VOLLSTÄNDIGES 
DEUTSCH- 
RUSSISCHES 


LEXICON NACH 
DEM GROSSEN... 














MENTEM ALIT ET EXCOLIT 









IN — 
—— Nele ie 
Ealrsnssı — 


F HH ET 1 hm zn] ii i 


Imlshm] — 

































KK. HOFBIBLIOTHEK 
OSTERR. NATIONALBIBLIOTHEK 


LA.X.O 





—— 





’ 
a 2.25 a 
‚ 


u 





D 
- 
* 
* e 
= ® 
3 \ 
* 
4 
* 
- ‚ 
Pr 
. 
* J 
* 
* 
5 ” 
; . 
- 
- ’ 
- 
z “- 
* * = 
f . 
N . 
x 
r * 
. 
& w 
5 - 


Digitized by Google 
.- u < 








Digitized by Google 


Bollftändiges 


Deutſch-Ruſſiſches 
eegicom 


nad 
dem groffen grammattifaliich » Fritiichen Wörterbuche 
des Herren Adelung ausgearbeitet, 


und mit allen zur vollfommenen Kenntniß der 
deutſchen Sprache nöthigen Phrafeologien und 
Erläuterungen verfehen; 


— Iſ fi 
vr Y * 
herausgegeben von einer Geſellſchaft von Gelehrten 


Zweyter Band 


M—2. 





St. Petersburg, 1798. 


gedrucft in der Kayferlichen Buchdrucerey, 
bey 3, J. Weitbrecht. 


TOAHbIUH 


HBMEILKO-POCCIÜCKON 


AEKCHROHb, 


us3b 


GonBMaro TPAMalmMmKarbHO-Kpummyeckaro CaoBapa 


! 
TocnoAuHa AreiyHTa COCMaBACHHbIM, 


cb ‚ıpncotorynaeHiemb schxb Ar coBepurenHaro 
rı03HaHin Hbmeiıkaro A3BIKa HYMCHBIXb CAOBO- 


u3peueHih u oÖbacheHih, 


nsaano O6mmecmpomb Yuenpixb AroAeit. 


YACTBbB BTOPAA 
M — 3. 


| — — 





Bb CAHKTIIETEPBYPTE, 1798. 


reyamıanb »b Hmnepamopckoä mmmnorpadin, 
y Hsana Benm6pexmia. 





rn 
u 
* 
% 
\ 
/ 
— — 


— —— — 


FR, mpemianarecams Auıncpa HE“ 
megraro aAdbasmma. 

Marl, Maar, cm: Mahl, Muhr. 

Maaß, cm: Maß, 

die Mache, (mu: we mm:) I) B% npo= 
cmoptuiu: atranie, ATao, pabo- 
ma. Ein Kleid in die Mache nehmen, 
naamse Hnauams AbAams, npmH aus“ 
ca 3a atao naamsa. Der Schuh ifl 
noch nicht in der Mache, 6ammars 
eıme ne »» pabomt, eiue me 34- 
yamo onoi pabomams; 2) »3 ne- 
penocnoms cmsicab: Jemanden in 
der Mache haben, ımroanms, npn- 
HamB KOoTO BB CBOH pykH, Byt- 
NHMBCA Bb KOTO, Kypnms, 6musy 
6paHnıms KorTos 

Mühen, v. reg. af. mu mmoraa neufr. 
c» nom: raar: haben, I.) nepsona- 
YaAbBHO 3HANMME: ABurams; I) MB- 
cmo nepemtuams, yxoanms: Eid) 
davon madhen, van fich fort,machen, 
y6pamsca, yamm. Sich dus dem 
Staube machen, erpsımsca, yamn, 
6txams. Eich auf den Weg machen, 


BB Aopory chupamsca. Eid) auf. 


«die Seite machen, ma cmopory omoä- 
mu. Sich tiber etwas machen, wa- 
yaldıs MMO, TPAHANECA 32 YINos 
Eih an jemanden machen, (»» ne- 
pceHocuHom» CMbIcäAE) TpmcmaBams, 
NPHABPAMBCA Kb KoMyj5 IMakıke: o- 
Gpamnmsca rb Komy; 2) nocns- 
mams: Mach fort! nomoponnca! 
Made doch! wy xe! nonposopnte ! 
nomoponnc»! Mache, das du bald 
wieder fommfl, nomoponucs, umo6sı 
me6% cropte nasaıs 6104. a, 
macht doch nur und geht, uy me, y- 
npasaahmeca m cmynaume. II.) 85 
o6sırmosenubäm: cmsıcat: 1) Ab- 
aams, Abams: Mas machen fie? 
yıno un Abracme ? Machen fie mit 
mir, was fie wollen, Aataaume co 
MiLOSO 4mo xommme, Mas macht euer 
Bruder ? umo abaacms 6pams Baum? 
KaroBo NOXHBacıms 6pams Baur? 
Ich wollte nur fehen, was der Kranfe 
macht, 4 xomEAB MOABKO TOCMO- 
mpsras, rarnosp borsnohi, Er wird 
e3- nicht lange mehr machen, ons yxe 
He AOATO NPOKHBeMB; 2) cı nora- 
saniems obpasa Atiaamia: 1) cob: 
a) mpeopmms, Abaams: Gott hat 
11 Band, 


Himmel und Erde gemacht, (ns 6n6x:) 


comsopm Tocnoas Bors nebo HM 38- 


man. Gott machte den Menfchen aus 


einem Erdenfloge, mn cosıa Bor» ver- 
AoBbra nepemt B3eMB OlTb 3CMAH. 
Der Schneider macht ein Kleid, der 
der Uhrmader eine Uhr, nopmuon 
AFbaacmB, WMECHE TIAATIBC, vacoc- 
woh macmeps braemr vacht. Verſe 
machen, ein Gedicht machen, cınnım, 
noemy COYHHASITB» Käfe, Butter 
machen, csıps ataams, macıo nax= 
mans. Feuer machen, oroms paaso- 
aums. Einem Pla machen, nocmo- 
pounmpcA, MEcımo Kumy Aalss 
Eine Beſchreibung von etwas machen, 
onncanic yemy yunanıns. Riem 
machen, myminms. Ein Gefchrey mas 
hen, xpmuams, Kpnss noAWamsy, 
abrams. Ein Zeichen machen, anaxs 
cakıams, zams; unoraa gemad)t aua- 
yums: nosabasusı. Ein gemachter 
Demant, nosabasısıi armass. Ges 
machtes Gold, morsbasuoe 30x0- 
mo. Ein gemagiter Mein, nos 
ATasuo0e BUHo; auorsa numtemn co= 
BCEMb oco6bsıa sHauenis. Etwas 
machen, nonpaxnsmsca. Das Kind 
hat nichts gemacht, po6enors me 
maparca. Das gemachte Neue, no= 
poma; y.erepeh: cubxid Bernanunii 
catrs. Holz madyen, aposa koxnms; 
b) abaams, nponasosums: Jeman— 
den zum Doctor, zum DBormund, 
zum geheimen Kath machen, cat- 
AUS KOTO AOKMOPOMB, MHOCIHABHTIEy 
onpeabanms onekyHoMb, IpoH3= 
BEeCmE IMAHHBIMB COBFHHNKOMb. ee 
minden zum Selaven, zum Gefans 
genen machen, paboms, matannross 
roro yunanıms. Diele Schulden mas 
ben, Mmoro AoAross marıbaams. 
Complimente machen, mpastıncmea, 
noronbt, yyumascmsa Abaams. Ein 
Buͤndniß mit jemanden machen, co- 
1036 Ch XBAB ZAKAmuHms, Y4H-, 
runs. Friede machen, mups aarım- 
yams. Gib allerley Gedanfen mas 
den, 6esnonommsaca, MpeBoxXHMmb- 
ca msicaamm. Machen fie fi) feine 
Sorgen, me 6besnokoimecs, He ne- 
yalbMmech, Fe myrume Einem 
Hofuung machen, marexay rowy 
nosaams. Den — machen, na- 
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yaro yıaraıms. Ernſt machen, we 
mymmms, Br nmpasay Ataams. es 
manven zum Gelächter machen, nocm#- 
umiıem», xkoro cAFbaams, noßgnamt 
xoro Ha cm#tx®. Bauk machen, 
Gaun» abaams Br asapmmoi nrp$. 
Etwas zu Gelse madhen, nmpssams 
ymo. Jemandes GIüf machen, ıa- 
cmie use cocmarums. Er hat fein 
Gluͤck gemacht, ons wacmie "ce6& 
cocmarnıas. Sich ein Gewifen aus 
etwas machen, cortceımnmsca o vente 
Mit einem gemeine Sache machen, 
TCoczanams cr rtims odiıece Abo, 
Gnıms c» kEmB BL CorAacin, BB 


cosa#b. CB» wapkuiamm, Bb KocMmb 
‚caysab ua Pocciäckom® aasırt, 
T\aroAB cimarumca boAbImem va- 


cniTro Bb INOMb 3HAyCHim, Komopoe 
untems napkure: Ein Gefäß rein 
machen, cocyA® BbIuUMcImHImB. Et» 
was feſt machen, yrpinums umos 
Semanden arm, reich machen, 6B44 
Hsimr, Ödoramsımp Koro cAtaams. 
Einen Gefangenen frey machen, nabu- 
Anka ocBoboAHnıE, Böllnycmmms Ha 
Born. Eid) na3, fihmußig machen, 
3amouumscA, 3amapamsca. Einem 
andern etwas wei machen, yBtpnınz 
Koro Bb YCMb AOKHOMB, HaATamE 
xomy. Sich bezahlt machen, acnsrn 
Ba3ams, mAamy MOAyYAmMB, 3acıma- 
Bun» ce6% sanrammms. Etwas läs 
cherlich machen, ocmbams umo. Eınem 
das Peben ſauer, das Herz ſchwer, 
den Kopf warm machen, xuau5 uno 
Oropunms, HACOAYIIB KoMy, CEpA- 
ye oneyaAnmb, OCKkopbums roro, 
ToAOBy Komy BerpyxkHms. (item 
etwas deutlih machen, o6sacunHdz 
KOMy no, pacmoAsoRrams. Eine 
Arbeit fertig machen, pabomy naro- 
mornms. Etwas ausfindig machen, 
»306pF%cmnm umo. Jemanden heruns 
ter machen, ssıpyramı» koro5 marxe 
c» Ccom3aomr+ daß, cataame, Öbıms 
npninmor. Machen fie, dag er fommt, 
nocmapahmecs, cataaltıne, ymo6s 
045 npmurerad. Mic muchen wir es, 
daß wir ihn fangen? rar» ero n310- 
BHıns? Marke Ch APyTHMBb TAATO- 
AOMB Bb NeonpeATaenuomb HAkAI=- 
zenin: Semanden lachen machen, 
pascutımnms xoro. Eine Piebe, die 
uns alle Wortheile unſers Eigennußes 
vergeffen macht, A1m06oBE 3acmasıa- 
mwıraa mach Sabbınams BCh BbiroAsl 
namero ropsıcmormbin. Sich etwas 
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zu thun machen, Akao, ynpaxnenie 
cebß waiınm. Das hat mie viel zu 
ſchafſen gemacht, a3mo “Hub MHoro 
xaonomb, 3aboms Hathaanoz BE 
Apyrmxs aHaueniaxn. Die Sonne 
macht das Wachs weich, coange y- 
Maryacınp Bocks. Eoraen macht vor 
der Seit alt, om» aa6oın» npex te npe- 
mean cmaptıoms. Aufrichtige Reue 
macht alles wieder qut, nerpennne 
packaanie Bce weonpanascins. Sal⸗ 
zine Epeifen machen Durſt, coxenaa 
nutlta NPoM3BoAum» Kaxıy. Eivem 
einen Antrag machen, cataams rouy 
npeaaoxenie. Kun) machen, o66- 
asrams. Eine xeiie machen, ny= 
meuecmerie npernpmuame. Hohe 
zeit machen, cnatp6y urpaun; 2) 5 
MEPEHOCHOMB CMmbIcak: Aa) npuro- 
MOBAAMB , Haromoraamb. ° Das 
Bett machen, nocmerw cınaams, 
Holz machen, Apona KOAOTIB» Ihee, 
Kafſee machen, var, ropen Bapnıns, 
Das Eſſen machen, Kyillasbe Tomo- 
Bund; b) Aocmnrams “ero, 1pH=- 
o6pkmams umo: Er hat fich viel bey 
dieier Sache gemacht, ons muro 
npnoßptap, NOXMRMACA Om» amoro 
abaa. Dabdey it nichts zu machen, 
mymb BbIHTPAMBb, Rsl6apbiiimm uam, 
npmoßphemm, »aamb Heyero. c) 
Eie machen es gar zu gefährlüh, wer. 
BPeACIHaBAdemIe Bmo DUCHB ONACHO. 
Er iſt fo arm nicht, als ihn Pie Leute 
machen, ou» se ınar» ÖbicHht, Kars 
oO HCMb AyMalomb, ToBopams, Er 
macht ſich ſehr arm, ou» npumno= 
psemca recsma 6ti.ınsıms. Ich weiß 
nicht, was ich daraus machen fol, a 
He 34270, 4Ino 0 MOMk AYMAMBb. 
Einem ein Verbrechen aus etwas mas 
dien, npuunmams, emtnams nomy 
Amo Bb RHHyY; d) npeAcmaraamsy 
atıcmsosams, nrpams: Der Schau— 
fpieler macht den Caͤſar, komerianıns 
NPCACMABASCmMB, HTpacemp Kecapae 
Seine Xolle aut, fchleht maden, 
pPAB CBoP XOPoo, XXYXAo HTpaAllbe 
Er macht in diefem Haie den Nar— 
ren, oH% BB 2aIınomb AOmT Avpana 
npescmasasems. e) Ich mache mir 
nichts düraus, a moro He yBaxkam. 
Diel aus einer Sache machen, »ech- 
ma umo utufıns, yraxams. Es 
wird wenig daraus gemacht, maro 


‚amo yBaxazoıns. f) Der Hirfch macht 


einen guten Fuz, y oacna mora x0- 
poma. Der Hirſch hat wenig nam 
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viel gemaht, y_orenz maxrır mau 
zerukn pora. Die Machung, ne- 
ynompe6önmeärsbHo. 

der Macher, des-8, (ma: moa: eann:) 
abaamerns. Die Macherinn, ABAa- 
MEABHHUA, A 0OCObGAHBO Rb COcıMa- 
sienfaxzp. Goldmacher, Uhrmacher, 
Hutmacher, Knopfmacher, Ketzerma— 
her, an mpou: 31amoAaFtancyy, 4aco- 
BOH Macınepb, MASUHOM Macinepr, 
NYTOBHYHARb, PA3RpamHukb, yYYyH- 
TMeAB epeceit, CpeccHayaänHHkb. 

die Macherey, mnuox: die-en, ataa- 
Hie; marke: ATao, paboma. Das 
it eine elende Macherey, 2mo nao- 
xaa pabomaz; IMakKe BB cOocmanae- 
niaxs: die Goldmacherey, die Keßer- 
macherey, cocmaracnic 30Aoma, epe- 
CEHAYAABCIBO, YUCHIe epecu. 

das Maherlohn, des-c8, (mu: meym:) 
nıama 3a pabomy, 3a4bAbıısıa 1CHB- 
rn. Sch will ihnen das Macherlohn 
doppelt bezahlen, a sam» 3a pabomy 
BB ABDE 341AAUYe 

1. die Macht, muoxecms: die Mächte, 
saacms. Darum fol das Meib 
eine Macht auf dem Haupte haben um 
der Engel willen, (8% 6u6A1in) cero 
paau AOAXHaA Ccms Xeua Baacms 
nnTnmn ma raastb Aurcap pain, I. 
r5 KopuHe: II, 10. 

2. die Macht, mnox: die Mächte, I.) 
cCHAa, MOUb, MOTYITecIHmBo, Kkpt- 
nocms: der Kranfe hat nicht fo viel 
Macht, fih aufzurichten, 6oasmoi ne 
vmicems CIMOABEO CHAbI, Wmo6B 
npunoauamsca. Einen Etein 
aller Macht aufheben, kamen» nccro 
com nosummans,. Alle fene Macht 
anftrengen, Bcıo cBom cmAy nanpa- 
rams. Mit aller Macht, van aus 
aller Macht fchreven, laufen, n30 zceu 
CHAbI, MO4M rKpmyams, 6bramm. 
Ueber Macht, vpea» cnay- Ueber 
Macht effen, trinfen, vpe3s cuay, 
ype3s mous Tcıns, numb; 2) cnaa: 
a) 3006101e: Er hat eine große Macht, 
ORb CHACHB, MHOTO Amteinb Apy- 
seh ma csoeh cmopont. b) Eine 
rose Macht auf den Beinen haben, 
BEAHKRyIO CHAYy HMFMb, MHOTOUM- 
cAenmoe BoucKko Hmfınndz; OmBb moro 
Kriegs macht, Seemacht, roenmaa 
CHAa, mopernaa cuaa; C) (BB nepe- 
HOCHROMBb CMbIca$) Bernie, cuaa, 
auamp, Moryitecmso. 3) BAacnıp: 
Die Obrigkeit hat Macht zu ſtrafen 
und zu belohnen, mauarscuzo n- 


mit 
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1 
MmTcms BAacıs HarasııBams MH Hi- 


spaxaams. Das flehet nicht im meis 
ner Macht, amo ne Br» mocit BAaa- 
cmm. Macht über Leben und Tod huben, 
MMTmb BAacııb HaAb KHBOWOMb MH 
cmepinir. 11) Aepxara, rocy Aap= 
em»o: Die europäifchen Mächte, Enpo=- 
neucria. "ACpKaBbl , Tocyaapcınka. 
Holland und Eualand find Seemäcdhte, 
Tornnauıla Mm Auraia Cyıus Mop- 
CHiA ACPKABble 

die Machtblume, muoxecme: die- N, 
‚Pancratium: Lin. cnaoystıns, pa- 
cıarhnie. 

der Muchtbothe, des n, mmox: die-n, 
NOAHOMO4HBIH MHHHCMPB, NOCAAU- 
HUKb% 

der Machtbrief, des - es, muox: die -e, 
(o6Bemm:) moamomoure, 

der Machtgeber, des 6, (mu: noa: ex:) 
xerck: die Machtgeberinn, ynoano- 
MmoumRamonıih, (oÖsemur:). 

das Machtheil, de8-e$, (muox: meyn:) 
Solidago Lin. 30r10maa posra, pa- 
emEbaic. : 

Michtig, adj. m adv. mächtiger, maͤch⸗ 
tiafte, 1.) orpommein, 6oasmiäa: 1) 
codcms: Ein mäührıger Bera, Borco- 
kaa Topa5 Bb TOPHbIXb ZaBı 1axb 
sHaunmb: muponte, MoAcinbIHe 
Der Gang if zwey Lachter maͤchtig, 
xnuaa umtems Ant caxcaH 117A- 
mumwuste Das Sundfld3 iſt hier vier 
Lachter mächtig, necuamaz paega nam 
yraap umbemp 34505 uemsipe Ca- 
Keim MOAIIMHbI5 Om» moro Die 
Maͤchtigkeit, unpuua mam moazımma 
KHAB HAM CAOCBb TopHuixen; 2) * 
MmHoro, Becsma: Ein mächtig großes 
Haus, Bechma boAnımoH aoms. Mäd)s 
tig viel GelY, sechma MHorTo AcHerss 
Maͤchtig reich ſeyn, Bechma 6oramy 
beimo. Ein mächt:ges Haus, 6544 
mon aomm. Ein maͤctißes Heer, 
MHOTOUMCAEHHOC BOMHCMRO. Il.) 
CrAsHbiä, Mormsih: 1) Der Lowe 
it michtig unter den Thieren ern- 
ment ABBOoBB xptruae autpen. Ein 
maͤchtiger Einwurf, CHABHOE RO3pA- 
xenie. 2) Ein mächtiger Freund, cnas- 
Hbiity NOCOÖHINB MOTylUiM APYTbe 
Ein miühtiger Minifter, cnasasiz 
MoltAsIlt MMHRCUHpB. Ein mächtiger 
Feind, cnisenH menpiamers. Ein 
mäcbtiges Reich, cHAaBHoe TocyAaap- 
cmso; »% ımhentämemr cmeicak; 
oaontpamwıntit, nmpeBsimatoitft CH- 
aamm. Sb kann a nicht maͤchtig 
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werden, x ero oroatms HL mory. 
Die Frau if ihres Mannes mächtig, 
xena myxems naartems. Da mir 
ich meiner Liebe nicht mehr mächtig, 
moraa A AIÖBM cRroeHh npeorortme 
6orte ne morm. Micht eines Hellers 
mächtig feyn, me 6sıms Baacmuy HM 
Bb o1moh noaymr% aeners,. Einer 
Sprache mächtig feyn, 6sıms Bm 4- 
asırh cnapRy, pasymtms oHoN. 
3) Eigenmödhtig, cnoenoasno. 

die Maͤchtigkeit, muox: die-en, (z% 
TOPHsIXb 34B0AaX$b) TMOAIINHHA, O- 
TPOMHOoCcIb» i 

das Machtkraut, des es, (mu: Heyn:) 
cm: Machtheil, 

Machtlos, adj. m adv. machtlorer, 

machtloſeſte, saacmn, cması ne 4- 
mFromin, 6escHApnsH, 6eamout- 
si. Ein machtlofes Geſchoͤpf, 6es- 
moimmoe, caaboe meoperic. Ein 
machtloſer Miniſter, »aacnn we u- 
mtiormiM, Ö6eaScHNBHbIH MHIMCHIPb., 

das Machtſchildlein, des 8, (mr: noa: 
eann:) 8» bubaim: ıımımb Aaponons: 
CAORBO CYAHOE,- AUTIOHbe 

der Machtfpruc), des- e8, mwuox: die- 
ſprüche, ı) yraas, npnrasr, nope- 
afuie, NMOBEeAHNICABHOe uspevente 
»+ cnopsom» Abat. Einen Macht— 
ſpruch thun, BAacmiro, noseAnmeib- 
ro yımo phinmms; 2) Arıoma, npa- 
EHAO, OCHOBAHIE, CAMOHCMHHHZ. 

- das Machtwort, des-c8, mir: die - wörter, 
1) CHıpHoe Bbipakenfc; 2) npunaas, 
nosexatbiie, moseiAnmersuarn pbüp, 
'cros0. Ehe ich als Mater ein Macht» 
wort vode5 npexie nexchn’ a rarı 
Omegb MCBCAHMICABHO TOBOPHITB 
wayuys 

das Machwerf, des Aes, (mmox: neyız) 
abao, paboma; A OCobAUBo Rh npe- 
3pnıncABHOMB CMbIcAT: Annanpe, 
cmpamanse, macmepcnmro. Das ift 
fein Machwerk, amo ero macmep- 
cınBa, ero Aanaube, CINPATaHbe- 

Mack, 8% umaromp napkurm ynompe- 
6rmernsno: Haf und Mack, cmtch, 
rcarilı c6poA%s uero. 

die Mackaͤnte, muox: die-n, cm: Mohrs 
aͤnte. 

Maͤckern, cm: Meckern. 

das Maculatur, des-c8, mmox: die-e, 

Ch AaiHuuck: Maryaamypa, MarAc“ 

mypwaa 6yMara caymamıas na 06- 

Bepmey sero. Ein Buch wird Mir 

culatur man zu Maculatuer, xuury 

un’ xıno HE paa6mpacmt, oma Ha 
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o6nepmry onpertaera; y nfromo- 
psIx5 ynompcömmersuo: die Macu— 
latur. 

das Maͤdchen, des 6, (mu: noa: ea:) 
cm: Magd. 

die Made, mrox: die-n, vepnn. Die 
Maden im Käfe, YepBH Bb ChıpT. 
Der Käfe befommt Maden, nr cnp$ 
YepPRH 3aBoAalııca, y Aolmareı 6bo- 
AB3nB, YepBb, 

das Midel, de8-8, (mn: noa: eaun:) 
cm: Mag), 

der Madenfaf, des Jes, mu: die-fädfe, 
(83 npespmmernsu: chucatb) mpo= 
THMBOTH, TPOBOHAABIH, TNPOMyX- 
Ast mpyıs veronbyeckiä. 

der Mudenwurm, des-e8, mmox: die- 
würmer, Ascaris Lin. npsirymuuk®, 
YepAb» 

der Mader, de8-8, (muox: meyn:) m 
TOPHbIXb 34BOAaXB: THMAAA, MORpaz 
3eMAA, Typh. | 

Madig, adj. n adv. madiger, mabdiafte, 
yepenvoh. Madiges Fleiſch, madiger 
Kaͤſe, vepennoe Maco, Chipbe 

die Madrase, cm: Matraße, 

die Mudrepore, mn: die-n, (85 ecme- 
CMReHLoM Mcmopim) Marpenopa, 
3BT3.1YamoH Kopaaab. 

der Midreporit, desg- en, mu: dDie-en, 
oramentiaa Maipeıopas, 

das Madrigal, des es, mauox: die-e, 
ı) 55 my3or%&, poas ntnia 6636 , 
BHHCHPYMEHMORbB, 2) MAAPHTaANB, 
PoA® 3AMLICAOBAMEIXB CMHXOBb H3B 
CEMH HAH NAlIUHaAARAMmM CIIHNIKOBB 
cocmoalid. 

das Magajin, deg- cd, mmox: die-e, 1) 
MAlA3HNB, Maraschktb, Banacmol 
ABop®%', autbapb, Knaroman; Caanau: 
moAaraamyıe ,„ Zanacımya. Hole 
Magazin, aponamon aBops. Gewehr⸗ 
Magazin, opyreäuaa nanama. Korn⸗ 
Magazin, xat6uon Mmaraschu2; 2) 
y A0poXHBIXb Kapemt, AlIMKB NOAB 
KOSAAMH MAH NOAb KApeIloms 

die Magd, ma: die Mügde, I.) Boo6ıne: 
atea, Atemga, Aaftpsyınka; Mo BB 
ccemB cmsIcat ynompedum: boater 
das Mädihen; a 8» Bepxneh Tepma- 
urn Mädel. Die Frau iſt mit einem 
Mädchen nieder gefommen, xerumua 
poanaa atsoury. Ein junges, ein 
artigeds Mädchen, moroAas, uspada- 
waa Atsuna. Il.) 8» micHtuwaxs 
3HAMCHOBAHTAXB: 1) Afanga, HE- 
3amMyKHaa KCHIIMNa; 2) CAyXKanras 
Sich als Magd vermiethen, »% cay- 
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XxaAHuKMm HAHaAmMSCa; oms moro Miehe 
mugd, ckomungxa. Die Haus magd, 
ropumumas. Küchenmagd, zyxapza. 
Kindermag), Hausra; npexie cero 
Mard, 3uaumao: pabsınm. Ihr wers 
det dufelbit euren Feinden zu Knech— 
ten un) Mägden verkauft werden, 
(»» 6m6rnin) Mm mpoganu Öyazeme 
mamo BparoMb BAUIHME Bb padsl 
u pabeinm. 
Magdalena, Marsanena, xeucroe cob- 
CIHBEHHOE HMA. 
der Mäsdebaum, ded-ed, maox: die- 
blume, Juniperus fabina Lin. xro- 
KauroH MOXKCBCAbHHKB, ApmIblINE, 
Bepech, 
das Maͤgdebein, ded-e8, muox: 
em: Haͤkſe. 
die Migdeblume, mu: die-n, Matricaria 
chamomilla Lin. pomamka. 
das Migdesut, des Aes, ma: die-güter, 
poA® ACHHBIXB nomTicmbeHt 55 Tcpf;, 
maxoro poga, YMO exean KmOo M3b 
BAaaAFBIIEXB OHBIMB Öparomp Co4C- 
mMaemcA, Mo OHM OnAmMb BB ACHE 
»3sım51 6bImb AOAKHB, A exean 
KINO MYXKEecKarO HAN XKCHCKaro nona 
corpkıuump, mo Önm Ancmarmmca 
omamb ACHHOMY TOCHOAHN Ye 
das Mägdefraut, deg-8, (mu: neyn:) 
cm: Maͤgdeblume. 
das Mäadlein, des-$, (mm: nor: ea:) 
cm: Magd, 1. oms moro die Mägds 
teinfhule, npocmo Maͤdchenſchule, 
AFhBHuYBba IUKoNna 
bas Magdthum, des-e8, (mu: meyn:) 
6e33amyxcmBo, MH ATBCMBO, HeIlo= 
pounocms ABBHUbA. 
der Magen, des-8, (mu: noa: eaun:) 
KeAyAOES, xuBoms. Einen gefuns 
den, fchwachen Magen haben, 310- 
OBBIH, CAabbIH KenyAork HumFbmb 
Eid den Magen Überladen, o6sGcms- 


CA, KCAYAORB OÖpPEMEHHLIB, HCNOp- 


die=-e, 


ImmmBb; y XBayKy OIMpbITalllumx® 
KHBOIUHBIXB MEMBIPE XKeanyakas 


nepsoh nassıraemca Wanſt, uy203 
zmopoä da8 Garı, die Haube man 
Muͤtze; mpemin der Faltenmagen, der 
Blättermagen, der Pfalter, nau Ealter, 
das Bud), pybens, pyögsız; vemnmepe 
ınsıa der Fettmagen, das Lab, der 
Rohde, mau Moden, cauyr5, AH- 
monbA4s , 

die Mugenader, wu: die-n, (85 aua- 
momin) Venae gaftricae, xenyAo4- 
was xuna. 

die Magenarzeney, wuox: die-en, xe- 
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AyAounoe Afrapcmeo, Ana yrpb- 
TACHIA KeAyARa. 

das Magenbrennen, de8-8, (mn: meyn:) 
Ardor stomachi, xxerie, Kap® 5» 
xeryarb, AncAoma, marara. 

die Magenbörfte, mu: die-n, (y cma- 
punusx» Atrapeh) Wiemka, A1X 
MHRIICHIA KENyARa 

das Magendruͤcken, des 6, (mu: neyn:) 
Cardialgia, mocka na cepay%, mou- 
HOMA, menmoma. 

das Magenfieber, des-$, (muox: noa: 
CAHH:) KeAyAO4HaA AHXopaAna. 

die Magengeſchwulſt, (muox: neyn:) 
Expansio stomachi, maagmenic xe- 
AYAKA, IIyYeube, 

die Mugenhaut, muox: die- häute, yms 
Magenpäutchen, Manenhäutlein, xe- 
AyAounaa Tmepenonra, 

der Magenhuflen, des 26, (mnox: no4⸗ 
eAnn:) KeAyAO4HoKh Rallernb. 


"der Magenframpf, des-e5, murx: die- 


kraͤmpfe, KeAYyAOUHAA CyAopoTa, » 

die Magenfranfpeit, mm: die-en, xe- 
ayaounas boataus. 

der Magenkratzer, des - 8, (mn: 
»5 npocmopbuin: Aypnoe 
TOAOBOAOMb.» 

der Magenmund, des — es, (mu: meyn:) 
Xepao, Yembe KeryAakıa 

die Magennetzader, mnox: dDie-1y, (85 
aHamoMiM) KCAYAOUHO-CANbBHMYHAA 
KHAaA, KPOBORO3BPAINaAMEeNBHAA. 

der Magenſaft, des -es, mu: die-fäfte, 
Liquor gastricus, xeayAaouHoä cok%. 

der Magenſchlund, des-e8, (mu: meyn:) 
cm: Magenmund. 

der Magenſchmerzen, ded -#, 
meyn:) 6046 85 xusomt. 

die Magentropfen, (can: meyn:) xe= 
AYyAOUHBIA Kauan, Ana yaptinaenig 
XeAYAMAa- 

das Magenwaſſer, des-8, (muox: noa⸗ 
eAnu:) BoAna Ana yepburnekia xc- 
AYAE2A. 

das Magenweh, ded-e8, (min: weyn:) 
cm: Magenfichmerzen, 

der Magenwein, des Aes, muox: die-e, 
BHHO Ara yrptnnenia xernyana. 

der Magenwurm, de$-ed, mnuox: die- 
wärmer, KenyAosnol vepns y A0- 
ImaAcH, TAHCMA. 

die Magenwurft, mu: die-mwürfte, non- 
6acd W3B KenyAsa CBuHoBa CAS- 
AaHHOU. , ‘ 

die Magenmwurz, van Magenmurzel, (mr; 
neyn:) Arum maculatum Lin. ob- 
pass, xacyuuegs, pacmEbnic. 


Aeyn:) 
BHHO, 


(nnox: 
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der Magezipfef, de9-$, (am: noa: ea:) 


Bınopou XCAyAOKB poramoi 
mal. i 

der Mager, de$-$, (muox: meym) y 
CaAOBHHKOBB O0 DAOAOBMIMBIXBb Al- 
pensaxs: Ccyxoma, NWEepBOAAHRA, 
poa» borba3HuH Ha ACpcBhAXb, 0C0- 
6anso ua a6A0HaxW, KOTAaA UCPRBb 
HA HUXb Hallideımhe i 

Miaer, adj. u adv. magerer, magerite, 
1.) co6cmr: Tr) CYXomaBbIM, XVAoO- 
wassın: Ein langer magerer Mann, 
Betcorif, CYXollABbIH „MYXK4HHAs 
Magere Hände, xyaoıyassıa pynn. 
Mager werden, noxyatıns. Mageres 
Vieh, xyaaa cromnua; 2) xXxy4oũ, 
moi, nernproi: Mageres Fleiſch, 
cyxoc mach, bear upy - dettes und 
mageres zufammen eſſen, xup» m 
maco suhcint cms. Il.) (8» ne- 
peuocwomp cMmsIca&) moyih, bes- 
nanausıhr Ein mageres Yand, ein 
magerer Boden, momas 3emAA, no- 
sa. Eine magere Mahlzeit, mebo- 
Tamoh, eryanoa 06645. ES find 
magere Zeiten, eryansıa Bpemena. 
Ein mageres Gedicht, ein mügerer 
Scherz, moema, mymra, Bb Komo- 
poa HFms coAm, OCMPOLUILI, KOIMO=- 
pas me a3amsIcAoBama. 

Die Magerkeit, (unox: neyn:) xyAo= 
JLABOCHB, CYXOIMABOCHBb, HEXHp- 
HocmEs', MIOIMHOCHB, CKYAOCTIB. 

der Magiſter, des- 8, (mu: noa: eamu:) 
MATHCITIEPT, Ha IPHM! GuAocopimy 
mo xe umo Aoxımop%b, 
baryasınemaxs. Die Magifkerion, 
(#5 yunsepcnmemax®) MAarucilcpHn- 
Ha, KeHa marnem pona- 

der Magiſtrat, des Aes, un: die-e, ch 
Aaınsmu: Magiftratas, Markucinpams, 
Topoarkaa AyMA 

der Magnat, des-en, muox: die-en, 
c» Aammuck: Maugnatis, maruamp, 
mo xC uMOo BEALMOKA, 3HAmHbIH > 
B+ Beurpin. 

die Mügnejie, (mu: neyn:) c5 Aamun: 
Magnesia, (#5 sumim MH muHepano- 
sin) marımesis, mau uacmbamas 
TIAALKOBAS 3CMAA. 

der Magnet, des-e$, 
MArTHMINB KAMCHbe. 

Mugnetifch, adj. m adv. Maraumusä, 
MATHAITHOC CBoAcmso mmtiamin. 

die Muanetnadel, muox: die-N, Mar- 
uumuas cınpbara. . 

Magnificenz, c» Aammi: Magnificentia, 
npex ze yuompe6AAAoch BB IDHIUY- 


muox: dDie=-t, 


CAKO=: 


Bb APYTHXBb, 
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aaxs Dpamgyscraro Kopoaa, memE 
Re ToBOpHIIcA pekmopamb M Tpo- 
permopamb Br A YHHBepcHmemaxb. 
Ew. Maanificenz, same naboasıuna- 
cımBo, Bermuic, 

der Mugiumen, em: Mohn, 

ie Muhd, mu: die-en, (B» ceascroms 
xoaaucmsb om» raar: Mähen,) 1) 
kochba, Komenie; 2) mıramany, 
CROWMEAHMAX IMpaRa, M AcKamaa Ha 
noak parzamm. Muhden fihlagen, das 
Gras zu Mahden ſchlagen, mpasy 
rochmp paaamm. Die Mahen, zer» 
freuen, onsge parsı pasbmms, pas- 
6pocamn; 3) Aayr» chmorocusiy 
chuorocp: Die Mannsmahd, yrocy, 
CKOAbKO OAHHB MCcAoBtiip BB ACHb 
CROCHIUb MoxKemMmE. 

der Mihder, des-$, (mu: noa: eaun:) 
KOCElb, KHeLb. 

die Mihderey, mu: die-en, obımecmso 
KOCHER, KHCUOBB, BOT Kocgbı Kaka- 
ro ceaa. Mit in der Mäh’ccey feyn, 
B» odırecımab Kocyorns 6m. 

Mih’ig, adj. n adv. ynompebnmers- 
Ho IMOAbKO Bb CocmaBaAcHiaxıp Fils 
maͤhdige, zweymaͤdige, Ddreymädige 
Wieſen, Ayra, na KonXb OAuNBb, 
Apa, mpw pa3a Bb ToAb KOcalub. 

Mihen, v. reg. af. 1) npexie Boobure 
suaumno: pfiaamp, BbIAeprMBAmb, 
6pocamn; 2) (#» mich: cmsıcAB 
Bb CeABCKOM» xosahcıumb) Kochnis, 
xamn: Korn, Gerſte, Hafer, Gras 
mäben, poxb, aumens, OBEc}, MIpa- 
py rochms. Das Mühen, nomenic, 

der Mäher, cm: Maͤhder. 

das Mähfeld, desg-e8, mnox: die-er, 
1) »5 maummm o6paennsie Ahcaz. 
2) (»» unxuch Carconin) cbuoro- 
CHoC none, HHBA, IPyAL MIPABoIo 
s3apocmii. 

1» dus Mahl, des-c8, muox: die-e, 
Bcakil COW3b, COCAMHEHie, A oco- 
6Anso 6paunsıl CroBopb, 6paroco- 
yemanie. 

2. das Mahl, ded -e8, mmom: die-e, 
o6semm: HM 3Ha1nA0: TOoAOCh, 3ByKbz 
1) ptus, 2) crounme mapo4nocz 
marke; cyAtäckoe cobpanie, cy- 
Aue, eyananıne: das Hähemahl, 
(»s Tupnurb) noxnessıiu cyas. Die 
Mahlſtaͤtte, der Mahlplaß, der Mahl» 
berg, mbcmo, rab mapoan co6n- 
paaca, MAH CyAbH CyAb uponaso- 
AUAH» . 

3. das Mahl, des-c6, muox: die-e, 


(068:) nosamın, nOMAHHA, AdHb. 
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+ da8 Mahl, des · es, MH: die Maͤhler, 


HAM 8» BBbIcor: cAorh: die Mahle, 
arceHie, HM camoe TFcmBo, NHPBy 
cmoas, y4pexacnie: Und Abraham 
muchte ein groß Mahl am Taae, da 
Siauc entwöhnet ward, (»> 6n6ain) 
# comeupm Aspaams yıupexıchie 
Bernie, Bb ONb Ke ACHB omaauıa 
Muaarr cam» ero. Jeſus ſprach zu 
feinen Joaͤngern: fommt und haltet 
dus Mühl, raarorna um» Incycy, 
npinmiume, o6taıyume, om» moro 
das Mittagsmahl, o6tar. Abend» 
mehl, ana». Dus Schhmahl, aan- 
mpars. Gaftmahl, nups. Hochzeit» 
mahl, cnare6n: u cmoa» Hu upow 

5. das Mahl, des-e$, mn: die Maple, 
man Mönler, (o6seznm: m 3mayuno): 
1) yraı6nenie, ray6nny, Amy; 2) 
BO3BbIICHTE, BbIIIHHY. 

6. das Mahl, des es, mn: die Märler, 
u Mahle, 1) ma06paxenie, c6pa3a$, 
burvpa ReilM, 3HAK$, ITAMAIHHAB, 
(o6semmaro) mamuo, norpbu- 
Hocmb; ATmm HTpaa ACHBIAMH TO- 
Bopsams: Muhl van Unmahl, opera» 
van ptmemra, Br Cmpac6y,'pr& 
Muhl suaumms nao6paxenic ma mo- 
uemt. Il.) 3nar# aaa namamm xa- 
onñ BeIuH: 1) codcms: 3Hard, na- 
MAIHMKB, 3HAYHRB: A) Boobiıe: 
Zach napm den Stein, den er zu 
feinen Hdupten geleat hatte, und rid)e 
tete ihn auf zu einem Mahl, (#3 6n6x:) 
M# Bocma JaroBb 3aympa, M B34 
KaMEHb, ero KEC TIOAOKH IUAMO B% 
Bosaraasie ce6#, Mm nocniasa ero Br 
cmoans. Und Jacob richtete ein Mahl 
auf über ihrem Grabe, m nocması 
Jarop® cmoAn» Ha rpobh ca. Blaue 
Mihler, cunia mamma ma Acmamn- 
H5IXb HOTBIMAaXb OMb 3anermehck 
xpo»n nponcxoasamis. Brandmahl, 
NAmHOo OMTL OXKOTH; Marke: opeAb, 
Haxnuraemoe nammo. Wundenmahl, 
Siiartb OMB paHbIl, A3RHHAa Mutters 
muhl, poanumoe namuo. Eifenmahl, 
prasunma. Merfmuhl, npnanarı. 
Es fey denn daß ich in feinen Hinden 
fehe die Nägelmahl, (»» 6m6ain) 
aııe He BHKYy Ha pyky cCTo AaaBBl 
TBO3AMHHBIAe Bp abconoacmei u 
mtasunumomp cmpocenin: Mahl ana- 
ums 3amtımra, 3apy6ra ma Acpe= 
»t; 85 nbromop: mhcınaxp: yhasz 
marxe: anars; b) #95 mtchthmens 
emsıcat: namno. Ein Muhl ous der 
Mäfhe machen, mamzo ma» biasz 
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BSiBecms; 2) * pass: Diefed Mahl, 
jenes Mahl, #6 ceh paar, B» moms 
pas». Dies iſt das lebte Mühl, ano 
8» nocaßaniu paar. Das it mir 
noch zu feinem Mahle begegnet, cero 
“mut ee HM’oAHorTo pasa nc cAy-= 
yaroch. a) Einmahl, zweymahl, 
drermahl, allemahl, diesmunl, keins 
mahl, oamn» paar, Asaxısı, mpur 
Kibl, BCAKiH Paar, BB CCH fa3b, 
unroraa; b) Jemahls, vormahls, 
nachmals, nochmals, oftmahls, mehrs 
muhl$, koraa-Aanbo, nmpexie cero, 
nocak cero , eure pa3b, wacıuoz 
marxe: Einmahlig, zweymahlig, dreys 
mahlig, oftmahlig, oAmorpamubıh, 
AByrpamusıd, TMPHKPAMmHBIH, MHO- 
TORPAMmHBbIH. 


die Mahlart, mn: die-Ärte, (n5 Ab« 


coBoscmst) maneunkoh mMonopuKk», 
xons» BB ATcoBoıcmat mFtcma ara 
py6rn ommkuamms. Die Mahlborte, 
das Muhlei en, mo xe. 


der Mahlbaum, des-e8, muox: die- 


baͤume, ACPeBO CAYyXKalıee 3HaroMb 
YJeTo; MARKE: ACpeBo Ch 3apybroroz 
acheno Mmexy TokasyrImtet; Bb BOAO- 
Ahhcımpeyemsixs MmFasunnaxsb: Öpe- 
BHO Bb TIAOMIy, YACPKHBAloLce BoAy 
B» HarıcKamch Bbicomt., 


das Muhleifen, des 6, (mu: mox: ea:) 


cu: Mahlaxt. 


1, Mahlen, v. reg. af. |.) oms umenn 


cyınecmsHumersnaro Mühl, obpaas, 
durypa: 1) BooÖme: m306paxams, 
CHHMAIb, CPMHCoBbIBamb5; 2) (n% 
o6sIrmoBcH: CMbIcAb) MarcBaıns, 
nucams: Ein Bild, ein Porträt, eine 
Landichaft mahlen, sapinnny, nop- 
mpems, Aanamabınd mankcams 
rpacraumm. Auf Glus, auf Kupfer, 
auf Leinwand, auf Papier mahlen, 
ma cınerat, ua many ma xoncım%, 
ma 6ymark umcams. Eine gemahlte 
Stube, pacnncanmaa romnamaz H- 
HoTAaa 3Htaymmp zpacnums. Eich das 
Gelicht mahlen, ange ce6% paszpa- 
CHIUb, TIPHMAPAMECA, PYyMAHHNIL- 
ca; (BB nepenocHom» CAbIcAE) 430- 
Gparams: Einem etwas vor Augen 
muahlen, xn»20 zomy umo w3obpa= 
xamıs. 11.) om» Mühl, anars: 1) 
samfyams, ommfTuams, om6npams, 
Die Mänzen mahlen und bilden, mo- 
nemy Ataanms, meyvamams, yera- 
unums. Der Zehentmahler, amo ze- 
camınHny npm Kamnb ombupaems; 
2) 3anammams, 3amapamıs, Zanay 
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xams. Die Muhlung, ymompebu- 
WIeABHO TMOABKO Bb HTEOMOPBIXb 
COrMARACHIAXB. 

2. Mahlen, v. reg. af. 1) co6cma: 
Bepmämsca, kpyxumsca, (06B:)«. 
Das mahlet mir im Kopfe herum, 
emo y me#z B» Toxont 6poamms. 
2) ns mtcabumems cmeıcat: I) 
Boobme: moRAoyb, pacmmpans; 2) 
moroms: Zwey harte Eteine mahlen 


felten rein, asa xpänzkie ramua 
pkıro uncmo mFbraroms. Der Müld 
fer mahlet heute nidyt, mGapunse 


cero ana Rec MmEarcıns. 

der Mahler, de8-8, (mu: nor: eaun:) 
xencr: die Muhlerinn, wmneonncegs, 
Manaps, oms moro der Porträts 
Mahler, Miniatur » Mahler, # mpow. 
nopmpemHo4, MuHiamypHoH XKHBo-= 
TMCENb. 

die Mahler» Afademie, mnox: die- n, 
aralceMmMIa KHBONHCH. 

die Mahlerey, muox: die-en, 1) xuBo- 
nnccmeo, Die Mahlerey erlernen, 
KHBONHCH O6bywalmıscaz; 2) KABO- 
nnuch. Eine fihöne, eine ſchlechte 
Muhlerey, Xxopomaa, xysıar xuBo- 
IMCh, 3) Rapmuna KuBonncHaA. 

die Mahlerfarbe, muox: die-n, xuBo= 
TACHbIA KPackHu, 

der Mahlerfirniß, des eh, mnox: die-c, 
KUBOTITMCHÖH Aakbs 

das Mahlergold, des-e8, (mu: meyn:) 
KHBONHCHOE 3040mo. Maplerfilber, 
KHBONHCHOE cepebpo. 

Mahleriih, adj. m adv. mahlerifcher, 
mahleriſchſte, mao6pasmmensunn , 
KapmmuHbIM, Ch KHBOUHCBIO CXOA- 
ash. Ein mahlerifhes Gedidht, zap- 
INHHAMA TPEHCNOAHEHHAA TOCM24«»- 
Schöne muhlerifche Züge in einem Ges 
diodte, mpespacusiz rapmumı Bb 
nocmt%. 

der Muhlerjunge, des n, mrox: die-n, 
YUCHuURb y KHBOTACHA. 

das Mählerfraut, des Aes, (mm: meyn:) 
cm: Sauerklee. 

die Mahlerfunit, (mu: meyn:) xuso- 
IMCh, KHBONMCHOEC HCKYCIUBO, Xy- 
ACKECMBO, . 

die Mahlernaht, (mm: meyn:) ynmen: 
y3opyamsı4 MIORb, MAHM IMuGe, 
KOHMB pasnusıc uBhınkn, AOPOXEH, 
«bHTypsbi BbINIMBAIOII be 

der Muhlerpiniel, des 6, (muox: noAs 
EAMN:) rMCMo4rRa KHBONHCHAA. 

das Maplerfilber, des 8, (mu: neyn:) 
em: Mahlergold, 


- der Mahlhaufen, des- 6, (mu: noa: 
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der Mahlerſtock, de8-c8, mu: die · ſtocke, 


MyırmabeAb, noanuopouka AAa pyru 
Y KHBOnNHCcKOBt. 

der Mahlgang , des Aes, mm: die -gänge, 
mocmaBb Bb MÜrsunnE Ara Mo» 
AOTBAs 

der Mahlaaft, des-e8, mu: die-gäfte, 
SHaRoMCgb, AaBarncgh, KNo XKnumo 
namtasımgT Monomp 3arasbıRaemn. 
Der Müller hat viele Mahlgaͤſte, x» 
MÜAbaHrRy MHOTO AWACH TIPHXO- 
AuMb, AAs MCAOMBA MYKH. Zwang⸗ 
pflihtige Mahlgaͤſte, awan o6asan- 
HblC AaBalık MOAOMIL MyKky Bb Kä- 
rosa mFasangt. 

das Mahlgeld, des es, muox: die-er, 
ACHbTHM, maama MmTasunky 34 MO=- 
Aombe» 

das Mahlgerinne, de8-6, (muox: noar 
eAHH:) pycao, xono6b, No KOMO- 
pomy Bosa Ha MTALUMUHBIA Koncca 
naraemt. 

der Mahlgraben, des 8, muox: die- 
gräben, mexcnoh pons, Ara osaua- 
nenta rpanmy»® raroro mTcma. 

der Mahlgrofchen, des 8, (mn: noas 
eana:) cn: Mahlgeld, #85 uiromo- 
psIxB Cmpataxp NOMAHHA Ch MO= 
AOMOM MyKH. 

der Mahlhammer, des - 8, mnox: die- 
hämmer, em: Mahlart. 

r ea:) 

zemnauoH MaBaAb, AyplaHnb BB 
3Har® “cro-Amb0. 

das Mahlhorn, des- es, mu: die- Hörner, 
y TOpmeyHHKoBB: POXKOFRb Ch Kpa- 
Cramu , KOHMH NPpOocmbIe ropuutn 
Manlolnib. 

der Mahlhuͤgel, de8-8, (sm: noa: ea:) 
XOAME O3HA4YaloyliM TpAHHJbL Kako= 
ro mTcma. 

Maͤhlich, adj. u adv. Merntuno, mu- 
xo, mano no maay: Mein Herr ziche 
vor feinem Knecht hin,„ich will mäh» 
li hinnach treißen, (»» 6nbain) 
Aa TIpeABHAem» TOocnoAHHb MOM 
npeA® paboMmb CBOUMb, A3b xe y=- 
xpbnaasoca Ha nymm ymeanbuiemsb 
mecmsia Mmoero, I. Moucz TA: 353° 
enı: 14. ine mählih ſich verduͤn⸗ 
nende Spiße, marno no many omau- 
ynBarolsjeeca ocmpie, . 3a0Cmp4a10= 
ıunihkca KOHCHB« 

der Mahlmann, des-ed, mmox: die- 
leute, 1) cm: Mahlgaft, 2) noacya- 
HM Karomy CyAy wernopteks, 3) 
»B5 Decmparnim: npmcmaBb, CMO- 
mpument Karol OKPYTH- 
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die Mahlmeße, mm: die-n, ı) mhpra, 
Mmeınga mykw noxny4uacmaa mTnpun“ 
Komp BB HFKoMopsIx® mFcmaxt, 
smFcmo ACHeXHoK naameız 2) mem«- 
ga, TapHueup MyKH Bb HTEROMmOopbIxXB 
m“tcmaxp BmFcmo WOIWIAHHBI BAA- 
ahanyy nMAamumaa- 
die Mihlmühle, mmox: die-n, mban- 
unya Ana monomba OnperhacHHane 
der Mahlpfahl, des - es, muox: die - 
pfaͤhle, cmoa6s norpannunoh; BB 
BoAausIxp MEnpunmyaxp: MmTcnmmou 
cmoAbs, nopors NnoRassIBarmımiM 
coÖcmBeHHyIo BbICÖMYy BoAbl« 
die Maͤhlſaͤule, mnox: die-n, morpa- 
HHYHOH cmoAÖL. 
der Mahlſchatz, des- ed, muox: die- 
ſchätze, Aaapsı crarchnsie oms xe- 
unxa m merftcinsı Ha CToBopT; Baa- 
HMHO IPMHOCHMEIC, & HHOTAA 3H4- 
unms npnaanoe 
das Mahlſchloß, des — es, muox: die- 
ſchlſſer, (obßemmano) pucauiu sa- 
—R 
die Mahlſtatt, mm: die-ſtaͤtte, nan die 
Mahlſtaͤtte, mmox: die-n, cyaebuoe, 
npurasuoe MTGcmo, Man 4021585 
marxe Ao6moe mtcmo, MmTcmo 
Kasnn, MAOILAAb, A npexae 3HauM- 
10: mtcmo, rat nmnepcrie “mas 
va ceuamT; co6Hpanuch 
der Mahlſtein, des-es, mu: die-e, 1) 
KamcHb BB TAMAINB YCTO NOAOKCH- 
um; 2) Fament c» na06paxeniems 
sero; Jhr ſollt feine Säulen aufrich— 
ten, noch Maplitein ſetzen in eurem 
Pande, unke cmoAna nmocmasıume 
ceöh, HUXE FAMCHb NocMaBHıne »5 
. BEMAH BalıcH Bo 3HamcHie; 3. Monc: 
ra: 26. cm: 1. 
der Mahlſtrohm, des - es, mn: die- fröhme, 
nyuna, BOAOBOPoMEB BB Mopft. 
der Mahlzahn, des-es, un: die- zähne, 
pas ApobAaiomũ e 26615 Xepnhounu, 
verostira m 3BBpen- 
das Mahlzeichen, des-8, (mu: noa: ea:) 
3HAk» TAMAINH, TAMATIHHRBZ Mak- 
xe zian: Das Ihier gab ihnen 
ein Mahlzeiben an ihre rechte Hand, 
oder an ihre Stirn, 4a aacıs mumb 
(s355p5) maucpmanie ma aecubl 
pyub nx5 mAH Ha WUcaaxXb HXbj 
AnoRaAuTIcHch, TA: I3. cm: 16. 
die Mahlzeit, auox: die - ei, maps, 
nmpoBauic, mpane3a, CMOAD, Ay- 
manie. Des Tuges eine, zwey Mahl⸗ 


zeiten halten, anems oAnHB, ABA. 


pasa cımoa» umims, xywaus. Die 
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Mittaggmahlzeit, ob kas, ob baennoũ 
coas. Die Abendmahlzeit, xuus, 
vevepuitü cmors. Mon der Mahlzeit 
aufitehen, 13% 3a cımraa Bcmams. 
Eine gute Mahlzeit thun, muoro no-= 
kyınamb. 

der Mahlzettel, deg-8, (mu: noa: ea:) 
Bb HFrROMOpBIXb 3EMAAXB} sanucka, 
noAy4acmaa OM» TPHCAXHarO NIH- 
capa ua mFasumgaxr, Br KomopoH 
»bcs BHcecenuHoH Br mFasHungy pPXH 
samtucHs, Aabsı MÄALHHRB 06Ma- 
Hymk He Mord» 

die Mihne, mu: die-n, rpmsa y no= 
manenu. 

Mahnen, v. reg. af. I.) npexie 3uaum=- 
x0 co6: manyms, OMmB moro Bb DaBa- 
pin: Mihndochfen, na3B03u51C, mar- 
Abte, pabowie 6sıra; a bonbe ee: 
THams, norouams. Il.) * ı) nano- 
MAlaAMDb, TpPHNOMRHamMmB © _HCn0A= 
Heuin uero, mpebosams obFınan- 
naros Jemanden mahnen, mpe6o=- 
Bamb OMb Roro HcCioAäHeRia ero 
o6asannocmm; a ocobanro: Jeman— 
den wegen einer Schuld mahnen, aor«= 
ty y xoro mpebosams. Er läßt fich 
taͤglich mahnen, und bezahlt doch nicht, 
BCAKOH ACHL y HEIO A0ATy mipe- 
6yloms, O1laro ONB HE NAaMIMMBS 
2) 5» cyay mpcbosanmp, ‚(o6Bem:)z 
3) yehınesamm, ycorkıumkams; 4) 
nanommnams: Der Menfh mahnt, 
ya gemahut mic) an meinen Brus 
der, amoms uernoBErL WaANOMHHaCcIB 
mut o Öpamf; mocmı; 5) rasamscay, 
cAaasamıncaz; »mtcmo die Mahnung, 
ynompeönmersno das Mahnen, yab- 
JuaHiec, MANOMHHAHIE, TPHIOMH- 
nanic. 

der Mahner, de8- 8, (me: wor: eann:) 
xencx: die Mahnerinn, yatıqamens, 
cmyxamcAb, AOKY4HHRB, DPHNOMH- 
mamers, Durſt und Hunger find die 
Mahner, die man nimmer fann bes 
flillen, maxaa Mm ronoas cyms A10- 
Ky4HHRH, HATOMMHAIMCAH, KOuXB 
HHKOTAA YCNOROAMB HE Ab3A. 

das Mahnregifter, des 28, (mu: noa: ex:) 
»» HEKOIMOPBIXTL TPOBHHKIAXB: cune 
CkH, no KOHMBb O6pokb Co6Hpamınd, 
mpe6y1oms»« 

der Mahr, des - es, mau -en, (muox: 
Heyu:) Bp maxuch Carconin: Ab= 
Ayısa, aomosoa: Don dem Muhr 
aan Mahren geritten, wam gedrückt 
werden, om» AomoBaro Aylıcay 
LIN 770 
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das Mihrchen, cm! 2. Maͤhre. 

1. ie Maͤhre, vn: die-n, yaeum: das 
Maͤhrchen, Mährlein, sechma cmapoe 
CAOBO, KOMopoe 3HAyHAo: L) BO06- 
ne: AomaAsb, Kuns; 2) 5» mtch: 
cmuicab: a) Aypuaa AomaAb, A0- 
warionra, zaaua. Er wackelte auf 
feiner Mähre fort, on» kauanca, me 
zptnuro cnatnı ma rasub cBocH» 
Die Afermähne, naxomuaa raue. 
Die Schindmaͤhre, o1pans, KuBoAcp- 
mas raaua; b) Kobsına, 

2. die Maͤhre mu: die-n, ymen: das 
Mihrchen, Maͤhrlein, cmapnn: caoso, 

 Komopae 3HauMmA0: CAYyXb, M3Rl- 
cmte, noß*.cmp, 6bachsz; Hbiat Han- 
naue ynompe6nnmeabHO YMEHBIIH- 
mersuse Maͤhrchen, cnassa. Mährs 
chen erzählen, erdichten, crassn cra- 
3b1KAllıb, BbItyMAlb. 

Mihren, v. reg. neutr. c# mom: raar: 
huben, pyramm sopommms, 6ay- 
Aums: Ju dem Kothe mähren, rpa3510 
6ayAumınb, BOSHMECA, Bb TPASH INe- 
BeAHMD, Bopomiins. In dem Gelde 
herum mähren, acnsru Bopommms. 

die Mahrflechte, man Muhnrenfledte, cm: 
Meichfelzopf. soamyur, cnaemmieca 
Bornocst. Em Mahrzopf, naon» eny= 
TMauHbIXb BOAOCh, Kochma, Mahr— 
quaiten, wa sepwunnb 6epess cny= 
maHuHbIa BEhiınsH. . 

die Mahrte, mmox: die-n, (#»» uuxacH 
CarconiqM) combi Bb IINCAHHBIXB 
yABAXb, om» moro dus Mahrtenho⸗ 
nig, BOCKOBOH MEAB, Coulbl« 

die Mährte, muox: die-n, mıopa, ran- 
and, XoAoAHoe HEMegroe KHAKOC 
Rylllaubes 

der Mai, Maie, m np: cm: May, 

der Maier, cm: Meier, 

das Muillefpiel, cm: Lauffpiel. 

der Maid, sachrna #5 atcy, cm: Mei. 

Maifchen, cm: Meiſchen. 

die Maieflät, mu: die-en, c5 Aamun: 
Majeftas, I.) Beıcouanmaa paacmp u 
AOCMOHHCMBO: I) BEAHUECHIBO BAA- 
Afmernsusmb 0co6s: Die Müujertät 
beleidigen, Beramwecmeo ocrop6ums, 
Das Later der beleidigten Majeftät, 
npecmynaenie ocxkop6AcHia BeAH- 
yecmsa. Gottes Majeikit, sernyie 
Boxie; 2)* a) wecms; b) zsean- 
wie, cAaBa, Önecks zeamyia. Der 
Kaifer zeigte fih in feiner völligen 
Maietät, Mmnepamops asnaca 80 
Bcem»p cRocCMm» Beauuim. II.) npa- 
BHMEABCHIBYIOLaR ocoba, BAacıms. 
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Em. Kaiferliche, nam Königliche Mas 
jetit geruhen, saure Hmnepantoperoe, 
man Koponesckoe BeamuecmEn baafñ 
rosonnan. Ge, man Ihre Miieitäe 
haben befohlen, ero mau ea nein- 
vecmao yrasann. Ihre Majerkiten, 
NXb BCAHUECHBA. 

Meueſtaͤtiſch, adj. m adv. majetitiiher, 
maje tdtifchite, seanmvecmseuns:a, Die 
mujellätiiche Einfalt der bibliſchen 
Schreibart, BCAHUCCHBEHHAA TIPO=- 
cmama CBAIEHHATO NIHCAHIA. 

der Mujeitätsbrief, des —es, mu: Die-e, 
Hsnepamopcraa npnmBHaera, Tpa= 
Mala Bb CBO6OAHOMB MEnNparachim 
YETo OMB TPABHINCABCMBA HAHN To- 
Cytapa Aaacmas. 

ber Maieſtaͤtsſchander, des - 8, (mHoxz 
noA: eAmu:) xener: die Muielitds 
fhinderinn, ockopbumerns Beximye- 
cnıBa, vecmu HUmnepamopckol, Ko=- 
poaesckoh Mu rp. 

der Maior, des-e8, muox: die-e, ca» 
Aammu: Major, maiops; die Majos 
rin, malopma. 

der Majoran, ded-e$, (mr: neyn:) Ori- 
ginum maiorana Lin. maupans. 

dus Majorat, des es, muox: die-e, r) 
CHMAPIUMHCHBO, TPABO Cmapımäro BB 
dammain; a ocobanuso TIepBopoA- 
CMBO, NPABO MCPROPoKACHHArO BB 
macabacmst; 8% mÄbch: cm: npa= 
Bo, mo KomopoMmy Hacıtıie we ua 
cımapuraro. bamkaimch AHHin, Ho 
Ganxanmeh cmenenw- cAbıyems: 
Ein gemiſchtes Mujorat, xorga no 
npecthveHin AHHIiM cmapwmaro poAa, 
ne banxalmas Annia, Ho cmapıniı 
MCKAY KOPCHHbIMNH CPOACIBEHHHRA= 
mu cabayems; 2)nombcmse ocma- 
zoımeeca y cmapınaro BB poATis 

Majvrenn, adj. m adv. CoBepurenno- 
Abmnsa, BB COBEPINCHHSIH Bo3- 

acm»s npamermid. 

der Mufel, de$-8, (muox: noa: eAun:) 
TamHo, NOPOK%B, norpimmocmz, 

1. Mäfeln, v. reg. all. mn neutr. cc» 
nom: raar: haben, nepecyxams, no= 
posums, nepeuixmsams, MmTroyH 
nopngamn. Leber eine Sache maͤkeln, 
nopoynmp yumo. Alles mäfeln, zce 
nopoynms, oms moro der Mäfler, 
TepecyAuHEkb, mopmmamerns. Die 
Maͤklerinn, nepecyaınya, nopnpga- 
measanga. Die Mäftley, mopose- 
Hic, nepecyxnnante. 

2. Mäfeln, v. reg. neutr. c» nom: Ta: 
haben, (25 moprozsxs Toposaxb 
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HUXH: CarcoHin) Mmaracpoms, CBOA- 
YUHroMBb. Öbims; marke: cmapomw 
PYXAAABIO, BEIMOMBIO MOpToBamb. 
1. der Makler, des-$, (mr: noa: ea:) 
nopmgamenb, NEepecyAuAkbe h 
2. der Mifler, de8-8, (mu: noa: ea:) 
BB HHXHeH CakcoBiM:! Makäcpr, 
CBOAUHFB KYNeyeckol; Marke: RC= 
ImomBbIo moprykmmil, Mopram+, 6a- 
perumuurs, om» moro der Geldmäfler, 
o6mtummep aeners, 
der Muflerlohn, des 8, (muox: neym:) 
Mak\epcric ACHbIM, KypImaxXkı. 
die Mafrele, mu: die-n, Scomber fcom- 
brus Lin. marpcab, poAb MopckoM 
5681. 
die Mafrone, mmuox: die-Nn, marapons, 
pP0oAB roucbekmoRb 436 MYKH, MOoA- 
nenaro MHHAANIO MH caxapy; manxe 
pPA»B AanllH» 
Mal, cu: Muhl. 
der Malachit, des-en, mu: die-en, ma- 
AAXHINB KAMCHb, POAb nAOMHOH 36- 
nerou mTınoh pyAbı, npm Aomenim 
eBtmaoe Auge NpHHnMmasotlch* 
der Malaga, (Mıox: ne um:) manara, 


pOAbB Mcnanckaro caaataro BuHa 
#36 TopoAaa Manaru 85 Tpanaıt 
TPHBO3AMArO. 


Maledeien, v. reg. aA. Tiposannams. 

das Malefiz, des Aes, mmox: die-e, ca 
Aamnuck: Maleficium, yrorosnoe 
Abno, m YToAOBHOH CyA® BB Tepma- 
„in, om» moro der Malefijfall, yro- 
aomuoe Abaoz das Malefizgericht, 
YToAOBHOM CYyAbs 

Malen, cMi\ Mahlen. 

die Mallemucke, ma: die-n, cm: Sturm⸗ 
voacl. 

der Malm, des-c$, (muox: meynomp:) 
npaxr, NOPoWMOREL, HblAb, JICCOkL, 
xpame. ’ 

die Malonfe, mu: die-n, poas Cames, 
cn: Maronle. 

1. das Malter, des-8, (muox: meyn:) 
BB BepxnecHh Tepmanim: Apobs, Mmy=- 
copt, w3mTiayennoe mEao, 

2. das Malter, des 8, (mu: noA: e4:) 
I.) marsıneps, xumuaa mTpa, ro 
mopas noumu BO BCAKOH TIPOBHH- 
Rim pasmaro ÖsIBaem» Ccorepxaniaz 
8» Hupubcpr& oAuRB MaäbmepB Co- 
aepxnınp 8 MCNOBb, 32 Anınrayde- 
ua, 64 Mansıx® aumraybenoss man 
120 MacoBt5;5 25 Epbypm% 4 eu. 
Bepmn, 12 wmebeneh, 48 Mmegoss 
nan 192 MaAbIXh MacOBb; BB T1aH- 


eb 16 medench, 64 4Hemzepmm 
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vau 256 megbas; 85 Tannozrepb 
3 mecdbera, 4 TummoRb HAH I2 MC- 
Loubz BB Becmoanim 4 mehbenaa, 
16 sempepmeh Ham 192 KauHblz 
B»5 Kensub 2. 6bounmz; mn BepxuecH 
Carconin 12 mepench, 48 vemacp- 
mean wam 142 mega. Ti.) mars“ 
mept, noxahuHumpa APoBL Ma 3AR0- 
Aaxb, Coaepxamas 64 Kybuuecknıs 
pymopb, ACBAmB MaAbmepoBb Al«- 
AalOmB 4 caxenu Bb 4 dyma Aıl= 
„070. 111.) maansmeps, umcao nam= 
Hnargamm: Em Malter Gurben, Käſe, 
TAmRAAganıB CHONOBS, ChIpuBbe 

dis Malterholz, des-e8, (muox: neyn:) 
ApPOBA, KolMopbIe MAAbIICpAMH, Ba- 
BOACKHMM noatuunga, MTipamımm. 

Maltern, v. reg. af. Aposa nonte- 
HMQLAMH CINABHIME. 

der Mulvafier, des 8, mu: die-e, man- 
Ba3npb, 30AOMOXKeAme AyWumcmoe 
CAAATOEC EHHO, OKOAO TopoA1a Hano= 
au AH Mansasio BB Mopch pacmy= 
ee» 

die Mulde, muox: die-n, Malva Zim. 
poxa,'npochnprn, pacımbnie. ' 

das Mulz, des-c8, (maox: meynm:) co- 
A0Abe« Buftmalz, Ha Bo3ayxT cyııe- 
HOU CoA0oAt, AAA omanuia om 
Darrmalz, 85 cyummasuaxp cyHic- 
naro conoga, Meißenmalz, Gerflens 
mulj, nımennsHoh, auHol CoAoAb. 
Es ift Hopfen und Malz an ihm vere 
lohren, sch mpyAsı HaAb HuMb 10= 
mepanbi, OHb yxe HC HCnpasnInca. 

die Malzaccife, unox: die-N, angucz, 
NOMAHHA Ch COA0AA 

der Mulzboden, des-8, mu: die- böden, 
coA01oBHAZ marxe: MmEcmo, TA co- 
AoAb XpaHambe 

das Malzbret, des Jes, mu: die-er, 25 
COAOAOBHAXB: KOAOCHHKH, A0CKA, HA 
KOHXb CoAOAb cylMams, 

die Malzdurre, die Malzdörre; mu: die-n, 
Bb NIHBOBAPHAXB! CoNAOoAOBHA, MmMi- 
cmo, TAB CoA0AB NHOMOILIE orua 
Cyızamdb. 

Malzen, v. reg. neutr. c5 nom: TAar: 
haben, cono4% npnromoBAam, po- 
cmums, Abaamb. 

der Mulzer, man Mälzer, des 8, (um: 
noA: C1:) COAOAOBHHEB. 

die Mulzlammer, mu: die-n, 85 nuno- 
BapHaxp: H36A, BB KomopoH CoA0AB 
nEepeAb MOAOMBEMB CMANUHBAIOIME- 

der Malzkaſten, des 8, (mu: noa: er:) 
AUIMKL, BB ROCMb COAOAb XPAHAllb; 
BB mbxomopsıxs Cmpasax» mpg 
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ANZ OAHOM Bapu nusa mompe6uaro 
conoAa. 


der Malzforb, des - ed, mu: die - färbe, 


Ky30Bb, KOp3H4A, KOopobb, BB KOCME . 


COROAB Bb COAOAOBHIO HOCAMB. 

ber Malzmahler, des-8, (mu: noa: ea:) 
B» Apesaent: CMOMpKHMCAB npH Mo- 
Aomak CcornoAR 

die Mulzmähle, mu: die-n, mFrsumga, 
Ha Ko mopoM MOABKO COAOAb MmEAIınE. 

der Malzmuͤller, des-8, (mu: noa: ea:) 
MEALHUKB COAODAOBCHHOH. 

die Mulztenne, mmox: die-N, a5 muBo- 
Bapiaxb! MOkb, HA KOCMEB' CoAOAb 
poemams, 

die Mamma, (mu: meyn:) mamyıra, 
Mama, mar» rar» Papa, abmm ro- 
BOopAMB TIAMA, IMAINBHKA, ma- 
mıopnxa, 6amlıomkas 

die Mimme, mu: die-N, 1) 8» mmar; 

ı napbyin: MamHNbra, Mmamymkaz; 2) 
Eine feige Maͤmme, »» npocmopbu: 
mpyc». Eine alte Mimme, cmapaz 
baba. 

der Mammeluck, des-en, mu: die-en, 
8» ErunmEb Ha3bıBamwınca ınarb XpH- 
cmiaue CB MOAOAy B» MaroMmeiımaH- 
erou Bipt BocnumaHusie, Mame- 
AyKkb, OMcmynuukb, anocmamtz 
INaKxe: NEepemCmuHkb, A HHOTAA 
3HAUHImB MH Abciicga. 

der Mummon, des-$, (mrox: we um:) 
MAMMOHA, BpemeHHoe numtuie, c$ 
Tpewecraro assıra m3b 6ubraim B34- 
mo, om» moro der Mammonsknecht, 
an Mummonsdiener, pa6%, cayra 
Mmammont, BpemeHHsıxb 6oramıcmBa 
MOARKO CHACKHBAIDIM. " 

1. Man, wacmnna, 35 nuxuneũ Tep- 
Mauim IMOALKO ynompeönmerbHas, 
a auayams 1) mo, aa: Ich weiß eg 
wohl, man ic) fage es nid)t, a 2mo 
SsHaı0, Aa MonbEo He craxky; 2) 
moAsKo,'mormo: Daß ift ja man ein 
Bißchem, sems emo HIOALKO HEenHo- 
xxo. Komm man her, npman mors- 
xo cIo4a- 

2. Man, vacmmga oswayamıjar mpemie 
auge mHeomperntaceuHsmp 06pa430M2, 
ynompebasemca C5b TAATOAAMH, KOM 
»» Himeproms asıırh cmasamcıa 
morAa B5 Mpemsbscemb AuyuSb eAHH- 
CMBERHATO YHCAA, a BB Pocciuckoms 
assıc% BbIpaKaloınca mpemsAuMEB AN- 
yems MmHoxcemseaHaro uncaa: Man 
hat e3 mir gefaat, wat amo crassı-. 
zarm. Man fihreibt es mir von Ums 
ſterdam, mundi »mo m3» Anucıncp= 
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Aaua NMJTYIMS5 MHOTZA Ynompe= 
Gaaemıca umo6» ne crasamıs HM DI, 
na fee, Man lomme doch, noanme 
ca. Man ichweige doch, Aa no- 
morunme; marxe sutcmo ein. Was 
man nicht gelernet hat, dag fann man 
auch nicht von einem for)ern, vemy 
KINO HC y4YHACAa, moro an mpebosams 
omBb HEeTO HE Ab3a;5 Bb Hhromop: 
npuras3axs BMÜTciııo mMoro CmaBarmıs 
TAATOAB Bb CIUpAAamIcaLHoMb 34- 
aorb omaoxnsıa: Wenn nicht eins 
mahl ſich ſelbſt gefhonet wird, amF- 
cmo, wenn man nicht einmahl ſich 
felbit fchonet, ccmam yxe m caun 
ce6a He ı1arams. 

ber Manati, cm: Seekuh. 

Mancher, manche, manches, mfcmonme- 
nie weonpeatbaennoe, ubromopsi, ' 
utrih, AmbIh; marke MmHoric, Man—⸗ 
che Leute Fönnen doc nicht glauben, 
eCHb AMWAH, Komopsie momy BE- 
pmius HE Moryms, HEROMmOpBIe Ato- 
Au momy »Bitpnums HE MOryMEb. 
Munchen it diefes unangenehm, mwo- 
THMb 2mo nenpiamno. Munder ift 
Arm bey großem Gut, und mander 
ift reich bey feiner Armuth, cyıms 60- 
ramaıne ceba, AMIero xe HMmylle, MA 
cCymb CMApAIıLEecH Bo maost boram- 
cm»t; Ipnmu: Cor: TA: 13. cm: 7« 
So manches Herz das fich verirrte, 
hat an dem Freunde einen Netter ges 
funden, muoria 3a6ayamia \cepa- 
Na HamAam BB ApyT% CBOoCTO cıa= 
enmera, Mander, der fih für noch 
fo weife hält, ift deunody ein Thor, 
MHOH CKoAb CCc6a MyApbIMb HH no- 
YNMACımb, NPM BCEME MOMb TAyl%. 
Dos kann in mander andern Abſicht 
nuͤtzlich ſeyn, amo »0 muoruxs Apy- 
INXT CAyUAAXBb TIOAC3HO ÖblMb MO- 
xemb, 

Mancyerley, pasusıiry pasanunsıh, mmo- 
roo6pasusıh, scaria: Es fallen mir 
mandyerley Gedanfen ein, pasmsıa 
MbICAM MHT Bb TOAOBy ITPHXOAAIE. 
Mancherley leſen, fragen, vornehmen, 
BCAYHHy MHmams, CmpalmBams, 
npesnpaunmams. Er hat fhon man—⸗ 
cherley erfahren, ous yxe ncaunny 
nssbaans. 

Manchmahl, nuoraa. Er fimmt manch⸗ 
mahl zu ung, ons unoraga x» ıams 
npnxoanms. Gie fieht mandymahl 
eine Sache beſſer ein, als ih, oma 
nHorAa Ayuwme Abao npoumgyacıus, 
NCXCAH 2. 2 


Ma 
die Mard, man Mande, mn: die Manden, 


Ha HMXKHEeMb Peäutk: ry30B%, Kop- 
suura, ropc6r. Eine Mand Waͤſche, 
ropanuka ch Öfäbems, oms moro 
der Mandmacher, zopannosaurs. 
Das Mandlein, kopsmmoura. 

das Mandat, des-ei, muox: die-e, ca 
Aamumacak: Mandatum, yka3b, NHCb- 
MeuHoe noneNFfHie, 

1. die Mandel, muox: die-n, (ar u#- 
KOMMOPBIXB CIIPAHAXb) Kamorr, HA 
usus Ötanse zamamınz. Das Muns 
delholj, craxıra m Baniörd, 

2. die Mandel, muox: die- N, uMcAo 
namrasgamm ,„ Topcmb, pyuHa, 
oxanka; 1) co6: Eine Mandel Eyer, 
Kaͤſe, Nüffe, m npou: nammaruams 


Aut, cErpons, opbxonsm. Sechs 
Mandel Gurben, mecmso pass 
TAMHAIgAIUB CHONOBB, IM: €; AC= 


BäHocmo CHonoB»; ubo y Htimyoss 
ynompebnmeansno Mundel, namnas- 
Yamo, Kakb y HAC»B CAORO AIOKHHA 
o ancnaagamm. Mie viel Mandeln 
find das? cKroasxro namHaıyamsıxd 
myms? 2) * rymuo, nFckoasko 
cCnonosn Ha monAb ArAA cymeuia 
sutcmb nocmasıcHHbIXb, KOTHa. 

3. die Mandel, mu: die-n, mnmaars 
Shöe, bittere Mandeln, caaaron, 
TopbkoW MAHAAAB; Marke BB nepe- 
HOCHoOM&b CMmbIcATG: xcrtabl, KeABas- 
zu a5 meh, MHHRAAAHHBbI i 

der Mindelbaum, ded-e5, muox: die- 
bäume, mus zansnoe AcpcRo. 

der Mändelbaum, ded-ch, muox: die- 
bdume, (#s Bupmen6eprs) Pinus syl- 
veltris Lin. cocaa 

das Mandelbenzoe, (mr: meyn:) ps anme- 
kaxh: Ma3BanHie KpynnHaro beugoc, 

das Mandelbret, des — es, muox: die-er, 
Baniürns, komm» Öfiane Kamaloıık. 

der Mandelbrey, des-eB, muox: die-6, 
ca: Mundelnuß. 

das Mandelbrod, des-ed, (mu: meyn:) 
MHHAAABHOH ÖGacrkBumd, Kompermbs 

die Mandelbutter, (ma: neyn:) mna- 
AABHOE MACAO: 

das Mandelholz, de8- e8, muox: die - 
hölger, ckaaka, ma noch Öfase ra- 
mawImbe E 

der Mandelfern, de8-e8, muox: die-E, 
MHII{AAb, MUHAAAHHA. 

die Mandelfleye, (un: weyn:) die Mans 
delfleyen, (esun: weynomp:) mepmou 
MHHAAABe 

der Mandelkoch, des es, mu: die- füche, 


MHHAANBRON IHPOTEb« 
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die Mundelfrähe, mu: die - n, Coracias 
garrula Lin. Esponeäckax CHROoBo-= 
pOHKa, mImHBa. 

ber Mundelfrapfen, des-8, (muox: nox: 
eaun:) ymen: das Mundelkräpfihen, | 
van Mandelkraͤpflein, g°45 munjans- 
HbIX$b NAIIIemOoB®b. 

der Mindelfuchen, de8-8, (muox: noa: 
eANH!) MAHHAAABHOH NHpPoT%, 

die Mundelmild, (muox: neyn:) mat 
AANBHOE MOAOKO» 

I. Mundeln, v. reg. af. Kamams. Die 
Waͤſche mandeln, Gase ramams. 

2. Mandeln, v. reg. I.) no namnuaıga- 
mu Cymmarın, oınbnpams, CKRAAAbI“ 
Bams. Das Scheitholz mandeln, Apo- 
pa no mammarıyamm moabHB' CyH- 
mams. Il.) ı) af, cuonsı xomna- 
“u cmasams: Den Meißen mandeln, 
nmenngy Konumamm crpcbams, cma- 
Bub; 2) meutr. cn nom: TA: haben, 
Das Getreide mandelt gut, «mmo 
Aaeınb MHOIO CHONOBB, xoneus, 
N306mABHo BbIPoCAO. 

das Mandelmuß, des-e8, mmox: die- &, 
MHHAAABHOM KuCceAb, 6AaHMAaXxE. 

die Mandelnuß, muox: die- nülfe, Cory- 
lus fructu oblongo albo Lin. du- 
CMAanIKy. 

das Mandelöhl, ded- ch, muox: die-e, 
MHHA3ABHOC MACAO. 

die Mandelpfirfifche, npocmo die Mans 
delpfirfihe, Mu: die-n, poas nepcn- 
KOBb, KOHXb 3CPRA BEYCD MUHAaNCH 
nmFioms. 

die Mundelfeife, un: die-n, munzars- 
noe MblA0. 

die Mandelfpäne, (eann: neyn:) unu- 
AdAbHBIE CIUPyXKM , POAB nupo- 
KHaro. 

der Mundelftein, des- ed, muox: die-e, 
Amygdaloides, ammraaanms, poA% 
KamucH durypy munAarch Hmbi- 
I1MmXBbs 

die Munteltaube, au: die-n, cm: Man⸗ 
delkraͤhe. 

der Mandelteig, cm: Mandelmilch. 

die Mandeltorte, mu: die-n, MmuHAars- 
HAA mopma, MAH mopmts 

der Diundelzchent, deg-en, (mn: neyn:) 
ACCHMHHMaA, ACCAMaa yacııb Ch CHO= 
NOBb NAAMHMAA. 

der Mandler, des-8, (muox: moA: ea:) 
AOJLBABILHFMH H KDacHAbIUHKH XOA= 
cma Bb CHHIOP FKpacky. 

die Mandore, mwox: die-n, manıypa. 

die Mange, muox: die-n, cmapnuuoe 
CAOBO, KOMopoc 3uayHmE I) BOoÖLNeEe: 
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Bcaraa MaxuHa, 2 ocobanso BOcH- 
Hoe opyAicz 2) kamors: die Mäfd)s 
mange, ramorst, na Kocm® 6fane 
‚ zamarms. Faͤrbermaͤnge, rTaaamara, 
AOIUMABHA KPacHAbluHKoBbe Hand- 
mange, Bariösd, 
der Munaebaum, de3-cd, mm: die-baͤu⸗ 


me, Mangifera Lin. maura, MAHTH- 
depa, Hnainckoc Aepeno. 

. das Mangebret, cxarna, cm: Mundels 
bret. 

dus Mangeholz, zarers, cm: Mandels 
holz. 

1. die Mangel, unox: Vie-N, kamors, 


Taaanırna, AdIMAO. 

2. der Munael, de$-8, mu: die Min 
gel, 1.) des» manxecmsennaro: I) 
co6: C5 wacmmgeıo dl, HEAOCMA- 
mors, ockyatnie. Der Miller hat 
Mangel am Wafer, am Winde, y 
"mTiapHuuka HEeAOoCMAaAmorRb Bb B0oAt, 
»> uxupk. Mangel am Gelde haben, 
BR ACHbTaAXh HeAocmamorıp Hmtnis, 
An diefer Waare it ießt fein Man— 
gel, #5 cems mosapb Herocmamra 
atbıup; MarKc ch POAHMEARHBIMB 
narexems: Aus Munael der Gelegens 
heit, ue umba cayyaa. Einem Man⸗ 
gel abheifer, HeAOCMAINKA noco— 
6ums. Diefer Mangel it wohl noch 
zu erießen, ceh uexocınamor» eye 
Rarpaınııb MOXKHO, Orb moro der 
Brodmangel, Kornmangel, Geldmans 
gel, m np: beaxantbmuyua, Hezocma- 
mor» 8» xatbf, nb xnıuud, BB ACHb- 
.Taxd5 2) 8» mÄch: cm: ChyAaocms, 
yboxecmad, HCHM)ILECRO. Mans 
„gel leiden, eryaocıms mpemepmtrams, 
Zi Mungel gerathen, 8» wmıemy 
npinma, monacımb. Il.) mopors, 
norpimmocms: Die Hauptmängel 
eines Pferdes, raasusıa norphmmo- 
cm kona. Einen Mungel am Auge, 
am Fuße, an der Hand huben, umims 
nopor® HA TAaA3,, HA Horh, Ha py-= 
xt. Jeder Menſch hat feine Mäns 
gel, naxaoı vcaontrs nmTiemp csom 
Merocwmanrn, norptınmocmHs 

das Manaelbret, cMm: Mundelbret. 

Mangelhaft, adj. mn adv. mangelhafter, 
mangelhafteite, meconepmenusä, He 
Aocmamounsii, norpbumnocmn umb- 
yourin. Dis Buch iſt mangelhaft, 
xaura Herocmamouma. Eine man— 
gelhafte Rede, verocmamounan phun. 
Ein mangelhaftes Pierd, aomasn no- 
rpturnocmu mmühıorans. 

‚die Mangelhaftigkeit, (mu: noyn:) neao- 
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CMAMOYHOCME,5, HECORCPINEHHOCME, 
norptmmmocmb, TMOPO4YHOCIBb- 
das Mungelholz, cm: Mandeln, 


1. Mangeln, v. reg. af. Barsroms, 
Ha kamet ramams, cm: I. Mandeln, 


- 2. Mangeln, v. reg. neutr. c» nomor: 


raar: haben, ocuyatsams, megocına- 
mors mwbms. Das Geld mangelt 
heut zu Sage gar fchr, man es mans 
gelt heut zu Tage gar fehr am Gelde, 
HbInb Bb ACHbFTaxb BeAHKAA Chy- 
AUCHmE, Herocmamors,. Dias Waller 
mangelt, woAbI serocmaeınd. Es 
mangeln noch zehn Xhuler an der 
Gumme, ee Aecamm manrepoBb 
B5 cymmE Herocmaems. Es mans 
gelt mir an Zeit, an Gelegenheit, mn& 
HeAocCMacımb BPeMCHH, CAYYaaz 
marxe: Es munaeln noch verfihies 

‚ dene von den Gälten, eıze aFcrons- 
ro TocmeH HeAocmacıms; BB Icpma- 
Him ynompebaxcemca Marke Kar 
auusoh raaroas: Ich mangele Geld, 
a ckyacHs acusramm. Sie mangeln 
des lieben Brods, y Unxs xafba neao- 
cnacınm. Die Muangelung, ynompe- 
64meatHo IMOABKO Bb COCMaBAC- 
in Ermangeluna- 

Mangen, v. reg. af. cm: 1. Mandeln. 

dus Mangkorn, deg-eh, (muox: meyn:) 
“MÜııauuoe KHMO. 

das Mangold, des-e$, mmox: die- €, 
masb HABBIBAWIICK pa3usıa pacımh=- 
nis: ı) Pulmonaria ofhicinalis Lin. 
MmeiyRuga53 2) Rumex maritimus 
Lin. mopckoh Imaseab; 3) Haunaue 
xe cseraa, bypasn, Beta Lin 


der Munichier, de$-8, (mau: moa: ea:) 


MAHHNXCH, POAB CPemHKOoBb Bb TEp- 
Boms cımortmin Xpucmianucroä 
BepkeM 5; 556 HIyMmIEy Ha3bIlBaloıms 
makb 3aHMOAARgA. 

die Munier, un: Me-en, cs» Dparnya: 
Maniere, obpass, o6slyah, npiemsy 
norezenie, ıonaasa. Kid) allerley 
laͤcherliche Manieren angewähnen, no 
Bcanmm» cmTımHsımb nNOoBaskams 
npmssiruyms. Auf eine andre Mas 
nier, apyrums o6pasoms; (y XyAo- 
xunrosb) oßpazegs: Ein Gemählde 
nad) Raphaels Munier, rapmunua ma 
oßnasegs Pabaersckoi mncaumaa. 

Manierlich, adj. m adv. manierlicher, 
manierlichlte, 6rarompasusıh, UMH- 
non, 3*XAusſsHüũ. Ein manierlicher 
junger Menſch, shxamssın MOAOAOH 
veroptes. Eich manierlich auffüh— 
ven, VHEHO, BEXAHBo ceba BecluMe«. 
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Die Danierlichfeit, uumuocms, »#- 
KAMBOCIIBbs 
der Mann, ded-e8, mnox: die Männer, 
ya: das Männchen, Maͤnnlein, I.) ve= 
aontkd BooÖtte: 1) Der aemeine 
Mann, mpocmsıa Awan, 4Cpas; 2) 
 ocoda: Es fehlet ung zum Epiele 
noch der dritte Dunn, man» 8% urpk 
eitte mMpemnAro ueropfhra HEAO- 
cmaems. Eine MWaare un den Dann 
brinacn, moBap® npoAamb«. Ich kenne 
meinen Mann, x 3uam0 c» xMä 
abo mut. Ich halte mich an meis 
nen Mann, a acepxycs choero 1c- 
aostra. Er wird Schon feinen Maun 
an mir fin den, on» ne na mpyca Hal- 
zaeınd. An den unrecdhten Mann, an 
den rechte Mann fommen, a mpou: 
He "a moro, HA moro veroBEra Ha- 
mac, 11.) c» nowamiem» CHAbI, 
M;XecmBa: I) My'Kkb, MyXKUHlHa; HO 
sutcnmo Mann, rosopamp 34fch 
ayıme Mannsperfon: Dis Minns 
chen, Minnlein, (o xusomusIixb) CA- 
megs. Und du ſollt in den Kaſten 
thun allerley Thiere und von allem 
Feiſch, je ein Paar, Miännlein und 
raulein, (85 6u6nin) m om» Bchx®b 
sst;pch m om» Bcakia naoma, ABA 
Ana om» schxB BBeACIUM Rb KOB- 
Herb MYKEecKiM TOAb M KCHCKiM 
6yaymız marxe: Und Gott ſchuf 
den Menſchen ihm zu Bilde — und er 
ſchuf ſie ein Maͤnnlein und Fraͤulein, m 
comsopn Bor» uernoptira, no obpasy 
Boxim comsopu ero, myXa H xcHy 
ComBopn MX; 2) ® 1) myx1, ara 
paa1#yia om» OMpora M IOHOCIIH. 
Dreisig Zahe ein Mann, 85 mpnt- 
gms Aka myxs. Ein fluger, er» 
fahrner, gelehrrer, geſchickter Mann, 
Gnaropasymisil, MHCKycHsmiück , 
YIeHbIu, MORYCHMM MyA1. Ein 
frommer, tapfereer Mann, 6aaroue- 
CmHBBI A, xpabpsin verontrs. Ein 
alte Mann, cmapsıa wexrostre. 
Ein vornehmer Mann, 3namnsıa ve- 
aontrs. Ein Hofmann, Landmann, 
npnAsopusi HeAoRÄre, CeAAHHHD; 
23 comp cmsıcat das Minnchen, m 
Minnlein, 3Haunms: rapansa nam 
CAabaro MYXUMHKy; CIOAaA xe NpH= 
MatacxHnms: (Bb Topu: 32B04ax%) 
Der alte Mann, cmapnrs, ocıma- 
BACHHbIZ M Oonamb 3AB4AHBMIAcH 
paspabomrmu. Den alten Dann fins 
den, auf den alten Mann fommen, 
40 cmapHka, m; €; AO CInapbixb 
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paspabomrons A0MmM, Aoprımsca. 
In den alten Mann bauen, no cma 
pPsIMb paspaboınkamb Konamb; Bb 
o6ınexmmin: Der arme Mann, ana- 
nm: xab6% Ch MACAOMR Wrape- 
mol; a y mtasumross: Das arme 
Männchen, mTcmo, xyaa oum Kpa- 
ACHOeE KMmo noayymr5;3 marke: 
Der Hafe, das Kaninhen madt ein 
Miännhen, sacgb, Kpoanr» ma 
Ası6bl CMAHORMMCcaH; y munorpach- 
TIMKoRBS ToBopam»: ein Buch wird 
Minihen auf Männchen abgedruckt, 
KoTAa NeyamHaa KHHTa BHOBL Mash 
NepeneyambiBaemcA, Amo CI paHH- 
Rbl HOoBaro MH3tallia COBEPINCHHO 
CXOAHBI Ch TEDRBIMB5 Ar TOpHbIXB 
sasosaxs: Dir filbeene Mann, ps a- 
HoC npocmpauuoe mFEcıno om» Cuie- 
scHla MHOTHXb XKHAB NIPOHCXOAA=- 
nee; y erepeH, XoAb BO3MyxKa- 
AbIXB ONCHeH Hassipaemca: Der 
volle Dunn, Bs mopenaasanin: Der 
Vormann, sraynıms: BB nepein HAy- 
usa ropadas. Der Hintermann, 3a1- 
neũ xopabas; 2) »» mEchthm: cm: 
a) nyxs: Ein groger Mann, zean- 
ia myxs. Gind wir nicht Mannes 
genug, we A0BoABRo Au Hact. Ich 
bin dir Mann daflr, x »» ımoms 
cmow, nopyrom.! Ein Wort, ein 
ort, ein Mann, ein Mann, ue- 
cmnsa scrAoBErs BB CAoBT; CBocms 
cemonın»; b) xpabpsıin ucaontes: 
Eie wehrten fih als Männer, onm 
o6opouaamch karb Xpabpbic AMAM. 
Ich ftehe meinen Mann, a 6yay cxoas 
BO3MOoKNOo xXpabpo Sarınınambca, A 
33 ceba nocmec; maxre: ABOpAH- 
criA Bas3aAAT, Acnb CBOH BOCH 
cAyxboI 3acayKuBamb O6A3aHHbIH: 
Reicht mann, kyppmpcins; a muoraa: 
pa6s nu xptinocmuon erotik Ha- 
as1BaAca Mann. c) Bonns, CoA- 
Aamt, BO MHOX:! HC Männer, a Dann, 
Das Regiment hat in der, Belagerung 
nit einen Mann verlohren, noas® 
»» ocaıb um oAHoro ueropfra He 
nomepaas, (Einen Man ſtellen, 
cornzama nocmasams. Die Come 
pagnie hat hundert und zchn Mann, 
poma numhems cıno aecamb HEA0O- 
BRRB parossıxs corazams. Go vicl 
Mann haben in dem Dorfe nicht Kaum, 
CHIOALBKO CoAAamE 85 Aepesub He 
ym“Tcmmmeaz; cmıa xe mpHuHarAc- 
xums: Die Berger gingen ſechs 
Mann Hoch, mäıyane man mecmepe 
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— Mann bey Mann, oauns 
oaa& ApyTaro, paA0Mh. Den Etein 
fonnten faum zehn Mann bewegen, 
KaAmCHBb ACCAmBb MCAOBERn eABa TI0- 
Bopommms MOoTAH; d) BCaAHumKn: 
Mann und Roß hat er ind Meer ges 
ſtuͤrzt, (ns 6m6an:) noma u Bcasumra 
Buepxe rn» Mmope. Das Pferd hat 
feinen Mann abgeworfen, Aomass 
 Bcaaumrka cBoero c6pocnaa; 3) 
myxs, cynpyrs: Einen Mann nehs 
men, 3amyx»5 nohmu. Die Frau 
it ıhreem Mann entlaufen, xeua om» 
myxa chhxana. 

das Manna, (muox: meyı:) 1) mama, 
rocı Hapamısmare Br nycmsımb 
namaancs; 2) Manna calabrina, 

ı MAHHa, CAAAKOH TIpPOoHOoCcHoh Cokb 
»> anmeraxp; 3) Feftuca fluitans 
Lin. chmeua ManuHoh mpaBbl« 

das Mannagras, des - cd, muox: Ddie- 
geäfer, Feſtuca fluitans Lin. maunaaz 
mpaua. 

die Mannugräße, (muox: neyn:) man- 
Haar kpyna, 

der Mannaſchwingel, de$-$, (mmox: 
HeyTr:) mauHaa mpasa. 

Mannbar, — er, — ſte, adj. nu adı 
BO3MyKanbIli, B3pocabIn, Bb AB- 
maxb, Bospacmusıit: Eine Manns 
bare Jungfer, »apocaaa Atpmya, 
sertcma. Das mannbare Alter, 803- 
myxansız abma. Munnbar werden, 
BOosMyxXKallib. 

die Mannbarfeit, (muox: neyn:) B03- 
MyMarocmb, B3POCAOCHIB, BO3BpA- 

- CIMRHOCIB« 

das Mannbuch, des- e8, mn: die- blicher, 
(o6semun:) 8» nbromop: cmıpaHaxs: 
AcHHaa KHHTa j 

Maunen, v. reg. ad. (o6semmano) aa- 
MyXKb ummu,. 

Männern, v..reR: neutr. Ch TOM: TA? 
haben, Boamyxams; marc: 3amyX%, 
xennxa xomfbuıp; marxe: ocmene- 
umınBCA; Bb HH3Komb Haptuin: Ein 
Mädchen männert, atıra xenuxa 
xosems. Ein junger Menſch mäns 
nert, MoroAoHh WcAoBdrb Cmele- 
HENICA. 

das Diännervolf, des - es, (ma: Heyn:) 
npocmoKh HapoAb MyXKechalo nona. 

die Männermödrderinn, muox: die-en, 
myxeybinpa. 

Mannfefl, adj. mn adv. mannfefter, mann» 
feſteſte, MYXKeCcTiBeHHbIH, xpa6pbihs 
Mannfeſt ſtehen, xpa6po cmıams, 
ne ycıuynams, HC NO44aBamıca. 
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das Manngeld, des-e8, muox: die-er, 
(o6»emun:;) nenusıa AcHubru; marke; 
KaAaroOBanHbe, 

das Manngeriht, ded-8, mmox: die-e, 
aeıtaoh cyAt, ynpasa. Das Manns 
ding, die Mannfammer, mo xe. Das 


Munnreht, Aeumoe npaso. Der 
Mannrihter, aeumoh cyAasa. Der 


Munntag, Aentb, B% Komopol Acı- 
umnm Cobmpaannch. Der Munnbothe, 
pascbInstuunb ACHHATO npHRa3a. 
Munngierig, adj. m adv. mManngieriger, 
minngierichite, TOxXOMAHMBBIH. Eine 
manngıerige Meibesperfon, noxoman- 
BaAA, MYKCHeHCmOoBaa KCHITHHR. 
das Munngrab, ded-e$, mmox: die-e, 
AHCBROA YPORKb, CIIOAbKO 3CMAN, 
CKOAbKO OAHHB Yenoptbrb BB ACHB 
BCKONAMBb MOKCIME, MT;pa Bb BHHÖ- 
rpasısıxs canaxs. Munnsiloffel, ma 
Anpnıtäckuxp ropaxs, a Mumgmahd, 
Ha Ayraxs 3Hayumb MO xe. 
Mannhaft, adj. m adv. mannhafter, 
mannhaftelte, xpa6psıä, myxecmsen- 


nsA: Sich mannhaft vertheidigen, 
MYXKCCMBCHHO 3aauımamsca. Eine 


mannhafte That, 
atbxo. 

die Manuhaftigkeit, (mu: neyn:) xpa- 
6pocms, MYXKECCMIBEHHOCHIB: 

die Munnheit, (ma: me um:) I) myx- 
Hocms, Atmoposuas cnocobnocmk. 
Einer Mannsperfon die Mannheit nehs 
men, myxunay cabaams 6eanana- 
HbIMb, EBRYyIHHIME; 2) xpabpocms, 
MY%XKECImBo; '3) ACHHaaA mpmcara, 
(o6semmax1o). 

Mannigfaltig, adj. mn adv. mannigfals 
tiger, mannigfaltigfte, 1) c06: mmoro 
craasors umbiousd, oms moro der 
Mannigfalt, mpeınin menyaort, py- 
6Geu» y *Bauky ompsIramilmxb KH=- 
BOINHBIXB, (o6semm:); 2) * muo- 
ropasanussın: Ein Dann von mals 
nigfaltiger Gelehrfamfeit, werosbre 
MiIOrOpasaaHyHsIA MmosHaHia HaMS- 
1omid. 


MYKCüÜmBCHHOE 


die Mannigfaltigfeit, (mir: neyn:) mro= 


ropasanysocms. Die Munnigfaltigs 
feit der Blumen, der Sarben, der 
Thiere, mıoropasanuuocms KBim- 
KOBb, Kpacors, 3BThpcü. 

Minniglich, (o6semm:) zaxasıı. Kund 
und zı willen fey männiglih, (»» 
npukasaxb) Aa Öyacms kaxıomy 
n3PB%cmao. 

die Männin, mr: die-en, xema. Man 
wird fie Minnin heifen, darum, daß 


Ma 


fie von dem Manne genommen: ift, 


cia Hapeyuemca XxeHi, AKRO oms 
myxa cBoero B3aııa 6bims cCiaz 
KH: IT Mouc: Ta: 2» cım: 23. mak- 


xe 5» cocmasaenfaxs: Kaufmin- 

nun, Hauptmaͤnma, xynunxa, kann“ 
manıa- | 

Manniſch, adi. m adv. ı) Eın einmän: 
niiheg, zbeymaͤnniſches Bett, oauo- 

CHaApHaA, ABYCHAAhbHAA MOCIMEenA, 
Ein einmännifcher Bergfübel, ropnaa 
batba, Komopym oAnmuı» verostks 
maunms Moxeimd; 2) DBergmäns 
nid, Kaufmännifh, Edelmaͤnniſch, 
Landsmaͤuniſch, ropasıh ,„ rynmeue- 
Eid, ABOPAHCKIH, KPecMBANnckih. 

die Mannkammer, muox: De-n, cm: 
Minngericht. 

das Minalehen, de$-8, (mu: noa: ea:) 
MYXecKoM ACHb, KOHMb MOABKO 
Mmyxeckaro moaa Hacabannuku Baa- 
Abıoıa,  MYXECKoe ACHHOC Nn0- 
"icmbe, 

Maͤnnlich, — er, — ſte, adj. "u adv. 
!) uyxeckia: Das männlide Ges 
ſchlecht, myxecxkia noar. Ein mäuns 
liner Erbe, macatınnks myxeckaro 
noaa;5 y pacmtaih: Die männliche 
Üithe, myxecrkiä uetmors; 85 
rpavamus&: Das männlihe Ges 
falcht der Wörter, Genus masculi- 
num, MYXKeckil pPoAr5 Rab CMHXo- 
meopcmeh: Der mäunliche Reim, 
M,XeckiM CIEMXb, Cb KOopomamms 
va songb caoroms. Die männlis 
che Kleidung, myxecroe, myxcroe 
naambe5 2) B3pocasIH, BOaMyXKa- 
asıa: Das männliche Alter, myxe- 
ctin Bospacms. Männlich ausſe— 
hen, sosuy xansıH mama umtıns; 3) 
cmeneanusH, myxeckii: Mit einem 
männlichen Ernjle, c# myxecknms 
CineneHcmBoMb. Eine männliche 
Hand ſchreiben, CMENEHHNIO, meep- 


4010 pyror nncams, Die Minnlie 
de Schreibart, msepioe mHChMo, 


Der märinlıhe Pinfel, #8» xusonncn: 
CHAbHAA , ApKaa KucMb5 4) Mmyxe- 
cmseHnHbA, xpabpsh: Eich mänıs 
Iıy wehren, myxecmscuno obopo- 
HAMBCA« 

die Minnlichfeit, (mrox: meyn:) cme- 
neÄCIHBO, MYXCCIIBo, MYXKCCMBCH- 
Rocmb» 

das Minnreht, des-e8, muox: die-e, 
npaBo, 
sanabl, CYyAuMBI 
mpaso, (vösemm:). 


il Bund. 


6bIaH ,„ AMAeuunoe 


ro KoeMmy ABOpAUuCcKIe Ba- 
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der Mannrichter, des- 8, (mm: mor: ea:) 
Ci BA BP ACHHL-XB Tparaxt. 

die Mannruthe, mu: die- n, (nr unxueht 

Carconin) wacns 3emam Kakaomy 


vernontry man o6dbiramıea m Bb Ale 


pesuk caxceubro ommtpenHas. 

das Mannsbild, des es, muox: die- er, 
M\%Kktb, MV\KUHHA, MIXKCCKOH TINAB- 

die Mannſchaft, mwoxs die-en, ı) mo- 
AOACYECINBO, MYKCKOCMB, Alıno- 
poacmiso, cnocobmocms x» ATıno- 
‚poxaento: Jemanden die Man caft 
benehmen, ArlImmb Koro Atın0po4= 
cmBa, eBnymmmubs;5 2) »#rmocıns 
ACHHOMY TOCHOAMHYy, ACHHAA TIM- 
cara; 3) mıxumna: Das Dorf hat 
vier und fedyzia Mannfchuften, »» 1e= 
pesub mecmsAaecamt venmbipe AynıHm. 
Acht und zwanzia Mannfchaften mei— 
ſtentheils WÄtier un) Bleicher, Anas- 
Kamp BOocemb Ayuın boAbımeh var- 
cmito npombiRrarnbınnrosp m htaman- 
IUNKoBT; marke amım: Die zum 
Feuerldſchen näthige Mannichaft, 18 
INyWICHITO noxapa HYXKHbIe AWAMZ 
marke coaaams: Die Mannſchaft 
zufammenfommen laffen, coaaams 
sutcmb coßpamnz; 4) Br cocmanıc- 
niaxı: Kaufmannſchaft Landsmann— 
ſchaft, xınevecmno, acmaayecmBo, 
Bch KYtubl, 3CMAAEM. 

der Mannsſchild, des-e8, (am m: meyn:) 
Androface Lin. nepern.mp, nepe- 
AOmMHaA ImMpaBa. «= 

das Munnien, des-#, (mn: moA: =. 
Bb um3ar: HapTuin: MYyXKUHHRA. 
das Kınd ein Mannfen oder wieibien 
feyn werde, po6emor» MäAbyUnkb AU 
nan Abproura byacıny. 

bie Munnsfuhrt, um? die- en, (8% ropas 
CINPOCHTAXB) XoXAcenie Bb Maxımy 
no atchuuyk. 

das Mannskleid, des-e8, mmox: die - ch, 
MYKCcKce nNAamBe. 

die Munnsfleidung, mn: die- en, ymraps 
MiYXKEeCKAa, 5 Nonc: Tat 22. CU: 5% 

dus Mannskloſter, e8-6, mmox: die - 
Elditer, mymecroit monacmsıph. 

die Mannslange, muox: die-n, o6sızıo= 
RBeumol erunfuccroh pocms. Lie 
Grube wir vier Manıslingen tief, 
PYAHHKEBb 65» BB HCmbipe HEeXro- 
»tuccrie pocma rAaybmnomw. 

die Munnsleute, (ea: neyn:) myxUmHble 

die Mannsmahd, maox: die- en, (Br 06- 
INEKXHINIA) CMOAbKO BCMAH, CKOAb- 
xo oamap wenopbes Bb ACHb CEO» 
CHIUb MOXKCIUb«. r 

B 
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ber Mannsname, des —ns, mu: die-n, 
MYXKECKOe HMA. 

‚bie Manneperfon, muoxecms: die-en, 
(#» npmcmohn; pa3roBopaxr) MyX- 
YnHa. 

der Munnsrof, ded- 8, muox: die- roͤcke, 
Mmıxkcroh kadbınans. 

der Mannsſchneider, de$-8, (mn: no: 
eAun:) myXckoh nopmuoi. 

der Minnsichuiter, des-8, (muox: moA: 
eAmH:) MYXKCKOH CanoKliukb. 

der Mannsitumm, deg-e8, mnox: die- 
flämme, myxecroe xkonfino BB P040- 
CAOBIH. \ 

Mannstief, adj. m adv. cm: Mannes 
laͤnge. 


Mannstreu, (mu: weyn:) Eryngium Lin, 


KOAOYKA, TOAOBHHRE, 

die Mannſucht, (mu: ve nm?) myxrene- 
AcmoRcmRo, nrxomf%uie, NOXoIMAH- 
Bocmb KeHckaro TIoAa, 
annſfüchtig, ad. n edv. mannflchtie 
ger, mannflıd tiafte, noxomansaa, my- 
KeucHcmoBaa; TOBOPHMCA 0 NO- 
XOMAHBOH KeHuımut, 

das Mannsvolf, des-e8, (mm: ne mm:) 

em: Munngleute. , 

die Mannszucht, (mu: ne mm:) ancuu- 
INHHA, NOPAAOKB, ynpara, cmomph- 
nie naas amwasmu. Gute, ſchlechte 
Mannszucht halten, zopomee, xyAoe 
empmpftnie HaAb ATWABMH uMmTbms. 

der Munntheil, des- es, mu: die-e, (»% 
Buxneh Carcowim) yWMacmıokb Aa 
cmarıninca zaxrıomy npu Abackt$ 
cHuorocnsx® mTcmb. 

das Mannthier, des- e8, mnuox: die-e, 
(n» bacHnaxp) uenopfirb. 

Munntoil, adj. m adv. mauntoller, manns 
tollefte, cm: Mannſuͤchtig. 

die Manntollheit, (anox: ne nm:) cm: 
Mannfucht. 

das Munnweib, des-e8, muox: bie- er, 
Tepmabpoaumt, MYKeKCHHbIH, ABy- 
CHaACUHBIM, AByYAHbil« 

dad Mannwerk, des-c8, muox: diere, 
AcuHaa paboma, CKOABKO OAHHB Ye- 
NOBEEB Ch ABYMA BOAAMH Bb ACHb 
Bcnaxamb MoXem%, HAH TPOCMpaH- 
gmso AyTa, Ha KoMopoMb OHb Rb 
Acın CHHO CKUcHmb MOXKCMP5 Bb 
BepxHeHh Canconin Mannwerk, ana- 
sing: moprens. Sechs Mannwerk, 
mecıns MOpreHoB%. 

das Manfard- Dach, des -es, muox: die 
- Dächer, (8% apxumermypt) man- 
capaonaa RpoBAA, Ch yMynaan, 
6b TIEPEAOMOMB- 
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Manfchen, v. reg. neutr. ce» nom: ra: 

‚haben, nauraınzca. 

die Manfcyette, an: die-en, c» dbpang: 
Manchette, manxema. 

1. der Mantel, des - 8, mu: die Mäns 
tel, noucgb, konunks vero; y cy- 
KOHIIHKOBL: KPOMRäA, KaAUMA, Ko- 
HeEUb CykHma, Tab MKkays meams 
HAUNMNHACITH. 

2. dev Mantel, ded- 8, mn: die Mitte 
tel, ymeasin: dus Mäntelchen, -Mänse 
tellein, 1) 8» Top#om» cmpoeuin: 
ONyIIKA, 3ar1bÖ6aHAlt, 108% KHABIS 
2) BB ceAen: xosalemst: cacı 
cnhxch CoAOMbI HA cmapyIo noAo- 
Keuuoh, kphtiuaz 3) BB AHMEÄHBING 
Aomaxb: Batlmnas dopma Aa Au 
IMbBIXb IMOBAPOBL; 4) BR moBapHaxXı: 
CHBIOAB NEUM HAAB OYATrOMb, Oyaxnol 
KorumaRb, CROAb; 5) a oco6anma, 
naatus, enamua: Im Mantel gehen, 
B> enanıtb xoaums, Einen Mantel 
tragen, enanıy nocnms. Der Regen 
mantel, Zrauermantel, Reiſemantel, 
M np: mAALIB OMBb aoxaa, mpaype 
Has CHauua, 
poxHaa ENTAH4VAs 


Das Mantel tra⸗ 


gen, marasanic coAAamB BB ubro- 


mops1x® mbcmaxp, naıtsas na Hux© 
Anpenaıygams M bonbe, naayeh, ca 
KOHMH OHM HFCKoabko yacopb NpPo- 
cmosıns AvAruBs. Den Mantel nad) 
den Wınde hingen, zo spemeun npu-= 
mbnamsca. Der fpanifhe Maniel, 
poa» mfkaecuaro marasania. 

das Mantelfınd, des — es, mu: die-er, 
(o6sem:) npexze cHa1bbLı poxAcH- 
HOe Auma. 

die Muntelfirfche, muox: die- n, poas 
KpacHoßypbIXb BHUWICHF, AHcCMbA- 
MH CBOHMH TIOKPBIMIbIXb» 


der Mantelſack, des-e8, mu: die- ſacke, 


yemoAaAHb. 

die Muntelfihnur, muox: die - ſchnuͤre, 
CHYPb, PCMEHBb, KoHMB NAALB IpPH- 
BA3bIBACICA OKOAO LICH, 

der Mantelſtock, des- 8, mu: die - ſtoͤcke, 
60ABAHR, TIeCHb, Ha KomMopoms 
naasmım BEuraroinde 

die Manufacturer, mu: die- en, (c» Bpaır- 
gy3ckaro) manybarınypa, ra% mo= 
BApbI HELCXOBEIMM AMWABMH 663% 
OTHA MW MOAOMA Bo MHOoXKechBsE 
npuromorAawms, pvkoAtapnua, ha- 
6pura, 3aB04%. Die Seiden: Manus 
factur, Strumpf-Mauufactur, mer- 
KoBaAA, yyaoyHan dabpuza 


der Mar, cm: Muhr. 


NEHANDBHAA PH3A, A0- | 


Mal 


die Mardne, cm: Moräne, 

der Murcafit, des-c5, mm: die-e, mau 
des-en, muox: die-EN, maprasmms, 
oxpycmanosanyoh chpnuoh Koxue- 
Aa» 

das Mischen, cm: 2. Naͤhre. 

der Murcipan, em: Marzipan, 

Marcolph, cu: Marfolph. 

der Marcus» Bruder, npocmo Marrbrus 
der, des-$, mmox: die- brüder, mars 
nassıpammsm ccba xatbunkm co ape- 
MmeHH nNoayueHnia oco6daro repbaz 
npexie 3uaumAo Cie cAoBo ByNam 
us» boHNOB®. 

der Murder, des-$, (mn: noa: eaun:) 
Muiftela martes Lin. kyunya Ein 
mit Marter gefätterted Kleid, syanıo 
noAbumoe NAanIbe. 

die Murderfalle, ».n: die-n, zyusa Ao- 
Brunka, 

das Mirdergarn, des —es, mmox: Die=-e, 
Kyuba cHitibe 

Mire, cm: Mähre. 

die Marelle, mu: dDie-n, poa» numeus 
n anpuko30B%, cm: Amarele. 

die Mareſſe, mmuox: dDiE-NM, mancusaaa 
psbsa chnb. 

Mararecha, 85 ymensu: Örethe, Map- 
rapama, Kencroe cobemnen: HMAr 
die Margarethen-Blume, uuox: die-n, 
ymen: daß Margarethen» Blümchen, 
Bellis perennis Lin. maprapnımrn. 
dje Margarethen Melle, muox: die N, 
van dag Margarethen » Nigelein, (mit: 
noa: ea:) pOAB KpacHbsiXb IIy4ROoBa- 

TMbiXb TBO3AHKb. 
der Miärgel, des-8, 
MepreAb, PYXAAKB, POAb H3RECMRO- 
Bon ranumcmoh 3eman. Mit Märs 
gel duͤngen, mepreaem» McnpaBAaınB, 

yAaobpaınb TAUIHIO. 


die Mirgelerde, mu: die-n, mepreäs« ' 


Haa 3CMAM. 

Märgeln, v. reg. af. Einen Acker märs 
geln, meprerem» yAaubpams, Henpa- 
BAAmMEB TIAIIHI0s 

die Märgelnuß, ma: die-nüfe, (e> mu- 
Heparnorim) MeEpFCABHOH optixb, KOoA- 
VeAaAHOBBIE MHApHEM BE Meprcab Ha- 
KOAMMbIC. . 

der Mirgelichiefer, de8-8, (unox: moa: 


CARH:) MEPTCABHOH CAÄAHCHS, lIM- 


dep. P 
der Maͤrgelſtein, des-e5, muox: die=-e, 
MEPTCAGHOH RKamcHb. 
Marin, Upecnamaa Baagsıumga, Boro- 
poanya, M npucno Abna Mapin 
Maria Heimjuyung, zsayamie Bo- 


(mu: noA: eane:) 
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ropoaması. Mavid Geburth, poxae- 
cmso Boropoanysı. Marid Verkün— 
digung, Braroutınenie Beropoanget, 
Mariaͤ Reinigung, Cptimeirie 
cnoane. Mariaͤ Hımmelfahrt, Ycne- 
nic npeckamsa Boropoangsı. 

der Marienapfel, des - &, mu: die- Äpfel, 
(85 umxueh CascoHiu) poAr pau- 
HHUXb AbN0oKoBb. 

das Marienbad, des-ed, mn: die- bäder, 
(es xnuin) Balneum mariae, Bota- 
Haa baua, CocyAb ch BoA0w MA 


orat, BB Komopoũn cmaramb Apy=- 


TOR cocyAb Axa MEbRomiopsIixb ne- 
peronok». 

dus Murienbild, des- ed, mnox: die-er, 
ym: das Marienbildiyen, o6pasr Bo- 
TOpoAuLbl» 

die Mariendlume, mu: die-n, ym: das 
Marienblümkyen, Bellis Zin. mapra- 
pnmen, 

die Mariendiltel, wmox: die-n, Carduus 
marianus Lin. ınamaphurts 

der Marienfaden, des-$, mu: die- fiber, 
nayınmmmil bIA HHIUH BECHOIO MH OCEHBIO 
Ha 1I0OAAXH ÖbıBamııfas 

das Marienfeſt, des-e8, mu: die-e, Bo 
TOpoAngbIin NPa3AHuKb. 

das Marienflache, des-es, (mu: meyn:) 
em: Flachskraut. 

* — des JAes, (un: 

: Murienfaden. 

das "Mavienglas, des- e8, (mu: 
camw4ta, cm: Frauenglas. 

das Marzengras, des - es, (me: neyn:) 
Ghaaa mau Tornauackaa AADAHHAs 
Dis Marienarifel, ıno xe. 

dev Muriengroihen, des 28, (mnox: moA! 
eAnH:) Bh HuXHeH Carconin: Mä- 
picub = Tpomr, cepebpanaa moHcıma 
cmor11aA BoCcemb Aoubpsixb MoEbcH- 
HAHTOBb, 

der Marienfäfer, des 8, (mu: noa: ea:) 
Coccinella Lin. vepsegr« 

der Murienmantel, deg-$, (vu: meyn:) 
Alchemilla Zin. Abnona aaras 

die Marienmuͤntze, cu: Srauenmänße, 

die Marienroie, mu: die-n, ymen: dus 
Marıenröslein, ı) Bellis Lin. mapra- 
pumen; 2) maoABNaHnt, MapbHus 
ropeusb; 3) Rofa canina Lin. poaaz 
4) em: Meinroie, 

der Marienfchuh, des Aes, mn: die-e, Cy=- 
pripedium Lin. 6ammayor» kokyıl- 
zug, pacmdbuic. 

der Marientag, ded-e$, aut 
das Murienfelt, 

die Marille, cm: Amarelle. 
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Hucyn:) 


Heyn:) 


die- 6, Mm 


* 


€ 
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die Marine (mu: weyn:) cr Ppanuys: 
Marine, daomt+, mnperas CHAa, MO=' 
pexoa mBo. Dis Marınengeld, »®% 
Bpansenbyprb anaunaos ACHbTU 
NAAMHMBIA BCIIYNAWIEMMM BP TpäA- 
KAaAHCKYEO CAyXDy BD II0Ab3yY MO 
pexoacmsas 

Mirinieren, v. reg. af. Mapnumpo- 
Bas, Kapenyro psi6y SaronivBAAmE 
By vrcvch Mm ACpeBAaHHogb macaıt. 
Mirginreren, (»» mpocmopbum ) 
mo xe. 

der Mu:f, cro6eai, cm: Murft. 

Ye das Mark "des-e8, (muox: neyn:) 
1.) c06: ı) #» nocımax» KHBOMHBIXD: 
moars, mosxeuozd. Das Murf aus 


einem Kulbstopf, moars mas mE. 


As4Bch roAoBsı% Bb negeuocu: CM: 
D.5 dringt durch Marf und Yein, 
snio no roxt normpaemsp, Kpinko 
nponnmaembz; 2) CCpAuennnHa Bb AC- 
penb; 3) marnınp, MmäKoınb Wh TIAO- 
Aaxr; 4) Eteinmurf, (8% mnnepax:) 
MYy4HARb, KameuHoh MOST, POAB 
Markoh aamsepataoh ramus. 11.) 
»ı nepenocn; cMeIcab: MYRb, Ay'm 
mas, nnmameAaputhmas YMacmb Ra- 
xch zen. Ihr ſollt eſſen das Mark 
im Lande, mn cmecme mıyk» semanz 
1 Monc: ra: 45. cm: 18. 

2. die Marf, mnox: die-en, I.) amarr, 
I) namamgo, 3naume2; 2) mcKa, 


YUypb5> rpannya 3eEMAH uan ORp) THa, 


Die Feldmarf, rpannmgsı nmoxeBba. 
Die Dorimurf, rpannubf AcpeBs#un. 
Die Holjmurf, rpanngsı abensa. 
11.) sanıtuennoe mbcmo: 1) omme- 
KeBAHHOe, omrpanurengoe MmE&cmo 
man orpyra: Die Hofmurf, »» Ba- 
sapin: c,Auaa orpyra ABOPaHCrOoH 
3eman. Die TDorfmaif, Br nepxnen 
Caxconin: yroAbA 3CMAM Kb FaroH 
zepesat npnwansexamia. Die Holzs 
mar, 85 Becmganin: ommexena- 
MAA, OMTpPaunycHHaA MWacınb abcaz; 
2) poas ntda: a) c«6: Mmapra, Bhch 
sornoma m cepebpa, cosepxramırd 
mecmuargamb AOWMoBr5; HO Rakb 
npu 30x0ın%, mar» M TpH ccpe6p# 
ocoboe pasatacnie nmtwund. Eine 
Maͤrk Zilber, mapra cepebpa nmtemp 
ı% AomoBr, Aoms B» 6 TpaHnoRb, a 
span» B» 6 rpemons, cAFAUBAMEABHO 
BcA Mapra Bb. 288 TpeHöBb Die 
Mark Goldes, mapra 30A0oma,coAcp- 
xnınd 2| kapama, nan 96 TpanoBb 
man 285 TpeHnoBr, ROM COCMABNN- 
0m 67 sepsongus2; 25 BäKomo- 


# 
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PHIX% MECMAXB Mmapra Karh AAN ce- 
pehpa, manm m An B0oncına pasıh- 
ANCMCA Ha 12 mbeunmuHnroBb, 4 
mpernHHuHrt» Ha 24 Fpvima mau Tpe- 
Ha, kon narm 288 rFpomich MAH Tpe- 
HOBPb COCMaBaArlOıUh. KauccimBo 30- 
acoma m cepebpa 3ravracın. a NPM- 
aoxentamm: Eine Mar [äthraeß © ıls 
ber, nan die löthtie Mark, ausınmıas 
maryıo mapry Cepebpa, v Koch I 
an ı2 anma npnsitey. Eine Mark 
loͤthiges Cold, mapra Anınınare 30- 
Aoma cuACHKMINR 72 TEPBIHRA MAH 
3AUtIBIXb TI Ah IEM Br, KAKAOM nor 
aaras Bb | maxeps 3 rpomen; b) 
* ap HEKOMOop. xp Cmpanaxh MIIKZ 
ecmb BOubpaxaeman CHEIDHAA MO- 
nema, sanp: Eine Mut Zılbei$, 
3uauHm» 165 armen raroh Ambo 
morems. E ne Diarf Libeſch, Awb- 
cRaa Mmapra cımam+ 9 rpomch 
4 mpenunnra. Die luüͤbeſche Stats-— 
marf, Asodcraa Tocy tap- ınnCuNnaa 
moucma I maseprs. De Mırf cou— 
rant, mapra xoaauaa »ı Tamdy pr® 
g rpomeh 4 npennnnra. Die Mark 
Dunst, banropan Mapka 11 rpowek 
4 npenunnra. Die daͤniſche Mark 
cdöurant, Arpras xXurauas Mara 
4 Tpoına 5 MpennmHrup); Bb INscpim 
Mapra mfıinan monema IN} mpennnH- 
ronb, a cepeÖpenaa Mapka 2 Tp: ma 
74 npenunuronr; »5 Axcnfi ma,Ka 
cmonmr 4% npenunnra. Eine Park 
Tierdings, mapra pupannronn Br Prr 
emonmr 2 prpinHra Han 3 Tpolia, 
Die Bremer Mark, nam Marf Dres 
miſch, Bpemenıran mapra ‚2 Bpemen- 
crnx» rpomei. Eine Mark Zundifch, 
Cinpaanbı „JhAcKaa Mapra 4 TpoMmaz 
8» OcHaßpnst: Die ſchwere Maͤrk, 
maxernaa mapka 2 OcHabpnukernxs 
umnananrosn. Die leichte Mark, 
nersaa Mapka 7 WIHAAHHIOBb HAH 
8 rpomenH. 


der Markbaum, des- es, mu: die- blume, 


MEXKCHBiC, NOTPaAHH4uHoe AcpeRo. 


die Marke, mmox: dien, ı) us HTro= 


mopbix» cmpanax»: ATcHaa ynpana, 
mar» Atbcnom ornpyroiw; 2) Mapım,_ 
Ron npu ATpaHım ar Käapidbi \T10- 
mpe6bastomp; ınankc 3HauMIMb, 3a- 
mrın:a; Sich eine Marke in eınem 
Buche maden, 3autmey 5» rnanrb 
cıtaamb. 


1. Murten, v. reg. af. ı) samkuamns, 


oımmtuaimb,; a ocnbAHMRO Bb CoC!UA-. 
saeniaxs: Brandmarken, zacumnus. 


— 
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Ein Feld, ein Geboͤlz abmarfen, more, 
Atı m vIo okpyTy OoMmrpaHuHm4unllb. 
YAusını fen, mexensimm Snakamn, 
Mexerna ıfemr M3RATOYHIIB; 2) BB 
naar asuaxr: Fin Erz marft, pyıa 
coreprmıu» BB uenmuepb HECKoABb- 
En maparb cepebpa. 

2. Di ıfen, v. reg. af. ı) norynams, 
a oc.6annn ArimMmurfen, aarymanıb; 


2) moororamb, paAmınbca: Burae 
m.rfen, asaro mopronamsca. Märs 


Feln, marke nmıpropams, paAumBcA. 
der Marker, des 5, (mu: noa: earn:) 
xenc: die Marferivn, kmıneab, yva- 
CIORuKb KRarchH ORpyru, a ocobamBo 
atcuna - kpvrm. Der Inmarker, 
Nac —rn N MacınHuRb OMOMe Der 
Ausmatker, mnocmpannon‘ o6biBa- 
meaß 8b oHoAH, oınr moro ‘a8 Märs 


kerdeng, man Muarfer eringe, cvAa® 
marıl oRpırm, St3AR0R C\Abs 
Dir Miärfermei ter, cyapa, npann- 


meab. cmap ma maßk— X 0— 

der Narketen er, Des-$, (mnox: noa: 
eAna:) Mapkmınamınn, NOAKOBOH, 
NOAEBIH KXADYeRUMKF, TIOCHABIIHRB 
erkcuneixb MpHnNacoRb Bb ApMIiM. 
Die Marketen derinn, MapKkHInaHınıas 
Die Warfere derey, mapr nınanmemnoz 
Marke: naraıka MApKHMANTCKAA. 
Diurfetendecey treiben, maprumau- 
moMt ÖBbilllb. 

das Markgeld, des - es, MH: die- er, CM; 
Mackaroſchen, 2. 

der Marfaenos, des-en, mnox: die-en, 
Yuacmumk$ Karol orpyru Br Becm- 
paaın m Ha HHKHem» Peunb. 

die Mirfaerehtigfeit, mr: die- en, npa- 
20 umtınb 3AropoXCHHYIO TIOACB) KO 
au AatbcHyw OrpyTy, MH Npasa 
onoH. 

das Markgericht, deß-e8, mmox: die-e, 
cyan HaAs eMropoXKEHNOIO oOrpy=- 
To, m Bb Afıax» A0 onoũ KAcabı- 
IIIMXCH. 

das Markgewicht, des-e6, mn: die-e, 
mapkon- Mm Bhch, 

der Markgraf, deg-en, mu: die-en, m 
cmapuuVv > HA4AAbHUKb NPOBHHRNTH 
Aexameh Ha TpanngR rarou sevan, 
mapsrpapr. Die Marfgräfinn, mapr- 
TPapMHAe 

Markgraͤflich, adj. m adv. Maprrpab- 
eria. Die markgraͤfliche Mörde, mapr- 
Tpaperne AOCIOHHCINKO. Die mark⸗ 
graͤnichen Güter, maprrpapsria no= 
mMhciınbA» 

die Markgrafſchaft, aux die- en, 1) mapx- 
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rpabemmn, Maprrpaberoe AOCMOoHH- 
CiUROZ 2) Mmapsrpapcımso, obaacmıa 
MAapkrpaperaa. 

das Markgrafthum, des - es, muox: die- 
thlimer, mo xe. 

der Markaroſchen, des 8, (mnox: noar 
e1:) 1) a» Mlaeaın: noınamnbi TIAA= 
muvmpia npm mpoaaxt nombcmaag 
2) 8r Carcouckux$ TOpH: 32B0AaxXhE 
DOMAMHA 32 KAKAYIO Mapky Cepebpa 
A, KOBEHECMBV NARTIHMAR. 

das Markhaͤkel, des-$, (mu: moa: ea:) 
sr Atcorn tcımat: moAomorBb, KOHME 
HABSHAUCHNBIA KOMy ACPEBbBA 3Apy- 
‚bawınr, 3amkuarım. 

der Markherr, des-en, mnox: Me-en, 
eyapa Atchıh orpyrme 8» Becı da- 
Ain Hn Ha HuKBeMmb Peunt, mo xe 
ymo Holzaraf. 

das Marknolz, des-e8, (unox: meyn:) 
Vıbarnum opulus Lin, raanna. 

Mirticht, adj. m adv. marfiu,ter, Mate 
fir te, moary moAao6noH. 

Maria, adi. u adv. murfiger, mars 
Pate, mearosammn. Marliges Holz, 
CepaueRamoe ACpeBo; BB KHBOUH- 
en: Das Murkiae, ukxnocms, cria- 
nie a» mymeranin. Ein maädtkiges 
Eolorit, YAucınoe MYITCRAHIE, YH- 
cmaa ommımorka. Ein marfıaer 
Pinſel, rmcıns yucımo zpacku, mkun 
pasAataaloıaa. 

das Murfforh, ded- e8, mm: die-e, poas 
n36+ Br Ocnabpnurb ynompebumensb- 
WbIXt5 XKO3BACBA OFBIXb HASbIRATOTICH 
Marfföcher, ana omanuta om» Erb- 
föther, kom naamams yemzepmvm 
AOAIO AOX0A0B3, a Murffäther, mons“ 
KO 0CEMYEM%. 

die Murflofung, (um: neyn:) ı) yram 
CRopayna Mm np: 4Mo noas mexe- 
Bbie Kamnm BB HÄromopsxr mR- 
CMAaxb KAaAYINd, MeXKEeBbIX yamtın“ 
KH; 2) mpaBo, no KOomMopomy H3% 
orpyru xKaroro MFcıma B» 4yxKor 
“tcmo nmpAaBams He AoAKHo, & 
Gvae Wwno nposzaemca, mo Hasa415 
BOBRPAITAEICA. 

ber Macfolf, des-e8, mn: die-e, (B3 
utromop: mtcmaxs) Corvus glauda- 
rius Lin. canka. 

die Marfordnung, mu: die-en, mere- 
»oh ycmaBt, ynpaBa 40 ceaserHXb 
Mn AlcHbIXb ORpyT» HpMHaAACcKa- 

yıan. 

der Murfpfaht, des-e8, mn: die-pfähle, 
MCKERON cmoAbb. 


das Markrecht, ded- eb, uw: Die-€, upaseo 
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ysacm/a su nkcaoH orpyrä, H npaBo 
40 0HOM mariexalllec. 

der Murfrichter, des 8, (mu: nor: ea:) 
„Cyasa AScHaX5 MH AcpeBeuckHXb 
ORPYTE. 

die Martrifpel, mwox: die-n, Tamarix 
germanwa Lin. rpebentunkb. 

dus Murfsbein, des-eh, mu: die-e, cm: 
Markeknochen. 

die Markſcheide, anox: die-n, uyps, 
mexa, mfticmo, rab An TpaHunger 
ORPYTB CXoAAlMmCa, MH OHBIA Apyrs 
om» apyra omataamms. Die Mark⸗ 
ſcheide eines Dorfes, einer Feldflur, 
McxKa, Tpanmgbi CeAa, noaa, A 0C0- 
Gamno BB» Foptmom» cmpoeain, TA% 
Ana pyAHuka MEeKAy Cobom 'TpauHu- 
vams, oıns mıro das Marffcheiden, 
(mu: meyn:) BB ropu: nponasoAcın? 
MExKCHaHıc PYAHHKOBB, topuoe MC= 
"xesanie, Die Markſcheidekunſt, rop- 

ı HAAR, MOASCMHaA Teomempia. Der 
Murkiiheider, ropmon mexenyurnn. 

der Markskloz, des Aes, mn: die - Eldäe, 
ymen: das Murksfldshen, Martskldßs 
lein, moaroBs14 KAlogkm, KOMbILIKH 
.Bb TORAPHAXBe 

ber Marksknochen, ded-$, (mmox: nos: 
EAHH:) MO3r0BAA KOCMb. 

der Marfsfuchen, des.- 8, (mm: noa: ea:) 
ymen: das Murfsküchlen, mosrossıe 
THPoKRKH. * 

der Markilein, de8-c8, mr: die-e, me- 
XKCBoH KAMECHb, 3HAKb, 

die Murfstorte, mn: die-N, Mosaropax 
mopına. 

1. das Markſtuͤck, deg-ed, mu: die=-e, 
KOCHb MCarOBAAs 

2. dus Markiiif, deg-e8, mn: die-e, 
AaukaA Mouema, cm. mınaa Hank 
OAHHBb TYyAbACRb HAH 16 Tpomen, 

a npexde cero £ manepa. 

der Murft, des-cd, mnox: die Märkte, 
1) peinors, 6asaps: Der Wochens 
murft, psimors meatasmon.- Der 
Jahrmarkt, apmonxa. Der Viehmarkt, 
Kosmarkt, Pferdemarkt, kongas, crom- 
man maoaas: Der Holzmarkt, apo- 
Banaa maoutaas, Önupxa. Die meilten 
geosen Städie haben die Woche zwey 

- oder drey Märfte, 80 muoxaummxs 
6oABINHXB TopoAaxs BB meitbam 
Ana HAM mon pa3a mopr» ÖsiBacııs, 
morapsı ma puiush npoAarms. Den 
Mucke verfdumen, ne ums Ha psiH- 
x#, mopr» nporyaams. Der Murft 
geht an, il zu Ende, moprs nauan- 
Ca, zomunaca. Etwas zu Markte 
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bringen, ma psımorns umo wa mpöra- 
xy BelHecmn; * Marke npeinos 
xums mo. Ceine Haut felbit zu 
Marfte bringen, * camomy ceba 34- 
ntuamb, COÖCINBEHHOFO CHHHOTO OM- 
Abnbınamsca; 2) mAolUaAs, PbIHOR», 
MOPXHILe, TOcmHHHoH ABops: Auf 
den Murft geben, ma psınor+ nnımme 
Der Koßmarft, Holzmarkt, Heumurft, 
Fiſchmarkt, Fleiſchmarkt, Naͤſchmarkt, 
M npo4: KOHHaA, ApoBanaa 6mpxXxa> 
chHuaa, pbIiÖnsIe paabi, MACHBIE 
paAsı, oBoymaa; 3) mbcmo umtbıo- 
Iuece mpaBo TPOH3BOAHIME moprs 
CAHHB MAH HTCKONBKO Pa3b Bb TO- 
AY» mfHTOpoAoKb, CEAO, MOProBoe 
MFcmenkos 

das Murftamt, des -es, mu: die- Ämter, 
(»» uhromopsixB TOpoAaX») Mopro- 
BOH CyAb, AO outHurm mMoBapoB, MH 
ptwenia cnopmsix» Abap ma psınKb 
zacamıtmxca; die Marftherren, cyasıı 
»> onoms. Das Marktbuch, npomo- . 
KOAb onaro CyAa 

die Marktfahne, mu: die-n, (ns mÄro- 
mopsıx® MmTcmaxb) 3Hama Ha pbiH- 
x& Bbicmanaaemoe, no CHAMIM Ko= 
ero 6apbiiaHnkamb nNOoKynamb A03R0= 
Axemca, Aabsı om weymtpennaro 
nan YMBIIIACHHATO MXD CKyuaniz 
ubma moBapoB» HE B310poXKäna. 

der Marktflecken, des-6, (mnox: non 
eAHH:) CCAO, moprosoe mTcmeuno, 
npnropoaors, MmEcmo umäıorıce 
npaso mMOoproBamb OAHHB Hın Hl- 
CKOALKO pA3b BB TOAy» 

die Marktfreyheit, mu: die-en, ı) npa= 
»0 xaroro mtcma Hmtms möpraz 
2) csoboaa, npaso mEx2, Xom Ha 
apmoHnrku Taaaııd. 

der Marktgang, des- eb, mu: die- gänae, 
pstwoyunas yuFHa mMIOBapoBt, oms 
moro Marftaängig, no psimouno 
utnt. Der marftgängige Preis, pui- 
voyHmaa uTua. 

das Murftgeld, ded-ch, mmox: die-er, 
1) Aenbru Kynmgomb Bbipy4ueHHbIaz 
2) ACHBTM Ha ToRyuky 4CTO BbiAAH- 
HbiA; 3) Kynyamb 32 AaBEkH naa- 
IIUMBIA. 

das Marltgeleit, des-ch, unox: die- e, 
‚Gesonacnocmb A0CMaBAACMmaRA 0mB 
npapnmcApcmsBa mEmp, KOM HA Ap= 
moHrn Tamm. 

die Marktaerechtigkeit, (um: meyn:) cm: 
Marftfreyheit. 

das Marktaut, de8-e8, (mn: neyn:z) nam 
die Marktgüter, (ea: neyn:) mopaps. 
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der Marftherr, des-en, muox: bie-en, 
cyAbA IMOprToBaro CyAa, nmhiınie 
Haıampanie Haıb TTPHBOSHMbIMH BB 
TupoAb mMOBApavh. 
der Marktkauf, des-es, (muox: neyn:) 
1) norynsa uero na psiurnhz; 2) pbI- 
younan ubma Kakoro MOoBapa. 
der Murftfnecht, des-e8, mu: die-@, 
(sv utbeomop: mEcmaxp) cayxu- 
JUEAB mopronaro CyAaA HCHOAHAE- 
min noseatbnra cyAcH onaro, pa3- 
ChIABIITHKb, CINOPOKbe 
die Marktleute, (eann: neyn:) ryıger. 
der Marktmeiſter, des $, (muox: noA: 
elnH:) moprosoA cmapocma, nmEb- 
in cmomptnie naıs uTuom Mu 40- 
60mm MPHBOSHMBIXB Bb -TOpoAb 
mMOoBaj)OBb. 
der Marktplatz, des- es, mu: die -pläße, 
d1oproBas TAOULAAB > Ha KomopoH 
moprs 6siurem». Eine Etadt hut 
einen schönen, großen, vequlären Marfts 
pluß, ropoA® nmtem» npespacuym, 
borsunyio, TIPABHABHYyIO InopfoByio 
naomaabe 
der Marktpreis, des Aes, mu: die-e, psI- 
voyuas „ufHa, 
dus Marktrecht des es, mu: die-e, 1) 
npaso ums MOpTb, psimors. Eis 
nem Dorfe Marltrecht ertheilen, ae- 
pesut aams npaso umhms y.ceba 
PsimorB; 2) upaso Eynyonr; 3) BB 
uhromop: MmFcmaxp: NOMAHHa nNa- 
mnnas KylIyamm; 4)nmpaso mopro- 
Bamb ma psınr#. 
das Marktſchiff, ded-ed, muox: die-e, 
noay ſapot v monapbi no TopoAams 
paasoas1ıM«. 
der Marktſchreyer, des 8, (miox: noa: 
eanu: ) IanımaanoH ASBxapr, wapıa- 
mans, * xBaAcmyHbe 
die Marktichreyerey, mn:-die-en, map- 
AATMIAHCMIBO, XRACMOBCMBO. 
der Murftitand, des-e8, mu: die-fhände, 
mticmo, AaBra Ha psinK$. 
die Markiſtreitigkeit, mu: die-en, cmobs 
xyngoBb Ha pbinze. 
der Markttag, ded- es, mu: die-e, mop- 
ToBoH ACHbe 
der Murftrogt, des Aes, mu: die- vägte, 
cu: Marktmeiſter. 
der Marltwiſch, des-e6, mn: die-e, cm: 
Marktfahne. 
das Markt zeichen, des-8, (mn: noa: ea:) 
cm: mo xe- 
der Maͤrktzoll, des — es, mu: die- zölle, 
noaiuanna Cb TMIOBApoBb- 
die Markımg, muox: die-en, mexcHo& 
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SHAKS; MARKE: OMMEKEBAHHOL, OII- 
rpannuennoe mEcıno, om» ınoro das 
Markungsbuch, mexenaa zunra. Der 
Markunasichein, morpaununoh na, 
MEHBb. 

die Marfweide, mu: die-n, Cytifus La- 
burnum Zin. parumanks, 

der Marfjieher, de$-$, (mn: moa: er:) 
MO3BrTOBAA AOXKCYKA, OpyAlt, KOHMB 
MO3Tb H35b KOCHEH BbIHMMABWIIB. 

der Marmel, de$-8, (mu: noA: eanı:) 
em: Murmor. ‚ 

die Murmelade, wu: die-n, es nopmy- 
raxıbckaro H Huransauckaro Marmel- 


- lada, (85 anmerax®) Cor» nA0A0BE 


Ch CAaXapomb BapcHuHoh, 
Bapeuse. 

dev Marmor, des-8, (mu: nor: eamu:) 
Mpamopt, KaämCHb NACMHOM H3RC“ 
CmKoBoh TpM AollıcHim —— 
ange upmunmarıgin Mucſcheln 
mor, paxronucemoñ MPAMOpb« n 
Tusboden mit Marmor belegen, — 
yemaams mpamopoms, il Mar— 
mor arbeiten, mpamopusia neıumn Ab- 
namb« - s 

die Marmorarbeit, mu: die- en, mpa- 
mopuaa paboma, Beilib. 

die Murmorurt, mn: die-en, mpamonz, 
— mopoaa. Auslaͤndiſche 

Matmorarten HIOCMPAHHBIE Mpa- 
Mopbls Auf Marmorart, noAb Mpa- 
MOpb, Ha noAobie mpamopa. Murs 
morurtig, ma moan6ie Mmpamopa. 

der Marmorband, des-e8, muox: die- 
bände, cm: Marmorieren. 

der Marmorblod, des-e8, muox: die- 
blöde, mpamopuou xabaup, Öpycy, 
uvpbaus. 

der Marmorbruch, des-e8, unox: die - 
bruͤche, mpamopnas nomna. Die Mare 
morgrube, mo xe. 

Marmorieren, v. reg. af. TIeemprms, 
HANpBICKWBaAmb, Hakpanbisaımb Hä 
moAo6ie mecmparo Mmpamopa., Den 
Schnitt eines Buches marmorieren, 
o6ptas raunrma Tecmpums. Der 
marmorirte Band eines Buches, ne- 
cınpol nepenaems KHHTH NOAb Mpa- 
Mopt. Murmorirtes Pupier, mene- 
ıpeuuaa 6ymara. 

der Murmorierer, de - 8, (mmox: moA: 
eAunn:) Mpamopomecegr, a oCabi.1Bo 
mom, KOMOpoM KOMHAIII MOAR 
mpamops obatrpisacıms. 

die Marmorlilie, muox: die-n, ne= 
cımpaa, IIAXMAMNM AuAE y ca» 
AOBHHKOBb« 


CaxapHoe 
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Mirmorn, adj. m adv. Mpamopmsäs 
Ein marmorner Tiſch, mapmopnon 
cmoAs. Eine marmorne Bildfüule, 
MapMop'as cmamyaA, 

die Üurmorplatte, ma: die-N, mpamop- 
Har aocKka 

der Tremorilein, des-e8, mu: die-e, 
MPAMOPR, MPAMOPHOH KamcHb. 


Mod‘, adj. m adv. (85 umaroms Ma- 


ptuin) caabsıAh, yuomaenasıhr Mus 
TO e Ey 1, cnaby, YMOMACHHY Öbliibe 
Marode Soldaten, yrnomacunsıe, cAa- 
bbie cHAAambIs 
Mursrieren, u. weg. Neutr. c» nouor: 
“ga: haben (o cornaamanp FOBSpMmCcHa) 


ROorAaA OHM MOAb Banmmb Aubo mpei=- . 


AOTOMP 0Mb TpPV4uHMmXb OIHCMamımd, 
a NOINOMB HHILEHCINBYKINb MH, Tpa- 
6a. ⁊ 

Die Diaro ie, mr: die-en, c» Hmaasan: 

arone, POAR KpınHbiXb KRalllıla- 
HoBb. Der Muronenbanm, makoro 
praa RammnauoBoe ACpeHo. 

I» Mus, des Mach, den Mars, (maox: 
‚He mm:) Mapc», Dors Bodum 2% 
AleBHucHd MHRADAnTin. 

8. der Mars, des · es, mu: Die-E, mapcs, 
kpyrr Ha maum%, om» moro der 
Marsrand, ma: die- rän\er,. nepnaa 
OROAO Mapa Dus Mursieel, MApCb- 
SCHAF, BINYPol HaAb Mapcomb Hä- 
zoaamiica mapycr 6boasımoh Mau«- 
msi. Das Vormarsiegel, napyc» ma 
pormaym#., j 

3. die Marſch, mnoxecma: die Murs 
fben, nın die Miärfihe, 6040mu- 
Cmaa 3CMAA, Mons NpH MOpaxb 
“ phraxs. : 

g. der Marſch, des- es, mu: die Märiche, 
c» (Dpaugyacr: Marche, o rohcrktz 
2) noxoas: Sich auf den Marſch bes 
geben, den Marich antreten, ſich in den 
Maͤrſch ſetzen, Bb oO NOXOAB TnohMmme 
Im Marche bearifen feyn, a» noxo- 
at bsıms. Marſch! cmynan! Erurfe 
Maͤrſche thun, cropo m mmoro xo- 
anms. Ver Rückmarſch, Anmarſch, 
Anakh, Ausmarfh, Einmarſch, 
Durchmarſch, o6pamuoh moxoAr, 

! ppmimecmsie, BbIcmymb, BbIXOAr, 
BCWIYTACHiC, NpoXoAtb5 2) CRoasro 
BOUCKO HB» ACHb NPohmm MoxKeim»: 
Zu zehen Märfhen an einen Drt 
kommen, 8» Aaccams Auch BB raroe 
“icıno nprınm. Dem Seinde einen 
Marſch ubaswinnen, nenpiamena 
OAHMMb AHCMb Bbincpermmb; 3) 
Mapıun, 604, Kipa Kb noXoAy» Den 


— 
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Marſch ſchlagen, 


6nmb. 

der Murfchall, des-e8, mu: die Mars 
fälle, co6cme: rAaRnsıu KomIoXb, 
IIMarpMmehrmepr, Hbsinb xe 3Ha- 
unmr: 1) Der Reichs Erz + Darichall, 
HMNEPCKOK TOCyAapcmBeHHoH TAaB- 
HbiM NPeABoAMITDeAb, TAABRBIH CMO- 
mpirme Ab HaAb noAngiem m vempoä- 
CMHBOM+ TPM HMUCHCKRMXb Ceümaxpz 
2) Der Feld- Marfchatl, benas-map- 
1WAAb,TAAKHOR: MaHA) Jollı ld apmieioz 
3) non anopaxs: Der Hof: Marfihull, 
Topmapmand, TAABHbIH CMOoMpH= 
meaß MaAb BCEMM TpwABopRbInm 
YHHAMR M YJIPaRAaIıuiH Xosal- 
CMRoMR AROpa; A) Br HMIICpcKUXD 
cenmaxr: Der Reichs-Marſchall, Land— 
marſchall, Erb: Marſchall, amnepcron, 
BeMCKoOl, AROPAHCKOM NPeABoAH- 
mers, nmtornft cmompinie mass 
BCCMb YCmpoHCmROMb Bb ORbIXb, M 
nperaaramwin Abaaz 5) npn pas 
HbIXb MOpKECITRCHHBIXB CAYYAAXhE 
Marſchall, suaunme: npeAsoanmens, 
ynpana»oııth. 

das Marſchallamt, des es, mnox: die- 
ämter, ı) mapmanscroe 3Banie; 2) 
MajımaabcinBo, Codpante mHorMx»S 
YHHOBHHKOBB,  KOHMH  MApMaıs 
TPeABO.AHINCABCMIBYEIU®. 

das Marſchallsgericht, des -e8, mu: die-e, 
Maplltaabckoh CyAb, Rb KOCML Map- 
mans npeachaamenscma,emp; (55 

t Ulnesin) rananepcroi cyAb. 

der Marfchalisitab, des ed, muox: die — 
flibe, mapwarscroh xesab, cHMmBo- 
AHUECCKOH 3HAKb MAPINAABCKATO A0- 
CMOHHCcmBa.  _ 

der Marſch⸗Commiſſarius, Yeg- ri, mr: 
die-ria, man die-rien, (5 absomo- 
pbIX» 3CMAAX») TOXOAHLÄ KOMMHC- 
Caps, BB nmpopnnyiaxs Man yF- 
z1ax» umbouid noneyeHie, u Ra= 
Snayamıuil KBAPTIAPB HPA NpPoxXo- 
ah Bolcra. 

Marichfertig, adj. un adv. Tomonsı 
Ks\ mapııy, noxoay. Sich marſch⸗ 
fertig bulten, 6slıns roο—asn x% 
noXoAys 

Marichieren, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
feyn, c» Dpaugyacraro Marcher; ı) 
o CoaAamaxb: MaplImposamp; 2) 
ummu: Das Regiment it fünf Meis 
len in einem Tage marſchieret, noaks 
namb MHNB Bb OAMHB ACHBb npo— 
wer». Die Armee it wach Polen mars 
ſchieret, apmia »» loasuy nomaa, 


MaPITS, NOXoA% 


f 


Ma, 


om» moro abmarrchieren, ausmar⸗ 
fhieren, durdmarkineen, eınmurs 
fie. en, nohmn, BbIälim Bb NIOXOAT> 
npoAmm, BCMYIHIDb. 


die Marſak ankheit, mu: die-en, Boc- 


naanmerıbHaa 56 atans BB» HUXKHe- 
TepmaHuckRMmxX» mMonax» Öbiralolliad. 

das Marſchland, deg-e6, mu: “ie-länder, 
boaomman 3cman, monb mpm m - 
pax» m ptraxr Bm unxueh Tepwa- 
Hın, 0m» moro der Murfu länder, 
KuinrAs marnoH cmpäHbl. 

die Marſchlinie, ma: die-en, (Br mop- 
CR'Mb CpaxeHıin) Ankıa ropabacı 
HABIRYIIMXB SaAHnmb Bimpoms, 
noxoAua4 AHHIA. 

die Marſeile-Naht, (mu: meyn:) Map- 
CEXNBCKOe IMHInbBe, MIOBb y IIRCH, 

der Diarsfanal, des-e8, mnox: Die-e, 
(»» mopexoa:) donaps na mapct, 
Ba nepeimem» xKopabab Bo YpaouE 
Ha bhasınen mayuııt. 

der Mars and, des-es, mu: die- raͤn der, 
cu: 2. Mars. 

die Mars chote, mn: die-n, (8% mope- 
xoicms#t) mapconoH Inrouitb, KaHa- 
met HA \rAAXb MApCoBalo Napyca 

das Mursienel, de8-5, (mn: noa: ea:) 
cm: 2. Mars. 

de: Marſtall, des ·es, muox: die-flille, 
zonwmrna. Der fürflligde Marſtall, 
Euaxecrasz rouminua. Der —aths 
Maritall, konmomma, rab enaepxamca 
0m RbiA, pabouia A0mAAn. Der 
Marſtallherr, cvompninerns Ha4» ıua- 
KOBbBIMM KOHIOHTHAMH« 

Die Maͤrte, cm: Mahrte. 

die Marter, mu: die-N, MmyRa,, myue- 
BHie; marke: TIblımka, PO3BHcHE. 
Eid vor der Murter beireyen, om» 
myru cBcboanmsca. Fine unaus— 
fpredylihe Marter empfinden, nenspe- 
JcHHSIO MyRy 4yBcmBobamb. 

die Marterbank, muox: die - bünfe, sa- 
cmtnorb. 

der Märterer, des- 8, (mm: nor: eann:) 
1) myumıneanp; 2) BB oÖdbiruonen;, 
cmbicah: MYy4UCHHKr, CIIpararncyr. 
Zuͤm Märterer der Wuhrheit werden, 
61 1b MY\UCHHKOM® 34 TpaBıy, nor 
cmpaaams 34 npasay. Die Maͤrte⸗ 
tinn, MVYeHHMRAa, CITpPataaHLua. 

die Marterfammer, ma: die-n, sacmz= 
HORB. 


Martern, v. reg. af. Myynms. Semans 


den miartern, "yurms xoro, Eid) 
martern und quälen, M\NMMmBECA M 
znommmsca. Martere mich nicht mir 
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deinen vielen Franen, me myus mens 
MHOTHMM IMIROHMM ROMpPoCamm. 

das Märterthum, deg-e8, (mu: me um:) 
MU HCHMUCCIIKO, CINPAAAABYECITRO. 

der Märtertod. des - e8, (mu: ne nm:) 
Mi CHWYE RAR CMEPINB. 

das Märre.urtheil, des-e8, mn: die-e, 
YToAOBHOH NPWTOROP+, ocy xaeure 
Ha myRky rk» nsimet. 

die Murterwoche, muox: die-n, cmpa=- 
emHuaa Heatıa. 

Martha, Mapea, xeucroe cobcemsen- 
HOe HMM. 

Martin, Mapmsıus, mma co6cemsennoe 
MVXKECKOEC, 

Martini, acns, mpaaaunr» CB: Nap- 
mbı4a ab TepmanHın. 

der Martins: AbenY, des- es, gr: die- €, 
KäuHvHPb, Hanc pre, BEICPb Ha Kä- 
uvu%k AHua CB: Mapmbina. 

die Martinsgang, mmox: die - ginfe, ı) 
pvA® TomAHRb maammmoA nomt- 
INMKyY RB AcHb Cr: Mapmsina; 2) 
nnpymra na kauynut*k cero ana. 

dis Maurti.shorn, des-ch, mus die- hörs 
ner, poAB nupnKHäaro Ha TMOoAodı® 
p’xra catkaannaro. 

das Dinstinsforn, des Aes, (mu: meyn:) 
cm: Mutterlorn. 

der Martınamann, des-e8, mn x: die=- 
männer, (ns Merxenbyprt) Arobcru 
pamyımm CAyKHIMeABb, AOCMaBArI=- 
umM Ha TepKorcKyIo KyXHIo »% 
Ufsepnub nantcınnoe xoanuecmse 
BHHaA Rp Acııb Ch: MapınbiHa. 

der Mırtinsichoö, des — es, mu: Me-e, 
no6opsı #5 Mapa» = Bpyamazeu6ypı?, 
oroao Aua Ca! MapinbiHa OIMB CBü- 
nxr o6bipamench. 

der Martinsiag, des- es, mnox: Me-e, 
AcHb Ch: MapmbiHna, 11 Hoaßpa. 

Martſch, Martſchen, cm: Murfih, 
Matſchen. 

der Märtyrer, em: Maͤrterer. 

die Marunfe, mu: die n, 1) poas mFha- 
KuUXb KCAMBIR$ ANPHKOSOBb; 2) poAs 
60ABIIHXr CAHRb. 

der Märß, des-e$, mu: die-e, mpemiig 
mtcayr BB FoAy, Mapını, Caas: be- 
pe3030AB» 

die Mirzänte, mmox: dic-n, Anas syl- 
5 vera Älsin. — —— 
AUrKAS yılıra. 

der Maͤrzbecher, des 8, (mu; moa: ea:) 
5. uapunecon.. 

das Maͤrzbier, des — 28, mrox: die-e, 
Mapınonckot, 35 Mapıub Bapumoo 
E4EOs 
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die Märzhlume, muox: die-n, I) map- 
NHCCh, 2) ACBRON; 3) Tiagmaumn. 
ärzen, v. reg. af, Omabaaıns, om- 
6upams. ; 

der Märzhafe, des-n, mu: die-Nn, Map- 
INOBCKROM, Bb Mapınk poausmihca 
32eur. 

ber Marzipan, ded-e8, mu: die-e, map- 
UHnaab, POAb MHHA@ABHIIXb KOH- 
dei. 

der Märzkäfe, de8-8, (mu: noa: eann:) 
Mapmosckoä, Bb Mapınb AbaannoA. 
Cbipb. 

das Miärsfchaf, ded-es, mn: die-€, (8% 
Cersck: Xosahcmat) oBga, paau He- 
TOAHOCMA 0Mm% Ccmaza omaTaıeHuan. 

ber Maͤrzſchein, des-e8, mu: die-e, Ho- 
BoAyHIe Bp MapmT; wtcayt. 

die Märzviole, mn: t» n, Viola martia 
Lin. Mapmosckia yıaarn. Die blaue 
Märzviole, Viola odorata Lin. naxy= 
vaa piaana. Die wilde Märzviole, 
Viola canina Lin. Annan diarra. 

das Märjwaller, de8-8, (mu: noa: ea!) 
BoAa M36 CHtry B% Mapınh mEcayE 
BbInaA1aloularo. 


die Maͤrzwurz, man Märzwurzel, (au: 


ueyn:) Geum vrbanum Lin. 6azauı, 


rpannaamt. 

die Mafche, mu: die-n, ya: das Mäfchs 
chen, Mäfchlein, 1) koazuo; 2) nemaaz 
3) nemaa y vyAoasz a) cobcma: Mit 
engen, weiten Maſchen ſtricken, yaria, 
uIMpokia neimAau Basamıs; b) * Ba- 
Saumaa Beus; 4) 6anını, korapaa: 
Eine weiffe Maſche auf dem Hute, 
6troa banmr na maamt. 

Maſchig, adj. m adv. Iemam nmFro- 
ia; Fleinmafchig, großmafihia, c® 
MAAbIMH, bOABLUHMA NEINAANM. 

die Mafchine, muox: die-n, cn dpan- 
uyacrkaro Machine, m Aamunckaro 
Machina; I.) co6cms: Bcaraa Hcer\- 
CMBOMB NPOH2RCACHHaAR Belıb 6e3b 
XH3HM M ABHKCHIA, no momy TOBYQ«» 
piınn o 6orsmemn Adsatk: Eine une 
geheure Machine, oTpomnoe 34amie. 
Die Tobacks-Maſchine, por» moban- 
usıx® ımpybors. Die Thee-Mafıhine, 
eamoBapy; BB ınbcnurämemp Ke CM; 

- MAXHHA, BClIb MCKYCHO COCINABACH- 
war umbioıyas npmAanHnoe CH ABH- 
xenie. 11.),* 1) o oayuieBACHHBIXT 
Beiıaxp H VeropGrt: maxnuna, HC NO 
CO6CMBEHHOMY paayMy, Mono BHTuI- 
AHMTL modyXKAcHiamb athcıheyromiä 
yexroptkp, RyAa ero memyımp, mo 
ou» a AbAacıuD, Aybuma; 2) BD M3Aly- 
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HEIXL HAYKaXb: HEeCMCCMBCHHEIT 
cpescmBa Kb pasBı3Kb BR enmuc- 
CKOMb H APAMalmHyecKomb COYAHe- 
Hin; 3) Bn Xunonncu: pasabacuie 
NPeAMeNMOoRb HA POBHOH NAOCKOCMH, 
CAYXKAtIMXh Kb COCIMABACHITO OAHO- 
ro aläacınsia. 

Maf.rinenmäßig, adj. n adv. maſchinen⸗ 
mäßiger, mafcdyinenmäßialte, maxumaars- 
no. Mafihinenmäßia handeln, ne no 
cObcMBeHHOMy pa3yMy, HEeBOABi« 
Abucmsosams, umo BeAam®, mo M 
Abaaıs. 

der Mafchinenmeiiter, de8-8, (mu: noa: 
CAHHCMIB:) MAXHHHOH Mäacımepb npM 
meampt, mirmuncmt%. 

das Dafhineniaif, des-e8, mu: die-e, 
Gpautepn, S3axnrameinnoh KOopabAb. 

ber Mafchnagel, des-8, mir: die - nägel, 
„EYyCoR% oremBAro pora ara Aabaania 
nemaen, y KaudmunkoBn. 

die Mafe, (r% ropn: aaroa:) cm: Maße, 

die Mafe, mu: die-n, ym: das Mäschen, 
Mäslein, py6deur, aamuo. 

die Dinfelfucht, (muox: neyn:) nporasa, 
Heynompeb: CAOBO. 

der Mafer, des 8, (mnox: nog: eanun:) 
1) CRHACHRINOC, cyronamoe Acpcnoz 
a 5% ubromopsıxb MTcmaxh, KACHBb 
acepe»o. De Ahornwurzeln geben den 
beiten Diafer, racuoBsie kopnm Aarına 
HANAYYITYIO CRHAB, IM: C: KHAKAMM 
A 290OAaINHMA HCNCUTpeHnnoe AepeRo, 
2) CyKoBamocımb, CBHACBAINOCIBy 
BOAHbI, CiNpyHM, CBHAH BB Acpept: 
Der Mafer wird in dem Holze auf 
ſehr verfihiedene Art angetroffen, cy- 
KOBAJIOCMIB Bb ACpeRnb BECBMA paa- 
ARUHBIMB o6pazomn‘ gcmpFhuacınca. 

die Mafer, muox: die-n, I) namuo, 
cımpyH, CBUAM, BOAHbI H NOAOCHI H2@ 
Acpert; 2) nammo ua mEAaR, a oco- 
6amno csıns y Atmeh 6sizaroyıaa, 
Köpb» 

das Maferholz, des-e8, mr: die- hölzer, 
CBMACBAIMOE ACPeRo. _ 

Mafericht, adj. m adv. maferichter, mas 
ferichtite, cnmaeramsıh, cyrosamsıı, 
BOAHACHBIM, MCneiupeHHsin. Maſe— 
richt, maxomy Aaepery nogo6ßnsrä. 

die Maserle, mu: die-n, Acer campeftre 
Lin. BACHL Aepeno. 

Mafern, v. reg. af. Tlecmpams, nc- 
nempams, cnpyams. Schoͤn gemas 
fertes Holz, rpacnso nenegupenunoe, 
cmpyHcmoe AcpceBo. 

der Masholder, des-8, (mu: 
Maserle. 


Heyn:) cm: 


Ma 
Mafig, adj. m adv. mafiger, mafiafte, 
py6gsı, naıms ma angb mmbıonin, 
mezposramsıd, pabou. 

die Maske, mu: die-n, ca Ypaugyack; 

Masque, 1) Cco6bcınß: Macka, xapı, 

auınna. Die Masfe vorthun, macky 
wartkıns; 2) BB nepeuocH; cMmbIca#: 

a) MacKoim Z4Kpblmas, MACKH)0- 
zaunax ocoba. Es famen auf dem 
Baue dreg Masfen auf ung zu, mA 
6axt mpnu Mmackh Kb Hamb NOAOINMAHZ 
b) anunnma, npringopemso: Unter der 
Maske der Gleichgltltigleit, noa» Au- 
YHHOR Ö6e3anpmcinpacınia, pasuo- 
Ayınia. 

der Masfenbatl, ded-es, mn: die- bälle, 
Mackapath. — 

die Masferade, mu: die-n, c» Dpaug: 
mackapass. Auf die Masferade gehen, 
Bh MäckapaAr AHILImM. 

Maskieren, v. reg. ad. Barpsırams 
MACKOIO, naatıns, HAAOXKHINb Mä- 
ey. Sich masfieren, naatıns ma 
Ceba mMacky, 3AEPBlUIBCA MACKOIO. 

die Masfopey, mu: die-en, (Br Hnxue- 


CAKCOHCKHXPB INOPTOBLIXh TOPOAax)- 


moproBoe INOBApHIIecmBo , Obiue- 
cmro, apmern. Maskopey machen, 
oÖyecmBo cocmarnms; BB Intcu: 
cmsıcab zuaunms: Masfopey, cko- 
nHLNe, KOBh, 3ATOROp%. 

die Maslieben, (ea: neyn:) cm: Maserle, 
He z0Axno cMä&lrmBaıms cero CAOBA 
c» no406ubIMb EeMmy Maplieben, cm: 
nuxe cero. 

das Mas, des- es, mu: die- er ym: das 
Maͤßchen, Maͤßlein, A. OMBACYEHHOo: 
1.) onpeabrcunaa peAmunnua mEaaz 
1) soo6ıme: Weist du wer der Erde 
das Mas beflimmt hut? xıno noao- 
xn mipn ca (3cmAm) ame sich? 
Iosa TA: 38. cm: 5. 2) »1% ObROoO- 
senutäntemp cmsIicat: a) co6: mEpa, 
ntpra: Dis Maß nehmen, mEpky 
6pams. Das Mas zu einem Kleide, 
zu einem Paar Schuhe nehmen, ubp- 
xy 6paus Ha mAampe, Ha mapy 
Gammarorr. Das Mas eines Körpers 
fuchen, beitimmen, mEpy raroro mEaa 
scrams, onpestagıns. Das Syllens 
mas, Zeitmaß, Tonmaß, mEpa caora, 
BpemeHHM, TOA0O0A, CMOona, INEMIh, 
masınp; b) Rn Aaasuthnum: cmsica#: 
aa) Da er dem Winde fein Gewicht 
machte, und feßte dem Waſſer feine 
gewiſſe Maaße, »Eınposr »tcr, M 
Boat mTpy eraa comsopwas; Topa 


ra: 28 cm; 25. Das Maaß meines 
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keidens ift zu aroß, ich kann es nicht 


ertragen, mTpa cınpaaanik MONA» 
BEChMA BCAHKA, A OHYIo npeHecıun 
ne mory. Gein Dias Überfchreiten, 
mEpy npecmynams. Er hat fein vdl⸗ 
liges Maß, aocıwaroch emy, BbIrHAb 
TOpKyIo yallyj;, CIoAa xe npHHädic- 
xwınn: Er hat es in vollem Maße 
gethbun, oHT yUAHHAR 20 IITeApoIo 
pyrom. Die Weisheit in einem vols 
lem Maße beißen, upemyapocıns B» 
noAanoh mEpt umtms; bb) Nad) dem 
Maße meiner Kräfte, no mbpb cnas 
monxs. Ich ſchaͤtze dich Blog nad) dem 


Maße deiner Verdienſte, x ysaxaro 


me6s moAbko no MmEpt 3acayrı 
mBonx%. 11.) Cnoco6mocuss onpcab- 
aaıns BeAmunany mtaa: Augenmaß, 
raaaomtpr. UI.) Sechs Kannen 
Dresdener Maß, wecıns xpyxer® 
Apeszeuckoä mEps. Vier Sdhaͤffel 
Leipz ger Maß, vemsipe wegdera 
Aeceängurcroh MFEps; marxe: Meines 
maß, Biermaß, Flaͤchenmaß, Rängens 
maß, suunaa, nusnaa MEpa, mbpa 
nAocKkocnıcH, AAMHbI. B. mbpa, aux 
onpesbacHhia BeAHUHHbI H KOANUC- 
cmsa apyrux» m#Ea%: 1.) Booßwe: 
Das Pängenmaß, aoaroınnar mtpa, 
Roeio AAUHHA uvero H3amtpaeınca: y 


-nopmusıxn: MmEpra. Faäalſches Maß 


und Gewicht haben, nestpnyıo mEpy 
n sBtcn numtims Volles, reichliches 
Mas geben, noruyıo, m206n.\suyIo 
mtpy aasams. 11.) 8» mEchtaus 
CMmbIcAE, y mexertumkosr: Dis Wine 
felmaß, nayroasungı; 1) MBpa cy- 
XUXDb BeIICH; BR HEROIMOJBIXh CIMpA- 
HAaXb, MMO Ke UNO CAXKCHBb ApoBr. Ein 


Daß Rüftholz, (Br naasmaen: 3an04:) 


noAbHunga m UMmcAo omſ Q AO IO KO= 
CMpOBR, KAXAOH Bb 5 AOkmIcH AAu- 
Hbl. BbBepxXHeH H HHXHCH Carconim 
Maß, auaunıny: yensepmyro yacıns 
MeusI, H ynompebAremca Bb ymen: 
Maͤßel, u Mädchen, a 8r apyraxn ui. 
cımaxp Mmacı pasgbageınca veme HS 
2 MEeCcceAX HAH MEcCcxeHa. Br Ty- 
puurb oAuun MIeheiB corepxau" 
16 MmecxeHnonn; BB Tambypr& oımy5 
wmecherab COACPKMIMB 2 chaca, nam 
4 rumma, MAH 16 Cnuumonr, 
arm 64 6OABINMXh MACcORB, KaxıoH 
Bb 2 MCHBIIHXT maca; »% TeccceuG 
OAHHB THMiıB MMbeıunp 4 meya HAM 
16 mecxenorp; RL Hupnbeprb maca 
ECMb MNOAOBAHA OAUOTo Aunreid- 
Achua, YEInBepIMaa Yacıns AHınray= 
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dena, m mecmuargamar yacms 04 
HOH megbt, HAH (12% Hacılb OAHOTO 
Mmariena; 8b Ayrcöyırh oamu» 
napr coxepxmunb 5 MEUCHOBb, 32 
du.aumra, 12% prpineAcu HAH 512 
MeccereHd; 2) mtpa KHARHXB BC- 
mea; maraa mtpa OHbixn, MmTpra: 
E.n Mai Wild, mhora moaora; Br 
Kersub omAuun omr cozxepkmub 26 
Pnpineach, 105 Mmaca a m 415 unu- 
ınoBn, a ar bnurt 140 bHpueacHd HAH 
6,0 macosr; »» Ayrcöyprk oAuıh 
byAacpp coxepxminp 9 TeuoBh, 16 
MYyHAORH, 9% beasoHonb HAN 795 MA- 
CoRr5; BB ABcılpim BeApo BHHA CO- 
arpenmp 4 Pmpineäin, 40 mtporh 
MM OCBMYyNANDBT5 VAHHL II mpxcKkoH 
Macr Han MmTposa 3Haumum Asa Tam- 
6Gypresmsr xsapırmpa; »n bepus 
25 mEporp Hayınb HA BerIpo MAR 
6Gpeuinp; #5 Bupinenbeprb oanus 
OMb Hau BeApo cozepxnmum 140 MF- 
pon#; 8% Teccent u #7 Dpaurpyru:b 
ma Meint omn cogepxumr 20 dAp- 
ınereHh man 50 MmEpoar; BR Ochabpn- 
zT 604ra nuBa CojcpX ın$ 27 dap- 
meich, 2 OAHHR dbmpinerb 4 Kpy- 
xru man mfpru; B7 Maprr - Bpan- 
acnöyprk Maß m Quart oano aua- 
yam» M CoAepxamB ueccena. 

die Made, ma: die-n, I.) omsaeuenuo: 
3) mEpa, ymtpenumocms: Maße ift zu 
allen Dingen aut, akpa no schir 
Beumaxn xopoma. Maße in Eifen und 
Trinken, Mmhpa BB arenin M numnn., 
Die Magen een und trinken, cr mF- 
pow Tcms AH numb; croaa xe nu- 
naracxumm: lieber die Maße, ber 
die Maßen, -upes» mToy, vpeamtp- 
mo, upesusiuahno. Er trinft fer 
die Maße, om» upes» mEoy mremG; 
2) 55 aarsuthu: Smauenim: oßjasn, 
enocots. Auf diefe Maße, camp 
o6pazoms. In der Maße, fo wie es 
vorgebracht worden, marr, kanß mo 
npescmarnacno 6s1ro. Einer Sache 
abhelfliche Maße geben, atay noco- 
- 6ums; cmaa xc NnIPHaLieKmmT: 
" Einiger Maßen, #Tromopsmnp o6pa- 
som». Kemiller Mugen, HEROMOPLEIME 
o6paromn. Gehdriger Maßen, marıe- 
xamımmn 06j)a30Mr. ziemlicher Mafe 
fen, wapounmo, maß Maſsen, rarııa 
o6jarom, rnanz, fülher Maßen, ma- 
xumn oßpazomr M mp. Il.) (8% AB- 
cosoıcant) Maße, 3uaumıny: Buimt- 
pcanmaa rovy vacıs Abca; BR Ceasb- 
CKOMb xasalc; Aylb, “acıns Ayra 


, 
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KOomy MNpMmarıckamam; BR HuxXHChk 
CarcoRiHn: 4Wac..H NAOIDMHBL, KOM 
rax ol obbıBameAb BL nopaakt co- 
ACPpKaı, AOAKCHT; BR TOPH: 2480 1: 
BbiMbpeunan maocrocıms onpert- 
ACHHOM BEAHUMHBIL, Kb NPHHeRy 
npunariexayan; 8» Dpeäheprt: co- 
CINABAFCINB on 40 TOPHEIXy CcaxecıB 
I Aoknen AAHHBbI5 A BB Kyp-l(an- 
COH!H 14 KBarpamnern, TOpHbxa 
CAKEHT, os» moro die Maßen biles 
gen, aacwasmırs pabomanmıs RP MaA- 
xon Oumbpenkoh nAaockocınn. 

Mayen, v. reg. ad. cm: Anmaßen, = 
Mut“maßen, 

die Maserle, cm: Maserle. N 

die Masaube, (mu: neyn:) coxepxanie, 
nponopgia, copaamtpr. Die Mens 
fhen weichen blos nach Mañgabe ihrer 
Erziehung von eiranver, larcam paa- 
AMUATInCAa AP)Th Oum Ap)Ta MmOAb- 
zo no m&pb cBoero Rocumımania. 

de Dinägebuna, (su: meyn:) 1) co6: 
yraz». Mber, ohne Mafaebuna, win 
fie denn ſchon, ob ich das auch fuͤr 
ein Gluͤck Halte? no me #% yraan, 
Ch NO3BROACHIA, 3HAcıne AH Bbl yxe, 
NOUHIMAI AH a Bio 3a Imacınie? 2) 
® coscpxanie, mtpa: Jh werde dich 
nach Maßgebung deiner Verdeenſte be— 
lohnen, a narpaxy me6a no mEpE 
aacayr» msonxr. . Der Maßgeber, 
nıomr, Krmio npaBHAa2 HAH 4Umo Aubo 
npeAmMmcbIBacıNB. 

der Mushecht, des-c8, mnox: die-e, (y 
p»ı6arosr) mEpnas yıyra BIS apınım . 
HA AHHOM. 

der Masholder, des-$, (mu: weyn:) cm: 
Maserle. 

Maͤßziq, adj. m adv. mäßiger, mäßialte, 
1.) om» Maß, onpertaennon Bean- 
NHHbI Bein; T) NPMAMUHbIM, CXOA- 
Hbil, coomsEiunsıh, COTAACHBbIH, CO- 
paamtpusih, coo6bpazusıh, ynompe- 
GH MeABHO BB CocımaBaceHraxr: pfl hie 
maͤßig, reaelmddia, gefeßmäßig, hel— 
denmißia, rechtmaͤßig, no aoary, upa- 
RHABIHO, 34KOHHO. TEDOHCKH, no na- 
cmosmemyz; 2)om» mEpsı: Fin mäfs 
figer Krug, apyxra oauy mEpry co- 
arpranıaa. Ein viermäßiger Topf, 
Topmorp 4einsipe MEpkH cogepxa- 
ia. 11.) marnsexanıee corepxanie 
sernumnusı mEaa; 1) yMmEpeunsn, 
woraeprusiä: Mädin gehen, Taufen, 
yutpeuno xomıns, 6tranıs. Kid) 
mäsiq freuen, YBpenuo paAaoRalıık- 
ea. Eine. mäßige Freude, yabpeunan 


Ma 


parocıms. Menn der Magen mäßig 
gehalten wird, fo füldft man funft, 
COHh 3APAaBbIM OMP YpeBa yMTpeu- 
wa; 2) nocpercimpeunsih: Ein mäfe 
figeg Bermdagen haben, noc veacınzeu- 
Hon oc uıaınoRn mMEıns. E$ ift heute 
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der Maßſtab, det-e$, mmox: die-ftäbe, 


MEpuMerABHoM Ke3ar, MTpHAO. MA 
umma6r, mpanmao, mÜpa. Der Ders 
juüͤngte Maßſtab, ymersmeraoäa ma- 
ınıma6n,'npm MaMmTpeuin uero yno= 
Tnpebaaemsih, crana. 


nur mäßig warm, cerogus nocpea- die Maßweihe, cm: Goldaeyer, 


CIBEHHO InNEeNAO.- 
Miinen, v. reg. af. Yutpams, Bo2- 
acpxaub: Die Strafe mäßigen, ia- 
ra’anie ymfipmums; mannaue: ſich 
m.\siten, ymtpams, oby2a1sıBanıs 
ceba. Sich nicht "mäßiren Fonnen, 


ue. mous ceba ymtpmıus, om» ıoro ' 


die DıÄdıgung, (mHox: Heyn:) 06)- 
SapiBanic, yMTpeiie, BO34CpxKantez 
marxe: Eiſe aemäßigte Luft, yaub- 
peuHas noroAa. „ 

die Diid.afeit, (Cunox: me mm:) I) co- 
paautruocinb, cooßpaanocıns: Vie 
Pflichtmaſstakeit, Rechtmäßigkeit, Res 
gelmäsigkeit, zoArR, mpasocıns, 24- 
EOHHOCUBb, MPABHÄBHOCHIB, 2) Oitıb 
mipsı Bondıue, wi Kr BO3- 
Acpxaufe, ınpesBocws; marxe yMmi« 
pewuocms: Die Mäßiafeit der Kälte, 
yubpennocms XoAro4a. " 

die Dasfanne, auox: Die-n, mtpnas 
KIyKRA. 

die Wiaßfunde,. (ueyn: neyn:) y afro- 
INOpBIXP IIO Xe WO reomeinpin. 


die Maölıde, mu: die- u, mbpra, enxa7-- 


non yılb HAH ApIIHHb, y cano- 
KiHKosh. 

die Maßfieben, (eann: neyn:) nazsanie 
pasanuusıxp pacıunbuiM, Kakb ‚mo: 
ı) Bellis Lin. mapkapmunn; 2) Chry- 
santhemum leucanthemum Lin. 6bi- 
Anya, HMeanor® uebiny; 3) Calıha 
paiuftris Win. noromsm; 4) Globula- 
ria alypum Lin. mapoysbup, cm: 
masxe Mußlieden. 

die Maßlocke, mu: die-n, macaenunry, 
poAP xeAmBIXb TPHbOBD Ha Kopoill- 

„  koA soxkE. 
®* der Mader, des -$, (mu: nox: eauun:) 

Bb TOPHBIXb 3AR0AAXb: MPOCHIUCAB, 
Rcramers mpedyromih nubromoparo 
npacımpancnıra 3CMAH, cm: Maße, 2. 

der Maßofen, des - 8, muox: die -AMfen, 
poA» MAABHACHHOH neun AAA NAAB- 
xu xert 2, Komopaa inoAbro OAUH 
cymsm pabowmaeup, Bb Komopoh Cy- 
mounaa paboına npPOH2BoAHInca. 

die Masregel, muox: De-n, nmpasmao, 
mtpsı: Ich werde meine Maßregeln 
darnach nehmen, x npaumy no nomy 
cBou Mbps. 


die Maſſe, mu: De-n, c» Dpanuyacr: 


Mafle, rpomasa, ky4a, TpyAa, KO- 
AHUCCUBO, ILOATMA, ma«ga, Bellte- 
cmro ınkaa. Eine ungehente Maſſe, 
orpomnaa rasiba. Erhabene Arbeit 
in ganzen Maffen, n6prumar pabowa 
Bi. uTasıxr, 60. BIIMXr Eycraxhe 
Credetmaſſe, sce koamuecimao A0Ary, 
Becs Acars. Die anıze Ware des 
Bluͤtes, Bca KPoBb, BCE FOARUECHIRO 
EpOBA; BT xusonncn: Waffe, zu 
YHinb; Macca,“ ma oAHomr mEtcen$ 
co6paunnıa catmn m mine. Die 
richtige Anstheilung.der Maſſen macht 
die ganze Schoͤnheit »der Gemaͤhlde 
auf, uariexamee paaakaenie macch, 
cBhma m mFEum cocımaBAsemE Bcio 
rpacomy FapmnHr; Br intcu: cm: 
Maffe, zuaunmp muorga mbcnmo; y 
pFzınnarosn: moAomorn. 


das Maſſicot, des es, (mn: meyn:) c» 


Ppany: maccaroms, xxensia 6bın- 
Abl 30X01n0KeAmaro ara. 


Maſſo, adj. m adv. maflıver, maffivefte, 


1) 435 o4noro xamnua Abaanneınz 
Ein mafives Haus, mar oanoro za- 
MHA NOCINDOeCHHbIM, BeCb KäMCHHOoH 
AOMR, nAOmuBIH, zpbnrnihn. Maſſiv 
bauen, #n2% oanoro rammA, naomno 
cmpoHmBb; 2) (0 MeuaraaxT) naom- 
HbiM , ıBAABAKHBIM, UTASHEIH, Mi 
ersush: Ein maſſiver Knopf, maom- 
HAA TYTOBHUA; Marke BT MOPAAh- 
HOMS cMmbicat, rpy6sın: Ein maſſi— 
ver Menfch, rpy6sıu veroutrr. Sehe 
mafın fenn, secsmarpy6, 6bms; 3) 
(0 Mmemarxaxr) uhasusıh, umcıms.A, 
bear npramsopy, best npmmtcy: Ein 
Knopf von malivem Silber und Gold, 
NYTORHKAa H2B UMcinaro, TOAATO ce- 
pebpa m 20X10ma. 


1. der Malt, des-e8, mnox: die-en, 


mauına Ma kopabaft, arme. Der 
große Mat, man Mittelmaſt, 60Aas- 
Utaa Ham cepeasuaa mauma. Der vor—⸗ 
dere Maſt, man der Fockenmaſt, die 
Focke, nepeanaag MAH horkmauma. Der 
hintere Maſt, Zefanmaft, Beſan, 221 
HAA MAR Öc34u7-Mauuia; Bb TePCHo- 
CHOMb CMmbIcAb 2uaumın: Kopaban. 
Eine Flotte von hundert Maften, 
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dıomr M30 cma kopabach cocmoA- 
in; y maommHKoBT: ÖpeBuo Cno- 
cobcmpByromee Kb CocmaBAacHhTıo o- 
cınpea 6bamımm, cmohrka, cinpFEaa. 

9. die Maft, (mu: me mm:) ») Kopms 
ara cannea. Die Holzmaft, kopms 

. H3h ADEBECHbBIXR NAOAOBRh COCION- 
mia. Die Eichelmaſt, Buchmaft, Kaͤſten⸗ 
nın Kaſtanienmaſt, Fopmn man KeAy- 
Ach, 6yroBsIxb Oopfxopr, Kkaufna- 
HOBR cocmoaymia. Die ganze man 
volle Matt, kopmr u3% gocımamounaro 
KoAmyecınsa xeayAcHh Miu bdyro- 
BBIXB optxons. Die halbe Maft, ne— 
TOAHOH KoOpMb, A MHOT.IA KOpMmb dy- 

- KROBBIMH optxamm. E65 aiebt- dies 
Jahr viel Malt, 85 cemn roay muo- 
ro kopuy. Die Maſt ift nicht gera— 
then, Kopm» ue yaarcaz -2) KopMmb, 
KopmAacHie, omkapmansanie: Schweis 
ne auf der Mat haben, camuch om- 
rapmanzams. Gänfe, Ochſen, Schweis 
ne auf die Mat fteilen, rycen, 6bı- 
KOBh, CBHHCH oınkapmAnBams. Die 
Gaͤnſemaſt, omsapmausanie ryceh. 
Auf der Matt liegen, (o, verontrt) 
omrapmansamnscah. Die Hausmaflt, 
oMKapMmAHBaHie Eh CBOCMb AOMy- 
Die Holz- uan Maldinaft, »sırows 
55 abch aaa nopmy. Die Viehmaſt, 
Herbſtmaſt, omrapmansanie cromn- 
Hbl, OCeHHee OMKAapmAHBanie Mm np. 

der Maſtbaum, des-e$, mu: die-bäume, 
mama na xkopabat. 

die Maſtbuche, man Maſtbüche, muox: 
die-n, (8% ubkomopsixh CMpaHax») 
KopMHoc ÖyKoBoe Acpeno. 

der Maftdarm, des-e8, mn: die-daͤrme, 
KHuIKa 60AbIIAA, 344HAA, NIPOXOA- 
Hai, OXOAHMUHAR. 

die Mafteiche, mu: die-n, Ay6r, koero 
xeayan Bb Kopmb cAyxamn. 

Maͤſten, v. reg. ynompe6a: Anoaro 1) 
Kası nestr. ch nomor: raar: huben, 
6ombıns, ıny uuhıns, Kmphmep, moA- 
cmEbms, ompbaranscea, OMRKaApMmAH- 
saınsca. Junge Schweine mälten nicht 
gut, MoAOIBIC CBHHLH HEXOPOLIO 
OINKAPMAHRAIIMCA; 2) af. ynmınaıe, 
yıy4nHmb, omrapmamsams: Die 
Bucheicheln mälten fihlecht, 6yrossıe 
optxu xyA1o Kopmaind. 
Dchfen, Gänfe mälten, camnen, 651. 
KOBh, Tyceh omkapmamsams. Eine 
gemäftete Gans, xnpnoh, omkopm- 
acHnusıa Tycs. Sich mällen, omn- 
Saaınsca, om» wmoro die Mältung, 
OINKAPMAHBAHIC. 


Schweine, 
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‚die Maſtfeder, mnox: die-Nn, ropomria 


XKHPHbIA nCpbaA HAA® 3AAHHMB N1P0- 
XOAOMBb y T)CA HAXOAAILIACHA, KOM 
y MHCTo npH OMKApMAHBAHIH BbIpbI- 
BAWIMT.. 

der Maſtfleck, des es, muox: die-e, (ar 
CeAbcK: xoaahcınab Bepxsneh Car- 
CoHim) mporaaAHuma, ınvusbsıa MmTcma 
Ha mamınb Oı% M3AHIIHATO HABO2A, 

die Maftgans, mu: die-aÄnfe, kopunoz 
yes; marze: Maſtkalb, Maſtkuh, 
Maftfchwein, ropmusıh merenuorp, 
KOPMHarA KopoOBaA, CHHUBA. 

die Marttaefälle, ceann: neyn:) A0xogst 
on» Atcnuaro kopMma, 

das Maſtgeld, des-es, mn: die-er, acnn- 
TH: 34 KOpPMb CKOMHHbI, A ocobauso 
Br Atcy. 

die Maftgereihtigfeit, (mu: meyn:) cm: 
Maſtrecht. 

ber Maſthafer, des - 8, (muom: neyn:) 
OBECh, MAAINnMEIM nombıunky BMb= 
cmMO ACHCTb, 34 BbITOHb CKOMMHLI BE 
Abc9 ero. 

der Mafthirt, des en, mn: die-en, cam 
HONACHZENACH yXb« 

das Maftpolz, des-ed, mn: die - Hölzer, 
KOPMHOC, Bb KOpMb CAYyXAllce ae- 
peso u aEc$. 

das Mafticot, cm: Maſſicot. 

der man das Maflir, (mmox: me HM:) 
macınnrä, 6Öabauoxeamas cmoAa 
MatıumkoBaro Acpesa; * poAB 3aMma- 
a3KH y CKyAbnINOopOBb, Koem MaAble 
KyCkH CKyAbnımypHoK paboMsı cAb- 
HAHBAIOMb, A Y 'KHBONHCYOBT: POAB 
Aary. 

der Maftirbaum, des - es, mu: die-bäume, 
Piftacia lentifcus Lin. Macmmkosoe 
aepeno. 

das Maftirfraut, des - es, (mu: meyn:) 

° Teucrium marum Lin. MacmauxHHo 
3eAbe. 

der Maſtkeil, des es, muox: die-e, (BB 
kopabAccınp:) KAHHBUURH y Maums, 

- UIKAAO, BAHTA. 

der Maitforb, des es, muox: die-Förbe, 
Epyrp Ha Maunıd, Mapc$. 

die Mafllinde, mu: die-n, o6sIKHosen- 
HAA IUHPOROAHCHIHAX Auna. 

Maſtlos, adj. m adv. Besmaumossın, 
mauınsı me umähiroria. Ein maſtloſes 
Schiff, sopa6as 6e3r mauınaı, om 
moro die Maftlofigkeit, wenuEbnie 
MaAYIlbl« 

die Maitordnung, mu: die-en, ycmass, 
NOPAAOKRR BI pascyxKacHın Kopma 
cuHucHh BB Abcax®. 


Ma 
das Maftrecht, des -e8, (mu: zeyn:) upa⸗ 


Bo ynoimpe6aaus ABCa BD KOpMb. 
der Märtrich, cm: Moͤſtrich. 
der Murtfchilling, des-ch, muox: die-e, 
cm: Muitreld. 
das Maſtſchwein, des-e8, muox: die-e, 
zOopMmHAA CBHHBA. 
der Diattitall, des-es, muox: die-ftälle, 
xatsr, TAB CKOMHHy OinkapMAH- 
Bamımh. 
die Maftung, (mu: meyn:) kopmp m om- 
Kapmansauie; manxe: Abch, Kyaa 
TOHAI0IMb CKOIMHHYy AAA OIMEApPMAH- 
Bauia. 
das Maſtvieh, des-ed, (mu: meynomp+) 
xopmuaa, Ha yboa onpeabacnnas 
CKoLIMHa. 
die Maftwaldung, cm: Maftpolz. 
die Maftwange, mu: die-n, (3% Kopa- 
GaecımpocHim) BaAHTa, HAH WIKAXO0 y 
MAUIbI. 
die Maftzeit, mu: die-en, spema, BB Ko- 
mopoe CROIMMHY KopMmalıp, HAH Kb 
onkopmaeHnlıo onpeataaıomeE. 
der Macador, des 26, MH; die - €, MAIIA- 
A0pB, cınaplınaz Kapına Bh HEROMO- 
psIxb Kapııo4HBIXb HrTpaxp; * Ilak- 
xe: KaARb ÖbI CHAaUBb, boraus. 
die Mater, mu: die-n, c» Nam: Mater, 
y neyammHbIxXb MHCKOB%, rauna. 
dıe Materialien, (ea: neyn:) c» Aam: 
Mäteriaiia, mamıepiaAs, 3anacı. Baus 
Materialien, cuıpoenok Mmamepiaap, 
npnnacst. Schreibematerialien, nncuie 
UpPuIach!, NEPBA, UVEPHHAA H 6y Mara. 
der Materialiit, des en, muox: die-en, 
ce» Aammn: Materialifta, I) maıncpra- 
AHCHB, UCeAOBEKT MOpryIoyzih une- 
o615aannsımH M pbarumu, MOcko- 


IMHABHBIMA IINOBApamH HCKonaccmaro 


u npoaadaemäro napcmaa. Material⸗ 
händler, Materialfrämer, mo xe; 2) 
Bb DHAOCOdIH: Mameplarncıı, Be- 
JIeCIMBCHHHKB , CCKıma DPHHHMAI- 
mas mMOABKo mEAcCcHBA seiun, a 
AyıIy M AyXOBBb OmIBRepraiofıan. 

die Materialwaare, mu: die-n, pkarin, 
neo6aFbAaunbıl, MOCKOMHABHBIA MO- 

, Baph' Mcronacmaro M nposaabacmaro 
yapcınsa, 3bıia, mpauocma Mm np. 

die Materie, mn: die-Nn, cr Aaın: Materia, 
1) mamepia, Bewecınso: Die einfüs 
che Materie, emnuxia; 2) mamepin, 
235 uero pasusıa oAbania abaaıonın;z 
ınarxe * npeaMmeiny, NOBOAB, NPH4H- 
na: Materie zum Lachen, zum Schreis 
ben, zum Reden haben, nmEms. no- 
BOoAB x» CMAXY, Kb nHCEMy, Kb Da3- 
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TOBopam%; 85 Aorukt: mparmaa, n3B’ 
KOHXB COCWMOHMB 3axAlo4cHie; 3) 
THoH. 


Materien, v. reg. 1) neut. Tuonmscaz 


2) af. (y macmeporsıxr) Macıep= 
cxyıo pabomy Abaaıns, om» moro 
der Materienmeifter, macınepa karoro 
UeXa, KOH AOÄXKHBI NPHCyiuncımRo= 
Bas upu Abaanim Macınepcroh pa- 
6omsı. Der Materier, mom», xıno 
Abaacmr macinepcky1o paboıny 444 
noAy4uenia npara macmepa. Daß 
Materie Effen, CIHOAR AABACMOH ma- 
EUMB Mmacmepoms. Das Materiegeld, 
ACHBTH HMI. AABAcMmbIA. 


die Mathematif, (mu: ve mam:) c» Tpeu: 


# Nam: Mathematica, masmmamınra, 
MameMmampura naysa 0 Hamhpenim 
BCAHUHHBI mEAB, omMmR moro der 
Mathematifer, nau Mathematifus, 
MA6eHMAMHKF, Mamemamard. Müthes 
matifih, masnmamnmueckiä, Mmamema- 
IMIM4UCCKIH. 


die Matraße, mu: die-n, miobarr, ma- 


mpauꝝ, om moro raar: matraßen, 


man Ausmatraßen, miobars ma6n- 
Bamb MIepcmplo MHAH BOAOCAmM, 
BOHAOKOMb. 


bie Matrifel, mu: die-n, cp Aammuecr: 


Matricula, mampneyaa, cnucors nE- 
roero poaa Asch. Die Reichsſsma— 
trifel, pocnnch unnoBusimb 0Cobams 
8» umnepin. Die Studentenmatrifel, 
CNHCOKB CINYACHMOBL Bb YHHNCp- 
cameint. Die Kirchen = aan Marrs 
matrifel, cnnucoxs NPWXOKAHAMB, 
KepkopHbIä, Om moro raar: -immds 
triculieren, B mampnkyay, BR cnH= 
COKB HAM KHHTY RHecımb. Der Mas 
trienlaranfchlag, (8% Himegurux» To- 
CyAaApCmBCHHbIXB mpaBaxı) cmFıma, 
BEAOMOCMB, CKOABKO HMNEPCKOHM 
YHRL Bb CHAYy MAMPHRYABIL 444 
o6ınux% Haroßnocmen rocyaapcımsa 
TAAMHINB AOAKCHR. 


die Matriße, mu: die-n, c$ Aamnuck: 


Matrix, (y cAOBoAHmY4:) Mmampmya, 
dopma, Bb KomopyIo AHINECPbI om- 
AHBAIOMB. 


die Matrone, mu: die-n, cr Aamum: 


Matrona, noueimaa, 3HamHar xena, 
Tocnoxa. 


der Matrofe, des-n, muox: die-N, Ma- 


mMpOoCh, KOpabcABHsIH CAYKHIMEAB. 


Matſch, (ar arpt) Matfih werden, npo- 


urpamsca. Der Mutfc), nponrpsrurs, 
om» moro jemanden matfchen, noa- 
Atımb, o6»urpaing koro. 
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die Matfihaft, (mu: neyn:) + nuxırch 
TepmaHin; moBapmjrecinBo, Apıncab, 
mauara. 

Matt, 445. m adv. matter, matteſte, 
OÖBeiullAApıT 3HAUecHia CEToO caona 
ey»: I) mepmssh; 2) normbunin, 

 moropenusiä; a HBmHh anaumum: 3) 
ycınaasıH, YM)4CHHBMM, JınoMmACH- 
Hbilf, YIUNYKACHHbIM, YAOYUCHHBIM, 
O6ea3cHACHHHIH, cCAahbH; I) cob: 
Han wird mitt, caabkromn, wa np: 
om» boateun m np. Daß jie laufen, 
und nicht matt werden, (ab 6nbaim) 
‚Domeryınp mM ke ympyaamcaz 2) 
® 4) uaaae xkatuen CHAbI, IKHBOCMH 
me umthiontä,: WioMmuBIH, CAabbiH: 
Eine mutte, Stimme, caaboıı ro- 
raoc». Ein matter Gedanke, caabaz 
Msicas. Eine matte Eutfchuldiaung, 
HEOCHOBA.NEABHO@ nuasunenfe; b) 
mycerasia: Ein mattes Licht, cAaa- 
6 cBkark. Mattes Gold, ınycraoe, 
omöbAeHHoe, HENOAHPOBAHHOE 30A0- 
mo. Matte Farben, mycerasıe uet- 
ms; c) serphnria, HEBEYCHBIM: 
Das Vier, der Mein fihmeft matt, 
nHS0, BAHHO cAabo, HerpEinko; uper- 
xıc ynompebasiocs: Fin Land matt 

‘ machen, 3emAar0 oaycwommms, Bb 
Maulb TPMBECIIB. 

ber Mattbungen, des-8, (mu: noa: ex:) 

sy 30x01: AbAP MmacıliejoBh: opyAlc, 
KOoHM» 06naboinsıramcıın ınk MmTcına, 
KOM IINYCKABIH Bugb Mate AO 
KHbI, MeKafb. 

der Diattchenfommer, des-8, (mut: neyn:) 
cm? Marienfaden. 

der Mattdamm, de3-e$, mw: die-dämme, 
MAOMMHA MAAMH, UbIHOSBKAMH, CÖO- 
AOMCHHHKAMA NOEDBIIAA. 

2. die Matte, mu: die-N, moAs. 

2. die Matte, mn: die-Nn, manınıa, cma- 
pnunaa Heonanceraa WenibipeyToAb- 
Hat MoHcına, uTior Bb OAUNB ma- 
Acp» MH 3 Tpoıla. 

3. die Matte, mn: die-n, royboe mo- 
Kp5IBAA0, Kpbimkra, Mana: Eine Matte 
von Stroh, coAomennas Kpblmka; 
marxe: poToxa, Kbltonra. Die 

. Mittbeete mit Matten zudecken, na;- 
HHKH POTOKamH norpsiins. Stuben— 
matten, sohaorn. Saulmatten, emna- 
xa, 06% Koilopyıo HOTH BbltiiHpalmınd. 

4. die Matte, mau die Hatten, cermu: 
neynm;) CBEDHYBUICECA MOAORO, Käakb 


‘ 


ono AAA Cblpy ynowpebarzemch, 
mBap Th» , 
5. die Matte, mu: die-n, I) una, 


Ma 


marke: AoxbMun, werobornnmer, 
BHTMÖB Br “cmm. Ein metalleneg 
Geſchirr befdinme Matten, mtanar 


nocyAa moAy4Yacınp AMbI, koraa oua 
060 umo yAapaeııcaz5 2) Ayrb, 40- 
wmnaa; Das Heu verfaufte auf den 
Matter, (nr Bepxa; Tepmanin) cbuo 
CFHMAO HA Axraxv. 

Matten, v. reg: af. 1) 8r maxmannoi 
urpk: Jemanden matten, maum komy 
Aa.ı.b, CAbAaamıB; 2) ocAabums, obe3- 
CHAHINB, 

die Mattenblume, mnox: die-n, Calıha 
paluftris Lin. kaayxunga, MAmAHXB. 

der Mattenflachs, des-e8, (ma: weyn:) 
Guaphalium Lin. xkoueysa Aauka, 
TopAaHra. 

der Niattenfiimmel, des-8, (mu: neyn:) 
Carum‘ Lin. mmaun ankoA. 

der Mattier, nam Mutthier, des-$, (mr: 
nog: eamucıme:) 8% Dpaymmseärt: 
MainınApp, MaAAA MOHEINA, CIIOIO- 
aa 4 mpenmuura. 


die Muttigkeit, (mn: neym:) caabocms, 


YiUOMACHHOCME, JAPYHCHHOoCIUBb, Y- 
cınar1ocıub, MOMHocub, bescuate; 
Marxe: InyCcRAocinb. 

der Mattfern, des-e6, muox: die-e, 

‚ Glareula Älein. poA® mypyxmaua 
MiHQbI. 

das Drattland, des-ed, mu: die- länder, 
Br HEbromop: mbcın: AyTI, Ayra. 

1. Maß, po: Maßes, ymen: omn ume- 
um cobcms: myxeckaro Matthäus, m 
Matthias, Manech, Maınsionra. 

2. der Matz, des Aes, mnox: Die-e, (BB 
HAaskomp HapTufm) Para, Ayparep, 
rAynenaaä, noayyMHoä, mars. Ein 
Plaudermaß, boamyım. 

3. der Wtaß, des-e5, muox: die-e, (BB 
roptu; cınpoeuim) mycmaas nopoAa, 
p)Ası He coaepxKaman. 

4. der Maß, des-e8, (ma: neyn:) cu- 
cAde, CBEPHYBINCECH MOAOKO, Bb 
Chip ynompebAacMmoe, apors. 

Maͤuchelmord, Mäucyler, cm: Meu — 

die Mauer, mu: die-n, ya: das Mäuers 
chen, Viduerlein, rameunas cmSua, 
Eine Mauer ziehen, aufführen, cn 
uy Becmn, craacıus. Einen Graben 
mit einer Mauer futtern, poB» ka 
Musmm oAbınsb, Bıu'RAacmk, OMB mo- 
ro die Örandmaner, Stadtmauer, a np: 
6pasmımayepr, Noxapman, Topoickax 
cıabua. Außerhalb der Dauer woh— 
nen, 32 TOpo10Mb XKHinb, IN: e: 32 
ropoacror cımFEnom. Die Feuer⸗ 
muuer, neywaaz mpy6a. 


en 
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das Mauerband, des - e8, mu: die - bäne 
der, Cordon, sepxnih zpau cmFEusı 
y spbnocmm. 

die Mauerbiene, "nox: die-n, Abeille 
magonne, pPOAb AHKHXB HUCAR. 

der Mauerbrecher, des-8, (muox: nox: 
cANH:) oBeHr, Cınlnoxom, 6Gapanp, 
mapaup, cınbnobummoe opyAie.. 

der Manereppich, des- es, (mu: neyn:) 
cm: Epheu. 

„der Wiauerefel, cm: Aſſel. 

der Mauerfalf, des-en, mu: die- en, Fal- 
co murorum, ruderum, turriom Klein. 
COrROAb no cmTHaMmT, PaA3BaAHHamb 
“ bammamp BOAARLIMCA. 

Mauerfeft, cn: Nagelfeſt. 

der Mauerfraß, des-e$, 
BuiBbmpupanie cmE 
XAOCUBb, PyXAB. 

der Manerhafen, ded-8, (mu: noa: ea:) 
rpros» cınEnuon. 

der Mauerhammer, des-8, muox: die- 
hämmer, xyaarı, MoAomorb y xa- 
MCHIIHKOBL. 

die Mauerkelle, mu: die-n, aonamoura 
Y’KAMCHUTMKOBT. 

das Mauerfraut, ded- es, (mu: meyn:) 
1) Scambucus ebulus Lin. 6yznua 
anzaa; 2) Parietaria oflicinalis Lin. 
cmGuHnMrKBb mpasa. 

die Mauerfrone, ma: die-n, (y ape»- 
unx» PumAans) Corona muraria, 20- 
AomoA BEHeUHB AaBacemsıh MOMyY,Kmo 
Eb ocaab nepsoh ma cmÄuy B304- 
ACmb 5 marke Bb MHeoxorin: born 
SanımınaMEM TACAHbI ÖBHAM CB ma- 
KHMH nTHyamM. 

de Mauerlatte, muox: die-n, Tommer, 
Aoıneurm cmTuusa, ma cmtusı Ha- 
FAAIbIBACMbIN. 

der Mauerlattih, ded-c$, (mn: Heyn:) 
Prenanthes muralis Lin. Aaammyr® 
ansoi, CmEbunoh AaınınyKb. 

der Mauermantel, des - $, wmuox: die - 
mäntel, suturaaa cmEua, ortnaro- 
yrax BHYINPEHHIOR BR KpbnocmHome 
cmpoeuim. 

der Mauermeiſter, de8-$, (muox: nor: 
eAHH:) KAMCHITHKB, NOAPAAUHKB Kä- 
MeHITHUCH. 

Mauern, v. reg. af. Cmins crAaAs- 
Bamb, KRAacınb, Cnponms. Der Mäus 
rer mauert, FamenımmKb CinpoHmb, 
@HRAAAKIRBACINB AOMD5 nannaue Bb 
socwmasıcHiaxp : Ausmauern , yaufz 
mauern, einmauern , zumauern, Bbi- 
Kracmb, HAKAACITIB, 3AKAacınb, 24 
ah rams KnpunmucHs, KAMHCHE. 

11 Bund, " 


HOx: meym:) 
KamucH, py- 
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die Mauernelfe, mu: die-n, Gypfophila 


muralis Lin. neperamm noxe. 

der Mauerpfau, des es, (muox: neys:) 
em: Epheu. - 

der Diauerpfeffer, de8-8, (unox: neyn:) 
Sedum acre Lin. moxoAamao. 


der Manerguadrant, de8- en, un: die-en, 


PoAB 6oABIIMXb KBAADAHMORT, AAA 

„ Habrroaenia 55 cmbub yrpbnaae- 
MbIX%., 

die Mauerraufe, (mnox: neyn:) Sifym- 
brium murale Lin. ptxyxa cmTunan. 

die Mauerraute, (mu: weyn:) Alpieninm 
ruta muraria Lin. rkamenmaa pymajz 
marxe: Adianthum Zi. noaocamar» 
mpana. 

das Mauerſalz, des Aes, mn: die-e, na 
cmbHnaa CoAB, CeAympas Inarxe: 
poAa% merouuoM COAM, Ha cmbuaxe 
HacaAamııch. 

der Mauerſand, de&-c8, (mr: we nw:) 
NeCORB DPH CinpocHTm AOMOBB Ki- 
MCHHBb: b YynNompebAsembih. 

der Mau ſchoß, des⸗es, MHOXK; d’c-e, 
poAR „ozamm BR Maprr=- pauaı = 
6ypr% c5 o6biBamexnch ma Corepra 
nie Topoacroh cmTus cofnpacmoa. 

die Manerfchwalbe, mu: die-n, Hirundo 
apus Lin. aacınoura. 

der Muuerfinter, des-8, (mn: noa: ea:) 
emtunar ocaına, HARHIb. 

der Mauerfpecht, deg-e$, mn: die-e, ma- 
AcHbras nmluyxa niımpa. 

der Mauerflein, des -e6, muox: Die-e, 
cınpoeBoM FKAMeHBb, 2 0CO6AHBO KHp- 
DHUb. 

das Mauerwerk, des Aes, (unox: neyn:) 
rancnuaa cmtıa, paboma. 

der Manerziegel, des 6, (mu: noa: ea:) 
en: Mauerſtein. 

1. die Mauke, (un: neyn:) reperr B0- 
Hiouch Ha Horb y AomagcH, 104- 
chit. 

2. die Maufe, mu: die-n, (BB cernscr: 
xoaahcmst) poAp BpeAusxp Mach“ 
KOMbIXb HA OTopoAusixw pacınk 
miaxn BO1ANLThca, ZcAcHas InpaBa- 
Han mar, @pollib. 

1. das Maul, des -es, mu: die Mäuler, 
em: Mauleſel. 

2. das Mauf, des-eg, mu: die Maͤuler, 
ymensun: das Maͤulchen, I.) codcıma: 
poındb, pomnkb, ycenaz Ein großes, 
Meines Maul, Gorsuma, mars 
poms. Das Maul aufreiffen, aufs 
fperren, poın» pacınao mm, pacna- 
Amis, 2epams. Jemanden auf dag 
Maul ſchlagen, — uo rybauꝝ 
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roro yaapmıınz. Ein Maul vol, 
Kycarr; cWAa KeC NpaHntAeKnmE 
MHOKECMBO TEPEHOCHBEIXB peıcHih: 
Sjemanden Nas M ul auffperren, ny- 
Cımoro HAACeKA0I Koro maHHınk. Das 
Maul waͤſſert ihm darnach, camoun y 


Hero no MOM+ MEerRvınbd, Koyemca 
eny moro. Jemanden das Mauf 
weſſerig machen, »3amarmms xoro. 


Erw :8 feinem Maule abbrechen, y6a- 
RHiuhb Y ceba CINOAOBATO pacxoda, 
Ds Muul haͤngen, man hänaen laſſen, 
Hoc» nontcHump, Halvmbca, Tybbı 
oms»Ftchums, npnropionumsca. Das 
Man: wiſchen und daron achen, yme= 
peimsca Aa nohmm, ne nobAarorapa 
non.ım npoys. Jemanden ums Maul 
geben, Abemumb, noxacb.mansams 
Romy, no rTv6bamr Kkoro Ma3allk. 
-& m nah dem Maule reYen, mr na- 
xusams, npmmarams. Andern Penten 
in Mas Muul ſeden müllen u) xero 
Mraocmso xuıns. Das rl bins 
biinsen, ne rarn nepebnramscaz 
marnmxe:- Ein leichtfe tiges Maul bus 
ben, nesosaepxuy Önımb Ma A3biKr, 
6yamannvy 6aıns, Ein loſes, unnü— 
Bes, unacwarenes Moul haben, aanoH 
assırnn mumtms, 3rnopthunsy 6bıms. 
Keden wie es jemanven in das Maul 
fo umt, 6ramams, yıno HM nonaAos 
Einem das Muul Hopfen, pom» remy 
3axalby, 3anpcıom mb TOBOopHılb. 
Kein Blott vor das Maul nehmen, 
6035 OÖMHARKOBr, B-ABHO, GIIKPO- 
BeAHo, HA UPAMRM TOoBopHumb, Sich 
das Maul verbrennen, porn» oxeus, 
Bo npeAs cebt rosnpumn, a0 6f:ın 
Arronopumsca. Ein gıoses Maul 
haben, xracmanry, wmuoropkunsy 
Gem. lUeberall das Mau! allein has 
ben, sesıt xomfimb oauomvy roRo« 
prin». neperpmuann. Halt das Mu! 
mornum! poms 3axun! Das Maul 
halten, moawams. Eid in der Peute 
Mäuler bıingen, calaamsca mono 
Awacrom; BB» bescaanie TPHINHe 
In der Leute Mäuler kommen, mo xe, 
Seminden über das Maul fa“ren, 
warp- nme komy, rpybo omaT uam, 
E:nem nicht das Maut Über eine Sache 
gönnen, He gounmamb Koro CINoT1o- 
JImm» morTo, umo6bR ero 0 YEM+ NO=- 
npocnms. Eich da‘ Maul tiber etwas 
zerreiſſen, c» xapom» 0 em» ruoBo- 
prinb, KpM4amb, poms Apams, ropao 
echt naacasnıma Haar vhmp. Einem 
etwas in das Maul kaͤuen, »5 poms 
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Romy YMOo RAACmE, TOApohnHo' onu- 
csısams. Es ihm in das Maul Khmies 
ren, mo xc. Ihm ſtehet dus Maul 
auf Sem rechten Flecke, our Aaps 
nwtem» roropmmsp, Bb pEyaxb,A0= ; 
rorr, phuncme. 11) * I) nogaavas 
Jemanden em Maul atben. aamn romy 
nogaayi; 2) weaortrn: Zwanziqg 
Maͤuler zu ernähren, Hutınb ABaAA- 
Kam WeaoBbr® HA CBIEM» CoACp- 
xaHiM, Ha cBonx» xatbans. (Fin 
Micdmaul, mornomunrs. Ein Piders 
maul, aaromna. Eın Pärlermaul, 310- 
CAOBHSIM vernontrn; 3) ycımoaapoBsb 
Maul, nassınaemcea: omsepemre y 
cmpyra, ra& pf:acyr Bemannene. 

der Moulaffe, Ds -n, mu: die-n, (85 
umar: maptuın) shsara, pomoathaz 
marke: Aypaunna. 

Maulafſen, v. reg. neutr. c» nom: rar 
huben, pumostums, aheaıns. Mauls 
affen feil haben, atsam». 

die Muulbeere, mn: die- n, Morus Lin. 
aroaa merronngs. De Maulbeer— 
baum, merzonnga, mymuBoe AC= 
pero. 

der Maulchriſt, des - en, muox: die-en, 
AnuemFpr, xauKa, NyCmocBameB. 

M.ulen, v. reg. neutr. c» nom: raarı 
haben, ı) (8% unsx: naptbuin) Eine 
Epeife mault gut, ano kymanbe xo- 
pomo %cmca, Bb TopAo, BB TAOmKY 
yacıms, oxommo Faams. Gemeine 
Kot mauler ihm nicht, mpocmoe xy- 
maube OHb BB poms He Öcpems; 2) 
ry6bl Haaymb, cepanmsta, ynpa- 
MHINbCA. 

der Munlefel, deg-8, (ma: noa: eann:) 
xeucx: die Maulerelinn, ı) co6cınaz 
AOMARb, MEckb, MyAr. Der Maul— 
ereltreiber, morommms® AomaroBb, 
MCCKoBoanmeab; 2) * pabouasa, 
6espyAanaa oca; mo xe ymo y nucaB 
Drohne, 

der Maulfreund, des - es, mnox: die-e, 
xerc: die Munlfceun‘inn, Abemens, 
Annemfpr, ApyTb BB TAa3aıh, Ha 
asbırt, a me ma ahah, 

Maulivomm, adj. m adv. Annemtp- 
HbIM« 

die Munlfülle, (mu: mevn:) Bp mnmar: 
Ha; Thum: uyxuve npenamanre. Um 
die Mıulffille dienen, cayknmn ana 
npornpmacHia ccba, M3b Kycra 
xa1da 

der Maulheld, deg-en, muox! die-en, 
KRACIOYIhe 

Maulig, adj. m adv. ynompebumerso 


Ma 


23 cocmanneniax» großmaͤulig, engs 
mänlıa, a np: mimporopomid, y3no- 
pomsıH. 

die Mauiflermme, cm: Mundffenme. 

der Munlforb, des-e$, mu: die- Erbe, 
HAMOPAHHED, OFAABB, KOUICAb« 

der Maulmacer, de8-8, (muox: noa: 
eınn:) xeuck: de Maulmacerinn, 
(vs unss: napkuin) AOKHOW Hält“ 
“A000 nmmamıtil, A0Kknylo Hält“ 
xAy hozazıuih. 

das Maulpferd, Ddes-eb, muox: die=-e, 
cu? Mauleſel. 

die Mau'ſchelle, mu: die-n, onacyxa, 
noyscunma, 3Ay menrte. 

Die Mauliperre, (au: meyn:) cn: Munds 
klemme. 

die Munltafbe, mu: die In, onaeyxa. 

das Manithier, des es, muox: die-e, 

em Mauleſel. 

die Manltrommel, mnox: die-Nn, Bap- 
Tanı. 

dus Moulwerk, ded-e8, (muox: meyn:) 
Br RM3sK: Mmaptuım: App TOBOPATMIE. 
Ein gutes Maulwerk buben, nutıns 
Abb OCMmMjo4, AaApb TornpAub, 
6» mb FOBopFKom+t, FOBOPYHOM+. 

der Mulwucf, des - es, mmox: die- 
write, Talpa Lin. xppmr. Der 
Maulwurfſshügel, 6yropzun rpomann 
Ataacmsıa, kpomoyaua. Der Muul» 
wurisfang, A0Baa rpomons. Die 
Maulwurisfalle, Aosymsa Ara. xpo- 
nınBb. 

der Maur, deg-en, me: die-en, Manps, 
Mirpwmanegr, Apab®. 

die Maurache, mu: die-n, cm: Mo:chel. 

Mumen, vu. reg af. cm: Mauern. 

der Mänrer, ded-$6, (mu: noa: eauu:) 
EAMCHIIIHEBe 

1. die Maus, ma: die Mäufe, vum: daß 
Mauslein, (#% auamomin) Mufculus, 
MeimikäA, MblliGA, Mbillimga, My- 
CKyAA, MocpeAacımnom» AOcCH MPO- 
HaROoAHMmca Annxenie yacınea uf- 
‚Aa; (y Aacuratch) Eirvator labii an- 
teriofis, MbIINKa cCAYKAAN Eb ABH- 
zeHiTo BEpxHCcH Ty6bl. 

2. die Mans, nnox: die Mäufe, ynmen: 
das Maͤuschen, Miutiein, auims. Die 
Ge maus, Waldmaus, Waſſermaus, 
Hausmaus, nmorenaa, atcaas, B- 
AAHaA , AOMAMIHAA Mbillib. Die 
Spitzmaͤus, zemaepoära. ı ie Sleder» 
muuß, nemonsipb, ACMy4aan MbIilih-» 
Die Mus bat mere als cin Pod, 
y vmmen nr oAHa Abipa, ) Cmble 
TUACHHBIXb AMWACH MHOTIO CLLOCObOBB.- 
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Menn die Mans ſatt iſt, ſchmeckt ihr 
das Korn Bitter, aaa caımoA meimm 
My,FKa TopLKa, OMb H306nAia Bce Ha- 
CKYYHIb, BCE ONOoCImbBIÄAHnBacemE, Vie 
blinde Maus, urpa nr xmypru. Dir 
Katzenſcherz ift der Mäufe Todt, komm 
xt nrpynırn, a mbImKh CAIOSKH. 
Er hut Mäurenefler im -Kopfe, om» 
3aayMmanca. 

1. der Mauſchel, de$-8, (mu: nor: ea:) 
BB ıpo.mom» Haptuin: Kuar. 

2. der Muufcyel, des 26, (mu: nor: ea:) 
Ha mhau: BaROAaXb: opyAlt, HA KO- 
mopoMmb marbıa KocımpiAn o6pabo- 
MbIBAmıNE. 

die Mausuder, wu: die-n, (y acmaazch) 
HOCOBAA KHAA, CM: T. Maus. 

die Mau. mn: die-n, anuanie, nepe» 

“ mdua NepbeBb y nMmHRBb, H Bpem«, 
B+ KOMOpoe oOHH AuHamm». In der 
Maufe ſeyn, man liegen, annams; 2) 
occbbıa Cadın, KAemau KyAr ca- 
KaloMb COROAOBb, KOTAA OUM AH- 
HAKITD». 

der Maͤtiegar, deg-en, mmox: die-en, 
em: Maͤuſefall. 

der Maͤmedarm, de - 8, (muox: neyn:) 
an die Miufedärme, (eann: weyn:) 
ı) Alsine media Lin. morpwna, Ky- 
pausm vepan; 2) Anagsllis aruensis 
Lin. kspocatnr, rypocatunnrkn 

der Maͤuſedoen, des- ct, muox: die- en, 
Rufus Zin. smoumiä mepus, HIOA- 
Ka, urauga, 

ber Maͤuſedreck, de8-c8, (muox: meyn:) 
MITTE Raabe 

die Maͤuſeerbſe, mwox: die-n, Orobus 
Lin, cocmasaoa Fopox3, Maik 
TOPOXbs 

Mäufefanl, adj. m adv. mäufefahler, 
miwefablerte, mare maͤuſefalb, müus 
fefurb'g, mssıummaro gsbma, Mbııa- 
cnmoh. | " 

der Maͤuſefalk, des-en, mmox: die-en, 
Falco buten Ädein. mbimie1oBb, POAL 
COKOAAs, 

die Miufefalle, mu: die-n, Aaosyııra 
ANA Mbillich“ 

die Diameierder, mu: die-n, anwamurie 
nDepbA, KOM BbinaAalm» y IIIML% 
KorAa OHM ARHAMTIL. 

der Maͤuſefraß, des Aes, (mmox: wevı:) 
Msiltethamna, NoRpeKAtcHIte TNpMmiH- 
RCHU:€C MbIITAMM, 

das Manſegedaum, cm: Miufcbarm. 

die Mauſege te, (vu: we.n:) Horteum 
niurınum Zn. in AUMCHb, PvAb 
Ahkalo Aumena. 
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der Minfegeyer, des 6. (mm: moa: 


KopImyHb, KOMOopbIM MBllIICH 
BAM. 

das Mäufegift, des ed, muox: Die-, 
MBIITBAKB, MBIT AA» 

der Minferabicht, des-e8, mu: die-e, 
cm: Maͤuſefalk. 

der Miuferaber, des-$, (mitox: neyn:) 
1) Bromus fecalinus Lin. mamanna, 
xonronsz; 2) Avena fativa Liz. one- 
ceut. 

das Mäufeholz, des- es, mu: die- Hölzer, 
1) Solanum dulcamara Lin. caaaro 
ropro; 2) Dirca Lin. zoxeHoc ae- 

ergo. 

die Muufefaße, mwox: die-n, romra, 
oxommaa Ao melmeh. Eine gute Matıs 
HKefaße, xopomaa komIKa, oxomunua 
A0 mblTeH. 

das Mäufelon, ded- cd, (mmox: ueyn:) 
cm: Maͤuſegerſte. 

das Mäufefraut, ded-e8, (mu: mevn:) 
1) Filago Lin. xa6nnes; 2) Gna- 
phalium Zin. someusa Aanka, Tpbl= 
xKHaA ITpaBa. 

das Maͤuſeloch, ded-e, mu: die-läder, 

- MbINITbA IIICARA, nopa- 

I. Maufen, v. reg. recipr. o nmmwaXby 
pakaxb A IMEAKOBHUHBIXB YEepBAXb: 
AHHAME, nepbA, menyxy, NOKHUy 
CRHAATIb» ie Vögel mauſen ſich, 
nmugs ammamıms. * Es hat fid) 
einer gut heraus gemaufet, on» xopo- 
110 TPMpaAmACA, WNOTOACHB Bbipa- 
Auaca. 

2. Maufen, v. reg. ynompeb: anoaxo: 
I.) neutr. c» mom: ra: haben, Mal- 
mei aosums: Die Kahe maufet gut, 
Komka xopomo NAORHITB MbIIlICH« 
Die Eulen maufen des Nuchts, comes 
no Hoyams AaoBams. Il.) aA, ı) 
noscHnAtms, CAOBHMB, TOACTTEPENDZ 
2) maunymss noAganamt, Mm3b NOAB 
muxa yspacms: Die Kaßen manfen 
oft das Fleiſch aus den Zöpfen, rousm 
yacmo Maco W3% Topuikonb Kpa- 
ayaıs. Das Geld iſt mir gemaufet 
worden, acusrm y MCHA CBOpoBaäAH. 
Eid) auf das Maufen legen, za »o- 
poscmso npuHAmBCH. 

dns Mäufeneit, deg-e8, muox: die-er, 
Mbittbe THT310. 

das Mäufeohr, des-eB, muox: bie - en, 

ya das Maͤuſedhrchen, Maͤuſedhrlein, 

ı) y AomaAach HassıBammep mark 

Ayyınila poAa® yıneaz 2) pacmäbuin 

Myofotis Lin. meine yıusoz 3) 

Alarum Lin. nosabcuursz; 4) Hiera- 


ex:) 
Ao- 
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eium Lin. e yuxo, 
mpapa. 

der Maͤuſepfeffer, des-8, (mu: weyr:) Sta- 
chys fylvatica Lin. smteraa mpapa. 

das Miurepulver, de$-$, (mu: meyn:) 
cm: Mäufegift. 

der Manier, de$-$, (mu: moa: eaun:) 
naznamie pana, KOrAa ous AMHACINSZ 
marke: xMınpoh ROpb, IIMUIMMOPA“ 

der Maͤuſeſchwanz, des Aes, mn: Die-e, 
ym: das Maͤuſeſchwaͤnzchen, Mäuies 
ſchwaͤnzlein, Myofurus Zn, momii 
xBocmi 

Maufelill, adv. Tauxoxonsxo. 

Maufetodt, adj. u adv. Mepmsexo- 
HeRb», 

der Miufewächter, de8-8, (mmox: mo? 
eıma:) cm: Mäufefu®, 

die Muufezeit, (nuox: meynomp:) cm: 
die Muufe, 


COKONABA 


die Mäufezwiebel, muox: die-n, cm: 


Meerzmiebel, 

die Maſsfarbe, (mmox: meyn:) msmid 
BsT.mne - 

Mauia, — en, — fe, adj. u adv. Ei) 
manfig machen, xopoxopumsca, oMmb- 
Saamsck, OlMrpbI3ambCA, OKpBl- 
CHITIBCA. 

Maußlich, — (0, — ſte, adj. u adın 
MEANUMINEALHbIH. Mau⸗lich ſeyn, 
Anmeabuy, MÜUIKOMAHRY Öblmbe 
Ein maußlicher Menſch, mburkoman- 
BbıM seroBTkbs 0 

die Manth, mu: die-en, (85 Ascınpim 
n Barapin) msi, NOWIAHHA Ch MO- 
Bapon+; Marke: MaMOKHA, MBITTHH- 
ua, rıh onyo maamams. Die Mauth 
geben, entrichten nomamny AaBamıy, 
naamams. Die Mauthen erhöyen, 
1OIMAHRY BO3BBICHIIB. 

das Mautherz, des-e8, mmox: die-e, 
pyAa »% INmorsepraxb M TOUKAXB 
HAXOAALIAACA. . 

Mauthfeey, adj. m adv. Besnomanu- 
Hbii, CBo6oAHmHM OMB MOMAHHDI. 

der Mauthner, des-8, (mu: noa: ea:) 
Bb Bcpxu: TepmaHin: KMO NOMAH- 
Hy npAaHuHMmacmb, MBIIDHHRB. Die 
Mautherinn, xena ero. 

Maußen, v. reg. neutr. c» mom: raar: 
haben, mayranın (0 EOIMKaX$). 

das Maußenfraut, des- ch, (mu: ueyn:) 
Chenopodium vulvaria Lim. nebe4a 
SANBOHYAN. 

der Matkentein, man Maunzenftein, des 
-c8, mu: die-e, Hyfterolithus, vulva 
marina, TMCemepoAnmInd, POAb ORAMC- 
ubaoä AByuepennoh paroBuubls 
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der Mardor, des-e8, mu: die-e, c3 (hp: 
Maximilian .d’or, masciop+, 30Ao0maa 
moHeına a» DaBapim cmoroııaa 4 ma- 
aepa 2 rpowa m 8 nbeunnToßbe 

die Murime, ma: die-n, c» Ppanpy3: 
Maxıme, nmparna0. 

1. Ser Mad. des-e8, mmox: die-e, T) 
nourRm m TAA3RH Ha BtınBaxsb xbcH- 
HbIxX» Acpen», no6trs, pocmor»; 2) 
Senenmaa sims ApeBechaan, HAM 
Craara MHornx» Bbmsei; a)Boohtre: 
Un» follt am eriten Tage Fruͤchte nehe 
men von ſchoͤnen Bäumen, Palmens 
zweige, und? Maven von dichten Baͤu⸗ 
men und Buchweiden, n aa Boamem» 
ce6t; B» AcHb nepBbIH naoas Apeaa 
xpacens, m Bimsb duumueckyTo, H 
»tınsn Apeſsa yacmbıa, M Bepöbl, H 
arnossı Btınam; 3 Monmc: TA: 23. 
cm: 40. Etliche hieben Mayen von 
den Bäumen und flreueten fie auf den 
Meg, Apyain xe Baıra phaaxy om» 
Apesia, Mm Mocmmaaxy no nymn; 
Mapr: ra: 11. cm: 8. b) 6epeana: 
May Reken oder feßen, bepesnu no- 
cmasnıns. Das Haus mit May ſchmuͤ⸗ 
den, som» 6epesnamum yrpacnıms, 
cm: Minbaum. 

2. der May, des -es, mu: die-en, man 
des- en, sn: dDie- en, maih, namsıı 
mhcayus BB ToAy, Caas: NutimeHb. 

der Mayapfel, deg-e8, muox: die- Äpfel, 
Podophylium Lin. cu: Fubblatt. 

der M.ybauım, des-e, mu: die- bäume, 
mahckas 6epeara, HaroBbIA BB ICp- 
BbiH ACHb Maia TO AUMAMBb, Rh JLCp- 
KHBaXb M Bb KOMHamaxsb CMABHME 
oösırnowenie HmTmwiınd. 

die Mayblume, mu: die-n, ymen: daß 
Mapblumchen, Maybilimlein, Convalla- 
ria maialis Lin. aan sm Mmahcrkine 

die Mupbutter, (mu: ne um:) 25 x0- 
salhcmst: mahckoe, Bb Maiß npn- 
TOIMOBAAEMOC MACAO. 

die Maye, au: die-n, cm: 1. May, 2 

Mayer, cm: Maier. 

der Mayfiich, des-e8, murx: die-e,.ı) 
Ciupea alofa Lin. necenaa psı6az 2) 
Cyprinus dobula Lin. 225 puiba. 

der Mupvgaflenzıns, des Aes, mu: die=-e, 
(»» Bpaynumehrtk) nomanna ra- 
zısmıa ToAr nomÄ#llmrkamt+ TAATIHMARe 

der Mavfdier, des 65, (wm: moa: caA:) 
Scarabaeus melolontha Lin. mahucxou 
Kıkb, Mahka, 

der Markenshaͤring, aan Maikenshaͤring, 
des —Aes, Mmnox: Die-E, (np ceAbAA- 
HbIXb MPOMbICcA;) MaCAaa CCAbAb, 
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panto Becmorm AORACHHAN CEABbAB- 

die Mayfıriıhe, muox: die-N, Mmahckia, 
panHia BHITHM. 

das Muyfraut, des- 6, mu: die-fräuter, 
1) Chelidolium maius Lin. yaucmass 
6orrımon; 2) Scrophuiaria‘ Lin. Ho« 
psruunesz; 3) cm: Meierkraut. 

der Muylang, des — es, ma: dDie-e, 2» 
Arcınpra KA3BanTe OCHHBI. 

die Maypflanze, mu: die-N, (B» ceAs- 
com» xosaalucmeh Bepxrnch Canco= 
Hin) nobounsıe cmeban y pr. 

die Mayroſe, mu: die-N, pauuia caao- 
BbI# PO3bl. 

der Mays, (mm: meynomp:) Zea Lim 
Malıch, TypegsaA nIUcHHMura. 

der Mayfchein, des-e8, muox: Die- &% 
1) nosoaınie 5» Maib mEcayt; 2) 
em: Steinbrech. 

der Mayionntag, man Muvenfonntag , 
des-es, mu: Die=-e, (8% Hlaesin) ce- 
MHrb, H AYyXOBb AtHbe.‘ 

der Muyvogel, des 26, mn: die- bögel, 1) 
Larus minor niger Älein poAa» ma= 
AEHbKRUXb AAekd5 2) BB unxneũ 
Canconin: Kyryıra; 3) manxe: 
MOINBINERB, baboura, 

dev Maywurm, des- 8, mr: die- wärmer, 


1) Melve Zim. macannka; 2) Sca= 
rabaeus meloloncha Lin. manckoH 
XVRB- 


die Mechanik, (mr: neyn:) c» Ipeu: ® 

” Aa; Mechanica, mexaunra, Hayra 
orunxenin mBscepAsIxp mEAL, om» 
moro der Mechanikus, mexanıxz. 

Meyaniih, adj. n adv. meihanifcher, 
mechaniſchſte, 1) mexanmueckik, 40 
Mexaunkn npnuaracexamin: Mecha— 
niſche Schriften, counnenia möxzun- 
yecriä, o mexannıt; 2) 85 44454 
utbämesms cmsıcab: a) Die mecdhanis 
fhen Künfle, mexaunuecria ner, 
cmsa; b) Die mechaniſche Aufldfung 
einer Aufgabe, mexanmvecxoe pfınc= 
nie Sa424M , NOCPCACMBOMB ynpry= 
na m AaHuchRn; C) pemecaenunye- 
cril, MAXWMAABHHIM, MauımH$ Mo“ 
Aaobusın: Mechaniſch handeln, maxı- 
HaAbHO, 663% pascyaxa ataames. 

Meckern, v. veg. neutr. c» mom: Taars 
haben, 6acams. Die Ziege medert, 
xosa bneembs 

die Medarlle, mu: die-n, cs Dpangyas 
Medaille, mezarns, MoHema Bb na- 
Mmamb ero ommmcenennasn. Ein 
Medaillon, meraasnus, MeAaAb He= 
obs uaMaoH BeAHunHBl. 

Diedvian, c» Aauuuck: Medianus, cpc4- 
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emReHHo boarmohH pyr#, yrompe- 
Gasemcea moasen Rn» uhromopnxb 
cocmasıeniaxs: Die Median-Ader, 
(»» anamomin) Vena mediana, no- 
CpeicCmBcHAmgaA, MeATAHA XHAA, 
 CpPCcAHaAa XHAA, Yacmk TEUCHOYHOoM 
zuası. Das Median: Popier, epr.i- 
ueh pyrn 6ymara, mexty npocmom 
m Arercamapıltcrom. Median: Ditun, 
Median Quart, Median- Folio, epeA- 
AA OKMaRA, KHHMTaA Bb yemkepms 
Ancina Cpeinch pyru, KHATA Rb 
„AMCMB Ccperueh pyrm. 

die Medicin, (mu: neyn:) cn Aamunt 
Mediciva, mernumua, npasehraa 
Hayra, om» moro der Mediciner, 
des- 5, (mn: moa: ea:) ynpaxnam- 
yYırnca, obBvyamıılca Bb MECAHLH- 
‚at. Medivinifch, apauebnsıä. 

die Meditation, mnox: die=-n, c» Aam: 
Meditari, paacyxacHie, pasmbimAc“ 
nie. 

die Medufe, (mmox: meyn:) 53 mmoo- 

AOTIH ApeBHuHuxh: MeAy3a, HMMmTıo- 

ums Sutn ma roaoat smficmo B- 

AocH; # 1) pacınknie: Dis Medus 

ſenhaupt, Euphorbium caput Medusae 
IM. MONONAMUHKB, MUCAV3HHA TO- 

AoBa; 2) Alterias caput Medusae Lim 

PoaB mopcroi Aantsası, acmepin, 

MCAVY3HHA TOAOBA. j 

das Meer, des - 88, mn: dDie-e, ymen: 
dus Meerchen, Meerlein, 1) soo6re: 
BoAbI, coßpanre BoAtz 2) mope: das 
Waoaſſer, dıe Fiſche im Meer, noaa, 
psi6sr 85 mopt. Ein Sturm auf dem 
Meere, 6ypa wa “opt. Ein am 
Meere gelegenes Land, npm mopt ac- 
xamaa 3emaa. Das rothe Meer, 
dus mirtelländische Meer, das atlan⸗ 
diſche Meer, das ſtille Meer, vep- 
MH\C, CpeAHn3cmHoeC, AMAAmmmue- 
CRoC, muxoe mape; * Marke: uy- 
Anna, nponacms: Ein Meer von 
Beinden, mısma »parons, m: €: bes- 
YHCACHHOE MHOKECTIBO. 

der Meeraal, des-e8, mu: die-e, Conger 
Lin. mopcxon yropb 

der Meeradler, des -$, (mu: mon: ea:) 
ı) Falco haliaetus Lin. ckona; mas- 
xe: 2) Raia aquila Lin. por» cra- 
ma Ch AAMUHBIMB FYbuamsImb XBO- 
cınıMb- 


der Meeralant, des - es, mwox: die - ey. 


Mugil Lin. roAoBAB piba- 

die Viecrähtter, mu: die-n, Haematopus 
oftralegus Lin. KpuBoR» HAH Müp- 
ckaäl eu 
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die Meerampfer, des-$, (mir: meym:) 
Rumex mariıimus Lin. mopceroh ua- 
BeAh. 

die Meeramfel, mnox: »Yie-n, Turdus 


torquatus Lin, et Alein. moperoh 
ADN3Ab« 
ber Meerapfel, des 6, mu: dic- Äpfel, 


em: Mecrigel, 

die Meeraͤſche, cm: Meeralant. 

die Meeraſſel, ma: dDie-n, Nereis Lin. 
MOPCKAA MOKPHUA 

die Meer» Bacille, (maox: neyn:) cm: 

. Meerfendel. 

der Meerbal, des — es, mu: die - bälle, 
Pila marina, Bonocncmse WMapHuıM 
BR MNPpaxb HAXOAMMBIC, 

die Meerbarbe, cm: Barbe. 

der Mee. bars, des 8, muox: die-bärfe, 
Perca marina Lim. mopceroh ORYHb, 

die Meerbohne, cm: Meereichel. 

der Meerbrafien, des - 8, (muox: mon: 
eanu:) Sparus pagrus Lin. cuaps 
psıba. 

der Meerbürzel, deg-8, (muox: neyn:) 
en: Meer portulak. 

der Meerbuſen, des-8, (ma: noa: ea:) 
3aAmBn MOopcrol. 

die Meerbütte, wu: die-n, Pleuronectes 
rhombus Lin, pombonuecras Kanu. 
bana. 

die Meerdattel, mmox: die- n, Pholas 
daciylus Zim. sopcros dumues, 
poA% yepenoroxns'x» yeprch. 

die Meerdrojfel, em: Meeramfel. 

die Wieereiche, mu: Me-n, Fucus vesi- 
culosus Lin. ny3sIpmcmaa Mopcraa 
kanycmas» 

die Meereichel, mmox: die-n, Balanus 
Lin. mopckoi xKCAyAb, POA» vepe- 
NOROKNBIXB YEPBEH. 

die Meerenge, mnox: dDie-N, TpoAmBB 
Mmopcroßs 

der Meerenael, de8-$, (mn: noa: ea:) 
cm: Engqelfiſch. 

die Meeresſtille, mu: die-n, Gesehmpie, 
IIHUIG, IMMITMHA MOPCKAA, IIMMAB. 

der Meeresſtrom, des - es, mr: die- Hröme, 
cmpya mopckaa, meuenic. 

die Meeredivoge, mnox: diern, Baably 
BOAHBI MOPCKIA. 

dus Meerey, des Aes, mu: die- er, Mmop- 
ckoe ange, POAB mopenuxs YAH- 
Mon be 

der Meerfaden, des - 8, mn: die - füden, 
1) Fucus filum Zin. unmeo6pasnaa 
mopcsaa ranycınaz 2) cm: Meerröhre, 

der Meerſaſan, des-c8, muox: die-e, 
cm: Meerbütte, 
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die Meerfeher, mn: dic-N, mepmamra, 

 PAr KuBomHnpacntnihe 

die Weerfeige, maox: die N, mopcraa 
cCMmorka, POAB KuanmaopacımdTuin. 

der Meerienchel, des-8, (muox: neyın:) 
Criihmum Lin. 'rpon®, Kunpb MOp- 
eron, 6a6BA CcoABb, Cepnuurnb. 

dus Meerferdel des 6, (ma: noa: ea:) 
se: Wierer. wein, 

der Meernih, 0e8-e8, mu: die-E, mop- 
LrRarR pmba 

die Meerfohre, wu: die-n, Pinus mari- 
tima, Mopckaa COCHAs x 

die Meerfrau, ma: die-en, ymen: das 


Dieeriräulein, 6abywmra mopckas, 
CH,ecHä, j 
der Meerfroſch, ded- es, mm: die - fröfche, 

Mopceras AATYIIRa- 


die Meer gang, cm: Kropfgans. 

Das Meergewachs, des-c6, mu: Die=-e, 
MopcKıe npomspacmtnie, 

dus Mee.giotchen N8-8, (nımox: noa: 
ermH:) ca; Meerwinde. 

der Di ergott, des - €8, mu: die - aötter, 
Benmuyns, Moperon borb. Die Meer⸗ 
goͤtlinn, bornun mopcham. 

dus Meera as, des-es, mu: 
Fucus filum Len. anal, 
HHilbe 

die Meergrappe, mw: die-n, Blennius 
Lin. mopckoß BBbIoH®». 

Meeractn, adj. wm adv. meergrüner, 
meergrinile, wopcraro 3eneuaro get- 
ma, ceraay 'noBoMs. 

der Meergrüindel, des-$, (mn: noa: ea:) 
nan der Meergeünvling, des-e8, un: 
die-e, 1) Gobius mger Lin. vepuaa 
Boprura psi6a; 2) Clupea encrasico- 
lus Zin. anuoyc»®. 

der Meerhufen, des-8, muox: die- his 
fen, nopmep, raBaut, mpHcınaab Mop- 
craa. 

der Meerhahn, des-e8, wen: die-hähne, 
Gallus Lin. mopcrkok ubımymers, 
psıba. 

der Meerbafe, des In, mu: die-n, Thetys 
Lin. mesumcı pbı6a. 

de Meerbecht, des — es, muox: die-e, 
Merlucius Lin. 

die Meerhenne, muox: die- N, mopcraa 
KYpMmua, POAb psi6® Mupcknk®- 

die Meerhirſe, (muox: nevu:) Lirho- 
spermum oflicinale Lin. Bopo6snuoe 

„.c*wma. 

das Meerhorn, des- ch, mu: die- hörner, 
Buccinum Lin. poramsa, mMopcnag 
yanınka. 

die Meerpofe, ma: die-n, cam: =. Hofe, 


die - gräfer, 
MOpckaa 


MOPCHAan IlyrKas E 
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ARACHICe ma MOpt, CHKABHRA, CMEPHBby 
CMEÜPULBb. 

das Meerhuhn, des-e8, mu: die- hü ner, 
Tringa limofa Lin. mopcrou nbuay= 
DIert. 

der Meerhund, cm: Eech.nd, 

de: Dieerigel, ded- 8, (mu: moa: ea:) 
Echinus Lin. moper H ext+, poıB 
KPYTABIXB YEPENOROKHBIXBb Ch UTAA- 
MH HA NOBEPxHOCHM. ° 

dev Meerjunfer, 168-8, (mn: noa: ea:) 
Tinca julis Lin. cm: Schleye. 

das Meerkalb, des-e8, mn: die-kaͤlber, 
Phoca vitulina Lin. mmwaeur, Hepnas 

der Meertamm des es, mu: die⸗kaͤmme, 
Novıcula Lin. mopcex A rpedemors, 
psı6a. 

die Dieerfaße, mn: die- n, Cebus Lim. 
MOßCKaa Kollra, poA» MApINbIIIEKbe 

die Meerkufihe, muox: Me-Nn, Arbutus 
uhedo Lin. moxnorHuaHka. 

der Meerkohl, des-e8, (muox: neyn:) 
Crambe maritima Lin. mopcrkaa Kar 
uycema. 

der Meerkrebs, cm: Seekrebs. 

dee Meerkreutzdorn, cm: Haffdorn. 

die Meerkuh, cm: Seekuh. 

die Meerleuchte, ma: Me-Nn, Trigla Is 
cerna Lin. acımyuaa, psıba cuhına- 
11aaca. 

die Meerleyer, vu: die-n, Trigla !yra 
Lin. aemyuaa pbı6a, AupoIO HA3bl- 
Bac.maA. 

die Meerlinfen, (eanu: weyn:) mopcraa 
JEYCRHLA- 

der Meerldwe, cm: Seelöwe. 

das Meerlunaenfraut, des - es, (muoxe 
seyn:) Puimonaria maritima Line 
MOopckaa MEI) HHLA. 

das Meermanaoid, des es, (mu: weyn:) 
Beta maritima Zin. mopceräu cHeKäae 

der Dice: mann, des es, mu: die - mÄnner, 
MOPCKOU MVYKHYOKD, MMPHIIOHB. 

die Meermaug, wu: Mie- mäufe, Aphro= 
dita Lin. mopckaa ryceumga. 

die Meeımelde, muox: Me-n, Atriplex 
littoralis, mam portulacoides Lim 
Mmopcsaa nebcAaa. 

der Meermenſch, des-en, mu: die-en, 
MOPCRKROM MY’Kkmunkhb, IDPHHMONB. 

da8 Meermoos, des Aes, muox: die-e, 
MYPCKOM MOXBbe 

die Meermufchel, ma: die-n, mopcraz 
parosuna. 

der Meeınabel, des 28, mu: Nie- naͤbel, 
ı) Ulva umbilicalis Zin. nynomunss, 
UYNORb MOPCKON, PoAr MXa,; 2) Mop- 
Raro HIAd, POAb MOPCKHXb yAHINOKE, 
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die Meernadel, mu: die-n, 1) Esox bel- 
lone Lim. ıuyra 6enona; 2) mop- 
CRaA MrAA, POAB YAHIORb. 

das Meerneit, des-e8, mu: die-er, Al- 
eyonium Lin. mopcroe Acpespo, 
po» xusommopacmturi, 

die Meernus, me: die-ndiie, Bulla Zim. 
BOAAHON Ny3BIpk, PoAb MOpCKMXBb 
YAHmIOK»h, 

die Meerorael, em: Meerröhre, 

der Meerp ıpaaey, mnox: die-en, Cory- 
phaena psittacus Zin. mynororons, 
psiha. 

der Meerpfaffe, des-n, mu: dien, Ura- 
noscopus Lin. Bepxoraaas, psi6a, 

der Meerpfau, des-e$, ma: die-€, cm: 
Giftroche. 

das Meerpferd, des-e8, mu: die- e, cm: 
Seepferd. 

‚die Meerpforte, unox: die-N, Mmopcxoi 
nopPMm», ranaus. 

der Meerpinſel, des ·6, (muox: meyn:) 
Penicillus Lin. mopcras xucms, po4% 
yAanınonm. 

der Meervortulaf, des es, mu: 
ca: Meermelde. 

die Meerrebe, (muox: Heyroomp:) Cle- 
matis maritima Lin. mopcrok A0Mo= 
HOC#h, 

der Meerrettig, deB- 08, (mmox: Heyn:) 
Cochlearia armoracia Lin. xpen®, 

das Meerrind, des-e8, mu: Die-er, cm: 
Avhrdommel. 

die Meerrohre, un: die-f, 1) Tubulus 
Lin. mpy6wamra, poas Mopcknxs 
yarmorb; 2) Tubularia Lin. aya- 
Yamıka, POAB Kasomaopacmtıii. 

ber Meerfübel, des-8, (mu: mox: e,1:) 
Delphinus gladius marinus Lin, aca= 
Ppuirs c5 Cabreobpasusimb NEepombe 

das Meerſalz, cm: Seeſalj. 

dis Meerſamkeaut, ded-e8, (mır: Heyn:) 
Potamogeton marinum Lin. messe 
xbe yınro. 

dev Meerfaufifch, deB- eg, MHORX: die-e, 
Squalus gallus Zin, arkyaa pbı6a. 

der Meerſchatten, de8- 8, (mu: nor: ea:) 
Sciaena umbra Lin. cm: Seeruppen. 

der Meerſchaum, des-zes, (mu: Heyn:) 
Mnperaa nbara, En meerſchaumenet 
Pieıfenfopf, nturosaa miobaynoi 
mpyv6rm Tononka; marke: Holo- 
thuris Lin. ry6sımısa, poAs MOp= 
CKUXB uepsch. u 

der Meerſchaͤumer, deg- $, (mnox: noa: 
einn:) MmopckoH paabohunen, 

die Meerichildfrdte, mu: die-n, mopcraa 
vepenaxa. 


die-e, 
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der Meerſchlaͤgel, ded-8, (mn: mox: 
em+ Hammerfiſch. 

die Meerichlunge, muox: die- 1, Serpens 
marinus Lin. mopcras auix, 

die Meerſchnecke, mn: die-u, Mopcram 
yAnınka, 

die Meerichwalbe, cm: Mene, 

der Meerſchwamm, de8=-e8, muox: die- 
ſchwaͤmme, MOopckaa Ty6ra. 

das Meerſchwein, deg-es, mir die-% 
MOPCKAA CBHlihäs Meerigweinlein, 
MOPCKaA CBHHRA, “ 

der Meerjenf, des -c8, (muox: neyn:) 
Bunias Lin. ropunga MOpckaa, 6bop- 
6bopa. 

der Meeriforpion, des - es, mu: dic-e, 
Scorpaena Lin. cropneua psi6a. 

die Dieerfpinne, mu: die-n, ı) Mmopceroi 
kpabs, par», Naykb; marxe 2) xa- 
parammya,'sVcpumAbHunya. 

der Meeritern, deg-e8, mu: die-e, cm; 
Seeſtern. 

die Meerſtille, cm: Meeresſtille. 

der Meerſtrom, cm: Meeresſtrom. 

der Meerſtrudel, des , (mn: nor: e4:) 
nyununa, Bbipb, BoAoBopoms ua 
“mopt. 

der Meertang, des-e8, (unox: Heyn:) 
Zoftera Lin. gocmepa, NPHMOopcKoe 
pacufGnie. 

der Meecteufel, des 8, (mu: nor: e1:) 
MOPCKOH ACMOH%b. 

der Meertritt, de8- 69, (mu: meyn:) cm: 
Meerwegetritt. 

die Meertrompete, em: Meerhorn. 

das Meerufer, des 8, (mu: noa: ea:) 
6eper» mopckoä. 

die Mecrwage, cm: Hammerfiſch. 

das Meerwaſſer, ded-eg, (mx: neyn:) 
MOpckaa BoAa. 

dev. Miecerwereritt, des es, (me: 
ı) Polyg: „ 4. maritimunf Zin. MOD 
croM Cnopsumbz 2) Ephedra Lin 
KROHCKOM XBOCIU» MpaBas 

das Meerweib, ded-c8, muox: die=-er, 
cnpena. 

die Meerwinde, (un: neyn:) Convulvu= 
Ius sondanella Zin. nasnarımenrı. 

der Meerwirdbel, des 6, (mu: noA: ea:) 
em: Meerſtrudel. 

der Meerwolf, des es, mus die-mwölfe, 
I) Lupus marinus Älein. Bonx® mop- 
crot; 2) Perca labrax Lin. ornytse 

das Meerwunder, ded-$, (mmox: noa: 
eAnn:) UyAo Mopckoe. 

die Meerwurzel, (mu: neyn:) Eryngium 
maritimum Lin. Mopcko& cuicro- 
AOBHHRKD, 


ca >) 


Heyn:) 


Me 
der Meerzahn, ded-e8, mw: die- zäÄhne, 


Tutulus dentaljs Lin. 33 6% mopcxou. 

der Meerzeiſig, des-e8, mu: die-e, cm: 
Hänfling, mv Graͤßling. 

die Meerzwıcbel, mu: die-n, Scilla ma- 
ritıma Lin. AykBb mopckois. 

das Mehl, des-es, (maox: ne),nomp:) 
uyra. Mockenmehl, Weißenmeyk, Erb⸗ 
fenmehl, Erdäpfelmehl, pxanas, nıne- 
HH4uHAaA, TOPOXOoBAA, KapmmohbenbHar 
aıyra. Mehl mahlen, myry mornomss. 
Eümures Merl, vepnas, pxranaa 
myra. Das Wurmmehl, vepsomo- 
HH2 BB myxK%b npottenuax, upo- 
moueHuoe MmTcmo JepBamH. 

bie Mehlbahn, mn: die-en, (y mFas- 
HMKoBb) BHYIUPCHHAA cmopona 
„My4Haro XoIyHa CB HaxoAalfermca 
Bb oHoM MYrOIO; BR HTisomupbixb 
empanaxr: ift dem Müller die Mehl— 
bahn gelaſſen myra carsyaaca #6 
MyiHOoMb xoAyab omaacmca miab- 
HHKye 

Die Mehlbank, muox: die - binfe, (#5 
MTaAbHHu:) MyuHas CKambA, upeas 
Komopymw olmBepcmie AZ MyKkH 
np xoanıms. 

der Mehlbatzen, des 6, (mu: nor: ea:) 
Bb TOPH: 34504: PbIXAOH M3BecmuoH 
KamcHbe 

der Meyibaum, des - 8, mu: die- bäume, 
Mar» Ha3bIBaloııca MHoria Aepcrgust: 
1) Crataegus aria, w oxyacantha Lin. 
6Goapsimunnr, MYuHoe Acpeso; 2) 
Viburnum lantana Lin. ropas, rop- 
aosuna; 3) Lantana africana Lin, 
AppHrRanckoe MY4HOE AcpeBo. 

die Mehlbeere, nu: die-n, marxe Ha- 
3BaHie pasubıxb AroAr: 1) Cratae- 
gus aria, Mm oxyacantha Lin, 6oa- 
psmunzs; 2) Vıburnum lantana 
Lin. ropas, ropaosnuma; 3) Vacci- 
nium vitis idaea Lin. 6pycunga; 4) 
Rıbes alpivum Lin. anzaa cmopcAn- 
#a; 5) Arbutus uva ursi Lin. BoAysH 
ATOAbI» 

der Mehlbeutel, des 8, (ma: noa: ea:) 
B6 MENnbHHQNAXb: MY4HOE CHIO. 

die Mehlbirn, mu: die-n, Pyrus irre- 
(gularis Zin. kuanasınRE. i 

der Mehibohrer, des 8, (mu: noa: ea:) 
Bb TOopH: 34BoAaxr: Öypant, KOHMB 
BbEIHMMAIOIIB BbiÖypaBACHH VIE MyKY 
435 KAMHA, ANA NO3HAHIA ero CBoH- 
cmBa. 

der Mehlbrey, des-es, un: die-e, zu- 
cerb. 


der Mehldorn, cm: Mehlbaum, 1. 
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die Mehldroffel, mu: die=-Nn, Anxaa cmo- 
posnna. 

das Mehlfaͤßchen, des 26, (mu: mo: ea:) 
1) 60Apummns» pacmtnie; 2) Mmy4- 
maa bouka, BB KoMopoH M)KY Xpä- 
HAMb. 

der Mehlfleck, des eb, mu: die-e, poAs 
MaKApon0Bh. 

die Mehlhoſe, cm: Mehlfäßchen. 

Mehlicht, adj. m adv. mehlichter, meh» 
lichite, myuuncmsh: Ein mehlichtes 
Pulver, Mmyunmcmsh nopomorbe 
Menlüchte Fruͤchte, myunmenmsie nao- 
Abiz y KuBonncgos» mehlicht, 3Ha- 
yams: roraa cab caTaaus ch 
anıuzoms 6BAB, a mins chpa— 

Menlia, adj. u adv. mehliacr, meh» 
ligfte, myymosamsh, myunsıu: Mehe 
lige Fruͤchte oder Köiner, myunsıe 
naoasI nan 3cpna. Sich meplig 
machen, mykoro 3ausıammscA. 

der Mehlkaͤfer, ded-$, (mu: nor: ea:) 
Tenebrio Lin. myuuoA Xpyllb« 

der Mehlkaſten, des - 6, (mu: noa: eA:) 
My4toli Allmkb, Bb KOCMb MyKy 
xpansıms«» 

der Mehlkleiſter, de8-8, (muox: neyn:) 
KACHCMCPB H3b MyEl. 

der Mehlkloß, des - esſs, MH: die - kloͤße, 
Bb TIORBAPHAXb: MYUHAA xAionna, 
KälnbIDIORb» 

das Mehlkraut, des · es, (mnox: neyn:) 
Spiraea ulmaria Lin. aabasınz» mau 
KHHOROCHIBbs 

die Mehlmeiſe, mu: die-n, chpon pe- 
Mich . 

die Menlmilbe, ma: die-n, Acarus fa- 
rivae Lin. My4HoM KACIIb, UepBbe 

die Mehlmutter, (mu: ueynomp:) cm: 
Murterforn, 

das Mehlmus, des - es, muox: die-e, 
KUCEAB. j 

das Mehipulver, de8-8, (muox: meyn:) 
B5 apmmancpin: mbasoh, MyUHH- 
cmoK nopoXb. 

der Mehlſack, dis — es, mu: die - ſaͤcke, 
Myynou MFınonb:« 

der Mehlſand, dis- es, (muox: me na:) 
mtharon, nbIaorRamoh necorb, 

die Mehlſchabe, unox: die-n, Blatta 
orientalis Lin. OoÖ6sIKHOBCHHBSIM Mia“ 

arans. 

das Mehlſieb, des - 08, MHox: die-e, 
MyuHoe CHMOo. 

die Meylipeife, muox: die-N, myunoe 
EcıvBO, Kyllanbte 

der Mehlſtaub, des- ch, (auox: meyn:) 


My4HaX nbläbs 
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die Mehlſtraube, cm: Etraube, 
er Mehlthau, des-e8, ma: die-e, (»5 
CeAbcK: xosaucmseh) pra, MeiBeH- 
Ras poca, Ötansamoe Reınecimno Ha 
no1oßfe myru Ha pacmbuiaxh Ca- 
ANUARCA, MH OHBIA NOBPEKALAIIAA. 

der Mehlwurm, des es, mr: die- wiüımer, 
MYUHOH HEPRB. 

Mehr, adj. n adv. ynompeba: aBoano: 
l.) sars wapture, bonzue, 6oate, 
MHoxXae, made; 1) cobems: Das ift 
mehr als ih brandhe, sın» 6oanıme, 
Hexceam mub marobno. Ich Habe es 
div mehr als zebeumahl uefagt. a ro- 
Boomar amm mebb Goabe zecamım 
pas». E it menr als funrzig Jahr uft, 
emy boasıme mammaecanm ahmse 
Deeymahl mehr, zehenmaͤhl mehr, »s 
mpm pa3a, B» Accamt paat boxk- 
me. Etwas ınchr, mbckoasKu boate, 
Noch mehr, enue 60460e. Was wol⸗ 
len ie mehr, wero Ram» 6oasme xo- 
yernca, Ich habe nichts mehr, y nena 

unero boasue uhnn; marxe: Dags 
Haus forter hunderte Thaler mehr, Aum® 
CIHONINB CINAMA MaAcpamm boAbIIC. 
Ich gebe zen Ihaler mehr, a Aaaıo 
eine aecams marepons. Das iſt cin 
Trot mehr, »mo nnBoe yralımentez 
2) * a) ee, 6oasıne: Willſt du es 
mehr thun? xouems Au amo eiue 
Abrans? Niemahls mehr, Ankorıa 
6orsıne; b) Ich ſehe imm nicht met, 
a ero 6napıle yxre He BuKv. Ich 
höre niemand mehr, a wu roro 60An- 
wie me casımy. Unſer Freund lebt 
nicht me), Hamero apyra yxe ua 


catınt utm»z c)cH Apyramm maphe 


YEAMM MH TMDHAATAMEALHBIMM, Ye, 
Goasure: Unere Trennung wir) nicht 
lange mehr dauern, mama pasayna 
yx: me zoaro nporanmca. Es wird 
fo viei nicht meyr ſeyn, cınoAsKo yre 
ve 6yrems: Sage mir fein Wort 
mehr, cao»a mnuTi 6boABImEe Me roso- 
pu; d) nauc, Bell, mpenncxointe: 
E: it mehr ald du, on» 6oasıne 
me6a, ın: e: auauumr, onn Baxnde, 
3uammte meba. Mehr ſeyn wollen alg 
andre Peute, m+eBo3socHinsca nıpeA% 
Apyrumm arosun; e) Jh liebe ihn 
jert mehr als vorher, à ero meneps 
Geasme npexnaro Aamwbam. Daran 
it mehr dein Gluͤck, als dein Ber» 
fin? Schuld, mony 6oasnıe mBoe 
"piacmse NPHUMHOTO, HEKCAM MBOM 
pasymr. Solche Rente find mehr zu 
besascen, als zu verachten, maxie 
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aram bonsme coxankuis, mexernw 
npespkuia A0cmoAHbı Cotta xe 
npnaagacernms: aa) Mehr und mehr, 
eine yanıe, bunten 6 ate; bb Das 
iſt nicht mehr als biuig, amo conep=- 
IIeaHo cnpaseranso, Das Hindert 
war ſchon mehr als vol, comna yxe 
Ch AHUIKOMR HanoAmM-Aachz ıc) Mehr 
als zu oit, mehr als zu .iel, mehr als 
Ju qgroz, mpesacıno, npeuHoro, npe- 
seanro. Die Sache iſt mehr als zur 
gewis, akao mpe npaneransoe; di) 
Je mehr ich der Suche nachdenke, deito 
mehr finde ich Mich Ichuldig, utm» ho= 
abe a 06» am mr alkak pascyxAaro, 
ımTm» naue Haxoxy meda BuueR- 
n2»mB. Je mehr er hat, ie mehr er 
haben will, utimb 6boasıme ons M=- 
mhems, um boasıme xoweuts, f 
BB CHcmasacHin ypasımınenbuaro 
emeneun: aa) Sey fimftia meiner 
mehr eingedenk namamıya enpeAs 
boasıne obo mn; bb) Mein Herz uk 
me; traurig, als luſtig, cepaue me 
boasme 1eyaaBHo, HEKEAM KECeAO“ 
Nichts ſpricht ihn davon men frev, 
als feine Jugend, un vmo ero »% 
MOM» borsıne He H3BHHsemb, Kar 
ero mororocms. AI.) Kasb npn= 
Aaralmenbnoc: 1) venauthnsemner 
Gib mir ein wenig meh Geld, talk 
Mmab noboasıne aeners. Mehr Peute 
habe ich nie gefehen, 6oasme -10.1eh 
a Harorda He Bugaas. Seit jehen 
und mehr Jahren, akım» Aaccams 
Cb AHUKOMr KoMy 443345, boxsbıne 
nexern 3a Aecains Abıny; a) Mehe 
von dieſer Waare, boasure cero ıno= 
»apa; b) Es wird des Holzes nicht 
mehr werden, Apos» 6oxrsme me 
6yacmn. Und was der Dinge mehr 
it, m npoywan. Gh habe des Zeu⸗ 
ges mehr, als ich brauche, a nut 
aınoro 6boasınc, uexeau mat Ha- 
anbno. Eo gehts mit andern Dingen 


‚mehr, maroso M c% npounmH Be= 


ıamm 6sisaemn. Ich habe folder 
Pete mehr geſehen, 3 MmHorn mars 
amicH Buaaan. Es diebt folder 
Leute mehr, wuoro marmıx» amwıen. 
Ich habe deifen mehr als nöthig, mn& 
sun Becsma Hanobmo, Unſrer find 
mehr als der enrigen, nammx» 6oAab- 
me nerenan BalınXb; 2) namkuac- 
mo, 6oasuria, 6oasınaa, Öuasmee: 
a) Die mehrere Zahl, 6orsınce un- 
cxro; b) Einige mehrere Aufmerffams 
feit wäre hier wohl noͤthig gewejen, 
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sıtcs wvxHo 6bı 65110 MÄCKOAGKO 
boasimee wummanie Eine Suche mit 
mehrerm Sleiße verrichten, atıo cs 
boansınmBb npuatxantems npon3- 
BoAHMmb; HHOTAA vnoımnpebarehnch 
6e3» cyınecmanmeisuaro, boAbmaA 
arms, MmHorfie: Das thun mehrere, 
ano ataaeım» 6boABWaR vacınb, mi €: 
awach. Ich habe es mehrern gerzat, 
A 2U10 MAOTHMR CKAsbIBAaAbz; INAK- 
»e: Das voll Fünftig mit mehrerm 
erläutert merden, »mo Bıpeab npo- 
empaunbe naracheno 6: 1em+. Ein 
mehreres kann ich dir jießt nidt geben, 
6orsume moro a me6r menepr tan 
Be morı; BP mpmrasaxr: Solches 
huben wir des mehrern erfehen, ano 
zus np»scmpaunte smatan. Mir 
mihfen b:erinn um fo mehreres anfırs 
den, a2&c» msı mtm» naye mpcho- 
Ban aoaxHs1. Der meyreſte Iheil, 
Bwanbonsınaa wacıns. Dre mehreien 
Etimmen gelten luflen, npmunmans 
6oasurmacmeo rorncoRn»p, ptınnms 
no 0HoMY\, OMAamb NPCHmyiLecıhBo 
roraocom. Am mel eıten, nannaue. 
das Diehr, de3- 85, mu: die-e. (nerno- 
mpedöumerbHo) 1) 6oAasıumHcmRo 
roraocosr: Durch das Mehr Bücger— 
meiiter werden, no boabımmmcmBy 
TOAOCOEB Bbidpauy Östins nr Övpro= 
Mucmpsi5 2) coßnpanie roxvcoRr} 
Ein Mehr machen, roxoca co6dn- 
pam. Ein Gegenmehr machen, co- 
6npam» rIAoCa NPOMHRH: A Cimopo- 
#s1, om» moro Üibermehren, nepessı- 
CHiub TOAOCAMH, nperaohämn; übs 
mehren, no boapmmnmemBy TOoAOCoRB 
-omcemarnms; ermehren, no bons- 
WuRCmBy ForocoBB onpeabanmb. 
der Mehrbraten, de$-3, (wu: noa: eA:) 
Bb HEKONIOPBIXB CMpPAaHaxb: AANABCA 
ZapeHas, HeINBcpInB KapeHane 

Is Mehren, v.rep. ad, Abanık (06- 
BEIIITAAO). 

2. Mehren, v. reg. af: Muoxums, 
YMHOxXalmb, pA3MmHOoKamb, pacıpo= 
cmpaHamb, npucornryuaams. Seyd 
fruchtbar und mehrer euch, (B» 6u64:) 
pacumnmeca n MHıXxnmeca; 2) no 
6oAbIUMHCcMmBy Toroco»B» onpeat- 
Anıns, oms moro die Mehrung, 
pa3mmoxeRnie, pacrnpocmpanHcnie, 
npucosorynaenie, onpeatiacsie no 
GoABIIMHCmBy TOoAOCoBb. 
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(ynompe6mmernsHo MOoAsKo RB TIiH- 
myat Hisenr: Hyvnepamopa). Alle⸗ 
ze Mehrer des neind, Semper Au- 
guftus, Bceayrycemtimin. 

die Mehrhaberey, muox: die- en, Kopbl= 
cmnAIobIe, KAarHocHE Kb CMAKAHII. 

die Mehrheit, (mu: neın:) 1) vwor®- 
cınno; 2) horsınn scinenz die Mehr⸗ 
beit der Etimmen, 6oasmaHcınBo ro- 
AocHBh. 

Mehr mahlia adj. NnaororpamnHsiiie 
Die mehrmahlige Wiederbohlnng einer 
Sache, muorospamaoe noBmopenie 
OAHOH Bertm. 

Mehrmahls, adv. Mnororpammo, MHO=_ 
ro pas». Ich habe ihn ſchon mehrs 
muhls geſehen, a ero yxe muoro 
pas» PuAaas. 

1. die Meyrung, 
Mehren. 

2. die Mehrung, mnex: die- en, (38 
Ascmprn) ralar» Ara cıneucniz 
HENMCTMHMMDb, CMORBb, OIMXOAB. 

der Ment, cm: Meth. 

1. Meiden, v. reg. ad. (o6semuraro) 
KOASCMHITB, KAACHBb, OllB moro 
Melde, mepeus. 

2. Dieiden, v. irreg. af. a eure yanıe 
neurr. c» nomor: raarı haben, Ich 
meide, du meiden, er meider, mpoms 
ih inied, atenp: aemieden, nor: meide, 
1) co6: y6trams, yaaramsca: (is 
nes Geſellſchaft meiden, yaarsmısca 
usero coodiecmna. Das Pan), ie 
Etat, den Hof meiden müllen, 66m 
npnuyXAacHhy yAaaaımnbca oMmr 30- 
MAu, Topora, ABopaz; 2) Die Arbeit, 
die Suͤnde meiden; oms pabomb:, oınE 
rptixa yaanamzca. Allen Etreit 
meiden, Beararo cnopa ybtramz. 
Ich mied alle Gelegenheit dazu, 4 
ybhraa» Bcakaro nuBoAa Kb HIOMY. 
Die Meidung, yAarcnıe, y6braute 
ycro. | 

2. der Meier, des-$, nam der Meierich, 
man dus Meierkraut, des es, (unox: 
neyn:) Haskanie pasamyHbIxb pa= 
emö&nih: ı) Anagallis aruensis Lin, 
xypocatnz; 2) Alsine media Lin 
MORpPMNA, -Kypäubm wepens; 3) 
Gallium verum Zin. noamaplöınnkbe 

2. der Meier, des , (muox: noaob: 
enucme:) xerncr: die Mewrinn, 
ı) Maior Domus, nam Comes Pala- 
tii, Hausmeier, Iparpgrpapsy, a no= 


(nn: neynomp:) cm: 


Mehrentheils, adv. Io 6oasımon vacmm. 
der Mehrer, des-$, (mr: noa: erun:) 
MHOXKMIDCAb , PACNpocmpaHuHmerb, 


momb 3ua1mao mo xe mo Todb- 
MCHcuepd, Mm CMapıımHa, HAboAL= 
mil A0UMOHaUanbAnkb; 2) B> Tos 
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poAaxt, ma np: 55 Aaxcat: mo xe 
Amo TOpoAcKoh cımapınmaa, ropoa- 
Huuili; 3) Bb Acpernaxs: ynpası= 
Merb, cmapocma; 4) 85 naxuch 
Carconım m Becmcdbarin: MbI3HHRB, 
KOMOPMI!UHEb, AapcHAaamops, momb- 
1UIMRE HEBOABUBIXb KPCCMmbAHCKnXb 
nomfhcmbeBp, HE COÖCMIRCHHO OHHIMB 
Brartiomii, HO 4pC3» KAXAbIE Ac- 
zams atın» saaarhbuıe cBoe B0306- 
HOBAAIWINIH» 

der Meier Amaranth, des-e8, (vnox: 
neyn:) Amaranıhus blitum Lin. po4s 
amapamııla. 

der Meieran, cm: Majoran, 

der Meierbrief, des Aes, mnox: die-e, 
Tpavama, mo komopoA Mbl3a 34 
MbBISHMKOMb YIITRCPKAACHCH. 

das Dicierding, des es, muox: die-e, 
1) 38 unxueh Canconin: cyA» Bb 
Mbl3axXb; 2) Avrombpr, calara me= 
xAıy nomTlıumkomb MH HAcCMilIHkOoMb 
M+i3bl, om moro das Meierdings— 
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reiht, npaßo om» moro nponcxoAA=- | 


ee. Das Meie.dingsland, zemaa 
cemynpany noacyauaa- Das Meier» 

dingsqut, msısa. Der Meierdingsminn, 
MbI3HMKBb, „ 

die Meierey, mm: die- en, 1) Bonocms, 
cmıpana Bb CMoinpbuic Komy noBt- 
peuuan; 2) Ms134 

das Meieraedınge, des-8, (unox: noa: 
eaun:) cm: Meierding, 2. 

das Meiergut, des-e8, mu: die-aliter, 
Ms3a, cn: Meierey, vw Erbzinsgut. 

der Meiechof, des es, muox: die- höfe, 
HOAMBIBOKb, DOABEPKEB-. 

der Meierich, des-e8, (mi: neymomp:) 
wassanie uÄromıpsıx» pacmtuinz 
cm: I. Meier. 

die Meieriagd, mmox: bie-en, oxoma 
npo#3B80,1uMmaa nomÄiuuromb Ha 3C- 
MAAXb CBOHXb MbI3HMKOBB, 

das Meierkraut, des — es, (ma: weyn:) 
Beta Lin. cuerga. 

das Meierland, ded=2s, un: die- länder, 
3cmax xr+ Mmbl3t; npmmarnexäalllade 


das Meierlenen, de$-$, (mu: noa: ea:) 


cm; Meieıding. 


Meiern, v. Ye ad. y 
Bb COoCMABACHIAXD: 


cmst nıcmarHinhb, HM oMCIHARHiNbe 


die Meerſtatt, mu: die - Hätte, (> um- 


xueh CarcoHn'M) Mbl3a. 


der Meierzind, des-es, 


wmumase 


nompeprumeabHo 
bemeiern, m abs 
meieın, mbianmra Bb CBOCMb nomt- 


mu: Die-E, n0- 
kam» me3HMRomb nombymry uAa- 
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die Meile, mu: die-n, ym: dag Meils 
hen, mnaan. Eine Meile Weges, oaua 
MHAA nymu, pascınnaHim. 

das Meilenmaß, des es, muox: die-e, 
ukpa mMAAmM. 

dus Meilenrett, des-e8, mwox: die-e, 

“npaBo naroro mErına, yiıno6® HH Rmo 
Bb npocinpaucmstb muan oXRoAo OHA- 
ro un yiM+ TPOMLIIWAAMB HE MOFR. 

die Meilenfäule, wuox: Me-n, cmoA6% 
MAN moraa, toi. Der Meilenſtein, 
KameHb OHMYIO NOKa3y ionin 

der Meilenzeiger, de$-$, (muox: nna: 
CAHH:) yrasamceab MHAH, Bepcma, 
cmoaAbB, pyra. 

der Meiler, des 6, (mu: nen eann:) 
xyya, 6vrops; usub xe 3Hayumes 
ApoBaHoh Kocmepb AAA xxKceHig 
yraeu y yFoAbıumkonb: Der Schei⸗ 
teſmeiler, rocmepb 3b KonombIXB 
Aposs. Der Klöppelmcıler, kocmeps 
H3% Cy4beRrb cAtaauusın. 

die Meilerdecke, mu: die-Nn, (y yroas- 
IIIMKOBb) KpbilIKa NORpBIBaILTaa y- 
TOAbBHOM Rocmepb. 

dus Meilerholz, des es, (mu: weyn:) 
Apona ara xxcHia yrack onpeab- 
ACHHbIA. 

die Meilerfohle, mu: die-n, yram BE 
kocımpaxb o6xnracmsie. 

der Meilerföhler, des 6, (mu: wor: ea:) 
yroAbUIHK® BB Kocmpaxb yran ne- 
pex nramıtide j 

die Meiiertlatt, mm: die-flätte, man Nie 
Meilerſtaͤtte, mu: die-n, micmo, ra& 
Kocmep» Ara yraea cabaann. 

I. Mein, mexaymenie osuauamııce 
yanzaenic, Mein! mie gehet dag 
Ding zu? eh! 6a! nm! xars 2uo 
cataarnccs? ber mein! wie ift dag 
möglih? m! moxems an amo 6sının? 

2. Den, Mmbcmonmerie npumaxa- 
IMeEABHOC: MOh, MOA, MOL; I) c» 
cywecmsnmersasms: Mein Mater, 
meine Kinder, men Haus, moA omegr, 
mon Alınn, moi Aums. Nach meiner 
Meinung, no MOoeMmy MHEHIiD; unof- 
Taa Ch OMARAACHHEIMb NOCMOPOH= 
unus Suauchiems: An meinem Drte, 
in meinem Bande, 8» mocm» mtcmt, 
ma Moeck cCınopouf, m: e: rak 4 
poamaca. Mein obiger Sremder , 
CHPAHHHKL, O KOCMb A TPeKAe To- 
BOpmAs. C» yacınıyamn Halbe, Meg, 
Wille: Meinerhalden kann es gefihes 
hen, no mut, ymo 40 meua npmnaAi« 
acknm», nycmb so cabkaacmcae 
Aues diefes geſchiehet meinetwegen, nam 


Me 


um meinetwillen, amo nce paau vena 

abaacıncaz 2)6e3% cyırecmammeäb- 

naro: Die Ercbidaft it mein, wa- 
cabacmBso Moc, Mi: €; TPHNHalAc“ 
zum» mut. Wem gehöret das Bud? 

Es it mein, wsa-amo anura? mom 

der Meineid, des —,es, muox: die -e, 
kArmBonpecmynaenie, napyruenre 
NPHCATH, AOXKHAA nencara. Einen 

Meineid ſchwdren, aoxnyro mpncary 
Abaamınz 3) kAsmBsonpecmynaenie: 
Eid) eines Meineides ſchuldig machen, 
raamsonpecmynaeuıe cAataaıns. 

Mziıneidig, adj. u adv. memeidiger, 
meineidigſte, I) raamsonpecmyn= 
Hs, AOKHYyP Hpncary yYHHMB- 
mia. Ein meineidiger Menſch, ne- 
Btpwsin, AOXKHYIO NPACATy yuu- 
Hurmin yenostss; 2) KAAMIBONpe- 
Ci yOHHEB, HAPVIIMITEAB KAAIMKBIS 
Meineidig werden, npacary mapy= 
mams. Eine meineidige Ihat, nas- 
ımsonpecmynmoe Abao. 

Meinen, v. reg» ynmompeba: ABOARo: 
I.) zars neutr. ca nom: ra: haben, 
1) scnomunams (o6eemmano); 2) 
“sicamnms: Anders meinen, ander 
handeln, se mar» mocmynams xars 
MBCAHINB5 3) MHHIDBb, novumamsb, 
smtuams, paacyxAaams: Was meis 
nen fie von der Suche, umo o mom» 
atat aymacme. Was meineft dır, hab 
id recht? rar» msı 1ymacums, npar® 
au a? 4) pasymtms: Was meinen 
fiedamit? so BaI nos cum» pa2y= 
ukeme? Ich meine dich, a pasyamtıo 
mebs. Mo ift meine Braut? — Yu, 
id) weiß nicht welche fie meinen, rı& 
“oa nentcma? — aa a He 3ual0, 
Zomopyio Bbi paaymTeme; marxe: 
Was meinen fie? wie meinen fie? 
Kars CyAaps? mars npuraxmıne? 
vero nanoanme? 5) xomkns: Der 
Klnig war nicht gemeint diefem Ans 
trage Gehör zu geben, ropoa» ne 
zom#Fa» cAymams cero npeanoxkt- 
wia; 6) msıcanms: Er meint es aut 
mit dir, om» Ao6pa me6h xcaaempy, 
o me6# partkcımr, A06po me6t mbi- 
cAnms. Es redlich, aufrichtig, treu 
Meinen, yacmocepaeuno, HORpeHHo, 
npamo ycepscmaomamıs. Es fulfch 
meınen, ayrasmms. Ich weiß, fie meis 
nen es gut mit mit, a 3nar, Bsı 146po 
mut xernacme. Es iſt jo böfe nicht ges 
meint, Bems omo He Rb XyAoMB Hai- 
mtpenim cabaano. 11.) aA. am6ums 
xoro, 6AarosonHmis Komy, (oÖscm). 


‘ 
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I. Meiner, meine, meines, moi, mox, 


Mmoc, cm: Mein, 


2. Meiner, poanmensnoh narexs uf 


cmoumerta AHunaro ich, mens, 
Erinnern fie fid meiner, Bocnomann- 
me mena. Sch wir meiner nicht mehe 
mächtig, a yxe wnartıns cobomw me 
mors. Er näherte ſich meiner, ons 
npubanxunce xo mu, 


Meinetsalben, nıeinetweaen, meinetwillen, 


no mut, patm meua, cm: Mein, 


der, de, das Meinige, M H> MORA, MNC, 


Mache mit deinen Euchen was du 
willſt, nur laß mie die mernisen, 
Abaalt CB CBOHMb mo xouensy 
MOABKO He mpont mocro. Ich habe 
das Meinige getban, 4 aoarı cani, 
euce cakaaas. Ich habe ulles dag 
Meiniae dubey zugeſetzt, Bce cuoe 
umbnie mymB nocaamas, nompa= 
NIMAF, Ha mo mornoxmab: ER iſt dag 
Meinige, sıno moe codcnınennoe, [ie 
Meinigen, mon aomouargsı, po.rnsie, 


die Meinung, min: die-en, ı) muhnie: 


Einer Meinung feyn, oaroro mutnig 
6eıms, coraacHaro mutnia 6sıma. 
Andrer Meinung werden, apyroe mut- 
nie Boaommtoms. In der Meinung 
fleben, 85 mom» mutnin maxorAnms- 
ca, 6ssms. Jemanden um feine 
Meinung in einer Sache fragen, enpa- 
MIMBAmB “Ubero MuTuiaA Bb KakomS 
abab. Meiner Meinung nah, no mat- 
uilo Mocmy. Semanden feine Meise 
nung fügen, Bsironops romy ca#- 
aamıs; 2) xomEtnie, mamtpenie: 
Es war nicht meine Meinung dich zu 
treffen, a ne umbas namtpenia r% 
me6a nonacıns. Ich habe eg nicht 
in der Meinung gerban, a 2mo une 
Bb moms Hamtipcwin cakaaas. Ich 
fam her in der Meinung dic) zu bes 
ſuchen, a nprınen cmwaa c» mims, 
BB mom» Hamtipenin, umo6r noch“ 
mums me6a; 3) Bora: Die Willengs 
Meinung, conaroguic. 


der Meiſch, des - es un: die-e, yro- 


mpcÖnmerbBHoO MoABEo Bb HTkomos 
psix® cAaywaaxd: I) 86 Ascınpiıq 
S3HauUnmb! HEJCMHIOABIUCECH BAHOZ 
2) y BuHorypoB»: cıcao, Ö6para, 
32mop%, 3amopB BHHNONZ 3) y nuc 
BORaPOBb: 3ANIOPb TIHBHON, 


der Meiſchbottich, des-ed, mu: die-@, 


(85 nHuBoRBapH:) Kopuara, samops, 
bouna, BB Koch CoAOAb AAA TIMBa 
sautımmaamus; die Meifcylufe, yauzz 


das Wieiichfap, mo ze. 
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Meiſchen, v. reg. af. Mimams. Das 
Malz meifhen, coroas mTınamn ch 
Bor. Die Meiihung, mimanie. 

das Meiſchfaß, des Aes, mm: die - füfer, 
em: Meiihbottih. BB Buuorkarin: 
6HuKa, BB KomopoM ATOAs Bb Ad- 
EHABHIO BRO3AIUM 

die Meiſchkruke, mu: diegil, mTuraara, 
necno, uRAb coanı» mTmarmnmıb. 

die Meifchfufe, mu: die-n, ca: Meiſch⸗ 
bottich. 

die Meiſe, ur: die-n, yu: dus Meis⸗ 
chen, Meislein, Parus Lin. pemecs, 
numyua. 

der Meiſenfang, »de$- 8, (su: ueyn:) 
ANBRAI PeMEececHan. 

die Meiſenhütte, mu: die-n, hyara Anaa 
AOBACHTR pemecosr» onpeatracHuaf. 

ber Meiſenkaſten des 6, (mu: moA: eA:) 
AOBYIıNnKa ANA pemecoBb. 

der Meifenfloben, 825-8, (mnox: nog: 
e1:) auaymma Ara pemecomt. 

der Meiſenkoͤnig, des-e6, mom: die -e, 
Motacilla troglodytes Lin. ponns- 
HHuXb lImuga. 

der Meiſenmonch, des- cd, mu: die-e, 
poAb OABINMAHKH TIINHLLBI« 

die Meifenpfeife, mu: e-n, yx: daß 
Meiſenpfeifſchen, Meitenpfeiflein, crn- 
CINorb, KOHMBb PCMECCOBb IPHMANH- 
Bamımn. \ 

der Meiſenſchlag, des - e8, mn: die - fihläge, 
6vara Aa AnBaCHıa PemecoBb. 

der Meiſentanz, des - cd, mnox: die- 
tinje, Aoayuıka, 2anaına AAA pe- 
MCCOBbs 

der Mei, des 08, muox: die-e, moas- 
Bo B» Atconnacm»at ynompebrun: 
atcochra, zachka, u» abcy: Einen 
Wald in gewiſſe Meise. theilen, atca 
pasakanmı Ha sachkn, om» mMoro 
abmeiſſen, ssıpy 6mmb. 

I. die Meufel, muox: die-n, ymer: das 
Meiſſelchen, Meifeleın, zapnia, mıpe=- 
naunHmaı XoAcmHMe, KoilopyPo Bb 
paHsi KAaaAyUDe © 

2. der Meiſſel, des 6, (mm: moa: ex:) 
ya: das Meiſſelchen, Meirfelein, Aono- 
mo, Aoanompo. 

der Meiſſelbohrer, des 8, (mnox: moa: 
eAnn:) Topusıh Gypann. 

Meiſſeln, v. reg. ad. 1)-o6ptasınams, 
a ocobanmBo Bb KonoBoACıuRk 341a- 
yams meifeln, yınm y Anwarch 
o6pfi;asısams, Okapnamı; marxes 

Anabnub; 2) A0Aomoms obpabnmsi“ 

Barns, Aaoadnum. Die Meijlelung, 

obpiasinauie, AJ0nbachet. j 
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Meilt, adi. m adv. Upesocxoanmens- 
HsIM Cmeneus om» npna: mehr, 
manboasuuia, nanboasıme: Die mei» 
ſten Stimmen gelten, 6oaumncmmo, 
HanboALımaR YWacıms TOAOCOBF TNTPC- 
Bosmrracıns Er bat das meilte Geld 
geivonnen, om» HambnasumyTo Wacımz 
ACHEFb BEIUTPaADbz; manxe: heab cy=- 
vrecmsnmeasuaro. Mir haben dag 
meiſte gerelen, ms Gnate schx® 
aaın. Die Meilen, boanımaa warm, 
m; e: awach., Am meiten, wan6o= 
ate, nannaree Mer am menien ge⸗— 
fündiaet hat, wird and am meiten 
gelreft, no mamboate corpkuumar, 
moro manborte warasnnamıns. Dag 
pflexet am meilten im Zommer zu 
aeit chen, am» waubonte abınoms 
Ganacıns; marke m mel, 8% npo= 
cınophufin vıompebnineasno 4 3na- 
ynınz no 60rGHIeH YAacınm, nom. 
Ich bin meint fertia, x noumu ro- 
mons. E3 it meit alles bezahle, no- 
umu BCE 3anaayeno. 

Meiltbietrend, adj. m adv. Kınn 6nas= 
me noraemr. Etwas den Meiſtbie— 
thenden verkaufen, cs ny6anunaro 
MOpra, Cr avkyioua npozams mbmB, 
ro 6oAbINE Aacmt. 

Meiitens, adv» Bornsıew yacmimw, ro 
Gorsınen vacınm. Er hat mir diefe 
Bücher meiitens verſchaſt, ou» mu$ 
‚cin runrn borsueıo vacımim A0- 
CMARHAh.» 

Meutentheild, adv. Borsurew yacıniw. 
Ich babe eg meiſtent eils beyiammen, 
y menu 2amo 6onpmmelo wacınio 
sm&cuuk Waxoanınca. 

der Meier, des-8, (mu: noa: eaun:) 
1.) BooÖrme: HauaAbAukb, HADOAb=- 
Ui Halb MHOTHMM OAHOTn po4na, 
on» mom Homeiter, Fortmeiter, 
Jaͤgermeiſter, Seldgeusmeitter, .Nitte 
meiſter, Vürgermeiter, Baumeiſter, 
Capellmeiſter, Provsiantmeiter, Poſt⸗ 
merter, Ecyußmerter, m mpous rip» 
Meicmeps, Junmernb, AFCHHUYiMy 
erepmehcmept, AnByih, PeAbtucHr- 
MERCMCHL, pommnciapr, 6ypro- 
MHCIiuUPBb, Fpa1rHauUaAbHHMER, ap“ 
XHINCKIDOpP+, 30A4IM, KancabMcH- 
Cihepr, NpoKTanmmehcmepb, NOYNM- 
Meiiciteps, kasuauch,. Il.) ar mim 
cutumem» cmbicAb: I) rocnoanus, 
BAATLEIKO, Me Baacınam Mm cHAt: See 
manden ste feuten M.iter erkennen, 
mp3Hamb Koro chrmumn HADUAb- 
nm. Eid) von etwas Meter mas 
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ben, omaastırs uims. Die Feinde 
biben fib von der Stadt Meiſter ges 
ma*f, wenpiämcan Topoaomb OoBAA- 
artın, Meiller von etwas feyn, m- 
utmr vomo »» cBoCcH zaacmnu. Den 
Meirter ſpielen, »aacmaoramı, Ca- 
MOBAACTIHO pacmopaxams. einer 
ſelbſt nicht Meiſter seyn, camomy co- 
60:0 ne waartınsgz; 2) no aHani u 
enocabnocmn: a) Broßiue: macımep®, 
verschuss. Die Meiſterinn, macme- 
prua, HCRYCHMUA, BP KanomB ATıE. 
Ein aroyger Meier, zeansoh nery- 
cumrr; b) ws müchtau: cmucat: 
aa) xyaomunas; bb) macıneposoh, 
PemecaeuH HAB; CC) yunmers, Ha- 
CmaBAuRB 5 Bb COCMABACHIHKBE 
Sprachmeiſter, Rechenmeiſter, Tanzes 
meiſter, yammens A3bIKoBb, apHome- 
murt,. manupoRaHTı. 

der Meier druck, de8-c6. muox: die-e, 
(B+ XuBonmcH) macmepcroe nNMChMO, 
SımamsA, BONABHOC, MCERVCHATO Xy- 
AOXHNHKaA B3TAMEeHYIonee mpHAOKe- 
Rice, vnompebdacnie kucmm. 

das Meiftereilen, des-$, (mu: moa: er:) 
y pPemecaeHHiKoBb: NonoHra, IMpb 
Aasacmsı mFme, KMo NponsBeicHs 
Br Macmepas 

die Meiſterey, wnox: die-en, 1) xu- 
BOACPHH'TIECMBO: 2) KHAbE KUBo- 
Acpa, KUBOAEPHA. 

das Meifteraeld, Des- e8, unox: die-er, 
y pemecaeuHHKkoßb: ACHBIU NAAIH- 
MbIR Bb LCXb, NpH NPoH3BoAcmEE 
Br macmepa. 

der Meiftergefell, des en, mn: bie- en, 
y PeMecAcHHUKORb: mMOAMACMEpBN, 
3aunmamınıd MEcmo Macmepa y 
BA0Bbl. 

Meiſterhaft, adj. m adv. meilterhafter, 
meiſterhaft eſte, macmepcriä, ncry=- 
casa: Eın meiſterhaftes Gemaͤhlde, 
ma mepcKkn TIHCAHHAA Kapınnna. 

die Meiſterhand, mnox: die- hin’e, * 
NCKYCHEBO, Macllepcmao, Macmep- 
CkKoe nepo, KHCMBb, PYKa, Bllalıe BB 
raroms Atbat. Die Meiſterhand, wels 
che den clafliiben DBoufommenbeiten 
der Alren nachzueifern weiß, mcKy- 
cmB0, yMÜiotıce noApaKamıs KAac“ 
CHYCCKHMb COBEPLUCHCMBAMb ApCB= 
HHXbs 

der Meiiterjäger, de8-8 (mu: nor: ea:) 
DpM ABOpaXb; TAABHBIE erepn 0Xo- 
mor0 vngana aiomuie. 

der Meiſterknecht, des Aes, mm: die-e, 1) 


npu osgesogcmeab; cmapınik oB4aps, 
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macmyx35 2) y peMecäacHHuntoBb: 
MAAAINIM Macmepz, 


der Meiſterkoch, des- es, mu: die⸗-koͤche, 


upu ABOpaxb: MyIAKoxb, CmapmiM 
norapb. 


bie Meifterlade, Anox: die-n, y pc- 


MCCACHHMKOBPE KOBYETB MACHICPO- 
BbIXr, AAA ZPAucHiaA HXb IIPHBHAC- 
ra m np 


Meifterlih, adi. m adv. meifterlicher, 


meiſterlichſte, macmeperin, ner vensin: 
Wie meillerlid mußte er ſeine Ems 
pfindungen zu verberaen, cxoas Hcry- 
cHo ymtap Oub CrpsIBamb CBOH 
uypcmpopania. Das fann ich meis 
flerlich, aımo a conepurenno yakıo, 


Meilen, v. reg al, 1) npasmms, y- 


nparaams, (o6sem:); 2)- oBaaathmay, 
ocHAnmp, upengoAtns, (o6bkemm:); 
3) xyamıns, nopmgamb, KpMIumko- 
Baus, nepecyxanmıs. Auch. der dich 
mertert, muß dich lieben, u moms 
xmo micha nopnmgaeımr, Armbnms 
me6a aoamens; 4) yunms, o6by- 
yans, (o6semm:); 5) npon3BoAnnıB, 
Macmepuins, Ccoynuams, AbAauık, 
(o6rem:); y xmBonucgoBs: TpyHım», 
nepByFP Kpäacky KAacınb, TpPyHmo- 
Babe 


dus Meifterpfund, deg-ed, muox: die-e, 


HYyHINORBHKBb, IO KoMopomy MEpcIıS 
»tımarımm. 


das Meiſterrecht, des - es, MHox: die-e, 


I} npano MacmepossiX%, npaBo om- 
nparaamb Karoe macmepcmao. Duß 
Meitterreist erhalten, noaysnıns npa- 
B0 OMNpaBnamb CBoe peMmecao; 2) 
B» uTsomop: mhcmaxp: Macmcp- 
craa paboma, onbimp Mmacmepcnmma, 
nerycmsa Een Meiltercht an 
etwas thun, Mmacmepern uno ‚cpa- 
bomamn. 


der Meiſterſaͤnger, mau Meitterfinger, 


de$-8, (mn: noa: ea:) BB abzomops 
mFcınaxp: CinapnyybIh PoA» JIexo=- 
BbIXb pHubmatuch, CIIMZOINROpgeR+, 
KOMOPbIe Bh KCxb ÖbIAH BUHCARDI, 
u VUICHAFROBb AcpKarıe 


die Meiſterſchaft, mu: die-en, 1) ana- 


BIC, AOCHOHIHCHBO MACMepa; Mak- 
xe: ommTunoe MCKyCHmBo, Macıucp- 
cmRo; 2) Macmepa. 


der Meileritreich, des- ed, unox: die-e, 


macmeperve ATao. Sich duch einen 
Menſterſtreich aus einer WBerleuenreit 
wickeln, macmepcku M3% Karoro 34- 
Iupy4AHeuıA Bbinymamsca. 


das Meiſterſtuck, des⸗ es, muox: die=e, 


48 Me Me a 


1) soo6uge: macımeperoe ATno, moery- Aangens aumroch. Mer es aefınden 
cutämee msopenie. Der Menih ift hat, melde ſich bey N. N. namenuri 
das Meifteritick der Natur, verostrn Gaarosoanm» asumsca y N. N. 
ecıns merycubäwee msopenie npu- Eid) um ein Amt bey der Dhrigfeit 


poAs15 2) y pemecnenumrops: pa- Melden, micma mpocmus; °, 065- 
6oma, KomopylIo AOAKCHB Aabaams ABAAMB, M3phiams, BFAAM name: 
nosmacmepse, vmobsı 6simm mp Man hat mir gemeldet, daß dein Brus 
MaBcCAcHy BB Macıncpa, npoba, der geilorben fey mena yatınmnan, 
onsimb COoRepMEeHHaro HCKYCIIBA- ymo 6pams maon ymepm. Es wırd 
Das Meitteritücf machen, macmeperym von Nom gemeldet, mas Puwa nu- 
pa6cıny, npo6y cahaams. , mym». Die Sadye ift mir fhon ge—— 
der Meitertag, des-e8, muox: die-e, meldet worden, o mows ata$ mnS 
y pemecacnHHkoßb: ACHb, Bb KOIIO- yxe ckasano; 3) ynommnams: Er 
on macmepa Cco6npamınca. meldet hiervon nichts, ons muuero 


die Meilterwurz, (mr: weyn:) Impera- o moms ne ynomsmaemn. Ünne 
toria Lin. gaps 3caic, Napckiu Ko- Ruhm zu melden, me np noxsansöy 


peu». crasams, Die gemeldete, oben ge— 
die Melancholie, mu: die-n, cs Tpeg: m meldete Sache, nomanymoe, Bhiiue 
Aamnu: Melancholia, menauxoniaz nomaaymoe Abao; 4) Hasbirambz; 
meuarb, TPyCimb, YHBIAOCML, YHbl- Als cc feinen Vater melden hörete, 
uie, CKyRa, IMOCKA, 3AAyM4MBOCHB, oraa YCABIIHAAB MHMA omga cuo- 
Rpyunnua. ero, O0Me Moro die Meldung, odE= 


Melandelich, adj. mn adv. melancholis apacHic, ynomnnanie Einer Sache 
ſcher, melancholiſchſte, menanxonnue- Meldung thun, ynomunams o saroms 
criä, YHbIABIM, Kb TIEHAAH CRAON- abat, 

Heil, Tpycmmmä, sanymunzsıh. die Melilote, (muox: neynomp:) Trifo- 
Ein melanbolifber Menſch, ymsı- lium melilotus Lin. meayuru, AOH= 
Aut, aaaymunsBsıh verontrn. Mes HARD 

lancholiſch ſeyn, yusıny, sarymuney dns Melisma, mu: die Melidmata, c» 
Tpeueck; (BP my3sr#) M3b MHO- 


Gblttib» 
die Melıne, xımumas mmnga, CM: Tux» mom» Cocmasaentas PUTypa, 
Milane, mau HTicronbko burypb 4pe3b MHO- 
die Melanzane, mr: die-N, c» Hmansan: Tie marınsı mpoAonxamıunmxca. Der 
Melanzana, tm: Piebesapfel. melitmatifche Gerang, maroe nEnie, 


die Melde, auox: die-n, Atriplex Lin. KOTAA OAMHB CAOTB Ape3% MHOTIA 


nebeAas HOMmMbI M MARMEI TPOMATMBACIHCA. 
Melden, v. reg. af. m recipr. I.) »5 die Dieliffe, (un: mweyn:) Melifla oflici- 
Aansuhhım: CM! O6BARAAIUBCH, TIO- nalis Lin. meancca, oms moro daß 
Kassınamsca. Ein Ihier meldet fih, Meliſſenwaſſer, der Melifengeitt, me= 
seBTpb obpanascems ccba, ni! € AHCCOBAA HOARA, CIHPIbe Die türs 
aAacms 0 ce6T; sHars, RpmummB fiibe Melife, Dracocephalum mol- 


cAsımens. Der Hirſch meldet fih, davica Zin. amhcroaosankeb MIpara, 
orens rpmunms. Der Mind meldet Die moludifhe Meliife, Moluccella 
fi, sbmps mymnums. Der Winter Lin. mo xc. 
melder fih, auma nocmymaems, mo- das Meliffenblatt, des- cd, (mr: Heyn:) 
poanms. 11.) ps omaaneınom» cm: Melittis Zin,. mucasush AamcmB. 
1) soraansınams: Man läfer ſich mel- Melf, adj. m adv. Aoansii, mororo 
den, zeatms Aonomnm» o cRoems  zamin: Melle Kühe, aonmıa no- 
npnxoat. - Eid) bey einem meden  ponu. Diell werden, cAabramsca 
laffen, crasamsca romy o npuxon% A0MIOIO. 

. CROCMB: Chriſtus bedraͤuete fie, daß Melken, raaroas ynompebasemsiH ABO- 
fie ipn nicht mel>eten, (»% 6n6aiu) u Aro: 1) npasHabHo, FAAAHINBz yuo- 


3anpeınm MM ga te am; CTO ımB0- mpe6önacmcA IMOABKRO Rb HU3KOME 
pamp; marxe: fid) melden, aono- vapluim 8b mepenocHom» cMmblcab: 
xumsca, anamsca. Der Gläubiger Hundemelfer, Kaßenmelfer, xmo co= 
mel»et fih, 3ammoraneg» 312 Achnra- barb, Komers Taarınıms, AwÖbHmRZ 


mu npmucas. Es huben ſich ſchon viele 2) wenpasuasHo, npom: Id) nolf, 
Gläubiger gemeldet, y xe muoro 3aumo- Abenp: gemoifen, no: melfe, aomms. 
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Die Kühe, Ziegen melfen, xopons, 
2036 ACH, om» moro das Melfen, 
AUCHI€C. 
der Melfer, de8-8, (me: moa: ea:) 
euer: Die Melferinn, aonasıuurs, 
yeroptKet, KoimopoH AOHINE. 
die Melferey, muox: die-en, 40ñna, 
ecromuch ABOp»® BB Abcy, Tab na- 
CNIIMXCH KOpoBb AodamE. 
das Melkfaß, des Aes, munx: die- fäffer, 
Adnununs; Me Melkgelte, der Melk: 
eımer, der Meltfübel, mo xe. 
die Melkkuh, wuox: die - fühe, zoknaa 
kopoBa. 
das Melfihaf, des e8, mu: die-e, Aoũñ- 
Haar oRga. 
das Melkoieh, des-e8, (mmox: meyn:) 
AOKHARX CKOTIIMHA. 
der Mellar, man die Mellane, xnınmaa 
umuua, cm: Milune, 
die Melodie, mnox: die - en, meroain, 
roaoc. Die Melodie eines Liedeg, 
roaoc» nEcHH. 
die Melone, mu: die-n, Cucumis melo 
Lin, AbIHA« 
die Melonendiftel, muox: die-n, Cactus 
mamillaris;, m melocactus Lin. kazıns 
cocgeo6paansıH. 
die Melonenpfebe, mn: die-n, Cucurbita 
melopepo Lin. poAs InsIKBBle 
die Melote, cm: Melilote, 
die Memel, mnox: die-n, (85 unxuch 
CarconiM) MYYROH SCpBbs 
die Memme, cm: Mämme. 
die Menerle, muox: die-N, Acer cam- 
peftre Lin. vepHuoracHb. 2 
die Menge, mu: die-N, BeAmnoe uncao, 
KOAHYECINBO, MHOKECMBO, Ha06H- 
aie. Etwas in Menge haben, 80 mno- 
xecmaf,; muoro wero umntims. Die 
Menge des Waſſers war unglaublich, 
BeAHROC TLOANYECMIBO BOAbI 65110 
sestpoammo. Eine folhe Menae 
Menfhen haben wir noch nie gefehen, 
MIaroTo MHOKECMBA AmAcH MBbI eitte 
Weroräa me Buraam. Eine Menge 
Geldes, man Geld, mnoxecmso, ryua 
aeners; masxe: Eine Menge von 
Leuten, mmoxecmso mach. Bn upo- 
emoptsim ynompeba: die Menge, 
nr zmıb mapkuis: Arbeit die Menge 
haben, mnoro pabemsı umtıns. Die 
fdwere Menge, npemnoro (5% unmar: 
nıpkuim); unoraa amaykıny Die 
Minge, moxrna, muoxecmso AwACche 
Wir muͤſſen den Beritan) aewähnen, 
fib nicht von den Grundfäßen der 
Menge verführen zu laſſen, naaobuo 
11 Band. 
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npmo6syyanıs pa3yM%, umo6r He Aa- 
Bam ceba ocabnaamsb TPaBHAaAMH 
NOAAATO , HPOCMATO HapoAa. 

das Mengel, des s, (mu: noa: eann:) 
B> Dpemeut: mtpa xmaruxr Be= 
Nich, yeinBepman yacmıs vemsepmı 
HAM KBapıla» 

Menuln, v. reg. af. Mtutams, maxxe: 
n» mTaoyam» MOproBams, 6apblımnH- 
yamıs, 4 0oCco6bAHBo ChBECIUHLIM» I10- 
Bapomb. 

die Mengelwurz, (mn: neyn:) Rumex 
crispus Lin. waBseab KyApABbIh. 

Menaen, vr. af. ı)mtmams, cmkurn“ 
zaman: Gerite unter den Rocken mengen, 
Mtınamb poxXb ch AuMeHnemb. Das 
Hunderte ins Tauſendſte mengen, zce 
emtcmt, 663% pasbopy mTmams. Ges 
mengtes Getreide, mtınannoe xmmo. 
Dem Pferde das Futter mengen, poxs 
HAH OBeCch AAX AnDnIaach C$ churom 
“Tann. Eidy unter das Volk mens 
gen, BB napoAat; BamTımamscaz; mar- 
xe mtchums: Den Te:g einmengen, 
mTcıno samtcams; 2) * Eih in 
alles mengen, Bo Bce mFınambcaz 
»cımynams. Eid) in jemandes Ges 
fpr. dh) mengen, sutwamsca »r uch 
pasronops. Eich in fremde Händel 
mengen, B» uyxia ahıa mÜmambcäe 
Die Mengung, mFınanie. 

das Mengenmaß, des-ed, mns die-e, 
mT;pa KoAnuecmsy Beuich- 

die Mengepreife, (ma: neyn:) na mEbi- 
HbIXb 3aB0Aaxb BB Tocaapt: poAs 
xermohk schau nas 0AHoro pyuıma 
rpacnok mTaum Mm AByXb (byAMoBE 
inıfaymepa CocmoAutcH« 

der Menger, de3-$, (mn: moa 
mopralmbs 

das Menafel, deb- 6, (mu: nor: eauun?) 
MTıiranııHa, BCAKRAA BCAUHHA, BCA« 
zaa cmEce. 

der Mennig, des - es, (mai neyn:) cy- 
pur», KpacHaa CBHHJOBAF M3BECIIBs 

der Mennonit, man Mennonit, des-en, 
muwox: DIE-EN, (Br Toaranıin) mc 
HOWMCTITIBb, pPA® NeperpeilicHgoBte 

der Menfd), des Aen, an: die- en, verno=s 
ph. Ale Menfben find ſterblich, 
sch amın Cmeputub!. 18 iſt feis 
nem Menfchen erlaubt, amo muraro= 
my uerosdiey me nozsoneno. Das 
Peben der Menfihen iſt vieler Gefuhr 
unterworfen, xuaub wenropbucckas 
MHOTHMB OLACHOCHAMB NOABEPKCHA. 
Erinnere dich, dad du ein Menſch biſt, 


namamyi, Ymo mM CMCpMHBHe 


eAuR:) 


Am 
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Der alte Menfh, remxin verontrp, 
m ecıns: pacmakamsıh. Der neue 
Menſch, nonon verostrt, mo ecmb: 
o6nosnaennsia 6aaroaamım. Der if» 
nere Menſch, (Y mucmwroBr) BHy- 
— geronften, AvıXb, Ayla 
Der dußere Menſch, sukmrin vero- 
— mkao, naomp yerouhueckan. 
in artiger junacr Menſch mapaanch 

mornaoa weroater. Es iſt ein auter, 
ehrlicher Menſch, A0o6poa, Jeemuoũ 
yernstikbe 

das Menſch, deg- 8. maox: die- er, I.) 
mıxnas. II.) xeuınmmmas I) a 0C0- 
Gamno moranAan HEe3amyKHAA KCH- 
ınnna; Ein reiches Menih, boramaa 
atera. Das Menſch aefätle auch uns 
gepuit, atrra armba m bess 5 bopaz 
2. Ein armes Menſch, 6 raa xen- 
mun«z. Ein boͤſes Menich, ara bata. 
En Frauensmenſch, Haba. Ein Dienſt— 
menſch, Küͤchenmenſch, Kindermenſch, 
Stubenmenſch, cayxanra, ryxapra, 
HAibRaA, TOPHHUMAAZ TPM ABDpax%: 
Die Kammermeniher, cayxnınean; 
a Br CAMOM+ TIPE3PHMEeALHOMB CMbI- 
cat npocmo Menſch, 3uaınms: ue- 
nompnebuvrto KCHIIMHYy, HOMACKYXyYs 

das Menfchenalter, des-8, (maox: noA: 
esun:) str» verontuecron. 

das Menſchenblut, des-8, (mu: ne mm:) 

xp «5 werostuerras. Men chenblut 
verlegen, MpoAmBamb FpoBb YCAO- 
atbuecr' m. 

der Menſchen ieb, Ne8- 8, mu: die-e, 
cm: Menfchenräuber. 

der Menſhenfeind, des es, mu: die-e, 


ENT HEATIOAHMB, | 


MH2AHMPONBe 

Meni'enfeindlub, adj. mn adv. menichens 
fein licher, menichenfeindfuhtte, wero- 
Bironemarnt mHbIM ,„ HEAWAHMBIH? 
E n menſchenſeindliches Verfahren, ve- 
AOBRKOHCHABMCMABIM TOCMYIIERB» 

der Menicdhen vener, des 8, (mn: noAa: 
eanu:) arcaotarz die Menfchenfrejfes 
rinn, awaotıra. 

der Menfa enreund dei-e, mu: Die-t, 
yea swhronicheg$- 

Menſchenfreun lich, ad). m adv. men⸗ 
ſchentreun licher, menichenfreunMichite, 
——— — — 

die Menſchenfrucht, Anox: die- früchte, 
nao1+ “VpeRnT MAIIEPHH. 

die Menfchentu at, (muox: meynomp:) 
cmuax», boaams AlmAach. 

dr: Menſchengebot, des-e8, wu: die-e, 
sanopbAb, mpeaanie ucnosbucckue; 
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marxe: Boxinmp — 1po-= 
ITHRHoC, 

die Menſchengefaͤlligkeit, (muox: — 
YyCAYKAHBOCHIB, anxe: ACCIUB, Ye“ 
AoRtrovroAie, 

die Menftienhand, mu: die- hin\e, pyra 
yernpnhuecras. Don Menfchenhine 
den gemacht, Abxo pysB uenosthue- 
cCKuXb. 

der Menfchenhad, deö-e8, (mu: me um:) 
geaonhroncHasnatnie. Der Mene 
ſchenhaſſer, veaoptroneuannicgs 

die Menidienherde, ma: die-n, moana, 
cOHMb Ak ACH» 

der Menſchenhuͤter, ded-8, (mir: noas 
eAuu:) Xpaummeäas, 6GamcmHmernn 
yenoRtropBr. 

das Menſchenkind, des-c8, mn: die-er, 
yennstrr, Chin» Teronfyerrim, 

die Menſchenliebe, (mu: se uum:) vero- 
atiroxibie. 

Menichenmöalich, adi. m adr. Tcenoa- 
moxnsin. Sich alle menſchenmöaliche 
Mühe acben, rcesosmoxaoe cmapa- 
HIE NPHAUKHTBb» 

der Menſchenraub, de$-c8, (mu: neyn:) 
noxkaienrte AMWACH. 

der Menichenräuber, des 28, (mn: noa: 
eAHH:) xMIIHMRE, TpabnmeAb Aro= 
Ach, YROAUHKB% 

die Menſchenſatzung, mu: die-N, ycmans, 
npersHıe VeAoBhycckoe, KEPKOBHoEe 
moAnxeufe, onperbrenie vcaoBb- 
yeck'e. 

der Menſchenſauger, des 8, (mu: mox: 
eanu:) cm: Lampir, 

Menibenihen, adj. u adr. menfhens 
fheuer, menichenfcheneite, sacmenun- 
Bbli, HEAWAHME, Alotch boaumäcke 
Ein menſchenſcheues Betragen, ucrro- 
Anuode TIORLACHIE, 

die Den chenſcheu, (ma: ne um:) HeAro- 
ANMCIOBO. 

der Menfchenfonn, des JAes, muox: die- 
föühne, csıun-yernoptueckin. 

die Menſchenſtimme, mnoxecme: die-n, 
"ToAoc» ucAoBFkyeckin, Bb OpPTaHaxXb3 
nepembua TOoAoCa Makb Häa3biBac= 
man. 

der Mehfchenveritand, Pes-ed, (mr: me 
UM:) pasıun yveropfkueckih. 

das Menſchenwerk, des-e8, mu: die-e, 
Atıaa verorbueckia, NOCMYTEH. 

die Menfihheit, (mu: we mm:) I) vero=- 
atsecimno. Die Menfchheit Chriſti, 
Bonaomegre Xpmcim. a0; 2) Seine 
Menſchheit haven, verostyecmsa uc 
Amtıib» 
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Nenſchlich, — er, — ſte, adj, n adv. 
1eroshuescrih. Die menſchliche Ges 
halt, ver sstueckin oßpass. Das 
menfchliche Geſchlecht, poas vero»t- 
yecrinz; marxe: Irren iſt menſch— 
Ih, sabay Kıaımsea yernonfiry cRoi=- 
cmsenun. Menſchlich reden, »pasy- 
MWMEeABHO TOBOpMIlb. 

die Menſchlichkeit, (mu: ne mm:) vero- 
sh uecmno, AACKUuCmBE, 1ERoBbKo- 
arobie. 

Menſchmodaelich, adj..m adv. cm: Mens 
ſchenmodalich. 

die Menſchwerdung, (mu: me um:) B0- 
werostuernfe, BOUAOMCHIC. 

die Renſur, mu: Ddie-en, c» Aamun: 
Menfura, men3ypa, Mmfipa Bb My3bl- 
nb; marxe y Basmereh: pamka Ha 
amımsı pasıbachnaa, 

Menſuriren, v. rg. al. 
Harbpams, Bbimtpams; 
cmoar: mapy6bı no 
“tot ataame. 

der Merch, des es, muox: die-e, cm: 
Grebe, 

der Merael, cm: Maͤrgel. 

dus Merk, des-es, Muox: die-e, snars, 
mtmra, 3amtınna, 3Haunks, xıcH- 
”. Das Merk auf einem Ballen 
Maaren, zackmo ma xund mona- 
prBB. 

Merkbar, adj. m adv. merfbarer, merk⸗ 
bare, npunmtrmuprä. 

Merten, v. reg. af. 1.) co6: zantıney 
ataams. Einen Bullen U Mare mere 
fen, zuny monapous s3ambuambe 
Dis Vieh merken, cromnay nepe- 
“Innms. Einen Tag im SKulender 
merfen, acus em rancnaapb 3amdı- 
mmums. 11.) * J npmmEuams, 40- 
TätbiBAIIBCA; Marke: NnO3HABArUB, 
3aramuanın, cyamms. Ich merke deine 
fit, a npnmtuar, BHXKy INBOoW XH- 
mpocms. Damit es die Leute niche 
merfen, smo6» alıan moro He lipH=- 
utmmam. Ein vernünftiger merfet 
den Mann an feinen Geberden, (ns 
6bu6aim) Om» 2para noauaus 6y- 
Am MyXb. C» raarorome laſſen: 
Etwus merfen lajfen, una» norassı- 
Bains, Aamb Ymo B% npumtiıny, npu- 
atmams. Laß ihn nichts davon mers 
fen, ve Aasah esy üänyero npumt 
mums. Ich bin Eranf, aber ıch) Taffe 
es nicht merken, a 6boatur, oAnaro 
EH1a HC NOKA3bIBal, HC Aaloch Bb 
npumtmyz; marxe Bosspamno: Er 


ließ fihs merken, dag er ihn nicht gerne 


MBpumb, 
y opranı- 
naane x anme ũ 
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ſahe, ons aars pums, vmo ne 
oxomHo ero Bausmus. Laß dich nichts 
merfen, we uporonopnen, me aanaũ 
cedt npamimaums; 2) npmnmiuams, 
MabArAaNnB, BHuMmams: Jedermann 
merfet auf meine Handlungen, ax zıiz 
npnmnhuaemer3a mMocmynkayı MoM«- 
un. Merfe auf meine orte, npn= 
mEbuan mom caosa. Du merkeſt niche 
anf mi), msı mens ne BruMmacımsz 
3) aambvams, 3anomnuams: Merle 
die den Ort, wo du es hingelegt haft, 
sactms mtcmo, rat ıns! amio no= 
aoxnas. Ich werde mir e8 merken, 
a »mo ce6b 3amtuy. Eich etwas 
aus einem Buche nıcrfen, aamfınums 
ceöt umo n3% run Das Mor 
it ſchwer zu merfen, amo caose 
mpyAno 3auounnms,. Die Merfung, 
ynompe6nmeasHo IUHOALKO Bb Co- 
CIMABACHIAXBb» 

der Merfer, des-8, (ma: nor: eann:) 
su: die Merferinn, (o6remm:) sa- 
wTuamerbe 

Merklich, adj. u adv. merflicher, merfs 
lichſte, suammsä, npamtimusa: Er 
hat ſich merklich gebeijert, ons npu- 
wimmo nonpasHaca. Die Tage were 
den ſchon merklich Länger, zum yxe 
npumtmno npnubasaatormca. 

die Merklicykeit, (mauox: ne um:) npn» 
“Fnıktocms, ABHOCMB, 

das Merkmahl, des - es, mmox: die=-e, 
mpm3Hars, nmpumima. Die Minds 
fille it den Echiffeen ein zuverlaͤſſiges 
Merlkmahl eines bevoritcehenden Sturs 
mes, mmms ma mopb ccms ropa= 
GeanItHKamb HAACKHOUH TpPH3HAKR 
nperscmoauseh 6ypn. 

Merkwürdig, adj. u adv. merfrohrdiger, 
merfwürdigite, gocmonamaızasrä, npme 
mEyania gocmokusıa. Ein merfivfre 
diger Tag, aocmonamamusıh ACHb. 

die Merkiohrdigfeit, muox: die- en, Aow 
CMONAMATIIHOCHIE.» 

dus Merfzeichen, des-$, (na: nor: ex:) 
npnmtına, 3Ha8%, TpM3aHakb, 

der Merian, des-e8, mn: die-c, Gadus 
merlucius Lin. mepnans psi6a 

die Merle, em: Amfel, 

Meroye, cm: Marode, 

die Mehrte, cm: Mührte, 

der Merz, cm: Maͤrz. 

Merzen, cm: Märzen, 

die Mefpel, cm: Miſpel. 

das Mesamt, des- ch, muox: die- Amter, 
Anmypria, obbana. 

Meßbar, auj. 4 2% meßbarer, meß⸗ 
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barfle, mFpmmsi. Die Mesbarkeit, 
mTpnumocık«. 

‚ der Mesbrief, des-e8, muom: die-e, 
BerceARB HA CpPoRb ApmolEM AaH- 
ysÄ, ma spmonsh maammmbll; 2) 
Bb MOpCKHXb TOPOAAXBE cauAb- 
meascmen 0 mermunnb M TPO- 

, empancımak kopabaA, RopabeAbHoe 
can ahmeäbcmBOs 

das Meibuh. des -es, mu: die - bücher, 
1) cayxchnnks; 2) moprotaa, Ap- 
MOHRORaM KHUFA y RyTnkbs 

die Meile, mm: die-n, ynompebasemca 
u» ABoAKoMmBb auauenin: |.) nepron- 
moe caono: 1) mma, Aumypria, 
o6kına. In die Meile läuten, rs 
o6taum daarostcmnmm Die Fruͤh⸗ 
meife, paunaa o6hana; 2) nhuie- 
mbcHB geprosmaa; 3) upasaunts: 
Kirchmeſſe, xpamorohn mpasannnhs 
11.) apvonsa: 2) co6: Eine Meſſe an 
einem Orte anlenen, apmonky RB» Ra- 
kom» mhcus sasecmn. Auf die Meife 
reifen, wa apmonxy TFxamn; 2) no- 
Aapors RB cie RpemA ataaemeıl, 
roemnnegs. Zemanden eine Mefle 
fchenfen, faufen, rocıunnegs Komy 
Aatıb, KyTHMbe 

M (en, 7 irreg» ich meſſe, du miſſeſt, 
er miſſet, corp: mist, npom: ich mas, 
coca: ich maͤße, Abeno: gemeſſen, nor: 
mi}, ynompeba: AaBoaro: Il.) rars 
neutr. ch nom: raar: haben, cozep- 
am» raryıo mEpy. Das Korn mist 
eben Schaͤfſel, poms corepknımn, 
Aacınp ACCAMb mehbernen mTpble 
Das Tuch mist zwanzig Eliten, »® 
evrkub ABaTgamb Apurmtb MFpbl« 
1l.) rar» af. ı) mouno onpeAb- 
nams: Gemeifene Frohndienſte, onpe- 
abrennaa boapıumma- Jemanden ges 
meitenen Befehl geben, amp romy 
moynoe npurasanie. Einem etwas 
auf das angemeſſenſte befehlen, man- 


cmpoxaiuıe romy npmrasamb; 2) 
mamtpams: * Sich mit jemanden 
crar, nepert- 


melen, omehıam» 
Aampca c» nbmt; a) mEpmmb, RbI- 
mtpams: die Pinge, die Breite, die 
Hihe, die Ziele meffen, aanny> mm- 
pnuy, RBIMMMY> raybn#y namh- 
pam», Etwas mit der Eile, mit der 
Kutbe meften, mhpmm® „mo apnIn- 
momt, CaXeHbI0. Die Meite zweyher 
“ter meffen, vsmtpsmp pascmon- 
on uicmt. Die Meſſung, 
mu: Die- cl, namtpeitie. 
1. der Mefler, des-3, (mu: moa: e4:) 
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xerc:-die Mefferinn, mipmmers. Dor 
Feldmeſſer, mexesumar. Kornmeſſer, 
Holzmeſſer, Kohlenmeſſer, mbpumern 
px, Aapapt, yracl. 

2. das Meier, de - 8, (mu: moa: e.ı:) 
ymensu: das Meſſerchen, Meferlein, 
Hoxs, noxuns. Das Tiichmeiler, Kü= 
chenmeſſer, Balbiermeſſer, Scheermeſer, 
Federmeffer, Gartenmeſſer, Pflugmeſſer, 
CIOAOBBIH HOXL, KyXoHHbIM HO’K$, 
6pmmaa, TNepounuHsiM HOXKMUCKB, 
carorol HoXb, pt3eup y CoxH. 

das Meſſerbeſteck, man Meifergeitef, des-es, 
MHox: Die-C, Pymaaps ara Hoxa 
ch HUAROIO- 

dag Meſſerheft, des ch, mu: die-e, uc- 

ennkb y HOXAs 

die Meſſerklinge, maox: 
HoXA. 

der Meſſerlohn, deg-e8, mu: die-[öhne, 
maama 3a namtipenie mbpmmerm. 

die Meſſerſchale, ma: die-n, noropuura 
HOXEHATO YCPeHKA 

Meſſerſcharf, adj. m adv. Kar Hmoxs 
ocmpsill. 

die Meiferfcheide, mu: die-n, moxomar. 

der Meſſerſchmid, des Aes, muox: bie-c, 
HOKEBIIIMEbe 

die Mefferfpiße, mm: die-n, roneus y 
woxa. Eine Meiferfpiße Salz, coam 
HA KORCUP HOKA. 

die Meifahne, mu: die-n, suama Mme- 
Kerınmramm ynompebancmot. 

dag Merinz, des-es, muox: die- fäller, 
bnurae ntipmaAe 

die Mesfrenheit, am: die-en, cnobora, 
nossorcnie apmonky nutms. Eitic 
Stadt die Mehfreuheit ertheilen, ro- 
poay Aam» mparo Aepxams apmoH- 
xy3 2) ROABHOCMIBb Aapacemaa mime, 
rom Faaaııp ma APMOHRY« 

das Meiaeld, des Aes, muox: die-er, ») 
cm: Meifer'ohn, 2) ma apmoury 40- 
6GpliubI A ACHBTM. _ 

das Meiaeleıt, des es, (mmox: weyı:) 
Tporoxaniec Ha ApMmoNky, M nnama 
3a mo. 

das Meßgeraͤth, des-c$, (muox: meym:) 
yınkaps JEpROBHaA, Ab OMNPABAC- 
Hi CAyxbdsI TpmHAaaAcKalllane 

das Mesaefchenk, des cd, muox: die-@, 
TOCMAHeRT.» 

das Mesſgewand, des-e8, un: die- wine 
der, pması, obrareute geproBuoc. 

die Meäglofe, muox: dien, ymi das 
Mesaldtiben, Mesaldtlein, 1) roro- 
KoAr, romojsim» x» oblann baaro- 
»abcınamsp; 2) 3B0HOR%, KOMOpbIMS 


die-n, AeaBce 
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zayarno MH KOHCKB APMOHEH Boss. 
mamıiıab. 

das Mezgut, des - e8, unox: die- güter, 
moBapb Ha apmonky onpeabach- 
HbIM , MTPHBO3SHMbIH.» 

das Meffing, ded-$, (mrox: ne mm:) 


zerenaa Fans. Meiling machen ze- 
aenyro mas Abaams, mpnromo- 
BARTUbe 


das Merlingblah, des-cH, muox: die-e, 
aucınonaa mFıb. 

das Meifıngbrennen, ded-$, (mu: ne na:) 
mtıunAaaBaeHle, KIKCHIiC, upuromo- 
BACcHTe 3eneHoh mFtın. 

der Meifingbrenner, des-$, (mu: noa: 
esnu:) mbannaasHneAB, mom s, 100 
3enenyo mtas aftıacıns, omxH- 
Tacıns. 

der Mefingdraht, ded-e8, muox: die-e, 
mEbruaa NPOBOAOKA. 

Meſſingen, adj. m adv. Man zerncuoH 
mntıa abraunsıı. Mefingene Knoͤpfe, 
mtıHsIa MTYTOBHgBI. 

der Meflinapfeiler, des-$8, (mu: noa: 
eAHH:) BB opyXeänsxs Pabpuraxb: 
OROBIIHEB A0XKb. 

der Meſſinghammer, des —8, muox: die- 
haͤmmer, wtannaasnasus, mlınaa 
moroııoBaa babpnza. 

die Meſſinghuͤtte, wu: die-n, mbansıı 
33B0ADbs. ® 

Melnafh, adj. au adv. (ns nuxuch 
Tepsanim ynompebumeabno) rorsa 
x» Hapfufıo BepxHch 
npumtuusarmmp Hapbuie unmxuch 
“acmn onoM, MTimaunsa. Eine 
meſſingiſche Sprade, mbwmarusa 

_ a3ı82. 

die Mejingplatte, mn: die-n, mEauaa 
aocxa. 

der Meſſingſchaber, des 65, (mu: noa: 
eant:) Ha MmEiHbIXb MOAOMOBBIXB 
babpuraxb: CIuporalL, AoIHAbIUHKE 
utın. 

der Meſſingſchlaͤger, des-$, (unox: no: 
etun:) man» ke: Amcınoboi, Kımo 
“irn BP o AHMCInSI NAWIIAME, MAO- 
dunasumkp MmTım. 

der Meſſingſchmied, 8-05, mn: die-e, 
“mhıHHKAB. 

der Meffingfchneider, de$-8, (mu: noa: 
eAna:) BB MOAOMIOBEIXB habpuraxt; 
zmo mTıs phxcmp mau umarınb. 

die Meßkanne, mnox: die-n, mEpuaa 
Epyxna. 

die Meßkette, muox: die-N, mexenar 
utne. 

das Meßkorn, des-es, (muox: 


He „m:) 


‘ 


Tepmanim . 
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Bb KAMOAHVeCcKUXBb 3CMAAXb: POXL 
AaBaCMmaa yXOBHOMy 34 OMUpaBAc- 
nie Boxieh cayxbdbı. 

die Meßlunſt, (muox: ne um:) mexe- 
BAHIC, MEKEROC -HCKYCMBO, MCKC- 
Bau Hayka, 3emacmTpic, 

der Meßner, ded-8, (mu: no: eauun:) 
praanuiii, 4641043. Die Meßnerinn, 
ABAMHNA. 

das Mesopfer, de8-$, (mu: noa: ea:) 
BO3HOWMEHIE AapoBBE, XKepmsa BO 
BPemA AMMyprin npAuochmaa. 

der Meßpfaff, des-en, muox : die- eny 
cm: cAb,ıyzoıee. 

dev Meßprieſter, de8-$, (muox: noa: 
eAHH!) tepen, CBA1UCHHHER., 

der Mezrlemen, des-8, (mus nog: €A:) 
cm: Dicsfette, ’ 

die Meßruthe, mmox: die-n, caxens, 
pyma mexeBaa. 

die Mesichnur, ma: die-ſchnuͤre, muyps 
MexennH. 

die Meßſtange, cm: Meßruthe. 

der Mestifch, ded-es, mu: dDie-e, ymı 
das Mestifchchen, Mestifchlein, mea- 
CYyAb,-3CMAcMmEpubIH CMOAUKB. 

die Meßwaare, mu: DIE-N, ApPMOoHou- 
KbIH monaps, 

der Meßwechſel, ded-8, (mi: moa: ea:) 
BEKCEAB HA APMOHKY IIHCAHHLIH, H@ 
AapmoHurt; BLITIAAUMBACMBIH, 

die Meßwoche, mu: die-n, merbarn, 55 
KOMOpyIo APMOHRLA TpPOAOAKACMICH. 
Die erſte, letzte Mebwoche, nepsaa, 
nocatbıuaa weabaaA AapMmonkm. 

die Meßzeit, muox: dDie-N, Bpema Ap- 
MOHRKM« / 

die Meile, mu: die-n, (85 uTromop: 
cmpanaxs ynmompe6önm:) cocyAbz 
B» Wlresin: Kopoboura; ar Tapuu- 
r3 Salzmeſte, corouna; #5 Aayangk 
Pechmeſte, cmoramas karyınra; BB 
abcopoAcmBt: cocyAb, Bb KOCMET 
cmony co6mpamins; 80 Dpauspyp- 
mb Meile, snasum» mo xc 4me 
Mieße. 

das Mietall, des es, mmox: die-e, L) 
Boo6ıge memaaaı. Ein Hulbmetal, 
noaymemanas. Meines Metall, un- 
cımsin meımarasb., 11.) 85 mhcHhtum: 
SHAMCHOBAHIH: 1) Makb MaßbiRac- 
Moll HeÖnaropoAHsiä, mpocmsM 
Memaaab; 2) pasusıa cmTch me- 
Manamucckix: a) y AHmMEHIIMKOBB: 
cMmFck H36h MÜAM, OAOBA, M UliAy=- 
mepa; b) y opranncmoss: cautch 
Hab 0A0BA HM CHMUNy Ma Opralıusıx 
mpy6bıl. 
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Etwas zur Miethe haben, mmims 
yo 8» Haumy. Zur Miethe in eis 
nem Haufe wohnen, xuınp »» maamaı 
BB Kakomr Aovft, Ha HaemnoM KRap- 
smupt. Jemanden die Miethe auifas 
gen, om» Halma Komy OmMkasaambe 
Jemanden in die Miethe nehmen, »% 
Haem»5 KOTO B3aMmb; 2) noxuasta 
AcHsrH, 34 macms: Die Micthe bes 
zahlen, ſchuldig bleiben, sa nacm» 34- 
NAaMIHMb, AOAKHBEIMB OCMAmBCH5 
3) nauamoe mFcmo, HaHusınbie no- 
zou: Es ſtehen drey Miethen in dieſem 
Hıuie leer, 8» ccm» aom# mpu macm- 
HbIA KRAPIMMPBI,YCMEI CINOAIME. 
Miethen, v. reg. ad. Haunmams: Einen 
Kncht, eine Magd miethen, pabon- 


HuFrA, CAyXaasy Hauamıs. Einen 
Garten miethen, cap nansınz, Ein 
Haus micthen, ‚aom» nanami. Die 


Miethung, mannmanie, 

der Miether, des-8, (mm: nor: ea:) naem- 
mans. Die Mietherinn, nacmınnga. 

die Miethfrau, mu: die-en, cm: Mieth— 
herr, m Miethmunn. 

das Miethgeld, des Aes, mmox: die-er, 
I) 3aaamors: Der Mictharofchen, der 
Mierhpfennig, das Hanygeld, mo xc; 

‚, 2) naama 324 Hnacm®. 

das Miethhaus, des -es, mus die-hänfer, 

— HACMHbIH AUMbs 

der Miethherr, des-en, muox: die- ol, 
XO3AHHb MAHMMAacMOAH BEettm, om- 
Aamyunrs mahma Die Micthfran, 
OMAAMYAUA Bb HAHMbIs. ‘ 

Miethig, adj. mn adv. miethiaer, mies 
thiaſte, wepsumsin. Miethiger Kate, 
YEPRHBbIH Chlpbs 

der Miethknecht, de5-c8, mnox: die=-e, 
HACMHSIH pabomumes. 

die Miethfutiche, mu: die-Nn, macmnsıH 
ERHNAKTr, Kapcma. 

der Miethkutſcher, ded-8, (mu: nos 
CAHH:) HaemHbIH Kyucpb, 

der Mierhlufey, des-en, muox: die-en, 
HACMHbIM AAKCH, 

die Miethleute, (ex: neyn:) naemıgaan, 
KUAbEbI BB AomE. 


der Miethling, des- ed, muox: die-e, 


HACMHHKD. 

der Micthlohn, deös-e5, (muox: meyn:) 
ASAa HACMIHHYGA, IIAAIIA HACMHbIMb 
AHCAAMb. 

der Miethmann, des Aes, mn: die Micth- 
leute, mwaemiumss, xmacym Die 
Miethfrau, naemımpa, xmanga. 

der Miethmeiſter, des 5, (muox: nos: 
CARU:) KUNOACpE, 
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der Miethpfennig, cm: Miethaeld. 

das Wliethrich, ded-e6, (muox: meyn:) 
Bb oBueBorcmeb BB NAayanyt: Ha- 
CMHBIZ OBEbl« 

Miethweiſe, adv. Bp maemb, HAeMHO. 
Etwas Mierhweife haben, »» naumy 
mo Mmtılb. 

die Miethzeit, (mmox: neym:) zpema, 
AO Komioparo 4mMo HAHAMO, CpokBb 
maıima. 

der Miethzins, des es, muox: die-e, 
naama 32 Häcmb, 

Mich, raga, nucrka, mars KAHUymS 
KODIERb BB Tpocmoptuim. 

die Milane, mn: die-n, man der Milan, 
ded-en, muoXk: die- en, boasımoiu co- 
KOAb, HAH OpCAB; marxxe: POABb Kop- 
nrıyHoBb, 

die Milbe,- gm: die-n, ı) Acarus Zin, 
MOAb,UEDBAYORB, MH HAChkoMmoe; 2) BB 
ubromop: mEcıı: MA3bIBaloıms Man 
maparanons, Blatta Lin. 3) poas 
rycennyt. 

die Milch, (me: me mm:) I.) ncarom 
6hana, nhrmon core. Il.) mororo: 
Kuhmilch, Schafmilch, kopoase, oBeube 
moroxo. Friſche Mild), chdrxee mo- 
anno. Elfe Milch, npkcuoe mornoro, 
Er ſieht aus, wie Milch und Blut, 
our 6bap m pyMAHb, y nero Auge 
KaKb RDoBb CB MOAOKOMb. Ütivuß 
mit der Milch: einfaugen, c» maasen- 
yecmpa, OMB KoAbibeAn 4mo npH= 
HAlNb, Kb UEMY nNOBAAHMBECH, BCUO=m 
camıb UMOo Ch MOAOROMB. 

die Milchader, muox: die-n, (ns ana- 
momin) Venae lattese, mono4HbI® 
KHABbI, 

der Milchaſch, des- 8, muox: die-Äfche, 
KPHHRKA, MOAOYHOH TOPIHOKF, CyAHo, 

der Milchbart, des-e8, mu: die- bärte, 
ı) nymor» ma bopoab; manxe: mo-= 
AOKOCOCh; 2) Bb IMMyIIKRy: MOAOy- 
HHKRb, Kmo MHOTO MoAora Tcme. 

der Milchbaum, des - 8, mu: die-biume, 
Acer platanoides Lin. neracHb. 

das Milchbehaͤltniß, des Aes, un: die-e, 
MONOUMIEHKB, Bb UCMb MOAOKO Atp- 
Kalb, MOAOYHbBIR COCYAb« 

die Milchbregel, ma: die-n, moroynaz 
6yAana. 

der Milchbrey, des-ed, mu: die-e, mo- 
AOUHOM KHCCAb, HAH Kallli. 

der Milchbruder, de8-$, mn: die- Brüder, 
1) 6pams, no KRopmmanuf, CoBCKop- 
MÄCHHHEb, COBOCHMWINAHHHKB 3 2) 
BB INyımky: MOAO4HA&KB, KINO MHOTO 
moxora Ecmp. 


Mi 
die Milchbrühe, vn: die-n, mornoyunoi 


Cyrb, OIMBApL; y KoKecsunmkons: DIE 
gute Milchbrühe, nasecmrosoh con, 
pacmBop®, RyA& FOKH. KaafyMb. 
der Milchbrunnen, des-8, (muox: noA: 
eAMM:) BB CALCKOMS xosahcmetb: 
norpe63, BB Kocm» ATbmoMmB MOoAoKo 

Aepxkant. 

die Milcheur, mu: die-en, abvenie mo- 
aoroms. Die Mildyur brauchen, mo- 
noromsb AtyYHmbcAa, MOoNroyHoe AT- 
yernie ymompebaams. 

der Milchdieb, des-es, mn: bie- e, (8 
npocmoptuim) 6aboura, 

Mi cben, adj. u adv. Avlmsii, Mo- 
aoyasıH. Milben werden, Aonnoũ 
bsims. Milihenes Vieh, aonmaa cxo- 
Hua. 

der Nildiner, des- 8, (mu: mox: ea:) 
de: Milchner, Milhling, pubiu ca- 
MeUb, KOomMopsIH MOonoKuH Bblly- 
cxraemvb. 

die Diulayfarbe, (mu: meyn:) macunsın, 

, MoAOYRbIM urtmt. 

Milchfarben, adj. m adv. mildfarbig, 
mildyıweiß, morouuaro gehma. 

das Mildyfäßchen, des - 6, (muox: noa: 
eAnH%) MOAOUHOE CYACHbIIIKO, 

das Milchfieber, de$-8, (mu: noa: ea:) 
Febris laftea, moXoyHaa Anuxopaska, 
HAn ropaura- 

das Milchfleiſch, des-e8, (mn: meyn:) 
MoAOoRuU, MHÜXHaAR TpyAnaa Wacııb 
MOAOAbIKb MeAam®%. 

die Mildfrau, mn: dDie-en, morouuH- 
Ya, komopaA MOAORO IIpoAacıı®. 

dus Milchgefaͤß, des-cH, muox: die-e, 
CyAHO, Bb KOMOPOMb MOAOKO ACp- 
xamb5 BB AHAMOMIiH? MACHHOH Co- 
CyAbe 

die Milchgelte, mn: die-n, merpo ara 
MOAOKA, A0OUHHKL. 

das Milchgewölbe, des Aes, mn: die-e, 
norpe6% AAA xXpanucHia MOAORA. 

das Milchglödchen, des-$, (mnox: nor: 
eıma:) 1) Bucauie 6oporasın ma 
met y K03b;5 2) PoA® IIO34HHXB xo- 
AOKOABUHROBB. 

das Milchhaar, des es, mmox: die-e, 
nyINOKt, TIEPBBIE BOAOCKH Ha 60p0- 
ab, nbxibie, MORKRie BOoAOcCcKM. 

der Milchharn, des-c8, (mnox: Heyn:) 

‚ Diabetes chylosa, smonounas ypuma. 

der Milchhut, des-e8, mu: die- hüte, cm: 
Milchaſch. 

Milchicht, adj. m adv. milchichter, mils 
dyichtite, morounosamsıl, MoAoky 
noAs06ubiä« 


Ä 
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Milhig, adj. m adv. MoAOuHBIÜf, MAC- 
KoRAUIBIH, MOAOKO cosepxayıid, Mo- 
AoHACHmEIH. 

die Milchfanne, mm: die-n, ymen: das 
Milchkaͤnnchen, Milchkaͤnnlein, moro4- 
HHfkb« 

der Milchkeller, des 8, (mu: 
norpebßs Ana MoAoRa 

der Milchkoch, des es, mn: die-hkoöͤche, 
(6% noRapmax») Apauoua- 

das Milchkraut, des Aes, (muox: weyn:) 
1) Polygala Lin. ncmoAb, Kopeıs 
maeymsiiz; 2) Glaux Lin. mreunoe 
3CAbe, MACHHHEKB. 

die Milchmagd, nu: die-mägde, pa6om- 
Hua, Komopaa 34 MOAOKOMb XO=- 
AuIIb, KOPOBHHYAZ Marke: MOAO4Y- 
HHLA. 

der Milchmarft, des - es, mu: die - märkte, 
psinorns, Tab MOAOKO npoAsmIT. 

das Milchmaul, des Aes, mn: die- mälle 
ler, em: Milchbart. 

die Milchmuſchel, mur die-n, Mytulus 
Lin pos® paryıım. 

der Milchnapf, des es, mu: die- näpfe, 
ya: das Milchnäpichen, Milchnaͤpflein, 
MOAO4HBIH TOPWIORb, KRpmura, 

der Milchrahm, ded-c$, (muox; meyn:) 
CMCMaRaA, CHMMEH, CAHBiM. 

das Milchröhrchen, man Milchröhrlein, 
de8-$, (mn: noa: gi!) Bb anamomim: 
Tubulı latei, moAo4Hsie cocyApbly 
RaBAMABEM, AyKıllbl, mpybosım. 

der Milchfaft, deg- ch, mnox: die füfte, 
Chylus Zin. MACYHBIH COKb, IHM“ 
MCABHBIH CoRb. 

der Milchfauger, de$-8, (mn: moa: ea:) 
Hirundo caprimulga Lin. maerococ» 
aacmo4ka. 

der Milchſchauer, des 8, (mu: nor: ea:) 
MOAO4UHaa ANXOopaara y bepemen- 
HbIXb KCHIIMUB, KOTAA y HMXb Ipy- 
AM MOAOKOMB HAAHBAKMIICH. 

der Milchſchwamm, des-e, mu: die- 
ſch waͤmme, poas Tpm6oBB, MMame 
nNAHBOHBb, Cbipo%bra. 

die Milchſchweſtet, cm: Milchbruder. 

die Milch fiene, MHOXS DI ern, U*Anaka 
ana npoubxmBauıd MOAORA MOAOY- 
moe cyano, em: Siene. 


noa: ea:) 


‚die Milchſpeiſe, mu: die-n, morounoe 


KyılaHic. 
der Milchſtein, des-e$, mu: dic-e, Ga- 
lattites, moro4HBbIn Kamenb; masxKe; 
poa® maeunaro uehua mpamopa. 
die Milchſtraße, (mu: neyn:) wacumon 
nymb Ha nebk. 


das Milchſtuͤck cu: Milchfleiſch. 


u 
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die Milchfuppe, mr: die n, moroumsıM 
Cylh_ HAN nokAicbra. . 

das Milchivuffer. de8-$, (mu: neyn:) ı) 
C5IBOpomka; 2) MoAoyusiM uebms 
xemuvry. 

der Milchweg, des es, (muox: meyn:) 
em: Milchſtraße. 

das Milchweib, ded-ch, mmox: 
en: Michfeau. 

Mudıwen, adj. m adv. cm: Milchfarben, 

die Milchwurtz, cm: Milchkraut. 

der Milchzahn, des-ch, mu: die-zÄhne, 
MoAouHBIH 3,6%, nepsbiä aybor», 
Y MONOABIXb KHBOIUDABIXB5 2) 3a4u1e 
KoyeHuHsbIe 3y651 y mencura, 

der Milchzufer, des 8, (umox: meyn:) 
MOAO4HBIM CAXApb, H3b MOAOKA TIPH- 
TOMOBAREMBIH. 

Milde, adj. m adv. milder, mildelte, I.) 
codcems: wmarkii, npismusH, HEb- 
xuna. Das Sleifch iſt ſehr milde, 
TOoBaAMmHa Bechsma Mmarka. Milde 
Uepfel, uixnsa, mpiamasa 4640- 
xn. Mildes Leder, marnaa roxa. 
Ein milder Sandſtein, necyansın ra- 
MeHb, KOoMOpbIH yAaobuo o6pabomaı- 
Bars moxno. Eine milde DBeraart, 
atxuan ropsaa ıopoza. Das Kupfer 
it milde, mhın Mmarka, roraa ma 
men yAo6no pkaams moxmo. Il.) * 
I)npiamnsın, caaakin: Mildes Obſt, 
<aaınin oBoluB; 2) caabsıh: Eın 
milder Regen, maroh, Gaaroımkopnon, 
muxon A0KAb, Aokanuers,. Mildes 
Wetter, muxaa norosaa. Eine milde 
Etrafe, caaboe, Aerkoe, Kpomkoe 
Harasamie; 3) Aackonsl, muxih, 
FKponakin, mHAocmmssh: Ein milder 
Mater, kpomsia omegr. Milde Eits 
ten, muxie, kpomkie Hpasbl; 4) ı1c= 
apıın: Zeine milde Hand aufthun, ıne= 
AP» TO PYRy OMBEPCINB, YIICAPHIMECAe 
Der Milde gibe ſich reich, der Geitzhals 
nımme jid) arm, meapsid om nosaa- 
»ia boramhems, a ckynıuıH 0m% xH- 
zırenia 6kankems; 
Das war ein wenig zu milde gefprochen, 
2100 HC MHOTO TIPAXBACImaHc, npH- 
arano; 6) rpomriü, 6aarouecmn- 
»siH, 6Goroboasnernsh: Milde Stifs 
tungen, 6narvyecmmasia, 6AaroımKop=- 
Hbia SBaBeAacHin; marc ÖbaaxcH- 
asia: Kaifer Karl chriſtmildeſten Ans 
denfend, Hmnepamops Kapas baaxeu- 
HblN TMTAMAIIH, 

die Milde, (vuox: we nm:) markocmz, 
ut rKHocımb, nprammocms, KPoMocCIUuB, 
MHAOCHIb, AACKOBOCIHB, IUCAPOCIUS, 


die-er, 


5) naanmuin:, 
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6narouecmie. Etwas mit zu vieler 
Milde erjihlen, paackaas'rams mo 
Ch BEAHEKHMH TPHÖaBACHIiNMM. 
Milvern, v. reg. af. ymorams, ymar- 
Yanb, yRpomams, obAeruaıns. Zers 


floſſenes Weinſteinſalz mildert die 
Edure des Meines, pacnyınennax 
BUHHOKAMEHHAA cCoAbB YMPrTYUAaCIUB 


rucaomy suna. Einen harten Aug» 
druf mildern, xecmoroe sbipaxenure 
ymarumıns. Der Shdwind mildert 
die Kälte, vomusıH Bimpb ymar- 
yacm» cmyxy. Die Straie mildern, 
Hasasanie odnerüHmi. 

Mildherzig, adj m adv. mildherzigek, 
mildherzigite, kpomriu, AacKonsıM, 
MATROCCPAbIH, CHHCXOAHIMCABHBLH, 
meApsIHe. 

die MildHerzigfet, (un: me um:) Kpo= 
MOoCiub, MATEOCEPATE, AACKOBOCIIBb, 
CHHCKOAHINEABHOCME, VIILCAPOCUB. 

die Mildigkeit, (muox: we mm:) jle- 
Apocmb. 2 

Mildiglich, adv. Iurapo. 

Mildeeich, adj. u adv. mildreicher, milde 
reichte, aackoBsıä, CHHCXOAHMEAB- 
HbiA, IIeAPbIM. 

Mildthätig, adj. mn adv. mildthätiger, 
muldthätiglte, 6aaromsopnsın. 

die Mildehätigfeit, (mu: neyn:) 6aaro- 
MROPHOCHMB. 

der Militz, des es, (unox: neyn:) Poa 
aquatica Lin. mamanrs BoAgasıh. 

die Militz, (unox: me um:) Bohcko, 
BOMHCMBO, BOY, MHAHRIA, 

die Million, muox: die-N, MmmArions, 
MbICAyA INBICAYb» 

die Milz, mnox: die- en, cerescnra. 
Die zulz ſticht mich, 8» cerescur& 
y meus noasmb. 

die Milzader, muox: die-n, Arteria m 
Vena splenica, ceAea3cHouHaa KHAA. 

die Dulzbefchwerung, mu: die-en, nno= 
xouApla, CHAHHB, Ch ATAMHCKATOs 

der Milzfarn, des — es, (Mmuox: meyn:) 
em: Milzkraut. 

die Milzkrankheit, mu: die en, 1) 60- 
ALau5 cenesenta, A ocobauso Ko=- 
raa Ra np: y AomaAei, om» moro 
6pıoxo NAAYBACIICA, OABIIIKA H Cy=- 
xomsa 65I1Baemb; 2) HIOXoHApIA. 

das Milzkraut, des -.c8, (muox: neyn:) 
1) Alpienium ceterach Lin. acuae- 
Hih, poA» nmanopoima; 2) O>munda 
Lin. ramennbIil nanopomauR». 

der Mul ſſtrang, des-e8, mn: dıe ſtraͤnge, 
{Br anamomin) Kuası MAyUua Om 
ycusa xeryara E» cercacurb. 
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die Milz ſucht, (ma: ne nm:) mmoxon- 
apia, om» moro Milzfüchtig, ano- 

XOHAPHEK®. 

das Milzweh, deb-c6, (unox: me 
cm: Mil zbeſchwerung. 
Minder, adj. n adv. npesocx: cmen: 

Mindeſt, 1.) mersmih: 1) coßcme: 
Non dem mindern auf das arößere 
fließen, no manony o boansmem» 34- 
xawvams. Du bift der mindeſte unter 
uns, ınsı MeRLINiü MmexAiy Hamm; 2) 
* a) mazumii: Mein minderer Bru⸗ 
der, maazuih 6pams moi; b) vo 
Aocmonucmsy menswii: Sich mins 
der ſchaͤßen, al$ andre, ce6a menzwme 
Apyraxs noummans. Der mindeſte 
unter ung, meHsmin MCcKAy Hamm. 
Mindere Brüder, Dinderbruder, Mins 
nebrhder, Diinoriten, mouwaxm d’pan- 
grcramcraro opaena. Die Minoriffes 
rinnen, MORAXHHM cero xe OpAcHAs 
1.) vantamira: Zc habe minder als 
du,y meua MeHLIIe nexenan y meba. 
Sch Habe nicht das Mindeſte befons 
men, x stuyero He noayuaadı Ich 
dachte nicht im mindeflen daran, a nu 
Mmal0 O0 MOMb HE AyMArt, A oco- 
6AnB0, Mmeiisinie, ne cmoAs: Die min— 
der mächtigen Etän)e, meuzure, ne 
CIHOAB CHABHBIE yUnHsl. Minder ges 
Ichet als du, ne mars yucus ran 
Isle 

der Minderbruder, de8-c8, mnox: die- 
eu: Minder, 1. 

Minderiäprig, adj. u adv. minderjähris 
ger, minderjährigfle, marorbmasä, 
ReIOPOCAb- 

die Minderjährigfeit, (unnox: ne mm:) 
Marnoaftmomeo, MmanoAbmHocmE, 

Mindern, v. reg. af. Ymcumams, yma- 
Ass, ybasıams. Die Minderung, 
ywaacuie, ymeumenie, y6asıcuie, 

Mindeſtens, adv. To marnoH mTpt. 

die Mine, yepmsr anga, cm: Miene, 

die Mine, muox: die-n, 1) pyanıızs, 
(o6nemm:); 2) #5 apmmanepin: noa- 
zoun, muma: Eine Mine graben, zies 
ben, mau führen, no4sons konams, 
secmn. Die Mine fpringen laſſen, 
B30PBAINB NOAKOND; Marc ® KoBh, 
mahnt ymeiceas. Eine Mine fprins 
gen laffen, maitusıä ymaIceas 81 ATü- 
CHBO NPOW3BECHL, MH Pa3pyllmııbe 

der Minengang, des - cd, mnox: die- 
ginge, (»» apnımtarepin) noarons, 
NOAKODHBIE XOAbls 

dic Minenfammer, mu: die N, mogerons, 
UOgKONMAA Kamopa. 
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die Miner, mu: die-n, pyaa (o6rem:). 

das Mineral, des-e8, muox: die- lien, 
c# Aammuck: Minerale, mnuuepanr, 
ucronaemoe mEro. Die Mineralosie, 
MHHCParoTIa, PyAncAohIe, Hayka 
oO HCckonacmsix® mEbaaxr. 

das Minerulveid), de$- €, (mu: weim:) 
MHHCPAABHOC, MCKOMacmoe Kap- 
CIIB0, 

Miniren, v. reg. meutr. c5 nom: raar: 
haben, ce» paun: miner, romams, 
noAkonbi noAroAumBb, AbAAmıBb. 

der Minirer, de$-8, (mu: noa: eanu:) 
MHUHEPB, NTOAKONIIHRB. 

die Minne, (ma: ne mm:) o6semmanoe 
CAOBO, AlW6oRBL, AlbAcHIiE BCcAkaro 
04a. 

der Minorit, de8-en, mu; die-en, cm: 
Minder. 

der Minſel, des -8, (mu: nor: eauu:) 
BB HTKomop: CMpanaxp: cepexka 
Ha AcpeBbAxb« ' 

die Dlinute, mn: die-n, c» Aa: mnny= 
ma, MuTb, MIHoRCHie. Ad) warte Feine 
Minute länger, a um munymsı aonte 
xAams ne 6yAy. Br KHBUNHCH 3HA- 
ums MuHuyma: Mmaxnthınia vacınn, 
no KOHMB Cotepxanıa uexaoBFyeckha- 
ro mbaa onperbasmmca. 

das Minutenrad, -des-e$, mn: die- rüder, 
Y WACOBEIX® MacmepoBb: MHHYII- 
HOC KOACC]O, KOMOPoC MAHYIIHYIO 
eınplary oÖpasmtacmp. 

der. Minutenring, des-e$, muox: die-e, 
EPyTb, KoALKO la YacaxXb, HA Kocms 
MMHYIISI TOKA3aHble 

die Minutenuhr, mnox: die-en, um- 
HYlIHbiC Yacsl, NORA3bIBaloluııc MH- 
aymıle 

der Minutenzeiger, ded-8, (mmox: mogs 
CAUH:) MHHYIIHAA, MAHYIıbl nona- 
Ssiparoınaa cmpTtara. 

die Minze, pacmtnie, cm: 1. Minze. 

Mir, mul, aamerasunl nagexs mi 
cmonm: Ich. 

die Mirthe, cu: Myrthe, 

Mis m np: cm: Miß. 

Miſchbar, adj. n adv. miſchbarer, mifche 
barfte, “MFmarınınca, CmFıumram- 
ıninca, cmFcAuBbil. 

die Mifcpbarfeit, (mu; meyn:) cmTınn- 
Baemocms, cCmbchmocims, cmTbcan- 
BOCHIb.» 

das Miſchelkorn, cm: Mifihforn, 

Miſcheln, v. reg. af. Nouknmeams, 
YMECHIIHIDCAHMOC HAH YyUMalAlInCAbe 
noe om» cabayıoıyaro Miſchen, he 
Wwalube 


* 
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Miſchen, v. reg. af. mTurıms, cm#- 
wnrams: 1) co6: die Karten mifchen,. 
Kapınsı mhımams, macosams. Ein 
gemischter Zeug, noaymrearopaa ma-, 
mepis. Gemifihtes Sutter, akuau- 
usa ropms. Gemiſchtes Getreide, 
mtmannoe xumo. Es iſt fehr ges 
miſcht, 2mo secsma nepemhurino. 
Das Wetier war trübe, oder doch ge— 
miſcht, moroaa 6sına nacmypHa, 
man nepemtanas; 2) Sich in et— 
was miſchen, mtmamsca Bo ymo. 
Ich wi niche mit in diere Sache ges 
miſcht ſeyn, a me xouy np amo atao 
6sıms Baamtwans. Yemanden mit in 
das Spiel mifchen, 2» atao xoro 3a- 
nymams, samtmamn; marke: Den 
Mein mit MWaffer mifchen, suuo c» 
BoAor "mFmams. Gift mifchen, say 
Hamtınams , CoCImaRrAAmıb OHOM > 
ompasaams. Die Surben miſchen, 

Die Mies 


Kpackn TIpPHmpaBAAmb. 
fhung, cmbmmsanie, cmbıuchice, 
cmtich. 


der Mifcher, de8-8, (mu: nos: eıne:) 
xenex: die Mifcherinn, mhmamern, 
Hanmuase 85 caoB Giftmifcher, 340- 
mBopeg#r. 

das Mifihfutter, ded-e$, (ma: weyn:) 
BB cenben: xosahcusb;: MTmannoHu 
EOpM#t, MZcamKa, 

das Mifchforn, des - es, (un: me na:) 
“Fııannaa poXb. 

das Miſchling, des es, (unox: meyn:) 
MFbINaHHOH KOopMb. 

der Miſchmaſch, des-e8, muox: die-e, 
MTıunaHuHa, M Mo u cio, cmfichga, 
BcaroH B310pr smtcmb cmturm- 
Baemsil, Mymanupa. 

die Wifpel, mu: die-n, Mespilus Lin. 
MECHMAB, IIHUIKOBOC ACpcB0, KH- 
3HAbHHKB, 

Miß, yacmmya npm MmeHax» Cyllic- 
CHRHUCABHBIXD WM HAMNaye nom 
Tıaroaaxs ynompcöumern: M 3H4- 

" yums: HC, BCyC, NOpokBb HAH HE- 
Aocmanıorb. 

Mißachten, v. reg. af. He noyamanıbz 
He yBatallb. 

Midarten, v. reg. neutr. C9 NOMS TAATE 
ſeyn, Bbrpoanmbca, ome moro die 
Mitartung, neipoxichie. 

das Misbehagen, deg-e6, (mu: meyn:) 
HEY TOBOALCMBIC, , 

Misbıethen, v. firreg. neufr. cam: Bie⸗ 
then, cym: mißgebothen, Acuıeno, 
Marno nmosaBalıb Bb mopry- 


Mißbilligen, v. reg. ad. cyn: gemiß⸗ 


- 
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billiget, ne o106pams, xyaums. es 
mandes Handlungen mijbilligen, ataa, 
NOCHJnRy MM xyanınz. Die Miße 
billigung, xyacnic, onmopounnanie. 

der Mißbrauch, des- e8, mu: die- bröuche, 
3x1oynompedrnenie. Finen Mißbrauch 
von feinem Vermoͤgen, von feinem Ans 
fehen machen, Aocmamor» caoA, 
3nammHOCHBE CBOW BO 310. Jnompe- 
Gaams. Ale Miöbräuche abſchaffen, 
sch 3aoyınompedacHia oImCMaBHuImB, 
BbiBecimb. 

Mißbrauchen, v. reg. af. cyn: gemißs 
brauchet, I) c06: Bo 310 ynompe- 
Gars; 2) Jemanden misbrunben, 
nerkosfpie, A0OBTpeHuHocms “bio BO 
210 yrompebasms. Eine Perfon 
weiblichen Geſchlechtes migbruuchen , 
KCHiltHHy pPaAcmAHMmb, H3HACHAO- 
Bautb, AM6OBL Ce BO 310 ynompe- 
6aaıus. 

das Mißbuͤndniß, des Aes, muox: die-e, 
cm: Mißheurath. 

der Mißeredit, des Aes, (muox: neyn:) 
xyAon Kpeanms, xyAaa Aoptipen- 
HOCMB.» 

Mibdeuten, v. reg. af. cyu: gemißdeu- 
tet, BB muy, Bb xyAylo cmopony 
MOoAKOoBaAmB, TpPHHHMAmBb: Bo 310 
cmasums. Jemandes Worte mißdeu— 
ten, cA0Ba YBH nepemorkoBamsb. Vie 
Miädeutung, nepemorrosanie, upu- 
HRMANIC 4CTO Bb XyAyIo copouy- 

Milfen, v. reg. ynompe6a: asoaro: I.) 
karp neufr. c» momor: raar: huben, 
I) »5 omcymcmein 6sım#, ne 6bsımBz 
2) ammmamsca, AHINEeHy Öbımn vero, 
ve umsbıos: Ich Fann die Sache nicht 
miffen, a 6ess moro obokmmch ne 
Mory; 3) Heyaamscaz; 4) 3a6ay= 
xıaamsca (o6sem:). 11.) af. ncro- 
cmMamiokb, OMCymMcemBIie vero np#= 
mtuams; Hannaye xe ynompedu- 
mersno vermiffen. Das wird nice 
mand miffen, amoro un mo ue xBa- 
mnmca, He npumimmms. Ich miife 
nicht8 an dem Gelde, a ne upnmt- 
yalO, YMO6B nas ACHeLB 4mMOo YKpa= 
acuo 6sirno. Die Mifung, npnut- 
yaHie HEeAOCMArıKAa, 

die Miffethat, mnox: die-en, mopors, 
norptıumocms, namnaue xe 3no4tba=- 
uie, DpecmynaceHic, 

der Mifferhäter, deg-$, (mu: noa: e.ı:) 
saoath, npecmynanzs, Die Miſſe— 
thäterinn, npecmynunnpa. 

der Mißfall, des-e8, mu: die- fälle, ne⸗ 
AUHOCOKE. 
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Misfallen, v. irreg: neutr. (cm: Fallen) 
c» mom ra: haben, cyn: mißfallen, 
REHPABHIUBCAH, TIPoMHEHy Gbllıke 
Dein Betragen hat mir .aar fehr miß—⸗ 
fallen, nocmynor» msoä sechma mu 
He TOR PanHaACca. 

das Misfallen, des3-$, (ma: ne am:) nc=- 
yroruocmb, HEYAOBOAKCMBIC, ‚„OM- 
ppaenie. Mißfallen an etwas haben, 
nu“tınps om» uero OINBpallcHie, 
Eein Miöfullen Aber etwas an den 

Tag leuen, neyaonoAscmBie choe Bh 

ı vemh OÖBHAPYXKHINE. 

Miöfilia, adj. m adv. miäfälliger, miß⸗ 
fälliat:, npomnsusıh, nenpiammsiMe. 
1) Dis iſt mir ſehr mißfaͤllig geweſen, 
amo mut Becbma Henpiamuo drino. 
2) c» neytonoascmeiemt: ©. Mus 
jetdt Haben mißfällig vernommen, ero 
BCAMYecMmRoO CB HEYyAOBOAbCINBICME 
ycAsımann» 

die Möfdtliafeit, (um: me nm:) neyıo- 
BOABCHIKIC, HECNplammocmb, HETO- 
AOBARIC. 

die Mißfarbe, unon: die-n, necmpoma, 
manxe: MENpPHAHYHaA, Henpacmoi- 
Hax Kpacka. 

die Misform, mu: die-en, 6ean6paafe, 
om» merrto mißfdrmig, Geaodpasnsın, 
beaohpasno. 

Mijaebären, v. irregs neutr. (cm: Ges 
bären) c» nom: ra: haben, nerouo- 
CHIN5, BbIKMHYIMb. 

das Miögeboth, des-e8, munox: die-e, 
marnaa noaaya une. Ein Mißge— 
both auf etwas hun, Maro noAa- 
Barmb, AeımeBo vmo yuTtamins, 

die Misgeburt, mn: die-ch, 1) ypcasz 
2) neaomocorst, BbIKHAbIUTB. 

Miß efallen, cm: Mißfallen. 

Miaehen, v. irrrg. neutrt. (cm: Gehen) 
er nom: ra: haben, aabayanmaca. 
das Mißgeſchick, des — es, (un: neyn:) 
3AaA, Npommrmaar CyABbaA, Yyacmk, 
Heinacınie., Mein Misgeſchick hat es 
fo haben wollen, 5405ñ moeia cyAs6$ 

mars yroano 651A0. 

das Misgeſchoͤpf, deg-e$, muox: die-e, 
YPOAb, BbipoAoR$, HYAOBHILC. 

die Mißgeſtalt, mmox : die- en, 6eso- 
6pasic. 

Mißaluͤcken, v. reg. meurr. c» mom: ra: 
ſeyn, cyn: mißgealuͤckt, meuacman- 
zumsca. Es iſt ung mißglücket, naus 
He TOINTACHANBHAOCh- 

Mißadnnen, v. reg. af. cym: gemiße 
gännet, ne6naronoAHInB, 3aBHA0Barıb, 
wero6poxenams. Einem etwas miß⸗ 
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Adnnen, SanmaoBamn Komy BB vems. 

Missreifen, v. irreg. neutr, (ca: Grei⸗ 
fen) c» mom: ra: haben, cyn: mißaes 
arigen, omm6nmsca, onım6rom, me 
3a mo Baamısca, O6MHINyAHUBCH, 
Die Miägreifung, 8» awauenin raa- 
roaa. 

der Mißgriff, des-e8, mu: die- e, omın6=- 
Ra; marxe: norpfmrocms. Einen 
Misariff thun, me monacms, we ıno 
B3Amb, ounbiumbea, norpFmmims. 

die Mißgunft, (ma: me mum:) me6raro- 
BOACHIe, HEAO6POXOMICHTBO, 3ABHCIITB, 
3X10pPAAcmBo. 

Mibatnflig, adj. m adv. mißghnitiger, 
mibauͤnſtiaſte, HeAo6poxomHsH, 34- 
BHCMAHBEIH. 

Mishagen, cm: Miäbehagen. 

Mishällig, adj. m adv. miähälliaer, miß⸗ 
häligfle, 1) paanoraacnsıh, poana- 
min, 310pawii; 2) * mecoo6pas- 
"sin, necoomsbmusih.; 3) neco- 
rrachsil. 

die Mißhaͤlligkeit, mnox: die- en, meco- 
o6pasamocms, HeEcCooMmBTInHocmE, He=- 
coraacie, pa3HoMbIchie. 

Mißhandeln, v. reg. ynompeba: ABo- 
aro: ].) narr neufr. c» nom: raarı 
haben, eyn: misgchandelt, mißhandelt, 
310 Afaame, xvio mocmynamsy 
rpfimmms, 6es3aaronmosame. II.) af. 
ockopdasms, o6nabms roro, Mir 
find von den Raͤubern gemißhandelt 
worden, pas6ohumkm c» HWamH xy1o 
NOCMYMWAH, Hacb orpabran, Caas: 
o3106nAaH. 

die Mißhandlung, mu: die-en, 1) norp$- 
umcnie, 6e33aromnoBanHie; 2) ockop- 
Gaenic, o6mAa. 

Miinellig, em: Mißhaͤllig. 

die Misheuratd, unox: die-en, xyaoiz 
marxe: meposHoh Öparı. Eine Miß— 
heurath thım, xyAo, meyaauno xe- 
HMTIhBcA uan 3A MyYXkb BbIIIIH» 

das Mibiahr, deg-e$, mn: die-e, me- 
ypoxaliı, TOAb, Bh Komopoit ypoxaz ‘ 
ne 66110%s 

Misfennen, v. irreg. af. (cm: Kennen) 
cyn; gemißfannt, ne amams, ne nonn- 
Mamp, He npmanarams. Seine Pflidye 
ten mißkennen, aoary cRocro He no— 
3maramb, HC TTOHMMAINb.» 

der Mißklang, des Aes, mu: die- länge, 
po34Bb, 340P6, Hecoraacic, HECo- 
TAACHbIH 3n0H%. 

der Mislaut, des - et, ma: die-e, meco- 
TAACHUA, MHecorAacie, HECOTNACHEIM 
3ByKbe 
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Mijleiten, v. reg. af. cyn: gemißleitet, 
cospammıns Ch nyIMH, 3ABECIMM KRo= 
ro, Kyao secma. Semanden mißleie 
ten, XyAde pr KoBoACHBO KoOMy Ad- 
Bann. Die Misleitung, xyAaoe nc- 
rzenie, 

Mi id, adj. r adv. mißlicher, mißlich» 
ſte cymuumeasAanit, HECHATCKHbIM, 
omarnsın. Kriegesglück iſt mislich, 
macmie Ha BoAub CyMAHMmeEerbHo. 
hrs iſt mißlicher, als der Ausere 
Schein, mm uıno cmoAasxo He 0obMa- 
HbiBACIMb, KAKh HAPYKHOCIUIB; man- 
xe: Eine mißliche Reiſe, onacwoe ny- 
mentecmste. Die Sache ſieht fehe 
mislih aus, Abao Bechma OomacHo, 
nat 3PMMeAbHOs 

die Moalichkeit, (mu: neyn:) cymus- 
means sche. Die Mislichkeit eines 
fünitigen Gewinns, neuarcxuocms 
6Axigaro ssinrpurmm. Die Mißliche 
feit des menfihlidyen Rebend, meuaze- 
xHocmb veronhueckoh KH3anH. 

ar ‚liebig, adj. n adv. misfiebiger, miß⸗ 
liebigſte, cm: Misfätlig. 

Mirtınaen, v irreg. neutr. (cm: Ge⸗ 
lingen) c» nom: raar ſeyn, neyAa- 
Barnsca. Die Sache iſt mie mißlun⸗ 
gen, abao mu Heytarock. 

Mismäthig, adj. m adv. mißmlthiger, 
mismät higſte, HEBECEABIM, CKYYHLIH, 

 zocarusıh. Mißmuͤthig feyn, enyuny 
6sims. Die Mißmüthigkeit, menece- 
AOCHE, CKRYHHOCME, AOCAAHOCKHE. 

der Mißpickel, de$-$, (mu: noa: ea:) 
muenureäas, 65AsIM, MbIUBAUMBIM 
KONYEAAHBe 

1. Misrathen, v. irreg. neutr. (cm: Ras 
then) c» nom: ra: feyn, cyn: mißra— 
then, weyaaramsca. Die Urbeit if 
mir misrathen, paboma muh ueyAza- 
Aach. Die Seldfrüchte find dies Jahr 
miärathen, noaessie naoabt BB ceH 
FOAb HEY.IAAHCh, Xyo YPOAHAHCBe 
Die Mißrathung, neydava. 

2. Mißrathen, v. irreg. af, (cm: Ras 
then) cyn: mißrathen, omcor&kmpı- 
sarıs. Einem etwas mißrathen, om- 
costhuams romy uno, Die Mißra— 
thung, omcorkısınanie, 

— v. reg. neutr, Ch NOM: TAL 
haben, cym: mißgerechnet, o6cun- 
mamsca. Die Miscechnumg , o6cun- 
manie, oÖC4oIms, MpoueMbe 

der Misihlag, des-e8, mm: die- fchläge, 
npowmmbra, HcuonaAb, YAapb MHMO 
cıbaannbide 


Mißſsſchwoͤren, 


v. irreg. neutr. (cu: 


* 
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Schwoͤren) c» nom: ra: haben, cyrıa 
mißgeſchworen, Aoxsıyo zaamey 
Abzams. 


der Mißſtand, des Aes, (muox: ne mm:) 


HENPHAHUHOCME, HENPHCMOHHOCME. 
Das macht einen Mißſtand, smo ne 
Gaaronpncmonno. Dhne alle Ver=. 
wirrung und Mißſtand, Gear scAararo 
nomTimameascmBa M iienpncmoh- 
HOCIIHs ae: 

Misthun, v. irreg. neutr. (cm: Thun) 
c» nom: ra: haben, xyAa0, 310 4*- 

\ aams, npocmyunmsca, 3abayanıns“ 
CA, Cs nymu, Ch aoporn chumBCAa, 
cm: Miſſethat. 

der Mißton, des es, muox: die- töne, 
pasnoraacHhga, paauoraacte. 

Mißtoͤnen, v. reg. neufr. CB MOM: TAS 
haben, cyn: mijgetönt, passoraa- 
CHMb, PO3HHML, CAOPHINB.» 

Mißtrauen, v. reg. neutr, ch nom: ra: 
haben, cyn: miötranet, werostpams, 
ie ſollte ich einem ſolchen Herzen 
mistrauen, rar mory A HcAoBt=- 
pAıns maxomy cepauy- 

das Mißtrauen, des-8, (mu: ne nm:) 
nerosftipenic, nesostpesnocm:. Ein 
Mistrauen in etwas ſehen, wert“ 
panı» veny. Ein Mißtrauen hegen, 
meronhpams. Gehen fie ein Mißs 
trauen in meine Worte? yxe au ner 
cAOBAMb MouMmB Herontpaecıme? 

Mißtrauiſch, adj. m adv. mißtrauiſcher, 
mißtrauiſchſte, werontpunssu. Ein 
mißtrauiſcher Menſch, merostpun- 
ub ucäaoptiib. 

Mißtreten, v. irreg. neutr. (cm: Treten) 
c» nom: ra: ſeyn, cyn: mißgetreten, 
OCHMyYNMMBCA, TPOCIMYIMINECA. 

die Mißtreue, (mmox: u nm:) uchkp- 
HOoCIUb« 

der Mißtritt, des - 15, muox: die-e, 
ocmyusb, marke: mpocmynors. Cie 
nen Mißtritt thun, npocmynnmaca. 

dus Mißveranägen, des- 18, (mu: meyn:) 
neyaoBoascımsie: Jemanden viel 
Misveranügen machen, MHoTo Komy 
ueyaoBoAscmeBin AbaamE. 

Misveranigt, adj. m adv. mißveranüge 
ter, mißveranögtefle, menecersih, ue- 
AoBoAsmSIA. Ueber etivag mißvergnügt 
feyn, meaosoasuy uimp Ösimb. 

das Miäverhältniß, des 28, mm: die-e, 
Hecopasmtpnocmp. 

der Misveritand, des-ch, (mu: meyn:) 
1) neypasymbnie, meropasymtniez 
2) paamoxBsra, Hecoraacıe, pA3Ho= 
MbICNiC, KpHBOH MIOAKD, CMbICAh. 


Mi 
das Mißverſtaͤndniß, des es, am: die-e, 


cm: MpeABHAyttec. 

Miiverfteben, a. irreg. af. (cm: Ders 
ſtehen) cevu: mißverikinden, neypasy- 
mtıns, XYAn pası mTıok. 

der Mißwachs, des-c$, (unox: meyı:) 
nevpoKah, HEAOpOAL. 

der Mitt, des es, (mu: ne mm:) T) RS 
aansathur: cmsicah: cop®, nomeimt, 
Beoasan Apsnb; 2) 85 mEch: cm: 
a) raas, aepmo: Pſerdemiſt, Tauben⸗ 

mit, Hühnermiſt, acmaannsa, ro- 
ay6nnsäa, kypmmsi kant; b) na- 
n03+, MH Has3em+, Caap: THoHh. Stroh 
au Mit machen, conony moAcımH- 
Asas crommmt; Ara manoaa. Der 
Hahn iſt kuͤhn anf feinem Miſte, nt= 
mıx» cm#ap Ma caoemr nackcınt, 
Das ut nicht auf deinem Mille aewuchs 
fen, * amo ne ma moem» non Bbi- 
pocan, me mer cataansz; 3) * (BB 
nprcmoptyin) myman. 

die Mitbuhre, mu: die-n, (BB cersck: 
xoa3sKucm»#) HOCHAFrhH, Ha CM HA- 
3035 HA TOAC HOCAML. 

das Miſtbeet, des-e$, muox: die-e, 
TApHMEB. 

der Miſtbeller, de8-8, (mu: nor: ea:) 
ys: das Miſtbellerchen, Muſbellerlein, 
cm: Mırmelthier. 

der Miſtblaͤtterſaawamm, des - e8, mn: 
die- ftwduıme, Agaricus fimentarius 

Lin. noranbIWb, Tpn6» HABoaHbil. 

das Miftbret, de$- CH, mu: die-er, 10- 
CEHM, KOoWMH nOkpbIBamwımb 1HABO3b 
wa mertraxn; marke: Apo6bnua ua 
merntrb HarosHou. 

die Miſtel, muox: die-n, Viscum Lin, 
omera, Erne# nmH4ii. 

die Miſtel droſſel, wwox: die- n, Tur- 
"dus viscivorus Lin. xermonocuM 
Apı3Ab« 

Millen, a. reg. ynompe6x: aBoaro: 1) 
Bass nestr. c» momors raarı: haben, 
zarnp Öpocams. Das Pferd millet, 
kann nicht miſten, Aacmaas HCIpa=- 
KxHAaCmCcA, HCnpaxHAlInbcaA He MO- 
xem»; 2) rax» af. mapamıca: a) 


HaBO3+b BOH» BbiBosminb; D) yuabo=' 


xusars: Den Acker millen, namuio 
YRaBOKHRALUB. 

der Miſtfink, ded-en, mnox: bie-en, * 
HeonpamıHbIM 4CAOoBtbkTL, 3amäpaxay 
nepaxa. 

die Miſtfueſe, mr: die-n, Musca fime- 
tarıa Lin. m—a HabosHaa. 

die Miſtforle, muox: die-n, cm: Miſt⸗ 
gabel, 
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die Miſtfuhre, muox: die- N, wasozuar 
mertra, bypa; manxe: Bpema, B* 
KOoMOopoe HAB03b HA HAUINIO BOZAMGE«. 
Die erſte Duftführe fält in den Zus 
nium, nepprbsi4 HABOSb Bo3ams Ha 
none 8% Tiont mTcay®. 

die Miitgabel, mau: dDie-n, zunsı waRos- 
HbIf. 

die Miitgauche, mu: die-n, manoanaa 
BOAAs 

die Mülgrube, muox: die- N, masoanaz 
Ama. 

der Miſthaken des 86, (m: noa: eaun:) 
BHAbI, Tpaban HABO3HbIA. 

der Miſthammel, de8-$, mu: die- häms 
mel, cm: Miſtfink. 

de: Miſthaufen, des6, (mn: nog: ea:) 
HABO3HZA Ky4a, THOnIIE, 

der Miſtkaͤſer, des 6, (su: noa: ea:) 
Scarabaeus Stercorarius Lin. naB03- 
HbIH KVEb« 

die Miſtkarre, muox: die-n, merntxka, 
mayka HABO3HaA. 

die Miſtlache, muox; dDie-N, ayra na 
BO3HAA. 

der Muller, des-8, (mmox: noa: ea:) 
cm: Miſteldroſſel. 

der Miſtlerſtich, des es, muox: die-e, 
(y nmngeAoBoBb) AOBAA Apoa10m5 
OCEHbI, 

die Miitinelde, (mmox: neyn:) Atriplex 
patula Lin. nasosnaa nebeAaa. 

die Miltpiüße, muox: die-Nn, cm: Mifls 
ladıe, 

der Miſiſchwamm, des àes, nmox: die- 
ſchwaäͤmme, noramsıms, TpH6% Ma= 
BO3HbIH. 

die Miſtſtatt, auox: die Miltftitte, vE- 
cımo, rat HaBo35 CoxpanAmına. 

der Miſtſudel, des 8, (muox: nos: ea:) 
cm: Miſtlache. 

die Miſttrage, mm: die-n, cm: Mills 
bahre. 

der Miſtwaͤgen, des- es, mn: die- wigen, 
meatra HaBo3HaR. 

das Miſtwaſſer, des-8, (ma: no: ea:) 
cm: Miſtgauche. 

Mit, yacmnpa ynompebnsemar ABoA-= 
ro: |.) XakB Co103%, Ch}, Co; H Bild“ 
ymmb 7) conposoxaente: Ale dies 
jenıaen, welche mit uns auf dieſer Welt 
leven, sch xusywie ch HamAn HA 
ces» cakımdb. Koınmen fie mit ung, 
noiaemime c» wasın. Wen mıt Waller 
vermiſchen, BUHo c» 80.1070 MmFIlamıbe 
B» cakıyıogems cayswab Ha Poc= 
CIHCKRUMn Aabinth, BCE perente Com 
Bcem» sepesbasısacmca. DIL vinem 
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Sohne in die Mochen fommen, esta 
‚poanms, Ale mit emander, ach nut- 
cmt ; 2) oßımmocmn, yuacmie RG 
zent, suhcat,crh. Dit einem leiden 
amtcmb cp Bmab cınpazamb, CO- 
emparams romy. Sich mit einem 
freuen, copaaosamsca romyz man- 


xe: Er hat aleihe Neiqungen mit, 


mir, onb umlemp oAmmHaria co 
Mmuomw erAomnocam. Cie find mit 
me:nem Bruder von einer Größe, »st 
„cr fpamomp MOHMb oxunarol BC=- 
anummblL;5 3) opyaic, BB KOCMB 
caywak wacmmga Ch, Bb Pocciu- 
cromr assırh Bbinyckaelica, a y- 
nompebasemca ImMoABKO MBOPHIMEAB- 
us narexs. Mit dem Meiler ſchnei⸗ 
den, woxems pFaams. Mit dem 
Degen ſtechen, mnaroio soaomn. Mit 
den Augen winfen, raasama murambz 
4) mocobie, cpeacmBo, BB RocMb 
cAayuab uacımmya Ch, manre BbIly- 
exnemca. Mit burem Gelde einfaue 
fen, ma umcmsia ACHBTH SaRymHlbe 
Mit Gutem richtet man mehr aus, 
Aaobpom» 6onsue ycuhsarmpz 5) 
BertecmBö, npa HCeWb YAcmmya Ch, 
sunyceraemea: Mit Eiſen beſpla— 
gen, weAT3omb OKOBAlIb. Mit Gold 
einfaffen, 30A0moms onpapnınh. Mit 
Tinte fihreiben, vepumaamm nucams. 
Mit Waffer anflllen, »orom nanoa- 
urms; 4) npeamens: a) Mit jeman— 
den ſprechen, rogopmmp c» KTmbe 
Mit einem zu thun huben, atao c» 
Khms amtims. Mit jeman)en befannt 
feyn, anaromy buimn c# Khmb. Was 
habt ihr denn mit einander, ymo ına- 
xoe npomexay saum. Es mit einem 
halten, coraacnmsca ca abmn, cıo- 
pousı unea nepramsca, Er meint 
es nicht aufrishtia mit mir, on Ro 
Anß meuncmocepieH+, HE HERPeHNO 
co muom nocmynacınb. 4b) Biſt du 
mit dem Kranze fertig, romonr Am y 
me6a ainunns. Dit dem Eſſen auf 
jemanden warten, amp roro C» 
xywansems. Mas wollen fie mıt Dies 
fen Worten fügen, Amo un mi:mb 
erasams xommme, MMO BbI n0A» 
cnur paaymTicmes Was willit du 
denn mit ihm, paau Karoh TpnumHbI 
msı 066 Heu» ymoMmmHäcllb. Mit 
etwas ungläflih feyn, weruacmamny 
»5 uem» 6sıums. Nimm dich mit dem 
Fichte in Acht, Gepermes xoammp co 
enrtuomw. Halt an mit Poren, ocma- 
MOBHCH, noroän unmams. Mit etz 
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was zufrieden feyn, Aanmoasuy 6sıme 
ut. c) Ein Fremd, mit dem es 
feiner Umikinde branit, apyr», c* 
KOHMb HHRAKHXb MMHORb HE HA- 
aodno. Es it aus mit ihm, ons 
norn6%, mponaas. E$ ſieht gefährlich 
mit ihm aud, on» ns xvaomB TIOAO=- 
xerin. Meg mit der Sache, npous 
amo! d) yre! Mit eurem Schreyn, 
yxe mut msoh zpuns! Gch mie 
deiner Ehre! nomens, y6npaica ca 
ımroes wecmim! 7) o6pasr, cno= 
co6z: Etwas mit Geduld ertragen, 
c» wepnTuiemp yumo cuocnms. Laß 
mic) mit Frieden, ocmass meHna BE 
norob. Eıne Stadt mıt Sturm eos 
bern, ropoa% saams npmcmyuoms, 
Etwas mit Bortbel, mit Schaden 
verfanfen, c5 BEIro4010, co BpeA0mE 
ymo nposamn, Mit Schande beitchen, 
co cmuaom» ocımamsca. Mit Ehren 
zu melden, c» mossonenia crasams. 
g) Mit großen Fähigkeiten gebohren 
werden, c» BeAHRHMM Ccnocobuocma- 
mu posminsca. Es Fam einer mit 
Namen Marfolp, ntbzmo no umerH 
Maproash» npumeans. 9) Mit Ans 
bruch des Tages verreifen, ma pas- 
ertınt notxams. Das wird fid) mit 
der Zeit ſchon geben, Aaauo bvaiems 
co spemexuemr. Mit dem Schlage ze— 
hen ſteht fie auf, posuo 5» aecams 
yacos» oma scmacms. Mit diefem 
Worten lief er fort, crasan» cie on» 
no6tmxarn. 11.) ars naptuie, nut- 
cemt, ode: Sc fann es unmäglich 
mit anhören, anſehen, A amoro an- 
KaAkb He Mory Ch BAMH, Ch mpouH- 
Mu cAyımamb, Ha mo cmomptmsb. 
Warſt du auch mit dabeg, m ma 65115 
sntcmt. Mıt unter, wapbara, npo= 
Mmexiy5 marke MHOlAA: Eie jind 
mit unter ein wenig grob, ver nuo= 
zaa m rpybeusem beinacme, Mit 
richten, iıumkarp, HM4UYIb. 


der Mirältelte, des. n, mm: die-n, [25 


6n6saim) emapeus. 


der Mitarbeiter, des-$, (mu: mon: er) 


xencr: die Mitarbeiterinn, copabom- 
HMrb, COMPYAHHKh, As 


die Mitbelehnſchaft, muox: die- en, (8% 


ACHHBIKb TIPABAXB) COACHCTIBO, O- 
newnunuecmso, Mmüuıc ode ch 
rthms acia 


der Mitbelchnte, ded-n, nuox: die-n, 


ohine c» nhmp aenp mamhioudn. 


die Mitbelehnung, mn: die-en, noxa- 


AoBanic KoTO ACHOMB odllle Ch Apy- 
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Terms, cwabacnie oblmms ACHoMbs. 
der Mitbeſitzet, de8-8, (mu: mog: ea:) 
xener: die Mitbeſitzerinn, cosaayb- 

Mmerb, HHYA- 

Mirbethen, v. reg. neutr. C% NOMor: 
raar: haben, smubcm$ c5 xbms mo- 
AHITHCAe ' 

der Mitberollmäctigte, deg-n, mmox: 
die-n, coymoauomoueHHsil, oblue 
cr krhmsb YIOAHOMOYCHHBIH. 

der Mitwerker, de8-$, (mu: noa: ea:) 
xcaer: die Mitwerberinn, copesnuo- 
Bameab, COHCKameAb, AOÖNBasoııTd“- 
ca smftcınk cr aAhmr, CoOncpHHEb, JA» 

Mirbierhen v. irreg. af. (cm: DBiethen) 
o6ıne c» abm» moraBanb, CYAHIDh» 
Die Mirbierhung, 8» snauenin raa- 
rona. 

Mirbringen, v. irreg. af. (cm: Brin⸗ 
gen) c» co6nmo npmuocanms MHAH TIPH- 
Bornms. Warum haben jie ihren Sreund 
nice mitgebracht? 3a ven% npiame- 
Aa cHnero c» cobomw me npmRean? 
Sch babe das Buch, das Geld mitges 
bracht, 3 Anury, ACHbrH C»$ Coboro 
apunec». Die Mitbiingung, nouue- 
cenıe c» cobom. 

der Mitduhler, des-8, (mu: moa: ei:) 
xeuck: Die Mitbuhlerinn, cormw6oR- 
HHRB, COTEPHUKB,CORMTCMHHEB, HA. 

der Mirbürge, desg-n, mu: Die-Nn, co- 
nop\ Ki» . 

der Mitbürger, de8-8, (mn: moa: ea:) 
corpaxaansus.: Die Mitbürgerinn, 

CHrpak tanka. 

der Mitchreſt, deg-en, m: die-en, co- 
xpucmiannns. Die Mitcheiftinn, co- 
xpucmianka. £ 

der Mitdiener, ded-$, (mn: nog: er:) 
COCAYKUIMEAbe» 

der Miterbe, des In, mu: die-N, 
catınnks. Die Miterbinn, coua- 
cıtanum ga. 

Miteſſen, v. irreg. neutr. (cm: Eifen) 
ce» nom: ra: haben, smGcmt c» rbms 
zvmamnde 

die Miteffer, (eamn: weyn:) cyxoyra- 
Bocıub, Hecnopse boatkans y At 
mei, no npocmy: WEMHHBI. 

Mitfahren, v- irreg. neutr. (cm: Fah⸗ 
ven) ynompebaz ABoAano: 1) ch nom: 
ra: feyn, smutcınh ca atmr Txaınz. 
ir - werden heute nicht mitfahren, 
ceroaua Mmbı Bmbcmfb me nolAacmp; 
2) c» nom: ra: haben; Einem mit» 
fahren, nocmynmams c» ktTmn, obxo- 
Aumsca c» zb. Fahret füuberlic) 
1 Bund: 


CoH2=- 
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mit dem Knaben, nocmynaüme xos 
POWEeHLEO Ch MAnhUHKOMb, 

die Mitfaften, cm: Mittfaften. 

Mitfliegen, v. irre neurr. (cm: Flie⸗ 
gen) c» mom: ra: fen, Bubcmt ac« 
mimk., 

Mitfolgen, v. reg. neutr. Ch nom: TÄ} 
feyn, conocatıosams. 

Mitfteſſen, v. irreg. ad. (cm: Freſſen) 
Butkcınk xpamıb» 

die Mitfreude, (mu: me mm:) copazxo- 
»anie. Jemanden feine Mitfreude bes 
zeugen, masaBums Komy CBoc Copa» 
Aouanre. 

die Mitgabe, mn: die-n, npmiamoe. 

der Mitgaſt, des - es, mmox: die - gäfle, 
cobficesunkn. 

Mitacben, v. irreg. af. (cm: Geben) 
nopy4mmb, Ch C' 60 Aanams. Des 
manden Geld, einen Brief mitgeben, 
ACHCTB, TIHCBMO RoMy CB Co6bom 
Aalıb; MARKE: TPMAaHoe AaBams, 
npwaansım» naataame. Jh kann die 
freylidy nicht mitacben, a xomeuno 
HUKAKOTO NMpHAaHaro mebE. Aams 
HE MOfY. 

der Mitgefangene, des-n, mu: die-m, 
conaAbHHHKb, COY3HHRb. 

Mitgehen, v. irreg. neutr. (cm: Gehen) 
c» nom: Ta: feyn, smbcmt nınmae 
Wollen fie mitgehen, xomume am 
emtcmb ummu. 

der Mitgenoß, des-en, muox: die-en, 
xencr: die Mitgenoßinn, mosapnunny 
nospyra. Mitgenoſſen an der Hands 
lung, morapnuıs B» moprosat. 

das Mitaeichöpf, des-e8, muox: die-e, 
sutcmt co31auHoe mBopenie, nos 
Au6buoe mBopenie, 

der Mitgeſell, des en, au: die- en, xene: 
die Mitgeiellinn, moBapnyı, coo6- 
IUHHMKP, TMOAPYTAs " 

die Mitgift, mu: die-n, cm: Mitgabe, 

das Mitalied, des — es, muox: die-er, 
couacas, yaeus. Ein Mitalicd einer 
gelehrten Geſellſchaft, unea» yucnaro 
o6ınedcmera. 

Mithulten, v. irreg. neutr. (ca: Halten) 
c» nom: raar: haben, sutcmt acp- 
Kamb, * marke Br Coodbıuecmst c» 
xTi:mr Ösıms, Bmiicmt 6sıms. Einen 


Schmaus mithalten, nupyıury cc» 
xtms Bmicms Acpxams, ommpa=- 
Baamb. 


der Mithelfer, desg-8, (un: mon: ea:) 
xesc: die Mithelferinn, cnocnbmanang 
HOMOJIMMESB, LOCOoÖLymäbs 
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Mithin, cahscmzenwo, cahAoBAMmEeAKHO, 

(ms mpurasax» ymompebnmerbHo) 

der Mithridat, des Aes, mu: die-e, mu- 
ApumAamns, ABKaApCmBOo npommBb AA2, 
npommsyaaHoe Abkapcemso. 

die Mitiagd, (mu: meynomp:) odyaz 
AORAA, TOoHbba. 

Mitfiagen, v. reg. neutr. c5 mom: TA: 
haben, warnosamsca ca aim» autcemt. 

der Mitklaͤger, des-8, (mu: mon: ea:) 
xencrk: die Mitflägerinn, cockmosa- 
meAb, WA, corxanobiunns, HHLN: 

der Mitfnecht, des - es, muox: dDie- €, 
Da aing derfelbe Knecht hinaus und 
fand einen feiner Mitfnechte, nameAs 
xe pa6r moH oßpkme eanuaro omE 
KACBpeMmB CBOHXS, Mame: TA: 18. 
ent: 2%. 

der Mitkneter, des 8, (mu: noa: eaun:) 
y xatbunronp »® Achnunrh u Tam- 
6yprt: xakbomtch, xabborans, md- 
CHABILHKB, pabomaHkb. 

Mitfommen, v. irreg. neutr. (cm: Kom⸗ 
men) c» nomor: raar: ſeyn, Baukbemß 
npumn. Die Port ift fhon da, aber 
es find Feine Briefe mitgefommen, 
nouma NpPMIMAA, a IINCEMb HE NpH- 
Besaa CH cobom, 

Mitlaſſen, v. irreg. af. (cm: Rufen) 
smbcmb omuvemnms. Man wollte 
ung nicht mitlaffen, mac» samdcmE 
ommycmums He xoımbaH. 

Mitlaufen, v. irre neut. (cm: Saufen) 
c» nom: Tas feyn, suhemt 6Fxanmız. 

der Mitlaut, des- ch, mmox: die- €, (BB 
rpamamuxt;) coraacHaa ÖyrBa. 

der Mitlauter, des 6, (mu: nog: eaun:) 

. coraacHaa Öykna. 

Mitieiden, v. irreg. neutr. (cm: feiden) 
C++ MOM! TA: haben, cocımpasamb. 
das Mitleiden, des-8, (mu: me um:) 
cocınpaaamie, coxantnic, cobo- 
atzuoBanie, Mmuaocepaosanie, Mits 
leiden mit jemanden haben, coxaat- 
nie rd Komv wmtms. Jemanden 
zum Mitleiden bewegen, x» coxans- 

HiIO KoOTo CKAOHAIUb» 

die Mitleidenheit, (ma: me nu:) I) y 
»pauvei: Coboathuie, COYyBCIIBOBA- 
nie 6boam oauon Wacnmm miıa ca» 
Ap),rToI; 2) Hecenie OAHHaKHXBb 
marocıne#, O6a3auHocmeäi, NMOoAA- 
mer. Sich der ſchuldigen Mitleidene 
heit entziehen wollen, ne xomtms 
necmn oÖdlMmXb 0O6A3aHHoOCcmCcH, MA- 
rocmeũ. 

der Mitleider, des 6, (um: noa: eA:) 
Cocmpazamens. 
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Mitleidig, adj. m adv. mitleidiger, mit» 
leidigfle, cocmpaaamernsasih, wann» 
cmAHRBIM, 6aaroympobusın. Eine 
mitleidige Handlung, mmaoceprsH, 
KAnocmAHBWH nocmynors, Ein 
mitleidiaed Herz haben, mmuaocepxoe 
cepaue umtıb. 

die Mitleidigfeit, (ma: me nm:) cocmpa= 
AAMEABHOCb, KAAOCHAHBOCMIL» 

Mitler, cm: Mittler. 

Mitlernen, v. vrg. 1) neutr. c» nom: 
ra: haben, swtcımE c» zbmp yyunınk- 
ca; 2) ad. smbcmt yunms, 065y- 
Yalllbe 


"Mitmachen, v. reg. ad. Bmutcmt, o6ıne 


Abxamn, catbzorams. Ale neue Mos 
den mitmachen, schms ıoBsIMmb Mo- 
Aamb cATA0BanıL, TOAPAKAImB; max- 
xe: npecmynums Wecmyio 3ano- 
»tib. 

der Mitmeiſter, de8-8, (mu: nor: ea:) 
xeucr: die Mitmeilterinn, macmeps 
OAHOTO °Cc$h zkEmn Lexa- 

der Mitmenſch, deg- en, muox: die-en, 
GanxHih, coyenopbkb. " 

Mitnehmen, vu. irr. af. (cm: Nehmen) 
1) ©» cobomw zaaıns: Geld auf die 
Keife mitnehmen, aeusrm 8% Aopory 
c» cobow saams. Du haft vergeſſen 
dag Buch mitzunehmen, ms nosa= 
6uıa» ruury c» cobom »B3ams; 2) 
* ocaabums, obeschnnms. Die 
Krankheit Hat mich zu fehr mitgenome , 
men, bontaus Recsma mMeCHa H3Hy- 
pnaa. Die Feinde haben das Fand 
fehr mitgenommen, nenpiamerun 3e= 
MAIO BECHMA HCHIOIIHAH. 

der Mitpfleger, des-8, (mu: noa: ea:) 
COONERYILB, CONONEYHMEAB» 

Mitrechnen, v. reg. ad. Butcmt cum= 
mam». Das habe ich nicht mitgercdys 
net, amo A sm&cınt He cummanp. 

Mitreifen, v. reg. nentr. c5 noM: TA: 
feyn, ambcmt F#xamz. 

der Mitrheder, »des 28, (mar noa: ea:) 
xos3anuı» cyana ambcmh ch Apy= 
IAMb, COyUacmıHuRBb Kopdbaa, CM; 
Rheder. 

Mitſchuldig, adj. u adv. Cobnnnonnmũs 
Der Dieb hat feine Mitfchuldigen ans 
gegeben, Bop» cBoMx» CoobllHHRKOBb, 
COBHHOBHBIXB MORABAAb, OTOBOPHAT, 

der Dirtichuldner, de$-6, (muox: moAs 
ea:) xenc: die Mitfhuldnerinn, 401 
KHHKb, Ude 

ber Mitichhler, des-8. (mu: noa: eA:) 
xencr: die Mitfihülerinn, coyue- 
Hurt, La. 
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Mitſingen, v. irreg. af. (cm: Singen) 
„ntcın ntms, npunftsams. Die 
Mitſingung, npunteanie. 

Mitiveiten, v. reg. af. n neutr. cν 


nom: raz-haben, ambcmt rymamss ı 


Mitfvielen, v. reg. af. ı) sutem# ca 
tu» nrpams; 2) Einer Perſon mit» 
fpielen, nocmynams, o6x0ammscA 
es rkmr. Iſt es wohl erlaubt, mir 
fo mityufpielen? moasoaumersuo AH 
Mar» co MHOPM 0ÖXOAHMECAK., 

der Mittag, des-e8, mmox: die-e, ı) 
c06: moazens. Es it Mittag, mor- 
zen» ua awopb. Zu Mittage effen, 
o6t.ıams. E$ wird buld Mittag feyn, 
Cropo noaAeHLb ÖyAacmız 2) moA- 
Achk, Tor, Cmpana crtına, Der 
Wind fommt von Mittag, »dmps 
Ayems c» ra 

Mittaͤgig, adijs m adv. Honyacu- 
usiä, oxmsii. Die mittägige Mahl- 
jeit, o64a». Die mittägigen Länder, 
HWAKRbIA 3CEMAH« 

das Mittagseifen, des 8, (mmox: neyn:) 
o6tıs. Das Mittagseffen verfdumen, 
o6fı» mporyaamıb. 

die Mittaagfläche, mu: die-n, 1) »3 ma- 
mesammuecrol Teorpabin: TMoAy- 
ACHHAA TONAOCA, NAOCKOCMB5 2) Kb 
Pry ACKaltaa MAOCKOCMIE« 

die Mittagshöhe, muox: die-n, Altitudo 
meridiana, BbJcoma Mepmılanas 

der Mittugsfreis, des-ed, muox: die-e, 
MepMAiaHb- 

das Mittugsland, des-e8, mnox: die- 
länder soxnuas, noayaenuaa 3emAA. 

ber Mittagslaͤnder, de$- 8, (mu: nor: ea:) 
KHITeABb IOKHOM 3CMAH. 

die Mittagslinie, vn: die-n, moayacn- 
HaA VEepma, MEPHATIRHBb« 

die Mittogsluft, (maox: neyn:) cm: 
Mittuaswind, 

das Mittugsinahl, dei-e8, muox: die- 
muhle, nam mähle, o6Facnnsı 
cınoAb. 

die Mittagsmahlzeit, mn: die-n, o63- 
AeunAabIH CMOAB Zur Mittagsmahls 
jeit achen, x» o6bacnnomy cmoay 
HiddHe 

die Mittaggpredigt, mu: die-en, nmony- 
acamaa nponostas. Der Mittaass 
prediger, moAyAacHasH npouost4- 
HHKb. 

die Mittagsruhe, (mu: neyn:) omasıx$ 
n»cab odtaa. Mittugsenhe halten, 
omAsıxams nocakx o6taa. 

der Mittagsfchlaf, ded-e8, (mu: meyn:) 


mo %%% 
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die Mittagsfeite, mu: die-N, monyacn- 
Haä, IXKHAS CMopoHa. 

die Mittagsfonne, (mu: me mm:) connge 
na norauk cmorınee. Ein Zimmer 
hat die Mittagsionne, kommama ac 
KH HA TTOAACHb. 

die Mittagsitunde, mu: die-N, nonzems, 
nOAYACHHBIH Yach- 

ber Mitragstiich, des-e8, (mn: meyn:) 
o6tas. Den Mittagstifch bey jemans 
den haben, . o6irennsik cmorns y 
xoro „nmtın. 

die Mittaasuhr, mus die-en, conney- 
HbIe Yachl, 

der Mittagswind, ded- eb, mmox: die-e, 
IOKHbIM, NOAYACHHSIM Bbmps, no- 
ayaenınuns. Mir haben heute Mits 
tagswind, ceroauX y Hacy IoxHsH 
BHup®, 

der Mittagszirkel, ded-$, (mmox: noa: 
eAnH:) mepmalann, ! 

Mittagswärts, adv. Kb KTy, Kb no- 
AYAHNIO, HA NOAACHb, HA I0Tb» 

die Mitte, mu: die-n, cpeanma, cepe- 
auna. Die Mitte des Zirkels, des 
Feldes, cepeamna zpyra, mona. In 
der Mitte ſtehen, »» cepeannb 
cmoams. Etwas in der Mitte ent» 
zivey fihneiden, no noxnam» umo ne= 
pepksams. Ich flehbe in der Mitte 
zwifcyen Furcht und Hoffnung, 4 na- 
XOXyCb MeXAy CIMpaxomb 4 Haie- 


xıom. Einer aus unjerer Mitte, 
OAHHBb W356 Hach, MB Halliero 06- 
yıIecmBa. 


Mittel, adj. n adv. mitteler, mitteltte, 
cpeaniä, ynompeÖnumeAbHo MOABKO 
Bb YpPABHHMEeABHOMb M MPEBOCXOA! 
cmenenn. Der mittelite Theil, ce- 
peinaa yacıms. 

dus Mittel, des-$,(mmox: noa: eann:) 
1.) om» caosa Maffe, Materie, ı) 
Taube Bergmittel, (85 ropnsıxs 24- 
BOoAaX®b) nyCmBbIA, uUnuero ME conep- 
xautia nopoas. Schwebende Mictel, 
KAMCHHBbA TABIÖB, ‚OKOAO KONXB 
pyAa yxe Bsikonamaz 2) odınecmzo, 
nexs: Einer aus unferm Mittel, 
OAuH» H3» Hamero oßınecmsa. II.) 
om» npeasmAaywaro Mittel, 1) co6: 
epeanna: Im Mittel eines Thales, 
BB cepeannb AoaHms; 2) BB Aarb- 
„Tumems ‚omHomenim; a) NOAOBH- 
na: Der Zeit Anfang, Mittel und 
Ende, Bpemenn Hauano, TMOAOBHHZ 
nm roneys; b) Ins Mittel, cpean, 
uexay. Paulus trat ins Mittel unter 
fie, moraa m Tlanea» mocpeAB 
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axtb; AxRau: Anocmz ra: 27. CM: 2Te 
3) * a) Sich in das Mittel fchlagen, 
oder legen, in das Mittel treten, 
mocpeannkomb CAbaambca, BCM)= 
nAmBb BB nocpeaumuecmso; b) cpe.- 
cm»o: aa) Ale Mittel und Miae 
verfuhen, sch cpescmsa m nymH 
nensimams. Sid) duch unerlaubte 
Mittel bereichern, Henoasoanmeib- 
HbIMH CPeACMBAMH HadorTammmbcaz 
bb) ı) atrapcmso: Ein Hausmittel, 
Brechmittel, AcMmammee abrapcemary, 
psommoe. Allerley Mittel gebrauchen, 
scaria Abkapcımısa ynompedaamb; 
2) 6oramcemso, Aocmamors: , Gutes 
Mittel haben, xopomia aocmamors 
umtms. Darzu habe ich die Mittel 
nicht, ma mo y MmeHa Aocmamka 
ubms. Bey Mitteln feyn, saxı- 
moyHYy Öblımb« 

die Mıittelader, muox: die-N, (ns ama- 
momimn) merlanıtaa Kuna, MEIiAHAs 

das Mittelalter, des-e$, (mu: meyn:) 
cperıHuia BbrB, Bo3pacıms, cpeauia 
atma. 

die Mitteläinte, mu: die-n, Anas me 
diocris Älein. poas Aurux» yııokb. 

die Mittelart, muox: die-N, mexKAo- 
YMORb, CpeAHAA TIOPOAA, 

‚das Mitrelband, des-es, mu: die- bäns 
der, cepeamaa moBAaKa; y MOAO- 
IIMABHBIXb WENOBb: peununz y uny- 
NER»: Cpeinih noach 

Mitteldar, adj. m adv. mittelbarer, mite 
telbarite, 1) nocpesemsennsh, no- 
CPeACMIBOM® vero TPOH3BeACHHBIHF 
2) nocpeacmneHnHsIh, 3ABHCHMblH: 


Mittelbare Keihsikinde, anxınie um 


neperie WHHbI, S3abmcaiec OMB 
»siurmmxp. Das folgt nur mittelbar 
daraus, 2mo He npamo, A TO Bbl- 
BOAUMEIMb IHOALKO 3AKımW4CHIaAMS 
caFayeınd. 

die Mitteibacleit, (mn: meyn:) mocpea- 
CIHBEHHOCML, ZB3ABHCHMOCME OMmb 
BblfUdIMXb 4UHHOBb HMIICPCKHXB. 

der Mittelbaum, deg-e8, mu: die- bäume, 
ACpeBO CpCAHcH BCAMUMHBIZ MARKE: 
cepeance aegeno- 

der Mittelbeariff, des ed, muox: die-e, 
(»» aormakk) cpeanee nonamie, a 
oco6anso Medius terminus, smopaz 
TOCBIAKA, CpCAHiH mepanus, 

das Mittelbein, des es, muox: die-e, 
CpcAamas nora, A 0C0O6ANBo cpcAHia 
HOTH y nuca2 

die Mittelberge, (eann: neyn:) 2% rop- 
MbIXb 34B0JaXb: NMOpOAbI Bb CCpe- 
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anub mexay Apyraum 
117ACA» 

d s Mittelbier, des-cd, mnom: die-e, 
TOATWBO. 

der Mittelbruch, des-e8, mu: die- brüche, 
(y ertcapen) rayboras npoptas 
8» 60poart (Dpamuvscermisrawich. 

dir Mirteldeich, des-e8, mn: die-e (ns 
HuXKHe - CakCcoHckMXb bOAOMHBIXE 
cmpaHax®) npyAbI mexay o36pamum 
Haxoraııleca. 

das Mittelding, des- es, mu: die-e, ce- 
peranaa Bes, a 8% michThaureme 
u obsixmoBeH: cMmbIcat: n0o3R0oAH=- 
MeAbBHAR BelIb, HH xyAaa, HH 40- 
6pan, MeKkioyMokb. 

der Mittelendzweck, man Mittelzweck, 
des ch, munx: die-e, cpericmnen- 
uaa utas, npeamemb Cpeicmsoms 
Kb UeMy CA)XKautıih. 

der. Mittelenfe, des- n, muox: die- m, 
em: Enfe, 

Mittelfaͤhig, adj. m adv. mittelfihiaer, 
mittelfaͤhigſte, (y ropr: awach) cno-= 
co6us1H MPHHAm» Öbimb BB nein, 

die Mittelfürbe, muox: die-n, cperniu 
nshmr, Kpacka; y KHUBOnHCcHoR»! 
n3» cmtıncaia ABYyXb pasanyabıxn 
npoucxoAayıaa Kpacna, gahıud, Ko- 
aeph. 

die Mittelfeder, mu: die-n, (38 xosai- 
em»t) mtharız nepsimen. 

das Mittelteil, des es, mnox: die-e, 
(»+ awamomimn) Medisftinum, cpexo- 
rpyAic, mepenoura, KOKHUA, TpPpy.A- 
H),Ww nycmomy M ACTKOe no AAy= 
uhb wa Ast panusıa vacım pası&=- 
ARTWUMaA. | 

der Mittelfinger, de$-8, (ma: nor: ex:) 
Cpeanin manegs y pynn- 

Mittelfcey, adj. m adv. (»» Höimene; 
TocvAapcmacHHBIXb 3AK0HAXh) rro- 
cpexcımsenno cBoboausıH. Die Mits 
telfieyen, cpeanaro poAa ABopAme, 
Ösipmıe Bas3arAamH Y BebiWlIMxs 
HMIICPCKRHXB YHHORB. 

der Mittelfries, ded-es, mn: die-e, (y 
TyilIekb) CepeAHih bpH3%, Br ıny = 
Kakb« 

die Mittelfucche, ma: die-n, (»» semae- 
Alain) cepesuas bopo3Aa. 

der Mittelius, des-e8, mnox: die- füße, 
cCepeauaAä nora. 

der Mittelaulopp, des- e8, (mu: neyn:) 
(»» Bepxosoh F316) Cpcauin ras 
Aonn#b, mvAvrTaAonnB, TOAVCKAUb. 

der Mittelgang, des- es, mir: die - gänge, 
CepcAHih xX0Ab, nepcxofbls 


Mi 


die Mittefaattung, ma: die-en, epeı- 
Bar mopoaa. Die Mittelrattung der 
« Zeitwirter, (83 rpamamnrb) cpei- 
HIe raaroAbI. 
dag Mirtelaebırae, des 8, (mmox: noa: 
eamH:) CpeAHia Topbl MEKAY BbICO- 
ENMM H NEpCAHHMH TOpamH naxo- 
AFIITACA- 
Mıirtelaeduckft, adj. m adv. cn: Gedackt. 
Die Mitrelgeige, muox; die- N, BioxAoH- 
YJENDbe. 
das Mittelgefchirr, des -c8, muox: die-e, 
MA AOWALaXB: CPCAMAR Yacımb IIOPE, 
HAH Xomyma, maen. 
dus Mittelglied, des · es, muox: dDie-er, 
Cpeiuia sach»; BB aornkb: * cm: 
Mitteibeariff. 
der Mittelgurt, ded-e8, muox: die-e, 
(y cerea®) cpeaHaa moanpyras. 
das Mittelyaar, des-e$, (mmox: weyn:) 
„ia die Mittelhaare, (eaum: neynm:) 
y mapusmaxcposs: CepeiHie Bo- 
Aochi, 


die Mtitelhand, mmox: die - haͤnde, Me- 


tacarpus, TMACTIIb» 

der Mittelhecht, des Aes, muox: die-e, 
(#3 nosapnax»p) ınyra cperuch Be- 
AHSHHBI. 

das Mittelholz, des es, un: die- hölzer, 
(ss atcosorcmeE) poyımna, Atcors 
B35 CpeAueH BEAMUMHBI ACpeRb, 
noantcors. Das Mittelyolz ſtehet in 
diefem Gehölze vortreflih, Aepergeı 
cCnosams Bb 3mom» Abcky upe- 
xXpacno. 

dus Mittelhorn, des- ed, un: Me- hörner, 
Oxommm4il Porb CpeAcmBeRHoA BC- 
AuYeHbIe 

die Mirteljag‘, (me: neyn:) cpeiınaa 
aBtpmmar A0oBAA 8b HTEKOMOpbIXB 
cmpaHaxs, no» koemw pasymbemca 
A0BAA CHUHCH, AHMKHXB KO3b, pab- 
NAEOBD HM TMEMEpPEBEIXb» 

der Mittelknecht, ded-e8, muox: die=- €, 
cpesnin pabommamkt; BR OBUApHAXE: 
macmyxM CMperyınie oBCUbHXBb Ma- 
MOoRb. 

der Mittelfreis, ded - ed, muox: die-t, 
HeynoMpeÖHMECABHOC CAOBO, H 3HA- 
YHAO: DKBAMOpt, HAH PABHOACH- 
CHBEHHYyIO AHHIM. 

Mitteländiih, adj. m adv. Üpeanze- 
“us. Das mittelländifche Meer, 
cpeanzaemuoe Mope» 

die Mittelleinwand, (mwox: neyn:) B5 
Ceabck: xo3alcmet: nocKORHOe no- 
AOMHO, #3» nmaram CATAauHoe no- 
AOMHO HAH. XOACIIE, i 
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die Mittellerche, mmox: bie-n, Alauda 
syiveftris Klein. atchon xaBopouok®» 

die Mittetinie, em: Mitteikreig, 

die Mitrelmugd, muox: Die- mägde, (83 
CCABCKOMS xosaucmah) cpeAHaz 
CKOMIHHLa- 

der Mitrelimann, ded- es, mu: die- maͤn⸗ 
net, cpeanaro cCocmoania vernoptrbe 

Mittelmaͤßig, adi. un adv. CpeacmreH- 
Hbih, mapoummsık, “Tprbin, ymh- 
peunsih. Mittelmäßig »groß, reich, 
geleyrt, cpeäcmseuno BeAHK», 60- 
amp, yuers: Imchuld ohne Verſtand 
it ein ſehr mitteimdßiger Schaß, ne- 
BHAHOCME beas pasyMa CcIıub, Bech- 
MA TOCPeACMBEHHOE COKPOoBHUIC 
Ein mittelmägiger Verflund, mocper- 
CIHBCHHbIH paayMm®. 

die Mittelmäßiafeit, (mu: me nm:) no= 
CPeACUBCHHOCHb, HAPOYHMOCMEy 
ymtpeunocms. 

der Mittelmaſt, des-ed, mwox: die- e 
CeEpeAHsA Mmauma Ha MPCXb-MAyMO- 
Bom» zopabat. 

das Mittelmehl, des-e6, (unox: meyn:) 
y xab6Hnk: Ma MÜADHHKOKB: CHII- 
HaA MYKa 

Mitteln, v. reg. af. ynompe6mmerswo 
MOABKO B5 cocmasacaiax» ausmit— 
ten, BsıxoAnms, BbIAyMämL, H30- 
bphems; bemittelt, saxnumounsä u 
vermitteln, aacmaraıms, nponaBecms, 
BbIcMapamk, BbIcCMmpanamb. 

der Mittelpunst, des- e8, muox: die-e, 
cpeaomouie. Der Mittelpunct der 
Größe, der Ediwere, der Bewegung, 
CpeAomo4ic BEAHUMHBI, MAKCCIM, 
Annxcnia, MOoyrRa, BB Hoch Bce 
ABHXKCHIC COCAHAHCHHBIMB TIPCACMA- 
gasemcea; marxe: * Du lebſt hier 
im Mittelpumte der Gefdiäfte, mer 
xuBems 3Ahch npu ncmouunuet, B6 
cperomouin akas. Diefes Sand iſt 
von je her für den Mittelpunct de 
guten Gefchmudes gehalten wo den, 
CiA 3CMAA W3b AABHA CpCAomo- 
WieMb XO0pomaroO BKyCa TOo4HMmac- 
ma 6bina. 

der Mittelvabe, des n, mu: die-n, cm: 
Krähe. 

dag Mittelrad, des-es, wur: die- räder, 
CpcAHce KOACCO; BB Yacaxb: Kom 
accyo c$ 60 3y6uHkamn, Komopoe 
TPHBOAHIMB BocxoAallce Koncco Bb 
Anuxenie. 

die Mittelraſt, mu: die-en, (y pyxeũ- 
HbIXb 3AMKOBb) cpeaniũ nan Bmo- 
poũ B3B04%. 


70 Mi 
der Mittelreif, des - cd, mmox: die-e, 


Cpeauih obpyyb, moAca AAX yrpa- 
DIeHiA y KascHHoM NacmM myIiekb 
Atrnacmsın. 


der Mittelviegel, ded-8, (mm: mor: ea:). 


CepeAuaa 3A10pKa, 3AaABHKKA, 3i- 
CoBb; marke: noAyılzka y Aadbeınz. 

der Mittelring, des-e8, muox: die-e, 
cepeiuce KOAbKO. 

ber Mittelruͤcken, ded- 8, (mm: nor: eaʒ) 
BB ceAben: xo3Aucmet: cepesuna 
BO3SBLIITCHHAA Macınsk MaXomnoH 
TpaAbl, CpeAHma HUB MAH Cpei- 
HAA nonoca- 

das Mittelfalz, des - es, mnox: die-e, 
(»5 xnmim) cpermaa coas, 43% 
COCAHHCHIiR KHCAOMB Ch IIIEAOYHOTO 
COAbE, a HHOTAA manxe: Ch 3Emxem 
HAHN MECMAAAOMb NMPOHCXoAAINaE 
CoAb» . 

der Mittelfchild, des-eh, muox: die-e, 
(8% reparnsaurs) cpeaniä umms. 

der Mittelfchlag, des-e8, (mu: #cyn:) 
NOCPCACMBEHHOE CocmoaHic, Cpei- 
mia poas mam pasbops, cpeıneh 
pyzn. Ein Perd von Mittelfchlage, 
AOMaAB cpernch Bernmunnas. Mer 
in geoffen Städten nicht unbekannt 
ſterben mil, muß entweder ein fehr 
geoffer, oder ein ſehr kleiner Mann 
feon, Mittelfchlag wird gar nicht ges 
achtet, zmo »% 6onsummzs Topo- 
AaXb HE KenacmE ymepems Henasut- 
"CMHbIMy, MOoMb AOAXKECUS 6elımE 
Aubo BECEMA BeAHRHMS, AU6O Bech- 
Ma MaAbIMb UCAOBERoOMT, Ha Alogeh 
CPCACMBCHHATO CoOCcCMoaHia COBCeMB 

‚, He CMompalıs. 

der Mittelfchlamm, des - es, (mr: meyn:) 
BB 34BOAaXb: HAB, ocaaka CpeA- 
aaro paabopa. 

der Mittelfchlich, des Aes, unox: die-e, 
(mams xe) mAHX» cpeanaro paa- 
6opa. 

die Mittelfchnepfe, mu: die-n, ryan- 
NOoKB NITYRAs 

das Mittelfchrot, ded-ed, un: die-e, (y 
erepch) cpeineh BeAHUHHbI Apo6k. 

der Mittelsmann, des-e8, muox: die- 
männer, nan = leute, cm; cabayıo- 
ınee. 

die Mittelsperfon, muox: die-en, ocoba 
CPCACIBOMb Kb UCMy CAyXallıaa, 
opyAalic; manxe: TIOCpPeAHHKDL, MH- 
pOBILUMES, xoAamal. 

Mittelſt, adv. tincpercmsoms. Mittelit 
einer Reiter auf das Dach ſteigen, no- 
EpeAcmsom» AbcHugbI Ha Kposam 
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nsaccms. Mittelit göttlicher Hälfe, 


Boxiem momoınm- 

Mittelite, adj. Cpeaurũ. 

der Mittelland, des-e8, (muox: meyn:) 
cpeisuee‘ cocmoanie. 

der Mitteliteg, des - 8, mmox: die-e, 
(y munorpabiunkoBs) cpesniä 6py- 
corRB RB popmh, 

ber Mittelitein, des es, (mmox: neyn:) 
Bb 3aB01aXb: MTinoh RamcHb noAy= 
VCHHBIH 435 MEAHBIXb pPyir nAas- 
KO, MH ONpeahicHhubIH Kb AaAb- 
utämesmy o6xnranim. 

die Mittelftimme, wur: die-n, ub wy- 
suırh) cpesmfl ToAoch, aasm M 
meHnop». 

die Mittelftenße, mmox: die-n, cpernaa 
Aopora, CpeAanin nyms. Dei fiuge 
Mann hält die Mittelſtraße zwiſchen 
einem Berfchwender ımd Knauſer, 
6r1aropasymusıH weropfir® Habaro- 
ARCMmb CpCAnuy Mmexiy pacmoum- 
meÄemb M CKynAToIm, HH HB mn y, HEX 
Bb APyTyıo cmopouy He nepeAacım- 
ca. Auf der Mittelſtraße bleiben, wa- 
6asorams ymtpeumocms. Die Mits 
telſtraße verlaſſen, fid) von derielben 
entfernen, cepeanny, CpeAmom A0= 
pory noruuyıms, OMS OoHoH YAa- 
AHIIBCA» 

der Mittelſtrich, des-e8, muox: die-e, 
1epma COCAHHHMCALHAA, B+ Cpe- 
Anukß CAOBb NOCMABAACMAA, Ha Ip: 
Hof» Mariihall, rods - mapmare. 

die Mitteltiefe, muox: die-n, cpeanaz 
ray6nna. Die Mitteltiefe eines Safe 
feß, cpeamaa ray6nua boyusm. 

die Mitteltinte, mu: die-n, (y xuso- 
TACHOBB) HOAYyMMRINB, MC30 - MHH= 
mo, cm; Mittelfurbe, 

das Mitteltveffen, ded-8, (muox: nog: 
eAuH:) cepeauaa, Bb cepeanub 
cımormas yacııs BoHcrHa, Der Mits 
telyaufe, mo xe. 

das Mitteltuch, des-e8, mu: -die-tächer, 
Cykuo cpeanaro pasbopa; y oxom- 
HHKOBB: CpeAHeh pyEH mcHemsI, 
cetmn. Der Mitteljeug, mo xe. 

die Mittelurſache, me: die-Nn, 1) cpeA- 
CMBO, OpyAit, NOCPCARHKL; 2) no- 
GyAnmerasHaar npmunHa. 

der Mittelwall, des-e8, mu: die- waͤlle, 
(85 kpbnocmuoms cmpocniu) yacıns 
Bana MCKiy AByMA boABCPKRaAmH Hä« 
xoAAITaACA, KypoIMBa 

die Mittelwand, mu: die- wände, cper- 
HAA KRaunmarnsuaa cınbaa, upocmä- 
HOAr 
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der Mittelweg, des - 8, mu: die-e, cm: 
Mittelſtraße. 

der Mittelwegerich, des Aes, (mn: neyn:) 
Plantago media Lin. nonyınauk» 
CPCACIHBEHHBIH. 

das Mitrelwerrig, des es, (mu: neyn:) 

- man Mittelwerf, cm: Heede, 

der Mitteliwind, des-eB, muox: die-e, 
cpeınin wtimpr, wa np: chBepoBo- 
cınouHsiM, ChBepozanaıanblH M Ip. 

das Mittelmort, deg-es, mu: die- wörter, 
1) #+ rpamammsdt: npnwacınie; 2) 
cpernee caoso: Ermahnen ift ein 
Mitrelwort, zwiichen bitten und befeh— 
len, yatınanfe ecıns cpeanuee cAoBo 
MCXAy npo36b60m u noperntniemb, 

der Mittelzahn, des - es, mu: die-zÄhne, 
cepeaut 3y6633 a y xepebams: 
3y651 noAyYacmblC IMM Ha YeNIBep- 
moMb FOAV« 

Das Mittelzeichen, de$- 8, (mm: noa: ea:) 
y oxomanmxk: caFı oremeh cmonsI 
obwmarummsil, KoTAA OHb 3A4AHHMH 
Horamm cmynacms no CAT aM ne- 
pPeaHunXb» 

bie Mittelzent, (mu: meyn:) 25 Bepx- 
Hei Tepmarin: poas CpeAHaro CyAa, 
em: Sraiß, m Zent. 

der Mittelzeug, deg-e8, mu: die=e, ma- 
mepia cpeanaro pasbopa; y ere- 
pea: cHmm cpeanch pyzu. 

der Mittelzweck, des-e8, muox: die-e, 
em: Mittelendzweck. 

Mitten, naptuie mFhcma: cpeAn, Bb 
cepeanas. Mitten in der Stadt woh⸗ 
nen, BB cepeanut Topoaa xumb. 
Etwas mitten entzwey brechen, e8 Mit» 
ten durchfchneiden, no monams umo 
pasAomams, MO NOAAMB pasphsams. 
Edle Seelen entdecken einander mitten 


in dem Gedränge der Welt, 6aaropor- 


Asia AyIIM OMXKPpsIBalcım» APYIb Apy- 
Ta cpeim MoAns amwAcH. 

die Mitternacht, mu: die- nädte, 1) noa- 
#045: Um Mitternacht, #3 noawoyse 
Nach Mitternacht, mo noaynounz 2) 
NOAHO“B, CHBEPB, cımpaua HebecHas, 
Der Wind fommt aus Mitternacht, 
»imp» Aayem» c» chuepa. Gegen 
Mitternacht wohnen, liegen, reifen, na 
chepb, KB CHhBepy KuMb, Ackallby 
BxamB- 

Mitternaͤchtig, adj. mu adv. 1) nory= 
zounsıa: Der mitternädtige Schlums 
ner, noAymouHaa Apema; 2) chpep- 
Hull, Bb Koemb cAyyab ynompeb: 
mitternächtiger, mitternächtigfte, c$- 
sedute, chsepaiämia. Die mits 
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ternächtigen . Ränder, chsepmsa, xs 
chBepy aexamia s3eman; Bb Cemb 
SHaAyNcHiH ynompe6nmern: Mm Mittere 
naͤchtlich. 

die Mitternachtsſtunde, umunox: die-Ny 
TOANOYHBIH Mache 

die Mitternachtsuhr, muox: die- en, 
COAHENHBIE Wachsı Kb cHBepy no- 
CMABAACMBIC. 

der Mitrernachtswind, deß- es, mu: die-e, 
TOAYyHO4HLM, CHBepHsM Bimps, 
TOAYHOUHHKL. 

die Mitiernachtszeit, (mm: neyn:) non- 
HOYb, HOAYHOYHOE BPEMA» 

die Mittfalten, (eanu: meyn:) cepean- 
Ha, IEPeAOoMp Nocma. Der Eonntag 
nad) Mittfaften, (Laͤtare) xpecmono- 

/RAOHNHOC. BOCKpecenie. 

Mittheilen, v. reg. aA. Coo6ınams, no- 
aanis: Einem Armen eine Gube mit 
theilen, 6hınomy Mmnaocmnuy no= 
Aambß. Jemanden einen guten Rath 
mittheilen, coo6wmms, nosams romy 
A06psın coBtms. Durch den Um— 
gung theilen die Gemüther einander 
ihre Gedanfen mit, o6pamenicma 
AWAH Coobiıgamms ApyTs ApyTy 
"msicam cBom. Die Mittheilung, co- 
odınenic, 

das Mitele, des-$, (mnox: noA: eann:) 
MumImne, Xummaa MTpa Br Yaımd 
ynompeönmersbimaa, M CoAcpxalıaz 
Mmamb MEINBeEPMIyIO yacııb OAHOM 
HMMM, M 6 Mein]joBb HAH 24 bup= 

. MENAs 

Mittler, adj. I.) c06: cepeaniũ: Der 
mittlere Ring, cepernee KoABKOs 
Der mittlere Singer, cepeaHin ma=- 
aeg. Der mittlere Sohn, cepernik 
casa, Al.) * 1) cpescmsennsä: 
Er ift von mittlerer Groͤße, ons cpeA- 
CMBERHOH Bernmuuns. Ein Mann 
von mittlerm Alter, wenoptrs cpei- 
aux» atbms. Die mittlere Gurtung 
der Zeitwörter, cpeanie raaronsı; 2) 
Mittler Weile, mittler Zeit, mexay 
mEmb. 

der Mittler, des —6, (mu: nor: er:) ı) 
xosamai, nocpeaunrr. Die Mittlee 
rinn, mocpeaumnga, Die Hana war 
oft zwiſchen den maͤchtigſten Fuͤrſten 
Mittlerinn, Tausa Jacmo 6sıra me- 
xzaıy cuasuthmmumn Baaabmenamm 
nocpeannpero; 85 6mbnin: xoAamali, 
cnacumeAb; 2) y HTkomop: peme- 
creuumrons: Mittler, 3naunmp: pa= 
bomumrka, mM: e; MmacmepoBäro Me- 
xAy YMCHHKOMb H NOAMaCmEpscHb 
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emosımaro; y mMnorpapıume: Kop- 
uymb. 

das Mittleramt, ded-cd, mu: die-Ääms 
ter, mocpeaumuecmeBo, 3BaHic, AAO 
norpesnmra, a B+ 6orocaoBin: das 
Mittlerame Chriſti, xoramakcmso 
XpncmoB% 

die Mittleraerechtigfeit, (mmox: neyn?) 
cmpazanın XpmucmoBsl ANA cnacer- 
His yerontvecrkaro. ’ 

Mittlerweile, Mittlerzeit, cm: Mittler, 

der Mittrieb, des Aes, (mar neyn:) B% 
censer: xosalcmmFt: mpaBo o6ıaro 
BbITOHA CKOIUMHbBI« 


die Mittwoche, mn: die-n, der Mittwoch, 


des-c8, man der Mittwochen, des-8, 


1) cepera. Es it heute Mittwoche, 
ceroana cepeaa. Die krumme Mitte 
woche, cm: Gruͤn. 2) na Bonpocs 
zor4a? roropam» Mittwochs, BB ce- 


peay: 

die Miturfuche, mmox: die-n, coabä- 
cımpyPilaX TPHUHNA. - 

Mitivandern, v. reg neutr. c5 nouor: 
ra: feyn, sumbcmb c» zkbms cmpan- 
CMBORAIMb , CONyMEeNTecImBOBamB 5 
eocınpancmsorams. Die Mitwan 
derung, cocmpancmaosanic. 

Die Mitweide, muox: dien, 1) mparo 
ode c» tms KyAa BEITOHAIUBb CKo=- 
muuny; 2) o6ınin BEITomB, 

Mitweiden, v. reg. af. m neut. ch nom: 
sa: haben, smbcmt, o6yıe c# Apy- 
THMM NAcmHaCch, H NyCkamb Ha na 
cmBy. 

Mitweinen, v. reg. neutr. c5 nom: TA: 
haben, sm&cm# naaraınb» 

Mitwirfen, v. reg. neutr. c» nom: Tat 
haben, coafhcımnosams. Er lies fi) 
nicht bewegen, zu diefer böfen Hand» 
lung mitzuwirken, ons» me aan» ceba 
yrosopums, Bb Cem» 310m» AtaB 
coatäcmsosams, HE Ab33 6b11o ero 
CKAOHHMb Kr Cemy 310My Ataye 
Altes ſchien zu feinem Gluͤcke mitzuwirs 
ten, ce xasaanocs coabäcmEymıuHmb 
ero macmiw. Die Mitwitkung, co- 
Atacınnie. Etwas duch feine Mitwirs 
fung unteftüsen, noarpbuaams umo 
cRonm» coabäcmeiems. Keine mo—⸗ 
ralifche Handlung aefihiehet nicht ohne 
die Mitwirfung deg Willens, an raroe 
HpaBı.ınBenuoe Abao me 6ernacına 
6e33 c- Abacmeia Bon. 

das Mitw.fen, de8-$, (muox: me mm:) 
entaenie, cosnauie: Ich habe es 
mit Caji Mitwiſſen gethan, a 2mo 
calnan» c» KaicpsImp CBbAcHiemt. 
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Das iſt ohne mein Mitwiſſen geſche— 


ben, amo 663% moero stauma cab- 
Aannch- 

der Mitwohner, de8- 8, (mn: mon: er:) 
xene: die Mitwwohnerinn, o6sinamern, 
xAmernB 8b Toprab me umbmwinii 
npara Tpaxtaucımna. 

Mitzieben, v. irreg. af. 
ziehen) c» nom: raar: 
HIO mM. 

die Mirtur, mn: die-en, c» Aamnıcer: 
Mixtura, cmtmenie; Br anıneraxs: 
MUECIIypA; y OpranncmoBtb: MuUrRc“ 
mypa  ecms oprannsii ToAocH 
M3b MHOTHXP MaAbIXb MPYyborb Co- 
cmosih, cmtucnmsi roaocs; y 
TpaBepoBb: Murcın,pa ecmn cmt- 
menie, cmbcb W3b Cana HM macaa, 
KOUMb MÜAHbIA AO0CKH- NOKpbIBa- 
PINbe 

die Mobilien, (eann: meyn:) sce nu 
xumoe umfinie, a 0c0bAHBo BCAKroH 
AOMALIHIM CKap6b, npubopb, py- 
XASAB. 

die Mode, mn: die-n, mora, o6sıyal, 
nostpie, nosezenie. Sich nad) der 
Mode fleiden, no moa& oatsamgsca. 
Eine Mode mitmachen, moak catkıo= 
sams. Eine neue Mode aufbringen, 
HOBy!O MOAY BbIKHHYME, BRECITIEy 
sasecmm. Es iſt die Mode fo, mars 
moxa Beamins. Mus der Mode foms 
men, n38 morsı Berumm. Dus Kleid 
it nicht nah der Mode gemacht, 
naamse cAbaano ne no moAb: Bey 
der alten Mode bleiben, ocmamsca 
npn cmapoa moabz;z marxe: Diefer 
Kopfpus iſt nicht mehr Mode, amoms 
roAoBHou ybops yxe ne 53 moaE. 

der Model, de8-$, (mu: nor: eA:) ı) 
mÜpa, MoAyAb, ynompeöumersHo 
ITORMo Bb apxumexsmypb 0 nopa4= 
xl cmonrdboRs, MH 3Hayams “mFpy, 
no koch Bch YAcHbI HM yacmH une- 
NOBB M HXb pascmoanik MeKXAy 
co6omw nauthpamms; 2) burypbı, 
y30p5, Hannaye y mach m mrauch. 
Allerley Model in ein Tuch nähen, 
Bcasrie y3opsl Ha maamat BeIImmg, 
oms moro modeln, yaopsı abaamaz 
3) dopma: Ein Giemodel, anmeH- 
waa bopma. Der Knopfmodel, nyro= 
zounaa dopma. Der Xdpfermodel, 
ropuıeynaa dopma. Etwas in einen 
ande.n Model gießen, neperums vmo 
»Bb Apyryıo popmy« 

das Modclbret, des-e8, mn: die-er, (»5 
Anmehu: A0Maxb) dopmoBaa A0cka, 


u neurr. (cm: 
feyn, suticm#& 
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25 xomopo# dpnssı m MoAcmoma 
MEITMAAAA NPOnWACHbI, 
das Model geer, des- 8, (muox: neyn:) 
Senecio vulgaris Lin. kpecmoBankb, 
pacın#uie. 
das Modell, de8-e8, um: die-e, o6pa- 
3Cg%+, Ma NP: C» yero KUBONHCHBI 
man6pameHia CHHMAOMmb; manxe: 
MoreABb, H3andpaxenie vero Bb Mi- 
aomr nuat. Das Modell eines Haus 
fes, einer Mühle, einer Maſchine, mo- 
AacıB A0OMa, MEALHHLbI, MAXHHBI» 
Morelieren, v. reg. all. m neutr. 5 
&pang: Modeler, o6pasonams, mo- 
acas, dopmy Ataams, In Thon, 
in Wachs modellieren, rannansıa, 80- 
croBsiz hopmsı Abrams; Marke: 
Sopuy canmams. Eine Bildfäule 
modelieren, cs cmamyn, dopuy 
CHAMb» j 
Die Modellfunft, (mm; meyn:) mozeas- 
HOe HCKYCMBO, HOKYCMBO ATGaams 
MOACAHZ TMakıKe: MCKRyCMmBo BopMO- 
Bauin, CHHMam» dopmbl, Popmel 
Abaamb. 
der Modellmacher, des- 6, (mm: noa: ea:) 
MOACABILMKBb, XYAOKHUKB, KOMOpPOoH 
mozeam Abaaems. Ein Modelltiſch— 
ler, moreABHSIH cMoAAps, KomopsiM 
cmoAapnusIr Mmorecan Abaacımd. 
Modeln, v. reg. af. m neutr. c5 nom: 
ra: haben, ı) y mraueu: ysopsı Ab- 
aams: Gemodeltes Band, yaopya- 
mas, mpäsnyamas acnma. Ein ges 
modelte$ Zeig, Kamyamnas- mame- 
pia. Zeug, Leinwand modeln, mame- 
pi, xoACMS HabmBamb, Neyamanb. 
Gemodelte Buchſtaben, ysopsamsıa 
6yresi, C5 Reiuypammz; 2) o6paso- 
sams: Die Sregatten zur fehnellen 
Sahıt modeln, pperamsı caFnams 
ACTKHMH BB XoAy; 3) noApaxkams, 
npuwaposasmsca: * Die Sucht ung 
nad) dem Gallier zu modeln, oxoma 
noapaxams Dpangysams. Die Mos 
delıng, pharo ynompe6asemca. 
der Modelfchneider, des-8, (muox: moAs 
eAHH:) kıno Dopmbl 435 ACpCBa Bbl- 
pb3sıBaenise 
dis Modeltud), des-ed, muox: die- er, 
(y mseih) naamor» c» y3opamH. 
der Moder, ded-$, (ma: nor: ernms) 
Mylıb, Mmia, MHalnapt, Öpenic, 
TIHMABb, MAGND, HAB, APA3Th, TpA3be 
Zu Meder werden, crunıms. 
das Modererz, des-c8, muox: die- ek, 
Gornomman xcatanaa pyAa 
der Moderhamen, des- 8, (mu: oA: ea:) 
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chms, KOCW HAB H35 PROBT H Ka- 
HANOBB BbiIACKHBAHITIh. 

Moderig, adj. m adv. moNeriaer, mode⸗ 
vigite, 1) rpa3usıih, maoBamsıa: Ein 
moderiger Üoden, maosamaa noura. 
Moderiges Waſſer, rpasnas, mımmaa 
BoAa; 2) navy moaoßusıh: Der Ficſch 
ſchmeckt moderig, psı6a umtems run- 
Abiũ, MAOBAMIBIM BRyCh. Daß Waſ—⸗ 
fer riecht moderig, BoAaa naxueıms 
TARHOP, MAOMb» 

die Diodermühle, mu: die-n, maxnma, 
Ha norobie MmFabHngbl AAA OYHIe- 
HiRA PBoBb MH KRaHanoBb OM» ApAary. 

Modern, v. eg. neutr. c» mom: Ta: 
haben, 3» ma», Apasrs o6pammma- 
ea, crunms. Die Leiche modert ſchon, 
MepmiBegb yxe ruiemp. 

Modern, adj. m adv. moderner, mo⸗ 
dernite, c» Dpaugyac: Moderne, uo- 
sthuids 

der Moderprahm, des es, mu: die-e, 
nan der Moderprahmen, de8-86, (mm: 
moA: EA!) PoA® TAOCKMXB CyAoBb, 
Ha KOHXb HAB WAM ApA3lp H3b Ka 
HaAORk BsiBOBAMmb. 

das Modermwaller, des-8, (mu: nevm:) 
rpa3Ha4%, MymMmHAs, MAOBAMAA BoAa. 

die Modeſucht, (muox: ne nm:) uc- 
ymEpennoe xernanie - HabAamwaams 
MOAy, mpucmpacmie x» moAb, 

Modifih, adj. mn adv. modifcher, mo⸗ 
diſchſte, moansıı, CH MoA0T coob pas- 
Bu Meumodifh, HoBomorusıH. 
Sid) modiſch Fleiden, no moab aaf- 
zamsca. Ein füser modischer Herr, 
ITeroACBambIH MOAHHEB. 

der Modt, cm: Moth. 

Mögen, v. irreg. neutr. id) mag, du 
magft, ev mag, wir mögen, m npow. 
coca: ich möge, npom: ich mochte 
man mogte, coca: möchte nam mönte, 
cyr: gemocht, mosex: möge, ch noms 
raar: haben, mn suauam» A. moyb: 
1.) BB aarsutum: cmsicat: cnay, 
cnocodnocms amtms x» vemy. Mag 
auch ein Blinder, dem andern den Weg 
weifen, eaa moxem» cabuen» catın- 
ga Boanuum, Ayk: Ta: 6, cm: 309 
Es mag die Stadt, die auf eınem 
Berge liegt, nicht verborgen ſeyn, we 
MOXKCHS TpaAb YEPBIIUHCA, BEepxy 
Topss cmoa, Mamesa TA: 5. cm 
14. Meiter mögen meine ſchwankende 
Knie nicht, aaate cAaaboıa mon cmo- 
msi nm He morvms. Es hat ihm 
foldes nicht verdacht werden mö:cn, 
ero Bb DINOME, ylapulib HC MOKNOg 


—— 
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11.) as nTrom: Aapyraxs 3mameno- 
BaHniaxd: 1) mögend, MmoııkmsIh, MO- 
TylntecmBeHHbIii, Bb IMHIUYyAAXb YH- 
HOBb Bb COCAHHCHHBIXB HHAcpAaH- 
Aaxn. Möagende Herren, moryıne- 
CMBCeHHbIE YHHBIZ a BR Tonaanain: 
grogmägende, Beankomoiumsie, Hoch⸗ 
moögende Herren, BsicoroMoImHBIEe ro- 
cnoAa, TOBopHmca TEHCPaAbHBIME 
mmamams; 2) nmims x» uvemy 
npnunsy. Du magit dich immer in 
Acht nehmen, mebh nce ımarm ocme- 
peramsca maro6mo. Er hätte es ims 
mer thun mögen, om» 651 amo »ce 
mar mors cAFaams; 3) no3Bonc- 
nie x» yemy nutıns. Mie find fie 
dazu gekommen, daß ich fragen mag? 
N03BOABIIE CHPOCHIUL, KaAb Bbi 2110 
TIOAYyYMAH5 HAH Katb Bbl ↄuto no- 
ayuman, exeam cMmFio cnpocHmb; 
a ocofbanBo Cc» HTKOMOpbIMb HECy- 
Aosoascmsfems. Er mag e8 immer 
hin thun, nycemz on» amo Abaacıns. 
Mug er thun, was er will, uycms 
ero abaaems, vmo xouems. Im— 
merhin, mag er fie doch heurathen, m 
Ny, Nycmb ero xKeummcaz; Marke: 
Er mag zufehen, wie er mit ihr zurecht 
kommen wird, nyems xe Penanmp, 
Karb OHb Ch Her yupasnımca. Du 
maaft num auch verfuchen, wie es thut, 
nonpobyn xe meıepb, raroBo; 4) 
Boamox#y 6sıms: Ich mag thun was 
id will, fo iſt es nicht vecht, umo 6 
a um Abaarb, BCE HC Xopomo, Bce 
se mars. Du maalt von mir vers 
lanaen, was du willit, wero 651 mat 

mes am npocHas. Alles was du 
weinfihen magſt, wero 6s1 mer nu 
xenans. Mie mag das zugehen? nars 
65: amo 6sıno ? Was mag doc) dieſe 
Zubereitung bedeuten? umo 651 amo 
upnromosaenie anaumıo? Wo mag 
er io lunge bleiben, ra# 651 ou» mars 
zorro 6sıan. Mas mug es wohl fos 
ftien? vero 651 amo cmonao? Mie 
mag e$ mit dem Kranken chen? ra- 
Konb- mo 6oaAsHohH? 5) CB nona- 
miem» panwosymia: Es mag ſeyn, 
nycus 6yaems. Es mag dabey bleis 
ben, nycmp mar» ocmanemca. Cie 
mögen beyde fommen, nycems on 
06a npnayms. Du magſt lachen oder 
meinen, xoms naayp xoms cmtüca, 
Es mag feyn, wie es will, rare 681 
mo um 65110. Die Peute mögen füs 
gen, was fie wollen, er ift doch uns 
fehuldig, ymo6sı aan mu roBopuan, 
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a ons Hesumens. Mein Mater mag 
fagen was er will, nyems omeu®s 
Mo# 4mo Xoyems ToBopums. Es 
mag lommen, zu was es will, zo 
wero bbı am aomao. Er hut die Suche 
angefangen, fo hätte er fie auch zu 
Etande bringen mögen, on» Atao 
HayaaAb, Marı nycmb 651 M KoH- 
“HAT; 6) C» osHaucHicmh BO3Mo- 
xHocmm 6simp vemy: Jh fürchte, 
er möchte fommen, 600cs wmo6s 
OR» He npnmerns. Kommen fie, der 
Thee möchte kalt werden, cmynahme, 
He mo nuan npocmsiuems. Man 
moͤchte vor Uergernig des Todes ſeyn, 
Ch A0OCaAsı AONHymB Moxuo, Er 
möchte jonft gar nein fügen, noxanyi 
OH» m omraxems. Ich möchte mich 
zu Zode lachen, a 651 40 cmepum 
pacxoxomanca. Etil, man mörbte 
dich hören, mnmwe, yumo6+ meba. ne 
ycasımaan; 7) c» nonaumich» »#- 
poamin: Er mochte etwa zwanzig 
Jahr alt feyn, emy oroxo AaBaayamm 
akıns 6yaıeınn, m: €e: bemb MOo- 
xems. Im Grunde mag fie ipn wohl 
leiden mögen, 8» camoms atıt ons 
eh He npommsen». Er mödhte nım 
wohl niht mehr fommen, meneps 
on» Moxcm» Ösıms bornte He ınpm- 
aeım. Sie mag ein gut Gemöth haben, 
KaxXcmca yY HCE xopomin HpaBs, 
Wie ich merfe, fo mag ihr diefe Tus 
gend fehr natürlich jeyn, croasno = 
npamfyam, ca ama A06poahmers 
BechMma CpOAHa; 8) m» BBAB Bcno- 
MoTameAäbHaro TAarona, BB Pocctii- 
CKOMB -A3bIKk TOBOopAmB ınymB, 
smno6s. Er that es bloß, damit ich 
ihn loben möchte, ou» Ataans omo 
IMOoABKO AAA moro, 4mMo6% A ero 
xsaruns. Er bat mid, id möchte 
doch kommen, on» npocna® Mena, 
umo6» a npmurers. Ich wänfde, 
daß du unschuldig ſeyn mögeſt, a xe- 
Aa, yvmob» ms 6MADL HEBHHEHRZ 
) c# 3HamenoBaniem» xenania: Aal 
o ecmsan 651! Möchte ich nur fein 
Kleid anrühren! (55 6mbrin) aute 
MORMO npurocHhyca puası ero! O 

daß ich ihn umarmen moͤchte, o, xe- 
raa 651 a ero oßnam» mors! Möchte 
er doch fommen! o roraa 681 ons 
npnmerns. Möcht ish, ihre Götter, 
möcht ich meinen Dank euch wärdig 
fingen! o xoraa 651 a2 sam» Born, 
AOCMOHHO MOT® BocnTimb Moe 6n1a- 
rozapenie, B. xomims, xombmsch, 
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xtnanie, OxoMmy, CRAOHHOCME K% IC- 
my nubms; I) RS HS3BaBumeAbHomB 
waraomenin: Er hätte es befommen 
finnen, wenn er es darnach gemacht 


hätte, om» 651 Morb ↄmo noayammE 


ecmsan 6sı xoftns. Jh mag es 
nicht, wexouemca mus moro. Ich 
mag niche mehr effen, ank zymams 
Gorte mexovemca Ich kann und 
mag e$ nicht thun, x we mory m ne 
xoyy moro catnams. Ich mag ihn 
nicht länger fehen, a ma nero cuo- 
zıpbms Aoabe He xoyyz marxe: 
Ich mochte es nicht thun, mut 6BL 
me xombnoc» amoro abaams. Ich 
habe es nicht fagen mögen) mut ue 
xom#noca 3moro BbIroBopHmEb; 2) 
"»» cocaaramensuoms: Ich möchte 
wohl ipazieren gehen, a’ 651 xomEbas, 
mas 651 xonmıhaoch TvaamL ummu- 
Ich möchte ein ſolches Hans haben, 
z 651 xenarns HUmbms mMaroH 10Mb. 
Du moͤchteſt gern, aber du kannſt nicht, 
msı 651 OXOImHOo Keaaab, HO He 
“oxenms. Dus möchte ich nun nicht 
gern, amoro 6bı muh me xombroch® 
Sch möchte wohl wiffen, wie feine Um— 
fände find, a 651 xeanaa» sHams, ra- 
Koss Eero o6cmoameanscıhpBa. 

Moglich, adj. m adv. möglicher, möge 
lichſte, Boamoxnsh, cmamouHsiH, 
chsimouHsiH, CÖBIMNBIM, CHMammsıH. 
Eine moͤgliche Sache, sosmoxnoe At- 
a0. Ss ift nicht möglich, daß er eine 
folhe Niederträchtigfeit begehen follte, 
He BOSMOXKHO, Öbllib HE MOXeMP, 
mo6% oH» marym noarocms cAt- 
aars. Iſts möglich? sosmoxno an? 


Mie it das möglih? zars >amo 6sıms ‘ 


moxem»? marxe: ESs iſt mir nicht 
‚möglich, mut 2amo He Bo3MoxXHo. 
Erinen möglihiten Fleiß anwenden, 
BCeBOBMOKHOE paycnie ynompeönmss 
Eo viel mir möglih iſt, croasro 
“u 50o3moxno, Thue dein möglich- 
fleg, vnompe6m zce Boamoxnoe. Das 
Waſſer moͤglichſt abdämmen, 
CKOAb BO3BMOXKHO 3anpyAums. Es 
wäre mir jedt nicht moͤglich, aelaffen 
mit ihm zu fpredyen, sub 651 me- 
neps HE BO3mMoxHo 6BIAO CB HUME 
paBHoAymHO TOBOpHITB. 

die Möglichkeit, mnox: die- en, Boamo- 
KHOcHb, CÖBIMOYHOCME, CMamoy=- 
nocms: Es war Feine Möglichkeit, 
BoamoxHochmn me 65110. Mad) meis 
ner Möglichkeit, mo mocH B03moxuo- 
CNlGe 
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der Mohn, des-c, mn: die-e, Papaver 

‘ Zin. marcsoe pacurinte. Der wilde 
Mohn, Feldmohn, Kornmohn, Pa- 
paver rloeas Lin. noxesoh Mard, 
Der Gartenmohn, Papaver somnife- 
rum Lin. caoBo4 Marb, 

das Mohnhaupt, des - es, muox: die- 
häupter, roAoBKka, LIHIIKa Makonaa, 

der Mohnfucyen, des-5, (muox: nog: 
EAHH:) MaAROBHHrLb. 

das Mohnoͤhl, des - es, mmox: die=-e, 
MAarOBOe MACAO. 

der Mohnſaft, de$-e8, (vaox: neyn:) 
COoHMoc 3hAbe, ONih, MAKOBoH Cokb. 

der Mohniumen, des 6, (maox: neyn:) 
MaAkb, MAKOBOe ChMmA, 

1. der Mohr, des — es, mmom: die-e, 
MOpF, TAA3CHPR, POAB nAOMmHOoH UICA= 
KoBoH mamepin. Gewaͤſſerter, unge⸗ 
wäfferter Mohr, BOAHHCIUOH MOpBy 
mops 6e3» cmpyi. Eilbermohr, ce= 
pe6penoh Tassen», 

2. der Mohr, des-en, maox: die-en, 
1.) co6cm»: marps, MypuHL, Ma- 
BPHMAHHHB, Eesfions, apaus, . Die 
Mohrinn, man Möhrinn, eeionza, 
apanka, MappHınanka. 

II.) * ı) Papilio Antiopa, anmiona, 
poA® Mombiasra, MAH dab. unm; 2) 
zarcpnarp, bach apanz, aabaus. 

3..das Mohr, des — es, mudx: die-e, 
(»5 uFbromopsxr cmpanax») die 
Möhre, mpacnna, bonommas, mon- 
xas, myp&banaa 3emaa. Eın wilde 
Mohr, Aunaa, menpoxoAnmaa Mmons, 
Hochmohr, Baicoraa- Monk, Bepe- 
CROoMB mopocmaa. 

der Mobraal, des -e8, mmox: die-e, 
6oaommHoR yropb. 

die Mohränte, muox: die - n, Anas 
muscaria Lin. ppA® ymor®, 

die Mohrbeere, muox: die-n, Arbutus 
uva ursi Lin. MOAORHAHRa5; cars 
marxe Heidelbeere, | 

ber Mohrdamm, ded-e8, muox: die- 
dämme, räms, 3anpyAa, nAcmnHa 
no 6oxommoh 3emah mpoBeAcHHaa. 

der Mohrdeih, des Aes, muox: die-e, 
naomMHa, 3anpyAa Ana boanoma, M 
UpoMIMBB MHABOAHCHIA ero cabaan- 
HAAR» 

die Möhre, wwox: die-n, Daucus Zim. 
mopross. Die wilde Möhre, Daucus 
carota Lin. Auraa moproste Die 

gelbe Möhre, die zahme Möhre, Gura 
tenmöhre, u Mohrrübe, Daucus sa, 
tivus Lin. MopkonBb., 


das Mohrenhuhn, des — es, muox: die- 
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hühner, -Phasianus morio Lin. poAs 
dbasamost c»$ ocmposa Mo3amburm. 

ber Möhrenfoch, des — es, muox: die- 
koͤche, por» xyımanza n35 MOpKOoBH, 
Auns, Mmacaa un byaont, 

der Mohrenfopf, des — e8, mnox: die- 
fürfe, maananie pasmsıxr kmsom- 
HHIXB YEPHYIO TOAOBy HMÄIOLIHXBZ 
maroro poAa ÖsiBamms AOMaAH, 
roay6n, poAs ropnxsocmem Mota- 
cilla atricapilla Lin. wepmoronopsa, 
apanka. 

das Mohrenkraut, des es, (mu: meyn:) 
poAa» cazonsıxn pacm&Hik n3% Eeio- 
nim TPOMHCXOARIIAHKBe 

der Mohrenkuͤmmel des -c8, (mu: weyn:) 
cm: Köngsfümmel. 

das Mohrenland, de8-cd, muox: die- 
finder, Apasia, Esionia, MypnH- 
craa, Apancraa 3emAaA, Mappnuma- 
Hia 

die Mohrenmäße, mnox: die-n, Ser- 
rator cucullatus Älein, po4s kpaxa= 
nel. . 

der Mohrenweißen, cm: Kuhmeißen, 

die Mohrerde, mnox: die- N, vepuo- 
3eMbs 

der Moprfahrer, de8-8, (muox: noa: 
ex:) a5 Dpement: cyaonııman, xo- 
mspme mopb»' no plizt kb TopoAy 
TOR Ab. 

das Mohrgras, des - es, (mu: neyı:) 
Carex cespitosa Lin. 6onomuaa.0- 
cora, 

der Mohrgrund, des — es, mnox: die - 
gründe, mpacnna, boromnaa 3C- 
MAA, TOYBAs 

die Mohrhirfe, (muox: neym:) Holcus 
Lin. roaxa, Öyxapckoe npoco. 

Mohrig, adj. n adv. mohriger, mohriaite, 
bornomusin. Ein mohriger Boden, 
6ornommaa nouna- 

Mohrifch, adj. m adv. Bornomucmsin. 

der Mohrmeier , de8-8, (mu: noa: ea:) 
Bb HUXKHEH Cakconin: MbIS3HHKBb HA 
boromtk xuByınfds 

die Mohrmeife, mmox: die-n, Parus 
palustris Lin. Parus atricapillus Klein. 
6ornommoh, ANepuoroaornoh pemechz 
marzxe: Parus caudatus Älein. A0r- 
Toxsocmoh peMech. 

die Mohrpflantze, wuox: die-N, bonom- 
uoe pacmänie, 

die Mohrquappe, mmox: die-n, Gadus 
mustela Lin. poas mpeckm. ° 

die Mohrrübe, mn: die-n, cm: Mihre. 

die Mohrichnepfe, am: die-n, 6onom- 
HoR EyAhtbs 
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ber Mohrvogel, des - 8, mw: die-viael, 

I) (#9 unxmen Carconin) Fulica 

Lin. asicyxza; 2) 6yparo yuatıma 

INPARBHMER HMMURA5 3) vepnoh pe= 
Mech. 

der Mohruoat, ded-e8, mu: die-vägte, 
(B» unxneh Carconin) cmompnmeaz 
Maab mvphbansımm 6oA0maMmH. 

das Mohrmwaffer, des-6, (mu: neyn:) 
Gornommnas, myp&banaa BoAa. 

der Molch, des-c8, muox: die-e, poaꝝ 
necMmpsIXb AIUCPMNB5 Maske: Cana- 
MauApa. 

die Molde, cm: Mulde, 

die Molfen, (eann: neyn:) csısopom-= 
xa. Die Molfen-Cur gebrauchen, 
"CebiBopomrom AB4HMECA 

der Molfendieb, des Aes, mnox: die-e, 
(es uhrom:; cmpanaxs) nassanie 
schx» babouerRb HAAR MOMbIABKOBEB. 

das Molfenfus, des —es, mnox: die - 
fälfer, (85 ceascroms xossucms#) 
CoCyAb ACcpeBaHuHoi, KYAA CbIBo- 
pomka 3% NOCMaBacHHoM HaAb o- 
HbIMb KOPOÖRM CMeRacmn. r 

Molfig, adj. mn adv. molfiner, molfigfte, 
ChiBOpomky cCoAepxamin; Makxe: 
ChIBOPOMOYHBIH. 

Molın, cm: Mulm. 

Molſch, adj. m adv. molicher, moliches 
fie, (8% ubromop: cmpanax» yno= 
mpe6nmersHo) 3aBaAsıh, Apabasın, 
OMMARABIH5 0 THilolımxb abaoraxs 
Mm TpyINaxb ToBopnmca. 

die Moltebeere, man Multebeere, (mu: 
weyn:) Rubus chamaemorus Zin. 
MOpOUIKA. 

das Moly, (mu meyn:) Allium moly 
Lin. Beurepcroh AyEb, 

die Monade, mn: die-N, c5 Tpeuecr: 
MmoHaAa,.npocmthmaa, meabfanmaa 
-yacmıs mEap AcH6HHKoBoH cCHucme- 
MbIl, AmoOmM»b, cCmnxiA, 'OCHOBHaA, 
NepBOHAUaAbWaaA ac. 

der Monarch, ded-en, muox: die=-en, 
c» Tpeu: MH AaMIHHCK: MOHApPXB, ca- 
mozepxegnb. Die Monurdinn, mo- 
HAPXHHA, CAMOACPKHRA 

die Monarchie, muox: die-N, c» Ipey: 
Mm Aamnna: MOoHapXia, CaMoAtpKas- 
CMBO, CAMHHOHAYAALCIEBO, CAHHO- 
BAACHHMEALBCMBO. i 

Monarchiſch, adj. m adv. Monapxnye- 
cri4, CAMOACPKARHbIH. Die mo⸗ 
narchiſche Regierungsform, camo4ep- 
Xannoe npanaenie. 

der Monuth, des-e8, muox: die-e, mi- 
caps. Der Mondenmonath, aan leere 
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Monath, Aynnsık mEcans. Der 
Eonnenmonath, coameyunsa mti- 
cagns. Dre, vier Monathe, mpn, 
vemsipe mäEcapa. In Monaths Friſt, 
B+ mÜcayunHoh cport, BB MÜcalt. 
Innerhalb eines Monaths, »» mt- 
cayr- 

die Monathölume, man Monathsblume, 
Ma:die-T, HasBanie pasnbIx» uBim- 
KOBS, KOH Bb KRaXA0H mÜcaut MH BO 
Bech tT04% yeimyms; ı) Bellis Lin. 
Maprapuınn; 2) Menyanthes Lin. 
maByHb, saxıma, micaynsıh uatme. 

Monatblih, adj. m adv. Exewtcat- 
asın. Monathlid bezahlen, raranıı 
mtcapt, momfcayno mAaammımb. 
Der monathlibe Gehalt, mbcaunoe 
xanosanie, coAepxanie, Die mo— 
nathliche Reinigung de8 andern Ge: 
ſchlechts mEcaumoe ounwuenie xea- 
Craro noA2, 

der Monathsfluß, des 6, u: die- Alle, 
mTcaunoe KpoBOooTMeHie KCHcka- 
To no12 

das Monathsaeld, deg-e8, muox: die- cr, 
nontkcaumue KanoBäanbe, naama. 

der Monathsradies, des - es, mu: die-e, 
poas parmcorb, KOM BO BCAKOE Bpe- 
“maB» ToAy chamb MOXKHO. 

der Monuthsrettig, des-e3, mu: die-e, 
phıeusn, KOM Masxe BO Bech T0Ab 
chamsp Muo- 

der Monatherıng, cm: Monathsitein. 

die Monathsrofe, mmox: die-N, possı, 
20 Bech TOA Ketmyınias 

der Monathsitein, des 8, mmox: die-e, 
AparogtbaHsıl Kamenz moro wica- 
Ua, BB KOCMb POAHAHCB, KäkoBbIA 
no cyestpit BB NEepcImHAXB HO= 
cam» j 

der Monathstag, des-ed, mmox: die-e, 
aeuns mhcapa, mtcaunsi. 

die Monathstaube, mu: die- N, o6sıRH0=- 
Bbennou ToAyÖb» 

die Monatbsuhr, mu: die- en, mTcaumsıe 
yYacbl, Komopbie uhnou mFcaus Xo- 
AAMB; Marke; yacsı MmEcagsı I0- 
Kaabıparoınie. 

1. dee Mönch, ded-e$, mu: die-e, ma- 
2Ba He pa3HbIXb Kb BEPXy 3aocııpea=- 
HbIXb BeileH, CMOHRA, CMOAÖHKF, 
cnAXaz; manxe: necins, MOARYITA, 
Kerobogamaf, BbilIyANAAA, BEPXHAA 
Jepemmya Ha KpPoBAAX+5 Bb 34B0- 
AaXb: NecHb, KOMMb KareAäM Rbi= 
6HBaAmImB; B+ npyA0oBBIXb MH BoAA= 
HbIXb CITPOCHIAXB} 3Aiıbl‘IKA, RILyA- 
Ba, KOIMOPpVIO BOAy Balnyckaloımm; 
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»5 Bpemenfi: marensrof Aomanıniı 
HACOCBb HAN KOAOACLB AAA A0dsl- 
BaHnia BoAbl» 

2. der Monch, deg- es, muox: die- e, (BB 
HÜKOoMOpsIXB CMmpaHaxr ynompebu- 
MECABHO) BCAKRaX RAaACHaa CKOINH- 
Ha, a 0ocobanro Mepenb. 

3. der Mönch, des es, (ded-en) mm: 
die - €, |.) co6ems: momaxt, HHOR», 
Cmapenb, AepHEeKgrR, NOCMDHKEU- 
uuks. Il.) nasnanie pasmsıx» yep- 
HOFOAOBBIXb KHBOMHBIXB: I) Vultur 
monachus Älein. Kaps KopmymoBsz 
2) Motacilla atricapilla Zin. vepuo= 
rorosoH mpasnurs; 3) Parus palu- 
ftris Lin. 6oaomnoHh pemear; 4) 
Squalus squatina Zin. pammnaa, 
MOpckaa psiba. 

Minden, v. reg. af. Xoxrocmams, 
rAacmb, cm: 2. Mind). 

die Möncherey, (mu: weyn:) moname- 
CIHBO, MOHALIECKAA KH3Nb. 

die Mönchmeife, muox: die-n, cm: 3. 
Minh. 

der Moͤnchsbogen, des $, (mu: nor: ea:) 
y munorpabın: nmeyamnmoif Ancm», 
y Koero MoALKO oAHA CINopoHA Bäl=- 
neyamaHa, a Apyraa uo ONAOHIHO= 
cemm ocmanacs 6Tiaom, 

der Moͤnchſchlag, deg- ed, muox: die- 
ſchlage, (y munorpapıınmk:) meyaaı- 
HOW IIPHEKHMD mapaum. 

die Moͤnchskappe, mu: die-n, zao6yrs 
MOHAWECKIN. 

das Moönchskloſter, des 8, mnox: die- 
kloͤſer, myxeckoh MmoHacmsips. 

der Mönchskopf, des-e8, mu: die-füpfe, 
1) poa» monemat; '2) Leontodon ta= 
raxacum Lin. oAyBaH4HARH, MONOBA 
ckydba, pacmtnie, 

die Moͤnchskutte, muox: die-n, nao6yrs 
MOHAWWecKil, HM TNAAMbE MOHallt- 
erne, > 

das Mönchsleben, des -8, (mmox: neyn:) 
KH3Hb MOHAIMIECKAA. 

der Mindysorden, des-8, (mn: noa: ex:) 
opaıeab MOHAXOBb. 

der Mönıhspferfer, des 8, (mu: neyn:) 
cm: Keuſchbaum. 

die Mömchsplitte, mu: die-n, Tymeu- 

0, noAbpnumoe y MoHaXoBb. 

die Minds. haburber, (mu: meynomp:) 
Rumex patientia Lin. Huaagancroi 
ITABEAb-» 

die Moͤnasſchrift, mu: die-en, yemans, 
yep* BHO THMCbMo M nEeqallb»- 

der Mond, des 8, mmuox: die-e, mare 
des-en, mu: die-en, ya: das Yionds 
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hen, I.) ayma, mfcags, cnfkımno 


usdbecnoe. Der Mond fcheinet, mh- 
cays cahmums. Der Mond nimmt 
zu, Aysma npadasaaeınca, BO3pa- 


cmacıns, mpmbsiBaeınd. Im zunchs 

menden Monde, pm Boapacmaroııch 

ayab. Der Mond nimmt ab, ayna 
npnböanuxaenıca rk» nocatrueh vem-— 

Bepmm, ybsisaems. Im abnehmen» 

den Monde, npn yınep6b ayusı. Der 

Neumond, nosombcauie. Der Mond 

wird neu, mossıh mbcags macmadfız, 

norasmıpaemca. Das erſte Wiertel 
des Mondes, nepnas vemsepnis mF- 
cana. Der volle Mon), man Dolls 
mond, moanusa mtcans., Das leßte 

Diertel des Mondes, nocakauaa 

scmBepms mbcaga. Der Mond wird 

voll, aysa moAHoI CMAHOBHMCA. 

Die Mondeswandelungen, man Mons 

desbrüche, ayrwsıa nepembust. 11.) 

* I) pasamunsıa opyaia »» suab 

AYyHbI Ha IPnm: 8% ‚rpfrocmaomb 

cempoenin: Der halbe Mond, noay- 

Mmhcayp, Poas Buturuaro yrptnae- 

Mia; y noxesunrons: Der Mond, 

van Monden, npunoe crpe6ro, roero 

poaa cyas Streichmond, a Schlich> 
mond. 2) Phalaena noftua lunula 

Hufnag. Minden, poas nounch 

babounn; 3) mhcage, (o6semuraro). 

das Mondaunge, des-$, mn: die-n, (y 
Aoma1ch) Kypausa cabnoma, 60- 
ATbsub TAA3B, KoTIa cnocoßmocmm 
nx»b Butcuft C5 AyHoIO npn6bIBa- 
mınb HM y6bIBamms, OM» mOro 
mondiugig,, maxie 6ontsmenisie 
raasa umbrowmi. Der Mondflus, 
noraa cia bontans CcoBoryunreıa 
Ch THOCMEyYECeHicht. 

Mondblind, adj. m adv. (o Aomaaaxv) 
catnon no mFtcany, mo xe ymo 
npeawnayınee. Ein mondblindes man 
ſchdublindes Pferd, anmars maxoä 
HeEIOCMAaAmoKRb Pb TAa3axB HmTi- 
war. Die Mondblndnei, (muox; 
Heyn:) camaa cia 6boAbans. 

der Mondeirkel, cm: Mondzicfel, 

das Mondenjahr, des Aes, mmox: die-e, 
AyYHHbIM TOAb COCHOAIMIH M35 ABe- 
Halnamm HAM DIPMHAAIKAMM AyH- 
HbIxb MRCALOBB. 

der Diondenmonath, des- es, mu: die=-e, 
AyHHbIA mEcagn. 

die Mondepacten, (eaun: weyn:) pas- 
AU4UIE MEKAY TpPaxXAaHuckuMmb COA- 
HCUNBIMb TOoAOMb MH ACIUPoHOMNYC- 
CKHMb AYyHHBIM» TOAOMB, CNARIUbI. 
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die Mondfinfterniß, ma: die-e, sammSb- 
HIC.AYyHbI, AYRBHOoeC 3ammtnie. 

der Mondfluß, des — es, mu: die- flüfe, 
cm: Mondauge, 

die Diondirung, cms Mondur, ” 

dus Mondkalb, cm: Monfalb. 

das Mondfraut, ded-e8, (mu: meyn:) 
cm: Mondraute. 

das Mondlicht, uam Mondenlicht, des- es, 
(nu: neyn:) ayumsıH cabms. Es 
it dieie Nahe Mondlicht, »3 my 
nous Ayma catfmnms, mEcaAuHOs 

- Mir haben diefe Naht Monplicht, 
ceroana y Hac® MmTcaunHo. 

das Mondloch, des-e8, mu: die-loͤcher, 
(»5 llschgapiu) neıepsI, BB KonXBb 
Manh HA3BIBAEMOeC AYHHOC MOAOKO, 
poAs pasxuxennoi mFnonohk 3cmaHm 
meyen». . 

die Mondmilh, (mau: neyn:) »» mnne= 
parorin: Lac lunae, morochtus, ro p= 
Hoc Mmoxoxo, 6fnaa, nerkasx, Tybua- 
Aaa M3BeCmb Bb IUCAAXB TOpb no- 
TIAAAIOJLLAACH. 

die Mondeaute, (mmox: meynomp:) Os- 
munda lunaria Lin. 6oropoangsma 
pyura. 

der Mondſamen, de$-8, (muox: neyn:). 
Menispermum Lin, aysochmeHnankp, 
pabm#fufe. 

die Mondsbrüche, (eamu: meyn:) mepe= 
MTusI, M3mÄhucnis AyHNbA. 

die Mondicheibe, man Mondsicheibe, mus 
die-N, KpyTs, KpyxXor» AYyHHbIH. 

der Mondſchein, deg-e8, mr: die-e,ı) 
mEcaunoe cianie: Mir haben diefe 
Nacht Mondfchein, msınkumas nous 
mlcsunaz; 2) y morapen Mondicein, 
‚a3uaunms: opyAie ch rKpyronbpas- 
H5IMb pfagomr, ANA nꝛamaunsan i a 
kpyrooöpasnbIx® BEilieH- 

der Mondflein, des-e8, Mmuox: Heyn:) 
mo xe uINo CeAcHHIND. 

Mondfuͤchtig, adj. m adv. monMüdtie 
ger, monSfüchtigite, aymausinca, mb. 
CAYHbIH, AYMAmHKB, om» moro Die 
Mondfüchtigfeit, Goatans ayHanınras 

die Mondsuhr, Mondenuhr, nam Monde 
uhr, mu: die-N, AyHHBIE Yacbis 

die Mondswundelung, mu: die-en, ne= 
pioamuecria NH3Mtnonif AyHHbIA. 

der Mondtaa, cm: Montag. 2 

die Mondtaube, mu: die-n, xoxaamom 
roAy6». 

die Mondur, ex: Montur, 

die Mondviole, mu: die-n, Lunaria Lim 
mTcaunurns, mtcauHan driaara 


der Mondvogel, des-e8, mu: die-vögel, 
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Phalaena bombyx bucephala Lin. por® 
mo4nou 6aboyru. 

der Mondzirfel, uau Mondszirfel, ded-$, 
(me: noa: ea:) Cyclus 'lunae, ayu- 
HbIH KpyrFb, BpemMA, Ypeab Komopoe 
AYHA CE CBOUMH nepemnfHamH on am 
Bb MOM» Ke AecHB CAYyYacmCca, Bpt=- 
Ma aeBAmsargamm Aftıme. 

Mönig, adj. u adv. möniger; moͤnigſte, 
cn: Mondauge. 

das Monfalb, ded-ed, mn: die- Fälber, 
TOAOBEIURA, MACHOK HApoCMmE,KAYbr, 
EOMOFOM KCHIIMna MHOTJA BbIRH- 
Areım» nutkcıro pebenra. 

die Monſtranz, vnuox: die-Nn, (8% Pum- 
crok ueprsh) aapomocHya, cocyAsb 
Bb KOEMB TTPH4acımie xpaHuHınca. 

der Diontag, des —es, mwox: die- C, io=- 
wertisunkse. Der blaue Montag, 
yncınoH NOReATAGHHEL. 

die Montur, mu: die-en, 1) mynanpt, 
om» moro Möntiren, o6myHAnporamıs, 
MYHAHPSI BblAams. Das Montirunge 
fihf, zeıus ns mynanpy npnmarne» 
zawan. Die Montirungsfammer, 
M\HAnpHaa nanama; 2) y napmk= 
Maxepos» Montur, smauums: chm- 
ra y napura, Ha KOMOPYIo BOAOCH 
HalımBatomb, Om moro monturen, 
maryıo chmry ataams. Dis Mons 
turband, man Montirungsband,, a7- 
Basra y naparons. Der Montis 


runaslopf, Gonrans Ana napuxons. 


das Moor, cm: Mohr, 

das Moos, cm: Mos. 

der Mops, ded-e8, mu: die-e, yn: daß 
Möpschen, moncs, MmonchKkt, Mochka, 
POAB MEPHOPBINBIXB Cobauerb. 

Mor, cm: Mohr. 

die Moral, (mu: meyn:) cs Aamunm: 
MOpAAb, HPaRCIIACHHAA HAyRa, IIpA- 
»oyuenie. Die philoſophiſche Moral, 
bnaocoperoe HpaBoyuenic. 

NMoraliſch, adj. m adv. ı) MOPaAhHbIM, 
HpaBoy4umeäsHsH. Ein moraliiches 


Gedicht mpasoyumıneasuas noemaz 
2) Gaaronpasusih; 3) mpascınzen- 
Hblä. 


Morulifiven, v. weg. neufr, Hpasoyüc- 
Hia npenoAaRalms. 

die Moräne, mu: die-n, Muraena hele- 
na Lin. yrops, pbiba. 

der Moral, des- 68, muox: die- die, ı) 
Ayxa, ray6oraa rpass. Es iſt vies 
ler Moraft "in dem Mege, Gorsmaa 
Tpa3s Ra aoport. In dem Morufte 
flefen bleiben, »» rpaan aanaanyınsz 
2) buaomo: Die Morafte austrodnen, 
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6oroma Macyıaık. 

Morattia, adj. m adv. moraftiaer, mo⸗ 
raſtigſte, 6onommsın, boaommcemsim: 

« Eine morallige Geaend, 6ornonımaz 
cmpana. Eiu moraltiger Weg, 60- 
aommaa Aopora. Ein moraſtiges 
Land, bGoanommcmaa 3cmaAn. 

der Moraftitein, ded-e$, mu: die-e, 60- 
AOMHOH KameHb« 

die Morchel, mr: die-n, Phallus escu- 
lentus Lim. cmop4orb.» 

der Mord, deb-c8, (mmox: me nm:) I) 
HACHAFCITRBCHHAA CMEepMms; 2) Ccmep- 
mov6isicnmo, uerophroybiucmsos 
Der Brudermord, Selditmord, 6pa- 
moybiicmso, camoybiicumo. Einen 
Mord begehen, cmepmoy6iiicmso y- 
yasıms. Eich eines Mordes Ihuldig 
machen, »+ cmepmoy6incmah oxra- 
3amnca, Mord und Todtſchlag, Ay 
weryöcmso. Daraus wird Mord und 
Todtichlaa entſtehen, n33 >moro npo= 
naohrems rpainee Aymervöcmsos 
Auf Mord und) Todtfchlag umgehen, na 
Aywery6cmso nycmmmsca. CAR 
xe npmuarnerams pevenis Mord 
Schade, yxecıns ans. Daß did) 
der Mord ſchlage, mererzaa 651 ma 
BanAa. 

die Mordart, muox: die-Ärte, o6sem- 
ınaane Zıarenie opyXxIA.- 

dee Mordbrenner, deg- 8, (mi: noa: eat} 
xener: die Mordbrennerinn, 3axnra- 
MeAh, 3aXHraAblımkb, OMmBb moro 
mordbrennerifch, adj. m adv. 3aKH- 
Tamenncrife . 

der Mordbrief, deg-cd, mn: die- e, mo- 
sertuie man npesnoxXeHie npeAramb 
Koro cmepmu. 

Morden, v. reg. neutrs ch nom: raar: 
haben, y6nsams, cmepmoybikcmo 
Abnams, ayweryönmb. 

der Mörder, deg-$, (mu: moas eaun:) 
xenc: die Mörderinn, cmepmoy6iäga, 
Avmery6r. An jemanden zum Mdrder 
werden, Ao cwepmn xoro ybHmb, 
65s1m5 npmummoro 4bCH CMEprmM., 

die Mördergrube, am: die-n, xmanıne 
pasdoAnnseckoe, Zepmenp pasbon- 
HHKORb» 

Moͤrderiſch, adj. m adv. Ybiiicmuen- 
HbIM, CMEPMOHOCHbIHM, pasbon an- 
vecriüä. Moͤrderiſche Gehanfen bes 
gen, ybincıusenmsa, pasbounnde- 
eria MmebIcam mutms. SJemunden 
mörderifc angreifen, pas6bohuwscenm 
Hanacımb HA KOTO. 


Mörderlih, adj. m adv. mörderlicher, 


79 


80 Mo 
mörberfichfte, mo xe. * marxe mörs 
derlidy ſchreyen, uso Bcero Topaa 
KpPnuamb. 


die Mordaeihichte, mu: die-nN, cmep- 
mov6iücmno; Marke: CINpaurHoe 
npnramwenie, m mınfoms. Es hut 
fib eine ſchreckliche Mordgeſchichte zus 
getragen, empammoe cMmepmoybiä- 
EIDRO TPMHURAIO4YHAOCh» 

das Mo: duelkto3, des es, muox: die-e, 
cvejnitoHocHoe OpvXKit, 

das Mo dgeſchrey, des - &8, mu: die- €, 
kpurr: ptxym», Tpabamp, kapayabz 
marxe xecmorol rpurss Fin Mords 
aeitirey erheben, xecmoroh zpurs 
TOAHAMb., 

der Mordgeſell, ded-en, unox: die-en, 
coodınanr» B» yblhcmat, coybiäga. 

das Mordaewehr, des — es, mu: die=e, 
ybrACIUBeEHHoC, CMEPMIOHOCHOE o- 
pyaice. 

die Mordarube, me: Nie-n, (#» xpfno- 
CMHUMB CIHIpVcHim) kasemamaı, CBO=- 
Abi nvA» kptnocınHbiMb BANOMB. 

Mordio, mexiymemie 85 coetaneHim 
c» Zeter. Zeter Mordio fhreyen, ka- 
payıB Epmyamb, XKecmono Kpu- 
yanb. 

der. Mordfeller, cm: Mordarube, 

das Mordfind, des Aes, mn: die- er, chınS 
‚6riapb. 

Moͤrdlich, aay. m adv. moͤrdlicher, moͤrd⸗ 
lichſte, cmepmonocHuä. Moͤrdliche 
Anſchlaͤge heqen, cmepınonochsia Ha=- 
mtpenra nmtims. Jemanden mörds 
lich anfallen, pas6onunueckn Ha Koro 
HANTACIHMbe. 

das Mordmeſſer, de8-8, (mn: noa: ea:) 
HOKB, KOMNPbIMb YUMHCHO CMEP- 
mov6riAcmao, CmepmonochbIM HOXKb« 

die Mordnacht, u: Die- nächte, woup, 
B» Romopyao YUHMICHO CMCpmoy- 
6ihcmro, Cmepmonochar Ho'k. 

die Mordthat, mn: die-en, cmepmoy- 
Gincmsa: Eine Mordthat begeben, im 
Einne haben, cmepwoybihcımao yun- 
Hanns, ysuwmasıms. Vieler Mordtha— 
then fihuldig feyun, 6m» mosmuny 
BO MHOTHXb Cmepmo)6licmBaxb. 

der Mordweg, des — es, mmuox: die-e, 
HEeNnpPosOAMMAA, mpyanaa, TOAOBO- 
aomliar Aopora. 

die Morelle, man Morille, cm: Amarelle. 

Mo:aen, adv. 3anııpa, 3ayınpa. Mors 
gen will ih fommen, sasınpa a npu= 
Ay» Morgen it es Freytaa, aasınpa 
namnnga. Morgen fruͤh, sanmpa 
no yupy Morgen Mittag, aazınpa 


Mo 

BE morgens. Morgen Nachmittag, 
sanımpa noca$ obkaa, Morgen Abend), 
3asınpa Beuepoms. Morgen des Tas 
ges ſollſt du fort, zanmpa npous nou- 
aems. Heute Oder Morgen, cerogus 
MAH 34BIlpa5; manxe: Koria HH- 
6yas. Bon morgen un, c» 3aBmpeun- 
HAaTo And. 

1. der Morgen, de8-8, (mn: nor: ea:) 
ı) ympo: E3 wird Morgen, der More 
gen bricht an, pascetimaemr. 3 
habe ihn dieien Morgen geiproden, 
A TOBOPHAb Ch HHMB cero yınpas 
Gegen Morgen fing es an zu donnern, 
Kb yınpy Tpoms Hauanca. Guten 
Miorgen, npfamHoe ympo, 3A4paB- 
cmeyä. Jemanden einen guten More 

. gen fügen, mexerams komy Ao6paro 
yınpa. Bis am den heien Morgen 
fchlafen, so 6#aa ana cams. Alle 
Moraen, scaxoe ympo. Drey Mors 
gen hinter einander. mpm ympa cs 
paay. Heute Moıgen, cerorna no 
ympy-» Dieren Moraen, cero ympa» 
Des Morgens, yırpoms. Am More 
gen, ympoms. Fruͤh Morgens, pauo 
no yıapy. Von fruͤh Morgens an ure 
beiren, c» camaro yınpa pabomams. 
Selten Morgen, suepa no ympy= 
Ehegeſtern Morgen, mpemsaro Anz 
no yıpy» Bon Morgen bis an den 
Ubend, c5 yınpa a0 Beuepa; 2) * 
Bocımonb: Gegen Morgen wohnen, ks 
Bocmory xuuns. Der Win) fomme 
von Morgen, simps c» Bocwory 
Ayem®. 

2. der Morgen, deß-8, (mu: noa: ea:) 
MOPTEHb, ACCAIUMHA, noreBaa MmTipaz 
B5 Hupiudeprh Aaccamımma HAu MoOp=- 
Te» COACPKHMB 200 KBAAPAMHBEIXE 
caxcaB5 Br bepuft 31250 rBaspaın- 
HbIXb PymoBB nNawmcHb MH AYTOBL, 
a 45000 rBiapammsxp bymons AB- 
Cohbz; Peännanıcraa AcCAammHa Co- 
Aepxnums 600 PcHHaanacanXb KBa- 
Apammsıxb gymons; »» Aypaax& 
ILG KBaspaınHbixr CaAKcHb, KRaxdaa 
Bn 1% pymoBb; BB Kyp-Carcouim 
150 KBaApamabIx® CaxcHb, KRakıaz 
Bb 15 PymoBr 2 AIOHMa AchngHnr= 
crou mMÄpsi5 5% Maprb- Bpansen- 
6yprk 400 ERaApAmmbIXB CaxcHB 
Bb Önasınoh MH 180 BR marnoH AccaA- 
munb; 8» Tauıtorept; n Bpement 120 
KPAApalımbIXb CAKCHb5 Bb Tambyp- 
rt 650 rpaApamusıxb CcaxcHhb MA 
20 meſpenen BeichBy;5 8» T4auckd 
300 EBAApalıHoıXb CaxCHks 
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die Morgenandadht, mn: bie- en, ympen- 
HAA MOAHMBA, YVIDpeHHee MornchHie, 
Eeine Morgenandacht hulten, ympeu- 
HIOIO MOAHIUBY YMmaltıs, 

der Morgenbeſuch, des-e8, mu: die-e, 
ympeunce noctwıenHie, 

das Morgendrod, des- es, (mu: meyn:) 
3a8mparsb. 

Moraend, sanmpemniä, ympeunfũ. 
Der morgende Tag, sanınpemnik 
ac. Mit der morgenden Poſt, c» 
3asmıpemsew noumomw. Morgendes 
Tages, 3anınpeuruaro Aaua. Ruͤhme 
dich nicht des morgen)en Tages, (»» 
6ubain) me xBanHcA 0 yıpim 

die Morgendämmerung, (4 40x: meyn:) 
ympennia cstuns, catımanie, cy- 
MEpKEH YIIpeHlHic, 

Moraendlich, adj. Ympenniũ. Der mor⸗ 
gendlibe Glanz der Eonne, ympen- 
HIM ÖrecKb COAHBA. 

die Morgengube, muox: die-N, ymper- 
Bie noAapkH 0MB MOAOAATO MOAO- 
aon nocab nepRoi HO4H, MPHHOCH“- 
mbie 8% uGxomopsiıx» mücımax»p Icp- 
nauin. 

der Morgengang, des- es, muox; die-e, 
(2% ropw: cmpocuHin) Bocmounaa xH- 
Ad, MPOCIMHPAMINAACA MCKAY-. ZMD 
4 6m» WACoM% TOpHaro Komnaca 

das Morgenaebeth, ded- eb, mu: die-e, 
yınpeHHAA MOAHMIBA, MOAHIMIBA BO3« 
cmans OM»b CHA. 

der Moıgengefang, ded-e8, unox: die- 
geiänge, ympennee ntuie, rTumH2. 

die Morgengloce, mt: die-n, ympen- 
nin 3B04%, 6aarontemt. 

die Morgengränge, au: die-n, socmou« 
HH Kpah. 

das Morgenland, des-e8, mn: die- läns 
der, 200000 Vuaa 3CMAA, cmpana. 

der Morgenländer, des-8, (muox: noAs 
eAnucms:) xenckt: die Morgeniändes 
Finn, xumeAb Bocmouuoh seuan, 
cımpansl. 

Moraeniändifh, adj. m add Bocmou- 
Höll, BOCHOYHBIXB CImpaub. DIE 
morgenländifhen Sprachen, socmou- 
Ric A3bIKH. 

das Morgenlied, de$-e8, mmox: die-er, 
ympennaa ntcHb, HMHBb. 

die Morgenluft, muox: die- lüfte, ymen: 
das Morgenlüftchen, 1) nocmounsiM 
stmepors: Mir haben Moraenluft, 
BocınounsM Bbmepor® Ayeıny) 2) 
NpoxAaAHsılH, ympcunih whmepor+. 

der Morgenort, des· es, mu: die-e, Boc- 
mounoe Beο— 
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der Moraenreaen, des- 8, (Mm: mor: ea:) 
I) ympenuin A0KAb; 2) 8» 6nubAins 
OCenHih A0RKABb. 

Moramnıoın, adj. m adv. Barpansın. 

das Morgenroth, des- «8, (mar ne um:) 
ympeunsa aapaı. So buld es Mors 
genroth if, ſprach er, will ich an deu 
Slug "hinauf gehen, 1046 ckKopo y=- 
Mpennaa 3apa noraxemca, nohAay 
ann phat. Mie froh werde ich feyn, 
wenn es Moraenroty il, ckoab 4 
pas» Öyay, KOIAa ympeHHaa aapa 
nNOK4xKECmcH, 

die Morvenräthe, an: die-n, ympenvae 
3apa. Ich wüniche, daß auf diere More 
genrötne ein schöner Tag folgen möge, 

‚ A 651 kenanr, ymobsıe nocak ccH 
ympeuuch 3apn hperpacusia Ach 
nocatioraas. Auf rofenforbnen Tits 
tich vaufcher die Morgenräthe »orbey, 
Ha PO030RbIXb KpblaaXb YInpeHuHäax 
Sapa mponemaemte. 

Morgens, adv. Ympoms, no ympys Ich 
eſſe Morgens nicht, = mo yınpaus 
we ims, Heute Morgens, ceroaua 
no ympy. Geſtern Morgens, zuepa 
no ympye R J—— 

der Morgenſchlaf, des-e8, (mn: neyn:) 
ympenuin cons. Der Morgenfd laf 
ift >er angenehmſte, ympenuih cons 
ecm» nannpiamatämin. Die Mor⸗ 
genrub, mo xe. 

der Morgeniegen, des 8, (mu: noA: eA:) 
ympennan MoAnmBA. 

die Morgenicite, ma: die-N, Bocmoynas 
cmopona.' 

die Morgenfonne, (mu: meyn:) Bocxo« 
Asınee coruge. Wir arbeiten von der 
Morgenfonne bis zu der Abendfonne, 
Mbi pabomaceMb OMB BOCXOoAALLAr® 
AO 3AX0AALUATO CoAıyas 

die Moraenfprade, mu: die-n, ympen« 
uıh costmr, ympenuce costwganie 
YHHOB» Karoro obwecmsBa, Ha np: 
»> Bjement eobpauie corkıunns 
KOoBb No yinpy nmpeaB Codpanicms 
obınaro costma; marke: gexhy 
rmap1ia, a npeachramern m 3ach- 
ArUICAM OHBIKb HasbiBalomca Mor— 
genfprad;sherren; marke: ympeunıl 
cosEınp FTOpHBbIxb UMHOBb. 

der Morgenitern, des Aes, mn: die-e, 1). 
Achunga, ympeanan anta31a; 2) * 
poA®s CwmapnuHaro op, Kia, COCMIOA- 
uıaro M3Bb Aybuusı ch nrAamm MA 
xonuu$. 

der Morgenſtrahl, des — es, mu: bie-en, 
ympeunik aytb. 
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der Moraenitittind, des — es, (mmox: 


seyn?) ap acınpomamim: Statio matu- 
tina, kor1a oAHa naanema YIMmpoMty 
Br oanch mourst 3041lara MTÜCKOAb- 
KR: AMeH Cmoalleıo Räxkeilich. 

die Morgenſtunde, mn: Ne-n, ympen- 
Hiu wacy. Uoca: die Moraenituınde 
hat Gold im Munde, ympennee npe- 
MA 30A0moC, paHHAA nNMmUKa HO- 
COEB NPO4HINIACHmb, A TOBAHAA TAA3A 

" TpoAMpaem%. 

der Mo genthau, des- e8, (mn: meyı:) 
yıpernHaa poCca i 

der Moraentraum, des Aes, muox: die- 
trdume, yınpenuaa Öpera, COoHb, 
cuonnAatHie. 

die Morgennhr, mw: die-en, ympertie, 
BOCMOUHBIE Yachl, COAHEYHBIE Yacht! 
TIOABKO yinpeuuce Bpema Nokasbl- 
Bilortie. 

dat! Morsenvoif, des es, mu: die- völfer, 
PSCIHOUHBIM HADOAb- 

die Morgenwache, mu: die-N, empaxa 
yınpenunz ur Ambain: AS nun die 
Morgenwache Fam, 6sıcms xe B% 
cmpaxv NIDpeHHIo. 

Ms genwärts, edv. Kb Bocmory. Mors 
genwärts aehen, wohnen, x» Bocmory 
Nimm, KHINbe 

de: Morgenwind, des es, mu: die-e, 
1) wi 4 sus Bhmpr: Mir haben 
Morgenoind, y Hacı Bocmounon Db- 
meprz; 2) ympenrin »Tmpr. 

die Viorgenzeit, (muox: weyn:) vmpeu- 
nee spema. Deo früher Morgenzeit 
sachen, paHuo yınpom» Rauimm. 

Moraig, adj. ı) 3asmpemaia: Der 
morgige Tag, 3apınpemmin Acunz 
2) aecamnunsih: Ein dreymoraiger, 
fechsmorgiger Afer, mpnaccamna- 
Haas, INECIHWACCHMANHNAA WAIIHA. 

di- Viornelle, un: Die-n, man der Mors 
neü,-des=-e8. mn: die-en, Charadrius 
morinellus Zin. vepnonorol 3yeä2y 
NAKWUKP, TAyTbIDIb umnga. 

Mori, adj. n adv. morſcher, More 
icheite, co6cms: pyxAbsiH; 1) mpy= 
xaoh: Ein morf.er Apfel, mpy=- 
xaoe abaouro; marme: Ein morſches 
Ben, morſches Hl, myyxaaa 
KO: Mb, MPyxA0e AcpeBo; 2) Biic- 
3anno, m comcemb. Dus Bein ging 
mofd, entzwey, zocms BApyrs BCA 
nepernommaacs: Einen Zweig mo: cd) 
abbrechen, Btmrs RApyrs omaonnmbe 
E: blieb morfd) tvdt, ous Bucaanko 
ymepb. 


der Moͤrſel, cm: Moͤrſer. 
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die Morfelle, anox: die-1, mopcenass 
cCaxapHm A 3ar) CRM Bb AmliieKixXhe. 

der Diirfer, man Moͤrſel, dei :. (mn 
noA: ex1:) 1) nroms: Die Mörſer— 
feule, necms, cmyna, cınynra. Ete 
was im Mörfer Hosen, nam zerſtoßzen, 
»»5 cmyndb amo moAo4s Ham pacıno= 
A045; 2) Mopmmpa, orsecmphabe 
uoe opyaie. Ein hangender Mörfer, 
BHcayaa mogınmnpa. Ein jlehender 
Moͤrſer, cmoauaa mopmmpa. 

der Märferbiocd, des es um: die - bfödfe, 
Mopianpuoh aabemb, 

der Moͤrtel, des-5, (mmox: noa: eı:) 
y KAMCHbILHROBL: Masccmnoä pac- 
IIBOp», Masra, mepmers. Mit Mör⸗ 
tel mauren, ma msrecmu rasacms 
Rattan, cmponms. Dit Mörtel bes 
werfen, masecmmsIm® pacmsopomsy, 
Ma3Ror0, MEpIDcAcMm®b nNOERpBbIiab., 

die Mörtelbaue, muox: die-n, (y ra 
MEIBIIIMKOBB) BeECAn, KOHMMb H3BC- 
CINHON pacinnop» Mhmarımd. 

die Moͤrtelkelle, muox: die-n, Aomamsa 
y KAMCHbITMKOBb. 

bie Mörtelpfunne, mus die-N, mropnao, 
ALMKD, Bb KOCMb MH3BECHHOH pac- 
msops Aabnamwıns. 

Moss, (muox: me um:) B5 HuaromS 
“aptuim mM Bb Myiuky 3Haumıns: 
ACHBbTH« 

das Mos, des-es, mu: dDie-e, 1) moxs, 
Muscous Zin. Mit Mos bewahren 
feyn, mxom» 3apocmn; 2) mıomB 
nopscuree mÄcmo, vinapmHa, A »co- 
Ganso mons, bornomaoe mäcmo, 
mpacuna. 

Moſdiſche Arbeit, Moſaiſch Gold, cm: 
Muſiv. 

der Mosimmerling, des — es, mu: die-&% 
em: Rohrſperling. 

der Mosbär, des-ch, mu: die-en, nam 
des Jes, Mmuox: Die-C, poas boas- 
ımnx» meashach 85 boromaxb Bo=- 
AstınXcae 

die Dieosbeere, mu: die-n, 1) Vacciniam 
uliginosum Lin. roav6nyaz; 2. Vac- 
cinum oxycoccos Lin. katosaa 

die Mosblume, wuoxecmsen: die-n, 
Caltha paluſtris Lin. zanyxunga, 
MAMAHRb. 

Ser Moſch, em: Meicſch. 

die Mofche, mu: Die-n, (#5 MeuccenE 
nn Aayanyt) meAra, Mernga, Ile“ 
Ayınka, koposa, om» moro das Mo-— 
fihenfalb, meata. 

die Moſchroſe, anox: die-n, Rosa i90= 
schata Lin. naxyyaa pv3&a 
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der Moshuß, (mn: me mm:) myeryc». 

die Dioscorade, man Moskorade, (nnox: 
neyne) MOCrKOnaAb, Camou xyAamiı 
pas6ops Caxapyz BB Caxapnsıxn da- 
6pmraxp: nepBoHu A0 Cyxa yBapeH- 
Hoi CaxapAolf CORB;TIO BITOPOH BAp= 
rb m oumuenin BbIxoammn der gelbe 
Sarin, xernmor caxapnoH NeCORb, 
nocat mpeinin der weile Surin, warn 
Caſſonade, 6tnoh caxapnou mecons, 
nocat suemsepmoh.der Lumpenzucker, 
Aymu»s uan rpyboh caxapsı, mocab 
namoa der Melis, a» nocatinid 
ymcmoHh KaHapckoh caxapt. 

die Mostlehte, (unox: weyn:) Lichen 
saxatilis Lin. rameauuoH MoxXs. 

der Mosaeyer, des 8, (mu: nor: ea:) 
Falco buten Älein, poA® kopımynoBs, 
acopim. 

Moſicht, adj. m adv. mofihter, moſichſte, 
boromusa, moxomsın: Moficht ſchme— 
den, 6oaomnsık aryc» nmtıns. Mo: 
fibte Karpfen, rapır, psıi6a 6onom- 
non Bryc» Hmtroutar. 

Moſig, adj. u alv, moſiger, moſigſte, 
I)mxoms nopocmiäz; 2) mınacınsıiz 
Eine mofige Gegend, swuncmas, 60- 
Aomacınaa cmpaHa«. 

der Moskratzer, de$-8, (mu: mon: ea:) 
man die Moskraße, mnox: die-n, (y 
CAAOBHHKOBB) CrFpehond, opyzie, 
EOHMb MOXb Ch ACpeBBE Cockpeba= 
KINb. ’ 

die Mobkuhe, mn: die-lühe, man der 
Mosceiher, Bor» mianga, cm: Rohr— 
demmel. 

der Mosrechen, de3-8, (mu: mon: ea:) 
rpaban ana crpebania moxa. 

der Mosreiher, de8-6, (mu: mo: ea:) 
cu: Mosluh. : 

die Mosrofe, au: die-n, Rosa muscosa 
Lin. sınkcmaa po3a. 

die Mosichnepfe, muox: die-n, poAB 
AbcHharo EYyAHRA 

der Moſſchwamm, des — cd, muox: die- 
ſchwamme, moxoBnkb, poAs cA- 
Hbix» TpmÖnur. 

die Moffel, em: Muſchel. 

der Mosſperling, des — eg, mu: die-e, 
boanmmoi Bopoben. 

de: Meſt, Des-e8, mumox: die-e, cy- 

“CAO, MOUPCT, BbIKamoM Ccaxapncmoi 

Corb nAOAOBB mpexae Öpoxceuiaz 
a ocobanBo BAHOrPaAAHNOM mycmb, 
Aepſel moſt, Birnmeſt, a6rounoA, rpy=- 
menon mopch, Weinmoſt, annorpaa- 
non mopcH. Moſt machen, mopes 
Alaaus. 
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die Mofldute, mu: die-N, cocyAs, m% 
ROCMb MOpCh ACpKame, Aabsı cnmpm» 
ero ue yacmdTiap, 

Moiteln, v. reg. I.) af. Cycao, Mopc® 
ataamaz 11.) neut. c» nom: ra: has 
ben, mopconoü Bryc» nmtiıns, Mnp= 
COM» OIM3bIBAIMEBCA, KAkb MO HHUTAA 
y MOAOABIX& BHHB Öbihacme. 

Moiten, v. reg. act. cm: npeasnargree. 

Mottig, adj. n adr. moftiger, moſtigſte, 
mopcy nosobusih. Der Mein ſchmeckt 
moſtiq, punto Mmopcoms omabiRacınca. 

der Moftler, des - $, (mu: nor: eann:) 
pa6ommmkR, KOMOpsIH Mopch Al 
Aacımt, BHHOTPaAAB Aaknımı. 

ber Moſtricht, des 5, (mu: neyn:) m 
NnKuch Tepmaninm: CB yacycoms 
B3AroNioBACHWAA TOPUHNa. 


die Mofleofe, cm: Mosrofe. 


die Mosweihe, cm: Maßweihe. 


die Motete, mu: die- N, Moinems, my- 
3bIKAABHOe COYMHCHIE Ma Karoe 
anbo 6mbrekckoe Hapcyeaie, mau 
CMHXh. 

der Mouth, des es, muox: die-e, (m5 
Meicceuk) myppt, man ınypba= 
Has 30mAM. 

die Motiche, ropora, cm: Mofche, 

die Motte, mmox: die=-n, 1) Phalaenae 
Tineae Lin, moras; 2) Blatta Lim. 
maparau®. 

der Mottenfraß, des - e8, (umox: meyn:) 
MOACHONMHA, MOACHAHNA, Bpeib 

‘ MOABIO NPHUHHERHONZ INAKKC past“ 
TFAcHHoc MOABIO naambpe- 

das Mottenfraut, des- cd, (mu: meyn:) 
Ledum paluftre Zin. cu: Mutterkraut. 
Verbaſcum blattaria Lin, Bep6nu- 
AUB 

das Motthuhn, des-es, mu: die-hüfner, 
aan dus Motthühnchen, des - 8, (ars 
noA: €4:) Glareola Älein. poa» xy- 
AHKOBBs 

Mosig, adj. m adv. moßiger, moßigie, 
(#® rTopn: cmpoecnin) 0 Kunaxti 
KOPoOMRiH, HEAAACKO TpPoCcMmE pam. 

 minca. Moßige Gänge, Kopomkia 

. KitAble 

die Moͤwe, cm: Mewe, 

Muͤcheln, u. reg. neutr. c5 mom: ra: 
haben, (Rs npocmoptiuin) naTcernıo » 
NAXH) Mb, 3amXABIMB Maxkyınn. 2 uß 
Diehl müchelt, wyza 3amxasımr na- 
xnemr, samxaa. Muchelich, mitches 
lid), 3aınxasıH, j 

die Mucke, un: die-n, (»s npvemopt- 
yiM) 1) 220000, negeccrnomc-b, y 
TpIoMmocinb, Ar hi Mucken has 

= 2 
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ben, yrpsmumsc#, avmsca; 2) npn- 
uva: Cie bat ihre alte Mudfe, y 
nen cmapsra npmuyanı, Ich kenne 
feine Mm fen, A 3Halo ero npmuYyAblz 
3) erpsimaaa norpFkumHocmh. Dus 
Mer) bar Mufen, y aomaım ecme 
HopoB+, nopenb. Die Sacheé hat 
Mufen, 8» amoms atık rpommca 
AypHbIa O6CIMIOAMEABCHBA, npenuam- 
cmria Mm TIP 

die Mücke, muox: die-n, Culex Zin, 
komapsz; marxe: Tıpula Zin. Aoa- 
tonnxra, Hacthromne: moımna. 

Mıten, v. reg. neut. CH momorameAb: 
raaroa: haben, I.) nuruymp, sau- 
KH\ MmhCcA, TYyKEHVIOb, TOAOCB TNAA= 
Bars. Nicht ein Muf, man Mucks 
von ſich geben, HM TyKAyIb, HM TIM- 
Kııyms, HM Maathımaro Fornoca He 
niranams. Es fol nicht ein Hund 
mıfen, me nockomaems nech A3bl-, 
Komb CBOuHMb5 2 MoHc: TA: 11: 
cin: 7. Er darf mic nicht mucken, 
on» y meus HMIUKHH, HM TYRKHHe 
II.) * ı) heiprams, ayımsca, 3yÖbt 
HatlyBams Bopwanıs, bapmomarmk, 
CKRO3B 2y661 HeyAnBoascımBie CHo€ 
0 HeMb H3bABAAMIB, K0OCo CMO- 
mpsms; 2) Es muͤckt mit der Sache, 
man die Sache muckt, atao mehaeınt, 
BAKOAOAMAO, 3actano, 3araıano. Ein 
vermuckter Ram, (#» aux: Carnco- 
Hin) meroauaa moproBAs. 

dis Müifenfraut, des Aes, (mu: neyn:) 
ı) Polyganum persicaria Lin. noue- 
uvaenss ımpasa; 2) Inula pulicaria 
Lin. 61ommaa mpana. 

die Mütenmotte, muox: die-n, Sphinx 
culiciformis Lin. apesecnaa baoxa. 

die Mihfenwunze, auox: die-n, Cimex 
tipularius Lin. apesecnön ron. 

der Mucker, des-8, (mu: mor: eaun:) 
xener: die Muckerinn, ayraseur, 
cramrma, AmpemTpr, xauka. Die‘ 
Muferey, Aayrascmpo, AngemTp- 
CiNB0, CBAMOIICCIUBO, MYCMOCBAM- 
"eumo. 

Muckiſch, adi.,m adv. Kocamikcea, 
rı6s1 MaryBzmınida, cepanıiaca. 
Muckiſch feyit, ry6st Haaymz, cep- 
ANMECA. 

Muckſen, v. reg. neufr. c» nom: raarı 
haben, ryanvıns, Pbaoc» noranamb. 
Muffe mir nicht dagegen, nu ryrum 
ymesza manı. Er darf nicht mucdfen, 
OMb CAOKA BbITOBOpHmB Me cMmTcmt, 
Weißt du woßl, das dazu eine Frau, 
nicht mucdſen darf, 3uacıus Am mal, 


Mu 


umn *KeHa2 Ra Mo HM MUKHVITB, 
CC \vBaA Cra3alb, pma pa3nH yıns He 
AUVAKH4: 


das Mud, HAM Mudd, mtpa cyxnxs 
KericH, CM} Te Muth. 

DMi’iva, adi. m adv. muMiter, mud— 
digſte (nr npoemrptuim) nansamsın: 
Dee Fiſch, das Wale ſchmekt mud— 
d.1, puiöa, BoIa MAoBamoh BRyC» 
uukems. 

Mire, adj. u adv. mi ver, müdeſte, 1) 
cobema: ycmarsıl, yInomaceHHsıH, 
yınpyracıtnsl, VApyseaHsid. Müs 
de ſeyn, müde werden, ycınams, vmo- 
Mmunısca. Müre von Arbeit, von Ges 
ben feyn, yomams om» pabomesı, 
om» xoxzenia. Sich müde acbeiten, 
ycımams om» pabomsi, AO ycma- 
ancmu pabomams. Ein Pferd mide 
reich, AOMaAAB saronamt, 3amy=- 
uns. Dee müde Wanderer, ymom- 
neu Hi npnxoxin; 2) * cocrky- 
unsumia: Örose werden ihrer Ehre, 
Reiche ihres Ueberfines müde, suaın- 
HbsIMB HACKYYHalıIS Hecmm, bara- 
msımb Manbnaie. Eın des Krieges 
muder Held, Boinor cockyyunzınra 
BOWHb, 

das Mäder, cm: Mieder. 

die Maͤdigkeit, (muox: me um:) yema- 
A0CHb, YITNOMACHHOCIIB, YNMOMAC“- 
nie, ocaadkute, Dor Müngkeit niche 
gehen Finnen, om» ycmırocma He 
MONG MINIGHM“ 

1. der Mut, des-es, mu: die-e, co- 
Gauin aa, By; marke: Aatoutaa 
cobaıra, KoMopyto Ha3biBawrımb M 
Muͤffmaff, Muſſer, m Murfel, 

2. der Muff, des -e8, (mnox: meyn:) 
ns Bepxuch Tepmanin: matcenbz 
marxe o mabart: Er iſt en guter 
Muf. xopenıä mabars. 

3. der Mıf, des es, mmox: Die Muͤffe, 
ymen: das Mif hen, mypma, myıp= 
moyra. Einen Muff tragen, mypuy 
nocnins. Ein Därenmuf, feidener 
Muf, u np: measixba, IMeAKoBaa 
mvarunas 

1. der Mirfel, des 6, (mm: mor: ea:) 
8» #Tiromop: cmpanaxs ynompe6n- 
MeAbHo: MOpAaIka, meagenanckaæ 
cobara; Marke: xapa, Anuuna, 
psiao; BB muxKm: Carconin: muffen, 
3565 omstcnus. Ein Muſſer, Ay- 
mußs. 

2. die Maſſel, muox; die-Nn, (rs npp 
6npwroms nerycmt) m,yqbenb, tan 
NAHOU CBOAb, N0AB KOMOPbIMB NpPO 


Mu 
6Gmpmbie WepenkmM HM TAONKH CMaA- 
BA» 

Mußeln, v. reg. neurr. c# nom: raarı 
haben, wasrams, mamanıns, Mam- 
mins, karp Alaamıns 6e331 6sıe. 

1. Duren, v reg. nrurr, c» mom: Tas 
buben, aasıns, Boimb; 0 6onsmmxB 
cobakıax®. 

2. Muffen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, rı 651 narysams. j 

3. Murien, nan Müren, v. reg. neurr, 
c» uom: TA: haben, samxasım» na- 
xuyoe Das Mel muft, myra 
321UxAbIMB naxHems. Es muft in 
dem Schranfe, #8» mrany samxasım» 
naxnemns. 

Murıg, aqj. m adv. mifſiger, muffiaſte, 
3amxasıa, mabcHessh. Mufſig rie— 
hen, ſchmecken, natcusıo naxuyus, 

OINAABAMECH. 

die Diühe, (mn: meyn:) 1) co6: ınpyas, 
padboma: Eih viele Mühe machen, 
nam geben, mrnoro mpyaa mpuun- 
Mans, ynompe6nms. Gid) viele Mühe 
um eiwas geben, necsma 0 vem» cma- 
pamsca, MHOTO K» yemy cmapania 
npnaarams. Er gibt fid) viele Mühe 
um dich, ons mHuoro o me6t cma- 
paemca. Geben fie ſich feine Miıhe, 
ze mpyanmecs. Jemanden Mühe 
machen, verurfuchen, mpyaa romy 
Hastaamb, TTPHYHHHTIB. 
Diühe koſten, amo 6yacm» mpyaa 
cmonms. ch habe viele Mühe: mit 
ihm gehabt, mmoro muk mpyaa c» 
un» 6540. Ich nehme mir niit 
die Mühe zu ihm zu gehen, x ne 
bepy na ce6a mpyAarsucmy nmmme 
Es it nicht der Mühe werth, zımo 
mpysa ne cmonms. Es lohnt der 
Mühe nicht, me cmonm» moro. Was 
it fr die Müye? umo 3a pabomy? 
2) * neuars, cKop6bs, 3aboma, (ob- 
BEMWAaAOo)» 

Muͤhen, v. reg. af. 1) mpyAr upuuu- 
ns, mpvanıns: Mas mühe du 
weiter den Meister, mo eıe Anuxe- 
tun yunmeaa, Mapr: ra: 5. cın: 35, 
Es md er fih der Men ch, damit er 
wis cıwerbe, verostrs mpyanınca, 
Abb mo NMOAYy4MMmB5 


mühen, crop6tms, 3aboınnmaca. 
Nuͤhen, v. reg. nentr. Ch nom: TAar: 
haben, © Kop- saxv: msluaınk. 
der Muͤhlarzt, des- es, mmox: die- Ärzte, 
(8 npocmopkuin) mbasunrs. 


ker Muͤhlbach, des-ch, mn: die» bädhe, 


Das wird 


2) uewans, . 
eropbs, 3aboımy npmyumaams, Mm ſich 
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pfıra, romopas mbaAsHmyy Bb ABH- 
Keule NTPAHROAHINB« 

der Mählbın ich, cm: Moͤblfknappe. 

die Mühle, muox: die-n, mtasunga 
Die Kafſeemuͤhle, Senfmuͤhle, die Manie 
in Kornmöhle, die Handmuͤhle, die 
Roßmuͤhle, die Windmüble, die Waſſer⸗ 
miühle, u np: kopehnan, ropunyunas, 
My4unaä, pyunaa, Konoaticuye- 
man, »tınpenaa, Boroakkcına,ct- 
maa mtasınga; marxe: die Sdaee 
mäble, die Stampim’hle, die Pupiers 
müyle, die Walkmühle, naabuaa 
mbapnıuga, monvea, Öymaxnman dam 
6pmra, cyruosaasna. Die Friſir⸗ 
müble, »opcnasuaa maxnna. Die 
Gimfmuͤhle, ceyunasaa. Die Schoöpf⸗ 
mühle, maxnna Ara nsIanBania RO- 
as mas npyaa Die DBonrniühle, 
Enepamasmaa maxuma. Dem Tuche 
die Mürle geben, cyrmo ranams 
Ha CykHoBaanbub; Marke Bb Tit- 
penocnom» cmuicat: Das ift Water 
auf jeine Mühle, ame emy xarı no 
Machy, no ero KenaHtlo, moro emy 
m xomtancs. Getreide zur Mühle, 
auf die Muͤhle, in die Mi le ſchicken, 
xumo Ha MTAbBHHRgV nocäaamb; Y 
mTasungs Mühle, anaunıny marke 
m oruns xo4s. Die Mühle ſtellen, 
BepxHili, KcpuoBol rameithb BhIfe 
nomams. Die Mühle zufammen 
laſſen, onoft umxe cnycımmülb» 

das Mühlerfen, des-6. (mu: noa: eA:) 
y My4Hbixb mTasumgp: 0Ch Kent. 
BHAA, ORUAO KOMOpPOH REPXHIH KCp- 
HOBOH KRameHb o6paracmcAa. 

der Muͤhlenamtmann, des- es, mm: die- 
mauner, cmapocma, npmcmasb Kb 
MHABRHFLAMB. 

der Dlühlenanfer, deg-8, (mmox: moAs 
eAME:) AKOpb, KoOmMmb CyA0B,T 
MhAbHHgy OcmanabanBamıls M y- 
ImMnrepxAammE. 

der Muͤhlenarbeiter, de8-8, (mn: moas 
eann:) 8% Topk: pabomaxs: pabanı- 
HHkb IPM MOoAYeaXb MH MPOMBIBAAb- 
HAXB Vvnompeßnaemsiä. 

der Mi -Icnbau, deg-e8, (muox: mevu:) 
MTABHM4HOe Ciupocehie;z nmIanKes 
HCKYCMBO CmMpourob MFAbLHHLBIe 
Den Maͤrlenbau veritehen, pasymbus 
cmpocHIe mEALHHgB. 

der Muͤhlenfachbaum, des —es, mu: die- 
bäume, noporb, nFcemuohn cmonb» 
y BoannsiXb mTasıngb» 

die Münlenironne mmox: die-N, boap- 
IUnMa MimpanracmaA MENDMHIKON 
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pa6omom, m BosKoro nom&ırmusaro das Mühlcad, ded-es, muox: die-rider, 


xHma Ha Mhahungy. 

bie Mählenordnung, muox: dDie-en, y- 
cCmaBb O0 MBRABIBHLaxXB, ANA mtir- 
HHUrOBhs 

die Mühlenfchau, mu: die-e, ocmomps, 
0651315 mEasıuınmgb om 1pasıa- 
merscmsa. Die Münlenbefhauung, 
mo xe, 

der Müntenfchreiber, des 5, (mn: noa: 
eı:) vhapumynoh nAucaps, Komopoä 
»Ec# A0cmaBaeHHbIXb Ha MIıcHH- 
Uy Kun 3anhchiBaems. 

das Mühlenfpiel, ded-e8, (mu: meyn:) 
nurpa Bb mTÜasıunyy, Po» maley- 
Hoä Hrpst, a rosopams: Man hat 
eine Münle, mhasungy cAtaaan, ko- 
Taa ınpm WAWKH PAAOMB CMOoamE. 
Die Muͤhle zumachen, mbasınny sa- 
nepers. eine Mühle aufmahen, 
MEazımgy CBoI0 OMEKpSsIMR, B3AHb 
43% npamnä Ansuia many. Die 
Zwifhenmüjle, anohnaa mrasanya 

der Muͤhlenteich, des ed, mmox: die-c, 

1pyAB 36 noAb3y MGnsuugesı, MBAB- 

xuynol. 

die Münlenwage, muox: die-N, saxen, 
BTCcbi, Ha KOUXB PoOXb HA MTABHH- 
gaxr Bhmmatonib. 

der Mühlenzwang, des es, (ma: neyn:) 
npaBoO HPIIHYyKAATIB Om,jaAkamb Ha 
raryıo mFnsuegy KHMO MOAOHMEB 
“Mtırumunoe npaRo. 

der Muͤhlgaſt, des — es, mu: die - aäfle, 
SWAROMCKF, TPHXOKAHHHB OMA“ 
ii BB Karol MEnsungG poxb Mo- 
aoınB, 

das Muͤhlgebieth, des - es, mn: die-e, 
mTcmo »+ mTasruınmut, ma rocmb 
Kamen» oßpamyaenmıca« 

die Muͤhlgerechtigkeit, (mnox: 
npaBo 3apccmm MTADHHLY. 

der Muühlherr, des-en, muox: die-en, 
xo3auu» MTABHHLDI. 

der Muͤhlknappe, des-en, mu: die- en, 
pabommuns, MOMOINIHHRB Ha MTAL- 
nut, 

der Münlfrapp, des-ch, (unox: neyn:) 
PB Manycarmypaxb: BEPXHAA IC“ 
Ayxa HAH KopeHnb KpanoBol#, Ma 
mhasunuh ombmmoit. 

der Muͤhlmeiſter, des 8, (mu: noa: ea:) 
cmompsmineap Ha MFhApHHgeI, 

die Mählmese, em: Mahlmehe. 

der Muͤhlpfahl, des Aes, mu: die- pfühle, 
CNIOAG+, TMORAZBIBAMILIH HAAACKA- 
uyIo »blcomiy BuAst npm BoA0ATK- 
Smsyemsixb MErbIHKAXb, 


‘ 


neyn:) 


MRAboe Koncco, 

der Muͤhlrechen, des-8, (mir: moa: ei:) 
BACcAOHb, MEABHHUNOE Koreco 0MB 
neuacımomsi obeperammin. 

der Mihlfeiger, des-8, (mit: moa: er:) 
Bb TOpHbIXb 3ABOoAaxb: IMmelitepE, 
nwmtrotin cmomptrie HaAb MoA- 
yeaAMmM H NpPOMBIBAnLHAMN. 

der Muͤhlſtein, des - es, mmox: die -e, 
MÜEABMHUHOH, KCPHOBON KaMeHby 
xepnont, 

der Münlwagen, des - 6, (mu: mon: ea:) 


mfacra, Ha KoMopok xumo Ha 
mÜasunmgy MH C5 MÜNbHHRS Bo- 
3Aallbs 


das Muͤhlwaſſer, de8-8, (muox: meyn:) 
BoAaA, Ara obpauıeni? MFASHnKB 

‚ cayxalııam, mhibuMUuHaa BOAR. 

das Moͤhlwehr, des-e8, muox: die-e, 
MmFABHHYRaa nAOmAHA, TainT, Tpe- 
Ban. 

das Muͤhlwerk, des es, mwox: die-e, 
Bcasaı wmÜatHhmua, MAH MaAXHMHA, 
koch paboma nocpeacmromb odpa- 
IAIOIIMXCA KOACCK NPOH3BOAHIMCA. 

die Muhme, muox: die-n, ymca: das 
Mühınden, Mühmlein, 1) memra, 
cecımpa mämepu Hau olWNa; mar. 
xe: ABOlOpoAHaA Cecmpa, pankbIms 
o6pasoms, ennicmreuunga. Amram 
nabm seine Muhme die Jochebeth 
zum Meibe, m nor Amnpamn Ioxa- 
zeay Atıeps 6pama omga cBocero 
ce6&5 BR xeHny, 2 Mouc: TA: 6. 
cm: 20. 2) HARHbKa, Eomopas 32 
Abmsum xoAanmr;’ 3) Bb ACpeBHAXB: 
CKONIHHYA, KOPOBHHILA. 

Mühfım, adj. n adv. muͤhſamer, mühe 
ſamſte, 1) mpyansıh, MuorompyA= 

/ nei, marocmnusi, maxkiı. Eine 
ſehr muühſame Arbeit, c» »echma 
CKRy4mbINb INMPYyAOdmb ConfaxceaHar 
paboma. Eid) mühſam ernähren, c» 
mpyaomp ceba mponumanb; 2 
mpyaorm6nssa: Ein mühfumer 
Menfh, mpyaoam6ıssH, Miioro 
mpyaa ynompebasmiıik ucaonbrn. 

die Mühfamfeit, (muox: neynomp:) 
mpyAnocmb, MHOTOMPYAHOCHIL, IA- 
TOoCHIibs 

Muͤhſelig, adj. u adv. muhſeliger, mühs 
feligjte, ı) mpyansık, ckopbabtia, 
npnckopsHnsih, inarocmHsil, ma- 
xrin. Eine möühfelige Aıubeit, ma- 
rocınwas paboma. Ein mühjeliges 
Leben führen, 6tacmsennyıo xnaus 
zecmu; 2) 6hımmä: Komme her zu 
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mir alle die ihr mühfelia und beladen 
feyd, npinanme ro mut uch mpy- 
x Aamıniaca u oÖpemenennHin, Mame: 
Ta: ı1. cm: 28. 


die Muͤhſeligkeit, ma: die-en, I) ma- 


rocıns, Ö6fıcmuie, ımpyAnocms. Mir 
we.den du.ch große Mühfeliafeiten nicht 
feiten zu einem dauerhaften Gluͤcke ge— 
fün:t, boasummn MArocmamH Ao0« 
cınmracemb Mbi HE pbAro mpouHaro 
racınıAe 
die Mahwaltung, mr: die-en, cmapa- 
nie, mpyas. Semanden eine Mühe 
wualtung auftragen, npenopyunms 
kony mpvas raroh. Was üb für 
ihre Muͤhwaltung, Amo »Bamb 34 
mpyAbl 
die Mude, mu: die-n, ya: das Mil): 
‚ben, Müldlerm, kopsımo, Kopsımyos 
das Mulvengewölbe, des 6, (mm: nos: 
eAnn: :) RB» apxnmınesmyp#%: Kopbim- 
yanmok, Kopbimy noA0o6HuoM CBOAb» 
das Muli, des-e8, (muox: meyh:) 23 
HUKuCcH Canconin: Copb, MyYCop%, 
Apsarbe. 
dev Müller, ded-5, (maox: noa: eanH:) 
mEasunes. Die Müllerinn, xena ero. 
Der Mabl- man Getreivemtller, myı- 
nou mtasunss. Der Nindmüller, 
Mtasanrks npa Bimpanon mhapan- 
ur naxornuihnca Der Walfmüller, 
CYyEHORANAAbIINKB, MEABHHKD TPM 
CykHoBaasHıh Mmaxunt onpertach- 
HBA. Der Stampfu uüͤller, mhasunks 
upu moAycHHoHh MaxHHut Mm np. 
die Vihllerazt, MH: diec- ärte, MTABHH=- 
ih monop%, KOMOopoK npexAae cero 
MhABHHKM AAA yrpameHnia HOCHAM. 
der Muͤllerburſch, des - en, mn: die=- €, 
cm: Muͤhlknappe. 
” m: des-cd, (mu: meyn:) 
Mahlgeld. 
der Mulm, des es, mw: Me-e, nopox», 
\ MpaxXb, pbIxAa4 3CMAA; Bb TOPHbIXb 
3aB04axB: Bbinhmphanan pyAaa Bb 
psiyaomr anab. Der Kupfermulm, 
Bsinhruphraa mhanaa pyaa. Mulm, 
THMAB AcpeBa, HCPBOMOYHRA, uo- 
pox®, 
Mulmicht, adj. wiadv. mulmichter, muls 
michtſte, mopoxonamsıl, PbIXAbIHe. 
Mulmichte Erde, psıxaas semas. 
Melmig, adj. n adv. mulmiger, mulmige 
fe, nopommemsA, prixasın, Mile 
mige Erde, psıxnas zemaa, Mulmis 
968 Erz, peıxaaa pyaa. Die Baͤu— 
nie werden mulmigt, (Br AT:coBoA:) 
ACpCBbX THimm?t, KPoMalucks, 
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Mulſch, cm: Molſch. 

Mulſiht, uan Mulſiq, adj. m adv. (v3 
bpausent) Die Weintra ben ſchme⸗ 
den muliht wumorpaas npomeparnH 
BRyCh Hmmtcmb, MEp3nIIMb OM- 
Aaacımca. 

die Multebeere, cm: Moltebeere, 

Multıpliciren, v. reg: af. c» Aaman: 
(#5 apnememnzb) ymnoxams. Die 
Multiplication, vmuoxenie. 

der Multon, Multum, ded 8, (muox: 
NOA: CAHH:) PoA® MAarkoH MorAcmoR 
mepemanon Mamepin. 

die Mumie, Mi: die-n, MmvMia, BbICy= 
MIeEHHOe M YMälleHHoe MepmRroe 
mtio weanoBbyeckoe y ApeBuHnX» 
HapoAoB+. 

I. die Mumme, muox: die-N, kaarc- 
HOU, xoAoılenoh cKomsb; Bb mtro- 
mMOopsIXB CMIpaHaxb, ouis moro dee 
Mummenmad)er, rıno cunueH xono- 
Sid. \ ’ 

2. die Munme, (mu: meyn:) mymwma, 

poa» rycmaro, rptnzaro Bpayn- 

INReÄFCKArO nußna, 

Ne Mumme, maoxecme: die- n, 
xapa, Aninga, Mackaj makxe: 
MACKHPOBAHHbIH , nepenatmsh Ye= 
aostkt, om» moro Di mmen gehen, 
83 maerh xonmms. Das Munmens 
geſtat, zapı. Das Mummenfprel, 
die Mummenſchanze macrapaas (o6- 
Bemmaro). Dermummen, nepeoatms, 
macky Haatms, TepepaAHmbs. 
der Mummel, des-$,; (mu: moa: ea:) 

Mummanz, Mummelmann, Mummels 

bis, Mummelad, uch cin caona nlo 

xe 3nayams, “mo y Hact: Öyra, 

Karossıms Abmeih myramıme. 
Mummeln, v. reg. (» npoemap#uin) 

ynompebaaemoh AaBoaro: |.) neurr, 

c3 nomoramens: raaroa: haben, 6op- 

Momams, BopYanık, nOToRapmBamsbz 

Marke: MAMAHINb, MABKamb, nans 

Gea3a3yv6sIe amamn Afaamnmp, m1a- 

"mırmms. Man mummelt lanae von 

einem Dinge, bis es ausbeicht, a0aro 

noroBgapuBaym» 0 rarıms Aatıaft, 
n»ra omo odranumca. Ind es fam 
vor die Pharifder, dab dus Wolf fols 
ches von ihm mummelte, casımaura 

Dapncee napoAs, ponuyıus o nen» 

cıa, Ioanna ra: 7. cın: 32. Il.) aM 

ANLO YXKPBbIIDb, sanymamb, MACKy 

Haskms, nepepzanmes. 
die Mummerey, wu: die-en, Sarymaı- 

Banıc, yYKpbinanie Anga- nepeparj 
KUBäuie; MWIasKC: Mackapzib, Ip» 
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msopemso. Das Spiel der Melt bes cmpana oms noscyAmocmm oczoßo- 
ſtehet aus Mummeleyen, „rpa c#Ema xKAcıınag, 


Socmonnd 35 NMepcpaxusaniaxs, der Mandbaͤcker, des- 8, (ma: noa: e1:) 


BB NpHmBopcmraxs. xeuc: die Mundbäcerinn, (npn aBo- 
M mpfeln, v. reg. af. Masumms; 0. pass) zahbunkr Aas cobcınsenuareo 
6ea3y6sıx» roBopnınca. cmoAxa rocnoanna xahbsı neryııiı. 
der Minh, cm: 3. Mind, ce Mundbecher, des-8, (mw: nox. ex:) 


Muͤnchen, KAacınb, XONOCHHIIB, CM} 2. 6Gananp, CiHaKaun, Ccobcmsenno B 

Moͤnch. pompebaentio rocnoAuma onpert- 
1. der Mund, deg-e8, mu: die Münde,, Aennsü. 

(concem» o6ncmmaro) ı) auınass, der Mum biſſen, des 26, (mu: mor: er:) 

MyYXb; makxe: SalımimmuR®, TORPO= RyCoKkb, KycouuKk». Ich habe heute 

BuineAb; 2) aaıımma, norpoa». noh nicht einen Munnbirfen zu mir 
2. der Mund, des Aes, (muox: Heyı:) genmmeu, a ceroauz ee 

ym: das Mündchen, Münvlen, Muͤn— couga me crhar, 

del, I) co6: poms, pomms», ycma, die Mände, mu: die-N, yemse phrn. 

Einen fleinen, grosen Mund haben, der Muͤndel, des-8, (mu: noA: eınH:) 

Marsh, boasumä poms nwtıns, NATIOMEeLP, HEAOPocAB, 

* Keinen Min) halten, moryams 0 duß Mündeige d, deg- es, anox: Die er, 

nosfpenuoh maant. Den Mund ACHbTU HEAOPOCAM, NYAR oneKoro 

nicht „ufthun, pma me ommopaıb, Ybelo Cocmoalyemy NMMOMgYy npa= 
aM CAnBa HE Toropmms. Den Mund , martexamia- 

nicht zutsun, pına we samsopams, die Mundiäule, am: die-n, zons "30 

bes» ımorky ronopmum. Die Hund pma, gmınra Bo pıny, " 

ode: den Singer auf den Mund legen, das Mundgeld, des-e8, muox: die=-er, 

NEpcCmb RA» Ycımamb mpnaoKHmunn, ACHBTH 34 NMPORPIBHWeASsCHEO M 

PomS Jamams, mMmonyams. Kein sammmy maammnaalg. 

Blaͤtt vor den Mund neben, wos“ der Mundglaube, es⸗ns, (mu: me mm:) 

#0, OMEPOBCHHo, Ma TMpPAMmHkr, yClmamm moABKo Henoshayeuas 

He boach Muuero cHasams. Ih Annemiipnas, AabcmmBaa Btpa. 

hatte es eben im Munde, meneps das Mundqut, des- es, mu: die-güter, 

Anıub ma sasırh 68110, crasams . a5 Aayangb) cHFcınmsıe MOBApbI, 

zombas. Einem das Mort- au Di Mundgutfleuer, poAs nomanusr 

dem Munde nehmen, caono y Koto cn» onsIXbe 
m 6» AsHıRa copsams. Sic) mit dem dag Mundholz, des-ch, (muox: Heny:) 

Munde gut beheifen konnen, ein gut cm: Hactriegel. ' 

Mundwerk haben, den Mund auf dem Mündig, adj. m adv. möndiger, muͤn⸗ 

rechten Flecke haben, Aw6nm» roBo- digſte, maiopeums, B% coBepmennsiig 

pumb, yukız ToBopnmsb , 2104 BOSpacmb nprmermih, Bosmyka, 

Assırs ‚umtmn. Etwas immer im AbiM, CoBepwennoabunfä, noAHo- 

Munde fhhren, besnpecmauno o yes abmnia. Mündıg werden, B» nn3= 

maepanms. Don Mund aus, (#+ npu- pacmb , BB CoBepmcHasis Akına 

2234X») caosecuho. Jemanden dus DTPHITH, BOBMyXällb. 

Brod vor dem Munde wegnehmen, die Miindigfeit, (unox: ne HM:) coßep= 

npPrumania roro Amumus. Sich menusu BOSPACImb, CoBepmceHHo- 

etwwas an dem Munde abbrechen, om» Atıncmao, noauoabmemso. 

EBoero kycad yalanınz. Der Mund bie Dundflemme, muox: die- m, Cy=- 
aͤuft ihm voll Waſſer, cawurn yHero Kopomuoe cıyemacnie, cyTuachte 
/ meryms. Il.) * ychise, Kepao:_ Ty6s, cKamocms pma; Trismus, 
\ Der Dfenmund, neunoe ycmse, CIHCHYMOCHE pita. 
die Mundart, muox: die-en, napture, der Mundkoch, ded-e8, mu: die- koͤche, 

atanesms. Die oberdeutſche Mundart,  (npm Asopaxs) mymAnoxs, raanına 

maptsic BB Bcpxuch Tepmaniy yao-  moBaps. Die Mundkochinn, xeua ero. 


mpebnmeabnoe. die Munyfüche, mn: die-n, co6cınneu- 
der Munvarzt, des -e8, mır: die- Ärzte, HaA, TAABHaAA KyXHN. 
3, 6n0M Bpaub. das Mundleich, des-e3, mu: die-e, bon- 


die Mundat, unox: die-an, (ms märo- maunas mpy6ra, 435 Komopoä BoAa 
MOopbIXB Cmpauax») Mmacmo Mau mepncHAnkyAapKo NOAUHMarIcH. 
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der Mundleim, des- cd, (muox: meyn:) 
uncah um3» bhayxaro rrnea m caxa- 
Pa, romopol Aa ymompebacnia Bo 
pmy mMouamnbe. 

Mündlıd), adj. m adv. Ussycmno, cao- 
»ecHo. Jemanden eine Sud)e münds 
li melden, Atar romy caonecHo 
o6saBnıns. Ein mündlıches Lerfpres 
chen, croBecnhoe o6tınanıe. Er hutte 
es mir mündlib und ſchriftlich vers 
ſprochen, on» mut obtımaa® mo 
CAOBECHO MH THCbMEHRV. Das muͤnd⸗ 
liche Gebeth, morAnınsa ycmamn npo- 
N3nHOocHMmaA. 

der Muͤndling, des -e8, muox: die - e, 
cm: Miündel. 

das Mundloch, des- e5, mn: die-ldcher, 
yeimbe, KepAao, omkepcmie. Duß. 
Mundloch eınes Diens, yemse neun. 

das Mundmehl, des-cH, (ma: meyn:) 
Rpınmuamarn MyRäs 

der Mundpfropfen, des-6, (mu: noa: 
CAHH:) BB apmmarepin: 3ambIyka, 
ROCc® XKEepAOo NMYIIKM ZAMBIKAl0ImE, 
Aabbl oua Me SacıpHAACh. 

die Diundpomade, mn: die-n, ry6uaz 
NMalA, Mä3b- 

di: Mundportion, mu: bie-en, mopuia, 
Yacıms nHluM Komy cabaylılaa, 
Dack», 

der Diundreif, des - es, mmox: die-e, 
(29 apınnanepih) obpyus y ycmsa 
DyaIcH. 

das Mundrehr, Nes-e8, mu: die-rähre, 
y Py*XehänsIx» Macmepons: mpy6ra 
xerhanas, KoCc® p),XKeiunoe AyAo 
HABHHYMBAIINB. 

der Mundſchenk, des-en, mu: die- en, 
MYHAILICHEB, YAlIHMEB, y KOfo nar- 
NHIKM Ha pykaXb TPH ABOpax$, 
NoAYamiM, BHHOUCPIb, Bitdoyepn- 
yin. 

die Mundfihraube, muox: die-n, cm: 
Mundſpiegel. 

die Mundſeite mnox: die-Nn, Bepxmaa 
KyXHA, ma CmopoHa xyıHH, TAB 
NPHTOMOBAAIOMIB KyIHAHbE AAA cob- 
CMIBeEHHAaTO CHOAA TOCNOAHHA» 

die Dundfemmel, wuox: die-n, Öyaxa 
Kpynuwamaae 

der Mundipatel, ded-8, (mm: nor: ea:) 
y abrapch: Aonamoyra, Kkocı Ab« 
Mau» 335140Kb noApE3sIBarrıae 

der Mtndfpiegel, deg-$, (mnox: noa: 
eAnucme:) y Atrapch: poas BuH- 
MoBb, KOHMb POME Bb CYAOpo- 
XHOMBb CIO CIUHCHCHIM pasınBops- 
Ku», päacnuopka. 
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der Mundſtein, des es, mmox: die-e, 
nopyÖgxHoi KameHb, HENOACYAROH 
ORpyras cm: Mundat, 

das Mundſtück, des - es, mn: die-e, ı) 
MyHAIIMHEL, HacmB 4ero »% pom®s 
DOAATACMAA, KOHYHRB5 y AomamcH: 
MyIMmyK&b, YAMAO5 2) yCmbe yero, 
AVABHAA yaczımb nyuıKH; Y Banmope 
ns: Avabgoz;: 3) Sie hat ein aut 
Munditük, y-wen Bocmpoh, ptaroH 
A3biKy, 
saronaems, phuucma, TOBOpyHbA. 

die Mündung, muox: die-en, ycomze, 
xepao. Die Mündung einer Kanıne, 
eines Slintenlaufes, eines Dfens, xep- 
AO nyINkn, pyxen naro AyAa, ycımbe 
nem. 

der Diun\vorrath, des Aes, mu: die-räthe, 
erbcimusie mpunacbi, MPpOBIaHmE, 
npoBu3TA. 

der Mundwein, deg-cd, mmox: die-e, 
Ara cobcmseunaro cmoxa onpert- 
ACHHOe BHHO, TOCNHOACKOE BHHO5 
Marke: AWÖHMOEC BHHO. 

das Mun'werk, des Aes, (ma: ne nm:) 
Aapb TOoBopHIMIB, TOBOPAHROCMB, 
6GoamanBocmE, PBuHRocmBb; Pr npP0= 
cmoptkuin: Er hat Mundwerks aenug, 
zehn Lügen in einem Athem zu fagen, 
y Hero A0BOoABHO phunBeocımn, yınob& 
Accams AXCH OAHHMB AyXoMb Hä- 
CKa3allb. 

Munteln, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, menmans. Dan munfelt das 
von, o Momt neroBapmBamınb, IIEI- 
yymb. Doca: Im Dunfeln if aut 
mumfeln, xopomo* Bopy rpacms, 
KOAH - HO4b IDEMHA5 IMaAxc: Bbipl- 
AbIRAIMBb. 


das Müniler, deg-8, (mr: noa: eamu:) 


»> ntromop: cmpanaxr: Cobopuaa, 
KAGCAPAnbHaA , ennuckonckaa JEp- 
KORb» 
Munter, adj. m adv. munterer, wan muns 
trer, munterite, 1) 6oapsiw: Munter 
feyn, 6oAapy 6sıns. Jemanden muns 
ter machen, paaryaams, pasBece- 
Anms xoro nocab cua. Seyd 
munter und wachet, 6aume m 6oap- 
cmpyumez; 2) boArpsh, mecensi,, 
pe3ssı4, xuBsı4. Ein muntrer junger 
Menfch, wecensih, 60ApsiH moanoAsıM 
yerosbeir. Muntre Augen, zeceanuie 
rnasa. Ein Wert munter angreifen, 
3a atao 6oapo npuuamsca. Fein 
munter! ay 6oapte! Der Alte ift nech 
fehr munter, cımapurr» eure Bechma 
Goaps, cabxs, 340poa2. Eine Mun« 
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tere Gelichtsfirbe, cutria urkors Münze abſetzen, erhöhen, monemy 


anga; 3) ÖSsıcmpsh, mpoBopani: 
Ein mintrer Kopf, 6siempaa roxosa;5 
snarke: Ein muntres Gedicht, nece- 
AAa, 3abapnan mocma- 
Edyreibart, wecernih poAr nnchwa; 

4) 0 urtmaxı, aprii: Muntre Far— 
ben, aprie untmeı. 


die Munterkeit, (mu: meyn:) Gorpocms, ' 


KHBOocHb, BCCEAOCME, Öbicınporta, 
nposopcmuo, euhxecms. Die Muns 
terkeit des Leibes, des Gemüthes, der 
Schreibart, der Farbe, mposopemso 
mtna, 6.vapocıms upaea, 3abasuocms 


Eine muntre 


ommtHaumb, RO3BBSICHMmB. Jeman— 
den ın Zilbermünze bezıhlen, aanıa“ 
IIMIınb KOMN cepebpenno MOHCIN He 
Adt Groſchen Scheidemuͤnze, nocemrs 
rpomen Apo6msıx» Aenerm. (in 
Gulden Kupfermünze, oanns rıap- 
AcH» MmTbanoıo moHemcı. Jemure 
den mit gleicher Münze bejahlen ,‚ 
S3anaaınnımb KoMy Mo@ Ke MOHl- 
IV 10, PIPH»HIM» 323 paruoe RO3AATIBbe 
Schwaͤrze Münze, mouema, x» roch 
MHuro mban npamhmano. Il.) mo- 
HeMMOh ABOpb, M Npano MOHcCMEE 


nacanfa, apsocms ushmoRs. VERAHHIIB, 

das Manzamt, deb-e8, mu: die- Ämter, das Münzerfen, deß-$, (mm: noa: ex:) 
MOouCmusIH ACnapmameHmb. yerant. - 

die Muͤnzanſtalt, unox: die -en, CH. 2. Is Münzen, v. reg. af. \Meranminz, 
Münze, 2» - MOHCIY, ACHLIH Aftnams. zoHanıse 

der Münzbediente, des-n, mm: die-n, Gemünztes Silber, verauenoe cepe= 
CAYKHMCAB, caAyxatuttü TPM MO- 6po, RB Aeubru mepertaantoe ce- 
HEMNOMP Acnapmamenm%, Muͤnzbe⸗ pebpo, cepebpennma aensım- Das 
amter, VMHoRAMED npm moncmaom5 Recht zu münzen haben, nmtms npa- 
Arnapmawmeimt. Bo Aeubru Abaaıns. Es wurde heute 

1. die Minze. (mmox: reyn:) Mentha nicht gemÄnzt, ceroına na Mmoncın=- 
Lin. maına. Die za)me mam Garten⸗ womn ABop%k me 65110 pabrınsı, AC= 
münze, Mentha sativa Lin. caroraa Herb He geranmam. *NMeue Mörter ı 
maua. Die Xosmünze, man Pferdes mimjen, MmoRsıa cAoRra coummaııb, 
muͤnze, Mentha sylveftris Li. aunaa roBAmB, COCmaBAHmR, ARRMANmB« 
maus. Die Krauiemfinze, Mentha Die Mänzung, ataanie, veranenie 
crispa Lin, ryıpasaa mama Die "moremr, koramie nenaseh. 
Bachmuͤnze, Krötenmänze, man Fiſch⸗ 2. Münzen, v. reg. a#. Ukanms, mE 
moͤnze, Mentha aquatica Lin. norae mmms: Es war nicht auf dich gemfinzt, 
war mwaına. Die Pfeffermünze, Mentha ne na meba mtimman. Darauf war 
iperita Zin. nepeswaa mama. Die es nicht gemünst, ma mo mEueno ne 
Derby, Kornmänze, Teichmuͤnze, 6440. 
Mentha aruensis Lin. nonesan mama der Muͤnzer, des-8, (mmox: nor: ea:) 
m ıp: 2) Cmmn MMenemb HasbIBa- monemanzs. Die Münzetinn, mo- 
zomcsa marke m catayıowia pacmt- HEMYHLLA. 
nia: Cardamine aruensis Lin. noaa- der Münzfälicher, ded-8, (muox: moas 
naa mama; Melissa caiamintha Lin. eann:) wencer: die Münzfälfcherinn, 
merncca; Thymus acinos Lin. au- xmo MOHEINBI nopmmmr, moAph3b“ 
xou macuaers; Nepeta Lin. xomo- Bacmb, KINO AOKHBIA MOHeımb Ab- 
u: mama; Tanacetum balsamita Lin. nacms, morabamunks Monem». 
muxmm, pabmıkas der Münzfuß, des —es, mu: de- füße, 

2. die Münze, unon: die-n, I.) co6: moncımnar upoba, yupexAcHie Bay=- 
monemaz; I) meraas: Eine Gedädhts mpeaueh gutas m Corcpxania Mo- 
nismönze, MetlaAb Br famamıb Nero  Mentst pm verauenin. 


Gumaa, Aabranmnıa. Schaumümzen, die Münzfreyheit, muox: die-en, cno=- 
meraan. Drey goldene Münzen, mpm bot, mpaso moHemst YCKaHHIIE, 


30A0omss Meraam. Cine römiſche mparno monenimaro ABopa. 

Münze, Pumcraa monHcma. Zwey der Mitnzgenoffe, des n, muox: die-n, 
Blechmuͤnzen, 155 xecuansıa monc- coobııanss 5% npasb monems Ab=- 
msi; 2) monema, AcHnsru: Münze aams, 

ſchlagen, mowems, aenurm ahaamn, die Münzgerechtiafeit, cm: Mönzrecht. 
Guns, verauums. Gute, falſche Mun⸗ der Mänzanardein, cm: Miünzwarvein, 
30, »hpupa, norıtaannna, darn- der Minzhammer des-es, muox: die- 
miubsig, Meabpusia AcHıım. Die bämmer, vcranmok MorAoms. 
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der Muͤnzherr, deg-en, mmox: die-en, 
1) nmhiomia npaso monemy Ab- 
Aamb; 2) HACHB MOHECINHATO aenap- 
Imameuma. 
der Muͤnzkenner, de$-8, (mu: nor ea:) 
euer, die Minzeennerinn, uyunc- 
MAmurb, MOHeINOBT icut, 3HAamort, 
cutıytıa BB MORCIHAXP, Om» MOTO 
die Dlnjfenntniß, #ymmcmannra, 
mouciıostbacHie, Hayka o MOlC- 
max s. 
das Muͤnzkraͤtz, man Muͤnzgekraͤtz, des-es, 
(muox: neynomp:) yraps monem- 
mo. 
der Münzmeilter, des 8, (mnox: moa: 
ernn:) weucr: die Münzmeillerinn, 
MOHCIIM: MH Macmepbs, 
die Moͤnzordnung, mmox: die-en, mo- 
wemHoH ycmaBbs 
das Muͤnzrecht, des — es, (mmox: meyn:) 
npaso Abnams monemst,- 
das Manzregal, des-e8, (muox: meyn:) 
MOoHemHaa TpPMBHACTA, upaso MO- 
Bemsr Abaamb» 
der Minzichlöffer, deg-$, (mu: nor: ea:) 
catcaps Ha MoHEemHoMB ABopb. 
der Münzfchreiber, deg-8, (mnox: moa: 
EAHRCINB::) MHCaps Ha MOHCINHOMB 
asopt. : 
die Münzforte, mu: die-N, por» mo 
sensi, Acnsım. Grobe Münjfor: 
ten, 1pynaaa momema. Silberſor—⸗ 
ten, Göldforten, cepehpenaa , \soao- 
mas nonema. Schlechte, aute Münze 
forten, xyaaa, Xopomaa montına, 
" Aeıtkru. 
die Mänzitadt, me: die-flädte, roposs 
Amftıomim mparo Mmouemsı Afbananıs, 
mn rak abaarıınp moHemy. . 
der Münzikiınpel, de$-6, (mmox: moa: 
eaun:) vexaus. 
der Muͤnzſtand, des es, mu: die-ſtaͤnde, 
nxnepetron TuHb, umbrowii npaßο 
AkaAamt monemy- 
die Münzitatt, mu: die-flätte, mam die 
Minzibitte, mu: dDie-N, monemnoh 
ABOPBe» 
der Miinzwardein, des Jes, mn: die-e, 
Bapıeiitt, KOMOpoM MCemsImbinacme 
Bayınpennee co1cpkanie m Wacmo-= 
amyıo uhay Mmonemb. 
das Münzweien, des - 8, (mu: me um:) 
“ouemmHsla Abaas 
die Minzwifenfchaft, (mu: meyn:) cm: 
Mänzfenner. 
die Murdne, cm: Mordne, 
Mörbe, adj. m adv. muͤrber, muͤrbeſte, 
warkiä, psixasık. Ein mürber Stein, 
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psixasım namens. Das Holz iſt müiche, 
acpeso psixao, Den Stockfiſch durch 
Schlagen mürbe machen, mpecry 6n- 
ıniem» cataams' marsom, Mürbeg 
Sleifh, narnoe maco. Murbe Aepfel, 
entanıa 46401n. Jemanden mürbe 
machen, * yrpommms koro, ycmu- 
pnnn. 

Murks, xprort, 0 CEmHBAxXt, oMm%s moro 
Murfien, xpiorams; marxe: Ein 
Murks, Bopryu2, XpbIys, Kpono- 
myHb, Öpiwäras. 

Murmeln, v. reg. afı mn neutr, Bop= 
sans, bopmomams., llnverſtäͤndliche 
Norte daher murmeln, werpasymn- 
INEeABRBIA CAoBaA npobopmomamBe 
Einem etwas in das Ohr murmeln, 
Bb yXo Komy wino Anbo menkvmsz 
marxe * noroBapmsams: Es wird 
davon aemurmelt, 0 mom» norosa- 
prBbaliomt#, uenuvmp; IUaEXC: pon- 
mams. Es erhub fih ein Murmeln 
unter den Griechen wider die Ebreär, 
6bsicms ponmauie Eaamitops xo 
Erpeems; Abaa: Anocmoa; ra: 6% 
cm: 1. 

das Murmelthier, des Aes, mm: bie-e, 
ymen: das Murmelthierchen, Murmel⸗ 
thierlein, Marmota alpina Lin. cy- 
por®:« 

die Murre, mnox: die-n, (B% Tupoa) 
AaBuna, Cyrpo6s cukry c» Tops 
naaatoınie. 

Murren, v. reg. neufr. c» nom: raarı 
haben, ponmams. lieeber etwas murs 
ten, ponmanmb o VeMmb HAH Na Ho. 

Muͤrriſch, adj. m adv. mürcifcher, muͤr— 
rifchite, ponmaromis, Kporomanmnaık, 
ponomaneoıh, BOPUarHBBIH, ÖpIoa- 
TAHBBIH; Marke: CepAmınııd, yrpro- 
mbH, Muͤrriſch feyn, kopvamız. Ein 
muͤrriſcher Menſch, Bopsyus, yrpio= 
mA verontes. Mürrifch ausfehen, 
yrpimsıHt Buan mamfınn. 

das Mus, des-ed, mn: die Muͤſe, yms 
das Müschen, Müslein, 1) nuua, 


Bemno Boobıte; 85 mEchbiumems 


embicaAh: 3e1eHnk, OMB moro der 
Dlusgarten, oropoas5; 2) rncens, 
rama: Das Aepfelmus, abaounoi 


uncerb. Plaumenmus, camnuch 
xucens. Waſſermus, rmcerns. Das 
Sleiich zu Mus kochen, maco xuce- 
acmb passapumınn. 

Mufcat, cm: Muskat, 

die Muſche, muox: die-N, I) cm: Mos⸗ 
fperlung, m Grasmüdfe. 2) myıra, 
KaAkoBsalA Ha Anugo HmanbnansamınE, 
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I. die Mufchel, mnoxecmsen: die-N,  roBopruea) AomKiH, Xpyneia. Miıs 
(86 AaysngE) mo xe, uıno y mach ſiges Zinn, xpynkoe oAoB0, 
6yparm. Muiciren, v. reg. a. Myasıry AB- 
2. die Muſchel, muox: die-n, ym: das Aa, ma MY3blKäAbHBIXT MHCHpy=- 
Muͤſchelchen, Muͤſchellein, 1) paro- mermaxy “rpams, CRpsintuns, 6peH- 
suna: Merfenmufheln, Flußmuſcheln, waus, ryAtınn. 
Sermufheln, xemuyansın, pbunsıa, die Mufif, muox: die - en, Mmy3sıka, 
MOpCkia paroBuHblL 5; 2) * y Kopmu- M)cunia, corAaacie, Die Vocal— 
KOBb_ HM naramıeh: ropoßra, yamnra Muſik, die Inſtrumental-Muſik, 20» 
y epecaz; ınanxc: Butınaa wacılb KAABHAA, TOAOCHAA MY35iKä, HH- 
yxa, paronmma; Boo6re Beim par CliPyYMCHINAABHAA Myabıra. Maike 


Konunt BuADMmn moanbnsa. machen, myasırny cocmasmıns. Die 
der Muſchelatlaß, des-es, mu: die-e, Abende Mut, BEUCPHAA MY3bira. 
PoA» amaaca. Ih here Muſik, x cAsımy myasıry. 


der Muſchelflor, des es, mu: die-Are, Muſikaliſch, ad. m adv. ı) My3blkarb- 
par PAiopa. R Hsid , MYCHKihckii, My2blkamü- 
Mufhelfdrmia, adj. m adv. muſchel⸗ cria. Ein muffalifches Gehde haben, 
förmiger, mufchelfdrmigfte, parosunb wmtıns My3blRaAbHbIH cayxu; 2) 


. . moAn6HbIh, PAROBACMmEIH. enbayınia 85 myasıRb: Muſikaliſch 
das Mufihelgold, des-eB, (mu: me nu:) fern, awaıns My3bıky. 
30A0mAaa rpacka. der Muſikant, des en, maox: die-en, 


das Muſchel-Imſect, des es, muox: myasıranmn. Die Muſikantinn, my- 
die-en, Coccus Lin. vepBegb, H4- Zstramınıra. 


chkomoe. die Muſiv-Arbeit, mnox: die-en, mo- 
der Muſchelkoͤnig, des es, mnox: die-e, zSamuecraa paboma , n306paxenia 
cm: Mucchelſchlucker. MOICPEACHBOMb KPAUICHNBIXB Kycou- 


der Mufihelmarmor, des s, (mu: meyu:) ROB% CıneKoan Mau KIMHCH cocma- 
paronncınon Mmpamopr. . Basemna. Das Muſib-Gold, Bopo- 

die Mufhelnifchel, muox: die-n, cm: nende 2010mo ma ciıo pabomy y- 
Mosforrling. nompebaseMmoe. 

die Mufchelfihule, ma: die-n, vepenorns die Musfate, muox: Die-N, myurkams, 
paruBHuB, Bb KROCMb KHBOMHOEC Mmocramt. Die Muskaten-Nuß, MylI- 
KWREIIT, KOPHÖBKA. ramuoAa opbxt. 

der Mufchelfchlufer, des-8, (mu: noa: der Musfuteller, de$-8, (mu: noa: ea:) 


eanu:) Mergus atricapilla Zin. uep- myckaueAb, po4b NpiaimHaro, CAdf- 


HOTOAOBAA Tarapa. KATO BItHA. 
das Mufhellilber, des-8, (mu: me nm:) die Musfateller- Birn, muox: die-en, 
cenebpcHan Kpacka, MYCKäAmmcAAeBaA Tpyma, po» MFA- 
das Muſchelwerk, des-e8, mn: dDie-e, KHXB, DpiamkMeixb Tpyıum, pauo 
»  Yrpamenie 93% parvBHHb, Tpolib. nocnTtsarmimnxb. 
der Muſeus, cm: Muskus. das Musfateilere Kraut, des — es, (mu: 
1. die Muſe, mu: die-n, Musa Zin. uceyn:) Salvia sclarea Lin. umaAdei. 
Myaa, pahcroe pacınkuie. der wiusfatenbaum, des Aes, muox: dıie- 


2. die Mufe, ma: Die-n, c» Tpeweck: Diume, cm: Mufcate, 
a Aammmer: my24, dorwua ways» die Muscatenbfume, mu: dien, myıı- 
Ha nanwacch Br Apenneũ MMBOAOTIM. Käaiıubie gBTinbı, 

der Diufel, un: die-n, (8% npocmop:) die Musfatennuß, ma: die-nüffe, car: 
xabunp, Yypbann, KoAoga, neuß, Muskaäte. 
ompyborn ,„ obpybors , moazuo , die Musfatenrofe, mom: die-n, cm: 
‚naaxa. j Moſchroſe. 

der Muſelmann, des es, muox: die- der Muskatwein, des es, smox: die-e, 
männer, weuer: die Mufelmdnninn,  wymsamnoe Buıuo, cm: Muskateller 
M)CyAbMalb, Ra, ınyposp 5; Mc- der Muskel, des-8, muox: dIE-N, Mblm 

. nopueuno: 6,cypmaim. mnga, MbIlIKA, MJCKyAL. 

Mufiht, adj. n adv. Ha umcerns, na die Dlusfete, mu: die-N, myınkemp, 
Kay noxoxii. pyxXbe. | 

Muſia, man Muͤſiger, adj. m adr.. mus die Musfetenfugel, mu: die-n, pyxeä- 
figer, mujgile, (ur sawogazn © or10sb man nyaa. | 
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das MmAfetenpulver, ded-8, (mmox: 
HEeyn:) pyKeittoi nopox®. 

der Musketier, des 8, muox: die-s, = 
die-e, myuzemep®. 

der Musketon, dei-8, mm: die-$, poas 
CruapıHHbIXx® PYyKei, ApobosnKr. 

die Muskroſe, ma: die-n, cm: Moſch⸗ 
roſe. A 

der Muskus, (mu: me mm:) om: Moſchus. 

die Muskus-Aente, man Moſchus-Aente, 
suox: Die-n, Anas molchata Lin. 
manyHr. 

der. Muskus-Bock, des-e6, mmox: 
DBife, cm: Biſamthier. 

die Musfug- Rage, muox: die-n, cm: 
Bifamraße. 

die Muskus-Ziege, cm: mam» xec. 

das Muß, cm: Mus, 

das Muß, Cumox: me Hum:) om» raa- 
roxa Müſſen, avarr, o6asannocms, 
aoaxmocum. Es ift eben fein Muß, 
amo eme we ecınb AoArt. Muß ift 
ein bitter Kraut, Bcaroe npunyxae- 
nie senpiamno. MS wenn e8 ein 
Muß wäre, * 6% auto 651 2mo ue- 
npemtuno Anvaxno 6BA0. 

die Muße, (muox: weyn:) Bpems#, A0- 
cyrb, CBoboAanoe Bgpema. Die Poeſie 
will Muße haben, noesia zmbmu 
aocyrr. Meine Vernfsaefchäfte laſen 
mir nicht viele Muße uͤbrig, om» aoa- 
xKHocmA MOcH MAaAo ocuwacınca y 
MeH4 AOCyKWaro Bpemenn. Gute 
Muße haben, Aaocyrr untms. Die 
gelehrte Muße, yuensie zocyrm, y- 
nompebaenie AOCYXKHaro RpemenH 
na yuensıa ynpaxuenia. Junge Leute 
muß man immer befdäftiaen, und 
ihnen zu Thorheiten Feine Muße las— 
fen, moaoasıx» Amica a0oaxıo bea- 
npecmanso ynpaxıramb, Aabsı oun 
Haaıypauecmpa CHobo,1naro BDemenH 
ne nmtan. Etwas mit Muße ver— 
richten, cT po3101x0mT, 1a A0Cyraxb, 
#236 n0A% BOAH umo Aataanıe. 

Mußig, Muͤßig, cm: Mirig. 

Muͤßia, adj. m adv. mußiger, mlıßiafe, 
I.) npazansın,, bean ataa: I) co6c: 
Er kann nicht einen Augenblick müßig 
feyn, on» um oanoh MHuymBi npa- 
21cnn, bear alıaa 611mB He nmoxemr. 
Die Pferde ftehen muͤßig im Stalle, 
AomaAHM CMmoAmB Wpa3AHO Rh KO- 
wonmb. Miäig da fifen, npasıuy, 
6esr atıra cnatıns. 2) * bear akh- 
emsia: Eein Geld muͤßig da liegen 
loffen, adusramn Aasams aczamn 6c®B 
abücmsia, 6e2% ynompebacnia, be3% 


die- 


x 
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ohonema. Misige Echuftern haben, 
ne umtıns cınpazania. 11.) sr mt- 
CHTAmmx% 3HameHoBaH: I) npa2ı- 
HEIM, cRrobognnmn: Keine mößige 
Etunde haben, 'Bo6oruaro yaca ne 
uutnms. Seine müsiae Zeit wohl 
anwenden, cBoßoAnoe Bpema X0pomo 
ynompebasms; 2) npaszanbıl, ry- 
anwmih, bean aßaa: Eeine Zeit 
muͤßig zubringen, rpema caoe nne- 
npoBoAHInb BP MpaaaHocam. Ein 
müßiges Leben führen, secmm «maus 
npaaauymw. Mitßia achen, npaa tuo 
ınamamsca. 3) Ener Euche müͤßig 
‚neben, einer Perfon müͤßig achen, 
Afıa xaroro, wcaostka ybtramıb. 
(o6Beınur:). 


1. Diüpigen, v. reg. af. ybkrams, 


„aoeyry xerams. id) einer Sache 
müßigen, y6brams, Bosgepxamsca 
om» 4ero. 


9. Müdigen, v. reg. af. IIpnuyxaams, 


verornms. Sich su etwas gemüßiget 
finden, Heim» npuuymxaeny un vemy. 
Unfer gegenwärtiges hoͤchſt aemtıziares 
Verfahren, waum nsiabımmih Bech- 
MA TIDHHYKACHHBIM MOocımyuOoRh, 


der Müsigaang, des-e8, (mu: ne um:) 


npasauocins. Gicd dem Müßiggange 
ergeben, npazısocınm noezamsca. 
Seine Tage im Müpigaanae zubrine 
gen, Aum CcBoM npenpoBoAHnmb Bb. 
npasanocmn. Müfigaana lehret viel 
Boͤſes, (ar 6ubain) muoach bo 3406* 
HayumAa mpasgHoctib. CHp. TaR 33. 


cm: 38. 


der Muͤßiggaͤnger, des-8, (muox: noa: 


eann;) xeuck: die Müßigaängerinn, 
TyAaka, npazannıl deAoBbKB, Miy- 
HeAAEHP 5 IMAIYHR. 


Miılen, v. reg. neutr. cn nom: raar: 


haben, #1 nFromopsixn cayuaıxr A 
nepemtiuaemca na it: Ich muß, 
du mußt, er muß, wir miüfen, ihr 
muͤſſet, fie miſen, coca: ich mie, 
npon: ih meäte, cyn: aemußt, 
1.) apaxuy 6eıms, Abaxeucmao- 
nkamb; 1) co6cmr: Jh habe es 
ihm befohlen, er muß es thun, a emy 
DDMKABaAb , ONb ANAKEH»  2mo 
ataams. Ich muß ießt gchen, 4 
Ineneps AoAxceHr ummu. Gie Fit 
fo viel edles an füh, daß man fie vers 
ehren muß, oma nmtems cmoAB&e 
6AaropoAHBIXh FRauecinsn, mo ee 
oboxams a0oaxuo. Ich muß nun ſchon 
Wort halten, a anaxenr yxe ıne- 
nepb cAtpmamb CAOBO. Ich muß fort, 
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a onen ummu. Um ſechs Ihe 
mus ich in die Kirche, »s urecins 
YacoBı. XOAKCHb # Eh IICPKORBb MII- 
mu. Er wollte nicht gern, aber er 
mußte wohl, ont ue xoımEbAR, no 
6maR aoaxeHn. 2) * a) Hanobıy 
Gars: Eines möſſen Sie mir noch vers 
ſprechen, o0,1u0 A0AKHBI Bbl, MA10- 
Gun Bamrn eue o6krams mut. Gie 
mit fen aber auch fommen, no mn sam 
Harı6uo npmiummm, CMoinpnine 6yAb- 
me xe. b) Jh muß willen, was an ihm 
iſt, mul; nagobıo awaınp, umo ous 
3a verostrr. Sie müſſen ihn fragen, 
wenn fie es willen wollen, samn ıa- 
A06no ero enpocumps, byAe Bbi ao 


ana» xommme. Mich müſſen fie nicht 


fragen, mena ne cnpammsanme. Das 
mitfen fie nicht von mir, fondern von 
ihm fordern, amoro Bam» ne om» 
MEHA, Ho om» Hero mpeborannıs 
narobuo. c) cr nogextniemp: Wenn 
fie anderer Meinung find, fo müfen 
fie wiſſen, daß fie jung find, und leine 
Erfahrung haben, ecmsam BEL 'Apy- 
raro mutGuia, mo 3HaAıne, Uno BbI 
MoAO 15l, u besronstmmsi. d) Ich muß 
ihnen ſagen, ich muß fie fragen, mu 
AOAKIO Bam cKasamıb, MIih A0AKMO 
Bacs enpoenms. Sch mus dich doc) 
noch etwas fragen, eure marn mauk 
y sucha ubumo enpocnıns marzo6no. 
II.) narıexams, nofobanus: I) co6c: 
Han muß arbeiten, wenn man zu 
etwas fommen will, narnıexnun pa- 
6omams, Forza vmo mpuoßpcum 
xomamm. Du mußt Geduld haben, 
me6G narzacxnm» umtıns ınepat- 
wie. Es muß da nicht feyn, »eurs 
Pmomy 6bıms me AoAKıto. 2) * a) 
Ch ASBABACHTem»p xomEbuia, BOoobpa- 
xacmoi naroßnocmn: (Er muß alles 
wiiten, Bce Cmy Zuamp xonemen. 
Muͤſſen fie mich denn nothwendig ftöhren? 
paasb Baup xonemen HeommEnHo 
‚nub mımamnn ? Daß fie mich doch 
immer unterbrechen möflen! oxoma 
Bamı nepeönswuns y meıa pTup! b) 
nr cAT.ıylommxp CAYyYaaxR TAaroAB 
BbinycKkacnich: Zum Gluͤck fuͤgte ſichs, 
daß dieſen Abend eine Mondfinſterniß 
einafallen mußte, KB IIac—ĩo CAY\H- 
AOCh, no cero Beuepa AyıHoe 
aammhnie 65110. Alle Tage hat fi) 
ein Hinderniß finden müflen, scaria 
gens scinpbuarnoch npenamemsi& ch 
seytopoasemBiemn: Daß er gleich 
fommen muß, myms-mo cmy mM 
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npammm 3axomTaocs; c) BT yRl- 
pexie: Das weiß ich nicht, das Mmüfe 
fen Sie wilfen, amoro a me zwar, 
ↄmo Bam 3Ham» Aoaxno. Sie müſ— 
fen ja wiffen, daß das ein bloßer Zus 
fall it, sem Bamn ana A0AxHo, 
uno ↄmo oaunb cAyualı. Erſt zwey 
Uhr? es muß weiter ſeyn, moasso 
Asa vaca? zoaxun 6sıms Garne. 
Sie muͤſſen mir die beßte Beſchreibung 
von ihe machen Fönnen, Ba moxeine 
mub manayuımce onncanie o uch 
cabaanıs. Wie wenig ntäiien fie mich 
faunen, CKOAB Mano Bbi MCHA 3HIe- 
me; MARKE Bb COCAAFAINCARHEIMT 2 
Welche Wolluſt müßte es feyn, ein 
Herz wie das ihriae zu belohnen! ra 
kax 651 amo GAa ompaga Harpa= 
AHINK MARoe cepage, Kar Baıne ! 
yaaııie, mubnie;: Er muß wohl ſehr 
krank ſeyn, A AyMAlO, OHR oueur 
604Bu32. Lie mus ja wohl nahe an 
ſechzg Jahren feyn, a aymam, ck 
6anss mecmmzecamnm Akıns. Du 
mußt dich geivret haben, msi afpno 
omubea. Ihr müßt euch alle beredet 
haben, mir zu widerfprechen, xo- 
yeuuto 'Bbl BCh croRopmAnch muB 
npowmmseypbuminp 5; 4) vensptem- 
Hocnb, raA% ynompedbasenmcs Poc= 
ciheroe 651. Mie viel muß es wohl 
foiten? vero mo 651 3110 cınomao? 
Was muß der wollen?_sero 611 emy 
xomTaocn? Mer muß ung wohl dies 
fen Streich aefpielt haben? xıno 6er 
HaAML ChIHTPAAL amy myınıky? Mas 
muß das bedeuten? wino Gur 2mo 
auaumao? 5) BO23moxHocCInB, TAB y- 
nonıpebaaionmm, pasB% vo: Das wird 
nicht gefcheben, ih müßte denn. ges 
zwungen werden, amo ne chyaecınca, 
paenks mens npauyasıny. Wir were 
dei ihm noch heute fprechen, er müßte 
denn nicht fommen, mau cero Aaua 
el? Ch HAMn TOBOPHINB ÖyAcın, 
passb umo our ne npracmn; 6) 
xexranie: Es müſſe ihm nicht gelins 
gen! ayunre Kabsı amp emy HeyAaa- 
aocs! Es mäße dir zum Veßten dies 
nen, XeaamcAbHo, HMObsL 2ıno 
ınchh #6 noabay CAYKHAO. 


das Muſter, des - 8, (an: noa: eanu:) 


ymeru: dag Muͤſterchen, Muͤſterlein, 
I.) o6pasegr: 1) o6pazunnn, Rbl- 
xpoisa, croxnorr: Ein Spißenmuiter, 
KPyxeButoA O6pasumkp; Bh MeXaHl- 
xt: mozeaB; 2) (BR HPAaBCımHCHHOMB 
cmsicab) obpas, Oobpascyh, NpH- 
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ator: Eich jemanden zum Mufter 
voritelien, obpazygomn xoro ceöt 
Beats. Sie tt ein zMuſter der Tue 
gerd, ona o6dpaseynr, npumtpn 10- 
6poAtmeann. Il.) obpaauuna; wanp: 
cyxua, Ill.) ysaopr: Ein Zeua, ein 
Kattun hat ein gutes Muſter, mame- 
pia, rs6oura nmbemp xopomiä y- 
20p%. Ä 
der Muſterbaum, des-e8, mu: die- bärme, 
ymeum: das Mufterbäumcen, Muſter— 
bäumlein, (y carosunsoBn) aepeBBbA 
Ha Dora2b, AAA BHAYS Inanıke: obpas- 
U0B>.A, ET YyRpaAmenTio cAyXKaytia. 
das Mufterbuch, des-e8, mir: die- bücher, 
cobpauie y2opoRr -M Obpa24nmkoBh, 
runra Ch Obpasunramn. 
die Muſter-Fharte, muox: die-n, cm: 
npexnee. 
die Diuiterelle, unox: die-Nn, o6pa2yo- 
BbrH, npumFfpHsilt, KAscunbiM, ne— 
YamupıM AOKOIB HAH APIUHUB, CAy- 
zamfa npnmtbpomp npounmr. 
der Muſterherr, die-en, muox: die-en, 
(o6nemtur) KOMMACAPB RB Bohckt, 
komopbih AbAaacııB CMoOInNph BOMCKY, 
" komopsim MmÜleınp HAA3UpuHie 
HiXb DYKbEMb. 
dic Darterfarte, cm: Muſterbuch. 
ultra, v reg af. I) cmompr, 40- 
cmoiupr Abaaıns; a oco6anso ab 
rohckoms. Die Truppen muftern, 
Bohcky cmomp% Alaasub; 2) Boopy- 
xamıs. cHabatRams OACK A010, 06MyH- 
auporains. Sie bitte fich recht heraus 
gemuſtert, >KT oHa npnpa,tmaach. 
die Muſterordnung, muox: die-en, (y 
CANBHHKORK) KPACHBO€e PAcnoAoxKe- 
nie pacıuTiniA BR caAy. 
der Viufterplaß, die-e8, un: die-pläße, 
napaaHoe MEcCmO, HA KOCHBb CMoInpb 
Abaamınh. 
die Muflerrolle, muox: die-n, enncorb 
BOEMF DAAOBLIMB Bh CMpom. 
der Mufterfdineider, des-8, (mm: noa: 
e1;) (oÖReınmm:) -MoAHsıH nopınnoa. 
der Muſterſchreiger, des-8, (mu: noA: 
CANH:) HOAKOBON NHCAp>. 
die Muſterung, mu: die-en, cmomp%. 
Die Muſterung halten, cmompr Ab- 
aans. ‚Die Truppen durch die Mu⸗ 
ſterung gehen laſſen, rohcry cmoupz 
ABAA- 
der Muſterzettel des-8, (am: noa: ea:) 
em: Muſterrolle. 
das Mustheil, des es, muox: die-e, 
(moABRO RB 2aK0Hnaxp ynompebA:) 
NOAOBAHA ChECHiNEIXG Sanaconb Ha- 
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xoammAaxck B1 xoaahemat upe3% 
30 Auch no cmepmn myxa, m cAT- 
AytOILaa NO 3AK0Hamp BAOBb xKeud 
ero. 

Mutern, man Mütern, v reg. recipr. 
AHHSIOb, MOAYUAMIB HOBBIA nepba, 
a xoxy. cm: Maufen. 

1. der Muth, des es, (muox: meyn:) 
En unxuen Carconin: ntua ma nusß*3 
MArRKC: OBCAUAA KällHpa. 

2. das Muth, des-c$, au: die-e, mTpa 
CyXHXb M KHARNSB Reich BT RCDX- 
nen Tepmanim; I) aAX CyXHXT Be“ 
meit, a HAMnaye AAA KHınd, mo YMO 
umcheab HM coscepxumn Bb Unpst 4 
dnpınera, 16 bHpAHHTORBP, 74 mer- 
cam. mau 36 ummu; 86 Beput: 12 
Bepiwcrnxt meconn, 4B nmmu, nan 
95 axmıepanz BB Ancımpin! 20 Meile 
WOSb, MFpoRb HAM rapuonb, 120 
prpmexreh man venzepineh HAAR 240 
axmenen HAM OChMYINCKD5 2) AJAX 
KHAKHXT Beilich ma np: AR BRuaz 
B5 Mpehyapim: cosepxnmınn oma 92 
Mmaca man Mbps; Bn Ayrcbypri: 6 
Beaosonn; 46 macosn Han mTpb 
man O5 aehacaeh; #1 Tnpoat: az 
MäAcAa, Myına 3Huaumımp 120 Tambypr- 
cknxb PyHMOR». J 

3. der Muth, des es, (mu: ne mu:) 
ymerm: das Muͤthchen, Müthlein, 
I) AyXb, Aymıa, cepane (obbennn:) 
Der Kerr verhärtete ihm feinen Muth 
und veritocdte fein Herz, (#n 6n6a:) 
zRO Oxecmoun Tocno4ss Born man 
AYXB ero, a yrptou cepaue ero'5 
Mouc: Ta: 2. ca: 3% 2) (8% md- 
cnTämemt cmbIıcAT) HpaBh; Stolzer 
Muth kommt vor dem Fall, npexse 
xe maregnia (nperBapaeııy) 240n03 
MbilUACHIA Ipumu; Coromon: TA: 
16. cınz 18. Luſtiger Much mache 
autes Blut, BeCCAbIH HPABb 23,16% 
po#sBA npHArema; omciaa: Des 
muth, Großmuth, Hochmuth, m np: 
CMHUpEeHie, BCARKOAYyIUIE, TODABINAZ 

) cınpacıyb, 0xoma, Ke\aHic: a) 
Ihe it dir zu Muthc? naroro nıch# 
na cepaub? Es iſt me bey dir Sache 
nicht wohl zu "rutde, nut won anonB 
abaT ne ouem »eccro. Reiche wiſ⸗ 
ſen nicht, wie di.em Armen zu Mirthe 
ift, boraum INOTO HC 2HAI0Nb, KAKOB® 
6Famsımp ma aymb, cer:ınmli TOoA0A= 
Karo ne paaymlieıny; mare: Guthes 
Muthes feun, seccay bsimz. Guter 
Muth ifthalbes Leben, secersih ayx% 

 ecImb NOAOBHHA KXu3uH; b) (0 Apy- 
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TaxT uuxeniax» Ayunenmsxe) 60- 
Apocms, xpaßpoems: Voller Muth 
ſeyn, 6sııns npencnoaneuy xpabpo- 
cınn. Muth haben, 6Goaprcub u- 
mtıns. - Einem Muth Machen, obo— 
Apnmins soro. Den Muth ſinken laſ— 
fea, opo6tıns, Ho ApoCHIB nouie pamb, 
RXPHIABA, XBOCIIV ONYCIMIIB. «ter 
Muth ift ihnen vergangen, oxoma y 
Hux» npoutza. b) murenie; Seinen 
Muth an jemanden Fühlen, ommıe- 
nie komy y'nHmb, OMMemMmiub 
KOoMy, HACBIITIMMB CBOC CepAue. 

die Muthe, muox: dern, DHCbMEHHoC 
mpebosauie HETo. 

Murhen, v. reg. (ymompeba: AB0Aro) 
I) kann neuer. cv nom: Ta: feyt, 
ynompeb: Gemuthet feyn, apas» n- 
MmÜınn, Aykomn pacnoroxeny Öblmb. 
Ich weiß nicht wie er gemuthet iſt, a 
we 3Wal0, raırol ero npasr. Mohl 
gemüuthet feyn, weceay 6srus. Ich 
bin aemuthet eine Keife vorzunehmen, 
x umautpeHup nyiap NpeAnpHuAmB. 
2) aA. Kexaıns, mpebosamp, a 0- 
CObAMBO TIHCBMEHHOZ Oldb moro: 
die Muthung, (ur ropnsıxb 34804:) 
IHCKMCHHOC mpeboranfe vero. 

der Muther, de8-$, (muox: noa: €A:) 
xeucr: die Mutherinn, (BT ropnusıxı 
3aB04ax7) ımpeborameAap; a Oocob- 
AUBO: KMO THCBMECHHO YETO mpe- 
6yemn, mpocHm#. 

das Muthgeld, des-ed, muox: die-er, 
ACHBTH RHOCHMbIA NpPH NHChMEH- 
Homr mpebosauin vero. Der Muth— 
arofchen, mo xe. 

Muthig, adj. m adv. muthiger, mu⸗ 
thigite, 1) cmhanın, 6boapmn: Mus 
thia in die Schlacht aehen, cmTao 5% 
604 scemynamp. Hier mußt du einen 
muthiaen Entſchluß fafen, z4%c» 
ADAXCHL ınsI npunams cmTaoe pt 
menie; 2) secersn, boapsıık: Ein 
muthiges Pferd, borpeın none. 

die Muthigkeit, (muox: neyn:) Bece- 
ancıms, 6oapocıms. Die Muthigleit 
eines Pferdes, Goapocmn Koma. 

das Muthiahr, des es, uuo : Die=-e, 
(y MmacmepoRbIXb) TOoAB, Onpeabach- 


HbIM Ha mpebonanie 3B1HT> macıiejra.. 


Muthlos,.adi. H adv. inathlofer, muth⸗ 
loſeſte, necmbasıA, po6rin, yHBl- 
Abil, MPYyCAHBbih. 

podry 6bruib. 

die Muthloſigkeit, mn: die-en, nechz- 
Aocmb, prbocınk, MpycCocıms. 


Muthlos feyn,' 
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@1, AOVBIMTARTIBCH, YAXITTB, MARWITB. 
Ich weiß es nicht gewig, ich mithe 
maße es nur, a 2iloro mo4Ho He 
3HA10, A INOABKO ınanm Aaymar. Meil 
man ihn noch nicht gefehen hat, fo 
muthmaset man daraus, das er noch 
nicht hier iſt, moeauny er» eme ne 
BH1AAM, ‚10 no unmy 34KA04UAIOıMB, 
ıno ero 3AGcs eıe ufmn. 


Mitymaslih, adj. m adv. muthmaßlie 


cher, muthmaslichite, varneasnmo, 
Bbpormmsiih, no Auraakh, no 3araıo 
veuito, Aymams n120680. Muth— 
maslich iſt er noch nicht hier, vaa- 
MeAbBHO ero Za1&ch eine ubmn. 

e Muthmaßlichkeit, (muox: neyn:) 
YıAılleAbHOoCiUb, BEDOAIMHOCMR. 


die Muthmaßung, mnu:ddie-en, aoraıra, 


3aAKAMUCHTEe, raaaufe, AOMBIIHACHIC, 
sazbuie. Es iſt nur eine Muthmaßung, 
ano monbkto Mubnie, aAoraaxa. In 
ſeiner Muthmaßung feylen, 8% r'2a- 
nin cRoemn ommbninsca. Auf ſeltſame 
Muthmaßungen gerathen, cupanusız 
MbICAH MOAY4HINB. 


der Muthfihein, des es, muox: die-e, 


CBHATIUEABCIHBO AaBaemoe ınpebnBa- 
INeAMo HeTO, YO OHb KAKoTo ACHA 
AbucmBumeAbHo HUCMCHHO- Ipe- 
6oRAAr. 


der Muthwille, des ns, man der Muth— 


willen, des-$, (mn: neyn:) 1) npe- 
KAC 3HauUMA0 Mpocımo BoAlO; 2) A0- 
6Gpas BoAA, oxoma, (obsemm:); 3) 
Inenepb 3Ha4uMinr! CROCBOABCINBIC, 
CHOCHOABCINBO, PE3BOCIB, beaumHie, 
Acpaocınn,, maxocıas. Muthwillen 
treiben, cBoeROABCIUBOBAINBb, cuoe- 
Bormms, Allerley Muthwillen beges 
hen, scaria cnvcnoAscusa Abaanıbz 
Hannaue ze: Ein Kind treibt Muth— 
willen, Auma pe2BHmcA, IMaAMinh- 


Muthwillig, adj. m adv. muthwilliger, 


miuthwilliate, praBsıä, CB YeBOABHbIM, 
6Gesumuuuh, Arpasia. in Ders 
mwöhntes Rind wird muthwillig wie ein 
wild Pferd, kon Heykpomenn CBN- 
ptnn 6sinaeıun, M ChIHh CROEBOAb- 
HbIad npngep3n dyacmız ınarxeg 
ywmsinmrennwo. Muthwillig fündigen, 
yMoistacHnHo rpkıumms. Muthwillige 
Sfinden, ymonnaeunsıe rpbxn. Ein 
muthwilliger Bankeruttier, yasımaca“ 
HbiM 6anspyilbe 


die Muthiwiliigfeit, mm: die-en, croc«# 


BOABCITROJ 6e24mHiey 


ACp20CIıHBb+ 


pe2socımb, 


Muthmaßen, u, reg. all. Aoragsızams- der Diuthzettel, des+8, (mmı mo4ı eA:) 
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BB TOpPHSIXG 34BoAaxXt! BAnhcka, NO 
koımopo4 xmo ce6b ınpcöyemp rop- 
HAaro ACHA, TPOnIcHice. 
Murfchieren, v. reg. neutr. ca moMmor: 
ra: feyn, (8% utromop: cmpanaxt) 
emTuaaıns, mepemtuams. Die Mut— 
ſchierung, nepemtna »% nparacrim. 

1. der Mutter, des-$, (mn: noA: eA:) 

Bb Huxneh Tepmanim BL Mpocnıo- 
pin: paxb, Komopoh Ankacnır. 

2. die Mutter, (mur7 weyn:) rycınaa 

ocaına xnmanaxt Tan, APOKXKH. 

. Den Mein auf der Mutter liegen laſ— 

fen, zuuo ocınaBmms HA ApoKKaXh, 
Aanık ycmoAamıbca. 

3. die Mutter, muox: die Mütter, ym: 
dag Mütterchen, Mütterlein, soo6ure: 
nycmomaz I) HHKHRA nycmas yacıns 
pareıny; marxe: Scraubenmutter, 
rakra; manxe: meiseAbka, YUIKO, 
34 ROmopoe KpioukM y nmAamba 24- 
Cineramwmınn 5 2) 
yınpo6a mainepuna, vpecaa. 5 

4. die Mutter, mnox: die Mütter, ym: 
dus Mütterchen, Miütterlein, I.) cobe 
Mäülb, MAliCpb, MAlyIKa, pPOAH- 
mersunga. : Mutter werden, amına 
poaums. Eine Perfon zur Mutter 
machen, po6eusa xomy cAaTaams. 
Eie it Mutter von vier Kindern, ona 
Mmaneps uempepsixv Atınek. Mie 
die Mutter, fo die Tochter, rarona 
Mamb, ınakosa u A045. Miutterftelle 
bey jemanden vertreten, zacmynnma 
y Koro mGcmo manepa; y KHBOIN- 
HbIxb: camza. II.) * ı) Ein altes 
Muͤtterchen, 6abyınka, cınapyınsas 
2) Das Mutterpferd, das Mutters 
fhwein, das Dlutterfihaf, die Muttere 
biene, naemenwaa ro6s1aa, CHMHBA, 
Orga, nuena, Hanacma onpeATtach- 
HaA, 3) Malıcpb RT ADYTHXPb OUiHO- 
weriaxn. Hochwürdige Mutter, npe- 
no106naas Aryaeusa. Mutter, ıasbı- 
Baloımb BB Hhroinopsxn MmTcmaxt 
Kpecmuyro Mainb. „ Cioga xe npM- 
naaaexanis: Hausmutter, Mleaemut: 
ter, Kindermutter, man Mehmutter, 
Stiefmueter, Schwiegermutter, Vieh— 
Mutter, xo2aura, Kopmmanıa MAM 
EOPMMIMeABHHUA, BOCHHIIAMEALHH- 
Na, onerysnua, babra MORHBaABbHaN, 
Mayuxa, mega, cromunga. 4) Die 
Gottesfurcht ift die Mutter alter Tus 
genden, cmpax» Boxiü ecıns ma 
meps Bchx» Aoßpoabmexeh. Die 
Erde ift unfer aller Mutter, zemaa 


ecms» o6maa wanıa Mmamepb; 5) (8% 
I Band, en 


X 


Aoxecna, Mamta, 
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FOPABIXB QahOAaxXB) MArıKa Memar« 
Auneckag. Der Schiefer gibt eine 
bequeme Mutter flr Kupfer und Silber, 
nicht aber für Zinn ab, caaucgn y- 
AO6HO cocınaBaacmı, Mmamk, MTıLM 
m cepe6pa, no we oxona. Jedes Mes 
tal liebt vorzhalich feine eioene Dints - 
ter, KaX.1sIH Mmemaaan Alobuınn maus 
maue CcH010 ocodyro Manky. Die 
Perlenmutter, nepaauymp, xcmuy=- 
xitas parosaua. 

die Mutterader, mu: die-n, Vena Sa« 

haena, M3L0IHaa KHAR. 

Muterallein, adv. (n npocmopEuin) 
OAHND, OAMHLOXOHERT. 

der Mutterdbalfum, des-e$, (mn: meyn:) 
baansann BT Mamoymom boatsnu y- 
nompe6bmueabioH. 

der Mutterbaum, des-e8, muox: die- 
bäume, (8n atcosoacınBl) maeman- 
HOC, MAMOUHOe -ICNERO, ANA pac- 
n.o4a Apyraxr onpestTaeHnoe. 

das Mutrerbein, des Aes, muox: die-e, 
Mamounas Kocinb, KOCılib BB beApt, 
babra. 

die Diutterbefhwerde, muox: die-n, 
nau die Mutterbeſchwerung, mauka, 
Ncmepura, mamounaa boabzus KCH- 
crRaro noAa. 

die Mutterbiene, mu: die-n, I) maınra 
nycamuaa; 2) ınaske: yAcH nuenanu- 
Hohn: Mutteritock, 

die Mutterbirfe, anox: die-n, uma- 
MeiHaa, MmaAopocaan bepeaa. 

der Mutterbruch, des Res, muox: die- 
brücde, Procidentia, man Proia: sus 
uteri, TpbIKa, KeHCkaro nona, ONy- 
CKautie Mamtu. 

der Mutterbruder, de8-$, mnox: die- 
brüder, zasa, mamnepnur 6paimım. 

das Muttereiſen, des-8, (mu: noA: ex:) 
y MeınaaAlıABoBb! OpyAlc, KOHMBb 
xofbi FAHKH NPOMAyHBAIlCımT, BILH- 
MOBAABHA, BUHIOBAAbHAA AOCKA. 

das Mutter-E irier, des-e5, mu: die-e, 
(8% anıneraxr) AFKApCcInBo OnIb ma- 
mounoa boatzun. 

die Muttererde, muox: die-n, vepHo- 
3CEMP , TPHPOAHAA, MAMONHAA 36- 
MAA, OÖbIKITOBCHHAA 3CMAA. 

die Mutter-Eſſenz, san: diesen, eccen- 
win, AtKapcııB0 OMmB Mamo4nol 
borntaun. 

der Muttereſſig, deg-cd, yreycn nepes 
ruamımıa -cb 606posorm cınpyeioy 
YEPMOBLIMR KaAoNh, KAMCAbMM, M 
pA2HbIMmA INPAaBamH. 

das Diutterficber, er (MmHox: noAt 
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eanu:) MCMEDMUCCKas AHXOPAAKA, 


IMARKC: TopAauKa Om CHALHOM no— 
xomm 6BIBaroJıaa. 

der Mutterflefen, des-$, (unox: noA: 
eAHH!) POAHMOC namuo. 

der Mutterfluß, des es, muox: Die- 
fluͤne, 6tan y xeuckaro noAa. 

das Mutterflillen, de$-$, (unox: no: 


eımu:) Ko6ntAaA MOAO LAN. 

die Miutteraerite, (mnox:; Heyn:) cm: 
Mutterkern. 

das Muttergewaͤchs, des Aes, mu: die-e, 
em: Monkalb. 

die Mutte gaicht, (mnuox: meyn:) cy40- 
noxHaa MCmepHna, 

das Muttergrimmen, de$-$, (muox: 
Heyn:) pT3b, KoAombe y ’KCHCKArO 
toAa. 

das Mutterharz, des-e6, (mu: neyn:) 
Bubon Galbanum Lin. rar1p6au5 CcMo- 
aa AcpeRa. 

der Mutterhafe, des-n, muox: die-N, 
TACMCeHHAA mamka 32AuUbA. 

dns Mutterberz, des-ens, mu: die-en, 
Mawepnee cepane. * Ein Mutters 
herz aegen jemanden haben, wanep- 
nce cep.iuce, Hbxuyıo AICboBb Kb 
komy HMmüEuıb. 

das Mutterhorn, des es, muox: die- 
hörner, rbıusm, marom mamra nTno- 
MOpBIXP KAKoUHBIXB pasabasemca. 

der Mutterhuiten, des 8, (muox: no: 
CAMH:) HCIMEepHuecKoN RäulcAb. 

das Mutterfalb, deg- eg, muox: die - 
fälber, meara. 

die Mutterfälte, (anox: neyn:) ocıny- 
Aa, XAaıHocmB MAMEN. 

das Mutterfind, de8-e8, (mu: neyn:) 
Anına, Mmamepmuee anına. Gott bes 
huͤte jedes Mutterfind vor einem fols 
chen Unglüde, Boxe o6opoun scasaro 
yerosika oMmB MAROTO Heimacınia. 

die Mutterficche, s»mox: die-n, raas- 
man UeprkoRs karoro MmTcma, cobop- 
as geprous, 

die Mutterfolif, (muox: ueyn:) cm: 
Mutterarimmen, 

das Mutterforn, ded- es, mir: die-förner, 
(BT. CEABCKOMB X03a4UcmBEb) TOAOB- 
macman pPOXKb, TOAORUHCMOoe XATb- 
noe chma. Die Muttergerfte, roAoB- 
nmcınol S4MCHB. 

der Mutterframpf, des-c8, mmox: die - 
främvfe, cyAOpora Mamky TpH po- 
AaAxb, M)KH, nomyru. 

die MurterfranfHeit, muox: 
em: Mutterbefchiverde. 

das Mutterkeaut, des-18, muox: die- 


die-en, 
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fräuter, pacmiinia »%6 Mamounoik 
Gorbaum norezusıa. 1) Matricanıa 
Lin. pomanıka. 2) Ledum palustre 
Lin. 6aayasıumrk», 6asyun, KAONOB- 
unskw 6orommoA. 3) Glaux maritima 
Lin. maeuuoe 3CAbt, MACYHHRD. 
4) Melissa officinalis Lin meancca. 

der Mutterfrebs, des-ed, muox: die-e, 
em: 1. Mutter, 

ber Mutterfuchen, des-$, (muox: moa: 
eanu:) cm: Nachgeburt, mFcıno, 

das Mutterlamm, de8-ed, muox: die- 
laͤmmer, onya. 

die Mutterlauge, mu: die-n, (Br xm- 
Min HM pa3nbIxXb pcmeAaxr) Mainor- 
HON ILOAORKD, PO3SCOAT, MIOAORT, H3% 
KOCTO, BCA Xpycmaaryıomas CoAs 
yxe omsbaena. Aus der Mutter» 
Inge des Salpeters und Kochlalzeg 
wird die Magnefia niedergefchlagen, 
43) Mamo4NHaro [IEAOKdA, CeAHInpBI 


M NnORapeHlto4 COAM ocaxıaeınck 
MATHE3IM. 

die Diutterleber, sr: die-n, cm: Nach⸗ 
geburt, 


der Mutterleib, ded-e8, (mu: me mm:) 
ypero mamepnuce. Don Mutterleibe 
an blind feyn, omn upesa mamepua 
cAtıy 6sıms. Go nackt, wie er von 
Mutterleite gekommen it, roan, 
Kakb M35 yYınpo6ki MamepHeA BbI- 
1IeAb. 

Mütterlih, adj. m adv. mütterlicher, 
mötterlichite,. 1) mamepnia: Don 
mütterliher Seite mit jemanden vers 
wandte feyn, ch Mmamepueh cMOpOHBI 
Gem ch rtmb Br poscmst. Dag 
mütterlihe Bermögen, mamepuce , 
Mmamepnucroe umbnie. Die mütter— 
liche Liebe, mamepuaa Aw6bors; 2) 
MAamepAHcKili, NOoA06u0 Mamepn: 
Jemanden miütterlich ermahnen, ma- 
mejpMlickg Koro yBbytasamın. Muüt— 
terlich für ihn forgen, no106uo ma- 
mepu mnmtmb 0 Hem%b noneyenic, 
3) Das muͤtterliche Land, omeue- 
cmBO, poAnHa. 

Mutterlos, adj. m adv. Bezmamcepnin, 
ocapomtasıa. Eine mutterlofe Wais 
fe, cupoma 6e3%» mamepu. 

das Muttermahl, des es, muox: die- 
maͤhler, poaumoe naımno, poaumoH 
auakt. 

der Muttermenfch), des-en, (mu: neyn:) 
om», smo umbrAb. Es war fein 
Muttermenfh zu Haufe, un oanoũ 
Ayum, HM oanoro wverorfra 40m2 
se 65110. Hat wohl ein Muttermenfch 


Mu 


iemals dergleichen erlebt, cayunaoca 
AM 3110 XOlib OAHOMY KOM) HHÖYAB-» 
die Muttermilch, Gunox: ve wum:) ma- 
mepiee moxoro. Etwas m der Mut: 
terinilch einfangen, »scocams umo c» 
MaineCpHUMMb MOAUKOMb, Ch MAAACH- 
yecımBa Bb YUCMy NPHBbIKHYIMB. 

der Muttermund, des-eh, muox: die- 
mhnde, ycemse, npoxo4R mamo4uusık, 
Orificium uteri. 

Mutternafend, nan Mutternadt, adj. 
u adv. cosepwmenno ToAm. Gil) 
mutternadend ausziehen, ao roxa 
pazatmsca. | 

die Mutternelfe, mu: die-n, chmen- 
Hbie, MAMO4YIDIEZ Marke: Ayuıule 
TBO3ANKH. 

die Mutrterpfeife, mu: die-n, auchsm 
Bb YABAXB AAA MOAOABIXB DUCAB 

e1bAcHHblA. 

die —— (esun: Heyn:) ma 
mepnnia ACHBrIA. 

das Mutterpferd, des-e8, mu: die-e, 
kobsı1a. 

das Mutterpflafter, des$-8, (mu: mox: 
eanu:) Emplastrum hystericum, naa- 
cmsipb BT Marmo4non boabaum yno- 
mpebasemsih. 

die Mutterplage, muox: Die-n, cm: 
Mutterbefchwerde. 

das Mutterroͤrchen, wan Mutterröhrlein, 
des-$, (mu: nog: eanu:) ypyxei: 


Aoxa, mpy6ra, Ky4alIoMmNOAb BKAA- 
AbIRalorı%. 

das Mutterfhaf, des-c8, muox: die- €, 
OBUA. 


die Mutterfhaft, (mnox: me mm:) ma. 
MepHOoCMEB. 

die Mutterfiheide, mu: die-n, (8% aua- 
momim) Vagina vieri, aoxecıa, 1p0- 
X04% MamkH. 

die Mutterfhmerzen, (ea: neym) cm: 
Mutterbefchwerde. 

das Mutterfchmwein, des-e8, muox: die-t, 
CBUHBA Cynopocas. 

die Mutterfihweiter, mu: die-n, memxa, 
cecımpa MmamephAA, MAINYlIKMHA. 

der Mutterfchwindel, des-8, (mu: noa: 
eAuH:) Hcmepwucckiä obmoposkb y 
Kenckaro noA2l. 

die Mutterfeele, (snox: ne mm:) 85 
npocmopbuim: CoOBCeMB HM RINO. 
Es war feine "Mutterfeele da, co- 
BCEMb HM KORO Mamb He 65110. 
Mutterfeelen allein, oanurs, o1nuio- 
XOHERR. 

die Mutterfohle, (muox: neyn:) cm: 
Mutterlauge, 


Du 
das Mutterſohnchen, Mutterfähnlein , 


des - 8, (mu: nog: eA:) mamepung 
CbIHb, uBrenoe, AIbHMmoc AHA, 
MaltyITUEMHb ChIHORT. 

der Mutterfpiegel, ded-8, (uUnox: noA: 
ea:) Dioptra, opyaie, komm aep- 
INBATO MAAACHLA MH3b yıpoba m 
DIeEPH BL MAXKCALIXB JOJAXR BbIHM- 
Malolıh. 

die Mutterfprahe, muox: die-n, 1) 
MAMCPHHT A2bIRb, NPMPOAHBIH, 0- 
MEUECCHBCHHBIM A2bIKb, 2) TAAB- 
HbIM , TEPBOHAYAALHBIM, Kopemusc 
A3bIKb. 

der Mutterflein, des-e8, muox: die- e, 
nn puHna pakoBuua oramenEaar, 

steroliches. 

utterſtock, des - es, muox? die- 
ſtoͤcke, yacı nuerumoh aaa pacnao- 
aa onpeabaeunon. 

das Muttertheil, des-e8, mnox: die-e, 
MAMEPHAA Yaclıb, OMTM MAMepH A0- 
cmaBurecca Hacabrcmeo. 

die Muttertrompete, muox: die-n, (BB 
anamomim) Tuba Fallopiona, 4aar- 
aoniesg mpyba, xKHAsı no o6lamn 
CMOpORAMDb MAMIKH AO AXABCH upe-, 
xoAsria. 

die Mutterviole, mnox: die-n, das 
Mutterveilchen, des-8, (mu: noa: ea:) 
Hesperis matronalis Lin. xeucrax 
uounan dbiaära. 

das Mutterwaffer, des-$, (mmox: non: 
eAun:) Bb AanmeraxT: BO1aA NPHTO- 
MOBAZEMAA AAa Mamounonh 60AM. 

nn EWR: deg- 8, (au: meyn:) 

: Mutterbefchwerde. 

— Mutterwein, des-e8, (mu: neyn:) 
BANO Ol Mamo4HoH boAm. 

der Mutrterwiß, des es, (mn: ne mm:) 
NPHPOAHOK YMh, TPHPOAMAA OCHTDO- 
ma. Biel Mutterwiß haben, nmEınız 
MHOTO MDHPOAHOM OCMpONIBL. 

die Mutterwarz, (mnox: neyn:) Arnica 
montana, bapausa mpaBa. 

die Mutterwuth, (muox: me um:) Furor 
uterinus, 6tıncnas moxoms, A1060- 
HEHCIMORCHBO , HOXOMAHROCMB. 

das Mutterzäpfchen, man Mutterzärflein, 
de3-8, (mn: noa: eamm:) y Bpaucht 
Pessaire, opyAic, KO4MMR TMOMOTM 
np MTcaumomy RPoBooummrenTIo. 

der Mutterzimmt , deß-e8, (mm neyn:) 
Laurus cassia Lin. axercantpihcrol 
AHCIIb. 

der Muß, des es, mu: die-e, (8 npo- 
cmopbuig) Kypry3r, GeaxBocmoR 
28bpp; marke: TAynou verombar. 
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die Mühe, mrox: die-n, ymenm: daß 
Mischen, Müblein, manka, manou- 
xa. Die Doctor = Müße, Cardinals 
Muͤtze, Bilihofsmüße, aormopcras 
uıaana, KapimHanbckaäi, Euuckon- 
craa manrka, Mmuınpa. Grenadier- 
Muͤtze, roanıgepcraa mranka. Die 
Müße abnehmen, auffeßen, wanky 
cnams, waabus. Die Nachtmüße 
Schlafmuͤtze, roanars. Reiſemütze, 
AOpoXHOoN Kapınyah. 

1. Mutzen, v. reg. af. (moxrsro Rh 
ubromopsixp MmEcmaxt) HapıXKamı- 
ca, psanınsca. Sich zum Tanze mus 
Ben, np nascrb Hapaxanıkca. 

2. Dußen, v. rrg. all. (8% npocmo- 
pkuim) moscmpuramp, odpybmump, 
o6pkzamp, o6ckus, orapmams. Die 
Blume mutzen, aepersa noapybanıs. 

dus Mutzengericht, des es, mn: die-e, 
(»» TeuenckHuxb obaacınaxTn) CyABb 
man HoBoßpaunsimn kphnocımnsimM 
AWwAbMA, Bh KOCM» Ind, KOM M2h 
yyxaro noshcmsa Acuy MOAAM, 
ne6oAbITyIo men 3anaanınmb oba- 
zansı. lus Cunnagii. 

der Müßenmsucher, de8-$, (mu: noa: eA:) 
manounnep, cm: Hut-Staffierer. 
das Muus, cm: Mus, 

die Myriade, mu: die-n, mmma, c5 Tpe- 
yecrkaro HM -\AlnMHCK: “HMCAO agecar- 
InH ınsIcayb; marke: mupiasra be3- 
UMCACIHHOe MHOXKECIHIBO. 

die Myrche, (muox: meyn:) man Myte 
hen, pocnoA AadanT, caupua. 

die Myrthe, ma: die-n, Myrtus Lim 
MAPINOBOE AeCDEeBd. - 

die Mirthenbeere, mu: die-n, I) Nup- 
moBaa aToAa; 2) cm! marxe: Hei⸗ 
delbeere. 

der M.rthendorn, des Jes, (mu: neyn:) 
llex aquifolium Lin. ocmpoamcmp, 


BoADAHCInB. Kapmasuun; marke: 
Ruscus aculeatus Zin. momauih 
IepHBb- 


N. 


N, vemrepmaanarecamp 6yrsa HE- 
MeKAaro Aarcdarmına. 

die Nabe, mn: die-n, emynnga y Ko- 
Jeca; y BOAAHBIXP CINpoeHiKh: Mmjy- 
ba uhromopaa. 

der Nabel, des 8, mnox: die Mäbel, 
ymenu: das Naͤbelchen, Näbellein, 
1) Bcaroe yAumroobpaaHoe yray- 
Gaenie, 34MORR CRO1A5 BB MaAnie- 
mauıukb: moura BR 0cH KpHBoH 
AHHIiM; 3 0CObAHBO 34XKHTAmerunaA 


Ma 


moyra, Focus; y yanmors aumoe 
yraybaenie 8% ONbIXxh; 2) nyoun, 
NyioRT , NYynouektr. k 

die Nabeldinde, mu: die-n, mynouwnurs, 
nynounas moBAara, Koew y Honb- 
poX1ennsIxb Abuch nynort o6fBa- 
3b BAND. 

der Nabelbruch, des es, sun: die- brüche, 
NyHOUHARA RHAA, Tpbixa. 

das Mabelfraut, des-e8, (mu: meyn:) 
1) Cotyledon communis Lin. nynou- 
HHKB mpara. 2) Anthirrinum linaria 
Lin. xaöpch, BHXKAHKR. 

Nadeln, v. reg. al. Uynonn nepeRa- 
zams. Ein Kind nabeln, y podenza 
nynorb aalımu yıoab. 2 

die Nabelpflanze, cm: Nubelkraut. 

das Nabelſchild, des-e8, muox: die-c, 
menu: das Nabelfihildchen, Nabel: 
fihild ein, (8% repaasınrt) nınmor» 
Br rep6T, ımmmn. 

die Nabelſchnur, mrox: die-ſchnüre, 
NyYTOBHHA, DynNORB y MmAagenga. 

die Nabelſtelle, mi: die-n, (Br repaas- 
auıb) nyom, cpeanna mmwa. 

das Nabeltuch, des-es, mn. die-ticher, 
ymeum: das Nabeltinhlein, nynow- 
HHKTI, XOACIHUIMHRA, RKoilNOopyIo MAR- 
Aengy Ha nynorD kRAalyıık, H ne- 
peB425iBalorıb. 

der Nabenbohrer, de8-&, (mw: moa: ea:) 
y rapeuınnkoBt: ÖypaBt, KOoMOpbIMB 
cmynmybl AA KOACCH dbypasamıb. 

die Mabeneiche, muox: dDie-u, (84 AB- 
conoscmab) Ay6r Ara cuymugb 
npnroauoh. 

das Nabenloͤch, des es, mn: die-Tächer, 
Abipa BR cumynmyuf. 

der Nubenrina, des es, mwor: die-e, 
EOABNO, Obpy4us Ha cmynngut. 

der Näber, des 5, (mu: noa: ea:) yMm: 
dis Näberchen, Mäterlein, (87 npo- 
cmopkuim) Bearoı Öypası, a 0C0- 
6auBo ara Aabaania cınyumım. 

der Naͤberſchmied, des 5, mu: dDie-c, 
KY3HegT, komopoh 6ypassı ataacıum. 

Nach, vacmınya ymompebaneman au0oa- 
ro: A. kan» npe1aorn: I) CT 0212, 
ucHiems aunxenia kyAas I) cofcıme: 
a) Ah, BO, Kb, KO: Nach Frankreich, 
nach Euglaud, nah Italien reiſen, 
5-0 paupim, Anralıo, 86 Hılaaio 
4;xaıns. Sch gehe morgen nach Hols 
land ab, a 3anınpa Tay ar Toxaan- 
aim, Einen Comier nah Spanen 
ſchicken, rypsepa nocaams »r Mena 
nr. Der Meg achet much Leipzig, 
Aopora Beaemt BBACAnBitu. LTie 
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Poſt nach Berlin ift fchon weg, nouma 
»n Bepinur yxe omoura. Mauren 
nuch Hameurg fihifen, mopapsı »% 
TSambypr» nocaams. Nah Mien 
fchreiben, sr Bbuy umcams. Mach 
Hofe aehen, führen, 80 zBopeg» nınn, 
Zxamın. Nah Haufe, aomoA. Er ift 
noch nicht nach Haufe gefommen, on% 
eıme aomoA ne npaumeAn. Hajt du nach 
Haufe geſchrieben? nmcarn Am nızı 10- 
mon? Nah Haufe eilen, aomoA mo- 
ponumsca. Etwas mit ſich nach Haufe, 
nah Hofe nehmen, sarms wıno ch 
co6010 AOMOH, BO AKOpeyb. Ch vAe- 
nowe: Nach der Stadt aehen, fahren, 
BT 70P04% Hıum, Fxams. Der Meg 
achet nad dem Walde, aopora nıcına 
8 Aber. Etwas nach ſich ziehen, rı 
ce6# uno manyris. Nach Dette ges 
den, nah dem Markte fahren, »% 
NOCMEeAIO HUN, HA pbıitorn Bxaiu b- 
Der Wird drehet füh nach Wetten, »t- 
Mepn noBopommar m zanaıy. Gid) 
nah Diten mwendın, x» Bocmory 
o6pamnusca. Nach dem Walde zu 
fahren, #» atcy Txamı. Das Dorf 


liegt nady Leipzia zu, Aacpenun ne- 


Knınp Kb Aciıinyaryz; b) no, 3a, ma: 
Nach jemanden hauen, fihlaaen, py- 
bein, Guns mo komr. Nach jemans 
den werfen, füießen, zielen, 6po- 
cams, cmpb-auns, MEınums Ha 
xoro. Nach etwas langen, aocmasams 
mo. Jemanden nah der Kehle grei— 
fen, 3a ropao roro cxsammmm. Ich 
griff fihon nach meinem Hute, a naaaca 
yxe 34 maany mom. Eid) nad) je= 
manden umkehren, NOBOPOTMIHINBCH 
34 rt. Wornach fehen fie fih um? 
2a ven» Bbl ObopaumBaceınech? mar- 
ze: Es it ſchon jemand nach Mein 
geanngen, mbemo yxc 24 Bnnoms 
NOWEeATz; mi e: Hmobsı npunecmm 
onoe. Nach dem Doctor ſchicken, 3a 
AOKmOopomr mocaams. Nah Schaͤtzen 
graben, kaaay ncrams. Sich nad 
etwes umthun, nocmapamsca ce6%$ 
Amo npombIicanlib. 2) * Mad) ice 
manden fragen, chpammsams koro. 
Min Hat nad dir aefraat, me6a cnpa- 
unsaau. Mad) der Urſache fragen, 
DpPHnuHHBI Cnpammrams. Nach etwas 
forſchen, RbinbimbiBams Ao. * Nichts 
nach einer Rerſon oder Suche fruaen, 
He aaboınnmmaca Oo KOMT HAM o Vemr5 
Re yBaxams ınoro. Nach einer Sache 
beaieriq fenn, esams uero. Nach 
etwas trachten, feufzen, gomoramsca 


- 
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yero, cmoHams no yvemr. Mich dire 
ftet nach Mein, xaxıy suua, snHa 
“ub xouemca. Der Mund waͤſſert 
ihm fchon darnach, camasm y nero 
no MOM» ineryınp. 11.) cn oamaue- 
HieMB Aprnxceuin 34 uan 34 
YCMb. 1) BP pascyxXiacuim mTcına: 
a) co6cus: no, 32: Nach einander, 
einer nad) dem andern, oımnn 32 
ADYTHMB, 0,HHT nocas Apyraro» 
Eie famen alte nad) einander, onm 
DPHIMAM oANuB 2a Apyramn. (Er 
acht nach mir, our men» 3a Mom. 
Etwas nach fi zichen, 2a coboio 
YIuoO MAHYyMB, BAcub: b) no, no— 
cab: Er volgt nah mir, 01m cal 
Aayem» nocab mena. Du fommit 
nach mir, ınsr- cabaıyeu no mut. 
Mir nach! za mnom! no mu#! Im— 
mer der Naſe nad), npamo mpeas 
coboiu; c) * aa) mo AOCHIORHCIUBYy 
utbnt, no, nocab. Mach ihm hube 
ih feinen beſſern gefunden, nocaß 
HeTO A Ay4ımaro ne naumrern. Nach 
dir ift mir niemand lieber, als Caius, 
nocat me6a um koro mub aTmp A10- 
6eante Kain; bb) Br A0oAB vero uan 
no MEeMB5 CC) BR Saabutamenms ne- 
penocnom» cmsIcAab: I) no, coraa- 
cno cr vens: Nach Gottes Gebothen 
handeln, no s3anostaıamn boxinms 
nocımynams. Sich nach der Vorfihrift 
des Arztes richten, cabaosamıs npeA- 
nueanis ppaua. Er thut, handelt, 
lebt nicht darnach, on» no amomy 
ve ataacmn, cemy me cabıyemn, 
ne xuscms no momy. Gi nach 
etwas richten, catıosams veny, CO- 
o6paxamsca cr vemt. Sich nach der 
Mode Fleiden, no moat oatramnca. 
Etwas nach feinen Aöſichten einrichten, 
y4upeAmIuUb, pacmoroxums Yo no 
vamtperiams cBommr. Sich nach der 
Dede ſtrecken, mo o1exKch npoms- 
ram» Roxky. Nach feinem Gewiſſen 
handeln, no costcımn cnoch ahaanık. 
2) Gott fchuf den Menfchen nad feis 
nem Bilde, (»% 6n6arn) Born co- 
saarr ueaoRtka Lo obpazy CcBocuy. 
Nach der Natur, nach dem Leben ge— 
mahlt, cr mamypbı, KHBO CnHCäAlbe 
Etwas nah einem Modelle machen, 
abaams win no moream. Mach der 
Vorſchriſt ſchreiben, Ch nponnen nti= 
cam». Mach dem VBenfpiele Trriti, 
no npumtpy Xpremory. Nach der 
Eile, nah dem Gewichte verfanfen, 


20 ajlUHHamb, Ha BECH TpoAaBamım. 
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Etwas nad der Hand verfaufen, cr» 


PyiH umo npogasams ue no mEpE 
m sbcy; marxe: ua, #0. Mad) feis 
nem Vater arten, »uıpoanmsca, y- 
Aambea Bh ainga, NOXOAHIMIb HA 
omjza. Nach feiner Mutter fehen, na 
mans 6blms noxoxy. Es riecht nad) 
Bieſam, nach Schimmel, myerycomr, 
nabcensıo naxnemn. Es flinft nach 
der Sdulniß, rumAsıo naxuenmn. Nach 
den Bode riechen, ncnmom, xo- 
3A0MPR Bouams. Er heißt nad) mir, 
To 30ByMB MONMB uMeHenn. 3) 
Zhut es much eurer Gelegenheit, ab- 
AaHme amo no cRoeH yAobuocmm. 
Nah) Belieben, no xeraniıo. Jemanz 
den nad) dein Munde reden, no ry- 
6amr komy masams, no cepauy Ko- 
My TOoROpHMB, Kakh KOMY XOUEMCA, 
noxachemsorams. Mac) feiner Ges 
wohndeit, man feiner Gewohnheit 
nah, no ero o6sinuosenii. Mad) 
Gottes Millen, no »or& Boxien. 
Nach meiner Meynung nam meiner 
Weynung nach, no mukuim moeny. 
Die Menſchen weichen bloß nad Maße 
gabe ihrer Erziehung von einander ab, 
AmwAm pasamnamınca mexay cobo1o 
Nl0ABKO no mEpE cBoero BocnUma- 
nina. So nad), cabaosamearıto ma- 
EHMb 06pazamn; 4) no, uno npH- 
AMAlNeKUMG, ymo racacemea: es 
manden nur dem Nahmen nad) ken— 
NEN, no UMCHH MIOABKO KOrTO Artamb. 
Seiner Miene nah, no snay ero 
eysa. Den Jahren nad), fönnte er 
e8 wohl willen, no abmams cyaa, 
MOTL AU Qgib amo amams. 5) Etwas 
nach allen Umfänden wiffen, auams 
“no no Bchmn o6cmoAameAbcmBamb, 
noapobuo. Ein Thier feiner Natur 
nad  befchreiben  xmBomuoe no 
ecmecmsy ero onncams. Ill.) BR 
pazcyxacuim BPeMeHH: no, 4Upe3b, 
‚enycema: Nah etlichen Jahren kam 
er wieder, -upesn ubckoasso Abınn 
04% onaııs npnimeas. Sch Fomme 
nad) dem Elfen, nah der Prediat, 
4 ıpmay nocat xymansa, mocat 
nponoskam. Er fam erit nach acht 
Tagen wieder, onn npmmean nazath 
HE NpeKACc kanp upeas neabar. Nach 
dem Tode, no cuwepmn. Im Jahre 
1797 nah Chriſti Geburt, »r ATsuo 
1797 om» Poxaecmsa Xpuemona, 
nam no Porxneemus Xpncinosb. Ich 
fomme nad fünfen, a npuay nocas 
wamım yacons. Mad) diefen, mo ccm», 
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nomoms. Nach dem, mas vorge- 
falten it, kann ich nicht mehr zu ihm 
gehen, nocab moro umo cAy4UMAOCB, 
ne mory a 6oate 5% ucmy Ham. 
Mir wollen fehen, wie er fih nad 
diefem Briefe aufführen wird, mer 
NOCMOMPHMb, Kakh 01m ccba nocas 
31N0TO nACBMa noseicmy. Mad) Dies 
ler Mühe erhielten wir e8 doc), uo- 
cab MUOrHXb mMpyAOoBL Mbi >ıno 
masm moayumam. B rar napkuie: 
I) BT pascyxaceHin mEcma: Hinten 
nach treten, nosaam cmams. Daß 
fhlimmfte fAmmt Hinten nad), xyx4- 
inee catıyem» nocab. Hinten nad) 
wird er klug, nocab ou» yMmeun 6y- 
acını, 2) Bb pascyKAcHnim Bpemenm: 
Vor wie nad), man nach wie vor, rarı 
npexAe, marp m nocat. Nachgerode, 
no maxchsry. Mad) und nah, maro 
no maay. Etwas nad) und nad) bezaps 


len, naammm» umo maro no maxy. 


die Nachachtung, (mu: neyn:) ©u npu- 


KA3Homr mmMAGb: McnoAHncHie, Ha- 
Gamgenie, nocabaoranie, NOCAy= 
uranie. Jemanden etwas zur Nuchadye 
tung zu willen thın, Aam» xomy 
ymo 3WAmBb, AA MHCHOAHCHIA, Aa65L 
OHb MO MHCHOAHHAR. 


Nachaͤffen, v. reg. af. Toaabasısams- 


ca NOAb KOTO, Nepennmams, oßcar- 
annums. Ich Äfe niemanden nad), es 
war mein eigener Character, a um 
y KOTO HC nepeunmaio, Bo MoR 
cobemBeHnon Oo6sıualz; om moro: 


die Nahäffung, nepennmanie. 


Nachahmen, v. reg. af. Tlorpaxams. 


Die ganze Kunft der Mahlerey beftept 
in der Nachahmung der Natur, zce 
HCKYCIBO KHRBONHCCIUBA CocımorımB 
BT no1paxanim npmposb. Sjemans 
de8 Benfpiel nahahmen, norpaxams 
usemy npumtbpy. Lehren fie mich ihre 


Tugend nacahmen, mayınme mena 


nocaTgopams Bauch A06posbmcam. 
Eines Stimme, Gang, Schreibart, 
Gcberden nadahmen, moapaxams 
UbeMy TOAOCy, NOxXxoABE, pyr%,'y= 
xsanıkams. Jemanden in einer Sache 
nachahmen, moapaxanıs xkomy »%5 
karomp bAb; 011% moro: die Nach⸗ 
ahmung, mo,paxanic. 


der Nachahmer, des —8, (mir: noa: ca:) 


xener: die Nachahmerinn, nonpaxa- 
mers, nocaßonßameatß, ımpa. Die 
Dichtkunſt ift eine Nachahmerinn der 
Natur, moesiz ccm» NoApaxamers- 
unya npmpoAbı. 


Na 


Rakhäpren, v. reg. neufr. cb nom: TA: 


haben, ronocsa co6npams c5 nauan 
nocnt% xoro. Einem nachaͤhren, co- 
6upamm nocab KoTo rKoAocBA Ch 
nauın a. Dem Öeißıgen ift ſchwer nach⸗ 
ähren, y ckynosa mpyAno zpoxH 
noa6mpams. 

die Nacharbeit, mmox: die-en, nocaß- 
Ayroııar pabvma; BE TopH: 34804: 
3a, poumaa paboma, pa6oma npon3- 
BoIMMAaa CBEpxXr yposnoH pabomaız 

y KpachAbIliuKOBb 3HAyHmb: TOAO- 

cramıe, MH OÖmsIBanie KpauicHbix% 

mameprä mocat; rpackm. 
Nacharbeiten, v. reg. neutr. c5 nomor: 
ra: haben, 1) pa6ımams noca%k koro 
man 32 hu. Einem .nucharbeiten, 
nocA#% roro pa6omamız; a B» * ıpa- 
znumsb 34 abmD; 2) y OXomHuERoBE 
o cobaraxs: MCKamb, ObAXHBANGd. 
die Nachdrnde, mu: die-n, xamsa no- 
cat raaBnoM xKammsı 6L1Baloılar. 
Nachaͤrnden, v. reg. nemir. cp nom: ra 
haben, nommmams noca$ xoro, (Eis 
nem nachaͤrnden noxnwams ocmamru 
snoca% koro; om» moro die Nach—⸗ 
drndung, noxnnanie nocas roro. 

Nacharten, v. reg: neufr. c» nom: TA: 
ſeyn, noxoaumb, 6bImb cxoxy Ha 
KofO, ypoAnMmECA B% koro. Der Eohn 
it feinem Vater nicht nachgeartet, 
CbIdb HE BB oMga ypoAHıca, He 
noxox$® ma ompaz; om» moro die 
Nachartung, norodie, cxorcmeo. 

der Nuchbar, des- en, man -N,mmoraa -8, 
Muox: DIe-en, man -N, cochar; die 
Nachbarinn, cockana; 8» Meiccent 
SHauHıns: o6siBameaa nombcmsa. 

Nachbarlich, adj. m: adv. Cockaniä, 
cochicrin,z cochAcmEcHHSIil, cuer- 
XHbih. 

das Nachbarrecht, ded- ch, muox: die-e, 
npaso cochAicmsa; Marke: Ipaso 
“HR M NMOCEAHMECH BB 1cpean#. 

die Nahbarfihaft, mus die-en, cocha- 
cms, orpecmuocms. Er wohnt in 
meiner Nacbarfihaft, ons xusems 
Bb moems cockacmst. Die ganze 
Nahbarfchaft fpritt duvon, »c# co- 
ChabI, BO BCCMBb O0OK0AOArRE 0 MoMBb 
TOBopaImt.« 

der Nachbarweg, des ·es, muox: die-e, 
HOACBAA TNPONHURA, TIPOCEAO4HAX 
Aopora, } 

Ra. beilen, v. reg. neutr. c5 nom: TA: 
haben, 1) 6bryum 3a kbur, 85 cakıs 
sa rim» Aasımnz5 2) Aaaıms nonobuo 
cobass. Einem Hunde nachbellen, sa 
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Cobakom, noAn6no eH Adams. 

die Nachbeſchickung, maox: die- en, (89 
TAABHABHAXB) BMOpPM4HoH npumhch 
KB pyaams. 

Nachbethen, v. reg. af. Moaumsca 34 
kbmp; marxe: bonmams 3a ktimm 
Die Nachbethung, monenie; marxe: 
bornmanie 3a khmt, 

das Nacbier, des - ed, muoxX: die-e, 
NOANHBOs 

das Nachbild, des-ed, mu: die- er, Ko=- 
niA, CHHMORB, TNPOMHBCHBL, CIH- 
cok», nogobie. 

Nahbilden, u. reg. af. m neutr. ca 
nom: ra: haben, cnmmcsIBauıs, yno= 
Aobaams, CAMMamb, H306pasmıns 
c» vero. Etwa nuchbilden, cunmanms 
C# yero BHAb, 0o6pa3#, noAobie; omE 
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moro die Nachbildung, cunmanie 
BuAa, obpasa, noAobia, ynozobac- 
„ic, man». 


Nuchbinden, v. irreg. af. (cm: Binden) 
Basams 34 BaAB Ham nocas xoro 
nepesassıBams; om» moro die Nud)s 
bindung, sasanie 3a rbm2. 

Nachbleiben, v. irreg. neut. (cm: Blei⸗ 
ben) c» nom: ra: ſeyn, ocmasamsca. 
Eie fonnten nicht alle mitfommen, es 
musten einige nachbleiben, »ch we 
moran BmGbcmb nmmn, sTromopsie 
AOAKHB Öbram ocmamsca. Die Sas 
che it nauchgeblieben, abo ocmarocs« 

Nachbohren, vr. af. m neuf, C» noMs 
ra: — nepecpepansams: Einem 
nachbohren, csepanms 3a ktm», 

Nachbrauſen, v. reg. af. Uymtims 85 
catı» 32 simb. 

Nachbrechen, 9. irr. neutr. (cm: Dres 
chen) 1.) c» nom: ra: feyn, obaamsı- 
samsca: Als die Wand mweagenommen 
wurde, brach die Dede nad), Kkoraa 
cmbna Beikyma‘6siaa, MMO nomo- 
nors BB caba» 3amtms obAcmmHACA, 
1.) c» nom: ra: haben, warramaı- 
Bamb; B+ TOPH: 32804: Tpopabomsı- 
Bamb, MpOoHamsIBanıs, MPOPbIBAnIs 
aarnhez marxe: Die Schweine bres 
chen den Furchen auf dem Acer nach, 
CBHALYH porons 3EMAI Ha mammuE 
no 6opo31ams. he 

Nachbrennen, v. irr. neutr. (cm: Bren⸗ 
nen) c» mom: ra: feyn, nmoarapamsz 
y erepeä: Ein Gewehr brennt nad), 
Bbinand M3B pyxsa cAbaanca no 
BCHEIXHYBIDEM» nopox$ ma noar. 

Nachbringen, v irreg. af. (cm: Brin⸗ 
gen) necum 33 rkmr m moca# roro, 
SanocHms. Jemanden etwas nach⸗ 
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bringen, 3auecmn romy umo. Ich 
will e8 ihnen ſchon nachbingen, # aın® 
BamB yxe 3aamecy. Die Nachbrins 
guna, 3ameccHate, 

die Nachbrunt, (au: meyn:) y oxom- 
HAKORL! Kapb, Meura, Pacxomka 
caabtummzs oaeıra  HoiBaroıaa 
nocak mer cHARHTıummxb. 

die Nachbruſt, mas "ie- beivle, (y ma- 
CHHKOBL) 324HAA \Yarınb TPyAnHBbI 
6n.uaro Gnra. 

der Rachbrge, des-n, mumox: die-n, 
(»» ntromopux» mFcmaxp) n-pyRra, 
m nopyst, Ch Komnparo B3bICKA- 
HIe Ösıraemp, BMÜicmo HAHN «-»b ne- 
Ancmarnınk Hacmoalıaro TOpyAH 5 
cn pyyunmkb 

Nachdem, yacıımga Anoako ynompe- 
6raemaa: |.) naxp naptuie: ı )Bpe- 
Menn: nmocä*, nomoms: Wir wollen 
es nachdem fihon fehen, ms amo no- 
cal; vxe vrnaums. Wenn mir eins 
mahl etwas fehler, fo iind mie nad)s 
dein auch die aefundeiten Dinge ſchaͤd—⸗ 
lih, rorıa a vi» Hestopon», ıno 
“uk nocak moTro H C>mbIX 3A10P0- 
‘Bbia BEIM PpeAHblz 2) corcepxaHia: 
CMumpa kKary, marb kars. Machdem 
e8 fommt, ar» cayynmcea. Nachdem 
dieſe rey Stuͤcke auf verfhiedene rt 
verbunden finY, befommen fie aud) vers 
ſchiedene Nahmen, cmompa ny momy 
Karb CIM MpH BEIM pasauuno Co- 
eAHHaIOmCA, nNoAyyamınn ous*s pas- 
AbIA Hanmenosania, II.) comws%: 
Korff, HAM BMmTcimo moro raarons 
»» abenpanuacmin nmpomermems HC= 
onpeatacunomb HAarAoıucHin; HAM 
KC: N0, Ch TPHAOKCHIEMB OlIMTAA- 
TOABHATO CYIMECcMBHIICALHATO HMC- 
HH BB PoAHmeABHoMmb naxext; AH 
Re CaaBeHackoe 
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OKOHYAHIC TAATO- 
AOBb Ösirmy, cCyıly, ymepuy 


emy. Nachdem er das gefagt hatte, 
verichied er, crRasass amo on» CKon«- 
yarca. Nachdem er aeitorben war, 
fanden ſich viele Elaubiger ein, no 
CMEepMmM ero, vmepuy Cmy ABHAHCh 
MH0TIe 3amvmoAaBglbl. 

Nachhſenken, v. irreg. neuir. (cm: Dens 
fen) c» nnm: ra: huben, noayMmanıs, 
‚pascyanıns, pPasmbImAAmb, MEDE- 
Aymrınamıs. Einer Sache nad) enfen, 
man Über eine Zube nachdenfen no- 
AN wmamb, pAsMmbIARIB 0 ACMbe 
Sehr nattdenfens feon, pascyanınceab- 
Hy, BecbMma MHMITeAbuy beiind. Ein 
nachbenkender Mann, pascyanmıcas- 


Na 
uon, anne enon yerosfirs. Ohne 
Nachdenken handeln, 6espascyano, 
6be3B PpasmbImAeHia, He noAyMaBs 
nocmynams, Abaams. Kein N.ce 
denfen haben, pascyara nc umtıns. 

Nachdenklich, ad. mn adv. nachdentli⸗ 
ber, nuchvenflichite, 1) x* pasmsınıne= 
HIIO CRAOHRBI, MHHTMEABHBbINM. Ein 
nachdenklicher Mann, munmeapnoM 
serostan. Sehr nachdenklich feyn, 
BOCCBMA MHHMeABHYy 64—0163 2) cv- 
“Humeasusii: Eine nachdentlidhe Sa— 
che, cymunmersnove abao. Nach— 
denflihe Reden führen, mosospn=- 
mernsusia phum Becmm. 

Nachdonnern, v. reg. aA. * Jemanden 
Fluͤche n chdonnern, monnopams EM 
6pann, raamee; BB CAbab Koro 
KARCIBe £° 

Nachdreſchen, v. reg. af. Tiepemnaa- 
YmBAmB, elle pas® MoAommınb. Den 
Dreichern das Stroh nachdreſchen, co=- 
noMmy nocak MOAOIMMABLLHKOBB Bbi- 
MOAAUHBAMb» 

Natidringen, v. irr. neutr. (cm: Drins 
gen) c» nom: raarı: ſeyn; Jemanden 
nachdringen, Bpsinramnca, Bopaalıb- 
CA, BIMCHY\MECA, Boiumm 34 KTimhe 
Die Nad drinaung, ynnpanie, , 

der Nachorucd, de8-e‘, mu: die- drücke, 
1.) om» raarona nachdrucken; ı) xa- 
mie noca& vero, nepexnmanie; a) 
cobcm»: zmopoe cuasuthmee Bbi- 
XHManic BHHOTpaAa, TICpeKosr; Yu 
OXOMHHEOBb: TEpeKeBbiBanie, xe— 
Bauie KRaunm Kpachoh Anunz; b) * 
HaupaxcHıe, Kapı, eMmpasnch, Bi- 
xuocms, cnaa. Etwas mit vielen 
Nachdruck anareıfen, c» neanrom cH=- 
Aoio, ycepAalieMmr, pestocmiıo, ın ı'a- 
niem» 34 umo »aAmsca. Mit alters 
ordentlichem Nachdrucke reden, cB 
YpC3BbI4aHMOIO CHAOI, Ch HAnpAXKC- 
Hicmb, CMPEeMHMmeABHOocMmIim T0BO- 
prms. Einer Sache den Nachdruck 
geben, naxnocmu npmaams Aahay- 
Geld giebt allen Suchen den beiten Nach— 
drauf, acaurn Bcaromy Akay Hase 
aysıne nocntwecmsyrms. Ohne 
Nachdeuck handeln, naro, neycepino 
nocmynams. Die Ermahnungen has 
ben feinen Nachdruck, yatırania cn- 
as, Ablicmnis ne nmtbrooms. Der 
Nachdruck eines Wortes, cmaa, Ba- 
KHOocımB CA0Ba;5 2) MYCmb, MC'1O, 
ymo RMOPSIM» Kaunicm» BUHOoTpa1a 
moayuaemcna. Il.) pmopoe naAaauie 
KHHIH, nepeneuamanie KHHTH- 
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Nachdrücken, v. irreg. neutr. c» nom: 
rar haben, Bo BmopoA pa3% xKamp, 
ruTtcımn; marke: Haxkummallb, Hä- 
rutınams. Die Nachdrückung, maxn- 
MaHure, Harufhmanie, 

Nachdrucken, v. reg. 1.) nemt, 1) c# nom: 
ra: haben, (y oxommnkon») xHayuny 
Kepainb; 2) c$ mom: ra: feyn, npnm- 
xumanmp. Il.) af. 80 nınopoh pass 
neyamams, ne eneyamsisams: Ein 
Buch nacdeulen, raury nepeneya- 
mars. Einem WBerlege: ein Bud) 
nachde.srfen, y ns4ameaa sunry ne- 
peneyamanb. 

der Naæpdrucker, deg-B, (mir: moA: ea:) 

xewer: bie Nachdruckerinn, nepene- 

YAmHHEBb, KINO YyXKla KHHTA neperj- 
ne yamıbiBaecttlth» 

Nachdruͤcklich, adj. m adv. nach druͤcklicher, 
n.hiehflidyte, cnasnmA, cmpemn- 
INEABAEIH, YCCPAHbIN, PeBHOCHHBIN. 
Eine Zahe auf das nad rücklichſte 
betreiben, wanycepantaume, cHAb=- 
ut.ıme nponsasoanms raroe Alın0. 
Jemanden nachdrucklich bitten, y6t- 
ANINENBRO, YiepAuo, npHA—bKHo, 
YcHapuo Koro.npocHms. Er wird 
nachdruͤcklich geſtraft werden, ons 
CHABHO ,„ xecmnmono Harasans 6iı- 
ac. Nachdrückliche Worte, xecnıo- 
KTA, CHAbHBbIA CAOBA, 

Nachdunkeln, v. veg. neufr. CT nomors 
ra: haben, memutkms mocat. Der 
Umbra, die edlluſche Erde, Aurum 
Pigmentum dunkeln nach und verders 
ben die Farben, mit welchen fie vers 
mitte find, ymbpa, Kerbucras 30- 
MAä, M ONepmcHud MEMHTMOME 
nocab mM nopmam» Kpacku, Ch KöM- 
MH oHm cMmTıllanbl. 

der Nachdurſt, des es, (unox: neyn:) 
Xaxaa cp noxmtabA. 

der Yaceiier, 5-8. (maox: meyn:) 
Copesuosanie, pseuie. Die Hoffnung 
der Belohnung erweckte unter ihnen 
einen edlen Nacheiſer, warcxia na- 
Tpaisi Bu36,.1HnAa mexay nan 6Aa- 
Topoanoe copenHuorauic, 

Necheiſern, vr Peg. NEHIT. CB TOM: TA: 
haben, penmonamb, CcopeeıoRams, 
noapaxanıs. Die Ylacherferung, co» 
‚PesnopaHıe, NOApPaXAamecAbCHIBO. 

die Racherle, (au: neın:) nocntınenig, 
3a cheap; wasxe: norona. Die Un— 
terthanen zur YRucheile aufbiethen, 
NOAtAHHBIXb KB NOTont 06#3b1Kamıb5 
marxc: Die Nacheile haben, nutıus 
npaso THuamsca 34 Öbrasımu Tpt- 
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CHyTHHKamM. 


Nacheilen, ve reg. neutr, c» nom: Tat 


feyn, rmamaca, nocnfkmanıs aa kTımpy, 
ATOo4 Alb» 


der Nachen, de5-$, (muox: not: ea:) 


HEAHOKT, AQAKHA, Aoana. In den Nas 
den ſteigen, a» vernors cHhcins. 


der Nacherbe, des In, mn: die-n, xenc: 


die Nacherbinn, wacatırnnrs Zaun“ 
Mamınim M#tcıno Häcnioxlltaro uar- 
cabAaunka, xorıa ero utno. 


Nacyerrinden, v reg. ad. Jemanden 


nacherfinden, nocab xKoro yıuo 1130= 
6ptınams. 


Nacheſſen, v. irreg. ad. (cm: Eifen) 


sabramı. Mer das Bro) zu eſſen 
vergejien, der mus ſolches nacheſſen, 
"xmo xA#%6» Ecınp n0o3a6bIAS, MOomMB 
AOAKCHR OUbImB 3a aaıımk, 


das Nucherfen, des 86, (mu: noa: ea:) 


aathıra, 3arycra. 


Nachfahren, v. irreg. neutr, (cm: Fah⸗ 


ven) c» mom: ra: feyn, 1) nocatıoe 


- sams: Den Beraleuten nachfahren, 


3a TOpPRbBIMM paboumnnramum ouy- 
CRAIıBCA BB PYyAHHED; 2) y oxom- 
anross: Die Hunde fahren nach, co=- 
basnn 3a AHyBIo roHamca, Öpocamın- 
ca. Mit der Hand nachfahren, pyrom 
3amaxHuvımbCcH; 3) Bh nmoBoaxt, CB 
3aan cataosams, Br cATAB Txamsz 
marxe: 3ahb3Kams. 


der Nachfahrer, des-8. (mu: moa: ca:) 


o<MompIiumSsp, nocatkansamernb; BB 
Topu: 34804: PoAb CcMompnmerch 
BL pyAunukakb. 


die Naͤchſfahrt, wmox: die-en, mocab- 


AoBaHic; Bb wbromopmux» cmpanaxs 


 o6a3aHH0oCmBb Rb uokäaaHHnomr Mi- 


cmT BuNoTpaAb AaRHılb, MyKy MO«- 
AOmMBb WM np: 


die Nachfaäͤhrte, mu: die-N, (y oxom- 


umkonp) cAban 3alımx» Mur y 
subpch. 


f 


Nuchiniten, v. irr. neutr. (cs: Sullen) 


c» nom: TA: ſeyn, c» 321M Yero na= 
Adlub, UPHaatamb. 


Nachfaͤrben, v. reg. ynompeb: ARoanos 


1.) san» newtr. c» nom: ra: haben, 
o npackt: uponyerams cuon gatınz 
CKBO3b ApyTia Kpackn, Bay sims 
npverbyumsans. Der Umbra und alles 
Schwarze lürbet nach, ymöpa m nca- 
raa Vcpuaa rpacka npochbunsacımn, 
ll.) af. neperpamnpams. 


Nacrliegen, v. irreg. neutr. (cm: Flie⸗ 


gen) c» nom: ras ſeyn, c» aaau, 34 
sim» acmTıns. 


l 
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Die Machfolge, (mr: ne mm:) caTıona=- 
nie, nocaftigosauie, uacaılacmesıe, 
TPeeMHMgCCHBo. z 

Nachfolgen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
feyn, ı) cabaosamp, nocahtosams; 
2»: 6ubain: Da folate Joſeph feinen 
Brüdern nad), m mie Iocnhe BB caBır 
6pamim cBoca. Jemanden auf dem 


Zuge nachfolgen, ibm von weitem 
nadyfolgen, no namams sa rhms, 
ns» Asım 3a sims caTzoBambe 


Eeine Blicke folgten ihm mit Ihrds 
nen nah, »sops ero cafzonaan 
sa num» Co cAe3amn; marxe: Die 
Strafe wird nicht ausbleiben, fle wird 
gewig nuchfolgen, narasanie ne mn= 
Mmyems, na6yacms, ono HenpembH- 
zo nocakaıyems. Jemanden in eis 
nem Amte nuchfolgen, a» aoaxnocmn 
rakoñ Komy Öbimb Npecmimromsz 
2) * a) nocabgorams, nospaxams: 
Folge ihm darin nicht nad), ne cat. 
Ayü, Re noApaxkali Cmy Bb MOM; 
b) nocataonams: Denn fie haben dem 
Herrn treulich nachgefolget, (3* 6n- 
6aın) aro nocabriosama m» cabın 
TocnoAAs 

der Nachfolger, des 65, (mu: nor: ex:) 
xeucxk: die Nachfolgerinn, mocatıo= 
BaincAb, HACAFAHHKb, TIPCEMHUKB, 
Sein Nachfolger in der Regierung, 
in der öniglichen Würde, im Amte, 
TDeCMAHKkb CTO Bb TIpaBıcHimn, BB 
KOPOoNACBCKOMB Aocmonaucmet, BB 
aoaxnocmm. Die Nuchfolger der 
Scholaſtiker, nocabıoramerm cxoxa- 
emnuross. Ein Nachfolger Chrifti, 
yıennkB, nocaAbaogameras Xpmcmy-» 

Nachfor ſchen, v. reg. neutr. c» nomor: 
ra: haben, mensimsisams, enpamm- 
Bamn, nscAFkAoBamn, AonbimsbiBams- 
ca, possuckusams. Sorgfaͤltig nach— 
drichen, paunmensıo nacattopams. 
Forſche ihr nach und fuche fie, (#3 6n- 
6aım) nscahau_M B3bllin M noanac- 
ann 6yacıas. Die Nachforfihmg, n- 
enbimanie, M3CABAORANIC, POSLHCKR, 
aonpocr. Eine sorgfältige Nachfore 
ſchung anitellen, pauamersuoe nacat- 
AoRamic y'HMRRITB. 

die Nachfrage, mu: die-N, ocsbromae- 
nie, napbısıBanie, Bonpoch, Cnpoc#, 
enpasra. Es if viele Nochfrage nach 
der Madre, cero mosapa mHoro 
Enpamnsamms, nurymse Sch habe 
es jur Nachfrage, A ↄmo Acpxy Ana 
Cnpasru, ANA KEARTOLHXB, Cnpamm- 
zayıunzs. Eine Nachfrage halten, 
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van anſtellen, zonpocs yunnums. 

Nachfragen, v. irreg. neutr, (cm: Seas 
gen) c» nom: raz haben, pascnpaurm- 
Balllb, Cupasaamsca, ocBb oma Aııb- 
ca, narhasıpamsca. Nach etwas fra 
gen, cnpammrams 0 yem#$. 

die Nachfriſt, mnox: die- en, neronmra, 
aonaama. Die Schulden und Nach⸗ 
friſten eintreiben, a6arm u neronmen 
BR3bickams. 

der Nachfröhner, des-8, (mn: noa: e4:) 
xencr: die Nachfröohnermn, sanmoran 
BEHB KO B3BICKRAHil YIIOAHOMOYcH- 
HbkHs 

Nachführen) v, reg. ad. Jemanden erwag 
nachführen, zesunn aa ehms yumo. 

Nachfuͤuen, v. reg. af AonoAnAmıB, 
Aoansams. Ein Weinfaß nachrüuden, 
BAHMYIO boyEy A0nonHams. 

Nachaebähren, v. reg. a. no cMmepmm 
omga poanms. Ein nachaeboheneg 
Kind, no cmepmu omga poxicnnoe 
AHA. 

Nachgeben, v. irreg. (cm: Geben) 
ynompe6a: ABoaro: ].) rars af, 
npmAams, A0Aasamn: Ungeachtet der 
Käufer das Gut ſchon bezuhlet hatte, 
muste er noch Hundert Thuler nuchges 
ben, me cmompa na mo, ymo kynegs 
34 MOBAaps 3Anaammas,  AonxeHs 
ONB 6bı1B CMO MarncpoBE npMAams. 
II.) rar» newer. c» nom: ra: haben, 
I) cuycımmmb, ocAabnms; 2) ycmv= 
mamb; a) co6cms: norasamınca: Der 
Boden giebt nad, noas rmeinca, 3e= 
maa moAacmca Der Etein giebt 
nad), ramens o6aamsıBacmca, ma- 
macmca, Beinatbisacms; b) * y_ 
cmynalms, HE npommsopFhunms, Com 
raamanıncas Sehr nachaebend feyn, 
Bechma yCMyIYHBy ÖBImb; BR KOeMmb 
cayuak YNompe6öHumeAbHo maxxe: 
nachgebender, nachgebendſte. Die Huns 
de geben nach, (y oxommmross) co= 
barm MeKams nepecmann. Einem 
nichts nachgeben, nu m» vem» KOMy 
seycmynams. In der Dife, im 
Reichthum, in der Tugend gibt er dir 
nicht8 nad), 8% mormmnb, pr 60% 
ramcıuat, Bd A0bportımean ons meb 
HMUeTO He ycmynacms. Die Nach—⸗ 
gebing, a ynompeönmernsute dag 
Nacgeben, enycranie, ocaabachie, 
noAAaTa, ycmynanle, ycmynka, 

Nuachgebohren, cm: Nachgebaͤhren. 

die Nachgeburt, ma: die-en, o6oAoyra, 
mFcmo, nocab poxoBs. 

Nachgehen, v. irr. neurr, (cu: Gehen) 
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es rom: raar: feyn, I.) no mEcmy; 
1) c06: »» cabır ummu: Und ale 

die den Heerden nachaingen, (83 6n6A:) 

m schmr npeasmayıunnmb BB cATbAb 
cmaAb CcaXsS5 2) * ycmynmams, no= 
cıtaosams: Er muß mir nacdgehen, 
OHB AOAXKCHB MAT ycmynams, ous 
zoaxen» cabaosaınp nocadb mena- 
li.) no manpasıcniıo: 1) codcme: 
nocaıbAorams, B» CABABb, CB 3aAH 
zamms. Der Spur nachgehen, mo cat= 
ay rmman. Jemanden auf allen 
Schritten und Tritten nachgehen, no 
cıbAaamp MH no namams 3a xime 
yunmm; 2) * a) ncrams, A0Moranıb- 
ca: Einer Perſon nuchgehen, Bono 
yamsca 33 xbms, IM: e: McKams 
ee Am6ben, 6Öhrams 3a rim; b) 
mcenpasaams, npeiaramsca: Geinen 
Gefhäften, feinen Berrichtungen nach— 
gehen,ynpaxueria, abaa cBom Acıpa- 
zıams. Wer unnäthigen Sachen nach— 
gehet, der ift ein Narr, ronaim xe 
cyemmar, Anmenm pa3ymaz IIpnmw: 
Cox: ra: 12. cm: 11. Dem Muͤßig⸗ 
gange, dem Trunfe nahgehen, npas4- 
HOCHIH, NLANCMBy TpeAXaBamscaz 
c) Einem Befehle nachgehen, mosc- 
Atairıo cntAoBaıns, TIOBHHOBAMECA, 
HCHOAHAMIL ouoe. 

Nachgehends, napkuie: nocat, nomoms. 
Ich werde nachgehends felbit kommen, 
a uocab caus TPHAy» 

der Nachgeſchmack, des - es, mm: die- ec, 
OM3bIBb BRYCA. 

Nachgiebig, adj. m adv. nachgiebiger, 
nachgiebigfte , YyCmMynYHBBsH, noxop- 
ublũ. 

Nachgieſſen, v. irreg. af. (cm: Gieſſen) 
AOAHIIB, NTPMAHIUb, MNOAAHBAMB. 
Noch Waſſer machgieffen, eine »orsı 
noAAHBAmB;5 Marke: OMAHBaAmMB 
purypsi, Die Nachgieſſung, nosan- 
»auic. Der Nuhguß, oman»s, om- 
AuBanfie dHTYPbls» 

Nachgraben, v. irreg. neutr. (cm: Gra⸗ 
ben) c» nom: raar: haben, ronams. 
Der Spur nachgraben, no cabay ro- 
namb; maxxe: KonaHiemb HcrKambe 
Wir wollen nachgraben, msı Aoro- 
nacmca. Die Nachgrabung, konaniee 

das Nachgras, des- es, (maox: meyn:) 
mpasa nocaF romieHiA BOo3pacımam- 
aa, OMABA, NOROCHAA mIpana. 

Nachgruͤbeln, v. reg. neutr. Cb noxor: 
raar: haben, auSsupamsca, Aaonern- 
Bamsca: Einer Sade nachgrübeln, 
donckmsamsca zaxoro Abaa. Das 
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Nachgrubeln, a06npamerscmao, A0- 
HCKb» 

Nachgucken, v. rey. neuir,. CB NOM! TA? 

‚ haben, »» catıs rasakıms. Einer 
Perſon nachgucken, 3B cabar 3a abuse 
raaabmp. / 

der Nachguß, des Aes, muox: die- güffe, 
cm: Gieſſen. | 

der Rachhall, ded- ed, mu: die-e, 2xo, 
OMTOAOCOKL. 

Nachhallen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haben, omssıBamsca, omAaBamscaz 
o roxroch«» 

die Nachhand, (mnox: meyn:) saınaz 
yYacıns AOMAAM. . 

Nachhängen, v. irreg. neutr. (cm: Haͤn⸗ 
gen) c» nom: ra: feyn, I) cobemm: 
y OXOMHNKOoBb o Cobaraxy: MCKäms, 
mpecat;iosams, ma np: onenaz; 2) * 
nocAbtoRalmıb, BAambCA BO umo, 
TPMBABAMECA, TpugÄnHmsca, apgu- 
abonınsca. Einer Sache nahhängen, 
x» abay npmatnumsca. Ich will 
meiner PLeidenfchaft nicht nacıhängen, 
a cmpacmm moech we nocabaymw. 
Dem Grame nachhängen, cxop6n npe= 
Aamsca. Einem Gedunfen nachhäns 
gen, MEICANM KaKoM npeAamsca, kb 
neũ NpHBASamsCcA, mpmatıumsca, 

die Nachharfe, em: Nachreihen, 

Nachhauen, v. irr. neutr. (cm: Hauen) 
c» nom: ra: haben, »% Aoronm, »% 
catıs py6nms. Die Neiterey zum 
Nachhauen commandiren, ronnugy 
BL AOTOHI, BB cAaTıap 33 Henpia- 
mexrem» omnpasnıms. Die Truppen 
haben den ganzen Tag nachgehauen, 
BOHCKa BECb Acıs npecabAosain, 


AOTOHANH. 
Nachheben, v. irreg. af. (cm: Heben) 
Helfen) 


TpPRNOAHHMAIIh. 

Nachhelſen, v. irreg. af. (cm: 
norcobaams. Steig nur hinauf, id) 
will dir nachhelfen, moat3an x» Bep- 
xy, 2 meb% norcobam. Die lihr 
will nicht gehen, man muß ihr nad)> 
helfen, vacsı mehayınz, naro6mo ums 


NOCOÖ6HMb, HXb 34BCCmH, nonpa- 
BAINh, HO4YHHHINB. 
Nachher, mwaptuie »pemeun: moca#, 


nomoms. Ich will es ſchon nadıher 
fagen, a »mo yxe nocab craxys 
Einige Zeit nachher, nbckoäsro Bpe- 
MeHH nomon».. Meder vorher noch 
nachher, um npexae, mu nocat 1n0T0% 
der Nachherbſt, des-e8, muox: die-e, 
babse ATmo, Ocmamorkb OCCHH, Hi» 
YaN0 3HMbl, npismHas noroqga NOw 
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cat ocenn mmoraa Ösıramımas. Mir 
werden niefes Jahr einen guten Nach— 
herbſt befommen, ms noayunmt BB 
Cem» ToAy xopowmyıo noroay nocas 

.ocenm 

Mir 'g, nmpmaar: moca%k 6sısmin. 
E:.i. vornehme Dame und nuchherige 
Herzoginn, Suamnan FTocuoxa M no- 
cat 6sIRmaR repuoruna. 

der Nachhieb, des -e8, muox: die-e, 
Bınopou vAapt, pybreute Bu cAtAb, 
HHOTAa AOTOHA, MOTOHA. 

Nachhinken, v. rg. neutr. 1) c» nom: 
ra: feyn; Einem nachhinfen, »» catı» 
Komy xpomams; 2) c$ nomor: raar: 
haben; Einem nachunken, noac6ıo 
KFOMy XPOMAIB, noApaxXams Komy 
Bb Xponanin. 

die Nachhochzeit, muox: die - en, zua- 
xoM cmoAb, 'nnpwecmso nocab 
cra.ınbb 

Nuchhohlen, v. reg. ad. cob: eine 34 
YeMb CXOAHIIB, TPHHeCHEIN, A0HE- 
emn. Wenn der Echneider nicht Zeug 
genug zu einem Kleide hat, fo hohlet 
er nod) etwas nud), zorıa y nopmua- 
TO MamepIın Aa nAamsne ue A0OBOABb- 
#0, MO OH$b eine WICFOAbKO NpPHKy- 
maeımp; * Bopsmimmb, AoTHalms, HA- 
zepcmams. Ich will es ſchon wreder 
nüchhohlen, a yxe ame aaahnıs Die 
Nachhohlung, B» Snauenin raarona. 

„die Nachhut, mn: die-en, 1) (85 Bepx- 
uch TepmanHin) 3aruce noucKo, ap- 
pieprapaia; 2) (B» ceäancr: xo3al- 
cmat%) BbITOHB CKkommuBI Ha nace 
cmso nocab xoro- apyraro- Du$ 
Kindsieh hat die Vorhut, dag Echufe 
vieh die Nachhut, ma naposoe nore 
BSITOHACHICA npeKAe KpynHaA po= 
ramaa crommaa, a noca% orgbl. 

Nachhuͤten, v. reg. neutr. c» nom: Tas 
haben, seuıronams crommıry ma mac- 
cımso nocat Koro. 

Na hiagen, v. reg. neufy. Ch MOM! TA: 
haben, 1oromasms, ruanıpca 3a abub, 
HaCmHTamR xoro. Einer Perſon 
nachiagen, ronamsca 33 rtmr; » 
6nbri: Abraham jugte ihm nad) bis 
gen Daun, Arpaamı norHa Bh catıBb 

mx» taxe 10 Aama. Der Gerechtigkeit, 
der Birinherzigfeit nachiaaen, paunms 
0 npaBocvaln, O MHAOCCPAIM- 

das Nachiahr, des=eg, mu: die-e, (ns 
utkomopsIxb cmpaHax») neuciou- 
Hblil, KANOBAHHBIM TOAb, BB KOIMO- 
pou macabiunrn ymepwmaro eyıe 
MOAHOE KAAOBAHIE MOAYWAICIEB. 
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Nachkehren, v. rer. ad. Einem nach» 
fchren, zomewmaıns nocat roro, 

die Nach“ lage, muox: die- n, xanoba, 
npo36a, no oroımanim max6bı, 

‚scmpbunan xarnoba, HeroßHmbe, 
UCKbs 

der Nachklang, des es (muox: neyn:) 
om3bl8b, NPOWAKENTe 3B0HA, 3By- 
Ka, OMFOANCORB; ® marke: CAaBa, 
cavxB nocat BcH emepnm. Du 
wird einen fchönen Nuchflang haben, 
a3mo XOopoımo OM30RLIHNICH, OCMABHINEB 
no cebk xopomyro caaRy. 

Nachklatſchen, v. reg. neutr. c» nom: 
ra: haben, ı) xaonams 3a rtms, EB 
cab» romyz 2) Etwas nachflatichen, 
NEePeCKA3bIBalb, CoArams 34 rim 
ymo Anbo. 

Nuchflingen, v. irr. neutr. (cm: Klin⸗ 
gen) c» nom: raar: haben, norsaRa- 
HABAMb, IDAUYINBCH, NPOAOAKAME 
3R0HHh, 3BYKbe - 

der Nadfomme, des nd, mu: die- N, no= 
momors, uacakaanzs, Unfere Nach— 
fommen, raum nomomkm. 

Nachkommen, v. irr. neutr. (cm: Roms 
men) c» nom: ra: ſeyn, 1) cobcms: 
nocabAxosans, npnxoinms 34 KTıms» 
Gehen jie nur voraus, ih werde ſchon 
nachkommen, noaume moAsKo BI ne= 
pers, a yxe 3a Bama npnay. Kos 
men fie bald nad), mpnxoAnme cro- 
po 32 namn. Einem nachfonımen, 
npamrmn 32 ztbms; 2) * nocabao- 
Bamb, NORMHORAMBCA, HCHOAHAMES 
Einem Befehle nadyfommen, novenk- 
ni monnuoramsca. Seiner Pficht, 
feinen Berbindlichfeiten, feinem Ders 
fprehen nachkommen Aaoary caoemy, 
obasaunocmu, obsınanım cab4o- 
Bamb 

die Nachkommenſchaft, mmuox: die-en, 
zomomrn, chmeäcmao: Fine zahl» 
reihe Nachkommenſchaft haben, muo- 
TOyHCcAeHnHoe nNoMmecMCcMmBo aAmtımk. 

der Nachkommling, des- 8, mu: die-e, 
NOMOMOkb , Hacafıunkb, waro, 
china. . 

die Nachkoſt, (mm: we um:) zarycra, 
nocab MOXACHKH MOAABACMOC Ky- 
manse. 

Nachkünſteln, v. reg. af. Torabası- 
saras. Ein nachgekuͤnſtelter Wein, 
n®ırhapmoc Buno. 

Nachlallen, u. reg. af. Acnemams 24 
sims, noAbaamsıBamsb, noaaene- 
mbIBaAulb. 


der Nachlaß, ded-ed, (mmox: me um:) 


Nachlaſen, Us irveg. (cm: 
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“ec masıneecı umtnie, macaFacmBo. 
Den Nachlas unter fih theilen, ocmam- 
ureeca nminıce MmexAiy cvbolo pa3- 
atkanms P 
Laſſen) yrıo= 
ımpebasemoe Aanoaro: ].) zanı_af. 
1) uo cedt ocmanaaıns: Er hat nut 
viel Vermigen nacbgelaften, ou» ne— 
muoro nmEhnia no cebt ocmasınır35 
2) (vr conaHsIX» 33R01AX$) Aonoa- 
mamıs, motansams: Die Salzjpfannen 
werden nachgelaflen, coaoBapnsıa cro- 
BopoA4Bl AunoAnammcea; 3) a) cuy- 
emmiws, ocaabums: Einen Etrif, 
einen Faden nuhlaffen, 
vwinky enycmmms. Die Hunde nahe 
laſſen, (y oxommmeosn») cobanp cny= 
cımniis, 86 cAtbın 32 anTıpems. Eile 
Schraͤube nadlafen, suum» omny- 
cnnns, ocaabumm; b) * Einem 
etwus naclafen, omnycemams, ocAa- 
Gum, nosasoAnıns romy mo. Er 
hut von den gefoderten so Reichstha⸗ 
ler zehen nachgeluffen, on» om» mpe- 
Gyemsix® SO pehxcmarepens AeC- 
cams <nuycmmas. Ich kann nichts 
nahlafen, A wmuerg cnycnmuıb, 
chasmms He mory; marxe: Er laßt 
fbon nach, ous yxe ycmynacııs, 
ll.) ran» neuer. c# nom: ra: haben, 
nepecımananın. Die Kälte, die Hiße, 
die Krankheit läßt nach, xoaoas om- 
Aacınd, Kaps ymenmmaca, boatanb 
nepecmaeım#, npoxo1mms. Sein Zorn 
hat nadygelaffen, ruf» ero ymıxs, 
npomea», Ecine Hiße hut bald nach— 
gelten, xp» ero cropo npoureAbz 
marxe: Das Salz lüfet mad, coAs 
caxnmca, om» moro die Nachlaſ— 
fung, yemynaenie, ocmasıenıe, 
chanıenie, nepecmasaHnie, ugoxo- 
xacHie. 

die Nachlaſſenſchaft, auox: die-en, cm} 
Nachlaß. 

Nachlaͤni g, adj. m adv. nachlaͤſſiger, nach⸗ 
laͤſſaſte, atunnsıh, mepaansaik, ne“ 
6pexanBsih, HepaummeAbHbih, ne- 
pastmeansush, Atnorcınnall , HC- 
npnatxneiä: Nachlaſſig ſeyn, mepa- 
anny Ösims. Echr achlaſſig arbei— 
ten, nech,ma nebacnno pabomambz 
marxe: In ſeiner Kleidung nachlaͤſſig 
ſeyn, voaexak choen nenpamuy 
6ermn. Man begeqnete uns ſehr nach⸗ 
nachlaͤſſig, wir wurden ſehr nachlaͤſſig 
empfangen, c# neuun obrwAnch 
oNcHab Ch HCÖJeKCHieMm», Mach npu- 
HAN OucHb C» uchpexeuichms, 


BepcBkyz. 


Nachmachen, v. 
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die Nachläffiafeit, mmox: die — en, Ad 
aocms, HBepattbuie, achpexenie, uc- 
pauceitie, 

der Nachlauf, des- es, mnox: die-laͤufe, 
Aoron+, Öypstuna, cm: Liebestrank. 

Nachlaufen, v. örreg. neutr. (cm: aus 
fen) c» nom: ra: ſeyn, 6lxamn 38 
rhup, RnB cakar rnomy: ı) Einer 
Nerſon nohlaufen, 6Gtxams 3a rt, 
ronamsca 8a kstmm, Er lauft mie 
auf allen Schritten nach, on» no 
schun cabıams 3a muoıo 6fracımsz 
2) nocatbroramıs komy: Der Übadts 
terey nachlaufen, assıyecmsy nocab- 
AOBällib, 

Nacleben, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
baden, mcnoAnams, nocatTtorams: 
Eines Vorſchrift, eines Beſehl nachle⸗ 
ben, npexumcanim Ybemv, nouenß- 


uno cAbasmanıs. Die Nadplebung, 
nocathropanie, 


die Nachlecke, cm: Nachlauf. 
Nachlegen, v. reg. af. IDToArNarBIBAMmBb, 


npusaasrsıpams: Holy nachlegen, Apous 


nosraa1sıBams. Die Nachlegung, noa- 
ENRABIBANICH 


die Nachleſe, ma: Me-n, xamrocobn- 


panie noca& cobemaenmoi Katınble 
Die Nachleſe in dem Weinberge, xa- 
mBocoönganie nocaßanaro RAHO= 
Tpara »» suHorpaygunst. Eine Nuche 
(efe halten, antelen, xamsy nocat4«- 
naro BAUOTPpAAaA Lobmpams. 


Nachleſen, v. irreg. af. (cm: Lefen) 


Aanbnpamnz; 85 6nbain: Menn du 
deinen Meinberg geleſen hat, fo ſollt 
du nicht nachleſen, ame xe cobnpac- 
mm BHHOTPAAB IINBOHM, Aa HE cotnre 
pacınm ocmankonB axc 3a mob». 


Nachleſen, v. irreg. af, (cm: Refen) 


1) 33151 Ynmanıb, CHPABHTNIBCA, IT MM“ 
ncrams M npovecms: Eine ange— 
führte Stelle in der Urſchrift nachle— 
fen, npnserennoe mhcıuo Br coun- 
Hewim mpouecmn; 2) ummamk 34 
rtimb. Die Nadileung, unmanie, 
reg. al. Moratäbte 
Pamb, CHMMaAMBb, noroßnoe wıno 
cabaams, noApaxamp. Einem etwas 
nachmadyen, norpaxams romy BB 
vent. Der Are macht alles nu, 
was er ſiebet, obeasaua Bue mo ne— 
peunmaent, yo Bmtums. Jeman⸗ 
des Diner, Geberden nachmagten, 
BO ü νI VADBAMSACE 
YBHXS neakabinanea. Die Nach⸗ 
machung, moapaxanie, noaabam- 
nante. 
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bie Nachmahd, mu: die-en, omana, ro-= 
KOCHOeCe CZEHO, Bilopaa mpaBa Ha 
AyraX®, BbIpacmalmilaaX no CKOMC- 
zwim nepsoH. 

Nach mahlen, v. reg. af. Cponcorsimams, 
ECnHCHBAMR, Konmponams. Ein Bild 
nachmablen, sapuıney cnmcaus. 

Nachmaͤhlig, npnaar: nocakß Ösinmii. 
Sein nadymahliges Betragen beikitiate 
den Verdacht, mocat Öbisumee cro 
obpaııenie noAmBepKAacmh 110A0- 
sptnie, ‚ 

Nachmahls, waphuie npemenm: nocaz, 
nomoms. Ich habe ihn nachmaple nie 
wieder aefehen, a ero noca& unukorAa 
bornte me BuAa1ie 

die Nachmaſt, (mu: weyn:) 85 cerser: 
xosahcmmb: KOoPpMb CKOMHHBI BB 
abcy mocat codcmsenuaro Kopma 
ocmamıniaca. Schweine in die Nach— 
mal treiben, man fchlagen, cnmueck 
BLITONATIB HA OCIIAALHOH Kopms. 

Nachmeſſen, v. irreg. af. (cm: Meilen) 
nepemtpams, ee pa3s ukpumsbß 
Das Getreide nachmeſſen, xuma ne- 
pecsinams. Den Zeug nachmeſſen, 
=mamepin mhpams. Einen der 
nachmeſſen, nammo nepem&pams. 
Die Nachmeſſung, nepemtpmnanie. 

der Nachmittag, des —es, muox: die-e, 
no noayanı, nocAat moAyARA, 110- 
ernbobbzeuuoe zpema. Den ganzen 
Nachmittag mit man ber etwaß zit 
bringen, nce »pema mocat obfıa m% 
em» nposecmm. Ich fomme Nach 
mittag, A npMmAy no noAyAHH. 
Nachmittage will ich an ihn fehreiben, 
nocat o6bıa a emy nmcams 6yAy- 
Die Nachmittagsfchicht, (83 ropnsıxs 
3aBOAAXbB) mononyACcHHbIM YPOoXb, 
paboma. Der Nachmittagsichlaf, om- 
AbBIX% IIO TIOAYAHH. 

Nahmittägig, npmaar: nonoayaenn biũ, 
mocakobkrennsiin. Der nachmittäͤgi— 
ge Gottesdient, nocatnoayacnuaa 
cayx6da, Be4cpun. 

Nachmittags, waptuic Bpemenn: no 
noayansa, nocab o6Baa. Ich fehe 
ihn nur Nachmittags, a BuAam ero 
NWIOABKO NO TNOAYAUH« 

Nabordern, v. reg. al, Hoxummams: 
Der Nachgeordnete, mosaprnıut, no- 
MOIUHHEHS BB Hiiseuamxn OrRpyrax®bt 
Der Kreis» Nahgeordniete, yhaımsıı 
INOBApHIlIb, MOMOLIHMEB HAyAAbHN- 
zy sn» oxpyri. 

Nachpfeiffen, v. irr. af. ı) caacmamı 
sa zkims; mb cal; Komy; 2) upu- 
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erncmsisams: Eine Melodie nachpfeif: 
fen, ma ronoc» NOACBHCIHBIBATN SG. 


Einem nabpfeiffen, noscencmaısams 
3a rim. 


Nachquellen, v. reg. neutr. (cm: Quels 


len) c» nom: ra: feyn, 8» catbım 3a 
YEMb IMEübe. 


der Nachraum, ded-c8, mu: die- räume, 


(83 abcosoiA:) ı) ocmamrm, moAr= 


Gopsuum , Baackunks, o6pyÖörm, 
Cyibä, BCPIUHHBE, CMPYxKKM ob 
AcbeRB; 2) CcAaboce Acpeao, warn 


nocAb Beipybarcumaro Abca oc:nmaro= 
ınicca» 


Nachraͤumen, v. reg. neufr. CB noxmor: 


ra: baben, npn6mpams. Einem nach» 
räumen, npubmpams 33 ktmn. Die 
Nadhrdumung, npuönpauie, 


Nachrechen, v. reg. af. (»5 cerscr: 


xosahucmetb) ocMmaasHBe KoxochA 
cr noaa crpedams. Der Nachrechen, 
rpaban, KONMH MXb crpcbarims. 


Nachrechnen, v. reg. af. 1) eure pass 


CAM 5, NEPCCHAMAamB, NOBT:p amBs 
Einem nachrednen, ‚cunmams 34 
riss; manxe: Ich kann es ihm nache 
vedinen, was cr aufgewandt hat, x 
COCYHMaNIb MoTy, YMo OU M3AcCp- 
“ars, 


das Nachrecht, des-c5, mnox: die-e, 1) 


npaso mocab yero cabaymınee; 2) 
Bb HTEKOMOpBIXB CMpamaxsb: Yacıız, 
calayronaa oxomunsam» Mm Atcau- 
YbBAMS OME MITIPAbHBXB ACHCTS, 

die Nachrede, mu: die-Nn, ı) enmaornz 
marxe; Aynaukaz 2) sa0opFuie, 310- 
CAOBiC, 3A0Y4HOe NOHOMEHice, nepe- 
ToBopsı, nopnmpanie. In übler Näch— 
rede ſeyn, 85 xyAaou caank 6sıms. 
Alle üble Nachrede zu vermeiden, aaa 
mabtxania PBcarnxb ASYPHbIXB ne- 
peronopour, 3A0pHuia. Er ift in kei> 
ner guten Nachrede, on» Aypnyıo 
caasy nmÜlcımy, 065 HCMb XyAo To- 
BOopamt. 

Nachreden, v. reg. af. I) nonocnms 
KOTO, NOPHKAMB, 3AOCAOBHINGb, 0O6H0=- 
CHIUL, XyAo 0 Kom% FoBopmms. Daß 
wollte ich mir nit nachreden laffen, 
a 651 ve xomT;as, 4modsl so, ymo 
651 mar» xyAo 060 maB ToBopnan. 
Das vedet mir fein ehrliher Mann 
nad), amıoro 060 mul HMKaAnoN veß- 
cınnol weropfirs He crRaxems; 2) 
Einem nadıeden, nmeperosBapusams 
EOFO, NOA0O6RO ROMY TOoBOopHIuk, 110- 
Apaxams komy »» phum; 3) nosmo- 
pam um CAOBA, NCpCcKasblBamss 


Na 
Sch habe es nicht ſelbſt aefehen, ich 


rede es nur andern nad, a amoro 
Camb HC BMAAAL, A TOBOPIO IMOABKO 
yo Apyrie roropsms. Du kannſt 
es mir ficher nachreden, msı narexıo 
3mo nepeckazams MOXCHIB. 
Nachreichen, v. reg. af. To,arams. 


Einem etwas nachreichen, mosasams 


KOMmy WNIO, ente CBEPXb NOAAHNATO. 

Die Nachreihung, uo.rasan'c. 

Nachreiſen, v. reg. neufr. c» nom: TA: 
fen, Gxams 2a stur. Er it ung 
nachaereifet, on» nobxarp 2a namı. 

Nachreiſſen, v. irreg. (ca: Reiſſen) 
ynompe6a: aroaro: |.) rarn neutr. 
cp nom: ra: ſeyn, Aarte apamsca. 
1].) a@. 1.) apamp, masanpams, 2) 
er. mmams, cnmcsiBams. Eine Seftung 
nadreifen, naaus c» zpbnocıum 
CHANB. 

Nachreiten, v. irreg. neutr. (cm: Reis 
ten) c» nom: ra: ſeyn, Bepxomp 24 
rss» Txams. Es kam uns jemand 
nachae itten, ubemo 24 namm Tpn- 
CKakaaı. 

Nachrennen, v. irreg. neutr. (cm: Ren⸗ 
nen) c» nom: ra: feyn, Einem nach— 
rennen, 6bxams 2a sim. 

die Nachreue, (mn: nenm:) packaanie. 

die Nachricht, mu: die-en, naptcınie, 
stıomocms, Bhcınn. Femanden von 
einer Eahe Nachricht geben, bringen, 
ertheilen, mauhcınie nomy 0 uemb 
NOAAMIBb, MPHHecmH, CoobıtHınb. 
Hasen fie feine Nachrichten aus En— 
gland, utmn an y sach manfcmii 
n3r Aurain. Ss iſt Nachricht cine 
aelanien, daß die Belagerung aufges 
hoben fey, mastemie moxayucuo, 
Yo ocaAa CHama. 

Nachrichten, v. res. af. I) Nepecma- 
si. Das Jagdzeug wird nachge— 
ritiet, oxomumusa 3Öpya ycınaua- 
BAHBACmCA, Bb NMOPAAORB TIPHBO- 
Aumca; 2) Mduehmoro Codbaroıo no 
cabıy Meran. 

der Nüchrichter, de8-8, (mu: moa: cA:) 
MAAAUB, HCHOAUMITCAB Kasım, 34- 
HACYIOM Macınepb. 

die Nacheichterey, mu: die-en, xnan- 
fe naxaya. 

Nahrichtlich, maptuie: Bo maBtemie, 
Jemanden etwas nachrichtlich zu wife 
fen thun, »0 m2Bbcmie komy coo6- 
HB. 

Nachruͤken, v. reg. af. u meulr. 5 
nom: TAaT: ſeyn, NOABHHVIND M nor- 
asunymzca. Mit den Truppen nad) 
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ruͤcken, cn Roluczamm wOARnnymscA. 
Jemanden den Tifih nachrücken, curoan 
Kb KOMy NO,BHHYymB. Die Nüche 
ruckung, noABHTaNnie, 

der Nachruf, de8-c8, (Cmuox: meyn:) 
cAaRa, vecmn, MoABa. Der Nachruf 
eines Verſtorbenen, caasa, cAayXb 
noca% nokohumka, A0bpoe HAH xy- 
Aoe cro umA. 

Nachrufen, v. irreg. af. (cm: Rufen) 
xpuyam» 3a xbmr. Jemanden nad)e 
rufen, ihm etwas nachrufen, kpnuams 
34 xbmb, HAH KOMy umo. 

der Nachruhm, des —es, (mu: me mu:) 
CAABA, CAYXb, MOARA. 

Nachrühmen, v. veg. af. Xrarnmp 32 
"stur. Es wird ihm viel Gutes nad 
geröhmt, muoro Ao6paro o uemn TO- 
BOopAln. 

Nachſagen, v. reg. af. 1) Tosopums 
3a rtun. Das fann ich ihm zum 
Kuhme nachfagen, mo z eumy u 
noxBaAy CKazamsb Mory; 2) nepe- 
crazsızams: Höreft du was Böſes, dag 
fage nidyt nach, (8% 6n6ain) caonece 
HUKOTIAKC nOoBMOopH. Cup: TA: IQ. 
cm: 7. Einem etwas nachſagen, ne- 
pecrazsırams 34 xKbmr ymo-Aambdo. 

Nächſammeln, v. reg. af. Noxbnpaus. 
Die Nachfammlung, noabupaufe. 

der Nuchfaß, des-es, muox: die-fäße, 
nocabıyıomee npe4AoXeCHic BB NC- 
pioab, 8% cmaxornamEb cAaFbıcınBıe, 
3akaloucHhice, mosAexKalee BB pbuR 
NVOINMBYNOAOKHIC CRASyEeMmOMmy. 

Nachſchallen, v. weg. neutr. c5 nomor: 
raar: haben, swenbms »» cabır 38 
rREmR, OMAaRamnbCa. 

Nachſchauen, v. reg. neutr. ca nom: 
ra: haben, 1) ranatıns 86 cAhAr, 
1poBoxams rAazamı 3a rim. Made 
ſchauen einem, cmompbumn; 2) o- 
cmomp&ıusca, oraaabmsck, npH= 
cmampmsam»: die Nachſchauung, o- 
TAAAKA, OCMAMpHMBAaHle. 

Nachſchicken, v. reg. af. IIcpecaams. 
Semanden nachfihiden, nocaams 8% 
cakıp 3a rims. Ich will e8 auf der 
Poſt nachſchicken, a 2ıno no nowuE 
aomao. Die Nachſchickung, nocsıasz 
Br CABAB, Aocsiaanfe, 

Nachſchieben, v. reg. af. (cm: Echice 
ben) noaasuraus. 

Nachſchieſſen, v. irreg. (cm: Schieſſen) 
ymompcba: asoaxo: ].) zarn af, 
Acaasams: Viel Geld nachſchieſſen 
müffen, aoaxuy 6sm® mmoro Ac- 
Herb A0gasanız. - 11.) neutr. I) ©» 
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nom: raar: haben, cmplaaıms mo- 
ca» roro, BR cATAb, BT ınBAB5 2) 
cr nom: raar: fen, npoBaanmsra, 
obpyumınsca, nu2zpmuymsca: Die 
Wand fiel ein, und das Dah ſchoß 
nad), cınbua o6BarnmAach M KDoBAA 
34 ucıo obpyutmaach; Marke: nof- 
pacmamp, (o pacmtuiaxn). 

Nadfhlahten, ve reg. neutr. cn nom: 
raar: baten, noxoammn, moıobny 
Gmb, ypramınsca. Der Cohn ſchlach⸗ 
tet dem Vater nach, csın» BR omga 
YpoAnACA, NOxXoAn HA Ollya, Beck 
BR oınga, no omyTt momern. 

der Nachſchlag, des Aes, mn: die-fihläge, 
MANCHBKAA Mona BR Mmy3blah nocäab 
GoARmoNn MoeMmaa, AONGAHHMEABHAA 
noma. 

1. Nachſchlagen, v. reg. ad. (cm: 
Schlagen) 1) nosstasınams: Die 
hollaͤndiſchen Ducaten find in Pohlen 
nachgefchlagen worden, Toaaanscrie 
yepBongbı 8% liorpmb norıbaanbı 
6atamz; 2) npopybaun, npoßmaame: 
Einem Erze, einem Gange nachfchlas 
gen, no pyat, mo xnıG npopybansz 
3) upnnerams: Eine Stelle im Buche 
nachiihlagen, mEcmo m» zunr NnpH- 
MCKAllb. 

2. Nachſchlagen,v. irreg· neutr. (cm: 
Schlagen) cr nom: raar: haben, y- 
poauınsen, mogobuy 6binb; CM: 
Nachſchlachten. 

Nachſchleichen, v. irrer. neurr. (om: 
Schleichen) er nom: ra: feyn, moa- 
Kpaabipambca; marke; * nacabıo- 
Bamb. 

Nachſchleppen, v. reg. al. 1) Bacınm, 
BoAoynms 34 cobon.. Die Nach— 
fihleppumg, muaouenie. 

der Nabfihlüffel, dDes-8, (mu: no: ea!) 
BODOBCKON, noaaıbaruoh rau. 

der Nachſchmack, des Aes, muox: die-e, 
om2BbIBh, BEYCT, CM; Nachgeſchmack. 

Nachſchmecken, v. reg. nentr. CbNOM:! 
ra: haben, omasıBamsca YEMR, (TO- 
Bopninca 0 Bkyc#). 

Nachſchneiden, v. irren. ad. (cm: 
Schneiden) supFasırams cu uero. 

der Nacfchnitt, des es, mnox: die-e, 
Boipha2aumaa Ma noAobie vero Bellh, 
BhıpTaokhh. 

Mahfchreiben, vo. irreg. al. (eu: 
Schreiben) 1) enmcsnamn. (ine 
fremde Schrift, eine Vorfihrift nache 
fihreiben, ce» uyxaro nouepsa, c% 
nponmuch erHcamns. ‚2) Einem nach— 
fihreiben, uncarıs 3a rin. Eine 
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Predigt nachſchreiben, nponorkıs 
ENNCAMBb, MORA Ce CRA2sIHamınn : 3) 
Aonnchisams: Mir wollen es ſchön 
nachfihreiben, as amo yxe aonn- 
wear. 4) Einem nahfchreiven, »2 
Kbun BR cakın nucams, ommnucame. 
Das Nachſchreiben, CHHCbIBanie, ao- 
THUCbIBANIE, OMTHChIBAHIe, 

Nachſchreyen, u. irr. af. (ca: Schrenen) 
1) 8b cATın Komy kpmuaıns. 2) Ei— 
nem nachſchreyen, noxo6uo xomy 
Rpnyaınn. 

die Nachſchrift, mmox: die-en, 1) cnm- 
coRP, Konia5 2) npunncanie B% 
NHCBMAXb, NOCWICKpHnMmG. 

der Nachſchub, des Aes, (miox: meyn:) 

. BR bmaiapaHoi m Kereabnoh mrobz 
mnbanie , 6jocanie, moAanatie — 
nocaT; apyraro. 

der Nachſchuß, des-e$, me: die-ſchuͤſſe, 
I)ssicmpban nocaT; koro uan yero; 
(em: marxe Nachſchub). 2) a) ocına- 
INoRn nmaamexa, meronmra: Außer 
den Vorſchuſſe wird auf das Buch auch 
nod) Nachſchuß gegeben, CBEPXh CCy= 
Abl MORA3BIBACIICHA eine 8% zunrh 
ynaama; b) Br suvorkain: MOpCh: 
HAAHBFEA HA BHIOTP4AHbIC BbIKHM= 
KH, BIIOPOC BHIO. 

Nachſchuͤtteln, v. reg. a. Bınopmuno 
inpacmm. Menn du deine Oehlbaͤume 
hart geſchuͤttelt, fo ſollſt du nicht mache 
ſchuͤtteln, (Bb 6GubaAru) ame xe ma- 
canrie cobrpaeun, Aa He ROABPa- 
mununca OcWmaukoBh Sobpamn axe 
3a ınoßbo1m, 5 Monc: Ta: 24. cın!“20. 

dev Nachſchwarm, des es, muox: die- 
fhwärme, (»% nuerosoa:) smopoi 
pon mUeAn N35b MYCAHNHATO YAbA Bb 
mo xe atmo. 

Nachſchwaͤrzen, v. reg. af. m neutr. 
cr nom: ra: haben, nocat vepnunume, 
aovepnmmmng, u gonepntms. fenn 
die Kupferitiche der Luft ausgeſetzt find, 
fo füywärzen fie nad), zoraa xynpep- 
INIIMXAM HA BOo3BAyxB cımoAauımp, mo 
onn nocab vepukiomt. 

Nachſchwimmen, v. irreg. neutr. (cm: 
Schwimmen) c» nomor: raar: feyn, 
TAbIIIB 3% KEMB 5 BB CAAB Komy. 

Nachſchwingen, v. irreg. recipr. (om: 
Schwingen) soaaemams 34 kbmt. 

Nachſegeln, v. reg. neufr. ch momor: 
raar: feyn, Einem nüchfegeln, nasııns 
2a abumnp, BB CABAB romy. 

Nachſehen, v. yrg. ynompebA: AROAKo?: 
1.) xarı neutr. c» nom: ra: haben, 
I) cobcms: 86 cabım cmompbus; 
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2) * yrmompebnmersno morsro daß 
Nachſehen haben, o6manr, nycmyıo 
naıcxay mmtıns , obmauyınkca. 
Man hatte mir viele Hoffnung ges 
macht, aber am Ende hatte ich dag 
leere Nachfehen, mens mmoro ware 
KA0IO ASCKAAH, OAHARO HAKOHCUHB 
Bsimao mycmoe. II.) af. Cuncxo- 
Anınv, nocaabaamea: der Gläubiger 
fiehet dem Schuldner nach, zanmoAa- 
Beuh AOAKUMKY CHHCXOAHMIT, HE 
MmpeBOxXHMB CTO BT ACHBTaxXh, He 
nosyxaacıms ero. Einem Kinde fies 
het man ans Zärtlichfeit manches nad, 
po6enky no AI0bRN RO MHOTOMB NO- 
makammr, cuucxossmn. Sehr nad)e 
fehend feyn, sechma cuncxoammeAb- 
ay dsims. Ein nachfehender DBater, 
nocAabARBoH, NOMAYAHBBIH ONIeuBj 
- 2) nepecmompbmsb mo, TMpPACMa- 
mpusams: Eine Rechnung nachfehen, 
nepecmomptms cuemp, noBtpnums. 


Die Wäfche nachfehen, Gase nepe» 


cemonpEıns. Eiche doch nach, wie 
viel Uhr es ifl, cnpasca, nocmompH-= 
sa, KOIMOPOH Nach. ” 

Nacfenden, v. irreg: ad. (cm: Gens 
den) nocsıaamın 34 KTimn, BR cATıb 
sony. Einem einen Bothen nadıfen= 
den, nocaasnın 34 hun nocaa. Die 
Nahfendung, nocsınanie un CARAB. 

Nachſetzen, v. reg. ynompeb: ABoako: 
1.) sar» af. 1) no ce6% nocınasnmıns, 
oauaumıms, Mo,Ccınammımb: Nachge— 
ſetzte Worte bemweifen daß, unxecat«- 
Ayıoınia cAoBA A0KA3bıBaloınh umo. 
Unter nachgefeßten Bedinaungen, np 
HuxecabayloyıHxb ycAOBIiINXh. 2) 
Ein nahgefeßter Erbe, Haeres sub- 
stitutus, noascınasnoM HacabAaHunKb, 
Br neiocmammh Hacmoaımaro. Je— 
manden einer Sache nachſetzen, unxe 
Karol Beim Koro cmasmms; 11.) 


xarnı neuftr. cn nom: ra: haben, I) 


Einem nachfeßen, bi;kams, A0To- 
Hallk, THambca 3a km: 2) *npo= 
Anaxamm, nacmosms: Al8 er feiner 
Anſuchung eifrig nachfeßte, korıa ous 
Bb CBOCMB MpCÖnBiHiH PeBHocmHO 
nacmoaan. Die Nachfeßung, noA- 
chasachıe, Aorona, Hacıunanie. 

die Nachſicht, (mnox: menm:) cuncxo- 
xaente. Nachſicht gegen femanden 
haben, cuncxoxaente Kb Komy M- 
MEıns. Cabayıoıia Bbipaxenia Bb 
wın0omp CAort HeynompebHueäb- 
ns: Die Nachfüht haben, omas yımn- 
ca »5 cnoch mascxab. Die Nach— 

1 Band. 
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ſicht einer Rechnung, noßkpente cue= 
ma. 

Nachinaen, v. irreg. af. mneutr. (cm! 
Eingen) cr nom: Ta: haben, I) npu= 
ntrams 24 sbmr; 2) nkms noto6nuo 
Anyromy, moaufgamb wa “ea ro— 
aoch; 3) nkıns 32 rbmr: das Machs 
fingen, nEnie, npnuntaanie, nor 
n#Banie. j 

Nachſinken, v. irreg. neutr. (em: Eins 
fen) CR nom: rAaarı ſeyn, OnycRamb- 
ca 22 ven. Das Nachfinfen, ony= 
CRAHice. 

Nachſinnen, v. irreg. neutr. (cm: Eins 
nen) c» nom: raar: haben, pazmor= 
IAANB, OÖ1yMBIBäinb, NOAyManıkp 
o6msıcanms. Einem ‚Dinge nachſin⸗ 
nen, noaymanıp o raron eu. Ueber 
etwas nachfinnen, nosymam» o vemn. 
Es ift fein Nachſinnen bey ihm, on% 

asmsımmaenia nme unmtcenmr. Das 
ahfinnen, paamsimmaenie, paacy= 
KACHie. 

der Nachſitz, cm: Nachſchub. 

der Nachſommer, des-8, (Anox: mon 
eAnHu:) ocınamorw Abına, noaguoe 
abıno, babbe atmo, mengaa ocensy 
npisımaa moroxa oceHBio. 

die Nuchforge, (muss: weyn:) aabom»t 
noca% uero. Vorſorge verhlitet Nach? 
ſorge, und Borforge ift beffer als Nach— 
ferge, noneuenie npexae atbaa u2= 
6asazeıms om 3a60m» nocat oNaro, 
n noneuenie npexic Aatbaa ayrute 
yemp 2a60msı mocaT omaro, Ayume 
3a6baaroppemeunag zaboma, HexcAM 
nozıumaa meuaAb, Packaahle; oCIınNo- 
poxttocmb He BIEAHIh. 

Nachſpaͤhen, v. reg. neutr. c» momor: 
raar: haben, nacatıosams, A0sT- 
AbiBamsca,aohnpamnca. Einer Suche 
nachſpaͤhen, 4*40 macAhaonaıns, 

das Nuchfpiel, des Aes, muox: die-e, 
maroe aptanıte nocak 6oABmaro 
NpetcinaBgacHia, AHIICHMeAlR, 

Nachfvotten, v. reg. neutr. c» nom: 
raar: haben. Einem nachfpotten, ne= 
peapaanmsans roro. Die Nachſpot⸗ 
tung, neper azumsanie. 

Nachſprechen, v. irreg. af. (cm: Spres 
hen) Einem nachſprechen, rosopmms 
3a abmp, morpaxamıs usch pbuug 
neperoBapnBauıb. 

Nachſpringen, v. irreg. neutr. (em: 
Soringen cr mom: ra: feyn, Einem 
nachſpringen, npsiruyinb 22 KTIMDz 
marke cn» raaroanun: fommen, 
er fam mir nachgefprungen, ou» 3a 

H 
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MMOIO NPHUNPBEITHYyAb, KO MUB TIOA- 
Cko -uAh. 

Nachſpoͤren, v. reg. nur. ec» momar: 
raar: haben, macaT.sosamp, A06n- 
pAmBCA, AOHCKHRUMBECHK YETO. Der 
Hund, der Jaͤger fpthret dem Wilde 
nich, cobaxa, OxomHART 3a AM4BbIO 
cabayceınb, XOAHmR, ee MHieıibe 
Die Nachſpüͤrung, a06mpamerscmeo, 
H3CA?7 ropanic. — 

Naͤchſt, 1apfure: 1) mFtcma: 6aν, 
zosab: Er ſaß zu naͤchſt ben mir, 
on» cmatar Bosat mens. Er wohnt 
hier. naͤchſt, omr xuscımn a1tch Bo- 
31%. Dein Bruder faß nächlt mir, 
6pamp ınzon. Bo>ab meHa cnıban; 
2) nopsara: mocat, 3a: Naͤchſt dir 
it er mir der liebfte, nocat meba 
on» mub ambesnte BCExT; 3) Bhe- 
mein: 1) Naͤchſt dem, man demnaͤchſt, 
HENOCDEJCHBEHHO, MOMMACT, N0- 
monr: 2) neranıro, yameaun: Naͤchſt, 
als ich im Gurten war, mexanıo, 
xarn a 81 caay 65113. Du glaubteft 
nächft, id) würde es nicht thun, mer 
AyManT HeA1BHo, umo Aa cero He 
cataar. Die nähit vergangene Nacht, 
v1 nocaTinech moun. 

der Nuchtuchel, des-$, muox; die-n, 

. y micap- m machkombixb: 3a4Hce 
AabLmopoanne xaxo. 

der Nachtand, des-e8, mu: die -ſtaͤnde, 
OC.AUIUHBIT ACHBIH, WEAIHMEM. 
Nach kaͤndig, meronmouenun. Die 
Nachſtaͤnde eintreiben, mexonmsm Bor. 
Py4HalmBb, B3bBICKRMBANb, AONDABAFITIB. 

der, de, das Michite, npesoczoAsnmneas- 
HbIH  CIHCuUcHb MPMAATaANeABHATO 
nahe, 1) banxkanınric: nächſter Tage, 
mın nähten Tages, ma nmepssx® 
ANAXD, cxropo; marke: Mit näche 
fleın, ma neppsix® ınaxy, mancko- 
pbäme. Ich fomme mit nädyitem, 
a byay ouenn cxopo: 2) banxmin, 
Anyır, cposcmseunurr: Du follt 
fein falſch Zeugniß reden wider deinen 
Naͤchſten, (8% 6n64iu) ne nocayıe- 
cııpyä naıpyra mısoero crnATıcAb- 
cmsa Aaoxna. Mer ıft denn mein 
Nachſter? mıno ecımm banxniia moi. 

Nachſiechen, v. irreg. (cm: Etedyen) ı) 
af. Cunmamb, CTPABHjOBAmb, Ko- 
naporamb Bb1pF2biBanicmb mamtıan. 
Die Kupferſtecher ſtechen ei" Gemaͤhl— 
de nich, rpuamponuumen KonmpyioinT, 
cnamamwınn mamTan KRapınnay: om 
moro: der Nachſtich, chamaa ma 
mbıu Rapınmka. 2) neulr. cn nos: 
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raar: haben, (RR rTopm: 3aroıaxy) 
den Haͤuern oder Beraleuten nach tes 
dyen, za ropochugamm MAm pabmn- 
HHRAMM #T p)yAuHuRG CUYCKAIUBCA, 
Arbbt cmompFıns 33 paboımoio; mar- 
xe: CKopo ‚Hinuz; 00% moro: daß 
Nachſtechen, cxoxacenie BR pyannKn, 
entuımoe mecmsie, MH CHHUMaAHie 
Kapımmupı Ha mhan. , 

Nachitehen, v. irreg. neufr. (cm: Gtes 

-hen) c» nom: raar: fern, I) ocma- 
Bamsca: Nachſtehende Reſte, ocmauı- 
KH, OCMAMOUHBIE HEAOUMKH; 2) 
‚catzosams: der Drief.der nachſtehet, 
crthAaysomee ,„ npHAOoXeHHoe upM 
cemt nacımo. eine Antwort laus 
tete, wie nachſtehet, omeFınn ero 
GAB unxecakıynmuid. Er that 
mir nachitehende Erfläruna, ons ca 
aaa mubcabryıoıee oßracnhenic: 3) 
nocAat cat toragız, unxe Koro 6billp, 
cemosms. Ich mußte ihm nachitehen, 
A ADAKCHDb 6BIAT CMy YCinynkinb. 
Allaemeine Pflichten müſſen den bes 
fondern nachkehen, obımia oßszan- 
HOCIEM AOAXH.I ycınymHuınb ocobeit- 
usmr. Das Naächſtehen, ocmasanie, 
novabAoBanie. 

Nachſteigen, v. zrreg. neutr. (cm: Stei⸗ 
gen) cr nom: ra: fern, Einem nude 
ſteigen, atzıus 2a atmr man mocaß 
zoro. Das Nuchikigen, Aasauie 3a 
xbmT. 

Nachſtellen, v.rrg. ynompeba: AB0Aro: 
I.) rar ad. 1) nocat “ero cına= 
BAINB; 2) (y Oxnınank:) mepecu- 
Bass: das Jagdzeug nachitellen, o— 
XOMmMnMEo Abο Bh nopaagonn CiNä- 
Bump. Il.) neutr. c» nom: ra: haben, 
TOACHKMBAIIb, AOBHiUb, HOACHCE- 
perims, moaraaasıBame, Hantıno- 
rams, cFınm cınınmmez die Jaäͤger 
ſtellen den wilden Thieren nach, oxoın- 
HAKM NOACINeperAIom»B AUSHXR 3Bb- 
peh, cımasam» um chum. Einem 
Amte nachitellen, umuwa gomorauscaz 
marxe: Einem nuchitelien, moAn- 
NCKmBamnca Hayı KEmp, MCKAMmb Ko= 
ro yÖnins. Jemanden mit Gifte nach» 
ſtellen, mcramp a1omB Koro OMpa- 
BHinb. Die Nachitelung, mu: die-en, 
noAcımeperauie, BbICINABACHIC, NOA- 
cyxmsanie chıneh, nastın., HaBb- 
monanie. 


Naͤchſtens, napkure ppemenm: Bb CKO- 


pocnım , ua NEpBbIiXT AUAXb, np 
neprom» cayuat. Ich will es naͤch⸗ 
ſtens mitbringen, a 2mo mpm nep > 


I 


de 


zom» cayuab cr co6omw npnHecy. 
die Nachſteuer, muox: die-n, 1) upu- 


GaBoumaa nogamb, Aatnb ACHeTb, 
nomora ACHbfauH, 2) BbINCIMBIA 
ACHBLTH. 


Nachſteuern, v. rer. af. 1) Moıso- 
raid, nocobaamb; 2) mpnbanoumyio 
nosamb nAammmb, ACHEeIb A0A4- 
zamn: Zehen Thaler nachſteuern, ze- 
caımb MAACpOoBL Bb NOMOlIb KOMy 
AoAamB. 

der Nachſtich, des — es, muox: die-e, 
cm; Nachſtechen. 

Nachſtopfen, v. reg. ad. Aomsıkams, 
wahbmBamb, NOANHXHMRATIB. 

Nachſtoppeln, v. vrg. ad. Kunuso noA- 
6npams ma noab; * marke: noA- 
6npams 32 nbun. Die Narhitoppes 
lung, nos6mpanie xumBsI, noabu- 
panie 2a zktmn. 

Nachſtoßen, v. irreg. af. (cm: Stoßen) 
1) AomoAouB, nepemoAnub, ee 
p33% moAOYB5; 2) NOAMAAKMBAmMB, 


moAkaTmb KyAdA, NPHINAAKMBAllb. 
Das Nachſtoßen, nepemoarueiie , 
DOAMAAKHBAHIC. 


Nachſtreben, v. reg. nrutr. ch mom: 
raar: haben, I) Aomoraınsca uero, 
einpenuinsca kn vemy. Der Tugend 
nahitreben; paunms o no6poatimenm. 
2) jemanden nachſtreben, norpaxamp, 
Copesuosamp Romy; omm moro: die 
Nachſtrebung m das Nachitreben, 40- 
MOTAMCABCMIBO , COPCBitoBaltie. 

Nachſtreuen, v. reg. af. Noacsınantb» 
Das Nachftreuen, noAcbiuate, 

Nachſtuͤrzen, v. reg. neulr. cu noxor: 
IA: fen, obBarnnımnsca, obpyummb- 
er. Das Nachſturzen, oßsaannauie, 
o6pymenie. 

Nachſuchen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
—— nckams uero. Ich will nach— 
uchen, ob ich es finde, x nonuy, ne 
rahayan. Etwas nachfuchen, nerams 
yero, gomoramsca. ine Penfion, 
an um eine Penfion nachfuchen, neu- 
cin mpocmınb, HCRamb; OoMmB moro: 
die Nachfuchung, wmeranie, npome- 

nie, gomorameascmao. ° Die Nude 
fire, (8% 3B8Eporoscımet) npaRro noA- 
eımpfaenmyiIo AH HCKamb BL uy- 
xon aaub. 

die Nacht, mr: die Nächte, 1) msma, 
mparr. Es wird Nacht, mepsneimr, 

memubempb, HO4UBb NPHXOAHINR,CMEp- 
Karınp, IMEMHO CMAaHnoRAmca; 2) 
(#3 mrbeuTinmemp cmsicah) mouby 


wos: Ss iſt Nacht, nous ua ABopE. 
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Es wird Nacht, nous macmynaecımn. 
Die Nacht bricht an, nous mpmxo- 
Aumb. Taa und Nacht arbeiten, Aenn 
m uour pabomams. Die Nacht it 
niemands Freundinn, nous um komy 
He ADYTh, HoUblo BCCTAA ONAcHO. 
Bey der Nacht ſind alle Kater ara, 
HO“4Bb Bce nNorpbInaeıun, HOUBIO Bch 
BOpOIBbI YEpHbI, NOouBb Mauika, Bce 
rAaako; a OCOGAHBO BT DA2CyKXc- 
nmin noroa, cua. Der Sranfe hut 
eine gute, eine boͤſe Nacht gehabt, 
Gorsnon mmban cnoronnym, be: 
noronpıyıo noys. Eie haben ihm wit 
diefer Nachricht eine unruhige Nacht 
verurſacht, neı emy camn nae 


6eanoroAuym HOUB DPHIHHRAH- 
Gute Nacht! 406644 mons, 1p = 
yıal, npiamash cons! Jemans 


den aute Nacht fügen, npocmumsca 
cr KEMB KB HOo4n, nDriannoh HoUM 
komy noxeraams. Der Welt aute 
Nacht ſagen, cronuamsca, ymepeibe 
Wohlſchlafende, wohlrubende, geruh— 
ſame Nacht, äpramuon, cnorolnon 
Hounz; m: e: xeaaio. Bey der Nacht, 
bey Nacht, Nachts, mouse. Ben die 
Nacht arbeiten, sonsıo pabon.anıs. 
Ueber Nacht ausbleiben, we noverams, 
NOo“blo, Ha HOUb OMAYUHIUBCH. Je- 
manden hber Nacht bey fich behalten, 
Ha HouUb y cCebr RorTo „OCMaRHlib« 
Nachts muß man nicht arbeiten, nourm 
pa6oınams me aoaxno. Vor Nadırs 
. . f 

werde ich nicht wieder fommen, nne- 
xAC wmounn A ne noaBpaltych. Mor 
Nachts fürlafen gehen, npexae noun, 
sacptınao cnambs Acub. BI Tpo- 
cmopFhurim: zu Nacht effen, yanmanız. 
Das Nachtbrod, Nachteſſen, yKunm; 
3) * crop6s, meyars, bearmard- 
cımmocmp, cmepms: das Reich der 
Nacht, cocmoannie cmepmr, paj- 
ciBo noun. Eine undurchdrindliche 
Nacht ziehet ihre Dee vor das Sue 
flnftiae, menponngacmas HOo4b no- 
Kpbipacımn, 3aptbcormo 6, 1y11ee. 

die Nachtavgel, ma: die-n, yaa na ous 
BI pfiny onycrkaemaa, NOANYCKT. 

der Nachtanfer, des 8, (mu: nor: er!) 
ma ropabanxb: AKapb, 6yxXııny 

. epeanin AROpb. 

die Nachtarbeit, muox: die-en, nouraa 

‚ pa oma. 

der Nachtarbeiter, des 6, (muox: moAt 
eans:) xener: die Nactarkeiteriun, 
no‘ won pabornurr; * a ocobamsot 
30A0MApb, KoMopoit HYKuHMkH Me 
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cmums, TORHOUHCHIb, 3AXOAUHKb« 

das Nachtbecken, deg-8, (mu: nor: eA:) 
YpmAaRuHKT. \ 

die Nachtblatter, mnoxecmr: die-N, 
ymenur: das Nachtblaͤtterchen, Nacht⸗ 
bᷣlaͤtterlein, yrpm HouBIo BBICKAKHBA- 
zone. 

die Nacheblume, ma: die-n, Nyctanthes 
Lin. xacmnur, acmun» 6Taon. 


das Nachtbrod, des es, (ma: me us:) 


cm: Nadıt. 
der Nachtdrud, deg-en, mmox: die-en, 
em: Alp, 
Nächten, maptuie spevenn BR r1po- 


cimopkuim: nerapHto, Beuopb. Näd)e 
ten tanzten wir, BCHopn Mal manyo- 
nanu. | 

Nachten, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben. Es nachtet ſchon, yxe wous 
nacınynaemrm. Es fängt an zu nache 
ten, cmepraemca. Benachten, 618 

“ zacınnkeny Ho4bIo, oÖHoteBainb. 


das Nachteflen, des-3, (muox: neyn:) 


‘cm: Naht. 
die Nachteule, ma: die-n, Strix Lin. 
cosa;5 marke: Phalaena noctuae 


Lin. worınsıa babouru. 

der Nachtfalter, dr8-8, (ma: moı: e4:) 
Phalaena Lin. woumaa 6aboura. 

der Nachtfroit, de8-e8, mn: die- fröfte, 
HOUHURb, MOYHOH MOPo3aR, 3410- 
poas1 secnor. Menn Nachtfröoͤſte eins 
füllen, .noraa mouHsıe Mopoasl CAy- 
yalıcA, Hacınymaloımh, HaAcCwtakryıllb. 

der Nachtgaͤnger, desg-8, (anox: unoda: 
eaun:) xecrk: die Rachtgaͤngerinn, cm: 
Nachtwanderer. 

das Nachtgarn, des es, mmox: die-e, 
CTiIB, Kocio KABOpONKOBB, nepene- 
AOKh N Kypb NO NOUaMT AOBAT. 

der Nachtgeiſt, des es, mmox: die-er, 
ahıyuısa 10MmoRoA. 

das Nachtaeſchirr, des es, mu: die-e, 

cu⸗ Nachtbecken. 

die Nachtgleiche, mi: die-n, Aequino- 
ctium, parkogencmpie. 

die Nachthmube, mnox: de-n, ym: dag 
Nachthaͤubchen, Nacht;dublein, nou- 
mOoA KoAnaKb, HEeNeuh, NOKOCBOHM 
yenunch. 

das Nachthaus, deg-e8, mu: die-häufer, 
yu: das Nachtpäuschen, (y kopabeAn- 
NIMKORb) AUHKT, BR KOCMh y HHXB 
KOMNACh CINOHINB, MAIIO4HHKB. 

der Nuchtheil, des - e8, muox: Die -e, 
BPeAT, YÖBINIORT, MPCALOcyKAcHie, 
marxe: ylrepbr, n3rattn, NakAaAAb- 
Etwas zu jemandes Nachtheil tyun, 
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Abıams umo Ro Bperp romy. Es 
fol dir daraus Fein Nachtheil zuwach⸗ 
fen, om» amoro me6t rpcaa we 
nponaonaemp. Alle diefe Nachtheile 
wären leicht zu vermeiden geweſen, 
BeECh CCH BpPeAT AeTko 6bl outspa- 
mums MOXHO 651A0. 

Nachtheilia, adj. w adv. nachtheiliger, 
nachtheiligfte, speansii, nperrocy ım- 
mexsusia. Das it meiner Ehre, meis 
nem guten Namen, meiner Gefunds 
heit, meinen Mbfichten nachtheilia, 
3mo vecmH Moch, A06pomy HMeHH, 
2A0POBbIO , Hamfpchiämp MouMb 
BpeAtHo. 

die Nachtpeiliafeit, (mu: ne nm:) Bpea- 


HOCMBR,  MPeAFocyTHineAbHOCTIB 5, 
y6sımonn. Die Nachtheiligfeit eines 
Handels, eines Kaufes, y6sımorb 


Olllb MOPTY, KyNnAH, NORYyIKH. 

die Nachtherberge, mir: die-n, mouacrn. 

der Nachthirte, des-n, muox: die-n, 
nacmyXPb, CIOPOXKb HOUHOA. 

Nachthun, v. ärreg. af. (cm: Thun) 
norpaxamıs;.inarke: noAAFAbıBaıd, 
nocatıorams. Einem etwas nachthun, 
noAßaXxauıb KOMy Bb UEMh} MARKE: 
moxatbasırams komy uno. Das thue 
ih dir nicht nah, »7 >momp x 
mne6T% nocabaosa.ub, MOApaKaııb He 
cmany. 


Nachthuͤtte, mnox: die-Nn, nounon nıa- 


aauth. 

Naͤchtiqg, adj. m adv. BR cocmanae- 
niaxh: Deeyndchtig, wupnuoumeonz 
über ächtig, 1043 mpocmoanumim , 


nepenouesarod. Mitternächtig, no- 
AyHOLLMEIM. 

die Nachtigaffe, vn: die-n, Motacil!a 
Luscınia Lin. coxoseH munyaz Mas- 
xEe HA2bIBAACA NpPeKAc Cero pPoAb 
45 $dymmoBh MYDIickh. 

der Nachtiſch, des-e8, (muox: neym) 
saryeru, 3abırn, Aeccepmm. 

die Nachtingd, auox: die- en, nounaa 
oxoına, AoBAa 3aßt:pei. 

die Nachtkerze, mu: die-n, I) Houmaa 
catua, HO4HHER; 2) Oenothera Lin. 
OCAHUHHKD ,„ OHITPHKb , HOUMaa 
cBtımyaspHua, pacmtuie, 

dag Nachtfleid, des-eg, muox: die-cr, 
HO4UHOC, cnaAbHoe nAaAmBbEe. 

das Nachtlaaer, des Aes, mw: die Idaer, 
1) nouserp; 2) npoHoueRante: das 
Nachtlager an einem Orte chmen, 
haben, nponouesamp rat. Jemanden 
das Lachtlager geben, aus Komy 
HO4YACTD.» 
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die Nachtlampe, mm: die-n, ym: daß 
Nachtlaͤmpchen, Nachtlämplein, zou- 
HUKP, HOUHAT AAMMAAa. 
der Nachtleuchter , de$- 8, (mr: noa: €A:) 
HOUHHRT« 
Naͤchtlich, adj. m adv. Honmuin. Ein 
nächtlicher Beſuch, nächtliche Zufams 
menffinfte, mosuuoe nochtenie, Ho4- 
Hsıa chopmia. Den nähtlicer Weile, 
. Ho4blOo, HO4HOPW TN0POR. 
das Nachtlicht, des es, muox: die-er, 
ym: das Nachrlichtchen, Nachtlichtlein, 
nouumaa cRrbua, HOYHHKT. 
die Nachtluft, mu: die-lüfte, mounon 
Bo3AyXb» 
die Nachtluſt, Cmmox: meyn:) nounoe 
yBecereuie, HOIHBIA BECCAOCHM, 
2abasbı. 
das Nachtmahl, deg-es, mmox: die-e, 
YKHHTR; Marke: mauHaa BE4UCpA, 
npuuacınle. 
der Nachtmahr, deg-e8, man des-en, 
(Muox: mneyn:) cm: Mahr mn Alp. 
das Nachtmännden, nau Nachtmaͤnn⸗ 
fein, deg-8, (muox: noa: eaum:) Cm: 
Alp. 
der Nuchtmantel, de8-8, muox: die- 
mäntel, mounax enaneuka, Mau- 
MHABA. . 
der Nachtmeijter, de$-$, (mn: moa: ea:) 
Bb NAABHABHAXB! CMOLIPRHINCAb 34- 
BOoAoRb no Ho“MaMb. . 
der Nachtmenſch, des-en, mu: die-en, 
6taoh apanı, KomopoH IMOABKO Bh 
CyMepkH Xopollo BHAHLD. 

die Nadytmotte, mu: die-n, Phalaena 
Tin-a Lin. moAb. 

die Nachtmuͤcke, mn: dig-n, cm: Johans 
nis- Wurm. 

die Nuchtmüße, mmox: die-n, ym: dag 
Nachtmutzchen, Nachtmuͤtzlein, xoA- 
Nash, KoAnauorb; * dara, CoHA. 

das Nachtneß, des es, muox: Die-C, 
cm: Nachtgurn. 

die Nacht-Nymphe, mn: die-n, Heme- 
robius Lin. uebmovwunss, nackro- 
moe. 

dir Nachtpelz, des es, muox! die-e, 
mMyAyDb« 

der Nachtpocher, des-$, (mu: noa: ea:) 
Bb TOPHBbIXb 34BOA4Xb: paboınturb 
HO4bIO Bb IMOANCAXT pabomarortim. 

dus Nacht» Duartier, deß-e8, mu: die-e, 

can: Nachtlager. 

der Nachtrab, des es, mnom: die-e, 
aawih OInpaAb Bokcska, appiep- 
rapıia. \ 

der Nachtrabe, des-e8, muox: die-n, 


Na 417 


1) moumas cosa; 2) Ardea Nyctico= 
rax Lin. 3) coßcmsenno xe: Ca« 
primulgus Lin. noayHoyiunrb, an- 
Aokh, K030A04 5 4) * Hounon bpo- 
Aare. 

Nachtraben, v. reg. neutr. c» nom: 
ra: feyn, psickamp, Öhrams, Cha- 
rams 34 kbmt. 

Nachtrachten, v. reg. neutr. c95 nom: 
raar: haben, mcramp, aomoramsca 
yero, NOAbHCKUBAMBCA Han RBRBMV. 
Die Nachtrachtung, Aomorameam- 

„emBo. 

der Nachtrag, des es, um: die-träge, 
A0obaska, AOnoAHeHIie, HONOAHCHIC, 
AObop% , AOUMRA. 

Nachtragen, v. irreg. af. (cm: Tragen): 
1.) necmm 3artkmr: I) cobcınp: Gie 
legten das Kreuß dem Eimoni von 
Eorene auf, daß ers Jeſu nachtruͤge, 
emwme Cnmoua uTkocro Kvpinca, 
BO2AOKHIUA HAnB Kpecinhb, HEcmH 
no Incyc#. Fsanr: olıb AYRH TA: 
23. cur: 26. 2) * Jemanden etwas 
nachtragen, ynperams koro Bb yembz 
Inanxke: 2A0Ö6HınBcCA, NamamozAod- 
eınBoRams Ha roro. II.) Buocnins, 
AonoAnams: Etwas in einer Rech— 
nung nachtragen, nprmuncamp, A0- 
noAHHm» umo Bb cuemt. Die Nahe 
fraaung, mecenie 3a nEmb, A0onor 
HCHIe, NPHNnHCKA. 

der Nachtram, des es, muox: die-e, 
em: Nachtrabe. 

Nachtreiben, v. irreg. af. (cm: Trei⸗ 
ben) 1) »» catıp rnams 2a Kbmn. 
Einem das erfantte Vieh machtreiben, 
Ch) nACHluIy 10 CROUNIAHY THAlib 32 
zimp; 2) ommuxamb, TOATOHATIB, 
NOAIAAKHBANIb, OIIBAAMBAIUIB; 3) 
Tuams, nacmm. 4) Einem etwas 
nachtreiben, ymperams roro Rn yemr. 
Das Nachtreiben, rnanie sr cakar. 

der Nachtreiber, de$-8, (ma: moa: eA:) 
cm: Nachtrabe 2, 

Nachtreten, v. irreg. neutr. c» mom: 
ra: feyn, mecmsoBaus, cımynamsy, 
nınyn 234 kbmb, Br CABAbB Kkomy, Ch 
3aın Koro. 

der Nachtriegel, de8-8, (mm: noa: ea:) 
HYyINnpeuHoh KAMUub y ABepen. 

der Nuchtrieb, des-ed, man die Nach— 
trifft, (meox: neyn:) cm: Nachhut, 
n Nachtreiben 3. 

der Nachtrock, des-ch, mm: die -roͤcke, 
xaramb, MTAAGpOorRh. 

Nachtrilleen, v. reg. af. Einem nad)e 
trilern, mosmpermsaup 34 abMp. 
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die Nachtrunde, nox: die-n, A030p% 

HO4UHOH. 
. ber Nachtrupp, des es, mmox: die-e, 

S3aauin ompaAb BONCKA. ' 

die Nachtſchabe, mu: die-n, cm: Nacht—⸗ 
m'rre, 

der Nachtſchade, des-$, mnox: die-n, 
em: Nachtrabe 3. Caprimulgus, ro- 


20104. 
I. der Nachtſchatten, deg-8, (mm: noa: 
eamu:) cm: manxe: Caprimulgus, 


EO20 104. 

2. der Nachefchatten, des-$, (muox: 
neyn:) Solanum Dulcamara Lin. pa- 
ciınTnie CoAHeHHHEKB. 

der Nachtſcherben, deg-$, (uuox: noa: 
eann:) cm: Nachtbecken. 

das Nachtſchieſſen, de8-8, (mu: noa: eA:) 
Ho"nor CuphaaHie. 

die Nachtichicht, mu: die- en, (BB ropn: 
3AROAAXT!) HOUHOA YpoRb, HOUHaA 
paboma, om» 8 waconb Beucpa 40 

yııpa, 

der Nachtfchichter, des-8, (unox: nor: 
e.,1:) ınomn, Ko Bb pyAunrt HOYBIO 
pabvınarınn. 

Nachtichlafend, adj. (Ran unarom% na- 
ptuim) nounsin. Bey nachtfihlafender 

Zeit, #% mounoe BPeMA. 

der Nachtfchläaer, des-$, (mu: mo: ea:) 
em: Nuchtiaaile, 

der Nachtfehmelzer, des-8, (muox: no: 
CAUN:) TNAABHABIIHKG, ROMOopomy 
104%10*pabomamp A0oCımacılca. 

die Nachtfihnur, mmox: die-fihnüre, 
yAa, Komopyro Ha HO4b BR phry 
KAAA)TOB, NOANYCKR. 

der Nachtſchreiber, des-8, (unox: nor: 
eaunm:) MPAHBOPOMAHKT, Kollopou 

- BXOAMITIMXB HO4BIO 3ANHCbIBAcınb. 

die Nachtiihwalbe, muwox: die-n, cm: 
Nachtrabe. 

der Nachtſchwaͤrmer, des 8, (mm: mon: 
ea:) xenck: die Nachtſchwaͤrmerinn, 
nounon 6poaara, ryaarza. Die Nachts 
fijwärmerey, nounoe umpoBanic, Ty- 
AAHIC. 

der Nachtfchweiß, ded-c8,»mmox: die-e, 
HOo4UMosm, 4NAXOMO4MHOU NOT. 

das Nacht-Signalb, des-eg, sin: die-e, 
(na KopabAaAxXb) HOUHOR CHIHAATL, 
auarı. 

das Nachtitellen, de$-$, (miox: weyn:) 

y oxolmHHRoBL: obueceiie ocın oBa 

meuemiamm Ha No4b, Aabbi Anus 

BbINITCANIAR BEHCPOMT ONALIB BOHIUH 

He morAa. 


das Nachtſtuͤck, des-e8, muox: die-e, 
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KApmmHa nous M306paxaroımas, M30- 
6paxenie Houm. 

der Nachtitunl, des es, mu: die-ftühle, 
CyAuo, CMmyABUARb. 

die Nachtflunde, anox: die-n, nounoi 
yach, 

der Nachttiſch, des es, muox: Die-e, 
y6bopnos cmoAaurn, nyaremr. 

ber Nachttopf, des-e8, mu: die-töpfe, 
ya: das Machttöpfchen, ypaasuurp, 
ropmort. 

die Nachtuhr, mnox: die-en, nouusıe 
yäcbl. 

die Nachtviole, muox: die-n, Hesperis 
Lin. seuepuugpa, Beuepnaa biaara, 

der Nachtvogel, des 6, mm: die-vogel, 

 ym: das Nachtvdgelchen, Phalaena 
Lin. wounaa baboura, 

die Nachtwache, mnox: die-n, moumar 
cempaxa. Die Nachtwache thun, nousıo 
na sapayatk cmoams. In der vierten 
Nachtwache kam Jefus zu feinen Jün— 
gern, (5% 6mbarn) 8% Neinrepm yıo 
xe Ccımpaxy Holm MAC KR HHMB 
Incycpr. Mameeca TA: 14. en: 25. 

der Nachtwächter , des-$, (mu: noa: ea:) 
HOIILHOM CINDAaKh, CHMOPOKT, Fäpa- 
yAbHusIH, 6yaounnkp; * nase: 
ntnyxn%. 

der Nachtwanderer, des-8, (mu: nogt 
ecAuH?) AyHalmıH' +. 

der Nachtweifer , des 8, (mu: noa: ea:) 
BR KopabacnaaBanim: opyate, KOHME 
HAXOAAMB Bh KaxKAoM Wach HO4M, 
CKOAbBKHMT NOAAPHAN 3852,12 Bbillte 
HAH HIMKe HEeXeAm CamoA NOAIOCH. 

die Nachtzeit, (muox: meyn:) nounoe 
Bpema. Zur Nachtzeit, mousw, Bb 
HOUHOC BpPeMA. 

das Nachtzeug, des es, muox: die-e, 
HOYHOC, CHAABHOC HAALIbE ; NOKoe- 
Bol venegt. 

der Nachtzug, des Jes, muox: die-jüge, 
HOUHON NOXOAh5; A ocobanso: oxo- 
ma nounaßg y OXOIMHHROBT. 

das Nachurtheil, des-e8, muox: die-d, 
(8b AorurE) BbIBOAp, 3akrroucHhie, 

Nachwachſen, v. irreg- neutr. (cm: 
Wachſen) cr mom: ra: feyn, TOApa- 
cmams. Dus Gras waͤchſt nach, mpasa 
nospacmaemm. Das Nadwachfen, 
Hospacmanie. 

Nachwagen, v. reg. recipr. fih nachwa⸗ 
gen, ocmtaHusca no KomT, 34 kTM%. 

Nachwaͤgen, v. wrg. af. Liepestcums, 
nosbpnins an abch. Das Fleiſch nach— 
wigen, rosasıny c»bcums, Daß 
Nachwaͤgen, cskumsauie. 
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die Nachmwaife, mu: die-n, (o6semur:) 
cm poimma. 

Nachwandeln, v. reg. neufr. ch nom: 
rıar: haben, mecmsorams s3artımn; 
snarxe: cabıosams romy. Mndern 
Göttern nachmandeln, -xommm 8b 
crT:ın bororb HHBIXb. 

das Nachweh, des- es, mu: die-e, mau 
die Nachwehe, miox: die-n, omasıRn 
nocab raroh boatanm nam cınpara- 
nia,nocatıyromaa boAB,nepeboäsbe, 
ocımamzsa boan, boatans moca 
POAOBR5 INARKG: pacrkaamie, co- 
xaxıtbnic o ugmn. 

der Nachwein, des es, mmox: die-e, 
cAabre “MHO o⏑ BIUODH4HATO Bbi- 
AABAUMBAHIA BHHOTPAAN. 

Nadweilen, v. irrrg. af. (cm: Meifen) 
norassiranms. Hann er mir nicht den 
Mann nuchweifen, me moxemn Am 
o#r muT; morazams ınoro verostra. 

die Rachwelt, muox: die-en, 1) 6yay- 
uiee, 2) momoMCHIBO, NOWMOMENH. 

Nachwerfen, v. irreg. af. (cm: Werfen) 
Einem etwas nachwerfen, 6pocamıs 
400 86 caTbap 224 ktmr. 

der Nuchwille, des ns, muox: die-n, 
(8% npasaxs) Codicill, npunncra, 
AonoAnceuie 5% 3aBtınanrıo, Aonon- 
HMIneABHoe 3aphıinanıc. 

der Nachwinter, des-8, (mu: noa: ea:) 
oCmamok», KOHUHNB 3HMbI, H034uaA 
anna. 

Nachwinden, v. ärreg. ad. (cm: Wins 
den) 1) Einem etwas nacmwinden, 
Kpyınmıns, Bepmä:ın umo 3a kTMp; 
2) nepesurams: Etwas nachwinden, 
NeperpyumBamb, MEPEBHRANIB UMo. 
Das Nachwinden, nepernsanie. 

Nadwirfen, v. reg. I) neutr. c» nom: 
raar: haben, noca% atbacınporams. 
2) a. (Br corosapuaxr) nachwirfen, 
cCoAauoA  PA3COAb 
Das Nacwirfen, nocAattcinneHuHoe 
Abicınposanie, mMepeBapnBanie, 

Nihwinfhen, v. rer. af. Kerams 
Br cabap Komy. Semanden taufende 
fühen Segen nadhmwinfhen, noxe- 
Aaıb KOMy BeAinraro bAarocaoBe- 
via. Die Nachwünſchung, xeranie. 

Nachjaͤhlen, v. rg. af. Tiepecunms- 
sans. Scin Geld nachzaͤhlen, achn- 
TH caom nepecunmams. Die Nach— 

. Zählung, mepecumusiranie. 
der Nachzähler, des 6, (mn: noa: eA:) 
Bh DAABHABbN! CMOIMDAIMEAb Z2aB01- 
croN, FOMOPOH CMompHmT, Ymob% 
HOAOKECIHOE YUHCAo baaen M3b PyA- 


MepeBApnBamb. 


# 
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Nachzeichnen, v. vr. af. Cpucosams. 
Die Nachzeichnung, cpmconsinanie. 

Nachziehen, v. irreg. (Cem: Ziehen) 
ynomp: agoaro: 1.)xarı af. Etwas 
nadhjiehen, mammms umo rr ce6t. 
* Das wird nichts Gutes nad) ſich 
Ziehen, »mo mmuero Ao6paro ne 
npomssezemp. HI.) neutr. c» nom: 
raar: feyn, 1) Fxams, ınecmnorams 
aa simr: Und es zog ihm viel Volks 
nach, (BT 6n6aim) uno nenn masınh 
Hapox» mHo3e. Ioanma ra: 6. cm: 2. 
Dem Wilde, der Fährte nachziehen, 
G oXxoınknmk:) 24 anynıo, no cAbıy 
ruamnca, 2) Enem nachziehen, ne— 
petssamp 3a rTmT 0% rBapmmpbl. 

der Rachjins, cm: Gatterzins, 

Nuchzotteln, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
f.vı, (85 umer: naptuiu) Einem 
nachjotteln, 3a xbmp 6pecmum, ma- 
umminbeCAs 

die Nachtzucht, (me: me um:) 87 mue- 
AOBO,1 m»T;: mocaTınie MoAxAOALbIie 
nyeAalia npexAc 2mmbl, moca%4- 
nia pon. 

der Nachzug, des es, muox: die-zfge, 
em: Nachtrab. 

der Nacken, des-8,- (mu: nor: eaumn:) 
3aınbIAOKh, 2AB0h; Marke: LIMHB- 
onn. Ernem Franenzimmer den Nafen 
mahen, xeummub mmmnonn. cAb- 
Aaınnz masse: der Menſch liegt mir 
den ganzen Tag auf dem Nafen, »- 
mome veroBtKen mul Bech AcHs ma 
‚mich ACKHMBb, BECcb Achb MuF 40- 
kyyacmıs. Einem immer auf dem 
Nacken ſeyn, me omcımynams om 
Korn, Te OMBA3BIBAMBCA, AORYYAL 
xomy. Jemanden den Nacken fihmieren, 
no cnnuub% Koro noroaommme, ımero 
naronommms. * Ein harter, unliege 
ſamer Nacken, xecmosossränsin, 
CIMPOMIUHRbIM, HENOKOPHBIN eno- 
sitkn, ropaaa Bin. Jema den den 

Nacken beuaen, npero2moun 4sıo y- 

nopmoCcmb, TEPCeNOMHIUB. 

der Nackenſchlag, des-es, mırox: die- 
fihläge, (84 npocmopkurn) 3aounaa 
6pans, xyasıa pfun, romonna 32 
CHNHHOIO, MPO ommCylıcm) rolraro 
roropamm. Nackenſchlaͤge bekommen, 
nımEıns Aypıryıo caaBy. 

Nacket, m vane nackt; y usromo- 
preixv nackend, nafig, nackicht; nack— 
ter, nudftelte, roauin. 1) cobemn: 
Ein nafter Hund, ronaa, fie>B0x0- 
can, o6amıaraa cobara. Ein nack⸗ 


— 
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ter Vogel, roras, beanepax nmnqa, 
Das Murmelthier hat einen Eurzen faſt 
naften Schwunz, cypors mmbem® 
Kopomroh NoumM TOAOH XBOCMD5 
o verortuecrous mTat: uarıa. Sid) 
nackt ausziehen, ao nara pasabmaca. 
Make auf die Welt kommen, mary 
»r catınr poammsca Adam und 
Eva wuren beyde nadfet, (er 6n6ain) 
» 6lcına oba mara, AAamn xc u 
Era.I Monc. Ta: 2. em: 25. Gie 
wurden aewahr, daß fie nacket waren, 
(»r 6nÖxin) a paaymtına ro Hasu 
6ima Fa: 3. cm: 7. Eine nadte 
Fiqur, waras purypa, n206paxenie; 
marxe: odnaxenusäa: Ein nackter 
Arm, ein nädter Fuß, roras, o6ua- 
xeumaa pyra, ToAaA Hora; 2) Bb 
Arasubämenp anauenim: Die nadte 
Gerite, roroa, 6ezuerymmoh Aau- 
mcis. Narfte Felder, roAbIA, obua- 
xeuusia moaa. Nackte Hügel, ro- 
Abıa un ubmh He NOPOCUIIA KOAMbI. 
3) * 1) Rackt und bloß einhir gehen, 
TOAOMy, Bh H30APAnHOMmDb nAAllbe 
nmm. 2) Ein nuaftes Gemäplde, 
TOAAA HEAOCINAMOYHAA KapinHid. 

Natith, cm: Nekifh. 

die Nuftheit, (muox: me um:) BR npo- 
cinopkuin: Die Nackigkeit, ToAOoCib, 
-HATOCIHB , OÖHAKCHHOCIIB. 
die Nadel, mu: die-n, ya: dad Nädele 

chen, uraa. Probier man Etreich- 
nadeln, npo6npnsia mrası. Magnet— 
nadeln, maramnnsa  cmpFharn. 
Stricknadeln, uyAaoumsıa HIOAKM, 
enHubl, Em MyARH BaXytun. Haar— 
nadeln, unnanu. Mähnadel, co: 
araa. Stecknadel, 6y aaa. Etwas 
mit einer Nadel anitefen, 6yAasnoıo 
yuro npmroaoms. Eid) mit der Nadel 
nähren, mopmnasmns, iuminpemb 
xopmmusca. Etwas mit der heillen 
Nadel nähen, Ha xHBy HHIIKRY, Ha 
Cropy pyKy, Kanb uUMbyAb, CKOpo 
sv xy4o sıno Abaalık. 

Nadelbereit, adj. mn adv. (y cyronu:) 


o cykub, ıuenepb Ch MHTOAKH, TO- 


TI0RO4« 

das Nadelbley, des-e8, muox: die-e, 
Y CINAHROBB YyAOUNBbIXb inkauch: 
OAOBAHHAA HOXhA, Bb Komopon His“ 
XOAAMCA cUnbl, ROnMM UYyYAKM Bis 
x) N1CA« 

die Nadelbuͤchſe, mu: die-n, ym: daß 
Nadelbuͤchtchen, Nadelbücyslein, m- 
TOABHHäh. 


der Nadeldraht, ded-e8, muox: die-e, 
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6yAaarRoUmaa HHTOAOYHAA NPOBOAORA. 

die Nadeldruſe, muox: die-n, (8, mn- 
Hepaa0oriM MH XHMIH) HTOAYAmBIEe 
xpycmaam. 

die Nadelfeder, muox: die-n, y py- 
KCHHAro 3aMKA: CMaAbıaa npyKHHa. 

die Nadelfeile, mnox: die-n, (y 30x0- 
INbBIXb ABAB Macınepos» ) monraa, 
ocıpaa TIMAA, KOMMH BbINHAHBA- 
10m» pasmnıa yrpamenia, y3opbl. 

das Nudelgeld, des es, mnox: die-er, 
Kapmanıblä, MIOALHBIA ACHBIM, 
noAapoRh HA HTOARM. - 

der Nadelhalter, de$-$, (mu: noa: ea:) 
y Abkapeh: HroApnaa pyroamsa, 
KACYHIHKRH, OPyAlt, KOUME UIBAAbH yIO 
HTAy Acpxamn. ; 

das Nadelholz, des-e8, mu: die- hölger, 
XBOHHOE ACPCRoO, XBoMHoA ATCh. 

der Nadelkerbel, deg-$, (muox: neyn:) 
Scandix pecten Lin. rpe6ewonn; 
maxxe: Aphanes aruensis Lin. BoA- 
yba Aana. 

dev Nadelknopf, des-e8, mn: die-Enöpfe, 
6yAaBDyHaa ToAOBRa. 

das Nadelfüffen, des-$, (mu: moa: ex:) 
ym: das Nadelfüßihen, 6yaazounaa , 
IBeHuAA NoAyLIcyRa. 

das Nadeloͤhr, des-5, muox: Die-e, 
Abipa y MlAbl, yutko uranuoe, 
npoma3b. 

die Nadelſpitze, MH: Die-N, KOHUHRB y 
6yAaarku HAH Y MTAbI. 

die Nadelitveu, (mu: meyn:) BB ceAs 
CKOMB xoaaNcmeb: nOoACMMARA NOAB 
crommuy M3b AHCMIBEBb XBOÄHLXB 
AepcHb. 

der Radelwickler, des 8, (mu: no: ea:) 
Phalaena tordryx picacana Lin. moAB, 
KoMopax MIAbI XBOMUBIXB ACpCBb 
CBHBACHT. 

der Nadler, des 8, Can: nor. eauu:) 
6yaanouuukp, MHIOAo4UUmED. Die 
Nudlerinn, Gyaarouımya. 

1. der Nagel, de$-8, mu: die Nägel, 
ymenu: das Ndaeldyen, ägellein, 


Horomb. I) codcnms: Nange Nägel 
haben, Aaanunsıe norma nmbus, 


Die Nägel abfchneiden, beſchneiden, 
HorinH obptasısande 2) * ı)(y 
6omanns:) Uuguis Lin. noromor» , 
"HIcKuaa yacınb uBbiuounHaro AucuıKa, 
2) 6bEaBmo ua raasy. 

2. der Nagel, des-8, mu: die Nägel, 
ysermn: das Naͤgelchen, Nägellein, 
IBO2Ab, FROo3 41H. Etwas mit einen 
Nagel, mit Nägeln befejligen, rc» 


3Acmb, TBOZ4AMH Wino YKkpbnuus, 
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Einen Naael einfchlagen, ausziehen, 
IBO3Ab BÖHMB, BKOAOMHIIB, Bbl- 
acpuvms. Die .Slegel an den Nugel 
hängen, morommaa, genbI Ha TBO3A& 
nosfcamp, ommoroms. * Eine Suche 
an den Nagel hängen, ocmanum», 34- 
6sıı115 YImo, HE 3a6b0ınMmbCcA oO YcMbs 
Einen hohen Nugel haben, noc» 
B31cpHymP, ToAOBy MOAHNtIib, TOp- 
Anınsca. Jemanden den Nagel nie— 
derflopfen, caummms WB Topxocnıs, 
ymen: das Nagelchen, Nigelein, sua- 
yYmms Marke „Bhiorn, TBOBAHURY. 
das Nagelbein, des- e8, mu: die-e, (#5 
AHamoMmIM) HorommHbBIA KOCINO4YKH BB 
roront y ucaostra. 
die Nigelblüthe, muox: die-n, 6hasıa 
HAIGHBIIUKA HA HOTMAXk, O6HOoBKA. 
der Nagelbohrer, de$-$, (mmox: no: 
eAnH:) 6ypaBb, KOMM» Tpo6ypapın- 
Bär» AbIpbA AAA TBOBACH. 
das Niaelein, de8-$, (mu: noa: eA:) 1) 
Caryophillus Lin. apomamnou uet- 
MOoRb; 2) TRO3BAMKA, TBO3BAH4KA. 
die Naͤgeleinwurz cm: Benedicrenfraut, 
npoyia COoCmMaBAcHIa Cm: BE CAOBE 
Nelke. 
das Nageleiſen, de$-8, (mu: noa: ea:) 
y catcapeh: HaroraAcHka, Ha Koch 
TBO3AH BbiKABbIBAlcınb. 
das Nagelfeu, des-e8, mu. dDie-e, Pte- 
rigion, HOrTOIMHAA nACBA Bb TAa3y, 
Nagelfeſt, adj. m. adv. Tuepasıli, me 
nogBnxusA, yrptunenusu, He 
CHeMHBIH; 0 Bejgax> YAptuicHhHsxs 
»® CrmmTiHaxs KAKOTO AOMA» 
die Nugelflühbe, ma: die-n, (83 Ilsci- 
Bapin) poa» 6peuuim, smbcmt cab- 
THBIUMXCA , CPOCIUHXC= xauneũ, 
cpocmsy, cATucns / 
das Nagelgeſchwuͤr, ded-e8, mu: die-t, 
Hormob4a. 
der Nagelhagel, des - e8, (mn: meyn:) 
(B5 apmmnAaepin) Apo6s u3» cma- 
pPbsIxXb AOMAHBbIXB TBOBACH. 
der Nagelhamımner, des- 8, mıox: die- 
bimmer, TBOSAKAbHOH 34B0A4%, TAG 
rBo3am Abaammm. - 
der Nagelkopf, ded-ed, an: die-Föpfe, 
WAANKA y rBoSAA- 
das Nagelkraut, des - ed, (mu: meyn:) 
pacu*rnia: 1) lliecebrum Zin, no= 
romor»; 72) Hieracium pilosella Lin. 
MAHIUBM ylikn. 
die Nugelluppe, em: Nagelkopf. 
das Nagelmapl, des-e8, mn: die Nägels 
mahle, s3»a reoaamunaa: Daß ich 
lege meinen Finger in die Naͤgelmahl, 
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n BAOXy neſema nmoöoero BB AZBEIL 
TBO3AHHHbIa, loau: TA: 20. cm! 25 

die Naselinufchel, mu: die-n, Soleniter, 
COACHHMIB, KHAHHAPHYCCKAS ABy=- 
yepenmas paxrosmHas, 

Nageln, v. reg. af. ı) npursosinms: 
Das Bret an die Wand nageln, aocky 
x» cıntas npnrsosanms, Chriftug 
wurde an das Kreutz genagelt, Xpn- 
CMOCB NPHTBOKACH» Öbln» Ko Kpe- 
cmy;5 2) (y oxomumxons) neulr. 
c» nom: raarı: haben, osuayams na 
semat cABAbI TBO3A1eH MAH rormeh, 
KOTMAMH 346Mmpams Bb 3emaAi. Der 
Fuchs hat genagelt, aucupga cabaana 
cAatabı 57 3emA%. 

Nagelneu, aay. nu adv. (85 npocmo- 
ptuim) c» uroarn HoBsıa: Ein Nas 
gelneues Kleid, cH mronzm HoBoe 
nAamsce. 

die Nugelplatte, mu: die-n, ymen: daß 
Nagelplaͤttchen, cm: Nagelfopf. 

die Nugelprobe, muox: dDie-N, Becsma, 
cmapsitHoe ynompebaenie, npoba 
COBEPIUCHHATO Bat HINATO CINAKaHa, 
koraa ero o6opomnss Ha Hormb 
nocahaula Kanau A0AMBbIBAloıIH. 

der Nagelroche, des-n, mu: die-n, Raja 
clavata Lin. cromor». 

der Nagelſchmied, de$- es, muox: die- €, 
entcaps, zomopwH TBo3au AhAaemsm. 
Die Nagelſchmiede, raosamasuaa 
kysurua, Calcapuaa. 

die Nugelfihrote, mu: die-n, (y xyaue- 
BoB» m catkcapeu) ocmpoe xeatso 
ua Öpesceunh Ha vems TBo34n p3- 
xyus, pbacgt, HOKHHXBI. 

der Nagelſchwamm, ded-es, mn: die - 
ſchwaͤmme, Agaricus clavus Zin. rpu6s. 

der Nagelſchwamm, des-ed, Mu: die- 
ſchwaͤmme, Agaricus cinnamomus Lin. 
BOAKAUKA. 

das Nagelwerk, des —es, muox: die - e, 
AOCYAMAaA 43% IMOHKHXB A0ocyeyersb 
abaanmaa paboma, rakp mo becti- 
EH BB Cailaıb M Tpo4r 

der Nagelzwang, des-c8, (mu: Heyn:) 
3ayceunga, 6b0Ab HOTomHas. 

das Nagemaul, de8- 8, mu: die- maͤuler, 
cM; Zander: , 

Magen, v. reg. af. m neutr. c» mom: 
raar: haben, ı) Tpalams, raozams, 
mosums. Der Hund naget an dem 
Knochen, cobara Kocms TAoxems. 
Die Maus benaget das Holz, maus 
Aaepeno rpsrsems. Die Würmer Ihe 
gen deu Kife, vepsn pas» baarın?, 
MOYANS Chips. Benagen, orAogamz, 


Nahe, 
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Orpsısms. Zernagen, pasrpsiams. 
Am Hungertuche magen, roroaoms 
cnatıns. Er bat nichts zu nagen nod) 
zu beisen, ewy mm raoaams, HM Ky= 
camb HEUETO, ONB TOAOAOMF CH= 
anms, komp cmy Heuero; 2) * a) 
Er wir‘ daran zu nagen huben, 6y- 
Aacınd emy mars vimp mochatme, 
sıno waabnacus emy mpyaaz; b) 
entbrams, yrpsisams: Eın Mann 
den die Eiferſucht nagt, mı 9, Kocro 
permocms cubaacıny. Das nagende 
Gewiffen, yrpsıaamımaa copficıube 
Dis Nagen, rpsisenie, ranaanie, 
mouenie, * cnbaanie, yrpsiacnic, 
das Nagethier, des-e3, mu: die- €, (55 
MamypaıbHoH Hcmopim) TpsIayıyie 
Su hpn, Karsb MIO Kpbichl, CYPku, Ky- 
Abi, TOPHOCMAH HM IPs. 

der Raͤhdraht, des-e$, mu: die-e, (y 
6ymaxHubsIxb dopM+) npononora, 
Roco pememnuHuy nepenaemaimbs 

adj. u adv. näher, naͤchſte, 
banartä, banxe, bauxanmin; 1.) 
cobemsenmo: Ein naher Ort, ban- 
sroe "mtcmo. Das naͤchſte Dorf, 
Gımxanmer cerno. Mein nädlter 
Nachbar, Hanmaanınitk moi cocharz 
marxe: Mäber zur Eradt, Ganze r% 
zopvay- Einem nabe anf den Peib 
freten, nanacms, macınynnms HA 
xoro. Nahe dev einem wohnen, 6awas 
xoro xuns. Mühe herbey fommen, 
 6amaro moronmm. Nahe um jemans 
den ſeyn, Gamary, 5% aonfipeumocmm 


y roro. 6stıa5. Nächſt an dem Schloße 


wohnen, sosak camaro 3amra KHIlbe 
Eın naher Meg, 6anzraa Aopora. 
Don nahen, ns 6ansn. 11.) * ı) 
o spemenn: Sich auf den nahen Soms 
mer freuen, 6anaromy atıny paxo- 
Bamnca. Der Sihhling “if nahe, 
BecHa HC AaAcKa, ckopo Öyıacınz. 
Mit der nächiten Pol, za nepsom 
nom. Naͤchſter Tage, naͤchſten Tas 
ge, ckopo, Ha CAXT Auaxb, HA 
TIepssIxb AHaxm. Mühe an vierzig 
Sabre olt feyn, 6ams35 copora atına 
6sıms: Dem Tode nahe feon, Ganss 
cmepmu 6sımn; 2) Ein naher Freund, 
6ausrKiä, Kopomriu Apyrs Er if 
nahe mit mir verwant, on» mnf 
Ganaroh poana. Jeder iſt ſich felbit 
der Naͤchſte, raxıca cams cchf ban- 
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Damit wir näher zur Sache kommen, 
Aabag npnrmynmminn KB camomy Ab- 
ayz; 3) Das geht mir nahe, amo mu 
KaakO, TMpPNneKopba0, Cokpymacıns 
mena; 4) Einem etwas nahe Irgen, 
nahe bringen, y6rımımm xoroz INAK- 
Re: oropummn, ocrsönme. Im habe 
es ihm jo nahe gelegt, daß er ſich vird 
e:geben mülen, a maria v6kın- 
TIEABHbIA NPHBEAB emy TIPNYUMHBL, 
WO ous AOAKCHB 6yemt CKAO- 
namsca. Nahe reden, oropunmens- 
HO, ‚OCKRop6HineABHo Toropnmez 5) 
Der nichfte Preis, mocatınaa ukua. 
Id kann es um feinen nihern Preis 
geben, a amoro acmenat omaanıs 
ne mory: * Er giebt es näher, ons 
YHHMACHCH, MOAaCmCcA, CArcHmCcAy 
yteınynacmb, cCepage. ero omxo— 
anıns; 6) Einer Perien oder Cache 
zu nahe treten, oc«. ponms koro nam 
wno. Dev Mahcheit zu nahe treten, 
corpkıumms npommer mpasısı. Es 
if iom zu nase geſchehen, on» c6n- 
xeus. Eines Ehre zu nahe reden, 
oder ſprechen, ocropbaaıns so 
YECHIB, 3ANCAORHIUB Koroz 7) Bey— 
nahe, noumm. Du hättet mich bey⸗ 
nahe nicht mehr angeteoffen, msı 6sr 
noumu yxe MCHA.HE 3AcılaAb. 


die Mühe, (mu: neyn:) Gansocıms. Die 


Naͤhe der Stadt, Hamsocms ropoaa. 
Er wohnt in der Nähe, om» xnsems 
v5 banam, Heranern. Etwas ın der 
Naͤhe betrachten, 3B 6anan umo paa⸗ 
CMampuBammss 


Naben, v. reg. I) neufr. c5 nom: ra: 


jeon, npnbanxamsca. Das Alter 
nahet umermerlt heran, cmapocıms 
Benpumtınno npnbanxaemca. Als 
bie Zeit heran nahete, koraa »pemz 
npm6anxanocs; 2) recipr. Sich eis 
nem nahen, vpubanxumnca Kb romye 
Die Zeit nahet ſich, »pema npuban- 
xaemea. Die Sache nmahet jich zum 


„Ende, akrıo rs rongy npnxoAums. 


Das Nahen, npnbanxenie. 


Nähen, v. reg. ad. Ulumb. Den gans 


zen Tag nähen, sechs AcHs Mmms, 
Sein Brod mit nähen verdienen, 
mumsems ropmumsca. Handfchuhe 
nühen, nepsamru mans. Manidiete 
ten nähen, manxkemsı ınanms. Duß 
Minen, ummse. 


xc. Einen nahen Zutritt bey jemans der MNäher, 8-8, (mu: moa: eaus:) 


den haben, Hamarin Aucuumynıp y Ko= 


xeuek: Die Näherinn, DIBCA«, 


ro nahm. Zu nahe in die Freund- der Näherfauf, ca: Mäherrecht. 
fhait treten, ma poaub xenumsca Mijern, v. reg. af. lpubanxams. 
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Einem etwas nähern, npnbamxams 
x» romy umo. Die Zeit, der Winter, 
der Tod nähert fih, npema, auma, 
cmepms npabanxaemcea. Die Nähes 
tung. npnbanxenie. 

das Naͤherrecht, ded-e5, (mmox: neyn:) 
Jus retractus, 6amxalmec npanoz 
INarxe: TpaBo Bbikvma, no KOMO- 
pomy mo npu nporaxth ABuKmMmaro 
nn BeAunxruMmaro umtaia, umbend 
GauxKakumee npaeo ua onoe, HEKCAM 
Apyroä,im:e: omoe 34 my xe uflny, 
rROomopyIo noAaBaAb ApYToM Ch us- 
xrioyenieme 'efo Kynklak, Mm dyie 
OHO yXKe mpAOoAaHo, Ha3aAb B3AMb 
MoxXemb. 

Mineiäulig, adj. m adv. (85 apxume- 
zımyp#) o cmoAbaxt, Kou INOABRO 
»> 65.MoAYyACcH ApyIz om» Apyra 
OMAAACHbI. 

der NR hfloben, ded-8, (mn: nor: ea:) 
y chacabanKkoBt: cmarcorı, \hms 
Acpxyms Wacınn, KoM CIIHBACMbl 
6HımB ADAKUN. 

das Nihfhffen, des-8, (mm: moa: ea:) 
ymen: dus Naͤhkuͤßchen, Naͤhkuͤßlein, 
y mneh: lIMaAsHaa ToAyllıKa. 

der Nahme, des-ne, muox: die-n, I.) 
c06: 1) npexae massızaan: Zufäls 
lige Rahmen, npnaarameasusıa unme- 
na. Mefentliche, felbititindige, man 
Hauptnahmen , cywecmaneaAbHbla 

‘ Mmena; 2) nassanie: Diele Eigens 
ſchaft iſt des Nahmens der Guthers 
ziufeit umoerth, cie cBokcmso Hassa- 
Hin AOo6pocepacyia neAocmoino. 
Der Amtsnahme, ananre. Ein Ehren: 
nahme, unur, Aocmouncms»o. * Die 
Sache mußs dod) einen Nahmen haben, 
manıbno ce65 3ıno Abao achte 
npeAcmasnıns, moyaftäluce noua- 
mie 065 omomp nmtbms; 3) uma, 
npoasume: Einem Kinde, einem Drte, 
einem Dinge einen Nahmen geben, 


MAaschuv, mTbcmy, Beim Aams 
nma. einen Nahmen verän‘ern, 
HMA cnoe mepembanmms. Sc kenne 


die en Menfchen nur dem Nuhmen nuch, 
A 3Ha10 »moro weaäoBtra ınnapKko no 
nvenn. Jemanden mit Nahmen nen 
nen, naasams roro no nmeHm. II.) 
* ()Buar, mogaors: Jemanden unter 
dem Nabmen der Freundſchaft betrü— 
gen, chmaHsIBärnb KOoToO NnOAb BH- 
Aoms Apyxbsız 2) In eines Nuhmen, 
YBHMb HMEHEMBb, BMT:cmMo KOTO. 
Euge es ibm in meinem Nahmen, 
CKAKH 20 emy on» MCHS, MOHMDB 
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nueneus. Es ward im Nahmen des 
Richters befohlen, mmenems cyAbı 
npusasano 681105 3) Auf jemandes 
Nahmen Waaren ansnehmen, boraen, 
Schulden machen, na mma use ı10= 
Bapsı 3abmpams, 3ammmamb, ADATM 
abaams; 4) Im Nehmen Gottes 
des Vaters, des Zohnes und des heise 
liaen Geiſtes, so nma Bora Onga u 
China m CRhamaro Ayxa; 5) MmoxBay 
cAyx», caasa: Ih mas den Nahmen 
nicht haben, dag er mir aehıener hat, 
“Hut ne xouemca moR MoABbI, MOM 
caaBbI Mmiims, vmo6s TOoROpmAR, 
umo oRb MHT cAayXKHAb, MEeHA 
onaxmas.: Einen grogen Nahmen 
haben, neanryio caany nmtıns. 
Eid) einen unſterblichen Nohmen mas 
en, 6escmepmuyro caany ceb5 
npnoßpbcms. Der eh live N.hme, 
yecmuoe nma. Jemandes eyrliu en 
Nuhmen fränfen, ao6pve, vecmmoe 
nma use ockopbaamp; 6) poars‘ 
Ein Femd —des chriſtlichen Nahmens, 
npats Xpucmianckaro ponaz 7) nae- 
ma; 8) ange: Die drey Nahmen, 
mpn Anga; B> cmapuny: Manns— 
nahme, myxunma. 

das Nahmenbuch, des-e3, mu: Die- bis 
cher vmeunohk cuMmcoRt, Pocnuch no- 
MMCHuaan;5 y HEKROMOpBbIXB IMarnıKes 
CAoBapb; a y ApyImxb: ÖyEraps, 
asbyra. 

der Namenchrift, deg-en, mm: die-en, 
CBAIMOMA, AHgEeMTpr, nycımocBAnıb, 
no MMEHH MOABKO KpHCmIiAHHHb, 

das Nahmenlehn, des es, mn: dDie- e, 
em: Meronymie, 

Nahmenlos, adj. u adv. nahmenlofer, 
nahmenlofeite, 1) co6cme: hessnuch- 
nsia: Ein nahmenlofer Echriftiteiler, 
bespmmeunsih mMCameAb; 2) Hecra- 
s3amnsıh, HERSpeIeHHBIH: Diefe na— 
gen‘e Anat, dieſe nabmenlofe Ben 
vermag id) nicht zu ertragen, ciio 
cut 41,101), 10 MOCKy, Ciio Heckasan- 
Hy myry emepnhuns 4 ve xouyz 
3) bescaasusın: MNahmenlore Schrift⸗ 
ſteller, Gescaanıısıa nmcauıens, 

das Nahmenregiſter, des 38, (mu: noxs 
CArH:) MMCHNOoH cuHcorr. 

der Nuhmenstag. des — es, mu: die-e, 
ME3OHMECHHINCIIBO, HMCHAHBbI, Geis 
nn Nuhmenstag ieyern, nmeumast 
CEOM TPa3AHo0BaMmh. 

Naymentlih, adj. mn adv. Hmenusii, 
mounsiia: Eine nahmentliche Anzeige 
von etwas thun, Mmeauo imo noxa- 
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aams. Ein nahmentliher Beſehl, 
HMEeHHoe nmoRendHie, 

der Nahmenwechſel, de8-8, (mu: noas: 
esun:) nepemiua nmenn, cm: Mes 
tonymie, 

Nahmhaft, adj. m, adv. nahmhafter, 
nahmpaftelle, 1) Etwas nahmbaft mas 
dhen, mammeHuoRamb, Hapnyams ymo, 
Eid) nakmhaft machen, crasamsca 
o6rasmms ceba: 2) mmennsä: Ein 
nabmhafter Befehl, umennoe nore- 
abnre; 3) bornsmii, Beamrih; Pb 
HrRmeusux® npusasaxs: Eine nahms 
bafte Summe Geldes, 6oasuaa cym- 
ma acners. Man hat näahmhafte 
Echulden für ihn bezahle, 6oasmie 
AOATM 32 HCTO 3AUAAYCHbl; Manxe: 
HMCHHIDSH, CAABAbIH. 

Nahmkundig, adj. n adv. nahmfunNis 
ge: , nahmkun igſte, (#» Htmegsenxs 
Ipara3ax») no MMmeHH mestcnubın, 
mousuo onpeataenmsrh. Etwas nahme 
lundig macen, "»menno umo 06%A- 
uuos. Eine nahmfundige Eumme 
Geldes, nuenmo onpeatacunaa CyM- 
Ma ACHCrt. 

Naͤhmlich, adj. u adv. npesocz: naͤhm⸗ 
lichſte, 1) mom» camoh, mom» xe: 
Der naͤhmliche Freund, den wir geſtern 
fahen, mom» xe npiamers, komo- 
paro Mmbı Buepa BuAatan; 2) mmeH- 
mo, cnptus, mo ecms. Es kamen 
ihrer drey, naͤhmlich Caius, Titius, 
und Morius, mpmımao mx» mpoe, 
mmcHuo Kau, Tapiüä un Munihe 

die Nihnadel, muox: dDie-N, uraa, 
MrTO.\KA. 

das Naͤhpult, ded-c$, mu: die-e, mBans- 
HOM CMOAHED y Kelicraro moAa. 

der Nihranın, deg-e8, mu: die-rähme, 
ru der Nihrahmen, des 28, (muox: 
NOA: e4:) naabgbl, pamas, Bb Kouxb 
WNiO IIIVBaOMT. \ 

Naͤhren, v. reg. I.) neutr. cs nom: ra: 
haben, ı) nnmanıs: Menlipeifen naͤh⸗ 
ren qut, der Kohl nährer ſchlecht, ayu=- 
u2:3 Fcmsa nAamamom» xXOpolMlo, Ea= 
Invcma nnmacımb XyA05 2) Kopmuınb: 

“Die Speife, hat mid gut .gendhret, 
cLa nuilla Mena Xopolmo HAROpMM- 
aa. Il.) ad. ı) sopmums, Fcmr Aa- 
Bams; a) numams: Du nährelt dein 
Bolt mit Engelfpeife, (»» 6u6ain) 
ÄHTEABCKOP NHIleıo nMmaap ecH 
amwan meoa;.b) Fr näyrete ion mit 
den Fruͤchten des Feldes, (8 6ubain) 


HiAcbIIM Hıb KHiNb CEAbHBIXDZ 


Haunase ynompedum: ſich nähren, 
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KOPMHTMECA, nponmmarie wumfms, 
nponamams ceba. Sich fümmerlic, 
reichhlich nähen, y6oroe, 6oramoe 
nponamanie mmÄtıns, cRyAlo, bota- 
mo ums. Sih vom Kaube nähren, 
XHIIHMUCCMBOMB, Tpabexem#s KUMBj5 
2) * Der Franrige liebe alle die Bil— 
der,. die feine Leidenſchaft naähren, ne=- 
YarbHsıih Arcbuıms Bch mt kapına- 
Hbl, KOM CMpacms Ero mumaloımı, 
3anumamım®. 

Nahrhaft, adj. mn adv. nahrhufter, nahrs 
hafteite, ı) nnmamersusıa: Nahrhafte 
Speiſen, numamersesıa Tcmsa. Die 
Milch int ſehr nahrhaft, moroxo Beib- 
Ma IMMalleAbBHO; HHOTAA: ImyUHblil, 
ynuasoxeumsd. Natürliche Erde mit 
Miſt nahrhaft gemacht, ecmecuzen- 
HaRA 3CMAA MANO30OMb VvAo6pennaaz 
2) 85 utromopsix» cmpanaxs: Ein 
nahrhafter Menſch, Ropsicmorön- 
ublin yeroBtrp, cymara. 

die Nahrhaftigkeit, (muox: meyn:) nu- 
IMAIICABHOCIUB. 

der Nahriemen, des s6, (mu: moa: eA:) 
y chacasuuKonB: MoHnrie KoxcHble 
pemewmam, KoMMu OHH INblolnb«. 

der Naͤhring, des — e8, mmox: die-e, 
DMIBANBHOC KOABNO Ha NarAcgh Hä«- 
Aabsıemoe y NOPINHbIXB. 

Naͤhrlich, adj. m adv. nährlicher, nährs 
lichte, (#» npocmopkuin) ckyano. 
Sich nänıkid) behelfen, eryano, xoe 
Rast, bt amo Kumb, npobarı AmbCAz, 
npoAamamsca, npu6nsamsca. "Ein 
nährlitier Mann, cAynon venopbrr 
cymara, Naͤhrliche Zeiten, eXyAubi A 
npenena. Naͤhrlich haushalten, cry- 
no xosshumuams. Naͤhrlich genug 
huben, easa au vuno was. 

Nahrlos, adj. m adv. nahrlofer, nahre 
lofeite, 1) vennmamersusia: Nahrlo— 
fe Speifen, wennnamersasıa BemBaz 
2) desropmmsia: Mahelofe Zeiten, 
besropmusia npemeua. Ein nahrlos 

ſes Land, besxat6naa 3emaa. 

die Nadrlofigleit, (mau: neyn:) nenu- 
MAmEeAbBHOCME „ A OCo6AuBo bea- 
kopmuHocıms, beaxatbnya- 

der Naͤhrſtand, des Aes, (muox: meyn:) 
cpeauee, pyrosbAabHoe, NPOMBILAO- 
BOoC COCWOAHRIC: XYAOKHHKH, Kylie 
LbI, PeMCCACHHHEH, 

die Nahrung, mn: die-en, I) co6cma: 
I) nNmameAbBHocmIb, NHMAMCABHbIA 
wacına: Kohl giebt eine ſchlechte Nah⸗ 
rung, ranycma xyAo numaeıb 
Mildy giebt viele Nahrung, monoxe 


\ 
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Becsma THMamensHO5 2) BB Zar“ greifen, 32 rapmans nasmsca. Auf 


ntiumews staveHnim: a)co6: kopms, der Naht Flauben, nocatauia acasrH 
nmma: In großer Dürre finder dag BBIAarammE. i 


Dieh Feine Nahrung auf dem Felde, die Nähterey, muox: die-en, ımmmze. 
Bb BEAHKYIO 3acyXy CKommHa nus Sich mit der Naͤhterey befchiftigen, 
mu ma tmoa& ne naxoanms; b) * DIHmbem» 3aunmamsca,. leber der 
nmınas Bert ift des Feuers Nahrung, Nühterey fien, mas unmpem» cH- 
xp» ecıms umıma orua. Mahrung Atıms. | 
fr feine Wi;begierde finden, nañmu die Nätherinn, mn: die-en, msea, 6#- 
neiuy cBoemy Ambortienim; 3) Aomeelina. 

cosepxauie, nponnmauie: Seine ber Nahthafen, de8-8, (mu: moa: eA:) 
Nahrung in einem Lande ſuchen, xat- y CRopHARKOBB: MAneHsKie LIHTYM- 


6a, nponmnmania BB raroh 3emah EH, KOHMH KOHL FKOXH KO INBY 
ncrams. Jemanden feine Nahrung NPHMATHBAINIGB, YMO6B TAAKE CHIH- 
entziehen, ommanıs y xoro xat6r, BaAnCh» 


AMmmıns ero nponumanHia, 11.) 11po- das Nähzeug, ded-ed, mmox: die-e, xy 
msıcas: Die Nahrung gebet fchleht, ammmrmo npmnariexamie MRCIINpy= 


npomsicea» xyao naemr. Was treibit MeHmbI, TpMÖOopbI, BCe, mo ES 
du für Nahrung? ums mm npo- IIHIIBIO TIPHHAAACKHIE, IUBAALHAA 
MSIHARCHIE, KAKHMb pemecaomb cymra. 


xuscımr? Die Braunahrung, nneo» der Nume, cm: Nahme. 
Bapınyanie. Die Schenknahrung, Nämlih, cm: Naͤhmlich. | 
miuncapemnoz marxe: zwey Schenfe der Nupf, des-e8, mu: Ne Mäpfe, ym: 
nahrungen, drey Braunahrungen, ana das Niüpfben, Närflin, cocyıas, 
mparmmpa, mpu THBORApHH. Es it Vanta, CyAHO; Marke: RAAMADHWEA. 
feine Nahrung unter den Peuten, enyA- Und die Söhne Aarenis nahmen, ein 
non HAKHMORB y Amich, Heutms jealiber feinen Napf, und thacen 
“> xums. (Eine Stadt hut gute Feuer darein, m Bacmme A»a cbıma 
Nahrung, 85 ropoab xopoms npH- AapoHf&, RilXKAO CBOIO KaANAbHHYY' 
6s1moKB. BAOXHCMHA kb HA OTRB5 KH} 3+ Moni: 
das Nahrungsaeld, des-ed, mn: die-er, Tasıo. cm: 1. Und fou einen Nupf 
noAamb , NOWAHHA CB pemecab MH vol Gluth vom Altar nehmen, m aa 


IPoMbICAOBB. BO3SMEIME RAAHABHHRB NOAHB YTATA 

das Nahrungsmittel, des-$8, (mr: noa: OFHEHHA OMb  oAMmaps, TA: 16- 
eAMA:) TNMMAMEABHOe CpeAcııEo, em: ı2. Ein Milhnapf, mornounoH 
erkcmuoc, coFcmusıe nmpnnachl, ropmoxs. Ein Punfihnapf, Suppens 
NPOBH3i4, MPMTACHI. napf, Epühlnapf, nynmenaa, cv=- 

der Nasrungsiaft, des-c8, mn: die-fäfte, NOBAH, TMOAOCKANBHAA Yauına. In 
Chylus, numameabnoh Cord BB xe- dus Mipfihen treten, morptıunocms 
avasE, cAftxaıms, NPOCIHyTHITIBCA.» Dep je» 

die Nuyrunasforae, mn: die-n, sabomss manden ins Nipfien treten, npumm 
O0 TPOTNHInaHTMm. y KoTo BB HEiaBHcınBb. 

die Nähichule, ww: die- n, mrona, ra Die Naphta, (mu; weyn:) gebms, mon- 
Um 06% yYamımb. yanınce 6haoe Fopuoe Macı0, Rech“ 

die Nähfeide, (mmox: meyu:) menss MA ACTKOe MH OMCHb ACIKo 34Ta- 
ANA INA parmoitieeca, 


die Nahe, mu: die Nähte, 1) (y men) Näppen, Näpper, cm: Noppen, 
mnmse: Hausnaht, Muhlernaht, Bil- I. die Narbe, muox: die-n, man die 


dernahbt, Aomamımce, KHBOnHCcHoe, Narb, muox: die-en, (#5 nFromops 
c» H306paxeuiamH lmnse; 2) Mmons: cmpanax») ufns y ABepeh, x» xo- 
Marke: CIUMIRb Ancors HA Kopa- mopon BHCAuIM 3amon» npnBbun“ 
6raaxr, cnmau KecmAHbIXb AHCMIOBE.» BAIIB.- 


Eine Naht machen, mon» cakaams. 2. die Narbe, muox: die-Nn, ymeı: daß 

Die Naht auftrenzen, mo»» pacno- Närbeben, Närblein, pybenr, pabnna. 

poinse Das Kleid reist auf allen Eine Nurbe im Gefichte haben, py- 

Näthen, maamnse aepemca no Bgchns beys na angt umkms. Die Wunde 

mısans. Jemanden auf die Naht fühe hat eine Narbe zurüfgelanen, paua 

len, nensimamz zoro, Auf des Naht pybens no ce6& ocmanına. Voller 
⸗ J 


1926 Na 


Narben feyn, 6sıms mecsma pabona- 
my. Porennarben, nın Dfatternars 
ben, pabnunsı om» ocnble Y Baal“ 
AbIBAmeACH KOXM M TEPTAMmeHma, 
Narbe, snaumme: Bepxmaa cmopo- 
na koxnm, rak Bornoca cuATan, Augoz 
Ha sırakaannoh KRoxtb Mepea, Cuinbe 
Die Narbe weanehmen, van abnare 
ben, nospeanms BEPXHIOR® TEPENOH- 
zv Ha noxt,. Br amygaxs m y ch- 
men pacmtnin: Hilum Lin. uy- 
nons, micmo, kyaa CEmMaA KB CKop- 
aynh cBoeH mpMpocao. 

Narben, v. reg. ı) neufr. ca» mom: ras 
haben, py6egs nponasoanms. Die 
Wunde narbet fih, pana pybegr no= 
Kasbınacmın; 2) aA. v coipemanınH- 
KoBb MH ncpramenmimaeas: Ein Fell 
narben, mam närben, sornocs mau 
mepcems c5 putkmnechk CmopousıI 
cockpebams, cbHBamns. 

die Nurbenfeite, mu: die-n, (y cupo- 
MAMHHKOBbB MH TCDTAMCHMIIMKOBB) 
ma cmopoma KoXku, TAB BunochI 
cnabam. . 

der Narbenftrich, des es, (mu: meyn:) 
y ChIPOMAIIHHROBL! MEpEeA, CAllb, 
ockpeßgnie roxn bear» TNOBpexAc- 
Hia BOAOCHBIXB TYNbIipheBb, 

Narbiq, adj. nadv. narbiger, narbigfle, 
paboa. Ein narbiges Geficht, paboe 
ange. 

die Narciſſe, cm: Narziffe, 

die Nurde, (unbx: ne,n:) Andropagon 
nardus Lin. crnmunJapnaa mpasa. 
Die fretifche Narbe, Valeriana celtica 
Lin. 6yAABIpbaHt. 

das Nardengras, des- ch, (mu: meyn:) 
Nardus L’n. napa» mpasa. 

das Nardenfraut, des Aes, (ma: meym:) 
Nigella Zin. vepuyınra nosapeunaa. 

der Narr, des-en, mn: die- en, xeuc: 
die Naͤrrinn, ya: das Naͤrrchen, Naͤrr⸗ 
lein, aypast, Ay pa, Aypator», I0pvAB, 
10p0 AnBB marke: mymb; a MHO- 
Taa: crymacmeamia. Ein Narr feyn, 
mymoms, Ayparom» 6b. Jeman— 
den zum Narren \ıenen, ayparomny, 
ymymom® KOoMy CAYKHIIb. Das gute 
Naͤrrchen, (BB mvmsy 6e3» ockop- 
6a1enia) npocmenskaA Aypoura 
Jemanden zum Narren machen, Ay- 
pasom» skoro cAFaams, OAypaynmE. 
Seinanden zum Nurren haben. aypa- 
yams soro. Einen Narren an etwas 
ge'reiien haben, (85 nnar: wapburn) 
eatn.ı0 AMWb0BbB Kb YCEMy BOSte 
umtims, kB yemy cabno npucmpa= 
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CMHMBCA; marxe roBdpamsı: Ein 
Fiwernarr, Pıranarg, Kleidernurr, 
Möodennarr, a0 Aypauecmsa Aarfa- 
mia sunra, y6op+r, maanıze, MAI, 
HAM Ayparb Ha Kuntu, wa ybnpny 
Ha naambe, HA mOoAbı., Narten muß 
man mit Kolben laufen, avpara 
yıams Aybuner. Mocansıgsıs Sege 
Nurren nicht auf Eyer, aypaxoss na 
anna ne car. Ein Narr macht Huns 
dert, oaun» Aypars Alaaeınn uxS 
cımo. Die Narren wachien ohne Bes 
gieben, a, paross HH opıcint, an ch- 
Mm», Cam poaamca. So [unge der 
Narr schweigt, hält man ihn für klug, 
Aypatb MorAa yMEub, Kolfa MoA- 
YHINb» 

Nurren, v. reg. I) neutr. es nom: ra: 
haben, aypaınmsca; marxe: ıy- 
mums, bararypums. Mit jemanden 
narren,, barnarypmiıs ca kb; 2) 
ad. aypaunınas: Er hat mich nun 
lange genug genurtet, ous menz Ao= 
BOABHO AOATO Aypaumas, npoBo- 
AnAb. 

das Nurcenhaus, de8-e8, mu: die-häus 
‚fer, aom» cHyMacmeAmmxs. 

die Murrenfappe, mu: die-n Aypauraa 
manka c» Tpemymsamm, Eid um 
die Narrenkappe zanfen, ccopnnsca 
o Aypayrou manch, 0 myvcmompz 
marxe: Aconitum napellum Lin. 
npurpaar pacmEnie. 

die Narrenkolbe, mu: die-n, man der 
Narrenkolben, des 8, (mn: moa: eA:) 
Aypaukoi nmocoxs; marxe: Typha 
Lin. pacm&nie narnounnkbe 

die Narrenpoſſe, mu: die-n, ymen: daß 
Marrenpöshen, Aypapkaa wymxa, 
II ymoacınBo. 

das Narrenfeil,, de8- cd, (mr: neyn:) 
Am Nurrenfeile ziehen, Aypavecmso 
abaams. Jemanden am Narrenfeile 
führen, aypaunms xoro. 

das Narvenfpitol, cm: Narrenhaug, 

die Narrentheidung, mu: dDie-en, Aypa= 
yecmßBo, Öyecangic, PprAacımso. 

die Narrheit, mu: die-en, Aaypauecmso. 
Eine Narrheit begehen, aypauecınso 
abnanms. 

Naͤrriſch, ad. m adv. naͤrriſcher, naͤr⸗ 
riſchſte, ayparosams, Aypauecron, 


Aypauroh. Ein närcifher Menſch, 
emtınnon GWerostrb. Naͤrriſche 
Hanelungen begehen, Aypaunınsca, 
uymren Abaaıs. Eine narriſche 


Kleidung , cntmuoe naamse. Es 
ging mir neulih naͤrriſch, co muomo 


— 


Na 

HeAABHO cmpanıo cAYyTHÄAocs., Dos 
it >ob naͤrriſch, amo cmpanno. Eın 
naͤrriſcher Menih, raınon, maas- 
mon weronten Naͤreiſch werden, 
231, prinscä, Ich moͤchte mich naͤr⸗ 
ri’d, [aten, a aa Aypauecmna pac- 
ZLOXOoMAACA. 

der Warwull, desg-e8, mmox: die-e, Mo- 
nodon Lin. mopcrol HOoCcoporBe 

die Narziſſe, mn: die-n, Narcissus Lin. 

.  HAPKMıCh, HApKucch, 

dus Narel, des 8, mu: die-N, BB opra- 
naxr: mepebops 14 pyma ronoca 
nmTooııide . 

NRaiten v. reg. neutr, c» nom: raar: 
haben, aanomnınzcar Mon etwas na— 
fen, aaromnmsca whms. Ich eſſe 
nicht, ih naihe nur, za we Fur, a 
moAabro Aaromawch. Das Nafchen, 
ArkomcimBo, CcAacmormbic., 

der Näfiner, Ne5-$, (mu: moa: ex:) aa 
komka, caacmonrmbegs- Die Naͤſche⸗ 
rinn, naromea. 

die Näfherev, mus die-en, aaromemno, 
caacmoasbie. Kinder mit fleinen 
Nuiche: egen befchenfen, Atınasp n0= 
AApHmBb TocMmunka NOAAKOMHIIBCAe 

Naſchhaft, adj. w adv. nacchhäfter, 
na chhafteſte, man naſchhaftig, nafche 
haftiger, naſchhaftigſte, Alobaniu Aa= 
KOMHIIBCH, AAKOMÄHBSIH, OoXouil 
AO caAacmeHh, AarombIH, CAACINO- 
arcbussin. Maihhuaft feyn, naromy 
6sımn. 

die Nafhhaftigfeit, (muox: neyn:) Aa» 
RK MCmBO, CAaCmHOoAIbIe, 

der Naſchhirſch, des —es, mu:-die-e, cm: 
Nuihmwiidbret. 

der Naſchhunger, des 6, (musrmeyn:) 
cAacmo obie. 

Naͤrchig, adj. m adv. naͤſchiger, naͤſchiaſte, 
Aaarı mai, CAacmoxrmwbHReN: Lecker— 
haft und näfchig feyn, naxomy M caa- 
cmnamwbnrRy Gbitibe 

die Nifcyigfeit, (mu: weyn:) Aaanom- 
cmBo, cAacmoAmwbIe. 

das Nufchlein, (y oxomumsos») ca: 
Mare, Ja 

die Naſchluſt, ca: Naſchhunger. 

der Naſchmaekt, Ded- e8, an: die- märfte, 

" OBomHoA PAAB, PbIHOKB, TPALNMY- 
H2A AARBK2As 

das Raſchmaul, des Aes, mn: die- mdus 
ler, ymeu: das Naſchmaulchen, ca: 
Naͤſcher. 

das Naſchverk, des - WÆes, (mu: neyn:) 
cAacmum, AAKOMCMBEO. 


das Nafchwildbret, de3- CH, (mu: meyn:) 
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„ AHUYMHA nepexoaamaa ma rpanrıu® 
Br 4UıKylo Okpyry MW mas» cmpt- 
asemas. Der Nafihiech, marom 
sacımptaenuoh OAcHb. 

die Naſe muox: die- N, 1) co6: mocaz 
das Nischen, Näslein, wocn«s. Fine 
grose, Lunge, furze, Fleine Naſe haben, 
6oAbBImoA ,„ AAMHHONH, Kopomrol 
noc» umtıns. Eine eingedräfte Nase, 
noraanoh moc». Eine frumme Naſe, 
van Habidytsnafe, kpuson man opan- 
nos Hoc». Eine aufgeworfene Nafe, 
EyvpmocoN, Barcpuyımohi Hocr. (ts 
was vor die Naſe, mam an die Nufe” 
halten, aam vıno nowioxamb, -noA= 


neemu x» nocy. Durch die Nufe 


reden, fingen, 2» Hoc» ToBopnıns, 
nkms. Sich die Nafe fchneußen, noc» 
CMOpKamb. Hzsr cero cA0Ba Cocıma- 
BACHBI pa3Hbla MEPCHOCHbIA peve- 
nis: Semunden bey: der Nafe herum» 
führen, sa moc» Koro BoAHmb, npo= 
Boanmb xoro., Einem etwas auf die 
Naſe binden, ihm eine Naſe drehen, 
ihm eine waͤchſerne Naſe dresen, wa, 
aramı romy, o6Manyııb koro. Zopfe 
dich bey deiner Naſe, smah camoro 
ceda. Der Nafe nach gehen, npsmo 
AM, Rı4a TAasa nouecyms. (is 
nem etwas vor der Nufe mweanehmen, 
noAb HOCOMb y Koro 4m» OMmAmE, 
Br rAaaaxs UBnxs. Einem die Thüre 
vor der Nase zumachen, ancps nepeıs 
RRas 3anepeıms, 3axaoıHymb, HE 
anycmaums BB AoMs. Es fehlt ihm 
zwey Finger Über der Naie, yma ns 
BemB Heaocmacms. Es liegt die 
vor der Naſe, neper» mo6om, noas 
Hıcomb y meba acknıms. Eid) die 
Naſe begieſſen, ynmuusca, Ein Hund 
verliepret die Naſe, cobara uymse 
nomepana. Die Naſe in alles ſtecken, 
BesAat Hoc» cCoBauıb, 060 Bcemb 
anams xomtıns. Dus ſticht ihm in 
die Naſe, amoro emy oyenb zoucm- 
CA,OHB OXOMV Kb MOMY BN3BHMTAß, 
Ras die Naſe daron, wemtmaich 83 
emo. Es ſchnupte ihm ın die Naſe, 
210 CMy Bh Hoch AHRYAnch, 0OHNb 
nasımmaca o moms. Die Naſe 
ruͤmpfen, HOCh B3ACPHVME, MOp- 
maas. Die Nafe aufwerten, nan in 
die Höhe werfen, noc» 3% Bepx» no4- 
HHMAlb, BS3ACPTHRAME, TOPAHMECA. 
Die Nufe hingen laflen, moc» nosb= 
CHiüb, 43% MaroAyınia HAN OME 
emsıza. Eine lange Naſe befommen, 
eine Rufe befommen, Bsromop%; - 
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INarxe: omtass Kars mecnms nor- 
ayunms. Jemanden eine Naſe geben, 
BbIToBops Romy cAbaams; 2) * 
Meica; y ropabas: nocsz Pflugnafe, 
psiasgo y mayra; Naſe, y cmo= 
aapHaro crobera: pyroamkaz; Y 
oxons: Maffernafe, morobsı, cmorn, 
yInnegs HaAb OHbIMH; y erepeü: 
Näslein, Naͤſchlein, 6yropors ma 3e- 
mat om» oAcHBbATo caFıa; Bb naar 
BAHABHAXB: koHeg» mTnonoh mpy6- 
KH, H npHTapb Kb OHOMY caaaııaa“ 
CA; y KpoBenbHbIXb Jepenngrh: ITM- 
neyra, ua kompt roen Mxb RB pl- 
memunaus yrpfnasiomb; Bb BEDX- 
neh Tepmanin: Mafe, nan Naͤßling, 
poas cubıuoH phunon psl6bl« 
das Naſehorn, des es, mu: die- hörner, 
Rhinoceros Lin. aocopor#, remnepo- 
HOTOe XHBommHoe; marxe: Scara- 
baeus nasicornis Lin. xyk&b HOCo- 
por». j 
Naͤſeln, v. reg. (y oxommmxoBs) o6H10- 
xHRAIIh. 
das Nafenband, ded-e8, mm: die- bäne 
der, (y nomaacHh) pemenz Ha nocy, 
o6poms, kanuyHb- 
das Nafenbein, des - es, mmox: die-e, 
HOCOBAX Kociüb. 
das Nafenbluten, des-8, (mu: eyn:) 
mevenie KpoBM H3b HOCa- 
der Nafenflügel, ded-8, (mu: noa: ea:) 
6ora HocoBble, 
das Naſengeſchwuͤr, des es, mn: die-e, 
Ozaena, HoumuiM BepcAb, HapbIBb 
B5 HOCY» 
das Naſengewaͤchs, des Aes, mu: die-e, 
Polypus nasi, Antoe MAco, moanıB 
BB HOCY» 
der Naſenhauch, des Aes, muox: die-e, 
Asıuranie Bb HOct, TAymenie; oım® 
IHYCHMIB» 
die Nafenhaut, muox: die- häute, mo- 
conan KoXa 
das Nafenhorn, em: Nafehorn, 
der Nafenkeil, des - ed, mn: die-c, (Y 
chacasunsoBb) Topbuma, Bblıy- 
xaocms ma chart. 
der Naienknorpel, de8-8, (mu: noa: ea:) 
xpaııb HOCOBON« 


die Nufenfuppe, muox: die-N, zonenE , 


HOCAs 
das Naſenloch, ded-e8, mu: die- lücher, 


HO3ApA«» 


der Nafenpolyp, des- en, mu: die-en, 


em: Nafengewächs. 
die Nafenquerfihe, ‚mmox: dien, (85 
Meiccenb) xyAofi, naockoM rpo6b. 
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die Nafenfchiene, mm: die-n, menkanon 
o6oır y ptsnga nayra 

die Naſenſchlacken, (eann: meynomp:) 
Bb TAABHABHAXB! OTAPKH TPM CBHH=- 
wosoh pabomE% ynompebanemse u 
COAEPKHMBIE ANA HYXKHON Ipu ME- 
XNBOMB AVABgE npHrapm. 

der Nafenitüber, de$-8, (mu: moa: ea:) 
INeAUOR» BB HOCH. Einem Naſenſtüber 
geben, uwreaunons B® oc+ Romy HaAa- 
sarııs. Der Nufenfchneller, mo ec. 

das Naſentuch, des Aes, mu: die- türher, 
(8% Bepxucä Tepmanim) mocoBoH 
nAAMOR®. 

das Nufenzäpflein, des-8, (mmox: noas 
CAUH:) HOCOBBIA COCYABKRH, ANA 
nponaneenta YMKOIIEM. 

Naſeweis, adj. u adv. naſeweiſer, nafes 
weiſeſte, c# anımzom» , 
BBICOROYMHBIH , AONBIMAHRBIM , sa- 
HOCYHBBIH , Acparin. Naſeweis feyn, 


AonmmAanBy Öbimn. Ein naſeweiſes 
Kind, Aaomsımansoe anma. Eine 
nafeweife Srage, masohannsıu B0o- 
TpPOChe 


der Nafeweis, des Aes, mm: die-e, A0- 
ns5mamson wernontirr. So ein flei> 
nec Nafeweis muß nicht darein reden, 
wenn alte Leute riit einander ſchwa— 
ben, makon MoAnokococ» HE A0A- 
xeus MÜimambcaA, noraa Cınapsıe 
Alam MEKAy Co6010 TOBopAMmB. 

die Mufeweisheit, (mu: meyn:) 3amo- 
CINBOCMBb, AONBIMAHBOCIB. 

das Nashorn, cm: Naſehorn. 

Naſig, adj. m adv. naſiger, najigfte, yno- 
MpeÖHmeABHO Bb CocMasacuiaxbs 
geoßnafia, Frummnafig, breitnaſig, 
np: GOABUICHOCHIM, KPHBOHOCBINM > 
UNMPOKOHOCBIM. 

der Mieling, des-c8, mu: die-e, poAs 
pu6s, cm: Naſe, 2. 

Naͤß, adj. m adv. nuffer, naſſeſte, I.) 
gaaxusii: Muffe Waare, xuarie mo- 
Bapbıy BHHO, THBO, MACAO M 1po4: 
Cein Geld an nafe Waure legen, 
ACHbBEH CBOM Ha XKHATOH 1InoBapb 
ynompe6nms, m: e: nponnns. 11.) 
#5 oÖbiruoreH! cm: I)Co6: MOrpsıH« 
Ein nafer Boden, morpaa noyBas 
Naß muchen, nad werden, 3amounmsy 
Bamoymmsca; 2) copsih: Naſſes 
Metter, csıpaa moroaa. Ein naſſes 
Jahr, morpoa roas. Es wird naſſe 
Augen ſetzen, amo npongasegemm cae- 
351; 3) * Ein naſſer Bruder, (x* 
ımymey) nsanuupga. Die naſſe Ger 
ſellſchaft, nsanaa bechaa. 


Na 


das Naß, des es, mmox: die-e, xua- 
rkocıns, naara. Ein Maß welches nicht 
fricret, xuanocms Hesamepsamıpaa. 

die Näffe, (mu: neyn:) morpoma, cu- 
pocms. Die Herbiinife, ocenuna 
morpoma. Die viele Näfe im Früh: 
linge war den Gewächfen ſchaͤdlich, ze- 
AHKaAA MORpoma BEcHom pacımt- 
Hiams 61a BpCAHa + : 

die Naſſel, cm: Aſſel. — 

Naͤſſeln, v. reg · ymenmnmersnoe omB 
naͤſſen, 1) neurr. c» nom: ra: haben, 
MOKPCHbEY, MOKpPOoBarıy 6bIMb, Chi- 
ptms; 2) af. cmaumsams, CHpbI- 
CKHBAUDbs 

Nälfen, v. reg. neutr. c» mom: raar: 
haben, moruyms, moxpy 6sıms. Die 
Wunde näffet, pana morucms. 
Hände naͤſſen ihm fletd, pyru y nero 
BCerAa CbIpbI, nomTiomp; y oxom- 
HHROBB NÜflen, 3Haumıms: MOUHMB- 
Ca, cgamsb. 

der Naßhaufen, deg-8, (mu: moa: ea:) 
y IMBOBaApoBb: Ky4a MO4CHATO A4- 
MeHA. 

dis Naͤßlein, (y oxomuns:) cm: Nafe, 2. 

Naͤßlich, adj. Muadv. MOEpoBamsıiiy 
Chipc yalıbil. 

der Naft, des-eB, mn: bie-e, (85 npo= 
cmoptvwim) cyxs, BEmBB Aepena- 

die Nach, Naͤtherinn, cm: Naht. 

der Näther, de8-8, (mu: nmoa: eAuN:), 
naemeHb, rams, 3a60p» cabaannsıt 
435 IMECMORBB HM Npymbenb ANA 
IPCABOXpPAuHcHIiRn 3anpyAsIı MAN ber- 
pera pGuıaro Oorib HABOAHCHIiN. 

die Nation, mu: die-en, c» Aamnacr: 
Natio, HapoA®, TocyAapcınno, Caas: 
assıX%. Die deutjihe, ‚die rußifche 
Nation, Himegroä, Pocciäckoi na- 
poAr. 

die Natter, anox: die-n, Coluber Lim. 
CXHAHA, yxe, Pos Epponeäckol 
aufm. 

der Nutterbiß, des-eB, mnox: die-e, 
YA3BACHIC yxa, CXHAHBI. 

der Natterhals, des-e8, mu: die- hälfe, 
Yinx, Bepmnronosra, Bepmomcära, 
KPYIMMFOAOBRA, HIIMRAs j 

das Notterfraut, des-cd, (ma: meym:) 
Sedum Lin. mornoauaa, pacmsuie m 

" Echium vulgare Lin. pymauaa mpana. 

die Natter mild, (ma: neyn:) Scorzo-= 
nera humilis Lin. cxopuonepa, pa- 
cmtbnie. 

der Nattermwendel, de8-$, (muox: 
eann:) cm: Natterhals, 

11 Bund. 


noa: 


Die 
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die Natterwurz, (mu: neyn:) Polygo- 
num biftorta Lin. au besuxs, Topegy 
necmakb. 

die Natterzunge, ym: das Natterztngs 
lein, des-8, (mu: neyn:) ı) Ophio- 
glossum Zin. ambuus assıry, pa=' 
cm&nie; 2) poıs oramceataocmen, 
em: Schlangenzunge, 

der Narterzwang, des — es, muox; dic“ 
zwaͤnge, cm: Natterhals. 

die Natur, mu: die-en, cs Aamnuczs 
Natura, ecımecm»o, npmpoaa, Wany= 
pa; marxe: caoxenie, CBOMCMBos 
Das Waffer ift von Natur naß, zora 
no ecmecmsy CBoemy Baaxsa. Die 
Natur Gottes, ecmecmso Boxiaz 
Gesroneunan cuaa Boxis. Die Na— 
tur des Menichen, ecmecınso wero- 
‚ stuecroe, Seine Natur hberwinden, 
mamypy cBomw nmpeoaoatuns. Die 
Natucen find verſchieden, caoxeniz 
pasanunsı. Die Gewohnheit wird oft 
zu andern Natur, NPHBLINKA CIMAHO- 
BHICA YAacmo RMOPOW TPMPOA0Ts 
Seine Natur bringe es fo mit fich, 
amoMy NPHURHOIO caoxenie ero, 
OHb..no ecmecniRy CBOCMy IMAROBbse 
Don Ratıre autherzig feyn, om» npn= 
poAsı Ao6pocepaeuny 6smn. Er 
kann fidy von Natur nicht verſtellen, 
oub no npMpoAB npmmpopamsca He 
moxenms. Mo die Natur nicht die 
beſte Lehrmeiſterinn ift, da arbeitet die 
Kunst umfonft, rab npnpıaa ne ny= 
JUCBOAHMEABCHIBYEIMB, MAMb HCRYy- 
cmBo mpyAanınca nannacno. Das 
Gluͤck iſt nicht fo liebreich gegen fie 
geweſen, als die Natur, ımacmre pamı 
He CMOABKO baarormpiamcmaoRaxoy 
rars upmpoaa. Eine, gute, ſtarke, 
gefunde, ſchwache Natur haben, xopo= . 
IUee, CHABHOC, 340p0B0e, caabee 
croxenie nmuims. Es find nicht 
alle Naturen einerley, we nch crod 
xenia orAmmaronsı. Die Natur hilft 
‚fih felber, mamypa cama ce6% noco- 
Gases; masxe: Dir Etand der 
Natur, NPHpoAHoc, HE3ABHCHMOC 
cocmoanie,. Der Natur aemif leben, 
xums coo6pasno npmpoat. Die Nas 
tur iſt mit wenigem verandat, upnpo- 
Aa MAABIMB AoBoAsma. Das iſt Kunſt 
und nicht Natur, amo meryenmo, 
a me npnpoga. Ein Menih ik lau— 
ter Natur, OHB BECh I1pHPOAA, bea% 
Bcakaro npmmpopcmsa. Lie Vande 
der Natur, co03a» po.scmsa Die 
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Stimme der Natur, raacs npmpo- 
Asız marxe: Die Natur der Eadıe 
eriorNert ed, ce kcmeb abaa moro 
mpebyens. Das brinat die Natur 
der Sache fhon mit ſich, cnoucmBo 
eyınecmso, cocmoanie Ataa mars 
zeanms. Der Lauf der Natur, vanr, 
nopaA10Kb, meuenie npmpoAs. Die 
Schuld der Narım bezuhlen, omaams 
Aoar» npnpoah, ymepems, Die Nue 
tur thut feinen Sprung, npmpora 
craunosp me Aknacıns, Bch nepe- 
Mi;iusI nocmeneHH0, MANO TO Mäi-= 
ay nponssosams. Die Geheims 
nie der Natur manncemsa npupe= 
as; 2) * Das it inder gungen Natur 
nicht anzutrefen, sınoro Bo BceH npn= 
prat, Bo BCeH BcenenuHoh Hahmmy, 
o6bpkemu ne moxno. Die drey Reiche 
der Natur, mpm yapcınsa nmprpoAble 
Die Gefhichte der Natur, man Natur⸗ 
geſchichte, ecmecımnennaa mcmopia, 
onncanie ecmecmschHsxb mEAn. 
Ueberall hemerkt man Meisheit und 
Dr nıma in der Einrichtung der Natur, 
Bo BCCMb YCMpocHIH TPHPOABI IpA- 
Mtuaecımca npemyApocms M nopa- 
aors. Die Natur nachuhmen, no— 
Apaxams npmapoab. Nach der Natur 
arbeiten, (y xyaoxnnnosb) c# na- 
mypsı 6pams, padomaıns. Haroneyr 
npnmhlumms AOAXHo, umo VON Na— 
tur, a von der Natur, nutroms pas- 
AMURbIA 3HAMCHOBAHiA« Don Na— 
für, no ecmecmsy, no npmpoaHuomy 
pacmonaoxeHito, ycempocHim. Mon 
der Natur, o npnpoA#. 

die Raturalien, (eankems: veynomp:) 
eCHIeCMBCHHBIA BEIM HAH pous- 
BeArCHiAs 

Naturalifiren, v. reg. af. Ipunnmams 
Bb MMCAO TPHPOAHBIXB Tpaxıaus 
KaroH 3CMAH CO BCiMH MMB IpA- 
HAAACKAUMMHM IPaBamH, TIPHAAIE 
Bb NOAAAHCHBO. 

der Naturaliſt, des- en, mmox: die- ei, 
c» Aamnuen: Naturalifta, mamypa- 
Ancm+, ecmecmsenHon borondun- 
mamers. Der Naturalismus, ecme- 
ermreHnHnoe 6oronoyHumanHic., 

die Naturbegebenheit, mu: die- en, ecıme- 
CIHBCHNHIC TPAFKRAWMCHIE, TIPOH3UIC- 
ceınwie nPHpPOAbI« 

das Naturell, des-e8, mmox: Die-e, ca 
bangvacraro Naturel, nmpnpoanoe 
crohcmso. Ei gutes Naturell haben, 
xopomiä HpaBb, A06bpoe CBoACInBo 
umtlınb» 
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der Naturforſcher, des ·s, (muox: — 


eannucmB:) xenen: de Naturfor— 
ſcherinn, menmsimamers NPHPOAbI. 
Die Naturforfaung , scnsimauie 
npmpoAsl. 


die Naturgabe, smuox: die-n, npmpog= 


HOe AAPOBAHIC, 


die Naturgefchichte, mn: die-n, ecme- 


CINBEHHAA Hcmopıa, nostcmBoBa- 
Hie o ecmecmsernnusix» mtaaxr. 


das Nuturgeieh, des-e8, mmox: die-e, 


ECIHECIMBEHHBIH, NPHpPOAHbLIM 34- 


"RoHb, MH 34K0Hb TIPHPOoAkI. 
der Naturkenner, des-8, (mu: nor: er:) 


xenck: die Niturfennerinn, duauns, 
ECMECHTBOCAOBb, mmhloiuin catie- 
His, NO3SHaHfa 0 ECMeciiBecHHbIxXE 
miaaxb, ecmecmsıstieus. Die 
Narurfenntnis, bmanra, ec mecımBo- 
caosie, Femecmsost ıchie, 


die Naturfraft, maox: die- Fräfte, npm- 


poAHAaR CHAA, Mm CHAaA DPHpoARı. 


die Naturkunde, (mu: neyn:) cm: Nüse 


turfenntniä, 


der man die Naturfundige, des man der- n, 


mu: die-n, cm: Naturkenner. 


die Naturlehre, muox: die-N, ıpuamna, 


EeCIMECINBOCNOBIE , ecMmecisJuchHax 
HAayKa, ECIHECIURBCHNOC Yücnıc, 


Natuͤrlich, adj. m adv. natäieliiber, nas 


tuͤrlichſte, 1) ecmecmnennsiä: Dag 
natuͤrliche Leben, ecmecmsennag 
KuU3HBb npomußynonokro AYXOB- 
no4: Der naturliche Tod, ecmes 
CINBEHHAA CMEPIUb NPOMAHBYTIOAO- 
KHoO HaAcHaBbcmReHLoM. ine Nus 
türlichen Todes ſterben, ecmecmsen- 
HOr0 cmepmim ymepems. Natürliche 
Strafen, ecmecmsennsa Harasania, 
“35 camaro npecmvnacHia cAB- 
aysonmia. Natuürlid,e Urſachen, ecme, 
CMHEeHHBA npmuHHs, Ein natürli— 
cher Trieb, ecmecmneumoe nodyxAae- 
Hic; Marke: BPOKACHHbIH, CBod- 
cmreuusH. Die Sünde ift dem Mens 
ſchen natürlich, mperptmenie yero- 
siry cnoucmsenno. Der Eiaenfinn 
it den Kindern natürlich, caven anie 
Atınsms cBohcmseuno. Die Örobs 
beit it ihm jehr natürlich, rpy6ocmz 
EMy BECBMA CBONCMIBEHHA, ONb pH 
Bonn KB neh. Das iſt ihm niche 
natürlih, amo emy ne cnoAcımsen-= 
v0. Matüelihe Handlungen, ecıne- 
emseuusa Abania. Die natürlihe 
Theologie, ecmecmrennoe borocaom 
Bie; 2) ecmermeenusih, npPnpos- 
Mbld, HauypaanbHbIä, CBOUCIUSCH- 
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usa, macmosmia. Der natärliche 
Menſch, man Naturmenſch, socnnmau- 
ars mpnmpoAsi. Die natücliche Frey— 
heit, npnpoamas moasuocms. Das 
Tanzen it dem Hunde nicht natäirlich, 
mangosams cobaxt He CpoAH0o. 
Das komme ſehr natürlich heraus, 
amn BECKMaA ecmecmaehno cat- 
Ayems. Cmaa xe NPHHaAACKHImB: 
Ein natdrliher Sohn, eine natärliche 
Tochter, MWe3aRonnbIl Child, HEe3a- 
ronnmas A04s,. Matüclicher Mein, nas 
törliches Waffer, macmoaııee, uFas- 
Hoe, HenoAaAaTarHoe BHHO, JACMAA 
Bora. Moathrliches Haar, cuom BoAo- 
Chi, HENVOAAOKHLIE, 
Dieſe Farbe iſt der Blume nicht nas 
törlich, ce getm» getmry ne cpo- 
zens. Eine nattrlihe Geſichtsfarbe, 
nonpoansıH gBetbme Anpa. Der nas 
türlıhe Taa, Tpaxaancrkil Achb- 
Das folgt ganz natürlich daraus, amo 
BeCchBMa Ccmecmsenho ‘435 MIOTO 
crbsyems. Natfrliche Zeichen, ecme- 
cmrenusie amarm. Der Rauch iſt ein 
natuͤrliches Zeichen des Feuers, asımE 
ecmb CCINECHHREHHbIH 3HAKb OTHAs 
Der natürliche Oberherr, npmpoansıı 
BaacmernnHr. Das aehet ganz natürs 
lid) zu, amo sechma ecmecmBeHHo,. 
Das int natürlicher Weiſe nicht mög» 
ih, 2mo ecmecmneuusmh obpa- 
30m» 6bimp we moxemt. Naturliche 
Körper, ecmecmsennsis mEna; 3) 
mounsia: Das Bild fiehet natfirlich 
fo aus, wie er felbil, mso6paxenie 
mouno, COBEPIICHHO HA HETO noxo— 
ann». Jemanden jehr natürlich nach» 
abmen, secbma HeRYCHo KoMy No- 
Apaxams. 
die Natfirlichfeit, (mmox: neyn:) ecme- 
emsenucens. Die Natürlichkeit uns 
ferer Triebe, ecmecmsenuocms Ha- 
muxs noßyxAacHim. 
das Nuturlicht, des-e8, (mmox: meyn:) 
ecınecmscHhuoe cabmmao, * pascy- 
AOKB. 
der NRaturmenſch, des-en, mn: die-en, 
BOCHHMAHHHKB NPHjOAb, HEBABH- 
CHMo oMb TPaAXAaAHCckHXb 34K0H0Bb 
xupyurim 4eroBtEe. 
die Nuturpflicht, muox: die-en, ecme- 
CHBEHHBbIM AOATE. 
das Naturrecht, des-cd, mmox: die-e, 
ECIHECIIBEHHOC MPABO, CCmecmmBen- 
HOW 3AK0H%* 
das Naturreich, des-e8, muox: die-e, 
ECIHEeCHBEHHOE Kapcınko, Kapcınzo 
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\NPHpPoABI, Kakb MIO KHBOMHBIA, upo- 
Sn6acmbIA H MCKOTaCMBbIA, 

das Naturipiel, deg-e8 mu: die-e, nrpa 
TPMPOAbI, ECMEecmBeHHbIa mFTaa no- 
Aaobia cr abromopLIMH NpPoHn3BcAc- 
miamM mmhıiolıia, Ha npum: veye- 
BHUMBIC KAMHN M Ip. 

der Naturtrieb, des - es, muox: Die-e, 
ECMECMHBCHHOe nobyxAcnie. 

das Naturvolf, deg-e8, mu; die- völfer, 
ANKOM HAPOAb, HE3ABHCHMO omBS 
TPAKAaHuckmXb 3ANOH0Bb KHByud 
HaApOAb. 


die Naturwiſſenſchaft, mmox: die- en, ' 


ecmMecmBcHHan Hayka, (bmanra, 

der Nebel, deg-$, (mu: moa: eine:) 
MTAA, MIyMand, Mmpant, Ver Nebel 
fällt, mymans aoxnınca. Der Mes 
bei fHeiat in die Höhe, mymans »5 
Bepxs noaummacmca. * Bey Nacht 
und Nebel ausjichen, mahno yamm. 
Zemanden einen Nebel vor den Augen 
muchen, nuıas »5 Taada Kkomy ny= 
CMAMB, ObMOopoyYHmL, O60ABCMRMIEB 
ROTOs 

die Nebelbanf, mm: die-bänfe, (»» mo- 
pexoacmet) omaanennsM myMaHsb 
BHAB OCmpOoBa HAH Öbeperops npeA= 
CmaBaaIıgiM, OÖMaHyMBBEH My- 
Malt$. 

der Nebelbogen, ded-8, (mu: noa: ea:) 
poAt paayra Br mymant. 

Nebelgrau, adj. m adv. Tymannaro 
ustıma. 

Nebelicht, adj. m adv. nebelichter, nebes 
lichteſte, mraucmsıh, mymauncmesıh, 
mymary noso6dnsuir. Ein nebelichter 
Stern, myornaa 385342- 

Nebelig, adj. m adv. nebeliger, nebes 
ligſte, mraansıh, mymanusılh. Mes 
beligeg Wetter, mymannaa moro42. 
Es it heute ſehr nebelig, cerosum 
BeCbMA MYyMAHHO. 

die Nebelfrähe, mu: die-en, Cornix ci« 
nerea Lin. Bopoua 

Mebeln, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, mymannmıca. Es nebelt, 
INyMAHMMCA, MyManp nazem». 

Meben, napkuie m npeanors: 1) npm, 
noaab, Bo3a#, 64ua5: Er faß neben 
mir, on» cnatap no3at mens, Er 
wohnet gleid) neben uns an,-on» xn- 
ze» 6amaro Bosaat Mach, 06% N3- 
Topoas c» mann. Neben ihm foll 
fib lagern der Stamm Sfafchar, m 
onoayamınflica 6ban3b om» TTACMEeN» 
Iccaxaposa, 2 Mouc: TA: 2. CM: 5° 
Neben her gehen, rg sosAh ng 
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Sams, Meben her, noboumo, mpmH 
moms, nmpam npoyems. Ich mill e8 
neben ber macen, a cataam »mo 
-MEKAY mpo4nmb, Tpm mpoucH pabo- 
mt; 2) * xpomt, pass$: (ur 6m6arn) 
Du ſollt Feine andre Götter haben 
neben mir, aa ne 6yayms mec6# 
Born unim passt; mene, 

der Nebenabichied, deg-e8, mu: die-e, 
(83 umnepernxb M 3emeruXb Ccü- 
Maxs) mo6oymoe onpeabaenie, no- 
noxeufe. 

die Nebenabficht, mu: die- en, nobourde, 
nocmoponnee Hamhpenie. 

die Nebenallee, anox: die-n, boxosaa 
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anaca« 
der Nebenaltar, des - es, mm: die-täre, 
MmanolH xKepmaceHnaks npu bonb- 


moms, npmabar, npeatan. 

die Nebenarbeit, mnox: die- ei, nobou- 
Has, mocımoponuaa paboma. Ueber— 
haͤufte Nebenarbeiten haben, mmoxe- 
cımBo noboyusıx» paboms numtnb. 

der Nebennrtifel, des 8, (mu: nos: ea:) 
no6:4HoH VACHB, CMAMbA. 

die Nebenbutterie, muox: die-n, cm: 
Hauptbatterie, 

der Mebenbearif, ded-e8, muox: die-e, 
TOCIHMOPOHHCE nonamie, cAyYalHaa 
Haea. 

ber Nebenbericht, ded- cd, mnox: die-c, 
nocmoponnee usBhcmie, 

das Mebenblatt, des Aes, u: die- bläts 
ter, (»5 6omaumrt:) Bractea Zin. 
ustmmol AMCMoR», npmamcmors. 

der Nebenbruder, des-$, mu: die- bräs 
der, er6pams, 6GanxHid. 

der Nebenbuhler, des-8, (mu: noa: ea:) 
conepHunRs, CoBmTcmunks. Die Mes 
benbuhlerinn, conepunpa, cosmt- 
cmimua. 

der Nebenbürge, ded-n, ma: die-N, mo- 
6oumsıH nopyka, cuuabmers, cno- 
pyURaHuKs. 

der Nebenchriſt, des en, muox: die-en, 
COXPHCHTAHHUT. 

das Nehending , ded-c$, muox: die-e, 
nobouuar, NOCMOpP"HHAA Beilib. Sich 
bey Nebendingen verweilen , mpome= 
AAHınB rpm nocmopouumxB Alaaxıe 

das Nebenfach, des -es, mr: die- Fcher, 
ame» er bory, meboumoe MEcıno, 
NeCMopoHHAA AOAKHOCHIE» 

die Nebenfarbe, mu: die-n, nobosnnä, 
cAYvyahnHos, MOcmopoHHih uetm. 

die Nebenfigur, mu: die- en, noboynan, 
nocmopoHu#aa burypA. 


die Nebenflanfe, cm: Nebenitreiche, 
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der Nebenfllacl, de8-8, (mm: noa: ex:) 
em: Hauptfluͤgel. 

die Nebenfrage, ma: die- N, nocmopon« 
HIH BOTpPOoCcE, 

der Nebengana, des - es, muox: die- 
ginne, mobounoh xoA>. 

die Mebengafle, mu: die-n, ymen: daß 
Nebengaͤßchen, mepeyaors, ' yanya 
CMEKMaA Ch ApyTom. 

das Nebengebaͤude, des-8, (mmox: nor: 
eAnn:) nobsumoe, boroBoe cınpoc- 
HIC, NABHAKOHFB.s 

die Nebengegend, mw: die-en, nobounaa 
cmpana., 

das Nebengeſchopf, des Aes, mu: die-e, 
IIBOPEHIC, CO31AHIE COCyINecHıByio- 
ınee c»# Apyrums. 

der Nebengraben, des 8, mnox: die- 
gräben, noboyuoM poBb, ompacıasb 
mpanmen. 

das Nebengut, des es, muox: die-guͤter, 
npuuncnoe Kb ApyrTomy, nobounoe, 
nocmoponHee noußscme. 

der Nebenhalm, des Aes, unox: die-e, 
nobounnon cmeberas c» bory. 

die Nebenyandlung, muoxecm: die- en, 
EeNN304A, NMOCMopoHHee, noßounoe 
abno. 

das Nebenhaus, des - es, mu: die= häus 
fer, cmexuoh, cockackoi, noboy=- 
mol, 60okonoH AOM+. 

Nebenher, adv. cm: Neben, c» 6oxy, 
CAYYAAHO, HENOCPCACTIREHHO, 

die Nebenficche, ma: die-Nn, manaz gep- 
KoBb OMb TAABHOU HPHKkoAckol 
BeprBM 3asucalTaa. 

die Nevenlinie, mu: die-n, mo6osnaa 
Anuia, ompacab, BimsER Bb poao- 
cAoBiH. 

der Nebenmann, des — ed, mnox: die- 
männer, 1) soaab emoauin, paxo- 
Bon conaamsb, MMOBApHllr BR qyre= 
peurt; 2) BoAorRuma y 3auyxmei 
Kenbl, XaxoAM, AWÖOBHHKE, Yyyyce 
6eä, npucycetanuuzs. 

der Nebenmenſch, des-en, mu: die-en, 
couenostier, banxain. Seinen Ne— 
benmenſchen zum Nusen dienen, cay- 
KuUmb Bb IT0AbB3y ÖbAUKHHMb CRoymy, 

der Nebenmond, de$- 8, muox: die-e, 
nodoyHnaa Ayna, AyuT noro6ßuoe 
ompaxentie AyuUcH BB obaarRaxp. 

die Nebenniere, muox: die u, (8 anac 
momin) Renes succenturiati, capsu- 
lae atribilariae, cymouzn Yepno= 
KEeANUHBbIN. 

die Nebenpfurre, un: die-n, cm: Mes 
benlurche. 
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der Nebenpfeiler, des-8. (mmox: moA: 
eımn:) no6ruHoä, CcMmeXHoi, 6Au- 
#rik cmoxr6®. 

der Mebenreveö, des es, mmox: Die-e, 
cm: Receß. 

die Nebenrechnung, m: die- en, mobou- 
HoR, 0Co6oH cuem». 

die Nebenrolle, mu: die-N, no6oumaa, 
oco6a2 pvaa, mobounoe Aathcıupie 
ahhacımaysıınaro Anga na meamnpt. 

die Nebenſache, sm: die-n, mobaunoe, 
nocmopounce ata0. Sich mit Mes 
benfaden abgeben, nocmoponunnH 
AFbaamMm 3aHumMambCca. 

der Nibenfaß, des-e8, mmox: Die - ſaͤtze, 
ocoboe noAoxenie. 

der Neſenſchmack, des- es, un: die=-e, 
nocmrponHil Ar)Cch. 

- der Rebenihog, man Rebenſchoͤßling, 
des-e8, mu: die-e, mo6ounoh om- 
npsickr, moßtrt, pecmorb. 

das Nebenichreiben, des-$, (mu: moa: 
er:) npenpoBnAHMeALHOe TIHCBMO. 

der Nebenfdiuldner, des 8, (ma: moa: 
eınn:) xenen: die Mebenichuldnes 
rinn, mbAoumoH, NocmöponHin A0A- 
KAHFKb, 

die Nebenreite, mn: die-n, noboumaa 
cnopoma, MAH noroxnture, 

die Nebenfonne, mus die-n. moboumoe 
coaHgue, coaHgy noarbune ompa- 
xeHie AYUCH BB 0bAaRaxLb. 

der Nebenſtrahl, ded-e$, mmox: die-en, 
CMmexHoh, BAHKHIN, moboumoH Ay4b« 

die Nebenitrage, mn: die-n nmepeyaorb, 
CMmexHaa, 60KOBAA, Maraa yArBa. 

die Nebenitreiche, mn: die-n, (B5 noen- 
non apxnmermypb) Second flanc, 
Bnopo# daank». ⸗ 

der Nedemtrich, des Aes, unox: die-e, 
noboynaa yepma, AHHIA. 

die Nevenitube, mu: die-n, ymen: das 
Nebenthbiren , 6oronaa ropunua, 
ocobaa romHama. 

das Rebenſtuͤck, des · es nox? die-e, 
ocobas, mobouHas Reilb, ENNM30AA. 

die Nebenitunde, mn: die-N, cBoboAunıe 
yacsı. Etwas in den Nebenitunden 
verrichten, npons3B0Aums mo BB 
cBOnbnoAHBIE Yacbı. 

die Nebenthuͤr, mm: die-en, 6oromsıa 
ABCpH. 

die Nebenuhr, mu: die- en, (85 rHomo- 
Hurt) mo6ounble Wache 

der Nebenumitand, des -es, mu: die- ſtaͤn⸗ 
de, no6oumoe o6cmoameäAbCcmBo. 

die Nebenurfache, mu: die-n, nobounaa 
CAyyalHaı, BINOpaA NPHIHRa 
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die Nebenwahrheit, mm: die- en, mo- 
CHOPUHHAR HCMHHHA. 

der Nebenweq, des JAes, muox: die-e, 
60roBa no6bouNa9, UOICMOPHHNKA 
Aopora, MHHOTAA KRPIOK2, obHT31B., 

das Nebenweib, des-e8, muox: die -er, 
HANOKHNEA. 

das Nebenwerf, des — es, mwox: die-e, 
no6oumoe afın. 

der Nebenwind, des-e8, unox: die-e, 
nobouuon »Fmpr, c3 bory, 6nropoh. 

der Nebenwinfel, de8-8, (mn: moa: e4:) 
noboynoä, CMixHoH yrors., 

dus Nebenwort, ded-e8, mn: die- Wörter, 
ı) no6oyunoe cAoBo;5 2) Adverbium, 
naptuie, 

das Nebenzimmer, des-8, (mm: noa: eA:) 
ym: dad Rebenzimmerchen, 6orosoH 
norcä, cm: Mebenitibe. * 

dev Nebenzol, cm: Hauptjoll. 

dev Nebenzweck, des-e8, mu: die-€, nom 
6ounaa uras. 

der Meber, cm: Näber, 

Nebſt, npeanors, co, npm, nmtcmf, 
Sıe war nebit ihrem Geſchwiſter im 
Garten, oma 6s11a C» cecmpamm 
CROHMH Bb CAlve R 

Necken, v. reg. al. Sarupams, mpy- 
Hub, Apasnnms. Das Necken, apa- 
a3nenie, 321HpRA. 

die Nederey, mu: dDie-en, Apassenie, 
marsıa cmn6rm. Es find untır den 
Truppen allerley Neckereyen vorgefallen, 
MCHKAV BOHCKAMH NPOHCXOoAHAH pas- 
HbIA CHIMÖRM, CMBIYEAM, 32AHPEM. 

Neckiſch, adj. m adv. neckiſcher, ned iſchſte, 
npoAs üblin, CMÜuIHsIH, mymnan- 
zo. Ein neckiſcher Menſch, npo- 
KASHHEKb, IIVTMARBBIH venontiep, ba- 
aarypr. Eın neckiſcher Streich, my- 
mouHoe AGAo, INyMxa, npona3a. 

der Neckſtein, des - es, mn: die- e, (n5 
ropu: 3aB04axb) 6ypaa, cobmanun- 
Baa mopoAa, pyAbı BB ce6h me co- 
Acpxamaa, obmayra. 

I. die Neffe, mu: die- 1, (85 ubromo- 
pHXB CMpaHaxb) Nipasamaa Bol, 
maa. 

2. der Neffe, mwox: die-n, vuyn 
Make: TACMAHHHKL. 

der Neger, des 8, mu: die-n, Herps, 
Arads, Die Negerinn, Apabra, ca: 
Mohr. - 

Nehen, cm: Nähen, 

„Nehmen, v. irreg. ich nehme, du nimmſt, 
er nimmt, cocaz id) nehme, nmpoms: 
ib nahm, coca: ich naͤhme, akenp: 
genommen, mosea: nimm, ymompe6: 
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ABoaro: I.) ars neufr. ch nom! TA: 
haben, 6sım5 mpnpereny RB Kakxoe 
cocmoaıie, leberhand nehmen, pac- 
Npocmpannmsca, ymHoxäinnca, y- 
cuanmsca. Echaden nehmen, zpeAs 
noryumnms. Einen Anfang nehmen, 
mauany Ösıms, HAayano Bocnpiamb» 
Ein Ende nehmen, ronyamsca, ne- 
pecmams. Die Eache hat eine gluͤck— 
lihe, ſchlechte Wendung ‚genommen, 
AFAo TMOAYyUMAO YIACMAHROH, Xy= 
AOH obnpoms. CioAa xc npmmaane- 
xums: Es nimmt mir Wunder, uy- 
Auo, yansnmernseo mut. Die Sache 
nimmt mich Wunder, » amomy yan- 
BAAICH, ATAo MEHA YAHBAANCIIT, 
B5 yansıcnie npmeoanms. Das 
follte mich ſehr Wunder nehmen, amo 
651. Mena rpaume yannıuno. Das 
darf dih nice Wunder nehmen, me 
yaunıaaca momy. 11.) af. A. co6s 
npunams, B3RmB, bpams: Das Glus 
von dem Tiſche, das Geld aus der 
Tafıhe nehmen, cmazan» co cımona, 
ACHbrH W356 Kapmana Raab. Je— 
manden etwas aus der Hand nehmen, 
3% pyrm y Koro umo BaAmB, Je— 
mänden bey der Hand nehmen, »a 
' pyry roro saamp. * Kein Blatt 
vor den Mund nehmen, caoBa ne y- 
manınk, Ha npsMuRrs, MAlKky upa- 
BAy, omtponenno ToBopuums. Ich 
nehme fie beym Morte, 3 acpxycs 
caosa Bamero. Eid) Biel heraus 
nehmen, mioro ROoABHOocCMmM, cmFno- 
cmu Spam. Eine Sube auf fih 
nehmen, atao saams na ceba. Dad 
nehme ich auf mich, amo"a ma ceba 
Gepy. Das will ich ſchon Aber mich 
nchmen, amo a yxe na ceba Bo3b- 
My,iöyay omsFyamnn 3a mo. Epeife 
und Trank zu fi) nehmen, Kcmn m 
nnms. Ich habe heute noch nichts zu 
mir genommen, x cero Ana eine un- 
yero ne Far. Arzeney nehmen, warm 
einnehmen, atkapcemso npunMMaltbe 
Etwas in Empfang nehmen, npnuams 
yıno., Etwas zu fi) nehmen, ceb% 
BBAmb, ca coboso Baamp. Nehmen 
fie das Geld zu fi, Bossmn AcuırH 
x» ce6h. Das Werk vor die Hand 
nehmen, npuuamsca 3a pabomy, Ha= 
yams ee. Etwas in die Arbeit neh» 
men, rasms umo 86 pabomy. Eis 
nem dus Wort aus dem Munde neh» 
men, copskams y koro 4mo Ch A3bl- 
Ka> Crasaaıb mo, WMo y Apyraro 
wa assınt 6sıno. Jemanden zu fih 
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in den Magen nehmen, nsams xoro 
c» cobor r» rapeıny. Jemanden zu 
fih in das Haus nehmen, saams xoro 
c» cobom Aomou. Jemanven zu fich 
an den Tiichb nehmen, »3ams, moca- 
AHumB Koro CB cobomw 34 cmoAs- 
Eid) Berenfzeit nehmen, »aams upe- 
Ma Ha paamsimmaeHie. Man mus die 
Gelegenheit nehmen, wenn fie da ifl, 
Harı6Ho cAYYaH ynompebasms, Ko- 
raa ecms. Jemanden in feinen Schuß 
nehmen, naamb xofo BB cuoe nonpo- 
znnenscıano. Eich die Sreyheit neh» 
men, cmbrocus raams, ocmbAHumb- 
ca. Etwas ın Beſitz nehmen, »a1ms 
ymo Bb cBoe BpAaartHie, Bei yimıms 
»o saartinie vero. Die Port nehmen, 
noymy Hanams, no noumEb Frans. 
Mie viel nimmt er deE Tages für ſei⸗ 
ne Arbeit, croapko 6epems our B% 
AcHL 32 cHom paboıny. Geld nehe 
men, Aaensrun 6pams, Aanams ccbx 
TNOARyIMIBb,. Coaa xKe NpPHHAAlNc- 
nur: Eine Frau nehmen, einen 
Mann nehmen, xeny, myxa moams, 
KCHHINECH, 34MYXKL BbIHlM, NOCA- 
ram. Eie will ihn nicht nehmen; oma 
ero HE xo4cemb, HE AmwÖHmIB, He 
nacms 34 umero. Tarxe: omun- 
mans. Die Feinde haben ihm alles 
genommen, nenptamenan Bce y Hero 
noxmmmAn, omaaAm. Jemanden ges 
fangen nehmen, p3am» roro sr natune 
Das nimmt der Sache nichts, smro 
abay ne rpeanms, He MmTınacmepz 
B. * 35 pasusıxb CAynaaxs 03WA- 
yarınax® Athcnmie; ı) 30060e: 
Die Flucht nehmen, »» 6trcmso o6pa- 
mumsea. eine Zuflucht zu jemans 
den nehmen, npnötixmue cnoe 5 
romy umkms. Abſchied nehmen, qute 
Nacht nehmen, npocmnumsca. Ein 
Herz nehmen, oboapumbea. Sein 

achtlager an einem Orte nehmen, 
cmams rAb Ha HouAer», HOoucBams 


"pr naroms Micmb. Das Maß zu ct» 


was ne*men, wkpry na ymo cHuams, 
Sid) die Mühe nehmen, nompyanmıs- 
CA, NOCMAapambCcA, Den Meg wohin 
nehmen, motxams, noimm xyaa. 
Nicht Umgang nehmen fünnen, nme 
oys obeammcer. Ein Beyfpiel an 
etwag nehmen, npumGps c»# ywero 
saams. Eine Abſchrift von etwas 
nehmen, konfto Cc» Yero B3ams, CnH- 
cams. Die Höhe eines Sterns neh» 
men, »sıcomy sB53151 nsmtpams. 
Mit etwas für lieb neymen, 6sımS 
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zAosorsuy uims. Eich in Acht nehe 
men, ocmeperamsca. Etwas in Acht 
ne"*men, npumtımms umo Eine 
Sache in Acht nesmen, 6Gepkur umo. 
Mir dir wird es nidtt fo Fenau ges 
nommen, me6k amoro RB» cmpory 
He nocmaBamt, c$ Moßom He mars 
cımporo AyMammı, m: e: nocmy= 
umms. Sie nebmen es aur zu ges 
nau, Bbi C» ARImMKOoMS cmporo 06% 
omoms cyanme. Cajıs nahm bier das 
Wort, Kah 3atch mayan» ToRopnmE5 
2) ocodbenno: a) secmn ceba: Ich 
hätte midy noch wohl anders davcy 
nehmen fönnen, a 651 Mor» nocmy- 
numb MHAUC, 34 3MOo R3AImkcaA, 
cehn nosecmm eme nHauez; b) aa) 
Etwas zu Ohren nehmen, npusao- 
Huinb YXO Kr MeMy, CAYMmamBkz5 


bb) Etwas zu Herzen nehmen, mpo-- 


Tamsca 4WEmb, CKanuImbCA HA MMO, 
»neyamatıns umo BB cepant. Et— 
was Abel nehmen, oropummnca utmp; 
cc) Nehmen fie mir eg nicht uͤbel, ne 
nporatnahmecs #a mo. Ein Mort in 
einem andern Verſtande nehmen, caoso 
Bb ApYyToMb CMbIica$ BaARın. Wie 
mung nehmen will, rars mocyaams, 
Karb XOIMams, TIycımb MOARYIOMB5 
dd) nounmanms: Er nimmt feine Ges 
laffenheit fiir Feigheit, om» pasnoAy- 
mie ero nounmaems mpycocmiıoz 
ee) pascmamprrams: Ich mag es 
nchmen, wie ic) will, rar» 651 a mo 
an pascmampmsaans. Die Sache if 
im Ganzen genommen nüßlich, Atao 
BooÖlNe PascmampmBaa NOAC3HOZ 
ff) Daraus fann ich mir nichts neh— 
men, a #36 moro umrnaroh moAB3BI 
npmoßpbcmm me mory. Muß foll ich 
mir aus alle dem nehmen? mo mus 
#3+ mcero moro MOoAB3BL? 

die Nehmendung, ma: die -'en, nam der 
Nehmfall, des-e8, muox: die- fälle, 
Ablativam, utromopsie mHassıBamına 
marb IMBOPHMeARHoH MaAckbe 

Nehmlich, cm: Naͤhmlich. 

der Neid, des 8, (unox: me mam:) 34- 
Bucıs, 3annatnie. Meid gegen je— 
man‘en empfinden, tragen, aarncıns 
Kb KOMY MVBCmBOoBAmb, HMÜlib, 
Etwas aus Neid thun, m3» 2anuıcmm 
umo atnams. 

der Nei-bau, ded-eB, (mmox: meyn:) 
cmpoenie 435 3arnmcımm, AAA BpcAa 
Apyromy5 3acmpoura. 

Neiden, v. reg. af. 3ammıoBams, 34- 
BHCIMBOBAIIb, BpaxAoBamın. Jeman⸗ 
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den neiden, sanRmaosams romv. Ich 
will did) durum man deswegen nicht 
nei\en, a me6t »6 mom» 348HA10- 
»amn ne 6vAy. 


der Neider, des - 8, (mmox: noa: ex:) 


SARHCmInHK+, 3aRm ınmernb. Dice Nei— 
derinn, sanncınnnga. Beſſer Nerer, 
als Mitleider, ayume umo6sı nams 
31RH AOBAAM, HEXKEAH WIMOobbI coxa- 
arın o Fach 


der Neidhammel, des-8, mr: die- haͤm⸗ 


mel, (25. unaroms naptuim) san“ 
CIIHHKDb, 


der Neidbart, des Aes, mu: die-e, 34- 


BHCITIHHKR» 


Neidiſch, adj. m adv. neidifcher, neis 


dichte, sapmaannuıh, Sasmcımasıh, 
sanrncmanssıi. Meidifh feyn, 3a- 
mucmanny 6urms. Ein neidifcher 
Menſch, 3asmcemanssäü ueronter, 


der Neidnagel, cm: Niednagel. 
die Neige, mmox: die-n, 1) waraons, 


Harnbr, a 0CobAMBOo rKorAa KHAroe 
mkao RB cocyAab RB Kongy TPHXo=- 
Anınt, mans Ymo onoũ cero paan 
MaENOHAmB AnaxHo., Der Mein, 
das Vier, das Faß gehet auf die Neis 
ge, BHHO, nuso, boyra nB Konuy 
mpuxoanms. Don der Neige trinken, 
co AHA, NPAOHKA IHMB5 OInb moro 
Auf der Neige iſt nicht gut ſparen, 
oraa yero MaA0, Mo meuero be- 
peus. Eein Vermögen iſt auf Die 
Neige, mmtnie ero x» Kongy TpM= 
xeanms. Es gebet mit ihm auf die 
Neige, CH Tops: macmt, ous OcAa- 
6fraeıns, HSHeMOoracmE, Kb Kongyy 
npn6anxaemcea; 2) camoe xnmarnoe 
mtEno npu HaraoRncHin CocyAa, T0= 
catasıms, mocaTAarH ,„ NOAOHKH 5 
apoxxm. Won der NMeiae trınfen, 
co AHA nMmMBb, nocatısııınn TRAMmBe 
Hier iſt nod) eine Neige Bier, roms 
ee manenbro maBa. Die Neige 
austrinfen, aocmaas BbinAmb, BCCy 
Becb O0CcMalıox$, TMocAtFıHnce, n0= 
caFısıınm BöInHMmB; BCE Cie Bb npo- 
cmopbufn. 


Reigen, v. reg. al. 1.) waraomamsz 


1) soo6ıne: Ein Faß neigen, doury 
maraonnınd. Der Bau bat fich ein 
wenig geneiget, cmpoenie mHemHnTo 
HarnoRnHAoch. Das Haupt neigen, 
Taasy npekaonnms. Den Leib neis 
gen, narnbamsca, naanamsca. Fein 
Dhr zu etwas neigen, yxo croe upu- 
KAOHMMB Kb vemyz5 2) "ich neigen, 
HAKAOHAMECA, HarHbalıbia, xXAa- 
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yamscz. Eich bis zur Erde neigen, 
a0 3cman xraaHnamsca. 11.) * ı) 
Sich zu jemanden ncaen, nperao- 
Hamsca rs xomy; 2) Sich zu ſeinem 


Ende, zu feinem Berfalle neigen, rs 
KOHLY CBOCMYV, Kb YNäAlky KAO- 
HNMBCA, npmbamxamncean Meine 


Jahre neigen fih dem Alter, abma 
MOH KR cCMappcmm TTPeK.\oHAmonıca; 
oms mmoro der Zug neiget fi), acıız 
NPeKAOuUHeMmCH, NPHXOAHINB Kb KOH- 
uy; 3) Sich zu einer Sache neinen, 
craonambca ma raroe atao. Duß 
Herz zu etwas meigen, cepaue npe- 
KAOHNHIML Fb yemy. Jemandes Milz 
len neigen, nperaonums 45blo BonIo} 
om» moro das Meigen, warubanie, 
HABEAOHECHIC5, TIPCKAORCHIC. 

die Neigung, mu: die-en, 1) marrnone- 
mie; 2) craonenie, maraons: Die 
Meiaung des Bodens mit der MWaffers 
wage ausforfihen, eraoucuie mFcma, 
Bemam H3cAFAoBamL BAmepmacombz 
3) moraons: Eine Neigung machen, 
NOKAOHHNECAF 4) CrRAouHnocms: Ich 
habe feine Neigung dazu, 3 craoH- 
Hocmu Kb mIomy He umGio; 5) 61a- 
TOCKAOHHOocMmE, bAaarononcHie, 

Mein, napkuie ompmgamdasuoe: abmm. 
Eind fie fhon du? nein, mans am 
yxe own? atmm. Nein,“ ich kann 
es nicht thun, autms, a cero cab- 
Aams He Mory. Mein zu etwas füs 
gen, omsasama, OMpeum, ompu- 
nyıns yumo. Etwas mit nein beants 
worten, omkasamb BB YCMb. 

der Neis, cm: Gneiß, 3. 

der Nektar, deb-$, (muox: meynomp:) 
Hekmapr » bOKCCHBEHHOE numbe 
ApeuneH MAHeOoAOTiH. 

die Nelfe, mu: die-n, Dianthus Zin. 
rBo3Anka, uebmorp m pacmtaic, 

Nelfencraun, adj. u adv. Inoaın4uHaro 
ustııa. ‚ 

der Nelkenflor, des Aes, muox: die-e, 
U , Mm Bpema gnetmenis TBO- 
Zants, u co6pawie ruosanks, Einen 
ſchoͤnen Nelfenflor haben, mperpacnoe 
co6panie rposanrnp MMElnıh. 

das Nelkenfraut, des- es, (mu: meyn:) 
Geum urbanum Lin. rpebuurs, Tpa- 
Buäamp, IpaBae 

das Nelkenmaß, des- es, mu: die-e, y 
oxommmmnons AO TBO3AHKOBBb: TBO- 
zınuHaan MÜpa, Kock u3m&pamms 
BeAHUHHY CAAOBEIXb FTBOBAURb. * 

die Nelfenmyrthe, mu: die-n, Myrthus ca- 

. riophyliata Lin. rsosanınoH Mmupmb. 


Ne 
der Nelkenſtock, des-e8, mn: die- öde, 


TRO3tHKA, TBOB1MUNoM utınors, 
KOpeıllokb, CMEbEACKB, YEpcior». 
die Nelfenviole, em: Levkoje. 

der Nelkemimmt, ded-r8, (mu: meyn:) 
TBOSAHKA, NPAHÖCHE., 

Nennbar, adj. m adv. Yaobonapnya- 
MEAbHbEIM, HAPMRACMBEIM, HMCHYC- 
usa. Die Nennbarfeit, (ma: meyn:) 
YAnboHapngamerbHocHmE. . 

Mennen, v. irreg. af. ih nenne, du 
nenneft, uan nennt, npom: ich nann—⸗ 
te, coca: nÄnnte, abenp: genannt, ı) 
HA3SIBAImb, HApPMKAInb, HMCHORAmB: 
Eaius und Titius nemmen ſich Better, 
Ka u Taufiü massısamms ceba 
ABompoAusımm Gpamsamm. Ich kann 
ihn nicht nennen, a ne 3nuam ero 
nmenu. Mie nennt ee fih? kars ero 
sonym»? Jemanden bey Nahmen 
nennen, HasBamb KoTo NO HMCHH« 
Das nenn ic) doch schen, Bom» wıno 
MoxXuo massams X0oAb60om. Diouyius 
genannt der Tyrann,Aionncin maszan-, 
HbIM mApaamomt. Obgenannt, oft 
genannt, mehr genannt, vorgenannt, 
BbINICHMEHOBAHHBIN , YACIHO, MHOTO 
pA3b, npexdge MMEROBAHNBIH, Yıro- 
mpebäsemca Bb mpurasaxs Hiimceg- 
KAXb; 2) Hapngams: Gott nennete 
das Licht Tag, und die Finſterniß 
Nacht, u wapeue Bors c#bmr Aecup, 
a mmy Hapeye Ho4s, I MoHC: ra: I» 
em: 5. 3) onperatasms: Ein Ges 
nanntes, (85 Bepxueu Tepmanin) o- 
npeabaennoe, »Bhpuoe Karonanscy 
onpeatnenmsie, BEpmBIEe AoxoAble 
Die Genannten, (8% : Hupubepri;) 
yacHbi Biubmmato MHAH o6ımmp- 
„Thümaro coptma, KCH om» rpa«- 
KAAHb Kb INOMy Haperamınca mau 


na6nparomcea. Die Nennung, wa- 
 3biBaHnie, Hapnpanie, HmeHoBar 
nie. 


die Nennendung, mn: die-en, nam der 
Nennfall, des-e8, mu: die- fälle, (y 
Aptsanx» Tpamamınkoss) Nominati- 
vus, HMCHHMECABHOH naAcKb, 

dev Nenner, des 6, (mu: mor: ea:) ı) 
AMCHHINEABHON NAACKB; 2)BD apHe- 
meınurt: 3Hameaumeis. 

das Nennwort, des-es, mus die- wörter, 
(»5 rpamamnrb) umA, Booßlue xars 
CyIUeCMBHMECABHOC, MAEB H IpuAa- 
TameasHoe. : 

der Nerfling, poas ps16s1, cm: Mörfling. 

der Nerv, des- en, mu: die Een, xmara, 
a 0co6AHBO HtpBa, Bb KOCMB CAy- 

. 4 


Nerven, v. reg. 


das 


Ne 


uat 6orte ynompebumersuo die 
Merve, mu: die-n. 

af. 1) nepsaum cuab- 
Kams, HO yuompcönmersHo moAGbro 
entnerven, ocaaßnums, obescnanmpz 
2) Ein Pferd nervet fih, Aomazs 
sachracmca, koraa AOMaAn Bb XOAY 
TOAROBAMH 3A2HMXBb WUOTB TOBpC- 
KARCmB HEpBbI NEPetHHXb. 
STervenbein, des - es, muox: die-e, 
sa: Gedankenbein. 


das Nervenfieber, des 6, (mu: noa: ca:) 


Anxopaana OMmb caaboemu nennonsb. 


das Nerbengras, des es, (ma: meyn:) 


Arundo arenaria Lin. 
necoynbiie 


IIPOCmHHKB 


die Nervenfranfneit, unox: die- en, 60- 


der Mervenfaft, des-e8, (muox: 


atans om» cAabEcmIH HEPBL. 
Heyn:) 
Fiuidum nerveum, Corb BP HepBaıb, 
NOYMINAEMBIH TIPHUMHOIO WyB@IMRIM, 
KH3NCHHBIC AyXA, KU3HCHHOM, uep- 
BAHOH CoRb+ ' 


die Nervenfalbe, mr: die-n, Unguen- 


tum nervinum, Ma3b AXAA ykphmac- 
nia HCpBOBb. 


das Nervenipitem, ded- 68, mus Die-e, 


CHCIMEMA, COCMABB HCpBOoBTt, BcH 


Hepssi BmtcıhE. 


die Nervenwarze, mu: die-n, ymen: dag 


Nervenwaͤrzchen, Nervenwärzlein, Pa- ° 


pillae nerveae, cocoyra, 6opo4aBou- 
xsa Ha xkomutb Repen Ra assiırı u 
Bb HOoCy, AKO NDHUHHBI YyBcmBb. 


der Nervenwurm, ded-e8, muox: die- 


würmer, Gordius aquaticus Lin. B0- 
AOCAMHRD 4EpBb» 


Merrig, adj. m adv. nerviger, nervigſte, 


Hepsrcusiä, kpburie uepBsI mmiro- 
mi, * mare: cHABabIH. Die ner—⸗ 
vige Eihreibart, mnoro BsipaxarıuiH, 
CHAbDHBIH CAOTT. 


bie Neipel, cm: Mifpel, 
die Neſſel, muox; die-n, Urtica Lim 


kponusa. Doca: Kluge Hühner iegen 
auh wohl in die Neſſeln, ymune 
ABWAH Imarxe norpkmmmp Moryıb. 


der Neſſelbaum, des-e$, mn: die-bäus 


me, Celtis Lin. spannsnuoc Acpeno. 


der Neifelbrand, des- ch, — ueyn:) 


0Kora ON» Epanmunble 


das Nefielficber, des 5, (mu: mon: ex:) 


man das Meffeifriefel, des 28, auxo- 
paıka C» CINIO, kpacyxa. 


das Nefielgarn, des Aes, mu: die- e, xpa- 


TIMBHAA TpPAXKaA, HHOTAA AHCcCAa, 


der Neffellönig, des - cd, mn; die-e, epa- 


NHBHAKB, MI0HpBas 


das Neifeltuch, 


Neſſeltuchen, adj. nu adv. 
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die —— muox: die- en, cm? 


Neitelfieber. 


die Neſſelſtaude, sm: die-n, Prassinm 


Lin. xpannsuoi kycm». 


die Neſſelſucht, (unox: meynomp:) cur 


Neſſelfieber. 

des es, mw: die-tächer, 
Kncei, 

Kucehusih: 
nefjeltuchene Schuͤrze, xncei- 
nepeinHkbe 


Eine 


Hbf 


das Neil, des- 25, muox: die- er, ymen: 


das Neſtchen, Neſtlein, 1.) cobems: 
rat310. Das Vogelneſt, nmuuse 
rub310. Die Vögel bauen fih Neiter, 
nmmpst Bbioms cebT ruatsıa. llocaz 
Man ann es an dem Neſte chen, 
was für ein Vogel darinn wohnet, 
BHAHO nungy no Tepbams, 10 10=- 
aemy. Zu Meile tragen, ratsso 
sum: Das Melt ausnehmen, ang» 
M NIIMTERB H3b — BbIHMMAILB, 
pasopnrıus rut3105 y pyAaoronons: 
Ein Erz bricht Neftermeile, pyaa 10- 
Macınca, HaxXoımımca IHt3tamm. 
1.) * ı) Ein Net Voͤgel, rırkaro 
nmuub; 2) 4048, Kmanyıe: Ein 
Mann der fein Neil hat, vcaosiry 
HenMyity rub3a1a, Cupax: Ta: 36° 
cm: 28. 3) mocmerna, aoxe: Zu 
Neſte ziehen, (s» mymry) cnams 
AOKHINBCA. 


die Neitel, ma: die-n, (o6semur: ca:) 


1) nyzkb BoAoc» HA TOoAOBF, poAs 
y6opr; 2) pemewmmrs, CHypok», 
Taluıard, naBopoaryu, no Manopocz 
yyryps, samaxsa. Schuhneſtel, Ho 

fenneitel , 6ammaunsıe, ImmasHsıe 
3asaarın, pememmrm,. Jemanden die‘ 
Neitel, eine Nefiel, ein Neftiein knuͤ— 
pfen, cBass6y mcnopmmigs, Hecua- 
HHXY TPOoM3Becm». 


der Neſtelbeſchlag, de9-e8, mmox: die- 


ſchlaͤge, kecmanoH FOHIHRF, ı1py= 
6oura Ha rongut pemHAaA, Hakoneu- 
HMkbs 


die Neitelnadel, mu: die-n, 1) mmypo= 


BaabHaa uraa; 2) Öyaarna, IHıHAb- 
KA, OKOAQ KoMmopoH Sannemenmbie 
BoAoCcbi IH#310Mb 34BHBAAH Bb Al 
PCBHAXb KEHCKOH NOAL, TONORHAL 
UINHABRA, byAaBka 


der Neitelwurm, de8- ed, mu: die - wlire 


mer, Taenia Lin, raucma. 


Meiterweile, adv. Intaraun, ma n040= 


bie rutasa, ruba1oobpasuo, 


das Neſtey, des-e8, mu: die- er, no4- 


FAageus, 58» TURLSAab, BB Ayrommd 


158 


OCMAaBACcHHoe 

„anne. 

die Neſtkammer, saox: die-n, rabsao 
ZuM4rOBO HAH Kapbbiimas 

die Neitfeder, mu: die-n, meproi 
II0rb HA MOAOABIXB NIITHUAXB. 

das Neillüchen, de8 - 8, (mau: nor: ex:) 
ym: das Neſtküchlein, nocatania Bbı- 
CHKCHHBIH 5% ruts3ıt gesinaemory, 
* nocakaıuce anna, TMOCKpeÖBIIHIh. 

der Neitter, de8-8, (mnox: noa: eınn:) 
xencer: die Neftlerinn, macıneps, Ko- 
mopo# Ataacına pememmsu, cuy- 
pourm. anceAbbaHımsl, MOTOHBE HM II. 

der Neftling, des Aes, mu: die-e, (y 
OXOIUHMK:!) MOAOAAX XHINHAX TIIM- 
Bi, aeımams eute nenoryman; mak- 
xc: m3» rataaa #s:moM M Bbiiep- 
KAaHHoA CoOKOAb, CACMORF, THF3,1ap5, 
ru bare. 

die Neſtraupe, mu: die-n, vwepem rui- 
31AMH OKONO ACpeBb BOAALLIECA, ‚ 

die Neſttaube, mu: die- N, monogoH ro- 
Aybs. 

Nett, adj. m adv. netter, netteite, un- 
CmsIh, OnpaımmbIl, KPacHBalh, TPH=- 
roxın: Ein nettes Kleid, zpacnsoe, 
Hapaınoe naamse. Eine nette Jungs 
fer, onpamuaa Akbnna. Das ſteht 
ihm nett, amo emy npnmcmaxro, Mett 
tınzen, muno manuosams; Das Kits 
pfer nett ſcheuern, mbıs uucmo Bbi- 

-  YMCHIHITB. 
die Nettigfeit, (mm: meyn:) yvacmoma, 
oOnpammocmb, KPachRocmk- 

das Netz, des es, mu: die-e, ymi daß 
Neschen, Meb:ein, )eobemn: chmp, 
chınra: Ein Meß flricfen, cms. nac= 
cmn, Basamr. Ein Jägerne man 
Saadnneß, ein Fiſchernetz, oxommmupa, 

„bayna chmb, meHnema, HEROTb, 
Ein Meb ftellen, chmp cmannınz, 
Das Netz auswerfen, chms sarmıbı- 
Bars. Das Wild in das Meß treis 
ben, auumny »s chms Zarmamınz 
marxe: * Jemanden in dag Neß lo⸗ 
fen, 85 chms zoro 3amannımı. es 
manden das Neß über den Kopf wers 
fen, accmsıo yaosnımp roro; 2) * 
»5 Teomempim, nepcenermusb u pu= 
CoBaHim: Tp3aAbl, pemcems; »» ml 
AAXb KHBOTUHBIXB: Ümentum, ctmko- 
o6paanaz nepenoHka, CaAbHURb» 

der Nebbaum, des-e8, mn: die- bäume, 

(y ramenputmkon») Abca, raascn, 
INAMOCMKEH, MAADIbI» 
der Nesbruh, des-c8, au: die-bräche, 

"  SAAbHHYBAA AHA. . 


Ne 


ANA  HACHKHBAaniz 


1y= 


Ne 


Netzen v. reg. af. Mounms, cmounms, 
enpsicxnsams. Die Finger nehen, 
maAsgsI oMmoymms. Das Papier zum 
Druden Neden, 6yMarv AAa nmegama- 
nia cmaunnams. Mit Thränen netten, 
enesamm opocnms. Die Negung, 
o6maunBauie, opomenie: 

Nesfdrmig, adj. n adv. Cihmroo6pas- 
HbIH« 

die Neshaut, mn; die- häute, cFmroo6- 
pasnaa nepenonxa. 

das Nebiaıen, de$-$, (mu: noa: ea:) 
Y OXOTMHHMKOBb: 3araHuBaHie aAnan- 
Hbi uB char, 

die Netzlammer, muoxcms: die-n, (#5 
NHBOBAPHAXb) W364, BB Komopok 
COAOAb npexge MOAOMLA cuaun- 
Baolfbe 

die Neßmelone, mu: die-n, (y caxon- 
HUKOBH) cChmyamaa Mmerona. 

der Netzſchwamm, des-e8, muox: die- 
fhwänme, ry6ra, xKocıo npaaen 
HHIIKY CMayHBalmımb. 

der Nepitinder, des-8, (ma: nor: ex:) 
y Öymanxmsıxı MAcımepoOBL: KaAka, 
BB KOCH 6yMmary raaltyooms MAH 
Bb RBACHAXB Moyams. 

der Netzſtricker, des -8, (mmox: nor: 
eann: ) xeucr: die Neßilriferinn, ch- 
MORA3b. 

die Neßwurft, au: die-würfte, bpmran- 
ACAb, poAB KOAbACOBE. 

Neu, adj. m adv. neuer, neueite, I.) 
enbcme: HoBsih. Ein neues Haug, 
ein neues Kieid, ein neues Buch, no— 
BoU AOMSb, HOBOC nAaambe, HOBAK 
runra. Ganz neu, a »s npocmop#- 
win: Nagelneu, funfelneu, funkelnagel⸗ 
nell, ConepmeHuHo HOBBbIH, Ch HIüA- 
xu aoBoA. Das neue Jahr, monsık 
Tom; marke: cBhxih,. Mororol. 
Neues Brod, neuer Käfe, neues Bier, 
cahrin XABGSäS, cBbxih Chips, mo- 
Aozoe nHBo. Meuer Mein, MOAOANE 
Buno. CAaA xe TpHHariceKHumt?: 
aufs neue, m von neuem, cnona. 11.) 
B5 aansutamems cmeıcat: ı) Der 
neue Könıg, moronfayanusıa ro- 
porn. Meue Soldaten, HOBOoHa6pan- 
Heie corxamsı. Das neue Teftament, 
Hoss sankıms. Der neue Mond, 
das neue Licht, moBoaynie, poBo= 
“MEcayie, Die neue man Neuere Ges 
ſchichte, montäuraa ncmopia. Neuere 
Briefe melden nichts davon, nonti- 
iA NMCEMA HH4CTOo 0 Mom He 
o6raBaamms; 2) Dus iſt mir nichts 
neues, ↄnio Axaa MCHA HC HoBoc, 


Ne 
Meue Gewähfe, neue Thiere, mo- 
BbIa pacınknuia, HOBBIA KHBOMHbIA, 
ın; e: nensatcmusa. Etwas neues 
erzählen, moBocm» pascrasseams. 
Was aiebts neues? umo moraro ? 
Das iſt nichts neues, das iſt ſchon et— 
was altes, amo me moroe, a cimapoe. 
111.) * ı) Etwas wieder new machen, 
nONPaBHINB, NOYAHHMB WO, NONO- 
Bump; 2) Reue Kraͤfte befommen, 
HOBbIA CHAB moAyunms. Mein 
Schmerz wird wieyer nen, 6oa» moa 
onamb Bo3s0bnomanemca; 3) ne 
nensimaumsin: In einer Sache neu 
feyn, »» aba ranom» necstayıuıy 
HOBHUKY ÖbIMb« 

Meubaden, adj. un adv. Cotxiit, moro- 
Asä, cnbrencnevennsu: Meubackes 
nes Brod, cakxik xab6s, HoBoHC- 
negenusiH xn%ör. 

Die Neubegierde, (mu: meyn:) wenanie 
HoBocmeH, OXoMa K% HOBOCHMAML, 
arbonsimemeo. ch frage blos aus 
Meubegierde, a cnpaumeam morAsxo 
3» Armbonsımemsaz; 2) armbonfiic- 
BHie, xeranHnie 3Hamb yMmOo. 

Meubeaierig, adj. u adv. neubegieriger, 
neubegierigfte, Awbonsumnsıh. 

der Neubefehrte, des-n, muox: die-n, 
xenck: die Meubefehrte, morontp- 
Hbil, HOBOOÖPALICcHHBIH, TPHIHACHB, 
TPUceAHMBb» 

der Neubruch, ded-e8, mu: die- Brüche, 
HoBuHa, ATGCch BHOBk BE TAXAMMOe 
nOAE o6pamıIeHnHbIlH, BHOBB BCIAXAH- 
Haan, pa3ymiiicHnHuan 3eMAA. 

1. das Neue, ein Neues, cm: Neu. 

2. die Neue, (mu: meynomp:) nam ein 
Neues, (mu: meyn:) yoxomımkons: 
poca u mMyMaH» yMmpcHRin; marke 
cabxors: Ein gemachtes Neues, cnt- 
xim catxoxs. Eine Halbneue, pac- 
maasınia cufrs. 

Meuen, v. reg. af. ynompe6nmersno 
MOABFRO Bb COCIWaBACeHIsxXB erneuen, 
verneuen, BO306H0oRMIMmB, NOAHOBHIMB5 
»5 nuenobos: Die Bienen neuen, 
TYEcABI HAUMHammIB pabomams, 

Neuerlih, adj. m adv. Heaannsıh, ne- 
Aauıno. Ich habe ihm erft neuerlich ges 
feben, a ero merasuo BuAabar. 

die Neuerung, muox: die-en, nonmana, 
HOBMHäA, HOBOCHIB, HOBOe ÄBeıcHie, 
sarerenie, BCe yme BHORB nepemt- 
asemca. Mllerley Neuerungen auf: 
brinaen, scaria HonmatHs 3aB0AHmIBk. 
Die Neuerungsbegierde, Neuerungsfucht, 
oxonıa AO HOBH3HBI. 


— 
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der Neufaͤnger, des 3, (mu: nor: ea:) 
Bb TOPRbIXb 3ABOoAaXb: Kmo nepasıl 
' Xnay OMPBMAVT,- MH 34HAABb MHAH T0- 
cAFAHIIO Yacmb HAaHaAb. 

Neufürſtlich, adj. m adv. Hosoruaxe- 
crin. 

der Nengänger, des 6, (mu: nor: ex:) 
BB SOPHBIXB 3aB0oAaXbi KMO NEPBOHM 
Xuay pa3apabnınsısaems. 

Neugebacken, cm: Neubuden. 

Neugebohren, adj. mn adv. HogopoxAch- 
asia: Ein neugebohrenes Kind, moso- 
POKACHHOoEC Auma. 

das Neugereut, des Aes, muox: die-e, 
cm: Neubruch, m Reuten. 

die Neugier, nau Nengierde, (mnoxt 


neyn:) amwbonsimemno. Jemoöndes 
Neugier ſtillen, befriedigen, Aar6o- 
nbIMCcmBo Ype y’nokRoHumb, y,10=- 


BorscmBoRams. Aus bloser Meu— 
gierde nad etwas fragen, mas oAno- 
ro Amwdonbimcmsa 0 UCMB CTpAlıH- 
Barth. 

Neugierig, adj. m adv. neugieriger, neus 
gierigite, Arobonsımusıh. 

die Neugierigfeit, (mn: meyn:) Aiobo- 
NBIIIMOCHE, Al06OonNBIINCIEBO. 

Neugläubig, adj. n adv. cm: Neubes 
kehrt. 

die Neuheit, mu: die-en, monmana, Ho=- 
» cms Die Neuheit der Sache, no— 
BOCMB BEIM. 

die Neuigleit, mmox: die-en, mosmana, 

 HoRocms. Die Meuigkeit einer Nuche 
richt, monocms mankcınia. Nach 
Neuigkeiten begierig feyn, norocmm 
amdnms. Eine wichtige Neuigfeit er» 
zählen, Baknymo MHoBocms pascra- 
3aanTh. 

das Neuiahr, des es, (mmox: me nm:) 
HoBsia roAs. Es wird bald Neujahr 
feyn, cropo moB..H ToAb Hacmy= 
nvıas. Mach Meuiahr, nocat no= 
»aro roaa. Der Neujahestag, das 
Neujahrsfeſt, das Neutahrsgefchenf, 
ACHb, TIPa3AHhkKp, MOAAPOKB HOBATO 
rora. Der große Neujubrstag, wno= 
Taa 3HaymmBb Kpeinenie Tocnoane, 

das Neuland, des - e8, mu: die - länder, 
cm: Neubruch. 

Neulih adj. m adv. Herannik, ner 
AARHO, HAMAAHHM, HAMHAChe Ich 
babe ihm erit neulih geſehen, a ero 
HeAaBHo MoAasko anatbar. 

der Neuling, deg-e8, mu: die-L, BoBH= 
YOoRb, HEHCKYCHRMEHCA UCAUBErBz 
INARKCe; KMo BCAkiä HOBH3HbI 34=- 
ımbpaceımp. 
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Neumodiſch, adj. m adv. neumodiſcher, 
neumobdifchtte, mosomoAnsıun. Neumos 
dit ne Kleider, noromoANsIa naamb«. 

der Neumond, des-e8, mn: Die-e, no- 
soryuie, nomnmtcauie, Wir haben 
Neumon), y mac» HoBoA Mmficaum 

Neun, KHMA MARCAHMTMEALHOC: ACBAMBbe 
Die neun Mufen, acnıms mys3t. 
Einer aus neunen, ou» 3b Ac- 
»amnm. Es achet auf neun, aenamon 
swacs,» Jh kann vor neun nicht kom— 
Men, A npexic aAenamu TpHmm He 
MOTY« 

die Neunauge, mmox: Mie-n, Petromy- 
zon fluviatilis Lin. munora phunaae 

der Neunbaßner, des 6, (Muox: moAs 
eAUH:) MoHcına aenamu 6ampmoBbı 
»» abkomopsix» mFcınaxı. 

die.Neune, mu: die-n, aenamoe uH- 
car, zesamra. Eine römische Neume, 
Pumeria aesams. ie Meunen bins 
auswerfen, »ch Acnamın Bu6po- 


CHmbe. 
der Neuner, des 8, (mu: moa: eann) 
IMCAO ACRAIUB, Aenamunaz a Bb 


Teccent moHcıma AcBauıs npcHuHaHuH“ 
roBb coxcpxauas. Bs Dpankpypmt 
na Maunb: Die börgerlihen Neuner, 
eC ih ACBAIIOM \ KiCt, MHAH ACBAITGO- 
MACHCHIBEN, KOAACHIA ACBAIIM NCAO- 
Buben pascmampnramymx» CYCımB 
corfma, m Br Bt;icHhim CBOCML M- 
mhomie TopoAckyıio 2k0HoMil, 

Neunerley, adj. inde.lin. u adv. Acpa- 
mu pozon». Neunerley Samen, ac- 
BAM PoA0oBB chumena. 

die Neune:piobe, ma: die-N, (85 apne- 
memunb) nopbpra 1cBamso, 

Neuninh, adj. u adı. Acsams pa3% 
ACBAMCePHON, RB AeBamepo, Der 
Zeug liegt neunfach, mamepia caoxe= 
Ha Br» AcBamb pa3s. Er foll neun— 
fach erſetzen, ons >mo Aksamınxası 
samkunmm. 

das Neunheil, ded-ed, (unox: meyn:) 
em: Birlapp. 

Neunhundert, adj. m ady. Acsıams 
com». Neunhundert Juhre, acsamz 
com» Atıu. 

Neunnunderite, adj. Aesammcomsü. 

Neanjaͤhrig, adj. m adv. Acnamaatkm- 
nis. Ein neuniähriges Pier), acna- 
muabmuaa A0OMaAb» 

Neunmatl, adv. Acnams pass, Ih 
babe es fchon neunmahl geiagt, amo 
a yxe AtcBanıs pa3b CKA3bIRanbe 
Neunmanl zehn it neunzig, aesam» 
pa3b accams AcBanocmo. 
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Neunmahlig, adj. Acnammumsik. 

der Neunmörder, des-$, (mu: nog: 
em: Neuntoͤdter. 

der Neundrast, des- en, mu: die-en, 
(»» ECMecmBeHHoA, ncmopin) En- 
neactis, AeBAMMAYNHHRB, POAb MOp- 
Ckol 3843 161% 

Neuntdaig, adj. m adv. Acuamuanen- 
wit. Eine neumntägige Reankheit, ze= 
BAmmAuerHaa Öratans. 

Neunte, adj. Acsamsä. Der neunte 
Tag, aesamsıa AcHb. 

Neuntehalb, (nonaar: mecknonaenmoe) 
TNAtERAMA, BOCCMb Ch MOAORHHOIO, 
Neuntehalb Wochen, nonzenamsı ıe- 
Abau, BOCEMB Ch NOAOBHHOP HeC=- 
Abıan. 

das Neuntel, ded-8, (mn: nor: ea:) ze= 
Bamaa yacms., Ein Meuntel des Zent⸗ 
nees, aenamaa yacmz Nenmnepa. 

Neuntheilig, adj. m adv. Acsamnuaz 
cımu IH. 

der Meuntödter, des-8, (mu: nor: ea:) 
Lanius Lin. coporonyıns, xuıumas 
umuna. 

Neunzehn, ACBAMHAAUATIB, ACHAMB- 
narecams. Meunzenn Grofchen, zc- 
BAIDWAARATIB Tpomeh. 

der- Neunzehente, Arsammarnamsı. 
Mir Haben heute den neunzchenten, 
y Hach cero AHA ACBAlIHAANAmOoe 
untao. 

Neunzig, adj. indeclin. mn adv. Acam 
nocmo. Neunzig Jahre, aesauocıno 
abum. 

der Neunziger, des-8, (aim: noa: ea:) 
1) 8» nnkemuoh nrpb: pennnu; 
2) ueroBtrn Bn AcBAamocınmo Abınnz 
3) uno B» 1699 ToAy Npon2BeAcHo 
6E1A0. . 

Neunzigſte, adj. Acenanocmsä. Der 
neumzigite Theil, aenauocımar vacıns, 

der Neupfänner, de8-8, (mu: noa: ear) 
Bb COAOBAPHAXR! COAb BL HOBOH 
umpent BBBapenuaad, HeYUCcMAaR. 

das Neireuth, des es, muox: die-e, 
cm: Neubruch. 

Neuteftamentlich, adj. m adv. Hoso- 
s3artmubın. 

Neutral, adj. m adv. c» Aamum: neu- 
tralis, Cpeauih, HEenpncmpacmand, 
senpuuacmusın. Meutral feyn, 6e3- 
npnempacmny 6eıms. Neutrale 
Mächte, neymparsusıa seian. Die 
Neutralität, neympaanmeınn. Dieges 
nauete Neutralität beobachten, mou- 
n„bumiak meyınpaanmcems Co6Ar- 
dalllbı - 


ea:) 
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1. der Nicht, ded-e8, mmox: Die-e, (85 


DTAARHACH!: 23AB0AaxT) ONOoXHllb, 
6hroe MyuHoec npousBeienie npu 
naasrt umnsa, Umukomsie ustmenm, 
mniaymepHble OXAOIKH. Der graue 
Nicht, ecms mo xe camoc chparo 
ustıma. 

2. Nicht, (mmbems zuauenie moAsro 
Br CAOoXeNIMm Ch APYTHuUMH CAOBAMM). 
Etwas zu Nichte machen, ncnopmnme, 
H3AOMAIIB, OCAAbHINB, obesenanius, 
yhuumoxum» umo. Jemandes Ent— 
würfe zu Nichte machen, npeanpiamia 
ysn yınumoxnms. Mit Nichten, 
un, unrann. Mit Niditen, fondern er 
fou Johannes heilen, um, aa nape- 
yerca loan#h. EBaur: om Ayku, 
ra: 1. cm: 60. 

3. Nicht, ne, nEmn, um, Huxe, om- 
pngameasuaa wacmmıa. Ich fehe 
niht, a we snxy. Nicht Diänner, 
fondern Meiber, nemyxsa, a weibi. 
Gar nicht, ganz und gar nicht, durch— 
ans nicht, ſchlechterdings nicht, im 
geringiten, im mindeften nicht, co- 
BCcmI um, HuHRarp nimm, un- 
uyırs uftınp, ug maao nbme. Ich 
will durchaus nicht, a coscen» ne 
xo4y, HM DOAB KAKHMb BMIONb HE 
xovy. Es kann nicht feyn, ↄmo ösınız 
se moxemm. Lache nicht, thun fie es 
nicht, ve cmEhca, me abaah cero. 
Ich will dich nicht verlafen, a meba 
ne ocmasaso; manxe: Gehe hin, wo 
nicht, fo werde ich gehen, noyn ınyaa, 
excau xe uEınp, mo a NoNAy» 
Nicht fo meine Kinder! me marn at- 
mu mon! Iſts nicht wahr? ıe npasıa 
au amo? Warum nicht gar! »oms 
me6t ma! aaa wvero ue mas? BB 
YAHBACHIM XC onoe ZuaucHhTe OMpH- 
naniz mepacmm. Mie ruhig würde 
ich jeßt. nicht einfchlafen! croas 651 
A cnoroAno meueps ycnyar. Mie 
piele Begriffe liegen nicht in diefem 
einzigen Worte? croxapso nonaımrä 
‚Bb CeMb OAHOMT CAOBE 34KAlWoHacım- 
ca? Ah, wie mätt bin ich nicht, ax» 
xarp xe a ocaabtar. e 

die Nichtachtung, (mnox: neyn:) neno- 
AMaufec, UCyBaxcHic. 

die Nichte, wu: die-n, ya: das Nichte 
chen, Nichtlein, naemanunya; mar- 
xe: BHY“Ra. 

Nihtia, adj. mn adv. nichtiger ; niche 
tigte, migemusin, cyemusin, na- 
npacHsih, NYyCmBM, HMWNOXKHEIM, 


eyerunsii Ein nichtiges Verſprechen, 


* 
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mwemnoe o6twanie. Eine nichtige 
Entſchuldigung, nycitoe H2BnHenie. 
Ein nichtiges Geſchwaͤtz, nmycınoe 


boamansce. 


die Michtigfeit, (mmox: meyn:) mimem- 


HOCHWIB, CYCiInHOcCMmBb, MYCcMmOoMay 
muymoxecmao. Die Nichtiafeit eines | 
Verſprechens, HH4MOoxXecımBo obfıra- 
ura. Die Nichtiafeıt des menſchlichen 
Lebens, HHUIMOXKECIIBO, HENOCMOAN- 
cınBo xu2am veaopßbuecron. 


Nichts, nuuno, umucro. Beſſer etwas 


als nichts, ayuıne vno mauby.ın, ite- 
xerm amuero. Ich habe nichts, a- 
umueto ue mubr. Sch weiß nichts 
davon, X HHuuero 0 mom» ne auaio. 
Es wird nichts aus dir Cache, n3% 
amoro Atıa HH4UcCTo He BbintemEb. 
Es iſt nichts an der Sache, »m6 to 
nycmoe, NeocHoBamernHoc. Gott 
fehuf die Welt Aus nichts, Born co- 
3421» cRTımn n2» unyero. Aug nichts 
wird nicht$, m3% ımmuero Brıxo,gmmB 
nnuero. Mit nichts anfangen, np 
nayaak mmuero ne umbıns. Ich weiß 
von nichts, x umuwero ne za. Zu 
nichts werden, »% umunlo o6panımın- 
.cA, yanumoxnmsca. Es iſt nichts 
Gutes an ihm, 2% Hem» umuero 
uEbınp ao6paro, ıbmn BB Hcmy ny= 
mu; marse: das Michts, ein Nichts, 
Hu4mo, Hmumoxecinso. Falle id) 
nach dein Tode wieder in mein erites 
Nichts zurif, no cmepmum nnasy A 
onNAlnb Rh TpeKHCcE MOC HHMMMOKe- 
cızo. Michts deſto weniger, se cmo- 
mpa sa mo. 2) * Er hut nichts, er 
kann nichtg, ev taugt nichts, ot» un- 
yero ne umbemb, HH4Uero HE MO- 
xems, naryaa neroannca Das 
heißt nichts geſagt, mo amaunng 
crazams ımuero. Je mehr wir die 
Unzulänalichfeit oder dns Nichts unfes 
rer Keäfte einfehen, uten Goate ıe- 
Aocmamo4Hocıı 5 HAM cAAabocınb CHA 
HAIIHX» YCMAmpmBacaım. 


das Nichtfeyn, des-8, (muox: me mm:) 


- Hebsiimie, HECYILHOCHB, HHUMOSKC- 


Nichtsnuͤhig, adj. m adv. nichtsnuͤtziger, 


nichtsuhßiafte, Gesmoxreausih, neroa- 
nbli, Geasbasıısıh. Ein nichtsnüßie 
ger Menfih, merosmma werosber. 
Die Nichtsnüßigfeit, merornocms. 


Nichtswuͤrdig, adj. u adv. nichtswuüͤrdi⸗ 


- ger, nichtsrobrdiafte, merormami, me- 
nompebmsn, megocmonnsn. Eine 
nichtswuͤrdige Sache, meroguoc abo. 
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Ein nichtswuͤrdiger Menfch, merormsın, 
erBepusih weronter. Gein DBermds 
gen an nichtswürdige verwenden, 40- 


CIMAmoRb CRBOW ynompebHms HA HC- 


TOAHBIXP Alotch. 

die Nichesivhrdigfeit, muox: die- en, 
HETOAHOCHB, Henompe6bHochb, He- 
AocmohnHocub M Merosnoe ATao, 
HenompehcımBo. 

das Wichtwollen, des 6, (mur ne um:) 
nesomTGnie. 

das Nik, cm: Genick. 

der Nickawitz, cm: Nifawiß, 

1. Nickel, poaum: Nickels, ymenur: 
omm Nicolaus, Unxonka, Hukoayıız 
ra, Huroxanıa. 

2. der Nifel, des-8, (mu: moa: ea:) 
Niccolum, warkeAb, noAymemarar. 

- 3. der Nidel, des-$, (mu:,moa: c4:) 

“Br Ulse. gapin: cm: Hohlfräufel. 

4- der Nickel, des -$, (mu: noA: ca!) 
ym: das Nickelchen, Nickelein, (Bo 
Gpaukpypmbt mn unxuch Carconim) 
MAACHbEAA AOJIJAKA, KAZUONKA. 

5. der Nifel, des-$, (mu: noa: ea:) 
Bb HM3KOMr Wapbuim: menomped- 
unga, HenompebHasi KeHlımHay, 
nomacrkyısa. Ein Commiß— Nidel, 
coAzamcraa bAaLıb. 

der Nidellönig, des es, muox: die-e, 


(BL MAABHABHAXB) HHKKCACBON Ko- 


poAloRtT. o 

der Nickelocher, deg-8, (mu: mog: eA:) 
HInkkeAäcHaa oxpa- . 

der Nickel-Vitriol, de8-$, (mu: noa: 


CAHH:) UMKKCACBOH Kynopoch. 

Nicken, v. reg. neufr. CT noMmor: FA: 
haben, kneuns, maramıs. Mit den 
Augen nicken, raasasın murams. Eine 
niken, zarpemamn rauamıuu ToAo- 
B010. Mit dem Kopfe nicken, roxo- 
Bor0 rmBämp. Jemanden Beyfall zu— 
nicken, zusuyms Komy BB aları o- 
Aobpenia. Das Niden, zusauie, 
MHTAHie. 

der Nickfang, cm: Genickfang. 

Nie, unsorta, unkonau. Es foll nie 
wieder gefihehen, amıoro unkoraa .6o- 
abe ne 6, acınm. Beſſer fpät als nie, 
Ay'INe no2,10 HEKCAH HIFKoTAa. 

der Niedel, dis-$, (nHox: neyn:) BT 
Uschpapim : CAmBEI, CMCMANAj5 
omr ınoro: das M edelbrod, x1562 
C» CMCIMAHOIO HAM CAHBKAMM. 

Nieden, Cuapbsie mtema: o6Beımm:) 
unay, AoAy. Hier nieden, hie nieden, 
aAtch,, unay, na 3cCmAn. Nach nie: 
den Ju, x5 umay. 
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Nieder, adj. m adv. niederen mau nie— 

drer, niederfte, 1.) unariü, unx- 
min: I)codcms: Eine niedere Bank, 
un2cras cramsa. Ein Hügel ift nie— 
drer als ein Berg, xoams unxe ropst. 
Nieder = Deutfchlard, anxuaa Tep- 
mania. 2) * 1) Die niedere Jagd, 
MaAaA, MAaAoBAKHaX 0Xoma, AA 

‚Marosaxnoh auun. Die niedere Ge— 

richtbarkeit, uuxuia cyan. Die nies 
dere Schule, atınckaa urkoxna; man- 
xe: Ein Niedrer, die Niedern, um- 
3RIA, HH3KATO 3BaHia AmAHM; 2) 
(Bb HPABCIUBeHHOMB CMbIcAb) TMOA- 
Asa: Miedere Derläumder, norasıe 
zicpeimunsn. Ein niederer Eigen— 
nuß, moaroe ropsıcmoxrsbdie. II.) 
Auf und nieder laufen, 3% 2aı5 u 86 
nepesw 6Bramm. 

Niederbeugen, v. reg. af. Haraonams, 
npmnrubamp, Bb HM3b KAOHHINB, 
Harm6banmb. 

der Niederbord, des es, muox: Die-e, 
(8% mopexoacms5) codcıns: HM2KoM 
bopap, rpah, 3arpanma ropabaaz 
kopabab Ch HH3EHNMS 6bopAomP; TAa- 
ACpa, ÖpuraummHa, BCARIiM KopabAb 
Cb BCCAAMM. 

Niederbrechen, v. irreg. af. (cm: Bre= 
hen) caomnms. Ein Haus nieder 
brechen, a0om» paaaomams. 

Niederbrennen, v. ärreg. (cm: Bren— 
nen) I) neufr. ch nom: raar: feyn, 
eropGnıs. Das Haus ift ganz nieders 
gebrannt, A0omB COBcemE A0 T040- 
usst cropban. 2) af. coxeus: Die 
Beinde haben die Stadt niedergebrannt, 
kenpiameAäum TopoAh COXKTAH. 

Niederbringen, v. irreg. af. (cm: Brin⸗ 
gen) 85 uns» cnecmm. Die Nieder: 
bringung, cuetenie 8% uu3%. 

Niederbücken, v. reg. recipr. ſich nie= 
derbücken, vwarııymaca, moraonmmb- 
ca 10 zeman. Das Niederbüden, 
HAKAOHEeHIC, notronente. 

Niederdeutich, adj. vn adv. Huxuerep- 
mancrkia. Die niederdeutfche Mund— 
art, Huxue-Tepmanckoe Hapkuie, 
kyAaa Tpnuagaexamp HUXKHe-Car- 
conckoe, Toraanackoe, Dpusxaang- 
CROC, ToAttmmncrkoe Mm mpou. 

Niederdeutfihland, poanm: Niederdeuts 
fchlandes, (muox: ne um:) nuxuar 
Tepmania, chrepnas vacmp Tepma- 
nin, Ch MpHo6luceuiemh COCAHHEeH- 
HBIXb ImiepaangoBp, Becımdparia, 
HAXKUAA Cakconia H Tpou. 

Niederdrüken, v. reg. af. 1) cobcme: 

5 i 
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AABHITB Bb HWH3R, MpmAaRHumb; 2) 
nprwFbcknus, npnrutcmn, yratb- 
cınW, y!pyyvanısz marke: CmyınHınb, 
Br yHsıHie npmsechm. Ein von Kum— 
mer niedergedruͤckter Menfch, neuarsıo 
yaıpyuvennsa veroster. Die Nies 
derdehckung, npmaasamsanie, npH- 
mtcsenic, yratmenuie, yAapy4enHic. 

die Niedere, muox: die-N, A0AB ‚JuH- 
ameunoe mTcmo. 

Niederfahren, v. ärreg. (em: Fahren) 
1.) neufr. c» nom: ra: fern, cun- 
csoarm». Ein Engel ift miedergefahren 
vom Himmel, Anrer» cuw2ıneap Ch 
nebecn. Hl.) af. Nosaamıp, ne 
petxams: Alles Getreide niederfahren, 
BCE KHINO NOBAAHMIb, NOMOAO4UB, 
nosams. Ein Kind niederfahren, 

. po6enra 3ayasnms, nepehxaiıs. 

Niederfallen, v. irreg. neutr. (cm: 


Fallen) c» nom: ra: feyn, ynacmb. 


Unter der Part niederfallen, noar Öpe- 
neneus macms. Auf die Knie vor 
jemanden niederfallen, na xroxıtum 
npear atmn nacımn. Das Feldgeflüs 
gel fällt nieder, nmoxensia minmgbr 


caramca. Das Niederfallen, nase- 
Hit, 
Niederfliegen, v. ärreg. neufr. (cm: 


Ifeaen) c» nom: ra: feyn, cAcınams, 
HH2ACMAIB. 

die Niederfolge, (mmox: meyn:) o6a- 
2annocımb NOAAAHHBIXB MH BACAAOB}, 
achuomy BAaaabapuy M momtıuaeky 
Bh HCBAKHBbIXb CAYYAAXb NOBHHO- 
Bambca; HA NPHM: Mcramsb npe- 
CHYTMHMKA, HOLM HA oxomy Mnp. 

der Niedergang, des es, (mu: meym:) 
CX04b, CXOFACHIC, HH3XOXKACHIC, 
S3axoxzenie coAnya M 3anaın. Ges 
gen der Sonnen Niedergang, uxe na 
2anaak Ccoruga. 

Miedergeben, v. irreg. neufr. (cm: 
Schein) canom: ra: feyn, cxognıms, 
onycsamsca, ocagams. Ein Haug 
achet nieder, aomn ocazaeım». Die 
Eonne gehet nieder, coAupe 3axo- 
Anm. 

das Niedergericht, des es, ma: die-e, 
1) (y nmmyeAOBOBrR) NEMAH, CHAEH, 
menema NHO3ZCMHBIA AAA AoBaenia 
namg»: 2) ARXKHin CyAl. 

Niederhalten, v. irneg. al. (cm: Hal: 
feu) BR HM3% ACpXKalmıb, Onyıramıb. 
Die Augen niederhaltey, raaza no- 
my ıHüıb- 

Nicderhanaen, v. irreg. neulr. (cm: 

Haugen) c» nom: ra: ſeyn, 5» umss 

D 
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suckms, onycmnmsca. Die Flfgel 
niederhangen laſſen, zpmasa ony- 
cmHmb, noßGchme. 

Niederbauchen, cm: Niederhoden. 

Niederhauen, v. irreg. af. (om: Hauen) 
cpyönms. Baͤume niederhauen, zc- 
pessa cpybuurs. Jemanden nieders 
hauen, mapy6rınz koro. 

Niederhoden, v. ireg. neutr. c» nom: 

raar: ſeyn, npuchaamp, ma namam 
cMAmb, CHOMEKHYNIBCH. 

der Niederhohlunder, des-8, man Nies 
derholder, (un: weyn:) cm: Attich. 

die Niederiagd, (muox: weyn:) maraa 
O0Xoma, 24 Maxol AHUblo, HM mpaso 
Kb MOoMy. 

Niederkippen, v. reg. nrufr. c» nom: 
ra: haben, m af. neperyBuipuyıns- 
CA, onpokunynisca. 

Niederkluppen, v. reg. af. Hoay 0- 
nycuwmms. Einen “Tifdy niederklap⸗ 
pen, y cınoaa noAb! onmycıumms. 

das Niederfleid, des Nes, mu: die-er, 
HAXKHEeC, Mcumoanee naamse. Und 
fout ihnen leinene Niederfleider mas 
chen, (87 6mbain) Mm comsopmum 
HM HA ApalrH AbHAHbI, 2-Monc: 
TA: 28. cm: 42. 

Micderknien, v. reg. neutr. c» nom: 
raar: ſeyn, npesaounms koxbua. 
Das Niederfnien, zkoabuonpezaone- 
nie. 

Niederfohlen, v. reg. af. m neuftr. c» 
nom: raar: ſeyn, (y yroastunroBr) 
»» yrToab neperoptms, MH Bb yroAk 
COKCHB. 

Niederfommen, v. irreg. n/utr. (cm: 
Kommen) c» nom: ra: ſeyn, * po- 
Anms: Mit einem Sohne, mit einer 
Tochter ‚niederflommen, crıma, aous 
poamms., Lie Frau if noch nicht nie— 
deraefommen, xcua eıme ne poamaa. 

die Niederfunft, (muox: neyn:) poAut. 
Ihre Niederkunft ift nahe, porsı ee 
banarm. Eine fihwere Niederkunfe 
haben, maxcasıe porsı umEus. 

die Niederlage, unox: die-n, 1) unz- 
noroxenuie; a ocobanko 0 BohcıE 
* nopaxenie. Eine völlige Nieder: 
lage leiden, -conepmenuoe mopaxe- 
nie npewmepntrus. Nah der Nieder— 
Tage nahm der Ueberreſt der Feinde 
die Slucht, nocatb nopaxenia ocına- 
mos» Boucka Bb ÖbrciBo o6pamıma- 
ca5 2) MRemo CcrAaıska MOoBapoRT; 
mMasxe: 6yaub, mManraychb, mara- 
a0H%, aHbapbi, sanacnanz; 3) oba- 
3AuHocmb, M Npabo 3b Kakomı 
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micmt moBapsı CRAAAIBAME; Bb 
BEnt: mpaso BB borblIcemB KOAH4C- 
cms moprosams; om» yero: marie 
kyngst massıpammca Miederläger m 
Niederlagsverwandte. 

der Niederläger, de8-8, (mu: noa: ea:) 
xener: die Niederldgerinn, kyneub 
Bh boABIIeMB KoAnyecımBE 11opry1o- 
min. a 

das Niederland, des -es, muox: die- 
(änder, m -[aude, Hnsepaansin. 

der Niederländer, de3-8, (mu: moa: €1:) 


. Huaepaan,zeg». Die Niederländerinn, 


Hn,ıepaaf. Ka. j s 
Niederländifch, adj. n adv. Huacpxans- 
CKIH.» 

Niederlaffen, v. irreg. 
onycınnmb, CHyCIIMilb. Den Bor- 
hang niederlaffen, zamantch cmy- 
cmnns. Jemanden an einem Geile 
von einem Thurme niederlaffen, cny- 
cmuns roro no sepesk& cr bausmm. 
Die Segel niederlaffen, napyesı eny- 
cmums; marxe: fih niederlaffen, 


af. cm: Laſſen. 


ı *enycmnmsca, chemp, npnuchcmb; 


Inarke: moteAnImbca, OCItoBamsb 
cnoe npe6siranie rat. Gid) häuslid) 
an einem Orte niederlafen, aomom» 
SaxkHımb BL karomp mEchmt. Die 


Niederlaffung, cnycranie, olıycka-. 


nie, nodcrcHie, 

Niederlegen, v. reg. a. 1) cobeme: 
Hm2noAOKHInB, cBaaums. Eine Laſt 
niederlegen, mouy, maxccmb no- 
zoxmıns. 2) Ein Kind niederleaen , 
po6enra cnam» nmoxoxmas. id) 
niederlegen, 8% nocinexmo ACHBb, cmaıns 
neun; 3) * cA0KHımıB Ch ceba, ocına- 
sriuns: Ein Amt niederlegen, A1oA- 
xHocms cu ceba cAoxmms. Geld 
man eine Sache bey jemanden nieders 
legen, acnsru Mau Rein Kakyıo y 
KOTO Rb Coxpamenie MOAOKHIIb. 
Waaren an einem Drte niederlegen, 
monapbt Bb Kakomp mbcmT; CHAAABI- 
Balltb, CBAAHBAIIB 85 ambapb, 10. 
aommınz 85 6yaum. Einem die Straße 
niederlegen, yAauıyy Romy zaropo- 
Ihm das Handwerk niederles 


AHIIDb. 
gen, 2anpeıummp komy peMecAO cBoe 
monparaams. Die Niederleaung, 


Niedermeseln, 


, mapybaenie. 
Niederfüufen, v. irreg. af. (cm: Sau⸗ 
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napy6nms, mo6nms roro. Das Nies 
‚dermachen, onyckauie, nobienie. 

v. reg. ad. Uachus, 
n3a6HmB , H3rRpommmb, Mapy6ams 
#6 mEarie zyckyM. 
Belung, nachucnie, nabienie. 


Niederreiſſen, v. irreg. ad. (cm: Reife 


fen) copsams. Ein Haus niederreif- 
fen, aom» caomams. Die Nieder» 
reiſſung m das Niederreillen, cpsıza- 
Hic, CAAMBIBAltIe. 


Niebderreiten, v. irrer. af. (cm: Rei— 


ten) BCpxXoMmB Koro HAN umo nepe- 
Ixams. Das Getreide auf dem Ader 
niederreiten, Kumo wa noat 31010 
nopaamıyb, nomoxroumms. Ein Kind 
nicderreiten, po6eusa nepeckaramsp, 
2a1arums Aoımaysıo. Das Nieders 
reitet, nosaachie AolmaABbıo. 


Nicderrennen, v. reg. mn irreg. af. 


(cm: Kennen) nepebxams, nepeöt- 
xams vepesr xoro. Das Nieder: 
rennen, nepedbxanie upeas xoro. 


Niederfäbeln, v. reg. ad. Mapybums 


koro cabıcı, 


Die Niederfäbelung, 


fen) surmmms. SJemanden niederfaus 
fen, sanomumpamp, cmomms koro 
Ch HOTb, NHIUB Ch. KREMBb, nona Ch 
norn csarmuısca. Das Niederfaufen, 
cnocHic. 


Niederfchieffen, v. irreg. (cm: Schieſſen) 


I) neutr. cp nom: ra: feyn, cmpElas- 


-Hyoıb, BHe3anHo cacınbınn, O6py- 


JIHINBCA, CHYCIOHIBCH, ynmacız, 
caemEıms. Unvermuthet ſchoß der 
Balken nieder, Buezanno 6pesuo 
noxcınbAo Bb HM3b, JDyXHyAoO. 2) 
ef. Bacmpbanms: Jemanden niedere 
fihieffen, z3acmpbamms koro. Dag 
Miederfihieffen, smzrcmänie, 34- 
cınphansanie. 


der Niederfchlag, des es, mnox: die- 


fchläge, 1) #9 xumin: ocagony, 0- 
caAka, HM3BCPTB, npeyunamamm ; 
2) yaapenie; 8b My2uırt: ca Tpe- 
yeckaro seanch, onyıscHhie pyKM 
»» marınE. 


Niederſchlagen, v. irreg. (cm: Schlagen) 


1.) neutr. 1) cr nom: raar: haben, 


Die Niedermes” 


onycınMinb PyRy, MaxHuymb pykoro 
Bb HM3b, Bb marınd, yAapams BT 
un2b. 2) cc» mum: raar: haben, y- 
macımıb, NOBAANMIUBCA, UINLOMIYIMb- 
ca, xaonuyiusca. Er flolperte und 
ſchlug nieder, fo lang er wur, our cnn- 
ınxuyAca MH pacmanysurmchb DIAIOD- 


N HM3noAoXxenie, OCIUABACHIE UCTO«- 
Miederliegen, v. irgig- neutr. (cm: lies 
geu) c» mom: TAAT: haben, ackau. 
Niedermachen, v. reg. af. Onycmmmb, 
enycmums. Die Krämpe am Hute 
niedermacden, noaa y maanst cuy- 
eınmun. * Jemanden niedermaden, 


myıca Bcemw Bapexm. II.) af. 1) Chn- 
Baus, O6HBamk, nopaaumb, HH3A0- 
xnmms. Der Hagel hat alle Feldfrächte 
nicdergefchlagen, rpaar sch noxepsıe 
nanası no6mar. 2) Die Augen nies 
derfchlagen, raasa momynums. Der 
Bär ſchlaͤgt das Getreide nieder, Cy 
OXONIHMKOBT) MCABT AB KHINO MOAO- 
yrınp, nomarm. Ein Gehdlz nieders 
fdylagen, (#1 Aabcososgcmeb) ALc» 
BaaumB, PYybHunmb; Rb XHMimM! 0Ca- 
xAams, Haapeprams. Das Gilber 
wird aus dem Salpeteraeifte mit Kupe 
fer, das Kupfer mit Eifen niederges 
fhlagen, cepe6po 435 ceaumpAamaro 
CuHprma HH3BCPTACICA ,. OCaKAacıı- 
ca mbıasıo, MBAB xerbsomr. Ein 
nicderfihlagendes Pulver, mopomors 
BOAHCHTe KPOBR ymoaamınid. 3) * 
a) Jemandes Hoffnung niederfchlagen, 
Haick ty “bio yumumoxmms. Eines 
Deweife niederfihlagen, zorasamers- 
cCmBa “YbH HCNHPOBEPTHyMBb, YHM- 
Ymoxumb. b) Jemanden nieder» 
fhlaaen, oneuwarnnıns xoro. Das 
ſchlaͤgt mich zu fehr nieder, amo Bec»- 
Ma MCHA TICYaANMD , cokpymMmaecınb. 
Sehr niedergefchlaaen feyn, Becsna ne- 
yarsıy Öbimn; om moro: die Nie— 
bergefihlagenheit, meuars, cmyım- 
HOCMB, YHb5IHie, Corpyurenie, mo- 
era. Die Niederfihlagung, yaapenie, 
BaALA, MomynacHie, onyckanHie, 
ocaxacnHie, kpyureHic. 
Niederſchlucken, v. reg. af. Etwas nies 
derſchlucken, mooraommms wıro. 
Niederfhreiben, v. irreg. neutr. (cm: 
Schreiben) nanmcams, 3ammcsıBams. 
Niederfenken, v. reg‘ af. Onycrams, 
norpyxanıs. Die Niederfenfung, o- 
Uyckanic, NOTPYXCHIe, 
Niederfeßen, v. rex. ad. Etwas nieders 
feßen, nocmasmıus umo. Ein Kind 
niederfeßen, pobeura nocagnıms ; 
marxe: fid) niederfeßen, chem. * 
Eine -Fommifiion niederfeßen, kom- 
MHCCIO yApcAHıTb, HASHAayHınb, o- 
npesbamms. Die Niederfeßung, no- 
caxıcnie, onperTaenie MH npou. 
Riederſinken, v. irrey. neutr. (cm: 
Einfen) ©» nom: raar: ſeyn, ony- 
eramsca. Die Hände niederfinken 
laſſen, pyru onycmums. Im Waſſer 
niederſinken, #5» BOAK norpaanyıs, 
yrat6amms, momonyıns. Das Nies 
derfinfen, onycranie, norpaaanie. 
Niederfigen, v. irreg. neutr. (cm: Sis 
Gen) I.) c» nom: ra: feyn, caakus. 
IT Band. 
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Jemanden niederfißen laffen, mprraa= 
cunıs chcms roro, nocaanms. LI.) 
af. \Cuabniemp npuaasunmp, Ha= 
chcems. Das Niederfißen, cnıtnie, 
mprAasaenie cuAabniemn, mHactıa- 
nie. 

Niedertimmig, ädj. m adv. Huaroi 
cınBoar umErornin. Nieder ftänmige 
Dbitbäume, HH2EOCHIBOALHBIC, HH= 
Z3MCHHBIE MAOAOBBIE ACcpenpa. 

Niederftchen, v. ärreg. a. (cm: Stes. 
hen) saroroms. Das Niederitechen, 
3akarbIBanie. 

Niederfleigen, v. irreg. neutr. (cu: 
Steiaen) c» nom: ra: ſeyn, cokmm. 
Die Treppe niederfteigen, c» atcın. 
ws cxoamms. Das Miederfteigen, 
cxoxAcuie. 

Niederfloßen, v. irreg. af. (cm: Stos 
Ben) Jemanden niederfloßen, 8» un» 
KOTO CMOAKHYyMB5Z Marke: 34r0- 
a0oms xoro. Das Niederfioßen, m 
Niederftoßung, cmaarusauie, 3ax0- 
AcHie. 

Niederitürzen, v. reg. I.Jneutr. cn» nom 
raar: Dr O6AOMHIIBCA, onponu- 
'HYyInscA, mosaamınsca. Der Baum, 
das Haus ſtuͤrzte nieder, Aepeso, a0m% 
nosaamaca., 11.) af. Dosarnnıng, 0- 
NPORHHYyMB, HH2PHHYINb, HM3BCp- 
rayms: Jemanden niederftürzen, una 
PHHyInB xoro. 

Niederthun, v. irreg. ad. (cm: Thun) 
y. OxX0OMAHKOBB! Yynompebasemca 
rar recipr. fi) niederthun, cu». 

Niederträhtig, adj. m adv. niedertraͤch⸗ 
tiger, niederträd;tigfte, 1) (Coßsemur:) 
HH3rKiH, HH2MCuNBIN; 2) *a)(ofsent:) 
cmupeHnusim; b) noaasıa, paboarn- 
usa, paberin: Ein niederträdhtiger 
Menſch, noaAoKh venonünn. Ein nies 
dertraͤchtiges Betragen, moaroh nos 
cumynorb. 

die Niederträchtigfeit, mmox: die-en, 
noArocms u noarnsıa ahra. Allerley 
Niederträchtigfeiten begehen, zcariz 
nosrocmm Ataams. 

Niedertreten, v. irreg- af. (cm: Treten) 
NOMOAOYHUB, MPHINOMINALB, 34- 
monmams. Das Graß niedertreten, 
mpasy npumonmans. Das Nieders 
treten, mn die Niedertretung, mpama- 
TUIMTBIBAHIe, 

Niedertrinken, v.irreg. aA. (cm: Trins 
fen) Jemanden niedertrinfen, cnonıns 

% C5 HOT%, mepenmus xoro. Das Nies 
dertriufen, cnansanie. 

die Niederung, muox: — (cm: die 
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Nieder! nuanennon bepern; marke: 
AnıINHA, K)NaBa. 

das Niederwand, des esſs, muox: Die- 
wande, mau - mwänder, HENOAHCE 
naaınse marparn. Die leinen Nies 
derwand an feinen Leib, (8% 6m6Aain) 
MH nagpaan AbHAHsl Aa BO3BACHEING 
na mEbAo CBoOe, 3 Momc: ra: 6. cin: 10. 

Niederwaͤrts, waptuic mbcma, BR HMEH. 

Niederiwerien, v. irreg. all. (cm: Wer⸗ 
fen) Jemanden nicderwerfen, 6pocmum 
HASCMb, HM3PAHYyIIB KOoro; * BIH- 
Hyınb Bb IIODbMy. Die Niederwer— 
funa, naapnunsenie, umapenauie. 

Niederziehen, v. irreg. ad. (em: Zie⸗ 
hen) 8% un3% mauyııs, onatttuns. 
Den Zweig an einem Brume nieders 
ziehen, sGupn ua acpceb 8b un3% 

"manyıns. Das Niederzie,en, npu- 
InATHBaAunIC Bb HM. 

Niedlich, adj. m adv. niedlidyer, nicde 
fichfte, 1) nperpacnsih, onpamunin, 
yapazusıl, MMALIM, MHAOBMAHGIM, 
npuroxiä, uacmziä. Niedlid) gefleis 
det ſeyn, umcmensro oabıny 6urmın. 
Das fiehet niedlich aus, amo nperpa- 
cno, mmaonnzuo. Ein niedliches Haus, 
rpacussıa aomm. Ein niedliches Mäde 
chen, sınaenpraa aAbsowa; 2) Bery- 
CHLIM, CAaARKiM, CAAJOCTIHLIM, BC- 
Ansammsäa, Aeamneınusii: Webers 
fütte dich nicht mit allerley niedlicher 
Speife, (8r 6n6ain) me njecamrai- 
CA BO BCAKOM Aafoemu HM He paa- 
Aupahca -Ha (pazanmuie) Öpamıma, 
CHp: r\: 37. cut: 32. 

die Niedlichkeit, (miox: meyn:) muAo- 
BILLHOCHIh, TPHTOKECMB, UHCHMOMA. 

der Niednaael, cm: Nietnagel. 

Niedrig, adj. m adv. niedriger, niedrige 
fte, 1.) unasiä, umameussih. Die 
Molfen gehen niedrig, obrara xo- 
Aaınh HM3KO, 


Pfand, umaro acxamaa zemaa. Ein 
niedriges Ufer, unzrin 6eper». Im 


Bette mit dem Kopfe niedrig liegen, 
a» nocmeAaAGb  TOoAOBOIO HH3LO Al 
xams. Ein niedriaes Warler, Abbi- 
aaa zora. - Niedrige Abfäbe an den 
Schuhen, mmerie nabayrm y bauı- 
mazosr. Der Hirfd) aehet niedrig, 
(y oxomuns®sn) onent pora cru- 
uyan, 663% por» xoauınm. 11.) * 1) 
Eim niedriaerr Ton, umaonoh, unarik 
roxocrh. Niedrig fingen, unaxo nTuns, 
Gacnms; 2) o uhub: Ein niedriger 
Preis,. unsran, maraı, euter aa 
ubaa. Einen niedrigen Preis anf etwas 


Ein niedrig gelegenes. 
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feßen, maayıo ufny na umo noxo- 
xums. Nirdrig fpielen, 3» ne6orn- 
uy}o ATpy, HE.BbICORO urpamb; 3) 
(o a0ocmonncwBb) a) Booßıne: Die 
niedriaen Schulen, unxuia ımroası. 
Das niedrige Wildpret, maronaxnaa 
aus. Die niedrige Gerichtsbarkeit, 
nukHim cyar; b) ocobenno: aa) 
Ein niedriger Stand, unmaroe cocınoa- 
nie. Don niedriger ‚Herfunft ſeyn, 
6b u6 HMEKRATO , nponcxoxwacHia 5 
masxe: ein niedriges Wort nusroe 
cAOBO. Niedrig fchreiben, UB32KHMB, 
NAOWMAARHBIMb CAOTOMh  NHMCAMB5 
Masxce: MWOtABIM , MAAOAYDIULIM. 
Niedriaer Eigennuß, niedriger Geiß, 
NOAAOe Kopbicmormbie, mograr 
erynocms. Ein niedriges Bejeigen, 
TOAAON NOCNHIYNORR. ® 

Niedrigen, v. reg. ad. Ynuxams, 
(o6Beinıaro). 

die Niedrigfeit, (muox: meyn:) ım- 
SKOCMB, HH30CHB, MAAOCHIB, MAAO- 
Baxnocıns, moarocıns. Die Nies 
drigfeit einer Gegend, eines Preifeg, 
UN2KkOCIHB cuwrpanbı, uEbus. Sich der 
Niedrigkfeit feines Etandes fihämen, 
HM2KATO CBOCIO COCMOAHIA CiNbi- 
Anınsca. 

die Niedrigung, mu: die-en, umameH- 
HOCMB, HM2KAA Cinpaua. 

Niemahls, Cuapbuie npemenn) uuro- 
raa, HAKOAH, un pa3n. Ich habe ihn 
noc) niemahle gefehen, a ero eıne 

— Amroraa ve umtarm. Das habe ich 
noch niemahls gehöret, a 2amoro am- 
KOTAA Cie HE CABIXAAT. 

Niemand, poanm: Niemande, aam: m 
Buunn: Niemand m Mieinande, mF- 
emoum: um kıno. Das weiß Niemand, 
cero HM kuto me aHacıny. Niemand 
unter ihnen, um rmo 13%, HNXh; mar- 
xe: Es wur Niemand Fremdes da, 
man» HM Koro “yxaro me 6bino. 
Das wird Niemand Rechtſchaffenes thun, 
BınoTo HMKAKOH Wecimuoh yerorbrn 
ve cabaacmm. Miemand anders als 
er, um Kıuo HHON Kakb OHb. 

die Niere, muox: die-n, ymenm: das 
Nierchen, Nierlein, Bh 0Co6cuuomB 
cmbicab: noura, #8» mEab xHBoım- 
HEIXT5; # y-aomaach: mEcmö, rab 
chı1o Aermınp; 2) nouraä, BHAB 
nousu ee mEA0o. Die Kies⸗ 
Nieren, KoAuegannsa moyrn. Das 
Erz bricht nierenweife, pyaa waxo- 
Anınc NOYKAMHM, NO4KOOÖpasHa. 

die Nierenbefihwerung, muox: die-en 


Ni 


Nephritis, noueuman 6oateus, 6015 
BL NOURaXr. 

der Nierenbraten, de3-$, (mu: non: ea:) 
Kapkoe, Xapeuoe Cb NOYKAMH. 

das Nierenfett, des 6, (muox: neyn:) 
xupb OKVAO NOMCKh» 

das Nierenfieber, des 6, (mu: mot: ea:) 
Febris nephritidis, noueunas ropau- 
ka, TOpauka Ch BOCHAACHIEMB NO- 
UeRT. 

Mierenförmig, adj. w adv. nierenförmis 
ger, nierenfdrmigfte, nourosnausıh, 
no4soo6paausıM, NOXOXIM Ha nouxu, 
NOo4KoBamon. R 

der Nierengries, de8- es, (mn: ueym:) 
KameHb, MECORb Bb NO4KAXT. 

die Nierenfranfpeit, muox: Ddie-en, 
cm: Nierenbefchwerung. , 

die Nierenfchnitte, muox: die-n, nob- 
deusi, xapemsıe aomınnuku 6Eaaro 
xıtba Ch pybAcusImA AHyaMmH, nou- 
Kaum 4 npo4. 

der Nierenftein, deg-e8, mmox: die-e, 
I) kRAmcHb Bb MOURAXT: 2) (Bb MH- 
mepaaorim) Lapis nephriticus, mo- 
YCYHHcH KaMCäb, MO4UKORMKL, POAB 
gechma Kofnsaro npm ocazauim 
KHDHATO 3CACHArO KHPOBHRA. 

die Nierenſtolle, mu: die-n, (Br mo- 
BAPHAXP) BEITJIICHUOM XKHpL M3T 
nouckb. 

das Nierentalg, des - es, (vu: meyn:) 
NOVEIHOe cano. 

dus Nierenweh, des es, (mu: meyn:) 
cm: Nierenbefcdhwerung. 

Nierenweife, adv. cm: Niere, 

Nierig, adj. m adv. Houeunsä. 

das Niefefraut, des-e8, (mu: meyn:) 
Achillea ptarmica Lin. acpestä, un- 
xaueun. 

Niefeln, v. reg. af. m neufr. cu nom: 
raar: haben, 8% Hoc» ToBopums, 
THYCHING. 

"Niefen, v. reg. neutr. ch momor: TA: 
aben, unzams, uxams. Das Nies 
en, uxaufe. 


das Niefemittel, des-$, (mu: nor: ea: )⸗ 


YXxAmeAbHOe cpeacmBo, ATkapcınno. 
das Niefepulver, des-8, (ma: moA: cA:) 
YMXAIMDCABHOA HOPOWORKP, YHXOTKA. 
die Niefewurz, (mwox: meyn:) Helle- 
borus Lin. vemepuna, VemepWIHNKDb. 
der Nießbrauch, de$-c8, (unox: neyn:) 
ynompe6aenie Bb CBOI NOABbSY. 
UÜsus fructus, ımacaax ıcnie, nOoAB20- 
Banie Aaoxoraumm. Den Niebbraud) 
von etwas haben, moasay om» ver 
unmtss. 
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das Niet, ded-ed, mmox: die-e, ya! 
das Nietchen, Nietlein, npexxe aua- 
yHAo Boobwme: TRO21B5 Hund 3HMa- 
yHın» 3arıena, 3arptuna. Das Niet 
in einer Scheere, zarıenra, zarıen- 
HOK TRO3Ab BR Hoxumnaxn. Etwas 
mit einem Niete befeftigen, zarıc- 
nam Yıno, ykptnums. 

die Miete, mnox: die-n, nycmoi 6m» 
Aacınn, 6635 BEIHTPLIUA Reinyınoh. 
Eine Niete ziehen, nycmoi 6macnn 
BbIHYHIR, unvero HC BoiHTpamb. 

das Nieteifen, des —8, (muox: nor: 
einH:) y Ky2ucyorn: opyaie aan 
aarubauia NOAKOBSHEIXGL TBOZACH. 

1. Nieten, v. reg. recipr. (Br Bepxueũ 
Tepmanim) mpyAnmsca, cmapams- 
ca, cyemumsca, 3abommınsca. Sic) 
über etwas nieten, za6omnmsca © 
YeMb, CMAapamsca, INpyAuINBCA. 

2. Nieten, v. reg. af. 1) 3Barptunums, 
3arAcmamb, 34KOBAlb, TBO2ZAb PA3- 
mAIDIMTUmB HAM nepermbams ch Apy- 
raro konga; 2) pacnarormms, pa3- 
6um» TBO31B;5 3) TBO246 3armbauıs, 
nenermbarb. 

ber Nietyammer, des-$, muox: die- 
hämmer, moaAomagn mpm saraenaı. 
Barnim ynonpeönmersHon. | 

1. der Nietnagel, des-$, mu: bie-ndael, 
pacnAIiteHHoH TBOZAb, ZAKACcnHoM 
TBO2 1b. 

2. der Nietnagel, des s, mu: die-nägel, 
y Horma, aaycennga. 

der Nietpfaffe, des-n, mrmox: die-n, 
(y cabcapeh) xerb2Ko, 40A0mO JAA 
NPHrKACHBIBAuTA TBOZACH. 

die Wifel, cm: Feifel. / 

Niffeln, v. reg. af. (8% npocmopFuim) 
mepems. Das Holz hat ſtch ſtark ab» 
geniffelt, acepeso cmanıo obınepaoch. 

die Niftelgerade, muox: die-n, mo- 
cyAa,-komopyro bankahwmas poıuA 
om» yMepuieh memsn kacabıyenm. 

der Nifowiß, des —es, muox: die-e, 
(86 Apcmpim) THAB Tmnya, eporb 

das Nilpferd, des - cd, muox Mie-e, 
Hippopotamus, deremomp, BOoAAHaR 
ANnIHIAAIBb. 

Nimmer, naptuie BPemeHH, I) HNKO- 
raa, HHKAKO XKe, HHRKAKBZ OME mo- 
ro: Ein Nimmerfatt, Nimmergenug, 
meracsımasıh. Nimmerfroh, yrpio- 
Mei, 6esromparumä, Komopbii 
HHKOTAA ReceAn He buinaems. Nim— 
mernüchtern xıno bear mpocsny 
NBIOIM". Auf Sanet Nimmerstaa, 
HHEOTAQ, Kakb Yopm» yMmpenp;, 2) 

2 


, 


* 
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Gorte ne, xy momy: Er kommt nims 
mir, OHb HRHKOTAA HE NPHXOAHINDT. 
Ich konnte die Schmerzen nimmer aus— 
ſtehen, a 6oAn uurarı Boimepmbnis 
HE MOrt. 

Mimmermehr, adv. temp. mwroraa, 
om» usıut vw ar atra. Das foll nim— 
mermehr wieder geſchehen, >ıno nn- 
xorıı bGoabe me cAyUnmca: Markt! 
das will ih nimmermehr hoffen, cero 
A Hnkarı He Haytioch. 

der Nimmerſatt, zum: die-e, newabaa, 
HeHachiınHsiM; marke * poAm babel 
nınmypı Tantalws Alvin. 

Nippen, 'v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haven, mnnxae6niRarmb. 

Nicaend, Nirgends, (uaptuie mTcma) 

+ uarab. Ich weiß nirgende Fin, a me 
auaro nyaa almaca. Ich ſehe es nir⸗ 
gends, a umrab cero ne nuxy. Nir⸗ 
rend wo, ua TAG, HH BR Kakomb 
mtcmt. 

die Nifhe, mu: die-n, ym: Niſchchen, 
Nifchlein, ce» Ppang: Niche, ummm, 
cobcnıpeuuo rub3a9 naun yraybae- 
nie »» cmEub Ara nocımaB\cuia 
cmamyra M npou. 


der Nifchel, de6 - 4, (muox: nor: ea:) 


Bh BeEpxHcH Carcowim, Bb HMH3SKOMB . 


napbim: roxAoBa, bauıka. 

die Nife, (muox: meyn:) 1) THHAbI. 
Niffe haben, ruması nmäins. Die 
Niſſe abfämmen, ruması Bsiuecamp; 
2) anucH NYCAHHbIA. 

Niſten, v. rer. neufr. cr mom: raar: 
haben, ratagnınsca, ruba4o Bmup, 
npesamams. Die Eulen nilten in 
altem Gemäuer, die Echwalben auf 
den Wänden, cossı rutaramca B% 
cmapııxb XOpoMAxb, AdcmoUuRN HA 
cımkraxr. Das Niften, suuıse rubaar, 
NDeBHINAHIE. 


der Nir, des es, muox: die-C, muH-. 


AyXTb, KOINOpPbIMB 


mul Bogamuı 
atımeh nyraiımm. 
die Nirolume, mn: die-n, Hydrocharis 
Li». Aaryımarp, pacwTuie. 
der Nobel, des-8,.(mu: non: eama:) 


Hoßcab , cmapunmaa ATAMICKAA 
30A0ınaa moHremas CM! Heinrichs = 


Nobel, Rofens Nobel m Schiffs-Nobel. 
die Noberge, Ceanu: neyn:) BT Fic- 
ACheHcrKHxhb 34B0AAXr) 
CAAHLOBL, KAMCHWAR HAM 2CMAAHAA 
nopoaa ma cAaanıth aexarmaa. 
Noch, 8% Brit com»a: 1) un, unxe: 
Er hat weder Geld noch Eredit, y 


No 


Er it weder krank noch gefund, ons 

nu 210pox® un boakun. Ich hube 

es niem :bls gefehen, noch etmas dus 

von gehoͤret, & umskorsa moro ve 

BuAAAb, HHKE CAbIXIAH O MM. 

Nichts neues noch erhebliches, um«ero 

HORATO HMHXC BAKHäaTı 5 2, ee, no 

Cio nopy, noubsub, Anceat, xe: 

Er lebt no), on» eute xuss. Viſt 

du nod) bäfe ? eine Am ınsı cepAnım? 

Er it noch immer franf, ons zce 

ee bontun. Es it noch früh, eine 

pano. Noch it es Zeit, ee ecms 

Byema; marke: Noch heute fol es 

gefihehen, cero ann xe amo cab- 

aaceınca, Er kommt noch, our eme 

npugemt; marxe: Er foil noch wieder 

kommen, m menepn eıme mamr, w. 
meueps eme uenrcun. Sch foll eg 

noch wieder hagen, m no co nopy ne 

NOAYMAAR. Er fagte noch, ORT CRi=- 

aaa» eme. Dazu fommt noch, x% 

MOMy npHcoBokynAzenıca eure, Noch 

gröser, noch länaer, eine 6nasııe, 

ee ANuHuTbe; ) ropa310: Vorhin 

fang jie noch fo artig, npexte ntaa 

oHa TOpas3ı0 Aytume, ee moro 

ayuure. Es ift noch lanae nicht Tag, 

ere TOopaa340 AaAerRn on Adsz 4) 
HHOTAA 3Haymımh! CKOAB Hbl, CKOAb- 
xo dor. Menn er mich auch noch fo 

fehr bitten folte, croasro 651 0% 

sena um mpocmas. Sch maa ihm 
noch fo fehr zureden, er thut doch wag 
er will, cHoAsro 6b A ero He yTo= 
BapuBaAb, OHR RBce ınarm cBoe At- 
Aacım$; MHOTAA3HAUMMP: Makb KAKy 
661, He Cmoınpa Ha mo, M npocmo- 
HApOAHOC: maku. Du fannit noch 
lachen? msı emıe cmtasınca moxems? 
Du unterteheft dich noch mich darum 
zu bitten, ınsı eme vmbenms menu 
upocmiub © MIOMT. Das läßt fih noch 
een, 2mo ımakm eıue bcmn MOXHOo. 
Das gienae fihon noch an, amo mar 
TOAMAOCB5 HHOTAA 3NAMAITP! Xomg 
651, un zpannuch mtp$, ecınBanm 6sr. 
Wenn er mir es noch aefıqt hätte, 
fo follte es mich nicht verdrichfen, ecınz. 
an 6517 oHr morpahuch mEph, zog 
65: ou% MuT amo cra3aAn, mar 
6sı mut me 1a0caımo 661X0. 


KObINER Nochmahls, erıc pa2T, Quantb, Naru5 


caanam: afie. Er Eim nochmahlg 
zu mir, our ce pasr so na% npm- 
mean. Ich faae es dir nochmahls, 4 


me6t eitte pa2r TOROpIo. 


Hero HM ACHCTB, UM Epeanına ubmp. Nochmahlig, adj. Binopnunsik. Auf 


No 


fein nochmahliaes Bitten, ma zmo- 
prununoe ero npoIncHie. 

das Mod, deg-e8, muox: die-e, (Rb 
Mopexoacm»E) HORB, Rpaluik Ko=- 
Heur pea. 

die Mofe, vu: die-n, (Br Bepxueh 
Tepmanin) MOAO4HBIA KAIOUKH. 

die None, muox: dDie-n, c$h „\amne: 
Nuna, I) 8% MouHacınbIpaxh! Aena- 
m».A Macr AHa; mie: BT 3 yaca 
nocAat ohtaa; 2) BR My>sırk: OAROIoO 
OKINAROIO BU3SbIIMMCHH 1A CCKRYHAA. 


1. die Nonne, mirox: die-n, (ur HT 
KOMOPSıXb CMpaHaxb$) KAdICHAaA 
CRUNMBN. 


2. die Nonne, muox: die-n, vu: daß 

Noöonnchen, Pönrleia, rancapuaa 
bopma, FVABXKO, BOPOHRA! BL NAA- 
BHABHAXNT I KOABLO, Bh KoinopoMb 
Ranean Abaamoııh; MARKC! BAARACH- 
HbIA YEpenillbi 5 v MACHHKOBLS 
IIHPoKRoe KNAFRUO, NOMOLLTIO KOCTO 
Karbachı HMaymHAlOıh. 
. die Monne, muox: die-n, ym: daß 
Noͤnnchen, Nönnlein, 1) monaxuna, 
BHOrRAHA, NEDHHMgaA, cmaprna; 2) 
# 6Tıaa Tarapa CP» YEePHOIOo TOAOBOIO 
marxe: Phalaena Bumbyx monacha 
Lin. sepHoroAoBaaA IlcAroBaa ba- 
6nura. 

das Nonnentrod, des-e8, (mn: meyn:) 
poaB MOoHacımbIipcraro KOHperIma. 

das Nonnenfleiſch, des es, (mu: neym:) 
® oupmyanie om» cnbına m mA0ouıo- 
poriaz; om» moro: Es ift ihr fein 
Nonnenfleifh gewachſen, oma rr mona- 
WecKof XH2HM OXOınbı He uMmbeıi®. 

das Nounenflofter, des-8, muox: die- 
kloͤſer, Aabsnwiä, #eHuckiä Mona- 
cmbIpb. 

das Nornenfrant, de8-e8, (mu: 
„em: Erdrauch. 

das Nonnenleben, des-$, (un: Heyn:) 
MO0HAIICCcFKAa KH2Hh» 

die Nonnenmeife, muox: die-n, cm: 
Moͤnchs meiſe, m Afihmeife, 

ber Nomienteig, des es, (mu: meym:) 
Bhb NOBADHAXB: THIOXKHOEe ınEcuo. 

die Nonnenzeile, muox: die-Nn, neasa 
MOHaTIIecCKRaA Bb KCHCKOMbB MOH4- 
cmspBb. 

das Noppeifen, des 8, (mu: nor: .ea:) 
y'mraueh: ımangsı ara o6yutanbı- 
RAH:A Y2AOR% BT kann. 

Noppen, v. re;. af. BoipsiBamb, Rbl= 

- ACPTMBAIB, BbillIMNEIBAINB, KRAKh 
mo CYKOHITAKRH Yzabl BAb CyrHu$ 
Boigeprasamınn yimnyamm. Der Nop⸗ 


neyn:) 
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per, Bi zeprmransınumn. Die Nops 
perinn, Beiaeprnaaasınmna. Das 
Settnoppen, (marke y cyronumk:) 
ocMainpusanie Ha cutmy MmacAcHsııb 
NAIMCHb BB cynnv. 

der Nord, des-ed, (mix: neyn:) 1) 
ctsepnsrH Bbinpr, moAyHrmuHRB: 
2) chsepr, chrennaa , noxAy vonnaa 
cmpana, Geren Norden reifen, &» c$- 
Bepy Exame. 

der Nord» Taper, man Nordkaver, des-4, 
(muox: nor: eaun:) Deiphinu. Orca 
Lin. cHhBepnon Käaucpr, POAb ACAb- 


bUHOBD. 
Norden, ciseps. Sich aegen Norden 
wenden, r+ cThrepy o6pamumscı. 


Das Haus liegt gegen Norden, aoms 
cındnum Kr cThBepy, Ha ChBepr. 
die Morderbreite, ma: die-n, mrapoıta 

chsepima. 

der Neroatrtel, dt-8, (mm: moa: ea:) 
Bb MOpexoxcımat: TMUlOBoi, BE,CBTM 
HA KOHYAXb HAM YTAAXb MADyCcoR", 
NOMO'ILIO ROMXb OHblE Kb pahılb 
HAIMATHBATWUCAK. 

Nordlich, man Nördlich, adj. m adv. 
ndrdi her, nördlihfte, cfpepusu, 
TOAV HOINHBIA. 

das Nordlicht, die-e8, mnox: die-er, 
ctsepnoe cianie, 

der Nordoſt, des-es, (mu: 
BEPOBOCMIORT. 

der Nordpol, des-eB, (ma: 
BEDHOM MOAIOCH. 

der Nordſchein, des es, mmox: die-e, 
cm: Nordlicht. 

die Nordſeite, muox: die-en, cuep- 
HaA cımp.Ha. 

der Norditern, de8-e6, mmox: bie-e, 
chrepuan 28b24a. 

das Nordiwafter, 009-8, (mHuox: meyn:) 
Br Mmopexoacupb: chnepnaa cınpya 
Oreana, MAH ImeucHic, 

Nordvefl, mau „Rordveiten, chrennra= 
narr. Der Wind kommt von Nord— 

weit, stiupp Ayemu cn chuepo2:maras 
der Nordwind, des - es, MuoR: die-e, 
chrepunh BTınpr. 

Nöòrgeln, v. reg. neufr. cn nom: Ta: 
haben, (up npocmopEuim) 6pmwaxams, 
BO UAalnıb. 

das Noß, des- es, muox: die Nößer, 
(rn Meiccent) xpomraa vensepo- 
moTaz CKommHA. nf Kinds daer, 
Schafnoͤßer, Pferdendßer, maus 651. 
KORb, OBCHT, aouıazeh. Das beite 
Noß fällt dem Amte anheim, ayı- 
UIyıo CKOIMHHY MOAYYAcINb NnpaBic- 


veyn:) ch- 


neyn:) ch 
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nie. Der Schäffer muß die gefalle⸗ 


nen Noͤßer felbit abzichen, macınyx® 
AOAKEHB MaAyIo crommay Cash 
obampanıs. 

das Noͤßel, des-$, (ru: noa: ea:) yami 
das Noͤßelchen, Nöselein, 1) vFbpa 
XHARHxXb map, MOAORBHHA xaca, 
KDYyXKKYM, Kanıtsi MAm zrapına. Ein 
Noͤßel Bier, Mein, Getreide, mEpra 
nuna, BUHaA, Xuma; 8% Tupnurs: 
rydusıa zemaum pazabanmmca Ha 
NOoAy-TyQbI, 4emsepmp Typs M 
HecceAH, HAu MEpp, Bbpoanıno onık 
=“MT;ppt Bsichnaemaro xHınaz; Eh Tarb- 
CRUXh COAAHZ BAPHAMW: CmyAb HAM 
Taapınoe omAaFbaceHie cCoAAHATO KOAO- 
ac3a pasılaseınca ma 20 rBapınhy 
a OAnHBb KBapuıb HA ABa lCCceAN, 

"a OAHUB HecceAab cocmasırneınd 84 
UMpemn MAM COAOBAPHbIXB CKORO- 
pPoa%; »% Mehceunb: Hecceäb, eCılb 
Aposanaa MmTEpa, cocmasıasıoıaa 
Wecımuaagamyıo yacımb Caxeum; 2) 
TAbIÖbl M3Bb CoAAHarO HAy mo 60- 
KAM, JHDEHBI NOACIHABANEMBIA. 

der Nöffelfinf, des-en, sımox: die-en, 
pOAr nmMueR» mpaBumıRoBp, Sylvia 
peftilentialis Frifch. Cm: Todten⸗ 
vogel, Peſtilenzvogel. 

die Noffelftunge, mu: die-n, BoronocH, 
Iuecm» AAA HOMEHIA yıTamıokb. 

das Noſtoch, de8-e8, (unox: neym:) 
Tremella nostoc Lin. rpn6% ıpoxa- 
Win, Apoxanra. 

die Note, muox: die-n, ym: dag Noͤt⸗ 
chen, Nötlein, on» Aamun: Nota, 1) 
pumdTvanie, aambuanie: Moten zu 
einem Quche machen, npambvania 
ua xunry ıbaame; 2) 3anncrka, 6n- 
ACıHb, CPAbIERZ 3) BL My3bikb: No= 
ma, no koe4 ATpatomm. . 

die Notel, vmuox: die-n, cr Aammn: 
Notula sanııcka, aanmcoura. 

das Notelgefchire, des es, mu: die-e, 
npn6opp, Ha romogomp 6oAäsinic 
ranamızı abAarmoımn. 

der Notenplan, des-c8, muox: Die-e, 
(87 Mmy2515%) Tpagdpı, AUHCHRH Ana 
Hol. : 

der Notenfcreiber, des 6, (an: noa: ea:) 
nucenn NONIb. 

ber Notenſtein, des-ed, muow: die-e, 
Lapis musicalis, wonmoM xameib, 
cr M3206paxcuicmb HOomb, urpa na- 
mypb« 

Math, Cnanbuie) maxobno, nyflo, 
noınpe6no. Kauſe was ung noth if, 
aufs Feſt, Cr Gubaim) zynu cxe 


No 
mpe6yens Ha nmpasıunsG, Enanr: 
Joauna ra: 13. cm: 29. CBepx®Bb 
moro y4mmBo rToBopamn: Mir iſt 
noth, mu Ha ABoph, ma cyAlo xo- 


yerica. Es ift ihm noty, emy ma 
CYAHO xouemea, NPHCnHUHAO. 


die Noth, (muox: ueyn:) I) ınpy Ab, 


nanpakeufe CHAb AyITCeRUnMXb M 
mFrecnsxn. Du wirt Noth haben, 
in die Stadt zu foınmen, me6% mpyano 
6y.1cım% 8% ropo.t» scuymuma. Seine 
Noth mit jemanden haben, muoro 
xıonNolb, mp) 1a, Aocagbt cr kim 
nmtns. Das mücht mir viele Noth, 
sıno muE MHOTO InpyAaA, XA0oNOIMB 
atracına. 2) Mit genauer Noth, c» 
BEAHKMSIB lDY,IOMB, Uyilb, UyMBby, 
nacmıy. Der Zeug veicht zu einem 
Kleide zur Noth, mamepim eana na 
nAaınke Cma‘o, INAKB MARb, Wmo 
cımaxo.- Er hat zur Noth zu leben, 
ON C1BA NPOXKHMIb MOXKelih, BEAH- 
AuKyIo uyxay mepnump. Mit ges 
nauer Noth davon kommen, cv Be- 
AUHLYMB IupyAOmB Mäbsınıb “Heroz 
3) nyxaa, Heo6xoammocms, Epall- 
nocms»: Jc habe es aus Noch aethan, 
A 3mo 43h HYXAbl, no HEOdxX0AM- 
mocmm cAbaarn. Ueber Noth eſſen, 
teinfen, upea» mEbpy Fcmp, name, 
o6nbransca, ONHBAnpca. 4) Wenns 
die Noth erfordert, xXoraa uyxaa, 
HeobxoAmmocmk Moro Inpcebyems. 
Jemanden aus der Noth helfen, no- 
cobums romy »6 ayxıb. Einem 
feine Noth klagen, xarosamsca xo- 
my sb uyxıb, nyXAy cBomw noBt- 
amp; 5) npnuyxgemie: Etwas aus 
Noth thun, no npuuyxtenimo vmo 
alaams. 6) Im Falle der Noth, sn 
cayuab nyxas. Es thaͤte Noth, 
ich gienge ſelbſt hin, wu& 651 camomy 
nayo6no 6ur10o cxomms. Ohne 
Noth, 6er uyxan, 6esn npmummaı; 
7) nyxaa, 6ſaa, cropbp, Heıma- 
cınie: In der dußerften Noth ſeyn, 
BL BEAHNAHLIEND HeittacnıcH Öbinıb. 
Gemanden in feiner Roth beyſtehen, 
noco6mms romy »m 6Gab. Noth 
hat fein Geboty, nau Noth briche 
Eifen, rn nuyxab saromna ubıny, 
Noth lehret bethen, nyxıa may umme 
zaraum Tems. Die Noth zwingt mich, 
nyxaa mub seannız. Ein Sceund in 
der Moth, apyrn 8» newmacmin. Reis 
be@noth, rmbeas, naryba. Eterbengs 
noth, suiunmma, m3a4bıxanie, nocaT;g- 
Rec mpu Cmepum 4cAoBbsa coIpa- 


Mo 


aanic, mocxopanie. Hungersnoth, ro= 
aoAan; 8) Br OcoGxS cayuaaın 
a) In Noch feyn, Noth Leiden, uy- 
xay mepntms, BB HmyxAab 6bms. 
Ein Schiff leidet Noth, ropabas ms 
onacHmocmm nomonyms; b) Kindes— 
noth, myRm npm poaaxs. In ins 
desnäthen feun, posasmu myynmsca. 
Tıe schwere Noth, vepmaa memoys, 
nasyuaa 6oatannz; c) Ötkamocms: 
Sn Noth ſeyn, ms 6kamocmnm 6uıms. 
Keine North leiden, ne umtms meAo- 
cCmamra, xXopomo,;, Eh maohmaim 
num. Es ſtoͤßt jemanden eine Noth 
ZU, IE XAa CAyUmAaCcb Ab ACHbTaxXB5 
d) meyars, crophs, KpyuHHa, A0CA- 
a2: Dice Roth nit jemanden haben, 
MHoro Ancansı ch kbmt mmFınn 
der Mothanfer, de8-$, (mu: nor: ea:) 
Ha KopabAAXB: MOpMBON AKOPE, Kö=- 


mopon MOoARKO BB KpalHOCcmH yno- 


ınpebanmm». 

die Nothacbeit, mu: die-en, paboma 
Bb Rpal HOcCMM NPeANPAHHMACMaA.» 

der Nothauswurf, des-ch, mmox: die- 
wuͤrfe, Seinmasınanie MIOBapoBt BB 
rpainocmm Ara obacrıeHiA xo- 
pad. 

der Nochbau, deB- es, un: die-e, cmpoc- 
Hic ma ckopyio pyry aflnacmoe Aa 
omspamenia rakolM onacHocmn; y 
OXOMHAK: Aucha Hopa Ha noat. 

Nothbruchig, adj. m adv. (nr ropmııxa 
sanozaxs) Eine Stufe nothbroͤchig 
machen, pyay pasbnums, Aabeı ocMmo- 
mpokmp BRAympenHocms ea. 


der Nothbrunnen, de6-8, (mHox: noa: 


EAUN:) noxapHoA Konofe2b, ylo- 
mpebaremon B» cayualk noxapa. 
der Nothdamm, des - 18, muox: dit“ 
dimme, naommna ma cropyio pyRKy5 

ma ppcema aTbaacman. 

der Nothdeich, des- es, mmox: Bie-e, 
NAOMHHA, Tams, Zanpyaa Abaac- 
Mmaa ANA OoACpKkania BOAbl, Toka 
6oAbBIIaRA TAONIUHA M3TOMORHIICAs 

der Nothdienſt, de5- ch, muox: die-e, 
ycayra B» Hyxal; marke: boap- 
nımma, W3AhABe HCBOABHOC, 

der Nothdrache, cms Nothſchlange. 

Motböringen, v. irreg. ad. (moasxo 
Bb TIpnkasaxs 
npuuyanınz: Ich bin darzu genothe 
drungen worden, A 5 MoMy npH« 
uyxzen» Ösıar. Mothdringend, nothe 
drinalid), meo6xoammo, mo Mpuuy= 
xıeuTi. 


die Mochdurft, (muox: meyn:) A. ı) 


ynompe6nmneAabno) 
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CMOABRO, CROALEO HAObHO, nompe- 
6a, (ns npurasaxr). Es veicht zur 
Nothdurſt hin, cmoAsro, crRoABbzo 
na1o6no, ocmanems, Ha nompedy 
Ancımancms. Mad) Stothdurft zu Ice 
ben haben, nmbms Ara mpoxumsa 
EIIOABKO, CKOABKO HaA06H0; 2) na- 
acbnocmn; 3) 6hanocms, yboxkce- 
cmBo, HeHMyYirecmro: Nothueft leie 
den 6hamocms mepntme. B. 1) no- 
mpe6mocmz, Haro6sa: Die Schreiles 
nothdurft, nmuchmenusie mpmnachle 
Das ihr eures Drts die Nothdurft das 
bey beobachten möget, Aahsı BEI ch 
CROCH CINOPOHsI BCE HYXKHOC Hä= 
batogaauz 2) mpormmanıc: Einem 
die Nothdurft verfchaffen, nponnmanie 
xomy Aocmasmıns; 3) Seine Noch» 
durft verrichten, (8% 6aaronpmemoi=- 
wowb cmbIcAB) Ha cımy Ar, ma ABopBb 
CXOAHTIE. 

Norhdirftig, adj. m adv. nothöhrftiger, 
nothdirftigfte, eryausıh, nyKusM: 
Er veritenet e8 nothdürftig, om» ma- 
cıHay, eaua amo pasymbems. Ein 
not"därftiges Ausfommen haben, crya= 
noe nponhmnanie, TPOKRIORB H= 
msıns. Er kann morhdhrftig davon 
leben, on» c» mny-x 1010, eABa CHMb 
npoxums MOXCMP5 2) nenxy- 
ira: Eines Dinges nothdbrftig feyn, 
eryauy 6m» uhms. Ein notHdlrfs 
tiger Menſch, Ghaush, eryannılı, 
ucumyimii, HyXKaaloyıtaca WeAO- 
#trs, 

die Nothdärftigfeit, (mu: neyn:) cxy- 
A0ciüb, HEHMYHIECHBO. . 

der Notheimer, des 8, (mm: nor: ex:) 
noxapuoe Be,1POs 

der Notherbe, deg-n, mu: die- en, (»5 
mpasaxs) 3aronmsM macabAHuxs, 
KoeroO MHMHOBAMIB HE Ab3A. 

die Notherbfchaft, auox: die-en, saron- 
uoe HacAbACmBo, HEObXOAHMO KOMY 
caTıyromee. 


‚der Notfall, des- es, mnox: die- fälle, 


HyXxHoM cAy4al, HeoßxoAmmocmss 
Im Nothfalle will id) mid) feiner bedie— 
nel, Bb HEOBXOAHMocHIN, BbHYKHUOME 
caysak a ero ynompebam. Drin⸗ 
gende Nothfälle, xpaknia meobxo.ın- 
mocemn. Im Nothfalle iſt es ſchon 
aut, as cAyuab HyXıbl TOoAHMmCA. 

das Nothfeuer, de8- 8, (ma: noa: ea:) 
OTORB AOCMaRacmoH MpCHieMb NO 
cyentpito ana ommpanıenis 3apa3a 
m Apyımı» bonlauek omb 6Xx0- 
TMHHbIi. 
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bie Mothfrit, mmox: die- en, (rs mpa= 
Bax» uhromop: cmpanz) menhxoAn- 
Mbll, HEMMHYEMBIM, Kpalinili, no- 
catınian cporm 

dus Norhgedinge, des - 8, (mmox: mon: 
EAHH:) Bb TopH: 3aB0AaXhi HEBOAB- 
Hol ToApaAB C»$ pasAFharom no no- 
Aamr Öapbiıma Mm momepn. 

das Nothaeld, des-ed, mmox: Die-er, 
(#+ Bpement) aAeusru maamnnmsia 
3a M3ACPKKM NO YToAOBHOMY CyYAy» 

dus Nothgericht, des-e8, muox: DE-C, 
(»» anxuch Caxconiu) yToAoBHoM 
C\ The 

das Nothgeſchrey, des-ch, mu: die-e, 
ERPuk» mb KakoBoH Aubo 6BAB, Ka- 
pıvas mn np. 

Nothhaft, adj. m adv. nothhafter, noth⸗ 
bafteite, (o6semm:) 1) 6tansıı; 2) 
mpancansıl, 3aronnsıd: Eine noth— 
bufte Entſchuldigqung, saronuoe marH- 
Renie ,„ H3BHHCHIiC HA SAK0OHHOM 
HyxAat ocnonaunoe, 

der Nothhelfer, de - 8, (mn: noa: ex:) 
xenc: die Nothhelferinn, nomoımeuss, 
TOMOITUMNA BB CKopbHn, BB HyXKıt, 
enacnmeas oms 6Fasız5 mMarxe: 
Moilb, KoeroO MOMOLIB MOABKO Bb 
spahlueh myxab ynompe6aramms, 
RB Komy Bb rpaluch HyxKAF moAb- 
xo npnötramms. 

das Nothhemd, des Aes, muox: die-en, 
py6axa, o romopo# mo cyertptio 
MIIHAH, MO 01a BB POAAX» noco- 
6asem». 

die Nothhülfe, (maox: neyn:) nomorgs 
2» ayrxıb. 

Nöthig, adj. m adv. nöthiger, nöthigfte, 
maso6nsih, nompeÖnbsin, HYKHBIM5 
nco6xoAnusi. Etwas nöthig haben, 
ums Bb ums Harobnocıns. Geld 
nöthig haben, 85 Aaeusraxs maxob- 
mocms umkıms. Ich habe Hhlfe nde 
thig, mut momoyns ma4obHa. ie 
nöthige Kleidung, mompebnoe oatba- 
wie. Eine nöthige Suche, myanoe 
abo. Es it nöthig, dab du binges 
beit, naro6no, umobB mb CXoAHAB 
myaa; marxe: Die Sache muß nd« 
thig da feyn, zes Aoaxııa nco6xo- 
AnMo mam» ÖbImB5 BE TOpH: 34B0- 
aaxı: Waſſernoͤthige Zeche, pyannrs, 
om» BoAbI uyXAy mepnausih sanu- 
BaACMbIM , NOMONAACMBIH BOAOI. 

Noͤthigen, v. reg. ak. ı) npmayxaamss 
So did) jemund nöthiger eine Meile, 
fo gehe mit ihm zwo, m ae xıno 
ma nolmems no cHAB, monpnge 
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eAunNo, HAM Cb HHMBb ABa, FBanr: 
Mamsea, TA: 5. CM: 41» Bb uhro- 
MOPBIXb CAYYAAX» 3HAUHIIB: HAch- 
aosams. Gendthiget feyn, macmao- 
BaAHy, TpPuHvXAcHy Öbbimb; 2) npm= 
TAamams, nomuasams: Jemanden 
zum Effen, zum Teinfen nöthiaen, 
npuraautamm 'xoro x» AABnfio, nH- 
mio. Das nöthiaen bey Tifche iſt nicht 
mehr Mo)e, nomunsanie 32 cıno- 
aomb Gbonbe we 35 moAb. Die 
Nöthigung, npumyxaenie, momun- 
»anie. 

die Nöthigfeit, (unox: meyn:) wago6- 
Hocms. 

das Nothjahr, des · es, mu: die-e, To- 
AOAHON TOAb, HEypoxals 

die Nothflage, mu: die-n, xaroba m> 
nacennin⸗ 

der Nothlnecht, des Aes, muox: die-e, 
cAyra, pabommurb, roero MOALKO 
Bb rpahncan Hyxab vıompebaa- 
som». Jemandes Nothknecht fern, 
6Blm5 YEHMb PaboIUHUKOMb Bb Kpali- 
HocıuMm. 

Nothleidend, uyxay npemepntsarmnin, 
B5 uyxAab naxossıuläca, HyXAam- 
minca. Einem Nothleidenden helfen, 
HYyXAaABIIeMyCca Nocobums. 

die Norhlüge, muox: dDie-n, noxs 5% 
KpaaHocımm CKa3aHHan» 

der Nothnagel, cm; Niernagel. 

Nothpeinlich, cm: Hochnothpeinlich. 

der Nothpfennig, des JAes, (mau: neyn?) 
AcubrM Ha HeobxoaumyEO HYKAY 
enpamaHnsia. Sic) einen Nothpfennig 
erfpuren, cbepeus ACHsrH Ha ucpioM 
AcHb« 

das Nothraht, ded- e8, (mu: neyn:) 1) 
npaBo KaroBallbcA 34 HACHNTC, oco- 
6anno o nanacnnosania. Das Nothe 
recht ergehen laflen, yunnmıns plime- 
HIC BR HACHABCHIBCHHOMB ARAB. 
othreif, adj. u adv. (B» cerucroms 
xosalcmst) npexic, paHoBpemeu- 
Ho, Ckopo coaptswii. 

der Nothreif, des-e8, muox: Die-e, 
(y bouapen) o6pyas Ha Bpema, Ha- 
CKopo HabMBacmblH. 

die Nothfache, mu: die An, 1) neo6xo- 
anmocms: Das ift feine Nothſache, 
amo me x» Cnbxy; 2) HeRoAA, npa= 
BO, Kb HCnoAuUCHII KOMoparo MO- 
xHO NPHHYAHTIB, Ha np: npuuams 
3saHic TpaiokayaAbHHKA, KofAa Kto 
na6paus 6yAcına Bb 0H0C5 3)8% Bpe=- 
caasıb: oco6b0e mpaBo, no Komo- 
pomy 23 kpauneh muymab cyAamın. 
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die Nothſchlange, un: die-n, cm: Felde 
ſchlange. 
der Nothſchnitt, des-e, mmox: die=-e, 
(»2 ropa: 34804:) xonb, pyannns 
1o syxAf, a HC 110 npaBHAamP pvAo- 
roncnrsa abaannsın; marke: Not" 
föhniite thun, pyay rat nm nsmao 
Bbi6mp2mb, Bb'KonsiBaillb, 
der Nothſchuß, dei-e, ma: die ⸗ ſchuͤſſe, 
RRCIVPRAM npeac uee 6bacrusie 
6taıy Rrosashwamıd. 
cınamorkb, Cimaub RBb KOMOpPOMb AO- 
LTarcH NOANRABbIBAIIMB. 
der Nothſtand, des- 65, (Maox: Heyn:) 
Gbacmnenmoe cocmoanie, Kpal- 
ANcıab, Kpantce cocmoakHic, 
der Noten, cm: Kıagitein, 
der Nothſtern, des es, mn: die-e, Ko- 
MEemds 
die Norhtaufe, mm: die-Nn, rpemenie, 
KpecmnHbl Hackopo Abnacmsıa, be3b 
AANbHBIX» 06,AA0Bh, 
die Noththuͤre, mu: Me-N, ABeps, yno- 
Mpebnacmaa Bb Kpaluuxb CAy- 
uaaı®. 
der Nothweg, ded-e8, mu: die-e, 40- 
pora, komopym no HyxAGb man B5 
cayyab HyXısı ynompedazaıoıms. 
Die Nothwehr, (mu: meyn:) neobxonan- 
MaAA, HEBOAbHAS obopona- 
der Nothweifer, ded-8, (mu: moa: ca:) 
Bb nuenoBoAcmBF: MAlKa, Bb CAy- 
ab uyxAbI mUcnamm H3Önpacman, 
Nochwendig, adj. m adv. nothwendiger, 
nothwendigſte, meobxoanmuh, my- 
“ash, nompebnsiä. Zweymahl zwey 
ift nochwendig vier, ABamAsı ABa co- 
CHMABAACHIB HEOÖKOAHMO WMeinn:pe, 
Das Feuer muß nothwendig brennen, 
OTOHb MEOo6xoAnMmo Toptns A0A- 
zen. Ich muß heute notwendig 
fh.eiben, A CETOAHA HEobxn AHmo 
nncams z0AXeHn. Mothwendige Ars 
beit haben, mco6xoanmyıo pabomy 
aunsims. Ein nothwendiger Menſch, 
HeoßxoanmsıH Weroßter. 
die Nochwendigkeit, mu: die- en, meo6- 
XOAHMOCMB, HAAOÖHOCINB» 
das Nothwerk, des-es, mu: Die-e, nc= 
odxoammoce A*ARao. 
der Nochwinf, des-e$, mu: die-mwürfe, 
cm: Mothuusiwurf. 
die Nothzucht, (ma: weyn:) macnaie, 
HaCcanoBaHie, 
Nochztichtiaen, v. reg. af. Hacmaosamı., 
Eine Berfon norhzhdtiaen, wacnao- 
zams xoro. Die Nothzuͤchtigung, na- 
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CHADBamenb. 

der November, de6-8, (mu: moa: er) 
Hoaßps, Caap: AHucmonart, 

Nuͤchtern, adj. n adv. nluhterner, nuͤch⸗ 
ternfte, 1) womia, ne truıa m ne 
nnsmid. Müchtern trinfen, mı ıno= 
wası numb; 2)* me uukiormc uny- 
ca, besuryc#nn. Das Fleiſch ſchmeckt 
fo nüchtern, maco 6esnsycan. Ein 
nühteınes Gedicht, Gesasycnsıe cmm- 
Xu; 3) mpecsBbil, Maropoc: mBepe- 
BB, BoBA1epxKHsH. Wieder nüchtern 
werden, nempessnmsca, Maropocs 
Bbimrepesamsca; marke: Ein nüd)s 
ternes Leben führen, »osıepruym 
KW3anb Becinme. 

die Nixhternheit, (muox: me mar:) mo- 
INeCMb, UPCABOCHE, BOBACPR HoCmE, 

die Nüde, em: Mucke. 

die Nudel, mnox; Die-N, ywen: daß 
Nudelchen, Nudelein, aanına, maxa- 
pou®. i 

das Nudelbret, deB-ch, mnox: die-er, 
(B9 rRyXxHuax®p) AocKa, Ha KomopoH 
Aanımy Rpoutam». 

das Nudelyolz, des-ch, mm: die- hölzer, 
crRaänka, uTimp mEcmo Kamatonız. 

der Nudelmacher, des-8, (mm: noa: ex:) 
xenc: die Nudelmacherinn, marapon- 
IInKb, As 

das Nudelmehl, ded-e8, (mr: meyn:) 
Myka Ha Aanııy. 

der Nudelteig, dei - ed, mmox: 
mscmo na Aantlıy» 

Nuͤffeln, v. r. neur. cs nom: ras haben, 
Bb HOC» TOBOPHME, THYCHTIE« 

Nug, Nüge, cm: Genua m Genüge. 

Nul, unumo, ayas. Etwas null und 
nichtig machen, für nud und michtig 
erklaͤren, yunumoxums mo, 06%- 
ABHMBb HEeAFHCHRHMEALHEIME, 

die Null, wu: die-en, man die Nulle, 
Mn: DIE-N, HyAb- 

die Nummer, muox: die-n, uymeps, 
uucao. * Eine gute Nummer bey eis 
ner Perfon, an einer Sache haben, 
BB cHuab y xRoro Ö6blms, Balroay 
om» yero #mtııh. 

bas Nummereiven, de3-8, (muoxs noas 
CAUH!) BP TAAKHABHAXBS opyAie, 
KOHMB HyMEepa Ha cannusß Hılawa- 
Mb, TINMEMTCABb- 

Nummeriren, ve reg. af. 1) cummanın, 
2) HyMmep® NOAUKAIIB, SAH YMOfHTITC, 
zaehsnntn. Dice Hiufer, Waaren 
nummeriren, AombI, IMoBapb 3any= 
McpHnb» 


die ·e, 
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Nun, npocmo Nu, ynompebsrenie ccH 
YacıımgbI BECbBMA MHOTOPA3AMUHor 
1.) cv6: aaptuie ppemcun: meneps, 
auech, asut. Herr nun laͤſſeſt du 
deinen Diener in Friede fahren, (v% 
6r6ain) TocnoAm, Hoınb ouınyınac- 
mm paba MBNero Ch mupomb. 
iſt es Zeit zu geben, meneps nopa 
num. Sieheſt du es num, sugmms au 
meneps. Mon num an, omusmnE, 
Nın und nimmermehr, ommsnh m 
zo alıra, muror1a; marxe:s Menn 
er nice die Wahrheit fagt, wen fol 
man nım glauben, roam on» mpas.ıst 
He fosopums, Makb Komy xe Bl- 
prins. In einem Nu, 55 munymy. 
Il.) * »» suıt cormaa: I) y6o, xe, 
zur: Halt su nicht hören wollen, nun 
fo magſt u fühlen, we xomftas mer 
cAyımams, muB IMouyscmeyä; 2) 
meneps nans: Maß habe ich nunmehr 
zu bafen, nun ich einen ſolchen Nes 
benbuhler Hube, vero muR meneps 
OXHAAMG, korıa a maroro Cosmi- 
cmauura umtıo, Nun du nicht kom⸗— 
men will, vo ſollſt du es auch nicht 
haben, 6y4e xe uns upmmm me xo- 
yeab, mars M ME noAyusms; 3) 
INOALKO Mar» rarb CBAZyIolllaa Ya= 
CODIHgA, Komopax MHorta  yAobuo 
yacmımgcıo no Mm Kt Beuipakacmcda, 
Nun war aber damahls ein Gebraud), 
o6sıuan xe morga 6brar. Tör dieſen 
Gewinnt nun, kaufe ich mir ein Haus, 
a 3a amfom» 6bapsims, kyurmo a ccbi; 
aoms: Glauben fie nun, daß fie ihnen 
in der Gemüthsare nicht gleicht, pasr& 
Bit AyMacmc, Yo ona Ch BAMHM BB 
npasi ne cxorwaz; 4) xe: Nun iſt 
zwar gewiß, aber — xoma xe u npa- 
B3a, ormaro — Fliegen fann der 
Straus num wohl nicht, aber — xoma 
xe CIIpayc» Acinamsb He Moxenmy, 
no — Er mag nun fommen oder 
nicht, xoma 651 ons mpmmers mau 
ass. Das möchte ich nun nicht 
gerne, a moro 651 mo 4 m He xe- 
aaarz 5) a, we: Wenn er nun nicht 
da iſt, norıa ke ero maus aim. 
Wenn er fih nun nicht beſſert, koraa 
xe oH»r He Menpasninca. Wenn ic) 
nun hundert Thaler gewinne, a zars 
A Cmo ManrepoBR BEIHTpAam; 6) uy, 
aa: Nun wie ich dir geſagt yabe, my, 
zars a me6F% crasann. Ich kann ihn 
num nicht leiden, aa a cro meputms 
ne wory. Ich will es nun haben, aa 
& mar» xouy. Es it nun einmahl 


Nun 


Nunmehrig, adj. 


Nu 


fo, aa mars ono yxe cafaano; 7) 
“ce, ra; Nun warte dur, ich will did) 
ſchon wieder frieyen, nogoxan xe, a 
mebr onams caonam. Nun, waß 
fol denn das heilfen, umo xe »mo 
anaumms. Mas wird es denn num 
feyn, umo xe amo 6ysemp; $) my: 
Nun, wıe befinden fie ich, wy, sce am 
E51 3X70poBB. Mun Friedtich, mag 
willt du, my, (beropr, uero mer xo- 
veyis. Nun, S3Haymma MHorAa mans 
Bau» 651 Bonpochmernsuoe mo; 9) 
Nun daß mus ich befennen, my, npn= 
3uamsca noazens. Nun fo will ich 
dod) gerne ſehen, was daruıd werden 
wird, muy, # 651 oxomuo nocuo- 
mptar, ymo 35 moro Beltemb; 
10) Nun, daß ift ja recht gut, vv; 
Bems 3110 Xopomoz; 11) Nun fo fey 
e8 dann, my, nycms» mar» 6yAcmnz 
12) Nun, nun, wir wollen ſehen, uy, 
Hy, Mbl NOCMOTMPHMb» 


Nımmese, napbaid upenenn: meneps. 


Nunmehr ſehe ich es wohl cin, ıne= 
NCepb A 3mO BAHXKYy, noHuMmam. 08 
habe id) nunmehr davon, umo mub 
menep» OmB moro, Karaa MuS om» 
moro 10ABb34, 

Tenepemuid. Die 
nunmehrige Verfaſſung, meuepemmnee 
COCMOAHIC. 


I» Nur, (maptuie spemenn) meneps 


Amurs, AM mtonsros Er iſt nur 
hinaus gegangen, oms menepn AMIIB 
Beier. Ich hatte nur angefangen, 
als Caius Lam, A Anms moAsro 
HagaAb, Kap Kafı npmnmeras. Wir 
haben nur abgegeſſen, me meneps 
AM OMKYITAAH. 


2. Rır, (co1w3%) mrapeo, mormo: Er 


hatte nur einen einzigen Freund, ous 
umFbas moABKO OAHOTO Aßyra. Es 
koſtet nur zehen Thaler, amo cmonms 
MONDEO aecamm manepour. Er hutte 
nur ein Hemd at, na mem» 6ana 
monsro orma pybaxa. Ich habe es 
nicht nur gehdcet, fondern auch gefes 
hen, a amo we mMonıro CABIIMaNB, 
no m suafias. Er thut es nur aug 
Furcht, on» Abaacın amo moAsKo 
om» cmpaxa. Dur ich Din da gewe⸗ 
fen, morsmo a mau» 6sıar. Er if 
nur zwanzig, Jahre alt, ons moarsxo 
Apraryams ATım» om» poAy umbenmn. 
Pas ihn nur kommen, nycm» moABso 
npmacms. Mur fort, Buab moabro, 
Las mich nur nicht wieder lommen, 
ve Aal MuZ MIOALKO BOPOMIAMECA. 


Nu 


Wenn ichs nur haben fann, ecmsım 4 
2110 MOEMOo nmiims Mmory. Mer nur 
kommt, der wird aufgenommen, zıno 
651 MOABKO HN Npnimc‘s, npuHAams 
6yacın2. 

die Nus, mn: die NiTe, ya: das Nuͤß⸗ 
den, Nüölein, 1) Aumma, xcao6ors, 
3apybra ma cmptach ayıtz; 2) 
arpo, mapunız; 3) optas: Nuſſe 
knacken, opkxn wieasams. In die 
Nie gehen, no optxm xoammsz 
* npomacms. Das it eine harte 
Nus, mo mpyauce Aabao. Die 
wälfche Nus, man Wallnuß, Tpeuroh 
opiixb. 

dus Nußband, des-es, mn: die- bän)er, 
(y cabcapei) po4s nemach koAafı- 
Mambixb« 

der Nußbaum, des-e, mu: die- bäume, 
opkımunrs Aaepeno. 

Nusbäumen, adj. n adv. Optxonuäs: 
Mußbaͤumenes Holz, optxosoe 4e- 
pero. 

der Nusbeiffer, des 6, (mu: 
cm: Nuskraͤhe. 

der Nußbredyer, des 8, (mu: 
cm: mau» xe. 

das Nuseifen, de$-$, (mu: nor: ea:) 
y PYXxelinnKoBb: poAt Maphra.' 

die Nusfarbe, (ma: neyn:) opbxonsık 
ushme. 

Nupfacben, nan Nusfarbig, adj. m adu. 
optxosaro geTına. 

der Nußgarten, ded-$, mu: die- gärten, 
opbmunkb, CaAb, Tab opbxu pa- 
emyI». 

das Nusgras, des-ch, (muox: weyn:) 
Lygeum, Lin. Aureons, opiımnaa 
mpabka. 

der Nußhacker, man Nußhäher, cm: 
Nußkraͤhe. 

der Nußkern, des- es, ma: die-e, opB- 
xonoe 44po- 

der Nußknacker, des 6, (mir: noa: ea:) 
ıangbI, KOMMH ophxu AaBamb 

die Nuskraͤhe, mn: die-n, Corvus cario- 
caractes Jin. KC1poBka TINHRAs 

dus Nußöhl, des- es, mm: dDic-e, ophxo- 
BOe MAC\Os 

die Nußpferlihe, man Nußpfirſche, mu: 
die-n, nepennm opfxonmanbie. 

der Nußring, des 8, wnox: die-e, (y 
PYKCHHHKOB®) KOAHKO y aApa 

die Nußſchale, muox: die-n, meryxa 
optixosan. * 

die Nusitaude, mu: die-n, opTxonoh 
EYClibe 

die Nuth, au: die-en, (y cmonapei) 


no4: €4:) 


noa: ea:) 
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ranloBra, AONbEKF, AOPoXKA, TIA3bl, 
xexo6Bt n» acpenh ATaacmsıe nyıa 
ymo scmaraams. Die Fenſterraͤhmen 
"mit Nuthen ausführen, »» oromın- 
HAXb: KanioBrkH, Aopoxın nuoAb- 
Aamb. 

der Nuthhobel, des-8, (ma: noa: ea:) 
TOp6ssIAB, AOPOKHNHKB, NASHHEB. 

der Nuß, deö-c$, (mu: meyn:) cm: der 
Nutßtzen. 

Ruͤtz, adj. u Adv. nüßer, nuͤttzeſte, rOA- 
Hsih, ynompebmmernsuni® Das iſt 
zu nichts nüße, amo num x» ucmy 
roAno. 

die Nußanwendung, mn: die-en, yno= 
mpebraente Bb n0Ab3Y. 

Nusvar, adj. m adv. nußtzbarer, nußs 
barſte, moxeansıh. Nusbare ‚Gelehrs 
funifeit, noaeanaa yuwenoens, Ein 
nubbarer Dann, moresush wero- 
str. Dis Schaf iſt ein nutzbares 
Thier, onua noxesnoe Kuromuoe, 

die Nusbarkeit, muox: die-en, none- 
3Hocmb». 

die Nußeiche, muox: bie-Nn, cmpoesor 
Aay6s, tor na noakarım 

Nusen, van Nühen, v. reg. ynompeba: 
anoaros Ir) mann neunte. Ch noms rar 
huben, I) rosny, ynompe6önmerbuy 
61m; 2) noAs3y npmwacnme: Duß 
kann mie wenig oder nichts nüben, 
smo MmHT; ManAo HAM HHMECLO NOABZBE 
npmuecnm me moxemb. 11.) a. ı) 
npaunnmams: Ürzeney nüben, ABxape 
CIHBO TPRHMMANBZ 2) ynompe6Aaıns: 
Das weiß uch nicht zu nutzen, sumore 
a ynmompebras me mory. Eine Bes 
Iegenheit nußen, cay van 85 noAbay 
ynompebnmuns; 3) aoxoa» nmbme: 
Diefes Landgut fann jährlih auf taus 
fend Thaler aenußt werden, c5 cero 
nombcimba E’KeroAHo MBbIcayy Ma- 
AeyoBb AUXOAAR mÜmh MOXKHO. Die 
Nubung, ynompebaenie B» moAbay. 

der Mugen, de5-$, (mu: moa: eann:) 
mOAB3A, UPMÖLIAB, NAOAB, TPubBI- 
mors. DU was Mußen? ma ranyıo 
noassy? Sich ctwas zu Nußen mus 
chen, ynompedsins umo Bb IOABaYe 
Die Sache hat einen aroßen Nußtzen, 
abao Hmbcmb BEeAHKYIO loAbaye 
Nutzen bringen, noassy mpnkocnsng 
marze: Es if fein Nuten daben, 
noAb3bI, 6apmıma om» ınoro Khan. 
Auf feinen Nuben fehen, ma ropsiems. 
cB010 cmompFms. Etwäus mit Nußen 
verfanfen, c» 6Gapsımom® uno npo= 


aams. Dev Nutzen des Landgutes bes 
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traͤgt taufend Thaler, mpn6smors 
AUXOAbIı CC» NOMTcmbBA COCMaBAA- 
FIN» IMBICATY MaAepoRb» 

das Nutz olz, des Aes, (mmox: mweyn:) 
empoeno, Abasıtoh Abcy, ToAusıH 
na nosbıarm. 

Nubia, man Nübia, adi. m adv. no- 
ACaHbIl; ynompebsnineaAbHo MOABKO 
nichtsnuͤßig, gemeinnüßig, eraennüßig, 
Hu KR» vemy ToAHbih, odinenuAe- 
Susi, ROpsIcMoAmÄHuRHH. 

Noͤtzlich, Bdi. m adv. nutzlicher, nuoͤtzlichſte, 
noxeausa: En nuützliches Buch, no— 
aesmas runra. Das wird dir ſehr 
nuͤtzlich ſeyn, amo mebt nechma no- 
acano 6, acm». Eeine Zeit fehr nütz⸗ 
lih anwenen, npema cr ıe C» BEAH- 
KoIO ynompebAsmb TOAB30W. 

Nusles, adj. m adv. nußiofer, nußlofeile, 
6GeanoacaHnsIM, MyieınabiHe. 

bie N ı6nieffuna, (mmox: weyn:) yno- 
ın »chrenie, nony renre AUx0A0OBb Ch 
yero. 


die Nuzung, mr: die-n, 1) yrnompebae- 


nie. Die Nußung von etwas huben, 
TOAbBBV OMb Karol Beim MAH At- 
aa Hubms; 2) aoxoas: Die Nus 
Bungen dis Gutdes betragen jährs 
lit taufend Thaler, aoxoası c» no- 
MÜcmMbA CoCiHaRAAOMB CXKETOAHO 
MbBICAYV MarepuBb» 

der Nufungsaniinlag, des-e3, mn: Die«- 
fipläae, (8» ceascroms xosaucmset), 
cmtına A0OXOAUB» CH RAKOH BEllim« 

die Nymphe, mu: die-n, c»# Tpeueck: u 
Aammncraro: Nympha, 1) Hımca, 
2» Apenneh Mueoaorihs 2) * a) 
Br ECMecmiReHBoh HMCMopin: RyEAAy 
T)cennga, MH3b FOeCH COBepIICeHHOe 
nachnomoe chpasyemcaz; b) Libel- 
luia grandis Lin. cmpexosa 

| 


D. 


O, namannarecams 6yvrsa NHimeg- 
karo aapapnma, TAACHAS. 

D! mextymemie: ynompebaaemoe 1) 
Br vAnnncnim: D, weich eine Tiefe ! 
o, wie fchön! co, welch ein Gluͤck! o, 
zaran rAybuma! 0, KoAB nperpacno! 
0, karoe wacmie! 2) axr: D, wie 
mir das Herz ſchlaͤgt! axs, ars y 
mens cepige 6hemcAa; 3) D! nr ne 
npismuom» 4yRBcmroBauim: O, ich 
Eiender ! 0, a 6&ıansın! 4) Br zua- 
Jenin XenaniN: O, wenn er doch 
kadme! o, ecmsan bw on» npuuers! 
5) O ja! o nein! Aal mim! 


Ob 


1. Ob, (o6nemm:) 1) Berme, 85 Bepxy, 
ropt, ynompe6sAsemcA By COCMARAEe- 
nisxs; Dbbemeldt, obbenunnt, »51- 
MenomanymbId, BBIMEPeUCHHBH 
2)HaA», Wa, paau, TPM, 34, Bo RnemA: 
Norhenbura ob der Tauber, Pomen- 
6ypr» wa Tı,6ept. Ob dem Haupte 
fdiweben, naar ToAoRoWw HocHnNLBECA.» 


Wir haben ob Ew. Echreiben vers 
nommen, mebI M3b. BalleTo THCBMma 
ycmomptam. 


2. Db, cowas: Am, man, alte: Frage 
ihn ob er es gefesen, enpocn ero, nn=- 
ala» am om amo. Ich frage dich 
ob du gehen wilft, x enmpammram 
nıc6a, xovems Am Aınmm. Wer 
meis, obs wahr iſt, 4mo amzeu», 
npasıa AH 5mo, Uſexae cern, 05 
vieleicht, w 06, saaunao: moxems 
6Bbimb: Pit ung Buße t.un, ob Gott 
uns möchte anidia ſeyn, moxaemca, 
Muxkeins 6er Bor» r+ Haus MmA- 
ancmms» Öyaeınn. Als ch, zarı 
6b, 6, amn 6m. EB ſiehet aus, als 
ob e5 re,nın wollte, noxoxe 6yAamo 
aoxas 6yacınz. Ya will thun, als 
ob ich es «ereben hätte, npmmeopics, 
6yAmo a ano amatarn. Als obs eine 
Schande wäre, zu nehmen, was mun 
ung giebt, zar» 6yımo cmerAHo 
6pamb mo, umo Hamr Aatollb. 

die Obacht, (mu: me mm:) mabarozenie, 
upusmtyamıe, Gepexenie, cmompt- 
nıc. Etwuß ın Obacht nehmen, ma, 
6amwarmın, bepeyp umo; marke: npu- 
mtuanın. Obacht uuf etwas geben, 
npmvutvaınb umo. Der göttlidyen 
Dbicht empfehlen, Boxiemy xpanc- 
Ro, 6GamacHnim, npuspbnim npeno= 
ps ıunmbs 

Dbbemeider, obbenannt, cm: Ob. 

das Obdach, deß- 8, muox: Die- bäcer, 
KPURAA, Rpbilla, * Kpo®b, NORPOBr, 
npnötxnue. Jemanden Obdach ges 
ben, aams xomy npuöhxrnge, ny= 
cmmmb Koro KB cebti BB A0UMF, npH= 
apnms. Etwas unter Obdach brins 
gen, omhecma Mo Bb COXpAHHoe 
M"MTcmo. 

der Obelisf, des-en, mmox: die-n, c» 
Tpeueckaro: obeancas, BbICOKaa Ue- 
MbIpeyFoAbHaA THpamHAA Ch Ma- 
AbIMB OCHORAHICEMB, 

Dben, maptsie »pemeuu: I.) co6cma: 
Rh Bepxy, Ha Bepxy. Dben auf dem 
Berge, BB Bepxy Tops, ma ropt. 
Dben wohnen, B5 Bepxy xums. 
Dben im Himmel, ropb wa uc6e- 


Ob 


caxs. Etwas oben abſchneiden, c» 
Bepxy mo cptaams. :Bon oben 
herab, c» »epxy ns mama. Dort 
oben, sepxy, rop#. 11.) * ı) noexae, 
site: Wie oben ae)ucht werden, ans 
npexAac, Bblme ynomarm,mo 6tıno» 
Die oben erwähnte Sache, Boimeno- 
maryın»e Ataoz 2) Oben an ßen, 
Ha BbIIKIWEMF, BB ncpBoms "mhcamE 
cenakıus; 3) Dbenen, oben Nein, 
CRepxb mOTo, 3% Aobasors. Etiwuß 
oben drein aeben, »» Aobarorr mo 
aarams. Ich mußte noch obenein den 
Verdruß empfinden, cucpx® moro 
eine A0oAKeH» A ÖBNB Aocaly H= 
“tms. Da werde ip noch obenein 
ausgelacht, cnRepxs moro Kb mMomyXKb 
mens eine BacmTiom»z; 4) Obenhin, 
HOBEPXHOCMIHO, CACTKA, KO Kakb, 
KaKb HMÖYAB, BA CKUPyE pyRys 
Nur fo cbenhin arbeiten, rars HH- 
6va> warasıns. Eine Säache nur 
obenhin betrabten, unterſuchen, abao 
MOABKO CACTFA PascmampHBanıb, 
u3cathıoBambs 

Dbenein, obenyin, cm: npeasmayınee. 

Dber, unpuaar: I.) codems: ze nxuii: 
Das obere Stock im Haufe, »!pyxniü 
amaxs BB Aomy. Die vobern Zims 
mern, nepxufe noson; marke: Das 
obere Deutſchland, nepxuaa Tepma- 
Hit. ver» Eacdıfen, nepxusa Car- 
conia. Il.) * ı) no socmonucmsy 
a unuy, ssimmmie: Die obern Claſſen 
in einer Echule, Berımurie kaacceı mb 
ınkoab. Die obere Gerichtsbarkeit, 
Beiurwil, Bepxuiäa cyAr. Die obere 
fie Stelle haben, summee mbcmo 
nmtns; 2) sepxorumä: Die 'obers 
fle Gewalt, sepxoswaa cnaa. Den 
Dbern geyorfum feyn, wauarsıınrams 
6eims nocaymay. Der + DObeifte, 
raazusıh. Die Doeriten im Volke, 
cmapmmubl, TAABHBIE Bb Hapomt. 
Der Feldoberſte, man der Dberfte, (83 
TIOARAXb) NOAKOBAHKL. 

der Ober» Admiral, de3-$, muox: die- 
raͤle, o6ep» - aımmpanp; marxe: Co- 
nus ammiralis Lin. yanmsa aımn- 
paa® HA3blBacmaa. 

der Oberolte, des N, 
HuxneA CaxcoHin) 
xosoH. 

das Dberamt, des —es, am: die-Ämter, 
TAABHOH CyA$, bbepamme; om» moro 
der Ober-Amtmann, raasnoh cyaba, 
cmapocıma, odepb-amImmMmaHb. 

die Dberamtsiegierung, muox: die-en, 


“u: dDie-n, (86 
CHapIIMHa ge- 
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(85 mhromop: cmpamaxs) Bermmmee, 
BEPXOIBMOe DNPANHMEABCUH BO. 

die Oberarche, mu: die-n, (st 38Fpo=- 
Aoncmat) BeEpPXuaA CHACmb, BEPCHKA 
yoxomnasea chpym. 

der Oberaufſeher, Ne8- 6, (muox: mors 
erna:) Taasuoh cmoinpumers. Die 
Doerauffehernn, raasnas cmompu- 
IMEeAbHHNA. 

die Dberungicht, (mm: aeyn:) raasnoe 
cmomptuic. 

der Dberbaffen, de8-8, (mu: noa: ea:) 
BepiHec Öpesno. 

der Dberbau, des-cd, (muox: neyn:) 
BEPXHCE, HAASCMHOC cMpocHie, 

der Oberbauch, des- es, wur die- bäuche, 
BeEPxHAA yacımz Öpıoxa. 

der Dberbaum, des-es, mu: die- blume, 
cm: Hauprbau, 

der Dberbeiehl, de8- ed, muox: die-e, 
FAABROC TIPCABOAHMEABCMBO, BEp- 
xoBHaa BAacmb, om» moro der 
Dberbefehlsh.iber, raasaoh npeAaBo= 
AumeAb, TAABHOKOMAHAYIOLLTH. 

der Oberbeichtzater, des- 5, mu: die- 
väter, rnasaoh ayxonunss npm Dan« 
CRMXb ABopaxb. 

das Dberbein, cm: Ueberbein. 

der Dberbereiter, des 8, (mu: noa: ea:) 
obepbepchmep» npu Aropaxs. 

das DOberberaamt, des es, muox: die- 
dmter, raanaoe TopHoe npasıcnie, 
Der DOberberaamtsverwalter, raasnoi 
TopHoA npaBaintAb. . 

der Dberbergmeiiter, des 6, (mu: moAas 
eaum:) odep6eprmehcımepr, TAABAOM 
SaBot1ompasHıneäb 

bas Oſerbett, des es, muox: die-en, 
oAba1o, RepxHAA nenna, nyxor- 
Burn emfcmo oabaxa. 

die Overbeute, maox: die-n, (8» mue- 
aoBoACmBb) BepxHaa MOAOBHNHA 
6opımn. 

das Dberblatt, des es, mm: die- bfätter, 
Bepxiik Amcmp;5 y AomaAnnok 
cöpym: mopbi. 

das Dverbleh, des - e8, muox: die-e, 
BCPxXHAA Kecmib, OKoBka, OÖHRKA. 

die Dberblinde, mr: die-n, (83 mope- 
xo1cms&) 6AmHAB, BepxHih napyca 
na Öyrumpmmb. 

der Dberboden, des 26, mu: die: böden, 
BEPXHCE KHABbBE BB CimpocHin. 

der Oberbornmeiſter, des 8, (ma: mon: 
CAMH:) Bb TaahcrMmXB CCAnRAPHANBE 
TAaBHOH Macııep® , CMOMpHmeAR 
npm CoAOBapuaxb, a 0CobanBo Tr, A 
Hacocaxd, obepbopamcäcmeps. 


a 
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der Ober: Capellarn, man Ober Caplan, der Dberfreyaräfe, des-n, um: die-n, 


ded-e8, mu: Me- Äne, Taanıımah rane- 
Aanr, AOMOBOA, NPHABOPHOM CBA- 
ITEHHARD, 

” Doer = Communde, des-8, car: Ober: 
efeyl, 

der Ober-Conſtabler, des-8, (ma: noa: 
einw:) ma BOocuNBHXb Kopabaaxs: 
TAABHOM KOHCHANCAh.- r 

der Dbersciharaf, des-en, mu: die- en, 
TAaBHOh MAOMMHHOH WAASMpamIcAh. 

Dberdeutih, adj. m adv. Bepxue-Tep- 
maucrim, Die oberdeutfhe Sprache, 
Bepstte= Tepmaucroe mapkuie. 
Dberdeutichen, Bepxnie Tepmanysı, 
Hfuusı nepxuch Tepmanin. 

Oberdeutſchland, -$, (muox: ne um:) 
Bepxmaa Tepmani?; Belmmia x» 
ropnemoh vacıma "ro Tepmauin 
aexanıta 3CMmAn, UlBabckums 3aro- 
HAMb NOAACHAILIA. 

das Dbereigenthum, des-c8, (muox: me 
HM:) TAABHOC mpaBo cobcmsenko- 
cmn; om» moro der Dbereigenthumgs 
herr, des-en, mu: die-en, raasnoH 
xo3anHb, momtıımks, saarbacenp, 
TAaBAOC NPABO COÖcmBCHHOcCMHH H=- 
mtr. 

der Dbereinfahrer, de8-$, (mmox: nor: 
eAHH:) BB TOpPH: TIPOH3BOACMBAXB: 
TaannoHu obstarımmkd pyAunmkond. 

der DObereinnehmer, des - $, (mu: noa: 
eAnn:) TAaBHoM cCbopıuuxs A0X0- 
a0n». 

der Oberenke, deg-n, mu: die-n, cm: 
Enfe. 

der Dberfulfenmeiler, de8-8, (muox: 
noas e1:) npm HEsomop: ABopaxs} 
TAABHOM COROALHHYIE. 

das Oberfaß, des- cs, mu: bie - fäller, 
(8% naasmasuıxB) nepxuns bassa 
NpM WAAHTepAaXD; Markc M npH 
COAORAPHAXB. 

die Dberfäule, sm: die-n, (B5 Toren- 
CHIeÄHCKHXB TOpHbIXb 234B0Aax%) 
BepxHii cAOH, N35 MABCCMU, NECKy 
m raudbi cocmosıullle 

der Oberfauth, des- es, mu: die-e, cas 
Dbervoat. 

die Oberfläche, maox: die-n, moBepx- 
nocms. Die Dberflähe der Erde, 
TORePXHOCIMB 3CMAn. 

der Oberfdriter, des-8, (mm: nor: ea:) 
raanuoi Atcumwii npm AFCoB04- 
eins. 

der Dberforfimeifter, de8-8, (mu: noa: 
eAuN:) TAaBHOM npasumers Abco- 
BoACIUBa, 


\ 


Die 


em: Sceygräfe. 

der Dderfus, des - es, MHOX? die - fülfe, 
(EB auamomin) naiocua, BepxHaz 
yacııb HOCH» 

dus Dbergericht, des-eB, mmox: die-e, 
BEPXHIM, Baummihk CyAb; Marke: 
YTOAOBRbIH CyAb5; 0m moro der 
Obergerichtbherr, cyAsa Bepxuaro m 
YTOAOBIAaFO CyAa. 

das Obergeſchoß, des - cd, mm: die-e, 
BepxHmil ApPYCh, XKUHAbe, BMmaxkb, 
cmpoenia, 

das Obergeſchuhe, des 8, (mu: noa: ea:) 
‚cn: Geſchuhe, m Oberleder. 

der Obergeſpan, (8» Beurpin) cm: Ges 
ſpan. 

das Obergewehr, des Aes, mmox: die-e, 
(y connams) pyXba, IHK, ecnon- 
mounbi; B5 omanyie oms marauıch 
n cabaeh. 

der Dbergurt, des - 08, mu: die-e, (y 
chara) Bepxuaa nmoanpyra. 

Dberhulb, (mapkyie mbcma) 82 Bepxy, 
Bbrute. 

die Dverhand, mn: die - hände, 1) (rs 
aHamomiM) BEpxHaA yacımk pyrnz 
2) * repxs, npenmyinecmso: Die 
Dberhand Haben, vepxs, mpemmyıue- 
cınso wmTmbz 3) TaarRuoe MmAcmo, 
npanaa pysas Jemanden die Obers 
band geben, raasııoe, nepsoe mEcmo 
Komy Aamb. 

der Dberhandwerfgmeilter, cm: Ober⸗ 
meiſter. 

das Oberhaupt, des — es, unoxecmn: 
die- häupter, raana, TocyAapk, BAa- 
CmWINeAb, BEPXOBHOC HAYAAbCMBO, 
Bias Baacms. Jemanden für 
fein rechtmaͤßiges Oberhaupt erfennen, 
npmaHasanık KOTO 3AROHHBIMB CHO= 
ums tocyrapems. Die Oberhäupter 
der Nation, npasumeriu, BAacmH- 
meam HapoAa 

der Dbersauptmann, ded-e$, muoxecme: 
die- männer, man =» leute, cmapımmnay 
TAaABNOoH MHAYAALHHKB, KAnHImanb, 
COMHMKB, CMOHAYMANbDHHEFL. 

das Oberhaus, des-cd, mu: die-häufer, 
1) pepxuce xmabe BB a0my; 2) (BS 
Aurain) nepxuih nmapıamcHms, Co- 
6panie nepoB#, BEAMOXRb, HM MEcmo 
oHaro.» 

die Oberhaut, mm: die - hätte, yn: das 
Oberhaͤutchen, Oberhäutlein, gepxuag 
KROKHgA, nepenonta. 

die Obersefen, (eaun: meyn:) Bepxnie 
Apoxxu B» Öpoaamems nunb- . 
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der Oberheimbuͤrge, cm: Heimbuͤrge. 

das Oberhemd des-eB, mu: die-en, — er, 
Bepxuaa pybaxa. 

der Oberherr, des-en, mn: die-en, To- 
eyAaapı, Baaasıra. Ihr wiſſet, daß 
die weltlichen Fuͤrſten herrfchen und die 
Dberherren haben Gewalt, »ttms, 
AKO KHA3N 336IKb TocnoACMByI0HI% 
AmH, MH BEAHLSIM obaayamını HMM, 
Es: om» Mamsea, TA: 20. Cm! 25°. 
Semanden fhr feinen Oberherrn eıfene 
nen, npu3Häammb KorTo CBonMmeb naa— 
ASIKOI, BEPXOBHBIME TOCYAapeMbe 

Dberherrlich, adj. n adv. Tocy aaperiũ, 
BAALIBIYHBIH. 

die Oberherrſchaft, (unox: weyn:) 1) 
BAAIbINECMIBO, TOCHOACHIBO, BEPXOB- 
Mar Baacımb;5 om» moro Dberhects 


ſchaft roCcyAapckih, BaAacmenanu- 
criit; „ Bepxb, MPEHMYINeCHmRo, 
nob *a Die Oberherrſchaft haben, 


Bepxs vumtıns,r 

der Dberhimmel, des 8, (mn: noa: ea:) 
ehaps, mebeca, MPCBbIcnpeHHäs. 

der Oberhof, des-c8, mtıox: die- höfe, 
3) pepxniii ABopb; 2) marke Be;x= 
nin CyAb« 

das Dberhofaericht, em: Heofgericht. 

dus Dberholz, des Aes, (mu: neyır:) I) 
»B abcor acmaEb: cıupoende aepeso, 
cmpoesv#H, maumonoh Abcy. Der 
Wald beſtehet aus Dberholz, abc 
COCHOHMmb M3b BBlCoräro, CINPoc- 
Baro AcpcBa; 2) HHoTAa 3uaumme 
BEPXOBBIE cy4ba MH BhmBn acpesn, 

der Dberholzgraf, cm: Holzaraf. 

das Oberhuͤttenamt, cm: Huͤttenamt. 

der Oberhuͤtten⸗Inſpector, des 6, (wur: 
noA: eAunn:) TAaBHBIM CMOMpMINCAB 
HaAb TAABHALHAMN. 

der Oberhfittenmeiiter, de8-8, (mn: noa: 
ei: ) obeprummenmehcmeps, IAAB=- 
wohn 3annıckoda macmeps. 

der DOberhüttenraiter, cm: Hüttenraiter. 

der Oberpättenverwalter, em: Huͤttenver⸗ 
walter. 

der Dberiäger, de8-8, (mn: nor: eaun:) 
o6eptereps , TAABHOM OXOMHHRB, 
TAABHOH AnBuTH- 

der Oberjaͤgermeiſter, de8-8, (um: noa: 
eamu:) odepserepmeicmeps, umhio- 
mia BB npasacHım Bch oxomumysH 
Abıa Karol npoauugin. 

der Dberjunfer, pa6omanzs y xabbun- 
xı, cm: Jıumfer, 

der Dberfulfuterer, des —8, (mu: moa: 
e1:) ua Kopabaaxs; Tsaumol Halb 
KOHONAMYHKAMH+ 


Sb 159 


die -Oberfummer, mn: die-n, vepxuiũ 
noroH. 

der Oberkammerherr, des - en, muox: 
die- en, (npm ABopaxr) o6ep-ram- 

"mepreps. Die Oberfimmerey, mtcmo, 
Tab ou» nperschaamernscmryem». 

der Oberfimmerer, de8 -$, (vu: moA: 
eruu:) cu: Kaͤmmerer. 

der Oberkannonierer, deg-$, (mu: non: 
e1:) ma ropabaaxe: TAaBuoH Halb 
apmmanepier kopaban. 

der Oberkellner, des-$, (um: noa: ea:) 
TAABHOH TIOTPCÖLIHRB, KeAACP- MCH- 


der : Obertiefer, de3-8, (ma: nor: ea:) 
BEPXHAA yerlocms MAH XKabpbl 

der Dberfirchenrath, deg- ch, wu: die= 
rüthe, (8» nbromop: mficımaxs) TAas- 
nou Komcacmopcroi cortmanzks, M 
Camaa TAABHAS KOHNCHCIMOPIA. 

die Dberfinue, mu: die-n, xorme y 
YepHoH ANUM Ha HoTaXb. 

das Oberkleid, deg-cd, muox: die-er, 
BEDXHEC naambe, 

der. Oberknecht, des ed, muox: die-e, 
ABOpeurof, TAaBHLIH cayra, CMO- 

. IIpHumeab HAAB paboImıHKamH. 

die Dverfeit, cas Obrigfeit. 

der Dberfneter, deg-8, (ma: noa: ex:) 
y xahbbnnrnonn 85 AchngHurh: raas- 
HBou MÜiceg#, BmopoA nerapuoh pa- 

 bommamsp 34 macımepomb CaAb1y10= 
nie 

de: Dberfüchenmeilter, deg-6, (mnox: 
noA: eaun:) npm ABOpaxb: obep»- 
KUXeHmelichneps, MOBApb, TAABHOK 
AaAb  1OPApamMs . 

das Oberland, de$-e8, mu: die- länder, 
mau - [uiNe, Bepxnäa, naropuaa, 
BeIIIe Ackayan 3eMAA. 

der Dberländer, d23-8, (ma: nor: ea:) 
zeack: die Oberlinderinn, Bepxoae- 
MCjlb, HAropHol Kumerns; Bb Tor- 
AaHuAim HasblBamwınca Dberlin)er, 
BEPKOBEMCHIC CyAa, KOM npmMBo3amB 
c» Pcuna ranııy ua ropmeuny1o pa= 
6oımy. 


Dberlindifh, adj. mn adv. Bepxosen- 


ckin, Haroplbide 

die Oberlaſt, muox: die-en, Bepxnig 
TPy3b, HABRNAAKAs 

Dberiüitig, adj. m ‚adv. oberlärliger, 
oberläitigfle, (0 ropadaax») cr an 
KOMb TPy3HbIl, NeperpyXKekHbde 

der Dberlauf, des —es, mu: die - Läufe, 
Bepxuaa noaAyba ua nopabas. 

die Oberläuterung, muox: die-en, (83 
NPABAX») BMOopA4uoT oÖpacHcnic, 
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dus Oberleder, des 8, (unox: noa: 
eAna:) nepeArn, Koxa ııa nepeanu, 
Bepxnaa xoxa Ha banuımazt. 

die Dberlefje, wuox: die-n, Bepxuaa 
rv6a. 

das Oberlehen, des 8, (mn: moa: ea:) 
ACHB, HENOCPECACIUBCHRO Y TAABHA- 
To ACHHATO TOCHOAHHA BB ACHY CO- 
cmoamih. 

der Dberlebensfall, des ed, unox: die- 
fülle, neunoa cayvak racamınidca 
A0 nenuaro nomtiuımska, Baaatbmersas 

der Oberlehensherr, des- en, mu: die-en, 
BEPXoBHoM TOCyAApb, TAABHON ACH- 
Hoi TOCnNOAAHB, Nomäiunkb, TOCy- 
Aap b» 

der Öberleib, ded-cd, mu: die-er, naa- 
6pmwinie. 

die Dberleine, anox: die-N, (B5 oxom- 
HM4bHx»B Alınaxp) Bcpxuaa CHacımb, 
BEepPeBKH y mMeHem». 

die Oberlippe, muox: die-n, zepxuna 
ryba. 

die_Dberluft, (muox: ne nm:) nepxnid 
BO3AyXb, BEPXHAA CINpaHa amumo- 
cpepbi. 

die Dbermacht, cu: Uebermacht. 

der Obermann, dus- e8, mr: die- mäns 
ner, 1) nobtanınens: Eines Obers 
mann werden, nobtanıms, nperzoH- 
mu, oaoakms Koro;5 2) mpemiä, 
mpemehcrih cyAbA, MCKAy ABy- 
MA cnopIoguumH AMABMM, HAM xe 
mabnpacmsıh nocpeauHKb. 

das Obermeierding, des es, un: die-t, 
cm: Meierding. 

der Obermeiſtet, des · s, (mu: noA: ei:) 
TAaARHON, TepBoM MAcıncpr, CIiap- 
muna NexoBoh. 

der Dber» Dfficier, ded- 8, mu: dDie- 8, - €, 
obeps-obnugep®- 

der Oberpfarrer, des-8, (ma: moa: ea:) 
npomoiepch Bb neprst, nepsocsa- 
INCHHHEL., 

der Dber:Pifier, nam Ober» Piqueur, 
deg-8, muox: Die-8, -e, TAABHOH 
Caps, Obepnunmpb BB mappopcHoM 
oxomt. 

der Oberpriefter, des-8, (mu: noa: ea:) 

“em: Dberpfurrer, 

der Oberredyner, des-$, (ma: noa: ea: ) 
»»> ntromop: Cınpamaxb: TAaBHoM 
CYCemoBoAcHt, raasrok co6npamens 
A0OxoA0Br; Bb Pomsen# mo xe yıno 
TAaapou Kamepapin, cm: Kämmerer. 

das Oberrecht, des es, (muox: meyn: ) 
5) Bepxonuaa Baacııb, CHA, npaBoz 
2) 5» Ulnesin npexae cero: KHAXC- 
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CROE MPABO, no KocmMy zuISBE npn= 
3nauıcust 6bIAM. 

der Dberrentmeifter, des-$, (mr: moa: 

eıua:) TAABHOH peummeäcmepr. 

der Dberrichter, des-6, (mr: mon: ea:) 
IAABHON, nepron CyAbA; marke; 
CyABA BEPXHATO CyAaj Bb AcpeB- 
HAXB CANCoOHCKkUXS MOAAAHHLIH BB 
uyxoi Aacpenub muhroıd cmo- 
mptuie, 4wmo6bsI HH HMO Bo BpcAB 
BEPXHATO CyAa He NpeAnpHHHAMa- 
Aocb. 

Oberrichteclich, adi. u adv. Depsocy= 
achcroh, fFaasmocyiehcroit» Die 
oberridhterliche Gewult, saacms raas- 
Haro CYAbH. 

die Dberrinde, mrox: die-N, Bepxnaz 
Kop4, 

der Oberriſt, des- e8, mn: die-e, noas- 
CMb HOTH, BEpXHAA Yaclı HoTHy 
emoub. 

ber Oderrock des Aes, mwox: die-röcke, 
BEPXHCE MAAMIBC, cepmtynu. 

der Dberräcden, cm: Dberflaue, m Rüden. 

der Oberſatz, des es, muox: die- fäße, 
(»5 aorurt) Propositio maior, nep- 
BAA TOCbIAKA 

die Oberſchale, mu: die-n, Bepxuax 
CROpAyna; y. MACHHKOBb! BEPXHAX 
yacınb beApbl, AASH. 

die Oberſchar, mu: dDie-en, (8% ropu: 
paboınax») ocmansuoe MTEcmo Me- 
xAy 32H ABIMM PYAHHKaAMM, Kolllo- 
poe eıme cebb menpocnms MOXKHO3 
HM BooÖLllle: vacınb TOAA HU KoMy He 
npnuaanexamaas. Die Oberihar mit 
dem Diebe bephten, ma um komy me 
npnnaanexagee mEcmo crommay 
BbifoH Alub» 

der Oberſchenk, des-en, wnox: die-en, 
(upn Asopax») o6ept-HIEHKB, TAAB- 
uon noavami, BHHOYVEPNB» 

der Oderſchenkel, des 5, (mau: nog: ea:) 
BEPXUAA MACHIB AAABCH» 

der Oberſchieds-Guardein, des es, mr: 
die- e, (BB ropn: npasacuin) mom» 
ropnsid cAyxamik, xomopou pt= 
um» CnOpABIA ' pyAHbız mpo6sz 
npobnpiunnoBb M# TOpHbIXb nuca- 

pci. 

das Oberſchiffamt, des es, muox: die» 
Ämter, (»% Bbub) raaſsuoe cyAo- 
mpanacuie, konneria umhloulaa Bm» 
stıoncmab CBOCMB CYAOXQACMBOo 
Ha Aony-⸗ 

Obe ſchlaͤchtig, adj. m adv. (npu BoAR= 
HbIxb MÜALHHRAX$ MH MaxHHax®) 


Ein oberjihlädhtiges Waſſerrad, zoxcce 


F 


% 
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e6pamalofIeeca BOoAOI cꝝ Bepxy Ha 
xorneco ynazramıuewm, Eine obers 
ſchlaͤchtige Mühle, mhasumga npnao- 
AUMaAfS BB ABMKCHIE BOAOW Ch BCp- 
xy bimuıcm. 

der DOberfchlämmer, des-8, (mu: moA: 
eAun: ) TAaBHOM TPOMBIBAAbLULHEB 
TIIpPM MOKPEBIXB IMOAYeAXB, (BB Topu: 
3ar0Aax2). 

die Oberſchwelle, mu: die-N, marsepnol 
Kocak». 

das Dberfegel, des-8, (mu: moa: ea:) y 
kopabach: BEpxHih MaroH nmapych» 

der DOberfichter, des-8, (mu: noa: ea:) 
(23 60ABINHSS merRapHuaxs CaancoHin) 
rraBnoH charsbıgaKb, Mmyrochi. 

die Dberfippfchaft, mu: die- en, rponnaa, 
6ınxHuaax POAHA, IXKMICCMBO. 

der Dberfiß, des-e8, mm: die-e, -ı) nep- 
sosachAaHic, nepBoBosAckanie; 2) 
wepxuee mtcmo, chaanuue: Den 
Dberfiß nehmen, »epxuee, nepsoe 
»tcmo 3aHamb, 

der Oberſtaller, des 8, (mu: noA: eA:) 
cm; Gtaller. 

der Oberitattmeifter, deg-$, (unox: noa: 
eanu:) obepmmarsmeäcmeps, TAAB- 
noũ KoHIomii. 

der Oberſtauder, cm: Etauder, 

Dberft, Dberite, cm: Ober, ynompe6n- 
mersHo »5 cocmasaeniaxs: Oberſt- 
flatmeifter, Oberitjägermeifter, o6ep- 
WMaABMeHCMEepB, O6cps-erepmeh- 
cmepb. 

der Oberſteiger, des 8, (mn: moa: ex:) 
obe pium eũ re pB, BB TopH: 34B01Axb. 

die Oberſtelle, mmox: die-n, Bepxmce, 
nepsoe mScmo. Die DOberitelle haben, 
sepxuee mbcmo umTıs. 

die Oberflimme, wu: die-n, BaIcoroi 
ToAOCB, AUCKaAHM®E. 


der Oberfk » Lieutenant, des - ed, muox: 


die-E, NOANOAKROBHHRL, 

der Dberftrich, des — es, mm: die-e, (y 
abkomopbIX5 TPAaMammkopb) ano- 
cmpobr, epoxs, 

Dberftrichterlid), cm: DOberrichterlich. 

die Dberitube, MHOoX: DIE-N, BepxHAaz 
rFOoMHana. 

der Dberftuhl, des Aes, mu: die - fthhle, 
(#3 TarbcEuXB ConoBapuaxb) Bepx- 
BiH BOopoms. „ | 

der Oberſtwachtmeiſter, des-8, (muox: 
noA: eAnH:) obcpmmmsaxınmeicniepb 

35 NOAKaXI, Mo xe mo Malopt. 

das Obertheil, des - es, muox: die-e, 
BEPXMAAR HAclıb. 

der Dberuntergang, des - ed, mn: die» 

11 Sand, 
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aänge, (85 nepxmei Tepmanin) raas- 
ueis o6sT340, OcMomps Tpaunıa 
karoli onpyru. * 
das Oberverdeck, des Aes, unox: die-e, 
BepxHAa Acka, maryba kopaban. 
der Dbervogt, des-eb, mu: die-vögte, 
obepboxms, TAaABHOKH Bohm+, TAAB- 
oh cmapoctna;5 om» moro die Obers 
voatey, mus, S3Banie obepboxma. 
der Dbervormund, des - es, muox: die- 
infinder, rAasnoh onervu2; om» Mo- 
ro die Obervormundſchaft, raanmar 
onera, FAasHoe oneryacmro, Das 
Ddervormundfchaftsumt, noaneria u- 
uioiuaa 85 shaomcmet cBoch® 
onerynons. Dbervormundfchaftlich , 
TAABHOONERYHCKIiH. 

Dberwähnt, Buımenomauymeık. 

die Dberwelt, (mmox: ne mm:) Mipsy 
cBT;mr, BCEACHHAA. 

der Oberwuchs, ded-e8, (mu: ne um:) 
»» Aticosoacms&b: I) cyusa Acpennz 
2) cmpocsoe, MaumoBoe aepeno. 

der Oberwurf, des Aes, mu: die. würfe, 
(y oxomumkoBB) Bepxuia 4°. IOCIIH 
y Ankol CBHHLH. 

Dberzählt, psımecrasaumsıd, Kblepc® 
JEHHbIH. 

der Oberjuhn, ded-e8, mm: die- zühne, 
Bepxuin ay6r. 

der DOberzehenter, de8-8, (mmox: moA: 
eaun: ) cm: Zehenter. 

der Oberzimmermann, des - cd, mmoxt 
die - zimmerleute, (ma ropabaax») 
TAABHOH TAOMHART, HAAS TPOUHME 

‚, cmompftinie ushroıuih, o6cps - UUM- 
MCDMAHHb- 

Obgedacht, Dbgemeldet, Dbgenannt, 
RbIINENTOMAHYIIBIM , BEIIICOÖEABACH- 
HhIM, BEIIDEepeyeHmEbIH. 

Obgleich, comar: xoma, ame wm. Ich 
habe «8 erfahren, obgleich fein Menfch 
es gefehen hatte, a amo nportıanny 
xomMA HH KINO MOoTO HC BuAanb, 
HUmoraa 06% vacmnyst 8» mom» xe 
anauveuimn pasabarammca: Ich lebe 
vergnügt, ob ih gleih arm bin, = 
xuBy Becero, xoma Hu Öhıens. Ob 
es num gleich nieniand fühe, a xomz 
um xımo moro He uyAars. Ich kann 
es nicht thun, ob er gleich mein Bru⸗ 
der waͤre, 4 smoro cAbaamıs me MoTy; 
xoma 651 om 6pams poawou mu 
6518. Hmoraa gleidy Reinycracemca: 
Ob du reich bift, ſo biſt du doch nicht 
vergnuͤgt, xoma mm m borams, 0A- 
Haro ME Becerno xuBeums. DD du 
weife biſt, fo Fannft u doch irren, 
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xomAa IM M YMCHS, OAHAKO ONIM- 
bamsca MOoxKeImb. 

MObhaben, v. irreg. neutr. (cm: Haben) 
nmtms ma cc6t. Megen meines obs 
habenden ſchweren Amtes, no npmun« 
ub xexauch na mub maxenoM 
AOAXKHOCMIM. 

Dbhanden, adj. m adv. Haxornuid- 
CA, Hacmoaltil, CYtmecmBymMulidz 
nmtroipsinca. Die obhandene Gefahr, 
npernexamıaa OMNACHOCHIb» 

die Obhut, (mar He mm:) norpoBs, 34- 
yınma. Semanden der aöttliben Obs 
hut empfehlen, npenopyumms xoro 
Boxito xpanenim, 

Dbigp seiunih, npexrih, Belmepe- 
wernsih. Mein obiger Saß, npexuee 
moe noroxenie. Aus obigem verhellet, 
A3b BbIMECKA3AHHATO ABCIUBYCME- 

die Dblate, mu: die-n, o6aams, onpb- 
CHOXb, MOHrKIiA MYHHBIA ACHEIKMe 

ber Dblutenbäfer, de8-$8, (mmox: noa: 
eAnn: ) O6AAIHHKS, TIPOCBHPHHKE, 

die Obley, mmox: die-en, I) Aaps, 
Bce 4mOo HA MOHACMIBIPH Aapyenica, 
noAaaHIe HA MOHACINBIPH; oms mo- 
ro das Obleyhaus, aoms, rı$ maria 
mosaania npmaumarmmca. Der Obe 
leyfchreiber, nncey$, Komopoh omsImE 
cyem» Bextıub; 2) Booblue: ACHBTH 
sa srartbuie yiEmr, HAM 34 YAoBAC“ 
mAopeHie 4eTO NAAHMBIA. 

Dbliegen, v. irreg. nentr. (cm: Liegen) 

nompedA: ABOAKO: I) c» nom: TA: 
eyn, nobkınms, oroatbıms, Bepxs 
oAepxams; 2) c» nom: ra: haben, a) 
mpvAnmsca, npuabxramsb Kb vemy: 
Einer Sache oblıcaen, mpyanmsca 
mars utms. Den Miffenfchaften, der 
Muſik oblieaen, 85 naykaxs, 55 My- 
sont ynpaxmamsca; b) o6asany 
6sims nr» vemy: Es lag dir ob daran 
zu dbenfen, me6& maanexaro, cahro- 
'Barno 0 Mom Tomsmams. Die 
wichtiae Pflicht die uns obliegt, die 
Kräfte unſers Geiltes auszubilden, 


BAXKHBIH HaMB TpeArexauil A0ATB 


o6pasomams Cmoco6mocımm Hamero 
ayxa. 

die Dbliegenheit, ar: die- en, Aoars, 
o6ba3anHocmb. 


die Obligation, mu: die-en, c» Aam: 
Obligatio, mACchBMeHHoe o6asameAb- 
CITIBOs 

der Obmann, des-e$, mu: die- männer, 
(o6reum:) marsmpamernn; marxe: 
eyasa. Jemanden zum Obmann ere 
wählen, M3Öpamıs Koro CyAbcm, 


Ob 


die Dbrigfeit, mmox: die-en, naacmz, 
HAYAABCIIRO, TPABHTMCABCIHEBO, MArH= 
cmpams. Der König it meine Obrıas 
feit, kopoas ecms MmoA FOCYAApbe 
Die Obrigfeiten, nauaasunrn, raane 
use uuusı. Die hihite Obriakeit, 
die hohe Ran\esobrigfeit, Bepxornoe 
NpPasumernbBcmR0, TocyAaps. Die 
get» und weltliche Obviafeit, ayxos- 
noe M catıncroce npasnhenscıuno. 
Unterobrigfeiten, anxnie nparnmernn, 
HuxXxHte Hayanscınza. Die Etudte 
obrigfeit, TPaA0HAYUAALCUTBO, MArH- 
cmpams. jemanden bey der Obrige 
keit verflagen, noxanoeamsca, xa- 
A06y moAamBb Ha KOrO nparHMeAb- 
cmsy. Mer iſt feine Obrigkeit, mo 
eTO HAYAAbDHHRI. 

Obrigkeitlich, adj. mn adv. Tipannmers- 
CKiH, HAyaabHnyiü, HAUIABHMIe- 
erit. Die obrigfeitliche Gewalt, 
BAACHBb Hayaasanyecras. Ein Olrig» 
feitlider Befehl, npmsasr, moreat- 
nie oms mpasmmernscnra.. Eine 
obrigfeitliche Perron, cyasa. 

der Obrigfeititein, des - 8, muox: die-e, 
MEXKA, NOTPAHHYHOH KAMmCHb. . 

Drift, Obriite, cm: Ober, Obeerſte. 

Obſchon, cois*: zoma. Obſchon noch 
nicht ausgemacht iſt, xoma eue ne 
‚pbmeno. Ich habe es erfahren, 0b» 
fhon niemand von ihnen eg mic Sagen 
wollte, a ↄmo npostbaanı, xoma um 
KINO H3b HHX» MHG IN0TO CKA3bI- 
Pams me xombas. Huoraa ob m 
fon pasataammea: Db ich ihn fchon 
nicht fenne, xoma = ero ne Ham, 

Obſchweben, v. reg neutr. c# nomor: 
raar: haben, aemams nass uhmsz 
Marxce: * HAXOAHMBCA, CYIlICcmBo- 
Sams, cocmoams, Ösıms. Die ode 
fehwebende Gefahr, mpeacmosmaa o- 
TACHOCHbL» 

die Obficht, (mu: me nm:) cmomptnie, 
‚Hassnpanie, Haasops. Die Obriche 
über etwas haben, cmomp&nie naım 
yvEms umtıns, 

Obſiegen, v. vrg. neutr. CB noM: rar 
haben, Bocmopxecmsosams, n.64= 
anıms. Der Vernunft fommt es zır, 
in dem Streite der Leidenſchaften obs 
zuſiegen, pasyms A0AMenr npeo1n- 
Absams bopmınfaca cmpacmn. Der 
Obſieg, no6kaa. Obſieger, no6kan- 
mers. Obſieglich, no6hanmernsusu. 
Eın obfieglidyes Urche.l erhalten, »5 
cyat nobkaump. 

die Dbforge, (muox: meyn:) noncue= 


Ob 


nie, Obſorgen, ‚nonesuenie mutms; 
neitmcCäA« 

dus Obſt, ded-e8, (muox: meyn;) ı) 
oBollIn, BCAKIe mAoAsı pacmbaniiz 
2) Apesecusie maogsız Kernobſt, nao- 


Abi Ch SEPHBIUIKAMM, AbAOAM, Ipy=- 


um m np. Gteinobft, naoası c» xo- 
cmo4ramM, BHITHM, CAUBbIL, abpn- 
roas1. Ein Apfel it ein ſchoͤnes Obſt, 
abaoro ecmb xopomih maoas, Mit 
Obſt handein, maoaamm moproRams. 
Srhnobil, panniä naoas. Epätobil, 
no3anid TAOAb» 
der Obikand, des-e8, (muox: me nu:) 
conpommBacHit. 
die Obilatt, (mu: weyn:) conpomnsae- 
nie. Jemanden die Dbilatt halten, 
COnPoTIABAAMIBCA KOmy, 
der Dbitbäder, des-8, (mu: nor: ex:) 
cymmmeas, a3anıhramers oBoıtch. 
der Obſtbaum, deg- es, mn: die-bilume, 
TTAOAOBDE, NAOAOBHIIOEC ATPEBOs 
der Obſtbrecher, des 8, (mn: noa: ea:) 
BHAFYH, INHTBbI, ChEMLbI, CaA10H- 
HMUCCKROe opyAlc, KOMMB NAOABI Ch 
ACpes+ tocmamıs. 
die Obſtdarre, mmox: dDie- N, cymuas- 
HA AAA TAOAOBBb» 
der Debiter, WE-5, (muox: noAa: ea:) 
xeuc: die Debiterinn, 1) rıno onoium 
CMepexem» HO4bR@, CAAoboONn CMO- 
poxs; 2) mo oꝝꝛoiaun Mopryems, 
OBOLTANMEBe 
der Obileifig , des-e8, muox: die=-c, mas 
OBOLIEH NHPMTOMOBACHHOH, NAOAOBOM 
yKcyc®. 
der Höftgarten, de8-8, mu: die-gärten, 
nAnAOBOH CaAb. 
der Obftnamen; de8-8, (mu: moa: ea:) 
CANOBHMUECKOC opyafe AAA A0ocma- 
BaAHiA TAOAOBB Ch Acpenm. 
der Obſthaͤndler, deg-8, (mu: nor: eA:) 
zenc: die Obithändlerinn, owounss, 
Kino NAOAAMM MOpTVElTk. 
das Obſtjahr, des-e8, mu: die-e, mao= 
A0snmoh FoAb, Bb KOomopoM nAoABE 
xopomo YAaruck. 
der Obſtkaͤfer, de6-8, (muox: moA: ca: ) 
Scarabaeus horticula — caaonoñ 
XYRVͥ. 
die Obſtkammer, muox: die- -n, rabmı, 
Yyaans, M364, BB Komopoh nAoAbl 
xpanams. 
der Debiller, cm: Oebſter. 
der Oeſtmarkt, des- es, man: die- maͤrlte, 
oB0ı1 ROM PbIHORE, PAAB« 
der Obfimonath, des-c8, muox: die-c, 
nao40os0oH Mmäcaus, Ccamabps. 
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ber Obſtmoſt, des -c8, muom: die-e, 
MOPC# NAOAOBOHU. 

die Obſtmotte, muox: die-n, Phalaena 
bombyx quercifolia Lin. cazosaa 
MOAb» 

der Dbihvein, ded-g8, mu: die-e, cn- 
ACpb, NMAOLOBOe KHHO, AbAOHOBKAy 
TpyımoBza u np. 

Dbiwalten, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haven, 1) npercmoams, 6slms, na- 
xommsca: Die obmwaltende Gefahr, 
npescmoAmaa onacHkocmb; 2) co- 
Abkcmsosams: Dein eigenes Jutereffe 
waltet bierunter fo fehr ob, als dag 
meinige, msoA co6dcınseuuok Hııme- 

‚pecd, msoa co6dcmzentax noatsa 
sabch cmoasro xe Aatkhkcnsyems 
xars u moa. Die Obwaltung, npea- 
cmoauie, coakäcmeie, 

Dbwohl, comwar: xoms. 

der Drean, des Aes, mn: dDie-e, ch Am 
mMHCKaro: ÖOceanus, oxeaus, nope. 
Der füdliche Drean, 104105 oxeamr., 
Der mördlide Drean, ctBepuoi 
OKeaHb, 

Dchyelbeze, cm: lfeley, 

der Diver, des 8, muox: die-e, oxpa, 
MEIMANAMYECKAR HIBCCHIh, 3CMAA. 
Der Eijenoher, mernbanan moxpa, 
a ocobauno xuxrnAs. Der Kupfer⸗ 
oiher, der Bleyocher, aBAuaa, cann- 
LOBAA oxpa- 

Dverge!b, adj. n adv. Keamsıä, xeams 
Karb oxpa. 

ber Ochs, des-en, mnox: Die-en, ymi 
das Oechschen, Oechslein, 6sırr, Bons, 
roaaa0, buryors. Der Herdochs, Fas 
ſelochs, Zuchtochs, Stammochs, Reit⸗ 
ochs, Springochs, Broͤllochs, Brumma 
ochs, Bullochs, naemennoA, cmaamok 
GBınH, BOoAB, ÖyiAsvan. Der wilde 
Ochs, annoa baırm, Ein Zuagechs, 
ımaraoa, pabouin, apemuoh Öbikbs 
Maſtochs, nan Schlachtochs, kopumoi 
6sin5, HA ybon omrapwAmBacmbihe 
* Die Dibien hinter den Pflug fpans 
nen, 6sironb wmo2alA mAyraA Tpu- 
npeup, ARAO Cr 324m, HA BeiBoporma 
abaamns. Die Ochſen ſtehen am Vers 
ge, abıo nehAcmr, 3ABA3A0; maaxe 
85 Öpann: Ein grober Ohs, rpybianne 
Ein dummer Ochs, raynegm. 

Ochſen, v. reg. neutr. c» mom: raarz 
haben, 6s1xa xomtms. Die Kuh 
ochſet, zoposa 6bira xoyenm. 

das Ochſenauge, des Aes, mnox: diec-N, 
GBiuauch 1Aaanz5 ® 1) BB moRapHAxtg 
BbINyYCKuUBIA Anpbl; 2) a 

23 
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mum leucanthemum Lin. 6swauii 
Taass, pacmbnie; 3) cm: Golds 
hänchen. 

der Oh ſenbauer, des 28, (mn: moa: ea:) 
Kpecmsannn» Ösironb corepxauıih, 
KomepoA nameiın? -ÖbIKamM. 


das Och enbhrech, deB-e8, (mu: neyn:)' 


em: Hauhechel. 


das Dayenfiener, des-6, (mu; meym:)' 


apıxs mocat obfaa; Bp HHaROME 
napkuin: * Das Ochſenfieber haben, 
rpyv6rannıns, 6yanmımb, Fpybum». 

das Dchfenfleifch, des Aes, (mu: ve nm:) 
6stuagbe MACO, 'TOBSAHHA. 

die Ochſengalle, mu: Me-n, xtaus 6sl- 
yaıbAy ® BbLIYKABIA KPYFABIZ CMIC- 
RAR Bb (DOHApAL»., 

das Ochſengeld, des Jes, mmox: die- er, 
nAaama 34 DPHTYCKb BOAA 

Disfenhaft, adj. m adv. ochſenhafter, 
ochfenhaftelle rpy6hnn. ra, nm. 

der Dihienhän»ler, des 6, (muox: noA: 
eAHH: ) NPHFoHIIAKb CKOMOk+, Ko- 
mopen ÖBIRamH Inopryems, CKomo- 
BoA» 

die Ochſenhaut, ma: die - häute, Gsıyauza 
KuKAs 

das Ochſenherz, des Aens, mn: die»en, 
6sinayne cepaue; * Bucardites, 6y- 
KAPAHID+, paroBHHa 

der Ochſenhirt, deg-en, mnox: die-en, 
BOoAVTIACh.» 

der Ochſenhuf, des — ed, muox: die-e, 
6Bme ronsınoz *y AavımaAeıı: 
pacıenweineeca, pa3mpechyBiusceca 
Cnepean KkonsImo, 

das Ochſenjoch, des-e8, muox: die-e, 
apem» BoAoReH. * 

der Drienjunge, di$-n, mHox: die- N, 
BOXOmMACh. 

das Ochſenkalb, des-e8, mm: die- Fälber, 
bergor», MEXNCHOrRb, IOHEL+- 

der Ochſenkopf, des-e8, mu: die-fäpfe, 
c06: 6nıyausa ToAnBa, * pyrameäb- 
noe caono; ur bepamat nassıBanca 
mars upexae pabosih A0Mbs 

das Ochſenkraut, des es, (mu: neyn:) 
Ononis Lim. cparpannı noAeBOoN. 

der Ochſenmarkt, des es, muox: die- 
möifte, 1) mpo.ınxa, ımopr» ÖbtkoBr; 
2) mtcıno, psimost, rıb 62iKoB2 
npoAaloım», 

die Dibienpoft, mn: Nie - en, (nr umar: 
napkuin) ® Mit der Ochſenpoſt geben 
oder fahren, mmxo, »oAy noA06Ro, 
va nornax» Fxamm 

die Dihrienrice, pacutuie, cm: Hafenopr. 

der Ochſenſpath, des — es, Nuon: Die-t, 
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y nomaach: narcabanmpa, mamnuna 
HaArt kontBoms. 

der Ochſenſtall, des- eb, mu: die ſtaͤlle, 
cınohA1o AAA ÖbiKoBb. 

der Dibfenziemer, deß-$, (mHox: noa: 
eaAnu:) cymenoũ Ahmopoanui yıs 
6Bıyauın. 

die Didienzunae, mu: die n, * pacmti= 
Hic: Amchusa Lin assır» Boaonid; 
maxxe: Lithospermum aruen«is Lin. 
Kavenmoe npoco. Die kleine Ochſen⸗ 
junge, Lycopsis aruensis Lin. manaz 
vepsaunga- Die wilde Ochſenzunge, 
E.hium vu:gare Zin. pymauaa mpasas 

Ockeley, cm: Ufeiey. 

das Oetav, ochwvxa, OCBMan 40443 
o,sunraxs: Ein Buch in Detav, 
xunta BB ochmyaıny Em Buch ın 
aroz; D:tav, in Flein Ditas, runra u» 
6 'aBıns 10, maayıo otwmıyxy. Das 
Dita » Format, popmams BB OoCb* 
MIO 40410. 

die Detave, wu: die-n, (n» myssır$) 
orınana, ABa kpakHia H3»b BochH 
Toancosp BMmFhcmt R3AmBa roAucaz 
marke: Bocemb Toxocoer amftcub 
B3aaınbIxh. Bropramaxr orınana ccmib 
nasasanie PABNAHYRBbIXb nepebopomBb! 
Die große Octape, ns sy naar roaoca⸗ 
Die mittlece Ditave nan Mitteloctas 
ve, 85 4 pyma ronoca. Die kleine 
D.taue, m» 2 Pyıma roroca Duß 
Saperoetdoleim, Bb Tb. mb TOAOCA- 

der D.töber, des 6, (muox: noa: e1:) 
c» Aarrımuckaro: October, Ormadpb> 
Aecammm mEcaus BB ToAy, CAABE 
Na3AecpHHkh. 

Diuleien, v. reg af. cm: Neugeln. 

Dede, adi. m adv. Öder, dderte, 1) yeın- 
HEHHLIH, nycmsH, Aukil, HendNM- 
mMacmblä, HEKMABIH, nenacenen-— 
ABA, cmenHbif, Henaoansıi. Eile 
Ide Genen‘, an: aa cmpana, Eir ddes 
Land, nenbnmaemaa aemaa, Eineil 
Ale, ein Fele Öse Liegen laren, 
namımio, more ocmasmıns anycm#s 
ueodpabnmanusimr; omm moro einen 
Walt aböden, atc» onycmommnbs 
Bsipybnms. Die Fiſchbrut ausdden, 
psi6y Beinopmiuns, nempebunsz 2 
* nycmbiäy, nmemasii: De\e ırker 
mitemasıa ataa. Ein der B lg, 
Heroamod wverr#tet, MoBbcae 

die Dede, mu: die-n. amkoc, meobH“ 
macmoe, Beobpabomanmoe stcım0» 
ANM4b, NYCMBIpb, TYCMBIHAs 

der Ddem, cm: them. ; 

Oder, coioab: mau, Ambo: Gib mir 


Of 


die Waare oder Geld, omaau ment 
moraps man Aeusrm Einer on uns 
beyden, entweder ich oder du must es 
geweſen 'eyN, oanus n36 Mach ABo- 
mxr, Anbo 4, AH6n mer 6B1Aar. Die 
oder jeneß, mo, an6bo Aapvroe. Murum 
fiehet man euren Bruder nicht ? iſt 
er verreifet ? oder ift er keank ? oder 
it er fo ſehr beichaftiget ? 32 vems 
ne smAaanıs Öpamıa nauero ? paseti 
onr nsıthxarny»? mam 083 boatur? 
BAHN CMOABKO 3aHuA:ı9? marke: Er 
fomme nun oder nicht, xoma 681 om» 
npnwear nan aim. 

der man die Odermennig, pacmdnie, 
em: Aqumone. 

der Dfen des-8, mu: die Defen, ywen: 
dus Oefchen, Deielein, neus, neyra, 
nes. Ein fleinerner Dfen, ramen- 
man neue. Eın bleherner Dfen nan 
Blechofen, mecmanaa neus. Der 
Backoſen, xıtbennas meus, pycras 
zıeus. Echmeljoien, naannaenuaa 
reis. Ziegelofen Kalkofen, Glasofen, 


TIE4b, Br KOCH KHPTIUYM, HaBecims 
XTYmE, cmerio nAaasam». Stuben 
ofen, rommammaa neu. Fäühlofen, 


xaaınanmas meus Theerofen, aer— 
mapman neus. Mrobierofen, npo6np- 
aa news. Der hohe Dfen, 3RCORAMA 
me :5, acmua. Den Dien ablafen, 
aus aſſen, ausbrennen, 8» rAaBHAB- 
HAXbZ CTORb Kb HAABHACHHUN neun 
Samyanmiınz; Anlafien, oronn 8% onoH 
passecmb; y mmHepoBr: Dfen, sua- 
YHın$b ama noAb 3£mAcH »„ Korno- 
pywo nopoxoms Haumamoms. Einen 
Dien jeßen, neus craacmb, nocma= 
Brms, nocmpoums. Der Dfen raucht, 
nevs Astmnmca. Den Dien hüten, v 
neszn rptmses. Hinter dem Dien 
fißen, sa neyurom cnabmib. 

der Dfenanfer, des 8, (mu: noa: ea:) 
Epiokb, CKO6bl, Aafbi, chaau neu- 
Hb1lAs F 

das Dfenauge, des 8, mnox: die- N, 
ycmse neymoe. 

die Diencanf, manox: die- bänfe, cramsa 


y neurm 

die Ofenblaſe, mn: die-n, nomenn c5 
BO1CH Bb NEUH KPecmbAHckuxe 
„30%. 


der Dfenbrand, des — es, mu: die- brän'e, 
TCHb, UMO B% OAMMr paar Ep ne4M 
o6xnsaemca. Ein Dfenbrand Ziegel, 
Kalf, news Kupnnuch, maBecmn; 
CKOAbFKO pa20oMs o6xHraemca. 


der Ofenbruch, des es, mu: die-broͤche, 
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TeUHbIE BEITOMKH, neruaga TIPH=- 

_ Tapb, neYHol HACMHAB Bb HAABHAL- 
HAXTDe , 

Me Oſengabel, mn: Me-nN, yxsams. 

der Drengalmey, deß-e8, muox: die-e, 

‚ NeyHon ımnfavınepp, B+ NTAABHACH- 
noA neun macaAramıdd. 

dat Dfengeitbe, des-8, (mn: noa: ex:) 
Br HAARHABHAXb: MYCOpB TEYHON. 

der Dienherd, des-eb, mu: die-e, noas 
Br neuM. 

die Ofenkachel, mu: die-n, uspaseus 
neuH MH. 

die Oenkrücke, mu: die-n, rouepsra, 

der Ofenlehm, des —es, (muox: Heyn:) 
TAHHA NCUHAAs 

dus Oſenloch, ded-e8, mu: die-Löcer, 
yCiube neyunoe; Marke: oma, utuna- 

der Dienmenter, des 6, (mn: ner: ea:) 
Br NAABHABHAXB: TIAABHACHHON Mä«= 
cmeph. 

die Dienplatte, muox: die-n, nmeunsie 
xertausie Ancmbi, Ha noAy uonar- 
raembie. 

die Drenrdire, muox: die-n, neumax 
mpyba. 

der Dienruß, ded-ed, (muox: meyn:) 
caxa neyHaAs 

die Dienfitaufel, wu: die- n, aonama 
neuHan. 

die D’entange, man: die-N, Koyepara 

dıe Dienthlir, muox: dDie-en, sacaınrna 
neunaa. 

der Dienwifh, des — ed, ano: die=-e, 
nHMeAOs 

der Ofenzins, des es, mn: die-e, nomau- 
na. 3a xıfömyro neys, M Boobiue 
ch neuch“ 

Dfen, adj. m adv. offener, offenite, I.) 
cobcınn: OMRpbIm»H, omBepcembiig 
Ein offener Copf, eine orene Thür, 
MENOKPBIMSIM TOPIIORB, OIMKPBIIIBIE 
asepn. Den Mund offen baten, 
pom» pasnnyms. Ein offener Mind, 
pasunymsAa pom+. Jemanden mit 
offenen Armen empfangen, npuuams 
KoTo C# pacnpocmepmbimM pyRamHe 
Ein offener Schade, pana va mBas 
ne 3arpsinamıuanca. Ein freyes offes 
nes Feld, uncmoe, omkpsimoe not» 
Ein ofener Brief, omspsimoe, me 
S3aneyamannoe muchmo. Dfene Bes 
fehle, nornerntinia a0 mchrs Kacame- 
misca II.) Die Erde iſt noch nicht 
ofen, 3CEMAR eıe He BCRPBINACh, 
ne ommasaa. Offener Leib, cnu60A= 
noe Henpaxuenre, rorta namr 30° 
nopy» Den Leid offen halten, cma- 
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pamſea, ymo6s sanopy me 6sıan, 
caabnao. In offener Rechnung mit 
iemanden ſtehen, 6pams oanns y aApy- 
Taro 6e35 cuema, CKOABKO YTOAHO. 
Offene Caſſe bey jemanden haben, om- 
FpsImyIo raany y roro nmÄmn, 
Gpams» Aemers cronszo yroano. Ein 
offener Wechſel, omrpsimsih Berceän, 
HCorpanmuenHbih, HEOnperTtächHbihe 
Mein Haus ſtehet ihnen offen, Aoms 
MoH AAN Bach OMBOPEHE, MHAOCTMH 
npocums, Ill.) * 1) neyrptnaen- 
Heil, mesanmmennsia: Eine offene 
Stadt, ein offener Ort, neyzptnacn- 
HbIM TopoAb, Heyrphnachnoe MF- 
emo. Eın Überall offenes Land semar 
Besaak cBoboAansıh BxoAB Hmtiottanz 
2) Ein Pehen wird offen, aca» om- 
RpsIBacınca, nepexoAumsb Xp ACH- 
Romy rocnoanuy. Ein offenes Pehn, 
omkpsimsi AcHn5 3) Die offene 
Bet, npema, 8% xomopoe cBo6oAHo 
ubmr HacaaxaamscA MOXKHO5 Bb 
CEABCKOMSB xosahcmah: BpcmA, BB 
Koımopoe CROINHHY Ha nmalmHmA —M 
ANTA BBITOHATB MOXKHO. Das Dich 
zu offenen Zeiten in das Gehoͤlz treis 
EN, CKOMHHYy Bb TOBBOACHAHBIA PpC- 
MCHA BB poly BbITORAME; 4) ıy= 
6Ganunusıa: Etwas in offener Ganth 
verkaufen, cs ny6anumaro mopra vmo 
nporams. Auf offener Straße, ma 
ny6anunok yAnuk. Dffene Tafel 
halten, omrpsimsia cmoA» numims. 
Ein offenen Paden halten, ny6anunyıo 
aasıy ushms; 5) Ein offener Kopf, 
omrpsimaa, ÖsicmpaaA, ocmpaa ro- 
Aona; 6) Daß offene €, y rpamamın- 
roBs suaunm» aͤz 7) Eine offene 
Miene, ein offenes Geht, oımrposen- 
Hbii, omrpsImmH BHAB, Anue 663% 
AbcmH HM npmumsopemsa. Ein offenes 
Herz, omrposennoe cepane. 
ffenbar, adj. mn adv. ofienbarer, offene 
barite, ı) omzpsimsih, noasın: Die 
offenbure See, omxzpsimoe Mmope; 2) 
asısın: ES iſt eine offenbare Lüge, 
amo aumaa A0Xb. Ein offenbarer 
eind, aumsık menpiameas. Dffens 
bare Suͤnden, Aasusıe rpfixn; 3) 
wastcmusıh, RbAomsit, 3Hacmsıd: 
Der Täter iſt noch nicht offenbar, 
BHHOoBAmBIH Eile ne OMKpbIACA, 
nengaßcmens. 
Oſſenbaͤhren, v. reg. af. 1) anums, 
o6rannıms, omapßrams: Es wird ſich 
bald offenbahren, was an der Sache 
ill, exo po omrpocımca, io 2mo 34 


Dfienherjig, adj. u adv. 


-© MOMb TOBOopAmB, 


Of 


atıo; 2) omrpsıms, obrapyxumm: 
Jemanden ein Geheimnis offenbaren, 
makuy romy omkpsims. Eıd) einem 
ofenbahren, omrpsimsca romv. Dem 
Beichtvater Feine Elinden offenbahren, 
AYyXOBHOMy OMmjLy Bb rptxax» npu- 
snamsca; marme: Gott hut den 
Menfchen den Weg zur Seligfeit ofen» 
bahret, Bor» omrpsıa» uerostraus 
nyms 25 cmaceniw. Geofſendahrte 
Mahrheiten, Plichten, mcımnnnsı , 
AOAXKHOCTIH OMKpOoBCHicmb obrA- 
BACHHb!A» 


Fenbarlich, adj. m adv. offenbarlicher, 


offenbarlichfte, (O6semm:)omrpsimsıh, 
nantcınusid, Bbrombıu. 


die Dffenbarung, mn: die-en, ı) nsei- 


menie, o6sasıcHic, ommpsımie, 
(o6nemmaro); 2) Man kann alles 
verföhnen, ausgenommen die Schmad), 
Verachtung, Offenbarung der Heimliche 
feit und böfe Tuͤcke, xpomt nowome- 
Kia M TOpAbIHH, M OMkpoBceHix 
malısI M A3BbI ACCmHBbla caxBb 60 
paın om6Fcumb BcArB Apyrb5 Cup: 
Ta: 22. cm: 25. 3) omrpozenie 
Boxte: Die Offenbarung Johannis, 
AnoraAuncHch, OllkpogeHie loaH- 
HOBO- 

ofſenherziger, 
ofſenherzigſte, merngemtpwsi, om- 
KPOBCHHBIH, YVHCcmocepzeuHsi: Ein 
ofenherziger Menfch, omrposerms A 
yerostrs. Du gehit nicht offenherzig 
mit mir um, msi co mnoio ne yH- 
cmocep4euHo O6XOAHMECA« 


die Ofſenherzigkeit, (mu: neyn:) nerm- 


nemtpHocıms, OMRPOBEHHOCME, YH=- 
cmocepaeuie. 


Offenkuͤndig, adj. m adv. offenfündiger, 


offenfündigfte, ncaxomy markcmusıu, 
ny6anursa: Eine offenfündige Sache, 
scaromy nashemuoe ATaxo. Die Dffiens 
fündigfeit, nySamunocms, Bceodgas 
vsaBbcmnocms. 


das Offenſtuͤck, des «8, um: die-e, (y 


casosuux:) Parterre de pieces cou- 
pees, uebmanzs, mapmepa. 


Defentlid), adj. mn adv. Öffentlicher, öfs 


fentlichſte, asnsıH, Heymacunsıı , 
omrpsimsh ,„ ny6banunsa. Man 
fpeiye Öffentlich davon, ny6anımo 
Eid) nicht öfe 
fentlich ſehen laſſen, asno, »3 ny= 
Ganrt me norassısamsca. Der Öfe 
fentlihe Gottesdienft, ny6anunoe om- 
npasaenic Boxiech cayxbdsı, Auf 


dffentlichem Markte, ma nybanunom» 


Of 


peut, Deffentlihe Gebäude, ny- 
Gımunsıa cmpoenis. Ein Öffentliches 
MWirthsraug, nv6anıHoH Mmparmupb« 
Derfentlihe Verbrechen, Aybanunsıa 
DSECHIYNACHIA, 

die Defentihfeit, (ma: meyn:) aumocms, 
ns Gan4yHocmb. 

ber Dftcial, des es, muox: die-e, ch 
Aanmaca: Officialis, (85 Puuckon 
neprst) opnuianr, Burapil, npea- 
c#haamenb AyxoBHaro cyAa smtcıno 
ennckona; om» moro das Drficialat, 
AUOCmoHMACcmBo ero HM aBaute. Das 
Dricrulat » Gericht, roncncmupia. 

der Officiant, desg-en, mu: die-en, ca 
Aasmmnscek: Öfficians, obugianms, 
IPMCAYKHHKBb, CAYKHIIEAb» 

ber Dfivier, ded-8, (mu: nor: eaun:) 
ann die-8, cs Aamnucrx: Öfficiarius, 
1) sooßıne: cayxamin; 8» Ascmpim: 
Rait» Dfivierd, cyms cayxamie npm 
AMNepamopcko-KopoAcBCcKoh KamMt- 
parnbuou TaaBmou Öyxranmepin; Bb 
Bta#: Amts» Dfficier, cayxamia non 
TAABHOMB CYAonpaBsacHin; Bb HH- 
xuea Ascmpin: MWaldamts- Dficier, 
Hunxuie cayxamwie npm ABcoBoA- 
cmst; u» Mopasin: die drey oberften 
Bund» DfFicierer, ceymz raasusıh seu- 
cri4 Kcmmepapiä, TAABHbIH 3CMcrKil 
CyAb& m TAaBHbIM 3eMCcrih THCApb5 
2) 8» o6sıxuoB: calicak: Obngeps 
mar» congamamn: Unter-Ofſicier, 
yameps- obngeps. Dber » Dfficier, 
obeps - ohngepr. Stabs-Oſſiciers, 
uma6% - obugeps HaunHaa ou 
Maiopa. 

die Drficin, mn: die- en, c» Aamun: 
Officina, naramxra, paboyaa, macımcp- 
CRaA, 3aB0AB, pyroabasua, hab puna, 
uöMo, raßb pabomsı »» 6orsmemb 
roAmuecmst mpoussoaamca Die 
Dficin eines Buchdruckers, munorpa- 
ia. Dfficinen, massızarmımca naorAa 
anmekHe i 

Denen, v. reg. all, 1) co6: OMEKpBEI- 
sams. Eine Bouteille dffnen, 6ymsıa- 
xy omzpsıms: Die The Öffnen, 
ABeps omsopums. Einen Brief öff> 
nen, nHchMmo pasneyamams. Ein 
Packet Öffnen, ys3ers, cnaary pasBa- 
3ams. Die Augen Öffnen, raasa om- 
zpsims. Ein Grab Öffnen, rpo6% 
omspsims. Die Laufgräben dffnen, 
mpaumren OMKpsImE, pBbl Komallib, 
Ein Bud) Öffnen, xuury pasreyms, 
packpsimss Jemanden eine Ader äffs 
nen, xHAy KOMy OMBOpMIIb, KpoBb 
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nyemums. Ein Geſchwür Öffnen, wa- 


psiBr, unpeh npoptaams, npoprambys 
npomsayms. Einen toten Körper 
Öffnen mpyns, mepmaoe mmtao 
Berpsims, paasams. Ein Schloßs öffnen, 
3amor» omnepems. Die Erde Öffnet 
fih, semaa passepsaemca, pacmpe- 
ermsaemca. Die Blume dffnet fir 
ustmors pacnycraemca, pasuet- 
maems. Den Leib öffnen, sanop» pas- 
6uıns, yHams; 2) * a) aocmaBnıns 
CRO6OAHOH RXoA+, HacaaxacHie. Die 
Stadt drfnete dem Ueberwinder die 
Thore, ropoas omsopnas nobtın- 
merm Bopoma. Die Magazine Ifnen, 
MArAaHHbIl OMBOPHMIB, olnyckams 
n3s uux» aanacsı. "Das Feld, die 
Miefe, einen Wald Öffnen, Aasams 
NO3BONCHIC BBITOHAIMB CKOMHHY HA 
moAC, Ha Ayrs, BB ABC»; b) Jeman- 
den fein Herz Öffnen, cepage cuoe 
KOMy OMFKpbImBE, O6bABHINE CBOM 
MbICAM MH uyBcmBoBanfa; c) Jenuns 
den die Augen Öffnen, raasa xomy 
OMKpbBIMB, BbIBECHb Hab 3a61y=- 
xacnia. Die Schrift drfnen, (ss 
6n6rim) nacanie HI3TACHHMB, ngo- 
MOAROBAMb. . 


der Definer, des-8, (mu: noa: ea:) y 


INCAKOBSIXB MEAaycH: rpybon Ko= 
CıHANOM HAM CAOHOBOH Tpebens, 
KOMM OCHOBY CHYIOII%. 


die Defnung, mu: die-en, omnmpanie, 


BCRpbiBaHie, omsepcmie. Die Deffe 
nung der Thür, eines Briefe, omun- 
panie aBepch, pacneuamanie THCh- 
ma; marxe: Deffnung haben, xoraa 
KeAYAORB XOopomo nHiuy Bapnma. 
Keine Deffnung haben, sanopr untms. 
Eine Deffnung in ein Geſchwuͤr mus 
chen, unpek npomkkyms, 


das Deffnungsrecht, des -e8, mu: die-e, 


Ius aperturae, npaso, no komopomy 
zraabmens zamra 06493au3 uy- 
cKambs MyAa BcerAa Han 85 Hbro- 
MOopsIXb CAY4aaX» ACHHArO Tocy= 
Aapa. 


Dft, adv. Öfter, am äfteflen, wacmo, 


yalıe, Becsma vacmo, Ein gutes 
Mort richtet oft mehr aus, als ein 
böfeg, A06poe caonyo wacmo boate 
abacmryems, nexcean 31008, Mie 
oft? Nur einmahl, zweymahl, crors 
yacmo? MOoABRO OAMHB pass, ABA 
pasa; marxe; Erinnere ihn daran, 
fo oft du ihn ficyeil, manommnan emy: 
0 TOMB BCerAa, Kart ero YBH- 
AHUIS} 2) Yacmo, MEOTOKAM, MiO= 
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rorpamwo: Sch habe ed dir fchon oft 


gefigt, a me6h yrxe Miıororpammo 
rosopuns. Schreibe mir fein oft, ın- 
um mu nosaute. Das habe ich ſchon 
oft gehoͤret, amo 2 yxe vacmo CAbI- 
ans. Mehr als zu oft, Bechma 
yacmo.». 

Deiter, adj. u adv. Yacmsih, MHoro- 
roammsın: Die Belagerten thaten 
Aftere Ausfälle, ocaxıennsıe alaaan 
yacımsıe Basäaarn. Zum Öftern, wa- 
cım 5; marxe: Ich have den Menfchen 
ſchon dfters geichen, a amoro ueno- 
Bira yXKe yacmo BH14Ab. 

Defters, adv. Yacumn, me oAuH» pa3®. 
Ich Habe dich ſchon dfter8 gefehen, a 
meba Me oOANORPAmHO BHAAND, 

Dftmahlia, adj. Yacmsıı, mHororpam- 
#».4. Die oftmahlige Wiederhonlung, 
MHNTORPAINHOE ToBmopenie. Meine 
oftinahligen Schreiben, me ormorpanı- 
HbI4 MOM TIMCaHIS. 

Oftmahls, adv. Yacmo, MmHororpamno. 

DH! cm: O! 

der Dheim, nau Ohm, des- es, mnox: 
die-e, anıaz die Dheime, nam Ohme, 
ma: dDie-N, menmra; nMmmepamops 
B+ pascyKicHin Apyruxs xHasch 
nassisacemca Oheim, 

das Dehl, ded-e5, muoxecme: die-e, 
I) 2acH, Maropoc: oneA, Macao, 
Aus einem Körper das Dehl deftillie 
ren, M3» mÄra Macao TeperoHanms. 
Dehl aus den Fruͤchten preſſen, macao 
A3% TAOAOBB BbIAABAHBaAmIE: Mies 
fentliches Oehl, cywecmsennoe ma- 
cao, zarı mo: Melfendhl, rsosans- 
noe macaoz brennzlides, empyreomas 
tiſches Dehl, nourapaoe macao. Dchl 
brennen, macao xens. Dehl in das 
Feuer giefen, nan fihätten, * ccopy, 
6pan» pasxarams; 2) * Meinfteindhl, 
Ditrıoidyl, m np: nAHHORameHnoe, 
KynoPocHoe uacao. 

das Oehlbaͤllchen, des - 8, (mm: noa: er:) 
y Jurypnu: nevammmk: BEMOoNKA, 
ukms mFiusıin AOCKM BbImMpäAtoımde 

der Oehlbaum, deg-e8, mu: die-bdume, 
Olea Lin. kacıuHa, MACAHYHOe Al- 
peso. Der wilde Oehlbaum, Elae- 
agnus Lin, aox»® man Axurabi. Der 
Desfbeerbaum, (»» Aayanyt) Tuja 
Lin. xuauennoe Acpeno. 

Dehlbiumen, adj. u adv. Macanunsäs 
Oehlbdumenes Holz, macanyuoe Ac- 

EBOsr 

der Oehlbeerbaum, ded- ce, muox: die- 

bäume, cm: Dehlbaum, 


Oh 


die Oehlbeere, mu: die- N, macamumsız 
ATOAbI, OAUBKH. 

der Dehlberg, des-eB, mu: die-c, ma- 
cAu4Baa Topa, TAG MacaHuHbia A6- 
pessa pacmymn. 

das DehlbilY, des-e8, mu: die-er, xap- 
mmua MACACHbIMH KpackamH THCAH»- 
HaA4Ss 


‚die Dehlblafe, mu: die-n, romens, 3% 


ROCMP KHBONACHH M Mmnorpabum- 
FH ABHAHOe MAH Oopftxosoe Macao 
Bapamn. | 

das Oehlblatt, des -es, mr: die- blätter, 
MACAHYHOM AMCMB. 

das Dehiblau, des-e8, (muox: meyn:) 
y xmaonucg: Ayumec cxkop6Hao, 
muanma, CHHAA Kpackas 

die Dehldrufen, (eanu: neyn:) c6bohma 
MACACHAA, RBbIKUMKH MACACHbIA. 

Dehlen, v. reg. ad, Macanms. Den 
Salat Öhlen, #» canam» macha wa- 
aums. Gedhltes Papier, mamasannaz 
macnoms 6ymara. Ein Schloß eins 
Ööhlen, samons Mmacaomb CMmasamsz 
»r gepssaxn; die leßte Dehlung, co= 
boporanie macAoMmb, EXeocHAtlcHice 

die Oehlfarbe, muox: Die-N, macıcuaz 
kpacra.. Mit Dehliarven mahlen, ma- 
CACHbIMM KpackamH TIHCarllib. 

der Oehlflecken, des-8, (mm: noa: ea:) 
MacachHoe nAmmos ’ 

der Oehlgarten, des 6, mm: die-gärten, 
caAb MAacAHYHbIH. 

der Dehladße, desg-n, muox: die-n, * 
TAyrol, HenoBOPOMAHBOR TCeAORTKT, 
nenmixs. Es iſt ein rechter Dehle 
göße, amo macmoayıit nenmiors. 

der Oehlhandel, des 6, (mmox: meyn:) 
moprs macaoms. Der Dehlyändler, 
xeac: de Dehlhändlerinn, zıno ma- 
CAOMb Mopryems, 

die Dehlhefen, (eaun: meynomp:) cm: 
Oehldruſen. 

Oehlicht, adj. m adv. Tyvunbũ, Mma- 
caensH, Mmacay norönsH, Das 
Öhlichte Wefen mander Früchte, ma- 
CAHUHOCe cCyınecmso wiromopsxn 
nAoA0OBb,» 

Deblig, adj. u adv. Macrensih, Macao 

‚coaepxauii. Der Sulat iſt zu dhlig, 
CAAAMB BECKMA MACACHb. 

die Deplfelter, mu: die-n, mpecy, Aa- 
BHALHA AAX MACAHHB, OAHBOKBb, BB 
ukmb MACAO AaBAlllbe 

ber Oehlkitt, des-e8, mu: die e, mau 
die De Ifütte, mus dDie-N, samasıa. 

der Denifrug, des-ed, m: die - früge, 


KPYyMKACh CACCHb, ANA ENEA, MACNA, 


Oh 
dee Oehlkuchen, de8-6, (mu: noa: ea:) 


I) npaxeuegst, MacacHag fenemna, 
banınz 2) c6oAHa macnenas. 

die Oehllampe, muox: die- N, namrııaza, 
cHHInHADHHMKbB Ch CACEME, CB MA- 
CAOMB. 

die Oehlleſe, muox: die-n, cobupaure 
OAHBOFB. 3 

die Oehl mahlerey, vu: die-en, ı) nn- 
Canie MACACHSIMM apackaun; 2), 
MäCACHbIMM KpackamM TIMCAUHBIA 
KapıumHbl«. 

der Dehlmann, des - es, mr die- männer, 
KEIlIO MaCcAOMb MOpryemEb, MH Macao 
npnroımnBAACHB, MACÄACHHET. 

die De Imürle, mu: die-Nn, moaueh- 
pas maÜasunga, Pb Koch Macao 

a BbIAABAHBAKOINIhb , MACNAO- 
6ouhas 


der Oehlmoͤller, de8-8, (mu: mon: ea:) 
Macao6ol, KMOo MAacA0O HPpHTomo- 
Basem?. 

die Oehlpeeſſe, mmoxecmn: Nie-n, mn- 
CkA, upech, Bi KOCMb MACNO H3B 
TAO10BS, CEMEHb MH NTpo4: BEIKH- 
. Mamilib. 

der Oehlrettig, des-e5, muox: die-e, 
Raphanus chinensis annuus oleiferus 
Lin, macnenaa Kumahcras phaeu- 
xa, Kumaickoe macAcHoe chmz. 

das Dehlröschen, des 28, (ma: non: ea:) 
»s uftromop: mTcmaxz: Helleborus 
niger Lin. ycmepnpa. 

der Dehlfame, desg-n, mu: die-n, cm: 
Dehlrettig. 

ber Oehl ſchlager, ded-8, (mnox: noA: 
eana:) cm: Dehlmäüller, 

der Oehlſtein, des Aes, mu: die-e, mo- 
YBABHOH KAMCHBb, OCCAOKB, 

die Dehltonne, muox: die-N, 6oura ma 
Macho. 

die Oehltrotte, mu: die-N, (BB Bepxu: 
Tepmasin) macnobonns, 

die Dehlung, cm: Oehlen. 

der Oehlzucker, des- 8, (mu: meyn:) 82 
anmeräx+: caxapuoe macao. 

der Oehlzweig, des- 8, muox: die-e, 
MacamıuHaa BimBb. 

1. der Ohm, cm: Oheim. 

2. der Ohm, man Ohme, oma, mäpa 
znarmxs mbas, cm: Ahne 

Ohmen, cm: Ahnıen. 

Dhmig, cm: Ahmig. 

Dhne, yacmmpa ynompebisemax AB0- 
aro: Js) (rar» npernorp) ı) bear: 


Ohne deine Hülfe kann ich es nicht - 


verrichten, bes» mzoeh nomoiım A 
scro calaams we mory, Er funn 
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nicht ohne ihn ſeyn, ous 6es% wero 
xums He moxems. Ohne Geld faus 
fen wollen, 6ear Aeuers xom&nız xy= 
nams. Ohne Zwang leben, 6e3» npa= 
uyxacnia mus. Ohne Ende, 6e35 


ronga. Ohne Unterſchied, 6ess pas- 
anıra. Dhne Ziveifel, bes» cyun#$- 
ula. Ohne Spaß, bess wmymoxs, 


ze myma., Ohne Ruhm zu melden, 
He Bb NoxBarsby crKasams, Der Abe 
ſchied war nicht ohne Thränen, npo- 
manre 6prao ne 6eas caca». Ohne 
ale Barmherzigkeit, Sea» rcanoh 
xarnocmn; 2} rpomt, onpmus: Zehn 
Perfonen, ohne die Kinder, aecams 
verontss, onpnus Atmen. Da$ 
weiß ich ohne dich, ano x m bean 
meös auwaro. Das verfteht fid, ohne 
Died, ano Mm bear moro paaymhenm- 
ca. Ohne dem, ohne bin, m 6eas 
moro. Ich wollte es ohne dem thun, 
A xoıntas» amo u bear moro cAt- 
aams. Sie zweifelt ohne dem fehr an 
der Aufrichtiofeit meiner Tuzend, oma 
u 663» moro 0 nckpennocmn mocH 
Ao6bpoahıneam cymutBacınca. Der 
Drt iſt mir ohnehin verhaft, amo 
MEcmo mw bess moro mut nmemann- 
cımno5 3) rpomb, marımuas: Ich 
habe feinen Freund ohne dich, y uena 
uf» Apyra xpomt me6a. Eg war 
niemand in dem Haufe ohne ein klei— 


nes Sind, mu roro He 6s1A0o A0ma 


xkpomb manraro podeura; B3 nepxn: 
Tepmanin: Zweifels ohne, 6es» cy- 
mubuis. BB ccm» CAoXeHin oana- 
yacıı» Aumenfe, nomepmw:, Einer 
Sache rohne werden, anımamsca ra 
roh zeum. Jetzund bin ich feined 
ohne, meneps a om» Hero u3barna- 
ca, Ale feine Waaren ohne werden, 


. BCh CBOM WMIOBApB Ch PyK% Chslms. 


II.) (naptute m umoraa coma») 6can, 
xoma, HE; Er that es, ohne daß ich 
esb wußte, ons cafaaas amo 6eas 
mocro »broma. Ich habe alles gehd⸗ 
ret, ohne das ich es gewollt Hätte, 4 
ar1IoO BCE CABbIITAAB, KOMA M He Xxo— 
m#Ea». Die Raupen rödten, ohne den 
Gewaͤchſen zu ſchaden, vepseh y= 
MEpılBAATIB, He noppexaan pacmE- 
nie Ich that es, ohne zu wiſſen 
warum, a cABAaarı 2mo, HE 3Hax 
3a vems. Ich habe mit ihm gefpros 
chen, ohne zu willen, wer er wur, 4 
Cb HIM® TOBOPMAB, HE 3H4A, Kmo 
on® marons. Er hat die ganze Nacht 
zugebracht, ohne die Augen zuzuſchlieſſen, 
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OHB BCR ous TpPanpoBnAMAB, He 
CMbIKAA Taa3b. BB npurasaxm: Es 
ift nicht ohme, amo ne 6e3n ocnoBa- 
Ri, Cnpasejanso, ompeiım moro 
He Abaa, He bes» Moro. 

Dhnedem, a Ohnehin, cm: Ohne, I.) 2. 

Ohnerachtet, cm: Inoeachtet. 

Dhnermangelt, neunuyemo, 

Dpnfern, cm: Unfern, 

Dingeachtet, cm: Ilngeachtet. 

Oyn efaͤhr, cm: Ungefähr. 

der Ohnadtter, des-8, (mu: moa: ea:) 
beasb6oxun«s. 

Ohnlangſt, cm: Unlaͤngſt. 

die Ohnmacht, muox: die-en, 1) neao- 
CHMamMOoRB CHABI, OcAabacHie, H3lt- 
moxenic. Die Ohnmacht eines Staa— 
te8, caabocms, beschnie rocyAap- 
cmBa5 2) o6mopors, obomaekies 
In Ohnmacht fallen, 25 o6mopor® 
nacms. Die Ohnmacht dauerte fünf 
Minuten, o6mopors mpnaonxarca 
nam» MmuHyııs. Deftere Ohnmach— 
ten befommen, wacmsıe o6moporH 
TIOAyYaMbe 

Ohnmaͤchtig, adj. mn adv. ohnmächtiger, 
obnmächtigfte, 7) caabnũ, beschAn- 
ns, nemornusii: Ein ohnmächtiaer 
Freund, Gescmasusıh ApyIS5 2) BB 
o6mopor# naxosamihca: Ohnmäde 
tig feyn, »» 06moporT; Gem». 

Ohnmaßgeblich, cm: Unmaßgeblich. 

Ohnſchattig, adj. m adv. Besikuũ- 

der Ohnſchwanz, des — ch, muox: die- 
ſchwaͤnze, Struthio nothus Alein. 6c3- 
XBOCMBIH xaayapbe 

Ohnſchwer, cm: Unſchwer. 

der Ohnvogel, des - 8, muoxecme: Die 
- vögel, Plancus gulo Älein. 6aba, 
TITIHga. 

Dho, CM‘ D. 

dus Dehr, des-ed, mu: die-e, yun: daß 
Oehrchen, Dehrlein, ymzo. Das Dehr 
einer Nähenadel, ymxo, npomaxs y 
rast. Tiocaoss Kleine Töpfe haben 
Heine Dchren, y MaAsıx® ropmroBs 
MaäbleE VIIEH« 

das Ohr, des-eB, mn: die-en, yu: dag 
Dehrchen, Dehrlein, ı) (»» o6sıra: 
emsicab) yxo: Große, lange Ohren 
haben, 6onsmie, AAHHHBC yuin 
nmubms. Man fennet den Eiel an den 
Dhren, ocaa y3Hamıns no yIlaMbe 
Die Ohren Flingen, gällen, faufen, 
braufen, »% yımaxs -38humme, uy- 
vums. Semanden bey den Ohren 
zupfen, 32 yımm roro Apams; om» 
moro Bb NEPCHOCHBIXB CMBICHAXb3 
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Den Kopf zwifchen die Ohren nehmen 
und davon geyen, ann Marocmprins, 
mocntmuo ybhrams. Jemanden an 
die Ohren fchlagen, no yiIama Roro 
Guns, onaeyxm Kasams. Jemanden 
das Fell, man die Haut üher die Oh— 
ren jiehen, Koxy C» KoTo Lorpams, 
o6boApams Koro, Auınnma koro umti- 
nis. Eich hinter die Ohren fragen, 
Bb 3amsıarb mOoyecamınca, OM»b 
packaania, MEyAoBOAGCMBiA M TIp« 
Sid) etwas hinter die Ohren fchreiben, 
na mocy cebb sapy6nus, 3amo= 
MilMITb, 3aMmbmnms Karoc OCKop- 
Gacnie, Bis Üler die Ohren in 
Edyulden ſtecken, no yun m» az04- 
Taxs sim. Er hat e8 hinter den 
Dhren, y nero mo 34 yıımu, ou» 
ocımpte mexenn 06% Hem+ AyMa- 
om». Noch nicht hinter den Obren 
trodfen feyn, y Hero mamepiuee mo- 
aoro ua rybax® eme me o6coxro, 
mororococy 6sIms: Sich auf ein 
Ohr legen, cnam» aeus. Die Ohren 
hängen, mam bangen lafen, roaosy 
noBFcHinb, ONyCmHinh, yımm nmont- 
cHmb, Br cryat, boasum. Ein Ding 
am rechten Ohre angreifen, s3amsca 
31 Ahıo c$ Hacmoamıch CMOopoHk, 
Die Ohren fpißen, yım macmopo- 
XHMG, BOCHPHME, NPHCAYINHBAMBs 
SFemanden die Ohren vol fihreven, 
ynım Komy Harpmyams. jemanden bes 
ftändig an den Ohren liegen, ymn xo- 
My HAKyKKams, 6eanpecmanno 065 
oanom» Atab mecepanms. Ihm die 
Dhren mit etwas reiben, Gesnpecman- 
Ho uEm» ynperamb, no yIlaM»b xoro 
xıecmams. Ihm die Ohren fißeln, 
AMÖHM5IA KOMY HOBOCMH PA3CKA35l- 
»amıs. Die Ohren jucken ibm, yırm 
y nero cBep6am», AW6HmME HOoBOo- 
cmm cAsımams. Einem etwas in das 
Ohr feßen, yrosopums roro.Kb yemys 
Semanden einen Floh in das Ohr feßen, 
maunoe wsshcmie Romy 0 eu» 
aams. Dicke, harte Ohren haben, 
xpbnry 6sImb Ha yxo, neoxomno 
caymams. Keine Ohren zu etwas 
haben, ne xomtms casımamz vero- 
Thue die Ohren auf, »sıcaymai. 
Etwas zu einem Ohre hinein, und zum 
andern wieder hinaus gehen laffen, »% 
OAHO yXxo WINO BIYyCMHME, MH H3% 
Apyraro onams Buinycımmms. Dülle 
ne Ohren haben, ocmpo casımanız, 
yymry 6sıms. Einem die Ohren 
warm Machen, warocasnıns xomy 
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pFuswm. Einem etwas in die Ohren 
blafen, #wasymmmvamns romy, Haro- 
gapnsams. Muf den Ohren fißen, 
me CAbIMamB “mo cra3aHo 65110. 
Bohnen in den Dhren haben, »s 
momr xe suauenin. emanden ct» 
was in das Ohr fagen, crasams ro=- 
“My mo na yxo. Es iſt mir zu 
Dhren gefommen, zu Ohren gebracht, 
ao vmer monX» Aomao, mıh Cra- 
ano. Ein offenes Ohr bey jemanden 
haben, 6aarocraonno ÖBirub BhICAy- 
mauy, Öaarosonenie use umime. 
Alles war Ohr, sch npnatxno 
caywaru. Sein Ohr um Kath 
fragen, no cayxy cyanmı. Zu Ohr 
ren faflen, zu Ohren nehmen, suy- 
JUMIUb, TNPHRAOHHMB yxo, BHAIIL, 
Boicayımwams; 2) ns Aansutumems 
emsıcat: a) (BB apxmmerm:) marnsıh 
CBOAb, Ayra WaAb boAbIIHMb CHO- 
AOMb, Haännayce y ABepceH M OKONF, 
Lunette. b) Ein Ohr in einem Bus 
he, 3araaıra, yınzo, sarnyBimiica 
AHCMB BP kuntk; c) ckobbsi, cpıım 
y BIMYyA\orRb KoxecHbIX®: 

das Ohrband, cm: Dreband. 

der Ohrbock, des-c$, mnox: die- bike, 
der Ohrenbock, die Ohrdruſe, Ohrens 
bäule, Ohrweitzel, Ohrenmuͤtzel, unpen 
3a YXOMb. 

die Ohrbaumel, mu: die-n, cm: Ohr⸗ 
gehenf, 

die Dhre, uam Dehre, mu: die-n, cm: 
Ahorn, 

Dehren, v. reg. af. Yura npmatası- 
Bas, nposepmssamsn. Die Nähnas 
deln Öhren, x% mIBeänsImb nraam® 
npomaxu npuAbAbIBamsb, YIIRH upo- 
BepmsiRams. 

die Ohrenbaumel, mu: die-n, cm: Ohr 
rengebenf. 

die. Ohrenbeicht, (muox: neyn:) meno- 
»taanie rpbxon» Ha yxo, mahnoe, 
yınmas nucnoptib. 

der Ohrenblaͤſer, deg-8, (mr: nor: ea:) 
HaAylIHARS, IHenommumkd. Die Ohren— 
biäferinn, naymanga. Die Divenbläs 
ferey, mayınnnyecmao. 

der Ohrenbock, cm; Ohrbock. 

das Dhrenbraufen, de8-8, (mu: neyn:) 
myMmb »» ymaxs. Dog Ohrenſau— 
fen, mo xe. Das Dhrenflingen, 380u% 
Bb yllaXbı 

der Dhrendraht, des-e8, mmox: die-e, 
KOACHKO Bb yımaxXb y CCperb, 

die Ohrendrufe, mu: Nie-n, Glandulae 
parotis, yııuınıa xcab351s 
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das Ohrengehenk ı deg-e8, mu: die-e, 


cepsrn.» 

der Ohrenhoͤhler, des-$, (mm: noa: ea:) 
em: Ohrwurm. 

der Ohrenfigel, ded-8, (muox: ueyn:) 
* 0Xoma K% HOBOCHAMD. 

das Ohrenflingen, des-6, (mr: meyn:) 
em: Ohrenbrauſen. 

ber Ohrenknorpel, ded-8, (muox: moA: 
CAHH:) xpAıth BB yMaxb. 

die Ohrenmordhel, mn: die-n,cm: Stock⸗ 
morcheln, poA® KpyTasıxb CMop“- 
KoBbs 

die Obrenpflange, vu: die-n, Hediotis 
Lin. yuımaa mpasa. 

das Ohrenſchmalz, des-e6, (mu: neyn:) 
chpa Br yınax®. 

der Ohrenſchmerz, em: Ohrenzwang, 

die Ohrenſpange, mu: dDie-n, cm: hs 
vendrabt, ycepaan, Monc: Ta: 35% 
cm: 4. 

der. Ohrentraͤger, deB-8, (mr: nor: ea:) 
em: Ohrenblaͤſer. 

der Ohrenzwang, des es, (mn: meyn:) 
6oan, cınpliasba BB yımaxn. 

die Ohrenle, mn: die-n, yra: das Ohreul⸗ 
chen, Strix bubo Lin. ymamas conra. 

die Ohrſeige, muox: die-N, onaeyxa, 
3ayllIeHic» 

der Ohrfinger, deö-8, (mu: noA: eann:) 
MHU3HHCHB. 

das DOhrgemölbe, de8-$, (mmox: noa: 
eauu:) HAM die-L, MarAoH CBOAHRKB 
HAB OKHOMB HAH ABEPLMH 35 
6oasmem» csoAt. 

der Ohrfäfer, des-8, (mu: neyn:) cm: 
Ohrwurm. 

der Ohrkautz, de8-e8, mu: die-e, cm: 
Ohreule. 

das Ohrkuͤſſen, des 26, (mu: noa: ea:) 
nonymntna. 

der Ohrlack, des-e6, mw: die-e, Lacque 
en oreilles, poAs rameAHn y xHBo- 
THCHOBb« 

das Dyrläppchen, des-8, (mmox: nor: 
CANH:) Bb BEPXHCH Icpmanik: Ohrs 
läpplein, moura, o6yımie yxa, Amoca, 
IA! 3+ cm: 12°. 

der Dehrling, cm: Ohrwurm. 

das Ohrloch, desze8, muox: die-ldcher, 
Bnaamua BB YXxB. 

der Ohrlöfel , deS-8, (vr: non: e4:) 
yXxoB£pInka, yınaa AOKEHKA, Kocm 
— Bb ymaxb yucmams. Dre 
griebel, Ohrgrifiel, Ohrklaker, mo xe; 

marxe: Hydnum auriscalpium Zin, 
WIHAR AOKECHKA, MOXB AOKCYHELT. 


das Ohrmahl, des cd, muox: Die=c, 
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(aꝝ* orgeroscmst;) zasıkırıra wa yx* 
voBcybs 

die Oormuſchel, un: Die-Nn, vapyxuocms, 
CRPYXKWOCHIB \ 8a» 

der Dhrring, des-c$, mmox: die-e, Ko- 
ACHKO 8b vIaXb» 

der Ohrwurm, des- es, mn: Me- mi mer, 
1)-Forficula auricularia Jun. boAb- 
mon racıyans, Hachnomoe; 2) Sco- 
lopendra forficata Zim. pvau kocman- 
ru; 3) (y oxonmmmkonp) bortsab 
>» vınaxs y ccbar», 

bie Dedie, mu: die- n, cw: das Dehr. 

Dfeles, psı6a, cm; Ukeley 

der Oekelnahme, cm: Ekelnahme. 

der Defonom, des- en, sn: Die-en, c» 
Axınunckaro: Oeconomus, x082a4H%y 
BEOHOM!, AUMOB Atyb, NPHRASIIHKD 
Br TEDeBNAAh. 

die Deronvinie, (mu: meyn:) cs Aam: 
Oeconomia, aromowmiA, xXosaÄcmeo, 
A0OMOB»ACImB),  AOMOVEempoAcmmog 
24 xurouucn: Die Defonomie des 

ungen pacnca «eitie warmen ma 

kapınenhe Die Defonomie der Natur, 
6xaro, cıinpreuie, XosSaUcmR0, BKO- 
vOoMIA NpPnpnAble 

Defonomich, adj. m adv. dkoenomiſcher, 
dkonomiſhſte, anınomnseckiu, xoä 
SAHcImBcHHbIM ,„ AOMOCIMPOHMEAB- 
Heli, AOMOROAHBE. 

das Del, cm: Del. 

der Dleander, des 8, (mm: noa: eanu:) 
Nerium oleander Lin. nyxonars, 
TAOXOBFgBb. 

der Dieafler, des 6, (me: noa: canm:) 
Elaeaguus Lin. anrkaa MacaHHa. 

Delen, der Deler, (y rpebemumroer) 
cm: len. 

die Dlive, mus die n, oAMBER, TA0AB 
MacAmunarı. Acpena. 

die Diivenfarbe, muox: dDie-n, oamR- 
xoB H, 6, poramoacaenoh gefınn 0- 
anrors. Olwenfarben, Olivenfarbig, 
Olibenaruͤn, oannkoBaro, ZcAcHaro 
urftura. 

der Dlivenitein, des Aes, mmox: die-e, 
(»» MHHEPAAOTIM ) OAHRROBBE FA- 
MHH, urpa nmpmpoAsı Ma nmo4obie 
OAHRUKR, 

das Delfenih, de8-e8 (mrox: meyn:) 
Selinum sylveftre Zen. macunukr, 
acmtbnıe. 

der Diyinp, di8-et (mmox: weyn:) c® 
‚Fpew: a Aaıınu: Olympus, Oantenp, 
ropa Bb Beccanin, ab Apennen MRA- 
80A0TIH 6uramr nOCBAlILCHAAA, 

das Omat, cm: Grummet, 
x 
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die Ontologie, cm: Grundwiſſenſchaft. 

der Onobgel, em: Ohm ogel. 

der Onyr, deg-e8, mn: die-C, ch Tpeus 
n Aamun: Onyx, Onychium, ounsc$, 
no\ynpo3apaunoh, nonyAparoghbanoh 
KäAmeuh, AramoBa poAa, CocınoA- 
yriiı u3r KpvXkoBr PasanyHaro geb- 
ma. Sardonyr, Capsosmsc» ccıms 
cen xe KAMCHb Kpacuble KpyxKkH 
um Fıorıd. 

der Opal, ded-e8, muox: die-e, c9 
Tpeueer: m Hamun: ÖOpalus, onaar, 
MAeymaro yatına noAaynpbapasnohy 
noayAparopßtauon RamCcHb, Paul 
MR ApRımM pBTimamm OllAmBaloyıfi. 

die Dper, MHOXK: die-n, onep4, My- 
3bIKanbHA9 Ajpamma, BB Kolopok 
nomwmp; 01mm moro: die Operette, 
MHox: Die-N, Maraa onepa, one- 
pewma. Das Dpern- Haus, onepuoũ 
AMT, rat oueps urparomn. Der 
Dperur- Sänger, nan Dyperit, niueg® 
na onepb. Die Dperns Eängerinn, 
nau Operiſtinn, ntanga 8% onept. 
Der Operndichter, onepuoh cınnxo- 
MBOpDeyTt, NHCAMEAB Onejb. 

das Dperment, des es, mnox: die-e, 
onepmeuimn, cMmTtuente u3r apce- 
umnka Mm cHpbi, AMCMOBamaro CA0- 
xenia xermaro uatına. Das rothe 
Operment, canAaparp. 

der Operngucker, de$-8, (mu: noa: cA:) 
AOpHEUFT, 

dus Dpiec, des-$, (unox: noa: eaun:) 
xepimBa; WmARKC: Aapb, MPHHOCH. 
Ein bintiges Opfer, nau Schlacht— 
opfer, 3araanie B» xepmey. Einem 
etwas zum Opfer bringen, npnuecmm 
Romy uno Bb Kepıuny. Vrandopfer, 
rcecoxxeiie. Ein Opfer der Le den— 
ſchaften werden y deu Xepmsoro 
cinpacnien. 

der DOpieraltur, de8-e8, mu: die-täre, 
xKCpiNscHHMKh. 

das Opierfleifh, des es, (mu: neyn:) 
HAOAOKEPW.BEHHOC MACO, KCPIUBYC- 
Mon CKoutıHbl. 

das Opfergeld, des es, Mmuox: die-er, 
noAaanie #1 guepkab, Achsrn Bb 
xepußy AuBACMbIA; Bh HMKıeh Cak- 
COHiM! MNOAApEHN MCARZAHHNAMBb Bb 
nonoñ TOA®. 

das Opferhaus, des-e$, mn: die-häufer, 
AOMT, Xpam®, rAb Xcpumsy npuHo- 
CAllb« 

der Opferfalten, des-$, (mn: noa: ea:) 
NepKRoBHaAA KoyAkfla, Bhb Koch Bb 
LEPRHBMAAV ACHBIu CÖupamıumm 


Op 
der DOpferfuchen, des-6, (mu: moa: ea:) 


nompe6öHnEn, Kepmseunsih xAFb6R. 

der Opfermann, deg-e8, muor: die- 
mänrer, man Opferleute, (8» naxueh 
CarcoHin) AbBAUORh. KACmMEpb. 

das Opfermeſſer, des 28, (mu: nor: eA:) 
CBAIICHHBIM HOXKb, KOUMB MKepImBy 
3araaamımt. ” 

Dpfern, v. rg. af. Kepmmponams, Bb 
xepmsy npmnöchms. Jemanden ete 
mas opfern, noxepınposanıp KOMy 
ubm2. Die Opferung, xepuinosaitie. 

der Opferpfenniq, ded-e8, muox: die-e, 
cM: DOprferaeld. \ 

der Opferprieſter, de8-8, (mn: noa: ea:) 
xeucrk: die Dpferpriefteinn, x cur, 
xpnmya, y Iyaccsı. 

die Opferſchale, muox: die-n, (Br mn- 
0A0OrIM) CBFTICHHAX, KOPMBCHHAA 
yamıa , COCyAt, BT KOCMh KpoBb 34- 
FAAACMOIN CKOINAHHBI CODUpaAmı 

der Opferfhmaus, des-e8, muox: die- 
fhmäufe, nupr aaa cabacuHia xep- 
mubl. 

der Opferſtock, des - es, mu: die⸗ ſtoͤcke, 
ca: Opferkaſten. 

das Opferthier, des-e8, maox: die-e, 
KHBOIIHOe Bb Kepınky 3araracmoc. 


der Opfertifch, des es, muox: die-e, 


cmOoAb, Ha KONIOPOMTL CKOIUHHY Bb 
xepinBy 3AkKaraaH, Kepmscunoi 
cmoAPb. 


das Dpfervieh, des es, muax: die-e, 
KepmBeiHaa CKOomHHA. 

der Doferwein, de$- e8, (su: meyn:) 
KEDINBEHHOE BHHO. 

der Ophit, des Aen, mu: die-en, ohums, 
BCAcCHoH KamCHb Ch YECpHbInH mam- 
HAMM H XKHAKAMHM,„, lamrHiemp H 
AOCROP/UAOME YUOMHHACMbIH H HA- 
xoanumsia 6Au25 MempHca Bl Eran- 
m#. 

das Opium, des Opii, (muox: neyn:) 
ouik, CbIRHINCALHbIM MAKOBbIM COKT,, 
COHHOE 3CABbe. 

die Optif, (mu: meyn:) c» Tpeueck: 
uAamuuck: OnicHKa, HAyKaA o Ay- 
gaxp cBfiıma, KOM NO IPAMON AH- 
RiM AO oucH HANIHXB A0OXoAalım. 
Kamonmpura, o AyYaxb Ch TAAIKOM 

. MAOCKOCHIM OMPAXKACMbIXb; aton- 
mpuka O Ay4axb Bb NPO3SPAUHbIXD 
BENNECHMRAXL TDEAOMAACMbIXT. 

Optiſch, adj. m adv. Onmmueckiä; 
marke: 3PHMEbIM, BHAHMbIH. 

das Drafel, ded-8, (mu: noa: eann:) 
OparyAb, npopnyanie; manxe: npo- 
pagarmıuc; ® m npopoxz. 
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die Drange, (Suman opauxe) mn: die-n, 
ce» Ppang: Orarge, nomepanegr u 
NOMEePAHoBoe Aeveno: Drangen⸗ 
Blüthe, Orangen-Froͤchte, nomepau- 
WoBVIe KETusm, MOMEPAaHgKoBbIie 
nAaoAbl. 

die Dranaekie, muox: die-n, Cunmal 
opauxepmy) cn Dpang: Orangere, 
opauxepea; marke: co6panie no 
MEePAHnOBBIXP pacmiinim. BT caay. 

Draniengeld, cm: Drange, nomepango- 
Baro yrtına. 

der Drant, dei-eß, (mu: neyn:) Antir- 
rhirum Oronium Lin. xaöpen, B- 
KAHHT5Z Marke: ÖOriganum vuligare 
Lin. ayıımya. 

die Dratorie, cm: Redekunſt. 

das Dratorium, des-torii, muox: die- 
toria, AyxosHaa onepa, my25Ixa. 

die Orbede, ca: Urtede, 

Drbil, poama: Dibils, mmox: die- 
Drbile, bopmnnıy H», 6 amnro, B0p- 
yaro, Öpıoaraz; IMAKT, H.«25IRAHINE 
Cepanınaro YUHIIEAA BI IIKOAAX®. 

dns Drcheſter, CAnman opmecmepr) 
de8-8, (mu: noa: eauu:) c» Dpaug: 
Orchestre, oprecimpr, mTcmo, ra& 
MY3bikäHimbl MTp@lolun., 

der Orden, de8-8, (mu: noa: eann:) 1) 
Anus, NOPAAORL5; 2) cocmoanie, 
obıyecmso AWwACH; a) B5 mynury: 
der Maͤnnerorden, der Meii erorden, 
MYyXKYHHBbI, Kentumusi. b) Der geiſt— 
lie Orden, ayxosirmıe, Aayxornmä 
nur. Der Möndıs: Diden, mora- 
mecria uans. Der Kitter- Orden, 
KRaBANCpCKiM OpAcHr5; 3) opicHr, 
zaparepia: Einen Drden tragen, op- 
ACHBb, KABANEpIIO HOCHIIB. 

das Drdensalter, de8- 8, (mu: weyn:) 
Aabına, BB KOMOpBIA Bb KaroH HMHb 
HAH obınecımBo NPHHHMAINB N03B0- 
AReMCA. = 

der Drdensbruder, det-8, Mmnox:. die- 
bedder, vaeun opacHa, odmmeciuma, 
Die Ordensfchweiter, xenwmsa rs 
opacHhy npnuariexamasn.  Drdende 
perfonen m Drdensleute, cymm 06a 
BmTcın$. 

der Didensgeitlihe, des-n,-mu: die-n, 
MmoHaxs. Die Ordensgeiſtlichkeit, mo- 
naiueemso. 

das Ordenskleid, ded-ed, mu: die-er, 
OPACHCKOE nAAMBE NPHHnagrerKalcee 
KakKOMy OpACHY, obtecıy. 

die Ordensleute, Ceaun: ueyn:) cms 
Ordensbruder. 

der Ordensmann, des es, munox: die- 
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männer, m -[eutte, vacu® karoro 0p- 
AcHa, obıuecmmka, MOHAXb, KAHPHRB, 
YepHeLT, HHOKT. 

der Ordensmeiſter, ded-8, (muox: mon: 
eAHIt:) opaenMmehcimepb, TPOCMEeK- 
CMepb OpAcHA. 

die Drdensperfon, muox: die-en, cm: 
Drde isbrußer. 

die DOrdengregel, me: die-N, npasuaa, 
cmamyımsi, yCmaBbl, NpeAnucauin 
Karoro opaena, 

der Drdensritter, de6-$, (mu: noa: ea:) 
KABAACPh, YACHb KABAACpCKaTO Op- 
AeHua, AyMbl. j 

die Ordensfchweiter, mnox: die-n, em: 
Drdensbruder. 

das Drdenszeichen, de$-8, (mu: noA: 
eAun:) OpAcHb, KaBaäAcpix, 3SHaRb 
opAacHa. 

Drdentlich, adj. m adv. ordentlicher, 
ordentlichkte, I.) nops tounsni, cmpon- 
sh: die Bihliothef ift fehr ordentlich 
eingerichtet, 6u6aiomera Bechma no- 
paaouuo pacnoaoxena. Die Solda— 
ten marſchieren ordentlich, coanamsı 
MapInApyIomm mopazoyuno, Cmpoi- 
so. Ein ordentlicher Menſch, mopa- 
zounoh werortkr. Eine ordentliche 
Huaushaltung, mopazounoe xosah- 
cmso. Die Poft fommt fehr ordent- 
lid), nouma npmxoamms Bechma no- 
paaouno. I.) sr michtamenn m 
TEPCHOCHOMB CMbLICAF:! I) BR HpaB- 
CIIBEHHOMB CMbIcAT: A0o6bponopa104- 
usa, Öaarounnuoia: Sehr ordent— 
lid) leben, secsma A06ponopaaoyuno 
ums. Einen ordentlichen Wandel 
führen, Ao6ponopa,tounoe xminie“ 
Becimu; 2) a) Boobtue, aaroHnHbıih: 
Die ordentliche Obrigkeit, zaronnoe 
nauaascımpo. Der ordentliche Rich— 
ter, zaronusıh cyAbaz; marxe: Die 
ordentlichen Aufterfiheinungen, o6s1- 
KHOBCHIBIA BO3AyHInDIA ABACHIAZ 
b) marsemamian: Eın ordentliches 
Verfahren, npasnasusıä, HarAeKa- 
min nocınynorpz; mare: ordentliche 
Truppen, peryAapnsınm BOHCKRA; C) 
bopmaasHLıH, MOpaAouHsıH, mop- 
KECIHBeHHBIM, Karkb nafobro. Eine 
ordentliche Hochzeit halten, crarndy 
co BCHmHM o6pazamm HTrpamsb; marke: 
Er hat mich ordentlich aefchimpft, 
ONB META dbO,MAABbBHO BIPyTaAb. 
Das Ding nehme ich ordentlich übel, 
Ha amo 1bro A ouent HeroAyIoz 
d) o6sırnogenisih: Seine ordentliche 
Maplzeit halten, OÖsIEHOBCHHLIM y 
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noBcerueensiH o6G4n mmtıns. Er 
ſchreibt ordentlich alle Poſttage, ons 
He MPOonycKRaa, OÖLIKHOBCHHO BCA- 
kyıo noumy nmmenmn. Er fommt 
oıdentlic alle Tade, ou» nnuxomun 
OBBIEHORCHNO BCAKOH Acıts. In 
ordentlihen Faͤllen, 33 o6sxunreu- 
nbixvb cAyyaaız. Drdentlich, 0621 
EHOREHHO. j 

die Ordinanz, sıu: die-en, I) o6semms 
npnKa2b; 2) opanuapeur, BEcmo- 
son: Auf Ordinanz feyn, 8% opan- 
mapyaxp, ma Btcınaxp 6sıms. Ordi— 
nanzreiter, Fa1oson. 

Drdiniren, v. reg. af. 1) Ipnrasams, 
noseAbınb, pacnoaoxnms, Yupe- 
anıns. 2) Einen Geittlichen ordini— 
ren, {86 npomecmanmckoh neprrt) 
BB naAcmıopBbI Cinanum'p, nocBaltamns;z 
om» moro: die Drdination, cmasıc- 
NIC, NOCBALICHIC BB TACMOPBI. 

Drdnen, v. reg. af. B5 TOPAAORB TpPH= 
BOAHIUB, YUPCAHMB, PAICHOAOKHINB, 
yceınponinb , TMOCHMABUNBb , ycma- 
sus. Die Buüͤcher in einer Biblio— 
thef ordnen, xunrw 8% 6abaiomert 
Bb NOPAAORB npuBoAmmb. Mehrere 
Derfonen nach dem Alter, nad) der 
Größe, nad) dem Runge ordnen, nt= 
CKOABKO WCAOBERB NO Boapacıny, 
no pocmy, no UMHy pa3acınasuımb, 
pacnoaoxmms. Die Stimmen in der 
Mufif ordnen, roaoca »+r wmyasırk 
pacnopaammpy paagams. Die Schnits 
ter ordnen das abgefchnittene Getrei— 
de in Fleine Haufen, xuego: kaaıyına 
cxamon xAb6% BB MaAbıd Kyum, Kon« 
us; 2) »r michtnmenn cmıcAab 
pacnoaarams, yıpexAamb, nopeAt- 
Ballıb, YCmpoaıB. 

die Ordnung, mu: die-en, I) yıpexie- 
uic, pacnoaoxcHnie, nopazorr. Ets 
was in eine gewiffe Ordnung brinaen, 
npusecmm umo Bh HEKOMOpOoA no- 
paaorr. Die Ordnung der Mörter 
in der Rede, nopa1ort cAoRı Br PRuu- 
Eine Bibliothek in Ordnung bringen, 
6nbaiomery BR NOPA1ORB NPHBECIIH. 
Etwas ohne alle Ordnung erzäplen, 
P43CKa3b1Balllb mo 6be2% BCARKRATO 
nopssra. Sich an Feine gewilfe Ord— 
nung binden, umraroro nopaara ne 
Acpxamseanz; ınarxe: Ordnung im 
Eſſen und Trinfen halten, wahr“ 
Aaınp mopaaorn, Aleıny, yamEpcı- 
Kkocub 86 nuıeh m nmust. Aus 
feiner Ordnung fommen, n2» nopaa- 
Ka Bblimium; INAKKE BB ADXHINncKIny- 
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p%: unns, opaeun. Die tofcanifche, 
Die dorifche, die Forinthifhe Ordnung, 
Tocraucrit, Aopmueerik, Kopune- 
crih opaeus cmoAboBB; 2) a) unus, 
nopaaors, omısaenie. Die Ordnung 
trennen, CBA35, mOopaAoKb pa2py- 
uno. Die Schüler der eriten Drds 
nung, 
zıacca, omAatbaenia; b) yagxenie, 
ycmass: die Feuerordnung, Braus 
ordnung, Forft m Maldordnung, Klos 
flerordnung, Pollordnung m np: mo- 
KapnsiM, MMBOBApNBIM, ATCHSM, 
MOHACIMbIPCKIH, MO4MOREIM YyCMaBb. 
Kleiderordnung, yemapn o naambaxb. 

die Drdnungs=zahl, muox: die-en, (85 
rpamanımk6) Numeri ordinales, un- 
cAO MOopAaAKa, NMepBoh, Binopoä, 
mpemih. 

die Drdre, mu: die-n, mpurasb, no- 
wexbiie, opgepr. Nichts ohne Drdre 
tun, amuero 663% npurasa ne a 
ramıs. Ordre befommen, upmzası 
TOAy4HINB. 

der Orengel, ded-8, (mu: weyn:) Eryn- 
gium Lin. cnnuerolosuurn, pacıns- 
HIC, 

der Orf, des - en, maox: Die-en, mau 
die Drfe, vu: die-n, Sparus aurata 
Lin. 30x0mo# cnaptr. 

das Draan, des es, muox: Die-e, ch 
Tpeueck: Mm Aamuner: Organum, 
opranr, opyaie. Die Organe der Ems 
pfindungen, opyais vyscmatä. 

Organiſch, adj. m adv. Opraumuecriä, 
opyansıa. Ein organifher, nan ors 
ganifirteer Körper, oprannmueckoc, 
opyAanoe, cımpoAnoe mbao. 

der Draanift, des-en, muox: die-en, 
OPTAHHcIlD, KINO Bb LCPRBAXB Ha 
opranax® Hrpaeın®. 

die Draanfine Seide, (unox: neyn:) c% 
Hırraxianck: Organsino, lIICAKT MAH 
TEAKOBBIA HHMEM YNOMpebAXeMbIA 
MA OCHOBy IICAROBBIXb MAllepil, 
pemu3Houh, KpysicHoA UIeAKT. 

die Orgel, mu: die-n, ym: dag Drgele 
dyen, opransı, My2bIKaAbHOe H3%b 
MHOLHXB Jtpy6» Cocinoanıee opyAie 
Harmnauc BB JEPKBAXb YnompebH- 
ımerpuoe. Die Orgel fpielen man ſchla— 
gen, ma oprauaxT urpamb. 
Drgel foielen, mo ze. * Auf die 
Drael gehen, man auf der Drael ftes 
hen, wa opransi, na bamapehry nımn, 
Ha Heu cmoama, oTHecımphApHoe 
opysıc cocemeos11C€C MH2T MHOTHib 
smdcıub CAOXKCHHBIXB pyXCHusiXp 


Yy4CHuKA TepRaro paapaAa,, 


Auf der 
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AYyAB Ma KopabAaxT HHOTAI2 ynompe- 
6umernnoe. 

der Drgelbau, ded-e8, (mu: me mm:) 
cınpnenie, AbAo opranoss. Den 
Orgelf ıu verſtehen, pazymbıns opra= 
usI Aabaaıns, Ooprauııyıo pa6boniy, 
MäAcınepcınBo. 

der Orgelbauer , de8-8, (mu: noa: ca!) 
Oprakno# Macıncph. 

Drgeln, u. reg. nrutr. ch mom: raar: 
haben, (»» nunaroms mapbuim) ua 
opranax» Hrpams. 

die Orgelpfeife, muox: die-n, oprau- 
naa ınpyb6a. 

der Drageltreter, be8-8, (mu: moa: ea:) 
mTxoAyiä opranuo#, moi», KmMO 
mTxa y opram» pasAyBacınp, Kai 
Kaullb« 

das Drgeliwerf, des es, muox: die-e, 
Opranbi, BHYIIpPCHHeC CrmipocHie 
oprauoRßb. _ 

der DOrgelwolf, des-c8, mu: die-wölfe, 
norpbiuHocmb Bb OpIAHax»p, KoTAa 
OHM PO2HAND. 


der Drient, des es, (mar me nm:) ch 


Aamunen: Oriens, BOCınorb. 

Drientalifih, adj. a adv. BocniounsH. 
Die orientalifhen Sprachen, socmou- 
HBIe A2bIKH. 

Drientiren, v. reg. af. c» Dpany: 
Orienter, pacnoaoxHmb, ycmpoHinb, 
npnnaposams. Einen Riß orientiren, 
(86 Mmopexoacmeb , u McxKcBanim) 
yepmexKkb PAaACNOAOKHINLb MO Cilipä- 
namn c#bma. 

das Driginal, des es, mmox: die-e, I) 
OPHTHHAAh, NOAAHHHAET. Etwas int 
Driginale haben, umGııs mo Bb 
nosaauunaeb; 2) opurunanan, 06pa=- 
3egb, npumEpusia veAoRTrn; mar- 
xe: 4yAarb, CMIpauusil YeAoRFKh. 

der Drfan, des es, mn: die-e, cmi»- 
HbIM BHXPB, 6ypa ma mopt, oprann. 

der Drlean, (muox: ueyn:) Bixa Lin. 
kpacnna chmeua Opacancria. 

der Orlog, des-8, MHOXK: dDie-e, (cima- 
puHHoc CcAOBO) Taaguaa bamarine. 
Hsint ynompeönmersno MOALKO: 
Orloqsſchiff, BOeunon ropabas. 

die Difeile, (muox: neyn:) ch Bpanyz 
Orseilie, Lichen roccella Lin. opceAs, 
poAb MXxosm. 

der Dit, des es, muox: die Orte w 
Derter, menun: dag Dertiben, Derts 
lein, 1.) sacınp uFaaro: Ort # Ors 
tels, (87, unx: Carconin) vörkırn, , 
ocımamkM, umo nocatk rnpmy 
maus ocmacuca. Ortſtroh, cono- 
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MeHHbIe obrTixm, OMM KopMy CKo- 
maus: otmaroımieca. Orten, ver» 
orten, »sı6mpaus Hamayunee 135 
Kopmy; cioga xe npmnariekHuüb: 
I) sch, (Br Huxnen (: >am M 
Aanin ) vemsepmaa wacuıs, Me- 
Bepinp EBeHma; 2) moHncıma, ME. 
Bepinaa uacıms Karoh MOHCINBI; A) 
(35 unxuch Tepmanin) wemsepims 
pehxcmarepa; om» moro: Orts—⸗ 
thaler, uan Reichsort, monema 6 rpo- 
ureh cmoromwaaz; 8b Keaput: oauus 
OPmT MAH OpIMCcmMarepL CojepxKHNB 
2 mmamurta, 5 baapepucosr MAH 
240 reanepops. b) Daß Dertchen, 
(85 Ocımn- Dpwcrangin) veinzepinaa 
yacms InmuRcpa; a 216 opuxeHa 
Abaamınp oAnuB peixcmarepp; 3) 
atpa; maxxe: yensepmaa Macınb 
uFaaro; 8» Aroberb: vemsepmaa 
yacıns rBapınmpa; Bb Ocnabpnakt: 
JeBepMAaA Nacımb KPYRKH; BBIIIBe- 
yim: xuınnaa mtpayronın 32 4B- 
AawınD Kauıy, a 1792 boury; Bb 
TaASCKUXB COAOBAPHAXB! HEIIREP- 
mas yacınb COoAOBApHOA CKOBOPOABI- 
II.) ocmpee wero, rpak: 1) xon- 
yurp: Der Zungen Drt, konuunn A- 
ssıra. Mierörtig, c» “einupsio o- 
cmpeamn, vensiperpaukwi. Scharf 
drtig, CT ocimpsImn yTAOMB5 y TO- 
pockuges®: ocmpee go1oum. Die 
Derter ausfchmieden, »sıronamn KoH- 
us aoaom». Ein Drthaus, yroas- 
Hin, rpakuik Aom%. Ortſtein, yroAb- 
HbiH KAMCHb, HAYyTOABHHRTL; man- 
Re: MbICh, BbIAABIMIAACH vacmb 3C- 
MAH MCKAy CXOAAIIMMACH ABYMA 
ptramn. 2) Ort, (y 6aumayankor») 
umAao. Ill.) wauarno, rpai, konenus 
yero, npeabap (CimapniHoe 3Hayc- 
nie) des Lebens Det, mpeatan xA- 
ann. Bis zu Tages Dirt, ao pascat- 
ma. Er Mat e8 ihn von Drt, 0% 
TOBOPHMINB 3110 ECMy CP» HauaAaz Bb 
TOPHLIXB 34BOAaxXTı: OpIn», KOHCHB 
TOPH30HMAARIO nporouaun ro DyA- 
unrka. Derter, ropm3onwarnHbia 
nonepeuusiz packons. Suchoͤrter, 
NPHHCKM, MCKAABHGIE opiist. Felde 
Örter, meraybsorie opmsı, npokenmbi. 


Fuͤldrter, “MTicıno, rat baısH uanon- 


uaronm. Derter anftellen oder treiben, 
TOPH30RMAABHBIC nporonsı Abaams,. 
Doc Drt fommen, ao rouga ropu- 
3oHmaArHaro mporona AOHnIM, A0- 
pabomamns. Der Bergmann arbeitet 
vor Drt, pyaonons pabomacup Bb 
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zonub TOpH30Hmarsmaro mporoma. 
IV.) vTcmo, npocmpaucmso mb 
AOMP 23amamoe,, HAM 34HAMmO Öbuns 
moryınee. 1) Booße: Es lag an 
diefem Orte, aıno acxaro wa cem%s 
mFcmEb. Lege es an jenen Ort, no- 
AOXKH 3ıno ma ıno MEcıno. Jeman— 
den Zeit und Ort beilimmen, onpe- 
Abamıms romy Bpema an mEcıno. Das 
ftehet Hier am unrechten Orte, amo 
sahchb cımonmp ue Ha cBoemp MR 
cut. Aller Drten, so sch» mE 
cınaxb, Be31%; 2) a» mEcıtamuxe 
SHAucHiaxb: A) (BR BbIuiHch TcoMme- 
ınpim) Locus geometricus, Annea, Ha 
KOCH MHeonpeabacunaa TeOoMempH- 
yeckaa 3a4aua prutena 6biyıb A0OA» 
xua. Ein einfacher, ein ebener Ort, 
naocroe mEGcıno. b)(y Mapzınenzep:) 
BCAKOM AAHHOA TyHKinn BR pyAuuxE, 
MHAylThH Ch NOBEPXHOCHIM 3eMAM no 
nepneusuryaapnoh Aunim. Ein Drt, 
eine Drtung an Tag bringen, cca 
nyHKI» HA MNOBCPXHOCMHH 3CMAM 
yaanaumıns. c) Das iftfchon an einem 
Drte gefagt worden, amo yxe »» 
apyroms mbcmb craseuo 65110; d) 
nebechaa cınpama: Die vier Derter 
des Erdreichs, veinsipe cmpausı cal 
ma; e) yıbap, onpyra; ınarp ua. 
3u1Ba10IncA Kanmoubı Ilschyapcrie; 
f) ropoA%, Zamorp, chAoO, Acpesua 
a np: An meinem Orte, 3» mocms 
ropoab, mn: €: Bb MOCMBb omeye- 
cmeb. Ein fefter Ort, kpinxoe mE. 
cmo. Einen Drt mit Sturm erobern, 
kpbnocms, TopoAb, MEcımo npacmy- 
nom» »sams. Berlin it fein Ges 
burt3ort, Bepaunf ecms ero omeue- 
cınno, posmwa. Mohnort, Xxuaume. 
Dies Orts, satca. Hiefigen Orts, aatca. 
Was Drten, rah; g) cmıpoenie, goms, 
noron: Verdaͤchtige Derter befuchen, 
Bb NOAO2PMMCABHBIE AOMBI XOAMINB5 
h) ocoda: Etwas gehörigen Ortes, mau 
am aehdrigen Drte melden, o6rasums 
ymoerab mau komy cabaycum. Es ift 
höhern Orts befohlen worden, nauars- 
CHHRBOMB, UPABHINCABCHBOMB NPHKA- 
3auo. ch, meines Orts, umo ao mena 
racaemca, Cb Mocü Cmopousl. Er 
feines Orts, om» cr cHoeA cmopo- 
us. Mir unfers wenigen Orts, mer 
CH HAIICcH CIUOPOHBI. 


das Drtband, des - es, “H: die- baͤnder, 


HAROHCUNHMER Y IIDAXKHBIXb HOKCHL, 


die Ortbeſchreibung, Muox: die-en, mo. 


norpapia, MmEcmoonacanuie, 


Dr 
das DOrtbret, des-e8, muox: die-er, 


3arpanua, Rpahuaa Aocka, boroBaa 
AOCKa. 

der DOrtenaefell, des-en, muox: die- en, 
.(y peMmecACHHHKOBL) aäabmreseih, 
cımapoh nogmacmepsa. Orte, Derte, 
A0AA 45a Bu nupy. Eine Derte Bier, 
zora nmsa. Die Derte bezahlen, 2a 
CROIO ASAIO, 234 ceba 3anaammınk. 

Destern, v. reg. af. (y cmoAaspoBr, 
TpebenttHKoBb MH MPo4:) KORfEbI WAH 
Cy BA OlMmNHAHBAmB5; OmP 1noro: 
die Derterbanf, cramsa, na koch cie 
abaamoımr. Die Derterfäge, nmaa, 
Koero rouusı obmmansamıns. Das 
Horn Örtern, por» vemsipeyroxrsno 
o6nnAHINBb; a nbexae 3HAuMAO! KOH- 
YHinb, BEDITHUTBb. 

der Derterywitter, des 8, (un: mon: ea:) 
OAOBANHAX PyAa NnpeAb opmoMmb A0- 

.  bsinaeman. 

der Drtfänitel, de8- 8, (mm: mo: ea:) 
MOAOMORB ynompedasemsiä pPyAo- 
KOWAMH NpeXb OPIMOMh. 

der Ortgroſchen, des-8, (muox: moA: 
- EAHN?) Apchepb, YelnBepmas yacınk 
rpoma; 28% Meracu6yprb: 44 npen- 
HHNTA. f j 

der Orthaͤuer, ded-8, (an: noar_camf:) 
pyAaoronb, KOomMOpbIM pyAy BbIKo- 
BEIDHRaACMTL M3% kamHa BT pyAnnrE. 

das Orthaus, des-e8, mn: die-häufer, 
(#B+ uUnxuen Carconiu) Rpaunih, 
yroasuin a0M%. 

Drthodor, mpasoshpusıä. | 

die Orthogruphie, mpasonncanie. 

Oertlich, adj. m adv. Mbcınnnä. Die 
drtliche Schönheit, mbcımmar kpacoma. 

der Drtolan, des -e8, muox: dDie-e, 
c» Hinaasancr: Ortolanog Fmberiza 
hortulanus Lin. opcanra, nıımja. 

der Ortpäufchel, de8-8, (mu: noa: ea:) 
MAKCAOH MOAoMB, AAA OMÖHBAHIA 
rpy6bhmmxp ramıch. 


der Ortpfahl, des-e8, mu: die-pfähle, ' 


(y maprımehAcporn) KOoAB, KouMb 
#4 DOBEPXHOCHM 3CEMAHM, HAMACH- 
noM BB pyArunt nyurmb oanuaua- 
mn. Drtpflof, mo xe. 

das Ortſcheit, des-e8, mnox: Die-e, 
BAACKBL, MIPHCHAKD, Kb YEMy AO0llA- 
Ach npunpararım®. 

das Ortſchick, des es, muor: die-e, no- 
nepeunaa, KRocaa menat no xHAR. 

Ortſchief, adj. m adv. Kocon rpah, 


KOCOYyTOABHOM, MynoyToAbIOH kpau,’ 


Xocon yroa» umtıonsi. 
fhiefe Figur, pom6n. 
li Band, 


Eine ort: 
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die Ortſemmel, mu: die-n, (y xatö- 
HHKOBT) ubcKoABKO 6yAosı umGcmE 
CHeVCHHtHIXT. 

der Drtsaulden, des s8, (mu: noa: ex:) 
YemkepMara yacınk TyAsieHa, m: e: 
yeinbine FPomA. : 

die Drtfpuhle, mu: die-n, nocat.ınee 
nepo na konut TycHHarTo KjbIAa. 

der DOrtflein, des es, muox: die-e, I) 
HAyTOABIBIM KAMCHBb BO2AT AOMORH5 
2) (87 unxuch Carconim) xeat2H- 
CHBIM NECYHAHHKB NOAT YEPHO3ZCMOME 
aexarııd., 

der Ortsthaler, des-8, (mu: mot ea:) 
ma HuxKHem%b Peunt: Hvemsepmaa 
yacmp maaepa; m: e: 6 rpomeh. 

die Ortung, muox: dDie-en, osnauckie 
xpaa, yraa pyaunra. Die Drtung 
an Tag nam zu Tage brinaen, za- 
Ep#wBACHie, YTOAB pyAllnka HA no- 
BEPSHOCMH Z2CMAM MOorazalmb. 

der Ortziegel, des-8, (mHox: nor: eg:) 
yraoBaa ucpenkpa Ha rpoBA%. 

die Defche, em: 3. Efdhe, 

die Defe, cm: Dehr. 

das Oeßel, cm: Noͤßel. 

der Dit, des es, mu: die-e, Bocmors. 
Die Gewitter aus Oſt find oft gefährs 
lich, rpoz2sı c» Bocmory yacmo bt- 
Palomp Omachbl5 2) Rb BbICOKoMb 

 cror&k: BocmouasM BTırpn. 

Dften, nocmouno. Der Wind kommt 
aus Diten, simps Ayeins cr Bocmo- 
ra. Gegen Dften wohnen, ma Bocımor& 
xKHIIb. i i 

die Defter, cm: Auſter. 

der Diterabend, des-e8, mnox: die-e, 
scamnaa cy66boına nperr C#kEmasıMB 
XÄpncmoBbBIMb BOCKpecCcHbeMT. 

die Oſterblume, muox: die-n, pasısıe 
wett 85 Hbromopsıxn mEcmaxs 
oroao cRaImoh HmeAhan gehmynıie. 
Anemone pulsatilla Lin. sTınpennya. 

der Oſterdienſtag, des es, mnox: die-e, 
Binopumsnp cBbımaoa uertan. 

das Diterey, des —es, Muox: die-er, 
KpPalICHbIX AHubI Ha cBamou neaha 
ynompedaseMmbIf, AHUO NACXAAbHOC, 

das DOfterfeft, des Aes, muox: die-e, 
npasınurb MAcxH. 

das Diterfeuer, des-8, (mu: moa: eA:) 
NACXQAbHON OTOHB, Beyepom» cBbnı- 
aaro XpHCMOBATO BOoCckpeccHkbA Rb 
nBRomoprixb MmEcmaxp 3axnraeMmbık. 

der Diterfevertag, des es, sum: die-e, 
npagzanuns BOCKpecenTia XpHcıoBa. 

der Oſterfladen, de8-8, (um: mog: eg:) 
EyAMUb, 6AHHD Nacxaäabusid. 
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die Dfterferze, mu: die-n, Verbascum 

»  thapsus Lin. megstixse yııko. 
der Diterfuchen, des -$, (mu: nos: e4:) 
em: Oſterfladen. 

das Diterlammn, des - ed, mio: die - 
lämmer,. nacxa, macxaabusIM ArHeub 
APCBHUX» IyıccBn. 

Deiterlih, adj. m adv. Hacxaxsusıı. 
Die ditertihe Zeit, nacxarsuoe Bpe- 
MA, 0KoAo CBAnIoM meıban. 

die Diterlilie, muox: die-n, Narcissus 
pseudo -narcissus Lin. xeamoKh Hap- 
KHlb. 

die Diterlugey, (mm: neyn:) Aristolo- 
chia Lin. nsHHOBUNMKED , NABHOBHHKB« 

die Oſtermeſſe, muox: die-n, nacxaas- 
HA APMOHKA, OKOAO CBAMOH HC- 
Alan 6uıBatoıan. 

der Oſtermarkt, des-e8, mu: die-märfte, 
mo xt. 

der Dftermonath, des-e$, muox: die-e, 
Anptas mEcagr. 

der Ditermontag, des —es, mu: Die-e, 
nouestasuurp cubınaon Heatan. 

die Oſtern, (e Aun: ue UM!) Tpa3aHnKT 
Bockpeceuia Apucmona, Tlacıa cBa- 
mar, cuaman nesban. Es wird bald 
Diteru ſeyn, cropo cuamar neabaa 
6yAcınn. Nah Ditern, nocaGb CBA- 
mon ueatan. 

die Diterpalme, mu: die-n, Bepsba. 

die Oſterrechnung, mu: die-en, ncuH- 
caıenienpasaıunmka BockpeceHia XpH- 
cnIOBA, NO 3akAloueHim Hukeäckaro 
cobopa. 

der Diterfonntag, des-e8, muox: die-e, 
Chkımaoe Xpnucmoro Bockpeceuie, 

der Ditertag, des —es, muox: die-e, 
aens CBimoA neaban. Der erfte, 
zwente, dritte Oſtertag, mepssn, 
Bmn0psIM, Mpeımima AcHb CBaniok 
Hueaban. " 

die Dfterwoche, mu: die-n, cubmaaa, 
cBamaa umeabAan. 

Oeſtlich, adj. H adv. öftficher,, oͤſtlichſte, 
BocmouHsiH. Die öftlichen Laͤnder, 
BOCMO4UHBbIA 3CMAH. 

die Ditlivde, mu: die-n, Tilia cordata 
Lin. ramennaa Aauna._ 

die Oſtranz man Oſtritz, ca: Meiſter⸗ 
wurz. 

der Otwind, „des -e8, muox: die-d, 
BOCMO4HBIM Bhiuıph. 

der Othem, cm: Athen. 

die Dtte, der Otten nam Dtterbaum, 
ma: die-N, cm: Erle, 

1. die Dtter, mu: die-n, yxr, amba, 
POAb MANLIXD AAOIBIMBIXB. AMI G. 
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2. die Otter, muox: dien, mam der 
Dtter, des 26, (MH: nog: ex:) Lutra 
Lin. rsı.1pa. 

der Diterbaum, des-e8, mu: 
cm: Otte. 

der Otterfang, des-e8, mn: die- fänge, 
AOBAA BbIApDT 5; marke: mGcınmo, rık 
Bsiapn AoRamn. Auf den Otterfang 
Ausgehen, a AOBAIO Bal1p% XoAHMmB, 
BbIADR AOBAIIL. 

der Diterfdäuger, des 8, (un: moa: ex:) 
BLIADOAOBT , KiIO BbLADb AOBHINE. 

der Drterhund, deg-c8, mio: die-e, 
cobaka AB AOBACHII BblAph TpPH- 
o6pyuennaa. 

die Dtterngalle, mnox: die-n, xerus 
Bbl 4pbI HAH 3mGm, ocobauso xe A- 
AOBHINBIXb.» ü 

das Otterngezuͤcht, des-eB, mir: die-e, 
2A0C, AAOBHIUOC NACMA. 

der Otterngift, des es, (uox: meyn:) 
AAb BbIADbI HAHN 2MIUHON. 

das Oxhoft, ded- et, muox: die - e, 
oRCopmB, Copornsas boyra, boAb- 
aA mTpa KHAARnXr BelIch, a 000 
6AuBo xe BHiıra, KOIMOpaa CogcpKHmE 
12 ama, 6 auseposb Han 69 umm6- 
XCHoBb.» — 


P. 

P, mecmaanarecams Öyrsa Hfuey-. 
Karo AaADaBHma; A Bb HHXxu: Carco- 
nina Tosopam»: Ich will ihm ſchon 
ein P verfchreiben, a emy yxs sıno 
3aKaKy, MHONpoMHBAWCB CMY BB 
mOoMsb. 

Paar, Paaren, cu: Par, 

Pabſt, CM: Papſt. 

der Pacht, des -es, anox: die Pächte, 1) 
BCAKOM AOTOBOPS, kommparıur, (06- 
semmano). Den Pacht hulten, er» 
neueren, A0TOBopB Corcpxkamb, B0306- 
HOBAMIb5 2) OMAR,NmS, apeııa, Ko= 
mopma: Der Pacht der Zolle, der Eins 
fünfte, der Kühe auf einem Pandaute, 
ONIKYIB NOMWAHNB, AUXOA0BI, Ko=- 
pos» 53 nomternst. Etwas in Pacht 
nehmen, ma omrkyn% mo »salın, 
Einem etivas in Pacht geben, KoMmy 
ymo Ra omayn» am. Der Erbe 
pacht, macabanoı omayns. Der eis 
ferne Pacht, omryus ma Aoaroe Rpe- 
ma. Einen Pacht antreten, omryus 
nauams. Aus dem Pachte gehen, nas 
omryua Boihmm. Ein Gut im Pacht 
haben, nostcuse Wa omkyny u- 
Mbıns; 3) * apemıusa AeHusrm, 
ACuUbIM 34 OMISyuU2 NNamamsia, 0- 


die-bäume, 
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\ 
6poxs. Das Gut gibt hundert Thaler 
Pacht, momtemse aaems cmo ma- 
Aepon» omıryira, oßpora. Den Pacht 
bezahlen, omryn» aanaammmes. Viel, 
wenig Pacht geben, muoro, MmaAo om- 
ryna, o6pora Aabamb. 

der Pachtanſchlag, des-ed, muox: die- 
fchläae, oytara, cmtma roaons x» 
A0OXOANBR Belmm npu omAaBauin 
ouoW ua omRyT0h 

der Pachtbauer, des- 8, (mn: mot: eA:) 
anem 1amnpr , KOMOPMIIHKBb, Mbi- 
BiAkk, KRpecmbannnp mh 
yrıo 3emnio HA omkvny; mMaxxe; 
oh,ounoh Kpecmbanuns. Jemandes 
Puchtbauer ſeyn muͤſſen, 61m» vonaB 
objeoumnmroMmb. 

der Puchtbrief, des-e8, mmox: die-e, 
apenauch KOWINparm®, THChMEHHOE 
obaaamersemao rpm omaynE. 

der Pacht-Lontraet, des -es, an die-e, 
AoroBop%s, ronmparınp 06% omaynE 
KaroM BelliM, TMChMEHHOC otasa- 
merbcman npn (HHOM». 

Pachten, v. reg. ad. Ommymans, na 
omeyn» 6pams. Die Beſſerung det 
Mege pochten, meupasacnie Acpors 
wa omkyn® Bam. Emen Garten 
pachten, caa® wa omeyu» Badinb. 
Die Pochtung, R3AMIE HA OINKYTbe 

der Pater, des-e8, muox: die Pächter, 
OMKYMIEMKBb, ApemA1amopnz; MCack! 
Die Pachterinn, omrynınmga. 

Das Pochtgeld, des - e8, mn: die - er, ACHb=- 
IH 34 0MR\TB YerO MAAMHMbIA«. 
das Pachtgut, des — es, mm: Ne- er, 26 
oınkyrıy cocmoameeca nombcınbe. 
ber Pachtherr, des- en, mnox: die-en, 
moin?, KINO HA oMikyrı# Beilip CBOM 
omAaems, XOBAAH», nombımad Oll- 

EynnoM Beh. 

der Pahtinnhaber, deg-$, (mmox: noA: 
eann:) xeucr: die Pachtinnhaberinn, 
omkynımmksz wveronher wmbıoytä 
mo ua omkyny, Baaathrmin vims 
no omkyny, CoAepxamc‘» co HA 
OMRYIY. 

das Pachtjahr, des= es, un: die-e, roAs; 
Ba KOMOpPoM OMEYNM» 3AKAWUCHb. 

die Pachleute, (eaun: neyn:) omayn“ 
IUMFKH. * 

Pachtlos, adj. m adv. Bessonxyunsin, 
omzına ne uatmmii. Ein Pachter 
wird pachtles, omkynıgar» omsyna 
se numTtemt- 

Pachtluſtig, adj. m adv. pachtluſtiger, 
pachtluſtiaſte, oxowa Ko omayna5 
xenamyıil OMAyLA 
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der Pachtmann, deB-eb, mu: die- mäns 
ner, nam leute, omevreimes. 

die Pachtmuͤhle, muox: die-n, mTass 
HHla; KomMnpyIo IMNAbKO Ma om- 
ryuy nmtoms. Der Pachtmüller, 
mtarnun® mahnte ubasuugy HA 
OMRVIV. , 

der Pachtſchaͤfer, des 8, (mm: noa: eA:) 
nacınyx® HmbmigiH OoBeNb Ha Ol“ 
xvyny. 

der Pachtſchilling, ded-ch, mu: die-e, 
cm: Pachtaeld. 

Puchrweife, adv. Uo omryny, Bo obpa- 
3% omkyma. (Etwas pachtweiſe bes 
sen, no omkynıy ymo umdms. 

der Pachtzins, des-c8, muor: die=-e, 
nomanna, mAAma 33 oMkyTIE., 

1. der nan das Pack, des — es, muoxt 
die-e, ym: das Paͤckchen, nan Paͤck⸗ 
lein, c#asra, anna, MIoRb, y3cAsy 
nrions. Ein Pat Briefe, Kleider, 
Paaren, cnr3ra umcem%, fAamkaz 


moBaponr. Ein Pack unter Sem 
Arme tragen, cBa3rv moA» pvrord 
wecmn. Ein ganzer Pat Schriften, 


ufanas rnna couumeHin. Mit Sack 
und Pack ausziehen, co sct“n no-= 
xamsamn soirhxams. Ein Pack Bü⸗— 
dyer, a» Hupubeprk, Dpavmurnmeurk 
M np: Kuma cyrois; CocmaBadeııs 
ACCcAMb KyCKobb, KaXioH Bb 32 
AOKmK. 

2. das Pak, des-e3, (nmoxı me nm:) 
yepHb, CÖpoAs, Imduna, CR7AONB, 
Es it Pack, smo svepns, CcBoAOULe 
Schelmpack, Diebespad, mayınoı, 
Bopsi. Lumpenpack, cponous, malxa 
HeroAscer. 

der Nafbaner, ca: Pachtbauer. 

das Pakbret, des es, um: die-er, 404 
CKA C» nepent HAH Ch saau Kapc- 
Iihly KyvAggyraarbisamınca CyHAy=- 
KM, TIMORM 3 Kalble 

das Packeiſen, des-$, (un: noa: exun:) 
Bb CoNOBapHAXB: werhausa no- 
mamrm, KOHMA 3ACoxXNyIo Bb Kopo- 
baxs CcoAB BBbIMaAkHBAmwıNnG. 

der Paten, de8-8, (mu: noa: eA:) cmi 
Pack. 

1. Packen, v. reg. recipr. Ybonpamocaz 
yxoanıns: So padfe vch ber und cede, 
makb nom xe cmwar u Toanpm Wide 
Dich herein, 10744. Bade dich deiner 
Wege, ybnpanca npous. Pade er ſich, 
nomexr RöHb» 

2. Packen, u. reg. af. Cxnamumb, 
Yxanmu.mınb, yutnmtisca, cgyamantse 
Die Hunde haben ein Thier gut ges 

Ma 
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packt, cobarm 38Gpa xopomo cxRa- 
muagn. Ich kann es nicht recht pafen, 
x ↄmoro XOopnWIeHkKo 3axBammııs 
we mory. Eine Perfon zu packen 
friegen, cxBammms, no4Mmaınb roro- 
Nehmen was man zu padfen frieat, 
6pa:ın umo saxsamumı. ch kann 
eg nicht pucten, # smoro nonams ne 
mory» 

3 Paten, v. reg. af. Tiorn, runs 
YRABBBAB, YRAAAHRamE, vÖmparus, 
B% Kunsı raacms Die Härımae in 
die Tonne, die Kleider in den Kofer, 
die Buͤcher in den Kaſten paden, 


CeABAH YRKAATSIBAIB Rh bouky, 
nAambe Br CyHAYyKb, KHUTIH RB» 
aumes. Die Mauren fin) nicht gut 


gepaft, morap» me xopoimo yAo=: 


xens. * Ein Sa}, eine Kiſte, einen 
Koffer packen, ysaaauısams Bb 6o4- 
x#, ns auımech, a5 cynayad. Die 
Kurten packen, (8» ımyıney) zapmpı 
mMTınamsb ,„ moAmacoBbIBamb; Ob 
moro das Packen, ysaaasınarie, y- 
BASbIBaHIC Bp KHlbi, Bb IIWEAH, 
A npow. 

der Bader, des 8, (mu: moa: ea:) rm- 
r10BA3+, ko MOBAp» yrkaaAbipacmı 
HM Bb KANbI CBAZABACHE. 

die Paͤckerey, mu: die-n, kmnsı, mıorn, 
CBABKH» 

das Packet, deg-e8, mm: Die-e, c» Bp: 
Pacquet, nasems, cnazra. Ein Pas 
cket VBriefe, Waaren, narems nu- 
CEMb, CRA3KA MOBAPOBh. 

das Packetboth, des-ch, muox: die-e, 
nareımboms, Mopckoe cyAnHo, ANA 
pPa3B03rH nncem» onpeahicHhHot» 

das Packgeraͤth, des es, muox: die-e, 
6arart, noraaxa, 06.34. Dus Put 
geräth eines Kriegesheeres, onncroM 
o603+. 

das Packhaus, des -es, mu: die- häuer, 
narrayar, aubapr, TAT MorapbI xpa- 
HAINCA, Bb RHnsI KAAAymCA MH pa3- 
BA3h'RA0ımCca, ÖbYAHb, MATA3HHb. 

die Packleinwand, (maox: weyn:) moA- 
cmoh xoacm», pFınuka, 
MTuınonmHa, ACPIOTA 

die Packnadel, ma: die-n, nraa, Kocio 
Kunbl, CHA3KH CIIMBAIOIIG» 


das Packpapier, des = eb, MHox: die - e, j 


o6repmoynaa, rapmyanaa 6ymara. 
das Vılpferd, des —Aes, mnox: die-e, 
oboanaa, paboyan, BARTRBES Ao- 
MOBAS AOMAAb. - 
der Packraum, des- es, mn: die raͤume, 
micmo ua nonnaxy, TAB umo yrna- 


xpaub, 
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ABMIPBATIB MOXNO, HA TPHM! Y xa- 
pem» nNOoAB Ko3AlmyM, moAb cHAal- 
HICM», N0A% Horamm Mm np: MmÄcımo, 
rat moBapsı YRAatbIBAUub MOXKHO, 
Gvan2; BB CoAoBapmaxn: capau, 
rak coab %% bourn YRAAAbIRAWMmRe 

der Pack. ‚emen, dDe8-6, (mi: moA: ea:) 
BbIOYHoH pemMeHB, KO4UMPb KHNbI > 
NIIORM YBA3bIRAIOMIE, M BbIORb Kb 
AOUAAM UPMBASHIBAFMEB. 

der Packſattel, des 6, mu: die- fättel, 
ocobse c#H4r10 Ara mornaxeh Ha 
AOMAAH. 

der Dat p.ıten. deg-8, (ma: noa: eA:) 
cm: Packeiſen. 

ber Packſtock, des — es, mw: die - de, 
THEIIB, Kepib, 4VPRYu, CAyXxKayyıia 
mpm VBA3bIBaANiM Kun 

der Wuft, des-c8, muox: die-e, cm: 
Pack. 

das Packtuch, des es, mn: die - tücher, 
xpäu®, ACpzora wa odrepmkry. 

der Pafwagen, ded-8, mu: die- wigen, 
oboanas meakra, MOBO3BKa AAA N10- 
KAAKH. 

das Packwerk, des-e8, mu: die-e, (ns 
BOAAHOMB CmpoeHim) dammunaz 
pahoma. 

das Packweſen, des-$, (muox: Hmeyn:) 
yrAaAKA, YBASKRaA BB Kumble Das 
Packweſen verſtehen, pasymbams y- 
KAAAKY, VBA3Ky Kunde 

der Puct, des-c}, mn: dDie-&, c» Aam: 
Pactum, A0roBop#, Co103%, 3asbrun, 
Einen Pact mit jemanden machen, 
AoroBıp» Ch KEMb yıunHnmıms. Den 
Paet brechen, zororop» Hap. ınms. 

der Paetburger, de$-8, (mu: noa: ea:) 
B+ uÄROMOPBIXb FOPpoAaXb! BOALAOH 
MmEıuanmnn, O6bIBamehab Npnuamon 
10 AOorOBOpy, BpCMeHHoH TpakA1a- 
AHHL, OÖbIBamcAb HA A0TOBOpax» 
cocmoAutih. 

die Padde, aan Pedde, mr: die-n, (u 
HuXxHcH Tcpmanim) xaba. 

Paff, Hagr, 6yxS, ImeAKb, xAonb5 0m 
moro püffen, ımearams, xaonams M 
AbIMB IIycKalıb NpH Kyptcaiu mo= 
bary. 

das Pagament, des — es, mu: Die-e, c5 
Asumsn: Pagamentum, (Bb MoRem- 
nomr Atak) npumbcr, cmufcs me- 
manauveckaan, a 0C06AHBo Cepebpaz 
marke: cepe6po B» Monemy Henc* 
peataanmoe, cAammorB; 2 Bb HH=- 
xuch Carconin: AcHbrH, npomEbus, 
npnmaaua. 

der Page, (samas naxs) deg-n, muox: 


# 
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die-n, c» (bp: Page, maxt, anopar- 
croe Anms »» Kkomnamt npm 180= 
pt cayxaızee. Page ſeyn, naxcms 
6kIMmb. 

der Pagens Hofmeifter, des- 8, (mmoxt 
noA: CAna:) Topmeicmeps ıpH na- 
xaxt, 

Malle, c» bpamg: Paille, nanenoi, co- 
aomenuaro untma, Gatınoreımon. 
Das Tuch it paille oder paillefarbig, 
CyEHo maneBot, 

die Paiſſelbeere, cm: Berberis. 

der Pifel, (8 aumxnucHh Carconin) nu- 
KEAT, POo3cnAb« 

die Palander, mn: die-n, cr Hmaansan: 
Palandra, maravmApa, poAb NAOCKHXB 
CvYAoR» Ha Cpeam3cumaomsb — y- 
nompeönmcAbHLUXH. 

der Walat, cm: Pallaſt. 

der Palatın, des- 88, wmox: Die-e, 7 
paug: Palarine, naaammn», coboan, 
povAb KOCbIAEKM y KEHCRKATIO HOMA- 
n3» coboas, bapxama, haepa m ups 
Komopym oHbIdM ua meio Ha4b- 
Bacıny. 

ber Paleſter, cm: Baleſter. 

die Palete, au: die-n, c» Dp: Palette, 
(y xuBonncgoB») naammpa, kpyraanz 


AOIDE4KRaA C5 FPAacKamH, KOMOopym 
onn Ha bonbmems maAbuh Acp- 
xams, roraa numymr. Ein Ges 


maͤhlde verräth die Palette, ſchmeckt 
nach der Pulette, 1packa Ha xap- 
mumut moAoxXcHAaX ME AOBOABHO 
pasmtwara. 

der Palier, Palieren, cm: Polier, Polieren. 

die Palıfade, cm: Pailifude, 

der Pallaſch, des es, mu: die-e, ma- 
Aall®, Mmara Ch IIHPORUMb KAHH- 
Komb, M IMyTbIMb 0O6YxoMSb. 

der Pallaſt, ded- e8,-muox: die Pallaͤſte, 
ABOpcgb, Marams, xpamuma. Das 
it fein Haus, das iſt ja ein Pallaſt, 
2mO HE NpncmoAh A0MS, BAcımb omo 
aropegs. Ein kdmalicher, fuͤrſtlicher 
Pallaſt, Koposescaol, Kuaxecxoi 
ABopeg®. 

Pallier, Pallieren, cm: Polier, Polieren, 

die Palliſade, muox: die-N, naancası, 
HANHCAAHUKDZ BB Yrptinneniaxe: 
Dalifaden um den Graben fesen, na- 
AHMCaAOoMb pOBB odHecmn, yaplıı- 
numb 

der Palm, ded-e8, mmox: die-e, cam: 
Dalme. 

der Palmbaum, des -es, mn: die- bütts 
me, Palma Lin. narısmosoc, gnuaH- 
KoBOe Acpcno. 
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I» die Palme, mu: die-n, 1) naanmo= 
Boe Aecpeno; 2) narnsmosaax BFindk, 
Bars om» dHHHKB 

2. die Palme, mu: die- mn, I) raaarm, 
mousm y Bunorparmus: Man muß 
den Weinſtock heften, ehe die Palmen 
ausfchlanen, font wenn die Palmen an 
den Keben ausfchlagen, thut man ihnen 
leichtlih Schaden, maanexnm» zuno= 
Tpaanny npHRAa3amb TyeKAe HEXC- 
AN pocmeu nycmmms, ubo rordaa 
NO4EM pPAaBepHymcaA, HAH OHH po- 
CMKM TYCinAm»b, MO MMh ACTKO IO- 
Bperminb MCKHOj 2) nyuroks y 
Bepbsl M APyTHXb Atpenn, M3b Ko- 
mx» nocak cepexrn obpa3yPınca«. 

3. die Palme, vu: die-n, ı) Ilex aqui« 
folium Lin. ramenuoh Ay6öb; 2) 
Ruscus aculeatus Lin. ocmpoancmt, 
BOAOAHCMB, OCMPOKOp%. 

4. die Pulme, muox: die- N, marsma, 
(AAMOBB, MAACHB, vTpa, pH mau= 
MOBbBIXb ACpeRnAxXb yrııompebise- 
man; »» Tamubrprhk cocmasınems 
oma ;24 Dpangysernx» annıh v 
OrRpyKHoCcıM, a Rb minepesuans® 
133 Ania; 86 Tornranıia Mm Höp- 
zerin 3955 Ppangvacrkuı» anmiü, 
a mpn narnbmbJ, HAM TnAcHA Co= 
CMABAalılIB Mamb 10 ACAMOoBb M 
aut Annin Aayroh mEpb. 

das Palmeichhornchen, des 28, (mu: moa: 
eann:) Sciurus palmarum Lin. ma 
naasmax» noAAntTaacn bkana. 

der Palmeſel, de8-8, (mn: wor: eaun:) 
Bs Pumcron geprst: AepenannoH 
ocen% B% BEepbune BockpeceHie ca 
ma06paxeuiemp XpHmcmosbsimb RO3H- 
mbH. Die ReMichfeit iſt bey ihm fo 
rar, als der Palmeſel, der das Jahr 
nur einmal zum Vorſchein kommt, 
YECHIROCIIB Bb HEMB cmorb pfıra 
Kard BEp6HoH ocean, Komoparo 
MOAbKO OAMHS Pa3b BB TOAb TOKa- 
SBIBRaiomp.- 

das Palmgewaͤchs, des es, muox: die=-e, 
NanbMA, NaAbBMORoe pacındinie. 

der Palmbonig, des Jes, (mu: meyn:) 
Bb nUeAoBoAcmBT; MCAB TIPHHOCH- 
MbIH TYCAAMM BB I1O BpPeMA, Kor4a 
nO4URH y ACcpesns NORA3bIBawılca. 

der Palmiſt, des-en, mu: die-en, cm! 
P meichbbruchen 

das Palmoͤhl, des- ch, mu: die-e, ba= 
HNKOBOC, MAABMOBOC MACNO, Kakb 
me KOKOCOBOC, DuHMKOBoe,. 

die Palmratze, mus die-n, cm: Palm: 
eihadrnden, 


— 
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der Palmfeit,. des Aes, mn: die-e, por» 
cona HAM CAAAKATO zuna HI Ka- 
maperdA naabmbl 
ber Palmſonntag, des es, mn: die-e, 
Bepbuoe Bockprcenpe, ueabaa Baim, 
untınnaa neahas. 
die Palmweide, mn: die-n, Salix caprea 
Lin. »epbba. 
bie Palmmweiye, un: die- n, Bep6oocBa- 
mente. 
ber Palmwein, des-e8, muox: Die-e, 
_/ WAALBMOROEC BHHO, NOA0ÖHOE HAUIemy 
/  bepesıRoMy cony. 


| die Palmwoche, mnox: die-n, nepbmaz 


neatbam. 
die Palmzeit, (munx: meyn:) ppema, 
KOTAa HBbI HM Optimunmab MO4EKM ny- 
22 1011299 \ 
der Palmzucker, de8- 8, (mm: noa: ea:) 
poA» 6boABMMXB CaxapHBIXh FOAOBb 
n3#6 TornaaHmıim B» MAABMOBBXE 
AMCMIBAXB PASchINACMBIT, 
ber Palmzweig, des- eb, mm: die-e, ı) 
TAAbMOBaARA BEMBR, AanAcToOpHuecKoe 
roöpaxenie no6%4s1, MmHpa, paao- 
cmu; 2) Baia om» buunmrs, Bepbo- 
»ar atımas, Bepba. 
ber Pamel, des - 8, (mwox: meyn:) 5% 
Jlomepanin: CHMHOoM, HAH pXi- 
non xatbr. 
die Panacee, mn: die-n, c» (Dpangya: 
Panacee, nauagea, AbrRapcıuso omB 
zchxs 6oatauen. 


das Panarfıaut, des-eb, (mu: weyn:) 


Laserpitinum chironium Zin. raaAsııms, 
cmocHAaß, gTaummcasuoh ROopeHb. 
die Pandore, mm: die-N, banıypa, my- 
SH KANBHOH HHCMPYMCHME. 

die Panele, (mu: neyn:) man dus Pas 
nelwerf, des Aes, mu: die-e, naneAm, 
AOCKH, KOHMH TOPHHLB OÖ6HBaAmmE. 

das Panıer, des cd, man dei-8, muox: 
die €, Hama, IMmMangapme, Tpa- 
nopt. 

das Pankett, cm: Banfett. 

die Punne, mu: die-N, (y coroansan- 
KoRb ynompcebnmeasno) boasmix 
nepha y CoROAHHBIXb KpsläbeBb» 

der Pannherr, cm: Bannerherr. 

die Danfe, cm: Dante. 

der Bunfen, cm: DBanfen, 

das Panſter, des 6, (mn: nor: caum:) 


Br mFhabBHHYHOMb CMpOocHim: nono— 


nepnoe roxeco an» MTArHnuE, 5o- 
mopoe Ba MFALHMYHBIC nocmana 
oßpamarınz; oms moro die Jahiter- 
mühle, akAbuuna c» Manımb KoAc- 
coms. Das Panſterzeug, maxoe xo- 
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xeco CH cHArobsemB OMaTo, | 

das Pontalon, des-c8, muox: die-@, 1) 
TaAmINAAOHT, MV3BIKANBHOM MITCIUPY- 
Meum» R% BMA 60Abaro KAaSH=- 
pa »„ BR KROCMB MOACIIKOMB TO cıoapv=- 
nam» ÖbrWwm#, poAs yuumbara; 2) 
nanfmaAoHb, POAB AAHHHLIXB IHina- 
Host. * 

der man das Panther, des-8, (muox: 
noa: eaun:) mau das Bunthertbier, 
des Jes, muox: Diese, Pardus Lim 
baper, XKMBAIHoe NemBcpouoroe, 
naHempb, babpn. 

die Panchere, mu: die.n, (y oxommn- 
KOBb) POA+ WEINBIPEYTOABNBIXb 3% 
mpoe CAOKCHHBIXb chmeih AAA n10- 
BxeHtia muımgb Ra» boxnpiemb KAM“ 
yecmak, Bb o Hmarıin ynonıpebi- 

g TICALHBIXB» 

der Pantherſtein, des es, (um: weyn:) 
y utkomopsixb Häsbinaemca ınarb 
necınpaa alıma. 

das Pantherthier, cm: Panther, 

der. Puntoffel, des 5, mu: die-n, mys 
bern. * Unter der Herrſchaft des Vans 
tofſels ſtehen, unter Sem Pantoffel ſte— 
ben, Bo saactum y xensı 6bimb, y 
XKCHbi Öblimb MOAR Hormenm»s. Unter 
den Pantoffel fommen, nonacms noAs 
BAaCMD KEHble 

der Pantoffelbaum, des —es, mu: die- 
bäume, Quercus suber Lin. npoßou- 
Hoc Aepeno. 

der Pantoffelfiſch, ded-e, am: die-e, 
em: Hammerfiſch. 

das — des · es, (mu: Heyn:) 
em: Pantoffelbaum. 

die Pantomime, an: dien, nanmomu- 
MA, ecampaasnoe Abäcmeie bess 
pkuch. Das Pantomimen -» Spiel, 
naumoMmaMmnoe mpeacmasacnte. Der 
Pantomimens Epieler, aan Pantomis 
mil, nauınomum®. 

der Pantſch, cm: Wanſt. 

Pantſchen, v. reg. af. Wlaruıns Bo- 
4100, 6ayanıms. Im Waſſer pans 
tfchen, 3204010 6ayanms. Den Mein 
pıntichen, suno mtınams, nopmmıns, 
noAATABbIBaAUmB« 

der Panzen, cm: Banfen, 

1. der Panzer, des-$, (mm: nor: eA:) 
em: Banzen, am Wanſt. 

2. das Panzer, deg-$, (mu: mon: ea:) 
Goasmoe Kkoxeco obpammarıgee ABA 
xepuosa, cm: Panſter. 

Zeder Panzer, des - $, (mu: noa: e1:) 
TaHgbIpb, Aambı, 6b60143 y make“ 
04 KOUHHRXBIS KMpaCsl; y OXOmNH- 
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ZOBb HASEIBACTICK MAKh MORPEMTA 
XOoAIIEBAA BOAOCaAMM Habumas ma 
OXOMHHYBHX®B co6darak», xorAaA HxXBb 
Ha Beıpeh mycramms. 

Danzerfegen, v. reg, ad. (o6semm: ©x:) 
co6cmBeHHo nocyay umcmmus, a * 
xypnms koro caosamm: Ich panjer— 
fege, a xypw, 6pamıoz gepanzerfeget, 

- KypHMmsIiii, Öpamenusihe 

der Panzerfiſch, des-es, mm: die-e, Lo- 
ricaria Zberh. ıummonoccegs» psi6a. 

ber Panzerfleck, des-e8, mn: die-e, 06- 
AOMBILICKB OME TaHgbIpA, KOHMH 
npexae nocyAy UHCIIHAH. 

ber Panzerhandſchuh, des- es, ur: We-e, 
NPOBOAOWHBIA, HAM KeCHAHHbIA Py- 
KABHIE, AdMHSIC HapyKaBbHuuKH. 

das Punzerhemd, des-ed, mu: die-en, 
KoAb4yTa, 

Die Panzerhofen, (eamun: weyn:) nain« 
HSIE IMUTanble 

Die Panzerfette, wuox: die-n, nammsız 
uftrım. . ; 

Die Panzerflinge, muox: die-n, mura, 
AAMHBIM NAAAIS, KOAMB IIPM yno- 
mpe6senin nanpbipei KoroAHuck, 
Panzerrenner, Panzerflecher, mo xe. 

Panzern, v. reg. ad. B» 6poum, 3% 
Aamsı o6reyım, Aamsı Hartpamse 
Gepanzerte Eolpaten, kmpacnpsı, 85 
6ponmw oatınsıe corsamıı,. Mom 
Kopfe bis auf die Fuͤße gepanzert 
feyn, ©» ronoBst 40 Horb obneueny 
651m BB 6poHio, 

dgs Punzerrad, cm: Panſter. 

der Punzerreiter, des 6, (mn: nog: 
KHpacHhpb, ÖpoHeHocenb« 

der Panzerrenner, de$-$, (mn: noa: 
cm: Panzerflinge, 

die Panzerichürze, aus die-n, man der 


ei:) 


er:) 


Panzerſchurz, deg-e8, muox: die-e,, 


AamHbIH 3aBTich, TEPeAHHRB, 3aoHb 
KOABUamoH. . 

der Panzerſtecher, cm: Panzerflinge 

das Panzerthier, des -c8, muox: die-e, 
Manis Lin. 6poneuocegs, apma- 
AHA, MEMBEePOoHNOoroe 'KMBOIIHOC Bb 
Ocmsb - UHnaim xuByluee, 

das Panzerzeng, cm: Panſterzeug. 

die Päonie, mu: die-n, Paeonia offici- 
nalis Lin. nionia, MapbHHB KOpcAb. 

Dapa, der Papa, des-$, maox: die-$, 
mama, MsmeHza, rarp Abmu oma 
CBOeToO Ha3bIBammb». _ 

der Papagey, da6-en, mr: die-en, yu: 
das Papageychen, a npocmo Pupchen, 
Psittacus Lin, nonyran nmaga, no- 
SyTauuuks. 
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die Papagepaͤnte, mn: die-n, moperoH 
nonyrahs 

die Papageyfeder, un: die-Nn, nonyracso 
nepoz * po4% Mecmparo amapaHına 
BB CcaAaxt. _ 

der Papageyſame, des - 8, (mu: meyn:) 
y uhromopsixs: chma cahaopa, KO- 
mopoe nonyrau oxomno BAamb» 

der Papageytaucher, de8-8, (mu: noa: 
em: Papageyaͤnte. J 

die Papageytaube, mu: die-n, zenenoũ 
roay6s, nonvraegsfimnoä ToAy6s 
c$ ocmpoRBa HomMble 

Papern, v. weg. af. m nentr. c5 nom: 
raar: haben, moro6no mpewomr& 
mıymtııs, 6oAmams, MmoromB, Alıt= 
mams. Den ganzen Tug papern, secs 
Acu5 Acnemanızz omt moro daß Ge» 
paper, aenemanse, 60AmOoBHA., 

das Papier, des Aes, mn: die-e, ymen: 
das Papieren, Bupierlein, 6; maras 
6ymaxra; Manopocciückn: NanHpbe 
Papier machen, 6ymary Aafbaamsbe 
Ein Bogen Popier, amcms 6; marhe 
Ein Buch Papier, accms dymarı. 
Das Papier fchläat durdy man flicht, 
6ymara nponyckaems, npomeracımty 
Etwas zu Papier bringen, manmcams, 
coyHunms, Sanncams umo. Schreib⸗ 
papier, Druspapier, Löfchpapier, Pack⸗ 
papier, Poſtpopier, mmcuaa, newamHar, 
nponyCkHaa, obepmoumaa, No4moBaX 
6ymaraz marxe: Ein jedes Papieren 
aufheben, raxayıo Öymanıy cobam- 
cmn. Man hat es unter feinen Pas 
pieren gefunden, mo namın mexAy 
ero 6ymaramm. 

der Papieradel, des- 6, (muox: meyn:) 
ABOPAHCINBO HE poaonoe, HO Karo0- 
BAHHOE nan KyTACHHOC, ANTIAOMHOC, 
maxumoc, Aobsimoez marke: AWAH 
ABopancımBo ccbb BEIXOAHBIMIC. 

die Papierblume, ur: die-n, Centaurea 
lacea Lin. 6ymaxnou uebmum. 

Papieren, adj. n adv. Bymaxnsıke 
Eine papierne Laterne, Öymaxuoık 
douaps. 

das Papiergeld, des-8, mu: die-er, 6y- 
MAXKHbIA ACHRIM, ACCHTHagIa» 

der Papierhandel, des - 8, (mn: meyn:) 
an der Papierfram, mopr» 6yma- 
rom; om» moro der Pupierhändler, 
xenc: die Papierhändlerinn, man der 
Papierfrämer, xenc: die Papierkraͤ⸗ 
merinn, xmo 6ymaroı mopryemb, 

die Papierlaus, mn: die-laͤuſe, Termes 
pulsatorius Lin. 6ymaxmas mans, 
MONbe 
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die Pupierlumpen, (eann: meyn:) 6y- 
Maxubia mpankn, Ara Abaauia 6y- 
Maru cobnpaemsıs. 

ber Papiermaber, des 8, (muox: noa: 
eann:) 6yvaxnoh Mmacmeps. Die 
Papiermacherinn, xema ero. 

das Papiermaß, deg-e8, muox: Die-e, 
mhpra ÖymakHas na upum: ynopm- 
HbiXb» 

die Papiermühle, mnox: die-n, 6yma- 
xuas dabpnka, 3aB04%: Der Pa— 
piermäller, 6ymaruoh macıncps. 

das Papieroͤhl, des-eB, (mnox: neyn:) 
Maciao ÖyMaxXHoe, nocab coxurania 
6ymarm ocmarıqneecas, 

die Papierfihere, mu: die-n, 6oasımia 
HoKamgbl, KOUMM Öymary pixyms 

der Papierſchirm, des-e8, mu: dDie-e, 
6ymaxnol - 3acA0Hb, {unInt, Yın- 
mor®. 

die Pupieritaude, mm: die-n, Papyrus 
Plinius, 6vmaxusı# kycm» pacıny- 
zıin 8» Erunmk, n3% Kocro nepByP 
6yMmarv NEATOMOBAAAH. 

der Papiertorf, des es, mu: die-e, 6y- 
MaKHBIM, AMCMOBAMBIM mypdbe 

der Papillion, de8-8, muoxs die. 8, cm: 
© nmetterling. 

der Mapiſt, de8-cı, un; die-en, xeucx: 
die Papitlinn, naunmem», nmancriu, 
Prumcro-KavoanueckoNn Kepsatb npe= 
AAHNBIHN 

die Pıpiltered, (mau: meyn:) nanexcmpo, 

Dapıılih, adj. m adv. Narexih, na- 
nexckih. „ 

die Pappe, mu: die-n, 1) kach, raıma, 
zucerns. Dem finde Pappe einſtrei— 
chen, po6enry namım B pom»b kAacımıE, 
Aaasams. Buchbinderpappe, raehcımeps, 
nepenaemnoß KACHZ 2) nanxa, Kap 
JUOHEB, MOACMAA, kapınyanaa byMäa- 
ra. Pappe muchen, nanky abaams, 
Ein Buch in Pappe binden, zauury 
Bb manKv nepennecms 

ı 3. die Puppel, mu: die-n, 1) Althea 

oſſicinaiis Lin. mpockypnars; 2) 
Alcea Lin. poxa, mpocaupxiu; 3) 
Malva Lin. poxa, npockypxn; 4) 
Die Eammtpappel, Sida Lin. xea- 
mouekmmoä npockypHsars; 5) Die 
Roßpappel, Tussilago petasites Zin. 
6haoronsimanss; 6) Hibiscus Zin. 
Keımmia, npockypHAakb AHMRKON. 

2. die Dappel, mu: die-n, 1) Populus 
Lin. monoas; 2) Die ſchwarze Pap⸗ 
pel, Populus nigra Lin. ocorops; 3) 
Die weiße Pappel, Populus alba Lin, 
monoas; 4) Die kleine Pappel, Zits 
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terpappel, Slatterpappel, Populus tre= 
mula Lin, ocnua. 

das Puppelauge, ded-$, muox: die-e, 
ca; Pappelfnoipe. 

der Pappelbaum, »es-e6, mnox: die - 
bäume, cm: Pappel. 

der Puppelfäfe, des6, (mu: nor: ea:) 
Malva sylveftris Lin. npockypnuars 
atcHon. 

die Pappelknoſpe, mn: die-n, naxyuia 
mo4UKM HA OCORNnPH. 

das Pappelfruut, des-e8, (mu: meyn:) 
cm: 1. Puppel, - 

die Pappelmotte, mu: die-n, Phalaena 
bowbyx populi Lin. moas Ha mono» 
ACHBIXb ACDERLKAXb BOAAMMAACA. 

das Puppelöhl, des - es, muoxg Die=-e, 
MACAO MH3B OCOKOPHBIXb TIOYerRB 
NPHTOMOBAACMOC, 

die Pappelroſe, mr: die-N, Alcea rosea 
Lin. poxa. 

die Pappeliulbe, mu: Me-n, mass na 
OCOKROPEBBIXb NOUCKRb MH TIP. 

die Pappelweide, Mmuox: Die-n, Populus 
nigra Lin. ocoropk. 

Pappen, adj. “ adv, TlankopsılH, 43% 
kapınyauo4 6ymarm cabaaunsın a 
Eıne puppene Schachtel, Kopo6ra na% 
Kaprmy3aHnon Öymara, rapmons. 

Pappen, v. reg. af. Kamcıo ropmums, 
kamm Aasams. Das Kind pappen, 
podenky ram zanams; 2) naunoro, 
xapınyanolo 6ymarnıo yrpfinaame, 
xıenms. Zwey Blätter Papier zus 
fammen pıppen, asa amcma Öymarg 
»mbcmt cracnıms. 

ber Pappendeckel, de$-$, (mm: noa: 
KApmoHT, manka, Rapmyanaa 
mara. Etwas aus Puppendefel vers 
fertigen,. npnromosaam» dmo m3% 
zapmyanoi 6ymarn. Zwey Puppen» 
defel, ABa Ancma xapmyauoh 6y- 
MäATH» 

der Pappenſtiel, des-e8, mm: die-e, * 
maxrocıms, besatara, urpymra: Ich 
mache mir fo viel daraus, ald aus eis 
nem Pappenfliele, a smo. 3a camym 
besatary no4mmalo, COBCEMB MOrO 
ne ysaxam. Der Henker! zwey taufend 
Thaler find leın Pappenitiel, x» svop- 
my! AaBb msicauyn marcpoB» He 
besıkana. 

der Papſt, ded-ed, muox: die Paͤpſte, 
nana, Faasa Pumcroä gepran. Der 
Papıt zu Nom nana 8» Pak. 

der Papſtbaum, des es, mu: die- bdume, 
cm: Papſtwelde. 


Paͤpſtiſch, adj. m adv. cm: Papiſtiſch. 


s 


e4:) 
6y=- 


| ʒ⸗ 


die Papſtkrone, mnox: die-Nn, nancxaa 
xop ‚Aa, MI2TA. 

der Paͤpſtler des 5, (mr: wor: eaun:) 
xenc: Nie Papſtlerinn, nanmemtr, na» 
nexegt, nanckiM npHBepxencgr. 

Paͤpſtlich, adj. m adv. Nancrın Die 
päprtliche Mürde, nancroe AOCMOoHH=- 
cms. Seine poͤpſtliche SHeiligfeit, 
ern nancrve cBAInTamecmBo. 

die Papſtmuͤtze, vmex: die-N, nancrag 
mrımpa. * Voluta mitra Zin. enn- 
CK ncrax Manka, POoAb RpacmsoH 
yAHIIKM. ö 

das Papfſtthum, des-e8, (muox: neym:) 
mnancınBO, HAnNcCKoe AYCHIONNCITBO: 
Zum NPapſtthum gelangen, Aocmmus 
manckaro AUCMOHHCI BA 

die Papitwiede, nan Papiiweide, muox: 
die n, Prunus padus Lin. vepemy- 
xa;5 2) Viburnum lantana Lin. rop- 
AORBMEB Aëpeno, 

Bar, adj. m adv. Dapush, vemrih, 
ponusih: Eine pare Zul, posnoe 
ymcan, a vcobanBo Par oder Unpar 
fpielen, y atmen: aYuem» nım ue- 
yes nrpams. Diefe Hundfchuhe find 
nidt pur, cıa nepyamkm paswsa, 
He napHbl. . 

das Baur, des -es, mn: die-e, ym: daß 
Pärchen, Pärlein, ı) napa, mapoyra, 
yema, ABoHga, cynpyr» Ein Pur 
Schuhe, napa 6Gammarons. Drey Par 
Etiefeln, mpm napsı canorons. Ein 
Par Dürfen, napa, cynpyrs BonoBb. 
Par uns Par gehen, no napno, no 
Asoc 3» paAs vmmm. Zu Paren 
fommen, no napuo, no Anoe upu- 
xoanms; 85 Önbain: Gingen zu ihm 
in den Kalten bey Paaren, je ein 
Männlein und ein Fräulein, ana na 
BHHAolma Ks Horo BB KoByuelt, My=- 
xeckil oA» MH xencriä; I Monc; 
ra: 7. cm: 8 Zu Puren treiben, 
pacnymmuia» NACH Bb TMOpaA0kb 
TPHBeCHN, YTIPABHMECA, CAAtHINE 
c» kim, yromoHHmb, oby3Aams. 
Mit einee Sache in einem gleichen 
Pure gehen, 6sıms panny c» uhmsz 
marxe: Ein Par, vena, cynpyrm 
Das durchlauchtiafte Par, cantmata- 
mas sema. Ein Par werden, xe- 
HHMBCA M 3AMYX» BblMmn; 2) ne- 
muoro, mbceronpso: Ein Pur Tage, 
Aum ABa, uhcerornsso Auen. Ein pur 
Thaler, ein pur Wepfel, ein par Pers 
fonen, marepa Ana, abAorRa ABa, 
geroBTea ABA, MM! C: HEMHOTO HXbs 


Ich habe ein par Worte mit ihnen zu 
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reden, mut; Harobno mapy CaoBt, 
cCAORA ABA Ch BAMH TOTOROPHIIB. 
Sch will velber ein par Zeilen an ihn 
ſchreiben, a cams emy napy Cıuporsy 
cmperm ABT wannury. 

die Parade, mnox: die-n, c» Dpang: 
Parade, ı) »eanuxortnie, HapaAas, 
mmamt+, napaAb, IeTOABCMBO, Kpa- 
cOBAHie, MBIHIHOCIHB, Iniecharie, 
KHUUenie, YBAHCMBO, norasr. Etwas 
zur Parade haben, nmtıns umo ara 
neroAbcMmBA, nsiummocnın. Das dient 
zuc Parade, aber nicht zum Nuten, 
BIO CAYyXHIMB RB Beannrkontnioy, 
a ne x» noasaH. In Parade eriiüei> 
nen, 8» neanrkoatnnomp ybpancmet 
ABHMITIBCA, BbihxXAamb5 01m» moro das 
Parade- Pferd, Purade- Zimmer, Pas 
v.de- Kleid, mapaanaa Avumams, na- 
paauaa KOMHAMmA, napaagauoe, nmpa= 
3AHH4Hoe nAambe; 2) (o conAa- 
max») napaas: Bey der Purade ers 
fcheinen, ma napaır npnmmn, asuıms= 
ca. Die Wachparade, naxnapaıs, 
Kapay ıbHOM Mapaat; omB mor der 
Puradeplaß, des-e8, mus die- pläße, 
napaanoe mEhcıno, 

da8 Paradies, des es, mu: die-e, ym: 
das Paradiesd en, Paradieslem, 2,1cmr, 
pah, xnanuıe 6naxcHnusxn; * 5% 
ecampaxt, palükr, 

der Paradiesapfel, des- 8, mr: die - Äpfel, 
Pyrus malus pumila Mill, unameu- 
HaA, Manopocaaa AabA0oHA. 

der Paradiesbaum, deg-e8, mmox: die- 
Elaeagnus anguftifolia Zin. aoxs, 
AOXOBHHA Y3KOAHCTIHAN. 

die Puradicsfeige, mu: die-n, Musa pa- 
radisiaca Lin. my3a, paäcraa dura, 
CMOEBAs 

der Paradieshäher, de - 8, (mu: mog: 
eann:) cm: Paradiesvogel. 

das Paradiesholz, des -es, (nu; meyn:) 
cm: Aloe, ı. j 

Paradieſiſch, adj. a adv. PFaũcxiũ, 
3AtCmcrkilh. 

das Varadiedforn, des es, mmox: die- 
förner, Amomum grana paradisi Lin. 
KapAamon», pafickia 3epHas 

der Puradiespapagey, des- €8, mu: die-en, 
Psittacus paradisi Ä/ein. palickoä no= 
nyrau 6atanoxermoh C3 RpacHolo 
Tpvasıo a Öpioxom®, 

der Paradiesvogel, des-eB, muox: Die- 
vdgel, Paradisea Lin, Pica paradisi 
Klein, pahcraa niu#Däs Der Puras 
diesvogelkdnig, cero ze poaa nmmpa 
no Topa3.10 borrmie» 
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Parallel, adf. m adv. paralleler, paral⸗ 
lelite, napaareasusıa, Parallele Linien, 
NApaAreäAbEBbIA AMHIM. Der Parallel⸗ 
Zirkel, mapaanensusıH gmpryar, c% 
AKBAMIOPOM$ MAPAAACAhILO MAyYINiMe 
Das Parallel» Lineal, mapannerannaa 
AHHeHKA, AAA TIpopexreuia napaa- 
Aeasusıxs AauHid. Das Paralleios 
gramm, ded-e8, mir: dDie=E, napanıc- 
AOrpamb, HEemBIpecmopoiumaa dury- 
pa, xoel npommaynmoaoxusie bora 
napannernnns. Das Parallelipipedum, 
naparaeannmmeth, VEDIBIPCYTOABHAA 
npn3ma, BUCH OCHOoBaHiA Cyııb na- 
paaneaorpamsl. 

das Paraſoll, des-e8, muox: die-e, ch 

äpangya: Parasol, mapacoras, 30u- 
TTMEB, IIIMITORB OMB COAHLA 

die Paree, man Parze, mn: die-n, (85 
MHAOAOTIM ApeBHnxb TIpeross MH 
PuUMAAHB) mapka, KoHmXB 65110 mpH 
Kaomoa, Aaxcesnaa Mm Ämpona, B6 

‚ UbMXb pPyrax®b Hub KU3HM \CAO- 

 »thuecrkon no malnim mx» coxpa- 
RACIICK, 

der Parchent, mam Parchet, cm: Barchent. 

der Pardel, nam Parder, cm: Panther, 

der Pardon, des-c8, muox: die-e, c% 
Ppanuya: Pardon, npowmenie, mars 
Kar» pardonniren, npomamn. 

Maren, v. veg- af. TIo napuo coean- 
HAMB; marxe: napy NhoA6mpams, 
npunerusams. Die Handſchuhe paren, 
nepyamsm moAa6npamn; y- Mapklıch- 
Aepons: zwey Züge paren, naukpen- 
you pyannrs cunmams. Cid) puren, 
COyeMamsbCA, COBOKYIAAMIBCA, COC- 
AHMAMmBCA, NOHHMAMIECA« Die Pas 
rung, m das Paren, nosbnpanie na- 
ps15 coyemanie, CoCAHHeuic, CO- 
BORYTIACHIC. 

Parweiſe, adv. No mapııo, no ARa. Par⸗ 
weiſe verfaufen, no napuo npoAranamn. 

die Parentation, mu: die-en, c» Aam: 
Parentatio, narrpo6noe cAoRo, phunz 
om» moro paärentiren, Maırpo6nyso 
ptus roBgopnmb. , 

die Parforce- Jagd, mmox: die-en, c» 

chpanuu: Par. force, nappopcHas oxo- 
mia, AOBAA, IMpaBaAA OXOMIHMUBA, 
ronsba, rorıa Amus bean chmeh 40 
mbx» nops Ha noMa2axB npecatb» 
Ayemca, nona oua nalcımh, HAH 
cobaramm ocmanaranracın. #; omb 
moro der Parforce» Hund, rousaa co- 
6aka. 

Tarieren, v. reg. er : Parer, 1) meutr. 

"6% mowor: raar: haben, nosunosams- 


P a 
Ca, cAymamsnca; 2) ns dexmora- 
HIM: TMApMpoBAınB, OMpaXams, om- 
6usams, ommaxrmusams. Einen Stoß, 
parieren, yaapp ompaaums. omma- 
xHymb; om» ımoro die Puricrung, 
ompaxcHie, omÖMBaHie; Marke: ma 
yacınb Ilmars, Koco oMÖHBaAMIHL. 
Die Parierſtange, pyura ebecnas, 

das Parlament des-ed, manoxz die-e, 
nam die —,er, 85 Auraim: mapaa- 
MCHmMB, Co6panie TocyAapcınBeu- 
HbIXb YHHOR», 

der Parmeſankaͤſe, de8-8, (muox: nogs 
EAHH:;) ChIpb mapmasaup. 

die Parole, mn: die-n, c» dhpangyas 
Parole, caoso, mapoAs, no KOocMmy 
FapayAbI NO3HaWIICA. 

der Part, des — es, mmox: die-e, ca 
Dpaugyscraro: Part, I) vacms, 40- 
aa, xepebeu. Die MWuaren in fechg 
Parten theilen, monapsı paaılıanns 
ma mecms wacmeh. Der Erbpact, 
Wacmb, Aona, xepebeũ macatı- 
cmra. Part an etwas haben, yua- 
Cmie BB yemb umtıns, a 0Ccobanso 
KOPabcABHOoH  YMacmor»; marke; 
Ih für meinen Part, x c» move 
cmopomsı. Jemanden Part von etwa - 
geben, coo6ıumms romy umo, want 
cmymb KOoTO o UeMb5 2) maxy= | 
waaca cmopona: Der eine Part, der 
andre Part, oma cmopona, Apyraz 
cmopona. Die Gegenpart,npomuswas 
CmopoHa, conepuuna. 

Purten, v. reg. c» Aammuck: Partiri, 
(ymompe6:, 55 unsroms kaphuin) 1) 
neutr. C5 nom: Ta: haben, yyacmie 
BB VemB umtms; 2) akanıns,. | 

das Parterre, des —8, (mu: no: eı:) 
c» Ppanu: Parterre, 1) 25 casaxya 
napmepa, yBhmmurs; 2) BB oca- 
mpaxb; napmepa Ana pasamyia om» 
AOXb M Taaacpen. 

die Partey, mm: die-en, cs bp: Partie, 
I.) co6panie MHorHx2 Beuich oAno= 
To poAa; I) BooÖwme: MmHoxecmmo, 
TpyAa, onmmb, Typmsb,. napmia. 
Eine Partey MWuaren, napmia mora- 
pons. Die Waaren nit anders, als 
in Parteyen verlaufen, mosapsı npo= 
AaBamb HC MHAUC Kakb mapıniamH, 
OnNMOMb, TypPMOoMs, 6OAbBIIHMB Ko= 
AHICcCmBomB; marxe: Eine Partey, 
nm Partie Menfchen, Räuber, Zus 
ſchauer, ryua, Bamara amwach, maü- 
za pasbohHnroBs, MoAna 3pume- 

neh 2) obluecemno, Coo6ımecmso: 

a) Die Jagdpartey, oxomunan; na 
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Bohuh: Acmamamenms, ompars 
wohcra. Etrciiende Parteyen, Par⸗ 
teyen auf Kundſchaft ausſchicken, »s'- 
csıaams pasrharie ompaası ANA 
passtısiranis; om» moro auf Purs 
tey ausgehen, 24 A0nöbivem ommpa- 
aumsca. Auf Partey ausſchicken, 3a 
Ao6sıuer nocsiaamsz; b)coobrrumnnm, 
eannomsimacHnuen: Eine Xepublick 
iſt in Parteyen getheilet, pecn; 6an= 
za pasıtaena na gasHsıa mapınimy 
pazArpst, cmopons. Die Stadt 
theilre fi in zwey Parteyen, ropoas 
pasılamaca wa au napmin. Jemans 
des Partey hulten, von deſſen Partey 
feyn, aepxaıms BP cmopouy, Öbinıb 
yseA cmopoms. Jemandes Purtey 
nehmen, »aams urm cmopony. es 
munden auf seine Partey bringen, 
CKAOHHTMIB K0TO HA CBoWw CMOopoHY. 
Sich cine Partey machen, npnbpanıp 
ce6# napmiwm. In einer Sache Burs 
tey neymen, npmssms nopony 
»» rarom» abab. Die Gegenpartey, 
NPOMHBHAA CMOPOHA, NPOMHBRHRTI. 
Eine Neligionspartey, moazs, cexma 
Btpsı. Fl.) maxyınaaca cmopona: 
Die flagende Partey, verofumunks. 
Die beflagte Paıtey, ometmunrs, 
der Parteyainger, des-8, (muox: moa: 
eınu:) na sonnt: ‚mab3ınnkr, CoA- 
Aaımsı pasriaxamınie aa A0bsym 
Aafbı Bpeanms Henpiamerm, 
Parieyiſch, adj. mu adv. purtenifcher, 
parteyiichite, 1) coo6uımnuin, eanno= 
MbITHACHUBSIH, KAROH CMOpoHsI aepe 
xamiacaz; 2) npmempacmmsä: Par— 
teyifch foyn, npmcempacmny 6stıns. 
Parteyiih handeln, mpmempacınno 
nocmynams. Ein parteyiicher Richter 
Npnucmpacmnbih CyAbis e 
Parteylich, adj. n adv parteylicher, 
partevlichfte, cm: upearmayınee. 
die Parteylichkeit, ma: die- en, 1) ean- 
HoßBicäaie ,„ coodlımmuccmro; 2) 
npnempaemie: Die Parteylichfeit eis 
nes Richters, mpmempacımie cyAabn. 
Parteylos, adj. u adv. purteylofer, pars 
teyloſeſte, 6esnpmucempacmusiin. Par⸗ 
teylos ſeyn, Gesupmempacmny 6simbe 
Die Parteyloſigkeit, beanpuempacmnie. 
die Partie, mu: die Partien, c» qpanu: 
Partie, 1) mapmia, TpyAaa, xyua, 
co6panie mHormx» »ernch. (Eine 
Partie Maaren, Vuͤcher, napmia me- 
BapoBr, runs: Die Wagqgren nicht 
anders, als in aanzen Partien verfaus 
fen, mozapıı npogarams we unare 
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xans uhrsımm napmiamm; marke: 
o6rmecimo MHOTHXB aiach smtcmt 
nprmanaexammxr. Die Freypartie, 
Jagdpurtie, Boasumga, oxomunsnz 
Marke: KommaHfa, odrmecmnn Bc- 
ceraumxca awach. Partie machen, 
mit von der Partie ſeyn, kommaniıo 
cafknams, 6stıns amtcmt cr xtu> 
BB Romnauin; a 0Cco6bamBo marke: 
urpa. Eine Partie Billiaud, Keael 
fpielen, crmrpams napmiw, urpy na 
6nasspat, BB Keran; 2) vacms: a) 
y xHROnHCHoBB: yacma m306jaxe- 
Hin; b) yacmo marxe o xeumit H 
westcmb: Eine qute Partie thun 
oder treffen, ma boramoh xenumsca, 
3a boramaro Buhımm. i 

Partiven, v. veg. aA. ı) atfanımn: Die 
Sohle partiven, 8» Taabcrmxs Co=- 
AoBapHAaxb: pascoA® Altanmı; 2) 
oÖmaHomt, TAYIIHAMM HAKHEBAMA 
YO, NPOMBIWARMB. Etwas beims 
lic» partiven, maino ymo yrecms. 
Eid) wespartiren, yrpaseor yamınz 
om» moro ein Portirer, eine Partires 
rinn, die Purtirerey, o6marınnr», 
naymHııra, o6MaHıımua, OobMmaw2, 
TTAYyMORCMBO. 

der Partifun, des-e8, muox: die-e, c» 
bpangys: Partisan, 1) con6sımnnrs, 
EAHHOMBIILACHHARH, mocAt4oBameräs 
uen; 2) cms Parteygaͤnger. 

die Partifane, mu: die-n, (o6Bemmano) 
napmasanr, ÖcpAblımb, Apeaae yno- 
mpesnmersuone opyxie, 

die Partite, wuox: die-n, I)\cmamsa, 
nepeyeHnb Bb cuemfi; 2) Naymam, 
o6mansız Durch lauter Partiten reich 
werden, OARHMM TAYIIHAMM 6oram- 
cıma» ce6T maxuımz; onmm moro der 
Partitenmacher, die Partitenmacherinn, 
naymara, obraunuutkv 

die Parucke, cm: Perrucke. 

die Parze, em: Parce. 

Parzen, v. reg. recipr. (B5 Bepxuch 
Tepmanis) Sich -pargen, Aymsca, 
AMHMINBECA, TOPAHIMLCA, KHUHMECA, 

der Paſch, des-e8, mu: die-e, (B5 x0- 
cmapno# »rpb) psnoe uncao oy= 
KOBb HA Mpexb zBOcmAxs, (inen 
Paſch werfen, posnoe ymcao oyzom& 
KUHVIDBb» 

das Paſcha, nacxa, cm: Paſſa. 

1. Paſchen, v. reg. newtr. c» nom: Ta 
haben, a» rocmn mrpams. Die gunze 
Nacht paſchen, Bcro nous 2» zocmy 
Tponrpambe 


2. Paſchen, v. reg. af. Takroms Mopz 
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ronam, SanperteumbIMS MOBAPOMB. 
Waaren in die Etadt paſchen, mona- 
ps 'Bs TOpoAb manno, mahiromb 
np 3HImb. 

das Pasquill, deß-ch, mumox: die=-e, 
NACKBMAb, PYTAMeABHne, NOHOCH- 
MEABHOE, TOAMCHIHOC NACBMOF ob 
zmoro der Pasquellant, de8- en, mn: 
die- en, xencx: die Pasquillantinn, 
NACKKHMAAAHINB, COUHHHWICAb pyYTa= 
TMEAbHbIX+, NOAMCEMMEIXT TIHCEML. 
Pasquillantifih, adi. m adv. Pyra- 
mersush. Die Pasquinade, ocmpoe 
pyrameascm»o. 

Pas, adv. (nr uurneh Carconin) 55 
nopy. Das Kleid ift mir paß, zu paß, 
naamse mu nr ınopy. Die Schuhe 
find mir nicht pas, zu paß, Gammarıı 
mut ic B5 nopy. 

1. der Paß, deß- ed, mn: die Paͤſſe, ı) 
mEpa, guFan; mare: marmb BB 
uyssirh. Much dem Paffe tungen, wo 
marıny maunosams. Der Waſſerpaß, 
»r utromopsxr CoAoBapmAxd: ntch 
eocyaa ct npFhcHom BOAOM pH TIpPo= 
60RraHim poscona, npommBb Maroro 
xe cocyAa CH posCoAomI; market 
x6bans, npyana cn» obpyyamn. Ein 
Paßglas mit vier Paͤſſen, xbamp cry 
yemsps® obpyunmm. Einen Paß 
austrinfen, xpyxky Beınump; 2) 
nadnexauraa mTpa, Harncxramee 
'npema, nopa. Die Echuhe find mir 
u pad, 6ammarnı mnk 23 mopys» 
1 paß fonımen, ns» mFpy, 83 nopy 
6sıms. Dus lommt mir vedht zu puß, 
emo mut ouens r» cmamf; marxe 
*Wohl zu pas feyn, a10poRy, 644- 
ronoayyay 6sıms, Michte wohl zu 
pas ſeyn, mezaopopy 6mmsz marnxc: 
Paß aeben, nabamwAams, npmMmFHalibe 

2. der Pad, des-ch, mm: die Pälle, c» 
Aamiı: Passus, |.) zoar, cmyna= 
nie; 1) (c0o6:) y aomaacät oco6oM 
poar xoam Paßgang, mmox0Ab. 
Einen Paß Äehen, nuoxossm MMINH. 
Der halbe Paz, noaymumoxoas; 2) ® 
caywan, oßcmoameascmno: IN dies 
fem Paſſe mag es aut feyn, 2» com» 
cayuab sımo mapaamo. Il.) yaran, 
müGcHas, 3Bampyinmmeannan AOporTa; 
1) (c06:) npoxoas, ymerse: Wie 
Däfe befeßen, »nct mpoxoası zanc- 
pems. Einen Pas einnehmen, npo= 
X0Ab sanama; RB) Mmopexorcmatt 
npoans» mopcrok. Der Paß von 
Galaig,-upoamss y Kane; 2) * npo- 
xoan: Öriyen Pas haben, cneberncH 
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npoxoas numtms. Jemanden ben Paß 
abfchneiden, verlegen, mpoxoas komy 
omp#aamıs, sanepems; 3) namnmopms, 
nponycek+, noAopoxuas: Jemanden 
einen Paß geben, moropoxuytio nomy 
aams. Einen Paß ldfen, nmoxopo- 
“AHV Batllb. 

das Paſſa, (mu: keyn:) c# Erpeiicraro 
nacxaz \a cobcmsenHo: mabasachic, 
MMMOINCOmBIie, 

die Paſſage, mins maccaxe) mnox: 
die-n, c» CDpang: Passage, npoxoA%, 
npoh245;5 marxe: mbcmo H3b KHH- 
rm; Bb Mmy3bırRh: naccaxıı, mhkcma, 
BbIXOAKM M)3bIKANbDHBbIA, NPismmoe 
BbITATMBAHIe TOAOCOBDL Bb MY3birt. 

der Paſſagier, (unmaa maccaxnpr) des 
-$ (mmoxecms: noAo6: eimacımar:) 
c5 (Dpangy3: Passager, naccaxmps, 
chtors, F310Kb. 

der Paſſatwind, des-e8, muox: die-e, 
(rn mopexoacmnb) maccarmoh, no- 
cmoauno#, Henpemtunoa BFnps, 
ar» tRromophia BHpemcHa ToAaA, Rb 
OAHOMb HANpaBAcHıM sbmıniun, BB 
MuAfuckRuXb MOPAXh. 

der Pallauer, des -6, (mu: moa: eaun:) 
co6; naccaveps, ypoxcHeg» H3bllac- 
CaBdı5 xencn: Die Paſſauerinn; IM2K- 
xe: neius Ms» [laccanbI ipuseseu— 
mar; MARb Eecmb Ha IpPMM: Canaın 
Aammyr» cero merk. Paſſauer 
Scymeljtiegel, Haccascrte naarhan- 
nste ropmam,: Die Paſſauerkunſt, 
MHMMOC MCKRYCMBO SaroBapMBanık 
ce6a, umo6s ornecmpbasuoeiopy- 
xie ne MOFAO BPCAHIIh. ö 

die Paſſe, mu: die-n, ı) 25 mopexoA- 
cınpt: Mmansıa nyımkm BMTÜcmo Aa- 
pemor» Na CManraxp cCıinoamia HM 
na MAIonKkaxb M np: BO3HMbIA; 2) 
»5 mhAnmHRAXb, OCO6bAHBO Bb HH=- 
xHueh Cakconim: ynopka, 3Ac0Bb; 
opyAie, KOMMb MEALHHRY OCımamHa- 
RAMBAKWLIB» 

das Paffee, des — es, mnox: die Paffer, 
c» bpaug: Passee, y napırmaxc- 
poBb: KAORT, MYRK» BOAOCh, CHHOABKO 
BOAOCh, CKOABKO Pa30Mb MIpecH- 
pyiomMb. 

Paſſeln, v. reg. neufr. c» nom: raarı 
haben, a» Bepxe: Tepmanin: pasnsıa 
Aomamnfa pabombsI Hcoupasıaaıms; 
AFkaamE; BB TopmsixBb 3aBoyraxrı: Fin 
Päsler, mo pasuyro mErouayıo pa= 
bomy Benpapaacmt. 

I. Paſſen, u. reg. neufr. c5 nom: TA: 
haben, ı) m» ntixomopsxb Hrpaxs, 
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2 OCO6AWBO B%h KapmoyHok: MACo- 
Bank, He urpamb, cnyckamb; 2) 
x Aa yero, upumFkuams vmo, CMO- 
mpFus ma soro: Ich habe hier ſchon 
fange gepaſſet, a yxe a1tcn aasııo 
xıarr. Auf femanden paffen, zauns 
YbHxT mosexhuih, CAyllAmBCA Ro- 
ro. Er paſſet nicht auf mich, omm wenn 
se caymaemca. Die Kaße paſſet auf 
die Maus, rkomra moacıneperacm®b 
Mbilllb. 
paſſen, mcrams cAytaa KoMy no- 
Be AHMB. Das Paſſen, nacosaule, 
noaxpaanie, npumbuanie, CAyUId- 
Hic, no,(cmepcranig. 

2. Paſſen, v. reg- ynompeb: an0oaro: 
1.) ad. ı) mtpunn, uamTpamp; 2) 
85 pasmbpn uno cıFaamp, mpMma- 
posump, npnaaanıns: der Deckel if 
auf den Topf gepaſſet, rpsmsa ma 
TOpINORb TIDHAAKCHA, NPHHAPOBAL- 
ma. 2) neuer. c» nom: ra: habenz 
»» nmopy 6sıms: die Echuhe paſſen 
mir nicht, Gamımasn mut nenn nopy» 
Das Kleid paſſet ſehr aut, maause 
BECBMA Xopolto CHAHINE, BI CamyIo 
nopy; ınarze: * Das paiet nicht 
hierher, 2350 aAabch uenaenmn, ue- 
NpucmoAHto; Br HUXKHCH Carcokim: 
upasnmesca. Das paßt mir nun fo, 
2ıno mub marn Hparnımcaz makxe: 
cayunınsca. Das kann fih wohl 
einmahl pafen, sıno koncuno oAıa- 
xAbL cAyumInBca Moxemb. Das 
Paſſen, npumtpnsanie, npunapasan- 
BaHie M nmpo4. 5 : 

die Paßforme, mu: die-n, (y Habon- 
1IMKOBL) BmbcmE caoxenHBa dop- 
MbI AAA RAÖMBaınigd KDacokb. 

der Paßgang, des-ed, mu: die-gänge, 
MHOXOAb y AOMAAH. | 

der Pazgänger, des-8, (mu: noa: e4:) 
HHOXOACH®. 

das Paßglas, des es, mw: die-gläfer, 
CMaraHb, KRpyxkka Ch KOABNAMH, o- 
6OAoO4Ramm. 

Baflieren, v. reg. c» (Dpaug: passer, 
1.) neuir. c» nomor: raar: feyn, I) 
Booßyie: npobsxams: Durch einen 
Drt paffieren, npob3xamb upe2% Ki- 

. xoe mcmo. lieber einen Fluß paſſie— 
ren, uepe3% pbry mepenabimb, ue- 
pebxams, mepenpasminsca. Vorbey 
paffieren, mnmo npobxams, npohmm; 
2) 8» möcntbäm: cmsicab: a) co6: 
Er kann pafiieren, on» moxemn 
npo&xams. Einen Xeifenden, einen 
Wagen, eine Waare nicht paffieren 
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faffen, uymemecmsyroqraro, xape- 
Iny, IMOBaApr 3ajepxams, He ıpony- 
cmums.'b) *aa) Das fann paſſieren, 
amo TOANTMICA, KHBeIUB, CHOCHO. 
Das laß ich paffieren, npomues cero 
He cnopio, 6alııs ınarn. bb) Str etwas 
paflieren, cAsı ms, noyumanısca wTun, 
Er pafjieret für einen ehrlichen Itann, 
Olb MOUNINAEMCH YECHMHbIMb UeAO- 
wTromn: cc) Öbims, CAyYMınBcCA: 
Mas paficvet nehes? umo noreus- 
xaro cayunancs? Cihreiben fie mir 
doch was paſſieret, nsuumge MiuB 
uino CAYy4HLICA, upnrAloyunuica- 11.) 
af, Iipowoxgams: Sie Zeit mit les 
fen, mit Spielen paffieren, »eua 
BB UINCHIM, BE ’HTpE npoBoAHınb. 

Paſſierlich, adj. u adv. (sr unznoms 
napbuim) I) npoxoammarä, no Semy 
moxno Fagnıus: Ein paffierl cher 
Meg, NPoxoammar Auporaz; 2) CPCA- 
CINBEHNHSIH, KOC RAKON, ToAuBIH. Daß 
iſt paſſierlich, mo roamınca. Eine 
paſſierliche Wärme, Geſundheit, cno- 
Chad, HAPO4HTMAA IMEenAoma, uapo- 
YHinoe 34A0pPOBbBC. 

der Pafjierzettel, des-$, (mu: moar ea:) 
npouyck®, nogopoxuaa, buacıım o 
nponyckb mMoRapoBT. 

Dafıig, adj. vw adv. (y mFhromopsxa 
PCeM£CACHUMKORR) PHTypualuıbiu, Ch 
pnrypamum. Paſſig drechſeln, (y mo- 
Kapeh) Purypuamo, CP AOpoxkamm 
mOo4nImb;5 yY OAOBANMUHHKOBT: Ch 
AOPOXKAMH, c» machırom, MAbHB- 
xoio. Eine pafjige Kaffekanne, kopei- 
HARD Ch AOPOKKAMM. 

die Paflion, san: die-en, c» Aamtticer: 
Passio, neryr®, cmpazanic, 6oAp, 
MY4CHIc; Nase: cinpacııH Xpu- 
CıltoBbl , NOCM%. 

die Paflions- Blume, muox: die-n, 
Passiflora Lin. cınpacmeyussu® , 
empacımy Kpnmcmonbt. 

Paſſiren, car: Paflieren, 

die Paßkammer, muox: die-n, vu 
AbIXb KOpabeARHBIXb NYUICKb, 344- 
uee OIMBEpCImIiC, Ape3b Koriopoe 
3apAXKRlolth. 

die Pahlarte, muox: die-n, (BL Mope- 
xo,1Cım8B%) Mmopcraı kapma. 

Pazlih, van Paßlich, adj. mn adv. cuo- 
cCHO, HAPOoUMINO, TOAHO. 

der Paßport, des -c8, muox: Die -e, 
c% cbpaug: JPasseport, naurmopimm, 
NOA0POKHAA, MDONYCKY. 

die Pate, muox: die-n, cn Hmariamı 
Pasta, ubento;a oco6Anso: dass 
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LUIHMBbIeE, M3B cımeraamAaro Aumuka 
nosabaaunsie Aparogbuusie KamHu, 
AMUMEH. 

der Paſtell, des es, maox: die-e, c 
Ppaug:- Pastei, nac:ıneap, rapau- 
Aasın Map Epacrm cAbaanmsıh M no- 
MOMB BbICYIUCHHBIM, cyxaa Kpacka, 
NM nucante CyXHMM Kpackamm., In 
Paſtell mahlen, cyxumu rpackamn 
newcam». Die Paſtell-Mahlerey, nu- 
cauie cyxumu rpackamn. Der Paſtell⸗ 
Miahler, xusonucegL CyxuMmH Rpa- 
cxam# nnınyınia. Der Pultell- Stift, 
Kapanaanın, UEpeIMeRb CYXMXh Kpa- 
_ CORb. — — makxke 
HM BAHAOBbIE INAPHKH. 

die Paſtete, muox: die-n, ya: das 
Paſtetchen, Partetlein, names, un- 
por». Fleiſch-Paſtete, macnoı nam- 
- mem®. x 

der Paltetens Bäder, des-8, (mu: noa: 
e4:) xecr: die Paſteten-Baͤckerinn, 
Xmo Mauer bl DENCHIP, IHPOKHHKB, 
nalmmemHuEn. 

das Paſteten-Band, des-es, mu: die- 
bänder, manrmne.unaa dopma. 

das Maltetens Brod, des 8, (a: neya:) 
I) nammemuaa Kkopka; 2) nautnem- 
HON CyXapurh. 

der Paſteten-Deckel, des-$, (mu: noA: 
ezuu:) Kpummka Ha Naltmeinh. 

das Paſteten-Fleiſch, des-es, (muox: 
neynompt) Maco AAA HAYHHKH ua- 
unniema. j 

der Paſteten-Ofen, des es, muoxecme: 
die-dfen, ocobaa nmeus AAA nautnte- 
mOoBh. 

die Paſteten-Pfanne, muox: 
CKOBOPOAA NMaumnemmaa. 

die Paſteten-Tauve, mu: die-n, o6bı- 
KHOBEHHBIM MOACBLIH TOAybB. 

die Paſtinake, muox: die-n, Pastinaca 
Lin. mnacınepuarb, nycmepHant. 
Paſtinakwurzel, Pastinaca op" ponax, 
CIHOCHAB, ufaminerabHbIM KOopecHb. 

der Paſtor, des Paſtoris, muox: bie 
Paſtores, nacmopr. Die Paſtorinn, 
wacınopma. Das Pallsrat, nacmop- 
CmBo, Nacmopckoe mbcmo, UHNb H 
RKunanie; 

die Paſtate, mu: die-n, Solanum tu- 
berosum Lin. rapınobeaß, 20mAA- 
use abaorm: a ocobanso: Convol- 
vulus bataras Lin. Gamamer. . 

bie Datell-Mufchel, sn: die-n, Patella 
Lin. 6awAeurny parosnmta. 

die Patene, mu: Die-n, Barmayo, AuıH- 
Ya, Auckoch ca obAamamı, Ch o- 


die-n, 
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NpPÄcHoRoMmb, Ch NpHUacmiemb B% 
Pumcron gepest. 

das Patent, des-eh, muox: die-e, ua- 
MEeWINE, OÖTABHUICABHAN Tpamama. 

der Pater, mnox: die Paters, omegs 
CBAMOIM, MAmcpb BL Pnmcroh gep- 
rat. 

das Paternofter, deg-8, (un: moa: ea:) 
cn Aammuck: Pater no‘ter, I) mo- 
AHINBA, omue Hamr: 2) yomam: 3) 
OXKCpCcABt, HUIMKAa Ma el, MOHH- 
mo; marke: Paternoſter-Flachs, 
poA» AbuHa 4256 TIpyccia, Rypaau- 
Als m Ambannıim npMBo3uMmaro Ch 
EyUCHbIMM Y32AAMA. 

das Paternofter = Werf, des-e8, mir: Die-e, 
BUAOAHBHAA MAYHHA Ch BCADAMM, 
AAA NMUCHTa NPyAoRT M KAHAAOBR5 
om» moro: die Paternoſter-Kunſt, 
BOAPAHBIAA MAXHUA IMAKUMB O6pa- 
30MT yceiııpnmeuman. 

der Pathe, des-n, mu: die-n, weier: 
die Pathe, mit: die- m, 1) Bocnpiem- 
HIRT,KDCCHIHON OMENF,KYMTS Keice 
RpcciuHaA Mallb, BoCcupiemHunla, 
xyma. Er it mein Pathe, our mu%$ 
kpecmmon omegs. Sie iitfeine Pathe, 
ona EMy EKreciumaa Mainb; 2) Epe- 
ciiuarb, kpeemunga, ya: das Püthe 
den, Pathlein; Karl iſt mein Patse, 
Frideriea meine Pathe, Kapıs mom 
RPeciuHMRn, a Dpusepura moa Rpe- 
Ci HILA» 

das Pathengeld, des-et, unox: die-er, 
noAapoK% EDeciiHmuKky ACHRBTAMH. 

das Pathengeſchenk, des- es, mu: die-e, 
NOTAPORT KIECHUNHRSY. 

der Pathenpfennig, des es, un: die-e, 
em: Mathengeld. 

ber Pathenzettel, de8-8, (mut: noa ea:) 
6ymaxra Ch aAAETOPHUCCKHMH 1120=- 
Gpaxehiamm, KYyAA KYMOBbA ACHBbTEH 
34BC ji SI BATOITIB» j 

der Patient, des-en, muox: die-en, 
xeuck: die Vatientinn, cr Aamun se 
Patiens, boaauid, Hemonmsn, ne- 
AYXKHOıM, 6oABEBbIM, XBOpbIH 5 xeuct 
boAahran, XBODaa. 

der Patriarch, dei-en, mnox: die-en, 
c» Tpeuecr: Pırrlarcha, I) mampi- 
apxt, OitpnemauaAäbHukH TACMENB 
npexic nomona;5 2) mampiapıny 
TAaBa BNCıLO4HOsA LED! BH» 

Patriarchaliſch, adj. mn adv. Uamprap- 
mteckin. = 

das Patriarchat, des es, muox: die-e, 
Nnaiıu PFADIMECHIEN. 

die Patrice, cm: Patrize. 


Da 


der Patriot, des-en, mnox: die-en, 


nampiomp, Aro6mmeAp omewvecgnpay 
OMYCCHBOAMÖCHTL, HCINMHHBIH ChiHB 
omeyecmsa. 

Patriotiſch, adj. m adv. patriotifcher, 
patriotifihite, omuecmBorm6nBbIä, 
naınpiommueckii. 

Die Patrize, man Patriße, um: die-n) 
cp Aamımuck: Patrix, (y cAoRoAum- 


YASOBT) nanıpmja, ÖykBa HA BbiBO-. 


powmb BB cmanm Bpiphaannan, Ko- 
mopyıo nomoMm% Bb MT;AH BIibuBa- 

wm» M 4pe3L mo obpazyloınp MA- 
mmpHuy, Matrize, 

I» die Patrolle, MH; bie-n, Banderol, 
CHypb CP KACINAMM Y My3blKäAb- 
HBIXr pyhn. 

2. die Patrolle, van Patrulle, wnox: 
die-n, nampyAb, A020pr. Patrollen 
ausfhiken, aoz20opusıxB mocsıaampz 
om moro: pütrolliven, aan patruls 
liren, %020pom2 xoAnms; wmarxe ® 
obxosmms. 

der Patron, des es, mn: die-e, xencx: 
die Patronin, c» Aammır: Patronus, 
1) 6raaroabıneap, MHAOCINHECKP, 
SacmyuHnMKkBb, 3AUTMMHHRR, DieA- 
CmamieäAb, xoAamaaz; 2) rocnozmıB 
sero, aaahmers: der Schiffspatron, 
XO3SHAB KopabAarA, MH CMOoInpHImCAb 
oHaro. Hauspatron, xo2anus aoxmy; 
3) wampoHn», omp Koro Z3ABHCHIiNd 
pa2saua MmEcmb TpH geprsaxb M 
IKOAAX®. 

das Patronat, des es, muoxz die-e, 
nparo pa34aun mEcmT npn yeprsaxb 
pn uxoAaxs. Das Patronat-Recht, 

" mpaBo makoro nampona, KoAAAMmypa, 
Leprosnoh acıHn. 

die Pütrone, muox: die-n, (y peme- 
CACHHHKOBT) I) PHCOBAHHBIE Y30Ppbl, 
pucyusu; y mnauch: 6ymaxabia 
dopNwst, mEprp; ynopmasxb: y30- 
pbl, B5IKDOARH; 2) (BR BOCHHOoME 
mcrycmsb) nampoup, nopoxs AAA 
3apaAa, 3apAAr. 

die Patrontafihe, mu: die-en, (y cor- 
Aaınb) CyMmra nampoHman. 

Patſch, xaoms, macen», oann. Patſch! 
da lag eg, innenka Aaau, MAIOn- 
HYACA. 

der Patſch, des es, muox: Die-e, (8% 
HH3R0oMmPr napkurim) xAonalbe, UALIO- 
TAnbEe A410 B10. 

die Patſche, mrox: die-n, ym: dag 
Patſchchen, man Paͤtſchchen, 1) ro .o- 
anyIuxa, xaonymRa; Br NmKuch 
Cascouig: Becä1o; 2)mEcho, NO KO- 


Pa 191 


mopomy 650m; BR COAOBApNAaXh? 
cımFbHsbI COAOBAPCHHBIXb CKOBOPOARy 
EyAa OTOHBb yAapacıny; 3) (BB Ha- 
cmEtınky) pyra, aana: Schmerzt nicht 
das arme — dir? ne 6oanms 
au yıneba bhauaa pyueusra. Gieb 
mir einmahl dein liebes Patſchchen, 
aaa mub MHAyIo MBoIO Aanouky. 

Patſchen, v. reg. 1.) neutr. c» nom: 
raar: haben, uraenams, xaecmanıs. 
Es regnet daß eg patfcht, aoxAs py- 
Gum, xaeıgemn. Er fiel hin daß es 
patfchte, om» ymarmz mars, umo 
umrionuyao. U.) af. Xrecmarms: 
Ein Kind patfchen, podenra mraio- 
nalıb, XAecmaıms pPyKolo NO 3A1HH- 
ab. Die Tenne patſchen, mor» yro- 
aaynsams. In dem Drecke patfihen, 
»+ Tpa2a WMAlOnams, Miackambca, 
NATOXAMBCA. 

die Patſcherpe, mu: die-n, 1) Prunus 
padus Lin. uepemyxa. 2) Viburnum 
lantana Lin. ropxoBHuB, ACPeRo. 

der Parfihiug, des-e8, mu: die-fhhe, 
(8% HauıypaabHon Mcinopim) aanka 
y BOAANBISB nIUNgh, y KOHXb Ne 
peauie KoTiuMm COCAHHCHBI nepenon- 
xoio. 

die Patſchhand, mu: die- Hände, cm: 
Patſche 3- | 

Pabig, adj. m adv. paßiger, paßigfte, 
YBAHOBAINMGIM , ZAHOCHBIM , TOpAblis 
Patzig thun, npesosnocnmuck, rop- 
Anmsca. Ein paßiger Menfd) Mop- 
Abln U@AoRtER, UBaH. 

die Pauke, mu: die-n, Anmaspıı, 6,6- 
H5L5' IMARKC: nychron RHAHHAPHUCH 
CKOM COCyAb, Bh LoeMmR Koden *Ka- 
pam. Die Panfen fchlagen, 5» an- 
marpsı Gmıns. Der Paufe ein Loc) 
machen, abay konegb yunımıms. 

Paufen, v. reg. af. m neutr. cn nom: 
ra: haben, coücms: 6apabannınnz 
1) buns, my2mımn, KoAommmsb; 2) 
Br Aumarpst Mrpamb, ÖHms; oms 
moro: das Puufen, Gumie 35 auına- 
BpbI. | 

ber Paufer, des-8, (mu: nos: eanu:) 
AUNIABPITAKB. 

der Pausback, cm: Bausback. 

der Pauſch, nam die Paufihe, cr: Bauſch. 

ber Päufchel, des-8, (mu: nox: er) 
BL TOPHbIXb 3AROAaXB: maxeroH 
MoAo.:r vınn 30 40 40 dyumosb 
shcy ushon’s. Der Ortp..ufchei, 
MOAOME 5, Ko.nopoh npeAr opıomE 

 yuompebaamwumns Der Pauſchſchlaͤgel, 
no xt. 


* 
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I» Pauſchen, 6yxuyıs; cm: Bauſchen. 

2. Pauſchen, v. reg. af. Nyıssıns, 
6ums, KOAOMHIUB. 
pyay roaoms, paa6usams. Die 
Schlafen pauſchen, oraanıy Br mEa- 
Kie KyCkH KoAolb; * mAaABHNBb, 
monnits. Ausgepauſchte Schlucken, 
BbIINONACHHAA ORAAMHA. 

die Pauſe, mu: die-n, omgsıxh, mpe- 
psanic saroro aticmsia; Bb My- 
3a51Kb: paacmaHoBkä, NaB34, MOA- 
yanie. 

Naufer, 6yxayms, cm: Baufen, 

Pauſiren, v. reg. neuer. cn» nom: ra: 
haben, c» Hınaasan: Pausare, naB- 
30Bamb, MOAUAMB, OMIBIXAIMb 5 oco- 
6anno B» Mmy3bırh. 

Pauſten, v. rg. af. m neufr. cr mom: 
ra: haben, haben, 6yxuyıns. Die 
Taſchen paufen, kapmuusı waryAnck, 
 NOAHAAMCB, OMINOTBIPHAHCB, MOA- 
‚ası sabmıms. Die Bafen aufbaufen, 
mern naıyms. Mor Fett paufen, 
om xupy morcmFıns, 6yxHyus. 

die Pautfebeere, mu: die-n, (8» Ipyc- 
cin) Rubus chamaemorus Lin. mo- 

„ pouma. 

die Puvedette, mu: die-n, Columba ta- 
beltaria Klein. poA» KO3b1PHbIXBb TO- 
aybea Ch yacmbımp Tpebuemb ma 
HOCy H RpacHbIMH TAA3amBH. 

der Pavian, cm: Bavian, 

die Paviee, muox: die-n, co Ppang: 
Paviee, (y CazosunkoßBb) tIIepoxoBa- 
IMbIe nepeuru, y KOMXb KOCMIOURA 
Kb MACy npupocaa. 

der Wavillon, des⸗5, mirox: die-e, Ch 
chpaug: Pavillon, nasnanoun, 6aa- 
Aaxnun; maafınka cr ımynoro RpO- 
»acıo; Abınmaa cBbmanga Ch Epy- 
TA0I0 KpoBAcıo. 

das Pech), des-e8, muox: dDie-C, Bapy, 
emoxra. Ein Bier lieget auf Pech, 
THRO CMoyImb Bb CMOAXHBIXT 601- 
raxt. Mer Pech angreift, befudelt 
ſich, racaanca cmoat ogepunmch. 

der Pechbaum, des-es, mu: die-bäume, 
Pınus sylvestris Cram. cocıua. 

die Pechblende, mir: die-n, (8% Muite- 
paxaorim) cmoaanaa obmauka, POAb 
UNNKOBOM PyAbl. 

der Pechbrenner, de5-8, (Au: nog: ea:) 
CMOABHURh, CMOAOBADI. 

der Yechdraht, des es, muox: die-e, 
Bepbsa, Apafmıa, CMOACHbIT AHIMIKH 
CANOKHHKAMN ynompedAnemblA. 

Pechen, v.reg. ag. 1) cmoAay BapHiNb, 
abaanıp; marnxe: COCKADAHBAUND; 


Erz pauſchen, 
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2) CMOAHNE, CMOAOIO O6MABBIBAnıE, 

der Pecher, deg-$, (muox: noa: cann:) 
CHOANBApL. 

das Pecherz, des-e8, muom: Me-e, (n% 
MHHCPaAAOTIH) cMmoaanaa MmEımaz 
pyAa, CD chporo m xerbsomp opy- 
Ataan. 

die Pechfackel, mu: die-n, cmoranoh 
pararr. 

die Pechflechte, (murox: ucyn:) »% boma- 
ansh: Lichen sıygius Lin. cmoAa= 

® 104 MoXh. 

die Pechhaube, mm: die-n, cmoaauoR 
KOANaARh BT ToAoBHohk boAam yuo- 
mpebasemsıh. 

der Pechhauer, de$-8, (mu: nor: eg:) 
cm; Pehhdrenner. 

das Pechholz, des-e8, sur: die- Hölzer, 
2: (»» ATcoroscmBh) CMOoAbHoC, 
XBOHHOC ACPeBO, M3r Koero CMoAY 
BapHılib MOKHO; 2) cmoaucmoh Ach, 
xBonHmoh Aber. 

die Parbhütte, muom: die-n, capal, ar 
KOCMb CMOAY BäpAlih, CMOAOBAPUA, 
eMOAAIHONH 34B0Ar. 
Pechicht, adj. m adv. peihichter, pechichefte, 
CMOAHCINBIM , HA caAy noxoxui. 
Pechig, adj. m adv. Cmoaroi, cmoAore 
s3anaunannon. Sich pechig machen, 
2aCMOAHnIBCA, ZaMmApamıbca CMOAOIO, 

die Pechfappe, mu: die-n, cm: Peche 
haube, 

die Peihferje, wuox: die-n, cmoxanaz 
ertua. Das Pechlicht, mo xe. 

die Pechfople, mu: die-n, cmoranoi 
yröAb. 

der Pechkranz, des-e8, sm: die-Fränze, 
cMOAANBIe BEHJLBbI, KOM HHOTAA HO- 
ubto AAA ocBbutenia 3axKHnrarmmm. 

die Pechkruͤcke, muox: die-n, maıza, 
koeıv 604apbI CMOAY BT 6oUKax» pa3- 
MazbIBAl0ııb , ROCMBIAB. 

die Pechkugel, muox: die-n, (y 30X0- 
msixT ABA» MacmıepoBb) CMOAAHBIE 
TAbIÖbI , ap» CmoAanoA. Der Pech⸗ 
klumpen, mo xe. 

der Pechler, de$-8, (mu: mog: ea:) cm: 
Pechbrenner. 

die Pechmuͤtze, cm: Pechhaube. 

die Pechnelke, mu: die-n, Lychnis vis- 
caria Lin. nınmuia nACH, RyKoAB. 

der Vechofen, des-8, muox: die-äfen, 
CMOAOBAPHAA NEUB. 

dus Pechoͤhl, ‚des-e$, Mi: die-e, CMO= 
AAHOEC Macao. 

die Nechpfanne, muox: die-N, cKoso- 
poAa, Bh RaKoBbIXT Aar ochtiuenig 

‚ 10 HO4AMB CMOAY 34xKHralomb. 
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das Pechpflafter, des 6, (mm: nor: ea:) 
nAacmSsIpb Cb CMOAOIO catraunoi, 
cmTtınan non. 

die Pechrinne, muox: die-n, (Br ATco- 
Boacmeb) xerobort, MEcıno Bb 
CMOAAHOMT ACPEBB, H3B Koero CMOAA 
Ineuemb; marxe: nopybexuou 2Harb 
nam 2apy6ra BR Acpest, nabmınaa 
CMOAOTOs 

die Pechſcharre, mu: die-n, cm: Harze 
meſſer. 

Pechſchwarz, adj. m adv. Karı cuoα 
yepHoH. 

der Pechſtein, de8-e6, muox: die e, 
(BiMUREpanorin) CMOAXHON FAMEHb. 

die Pechtanne, mu: die-n, Pinus abies 
icea (ram. eAb. - 

der Pechtorf, des es, muox: die- €, 
(BP MUHCPAAOTIM) CMOAAHON Inypob« 

das Pedal, des es, muox: die-e, ne— 
AaAb y OprauoB®t. 

der Pedant, des-en, muox: die-en, 
xenck: die Pedantinn, nezanıny, 
yucnoä xsacmyun, bezatarı Bax- 
HbIMH BCLIAMM CINABAlLiM, IUKOAb- 
HOH Bpalb. 

die Pedanterey, mm: die-en, negaum- 
CIIRO. 

Pedantifh, adj. m adv. pedantifiher, 
pedantifchfte, meaanıncrii. 

der Pedell, des-en, mnox: die-en, ne— 
ACAAb, CINOPOKb, PASChIAbIUIHKB, 
npmcmapb, CAYKHIICAB YUHBCDCH- 
meıinckih. 

die Pein, (muox: me mm:) I) o6semur: 

mpyAb, paboma; 2) myra, ICyAo- 
sorscmsie: Wein empfinden, myry 
yyscmpopams. Menn du müßteft, 
was das für eine Pein iſt, zanı 6sı 
m»I 3HAAB, naras 3mo Mmyka. Die 
Höllenpein, ascras Mmyra; warxe: 
mbliıka, ZacmıEuorb, PO3STIHCKR M 
Gors. Kopfpein, Zahnpein, ro1oB- 
mar, 3y6naa 60AB; Marke: neua, 
HAKaA2aHle, 

Meinigen, v. reg. af. Myunns, mon 
murb, mepsaams. Die Furcht peis 
niat mid), cımpaxp Mena MmyuHne. 
Das peinigende Gewiſſen, yrpsızaro- 
ınaa costcıns. Die Peinigung, my- 
yenle, MOMACHIE. 

der Peiniger, de8-8, (mu: noa: €4:) 
xeuck: die Peinigerinn, ınmpany, 
Inppaura, MY\HIeABby, nMua, Bo 
Gpauren& : naaaam, 3anacumsIih 
Macınepr. 

Peinlih, vdj. m adv. peinlicer, peins 
lichte, o6reium: ınpyAusiä; I) My- 

11 Sand, 
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yamersusäa: Ein peinliher Tod, 
MYy4HIICABHAAX CMEepImB; 2) Bh YTo- 
AoBuom» cyAab: Peinliche Tearen, 
nbIImKa, PO3bUCKb, ocınpacmka „ AD» 
NPOCBI po3hHcrkHBie. Einen Miffet⸗ 
haͤter peinlich befragen, ar0AFa ns. 
maus. Die peinliche Gerichtstarfeit, 
yroronHoh cyAr. Jemanden peins 
lich anklagen, Bb YToAosuom» A”ÜRAS 
KoTO OÖBHHAINB HAH Ha koro A'HO- 
cuins; imaxxe: ed ift peinlich, er— 
mahnet zu werden, wenn man uns 
fhuldig ift, myunmeasno, mpnckop- 
6no, AOcaAHo, Kor4a yBtlesarın 
HEBMHORAMAaro; marxe: ein peinlie 
cher. Menſch, bGoasanssıh, beanorok- 
Mbit, CyemAauBsıh veroptirn. Sehr 
peinlih thun, Becsna inpycanms, 
6e2noronmbsca. 

die Peinlichfeit, (uuox: weyn:) myun- 
INCABHOCHMB , be3noronHocıns; upe- 
Ae 3HAUMAO IMAkKkC: YTOAOBHBIM 
cyal. 

die Deiffelbeere, cm: Berberis. 

der Beißfer, cm: Beißker. 

die Peitſche, muox: die-n, ym: das 
Peitfihchen, I) co6cms: #1 3aBo1ax#: 
EOAOHYDIEM, KOHMM MTEılbla 40- 
CKU -Bb 3CHTEPHEIXK 3ABOAAXb PAC- 
KoAaAUMBAmMmB; Bb O6bIKNOBCHHOMB 
xe cmsicä&: 6M4B, Kuyınb, NACIIB. 
Mit der Peitfhe Enallen, 6mucm» 
xaonamb, lucAaramb. 2) * BP ne- 
peuocHomb CMmbIcäa%: Die Meer: 
peitfhe, Steinpeitfhe, Gnurpeitſche, 
Ophidion barbatum Lin. poa» mou- 
kon AAUHHOoH psı6sı 6Aama5 Leanae 
BOATIIICHCA, KOMOpAaA NPH BbLHyIniMR 
H3b BOAbI BOPYUMIMB5 BbIOHh. 

Peitſchen, v. reg. af. co6cmB: xAbI- 
cmams, ÖnueBams, po3ramu cHusb, 
6uins, xaomams; manxe: den Mein’ 
peitfhen, snuo 6oamams, ın: e: 
kaeccmn oummams. Ein gepeitfchter 
Mein, ounınennoe suno. Die Pfers 
de peitfchen, aomasch 6muem» 6HInBs 
Das Peitfhen, xaomause; ınarxei 
oummmeHie BHIA. 

der Pelifan, des-e8, muox: die-€, 1) 
co6cmms: Pelecanus onocrotalus Lin: 
6a6a nınnma; 2) * meanzann; yaAt« 
xapch: 2y60opbIBHBIH RAIOYB, KACIIM 
Ara BblAcprmuBania 3y60B%. 

die Peltfehen, (eanu: neyn:) Coronilla 
securidaca Lin. BaseAb, BBIOHORB 
necmpsih. 

der Pelz, des es, mnox: die-e, ym: 
das Pelzchen, u u» obıunp- 
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HOMb CMBICAT) BCAKOe MORPEIBAAO. 
ll.) moacınoe, rTycmoe nokp51Baro , 
norpsstura. 1) Die Wiefen find mit 
einem Pelze bewachfen, ayra mxos® 
3apocau; 2) uinypa aRtıpmumaa: der 
Baͤr hat einen dicken Pelz, meastas 
mTteind moacmyro wmrypy; marxe: 
“ Einem den Pelz ausflopfen, noro- 
aoıımmb Koro. Jemanden den Pelz 
waſchen, ToAoBy Komy BbiMbimby 
BILTOBOpR cAhaans; marke: Einem 
den Pelz waſchen und ihn nicht maß 
machen, nomarams komy, 6aroBalıb 
roro. Jemanden eine Baus in den 
Pelz feßen, cnarpams romy aypuym 
JUryııny, pPaa3cepanms, be3noroAciuBo 
NPHMUHHMImB, noby AHMBb KoTo npu- 

‚ HAmıs Aaocarmaro werosthra, A10CaA- 
Hoc ah10o; marke: nosgoaptuie BO 
6yanınsz Z)mtxp, Martan pyxAanıb: 
Mir Pelz geftirtert, mbxomr moabn- 
ınsä; 4) uyda: Der Schafspelz, 
Molftpelz, Fuchspelz, Zobelpelj, o- 
BEUBA, BOAUbBA, AHCBA, CoboAbA 
uıy6a. 

die Pelzart, mnox: die-en, I) poA® 
mbxa;_ 2) Br Bepxuca Tepmauim: 
06na3% MDHENBAHIA. 

das Velzbein, des es, muox: die-e, (y 
CatoBHUK?!) ROocmAaHoe ofpysie aA 
omrnbania Ropst ınamp, TAB npH- 
Runky xomam» cATaams. 

1. Pelzen, v. reg. af. No6nms, no- 
korommmb. Jemanden pelzen, mo- 
KOAOMMHINB KOTO. 

2. Velen, v. reg. af. Iipupmrams. 
Einen Zmweia von einem Apfelbaume 
auf einen Quittenſtamm pelgen, »tınzz 
abaoHnn MPHBHIUb Kb KuHMoBomy 
cme6aro. 

der Pelzer, des-8, (mi: noA: eaun:) 
Bh HUKHeHM Tepmanim: CKOpHAKT, 
uy6unK®. 

das Pelzfutter, des 8, (mnox: mon: 
eAHH!) TogrAaasa, NMoAbnBrRa H35 
mTixy« 

Melzicht, adj. m adv. pelzichter, pelzichte 
fle, moacmoäA, ryemon rox% n0o40- 
6npIH 5; MOACMOKROXKIHM, TyuIMcımEIHn. 

der Pelzkamm, deg-e8, mn: die-fämme, 
(y cropuaropn) MRxouoũ Tpebenn 
Mau Hecarnra, Kocı MEXB pacic- 
ChIBamın H UMCMAIh. 

der Pelzfragen, des-8, mu: die- frägen, 
BOpdInHHRB, onyuıka 43% mtıxy. 

das Pelzmefler, de8-8, (mu: nor: e4:) 

CAAOHHMKOBP! NPHBUBHOH HOXKB. 


die Pelzmüße, muox: die-n, manxa. 


De 

das Pelzreid, des es, mnox: die-er, 
UPHBHRHON CY4ORb, MCNCHORT. 

ber Pelzfammt, ded-e8, muox: die-e, 
kocmamohk 6apxamr, headers. 

die Pelzfihule, muox: die-n, (y ca 
BUAKOBD) LIKOAA, ApeBecHoN nM- 
MOMHARF AAA NPMRHINBIXT ACDeRn. 

das Pelzwachs, de$-e$, (muox: neyn:) 
Bapb, BOCHL, KOHMT pany Om» n1pH- 
BHuKM CAFAaHHyIo 3amsıramım?. 

das Pelzwetk, des-e8, muox: die-e, 
MATKAA PYXAHAbe 

das Pendul, des-8, (mm: noa: ea:) c5 
Aamun: Pendulum, om»Ec#, Macın- 
anın. Die Pendulsiipr, die Vers 
pendifel=e ihr, uacsı cr maeınnnuromn. 

das Pennal, des es, muox: die-Äle, 
ym: dag Pennaͤlchen, 1) cobcımm: 
ınpy6ra, BI, KOCH nepsa Aepxamp, 
DEPOWIEMRBZ 2) Npex ie mans Ma=- 
2bIBAACH UOBOM CinyACcHInb Bb YHH- 
BC ScHmiwemt%b: HOBUYCKb. 

ber Denfel, cm: Pinſel. 

die Peonie, cm: Paͤonie. 

Perdiß, (un men: napbuin) mo xe, 
YO IIMARBb, MACHT, 6aym. 

das Pergament, des es, muox: die-e, 
Hepramenms. Auf Peranment fihreis 
ben, na neprameu.ıh omcams. 

der Pergamentbard, des es, un: die- 
bände, neprameumnoh mepenaemn. 

das Pergamentband, des-ed, mu: die- 
bänder, (BB AHamomim) Vincula mem- 
branacea, naenyamnaa CBa2ara. 

Pergamenten, adj. nadv. Nepramen m- 
HOA, M3b mepramtuma cAataannon. 

der Pergamenter, def-$, (mn: noa: ea:) 
der Pergamentmäacher, _neprameiu- 
HOH Macmep%. 

die Pergamentiorm, muox: die-en, (y 
30A0moÖHInUMmKoBb) nepramennnag 

— xKuura, Bb KOCH 30X0M0 HA MOH- 
yahınfe AucımKH paa6nsamm?. - 

die Pergamenthaut, muox: die-hdute, 
ym: das Pergamenthäutihen, Perans 
menthäutlein, I) AAA nepramer na 
32T0IUOBACHHAA Koxka5 2) nacHa- 
cmar nepenouKka Bb AHamomiy. 

die Merae, nmox: cm? 2. Fohre. 

1. die Perle, mnox: die-n, (8% nnx= 
nei Carconim) AbIpmcmasx AocKa u% 
MuacAobounon bourt. 

2. die Perle, muox: die-n, ya: dag 
Perlchen, 1) aroga, ruon Br raaay; 
MAarxKe: nyronxu, KCABAKH, Bb HN3Y 
y OACHLHXb POrOBb; 2) KemuyrB, 
KeMmuyxuHa, Öucepn; a) cob: Perlen 
fucyen, Perlen fifhen, xceuuyrn nc- 
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zams, zoßsımams, aonnums. Aechte 
Perlen, nacmoaniia xemuyrp; ınan- 
xe: dycsı. Glasperlen, Machsder— 
(en, 6ycsı ciweraatsıa, BOCKoBbIA. 
Mir Perlen geſtickt, bycamn,.xemu)- 
rom» ymunaaussıh. 6b) * aa) Libel- 
lula grandis Lin. cmpero2a, nac- 
xomne; bb) * aparopgbunocına, A0o- 
poraa Beitb. 

die Perlalve, (mnox: neyn:) Aloe mar- 
garitifera Lin. xemuyxhoe aroc, 
cab y ». 

die Perl-Tantille P mnox: die-n, (y 


BOAO4HABILHKOBB H 30A0OMOLBECBB) 


KaHmmeäb. 

die Merlenaufter, muox: die-n, ca: 
Perlenmuſchel. 

der Perlenbohrer, de$-8, (mnox: nor: 
eaau:) CBCpAo, KOHMb KeMuyrb 
cBepAamr. 

der Perlenfang, des es, mırox:" die- 
fänge, Aos1a »emuyKHaxb pako- 
Britr. 

die Verlenfarbe, (Cunox: neyn:) xem- 
yyxHon yakıny. Perlenfüarven, Pers 
lenfarcbia, xemuyxmaro usbuna. 

ber Perlenfiſch, cm: Perlfiſch. 

der Perlenfiſcher, deg-8, (muox: mog: 
eAuHn:) momb, Kmo KemUyXKHbIA 
pPAKOBHHBI AOBMIITD. 

die Berlenfifcherey, (MROX: Heyn:) ao- 
BAA KEM4yXKHBbIXR PARaBHUT. 

der Perlenhändler, des —8, (muox: 
noA: CAHH!) Kmo KeM4UYTOomb I10p- 
ryemmn. 

Derlenhell, adj. w adv. Kemuyxmsın. 

die Perlenkrone, muox: die-n, xen- 
yyxuas kopona. Der Perlenkranz, 
sbuegr xemuyxKınıd. 

das Perlenfupfer, de8-8, (muox: noAt 
einn:) xemuyxnmaa MmTib, 2cpmamH 
Aumaa. / 

die Derlenfüfle, muox: die-n, Hepera, 
Ha KOUXb MeMUyXKHbIA PAKoBHilbI 
BoArıluca. 

das Perlenmaß, des- es, mnox: die-t, 
(y loscaHpoBr) mTpra, no KOmopoH 
KpY nHOocıB KcMmuyra usambpamome, 

bie Perlenmuſchel, MHOXK: DE-N, keme 
YyKHar paronuna. 

die Perlenmutter, (un: meyn:) nepaa- 
My!ılb. 

die Perlenmutterſchnecke, muox: die-n, 
NEDAAMYINORMANMAA yAntmxa. 

der Perlenmuttertein, des-e8, (muox: 

 ueyn:) mepaamymogunbmusin ane- 
6acınpr. ‘ 

die Perlennadel, mu: die-n, momxaz 
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6yranra, ma Kocit KeMUyTb Hambl- 
Kaloilih. 

der Perlenfamen, de8-8, (mu: neyn:) 
mharı ” KEMUYTb, MECOKB KCMUyXK=- 
no. 

die Perlerifchlafe, muox: die-n, xem- 
YyTy MOAOÖHBIe CMEKRAAHBIE ura- 
para B1 WbromopbIxb-Mbcmaxp na“ 
XOAUMbE, 

der Derlenfihmud, bes-e8, mm: die-e, 
yKVAmenie, Y3opr, ybopb H35 KeM- 
uyra. 

die Perlenfhnur, snox: die - fhntre, 
KEMUYKHAR HMINKA. 

der Perlenſticker, des-$, (mu: noa: ea:) 

 xeuer: die Perleufifernn, macmeps 
HAH MäcınepHua, komopaA xKemuy=- 
TOM» Bblulmhacmp. 

der Perlenfucher, de6-8, (m: moa: ea:) 
cm: Perlenfiſcher. 

die Perlenwarze, muox: die-n, napo= 
c mol KREMUYIKHDBIC Bb pasosuut. 

der Perlfiſch, des-eg, mu: die-e, (nB 
Ascmpin) edle Weißfiſch, YAeAxa, 
KaAmuKa, pbıba. 

die Perlgerſte, cm: Perlgraupe. 

das Perlgras, des —es, (muox: meynm:) 
Melica Lin. nımommart nepAoBuHz 
NEPAOBHHFTL, NIICHO MCPAOBOoe. 

die Perlgraupe, muox: die-N, zpyna 
nepAaoBan. 

die Perlhirſe, (Cunox: meyn:) Litho- 
spermum offiinale Lin. BOpo6sHHoe 
chma, ramenuuoe chma. 

das Perlhuhn, des-e8, mu: die-hühuer, 
Meleagris Lin. mexcarp®. 

Derliht, adj. nm adv. Kemyyaasıdy 
KeMmuyry not0o6HbIH. 

der Perllauch, des Aes, (muox: meyn;) 
Allium rotundum Lin. xpyraouı ue= 
CHOKh. 

die Pernife, muox: dien, cm: Rothe 
huhn. 

der Perpendikel, des⸗8, (mu: noa: ea:) 
cr Aamunen: Perpendiculum, nep- 
NeHAHKYyASpI, omBEch, mpaMmopE3b. 

Derpend fuldr, adj. m adv. Depnengu« 
RyAanpmsih „ oınstchbsä, rpamopb3« 
Hbilt, MPAMOCIHOALTEABHBIH. 

die Perchke, man Perrucke, mu: die- 1, 
ym: das Perräcdikhen, c» Ppaugya: 
Perugue, napnkp , HARAQAHBIC BOAO- 
cs. Eine Perrüdfe tragen, napurs 
HOCHTIB. 

der Perruͤckenbaum, des-e8, mu: die- 
bdume, Rhus cotinus Lin. xcamoe 
Acpeno. 

das Perrückenfutter, — r (mn: moA: 
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ernm:) die Perrhfenhaube, noabunna, 
koanarr, ctınka y’ napmra. 

der Verruͤckenkopf, des es, mHoRK: 
fAnie, hoasaun ax napuna. 
der Perruͤckenmacher, de6-8, Gum: MON: 

eamu;) wen: Die Perroͤckenmacherinn, 
nabntnaxer, BOAOCOUECCh. 

die Perrockenſchachtel, mnox: dDie-N, 
aıunp AAA mapuroBb Bb aoport. 

der Perruͤckenſtock, deg-e8, mnox: die- 
ſtocke, Hoasann napukMaxepckon. 

der Perlinner, des s, (ma: noA: ea:) 
xeuer: die Perſianerinn, Hepcr, Tlep- 
cianmup, Hepcianra. 

der Werfico, (mom: moA: 
Mmaasancr: .Persico, 
BoAara. 

der Perlina, deß-ed, mu: die-e, puiba, 
em: Dark. 

die Perſon, mu: die-en, ©» Aammucer: 

- Persona, 1.) unan, 0fpa3% yeroR!- 
yecrinz; 1) cobcma: a) augr, rıb 
nuoraa roBonaüb: cobow: Er if 
[ma von Perfon, ouꝝ Bntcorb co6o1o. 
Shin, haͤßlich von Perſon, npuroxh. 
xyan cobnım, mBuADMb, MA B3TAAAT» 
Klein, unanfeynlich von Perfon, ması, 
pernacun cobom , BHAOMT, HA 
zaranar. Don Perſon hat fie mir 
gefallen, coboio, BHAomp, ch ANL > 
na naraaa» oma mub monpapuaachz 
b) ummp, A0CMoNHCMBO, mTcmo: 
Seine Perſon aut ſpielen, vorſtellen, 
PpoAB CROIO Xopoulo HTPAB, npoA- 

\ emauaams; 2) * a) ange; a 0C0- 
6anso Aatnemeyrormee Ma eeampt? 

: Ein Schaufpiel von ſechs Perfonen, Fo- 
Mmeria BT mecmm AMNAXh. Die ſtum⸗ 

me Perſon auf dem Ihenter, MOANtT 
yuee Ange Ha seampt. Eie koͤnnen 
eine fremde Perſon portreflih ver— 
flellen, or uymoe AMUC nperpacno 
npeacınarAninb ywmEcıne. a) pocınt , 
snan: Sie ftellet ihre Perfon gut vor, 
ona xopourit BMAb umbemn, co6oro 
xopoma, RnapaıHä. c) ange, 3RanIe: 
Ohne Anfehen der 
zanpas ma AmuC araasıBamıd. « 1!.) 
wexrorttr, gon6rre: 1) oroda: Eine 
pornehme, eine niedrige Nerfon, auar.- 
yıaa ocoßa, HH3RATO cocımoaH'!A 
werortrr. Die Perfon zahlt einen 
Thaler, Kayxasın naammınn 3a ceha 
no marepy. Zwölf Perfonen am Tiſche 
ſitzen, Ane naagamn yexaorTikamtn 24 
emoaomr crFınn. In eigener Pers 
fon, anuno, camoAmNo, camn cob- 
emnenno. Ich für meine Perſon, a 


die- 


exnn:) Ch 
nepcHRoBaa 


Perfon fteafen, ve, 
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cr eroei cmopons. Eine Haushalse 
tuna, welche aus neun Perfonen bes 
ftehet , Aomosaıcmso cocmosrniee 
13% acBaınn veAontrn; 2) M3r yBA- 
xenia roxopamm, ocoba: Eine Raths⸗ 
perſon, Privatperſon, Mannsperſon, 
Frauensperſon, costmunrn, mpH- 
Bamuoh ueaoBßbrr, Myxunua, KCH- 
ımumas; 3) a) anne: Die Tugenden, 
die Pater als Perfonen auffſihren, 
ao6bpoatbsueau, DOoporm npnBoAUınE 
Bh Anpasy, BR Bub oayuenagu- 
HEIKh Bereit. Die erfte, die zweyte, 
die dritte Perſon, (8% rpanauuun ) 
neproe, BIIOPOC, mpemie Ange; 
b) nnocmact. 

die Perfonalien, (ex: neyn:) cr Aamum: 
Personalis, AmunocuMm, ASBHITEA b- 
och Antmbinz; Marke: ocobeH- 
WhIR Ybn, npuHagackayıin A0 Kora 
oßcınosineApcmBaA, KAKb MIO onucaf- 
nie xH3HM, MH TpO4. 

die Nerfonendichtir"g, mrox: die-en, 
npozononcia, Br phuaxr NH CHIH- 
xaxb, gurypa, oßpaucHte r1-be2- 
AyWluBIMT BEIIaMT, mar KAkh Öbr 
KB oAyuIeBÄCHNOMy KMBOLLHOMY 5, 
rn weroubry. 

Pe ſonlich, adj. u adv. Anynsii, ca- 
MOAHNIIbIN.» Perfd lich fommen, ers 
feinen, cawomy, camoamı#o npmn- 
nm, ABMIBOH. Einen perfönlichen 
Has gegen jemanden haben, anıno 
Km Romy Herasmcms nmtmb. Pers 
ſonliche Fuͤrworter, amunoe mEcıno- 
HMCHiC, A, Mbi, ONb, M np. Were 
fänliche Zeitiwdrter, amunsıe rAaroAbı. 

die Perfönlühkeit, (nwox: weyn:) Anu- 
Hoch, CAMOAHUHOCTIB. 

dag Perfpectiv, des -es, muox: die-e, 
cn dpang: Perspective, zpnnerns- 
mas ınpyba. 

die Perſpeetive, mmox: die-n, nepene- 
KIMMBA, NENCHERMIHBHAX HAyKä, H- 
206paxamb OMAAACHHBIF BEIM. 

Pe ſpeetiviſch, adj. m adv. Nepenermmn- 
Hbli, MAH mMarb Kakb Bellb M3B 
AaAM Hamm Kaxemca. 

die Nertinenzien, (eann: meyn:) mam 
das Pertinenz-Stoͤck, des es, mnox: 
die-€, npnnaraernocmb Kb UCMyy5 
na upnm: umo r1 10Mmy, MblaT me 
noemTnno npmnmaaackumb; JTOABA. 

die Peit, mir: die-en, moposan AaNa, 
MOpb, MACIMBOPCIMBO , rybumeäAs- 
cnıno, Meporoe noptmpie, UyMA, 
naxext. Die Pet unter dem Rinde 
viehe, marckb poramoi CROIIMH DI. 


Pe 


Die Peſt unter den Menfhen, mopo- 
Bıa 38a y arsch. Die Belt herrs 
ſchet, woporoe nortmpie cBAptn- 
eımByCiib. An der Deit fterben, om» 
Moposaro mostimpia ymepemp; * 
snarxe: die Wolluſt ift die Veit der 
Seele, pockom» ecıns A2Ba AAA 
AXuru. 

der Peſtarzt, des es, muox: die- Ärzte, 
YMyMHOA Bpaub, AAA MOpPOBAlO NO- 
Bb.upia onpeataiennsn. 

die Peſtbeule, muox: die-n, uymisıe 
xCABAarH, Wmmkn ma mia npm 
MOPoBOMB noptmpim 6sırarouıia. 

die Peſtblaſe, man Peitblatter, muox: 
dIE-N, Ny3bIpM, BOAABIPM NPH MO- 
posomr nortımpin 6mBalontie. 

der Peſteſſig, des es, mu: Die-c, yr- 
cycCb om» mopoBaro noBbmpia yno- 
mpe6xsemoi. 

die Peſtilenz, muox: die-en, c» Aam: 
Pestilenzia, MopoBaa 4284. 

Peſtilenzialiſch, adj. m adv. Azneunoä, 
nosftiınpe#HbIA4, CMEPMOHOCHBIN, 34- 
paammeasusıa. Peſtilenzialiſche Aus— 
dünſtungen, cmepmonochsia Hcnape- 
Hia. 

das Pelilenzfraut, des-c8, (muox: 
seyn:) Galega Lin. pymoBra, pyına 

.  RO2bA. 

der Petilenzvogel, des-$, muox: die- 
vdael, Sylvia pestilentialis Alein. cm: 
Todtenvogel, Neffelfink, 

die peftilenziwurz, (mn: zeyn:) 1) Gale- 
ga Lin. pymöpra, pyma xo3sa. 2) 
Tussilago petasites Lin. noabtas, 
ACHEelIHMKD, IYMHEIHM Kopelh. 

ber Peitprediger, de$-$, (mu: noa: eır:) 
yyMH BIh nponostaunks, onpeit- 
AcHhnsıh yımbmanms HapoAb Bo Bpe- 
Ma u) Mbl. 

die Peſtzeit, mtox: bdie-en, 
norGmpie, YYMHOC Bpema. 

die Petarde, muox: die-n/ c» Dpang: 
Petarde, (BI apınmarepim) ncınap,tä, 
cmtkoAoMmb, BpamoAomnh, OBCHB, 
p0o4% orwecmptbasuaro opyaia na 
norobie ycTuenHaro RKouyca 4A44 
pa26nsania cminb, MocmiöBb m np. 

Meter, poanm: Peters, Deimpr, nma 
COÖGCMBEHNOC MYXECcKoet. Mopexof- 
bl MHasblBamımın Ödypmyio mumgy 
Proceliaria Lin. S. Peter, m Petrell. 

der Peterbußen, de8-$, (mu: mog: eA:) 
em: cabıyroyee. 3. 

der Petermunn, des-e8, muox: die- 
männer, ym: das Petermannchen, 1) 
nempyiua; 2) ca: Petersfiſch; 3) 


MOPoBoe 
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MoHema ct N306paxeniem% CB: Ano- 
cmora Uempa. Ein aroßes Peters 
männchen, HAH Peterbatze N, cmoans 
B» Tpnpb: 5 Kpehucposn Hin 3 0- 
ÖbBIEHOBCHHBIXB MNEUICPMCHÄCHOBL 5 
OAURHB peHxcmarep» coAepX mb Id 
6OABIIMXB NemepMmeHscHoBh HAM 54 
065: KHOBEHHBIXb NEeNIePMCHACHOBL 5 
ann Aaxeut: oAmu» memepmehäechb 
cmonmn 4$ npeunnuronp; 4) P0AB 
BechMa NNOCMOoM Mauiepim. 

der Petersfiſch, des es, muox: die-t, 
Zevs faber Lin. ry3neg» pbiba. 

das Petertgericht, des-c8, muox: die-@, 
cyAa» lleınport, Komopou Öaisacıns 
BT TlesıpoBBb ACHBb. 

die Veterfilie, (muox: meyn:) Apium 
petroselinum Zin. nempyınmra, ınpa- 
B1; omr moro: Peterfilienwurzel, 
Meterfilienfamen, Peteriilienfraut, Des 
terfilienfleifh, nenpymeunon kopeus, 
nempyuieuuoe chmA, nempyıneunas 

MACO CP MEeIMpPyINKOIO Np.- 
npasacknoc; ecınp MH Apyria pa- 
cınbnia CHmb HMCHEMB HASbIBäl- 
msıa. Mafferpeterfilie, Apium gravco- 
lens Lin. cerasaepeh. Die Xergoes 
terfilie, Athamanta oreoselinum Lin. 
acamanma. Milde Peterjilie, Hunde» 
peterfilie, Aetlıusa Lin. manaa omera. 

der Veterfchierling, des-e8, (mu: neyn:) 
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cm: npesbmAyuıcee. 
der Peterjilienwein, des-e8, (mu: neym:) 
Vitis lacinivsa Lin. AcnecımxoBaa 


BHHOTpaAmHa. 

der Peter-Simons- Mein, des -es, mr: 
die-e, cm: Baſtard. 2. 

das Petersforn, dis-e8, (mu: meyn:) 
nineunugna osmochmeHuHarn. 

das Petersfraut, des es, (mu: meyn:) 
1) Parietaria Lin. cınbuwaa mpaBa. 
2) Leontodon autumnale Lin. ocen- 
nie oaysanınkm. 3) Lonicera sym- 
phoricarpos Lin. xnmorocmes. 

S. Petersfihlülfel, (muox: weyn:) cm: 
Schluͤſſelblumen. 

die Peterswurz, (Cunox: neyn:) Hype- 
ricum ascyron Lin. a8bpoboA AyrTo-= 
Bon. 

das Detfchaft, des-e8, mnox: Die-e, 
neyamra m neyams. Einen Brief 
mit feinem Petſchafte zufiegeln, nnc»- 
MO CBoCIO MEHAMKOIO 3aneuamamb. 
Das Petſchaft eines Briefes erbreden, 
pa2roMmamnb ne4allb- y natbMä. 

der Petſchaftring, des-e8, mu: die- e, 
nepcimenb Ch neyamblo. 


dans Petſchier, des-e6, mmor! die-e, 
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nevamra. Mit feinem Petſchiere ver— 
fieaeln, cBoe10 meuwamnkgio 3aneua- 
mamsß. r 

Petſchieren, v. reg. af. Neuamams. 
Einen Brief, ein Packet petſchieren, 
n408&Mo, Narerme Zanmeyamaılib; Olllb 
moro: Petſchierwachs, cypryus- 

der Berfchierring, des-e8, muox: die-e, 
nepcinenb C» Neyammbıo. 

der Perfchierflecher, de$-8, (mn: no: 
esun:) nan der Petfihaftitcher, pt2- 
JIHR», MHEYALNIOYHARb, MEyamouHoH 
Mäcniepb, KINO neuanuku Bbipbzbl- 
RBacımb.» 

das Petum, des-8, (mu: noa: eaun:) 
KypHineabHoKh ımabarp Ha ocımpoBE 
Tabaro. 

der Petz, ded-8, mu: die-e, mernbin. 

bie Pete, mu: die-n, cyra. 

der Pad; des-c8, mu: die-E, cmesa, 
mpona. 

Pfadlos, adj. m adv. pfadloſer, pfad⸗ 
lofeite, nenpoxoanmsin. Eine pfad— 
Iofe Wüfte, uenpoxoanmaa nyciusıua. 

die Pfadſchau, au: die- en, ocmoupb 
AOpOrTh. 

1. der Pfaff, ded-en, mmox: die-en, 
nu Pfaffe, des-n, muox: die-N, 
TBO34» 6boueyHoi, KOAORKb, 4UYPRa. 

2. der Pfaff, des en, muox: die-en, 
van der Pfaffe, des n, muoxecmp: 
die-N, CBatmenHocayKHiueAb, CBA- 
nIeuunmkp, monp, 6breub. Br Hm- 
IKHECAKCOHCKHXL YHHBEPCHMENAXB 


HA35bIBAAHCB TMIAaRb NMpexie cuty- 
dAchınbI, aA HOBHUKRM #43b OHbIX®b 
SHalbpfaf. 1) Hirundo caprimulga 


Klein. zsoaogo4. 2) Fulica recentio- 
rum Älein. Aasıcyxa nınmya. 3) cm! 
7. 
2 ompfaffe. 

der Piaffenbaum, des-e8, muox: die- 
bäume, Evonymus europaeus Lin. 
BEPCCKACAb, KUTAAORb, KH32AXHRA, 
pacıntuie. 

die Pfaffenbinde, (muwox: neyn:) Arum 
maculatum Lin. o6bpasru, Aapouosa 
6opoara, kaeımnneg®, pacmdbnie. 

die Paffenbirn, muox: die- en, cımo- 
AOBa4, CAaArKaa Tpyına. 

das Piaffenbifchen, de8-8, (mu: no. 
eAmn:) HAHAYyUITIA Kyconp KapeHoH 
TOBAAMHBI. 

das Praffenblatt, (muox: ueyn:) cm: 
Pfafſenbinde. 

der Pfaffendorn, deg-e8, mnox: die-e, 

die Pfaffengaſſe, auox: die-n, (80 nb- 
Komopbixn MmEcmaxp) yAanga, mE 
co, TAB AyXoBenucmBo Kubeimh. 
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das Pfaffenhoͤdlein, deg- 8, (mu: meyn:) 
em: Mafenbaum. 

das Pfaffenholtz, des-e8, (mu: meyn:) 
em: Paffeabaum. 

der Pfaffenhut, des-c8, (mu: meyn:) 
CM: MAamTı xe. 

die Pfaffenfappe, (muox: weyn:) cm: 
man xe. 

das Pfaffenkraut, des Aes, (mu: neyn:) 
cm: Pfaffenplatte. 

der Pfaffenkͤmmel, des 8, (mu: neym:) 
cm: Kümmel 1. 

die Darfenmüße, (muox: neyn:) cm: 
Prafenbaum. 

das Panenpfötchen, des-8, (mu: neyn:) 
m: 11lamh XxXC. 

der Pafferpint, ded-e8, (mu: neyn:) 
cm: Pfaffenbinde. 

die Pfafenplatte, (muox: weyn:) y|: 
das Pruffenplättchen, Leontodon tara- 
xacum Lin. nonoBa CkyıbA, O0AY- 
Ban unsn, pacınbuie, = 

dus Pfaffeurohrlein, des-$, (ums meyn:) 
no %*6C. 

der Pfaffenſchnitt, des es, mu: die-e, 
em: Pfaffenbißchen. 

der Pfafſenſchuh, pacmbnie, cm: Mas 
rienſchuh. 

das Pfaffenſtuͤck, des es, muox: die-e, 
cm: Pfaffenbischen. 

die Pfafferey, unox: die-n, mo xe 
4mo NONOBCHBO, nononuna. 

das Pfaſſiedel, des-8, (mu: neyu:) ca: 

faffenbaum, 

Pfaͤffiſch, adj. w adv. DWonoscrin. 

der Pfahl, des-e8, muox: die Pfähle, 
ym: das Pfaͤhlchen, cmor6n, :BaAy 
KoAB, msiyumuna. Einen Pfahl ein? 
ſchlagen, eraro »6mus. An Pfählen 
befeitigen, x» cBaamp, KOABAMP Y- 
xpbnums. Un den Papl ftellen, x* 
cınoa6y mocmasnıns. Ju meinen 
vier Pfählen, #r mocmn aomb. 

der Pfahlbauer, des-n, mrox: die-Nr 
(85 Ochabpurt) kpecmsane, komXb 
npaso CocmonnMib Bb MOMb, yıno 
CKOINMHA HXb Bh uyxyro mexy 34 
meantaa, Boappamaemca nasaab W 
8% 3arorb me ocmaeınca. j 

der Pfahlbaum, des — es, muox: die- 
baͤume, csaa. 

der Pfahibuͤrger, des 8, (mmox: moA 
eamn:) nocaaeron, xnıneab TOPOA 
ckoi , BB npeamtcmpaxb ropoAA 
xuByuril, M TOpoACkuMmH npagam# 
NOAB2yYIOLLIHCA.» 

das Pfahldorf, deg-ed, ur: die-doͤrfer/ 


(85 DBpayumscärk) acepesun noA“ 
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@yansız TOPoOACKHMr mparams Bpä- 
yrurBeära. 

die Pfahleiche, muox: die-n, (3% at- 
coBoAacı»%) Ay6r Ha cBan tTotnusıh. 

das Pfahleifen, des-$, (um: noa: ex:) 
kors xertzuoh, 6oAmp, AOMD, 
nemma, Koecıo Abaamınb AMEH Ara 
cRai. 

Pfaͤhlen, v. reg. af. 1) Korsamm y- 
xptnaams. Den Mein, den Hopfen 
pfählen, suuo, xm&as msIuHHamnm 
nosnepemsb , oropoanms ,„ ykpb- 
TAAIIb KOABAMH; 2) HA KOoAB NOCA- 
Auınb „ HakasaHule Yy BOCMO4HBIXBb 
HADOAOR». 

das Pfahlgericht, des es, muox: die-e, 
CyAb, romoparo BFaıomcnuso npo- 
CTIMpacımıca Ha 0AHHB IMOABKO ABOpb 
BB iyxouh Aaut. 

der Pfahlgraben, des-8, mn: die-gräben, 
poOB» OdweceHHbIM CBAAMM HAH na- 
AHCAIAMM. 

die Pfahlhecke, anox: die-n, maropoAsa 
M3b KOAbCBB CATAaHHaa, MeIHb, 
YACMOROAb« 

das Pfahlholz, ded-ed, mn: die-Hälzer, 
ym: das Pfahlhoͤlzchen, kororp, Be- 
pemeno, noAbabor®. 

die Dfahlmühle, anox: die-n, Bosanaa 
MFABHnyaA Ha CBAAXb TMOCIIpoeH- 
HAAR. 

der Pfahlpaͤuſchel, des 6, (mm: moa: ea:) 
roromysıına , baba, ubmp chan 
6R10MIB. 

die Prahlramme, muox: die-n, cRac- 
6uumaa MmaxHHa, Konep®. 

das Pfahlwerk, des es, muox: die-e, 
CBau. 

der Pfahlzaun, des -es, mu: die-zdune, 
IISIHB , 3a60p% 3% CBah, ocınp@trn. 

1. die Pfalz, couemanie. Pfalzen, co- 
Jemanmbcä, nOAMMalbca, cm: Bal⸗ 
zen. 

2. die Pfalz, mmox: die-en, c» Aam: 
Palatium, 1) ABopeup, maxramsr, 
XopoMsl; MARKE: pamylta, cyAch- 
crRaa narama, 34MoXNb, Bb Faro- 
BbIXb upexge KopoAH MH HMNC- 
pamopsı HEmeurie npm nepehzraxb 
xHRaAAH; 2) obaacınm, yalasbı, y- 
52Abi IMaKoBbIM» SANKANS, ABO p- 
Lam$ moACyARbIE, 

der PN) des-en, mnox: die-en, 
xenc: die Malzaräfiun, 1) npexae 
cero ne cyası Hart yataa- 


MA Kb KOPOACBCKOMYy 33MKy TpH=' 


sHAAACKAIIHMH, Paasurpadn 5; 2) Co- 
mes palätinus, cu: Hofgraf. 
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die Palzarafenbien, mu: die-en, po4% 
CAAAKH\T TPpyImT. 

Pfal zaraͤflich, adj. m adv. Barsurpad- 
cria. Die pfalzgräfliche Würde, Paabu- 
Tpacbcroe APCInoWHCNIBO. 

die Pfalzarafſchaft, mu: die-en, parsy- 
Tpadcmmo. 

die Pfalzitabt, mmox: die-ftädte, cmo= 
Anga, 3amortb, TAB npexae cero 
Amimepamopsi Himeprie Bo BpemA 
upeh3aa CRoOeTo x HBaAH:» 

das Pfand, des- es, mu: die Diänder, 
1) aarnorn, zaraaın: Pfaͤnder der 
Liebe, zarorm am6sm, akmm. 2) 
Jemand etwas zum Pfunde geben, 
Aaımk Romy “mo B% 3a1ort. Ein 
Pfandmann, ein Pfandbtrge, sarox- 
HUKRb, AMaHampj‘ marke (Hrpa) 
dann. Pfaͤnder fpielen,/sr panınsı 
urpams. 3) Einem etwas zum Pfande 
geben, Adıns komy umo noAb 24, 
aan. Geld auf Pfänder leihen, 
ACHBTH NOoAb 3arıaım Aasamıs. Fin 
Piand einlöfen, saraaıp Beırynums. 
Das Pfand ift verfallen, saraaıy 
CPOKB NpPOoITeAB. 

der Pfandbrief, des es, mu: die-e, oba- 
3ameAscııBo o 3araaat, 3araaıHmam. 

der Pfandbuͤrge, mnox: — 32A10Xx- 
HHKT, AMAHäAllh. 

das Pfändegeld, des-ed, muox: die-ery 
ACHbBIH, KOHMM Z34AKAaAb BbIKYHA- 
IONIb 5 BbIKYIHBIA ACHBTH. 

der Pfaͤndemann, rag, MHOX: die- 
männer, cm: Pfänder, 

Minden, v.rrg. af. 1) NoAs sanaaın, 
Bb 32A10Th Öpaık, 2aXBammms umo, 
3aapecmoraıns mo, Morpaönums, 
H,4pe3b mo mpHIyXaamb Kb TAA- 
mexy. So pfändet man auf dem 
Lande das Vieh, mann 7 acpcumaxb 
CROMAHHy BB 23107 dbepymm; 2) 
zarıaın aasamın: das Pänden m die 
Pfaͤndung, B2amie nor aaraaıı M 
AaBanie 3aKAaAa, 3AXBAUHBAHIC, 34- 
apecmonauice. 

der Piänder, des-8, (am: noa: eamn:) 
moın%, KMO Apyraro Bh 3410r% 66, 
pemn; a BB ACpeBHaxb: MOACBOM 
cMOopoK+. 

der PMandesinhaber, ded-8, (mu: moA: 
esms:) die Prandesinhaberinn, mon 
MAH ma, y ROTO 3AKAaAB, 3A1MO- 
AABCHPB NO 3akAaıy, no 3araanııoh. 
Pfandhaber, Pfandherr, Pfandgläus 
biger, mo xe. 

das Pfandhaus, ded-ed, mnox: die- 


häufer, Aom6apıs, 3aemuisü bausn, 
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das’ Mundlehen, des-8, (mn: mos: ea:) 


aarnaııon ACHb. 

Pfaͤndlich, adj. m adv. 3arıayuok , BB 
3arort. 

die Pandlöfung, 3 MHOX: die- en, Bil- 
Kyıb 2ar\aga. 

das Mandrecht, de6-c$, (mu: meyn:) 
nparo umtms umo 8» 3araaıd. 

die Pfandſache, muox: die-n, sarnaay- 
HAAR BEIIB. 

der Piandfaß, ded-en, mrox: die-en, 
saaatıomin 3akKAaAHhbImMb NOoMFcıukb- 
eM+, Aaueio, MbI3010, AOMOMT. 

die Pfandſchaft, mn: die-en, zaxaaay, 
CROHCIHBO Z34KAA1NON BELIM. 

der Pfandſchilling, des es, mu: die-e, 
I) ACHbBTH NOAb 34KAa1R MOAY4CH- 
HbIA5 2) ACHbrTH 3a ybbımorp N0- 
HECCHHOM oIMM 3araaga, Mm mama 
cyashı 3a con3BoAcHie ma 3araaan. 

der Pandfchuldner , de8-8, Camox: 
nor: eaua:) vener: die Pfandſchuld— 
nerinn, A0AF.ımKR Mo 3araaty, NO 
3araaıHoA, B3ABIMIM ACHCTb NOAb 
zasaaım. 

das Pu rdfpiel, deg-ed, muox: die-e, 
. #ATpa BT danmeı. 

der Pfandſtall, des-es, mn: die-fälle, 
(#B ubromopsixb ACpeBHAXP) —— 
HIOLUIHA, Bb KoniopoM Ckommmy 40 
mEXb NMOopb Acpxyımb, moxa xo- 
SAanuB 32 y6RlmoR» OB OHOH Mpe- 
mepntbussin Zanaammımn. 

die Pfandverfcyreibung, mnox: die-en, 

, em: Pfandbrief. 

die Pfändung, cm: Pfaͤnden. 

Pfandweiſe, adv. Io aaxaaıy,mo 3aAory. 

der Pfaͤnich, cm: Zend m Fenchel. 

die Panne, mnox: die-n, ym: das 
Dfännchen, Pfännlein, 1) roo6öe: 
yraybacHnıas NAOCKOCHE, HAM BEUTE 
‚BO2BbLIIICHHBIA rpasr mmtbıortaa; 
TIaxp HaaHlRamrımca rufzAa, AMEH, 
Bh KOHXb INHNBI TOPH3ONINAABHATO 
Bara HAM BOpoma XoAAlMb BR MTAL- 
HAMHLIXBb CmMpocHıAxXn MH WaCcaXbs 
Dachpfanne, wepenmga;. marxe: 
Mörtelpfanne, mropnro, Ama, Bb 
xomopoi Kamcuuimku MaBecmEy 
pacımBopaıomn. Die PBraupfanne, 
IHBOBADCHHON KA3aHb, RoMCAn; Rb 
COAOBAPHAXB:! COAOBAPeHHAA CROBO- 
poaa, umpema. SKohlpfanne, Feuer: 
pfanne, xaporuaz; »» Aaxent: Pfanne 
ecınb nomAamHma, nofamb Ara 6h1- 
HbIXb Cobnpaemaa; 2) 1WWAporHA- 
HHia yrAaybacHia, y cmoauaro Bara 
man »opoma, yanıa: die Zünde 
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pfanne, noana y pyxsa; 5» ama- 
momiM: YAlKM, YTAybACHiA Bh Ro- 
CMAXb5 3) M3AOKHHLA, NAABHAb- 
HAA HAOLIKA Bb TMAABHABHAXIS Y 
6yMaxHBIXh MAcmIepoRh: COCyAbz 
Bb KoeMPb Malnepiıo warpFsammn. 
Die Bettpfanne, man Märmpfanne, 
rpbara. Die Leuchtpfanne, MAOITKA, 
cocyap ara ochhıeuta  ynompeb- 
AACMOH; Bb NOBAPHAXh: CKOBOPOAA, 

» croBopoasa. Die Bratpfanne, upo- 
IIARCHB. 

das Pfaͤunelſtuͤck, des-e8, mn: die-e, 
(Bh NAABHABM!) CAMUIORF, MEINAAAL, 
Komopo# B% MAABHACHHYIO mAOLIKY 
BbIAHBACTICH. 

da8 Pfanneifen, des-$, (mu: noa: ea:) 
Bb KCCMIAHbIXD babpmkaxp: xertb2- 
HbIC AMCIBI, H3b KOHXb CKOBopoA1Bl 
ArAaiomu. 

der Pfannenbaum, des Jes, muox: die- 
adume, (#% CoAoBapHaAx») Öperua, 
HA KOHXB COAOBAPEHHEIZ CKOBOPOASI 
BHCAIIh. 

das Pfunnenblech, des-e8, mu: die-e, 
CKOBOPOAHAA KeCcib. 

der Piannenbof, des-ed, muox: die- 
bife, 6sıru, Mmocmrm, ma ronxs 
COAOBAPCHHBIA CKOBOPOABI CINARAITTy 
KOTAA MHXb BbIHHMAIONIn. 

das Pfannenbret, des-e8, mr: 
ZacaoHbl NEpeA%b 
CKOROPOAAMH 444 
BO2AyXa, / 

der Pfannendeckel, des-8, (mir: nox: 
CAHH:) Rpbllk@ CKOROpoAHan; a 0- 
CO6AHBO , PYyKCHHoe orHnBo. 

der Pfannenflicker, des- -8, (muox: noa: 
®imm:) CKOBOpoAHoH Mäcmepp, YH- 
HMABUTLHER. 

das Pfunnengeld, ded-e8, mn: die-er, 
ACHBTM MARITHMBbIA 34 A0o3BoArenHie 
BapHımk TIHBO. 

der Pannenhafen, ded-8, Cmu: mor: 
CA!) :Bb COAOBAPHAXT! KpioybA, HA 
KOHXb UHPEHBI BHCATIB. 

der Piannenfnecht, des-e8, mu: die-d', 
(Bb NOBAPHAXB) CKROBOPOAHAKB. 

der Pfannenfolben, de8-8, (mu: noA: 
cCAHR:) y PyXcHusx5b MacnepoB#h: 
opyAiec, KOUMb MOAKRy y pyxbä 
Bbı AaabAHRaıloımB. 

der Pfunnenläufer, des-8, Cmmox: noA: 
eAnu: ) Bb COAOBAPHAXB:! MCHBINTA 
rAbibbi, KyCKM COAH, DPOHCXOAA- 
nie oma CIMApbIXb NOBPCKACHHbIXB 
CKOBOPOAT. 


das Pannenloch, des-e8, mm: die - ächer 


die-er, 
COAOBADEHHLBIMM 
HeAonyckania 
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TEeYHOe YCMbC, MEYYPKH TOAB CO- 
AOBAPCHHOW CKOBOPOA0I. 

der Piannenmeilter, de$-8, (mu: noAs 
EAHH:) CMOMpHMEeAb HA1b COoAOBAp- 
HAMM 

der Pfannenſchmid, des es, mmoxecmn: 
Die-e, KOmeAbHHKBb, CKOBOpPoAHoH 
MAaCcmep®. 

der Pfannenitein, dDes-eB, mnox: die-e, 
I) 3emancmar ocaana, MAH npHTap® 
Bb COAUBAPCHRBIKB CKOBOPOAAXT np 
BapeHim COAM cafaitaaca; 2) um- 
dep», komm» Br Tocaapk nusonape 

. Bble KomMAbI YCMIHAaAMWIMB. 

der Pfunnenflisgliß, des-e8, mm: die-e, 
em: cabısıortees 

der Piannenitiel, de$-e8. muox: die-e, 
1) co6: pyura y CRoBopoAbI man y 


EomAa, y rocmpman; 2) * Parus 
caudarus Älein. AAHuHoxBocmbiH 
pemech. 


der Pfannenziegel, des 6, (mmox: noa: 
eAnu:) vepennga, 

der Pfaͤnner, des-$, (mm: noa: canrn:) 
xcucrk: die Pinnerinn, B® conorap- 
HAXb: COoAOBApr, MMFlouin yua- 
CMOK»b Bb COAOBApPHT;, Bb COAOBApEH- 
HoM» paaconb; a ocobanno mon, 
Komy BEecb COAOBAPCHHOH 34B0A% 
TIPMHAANCKMIMB, COACPKAaMmeAs, xo- 
3AUHb, 3ABOAUHRB COAOBAPCHHOH- 

die Pännerfchaft, mu: die-en, 1) cono- 
BapcınBo5 2) COAOBApeHHsIe 3aB0A- 
YHKH. 

der Pfannkuchen, des 6, (muom: moa: 
CANMH:) anaıbH , bAHHBI, ACHEIIKH. 

das Pfannwerk, des es, (muox: neyn:) 
COAAHAA BApHHKA, 32BOAb, YCoABbe, 
M CoAoBapcmao; om» moro pfan— 
nenwerfen, coAb Bapnımk, cononap- 
CINBOMb NPOMBIIHASUIL, CVAAHOH 
33B0Ab CoAcpKamb. 

der Mich, em: Pferch. 

der Pfarracker, des 6, mmox: die-Ädfer, 
npPMxoACKaA, JECPKOBHAX namua, 
3CmAs, none. 

der Pfarrdienit, deg-cd, mmox: die-e, 


cusımencmeo. Ein Pfarrdienit Des 
fommen, noayunms mFcımo cBa- 
ITCHHMYECCKOC, 


die Pfarre, muox: die-n, ı) npmxoas 
wepronnsä, mapoxia. Die Etudts 
pfarre, die Dorfpfarre, ropoacron, 
ceascroä npuxoas. Eine Pfarre bes 
fommen, npnxo4® moAyunmb; 2) 
AOM% CBAMECHKHRA. 

Pfarren, v. reg. neutr. c5 mom: Tnar: 
haben, x» npmxoay npnnazaexams. 
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TPMHAINEKHIUB Kb TpHXoAy T« 

der Pfarrer, des-8, (mu: noa: eamn:) 
CBAUICHHHKL, NOND, naemops. PMürs 
ver werden, NOCMpPHKCHHEIML, TTOCITA- 
BACHITBIMb Öbilib Bb CRALLCHHHEM. 
Ein Stadtpfurrer, Pan)pfarrer, ropoAa- 
cxoh, 


ACPeBCHCKOM CBALLCHHHFkE. 
Die Parrfrun, nam Pfurverinn, no- 
TIaAbAs» 


die Parrey, cm: Pfarre, 

die Pfarefrau, cm: Pfarrer. 

die Parrfuͤhre, mmox: die-N, npmnxoA- 
CRaA BO3kA, HMHCHPABAACMAR NPHXO- 
Kamamm 111 CBALICHHNEA. 

die Plarrgebliheen, (eana: veyn:) ao- 
XOAbI HeprOoBHBbIe. 

der Pfurrgenos, des-en, muox: die- en, 
TPMXROKAHHHB.s 

das Pfarrgut, des Aes, mmox: die-güter, 

eneptesuaa, nponxoackaa 3CMmAsz 
Ara 

das Pfarrhaus, des-e$, mu: die-häufer, 
AM» CRALLCHHURA. 

der Pfarrherr, de8-en, muox: die-en, 
cm: Pfarrer. 

der Pfarrhof, de8-e8, muox: dic-höfe, 
CBALTEHHMICCKON ABUpb. 

die Pfarrhufe, un: dbie-n, npmxoscraa 
nalıHa, Tyda. 

das Pfarrkind, des Aes, muox: die- er, 
cm; Pfarrgenoß. 

die Pfarrfirche, mu: die-n, mapoxians- 
HAA, IPHXOACKAA gepronb, cobop- 
Han. 

das Pfarrlehen, ded-8, (mmox: neyn:) 
Jus patronatus, rmparo m Baacms 
onpeabaamb CBAIICRHHRA, 

die Piarrleute, (esmn: meynomp:) cm: 
Piarıgenoß. Bp mbenkum: cm: Kep- 
KOBHbIE NOAAAHNBIE MAH Kpecmsane, 
cAyxumenan, 06432uHB1€ CBAYIEH H- 
xy cayxknıms besme31H0, 

der Pfarrſatz, des- es, (muox: neyn;) 
em: Pfarrlehen. 

die Pfurrmohnung, muox: die-en, cm: 
Pfarrhaus. 

der Pfarrzehent, ded-en, mn: die-en, 
ACCAIDHHWUAA NOMAHHA CRALICHHH- 
KOMb Ch TPMXOoXKau» Cobmpaeman, 

1. der Pfau, des-e8, (mu: meyn:) cm: 
Eppich. 

2. der Pſau, deg- en, mnox: bie-en, 
Pavo Lin. nasınns. Die Pfauinn, 
an die Pfauhenne, napa. 

das Pfauenauge, des 8, mnox: die-n, 
rAa3b maBimHoN; Marke: poAs 
cmapuıumaro MpaMopa Cs NaBAnH- 
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Hbimm raasramn ; marke: Phalaena 
bombyx pavonia Lin. ‚TAas3» nasau- 
moi, wmachkomoc, 

die Prauenfeder, mwox: die- N, mepo 
NABAHHHOC, * KyCoRb KeMIYXHOoH 
paropsuusıe gebms nepa mABAHNHaro 
umlrıorntae. 

die Diauenfederdrufe, mmox: die-n, (3 
MUMECPANOTIH) KOAYCAaHE CH304, PA- 
AvYxHaro ystma. 

ber Pfauenſchwanz, man npucmoumbe 
der Pfauenichweif, des-e8, un; die=-e, 
XBOOMB TABAHMHHON5 Bb ApmHNAC- 
pim: nyr» paxems 3axkenusx> H 
NyIICHHBIXb Ha BOBAYXb, 'TABAHH=- 
ROM XBOCmS; Marxe: pasusıa ma 
paayxusmm gehmamnm OmAmMBAI- 
min. 

der Pauenfpiegel, des 8, (mu: nevyn:) 
Bidens tripartita Lin. asoesybcg® 
mpupasatasnou, pacmtute. 

der Pfauenſtein, desg-e8, mu: die-e, cm: 
Pfauenfeder. 

der Pfaufaſan, deg-e8, mrwox: die-en, 
Phasianus pavonius Älein. nasanno- 
unfınnoa dasans. 

der Pfauhahn, des-e8, mu: die-hähne, 
TAaBAHHBbs 

die Pfauhenne, mm: die-Nn, mana. 

die Pfautaube, mnox: die-n, Colunba 
tremula Lin. cusoũ rory6R. 

die Piebe, mu: die-n, Cucurbita pepo 
Lin. AsıHa. 

der Pfeffer, des-8, (ma! noa: eıne:) 
ı) coßcms: Piper nigrum Lin. ne= 
peus. Pfeſſer ſteßen, mepegs mo- 
aous. Einen Hafen in. Meer eins 
machen, zaAga B5 nepub 3aromo- 
BAluUb5 B5 nepenocn: cm: MWäre er 
doch, wo der Pfeffer waͤchſet, o Kabut 
our moAaak omcemwaa 6815, Da 
lieat der Haie im Pfeffer, som» rat 
raaBHoe AtAo, TAaARHaA TpHunHa 
ara; 2) Der unge Pferfer, Pıper lon- 
gum Lin. aonroi nepegs; 3) Der 
indianifche nam fpanifihe Pfeffer, Ca- 
psicum Lin. cmpyurosoH mepenp; 
4) Der falfche indianifihe Pfeffer, So- 
lanum pseudo - capsicum Lin. A0OxHoH 
nepegns; 5) Dir jumaifhe Pfeffer, 
Myrtus pimenta Zin. Amaluckoh nc= 
peumoX Mupm» 

der Pfeſſerbaum, des es, mm: die--bäus 
ıne, Daphne mezereum Zin. aroaunz 
marxe: Vitis arborea Lin. aepeno- 
o6paznoi# zumorpass; Rhus cominia 
Lin. nepesmoe Acpeno, nepeuuoH 
KerNDHHRD. 


Pf 


der Pfefferfrad, des es, unox: die-e, 
em: Perervogel. 

die Pfefſergurke, muox: die-N, marnenz- 
Rie OTypInEH Ch NEpgomb U YEcy- 
COMb 33T0MOBAACMBIE. 

das Pfefſerholz, des- 8, (anox: neyn:) 
cn: Mfannenbaum; marxe: Vitex 
aguus caftus Lin. Bep6a Hınaasau“ 
CKAA, HENOPOUHBIH Ariicyb» 

das Pferferlorn, des -es, mu: die- förner, 
nepegt, nepeunve 3epuo. 

das Pfeſerkraut, des-e8, (mu: neyn:) 
1) Lepidium latifolium Lin. nepeu= 
RAR TMpaBa, Kpecct HIHPOKOAH=- 
cmu»ı#; 2) Satureia hortensis Line 

„ Ncaronon wahcps. 

der Picherfuchen, des-8, (ma: nos: ea:) 
TpalNHeb 

der Pfefferling, cm: Pfefferſchwamm. 

die Pfefſermuͤhle, mu: die- N, moaryura 
nepeyHaa, MEABHHYA ANA MOAOMBA 
mepgy« 

die Viefermönze, (mu: weyn:) Mentha 
piperiia Lin. nepeunaa maına- 

Peffern, v. reg. 1.) neutr. c» nomor: 
raar: haben, xeus, Tcıns, moA06no 
nepgy» Es pfefert auf der Zunge, 
tcmt, xxem» Ha a3uKb; Br nepe- 
Hocaoms cmacab: Die Ruthe pfefe 
fert, npym» xxemca. 

1.) a#. Tlepyom» noAupasaams, 310- 
6ums; ı) Eine Speiſe pferfern, Br xy= 
ITaHbe nepny NOACHTIAME, KAACMB5 
2) * Farums Ataams: Gcpfefferte 
orte, Karia, A3BHMEABHBA CAO- 
»2. Dus ist gesfeffert, a3mo ropauo, 
KKCMCA, 'SAMpPyAHHMEABHO, A0- 
poro- 

die Pfeffernuß, mm: die- nüffe, ya: dag 
Prefernäächen, Pfeffernäglein, npaunu- 
nsie optxm, 

die Pferferpflanze, au: die=-n, nepeunoe 
pacıntuie, 

das Piefferröschen, des - 8, (muox: nor: 
ernn:) om: Pfefferholz. 

der Pfefferſchwamm, des-ch, mmox: die 
- ihwimme, Agaricus piperatus Lin, 
Tpy3Abs 

die Pfefferſtaude, mu: die-n, nepeunoi 
xycms, cm: marxe Kellechals, 

der Pfeffervogel, des-8, mu: die-vögel, 
nepg>has, ImMpa. 

- die Pieiffänte, au: die-n, Anas fiftulata 
Klein, cm: Epedfänte, 

die Pfeiffdroffel, mnom: die-n, Tur- 
dus iliacus Älein. cancmyu2, poA» 
ApO3A10BBb« 

1. die Pfeiffe, uuox: die-n, ymen: dag 
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Pfeifſchen, Pfeifflein, yes, omnprenn 
y pacwturn, OMBOAKH, pJepentu, a 
ocobAaAHuRn nAcmmu xXmTtiirBbie. 

2. die Pfeiffe unox: die-n, ymen: das 
Pfeiffchen, Pafen, mpy6ra, auch“ 
za, Abipa, Auka, ınpybra Bb N0A= 
cntuunkt, mupy6s Ponmanusa M 
BOAONPHBOAHLIA, PRbl, KAHAAbI Aaa 
enycra BoAbl Bb Öbornommbıb Mi- 
Cmaxd, AYArUM, Mpybsamsıa KkocmH 
»» venouhrt m cXomaxn; y caagon- 
HHKOBb! Kopa Ch TAAa3roMmb Ch Al- 
pera cHAmaaA, - CBAHLIORDB, y IUSa- 
yeah: mpy6ra, BB yernuokh man 

» wmnyartz; marke: Zobafsp:cıtfe, mo= 
Gauınas mpy6ra. Eıne Preiffe To— 

- bat vauten, ınpvöry mobary xy- 
pump. Die PDieiffe Hopfen, anzinden, 
ausramben, mpyöry mabnmb, pac- 
EypHinb, BBIKYPHMB. 

3. die Wierffe, vnox: die-n, ymer: daß 

——— Pteiff ein, camptas, Ayata, 
ᷣaenma. Dracipfeiffe, opranmaa mpy- 
ba. Sackpfeiffe, soasıura. Halmpfeiffe, 
CBncmersra, ummgors. Nach jemüns 
des Pieife tanzen, no ayarb sich 
nascams. Die Pieiffe einziehen, 
XPHABA NOAKaAME, CICCH chanHıun, 
xaps csoH o6syaranıs. Pfeiffen 
faneiden, weil man im Mohre jißt, 
(noca:) rosamn xeAb2 , nora omo 
ropsuoz; * zaan®, poas opyAliz Ana 
TbIMKM. 

1. Peiffen, u. reg. af. (y caroenım- 
KOBb) NPHEHBAIb Bb CBHCMORB, KO=- 
Taa Kopa Ch TNASKOmMB CHamazı Bb 
BuAk mpybourm c» 0ANoTo Acpesa 
nocaxacınca Ha ApyToc, 

2. Pfeiffen, v. reg. I.) neutr, c» nom: 
raar: haben, concmtns, nmauamn, 
wnpnzams. Die Kugeln pfeifen in 
der Luft, aapa concmanmr ma Bo3- 
AYXB- 

II. a8. Coucmams: Eine Melodie 
pfeiffen, roaocs, ntcamw neicancımsi- 
wams. * Auf dem leiten Loche pfeife 
fen, spa nocahanem® narsıxanda 
Gens. Das Pfeffen, cuucnmtiie, 
CBHCMARIEe. 

der Peiffenbohrer, de$-8, (maox: noa: 

ermu:) y morapeh: y6yumoi 6y- 
past, AAmHHoHh Öypapı, ronmb Ac- 
pesaHumsie MAN Kocmansie uybyku 
npc6\ panıuBammbs 

dis Pieiffenbret, des-ed, mu: die-ek, 
Aocra AMpaBaA, Bb Koch mpybrH 
BCIMARACHbI Bb OpTaHaxXb. 


der Pfeiffendeckel, des-$, (mir: nor: ea:) 


‚der Dfeiffenitopfer, des - 8, (mmox: 
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u*kanoũ Kormavors wa mo6anmmol 
mpv6rt, 

das Mfeiffenfitter, de3=- 8, (mnox: moA: 
e1:) van das Pfeiffenfutteral, des - eh, 
Mm: Die-e, cbymaaps, AAA mo6bam- 
now mpyY6rm. 

der Pfeiftenotafer, deß- 8, (mir: nor: ea:) 
y mpyboyusx®b Macımepont: MypaB- 
IImK», kmo Ha TAMHAHbIS mMobalı- 
M»s1A mpy6rm fockb, IAA3ypB, My- 
pärv maRoamme. 

die Peffenglat Ur, ME: die- en, rAasay pB, 
Mvpäba, CocmaBb, Komm» mpybou- 
RuEM Ha TAMHANBIXb Hipybraxs 
AOCKF HABOAAUID, 

das Preiffenholz, des -es, (muox: neyn:) 
Salix caprea Lin. vepba. 

der Dfeiffen’opf, des- ed, mu: die-äpfe, 
roaorra y mo6damnon mpy6rn. 

der Pfeiffenmocher, des-8, (mn: noa: 
eAun:) mpy6ounsih Macmepb» 

der Meiffenmärgel, des-$, (ma: nor: 
CAMH:) MepTenb, 3CMAA, M3% KocH 
TAmnansa mp,6rm Abaamms. 

die Pfeiffenmuſchel, wa: die- n, Tubulos, 
AyıAsamka, POAb MOPCKHXb YAH- 
mnKb, 

der Pferffenräumer, ded- 8, (mnox: nor: 
CAHH:) cnnana, TIPOBOAOKA, TBOBABy 
KOHMb MO6ammHBI2 TUPyÖrH MM- 
CID Am $Be 

das Pfeiffenrohr, des-c$, mnox: die-e, 
mobamnaa mpy6ra, yybyr®. 

der Pfeiffenitod, des-e8, mr: die-flöce, 
BD OpraHaxb: AHpPaBoe AcpeBo TI0AB 
mpy6nom Aockom, TAB MHoxra 
mpv6st cmonumt. 

non: 
eAun:) TBOSAb, KOMMB Mobass Bb 
mo6ammo# mpy6rt Haxumaronı. 

der Pfeiffenſtrauch, des-e8, muox: die- 
fträuche, Syringa vulgaris Lin. cu- 
pnurs, 6y30orb. 

der Pfeiffenthon, des-c8, muox: die=-e, 
mpy6o4Haa ranna. 

der Pfeiffer, deB-8, (mu: noa: eaun:) 
AYAO4HUKB, CBHPTABHHKL, CHIOB= 
HURb, DACIIIMEKB. 

das Pſeiffergericht, des - ed, mm: die-e, 
cmapnıunol cyAs mo Dpaurpypmt 
na Meun$, ÖBıBamınia npeA» ocei- 
He — * Ha koe ITpH ro- 
poaa Bopuct, Hupnbeprs m Bam» 
6epr® noAyuarms noammepxAaerio 
cBoboAsI CBocH oms nomanıs M 
ApYTUxb HaAoTOoBbB HA ApMoHktz 
Has3Baule TPOHMCXOoAnmB OMb CHH- 
pbapunrops MAH My3bIKaHMOBb, B> 
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TPOBOKACHIM KOHXP MTOCAAHHBIE MI 
mtx» TopoA0oB% TpeAb ORbIMb ABAA- 
miınea. 

die Pieifflerche, un: die-n, Alauda fiftu- 
lans Frifch. cm: Heidelerche. 

der Pfeil, des Jes, mu: dDie-e, ym: daß 
Pfeilchen, cmptaa. Mir Meilen ſchieſ⸗ 
fen, ayromw, mas ayra cmphaams. 
Se fhneu wie eın Pfeil, ar» cmpt- 


Nas ıcmps. Er fam wie ein Pfeil 
get. zen, on» ram cmptbra mpnac- 


mtas. Ein Wort it ja fein Pfeil, 
CAOBD BEeMmB HC cmpTaa, HE yKO= 
acms. Er hat feine Pfeile verſchoͤſſen, 
EMV NHEeYCTD cCMWAaro TOokOp#unIb» 

dus Vieileifen, des-8, (ma: moa: eA:) 
Kanhbego, Mertisko, HAKOHCUHHKD, 
nacaıra, KxoHcenb y cmpTläsl 

der Pfeiler, des-$, (mu: noa: eann:) 
ymen: das Pferlerhen, Meilerlen, 
cmoAa6t, nHAACmEeps, Aonamraz man- 
xe: npocımbnorp MCKAy ABFMA 0- 
RHAMM; BB PYyAnukaxbi rpiink, 

ber Pfeilfiſch, de$-ef, mn: die-e, Esox 
bellone Lin. ınyra 6berona. 

die Pfeilzdole, mu: die-N, (n3 amamo- 
min) Sinus sagittalis, aua Bb Mo- 
srosoH nepenonkt, cmpbaopaa nau 
emptronnmınaxn nasyxa, HOpa. 

das Pfeilkraut, des-e8, (muox: neyn:) 
Polygonum sagittaria Lin. cmpfhaa, 
cmptara, cınpbasnuaa mpana. 

die Pfeilmotte, muox: die-n, Phalaena 
nuctua Lin. poA» MorH» 

die Pfeilinufchel, mmox: die - N, Pho- 
las, Jonas, kamencmo4ent, paxo- 
EHHA 

die Peilnaht, muox: die - näthe, (ns 
anameomim) Sutura Sagittalis, cmp?T= 
AOBMANOM IMOB5 Bb MOSTOBOMDb Yc= 
pen#. 

der Pfeilſtein, des — es, mn: die-e, cm: 
Belemnit. 

die Prerlwurz, (nr: neyn:) Thalia Zin. 
cmp$hrpnsl KopeHbs 

die Meilwurzel, “nox: Die- N, (»»s »n- 
soAtaim) npamon, TAaRRoH KopcHb 
BHHOTpaAHoM A0abl, cepaenuno xo- 
prHb. 

die Pelie, mn: die-n, Cyprinus phoxi- 
nus Lin. cm: Elriße, 

der Pfennich, nam Pfennig, cm: Send), 

der Pfennig, des-e6, mmox: die-e, 1.) 
Hassanie MoHemsi Mau Mlica; 1) 
NCHA3b, npexae cero BCakax MOHC- 
ma mar» Ma3bIBanach, M ToBopnAn: 
Schaupfennig, Gnadenpfennig, Denk: 
pfennig, merann, KanoBaınaa Mc 
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A3NG, Bb Mamas vero Önmas me- 
Aaab; Marke: KCMOHLby INCAATEe 
MWeispfennig, aasbyca; maxxe: ın- 
Hapiü; ubsiH® auaumıns maxznur, 10 
MoHemy:; mMOoAylIKy Bb nepxueũ 
Tepmauin ecms» leidyte Pfennige, aer- 
KON nDeAHHAarb, KOHXb AncHalpams 
COCIMAaHARMINh MMNEPCKOH Tpolmt, M 
ſchwere Pfennige, mamernsın npen- 
GHHTb, KOHXB ABCHAKAMIB Cocıma- 
BAAHINK OAMMP Tyinetrpoms. Er 
hat mich bey Heller und Pfennig bes 
zaylt, ou» mut; Ao noa\ımmnm 3anaa= 
mAas. Ich gebe feinen Pfennig mehr, 
A HM noaymaean 6dabile Me aaus z 
* pr munepaxnorin: Pfennigſteine, mo- ' 
Aylieunbie KAMHM, PoAb oramcHb- 
AsıXb reanuntmons; Brättenburgiſche 
Mennige, Bpamenbyprexie noay= 
NIeUHbIe Kamm, poas MTARHXB 
orameutasıx® xammmont. ll.) Bicr: 
I) yemsepmaa wacms xkBCHma; 2) 
B+ HhrRomopsIxb Cmpanaxı npmu BTcH 
30A0ma m cepe6pa: ApcHaryamaz 
Yacııs MApkH, Bb Kocmb cAy4ab 
TpeHnHHHrb 3HAUHMB TOAMOPA Ao= 
ma; 3) 8» aaBoaaxr: PMenniggewicht, 
noaymeynoi, npo6uoh Btcr, paan 
roero wapsa pasatnaeınca wa 156 
yacmei. III.) Aacmsrn Boobnez 
Beichtpfennig, Zehrpfennig, Reifepfens 
nig, Acusrm 3a mcnoBbis, Kopmo=- 
PbIA, Ma A0OporTy. 

das Piennigerz, deß-eb, (mmox: neyn:) 
po1r 6oaommoh xeatauoh PyAble 

der Mennigfubier, des - 6, (muox: nors 
eA:) BB HN3KOMb Haphuim: CKpATa, 
CKONHAOMb-» 

das Pienniagewicht, des -es, mu: die-e, 
noAyımeuHoll, n npo6noH B%CB y ıpo= 
6mpilimkoBb Bb 3aB0 JaXb» 

dad Pfennigkraut, des 6, (mn: meyn:) 
Lysimachia nummularia Lin. noäy= 
meynuas mpaBa, yal AYFuBoil; mar« 
xe: Thlaspi aruense Lin, nacmy 
cymk#, pacmänie. 

die Pfenniglinfe, mu: die-n, o6sırmo- 
BCHHAAR Ch BEPXy HIECKONADKO Bny- 
xnaa NEYCBHNA, ppanyy3ckaa ue⸗ 
JEeRHLAs 

die Pennigmurf, mn: die-n, (85 3a80- 
Aax») npo6npnarn mapra, pasabane- 
mar na 15% wacmen. 

der Piennigmeiiter, des-8, (muox: noa: 
eımn:) cmapnHuHoe nasnanie Ka3Ha- 
sen. Die Pfennigmeiſterey, raana- 
yeicmno. Der I x a⸗ 
SmMauchcKoh NACApb» 
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der Penniaflein, ded-ed, muox: die-e, 
TOAVWEeHHOH Kamenz, cm: Pfennig. 

der Verb, des es, muox: die-e, (85 
CeABCKOM xoanHcmeb) raAr, Ha- 
Bnar, HAsemt; no CAaB: rnoü. 

die Pferche, mu: die-n, 1) (B» ceascr: 

xoaahcmmst) oropoAra, naropoaa- 
NACIUICHB, BSWITOHT, nO MaAopoc: Ko- 
anapa, Mm#cmo, rık OBgbi Ha napor- 
Bomb non Houymmd; 2) macınmo 
oBeub Ha omrkpsımom» noat: Die 

Pferche thut auf ebenem Lande befjere 
Diente als auf abfhäßigen Feldern, 
BbiToHb, MAcınBo OoReyub Ha pounoũ 
semat 6oabıme moAB3bt mpHHocHmE 
HEKCAH HA OMAOTHXD HONANT- 

1. Pferchen, v. reg. ynompeb6: anoaro: 
1) kan nentr. ca mom: ra: haben, 
RCenpaxHainkta; 2) af. yHaBoxn- 
»ams: Den Ufer pferihen, nau- 
HIO YHABOKHBAIGB, HAR'3t, HA3cMb 
raacms ua mamma. Das Pferchen, 
YHAaBOXxHBahie. 

2. Deren, v. reg. af. Orcpoanms, 
DACHAH, M3TOpOAbI, Kollapbl, ANA 
oregs ma nammt aftaams. Einen 
Acker pferdien, ma namn$ naemun, 
romapsı AAAR oBeg» Abaams, OBENb 
Ha namnio BEITOHANIB, M OHNYIO mar- 
Eam» Oo6paanm» yHasoKmrams. Das 
Pferchen, macs6a oseg» na namih. 

3. Pferchen, v. reg. af. Tucxams, Ha- 
GHBamb, RBb Kyuy crAaAbIRamb, y- 
xumams. Das Pferden, craazsıBa- 
nie BB KY4y, YKHMaHic, 

die Pferchhuͤtte, mu: die- n, 6yara, na- 
Aamra oByapa ma nauımdbs 

das Pierchluger, Ned-8, (mu: nor: ea:) 
oRlLsI Ha mamHT; BB TACHTaXB, 
M3TOpPOAaxb, KoMapaxb, M 4NcCAo 
oseus ma omol. Das Gut hat ein 
Pferchlager von 400 Stuͤck, sup no- 
MÄhcıube corepkame 400 oBcHb BB 
HTACMHAXB, Kollapaxs wa nonbe 

das Pferchrecht, des - e8, (man: meyn:) 
mpaso Ha nmamımdt naemum Abaams, 
KOIMaps! CmaRAmıb, HM YHABOKHRAME 
namuno OBKaMH« 

der Pferchfchlag, de8-c8, (mn: neyn:) 
CMarrna MACMHCH, AAA OBeXb Ha 
nox#. 

das Dferd, des Aes, unox: dic-e, ym: 
das Pferdchen, Pferdlen, I.) co6cma; 
Kolb, A0MAAb, KOHLÖRb, AolHairı, 
Pferde hulten, romaneh Aepxamsn, 
Mit vier Pferden fuhren, »+ venmsipe 
aomam Farums. Die PMerde ans 
fpannen, ausfpanien, aomazch 32- 
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nparams, Bsinparams. Mit unters 
gelegten P erden reifen, na norcıman= 
HbIXb AuMAASXb, Ha NEHemTiHBIXKb, 
cabxuxs norsorax» Txams. Eid) 
zu Pferde feben, wa roman carmmms- 
ca. 1 Pferde dienen, as ronnsxs 
noakaxb cAyxuıns. Das Pferd füte 
teln, aomars charams. Br moca = 
Bengaxss Eich von cn Merde auf 
den Efel fehen, cr Aomaan na ocAa 
chcitb, BB XYXKAMee CocmpanHıe 
upnamm. Die erde hinter den Wus 


gen ſpannen, aomareH npunpeys no— 


321m KRapcmbi, AFao Ha BbiBnpoms 
nannnams. Einem gefdenften Pferde 
mus man nicht in das Maul fehen, 
AapoBomy KOHIO Bb Tybbl Me Tai 
Aams. Trauwohl ritt das Pferd weg, 
nostpenusim o6manyar. Auf dem 
fühlen Pferde betroffen wer\en, nonma- 
Hy 6m Bo Axt, cAabocms cBoW 
o6HapyKums; Marke BR» Cocma=- 
saeniaxs: Ein Ackerpferd, Dienfts 
pferd, Kutfihpferd, Neitpferd, Zıgpferd, 
Poitpferd, Jagdpferd, m np: naxom- 
Max, paboyvas, Kapeimmaa, Bepxonam,, 
UyroBAA, MNO4MnBAA,  OXOMHMYBA 
aouraas. Il.) Peamaps: Ein Coms 
mando von hundert Pferden ausichicken, 
BbICAAMmBb, OMPAAHTIh KOMManıy ca 
pemmapons. Cie KHBOoMmHOoe mo pas- 
HbImb o6cmoameaAscmBamp umtems 
ee ocobsIa nammenoBanis: I) 55 
pascyxacuin Bospacma: ein Füllen, 
MOAOAAA AOMAAB, Xepeßa, BE HH=- 
xuch Tepmanim ein Sohlen, zo Ppau- 
rent Hankerlein. 2) #5 pascyxac- 
win moaa: Hengſt, xepebegr, ein 
Beſcheler, Zucht hengſt, Reithengſt, »s 
HMRHEH Carcouin Etötter, npobuoä 
xepedegs; Stutte, Mutterpferd, Kö= 
6sina, robsıanga; Wallach, a 55 
Bepxuch Tepmanim Meiden, m Klopfs 
hengſt, mepnun. 3) »% pascymac- 
Hin sermumus: Mifel, Grämlein, 
MANCHBRAA AOWaAra. 4) no uafimy: 
Kuppe, Boponaa A0omMaAb, 6ypraz 
Schimmel, chpaa AOMAAB5 Suche, 
psixaa Aoma.n; Falbe, 6yaanaa A0o- 
mars; Schecke, Aontaas nfras. 5) 
no Aaobpom&: Gurre, Keade, Mähre, 
Zoͤre, Roller, Strenz, Tſcheker, Sche— 
fer, naaya, kaaucuna, OApanb, Ayp= 
naa aAoMWäaAb. 6) no ynompebaenito; 
ein Klepper, ung, Ridder, rzıen- 
nepb, AomMaAb kn Bepxosoh Taak 
o6tyuernaa, Ho HE Bb TpPEIMEoN 
nepxosok 5345 ynompcönmensuas; 


r 


206 Pf 
»5 unxe: Carconim: Rittling, nep- 
xoras nomars; Paradeur, napaaguaa 
aomans; Ros, rous; ein Saumer, 
Suumpferd, Saumroß, Bsrounaa 10- 
mass; Zelter, Paßgänger, nensoıegs. 
7) Rammesnäfe, Rammeskopp, (»» 
HUXH: CARCOHIM) Aomtaat CH Ko3AaH- 
Heim» mocoms; Wildfüng, aukaa ao- 
mars; Etrieße, cmupnaa Meo6r yucH- 
Has AOmaAs; Miengeiing, Bsiporors 
Aomarnmoliz Krippenbeiser, Kopper, 
Barngrolzer, Kellerer, Aomans pa3- 
nsie moporm umtromas; Spefhuls, 
Shwunenhaid, aouraas C5 pasusımH 
mtAaCcı HbBIMH HEAOCHIAMKAMM. 

ber Pierdeafer, des-e8, mn: die- Äder, 
»> rpapcmet Wsapgenbeprt: rpe= 
CTMIBAHCKAR 3EMAA, Ch Komopok no 
CMepmMm XO3AaHHa AyulyiIo AoufaAb 
omAaamb AHUAXHo, cm: Hauptfall. 

die Perdeameife, mn: Nie-n, Formica 
berculeana Lin. 6boasu& Apesecnoä 
mıpasch. 

die Drerdearbeit, mmox: die-en, 1) pa- 
6oma' aomarsbıo Hcrpanaacmaa; 2) 
* AOIHAAHHAA, TIPeMpyAHaA, AOMy=- 
Bas paboma. 

ber Pferdearzt, des Jes, mu: die- Ärzte, 
KOH Baa®, 

der Pferdebauer, de8-$, muox: die-n, 
KPeCmLAHnnHB Aomarch Acpmauıditz 
BB BEpxHceHh Tepmanim: rpecmsn- 
HuHb MHubowid cmoAbKo 3cMAn, 
mo OH% AA OHONH AByx» AomaAch 
Acpxamb AOAKCHL» 

die Derdeblume, mu: die-n, cu: Kuh⸗ 
weißen. 

die Pierdebohne, mu: die-n, Vicia faba 
Lin. 6061. 

die Pferdedefe, muox: die-Nn, nonona, 
yanpak» Ha AollaAbe i 

der Pierdedieb, des - es, muox: die-e, 
BOp%, KOMOopoKM Aoımazeh Kpatcms. 

der Perdedienit, deg-cH, muox: die-e, 
Goapınnna Aomalamm HelpaBAac® 

j MAAs 

der Pferdedill, des- 8, (mmox: meyn:) 
Seseli hippomarathrum Lin. konckon 

kponub. 

der Pferdefenchel, des 8, (ma: meyn:) 
cm: Waſſerfenchel. 

die Pferdefliege, mu: die-n, Hippobosca 
Lin. xporococka, nachkomoe. 

die Pferdefrohne, mu: He=-n, cm: Pire 
dedienſt. 

des Pferdefutter, des 8, (mu: noa: cr:) 
KnpM+t AOIMAAHHON. , 

das Pferdegericht, des Aes, muox: Die-t, 
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(235 ubromopsixs mEcmaxs) cyıs 
0 cıopax» ÖbIBarımmx» npM Aomıa- 
ARHıMB moprE. . 

das Perdegeihier, des-e8, me: die-e, 
c6pya KoHcKaA, IMOpiL, 

dus Perdegift, des Aes, mmox: die-e, 
KOHCKOU HAB. 

der Pferdeadpel, desg-8, (ma: nox: er:) 
BB TODH: 34BO1axB: Anmarsuu Alm 
CITBYCMAA MAXHHA BO{OAAHHAA, CM! 
Goͤbel. 

das Piecdegnt, des - eb, mus die - güter, 
KPeCIUBAHCKAR BCMAR, AA2 BOS- 
Atıania Koch napa Aomaach no-= 
mpe6na, : 

das Merdehaar, des ed, mnox: Die-e, 
AOMAAMHBIE BoAochi, 

der Pferdehandel, des=8, (me: Heyn:) 
IMOPT» AOITAALMA. 

der Pferdehaͤndler, de8-8, (muox: moa: 
eAnnut) KMo A0UIHA1BMM MOpryemsbe 

der Pierdeiuf, des Aes, mmox: die-e, 
Konsimo aomaamnoe; * Hydrocotyie 
asiatica Lin. noAabTas, mans Aa Mi- 
unxa, pacmdTuie. 

der Pierdeigel, des-8, (nm: nor: ea:) 
POAB niangt, Kb Aolalamsb NIpH- 
cmarmınnXb« 

der Pferdejunge, des-en, muox: bie-en, 
MAABYHKb 34 AOWAALMA xoAsıufh, 
KOHBEXB. 

die Perdefatanie, mr: die-n, Aesculus 
Lin. anrie kammarRbı. 

die Merdeflaue, (mu: neyn:) ca: Huf⸗ 
lattich. 

der Pferdeknecht, des Aes, uuox: die-e, 
KOHWXBb, 

ber Pferdekopf, des - es, mu: die-Fäpfe, 
A0iNaAHHAA TOAOBA5 poas maa- 
NORbB CONOMEHHBIXb, TupoAscrKar 
IIAAUARA. 

die Pferdelaus, mmox: die-[dufe, cm: 
Pfer defliege. 

die Pſerdeleme, mu: die-n, noaxm. 

dev Perdenrarft, des - ce, muox: Die» 
mifte, nommas, mbcmo, 145 Aoma= 
Ach hpo.1aloıny. 

die Pferdemilz, ma: die- en, 1) cene- 
3enxa Aomammwanz; ® cm: Pferdegift. 

der Pferdemiſt, des c8, (muox: meytm:) 
KOHCKOH HABO3BB, ITMENIE., 

die Perdemünle, me: die-n, xosoabä«- 
eınnyeMaa mErnbumgas. 

die Pferdemͤnze, (vuox: meyn:) Men- 
tha sylveftris Lin. koucraa, Anxaa 
MArıa. 

die Perdenuß, mnox; die- nüfe, poas 
Tpeuimxp HAu BonoInckuxb OPBXOBV. 


Pf 


die Pferheraupe, unox: die-n, mach 
KOMoE Bb BOAT BoAAlIeeca HM Anıla- 
Annomy psay no406moH xobomor» 
nwmtıcııee. 

der Pferdeſamen, de8-8, (vu: meyu:) 
Thellandriun; aquaticum Lin. chma 
KORCKO&, Kponb BOAAHOH. 

der Pferdefattel, des- es, mn: die- fättel, 
chano wa Anmals; ” (B» auamo- 
min) Sella equina, ch41o AommaAaH- 
move nan Typepnoe. 

der Pferdeſchoz, des e8, mmox: die-e, 
noAalıs, C6ops, momanaa, mobopst 
c» aomaAch. 

die Pferdeſchwaͤmme, muox: die-n, no- 
maanwaa rynmarnsaa, micmo, rab 
AomatecH Kınamma. 

der Pferdeſchwanz, ded-e8, muox: die- 
ſchwaͤnze, 6ymuyr», nomcroM xBocınsz5 
= Equisetum Lin. x»ogıb, KOHMCKoM 
xsocms, pacındnie, 

dee Pierdeichwefel, de8-8, (muox: noas 
esnu:) rpybaa, meuncmas c#pa, 
caaamaaca nmpm ouncınzb omoH. 

der Pferdeſchweif, des-c3, mu: die-e, 
cm: Pferdeſchwanz. 

die Perdeilge, (mu: neyn:) Smirnium 
olusatrum Lin. spogBouucmumenbuaa 
mpaBa, THPb, IMpKb, Konckaa ne- 
mpyuıxa. 

der Pierdertull, de3-eB, mn: die- flälle, 
KOMiOlHA, CMOMAO AAX Aoumarch. 

der Pienderleher, de8-$, (mu: noa: eA:) 
Conops Lin. OBoAb, pPoAb MyXb« 

der Pferdeitein, des ·es, mu: die-e, ra- 
MEHb Bb KeAyAkRB Mu rHUKAXB A0- 
UNAMHBIXB MHOTAA ÖHıBamınid. 

die Pferdeitiiegel, (muox: noa: erum:) 
igeuna, CKpebauya, Kocm Aolla- 
ach IHcmamb. 

der Pferdetag, des es, mu: die-e, (n% 
Aepernaxs) AcHb, BF KOMOopoH Epe- 
CmbAHHHB GboapınnHy AOMAALMM 
HCnPaBAamb AOAKeHb, 

der Pferdeverleiher, )e8-8, (muox: moa: 
eAHH:) M3ROSUıHRb, KoMmopoH Acıla- 
ACH B> HacMmBb OıMmAacııı. 

das Prerdezeug, des Aes, mmox: die-e, 
chpya anımaannHam. 

die Pierdezucht, (mu: we um:) komeBoA- 
CMRo, KOHCKOH 34B0Abs 

ber Perdner, ded-8, (mit: noa: eauu:) 
KpPecımbAHHMHB, KOMOPOH AAA Mcipa- 
BaeHia naman cRoeA no rpahte 
mot ıuyx5 AolmaseH mpcöyems. 

der Pierfig, ded-e5, muox: Die-C, cm: 

Dießen, v. reg. af. Uunamb, wapi- 
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ssBams; => 6nbaim: Ihr ſollt fein 
Maal — an eurem Leibe seiffen, noch 
Buchſtaben an euch pfeßen, mn xpoc- 
nia He comsopume na mtıh Ba- 
DMIEMb — WM A3BC HACIMpexanHaXe 
Aa Me COMBOpHMe BE Bacy; 3 Mouc: 
Ta: 19. cm: 28 

der Pfiff, des-e$, mu: die-e, 1) co6: 
euncms. Michts auf den Pfiff geben, 
Ha CRuCMm», Ha TOAOCT He MIN. 
Der Hund verſteht den Pfiff, codaxa 
cancmr paaymÄcıun; 2) ® avyram- 
cmBo, xumpocms: Deine Pfiffe wer» 
ben mid) nicht berücden, ayrascmna 
mBon Mena He mpoBeAyıms. Er vers 
flehet den Pfiff, ons nounmacms xu- 
mpocmB« 

der Priferling, des-e8, un: die-e, cm: 
Pfefferſchwamm, meuepngpa, mam- 
THHioHs, TpHubr. 

Pilfig, adj. u adv. pfiffiner, pfiffiafte, 
AysaBsıH, xumpsu: Ein pfiffigee 
Menich, zumpegs. Er it fehr priffig, 
OHb OYCHB XHINEPL. 

der Prinail.bend, des es, mnox: die-e, 
KaAHyHBb, HABCHCpie Tpongsl, NAME“ 
ACCcHmRanYbI: 

der Pfinaftanger, des 6, (mm: noa: eA:) 
cm: Pfingitweide. 

das Pfingſtbier, des es, mu: die-e, nn- 
pymrao Tpongk. 

die Pfingſtblume, mm: die-n, 1) niomsg 
2) Spartium scoparium Lin. xeamo- 
nehmnoh Aposs. 

die Pfingſten, (eaum: meyn:) Tponya, 
comecmpie CBamaro Ayxa, name- 
AecamnHgas AyxoBn AcH5. Mar 
hatte in diefem Jahre fehr kalte 
Pfingſten, pu cem» roAy Becsma xo- 
aoAno 68110 3» Tpongsins Aems. 
Auf Pingften, 2» Tpongy. Nad) 
Pinalten, nocak Tpongsr. 

das Prnatisit, des Aes, muox: die-e, 
Tpuuya. i 

der Pfingſtfebertag, ded-eb, mu: 
Tpougsıu2 Achb. 

das Pengſthuhn, de8-e8, wu: die- hähner, 
obpouuaa KRypmga oKRoao Tpongbi- 
na AHA naamuuan, 

die Pfinaſtroſe, cm: Paͤonie. 

1. der Pfingſttag, des-c8, mu: die-e, 
Tporgbins AcCHL. 

2. der Pfingſttag, des ch, mu: Die-e, 
(25 Bepxuch Tepmanin) massanie 
yernsepra. 

der Pinaltvogel, cm: Goldamfel. 

die Pingſtweide, ums die-N, (BB cerscr: 
xo3aAcmBb) naxmnıms, KyAa Crolum- 
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Hy He npexae TpongbIua AHA Bbli- 
ToHamrı%. 

die Pfinaftwoche, mu: die-n, Tponpsima 
HeAbAR. 

die Pfinne, cm: Sinne, 

der Pintag, cm: 2- Pfingſtag. 

dev Pfipps, des-eB, (muux: meynomp:) 
BB Ceäbck; xosahcınsd: munyus, 

ryps na azsınd 6sısamıia. Eis 

nem Huhne den Pfipps reifen, zypy- 
ut manyH#» CB asaıRa cpt3alnb. 

der Pfirfihbaum, des-c8, mnox: die- 
bairme, Amygdalus persica Lin. nep- 
CHKBb, ÄpyckBHHa, Imanmara, Act 

peno. 

die Pfirſichbluͤthe, mm: die-n, nepenno- 

gie uehmen. Die Pfirſichbluͤthfarbe, 
nepenrosoh uekms. Pfirſichbluͤthfar— 
ben, man -firbig, adj. mn adv. ncp- 
caurnra uptınas 

der Pfirfihbranntwein, des es, mu: die-e, 
TeEPCHKOBAA BOANA- 

die Pfirſiche, mmox: die-M, nmepcenzs, 
nAoAb« 

der Pfirſichkern, des-c6, muox: die-e, 
AAPO TIEPCHKOBOE. 

das Pfirſichkraut, ded-e$, (mu: meyn:) 
Polygonum persicaria Lin, seunna, 
yeuyHnaa mpasa. 

der Pfrſichſtein, des-e5, muox: die=-e, 
TepCcHKoBaa Kocinoukaz Bb MHHCPA- 
zorin: Persicites, oramentaocmp 
noAanbuas nepcnkosoh kocmourb. 

Pifpern, cm: Fiſpern. 

die Planze, muox: die-n, ymen: das 
Painzden, Pilönzein, 1) (roo6ıne) 
pacmdinie, Öbiate, 2eare, BNAKb, 
npomnapacufuie, nposabenie, upo- 
Sabaemoe miEGao; 2) Atmopacaz, 
aepergo, pocaaa: Koblpflanzen, Sa— 
fatpflunzen, ranycmnas, canammaa 
- pocara. Eine Mlunze verfegen, poca- 
Ay, AÖpeByo nepecarhlüb. 

Pflanzen, v. reg. ad. 1.) pocaay ne- 


pecaxmBamb: 1) caxams: Blume 
pflanzen, Aacpenss camanıb. Kohl, 


Salat, Blumen pflanzen, Aanycuiy, 
carnam», gatınkm caxams; 2) * ua- 
caaump, ymsepxaams: Das Chris 
ſtenthum in einem Lande pflanzen, 
Xpncmiancryıo Bhpy Br Karol 36- 
mat wacaanms. 11.) nocmarnıns, 
BolmrityMb, BOAPY3HIIB: Die Fahne 
auf den Wal pflunzen, swama ma 
Bary BoApyanms., Die Kanonen auf 
die Mille pflanzen, nyutku na na- 
NAaxb NOCMHABHIUh. Eine Colenie 
pflanzen, zonouio passccumm, 3aBc- 
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cımm, roceanms. Eine Familie an 
einem Dite pflanzen, cemso »+ xa- 
romp mfcmfb moceaninb; Om» moro 
die Planzung, cm: unxe, 

das Prlunzendett, des ch, maox: die-e, 
Tpaaa Ana pascassı. 

der Pflanzenfloh, de8-c8, um: die-flöhe, 
Podura Lin. mpasanaa banxa. 

das Plangenreich, es-c$, (mn: neyn:) 
Lapciuso npomapacımkuih, nposa- 
bacmoc gKapcınao. 

der Pilanzer, des 8, (mu: noa: ermır:) 
xcacz: die PMlanzerinn, 1) macaım- 
MCeAb, HACaAHMEeABHHYaA; 2) Konp, 
KOHMb Abipba RB 3emäAb AA Mo- 
AoAsıx® pacmtniä mpomsırammmj; 
DIarxe; poAs rpabach. 

der Planzgarten, des 8, vu: die- gärten, 
pascaAunk®, IMMOMHHKL, WUKONna 
Acpes%. 

das Planzholz, cm: Pflanzer 

der Plänzling, des-c8, muox: Die-e, 
ApeBecHaa pascaaa, MOAOAOe At- 
pergo, pacmorb. 

das Pflanzreis, deg-e$, mmox: die - er, 
paacarnoh CyyORb, WCPCHOKb, PA- 
CMOKb» . 

die Plunzfchule, mmox: die-N, pascas- 
HUKb, IMITOMHHRb, IIKONA ACpeBr5 
* VyMAHIIC, CEMMHApIA, mrona- 

die Manzitadt, anox: die - flüdte, rono- 
nia, nocexenfe. Die Pflunzitädter, 
EOAOHHCIB, NOCeNENKBbl- 

der Pflanzſtock, deg- es, mu: die ſtoͤcke, 
ıI)cm: Pfanzer. 2) mamoumoh yacı, 
KOAOAa ARA pacnaoAa. 

die Manzung, mu: die-en, 1) caxa- 
Hie; 2) nocerenie, roroHias 

1. das Mailer, des-$, (mu: nor: ea:) 
ym: das Pflaͤſterchen, Pflälterlein, 1) 
MAab, naacmsips. Das Pflaſter aufs 
ftreichen , maacmsıps HaMma3bIBams. 
Das Mater auflegen, naacmsıpz Ha=- 
raatsısams. Das Schoͤnpflaͤſterchen, 
Mymuna5 2) MH3BeCmROoBoNM, THnco- 
RoH pacmBop®, Bält, 3aMa3ra, 

2. das Pflaſter, des 26, (ma: noa: ea:) 
HACIMMAKRA, MOCMOBAA, KAMCHHOM 
nors, nomocms. Das Gaflenpflafter, 
mocmosaa ma yAnus. Das Mlafter 
machen „man legen, mocmonym At- 
nams. Das Mlafter ausbeffern, mo- 
cmoRTEO 4MHHINB, HCnparaamn. E$ 
ift in dieſer Etudt ein heiffes, ein hars 
tes, ein theuces Pflaſter, 8 cem+ ro- 
port Aoporo xuıns. Das Pflaiter 
treten, yAngbı Imonmamb, NO YAH- 
Nam» mMamamıca. 


Pf 


der Pilaflerer, ded-8, (mu: nor: eaun:) 
MOCMOBILIMKB, MOCMHABIUAHKT, KINO 
MOCHORBYE MOCMHINS. 

das Milaftergeld, des - cd, mu: bie-er, 
mAama, ACHBIA, C60p5 Ha TOyMHRy 
MOCTMOBOH« 

der Mafterfäfer, des-$, (mu: noa: ea:) 
MCHanckaa MyXi. 

der PBiluftermeifter, des 8, (muox: moA: 
eAna:) 55 Bhuf: TaaBnol CMolIpH- 
merb HAAb MOCMOBIIHrAMH. 

Pflaſtern, v. reg. af. I) vocmams, 
MocmoBy1o AbAamE, TIOA KAMCHHOH 
zfacms, cmaams. Eine Straße, ei⸗ 
nen Weg, einen Hof pflaflern, yannys 
Aopory;s ABOp Mocmnmins; om 
moro das PMluftern, moınenie, Bbl- 
gnaAbIpamie KamHamumz5 2) ma 
cmsips Haraaasısams: Das Geficht 
pflaftern, nyıza na angb manbonan- 
Balnb, KAACIUB. 

der Pflaſterſpatel, de8-6, (umox: mog: 
EAHA:) UAACMIBIDHAA AONAMOYKA. 

der Pflaſterſtein, des ·es, muox: die-e, 
MOCMHABHOM KAMCHb, NAHIIHHAR, 
GyABIKEHKL. 

der Mlajterftößel, ded-8, (mm: mor: ea:) 
pyunaa babra y KamMeHlImkopb. 

der Pilaftertreter,; de8- 6, (mu: nor: ea:) 
zencr: die Plaftertreterinn, 6poAara, 
IWAmyHB, IIyHCAACHE. 

der Pflaum, des es, (mu: meyn:) cm: 
Slaumfeder. . 

die Pflaume, wnox: die-n, ymen: daß 
Plaͤumchen, Pläumlein, camsa. 

der Maumenbaum, des-e8, muox: bie- 
bänme, Prunus Lin. cansunz». 

das Pflaumeumus, des-es, (an: meyu;) 
CAWBOYHOH MOPCh, KHCcCAb. 

der Pilaumenjchhmetterling, des-e6, un: 
die-e', Papilio nymphalis polychlorus 
Lin, cu: Ecdymetterling, 

die Pflaumfeder, cas Flaumfeder. 

die Plaumpalme, mnox: die=n, Elate 
Lin. naAbMOBoH CAHBHHKLe 

das Pflegamt, des - es, mu: bie - Ämter, 
mnpnra35 npusptuia, onera, oue- 
EyBCcKoä, TIOHeYMMCABCKOh CyAb5 
oms moro der Pflegamtmann, one- 
KyHS, NONEYHIIEAb. 

Pflegbeſohlen, adj. Tipnapbaimw vsemy 
nostpennmä. Mein Pflegbefohlner, 
MOU NMMOMCHb , BOCHHMANHHKB 5, 
zuutpenusi Mocmy npuaptuimw. 

die Pilege, mu: die-nyJ.) npmcmomps, 
cmompfsie, moneuenie:. I) ynpa- 
»ıenie, waısmpauie; 2) Pocnnma- 
nie, npmapbnie. Ein Kind in der 

11 Bund. 
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Pflege haben, auma nutms ns onext, 
BocnnmsBamb; 3) XoxXıchie, npu= 
CMOomp+, XoAA, noroh. Einem Frans 
fen alle lege leiften, 3a 6oasusıms 
BCEBO3MOKHOE XoxAtnie vwmtıe. 
Es mangelt dem guten Alten an der 
nöthigen Pflege, sa a06pmms cmapıuy= 
KOM HTmp aaaaexautaro TpHCMmo- 
ınpa. Die Bienenpflege, xoxaenıe 3a 
nuernamn; 4) Die Kecbtspfleae, Joſtitz⸗ 
pflege, nponasoArcmso, oınnpasaenre 
cyAa, AocmarneHie nmpasocyala. 
ll.) cmpaua: 1) spfpeuwan usemy 
npmucmompy CmpaHa, yTia4b, ORpy=e 
ra; 2) cmpana Booßıme x» wemy 
npmroauan: Die Nderpfleae, Korns 
pfleae, Bienenpflege, naxommaa se- 
mAA, cmpama ana xıatda, Ana 
nuea» onpeataeunam i 

die Plegeältern, (eamu: meym:) onery= 
HbI, KIPMMABEBI, BOCHHMaAMEeAH. 
Der Pileaevater, oneryas, nocnnma- 
mers. Die Plegemutter, onerynma, 
BOCHHMAME \BREHYAs 

das Pilegegeruht, des es, mu: Die- e, one- 
BymcroM mpmrası, coptms. Der 
Mege- Commillarius, rommcaps, co- 
stınanen omerynackaro cosTına. 

das Vilegefind, des es, mm: die-cr, Boc- 
TAIMARHMKb, THMOMELb, CHpoma. 
Der Pflegeſohn, sochnnmarnarns. Die 
Pflegetochter, socnnmauanga. 

die Pilegemutter, am: die - müÜtter, cms 
Megeältern. * Athen war die Pfleges 
muster der Känite und Miffenfchuften, 
Aoumsı 6sIam Mamepim Maykb M ' 
xyAoxecmusm. 

Pflegen, v. reg. m irreg. »5 roem» 
caysa$ npom: id) pflog, » id) pflag, 
abenp: gepflogen, ynompedasemca 
awonsos |.) zars af, id) pflege, du 
paichit, er pflicht, mpomr: ich pflag, man 
pflog, Atenp: gepflogen; 1) mpmra- 
Sams, yupexaams; 2) umims, Bra 
Alıms, (o6semm:);3 3) yrpanıszms, 
ncnpasaams raroe 4*40: Eleazur 
aber und Ithamar pflegten des Pries 
ſteramts, (#s 6n6ain) u xpevecmso- 
»axy Encasaps» mu Inamapnz; 4 Mont 
Ta: 3. cm: 4. 4) noncuenie, npH- 
cmomps 0 vems Wmbms, mocäay- 
KHms; 5) nomolıs moAaBams, no- 
co6cmrosams, Acacams, aixums, 
6epeus, nocentmecmaonams. Pflege 
fein, und fo du was mehr wirt dar» 
thun, (85 6nbain) npuatru cMy, 
HM exe ale npinxausemu H TIPo4. 
Seiner Gefundheit pflegen, pauans 
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© CBoOems 310poB;#, 6bamcmuy de- 
peus omoe. Ein Kind pflegen und 
warten, 32 po6ennoms xoAnmb u 
aansunms ero, Einen Kranken pflecer, 
3a Öb0ABHEIMB XoAanmb; 6) nperi= 
Bambca yemy, Hacaaxıamsca: Der 
Ruhe pflegen, morom mperasamscr, 
nosonmsca. Eeinen Rülten pflegen, 
cAarocımpacımlıo NpeAaABambCAH, IpH=- 
XOMH CBoH HCNOAHATIb, YAOBAC- 
MBOPAmB5 7) TPOM2BOAHIMEB, OMMpa= 
BASIDB, MBOPHINB, CNOCOÖCMBOBAITB, 
a oco6auso B» peueniaxs. Rathes 
mit jemanden pilegen, conbmosamsea 
c» xims. Nach lange gepflogenem 
Rathe, mocak Aoaroppemenuaro co- 
»snaria. Freundſchaft mit jeman—⸗ 
den pflegen, apyx6y c» rim xpa- 
HHMB, Cosepxams, Mwmbıas. Um—⸗ 
gang mit jemanden pflegen, o6xoxıac- 
nie c» zims umtms. Der Glite 
pfleaen, (B5 3aromaxs) monmboRn yıo 
cabary yunaums. Die Gläubiger 
zu Plequng der Güte einladen, san- 
MOAaARgCBb TIPERAOHAME K> TOAM- 
6onnmoa cabırt. IL.) neuer. c5 nom: 
raar: haben, o6sıxuoseuno Aataams, 
npon3BoAums, odsıruyms: Er pflegt 
nad) Tifche zu fchlafen, ons umbens 
o6slyan, 0o6s1R% nocAb CmoAa cHamb» 
Er pflegt zu fagen, om» noraanaca, 
nuhems obbixmoscuie TOoBOopHmE. 
Das pflegt er fonft nicht zu thun, 
moro OHS BETIPOYCMB He AbAbIBanD. 
Wie es zu geben pflegt, zaxs mo 
O6LIKHOBCHHO ÖblBacınE. 

der Pileger, des - 6, (mu: noa: eaun:) 
xeuc: die Plegerinn, 1) mavanıuurs, 
CMOMPpHMeAb, TPABHMeÄb, npu- 
CmaBHarb, Abronoseys, (o6sem:)5 
2) onexyAb, Moneunmerb, Kypa- 
mops5 3) 3arımmaunnb, KOpMmHNeNbe 

der Pilegeichreiber, de$-8, (mmox: nor: 
ea:) nACapb npnras3a oONCKyHCKäAro, 
odıtecmsenmaro npuapkuia. 

der Pflegeſohn, ded-e8, mu: die- föhne, 
BOCHHMAHHHRB, TIHMOMCHb, npu- 
eMbiIMb. 

die Milegetochter, mmox: die - töchter, 
BOCHHIUAHHMNA , ITMIMOMHLA, LIpM- 
emH]12» 

der Pilegevater, des-8, mu: die- väter, 
BOCHHIAMEAB. 

der Pflegevogt, des-e8, mu: die- pögte, 
Gamcmmmens, cm: Meger, 2. 

Pfleghaft, adj. n adv. Kphnocmnon, 


NoAAAHUaÄA, NMOoACyAHBÜu, MOoABAa“ 


SHlAbIKe 
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Pfleglich, adi. m adv. Baaropasvmno, 
PAUHMEABHO, OCMOPOXHO, bepexmo. 
Die Waͤlder pflealih nußen, atca 
C» OCMOopoxKHrcmim ynompebaams. 
Eine fremde Sache pfleslıch gebraus 
chen, uyxyso meuis bepexuo Yno- 
ınpe6aams. 

der Pflegling, de$- 8, mnox: die-e, 
BOCHHMAUHNRB, CHpoma komy Bub- 
penmoi. 

die Pflegſchaft, mer: die- en, 1) npmspb= 
Wie, oneka, moneucHie, cmompk- 
nie, co6amwienie; 2) cmompEknimo 
Nbemv Buhpenkar cmpanHa. ’ 

I. die Pflicht, mm: die- en, (B5: mope- 
xoacımab m KopabnecmpoeHin) no- 
AyACKb Haas BEepxaco roayborm. 
Die Vorderpfliht, die Hinterpflicht, 
mo xt. . 

2. die Pflicht, mw: die-en, 1) anars, 
o6szaunocms: Es ift deine Miche 
mir zu gehborchen, aoars msoh ecmz 
nena cAymamsca. Meine Mitt er⸗ 
fordert es, Aaoarr mo# more mpe- 
Syems. Seine Pfliht verfäumen , 
AOATB CBOH nponycmmms, npory= 
AAmb, npecmynams. Einem Ver— 
florbenen die legte Pflicht abitatten, 
NOKOURHKY nocakanig AoAT» om» 
aams. Die eheliche Pflicht, 6paunaz 
»Epuocms. Die Lehenspficht, »Fp- 
HOocCHb, Kocp ACHHOMy nmomtumey 
o6asaubl;5 Marke; NoAamsk, NNITAH= 
na: Der Pfarrer fammelt jeine Pflicht 
ein, CBAIUCHHHRB Cobnpaem> CHoM 
aoxoas. Pflichtever, Plidtforn, w mp: 
NOIMAMHA BB Anyaxs, Br xıh6E 
cocmoamaaz; 2) o6kms, o6hınanre, 
npncara: Jemanden in Mlicht nehmen, 
IpPMCATHymS KoTo 3acmaryms. Sn 


» Mit man Pflichten flehen, npnca- 


row obasany 6sıms. Das it wider 
meine Plicht, amo npomuns moey 
obasannocmn. In Eid umd Pflicht 
nehmen, seatms npmcary yyuunms, 
UPHHAIUIB Bb TOAAAHCHIBO, 

der Plichtanfer, des - 8, (muox: nor: 
eAnm:) ma ropabaaxs: 6onsıtoi 
AKOPb, UIBApMb. 

Pflichtbar, adj. mn adv. O6ssannsıi x5 
vemy. Plichtbare Guͤter, 3emau rs 
HEROMOopbImB caAyxbamB Ana Baa- 
Akınya o6asaamusıa. 

Pflichtbruͤchig, — er, — Ile, adj. n adv. 
BbponoMmHBbIM, KAAMBoNPpecmynHRBı He 
Ein pflichtbruͤchiges Betragen, »tpo= 
AOMHBIH mocmynors. Der Pflicht⸗ 
bruch, BEpoaomcmao. 
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das Michtey, ded-ch, mu: die-er, cm: 
2. Pflicht. 

Pfichtfrey, adj. m adv. Om» no6opons, 
oMS NOoAameH, OMB CAYKcbb CBO- 
6oAusıd. 

Pflichtig, adj. m adv. Obasannsıh 5% 
syemy: Sich geaen jemand pflichtig 
machen, o6asamsca rony. Mlichtis 
ge Unterthanen, moaazannusıe x» 06po- 
Ky, NOAaMAMB MAH CAyxbanb Kä- 
EHMb Oo6AsantHble. Dienſtflichtig, 
ſteuerpflichtig, frohnpflichtig, zehent⸗ 
pflichtig, x» cAyx6f, x» moramamp, 
x» 6boapıuzant, x> Accamunb o6A- 
3aHHbIä. 

das Mlichtlorn, des - ed, (wu: meyn:) 
o6pounoh xA565, no obpory Aanac- 
“bil. 

die Pilichtleiflung, mm: die-n, mcnoa- 
nenie oÖas3ausocmm, A ocobanso 
TPHCATH. 

Pflichtlos, adj. n adv. pflichtlofer, pflichts 
loſeſte, AOATY> o6a3aumocmm He M= 
mhk; marxe: BTporommbli ; 
NpPecmynHHkb, HapyIumintAb A0A- 
ra, o6asaunocmn, BEpnocmn, npH- 
carn. 

Pflichtmaͤßig, adi. n adv. pflichtmäßie 
ger, pflihtmäßigfte, no aoary, c$ 
AoArom» coobpaansıa: Ein pflicht⸗ 
mäßıged Berragen, c» Aonrous co= 
o6pısusıäh nocmynors. Die Pflicht» 
mäßigfeit, a0Ar#, o6asamnocıms. 

Pflichtſchuldia, adj. u adv. pflichtichuls 
diger , pflicbtfihufdigfte, npncaroro r% 
yemy o6a3annbsH;5 B» TIpHRasaxt! 
Die pflichtfchuldige Treue, npmcaxzaa 
BRpuocemb. 

ber Pflichttheil, des — es, mnox: die -e, 
(22 npanaxm) 3arommoe Hacabi- 
CMBO, 3AK0HHaA Yacımk. 

Michtvergeffen, adj. m adv. pflichtvers 
geffener, pflichtvergeilentte, Aoar» 34- 
Gsırmia, bessarcunsım, bescont- 
emzsrA. Ein pflichtvergeffener Menſch, 
yeropfird A0ATB CBoH no3abbırımidse 
Plichtvergeilen handeln, npomma» A01- 
ry nocmynams. Die Mlichtvergefiens 
beit, 3a6s1ımie AoAry, 06asaHı0= 
cmH, B3mGiunnyecmaor 

ber Plinz, ramens, rpemenn. | 

1. der Pflock, des-es, mu: die Pfloͤcke, 
mau die Pflocke, muox: die-N, canzy 
psi6ösa c’ıms. 

2. der Pilof, des — es, vn: die Pfloͤcke, 
aan Möcker, acpesanmon rBo31b, 
cmonka, KONOK+, KAATD, KAATIBIIIBb> 
SAHHOMIERS; INauze; Mpochepack- 
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max M UOPOXOM% HauUMNHCHHar Abıpä 
»> ramut,. 

der Pflockbohrer, des 6, (muox: nox: 
eAuH:) 6ypaBb, CcBepro Ara cHcpa 
ncHia Abipsi, vmobb caıTıaams Ha- 
YHEAy nOpoXOMF B» Kama. 

Pfloͤcken, v. reg. ad. Acpceaaunsımg 
TBOSACMb; KAHHOIUCML, KAANBIIDEHE 
ysptnaams; marxe: ſtöcken und pfld⸗ 
den, » MIOpPEMy, Bb KonoAy, Ha 
gut mocasnmb. 

der Pflockfiſch, des — es, mmox: die e, 
Balaena novae Angliae Lin. poas 
KEMORB. _ 

der PildLort, de$-e8, mnox: die-e, (y 
Gatımauunrosr) Haboinoe mIHmAsKoy 
Koumb NPoMbIKa0mE Abipba AAR 
ACPeBCHHBIXb TROBACH. 

Pfluͤcken, v. reg. ack 1) unnams: Vd⸗ 
gel piliden, nmugs ommsiBamse 
Gepfluͤckte Vögel, wnnamnsıs na 
gb. * Mir haben noch ein Hunchen 
mit einander zu pfluͤcken, nam» eye 
nepentramsca HWaAo6n0; 2) o6psı= 
sams: Die Wolle, den Zalat, die Pe— 
terfilie pfluͤcken, mepcms, caramı, ne= 
mpymky uMmcmnms; 3) kpoummass 
Brod in die Milch pflüfen,“ xat6s 
Bb MOAOKRO Kpommms. Ein gepflück⸗ 
ter Hecht, nerpomen aa, naptaannag 
zuyra. Blumen pflücken, wustınca 
epsısams. Aepfel, Birnen, Kirſchen 
pfluͤcken, a6aozn, rpymn; Bumu 
cpsisams. Das Pflucken, Unnanie, 
o6psısanie, Kpouienie. 

1. der Plug, des- cs, mm: die Millıge, 
(»» unxnch Caxcoufn) apnrers, ob- 
inecmso, Mapmia, Bamara, rare 
mo xkonamceau MypJpa, npyAoB» 


x tpo1. 

2. der Mug, des Jes, mu: die Pihae, 
nayTb; Par10, MNAXommoe opyaıcy 
1) c06: Die Pferde hinter den Plug 
fpannen, atao na BBIBOpom» mpan3“ 
zoAnms. Das iſt fein Acker und Pig, 
»sıno Bch Ero Kusomel, Bce ero amt 
nic, BMYINCCMmBO5; 2) BR nependen: 
cemesicat: a) Der Unterpflua, HUKHAA 
yacms mAyraz; b) ynpaxsna naraz 
C) nAyTh, CZHOABKO MAamıum, CROARKO 
KpecmbAHHHb BB TOAb obpabomams 
MoxeMb« 

der Plugbalfen, des-8, (mu: noa: ea:) 
Abimao y nayra. 

das Pflugbeil, des — es, um: die-e, mo⸗ 
nOpPnK+ vnayra. 

der Plugbuürger, deg-$, (mu: uoa: e4:) 
em; Plahlburger. 
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der Mlugdient, des - e8, mmox: die-e, die Mugfchar, anox: die-N, acmexs, 


caı#ba, boapınmaa TAYTOMB Hcipa- ACHCHTD, CONIHUKB, ParA0; B5 aHa- 
BNASCMAA. . mMOoMIiM: COWIHAKB, ACMCXb. 

das Mugerſen, de8-8, (mu: noa: ea:) die Mlugicharre, mu: die-n, cm: Plug 
pt3aryut, commHrB. reute. 

Pirsen, v. reg. af. Opams, naxamsı der Pflugſchatz, des es, mn: Nie- ſchaͤtze, 
De: Rındınann vfltaet, rkpecmsannn® (83 uTromopsxs mÄcmaxs) nonay- 
namem». Zur Frohne pflligen, ma 60- xnoi C60pb, Mocoxa, mMoAaLs c» 


apıımny naxams. Mit Prerden, mit ma rom. 
Ochſen pfluͤgen, einen Acker pfliigen, der Pflugſech, deß-e8, mu: die-e, ca: 


AOMAAbBMH , ÖbIRaAMM, Mann na- Paugeiſen, u Sech. 
xanıs; »» mopexoacmat: Der Ancker die Pllugſterze, anox: die-n, kosauna, 
pfliaet, Axops BoAOUHNMCcA, HC ACp- pyvura v navra. 
xumea. Das Mlıgen, maxanie, das Pluqgittockchen, de8-8, (muox: nose 
opanie. etun:) noariuta y narra. 
ber Pfluͤger, des 8, (mu: noa: eaum:) die Pflugſtürze, vmuox: Mie-n, Aomanmıra, 
naxaps, Oopamal, CCAAHHHL, xpe- narnıa. Mugbret, mo xe. 
CIHIRAHHHr. der Pilustag, des-e8, mn: die-e, na- 
die Muafrohne, mu: die-n, cm: Pflug: xammıl ACHb, BB ROMOPoH Kpe= 
dienſt. cibannu Ha boapıumauy maxams 
das Piludaeld, des Jes, mn: Die-e, cm: obasann. 
Pruaſchatz. die Plaqwage, unox: die-N, Baanın y 
der Plughaken, des-$, (mu: noa: eA:) nayra, cm: Wage. 
CoxAs die Plugwende, mn: die-n, cu: Mugs 


der Plughalter, de6-8, (ma: nor: ea:) kehre. 
nayroBoacy+, maxaps, rmo nayrs das Pflagwetter, deg-8, (mu: noa: exr) 


npn maxahım NOo1ACPKHBACHb MH AO- enngui y nAyra. 
INAABMM YTIPABAHCHbe Pneifchen, v. reg. neurr. c5 nom: rar 
das Pflughaupt, des- e8, mu: die- häupter, haben, (#s mpocmopkuin) xpanfıng, 
NUMKHee ACpEBO y NAYTA, YTopb. Pbipramb; aA y OXomHMroBh: amıE 
die Muafehre, mu: die n, 10BopPoM» TPHROPMHIb , TPHMAHHINBb. Die 
na.ra wa kongt namen. Pfneiſche nepsaa yÖnınaa Amus, Ko- 
das Pfluameſſer, 6-8, (mu: nos: er:) mopaa cobaramb BI Kopmr Aacııca, 
omp#+3+, pfta3cgb. Die Hunde pfneiihen, cobars kop- 
die Pflugnaſe, mnox: die-N, noanopra, MHIfibe 
CBA3b y nAYTa die Piortader, mu: die-n, (Br auamo- 
der Pflugodes, des - en, muox: Die-en, mim) Vena poriae, Bopovtmaa KuNa, 
nAyYFOoBOM, MNAXammHoA, Apemiuol 0AHaA M3% KHAB FKPORBb 435 KuBoma 
6siKb» Kb nerenn NPOBOKAATOLIAaA 


da Piluapferd, des - e8, muox: die-e,. die Piorte, mu: die-n, ya: das Nförts 
DAYTOBAA, HAXAMHAA AOIMAAb. en, Pfortlein, ı) Bopoma, Bpamas 
das Pflugrad, des-c8, muor: die-räder, Das Pörtwen, sarmmma. Ehrenpforte, 
KONeCO NAYTOBOE. mprywmearbHbIa Bopoma; 2) aRepu: 
das Pflugrecht, des-eB, mu: die-e, 1) Die Piorte des Grabes, des H.mmels, 


TA)TOROe npaBO, HA TIPHM; YMO no- Anepn Tpoba, xaabu Hebecusa, 
xninenie Mayra Cınpoxe narasycm- Die Stüfpforte, Gefhüßpforte, na xo- 
CA, HCKEAM APYToc BopoBcımBo; 2) pabaaxs: nopmbI, ORHaA, Bb KOHXB 
pasahacnie namun Ra mpu nmora: nyumsm yomsemb cmoams; 3) * 
Ein Stuck Feld nah Pflugrecht über: Die ottomanniiche Piorte, Ommo- 
nchmen, wacııs NOAA CHAMB Ha mpu MAHCKaA MNopma, Asıpb CyAllana 
roAas Typeusaro, M TocyAapcmso Ty- 


die Pflagreute, mu: die-N, mo Maxopoct peurve. 
ncemnrr. Das PMlıarodel, die Pflug- das Prortengericht, des- c8, mu: die-e, 
fchurre, der Mugidiorrer, mo xe. (r» ntromop: “tcmaxr) poAr cyaa 

das Piluarddel, deg-8, (mu: noa: ex:) Br wonacmsipax» nepeats Bopoma= 
cm: TpeApHiyUlcte MH TDOH3BOAHMATO. 

die Plugſaͤge, mmox: die-n, pksens y das PMortentau, des- cd, um: die=-c, (ra 
nayta. KOopabAaxb) KaHambsl, KORMH nuy- 
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UNE"HBIX OrHA 3akpbIBal0mE, TOPME- 
ID ANH« 
der Pfoͤrtner, des 6, (muox: noa: ea:) 
UPHABEPHURB, BPAlTapb, NPMBpam- 
HAURb, CIMOpoX% npmnopommsnz * 
(»» anamomin) Orificum dextrum, 
mpasoe ycmse xeä. ara, (y mtro- 
MOopbIxb ınakb Ha3bisacmca NIO Re 
yıno Pfortengericht). 
der Pfoſch, des-e8, mm: die- e, (moArsro 
y OXOINHMKOBb \nompeönmersHo) 
BCHnolM Kopm» AHAMX» Suthjen, na- 
Aannııe, cımepsosanna. Pfoſd heer⸗ 
De, nmmjleAoBHbIE monn Ha TOAOMBb 
acpuk ataacmsie., 
bie Pfoſte, un: die-n, ya: das Pfoͤſtchen, 
6pyc» cmoan», upmmoAora, KO- 
Ccakb Auepmou HAH OKOHHOH, CHrau, 
NOANOpbi, yEpPTbnACHTA, cmonrm. Fen⸗ 
ſterpfoſten, cocarn osonunie, Thür— 
pforten, npnmoaorn, Bepen AR 
Und ſollt fie über deines Haus Pfo— 
ten ſchreiben, und an die Ihre (»» 
bn6Aın) mn Aa Hannmimume a ma npa- 
sn XpamuHur Malimıb M Bpamb 
Bauınst; 5 Monc: TA: 6. cm: 9- 
Bettpfoſten, cın-A6M y ınpsBamme 
Gangdpfoſten, KoppnAaop#bie cmoA6D1 5 
IHanxe: KOABA, KrAbIIDFKH, MbIUMH- 
rn. Bohnenprorten, Erbienpfolten, xo- 
Asiuıkn Ara 60o6bon», AAA Topoxa. 
die Pote, mu: die-n. ymen: das Pfäts 
den, Pförlein, aana, aanoura; no» 
zaa mn o pyrb ropopumca: Sich die 
Dioren verbrennen, aansı ce6 o6xeun. 
Jemanden auf die Poren Elopfen, no 
ytram» Kpro XAOOHyuby YAAPHIIBbe 
Pfotchen halten, (8» mronax») pyry 
NoACHABHImMGb, 4mobsI NO nen AHu- 
nehiroro bman., Der Br ſaugt un 
den Moten, weantı» Aany cocems, 
Der Hund giebt vie Piste, codara 
Aanky Aacmm; 2) mora: Die Vorder» 
pfote die Hınterpfote, nepeanaa, 334- 
HAa Mora. 
die Pfrieme, mn: Mie-n, man der Pfriem, 
des- es, muox: die-e, man der Pries 
ınen, des —8, (muox: noa: eAnz:) 
ımao. Taxxe pacınknia: ı) Spar- 
tium Lin. xepuoBegs, pakuımanapz 
2) Genifta Lin. nBauoscys, Apos®, 
INHABHäÄKbe 
das Pfriemenarag, des- es, (mm: neyn:) 
Nardus ftrita Lin. napa2, bhaoyca. 
das Pfriemenholz, des es, (ma: neyn:) 
cm: Senne, 
das Prriemenfraut, ded- es, (un: weyn:) 
ca; Geniſte. 
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das Pfriemgeld, des- ch, mmox: die-er, 
(BB mopexoacmaE) aenıru Ha npo- 
noß, Ha BoAky, CBcpxb dpaxıno= 
BbIXb NAAMHMBIA. 

dus Pfriemhorn, des-ch, mu: die- höre 
ner, Strombus, cımpom6t, poAb yAH- 
mM10Kb« 

der Pfrill, deg-eB, mu: die»-e, mau - en, 
van die Pfeile, MHoX: dDie-n, cm: 
Elritze. 

der Pfropf, deg-e8, unox: die-e, ca: 
2. Pfropfen. 

der Pfropfen, des 8, (mm: noa: ea:) 
ya: das Pfropſchen, npobka, zmyA- 
KA, 34rIblurna. 

1. Pfropfen, v. reg: af. 1) Bınsıramsy, 
B64AHamb, HANHKaAmb, HAUOAHAMBe 
Bluͤthen, Kofenvlatter in eine Bou— 
teille pfropfen,\getimkosr, po30RbIXb 
AUCHLEH+ BB ÖyImbıary Hankhvamlbe 
Die DBiutgefäfe waren mır Blut voll 
gepfropft, rpopansıe cocyABı Hanpa= 
ee omBb KpOoBu» Ein voll pfro⸗ 
pfen, 6pwoxo öiuabnb nuınew. Daß 
——— war gepfropft voll, #3 
seamparnsnom» Aumk buiro Arach 
6ninrows wabnmo; 2) 3amsırambs 
Die Mropfung, nanoaucuıe, 3amk- 
KAHIC, 

2. Pfropfen, v. reg. af. ı) npnunsams, 
Ein Keis von einem Apreld une auf den 
Stumm eines Birnbaumes pfropfen, 
abaoaHyıo Btınnrs K» rpymeromy 
aepeny npmsnms. In den Spalt 
pfropfen, #8% pacızen» npupuBamb. 
In die Rinde' pfropfen, 8» xopy 
nprnensams. In den Kerb pfropren, 
»» narphar nphemBamp; 2) (Bb 
NEPCHOCHOMb CM!) y NAOMEHHKNBBE 
Bıbrarb, HBACMABHMIb, BCTIARHITG, 
HA lUIMNAXB CAAHMIB, BRAZABIBAIIE, 
KAHHOIIKM ’BROAAUHBAMIb, MHHHTIBy 
sanyısams, Das Piropfen, npnusn- 
BaHre. 

das Pfropfmeſſer, des-8, (uuox: moA: 
cAnn:) y CaAoOBHNKoRB: caroBunucH 
HOXBb, KOHM» paciuen»n B» Acpest Ab» 
Aasımb« 

das Pfeopfreis, des- es, muox: die-er, 
npnsnsnaä Bbmus, yepcnofr, npH= 
BHBURb« 

die Pfropfſaͤge, um: die-n, (y casos- 
HHROBb) IHAA NpHM NpHBHBKkBb yno- 
mpe6anemas, 

die Pfeopfichule, anox: die - N, nmmo= 
MHHKbB, WKOAA, pPa3carunkn AAH 
MOAOAbBIXb MPHBHIUISXB ACpenseH%. 

das Pfropfwachs, ded-e8, (muox, neyn:) 
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Bapb TPMRARHON, 
yrompeöasemon. 
ber Pfropfjicher, des 8, (mu: moa: ea:) 
npoßbnunnkb. 

die Pirinde, mu: die- n, Beneficium, 
caahacnie, npmuaptnie, cogepxanie, 
mpoKWwiınors, a ocobamnn Bbunoe 
NporopmaerRie, TMPHXoAr, npebenAa, 
Ayxo woe mThcmoc»h AOXOANMB5O0MB 


npm npunaner® 


moro der Piriindner, Beneficiarius, 
Ayxosmoe mTcmo, 10xo4b HMEio- 
ziee. Die Pirönd: Collatur, pasaaua 


AYXoSHBIXB Mmtcm#t, MH npaBo onpe=» 
Abaams, Hasnayamıs CBAUCHHH- 
KOBb, ; 

Pfuchzen, v. reg. neutr. c» momt TA: 
huben, npsicrams. Die Kahe pfuchzet, 
romta npsImem» ma cobary- 

der Al des-eH, mn: die Pfuͤhle, cm: 

‘hl. 

der Dfuhl, deg-e8, mn: die Prühle, ym: 
das Pfuͤhlchen, ayxa. Ein Regenpfuhl, 
Aoxıesaa ayxa. Der Miltpfuhl, na- 
BODaHaa AyXa. 

der Pfuͤhl, des- eb, mmox: die-e, ymens 
das Pfuͤhlchen, ı) ns apıumermypt: 
6oABINoOÄA Bart, ‚HAAHKB5 2) nOAyI- 
Ka, BAAHKB, OCOBAHBO B3TOAOBLE. 

der Dfuhlbaum, des-e8, mu: die- bdunie, 
(»» ropm: 3ar04:) noAyınRa. 

das Piupleifen, des-8, (mu: noa: eA:) 
(mamr xe) xeABao, Ha KOCM% Balb 
o6pamaemca. 

ber Pfuhlfiſch, ded-ed, mm: die-e, Ay- 
KeBaA, Aonamnaa puiba. 

Pfuhlicht, adj. m adv. pfuhlichter, pfuh⸗ 
lidjfte, mmmonamoH, ramaoH. u 
Maler riecht pfuhliht, Bora ma- 
XHEITB TAMABIO, AyXKel0, IIHHOI«. 

die Pfublſchnepfe, mu: dDie-N, 6onome- 
HOW KyAHK®B. 

Pfui, (mexıymemie) hy, mby, B5 
suauenin omepatnia: PMuj, fchäme 
dic! nocmmancs. Pfuj, der Schuns 
de! o cmsıas! mpy cmpam». 

1. dus Pfund, des-c6, mn: die-e, (85 
Topns 3aB0A4:) Acpeno y BaAbka, Bb 
KOCH» KpHBBIA Aanbl XOAAMBe 

2- dis Pfund, des- es, muox: die-e, 
yAapp y OXxommmkoBb, Harazanie 
NAAAIUOMB ,„ KOPMIHKOMb , DyXme- 
ACMbe 

3 · das Mund, ded-cd, mn: die-e, I.) 
sTt;ch, PyHump, AHmpa, maanaums, 
uk*puao: 1) Das fehwere Piund, 
Schiffpfund, Btcs mpexs genmnc- 
pop»; m» erab: ein ſchweres Pfund, 
3uıaumms 320, BB OcHabpnkd 300, 


di 


di 
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»5 apyruxs mFcmaxs 280 o6sızRmo- 
BCHHbBIXb PymmoBB; 2) PyHıns, 
16 yuuoBt, HAH 32 Aaoma, Poccid- 
cKuMmb BTicomr, O6_30A0OMHHKOBbe» 
Ein Pfund Brod, Fleiſch, pymms 
xah6ba, rosaanusı. Ein Pfund fchwer, 
»» bymms nbcoms. Bey man nach 
Munden verfaufen, Pymmamn npo1a- 
sans; 3) Das Apotheker Pfund, 
anmesapcrok pyHme, I2 YHUOBL, 
AH 24 Aoma; 4) Tpexie Mapra 
npn cepe6pt n 30x10mF% H435IBarach 
pyumoms. II.) mouwemnoe 3010omo 
mn cepebpo: I) coßcms: Ein Pfund 
Schillinge, Pennige, Pysam mur- 
AHNTOBb, TIPCHHHHTOBL, 240 nben- 
HAHTOBb TIAO O6bIKHOBeHken HA 
pysins; 85 Bupmendepr& dyums 
20 WIHAAHHTOBB HAH 120 nmhenauH- 
ross. Ein Mund Flaͤmiſch, »> Tam- 
6ypr&: 20 MIMAAHNHTORT, uan 120 
Alo6ckmxX® IUHAAHHIOBL, MO ecms 
242 mancpa Ein Pfund ſchwarzer 
Münze, gı mmaanars 164 Tpoura, 
492 Pereuchyprernxs, Mau 1230 
NPeHHRHHTOBL ACPHOW MOHEMEI, 
m: e: 5$ ryasacmons 6haoä Mmo- 
zemst. Ein Pfund Pfennige, vepsoi 
MoHemsI 8 MHINAAHIUTOBS, 32 Tpoma, 
96 Pereuc6yprernxs, 240 nben- 
HHHTOBS, HAH 4 ryasacnons 6#- 
ach monemsi. Ein Mund Banco, 
»» Bepanat 30 rpomei. Ein Pfund 
Sterling, pyams mmepanuron, 6 
mareposs 4% Tpowa, 40 6 mane- 
poBs 8 rpomea; 2) * maraums, 
Aaps, Aaposanie: Mit feinem Pfunde 
wuchern, fein Pfund gub anlegen, Aa- 
posaHnia CBOM B» MOAB3Yy 'ynompe- 
6asms. 111.) umucao 240, 85 nbro- 
mopsixs Ascmpilicknxs nbmonn- 
cax» ynommmacımca: drey Mund 
Menfchen, und eilf Schilling Etädte 
und Flecken, m: e: 720 ayus m 330 
1opoa0ss u mücmeueks. IV,) nao- 
cromnaa mEpa. 

e Mundbirn, sm: die-en, Bon chre- 
tien d’et&, poaꝝ boasIumxs IpylIs, 
$yHImoBa4, moMnonieBa TpyIMa, 


e Prundbude, cm: Pfundzoll. 


dev Pfünder, des-8, (um: noa: eann:) 


pyHmoBHKkb, Bes dymms »nlca- 
mas; marxe o nynıraxs: zweypfuͤn⸗ 
der, dreppfünder, zehenpfünder, asy- 
byHMoBaA, Mpexs-hyHmoBas, AC- 
camm-PyHmoBaa. 


dag Pfundgeld, des- es, muox: die- er, 


cu: Lehenwaare. 
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das Pundgewicht, des-ed, mmox: die-e, 
byrmosust, H dyumonoh Bhct. 

das Pfundhaus, des-e8, mu: die- häufer, 
cm: Pfundzoll. 

1. das Pfundholz, des Jes, mmox: die - 
hölzer, Aaoporia Acepenss pyumamıu 
TPOoAaRaEeMbIA. 

2. das Pfundholz, des Jes, mmox: die- 
hölzer, (B» ropu: 3a804:) macmasıa, 
ACpeRBoO Bb NOAYKOAOÖdBbI BAaracmoc, 
Ana npaAaHiA KoAoby Ha4Aexaıaro 
npocmpaacmsa. 

Pindig, adj. u adv. I) hymmossm, 
prnmp abcy umkiouin: Ein zwey— 
pfündiger Hecht, auybyumosaa ıny=- 
ka; 2) y oAoBannuankons: Pfuündi— 
ges Zinn, Pfundzinn, oAoBo npumkcs 
cunauy Cosepxauee. Dreypfündiges, 
ſechzehnpfündiges Zinn, oaono Aeca- 
un, IHeCMHargamm-bynmoBoe, co- 
acpxayıce mpH, MEecmHaAygams byH- 


moBs CBunga BB geummept; 3) 
Pfuͤndiae Pfennige, mornosbchsıe 
mpeHHHHrm- 


die Pfindfammer, wuox: die- N, cm: 
Prundzoll. 

das Mundleder, dbes-8, (mu: mog: ea:) 
noA0MBA, NYMHOBAA KoXa. 

das Mundiihoß, cm: Fundſchoß. 

der Pundichreiber, de8-$, (muox: no: 
esan:) cm: Pfundzoll. 

die Pfundfohle, ma: die-n, mymmosaa 
NO A0UTRa. 

der Pfundſtein, des- ch, mu: die-e, cm: 

- Pundgewicht. 

Mundweife, adv. Dyamaun. Pfundweife 
verfuufen, pyumamn mpoAasams, 

das PMundzinm, des es, mu: dDie-e, cm: 
Prändig, 2. 

der Pfundzoll, ded-ch, mmox: die- zoͤlle, 
MaAmoXHA, BB IlpyccknmxBb TPHMOp- 
cknx> ropoaaxs. Der Pfundfchreiber, 
MAaMOKCHHOH MMCADb» 

die Pfufche, mmox: die-n, ranycmno 
kouens caabröh 83 Tappurte 

Pfuſchen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, 1) sensixnsams: Lockeres Puls 
ver pfufchet, pyxaoh mopox» BenbI=- 
xacms; 2) Ein Pfufcher, sonsumkaz 
Bb TEpemocHoMm% CMbIcAb: BCaras 
omm6ra, Ha CKopy pyKky, Kakb HH- 
6yas umo Abrams, ne ymtıoın A5- 
Aamsm, HE AOY4ach NAURAImb, BAXAXTIS 
pabomy. 

1. der Pfufcher, ded-8, (mau: noa: ea:) 
mAoxoH4 MäcmepoBoßf, Baxaarp Al» 
aamınfd ymo He Aoy4ach. 

2. der Pfuſcher, de$- 8, (mu: nogs cA:) 
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xene: die Pfuſcherinn, 1) moms, xmo 
ma cropy pyry umo Abaacm; 2) 
BaxAakt; 3) Mapaamans. 

die Pfufcherey, mmox: die-en, mapaa- 
MAHCTMBO, BAXAAHBe, naukaube, 
NayKommAa, paboma Hackopo, Kakb 
undyas abnacmaa, xyAaaa paboma, 
camoafdapıımma 

Pfuſchern, cm: Pfufchen, 

die Pfuͤtze, mn: die-n, ym: das Pfuͤtz⸗ 
den, Prüßlein, T) zoroseas, (068:)5 
2) ayxa: In eine Pfüße treten, »» 
AyXKy CMynHıns. 

Pfuͤhen, v. reg. af. (2* ropn: 3a804:) 
vepnams. Eine Grube pfüben, zoay 
435 pyAunka BsinuBams. Der Pfuötz⸗ 
eimer, yvepnaxo, acHxa. 

das Pfuͤtzenwaſſer, des-8, (mu: wog: ea:) 
AYXKCBAR BoAa. : 

die Puͤtzmade, au: die-n, nanoauoũ 
YEPBb»s 

Pfuͤtznaß, adj. u adv. Becs Moxps, Mo- 
Kpexonerd, 

die Pfuͤtzſchale, mr: die-n, (»5 ropa: 
SaBoAaxb) Aclika, YepnaAo, KOHMH 
BoAy Yepnamıus, 

Pfuv, cm: Pfuj. Ä 

das Phänomen, de8- es, mmox: die=-e, 
c» Aam: M Tpeu: BCHoMmcHs, ABAC- 
Hie, 3H3MmenHie, 

die Phantafie, Phantaſteren, Phantafl, 
cm: F. 

die Pharuonisinaus, mu: die- mäufe, 1) 
Mus porcellus Li». mopcraa cbuH-= 
xa; 2) Viverra ichnenmon Lin. Ga- 
paoHoBa MSIlI5, MXHEBMOKb. 

der Pharifder, de6-%, (mu: noa: ea:) 
y Apeunnx» Iyacess: dapncch, 
KHMXKHMEKB« 

der Pharan, cm: Fafın, 

die Dhafeln, cm: Faſeln. 

der Philippsthaler, ded-$, (muox: mors 
eAun:) Hcnauckol Maneps, Komopoi 
Cmomms I mMancps 12 Tpomeh, 
ehHuMmokb., 

der Philiſter, deg- 8, (mm: nor: ea:) co6: 
mtıtaumms, a ocobauno HA3blBammE 
Mas» CMyACHmE Bb YHHBePCHIC- 
max» wüıuans; 5» Binb: rapıunsou- 
HoH CoAAamB, 

der Philoſoph, des-en, muox: die- en, 
xceuck: die PHilofophinn, huaocods, 
duaocopra, MyApcyb, AMboMYApb- 

die Philofophie, (mu: meyn:) c» Tpev: 
mn Aam: buxocopia, ambomyapie. 

Philoſophiren, v. eg. neutr. cs nom: 
rn: haben, peaocobemsorams, AR- 
6omyApCımBoBaAmBb, pascyxAamız. 
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Philoſophiſch, adj. m adv. philofophie 
fihe., philoſopriſchſte, punocopcriä. 
Ein philofopyiicher Kopf, Puaocop- 
craa TornoBa 

der Phoͤnix, des ⸗ es, MHOXK: die-e, ch 
Tpes: an Aam: bennech, TIIIMLAr 

die Phoſik, (mmox: neyn:) cr Ipeu: m 
Aammnuck: (bAHCHKa, ECIMECHIBEHHAA 
may, 

Phoyſiſch, adj. u adv. Ducmuecriä, 

Pichen v. weg. af. 1) cmoanıms: Die 
Faͤſſer pichen, bornun cmoAnıub} 2) 
Br atcosorcm»t: Die Baͤume pichen, 
CMOAy Aobsinamb, CBEPAHME Aepe- 
20, yınodsı cmona Baimerana. Das 
Pichen, cmorenie, cBeprnenie At- 
pera. . 

das Pichwachs, des-ch, (mmox: weyn:) 
a» nucaoBpoAcmet: y3a, Maaropoc: 
nepra, BoCKkb, KOHMB II4CAbI AbIpbA 
saatnaatomes, 

der Pickart, des es, unox: die-e, cu: 
Rohrdommel. 

der Pickel, cm: Bickel. 

der Pickelhaͤring, des ·es, unox: die=-e, 
TapXceKuHb, Faepd, CKOMOPORKM. 

die Pickelhaube, cm: Bickelhaube. 

Puken, cm: Biden, 

dus Dicfet, des-eb, (mmox: neyn:) c5 
Dpang: Piquet, ı) nrpa ap nurems: 
Picket ſpielen, 85 nnrems urpams; 
2) unrems, NpPHIDHHL, KapayAbe 

die Piele, mn: die-n, c» dp: Pique, 
INKA, Kolbe, Apomuns, 

der Piekenier, des -6, (mu: noa: eA:) 
COAAAIMB KoUbeEMb BOOPYXKECEHHBIM, 
Kosasb, KONCHHHKB, TIHARCHEPL, KO- 
NBEeHOoceHb» 

die Pielfetafel, cm: Beilketafel. 

Piff, cm: Pa. 5 

Pignole, cm: Pinie. 

die Pikotte, mu: die-N, c» (Dp: Picotte, 
Maxpoka4, MOoxHamaa TBo3Anuna y 
CAAOBHHKOBBe 

der Pilaſter, des-8, (mmox! nor: eA:) 
c» (bpang: Pilaftre, cmoa6r, unaa- 
cmept, Aomamaas 

der Pilget, de8-6, (mu: nor: eann:) 
xencz: die Pılgerinn, man der Pils 
grim, »» obonx» posaxn Deß-$, 
(mu: noa: ea:) nam die Pilgrimme, 
1) cmpaunnrp, uyxescemegb, (ob- 
zemmano); 2) MMABTPHMb, cipau- 
cnisysıonmil ;„ Hymentecmpyzoutid s 
NPUIIACHE , CINPAHHHKP, TPMDIEAb- 
HAkb, A ocobanno rKb CBAMBIME 
mtcımam» Ha MNOKNOHEeHie, NOKAON- 
HuUKb» 


Pi 


die Pilgerfahrt, muox: die- n, nyme= 
mecmnfie rk» cBAmsImS mTcmaus. 

die Pilgerflafhe, muox: die-n, daara 
INbBIKEBEHHAA y THABFPHMOBT., 

der Pilgerhut, des3-e8, muox: die- hüte, 
TIOKAOHRHUECCKAA MAATA, A0poKHan, 
mmpokaa. 

das Pilgerfleid, des-ch, mmox: bie- er, 
ocodaro poAxa mAamse y Tymcurc- 
CMBYyIlIMXb Kb CBAMbIMI mi- 
CIHaMb. 

die Pilaerfchaft, (mu: neyn:) man Pils 
grimfchaft, npmuurerscmeie, IHAB“ 
TPHMCIHBO, TOKAOHHHYECIMBO,CIIPAH- 
MHYECcHBO, * KDAMKOCHME, cha po⸗ 
MeyHocrms KH3HH. 

der Pilgerftab, des es, mn: die-ftäbe, 
NOCoX+, Ke3Ab TIHABTPHMORB» 

die Pilgertaſche, mn: die-n, Aopoxnax 
CyMmka THAbBTPHMOB+. 

die Pilketafel, cm: Beilketafel. 

die Pille, mw: Die-N, nunmaa, nyABRa, 
Kamsıımmors atsapemsenasik. Pillen 
machen, einnehmen, nuasoam abaams, 
npunmmaıns. Jemanden eine Pille zu 
verfihlufen geben, Aams rxomy rHu= 
AWATO npoTAommimsk, HAM ” Bbir0- 
Bops xomy cabaams. Das waren 
bittere Pillen, sımo Gs1am Topxia nu- 
ABAHU, HEIpPIRMHBIA CAOBA. 

Pillen, (y mtapunnons) mbasıınınom 
KAMCHb BbiKombipamb,; Hachkams, 
oomprms, cm: Billen. 

der Pillenfarn, des-$, (mmox: meyn:) 
Pillularia Lin. nuarasuur®. 

die Pillenneifel, (ma: weyn:) Urtica pi- 
Iuliiera Lin. rpannsa nmamaRIıaa. 

der Pilot, des en, mu: die-en, nunoms, 
Aogb, Kopmufl, KOpMILHRb, AOR- 
MäAHb. 


der Pilz, deb-eb, mu: Me-e, cm: Bilz, 


die Pımpelmeife, ur: die-n, Parus cae- 
ruleus Älein. cunih pemect. 

die Pimpernug, m: die - nülfe, 1) Pi- 
ftacia vera Lin. nucmammmr», chu- 
cmamkoBoe Aepeno; 2) Staphylea 
Lin. raonuga, zaonmura, pacmEb- 
nie; 3) reapossie opbxm BB HH- 
xneHh Carcorims 

die Pimpinelte, (mm: meyn:) 1) Pimpi« 


nella saxifraga Lin. 6eapnnegt; 2) 
Poterium sanguisorba Lin. 6eapn- 
BCHF, CHNHETOAOBHHKT- 


die Pimpineleofe, mu: die-n, Rosa pim- 
pinellifolia Lin, poaa 6espnngosan. 

die Pimpinellwurg, (unox: meyn:) cm: 
Pimpinelle. 

Ber Bin, des- eb, mm: bie-e, cam: Pinie, 


Pi 

die Pinaffe, mu: die-N, mmmach, por 
NpbiImKaro INPexXb-Mmaumosaro CyAma 
C» HEMEIPCYTOABHOW saaneio YA- 
cımio. 

der Pinetfch, de8-e8, (wu: neyn:) 2% 
n„ocmoptsin: mmnHam. 

die Pinge, un: die-Nn (»B% ropn: 3aB0A:) 
npoBan®, PA3H0C#, KomAonoAohH Bla 
yray6aenia CMapuuusIXBb TOpHbIXB 
NNNM3BoACMBb. 

der Pınguin, des-c$, mn: die-e, Plan- 
tns pinguis Älein, apy, nuHrTBAauB 
nıumta. 

der Pınpammer, cm: Finnhammer, 

die Pine, au: die-n, Pinus picea Lim. 
nAaxcma acpeso. VPinienkern, Pınndps 
den, optwru onaro. 

die Penke, muox: die- N, (rs nnxncH 
Tepmanın) PoAB CKROpbIX» NAOCKO, IOH= 
HbiXb TPy3OoRbIXb CYAOBb Ch Anun 
HOW M BbICOrLOW B3AaAmero “A.iNilo, 
D#HRa. 

die Pinne, mu: die-n, ym: daß Pinn— 
den, (pr npocinophuim, a ocobauso 
B> anxn: CarcoHin) ı) y oxomun- 

' KOB+b: Cam»ıa Kpinkia nepba PP Co- 
BOoAMHOoMb rpbab; 2) TBOBAHEL, 
ATcAKR, MinnHabra;5 3) HOCOKB5 
ocmpoA RoneNb y Moromra5 4) 
Pinna Lin, mopcroe tiepo, pakoBHHA. 
Pınnit, orauenkaocms onoñ - 

der Pinnebaum, des -es, mu: die- bäume, 
6epao, nmpminsıns, nepeantü HaBoH 
y 6apxammsIıxB INKAAGHbIXb CIMAH- 
KOoBb. 

der Pinnenwächter, de$-8, (mmox: nor: 
eAHR:) parb MAACHBKON 3aranasl- 
Barmınil Bb PAKOBHHY, MOPCKoE nepo 
Ha3bIBacmy10. 

der Pınnhamnier, cm: Finnhammer. 

das Pinuholz, des-'e8, (muox: meyn:) 
Rhamnus frangula Zin. kpymmıta. 

der Pinnit, deg-en, mnox: Die-en, cms 
Pınne, 4. 

der Pinfel, des 8, (mmox: mor: eaun:) 
ymen: das Pinfeldyen, Pınfelein, ı) y 
OXOMMHAKOBB: TOchHKBb, MYXCIKUHM 
AbmopoansıH yAab y AHKHXh CBA- 
mei; 2) kncıme: a) Der Tnderpins 
fel, 6HAmasnaa, ueromypnaa Kkncın, 
emra; a ocobanBo KHBONACHAaA 
xucms. Den Pinfel gut zu führen 
wiſſen, xopomo, meryc#o nucamsz 
b) * raynnnseon wenosiks, npo- 
cMan be 

Pinſeln, v. reg. meutr. c» mom: raar: 
haben, (»3 npespnmensa: cm!) 20- 
aAmb, PFOMMHINB, IMITAIObe 
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der Pinſeltrog, des- eb, mm: die-träge, 
KOopsimyo y KHBOTTHCHOBE, Bb KOcMb 
'KucmM O6MBIRAMIIB. 

die Pinte, mus die-N, kpyxra, nmuıma, 
mhpa xwarnxs mEasz Chpangys- 
cCraa nunma coAepxums 48 1la- 
PHKCHMXb RyÖmueckmxb AOHMoBs 
HAH o0ARy AÄpe3iencrhylo Kpyxkkyy 
Boremcraas nunma, sundaa mhpra 
cOAepxXuNB 4 3cHAcan. 

die Pipe, mn: die» m, mpy6ra; marke: 
nuna, AAUMHMaARA Hcmanckaa BMMHaA 
an macıeuaa boyura, co1epxrayıar 
5 Berep» nan 300 MmÄhpors; 8% Aau- 
unrb mnma Hcenancraro BHHaA Co=- 
Acpxmıns 2% ama, a nuna cexma 
3 ama, Han 12 aHKopos» man 60 
yerusepnr». 

der Pipenab, deß-e8, mnox: die- ſtaͤbe, 
AOCKM, Öpverm, Konomoh Ay6b» Ana 
nans nam Hcmaucruxs Öoyerb., 

der Dipps, cm: Pfipps. 

Pique, cm: Pieke. 

Piquet, cm: Picket. 

der Praß, des ce, mn: die Je, naxuna, 
AOKACBOM UEpnb, CAyKaıfä Br npn« 
KOopM» pblbam». 

der Pirolt, de8-ch, muox: die-e, cm: 
Goldamiel. 

die Piſe, mu: die-N, (83 amax: maptuin) 
ypmaa, Moya. 

Piſſen, vi reg. af, n neutr. c» nom; ra: 
haben, mounmsca., 

die Pitsaurre, mu: die-n, cm: Beißker. 

die Piſtazie, unox: die-n, Piftacia vera 
Lin. pucmamra, bncmamkoBoe Ae- 
peso. 

Pillen, em: Viſten. 

1. die Piſtole, auox: 
ACMh, MAACHBKOC 
opyaAie. 

2. die Piſtole, “u: dDie-NM, c» (Dpang: 
Piftole, nncmoAa, mouema, mo xe 
YDIO AIOHAOPS, MAMIB manepons. 

die Piſtolenholfter, un: die-n, uymen, 
THcHoAemABIZ CyMKkH no o6tnms 
cmoponams cana. 

die Piſtolenkappe, mu: die-Nn, rornarn 
AAA Barpbimia NAHCMOoReImoBb 3% 
CyMmKaxXb, 

das Pitſchaft, pitſchier, eu: Petſchaft, 
Petſchier. 

das Placat, ded-cd, un: die-e, yxaas, 
nontaas, noseAbnie npHönmoe xs 
6yark m npou. 

die Plache, mu: die=n, (#5 uhromops 
emp: BB npocmopka:) T)naocrocmıg 
2) rpybse cyano MAm xoncms, 


die-n, macmo- 
orHecmpEnrsnoe 
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CEpmara, xpalıs, MELTKOBHHA, ae- 
prora, mapycuma AAA obBepman; 
y erepeH: menemsls 

die Plackbuckel, mn: die-n, (y napnr- 
MäxCpoBb) KyApH HAKNaAHbIA HAM 
HAUTWBHBIA. 

1. Malen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 


haben, (npm coasamceroms yueHin): 


He BB nopy, He poBno BeIicmpFtası 
Ataams, BesITaAbI Bb Paannuy, He 
Bapyrs Atnams; om» moro der 
Plafer, marohk Buicmptias. 

2. Daten, v. reg. ı) af. a) upuuſ- 
HAAR, IPMRACHBAMG, npMAbnAzıNnG, 
npmmasamb, yrptnasıms, npuaafr 
nam». Ein Bild an die Wand placken, 
Kapmnmay npmukacnms ns cımSEut, 
rpmatnıums; b) mapams, nammans: 
Schwarze Kirfchen placken, wepnsa 
BHIIHM Mapamıns, mamma abaammp; 
2) neutr. c» nomor: raar: haben, 
NAINMa nonyvams, TPA3HHIMECA, aa- 
MApATIBCA, 341A4KAalbCA» 

3. Paten, v. reg. ad, 1) ybnsams, 
yapfknaams, yrornaunsams., Du$ 
Placken, (»» norsıtoms cmpocnin) 
yrorauusanie, yÖnBanie 3anpyAb 
naomans; 2) * puGcmo plagen, ma- 
AobAaams, AUcaxAamb, My4YHMB, mo- 
mnıns: Jemanden mit einer Bitte 
plafen, nposs60170 zomy Aoryuamısz 
om» moro das Plufen, momaenie, 
Myuenie, AOosky4eRic, 

I. der Placker, de3-$, (mu: mon: cA:) 
cm: 1. Pluden. 

2. der Plaͤcker, des 8, (mu: noa: ea:) 
namao, NOTPENHOCME. 

3. der Plader, des-8, (muox: noa: 
CAHuR:) MYy\MHIMCAB, npamÄcHHmeäb: 
Der Bauernplafer, npumbcakumers, 
yrabmamerb KRpecmısaHubs 

die Plackerey, mu: die-n, wecuocnoH 
mpyAs, a 0Co6AnBo rpaömmerscmso, 
yratınenie., 

das Plackwerk, de8-e6, um: Die-e, ma- 
6HBHAA naomuua— 

die Plage, muox: die-N, myra, My4uc- 
wie: 1) Landplagen, maporuaa 238235 
2) Das iſt meine groͤßte Plage, amo 
Bernnyalimaa moa Mmyra. Hat man 
nicht eine Plage mit ungezogenen Kıns 
dern, me Mmyra AH, y xoro pa3Bpa- 
ıneausıe Abmm. Iſt das nicht eine 
Page, ve myra an amo. 

bee Plagegeiſt, des · es, un; die-er, A0= 
CaX4uSb, AOKYYEURb, MYWUHICAM 
6EC% y 

Plagen, v. reg. af. Myınms, mIOMAMB, 
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yrafmams, cmyxams. Mit einer 
Krankheit, mit einem böfen Weibe ges 
plaget feyn, om» 6catsun, om» 310 
xerns Myry mepntms. Semanden 
mit etwas plagen, marotaaıns komy 
Ems. Einen um Geld plagen, ac- 
HETB y KofO HEOMCMYHAO NPOCHTIBe 
Der Huften, der Durſt plaget mic), 
KalleAb, Xxaxaa MECHA MY4HIIbS 
oms moro das Plagen, myuenic, 
Aonyna, cmyxchnie. 

der Plager, des 8, (mu: noa: eanu:) 
xenck: Die Plagerinn, Aocaaunks, 
AOKY4HHKb, MYUHIICAb, TPHMECHH- 
I1eAbs 

der Plageteufel, ded-c8, (mu: noa: er:) 
mo xc. 

die Plaage, me: die-n, Aepus »spE- 
3aHHou; B5 HUXKHeH Casconin: Plag⸗ 
gen flehen, acpn» Apams. Grüße 
plaggen, mpanozo nopocAoH Acpabe 
Heideplaggen, zepecroms 3apocuiı 
ACpH%. 

das Plakat, cm: Placat. 

die Plämpe, mu: die-n, nanams» 

Plan, adj. vn adv. planer, planfle, 
c» Dip: Plain, maockoh; 35 nepe= 
HOCHOMB CMbIcAE: UMCMOoH, ACHON. 
Eine plane Schreibart, vacmon, 
ACHOH, TAAAKOM CAOTL. 

der Pla; des- es, mu: die-e, 1) posum- 
Ha, POBHOe MÄCMO, NAOCKOCME, NAO= 
uUaAb, naolmaara; 2) 5» mäcu: cm: 
a) 3emAa, mouBa, maockocms: Auf 
dem Plane liegen, na 3ema& acxamsz 
b) posnoe mEcmo x» yemy onpeat- 
nenHoc, maogaası Der Echießplan, 
Fechtplan, Zanzplan, Kampfplar, mE- 
cmo 1a cmpbranuis, dpexmosania, 
maiporania, b6ops6sl, Kyaaymaro 
60a; C) maotaAb; Bh nepeHocHoMEb 
CMBHBCA: mauepmanie, yepmex+ m#- 
cma, maaus. Der Plan eines Gebäus 
des, maau» cmpoenia. 

die Pläne, mu: die-n, cx» Öp: Plaine, 
PaBHHHA, TAOIUAAL, POBHOe mEcımo. 
Die Stadt liegt in einer angenehmen 
Plaͤne, ropoAas ACcKnımE B% npiammol 
pasunuut. . 

die Plane, mu: die-N, vexors, Kpsimra, 
1OKpBIRAAO 43% TPy6aro CyRHa, HAH 
XoACmA, NAAHbI Bb TOPHLIXb 34B0- 
Aaxb, HA KONXBb HON4CHOH DIAHXB 
npomsipaemca; om» moro der Plune 
heerd, npomsıgansucH Tepms, TIOKA= 
mo4 MOCHIOR® MAPYCHHOW TOKpEI=- 
moM, HA BOCM% pyAy npoMsiBa= 
2#lib» 
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der Planer, ded-8, muox: die Plaͤner, 
(pr Mehcceab) Acımaara, naum- 
uurs. Den Fußboden mit Mänern 
beleaen, NOAR HAHIIAMA BBIAOKHINB» 

der Planet, des-en, muox: die-en, 
cr Aamyn: a Tpeu: maaueına. Die 
Planeten lefen, no naaneıtam» npeA- 
crazsısams. Der PManetenlefer, npea- 
CKa3biBAmeAb NO DHAAHEIaMT. 

die Puneten- Bahn, muox: die-en, 
nyınb maancınal. 

das Paneten= Jahr, des Aes, mu: die-e, 
NAAHCIOHBIM TOAB, Oobpamcnie xa- 
KAOA NAAHENBI OKROAO COAHKAl 

die Planetenftunde, muox: die-n, (#6 
acınpoHoMmiM) MAAaAHCmHEIM Mach, 
ABeNaryamaa yacınk AHA, Ob BOC- 
XOKAcHia A0 2aXoxaAenia CoAipa. 

ber Planhirſch, des-e8, maox: Ddie-e, 
(y oxomumk:) oacH» npeogoAbBuid 
»r 6010 ıpyraro 3a#tpa. 

1. Panieren, v. rey. ad. c» Aammı: 
planare, u Dpany: planer, papunınn, 
craaxusams. Einen Maß zu einem 

“ Haufe planieren, mEcmo Ara Ao0ma 
pa3paBnaıng. 

2. Planieren, v. reg. af. (y nepe- 
LACMYMKOBR ) ÖyMmary KACHIIB, Bb 
EBAClUaxXb MOYHMB, 4mobs eh boAm- 
me mseptocmm npmaams. Ein Buch 
planieren, kunry xBacgosams. 

der Planiers Hammer, des-$, un: die- 
hämmer, (y cepeöpen: nu mbanax:) 
AOUTHABHON, TAAAMALHOH MOAOINORB» 

das Planier= Kreuß, des-e$, mu: die-e, 
(y mepenacıuukoßp) BEIIAAKA, Ko- 
CRBIAB ACperauHuoH Ha noaodie T, 
HA KOHXb KBACHOBAHHyIo 6ymary 
cyımam. 

die Planier= Preffe, muox: die-n, (y 
HHXP XKC) TIHCKH, Bb KOHXR H3AH- 
UIm0I0 BOAy No KBACgoRaAHIM H23b 
6yMarH BbIKHMAIoNIh. 

das PManier-Maffer, des-8, (mm: noa: 
CAHNH:) KBACLOBAA BoAa, Koeıo 6y- 
Mary KBAcı,ylouıb. 

1. die PManfe, muox: die-n, möpra 
KHASUXB BEIICH, KOmopas 8% AHın- 
MApcenckHxT BAAATHIiAxXB 3HayumB 
HOAOBHHY HECCEAA5 Bb Asoberb: 
WOAOBHUY KBAaprıcpa. 

2. die Planke, mnox: die-n, I) mor- 
cmaa, Kpbnraa 10cka, meckuga, 
INeCh, MAAHRA5 Y KamyamnH! mxa- 
Veh: Aocna, Ipe3b Komopyio CHypBl 
npoxozamın; 2) AocuamıoA aa6op®: 
Die Planke um einen Garten, 2a60p% 
exoro ca4a. 
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das Plankengeld, des es, mu: die-er, 
(8% ubromopsıxp MmEcmax®$) NOIIAH- 
HA Ch RHHOTPAAUHKOBL 34 COACPXA- 
sie 23460poBr. 

das Planfwerf, des-e8, um: die-e, n36 
A0corT abaaımaa paboma, 3a60pT. 

die Planfihe, uau Dlantfche, vu: die-n, 
AHCII% Aninaro memaarara. Eine Gold- 
planfhe, Silberplanfihe, s0romaz, 
cepebpeuar Aocka. 

Manfchen van Pantfihen, v. reg. af. 
IxreckambcaA, MOAOCKAMECA, TATO- 
xamsca. maykamsca. In dem Iafs 
fer pantſchen, mit dem Maffer plante 
ſchen, am Boat, BoA010 naecramsca. 

der Planfcheneinauß, des Aes, mu: diem 
alıffe, (y cepeöpennkoBp) H210xHM- 
ya, xerbanaa dopMma, Bb Komopyrio 
cepc6po AucmamH Abiom®. 

der Plauſchenhammer, des - 8, muox: 
die-hämmer, paz6mBsaasnon, nAao- 
UCHABHOH MOAOME. 

der Plapperer, de3-8, (mu: noa: ea:) 
das Pappermaul, die Pappertcfche, 
der Plappermaß, Soamyns; * mpe- 
oma, boAinyHBA. ’ 

die Plapperep, Nuox: die-en, Goama- 
HIe , Aenemaufe. 

Papperhaft, adj. m adv. plapperhafter, 
plapperhaftefte, Goamanssın. 

die Plapperhuftifeit, (muox: ueyn:) 
60AIMAHBOCU B. 

Plappern, v. reg. neutr. cd nom: ra: 
haben, Soamanız. Etwas daher plüps 
pern, 6es3% muicaceh boamams; omB 
moro: das Plappern, Gormanie, 

die Pappertafche, cm: Papperer, 

das Plaͤrrauge, ded-8, muox: die-n, 
cAe3AallIM KpacnbIh TAa3%. 

Plaͤrraͤugig, adj. m adv. Tuoeraassın, 
noscabna, THONUNHBIe TAa3a umdo- 
yıim, moacabnosamsih. 

die Plärre, muox: die-n, nymups, 
NpBIb; MARKE: ChImb y poramom 
CKOMHHBI NOAb A35IKOMB, AIUCpB. 

die PMärre, un: die» n, (un unarons 
waptuim) xaitao, 6oABuoM pomm, 
nacmsb, 3CRb. 

Märren, v. reg. neutr. c» mom: Ta: 
haben, maluaıs; * Bsims, ropaa- 
HHITB. 

das Märrmaul, des — es, muox: Die- 
mäuler, xalxo, 6oanmıyu», ropxans, 

die Patina, (mn; une mu:) naapmna, 
6E10e 3010mo. 

die Matine, muox: die-n, c» Bpangı 
Platine, (y wyaounsjxs meauch) 
AOJUEIKQ , AHCIUOUCKEL 
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Plätfhern, v. reg. ad. wm neufr. c» 


nom: raar: haben, naccrams, nae- 
Crapca. as Plätfchern, maecra- 
HIE BT BRoAT. 


Matt, adj. mn adv. ylatter, platteſte, 


I) naocrin: ..a$ platte Rand, mao- 
craa 2emaa. Ein platter Etein, nao- 
croü ramens. Cine 'platte Nafe, 
MAOCKONM Hoch. 2) * LI) Br xMB0- 
much: maockin. 2) Plattes Deutfch, 
NpocmoHapoAHoHh HTMmegkoh A3bıKbe 
Pate ſprechen, npocmsms mapt- 
yiemp ToRopnub; 3) mmarin: Ein 
platter Ausdruck, umaroe Borpaxc- 
Hie; 4) uncmon, bear oßmua- 
KOBb, Hanpammsm: Jemanden Die 
platte Wahrheit faaen, manıry npas- 
Ay romy er«aams. Einem etwaß 
platt abſchlagen, Haoın 53% KOMYy 
Br UcMr omrasamn. Er ift fehr platt, 
on mpocımn, 603% oÖnraro»b; 5) 
coschnn: Der Kopf ift platt ab, ro- 
A0Ba COBCeMmT A0A0H. 

der Plattbaum, des- es, mır: die-bdume, 

' (y miungeaoBgoRb) AO Bepxy, om 
sbmsech o6py6acnnoe, oumIeHHoe 
ACcpeBo AAN AOBAH NMMghb; 0m% 
moro: Pattnen, nınngr marımn 
Aaepesomr Aormınn. Das Plattnetz 
aan Mattgare, chınm oroAo maroro 
aepesa. Die Plattzeit, npema, »% 
KOINOpoe mMITIHXKBb INakmmb 06pa30MB 
AOBALUIT. 

der Plättchenfolben, des 8, (mn: noa: 
car u:) y CiIcROAbIIMKOBb:! MAAAB- 
HURP, MOAOMOYUHRB AAA npunaukn 
MErupIxp AMCMKORt. 

die Plattdecke, mu: die-n, (5% apxn- 
mermyp%) TAa4KiM MOoImOAORB ROM- 
Häliibl. 

Plattdeutſch, adj. n adv. IIpocmoe na- 
ptuie himegroe BR HUXHCH Carco- 
Hi ynompe6HmeAbHoc. Plattdeutſch 
reden, rosopmums npocmophuieme 

* Hucne - Carconerums. Die PMütte 
deutfihe Sprüche, npocmoptuie Hb- 
Meuroc HRxKHEC - CARCOHUCKOE. 

I. die Matte, mu: Die-n, Taagmara, 
a ocoBbAamno yınıorb. 

2. die Platte, mmox: die-n, ym: d 
Plaͤtthen, Plaͤttlein, 1) maocrocms 
ponnoe BMo, naoyagra; marnmet 
Asıcaua, mabıus Ha rononrs, Ty- 
meugo. Sid) eine Matte ſcheeren laflen, 
Aacıs cc6E npo6pnmus TyMmcugo ma 
ToroBEb, BbicilipHuub TyMengo; 2) 
aucmr, zocka, basxa. Eine Platte 
ern Eifen, Kupfer, Silver, Gold, 
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merTznas, mTanaa, cepebpenar, 
30A0maRa 6AaXa, AOCKA HMAH AHcımk. 
Die Dfenplatte, neuuaa acınarra, 
 WAHIIRA, AOCKAZ INARKe: mAmıuıRa. Eine 
Marmorpflatte, MPamOpHAA NAHIIKA, 
Den Fußboden mit Platten belegen, 
TOAT NAHMAMH BbIAOKHINBF INAKKE; 
ToAOBraA, IMaanka y rso21a. Den 
Nagel auf die Matte fihlaaen, rsosas 
no uraankt 6mıns. 3) Eine Bruſt— 
platte, narpyaunnn; B» bymaxuHbıxB 
MTapınpgaxr: xertznsia Hanımz; 4) 
ee Bb OCObMB. CAYMaAXB: I) (BB 
Basapım) Mitte nau Platte, poa® 
NAOCKOAOHHBIXT CYAOBB5Z 2) HAOCKOE 
6armao: Eine Fiſchrlatte, psi6noe 
6arzo. Oblatenplatte, 641040 06Axa- 
morp, c» onpFbcuoronm. Du fouft 
bey mir wohnen, und aus Gold trin— 
ken, und die koͤſtlichſten Epeifen aus 
flberneu Matten eſſen, ws: 6yacuıs 
y mens x«+inb, H3% 20A0mA UM, 
m sr, caubumia bomsa #3» cepebpa 
Kyilalıb. 

das Platteifen, man Plaͤtteiſen, des-8, 
(mu: uoA: eA:) yınorb. 

die Matteife, mu: die-n, Pleuronectes 
platessa Lin. rambana, naamecca. 

Platten mam Plätten, 6. reg. a. 1) 
IAaroygmiis, MAOIHIOS, CTAAKHRATIE, 
pasuauın; 2) TAaAnımb, YIUIOKHINB 5 
3) y nAoınaHKoBh: Aockn Bubcut 
CKOAAUNBAMB; Om» moro: das Mat 
ten, mAIOIgeHie, TAAKCHIC, CKOAA- 
UHBAnIc, 

die Plattenfeile, mu: die-n, (y caS- 
capel#) poA MOHKHXD nHAB, Öpy- 
COBRA. 

die Platten-Tour, muox: die-en, (y 
NADHKMAXEPOBR) TyMCHJO,KPYKOKB, 
myp+ ma a66ameromr napakt. 

der Pätter, des 5, (mnox: noa: er:) 
xener: Die Mätterinn, raaamıs- 
mnks, UA} a 0CO6AHBO: MAOyLHAB- ' 
mnsp, Ja, 6Aaxaps. 

die Datterbfe, muox: die-n, Lathyrus 
praiensis Lin. ropoxoBuNKb, ropox 
enamcayımoh. 

Matterdings, adv. Henpemkuno. Ich 
will es platterdings haben, x =mo 
nenpembuno nmtıns xouy. Es ilt 
platterdings unmoͤglich, ĩmo unkarı 
He BO3MOXKHO,. 

der Plattfiſch, des⸗es, MHOX: die-e, 
cm: Matteife, 

der Mattfuß, des⸗ es, MHOo: die-ſuͤße, 
1) nam: Ha, nOAOHBA y HOIH; 2) 
NAOCKOHOTON. 
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das Plattgarn, des-ed, muox: die-e, 
cm: Plattbaum. 
das Plattkuͤſſen, de8-8, (mu: noa: ea:) 
noAylIKa, nontaagrna, Ha KolIOpoM 
6hipe yınıoxanıb. 


der Mattlaf, des-e8, muox: die-e, 
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2. der Maß, des-ed, muox: die Pläße, 


ymenm: das Plaͤtzchen, Pläßlein, 1.) 
aenemxra, banım. in Eyerplatz, 
6anu» Haanyaxr, amunmua. Zucker— 
pläßchen, caxapnsıa acneımrn, 1pa- 
xcugbi. I.) Haocknoe mEcımo: 1) 


poat 6umol KamMeıu, Aocyamoi cobcmB" Mmhcıno, naoaın: Deffents 
Aakh. lihe Dläße, nybanunsıa mE ma. Ein 
die Wartlaug, muox: die - läufe, cm: Gartenplaß, oropoanoe mFtcımo. Der 
Filzlaus. Marktplatz, Richtplatz, Kirchplatz, 


die Plaͤttmuͤhle, man Plattmühle, mu: 
die-n, mMAIOIIMABHAA MAXHHA. 
die Plattnaſe, muox: die- N, kaamamı- 
EOM, MAOCKOH HOCB; MIAKKE: MAO- 
croHocoH. 
Plattnen, v. reg. af. Imnyn AOBHmB; 
- cm: Mattbaum; marxe: nasmummeb. 
der Dlattner, des 8, (muox: noa: ea:) » 
I) NAOLUTHABILUMKB 5 2) AdIUHAHKB, Adlll- 
HI Macınepb. 
das Mattneß, des es, mmox: die-e, 
cm: Mattbaum, 
der Dattreif, des - ed, muox: die-e, 
(y 6ouapeh) maocrik oßpyus Bb 
uyxab ynompebaaemoh, Korfa Mpo- 
vie ommaayımb. 
die Mattrofe, vu: die-n, cm: Mauer: 
pfeffer. 
der Plattſchlich, des es, muox: die-e, 
(Bb 34B0A44xb) HEeuHcmBs nocas 30- 
A0moA mpo6bsl OCcmatonLaaca. 
der Plattflampfer, des 6, (mu: moa: ea:) 
y INAATHUKOBb: TAAAHAKA, YINIorb. 


das Plattſtuͤck, des es, muox: die-e, 


Kampfplatz, priuors, naomagn, gepe 
KOoBHas orpara, MGcmo nobonuta, 
Auf dem Pluße bleiben, na mhcmE 
ocmamsca, ybnmy 6suns. Gleich 
auf dem Maße feun, romosy 6stınb 
RB üemy35 Br Abcosogcınsk: mTicıno 
ch pybreuusımp Abcomr. 2) Ein 
fefter Maß, zptnnoe mFcmo, xpt- 
nocms, ropoar. Ein Handelsplaß, 
moprosoe mMmFcmo; om» moro: Es 
find jeßt viele enalifche Briefe auf 
dem Plaße, meneps muoro nucemE 
n3»d Auraim Bb MOoproBoA TopoAb 
npmmaro. Eine Waare vom PMuße, 
CBO4, AOMAUIHIM, HENnPHBO3ZHBIM mo- 
Ban. 3) Dielen Paß einnehmen, 
muoro yTcma aaummans. Das ift 
mein Maß, amo moe mbcmo. Als 
die Zuſchauer Platz genommen hatten, 
xoraa CAylramıeAH 2aHaAan mTicımaz 
* KAOCMOHHCIIBO, UMHT. Eines uns 
dern Plaß einnehmen, mTcımo use 
sanams. Jemanden von feinem Maße 
vertreiben, c» mFcına koro corHamb. 


(y CyKOHNTHKORb) BEPXHAA pama; y 
DAOMHHROBB: 6abka, cmohxa. 
ber Plattteller, de8-8, (mu: nos: ea:) 


NOALYMIOKHAKB, ROABLO, HA KROCMmb 


upauku Topauch ymiorb CmaBaltıb. 
der Platttopf, man Pätttopf, des-es, 
mu: Die-töpfe, waponua, yyryunou 
ropımor» AAA Harpbrania manmorh. 
die Plattwäfhe, nau Plaͤttwaͤſche, Cy 
npauer») 6Fiane, KOMopoe ymıo- 
xXumb Haxo6no. 

die Plattzeit, mu: des-en, cm: Platt⸗ 
baum. 

1. der Platz, des - es, MHOX: die-e, u 
Plaͤtze, Aaon® , Aonanse, xıon®, 
igpeers. Mit einem Maße zerfpringen, 
C% mpeckom» pasbnmsca. Ich hörte 
einen Maß, = cAsımraan mpeck®, 
YIOo-MO KXAONHYAOZ *# marke: y- 
Aapr; marxe: auf dem Platze, na 
mEbcınbE, HemceaaGuno, momuacu, 
ED MmHuHymy; marke: 3amfbıunna, 32- 
py6ra wa sepe»t, BB 2uas5b, 4mo 
OH0 npo4auo. & 


Märe ich an deinem PMuße geweſen, 
ecıbAu 65bl A 651AR Ha mRoeumTr Mi- 
cmt; om» moro: der Plaßhalter, 
nambemunrs. 4) E8 iſt hier nur für 
zwey Perfonen Maß, zıtch morsso 
AAA AByxD vernpbrn mTcmo ecıms. 
Einem Pa machen, mFcmo xomy 
AamBb, ycmynmms, paasamsca. In 
einem Briefe zu etwas Maß laſſen, 
B% nuchmb mtcmo AaAa Hero ocma- 
sung. Ein leerer aß, nycmo 
mFcmo. Jemanden einen Platz be— 
ſtellen, mGcmo komy nasnaynms. * 
Eines Bitte Platz geben, na npoas6y 
Ybio coraacnımsca. Der Ginade Got: 
tes VDiaß geben, npeaamsca Boat 
Boxien. Die Wahrheit findet felten 


Muß, nparay ptıro cAyımazımk. 


ber Plaß-Adiutant, des-en, mr: die-en, 


cm: Platz⸗Major. 


die Paßbüchfe, muox: die-n, nyrarza 


ATtıncraa, em: Klatfbbüchfe, 


die Pläße, mu: die- n, (Br abconog- 


cıms5) nepegnie zABIKH y Benba. 
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Platzen, v. reg. neutr. I.) cobema: 

. MIOARAYMBb, AONHYIMb, XAONHYUB, 
mpeckyıns. Ich höre etwas plaßen, 
Aa cAbıtIy mo nEbumo xAOonNUyAO. 
Das Holz plaßt im Feuer, aepeso 
mpemmmp 86 orut. Il.) * c» mom: 
raar: feyn, mpechyms, Aonnyıms, 
xaonkyınb, pacronomsca. Es find 
drey Bouteillen geplaßt, mpm 6yıısır- 
ru mpecnyao. Die Blaſe plaßt, 
ny3asıps Aon#yar. Go viel eſſen, 
daß man plaßen moͤchte, cmoArsro 
cms, 4mOo YyMb HE MpecHelIs, 

 o6rhaamsch; 2) maionmyımsca: In 
den Dreck plaßen, »% rpa2s waion- 
nyrusca; marxe: Mit etwas heraus 
plaßen, ss160AmamB uu1o , MPOTOBO- 
puinsca; oms moro: das Platzen, 
xAOnNaAHbe, MpeimaHnie, AomakHice. 
äßen, v. rex. af. Xronams. Mit 
der Flinte unndthig pläßen, mar pyxsa 
6e3n uyxası cınphaams, naaums. 
Ein Kind auf den Hintern pläßen, 
pobenxka no sagumygb5 xAomamb, 
6ums, mpenams. 

der Plaßer, de$-$, (muox: nog: eauu:) 
xAaonb, YArpb. 

der Päßer, de8-8, (mu: noa: eaun:) 
xaomanpe. Einem Kinde Pläßer 
geben, pobeuxa nokoAomHINb, Bbl= 
cHhb. 

das Mabaold, cm: Knallaold. 

das Masaras, cam: Verftaras, 

der Plußhalter, ded-8, (mu: noa: ea:) 
HamscmHHRh, 3acımymaloyilm Abe 
mEcıno. 

der Platzhirſch, des-ed, mr: die-e, cm: 
Plauhirſch. 

Plaͤtzig, adj. m adv. (B» Abcopoacms#) 
Ein pläßiger Hau, mTEcmuaa py6ra. 

der Platzknecht, des - e8, unox: Die-e, 
nepBohH B% MAACKT, naacyus, 34 
YHHIIHKB Bb NAACKT. 

4% Mabkraut, cm: Berftaras, 
ie Plaßfugel, muox: die-n, (8% Pn- 
auxb) Aonancyr, xAony4ih IUapuRB 
CMEeKAAHHON. 

der Platz⸗Major, des-8, muox: die-e, 


mAagb-Maiops B» kpfinocmn. Der 
Maß-Adiutant, asrıomanns npm 
HeNb. 


der Plaßmeifter, de8-$, (mu: moa: ea:) 
cm: Plaßknecht. 

das Paßpulver, des-8, (mir: noa: ea:) 
xıonyuiä, mpeckyuiä, rpemyuik 
nopoX®%. 

das Platzrecht, des /es, (muox: neyn:) 
ca: Grundrecht, 
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ber Platzregen, des-8, (mn: noa: eaum:) 
NPOAHBHOH AOXKAb. 

der Plauderer, de - 8, (mu: mon: eAx:) 
xeucr: die Plaudrerinn, nau P aus 
derinn, Goamyn», boAmyHBA, BPaAABb, 
TyCiToMmcAA. 

die Mauderey, mnox: die-en, Goama- 
Hie, MYCINOMCABCHBRO, BPäHbt, Bpa- 
Raube, CyecAoBie. 

Mauderhaft, adj. m adv. plauderhafter, 
plauderhaffeite, 6oamanssıh. Ein 
plauderhafter Menfh, Soamanmzsııa 
yeronTrr. 

die Plauderhaftigfeit, (muox: me mm:) 
6oAMAHBOCMBE. 

der Maudermarft, des es, mrox: die- 
märfte, mFcmo, cxos6nue, rab 
muotfie 60Amaroıma. 

der Waudermaß, des- cd, mmox: die- 
mäße, cu: Plauderer. 

das Maudermaul, det-e8, muox: Die- 
mäuler, cm: PBlauderer. 

Plaudern, v. reg. nutr. cr mom: TA! 
haben, 6boamams, Bpams, cyecao- 
BHinb, TyCinoe MOAOML, KAAAKAMB, 
B>Kamb, Bparams. Ten ganzen Tag 
plaudern, sec» zcus bormams. Mir 
plauderten die ganze Nacht mit ein 
ander, Mi: BCH0 HOUB npo6oAmaAm. 
In der Kirche fißen und plaudern, »% 
neprst cuakms nm boamams; om 
moro: das Maudern, 6boamanfe. 

die Plaudertafhhe, muox: die-n, ym: 
das Paudertäfchchen, Hormyım, 604- 
myuıka. 

die Paute, mnox: die-N, nafams. 

die Mauße, mmox: die- N, porn o40- 
BARHOM TPO3A0OBOH PyAbi. ? 

die Meiche, muox: die-n, (am Meäc- 
cent) zocuamaa cımEtua, neperopo4- 
Ka, AcpesannoH 2a60p%. 

Merten, cm: Märren, 

Plinken, raaza ınypums, KMypuıs- 
ca, em: Blinfen. 

die Pıinfe, mmox: die-n, bauum; om% 
moro: das Plinfeneifen, Plinſenblech, 
CKOBOPO AA» 

Minfen, man Plinzen, raasa ıuypmms, 
“MY 'HITIB» 

der Mott, des es, mmox: die-e, nao- 
Craa HOTA, Aanka CT NCpenoHKoIOy 
nannaue y MAARAMIIAXB nINMLb. 

der Poß, des- ch, (mut meyn:) cm: 
aß, 

die Pöße, muox: die-n, poar 6taoh 
PBIÖöHuBI. 

Pärih, adj. m adv. plößlicher, plob⸗ 


ling. , BUC3AnHbIM, CKOPONOCINHXK- 
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MbIH , BHE3ANHO, HEHAAHHO, CKODO- 
nocmnxno. Ein plößlicher Fall, plöße 
licher Schrefen, suezanuoe nagenie, 
BHe3anHsIM CIIpax®b. 

die Muderhofen, (eıma: meyn:) aaun- 
HbIe MIMAHBbI, MNOpIMBI, NTAPaBapbı. 

die Plümänte, mnox: die-n, Anas cri- 
stata Americana Älein. Amepnzau- 
crax yınra. 

der Pluͤmenſchwaͤnzel, deß-8, (un: noa: 
esnuu:) Turdus cristatus Älein. xo- 
xAamoN ApPo3Ab. 

Pump, maıoxs, 6yx$, mars. Pump, 
da fiel er in das Mafler, naroxuyaca 
Br Boy. Plump da Ing er, ouB y- 
NAAb, HAIOXHYACH, 

Mump, adj. m adv. plumper, plumpes 
fle, 1) co6cms: rpy6sıa, maxeAbıh, 
OAANOBAMBIH, HECKAAAHLIH, HOY- 
rroxin. Eine plumpe Figur, rpy- 
Gar, meckrarmar purypa; 2)*rpy- 
6o: Ein plumper Scherj, rpybaa 
zysmsa. Pump mit etiwas umgeben, 
ıpy6o cr ukmn obxoammsca Ein 
plumper Geſchmack, rpy6sıu uxyc»h. 

die Plumpe, cm: Pumpe, 

Plumpen, v. reg. neufr. ch nom: TA: 
haben, 1) 6yxuymsca, mmannfinb- 
ca, ua npum: 86 804%. 2) * In dag 
Waſſer plumpen, 8% Bosy ynacııs, 
namxHyınsca; y psl6akonn: pbIby 
3ar0HAalmıBb BB Chıns IIecmamnz; on 
moro: die Mumpfäule aan der Pumps 

f, wecmb, KoWMh HXh 3AT0HA- 
20m»; marxe: In das Zimmer plums 
pen, »6 m26y BaommmscH, BBa- 
anınsca. Mit etwas heraus plume 
pen, rpy6o wmo soıbormams. Das 
Pumpen, 6yxuymse, umanaupe, 
3aroHb PBIÖBI, BLLÖaAınbIBAuIe. 

die Plumpheit, maox: die-en, meyraro- 
Keciib, OAANOBAMOCMB, HECKAAA- 
HOociBb, Tpybocımb, HEAOBKOCKIB. 

die Dlumpfäule, muox: die- un, cm: 
Pumpen. 

der Plumpſtock, des es, sun: die-fiöcde, 


mo xe. 

der Plunder, de8-8, (muox: weym:) 
mpankM ,„ BeMmams ; * manrxe-t 
zaamn, A0Mb, HETOIHAA NOCyA4a 


AOMamHAN, Apaus, nomem». Weg 
mit dem Plunder! npoun ca» 201 
Apansıo ! 

der Pluͤnderer, de8-8, (mu: nos: ea:) 
Tpa6nincab, XHiNHMRB, odmpaınens. 

die Plunderkammer, mu: die-n, naba, 
Bl KOMOpoH cMAanoe mAamEe, mpau- 
Ku, XAANb, AOMb, AOMAKyIO MOCy- 


PI Po 9295 


"xy, apaus, 6esakaymurm xpauams. 
Die Punderfifte, man der Munders 
Falten, amımn» AAa onsıx®. 

der Plunderfram, des-e$, (am: meyn:) 
IMOPTB BEeMOLLBIOZ MARKE: Apaub, 
BEINONIKM, cmapre. 

der Pundermann, des es, muox: die- 
männer, mau = leute, kıno mpanmybl, 
Bemomen co6npaeımn, BEMOIAMKE. 

die Wundermilh, (mu: me uaa:) cBep- 
HYBIUCCCA TYCMOC MOAORO. 

Pluͤndern, v. reg. ad. 1) Einen Stuhl 
abplündern, cnuams, o6oprams Hi- 
BOAOYEHM co cınyAba; 2) Tpabmıums, 
o6anpaıs, pacxnwams: Die Sol⸗ 
daten plünderten eine Stadt, cor1a- 
na pasrpabnan ropoA%. Das Püns 
dern m die Münderung, xuinenie, 
rpabexn. 

der Pluͤnderſtock, des Aes, mir: die-ſtocke, 
yAcH, Bb KOCmb XHILIHBId MUCAbE 
KuBVIoh. 

ber Pluͤſch, des es, mu: die-e, manch, 
mamepia. 

der Muß, des es, (mu: ueyn:) cm: 
I. Maß, 

der Plüßer, ded-8, (mu: nos: eımn:) 
(87 ubromopsxp MEcmaxp) msrnBa; 
MARKE: TOPIMIOKT» 

Plutzig, adj. a adv. plußiger, plußiafte, 
pazıymsıM, oAymAoBamsıı , O6p103- 
TAbIii , pacnyxAbik. Ein plutziges 
Geſicht, o6prmara0e, oaymaosamıoe 
anıc. Mußige Finger, pacnyxasıe, 
paaryınnıe maAbgbI. 

der Pöbel, des 6, (muox: Heyn:) npo= 
cınou HADOAR , YCPHB. 

Pibelpaft, adj. m adv. yöbelhafter, 
pöbelhaftefle, myxuuria, nos, 
NOAAOMY HapnAy, VEpHM no106H0H, 
maoyraruoh. Ein pöbelbafter Scherz, 
TAOIIAAHAA , nOAAdA uymra. 

das Pobelvolk, des-e8, (anox: meyn:) 
nodAsıil MapoAp, Hepas. Die Poöbel⸗— 
ſprache, myxngroe napbuie, plug 
NAOIMAZSHBIA. 

der Vocal, cn: Bokal. 

dus Porheifen, de8-$, (mn: noa: e1:) 
Bb 1MOAUCHNT: xKeahannıe Öpycha 
WOAP neemanau AAA IMOAUCHIA PyAble 

Pochen, v. reg. neutr. c» nom: raar: | 
haben, I) rayxoH a8yKB Mala- 
Baınb, Cınyyanms: Es pocht, cıny= 
Kacınd, CHIYUHMB5 2) ZByK% njoM3- 
BoamusN 1.) co6cıs: cmyuandy, 
cmyvamsca: Un die Thor pochen, 
y Auepen cınywamsck. Es wird ges 
pocht, y ascpcu cmyuvanz. Mer 
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pocht ? xıno cmyunmca? 85 TopHLIxG 
S3aRoAaaxı: moxo4b. Das Erz pochen, 
pyAy woroys; manxe: das Herz 
port, cepage mpenegtemca, 6scm- 
ca. II. * a) 6ypanıms, mymtbms, 
Gpauums, Öpanmınsca. b) Jemans 
den pochen, yratmanıs koro, npe- 
anpams, npenebperams.. c) Einen 
pochen, rpvamıns Komy ch KpuRnomn, 
ManycınHıns ma koro. d) Auf etwas 
pochen, wsaHıımmıo Aoptpewnocıne 
HA 4mo BOo2AAramb, XBACMAmBCA 
ybmr, ropamınsca. Auf fein Gluͤck, 
auf feinen Reichthum pochen, ma ına- 
cınie, »#a 6oramcemso cBoOe HM 
aAtamscaz; om» moro: das Pochen, 
cımywanie, moAyveHie, Tpo2bl, y- 
rnTınanie, # mpon. 

der Pocher, des-8, (muox: noa: ex:) 
BT 24BoAAXh! PYAOWOARD, MOAUCH- 
non pabommakp; * xBacınyHt. 

das Pocherz, des-e8, muox: die-e, 
MoAHeHHas DyAd. 

das Pochaerinne, de8-$, (mu: noa: ea:) 
xer06R, NO KOCMy BOfa AAA MOA- 
- ycH TPOBOAHINCA, KAHAAD , NPOBOAB 
Röyibt. 

der Pochgeſchworne, des-n, mu: die-n, 
TPHCAKHON CMOMPHINEAB HAAb INOA- 
YeamM. 

der Pocharaben, de8-8, mm: die-geäben, 
em: Pochaerinne. 

der Pochherd, det-e8, muox: die -e, 
repiump, mFbcmo, TAB moAueHnyıo py- 
Ay NDOM.ıBAloım". 

die Pochheye, mu: die-N, koAomyInra. 

der Pochkaſten, des 5, (um: noa: c4:) 
pyaoınnayenmon AlIHTR. 

der Pochfern, deg-c8, mnox: die-e, 
3epna, no moAuenin M npoctert 
ocınalomtlaca. 

der Pochkiel, des —es, mmox: die-e, 
aarpfnra, KAmun, vimp moxrueh- 
usm Öpycha Kb necmam» yrptuaa- 
WINCA. 

der Pochfnecht, des es, mnox: die-e, 
pa6oınumkr, Komopoh mMOANCHyMo 
pyay npocknaeim®%, PyAomoArRh. 

die Pochlafihe, mnox: die-n, aocrn 
no CMopoHamb INOAUCHHATO Kopblina, 
ymo6Rr HMm4ero npH monenin He 
BRAeMano. 

die Pochleitung, mmox: die-en, none- 
peimusi y MOoAYeHHS.xT CioAbeBR, 
EOMOpPLIA YACXMBRAIOMM ne Bb 
ero XOAY > ACICHO, BP Koemb IMOA- 
yehmbie necinm XoAtMn. 

das Pochmehl, des-e8, muox: die-e, 
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„Wb MyEy nepemoxucuaa pyxa. 

die Pochmuͤhle, mau: die-n, moryei- 
Has mbapumga. 

das Pochrad, des — es, mu: die- rider, 
BOAAUOE KOACCO y ımoayehHoä MmEAb- 
HHLbL. 

dev Pochrieael, des s, (mu: noa: ea:) 
pacnopkn MmCexAy MOAUCHHBIMA ne- 
© mMamM. 

der Pochring, deg- es, muox: die-e, 
KOABLO, MOMOlL!TO Kocro moAueh- 
Hoe MeaT30 KB moAucäHuomy neciuy 
yeptiuicuo. 

dit Pochfäule, muox: die-n, cmoA6st, 
CImnAKm, MCKAy KOMMH MOAUCHHDIE 
necımsI HAXoARINCA. 

die Porhfhnie, uuox: die-n, morueä- 
Han cınyna, Bb ROCH pyAy MoArRymT. 

der Pochſchieſſer, des-$8, (mu: no: e4:) 
em: Pochſtaͤmpel. 

die Pochſchlage, muox: die-n, moa- 
YEHNON MOAOCHIT. ' 

der Pochſchlamm, des-e$, mu: die-e, 
MOAUCHAN PyAA Rb TPOMBIRBAAbBAOM 
amt, pyaton mar. 

die Pochfohle, mu: die-n, morcınmara 
xcabzıas, HAUCMn pyAay moARyMmD. 

der Pochſtaͤmpel „des8, (sn: noa: eA:) 
110ANCHNOMN NEeCcmT. 

der Pochteiaer, des , Can: noa: ex:) 
iymearepp mmtromia cmompsbnie 
HAT MOAYeRAMM. j 

der Pochtrog, des-ed, mm: bie-tröge, 
Kopkıımo mMOoAycHToe. 

die Pochwand, muox: die-waͤnde, 1) 
norcınmAaka, KameHb nOAB ITOA4CH- 
HbIdh KOpbIMOM» ; 2) pyaa nan Kä- 
MeHBb, KOMOpYyI TMOAOYBb AOAXKHO35 
3) bora moAruehnaro ammra. 

dag Pochwaſſer, de8-8, (mn: nor: et:) 
noAa UpM INOAUCHIM pyAsı mormpeb- 
Haf, Kb WMOANCHHEIMB A1umkaMb 
nDOBOVAHMAA« 

die Pochwelle, mw: die-n, Bars noA- 
HHMSIOITM TMOAMCHHBIC MECImbI« 

das Pochwerk, deg-e8, muox: die-e, 
I) moxnuea; 2) pyAa KB morueHim 
onneataennuar. 

der Pochzins, des —es, muox: die-Er 
mOWAHHA Cb INOAUCH 34 moxrucHie 
pPyan. 

die Vote, muox: die-n, ocna. Die 
Pocken haven, befommen, ocny H- 
Mtınn, noAyumIınB; inarke »» CO“ 
cmuracHiaxn: die Pockenfleber, »— 
cneımaa AuXopaara MH npou. 

die Pockel, muox: die-n, ymenm: das 
Poͤcklein, o6semu: rop6%. 
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das Podagra, (mu: me mm:) cn Tpeu: 
» Aamms: Podagra, nozarpa a0m% 
Bb HOTaxb, kamuyra. Das Pedagra 
haben, nosarpy umtme. 

die Poeſie, muox : die Poefien, noa2ia, 
CINMXOMBOPCMBO, M CIIHXOMBOpe- 
Hie. 

der Poet, de$-en, mmoxecms: die-en, 
xenck: die Poetinn, ninma, cımmxo- 
INBOpeK%. 

die Poeterey, muox: die-en, cmmxo- 
MBOPCMBO, MH PHRMOINBOPCITBO. 

die Poetif, (muox: weyn:) nimmura, 
npasMHAa CIHIHXOoMBOpeHTIA. 

Poctifh, adj. m adv. poetifiher, poes 
tifchhte, minmmueckih, cmmxomRop- 
yeckid. Die poetifhe Schreibart, 
ninmmueckih CAOTL. 

Der Poſel, des 8, (mn: me mm!) xyaoH 
moBap»b, Öparkt. 

Der Pohl, des - es, muox: die -e, (y 
Gapxamım: mraycH) BOoAOCh, OCMB 
y 6bapxama. 

der Pohlarm, des es, muor: die-e, 
Ast pyroammu y 244HaTo HaBoA, 
KOM BOAOCH bapxammon Acpxranıb. 

die Pohle, mnox: die-n, sepxmaa 0- 
CHOoBaA, CoAEABIBAImıı aa BOAOCH bap- 
xama. 

Pohlen, v. reg. af. (y cpoMamuu- 
KOBb) BOAOCH CAMpamB, mepemsm 
cmporams Ch KROxA. 

Kohlen, Pohlens, Noabiua. Der Pohle, 
eg-n, muox: die-n, Doxrası. Die 
Pohlinn, die Pohlafin, TNorausa, 
Doassa. Pohlniſch, Noascrin. 

der Poiffe, mau: die-n, cmapoh, xaa- 
AenoH 6rint. 

der Vol, des-e8, mu: die-c, cr Tpeu: 
a Aamun: moasc»r. Der Erdpol, 
3emHuoh noxscr. Der Nordpol, man 
Morderpol, chrepnou noxrscr. Der 
Suͤdpol man Siüderpol, wxnoh no- 
AlUch. 

der Polaf, ded-en, muox: die-en, 
ll0oAAbh. 

der Polamit, cm: Polymit. 

die Polar-Aente, an: die-n, noaap- 
HaA ylıka. * 

der Polar-Stern, des es, mu: die-e, 
noAapHaa 3Bl34a. 

die Polar-Uhr, muox: die-en, (3% 
TUOMOHUEKE) NoAApHBIC 4acsı, POAB 
COAHCHHLIXB WACOoBh. R 

der Polur=Zirfel, de8-8, (mnox: nor: 
eAHH:) nOoAApIbIM Kpyrb. 

der Polder, des-8, (mu: non: eaun:) 
»p Toarärainy Ocmbpncaausıu HM 
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an Maessurb: ocyuremoe 60A0mo 
KaHaraAmH M PBAMH npechraemoe. 

die Polderfihlage, muox: die-n, cm: 
Volterhammer. 

der Poldrack, des - es, muox: die=-e, 
DOABAPAKP,-TIOABCKAA MOHEeMA, CINO- 
sopraa Br Taanucrt I rpoura. 

die Pole, cm: Pohle. 

Polen, cm: Polen. 

der Polen, des-€8, (mn: meyn:) Mentha 
pulegium Lin. noxch mpasa. M-ntha 
aruensis Lin. Ankou noAcH, Ankaa 
Mana. 

die Polhoͤhe, 
TOAIOCA. 

Polieren, v. reg. ad. Uncmums, no- 
ANfOBAMB, TAAAHIUB, 'TAAHLOFAME , 
IWAHBOBAMB, A0lı.Hinb, HadımDaııb 
‚BOCKoMB. Steine werben volieret, 
MtınaAAPb, KAMHM noAHp) I01N’b. 

der Polierer, de8-8, (mu: nor: ea:) 
TABAHABIUHKB , NOAHPOBIUHFT , Y- 
CMHABIULMKB, DHAHGDORAABILHRT 5 OT 
ınoro marxe: Zimmer = Polierer, 
6T:AMAHIUHKRB KoMmHanın. Brummene , 
Molierer, xmo rorugesu obafası- 
Baeınb. 

die Polier- Teile, mu: die-n,(y cah- 
capeH) TAAAHABHAA nHAA, AAA no- 
AHPOBEH CAyXAıan. 

der Polier- Hammer, des 28, mu: die- 
Hämmer, rAaagAasuof MOAOMORL, 
AAA HOAUMPOBKM CAyAanih. 

die Polier-Mühle, mmor: die-n, rau 
AMABHaA MTAbBAnMmJA, MaAxHHA. 

der Poliermeifter, de8-$, (muox: no: 
CAUH:) TAAAHABHOH, INAHCbOBAABb- 
HON, MOAHPORAABHOH Maciepr. 

der Polier-Stahl, des-e6, mnox: die- 
Stähle, raaamısnaa cMaAb, TAAAH« 
AO, TAAIHARA. j 

der Polier-Stock, ded-e8, muox: die- 
Stoͤcke, raaymara. 

der Polier- Strauch, des es, mu: die- 
Eträuche, Delima Lin. Aasosou 
Eyciip, ACAHMb, 

der Polier-Zahn, des es, muox: die- 
Zähne, (y nepenacmunkosh , 30A0- 
maßpen a nmpou:) 3ybr aAa aoyuenia 
ynompe6äaembiM, TAAAHARA.N 

die Politie, Cauox: mweyn:) c» Tpeu: 
an ‚\dmmmer: Poliia, »caroe rpa« 
KAAHCKOC TpaBAcuic, ACMORpamıiAgy 
(odsemmt:). 

die Politil, Cam: neym:) noammnra. 

Politiſch, adj. m adv. politifiher, Folie 
tifehite, moamınmuecrin; manxc: ıH- 
zıpuiH, AYKaBsıl. * politiſcher 


« 


MHOXK: DIE- N, Biicoma 
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Streich, xumpoe Akno, aamanıra, 

die Polizey, (muox: neyn:) noanniay 
yıpasa 6xarounuia, rpagoympaRAc- 
nie; om» moro: die Polizen- Suche, 
normiehcnoe Aabao. Die Polizey— 
Drdnung, noaugenenouũ ycmaBb. 

die Poliße, muox: die-n, naraaanan, 
poenuch MOBAPAmB , Kpamımaa 34- 
nHcKa, CcBnABMmeABCmBOo; ch Mınarnpau: 
Polizza, Bb DPMMOpCcKHXT TOPoAAXh. 

Po igen, v. reg. af. (y a30X10mapek) 
ur uhonamb, nepeAh nNOAHPORA- 
HNI®Mb°NEM2OIO Halımpalmb. 

1. der Poll, des es, muox: Die-€, (BB 
ubrolop: Cmpamaxb) BEpUIMHa Ha 
npum: Aepena. 

2. das Voll, des-cd, (muox: meyn:) 
cm: Pollmehl. 

das Polleifen, cm: Bolleiſen. 

Pollig, em: Bollig. 

das Pollmehl, de$-e8, (muox: meyn:) 
BbIbOMHA, KyAHYHAA MYRa. 

der Polfter, de8-8, (muox: mor: ea:) 
ym: Polſterchen, Polfterlein, noıyur- 
ra. Der Kopfpolfter, Seniterpyliter, 
TOAORHAA, OKOWEYHAA NOAYIIKA. 

der Politer- Aloe, (muox: meyn:) Aloe 
retusa Lin. nyummcemoi axoe. 

Polſtern, v. reg. af. Nepsamm u np: 
nabmsams. - Einen Stuhl polftern, 
mosylıky y cımyAa HabHBamb. 

der Polterabend, des - ey ma: die=-e, 
ATtsmuHncp. 

der Poltergeift, des-e8, muox: die-er, 
abayuıka, A0omosoH. 

der Polterhammer, des-8, muox: die- 
hämmer, (y mFaunkopt) BbIÖHBHOoH 
MOAOMB , AAA BbIÖMBAHIA KOMAOBB. 

die Polferfammer, muoxecms: die- N, 
H264, Bb KOCH BCAKOeC CIIApbe xpa- 
HHIICH. 

Doltern, v. reg. neutr. cr nom: raar: 
haben, 1) co6cms: cmywanız: Mer 
poltert fo? xıno marn cmyunnm? 
Eteine fielen mit eihem erſchrecklichen 
Doltern herunter, zamum nonaagaan 
Ch BEAHKHMB CMYKoM%5 2) * I) (y 
MFAHHKOBB ) KOMABI BbiÖHBamB; 2) 
mymsbms; marxe: heraus poltern, 
Bsr6oamams. Das Poltern, cmyua- 

. BIe, IIymaenHie. : 

bie Polternuß, Muox: die-nüfe, rpeu- 
xou opExtr. 

die Polterfchlage, des-n, mau der Pols 
terfchlägel, de8-8, (mu: noa: eaun:) 
cm: Polterhammer. 

die Polyaamie, muox: die-n, cr Tpeu: 
n Aamuu: Polygamia, noAuramia, 
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Die Polandria , 
Mmyoromyxnocımb. Die Polygunie , 
MIOTOXKEIHCITBO. 


das Polnaon, des-e8, muox: Die-e, 

* cn Tpeu: in Aammm: MHOTOYFOAb- 
uuns. Der Polygon-Minfel, yroar, 
komopoA ABE cımopomsı npaBHABHATo 
MHOTOYTOABHURA COCIWABAAIOIIB. Die 
PolygonzFinie, 6oxp MuoroyToAb- 
HHKA. | 

der Polymit, des - cd, mmox: die-e, 
poAb IuepcmaBoh ,„ TAAAKOH ne- 
cımpo4 Mäinepim, Kouyekmb, KBM- 
HemIlG. 

der Polyp, des-en, mmox: die-en, c» 
Tpes: m Aamniu: I) Br vamypars- 
HOM HCMOPIH, NOAHNT, KHBOUNHO — 
pacınkufe; 2) noAnnmR, Ankoc Maco. 

der Polz, nam Polzen, cm: Bolzen, 

die Pomade, muox: die-en, cr Dpaurgz 
nomasa, ma3s. Haar=- Pomade, Mund 
Pomade, roxosuaa, rybnaa nomaza. 

die Pomeranze, muox: die-n, Citrus 
aurantium Lin. NOMCpauceub, mM Ac- 
peBo NOMEPAHLOBOLC. 

der Pomeranhen-Kuͤrbiß, die-e$, mir: 
die-€, POAB MaACHbKENXE IIMbIKBb no- 
mepanyy mogo6nsıxn. 

der Pomeranzen= Schnäbler, de3-$, (mar: 
noa: ea:) Turdus fuscus Klein. chpoM 
ApO3Ab. 0 

die Pomefine, mu: die-n, aneascHhu». 

der Pomochel, des-$, (mu: noa: eı:) 
Gadus callarias Lin. po» mpeckm 
BR Ilpyccim. 

der Pomp, des es, (mnuox: meyn:) cy 
Aam: Pomp, seauroaGnie, mem. 
vocms. Eine Leiche mit vielem Pompe 
zur Erde beftütten, noronunsa c%» 
BCAHKOTO TBIUIHOC MT IOXOPOHHMITIB. 

I. die Pompe, cm: Pumpe, 

2. die Pompe, mu: die-n, Eſelsgurken. 

die Pompelmus, (mu: noa: ea:) Citrus 
decumanus Lin. unmponn boAbHIoN. 

die Pompermette, cm: Pumpermette. 

der Pompernickel, cm: Pumpernickel. 

das Pompholyr, des-e$, (mu: meyn:) 
Bb XHMIM: uiniaymepu. 

die Pomphofen, (eann: neyn:) mau die 
Pomphofe, muox: die-n, AAmumsıe 
UIIMAHbI, MOPIMBbI. . 

der Pontaf, des es, mu: die-e, mon- 
MARb, POAL Buna. 

die Phonie, cm: Paͤonie. 

der Popanz, des-c8, mu: die-e, nyra- 
a0, yyyero, m vopmb. Das dic) der 
Popanz! umo6n mebr vopmm mobparn. 

Populdr, adj. a adv. populdrer, popu— 
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lerſte, mapoay npiamnsıh, yroAnsıh, 
MAABIM, Npocmbi#, npocmouapoa- 
Hb:h, naomaansıh. Ein populärer 
E chiftitellee, naomaarsıa nmcamers. 

Porcellan, cm: Porzellan. 

die Morficche, em: Emporkirche. 

der Vorphir, des-8, mu: dDie-e, HAH 
Vorphrrarten, noppnpm kamenHB. 

der Porree, desg-8, (mn: weyn:) Allium 
porrum Lin. vechorn, nopeH. 

ber Porſch, des es, (maox: neym:) I) 
Ledum palustre Lin. 6aryasuuKn, 
6aryur, KA0ouoBHuRr; 2) Myrica gale 
Lin. mewtxpa aana; 3) Heraclium 
spontylium Lin. 6opum, poxeneg%, 
caaıraa ınpasa; 4) Daphne mezereum 
Lin. aroırn. 

die Porfcheune, cm: Emporccheune. 

der Poͤrſchkohl, des es, (uuox: weyn:) 
Brassi:a oleracea sabellica Lin. cm: 
Mirfina. 

Porkd.hffig, adj. m adv. (8% ropn: 34- 
zorasr) Ein Erz Tieat porfdäfftg, 
pyaa mapyxy Bbicmynacıibe 

der Porft, cm: Porfdh, 

Poritorfer, em: Xorsdorfer. 

der Port, deg-eg, mu: die-e, cr Dpan: 
nOpIMB, TABAHb, npACmawb; Bo Ppau- 
kcut: POP 4CnLOBT. l 

das Vortal, des-e8, mmox: die-e, c© 
Bpanu: 6oasımia Bopoma c» yrpa- 
meniamn, mpumrops. ine Kirche 
mit einem prächtiaen Portale, neprons 
Ch BEAHKOAENHLIMNH Bopomamu, BXo- 
Ao M. 

die Porte, maox: die-N, I) aBepu; 2) 
ycmse psi6ch chmn. 

das Porträt, det — es, mmox: Die-e, 
nam das Portrait, des-$, mu: die-$, 
c» Dpang: nopınpems, m30Öpaxe- 
nie, omt moro: der Porträt= Dinhler, 
nopImpemHBbIH KHBONHCEIT. 

der Portulaf, des-es, (muox: weyn:) 
Portulaca Lin. nopımyAakn. 

das Porzellan, des-e5, muox: die-e, 
dappopr. Tafen von Porzellan, dap- 
oO POBbIA MAllKH. 

Porzellanen, Bappoposon. Eine porzel= 
lanene Dofe, wapgoposaa ınabakepra; 

die Porzellan- Erde, mu: die-n, dap- 
drpoBaa 3emAA, 

der Porzellanit, des-en, muox: die-en, 
cm: Porzellan Schnee, 

die Porzellun- Diufchel, Anom: die-n, 
mann *e. 

die Porzellan-Schecke, muox: die-n, 
pcan nEruxp, DecmpsixXp A0omaach: 

die Porzellans Schnee, mnom: die-n; 
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Porcellaua, yxosra, amfinıa ToAOBKAs 

der Porwiſch, cm: Borwiſch. 

das Poſament, des-es, Mmuox: die-e, 
nNO3yMeHmT , TAAYHT» 

der Poſamentirer, des-$, (mn: noa: ea:) 
NO3yMCHMHOH Macıdepb , TAAyH- 
UIMKD. 

die Pofuune, muox: die-n, mpy6a, 
myanıraasnoe opyAle. Die Pofaune 
blafen, na mpy6% arpams. 

Poſaunen, v. reg. af. nneutr. cn nom: 
raar: haben, mpy6nms; marxe: * 
TPOMKO EpMuanıe. 

der Pofaunenbläfer, des-8, (muox: nog: 
esnn:) nan der Poſauniſt, mpy6asr. 

das Pofaunenregifter, de8-8, (mu: moa: 
ea:) mpy6non TOAOCh Bb Opranaxı. 

die Pofaunenfchnefe, mu: die-n, Buc- 
cina, poramsa, yAHınka. 

der Pofuuner, des-%, (mu: noa: exun:) 
em: Poſaunenblaͤſer, ryıeur. 

der Pofauniit, des-ch, muox: die-en, 
mamb XKe. e 

das Pofitiv, deg-e8, miox: die-e, no— 
3HMHBh, POAB MAAbIXB OpramnBr. 

die Politur, muox: die-en, ©» Ppaug: 
noamuypa, noaoxeHie mtaa. 

die Volle, mu: die-n, ym: das Poß— 
chen, Poßlein, urymka. Poſſen mas 
chen, Pollen treiben, mymen kanns, 
urymmmp. Jemanden Poſſen vormas 
chen, wymmms nepeA® kEmr. 

der Pollefel, muox: die-n, (y kyanes 
105%) 6OABIUOH maxeAoH MOAOME: 

der Pollen, des-8, (muox: meyn:) I) 
myımra. Jemanden einen Poſſen fpielen, 
Inymky Komy cıHrpamsb. 2) Jeman— 
den etwas zum Polen thun, »ı mas 
embıury Romy umo cıbaauın: 

Poſſenhaft, adj. m adv. poſſenhafter, 
poffenhaftefte, 1) myamounsıiı: Polens 
hafte Reden, mymosmsıa cAowa; 2) 
LIYMAHBBIM. fAyMmAnBEuıH: Ein poſ— 
fenpaftee Men’, mymanssıı veros 
sin, muyınuakn, baaarypns 

der Boffenmacer, deg-8, (mu: noA: eA:) 
xeuck: die Poilenmacherinn, mym- 
HHKD5 TAYMHHRB, Kolllyubz; bara- 
Typb, cmTixoinsopbi 

der Poſſenreiſſer, des - 8, Cmmox: noAt 
eanu!) xeuck: die Poſſenreiſſerinn, 
mnyıankt, banarypu. 

dag Wolfenfpiel, des-e8, muox: die-e, 
kommuecckaa , lüymoyman KOMCAIAZ 
onepa bygyrpa, KOMmMuecKam. 

Poſſierſich, adj. m adv. poſſierlicher, 
poffierlicſſte, zadannsıd; emtımeııs 
Ein poſſierlicher Menſch, cmEbussın 
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* weronter. Ein poffüerliher Einfall, 
cmTınmar MbICAb. 

die Noffierlichfeit, (mm: neyn:) 3a6ar- 
Rocıb, WYMmAHBOoCUBb, CMEIUAn- 
BOCHb.». * 

1. der Bolt, cm: Vorſch. 

2. die VBoſt, muox: die-en, ym: daß 
Poſtchen, Poſtlein, koamuecmro, ne- 
peueHb, 4MCAO, CINAUBA BT cueubz 
cyuma aeners. Fine arofe Port vers 
li:ren, 60auuryro cymmy Achern n0- 
TIepANIb. Eine Schuldpoſt, AOATb 5, 
APATORbILA ACHBTM. 

3. die Bol, mu: die-en, nouma. Die 
führende Volt, maxerar nouma. Die 
ordinäre Poll, opımmapmaa noyına, 
Ertra- Noll, erspaa nouma. Die 
Port acht ab, fommt an, vouına om- 
xormnn, mpuxogmmd.. Die Poſt er: 
pediven, noumy ommpanmıns. Mit 
der Volt reifen, no nowab Fran. 
Mit jeder Volt fchreiben, no kaxıch 
noyint nmcamp. Die Pot bezuplen, 
3a nouıny 3anaaınmıns!s 2) mnonıno- 
var cınanpiaz Drey Bolten von bier, 
RT mpexp Cımanyiaın omcioa; 3) 
noumogoh ABopr: Auf der Port woh— 
nen, ma moumonoMmL ABOpE KHIb. 
Auf die Volt achen, ma no4ifoBou 
ABopr ummu; 4) napticımie no no— 
um#: Bor befommen, naBTtcmie no- 
ayunınd. Einem Volt thun, marbeımie 
komy mozamıs. Poſten tragen, Bbcimm 
nepeHncHnMmB. 

das Poſtamt, des-ed, muox: die-Amter, 
I) unur, Aaoaruocımb npm nos; 
2) noums-ammp, MOYMOBOC MpPaBAc- 
nie; 3) NOUINMEHCHEPCKOM MHHb, 
AOAKHOCIHB EN. 

der Noftbeamte, des-n, muox: die-n, 
eryxamıi npm nouuE. 

der Vorttediente, des-n, auox: die-N, 
nounoRoM CAYKIN Ab. 

die Poſtbedienung, m. Die-en, cayxba 
npm neumb. 

das Poftblen, des es, (muox: neyu:) 
CIMOABKO CBMHLY, CKOAbEND BT OAHHB 
KOAOMb BT 3ABOAAXb MAABHITCH. 


der Potdothe, de$-n, muox: DMe-Nn,' 


nactuts ph» 

das Neitement, des es, muox: die-e, 
NOC.HAMCeHIND, MOACMABKA, NO,IHO- 
xie. ınymda. i 

der Bolten, des-8, (mut noa: eaun:) 
cr &panu: Poste. 1.) y oxnuune: 
3Hart Bb pıTr aapacmuı. 1.) mi 
cmno xTmr 2auaıloe aa Karıro 
ynompedaenia: 1) codcms: (Einen 
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Arbeiter an feinen Poften fleflen, pa- 
6o..umna nm mbcmy ca9emy npH- 
CinäBßH4lib 5 npRmHMim, NOCHB, CMANb, 
Tat: coagdwsı Ccınoaıan,. Kapaya®. 
die Schildwache darf nicht von ihrem 
Poſten gehen, kapayasıoı ch mEıma 
CBOCTO COHIMM HC Aoıkenn. Seinen 
Poſten verlaffen, mTicıno cnoe, npn- 
munn ocmarııms. Geinen Poſten vers 
theidigen, urcmt, mEcıno croe 24- 
ıummamnb; 2) * mTcmo, unan, A0A- 
Kuocmb, CAyxta, rat Kinn cAYy= 
“num. Ein anfehnlicher, einträali: 
cher Bolten, aua.umoe, aoxonmoc mb- 
emo. Einen Poſten befleiden, npm 
mT:cınt 6b1ım». 
das Nofterz, des-e8, mmox: die-e, (Ri 
34BN1Axı ) NOCcmapBrka PyAbi, KRonu- 
MECIHNBO PYAbI vauoro po4aA Bh 34- 
ROY AOCIıTABAAEMNE, 
das Poſtgeld, des - 8, mıuox: die - er, 
NONIINTOBBIHA ACHBbFH.- h 
der Portpalter, deg-$, (mu: noa: ea:) 
co1cpKäametAb nominbl, Kilo noymo= 
BbIND AOUIAICH ACPKHINE, ma Cınak- 
KIAST. 
dus Poſthaus, des-e&, mr: die-Häufer, 
no4uINoBou ABNDb. 
das Poſthorn, deg-cg, me: die- Hörner, 
NONMOBOA POrTh.» 
die Poſtille, MHoX: Die- N, coßpanie 
nponosb. ten, npomosbın, 6ecHan. 
Die Kirchen = Portille, nponortın ara 
umenia RBB yepesb. HausPoftille , 
nponopbaum Ara Wmenia ma AOMYj3 
omp moro: der Poltilen= Keuter , 
Kmo nponostin chon 43% yyıuxb 
KHHIT BblöHpacınd. 
der Pollillion, des-e8, muox: die-e, 
cr Doang: moynarionn, 
die Portfalefhe, mus die-ng noumoraa 
KkoOMacka. 
das Poſtkamel, des — es, muox: die - e, 
Drumedar, Beäptaıo,gr OAHoTop6nK. 
die Poſtkarte, mu: die-n, 1) Enncor» 
DPHXOAALHMT H OMXOAANUHMT DUChY 
MAMP HA NONINOBOMB ARop%t; 2) no- 
HIMOBOM CHHCORT, HOYIMOBAA KApIna. 
der Noftfnecht, deg-e8, mu: die-e, cm: 
Torkillion, 
die Voſtkutſche, ma: die-n, cm: Pande 
kutſche, noumoBay kapema, ypa. 


der Poſtmeiſter, DeB-8, (mu: noa: ea:) 


ToWIiuMmtTAaCm Tr» 

die Poſtordnung, mu: die- en, ycmass 
oO no4MmaxTe 

das Doflpapier, des-eg, mnox: die-e, 
no4moBaa 6ymara. 
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das Poſtpferd, des - eg, muox: die-e, 
HOWmOLAT A0MALb. 
der Poſtrath, deg-e8, vuox: die-räthe, 
coBTtı.aukn npA noumE, NAH no14urı=- 
amınt. 
das Poſtrecht, des —Aes, muox: die-e, 
noumosde TIPABO. 
die Poſtdule, muox: die-n, Bepcına. 
der Poſtſchein, des - 8, nor: die-e, 
ern 1tinerscinBo, BHAT, pochncka 0 
AAHMBIXB Ha noymy ACHBbrart. 
das Poſtſchiff, des Aes, munx: die-e, 
HOYWOBOn KopabAab, marembonın. 
der Poſtſchreiber, des-$, (mu: moa: car) 
NO4UMORBOH LMCADb, no4umoBoA Cl- 
Kpeiuapb. 
die Volt» Station, unox: dbie-en, amr, 
CMIAanTt, MOyınoRaa cmanyia. 
der Portitall, des es, muox: die-ftälle, 
KOHICHTHA AAA TOUMOBB'XB AOIMAalch. 
die Poſtſtraße, mu: die- n, 6oasıman, 
cınorboBaa Aopora. . 
der Poſttag, des-e8, mn: die-e, no— 
ymoBnA'ACHb , Bb KomopoH NHCBMA 
NPAXO TAN M OXOAATIL. 
das Poſtulat, deg-eg, muox: die-e, c% 
AaiunH; (y iUMNOTpaApIImKoRny) yvue- 
HAKb NO mpolenii Cro NOAMä- 
CINepbeMmb OÖTABAACMEIN. 
Poſtuliren, v. reg. neutr. cn nom: TA: 
haben, 1) (y mnnorpapmas:) no4= 
Macmepbemb cATaamscıa. 
Tpe6o»amp Enmcrona; inarme: no 
mpe6osauio m36pany 6sımıs BR Enh- 
eronsiz; om» inoro: die Poftulation, 
impebosanie EnHckona, 
der Portverwalter, des - 8, (Gum: moA: ea:) 
noyinmehcımepr. 
der Poſtwagen, des-8, (mu: nor: ea:) 
no4MmOBAA kapeima. 
der Poſtweg, des-e8, mu: die-e, no- 
yınoBaa Aopora. 
das Poltwefen, deg-$, (muox: me mm:) 
no4moBOe npaBneuie. 
die Potage, (unınak nomaxe) mn: die-n, 
c» Ppanp: noxae6ra, um, cynn, 
ymanbe; om» moro: der Potagen= 
Keffel, ıanoa, cymoBo# komean. 
Der Potagen-Väffel, pasannuaa Ao- 
xra. Die Potagen- Schhiffel, cynosaa 
yalııa, MHCKa. 
der Potentat, des-en, mnox: die-en, 
nomeHmamp, MOHAPXP, BTnvamııaa 
TAaBa, TOoCyAapb, BAarhacyn. 
die Potentille, muox: die-n, cepedpe- 
HAHKb, KAÖHHRB, TYCHUA INpüBra. 
der Vott, deg-e8, muox: die-e, rop- 
IIOKb« 
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die Vottaſche, unox: die-n, momarm. 

der Pottfiſch, deg-e8, miox: die-e, 
Phys ter macrocephalus Lin. nomp, 
psıba. 

die Pottweide, nuox: die-n, Salix a'ba 
Lin. ra. 

Potz, Voß taufend! Dos Element! Do$ 
Henker! Potz Stern! Potz Wetter! 
mpy 8» yopımy! npoBaaı Boama! 
Hnpou. 

Poufiiren, cm: Boffiren. 

die Prävende, unoxz die-n, c» Aaın: 
cm: Mrfinde, npebensa. 

der Pracher, deg-$, (muox: mag: ea) 
xener: die Pracherinn, (87 anxucH 
Caxcouin #7 npocmopthaim) uminie 


Die Pracheren, mnruencemso. Pra— 
dern, MHAOCHHNY NMNpocH!ilb. 

die Pracht, (muox: uc mm: 1.) cobe: 
KOAKT, ury xm (absemmm:). 11.) * 0) 


Gracckn, cianie (o6Beumm:); 2) KVa- 
coma, ybpuncınBo; a) neamnoatute, 
Bererbnie, meltTincıe. In diefem 
Haufe, an diefem Hofe herrſcht viele 
Pracht, 87 cem» Aomb,-npu cemn 
Anopb munro Beamnoätinia. In 
feiner Pracht erſcheinen, mm cAas* 
cBoeH auuınsea, Kleiderpracht, Be- 
Auroafnie 8% ogexab, BeAnKo.tı- 
noe osbanie. Dit Ednialicher Pracht, 
ch NApckHm» Beankoabniemn; b) 
poeroms: Sid) der Pradıt ergeben, 
pocromm mperambca. 

dag Prachtbett, deg-eg, muox: Die-e, 
mapatıran KpaBainb , NOCLICAB. 

der Pracıthimmel, des-$, Gunox: moA: 
eran:) cm: Himmel, 1. 

Praͤchtig, adj. m adv. prächtiger, prädh- 
tichſte, Beansonbnush, TBIumsıhe 
Praͤchtig gefleidet feyu, Berunsatono 
oabıny done. Ein preächtiger Hof, 
Bexurnabmesa aBopr. Praͤchtig les 
ben, peamrox&nun xHnB. 

der Prawtfegel, des-$, (mu: mog: ea:) 
obeanckr. 

die Prachtlilie, mnox: die-n, Gloriosa 
superbs Lin. amaia Mehxansckan. 

der Prachtzimmer, des-$, (unox: no: 
eAUM:) napaaHmaan KOMHama, | 

dag Präcipitat, deg-e8, muox: Die-e, 
ocaara. Praͤcipitiren, ocasny Ab- 
Adınp, OCAaKAdlıbr 

die Practif, (muox: meyn:) c» Nam: 
npakınHKa, npexae — nuka 2uar 
yHAa Acınpoxoriio; Practiken⸗ 
Schreiber, acınpoaors. Die waͤlſche 
Practif, (y apn»meiuHkont ) PyXo- 
BoACHBO Kb ynompebaentio ubko- 
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MOpBKT nitroan BT cımcaenim. Die 
Bauern-Practik, specinsauckia npu- 
mEitibt 0 NOFOAAXh. 

Die Bractife, muox: die-n, nayumm, 
npoHCkRH, KOBAPCMBA, ACcCcinhb, Bbl- 
MbICAbl,5 YMbICAbI, KpiousH. Prae— 
tifen machen, npowsıpmins, nAYIUHH- 
Yılllb, RPIO4UKOMBOPHINB. 

Practicieren, v. reg. af. c» Aam: 8b 
abao nponasoamms. Das läßt ſich 
nicht practicieren, sınoro nponaBecms 
He Abaa. Prücticieren, (0 cmpanunx®) 
cınpanams; o Atrapaxn: atbunme; 
om» ınoro: Practicant, abraps ; man- 
xe: obbyuamınlaca cimpanyecKoMmy 
Abay3 marke: CnpoRropminb, XH- 
mpocmiro yıno nponzeecmn. id) 
in ein Amt practicieren, umım co- 
phamb, MmTcmo ce6%t Brimopimmp. 

Practiſch, adj. m adv. practifcher , 
practifchite, npaxınnuvecrkiä, abamearp- 
Hbil. 

Die Wrädeftination, (mu: neyn:) npeib- 
onpeathaenie. 

Das Prädicat, des - es, mu: die-e, ch 
Aamun: Bb XOTHRb: cRasyem)e. 
Mrag, Mipara, ropoan #6 Borenmin. Pras 
ger Aepfel, 30a0ımoxeAmpie paneınsı. 
Der Prager Stein, ramens, Ha Ko- 
emB cepebpo npex ic NOAHJOBAHIA, 

CTAAKHBAMMT , IHAHCYOrIh. 

das Prägeeifen, des-8, (mi: noa: eg:) 
INMEeMNCAb, KACHMO, UECRAHb. f 

rigen, v. rer. af. 1) leuamams. 
Eid) etwas in das Gedächtniß vrägen, 
Br namaıım ce6E uino zancyamabıng, 
3ampepanmb; 2) nceyamamb, IIM- 
cramp, weranmms. Geld prägen, 
Münzen prägen, acnsru, momemy 
verannmeb. Geprägtesg Silber, sun- 
YeRancHoc cepebpo; marxc: * Meue 
Worte prägen, nossıa caopa cocma- 
RAAm, KOBAIB, Kpecmmmeb, ABAAmB, 
eounnams. Das Prägen n die Präs 
gung, nenamanie, mmcranic, ; 

der Prdger, des-8, (a: mon: eann:) 
UCKAHIIONH , MOMHEINNOHM MACHEPL > 
NEYaııHHKT. 

der Praͤgeſtock, des-es, mu: die-fläde, 
YCKAHb, LIMEMNEAR. 

der Prahl, ded-e8, (muox: meym:) cm: 
Prahlfulat, 

Prahlen, v. reg- neutr. cn» mom: raar; 
haben, 1.) ropaanmıng, xamamıns, 
BeaHyuamsca. 11.) * 1) crTimmmeca, 
Gancmans: Die Treſſe prahlt, raayap 
bancmacınp , BUACHTL, ATaacmn na- 

' pRAb; 2) xBacınamp, “MBAHHIIBCA, 
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Beranyamsca: Mit feinem Gelde, mit 
feinen Kleidern prahlen, acusramm 
xBaACcmaımb, HAAIBEMB BEAHUAIB- 
ca; om» moro: das Prahlen, xwa- 
CINOBCIMBO, UBAnCBRoO. 

der Prahler, des-8, (mu: noa: eaun:) 
xBacmynn, unanz. Die Prahlerinn , 
xBACMyNBA, 4Bauka. 

die Prapleren, mu: die- en, xBacmoB- 
CcMBRO,„ 4BAHCIBO. 

Prahlerifh, adj. n adv. prahlerifcdyer , 
prahlerifchte, xBacınoscron, “Bau 
croN. 

Prahlhaft, adj. m adv. prahlhafter, 
prablhaftelte, uranoramsın, sBacıno- 
BamsıM , XBACHMAHBEIM, UBAHAHRBBIM. 
Ein prahlhafter Menfh, xrarıuynmur- 
r0. Prahlhafte Verſprechungen, xsa- 
CMORCKIE NOCYABI. 

die Prahlhaftigkeit, (mu: neyn:) craoH- 
HOCiılb Kb XRBACIIORCIIRY ARACAM- 
BOCIUb, YBAHAHBOCTE. 

der Prahlhans, des es, muox: die-e, 
xBACmyHB. 

der Prahlſalat, ded-e8, mwox: die-e, 
(y CaA0BHHKOBb) KpynHoH Kayaunol 
HAH BHAOYHOH CAAAID. 

die Prahlfucht, (muox: me um:) xBa- 
cCmMAHBoCmB HEeuoMmFpuaa, Heorpa- 
HMICHHAA CRAOHHOCMB , OXoma, 
cmpacmıb Rb XBACMOoBCımBy. 

der Prahın, de8- ed, muox: die-e, 1) 
NAOCKO® NEPCBO3BHOE CYAHO; MARKE: 
NOHMOHB, Tpamb, NOpoMb. 

die Prahme, m: die-n, BEmss, npy- 
mmkp xMTGACRON. 

der Prälat, des-en, mnox: die-en, ca» 
Aamun: Tlperamep, Iepapxr, auam- 
Has AYXoBHaa ocoba; om» moroz 
die Praͤlatur, MH: die-en, n1peArm- 
CIMBO, MPCAAMCKOC AOCMOHHCMBO. 

Prall, adj. m adv. praller, prallefte, 
rp&nko Hamanyınsım, myrim, Ha- 
6nmsiaz; * rpymsa.» Das Seil ift 
zu prall, Bepesra \Bechma — > 
xpGnko namanyına. Ein praller Ball, 
ynpyroi maus. Ein praller Bauch, 
HAnBIIICHHOC 6p1oxXo, karı bapabann. 

der Prall, des-8, mu: Die-e, 1uoarn, 
OMCKORh, OMACHB, NPAAAHIC, om- 
TpPbITHBAHIEC. 

Prallen, v. reg- neutr. I) c# nom: ra: 
haben, merrams. Es hat geprallt, 
jtearHnyAO. 2) cn mom: ra: ſeyn, 
olmmpAAamB, OMACMAmB, OINCKHARH- 
ganz. Menn der Ball gegen die Wand 
geworfen wird, fo prallt er- zuruͤck, 
korsa Maup Ha cmbny 6pocamınn, 
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mn OH% ommpazaemr, OMCKAarH- 
BaecImp; Marke: ompaxame, o Ay- 
YaxXr TOBOpAImcaA; om» moro: dag 
Prallen, oınaemante, DE — 
npaaauie, ompaxenie. 

Prallig, adj. un adv. 1) pralliger, 
liaſte, ynpyria; 2) * apymui, y- 
meckcmsihä, kpymoapsmäa: Der Fels 
ift fehr prallig, ymec» nechma xpy- 
mos. Die Pralligfeit, zpymocmp, 
Kpyınoapocıms. 

der Pralltriller, des-8, (mu: moAa: eA:) 
Bh my3bırb: CKRopaa ImpeAB, kpymaa. 

die Pramme, (8% ropHsIxT 2aB044xD ) 
em: Pronne, 

Pranaen, v. reg. neutr. cp nom: TA: 
haben, I.) obsemm: rosopninp, Be- 
aep&unms. - 11.) # 6amcmaıng, Be- 
amuamsca: Sn prächtigen Kleidern 
einher prangen, 8% boramsıxa mAamıB- 
AXb AMAMBCA, YHHHINBCA, KHUMINBb- 
ca; Makrxe: TpPHBACKAMmb B30pbi. 
Mie viele Zugenöpelden prangen nicht 
in der Gefchichte! croasno HpocB% 
Aobpoabmeru BHAHB, 3pHMEbI Bb 
ncmopim! 2) vBaAHnINBCA, IhIlIHINB- 
CA , BEÄHYAMBCA, BO3HOCHNIBCA. 
Mit feinem Reichthume prangen, boram- 
CIMBOMb CBOHMP BEAHUAMBCA. 2) 
Mit feinem. Werdienften, mit feiner 
Gelehrfamfeit "prangen, zacayramm 
CBONMH, Yuelocımilo BOZBHOCHLULCH 5 
om» moro: das Prangen, 6acckn, 
Gamcmanie, PPEBOSHOMEHIE , TNO- 
xBarb6a „ XBACMOBCINBO. 


1. der Pranger, des s, (mu: moA: ea:) 


xesecr: Die Prangerinn, xracınyun, 
XBacınyHbAa, YBAIh, BEAMYABLIM. 


2. der Pranger, deg-8, (mn: noa: ea) 
rab npecnyn=- « 


cmoA6R No30pHoN, 
HHKB HA MO3ONHILe BbICMAaBAnemch. 
Am Pranger ftehen, y 6ezuecmuaro 
cmoAba cmoanık. 

die Präpsfition, mnox: die-en, cm: 
Vorwort, npearore. 

das Präfent, des es, mu: die-e, man 
-ct, ch Jpanıı : NOAAPORT. 

der Prafer, des-8, (MHOoxX: noA! eAHuH!) 
c» Aamımu: Mm Tpeuecr: mpazepT, 
KAMCHb KEAMOZCACHOH MOAYAPATO- 

ufnnon. 

* Praͤſident, deg-en, muox: die-en, 
npesnacumn, npeichgamerns. Die 
Präfidentinn, npeachsamerpungya. 

der Praß, des —es, man der Prafen, 
De$-8, (mnox: ueyn:) kyya apaary. 
Da liegt der ganze Praß, soun necs 
Apasaın acKkwıun. 
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das Praſſelgold, des-eB, (mmox: ueyn:) 
em: Knallgold. 

Prufeln, v. reg. nöutr. ch noM: TA: 
haben, rpemtıns, inpeyuraımn. Das 
Prafleln, mpermanie, mpecromna. 

Praſſen, v. reg. neutr. cn nom: ra: 
haben, nnposams, ryankamb, mo- 
mamb „ CAACMOATWÖbCHBOBAMB, Bb 
caagocmpacmiy yınomamb, HCRO3- 
ACPXHO xHınb, bpaxumyams, nBau- 
cmpoBams. Das Praffen, 6paxun- 
YaHIcC, MBAHCITIBOBAHIC, NHPOBAHIC, 
KyAHKanie. 

der Praffer, dess, (muox: noa: ea:) 
caacmormobeuB, Ö6paxıımEBb, ICBO3- 
ACPKHO KUBylliA, MOM. 

die Präße, mu: die-n, ca: PM laute, 

der Prädicant, des-en, muox: die-en, 
c» Aam: nponogbAunkp, kasnoabu, 
marp H4A3bIBAl0ııpB MHHOTAA Kamo- 
AHEH NPOMECMAHIICRNXB nponoB%b4- 
HHKOBL. 

Predigen, v. reg. af. IIponosbaosams, 
nponost, ib WMMmamsb, CKA3bIRAmby, 
zarony Boxiro noyuans. Alle Sonne 
tage predigen, Bcanoe Bockpeceube 
nponosban crassırams. Den Glaus 
ben predigen, sEpy nponopFt;toBaıns. 
Die Tugend predigen, ao6poatıneam 
noyuanıs. Das Predigen, a die Pre> 
digung, nponosbzosauie, CKä3biBa- 
Wie nponoßgbAHu, noyvente. 

der Prediger, des- 8, (mu: moa: eA:) 
xenck: Die Predigerinn, nponorka- 
HURD, nponoßbtunga, CHBANICHHMET, 
jepe4, nacmops, nonb. Der Land» 
prediger, Stadtprediger, Feldprediger, 
Hofprediger, cerncroh, Topo4cKoNy 
NOAKOBOM , TPHABOPUOH nponoBbA- 


HHKR ,„ CBAILCHHHKD 5; # makxre: 
nponopbtamerb, moyuamers. Ein 
Prediger der Tugend, nacmasuukb 


ad6poatmean. 

die Predigt, mm: die-en, mpomorbap, 
noyuenie, bechaa. Eine Predigt 
halten, nponopbap crassıpamn. Eine 
Predigt hören, mpono&4s cayımanıs. 
Unter der Predigt, Ro Bpema npono- 
nBau; marxe: Jemanden eine Predigt 
halten, spGnko komy BEITOBAPHBATIB, 
ysüıteBamb Koro. 

dag Predigtamt, ded-es, (muox: weyn:) 
CBAINEHCHMBO, MACMOPCIIBO, CBA- 
mennuueckoe 2Banie, AOCMOHH- 
CImBO, Aoaxnocms ero. Zum Predigt— 
amte berufen werden, 6sums mpuana- 
Hy Ma CRAILCHCMBO. 


dus Predigtbuch, des —es, zınox: die- 
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bücher, cm: Poftilfe, nponostın, co- 
Gpanfe nponortich. 

das Predigtſtuhl, des- eg, muox: die- 
flühle, raseıpa, amsonn, nponost1- 
HHUCCKOC Mbcmo; mo Maropoc: Ra- 
2aunmpa. 

1. der Preis, des- e8, muox: Die-e, 
yıw: das Preischen, m Prieschen, py- 
Dun, pemcns, o6mmBra, O110pPO4RA. 

2. der Preis, des 08, muox: Die- e, 
1.) seui» omaannaa wa nponasoAr. 
Etwas Preis geben, na nponanoan 
wo ocmarmıns. Eine Stadt Dreis 
geben, rop». an ma pacxmiueuie, pas- 
rpabxcnie omaams. Sid) den Laſtern 
Preis geben, cınpacınamm npezamk- 
ca, omas ceba Ha mponaRoAn 
eınpacmen. Eid) der Geführ Preig 
geben, onacnocmım npezamsca. Et: 
was Preis: machen, #» 106s1uy uno 
B3amb. Il.) narpaza, ubua 3a vıno 
TOAOKCHHaAA, onpeabachnaa. 1) 
Einen Preis auf etwas feßen, warpa- 
KACHIe 34 umo onpeabanınp , na⸗- 
anaunms. Den Preis davon tragen, 
erhalten, bekommen, narpa sachie 
noAayyams, npmoßpbcme. Jemanden 
den Preis zuerkennen, zuſprechen, er 
theilen, aeben, narpaxacnie xomy o- 
npeabanms, MpHcytnmB, BbIAamm; 
om ımoro: die Preisfrage, zaraua. 
Die Preisfhrift, omstinuoe counne- 
Hie YancımoHBImeeca MaATpaxazenia. 
Dit einem Preife Frönen, warpaxıc- 
Hin yancmonms; 2) * Bcakaa Na- 
Tpaaa: Der Tugend Preis, warpara 
32 z0o6bposbmeas. 

3. dev Preis, de6-e8, muox: die-e, 
1.) (co6cms: 663% mnwox:) I) caana; 
2) noxwana. 11.) * 1) vecmr, npe- 
HMmyjwecuB0; 2) 80 michkänens 
eMmsIcAb: A) Kkpaca, npacoına, Beac- 
Abnie, neturoatinic. Die Preise 
kammer, pnaunga; b) wbua: Nach 
dem Preiſe einer Waare fragen, cnpa- 
umsamn o uhah ınosapa. Gasen fie 
mir den genauerten, den naͤchſten Preis, 
eraxmıne mub nocat,ınıoıo, Kpai- 
noro uhny. Etwas fir einen billigen 
Preis kaufen, 32 cexo auyıo uTuy umo 
rynunb. Etwas an dem Preife abe 
brechen, c6asmınz , BbliNaproBamıs 
ymo omB uns. 

dag Preischen, des s, (MmHox: noa: ca:) 
em: 1.-Preig, 

die Preife, muox: die-n, mann xe. 

die Preifelbeere, muox: die-n, 1) Ars 
butus uva ursi Lin. moxornanra; 
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marxe: Vaccinium vitis Zin. 
CHAKA, 6pycumpa, 

Preiſen, v. reg. mirreg. af. ich preife, 
du preiſeſt, mpom: ich prieß, Abenp: 
gepriefen,; moner; preife, caanocao- 
BHiIb , TIPOCAABAAINb , XBaAumB, 
NPCBO3SHOCHIMB, BeAmyams. Ein jeder 
Kraͤmer preiſet ſeine Waare, RaiK1oM 
Kyneub CROAK IMOBapb xBaAHmT. 

die Preisfrage, muox: die-n, cm: 2. 
Preis 2. 

Preislich, adj. m adv. preislicher, preig- 
lichte, caasusıa. Ein preislicher 
Schmaus, cAanHaa nnpyınra, 

die Preisfihrift, mmox: Die-en, cm: 2. 
Preis, 2» 

Dreiswürdig, adj. m ade. preiswuͤrdiger, 
preiswürdiglle, gkmusıa: 1) Preisiwfrs 
dige Waaren Mefern, gbrmon, utası 

 AOCMO.HBIH monaps AOCHARAAMEZ 
2) aocmoxBaasasıi: Eine preiswür— 
die That, AosmoxBaasuoe Ahao, 
Die Preismärvigfeit, ubunocms, A0=- 
CMOXBANABIOCIHE. 

der Preiszieael, de8-8, (mu: nor: ea:) 
em: Ortsiegel, poas Yepenkugsbl, ci 
OAHOTO Konya mnpkh u ray6xe. 

die Preiselsbeere, cm: Preifelbeere, 

der Preil, des · es, (muox: Heyı:) ma» 
MAKKA, MAOCKOCMHE HAMAHyınaro 
ınbaa; Marke aAnuna oMaro: Ein 
Netz welches auf dem Prelle oder im 
Prelle 60 Klafter lang if, (y oxom- 
HHROB») chıns umhioiuas 60 caxens 
AAHHbI Bl, HamaxnE, 

die Prele, muox: die-n, XOACHME, HA 
KOCMb AUCHKB. HOARHAAWIIE, 

Prellen, v. reg. af. INerrams, om6n= 
Bas, Ompaxams: 1) cob: Der Ball 
flog an die Wand, aber er wurde 
zuruͤck geprellt, maus mornembas ma 
cmtbay, O0AHarno 6BIAB Hadtaıı om. 
Gum. Süchfe preilen, (safteı y ere- 
peh) AucHg» noAbaBaıms, noanu- 
Aamn, memams. Den Feind zurüͤck 
prellen, wenpiamerns om6ums, npo= 
THamb; 2) Bb NEPeHOCHOMB CMBI- 
cab: obmanyms, mosaabmn. es 
manden prellin, o6mauyımz xoro, 
ACHETb BbIMAHHME; Om» moro duß 
Prellen, om6nsanie, ompaxcnie, 
obManb, 

der Preller, de8- 8, (mw: nor: eann:) 
NOACKOKB, LICAUORB, IMOAMORB, IH- 
HORB; Marke: poAB Nymers m» 16 
Kannbeoon® AAMHS, Beicmpban- 

 Barumx® 28 hdymumons xenhsa m 
85 37 geammeposs Bhcoms. 


6py- 
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das Prellnet, des- cd mrox: die-e, ma- 
m»kupbla mehcina ANA 3ArT0oHMa CBH=- 
ven wa Oxoınd ynompebaacmbIXh. 

der Perellſchuß, des-es. mm: die ſchuͤſſe, 
BbiNAAb M3r nyilik® nNOAB OCMmpEIm®b 
YrTAaomt, IDak$ Yo AAPO om% ınoro 
Bcenpatsinaemr, Ricochet, wautcuoH 
BercmpFhar, puromemnohs 

Premſen, v. reg. af. CknMmams, yıne- 
MAmMb, M HabMBams, AABHllb, mu- 
eraub, cm; Bidme, 

Peeſent Prefident, em: Praͤ — 

der Presbungel, des 6, (ma: moa: eax:) 
y nepennemwar: Kyka, pyKOAMRa, 
pi usa 

die Pesbank, mnox: die- bänfe, (y 6y- 
MaKcHsıXb MA MepcBb) TPHKHME, 
THeINBb, AOCKA NPHKHMAALHAA» 

der Dresbaum, des-e8, mu: Die- büume, 
CR EB y TIMCKORR, Pbi4Arbe 

das Dr. jbret, des es, muox: die- er, 
rTHeImM%, AOCKH, MCKAY KOUMM Tile- 
1ınnwaa BCIlb ACKHINb. 

die Bee, mr: Mie-N, ı) ruems, mu- 
CHH, AABMABHZ, upecch, cemans ; a 
OCOHAMRO KUHTONEe4AMHBIM TIpecch: 
Ein Bub unter die Peeſſe geben, 
RHHTV B» meyamb omAaııb- Dog 
Buch fommt aus der Preffe, zunra 
M35 neuamu BbIlIAA; Marke: Aockh, 
raauegs. Der Zeug hat die Preife vers 
lohren, mamepra TAaugb nmomepara, 

Preſſen, v. rg. af. 1.) aanaıns, xanın, 
ruecinu, codcms: Die Echuhe preifen 
und, 6ammasu MacH\'Rxmyınd. Mein 
Herz it gepreßt, cepane moe cxamo, 
cmtcHeHuHo; MARKE: BbIAABAHBAMbe 
Den Saft aus den Zitronen preflen, 
COKkb MH3b AUMOHOBB AaBHmB. Nein 
prejien, smno aasaım». II.)* 1) no- 
nyxaams: Die Noth preffet mich, 
Huyxıa Mens mesoamm2. Preſſende 
Geichäfte, rpanne uyxusıa Abaaz 2) 
Matrofen preflen, (85 Aurain) ma- 
IPOCOBb HACHABHO Bb Cayx6y Ha- 
Gnpams, xsamams. Soldaten preffen, 
corAamB Habnpamn HACHABHO, XBA- 
mams. Schiffe preffen, kopabsan na- 
CHABHO Öpamıs, xBamams Bb CAyKby5 
om» moro das Preſſen, m die Preffung, 
TINCKaHie, AABACHIe, HACHABLOH Ha- 
bopb. 

der Dreifer, des-$, (mmox: nor: eann:) 
xencr: die Prefkrinn, moms, xımo 
Aaenın$, THeMEemMF, KMeint. 

der Prejierlohn, des -e8, (unox: neyn:) 
naama 34 AaBAcHiet, Ha npHM: BH- 
HOTpaAa. 
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der Prebalanz, des - eb, (mu: me nm:) 
AOCK»+ OM» npecca. 
Preßhaft, adj. m adv. preßhafter, preßs 
hafrefle, xmaoH, xBopoh, cAaboH. 
der Preßhaſpel, des-$, (mu: moa: eA:) 
y ÖyMmaxnsıxp MAcmepoBb: Baniörs, 
KOoMMmBb boAbIMie TUMCKH 3ABHH4H- 
BATOIMC As 

der Preßkopf, des es, mmox: die-fäpfe, 
I) Borsapenmoe. Maco ÖbIyauchH Mau 
CRHHCH TOonoBbl5 2) y 6ymaxusıxs 
MACMEepOBb: HHMHAA Yacımb NPEecc“ 
HArO IILYPYITas 

der Preßmeiſter des 6, (mu: nor: ea:) 
y munorpapuus: mepefopiuuns, 

der Presmoſt, ded-es, muox: die-e, 
MYyciımmm BbBIAABACHHOH #H3% TAOAOBBe 

die Preßichraube, mu: die-N, uypyns 
y IUHCROBb, 

die Preßthür, mm: die-en, (y cyron- 
UTMKOBP) THEIMB, AOCKH, MCKAYy KOH- 
Mi CyKHO MHCRKAIME. 

Drikeln, v. reg. af. Teiıkams, cmpe- 
KOMAMBb, KCHb, KOAOIb» 

der Prieſter, des 8, (mmox: noa: er:) 
xencr: die Prieiterinn, craızemanzsy 
CHALIEHHOCAYKHUEAB, TIcpeCä, nons, 
Tpecsumepb» 

das Priefteromt, ded-c6, (mn: weyn:) 
CBAIIEHNHMUCCFOH 4MHBb, AOAKHOCMIB 
ero. . Das Priefleramt verwalten, 
CRAIICHHMYECKYE CAYyXby ommpa- 
Baambs 

Prieiterlih, adj. n adv. Caaıueunnue- 
crin: Die prieſterliche Kleidung, caa- 
ımenunmyeckoe oAabanie. 

der Prieiterrod, des-c8, mu: die- räde, 
CRALLICHHHUECKAA PACA. 

der Prieiteritand, des-e8, (mu: meyn:) 
AYXOBHOC , CBALLUICHHHAICCKOC co- 
cmoaHic. 

die Prietterfchaft, mm: die-en, caaıyen- 
eimRBo, TCPCHCIMBO. 

das Prieſterthum, des-c8, (ma: meyn:) 
CRAIILEHCTIEBO, 

die Prieiterweihe, mu: Die-N, noczaue- 
HIE BP NO0NbIe 

die Prime, mnox: die-n, (c» Bpang:) 
Bb PexmoBakim: TPHMA, TIEHROE no- 
AOXeHie no BbIHYMIM Hmarm 3% 
HOXEHBb5 Bbmy3sırh: npuma, um3arol 
TOAOCH; y MMUOTpapıunrKkoBs; nepe 
Ba3 CMpannya Kaxıaro nmcma; Y 
MapriicHAcpons: Accamaa wacms 
AIOMMA; HHOTAA 3HAUHM» MO xe mo 
MHHYyMA. 

der Primas, por: des Primus, man des 
Primaten, mmox: die Primaten, npn- 
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Macs, MepBeHcmByIoiM, cmapıniı 
apxiepeh, apxieumcrons BB Tepma- 
uim; makxe: CImapIIHHa, TAABA, aa- 
YaAbHHRb. 

das Primat, des-e8, mu: dic-e, npu- 
MAIICHBO, NEepBEHCcmMBO, apxienH- 
CRONCMBO. 

der Principal, des JAes, mu: die-e, xenc: 
die Principalinn, xosanus; mars na- 
SsiBarom» CHABABgBI Mm np: BB Tcp- 
Mmauim CBOocro TOCHOAHHA. 

das Principal, des —Jes, mnox:,die-t, 
(#% oprauax®) rAaapııas ımpyba. 

der Prinz, desg-en,. mmox: die-en, ym: 

' das Prinzhen, I) raasa, mavanı- 
HuKD; 2) Tocyaaps; 3) npnugs 
rposn: Die Prinzeffinn, npungecca. 
Der Erbprinz, der Kronprinz, na- 
cAFAubIH TpMHyb, FPOHT-NPHHLB, 
wacabanues; 4) zuass: Die Prins 
zeffinn, zuarmnua, a »5 Atscmst; 
KHAXKHA,. 

die Prinzenfarbe, (mu: neyı:) Couleur 
de Prince, roponesczo4 geims, 30- 
aomoxermou aebrıs. 

die Prinzenflagge, mn: die-n, (»4 co- 
eAMHeHHbIXb HHAcpnandax$) haars 
Br 32A1HcH yacmm ropabam. 

der Prinzenfopf, de8-ed, (ve: meyn:) 
ayumik KaAyauHoH carnamz. 

die Prinzefinnbohne, mu: die-n, Phaseo- 
Ins nanus Lin. unaxie Typenrie 
6062. 

die Prinzeſſinnſteuer, an: die-n, »Eno, 
npuAaHoce y KHAXHbI. 

Prinzlich, adj. u adv. KuAxin, KHA- 
xecriH. 

das Prinzmetall, de$-c8, (wu: meyn:) 
NpPMELS- MCManAb, MOINANAHYECKAA 
cmÜ#ch H3b OAHOM MacıUn UMHky u 
mpexs man. , 

der Prior, des 8, me: dic Priores, nam 
Prioren, xeucx: bie Priorinn, (c06:) 
»carol HaboAbmid, TAaRa, Haualb- 
nut; y mtbromopsixb AyXOBUbIXB 
KABANEPCKHXB opaenons: Grosprior, 
nmeAnton npiopbz; BB MOHaCMmBbIpaX»: 
mamticmHuurhp, HacımoameAb, ury— 
MeHt, HIyMEeHBaA; 0m» moro das 
Priorat, des ·es, mrox: die-e, ury- 
MEHCIBO, HACHOAMEABCINBO, 
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Prife erflären, zopabas o6sasums 
3aroHHomw A0o6dblTeio, TIP430R, 

Pritſche, Pritfchen, em: Br. 

Privat, npnsamnsih, cams mpo ceba, 
FeACHHOA, Yacmmasıa, oco6sıh. Der 
Privat » Gottesdient, npmsaınnoe 60- 
rocayxenie. Der P:ivat» Nußen, va- 
emuaa mors3a. Die Privat» Stunde, 
ocobsıe Yacslı, Ocobsle yporm. Die 
Privat=Perfon, vacmmon werostins, 
nybanguoũ AOAXKHOCUIM HE HMFi- 
rn. 

das Privet, des-e8, mu: die-e, saxoAs, 
OIMXOAP, HYXKIHKb. 

das Privilegium, des- legii, mmox: die - 
legia, c» Aam: mpusuaeria, 10380» 

‚ACHIC, NO3BOAHMEABHAA Tpamama, 

die Probe, mu: die-n, ym: das Pröbs 
en, Problein, ı) onsims, Kcnsiına- 
nic, npo6a: Eine Probe machen, ans 
fiellen, owsım» yunımıms, npons- 
zecmn. Ich thue es nur zue Probe, 
A Alam 3mo MOABRO AAA ONBlIMAs 
Zur Probe fingen, fpielen, wa npo6y 
ubms, urpams. Die Probe halten, 
npo6y Bergeprams. Die Farbe hält 
die Probe nicht, zpacra anaaemsz 
masxe: Jemanden auf die Probe ftels 
len, wexycums, Mcnsimans Koro. 
Einen Bedienten auf die Probe neh—⸗ 
men, cayry ma npo6y »3ams; 2) 
npoba, o6pasunn»: Meinproben, sua- 
Haa nmpo6a;5 B5 TOPHbIXB 34B0Aax#: 
rıpo6a pyAHaa, AAa McusImanHia Co- 
Aepxanis saamaa. Jemanden eine 
Probe von etwas geben, aams romy 
o6pasımrs, npo6y vero; manxe: Pros 
ben seines Fleißes, feiner Geſchicklich⸗ 
feit ablegen, orasams omsımst cBoero 
mpnatxanHia, cnoco6uocmm; 3) npo- 
6a, o6paseg#, obpasunzs; 4) y npo= 
BOAOYHHKOBB: TPOBOROKO 4, 5 Mm 6 
HOMEpA«» 

das Probeband, ded-e$, mir: die - bänder, 
(y 6ouapea) npo6uoh o6dpyys, no 
KUCMy HAANACKalıyIo IIMPHHY Aatons 
bourt, 

das Probeblatt, des-ed, mu: die- blüt» 
ter, mpo6uoH Ancm®, npo6mas om- 
neyamka, Kynbepmmmxs Ara 06pa= 
s3ua ommneyamannbıdh. 


die Brite, mmox: die-NM, c» Pp: Prise,“ der Probebogen, des-8, (mm: noa: ea:) 


1) ımenomra, manoäxa: Eine Prife 
Toback, manoura mobaryz; 2) mpnsa, 
A06sıua ropabensuas oMmB Henpia- 
mera noayvennaa: Priſen maden, 
TTpM3bI 6pamn, kopaban Bb Aaobsıyy 
noaysams. Ein Ediff für eine gute 


npo6noH Amucms, Koppermypnoß 
AHCmb. 

der Probehenaft, cm: Probierhengft. 

das Probeingen, des - 8, (mmox: noa: 
eAun:) npo6uaa oxoma MOoAo4arO 


OXOMHHEA, A 
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das Probeiahr, des —es, mmox: Die-e, 
ToA+ MOCAYIWAaHIA, HCKyCch Bb M(- 
Macılıblpakb, TOAb, KoTia MOoHAXb 
noAb HCKRYCOM» ÖbiRacme. 

das Probemas, des-e5, mn: dDie-e, cm: 
Eıyınas; om» moro der Probefchäfe 
fel, neuammoh, racHmeuoH, o6pas- 
noRoh YVemBepurte 

Proben, v. reg. af. TIpobosams, HcnsI- 
IMBIBAIUb, Bb KyxHAaxb: OomBEAbı- 
Barnıbe 

der Probenflöger, de8-8, (mmox: nor: 
CAMH:) Br 3ABOAAXb: KMo npoby 3. 
romoBAaem». 

die Provepredigt, mu: die-en, onsımmaa 
nponoBtAb. 

das Probeulber, des 8, (mr: noa: ea:) 
npo6noe cepe6po, cepebpo yxasunon 
npo6st. 

das Probeftäf, des-e8, mrox: Die-e, 
ya: das Probeſtückchen, Probeftächen, 
npoba, o6pas3yurt; Marxce: MCnbl- 
masHie, HCKYIICH!E., 

die Probezeit, (mnox: meyn:) Bpema 
MCKRYCaA, HCEYIICHIA» 

das Vrobezinn, deg-e8, muox: die-e, 
npo6uoe OA0BO, OAOBO yrasmoH 
npo6si. 

das Probierbley, de8-e8, mn: die-e, 
(E2 3aB01ax») npo6mpmoh crnReg>, 
npu npo6% pyAsı ynompebasenon. 

das Probierbuch, des Jes, mu: die - bite 
cher, 1) mpo6mpnaa KHHTA, BB Ko- 
mopylo YWUWIICHHbIS TPOo6bIl BHO- 
camca; marke: npo6npnaa Hayra. 

Probieren, v. reg: af. Ilpo6osaıms, 
m3BhAramb, MCNbImbIBamB, HCKy- 
mams: Jh will e8 probieren, = xouy 
amo monpoborams. Einen Wein, eine 
Epeife probieren, »auuo, xvmaune 
npo6osams, omstaams., Das Erz 
probieren, pyay mpo6osams. Gel), 
Eilber probieren, 35A0omo, cepe6po 
npo6osams; marxe: Jemandes Fleiß, 
Gemtthsart, Faͤhigkeit probieren, nc- 
nsimams 4be npnabxanie, Hpabt, 
cıoco6tocmk» 

der Probicıer, des 8, (mu: moa: e1:) 
Bb 33B0AAXB: mpobrpinnen. 

das Probiergehiufe, des -8, (mu: noas 
ea:) pymanpb, merapurp AAa npor- 
6upusixp BFhckoBn. 

das Probiergewicht, des Aes, mn: Die=-e, 
npo6npubie Btcal, MAXecmn, THpru. 

der Probierhammer, de8-8, mnox: die- 
hämmer, moromor®, KOHM$ npo6aym 
pyAay paa6rBarcme. 

der Probierhengit, deg-e8, mn: die-e, 
npo6noh xepcöegt«. 
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die Probierfluft, muox: die-klüfte, cm: 
Probierzange, 

de Probierfunt, (mn: neyn:) npo6np- 
HOC HCRYCMBO. 

der Probierlörfel, des-8, (mu: noa: ea:) 
npoßnpnas AOKEeuRa. 

das Probiermehl, des- ed, mmox: die-e, 
upo6naa MonycHaa pyAa. 

di: Probiernadel, mm: die-n, mpo6np= 
HA# ATNaA, MOCPEACBOMF Koch Ha 
npo6npnoms ramab MHucmomy ce- 
pebpa ncnsimbiBalom». 

da: Probiernäpfchen, des 8, (mu: moa: 
ea:) npo6npuoh “Hepenorb, MAOUIRA, 
TIAABMABHONH TOPINOR®. 

der Pobierofen, des-$, mr: die - dfen, 
npo6npHuas neym 

die Probierplutte, ma: die-n, (y 010- 
BAHMYAHKOBL) mthanas AocKa, Ha 
KOCH YRcINoMmy 0AOBA MEnBIlN VvIiomb« 

die Probierſchale, me: die-n, npo6up- 
Haa Mameısa, 

der Probierſcheeben, deg-6, (mu: moA: 
eA:) npo6mpnuoh vepenorb. 

die Procierftange, mwox: die- N, BOpo=- 
MbICAO ıpo6HpHBbIXb BTCKOBL. 

der Probieritein, des-e8, muox: dDie-e, 
npo6npnsil KRameHnBb, OCeAORL, y 30- 
Aomsıxb ATap MAacmepoBb MH ceper- 
6peunzsoss ,„ HA KOeMb Yacmomy 
30roma u Cepebpa ncnsimymmb. 

die Probierwage, mu: die-n, mpo6np- 
Hbie Bückm. 

die Probierzange, mn: die-n, (y nmpo- 
6upıumKoBB) racıım, MuungbI, KON- 
MH NPOÖHpHBbIe YepenkH, HAOLIKH 
A np: BB neun cCMaBamB HM BbIHH« 
Malomb MH3b TIC4H. 

der Probierzentner, de8-8, (ma: noa: 
eAnH:) npo6nupnoi KeHmHepL. 

der Probit, cm: Mropſt. 

der Proceß, em: Prozeß 

die Proceffion, muox: die-N, kpecmnoe 
XoXAcHic, X0Ab, Mecmesie: Eine 
Proceffion halten, xoas Aataams, 
omnpaßaams. In Proceflion gehen, 
Bb X0Ay> Bb MOPKeCMIBCHHOMB TIo=- 
psark nmn. Die Leihen - Proceffion, 
mecmsie npm morpebenim, BbIHoCh« 

der Procuratgr, des - 8, mnox: die- Chr 
cımapameAb, NOnC4HHIucAb; Bb MOHA- 
CMsIPAXL: BROHOMFZ Marxe: yrpa= 
BHMeALR, Ka3Hayeii, TposRypamopr, & 
oco6anno cmpanuin, AFAOoBpACHB 5 
arsorame, noptpeunoh, 

der Product, de$-c8, muox: die-e, uye 
6amunoe cHhuenie AaTbmeh Bb Mrxor 
aaxs no aaanunt. Einem Kinde eig 
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Product geben, pobenxa wsrchun Ao0- 
a3amu no 3a1nag$. 

das Product, des-c8, nuox: Die-e, 1) 
npoa,Kınd, mpoM3pamenic, MAOAB, 
nponanezenie; 2) 5» apmemenmmnet: 
TpPoAYKIMF, IPOH3BEACHIE OMb YMHO- 
KeHiA. 

Profan, adj. mn adv. profaner, profunfte, 
1) nenpoc»tiuennsil , m: €: HEenpH- 
Hartexaufi KR» odiyecmmy, Komo- 
poe maum» 3nams ntria manudız 
2) cntbmerih, HEYeCInHBBIM, UnBep- 
us, meperrä. Ein profaner Menfch, 
HeuecmuBsih veronter. Profan re— 
den, ocrophnmersHu FOBOpAME, 

die Profeßz (muox: neyn:) menostaa- 
HiE, MOHAINCCKAA NPHMCATA, KAAIIBAs 
Profez thun, raamay yununmınb, 
mSMcarTamb. 

die Profeifion, mwox: die-en, pemecao, 
npomsicerr: VProfeſſton von etwas 
machen, npomsimanmb, FOpmminbca 
yemb, pemecao ccök man Hero co— 
cmasnms; om» ınoro die Mofeſſio— 
niften, nam Piofeflionsverwundte, pe= 
MeCACNHHKH. 

der Profeſſor, des-id, mmox: Nie- ch, 
npopeccops. Ein ordentlicher, aufs 
ſeror entlicher Brofeffor,  opanHap- 
Mb, Srcmpaopannapnsık mpoßec- 
cops. Profeſſor der Medicin, mpo- 
dercepb MCAHHHHBbI. 

die Proiefur, mu: ie- en, uUn ab, 3Banie 
npodbeccopcroeg, npopeccopemso. 

das Profil, des- e8, mu: die-e, c» Dp: 
Profil, npopnas. Das Profil eines 
Haufes, npodpbmap A0OMA. — 

der Profit, des es, (muox: neyn:) c® 
cbpaup: Profit, ssıroaa, 6apsımms, 
npubsımioKb; npmösias. Profit bey 
einer Suche haben, zuroay npm Ra- 
komp abab mutıns. Das Profitchen, 
Gapsiımers; profitiren, bapsının, BBl- 
TOAY moAyYHIlbe 

der Profiter, des-8, (mm: moa: eanH:) 
Bb HHXKHCcHh CakcoHIM; MOAOTAPHMEB, 
cnnyra BEAAAbIBACMAA BB MmpyÖOry 
morcktunura, 4mo6s Bca cBEua 
Aoroptaa. * 

der Profoß, des es, mmox: die e, man 
des-en, nnox: die- en, I) npesoms, 
HAYAAbBAHKB, UPHCMABHHK», (06n:); 
2) aepeseucroH CyAbaz 3) MEmHM- 
HOoA CIMpaxXb, IMIpeMmHOH CI1ApO- 
cma, HM npodpoch. 

die Prohne, uan Prone, xpab mau 
onyııra MOoAÄZ ACpcBom» MOPOCHIaA, 
cMi 2» Brame. 
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die Pronne, mm: die-n, (as ropa: sa- 
B>yAaxh) tuent CAkrnaunar Br kamub 
non aAobbrnauin PyAı. Pronnen, ma- 
ria cam ATaaınbe 

der Pıophet, des en, mu: Die en, mpo= 
port, NTpopngameäanh, IpPpcAUraA3bIBaA- 


mens. Die Prophetinn, npopouuga, 
TPOPHKAMCABHHNA, HPCACKASHIBA- 
mernnnnya. 


ber Prophetenkuchen, de$-8, (mu: nox: 
eAHH:) poAs rInpoXxHaro 53 Meic- 
cent u Tupnurk. 

Prophetiſch, adj. m adv. Ilpopoue=- 
CRTH- 

die Prophezey, mn: die - en,« npopoye= 
CIIROs 

Prophezeyen, v. reg. af. Npspoue- 
CımBOBAMB, NPOPOYAME, NPOpmamnBy, 
npeAarraseımams. Man prophezehet 
ung nichts quteg, nam» umuero A0=- 
bparo we obkımamıns. Böſes Wetter 
prophejeyen, xyayıo noroay npeA= 
CKasbinälnh. 

die P:ophezeyung, mu: die-en, npopo- 
JesuB0, nfopmganie, TpPCACcKa3bl- 
BAUTe, popeucHie. 

der Proptl, des Aes, muox: die Pröpite, 
xenc: de Propleun, ı) wauaasuannz 
2) nacmmAnıeak, npnbchte. 

die Propitey, mann: die-en, wacmox- 
INCABCMRO, AYHHr AYXOBHATO Ma- 
cmoAmeAA, npobcma, M NnpHUxXoAs 
e10. 

das Propfteygeriht, nam Propitgericht, 
de$-c8, mu: DIE-C, AYyXoBHoh CvaB, 
BB KOCMb nPobcemp npmcyAcmByEııbe 

die Proia, man Proje, (mu: ze nm:) 
c» Aamun: mpo3a. In Profa fchreis 
ben, , nposom mucamws; oms moro 
proſaiſch, mposanyecrvn. 

die Profodie, muox: die Profodien, cs 
NAamun: MH Tpea: npocoAlaA, CAOBO- 
yAapenie. 

das Proipect, deg-e$, muox: die-e, CH 
Aam; Profpectus, 1) BmAr5; 2) mpo- 
enerms; Jemanden den Proipect vers 
bauen, nma» xomy 3acmponms. Ein 
angenenmer- Profpert, npiamusıı 
zum. Der Profpect: Mahler, xu- 
BOTMCEKb NMPOCHEKImORb. 

der Proteit, des es, muox: die-e, c5 
Aa: Protefta, nmpomecms, na np: 
BerceäARA, MARKE Bo3paxenie. 

der Proteſtant, de8-en, mwox: die- en, 
xener: die Proteflantinn, npome- 
cmyıomiM, Bo3pasmmenb; marke: 
npomecimanmb, YACHb AIOMEpCcKoA 
REepssH. 
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Proteſtantiſch, adj. u adv. 
cinaHu MmCRIH« 

die Peoteſtation, mu: Nie-en, Bospaxe- 
„ie. Eine Proteilation einlegen, 803- 
pıxenie noaaınb: 

Proteſtiren, v. reg. 1) neutr. c» mom: 
ra: haben, sosapawams: Mider etwas 
proteſtiren, RO3paKamb, FOXROCh n0- 
Aasıb mpommmr vero; 2) af. Npo- 
mecmssams: Einen MWehfel proteſti— 
ren, BerCceAb npomecmoBambs» x 

das Pretokoll, deses, mr: die-e, upo- 
mroaas. Etwas zu Protokoll geben, 
Buscmm MIRO Bb TIPOIMOROAAB« 

2. Proben, v. Feg- news. c# nom:-TA: 
haben, aymsca, Aocaay M3RaBaAb 
YFPIOMbIMb MOAYAHICME, XMypHilb- 
CA, HACYNAMECA 

2. Proßen, v. reg. af. (o nymrax®) 
cr mfcma cBopomHmBb, CARHHYIMB5 
aufproßen, „m abproßen, scmarımmes, 
nocMmaRrmimb, NOAHANIE, HA Aapeme 
CHTalıımmb, CHAUıb M C$ Aahema. 

Proßig, adj. m adv. 1) xecmsok, upa- 
moi, Hecrmbamıniäca, kpymonz 2) 
CROEBOABHBIK, TOopAbIl, Ynmpambıl, 
ynoonsa. Ein proßiger Menſch, 
ynpamoh weroßBtrb. 

die Protzkette, mu: dDie-n, uns, zoem 
n.tmka KR» Aacheımy YIBEepKACHA. 

der Prosnagel, des-$, muox: die-nügel, 
TBO3Ab, KOAMB NyIIka Kb nadpeıny 
yeptbnaeua. 

der Proßmwagen, ded-8, mn: die- wigen, 
CIMAHOR+ rymeauoñ, KoACCa, HA Ko- 
Hxb DylIKa cmonms. 

der Proviunt, des es, mu: die-e, mpo- 
BiaHmB, nPoBH3ia, NPRNAc», 3anacı 
xıt6usH. Einer Armee den Proviunt 
zuführen, apmiu npoBiaHımp IT" ABo- 
arms; 0oms moro verpropiantiren, 
nporiaamoms Cmabxamb. 

das Proviantamt, des-e8, muox: die- 
Ämter, mpoBianmcraa KoHmopa BB 
Bhut. 

der Proviantcommiffarius, ded- rii, mn: 
die - Lili, mpoBiaumcroh KomHcaps, 
nmbmıia noneueHie o AocmaBacHniM 
TpoBIaHTIIa. 

bas P:ovianthaus, des JAes, mirox: die- 
bäuier, anbapsı nposianmcrie, 34- 
na'Hbie, 

der Proviantmeifter, de8-8, (mu: moa: 
eıma:) nPOBIaHINMCHCMEPb. 

der Dreoviantivagen, des 6, mn: bie- wie 
gen. meabra c» npoBlaumomt. 

die Provinz, mu; Die-en, mposuugnis, 
obAaacHmBs 


IIpome- 
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die Provinzroſe, wu: Nie- N, o6sırmo- 
BeEHRHAA CaA0oBaA pPo3a. 

die P oviſion, mu: die-en, mpoensia, 
3anach. 

der P.ovifor, deg-id, mau -$, MHox: 
die-e8, mau -$, (B5 anmerax$) upo- 
BA3NpE, umbrrin cmompä&nie Ha4sb 
3amacamı ANLICKApcKMMH. 

der Provoß, cm: Profoß. 

der Peozeß, ded ſes, anox: die-e, ca 
Aa; Proceflus, ı) nprgeecs, cno= 
co6r» nponasereHis KanoM BellIH, 
Ha npHMm: Bb xXHMim; 2) cnnco6s 
npon3aBe4enia karoro Atıa, mpou3- 
BoAcnIBo. Bu cyAtı: cyAonponaBosı- 
cın805 a) cob: eyAr, AFronpon3B04- 
cman, Atro. Der Civil Prozeß, rpa= 
xaaudroe ABAOTPONH3BOACHEO, nopar- 
aoxs. Der Criminal-Prozeß, yro- 
AonBnoe AFannpoHs3BoAcmBo, nopa- 
aons. Der Wechſel-Prozeß, Bexcers- 
Hoe AbAOnNpoH3K0ACmBO, nopaaons; 
b) * maxba: Einen Prozeß haben, 
maxdy nutms. Einen Prozes ans 
füngen max6y nayams. Einen Pros 
zeß gewinnen, verlieren, max6y Bbl- 
Hrpamsb, NOMepams. 

Prozeſſiren, v. reg newtr. cv nom: TA: 
haben, maramıca, max6y nuhmsz 
om» moro das Prozeflieren, maxba. 

die Prozeßkoſten, (eanu: weyn:) ma- 
KebHbIa M3ACPKEM. 

die Prozeßordnung, mu: die-en, cyAao- 
NPOH3BOACMBO. 

der Prudel, cm: Brudel. 

Prüfen, v. reg. af. 1). oan6pams, (06- 
Bemmaxo); 2) AOKRassıBams, (o6Berm- 
marn); 3) WyBcmBoBamb, y3HARAIMB, 
(o6remmaro); 4) pascmampnrams, 
pascyxaams; 5) nacabaoBams, uc- 
masams, Wensimams: Sich felbit, 
fein Gewiffen prüfen, camaro ceba, 
coptcms cBow macakroRpams; 6) 
Rcnsimams, omstramıs: Einen Mein 
prüfen, snmo npobosams. Das Gold 
prüfen, saamo uensimams, npo6o- 
zsams. Einen Freund prüfen, Aapyra 
ncnsımams Eines Freundſchaft, Ges 
lehrſamkeit, Sdzigkeit prüfen, apyxe- 
CMBO, YUCHOCME, CHOCO6HOCMHIE 4bR 
HCNBIMAIMB. 

der Prüfeltein, des-ch, mu: die-e; xa- 
MCUb HCKYMENHIiA. i 

die Pröfung, mu: die-en, macakaona- 
Hie, pascmompfnie, Menbimaniey 
ncmasanic, mpobosanHie, orfatkast- 
BaHic, 


der Prügel, de$-8, (mu: noa: ea:) ı) 
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Ay6nnma, narra: Jemanden mit dem 
Prügel bewillkommen, npuuams, no- 
NOMYHBATIB KOTO AybHHoR, TNOKO- 
Arımnms roroz 2) nobon: Prüael 
befomimen, nobon moAvummB; mar- 
xe: Jemanven zwanzig Prügel geben 
fallen, seatfms xomı Aams ABat- 
namns yAaaponv. Die Prügeliuppe, #5 
npormopkuin: n 604, KOAOMyIIRNM. 

Pruͤgeln, v. reg. af. DBums, x aommus 
xoro. Zemanden.prügeln, 6mms Koro. 
Das Prügeln, 6nınte. 

die Prunelle, cm: Brunelle, 

de: Prunk des-e8, (muox: weynomp:) 
Beranroäfnıe, nBIIHocmb, CiaHie, 
Gapgek+*, IIYMP5 Marke: Tapaibe 
Der Prunk Ner Sonne, 6aecr® coaAH- 
ga. Prunfpferde, Prunfzimmer, na- 
paaHuaa A0oMaAb, napagutia KOMHA- 
msi, cm: Prangen. 

Prunken, v. reg. af. Uraunmsca, * 
ureroaams. Der Prunfer, ueronn. 
Der Prunkmacher, die Brunfmocherinn, 
yhrpumes, ybopumma, cm: Prangen, 

der Drifel, des-8, (mu: noa: ea:) y 
OXOMHHKOBB: KOpelIorb H KOHCHB 
OACHBATO pora. 

der Pſalm, des- es mn: die-e, mam -ei, 
TCAAOM+, CHAXr, TEcHb AABHAOBAs 

das Pſalmbuch, des e8, muox: die- büs 
der, ranra ncaroMmckaa, NCaAmBIpb 
EHHTA. 

der Pſalmiſt, desg-en, mu: die-en, nca- 
AOMHHKP, NCAAMOonTBEILb. 

das Prulmlied, drö-e8, muox: 
TCAAOMB« 

der Pſalter, des-8, (mu: noa: 
ncaAttBlpb. 

das Pialteripiel, des es, (mu: neyn:) 
urpauie Ha mcaAmbIpH, POAB ApCB- 
HATO MYCHRIiKCKarTo opyAids 

das Pſillienktaut, des -es, (mu: veyn:) 
Piantago psyllium Lin. 6aommou no- 
TYVIMHHRBbs 

die Ptifane, mm: die-n, (B» anmekax®) 
npoxAaAHmeAbHoe HIbE. 

das Purlicum, des Publici nybanra, 
AWAH, HapoA%, cafhmb. Emas vor 
den Augen Des Publici thun, akaams 
ymo npeas TAasamu Bcdbxs nmAcH, 
c»# Fa, 

die Pucht, auox: Me-en, (Br coroRap- 
HAXb) CYIIMABbHA. Die Puchttreppe, 
atbcunna Ha CyIlIMABHMm; makxe: 
Aay6» Ha moeAuehnsie Necmsi npu- 
rormoa a» Abcoroacımat; Bb Aay- 
anuft: Puchwaͤgen mentra 663» xc- 
ıbsuoli oxOBAH, OÖHBKH, 


die- er, 


eanu:) 
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der Pudding, des- es, mu: die-e, cs 
ÄATARHCK: NYAIHHTT, 

1. der Pudel, de5-8, (mn: noa: ex:) 1) 
Bb HÜKOMNPHIXB CIOPAaHaXB: Ayxa 3 
om» moro Pudelſchnepfe, Gornommou 
KYyAHKDd5 2) Bb HUXKHCH Cakconim: 
6oura BuHHan. 

2. der Pudel, de8-$, (mu: nor: eann:) 
norptimuocms, npoMmaxs, oum6raz 
om» ınoro puheln, nprmaxp Aamn. 

3. der Pudel, des-8, (mu: noa: eAur:) 
1) nyacap, poAs KypuaBbixb co- 
band; 2) marxe poAB rypuasol 
ybopkm Bonoch. 

der Pudelhund, des-ed, mn: die-e, ny=- 
AcAb, cobara, 

der Padelkopf, des-e8, mu: die - fäpfe, 
BA» KyApu y6bpamaz ToAoBa, kypua- 
BaaA TOAOBA. 

die Pudelmäge, mu: die-n, ryapasaz 
umanka, > 

1. Pudeln, v. reg. nentr. c» nom: TA: 
buben, omabku, norpkunocmu, npo- 
Maxu Ataanb. 

2. Pudeln, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, (»s» unxu: Carconim B» 1po« 
cmopbuim) nepecemennsamb, ceme- 
HHIMb Bb XoAy; MARKE: nepena- 
AHBAMIbCH. 

Pudelnaͤrriſch, adj. mn adv. Cutınnoä, 
aabasnoH. f 

die Pudelfchnepfe, ma: die-n, cu: 1. 
Pudel. 1» 

der Puder, de$-$, (nn: me mm:) cH 
(Drau: Poudre, nyapa. 

der Puderbeutel, des -$, (mu: noa: ea:) 
nyapennoM MTmorb, 

der Puderbläfer, de8-8, (mu: nor: 
nyApeHHoC AyAbNO, MakoH xe 
1IORb Ch MYAPOIO, KölliopsImb 
Apsınb» 

Pudern, u. reg. af. Nyapnms: Eine 
Perruͤcke pudern, map» nyApnınbz 
om» moro WE Pıvern, myAapenic, 

der Puderquaſt, des-e8, mnox: die- cn, 
u ApcHaa Kucmb. 

die Puderſchachtel, mu: dMe-n, atungs 
Ch nyApom, WAH ropo6sa Ha nyApy« 

Puff, 6yx», yxS, noapakanıec fFAyXo- 
MV cCAYXV ynasamınaro mEaa. 

der Puff, des Aes, mu: die Puͤffe, xaonyy 
6YXb, IMARB, MTAENBZ INAXxKe: MOA=- 
YORS, MBINOKb, COBORD, yAaps. Pie 
austheilen, msıurm AaBamp, Kyaara- 
mn bums. Phfe befommen, nobon 
noaysnms. Einen guten Pur vers 
tragen fönnen, cmasuoh BEiroBOpby 
CHALHLIE noboM nepenocklähe 


ei:) 
mt- 


ny= 
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die Puffbohne, muox: die-n, Vicia faba 
Lin. 606% noxeBo#. 

Puffen, v. reg. I.) neulr. c» nom: Ta: 
haben, 1) xaonam»; 2) * a) mary- 
Baınsca; b) Das pufft, (#5 npocmo- 
ptuin) rpemums, subanms. Hundert 
Thaler, das puft, cmo manepons, 
amo sHammaa cymma. Pur machen, 
nsımmo oabsamsca. 1l.) af. Toru- 
zm romy Aasams. Jemanden puffen, 
KOMINHINB Kofo, NYIIMIML, IIYy3MIMbe 
Das Pufſen, xronanie, marysanic, 
6nmie xkyA\aramım. 

der Puffer, des-8, (mu: noa: ea:) ymi 
das Pufferhen, xapmannou nacmo- 
nembs 

die Pulle, mu: die-n, ya: das Puͤllchen, 
BB HHXH: Caxcorin: 6yMmBIAb, dAATa» 

das Pulpet, des Aes, muox: die-e, awa- 
aoriä, HaNloH, nyasnems. Vor dem 
Pulpet ſtehen, nepes» nyaApnemoms 
cmoAMmb- 

der Puls, des es, mm: die-e, nyancy, 
bienie xMAb, m xmAa Gimıraa, 
E:nem an den Puls fühlen, nyasc» 
yxoro ııynams. Der Puls geht, mau 
Schlägt geſchwinde, ungleich, ſchwach, 
nyAbchb Öbemb cropo, HEPOSHOo, 
caabo M np, 

die Pulsader, mmox: die-n, apmepia, 
6Gimııaa xMAa. 

der Pulsihlag, des-e8, mu: die- fchläge, 
biente nyabca 

das Pult, des-e8, mn: dic-e, yn: daß 
Puͤltchen, Pültlein, nyasnems, Ha- 
Aol, CIMOAHRB OMAOTOoNH. 

das Pultdach, des-e8, mu: die= dächer, 

(8 apxnımermyp%) omAoras, no- 
Kamas KpoBAA. 

das Pulver, de8-8, (mm: noa: eı:) ca 
Aamue: Pulvis, I) nopomors: Etwaß 


zu Pulver Noßen, fchlagen, reiben, »%_ 


NOPOIMOKB MCMOAOUb, Hemepempz 
2) nopomorr aAbrapcemsenmoi: Zwey 
Puiver einnehmen, aua nopowra npu- 
Ham»; 3) nopoxs orsecmptasnon: * 
Er iſt feinen Schuß Pulver werth, ons 
unnyAa, HH Kb Yemy He TOAHINCA. 
Kein Pulver riechen fünnen, mpycom» 
651 mB. 

die Pulberflaſche, mm: die-n, mopoxo- 
BOo4 POTb, MHOPOXoBHKA, AalyHka 
Ha N0opoXb« 

das Dulverholz, des — es, (mu: meyn:) 
Rhamnus frangula Lin. xpyumma, 
m BooÖlıe aepeso Xopowih YroAs 
AAA nopoxa Aaroltee. 


das Pulverhorn, cm: Pulvberflaſche. 
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die Pulverfammer, un: die-n, nopoxo- 
BaA Ka3Ha, MOPOXOBOH Marasun» y 
UNYINeK%, nOPoXoBax KAMepa, Ka3cH- 
HA Macke 

das Pulverforn, des-ed, mu: die- förner, 
xpynuna, 3epHo nopoxy- 

das Pulvermagazin, des - es, mu: die-e, 
nopoxonou Mmaraaun®. 

das Pulvermaß, des -es, mn: die-e, mo- 
poxogaa mEpa. 

die Pulvermühle, unox: die- n, mopo- 
XOBbIE 3ABOAbl. 

Dubvern, v. reg. af. 
mOono4b, o6dpatıams. 
mo xe, HEIOPOlIHIIb» 

die Pulverprobe, mu: die-N, mopoxopaz 
npo6a. 

der Pulverſack, des-e8, vu: die-fäde, 
1) mbınorb C5 nopoxoms MH Marxe 
ma nopox3; 2) * mpuraass. 

der Pulverthurm, des-e8, muox: die- 
thürme, mopoxoBoH Maraanu®. 

die Pulvertonne, mus die-N, mopoxosaa 
Goura. 

der Pulvier, ded-8, (mm: noa: eaun:) 
AyTOBrRA, TTIHAOTHRA, umnga- 

die Pumpe, mu: die-n, macocs. Die 
Ruftpumpe, Bozayurnom Hacocs, Die 
MWaflerpumpe, BorauoH macoch. 

Pumpen, v. reg. af. Hacocoms Bbl- 
marnsams. Das Waſſer aus dem 
Keller, aus dem Echiffe pumpen, soay 
#30 norpeba, M35 Kopabaa BBIAH- 
BAllb, KAuamb HACOCOMb. 

der Pumpenbohrer, des-8, (mmox: noa: 
ea: ) 6ypass aaa CBepnenia Haco- 
COBb; IMarnxe: HACOCHOH MACHIEPb. 

das Pumpengefenf, ded-cd, mu: die-e, 
(»% ropa: 3aB044X%) nporonb ANA, 
Hac0ca. 

der Pumpenmaiher, des- 8, (va: noA: 
eAHH:) nacocnoũ Macmepb. 

der Pumpenſchacht, des Jes, muox: die- 
fhädhte, maxıma ana macoca. 

der Pumpenfchuh, des- ch, muox: die-®, 
no pIIeHb. 

der Pumpenſchwengel, ded-8, (mu: noas, 
eAUH:) PyKoAmkm y Hacoca 

der Pumpenſtock, des — es, mu: die- ſtoͤcke, 
nopuueunb. 

das Pumpenwerk, des es, muox: die-e, 
Hacoch« 

der Dumper, bedß-8, (mm: noa: ea:) pa= 
6bomHunmAb, Komopol BoAy Hacocoms 
Kayacmıd, MDPyÖHHK®. 

die Pumpermette, mu: die-n, (#5 Prım= 
crol geprsh) caymba mb BeAHSoH 
JEeINBePMICKB, CMIPacıım. 


Bs nmopomos®s 
Pulverifieren, 
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ber Pumpernickel, des-8, (mu: meyn:) 
»» Becmdraniu: xAb65 CH MARHHOI; 
marxe: rpy6oh, pxamon xAb62. 

die Pumphofen, cm: Pomphoſen. 

die Pumpfeule, mu: die-n, (y csrpo- 
MAIIHHKOBb) BAAbBEH, KOHMH Koxy 
Baxralmoımı, ÖBbIollk, 

der Punet, Ned - es, muox: die-e, ymi 
das Puͤnetchen, Pünctlein, I.) mouras 
Einen Punet machen, mousy cat- 
rams. Es trifft auf einen Bunct 
Zu, mounexonseo mars. Il.) * ı) 
mousat Der Punct am Ende einer 
Periode, moura na kongt nepi.aa 
Mic Puncten mahlen, mouramu ny= 
cab; 2) nepioAas; marxe: cmambAs 
Die Hauptpunete des chriſtlichen Glaus 
bens, raasasıa cmamsı Kpnucmian- 
eron np. Mas diefen Punct ane 
betrifft, umo ao cero Akaa, obcmo- 


AMCABCUBA , BOonpoca Kacacllcä«e 
Der Zeitpunct, spems. 3) Auf Nem 
Puncte feyn, mam ſtehen etwas zu 


thun, chmpamsca, namtipeny 6bırıs 
ymo cafaams. 4) Die Erde it nur 
ein Püncthen in dem unermeslichen 
Raume des Himmeld, semaa ecms 
MORMO TUo4ka Br HCH3MFpHMoMmE 
npocmpancmest nmeba. 

Punctieren, v. reg. ad. c» Aammsck: 
Punctare, mousamn o3amavamı; BB 
AacımpoAoTiW: TO MOYKaMB AOXOAHIE, 
AOHCKUBAMECA vero. 

Pinctlih, adj. m adv. pinctlicher, 
pünctlichite, co6: moyrt moro6nsäz 
= necsma moynsi. Es trifft püncte 
lid) zu, mounexowsro, coBepIIeHHo 
mars. Sch halte puͤnctlich Wort, a 
CB Mounocmim CA0BO cAcpay. Ein 
phnctliher Mann, necsma mounsın, 
Monpasnsih vernonfirs. Sehr püncte 
lid) feun, ecsma mouny 6sims; cn» 
moro die Püncrlicyfeit, mounocms, 
HenpapHocmb» 

der Punctitein, des — es, mu: Die-e&, y 
ubromop: mar» Ha3bIBacııca Tpa- 
Anmis. 

die Punctur, mm: die-en, c» Aamuu- 
craro: Punctura, y KHHTONEYAIIHARS 
nyHurmypbl, TpapbH, Ha KOMXb RNd- 
Aym» mM ymBepxAaloıns neyamac- 
MBIM AUCH. 

ber Punſch, des -e8, muox: die -e, 
nyumb, poAs mHanmnma, Punſch 
trinfen, nyrus nnnte. 

die Pünte, muox: die-N, Komunz»s, 
ocmpee, cuuga- 

dr Punzen, em: unz Ben. 
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der Pupill, des-en, mu: die-eg, xene: 
die Pupille, mu: die-n, c» Aazumms 
Pupillus, numomeg», Bocnwmanuurs, 
cHnpoma; om» moro das Popillencolle⸗ 
gium, oueryrackoa coBkınz, obızc- 
cuno npusptnin. 

der Pupin, des-8, mrox: Me-e, Larus 
piger Älein. poAs uaers. 

1. die Puppe, muox: die-n, ymer: daß 
Puͤppchen, Püpplein, 1) 8» utromo- 
PHMXb CMpaHaxs: Kamsıub; 2) y 

 Psi6aross: KUCMmEb, nykb Ch HAXKH- 
BoW, AA AOBACHiA pblöL; oms 
moro puppen, ps6y marmmr o6pa- 
30Mb AOBAMB5 Yy HactkoMbiXb: Ky=- 
KAA, AHUMHRA, AMYRO, BMOpoe co- 

 cmoanie HactkıMaro, KOTAA ono H3% 
TyceHnust oßpamm.ıca B% UMAHH- 
ApMMecKoe Heasuxnmoe mEao. 

2. die Puppe, muox: die-n, vmen: daß 
Puͤppchen, Phpplen, ı) Auma, maa- 
aeuegr: Es it ein allerliebſtes Puͤpp⸗ 
hen, amo npemmase anna; 2) any=- 
rad, Kyronra; Mit Ver Puppe fpies 
len, kyraom nrpams. 

I. Puppen, v. reg, af cm: Verpuppen. 

2. Duppen, v. reg. neutr. c» nom; TA: 
haben »» kysAbI Hrpams, cm: Mar- 
xe Juppe, 2. 

der Puppenkram, deg-e8, (mu: weyır:) 
moprB KYENAMM “ 0 HrITpyuIssamı 5 
marke: AyBAbI 4 urpymru Atkın- 
eris; om» moro der Puppenfrämer, 
die Puppenkraͤmerinn, xykoansunzs, 
Kyncgs MAH mopronka KykAaMH 
MoOPTvIOotaH. 

das Puppenfpiel, des-cd, mwox: die-e, 
urpa Bb KYyKAbI; Marke: KyKoAbHax 
urpa. Der Vuppenipicler, mo xy= 
KOABHYE urpy norassınaems. * Das 
Puppenſpiel, MmanosaxHnoe ynpaxue= 
nie, bearkarn. 

der Puppenſtand, de - es, (mu: weyn:) 
ORYMAHHoe CocmoAuie Hachkomaro, 
Bb BMAFk AHNYHHKH. 

Dur, adj. m adv. purer, purelte, I) un 
cms#, Henoamtmanasıh: Pures 
Gold, purer Wein, umcınoe 301omo, 
YMCMOe BHHO5 2) * TornoN, oAnHB 
morsro: Pures Waſſer trinken, ro=- 
Ayıo BOAy HH. 

der Pürdel, des-$, (mn: noa: eaun:) 
Bb HÄROIMOP: CIIpamaxs: Ky3Hecynom 
MOAOILB. 

die Purgaanz, mu: die-en, npomocnoe 
ahra,cmso. Einem SKranfen eine 
Pursanz verocdiien, 604bB0My npo= 
HOCHATO nponHcamsb. 
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Puraieren, v. reg. ch Asmum: Purgare, 
I) neufr. c» nom: ra: haben, caa- 
6ums, noca$ npmnaamia NPOHOCHA= 
10; 2) af. TIpomocnms, caabums: 
Purgierende Arzeneyen, nponochsa, 
cnabmmersnsa Abrapcınaa; 3) » 
mpasaxs: Sich purgieren, npmcary 
cAGAamb BR AOKA3aIneAscHIBo He- 
BHHHOCUM CBOCH BS em, oyH- 
CMmumBcA; 0m» moro der Purqutiongs 
Eid, maraa npmcara. Das Purgieren, 
caabaenie, 

der Purgierflachs, des-,ch, (mn: neyn:) 
Linufm catharticum Zin. caaönmers- 
HOH ACH». - 

die Purgierfirfhe, mmox: die - n, 1) 
Rhamnus alpinus Lin. Anſnintcnaa 
zpyımm#az; 2) Lonicera alpigena Lin. 
HaATOPpHaA KUHMoNocHEs. 

die Purgierförner, (eanu: meyn:) Cro- 
ton tiglium Zin. man Lignum moluc- 
canum mau Pavona, zpomousz, npo- 
HOCHOE AecpeBo. 

das PBurgierfraut, des - ed, (mu: Heyn:) 
cm: Purgierwinde, 

der Purgierlein, cm: Purgierfladhe, 

das Purgiermittel, ded-8, (muox: nor: 
EAHH:) TPOHOCHOe, CAaAÖHMEeABHoe 
ATEapcemBo, 

die Purgiernuß, mn: die- nuͤſſe, Jatropha 
Lin. opbxs nponochsä. 


die Purgierpille, mu: die-n, TPOHOCHBIA,. 


CAaÖHMeABHBMA NMAMAR; Mare: 
Purgierpulver, Purgiertranf, npoHo- 
CHOM MOPOWIOEB, CaabnmersHoe 
nHmBbes 

die Purgierwinde, (muox: neyn: ) Con- 
volyulus scammmonia Lin. koAoKoAb- 
YAKB, HOBOU. 

die Purgiermwurzel, mu: die-n, pesens. 

der Purhafer, cm: Rauchhafer. 

der Purpur, dess, (mu: noa: er:) ı) 
barpannga, Öbarpanaa apacka, JCep- 
»eun; 2) 6arpaunga, barpanas, nyp= 
nypoBaX osemaa, nopbnpa. Ci) 
in Purpur Fleiden, Garpanngy mark 
Bath, BB noppnpy o6aeınnca. 

die Purpurammer, au: die- n, Emberiza 
Mexicana Älein. Amepnranckoä no- 
AOPOKHHKB. z 

die Purpurdohle, mi: die-n, Monedula 
purpurea Älein. 6arpamaa ronxa. 

die Purpurfarbe, muox: die-n, 6arpa- 
HbIM, YEpBACHHEIH yakınz. 

Purpurfarben, man Purpurfarbig, adj. 
n adv. Darpaapyebmusid, barpa- 
Hblä, MepBACHHBIH. 

der Purpurhut, des- es, 

Il Band, 


muox: die-e, 
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Garpanam Kapınmanscrag mranra. 
ber Purpurit, -des-en, muox: die- en, 
cm: Purpurſchnecke. 

das Purpurfleid, des-eB, MHOX! die=-er, 
YEPBACHHAA PH3A. 

der Purpuckiepper, des-g, (muox: moa: 
eaAnu:) Coccothrauftes purpurea Älein. 
em: Dickſchnabel. 

die Purpurklette, un: die-n, Falcinellus 
phoeniceus Älern. 6arpanou nonon» 
3eHb. 

das Purpurföpfchen, des-8, (mu: noa: 
eAnn:) ı) Falcinellus colore passeris 
Hispanici Älein. Unatücroh coro= 
Beh; 2) Anas minor capite purpureo 
Kiew. 6arpauas Antaa yınka, 

der Purpurfrämer, des- $, (mHox: mo: 
eAuH:) xeucx: die Purpurkraͤmerinn, 
mopryromit 6arpanngem. . 

der Purpurmantel, deb-$, mitox: die- 
mäntel, noppnpa, 6arpanmga. 

die Purpurmotte, su: die-n, Phalaena 
geometra muricata Aufn. veppieunaz 
Hmounas baboura. 

Purpurn, adj. u adv. Barpausın, yep- 
naeunzbia. Ein purpurnes Kleid, vep- 
BaAentoe unaamse. 

Purpurroth, adj. mn adv. Barpamsıa, 
veparenmsiu. Ein purpurrothes Ges 
wand, Garpamne oatanie, 

die Purpurröthe, (mu: neyn:) Sarpann- 
NA, UCPBACHHRA, barpamaa rpacka, 

die Purpurfchnede, mu: die-n, yanınray 
barpanngy Aatımas, m3» poay Mu- 
rex m Buccinnm; Purpurit, ciz xe 
yıurmeka oramenfiaan. 

der Purpucvogel, des-8, mu: die- vögel, 
Porphyrio Ederh. ca: Purpucflette, 

die Puͤrſch, Poͤrſchen, cm: Buͤrſch. 

der Puͤrzel, Pürzeln, cm: B. 

Pus, zncy, KHc$, mans KAHUyME Kom 
lICKb BB HHXKHCH Carcomim. 

Puſſieren, cm: Boſſieren. 

der Pülter, de8-8, (mmox: nor: eanı:) 
AymbIlh, AymurRb; marxe: mdxs, 
Ayasyo, aomacanns. Der Puderpits 
fler, nyApenoe ayasyo. 

Put, mo xe umo ysimn, gsin®, Karı 
ryps ranuyms. Das Puthuhn, nam 
Pute, Puter, nam Puthahn, Hurbä« 
croit ntmyxs MH Kypnga. 


"die Puͤtſche, an: die- N, conawan mFpka, 


1HmauKa. 

der Puß, de8- es, (muox: ne mm:) ı) 
y6rps: Ein Puß Spißen, zpyreruou 
ydops; 2) y6ops, ybpascımao, Ha- 
pass: Nan gehet der Puß an, me- 
nepb mauannch ybopm, HapXAble 
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die Puße, un: die-n, cm: Lichtpuße. 

Bas Pußeifen, des-8, (ma: noa: eA:) 
CKpebokb y KAMCHBIEHKOBS. 

der Pußen, cu: Butzen. 

Putzen, v. reg. af. ı) vucmams: Der 
Gärtner pußt die Bäume, CAAOBHHEKB 
Aepessa noaumwmaems. Das Licht 
pußen, co c»tum cunmams. Den 
Bart pußen, 6opoay 6pnums; oms 
moro das Pußmeifer, 6pmmsa; max- 
xe: * jemanden pußen, asıroBops 
xomy cataams. Der 3 
ſchaffen gepußt worden, wenpiamers 
»3pAaaRo no6mm®w 6MAB; 2) vucmmms; 
Die Schuhe pußen, bauuanu un- 
emams. Sich die Nafe pußen, moc» 
cmoprams. Das Gewehr pußen, 
pyxse umcmams. Die Abſäaͤtze pie 
Ben, (y 6ammaunnrons) rabıyrH 
ernaxusams. Ein Haus, eine Wand 
pußen, aoms, cmbrny craaxnBams; 
3) * y6npams, wapaxams: Ein ges 
pußte8 Frauenzimmer, mapaxenuaa 
xeuumnma; oms moro das Putzen, 
ynucnHie, yÖnpauic, mapaxanuic, 

das Pußholz, des - es, mu: die- hölzer, 
TAAAHAKa. 

die Pußmacherinn, muox: die-en, ybop- 
IIHKA, Jenemuuna- 

die Pußfchere, mroxz die-N, munget, 
ChEMUBI5; Y INCAKOBEXB MIKauch: 
HOXHHLBL. 

die Pußzange, mn: die-n, (y ımeaxo- 
BbIX» IIKAUCH) CHCMYbI, HOKHHYKH, 
HAH mununxi. 

die Pyramide, mm: die-n, c5 Tpeu: u 
Aam: UMpamuAa. 

der Pyhrolt, nmnya, cm: Goldamſel. 
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N, ceamaauazecamp 6yrea NEMel- 
xaro arndbapuma, Mmbryaa Bccraa 
nocab ce64 ll, C5 KOHMS BbITOBä- 
PHBaeIICa Rakb KB» 

Qunal, cm: Dual, 

Quabbe, cm: Quappe. 

Quabbein, v. reg. neutr. C5 moMor! 
saar: haben, mpacmncs, Apoxams, 
Bs16ambCcA, KOABIXAMECA, BB IUpA- 
cyuee cocmoanie npnxoaums, Vom 
Bette quabbeln, om» xupy apoxams. 
Ein moraftigee Boden quabbelt, 60- 
AOMHAA MOyBa 3s16ra, Mpacemch. 

QDuadeln, v. reg. neutr. c» nom TA: 
haben, ı) mamamsca; 2)* pasay- 
MbIballib, KorncbamscA, HENOCHOAH- 
CIUBOBAUB MbICAAMH5 OL» moro 


eind it rechte 
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quacelhaftig, nenocmosunsia 2» MbI- 
eraxs. Ein Duakler, mo xe; 3) 
womams: Gein Geld verquadeln, 
ACHLTH CBOH IIPoMOMams, H3Co- 
pums. Sich verquadeln, nerkomsı- 
CACHHO KCHHMBCA, BS KceHumanby 
BCHynHmB He 06AyMaRb HanepeAbe 

der Quackſalber, deb-$, (mu: noa: ea:) 
xeuck: die Quackſalberinn, mmapaa- 
maus, nmaogaamoM Ahraps, Bpays, 
AbraApb, Hayam cBoel uepasymbn- 
nit. 

die Quackſalberey, mu: die-en, mapaa- 
MAHCIIBO, Bpauecmeo, AFyenie nao- 
juAAHbIXB Abrapch; marıke Mm cambIX 
axs AıGrapcmma. 

Duadfalbern, v. reg. neutr. c» mom: 
raar: haben, mapaamannıns, ve Ha- 
cmoaıia nfhkapcımsa AaBalıb. 

der Quader, de-$, (mu: noa: ea:) warm 
der Duaderitein, deg- ch, ma: die-e, 
NAHMA, HAHMOBOH KAMCHb, TAH- 
MHARBb, ACTA», AcıTamma. 

der Dundrant, da8-en, muox: die-en, 
c5 Aamnuu: Quadrans, vemsepmaz 
yacms ubraro nan xKpyraz maxxe 
»5 MamcmMammuxb KBAlpaHmın, YIAO- 
Tips | ’ 

das Duadrat, des — es, anox: die-e, 
EBaApAmE, WEINBIPEYTOALHHRSS 
manorpapwwnross: das Dundrätchen, 
yemBepoyTonsHsle Öpycousn, KBa- 
Apamysı5 85 apnememnxt: das Duras 
drat, man Quadratzahl, keaspammoe 
YMHCAO, NponsaBctiacnie camalo ma 
ceba mommoxesuaro yHcaa. Die 
Duadratwurzel, nBaspammoh xopenz, 
YJUCAoO Camo Ha ceba MHOXKHMOe, 
Ha np: 3 NOMHOXCHHIKKB Ha 3 ecıms 
KBaApams HAH KBaipamuoe vHcAo 

‚a 3 Ö6yacms KOpeHB KBAAPAImHEIH. 
Die Duadratwurzel ausziehen, ussxeuz 
KopcHs xBaApammbih. 

die Quadrat-Perruͤcke, mu: die-n, na- 
PHkB C» INpema KocamH« 

die DuadratsXKuthe, ma: die-Nn, nBa= 
Apamuas caxens, pyma. Der Duus 
drat-Schuh, nan - Buß, der Quas 
drat=- Zoll, die Duadrat- Linie, die 
DuadratsMeile, das Quadrat: Muaß, 
KBarpamımoli byms, AWÄMS, KBa- 
Apamnax AHBIiA, MmHAA, MEpas 

der Duadrat » Schein, des - ed, mu: die-e, 
(8% acımpoHoMiu) KBaApammoc, ve- 
MBEepHoe CiaHie, cmoauie AByXx®S 
NAAHeMD OMAAACHHEIXB ApyLs om» 
Apyra Ha OO TpaAyCoBb HAH WC“ 
JUBEPMYFO Yacıs Uupkyaa. 
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der Duadrat =» Stein, des — es, mHox: 
die -e, einBepeyroABHOH Kameilb, 
DTAHIIHAKD«» 

die Duadratne, mu: die-n, raaıpamy- 
pa. Die Quadratur eines Zirfels, 
zsaspamypa gapkyaa, m306phıuc- 
Hie KBaApama BEAHUHNOIO 
Bb COACPKAHle UHPKYAA. 

die Quadrate Wurzel, mu: die-n, cm: 
Quadrat. 

die Quadrat-Zahl, an: die-en, mauı xe. 

der Duadrat=Zoll,- des-es, (aumox: noA: 
esun:) cm; Quadrate Ruthe, 

Quadrieren, v. reg. 1.) af. 1) veume- 
poyroAbHbIMB Abaamb. Einen Stein 
quadrieren, xamens obmecamın ue- 
IMBEPOYTOABHO; 2) Bb apnememukt: 
Eine Zapf quadrieren, umcao camo 
Ha ce6a noMHoxXHinb; 3) BL TCoMe- 
ınpin: Eine Fläche quadrieren, co- 
Acpxanie nAocKkocmH onpeabaams 
xsaıpammor MmEporo. 11.) neutr. ch 
nom: ra: haben, npmucmouny, upu- 
auumy 6suns. Das quadrirt nicht, 
3mo HECKAAAHO, HENPHAHIHO, HE 
xp cmaınE, me xp mEcııy. 

ber Duadrupel, des-8, (mu: noa: ea:) 
c» Aam: Quadruplum, BB uempepo 
6oABIIee YHCAO; 30A0MAA MoHeIa 
cmoIloNaX 4 nACMOAN HAM 20 fa. 
ACpOBb HA3bIBAcIICA KBAAPYIICAb. 

Quafeln, v. reg. neutr. cp nom: TA: 
haben, 604mamb, nycmoe bormanık. 

Quaken, v. reg. neutr. c» nömor: TA: 
haben, I) zsaxkams, no Aaryureusm 
kpmuanib; 2) Toromams noAubHo 
yııkamb, EpAkamb; 3) IUMARUyIIB- 
CA, IHACHHYMBECA, 3ampeuramsb, 34 
MpACmMCh ynaBıumz 4) spexmfıns, 
Oxamb, CMOHAIND. 

Quäfen, v. reg. neufr. c» nom: ra: 
haben, o 3ahyax®: kepramb, BAKams, 
EDHYAITBb. 

1. der Quaͤker, des - 8, (mt: noa: eA:) 
poab 226AnKoBn. 

2. der Dudfer, nam QDuafer, des-8, 
(mu: noa: er:) menc: die Qudferinn, 
am Duaferinn, ksanepsı #5 Anraim, 
POA% 60roMoABHOM Cerinbl. 

die Qual, mmox: die-en, myra, myue- 
nie, cmpajanie, mepntnie. Dual 
empfinden; Myry mepnä&ınb. Jeman⸗ 
den alle Dust anthun, npmumumms 
KOMy BCAROE MYyueliec, A0camıy. 
Eeine Qual mit jemanden haben, 
My“Biibct Ch KEMmb. 

die Dudle, (8% ropusıxb aaRoAax%) cm: 


Quehle, 1- 


1O4MHO 
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Quaͤlen, v. reg. al. Myumms, mep- 
3amıs, momuus. Quaͤlende Gedans 
fen, mepaamınia msıcan. Von der 
Gicht gequälet werden, noAxarporo 
MY4HMBCA. 

der Qudler, de8-$, (aHox: mo4: e,ımu:) 
xeuck: die Qudlerinn, myupmers, 
MYUMIeABHHRA, Aocagumzks. Der 
Dudlgeift, mo xe. 

der Dual, des es, (mirox: meynormp:) 
rnubnie, Ö6ienie Karoucmh, Öypa- 
Bacuie Kaloya, CIHpemAcHie Hcme- 
karmureh BoAsı. Der Quall treibt dag 
Mafler in die Höhe, nauops rommms 
BOAY Bb BepXb. 

der Qualm, des-ed, mu: die-€, I) xo- 
NONIb, Kypenie, vVaas, Abımb, mapt. 
Der Dualm von kochendem Waffer, 
nap» rkunameh BoAsı. Das Zinmer 
ift voller Dualm, ropnnga noanua 
yaay. Naſſes Holz macht vielen 
Dualm, MORpbIA Aposa Ataaroms 
MHOTO AbIMmy;5 2) * morımoma, Ay- 
xoma, besuyscinsie, 3a6s1mie, 06- 
MOPORB; IMaAKKe: BCe, 4MIO NPH4H- 
HACMB HCYAOBOABCHmBiC, He40oBb- 
pehuocms, 3abAyxAecnie. 

das Dualmbad, des-e8, mu: die- bäder, 
napnuar dana. 

Qualmen, v. reg. neufr. cn mom: ra: 
haben, ronm&ms, Kypnınsca, AbI- 
muumsca. Schlechtes Oehl qualmet, 
XyAoc MAcAo Konlmuimt. 

der Dualiter, des-8, (mu: noa: eA:) 1) 
CAH3B Tycmaa, xapkoma, Xapromu- 
Ma, MORPOMA; 2) Bb MHxKHeH Cakcos 
HiM: BOHIOYAA ApeBecHaa man. 

der Dualfterbaum, des-e8, muox: die- 
bdume, Sorbus aucuparia Lin. pa- 
6mia. 

Qualſtern, v. reg. neufr. cs nom: ra: 
haben, moxpomy mcnyckams, om- 
XapkHBälb, Xapranık. 

der QDuandel, ded-8, (mm nor: eaun:) 
man die Quandelruthe, au: die-n, (y 
YTOABIIMKOBB) IIecmEb, KOABb NnOCcpe= 
Au yToAbHaro Kocmpas 

die Quandelbeere, un: die-n, Mefpilns 
amelanchier Lin. mecnnas; apmyıb, 
ameAauxoph. 

die Duandelfohle, muox: die-n, (y 
yroAbıımnoBp) mFarie yrorb Bb 
cepeanub BOo3AE yroAbuaro KOAA 
HaxoAalieca. - 

die Duandelruthe, Mmuox: die- N, ca: 
Duandel, 

Quantsweiſe, adv. Ara una, 6y Amo 6n; 
ur Maxuch Carconim: Etwas uur 
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quantsweife thun, aAbaamı umo moAb- 
KO AAA BHAN. 

der Qudnzel, de$-8, (mu: noa: eaun:) 
Bb TOPH: CmpocH: KoAbKo y 6aAbn, 
Rh ROCMyY BEPERBKA YEPpENACHA. 

die Quappe, mirox: die-n, Gadus lota 
Lin. nmaaımnm. 

die Duarantaine, mw: Die-n, c» Dpaug: 
Quarantaine, uMcAO Copora; a 0C0- 
6AMBo KapaHnınHnHB, 3arcpxanie Ha 
40 auch »% raromn mFcmt n040- 
SPHMeABHBIXT Kopabach m MOBApA, 
Aabbl ONM TPOUHXh HE sapaauan. 
‚Die Duarantaine halten, xXapaumuus 
BbIAePKAINh. 

der Quargkaͤſe, des 8, (mn: noa: ea:) 
cHpr aomaınndi. 

der Quark, des-c8, muox: die-e, I) 
MROPOTB5 2) ACpmo, KäAb, APASTT, 
ApPAHB. 

das Quarkſaß, des es, muox: die-fäfler, 
6oura Ma mMBOPOorb, RyAa INBOpOorb 
CKRAAABIBAIOINE." 

die Quarkhaͤnge, mu: die-n, nucauaa 
noard, Ha Koch mBopors MH Chbipbl 
‚eymamnt. 

ber Duarffäfe, cn: Quargkaͤſe. 

der Duarffloß, des es, muox: die- flöße, 
CpPUBIA KALONEM- 

der Duarfforb, des es, MHoxecmzen: 
die-färbe, zy30R%, 8» komopoht rAa- 
Ayınp mBopork, Aabbl Ca1Bopomsa 
cmeraä. 

die Quarfnudel, muox: die-n, Aanına 
 cbIpHan. 

der Quarkſack, des -e8, mnox: die-fdde, 
m#orb,Bb KOMOpoH KAaAyıuT 11B0- 
porn ANA CINCRAHiA Ch HUXD Ch 
BOp0OHIRM. 

die Quarktrage, mu: die-n, cm: Qugork⸗ 
forb. 

die Duarre, ma: die-N, naanca, rprrca, 


Yrpiomo@e,nAakcHBoc Auınz 3 makxe: 


6pıoarampoh verontkt, 6pIoara, BOp- 
xyab. Uocaos: Die Pfarre mit der 
Quarre befommen, cr xenor mEcıno 
HAM YHNT DOAYUHIIL. 

Duarren, v. reg. neutr. c$ mom: TA: 
haben, naaramıp, BH3KamB; marxe: 
ponmams, 6pio3xanıs. 

das Duart, ded-c6, muox: die-e, uc- 
msepmaa yacnı» uTaaro, venBepmb, 
yenpepra; 8% Bpemenb xBapınn 
ecıns xat6naa Mipa, vempepman 
yacıns Aacma, MH co4epxäalıaa 10 
wiebieach, HAH 40 $upineren, Ham 
160 cnuumoBh; a OCO6AHRO marke 
sbpa xmanmıp map, YeuBepmaa 
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yacımt cmm6xenHa; 8» Ulxeain o,1muu% 
ropuorp Abaacmn 4 rBapma, a 
OSHHb KBapnb 4 KBapmmpa; Bb 
Bupmeubepr& xKBapımp mo xe mo 
Schoppen. 

das Quartal, des es, MHOX: die-€, 
yeınpepmas wacıns uEraro: I) KRap- 
MArp, VENBENMAR 4acımıb TOoAA, äpe- 
ma mpex’ MEGcayuceBb, 4WEeMBEpNIE 


roaa; 2° * a) Aeus, Bb Komopoi 
HOBA4 itmMBepmb ToAa HaAummacın- 
ca; b) uomanna wpe3P kaxıyıo 


yernsepmn Toga naammman. Das 
Quartalgeld, der Duartalgrofcben, der 
Duartalpfennig, Acusrua vemmep- 
INHBIA , IPC3B MEINBEPME TOAAL:«BHO- 
CHMbI# „ MAAIHMbIA. 

das Duartanfieber, des 8, (muox: noa: 
eA:) UEINBIPCAHEBHAF AMXOPAAKA. 

der Duartant, des en, mır: die- en, kunra 
BT, HEINREDRKY BEAUHHHMHOIO. e 

die Duarte, snom: die-%, I) nemnep- 
KA, VEINBEPMAA Nacınb Hero, HA npr 
poacoaa wombrumey cabıyrınas RB 
Tarab; 2) Rp nuremEb: vempepnorn 
HapıyT, EBapma; 3) Bb My3sırk: 
RBapina, VemBepuoM TAAOCT; 4) BR 
dexımoranim: KBapma, McinBepmoe 
noxoxewie ınTaa. 

dus Duartett, des es, muox: die-e, c5 
Hınaasaich: (uartetto, KBapıneimp, 
apin Ha veımbipe TOoAOCa. 

1. das Quartier, des Aes, mau: die-e, 
I) nemsepmaa vacmp ubxaro: a) BB 
Aauynrt, Tausnopepb M np: vemBep- 
mas yacınb Ninodpba, HAU KPpyKkm; 
»7 Mae2in mecmuargamas Wacıns 
Topmra; BB Bepxiich Carcouim Oc»h- 
Maa yacımıb KPyXKKH, MAH MeuIBep- 
maa Hacıns HecceAA; Br Tanuoscph 
man xce veimBcpimaa yacırb apımnma, 
b) ma kopabaax»: Baxma, HeinBep- 
Inaa yacınk CYNMIORB NO KOMMT Ka- 

payası cmEntammea; C) BR casxaxı: 
napmepa, uBbrmamkd, WvemBepmar 
yacınıs omAaTacHia MAH marke 
yemBepoyTOABHHRL; d) KBaApmarp, 
yenpepmaa wacınb ropoga nan 0= 
kpyrn; 2) MEembIpeyroAbHAKb; y 
canoxumkoBh: AeMmBepmEBE, KAIONIA 
y 6Ganmara; y IIBCH: AacımoBHLbI, 
KOCA4uEkN. 

2. das Quartier, des-e8, mu: die-e, 
ym: das Duartierhen, Quartierlein, 
1) ksapınmpa, nocmoAn: Die Armee 
ift in die MWinter- Quartiere gegan— 
get, apmira Cınaraa Na 3HMHiA KRap= - 
mnpsr. Bey jemanden im Quartiere 
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fliehen mau fiegen, wa nocmoFf y ro- 
ro cmoams, 6sıms. Das Huupte 
Duartier, raasmaa RBapınnpa; 2) 
Ein gutes Quartier haben, xXopomyio 
xBapmupy mumbms. Das Quartier 
eines Gefundten, nocaannmuii A0mS;5 
3) * na »ohat: Um Quartier bitten, 
NOMMAOBAHIA, COXpAHCHin KHaHM, 
momaası npocums. Einem Gefange— 
nem Quartier geben, naGuuaro no- 
TaAmInb, NOMMAOBAIIB, KHBOINB CMY 
Aaposams. Kein Duartier geben, no— 
yrarzıı He Abaams, yÖHRame. 

Quartieren, v. reg. ed. Pascmarums, 
pa3soAnınB no KBApInnpası, nocmon 
Aaiub, OMBECIIBb. 

die Quartiere Freyheit, mnox: die-en, 
npaBa, MPUBMAeTIA, KAKHMM MOAb- 


3ylomcA KHAHILA, AdMbIl, HA IPHM?, 


DTOCAAHHHKOBR MH npoN, 

der Dunrtiermeifter, ded-$, (mu: noa: 
ea:) xena ero die Quartiermeifterinn, 
(BB apmiaxb) KBAPMIHPF-MeAcHEepT, 
EMO O EBAPMHPAXP, NOCMOAXB no- 
nevenie umtenmn. Der Generüls 
Duartiermeilter, renepaan-Keapmm = 
MeHCMEPT; HA Kopabaaxn: KBapınej- 
MHCMpDB, YyHNEepB-odpHnepr, HmTıo- 
mia cmompbnie 34 kopabcapusımH 
kapayaamım. „ 

die Duartierfchlange, unox: die-n, cm: 
Sulfaune, parronems, nyımra om% 
4 40 6 Pynmoss xernbaa cmpTaaıo- 
war, om» 36 40 40 kaanbcponb 
AANHDI. 

die Duartierftadt, mir: Die-ftädte, raas- 
HbIM H3b TpPexHuXb Tansachcrux® 
TOPOAORBBb, KAKOBbI Cyılb Aiobeku, 
Keabur, Bpayrımseär» m Tganckn. 

der Quarz, deg-e8, mu: die-e, sBapun, 
KPeMHHCMON KAMCHb CIIGKAORAMIATO 
BHAa. 

die Duarzdrufe, mu: die- n, kBapgopaa 
Apy3a, yemra. 

der Duarzfluß, bes-e8, mn: die- fluͤſſe, 
XBapuoro dPAICB, OKpAmIcHHon 
KBapglb. 

Duarzicht, adj. mn adv. Kuapyoramsıid. 

Duarzig, adj. m adv. Kaappossh, 
KBapgb Cosepxaıııh. 

der Quarzkriſtall, des-e8, mnox: die-e, 
KBaApuOBOM Xpycmams. 

der Quas, des es, (mnox: meyn:) BB 
HHXHCH CakcoHim: KyAlttnaliie, NH- 
posanie, mnmpylika, nonoisa. 

die Duaffia, ca: Bitterholz. 

der Duaft, des es, muox: Die-e, mau 
die-en, KucmB; Ha Aomagaxb: xo- 
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XOAꝝ; Bh RYXHAXD: MeMerra. 

der Quaswurm, des-e8, mu: die- wär: 
Mer, onacmoh Unpeh noas XBOCMOoMB 
y poramoa cromamsı 651BRaroyriM. 

der Quatember, des 8, (mu: noa: ea:) 
I) nemsepms ToAa; 2) ACHb, Bb Ro- 
mopon HOBAA 4EIMBepmB ToAa na-— 
MHHACMCA; 3) NOINTAHHA MO YCINREp- 
MAMP ToAa mAammMan; 4) By Pun- 
ckon yeprst: wvenisipe BeAnKkie no-— 
cma BP ToAay Äprrarınie. 

das Duatembergeld, des-cd, mn: die-er, 
NOIMAHHA, ACHBTH NO YEINBCPINAMB 
roxa maammMmoIiA. 

dns Duateınbergericht, des - e8, mnox: 
Die-C, CyAb Kaxable WemMmBepIMB 
roaa OAUN» pa2B 6siparoımfn. 

die Duatemberfteuer, mmox: die-Nn, no- 
Adınb NO WYEeMBEepINAMb TOAA NMAA- 
mnnMAaA. 

die Duaterne, mnox: die- n, (y Kunro- 
NEYAMHHMKORBF) MeIMpaAb M3b YeNIbl- 
pexb AucımoBb. 

Quatſchen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, (8% nn2rom» naptuin) mae- 
namb, naykamsca; om» moro Qua— 
ticheln, m Quatſchlicht, markia, cou- 
HbIM , CAH3KTH, IMYUHBIM. 

die Direbbe, mu: die-n, (BB unxuch 
Carcouim) 6oxromHaA 3b16b5, MpA- 
cuna. 

Queck, xunoũ, Beceroä, cm: Quick. 

die Queckbeere, mu: die - N, c=m: Eber> 
aͤſchenbeere. 

die Quecke, mu: die-n, I) Bch xopun 
KOAOCAHbIXb mpaBTt; 2) Triticum re= 
pens Lin. msıpei, usIpcHHNKn. 

das Queckengras, des es, (mu: neym:) 
Triticum repens Lin. nsipeh, nsi- 
PCcHHHKR. 

der Queckenhaken, des 36, (mu: noa: ea:) 
Coxa Ch ABYMA& KpIOUBbAMH, AAA Bbl- 
ACPTHBAHTA KOpeluUKORb Ch MAUIHH. 

das Queckſilber, des -8, (mu: noa: eA:) 

mymb. 

das Queckſilbererz, des-e$, mu: die-e, 
pmyumaa pyaa. 

das Queckſilberoͤhl, des-ceh, mu: die-e, 
(Bb xHMiH) pmymnHoe Macao. 

das Dueckfilberpflafter, der- 8, (ma: noa: 
ea:) Emplaftrtum mercuriale, pmym- 
non mMAacmEIpBb. 

die Quecktreſpe, muox: die-n, Bromus 
inermis Schred. cm: Wieſenſchwingel. 

1. die Duehle, muox: die-n, (RB ropn: 
3aB0oA:!) CIHORT, KoA0bB AAA NPOBC- 
Aechie ROAbI BP CINpoCccCHaxn. 

2. bie Duchle, mu: die-Nn, noxomenpo, 
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yırmpaanenes. Die Handquchle, oyu- 
Hohn ymuparsuasm. Die Nollquehle, 
3aramarsınrs. Die Küchenquehle, 
NOBAPCHHOH YIIMpAAbHHKL. 

Die Duellader, muox: die-N, rATOYeBaa 
xuna. 

der Duellbrunnen, des-8, (muox: moA: 
eAHH?!) KATIOUEBOU KOAOACBB- 

bie Durelle, an: die-n, ym: daß Quell⸗ 
(hen, karous, MCmo4uHHER, POIHAKB, 
ncxoinme. Mad) einer Duelle gra— 
ben, xzamya mcrams. Eine Duelle 

finden, zarun naume. Eine lebens 

dige Duelle, KAIOUb xunoia BOAbI« 
* 1) Die Quellen der Thräne, mcmou- 
uurm caesſ. 2) Gott ift die Quelle 
des Guten, die Duelle alles Lebens, 
aller Meisheit, die Quelle des Heils, 
Bor» ecms Hcmounurp 6Aarh, 
HCIMOYNHRB BCCA KHaHM, BCCA 
TpemyApocmy , HCMOUHHRKB cna- 
ceHiz 

Quellen, v. I.) neutr. irreg. ich quelle, 
du quillſt, er quitlt, mpom: ich quofl, 
coca: id quölle, abenp: gequollen, 
nosca: quill, c» nom: ra: feyn, nam 
haben, I) Hmm» xamuemp, Bbime- 
xams, nponcmerams: Das Waſſer 
quillt aus der Erde, noaa 6semr man 
zcman. Es quellen ihm Thränen aus 
den Augen, cacası y nero #3» rAa3b 
nomerin. Aus Gott quillt Licht und 
Leben, om» Bora uponcnteracımn 
crtmb M KXH2HB; 2) pasa6yxuyınsk, 
HamorHaymb, paamoruyms: Daß 
Brod quillet in der Suppe, xab6r 
6yxXneurn 85 cynb. Die Erbfen 
quellen im Waller, ropox» 6yxnem» 
»»p BoAR. 
ACpeRoO pa3MorRA0, pasbyxXo. 

11.) af. veg. 1) maaaBaıns BOAY, 
ncmouwamb; 2) Mounmsb, Öyunms: 
die Erbfen quellen, ropox» monuims. 

das Quellenſtoͤck, des es, muox: die -e, 
(5% cazaxr) pPonmanmaa vacmt, Mb- 
CO npeAcmaBantopee empauy 430“ 
6uAyIoııyıo honınanamn. ß 

der Quellgrund, ded- e8, mu: die- gründe, 
xxroyesoe MmFcmo, 60x0mo, MmEcımo, 
rıb muoro raAtoucH. 

der Quellſand, des - es, (unox: ueym:) 
KAIOUCBOM , ChinyuecH NCCcorb. 

die Duellfemfe, (muox: neyn:) Scirpus 
aciceularis Lin. cm: Semſe. 

das Duellmaffer, des 8, (mu: moa: ea:) 
KAIOUCHAX ROAA- 

der Quendel, cm: Duandel, 

der Duendel, de8-$, Cu: neyn:) Thy- 


Das Holz ift gequollen,' 
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mus serpillum Lin. 
mpasa, “c6hpentv. 

Duengeln, v. reg. neufr. c» mom: ra: 
haben, (87 npocmoptuin) mouxum», 
6a6sHMmB TOAOCOMB, KCMAUKO TOBO- 
pums. 

das Duent, des es, muox: die-e, ym: 
das Duentchen, Quentlein, zseuum», 
YEemBepMAaA Uacıık Aoma. 

Quer, adj. n adv. Toncpeunsih, 60- 
koBsih, kocsıim: Einer queren Hand 
breit, mmpmnorm B» Aarons. (Eis 
nes queren Singers breit, moncepers 
marsıa uapmunor. Querlinie, Quer— 
holz, nonepeunaa AnHia, monepeu- 
oe aepeno. Quer ber den Meg 

gehen, monepers Aopora ummnm. Ein 
Holz quer auf das andere befefligen, 
AcpeBo TMOMepers Apyraro yrpk- 
nam; ® a) na BbIBopom%s; b) npo- 
TIHBHBIM, 3AbIM. 

die Queraxt, mu: Die-Ärte, (y naom- 
HAFROBT) POAb TMonopa o AByXb 
OCMpPCeAXB. . 

der Duerbalfen, des-8, (mu: noa: ex:) 
nonepennoe 6pcBHo, NCJeRAaAuma, 
nonepeunna. 

die Querbanf, mnox: die- bänfe, no- 
nepevuaas CKRamkA; BB Perenuchypr- 


bo ropoacxaa 


CKOMbB KHAXCCKOMb cosimt: mE. 
cmo, HA KOCMP TMpomecmaHluckie 
ennucronsı 2ackAarontm. 


ber Querbügel, des-8, (mu: noa: ex:) 
y UIMAXKHBIXb CcbecoBt: nonepeunaz 
AYyXRa. 

die Quere, (gan: we mm?) nonepeunocmz, 
JUMPHUA, KOCHCHHOCHIK, KOoCOcmB. 
In die Länge und in die Quere, m 
A0as m nonepers. Ein Feld nach 
der Quere meffen, nmoxe noneper» 
mGpams. Etwas in die Quere le— 
gen, moneper» umo kaacınk. * Eis 
nem in die Quere fommen, none- 
peuHimb KOMYy, Mpenamcmsgie ca&- 
Aamb. 

Duerfeld, * Duerfeld einfommen, npo- 
INHBHOC, He Km mEcıny, ne xB cma- 
mF ymo NpHBecmm. 

die Querflöte, muox: die-n, baeampa- 
BEPCh, 

der Querfluͤgel, de8-8, (mu: noa: ex:) 
y OxoOmHHKOBB: npochka, A0opoxra 
noneperp Abca aAa oxomst npopy- 
Gıcunazn. 

die Querfurche, mu: die-n, monepeunaz 
6oposaa ua nort. 

der Quergang, des-e8, mu: die- gänge, 
nonepeunol XoAb, area. 


Qu 


die Duergaffe, muox : die-n, ya: dag 
Dueraäöchen, nepeyaor». 

das Duergeitein, des-e8, (muox: meyn:) 
KAMCHB NONCeperb KHAL Acxalıih. 

der Duergiebel, ded-8, (mu: noa: e4:) 
HONEePe4HOH IIMMEeLB AoMa. 

das Duerhaus, des-ch, mu: die- häufer, 
nonepers cmoalıiM A0OM%. 

das Duerholz, des-e8, mu: die- hölzer, 
ym: das Querhoͤlzchen, monepeuuoe 
ACpPeRO, HONCPeUHH2, Neperrasnna. 

der Duerfopf, des-e8, mu: die-Eäpfe, * 
yıpamoA ueAoBTER, B2A0OPAHBOH. 

die Duerfluft, mu: die- Flüfte, (8% ropu: 
34BOAaxXP) WNICAB MONEeperB KHAL 
npoxoAnlaa. 

der Duerl, des es, muox: die-e, Mmy- 


JMOBRA;5 Marke Bb ATECOBOA: BEp- 
IIMHA, BCPXOBBC AcpeBa. 
QDuerlen, v. reg. I) af. MymoRkorO 


»tuams, moArams. Edyer quers 
len, amusı 6ormams; 2) neufr. ch 
moMor: rAar: feyn, moAramsca. Im 
Haufe herum querlen, 35 aomy mox- 
zamsca, 6hranıs 

die Duerlinie, mu: die-n, nonepeymax 
AHHIA. 

die Querne, man Quern, mr: die-N, 
aan die-en, (o6semm:) mEAbBHALA, 
Maaopoc: MAHHD. 

die Quernacht, mir: die- nächte, (o6sem:) 
BPeMA ABYyXb HO4CH MH OAHOTO AA, 
MAH ABYXb AUCH HM 01HOK HOyM. 

die Querpfeiffe, auox: die-n, ya: dag 
Duerpfeiffihen, ᷣ4enma. 

der Querſack, des-e8, muox: die- fädke, 
EOIMOMKA, CYMKA, HCMOAANB, neper- 
stcuhou mFıuord, CB oMmBepcmicm®% 
Bb cepeAmub, H KONTOpoH KAaagenıca 
noneper». 

der Duerfattel, de8-8, mmox: die- ft 
tel, charo CB 32CıHUK0I0, KCHCKOC 
char0. 

der Duerfaum, ded-e8, mu: die- ſaͤume, 
(y mei) omopousa, py6eg% nonc- 
eUHOH- 

der Duerfchlag, des-e8, mu: die- fchläge, 
(Bb PyAHHKaXb) KBCpUIAATH, pa3pa- 
6omra upe3R nonepeunon KaMmCHb, 
Noneperb MCXKAy AByMA pYyAHHRa- 
MH, NonepeuHar paspabomnka. 

der Duerfchnitt, des es, muox: die-e, 
monepeunoN pa2pb3b, nonepers, Ha 
kpecmn. 

der Querſtrich, des es, mu: die-c, mo- 
nepeymaa vepma. 

das Querſtuͤck, des-c$, ma: die-e, no- 


nepennua, NONepCYHHHAKB, nonepers 
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NOAOKCHHOM KYyCOrRb, MAH Mäcınk, 
Ha OPHM: KamHA. . 

das Quertuch, des-es, mu: die- tuͤcher, 
nonepers PA3sA0oxCHHOC CYKHO, no- 
nepeuussa meucmsi Ha oxoıu#. 

die Querwand, amt: die-wäÄnde, none⸗ 
peunas cınTEua. 

der Duerweg, bed-ed, mu: die-e, no- 
nepeyHnaa A0pora. 

der Querzwickel, des 8, (mu: moa: ea:) 
y MYAO4UHHKOBB: nonepers HAyıia 
empEarn. 

der Duerwind, ded-ed, mu: die-e, 60- 
KOBOM, kKocol Pbmepb. 

Queſtern, v. reg. neutr. c® nom: rar 
haben, cyemmmesca, MoARAmsca, 
COBAMBECA, XxAomomams. Den ganz 
zen Zag im Haufe herum queftern, 
Bechb ACHLb 55 AOmE cyempmmsca, 65- 
ram, 

1. die Quetſche, man: die-n, camsa, cmz 
Zwetſche. 

2. die Quetſche, nuox: die-n, cBaaxa, 
nyRb. 

3. die Quetfche, au: die-n, 1) mmcra; 
Bb IIymIKy: TTAOCKOM TPO61; 2) AaB- 
ka, INHcKka, rutınenie. 

das Quetfcheifen, des 6, (mur moa: eAa:) 
y HApmkmaxepoBb: MPHICKAABHLIE 
NIHungbI. 

Quetſchen, v. reg. af. Ilemnmns, A 
BHINIS, MHCKAINB, rpyıumıns. Gid) 
den Finger zwifchen der Thür quete 
fihen, mareyg» ce6% mexay aBcpame 
npuysemnms. Pfeffer quetfihen, ne- 
peu» Aasmıns, pa36msaınk, MOAOUB. 
Hanf quetfchen, ACHb KOAOTIHNIb, 
Mans, ınpenams. Das Metall 
quetfchen, Mmemarnap pacmarasams, 
pas6msams, nmaroggmums. Die Gänge 

uetfhen, pyay pasdmsams. Die 
uetfhung, Aaasıenie, moAuenie, 
nAIIIEeHie, muckanie. 

die Duetfchform, mu: die-en, kunxka, 
M3b NAprameHInHbIXB AHCIKOBb CO- 
cmoataa, PoOpMma, Bb Koch 30A01NO 
TAIINAmB, HAH Haoluamp, pa36H- 
Baloımb BB AHCIEEI WAOLLLHABILHKM. 

ber Quetſchhammer, ded-8, muox: die- 
hämmer, namıumasnofk Moromt. 

das Duerfihwerf, des es, muox: die-e, 
(Bb TOPHEIXb 34B0Aax$) InoAucHHaa 
pyAa. 

die Quetſchzange, mmox: die en, cm: 
Quetiheifen, 

Qui, adj. m adv. quider, quidefte, 
“uHBBIHM, pe3Bbii, CBbx'h, BECCADIM. 


Die Kerne des Hafers find nicht quick, 
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z3epma y orca ne cutixu. Ein qui— 
ces Bäumen, 6Goapoe zeperun. &* 
quicker Juͤngling, xneoh , 6oAapoa 
MoAoAoH “eAoBEKr. 

der Quick, des-e8, (mu: meyn:) BB npo- 
cemopbsin: pmyms. Jungfernquick, 
cCamopoAHaa pınyınBb; manke: CAO- 
muna, CKomn Boodıte. 

das Quickerz, des es, muox: die-e, 
pmyınn.a pyAa. 

die Quickmuͤhle, ma: die-n, mhasunga, 
Bb KOoMOopoH Cepebpo co pmymBbio 
copmyuasamın Ara omabacnia 
cepebpa 43% pyAbl. 

der Quickſand, des-e8, (Gunox: Heyn:) 
Cbinyueh necor». 

Quieken, v. reg. neutr. c» nom: Taar: 
haben, suamams. Das Ferkel quies 
fet, nopocenok® BHaxHInY. 

Duielfen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, ıno,xe. 

Quieren, v. reg. af. (8% cerscroMmb 
xosancmet BB Mehccent) noneperr 
MAXAllıb, 3anaxmBamsb, 3360 pammBarıs 
cOxXoR, 

Duierfchen, v. reg. neutr. c» nom: FA: 
haben, Bu2xams. 

das Duint, cm: Quent. 

die Duintanne, ma: die-Nn, car: Nings 
rennen, 

die Duinte, mu: die-n, I) namoe mer 
KAy MHOTNMMH BEIIaMH OAHOTO POAA5 
B% Mmy3abirb: KunuHına, namon To- 
AOCh, A CMpyHa KBYHMA; BB (dbCx- 
MOBAHIM:! KBHHMA, POAB INbI4KA, 
nopaxenia;5 85 nuremb: xBnumd, 
naınepHoAt HApaAb; 2) Bb NepcHoch! 
emsicab: kpiouzu, bmuimsı, samdn, 
nponck#. Quinten im Kopfe haben, 
‚3amtbıe 8% ToxoRb nmbms, NPH- 
KOMHMYAmB, npmyyasnyams. Der 
Quintenmacher, rpouromsopepnt; u 
Duintenfänger, mo xe. 

die Quinterne, mu: die- N, (y KHHTO- 
NeYammMKOBB) MEMpamb H3b namm 
AHCMOBR. 

die Duinteffenz, muox: die-en, (ar xn- 
Min) Ayuutin CORP 43% 4UETO H3BAC- 
veHitbil, * AyulIee M3b 4ETO Bbi- 
6pannoe. * 

das Quintett, des es, muox: Die-e, Ch 
Hinaasaıuc«: (uintetto, KBHHINEINB, 
apıa m2P nam TOAOCOBb. 

die Quintfloͤte, cm: Hohlfloͤte. 

Duiren, em: Duieren, 

der Quirl, ca: Duerl. 

Duitt, arı. Cro6o4R0, IHcMmo, KRBHITb. 


Auer Sorgen, aller Plagen quite feyn, 


Du Ra 
om» schx% 3abomp, om% BccH MyrH 
CBObOAHINBCA. 

die Duitfe, man Duiße, muox: die-n, 
Sorbus aucuparia Lin. pa6buua Ac- 
pero. 

die Quitte, mau: die-n, Pyrus cydonia 
Lin. arsa, apmyAb, KBHINb, nursa, 
KBHINMEHB ACpcBo. 

der Duittenapfel, des-$, mr: die- Äpfel, 
KB'ITIOBbBIA AbAOKH, BHAONTG MH yusi- 
INOMb KBAMMAMb MOAOÖHBIA. 

der Duittenbaum, des es, mnoxecma: 
die-bäume, kpmmınoBoe Acpeno, cm: 
Duitte. 

die Duittenbien, muox: die-en, rpyıum 
KBHINIIAMP NOAOÖHBIA. 

das Duittenbrod, bes - ef, (mu: meyn:) 
Bapenbe H3L KBMINMOBATO Mopca. 

Quittengelb, adj. m adv, Kermoä no- 
AO6H0 KBHINIAMPB. 

der Duittenhänfling, des-e8, mu: die-e, 
xeAntousbınHaa KOHOTAAHRA, 

der Duittenfern, des es, muox: die-e, 
KBHILMOBOC 3CpHO. 

die Quittenlatwerge, (un: neyn:) kann. 
mosax kaumıa AbRapcmsemnnaa. 

die Duittenpfirfche, mu: die-n, zpum- 
MAMI noAo6usBle nepcnkm. 

der Quittenwein, des Aes, (mu: meyn:) 
KBHINIIOBAA HAaciNOMKA BHHA; ınak- 
xKe: KBHINIOBOH COKb Bb Anmerax®%. 

der Duitter, des 6, (mm: noa: eat?) cm: 
Duittenhänfling. 

Quittieren, v. reg. af. 1) pacnncams-. 
ca. Jemanden qnittieren, pacnnery 
xomy Aams. Eine Summe quittie— 
rel, BP NPHHAINIM CyMMbI pacnH- 
cambea; 2) oCınaBHluUb, H OMCMARKy 
B3Allb.» 

die Quittung, mm: die-en, pacnncra, 
ksumanpia. jemanden cine Duits 
tung geben, pacnucry Komy Aamp; 
mo xe Mıno MpexAe MHa3bIBaam ; 
Duittanz, Duittbrief, Quittſcheltung, 
Duittgebung, m npow. 

die Quiße, cm: Duitfe, 


R. 


R, ocpmasmazecams 6yxzsa Hfmen- 
karo arbarnmına. 

die Rau, pah, pei, pañna, cm: Rah, 

der Rubatt, ded-e$, (muox: neyn:) co 
Hınaasauc: Rabatto, cbarra, cnycr& 
c» ubHsı yrynyorm. Jemanden drey 
Procent Rabatt geben, cnycmmıns 
Komy mpn npoueHla. 


Na 


die Rabatte, muox: die-n, cn Dparn: 
Räbat, I) omsopoms, Bopom», rpa- 
TEHb, BOLOIMHHEKB, Oo6ımaars. Ein 
heligrünee Rock mit rothen Rabaͤt— 
ten, cBbınaosereuoH Kadmanp CD 
EpacHbimm oburaaramn; 2) odlumakm 
TPAAB CaA0BbIXb, Z2ATOPOXHMRAHIe 
HXb (aKkCcHIiCmp ACpCBb. 

der Rabe, des In, muox: die-n, Corvus 
Lin. Boponr. So ſchwarz wie ein 
Rabe, Kann BOpoHR Yopenm. 

der Rabelift, des-en, muox: die-en, 
KplIo4kKoliBopeur, Abeanuxt, cyma- 
Ta, Kplio4oRkb, HEYTOMOHNOK NOAl- 
auin. 

das Rabenaas, des- es, uınox: die- Äfer, 
(SpaHuuoe CAORO) cmepBa. 

die Nabenart, (muox: ne MM:) Bopo- 
HiA o6bIuai, Kecmorocep,tie, Cypo- 
Bocms, besucerostunoe odxoxaeuie 
poanmeach cn Abınamn; omm moro 
Kabenältern, Rabenvaͤter, Rabenmüts 
ter, bGezueropbunsbie, KecmokocepAble 
poammeAn, omgbI, mamepu- 

der Ruvenbaßen, des-$, (mn: nor: eA:) 
cm: Nabe ıhäller. 

der Rabenducaten, des 8, (muox: nmoa: 
EAnH:) poAB BeiurtepckHXb MEpPBON- 
HOBR CH M20bpaxeuicmb BOPoHa Ch 
KOoAbUOMP RL N0CY« 

der Rabenfuß, des-c$, mnex: die- flße, 
sopousa Hora, * Plantago maritima 
Lin. npumopcrof noAopoxXImKr. 


der Rabenhaͤller, des-8, (mu: noa: ea:) 


poar llscäuapcerknxb nonyutent Ch 


H306paxcHiemp BopoHa. 

die Rabenhuͤtte, su: die-n, (y oxom- 
HHKkOBL) ÖyAara Ha vmcmomp noAd 
ara cmpFaauia BOpoHoBb. 

der Kabenfiel, des-c8, su: die-e, B0- 
ponse nepo. n 

die Rabenfrähe, mwox: die-n, Cornix 
nigra Älein. kopra, RBOpoma. 

die Rabenmutter, mu: die- mütter, cm: 
Rabenart. 

der Rabenpfennig, des-e8, mr: die-e, 
cm: Mabenhäller, 

der Rabenfchnabel, des-$, mmox: die- 
ſchnaͤbel, soponin noch; * y abra- 
peä: ımmunsm, KOHMM 34H03y Bbl- 
HHMAIOITD. 

Rabenſchwarz, adj. m adv, Kars »0- 
pou» vepnoA. | 

die Mabenfpuhle, mm: die-n, cu: Ra—⸗ 
benfiel. 

der Rabenftein, deg-e8, ma: die-e, 1) 
Kameumaa TpyAa; 2) BO2BBLINICHTNOC 
mäcmo, Ha KomopomB npecmynuH- 
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KOBb Kaanamp, Aoßmoe MmFcmo, 
"cpy6r; 3) marnxe beremuumT, P0AB 
oramenFancınmch. 

der Nabenvater, des-8, mu: die - väter, 
em: Rabenart. 

der Rabenvierer, dbes-8, (mu: moa: eA:) 
cm: Rabenhäller. 

der Rabiſch, des-e8, mmox: die-e, (RB 
CARCOHCKHXB ropu: 3aB04:) bapka. 

der Rabzahn, cm: Raffzahn. 

die Rache, (ma: we um:) Mecms, Mite- 
sie: Vor Ruhe glühen, mente 
Anurams, ropbıns. Auf Rache den— 
fen man finnen, nomsımasıns 0 Mile- 
ui. Rache an jemanden nehmen, 
ommcemnms Komy. Etwas aus Rache 
thun, mn3% mecmm vıno abaams. 

Nähen, v. veg. m irreg. af. npour: 
ich roch, Abenp: gerochen, nos: raͤche, 
Kapamb, HarasbIBamb; 2) MCINHIiNnb, 
ommugesams: Sich an jemanden räs 
hen, ougacmnıns komy. Gott wird 
mich rächen an allen meinen Feinden, 
Bor nocwonm» 34 MeHa npomusy 
BCBXB BparoBb MOHXb, HAH omo- 
MCmMHmMB 34 MCHA BCEMB Bparamp 
MOUME. — 

der Rachen, des 8, (ma: nor: ea:) I) 
3eBb, Macs, HeAiocmb, TAoınKa. 
Der Rachen des Piwen, Assanar 
nacıns. Einem Pferde den Rachen 
ftechen, aoınaam W30 pma xpoB& ny= 
cmums. Den Rachen auffperren, 
macıns pasnuym»s. Einem alles in 
den Machen ſtecken, BCE KoMy Rh 
raomsy nExans. 2) * Der Rachen 
der Fälle, aaonsı wermwemn. Dem. 
Tode im Rachen fleden, 85 BIAuMoũ 
onacHocınm Öbimme. 

der Rächer, des-$, (muox: nok: eaun:) 
xenen: die Raͤcherinn, memumeas, 
MCINMIMCABHHLUA, MECMUHKR. 

die Rachgier, (vu: me um:) Momumers- 
HoCINb, MIICHIC , MaMAamozaAobie, 
3A0ONAMAMCHBO, 3X0momAeHie. 

Rachgierig, adj..n adv. rachgieriger, rach⸗ 
gieriglte, McimamersHsIH, Tamaıno- 
3A06MBbI, Z2AONAMAMAHRDH , 3X0- 
namammsın. Ein rachgieriger Menfch, 
MCINHINeALHOM WeAOBERT, 

die Kachgierigfeit, (un: me um:) mom 
IMEABHOCHB, NAMANIOSAOÖCMRIE,3A0r 
NAMAMAUBOCHIR. 

der Racharimm, ded-e8, (mu: uo mm:) 
MecimHaa Apocmıs, 31062, MCMH« 
meAasHocys. Rachgrimmig, xaxay- 
mia enia, 3A06HbIM, 

das Rachſchwert, des- cd, muox: die-er, 
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MecmHBIM , KApamcAcHbIf ,„ MCMIH- 
MeABHBIH Mrub, Öuus Boxim. 

die Rachſucht, Cmmox: me msr:) memu—- 
TIEABNOCMB, MCIUAINCABHOH AYXbe 
Kachflihtig, menmmersusth. 

der Rack, deg-e8, mu: die-e, cm: cab- 
Aayraurec. 

1. der Kader, ded-8, (un: noa: eaum:) 
Tarra. 

2. der Kader, des-8, (mn: noa: eann:) 
Bh uM3KkomBb Haptuim: cobara, necy, 
cyza. 

3. der Nader, de6-$, (mn: mon: cann:) 
I) Kunonepu; 2) Pyrameäabuoe cao- 
#0: CNICDRA. 

das Racket, de8-e8, mır: die-c, man die 
Rackete, mu: die-n, ch» Hmaasauck: 
Rachetta, m dparg: Raquette, pe- 
HICIHKA BOAAHNAS. 

die Rackete, un: die-n, (2% heiepzep- 
KAx$) parcınka. 

der Racketenſatz, des- es, mu: die-fäße, 
MAKOMB, COCIHABb, HAUHRKA pakeın- 
Has. 

der Radetenitab, des-e8, mu: die- ftäbe, 
paremmo4 uuecm®. 

das Rad, des-eß, mn: die Räder, yuen: 
das Raͤdchen, Raͤdlein, 1) spyxorr, 
KOABKO; omsm moro ein Raͤdchen, xo- 
poBoAL, XopoBosmaa mAacaa. Ein 
KRädlein machen, 33 xoposoat maa- 
cams; masxe: Ein Raͤdchen machen, 
ramamsca Bb Camaxı. Ein Rad 
fehlagen, korecomr Bepmämsca, ky- 
Biipramsea. Der Pfau ſchlaͤgt ein 
Rad, NABAHHT XBOCHIE pacnyckaemn, 
paaumpaeing; 2) roreco: a) Daß 
MWagenrad, Waſſerrad, Mühlrad, Spinne 
rad, Uhrrad, rapemuoc, nozoaku- 
CIMByeMoe, MEABHHUHOe, HpPAAb- 
Hoc, 4acopoe roAcco. Die Räder 
fdymieren, roacca cmassıpams. Unter 
dis Rad fommen, moan koxreco mo- 
nacms. Er ijt wie das fünfte Rad 
am Wagen, ons rarn namas cnnga 
»n» rnaccunap&; b) * ronecoBakie: 
Einen Verbrecher auf das Rad flech- 
ten, auf das Rad legen, npecmyn- 
anna noxecosgams. Ein Verbrecheu 
auf welchen Galgen und Rad flchet, 
npeciınynaecHnie, 34 Komopoe onpe- 
abıeceua sucthhauga H KorccoBanie. 

der Radarm, des-e8, mu: die-e, mım 
Radearm, ennya KorecoBaa. 

die Radaxe, mnox: die-N, oc» noreca, 
BAAB- 

die Radbaͤrge, anox: diern, meanxxa, 
mayxa of» ogueump koxech. 
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der Radbohrer, ded-8, man Radebohrer, 
des ⸗6, (ma: noa: ca:) 6ypası, xo- 
AMb CMynagbI KOACCH 6ypaBramn. 

der KRadbrunnen, ded-$, (mu: noa: ea:) 
KOAOAC3b, H3b KOCTO BOAA MOCcpeA- 
CIHHBOMB KOACCA NOABIMACMCHA, 

Radbrechen, v. reg. af. KorecoBamk. 
Einen Mifferhäter radbrechen, npe- 
CIHYTHMKa KoxrecoBamp; * 6opmo- 
mants, HCBPA3YMHINCABHO TOROPHInk» 
Er radbredhte fo was daher, on% ıno- 
mo ımaroe npo6opmomaAn.. 

die Raddiſtel, cm: Krausdiftel. 

die Kadehaue, mu: die-n, zupxa, Mmo- 
mia, 60po3AuHkt. 

dus Radel, cm: Raden. 

1. das Kübel, de8-8, (mu: noa: eaun:) 
YMEHIIHMICABHOC Om CA0oBA Rad, 
Koxecyo. 

2. der Rädel, ded-8, (mu: noa: eamu:) 
rpoxom», cHmo, cm: Räder, 

3. ber Raͤdel, des-8, (mu: nos: eanu:) 
Bb 3aB0Aaxb: 6oAsmoH 6pyc» Br 
"MOAUCAXB, Bb KOMOPONH MOAYCHHBIE 
necimste yaapasmoımca, Aa6sı, mEbmn 
cHABHTC ynagaau BB KopbImo. 

der Rädelfreußer, de$-$, (muox:-noAa: 
eA:) BB Bepxu: Tepmanin: Kpeägepp, 
Nonema Ch ABYMA Kpecınamm. 

Raͤdeln, v. reg. af. Bepmämsca, zpy= 
XKHIIBCA, BHMBCA, KOACCHIUB 5 TO= 
BOPHIICA O0 MINMNAXb BEPYTh Ac- 
IINAl0lIMXB» 

der Xädelpfennig, des-e8, mu: die-e, 
MaunuckoM NbeHHurb Ch M206pa- 
XCHieMP KoAcca. 

die Rädelfäule, muox: die-n, 6Gabxm B5 
IMOAUCAXr, CM! 3. Nädel. 

der Kädelsführer, des-$, (muox: noa: 
CAHH!) 3AUHHIIHKB, 3ABOAUHKR 6YH- 
na, AnıaMaHb, TAABHOH 3AOyMBllU- 
ACHHHRb. 

der Rademacher, bdes-8, (aa: moa: er:) 
KAPCITHHKB, KOACCHUKB, KOACCHOM 
MaCımEepb. 

Kaden, cm: Reuten mn Rotten. 

der Raden, des 6, (mu: ne um:) Agro- 
ftema githago Lin. kyroas. 

Käden, chams, cm: 2. Rädern. 

das Radenfieb, des-e6, muox: die-e, 
6Goazutoe cHmo, Ara omabacnhia 
KRyKkOAA OMb MOAOMOH pXH. 

der Räder, des-8, (mu: noa: camu:) I) 
Tpoxom#, cumo; 2) chamers; die 
Käderinn, chamersunga. 

der Räderalbug, (mu: noa: ea:) BB Kers- 
„TG, moucma Ch Hanbpaxceuiemp xe- 
Aeca, cmomiyaa 3 kpeiinepa. 


Na 
der Raͤderbock, des-es, MH: die-böde, 


(BB TOopibIxb 34BOAAXT) RO3ABI MAH 
MOocınkll, HA KONXB Py,{HOH Tpoxomb 
cmoHm®, koraa pyay cHiomn. 

die Mäderfeile, mnox: die-n, nbrnsıa 
NHAKM y 4ACOBbIXb MACINCDOBh ANA 
o61tazHm YaCOBbiXNb KOACCH. 

“er Rädergulden, des - 8, (mioxecmk: 
nor: eamu:) (ua uuxnemp Peun%b) 
poAr TyABACHOBh, KOMopoKk cmoHınd 

rponta. 

der Rädermacher, de8-8, (am: noa: eA:) 
npAAo4HoM Macıncpb. 

1. Rädern, v. reg. af. Korecomn 061» 
Fxamsp; marke: norecoramb; OMb 
moro: das Rädern, rorecoranie. 

2. Rädern, v. reg. af. Cham. Das 
Getreide rädern, xıat6% chams. Daß 
gepohte Erz rädern, moauenyio 
pyay chaıns. Dag Rädern, chanie, 
npochBaitie. 

der Räderftein, des-c$, mmox: die-e, 
mpoxumB, POAb ORAMEHTaocrıch. 

das Raͤderwerk, des es, wuoxX: die-e, 
BOACCBI Y WACOBbIXb MAcMepoR®b. 

die Raͤderzange, mnox: die-n, Cy xy- 
auenoB+) POAR bOABIIHXT RKACLICH. 

die Radfelge, nam Radefelge, mu: die-n, 
KOCAKB Yy Koxcca. 

- das Aadaarn, des - es, muox: die -e, 


(y cyronmmrorh) Tpybar urepcina- 


nan npAXKa, komopylIo Ha boAbIIeM» 
zoxech npgaiylh. 
das Rudier- Eifen, des 6, (muox: mor: 
eamu:) yathrapen: CHRpcbory, CRpe- 
6Genn, CRObAHABHON HOKHKD. 
Kadieren, v. reg. ad. 1) Cnobanımaz 
2) xptnrom BOARoM INpaBumb MA 


mbın, poAB Tpmauposania, BbIpt- - 


3sBarıp ma mGam. Ein Borträt ra— 
dieren, nopmpem» Bbıp%h2arb. Ein 
radierter Kupferflih, ptzannas rap- 
munka. 

der Radier-Firniß, des-e8, mn: die-e, 
npABHABHOM AdAkhb, KOMMP TORPBI- 
sıaorm® ABIB npH MpaBıcunim; mir e: 
rpuauponanufn OHOM. 

die Kadier- Kumfl, (mnox: me mm:) uc- 
KYcinRO INpaRAcHia na M&ıH. 

das Nadier-Meffer, de5-8, (mu: noa: 
exum:) mepoumunsiM, CRO6AHABIHIM 
HOKHUCKT IAX BSICKabAHBANIad CAOBb- 

die Rudier- Nadel, mmox: die-n, (y 
FPHAHPORUIMKOBR) IIDABHABHAR uraa- 

das Radiere Waffer, des-$, Cm: non: 
eınuz) kptinkax Bo4kaA DpH INpaBAc- 
nin na mbın ynompebaseman. 


der Radieß, des — es, mnox: die-e, 
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Raphanus sativus Lin. prrabra na- 
poBas. 

dev Nädfer, de8-8, (mu: mog: exmam:) 
em: Rademacher. 

der Radliß, de$- cd, muox: Die-e,. 
(8% Mehccenft) coxa. 

der Radnagel, deg-8, mu: die-nägel, 
6oALRINOM TBO245, KOHMB LIHHBI KA- 
pemusIx» BoAec» ykpbnarıınn, 

die Nadfcheibe, mu: die-n, (y ropabach) 
NIEHBR, KOACCHO, KPyKorkb BR 610- 
Eh ANA TO,IHHMmaHia maxecmeü. 

die Radſchiene, mnox: die-n, ımna y 
KApeinmbIxh KOACCH. 

die Radfpeiche, nmuox: die-n, cmynuya 
BB noaecH, 

die Nadfperre, mu: die-n, mopmasp, 
uEnb Ch KpIOKOMP, AAA OCIMAHOBAC- 
Hin KApemHbIXb KOACCh. 

die Radſpur, mu: die-en, korecosnna, 
ROACH, CABAB KROACCa, 

der Radſtock, des — es, mu: die-flöde, 
(y KapeımunKkoBb) CIMAHOEKB, Kyaa 
KoAeca KAaAymb, KOTJaA HXb CHEp- 
Arinh. 

der Radſtoͤßer, des-8, (mu: noa: ex:) 
I) y kapemunkoBb: —— 6ypar» 
Ara er Yale cmynhyp; 2) Ac- 
xHH, CmMON65L no yrAAmb AOMOBb, 
ymo6b Fapcımsi He O6MBaAH HX% 
yaapamnm. 

die Radſtube, muox: die-n, u262, 8% 
koe4 MaxHıra oÖpayraeınca. 

der Radtheer, des ed, (mu: me mm:) 
ACTomk KOACCHOU. 

die Radwelle, mrox: die-N, I) maura; 
cm: Radbaͤrge; 2) ocs. 

der Radzapfer, des-8, (mu: moa: ea:) 
CEPACUHHRD, IIEBOPCHB. 

der Raff, des-e$, (mu: neyn:) Hippo- 
glossus Lin. cnmHra, 6arbikd. 

das Raͤff, cu: Neff. 

die Kaffel, mu: die-n, mpemarra, Mil 
rannia, 60oABIMOM Tpebenp, KOHMB 
TOAOBKH Cb cmebAcH AbHAHLINB o- 
6uBamoınp; 2) PoAR puibaueũ cHıumz 
3) nepxuaa MeAIOcHBb OACHBA. 

Kaffen, v. reg. af. Crpebams, upu- 
rpebams, xsamams. Alles auf einen 
Haufen zufammen raffen, sce 5% xy- 
uy erpebams. Eeine Sachen zufam- 
men raffen, Beiun c»om crpebarns, 
Zufammen geraffte Bemweisftellen, crpo- 
MmoxAcımısıa, 6035 pasbopa nabpau- 
Höla AOKA3AMEeABCHBaA ; IMARxe : 
Gras raffen, mpasy o6psıBams; omE 
moro: dag Raffen, crpebanie, adpsı- 
Banfe; 
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das Raffgut, deg- ed, mu: bie- after, 


noxmmcensoe mmZnie, HCIMPABA10I0 
naxumoe. 

das Raffholz, des —es, (mu: ne mm:) 
BAACKUMKD, MOADOPBIIIb, XBOPOCHE, 
OACHTHHKT, 

die Raffinade, mu: die-n, neuncmsM 
caxaph; Caxapı BMOPOHM BApkH, pa- 
(buHair. 

Raffinieren, v. reg. cn Ppany: raffiner, 
I) af. Oummams: den Zucker vaffı- 
nieren, caxap» ounmamb; 2) neuir. 
c» nom: raar: haben, BeiraxsıBams, 
MyApuımb, TOoAOBy AOoMaAlıBb Hab 
ybms, BbraymsiRamn. Auf etwas 
raffinieren, Bo aymsiBaınb yo. Raf— 
finiert feyn, xmmpy 6srns. 

der Raffzahn, des-e8, muox: die-zaͤhne, 
pbsyusı, nepeanie 3y6s1 y xHBoii- 
HbINb5 a O0CO6ANBO KoAbI y A0lllA- 
ACH; nase: KAbIKH, AAHHUbIC 3y- 
651 y area; omm ınoro: raffjähnıg, 
RApIKacıımıy, 3y6bacınsıM. 

Rügen, v. reg. neufr. cu nom: Taar: 
haben, Bst coBs1RaAmBC A, BI CI aBAA MI b- 
CA, BbINYCKAMBCA, BBIXOAUMB, Bbi- 
cımynamsk, ‘ BblAABAINBCH, BbIABU- 
ramsca. Aus etwas heraus ragen, 
BbICOBbIBAMBCA M3b uero; MarxKe: 
Eine hervor ragende Ede, »sıcy- 
nysumaca yroas. Der Slügelmann 
raget vor dem ganzen Regimente vor 
nam hervor, bARTeABMaub BbIXo- 
AUMTB nepeAb BCEMB HOAKOMB5 OME 
moro: die Heraugragung, die Her— 
porragung, BEICoBbIBanie, Bbicma- 
naente HM npou. 

das Ragout, (unmah Pary) mnox: die 
Ragouts, cn Dpang: Ragout, an no- 
BADHAXB: päary, PoAb MAacHaro y- 
Ua. 

die Rah, mu: die-en, (Ha kopabasxT) 
pahuma, pcä, Ha Memb napycı BH- 
CHIun. 


das Rahband, des-c8, mn: die-bänder, 


napycıoh kamamp, ropAauı, rumo- 
BbI, puchhst y napyca. 

Raͤhe, cm: Rehe. 

der Rahm, des-e$, snox: die-e, cm: 
der Rahmen. { 

der Rahm, des-e8, (mmox: me um:) I) 
CHHMEH, CAHBKH, Cmemama; mak- 
xe: ntura; 2) (BR unxucu Canco- 
Hit) cCaXa, H AbIMUMKRZ OT moro: 
rähmig, caxcıo 3amapannnıl, ICo- 
npamEsIh. Berahmen, CAKCIO Bbi- 

_ Mapams. 

der Rahmbaum, de8- es, mmox: die - 


\ 


’ .. Na 


bäume, (ps unxuch re! 6pe- 


Bcuro, Tp44BA, Ha KRo.opylo BB- 
1alomb MACO, Komopoe KonınHiNb 
xomamh. 


die Rahmbeere, muox: die-n, Rubus 
fruticosus Lin. excsnka. 

das Rahmeiſen, de$-8, (am: noa: ea:) 
y KHNTOnNeyaınHHRORL: pamkH, Bb 
KONXP HA6paHuBIA CAOBA Aepxamn. 

1. der Raͤhmel, des 6, (mu: noa: ea:) 
niura npmropamygaa Bb CocyAAXby 
Ha noRapHaxh. 

2. der Raͤhmel, de$-8, (mu: noa: ca:) 
BT HNKHeH CarcoHiy: Öyım, CBA- 
3ra AbHa BT 20 PyHmoRtb. 

der Kahmen, de$-$, (mn: nor: camm:) 
ym: das Raͤhmchen, Rähmlein, 1) 
Aome'rka, noaka, pamra. Ein Düchers 
rahm, kunxknaa noaka; ma Pehut: 
Hactpennaa xoAcmmNa BR BHIIO 0- 
nyckaemas massıpacınca Raͤhmen, 
(Rr nuxnueh Carconim) die Raͤhme, 
NO4Ch5 2) MOCMKH, HOAKH; marke: 
Acperamman MEpka y 6alımayın- 
KOBb 5 3) pama, pamraz omn mioro: 
der Spiegelrahmen, -Seniterrahmen, 
Bilderrapmen, Nährahmen m npow. 
3Cepsaapıaa paußa, OROHNaA pama, 
kapınmımaa paMmka, IIBAABHBIA MAAb- | 
usı. Etwas mit einem Rahmen einfalfen, 
Br pamra umo Rcmarnms. La Fris- 
quette, (y nronenuanu:) pautremet, 
pamsı, rom ma 6baon Amcınn raa- 
Aymo, AAA ocmaſsaenta npo6taornz 
y 6auımaunMKoBb: 3ANAMOoRb, KAm- 
ua; y CMOAAPORT: pamkm cmoa- 
Ya, NEPNCHAHKYAAPNEIX oKRoAO dn=- 
ACHOTb HAM ABCPHHIXT RCINABOKT; Y 
INCAKOBBIXB IUKAUCH: 6Cp.1O, nprmmma. 

1. Rahmen, v. rey. ad. mn neutr. c» 
nom: raarı: haben, gtanms, npu- 
ubansamsca mbmums. Nach etivag 
rahmen, ubanın Ro “mo. 

2. Rahmen, v. reg. ad. m neutr. ch 
nom: raar: haben, musopoxnnsca. 
Die Milch rahmet, mororo ycman- 
pacımca. af. Caunnu, cmemauy 
cunmans: Die Mil) rahmen, cme- 
many Ch MOAOKA CHHMAIIE. 

3. Rahmen, v. reg. af. (y oxomanr:) 
Adımb XBamry, Hacınmrans. Die 
Hunde rahmen einen Hafen, cobanu 
HACMHTAIOINK 3Ahya; marke: M3X0- 
au». Der Hafe wird gerahmet, zacun 
HZ2AORACHT. 

das Rahmenſtuͤck, des Aes, mu: die-flüce, 
1) y MACHHKORB! uaciit MACA o0ın$ 
un.ksıaro crmba, 6eipa, Anınkaz 2) 
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y catcapeu: pamkm y nepuAb, no- 
nepeunoa nmpymp y xexrtbzusxe 
nepmAr. 

der Rahmhobel, des-$, (ma: noa: ea:) 
y CcmoAAapoBb : CMpyrB, crobeas 
AAA pamokr. 

das Rahmholz, de$- cd, (mu: meym:) 
Bb HHXHEeM CAarcouiH: AcpeBso, ua 
cmoAapuyro pabouy onpeabaennoe; 
manxe: dag Rähmholz, baann, aus 
xuia ÖpesHa BR cınpocuim. 

der Rahmlöffel, des-$, (mu: noa: ca:) 
cCAHBO4HAA, HAH CHHMO4HAA AOXKKA, 
koeio CMCINAuHy Ch MOAOKA CIIHMä- 
1011 b» 

-die Hahmnäpterey, mnox: die-en, 1) 
iuumbe BB MAABNAXD; 2) Bb NAAb- 
WAaXR LIMMEIA BEIM. 

der Rahmſack, des-e8, am: die-fäde, 
m BiIoKB, BB KomopoH cueinauy CAH- 
Bamınd AAA Ömınba Macaa. 

die Kahmfıhnur, mnom: die-ſchnuͤre ı(y 
MICAKOBBIXD INKAUCH) pPasounbIie 
cHypsI, y pamb Ha 6bAoukaxı BH- 
canrie. 

der Rahmſtock, des-es, mir: die-flöcde, 
poAb “ypoKb, KORAMIB UA CMmAaH- 
Kaxh INCAKOBLIXB TIKAucH. 

das Rahmſtuͤck, des es, am: die-filfe, 
yacınb PamEH; BP ropu: 24RoAaxT: 
Gaara, Ha KOCH BaAn Ch KoACCcomh 
ACKHMB5 y CMOAAPOBL:! NOAYLIKH, 
pamst TOpPH30IHMAAbHbIA MAH ACKA- 
YrA OKROAO (bRACHTB» 

Rahn, adj. a adv. cm: Rahnig. 

die Rahne, mu: die-n, (sn abcoBoı- 
cm»st) Baxckb, BEmpomb BSIpRan- 
WSIA M NOBAACHHSLA JEPCRBAZ IUIRKE: 
rn6xocmb, monukocms ınTaa. 

Rahnig, adj. m adv. rahniger, vahnigite, 
(7 Bepxuch Tepmanin) rn6rin, 
monkin. Ein rahner, nam rahniger 
Leib, rnöroe, monroe ınbaoz on 
moro: die Rahne nan Nahnigkeit, rn6- 
LOCMBb, MOHurocmb. 


das Rahſegel, des —8, (mu: noa: er). 


BP Kopabaenaagauim: ventiperyronte 
von mapycr ma pannt yınsepx ach- 
noM; marker 6oABuNd mapyc» 1a 
mauık, rpome. 

der Raiger, cm: Neiger, 

das Raigras, cm: Reihgras. 

der Rain, de8-e8, muox: Die-e, ya: 
das Rainchen, 1) xoamp, Öyrops; 
2) zyrp, 3ereuoe MEcmo; Gemeine 
de Ruin, vnpceroh Bsiroun fnacıba, 
Der Edjießrain, ayr», noxe, na 5O- 
emp mEwane cmpTasıomp; 3) uau- 
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naue Xxe y3raz nonoca, Koca 38=- 
AHYMCKAY AByMA nalıHamıH —— 
Xanuoio ocmarmıyasca Mm cAyzxayfıa 
AMb Tpaunyem, Mmexäa, Kpahkce no- 
ae. Ven Rain abpflligen, man abfadken, 
Npunaxamsb vacıns MAROA 3CHAH Kb 
cBoch namndt. 

der Rainbalfen, deg-8, (mu: noa: cA:) 
MoAOcCHE Ma noABb omR Henckycuaro 
naxania nponcxogamia. 

der Rainbaum, des —es, muox: die - 
bäume, ua uercnaxannoi noxerom 
6Gupo215 cmoayıee Acpeno; a 0co- 
6anno, Tpaumyucio cAyxautee. 

die Rainbeere, nuonx: die-n, Rhamnus ca- 
tharsticns Lin. npnaopoxnaa 1roAsa. 

die Rainblume, muox: die-n, ym: dag 
Rainbluͤmchen, Rainbluͤmlein, 1) Gna- 
phalium stoechas Lin. ropaanka, 
TpsixHaa mpäapa. 2) Bellis minor 
Lin. maprapnıukm. 

Ruinen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, (»% ceAscKkomB xoaalcmrb) 
rpannumms. Der "der rainet an dag 
Holz, mama npnaexnms &5 Alcy, 
Tpaunumınp cB Abcomr. 

der Rainfarren, man Nainfarn, des-$, 
(muox: ve nm:) Tanacetum vulgare 
Lin. nuxsa, antaa peÖHnHra; mar- 
xe: Artemisia judaica Lin. poa% uep- 
HOÖBIABIHKA. . 

der Ruinherr, des-en, muox: die-en, 
(89 nTsomop: ropogax») coptıuumngn, 
nmbıınia cmomptnie waar npnuar- 
ACKAlHMH Kb TopoAy naunaxmu, 
BRbITOHAMH.- 

die Rainfchwalbe, cm: Rheinſchwalbe. 

der Rainitein, des -e8, muox: Die-e, 
MEexKCRON, Nopybexkuolt KAMCHb. 

die Rainweide, mnox: die-n, Ligustrum 
vulgare Lin. 6npriouuua, KpyumHa. 

der Raitel, cm: Reitel. : 

1. Raiten, v. reg. ad. (5% zepxneh 
Tepmanim) cuumams. 

2. Raiten, db. reg. ad. Champ, cm: 
Rädern, 

1. ber Kaiter, cuemunzs, Öyxraameps, 
Kömepnp%b, 'CMompAmeAb, M npoN. 
ca: Reiter. 

2. der Raiter, 
Raͤder. 

Raitern, chams, cs: Raͤdern. 

die Raitkammer, dev Rait-Officier, ca: 
Reiten, 

der Rak, des-e8, au: die-e, (ua Ko- 
pa6baaxn) Bhueg® cocmosmih u3% 
11apoo6paansıxb Ma Kauamk HAHH- 
3AUMbIXb KYCKOBB ACDCBA, MH ORpy- 


tnmo » Tpoxomp, CM; 
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KaloıtiM CpeAuHy Mayınsı M pAlimbl 
M CBA3sBIRaAI0ıı iM MX BMmGbcmb; OB 
ımoro: das Racktau, zanams ınoro 
BBunua. 

bie Rake, cn: Racker. 

der Raͤkel, cm: Rekel. 

das Raket, die Rakete, cm: Racket. 

das Raktau, des es, muox: die-e, cm! 
Rak. 

die Ralle, muox: die-n, Rallus Alein. 
RpacmeAb, ACprayb. 

der Kamm, deg-e8, mnox: dDie-e, cm: 
Rammbof, 85 Ocnaspurt: xonr. 

der Rammblof, des —es, muox: die - 
biäfe, 6a6a y Konpa, koaomyıısa. 

der Rammbod, deg-ed, mn: die-bäde, 
oBeun, bapann. 

die Ramme, muox: die - N, konepbj 
ınarxe: 6a6a, koromyıuka. 

der Rammel, des-8, (mu: mog: ea:) 
I) OBEHB; 2) BR TOpHbIXb 34B0AfAxXb: 
rub31o pyabı 0AOBAHnHoAH. 

bie Rımmel, mu: die-n, cm: Ramm⸗ 
block. 

Rammeln, v. reg. 1.) neutr. c» nom: 
raar: haben, 1) o6semm: Aaasınn, 
uyemEıın, Kpmuanısz; 2) BE2BHmnCA: 
a) Auf,dem Strohe herum rammeln, 
Ha corOMmB BaraımıbcH, BO3HMBECH5 
8» abacınsumex: raaroab: Ba6Hn, 
n3mams; b) cxosunsca, coyemalb“ 
CA, BA3AMBCA, TOBOpHNIcHa o 344= 
LAxXBb, KPOAHKäXB, KOUIKAXb, H OB- 
max. Der Bo rammelt, kozean 
nackaxusaems, caıky Abaacıın. Die 
Hafen rammeln, zanusı nonnmarorm- 
ca. 11.) a2. 1) 6nius, moarame: 
Pfähle in die Erde rammeln, cran 
Bb 3CMATIO BKOAAUHBamb; 2) «6u- 
pamsca, cmburamsca: Die Gänge 
rammeln ſich, x#as BB Kyuy co- 
Gparnnch, COMAHCK, CHACAHCB, NE- 
pem&bwaarnch; om moro : dag Ram— 
meln, ınym», Bo3aua, MeuKa, BRO« 
Aayumsanie, cmtuıcnie. 

die Kammelzeit, muox: die-en, meura, 
Bpcma INCUKH, CAYUEH 32UuoRR, 
KpoAHROBb, KOLICKb, Kor,ja oun 6B- 
Taımoımca. 

Rammen, v. reg. af. Torkams, 6ums, 
xoaommms. Mähle in die Erde ram— 
men, CBAH Bb 3CMmATo BKOAAUMBAIB. 
Die Erde feſt rammen, sem y6n- 
Baınb, YEOAaUMBamR; omm moro: 
dag Rammen, sroxaunsanie, ybu- 
BaHIc. 

der KRammfloß, des-c8, au: die- Flöhe, 
em: Rammblock. 
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ber Kummer, des-8, (mu: nor: ea:) 
cameub; 2 0CO6AHBo 3aauiä; max- 
xe: bapann. 

der Rumfel, de8-$, (mu: scyn:) Allium 
ursinum Lin. Ankon uecuokt. 2) 
Erysimum alliaria Lin. vecnoyunsr. 

der Kammsfopf, des-eg, mu: die-kdpfe, 
bapansı roAoBa. | 

Kan, Kanig, cm: Rahnia. 

der Rand, des Aes, muox: die Ränder, 
y: das Rändchen, Kändlein, 1) co6: 
Kpau, Kpaullickh, 3arpamua. er 
Rand eines Grabens, eines Brunneng, 
einer Grube, rpah pra, roroıcas, 
amsı. Der Rand des Schiffes, Hopıny 
kopabernuon. Der Rand des Tifcheg, 
zpah cmora. Der Rund eines Bus 
ches, noxe; Caas: Öper» xunrH. Et: 
was auf dem Rande fihreiben, na no. 
ab, Ha rpam umo nmucans. Dag 
verftchet fid) am Rande, camo co6aro 
paaymbenca; 2) * soneub vero, 
nperbap: Mit einer Sache zu Rande 
fommen, OKON4YMIIB UNO, CARAHTIB. 
Mit jemanden zu Rande fominen , 
cabaamsca, cAaıams CB kKEmh, 0- 
yacmminsca. "Eine Sache zu Rande 
bringen, ABAO kakoe NPABeCHH BB 
nopaaorb, CAQAHMITD. 

der Randboden, de8-8, mu: die-böden, 
(BB CEABCKOMB xo3akcınırd) poekka, 
opyAle, KOHMMBb mUeAL Ccobapammb. 

das Randdorf, des-cd, mu: die-dörfer, 
(#85 Dpaureöyprb) tipm 6oromaxn, 
HA Kpalm OHBIXB ACKayıla AcpcauH. 

Rändern, v. reg. al. Abaanıs Epam, 
Eine Paftete rändern, y umpora At- 
ram» xpas. Geränderte Ducaten, 
Typ4eubiH MEpBOoHgBbI,5 OMB moro: 
das Rändern, abaanie zpachb, Typ- 
YCHIEC. 

das Randfach, des- es, muox: Die-e, 
(y ımaanumEohr) 6mimoh BOMAORD , 
43b Koero mAanı5bıa noAa ‚1baamurg. 

die Rand-Gloſſe, mu: die-n, npuas- 
yanıc, HA Epalo KHHTH HAUHCAHNOC, 

das Randholz, deg-e8, mm: die-hölzer, 
(RB kopabaecmpoenim) Pymokch, 
ABA RpHRbBlA ACDCEBbäi, HNHMIKHHN 
CBOHMH KOUNAMM CXOA1AIMTacaA Ch 
axıneplumeBeHOMb, A Bb BEDXYy CB 
ABYMA -CINCHTAMH M CAyXKAmie 0- 
CHOBAHICMb Kb OkpyrTACcuUlIo 3aıuch 
yacııH CYAH&s 

Rändig, adj. m adv. Cr kpasıım, xpau- 
ni. Hochrändig, breiteändid, c# RDı- 
CORHMM KpaamMH ,„ €Cb IIMPOKHMM 
Epaam». 
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die Randmotte, muox: die-e, Phalaena 
noctua complana Lin. poAb MOAH 
ua aybax» BogRluchca. 

das Randmufter, des-$, (mm: noA: eA:) 
y 6aurmaunnukoBb: HOAHApAAb, CM: 
Rahmen. 

die Rundfcheibe, mrox: die-n, ueroa- 
NHHIe, Heuucımsie MEAkRbe CAHINKM 
8p Tocaapt. 

die Randſchrift, muox: die-eh, xpac- 
cmpouie, nagnmcanie ma Kparo vero 
coabaannoe, a ocobauso HA Kpam 
MOHEINh- 

der Randftreifen, de$-$, (mu: moa: ea:) 
ZOrRpdöMmraA, nOAOCA Kpam MCTO Co- 
CMAaBAAImULaaA; HA KOPabAAXT: oAta, 
6aproyms!, BEABCHI. 

das Randſtück, des - es, muox: die-e, 
Z3arpamHa, KpanlIehb. 

der Kanft, des-es, muox: die Nänfte, 
ysenum: dag-Nänftchen, Nänftlein, m 
Känftel, xpau uero, a oco6AHRo 
Rpaollıra, kparoxa Ha npum: xAT6a. 

der Rang, 6oatans y cuuneH, cm: 
Rankkorn. 

der Rang, des-e$, mu: die-e, I.) co6: 
(B+ scampax») paar. Drey Range 
Logen Über einander, mpm paaa, apy= 
ca 0x5. Im erften Range, im zwey 
ten Range, BB nepBomb, BO Bıino- 
pom» apyc5b; marke: cmeneub Bc- 
AH4YHHBI BOCHHATO KOpabaaz 80 Au- 
rain: Ein Schiff vom erften Range, 
KOopabAb BOoCeHNUOM Oo Cma nylllkaxh, 
Ein Schiff vom zweyten Range, o 90 
nyınzaxs. Bom dritten Range, o 80 
u 70 nyınzaxs. Dom vierte Ran— 
gen, o 60 m 50 nyıusaxm. Mom 
fünften Runge, o 40 m 30 nynısaxn. 
Vom ſechſten Rauge, o 20 nyuıkaxn. 
II.) * cmenens, upe4a, paurp, UHHB, 
AOCMONHHCMBO, 3BAHie: I) Boobuue: 
Ein Mann von hohem Range, von 
niedrigem Range, veropbkb Ch Bhl- 
COKHMT, MAASIMb UMHOMD. Den ers 
fen Rang haben, mepsoe mTcıno n- 
hing: 2) Br mbcatamemp cmsicat: 
a) Ein Mädchen ohne Vormoͤgen und 
ohne Rang, Atsoura 6035 aocman- 
za un be3p mmeim; b) neppencmpo, 
nEepBoe mpenmyitecimso: Jemanden 
den Kung geben, npenmyınecmso 
romy sams. Jemanden den Rang abe 

. laufen, »asıng naar rtmn Bepxt. 

der Range, deg-n, muox: die-n, 6oA- 

BaAHb, BHCAAM, nepaufo, Ay6bnua, 

BbICOKO;OCAOH MOAOLOH Werorfirn; 

Bb NpeABocyAuMeABHOMD cmsicäab: 
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Ein Gaffenrange, 6oxazuron noskca. 

I. die Range, un: die-n, 3» Ilxezin: 
CBAYHBhN. 

2. die Range, muox: die-e, rpaunua, 
sera. Das Ruin aaa Rangentecht, 
nparo onpesbanıns MCEXH, Tpaungu 
noaeũ. 

1. der Rangen, des 8, Guox: ne ux:) 
cm: Rankkorn. 


2. der Rangen, des -8, (Mox: nos: 


EAHH!) KOCOTOpB, CKAmB, VINAOTOCIIS 
roput. 

3. die Range, zu: die- N, BBIPOdoOMM 
OnNIb CBERAbI MH 6pIoKBbl. 

die Rangfırht, (mmox: ve mm!) nena- 
Mie YMHOBb, 4HHOAIObIe; Ol MOTO: 
Rangſuͤchtig, xmo vunoBs Miucum, 
unoarbunsik. Die Rangſuͤchtigkeit, 
inmecaasic, ATObACHIC YHNHOBb, KA- 
HOCIHBR Kb NOAY4CHIIO YHHOBB, cme- 
Teich, HEPBEHCMBA. 

Kanf, adj. a adv. ranker, vanfefte, 
monriit, rm6ria. Eine vanfe Ruthe, 
rabsaa A022. 

1. der Rank, des-c8, (suox: ne mm:) 
cm: Rankkorn. 

2. der Rank, deg-eg, unox: die Nänfe, 
1.) co6cıms: Mz2ay4Mna, Ayka, KpH- 
xuana, (obsemm:) 11.) * 5) ysepn- 
KH, XHIpBIX M3BHHCHIA5 2) yBepin- 
KH, YAORKH, OMTOBOPKH, ONI6bIBA- 
IneABCHBA, KABEp3bI, XHINjOCHH. 
3) Jemanden einen Rank fpielen, c»- 
Arab KoMy luynıky, lmyRy, 
cxampums Halb KEmb. Jemanden 
den Rank ablaufen, nepexumpnmp, 
neperarorams xoro. Mit Ränfen 
umgehen, koBapcmBoBams, TOAhH- 
ermsaısca. Raͤnke brauchen, fpielen, 
XUMpHINb, AYyKAaBHAıp, KARCp3HINb, 
nponern Abaaıns. Voller Raͤnke feyn, 
KopapHy Öblınk. 

der Ranken, des 8, (un: noa: eauu:) 
y ALxomop: die Ranke, mu: die-n, 
I) ycbı, naem Ha NpHM:! y To- 
poxa, xmftas, BHuHorpa4a; 2)A024, 
MOoA0AaAA, moHnras BınBb. 

Kanfen, v. reg. af. Bumbea. Die 
Bohnen ranken fi an der Stange in 
die Höhe, 6obar mo Konsılmny Bb 
BEPXT BBIOMCA. 

der Runfenbaum, des - ed, muox: die- 
bänme, (y CaAAoBHHKOBT ) IINaMACP- 
Hoe AcpeRo, Ha UmaäAcpHHukb BoC- 
TIHINBIBACMOR. 

das Ranfett, deg-e8, muom: die-E, (BB 
oprauaxp ) P0oAn CypAHaD, TAyXa 
PIE». 
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I) Anroe maco BT niobk Bo pmy y 

‚ esuneh RB boABNIOMH Kapb Bbipa- 
cmamtee. Synanche, Paransynan- 
che, Einem Ehweine das Ranfforn 
abnehmen, cuam» Ankoe MACo Bh 
uıo6b. y canunu; 2) roAoBna xAb6- 
HaAA. 

Raͤnkvoll, adj. m adv. ränfsoller, raͤnk⸗ 
volleite, mpoHsıpanssıh, xMmpsi, 
korapısın. Ein raͤnkvoller Mann, 
KOBADHBIHM YeAOBEET. 

die Kanne, muox: die-n, cm: Range, 

Rantrieren, cm: Rentrieren. 

der Ranunkel, de8-8, (mu: mog: eA:) 
zım die Kanunfel, mn: die-n, Ra- 
nunculus Lin. pakuyHkyAB, Alınm- 
HHR%, pacındnie. 

die Ranze, muox: die-n, (85 Ulaczin) 
CRHNLA. 

der Ränzel, deg-$, (mu: noa: eaun:) 
em: cATayroyıee. 

der Ranzen, des-8, yu: das Raͤnzchen, 
Raͤnzlein, m Raͤnzel, I) cyma, cya- 
xa 40poxuaa, HEMOAANBb, panene; 
o) mEao, Öpmwxo, MAMmOHR, CHHHR: 
Seinen Ranzen flllen, mamoas cBou 
nabeıns. Jemanden etwas auf den 
Ranzen nau Raͤnzel geben, cunuy 
KOMy NOKOAOMHINB. 

Kanzen, v. reg. af. n mutr. cn mom: 
ra: haben, ı) uymäıns, pessnimn- 
ca, noamınsca: Den ganzen Tag im 
Hofe herum ranzen, sech AcH» mo 
Asopy 6äraımp. 
tanzen, no nocmeat; BaAamEca , BO- 
aznmsca; marxe: dag Bert zu Schan⸗ 
den tanzen, mocmerm CoBCemb H3- 
mans. 2) Sid) ranzen, ınauymeaca, 
nenprcmoAHo BsimarnRambca; 3) 
6Gramsca, a 0co6amBo o Cobaraxı 
TOROPHINCA. 

Ranzig, adj. m adr. ranziger, vanzigfte, 
(o xnpb ToBopnınca) prassii, npo- 
ropranın. Das Dehl ift ranzig, ma- 
cAo nporopkxo. 

die Ranzion, mnox: die-en, Buikyne. 
Kanzion fordern, zsiryny mpebo- 
sams. Die Ranzion bezahlen, »ar- 
Kyn» Zanaammınb. 

Kanzionieren, v. reg. af. cn pas: 
rauconner, Bsikynams. id) ranzio— 
nieren, BbikynHindca ; masxe: jemans 
den ranzionnieren, mpmuyanıns Koro 
BbIKYyNDb Adlıb. 

die Kanzzeit, muox: die- en, Bpema, 
korıa cobarm 6tramınca. 

Kapp, adv. Mpsimxo. Rapp auf den 


Im Bette herum 
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Füßen feyn, mpstnegy Grımıs na noraxt. 

I. der Rapp, des es, (mu: neym) cm: 
Raͤpps. 

2. der Rapp, des-en, wuox: die- en, 
(81 Bepxuch Tepmanin) cınchbeAben, 
KACHHM BAHOTDAAHLIA, TPO24b BHHO- 
TpaAHou. 

1. der Kappe, des8-n, muox: die n, 
Cyprinnsrapax Lin. xmguoũ vebarn. 


‚2. der Kuppe, des -n, unox: Die-n, 


MoHema Ch BOPOHBLEIO TOAOBOW CINOIO- 
ıraa Br Bazerat 8a n penuunra. 

3. der Rappe, des-n, muox: die-n, 
Boponuar Aourass. Einen Rappen reis 
ten, ma Boponon Txame. 

1. die Nappe, snox: die-n, (Br ma- 

 baunsıxh GAÖpDHE:) ınepuyrr, mepra, 
opyAfc, KOMMb HIOXAABHOH mabart 
pacınmpamılb. 

2. die Rappe, (am: neyn:) korftanon 
morpegu», paachınua, boatans yao- 
InaAcH, KoTAa KoAaTra Hamnaye 344- 
HIAb HOTb TyXxAymp, kofnayım Mm 
CMAHOBALICA NAPIIMREI Ch NIEINHEH- 
cınsımm BoAocCamu. La Rape, la So- 
landre. 

der Rappeh, des-c5, mu: die-e, panne 
mobart. 

Kappelföppifh, adj. u adv. (Br npo- 
cnmoptuim 87 Caxconin) cepaHınsıH, 
zaaopırıa. Er ift auf einmahl rap— 
pelförfifchh geworden, ou» BApyr%s 
B21ypHACAa. 

Kappeln, v. reg. neutr. ch mom: ra: 

haben, 1) rpemtung, no6parnnams. 
Mit dem Gelde rappeln, zeusraum 
rpem&ıns; 2) * s31ypninsca, He BB 
noANoMB pasymt Ösınız. 

Rappen, v. weg. alf. Crpebams; mar- 
ze: Eine Wand berappen, cm&ny 
N3BeCMKOIO CMA3EIBAMB, COCKpcbum 
cımapyIo fieromypy. 

der Rapper, des 8, (mu: noa: eaun:) 
Kenenr: Die Rapperinn, noarpebars- 
INMKB, CObHpameAb, uunga; a oco- 
Ganso, kıno xATb6% 34 xHeuom»b noz- 
Gupacmıp; marke: ko Bb MFABHH- 
yaxh NODIAHHY CB MoAoımaro xAt6a 
cobmpaeiib. 

der Rappfink, deg-en, muox: die-en, 
cm: Gruͤnfink. 

der Rappfiſch, des -e8, muox: die-e, 
cm: Kuppe, " 

das Rappier, des - es, muox: Die=-e, 
panmpa, $exmoBaAbHar ufmara. 

I. Nüppieren, v. reg. recipr. (BB Hile 
3KOM% InoABKO napbuin, fi) vappieren, 
pexnosamp, Ma panmpax» ÖAHmsca. 
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2. Rappieren, v. vr. af. Tabars mepems. 

der Rapps, des-e8, (muox: meyu:) y 
MEABHMEOBT: xHıno, XAb ocma- 
I0iHCA MEXKAy XKEpPHOBbIMH xa- 
MHAMM. 

ber Raͤpps, des es, mmox: die-e, ma 
Bepxuemp Peunt: Ha BMHOTpagHbla 
BbIKHMKH HAAHBACMOE BHHO. 

Kappfen, v. reg. af. Xsamaıms, xa- 
nam. Ripps-Rapps, bez» paz6opy. 

die Kappufe, (mu: me num:) xmiuenie, 
rpa6aenie, rpabext. 

der Kup, cm: Rapps. 

der Raͤps, cm: Raͤpps. 

der Rapzahn, cm: Kaffjahn. 

der Rupunzel, des 6, (mu: neyn:) ym: 
das Raptınzhen, Rapuͤnzlein, 1) Cam- 
panula rapunculus Lin. KoAoRoAb- 
YHRBb Car0B0oH; 2) Phyteuma Lin. 
panyHyeAB, KOAHHUKB, JLepBa; y uTb- 
rkomopsıx» die Rapunzel. 

die Rapunzelwurzel, ma: die-n, Oeno- 
thera biennis Lin. omarpuk%, nou- 
Haar CBEImHABHA. 

die Raquete, cm: Rackete. 

Rar, adj. mn adv. vurer, rareſte, 1) pBa- 
ein: Ein rare Buch, pharaa kımm- 
ra. Das ift etwas rares, amo UBAmo 
pbaroe, tmpannoe; 2) npnroxin, 
mHAsA: Das fiehet rar aus, amo 
xpacuso. Sich rar fleiden, 6oramıo 
oabsamsca. Das ift nichts rares, 
myım Hu4ero HTınp pbixaro, 4pe3- 
BblHaHHaro. 

die Rarität, MH: die-n, I) pbarocıms: 
Die Rarität eines Buches, pEasocms 
KHUTH;5 2) AHKOBHHKA. 

Karfäulig, adj. u adv. Phırie, ne ua 
cımo cmoawie cmoA6sı Amtiourih. 
Raſch, adj. mn adv. raſcher, rafchefte, 1) 
co6cmB: CRopsIM, Mpsimkii, bo pablũ, 
pespsih, nposopusih. Raſch mit dem 
Munde fenn, cropy 6stns ma om- 
sin. Ein raſches Pferd, mpsrmraa 
aoımaAs; 2) * 6sicmpsin, MPOBOp- 
usa: Ein rafıhes Pferd, osıcmpsin, 
6orpsin, Topauin xons. Die Hunde 
find raſch, cobarm 6opası, 6Bıcımpo 
no6G;xaan, normaaucs. Ein rafdher 
Mind, cmasusıa stmpr. Ein ra— 
fihes Feuer anmachen, apriu orons 

"  pa3rccma. 

Raͤſch, adj. n adu. raͤſcher, raͤſcheſte, 1) 
yepcmasıH Kap mo xA&66, rpinkin, 
msepabtũ, Cyxil, 3acropbanä, KC- 


cmrik. Raͤſches Papier, xecmsaa 
6ymara. Raͤſches Harz, xecmraa 
CMoAa, KaumdoAb; 2) mepnkih, 


II Band, 


Ra 957 


Farin, rphariii, pbarii, ocmpsu m 
xucAbtir. Ein räfher Mein, ocmpoe 
BHUO; mo xe a2auauums raͤß. Raͤſſes 
Dbfl, kucasıa oBous. 

der Raſch, des es, muox: die-e, paurs, 
POA» ACTKaro:MKaHbA M3% IIepcmH. 

Raſchen, v. veg. mulr. Ch NOMOT: TA: 
haben, moponnmsca, (o6reımuraxo). 

die Raſchheit, (mu: me uum:) 6ncımpo- 
ma, MPBIMROCHB, MPOBOpCIBO, 60=- 
Apocıns, TOpaucecMsb, peaRochmık. 

der Raſchmacher, des-$, (mn: noa: ea:) 
Bb Eppypink: Pabpwramıny, Kollo- 
poA mamepirm pam. abaaeıne. 

ber Kaufen, deg-8, (muox: nor: eran:) 
acepur. Eich auf den Raſen feßen, na 
Aepus chems. Raſen ftechen, Aepus 
aApams. Mit Raſen düngen, zepnoms 
yaobpams. 

Hafen, v. reg. neutr. cn nom: ra: haben, 
1) 6bcnmsca, 6yannıms, HeHcino- 
sarıs. Der rafende Pöbel, mencmo- 
Book, 6yinon HapoAT; 2) BB nepenoci 
emsicAab: a) Öbenmsca, AapHınzca. 
Mor Zorn rafen, omn ınGaa apums- 
ca, om» apocmu 6ticnmesca; b, ra“ 
anms; c) Ökcamsca: Ein raſen— 
der Menfch, crymo26pöruna, bkure- 
noh veronden;, mare: Glauben fie 
folch rafendes Zeug nicht, me Bfpn- 
me maromy neabnomy B3410py. Ein 
raſender Einfall, saaopnax, wertnag 
MbicAB; d) 6ımeny 6slmsb, 663% yMma 
6sım5. Der Kranfe rafet, 6oasuoH 
6peanmr. Ein rafender Hund, 6Bure- 
mar cobara. Ein toller Menfch rafet, 
6tınenon seroBtep ÖBemca; om%b 
moro das Raſen, nencmoncm»o, 65- 
mencmso, ChyMOocuIecıuBie. 

die Raſenbank, mu: die- bänfe, cxause 
H3b ACpHa BR Caly. 

die Raſenhacke, mu: die-n, xupra, 3a* 
cmyn» AAA cAanpanin gcpma. 

das Nafenhaupt, des —es, muox: die- 
haͤupter, zepxuik m nunxuin caoũ 
Acpua y MAOMMHBbI HAM Bana. 

der Rafenhopfen, deg-$, (unox: neyn:) 
AusoH xM#Eat. 

der Kafenfur, dbeg- ed, mmox: die-e, 
(Fb TOpH: 34BOoAaxB) yuacnmıokb BE 
Hepaapattomannon Topf. 

der Rafenmeifter, de8-8,(mu: noa: ex:) 
6aaronpHcmoHHoe MHMa XKHBO,TEPA 

der Kafenrain, des-e8, mnox: die-e, 
ACDHOMB Nopocıaz mexa, MOAOCA 
3eMAH MEXAy AByMA NOAAMH. 

der Rafenftecher, des 8, (mm: nog: ea:) 
MOM, Kilo Aepu» Acpeumn. 

5 
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der Raſenſtein, des-c$, — die-e, 
AepHonas, AyroBaa xcabsuaa pyAa, 
bornnmuas pyAa. 
das wafertüf, des-c8, mw: die- ſtuͤcke, 
yrpamenie "3% aepna cAaTaaunnoe 
BB Caraxız ınanıkc: MmEcmo ycmaaH- 
uUo& ALEDPHOMDb. 
die Raſentreppe, mu: diIE-N, KpbIABKO, 
abcumnga, SCXöAb, Kommparo Clüy- 
nenn Mm2p Acpua cabaanpı. 
der Raſentorf, des - es, mu: die-e, acp- 
HOROM 
xamid. 
der Raſenwaͤlzer, ded-8, (mnox: moa: 
“eanu:) y ropu: pabomunross: WE- 
unRCur, Alina, Acxcbort. 
der Raſenweqg, des - es, muox: die-e, 
ACPHOMT BbICINAAHHAF Aopora. 
die Raſerey, mu: die-en, 6hmencımeo, 
apocma. Etwas aus Raſerey, man in 
der Raſerey thun, »% 6bmencmst 
umo cabaanıp. 
1. die Raſpe, cm: Kuppe, Goabauns y 
aomazeH. 
2. die Raſpe, cn: Riſpe. 
die kafpel, MiI: die-n, MEPNYTBb, TTHAR. 
das Raſpelhaus, deS-c8, mu: die- häufer, 
" pabonın AoMmr. 
der Raſpelmeiſſel, de8-$, (mu: mox: ea:) 


masay6orp, 3,6MAo, 20A0m0o, Konmb 


wapybanıng nuABı. 

1. Raſpeln, v. ve;- af. Tepems, mep- 
nyx#ms. Holz'raſpeln, acpeso ım- 
Anm, mepens, mepnyxkmius. Dag 
Kafpeln, nHAenie, mpeHie. 

2. Nafpeln, v. weg. af. (8% npocmo- 
ptuım) xsamams, erpebams. Alles 
zufammen rafpeln, sce su&cus crpe- 
bamb. 

der Raſpelſpan, des- es, mu: die - fpäne, 
ONHARH, omupku. 

Raͤß, cm; Raͤſch, 2» 

die Rafel, mu: die-n, mpemmomra. 

Raſſeln, v. reg. neutr. Ch nomor: TA: 
haben, rpemtun, sBysam», Ö6pararız. 
Eiferne Ketten raſſeln, xeabansız 
ubnn 6panaınn! Die Knochen eineg 
bewegten Rnochenaerippes ralfeln, xo- 
CIIM TPHBOAMMbIXb Bb ABHXACHIE 
KocmcH ocmana xpycımamm. Dag 
Raſſeln, rpemtinie, urym». 

I. der alt, des-c$, (mu: neyn:) #6 
woeunomp Abab: bapabannoh bo 
Ha cbop%, BT moXcam. Den Kaft 
fchlagen, 8% noxoam Öuıns. 

2. die Raſt, mu: die-en, 1) omasıxt, 
NOROM, OINAOXHOBCHIC, ynom,pchn- 
mmeApuo ambcıb c» CA0B0m2 die Xuhe. 


imypPpb, MOB AepnomBb Al- 


Ra 
Meder Kaft noch Ruhe haben, nororo, 


oiıabıxa He MMmEun; 2) VPOKT, 
onpeaFaenunaa uapa pabomsı; 3) y 
pyreinnkorn: die Vorderrat, Mit- 
telraſt, n Hinterraſt, neppon, Bno- 
pon # mpemih B2B01B y pyxba. 

Raſten, v. vrg. neutr. ch nomor: TA: 
haben, (8% Beicorosp CAOorF) omAakı- 
xAmb, MOKROHIMLCA, noyHink. Dag 

Raſten, omsiıxauie. 

Raſtlos, adj. m adv. raſtloſer, raſtloſeſte, 
(Bi BblcoroMh cAorE) noroa ucnmt. 
wiınid, HeyinommMmbih. Ein tafllofer 
Geilt, veymomnmsä Ayxn. 

der Raſtrum, (mu: me mum:) Topoacroe 
umso Bb Acängurb, Acängeurckoe 
IH. 

der Raſttag, des es, mu: die-e, zes 
OMABIXA, POBABIXT. Den Solduten 
einen Raſttag achen, coxzamanın 
Jamb ACUB Ha OMABIXb. 

der Ratafiag, (mu: me un:) CL HnıaAbse : 
panmacdia Manmınorb. 

die Katel, ca: Rattel. 

I» der Math, Des- es, MyOoxX: die Näthe, 
I) co6panie, mioxecmmo, * 6oraıı- 
CINRO, CHAA, Bracınb, (o6Bemmaro)z 
om» moro Vorrath, zanacı; 2) St— 
wis zu Rathe halten, Geyexauso ch 
vbmp mocmynams. Gein Geld Abel 
van ſchlecht zu Mathe Kalten, aerurm 
cuon xy,1o bepeun. Wer eine Haus— 
frau hat, der bringet fein Eut in Rath, 
(3% bubaim) cmaxassıh xcuy maum- 
Hacın. Mmbunm cmaxanie, Cupaæx: 
ra: 36. cm: 26. 

2: der nath, des-c$, MIOXx: die Raͤthe, 
1 opyaie AAA upuromonnenta ve. 
ro aubo onpcaFhaenuoe; oım» Moro 
Hausrath, aomamıia crap6r, noCy- 
Aa, pyxasas. 1.) * noco6die, no- 
Moris, CpescmBoz; 1) Kommt Zeit 
fommt Nuth, soraa poxs, morga m 
mToa. Dazu kann Kath werden, ma 4 
es kann Rath werden, cemy noco- ' 
6m moto. Ich fehe feinen andern 
Kath, als das Hans zu verfaufen, 
Buano muB boasıe Abaamı Heyero 
Kakb AOMB MPOA1AME, # HitaTo CpeA- 
cmBa NC BUHXY,Kakb A0MP TDOo TAB. 
Mo nun Raths? rıt 4 menceps 
cpercmso mahıy? Ich muß Math 
haben, a mpe6yw nomoum; 2) RB» 
mbcukium cmsicab: Es wäre wohl 
noch Rath, wenn du mir folgen wolls 
teft, moxno 6b 65110 eine noMONB, 
eXCAH 6b MI CAyImampca xoımfan, 

3. der Rath, des-e$, muox: die Rathe, 
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1.) 0 oasnsıxp athcmuiaxı Aayxa: 
I) pascy xıcHnje, paamsimaenic, co- 
BTrmanie,costmonauie,.cortum. Dit 
jemanden zu vathe genen, paacyxaaııs 
er stm o karomn ahıt. Den lich 
fet 3, mam mit füh ſelbſt zu Rache 
achen, camomy Br ce6h pascyxaalıb. 
Jemanden zu sathe ziehen, morost- 
meoBauın Ca» Ktmr. th halten, co- 
Bhuunpaınd. Alles mit xath, nce c% 
pascy „acniemn. Aaths pfleyen, paa- 
CyxKaamb! 2) pascyAokn, (o6Bem:); 
3) ptınemse: Aaths DA ’acı, phunmins- 
ca. Anders Kaths werden, nperunia- 
mie cBoc nepeutanins. Einen ath 
faſſen, upernpiams. Den ach G t- 
tes verfündiaen, cyan6y, Borıo Box rıo 
nponost.t'Balib; 4) BOAA, (o6Kcın:) 
Eeines eigenen aths leben, no cuocH 
BOAZ Kmınb; 5) cCyxKaenie, costıme! 
Semanden einen nath aebe', uoxgıms 
zovmy costınm. Das it mein .. ath 
in diefeer Sache, ano Mmoa wbicab, 
mon coBtına ar cemn tat. Math 
ber jema den ſuchen, comlına y roro 
mcrams. Eines nach folaen, costıny 
ysemy cat.toBanmın. Semanden tm 
Kath fragen, enpanrmeams y RKoro 
costına. Sich bey jema den Faths 
erhohien, mo xe. Jemaven zu Xathe 
ziehen, mo «c. Nichts ohne Kath ans 
fünaen, umuero 6er contma ne 
Haunmams; 6) Coraacie, (obremım:). 
11.) Co6panie muornms» Amica ANA 
coshıranraz I) contmr: »nath hale 
ter, costınp mamtıns. Einen Dluts 
rarh Halten, costınn nmtımp no yro- 
aosuomy Abay. Zu Kuthe aehen, 
Br costıun nınnz; 2) costınp, CyAr, 
"cyanae mFcıno, roaAxeria, coboph. 
Der acheime ath, ınalnoa corFını. 
Der Staatsrath, Kriegsrath, Kirchene 
rath, Sanitätscath, rocyaapcnıren- 
Hoi, ROeHHon, uepkonmoi CoRTiuT, 
MEAHJMACKAR RoAaAeria, CcoBTıun o 
saopossh xuinernen; ZY panıyura, 
Marmcinpamr, AyMma ropozosia. In 
den :aath kommen, 8% AyMy npamHe 
Jemanden ben dem Rathe verflasen, 
»r A,my nozamb ma koro xaroby. 
Der „ath fißt, coBkınp Bart racınn. 
Einer ans dem Rathe, cortınunkn. 
Mor ante erfcbeinen, ar aymy annınb- 
ca. Eine Sache im Aathe vortragen, 
npeaAaaramıb o Rakomp Abat Br a, mi. 
Ill.) CorRtmuurn; 011% moro Geheime 
Huth, mannon contmaunrn. „ Tubis 


netsrath, zabumeuuckou coxluuumsp; 
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Staatsrath, Hofrath, Kriegsrath, Juffißz— 
rath, 2.erarıth, Anpon: canekouü 
coBFinunnd, naınopuoh cortınunrn, 
BOCHHON, FOCIMRrON. TOPRO# Co= 
Bhnuarn. Ein furzweiliger Rath, 
utyıah nPMABOPHON. 

Rathen, v. irreg. al. Ich rathe, dur 
rathſi, er with, upon: ich rieth, Atenp: 
acrathen, nosea: rathe; I) run us, 
AoTaasısamsca: 1) cobcima: Aathen 
fie einmahl, wie vie es gekoſtet hat, 
omTayıhnıe, vero 30 CINOMAO. ls 
the was it das? oinraran, vınn amo? 
Ich rathe hin und ber ımd kann eg 
niyt errathen, a ratamo ınyaa mn cıos 
AA u He story omrayımaıl 2) omra- 
Asian: Du haſt's geratben, ma ano 
onıraaarn. »'as kann ich ratken, ame 
# owmragams Mory. ÄF.) Costıos 
Bam; 1) co6: Einem etwas rarhen, 
eonbmoprans Romy vmo. Enem 
Gutes rathen, ao6po Komy corTıno- 
Bas. Einer väth dies, der andre ijes 
nes, oanus coplunyemm mo, Apyroi 
nuoe. Ich rieth ihm, daß er nicht hin 
‚gehen follte, 3 cowtmapaay euy ne 
xoamiib MIA. Dazu kann ich ihnen 
nicht rathen, »iH0TO.A BAMT npRCcoBt- 
moBamb me mory. Das wollte ich die 
nicht raten, sunro a mmcebh me co- 
»tuıyro; 2) * a) nocoßaame: Daß 
it mir sicht gerüthen, amo uns we 
nocobumm; b) noaeany Huims: Ich 
finde es gerathener, dag du es nicht 
thueſt, xerameapno, noacante, 
Ay4ınc, vutobbi ↄaittoro mp ne At- 
aaas. Das rüthen, raxanie, sınra- 
Anpanic, coshiınoganic. 

Rathfragen, v. reg. af. Corbmosams, 
cosbına cnpautmBauib. 

der hathaeber, des-$, (mu: moa: ex:) 
xener die ‚nathaeberinn, cortınnnrr; 
ua, corTitoBamıcAab, HMUA, Hälınab- 
HHERB, (14. 

das narhhaus, des-es, mu: die - haͤuſer, 
pamyıma. Auf das „athhaus gehen, 
BT pamymy mıım. Etivas auf dem 
Rathhauſe anzubringen haben, nwmtnıb 
mo TpetcmaBmmsb BT pamyıd. 

die .athfammer, mu: die-n, (ua noch- 
UbBIX» Kopabasıb) KAMmopa, B+ Lomo- 
pon AAT Brennaro cyıa cobupalrom- 
ca, cnatınnmas vaxrama. 

die nathleute, ıeann: me mwm:) sachıa- 
MEAN ACDEBEHCKATO CYAA, CHIAPIIH- 
Hi 5 ÄNAFKe: DAmMAHL. 

Kattuh, adj. m adv. raͤthlicher, raͤth⸗ 
lichſte, 2) bepexunn, bepexaussä: 

“2 
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Raͤthlich mit einer Sache umgehen, 
Gepexanno e ubmp 06xoAmmbca. 
Ein räthliher Mann, bepexanumiũ 
vexoRtkr; 2) noxeanbıH. 

Kathloß, adj. m adv. rathlofer, rathlos 
fette, 6esnomourssih: Der rathlofe 
Zuftand, Geanomnurmoe cocmoanie. 
Die xathlofiafeit, 6Geznomonmocmp. 

der Rathmann, des- ch, mm: die Rath— 
‚männer, m .nathleute, 1) cosbınona- 
MmeAb, HACHABHURTZ 2) CoRTmHHKn, 
pımman® Mmarncmpanıcroh; 3) cmap- 
ummua, sachgameab ACDEeBEHCKATO 
cyaa. i 

Rathſam, adj. m adv. rathfumer, rath- 
fimite, 1) Gepexanssin: Ein rathſa— 
mer Menſch, Gepexanssıuh verostee. 
Das Piche brennt. rathſam, catva 
Innxo ropnmip: 2) moAeamsın: Ein 
rathfames Mittel, noreanoe cpeA- 
cmso. Es wäre rathfamer, wir blies 
ben zu Haufe, ayuue 651 62110 nam» 
Aoma ocmamlıbCA. 

die Rathſamkeit, Cmuox: ue um?) no- 
Ae=2Hocinb, (o6ReIUmMaro). 


Rathsbeduͤrftig, adj. mn adv. rathebes. 


dirftiger, vathsoedürftigfte, corkuıa 
mpebvimia; om» ınoro die rather 
bedürftigfeit, wyxaa, wagobnocıns 
»» cortın. 

der Rathsbothe, de$- N, muoxecmsen: 
dDie-Nn, cinopoKb, PaA3CblAbIIMKBb MA- 
rucmpamcrih. 

dag Rathsbuch, des-e8, mu: die-bicher, 
mpomonoÄr, Ataa, 6yMmarıu, KuNTH 
MarhncinpanmchlAs 


der :zathfihlaa, des-Kes, mu: die - ſchlaͤ⸗ 


ae, copkınanie, pascyKAcHIe M Co-, 


abınn. Jemandes Rathſchlaͤgen folgen, 
corkiınam» UpHMm» cATıoBames. 

Kathfihlagen, v. veg. neutr. cn nomor: 
ra: haben, corkurams, puscyKaaıme, 
cortınossms. Mit jemanden rath> 

ſchlagen, coRFınonams cr ahum. Ueber 
etwas rati) chlugen, paacyxaamıs, 60- 
shmonainn 0 UCEMh. 


der xathihluß; des-es, mu: die- fhlife, . 


cyınba, onpertaenie, phıuenie. 
das Fathscolleagium, des - gi, ma: Die- 
git, marnceınpamp, npuraas. 

der ‚natbsdiener, de$-$, (mu: noa: ea!) 
MATHCUIpANıCcKoOM CAYXKHINCAB, CIIO- 
poxT. ‚ , 

1. der .näthfel, cm: Raden. 

2. dag Kaͤthſel, des-8, Can: noa: eA:) 
ymen: das xäthfelchen, näthf-lein, 1) 
craska; 2) saragsa: Jemanden eir 
Käthfel vorlegen, saraun xomy 34 


Ra 


raıry. Ein Raͤthſel aufldfen, zaraıny 
omragams; 3) Das iſt mir ein »Adthe 
fe[, >mo aaa mena 3araıka, neno- 
Hammoe ATao. 

Närhfelpaft, adj. m adv. räthfelhafter, 
väthfelhaftefle, nenonammsä, cymun- 
measıtsia: Eine väthfelpafte Sache, 
Henousmmoe Aabao. 

die Kathſsenge, mu: die-Nn, (87 Achu- 
Kurt) markcınpamerie zcnyınarıal, 
ROMWINCEMP MATncmpamcron. 

Rathsfaͤhig, adj. m adv. rathsfaͤhi⸗ 
ger, rathsfähigite, cmoco6usıa 6.5 

amMaHoMmT MmarHcımpamernmi. Die 
Kathsfdhiafeit, cnocobuocıms Kb 
moMmy. 

die Rathsflagge, Mi: die-n, (80 $x0- 
max») DAarhb, MO Kocmy KRatmild- 
HbIl Kopabach Ha AIMMpaaschnn Kö. 
pa6aB KB ropabeapnomy cyAy C0- 
3b1BawıncAa. 

der Rathsfreund, des es, mirox: die-e, 


I) aApyrn Marucipamerkonn; 2) uae- 


HI Marnciupama, MärH- 


Cinpaincrie. 


pauman oı 


das Kathsalied, des-e8, mo: die-er, 


YACIIb MATHCMpamcriu, 

das xathshaus, des- es, mır: die-haͤuſer, 
pamy-ıma, MATHCITMPAMn. 

der Rathsherr, des-en, muox: die-en, 
1) uacn» coBbina, costnunrn; imak- 
xeC: ceHamopPh, famMmann, H CyAbA 
Mmarncimpaumxkoi; 2) Plautus senator 
Klein. cm: Platfuß. 

der Rathskeller, dess, (mit: nor: eA:) 
Markcinpamcroh norpe6r. 

das Rathsküſſen, des-8, (mu: moa: ex:) 
cyaehcro# cmyAb, noAywra, Wa 
komopohu ob sachtaeımn Bb pa 
myurt. 

die Rathsleute, (ex: me um!) cosbımanrm. 

der Rathsmeiſter, des 6, (mir: noa: eA:) 
npeichaamers Marncınpamcron; die 
Rathsmeiſterinn, eyupyra ero. 

die Rathsperſon, muox: die-en, vacus 
MarHcinpamcroh. 

der Nathspräfentiher, des-8, (mn: noi: 
exg:) cepebpenaa MoHtıma u» Aaxe- 
ub cozepxranaa 32 maprnm. 

der Rathsſchluß, des -e8, muox: die- 
ſchluͤſſe, onpeabacuie, NPHTOBOpR Mar 
THCiuparlicKoM. 


der .nathsfchreiber, des 8, (muox: mo: 


eAnK:) Marucipamcroh mmcaps; Die 
Rathsſchreiberinn, xena ero. 

die Rathsſtelle, muox: die-n, cyaeü- 
croe mtcıno; marxe: mFcıno, YHHLy 
AOAXKHOCHB npH MmarncınpamG. 
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die Rathsſtube, mnox: die-n, cyacı- 
cran. 

der Rathsſtuhl, des-e8, mn: die- ftühle, 
cyaehcrof cınyAa%, mEcıno. 

der Rathstag, des Jes, muox: Die-e, 
DPHCyACmRe"HBIM ACHb BB cyAR. 

die Rathsverfammlung, mnox : die- en, 
npmcy.acınsie, cobbaufe cyach Mma- 
THCINPAUICKHHXB. 

der huthsverwandte, des-n, mir: die-n, 
Y\CHBbI MITMCINPAMmCRKIe , CIIAPIIH- 
HbI Bb AXyMB. 

die xarhsivage, muox: die-Nn, Marh- 
eımpanrrie BEchl, HAM BaxHa. 

die Ratyswahl, ma: die-en, Bsı6ops BE 
JACHbI MATHCMPäAICKIEe. 

das .athszimmer, des 8, (mHox: noa: 
ceAauMm:) CyACuCKäs, TPMCYACIIBEH- 
mas KOMHAMA, marama. 

die Ration, munx: de-en, c» dpaun: 
Ration, I) va kopa6aaxr: noppia, 
mtpa nam aaa Arıeh ma ropabat; 
2) nopg:a, MEpa kopua A1AA A0- 
IaacHh, papioHb, BB mixomHsxe 
noaraxT. 

die ..ätfıhänte, mu: die-n, (ar ufro- 
INOPBIXB CIIPAHAXh) KpsrBa, Aukaa 
yınra. 

die Ratfihe, muox: ded-n, mpemomra, 
KnAolayiiiBa. 

Ratſchen, v. reg. meutr. ch mom: TAar: 
haben, ınpewwams, 0 yınkaxb ToBo- 
puisca: xparaııb5 MARKE: BL Mpe- 
moary 6miın. 

1. die Ratte, mu: die-n, cm: Rochen. 

2. die Kütte, mir: die-n, cm: Ratze. 

die Kattel, mu: die-n, 1) cm: Aatfche, 
2) cm: Reitel. 

Katteln, v. reg. ad. m neutr. Tpe- 
mams Mm chaıns; BB npocmoptuim. 
das ‚xuttelfcheit, des-e8, muox: die-e, 

cm: Reitel. 

Nattern, v. reg. neutr. c»$ mom: Taar: 
haben, (BR HuH3rom! napbuim) crRpbi- 
nEuns, Apcbesaxanıs. 

der Rıß, des Aes, muox: die-e, I) cy- 
por»; 2) cona, Comamsaa bhara; 3) 
xapıorn; 4) Kpbica. 

1. die Naße, mnox: die-n, Mus rattus 
Lin. rpsıca 5; 2) Ichneumon mus 
Pharaonis Lin. nxuchmoup, @a- 
pao noua Mbillib. 

2. die Katze, muox: die-n, (BB Tenue- 
beprt;) rpyxka ch py4Kom, 

das Raͤtzel, cm: Raͤthſel. 

Raͤtzen, v. reg. af. u neufr. c» nom: 
ra: haben, (y oxomnumr:) o rpart 
zaaupemt. Der Hufe räßet, aasın 
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xepracemy, RH3XKHIIG. 
räßen, zahua manums 
KepkoMb, BH2TOM+. 

das atzen-Confeet, des -es, un; Die-e, 
IBIIIEMOPT. 

die Ratzenfalle, mmox: die-n, Aopyınka 
AAA KDbICh, Mr UIENOBRA. 

der Ratzenfaͤnger, de8-8, (muox: noa: 
eAHH:) MbIUICAOB+. 

der nußengift, des es, muox: die-e, 
MbIILIM AA. 

der Ratzenkoͤnig, de8-e8, muox: die-e, 
MHHMOC BD Hapoat uyAoBnıne HAM 
ypoAaB, cocmoamiA 3% nTcroab- 
EUXh xBocmamm Bmbcmfb CpocIunx- 
CA Kpbich. 

das Ratzenkraut, ded-e8, (mu: meyn:) 
cm: Ratzengift. 

der Raßenfuchen, des - 8, (mmox: no4: 
EAHH:) Mbintbg ompasa. 

der Raßenpieffer, des-8, (muox: neyn:) 

' Stachys sylvatica Lin. meruia ne- 
Peur» 

der Ratzenſchwanz, ded-e8, muox: die- 
ſchwaͤnze, I) 606: kpsicihk xBocmTz 
2) 8% mepenocH: cmuicab: a) MoH- 
Kost Kpbichemy moA06noH XBoCmb; 
b) y cyronyiakosb: MOpIIIHHbI Bb 
eyenb; Ophrys Lin. nınmuse rub- 
240, mpaBa. 

der Raub, des es, (mfox: ne mm:) I.) 
cobcems: cn#mHocmp, CKOpOClüb, 
mopon»: Etwas nur anf den Raub 
thun, Aabaatıs yumo mackopo. Auf 
den Raub eifen, ınoponnmsca Frınp. 
Ih komme nur auf den Raub zu 
ihnen, a woAsro ua Mmuuyiny Kb 
Bamn 3amcean. Auf den Naub bauen, 
(BR FTOpH: 3ABOAAxXp) HACKOpO, Kakb 
nn6,A45 o6pabomsıBalııs PYAHHK». 
I.) 8» nepenocnoms mw mEcntä- 
MEeMmb CMsIcAt: I) Tpabexr, Xmiuc- 
mie, pasbon; omm moro Kaubfifch, 
Raubvogel, xumaa priba, Xxtiunaa 
nmngaz; 2) Ao6bsIna, nabun, Ko- 
-psicmb, AOBb, Kepınza. Ein’ Raub 
des Todes, ein Raub der Stunde wer» 


den, Hmm Kepmsoro CMepmm, Kep- 


mo rpbxorns. Auf den Raub 
lauern, 3a Ao6dsIyver npAambualibe 


Ill.) Tpabext, paabon, rpa6nıneäs- 
cmsn; 1) Auf den Raub ausaehen, 
rpabums.. Don dem Raute leben, 
Tpabexemb, XHIIHMUCCMBOM» KHITNb5 
2) Den Ruub theilen, rpabex», orpa- 
6acumoe, A0bsıuy abamınd. 

der Raubalant, man NRaubalet, psı6a, 
cm: Rappe. 
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dir Raubbegierde, (unox: neyn:) wmur- 
HMNcocHinn, x 

Nausbenieria, adj. m ade. raubbegieri⸗ 
ger, raubbegieri te, zmımme.i. 

die Raubbiene, MUOXK: DiEe-N, xuımHaa 
n."ıa. 

Ruben, v. vrg. aT. 1) 5% aaanıkhu: 
eMucak, (coficmmm:) AoBmıtk. Der 
Adler, der Fuchs ranbıt, onear, an- 
cnga xhuneperyaromr, MIUlAmın? a A0- 
BOMH, 2) * a) noxHtmams, Ahimanık: 
Einem dag Heirz rauben, natınıms, 
YyAOBHInB Be cepaye; b) rpabmiuns, 
pasbonnmuamn, YBorHIUb, omro- 
was. Geraubtes Gut, narpahsen- 
noe nmtiuie. Auf den Panditraßen 
rauden, NO bOARNINMP JAMLAMR TNa- 
6uis, pasbırnamn. Dog Rauden, 
XHIICHic, noxniuente, Tpabachie, 
passoh. 

der Raͤuber, des , (mu: noa: eaun:) 
xenck: die Raͤuberinn, rpabwmıneAp, 
pasbohnung, xeurmmen. Ein Gies 
xduber, mopcroh pasboännss. er 
Räuber deiner Kuh, TOXHmMHINCAb 
MBOCTO moKRoA. 

die Räuderey, mu: die-en, rpaßbmmean- 
cmBo, pasboinmvecmpo. Seeraͤube— 
FE), Mopckoe pasbohımuecimBo. 

Raͤuberiſch, adj. m adv. 1) paaboñnu- 
Yeckiä, xuunmsin: Cine vänberifche 
Handlung, paa6boAunmuecrnoe Tao; 2) 
(+ ropu: zaroa:) Mänberifihe Berg: 
arten, xzuumoıa ropabia nOpoAbly 
BO BDeuag nAaBEN MeiINAAAy BIC AA“ 
Ania; 3) mamm ne: Raͤuberiſch bauen, 
6e2n nasbopa, KARb uNMÖ)Ab, HC NO 
TPüBMAAN" rondlilbe 

der Raut fiſch, des-e8, mn: die-e, xniu- 
Hart pebıba. 

di Xauefliege, muox: die-n, Asilus 
Lin. Kıuppbs r 

da? Raubgebaͤude, des6, (mu: meyn:) 
ropsan pazpaboiıka HC no DpABH- 
NAAXMT YUMHCHHAN. 

das Raubgefluͤgel, des8, (mu: meyn:) 
KH nmngbl. 

die Raubg'er, (un: ue nm:) ca: Haube 
begierde, 

Nanbarrig, adj. m adv. vaubgieriger, 
raubgieriaſte, nimm, Kaum ne 
tpabexy. 

die Rantgierigfeit, (mu: ne nu:) mu. 
HOCIHb. 

die Raubhoͤhle, un: Be-n, y6—xnige 
paaßo —utonn, tn Kaο, mtcuwo, TAB 
OHM ‚wD6blyy cn êöynt, npu- 
enau. me pa36vitmnamm. 
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dev Mah“fifer, det-8, (mm: mox: ex:) 
Staphivi-us Lim. xnutnoũ xyrL, 

der Raubkobalt, des es, muox: die-e, 
cum: Kobaltnapf. 

die Narbfrähe, mu: die —n, (BB Menc- 
cent) gopoıumn. 

das Rinbneſt, des es, munx: die-er, 
ymeu: dad Kanbnefkben, npmemann- 
te, nymcuanb pasbonumEonn, MmEB- 
.cmo, rıb yRoinıBawuca pazbohnn- 
rn, yöhrmre pasbonnmube, 

der Raubpfahl, des-«*, wir: die- pfähle, 
y ubsomwopbIxn MbABHHKOBB:! PN H=- 
AamcHinHaA4 CRAA HACEKEOPO Nocınma- 
BACHHag. 

das Rauoſchiff, dIS-e6, muox: die-e, 
aahbonuueckoe cyauo. 

das Raubſchloß, des es, mu: die - ſchloͤſ⸗ 
fer, pasbonunsia 3amorV, cAyxa- 
ınıa ybErmcHhHT pazbohunkamy. 

der Naucfchtiß, des- en, mnox: die-en, 
cnpbaorp uyKylo Auıib HenozBo- 
ACHHBIMT O6pa3omB cinphartonyiä. 


der Raubſtollen, ded-$, (muox: 


nor: 
eiau:) BP TOPH: 34B01: ImOoABı” 
np“komannaa ANA omuamia y tpy- 
IMXb HEINO3BOACHUBIMB obyasomn 
YAbi. 


die Raubfucht, (mn: ne/ ua:) xuınmmue- 
cımB0, cmpacuıh KT Tpabexy. 

das Kaubthier, d:E-1$, muox: Die-e, 
xniunon 3B5bps: 

der Raubvogel, des-8, mu: die- vdgel, 
AOBUAA , Xnuan nnuga. 

Rauch, adj. m adv. raucher, raucheſte, 
MOXHABIM 5, aynn, BAaca- 
bill, BOAOCANBIM, Ryp4äaBbil, urep- 
ImaBeıM, RocmamsA. Ein raucher 
Bart, nyınncımaa 6opoaa. Em rau 
cher Muff, uyiuncnaa mygina. Das 


Rauche herauskehren, Noxnamom 
Coοο BbIBOpoILMMIHB;, a Bm * 
cmporocmb ynompedkıub. Rauches 


Holz, (Br ABCOnoBK) Aepeuo An- 
C:lbAMM MOEPHINOE, KyAPAaBoL. 

der Rauch, des-es, Cunox: neyn:) I.) 
co6: zuım®. Der Rauch ſteigt in die 
Höhe, AvImB Bn Bepxr nogunMmaeıiu- 
ca. Nah Rauch ſchmecken, mom 
naxıyms. 11.) * I) nypenie: Eis 
nen Rauch m chen, AB mm», kypminn, 
Eatainp; 2) BypeRo; 73) caxa, ro- 
nomb5 4) AbIMb, A0M%, KHAHINC. 
Ecinen eigenen Rauch haben, co6- 
CitBeHRHON AOMb Hmbınn; Inarxe: 
mpyba AbImoBaa. Br Aayanık naa- 
MAm» NOWAHHY Ch Abimy, in: e: 
c» mpy6dss, nad) Rauchen, 


Ha 
der Rauchaltar, des —es, mmox: die- 


täre, oAmaps raxjcHin, RatmAsıoll 
oAMAjpb. 

der Rauchapfel, desg-8, mu: die- Äpfel, 
Datura: Lin. Aypmans, Aypumu- 
HARD. 

das Rauchbad, des-cd, mu: die- bäder, 
Kypeiuie, napsasx, KypmasHuaa baua 
y Bpauch. 

die Rauchbeere, me: die-n, Ribes gros- 
sularia Lin. kpnKoBHHrL. 

die Rauchbuͤche, mu: die-n, cm: Hage⸗ 
buͤche. 

1. Rauchen, v. r.g. af. Epormmins, 
Imepomumn, BCRAOKAYHBAME , B36H- 
Ballb, BCUCCBIRAlIbe E 

2. Ruuchen, v. reg. 1.) neutr. cp nom: 
sa: haben, 1) auimminsca, KypkMlib- 
ca; 2) Warme Epeifen rauchen, om» 
INCHALIXB RyINaHbCBb Mapb MACIIB. 
Srifhes Brod raudyt, om» euBraro 
XASba map macınp; manxe: Pers 
‚nen, arbeiten, daß der Kopf raucht, y- 
yHınsca, pabormams 30 nouy, mora 
napb M3B TOAOBS cCimoAbom» moi- 
ac; ınar ze: Seht wie ihm der Kopf 
raucht, cmompnme, karyıo OH% NblAb 
WOAUYCKAcHT, Karyıo Auib Nopemt, 
Bpcmp;, 3) ABIMHIMBCA, KypHiubca: 
DBrennendes Holz raucht, ropaiuee ac- 
pezo Asımmiica. Die Seuermaner 
raucht, #30 mpy6s Amımn uabn- 
Bacınd, Baimimbacınn. Es raucht in 
der Stube, 8» komuaınd asımno. Eis 
ne Küche raucht, BL, Kyxudb AbImHoz 
marxe: * Da raucht es im Haufe, y 
smyxa xcua 2aas. U.) af. 1) Bbi- 
mapasmıb, BRbIKYPMBalın; 2) Kypums: 
Töback runden, mio6asrp xypnms. 
Eine Pieiffe rauhen, mpy6ry xy- 
pums- J 

der Raucher, des 8, (mir: noa: eaun:) 
RYPUABIIUREB, HA npuxm: mobary. 

der Raͤucherer, des 8, (mu: noa: ea:) 
raaaiuti ñ, KYpHmeAb. 

Raͤucherig, adj. m aciu. raͤucheriger, raͤu⸗ 
cherigfte, rommtasın ; manxe: 22- 
ronyenasH. Die Speiſen riechen 
räucherig, zymwanse naxuemn» ‚5I- 
Moub, kommbasımnm. Es fichet in 
einem Zimmer räucherig aus, komua- 
na 2aronveua. 

die Räucherfammer, mıox: die-n, xo- 
NIIHABHaAA H3ba, EOnmMHABbHA. 

die Raͤucherkerze, mu: die-n, am: das 
Raͤucherkerzchen, Räucherferzlein, zy- 

nıneasaaa caTıra. 

Kindern, v. reg. af. m neutr. ch nom: 
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raarı: haben, I) rypums: Sn einem 
Zimmer raͤuchern, rar ropuuuk Ky- 
pur. Mit Muchholderbeeren raͤu⸗ 
(DEIN, MORKEReABHHKOMB KypHInk- 
In Peſtzeiten werden die Vriefe und 
Waaren geräuchert, Bo Bpema Mmopo- 
Baro noprTınpia mmcbma m MOBäpbl 
orypmrammp; 2) B mbcatbhm: cm: 
a) kypuinn, kaamms; b) konmumsm: 
Wuͤrſte, Sifche raͤuchern, koabachı, PbI- 
6, zonmmms. Geraͤucherte Echinfen, 
Konuckol OKoporn; omm moro das 
Raͤuchern, zypesie, ronuenie, Kür 
xaenie. 

das Raͤucherpulver, deg-8, (muox: noA: 
eAHN!) RypHmeABHOH MOopouiorb. 

der Kauchfang, de8-e8, mu: die- fänge, 
ne4Han, AbimoBan mpyba. 

das Rauchfanggeld, des-es, mu: die-er, 
(BB aTbromopsixp Mmbcmaxp) naama 
mpybouncıny, M naama Ch AbIMY 

"pam mpy6n. Die Rauchfanaiteuer, 
das Rauchgeld, der Nauchpfennig, die 
Kauchiteuer, mo xe. 

der Kauchfärber, des 8, (mmox: noA: 
CAni:) CkKopHarıu MExa ORpalımBalo- 
yıie. 

das Nauchfaß, deg-ed, mu: die- fäller, 
KAAMAO, KAAHABEHLA. 

das Mauchfeuer, ded-5, (mm: moa: eAr:) 
rypamiaca oroWsb; Maäkxc: orous 
AAH Rypenia pasBoAnmol. 

der Rauchflliael, des 5, (mu: moa: ea:) 
Phalaena hirtaria Lin. mepoxoBa- 
mas MOAb. 

der Rauchfuß, deg-ed, muox: die-füße, 
Lagopus Älrin. 6braa ryponamra. 

Kaudıfüßia, adj. m adv. Moxuonorik. 

dag Rauchfutter, cm: Rauhſutter. 

Rauchgar, adj. m adv. Rauchgare Felle, 
BRRABAaunbie MTxMu. 

Kaıchaelb, adj. m adv. Aumyamoxca-- 
ins, 3aronmbaAnıh. 

das Rauchgeld, cm: Rauchfanageld. 

das Rauchgewoͤlbe, des-8, (muox: moA: 
eanmit:) Bb OAORAHHBbIXD 33B0AAXLE 
CROAT WAAh NEC4bIO, Bb Kocü AbIMb 
co6bnpaionıb. 

Raucharau, adj. a adv. Asımyamo- 
chpon. 

der Rauchhafer, de$-$, (muox: neyn:) 
BB CeAbcK: xosahcmeb: ocmmcmoH 
OBECh. 

der Rauchhändler, des 6, (mom: mon: 
eanu:) xencr: die Rauchhaͤndlerinn, 
mopryroruim mbxamm, MTXOBIUHEB. 

der Rauchhonig, cm: Rauhhonig. 

das Rauchholz, des-c8, au: die-hölzer, 
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(8% AECoBoA:) I) AecpeBo AuUCMBAMM 
o6pocmee; 2) Abcı 3erenoAH. 

das Rauchhuhn, des-es, mu: die- hühner, 
(BT BepxHceH a unxHeh Tepmauim) 
o6poyuaa Kypnya, nomtıtury, M 
CBÄTICHTIIHKAMT Bb ubroımopbıA Bpc- 
MEeHA ToAa Aaccman. 

Rauchiq, adj. m adv. raudyiger, rauchige 
fle, asmnoa: Eine rauchige Küche, 


AbIMlAA RYXHA. 


die Rauchkammer, car: Raͤucherkammer.“ 


die Nauchferze, cm: Raͤucherkerze. 
. der Rauchknecht, des-e8, muox: die-e, 

cm: Rauchmeiſter. 

die Rauchkohle, muox: die-n, roroRna, 
TOAOBAIIKA, HORbITOPFAOH , YToAb. 

der Rauchkopf, des-eg, mu: die-koͤpfe, 
1) noAoBA4, MNOMOAO4UHAA 1lIcımkaz 
2) Ispida Klein. cm: Köniasfifcher. 
3) Falco aureus, capite plumbeo ro- 
tundo AÄlein. xoxAaub, COKOAr. 

die Rauchkugel, mu: die-Nn, Auımonsta 
apa Bh dbeüepseprax». 

das Ruuchleder, des-8, (mi: noa: eA:) 
y 6amımauunskoRb: 3AamlMa, 3amImMa- 
HAA, BbIBOPOINHAA KOXKA 5 On moro 
rauchledern, BbıBopommoi , 3amııa- 
HOH. ; 

die Ruuchlinde, mnox: die-n, poAr 
HAHMA. 

das Ruuchloch, des- e8, m: die - lächer, 
AbIMHHKB, OMAYLIMHA, NpOAylLuMMa, 
ORHO ABIMOROE. 

der Rauchmeifter, ded-$, (munuox: moA: 
eAHuu:) KONmMMABbILIMRB, Kıno Maca 
sonmmm»; die Nauchmeifterinn, xeua 
ero. 

die Rauchpfanne, mn: die-n, xaanas- 

nunga, KAaAMAO, KypHABbHHjLA. 

der Nuuchpfennig, des es, mu: die-e, 
cm: Nauchgeld, Aeubru »mEcıno 06- 
POYHBIXB Kypb DAamaMmBla. 

die Rauchpoſt, muox: die-n, Anımonas 
nOyma, MAARb, 3HARh, MaBbcimie Aa 
BAEMOC AbIMOMb» 

das Rauchpulver, man Räuchpulver, cm: 
Raͤucherpulver. 

der Rauchfchatz, des-es, mu: die- fihäße, 
em: Nauchgeld. 

die Rauchſchwalbe, mi: die-n, Hirundo 
ruftica Älein. ınpy6uaa Aacınoura, 
Bb ımpybaxp rHhstataach. 

das Rauchſchwarz, des-en, (mu: me mum:) 
em: Rauchleder. 

die Nauchfteuer, mu: die-n, cm: Rauch⸗ 
geld. 

der Rauchtobak, des-e8, mnox: die-e, 
KypHINCABHOH INobakb. 


Ra 

der Rauchtopas, des es, muox: die-e, 
Abiuuamon INOMA3B, CYCACHHHKF. 

der Rauchtopf, des-c8, mu: die-töpfe, 
KAAHABHHLA. 

1. das Rauchwerk, des es, mu: die-e, 
1) (y erepen) aBtpn: Es giebt in 
diefem. Reviere vieles Rauchwerk, »% 
cen orpyr5 muoro aBGpeh Bormım- 
ca; 2) Markaaı pyxAsab, mExr. Ein 
Kleid mit Rauchwerk füttern, maamse 
MmExomr morabnume. 

2. das Rauchwerk, des es, mau: die-e, 
KypeBo, DHMIAMT. 

Rauchwerken, v. veg. af. (BR abco- 
BoAcımBb) Rhnmsm Mm cyuBa odpy- 
Gans, oroaams. Erinen gefällten 
Baum rauchwerken, cpy6acnuoe ac- 
peso oroanms. Ein gerüuchwerfree 
Stamm, 6penwa, c» xoero »tinsm 
MH cyusa o6bpy6ackbr. 

ber Rauchzehente, des-n, mnox: die-n, 
noAamb MAIKOIO PYXAAABbIO TAAITIH- 
MAA, ACART. 

die Raude, muox" die-Nn, cmpynr, 
rpbnsaa roxa na paut. Die Kun— 
de befömmt eine Kaude, pawa cmpy-. 
ntenmm. 

die Räude, muox: die-N, mapırı, uro- 
ayan. Die Räude haben, moryam 
umTilb. 

Raͤudig, adj. w adv. raͤudiger, raͤudigſte, 
roayanssık: Ein raͤudiges Schaf 
fteft einen ganzen Stall an, orua 
INOAYAHBAA OBNA BCE Ciao mop- 
INAITh. . 

die Räudigfeit, (mu: ne mm:) meryan- 
BOCHIB, MApPIIMBOCIHB. 

dev Kaufdegen, de$-$, (mu: noa: ea:) 
naxamım, cabAA, Ilecarp. 

die Kaufe, mu: Die-n, 1) masıkamnua, 
Mbikaura, 60ABIMOM Tpebens, pe= 
lemka, KOHMb AbHAHBIA TOAousHM 
cr cmcbach cÖmsaromz; 2) mEcuo, 
ryaactuo, coAOMmy H np: AAa Kop= 
My CKOMHHBI KAdAAYlIR. 

die Raufel, muoxecms: die-N, cm: IL. 
Raufe, 

Käufeln, v. reg. af. Chusams roroR- 
x». Den Flachs räufeln, TOAOBEM 
AbBHAHBIA CÖHRAUB, ACilb Acpramız. 

Kaufen, v. reg. af. Apams, acpranız, 
ınepeöums, pRam, mmams. Jeman— 
den bey den Haren raufen, 3a BoAocsı 
xoro mepebums. id) vor Verziveis 
feluna die Haare aus dem Kopfe raus 
fen, c» omuaania Boroch ma ce6E& 
prams. Ein Kamm_rauft, rpebens 
Borocsı Aepems. Den Flachs rate 
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fen, acu» aeprams, pßamn; marxe: 
apams, mpenans. Der Gans, dem 
Huhne die Federn raufen, y ryca, 
Eypmubr nepba Boitimmams. Ein 
Huhn raufen, rypmuy o6rmmnams. 
Gras raufen, mpary psams; om» 
moro dag Kaufen, ınmnanie, BhIpbi- 
Bauie, mpenaufe, um np. 

der Raufer, de$-8, (mu: moa: eaun:) 
I) naaaum, mecarr, cabaa; mau- 
xe: mom», kmo Apamsca Ato6mnıp, 
Apaun, Apauyup, boegb, pybaus, 
aabı ara. 

der Ranfhandel, des-8, mm: die- hän- 
del, mıx6a o apart, ayara, 6boü B% 
cyat npeicniaracnuol. 

das Raufholz, des es, muox: die - hoͤl⸗ 
zer, cRpe610 y KOXCBHWEORT, KOHMB 
INeHCMR Ch KOXM CAMPAIOINT. 

die Naufwolle, (muox: ne ua:) I) no 
cat ınaa mepcemBb Ch Roxu canpae- 
Mas y KOXKCHHMKOBR5 2) Iepcimib, 
Borlta, KOMONyIO y KHBbIXT OBCHT 
Bbl AU AIONIT-, HAM KOTAA ona y HNXb 
cama ıl2emb. 

die Kaufganae, mu: die-n, (y ryane- 
UoRT) boasımie KACHIM, KOHMH ihC- 
A200 noAb MOAOMOMT ACPXKAaAlmn. 

der Tauaraf, des -en, muox: Die-en, 
xen: die Ranacäfinn, poar cinapmH- 
Hoi Tpaperon paumain ma Pchat. 

Raub, adj. mn adv. rauher, rauheſte, 
I.) oxpunasü, cHnABIH,"cHuyuin, 
zpsnansoih, xpunasıa. Eine raube 
Etimme haben, ocnnasi ToA0c» 
amsıns. Kate feuchte Luft macht den 
Hals rauh, om xoAoAHaro Mmorparo 
BOo3Ayxa ToAoc» xpunnenmt. Il.) 
ne poxoramsıl ,„ byTpucmaili, KO4RO- 
BAMbIH, KecmRii, CYpOBbIH, IUCp- 
urassıh; 1) co6: Ein rauher Felfen, 
6yrpucmaa ramenwaa ropa. Ein 
rauber Stein, mepoxosamsiM KRa- 
“eur. Die Haut it rauh, roxa 
xecmsa. Ein rauhes Land, kouro- 
Bamaa xyaas aemaan. Rauhes Futs 
ter, (8% ceAscromB xosakcnet ) 
etno, mpana Mm COAOMA; 2) BP ne- 
peuocHomp cMmsIcAb: a) KMCAbIN , 
mepnskih: Ein rauher Mein, xmcao- 
Bamoe BHHo; b) CypoBsiM, KAecıno- 
Kih, mpouzmmeAsHbsiH: Ein rau— 
her Wind, nponsmmerensin Bhmpr. 
Rauhe Witterung, cyposaa noro1a. 
Ißland Liegt unter einem rauhen 
Himmel, Hcaangis aexmmın BR Cy- 
posom® raumamb; €) cypoBsM, 
rpy6siH, yrpiomsil, HEO6XOAHMECAB- 
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HEIM, MeAIoTUMpIM, Henpiatmnbiä. 
Ein Mann von rauhen Eitten, veno- 
wirt c» rpy6simm mpanammn. Ein 
rauhes Gemfth, rpy6sh o6sruam. 
Raub mit jemanden umgehen, rpy6o 
cr» RBan o6xogmiusca. 

die Rauhbank, Mu: die-bänfe, (y cmo- 
AADOBT) AAMHHOh CRObeAB, CHIPyTb» 

die Kauhbeere, cm: Rauchbeere. 

die auhbliche, cm: Rauchbuͤche u Hager 
buche, 

die Rauhe, (mkox: neyn:) 1) cunoma, 
xpnnoma, XpHnAOCHB, CYPoRoCMIB, 
xecinrocmb, Tpybocms; 2) auıa- 
HIC NMIMJP, nepeuSua nepbeRr. 

Kauhen, v. reg. ad. 3amımmms Ro- 
x*y, Mepommms, BOopcHmb Cyrıto, 
MIUMIMBb, EpolIMMmB, ITEPINABBIMB 
Abaams: ınarze: die Mägel rauhen 
ſich, mıumgsı Annan, nepsa nepe- 
MEHATONIB. s 

der Rauhfroſt, des es, mu: die-fröfle, 

en: Nauhreif. 

das Rauhfutter, des 6, (unox: meyn:) 


Bb CCAbCKOMV Xosahcmeh: Kopmm 
coceınoamiM M3B ınpaBsı, chua Mm 
COAOMbI. 


der Kaubhobel, des-8, (mu: noa: eg:) 
y emoAaporn: cImpyrb. 

das Rauhhonig, des-e3, mnox: die-e, 
coImMoBOH MC.LG HEOUHIICHHOH, 1INAKB 
Käkhb OHb H3h YACH BETIEHMACIHICA. 

die naubigfeit, (muox: Heyn:) cypo= 
Bocıns, rpybocıms, xpMnoma, CH= 
nolla, cCHhny\eccib, Uſe po xohamocems, 
KBOUKOBAMOCIIR, XCCKROcIIAM — 
naocın». Die Rauhigkeit des Bodens, 
des Halfes, der Sitten, xecmrocms 
MOYBbL, OCHMAOCNIB TOAOCA, cypo- 
Bocınb HpABOB+. 

der xKauhreif, des es, mm: die-e, nuei, 

" H2MOpo3b. 

der Rauhſchleifer, de8-8, (unox: mog: 
CAUH:) IMOUMABILMKB TPy6BIXB Be= 
yıeh, Kakb TO MONOPOBB, bOABIUHXB 
HOKCH u npoyu. 

die Rauhwake, muox: die-n, (8 nm 
Hepaxorim) Chpaa HAN Ankaa Bara, 
Topuwaa NMEeCc4yAano = TAHHHCIWAA no- 
poAa. 

der Kauhmweißen, de8-8, (mu: meyn:) 
OCMHCMAA NIICHHKA. 

die Kauhzeit, muox: die-en, »pema, 
Bb KOMOPOC TIUHKBI AHHAIOMB. 

die Kaufe, (Cunox: weyn:) Sisymbrium 
Lin. TyAaSuKb, TyAABHHR», pbxy- 
xa; ınaxxe: Brassica eruca Lin. rop- 
YAUHPÜb, KAnycıma TopYHYHaa,. 
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Kaum, adı. m adv. ranumer, raumite, 
npocıhopeun. Ein raumes Zimmer, 
TPOCHOopHAaa Komialın. Das Haus 
iſt mie nicht raum genug, aomm ‚aa 
MCHA HC AOBOABHO mpocmopenm. Ein 
raumer Meg, npocmopnas aopora. 

» der Raum, des es, mmox: die ndume, 


I.) shemo: Keinen nanm haben, mt- 


cma ne nutmn. Mir baden nicht 
Raum in dem Haufe, HAND „Thema 
un aouy nhun, micho. Raum 
mach, mTcımo ouncimmmn, nocno- 
ponminsca. Raum zu etwas lafen, 
uzamno ma yo oanunne. Das 
nimmt za viel Kam weg, »mo Mmuoro 
micha zannmacmtr. 11.) Tpocsmpas- 
cruiso, morocıms: Der Raum zwilchen 
zwey Saͤulen, npPOCIHPaUCHMBO mexay 
anyma cınoabamn. RNaͤume, (v y⸗ 
TOABLIHKORBB) MDOAYLIHHBI, ONLIy- 
INHHSI5; Bb KRopabaaxn: INpIoMny 
Riiinpiomp, mMEcmo, rab monapet 
Ackamb; Eb 2AB0,JAXh! AlIMKB, MD» 
cmo, oropossa. Der leere Raum, 
nycmoina. Ill.) * ı) Einer Neigung 
Raum geben, eraonıocimm npeagaamnt- 
er. Eines Bitte Raum geben, npo- 
"2ÖY WBIO BEICAYIMAIIB, HCHOATHINK. 
Diefe Entfhuldigung wird nicht Kaum 
finden, amo n3snnenie ne nprmein- 
ca. Solden Grdanfen mug man nidt 
Kaum geben, makudib arbıcaamp NE 
ZOAKHO npesanamınca, magobno Mxb 
nporounmmb; 2) Bpcema, cAyual, 
(o6semmmm:). 

der Raumeaker, deö-6, (ur: nor: ea:) 
umapınp, 60ABINOM AKOPB, CN: INdk- 
xe Nothanfer, 

die Raumeiche, mroxccemp: die-N, #35 
pbara, roe rab Br abcy man na 
noxt uaeınnt, na npocwmopEb cı1oa- 

‚ mie Aybui. 

das KRäumeifen, des 8, (mi: noa: ex:) 
chpebort, neun, AOML. 

Näumen, v. reg. af. 1.) Omspammms, 
ompzarmıms. Alle Hindernilfe, Zwei— 
fel aus dem Wege räumen, zch npc- 
namemsia, cymubuia omaaannis, 
lI.) Ouscmums, onopoxmmms: 1) 
cobcıns: Einen Plaß von dem Edyutte 
yäumen, mycop» omzyaa obpaıns, 
MTcmo oyncımmıns om Copy, eb- 
Ha, Mmycopa; marxe: Zu der Wur— 
zel eines Baumes räumen, mporn- 
eınmiıhb AO Kopua, OobHaxımıb Ko- 
peus zepena ONE 3CMAH, Buirpecimm 
oroao ero aemam. Zu Flügeln räu— 
men, (y Azemuaıesn) Abch Bilpy- 
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banın ma npocdsu. Da? Raͤumen, 
(#7 Bnnoabain) oramı:nanie kopneH 
BHHOTPAAHLIXD A03b, NO,ICBINKA PbI- 
xAoI0 2emAcıo; 2) ounnramın: Einen 
Drurnen, einen Graben, cinen Teich 


räumen, KOAO,JE3B, POHL, NDYAB 
Rirumennms. Die PMeite raͤumen, 
umpy6ry Buuncmnms. 3) * Einen 


Drt raͤumen, mFcmo ocılasnıns. 
Einem das Zimmer räumen, komna- 
Iny KOMy Oumsiimutb, YCHIYyTWLIb, 
2b UCE Bhibpauscha. Das Land 
rannen, #35 semaum Öhxamn, Bbim“ 
nn. Ein Haus räumen muͤſſen, n2% 
Aa0my Bbidpamsca, BuiTxamın; omB 
moro: das Raͤumen, a die NRaͤumung, 
yARNCHTe, ornigeufe, OCMABAENHTEe, 

der Ndumer, des-6, (MHox: not: e1:) 
1) uncmmanımam. Ein Grabenräus 
Mer, 3CMACHHFR, Kilo PkbI YH= 
cm4ump; 2) Aonama, chpceborb,, 0- 
pyaic vEmp uncımamn; yn)mwerp: 
injtemomea, banunKkn, OpyAlic, KO- 
HMT NVYIIsM YUCTHANT« 

die Raumfeile, mu: die-n, poa» cal- 
CADNBINT ITHAT. 

der Raumgaſt, des es, mu: die-gaͤſte, 
(BVAonAK RitinoBh) pabolumunEh, Ko- 
mopok ıma cyınh pabony mcnpa= 
RAACITR. 

Raͤumig, adj. m adv. räumiaer, raͤu⸗ 
migte, npocmopnsm. Raͤumig wohnen 
nam fisen, mpocmopno xmub HAM 
cuatm». Die Xdumigfeit, npocınop- 
HOCIlb. : 

Raͤumlich, adj. u adv. räumlicher, räum= 
lichte, 1) mpocmwopusih: die Raͤum— 
fichfeit, npocmopmrocms. Die Raͤum— 
lichkeit beobachten, Cy xXunonuc- 
uoRL) MTEpy Bb pacmoaoxenin ma. 
Gamaams; 2) mFcmo z3annmarımdd , 
nanoanmıomim, Bmbcmumsi, aut 
cınnmeasush. Die Käumlichkeit, 
BMTcmwineABbHOCcME. 

die Kdumnadel, mrox: die-N,: zampar- 
HNED MAM 3ampaBounmeT, MroAra, 
KocIo 34Mparky yPYyXeH yncmamn. 

das Raͤumungsrecht, des - es, mu: die-c, 
mpaBo YMCHIHINB JOR HAN KaHaAn. 

1. Runen, v. reg. af. (o6semumaro) 
pFaams ; maxxe: xorocmmıms. 

2. Raunen, v. reg. neufr. Ch NOMOT: 
raar: haben, (y.oxommmnoB%) nepe- 
6Eramn, BMAAIUB, cKayrm ATbaaının, 
o zalyaxb ToBopams. Die Hafen 
machen dich vielfältiges Raunen die 
Hunde müde, zahgsı vacınzıaa nepe⸗ 
CHAKHBAUICHB COÖAKB YIIoMAAToNm. 
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3. Raunen, v. reg. af. u mulr. © 
nom: ra: haben, 1) caßcwua: mren- 
mams: Einem etwas in dag Ohr raus 
ner, IUecanyıaıb Romy WIuoO Ha yX05 
2) * obwe.u: mAMHBIe JMBICAbI 
npomuRB Koro 3aıntBaup. Das Kaus 
ne", menmanuiec, YMBIIIACHIC. 

die rau Ihe, su: die-n, cm: Range, 
»  anfelchbe, 

1. die xaupe, muox: die-n, cm: Aal⸗ 
caupe. 

2. die aupe, (muox: neyn;) Bboatzus 
Bh HoTaXb y CKONHHBbI, NIOA)AH Bb 
HOTaXh. 

3. De adupe, MHoxX: dDie-N, ymenm: 
das HAupden, aduplein, ryceunga, 
4CDBBb. i 

das Kaupeiſen, de$-8, (mar mor: ex:) 
y ca1omuikont: boazmia moxtmjb 
na maırt, aaa cphansanıa rubzıp, 
Tyceumgn Ha ACpeBbaxr. 

Raupen, v. reg. af. Tycenuugb Ch At- 
peBh CHuMmalıp, oOÖrpamp; 01% moro: 
das .aupen, oßmpanie rycennür. 

der aupenklee, de$-8, (mu: seyn:) Scor- 
piurus Lim. ernpniohumk®b ınpaBa. 

das aupenneſt, des es, miox: die- ch, 
rub310 vepsch, Tycenriür. 

die aupenſchere, mnox: die-nN, cm: 
Kaupeiſen. 

der naupe ſchmeiſſer, ded-8, (mu: noa⸗ 
eAnn:) BB npocwopbuin: baboura, 
MuiliblACKB, NO MOMy WIıno H2b AHub 
AXDL TYCCHMIBI BEIXOAMIUB. 

der Raupenſtand, des-e$, (mu: meym:) 
HEUOBEPWeHHOe cocmoriie mach- 
EKoMAlO, Bh BUAT Tycenmubi; man- 
xKe: HCCOREJNCHNOC COCMOANHIC Ul- 
Aoukha BR den xusum. 

der .„aupentödter, des 5, (muox: nog: 
'eanıu:) Ichneumon Lin. wabaıuuso 
machkomoe. 

1. der Sauſch, des es, (mnox: ueyn:) 

„cn: Preifelbeere, 

2. der Rauſch, deg-e8, mu: die Näufibe, 
(8% Tapoa$) MmTarohcmoauennan MH 
npochaunas pyaa. 

3. der auſch, deg-e8, (mu: me mm:) 
BocnareHnie, Hapacııbufe; a 0C0- 
6anBo, na Bunorparmnt. 

4. der Rauſch, des- es, mu: die Naͤuſche, 
ymerm: dag Raͤuſchchen, Raͤuſchlein, 
I.) co6cıns:; urymr, (keynompebn- 
meAbH0o). U.) * 1) noisp, nmBlA%, 
noaoma: Einen Rauſch, nam ein 
Raͤuſchchen in dem Ofen machen, pac- 
naanınb OTOHB, OTHA NOAAOKHUÜik 
BB ncup; 2) vanazenie: Im erſten 
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Rauſche, Bb neprom% manazenim, 
BED nepromm Kapyz 3) xmTas: Eid) 
einen auſch trinfen, npauy ann. b= 
ea. Etwas im aaufbe thun, am xt 
a0 wo caFhaaııs. Den kauf) auge 
föhlafen, mas npocna..». 

die auſchbeere, muo- : die-n, Varci 
nium wiginosum Lin. Toxyönga 
aroda. 

Rauſchen, » *. nrutr. chnom: ra: haben, 
1.) cob: myatb.us, xy puanıb, uipe- 
aus: Das Land der Bäume raucht, 
Altcımb4 MA ACPenBAXb MI) MAUbe 
Sich vor einem raufchenden VBlatte 
flrdyten, utz vaıraro ancia bonuim- 
ca. Ecidene Sleder, feidene Zeuge 
rauſchen, ıwearonsa mAau.BA, MieA- 
KOBLIA Mauiepim myMaiın. LI.) 8% 
ınterbhmnemn 1 nepenochoMh CMo- 
ext: 1) Der Moſt, das Dier ruufd t, 
Moßpch, nHROo 6pormun. 2) Lie 
Schwing rauſchen, cunubn xioka- 
100%, RB pacxomsh. 3) Den Draht 
raufien, Cy. mAsmımmAantımnoRp 20- 
Aonma) NPOBOAOKY MCHK,TY IAIOLTHAb- 
Hbimi RalikaaH MDOROAOUHINB, NDH=- 
acpuyıns. 4) Ohne etwas zu füaen 
rauſchte fie doc mir vorbey, ne era 
SaB» HM CAORA, Ola MHMO Meua Ch 
u,mom» npobbxarna; 5) unymbun, 
uyamv Abaaısz 6) TBausımn, amdab- 
HbIML ıTaaııp, mbamıab, 0,15 Plus, 
oxuhabub, F0AOBy RpyxKıad. Mein, 
Branntwein rauſcht, sumo, Boıka 
nbaubImn Abaaeuıp; omm m.ro: das 
Kaufen, urymr, oxmbaenie u np. 

das fi auſchgelb, des * es, (Mioxecus: 
He HM!) KpacHoli MbIlIBAKD, onepe 
MEHIND. 

das naufihgold, des es, (mu: meyn:) 
ITyMAXA, MHITYpa. 

das Rauſchagruͤn, deg-eg, (mu: ne um:) 
Kpacka WM2b ATOAB TPNIOPoxKmomM 
mıam, Rhamnus catbarticus Lin. 
NpHTomosACHHaa; marke: Vacci- 
nium oxycoccos Lin. FAtorna; M 
Va:cinium vitis idaea Lin. 6py- 
enmRa.. 

die Rauſchhaube, unox: die-n,(y co- 
KOAbHHNOBT) KAO6yUerB Ha conoag 

. HaıTpaemon, KOorja OH% CAOBHIICHE 

die auſchpfeiſſe, MHOR: die-i, p0Aam 
mpyborh Bb Opramaxbı 

Raͤuspern, v. weg. neufr. Ch nOoM: JA3 
haben, xpuntıns , canbıng, 

I. die Faute, muox: Die-Nn, ya: dag 
Raͤutchen, (y cımoAapoRr ) 111a6% | 
BOSZBBIIUCHHANT Tacıın Rb A0OxKıT.. 
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2. die Kuutey mu: die-n, Ruta Lin. 
pyma, pacmdnie. 

3. die .xaute, sıuox: die-n, »buchr, 
BÜHORD, KPyxXont, kopona Br repbE 
Tepyorcınpa CarcoHckaro, (BP nPo- 
vem» odremm:). Die dute, (y 
cabcapeä) zorsyo y sarmya. Der 
Raͤutenrichter, opyaie, rommb cie 
ROABIO Atbızaıomn. 


4. die Raute, muox: die-n, ym: daß. 


Häutihen, 1) Booßme vernsipeyroab- 
Ha durypa HAM maocrKocmBb;, Bb 
Huxuei TepmaHnim : OKOHHRUHOE 
cnıexao5 no Maxopocc: o6boAonRa; 
marke: 6ybnp BH kapmaxb; OB 
moro: der Aautenfänia, das Rauten— 
dans, 6y6monoA kopoas, 6yhmonoh 
Imy3R5; marke: IMaxmambi Ha 11a- 
wreunoAn Aockt; om ıorn: Fauten— 
weile, waxsmammsäh; 2) 8% O6binmo- 
Bceustomn znauenim! pOM6r, ROCO- 
yroAbEBIM 4EMEIDEYTOAbHHRT. 

die yäute, mu: die-n, cm: 3. Raute. 

der kuuteneffig, des —Aes, muox: die-e, 
pymoBon yRCych. 

der Kautenkranz, des -es, muox: die- 
kraͤnze, nTinegn m=» pyını. 

der \Auteneichter, deg-$, (mu: moa: 
eann:) y catcapehı: cm: 3. Raute, 

der Nautertich, des es, muox: die-e, 
yeiuBepo,ToAbHICe MMIHbBe, POAb 
MeRYCHSIıAb DIBORR y IIBCH. 

die autenpierung, mu: die-en, pom6r. 

:xdutern, chams, cm: Kädern, mn zheie 
tern. 

die Rautzeule, ma: die-n, Ulula aluco 
Klein. pyoAb COBh.- 

das Favelin, des es, muox: die-e, c5 
$pang: Ravelin, (BB sptnocımmomn 
cinpoenim) paBeAHuP, HapyXKHoc y- 
gphinacnie #H3b AByXb PacoBh HAAb 
psomr. 

der Real, des en, mmox: die-en, ch 
Hcnancr: Reale, peaap, Henan- 
crAa Moucma,. CMOoAlmaa mpu A0- 
6p»ix% rponra, uan uueemb ToARaH4- 
CKHX$ IMINMBEPOBLZ INAKKC! 30A0- 
mo Mm Cepe6po 8» moncıny nepeat- 
AaHHoe. 

die .neale, muox: die-n, ch MHmarpan: 
Reale, peaap, rAaBHaa Tarcpa HC» 
3aRucHMmoHh o6aacıım. 

der :iebader,"des-8, mu: die-Äfer, (#% 
Bepxiıch TepmauiM) BHHOTpAAHHkB, 

- BHIOTPAAHOH Cab. 

die Kebafıhe, cm: Rebenaſche. 

das Kebauge, cm: Rebenange. 

Rebben, v. reg. ad. m newir. ch nom: 


Re 


raar: haben, (8% npocmopFkuin) ca- 
Aumbea, CAyurRy, caıky Abaaıns, 
6hramnca. Der Hengit rebbet, xe- 
pebegn cayury Abaacınp, npmuy- 
NtCcHb Kb Kobpıat. 

Nebbes, cm: Rappulſe. 

die Rebbinde, mu: die-n, cm: Maldrebe, 

die Rebe, muox: die-n, mau der Aebe, 
de3-n, muox: die-n, I.) Booßıne: 
Ao3a, po3ra, BEIUBk, npymußs, 
1.) »» mbcHTamemn m o6sıKmoBeH: 
Cmeic«h: BAuHorpaanmaa Aosa; I) 
cotßemn: Die Reben anbinden, »n- 
NOFDAAHBLA AO3bl TPHBABAMB, Eile 
banxe 2uaummr cie CAOBO IIORMO 
MOAO,{bIA BHHOTPAAHbIA A02bl, ONI- 

 npuern, nobtaken; 2) * a) ca- 
MAA RHHOTpaAmHa; M HHOTIA BH- 
norparuanesn: Arbeiter in den Reben 
ſchicken, pa6bomunrorp nocaamıs B% 
BHiorpaaHnnukp; b) Rn CIHHXoınBop- 
‚TCCROMB CAOTE: NOMOMKH, NACMA, 
noroatnie. 

der Rebell, des-en, mu: die-en, ken: 
die ‚nebellinn, Eyrmorımsn, Bo3=- 
MytiMmmeAb, KDaMOABHHKb, MAIICK- 
HURb« 

die Kebelle, mu: die-n, (y caxosnn- 
xorn) Mirabilis dychotoma Lin. uy- 
aoustınn. 

die Rebellion, mır: die-en, cmamenie, 
Boamyıwenie, KRpamoAa, Ö6ykım , 
Mauie«“b ,„ BO3CWAaHIC, Hapoanoe 
sornuenie,. ine Rebellion erregen, 
BO2MYIWICHie yUAHHMIuB. 

Kebelliven, v. reg. mruir. cp nom: ra: 
haben, Bosmyınminsca, »3a6ymuo- 
BAINhCH, BOoaCMamb, BO3MyLIeHie 
YUMHHITb, BOAHOBANIBCH, 

Rebelliſch, adj. m adv. rebellifcher, ves 
beuifihtte, Boamymmmersusa, MA- 
mexnsiin. Rebelliſche Unterthanen, 
Msımexmubie moAAanHbie. Das rebe— 
liſche Herz, Ynopuoe cepane. 

die »nebenafche, (muox: ne um:) 3014 
H3b BHHOTPAAHLIXh AO3b. - 

das Rebenauge, man Rebauge, muox: 
dDie-11, moura, TAA3SOKB, OMMpBICKB 
y BHHOTPaAHHBI. 

das :nebenofatt, nam Nebblatt, des-es, 
mrox: die - blätter, sumorpasusı 
AncmB. 

die Rebendolde, mu: die-n, Oenanthe 
Lin. rpon#Ao, NEe4HHa, TAaAyXT, 
npiemkn. 

der Rebenhain, des es, muox: die-e, 
nnrorpafunan porna. 

das Rebenholz, deg-cR. Amer: ne mm:) 
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BHHOTPAAHAA po2TA, Aosa, Acpeno; 
makxe: BHHOTPAIHOM Rycmn. 

dag Nebenlaub, mau Reblaub, des -es, 
(ma: He HM!) BHHOPPAAHBIE AHCIIbA. 

das Rebenmeffer, man Rebmeſſer, des-8, 
(mu: noA: eAuB:) HOXKB, AAA NoApZ- 
3b1BaHmia BITHOrpaAa. 

der Rebenpfahl, nn Rebpfahl, des- es, 
mi: die-pfaͤhle, msiunm, conblinkun 
cAy u⸗ nOANOPom BHHOTpaaunHE. 

Rebenreich, adj. mn adv. vebenreicher, 
rebenceichfie, sunungamn, Bituorpas- 
HbIMM AO3AMM, CAAAMH M30Ö6HABblhli. 

der Rebeſaft, deg-e8, muox: die-fäfte, 
(BL CmmxoinBopyueck: cAorb) BuHO. 

die Hebenfpiße, mu: die-n, man Rebe 
fpiße, sepxyun, — KON- 
bl BHHOTPAAHBIXB Ao2t. 

der Rebenſtock, nau Rebſtock, des es, 
mu: die-ſtocke, sumorpasuaa Ao3a, 
BHHOTpPAAh. 

die Kebenthräne, mam Nebthräne, mn: 
die-n, Bmuorpaynaa cAe3a, Kkanau 
NORA2bIBAIOUITACHA BECHOI HA BHHO- 

rpaa& #3» moApt3auHnbixb A02%b. 

das Rebgewaͤchſs, des es, (mu: ne mm!) 
BuHonpomapauente. Ein Land hat 
gutes Rebgewaͤchs, #7 aeuıa& pacınyına 
xoponmie BAHHOTPAABI. 

das Kebhuhn, cm: Kephuhn, 

das Rebland, des-es, mm: die-länder, 
BHHOTPAAUAA 2CMAM, Bb ROCH BH- 
KDrpası pacmein». 

der Rebmann, des-e8, mu: die Rebleute, 
BHHOTpAAApb, CMOMpHImeAb Halb 
BHHOTPAAHbIMb CA10Mb. 

Rebrecht, adj. u adv. rebrechter, reb⸗— 
rechtefte, Hacmoauiä, Henoathas- 
HbIM , Bunorpaausin. Ein rebrechter 
Mein, uncmoe BHHOoTpaınoe Buuo. 

der Rebſchoß, des es, mu: die-e, om- 
NPBICKH, POCIHEKM BHHOTPAJHBIC. 

das Necept, des es, mm: die-e, ym: 
das Receptchen, Neceptlein, peyenuis, 
nponncs ABrapemma. 

ber Receß, des- ed, muom: Die-e, c5 
Aasmımnch; Recessus; I) Mmuporaa, 
AOTOBOpb, YcAoBie, coraauteitie, 
NHCBMEHHOC NPHMHPCHIe MACK SLLIHX- 
ca, noxrıbosmaa cabara Hxp va 
nuchmt yınBepKAecHHaa 5; Ob MOTO: 
Keceffiren, nHchmeHHo MHpOByIo 
cabary ymsepanımb, MHpPHINBCA;5 
2) BR TPHEaA3axXT: CmpAnueckia Tpe4- 
AoxXcHia 8b cyAS, m dopma OHbIXT5 
3) ocmamrM AOATOBBIe, HEAONAA- 
YEHLOM AOATR, HEAOHMEKH: Im Res 
ceße feyn, »» nezocmamab 6sıms. 
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Eine Zeche bauet den Receß ab, (vn 


ropu: 34Bo4axn) PYyAuHre 3apad0- 
INBIBACINb HEAONMEH, Adcıımh CiInnAb- 
Ko, 4INO OHbIMB AOATB Bbinaatumins 
MOXKHO. 

das Neceße Buch, des-ed, muox: die- 
Buͤcher, (#7 ropm: 3aBoaaxı) kunra, 
BT Komlopy1o BHOCAMCA FAKA0H C- 
MBEPMM TO4A H3ACPKKH, Zanacıl, 
H AOATH PYAHHUHDIE. 

der Neceb: Schreiber, deg-$, (mu: nor: 
eAHH:) nMCAapb BHOCAIIM IMAROBbIe 
PyAumunsie AoXoAbI HM AOAIH Bb 
KIIHTy-» 

die Neceß- Schuld, mu: die-en, AOATH 
pyAaumundıe ,„ KÖMML nopadounoũ 
cuem» BEICHT. 

die Rechbeere, mn: die-n, 1) Daphne 


mezereum Lin. BOA4UBH arnabı. 2) 
Ribes alpinum Lin. Axsnikckan 
CMOPOAHHA. 


der Rechen, des-8, Cum: nos: eaun:) 
I.) co6: rpa6anm. I.) * 1) sr noy=- 
AAXB MH npM 3anpyaaxmı: phmeinn- 
HA, Aabbi Bo4a cın“kaaa, HO p5162 
HC BBIXOAMAR; BR MTABHngKaNG: pB- 
meııka, AabbI BOoAa nadamıras Ha 
KoACCaA, HEUHCMH HA OHbIA HC 24- 
necaa; 2) (y 6boeBbIXx" HacoBh) Tpa- 
bersen, Ara n2mTpeuia ABeHAtLa- 
mu MacoBbIXb YAaposb; 3) (y 6y- 
MAXHBIXb MACmEepoBR) IMIBOPHAOo, 
AINHKB Ch BECAOMB, Bb KOCMD pas- 
6HuBAmmBb MONCHBIS MpAannH. 

Rechen, v. reg. af. Crpebams; marxe: 
rpa6rcıo ypasmamıs. Das Heu auf 
den Wieſen rechen, man zufammen 
rehen, chuo ma ayrax®» crpe6amb. 
Die Gänge in den Gärten rechen, a0- 
POXKH Bh CAlaxb TPabAAMH ypaBHH- 
Ballb. 

der Nechenbohrer, de8-8, (um: moA: 
esuu:) 6ypasp, Komma aftaamıng 
AbIPHA BT TPabAAXB AAA 2yÖuoRb. 

das Rechenbret, des es, muox: die-er, ' 
CHEINBI, CHEMHAA AOCKA. 

das Rechenbuch, des-e8, mu: die-bicher, 
I) apHemeınnka, 2) cCYemmas KHHTA. 

die Kechenen, muox : die-en, cuemmag, 
raznauehckan, KOMMHcapcras. Das 
Recheneyamt, (ar Ppanshypmt) npa- 
BACHIE o A0X0AAXb, TOPOAOBOE Ka- 

- 3HAYCHCMBO. 

der Rechenfepler, dess, (muox: mog: 

" eAaun:) ommdra BB cucın. 

die Mechenhaut, ar: die - häute, nap- 
TAMCHMHAA ZankcHaa Kunra. 

der Kechenherr, des-en, mu: die-en, 
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kKaanaychz; RB nLeomep: nthcmäxt: 
CHE... OB eh» 

die Rechenkammer, mnox: die-n, Ka 
3U PUCHCMBN, CHCIIHAA KR .INOPAs 

die Rechenkunſt, (muox: ve nm:) apue- 
MeinHKäs. 

der Nechenmeilter, dr8-8, (mnoxr: moa: 
eANH:) apHaMeInHKb, AUHHMEINMUC- 
era yutıneab; 51 Manub u Keik- 
ul: ropoA0oRos Kaznaucı. IR 

der Reche pfennig, d:8-08, mm: die-e, 
INEARTh, KEiNOHT, CHEeWIHAA MADKA. 
Der Recdenpfenniafchläier, mac.ue vr, 
koinnpon CyewiHhia MAnım Abaacıny. 

die Rechenſchaft, Caunox: meyı:) om 
yenr. Jemanden zur Recheuſchaſt for— 
dern, KT onueiny Kolo ınpehoBauıb. 
Rechenſchaft von etwas adleren, vl“ 
yeimb BRUCMT As un. Am Ende eine 
jeden Tages Recyesfchaft ve fi fels 
ber fordern, np koutpgb Kır Lıro ana 


omuema omr Camaro ceba ujebo- 
Bank, Camomy ccba macaTroRdun. 
Die Menſchen minſen Rewenk aft ge⸗ 
ber am iñünaßen Gericht, (8% 664) 
Bo2 1a 1b O HEMT CAOROo BT Aenb 
cyAHsiii, FR: om Name: ra: 1% 
cn: 3%. Rechenſchaft halten, cua- 
34 !bCA. 


die Rechenſchule, wnmox: die-n, apus- 
MemMurcKRaA MIKOAA. 

der Rechenſtab, dee — es, muox: die - 
ſtaͤbe, smenur: das Reckenſtabchen, 
Kechenitäblein, YMCAIIICABHLIA, CHEIM- 
HpIA NAAONKM, Önpam. 

der Rechenſtift, des es, muox: die-e, 
rpuche Ab, CYEUHA. 

die Rechentafel, mm: die-n, ya: das 
Kechentäfelcben, 1) cyems, euennaa 
A0cka, 2) acnnAnman A0cha, 3) I ac 
banna „mHoxenin, 

der Kecbentifch, des-e5, Mmiox: die-e, 
ya: das Rechentiſchchen, Rechentiſch— 
fein, cm: Rechenbret. 

der Rechling, des - ed, muox: die-e, 
Per.a Lin. orynb. 

Kedinen, v. reg. af. uneufr, cr mom! 
ra: haben, 1) cobemn: crAssıRamn; 
0) cunınams: Etwas an den Sinvern 
rechnen, no naayygamn uma nepecun- 
marıs. Die Zeit nadı Jahren, nad 
Monathen reinen, n.ema cuHınamı 
no roAaMR, no MTcauamt: 3) upu- 
mcAsınb, npmummamupe Er rechnet 
fid) unter die ehrlichen Ponte, ouw 
oHu4Rmachıh ceb@ FR MCCIMHLMB 
zionemn. Ich rechne mich auch dayır, 
k ceba ınyına xe Ccummarm. 4) Die 


Ne 
Unkoſten will ich nicht einmahl rech— 


NEN, n2AcyancEBp a yiKe lc C4Hinal. 
Seine Muͤhe wird gar nicht agerechnet, 
mpy.ta ero CORCEMB HC )BaXKaluuır , 
we esminamiup; 5) NOAATAmB: Cie 
wurden auf 2.09 Mann gerechnet, 
Hs» cuHınaam 40 299) “MeAoBTrn 5 
6) moummams? 08 rechnet er fir 
nichtd8, 3mo ou 31 nHWıno nouu- 
mac. 7) Auf etwas vı nen, no⸗ 
AufauubcaA ma uno. Meunen fie auf 
meine Freundſchatt, narbauıech Ha 
2n010 Apyaby. Ich rechne aut dich, 
a a cha Harkınenz 0) cunm ib, 
cHHCcAMub: Rechien ferne en, apHeme- 
mus B 061, vausca. 3.09 Eummen 
zufammen rechnen, asb cyaısı Bu - 
cmt cuecms, CAo. nun. Faälſch rech⸗ 
ven, omu6baunca Bt cscemH. 9) Mit 
jemunden ver ten, nepeBT AsBAiıBcA 
ch abEnT, nocumuaach Ch KTaumz 
Our inoro: das Ned,nen, cuncaenie. 

der Rechner, 805-8, (nitox: nom: ea:) 
1) ApMamcamrh, Aanhouemmyueckoi 
yimicAb; 2) cucinunks: die Rech— 
nerinn, cuesmumyd. 

die Rechnung, mmox: die-en, I.) om. 
yeinp, (o6Rewmm:); LI.) cıwmanie, 
I) cuncaenic, BaruHiranie: Die Rech— 
nung mit Zahlen, mit Surch Tuben, 
mit Rechenpfenvigen, mc ncaenie yu- 
CAOMM, Aumepastu, Mapramı. Die 
Differential-Rechnung, die Jrtearale 
Rechnung, Arbipepeuni IAbHOC, HH= 
MEFHAAbHOC MUiIHCACHie; 2) cCyesın: 
die Rchyung f"heen, cuemp Becmm. 


Etwas in Rechnung bringen, »% 
eseint wino nocmannınz. Buch und 


Rechnung halten, 6yxrarnmepiio pe- 
cutu, Grub Öyxraamepomn. Meche 
„nuva ablegen, oinuemr, cuems no- 
"aan. Eine Koch nung fblieffen, « cyem» 
EOMA4HILB, CBICIUM, CHCtoaihCa, DAC= 
ymıambca. »Mit der Rechnm: 19 nicht 
betehen, nano 8 nauvewmb. Rech— 
nung ven jemanden trdern, cuena 
om. Roro mwebonunpz; mırme: Auf 
Rechnung ſitzen, barins norh omıc- 
moart, AT Hıreimt; 3) cueinez: Schi— 
cken fie mie die ReEmung, nomnmamme 
mu cuemm. Etwas in Rechnung brin— 
gen, BT CcHeiuh NINO NOCEMARAIDDb. 
Schreiben fie cs auf meine Rechnung, 
nanuinunme 2uo MA son cuemnz 
marke: kpetminn. Au Nechnung fait 
fon, un epeswint, RR AA Ryuktik, 
Jemanden Warren auf Ne. na ges 
ben, 1u0Bapbi LOmy Bb A0Alb Aa 
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Bams; 3) Mcumncraenie, razaltier 
Nach meiner Rechnung muß er mors 
gen fommen, NO MOCMY BBILIHCACHTIO 
AdAXcHt 0oH% aim 3arınpa. * Die 
Rechnung haben, mwEcaunoe rpono- 
ounımenie ambns. 4) Sich auf etwas 
Rechnung machen, nagbambea ua 
mo; manxe: feine Rechnung bey et— 
was finden, BsiroAy, mMOoAB3y CBo1o 
Bh YCMTn JHAXOAHMB. 

die Rechnunasart, mnox: die-en, apıe- 
MEINHUCCKIA YEIIBIPE MEpBbit NpR- 
BHAQ, CAOKCHiC, BbIYHMAHTC, Y- 
muoxenie m Abacnie, o6pasn cun- 
caenia. 

der kechnungsbeamte, des In, mn: die-n, 
CYENIOBOAUCHn , KAMEDHph, CAYAH- 
mMeAs pm cyeimuoh kamopt. 

Das Rechnunasbuch, des es, muox: Die- 
bücher, cucmnaa xunra. 

der Rechnungsfehler, de$-$, (mnuox: 
no,f: CAHHCINB:) norptumocıns Bbh 
cuemt. 

der Rechnungsfuͤhrer, ded-8, Can: noa: 
CAHH:) CHeINOBOALLT., 

die Rechnungskammer, snox: die-n, 
C:emKäadt KAMECpA, KA2HAyUCcHCIHIEO. 

die Rechnungsfunft, (muox: ve num:) 
CHEMOBOACIUBO , 
cuemil. 

die Kechnunagmänze, mn: die-n, cuem- 
Haa Moncma, KAKOBbI Cyınb (byHmbL 
Cine pAunrHm. 

das Rechnungsweſen, de8- 8, (au: se nat:) 
cuemezia Ataa. 

Kecht, vapkuie: I.) coßeıms: npamo: 
Ein aerechter Baum, (BB Aabconoa- 
cm»T) npamoe jepeBo, Cinospoco- 
zoe. IL) * 1) 8% cocınaraeniaxp: 
Senkrecht, wafferrecht, ſchnurrecht, om- 
»lcıo, TOopy30umAAbHO ,„ Bamep- 
nachoO, Bh YpoBeub, TpsMo, mo 
yepun&, no unmsb; 2) BB nopy, 
Aaguo: Das Kleid ift mir recht, 
naamse mub 8% nopy. Die Kuael it 
recht, zApo »» nopy. In alle Sättel 
recht uan gerecht ſeyn, va sch PyM 
6nms, 50 Bcemy npumbuamsch, 
KO BCeMmy roammsca 3) Mir ift 
nicht recht, mu mezroponmmca, ne- 
Becero. Ei:en Kranken wieder zu recht 
brinaen, 601BHATO HA HOTH noctmıa- 
BHInb, Boiahummp; marke: Mir ft 
alles redıt, mich Bce paBHo, aaa meHa 
Bce aa1ı0, mo MuE Kart xotcHmn, 
a na nce toraacagın. UND dag war 
ihm ſchon rea,t, a 2mo cmy 65110 
upiamuo, aaguo. Sie fommen mir 
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eben recht, ss mı# BB camyıo nopy, 
x» cımamıb mommam. Es war mie 
nicht vedyt, daß er wegging, mub ue- 
.npiammo 6510, umo Orb yureab. 
Dan fann ihm nichts recht machen, 
emy HM Eh CME YTotitiub, nunero 
no msıcam cıbaams ue moxuo. Daß 
wäre mir recht! xyıa 6sı ran xo- 
pomo 65110! mo-ıno Gar ınsı meua 
oanaxuan. Recht fol fo recht, mein 
Sohn! ınars, mast caruor2! xopomo ! 
4) c» abaomn coraacısıH: A) npa- 
»0, »Gpro: Menn mir reiht iſt, 6y4e 
a ne ommbaroch. Berichten fie mich 
recht, npasay AR BLI MHF ToBopHIlue. 
Recht urtheilen,, cempanetanso cy=- 
Anmes., Ein Mort nicht reiht ausfpre> 
(hen, caoBo me masp, ne BTpHo 
Bsiropopmins. Gagen fie mird recht, 
eraxuıme muB Hacınosınyıo npaBAiye 
Das huben fie nicht recht verftanden, 
2110 B5I HE Xopomo Bbipazymbanz 
b) camsıih, cyiuiſt, CoBceMmT%, Ch 
mouunoemtito: Ich warte recht mit Un— 
geduld, a xıy Ch BeaarumG menmceh- 
nEnienn. Met, wie ſichs gehöret, 
mo4Nto iuakb Kasb MaAubıro. Ich 
habe es ihm verziehen, aber nicht recht, 
A EMY NnfpOCHIMAB, MO MC COBCCME. 
Ich weiß e8 ſelber nicht recht, a came 
3moro mONHo He auamo. Ich weiß 
mich nicht recht in fie zu finden, ze 
MOTy XOpOlICHBKO Baub npumt- 
HHINBCH, A BAcCT He monamamw. Gie 
find nicht recht einig, onm ne ouens 
coraacusı. Du kommſt ja recht in die 
Hiße, nur yap m ropaunusca. Nicht 
‚recht bey Einnen fon, ne »1% noA- 
Homb ymb 6buns; c) Bechma: Ich 
habe recht viele Urfachen dazu, a mukıo 
BeCbMA MOTTO NPMUMHh Kb NIOMy. 
Wir haben recht gelacht, mer oucus 
embaancn. Das kommt uns recht gut 
zu flatten, sro mamı ouens Km cma- 
int. Ich bin ihm recht herzlich qut, 
a ero ouens Arodanm. Das it iq 
echt gut, Beinb 3mo ouenm» xopomo. 
echt gerne, ouvens oxomuo; 5) 
masp , HAlACKaAmNMn Oo6jasomb. 
Menn ich e8 recht bedenfe, exeam a 
XOponten Bro 0 INOMT NO1TyMarc. Daß 
ift recht, >ıno ınart, xopouo. Komp 
ich bier nidye recht, ınarn an 3, BB 
moaAar "mTcuo TOMINEAT ? Ew. Sehbrei⸗ 
ben iſt uns zu recht gekommen, saue 
NHCeBMO 0 Hacı BTomo 4omao; 
mare: ſich zu recht macden, nparo- 
moBAnmBcA, chnpambacaz; a 0c0s 


979 Ne 


6amso:” oıbeanmızca,, ybnpamscz. 
Das Eſſen zu recht machen, kynanse 
romosmus. Etwas zu recht feßen, 
y6apanıs umo. Jemanden den Kopf 
zu vecht feßen, o6pasymumms, BbiBe- 
cm koro Mar Babayrıcaia. Mit 
etwas zur vecht fommen, cnpasmınsca, 
caaanıns , eabaampca, cr hmm; 
marxe: Mie fommt er zu recht? ra- 
KOBO OHb NOXUBACHh, KAKOBBI ero 
yentxn? 6) 644r0, empaBe1anso: 
Thue recht und feheue niemand, meo- 
pw 6aaro m ne yboick Du bafl 
recht aethan, mısr xopomo cabAars. 
Es gehen laffen, was recht iſt, aony- 
craum umo cnpapeAanso. Es gefchtes 
het dir gar red)t, sınoro ms cmomıus, 
noabAaomp, Huırmo mebsß. 
Recht, mpmaaramersnoe: I.) mpassıh, 
zecnsih: Die rechte Hand, npasax 
yra. Die rechte cite, dag rechte 
Aae, mpaBoh 6oKb, MpaBoh TAA2%. 
Rechter Hand, no npasym pyay. Sich 
rechter Hund wenden, »% npaso, wa 


npasyto pysy nopopomams. Duß 


Dorf liegt rechter Hand, aeperun ac- 
xKHınh NO npaByıo pyky. Jemanden 
die rechte Hand laſſen, aams komy 
no upaByIo pyky BHininm; Marke: 
die rechte Hand, nam die Nechte Got— 
te$, accunga boxia. Il.) npamsın: 
Der vechte Winfel, npamoh yroan. 
1) Senkrecht, waflerrecht, omstcuon, 
Baınepnachoh, TOpH20HutaAbHON. 2) 
Ein rechtes Kleid, roanoe naamne, 
KOMNpoe BT nopy, 3) HCImMHHBIH; 
a) code: Der rechte Gott, ncunn- 


usa, npassıh borr. Die rechte Des - 


deutung eines Wortes, mcmmmnoe, 
macmonmee 2uauenie cAoBa. Es ift 
mein rechter Ernſt, »mo moa cyınaa 
npasta, MmbicAs. Der rechte Glaube, 
vpanaa, nciunanas abpa. Der che 
te Erbe, macmoryıin, BCIIMHHBDIM 
nacabannrı. Der rechte Water, die 
rechte Dlutter, ncıuunubıh, NOAAHH- 


HbIM OMeNby, NHacmıoamaa, poımaa « 


mann. Mechte Kinder, poansa ar- 
mm; snaxxe: 3aronunbsa Atmm; b) 
boasımii: Das it eine rechte Plage, 
210 HACHONTIICE, cyrice, npauoe 
myuenie, Er iſt ein rechter Narr, 
ou» nacmonmia Ayparı. Das war 
ein rechter Lärm, ıno- mo 651A% mıyMmR;5 
man»e: du diſt mir aud) der rechte, 
xopogr» A ms moaozeur. Er iſt der 
rechten einer, my yıKe m o8b Xopolib. 
Ihr feid die vechten, xopowmm Bbı mu; 
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marxe: Er hat was rechtes geler— 
net, nayun.ca ou muoromy. Mie 
haben was Rechtes actacht, msı muoro 
nocemtaancs. Dos wäre auch. wag 
Rechtes, mo-mo bar Abao 6sra0; 4) 
nacmoamii, nenorrkisının. Rechte 
Perlen, vechtes Gold, nacmoauı 
KEMUYTB, Häcınoyıyee 20A0mo; 5) 
NPABbIM, MOUNBIM, CHPABCAAHBBIM : 
Das find die rechten Mittel, amo na- 
cmosyia cpeacmsa. Das iſt nicht 
der vechte Schluͤſſet, amo ve nacmoa=- 
zum KA4Bb. Zur rechten Zeit foms 
men, BT HaACmoAaıTyTo nopy npammam. 
Die rechte Weite, Höhe haben, waz- 
AeCKauıylO WIHDAHy, BbIIHHy H=- 
MT. Der rechte Gebrand) der Suche, 
HAAACKAHIEE yunmpebrenie Beimm; 
6) zanonnsn: Die rechte Frau, 3a- 
sonnaa xeua. Mechte Kinder, 3a- 
Konusa Abma; marke: BBpubiu. 
Rechte Wage, ptpnsie uhes. 


das Recht, des -e8, muor: die-e, I.) 


I) enparegansocıms. Cie haben Recht, 
Bil MPABEL, CHPABCAAMBEI, Bil TIPA- 


By roropume. Einem Recht geben, 


npasnmp xoro. Mecht behalten, o- 
Cmämpca TMPaBbIMb, BEpxXb OACD- 
xams, ogoabms. Einem Recht Iaffen, 
ycayınıns xomy. Tochter, du haft 
fehr Recht, aous, ımsı npaBAy TO= 
BOpPHIIB, 2) MliumuHa; 3) npaso;: 
a) Du huft fein Mecht, fo mit mir 
umzuachen, ms ve mwmbems upasa 
CO MNOIW Marb OÖbxoAHMmBECA. Habe 
id) nicht das Recht zu Haufe zu blei= 
ben, ve um am a npasa oma 
ocmamsca. id) fein Recht nicht 
nehmen laffen, we zasanıs omunmarıs 
yceba npasa, me ycınynams CBOero 
npaBa. Von Rechts wegen, no cnpa- 
Besansocım. Das Tonvenienz «Recht, 
npano AbAamır Mo, umo HaM% HAH- 
Bsiroauhe. Die Nechte des Blutes, 
npaBo poacmea. Das Recht des Here 
fommens, npaso H3% AaBHa o6sı- 
Jacemr BBereHnmoc; b) npaBocıng , 
mpebosan ie, npmmasante: Dag Recht 
ift auf meiner Seite, npaso wa moch 
cmopont, Der Richter beuget dag 
Recht, cyasa mpanıtorm KPHBHITD. 
Jemanden ben feinem Rechte fchligen, 
NpPaBoCinb 450 3arımımams. Il.) 8% 
ocobomn cMmbicAk: 1) 3ARoHb: a) 
Die Rechte Gottes, onpasaania, 3a- 
ron» Boxin. In den Rechten ift 
verfchen, 3aromsı sexanums. Die Rechte 
bringen es fo mit ſich, sarossı mar» 
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serams. Sich den Rechten widmen, 


NPNKASHbEIMbB ABAamT TOCBAmMmI 
ceba. Bon Rechts wegen, no 3aro- 
mamr; b) 89 aaasubamemn. cmricat: 
aa) mpasa, 3aronsı: Das bür 

liche Nedyt, rpaxaancroe npano. Das 
Vdlkerrecht, das Naturrecht, das 
Staatsrecht, napoauoe npaso, ecme- 
CINBEHHOC TPABO, TOocyAapcmBen- 
asie aaronsı. Etwas mit Beltand 
Kechtens behaupten, zsaronno wmo 
yınsepxaamp; bb) npaBa, 2axoHo- 
stbıckie, npapopbzenie, Topncnpy=- 
aceugia. Das römifche Recht fludies 
ren, Pumcxomy npanorfienis o6T- 
yuamsca. Bender Rechte Doctor, 
o6EAxT mparb AoKınopn; m: e: Ay- 
xOBHATrO MH Tpax,tauckaro; 2) CyAab! 
Mor Recht erfcheinen, 8» cyat apıın- 

“ es. Jemanden vor\Xecht fordern, x» 
cyAay roro nıpeborams. Das Lande 
recht in Boͤhmen, 3cmckiM CyAb Bb 
Boremin; 3) maxba, mchb, CyAb: 
das Necht fliehen, nery y6trame. 
Den Weg Rechtens erareifen, Bu cyab 
npocHumb; 4) mpaBocy,ie, ucnon- 
senie 3aronoBn: Jemanden das Kecht 
verfügen, Bb NpaBocyAlMm, Bb YAO- 
BACINBOFCHIM TO 34akoHamh Komy 
omkasamsb; &) CyAr, pFurenie, pa3- 
6n pameAbcmBo „ onpestıenice no 
a3axomamp: Der Nichter fpricht den 
Purtheyen Recht, cyası maxyınmx- 
ca cyAHınn, paa6npaemp, mMAKy- 
mumcg onpeabachie no zarony 
o6rasasenm. Mad) Urtheil und Recht, 
no NpHToBopy W 3axoHann; 6) npa- 
»o npe6orams uero: Dieſes Haug 
hat das Recht, daß ihm niemand dag 
Picht verbauen darf, ceit zoun M- 
mFeımB mpaRo, Vr106R ONosi; HM RMO 
catıny me aacmponsaar. b) es 
manden Recht verfihaffen, npaso, y- 
AOBACIBOPeHIe Kony AOCMABHINB. 
Hier geht Gewalt für Net, zabcn 
Hacaunie npaBty oAoAFhBacımp, 345CBb 
npaso enabraro, 24tch cHAom be- 

pym», CHAbHAX2 pyka BAAAbIKA. 
das Nechtel, des -e8, muox: die-e, 
npamoy TOABHHRKT. 

Nechten, v. reg. neutr. cr nom: TAaT; 
haben, 1) ccopnmsca, 6pannınıcaz 
2) cy \AMmsca, marampca Bb CyAb, 
cyAomb nHckamm; 3) (oÖreınur:) o- 
npastams: das Rechten, ccopa, 6panp, 
maxba. 

Mechtfertig, adj. m adv. redhtfertiaer, 
rechtfertiate, 1) o6semm: npapez- 

1 Band, 
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HSIH5 2) wvecmusk, SBakomısıı. 
Kechtfertige Schweine, (»r ae 
2X0poBbIX CBHHBH. 

Kechtfertiaen, v. reg. af. I.) ncmzs- 
3amb, Ccyanmsbs: I) co06: o6Beinur: 
2) * mensimaıns, M3caFioBamp; 
MarKe: nopounmMs, xyAmınn J (06- 
semm:). Die Weisheit muß ſich recht— 
fertinen laſſen von ihren Kindern, 


(#87 6nbaim) M Onpasınca npe=- 
MyAapocınb omP Maab CBOHXh, Fr: 
om» Mamp: ra: II. ‘cm: 19. 11 


Kazunmb, Harazumie Haın KTimT MC 
noaunıns, (o6remın:). Ill.) 3aron- 
Ho nocınynmumb: 1) co6: o6sBemm: 
2) * a) onpas ame, OMPABHIIB, Npä- 

850m obs: Einen Anaeklaaten 
rechtfertiaen, o6rmnennaro onpas- 
aams. ein Betragen rechtfertigen, 
nocmynorb CROM onpantamı; b) 
marby nutbms: Mit jemanden red)ts 
fertiaen, maxdy cr xlmn mmEıns. 

die Hechtfertigung, mn: die-en, onpas- 
Aaanie. 

der Rechtſuchs, des-e8, mu: die-flchfe, 
Hacınoagril PBIKAKT, DBIKAA AOMIAAb. 

Kechtgldubia, adj. m adv. rechtaldubts 
acer, rechtaldubigfte, npaBortpHbiit, 
npasocaasmsın. Die Rechtglaͤubig⸗ 
feit, npasostpie, mpaBocaasie, 

die Rechehaberey, mnox: die-en, npa« 
BoAmbie, Keranie Öpıme MPABbIMBy 
HA CROCMb NOCMABHITB. 

Rechtlaͤufig, adj. m adv. IIpamomerys 
win. ‚Ein rechtlaͤufiger Planet, npa- 
MOINERYILAA, HAcmoayıil myTıb H- 
MTmınaa naanema; m: e: 0m% BOC- 
mora KL 3anaıy» 

Rechtlich, adj. m "adv. 1) 3aronnsın 
2) no cyAy» B% cyab, cyAacbnnıd. 
Semanden rechtlich Belangen, cyaoııs 
ma xoro ncrams. Die rechtliche Ent: 
fdyeidung einer Sache, cyacönoe pl« 
wmenie naroro Aatbaa; 3) TDABLOAIO- 
Guns; 4) MPMAHUMBII: Ein rechte 
liches Kleid, mpmemonnoe naamse. 

Rechtlinig, adj. m adv. Ipamoannei- 
wo. Eine vechtlinige Figur, — 
Moauueh#naa darypa. 

Rechtlos, adj. m adv. vechtlofer,, recht⸗ 
loſeſte, I) weaaronnsin: Ein recht— 
loſes Verfahren, meraronnsıh no- 
emynorb; 2) AHMIEHHSIH 3arımmaly 
a3aroHohh. 

die Mechtioflafeit, (mrox: neym) ne— 
aaroumocme, AHIIEIMOe SAarmindE 
3aAKoHOBh COCWIOAHIE. 

Rechtmaͤßig, adj. m adv. rechtmäßiger, 
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rechtmäßigfle, 1) narnexamta: Eine 
rechtmaͤßige Neigung, maanexarıaa, 
ma pascyAashk OCHOoBaAHHaa CKAOH- 
Hocms; 2) 3aromssıh: Eine rechts 
misige Ehe, zaronasıl 6pans. Recht⸗ 
mäßige Urfachen, aanonunsıa mpmunus. 
Ein rechtmäßiger Richter, 3arounmH 
cyasa. Ein redhtinisiger Krieg, 2a- 
KoHHag BOHHWa. 

die Rechtmaͤßigkeit, (mu: neyn:) sarou- 
HOCH, TIPARHABHOCIIB» 

Mechts, mapkuie: ma npano, o1ecHyM. 
Sich rechts wenden, ma npano 10B0- 
pomnms. Rechts gehen, ma npaBo 
amn. Rechts um, ma npaso xpy= 
Toms. 
Acepenna ocmanacs B% npast, no 
npasvI oO CMOopouy;5 Bb NPURAa2uXBbs 
Dero Schreiben iſt ung rechts worden, 
DHCEMO Balme AO Hachb AOWAO, 
IMCbMO Bame MbI TOAYYHAH- 

das Rechtsamt, ded- eh, mu: die- Ämter, 
CyAb, TIpukasas, 

Recht ſchaffen, adj. w adv. rechtſchaffener, 
rechtfcyaffenite, I.) man» z0aXxHo, Ha- 
cmoammA, Haaıexamin; 1) cob: 
Der rechtſchafſene Glaube, ncmunnas 
„pa. Eine rechtſchafſene Tugend, 
ucmunnaa Aobpoabmerns. Ein recht- 
fchaffener Sohn, sarommsıa caımS; 2) 
% kan» aoaxao: Rechtſchaffen fromm, 
Bechma cmupasıd. Sich rechtſchaffen 
wehren, xpa6po 3aıınımamsca. Nechts 
fyafen arbeiten, npmatxno pa6o- 
mams. Jemanden rechtſchaffen priüs 
‚gell, AoBxo roro noroAommmB. Mas 
rechefchaffenes gelerne haben, ocuo- 
BamerbHO, TMonesHomy WcMy HaA- 
yınmsca II.) Yecmasi#, upano- 
AymmsiM, CnpaBseaanBsih, mpasAn- 
Bi, mpasocyassın: Ein rechtſchaf— 
feneer Mann, enpaserannsih veno- 
str. Meine Abſichten find rechtſchaf⸗ 
fen, namtpernia mou vecmast. 

die Rechtſchaffenheit, (unox: neym:) ı) 
AOCHMOAOAKHOCMIB5Z 2) npasoayurie, 
CHPaARBeAAHBOCMEB, NPABAHMBOCTIB, UC- 
cmaocms. Die Keditiiharfenheit fieht 
ihm aus den Augen, vecmuocms y 
Hero no TAaA3AMmMBb BUHAHR 

die Rechtſchlieſſung, mu: die - en, (Bs Tam- 
6ypr#+) wabalıHsIie Auch B» npnraat. 

die Rechtſhreibung, mm: die-en, npano- 
rucanie. 

der Nechtsfall, des es, mu: die- fälle, 3a- 
KOHHOEC, A0 3akoHa Kacamoıııeeca A*n0, 
cAyuak mpeöymıunii ptmenis om» 
@ak0oHoB>, MIAX6a, cyAuoc Abao» 


Das Dorf blieb rechts liegen, 


Ne 
der Rechtsgang, des-e8, mu: die-gänge, 


CyAonpo#3BoACcmB0, CyAcbnoh mi- 


pPsAonb; Marke: CyAb, maxba, 
HChb» . 
die Rechtsgelehrſamkeit, (nuox: meyn:) 


IOPMenpyAcHglA, 3aAKı HOy4cHocıus, 
npasoB#AacHie, 34K0H03HaHie, 

Rechtsgelehrt, adj. m adv. 3aronoyue- 
Hblis BAKOHHHCKYCHbIH, S3AKOHO- 
»thausa, npasostayın!a, ms 0pH=- 
enpyAeuyim cabayınia. Ein Rechts— 
gelehrter, zopncnpyaenme, npasost- 
Acub 

der Rechtshañdel, des 8, mu: die=- bins 
del, norb, maxba, Karoba. 

Reditshängig, adj. m adv. Taxebusıı, 
B> cyAat nponasorsurfäca. Cine 
rechtshaͤngige Sache, maxehnoe 45- 
Ao, Bb cyab npon2Boralucerd. 

die Rechtsloſten, (canu: neyn:) maxe6- 
Hblä, CyACÖHbIA, MPHRASHbId- H3- 
ACPKSHM, upomopu- 

Rechtskraͤfſtig, adj. m adv. vrehtsfräftis 
ger, rechtskraͤftigſte, abäcmenmers- 
Hs, AOCMOBT;pHbIl, 3AK0HHbIM, Ha 
BaKoHaXhb YMBEPKACHHBEH. Ein 
rechtskraͤftiges Urtheil, mpnrosops no 
3aroHamds, Die Rechtskraft, ata- 
CINBSHIMEABHOCHIE, CHAA 3aK0HA, 24= 
koanocmb, Zur Rechtskraft gedeihen, 
noAyUHMB CHAY 2aK0Ha. 

die Rechtslehre, (muöx: neym:) upa⸗ 
BoyueHic, ayka npaBb, KEpHcaıpy= 
Acru!As 

der Rechtslehrer, Neß-8, (mu: noA: ea:) 
yunmernb nmpasoshackia, PpHCcnpy=- 
ACHgim.. 

das Re .tsmittel, des-8, (Mmunx: nor: 
eAnH:) Ha 3AkoHax$ YInBepKich- 
HOC CPEACHIBO, 3AKOHHOR CpeAcınmo, 
HA NM: ateaAnagpin. 

der Rechtsipredyer, des-8, (maox: nor: 
eann:) 2achjamers B5 cyAb, (06- 
Bemutano). 

die Rechtspflege, (mu: neyn:) mpasocy- 
Alec, NPON3BOACMBO CyA&s 

die Rechtſprechung, (mu: ne nm:) vn- 
CinOE BEITOBAPHBAHic, NpPaBoe npoHM3- 
nomente CAOBb. 

die Rechtsſache, maox: die-n, cyanoe 
Aatao, nck%, maxba, Karnoba. 

der Rechts ſchlus, des-e8, mu: die- ſchluͤſſe, 
Muknfe TopucnpyAaeumosBb, 

der Rechtsſtand, de8-e8, mir: die-Mände, 
CyAbs — KO NOANEKHIGB, 
TOACYAHOCIBb Kakomy CyAy« 

Rechtsſtandig, adj. n adv. Noacyausık 
Bakomy CyAys 


Ne 
der Rechtsſtreit, des-es, mıox: die=-e, 


maxba. 

der Rechtsſtuhl, ded-e8, um: die- ſtuͤhle, 
Ch A#+, NpHRa3r. 

Kechreverftändig, adj. m adv. Juris peritus, 
nparoskayudä, cm: Rechtsgelehrt. 
die Rechtswiſſenſchaft. (mu: meynomp:) 
_ Ppuenpy4eugia, 3AK0HOHCKYCHocMmEy, 
npasontacnie, cm: Rechtsgelehrſam— 

feit. 

die NRechtswohlthat, ma: die- en, no280- 
aernie Ha auneAäAAgTo BB cvAR. 

der Rechtszwang, des-eB, (mu: ne mm:) 
CYAS, Baa’ımb CYAHInb, o6y2A1anie, 
zıpaso TpPHHyXKAamB KofO kb NO0A- 
CYyAHOCMM CyAds 

Kechtivinfelig, adj. w adv. Tipamo- 
yroasnsih: Ein vechtwinfeliger Trians 
ael. upsmoyroAbHbIH inpeyroABHnKL, 

das Recidiv, deb- es, muox: DIE €, ch 
Aamun: Recidivus, ompsıxra, amo- 
pnunok nmpnnators, BOSBpallıcaie 
npexuwen boakann. 

der Kecipient, des - en, mn: die-en, c» 
Aamunck: Recipiens, peyunıenmt, 
Ip'ıceMHAßBb, I ACMABPB, COCY AB IPH=- 
AnMmamuil Bb Cce6a2 Baary nepero- 
HACMym #3* pCIMOpMBbI, BB XuMIn, 

das Keritativ, ded-c8, mu: die-C, cv 
Hınaavau: Recitativo, (ps mv3sırk) 
pegumamusr, pftus, paarosop® Bo 
o6paa+ nbcan, Br onep*. 

die Reckbank, muox: die- bänfe, Abiba, 
CınaH.Kb, HA KEOCMS Nblliky TPOH3- 
BOARD. 

3. die Reife, muox: die-n, 
DACeIDECHB- 

2. die Nele, mu: die-n, naao, opy- 
Ale, zpnm» umo Anbo pasmarnBa- 
mb, A oCcobanBo y INOPHHROBB« 

g. der Recke, des-n, mu: die-n, nam 
der Reden, des 8, (mn: noA: ea:) 
(o6sem:) Beamzans; manme * bora- 
I151pPby BbIMASB, PblQäjbe 

Recken, v. reg. af ı) Bsımarmramız 
pacmarnsams: Das Leder recken, no= 
xy ssimarmsams. Sich reifen, no- 
marnBambscäA 5 2) npomsarmrams, 
npocmnpams: Und Aaron reckte seine 
Hand uͤrer die Waſſer, (m> 6u6aim) 
» npocmpe Aapou» pyky Ha vl 
Erunemıria; 2 Morci ra: $. cın: 6. 
Dos Reden, pacınarmpasıe, npo- 

. emmupanıe. 

der Reckholder, des 8. (mu: neynemp:) 
1) Sambucos nigra Zin. cexneunns; 
2) luriperus communis Lin, moxxKt«“ 
BCALHMMABI 


2T0opoAa, 
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das Reckſeil, des ed, mmox: die-e, ne 
penra 8» moimsh ynompebaaenmas, 
KoeiO BEITIATHBARIE. 

das Reckzeug, des-eB, (anox: me um:) 
opyAia, CHaCmA Ab nsimekb npH= 
HAAACKalltA. 

der Reerut, deg-en, muox: die-en, pe= 
Kpymb, HosoW conAams. Mecruties 
rei, pekpymoBb, CoAAAMIB Hobsixs 
Habuparıb- 

Rertificieren, v. reg. af. cs Nam: Recti- 
ficare, (> xumin) meperonrom oyu- 
ımams, ycmaams. Rectificierter Mein 
geiſt, yenaeunoH BHHROH cnapmss 
Die Rectification, ycanenie, oyu- 
tenie neperoHukom. 

der Rector, de$- 8, mu: die- en, c» Aam: 
Rector, pexmop$, TAaBHo4 yummeas 
Aammscroh, ıroast. Das Rectorat, 
des cd, sin: Die-e, perinopcmso, 10=- 
cmoRrcmBo, 3Banie permopa. Con⸗ 
rector, ecms pexınops mocat TAaB- 
Haro permopa caflıymudfa, a Zubs 
reetor, catıyem» nocat ronpermo- 
pa; Prorector, mpopermops, ecms 
Taauusii peKmops, ympaBaazouı 
YHHBEPCHMEMOMB., 

die Redart, an: die-en, ca: Redensart. 

die MedNe, ec», cm: Kette, 

ber Reddieß, cm: Radies. 

bie Mede, cm: Meere. 

die Rede, mu: die m, I.) aasır5, cnono; 
raaroasz; 1) Die Rede iſt ihm vera 
gungen, oRB ABslRa,. cnocobnocmk 
TOBOPHINb AHIIMACA, Y nero A2bikb 
omaaaca. Die Rede wieder befoms 
men, a3sK% ondms moAyYamB; 2) 
Toroch, phus: Ich fenne ihn am der 
Rede, a 2mam ero no ronocy. Die gea 
bunvene Rede, cmomocaoxnas pt, 
cmnxomponcm»o. II.) Ptur, cao« 
805 1) Es it der Rede nicht werth, 
DM0 CAOBR HE CMOHTUF, HE CiloHıb 
ymo6s 0 mom» ToBopnms.. Du on 
iſt die Rede niit, me o mom» pub. 
Die Rede fiel baly auf dies, bald auf 
jeneg, pa3roBop» 6bıa» mo o Cem» 
mo o momn. Das it meine Rede 
jede: zeit geweſen 065 amov» A Bce=- 
raa rorspmas. Er aibt nichts auf 
merne Nere, om caoRb vonxr He 
caymacm». Weracifen fie ihre Rede 
nicht, npoury we aabsımn cmoeh rtum, 
ymo Bsı crasams xomkam. Jeman⸗ 
den in die KRere fallen, ptus romy 
nepehums, npepsams; 2) 8» mtca: 
emt:cah: A CcAyXb, moABa: ES ges 
het die Rede, er fey todt, ropopanız, 
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CAYXS MWACMS, 4Mo ous Yepb- 
Eine Rede ausiprenaen, cayx» pac- 
nvcmnums; om» moro Ju der Rede 
feyn, in die Rede fommen, aypmyıo 
eanary mubıns, noAyvyumsm Ein ehr— 
licher Mann fann oft unſchuldig in 
die Re)e kommen, vecmuon veAo- 
BErs mrKens yacmo 6be2BHHH0 Xy- 
Avio caany moavunms. Alſo hat er 
meine Tochter nac in die Rede brin« 
gen wolen, w mar» cab Aoub MOD 
moAsno obeacaannms xomfas; b) 
omsems: Jemanden zur Rede fesen 
man ſtellen, mpe6osams y Kkoro om- 
yema. Rede und Antwort von etwas 
geben, omuem» Bb ven» amd; c) 
ptus, caomo: Eme geiſtliche man 
Kınzelrede, npınostas. Lodrede, no- 
zHuansuoe canBo. Schulrede, mkoAb- 
mas pbus. In der Nee ſtecken biei» 
ben, 8» phum cmanınca, 2amuymsca. 
Eine Rede Aber etwas halten, pbub 
0 em» CKA2bIRAb. 

die Medeart, au: die en, cm: Redensart. 
dıe Redefuntt, (mu: meyn:) pmmopnra, 
pumiAcmen, mayra rpacuopkurn 
HAH PHINOPCKAA, PHINOPCINBO, Kpa=- 
cuophure. 

even, v. reg. af. u neutr. c5 nom: 
raar! haben, ı) rosopnums, Bhugaıb, 
Taamams, Taarorams: Das Kind 
lernt reſen, po6enor® yynmca roBo- 
prms. Einen Papagey vedeu lernen, 
nonyraa roropums yunıms. Laut ter 
den, rpomso rosopums. Durd) die 
Naſe reven, 3» moc$ roBopmıns; 2) 
»r mtcHntäam: cmsicab: a) Mit jes 
manden reden, pasroBapHRanıb, TOBU- 
pnins c» atmn. lleber etwas reden, 
roropums o sen. Mir redeten eben 
von dir, mei Auntub moApKo o mebE 
rosopnam. Jemanden zu nahe veden, 
xvao 0 kom» roropnme. Deutſch, 
Franzdſiſch reden, no Hhuegen, no 
Ppanu aekn ronopunb. Auf jeman— 
den reden, moHocHmb Koro, x;40 
0 rom» TOROPHIIb. Im Schlafe re— 
den, no ck roropmilb. Dumut wir 
nicht eines in das andre re)en, Axbar 
Hash Hu ToBOPHIIb B.akyto B:. Aln- 
nyy beat nopaAka; Marke: Er List 
mit ſich reden, c» wuumb rokopnmb 
MOXHO, MıY7KHO ev npM4BHbtI npeA- 
emarıms. Jemanden nad den Mans 
de re)en, no ceprgy nomy FOoBOpHINb, 
TTOxAeCbCINBOBAIIb, TOBVpHinb WIND 
Apyromy nmpia mo, Einem dus Wort 
reden, 85 moAbSy 4b IVBUpHMb. 


Ne 


An den Wind Reden, wa sftmeps ro- 
BOPHMB, CAOBA mepamsb. Jemanden 
ins Herz, ins Gewiſſen reden, vrora- 
pukamn,, ycorkımsams, vy6hxıams 
X To, «mapamsca ptyamn mpouvoas 
yBe cepane, coukemb; b) * ptuz 
T.Bopums, supaxams: Ein redendes 
Mupen. (#» repansaurtk) nma Bsı= 
paramınin repbr, Ch BEH3A0oBBEME 
yMmenems. Ein redendes Bild, UBAA 
rapmuna. Die Sache redet ſelbſt, 
Akno cavo no cebt aBHu0ı; om ımo- 
ro das Neden, ptun, caoBa, raaro= 
AruIe, 

die Redensart, wu: die-en, dpaamc», 
o6pa2» phun, pbıienie, n3paxenie, 
BblpaxcHıe; warxe: Redeart, o6paas 
rTaarornaHum'4, Haptyıec, NOTOBOPKA, 
caors. Die Redeurt des aemeinen 
Mannes, wapture, odpas» ptum 
npocmsIx®b AmMmACH. 

Redeid.eu, adj. w adv. redeſcheuer, rede» 
ſcheueſte, maauaannesın, bosıntaca ro= 
Bopmms, 2acmerumssin. Die Rede— 
ſcheu, (mu: me mM:) MOAYaAHBoCHIE, 
3acmen umBocınb. 

der Redetheil, des-es, mu: die-e, yms 
das NRevetheildyen, wacıns pkun. 

die Kedeübung, muox: die-en, ynpa- 
“Heuie, obby4CcHie 8% CKa5biBanim 

‚ plueä. “ 

Redlich, adj. u adv. redliher, redlichſte, 

1) pascyAnmeasusıh, (o6Bemmaao); 

2) DEMOPOKITNIN, (o6sem:); 3) npo= 

BOpHBIM, (mare obseimu:); 4) mpa- 

Böil, 3akondbil: 1) a) Reeliche Kine 

der, 3aronanıa Akınnz bj vecmifkih: 

Eich redlich mihren, vecmasms, Mm 

NOSBOACHHBINB O6pa3oM+ KopMmMıuık- 

ca; 2)rar» HaAobano, peBHnchHinBbii, 

ycepansıh, npratxusn: Sich rede 
lidy wehren, zar» waro6no, peano= 
cruno 2aumWambca; 3) nchpenurä, 

HE A\KABSIH, HE AKHBblH, YECHIHbIM. 

Eın vedliher Dann, merpennid ve- 

zoBhr Redlich mit jemanden um— 

gehen, nerpeuno c» ah» obxoAnma= 
ca. Ein vedliher Freund, shpusä, 
nerpennia Aperſs, Jemunden redlich 
bejapien, secımuo rom 3anaammıns. 

Er hat fein Wort vedl.d) gehalten, ons 

CA. BO CBOECE MECINHO CACDKAABb.» 

die KRedluhfert, (mu: ne mm:) mcrpen« 
HOLINb, TEGMHOCHB. 

der Redner, des - 8, (vr: moa: eaun:) 
xeuck; Die Rednetinn, Bamıa, opas 
mnp+, PHinopb, 

Redneriſch, adj. m adv. redneriſcher 


Ne 


redneriſchſte, Rmmikerfä, opamop= 
crKin, pmmoperia. Reineriiche Blu: 
men, vedneriihe Künite, pumopcrie 
ur#ınsı, prmopcria yrpamenim. 

die Rednerkunſt me: die-fünfte, pnınop- 
CRKYE MERKVIIIBı. 

der Rednerſtuhl, des-c8, mu: die- Mühle, 
kametpa cpamopcram. 

die Nedoute, mrox: die-n, c» Dpang: 
Redonte, ı) Br kptnocınnom» yrpt- 
naecHif Mmaxnoe yaptnaenre nr anab 


YEIMBIPE),TOABHHKA, PCAyMaz; 2) Ma=. 


crapası. 
Re vlig, adj. m adv. redſeliger, redſe⸗ 
li. te, paar nopynasiH. cAnBOxoım=- 


Hsilt, rosopannsd. Die ReMeliafeit, 
TOROPAHBOCIUb 5,  CAOBOXUMMHOCINB , 
p’21 BopimBocHmb» 

die Nee, cm Reh. 

die Reede, mu: Die-Nn, (Br moperom- 
cınsh) pchAa, He raıboroe mFcmo 
aa mıpk Hans» Ödepera, rat ropabam 
BO Bpema 6Y.pn Ha aroph cımoaıb 
morvmm. Auf der Reede liegen wa 
peniık cmosms. Eın Saiff leat ſich 
auf Die Reede, ropaban cmanosnm=« 
CA, BblinarABacımca Ha peng, no 
HATPYXKEHIM B+ TaBanım. 

Reedelos, adı. mn adv. reedelsfer, reedelo— 
file anınen#sit cnacmeh, 6e2.Ha- 
cemasıd. Ein Swiff reedelog machen, 
kopabas catnams bear cnacınen. 

Reeden, v. reg. ad. Cuacmmums, cro- 
MORAAMIB. 

der Meeder, ded-$, (un: mox: eaum:) 
xnaanm» KopabaA, Ma uch cyems 

‚ OHbBIM CHA’INHMCAZ Maske: pam- 
’MmaHb YNnpaBsaamıılıd FOPoACckHMmH 
AUXOAAMH.s 

die Reederey, muox: die-en, cnamenie 
kopabaa, MH Xo3AeBa, Ha yeH cucmb 
OROK CHACIMHIICA. 

die Reeſung, (ma; neyn:) caamenie 
kopabaa, CHapaxenie, 

I. das Neff, des- e5, muox: die-e, ny=- 
cmoma, AMMHAj Marke; pauuuna, 
AHCEeAb, HACMABHOe MOAOMHO na-— 
PycHubI5 BB Mopexoacınak: maroH 
TapyCh, 

2. das Ref, des · eg, MIIOR? die-e, 1) 
m#FAıb Ha mopt%, pmopr, rkoca, AyAbI 
HAH pPAA® NOABOAHLXh KANHCH, Kä- 
MCHHAA TpaAa; 2) mocmen; 3) cxe- 
nems; 4) cm: Saumſattel. 5) zprors 
y kocbl, Ha K mopoh mpaBa npH 
romenin Aaoxnınca; 6) nocmasnm, 
Ha KoMXb IUAXKCCIUM HA Cnuub Ho- 
eallbs 
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1. Neffen, v. reg. al. (85 mopexog- 
cım»a%) maäbIe napyca, Aucenan npu- 
CmernBamb Eb HH3y APpyraro NMa= 
pyca 

2. Reffen, v. reg. af. Crpcbams, x2a- 
mams. Die Segel einreffen, napyca 
noxhmpamt, rn ABA2bIBAlNb» 

das Refier, cam: Revier, 

Kıfletieren, v. reg. aflı m meutr, ch 
nom: ras haben, cr Aam: Reflectere, 
1) mabnmaar np, yRaxams, npumb- 
wann: Auf etwas reflectieren, non- 
sthyamsb, BHuMalb, cmompims Ha 
sıno Weber etiw.s reflectieren, paacy- 
xaamb 0 em‘; 2) ompaxams: Der 
E pieael und eine iede Latte D’erflüche 
reflestieret die Lichtſtrahlen, aepraxo 
Rn Kaktaa TAaaıkas nOBepXHocmE 
ompaxacem» Ay,ym cBTma. 

die Neflerion, mn: die en, c» Aamum: 
Reflexio, ı) sa6amwıienie, npamtya- 
BIC, pa2MmsImaAcHıe; 2) pascymAae- 
nie: Mellerionen fiber etwas anſtellen, 
PA3CVKAAUB © yemb; Marke: om“ 
paxemie ayueh; om» moro Me Riflee 
ziong - Slide, »INp3Kamılaa TI1O- 
erocms. Der Refleriong » Minfel, 
yToAb OMpaxcHia, 

die Reform.ton, mu: die-en, pechop⸗ 
Magia, HeonpasacHıe, ObHOoBACHIie, 
nepemtnenie, a ocobauso »tpbz 
3arcHäA; manxe: TPAMBEACHIE OHWXB 
Bb NJEeRHee, IHcHIoe, bArrOoIccHIH- 
BOC, TPABOCAARHE cocmo„Hic, OYH=- 
menie oHaro om» cyert;pin, 2abay= 

KACHTM mM np. 

NKefo.mieren, v. reg. all. ca Aslımmı 
Reformare, pebopmosams , Honpa= 
Bub, o6HosHnins, nepemtanndy 
a oco6anno B» Btpt, B3 3arın#, 
OYHCIIHMIb ORbIE oms 346AyxAc- 
HTHs 

die Kefraction, mu: die-en,c» Aamnms 
Refractio, (23 onıums$) npernonmae= 
Hie ayueh. 

Regal, c» Aammucr: Regalis, morsro 
B» cocmaBaeniaxs: Negul « Pupier, 
Anercanspihckas 6ymara. 

das Regal, des —es, muox: die-&, 1) m5 
opraHaxs: mpy,ba noAapaxatoılıaa ro- 
aocy werontueckomy. Grob Regal, 
rpy6 iM perans 83 5 hymoss. Jungs 
fern : Regal, ancraumr, m npou: 2) 
nonsa zumkmuan: Küchen « Regul, 
Waagaren-Regal, XyXonunaa nonra, 
noana ANA MUBAPOBb. 

das Regale, des-F, mu: die Negalien, 
c» Aammn: Regale, perarnin, npana 
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rocyaapcria, npeumyllecmpa M Ups 

das Reaul: Papier, des - es, mn: die-e, 
Anescanıpıncraa Öymaras 

MRege, adj. n adv. reqger, vegeite, an- 
x yıltraca, KmBsrit: Rege werden, vege 
machen , zaurese. nınbca , pasımese- 
anms. Das Wildbret rege machen, 
(y oxomumront:) Anub NOAHAIMb, 
umo65 noxemtia. Den Sorn, die 
Liebe bey jemanden rege machen, 
ruks», NIboBb Bb Komp Bo3by- 
anıns. Eine längft vergellene Sache 
wieder rege Mühen, aanııo 3a6sımoe 
at ao onamb BO306H0BHINK. 

die Kege, muox: die-n, 1) annxenie, 

oxMmRAceHie; 2) y mumgenoBon®: 
opyaie, Ha kKomnpomb OHM Tıumgy 
B+ BEPXB NOAHMMaMImb M Bb HM3b 
cnyckammb. ) 

die Kegel, mu: die-n, ya: das Regel⸗ 
chen, Negellein, 1) npasuao, cHuyp®, 
aunehra; 2) * npasnaos Jemun en 
Kegeln geben nan vorfihreiben, npa- 
Buna KoMYy, AABamb, HAU UPeANHChI- 
Bars. Eipe Regel beobachten, npa- 
Buno mabamaams. Eid) an feine 
Regel binden, mmraroro npanuna He 
Acpmamsca. Klofter» Regel, mona- 
CitrbIpckol yCcMaB®. 

Regellos, adj. m adv. vegellofer, regel: 

loſeſte, 6eanpannasnsiä, mpaBsna» He 
nmbointfü, beanopsaounsi: Ein res 
gellofer Menſch werostrn beanopar- 
asıh. Eine vegelloie Comoͤdie, zome- 
Aia 6c2» npasuAb« 

die Reaellofigfeit, mis die-en, menpa- 
BWABHOCHIb, HEHMÜHIie mpaBHAT, H 
6e2nopaxo4nocmbs 2 

MRegelmaͤßig, adj. m adv. regelmäßiger, 
regelmädiafle, npanmasasıh; marxe: 
Audponopazounsııa. Ein regelmäßiges 
Schauſpiel, no npaunaauu COYHHCH- 
naa komeaia. Eine regelmäßige Aufs 
führung , A06ponopaaounoe moBe- 
acHie, 

die Regelmäßigfeit, (mu: neym:) upa- 
BHABHOCHE, A0O6PONOPAAONHOCHE« 

Meaen, v. reg. af. llleseanms, Bopo- 
mnms, ABuranınz Je) cobema: Ohne 
denen Millen fou niemand feine Hand 
oder feinen Fuß regen, (2 6n6ain) 
6e35 mebe me BOSARHTHem» pynn 
CBOCA Hukmo xe; I Monc: Ta: 41. 
cm: 44» Die Zunge nicht regen koͤn⸗ 
nen, A3BIKa IDEBCNAHINB, TOBOPOMIHTIE 
ze moyus. Man darf fid hier nicht 
regen, 345605 mponymesca me cum#- 


om». Weder Hand neh Fuß regen 


Ne 


Finnen, mm pyku um HOCH NOAHATIEE 
ne Mosb. Es lt fo enae, a3 man 
fih Hier nicht veaen fann, anarr ıut=- 
CHO, Wiıllo noBopommınbUcA, IICEBEANB=- 
HYlübcA, BopoxXxHuymsca 2ıfbb He 
MoXHo. Sich regel, Bopoyanıcz „ 
m; €: pcaBo ABwmramsca, ropauo 
padomam» u np. Il.) ae’nepem sch = 
cmstcAt: 1) nponcx: Anıns: Die fıebe 
reget fh ın ihm, Aarbons Br HemE 
B s6vrxaaeınca, akkcmeyens. Es 
rearen ſich allerley Beaierden in ihm, 
Bb HCM+ Bo3byAnıHncb pa3usa xe- 
Aaaniaz 2) nodyamıams: Was regte Nıch 
zum Lügen, umo mobyanaıo me6= 
Arams; 3) ynommnams: Die oben 
geregte man beregte Sache, Biimeno- 
sunymoc Abao. Die Regung, cm: 
unxe. 

der Regen, des 8, (muox: noa: eann:) 
Aorxaß-. Mir werden Regen bekom— 
men, 40xas 654Aens. Es kommt ein 
Regen, A0XAB CKopo nolicm, ma- 
cıouvnaems. Ein annaltenser, ein 
ftarfer Regen, npoaoaxumernsnon „ 
CHABHoK A0KAb- * Aus dem Regen 
in die Traufe fommen, oms maannı 
Ghası 6Ghxams, Aa B» bonbımyIo uo- 
nacımb.» 

der Regenbach, des - es, nu: die- bäche, 
AOKACBOUH PYyMeM- 

der Regenbogen, ded-$, (mu: nos: car) 
paryra» 

das Regenfeuer, des - 6, (mmox: nna06: 
eAnu:) B% PencpBepkaxs: OTHCHHOoM 
AOKAb» 

der Regenfroſch, des- e8, mu: die - fröfche, 
AaoxıaeBaa Aaryımsa, nocab A0oxıaz 
noKaablBalolllaaca. 

die Regengalle, muox: die-n, meconep- 
meHHaa paAyrTa,. Maclib, pykaBe 
paAyrFHus 

der Regenguß, des - es, muox: bie-güife, 
TPOAHBHOH AOKAb» 

die Negenfappe, maox: die N, maara 
OMb AUKAS. 

das Regenkleid, ded-e8, u: die-Eleider, 
naambe oms A0KAM. 

die Regenfrinne, ma: die-n, cacanmzs, 
xeAr06bor» HA CMOonbaxb Bb yApame- 
HIAXb« ? 

der Regenmantel, des 8, ma: die- maͤn⸗ 
tel, naaıı®, enanya omB A0XAa. 

das Regenmaß, des-e6, muox: die-e, 
Hyetometrum, Aoxacmtps, riemo- 
MeMpt, opyAie x» u3mftpenim yna- 
Aatolllaro AOKAA 


der Regenpfeiffer, des6, (mu: noA: ea:) 


Ke 

Tringa squatarola Lin. 

pyxmana. 

die Regenputzen, (eaun: neynomp:) cm: 
Regenfeuer. 

die Regenrinne, ma: die-n, Aoxaenoũ 
xenoborr, cm; marxe Meaenfrinne, 

der Regenrock, des- es, maox: die-rödke, 
cepmyr®%. j 

der Regensburger, des - 8, (muox: noA: 
ea:) xenc: die Neaensburserinn, ypo- 
xeHey> TopoAa Pereuchypra, Mar- 
xe BEI ommyAa npuBeseHnan, H 
mowema cmrwwaa 2% mihbeanunra 
yepmoh, van $ rpehigepa 6taoh Mmo- 
Hemsi, mpm Perenchyprepa At1a- 
FOM» CAHHB TP-IHb YepHol Moie- 
ms. Ein Pund Regensburger, oanns 
byrm» Perenchypreroä cogepxums 
4ı mmannars, 164 Tpoma, 492 Pe- 
renuc6,prepa, 1230 vepHsixr npeH=- 
unuroBr, HAH 5% ryasacnons 6- 
oA MOoHetM bl. 


poas my= 


der Regenſchauer, ded-8, (mmox: noa: 


CAHHCMBER:) AHBCHb, TPOAHBHOH 
AOKAbBb« 

der Regent, des-en, mnox: die-en, c$ 
Aanınack: Regens, npasumens, pe- 
renm®, aaasatmerns, Baaabräcgr, BAA- 
CINHMeAb, HAYAABRHKB; manxe: 
ycmaBıınKb- 

der Negentropfen, de8-8, (muox: noa: 
CAHH:) AOKACBAA nanaa. 

das Regentuch, des-e8, mu: die- täidher, 
TORPBIBAAO OMb AOKAA« 

der Regen wgel, dei-8, mn: die- vael, 
Numenius arquata Älein. poA» zapa- 
Bauxku. 

das Regenwaſſer, des 6, (mau: noa: ea:) 
A0OKACBARA BoOAa. 

das Regenwetter, des 8, (muox: meyn:) 
AUKAAHBAA norodaa- 

der Regenwolf, des -es, mu: die- woͤlfe, 
em: Regenvogel. 

die Regenwolke, mu: die n, AoxaeBas 
myva. 

der Regenwurm, des-es, mu: die- wür⸗ 
mer, Lumbricus Lin. aoxaeBoH uepBb. 

Kegieren, v. reg. af. 1) co6: ynpa- 
zrams. Ein Schiff regieren, xopa- 
6aem% npasums. Den Wagen, bie 
Pierde vor dem Wagen regieren, ra- 
pemoro, AoIHaybMM nepeas KRapemoro 
npasums; 2) * a) ynpasaaııs, ny= 
meroanms; b) Eid) von jemunden 
regieren laflen, omaam» ce6a 8% u5r0 
zorm. Sich felbit regieren, caunms 
coboio yrpaBAAmB»; c) TocyAapcmBo= 
rams, Baaabıns, ynpasaams: Der 
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jeßt reaierende König, »aartomik 

asınb Kopoarz; d) cmay moAyummE 

pacnpocmpannmsea: Wenn anfltes 

ende Krankheiten regieren, xoraa 

Sapaanmersusıa borntzum canptı- 

cmeysoms. Die Bluttern regieren 

iedt, ocna HsIub xomme. 

der Regierer, de8-8, (mu: noa: eanu:) 
NPABHMENBb, HAYAABHHKB, ynpasaa— 
routũ, (neymompebnmersno). 

die Regierſucht, (um: ne um:) amwbona- 
yadıc, BAACMoxRIbic, 

die Regierung, muox: die-en, I) mpa= 
BACHIC, HAYAAOBAHIE, HAYAABCMBO=- 
Baniec, pyroroacmao, Sich der götts 
lichen Regierung Überlaffen, Boxiew 
Baacımm nperamsca. Die Regierung 
niederlegen, caoxnmn c» ceba npa= 
BACHIe; 2) Hapcemsopanie, Tocy- 
aapcmsorauie, Baashnie: Inter der 
Kegierung des Kaifers Dtto, Bo Bpe- 
ma Braaabuia Hunepamopa Oınmonaz 
3) npasaenie, mpannmeascmBo, rpa- 
AonpannmeascmBo: Bey der Negies 
rung Elagen, npasnmernscmay xaxo= 
6y npmnocunms. Die Magdeburgifche 
Regierung, Maracbyprceroe npasn- 
merscm»o, Eid an die Regierung 
wenden, x npasnmernscmsy obpa- 
mumsca; om» moro der Regierungs⸗ 
Advocat, rocyAaapceınzeunoh cmpan= 
ia; 4) npanaenic, maramsı, TAB 
npapaenie co6bnpaemca: aA) MarH= 
cempams; b) mEcmo, ra& xypanımzg 
Ha KWANnKOABHAXB yEpaABENABIICA, 

die Keakerungsart, mu: die- en, o6paa® 
npasnenis: Die monarchiſche, die 
defpotifche, die ariſtokratiſche, die re» 
publifaniſche Meaierungsart, eanno- 
HAYANBHOC, CAMOBAACHOC, BEAb- 
MOKCHAUAABHOC, HAPOAHOE TPABAC“ 
Hie, 

die Regierunasform, mn: die-Nn, mo xe.- 

die Regierungsfammer, mn: die-n, mE- 
cmo, TAB Kypanımsl Ma KOAOKOAb- 
HAXB HTPAIOTIBb. 

die Kegierungsfanzelley, mmox: die - en, 
Kanyeanapia npasacHia, Kand 6sI 
CKRA3amb CeHamcKas. 

der Regierungsrath, ded- eh, mu: die- 
räthe, coshmunks npasacnia, 

die Regierungsſache, mu: Bie-Nn, rocy= 
AapcmeBcHnuoe AbAO, kacamıueeca 40 
TpPaBpacHine 

das Regiment, des- es, mu: die-er, c5 
Aamun: Regimen, 1) npexae 3ua= 
ynao npasaenie: a) Unter jemandes 
Regiment ſtehen, nog» saacmim use. 
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cocmoams. Gut Megiment halten, 
xopomih nopaAar» Becnim; b) upe- 
CMNAB, TocvAapcmBeHHax RAaCcıUBE 
Nah dem Regimente Nreben, npe- 
CinoAa AoMoramscaz; c) aiema; 2) 
npasumeascmeao, [o6Rem:); 3) moart: 
Ein Regiment zu Fuß, zu Pferde, nt- 
XOMROoA, KOHHOR moArs,. Ein Negis 
ment befommen, moAr® noayYHMmEb. 
Die Regimenter vollzählig muchen, 
HOAKH AONOAHATUB, VROMNACMORAMB; 
om» moro der Regiments-Auditeur, 
Regiments » Feldfcher, m mp: moaronoä 
ayAuniops, NOAKOBOH bepimernt, KbI- 
pwasunzs. Das Regimentsſtück, no- 
ACBAA, NOAKOBAA, POMHAA NYIlIKa. 

Meairen, cm: Negieren. - 

das Negiiter, des 6, (mu: moa: er:) c* 

Aammucrk: Regiftrum, 1) cuncors, 
pocnnch, peecmps: Ein Regiſter 
madyen, verferrigen, cuncor® cAab- 
Aamb, npuromosmms. Im fihwars 
zen Regiſter ſtehen, xyAayıo caasy 
uuhmb; 2) BB OprTanaxb: urpa, Te= 
pesutua, nepebops, mpybst Kb 04- 
HoMy roxocy nprawaanexamis: Daß 
Floten-Regiſter, paekımonouh roaoc$, 
RAIOYRj: monapeũ: Ö6pycorsb C» Ko- 
AOUKANH, AAA BRAANBIBAHIN CIIHH- 
KH, OINBA1a NO NPOWM3BOACHIW bauxe 
man Aaabe; 3) y OpraHoBb: KAMNB, 
CIHONKA, KOMM» PA32HblE TOAOCA 39- 
Borams. Alle Regiſter aufziehen, 10* 
CIHONKIV BEIABHUYITE, Aatıb BCTME 
TOoAnCamb Hrpamb; Bb XHMHMCECKHXKT 
neuaxp: piimemxa; y morapen: npu- 
6bop» wacmea np oamoh pabomE 
nprgearzexaumxs. Das Schraubens 
reuttter, emamosoA upubops. Der 
Regiſterſtock, naaka, B» Koch npH= 
HAarlıcKalla KwInomy Yacıım yApt- 
MAATOTICA 5 KHHTONCYAINHHROBB: 
Regiſter Halte, Ha6rrogams, ymobst 
neuaıms ua Bchx» Amcmaxb Öbina 
posHas, mabamaams pasm&bpb, Bbl- 
“"#pams. 

dus Megifter» Papier, des - es, mu: die=-e, 
1POMOROAhHAS, nucuaa Öymara, 

das Regiſter-Schiff, des-ce8, mu: die=-e, 
TAABHOU kopabas BB Henaucroms 
haom#t, cosepxauik cnucku MOoRa- 
pOBBz; Marke: ArmMpaabcrRoM Ko- 
pabas, m Sc ropaban c» Kopones- 
ckaro A0d2BoAeHin Bb ÄMEPHKYy om- 
npasasioyggieca; marxe koponescrie 
dbperamsmı C5 GonomoMmb MH IIOBA- 
pamH. 


der Regiſterſtock, cm: Regiſter, 3. 
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Regnen, v. reg. nenfr. c5 nom: raarz 
haben, aomanms: Es regnet, 410* A * 
naems. Es hat den aanzen Tag ge— 
regnet, Bechb Aeub Aoxab means. Es 
wird bald reanen, cropo a0oxA» n—- 
aems. Ich will euch Bro) vom Him⸗ 
mel regnen laffen, (#» 6n6a:) ce ass 
oAOmRAm Bam» xAhbp c» Hebecez 
2 Monc: TA: 16. cm: 4. oms ınoro 
das Regnen, Aoxaenie, nmasanie, 
kponaenle A0OKAA. 

Keanerifch, adj. m adv, Aoxannzesä: 
Regneriſches Wetter, aomaansaa no- 
rosa. Meaniht, 33 npocmophuim 
mo xe 3Hauymb. 

“der Regteß, des ed, mu: die-e, co Nam: 
Regressus, (8% npaBax#) Aonpama, 
B2bIcKb, TPaBo B3bickanfa, Aorıpa- 
BACHIA, HA NIPHM: Ch NOpy4HmenAa, 
KOTAR AOAKHURB HC MOKEMF 3auna- 
mums, perpeccs. Sehnen Regreß an 
jemanden nehmen, na rom» Aonpa- 
BAAmb, Ch KOTO B3bICKHBAML. 

Keauldr, adj. m adv. requlärer, reguläre 
ite, c» Aam: Regularis, ı)npasnas= 
nblũ, noparouusin: Regüldre Trupse 
pen, peryaapamıa Bohcka;' 2) ımpa- 
suasnsH: Ein veguläres Viereck, 
TPABHABHBIM YEMbIPeyToAsuUHKB. 

Kequlieren, v. reg. af. Br mopazors 
TPMBOAHMB5 Marke: YVUPeKAdmb, 
Eid) nad) jemanden regulieren, co- 
o6paxamsca c5ı Kbms, cabaopams 
ROMY, NPHMFTHamBCcH Kb KoMmy. 

die Regung, mn: die- en, 1) annxerie: 
Dhne alle Reaung da liegen, bes* 
BCAKATO ABHKCHIiA ACKamıs; 2) ABu= 
xeuia AYyIDCRBUBIA, UYBCOBIiA, 10=- 
Gyxacnis. Gute Regungen bey je» 
manden hervorbringen, A06psıa Aun- 
xKeuiA, CKAOHHOCIUM BB KOMBb Bo2- 
6yanınz. 

Reh, adj. u ade. cm: 2. Rehe. 

dus Reh, des es, mu: die-e, ya: dag 
Rehchen, Rehlein, caüra, cepua. 

die Rehader, mn: die-n, xmaa y aoma= 
Ach, n3b KomopoH y HHXb Kposz 
TTyCKAlmb, KOTA4 OHH HOTAMH pa2- 
6mmBI. 

der Rehbaum, des- es, mu: die- bäume, 
(8» ropHsIX® 3apoAaXb) BaAb y Bo= 

omas ‚ 

der Rehbock, des-e8, mu: die-böde, ym: 
das Reyboclchen, Rehbbcklein, camers 
CAHTH, eAcHb- 

die Rehbrunft, (mu: me am:) y oxom- 
HWUKOBb: BPeMA mernu y Calrm. 

1. Rebe, adj. u adv. (83 Becmbanin) 
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entasıa, romorsin: Menn der Kanf 
in der Näthe vche iſt, koraa zomonaa 
A0OBOAbAO BbiMOYECHA, ÖBIAA AOBOAL- 
Ho BB wourt. 

2. Rebe, advy. Pazbamsuh, ch 
aanarnom»s: Ein Per) rehe veiten, 
pas6ums nomaıs %31010 BEPXOBOM. 

die Rehe, mn: die-n, 6oatans, Koraa 
y Aomaan HOTH pa36HnmBI, 2anans- 

die Rehfarbe au: die- n, nehm» cep- 
Hbl, Kpactoßypsih, pbixenamsike 
Rehfarben, m Rehfarbig, ushms cep- 
nsı nmtoımid. 

der Rehfus, des es mn: die-fühe, ya: 
das Rehfüß ven, Rehfüßlein, canrmıa 
Hoxta, ® (burypuamsıa, BbITRyImbi2 
HOXKH Y C!WOAOBb5 y CAAOBNAHEROBBI 
Roco cpybacucH Konegb Acpesa, 
TH As 

die Rebgeiß, nom: die-e, cm: das 
Rei 

das Rehhaar, ded- es, mn: die —e, Bo- 
Aoc» CEpHbIl. 

das Rehralb, des-e8, mmox: die=fülber, 
ymen: das Re fälvcben, Rerfältlen, 
MOA: Aa9 Cara, CACHEHORB. Mehs 
fieße, Menfiesel, mo xe. 

der Rehlaſten, deg-$, (mr: noa: eanu:) 
Baemra, AliHKb, Bb KOCMBb Cäcıb 
pa3Bo2amb. ' 

die Rehkaule, vmox: die-Nn, Aanamra, 
2aanea VCMBEepME CEPHbIs 

das Rehfraut, des- es, (Nuox: ne mw:) 
Spartium scoparium Lin. xepHoBeg», 
parnına. 

der Rehling, ded- es, mn: die-e, Agari- 
cus piperatus Lin. rpy3Ab» 

das Mehneß, des-e8, mu: dDie-e, poas 
chmen, B% noBab CcepH5 ynompe- 
Gasen. in 

der Rehfchlägel, des-8, (mu: noa: eA:) 
cm: Rehkaͤule. 

- der Rehſchrot, des - es, mHox: die-e, 
xpynuaa Apo6s, koem Cepus cmpb- 
AAKTIE» 

das Rehwildbret, des - es, (mu: weyn:) 
mooblge: cepubi, Mm MaCo HXb« Es 
gibt hier vieles Rehwildbret, zabcs 
MHOTO CCEPH% BOAHMCA. 


die Rehziege, mu: dDie-N, camra cepHbl, 


Adlb» 

das Rehzicklein, des 8, (mu: nor: ea:) 
cm; Rehkalb, enenenorns. 

der Rehziemer, des 6, (mu: moa: eA:) 
32AHAA Hacınb CHHUHEM caürnuon, 
cm: Ziemer. 

die Reibahle, mır: die-Nn, poas muna y 
morapeh u MEAHHRKOB®. 
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der Reibaſch, de8-e8, mn: die-e, (B% 


NOBAPHAXB) CmynmKa, MTOMb. 

die Reibe „un: die-Nn, mepra. 

das Neibebret, ded-ch, mu: die-er, (y 
FAMCHIIIME?!) IIEROMYpHaa mepra. 

das Meibeifen, des 8, (mu: noa: ea:) 
mepra. 

die Neibefäule, muox: die-n, mecmy, 
moAKaYb Bb HTOmuH, BB Ccmyrkt, 
ci: Reibaſch. 

der »xeibelappen, de8-$, (mu: moa: ea:) 
mpannpa, koem umo AH6o IDPyMiBy. 
MO4aARA, CYKOHKA, OIMbIMaäArRa, 
mpankas 

Keiben, v. irreg, af. npom: id) rieb, 
Aabenp: gerieben, mepems; 1) noo6ıne; 
Die Auaen reiben, raasa mepem». 
Das Fleiſch mit Salz reiben, maco 
CoAbIO Hamapams.- Jemanden etwas 
unter die Naſe veiben, (3% nepeno- 
cHomb CMmsIcA®R) raaaa xomy vims 
Roromb, O0 ADcaanıms Abak Komy 
yacımo HANOMMHAINB, YIpeKamb ROTO 
hun. Jemanden- die Ohren reiben, 
mo xe. 2) B» mTcHhekmen» cms. 
cab: a) Den Fuchs reiben, Aeus 
IMePeMmB, FIpenrems NPHTOMOBAAMIES 
marxe: nepemmpams; b) nammpaıns, 
uncmams: Zu Pulver reiben, #5 no= 
pomor» mcemepemsb;j C) Bmmpams, 
Pnpapmıms, BABHTam»: Ein ausgeref- 
tes Glied wieder einreiben, Bsienxay- 
mon YVACH» ONaMmEb BCMABAME, Bripa= 
Bump, pmepems. Naſſe Waͤſche reis 
ben, morpoe 6f:ase BbIxmmams; oms 
moro die Reibung m das Reiben, 
mpenHic, 

der Neibepäufchel, des-8, (muox: noa: 

‚ en) cm: Reibhammer. 

die Reibepfanne, mu: die-n, ym: daß 
Keibepfännchen, Reibepfännlein, cmyr- 
ra, Yalika AAa MmpeHin. 

die Reibepreſſe, mmox: die-n, (y 6yıma- 
MKHbIXb MACMEPOBE) MHCKH, HA Ko- 
Axh IMCyaa Öymara no Kpaaxs 06- 
ımmpaemca. 

der Meiber, des 8, (mu: nor: dann:) 
euer: die Reiberinn, 1) mepmes: 
De: Fürbenreiber, Flachsreiber, rpacro- 
MEeps, TMEPIIMKB, MOAOMHABLIAKE 
ABHa; 2) mepraz BB» CeAbcK! xXo3al- 
cmsT;; CImIMmpanka, COAOMEHHAA Be= 
pesra, MHaraatııBaemaa wa 3y6654 
Tpabexb; Marke y OKOH%: 34BCpImRa. 

das Neibefcheit, deg-e8, mu: die=-e, (ms 
ceAben: xoaahcmeb) y Pypsı nam 
merbru 6pcBHo NOAOKEHHOC NOLTE 
pers enngp AsımAaa 
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der Reibeſtein, de3-cd, muox: die - €, 
Kpackomepkol Kameanbk, a Kocmb 
rpaczu mpyıs 

der Reibhbammer, des-$, mn: die- häms 
mer, pacınapaasHoB MOAOMOERB. 

das Reibholz, deg-ch, ma: Die-hölzer, 
KOAOABI CHYCKacmbIA no bokamb Ko- 
pabach 85 BoAy, Aabsı onMm CcMOoAR- 
HYBIIMCE HE MOTAH NOBpeAHMECA. 

Meiib, adi. mn adv. reicher, reicheſte, 
n306mAsHBIH, MabsımouecmByzHrLihy 
6oramsın: Eine reiche Meındie, o6man- 
as xamsa. Ein reiches Geichenf, 
6orammsıı norapors. Meid) an Geld, 
6orams AcHsramn; marxe: Eine rei— 
che Erzader, BbIXoANaa, boramıaa pyA- 
HaaA XxXuNna, pPyAnı M30bHMAYToltade 
Eine reiche Sprache, 6orammın aasırn, 
m: e: Miorocaonnsuh. Ein veiches 
Gedädtnig, ocmpas, o6urapmaa na 
mams. Ein reiches Gemaͤdlde, bn- 
rypamu w2o6naymIınaa kKapmmuaz 
marxe: Eine volfreihe Stadt, mıo=- 
TOABAHSIH TopoAb» Ein waſſer⸗ 
reiche Bund, noromw Waobnayroıuaa 
semaa. Der Flug it fiſchreich, pbra 
ps160170 Maobmasna; OmmyAaa xe: 
lehrreich, liebreich, trofteeich, zahlreich, 
gertreih, moyunmernsnsäh, mpcAm- 
Geznsıä, ymiwenis npencnoanHen- 
wbH, npeymtınnmeäsubii, ompas- 
Hblif, MHOTOYHCACHHbIM, OCMpoyM=- 
aa. Ein reiches Bergwerk, 6ora- 
msi py.iHsımt 2aB0Ad. Dus Schiff 
hat eine reiche Sadung, kopa6as m- 
mtems 6oramsıı rpy3s. Ein reicher 
Mann, 6oramsıı werombrs, Neid) 
feyn, boramy 6sıms. 

das Reich, des- ch, un: die-e, I.) npa- 
»ıenie, saaatuie, Brnacms, Tocy- 
Aapcmsosauie, napcmeie, (85 6n6n:) 
Dein Reich fomme, za npinzems gap- 
emsie mnoe, Dein ift das Neid, aro 
msoe ecıms gapcmro. NM.) O6aacms, 
orpyra, ytaıs, 3emaa Baaakıi 
ybemy moropenman, Baarhnie: 1) 
Das Neid von Wachen, Axeucraz 
o6nacms, Axcncroe Baasbuie; 2) 
FocyAapcmso, NapcmsBo: a) coßcma;z 
Das afpeifhe Reich, Accnpikcrar 
Mouapxia. Das türfifäye Reich, Ty- 
pegras umncpia. Das Reich Portus 
all, Hopmyransckoe koponeBcmBo. 
Die Grojen des Reichs, neanmoxn; * 
Das Neid Gottes, gapcımsic Boxie. 
Dis Reich der Natur, gapcmao npn- 
poABt» Dis Gnadenreih, u Bo 
haarogamn, Gnaroaamz T Ha; 

x 
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b) semerie mus: Dis Reich zuſam⸗ 
men berufen, rocyaapcemseHnsx® 
3EMCKAXB YUHHOBB Co2Bams; 3) HF- 
Meuraa nanepia: a) Zum Reiche ace 
hören, x» Hiivegroh munepin npn= 
narnexams. Die Etinde des Reichs, 
HMnepcerie una; b) nepxnaa Tep- 
manfa: In dus Reich reifen, a» Bepx= 
H10I0 Tepmauis, BB Jlecapcria o6Aa- 
cmn notxamn. Briefe aus dem Neis 
he haben, nnchma n3% Bepxneh Tep- 
manin wmbıs; c) mmnepexnse co- 
6panic, Co6panie uMmnoRs HMTEp- 
ernxr: Das za Regensburg verfams 
melte Reich, 8» Pereuchypr# co6pas- 
nieca umnsr mmnepcrie, 11.) (»> 
aaanbnthämems cmeicab) cobpanie 
neisch oAHoro poaa: Das Feuere 
raid), orun. Das Wufferreich, roAsı, 
cobpanie BoAs. Das Erdreich Besuaa. 
Das Thierteich, das Pflanzenreich, das 
Mineralreich, gapcemso xnsomasıx5, 
npo2abacmsIx6 HM MAHCPaAbHbIXE 
mis. 


Reichen, v. reg. I.Yneut. canon: ra: has 


ben, 1) cob: aocarams: a) Buffet ung 
einen Thurm bauen, deilen Epiße big 
an den Himmel veiche, (Br 6n6arn) 
coznwaeuBb cce6E Tpaa» m cmoAns, 
eTo xe Bepx» Öyaecıns AaXc 10 Hem 
bece; I Monc: TA: 11. cm: 4. Daß 
Waſſer reichte mir bis an den Hals, 
»ora mah nn mem Aocmasana. Die 
Stange reicht nicht jo weit, mecmz 
CMOAL AAACKO HE XBALIHME, HE A0- 
cınanems. Die Mauer reiht big an 
den Fluß, cmtua Ao pkru macms, 
npocmmpaeınca, Aocaraemıs, XBA-= 
maem». Leber jemanden reichen, 6sımz 
Beiure roro; b) 1ocmasams: Mıt der 
Han) an etwas reichen fönnen, pyromo 
zo uero aocmasams. Ich kann nicht 
fo weit reihen, a we mory cmoas 
Aanero aocmams, Sch fann bis das 
hin reihen, x mory ao mbx» nops 
AoCmams, XBamums; 2) * a) Der 
Zeug reicht nicht zu dem Kleide, ma- 
mepin sa naambe He Aocmacııs. 
Das Geld reichte, wird nicht reichen, 
ACHerb cmaxo, He cmanems. Dumit 
werde ich nicht reichen, »moro maß 
He cmanems; ) npocmnpamsca: 
Dein Ruhm wird bis an die Nachwelt 
reichen, caasa maoR npocmpemca Br 
nOoMoMcmB05 C) nocmnrams: Die 
Drefchzeit fol reichen bis zur Weins 
aͤrndte, und die Weinaͤrndte foll reichen 
bis zur Zeit der Saat, (85 6n6a:) m 
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NOCHATHEMS Bam» MAAyeHie KAMT, 
o6.amıe sına, MH o6ßpanıe BiHa no= 
eınnurnemp chamayz; 3 Monc: ra: 26. 
cınz 5. d) aexams (o6ösemm:); e) 
cAayxums (o6semmaro) 11.) aA. 
Up. masaymb, noaAcmaBumb, N044- 
Bars: 1) co6: Jemanden die Hund 
rei en. pyry Kumv nmoAaprams. Je— 
manden huͤlfreiche Hand veichen, pyry 
no om Romy noAanamb. Die Mit: 
ter :eicht dem Kinde die Bruſt, mars 
p beuny rTpxAaH Aacmnz 2) * a) aa- 
Ban», vaammms: Die Koſten zu etwas 
reden, ACHbrH Ha AMA3AcpxKKH Hero 
naammms. Jemanden die noͤthige Nah⸗ 
rung reichen, aanaıns romy HAaAne- 
xaıee nponnmasre. Die Anzahl der 
Zievel ſollt ihr reihen, (B> 6m6aim) 
yporn xe Aabraanıa nainsenHaro Aa 
omAaacıne; 2 Monc? TA: 5. cn: 18 
b) chem reuben, asımams. Jeman— 
den rerhen, mocsam» 3a ztimb. Die 
Reichung, n aasanie. 

Reichern, v. reg. af ynompebasemca 
MOABKO BB Cocmapaeniaxn bereis 
den, nm anreichern, naboranımnms. 

die Reichgabel, mn: die-N, (BB ceascr: 
xo3ahcmet) cChuHsa BuAbI, HA xo- 
mopsixp chHo noAarrı». 

Recchhaltig, adj. m adv. 
reichhaltialte, wa06n asus, 6Korammıı 
eozepxaniems: Neichhaltige E38, co- 
Aepxaniem» Öoramsmıa pyAsı. Die 
Keichhaltigleit, mao6nxaie, 6oram- 
cınBo pyAbls 

Reſchlich, adj. m adv. reicjlicher, reich» 
lichſte; meapbiũ, —A 10- 
BorbHWuH, Öboramsıl, Mm boramo. Ein 
reichliches Geichenf, wwerapsh moAa- 
por»; a oco6amso: Jemanden reiche 
lich befchenfen, wıcapo zoro ogapnımz. 
Sch habe dir reichlich gegeben, a me6# 
MHOTO AaAs. Gott wirds reichlich vers 
aelten, Bors me6E c» n26s1mkomB 
BOo2AacHıa. 

der Reichsabſchied, des-c8, mu: die-e, 
(895 nMmepcKuX3 TOCyAapCIUBeHHbIXB 
npapax»$) nmocmanoBacHic, onpeab- 
ACHie HMNEepCcKaro Co6paHia UnHOoB®, 
npmn paspbsab uxm 


die Reichsacht, (mu: meyn:) samouenie, 


»3rHanlie M3b nauepin, oupeakae- 
Hie, MPMTOBOpB KB Cculazb Hip 
Annepim. 

der Reichs del, des 8, (muox: meyn:) 
HMIIEPCKOe ABOPAHCMIBO. 

der Reichsadler, 6-8, (muox: mor: 
eauu:) nꝛnepenoũ opeäs, Tep6s. 


Re 985 
das Neichdamt, des es, mu: die- Ämter, 


nmnepcrol UHMAb» 

die Reichsanlage, mu: die-Nn, nmunepcxof 
HAAOTB, TI 1 AAlb. 

der Reicbsupfel, de8-8, mar Die- Äpfel, 
ACPKABaA, CHMBOAbB HMICPAMOPCKoM 
BAZCHH. 

dus Reichſsarchiv, de$- es, muox: die-e, 
HMNepcroh apXıHBbs 

die Reichſbarmee, ma: dIe-N, mmnepcraz 
apımras 

der Reichsbauer, des- $, mw: die-n, nm- 
nepcroh, Jle’apckcH KpPecmbannKbe 

der Reichsbeamte, des n, mu: die-n, 
YHHOBHHKb HMIEPCKON. 

der Reichsboden, de8-$, (muox: meyn:) 
HNNepcrKaa 3eMAM. 

der Reichsböͤrger, des 28, (mu: moa: ea:) 
HUNepcrRoM TpakAaunHb. 

die Reichſscaſſe, mu: die-n, mumnepcran, 
Tocyaapcmseuuaa raaıa. Die Reichs⸗ 
Operations.alfe, Mmneperaa BocHnaa 
raana, ANA COACPKaHIA HMICPCKOoH 
apv un. 

dus Reihscollegium, des-gil, mn: die- 
gia, mmnepernne cobpanıc; manxe; 
ToCcyAapcmBeHHaa Koraeria HHO- 
cınpanHbixs AkAb. 


das Reichscontingent, ded- en, vu: die-en, 
veichhaltiger, 


Xonmun re num, Kpcbih, AOAA, CKAAL- 
Ka, ma Wacms, KoMopyPo KaxıoH 
HUNCpCcKoM UHHB Bb NOoAb3y HMNe- 
pin cmasnım» AOAKCHT, a ocobAuno 
COAAAUb ANA HMDEPCKOHM Aapmim, 
CKARAAOYNNOC BOHCKO, CKAZAOUHbLZ 
Aeubru HR 11P04s 

die Reichddeputation, mn: die-en, um“ 
nepckaa AenyrmagriA, NOCOALCHBO. 

das Reichsdorf, des- cd, mus die-dörfer, 
UMnepckaA AcpesHa. 

das Reichſserbamt, des-e$, muox: die- 
ämter, es: Reichsamt, m Erzamt, am- 
nepckoh HacakınoH YHHbs 

der Keichsfeind, des es, uuox: die-e, 
HenpiameAb HMmnepim. 

der Reichsfiscal, des es, un: die- fiscale, 
HMNEpCKOoM (DHCKAAB, HaSnpamers. 

die Reichsfolge, muox: die-n, nacabı- 
CINBO Bb NPABACHIH HMTEPIH, upe- 
CMUHTECHMBO Bd OHoM2. Zur Reichs- 
folge gelangen, aocmarıymp nune- 
pamopcraro npecmoAa. 

der Reichiforit: deg- es, mu: die- förfte, 
ummepckie, Jlecapcerie abca. 

Reichsfrey, adj. m adv. Henocpean 
CHBCHHbIM, Hunepcsil, HM KoMyY% 
zpom% AMNepin, Kecapa HENOACYA- 


asıke Reichsfreye Bauren, Städte, nuz 
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meperie Kpecmsane, ropoaa; A oco- 
6anBo cite ecms mMmyA» Abupaus 
IHWNEPCKUXB- 

der Reichsfreyherr, des-en, mu: die-en, 
Hunepcron 6apoH». 

der Reichsfüͤrſt, ded- en, vun: bie- en, 
aunepcroh xmaan; die Rechstfuͤrſtinn, 

+ uunepcraa zuarunn. Mei! Erlırite 
lid, munepero -nuaxeckıi, cBh- 
atkımın. . 

der Reichſsfuñß, des —es, muox: die - fliße, 
MiNnepckiA MOHeMMHAA npo6a. 

der RNeich—genos, des- en, vn: die - genofs 
fen munepceroh nnAatannsih, Gy Ya- 
CInNHUK+ Bb HUTIEPCKMXD mpaBaxı M 
npeam: te: maaxb. 

das Reichsgericht, des-e8, mu: die=-e, 
Humeperoh CyAbı 

das Reichſsgeſez des es, muox: Me-e, 
MMUEPCKOM 3aroHh, MuNepckoh y- 
cmaB»-» 

das Keichsalied, des es, mmox: die-er, 
HVTEPCcROM HACHL: 

der Reichsaraf, de$-en, mnox: die-en, 
Aunepcroh rpaprz die Reichsgraͤfinn, 
Aumnepcras Tpabuna. Reichtaraf - 
ſchaft, HuNneperne rpahbemno, Reichs⸗ 
aräflich, mumnepero rpahonri, 

das Reichsgrundgeſetz, des- es, mn: die- €, 
HMNEepcKoe  yAOKCHIC, D$YHAAMCH- 
MarsHoh, MepBonauaabaoNh HAMNEp- 
crou 34r0Hb. 

der Reichsaulden, des 8 (mu: noa: ea:) 
HunepernH FyAbACHb. 

das Reichsqutahten, de8-8, (mu: moA: 
einu:) wvnepckoe wmntnie- 

der Reſchs anden deß- 8, mu: die - händel, 
muneperoe Aban; manxe: maxba, 
cnopr nmnepcroß. 

das Reichs raupt, des es, mu: die- häupter, 
NNuepamop», Trasa Hunepim. 

das Reıhsherfommen, des 6. (mu: ne 
um:) marpesae »peAcnnol o6nuaH 
B» AFaaxXB HUNepcKkAXb, TIPABHAO, 
no xomopamy phmam» Aabao. 

bie Keiashiitorie, mu: DIE N, mcınopfa 
o nepemtnaxb Bb MMRECpIN nponcxo- 
AnsıdAaXb» 

der Reichshofrath des - es mn: Die räthe, 
I) nmnepckoA HAAR ıpmoM CyAt, Cy- 
Arıttil 0 MumepcrRnxb WMlaXb M 

asaamınil munepcerie AcHbI5 omb 

moro die Neibshofrathsorditng, y=- 
cmand, mpeanncanfia Ccemv CyAy 
Aanmsin; 2) munepcroM contmanks 
HaaRıpHAaro CyAd. 

die Reichshuͤlfe, mas die-Ny wuneperoe 
BENOMOKEHIO. 


Ne 
das Neichöfammergericht, det-cd, mr: 


dic-e, nunepe noñ ranepuon CyAby 
KoIMOpPoM Beiute MaAROpHaro CyAaz 
om» moro der Reichsfammerrichter, 
CyAbA HMNEPCKATO KamepHaro CyAäs 

die Reichskanzeley, mu: die-en, nunep- 
CRaA Kaugeraapinae 

der Reichsfanzler, de8-8, (mm: nog: ex:) 
HWUNEPErROH Kaugaepr. 

das Reichskleinod, des - 8, muox: die-e, 
man die-eN, Hmneperia KACHHNABI, 
Corp BEH'JA, YINDRApu, KAkb MO KOpo- 
HA, CRUNMpb, AcjKaBa. 

der Reichſskreis, des-e8, Mmuox: 
Munepckaa Okpj Ta. 

der KReichsfrieg, des Aes, muox: 
Munepcras BoliHa 

das Reichsland, des Aes, mu: die-e, nm- 
nepcraa zeuan, Hfmegraa 3emaM. 

das Kernslesen, des-8, (mu: moA: er:) 
nunepenon ACHd, 0MB HMIepamopa 
HM Humepim 3aBAacAımiH- 

die Re wsleute, (can: ne nu:) nmnep- 
Chie noAAAHHnHIiC, 

die Reichsm trikel, mu: die-N, cnncors 
BChmb HMNnepcrHmBb UAHAMB, MH INO- 
To, Amo onH naammıns o6a3aHbı, HA 
Runeperin warobmocımnm. 

der Reichſsofennigmeiſter, des 8, (mmoxs 
oA: eann:) HMNepckoh Kazmaueh. 

die Reichspflege, mu: dDie-n, o6aacıns 
cobcmuenHo HMNepamopy HAH HMm= 
nepim mpAHHaAAcKalaa; marke u 
ynpasacnie onoio · Der Reichspfle⸗ 
ger. npasaaigin ouo. 

die Reihspoſt, un: die-en, mmmepcrar 
mouma; Maske Bb BEPXHIIO Tepıma= 
Hi HAYyUMAaA nouma. 

der Reichsquartie: meifter, des - 8, (mnox: 
noA: eAnn: ) HMNepcrKoM xBapuupe 
Mmeucmep®» - 

der Reiſsrath, Ne8-c8, mu: bie- räthe, 
nunepckol coRtımp, HM MMnepamop- 
eroh cosBhıunnkb. 

der Reihsritter, de6-8, (vn: nor: er) 
MInNepcKoH pbIRapb, KaBrarcpr. Die 
Neichs:itteridhpait, mmnepcrie rasa- 
Acpbl: 

die Keichsfache, anox: die-n, munep- 
eroe aTtı0o. 

die Reichsſazung, mn: die-en, yemann 
HMTIEPCKOM , MOAO CHIC, BCAKOE o- 
npeataenie wmnepcraro ceuma. 

das Reichsfrepter, N -$, (mu: nor: 
eARH:) MMNEePCKON CRnmmpr, Amne- 
prinoperaa BAACIHIR«» j 

der reichsſchrus, de8- e8, muox: die- 
Kchrüfe, rocyaapemeennoe nocmano- 


die-e, 


die-e, 
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BıcHhie, noroxenre; 
nep: xoe onpeatıcnie, 

der Keichefihultheiß, des -en, mu: die-en, 
HMNEPCKOl Ccmapocımna, HCUHOAHH- 
meab onpeatacHuia Hannauc )To- 
AOBHATO CyAd. 

die Reichsſtadt, mu: die- flädte, munep- 
CKoA TOpoAr. 

der Reichsſtand, des -es, mur: die-ſtaͤnde, 
HMNEPCKOM CINAHT, UNHb. 

Reichsſtaͤndiſch, adj. m adv. Umnepcro- 
my cmäuy, UHHy npmnagaexamiks 

die Reichsſtandſchaft, (mn: neyn:) npe- 
HMyllecHmBa, NMpaBa MMNepcknxB 
YAHOBT; A 0CobAHRO, 2acTAams H 
TOAOCH mo4aBamın Ha cehmt. 

die Reichsſteuer, mnox: Die-n, nancp- 
CKoM HAAOTP, NOAAMB, nobopu. 

der Reichstag, des —Aes, muox: Die-e, 
HMIEPCKROM CECHMr. 

der Neichsthaler, des-$, (mm: noa: ea:) 
ebumorh, penxcinarepp cCinosoyiım 

Ar6psıx» rpouiei. 

die Neichsverfammlung, maox: die-en, 
mmnepcroh CehMmb, cvh34p, cobpa- 
HIe HMNCPCKHXB UHHORD. 

der Reichſsverweſer, de$- 6, (mu: moa: 
exun:) nambcmmuurn HMuUCpcKoh, BO 
spema ne6bımia Umnepamopa yıpa- 
BAAIOLLLIH. 

der Neigsvogt, ded-e$, mu: die- vögte, 
em: Reichsſchultheiß. 

der Neichswald, des —es, mnox: die- 
wälder, nsıneperon Aber, nunepiä 
m Kecapıo npnHatickain. 

der Keichthum, des Aes, mu: die-thlimer, 
maobnaie, M36Bimorb, boraiıcımpo. 
Eid auf feinen Keichthum. verlaffen, 
na Ö6oramcmBo CSBoC MmoAarambch. 
Sein Reichthum ift miht zu ſchaͤtzen, 
6oramıcınga ero HCUMCAHIUB HE MO- 
KHO. 

der Reichweißen, de$-$, (mu: ne ma:) 
Bb CEABCKOMB X0 z2ahucmsb: Po4B 
BecsMma cnopoH DUICHH bl. 

Keif, adj. m adv. veifer, reifſte, 1) 
enEaun, 3pbasıın. Reife Xepfel, 
reife Trauben, reifer Saamen, sptanıa 
abrosn, 3ptaoı BHuorpaA4H, 3pbAsıa 
chmena; 2) * romioBsiH, culabıı, 
apbasıh , OCHORAMEABHEIH , COBEP- 
merush: Ein Gefhmwür wird ref, 
unpen uaaphsacmnp; marke: reifes 
Salz, enbaaa cyxan cos. Ein 
Dann von reifen Ulter, werosbr® 
2apbAaro , COBepuieHuuaro Bozparııa, 
Ein reifer Verſtand, aptasıı paay mm. 
Eine reifes Urtheil fällen, ocuosa- 


IIakKxKE: HM- 
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MEeABHOM npmroBopn caFhaams, ocHo- 
BAINEALNOF PAa3cyXAcHre YURHHOIIBb, 
OCHORAIMIEABHOe MHTuie nm Aauıb. 

I. der Meif, ded-es, muox: DMie-e, 
ymenu: dag Reiſchen, Meiflein, 1.) 
KaHallb, BCPeBKka, a OCobAHBo HA 
kopa6Aasxr; omr moro: der Reeper, 
(Br HnxHeh (arcouin) Kanzımımı 
macmepn. Neif Holy, caxeım AroRtz 
2) BO2BBLIWEeHHEM kpah; I) (y caT- 
capeu) Kpanmer» y6npoArH Karoya. 
dus Neifel, (y erepeH) rpah caT.ıa 
3aAuHnmxb Horb BR CcATaaxı nepeA- 
HHXT HOTL OAcHeh; y ÖKopHaroBn: 
Anyopaa cmopona oAcuBaro mExaz 
2) much, na3mopoas: Es fällt ein Reif, 
Hueah naaaenınz 3) die Meife, npo- 
PFab, xerobor» Br bopoart: y ı Arosa, 

2. der Reif, des es, mu: Die-e, ya: 
das Meifchen, Reiflein, 1) Boo6ıe, 
y uyWerb: KoAbUO, Typmr, noa- 
coRh, Kpyiorn. Der Etegereif, cınpe- 
meuaz; ycatcapen: xcakanoh KpyrTb 
Bb 2am't, OKOoAO Koimoparo KAIO4e- 
Bar bojoAra Bepnminmca; Bh KyX- 
HAXB? POPMA, KOABNO HA OAALEH, 
6aunsız; BR deiepsepsash: 6panac- 
Ryreab; 2) o6pyus: Ein hölzerner, 
ein eiferner Reif, aepesaunoh, xc- 
abauon o6pyus. Einen Neif um ein 
Fuß legen, na 6oury o6pyus Hu6HmB. 

die Reifbahn, cm :- Neiferbahn. 

die Keifbenge, mu: die-n, (y bouapen) 
Kpyrb, HA KollopoMR 06p) UM THyı0Bh. 

die Reife, (muox: neyn:) aphaocıns, 
enbaocems, Zur Reife kommen, co- 
aptıns, 3pFtaocma _AoCiurtaymb. 
Die Sache iſt noch nicht zu ihrer Neife 
gefommen, ATao ee ne Aonezeno 
40 NcnoAlecHig, HE DPHUAO BR co- 
BEPMIEHCTBO, HE NPHBCACHO BT HAL- 
ackant! Mm NODAAOKT. Penn fein Pers 
fand mehr Reife erhalten wird, xoraa 
pa3yMm» ero dboxte cosptemz. 

Keifeln, v. v-£. af. Bopozanme, Tpä= 
um, Aopoxem Abaamn. Eine ges 
veifelte uan gereifte Säule, snmoi 
cımoabr. Eine gereifelte Boͤchſe, pyxne, 
ROmoparo CWBOAB Tpaucyhb, BHU- 
monka. 

Reifen, v. rer. I) neuir. Ch TOM! TA} 
ſeyn, cosptrams. Das Korn reifet 
ſchon, poxs yxe apbemn, nanu- 
Bacıucaz; 2) af. npusoanms Br 3pT- 
Aocımb, CubA0cmb, H2rOTINOBHIUBby 
coe (umms. Das Neifen,.coaptsanie. 

2. Keifen, v. reg. neutr. cr nom: TA: 

« haben, nugestus. Es reift, uuch, 


9836 Re 


A2MOPO35 MAzAeNIH, CaAHmcA, HMAC- 
stemp. Es hat gereift, unen Bal- 
nAaAb, 3auH1cBEro. 

9. Neifen, v. reg. ad.‘ 1) Kpaa 4*- 
Aams, Typmums; 2) xerobnms, 
Aopoxku Abaamıs, MaHymb AOXKH, 
npoxopormnins. Das Reifen m die 
Reiſung, abrauie rpaesr, A0poxern. 

der Reiter, des 8, (mu: noa: eaun:) 
BEPEBO4HHFB, RAHAIMO. MAciilepb. 

Die Re ferbahn, mu: die-en, kanamınaa 
da6pmra, Kauamuoh ABOpB, Dpa= 
AmApna, MEcıno, rab Bepeaxn AB- 
Aalolnb. 

das Reifholz, des es, (unox: me um:) 
Acpero ua o6pyum ToAuoe. 

der Reifkloben, des 8, (muı moa: ex:) 
(y ertcapen) racıum, IIEMAO, KO- 
ITOpBIMb ACpKAuTn Beim, KOM Typ- 
NrumBs XomAluh. 

Meifiih, adj. mn adv. reicher, reifliche 
fle, entasıa, aphasıhz; * ocıroBa- 
mexsusin. Eine Sache reiflid) Übers 
legen, 0 aba ocHoBameAbHo pa2- 
cyaums. 

der Reifling, des es, unon: die-e, bo- 
xonbie DOCHIEH y ACPeBa. ONinpBICKH. 

das Meifmeffer, des-6, (mu: noa: ea:) 
y 06pyuuHRoRR: o6pyunon HOKB, 
KONMMB Oo6pyum npApB3siBaloıın. 

der Reifrock, des-e8, mnox: die-räde, 
Ionsa HA DHXMaAXD y XCHIUIUHB, HA 
bouräx®. 

der Reifſchlaͤger, de8-8, (mu: moa: ea:) 
Bb TPHMOPCKHAb TOpoAaxXb: Kopı- 
GeabHEIM KAHAamunkn. 

der Keifftab, des-e8, mnox: die- fäbe A 
TMOACMBIE NPYINBA,NAAKH Hao6pyum. 

die Keifftange, snox: die-N, Kepas, 
mecm» ua oßpyum. 

der Reifſtecken, de8-8, (mu: nog: ex:) 
cm: Reifſtab. 

Die Reiſzange, mu: die-n, (y o6pyu- 
HHKOBT) HAIMATb« 

die Keifziege, mu: die-n, cm: mpexuce. 

Der Reifzieher, des-8, (mm: noa: ea:) 
y xy3negoBb: KRpiort, cro6sa ma 
UIMHbI, KOHMM lImHbI Ha Koäcca 
HaAlmarHBaWwillich. 

der Keiner, cm: Reiher. 

Die Neihe, mu: die-n, I) paar: Eine 
Reihe Zähne, Raͤume, paır 3y6orr, 
zepe»n. Den Mea an den Seiten mit 
zwey Neihen Baͤume bepflanzen, aopo- 
Ty No CmOpoHaun AByMmaA pam 
aepesr ycaanıns. Eine bunte Reihe, 
gan Beuteh pasantmıro pora. Die 


Soidaten in Reihe jlellen, corgamım 
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To pagams cmasuıms. Die Reihe 
füylieffen, nocatanemy 6sıms Br pr ıy3 
marxe: cmpora: eine Reihe fchreiben, 
cmpory natmcanıv. 2) Die Bäume 
nach der Reihe feßen, ACPeRbA Pr Aa 
MH caanumb; 3) ouepeis: Die Reihe 
it an mich, mon ouepers. Wenn die 
Reihe an did) Fommen wird, xorga 
OuepeAb 40 cha aohsemm. 

der Reihen, des 85, (muox: moA: e4) 
I) ubenb; 2) xopoBn 1b, Ankr, POA® 
naackn: der Reihentanz. 

1. Meihen, v. reg. neutr. c» moM: TA: 
genen no AHCH4BH rpHuams. Der 

uchs veihet, Aucaga aacımrz o muu«- 
1xb: KpAKOMB 23BAuıs Kb COuMIIO, 
B !proB ullb. 

2. Reihen, v. reg. af. Br paar cma= 
BumB; Marke umaxmıs. Die Solda— 
ten, die Bdume reinen, conaamı 85 
PAAB CinaBRuüb, ATpeRBa Bh pAAB 
casnms. Perlen reihen, zemuyrr au- 


aanıs. * Gedanfen reihen, msıcam 
CBA3»n.Bällib, pacnoAATılibB no NO= 
paaty. 


der Reihenſchulze, deg-n, muox: die-n, 
(Bb ACpeBa:) oyepcanon cınapocına. 

die Reihenſemmel, mu: die-n, 6yara. 

der Reihentanz, des es, mu: die-tänge, 
XOoPOBOAHAR NASCKA, AUFT. 

der Reiher, de$-$8, (mu: nog: erxnH:) 
Ardra cinerea Lin. chpaa uanıa. 

die Reiherbeiße, MHOX: DIE-NM, AOBAA 
MpABAR yanach. 

der Reiherbufch, des 8, muox: die — 
buͤſche, xoxoA» na ganıt, nepsa ua 
yanı$. 

der Reihermeiſter, des - 8, (mu: mog: 
eAnn:) MPHCINABACHHbIH Kb A0BıB 
panıch. 

das Reiherohl, des ed, (unox: meyn:) 
MACAO HANAHHO PbIb«Kamm Aa npH= 
Mina p5I6% ynoinpeöArtemoe. 

das @Keiherfpiel , de8-e5, mırox: die-e, 
PoA» rapmounoh ArpsI BATypusmM 
Kapımamm. 

der Reiherſtand, des es, mw: die- fände, 
(y oxomanxonr) mtcuo ma AcpenEb, 
rat uanaumo Tnb2ıo Yraxoımuga. 

der Reim, des-e$, mu: die-e, ym: 
das Reimchen, NReimlein, 1) pmema, 
su,ura: Gram und fam fird Reime, 
tvDamb H Kamp Cyıb puembı. Ein 
maͤnnlicher Reim, myxeckıa pmema. 
Ein weiblicher Keim, xeucras pne< 
ma. Einen Reim auf das Wort Menſch 
fuchen, pmwemy weramb ma CA-BO 
VeAoBEKB; 2) CIUMWORABZ 3) CıumxXp, 


Re 
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stcns: Einen Keim maden, cmnxn Nein, adj. m adv. reiner, veinefte, I.) 


abaams. Ein Hirtenreim, nacmy= 
wecras ntcns. Ein Heldenreim, mpo- 
muecraa nTcHb. \ 

Meimen, v. reg- 1.) neufr. IIpnxoaums 
8b [HeMmy, CKAaauy Ösıms. 1) 606: 
Mann und kann reimen fid), man» u 
ZaHb CKAAAHbI, pHemy Aabaamındz 
2) npnucmoAny, npmAHuHy, MAaauy 
Gum. Dem Narren reimt fid) feine 
Ehre nicht, (BB bubarn) ubcms 6e- 
2yMmuomy 4ecmHm, Npnmu: TA:-26. 
em: 1. Das reimt ſich wie eine Fauft 
aufs Auge, 2mo coscem» HeckAäg- 
»0. U.) af. I) cobcıms: a) pmemal 
Haxoamus; b) premompopums: Bud 
reimt den aanzen Tag, Baur sec» acıs 
phemyemp; 7) coo6paznınz, CBä- 
zsisann: Das fann ich nicht zuſam— 
men reimen, 2woro a caa3anın He 
mory; om» moro: dag Keimen, 
CRAAAb,, AdAb, TPHAHYECILBO, DpH- 
CINOHHCIBO, PHBMONACIUCHIEe. 

der Reimer, des - $, (mu: no: eanun:) 
xencr: Die Neimerinn, pmemaub. 

Meimfrey, adj. mn adv. Bean pueM%, 
6esr supmps. Ein reimfrenes Gedicht, 
CInAXH, n0sMa be3% PHeMR. 

der Reimfüller, deg-8, (ma: noa: ea:) 
BCIMABKA Bb CINHXARB, AAA A0NOA- 
HeHTaA CMMXA. 

das Keimarfeß, des es, muox: die-e, 
o6Rremmt: cmpoda. 

die Reimkunſt, (muox: meyn:) pmemo= 

‚ MBopemBos 
Reimlos, adj. m adv. cm: Reimfrey. 

der Reimrichter, des-$, (mm: noAa: ex:) 
corAacHaa 6yKBa nepcAn pHeMmom, 
pHeMA. } 

der Reimſatz, des- eg, mu: die - füße, 
em: Neimacfeß, 

der Reimfchluß, de8-e8, muox: die- 
ſchlüͤſſe, no xe. 

der Reimſchmid, des ed, mu: die-e, 
puemaub, PHemomkaub, [HeMORO- 
Baus. 

der Neimfeher, des-8, (mu: mog: eAnn:) 
cm : Neimridhter. 

die Reimfnibe, muox: die-n, puema, 
BHWA, CRAaAP COAcpxamin pHemy« 
der Reimwetzler, des-8, (mu: noa: 
EAHU:) HEnPaBHARHON CIUMXb.npH 
konpBb cıupops: y nTsyopt, 

das Neimmwort, des —es, muox: die- 
mwörtır, cmnmxn, mRupiua, CAOBO Bb 
cınnaT: cotcepxamee pnmemy; 

der Rein, spau, pybex», rpaup, cm: 
Kain, 


cobcıns: ACHBIM ,„ c#lmasıık: der 
Spiegel ift nicht rein, zepraxo ue 
c»tınao. II.) umcmsiu: 1) co6cms: 
Heine Waͤſche, umcmoe base. Ein 
reines Hemde, uncımas, 6—6444 pybaxa. 
Die Stube it nidyt rein gekehret, kom 
Hama He 4Hcmo BhlMmeineHa. Den 
Mund, die Hände rein halten, pomn, 
pyk#u 80 uncmomb cozepxams. ®* 
Keinen Mund halten, cmoauams, ne 
Bbi6ormanms. Die Hände find nicht 
Fein, pysm He umcmsl; marke: ei> 
nen Auffaß in das Reine bringen, in 
dns Meine fihreiben, comnente ua 
uncımo nepenncams. * Eine Cache 
in das Reine bringen, abao npuse- 
CIIM Bb NOpAAOE», A0RaBamıs. Mir 
find noch nicht mit einander auf das 
Meine, msı cıue mecoraacusı; 2)* a) 
Yncmalä, neureayAnBsıh: Reines Dich, 
yncımax cromama. Meine Edyafe, 
SA0pOBbIA oBybl5 b) uncmsä, He- 
nopo4Hsih; C) cubaunũ. d) Eine 
reine Stimme, uncınsih, ACHBIM ro- 
aoch. Das Clavier iſt nicht rein ges 
flimmt, raaeuropgsı te xopomo ua- 
eınpoessr. Ein Wort rein ausfpres 
dien, caoso uncmo BbITOBAPHBalllb. 
Eine Sprade rein fehreiben, uncmo, 
6e35 nmorphmmocmehn Ha Karomb 
assırb mncams. Meines Pateinifch 
ſchreiben, vucmsmp Aamnuncrums 
A2BIKOMb NACAMB; €) HEnopoumbihs 
Ein reines Herz, menopoyuoe cepA- 
ze. Eine reine Piebe, nenopoynaa 
arcbons. Jemanden rein fircchhen, 
O6RABHINb KOToO HCBHHHBIMP. Er ift 
in diefer Sache nicht rein, ou% »T ccm» 
ABbAB ne ben suusı. Eine reine Jungs 
fer, menopounaa ateuya 3) Reines 
Waffer, uncımas »ora. Ein reiner 
Vogen Papier, unmon Akcıny by- 
marn. Die reine Mathematif, un- 
cmas masemamura. E$ it hier nicht 
rein, aabcs me umcmo, no 103pWIneAb- 
HbIe Arogm Boganmıca. Eine reine Fehr⸗ 
te, (y oxommmrosrn) ufasın, cu- 
xin catar. Ein reines Jaaen, aorıa 
no oamnarosoh Anum. Einen Hund 
rein arbeiten, co6bary npnuy»ums kb 
AOBAH OAHHAFROBoh Auum. Ein Hün— 
dinn rein belegen, cyry »azanın ch 
roßeaAcm® moro xe poaa. 4) Nein 
ausgehen, cu nycmsmm pyKamH Bbiin- 
mM, HH4YeTO HE BBIHeCNIn, HMuero 
ne noayunms. Mein von Sünden, 
cBo6bo4usıa MOB Ipbxopp; marxke$ 
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Nein todt, CcoBeputenHo Mepmen. 

Kein nichts, coscem» Imuero. Meine 

Arbeit malen, scıo paboıy romummb. 
die KReinblume, cm: Rainblume. 

der Reineke, des-n, mmox: die-n, I) 
Pehnrapab, Myxeckoe \nma cob- 
cmBenNoe;z 2) amcmb; 3) AMmcaua. 

Keinen, v. reg. neutr. cb nom: raar: 
haben, psicsio 6tkams, npo6upams- 
ca, cm: Nennen, 

Keinen, v. reg. ad. TIpmsacamsca, 
cm; Ruinen, 

der Reinfall, cm: Rheinfall. 

der Keinfarn, cm: Rainfarren. 

der Reinflachs, des-e5, (ma: me mm:) 
yumcmoM HäpRckoN Aeus. 

Keinigen, v. reg. af. Unemums, oun- 
uramb , BEIYHILAUNB; Rb PAsHbIXh 
auaueniaxd. Die Wälhe reinigen, 
Ghrne mem. Das Kuͤchengeſchirr, 
ein Zimmer, die Feuermauer, Die 
Schuhe, eine Wunde reinigen, nocyay 
YNCMWINB, KOMHAIy MECINH, ınpy6y; 
Ganımark ymcımHInb, PAHy OYAUTLIMB. 
Sich von einem Verbrechen reinigen, 
omr npecmynaenia ceba ouncninInb. 
Das Silber reinigen, cepe6po oun- 
ınams. Das Getreide reinigen, xab6% 
ounmams. Die Reinigung, oune- 
nie. 

die Reinigkeit, (muox: veyn:) umcmo- 
ma, Onp#inHOCIIb, HENOPOYHOCINB. 
Die Neinigkeit lieben, umnemomy +A10- 
ömins. Die jungiräulihe Neinigfeit, 
alumusa nenopounocisb. Die eis 
nigkeit einer Abfidyt, menopownHocıms 
nauhperis. 

die Reinigung, Mmuox » die-ei, oumute- 
nie: om» moro: der Neiniqungseid, 
nprwcara aaa oummenfta ccba omb 
nogo2pbuia BP npecmynAacHim. 

Keinife, ca: Reine, 

die Neinfraute, mu: die-n, (BB BHH- 
umyaxn) cr: Veerhafe, 

Keinlich, adj. n adv. reinlicher, veinliche 
fle, 1) smcnna: Das Geſchirr reins 
lid) halten, vocyay sr 1ncnomEb Co- 
zepxams. Sich reinlich halten, »% 
ymcmonb ceba cozepxamp; 2) 0- 
npsmnsa: Ein reinlicher Menſch, 
onpammsin verontrer. Sic) reinlid) 
halten, onpamino cc6a Becımm. 

die Meinlichfeit, (mmox: ne mu:) uM- 
cINOHMA, ONPAIMHOCIHEB. 

die Neimveide, cm: Rainweide, a Rheins 
weide. 

der Reis, cm: Reiß. 

das Reis, des Aes, wuox: die-er, ym: 


He 


das Neischen, Reislein, 1) npymurs: 
die Birken geben vieles Reis, Gepeza 
NycRacınn MHOTO npymBa% 2) puxX- 
Alec, xBOopocınd, BEINBL, OMNPBICKTE, 
no6&rT, 4epenorn, po3ra, npyınp, 
aosa: Ein Reis ineinen andern Stamm 
propfen, uepenor® , atmoury x% 
APYTOMyY CımBoAy NPHBHMB; IManKe: 
MOAOABIA ACDCBbA, Abpenga, OACII- 
UMKW; Y OXOMHMKOBL: NIECHMELy 
zepım. Dürre Neifer, poxaie. 
das Reisbund, des-eg, mu: die- bünde, 
nan das Reisbuͤndel, des 8, (muox: 
nor: eamu:) ym: das Reisbündchen, 
Keisbiindlein, nyrs mpymse»T, A02r. 
Eine Reiswelle, ubcroassn myıKoBB 
IpyiibeBh INAKHMR O06pasomh CBa- 
3AHHNBEIXh, DAaumiıHHRt. 
die Neifche, nopanna, cm: Reuſe. 
die Reife, mu: die-u, I.) »» o6semu: 
cmuicah: I) mFpa, cro1pro xıno BB 
pa3% Bbrpabomamn Moxkemm, yport, 
saroums: Eine Neife Sohle, cmoasko 
pP43C0AA, CKOABKO pA3omBb N3Bb KO- 
aoac3a A0bnRraeımca, Eine kleine 
Neife, cocmonnin M3% BOCKMH Be- 
acpr. Eine große Reife, n35 ABc- 
naruamn Berepr. Eine Reife Rein: 
wind, upockciup xoAcma. 2) * (m 
auxueh Tepmauim) pass: Eine Reife, 
zwey Reifen, oanıım paas, ABa paaa. 
U.) (8% o6sırRıBeunomBb CMbrcA&) 
nyniß, nymemerinsie: Eine Reife 
nad) Berlin machen, nywenecurpie 
eataams »7r Bepanes. Eine Reife 
anitefen, nyıneusecmsie yunsmmp. 
Giuckliche Reife! macmansoh 40po- 
ru »dmn xeram! Nun geht die Reife 
fort, wmeneps ommpasarmmca »b 
nyıns. Etwas mit auf die Reife nehmen, 
B2Aıyb UNO C» Co6010 BT myms. Auf 
Reiſen gehen, #1 aaasıia cMmopoHsr 
nobsams. Auf Reifen ſeyn, 85 ny- 
memesmein 6sıms. Spazierreiſe, 
Luſtreiſe, Abreiſe, Ruͤckreiſe, Durchs 
‚reife, Tagereiſe, nporyaka, ynece- 
Anmeabnan notßedka, HAH ramänie, ‘ 
o1m%52 47 ,' BO3BpammoH nyms, npo= 
52,5, aueRnoR nymb; 2)B036: Eine 
Keife Steine, 803% ramneäi. Eine 
Reiſe Holz, 6apra ApoBn, man 40 
BOACBb5 3) NOXO,Ib. 
die cite Mpothefe, muox: die-n, no- 
xo1HaAA, AUDPOKHAAX Anmera. 
die Reiſebeſchreibung, Mmuox: die- en, 
3anltckM, OnMCcauie HyMeuiecmpia, 
das Reiſebett, des HAes, muox: die-e, 
AUPOKHAA, NOXOAHARA NOCHICAA. 
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Bas Reiſebuch, des es, mu: die- bücher, 


3anhucKkH NyInerecmpia. 

das Meifebfindel, des-8, (mu: mox: ex:) 
YEMOAAHb, Y3CAB, CBA2Ka, CyMaa 
AOPOXHAaA, KROMOMRA. 

die Reiſe-Capelle, muox: die- N, A0- 
poxHan, noxoAHan geprons. 

Keifefertig, adj. m adv. vreifefertiger, 
veifefertigfte, romopsıia 5» ommEaay 
B% nylab TOMORLM. 

der Reifefreund, des-es, mnox: die-e, 


CcOnyNIclICCHIBEHHHEKPR, CONYITHHREB,, 


nonyIn4ukb. 

die Keifefrohne, mm: die-n, nocmaska 
Aomadeũ Ara nyındırecnıgia, npo- 
31a, NOABVAbI AAa mombimea, 

der Reife Surier, des-8, (mm: nor: ea:) 
pypsepp mmbimian moncyenie 0 
BCEMR HYXHOMB BR AOporT 1aR ABopA. 

Die Neifegebühr, (mu: meyn:) mau die 
Neifegebühren, aopoxusıa Acusrm, 
nporoifbi. 

der Keifegefährte, des-n, mnox: die-N, 
xencx: die Neifegefährtinn, nonym- 
YHRb, Monymyumga, Conyninukb, 
conyınHmya. 

das Reifegeld, ded- ed, mnox: die-er, 
ACHbTIH HA 40pory, AOPOKHBbIA ACHb- 
TH, mporoibt. , 

das Reiſegeraͤth, des —es, (mu: meyn:) 
AopoxHaa chpyAa, nocyAa. 

Keifegerecht, adj. m adv. reiſegerechter, 
reifegered;tefte, (0 oxomunrax») Ein 
reifegerechter Jäger, nerycımıı oxom- 
HAK$h BB A0BATL mFArRoH AHUH. 

die Reiſegeſellſchaft, muox: die-en, mo- 
nyınUmKA, conymuntu. 

das Keifequt, des Aes, muox: die-güter, 
nomtcınse macıFkunkamp Keuckaro 
noaa AOCHIAIOUISCCH. 

der Keifehut, des-es, mnox: die-hüte, 
AOpoxHaa UTAama. 

der Reiſejaͤger, des 8, (mu: nor: eA:) 
I) erepb B14 nyImm KoToO NPOBOXKAIO- 
tin; Hpocmoh OXoIMmNMKB AAA MA- 
AOBAKHOh AHYM. 

die Neifeiägerey, mnox: die-en, 1) 
AOBAA MOAOAOH AMYM, oxoma 34 
MAAOIO Au4bIo; 2) RCh oxomumunu 
ER MOmy NpPHMHAaAACcKAUuTIe. 

die Reifefuppe, MHOX: DIE-N, 40pox- 
HOU KoAnarch. . 

der Reiſekaſten, de8-$, (mut: mod: ea:) 
AOpPoKHOoh cyHAYRR. 

dag eifefleid, des —Aes, mn: die-er, 
ÄOPOXHoEe naamke. 

die Reiſekoſten, Ceauu: weyn:) Aopox- 
HLIA M2ACOKEKHs 
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die Neifelufl, Cumox: we mm:) craoHn= 
HOCHIb, oxoma K% Tymemecmpiioj; 
Marke: YBECCAHMCALHOC myYMIeNIe- 
cmpsie, nob34ra, nporyAra. 

der Reifemantel, de8-$, muox: die - 
miäntel, a0opoxuaa enauua, IncHeAs. 

der Xeifemarfchall, des-e8, muox: die- 
fchälle, A0pomnok mapmarms npm 
ABOpaxt. 

Reiſen, v. reg. I.) neutr. cn nom: ra: 
feyn, Taanıns, Txamın; ‚Br 40por*, 
Bb nymu, Bb mymemecmpin Öbıms. 
Nah Spanien, nah Italien reifen, 
»r Hcnanism, 86 Mmarro Exame. 
Durch einen Ort reifen, upezr raroe 
mTtcmo Txams. Tag und Nacht reifen, 
AcHb HM mous Txams. Ein iunger 
Menfh muß reifen, moroaoH vexro- 
BErRR Aaorxenn Taımmp BB uyxie 
xrpaa; makxe: mepexormms. ereis 
fete Pilanzen, mpmusozusıa pacınbuia. 
Des Tages ſechs Meilen reifen, »» 
ACHB Imecmb MHAR nepehxams. Ein 
gereifter Mann, Faxaroit ueropten, 
romopoi muoro nob2ımar. I.) a; 
Mir haben ums ganz müde gereifet, 
MI ycmamm omm Faysı. Das Neifen, 
nyımemecmsie, b242. Das Reifen 
ift nüßlih, nymeimecnesie moaeau0s 

die Reiſerkohle, mu: die-n, cm: Cru 
benfople. 

Refern, (y erepeh), cm: Keiffern. 

der Reiſerock, deg-e6, sımnox: die- roöcke, 
AOPOKHOM Kadbınarnn. 

ber Reiſeſack, des —es, mır: die - fäde, 
Aopoxnan CyMA, HeMoAalh. 

der Reiſeſtab, des-e6, mir: die-ftäbe, 
AUPOKAROH NOCOXP. 

die Keiferafche, muox: die-Nn, 40pox- 
man cyMma. 

das Reisholz, des-ed, mu: die-hoͤlzer, 
I) xBopocmmmaR$ , xRopocım. Meiga 
holz brennen, xsopocmoms, monmms;5 
2) mpymmakb, AO3HHRKT, IPyMBAMM 
maobnayroluee AcpeBo, Kakb MO 
bepesa; 3) poma M25 Maruxb AC=, 
peBr. 

das Neifig, des-es, mu: die-e, I) xB0- 
pocnm, »bmseMm, Cy4ba, npyfühay 
‚poarn; 2) nyummemoe AcpcBo, Ky- 
CMApHAKkB; 3) pomma npymacmsxE 
AcpeBT. 

Keifig, adj. m adv. 1) Br nyms ro- 
morsiaH. Ein reifiaer Knecht, pei- 
maps, ronHnsih. Der reifige Zeug, 
KaBarcpIan, KoHmMIA,. 

der Reiſige, des-n, mu: die-n, I) coA- 
Asın ; 2) peumapr, BcaiuNHEb, KOX» 
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Hsıh; marxe: ein reifiger Junge, 
NOROPOMAHBOHM MAABYHRT. Einen 
reifiaen Leib haben, nonocr umtıns. 
die Reiswelle, muox: dDie-n, cm: Neiße 
bindel m Melle. 
der Neiß, des-e$, (mu: menmm:) Oryza 
Lin. capxinnckoe nımeHno, pHcT. 
die Keißammer, muox: die-n, Embe- 
riza carolineusis Alein. Amepnkau- 
ckon NOAOPOKHHKL. 
das Meißblen, dei-e8, (mu: me um:) 
YepHoAh KapanAgallıy. 
das Reißbret, des —es, mnox: die-e, 
. pamra MAm Aocka pMcoBaXsHanz 
m: e: TOARAAAbIBACMARA MOAb dy- 
Mary, ma komopon pmcylomme. 
der Reißbrey, des -e8, (mnox: meyn:) 
pncosaa ranra. 
das Reißbrod, des —Aes, muox: die -e, 
pncoson xAb6n. 
die Reißbruͤhe, muox: die-n, pmcosar 
noxAchra. 
die Neiffelbeere, mu: die-n, cm: Preis 
felberre. 
Keiffen, v. irreg. ich reife, du veiffeft, 
er veiffet, man reißt; mpom: ich riß; 
abenp: geriſſen; nonen: reif. 1.) 
neutr. c» nom: ra: fern, I) apammca, 
pBambca: IUAaK«E: AOUHYInBb, p#+cmop- 
rnymsca: Ein Faden, ein Strick, 
ein Draht reifen, ummra, nepenra, 
npopoxnosa prymca. * Menn alle 
Etrife reiffen, rnoraa sch npyxn- 
HbI pa2onRrymcA, RKorAa HMKARHXBb 
cpexcnisı beste ne 6yaeıur. Der 
Zena reißt, mamepia Acpemca. Der 
Erdboden reißt vor Hiße, acmaa om» 
3R04 mpeck«emca, paachaaemca. 
Das Eiß reißt, ca» roreuica; 2) 
mopsgamsca: Ein rei ſender Strom, 
Gsrcnipaa pbra. Keiffend man reiſſicht 
laufen, npsimro 6brams. Eine Waare 
gehet veiffend ad, morapr ıa noA- 
xsamım bepymp; 3) cBuptncmzo- 
Byams, apmınbca, bminbca. I) co6: 
Der Wind reißt, Btmpn canupEbn- 
eınyenm. 2) * Ein reiffender Echmerz, 
xecmoras boa». Das Re'ſſen im 
Leide, pher 5» xuromb. Das Neiffen 
in den Olicdern haben, aomr, 6015 
»r uaenaxs umtınnd. Es reißt nid) 
in den Gedirmen, plan y mens B»% 
znınsaxm. Il.)af. 1) peame, apame, 
aznsısams: 1) Einen Suden, einen 
rief, ein Papier ertzwey reifen, 
HHinky PBäub, nMCBMO, 6ywary 
apams. Erd) an einem Naael veiffen, 
06%» TBo31B cebb Koxy ccaguıns, 
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ouapanams. Federn reiffen, onynı- 
xy uepa odampamus; 2) ımenaus, 
zoroms: Holz reifen, aposa kornoınaz 
) B3psiRaims. Aa) codcms: Einen 
fen, einen Henaft reiten, Gsina, 
xepebga xorocmmms. Einen Kurps 
fen reilien, rapna nompourwm», pa2= 
pt3 sap, naacmans. Den Wein 
veiffen, suuorpaar noaunwman». Einen 
Baum reiffen, ACpeBo upopybams m 
cmoAy Bbinycramns. Einen Acker reifs 
fen, namsıo B30Apamb, Bapsiınsy 
B3opaınb; b) * mmcamsp, vepumus: 
Reiſſen lernen, pncoBamub yumınncaz 
2) BbipBams, BbixBammins: Jemand 

. etwas aus der Hand reiffen, war pyrs 
y xoro mo Rbiprams. Der Wind 
riß mir den Hut von dem Kopfe, si 
mepr y MeHa Maany Ch TOAOBBL 
copsaam. Der Wolf reißt dag Schaf 
nieder, moAnT onuy aankaaan, Y- 
6nar. Reiſſende Thiere, Aromsıe, x sun 
use autpn. Jemanden niedr reifen, 
oO 2CMAI0 YAapmınk, HH3AOKHIINE 
xoro. Etwas zu fidy reiten, 5» ce6& 
ymo pBtnb, noxmmamb Yıno. Je— 
manden aus feiner Noth reiffen, na- 
XMIMMmBb, W3BACHB Foro mar 6fxol. 
Mon einer Leidenſchaft ſchnell darin ges 
riſſen werden, 6m nopsizacmy 
cımpaciurm. Sich aus jemandes Ars 
men reifen, H2b PyFRb UbHXTh BbI- 
psainsca. 3) Pollen reifen, Zoten 
reifen, Gararypmins. Das Neiffen, 
Apanie, pBühnie, BblpbiBanie, pa2- 
priBamie, MepueHic, pMcoBanie, MH 
npou. , 

der Neiffer, de$-$, (mn: noa: cann:) 
xeuck: die Neilferinn, morrro 85 
cocmaracHiaxn: Poffenreiffer, Zotens 
reiffer, mymn, 6arnarypp, cromo- 
pox». Kopfreiffer, roaosoptar, xy- 
Aoc Buno. V Kamenlmkops: Reiſſer 
nam Dorreiffer, amcıis. 

Reiſſern, v. reg. neutr. c% mom: raar: 
haben, (y oxomupsopb 0 Cobarax) 
O6HTOXHBAMB. 

die Meihfeder, mw: die-N, rapamaaıın,, 
pmcoBaabaoe nepo, HM peñcheagepu; 
InanKke: KapanAallHHRKr. 

das Reißfeld, des - 8, muox: die-er, 
pncomr 2achaHunoe noAc. 

dag Reißgelb, cm: Rauſchgelb. 

die Reißgerſte, (mnox: we nm:) I) ro- 
roh aumenp; 2) Horo-um zeocritum 
Lin. ocınncımoh aumeHB. 

der Reißhaken, des-6, (mu: nod: e%:) 
y cabcapeh: po4% Aoaomin. 
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der Reißkamm, des- es, mm: bie - fämme, 


BOPCHARKA, poas MecankH y CyRkoH- 
INMKORB- 

ber Keiske, des-n, MHOX} die-n, Aga- 
ricus deliciofus Lin. psixuks. 

ber Reißkoch, des-eB, muox: die-koͤche, 
NIIOHHMEB puca— 

die Reißkohle, maox: die-n, pamryas, 
PHCcOBanbAbleE YTOABA M3b MBbl, 
opbwnnra Mm mpou: cApxaumie Ha 
pncosanic. 

die Reißlatte, mu: die-n, Aapaus, Apa- 
aAnga Marke: Aepeno xBohltoe 
TOAHO® Ha ApaHb, 

der Reißmaͤher, de8-8, (sm: nox: ea:) 
Coccothrauftes caeruleus Klein. cm: 
Dickſchnaͤbler. 

das Reißmehl, ded-eb, (muox: neyn:) 
PHCOBa4 MyERa, MOAOMOB pHc». 

die Reißſchiene, mu: die- n, mpasnao, 
ARHCHEA, y IUMyramyposs n HH- 
KCHepoBt. 

das Reißſtroh, ded-e8, (nuox: me um:) 
CornoMa pHcoBan. 

ber Reisvogel, cm: Reißammer. 

das Reißzeug, des-eB, mu: die-e, vep- 
IIAABHAA TOMOBAALHA, PHCOBAAb- 
HoK npn6opr, HHCImpyMeHmar. 

der Reißzirkel, des-8, (mu: no: e4:) 
ICPMHABHOH, PHCOBAABHOH Jump 
KyAb, BB Romopol peücheAcps 
BCIMABAAITIb MOXKHO. 

die Reiſte, mn: die-n, ropcımz, nysors 
WEeCAHaTo AbHA; manxe: Kepnp, m: e; 
Copok® Topcmen. 

die Reitbahn, su: die-en, mauexs- 

die Neite, an: die-n, posuoe mÄbcmo, 
die Hofteite, ABops. 

der Neitel, des-8, (maox: moAa: eaun:) 
KAANB, Uypbamıers, Aybnuua, vypra. 

1. Neiten, v. reg. af. (nr sepxnei Tep- 
Maufn) Cyumams; om» moro die Keis 
tung, cuumanie. Die Reitfammer, 
cuemnas ercneingia. Der Reit— 
beamte, cayxamiä npu CYeMHBbIxXB 
abraxrs. Salzreiter, Hüttenreiter,, 
KaCCHpb, CYEMOBVACKHE, INOMB, Kmo 
NPM CONAUSIKXB 2AB0AaX$, IIPM naa- 
BHAbBHAXB CYemsı BeAcımt. 

2. Reiten, v. reg. af. Tomosums, 35 
NOPAAORB NPWBOAHMBb, YAupcxKAamsyz 
ycmpoams, (o6semmano). 

3. Reiten, v. irreg. ic) veite, du reiteſt, 
nan reitſt, er reitet, mpom: id) ritt, 
cocaar: ritte, abenp: geritten, non: 
reit; 1) ABnrams, rmams: Der Teufel 
reitet ihn, on» 6Fcoms OAepKumS; 
“opm» Ha Heuss E34mms, ero My=- 
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ums. Alles Ungläc reitet mich, sca- 


Koe Heiacmie meua npecatası eg 
Marke: Caaky, CAyuRy ataamısgs 2) 
MmE&cino nepemtnamg, ABHTAIUBCAH: 
Der Maulwurf ducchreitet das Lund, 
KPomB Z3eMAM paspsnacms. Die 
Motten dukchreiten die Bücher, moas 
Runru passhaacms, mounmr. Der 
Hund reitet auf em Arfche, cobara 
Ha 3aaumgt Faanımız 3) Bepxons 
Bxatlıs, CrRakams, BcCh-ms; BR cemE 
cmsIcaTt; ynmompebasem:a Ar ıRn0R 
I.) nans neurr. ı) co6: Auf einem 
Efel, auf einem Pferde reiten, Anbo 
Ein Efel, ein Pferd reiten. na ocat, 
na Aomaan Fxams. Ich Habe ein 
wildes Pferd geritten. a FKxarı ma 
cepanmoh Aomaan.. Reiten lernen, 
yınmbca Bepxoms Taanms., Ein 
reitender Borhe, BaacnoM, paschıas- 
ums Bepxoms Faramıia. Ohne 
Eattel reiten. bean chana t34nınay 
marxe: uch Beipzig. nach Berlin, um 
die Stadt reiten, 8% Acknuurı, 8% 
Bepanus, oroao ropoAa BEPxOME 
Faaums. Jemanden entgegen reiten, 
ma Bcmpbuy Komy Bepxoms Fxamın. 
Einen Trab, einen Galepp reiten, 
PbIChio, BB craus Fxams. Dieſen 
Weg bin ich noch nicht geritten, no 
amo# Aoporb & eute Bepxom» He 
Ssauas; 2). Auf einem Etedfen reis 
ten, na manch Bepxoms baanıms, 
Auf der Wurſt herum reiten, mau auf 
der Garbe reiten, no vwyxum» cmio- 
AaMBb pbickamb, o6BFAarnoım Guımss 
1.) a#. Ein Pferd reiten, Bepxoms 
bxaıns, crasams. Das Pferd il noch 
nie geritten worden, na moß Aoma- 
AU HHROTAa ce Me Eaaman, ne- 
hsxeunaa nomaas. Die Poll reiten, 
no noymf% ckakaıs Bepxoms,. Ein 
Pferd zufammen reiten, xoma o6»- 
bzanms; marke: ymommms 5340104 
* Einen Schriſtſteüer reiten, zuınu= 
CbiBalıb Imo Anbo H3B Ubero- cos 
MMHEHiA; oms moro daß Reiten, 
Bepxonaa Eaıa, 

1. dev Reiter, deg- 8, (mu: moa” e4:) 
Epaniihe man frieſiſche Reiter, po« 
TallıKH. 

2. der Reiter, ded-8, (mu: noa: ex:) ı) 
CHILO, a ocobanno FPoxoma; mMarxe! 
mapeps, cuemunns, u Corculio gra- 
narius Lin. xat6noi vepns; 2) Bep= 
xoBoH F340rr, Bcaamarn, chaors: 
a) Boo6ßwme: Das Pfers wirft feiner 
Reiter ab, nomaas #340x2 cBoero 
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c6pocmaa. Der Reiter fiel vom Pferde, 
F3A0Kb Ch AOTMAAH ynmarasz; manxe: 
Eın guter, ein fchlechter Reiter, xy- 
Aoä, xopomin F2aors; b) peimaps, 
KOHHOH COAAAIb, BCAAHHKT, Kä- 
Banepnucms. Ein Reaiment Reiter, 
xonnou moAxs. Die Keiterinn, peñ- 
mapıa. 

der Neiterdegen, de8-8, (ma: noa: ea:) 
peämapcroh maramıs, mecars, cabaa. 

Die Reiterey, (mmox: neyn:) 1) Bepxo- 
»aa *23443 
Reiterey, rerKoroHusM noarb. Die 
Keiterey auf die Dörfer verlegen, ron- 
HMgYy NO ACpeBHAMb PACcnonoxKHINb» 

die Keiterfahne, maox: die-n, ımmau- 
Aapılb» 

Meitergar, adj. madv. Hexonapenusih, 
nonycpapennsiu: Dos Sleifch nur 
reitergar kochen, rosaanuy moAsKo 
ToAyCBapHmB. 

das Reitergeld, ded-e8, mu: die-er, ne- 
peemb, ACHBTH 32 cnacenie MoBa- 
po» TAZSIODAMbIAs 

Keitern, v. reg. af. chame. 

das Reiterrecht, des es, (mu: meyn:) 
npaso Bepxombix® 310Kons, Öpamı 
Ha 10AB CMONEKO Kopma, CKOAbBEO 
Hm5 HarobHo. 

das Neiterpferd, des - es, mmox: die- &, 
peumapcraa AolMaAb» 

die Reiterfalbe, mmox; die-n, mass om» 
YECONIKH« 

der Reitertanz, des es, mu: die- tänze, 
X0PoBOAHAA TAACKA, XOPOBOAb. 

die Reiterwache, ma: die-n, xapayıs 
n3» pehmaposs cocmoaluin,beremb. 

ber Reitgurt, des — e8, mmox: die -e, 
HOACB, KOUMB ONOACLIBAIOIUCA ;„ Ro— 
raa Bepxom» Faram. 

die Reithalde, mu: die-n, (85 maapmıs- 
HAXb)OIMBaAB, Tpyaa ınycmbix» 6po- 
DICHHRIXB KAMCHHBIXBb nopoAb: 

das Keithaus, des-e8, mu: die- häujer, 
MAHNCKb» 

die Reithe, em: Neite. 

der Reithengſt, des-cd, muox: die-e, 
npo6uoi xepebegus ARAA mpnnnoga 
onpeatachusä- 

der Reitherr, des- en, mu: bdie- en, cae- 
MOoBoACHBb; IMaRxe: YACHB CYemHoM 
erctmeingim. 

die Reitlammer, cm: 1. Neiten. 

der Reitklepper, cm: Klepper, 

der Reitknecht, des - es, anox: 
KOHWXB+ 

die Reitkroͤte, mmox: die-n, Grillotalpa 

Lin. seaubaza. 
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die Reitkunſt, (me: me mu:) noerycmso 
BepxoBoh #315, 

das Reitkuͤſſen, deB- 8, (ma: mor: ea:) 
noaymka npm Bepxosoh b345 Huuo= 
raa ynompebasewaa, 

die Reitlaus, ca: Filzlaus. 

das Reitlehen, ded-8, (vu: moa: ex:) 
ACHb, AAA Komoparo BepXoBoR T=- 
34010 CAYyKHUMB O6a3aHbl. 

Reitlinas, adv. Bepxoms, na morn6ie 
hayıyaro Bepxom». Reitlings auf eis 
nem Stuhle fißen, sepxoms na cmy- 
ak cnabıube 

die Reitmaſche, muox: die-n, (y ere- 
pet) caabaa nemaa. 

die Reitmaus, un: die-mäufe, cm: Reits 
kedte. 

der Reitochs, des-en, an: die-en, 6yü- 
BOAb, CMAAHOM ÖbiEE, 

der Reitpage, des In, mu: die-n, E3ro- 
BoH NaXxb, pCHmmaxs. 

dus Neitpferd, des-e8, un: die-e, Bep- 
X0OBAA AOMAAb, 

der Reitplaß, des es, unox: die-plaͤtze, 
MAlHcKbe 

der Keitrath, des- es, MHOXK: die-räthe, 
CoBtmHuKb TPM Cyemusıx» Abaaxz, 

der Reitrock, des-e8, muox: die- roͤcke, 
BEPXOBOe MAATILE, 

der Keitfattel, des 8, mmorx: die-fättel, 
chrno Aaa Bepxosoh 3451 onpea 5- 
ACHNHOE, 

der Keitichämel, des-6, (sa: no: ex:) 
Bb IMADHBIXh MEARHNMNAXb: Ko3Ası, 
MOCIHEAÄH, ÖbIKH, HA KOHXb NHABHOW 
6pyc» acxmus. 

die RKeiticheide, »ınox: die-N, roxamsıe 
$yItHAApbI, JEXAbI, HOXKH HA nmor— 
CMpPOoMKEH, BEPCHEH Bb IUopaxs, 

der Reitſchmid, des - es, vnox: die-e, 
Ky2HCgb IIpM KOHHBIXB MOAKAXR. 

der Reitſchoß, des — es, nox: die-e, 
(8B IRRomopbixs uhcmaxs) AcHsre 
naammmsa Kpbnocmusmm 6apmuy 
3a A03BoACHie KCHHuMbCA. 

die Neiticyule, mu: die- N, manexs. 

der Reitſtall, des-e8, mmox: die- flälle, 
KOHIOINIHA NpPH MaHuext; manxe: Ko= 
HIHIUCHHAA, TIPHABOPHAA RONMIIHA, 

der Neitiliefel, des - 8, (mu: moa: ea:) 
pacnıpy6sl; marxe: canoru npu Bep- 
xosron 1245 ynompe6nmernsHusa. 

ber Reitſtock, des-c8, anox: die- flöcke, 
(y morape#) 6abna y moxapuare 
CHauka. 

die Reittenne, mıox: die- N, mors, B% 
kocm» xAh6B ÖbIKaumH HAH AOMaLs- 
MH MOAOINAME. 
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der Reitvogt, des es, mmox: die-voͤgte, 
(»» Illaeanurt) cbopımnars AOXxGAOBBDM, 
no CınapHuHuomy BTAOBaAAbHHRB; 0 
moro die Neitvogtey, Bbromcnso ıma- 
xoro cboptumka. 

der Keitwurm, des -es, mu: die- wärmer, 
cm: Reitkroͤte. 

der Keiß, des ed, MHox: die-E, B03- 
GyxacHnie, pasapaxeuie; marxc: 
npismHocmb, npenecmb, NPHMAH- 
YHBOCMIBb, Afobeairıcmb, MHAOBHA- 
HOCIMb, MHAOCHB, IM: €: CocMoA- 
Hie muaaro, natanmersuocme. Das 
bat für mich nicht mehr den Reitz der 
Neuheit, mo yxe ne nmiem» ana 
MCHA NPpIiamHOCHH, TIPHMAHYHBO- 
cmn HoBu3aas. Den Neiß der Liebe 
fühlen, npexecmn amw6sn uyscmso- 
zams. Schönheit iſt nicht allemahl 
Reitz, und Reitz finder ohne Schoͤnheit 


flatt, rpacasuga me scerga mnaa, 


a MuAa moxcım» Ösims beas xpa- ' 


CoMbi, Kpacoma He Bcer4a ecMmb 
npeAecmb, a nperecms yacmo M 
6e2» rpacompsı ÖbıBacme. 

Keißbar, adj. n ade. reißbarer, veißbarfte, 
BOSÖyAHWCADHBIH, pa2ApaxHıleAb- 
na. Die Nerven find reißbare Fi— 
bern, sepssı cym» pa214paxumerb- 
HblA KHAOYKH, 

die Keißburfeit, (ma: meyn:) moabyan- 
IUEABHOCHB, PaA3ApaxHumernbHOoCHE, 
pasapaxnmocms. 

I. Reigen, v. reg. af. u neutr. c» nom: 
ın: haben, npumannsams; y oxom- 
unxonp: Die Füuͤchſe, die Vögel reißen, 
AECHUB, NIIDHMYF DPHMAHHBAMb ro- 
aocons. Der Hafe, der Fuchs läuft 
auf das Reitzen, sasgs, amcupa 6#- 
XxHMb Ha TOoA0OCh, HA IPHMAHy« 

2. Reigen, v. reg. af. ı) Boa6yxAams, 
asıpaxams: Die Nerven find Fi—⸗ 
ern, welche gereißt werden können, 
HEpBbI Cyllb KHAOYKH, KOH pa2- 

». Apaxceusı 6simb Mmorymb; 2) no- 
ompams, no6yxaams: Yemanden zu 
einer guten Handlung reißen, no6y- 
xAaamb Koro KR» A0o6bpomy abAy; 3) 
IPHBACYb, TMOABHTHYMb, Pa33440- 
prms: a) Jemanden zum Zorn, zum 
Böen reißen, ma rutns, no 31 Koro 
noaenruyms; b) 8» mScntänmzs 
suaueniaxs: aa) Jemanden reißen, 
Apaauams Koro, pa33aropmBaımp; 
bb) npensigams: Reitzende Schönheit, 
npexrecmnaa, npiammas, MHAAA, 
npenscmnmernstaa zpacoma. Wie 


reigend wird die Freuͤndſchaft nicht, 
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wenn fie fih zugleich auf Natur und 
auf Tugend gründet, croAs npexre- 
CHIHO CIHAHOBHIICA APYXECcMBo, KO- 
Taa OHo OCHOBLIBACICA Ha CcIut- 
cmet m Aaobpoabmeru; om cere 
cm: die Reitzung. 

der Reitzke, cm: Reißke. 

Reitzlos, adj. HM adv. reißlofer,, reitzlo⸗ 
ſeſte, nepasapaxnssl, meBosdyAH- 
measHbIH, 6635 npenecmei. Die 
Reitzloſigkeit, mepasspaxumocms, He- 
BO26yAHMCABHOCHIb, 

die, Neißung, ma: die-en, Bos6ymaenie, 
npismuocms, pa3apaxeuie, npeAe-. 
cmn. Die Reitzung frever Felder, bes 
ſchaͤmt rer Gärten Pracht, rpaca om- 
KpbIMsIXb nonen Tocpamaacms 
NbIIIHOCMB CAaA0Bb» 

Keißvoll, adj. mn adv. veißvoller, reiße 
vollefte, npenecmusih. 

I. der Rekel, des-8, (mu: meyn:) 6a- 
AbIKb, CIHHKA. 

2. der Rekel, des-$, (mu: noa: ea:) 1) 
Gonsmar cobana. Ein Bauerrefel, 
KpecmiBaHuckol nmecs; 2) mostca, 
rpy6ianms, neumioxs, Ay6HHa, Tpy- 
6ou veropbzs; oms moro fid) refeln, 
nostcauuams. Die Rekeley, nosb- 
cauvanie. Rekelhaft, nonbcosamsıd. 

die Keligion, maox: die- en, borono- 
yamanic, borovecmie, borocayxe- 
nie, pcAnria, Bbpa, 3akomd, ba” 
royecmie. Die chriſtliche Religion, 
Xpncmiancroh 2arons. Die Kathos 
liſche, die Rutherifche Religion, Kaso- 
Auecko, Aymepaunckon 34K0Hbe 
Don feiner Religion abfallen, omemy- 
nHmb oM» cBoero 3arona. (ine 
andre Religion annehmen, apyrok 34- 
Kon» npumams.. Die wahre Religion, 
ycnumHaa Bhpa; marxe: Ein Mann 
ohne Religion, vernostar ne nmhm- 
ia mmraroHh BEpsı, 6e33aKoHHnkr, 
beabomnnrs. Diel Religion baben, 
Bechma Ö6Axarouecmusy, HaboxHy 
6uımn. Die Religion don Multha, 
Maamjückou opacH2. 

die Neligionsbefchwerde, mm: die-n, 1) 
xarnoba 0 npumtcuenim 3a850H2, 
»sbpsi; 2) upmumsbcaeuie, roneuie 
32 sEhpy.» 

das Neligiongedict, des — ed, mu: die-e, 
yka3» racasmıuilica Ao 3aK0oHa, y- 
CHAaHOoOBACHIe 34K0H2. 

der Neligiongeid, ded-e8, muox: die-e, 
npmcara BB BEp$. 

der Religiongeifer, ded- 8, (ma: me mu:) 
pesuocms x» ap. 
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die Religionsfreyheit, (mm: meyn:) c#o- 
6oaa 8» ncnonttanim BEpbI, cBo- 
bone ommpasaenie Bhpb. 

der Keligionsfriede, des ns, mu: die-N, 
(> Tephanim) mup+, coraacie Me- 
X*XAy HMTNepamopom#b MH \MMHAMH HM=- 
BeEPCKRHMH, Ha KOCMh YINBEpK.AICHO 
EN KONCMBO BB PAascyKAcHim HCNio- 
Bthaania Bhpb. 

der Kelisionsgenoß, mu: die- en, eanno- 
Bh eg. 

die Relisiongaeiellihaft, muox: die-en, 
cm: Religions reydeit. 

der neligionsfriea, des-e6, mus die-e, 
BonHa vo Btpt. 

die Religionsparthey, mmox: die- en, 
MAR» packnas, cermsı 8» Bhpt. 

der Religionsfpötter‘, de8-8, (mu: noas 
eAnn:) xenc: die Neligionsfpätterm, 
XYAHIDEAB, pyrameAb, HACMbINAHEKD 
Bon. Die Neligionsfpätterey, xy- 
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Aenie, pPvTameAbCMmBo, HAcmbIIHH- 


yecmso »tpbl. 

der Neligiongitreit, des Aes, m: die-e, 
paenpa, cnop» o Bbp$. 

die Neliaionshbung, ma: die- en, cBo- 
6. Ause borocayxenie, ncenoptAanie 
Btpsiz; marke: MHCIHOAHeHie 3aK0- 
voa» Büpbl. 

der Religionsverwandte, des-N, MHox: 
die-n, eanuonkpent. 

der Religionzwang, deß- es, (ve: weyn:) 
HEBOAA, TIPHHYyXAcHie x» Mcnonb- 
Aaufı BTipbi. 

Reltgids adj. m adv. religidſer, religids 
fete, c» Aaumu: Religiofus, 6aaro- 
yecmnssih, Haboxnsi. Die Reli— 
gidiirdt, (ma: weyn:) naboxnocms. 

der Religioſe, dDedE-Nn, wmox: die-N, 
MOH4AXb.» 

Die Kelle, ma: die-n, cm: Hafelmaus, 

der Remel, deß-8, (mu: nor: eaun:) 
B% Bepxueh Tepmauin: uypbans, 
naaxa, Öpenmo; Rn» Bpenmenk: nye® 
AbHa B» Araiyams byHMAond; Bb 
Orsenbyprk: rAbiöbi 3CMmAABBbIAz 
m» unxuch Tepmanım: 60po3Aa, Ka- 
wanna. 

die Remſe, (vn: neyn:) cm: Ramſel. 

der Renegat, des- en, mnox: Die- en, c® 
Aanımn: Renegatus, pekeramp, om- 
cımynHuun® Bhps XKpncmianckol. 

die Kenette, muox: dDie-N, c» ᷣpauu: 
Reinette, paneımsı, poab BEycHBIXb 
abAaoroB%b. 

die Renfe, su: die-n, cm: Weisfiſch. 

die Rennbahn, muox: die - en, Öfre, 
HNOApoOMS, pucmanniue, RapyCcäby 
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mbcmo ara 6traufa nomamch B5 
3anycaHm; BR» Topk: 33804: mEcmo 
y KOHOBOAHOH MAXHHBbI, NO KOIIo=- 
pımy Aomaan xoAame. 

der Rennbaum, ded-c8, (mmox: neyn:) 
BaAb MH Bopoma. 

der Rennberg - des - ed, (mu: me uum:) 
man die Nennberge, (B» ropn: 3a80- 
AaAXb) HaBaAb KamHcH BOA0M CMbI=- 
BACMbIXb» ü 

die Renne, mu: die-N, Kamarı, ramaB- 
xa, Py4cH, BB KomMopom» no yanuE 
BOoAA Meueim», CITORb- 

das Renneiſen, des 6, (mm: moa: ea:) 
I) nt TAaABMABHAXB: KpEor%, Komus 
RACIIHAb H3b neun MPOUMIWAMNTBZ 
2) poAb oumennaro xKert3a, Romo- 
poe AcpesÄnnsmm MoAomanmH 40 
mitxb nopb Ö6BI0mb, NORA 0HO oyy=- 
CMHINCA. 

Kennen, ©. irreg. npom: ich rannte, 
abenp: gerannt, nos: renne, I.) newr, 
c» nom: ra: feyn, 6brams. Er rennt 
als wenn ihm der Kopf brennt, ous 
cAaomAa ronony bbxmms. Auf jemune 
den zu rennen. 6kxams, nycmnmsca, 
CHPEMHMBECA MPAMO Ha Koro. Mit 
dem Kopfe wider die Wand rennen, 
roA0Bom 06» cmFtay yAapnınzcaz 
mare: * Nad etwas rennen, ro- 
HATUBCA 34 WENMb, CHABHO ero 404 
moramsca. In fein Merderben, in 
das Unglück rennen, cmpennnisca 5 
nary6y caum, »> 6hıy. I.) a. 
1) Jemanden zu Boden rennen, 65- 
ryuan cönms Koro ch Hors; 2) es 
manden den Degen duch den Leib 
rennen, mnary B» Koro BOH3HIinny 
ImmaroR KOTO MPOROAOML5 marke: 
Der Mein wırd von den Meinfähdern 
gerenner und gefbmiert, suuo noA= 
AabABUımKamn C» BoAOm Mmimaemca 
m passoanmca. Das Eiien wird ges 
vennet, (85 3aBoAaxr) xe1b30 nAaB- 
kom oummaemca. Das Rennen ,-65- 
xanic, Öhıanie. 

der Nenner, des-$, (muox: noa: eann:) 
(o6Bemm:) cropoxo4r; marxcı: 6i- 
TyHt, AOMaAbs 

der Rennherd, des —es, mmox: die-c, 
ropHb, BB Komopom» xKeAt3o IAaB- 
KOM O4HINaEMCA. 

das Rennjagen , de$-8, (nn: moa: ea:) 
nam die Rennjagh, ma: die-en, 355- 
puHas TOHbÖba, 0oxoma, KurAa Ant.“ 
peh ao ycmarocınn TONACM». 

das Rennſchiff, de8-e8, maox: die-e, 
poa® nersuxs nopabaei, romopsıe 
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na rpe6a® m: napycaxs xorsamm, 
axyma. i 

der Rennichlitten, des-$, (mu: nor: ea:) 
M3B031M4bM, 6EroBsla canun, POAb 
AerEHXr CAHoKb. 

die Rennie, (mmox: meyn:) 3arBacka, 
AXA CHEpmbIBaAHTIA MONOKA. 

dus Rennſpeel, des-eB, mu: Die-E, va- 

ycenb, 6tranie, puckane. 

die Rennſpindel, muox: die-n, (y cAb- 
ca,'ch) poA® KonoBopoma, cm: Drills 
bohrer. 

der Rennſtein, deg-e8, muox: die -e, nar- 
mennon xXo, KaHasba, mpyba 
AA4 npomona BOAbI. 

das Rennthier, \e8- 08, muox: die-e, 
Cervus tarındus Lin. chaepuoH 
OACHB- 

die Renntvierbremie, 
Oeltrus Lin. nBoABb« 

der Renomiſt, des-en, mn: die-en, (B2 
yHnBepcnmemaxp) Dyaur, 3a6iara, 
Apauymn; marxe: rpybianb. 

das Rentamt, des- es, mn: die- Ämter, 
ercnetmgia, nparicHie o A0XoAaxhy 
a 0orobAanRo TOCYAAPCIIBCHHBIXB- 
Ein Rentamt befieiden, 6sıms np 
NpaBacHinH 0 AOXOAaXB, manxe: 
ORpPYTA, 8b RomoprH C6opb 40xo- 
AcBb romy BBEpPEeH». 

die Rente, (va: meyn:) A0oxXoAsl, no= 
Aaınb, c6opsı, Aaub. Getreiderenten, 
AoxoAası c» zahba; Marke: mpogeH- 
Mibi, pocllbe 
ben, npogenmamn xnıms. Eın Capie 
tal auf Renten lenen, zannınaar »» 
np. geHmeI oMmAamb; Marke: mpa- 
Bienie O AOoXoAaAxXb» 

Kenten, v. reg. neutr. cs nom: raar: 
haben, mpmmocnıns, aaBamb A0X0AA. 
Das Gurt renter jährlich taufend Tha— 
ler, nomkcınse Aaem» exXeroAno mb 
cayuy manepons Aoxo4a. Derenten, 
AoxoAs onpeatanms. 

die Kenteney, mu: die-ei, pemmepen, 
peaumsauepa, npasiceHle 0 Aox0- 
Aaxb, Ka3HayeHcınnos 

der Nentenierer, Rentierer, man Rentner, 
des-$, (mu: moA: eA:) mom», xıno 
AOKXOAOMB, NPONEHMAMM KHBEII- 

die Renterey, Rentey, cm: Nenteney, 

die Renttammer, eu: die-N, ca: Ren⸗ 
teney, 

der Rentmeifter, des-8, (un: mon: ea:) 
xeuer: die Nentmeilterinn, razna= 
ycH, Momsb, FRIMo AvXo,bi CoßHe® 
paems H npuHunmaems, peammei- 
cmeps. Die Rentmeiſterey, ssanic, 


Mmuox: Die- N, 


Won feinen Renten [es 
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AOAKHOCHE ero, M onpyra BB B- 
Aoucmak ero cncmoaınan. 

der Rentner, cm: Rentenierer. 

Rentrieren, v. reg. af. (y nopmasıxs) 
nemanm o6MCeMmBIBAMmE y nAamsa. 

der Kentfchreiber, des-8, (mmox: noa: 
eAnH:) nmcaps npn peumepes. 

der Rengel, en: Ringel, 

Reolen, es: Riolen. 

Repetieren, v. reg. ack. c» Aam: Repe- 
tere, nosmeopams. Die Repetieruhr, 

c» boembe 


“aGbl 6» penemmgicı, 
Das Revetierwerf ‚ penemmunsIay 
buemsma Roneca TMMARHXB WAaconbe 


Dei Repetieritift, npvxnura, rocm 
maria Wachl BB ABHKCHIC NpHBo- 
AAmMCA, 

das Repphuhn, Neß-e8, mm: die- hühner, 
Periix Lin. pa6unr». 

das Repphühnerkraut, cm: Glaskraut. 

die Kepreilulien, (et: weyn:) penpeca- 
AIH, Camoympascınko, ynompebne- 
HIe Hacunfa x» AocmaBacnrm 'cc6# 
yaonaeınpopenia. Repreſſalien ges 
bruuchen, ynonrpefums penpecanim 

der Reps, cm: Raͤps. 

die Repıblif, mmox: die- en, (phus no» 
cnoanmma) pecnvbanra, paxaan- 
cruno. Der Nepublifaner, pecnyban« 

“"Kanegr, rpaxaannus. Republikaniſch, 
peenv6banrancrin, TPaxAauckiä. 

das Refcript, des Aes, muox: Die-&, ca 
Nam: Refcriptum, pecrpuums, om- 
nucra, omatmıs mBaarbasga HR 
npo2s6y noA1ramHaro. 

dad Reſervat. des es, mmorx: die-e, c» 
Aam: Refervatum, nmnepamopy o4= 
HOMV TPEALOCIUABACHAOE npano. 

der Reſident, des en, mu: -ı8. en, e 
panu Resident, pesnachms, p04% 
nocaauunraz Die Reitdentinn, pean- 
Acamıta, Cvnpyra ero. 

die Reiidenz, ma: die-en, 1) npebsrna= 
are: Eeine Refidenz am einem Drte 
nesmen, upedsisaunie Trab nmbmsz 
marke: Oo6asaHmHocmb AyXosHaro 
6s1ms BB cHBocmr mpmxoAh; 2) Kap 
'cmsyMmıuil TOpoAb, peanAcengis, 
npneymemsie. Die Reſidenzſtadt, 
CIIOAH4HMH TOPOAd: 

die Reſonanz, mr: die-N, ca Aamanr 
Refonantia, (8» my3sın$#) om3b180X», 
asy4anie; om» moro der Reſonanz⸗ 

» boden, (8% my3siKaAbHBIX® HHcCMmpy=- 
menmax») aexa. Dos Reſonanzloch, 
omAyWwMm#Ha, npopt3» ua aea#. 
Reß, em: Raͤſch, 2. 

dev Reßbaum, des — es, mu: die- bdume, 


* 
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ACKCHb, ÖpeBH0o, MOARNAAKA MON 
Apyria Öpesna. 

Meilen, v. reg: af. (8% ropa: 3480A:) 
»sipy6anıs, ronams. Ein Feld vers 
reffen, m&cmo packonams. Der Reis 
fen, BoAanol poBt, Bb Koemb pPyAy 
npoM5IBaloınS. 

ber Reßort, deg-e8, mn: die-Örter, um- 
poma packonannaro mGcma, 

ber Reſt, des Jes, mu: die-e, ym: daß 
Reſtchen, Reſtlein, ocmamors. Der 
Het von einem Stufe Tuch, ocıma- 
NIOKb Om» Kycka cykHa; a ocobaH- 
20 , einen Reit bezahlen, ocmarsusıa 

 ACHbIA, AonuRry 3amaammms. Wenn 
man 24,von 26 adziehet, fo bleiben 
zwey Reſt, koraa 24 BRumyms m3% 

8 26, mo 8» ocmamırt 6yacıms AB 
* Jemanden den Net geben, Aoxo- 
Halb, KoTO, mocabinie Corn 36 

r ROTO PBIKams, yAyuımınn. Er but 

. feinen Re, ows cosckus normös; 

„ Maske: 65 Kpyry CnHAca, Coschmb 

. oxmertas 

der Reſtant, des-en, wir: die- en, moms, 
Hä KOMB OCITAAHCB AUOHMEKH+ 

Reſten, v. reg. neutr. c» nom: raar: 

„ buben, ocmasamsca, »» ocmamıE 
6sıms. Es reiten noch einige Thaler, 
ee ocmamınca HECKOALKO mane- 
pOBbs 

Die Retirade, mm: die-n, co Dpang: 
Retirade, 1) pemupaaa, omcemyns; 
ommecmsie: Seine Retirade wohin 
nehmen, omemynnums rkyAaaz;5 2) y6b- 
xuue; 85 KphnocmHuom» cImpoeHim: 
peinnpaAa, OoRon+; manxe: OMXOAL, 
»SaxoAs, maumoe mEcmo. 

Die Retorte, maox: die-n, (5 xumim) 
peuropma, KPuBoTopaoH CocyAsb AAA 
Neperonku KHAKocmch ynompebu- 
TMeABHOH: 

Die Kette, MH? die-n, Tech, robeAb» 

Betten, v. reg. af. Cnacmu, n36a- 
BHIMb, 3alllMINMImB, CoxpaHuums. “es 
manden retten, cnacınm xoro, Du 
Vaterland retten, omeuecmso cna- 
emn. SJemanden das Leben retten, 
Ana 4Bio cnacmm. Jemanden aus 
der Gefahr, aus dem Ungluͤcke verten, 
oms 6tısı, om» Hciuacmia xKoro 
wsbasnıns. Sic) an einen Drt retten, 
CNACIDMCh, YRPLIIMBCA Bb Kakomb 
ntcmt. Mohin fol ich mic) retten, 
xyAa MAL yrRpbimkca; oms moro 
das Netten, cnacenie, uabanacnic. 
Da it an fein Retten mehr zu deis 


f.., myın» cnacenisx yxe mBbuero 
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xAaams; marxe: Nie Rettung, cnace» 
nie, Rettung trım, leiten, cnacmm, 
cnacenie A0ocmasums. Die Ehrens 
rettung, cenacesie vecmm, Dus Reto 
tungsmittel, cnacmmerpnoc cpeA4- 
cmBo-» 

der Netter, be8-8, (umox: nor: cımm:) 
xeuck: die Metterinn, cnacnmers, 
H36arnmenb- 

ber Kertig, de$-e8, un: die-e, Rapha- 
nus niger Lin. peanka. 

die Reue, (mmox: me mu:) 1) mocka, 
crop6s, meuars, (o6Bemm:); 2) 5% 
o6sıKuoBeu: cCMmsica$. «ars, warb» 
Hic, coxaatuic, KaaHic,' packas- 
nie, corpvmerie cepaua. Neue hber 
etwas empfinden, packaauie B» vens 
SyBcmsosamn, Kaahıns 0 ven. EB 
wird did) die Neue ankommen, pacraz- 
nie me6a Bosmemp, Öyacına xa- 
atınn. 

Reuen, vu. yeg. neutr. c» nom: Ta: has 
ben, 1) Bonums, cmeuams, (o6sem:)z 
2) myxnıms, cropbhus, neyaamuıb- 
ca, (oßsemu:); 3) B% odsizanzen: 
cemsicab: xarbıng, coxaakbıns, cobo- 
Ab23HOBAMmEBE, KAAMbCA, PACKAARamE- 
ca. Die Sache reuet mid), coxaabro 
a 06% amom» ahab. Sein Berbres 
den reuet ihn, om» kaemen, xa- 
Abemp 0 CBOCMb NMpecmynacHim, 
chmyems 065 onon». Es veuet mich, 
dab ich ihm beleidigt habe, mars mat, 
ymo a ero obnatan. 

die Reuerinn, mu; die-en, nokasmanga, 
MOHAXHHA, OPACHb MOHAXHNHB CB3 
MarAanueHble 

das Reugeld, cm: Neukauf. 

Keuig, adj. m adv. reuiger, reuigfte, 
rarywminca. Ein reuiger Eünder, 
zamıufaca Tpbıunnks, 

der Reufauf, des- «5, mmox: die - Fäufe, 
ACHbIH, 32 HEyCMoHRKy B% Mopry, 
»s nonynab, Komga Kılo cnammmca. 

die Reumuth, ded-e8, (muox; me. um:) 
packaanmocms; reumüthig, packasa- 
bi ã. > 

die Reuſe, mmox: die-N, xy3ons, nae- 
menka, A OCO6AHBO naemenka, BS 
zoeii 3» ubromop; mhcmaxs psi6y 
AOBAMB, Mepexa, Öpeiens. 

das Heut, des es, mus die-€, HoBMna, 
nauıHa npAmaniem$ CyKoBb M nO- 
xuraniemp Kybyınch BHOBB pacyn- 
wmeHnas, Bosahanannaa. 

die Reute, mu: dDie-n, Aoms, nemms, 
KHpka, Koco KROpHH Acpens m3% 
3eHAH BbIpy6bamıns, BbipsiBarmıms. 


Re 
Die Reithaue, die Keithafe, opyaie 


ANZ BbipbiRaHia, BbIiACpTuBaHia 
KopHeh H3b 3CMAH. 

Menten, cm: Reiten. 

Meuten, v. reg. af. BeipsiBams, BbI- 
acprusams. Die Baummurzeln aus 
der Erde reuten, kopam Acpen» n2% 
SeMAH BbIHHMaAmBb;5 0m» moro daß 
Keuten, Bsipsisanie KopucH M3b 
30CMAH, 

der Keuter, cmr Reiter. 

der :neuter,.cm: Räder. 

die Reutgubel, mu: die-n, zunst xe- 
at2uBI# y NpPpOoOMBIBAAbILHEKOBB pyAb 
Ara Bei6pachırania FTpybsIxs Ka- 
MHeH ynompeÖumeAbHbIA. 

die xeuthalde, mu: die-N, omsars Ipy- 
651xr kamncHh Br 2480AdXbe 

die Keuthaue, cm: Reute. 

die Reutkratze, mu: die- N, (85 onoBan- 
Hbixb 34B04axr) 3araymoe xent- 
3Hoe .opyAlt, KOHMB ORAAHHYy M3B 
DeyH BblAHpaloıls, Bbirpebamwınz. 

der Reutipaten, des-8, (vu: noa: ex:) 
NOAOALHAA Avnafmlka, MOMBIKA, Kocıo 
HeroAnylo IMpäbBy, HAH KOpHH \e- 
peBb BbIpbIBAlolmBb.« 

der MReutzehente, deg-n, mu: die-n, ze- 
CAMMHA Ch HOBHALI HAM HOBOBCNA- 
XAHHoN 3CMAM NAAITHMAA, 

Keuvoll, adj. m adv. reuvoller, reuvolls 
fle, nonaauia npemcnoaHeHHbiH, pac- 
KaaHHbIM, Bechma xanhiouin.. . 

die Neverende, mu: dDie-N, ca Aamun: 
Reverenda, zsacmopckaa2 mMaHınia, 

. paca. 

der Reverenz, des - es, au: die-e, cv 
Gpang: Reverence, noxaons,. Jemans 
den einen Reverenz muchen, nozaous 
xzomy cAabrams 

der Revers, dei-ed, mm: Die-e, I) c9 
&pang: Revers, obopoms, za1uaa 
CmMOopOHA, HCHOAb MORCMBI, cynpo- 
TIMBHaA CmopoHa; Marxc: oba3a- 
MEABCHEO, IHCMEHHOH BHAS., Einen 
Revers von ſich ſtellen, o6azımens- 
CmBo om» CCÖa Aams; om» moro 
reverfieren, 0623ameascmBo omS cc6a 
Aamb« 

das Revier, de3-e8, mu: die-e, ymen: 
das Reviercben, Revierlein, oxpyra, 
ybaır. Das Studtrevier, ozpyra ro- 
porckaa. Forſtrevier, (#5 AScoBoA:) 
oxpyra nbcHaa, ATcCHHucemy BbCMO- 
mmpTinie OMAanHaaz Aayaz BB cayaxs! 
Ein Luſtrevier, getimanszs, napmepa, 
yseceanmersaoe mEcmo. 

Revieren, v. reg. nautr. c» mom: TAarı 
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haben, (y erepea) der Hübnerhund 
revieret, cobata muıcms, o6RIOXH- 
»acms. Der Falke vewieret, coroAs 
nycmmaca 2a aobslucr, obacmacımz, 
Hitem» Aobblum. 

daB Nevierfraut, de$-e$, (mu: me na:) 
om: Rainfarn. 

die Rhabarber, (muox: meyn:) Rheum 
palmatum Lin. penenb. 

die Rhede, cm: Reede. 

die Rheinanke, mu: die-N, Peuncro® 
yebart. 

die Rheinblume, cm: Rainblume, 

der Rheinfall, des- ch, mn: die-fälle, 1) 
noporm ma pixt Pcänt; 2) poas 
Becbwma npianmınaro Peuncrkaro amıra. 

das Rheingold, des- «8, (un: ne un:) 
30A01m0 nas necky ua pbxt Peuus 
BbIMBIBACMbE, ‚ 

der Rheingraf, des-en, muox: bie-en, 
co6cms: Peuns-Tpaps, MunepcroM 
rpapb» 

der Rheinherr, ded-en, mmox: bie- en, 
poas tosfmnunross »% Keasub ma 
reant, mmtboumxs 85 Bfaomcmss 

. CBOeMS nepesoast Ma Peünt. 

Rheiniſch, adj. m adv. Peumcxon, npm 
pbrt Pcant acxamis. Rheiniſche 
Schlitten, aerkia caurm. 

der Rheinfiesling, des-e8, mn: die=-e, 
poAB XYyAbIXxb AÖAOKROBB 3 Dazach, 

das Rheinland, des Aes, mu: die- [Änder, 
Peumcraä 26mAa;5 om» moro der 
Kheinländer, xencx: die Rheinländes 
rinn, Peäunauegb, Pcännauka, XEm 
mers na ptish Peüut. 

die Rheinjchwalbe, mu: die-n, Hirundo 
riparia Älein. poa® Aacınoyexsp ua 
Peunb BoArumxca 

der Rheinvogel, des-8, mu: die- vögel, 
Porpliyrio punctulatus Zberh. 6a- 
rpauxa. 

die Rheinweide, mmox: die-n, Populus 
nigra Lin. ocosops; maxxe: Ligu- 
ftrum Lin. 6nptounna. 

dıe Rhetorif, muox: die-en, cm: Rede⸗ 
kunſt. 

das Rhinoceros, des es, muox; die-e, 
en: Naſenhorn. 

das Rhodiſerholz, ded- es, (mu: me ua:) 
cm: Roſenholz 

die Ribbe, ca: Rippe, 

die Kichtbanf, MHOXK: die- bänfe, cyAue 
Auge, CyAb, npuraas, (o6scmım:), 

der Richtbaum, des-e8, ma: die- bäume, 
(y naomumkoBs) Aacpeno c» 610m 
EOoMb ANA NOAHAmMIa IMAXecHIeh , 
noAbEMb« 
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das Nichtbeil, des-e8, mn: die-e, mo- 


nöopb, KOUMB NTPCeCHyNIHAKY roAOBY 
pybamn. 

das Richtbley, de8- 8, uuox: Die-e, 
omRt;ch, THpLKA, AAX yanania npa- 
MOmbi, 

die Richtbuͤhne, mr: die - n, emahbonm%, 
ao6uoe mGcmo,mtcıno kaaun,cpy6%, 
aAmBONG. 

die Dichte, muox: die-n, I) mpamnsna, 
npams: Etwas Krummes in die nichte 
brnaen, KPMKOE MMO BBINPAMMINh. 

— Sn die Kichte gehen, npamoro Aoporoıo 
nmn; 2) paan: Eine Ridhte Häufer, 
paab AOMOBh. 

Kichten, v. reg. af. I.) Ipamums, 
BbinpaBAAmB, pacnpasaams. 1) Et— 
was das krumm ift, gerade richten, 
KpMBoe Bbinpammınn. Die Felle rich⸗ 
ten, Roxy BBnAvVn, un ru- 
sams. Lie Scheren richten, noxnu- 
bi npasnıms na mounab. Die Etdve 
richten, moroc»ha pacraBbıBanıd, npa- 
MuMiib; 2) Bcinamp, mMoAHAmBCA: 
Sich auf die Fuͤße richten, ma noru 
Bcinams, noanamsca. _U.) Rp no= 
PAAORKB TPHBOARINB, CHIARMIIB, PA 
cmasaaınn: Seine Sache in Ordnung 
richten, atao cnoe 81 uopa1ort npH= 
Becinn. Zum Effen richten, ryranse 
romosums; y erepea: chinn cına- 
sunb. 2) * Etwas insg Merf richten, 
nponssecınm mo. Jemanden zu 
Grunde richten, ao rouga koro pa20- 

— pmins. Die Urzeney auf jemandes 

—Zuſtand richten, Abrapeımso nonua- 
parıanmBäalllb Kb MbEMY cocmoAHIIOs, 
Nichts richten, umuero we npon3- 
gecmp. Alles zu einem guten Ende 
ritten, Bce 8% 106pomy KOoRgy npH- 
Boanms. Zu Holze richten, (y erepen) 
orena BB AGbcr aaronaıms. II.) Ha- 
npasaams; om» moro: die Nichtung, 
HanpasacHic; T) cobems: Leinen 
Meg wohin richten, nyıns cuoñ ryAa 
wanpasaaıms. Die Augen auf etwas 
richten, raasa ycınpemnins ma wu. 
Die Sigel nah den Winde richten, 
mapycbi no Bainpy nocmanums, Die 
Kanonen auf die Stadt richten, nyur- 
KH NpOInMBP TOopoAa HarecınH. Eine 
Uhr richten, wacsı mocınasmıns. Die 
Kanonen richten, nymrm naroxmıng, 
cmasnımn; 2) *a) cr vacmmyero uf, 
Seinen Sinn auf etwas richten, mercAb 
cBo10 kyAa o6paınHınk, YCnpeMmHmB. 
Sein Gebet zu Gott richten, moan- 
my x» Bory noschaamıs. Seine Ab⸗ 
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fiht auf etwas vichten, mantpenie- 
CROC kRyAa KAONSHTIIB, yCeinpemAntbs 
b) Eih nach etwas mau nach einer 
Perfon richten, coo6pazoBaınsca c» 
ubun man ca ximn. Ich kann mich 
nicht immer nach dir richten, x ne 
Mory nceraa ınedb nospaxamb, no- 
cabrorams, kr me6b npnukuams- 
ca. Die öffentliche Achtung richtet fich 
allemapl nah den Dieniten, welde 
man dem Baterlande leitet, »ceo6- 
— —————— coobpasyeınca Bceraa 
3acAyramr ORa3aHHbIMb OMICHecMmEy35 
marxe: Gich in jemanden richten, 
npuvtnamsca x» nomy. Eid) in die 
Zeit richten, ro npemeun npnm#- 
sarnsca. IV.) Toropnins, cyanuıns: 
ı) Die Sache wird Gott richten, o 
cemr Atık Born cyanıns 6yAaem». 
Einen Streit, einen Proceß richten, 
cnopr, maxdy cyAanıns); 2) ka- 
annıns, om» moro: daß Kichten, pac- 
npaBpacıie, NOAHHMAHTe, NPOM3Re- 
acnie »» Aabhcınso, mannapaenie, 
yempemacnie, cyxacHie, Kasue- 
nre. Die Richtung, ınoasro mr. nep- 
BARIXNT INPeXh 3HANeHiaXh. 
der Richter, de8-8, (mu: nor: eaun:) 
I) opyate Kb BouinpaBacHiio CAy- 
xatueen, NPABHAhCt; 2) CyAHrAa, Cy- 
Aumeas: xeuck: die »Richte inn, 
Kunftrichter, apuıoner. Sch erfenne 
didy nicht fr meinen Richter, x me6a 
He rpuanaio CBOHMT. Cyancıo. Sn 
diefer Sache kannſt du nicht Richter 
feyn, »» cemn Abab mi cyascıo 
6bımB ME MOXKCIIB. 
das Richteramt, des-e8, mu: bie- Ämter, 
YUMNmb, AOAKHOCMB, 3BAHie CyAbMs 
Kichterlih, adj.,m adv. Cyaehcriä. 
Eine Sache auf richterliches Ermeſſen 
ankommen laſſen, atao omaamz ua 
ptmenie CcyAbH. 
Richtern, v. reg. af. Cyaums, nopo- 
YHIh, XKYAHMML, KDHIIMKOBAMB. 
der Richterſtuhl, des-es, mn: die- fühle, 
cobema: cyaencroe mFcıno, CYAR- 
anıe; m * cyasa. Mer getrauet 
fih diefen Betrug vor der Melt und 
dem Richtſtuhl des Gewiſſens zu rechte 
fertigen? zıno ocmtanımcea cei 06- 
MANb ONpaBAbIBaıs MpeA% cRbınome 
Rn cyAaramımems cortcmm? 

das Richteffen, des-8, (mm: moa: ear) 
nupylUmsa AaBacmax NAOINUMRAMB 
3a crAaAky MX2 pabomur. 

der Richthammer, di8-$, muox: die - 
haͤmmer, MOAOMORB Kb RbINpaBıc- 
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Hilo uero cAyxamıfd, BEIMAKUOH 
MOAOIIOKR. 

das Richthaus, des-es, mu: die-häufer, 
OÖBeimm: CcyAmanıne, cyacbnoh 
AUMTI 

das Richtholz, des-e8, mu: die-hilger, 
AvcrKa, Br KOCH ÖyAaBoUHHKM npo- 
BOAORY Ha ÖyAABEM npamaımd, npas 
BHABbE. 

Kicdhtia, adj. n adv. richtiger, richtiafte, 
1) npamsın, nmyaBoıa: Pete mich auf 

richtiger Dahn, u ICulaBm MA na nyınb 
npasBsin; 2) Btouun, mDaBbiM, HaA- 
cmosmia: Enrctias Mat, »tip- 
aaa mEpa. Die Ihe geht richtia, va- 
eb nayınm Bhoun. Richtig bezahlen, 
McnpaBHo, Br Vopy, BEpnn 3anaa- 
mins. Ene richtiae Rechnung, BTp- 
Hui CYCub; zZ) nopazounsih, MC» 
npasusii: Miles in richtige Ordnung 
briögen, »ce »% naraexanih nopa- 
AöKrgnpnreciımm. Etwas richtig ma— 
chen, aanaanının» umo. Es it ſchon 
alles richtig aemadyt, yaxe »ce nenpan- 
Ho, a4naaueno. Mit jemanden rich: 
tig werden, coraacuy cr rtmn Ösınık, 
coraacnmsca. Iſt dein die Sache 
ſchon völlig richtig? pasnk ahao yxre 
ronueno? Es it mit der Heurath rich 
tig, cBaasba BEpHo OyAcınhz 4) Ha- 
acexrusih: Es ift hier nicht richtig, 
aalch neuatexno, onacno. Es ges 
het hier nicht richtig zu, aate» cnay- 
MOBa«AHs 21Gchb WINo-MO HCAAIKHO. 
Niche richtig im Kopfe feun, 6srmz 
Br roaoBE nomtbwmany; 5) npapmAb- 
nsın: Ein richtiges Teftament, ata- 
EMBHMCeABHaA, no popmh cabaar- 
mas Ayxosnaan. Richtiq fihreiben, 
NpaBHABHoO nucams. Mihtige Zeit— 
wörter, npasmasusIe TAaroası5 6) 
RcumHHBA, cnpapezanBsıa: Nichtig 
urtheilen, cmpasetauB0 cyınmb. 
Richtig! »Epuo, ınarh, Cnpaperanso ! 
7) roueune, atpmo: Er hat c$ rich— 
tia wieder aefagt, om» aıno konermo, 
»hono mepecrasaam. Das habe ich 
richtig vergeilen, amo a coscems no- 
aabblAb. 

die xichtigfeit, (mu: neyn:) I) o6semur; 
npamnm3H4, mpAaBocınBb 5; 2) INO4dHOCH By 
Bbpnocas: Nie Richtigleit einer Sum— 
me, »bpnocis cyMMBL5 3) menpaB- 
nocms: Seine Gefhäfte, feine Rech— 
nungen in »nichtiafeit bringen, atıa 
CBOH , cuembi Bh NODAZIORT IPMBe- 
cma. Die Sache hat nunmehr ihre 
Richtigfeit, Akao meneps cybaano, 
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xomueno, pämeno. Nichtigkeit mit 
jemanden machen, pacnaanmmorsca 
cr stur. Jh kann nicht mit ihm 
zur Nichtigfeit fommen, a c» unm» 
pacnaammmpca, MOAaAAHINB "He MO- 
Ty. Heute muͤſſen wir zur Richtige 
feit kommen, cero aus pasabaauıs- 
ca, A540 konunms, phumms A0A- 
xno. 4) Etwas in Kichtigfeit brins 
gen, abo raroe enpannnıs. Echhat 
damit feine Kicdhtiafeit, amo enpane- 
armso. Die Kihtigfeit einer Ihr, 
BtpHocınn “acoBr5; 5) npABlAb- 
nocms. Die NRichtigfeit der ©: veibe 
art, nparmasnocum macanınz 6) 
corAaacıe Ch nciimittoro, BshpnoctmB: 
Raphael wird wegen der Nichtigkeit 
feiner Zeichnungen unendlich hoch ges 
fehäßt, Papamap 3a mcnpasnocımsb, 
Bt;ptocmb CBOCH PHCOBELH Becbma 
ysaxacıncaz marxe: die Sache hat 
ihre Richtigfeit, atao »tpnoe. Es 
hat damit feine Richtigfeit, amo enpa- 
BETAHBO. 

der Richtkeil, des es, muox: die-e, (BB 
apmmAN\ep/n) KAUHh, KAHHbIDICKR, 
yEMPR nyllem HACMaBAsIOoImB. 

der Richtflöppel, des-8, (ma: moa: ex:) 
(y JTOAUHAKOBh) KepAb, KoOAb, KO- 
HMP OMmBepcmie Bb YTOABHOMB Ko- 
cınpb cocmasaaııny. Kichtfliebel, 
ino xe. 

das Richtforn, des-e$, mu: die- förıter, 
(y pyxeH) mpugbas, MulieHs, 
3paura. 

der Richtleiften, des-8, (mn: noa: ear) 
(y 6autmaunnK:) KOAOARaA. 

das Richtmahl, des-cd, muox: die-e, 
man -mihler, cm: Richteſſen. 

das Nichtmaß, des es, mnox: die-e, 
o6pa2yoBan, Kasennaa MmEpa, Ch Koem 
npouia coobpa30Bambca AOAXKHBI. 

der Richtpfennig, des es, mmox: die-e, 
(86 Mmouemaxn) Bbch Cocmazaaıo- 
mim 65536 Hacıns MApkH, No Koc- 
my ratcn monemp onpeataremca. 

der Richtplatz, des-e8, mu: die-pläße, 
1) aımabons, aobnoe mbcmo, nA0« 
urard, ab kaz2uauuu; 2) Cyanıngıe. 


der Richtfihacht, des- ed, muox: die- 


ſchaͤchte, 1) »carar nepnensnry- 
aapnaa Waxma; 2) ROTpanmyHaa 
maxma, 


der Richtſchaͤffel, des-8, (met: moa: ex:) 
em: Niditmaß, 

die Richtſcheibe, muox: die-n, (y cab- 
capen) npopban BL raIoub aaa ab 
MEJKHXb 3AMKOBb. 
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das Nichtfiheit, des - c8, mmox: die-e, 


y KamenlumkoBb: NPABHAOZ IMakxKe: 
o6pazeu», popma. 

die Richtfihnur, muox: die-ſchnuͤre, Cy 
MäAcmepoB:) BCPBb, HHMB, HHIIKA, 
CHypB5; * mpasmao, upeanucaute. 
Nach der Richtſchnur der Gefeße leben, 
DO NPeANHCANfIo 3AK0OHOBB KHUIb., 

das Kichefchwert, des es, muox: die-er, 
Meub y marAaya, KOHMb Kä3Hb HC- 
TOAHRCMCA. 

die Nichtfpille, mam Richtfpindel, mm: 
die-n, (y npoBoAaounmKoBb) po—AS 
(ypara, CBCpAaA, KOAOBOpoMmA. 

die Richtitange, um: die-n, (un mEas- 
JAHNAXT) MOAAECTB;, m: Ci: IICCcMD, 
"KOIMOPbIMb ;KCPHOBA HACHIABAAIONB. 

die Richtſtatt, muoxecms: die - flätte, 
1) cm: Nichtplaß. 2) npoctkn 3% 
Abcy Ara pascmäsrn c#uch y 
OXONIHMKOBh.» 


‚die Richtſtaͤtte, mu: die-n, cm: Nichte 


platz. 

der Richtſteig, des —es, muox: die-e, 
npaman ıinponnura, cAB „ Cimc3a, 
A0OpPOXKKRA, NPAMHEb. 

der Richtftein, de$- cd, muox: die-e, 
cam: Richthammer. 5 

der Richtſtock, des es, mu: die- ſtoͤcke, 
(y naomankoBp) MBpa, caxeub; y 
pyxeũnnk: mpanuabe, opyare Ara 
Bbinpapaenia ppkehmaro CzıBoXa. 

der Richtſtuhl, des-e8, mu: die- tühle, 

em: Richterſtuhl, mbcmo, maaxa, ma 
omopon Ka3Hamb. 

der Richtweg, des — es, mnox: die-e, 
cm: Richtſtatt. 

die Ricke, mu: dDie-n, I) (y oxomun- 
KOBh) CAMkKA CCpHbl, 2) puAb Ta 
A0OKh» - 

die Riebfel, mu: dien, Kpsxesunk 
4 lakxke OMOpoAHLTaA, BP HTKOIMO- 
psIx» cmpanaxt. 

der Riechdorn, des es, muox: die-en, 
Rosa eglanteria Tabern. poa» an- 
KHXb P03b CB 6AATOBOHHLIMH AH- 
CIIBAMH. 

Miechen, v. irreg. ich rieche, du riechſt, 
(reuchft) ev richt, Creucht); mpom: 
ih roh; Atenp: gerochen, nmonex: 
rieche, Creuch); I.) neufr. c» nom: 
Ti: haben, HAXHyMB, BOHAMB. Es 
riecht nad) Roſen, posaum naxnemm. 
Das Fleiſch fängt an zu riechen, maco 
maynHacınp maxnayıns, 11.) Hioxamm, 
obonams: Etwas riechen, obonams 
uno. Ich rieche nicht, a nuvero ne 
HyBCmBy1o, ne cAsumy. Jemanden 
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etwas zu riechen neben, aams xomy 
mo momoxanıs. Den Braten riechen, 
Aorazamsca. Kein Pulver riechen koͤn⸗ 
nen, ınpycy 6sıms. An etwas rie— 
den, noumxaıms vero. 2)* Das fonnte 
ich nicht riechen, (»s npocinopbuim ) 
amoro A 3uams He Mor». Er dürf 
nicht in mein Haug riechen, on» norou 
we cmbeun B» AomB ro mut; omm 
moro: das Riechen, obouanie, mıo- 
xaie. 

der Riecher, des-8, (mu: moi: eAuH:) 
(BR IUyınEy) HIOXaAABUO, HOC#. 

das Riechflaͤſchchen, dDes-8, (mu: mog: 
CA:) CKAAHKA CB AyXamu, Ch CHHp- 
TOMB. 

das Riechſalz, des -e8, muox: die- e, 
HIOXAlMIEABHAA COAb om O6MopoRra. 

das Riechwaſſer, deg-$, (muoxecnizen: 
nOA4: CAHu:) Ayuımcınas, 61aroBou- 
H21 BOAa. 

das Mied, cm: Nieth. 

Niedaras, Carex, ocora. 

die Niefe, mu: die-n, xcA0o6ors, %0- 
poxsa, aoxra. Niefen in einer Säufe, 
AOXKH, AOPOXKH BL cmoAbE; oınE 
moro: tiefen, m viefeln, aopoxku 
ATbAaınB, KeAO6HIMB, AOKKH, BbICMEH 
abaaııs. 

die Riege, muox: die-n, psaw. Und 
ſollt es füllen mit vier Riegen voll 
Steine, (8% 6n6aiu) nantrein ma 
HEMT IIBCHIC KAMCHHOE BL YeNIsl- 
pe p#44, 2 Monc: Ta: 28. cm: 17. 
Die Riege, (8% Anpaansin) para, 
OBHITb. 

1. der Riegel, de$- 8, (mu: noa: ex:) 
yerepeu: mbcmo, xy4a Auub 0XolM- 
HO XOAHINB. 

2. der Niegel, des —8, (mn: mox: ea:) 
ymenm: das Riegelchen, Riegelein, 
I) 6pycornp; marxe: rpaısa, st 
MaAsa, CMONKA, HA UCMb MAamBbe 
»bramınd, RPIYORB; Marke: pbI- 
HAXORb, NOALEMB;Z y 1uBcH HM nopm- 
HbIXb: 3arpEnka; 2) 3acoBB, 22- 
NOpPb, 3Am1BOpPb, Zaumpra, 341RHUxK- 
ra. Den Riegel vorfihieben, sassıx- 
KoI0 3amepemp; masxe: Jemanden 
den Riegel vorfihieben, nomtxy, npe- 
nony komy cATaams, Oo6Bpy3Aams 
xoro. Den Laſtern Riegel vorſchie— 
ben, noporam» npeabarn, mperpaay, 
npenoHy NOAOKHML; y nayra: 34- 
CoBb. 

das Niegelband, des —es, muox: die - 
bänder, (» ropa6aecmpoenin) pac- 
NOpKa, Päackockua. 


Ri 


das Riegelholz, des — ed, mnox: die- 
hölzer, 6pyerm wa meperaaauns, 
Kb MAAHCAAHHKY, HAH pemenmx%. 

das Riegelſchloß, des —Aes, muox: die - 
fchläffer, 3amor® c» pasnumm 3aco- 
Bamu. 

das Niegelwerf, des-ed, muox: die-e, 
(y MAONHHKOBB) pentemuamaa pa- 
6oma, peımemuna, Inmakenm. 

das Riegerlein, cm: Reigerlein. 

der Riehwurm, des — es, muox: die- 
wuͤrmer, MOAB, MEPBAKH, KOH Bb 
TIYCAHHbIXB YAbAXB ÖblBalımb; Bb 
HAuxıeh Carconim: xAb6uoH YepBb, 
MH MmeAstıort. 

der Riemen, des es, (um: noa: eann:) 
aan der Riem, des ens, mu: die-en, 
I.) npomaxesie soo6we: xuna: Ein 
Riemen Papier, kuna 6ymarn. Il.) 
npomaxenie BB A0AL: I) Boo6lue: 
(85 apxuinermypb) noarn; maxxe: 
HA CBaaxb HLCAAKH, ÖpyCcKkH, Kap 
HH3UBI, 6OKOBbIA Aocku y KOopabaa; 
Bb HuxHcH CakcoHin, y MACHHKOBE! 
pemHH, AAHHHBIe KyckH Maca. Ein 
Riemen Pad), (85 unxu: Tepmanın) 


HOAOBHHA KomueHaro A0ococa;5 y 
NAOINHWKOBTL! Accalaa yacınb KBA- 
Apamnoh MmEps; oms moro: dag 


Kiemenmaß, knaıpammar mFpa. Die 
NKiemenruthe, KkBaıpammaa CaxcHb. 
der Niemenzoll, ksagpamnoh Arims 5 
Bb unxuch Tepmanim: Becao ua 


Tarepaxb M 1NAIONKAXB; 2) nemany, 


BepeRra; Br obbırnoReuntanemn xe 
emsicab: pemens. Gchuhriemen, 
6Kaurmaunon pemens. Kutfihenriemen, 
KapeınnoN pemeHs, mach. Eine 
Kutſche hängt in Riemen, rapema na 
pemuaxp, nacax» sucums. * Die 
Riemen ziehen müffen, rourerers 
pa2sas3ams, pascmasambca Ch AC- 
nexkamm. Hocaon: Aus anderer Leute 
Haut ift aut Riemen ſchneiden, uy- 
KHMB A06pomB XOpo1mo 6kimsb mo- 
poramy. 

das NRiemenbein, des es, mu: die-e, 
Himantopus Plinii u Klein. moH- 
KOHOKKA,, POAB NIMMT. 

die Riemenblume, mu: die-n, Loran- 
thus Lin. aopatep, amera Huich- 
cran. 

der Niemenfuß, dbesg- ed, muox: die- 
flße, cm: Riemenbein. 

der Riemenläufer, des-$, (mu: noa: ea:) 
Bh TAABCKNUXR COAOBAPHAXTL: pabon- 
HAURB ynompebAremsIH IUOABKO Bb 
sesocwmamxkz Apyraro. 
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das Niemenmaß, des es, mnox: die-e, 
em: Riemen, 2- 

das Niemenpferd, deg-e8, mu: Die-e, 
KopcuHas AOlIAAb-» 

die Riemenruthe, muox: die- n, cm: 
Kiemen, 2. 

der Riemenfchneider, cm: Riemer, 
der Riemenſchuh, cm: Riemen, 2- 
das Riemenfeil, des Aes, muox: die-e, 
BO3XM, KONMMH KOpCHHbIXb A0llA- 
ACH mpaBalı. 
der Riemenftecher, de8-8, (mn: nor: ea:) 
PHTAApB, POAb 6poAArp HA ADMOH- 
Kaxb. 
die Riemenwage, muox: die- N, TIpH- 

CMAXT,, BAAHKDb, Kb KOMOPOMY Ao- 
1NaAACH NpMCInAaTaroımp. 

der Riemenzoll, des - 68, mHox: die- 
zölle, cm: Riemen, 2. 
der Niemenzweig, ded-e8, muox: die-e, 
(8% ATCoBOAcmBE) MOAOABLA,COCHBL 
MeraH. , 
der Riemer, des 8, (mu: nor: eauu:) 
xeuck: die Niemerinn, mopnmer, 
KO peMHM, XOMyllbl, IIACH, BO3=- 
xH, 4 Npo4ia BEIM M3b PeMIcH 
Abıacmt. 

der Niepel, ded-$, (mm: nog: ermu:) 

“ 1) 8% nbromop: cmpamaxh: Kombz 
2) (Bb NAABMABHAXT) MyCopb, ITOA- 
YCHOH YTOAb AAA UCpenKoBh, rop- 
Hyııerp a npou. 3) besabasunrn, 
6poAara, npom4oxa, BOAO4ara, He= 
NOCHOAHRBIM VEAOBEKB, (BB UryInKy 
ch npeapGniemt). 

das Nies, cm: Rieß. 

die Rieſche, cm: Roſche. 

der Rieſe, des-n, mu: die-en, mcno- 
AMNb, BCANKAHR, THuranınd. Die 
Kiefe, Holzriefe, (#% Asncmpim) 
enycKb, MEcıno, rat py6renoH aTce 
CB TOPsI CKAMEIBATMB; A Br Apy- 
Taxb MmTcmaxp: rabiba cHfry CB 
Topst cramsinarommaaca. Schneeriefe, 
cm: Lauwine. 

die Rieſel, mn: die-n, I) (#r aTicoRo4- 
cm») MBpa yroABHaA; 2) cnyckT, 
MOCIRM, NO KOMMb ATCH roput 
CKRambIBammp 5; 3) BECHYyLIKM H& 
anuEb: Kiefelig, BeCHyUxKH nmEıo- 
in. 

Kiefeln, v. reg. neufr. ch mom: rar 
haben, I) (o mcmoymmkaxs) Kypm 
yalnb, TIHXo mpomerams; 2) 06CsI.- 
NAmpcA, Naramp, Baaumsca: Der 
Kalk viefelt von der Mauer, narecnm 
co cmF#usı odcsınaemca, nagaems. 
Es viefelt, mamopo25 nagacmp; ogıs 


— 
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moro: dad Niefeln, xypuanie, ob- 
ChnaHie, MaAAaHle H3MOpn3H. 

das Riefenbett, des - e8, mırox: die-e, 
RyprTaubı , HACbINAHNBIA MOTHABI 
APCRHUHXP ABbIUNAMKOBT Bb Tepmauim. 

das Kiefenbild, des Aes, muox: die-er, 
BEAHKAHCKOC, HCNOAHHCKOC H30- 
Gpaxenie, o6pass, cmamya, Ko- 
A0ch. 

die Riefenerdbeere, muox: die-n, Fra- 
garia chiloensis Lin. xhmapcraa 36- 
MAAHHEA. 

das Kiefengebälf, de8-e8, mnox: die-e, 
(BB apxnınermypT) OTpomHBIA, HC- 
noAnnchia , npeboasumia »baarm, 
bpeßna, RANHMEAH, NCDEKAAAbl. 

die Riefenmufihel, mu: die-n, Chama 
Lin. ncnvanucHaa paroßnHa 

der Niefenfihatten, des-$, (mu: mor: 
eanu:) npeboAbmas, KoAOCaAbUAA, 
OTpomuaa mus. 

die Riefenfchildfräte, mu: die- n, Tes- 
tudo mydas Lin. mcnoamumaa, KO- 
AOCAABHAA Yepenaxa, CamoM 6b0Ab- 
ITOoA POAR YepenaxH. 

der Niefentopf, des-e$, mu: die-täpfe, 
NPCBeAHKAA, HCHOAHICKAA ypua? mb 
Ulgeyim: memepsı B% yinecaxı, rıB 
Apennie xmmerm xAT6p CBOoH Mo- 
AOINHAH. 

das Rieß, des-e8, mu: die-e, cmona, 
Ha upHM: ÖyMarm. 

die Rießhaͤnge, muox: die-n, (y 6y- 
MAXKHbIXb MAaCıuepoBb) Bbuarka Ha 
6ymary. 

der Rießling, deg-e8, muox: die-e, 
(80 (Dpaurent) poıB couHaro KH= 
CAORAIUATO BAHOTPAAA. 

der Rieſt, cm: nit, 

der Kiefter, des 8, (mu: noa: eame:) 
I) noAyemR pyku uan Horn; 2) y 
nayra: pyura, ABb KpuBba py- 
XOAmku, KOHMH OHOA yNpPaBAslomT 5 
3) (8 nnxneh Tepmanin) 2anaauı- 
Ka KOXKCHAA, HACMABRA, KOXKHLA HA 
6amımarı. 

das Rieth, ded-e8, mnox: die-e, ym: 
dag Riethchen, 1) mpocmunrn, na- 
msn. Der Teid) iſt mit Rieth bes 
wachſen, mpyap ramuimomn 34- 
poc». Spaniſches Rieth, ramziuresaa 
mpocmb; 2) (y CyroHmmkoBb U 
y apyraxs mkauch) 6bepxo, npH- 
mBa; 3) (BB HHKHeH Caxcomin) pb4- 
ra, pyuecert; 4) ropa nan uins, 
paap Topp; 5) 60A0IMHAA, monkaa 
cımpaua, un2mennas abcmcınasx no- 
Aoca, wa Peuub wassınaemca Rieth. 


Ni 

6) (87 Taupmurt) meobpafomanıan 
3EMAA, MOABKO AAA NAXHInNH yno- 
inpe6aacmaa, Ayrb. 

der Riethanfer, des-$, (ua: moa: ea:) 
BbHUKHe-Tepmanckuxp 6OAOIMEIXB 
Cmpanaxh: MAOHIMHHOA, NPyA0BoH 
beper» Mpocmiumkomn nopocmin. 

das Riethgras, des-es, mu: die-grifer, 
1) co6bcıns: Bcakaa ınpasa B7 60- 
AOIMHBIXB CimpaHax» pacınyımas; 2) 
ocox—a, CHINHHKL, MMPOCHHHEB, xa- 
MBH. 

der ziethfamm, des - ed, muox: die- 
fimme, (y mkauen) 6epa0, npnura. 

die Riethmeife, unon: die-n, 6oaoın- 
HOM pPCeMech, Bb 60A0Maxh BoAAa- 
ıninca. 

die Riethſchnepfe, mu: die-n, Scolopax 
rustiola Älrin. 6boasımoh KyAankb. 

der Riethfverling, cm: Rohrſperling. 

das Riff, des es, muox> die-e, (BB 
mopexoAcmet) Pubr,Tpaya kamnch, 
MmFAb Br MmopE, utepbi, 

die Niffe, muox: die-n, murranmpa;z 
marke?! 60ABIOH ACpeBAuHoHh Tpe- 
beHb, KOHMD TOAOBKH CO AbHA CÖH- 
BaroııtB, y Hac» ynompebAaamınca 
ara vero yensi, cm: Riſpe. 

die Riffel, mu: die-n, mo xe. 

der Riffelbaum, deg- cd, muox: die - 
bäume, (BR CCABCKROMBb Xo3aAcmpf: ) 
AOHXO, BB Kolopoe YInBepKkAcHsL 
AbHAUBIE Tpeblm. 

die Rittelfeile, mu: die- N, nuaa aaa 
abaanıa A0poKekb Bb AUMEBIXb Me- 
maaraxı,. ä ’ 

der Kiffelkamm, des -eB, muox: die- 
fimme, cm: Riffe. | 

Kifein, v. reg. af. I) Mesırams. Den 
Flachs riffeln, Aenn Meinams; 2) 
npoAaopoxHmb, A0opoxkm ATAamp, 
KerodbHuıb, bopnaanına: Eine Säule 
rifeln, no cwoxöy aopoxkn Ahaams; 
3) mepemn»: das Holz hat fich abaes 
vifelt, der Zeug hat ſich durchgeriffelt, 
AepeBo OÖnIepAoch, MAamepia npo- 
mepxach. Dias Riffeln, mpenanie, 
xexandbaenie, odmmpanie. 

die iffelrafpel, mu: die-n, (y pyrei- 
HbıXb Mäculep0onb) TTIHAKA, Mepny- 
xokt. 

Kiaolen, cm: Riolen. | 

die Rille, mnox: die-N, xerobors, 
6opoaana, psimemma. Das Regen: 
waſſer macht Rillen in dem Acker, ao- 
xaeBaa BoAa Abaacnı» 60po34rH ma 
nanın 


Rimpeln, v. reg. ad, 3y6ums, m der 


A 
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Kimpler, ded-$, (mu: moA: eaun:) 
y rpebenummkoBb: IIMpoRaa unaa, 
xoero 3,65 8% rpe6ut BbıpTasıBa- 
som». Mimpeln, marie 3y6ysı Ha- 
apbanıpanın, 3y6bmıns. . 

das Rind, des es, muox: die-er, I) 
poramaa crommua, 6biKm m KopoBbl, 
mMeAbubI, TOBAAO5 2) Bb HTromo- 
psixb cmpanaxh: INOABRO bbina, 
BOAn5 3) y ADyTaxb: MorAoAoH Bulk, 
66VIORR, MCACHB, MCACHORB; Mak- 
xe: HEINCAB. 

die Rinde, mu: die-n, ya: dag Rinde 
chen, Rindlein, kopa, vepenn, kap- 
ra, cmpymm. Die Munde befömmt 
eine Rinde, pana norpsisaeiica cmpy= 
nom». Die Xinde eines Baumes, ropa 
zepena. Die Rinde alfihilen, kopy 
Ayanıns. Die Rinde am Brode, zop- 
za y xatba. Eine Rinde Brod, zop- 
xa xab6a. Der Käfe hat eine harte 
Kinde, y chipa roxa, kopa xpburna. 

der Rindefäfer, de8-$, (mu: mog: eA:) 
Dermestes polygraphus Lin. ApeBe- 
CHOW XKYRb, 24 KopoIo AcpeBb BO- 
Arıufmca. 

der Rindenftein, des — es, mu: die-e, 


OCaA04HoH KAMCHB, HAKHIB, KAllCAb-. 


HHRt. 

die »Kindenwanze, muox: die-n, Cimex 
corticalis Lin. Apenecuon kaont. 

der Ninderbraten, nan Rindsbraten, 
des-6, (miox: noa: eaun:) xapcuaa 
TOBAAHHA, TOBAKbE Kapkoe. 

Kindern, adj. mn udrv. Tosaxiu. Rin— 
dernes Fleiſch, rosaxse maco, TOoBA- 
Anna. 

Kindern, v. reg. neutr. cn nom: TA: 
haben, 6sıra xomtıns. Die Kuh vins 
dert, kopona buıra Xoueunp; MARKE: 


6sıms onaoxeny 6biroms. Die Kuh 


hat gerindert, koposa nonecaa, cmieAb- 
Ha; 0m» moro: dag Rindern, xo- 
mfnie 65ırRa m CMeABHOCIIB KopOBbl. 

der »xinderfluhr, des-es, muox: die-e, 
Sturnus pratorum Älrin. xermono- 
coN CRBOpeUh. 

Nindfällig, adj. m adv. (»m xTconoA- 
cımstb) ropy OcmaBAaTolL ih, AYyNA- 
usihca. Mindfällige Bdume, ayna- 
yuıiaca, obAyTHBINTACa ACpCRbA. 

das Rindfleiſch, des-e$, (muox: neyn:) 
TOBAXbE MACO, TOBAAHHA. 

Rindig, adj. m adv. rindiger, vindiafte, 
roxy, kopy nmtiomih. Grobrindig, 


hartrindig, zartrindig, rpy6yro, kpEn-. 


ryıo, nExXHyIo Kopy HAH Kopky u- 
mEıoyuiä. 
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das Rindsauge, ded-8, muox: die-e, 
6eıyayin raaz2. * Buphrhalfmum Lin. 
6sıyauim Taa2p, pacıntnie; marxe: 
Anthemis tinctoria Lin. mynaska, 
napoBon urtınn. 

die Rindsblume, mrox: die-n, mo xe. 

der Rindfchlan, des es, (mu: neyn:) 
y MACHHKOSb: npaBo 6m CKo- 
IIMHV, MH OYepeAb Ky INOMY. 

die Rindsflecke, (esna: meyn:) py6usız 
no Maropot: XAiKH. 

das Riudvieh, des-e8, (muox: meym:) 
6bIkM, KOPpoBbI MH MEARNEI, «npyn- 
HaaA poramaa CKOMMHA, TOBAAO. 
Biel Rindvieh haben, mroro wmtıns 
6s1KoBT MH KOPORB. Zwoͤlf Stuͤck Rind⸗ 
vieh, Aßenaamt ckomuun. 

Ring, adj. u adv. cm: Geringe. 

der Ring, des es, muoxecnm: die-e, 
yMm: Ringlein, I) Br Cakconin: mTpa 
pasusıx» mEar. Ein Xing Fohlen, 
CHOABKO YTACH, CKOABKO 435 At- 
can CaxcHb BL Z AAHHOIO ApoBb 
nepexeus moxno. Ein Ring Torf, 
(BL HUKHCH Tepmanim) KOAHYecmBo 
moppa n3% 8 40 9009 KycKoBb; 
manxe: Vacmlb 3CMAH CMOARKO INOp- 
pa Aaroımaa. Ein Ring, (83 abcnom 
moprogAßb 3Haunm?») 4 AlOXHHBI HAH 
249 ACpeBAHHBIXb ÖpyCKopn. inf 
Ringe, (8% Tambyprb 2uawmımy) 1200 
6pycrosb. Br Apyraxp Mmicmaxn: 
Ein Ring, z3waunıny Bcerga 4 Am- 
KHHbI HAH 210 4ero 6bI mo HH 6B1A05 
2) kKpyr®b; I) KpyxKoKkb, KOABKO, Ko- 
Aecko, ObOAOKRZ MARKE: Taıka. 
Einen Ring tragen, koasuo mochms. 
Der Ring um den Mond, xorspo, 
KPyTB orRoAo Ayuıı. Die Ringe in 
einem Baume, xpyxrm, roAoBsıe 
Hapocmsı a» Aepent. Ein Ohrring, 
KOACHKO Bh YlUAXD, Cepra. 

die Ringamfel, man Ringelamfel, mu: 
die-n, vopuoh AposA%. 


"der Ringanfer, de$-8, (mu: mor: er:) 


BB Mopexoacm»b: AKopH Tb 0AHOIO 
Aanoio HAH POToMR. 

die Ringänte, muox: die-n, Anas glau- 
cion Lin. poas Ankux»® ymorb C5 
6Erbımp KOoABuoMmn Ha ck. 

der Ningbolzen, de$-$, (mu: moa: eA:) 
6oAmn Ch RoAbUoME. 

der Ringbuͤrger, deg-8, (mu: nor: ea:) 
»p Hlxne3ım u Beurpim: MmTugauce xu-— 
‚Byıuie npH pbsinkb M oco6bla npH- 
surerim mmEioınie. 

die Ringdroffel, man Ringeldroffel, mu: 
die-n, Turdus torquatus Alein. m 
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Lin. Apoaa% c» 6havımb KoABgoME 
na ııet. 

Ringe, adj. w adv. cm: Geringe, 

die Ringefunft, (maox: meyn:) 6bopeg- 
ROoe MCKycmBOo, bopuba. 

das Ringel, deg-$, (mn: nog: cann:) 
BOACHRO. j 

der Ringel, des-8, (mu: noA: eann:) 
81 Bremeub: mtpa, rpyA4a ınypda, 
yroasuoh Kopo6% 8» 3 mehernz 
mMakxe: KoAbKO, Kpy:Kokb; manxe: 
Kinge.bienen, moxotsıa nyeakH. 

die Ringelamfel, cm: Ringamfel, 

die Ringelbiene, cm: Ringel. 

die Ringelblume, mnox: die-n, Calen- 
dula Lin. noromert. 

das Ringelbrot, des es, (muox: neyn:) 
KpeHuAeAb, BHIIylUKA, Kaxaub. 

die Rinaeldrofel, em: Rinadroffel. 

der Ringelfalk, deg-en, muox: die-en, 
Falco piumbeus Allein. Faleo torqua- 
tus Lin. roAbuamoh CoKoAb. 

das Ringelgedicht, de$-e8, muox: die-e, 
ponto, poar nkcHhn u3P INpHAyamıH 
cempor° OoAKINaAMAamım- CMONHEIXB 
cocmoatil, M3b KOMXb NEpBbIC H 
nocat;inie nams 0ocoboh cmsıcab 
nmtromp, mon xe BI cepeamub 
omcmapıalomca, HM MARKE CBOH o- 
en6oH cmuica» umFtrmnn. 

Kinaelig, adj. m adv. Korsuamsık, 
rRpyxuambıl, M Kpyxemiio TOAOBB 
NOABEPKEHHbIM, KPyKAHBEIM. 

der Ringelkuckuck, des-e8, mu: die-e, 
Cuculus alis decussatis Klein. 3010- 
MOoRpbpIAaA Kykylıka Ch KOABKOMB 
Ha et. 

die Ringelmeve, muox: die-n, Larus 
hybernus Älein. posp wackL Ch Yep- 
HbIMb ROABUOMb OKOAO DICH. 

Ringeln, v. reg. af. Korsuo marh- 
Bams, BATBamp, Ha npMM: CBuNHbE, 
ymo6r ona 3EMAIO HE PbIAA, PAryAb- 
KH CBEHBbAMB Maatpamp; marxke: 
xo6sır$, umoß oma cafku He upu- 
HHMara; Marxe: KOAbUbI, KpyAkH 
atıaams, M 3aBHBällb. 
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Phalaena (bombyx) Neustria Lin. mox- 
mas babowka, Amcntosepinka. 
der Ringelreim, des-c8, nuox: die-e, 

ccm: Ringelgedicht. 
das Ringelrennen, cm: Ningrennen. 
der Ringelſchwanz, des-c8, muox: die- 
ſchwaͤnze, Columba cauda torquata Lin, 
BAXHPBb, BEINOIUH HT. 
der Ningelweißen, des-8, (ma: neym:) 
; Melampyrum Lin. xoposBsa Tpe 
yuxa. 
1. Ringen, v. reg. af. I) KoAsıa‘ na 
absams. 2) Einen Daum ringen, 
(87 AG oB0,1cımB%) AcpeBo Aynmıns. 
) Umringen, orpyxums, o6uanms. 
28 Ringen, nartsanfe Koasya, 
Aynaenie KopbI Ch AcpeRra. 
Ringen, v. irreg. ich ringe, du ringeft, 
au rinaft, er ringet, nan ringt; 
npou: ic) rang; abenp: gerungen; 
moser: ringe. I.) nuir- c» nomor: 
ra: haben, 6oporınca, noaun2amsca;z 
1) coßcıns: Gid) mit jemanden rins 
gen, 6opomsca c» kbmn. Du rang 
ein Mann mit Jucob, Cr» 6u6aim) 
Mn 6opameca Ch HHMMT ucAoRTirr ; 2) 
* npommrnbopcımsopams: Mit dem 
Tode ringen, cn cmepıniro bopomsca. 
Mit einer ſchweren Krankheit ringen, 
c» ımaxeror boakanıso bopomscaz 
marke c» yacınnyero nah. Mad) 
etwas ringen, A0Moramsca wero. 
Nach Ehre, nad) Lob ringen, vecum, 
caasıı Aomoramsca. 1.) af. Kpy- 
mams, sepmbms, BbiKmmams: Die 
Waͤſche ringen, 6Fase BEIxmmaınes. 
Eich wie ein Wurm ringen, moro6ro 
yeprio naBnBanısca. eine Hände 
[08 ringen, pykm CBOH BalpBaıms. 
Semanden die Piſtole aus der Hand 
ringen, nmcmoAemEb yROTO H3b pyrb 
Bsipsamsb. Das Ringen, 6bops6a, co- 
NPOMMBACHIC ,„ AOMOTAWICALCMEO 5, 
BbIKMMAHIC, H3BANCHIE, BbIKDy4UH- 
Banie. 
der Ringer, des-8, (mu: noa: eann:) 
6opeyu%. 


2 


. 


die Ringelode, mu: die-n, cm: Ringele Ringern, v. reg. af. Omnumanms, y- 


gedicht. ä 

der Kinaelrabe, des-n, mnox: die-n, 
Corvus torquatus Klein. Bopoun Ch 
EpyxroMh TenetAbHArToO usa OKOAO 


UICH. 


MEHBIAINB. 
der Ninafinger, deg-$, (mu: moi: ea:) 
‚bezunmanuoh maxeyp, nocas mH- 

anna cAFbayıont, Ma Romopoms 

KoABIA M NEPCIUHM HOCAIB. 


die Ningelraupe, mnox: die-n, vepes, Ningfirmia, adj. m adv. vinafdrmiger, 


xomapol AHybI KAalcınb KpPyiKkka- 


rinaförmigfte, koasgeo6pazusın. 


Mu na ommpbickaxb M Bepxyıuraxs das Ninafutter, des-$, (an: nox: ea:) 


ACDEeBb. 
die Kingelraupenmotte, wmox: die-n, 


pyrmanpb, Kopo6ka, AapuHES Aug 
NEpcmIHCH. 
’ 


Ki 
der Rinafragen, des-$, (mu: moa: et) 


3HaueKRbp yY Odryeporr. 

das Kingmas, man Ringenmaß, des-«$, 
MHOxX: Die-e, (y 3010mmaB Aban 
Macmep"Bh) MEpKH ANA KOACUb. 

die Rinamauer, muox: die-n, orpy- 
xaroımaa cmFtna. Die Rinqmauer einer 
Etudt, cmFkna ropoap orpyxamıman. 

das Rinarennen, de8-$, (mu: moa: cA:) 
KapyCCAb, MCINaHie Konch Bb KoAb- 
NO BR PSINApCKHXR HIDaxh. 

die Ringſpindel, mu: die-n, (y mora- 
peh) aepesaunoe Bepemeno Ch KoAb- 
LUOMb, BR Komopoe BCMABAAIOMB 
my BEeILb, KOMopyIo Mo4NHinb XO- 
inamt. 

Kings, adv. Borpyrb, 0KoAo, Ch va- 
cınngann herum, umher m um. »Rings 
um die Stadt gehen, rorpyrp, oroxo 
ropoaa xoamıns. Nings um mich her 
ift alles Stille, Borpyr» meua Bce 
11 MXO«s 

die Ringuhr, muox: die-en, vacsı RB 
nepcmut. 

der Rinken, de$-$, (mu: mog: eann:) 
o6pyus, boABIIOe KoAbNo; Marxe: 
upaxka. 

das Kinfentuch, des- Aes, mu: die- tücher, 
(y erepeh ) menema Ch KOAhNAMM, 
»m&cıno nemeat KoAkyuSHI HmEiouia. 

Kinndugia, adj. m adv. Caczomounsih. 

1. die Rinne, mA: die-N, (y bxomun- 
KOBh) poyb ACrKHxb chinch c» To- 
ay6bem% BB cpeanu$, ara AOBACHIEA 
XHIITHbLIXB nIIMUBb« 

2, die Rinne, muox: die-n, ym: daß 
KRinnchen, Rinnlein, xoxA06s; marxe 
ur» apxmmermypb: »xeroborb, A0- 
poxrka, aoxbunHa, bopoa1az; marxe: 
MOKBb, MOIMORK, KäHapka Ha yau- 
u% ara cmoxa BosbI, M Kopbinio, 
BO,{ONOHHA. 

das Rinneifen, des-$, (mut: nor: ea:) 
xcrb3HoM Kpiokb, HA Komopomb 
ACKamıb KPORCABHBIE KCAOo6bL. 

Rinnen, v. irreg- neutr. id) rinne‘, du 
rinneft nan vinnft, er rinnet man 
rinut; mpom: ich rann; abenp: ges 
ronnen; mosex: rinne, I.) 1) cp nom: 
raar: ſeyn, 2) meup, 6brams: dag 
Blut rinnet aus der Wunde, zpons 
43» paubt meyems. Die Thraͤnen 
rannen ihm aus den Augen, cxeası 
y Hero #3%b TAa3% meran; 3) chHep- 
IMbIBAIMBCA, Zanerambca, 3acımbi- 
Bas, ryemsms: Die Mildy ift ge— 
ronnen, MoAoRo cRepHyAock. Ges 
vonnenes Dlut, enepny Binsgen; enbrs 

I Band, 
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UTAACA KDORb. Geſchmolzen Bley rin⸗ 
net, pacınovAcHHBsIH CRUHeLF Cılbi= 
veımp. Il.) c» nom: raar: haben, 
meus: Ein Gefäß rinnt, cocxyan ıde- 
ven». Das Licht rinnt, &utua onası=‘ 
pacınz. Die Augen rinnen, m3r raaan 
cAe2a, TuoH Imeuem»; omT moro: 
dus Ninnen, meuenie, cBepmsiranie, 

das Ninnenaarn, des-c8, mu: die-e, 
cm: I. Minne, 

der Rinnenfnecht, des — es, mn: die-e, 
(Br TMBORAPHAX+) MNOARAAAKA net 
UHBOBApPCHHHIe KeA0ÖB. 

der Rinnenzirkel, deg-8, (mr: noa: ea:) 
y 6ouapeh: ynopumk®b, Auurcura ch 
BHHMOMb, AAA -BbLAAAbAHBAHIA XKC- 
A0608r ua aut bouert. 

die Rinnleifle, ma: die-n, RW anA6aen- 
RaAA M BbICyHyBWaAaca wacıns y 
cmoAba, pacıyNnıka, Tycern: 

der Kinnfal, des - e8, muox: die-e, 
(Bb BEpXHEcH Tepmaurn) pycao ptrum. 
Einen Fuß in feinem Ninufale ers 
hulten, yaepxams phry »+ merentn 
OHoN, Bb A0oXbunE ea; mmasxe: 34 
ERBacka, WbMb MOAORO ZAkBallImRa- 
tomb, CBEpIMBIBAloııa. 

Riolen, v. reg. af. (BB ceascromb 
xoaahcımeE) 6boposamıns, 3emAam 6bo- 
po3Aamn meperansiBalb HAM nepe- 
naxmRalıp, AMbo 4mo6B raybxe Ma- 
xXOAAIIyIOCA AYyYIUYIO 3ECEMAI NOA- 
uamb, Anbo umo6Rr omyıo npochau 
# Om kamnueh OUACHMINB, Oinb 
moro: das Niolen, nepenaxnsauie 
6opozaamn, bopoxienie, 

der Ripel, cm: Riepel. 

die Rippe, mn: die-n, ym: dag Kippe 
chen, Ripplein, 1) pe6öpo; 2) * die 
Rippen an einem Blatte, xmarı y 
Ancına5 J CYAOBB! Kokopbl, KpHBoe 
ACDeRO, Kb KOCMy 6bOROBBIA AOCKH 
yrpbnAsIomca; manxe: BEDEBAM, 
KOMMH OTHCHHBIS AAPA Nepenasbl- 
Barmımpz5 Marxe: O6pyım, IUMHB, 
CBASM, CKobbls i 

Rippeln, v. reg. af. Bopovams. Er 
darf fih nicht rippeln, on B0pox- 
uyınsca He cmbemn. 

Rippen, v. reg. af. AopoxkH, KMARH 
Aabaams. Gerippte Arbeit, (y naxas- 
ıMKOoBb) A0POKyamıaa, BHmaa pa— 
boma. . 

der Rippenbraten, dt8-8, (un: noa⸗ er). 
KApKoe M3b pebparluckt. 

der Rippenbund, des - es, muox: Die- 
büinde, (#r pehepsepraxr) o6pasb 
yHA3bIBAHIA OTHEMCINHBIXB AACDb: 
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das Rippenfell, des es, muom: die-e, 
cm: Rippenhaut. F 

das Rippengeſchirr, des eB, mir: die-e, 
ntopbi, por chpyH AoıttaımHoli H3b 
MiOTHuXxb pemuecä ma cnmub cocmo- 
aeH. 

die nippenhaut, mnox: die - häute, ym: 
dis Rippenhaͤutchen, Kippenhäutleirt, 
(»% auamomin) Pleura, nospebepuaa 
TACBA, nepenouna. 

der Rippenfucheu, des-$, (mir: ueyn:) 

* cm: Herjaefpann, 

der Kippenſtoß, des-e8, mu: die- Möde,. 
noAtytumma, MoAsorn uoas bora, 
noss cepauc. Nippenftöge befommen, 

‚ MoANIRYH MOAYMAINDb. = 

das Rippenſtuͤck, des Aes, muox: die-e, 
yacınb MACA Cb pPeÖpamH,HAl pe6pbi, 
peöpsitiien. 

Rippsrapps, cm: Nappfen, 

das Rippfveer, des-ch, muox: die-e, 
cm: Hippenbraten, chnmısıa pebpa Ka- 
peusıa C» HaumiKolo. 

Riſch, adj. a adv. Baicınpo, mpsımxro; 
cropn. 

der Riſch, des es, ma: die-E, cramn, 
NORAMOCHB, nagente, HAKAOHR. Der 
Fuß hat drey Fuß Riſch, phra m- 
mbeme upa Pyına crRauta, nagenia. 

das Riſcht, des es, muox: Die-e, (BB 
ceascr?! xoasucmseb »Lb ‚Aayanyt) 
y meakbru: nonepeuimKn,KollopbIMb 
Ast ao BT. CHHKAXT YyinBepx tacınca. 

bie Riſpe, muox: die-n, Panicula Lin. 
Meinerra uBhiuumaa. 

dus Rifpengras, des-c$, au: die- gräfer, 
Poa Lin. maınaukn. 

der Riß, em: iſt. 

der Riß, des es, muox: die-e, I) psa- 
HiC, PbIBr, INMnanıc, mepzaniez 
a) Einen Riß, zwey Riſſe thun, pea- 
yyms oAamır, sa paza. Ein Riß 
mit einer alühenden Zunge, inepaa- 
HIiC KAACHEIMM Racızamız b) IteAB, 
nıpcimHa, Abıpa, paschimira. Der 
aroher Hiße befommt der Erdboden 
Riſſe, 8 6orsurie Kaps 3emaa 
mpeummst moaysacınz. Das Glas, 
das Holz befommt Riſſe, cınerao, 
Aepeso mpecuyAo; y banımayımk: 
maıpbar ub Koxt, no KocCmy LtoRb 


Ahbaamımy; y Tpmtoporansume: Eine ' 


Kupferplatte befommt Riſſe, mTanaa 
Aocra amaı möayuacaın. * Vor den 
Riß treten, vor dem Riſſe ſtehen, »» 
npoAaomt: ua 6peunb cmoamb, Ch c06- 
‚CIIBECHHOIO OMACHOCILTIO ZıllMillanın 
K0I0, IpyAbio 34 Koro Cımoallbz 


’ 


Ni 


® pazAa0pr, pA3psIBR, Hcinpebaemie. 
Der Tod der Fhrtten hat einen &iß in 
dem Runde gemacht, cmepms Baa- 


 Abapga npuumimaa pa20o0h B% TO- 


cyaapcımsT; 2) vepmext, PuCyHORE, 
naanı: Einen Riß von etwas machen, 
MAAS YCMy CHAaulb, VCpIuIcKb 4emy 
cataams. 


die Rißbank, mu; die - bänfe, (na Mop- 


cknxs beperaxr) mpMmcmans nmpo- 
CmMpalomaaca Bh Mope. " 


Riſſig, adj. m adv. riffiger, rifiatte, c» 


ImprIpMIaMmM, AHPABbIi, IICAMCIHBIM: 
Riſſiges Holz, ımeantınoe Aepeno. 
Die Mauer it riſſig geworden, cmtTna 
pazurernaacs. Ya laufen, (55 
Topu: 3aB04axr) Kenodsı aAbıamm. 


die Rißplitte, un: die-n, (y rpeben- 


11MkOBF) VensipeyroAkMaA poToBaz 
AOLIEYKA Ch MPOBOAOFOI, AA Nnpo- 
pb3sıBauia npamom auHin, 40 Koca 
AOAKHBI AOXOAHInNB 2y6AA. 


der Kit, des es, mu: dDie-e, Bo2Baı- 


mente, Topbr, xpe6eur; y Aoıma- 
ACH! Zaleekt; IMaAKKe: NOAbeNmb y 
HOTA, MH RUCMR pynu 


die Kite, cm: Reiſte. 
der Ritt, des-e8, mir: dDie-e, haza nep- 


xomn. Einen Ritt thun, »epxons 
Boitxams. Ein Epuzierritt, Faya 
BEPxOMb AAY MPOryAru; y erepeä: 
CABAM, XOABV. 


der Rittelgeyer, des 8, (mu: noa: ea:) 


noAocamoA KoplIUyun. 


die Kittein, cm: Roͤtheln. 
der Nitten, des-8, (su: noa: einn:) 


BR Bepxiueh Tepmanim Ha2bıBacuıcz 


‚AMARh ANHNDPAARA, Inpacyura. 
der Kitter, des-8, (mu: noa: ea:) ı) 


BCALIHKT (obBein:); 2) Pbıuaps, BH- 
maab, boramsıpb Mm RaBAACpTr ma mp: 
opaena; a) Jemanden zum Ritter 
fihlanen, kasaaepomn xoro cıFkaams, 
NO:KAAOHAMIBZ IMARKC BR MepeHncn: 
casecab: An jemanden zum Ritter 
werden wollen, xomtıns Baamn Repx% 
nam abmn, Ogoabıns Koro. Ein irs 
vender Ritter, 6praauii pmyaps, 
yyaoabH, RakoBh ‚Joursmomm, 6po- 
aara. Arme Xitter, (87 Ipycecin) 
po.ın FyWaana 423% NO,LKAPCHHBIXG 
Aaommeh XAbba Ch MACAOMB HM anga 
“u; b) aBopaumun, UTAAXMTZ Bb 
Tepmanim: 3cmcRoA ABOPaHHnN». 


die Ritterakademie, mu: die - N, Pbigap- 


CROe YUHAHINC, YUMAHLe 1A 6424- 
TOPOAHbIXb RBOCHHINANHMKOBL, UIAA- 
xemuoe YUH-AÄHILCH 


Ni 


die Nitterbanf, unox: bie - binfe,' aso- 
panceroe mFcmo, BB MOPKecmBeH- 
H6BIXB Co6paniaxh. 

die W.itterblume, mu: die-n, cm: Kits 
terfporn. 

der Nittercanton, des es, muox: die-e, 
em: Ritrerkreis. 

der Ritterdienſt, des es, unox: die-e, 
Kouuaa CAyXxba, KOoeCIo ABOTAHNMI 
AeHHoMmy BAasbasıy ma Bonuh 06a- 
3auT; * marke: Apyxeckaa ycayra. 

das Mitterfeld, des es, muox: die-er, 
none Eb ABOPAHCKOMy Somdlcmbıo 
npumnArexauite. 

das Rittergericht, des es, unox: die-e, 
ABOPAHCcROM Cyar: 8% Dcmaangie: 
3emcKkoh HAH KAABODHOH CYAb. 

das Nitteraut, des-es, mu: die-güter, 
nomtcmse, 34 Komopoe Acumomy 
waaıtasuy cayx6rıo obasansı. 

der Mitterhof, des-e8, muox: die- höfe, 
ABOpAHCKaa Aaua. 

die »Aitterhufe, mu: die-Nn, aBopsuckas 
3emAA, Typa, CcBodboanaa oms uo- 
aanıeh. 

der ‚nitterfaften, de$-$, (muox: moa: 


eAun:) RA2HAayeHcııBoO NPHHMMAIM-. 


nee MoAamıb BCMCHNXb ABopaub 
Bet) ITce cyemb momy. 
der Ritterkoch, des —Aes, wuox: die-e, 


(upu uß*tomop: ABOpaxb) moBajh 
cımpanmaroıyik AAA KABaAACpcKuXb 
eMOAOBL.“ 


der nitterfreiß, deg-eB, muox: die-e, 
OKPYTa 3CMCKUXT ABOpAHh, HA Rä- 
KOBbLA ABOPAHCMBO BB HEKOMOpBIAB 
cmpanaxr pazıhareuica. 

das Kitteriehen, des 6, (mn: nor: eAa:) 
ABOpAHcCKoH ACHT, 34 Romopna n0- 
mtınmrn Acntomy BAasbasıy CAy- 
x6010 o6azaım. 

der Rittermann, des -es, mır: die-leute, 
(BR Caxkconin) noſeniuutu NOoccAW'- 
inieca B1. KaBaAcpcromp nomTciıanf, 
u .o6a2aunsIe 34 mo wEromopoto 
boapınmmaıo. 

Kitterlich, adj. u adv. ritterlicher, rit— 
terlichtte, nunaneperin, pernapcaim, 
boramstperiä, ABODAHCKik, M xpa- 
Gpnmih,myrecmremuma. Daß it nicht 
ritterlid), 3100 me ranaxeperit, KaBo- 
acpy sc nprcmoano. »,itterliche 
Ucburgen, psiuapckia ynpaxıicnia. 
Perfonen ritterlichen Standes, ara 
6Aaropottaro cocnmoania. 

der NRitterorden, des-8, (mu: noa: eA:) 
1) pbigapcınBo; 2) raBaaepckoh Op- 
ACub TPM ABOparıı 


Ri 


der Kitterort, cm: Nitterfreig, 

das Mitterpferd, des Res, muox: die-e, 
pPbluapceraan AOUAAB, OoÖdazannocms 
3JEeMCKäaro ABOPAHHIA cAyXxmıns Ha 

" Boutnb BEPXOMB; MARxKC: * cupe- 
xn24, 

der Ritterrath, des-es, an: die- väthe, 
ABOPAHCKOM CYAb, ABOPAHCKOC Ipä» 
BACHIC COCMOAyIee M3b 3CMCKHX» 
ABOPAHPR. 

das Ritterrecht, des- eg, mnox: Die-e, 
CyAb, IpPABO, ROCMy 3CMCKOE ARO- 
paHcınBo noABepxcHo. 

der Ritterroman, des es, muox: Die-e, 
cra3ra 0 Psigapaxr m boramsıpann. 

der Ritterfahl, des-cH, anox: die- fAhl®, 
karanepckoit 3210, TAG KaBarepbr 
cobnpatonmea. 

die Kitterfihaft, (au: weyn:) I) psıgam 
cmıBo, 6oramsijcinRo, RIBAAeDCMBO. 
Die irrende Nitterfchaft, cocimoanre 
6poaarn. Die geiflihe Ritterſchaft, 
Aysx0sHoe Mcinasaule; 2) ARDpaH- 
CıtBo, A VCODANNO 3CMCKOC ABODAH- 
cemso: Die fimmtlide Aitterfchaft 
zufammen berufen, sce s3emchoe 180 
paucınzo coz2Banıb. 

Ritterſchaſtlich, adj. u adv. 
CH ifle 

der Ritterſchlag, des Res, aıtox: dies 
ſchlge, noxaronanie 8b  pbigapny 
yAapeuic NAoWMA Meyem» no cnH- 
ut, upe3» mo no cmapnımamy 
O6bIEHOBCHIIO pälgApcmL, KaBalAre- 
pom» fKoıo obBAaBAaaMm, 

der Ritterſiß, des- ed, mnox: die-e, 
Aaua 1BODAHUCKAA', MACiuHOoCMB, NO- 
mTcımne. 

das Kitterfpiel, des —es, amuox: Be 
pbigaperas Mrpa. 

der Ritterſporn, des es, muox: bie- -en, 
Delphin. um Lin. naraxepckie mnop- 
EM, OCMPOXokb, Öpouasınkb, pas 
ci. bHtec. . 

der Ritterſtand, de - ed, (ma: me nme) 
I) psigapceroe, KaBaacpckoe Ccocıno- 
AU!C, 2) 3CMCEOE ABOPNHCIMBO. ö 

die Kitteriteuer, muox: DIE-N, noganı 
Ch ABODAHCKHXT TAUb. 

der Ritterituß, des - e8, muox: die-e, 
y60p% rTnAoBNHOoH pbigapcrkoi, uru- 
MAR, MACMBb Ch DCpbAMN,. 

die Nittertafel, muox: die- N, Kasarcp- 
cCKRo4 CcWMOAB AAA Anammaro ABO- 
pancmaa. 

der Rittertag, des -es, an: Die-e, ces, 
CONpPAHTEe SCMCRHXn ABOPAHL. 
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„die zrittergeheung, au: die-H, mna0- 
" ia 
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ciınsing, moranHie, a ocobauso bay- 
arınemy 6hanomy pbIgapio. 

der ‚Kitterzirg, des-c8, muox: die-züge, 
PpIgaperon, KaRarepcKoM NOXOAb» 

Rittlings, adv. cm: Reitlings. 

der Rittmeiſter, des 5, (un: noa: ea:) 
po nempn, kannmaun ectaapona 
KONHBINT NOAKOBT. 

der Nitttroh, em: Ruͤttſtroh. 

der Xiß, des — es, muox: die-€, MAH 
die Ritze, mir: die Rißen, ymen: Ritz⸗ 
cher, Ritz ein, ure Ab, CRRAKHNA, AN PA, 
moemuna. Eine Kiße in der Thuͤr, 
meAb Br ABOPAXT. Durch den Riß 
man durch die iße gucken, nr ınea- 
xy emomotnn: marke: Ein Riß in 
der Hat von — Stefnadel, wapa- 
nnua ma ınkak omm 6byAaBıHn. 

das Ritzeiſen, des-$, (mu: non: eann:) 
wentao, KOWMMh DICAH Bb ramub 
mpoMRaloıNnD. 

Kigen, v. rg. af. \nprams, Napa- 
nams: Mit der Nadel rißen, nroarorm 
papınamb; 81 TOpH: 3aB0Aa: 1ICAM 
nooßnsams: Ein unverriätes Feld, 
ropa NTAXıN1Ooro eıme He nporonaunas;, 


die Ritzfeder, muox: Die-n, (Br ropu: 


3aen:) kextbansie AHCINEH, KOM kaa- 
Ayınn 5% cahaaumma WEAH, Aab bi 
AXb KANHBAMH Ayuure mpo6uBaınk 
MmoxWo 651A0. 
Ritzig, adj. m adv. vißiger, vißigite, ıue- 
AMCcmBIH. = 
die Robath, mm: die-en, (Rv gepxneh 
_ Tepmanin) borpumaa, paboma, CAy= 
x6a ua bapuna; omp moro robathen, 
6oapummuy MEnpaBAnINby pa6bomamnb. 
Der Kobathır, pabomuurn m Ip. 

der Robbe, mn: die-n, Phoca vitolina 
Lin. ıniwaeHub Mmopckoh; om moro 
das Robbenfell, mioaenpa roxa. Der 
Kobbenfchläger, rımo ma aonvıo mıc- 
r1eneih exero1n xoanme. Der Rob⸗ 
be: fpef, mwaenne cano. 

Robert, myxecroe cobemnennoe maaz 
INARKe RT BHCKOBOM Hrpt, poßepint. 

dag .üobertsfraut, des-8, (mir: meyn:) 
Geontiana robertianum Lin. po6cp- 
mosr rengrann, piemfure, 

die Rocambole, mu: die-n, Allium fco- 
rodorrafium Lin. vecnorr AyroBoM; 
marxe mrpa'sh Kapmaı: poram'OAb» 

1. der Reihe, des-n, (mi: not: eı:) 
por TaAokT. 

2. der Roche, des-en, mu: die-en, (8% 
maxmamınoh urpk) AaibA. 

3. dee Reche, des-en, mnox: die-en, 
Raja Lin. craue, patunaa . 


Ro 


Roͤcheln, v. Feg. neutr. c» nom: raar: 
haben, xpnnkms »% ropab, xpene- 

mans; om» moro das Roͤcheln, xpm- 
TACH:e, XpemeinaHice. 

der Rod, des 8, muox: die Rocke, ya: 
das Roͤckchen, Roͤcklein, 1) myxcroe 
maampe; mare: kapımann. Webers 
rotk, cepmyrr; 2) y xeHımmb: 1onka. 
Der Unterrock, der Ueberrock, ncnoa- 
HAJA, HCHOAHAA Tonka, BEPXxHAR 
.IOnKA. 

1. der Rofen, de$-8, (mu: noa: ex:) 
1) npacanga, npaara: Ein fleifkae 
Weib ftrecfet ihre Hand nad) —— 
fen, (er 6n6ain) Aatmu cBoAa npo- 
emnpacınn Ha noxesHaa, pyub xe 
CROWN YmBepXxAdcmn Ma Bpeweno; 
Ipumu: Coaom: Ta: 31. cınz 19. 
2) mare: xeHnb M maraa m Icepcımn 
Ha Beprineno AAA NpaAcHia Hama- 
INBIBACMbIA, MBINEA, MO4RA, Ky- 
Acap, mamoıra. Einen Rocken anles 
gen, kyAcAb, HAMbIRy, ACHh MAH 
npaxy oroAo BepeincHa obBepHu yms' 
ara npazenia. Den Rocken abfpin- 
nen, KyACABb, HAMBIRy, HABCPHyYımy1o0 
ma Bepeiueno npaxy CnpAacm». 

2. der Rocken, des-8, (mu: noa: eamu:) 
Secale Lin. poxXb, Xumo. 

das Rockenblatt, des-e8, mu: die- blät- 
ter, (y npax®) 6ymara, koem oßBep- 
MbIBAIOmT ACHT ta BepemeHt, Aa6bsı 
ONR HE 3anyıarnca. 

die Rockenbole, cm: Rocambole. 

das Rockenörod, des es, mmox: Die-c, 
prannu xafhhn. 

dag Rockenmehl, de$-e8, (au: me mm:) 

xanas MYRA. 

die Rockenmutter, (su: meynomp:) cım: 
Mutterkorn. 

der Rockenſtock, des es, mi: die-ſtöcke, 
npnaka, kPYyTAO BEIMOYEHHOC AC- 
peR9, ua KoMNopoe MOMEKA HUÜRAQABbI- 
Raeınca, Bepemeno y MPACAHLBI. 

die Nockentreſpe, (un: ve mm?) Bromus 

» fecalinus-Lin. Mamanna pxanas. 

der Roͤckling, des-e8, mu: die-e, (m 
mac: Carcoufn) pranoh xAbdeys. 

der Rodaue, cm: Rothauge. . 

die Rode, muox: die-n, cm: Reute. 

der :hddel, de8-8, (mu: moA: eAnu:) 1) 
Aybnna, uypbanp, Raaıp, Wypra, 
noatno, oRameAorp; Maaopoc: py6a- 
morr; 2) Rinanthus crifta galli Lim. 
nEınyınım rpebemorr, pacınhuie. 

das odeland, des-$, muox: die- laͤn⸗ 
der, nonnua, HOBOBCNHAXAUNOe More 
»» Abcy. 


Ro 


dag Midelfraut, des-e8, (unox: meyn:) 
Pedicutaris Lin. BUIMBHRB, THHABIINB 
6ouraommoA, pacınkuie. 

Roͤdeln, v. reg. af. Tpacmn, cınpaxu- 
Bamsb. 

Roden, v. reg. af. cm: Reuten. 

der .noden, des s, (mu: nor: eann:) 
JEIIBEPMOM KCAYAORb Y KopoBh, 
ChBINyTr. 

der Rodezehente, cm: Nentzehente. 

der .Xof, des Aes, mnox: Die-€, (BB xo- 
padrecınpoenin unxucHh Tepmauin) 
Fpbilta 8b 3aAueh yacımm 60ALIUaro 
Kopaban. 

Rogel, adj. n adv. vogeler, voaelite, (8% 
Bepxuch Tepmanin) pbIxAoH , CAab- 
zo. Der Zahn iſt vogel, 2y6% ura- 
maemca. .rogeles Erdreicd), puixaaa 
3emAA; marxe: togeln, mamamsca. 
Es rogelt dem Pferde ein Eifen, y 
AOUTIAM DOAKORA uramAelıca. 

der Nogen, de8-8, (mu: noa: eA:) I) 
mAogr. (obBeim:); 2) uUnpa pbiösa: 
Ein Fifch hat vielen Kogen, y psı61 
MHOTO HEKDBbI. 

der Rogenſtein, deg-e8, mu: die-€, (8% 


MuHHepPaAoriH) MRPAHHKL, OOAHRT, 


Mepanoh ramenn,. po4r nepb no 
AObHOA HaBecImKoBOH OCAARM. 

der Kogener, de$-8, (mu: noA: eAne:) 
camrı pbI6bA. 

Roh, adj. m adv. voher, roheſte, 1) cy- 
posoH, KecınokoH cam: rauh. Rohe 
Mitteruna, cyposaa noroza; 2) * 
Chıpbiä, ne: GAtraunsın, HeBsı abaan- 
Hei: Rohe Producte, neobataanunıa 
nponasesenia. Rohe Seide, neo6At- 
AaumbIM IUCAKRB, Chipeuh; Marke: 
HEBApEHBIM, Chips. ohes Fleiſch, 
cpoe maco. zxohe Fiſche, ein rohes 
Ey, csınaa puiba, cbipoc auyo; man- 
xe: Rohe Leinwand, nebtreusu,cy- 
poBs:4 xoacm». Ein rohes Tuch, ne- 
BarcHnoe cyrHo. Rohe Erze, nexxe- 
Hbia pyAbı. Ein rohes Buch, nenepe- 
NACIICHHAA KuMTa; MarnxKe: Tpybsıh, 
neomecannsıa. Ein roher Menſch, 
rpy6sin ueAaoRtrr, Rocnmmania ne 
nmbioria. Rohe Sitten haben, rpy- 
6Lıe upansı mmtıns. Ein gefunder 
aber roher Beritand, zapassıh, no nc- 
npocstımenusih pa2yab. 

die Roharbeit, muax : die-en, (BR naa- 
BHALHAXT) maaBka pyınp 603%» OWM- 
coIKM M OÖ:KHTaAHis OlbIXb, MAABKA 
HEOGOKKCHBEIXb PYAT. 

die Rohheit, (am: me mm:) cyporocıns, 
cHIpocma, Heobabrannocus, Tpy- 
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» 6ocms. Die Nohigfeit, mo xe. 

Kohröpfia, adj. n adv. (ur nnnoRane- 
HiM), HECXOBAPHBUNIHCA, TOBOPHIUCA 
o XMeAT. 

der kohm, cm: Rahm. _ 

die Nonne, cm: 3. Range, 

das Rohr, des-es, mu: die-e, ym: dag 
Röhrchen, 1) npy6a, mpy6ra, mpy= 
6o1ura, MAkT, HA3BIBIEIICA KECciUAHAA 
mpyb6a 4AA-Bbinycka AbIMaA H3r li0- 
KOCBT, M HacaaskH HAM Koatugbl 
oHoM; marke: ınpy6ra, CımBoAB 
y kamua, HM A3bI4oRb BR 3aust; 
BT: CINCKAAH: 3AN0AAXT: ınpy6ra, ko- 
mMnpoIO CMERAAH)TO MAnıcpim H3Bb 
neun BbIHMMARWIIB; y MabauHbIXb 
mpybort: uyÖbyakp, Marke: nnKapnag 
mpy6ba m pysasn; ınarxe: Blafſe⸗ 
rohr, Sehrohr, Sprachrohr, naaas- 
naa ınpy6ra, Apmıneasıraa mp,6a, 
CAYyXoBaa, TOoBOopuaa mpyba; mäk- 
"Ce 0CobAHBO cımBoAb pyxrehuoä: 
Ein gejogenes Rohr, suuınoBra; max- 
xe m camoe pyxbe, $yaca: Etwuß 
auf dem Rohre hiben, 3amsIca» Ka- 
RO4 HmTLıns, Hmbiub “in Ma NpM- 
mh. Er hat gewiß minder etwas 
auf dem Rohre, y nero »tpno ecıms 
onamb kKakia s3amtm; 2) ınpocms, 
mpociunuxs: Das Zuckerrohr, Saccha- 
rum Lin. caxapuaa ınpociuh. n 
Haus mit Rohr deden, zom» mıpo- 
CIUHMROMB Kpsimb. Das foanifche 
Rohr, rammiureraa Mıpocıns. 


"die »ohrummer, mu: die-n, cm: Rohr⸗ 


fperling. 

das Rohrbein, des — es, muorx: die-e, 
roreub, bepua, ÖepyoBan Kocmby 

- 1, Abd. 

das Fohrblatt, des Aes, mn: die-bldtter, 
(y msaueh) cm: Kamm, m Nieth, 
1INOBAAbHA. : 

das nohrbich, des-e8, muox: die-e, 
AncmoBoc xeAT20, H3» Kocro mpy- 
6nr nerupia Abaamoımd., 

der Rohrbrunnen, des-8, (mu: noa: ea:) 
pommannon barceknp, KOAOACaBz 
mMARKe> koAOArEC3b, Bb KOMOPOH BOAA 
NPHBEeACHı Impybamm. 

die Rohrbuͤchſe, mmox: die-Nn, Rorsya, 
rahkm, KOHMM Bogausbla ıImpy6Bf 
CHA2bIB21l0l1lh» 

der Rohrbuſch, des-es, mu: die-buͤſche, 
mpoCcInuHKb. 

das Rohrdickig, des-ed, muox: die-e, 
IMPOCHHNKOMb nopocmee MmEcmo. 

die KRohrdommel, mnox: die-n, Ardea 
ftellaris Lin. n Allein. soinn. 
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die Rohrdroſſel, muox: die-n; Turdus 
miusicus paluftris Klein. boronınoa 


apc3a1r. 

die Roͤhre, mu: die-n, ym: daß Mähr- 
chen, Xdhrlein, -I) nopa: Die Röhren 
eines Manwurfs, HOpbE KDOIMORLIA. 
Eine Fuchsrähre, Aucha-nopa; 2) 
ınpy6a, mpy6xa, rRamareygr; MaRXxC: 
ayarı, pTeen, m: e: rocmm ny=- 
enisıa y ueropdra m anhveh. Die 
Euftröhre, Harnroͤhre, Saftröhre, »03- 
Aymnon KaHaab, MOWCROH CINBOAF, 
eoroBaa ınpy6bra; y morapen: nao- 
erin A0AoımyBl; y Mo6aunzıxp mMpy- 
6ort: uybyrb. 

der Rohreif, cm: Rauhreif. 

das »Diohreifen, ded-$, (muox: noa: cA:) 
BT NDAABHABHAXRI!POAL EpIoka Mau 
EOUEPTM, MFılarKa. 

Rohren, v. reg. nrutr. ch nom: Taarı 
haben, 1) ocsınamrca, cm: Kiefeln; 
marke: meub; 2) TOpAanHımB, EDM- 
yans; y erepeä: Der Hirſch röhret, 
oACHb KPMUHmMmr. 

das Nöhrenblech, ded-e$, mmor: die-e, 
xecmsb mpybounan. 

der nöhrenbohrer, des 8, (mmox: mox: 
eAnn:) bypasn aa Abraniz BOAO- 
TPMBOAHBIXT, POHIIaHHBIXB mpy6r. 

die Roͤhrenboͤchſe, mu: die-n, zınyara 
y goumauHbIXb HAH BOAOUPHBOA- 
HBIxb mpy6®. 

die Adhrenfahrt, mn: die-en, mpyö6sı, 


paar mau ubcroapro Bm&bcımE cocAn- 


— BOAONPMBOAHBIXF Mpy6R, 
BoroBo.1r? Eine Sröhrenfahrt von drey⸗ 
" Hundert Stoͤck Röhren, BoA0B0A% A3b 
Mpex% Comb mpy6r. 

der Röhrmeifter, deg-8, (un: noa: ea:) 
ponmannon, KOAOAÄC3HOM, BOAONpH- 

BOAHOAH Macmep%. 

der Rohrfeiler, de6-8, Cum: noa: ea:) 
Ha pyxKehusxh dhabpnraxs: pabom- 
HuHKT, xomo pouũ Py KCHHBbIEC CINBOAbL 
noAnpyem», 

die Rohrfiote, muox: die-n, ayara n36 
mpoc manRa. 

das Rohrgeſchwuͤr, des-e8, mm: die-e, 
ducmyAa, PbIMHkD, Hopkcınaa 

aua. 

das Rohrgras, des es, mu: die - gräfer, 
Carex Lin. mpocmänrTn; mare: 
Arnndo calamogroftis Lin. mıpo- 
CMHHRR OCINPOAHCMHOR. 

der Nohrhobel, ded-8, (mu: noa: eann:) 
y Pyxehusx® Macıneporp: CKobeAn 
Ara crAaxmmanit A0Xb, Bb Xomo- 
PBRIA BRAQABIBAIOHICA CINBOABI. 


* 


Ro 
das Rodhrholz, dea Aes, mir: die-hoͤlzer, 


Aepeno Ha — roanoe, ınpy6noe 
ACDERO. 

das Rohchuhn, cm: Blaͤßhuhn, asıcra. 
Rohrig, adj. m adv. rohriger, rohrigfte, 
RAMbIINeMb 3Apacımiy, mopocnra. 

das Roͤhrig, mam Roͤhricht, des-es, (mu: 
KHoynonp:) ymeura, mo, 1mo Bhline- 
„Baciınh, RbICbIHACıııcH, OCcbinacııca z 
y MFABHNKOBb: ChInyxa, MYKA upo- 
MEKAY AOCORKB Bbinararonıar. 

die Adhrkanne, mw: die-n, kpyxra c% 
mpy6roo, ch Hodkomn. 

der Rohrkaſten, des-8, (mu: mor: ci) 
AIUMKH, Bb KOM BOA1A H3H MPy6B Co- 
Önmpaeınca, Bo10eMmr, baccehur. 

der :xöhrfnochen, ded-8, (mu: mon: ea:) 
rocmanaa mpy6ra, nan mpy6ua- 
maa, Ayauamaa Kocmb, Ayaka, 
uteea. 

die :nohrfolbe, muox: die-n, man der 
Nohrkolben, deg-8, (mu: mor: ea: ) 
Typha Lin. narommurs, 6boxaonmuoe 
pacmtnie. 

das Roͤhrkraut, ded-$, (muox: ueyn:) 
cm: Löwenzahn. 

der Kohrleiter, des - 8, (mn: noa: ca:) 
npn noxapaxs, Rb Tamdypr&: HA 
CINABIIMRB noxapnoh ımpy6bl, y- 
npasasıou4 OMo1o; ind, Komopsıe 
pyr4Bomb NOXapHoH Inpy6si noAH- 
Baroınb. 

Roͤhrlen, v. reg. ad. (81 caxoroacınaE) 
NPABuBaAInb Bb AyAky HAH CBu- 
CMORB, IM: €: CHAHMAHICMB KOACYEA 
Ch TAA3KOMb Ch OAHOTO Cy4ka, H 
Caxanicmb Ha Apyroi. 

die Rohrmeife, mau: die-n, bornommoiz 
pemech. 

ber öhrmeifter, cm: Roͤhrenmeiſter. 

die Rohrmeve, mu: Die- N, Larus minor 
cinereus Älein. chpas yaiıra. 

der Rohrnagel, des es, mn: die- nägel, 
mpytMbIe TRO3AH, KOUMH Talıcm 
npm CHAOYEHIiH mpy6» yrplnaz- 
I016. 

die Rohrpfeiffe, mu: die-n, mpocnmen- 
KoBaa AyAka, poA% py6B y opra- 
NOBb» 

der Rohrreiher, de$-8, (an: noa: ex:) 
cm: Nohrdommel. 

der Rohrſchmid, des-ed, muox: die-c, 
CINBOABHOM MACHICDB, Roimopon py- 
xeinupte cınBoAsı ATaacımt. 

die Rohrſchnepfe, qnox: de8-u, Gallina- 
go minor Brifs. 6oaomnon KyAuRT. 

der Rohrſchwalm, des-c$, muox: die-e, 
cm: Rohrmeve, m Schwalm, 
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der Mohrfparren, des 8, (mm: mor: ear:) 
cınpon#mAbl 5, ÖBIEM NOAb KPOBAH 
ın pocın HPRFOMT OT p&bl INbIN« 

der nohefperling, des-e8, muox: die-e, 
I) Lauins arundinum Alvin. 6orom- 

. MON copokonymr; 2) 6oAnımnoH Bo- 
poben: Er ſchimpft wie ein Rohrſper⸗ 
ling, on% pyraeınca rarpııypart. 

der Rohrſtab, des-c6, muox: die-ſtaͤbe, 
marra, KC3AT 43% IIPoCMmHHKA, Kä- 
MbllIteBaA HAaAKa, MpOcIuk. 

der :xohrfluhl, des-c8, mu: die- fühle, 
RAMbiTERBOH CiINyAb. 

der :röhrtrog, des-es, mm: die - träge, 
BOAOCMh. 

der Roͤhrvogel, cm: Ruhrvoael. 

der Kohrvoael, des - eg, mu: die - vögel, 
(BR CascoHim) poA» acmpeba. 

das Rohrwaſſer, des-$, (mu: moa: ea:) 
mpy6mas BOoAa, Bb OIMAHUCHIC OM 
KOANDACZHON. ww. 

der Kohrwrangel, des -8, (an; noa: eA:) 
cm: Kobhrfperling, m Wrangel. 

der Rohrzirkel, de8- 8, (mn: noa: ea:) 
CINBOABHOU UHPRYAT Yy PYXKCHHbIXb 
MacmepoBb AAA NDSNABAuIa HEPOB- 
Hocmeh Bb CIUBOAAXb. 

die Rohſchlacke, mu: die-n, (8% naa- 
BHABNHAXB) chipaa, Tpybar oraru- 
Ha, OMb CbIpoM MAABKM, MI: e: 0m 
TAABEM HCOBOKKCHBIKB PYAb npo- 
HCXOARILAA. 

das Rohſchmelzen, de8-$, Cmmox: noa: 
e1:) Chipaa, Tpybax mWAaBKA, naas- 
ra HCObOXKKEHHBIXh PYyAh. 

der Rohſchwefel, deg-5, (muox: noa: 
esnn:) Reummennasa cTpa, mar» 
zKarı oma nmpm obxurb pyAaP noAy- 
yacıncı. * 

der Rohſtein, des —Aes, mm: Die-e, chi- 
poA, rpyboh kAmeHB, nponzBezenie 
CbIpou TAABFKH.» 

der Rollbaum, deg-e8, mu: die- bäume, 
BaAb y UINMA@; TMAEKE: pPOAR xa- 
Anııkm Ha noA#. 

das Roubret, des es, muox: die- er, 
BANCKB, CKRaara Aa Bamania 6Tapa. 

die Rollbrecke, mu: die-n, caunxıon, 
paaanux noũ Moclib, MA Kamkaxı 
cabaannon. 

die Rolle, mmox: die-n, ymen: dag 
Köthen, 1) 6poaara, Boxonara; BR 
npocmopkuin: Mole, Bubenrolle, 
nomackyıma; 2) a) roxecuo, Ber- 
ma, 64053: Ein Bett mit Rollen, 
KpoRams HA Rorecaxt. DIE Jagd⸗ 
zeuge laufen in Rollen, oxommmusm 
etınm ma 6AouRaxp pacnyaramınnz 
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h) ramortn, eräara, BMAmMHAOHKT, 
armen: Einen Stein auf -ollen 
fortwälzen, kamen» ma rzmeaxn Ka- 

‚ mnıns. Ein Nölihen Seide, koxo- 
AOHKA, KayImRa JINCAKY; MARKE: 
raumonn® ara 6basa; 3) CBHmorr: a) 
nykAa, KyApa RoAoCAHaas b) cuep- 
mors, mpy6ra: Eine Rolle Tobaf, 
cBepmorr, pyAaa mabary. Eine Kols 
le Tuch, Leinwand, xycor® cyrıa, 
mpy6ra xorcıma; Cc) Voluta, can- 
MORK, poAR yAnınkmz d) CRHIMORT, 
ınpy6bra, cRepmorT Öymarnz; aa) aa- 
TUCH, AOKRYyMeHIMb, Ataa, rTpama- 
miei, M CHMerH: om" moro er ftehet 
nicht auf meiner Rolle, ou% rar moem% 

.enner5 ne maxoammcaz; bb) poas, 
ptun, komopsıa arıneps na meampb 
roropamp Mwaxenn. eine Rolle 
auswendig lernen, porm cRom Ha- 
aaycıms yumıms. Die Nolte Täfarg 
fpielen, poaro Kecapa urpaıns. Geine 
Nolte aut fpielen, 'poAs cuoio xopo- 
mo nrpamn; Br Aaapubänmıemr ne- 
pesock: Sie haben ihre Rolle in diee 
feet Sache vortreflich ‚gefpielt, as: cRoro 
poAaB BR cemr abat mperpacHo CHhH- 
Tpaam; €) (B% cinpoenin) 3amor® 
CROAA, Kparımmehnn; 4) opyale aaa 
npockBania; A) CHiNo, rpoxoms, 
pbmemo: Die Kornrolle, ptureıno, 
Bbaro aan xaibba. Die Erdrolle, 
„au Gartencolle, cazosoh rpoxombz 
b) cnyerp, RA@AKH, MO KomopbIMb 
umo Enycramııb Bb UH3b5 5) (BE 
Bepxneih Tepmaniu) TPeMyUIKH, KO- 
AOKROABUMKH Ha H3BO3UIHUHHXB A0- 
Maxaxb M TMpo4u: HaBwgbıunmpaembie 
Klingrolle. 6) (8r Hapin a» pnmym- 
H5IXbB PYAHHRAXD) POoAb IUaxmıeE 
HAH npOorona: BR HHXKHEH Tepmanim: 
MICAH, CKBAMHHbI Bb NAOIIBHAXB 
Mn 3anpyAaxh. 

Kollen, v. reg. neutr. u af. I.) neutr, 
c» nom: ra: haben, I) o koaoroAaxL: 
rpestimp,3BOHHIIB, (HCOÖHIRHOBEH?)5Z 
2) rpemtims; a) co6: Der Magen 
rotlt auf dem Pflaſter, kapema rpe= 
MHITT NO MOCMOBO4A, kammmca. Die 
Kugel rollt den Berg hinunter, maps 
CB Tops A0oA0oA rammmca. Einen 
Stein den Berg hinunter rollen lafen, _ 
KaMCHb C5 TOpbI NORAMMINB, CBA- 
Aums, chpocHms, HAH cnycmmnisz 
b) * 1) nammımnca, osınamsca: Dep 
Kalk, der Sand rollet von der Mand, 
M3aBecmb, mMecorp co cmEHs Ch 
naemca; 2) © xHArusn mEnaxt 
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me4b, Aumsca, kammumsca. Eine 
aldi ende Thräne rollt über Die 
Wangen herab, c»tınaaa cae3a no- 
KaimmAACb MWM3b TAA3B TO AANM- 
MAamı5 %) Bb CINAXomBop4uecKoMmb 
canrk: Die Augen roten ihm im 
Kopfe herum, raaaa y nero Bo Aby 
Bepiuamca, 6bramınp, 6sicmpo no-j 
Bovauunsmmca; 4) 6trame: Auf 
den Gaſſen herum vollen, nö yan- 
Yamr 6brams, mmamamsca, ma- 
cramsch. Il.) af. ı) Kamnms: 
Steine von dem Berge hinab rollen, 
Kamum c» Topst crammıns. Die Aus 
gen im Kopfe herum rollen, raasamı 
Boponamb. ten Teig zwifchen den 
Haͤ den rollen, mfcmo B» pyraxı 
KAUIATUBb, KällsIINKRaMM MAUb, Ba- 
anıns; 2) Waäͤſche rollen, 6hane Ka- 
mams; 3) upoctkams: Getreide, Erde 
rollen, xab6r, a3emAamo crknosb pbuse- 
ıno 6pocams; 4) 3aBmBamıs, BMIMB: 
Die Haare rolien fi, BoAocs: ‚BBrom- 
ca. Ein Blatt Papier zufammen rols 
len, aucı» 6ymarm csepayıns. Ein 
Erhf Taffet aufrollen, abroilen, xy- 
CoRb 1macpınbi CBEDHYINBb, paaſepe 
ums; om» moro das »Kollen, kaına- 
HIe , CBMB«HiC, CHCPINbIBAHIE M NP. 

der Xollentobaf, des-c8, wuox: die-e, 
PyAsuoh mobarp, Bb CBEpILKAaXb 
npoAaBaembıH. 

der Roter, deg-8, (mu: nor: ea:) I) 
B" ınpy6ounsisp Manyıarınypaxh: 
Kamarbigmrr, PabommurB, KQMOopoHn 
TAnıy na mpyÖrH packambıBacımd; 
2) 8» ubromop: cmpımax» ınarp HA- 
3b1BaCmca OÖbIKlIOBEHHOH Kommt; 3) 
FAAUA, Aypiıras cmapas A0olaAb. 

die xollerde, mu: die-n, I) npochau- 
HaA 20MAA; 2) PyXaas, Chinyuas 
3emaa; om» moro geröͤlliges Geſtein, 
Chinyurl, Kpomyitiaca 5: pyxaon 
RAMCHb» 

das Ronfaß, des-es, mn: die - fäller, y 
6yAauounnKoBr: 6016a, Bb KOIUOpOH 
6yaasın Kamıammb. 

das ..olholz, des es, am: die - hölger, 
cxaaka, na emp base ramamoımn. 

die Rollfammer, mn: die-n, kamaysııa, 
u30a, 8% Komopon bhAne  Kamaroıır. 

der Rollkaſten, de$-$, (mir mor: ea:) 
AIIMKB, H3b BOCTO PyAA noau MOA- 
JCHKBIC MECIMBE ChINACHICA« 

der Rollkuchen, des 8, (mu: noa: eA:) 
poAT BHIiyWMerb, 

das ollmeſſing, des -es, (muox: neyn:) 


MOHRAN, AucmoBaa MiAb. 


Ro 


der Noflofen, ded-8, mnox: die- en, 
NOXOAHAA, AOPOKHAA MEUBb, HA Ko- 
ACCAirh. 


das Rollpochwerk, des-e8, mnox: die-e, 


moA4ueA, Bh KoecH pyAia mob MoA- 
YCHHbIe NEeCME M3b ALIHKOBL Chl- 
naemea. 

die Rollquehle, mu: die-n, yımpaamı- 
Hur» Ha kamkk nostuicHHou. 

der Rollſtock, des es, muox: die- ſtoͤcke, 
y mAAaAnHbIxb MACMEepoRb: 60ARAHB, 
HA ROCMb BOWAOKP PYKAMH BAAATOINE. 

das Rolltudy, des-e8, mu: die-tächer, 
ı) cm: Rollquehle; 2) y oxomuu- 
roßb: chım ua KoAbgaxB MH 6x104- 
KAxh. 

der Rollwagen, des 8, (mu: noa: ex:) 
OMAcouta HA MAAbIXb KoAecyarb; 
2) merhra AcrKaa; 3) xoayaa 
Atmckan. 

die Rollwaͤſche, (muox: meyn:) Gase, 
kKoMOopoe KAMAloıB. 

die Rollzeit, muox: die-en, (y erepen) 
BpPeMA menku, CAAKH, CAYHIKH XHI- 
nix» aBtbpch. 

der :xoman, des Jes, Mmuox: die-e, po- 
MAHh, Bbl1)MAHHAA, Heobsıyaunmnaa 
nostcms. Ein moralifher Roman, 
MopaaLHoM, HPABOy4HINeABHON PO- 
mälth. 

der nomanendichter, ded-8, (mu: nöA: 
eAun:) MHCAMCAb, COUMHHIMCAB po-— 
MAHOB®. . 

KRomanenhaft, adj. m adv. romanenhafs 
ter, romanenhaftefte, pomaunueckin, 
pomany noA0o6HbIM, BBIMBITNACHHLIH, 
yyrecuol dacht noaodnsh. Nomas 
nenhafte Begriffe von der Liebe haven, 
pomaumuecria nonamia mmbns © 
AIMÖBH. 

Romantiſch, adj. a adv. romantifcher, 
romantifchfte, pomaummuecrin, BoA- 
mre6tsii, 0 (apoBaHusti, o6bNopoxen- 
HBIM, npexecimasi, nAhHNMMEABHBIM. 
Eine vomantifhe Gegend, nıtun- 
meAbAaa cmpana. 

die Romanze, mn: die-n, pomaucr, uy- 
zoathnaa mophcms Bb ClUMXaxp, 
nTtcus noprtbcıupyıoyraa. 

1. der Römer, des 6, (mu: nor: ea:) 
xener: die Romerinn, Pumaannuvs, 
PVUMAAMKa- 

2. der Romer, des 8, (muoxX: ne um:) 
waasanie pamymm Bo Ppankpypmt 
sa Mehut. 

3. der Römer, des-8, (mu: nor: cAa:) 
ymen: das MRömerhen, rybosacınaa 
piomka, ploMmoyra. 


Ro 


der Römermonath, des es, mu: die-e, 
Pumcron .mEcayb, Mar” HA3bIBAloNı- 
ca Bb HEMmeukuXB TocyAapcımBeH- 
HbIXh npaBaxt, noaamm, kon YMNECp- 
CrRie YHHbI AAA HMNCPCKOH BOUHBI 
A'BAMmIB ACAXKHBbI. 

Roͤmiſch, adj. m adv. Puuckiun: Das 
roͤmiſche Reich, 
cwmBo. Der römifche Kaifer, Pumcerih 
Amnepauopr. Die römiſch-katholiſche 
Kirche, Pumcko- kas0amueckas Jlep- 
KOBb. 

der sommer, de8-8, (umox: noa: eA:) 
y oßtapeh: oBua c» samEuıroro na 
Hort. 

dus «ondel, des-e8, mu: die-e, c» Bp: 
Rondel, xpyraoA mm, a ocobanno 
Epyraas Gulmna Bn 
INARKC KPYTAdA MAOITAAb 2acınpocH- 
HaAA AOMAMM. 

das Kooß. des-e$, (mr: neyn:) BB nd 
KOMOPSIXT CMPAHAXh: BOCKT, BOIIH- 
HA BI MUCA“BIXb yAbaıb. Das Ho— 
niarooß, com%. 

die Adſche, mu: DIE-N, I) BR BOAHNOoMm» 
M mMTABHHUHOMBb Cinpoeuiii; CKAO- 
mente MAOCKOCMM Kb ropuzonmy, 
Ti 1CcHie, HAKAON?, CnycHt%, CrAamh,. 
Der Muͤhlgraben hat zwen Fuß Aͤſche, 
mTabıınuanol poBR ummFemn Asa 
pyıua crıoHenia: 2) BOAAHOH POBb 
ara cnycra a0oRAdeBoh m cntxnuon 
BOAbI H3b DyAumra. \ 

Roͤſchen, v. rer. af. PoR% ronamın AA 
cHnyCcKa BOAbI H3L PYAHMEA, 

der Abſcherſchlamm, des-e8, (muox: 


- 


weyn:) pyanoh Man H3b nepBaro' 


psa, Ma 
MblH. 

das .nöfchgewächs, des-ed, mu: die-e, 
poAar cepebpenoh pyAbı, xpynkaa 
cmekAoBamaa cepebpeuaa pyAa. 

die Roͤſe, cm: Roͤſte. 

1. die Roſe, (mu: we um!) poxa, 60- 
at3nB, Bocnaxrenie ma mEab vero- 
Bgbueckomn. 

2. die Roſe, muoxecmser: die-N, I) 
Rofa canina Lin. po3a, NIHNOBHAKLZ 
IMasXKe: pPyMAaHeub Angk, 3SHaRD 
IOHOUTECKOH SKHBOCIHIH , Becexäocımm 
n pocromm. Jemanden etivas unter 
der Roſe anvertrauen, nortpnums 
KOMy NOAB AOTOROPOMBb MOAUAHIA. 
Die ofen verbleichen auf ihrem ſchoͤ— 
nen Gefiht, po3sı rauymp ma npc=- 
rpacHomp ea Anmut. Aurorens Ro— 
fenfinger, 6arpanuia. nepcemp ABpo- 
psi 5 


HAAUTEPIMAXB NPOMBIBac- 


Prmcroe Tocyaap- 


kpbnocmaxpz 


2) »% Aaasubämem» cmbicab: 
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a) Aapyraro poaa pacmtuia: Hi» 
bifcus rofa chinensis /Lirm. Kuınal- 


craa po2a. Lonicera caprifolmm Lin. 
Ro3Ba xmmoaocms; b) Eine Mofe 
von Baͤndern, 6banımr 3% Achıunz 
Marke Hä3bIBAAHCh BEPXHIA KDYI- 
Abia CMEeRAA y CMApHHHBIXB OROH- 
YMHB; Y IOBEAMpPOBH: Mofe, craa- ' 
ACHb, UBTINORB aAmasHoH HA n0,10- 
bie poası. Die Mindrofe, kapın) ın- 
ka y komnaca; 3) y erepek: ure- 
poxoBamıoh KopeHb OACHBHXb po- 
ross. Die Dornrofen, Eicdyenrofen, 
Meidenrofen, cyms mapocms om% 
yA2BAcHia 4epBcH Ha ACcpeBbaxr M 
APEBECHbIXb AHCIBAXB Öbiraromie. 
Die Roſe von Jericho, ‚Anaftatica Lin. 
PoA® MxA; manxe: PpoAR KamHA HäBe- 
cınHaro-ı1nama Bb BHAB poatbi, Epn- 
xolckag po3a, 

die Roſenader, muox: die-Nn, Saphaena, 
KOUCKAA KHAA. 

die .xofenaloe, (ma: neyn:) Aloe rofata, 
cabypr, aroe. 

der Rofenbaum, des-e8, mn: die- bäume, 
1) Nerium Lin. myxoBHKP , NAOX0O- 
eur; 2) Rhododendron Lin. nauhıu- 
HNMKh. 

das Nofenhett, des-ed, mnox: die-e,. 
po20Raa noCcmeAb, AOKeC; B+b Tie- 
peuocnom® «mecab: Auf dem Ro— 
fenbette der weichlichen Muße liegen, 
Ha P0320B0M% o1pk ubxmol npaaıno- 
cmH no4HmBamp, "BR pockoub yıno- 
mamb, BR ıInyucaycınrb, MP434H0- 
cmH4 BPCMA nPOBOoXAallb. 

das ‚iofenblatt, deg- es, mu: die-blätter, 
po20Boh Aucın$. 

der Roſenbuſch, des-e8, mu: die- bifche, 
po3080A kycms. 

die Rofeneonferve, muox: die-n, (Bu 
anmeraxb) poszosoũ Kondben. 

dev Roſendorn, des -e8, muox: die- en, 
Rofa canina Lin. umnoBHunk®. 

die Nofenerbfe, muox: die-n, Pifum 
umbellatum Lin. wmmxoo6pasnsıH 
ropox®. 

der Roſeneſſig, dd8-e$, mn: die-e, po- 
30Bo4 YKCyCTb, Ha — HacmoecH- 
HIN. 

die Nofenfarbe, mnox: die-n, posoBoH 


usbınp, pymaHnoı usBbun, aroH 
usbınb. 
Kofenfurben, adj. u adv. Pososaro us#- 


ma, pyMausıı, aasıh. Auf roſenfar— 
benen Fittig rauſchet die Morgenröthe 
vorbey, 6arpaua ;ımpenHa Sapa, Ha 
RpBIABAXT [O30RbIXb MAPHINB. 
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das Reenfeſt, des-e8, unox: bie-e, 
npasaumen po3Bbi, KOoTAA NOCMOAH- 
nyıo alsyuky posoro Aaapamr, B% 
HFromopsixp mTcwaxr Tepmauin; 
om» moro: MOoAyYIBIMAA  IMARyIO 


poay Aatenya massısaemcen das Ro— 


fenmädchen. 

der Kofenaurten, deg-$, muox: die-gaͤr— 
te, po30oBoA car, TAT poamt paaBo- 
Artınca. 

das Rofenaut, ded-e$, (mırox: me mm:) 
pPOAh INUAMOBH,LHATO JHHEKOBATO Ky- 
nopoca. 


der Kofenhiaer, des-8, (un: noa: ex:) 


po.ın s6A0oKROB® Bb NMCeuHcube yno- 
mMpPCbARCMBbLXT. 

die Roſenhecke, muox: die-N, ınnnopuaa 
HATODOA1R. 


der Nofenholder, de$-$, (unox: meyn:) 
Viburnum rofenm Lin. ropas poso- 
BHAMBIH, 

das Roſenholz, des- c$, (Huox: seyn:) 
nosanne Aepero. 

dns Roſenhonig, des-c$, — neyn:) 
PO30BOH MCAL RL AUMCKAXT. 

der Roſenkaͤfer, des 8, (mu: mox:.eA:) 
pOS20oROH XyKh, Ha Po3saxb BOAA- 
ITiNMCaA. 

der Rofenfranz, des-c$, mr: die- Fränze, 
I) po20s04 »Tuorn; 2) Nomsm mo- 
namecria: Seinen Roſenkranz bethen, 
no Yoınkamn moAnImnc9A; * Sertula- 
ria Lin. Amıman posonmAnol. 

das Roſenmaͤdchen, des 2, (mHox: mo: 
esnn:) cn: Roſenfeſt. 

die Kofenmelde, (muox: meyu:) Atriplex 
rofea Lin. ac6e,ıa pozosmAanaa. 

der Xofenmonath, ded-e8, mu: die-e, 
mTcapp p036, m: e: Mai, uBl- 
menb; mMarxc? TioHb. 

die Rofengarziffe, su: die-n, poaonna- 
HOM UAPKMCch. | 

der Rofenobel, des-$, (am: nor: eaun:) 
po2cho6cab, p9An CMApHUHOM 30A0- 
moũ ArAHHcKoi MONEEM CMOHRUICH 
ABa vepBouga. 

das Rofenähl, des-cd, mu: die-e, poao- 
Roc Macao. 

bie »Rofenpappel, mnox: die-n, Alcea 
rofea Lin. cm: Stockroſe. 

Roſenroth, adj. m adv. Poaonmiũ, arsık 
KAKh 024. 

der nt eg des es, muox: die- 
ſchwaͤmme, cm: Schlafapfel. 

der Roſenſonntag, des es, muox: die-e, 
(BVPEMCKouú gepr») Laͤtare, Bockpe- 
ente, BB Koimopoe Tanit acBAlya- 
Join a0X0MmoN IUNNoN®. 
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der Nofenftein, des-ed, mu: die-e, r) 
POABR ACHAPHUTB MAH APCHBecHbIXb 
PO30RMAHBIXB M30OpareHih Ma Ka- 

 MHAXI5 2) Y AAMASIUMKOBh: po- 
3CHimn, POAB TPAHcHbIxb KAMmHeHh. 
Kb BCpxy MHDAMHARALHBIXT, A Ch 
AH2y HAOCKAXL; ynompebumersabe 
Roſette. 

der Roſenſtock, des-e8, mir: die - ſtoͤcke, 
I) po20B04 ry cmr; 2) y oxomumn- 
KORb: NIEPOXOBAMOM KopeHb OACHB- . 
aro pora. 

die Rofenwange, mr: die- -1}, (y cmmxo= | 
MBOPLUOBN) aaa, PyMAanaa iTera. 

das Roſenwaſſer, deg-$, (mu: noa: ea:) 
po20naa BN.1a. 

der Nofenwegeric), de8-88, (mu: neyn:) 
NONYInHMKn PO30BRAHOM. 

die Roſenweide, ma: die-n, posormınaz 
npa. 

die Rofenwurz, (mu: meyn:) Rhadiola 
Lin. - po2oRsı4 kopen». 

das Nofenzinn, des-e8, (muox: neyn:) 
POAR OAOBA CoClMOALIATO M3Bb OAHO- 

„70 pynuma cBnuyy M IS (byHımoB% 
OAOBA» 

die Roſette, mu: die-n, c» bp: Rosette, 
cm: Roſenſtein; (y paansıxn xyAo= 
KHAKOBL) PO3CHb, PHTypbl noxoxia 
na po2y; omm moro der RNoſetten— 
ftämpel, opyaie, roum» maria du- 
TypbI RbIÖHBAIoımn. 

die Kofine, mu: die- -1, msIoh, MaAopoct 
posamukm. 

das Roſinenbad, des -es, ar: die-bäder, 
(y abrapen) nammuan dans. 

der Rofinenmeth, des Aes, muox: 
H210mHoM MEXb, BIHO. 

die Rofinfarbe, (an: neyn:) Rofinfarben, 
H Kolinroth, adj. n adv. (»% 6n6a:) 
yepsaenmnä, cepebopnmuni urbırın., 

der Rosmarin, man Noßmarin, deg-eg, 
(su: meyn:) Rosmarinus Lin. pocma» 

. puun; muoraa xe: Ledum paluftre; 
Teuerium montanum, m Andromeda 
polyfolia Lin. uassırarnıca ausuum 
pocMmapnHamm. 

der Nosinaringeift, dg8-e8, (mu: neyn:) 
pocmapuHoBoK CıMpim. 

die Rosmarinweide, anon: die-n, Salix 
rosmarinifolia Lin. mBa pocmapuno- 
AncmHan. 

das Roß, cm: Rooß. 

1. das Roß, des-e8, muox: die-&, (RE 
Beurpin) Poas yroasHoa MEps, 
KOUXb UEINBIDE COCMARAXIOMT BO3n 5 
»D cmpoerim: ein gefpanntes Roß, 
KOHb; y lWMOPHHKOBB: CIIAKORb, Ko- 


die-e, 


= Ro 


aAs15 BB Topn: 3aroa: Farthroß, mer 


COXB, KAIOKA, CB KOCH, BI IIIMOALHBEI 
xoAau$. 

2. das Roß, des-ceB, mn: die-e, ymen: 
das Abdßchen, Roͤßlein, koun, komniosr, 
AOUTAABL. 

die Roßaloe, (mu: ve mm:)’Aloe cabal- 
linum , soHeBbe aroec, HAN-Cabypb. 

die Kosameife, cms Pferdeameife. 

der Koßampfer, em: Waſſerampfer. 

der Roßapfel, des-8, mu: die-Äpfel, 1) 
XAAB aomaanneıı; 2) Dillenia Lin. 
KOUCBBIA AbAORH, paw.ubnHic. 

die Koßarzeney, snox: die-en, I) Kon- 
croe AbkapcuıB0, 2) SOHOBAABCIIRO, 
nerycıno abuenis aommaAch: Roß- 

. arzuegfunde, nau Roßarzneykunſt. 

der Roßarzt, des-e$, mir: die-Ärzte, xo- 
UOBäAbh. 

das Roßballet, des Aes, mu: die-e, xon- 
CE4A MAMACRA. 

die Roßbeere, muox: die-n, Vaccinium 
myrulius Lin. vepunga. 

die Roßbohne, cm: Pferdebohne, 

der Roßdienſt, de£-e6, mu: die Je, KOHr 
Haa cAayxba, obasanmocmb CAy- 
KuHNb BCPXOBomw T34010. 

die Ropdill, cm: Pferdedill. 

der Roßegel, ded-8, (sm: nos: eauu:) 
POAB VOABIUHXB nDIAHJB- 

Koffen, v. reg. neutr. c» nom: ra: has 
ben, o zo6sıAG roBopminca: noxo- 
mEınd, xepedya xomtums. “ 

der Roßfenchel, cm: Waſſerfenchel. 

die Kosfliege, cm: Pierdefliege. 

Kosgelb, cm: Rauſchgelb. 

der Roßgeyer, cm: Aasgeyer. 

das Roßgras, des es, muox: die- aräfer, 
Hoicus Lin. uroara, iuyura. 

das Roßhaar, des -es, mr: die-c, Aoua- 
AHNOM KoNoch. 

der Roßhandel, des 8, Can: 
MOpPT» ANUIAAHUOH. 


der Noßhaͤndler, de8-$, (mu: 


Heyuomp:) 


n0,1: e&1:) 


‚AOMaAmHoM 6ajbIIHAEB, TpO,TaABejT ei 


UpPOMBINIASTOpLIH mMOpromT Aoutaıch., 
der Roßhuf, des es, muox: die-e, 1) 
NOAKOBA AOMaAHHaa; 2) * cm: Huſ⸗ 


lattich. 


Roſſig, adj. m adv. roſſiger, roſſigſte, 


o sobs1at roBopnmca: noxomamBaa, 
xepcönua xomayıanz om» möro Die 
Koffigkeit, noxomb, xombnie xe- 
pe6yua y Ko6sIAD. 

der Roßlaͤfer, de$-8, (mu: nor: eaun:) 
HABO3ZHOM Kykb- 

der Roßkamm, des- ch, mu: die-Fämme, 
1) exrpebanya, Tpebeun, KOHMS A0- 
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mass veiryms, croebons, vecarna; 
2) aoma,ımnoü 6apsbilmanen, RO A0- 
masch mTtaaemp WAH HMM MOp- 


rycemb, ° 
die Roßkaſtanie, em: Pferdekaſtanie. 
die Roßfiette, vn: die-n, Arctium lappa 

Lin. nenehnun®. 
die Roßkruͤcke, nnon: die-n, ernebors, 

KpIORL, KOMopoH AOMIaAAR MAMyIb, 

AAA OUHIICHTA, BOB MH KaNu\oBh. 
der Roßkuͤmmel, des 8, (Mmuox: ueyn:) 

Laserpitium siler Lin. roneroa raa- 

Asıım; ınaxxe: Peucedanum silaus 

Lin. cm: Baͤrwurz. 
die Roßkunſt, mu: die- fünfte, nonoxoa- 

HAA MAXHHA, aomagssn o&payae- 

Mai. 
der Roßler, des-$, (mnox: noa: eaun:) 

po, CEOPHHRKOBR, FROH KOXKH HOXKCMB 

 BoL ATAsıBatome m 1Aa moro na cmT= 

Hy BButarom, HECMBMICACHHON CAKOp- 

HART. 
der Roßmarin, cm: Rosmarin. 
der Roßmarft, cm: Pferdemarkt. 
die Roßinfiple, mnox: die-n, zouoshi- 

cmsyrmar MTapHunpa. Der Roß⸗ 

muͤller, ABABABKM wa manon mas 
nun Bß. 

die Roßmoͤnze, cm: Pferdemuͤnze. 

die Roßnuß, cas: Pferdenuß. 

die Roßpappel, mugx: die-n, Tussilago 
petasıtes Lin. 6baoronsimaurd, pa- 
cımbuie. 

der Roßpfahl, des-ed, mu: bie- pfähle, 
cmoAÖbI, Kh KomMmn AOMAACH NPH- 

RASBIBAomB, KoHoBTch. 
die Roßpflaume, mu: die-n, poas zpyn- 

UbBIXb CAHBT. 
die Roßpoley, (sn: neyn:) Stachys Lin. 

6Gyremya abcuas, auinana mpasa. 
der Roßſchwanz, deg-c8, muom: die- 

ſchwaͤnze, koucnoM xBocm1; Ephetira 

Lin. cmtuunes, marunmueare cmEtn- 

moi; marke: Equisetum Lin. konu- 

croi xBocms; Juniperus sabina Lim, 

MOR'ECBEALHHRB KA2anKkin. 
der Roßſchwefel, cm: Pferdefchwefel. 
der Roßſchweif, des es, muox: die-e/ 

BOHCKOU z20Cm25 y Typors: 6yu- 

yyEkb. 
die Roßſtange, un: die-n, cm: 1. Roß. 
der Roßſtein, des es, suox: die-e, cat 

Pferdeſtein. 
der Roßtaͤuſcher, ded-$, (mn: noA: ea: ) 

aomaamnoh Gapsımmumsp,, MTuoB- 

JIHEB. 
die Roßweide, um: die-M, 


Salix fragilig 
Lin. xpyuras HB, £ 
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1. der Roſt, dbes-e8, (mu: meyn:) BomH- 
HA Bh MYCAHHbIXb YABAXh. 

2. der Roſt, deß-e8, mn: die Roͤſte, poBr, 
KaHaab, AMa, yrTAybaenie, (oÖBeil- 
manao). 

3. der Roſt, des ed, mm: die Roͤſte, pe- 
uremka HAM AHUHAKB BT IMACMT; Ha 
ouaraxs: peiremra, HA KOMOpOK Yıno 
xapamı; BB CcmpoeHiaxp: poclih, 
pemewra, ACKHM, Ha KOMOpbIXb 
$ynamenmt kaasyııb. 

4. der Roſt, des-es, mu: die-e, 1) y 
MEIMIAAAOBh: PxAa, PKABumnHna; Mar- 
xe HM HAKHIB. Der Dleyroft, CBHI- 
UOBAA PXKABUMHA HAM M3Becıib, 6f- 
aması. Der Roft gerfrißt das Eifen, 
pxasumna xchabso paswtaaemp; 2) 
y pacnbnih: pxa, pAKABYUHHa, ro- 
A0BiIA, MCABAHAA poca, Marapa 
u3nyparoıyaa pacmEnie. 

5. der Roſt, des-es, mir: die Nöfte, pr 
Tam6ypr&: ralmwına; Bb 34BoAaxT: 
KarAoııb, CAOH H3b PyAbI, ApoBb H 
yraa ara oÖxHrauia PyAbl, 06xHra, 
xocıeps pyanoa. Einen Xoft bet- 
ten, pyay caoamn raacıns AAR 06- 
xnranis. Den Roſt abziehen, 060- 
xXCcHylo pyAy Bsirpebaup; * 060- 
xxenaa pyAa. Den RXoft anfeßen, 
o6nxKkeHylo pyAy KaAactmib BR NnAa- 
Bnachuymo neus. Ein Roft-Ziitter, 

. (8% Menuccent) roamuecman 60 Bo- 


30Bb OAOBAHHOH pyAabı. En Roſt 
Schlich, ‚32 werinnepnsp WAHXY; 
npu o6xHranim Masecmn : Moft, 


rpyAa, 
ApOB+r. 

dag Moftbett, deg-es, mu: die-en, (Br 
HAABHABHAXT) MTcıno, HA KOeMP Ko- 
cımeph PyAHONH 3ATOIHOBAAKNIM. 

der Koftbrenner, des-8$, (mu: noA: ea!) 
PYyAOOÖKHTAAbLLHKT. 

der Roſtdoͤrner, (ea: neyn:) ocmamsn, 
onypr# omm odxnramia. 


KOCHEpB Ha M3BECiuH 4 


die Röfte, mu: die-en, I) BR 3aRogaxh: 


obxuraapnoe mEcmo, Oo6xHraabııaz 
2) B» ceasck: xosalhcmpb: MouHABb- 
na, MEcmo npu pbrb, Trab Acup 
Mmoyampz; 3) Tpanb, TPHFONOBAAC- 
Mei H3% Kopsi M KOPEINKOBh. 

Roſten, v. reg: neutr. c» nom: ra: feyn, 
ı) Alte Liebe roftet nicht, cmapaa A1o- 
6onB HE ‚cKopo 3a6sıBaemca; 2) 
prastms: Das Eifen roſtet, XeATao 
‚prasbemr. Das Roſten, pxasıenie, 

1. Riten, v. reg. af. Mounms,ruonmb. 
Flach vöften, cur mouamn. Das 
Roͤſten, mouenie, ruocnic, 
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2. Möften, v. reg: ad. m neutr. ch nom: 
raar: haben, 1) c06: upaxming. Ka- 
pnus wa pewmemsh: Brod in Butter 
roſten, xab6% BB macab Kapmıns; 
2) Ke4Ub, NOAKAPHIUb, NOAMAAHMINBE 
Karfee röften, kopen xeus. Brod 
roͤſten, xa56% noaxaprmıms; 3) o6xH- 
raııs, omm moro das Roſten, m mno- 
raa die Rötung, KApeHic, NPAXCHIe, 
o6xnHraiie. 

der Roͤſter, des 8, (mu: nog: 
A006 «HTAAbLTHEh. 

das Roͤſtholz, Ors-e6, (am: meynomp:) 
ApoBa ua obxHkramie. 

Roſtig, adj. m adv. roſtiger, voftigfte, 
praBsın, Saprastanııa: Ein roſtiges 
Eifen, pxasoe xert2o. Noiterig, 8% 
npocmopbuin mo xe. Roſtige Waſſer, 
PxXABHamBIA BOAbI. 

der Roitläufer, deg-6, (mu: noa: earu:) 
Bl, nNAABHABHAXb:! KINO oboxKcuyro 
pyAy Bb NAABMALHIO HOCHLIR. 

der Roͤſtofen, des 28, mu: die- Öfen, o6- 
XKHT4AbBHAA NEUBb: 

der Roſtpfahl, des Aes, mu: die- pfühle, 
em: Kotfd;welle. 

die Koftpfanne, mu: die-n, croBopo4a 
BT, TOBApHAXT. 

die Roſtſchlacke, unox: die-n, oraanna 
npu o6«urb 6biBaroman. 

die ollfchwelle, mu: die-n, (85 cmpoe- 
Hin) ACKHM, 6Vycha, BR pememkt. 

der Roſtſtab, deg-es, mu: die-ſtaͤbe, we- 
abanusıe Mpyınba CocMmaBpArIolıLle BR 
neyaxth pemeinen. j 

die nortitätte, mu: die-n, o6xmrarasea. 

der Roſtwender, des-8, (mu: nor: ea:) 
O6.KHTAAbIILHEh. 

Koth, adj. m adv. vöther, vötheite, 
KPÄACHBIM, YePMHBIM, psixim: Das 
rothe Wildbret, rpacnas muB, ın: er 
ocean y erepceh. Blutroth, carmine 
roth, carmoifinroth, Aeifchroth, hoch— 
roth, hellroth, Kpossuaro yuetına, 
RAPMHHOBbIM , RapmeauHosbiM, mE 
ACCHbIM, PYMAHbIM, PO3OBbIM, AAbIH. 
Kothes Haar, psixie Borocat. Rother 
Mein, spacnoe amno. rothe Lippen, 
rothe Wangen, pymausıa, aAbIa Ty- 
651, tern. Roth werden, norpachFınn. 
Dor Scham roth werden, om» cımsı,ra 
norpacabms. ie rothe Ruhr, kpo- 
Basoh nmonocH. Das wahre rothe 
Todte, (8% ropHsIx® 32aB0A4ax%) no- 
cabınin, Kpacnsıa HRxıuia caoM 
80 dAegoBsIxr Topaxr. Das Rothe, 
Rb HTromopsx» MEcımaxb: KAonki. 
Das Roth, araa npacra. 


ea:) py⸗ 
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die Rothaͤnte, Mu! die-n, cm: Rothhals. 

das Rothauge, des-e6, ma: die-n, Cy- 
prinus rutilus Lin. naommga. 

Rothbaͤckig, adj. m adv. rothbädiger, 
rothbaͤckiaſte, pacnooni u. 

der Rothbart, des-e$, mu: die-bärte, 1) 
psixebopvasin; 2) Cyprinus barbus 
Lin. noaycın»p, psi6a; 3) Anas fera 
griseo culore Älrin. xpacHonocaa 

uIKa. 

Nothbärtig, adj. m adv. vothbärtiger, 
rothbärtigite, psixe6oporsiä. 

der Rothbauch, deg-e8, mu: die- buche, 
Picus ventre rubro Klein. rkpacno- 
6pioxon AfıneAr. 

der Rothbaum, des-ed, muox: die - bäu- 
me, Pinus larix Lin. ancmseunga 
ACpeBO. 


das Kothbein, ded-e$, mu: die-e, Gla-. 


reola Älein. kpacuouoxra. 

das Nothbeinholz, des-e$, (mu: ueyn:) 
Cornus sanguinea Lin. zypocabn- 
HHKP. 

der Rothbinder, de$-5, (mu: noa: e4:) 


vouapb, O6pyunmk» AAA bOABIUHAB 


YIHOBR«» 

Rothbraun, adj. w adv. Kpacnobypsit. 
Ein rothbraunes Pferd, 6ypaa Ao- 
IIAiAb» 

Rothbruͤchig, adj. m adv. rothbruͤchiger, 
rothoruͤchigſte, 1) Rothbruͤchiges Eifen, 
Kp4acHoAOUMkoe xKeab3o, bbiBarouiee 
xpynmko, koraa päackaanmca 40 Rpa- 
cHı5 2) BB Atconnacımat: korga 4e- 
peso BHympa ÖsiBacmp KpacHo M 
Xpyfnko. 

das Rothbruͤſtchen, Nothbrüftlein, Rothe 
brütel, em: Rothlehldyen. 

die Rothbuͤche, mn: die-n, Fagus syiva- 
tica Lin. 6ykonoe AcpeRo. 

die Rothdroſſel, mn: die-n, cm: Wein⸗ 
droifel. 

die Röthe, (un: meyn:) I) kpacHocms, 
rpacnoma, rpacnoh# gauhmn: Die 
Käthe der Augen, einer Geſchwulſt, 
Kpackhoına TAa3%, onyxoam. Das 
trieb mir die Roͤthe in das Geficht, 
3mo NPHBECAO MCHA BT RPacky; 111ak- 
ze: Abendröthe, Morgenröthe, Beucp- 
HAR#, VINpeHHARA 3apaz; 2) Kpacka: 


a) der Grapp, die Särberröthe, rpann», 


mapıowa. Die Breslauer Roͤthe, 
Bpecaascrou rpanns; b) * cn: 
Herzacfpann, 


die Kotheiche, mu: die-n, obsırnosen- 
non Ay6%. 

der Nöthel, des 8, (mu: nos: ea:) Ru 
brica, kpacuoM kapangalup, Ban. 
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das Nöthelein, des-8, (mm: noa: eaun:) 
cm: 1. Kothfohre. 

der Röthelgeyer, des-8, (mu: moa: ea:) 
Crecerelle, poAT KOPWI)HORBL, unpok®. 

die Roͤtheln, (eann: neyn:) rops, Chıns 
na mtbatb. 

der Roͤthelſtein, des-e$, (ma: neynomp:) 
cm: Roͤthel. i 

1. Roͤthen, v. reg. af. (Br unxu: Tep- 
Mmanim) cm: 1. Nöften, 

2. Nöthen, v. reg. I)neufr. Kpacntims: 
Die Uepfel rörhen fihon, a6aorn yxe 
rpacnbiomp, waanBamınca; 2) af. 
Kpachnb, PYMAHHMB, KpacHbIM% 
ueTımomp MorpaıBamsb, ocobauso y 
CIUNXONMBOPUECBT 5; MARKE: pacra- 
anıns; om» moro das Köthen, orpa- 
mußanie. 

die Rotherle, muox: die-n, o6sırmoren- 
HAX, OABbXA. 

Kothfaul, adj. m adv. (BB. ATcosox:) 
cm: Rothbruͤchig. 

die Nothfider, muox: die-n, maznanie 
pa3nbIXB KpacHonepsIX%b Pbi6n: I) 
Cyprinus erythrophthalmus Lin. poa% 
naoınnyblj 2) Trygla Iyra Lin. mop« 
craa pblba, KpacHobopoAra. 

die Rothfichte, mu: die-n, Pinus abies 
picea Lin. nuxma. -» 

der Rothfinf, des-en, mu: die-en, cm: 
Dompfafl. 

Kothflefig, adj. m adv. rothfleckiger, 
rothfledigfte, xpacusıa namna nmb- 
sourfä. 

1. die Kothfohte, muox: die-n, Pinus 
mugho Lin. coc#a xpunaa. 


.2. die Rothfohre, nam Kothforelle, me: 


die-n, poA» hopenen. 

der Rothfuchs, des-eg, mm: die-füchfe, 
psixaa AOUTaAB. 

der Nothfuß, des-ed, mu: die-füße, m 
das Rothfuͤßel, cm: Rothbein. 

die Rothgans, muox: die-adufe, Anser 
brenta Älein. rpacnou Tych, Kapa 
BaAuURA5 no Maropoc: Koxkemarxa. 

der Rothgärber, de8- 8,.(muox: nog: 
CAHR:) KORCBHHRE. 

der Rothgießer, des-8, (mu: moa: e1:) 
MbAHHuKb, N35 kpacnon mTıu pabo- 
moin. 

der Rothgimpel, ded-8, (mu: nog: eA:) 
cm: Dompfafte. 

Kothglühend, adj. m adv. Pacrarcuusıı 
A0 KpacHa. u 

Kothaülden, adj. m adv. m rothatldifch, 
(86 M"unepaxrorin) Minera argenti 
rubra, pomrmasgcHBb, KpacHaa cepe- 
6bpeuaa py4aa. 
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der Mothhald, deg-e8, mir: die-hälfe, 
ym: das Rothhaͤlſchen, Rothhaͤlslein, 
I) Giareola Aegocephalus Alrin. po 
ItypyximanoBb CP KpPacHolo UICEIO. 
2) Auas fera fusca Hlein. poAr au- 
RıtXh yıorb ch KpacHtolo meer. 

der Rothhaͤnfling, des-es, muox: die-e, 
Iinaria, KOHONAAHRA. 

Kothhart, adj. m adv. (85 abconoı:) 
Acpero MmÄiwggee Kpachkyıro xXpyn- 
Kyıo noAäocy. . 

der Rothhirſch, des-es, MHOXK: 
ObHIKHOBEHHOH OACHB- 

das Rothholz, des-es, mr: die-hölzer, 
KpacHoe KPacHABbHOoe AJEpEeBO. 

das Kothhorn, des-e8, mir: die-hörner, 
Yhslaena noctua ruficornis Aujnag. 
cymepeumas 6abourka CD 4epHbiab 
PORKOMT. x 

das Rothhuhn, des-e8, sun: die- hühner, 
cm: Haſehlhuhn. 

das Rothkehlchen, ded-$, Cunox: noA: 
cann:) Motacilla rubecula Lin. peno- 
AOBr. 

der Rothknuſſel, des 6, (mu: nos. ea:) 
I01r IH YyPyXIWAHORT. 

der Nothfohl, des- ed, (muox: weyn:) 
KpacHaıa Kan)cma, cm! Dlattfohl, 

der xorhfopf, des — es, mn: die-Fönfe, 
ym: das Rothkoͤd chen, kpacunroxoara; 
Mmexiy mumgamn cam: Rothhals, 
marxe! Picus capite colluque rubris 
Klein. poa» Aamıaa Ch KpacHolIo ro- 
AORSIO M Ilceio. . 

der Rorhlanf, deg-eg, (muox: me mu:) 
poxas; rare: BOCHAAcHie, YUpBH 
y aomatreh sa HoTaxb; M y OBeyE 
pPoAt ROCHAAHTICALBHON TOpPAuKM. 

die Kothluuffugel, mu: die-n, poxaure 
Raın.MIKM ,„ POAb WAapHkoRh M3b 
KBACYOoRB, HalmameıjTo M npou: npo- 
MHBL poxn yYnowpebarembixb. 

Roͤthlich, adj. m adv. röthlicher, roͤth⸗ 
lichſte, rpac#osamsıs. 

der »öthling, des- 08, mmox: die-e, 
kKp-cnas Bei; marke cm: Rothe 
auge m Rothſchwanz, ixuxu, poAb 
ecntanupixb rpuborr. 

die .othnuß, mu:.die-nüffe, poas re- 
Ap"bbIXb OpTxoBn Ch KpacHolo Ko= 
KuHjLEIo. 

die othehfter, mnox* die-n, Ulmus 
americana Lin. HAnsı5 Amepukall- 
croN. 

der Rothſchaͤr, des-e8, muox: die-e, 
cm: Hlipofiſch. 

der Rotbfihimmel, deg-8, (mnox: moa: 
eAHU;) zpacuoneraa Aocıtalbı 


bie-e, 
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der Rothſchlag, des Aes, (mu: weyn:) 
Bb TOpHBIXB 34B04AxXh: KpacHoby- 
pas drenza. 

der Rothſchlaͤgel, ded-$, (mn: noa: e4:) 
cm. Dompfaff. 

der Rothſchmid, des - 08, muom: die-e, 
sbaumsn. Der Rothfchmiddrecheler, 
MORApb M2b mEAH, moin, Kıno H3% 
MEım Beim Beimaumkaemn. 


der Rothſchnabel, des-e8, muox: die- 


ſchnaͤbel, Passer cristatus, rostro rubro 
Klein. xpacnonocoh Ropoßch. 2) 
Larus minor capite nigro, rostiro ru- 
bro Klein. kpacuonocaa uahra. 

der Rothſchwamm, des es, muox: die- 
fhwämme, rpa6r cuhtnon. 

der Xothſchwanz, des - 88, muox: die- 
ſchwaͤnze, ymenmnincarm: das Rothe 
ſchwaͤnzchen, 1) Sylvia ehorace argen- 
tata Klein. THAB; 2) poA% KpacHsix® 
Apo3A0Bb. i 

Rothſeitig, adj. m adv. vothfeitiger, 
rothfeitigite, (8% Aabcosogcusb) ca: 
Rothfaul. 

der Kothſoecht, des es, muox: die⸗e, 
neempon AameAh. 


-der Rothſtein, deg-e8, (muox: neyn?) 


cm: Roͤthel. 

die Rothtanne, sm: die-n, cm: Mothe 
fichte. 

der Kothvogel, des Aeß, mu: die-voͤgel, 
1) poah coAoBsCHR; 2) cm: Dom— 
pfaff. 3) meraenorm. 

das othwaͤlſch, (Maon: me MM?) Ybl- 
rANHCKOA, BOPORCKON A361K+, Ocoboit, 
BbLIyMAHNOM , HCBPA2yMmumeAnnoH 
A2bIKh y Ropouꝝ, 6porarı m npoW 

die Kothwurit, amox: die-würſte, xpa- 

4cuon koabach, cm! Blutwurſt. 

die Rothwurz, Carmok: me na:) cm: 
Tormentill, masxe: Lithospermum 
aruense Lin. BOpoßsnuoe cdama. 

der Rothwuͤſtling, des — es, mu: die-e, 
cm: Rothkehlchen m Rothſchwanz. 

der Kothzahl, des-e8, mu: die-e, cn: 
Rothſchwanz. 

das örhfhel, des —8, Grnon: neynz) 
Polygonam persicaria Lin. noueyyi- 
nur, ropuarn, pacımtnic. 

die Motte, muox: dDie-n, 1) coßemm: 
moAana, CMAs, Cin‘10 5 Märke!cbopr, 
cbopnie. ° Eine Rotte Wälfe, (y 
erepek) cmaa BoAkom. Eine Nette 
aus einem Paare, (y macuukoR®) 
Art. rh y6oro onpeAhaeunsia CKd- 
munbi pasittaro po,tA, HA npHMm! ÖbiKb 
yı Hapaunz a ocobanmno BR Bohcert: 
poma, Aususia, komauga, ollıpaam 
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eoraams. Der Rottmeifter, gom- 
Mucımp» no Ansnaiamn. Nottenweife, 
(87 nuxneh Carconin) poma, ra- 
nparscmpo mtıyanp, a Nottmeifter, 
Kanparr; 2) BB obsırnorennbamenb 
MPEZpPHINeABHOMB CMbIcAb: CoHMb, 
CBOAOUb, WAura ; (BT GUGMAIM) coumr, 
connnne. Eine Rotte Diebe, utauna 
BOPOBL; MAarKe: PacKoAy, Epech. 

I. Rotten, v. reg. af. Npnobdsummsca 
ER Ubei napınim, COHMmy, Coodımama- 
ca c» xtmn, ' Ccobmpamsca, 
emams Ha KoTo, KbCOUNy, Kb nap- 
min upch npucmams, air. Gid) 
zu jemanden rotten, mpwcmams ab 
yseA napınin, mahrb,.coumy, cımo- 
pou&; onmm moro: dad Notten, upu- 
coeınuenie Kb UbeH napmim. 

2. Rotten, v. reg. af. Psams. Aus⸗ 
rotten, BblpbIBamb, Makopeiaımb. 

3. Rotten, v. reg. neutr. (up unxuch 
Tepmahim) raum, ncinabpams. 
der’ Nottenaeift, des-c8, mu: die-er, I) 

CRAOMIOCIHB Kb BO3MYIIeHIJjo, Kpa- 
mob, CRAOHHOCHE Rb Cekmany, 
pacxoaamb, pazaopamr; (Br 6n6Ain) 
"uyeropbkb AYXOMb HOoCHMmbH 5; 2) 
KpPämoAbIIMEb ,, MAIICKHHRT , 34B0A- 
UHKR KonoBb, ÖyHIna, MAmexa, 
RpamoAbl. . 
der Kottenmacher, des-8, (mu: moa: ea:) 
xeuck: Die Rottenmacherinn, aa- 
MEeKHHNB. 
Rottenweiſe, adv. cm: Notte 1. 
der Rottgeſell, deg-en, muox: die-en, 
moBäpMilp KaroH TMaurn, Coobıy 
HURb, CANHOMBIIIACHHURL. 
Kottieren, v. reg. af. Cooöyramsca. 
Sich zufammen rottigren, napmiw, 
COoUNM» COCMABHIb. 
der Rottierer, de8-$, (um: nor: eg) 
yerostrb CKAOHHBIH Kb BOSMYILC- 
HIAMb , MAMCKHHRB, EpeniHKh. 
dag Mottland, des es, mu: die-IdÄnder, 
HOBHHA, HOBOBCHaXAauıaa BR Abcy 
3eman. 
der xottmeilter, des 8, (mu: noa: e1:) 
powmwmnciupb ,„ COINURn; MARKE: 
Kanpaab Bb MÄlNAHCKHXb Kaluparb- 
cınBaxb. j 
der Rottvogel, em: Rothvogel. 
der :.otzehente, des-n, mnox: Die-M, 
AecHınMHa, MOWAHHA Ch HOBORCHA- 
‚XAUHbBIXT 3eMCAb. 
der .noß, de8-cd, (uuox: me mum:) I) 
BO3TpA,\cona4: 2) canb, boazZsHusb 
y aoura4ch MH oBCu+. . 
Rotzen, v. reg. neutr. c» nom: ra: haben, 
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“boprams; (BL HM3KomM» MHaptuim) 
xapramb. : 

„ber Rotzfiſch, des — es, mu: die-e, cm: 
Kaulhaupt. 

Rotzig, adj. m adv. roßiger, roßiafte, 
ConAHBBIH, BOarpHBBIh. Die Rotzig— 
feit, conansocınk , Bo2rpHBocımB%. 

die Noßfolbe, mu: die-n, ca: Roktziſch. 

der Koßlöffel, des-8, (mu: moa: eA:) 
Bb HU3K0NB Hapbuim:; BO3IpAkp, 
MOAOROCOCH. 

die Rotznaſe, muox: die-N, I) Boarpu- 
BO, CONAUMBON Hoch; 2) CONAAKB, 
BO3TDAarı. 

der Roßfchivefel, de$- 8, (mu: meyn:) 
rpybaa meuncmas cHpa, chpnoM 
NOPOUIORB, NPOMIMBB Cany A0MIaAch 
ynompebazemsii. 

die Rübe, mu: die-n, ya: dag Ruͤbchen, 
xüblein, ı) pbuna: Monrrhbe war 
gelbe Ruͤbe, mopzons. Mothe xtbe, 
cBerta, 6ypatu. Die Kohlrhbe, 
sanycıma pbnmaa, .phna noArenaa. 
Meile Abbe, 6piorsa. Etefrhbe, 
Herbſtriibe, Waſſerruͤbe, lange Ruͤbe, 
nan Guckrübe, cymn caynahnsıa 
namtncuia pbası. Groſſe weiffe Rübe, 
Futterruͤbe, Runkelruͤbe m: Turnipſe, 
Cynib KOpMOBBıA pfnst omamunoH 
Kpynmocmm u ınaxecıun. Alles unter 


einander mengen, wie Kraut und xtıben, 


Heap nopasra ace Bmbcıt arkınans. 
Jemanden ein Rüthen ſchaben, apa- 
SHMimb Koro naabgaau; 2) plnuya, 
xpebımosan Kocimb HAylLaAt Kb XBO- 
cmy AOMaAHUNOMY. 

die Rubelle, un: die-n, (Br nAaBmAD- 
HAX»P) Ancımı Keratbauon, ma Kocms 
pyay aaa npo6sr pacmmparourk. 

der Kübenfohl, des-e$, (muox: neyn:) 
can: Kohlrabi. 

der Z.Cbenrettig, ded- ed, (mu: meyu:) 
3CeMAAHAA PeALKA. i 

der Ruͤbenſamen/ ded-$, (mu: meyu:) 
pTunoc chma. 

der Ruͤbeſamen, ded-E, (muox: ne nm:) 
Brassica napus Zin. pfna noxesaa. 
Das Rübefamendhl, man Xübſendhl, 
Rüöboöhl, phrmoe macao. 

der Rubicell, deg-c$, muox: die-e, 
Rubicetlus, py6nu» rpacnoxeAmare 
urt:ına. 

der Rubin, deg-e8, muox: die-en, 
pybnnp, AaAn, FRpacHoM AXOMMB, 
AaparogGuuon kamen. 

der Rubin-Ballaß, des-es, mn: die-e, 
baarnach, Aaan, b64BAnoun pyonnr. 

der Aubiner, de$- 8, (mu: nos: ea:) 
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y6HurM, POAr KPacHbIXb AbAOKOBE. 
ubinäpfel, mo xe. 
der Rubinfluß, des-e8, mn; die-Aüffe, 
nosabasuoh py6bnup, 'py6muopoe 
cWeRAO. z 
der Rubinglanz, man Nubinenalanz, 
Merops brasiliensis Klein. rapasahra 
Gpaamabchaa. EN 
das Ruͤboͤhl, des-ed, mu: 
HOe MACAO. 
die Rubrek, muom: die-en, 3araasic, 
HOANHCB; Marxe: cmamsa, TAARA, 
oinabaenie; omm moro: rubricieren, 
s3araaRpie HANMCaMmb, OTAABHIIB. 


der Ruch, des — es, mnom: die Rüde, | 


o6Beinum: BOHA, 3Anaxh, AyXb, 060- 
HAHIE. 

der Ruch, nam Ruchert, des-e8, muox: 
die-e, em: Racker. 

das Ruchgras, des es, (muox: meyn:) 
Anthoxanthum Lin. 6AaatosoHunaa 
mpaBa. — 

Ruchlos, adj. m adv. ruchloſer, ruchlo⸗ 
ſeſte, 1) 6eaneunsin, mepaınasın, 
Geapascyansın: In feinen Sachen 
ruchlos ſeyn, BB afaaxp cBonx» 
mepaansy Öbims. Ruchlos vcden, 
6espascyano roBopnins; 2) ueue- 
cmusnA: Ein rudjlofes Leben fuͤh— 
ten, HCeUCeCHIHByIO KH3HB RECIIM. 
Ein Ruchloſer Menſch, meuvecmmasın 
yerostirr. 

die Ruchlofigfeit, mırox: die-en, I) ıre- 
yecmie; 2) neuecmmsne Aatac: Nude 
Iofigfeiten begeben, neuecmnusta AL- 
Aa NPOH3BOAHTIb. 

Ruchtbar, adj. m adv. ruchtbarer, rucht: 
barfte, 1) martcınnmn, Bbromol, 
TAacHsIH, anHsıh. Ruchtbar werden, 
pascaanmınsca, abaomy Öpıms. Eine 


ruchtbare That, raacuoe Abao; 2), 


CAABHBIM. 

die Ruchtbarfeit, (mnox: neyn:) nart- 
.cmmNmocnb, ABHOCIIDb, TAACHOCMB. 

der Ruck, des es, mom: die-e, Acp- 
Tanie, PBaAube, NOpbIBb, YPbIBSA. 
Einen Ruck thun, arunymsca, pBa- 
nyıms. In einem Nude, pasomr. 

das Ruͤck, deg-eg, mu: Die-e, cınpana, 
3CMAR, NOAOCA 3CMAM. 

die Rückbank, nor: die-bänfe, (y 
OXOMHMKOBb IMOABKO YnoupebH- 
MCABHO) TMecmbI, Kepan, Ha KOM 
Gorsumia AaoBuia cEmn #3% MOoH- 
KHXb BEDCBOKb NDHBA2BIBAWINCA. 

der Kückfbürae, des-n, muox: dDie-N, 
I) Bb npisaxn: Topyka 3aHummalo- 
sin mbcmo rTAaBıaro Mopyrm Bb 
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cAysııb HyXASbI, mopyunmeas no 
nopyrb: 2) 3anacuol nopyunmers, 
Ch Komoparo TAABHOA nopyunmean 
BR cAayuab HyXAası MoKemb B2bl- 
ECRMBAINB CBoM ybblmorb. 

die Nücke, mw: die-n, 1) poa» Bopous, 
cm?! I. Racker. 2) (y erepeh) camka 
cepHsl, cm: Rch, 

Küken, v. reg. I.) neutr. cp mom: ra: 
fern, auuru, meca; I)co6cms: Der 
Haſe ruͤckt zu Holze, (y erepeh) aasır 
Br Aber ybnpacınca, AH2ZHyATR, y- 
croasanyan. Der Zeiaer an der Uhr 
rücft immer weiter, Kaconaa cempEa- 
ka Ha Macax$h, Bce Aaarte noasn- 
raemca. Mit dem Stuhle näher 
rüfen, co cmyAom» npmanunymsca 
banxe. Ruͤcken fie näher, NPHABHHB- 
mech mobanxKe; 2) BP nepeHochomE 
emsicab: 1) Mit dem Gelde heraus 
rücken muͤſſen, NDMUY.SACHy 6bn 
3anaaımmmb, Bbi,taıs Achsrm. Ep 
muß ‚heraus rücken, onm Aoaxeun 
3anAammınb, BbiAdallb ACHIIA 5 2) 
nossurausca: Die Zeit rückt heran, 
'gpema npnbanxaemca Mit der 
Armee in ein Pand, vor die Studt 
rlifen, cr BOhcRomn 87 3CmAIO BC my=- 
nMmilb, EP TopoAay moagcmynamus, 
npnöanxamsca. Die Truppen rücken 
aus dem Lager, Bohcra n3% aarepa 
Bsicmynmam. 3) Höher rücken, no- 
cımynmmmb BP Boiimmim uuns. II.) 
af. Apunyms: 1) 606: Den Tiſch 
an die Wand riefen, cmoar an cmtn& 
npnapnuysms. Eınem den Tifc) rücken, 
neatauy B% rocıım npummm. Den 
Hut in die Augen ruͤcken, maany na 
raaza nagsuanyuns. Den Topf näher 
zum Sew.r riefen, ropımor» 6anxe 
KR OTUIO NOABMNYINb. 2) (Bb Aaau- 
ubamenn cNMm5lcAb) mcmoprayms, 
NCXHIuHmMmB, BbipRAnıb: Om Moro: 
dag nüicken, aunranie, 

der Klicken, des-8, (sn: noa: eaun:) 
ymeunt: das Rücklein, 1) Booöıne: 
BEPXh, Bepxura Wacımkb, NoAoca 
sero: Der »tıfen der Nafe, nepe- 
Hoche. Der Küken eines Gebirges, 
xpebemn ron. Der Ruͤcken eines 
Ackers, maxomman cpeAnaa noAoca, 
HMBA 3CMAM; INarKker KonHbI ChHa. 
U.) (#85 mtcuFnum cmsıcab) cnn- 
ma, xpebein®. 1) cobcms: Einen 
breiten :xccfen haben, nımporyio 
enany Mmluns. Jemanden auf den 
Rücken nıhmen, mocasnnıs koro ma 
ennay; masse: * Jemanden den 
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Ruͤcken kehren, omsopomumsca omn 
EOTo, OMRA2AMmb ROMY BT MOMONIH. 
Den Rüden wenden, ompopommunca. 
Semanden den Rücken halten, no.coh- 
Aamip, mocobasımb Romy, NMoikph- 
nAasınn, adıımmmams roro. Etwas mit 
dem Rücken anfehen müſſen, npuuy- 
xaeıy Öblınb YO OCIHARHTIR. Etwas 
hinter jemandes Rücken thun, za raa- 
a3amH ,„ 2a0uno, 663% BT,toma HBero 
Abaams. Den Feind in dem Nüden 
haben, wenpiamexna cn meay, 34 
co6oro nmtıns. Den Beind in den 
Ruͤcken angreifen, ua wenpiamera 
ch msIay' Hanacınkz 2) O6yxXt: Der 
Ruͤcken eines Meflers, o6yxr y noxaz 
y erepen: raBirm y Cobarp W AM- 
yusı. Das Kchlein, die Alıfendrüfe, 
Pancreas, (#b anamomin) norxkeäy- 
aounas, Tpuroxemacnaa xeaT3a 
BL 2aıueh Nacmm xeayAra. 

dag Rückenblut, des-e8, (mu: me nm:) 
poar 6oaksnu 85 cnnub y poramoh 
CKOIMHHBI. 

die Ruͤckendruͤſe, muox: die-n, cm: der 
Rücken 2. 2) 

der Kückenhalt, des-e8, mm: die-e, 1) 
co6cum: Corps de reserve, 3arıce, 
3acasnoe , 2anachoe , pe2epnnoe 
BOHCKO; 2) noanopa, zartmmıa, 2d- 
CMYynHURDb, Ha UMO HAN HA Koro no- 
aoxkmmsca moxuo. Einen auten Ruü— 
ckenhalt haben, A06pyıo wornopy, 
TOrponumeaa, 2aunumy Malınd. Je— 
mandes Hüdkentg‘ fenn, moroosn- 
INCACMT, 3ACHIyhHHKONT, ZAlttnNIoIo 
ibeio Öblllib. 

die Ruͤckenhaut, mnox: die- häute, yu: 
dus Ruͤckenhaͤutchen, Ruͤckenhaͤutlein, 
Pleura, (B» anamomin) nACRA nod- 
pebepnan. 

die Ruͤckenklinge, muox: die-n, ram 
HORB IUMAXHOM CH Oobyxomb HE 0- 
6010, 1y ocmpbImB. 

die Rückenlehne, mr: die-n, omnars, 
2acnHunumaa YacmBk cIuyAa. . 

das Ruͤckenmark, de8-e8, (mu: neyn: 
Medulla spinalis, mo2axcuorn,, xpcb- 
MOBOM MO3lb, MO3TR Bh CIMANOBOM 
KOCMH, CMANOBANX KHAA. 

der Rückenrabe, des ens, mo: die-N, 
cm: 1. Racker. 

der Rirfenriemen, des-8, (mu: nor: ea:) 
HacnunnoH pemcus y 26pym Aaoına- 
AaunoH. 

der Ruͤckenſchwimmer, des-$, (um: nox: 
eanncms:) Notonecta Lin. sogzuoh 
kaon2. 
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der Ruͤkenwind, des es, max: die-e, 
(BB MopenaaBanin) donacgHnuan, 
aaanim Bbionpy, BiEmpb BB ınbı\B 
ropahan. | 

der Ruͤckenwirbel, des -$, 
NO3BOHKHM xpebdina. 

der Ruͤckfaͤhrte, un: diesn, cm: Hins 
terfährte, 

der Rückfall, des-e8, mnox: die-fälle, 

omnatenie; I) omnarewie; no (bp: 

Reversion, cocmoanie, koTaa umo 

AocmaemcaA OnAmMBb noaexnemy Xo=- 

3AanH), NEpexoAT AcHa Kr Achıtomy 

BAALTHABUY: 2) (y Bpaueh) oınpsıkra, 

Boz06uoracHie boatanun, peumımsa, 

Bnarenie u» npexumim 6oatzup, 

roraa npexnmaa 6oaTsnmp onslun 

ompstracmcea; 5) Br boroca: rit- 
xonazckfe, omcmynaenie, omma- 

Acnie omn AobpoAatınean, BMopn4- 

HOC WONOAZHOBEHIe Ko TpFxy. 

Khekfällig, adj. m adv. Omma,tsıraro- 
win, nmepexoramih; BRO2Bpallralo- 
mincaz o acHnt, m boabaun: peum- 
AHBUbIM, OmcmynHBIH. 

die Ruͤckfracht, muox: die- en, rpy3», 
ppaxınp, komopon o6pamno ch co- 
601 bepemea c» moro MGcma, ras 
BbITjY’KAAH« 

die Ruͤckfrage, mnox: die-n, 1) noa- 
spamknh Bonpocr. Das Befohlne 
ohne Ruͤckfrage bewerkſtelligen, npura- 
zamıe, ne Abaas HHKarRmX% Ronjo= 
cost, HE ımpe6ya o6racnhenin, be>% 
OINTOBOJORT MCNOAHHMBR; 2) A0s 
npocs: Eine. Nücfrage halten, ao— 
npocp ATbAaamB, nepe,ronpammBamsb, 

der Rückgang, des-c8, m: die-aänge, 
BO2BpammbIM MymB, BO3BpaımcHTe. 

Ruͤckgaͤngig, adj. m adv. I) Roarpaııa- 
jo itcH, ocmanoBAaTomincaz; 2) * 
npenamemsie amtıomin: Eine Sache 
ruͤckgaͤngig machen, atay BOCHPENAL- 
cimBoRamB, ATAo Ocmanopnıns. Per 
Vergleich ift rickadngig geworden, ao- 
rToBoOph ue COCIHOAACA, pyummaca, 
OCIMAHOBHACH. 

Ruͤckgehen, v. irreg. neutr. Com: Gchen) 
sosppamamsca. Mit der ruͤckgehen⸗ 
den Poſt, cr Bo2zspammorm no4umoso. 

der Ruͤckgrath, Des-e8, mn: die-e, xpe- 
bemp, CINAanoBaA, cnunnan KOclTbs 

der Rückhalt, des es, (unox: neyn:) 
*Odmanonna, nBocnattzente, BO2,TEp- 
xmnanle. Eich den Ausſchweifungen 
ohne allen Rückhalt überlaffen, mo- 
ınoBcmBy beas Kcararo BO2JCePKH- 
Bauia mpezamsca. 


(MH! nox: ea:) 
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der Rücklauf, des es, mu: die-käufe, 


neperynka, 6apbIIHM4CCIBO. Ruͤck⸗ 
kaͤuflich, neperynnoi. 

die Ruͤckkehr, (mu: neyn:) BoaBpamm, 
sosppautenre. Auf der Ruͤckkehr bey 
jemanden einfpredyen, va Bo3spamuomn 
nyına sahma x» xomy. Die Ruͤck⸗ 
fehe zu Gott, o6payenie x» Bory, 
IOKAAHIE. 

die Ruckkunſt, (Cunox: weyn:) Bo3Bpa- 
nenie. Ich hoffe ihn bey meiner 
Rückkunft zu fprecben, a narbroch c» 
HHMb YBEHABbIUBCA mpH MOCMb BO3- 
BpaytıcHIMm. 

die Rhdfleine, muox: die-n, (y nmn- 
WEAOBOBL) BepeBra y minngeAoBnon 
ckınn AA nognamfia oHoH. 

Ruͤcklings, adv. 3agomr. Ruͤcklings gehen, 
3a40MBb HiumM, OMcHmynamk, na- 
mumbea; MAarxe: o6pauımo, Benaımsz 
marxe ruͤcklings fchlafen, ma cunnt, 
HAB3AHYb CHAlNBb. 
lings angreifen, c» za4m, c» muray 
Ha Roro HAmäcııb. 

der Ruͤckmarſch, des es, muox: die- 
märfche, o6pammsıh nyms, noxoAb. 

die Ruͤckreiſe, muox: die-en, Bosspau- 
uon nyms. 

der Ruͤckſchein, cm: Revers. 

die Ruͤckſeite, Anox: die-n, 2a4044 
cmopona, obopom». Die Ruͤckſeite 
einer Muͤnze, o6opomm monembı. 

die Ruͤckſicht, muox: die-en, I) yraxe- 
nie, pascyxaeuie, cmopona. Die 
Sache kann in gewiſſer Ruͤckſicht neu 
ſcheinen, ab1o moxems cr KoMo- 
poA CcmoponbI HOBbIMR Kazambca. 
Jemanden in Rädlicht feiner ehedem 
geleiteten Dienfte vergeben, npocumıns 
KoMy Bb pascyKAcHim npexae ona- 
ZBAHHBIXb YCAyTB; maxxe: Menfchen 
leben ohne Rhkfiht, an den Tod wird 
nie gedacht, armım xusyım 6e3% 0- 
TAAASH, o CMepInH unkoraa HC Ay= 
arm. Ruͤckſicht auf etivag nehmen, 
yBaxums umo; 2) noumenie, YBä- 
xeHnre; 3) momauka, cumcxoxAiceuie: 
Keine weitere Ruͤckſicht brauchen, au- 
Karoro cancxoX4Acuia boabIue He 
nmfEııs. 

der Ruͤckſiz, ded-eh, mu: Die-e, Ban, 
saınee MEcıno BB kKapen#. 

das Ruͤckſtegel, des-$, (2Au: moa: ea:) 
HACYNPOMHBHaA neyanıs HA sannen 
karou- Am6o. 

die Rädfprache, mu: die-n, pa2rosop 
Ch BBIIIIIVNMB, AOKAAAXh, AohölueHie 
‚mu Aaomecenie, Ruͤckſprache mit jes 


Jemanden rück 
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manden halten, aonuocums, Aprıa- 
AblBalib KOMy O 4CM%, IuUpeboBanıs 
y Boro noreabuin. . 

der Ruͤckſtand, des es, mu: die-ftände, 
ocmamorb, Aoumsa. Den Rüfftand 
bezahlen, aoumem sanaammıns. 

Ruͤcktaͤndig, adj. nu adv. Ocmamounsik, 
JCHMO\UHNLIM. , 

Kikitellig, adj. m adv. I) Ocmamon- 
Ha; 2) ocınanosusmiaca. Eine 
Sache vhefftellig machen, atao o- 
CINAHOBHINb, ° BOCNJENAIMCHROBATUB 
yemy. 

der Kuͤckſtrich, des es, muox: die-e, 
omAeıNnb NMART. 

Rüfmwärtd, adv. I) Cnunoto, 22,10mMT. 
Ruüͤckwaͤrts genen, 210m nmmm. 
Ruͤckwaͤrts ſitzen, enmuorw RB Romy 
cHatınpz 2) Hazayb, Bcnanb, O- 
6pamnmo. 

der Ruckwechſel, des-$, (mu: nor: ex:) 
Cambium recurrens, Bo3spamuoA Be- 
KCEAb. 

der Rückweg, des es, mu: die-e, o- 
6pamnmon, BosBpammon nynıs. Seinen 
Rückweg nehmen,  o6pamuoa nynıs 
npeAnpHuuams. 

der Rückzug, des-e8, muox: die-jüge, 
o6pamuos4 mymb, NOXoAT, ICcmBie ; 
manke: OMACHB nmMMLT. 

der Rüde, des-n, mi: die-n, I) (y 
OXOMHMEKOBR) KO6CAb, nech, Camıcg» 
co6Akh, AHCHUP MH BOAKOBB 2) Tech: 
Ein Echafrhde, orvapsa. Ein Sau— 
ruͤde, codara a Autumn camırsamn 
TONAIOITAACA. 

I. das Nudel, des-8, (mu:'moa: ea:) 
(y nınMCAOBOBL) Mecimst ua nıry- 
LCAOBHBIXB TMOokaxb. 

2. das Nudel, des 6, (mu: mot: ea:) 
ky4a, TpyAaa, cmas, cmazo. Es 
ſtehen zehen Hirfche auf einem Ruder, 
AccamBb OACHEN Bb Ky4b cımoxımvm.. 
Es ziehet ein ftarfes Rudel Wildbret 
zu Holze, 6oAsınaa cımaz Anumusı 
Bp ABM Acınmma. 

Kudeln, v. reg. af. Mmimams, 601. 
mams, mpacmn. 

das NRüdenhorn, des - es, muox: die - 
hoͤrner, (y OXOMHHKOBb) Poxors 
KOHMB RAHYymDb Cobakp 34 CBHRL- 
AMH TOHAIIIAHXCA. 

der Rüdenhund, des es, muox: die-e, 
6Gorsımaa Kpbnraa cobana. 

der Ruͤdenknecht, des es, muox: die-e, 
(y OXOINHHKOBL) ncapb, pabomumse 
xoanıilt 34 Cobakasın, KOM cunuen 
IOMAIOMB. 
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die Müdenparthen « mmox: bie-en, sch 
AwAM N CobaramL 34 CBHHBAMH 
TONAIOLIHMCA NPHCMABACHHBIE. 

das Ruder, des-$, (mu: noA: eaun:) 
I) BT nMBOoRapHAaxXB: pbiNarn, ME= 
umarra, lIecm»; 2) BeCäAo, rpe6x0: 
das Steuerruder, ropmmAo, pPYyAb. 
Ein Schiff mit Rudern forttreiben, 
na rpebab mımmu. An dem Ruder 
fißen, ma ropm& cnatıns. * Um 


Kuder des Staates fißen, rocyAap-- 


CINBOMb YTPABASIUB; (y oxomunx:) 
HOTH BOAAHBIXB TINHKD. 

dag Ruderband, des-e8, muox: die-e, 
abın: Anocm: 27. 40: yxe xop- 
MHAOMb» e 

die Ruderbanf, muox: die-bänfe, bau- 
un, aaskn,'mbcma rpedeyria. Eine 
Galeere von fünf und zwanzig Nuders 
bänfen, rarepa 0 ABasyamım mal 
rpebeugrnxt ÖbaHuraxh. 

der Ruderer, des 26, (muox: moA: eA:) 
rpe6epg#. 

der Ruderknecht, de3-e8, muox: die-e, 
mo xe. 

das Ruderloch, des-e8, mu: die-Idher, 
rıb210, Bh ROCM» PyABb X04AHTB. 

der Nudermeifter, des 6, (mu: noa: ea:) 
ma TaAcpaxb: HAUAABEHKRB Halb 
rpe6gamn, 

Rudern, v. reg. neufr. cn mom: TA! 
haben, rpecmn. Ein Menſch rubdert 
mit den Armen, verostrn maurem%, 
pazmaxnpacmıp pyramn mıyuH. Die 
Aente und alle Schwimmpoͤgel rudern 
mit ihren Füßen, ymrn m »ch B0- 
AAHBIA MIHNAUBL Tpedöymnb, yNnpaBAa- 
I0mb, mepeönpammb CBOHMH HOTA* 
"mn. Auf einen Drt zurudern, rpe- 
cmm KyAa; om» moro: das Nudern, 
rpe6aa. 

das Ruderſchiff, de8-e8, mmox: die-e, 
Tpe6öhoe cyAHO, komopoe ua rpebas 
xoAmıud. 

der Ruderfchlag, des — e8, mnox: die - 
fdyldae, rpe6aa. 

1. der Ruf, des Aes, muox: die-e, xe- 
cınraa koxa, cm: Rufe, 

2. der Ruf, des Aes, mm: die-e, aBaıne, 
KAHKAHBbE, 308%, KAHKPR: ].) ToAoch: 
1) (nr Aaasabhım: cmaıcat) Ich höre 
eiren Kuf, a cAsımıy TOAOCH;2)RpHRD, 
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Kaufe, 30Bb, TOAOCH YCH CABIITAMBS 
3) U.) * a)raacs, npu3siBanie, no= 
6yxaenie, craouuocms: Dem gätts 
lichen Rufe folgen, Boxiemy raacy, 
serGbHTllo MOBHHOBAMBECA; HHOTAA: 
asanie. In feinem Rufe bleiben, »% 
3BaH iM CBoeMr npeßsısams; b)cAyx%, 
moABa: Es gehet ein Ruf, daß der 
Papft aeftorben fey, sorma maeus, 
CAYXb HoCHIICA, umo Hana yMmep». 
Einen guten, einen böfen uf haben, 
Ao6bpyio, xyAyıo caasy umlunk. In 
Kuf fommen, 85 caasy npaımmımn. 
Im Rufe ſeyn, BB CAaRB 6EnM; C) 
(y erepeh) nınuya kpmneynrka, chH- 
CMORb, HHILOKR, POTb, BCAKOR o- 
pyAie Kb npumanuBanimo aBtpen. 

die Rufe, su: die-n, xecmras Kopa; 
makxe: CmeraaHaa nina BR 3% 
Bo4axb 5 H Cıupyn» Ha paus, Kopo- 
cıma. 

Rufen, v. irreg. id) rufe, du rufſt, er 
ruft; mpour: ich rief; abenp: gerufen ; 
noser: rufe; I.) neutr. cu nom: ra: 
haben, sonfams, rpmyams; I) 304 
obiue: Zu Gott rufen, sosonnıns K& 
Bory. Feuer rufen, Ha toxaps kpn= 
yams. Ins Gewehr rufen, kr pyxsıo 
=Bamb; 2) B3biBamsb, aBams: oft 
rief ihm aus dem Buſch, (#3 6n6Aain) 
B033Ba ero TocnoAb A3b Kynyuiel, 
2 Mouc: ra: 3. cm: 4. Il.) af. 1) 
NPORpHuams , nmporÄusams : Die 
Stunden rufen, wacsı nporpmyamsj 
2) kAHKamsB, 3BAmb, MPA3BIBAMmB: 
Femanden rufen, kausams xoro. Mer 
hat mich gerufen? 1110 meua rau 
zarr? Ich habe dich nicht gerufen, 
A meba He KAHRAAB, He 28213. Sie 
fommen mie gerufen, »st x» cmant 
npnunan. Jemanden heraus, bey Seite, 
zu fid) rufen, ssıaBams, na cmopony, 
x+ ce6b MO3BamB Koro; marke: ® 
Gehe, wohin die Ehre dich ruft, nom, 
ryaa meba wecms 30renn. Die 
Glofe ruft ung, wacy mach npuası« 
sacımnm. Die Trompete ruft die Kries 
ger zur Schlacht, mpy6a zonnons 
x 6010 mpussigadms. Das Rufen, 
B3bIBARIe „ BONIAHIC, KpPHuanie, 
KAHFAlNIe, MNPOkpmuaHie, npM3bıHa- 
Hie, 30Bb. 


"Toroch, KAamyB; a ocobanno y ere- ber Rufenberg, ded-ed, sitox: die-e, 


pei: den Ruf in das Horn ſtoßen, 3% 
pors znam», mpy6nms. Foͤrſtenruf, 


(BB TOPHBIXB 34BoAaxr) Heuncmak 
ropuaa nopoda— 


mpy6acniey ronmmn» npeasoanmera bie Rufendung, mit: die-en, (y rpama- 


AOBAH Kb 3AK0ACHITO 0ACNA KAU- 


wym». 


INHKOBb) ZBAMEABHOH nmaicktT. 


Jemandes Ruf hören, zau- der Rufer, bed-8, moA: €4:) wem 
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die Ruferinn, rÄuryHut, BA, 'camo 
co6nm noymm He ynompebareimcay 
mormo yo Bb TaABCKHAD COAOBAp- 
HAxp 3mnaumımp Cie CAOBO CKAHRA- 
mexrei na pabomy« 

der Ruf: Tall, cm: Rufendung. A 

der Küffefhaum, Rüffellanım , Ruͤffeln, 
cm: Riffel 

Ruffexig, nan Ruffrig, adj. wm adv. 
Keatanchsä, meuncmsih: Ruffrige 
Gänge, neuncinbta KHABHBIA nopo- 
An mpM OACBAUNDINDB DyAAXT. 

Ma, adj. m adv. rufiger, ruͤfigſte, vep- 
cmssıa: Die Semmeln werden ruͤfig, 
6yAnn yepcilBbl CMAHOBNIICA. . 

die Rüge, wu: die-n, nowan obnem- 
maro M auauuao: I) o6BRHCHIe, 
marxe anuocn: Die Nüge thun, 40- 
necimm, A0NOCB yulitlilb. Die Ge— 
wiffenschge, yamuenie, yrpmizcnie 
conl:cınnz; 2) npecmymacnie; 3) 
cabacınsie, macabroraHie, po3b- 
yerı: Eine rlige- anftellen, pospncrb 
yıMHHDIB; 4) ncmasanie, Warasa- 
nie; S) cynan; 6) noamnia, yemanb: 
Dorfehgen, eeabexaa noanyin. 

dag Rugeamt, des- 63, uno: die- Ämter, 
(8% ubsomop: cmpawaxy) yroACBUOM 
CyAb, PO3PHCKNAA DKRCHCAHMIN. 

Khigebar, adj. m adv. Ruͤgebar werden, 
xaroby moydulb, AoNochHınb; MARKE: 

kopusiM, HARasanlı aocmohusti. 
Rtiaebare Handlungen, narasanın 40- 
cmohunta AT 

das Rigebuch, de8- «8, sun: die bücher, 
possucrnaa EuUTaA Bb PO3TMCKNoMb 
cyat. 

das Ruͤgengericht, des-e8, muox: die-e, 
po3»HCcRNOM eyAb. 

der Kuͤgegraf, deg-en, muor: die- en, 
cyapa, npeschaameAb poz2unc snaro 

...c)AA. 

der Ruͤgehafer, des 6, Gum: neyn:) uno- 
Atllib OBRCOMT nAamım man EL 3HArh 
npusnananda aecammunaro CyAa Kü- 
xoro mGcıma. 

der Nüacmeifter, de8-$, (Au: noa: e4:) 
cyaba po3puckHaro CyAR. 

Rügen, v. reg. af. n neufr. ch mom: 
ra: halen, I) mpumnammp, Ynoxiu- 
nam: Die angerligten Bücher, npr- 
Bexenusia xuurn. Ich will es nicht 
weiter ruͤgen, ı 06% amom» ynomn- 


karıs Önabe ne namtpenn; 2) npH=. 


znapamn; 3) obsnnamb; 4) xyanınb, 
f . . € 
nopngann: Ich will es nicht rigen, 
a ne wautpeun moro xyAHınb; MAR- 
xe: acuckuoe B3sIckanice Y4UMHHIllb, 


. 
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Ein Vergehen ragen, za npecmynac- 
HIie ACHCKHyIo MEeHIo moAoKHkmmB 5 
) noseatkıns, ycmanormıns; oımB 

moro dag Ruͤgen, m die Rügung, npm- 
Be ıenic, npm2nasanie, oÖnnumenie, 
xyaeuic, MOoAOKeHIe AcuckHaro 
ummpaba Mm nmpou. 

der MRitaenfchreiber, de8-$, (unox: nox: 
eAuM:) NMCApb npA pPO3THCKHOoMmn 
cyıt. 

das Rugeopfer, ded-$, (mu: noaz ea:) 
xepinga peBHOoBaHnIia, 4 Monc:! TA: 5. 
cn: 15» 

die Nügeorduung, mwoxecma: die- en, 
yIoAoBitoM; Marke: HOAHLRCHCKOM 
ycmaBh.ı 

der Ruͤger, 
HOCIIMRB. 

der ;hügerichter, de8-8, (mu: noa: ex:) 
CyAbA YTOAOBHbIXB ABAB, Bb PO3L- 
ncrtom® cyAt. 

die Ruͤgeſache, au: die-n, yroxorıoe 
ABAo, 40 po3bucKkIaro cyAa Kacaro- 
uItcecA. 

der Ruͤgetag, des — 08, muox: Die-e, 
NpMcyacınBenibiit ACHb Bb YTOAOB- 
HOMT, PO3BHCKHOME cyA®b. 

die Ruhe, muox: Die-n, A. noron: 
I.) #7 saapıtäm: emsicab: acıkaniez 
1) cobems: Ein Körper iſt in Ruhe, 
mT:ao Bb NOoRoT, AcKknmınb HEINO LBH- 
mo. Laß den Stein ın feiner Ruhe, 
He Inponk Kamns, NyCmb OHT àae- 
xumvb. Der Hahn ſteht in der Ruhe, 
rypor® Ma Bitovomh B3BROAB, Cuy- 
meub y PyxKba; 2) BB aasıthm: 
cm; 4) norol#, yYroMoub, INHImMHA: 
Er hat feine Ruhe, on» noror ne 
umdeinp, eaty yromony tn. Je⸗ 
manden feine Ruhe laſſen, norom komy 
ne aapamn; b) cuornäcnınre, deaua- 
MExKHOCHMR, HEINPeROoKHMocHmB: Die 
Kuhe licben, cnoroscımsie AWw6nına. 
In Ruhe leben, »5 cnorokcingin 
Kwins; C) ummmua: In Ruhe und 
Friede leben, sr mut w mnmuns 
xnins. Die Ruhe flören, noron uapy= 
nm. Die öffentliche Ruhe ſtoͤren, 
Bpccoßimyro mmumEy Mapyınmur; 
4) Sein Gemüth zur Ruhe dringen, 
Ayx» caoi yenoromms. Die Ges 
mäthsruhye, enoroucmsie Ayxa; ec) 
Sch Habe feine Ruhe von ihm, a mo- 
EoI om» nero ne amtıo. Wide eins 
mal mit Ruhe effen koͤnnen, cnoroAno 
nobcems aaxe- me mous. Die Ruhe 
des Gewiffens, cnorohcınnie, beama- 
MEXKUOCHB, HEeINPCBOKHMOCHB coRt- 


des-8, (mu: noa: ea:) 40- 
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cınm. II.) »r mächtam: cmsrca: 
1) Booßme: Jemanden feine Ruhe 
luffen, noxoro komy ue AaBamın; R% 
ceAbcr: xosahcmet: OmABIXb, noraa 
namımm AcKamın B% napy;3 2) * a) 
noroä, cou»: Keine Ruhe haben, cna 
ne nmtms. Eich zur Ruhe begeben, 
cemam» Acıs. Mittagsruhe halten, no- 
cat 06T; ıa omasıxamnn; b) cmepmp, 
ynoroeuie, ynoroh: Zur snube kom⸗ 
men, yMepemb, CKOHWAmBbCA. Je⸗ 
manden zu feiner Ruhe bringen, no— 
rpebeinn koro. B. Mhcemo moroa, 
»» mexammkb der Ruhepunct; y o- 
XOMHNHKOBb: Aoxe Sptpen BR Abcy, 
rı8 oum omasıxaan; y pyxei: 
B2B0A1. 
die Kuhebank, mnox: die- bänfe, aoxe, 
AaBRa, CKAMbA AAA OINAOXHOBEHIN, 
ACKAHKA, NOWMRAAKA. 
das Ruhebett, des -e8, muox: die-e, 
ym: das Ruhebettchen, Ruhebettlein, 
NOCINCAA AAA omAsıxania nmocaB 
obE.1a. 
der Ruhebock, des - e8, mir: die - böde, 
(y uinmpeAOBOBL) KO3AbI, MOCMKH, 
HA KOHXb DMecms Ch KACCHLIMM 
UpPyınBamm Cinosınn. 
die Auheblipne, mn: die-Nn, (#r ropm: 
34B0OAAxXh) MAONIAARA BB TOpHBIXB 
- Atcımpaxn AAA omABIxXxa. 
das Ruhefeld, des —Aes, mnox: die- er, 
napoBoe noAc. 
die Ruhekammer, mu: die-n, var: dag 
Ruhekaͤmmerchen, Ruhekaͤmmerlein, 
NOUMBAAbHA 5; * Tpo6r, Mmornaa. 
Ruhen, v. reg. neutr. cn nomor: raar: 
haben, 1.) c06: ackams B» norof, 
nenoaruxno. Il.) omAasıxaıms, no- 
korinsca, noumsBams: Bon einer Ars 
beit ruhen, nocab pabomsı omabi- 
xaiın. Die Pferde ruhen laffen, ao- 
INAAAMB Aamb OMAOXHYDIB. Er 
fann nicht ruhen, ou» omAsıxa ne 
mmtbenm. Ich werde nicht eher ruhen, 
als bis ich meine Abſicht erreicht ha— 
be, i ve upexae ycnoroIoch, Kakb 
no Ancımmxkenim cRoero namtpeuia. 
Ill.) * 1) cnams, omAsıxam, no- 
KOMinBCA, MOUMRAIMNB: ZU Mittage 
ruhen, mocab o6tıa omasıxams. 
Haben fie wohl geruhet ? xopomo am 
noumBaam ? 2) moumins, Bb rpoby 
aecxKamb; 3) cmoaup, Ackamb: a) 
Der Balken ruhet auf der Schwelle, 
6pceBHo ACKHINB, CMOHINB, YITRCP- 
xieno ma noport; b) Der Geiſt 
Gottes ruhete auf ihm, ayx» Boxiä 


— 


Ru 595 


mahae ma ma; C) BR mpmKasaxt, 
* 6eims: Ems Ercellenz ruhet ohne Zwei⸗ 
fel nody in frifchem Andenfen, »ame 
NPeBOCXoAHuMeABCIIBoO HmTeme eıte 
bean cymataia BB cHBtxch MAMA» 
mm; om» moro das Ruhen, aexanic, 
OMADIXT, TTOKON. 


der Ruheplatz, des es, mn: die - pläße, 


MTcmo, rAaB omasıxamımez; marb 
Ha Tmpmm: maolmaısa y AGbcuHgBL 
m npn4. 


das Ruhepulver, de$-%, Cmnox: noa: 
CAHH:) B5 mpocmoptuin: Opium, 
ChHIITMMCABHOM TOPOIORGL, connoe 
stxie. 7 

der Ruhepunct, des es, mmox: die-e, 
moura ynopa, mGcno, Tab umo Ae- 
KHID, HAU NOANCPMO, NOANOPKA, Bb 
mexauurt. 

die Ruheſaat, (am: meyn:) BB ceAscK: 
xosahncmeb: nmochBp Ha MapoBoMB 
not. 

der Ruheſtab, des- e$, mn: die-.fkibe, 
MyutnabcAb, naana, HA KRomopyIo 
KUBONHCCRB YNUpacımıca, KOTAA OHB 
NmMIciiTh. 

die ruheitelle, mw: die-n, cm: Nuhes 

- plüß; 8r xusonucnH: cmasunra ınbum 
npm baasınemp cuMB. 

die >ruheitumde, am: die-n, wach om- 
AODXHORCHIA. 

Ruhig, adj. m adv. ruhiger, ruhigfte, 
noroAHsil, cnoronnsii: Ruhig ſeyn, 
cnoroky 6pıms. Ruhig ſchlafen, no- 
rohno cmams. Ein ruhiges Leben, ein 
ruhiges Gewiffen, norohnas xuans, 
cnoroMnaa contcıns. Eeyn fie ruhig, 
6yarınce cmoroitb. 

der Ruhm, des es, (mHox: Heyı:) I) 
RPURB, KAIKT, MOABA, (O6BeınımarA0); 
2) caysn: Menn dem Ruhme zu 
trauen iſt, 6yae cayxy skpums 
MOXHO5 3) 8% o6biku Benrubnmeme 
cmbIcAb: CAABA, xBana, wvecmb: 
Eid) Ruhm mit etwas erwerben, caa- 
»y cc6h utmp npmnbphems. Ohne 
Ruhm zu melden, 6esr moxparsı cra- 
zams. Nah Ruhm fleeben, cAanst 
AOMOTAINBCA, HCRAMb, AOÖHBAILBCA- 
Semandes Kuhm beneiden, caant use 
BABHAOBAITIb. 

die Kuhmbegierde, (mr: meyn:) cAaBo- 
arodie. Kuhmbegier, mo xe. 

Ruhmbegierig, adj. m adv. ruhmbegle⸗ 
riger, vuhmbegierigite, crasoAı6H- 
Bbilf. 

Ruͤhmen, v. reg. af. 1) xpnuams, Boc- 
rkanyamıs, (o6semimaro); 2) nosb- 
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CMBOBaME; 3) Br OÖBIKHORCHHOME 
CMmsıcAB: XBAAHMB, CAABNMB, NPO- 
eraBaams. Jemanden vlhmen, xBa- 
Aumn Koro. Er wird von jedermann 
gerlhmt, scaroa ero xBaanıın. Ges 
der Krämer ruͤhmt feine Waare, na- 
xAOH Rynen® CBOÄA- mMOBApr XBa- 
ann. Mar rlhmet ihn alg fromm, 
ero XBaAaImB MMO OHb CMHPEHB; 
marxe: Eich rühmen, xwarnmsca. 
Sich feiner Etärke ruͤhmen, cmaoro 
€@BOCIO. XBAAHMECA; om moro daß 
Mühmen, xuayenie, noxransba. Viel 
Rühmens von” etwas machen, mroro 
NOXBAAAMB imo, MHOTO HOXBAAB 
SCMy NPHNHCBIBAImB. 

die Ruhmgier, cm: Ruhmbegierde. 

Muhmgierig, adj. m adv. ruhmgieriger, 
ruhmgieriafte, caasorıo6nssıa. Die 
Rukmaierigfeit, caasorıobie. 

Bihhmlich, adj. m adv. ruͤhmlicher, ruͤhm⸗ 
lichſte, ĩoXRAABH BIXV, caaBıısı 4, gocmo- 
xBaasusH. Rühmlich von jemanden 
prechen, c» moxBarom 0 KOM% TOBO- 
prus. Sein Amt röhmlich verwalten, 
S3BAHle CBOC Ch MOXBAA0W Hclpa- 
BAATIB. 


bie Rühmlichkeit, (um: neyn:) noxsars- 
HOCIIB. 

ber ‚Nuhnmmeid, deg-e8, (maox: me mam:) 
3ABHAOBAHTe CAaBb, Yecmm, NOxXBA- 
ab uneH. 

Puhmredia, adj. m adv. ruhmrediger, 
zuhmredigfte, Beamyarsıh, KRMYAHBBIM, 
NMBAHAHRBIM, XBACHAHBBIM, CAMO- 
xBarsusın. Ein ruhmrediger Menfd), 
XRACMAHBSIM yeropdrn. Ruhmredig 
‚feon, XBACMAHRy Ösıms. . 

die Ruhmredigkeit, (muox: neym:) xBa- 
CINAMBOCME, CAMOXBAABCINBO, RCAH- 
YaBocıms. 

die Ruhmſucht, des · es, (mnox: me MM:) 
CAaBOAI06bIe. 

Ruhmſuͤchtig, adj. » adv. ruhmſuͤchtiger, 
ruhmfüchtigfte, cAauorıc6uBsH, cAa- 
BOHCKAMEABHEIH. 

Ruhmwuͤrdig, adj. m adv. ruhmwuͤrdi⸗ 
ger, ruhmmürdigfte, aocmoxsarsusıh, 
xBaAıı AOCmohHbIH. 

die Ruhmwuͤrdigkeit, (mu: meym:) 40- 
CMOXBAARHOCMIB. 

die Ruhr, mu: die-en, 1) zompornsa- 
sie: die Grundruhr, xacanre Aua, 
cmanie kopabaaz ma MmFrs, obmEae- 
nie; mb ceascr: xossalkcmss: Ruhr, 
»Hdopaa M mpcmsa paboma Ara 
SHMHATO noc#Ba; Bb BHHOTPAAHbIXB 

„eaAaxp: mocabauce o6psmBaHie; 2) 


Ru 
y nmmperoBonn: Babmao, xKBaz 
nmuna Ha PyKaxXb, Komopoimo Ccoro- 
aa Bahbamn, no xe umo der Nuhr 
vogel; 3) nmomoc», borah2us y AIo- 
ach: Die weile Ruhr, o6uınnonenuoi 
monoc», Aiappea. Die rothe Ruhr, 
KPOBYBOH NOHOCH, AMCccHmepia. 
das Rühreifen, des 8, (mu: noa: er:) 
mEınarra, Bbecao, Kouepsra, UEmMB 
MFuarmomn YIAH BB neun COAOBAp- 
uch 8% Tarrt. 

Kühren, v. reg. I.) neutr. ch nom: ra: 
haben, 1) nponcxoaums, npoucıne= 
zams: Alles dieſes Unglück rühret von 
dir her, Bce ↄmo ueımacımie om 
me6a nponcxormms. Mon jemanden 
zu Lehen rühren, 6sıms 1BHMMN Baca- 
AOMb, TOAAOÖHHKOMT, ACHBUKOMB5 
2) aocaramıs: Die Reiter rlihrete mit 
der Spiße an den Simmel, (um 6n6x:) 
es xe (AbcmBHyuBI) rAaBa Aocaramıe 
Ao nuebece; I MoHc: ra: 28. cın: I2. 
II.) a. 1) soo6me: asnurame; a) 
codcmB: BOopomalmsb, Acpraiıs, ure- 
BeAHMmS, mporams. Der DBogeliteller 
rühret den Lodvogel, nmnyeross no- 
ACpruBaeınb, MOIICBCAMRACIb, BA- 
Gun npHMmanıyro nınuyy; marke: 
Eid niht rühren fännen, nourene- 
Amimpca He Mmo4B. Die Zunge nicht 
rühren koͤnnen, assıra Bopouaıns, 
ICBeAHMIB HC MoyB; b) * mporaıms, 
mponyms: Jemanden rühren, mpo- 
Ayınb xoro, no6yAHııb KoTo Kb COo- 
xarbnio, neuaan, Am6sm. Ihn 
rühret nichts, ero nm umo me mpo- 
racınz. Menn mein Bitten fein 
Herz nicht rühren fann, exeam Mor 
npo3s6a cepaya,ero mpouyms He 
moxemz. Ruͤhrende Ausdräcde, mıpo- 
TameAbHbIA, TMporasıı!a, pasu- 
aneasHubIa, MmAbHaIDUiA,: YMHAH- 
MCABNHBIA CAOBA5 2) BOCHYINBCK 
Jemy; marke: nopaxams; a) Mon 
bem Blitze, von dem Donner gerühret 
werden, moAHieıo, TPOMOM» nopaxe- 
any 6sıms. Mon dem Schlage ges 
rühret werden, mapaanucmp ybnmy 
61m»; marxe: 6uıns. Die Trommel 
ruͤhren, »» 6apabans Hmmm; b) mE- 
mas, 6oAmamB, pasBopouams: Den 
Brey rühren, ramy shımams. Zwey 
Dinge unter einander rühren, 45* 
zweınu Bmbcmb cmFuams; C) 9 
CEABCKOMB xO3aHcmsT:- BO BMopoH 
pa3b NMaxams noxe AAA 3nMuare 
noc#Ba, nepenaxusams. Den Acker 
rühren, namımm nepenaxunams»; om» 
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moro das Nühren, mporanie, Ropo- 
yanic, acpranie, 6umie, "Titanic, 
racanfe, nopaxenie HM npon. 

das Nührey, de8- ed, muox: die-er, 
AYMHHLA. j 

Das KRührfaß, des - es, MH: die - fäffer, 
Macro6ollHan kasra. 

Die Kuhrgerte, mu: die-Nn, (y nmupe- 
AOBOBH) NpPyM%, Kb KROCMy IPHMaH- 
HaA TIIHUa NPHBA3aHa. 

der Ruͤhrhaken, des-8, (mu: noa: ex:) 
I) Bb CEAMBMCROMM xo3ahcımat: poAb 
COxXH; 2) BB MAABHABEH: MmTuaAra. 

die Ruͤhrkelle, muox: die-n, uymuusa, 
YNOAOBHHKT. 

das Ruhrkraut, des es, mu: die-Fräus 
ter, 1) Gnaphalium Lin. cymennga, 
ropaanka; 2) Inula dysenterica Lin. 
ACBACHAB, IMpaBa. 

die Ruhrlerche, cm: Ruhrvogel. 

der Ruͤhrloffel, ded-8, (mu: noa: er:) 
YNOAOBHHKb, UYMHYRA. 

der Ruͤhrnagel, des 6, mn: die-nägel; 
Bb mEABHHUAXP: INamyHb. 

die Ruhrnuß, mmox: die-nüffe, Corylus 
maxima Lin. op&x» 6oasmoH xpa- 
cHoH. 

die Kuhrpflanze, em: Ruhrkraut. 

das Ruhrrecht, des-e8, mu: die-e, cm: 
Etrandreht; Geperosoe npaso Br u- 
KOMOpbIxb MEcmax®. 

das Aührfcheit, des es, muox: die-e, 
(Bb TIABOBAPHAXB) PbIMark, INCCcmp, 
KOHM» 24m0op» MFurarmTn. » 

die Ruhrſchnur, muox : die -ſchnuͤre, (y 
NIIMLLEAOBOBB) CHYPORB, Eb Romo- 
pomy npmMmauHyIo mmmgy IpHBA- 
2s1Baromt. 

die Ruͤhrſtange, mu: die-n, Becrao, mE- 
aka; Y YTOABIIHKROBB: pasrpe- 


6aAsHoh Mecmp; y6yMaxHbIXb MA-. 


CMepoBb: POAb MyINoBKH, Kocio 6y- 
MaxHoH kHCceAB MmÄElaromt.. 

der Ruͤhrſtecken, desg-8, (mu: mog: ea:) 
cm: Nührfcheit. 

die Ruͤhrung, vr: die-en, * ymuren- 
HOCINB, YMHACHIC. 

der Ruhrvogel, des-8, mu: die- vögel, 
(y ninnpeAoBoBb) Ba6HAo, NPHMAH- 
Haa nınımya Ha cHypz& RR nIIAge- 
AOBHOMy Iuecmy NPHBA3AHHan. 

der Ruin, des-e8, mu: die-e, c» Aam: 
Ruina, I) pa2pyıuenie, pa3BaAr, na- 
Aacnie, pasopenie, nornbers. Der 
Ruin einer Stadt, pazopenie ropo- 
aa. Das wird feinen Ruin befchleunis 
gen, 3mo ero nmorubeäAb YCKopHmt; 
2) pa3BaAHHbl.. 
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der Ruͤlps, des es, mmox: die-e, psiry, 
OMDBKKa; * marxe: rpyboi ue- 
Aon B. 

Ruͤlpſen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, psırams. 

der Ruͤmmel, des 8, (mr: noa: eaun:) 
I) Koroaa, uypbanp; Br ATCoBoA: 
TIHABHBIM Öpych; 2) y MEARHHKOBL: 
xCA065I, A0poxKkM HA MTABHHYHBIXB 
EAMHAXT. 

der Rummel, des-e8, (mkox: neyn:) 
I) AOmB, cmapoe xcrb20, BCARiA 
xcaTausia 26pyn; 2) ApA2rH, XAaM%, 
APAHB, Ky4a 4ero-xopoliaro M Ayp- 
naro. Den ganzen Rummel faufen, 
BCE CTAOMB, CHOABAAR, TYypMmomb 
ryonms. Im Rummel faufen, »ce 
CHOAgBaAR Kynmms; * abao, Apaarı. 
Er wird dir den ganzen Rummel er» 
zählen, ou» me6h zce Atx10, Becs 
APASTB Mepecraxemp; 3) MHCAo, 
MHOXKCCMBO YECTO, OCO6AHBO Bb nu- 
remb UHCAO O4KOB#. 

der Rummeldeus, “(mu; ne um:) nuse 
B% Payue6ypr#. 

die Rummeley, mu: die-en, I) cmyua- 
HiC, BOpoyaHnie5 2) AOMP, XAAMB,, 
cmapse, cmapsla Beim; 3) BemxoM 
O6BAAHBINIHCA A0M%. 

Kummeln, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, rpemkms, cmyyams, Bop- 
Yallb, HA NnpHMm: O BEmpaxp BB xe- 
ayart, o ntkemopsIx» TpoMaxB, © 
KAINANCMCA Ha DycmoH MAOCKOCIIH 
AApB. 

der Rumor, des- es, mu: die-e, Mamexs, 
KPHKT, UIYMb, BONAb, MOABA, CYMO- 
moxa. Einen Rumor anfangen, nymz, 
MAIMCXKT 32BOAHIUb, HAUHHAIIb. 

Rumoren, v. reg. neutr. c5 nom: TA: 
haben, mymZıs, Bonmms, Caasan: 
MOABHIIB, MAIICKHAYAMB, npocmo: 
6yaumıns. 

der Rumorer, ded-$, (mm: noa: ea:) 
UIyMMAO, MAIIEKHHRR, Öbeanorol- 
HbIM 4CAOBEKRDG, Mpocımo: 6yAHR. 

das Rumerhaus, des-ed, mu: die-häue 
fer, (8% Bub) sapayasnıa, chbaxaa, 
XyAa IIyMAIUHXZ NO HOYAMB NIOACH 
caxamoııb. 

die Rumorwache, mu: die-n, 8% miro- 
mopbIXb MEcmaxb: KapayıB, ropo- 
AORBIeE M THOAHKEeHCKIie CoAAaMmEl, 
6ymorunku. Der KRumorhauptmann, 
‚der Rumormeifter, mauarsıumsp Hab 
HHMH. 

das Rumpelholz, ded-ed, mm: die-häls 
jer, (8% ropn: 32804:) car: Rumpeln. 
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der Rumpelkaſten, ded-$, (muox: nox: 
 CAMH:) atunts, Bb ROCMT AOMb, BCA= 
Koe cmapse co6npamm». 

Rumpelü, v. vr. af. n neutr. c» nom: 
ra: haben, Bopuams, cmyuanns, rpe- 
"Fun; rauams wa uypbauk (Rum— 
pelholz) HOBOBCIHTYNAWIIHXB BL rop- 
uy1ıo cAyXbdy, no cınapmumomy o6bl- 
HalO Bb HEROMOPBIXNb cmpanaxh y 
Py-1oKonoBr; marke: In dag Zims 
mer hinein rumpelu, 8% ropungy »ao- 
“HUBCH, BBAAHINBCH, BPHHYIILCA. 

er Aumpf, des-e8, mu: die xümpfe, 1) 
KY30Bb, Bb UVEMb NOCeAAHe 3CmAA- 
HHKY upoaaionmvu. Der Harzrumpf, 
xXAAouta, BI KOCH CMOAY ACpxKamınz 
Bi nucAoBoarcmet: 6Gopmp; 8% mTap- 
HuNaxh: moys, o6eualra, amnKn, 
a 0CODAHBO Kom, ut: e: BOoponka, 
van Koch xAb6r ua Kameitb Cht- 
maeınca;z 2) IYyAOBHIIC, 1ukao 603% 
FOAOBLI MH. Horb; MARKE: can y 
pybaxnz; mume: Der Rumpf eines 
Stiefels, roaenmıne y canora. Der 
Rumpf eines Schiffes, roar, nopnycr, 
ocmasıh Bopabaa, Kopabab bean nıa- 
BerıKa. 

Ruͤmpfen, v. rer. af. B21ceprnmBamp, 
mopmmmn. Das Maul Über etwas 
ruͤmpfen, pblao BaAcpnymsb, poxy 
KPrBmius n3B npesphnuia, macmkın- 
ru. Die Nafe ruͤmpfen, noch B21ep- 
Myınbz ont moro das Kbmpfen, MOJ- 
hienic, BZICPTHRAINIe. 

‚das Rumpfeder, des —8, (muox: nox: 
CAHN:) y ÖAlIMauuHmK: Koxa de 
INNHeYBABHBIND INCAAIND, MOXKeimh 
6mims no Mmomy, ymo ıta roreunmm 
ynoimnpebaseuca, 

das Rundloch, des-eg, ar: die - loͤcher, 
(8% mbapımgaxn) mueca, oluipepceniie 
Br romt. 

die Rumpfzange, MHOX! dienn, ractım, 
Kousm keA5b30 BbIIUATHRATIINT In C= 
AESUBIND MOAOMOBBIXB FabpHKaxXhe 

der Rümpler, de3-$, Can: nog: egun:) 
cm: Rimpeln. 

Rund, af. u do. runder, rundeſte, 1) 
kpyrasıiaz Ein runder Tiſch, ein runs 
der Thurn, Kpyrasit cımoAn, Kpy- 
raaa dann. Etwas rund machen, 
cılbaams umo KPyTAbBIMh, onpy- 
ramına. Die Haare rund abfchnei- 
Dei, BOoAOCH BR KpyKorn oßpbzams. 
Rund um das Haus gehen, oroxo 
AOMA Xorlinb. KPYroMmb A0MaA oboi- 
im. Das Rund, kpyrn, WAPP, MOAB- 
RO y CIUNxOMBOopueBL. 2) * a) 
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RDYyTABIM, nOAMM—, Kupusıi, mor- 
cms; b) npamo, HHCIIOCK DACHHO, 
heab obunaromm. Etwas rund heraus 
fügen, sa npamen, HCMOoCepAe4Ho 
wo crasams. Mit einer Sache rund 
heraus gehen, npamy, NRCHOCepAeN- 
Hy BB HemH 6sıuin. Die runde Muhr 
heit fagen, many NpaBiy roBopimn; 
C) PORHOC, EpyTAoe umcao na NpHMm: 
10, 102, 108. 

das Kunden, (mnox: nba: ex:) Kpyro= 
BaA, 3431paruaa nEchs, urpa np 
mIINIBe 34 240poBBe. 

der Rundbaum, des Aes, mu: die⸗baͤume, 
BAAT, HAHHAPT, BpammAo, KPyTaoe 
6peruo. 

die Kumde, mu: die-n, 1) rpyrr: In 
die Kunde gehen, 8% xpyrn xoAtHmB. 
Sich in die Kunde drehen, wu rpyım 
sepmiinsca. Funfzig Meilen in die 
Kunde, mampaccams MmuAB Br ORpe- 
CHIHORINH, BO EPyTb, BR ORpyKuo- 
cmn. In die Kunde tanzen, xopono- 
AOMP, FPYTOML, Bb KPYFTy nAacanın. 
Sn die Kunde trinfen, EpyroRyıo 
nun; 2) A030pB: Die Runde thin, 
mau gehen, a030pom» xo,tmtb. 

die Ründe, (muox: neyn:) Rpyraocınz, 
ORPYKHOCHB, Kpyraoııa. 

das Rundeiſen, des 6, (mu: nor: ea:) 
DPOAP A0AOMA Y OAOBANHUIHHKOBE. 

das Rundel, cm: Rondel. 

Ründen, v. vg. af. Epyrasıım ab. 
Allllb, KIYTAHLIB. 

der Rundfiſch, des es, muox: die-e, 
cywucuaa INpeckha. 

der Rundgefang, ded- cd, muox: die _ 
gefinge, kpyronas ubena, xopr. 

die Kumdhaue, mu: die-n, EHjKa, Koeıo 
Acpu» Boipybaomp Ara mmpboskıe 
Bb Topaxb. 

die Kımdheit, (ua: ne um:) cm: Ruͤnde. 

das Rundholz, des-eg, mu: die- hölzer, 
EPyTAoe ‚cpeBo; 1a ropabaaxı: 
RpyTAbie mecimsl, MH Mauınaz Br no- 
BAPHAXP: KPyTAAkb, EPyTAbla Apo- 
Ba, noAbına. - 

Rundieren, v. reg. ad. Kpyramımz, 

Rundlich, adj. m adv. rundlicher, runde 
lichſte, kpyraoramıın. 

die Rundſaͤule, mu: die-n, UMAHNADT. 

dus Rundſchild, des es, mnox: die-e, 
Rpyraol lummp; marke: Clypeola 
Lin. min, ınpasa. 

die Rundſchnur, u: die- ſchnuͤre, apy- 
rAOM CHyporh. 

das Rundſtuͤk, des- ed, mnox: die-e, 
KpyFaaa BCeulb; BB Ulbegin: pyaın- 


Nu 
zummsp, mbaraa xpyraas mTınaa 
MoHtıId. 

die Rundung, man Nündung, sur: die-N, 
‚I; xpyraenie; 2) Kpyraocma, EDy- 
raoh Buan: Einem X inge die Ruͤndung 
geben, sem kakon Kpyraoh BAAb 
Aalub; 3) KpyXKokt; MARKE: KDyTb, 
ORpYyKHOCcMB; Y OXOMHMRK: KDyTAas 
Aopora npopybaennaa »ı Abcy. 

das Kundwerf, des es, muox: die-e, 
Epyraaa paboma; Bb Xxnnonnen: 
THTCOBBIA GHTypbi, Abunas paÖyına. 

die Rune, muox: dIE-N, pyunuecria, 
m: e: pbausıa mucmena ıpesuth- 
umsh CHREPHEXB Mapoaomr. Die 
Kunenfchrift, . pyumueckoe nucmo. 
Der Runenſtab, pyunuecraa naara 
Ch lIAKHMH NMHCHMAHAMM, CAYIKHB- 
umaa y Ulsezosp Bubcwmo räarch- 
aapa. 

die Runge, muox: die-n, T) Br nTeo- 
MOpbIxb cinpanaxh? Kpbukon KC- 
atzuoA 69AmıR5; 2) Aue, 
CIHABKM, TMOA{NOPKH Kb ApPo6nHame 
y ıneatr®. 

die Kuugfchale, mu: die-n, (y mexerr) 
AOCKA, Bb KOMOpoH AlOuNLAa "yInBep- 
xıcHa. 

die Runkel, mm: dir-n, nam die Run— 
felchbe, mn: die-n, cseraa. . 

der Runks, des- es, mu: die-€, (Br mar: 
naptu:) ayömna, nepanao, rpybisın. 

die Kunfe, muox: die-n, 1) vnachına, 
3apydra 81 1cpcut; 2) 35 uLromop: 
CHIPAHAaxb: noWmoR+, py4uci, phuna. 

die Runzel, mu: die-n, ym: das Run— 
zelchen, Runzelein, mopmumua, ern6r, 
craaısa. Runzeln in einem ‚Zeige 
machen, craaıra 89 Mmamepiu ab- 
aan. Die Runzeln ausbiegen, mop- 
Iumusı Beiraarnnın. Runzeln im Ges 
fihhte, mopiumusı na anyt. 

Runzelig,; man Runzlig, adj. m adv. 
runzeliger, runzeligite, mopınmnoRra- 
Mbill, BR Mopynmmaxn. Eine runze— 
lige Etien, mopmmuosamsi A06n. 
Runzelig werden, mopwmusı noay- 
YNllb. 

Kunzeln, v. reg. af. Mopuunms: Die 
Stirn runzeln, A06% MOpIumImB; Om% 
moro das Runzeln, mopızeuie. 

Rupfen, v. reg. af. Aepramıp, praıms, 
Aapams. Jemanden bey den Haaren ru— 
pien, 3a BoAoChI KOTO Aepraith, JIH- 
narin. Die Federn ausrupfen, nepsa 
Berzeprusam». Einen Vogel rupfen, 
nungy ıwumnams. (ine acrupfte 
Gans, zunnannoa. rych. * Jcmanden 
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rupfen, o6orpanıs, ommmmanms xoro; 
om moro Dis Nupfen, Aaepranie, 
pranic, ınmmäanie. 

die Kuppe, muox: die-n, Gadus lota 
Lin. mann». 

Ruppig, adj. n adv. ruppiger, ruppialte, 
obopraunnıh, o6opsaumoc nAambe 
umtıoutih, 8% pybntmaxh, BR AOXMO- 
max» xoramin. Rurpig einher ge— 


hen, #9 py6nmaxı xormins. Ein 
ruppiaer Menſch, obopsausııns. Ein 


ruppiges Geſchenk, 6hansıa, crya- 
Hbilt, HMINLCHCRIM NOAAPOLBS mak- 
xe: Eid) ruppig betragen, nocmy- 
Tamb KRakb CKpATa. 

Ruprecht, nyzecroe cobemsennne ums, 
Fobepus. Der Knecht Rupredit, ao- 
MOBOM, Öyka, KOMM Albuıch uy= 
raloınh. 

das Kuprechtsfenut, cm: Robertskraut. 


der Rus, cam: Ruß. 


der Kuſch, des- es, an: die Ruͤſche, mpo- 
CIIHHEB, CHIUNHBETD, poro3b, KAMbIllD. 
Ueber Rufd) und Buſch, no mxamn m 
Goromamn. Ruſch und Buſch, 11 po⸗ 
CHIHURB M KyCapHHRb. 

die Ruͤſche, mu: die-n, ca: Ruͤſter. 

Ruſchlich, adj. m adv. ruſchlicher, 
rufchlichtte, acparih, 6ezpazı yausıı: 
Ruſchlich fern, aepary 6sıms. 

die Ruske, mu: die-n, Ruscus Lin. mbi- 
uni mepHb. 


der Ruß, des — ed, muox: die-e, cama, 


konomb. Dfenruß, neunaa caxa. 

der Ruͤßbaum, cm: Ruͤſter. 

die Rußbutte, muox: dDie-N, xagra ma 
caxy« 

die Rußhuͤtte, muox: die-n, caxcodıxm- 
rarsun, MEcıno, rab caxy xrym®. 

Rußig, adj. m adv. rußiger, rußigſte, 
caxcıo 3amapannsılt, 3aronmEasın z 
ısarze: rußig nam rußicht, noxoxim 
va caxy. Rußiges Eilbererz, Ruß— 
filber, cepebpenaa wvepub, “ucpuaa, 
caxncmaa cepebpeHaa pyAa. 

die Rusfammer, mu: die-n, na6a, BB 
koch caxy co6mparomm. 

der Außfobalt, des - 08, muox: die- €, 
yepnoA, caxnciusih Ko6oAmn. 

das Rusfchwarz, de$-en, (mu: me mm:) 
Noir de fumte, wepusb, wepnaa 
Kpacka H3b CAXH Bapcunaa Ch Ki 
MEABIO. 

das Auffilber, de8- 8, (mu: noa: ca:) 
cm: Nußig. 

der Ruͤſſel, deg-8, (mn: moa: ea:) Hoc», 
xo6o,.norz. Der Ruͤſſel der Schweine, 
ppiao y erunch; y cAoıa: xobolun. 
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die Rüffelfliege, mnox: die-n, Bombylius 
Eberh. xo60omonoceur. ” 

der Rüffelfäfer, de8-$8, (mn: nog: eA:) 
Curculio Lin. AoAronocasp, mach- 
EOMOC, 

die Küffelmotte, muox: die-n, Phalaena 
no&tua palpina Hufnag. poAr uou- 
Hbixh 6a604cKB Ch AOATHMb HOCH- 

. KOoM+. 

die Ruf, muox: die-en, (y ropabach) 
HADYXKHBbIA INOHKIA AOCKW, Kh KO- 
mopsumb Balnımsı Yrpbnasıonica, 
pycaeun, YAlneAbCh. a 

der Ahtbaum, des-e8, unox: die - bäus 
me, 1) cm: Ruͤſter. 2) y kamenrtm- 
KOBb_ MH MAOMHHRKOBb: Alıca, cinoH- 
KH, mM: @: CMOHMA MOCIWABACHHBIA 
6perua mpM cmpocHin; RT TOpHBIXB 
SABOAAXT: ACpcBo BB Hararnd utax- 
IM»i NOCMABACHHOeC, cmontu. 

der Ruͤſtbock, deg-ed, muox: die- boͤcke, 
6bIEM , KO3ABI, MOANOPBI. 

das Küftbret, des —es, muox: die- er, 
KAAAEH, MOCHEHM, AOCKM npA cma- 
BacHim AGcoRB ynompebarembIA. 

die Ruͤſte, (unox: ve um:) aanaır, 34- 
xosacnie coamya. Die Sonne geht 
zu Ruͤſte, coanye saxoguınn; mar- 
Ke: NOKOH, Ynoroctie. 

die Küfte, un: die-n, (y yroazıume:) no- 
ATHBA OKOAO OÖKHTAABHATO Kocmpa. 

Hüften, v. reg. ad. I) Boo6ne: cnapa- 
xamsb, Ccbopsı Aabaams, upuyromo- 
erams. Zum Effen, zum Tifche vie 
ften, x» cmoAy, kyınanse ToMoBHINBb« 
Die Zimmer rüften, rommamy ybn- 
pams. Zum Feſte ruͤſten, x» npasıne- 
cımey npuromosasıns. Das Erdreich 

. rüten, (3B Usehuapin) 3emaro na- 
xamb; 2) Bb ADYTHxb 3Haueniaxı: 
A) npuromopaecuia, cbopsı Ataaıns: 
Eid) zur Reife rhften, 2» oyms cc6« 
M2TOMOBAAMIB, CHAPAKATUBCA ; INAK- 
xe: co6upamb; a OCOBAHBO BOOpy- 
xums. Einen Soldaten rüſten, coA- 
Aama BOOpyKHIMB; InarnKe: Eid) zum 
Kriege, zum Treffen rüften, wa zonuy, 
wa cpaxenie roopyxamsca. id) 
wider jemanden rhiten, noopyrumsca 
npommB» KoTo; b) y maommmk: abca 
FnaBHmB; Bb TOpHBIXR '34BOAaXh: 
Bopom» MHaAb IMAxmoIO CMaRHIUL; 
om» moro dag Ruͤſten, npuromonae- 
nie, BOOPYXEeHIc, 

der Ruͤſter, des ⸗8, (mu: noa: ea:) cm: 
Rieſter, BB CEABCOMS xo2aHäcmei: 
py“ra y nayra. 

die Rüfter, mu: die-n, 1) Ulmus cam- 
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pefris Lin. mans, Gepecmnma; 2) 
Acer platanoides Lin. neraenn; 3) 
Evonymus europaeus Lin. xuraxors, 
Gepeeraeme. | 

Ruͤſtern, adj> u adv. Hammoroi. Ruͤ— 
ſterne Bretter, maumoBsıa Aockm. 

der Rüiterfpinner, des-8, (muox: mor: 
eamu:) Phalaena bombyx villıca Zin. 
HAHMONPAAb, POAB HOUHEIXB 6a60- 
Yekr. 

die Ruͤſterwanze, muox: die-n, Cimex 
ftriatus Lin. MAHMMoRoH rAON». 

das Althaus, des-e$, muox: die - haͤu⸗ 
et, pyxeiuaa marama, 36pyenoAo- 
Kuna. 

Ruͤſtig, adj. m adv. ruͤſtiger, ruͤſtigſte, 
I) 3A40poB5IH , zpFbnrin, CHABHDIH, 
aroxin, borpsıa. Ein junger ruͤſtiger 
Mann, rKpinkok mMmoroıok yero- 
»Irn. Ein Schwert in rüftiger Hand, 
MEIb Bb CHABHOH PyKE; 2) npoBop- 
bil, PacmoponHbil. 

die Rüfkigfeit, Cunox: meyn:) cmaa, A10- 
Kecımb, spbnocms, bospocms, npo- 
BOPHOCMB, pacmoponkocms. 

die Küjtfammer, mu: die-n, opyxeä- 
Hag marama. 

die Ruͤſtliſte, mu: die-n, man der Ruͤſt⸗ 
faiten, des⸗s, (MH: nor: eaun:) BB 
HUNKHeM Tepnauin: TpP06% C» Rbico- 
ROIO KpBIIIKOIO. 

die Rüftleine, mu: die-n, moacmoä xa- 
Hamm HA KopabAaxD, AKops yrpk- 
NAATIOMIM. 

die Ruͤſtleiter, mn: die-n, Apo6nna x% 
meatrE, cm: Ruͤſtwagen. 

das Ruͤſtloch, des-e8, muox: die-[dcher, 
rub34a 8% cmEut, BB Komxp ABCa 
HAM NaABbQLBI yEpbnaamme. 

der Ruͤſtmeiſter, de8-$, (mn: nor: ex:) 
I) CmompumeABb, HAUAABHHER Bb 0. 
pyxehnoA maraamd; 2) ayunoi ma- 
CINCpT, KOMOPOM Bb CmapuHuy AyrH 
Mm camocmpBası ATaarr. 

die Ruͤſtſtange, au: die-n, marsysı 3% 
Aabcaxt. 

der Ruͤſttag, des-eB, muox: die-e, na⸗ 
MORB nacxu. 

die Ruͤſtung, mm: die-en, I) cuapaıs, 
npmyromosaenie, Boopyxenie. Die 
Kriegeträflung, soeuuoe npuyromo- 
RACHIC, BOOpyxenie; 2) CHapaıp, 
CHacmHM, CHAA06bA, BEIM Kb Yemy 
nompe6önbsIA: a) y NINHLECAOROBT: 
NMALCAOBABIS CHACMM; Mlarxke: 
onpasa y MArHHuma, M BCAkas ma- 
xuHa AAA NOAHMMaHia Maxecmeh 
npexae IMasb MHassiBarnach; b) u 
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ApPyrHiB 3HaueHniaxh: aa) nıomtr, 
NOAMOCMKN, HA KOMOPBIX» CiNABAInE 
zonepr; bb) Boeumsm CHapaAr, 
cöpya BoeHHaaA, opyxie; marxe: 
aaınsı, Öpona. In voller Ruüſtung 
erfcheinen, R6 noAHomB BoopyxKeHim 
ABHINBCA, CC) AyAr, m camocmpta- 
ra: dd) op6arema Armbruſt. 

der Ruͤſtwagen, des 8, (Mu: noa: cA:) 
noBAR BOCHUBbIA,„ AAA BO@CHHBIXDb 
CHapaA0oBT 5; Hbiunb xe 3Haumımb: 
boarmaa meAbra CH Apobnmamn, 
Ha KOMOopbIXb THOBapbI MH Apyria 
Belitm Bo2ampb, Pypa. 

das .Ützeug, des-e8, muox: die-e, I) 
MAXNHA, THacınH, a OCObAHRBO MA- 
muna y op6areına, KOoMOpoIo CIMAAb- 
non AyRhb HAMATIHBaAAH; 2) OpyAic, 
cocyAt. 

die Authe, ‚mn: die-n, ym: dag Ruͤth⸗ 
chen, Alıthlein, I.) Boo6ßıme: umecım», 
KEepAb Y KOAOAUA, Ogenb; y ARopa: 
Bepemeuo, guenne; y catcapek: xo- 
sepra. Die Örhdfenruthe, mocmoBsıa 
DEPeRAAAHHBbI, ‚Kb KROHMF AOCKH 
npu6nsasımp. Die Handruthe, wens, 
morommao. Il.) Br apyruxb 3Ha- 
YCHITAXB: I) npymB, XAbICHmB, A02a: 
Birkenruthe, 6epezonoh npymr. Die 
Anaelruthe, yaoanıne. Die Wuͤnſchel⸗ 
ruthe, pyaomcraasuoh npymr. Die 
Ruthe ſchlagen, marossıms npynom% 
pyay nesams. Die Ruthe Aaron, 
xe3Ap AapoHoRp ; 2) poarn, A03bl, 
6amorm: Ein Kind mit der Ruthe ſtra— 
fen, po6enza po2ror ssichus. Gein 
Kind unter der Ruthe halten, po6eura 
cBoerOo MOAR pPO2TamH, BI cınpaxt, 
B3 Cmporocmn Aaepxams. Der. Rus 
the entiwachfen feyn, n3% poor» Bal- 
pocmm. Eich felbft eine Ruthe binden, 
camomy ce6%5 6s1mB NPMUHHOIO 3145 
3) caxens, pyma, mFpa: Die Wald» 
ruthe, AbcHax caxeHb; * marke: na- 
xasania Boxin. Die Feldruthe, noxc- 
saa caxens. Die rheinländifche Ruthe, 
Pehuaanscnoh dymm coaepxHına 
12 FehnaaHnickuxb Al0HMOoBT; Br Ba- 
ser$ 16, 5» Aypaaxt 16, 5% Beput 
IO, #6 Ilapraya3en# I2, Bp Hupu- 
6epr& 16, 86 Maprn- Bpansensypr# 
15, »» Tupnurk 14 u 16, »2 Kyp- 
Carconin I5 AWUMOBB AcHnKurcKoM 
mMEpbi; 4) y erepeh: AAnunon MoH- 
KOM XRoCIIb y pa3HbIXb KHROI- 
NBIXb WEMBCPOHOTHXD; 5) Asıno- 
poambIM YAb, CINBOAb. 

Ruthen, v. reg. af. cm: Viſieren. 
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der NRuthenfifcher, des-$, (mu: moa: ea:) 


mom, Kmo YAHmB, YAHABLIMKDS 
om» moro die Kuthenfifcheren, Aosaa 
psi6sl yAnıo, yacnie. 

der Ruthengaͤnger, des-$, (mmox: no: 
eAHH:) TPHHCKHRAMEAB PYAbI. 

die Kuthenfappe, mu: die-N, (8b ceAs- 
CKOMB xosancmet) nymo y MOoA0o- 
IN4AbHbIXR HWENORB. 

das Xuthenkraut, deg-e$, (mu: meyn:) 
Ferula Lin. caansaa mpana. 

der Kuthenmann, des-e8, mnox: die- 
männer, marxe der Kuthenfchläger, 
des-$, (mu: mot: ex:) momr, kmo 
PYAOHCKAALHBIMD NpyImoMb pYAb Bb 
Topax» Hiltermm. 

NRutfchen, v. reg. neufr. cs nom: ra: 
feyn, I) crammmsca, cKRoAR2HING, 
enycmnmpca, crbxams. Das Holz 
von einem Berge herunter rutſchen 
laffen, aepeno »+ un3% no rop% cra- 
mAmB, cnycemnums. Eine Holzrutfche, 
cnyıKb, YA WNeM%b ACDERO ckambI- 
Baroına ; marxe: Mit dem Fuße aus— 
rutfihen, nocroasanymsca. * Eine 
Sache will nicht rutſchen, abao ua 
AaAB HeHAcMT, He ycenftracımp, me 
Be3emp; 2) noAaams, epaams: Die 
Hunde rutfchen auf dem Hintern, co- 
banu va 2asumgh noaaammr. Der 
Hufe rutſchet zu Holz, (y erepch) 
2aag» 8% Abch ynaemaemy; om 
moro das Kutfchen, zamauie, nor 
3auie. 

das Rutſcherrecht, des es, mu: die-e, 
npaso Hapacmania, MOAaAgH HAM 
o6pora, roraa OHM HE BR HalıcKa- 
yıee Bpema naamamca 8b IBRomo- 
psixp mbomaxs. Eine Abaabe nah 
Kutfcherreht bezahlen, nomanny no 
HapacınamaAbNHoMy MpaBy TAaInHINE, 

der Kutfcherzing, des-e8, muox: die-e, 
HOITAHHA NO HapacmameAsHoMmy 
npapy naammMman. 

die Rutte, mu: die-n, (Rn Bepxn: Tep- 
manim ynomp:) cm: Yalraupe, 

KRütteln, v. reg: a. Tpacnm, ramama: 
Semanden ruͤtteln, mpacmH roro, 
Das Getreide in dem Sacke ruͤtteln, 
xıb6% 8% mFurkd mpacmn. Ein gea 
rütteltes Maaß, Caas: nompacennaa 
MmEpa, Ch HArHcIiuom%, Bb URRomo- 
psixp.MEcımaxp; das Getreide rüttefn, 
XASGB Bbams, m npocksams. Das 
Kütteln, mpaceuie, zoxcbanie- 

das Ruͤttſtroh, des es, (muox: meyn:) 
Bh CCABCK: Xoaalicımeb: Manag, nes 
peönman, AOmauag goNEMA, 
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©, acpAmaauasccams 6yskpa HI- 
Meukaro aaſpanma. i 

Sa! ana Bos6yxaenia cropocmm, Be- 
cerocamn, ay! Sa! luflig! uy! se- 
cero! 

der Eaal, cm: Suhl. 

der Euame, cm: Same, 

Suar, cm: Sahr. 

die Saat, muox: die-en, 1) chanie, 
chvr. Die Zeit der Saat, zpema 
chania. Zur Saat ackern nan pflü— 
gen, arı chsa naxams. Die Saat 
it aefchehen, noch»n yunwenn. Das 
Saatforn, der Suutroden, cbaas- 
mol, AAa nochsa onpeatacuusn 
xat6R, poxb; 2) chmcma, noctsp: 
Ausfaat, Fruͤhſaat, Sommerfaat, 
Minterfaat, nockss pannih, Aapo- 
BoA, anmnii nochsr, chmena; 3) 
Ho, xAaG6n pacmyınra: Die Saut 
ſtehet ſchͤn, ſchoſſet, xXABbB, poxs 
x0pomo CHOHINT, BCXOANHIND H NOA- 
Anmaemcaz; 4) 8» ubromopsxp ab- 
cımaxn: moacBaa MmEbpa; Rn Eiacp- 
cmamb: noAe Bb 35 FRBaAApawinbIxB 
CaxcHhb. 


die Suatbohne, muox: die-n, ara no— 


chba onpeahrenmsie 606313; ınanke: 
Saaterbſen, Enutgerfte, ropoxr, aus 
menb Ara nochsa onpeabachnsile 

das Suutfeld, des-e8, muox: die-er, 
sachannoe none. 

Saatfurchen, v. reg. ad. Ara nochey 
naxamıs; 0m» moro: dag Saatfurchen, 
die Suatführe, naxanic aaa nochpa, 
nepeab nockBoMt. 

die Suntgurfe, mu: die-n, 2) Cucumis 
sativus Lin. oropoanbte orypubt; 
2) chma orypeunoe. 

der Saathanf, des es, (mu: me Mm:) 
KEenckas KRONONAA, NOCHOHB. 

das Suathuhn, ca: Brachvogel. 

die Suutfrihe, muox: die-N, O6BIKHO- 
BeHHAaR BOpoHka. 

die Suatwicfe, muox: die-n, oropoa- 
HbiIA BUCH. 

die Suatzeit, Mmnox: die-en, zpema 
chantia. 

der Sabbath, des es, muox: die-E, 
cy6b6boma, zen» cy6boımniu. 

der Sabbather, des-8, (mu: nog: eA:) 
acas nerhapnsH. 

die Sabbathin-Sache, mmox: die-n, 
(B» BEuAApCKOMB KAmMepNoMmB cyAT) 
atıaa, 0 KONXB pascyxAammp no 
cy6bomanmn. 


| Sa 
das Sabbath: Fahr, des-ch, mn: die-e, 


y Iyasenı: ceikMBH ToAh, IOAT 
OMAOXHOBeHIA, Abino omuy eunia, 
Br ROMOPOT moAA AOAKIBI ÖL 
Ackab Bb napy. 
die Sabbuthg> Frau, mu: die-Meiber, 
Äpuciımianra cAyxKaaa Iyıcamd 
no cyböomamn. 
der Sabbutht : Schänder,-de$- 8, (me: 
nor: eaun:) xenck: die Sabbaths » 
Schaͤnderinn, napyıumıneas cyböoutsr. 
der Sabbath» Lug, des es, mu: die-c, 
achn cybbonınid. 
der Säbel, des 8, (muox: nog: ea:) 
caban. 
die Saͤbelbohne, muox: die-n, por» 
AAHIUHBIXT mypeuruxr 606087. 
der Säbelfuß, des -e8, mu: die - füge, 
KPHRBIA HOTH y Aolltarei. 
das Saͤbelholz, des Aes, (muox: neyn:) 
Bb KODADACCIHpOCHIM: KRUMCA, KHMY- 
na, naausm phaaununıa M3» KPHBbLXB 
ACDCHI» 
die Säbelflinge, mn: die-n, kamnors 
cabam, mau cabersuoh. 
Saͤbeln, v. reg. af. Cabacıo py6nms. 
der Saͤbelſchnäbler, em: Sichelfchnäbler. 
der Saͤbenbaum, des —Jes, muox: Die - 
bäumte, Juniperus fabina Lin. mox- 
KCRCAKBHAKB KO3auroh. 
das Sich, y nayra, cm: Sec), 
die Suche, mnox: die-n, ymerur: daß 
Saͤchelchen, Saͤchlein, 1) cnopr, 
6pans; (oÖBeinm:) xar0ba, nposnha, 
verodbnmpe, cyAnoc atao, maxba. 
Geſchenke verfchren die Suchen der 
Gercchten, (Br 6n6Aain) aapsı 60 om- 
Meityind CAORCCA TPABCAHBIXh, 5 
Monc: ra: 16. ein: 19. In den 
Munde zweyer oder dreyer Zeugen ſoll 
die Suche beſtehen, nn ycımExB 1B010 
eruabincäach, m npn ycıakxy npicxy 
enuitbiereh Ka cCiancınh BCArKh 
TAaroAr, TA! IQ. cu: 15. Eine ges 
rechte Sache haben, npase,tutyıo xa- 
ao6y, Abao umtıuns; 2) abao, y- 
npaxmenie: Hausfahen, Gtautsfüs 
chen, Kriegesſachen, aomaumia, ra= 
CyAapeınseHnbIa, BOCHNBIA ATbaa. 
Ich kann nichts bey der Sache thun, 
a npau amom» Abak unuero nmoco- 
brms ne mory. Diele Sachen ans 
füungen und Feine ausführen, Mmugro 
aTap HaAUHHauıB MH HM Kollioparo ne 
npHBoAHumBb ER oromnaniıo. Gid) in 
fremde Sachen mengen, 8% uyxia 
abaa mburamsca. Das ift deine Sache, 
sıno mBoe AEAo, A0OATB IUBOH, 40 
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sme6a zacacmca. Daß iſt meine Suche 
nicht, 3mo ne moe Aabao; marxe: 
der Eigennuß ift nie feine Sache gee 
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noxn. Scharſachs, 6pmmna. Blut⸗ 
ſachs, aannenrs. Schramſachs, rop- 


NMKD. 


werfen, ons umkoraa ne 6B1a% xo- Sacht, adj. m adv. ſachter, füchtefte, 


psicimormbnsn. In folchen Faͤllen iſt 
dag Reden nicht meine Sache, »° 
INaruxn CAYYaaxb A ToBopmı MC 
a6; 3) Abao, npnramwucHhic, 
nponzmecmeie: Ich will ihnen die 
ganze Suche erzählen, a nam» nee 
abao paacraxy. Nach Geftult der 
Sachen, cmompa no o6cmoxıneAh- 


1) sumxo: Sacht gehen, ſacht reden, 
muxo XOAMMB, IIHXO TOBOpPHIIB. 
2) Gehe fachte, xoau muxo. Sachte! 
innure. 3) Jemanden facht angreifen, 
TIMXOHBRO KoTO cXRamumu, YXBRa- 
sum; Paerno: Das kaunſt du facht 


thun, aımo msı yaobıo cataams 
MOXENTB. 5 


cımsamn. Ich muß erft hinter die Sadye der Sachverſtand, deg-e8, (mu: me ma:) 


fommen, ya nanepean Maaobno 
Abao yanalıp, passt ram. ie iſt 


BR Aorun: cabtcAan camaro ABAa, 
BP omanuenin om» Öyrschwaro. 


die Suche jugegangen? narı abao der Sachverſtaͤndige, des-w, mu: die-n, 


mpomexoanao? 5) Eine Node muß 
Sachen und nicht bloß Worte enthals 


ten, pbus aoaxna cozepxams AbAao 


suamorp, Akao pasymFıomii, aua- 
yoyrin, cHbıymin, MckyciusM Bb 
yenr. Ein Sacverfländiger, mo xe. 


a ne oaum caoBa5 5) Ahno, npea- der Sachwalter, des-$, (muox: nos 


meinn: In allen Sachen Mase halten, 
80 wchxt abaaxt mEpy wabarozaınbe 


Die Sache beftehet darin, Abao co- 


eani:) I) cmpanuihk, AxBoramnz 
2) noptpeuusAn, Arenınd, npuras- 
IIHKR. 


. cınonmb »» moms. Kurz von der der Sack, des es, mnox: die Eike, 


Sache zu reden, oxımmn vxoRomb 
crasanıs. Das ift eine andere Sache, 
amo Apyroe, nmioe Abao. Einem 
taufend fuͤhe Sachen vorfagen, maro- 
BOpHImB KOMy upeMmHoro ACCIIMy 
AACKAMECABCIBT „ KOMNAHMECHINOBT. 
Wir wollen zur Suche fommen, er 
rd Abay mpncmynamm. Dos thut 
nichts zur Sache, ano B5.cemn hab 
susero ıe anaunmn, ıe cnocob- 
empyenmm: 6) neiun: Mas find dag 
für Suchen? zaria amo zemm? Epiele 
ſachen, Zuckerſachen, HTpyLiem, ca- 
xapıısıa aaryern. Das find nicht 
meine Suchen, amo ne mom Beym. 
Seine Sachen einpaden, »erym crom 
yraassızams. Wem achiren diefe 
Sachen? romy npnnasacramn cim 
Bemm? 7) npmumma,(o6Beımur:) Seine 
Sachen verrichten, (8% yunmzoms 
CMIBIICAB) UyKAYy CBOIO MCnpaBHilb, 
HETDAKHETNI bCiAs 

die. Sacherklaͤrung, muox: die-en, (B* 
aorust) onpesgbacnie, nspachenie 
camoro. ATıaa. 

Sachfaͤllig, adj. m adv. (8% mpanax®) 
Sudhfällia werden, mıx6y nomepams. 
Semanden füachfätiig erfennen, nmpn- 
3Hams KoTo noriepasıımmnp ımax6y, 
o6RMHMIMB, OCYAHITG. 

das Sachregiſter, des-8, (mm: not: ear) 
pocnnch mamcpiamb BB KuHrb onu- 
Cann BIN. 


das Sachs, des -es, mu: die-e,-Co6B:) 


ymenu: das Saͤckchen, Saͤcklein, ı) 
B5 Aaabuhämmemp cmeIcAb: TAYXoM 
nepeyAoRb. Der Pulverſack, (y py=- 
xeh) nopoxoraa rasıra. Der Kohlens 
ſack, (y snumuecrni® meych) cpeA- 


nee NpocimpaucmBgo neun, rasß y- 


roaba AcKanmın5 2) MBzornn, MT- 
INeLlh, KyAb, EHCcA, Monma: Fin 
federner Sack, roxanoh mTurors. 
Mit Sack und Pack ausziehen, co 
BCEMAM noxumkamm Bbihxams; mar- 
xe: cyma, xrapmanı. Ver Haurs 
fiel, nowmeaern na rocy. Der Geld— 
fühl, acnexuon mEmort; 2) a1 Apy- 
INxB 2uasenufaxp: 1) Jemanden in 
den Sack ſtecken, * Oonb Koro, 
Jemanden im Sacke haben, martınz 
KOTO Rh CBOCH BAACTIM 5; 2) Bpemm- 
te, BuAocaıoe, neuaanıoe o4ba- 
nie y Apeßunxs Iyzcerp; 4) * 1) 
MFıuorp, ny320, KeAyAoxs, 6pToxo: 
Seinen Sack flllen, ny2o, 6pioxo 
nabınıp. 2) Schleppſack, neuompeb- 
HAM reunung. 


das Sackband, des-Aes, me: die-baͤnder, 


3aB32KQA, MCecbMa, KOHMH MTZusH 
2aB12b1BArontb. ; 


der Saͤckel, cm: Seckel. 
I» Saden, v. reg. recipr. ſich ſacken, 


ockems, onvemumsca. Ein Haug 
hut ſich geſackt, aom» ochan. Das 
Maffer ut im Sudfen, (#7 unxnen 
Tepmanin) Bo1a2 y6bIraemn; 0 cy- 
Aaxb: Cnyckamsca no BoAB. 
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2. Sacken, v. rrg. ad. m neutr. 1) »5 
Mlınny Kaacıns, cbinams. Korn 
fafen, poxs »» mtınkm csınams; 
2) nabmsams, manoanams: Er if 
gut geſackt, (y erepeh 06% oxent) 


OHR MOACME, Hmbemp mMorAcmoe 
6pioxo. Das Sacken, scainanie 85 
MFILOR®. 


Saͤcken, v. reg. af. BB mimors 33 
umm» M# ymonsms. Die Säfung, 
3aııHBanie Bb MELIORL M YIIONAC- 
Hie. 

ber Saferfalf, cm: Sakerfalk. 

die Suffliege, ma: die-n, cm: Sack⸗ 
wefpe. 

die Sufgand, muox: die-gänfe, 6a6a 
nmmga. 

das Sackgarn, des es, muox: die-e, 
(y peI6akoRb) Mepcexa, Öbpexzens, 
HeBoAt, MEIuUKOo6pasmaa cHıns. 

die Sufaeige, mu: die-n, marensraa 
KapMAHHaa CKpLINKd y INAHgMCh- 
cımepoBh. 


der Sackhaſe, des-n, muox: die-n, me- 


porusıa MEcına 1a Bcnaxammou na- 


urn. 

die Suflaft, muox: die-en, xahbnaz 
Mmbpa Br Aauuurb corepxamaa 5 
MAaAmeloOBh HAM BO IIedheren. 

die Sudpfeiffe, mu: die-n, BoAsıura. 

die Sackpiftole, Mrox: die-N, RaApMmaH- 
HO4 TIHCMOACIIR. 

die Safpumpe, mu: die-n, (8% ropır: 
3ABOAAXB) POAR Hacoca, nonobuaro 
KOXaAHOMy Mällıky. 

der Sacktraͤger, deg-8, (mu: moag: e4:) 
pa6omuHKB, Kouopo4 MÄILIKH Ho- 
camp, MGxomoma, MEXoHOoCCHT, 
Apareap; * ocean. 

die Sackuhr, MHOX: die-en, KapMall= 
HbIe Yachl. 


die Sackwage, Muox: die-n, rapman-. 


HbIe BECKH CB NpPyXKHHOIO, HMAH 
beamtur. 

die Sackweſpe, mmox: die-Nn, xuraaxa, 
Mmtureumas oca- 

der Sackzehente, des-n, muox: die-n, 
Accammma c5 MoAomaro M BL MEu- 
zu craazenHaro xAtbba. j 

der Sackzwillig, des es, MHOX: die-e, 
mtınkosH Ha. 

das Sacrament, de8-e8, muox: die-e, 
sr Xpmcmiancrkon »tptk, maana, 
MAnncmBO; MPocmon HapoAb Yro=- 
mpe6baar Cie cAoBo Bb boxbt, me- 
pemtnusemr omoe »» Güpperment, 
Sclapperment, Saderloth, m mpon. 


Sacramentieren, v. reg. neutr. c» nom: 
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raar: haben, (84 nnaroms mapfuim) 
6Gpauums, Aaamp. 

der Sacramentierer, de8-$, (mn: nor: 
eAnn:) BB 16 cmoabınia, mE, kom 
umbau 220AyxXAcHiA KacamcAsEe 
manıcmBa mpHuauenia. 

Sueramentlich, adj. a adv. Tanncımay 
no406HbIA, MAHHCMBEHHBIA. 

der Sacramentfchänder ‚!deg-8, (muox: 
NOA: CA!) npesprmers mannucmBa, 
NPecmyHHHRB NPoOMARBB onaro; 4 
oCcoßARBo: npHuuacmia. 

der Sacriftan, des-e6, muox: die-e, 
PMaumuvih, ABAUORT, 

die Sacriftey, mu: die-tn, pmaunga, 
ATAKOHHUEB. 

Säcularifieren, v. reg. af. Ceryaap- 
30Balmb, AYXOBHLIA HmEHia npe- 
ppamams B% cBtıncrkis. Die Secu— 
larifütion, ceryaapn2osanie, oßpa- 
yjenie AYXOBRBXB UmEbnid Bb CBm=- 
cKiA. 

der Sadebaum, cm: Säbenbaum, 

der Sudelhof, cm: Siedelhof. 

der Sadrach, des-e8, muox: die-e, 
(Öpauuoe CAOBO BL HM2r: Hapkuim) 
6EcH,, camamHa. 

der Siemann, des — es, muox: Die - 
männer, chamenrs. ” 

Säen, v. reg. a. 1) Pascsınams. Salz 
fäen, coAB CbImamb; 2) Cham, RbI- 
ctsams: * Die Dirfer find hier fehr 
dünne gefdet, Acpesuu 34Tc5h ouvcHb 
pharn, mx» maro. Möhren, Rüben, 
Gerite, Hafer fden, moprons, pEny, 
AUMECHB, OBeCh cChams; oms moro: 
dag Saͤen, chanie. 

das Sietuch, des es, mu: die-tlicher, 
AYKOUIKO, IMpanka, XoACHB, Bb 
roemp chaımern CEma Acpxumz. 

Safera, cm: ı. Saffler, 

der Saffian, des es, mnox: die-e, ca- 
piaHun. 

1. der Safflor, des es, muox: die-e, 
cabAOpTb, MHHEPAABHOC CKop6HAo, 
KObOABITOBAA W3BEeClIb, Ch VHCMBIME 
neckom» Bmfcınt cmoxolmaa. 

2. der Safflor, de8-e$, (mumox: neyn:) 
Carthamus tinctorium Lin. Rporycz, » 
mappann Epponeickon. 

der Saffran, des — es, muox: die-e, 
1) Crocus sativus Lin. mabpaus Boc- 
nıounoh; 2) (BB XMMin) Imabpaus, 
KeAlaA H3RECINB. Spießalasfaffran, 
CYyPMAHaa KeAImaa H2BEcHiB. 

der Saft, des es, muox: die Säfte, 
ym: das Säftchen, Säftlein, 1) corr: 
Ein Apfel, eine Birn hat vielen Saft, 
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abxoro, rpyma Humbemb MHOTO CO- 
xy. Den Saft aus etwas_dräcen, 
Cor» u3% uero Br aapunın. Die Bäus 
me ftehen in voflem Safte, acpensa 
emoamr Bb noAHomr cors. Der 
Nahrunasfaft, mumamernuon corb. 
Menn alle Säfte in dem menfdhlichen 
Körper verdorben fürd, xoraa »c# 
Corn 8% uerortueckomp mEab Hc- 
nopueus. 2) Mohnfaft, Wachholder- 
faft, Moͤhrenſaft, MAKOBOH , MOKKE- 
BeAOBOH, MOPKOBHOH COKb. 

das Saftbehältniß, des es, um: dDie-e, 
cm: Honigkelch. 

die Eaftfarbe, mnox: die-n, (y xHBo= 
HNCOBB) COROBAA Rpacka, MH2b CO- 
ror» pacmtniM H KHBOMHLIXb. 

das Saftgruͤn, des es, (muox: ne nat:) 
zerenaa CoKoBaa Kpacrka; manxe: 
Rhamnus catharticus Lin. np#40po- 
xnuaa nraa, pacınbuie, - 

das Eaftholz, des-es, mu: die-hölzer, 
(#86 abcopozcmeb) CoroBoe aepeso- 

Eaftig, adj. m adv. fuftiger, faftigfte, 
cosusıak. Saftiges Obſt, counnıe 
oBounn; * rpy6sii, noxaßusıa. Ein 
ſaftiges Gefpräh, moxa6unon pa: 
roBopb. Die Saftigkeit, COYHOCII 5. 

Saftlos, adj. mn adv. faftlofer, ſaſtlo⸗ 


feite, 6ezcouusuh, cyxin. Saftloſe 
Städte, 6escounsıe maogs. Die 
Eaitlofigfeit, bescouuocms ,„ Cy- 


xocmb. 

die Saftröhre, mnox: die-n, cokosıie 
kananbı, mpy6ru y pacmbuin. 

die Sage, mnoxecms: die-N, cAyXB, 
MOABA, CKA3KA, CA0BO, pBus. Nicht 
bey einerley Sage bleiben, me 04u0 
roropnins. Seiner Enge nad) hätte 
er ihn nie gefehen, mo cAaosamn, 
no CKaakamb ero OMb HHKOTAA ero 
ne nmAaaar. Es gehet die Sage, daß 
der Hof verreifet fey, cayx» macmr, 
ymo ABop» Bsitxars. Der Sage nad) 
hat hier ein Echloß geftanden, xars 
crazs1Balıınn , 3A5ChB 34MOKb Haxo- 
anıca. Menu der Sage zu trauen 
ifl, excam sbonms cAyXy, CAOBAME. 

e. die Säge, muox: die-n, mepioxa, 
psı6bausa cHuka. 

2. die Edge, mnox: die-n, naaa. Mit 
der Saͤge zerfchneiden, pasumanıns. 
Holzfäge, Baumſaͤge, Handfäge, Gars 
tenfäge, aposanaa, Apesechaa, py4- 
mas, caaopraa nura. * Die Säger 
mufchel, poxox#®, yAnmka. 

der Saaebaum, cm: Säbenbaum, 

das Sägeblatt, mau Sigenblatt, des-es, 
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unox: die-blätte, nessce, xeABaxo 
NHABHOC, IMAA. 

der Saͤgeblock, des-e8, mu: die- blöde, 
naAsHoK Öpych, Öpesuo, KOAOAA, 
435 komopoH AOCKA NHAANID. 

der Saͤgebock, deg-e8, mu: die-böde, 
“KOo3Abl, HA KOWXb IHAAIIB- 

der Saͤgefiſch, des-ed, muox: die-e, 
Squalus pristis Lin. nmaa ps16a. 

der Sigemeifter, des 5, (ma: noa: ea:) 
THRABHOU MACMEPB« 

das Säaemehl, deg-e8, (mu: me um:) 
em: Eägefpäne. 

die Sägemühle, uuox: die-Nn, nuasuas 
MBABHHYA. 

Sägen, v. reg. ad. IInanms. Holz 
I Apora nuanıns. Bretter, Lat⸗ 
ten fägen, sockm, 6pyckn nuanmn; 
om» moro: dag Sägen, nmacnie. 

Eugen, v. reg. a. 1.) cobems: cra- 
3bIBamsb, TOBOpHMB, RBüillamb, MOA- 
sums: Mas fagteft du? mo met 
cxasaan? Was fagen fie dazu, davon? 
ymo Bst Ha mo cnaxeme? Man fagt 
nicht viel Gutes von der Suche, a 
cemp Aabat we muoro A0o6paro TORd- 
pam». Gage niemanden cin Wort 
davon, Hu CcAOBA 0 IMOML UM komy 
ne rosopn. Jemanden eine gute Nacht, 
einen guten Morgen fügen, xerams 
KoMmy 406 poũñ HOUF, Aobparo ymnpa. 
Gage es nur gerade heraus, craan- 


Bahk OMKpoReHno; manxe: Einem 
Danf fosen, 6aarosapnms zoro, 
Gaaroiapnocms npuuocHms. Fäür 


jenanden gut fagen, pyvamsca »a 
xoro. Wie gefügt, zarp crxazano. 
Unter ung aefügt, 6yas mexay vaum 
craaano. Ich habe mir fagen laſſen, 
mub cka3bıRaaHm, 3 cAbımars. Mie, 
nam was ich ihnen füge, ınouno, a 
Bac» yuipam. Mag ich ihnen füge, 
er iſtwirklich da, x Bamn moyno ro- 
BopIo, ymo onb mamı. Das will ic) 
dir hiermit gefagt haben, nomumxs 
ms: ce6% aıno. Du haft von Glück 
zu fügen, mısı moxens WAsBamsch, 
nO4HINAIMB CCÖX INACMAHBEIMB. Ich 
faate nur fo, x ımoasro marb cKa- 
341%, wyma. Das laſſe ich nicht von 
mir geſagt werden, amoro npo men 
He craxyınv. Jemanden todt fügen, 
nponycmamb 0 KOMb CAYXT, Mo 
oOH6 yMeCpr. NL.) * 1) zuauywia 
cAaoBa Abasiıo ToBopums: Er plau— 
dert den ganzen Tag und fagt doch 
nicht, ou» ech AcH» 6oamacıın, 
OAuaAko Muuvere Abizuaro HC ro- 
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Bopumr; 2) npmrasımsams: Er hat 
hier nichts zu fagen, oup zatch ne 
umTcmp BAaAcımıM, HHUCTO HE 21A- 
YMMb, MHMYCTO NPMKRABAmB Me MO- 
xcır. Mer hat mir was zu ſagen? 
xıno mub npmsazamp moxeımm! 3) 
roRopuins, mucams: Mofes fügt, 
Ionceh nwiterin,, 4) CKa3bIRams, 
npeartıyams: Mein Herz het eg mir 
läuaft aefagt, cevıue moe tasuno muk 
npeartgaro. Mein Gewiffen fügt es 
mir, cosTems moa mu% mo ToRo- 
pnums. Das Siegel faate mir, daß 
der Brief von meinem Freunde fam, 
NO NEeYamım y3uUaAR A, UNO NHCBMO 
omp Apyra mocro; 5) 3mayHMıub! 
Mas will das faaen? ıno amo 'ana- 
num? Das will fo viel fügen, amo 
mo anaumıny. Zehen Thaler wollen 
nicht viel fügen, Aaccamıs» mareporn 
me mnoro anauyım. Es hat nichts 
zu fügen, aıno ne saxıro. Das hat 
viel zu faaen, ano ouvens Raxno; 
omn moro dus Sagen, ckassınanic, 
ptıranie, obpaBacıie. 

die Sigenfliege, mn: die-n, Tenthredo 
Eberh. myxa c% mmasuomp mmat 
neo xobirsimn. . 

der Saͤgenſchmid, des es, mu: die-e, 
NHABHONM MACHMCHB, Komopoh NMALL 
Ryelih. 

der Säger, ded-8, (muox: nos: canı:) 
TIMABLIHER. 

der Sägefihnäbler, de8-$, (mirox: mox: 
ea:) Plotus sercator Älein. rpaxars. 

die Sägefpäne, (eanu: neyn:) onnanu, 
omupku. 

Saͤglich, adj. m adv. 
MbiM« 

das Sago, (unox: me mu:) der Sago— 
baum, Cycas Lin. caro, naanMma. 

der Zahl, des-es, nn: die Sähle, ya: 
das Saͤhlchen, 1) xmamııc, (obrem:); 
2) a0mb, (n6Beim:); 3) vepmorh, ANO- 
per, (marke abpeımımm:)5 4) ABUpT, 
BB 6H6bAain: npmusopb, CyA: 3, 23- 
(o6Bemu:); 5) 2ara, marama, xpa- 
muna, boasınaa kommamna: der Tanz— 
ſahl, Concertſahl, mannosaasnaa , 
ronnepmimas 3axa m npou. 

der Suhfbader, cm: Sulbader. 

das Sahlband, des-es, mu: die- bänder, 
I) BR Topu: 3aR0AaAXh: MOBT, 3AAh- 
6anıyp, Kamenmaa nmopoAa no boKam%b 
pyAası Bb xnab npmpocman; 2) cm: 
Sahlleite, norpomra. 3) BoABuo y 
nayra. 


das Sahlbuch, des es g MH: die- buͤcher, 


yaoborkınae- 
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HEPENHCB, nebennenag KHHTA, cnu- 
COKb, ORAAAHAX KEUHTA, o ABOPOoRoM 
namub CB yrorhaumm m np. 

das Suplaut, des es, mrox: die- guͤter, 
BV HbkRomop: mTcınaxh: BOABHOC 110- 
"MTcıune. 

die Sahlleifte, mmor: die-n, norpomra 
MKAHBIX MAMeEepTH. 

der Sahlmann, des-e$, mu: die- minner, 
(söRem:) 1) npnAaRropnoM veAonten; 
2) »» Barapim: Apennie cmpauyie, 

. noßtbpenmbie, pyuamnean. 

die Sahlweide, mu: die-n, Salix caprea 
1.:n. Bepböa. 

die Sahne, (un: meyn:) cause. 

die Suhnenbreßel, mu: die-n, 6yarı, 
peugean Ha CAHBEaAxXB 3amtmau- 
HbIe, | 

der Sahnenkaͤſe, des-$, Cam: noa: ea:) 
CAHUBOMMTOHM Cbipt. 

die Sahrbache, mn: die-n, (8% Ifreita- 
pi#) Populus nigra Lin. ocoxopb. 

Saiger, Saigern, cm: Sci, 

1. die Suite, mmox: die-n, Kohlenfaite, 
YTOABHOM Ro3T, meAGra, BL Koems 
yTAH pasBoaauı. 

2. Die Saite, Mmrox: Die-N, 1) unumka, 
nRepenna, (obremntaxo), kanamn; 2) 
empyma, memnsa: Ein Inſtrument 
mit Saiten bezichen, ma mircmpy- 
Meumb CMpyHB Hamaıyms, Haut- 
mins. Neue Suiten aufziehen, ıro=- 
Ba cmpyusı nandnums. Die Sai— 
ten fpannen, ſtimmen, cıpyusı wa- 
ubrems, macınporins. * Diefe Suite 
muß man nicht berihren, no cero a&- 
aa KAcamscea He Aoaxno. Er wird 
bald geiindere Saiten aufziehen, ou 
CRODO yınHnxacın., npscumplem, 
ycınyonmn. 

der Suitenhalter, des 8, (atox: nog: 
et'mit:) y CKpbInogh! KRoAOKT. 

das Saiten-Inſtrument, deg-c8, mırox: 
dDie-c, cmpyYAHoM umcmpyMmenmm, 
co cımtpyHamH. 

das Saitenſpiel, des-e8, mn: die-e, r) 
cınpyHHOoM NAHCINDYMEHIMD, 2) Arpa 
HA CHIPYHANT, 

der Euitenfpieler, de8-8, (muox: nox: 
eAnu:) xenck: Die Suitenfpielerinn, 
HTDORP AA CMPDYIHOATh Htcnpymen=- 
nk, MY3hKaHııh, 

der Saferfalf, des-en, muox: die-en, 
Faico sacer Klein. chporoaoBoh co« 
KOAbB Cb TOAYÖRIMH HOFTAMH HM ne- 
CIupPBIMB XROCImoNMB. 

der Salamander, des s, Gen: noa: ea:) 
Lacerta salamandra Lin. carnamaıapa. 
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der Salamanderbaum, ded-e8, me: die- 
blume, Stilago Lin. cananauıpuno 
Acpeno. 

die Calamander » Eidechfe, muox: die-n, 
Lacerta salamandrina Li». carnaman- 
Apuus. 

das. Salamanderhaar, des e8, (nnox: 
HEyrn:) nepncmaa cepebpeuas py.ıa. 

der Sulat, ded-c6, mu: die-e, caramın 
33a0I0mOBACHHOM Ch MACAOMbBb Hu 
yrceycoms. Kräuterfalat, Gurkenſa— 
lat, mpasmou, orypesaoh canamız 
marxe: Lactuca Lin. aammyxs, 
Kayannoh Canalıs. 

der Salatbaum, des- es, mn: die - bäus 
me, Cercis canadensis Lin. canım=- 
HURb Aepeno. 

das Ealatfraut, des 8, mn: die - kraͤu⸗ 
ter, canammaa mpasa. j 

der Salatwurm, des-e8, wer: die- wuͤr⸗ 
Mer, carammoH yepsb. 

ber Salbader, des-8, (mu: moa: ca:) 
1) 6onmyns; 2) cm; Duadfalber, 
om» moro die Salbaderey, 

die Salbe, MH; die n, yMm: das Saͤl b⸗ 
hen, Sälblein, mass, macns. Braͤnd⸗ 
falbe, Wundialbe, ma2zs om» exorn, 
om» paubt. Magen» yan Schmier⸗ 
ſalbe aeroms, maanao, 

Salben, v. reg. af. 1) masams, nau- 
kams; oms more: Mit dem Eifen 
herum fulben, kyınansexz naykams, 
Mmapamıbca OHBIMb5; om» moro Die 
Salberey, mazanze, nayranie; 2) 
mypoms momasams: Zum Könige 
ſalben, #a gapemso nOoMa3amb; 0oM% 
moro das Ealben, w die Salbung, 
nomasanie. Der Gefulbte, nomazau- 
ann; mare: Mit vieler Salbung 
bethen, predigen, c5 Beanxum» xa- 
pOMBb, CB YMHACHIcuB MOAHIILCA, 
nponoBBA0oBamB. 

der Salbenbaum, des-e8, umox: die- 
bäume, ocoxops. 

die Salbey, (ma: neyn:) Salvia offici- 
nalis Lin. warden, 

der Sulbeybaum, des-eB, muox: die- 
bdume, Phlomis Zin. warndekunzs, 
manhpennoHn kycıams, 

die Zalbenweide, auox: die-n, Salix 
aurita Lin. MaAbHuRS, poAb HBbl. 

der Sälbing, nan Sälbling, PoAB pBI GBI, 
em: Saͤlmling. 

das Salbohl, des Aes, muox ; die⸗e, 
MVPo, EAcH nomazauia, 

Saͤlig, cMm; Eelig, 

die Saline, mu: die-n, c» Aam: Salina, 

H Band. 
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COAOBAPCHHOH _32BnA3, coroBapHi, 
CoAAHaA Bapınmua, YcoAbe. 

der Suliter, des ⸗6, (mu: neın:) ce- 
Aunmpa. 

die Salle, mu: die-n, ca: Sahlweide. 

der Salm, des-e8 au: die e, Ancccn. 

das Salmgarn, des-c8, mmox: die. e, 
HEBOAB ANA AuBAM Aococen. 

der Ealmiaf, des es, mm: die-e, wa- 
ur ant bi pB. 

die Salmialblumen, (eann: Heynomp:) 
HamamsbsıpHsıe nehmer, 

der Sälmling, des- eg, mn: die-e, a0- 
cocxa. 

der Salniter, ceammpa. 

das Salomong » Eiegel, deg- 8, (mu: nor: 
eaun:) Convallaria polygonatum Zix. 
CaroMoHOBA Meuams, pacmtnie, 

der Salpeter, ded-8, (nmox: nog: e4:) 

* ceAnumpa. 

die Sulpererdrufe, mn: die-n, memra 
CEAHMPEHRBIXB Xpycmanei. 

die Salpetererde, un: die-n, ceraumper- 
Haas 238mm 

der Ealpeterfraß, ded- es, mnox: die- e, 
TAHAoc, nonupexaenre, nopya an 
cmtnax® omB ceammpsı,- noBpe= 
KACHHBIZ CEAHMporm mEchma. 

der Salpetergeift, des-e8, (su: meyn;) 
CCAHUMPAHOH Ccnmpme. 

die Ealpeterhätte, mu: die- n, ceaumpo- 

» BAPHA, CEAHNMPEHHON 32BoAB. 

die Salpeterlauge, muox: die-n, cern- 
IIPeHHOHM IIOAORKB. 

die Sulpetermutter, (mr: Heyn:) ocm»- 
MO4HOB MAH MAMOYHoH ceAnmpen- 
HOH IUeAoKb. * 

die Salpeterſaͤure, muox: die-N, cean- 
INpeHHaa KacAoma. 

der Salpeterfieder, des-8, (nwox: mox: 
CAHH:) CCAHMpoBaps. 

das Gulpeterzeltlein, des- 8, (ma: ne: 
eAnu: ) 85 anıneraxs: Nitrum prie- 
paratum, lapis prunellae, CeAHINpCcH- 
HOChpusis aeneukm. 

Salpetrig, adj. a adv. falpetriger, fül- 
petrigite, ceanmpenustä. Salpetricht, 
cerumposamsıl. ' - 

die Ealfe, mu: die-n, (o6semm:) po>- 
COAB, MOAAHBRA, CoRb, TpPMxXAchna, 
xuxa. Eine Knoblanchsſalſe, vecht- 
KoBoH po2cons, Kirſchfalfe, sumeu- 
HON Cokt. 

der Salfendorn, des es, mauox: die- er, 
Berberis dumetorum Lin. KHCAHL:, 
bapbapıca, 

der Ealter, (83 unxu: Tepmanin) ncan- 

—⁊ 
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MEIpB; Marke: WEepBoH KeAyAokb 
poramo# crommHB. . 

die Salvatellader, cm: Hauptader. 

die Salve, ma: die-N, 3aan9, ApyXuoH 
BbIarnb, PYKeHHaX HAM mYyIIceyHaa 
narnsda. Drey Salven geben, mon 
3aAna W3b NYINeR® BEINaAHllb» 

dus Salz, des ·es, mu: DiE- &, 1) coAb: 

Seefalz, Brunnenfalz, aefottenes Salz, 

MOopCKa@ CoAb, MAH Öy3yHLb, KoAO- 

Ac3saR, BeiBapenHaa coAs. Salz 

graben, ramenuym coAs xronams. 

Salz fiesen, coAs zsıBapnsams, Mit 

Salz mürzen, coanms. Galj un) 

Brod, xatb6s m con; 2)* Ein 

finneeiher und mit Salz gemwürzter 

Scherz, yuuas Mm ocmpaa mymrajz 

marxe: Garaa ITymka, KoAKoclıbe 

die Salzader, mu: die-N, coranaa xu- 
aa 85 2emAb. 

das Saljamt, des- ed, mu: die- Ämter, 
COAAHAA, BECHEAHNIA, MAH KaHjc- 
anpin. 

der Sulzberg, des Aes, mu: die-e, ropa 

,„ _ RAMeHHyIo CoAB CoAepxRalıaa- 
die Salzblumen, (eauu: weyn;) cora- 
HsIe uBtmeı. 

der Salzbrovem, des 6, (mu: ueym:) 
(85 coAoBapeHin) map» os po3cona 
TOAHHMaDILTHCH. 

die Salzbrähe, muox: die-n, coranoM 
poacoaꝝ. 

der Salzbeunnen, ded-8, (ua: noa: ea:) 
KOAOAC3b Ch COAAHBIMB PO3COAOMb. 

der Salzbund, des-e$, (auox: ne mm:) 
B5 6u6aim: 3asbmp Bbucus; 2 
Hapaanu: 135 5 

Sulzen, v. reg. af. abenp: gefalzen, 
cormms.: Die Speiſe it zu fehr ges 
ſalzen, nymause mepecoremo. Ges 
falzene Butter, corenoe macrao; * 
gefalzen , echua aoporo. Dieje Waare 
it gefalgen, amomz monap» xxem- 
ca, Becbma Aopors» Das Salzen, 
CcoreHic, 

die Salzerde, muox: die-n, corauaz 
3eMAA, COAKAA 3CMAR. 

das Salzfaß, des- es, muox: die -fäfer, 
ymenu: das Salzfäßchen. Salzfäßlein, 
1) coranaa boura, o6p#32; 2) co- 
NOHKA, COAOKHUYA. 

der Salzfluß, des- es, mmox: die- flüffe, 
#Haran cııns Ha ment, 

der Salzaaſt des- es, muox: die- gälle, 
NORYIMIIHKM CoAM; Kmo 32 COAbIO 
NPAHXCAHMIB Bb CoAOBapnH. 

der Salzaeift, des-e8, (muox: meyn:) 
23 xunin; COAAHOK CHRpUB. 
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der Salzaraf, ded-en, muox: die-en, 
TAaABROM CMOMPHMEeAb HaAb COAA- 
HbIMM 3aBOAamH. 

die Salzarube, mu: die-n, coneromna, 
KONb COAAHAA. 

der Salzhandel, des 6, (mmox: ne ms:) 
MOpPT% CoAbE. 

der Salzhecht, desg-e8, mn: die-e, cö- 
ACHaA, NPOCOAbHAA 1ıyka, Mm bonAb- 
aa IIyras = 

Salzicht, adj. an adv. falzichter, falzichte 
le, coarin, com norobubi. 

Salzig, adf. mn adv. fulziaer, falziafte,, 
corausıh, coaria. Salzig ſchmecken, 
coArtH Bryc» umtus. Suljiges Wafs 
fer, coxenaa Boaa. 

der Salzjunfer, des-$, (mm: mor: ex:) 
3a4BOAUURb, ABOpanusus unstbonufe 
yuacmie Bb COAAHbIXb 33B0AAXb« 

der Salzfloß, des RAes, wm: die - löße, 
Bb CeABCK: Xoaahcmehi KOMBA Co- 
AAHbIE ANA TIPHMana ToAybcH. 

der Salzknecht, des e8, mu: die-e, pa- 
60mHurRM NpW COAAHBIXB 3ABUAAXE, 

der Salzford, des-e8, mnox: die-förbe, 
xop3nna, Kopo6s, Bb KRomopok Ma- 
GuBamınb CoAb, 4mobbI Boa H35 
OHON BbIlMIERAA. | 

das Salzkorn, des-e8, mu: die- fürner, 
ym: das Sulzförnhen, Salzförnlein, 
COAAHOC 3epHo, 

die Salzfothe, muoxecme: die-Nn, co- 
A0BApHA. 

das Salzfraut, des-ch, (mu: meyn:) ı) 
Salsola Lin. corauka; 2) Salicornia 
Lin. coregs; 3) Chenopodium ma- 
ritimum Lin. rycnua Aanka. 

die Salzkryſtalle, mu: die-n, coaanox 
XpyCMaAb, KpPHACMaAAh» 

der Salzfudyen, des 8, (mu: noa: ex:) 
coAAaHas AcneuIka. 

die Salzlafe, un: die-n, coramoH pas- 
coAb. 

die Salzlede, “ma: Die-N, mfcmo, ra& 
cCkomua% CoAb Anzamb Aacms, H 
Kycok5 COAH, KoMopyP OoHM AH- 
XYyMbe , ' 

der Salzmarkt, des · es, mm: die- märfte, 
COARHOH paAb« . 

der Sulzmarmor, de8-$, (mHox: noa: 
CÄHHCME:) CAAMHCKOM, 3epuHcmon 
Mpamopn. 

die Salzmäfle, mu: die-n, cm: Salzfaß. 

der Salzmeffer, des-$, (ma: moa: ex:) 
Bb COAAHOMB moprF: CoAomTpz, Ko- 
mopoä cos mEpacıns. 

die Salzordnung, ums die=en, cona- 
HON yCmass. 
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die Salzpfanne, um: die-N, cxonopòoas, 
Rs KOMOpoÄ CoAb BbIBApHBAmm» HA 
3aRnAaXB, JHpena. 

die Salzorobe, muox: die-n, mpo6a co- 
NAAHAAs 

die S:lyquelle, um: die-n, zrmus co- 
AAHOM, COAOHHALBbe 

die Salzfdule, mnox: die-n, cmon6s 
cAaHbIi. 

der Salzſchank, des- es, (nnox: meyn:) 
nposaxa com MEaoNHaa. 

die Ealzicheibe, An: die-n, (as Tarı$) 
yimalmıbl, Wb KOHXb COAB Pa3Bo3AlmEs 

der Salzſchlag, des - es, aus die- fchläge, 
2epuncmoh KameRb, 

der Salzihmant, de8-e8, Mmuox: die-e, 
Beincmoma ua pa2coAah upu Bapc- 
Hin omabasmıaaca, ufua Ha pa3- 
coak ca1rayaaca 

der Salzſchoͤpp, em: Salzſtein. 

die Saljſchrape, mm: die-n, (R% co- 
AOBAPHAXL) CRpcbor» AXA Cockpe- 
bauik BHEUHCHMOoMbI Ch COAAHBIKB 
TAIGB.- 

der Salzſchreiber, de5-8, (muom 
EAHA:) mHCaApb NIPM COAAHBbIXB 
AaKaxb. 

der Sal zſchwaden, des-8, (naox: 
eann:) cm: Salzbrodem. 

der Salzfchweiß, ded-e8, ma: die-e, co- 
Ancmaa BOoAA, CoAAHOoH NMOME, CO- 
AsHaR BOoAA TPOCACbIBAl0llaack Bb 
3emAat. 

der Salzfieder, de8-$, (mm: noa: ea:) 
COA0BApbs 

die Salzfiederey, mnox: bie - en, cono- 
RapeHufe, COATBAPHA. 

die Ealzfohle, muox: die-n, coramol 
pa2C0A%, MY3AyKB. 

die Salzſpindel, car: Sulzwage. 

die Salzitätte, muox: die-n, Abemo, ua 
KOeCMR COAB CyiNallda 

der Salzſtein, dbes-e8, mn: die-e, co- 
AAHOU RAMeHb, CKOKOpoAHNnKk Ka- 
MEHb, WHPCHHAA OcaAka, HAKHk» 

die Ealziteuer, mr: die-n, c6opsı, c$ 
COAZHbINB 33BOA0BBb, 

der Salzſtrauch, ded- ed, mu: die - firdus 
de, em: Salzkrout. 

das Salzſtuͤck, des ·es, umox: die-e, (83 
COAAHbIXb 2aBOAAXB) KOPo6» Conan, 
CIHOABKO, CKOAbKO Bb OAHOH KHpe- 
nt pa320omB BbiBapmsacmca conn. 

die Sulzwage, ma: die-N, coaansıe afi- 
CRH, AAA Menbimania Ccorepxania 
coAaHaro paacoAa ynompebazensic. 

das Salzwaſſer, deg-8, (mat no: e4:) 
Pa2C0oAS, CONAHAZ BOAA. 


TOA: 
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dus Salzwerk, des es/ sin: bie-e, corz- 
HOH 2AB0Ab, COAOBApHA, 

der Ealzwirfer, em: Salyjieder. 

der Eume, des Ins, muox: die-n, 1) 
chma: der Flachsſame, Hunflame, m mp: 
ABHAHOC, KOHONAAHOC cHmm (Eis 
nen Sumen fäen, ctama nockamsz 
2) * a) nocksr: Der Eume flchet 
ſchön mockss xoprum cmoamm; b) 
Der Eame guter Lehren, cHma A0=- 
6PBIXB noyuenikt. Br Aanpuhäens 
emsıcAt: 1) cobema: Der maͤnwiche 
Eame, myxecroe cimaz a) * a) 
mtay2ara psi653 m HTromopsxy Ha» 
chromsixr; b) 8% 6mbain: chma, 
mACMmA, POAB; Bb NAABHALHAXF TPM 
achrepnoh pabomt Came, wasıı- 
Baemca ORZAAHHA Memanıı coAcepxa- 
aa; Marke: #Ma Bb NIOAYCAXE, 
rab pyanch manxs coßbrpaeınca. 

die Camenader, au: die-n, (23 ana- 
momfn) chmeunaa KnAa, NPHROAA= 
aa Mmyxeckoe chma BB chmenunse 
coCyAB- 

der Samenbaum, dei - e8, muox: die- 
blume, (8# AkconoA:) Acpeno Ana 
pacnanAa?ocmaBaaemoe. 

da3 Sumenblatt, des- es, mmox: die- 
blätter, Folia seminalia, chmennoi, 
ancms y pacmtain. 

der Samenbruch, des - ed, muox: die - 
brüche, „rpsixa oms usAnutu aro Ha 
nonaenia chmenm 6pıkatınaa, 

der Samenfluß, des-c5, un: die- fllfe, 
chmesemeyeHic, TOHOpeA. 

das Samengefaͤß, de5- 16 muox: die-e, 
(»+ anamomim) Vesiculae seminales, 
ctmeunbie CoCyAbls 

das Sumengehäufe, de8-8, (mu: noas 
eAnu:) Pericarpium Lin. chnmenuoe 
AOXe, MAMOYHHKb, Chmeumar nach 
y pacmtuin. 

das Sumenholz, des- es, mn: die- Hölzer, 
(ns ahcoBoA:) 1) Acpeso ocmar- 
meeca arA nockna; 2) BcAaroe Ace 
pero chma npnHocatee. 

der Samenkelch, des- es, muox: die-e, 
yameurna chmerHaa y pacınkurä. 

der Eamenfnopf, des=e6, mw: die- Endpfe, 
MIKA, TOAOBKRaA CIMEeUHAA y pa- 
cmtnin. 

das Sumenforn, des -es, mn: die förner, 
ı) chmennoe 3epno, chmeuro; 2) 
‚xabör, a ncobanso poxb K% chA- 
ni onpeabacHhuan. 

das Scamenfraut, ded-eB, (mu: aeyn:) 
Potamogeton Lin. xarnra, XKHAUIM, 
Kanycika Auxas. 9 
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die Samenlode, ma: die-n, (e» ATco- 
worctuut) MoAOABA ‚epeBbaA M3b 
chlcHhM NPOoH3palıcHhHblä. 

die Samenmild), (sn: we na:) 85 anme- 
xax»s: Emulsio, cbmeuuoe MoAoRro, 
chmenuoh con. 

die Sumenmöhre, me: die-n, chmen- 
mas Mmoprons; marxe: Samenqurfen, 
Samenzwiebeln, w npou: chmenuste 
orypu>, chmesuon Avkt. 

dat Eamenreis, cm: Samenlode. 

die Samenſchule, mu:.die- en, chmeu- 
HA4 DIKUNAA, APEReCHOH TMINOMNHMKB, 

a3 aAHHnr%, cChMeHHoh IKMOMHHRL. 

der Samenftängel, de$-$, (muox: nos: 
eanh:) chmeuuol cmebenerns y pa- 
cınEHrH. 

der Sumenftaub, de8-e8, (mu: weyn:) 
Pollen Zin. ctmernaa nblAb. 

das Zamenthierchen, de8-$, (mn: noA: 
eanu:) Anımalcula spermatica, cB- 
MCHHbIA XKHBOINHBIA, 

die Eimerey, muox: die-en, chumena, 
Mir Eimereyen handeln, BMeuaau 
 moproBamb. 

Eamig, adj. m adv. moAGEo Bb co- 
cmanaceniaxn: Einſam,ge Beeren, 
"oAHochumceHHBbIA AToAbl. 

Saͤmiſch, adj. mn adv. 
Saͤmiſches Feder, zamıma. 

der Saͤmiſchgaͤrber, deg-8, (mmox: noa: 
eAnn: ) zanmaunare, Chamoiseur, 
KOXCBHHFKH 3AMIMy NPHTOMOBAAI- 
ıute. 

die Samkoſt, (mu: we nu:) xosalcron, 
AOMATIHIH Xap4be 

die Samfoften, (eanu: me nm:) craas- 
YmHa, apıneauuol, oda xapus, 
obınia maAepKru, KorAa Mmuorie 
suhcmi np yemy mocnbcmaylolbs, 

das Samkraut, cm: Samenfraut. 

der Sammelkaſten, des-8, (muox: noa: 
eAHH:) Bo10oXpanmäHliie, BOAUEMAZ 
marxze »» weroBbueckomp mtat: 
Cifterna latea, Caxarsa Cora nn“ 
INAmeAbHArO« i 

Sammeln, v. reg. af. Cobnpams. Die 
Sterne von den Adler, die Aehren ven 
dem Felde fammeln, kamıın cr namum, 
KoxAocsa c# noAaa moAabmpams. Geld 
fammeln, Schaͤtze fammeln, aenurm 
KonHitb, CorpoBHita cobnpamıs. Sele 
tene Biber, Mineralien fammeln, 
pbaria zunra, MuHeparbi codu- 
pams; marxe: Eich fammeln, coön- 
pamsca. Die Unreinigkeit ſammelt 
fi) auf dem Boden, neumcmoma na 
aub coönpaemca. Es ſammeln fi 
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Leute auf dem Marfte, aan na psıu- 
zb cobnparmca,. * Eid) fummeln, 
c# Ayxom» cobpamsca, BB» ceda 
npsinn. Die Sammlang, cm: unxe, 

der Sammelplatz, des-e8, muox: die- 
pliße, mtcmo chopmiya, chopnoe. 

der Zammet nan Sammt, deß- 6, mn: 
die-e, bapxamıs. Geriffener Sammet, 
pazptsuchn 6apxams.  Geblümter, 
nam geihorneer Sammet, raaınoh 
bapxams. Pelz ammet, rocmanok 
Gapxanın, herbeas. Pluͤſchſammet, 
manch. 

die Zammetblume, ma: die-n, ı) Tage- 
tes Lin. 6apxamgnız 2) Amaranıhus 
Lin. bapxammoh getır. 

die Sammetbuͤrſte, muox: die-n, 6ap- 
xamnar jlenmika, AAA umuıcaiz dap- 
xXaras 

Samnıeten, adj. Bapxamusıh: Ein ſam— 
metenes Kleid, Gapxammoe naamse. 

das Zammetarus, Neb- e8, (mu: neyn:) 
Lagurus Lin. aaryps, nsipehunzs 
nywmcash. 

das Sammetmos, des- es, (u: meyn:) 
Bryum argentinum Zin. mox» 6ap- 
Xarı bill, 

die Eammervappel, mmox: dien, Sida 
abucilon Lin. xermopstmuohk npo- 
ECRVPHAERb, pacmiünie, 

die Sammetroſe, mu: die-n, cm: Eums 
merblume. 

das Sammetfihwarz, (auox: me ua:) 
JcpHas Kpacka, HAM „Bund noxo- 
xiM ma uepnoh 6apxanın. 

der Eummetweber, de8-8, (uuox: nor: 
esnu') bapxammoAa mraus. 

der Sammler, de$-%, (mu: noa: ex:) 
xen: die Summlerinn, co6mpamers, 
HHlAs 

die Sammlung, mu: die-en, 1) co6u- 
pamie: Die Sammlung ſeiner Geduns 
fen, co6npanfe, cBonx» MesicAach, 
Buuinie 85 Camaro cedaz; 2) c"öpa- 
ute: Die Pliberfanmlung, Münzs 
fammlung, Naturalienfammlung, co= 
6pauie RHHTb, Mmerarch, ECmecinseH- 
HsIxb BeutcH M np: INAKKE BB Ön- 
barn: comme, Codups AmAcH. 

Sanımt, ywacumga ymompeda: ABoaro: 
1) (naptu:) sch, aubcmt: Sammt 
und jonderd, sch sukcmth Mm raxıorm 
ocodo. Insgeſammt, sooSue. 2) 
(npeaaore) c#, co, aubcant: Sammt 
eurem Kerl, sutcmt c» verostrons 
Bauusde Mit ſammt dev Braut, 
»mtcmb,c» Hestcmhmew. 

dis Summtamt, cm: Geſammt. 
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Saͤmmtlich, adi. m adv. Bch autchH. 

die GSammtresierung, Sammtſchriſt, 
Eammtitimme, cn: Gefammt. 

der Eumstag, ded-e8, muox: die-e, 
ceybboma. 

Eanct, cs Aamnncer: Sanctus, cramsıd. 
Sanct Paulus ſpricht enamsı a Maners 
rosopnur. Sanet Petersburg, Canım- 
nemepdypr®. 

der Sınd, des - 08, (ma: ne nm:) mecoks: 
Seiner, grober Sand, mrar-a, rpyn- 
non mecorr. Triebſand, Flusſend, 
Goldſand, canyarn, ptumoH, 30X0- 
mon necoxs Jemanden Sand in die 
Auaen ſtreſen, mperzoAämm roro A0- 
CI MHCHBAMM, KOPOUIMMM raue“ 
emramm. Go diel wie Saͤnd am 
Meere, croabro neckv RB mopt. 

der Sandanl, des-ed, mnox: die-e, 1) 
em: Sander. 2) Ammodites Lin. am- 
MOAHMB, NECKOPOH, pbida, 

die Sandullee, mu: die- N. Br» cayaxı: 
area MeLKoM% YCbINaHlaA. 

das Sandarach, des-e8, (mmox: weym:) 
CauAapakt, MOMKEBeNOBAX CMOAAS 
marxe: * cmbrrente chpbi M Mslllb- 

„AKA RpacHaro getimaz BB mUeA0BOA- 
cıuPph: MYURHMCiNoe BeiecmBso Tit- 
AAMB MAILEIO CAYyXKalıce, CoMb Me- 
AoBo0H. ; 

das Zandbad, ded-ed, mu: die- bäder, 
(#B» xmpyprin Mu xumin) mecuanan 
bana. 

der Sandball, des es, mu: die- bälle, 
cm: Sandkloß. 

die Sandbank, mn: die- bänfe, necwa- 
naa mFhap; marke: mecyanoh cAoH. 
Die Sandgebirge beitehen and über 
einander liegenden Zandbänfen, ne- 
CTambIA TOpbl Cocmoamb M3b’ Tic- 
cyambIXb CAOCBB, OAHHN» HA Apy= 
TOMB ACHKAlIHXb. 

der Sandburs, des-eB, mu: die - bärie, 
cm: Sunder. 

die Sundbeere, me: die-n, Arbutus nva 
ursi Lin. ınoaAorRHAHKA, MOAOKHAH=- 
ann, pacrıkHie, 

der Sundberg, de3-e8, mu: die-e, ne- 
cyauaa ropa- 

der Sundboden, ded-8, mn: die- böden, 
I) capau ArA xXpauenia mecky; 2) 
necuaHaa moyBa, TpvHımp, mhcıno 

ber Sandbohrer, deg-8, (mu: moa: ea:) 
opyAie, Ö6vpas#, KOMM RRIHRMAWINB 
P2AHMmHih NecorRb H3b RoxoAeach. 

ber Sandbruch, des=- 6. am: die- beüche, 
MeCYHaHaA 35166, MÜcıno Con vuuMmDb 
NECKOMB NORPBIMOC, HAHOCh TIECKYe 
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die Sandboͤchſe, mu: die-N, mecounngas 

der Sanddoͤbel, de$-8, (ma: noa: ea:) 
Cyprinus dobula Lin. poas 6kAMo- 
pPsi6HgsIe 

der Eunddorn, ded-ed, muox: die-en, 
Hi;pophae 2Zin. unnopan, mepno= 
BHUKB TECO4HBIH» 

der Zandel, deg-8, (mmox: meyn:) I) 
Guilandina moringa Lin. TBHAAHAOBO 
pacuriure, opbmunr® JlehAontking 
2) Caefalpina Lin. pesannımnoBo 
Acpero, bpazmascroe; 3) Sanralum 
album Zen. bhaoe caHAarbHie At“ 
pernn, CaHAaAh,. j 

Sanden, v. reg. af. Tlecromb Ych- 
nams. Die Deihe fünden, nacınnnsr 
ycesmanıs mecroms. Die Echmiede 
fanden das Eien, xyzuegs packa- 
ACHHROC xKertb30 NEcKoMh NOchIna- 
Mm», 4mo6» He neperophao. 

der Fun’er, des-8, (mu: moa: eaum:) 
Perca Iucioperca Lin. cyaars, psı6a. 

das Sunderz, des-e6, mu: die-e, ne= 
vyaHar pvAa. 

die Zundfluhe, cm: Fluhe. 

der Sundaang, des-es, mu: die- gänge, 
NecrOM+ YCbINAHHBIA AOPOXKKH, ACH 
BB Calaxhe 

das SunYacbirae, des 6, (mu: noa: ea:) 
em; Eundberg. ; 

der Sandaries, des- es, mr: die-e, kpyn- 
HOM NECOR -, XPAtIr. 

die Sandarube, ma: die- N, necuawaz 
amMA, Konb- 

der Sandgrund, ded- ed, mu: die- gründe, 
necyanoe AHO Br Mopt., 

der Sandqus, 'e8-e8, maox: die- güffe, 
AHInbe MEITAAAORB Bb MECYAHbIX 
hopMbl5 MARKC: OMAMBBbI BB NIECYA- 
HbIXb BOfMaxBb Auımble, 

das Zundgut, des-e8, (muox: weym:) 
HWIKHIE AHCHIBA y MabamınbiXx» pa= 
cmtaih, KOM cymb xyAmic m ya= 
CO NIECKOMBb 24MApAnbI. 

der Zandhafer, 8-6, (muox: teyn:) 
1) Elymus arenarius Lin. ronocHurs, 
OReCEHB MECOUHLIM 5 2) vepHou, 
ATARUCKOM OCMHCMOoH OBECh. 

der Sundhäger, des Aes, (mu: noa: ea:) 
em: Sandoorſt, m Häger. 

der Sandhaje, des N, ma: die-N, py= 
CAkb, 34AUr, HA Topaxb MH 8 nt- 
CYAHbIXb CMpaHaxs BoAamiuch. 

der Sandhaufen, Ne8-8, (mu: noas eAr) 
Kyprfanb, Ky4a necky. 

der Sand hirſch, des 08, m: Die- &, once 
HA MääAuBAKHble Bb NECHAHLIXB nus- 
MEHHbIXB CIIpaHaXb BOAAIUICCH, 
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der Sandhorft, au: die-en, necuamsın 
xoAmb, 

Sandig ad’. w ade. ſandiger, ſandigſte, 
recyansıl, mecyanncmsä: Ein füns 
diges Lund, mecuanas semaa. Sundis 
ge Ufer, necuannıe 6epera. 

der Sundily, cm: Sandınl. 

Die Sanyflinae, ma: die-n, cm: Sands 
horſt, m Klinge. 

der Sandkloz, des-e8, mu: die- fläße, 
(y »paueh) onyxons B5 Abmopo4- 
HbIx> MmFıneyurKaxe. 

der Sandknoblauch, des⸗ es, (un: neyn:) 
Allium arenarium Lin. wechoas ne- 
cyaubih. 

das Sandförn, des-e$, un: die- firner, 
ym: das Sandkoͤrnchen, Sandkdrnlein, 
NECYHURKA, MECHAHOe sepno. 

das Sandkraut, de$-e6, (muox: weyn:) 
Arenaria Zin. necyanka, mecyanaaz 
mpapa, 

ber Sandläufer, des- 8, (mu: noa: eA:) 
Glareola Älein. mypyxmans, 

das Sandlieſchgras, ded- es, (mu: neyn:) 
Phleum arenarium Lin. apxencgs 
Neco4Hb!ä, 

der Zandmann, des- es, mus die - Leite, 
I) mecyannks, npozascy» necky 3 
2) »B» Torcmpnin: BoabHorpfno- 
CMHbIle xpecmbaue Bachtamınie B» 
NOACBBIXb MH YTOAORHBIXb CyAaXb, 

die Sandmumie, mu: die-n, mymia, 
m#Ao KHBOINHOC Bb NECKaXb Hä- 
XUAHMOß, 

die Zundnelfe, muox: die-n, Dianthus 
arenarins Lin. mecyanaa TBO2AUKa 

die EZundpfanne, mn: die-n, (y CKOp- 
HAKOBBb) CKOBOPOAA, Bb KOCH NECcorRE 
HWarptraim» AR Cymeniaz BoAoc» 
Ha xrox#. 

das Sundpulver, des-$, (mu: nor: ea:) 
‚Bb Anıneraxs: mOpolokb NPOMHB» 
xamennoh boatzum. 

die Sandrauke, (ma: weyn:) Sisymbrium 
arenosum Lin, necuansik TyAab- 
HHK», 

die Sandrechnung, (Muox: meynomp:) 
C4uncaenie ÖEIUMCACHHATO KOAHIE- 
cmBa unceAb Apxamcjons M306pb- 
mennoe. 

ber Sandreiter, des 8, (nu: noa: ea:) 
»5 mymay: xyAaok T3,10AB, Komo- 
paro aoMaas C» ceba crnuyaa 

das Sundriethgras, des cd, (un: neyn:) 
Carex arenaria Lin, ocora necoyHaas 

das Sandrohr, des Aes, (anox: neyn:) 
Arundo arenaria Lin, samsli® ne- 
counsH, ropnoũ. 


Sa | 
der Sandſchiefer, des-$, (mm: moa: 


necrauon caaneus. 

der Sandſchilf, des ch, (muox: neyn:) 
em: Sandrohr. 

der Sandſchimmel, ded-8, (muox: noA: 
CAHH:) Yanaa A0IHaAb. 

die Eundfihwulbe, mn: die- n, Hirundo 
riparia Älein. cm: Rheinſchwalbe. 

der Sandſtein, de8-e8, vu: die-e, 1) 
necuanoM Ranchb, HECYAnHKR; 2) 
(s» aumapnsıxb MpoMmbIcaax+) au- 
mapsoh xpauta, MErKoH xyxutaro 
paa60pa aumapm 

die Sandtorte, mu: die-N, pascunuaa 
MMHAZABHAS Miopma. 

die Eanduhr, wu: die-en, necoymsı 
yYachlı 

die Sandweide, ma: die-n, Salix arena- 
ria Lin. maasuux®. 

die Sandwüfle, mau: die-n, mecyanaz 
cmenb, necku. 

Sanft, adj. mn adv. funfter, funftefle, A, 
cobeme:, muxin: 1.) Eanft reden, 
muxo roropums. Eine fünfte Stima 
me haben, muxia ronoc» umkus. 
1I.) 8» apyrom» cmsicabs 1) Sanft 
gehen, muxo xoamınsz 2) * a) caa- 
bs, rpomrin: Ein fanftes Piche, 
mnxiä, caabsH catmm. Kanfte 
und zaͤrtliche Empfindungen, nınxia, 
kpomsia Mm HiKkHbla YySBcmBoBanHig, 
Sanft fohlafen, npiameo, cuorohno 
cnams. Ein fanfter Tod, cenoroi- 
naa cmepins. Saufte Eitten haben, 
xpomkie mpaps nutms. Ein funf- 
tes Beträgen, xpomroe o6xoxAackie, 
Sunft mit jemanden umgehen, rpom- 
xo cp tm» obxoanmsca; b) omao= 
ron: Ein janftes Gebirge, omaoraa 
ropa. B. Marrin, utxmsıa: Sanfte 
Hinte, uhrnsia, markia pyrun. es 
manden fanft anrühren, nbxno Ao 
xoro. Aomponymsca. Ein funfteg 
Bett, markas nocmera. Daß flıyle 
fihb funft an, amo npu ocazanig 
MATRO. 

die Sänfte, mu: die-n, I) marsocms, 
mIHnXuCMBb, HEXKHOCMB, ONIAOTOCMB5 
2) HOCWHARN, Kayankn, Porte-chaise. 

der Sänftenträger, des 8, (muox: noA: 
eAHH:) HOCHABUIMKEB, KO HOCHAKH 
HOCHMB- 

Eänftig, adj. m adv. Omxoril, nora- 
msia: Ein fänftige8 Gebirge, omao- 
Tas ropa. 

die Sanftmuth, (mn: me nm:) 1) *p0- 
mocmib, mIMXocms Mpara. Semonden 
mit aller Sanftmuth begegnen, co nca- 
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Kom rpomocmiw CB xzEns 06x0=- 
AHINBCA. ' 

Eanftmüthig, adj. a adv. funftmüthiger, 
ſanftmüthigſte, rpoinrit, muxrA. 

die Sunftmlichigfeit, (me; neyn:) rxpo- 
moCcMmE, MHXOoHpaBie, 

die Sanadroffel, muox: die-n, nteuik 
Apo2As i 

die Zunge, un: die-n, marxe: Saͤngel, 
Eänglein, cm: Gruͤhe, poas mtaroh 
bIi6Bl. 

die Sangen, (ex: neyn:) weint copcem® 
BevnompeÖumenbHO, NPAXCeHHBIe 
xnacsı: Und folt fein neu Brod, noch 
Eunaen, noch Korn zuvor eſſen, (»% 
6nönie) m xabba m npaxkeusıxs Kna- 
CoBb HOBBIX» Aa HE CHbcme; 3 Mouc: 
In: 23. cm; 14» 

der Sänger, des- 8, (mu: moa: eaun:) 
utssia, nbuegs: Die Eängerinn, 
utangna. 

der Sungherd, ded-e8, mu: diese, (y 
NMALCAOBOBB) IMOKB, KyAa MOABKO 
6onsmmx» nEBUHX» nmHYB Bbicma- 
BAaiomsm. 

die Sanglerche, cm: Feldlerche! 

der Sangmeiſter, des 8, (mu: noa: ea:) 
(o6semm:) yunmers nfnia, kaneAb- 
MeUCMEepS, YCMABIlMHRb, KAHMOpb- 

die Sungfchwulbe, muox: die-n, ca: 
Geſanaſchwalbe. 

der Eanavogel, cm: Geſangvogel. 

der Sunifel, des-$6, (mu: weyn:) Sani- 
cula Lin. abuyxa, ubnnmersuas 
mpasa. 

der Suphier, man GSapphier, ded- ce, 
MHOoRecmB: dIE-EN, canpnps, cuHid 
AXOHMBs 

die Suppe, mu: die-n, c» bp:’Sappe, 
(8> Boennoms Abat) cans, noAron® 
noAB Henpiamernsckyro Kkptnocmsz 
om» muro füppieren, m fappen, canu- 
posams, moakonsı Alaams, MOABO- 
AH. 

der Suraß, man Sarraß, ded-eB, mu: 
die-e, (B» npocmop&uin) mecarp, 
maramııs, cabaa. 

die Sarbadhe, em: Sahrbache. 

die Sardelle, mu: die-n, Clupea alosa 
Lin. capaeıs psı6ba. 

der Sarder, de8-$, (mu: noa: eanun:) 
capacpp, CapAih, XarnkeäoHb Ch» 
KpacH5sIMH KpanHHamp. 

der Sarg, des-eB, mu: die Särge, 1) 
ANuRHoH Ammes, (o6acımmaro); 2) 
rp06s, rpo6nuga. 

die Sarge, cm: Zarge. 

der Sarraß, cms Saraß. 
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die Sarfaparilla, (maus weyn:) Smilax 
Sarsaparilla Lin. capcanapens xo- 
peub. 

die Sarſche, muox: die-N, capxa, Mi- 
mepias 

der Sarter, des 6, (mu: moa: ea:) 35 
Kopaßaecmpoenin: ACKaro, MOAENB 
zopadban, Hayepmanie ouaro; max- 
Re: Ky30Bb CIIPOMWINLATOCA, HO Cie, 
se ofummmaro kopabar. Jede Nation 
hat ihren eigenen Sarter, naxıoa na- 
poa» umteıms canH o6pazeg» Kopa- 
baeün. Ein erfahrner Eeemunn fenne 
jedes Schiff an feinem Sarter, acky= 
CHA MOopexo4jeus ZHacmb Kaxjo 
kopabas 110 ero cmpoenHiw. 

der Suß, des en, mu: die-en, # xu- 
IMeAB, obsıpameAb, BAastbaegb, (yIIo= 
Mpe6HmerBHO IMOABKO Bb COCMA- 
BACHIAXB). 

der Saflafrad, des-e8, (um: meynomp:) 
Laurus sassafras Lin. AaBp» cacca- 
ppach, 

die Saffaparille, cm: Sarſaparille. 

die Saffe, mu: die-n, (y erepeh) mE- 
cmo, Hopa, TAG 329295 cHAum»> HAM 
ACcKHIUB. 

das Saßiagen, de$-$, (mu: nor: eanı:) 
oxoma 32 3#hpamu M MemepeBamHe 

der Satan, des-ed, mu: die-e, cama- 
Ha, ACmon®, dkch. 

Sataniſch, adj. u adv. fatanifiher, füs 
tanifchite, camannncsih, 6kcosckike, 

der Sutin,-des-e8, mu: die-e, c» (bp: 
Satin, amaacs, CAMHHS, NOAYHCA- 
KoBaa maucpläs 

Satt, adj. n adv. futter, fattefte, 1.) 
csımsın: Eatte Glfte, caımsıe rocmu. 
Ein fatter Bauch), caımoe 6pioxo. Ein 
Sutter weiß nicht, wie dem Hungrigen 
zu Muthe ift, caimbiũ roroanaro He 
paaymbems, I11l.)* ı)csmsi, Ha- 
CbiteHnmsil, AomonAsmsıi: Eid) fütt 
lachen, fchlafen, fpielen, ao caıma Ha- 
CMEAIIBCA, BbICcnambCcA, HAHTPAIUb“ 
ca. Etwas fatt werden, macsımumsca 
ubms; 2) Seines Lebens fatt ſeyn, 
Be COCKyYAmBb, KoTAaA KOMY 
xu3ln nocmsına. Mun wird feiner 
bald fatt, mm» cropo Hackyyamntzz 

) a0soasHs1H, aocmamounumm: Gutte 

ee haben, aocmamounoe rpo- 
numante umbom; 4) o gehmaxss 
rycusıa: Sattgelb, fattgrn, ry- 
cmoNH Keamslä, 3eneusih nehm. 

der Sattel, des-8, mnox: die Sättel, 
1) cmyas, (o6semm:); 2) chanos 
Einem Pferde den Sattel anlegen, 
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aomaas ocharnams. Semanden aus 
dem Sattel heben, nam werfen, u33 
chıra roro BHÖHMmE; * Baams HaAb 
rtms Bepxs, nepe6ume, TepexBa- 
mem v Koro ymo, Feſt im Sattel 
ſitzen, naomno cmatms ma chaa*3 
* sphuro RR» reus VONBEPAHIECAH 
Sich in den Sattel ſchwingen, Bero- 
Wumb Ha AoWMaAb, Audbims YmMO. 
Jemanden in den Sattel heifen, noco- 
hm ip komy chcınk Ha AOUTAAS, T0Co=- 
Gum» komy Br noAyYeRin unHa, man 
"Fema, Der englifche Sattel, Arınn- 
eroe chıro. Der Quer» man Meir 
berfattel, memernoe chanoz 3)” a) 
no CXoAcmBy Rb BUAL HassıBamımıca 
warb HÄROMOopBA Apyria Betm; y 
corvaoneH»: anbapr, Tab 'coroAs 
CyUlmb; y minmgernononr: nemıa, 
AYyMOoRh, Auf dem Suttel fangen, 
TEMACI, AYYKOMb AOBHMB nmag»5 
m» amımonmfin: Scilla eguina, c#ıro 
AUIMAAMIOC, nau Typepraa kocms 
BP MH3roBom» yepentz Bs Tpeuruxs 
Ovhxaxhb: nepenonka, neperopoAaraz 
BhTOPA: 3AB0AaXb: y NPOomaxKRbIxX» 
MAXAHb ACpeBo CH Ab1P0I0 no cepe- 
anuf, ypea» KOMopne TpoxoAanıny 
nepemeno, Aabsı ono Ha ACKAIMXB 
HA OHOMB MAXHHHBNB IIecımaxB 
yAn6Ho xoanmms MOTAO, mMOAyuIKaz 
y (YEOHUIMROBB: Taaroan AcpeBalt- 
Han, COoACpRamih CYRorRlbIA Ho= 
KHHOBE "BB HArNACKaAUICcHb nonoxe- 
Wın) Y TPMAOPoBaARNMBXB INHCKOR+: 
"ebIpe Binyanu, BB Kommpsıxm 06a 
FAMEA YIDBePKACHB: y CAOBOAHIN- 

. EPBb: Ha yem» Manpnya Aerums; 
b) nomfomse, Aaya, (o6Bemuraro)s 
Dem Kldaer in den Sattel mwei.en, 
1cAobRmUAnKy omAams nomtcmpe, 
no rrastkeie Koro BBechmhn, 

der Sattelbaum, deg-e6, mu: die-bilus 
m, y chaeab: apyarnı. 

das Zuttelbein, deg-c8, mu: die-e, (e» 
agamowmim) cm: Suttel, 3 
er Sattelbsgen, des-8, (ku: noa: ea:) 
eu: Sattelbaum. 

das Satteldach, 008 - 08, sur die- Dächer, 
(y naomanroRr) KPOBAR Ch dpon- 
MOAOMB, MrungoMb, Ma mogoßie cHh- 
AANd, ABVCKamuas KpoBAR. 

die Surteldefe, muox: dDie- N, vanpars 
ua chano. 

Satteifrey, adj. m adv. (85 whromop: 
“bemaxn o nomticmsax») Ein ſat⸗ 
telfreyer Hof, yn Sattelhof, BOABHAR, 
"Bbcayx6t neobafannaa, HEITO TAAH=“ 
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Has ms3a. in Sattelfreyer, m Sat⸗ 

. telhöfer, naaatacgs maror mus. 

der Sattelgurt, des-ch, muax: Die-e, 
noAnpyrTa, noACE, KOum» chAAo upu- 
cmeramın» y AcmmaAn, 

das Zattelaut, des es, mu: 
em; Sattelhof. 

der Sattelhammer, de6-$, muox: die- 
hämmer, ckacrsno4 MoAomor» 
ChACALHMKoR», AAA BÖHBAHIA Keim 
MBIXb TBOSAHKORB. 

der Sattelhof, des-e8, muox: die- höfe, 
BOADHOe mombcmse, OMb CcAyX6sı 
cruburxHmoe 

die Eattelfammer, ma: die-n, chacaz- 
HOoM yyaanı, rah chana u np: Bep- 

" XoBy1 26pym xpanams. 

der Sattelfneht, des es, muox: die=e, 
CNpPEMAHROH, KOHIOK®B BEDXOROH«+ 

der Eattelfnopf, des=-e:, mu: die- knoͤpfe, 
mumnka, 464080, NyToBnga nã ap- 
yark chına, 

das Saitelluͤſſen, des-8, (mm: moa: ex:) 
nyKa, nMeAymma y charna; manxe: 
PCA® markaro chaaa 6e3n apuara, 

das Sattellehen, des - 8, (mu: nog: eı:) 
Br HTKOMOpBbIXB CMpanaxb: AcH=- 
noe nomFcmse o6n2annoe cmapıımz 
 ochAAaumyio AomaAk ACHHOMy BA&« 
akıpgv. 

die Sattelmuſchel, muox: die-n, Oftrea 
ephippium Lim. chicasgo paronuıa, 

Sorteln, v. reg. al. Chaaams. Ein 
Pferd fatteln, nomars ockanarın. 

das Suttelpferd, des-e8, muox: die=-e, 
BepxoBaa AO0MaAb. 

der Sattelruͤcken, des·6, (me: noa: e4:) 
y OXOMHHROBb: ropss Ha xpebuah 
y Auron CBHH»RN. j 

der Sattelſteg, des-e8, mu: die-e, 60- 
KoBbIC Öpyckm y apvara, nonepe⸗ 
YHHbIe 

die Satteltaſche, muox: Die-n, cymra 
y china 

das Sattelzeug, des-e8, (muox: Heyn:) 
chtcabnaa chpya. 

die Sattelzwecke, an: die-n, (y chrens- 
HHKOBL) rpm o6useh china acpe» 
BAHbIM TBOZAHRB, ROAOYRAs 

die Suttheit, (ma: ne mm:) caımocms, 
AOROAhCIIBOs R 

Sättig, adj. m adv. fättiger, fättigs 
fte, 1) macsımarormiä, HACBIIHITeAG- 
HbIM , MMINADEARABIM „, ChIMIMEIG. 
Die Mehtipeiien find attig, myunsıa 
Fompa HaAcbImAmeABHBI; 2) yAobo- 
HACBITIHMBIH. 


.% 0. reg. all. 1) co6: 


die- güter, 


HACbI=- 
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maums, maropunms. Einen Hunarie 
gen füttıgen, roAoAHaro Häcblmmrib. 
Er iſt mypt zu fättigen, ero macsı- 
mams we maxnuo, Sic) ſaͤttigen, ma- 
"CbiinumbcAa5 2) * a) Hacyınnmb, 
yausacemropmirn kexanie. DER Hars 
pa: Geitz iſt micht, zu hättigen, Tapna- 
TOoHUBOoH CK,nocımH mumte HE 
moxuo; b) (#+ xmmim) machtıstame: 
Ein mit Silber aefdttigtes Schei— 
dewaſſer, ceeb mr macsımenwaz 
eptneas Boara. Die Süttigung, uaß 
Chi 'ıenıe, 

die Sattigkeit, (vu: weyn:) 
SEUWINCABHOCIUB, 
meabHnumb; 2) yAobunacbıiıtac- 
MO. mb; 3: CbImOstib. 

de Euiter, De8-6, (sm: 


1) HachIm 
CbIIUHOCHMB, 


noA: eaun:) 


chaceasunns; die Cattleinn, xena 
er. 

die Sattlerahl, mom: die- en, poas 
um a y chAcäibHHK0Rbe 

die Sattleratheit, mn: die» en, chacAb- 
HM4BbA jpabııma. 

das Surtlereiien, 86-8, (sur: noa: ea:) 
em: Sattle ahl. 


die Sattlergahre, mr: Mie-n, Beratana 
KURb v chAeAbHHrOB»: 

de Saitler“ ammer, cm: Gattelhammer, 

die Saitlerzwecke, ma: die-n, rBuSsan, 
K- AO4EM. 

Sattlich, adi. u adv. fättlicher,, ſaͤtt⸗ 
lichſte, yacbonacsımmmsınd. 

Sattſam, adi. u adv. AnBoABHSIH, A0- 
cmamouusıa. Güttfame Urſachen zu 
etwus haben, AOCIHAMOYHBIA TPHUM- 
Hbi 8% yemy ums. Einen füttius 
men Borrath bon etwas haben, Ao- 
BOABHON 3anacp 4erTo HMTmk. 

die Sattfumfeit, (ma: neyn:) Aocma- 
mossuocms. Die Sattfamfeit cines 
Beweiſes, gocmamoymocms Aokasa- 
IneAbCcmBa. 

die Saturey, (mm: me mm:) 1) Satureia 
hortensis Lin. wabeps; 2) Thymus 
serpillum Lin. 6oropoAczaa ınpama. 

der Eutyr, des- 8, mnox: dDie-e, (83 
MAeOAOTiH) Ccammps, AbcnHon bors, 
atmiä. 

die Eutyre, mu: die-n, cammpa, Kor- 
rKiC, A2HHMEABNHBIE CHAM. ° 

© tyriſch, adj. mn adv. ſatyhriſcher, futys 
rıtchfle, cammpuuecrin. 

der Cab, des- es, mu: die Saͤtze, ym: 
das Eäßdın, Gäßleig, 1) crorns, cra- 

. wor» y autpei. Dos Pferd mut 
Eöße, acmaas crausm Aatnacmz. 
Mit dem Pierde einen Euß thun, na 


nmuna= - 
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AOMaAm crauers cAFAamSS; BE My=- 
ssıRb: coumHeHiez; 2) cama: A) 
Der Bodenſatz, ocaasa, noaouxuz 
b) rnaıra: aa) (n» aorurb) nono- 
xente. Der Grundfaß, Hauptſatz, Ges 
geniaß, Borderfaß, Hinterfaß, Lehrſatz, 
TAABHOE OCHOBAHIE, N1POMMBONOAO- 
xeHie, CKAa3SycMmoec, TOAACKALCE, 
yeuie, eCcopia; Bb CYyAaXbi CKi- 
3x4, NPOMOKOAP, 3anucbiRauie moro, 
Ymo ToBopamb, M Aonpocs; bb) 
(EB pasusıx® cAyyaax») y erepeät 
inpv6rcHhie Br Hr 32 oAHUMb Ay= 
xow». Drey Siße blafen, mpn paaa 
nprinpybmms; BB Hrpaxs: cmasra 
ACHETDS mankxe: MuAOABbIE KaprtıbK 
Br npyAb AAR Bo3vameHis CaKkac- 
Mbl@; Bb peurpsepraxs: 33paAb, 
MAKOMb, COCMabr, HAYAHRA, MNOPO= 
xonaa cmÄch AAa parem» u npoyi 
YrpamııcHis y OX0MHMHUBATo poraz 
B+ FopH: 31804: Hacocy, mpybbi y 
HACOCA, HACIHARKM OHbIXb. Fin nie—⸗ 
driger ©.B, unssas macmanra, noA= 
HAuMmaPyulaa Ao nAMmMmM CAxXcHb BbI- 
mauow. Ein hoher Suß, ao ı2 ca- 
xeH» Bbiuummom. Der Satz mird 
matt, HaACoc® BOABI HE NOAHHMACITBS 
marxe: apnbops, HÄCKONBKo veroz 
B+ MONUeaXr: MpPH neoma BE nA- 
HoMm» monrueHnomn xoro6b, Ei 
Suß Schachteln, whcrorsro xopobo- 
YeRb BEAAAbIBACHBIKH OAHA BB Apy=- 
rym. Ein Sub Waaren, nocmass, 
HECKOABKO KyCKoBb, KUNA mosa- 
poB%s 

der Saßhaſe, ded-n, maox: die-n, (y 
OXOINNNHROBP) MAnıKa, CAMKZ 324154, 
3aaUmxa OKOMHBINZACAH 

die Sußmödhre, mn: die-n, (y cazonın- 
KoBb) pascaAmaar MopKoBk, AA& c- 
MEHS, NpMnAo4a ocmasıaemasn. Die 
Sußrfibe, pbna aaz chmen» ocma- 
BAICMAA. 

der Satzſtock, de8-e8, mmox: bie- flädfe, 
A03bl HBb AAA pPa3nA0A2 BB 3CMAR 
cawacMbIds 

das Susithl, de$-e8, mmom: die-e, 
cmamsa, MEcmo #35 cyAcbnaro 
npomoxona.- 

der Satzteich, des — es, mm: die-e, ca- 
AOKD, NpyAb, Kyar pruuby A0o yno- 

ebacHnia Caxamııs. 

die  Sasung, mu: .die-en, I) monoxe- 
HiC, TMOABKO Bb CoCmMaBacHiaxb? 
Die Tagefaßung, onpeatnenie, wa- 
2uaueHie Aua AAA nybanumaro Co= 


6pania. Die Sleiſchſatzung, Brodfüs 
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Bung, marca, oufkıra maca, xıb6a5 
2) knaara: a) zannaıs, 3araaanan 
aowars; b) ycmastm, zanonr: Nach 
meinen Rechten follt ihr thun, und 
meine Saßungen follt ihre halten, (#% 
6n61ian) cyAasbbı Moa Comsopu- 
me, u nosenTuis Mmoa Ccoxpanume; 
3 Monc: ra: 18» cm: 4. Reichsſa⸗ 
Bung, Rundtagsfußung, mmnepenoe, 
ccHMmoRoe mocmanonnenie. Mens 
fhenfaßungen, werosbueckia npe- 

» aania. 

die Sußweide, mr: die- N, ma 35 3c- 
MAI AAA' pacnaoja CaKacmaa. 

die Saßzeit, mu: die on, (y oxomumk:) 
BpemA BbIBoga Abmei y AnyHHBl. 

die Saßzmwiebel, mu: die-n, (y oropoA- 
HHKOBb) AyKBb CaxcHeys. 

1. die Sau, mu: die Säue, I) 25 naa- 
BHABHAXB! CBHHKA, TAbI6a YepHoH 
man; marxe: oraauna mbancmaa 
npu naanıt mFim Ösıpamınaa. Eine 
Sau maden, man das Silber in bie 
Sau jagen, cepeöpo »5 mpeh6repurs 
BOrHAMB, Bb Ilnaraxs TOMepAmIB5 
2) y nmaanrepmoBs: nmaockaa Ama 
N0oA% Tepmomb, Bb Koch MyImHoH 
manxs CcoÖnpaemca. 

2. die Sau, mnox: die Säue, Aunaa 
CBHHBbA, BENpb, Kabanr MH Boobıne 
CRUHLA 5; Make: Cynopock, onopo- 
casytaaca caunsa. Saufleiſch, Saus 
‚braten, canımna, xapenaa cBHHH- 
na; * a) mepaxa, HConpamuoh ve- 
nontrs; b) vepkumasHoe mamımo: 
Eine Sau mad)en, (85 anaxomp Ha- 

 pFuin) vepunaamn 3aranams. 

das Sauaas, des es, (muox: ve mm:) 
‚CBHHOH KOpMb. 

das Sauauge, ded-8, ums die-n, Paris 
Lin. oAHOATOAHHMKS, BOpoHIiM TAA3$, 
pacmtnuie, 

der Saubär, des-ce8, muox: die -e, 60- 
PoBb. 

die Saubeere, mm: die-n, Solanum ni- 
grum Lin. cm: Sclaffraut. 

der Suubeller, de8-8, (mu: nor: eA:) 
cobara, rk» noBAB AurHxB KabaHnoBs 
TpHyucHHaa, 

Sauber, adj. n adv. ſauberer, fauberfke, 
1) uacmsia: Eine saubere Kleidung, 
wacmoe naamze. Ein fauberes Hemd, 
yacmaa pybaxaz; 2) * a) umcmsMH, 
menoaAbABHBEIM, HEeNoAMÄaHnsı ; 
B5 MopaAbHom» CMbIcAF: vacınsil, 
nenopowasia. Eine faubere Jungfer, 
nenopoyuuaa Absnga; b) uncmerä, 
nbxusi: Eine faubere Arbeit, wn- 
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cmas pabomaz c) 6rpexno, ocmo= 
poxno: Sauber mit etwas umaechen, 
bepexno c» uhus o6xoAmımbca; d) 
Bb HacMmÄhluny: M3paAusıh, AOBKih, 

‚ Mm: e: HeroAHsIH, HenotmpebHsihz 
Ein fauberer Bogel, aosroh atıunnas 
Das iſt mein fanderer Sohn, mo 
MOM noBfhca ciim». 

der Sauberfuften, des-8, (mm: moa: ea:) 
»+ mbADHHUNaXD: aımas, Kyaa cha- 
Hyio MYyKy BCbITAl0mB. 

die Suuberfeit, (nuox: neyn:) uncmo- 
Ina, OnpammocIımb. 

Säuberlid, adj. m adv. ı) uncmsu, 
onpsmusia, (o6semmano); 2) 6e- 
peXxHsIH, OcCMopoxHsA, HÄXHBM: 
Etwas fehr fäuberlich angreifen, necz- 
Ma ÖepexHo 3a UMo B3AlNbCA. 

der Säuberling, des-e8, mnox: die⸗-e, 
OnpammoHh uernoBbkb, IlleroAck}, ne- 
MAMEMPBb. 

©äubern, v. reg. af. Uncmums: Das 
Eifen von dem Roſte fäubern, pxan- 
umuny c» xertsa cyncmams. Die 
Baͤume fäubern, acpensa oumwmans. 
Das Getreide fäubern, xak6s stams. 
Die Zaͤhne fdubern, zy6s1 vncmnıns. 
Das Geſchirr fäubern, nocyay nepe- 
mupams, vacmmms. Sich füubern, 
“ecambCcaA, MAHM bAOXb Hcramb y 
ceda. Die Bienen fdubern fi, nue= 
Asl NPOBEINPABAWIMCA, OYMILAKMTICA 
Die Sduberung, ounuenie. 

das Suuberfichb, des-e8, uuox: die-e, 
(ps MBABIMELaxB) CHNIO, EB KocmE 
Myky npockBamms. 

die Saubohne, vn: die-N, I) Pycrie 
606515 2) Hyofcyamus Lin. 6hbmenan 
ımpasa. 

der Sauborg, des-e8, mmox: die- €, 60- 
pOBBb. 

die Sauborfle, muox: die-n, 
CRUHAA. 

das Saubrod, des -es, (unox: meyn:) 
Heliauthus tuberofus Lin. caunom 
Ropmbe 

der Saubruch, des- cd, mmox: die- briüs 
che, (y erepea) mbcmo, caunsaum 
B3p51MOC.» 

die Saudiflel, um: die-n, Sonchns ole= 
raceus Lin. cepnyxa noneBaa, 

Sauen, v. reg. neuir. Cb uoM: TAary 
haben, meonpamso, Heocmopoxmo 
c» Em» nocmynams, naykamsca m 
npocsIinamb.» 

Sauer, adj. m adv. fauerer, fauerfte 
1) co6cems: xncasıh: Der Eſſig iſt 
ſauer, yxcyc» xzncers. Sauer ſeyn, 


memuna 
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rucay 6sımb. 
Mil, kucaoe Bnno, Kucaoe MoAO- 
x0; 2)* a) marocmasin, IpyAaus: 
Siuere Arbeit, maxeraa paboına. 
Sich es ſauer werden laffen, nomtons 
Haas uber, ımpyanmsca. Jeman— 
den das Leben jauer werden Iuven, 
*KH3HBb BOoMYy IMBATIOCINHOIO, HECH)- 
cHop yunuaıns. Dus fomme ınır 
fauer an, mo ana mena marocmno5 
b) nenpiamnsn, npommsnsi; cc) 
Yrpwusä, cepanmsın: Sauer fehen, 
yrpsono raaabıns. Sauer ausichen, 
yrpmmuh aus nmkıns. Saure Mies 
nen machen, yrpmmsM B3rASAB, 
Bu» rasams. Etwas jaures in ſei— 
ner Gemüthsart haben, uFumo y=- 
Tpwmoe Bo npasb cBoem» Mumtms, 

der Eauer, de8-8, (mu: noa: eanu:) 
xucaoe mEcmo, Bb IRROomophx 
MECMaAxB; marxe; YACyC M KH- 
cıaa xanycma. 

ber Suuerab, cm: Saurad), 

der Sauerampfer, des-5, (ma: ueyn:) 
Rumex acetosa Lin. ınancAb» 

Sauerblau, adj. m adv. (80 Dpauseuf) 
EHCAOCHHIiN, Mar» HassiBacınca Hb- 
omopaa pa3Hocımsb BEHOTPAAA. 

der Sauerbraten, de8-8, (na: noA: eA:) 
KHCAOC XKaproe, BB yAcych moye- 
Hoe M NOINOMB saxapennoe MACO, 

der Suuerbrunnen, de$-$, (ma: noA: eA:) 
KHCAOM, MHHCPAABHOH KoAOACAb, 

der Suuerdorn, des -es, mnox: dDie- en, 
Berberis vulgaris Lin. anmcAnyga. : 

die Säuere, cm: Saͤure. 

die Sauer y, mn: die-en, keuacmoma, 
CHHHCMBO, HEONPAIMIHOCHIE. 
Sauerey machen, sarpaszuums, 34- 
nayxanı. 

der Sauerhonig, de8-e8, (mu: meyn:) 
B> anmeraxr: Oxymel, yrxcyc» cc» 
MEeAOMB BApCHbIH. 

der Suuerflee, de8-e8, (am: weyn:) 1) 
Rumex acetosella Lin. rucanyaz 2) 
Oxalis Lin. opo6nmiueut. 

das Sauerfraut, des-e$, (mm: me am:) 
npnmpaBACcHHaAX IMAUIKOBAHHAX Ku- 
cAas ranycma 

Siuerlih, adj. m adv. fäuerlicher, 
ſaͤuerlichſte, xmcaosamsın, c» zBa- 
com». Ein fäuerliher Gefhmad, zu- 
CAOBAMBIH BRYC., 

der Säugrling des-es, mmox: die-e, 
KUCAOH MHHEPAABIOM KOAOACHB 5 
manxe: KHCAOH BHIOTPAAB, KHCABIA 
A6bAOKH H IABCAb« 

Suuern, v. reg. neuir. ch MOM: Inar: 


N 


Saurer Wein, faure . 


Eine ' 
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haben, xucnyms. Der Sauerteia hat 
nicht hinlänglih Zeit gehabt zu ſauern, 
3askamıegHoe micmo we umEbao 10- 
BOABHO BPEMEHH OKHCHYyME. Die 
Mildy fauert, moaoro zucnem». Ver⸗ 
füuern, nporncHyinz, aacmaptınıs. 

Eäuern, v. reg. af. Kuacnıms, Den 
Zeig füuern, mhcmo 2arsanıhBams. 

der Sauerort , des- es, mu: die-brter, 
(y xabbnnkons) omatbacuhnoe B5 
xsamuıab Mmicmoa Ha 2akBacky, 34 
KRACHH2A 

Eauerlihtig, ad’. un adv, fauerfihtiger, 
fauerficdytigite, yrpromsıa, ceoanınzıd, 
yrpiomaro Barıayla, Buia. Eın ſauer⸗ 
fihtiger Menſch, yrprmsıh wernontks. 


‚der Sauerteig, des Aes, (unox: ueyn:) 


kucaoe in hcmo. 
der Sauertoof, des-e8, mn: die-täpfe, 
(85 mymay) yrpimsm 6sıK$. 

Sauertodpfiſch, adj. u adu. Boiuaussuä, 
yrpeamsIi. 

das Sauerwafer, em: Sauerbrunnen. 

der Saufung, des Aes, mn: die- fänge, 
ı) Xabauba AoHıa5 2) mhcmo, rad 
Mxb A0BAm»S; 3) YAapenie poramm- 
HOW Bb Rabaua. 

der Saufaug, (sa: noA: eA:) 83 mpo= 
cmoptria: nbannga. | 

der Saufbruder, des-$, sım: die- brüder, 
die Suuffchweller, ubanuga. 

Saufen, ». irreg. all. c» nom: raar: 
haben, ich faufe, du ſaͤufſt, er fduft, 
(du faufit, er fauft); wpour: ich fo; 
abenp: geloffen, (o cxomun#&) nums. 
ı) Dem Viehe zu faufen geben, cxo= 
manb nHmB AamBb, ee HanoulMb. 
Das Vieh fduft Wafer, cromnna 
nbeMmb BoAy; 2) ynHBamscA, IbAH- 
cemsosams: Die ganze Nacht durch 
faufen, pcro HOys mponbarcınBoBamn. 
Sich das Saufen angewöhnen, x» 
NBAHCMBy TPMBEIKHyIB, Mit jes 
manden faufen, nsaucmsorams c» 
xtms. Das Saufen, numie, yuu- 
Banie, NBAHCMBOHBAHIE, 

der Suufendel, des-5, (maox; 


Heyn:) 
cm: Haarſtrang. 


der Säufer, des ·6 (nu: no: eaun:) 
xeuck: die Sqaͤuſerinn, unmyxs, 
TEAHHRA» 


die Sauferey, (mu: me mam:) nsamcnnos 

das Saufpaus, des-ch, mu: die-hiufer, 
THIICHRBIH AOMb, Kabakte j 

die Sauffinne, muox: die-N, yrpm. ua 
ang 0m» nsaucmBa. 

der Saufinder, ded-$, (mu: moA: e4:) 
en: Saubeller. 
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das Sauflied, des Aes, mtor: die-er, 


wamnehnaa m rabagras nccna, 

die Säugamme, muox; die-N, kopıum- 
Anga, Aonanga- 

das Saugarn, des-ed, mmox: die-e, 
menembi ANZ KabaHoB% pa3cmasınc- 
MbIA, 

der Sungarten, des-8, mn: die- gärten, 
aBtpnnegp,oTopoxeHHoe MEcmo AAA 
zabanons. 

die Suuge, mnox: die-N, (B3 coroA0R- 
HAXB) neyHaa mps6a, M3r 3aAHcH 
yacnım meuUM Bb BepXxb TOAHHMAL- 
maaca. 

der Suugebıuder, des --$, muox: Die - 
brüder, (o6semm:) 6pams, oaunMp 
Mororom® man pMmtcmb cc» Apy- 
IHM+ BOCHHmaHHmMa, OAlm TpyAu 
eocasmin. 

das Sauaeferfel, des B, (mmox: noa: 
EAHH!) MOAOUHAKB, TOPOCEHOR»- 

ber Saugefiſch, des-e8, mmox: die-e, 
Gasterosteus ductor Lin. rormmaa, 
cnymanmga, Pbıda. 

das Suugehorn, des - es, Mmuox: die - 
hörner, poxoxs, karosoh ahinu co- 
cyIılb» 

das Suugefalb, des - ed, mmox: die» 
fälber, Mmorounurb, MEACHORF, KO=- 
moparo eige MOoAOROoMSB noAMmb. 

das Suugelamm, des- es, mnox: die» 
limmer, MmoAogoe araa, bapımar. 

das Saugeloch, des-e8, mn: die- licher, 
“ÄAcmo, Komopoe 6apcyrks 3UMOm 
cocems» 

Saugen, v. irreg. all. mn neufr,. ca nom: 

“ gaar: haben, ich ſauge, du fauaft, er 
faugt; npom: id) fog; coca: ic) föge, 
abenp: gelogen; nosexn: fauge, co- 
cams. Den Saft aus einem Apfel 
faugen, con» mas Aabaora cocams. 
Die Bienen ſaugen Honig aus den 
Blumen, nyernst cocym» MmeAr N3% 
yrtınoss. * Etivas aus den Singern 
faugen, m3+ narpga mo Bblcocam, 
BbIAyMmamb. Un der Bruſt ſaugen, 
zpyAs cocams. Ein ſaͤugendes Kind, 
$Tpyanoe anma; marze: Der Schwamm 
faugt das Waſſer in fih, ry6xa Kca- 
esinacınn , BÖmpacına BOAy BB ceba. 
Das Saugen, cocauie, BCacbiBänie, 

Eugen, v. reg. Aonms, ropMmııs 
rpyAsm, cocams Aasamm» Ein 
Kind fdugen, pobenra TpyAsıo Rop= 
mums. Seine Kinder felbit fängen, 
aAlmeh CBOoRxXb cavo# ropmnmm 
Eine fängende Kuh, xopora aolman 


mMicCAAMmamS Cocanıb Aamıyarz OMB 
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moro: das Saͤugen, m die Saͤugung, 


EOpMACHTEe TpyAbIo. 

der Sauger, de8-8, (mmox: noa: e1:) 
cocy#s., Echeneis Remora Lin. npn- 
AHN2A0, ACPKHAAAIA, POAB MOpcKoH 
psi6sr. 

die Saͤugerinn, mmox: die-en, kopmn- 
Anua, Aonanga;- 

die Saugerdhre, mmox: die-N, macocs, 
npncacsiramınia mpy6rm, Bb o XxH- 
BOomMHBIXP m pacmtniaxs. 

der Suugeröffel, des - 8, (vmox: noa: 
eAnH:) pbIapgo, cocaano, xobo- 
meub y HachrombIx®. 

das Saugewerk, des-e8, muox: die-e, 
HaCOC+. 

der Saͤugling, des ed, muox: die-e, 
TpyAHoAh mAaaacHegB5; * BUCHHITaAH- 
HUARB, THIDOMERTF, BOCKOPMACHHHKBE 

die Suuglofe, muox: die-n, crBEepno- 


caorie, Mit. der Sumilofe laͤuten, 
noxaßmsIA CAOBA, UWIyıiIKM TOBO- 
prmb, CRBCPHOCACBHINBb» 


das Saugraß, deg-e8, (mmox: neyn:) 
Ledum palustre Lin. monoanno. 

die Sauhuß, muox: die-en, mpasar 
rabınba. 

der Sauhirt, deg-en, muox: die-en, 
CBHUHONACB« “ 

der Eauhund, des-cd, mworı die-e, 
cobara r® CcHHH0H mpasab npny= 
JeHHaA, TOAHAN. 

der Sıuigel, cm: Schweiniael. 

Sqaͤuiſch, adj. mn adv. ſaͤuiſcher, fäuifche 
fe, cnnucroN, Heuncmoh, neonpa- 
muoh. Gäuith) mit etwas umgehen, 
no cBHuHNcKRA ymo Ataams, c» ubes 
oßbxoanınsca. Eine ſaͤuiſche Perjon, 
HEDAXA, CHHHBbA. 

die Sıujagd, mnox: die-en, rabaunsz 
AOBAAH« 

der Suufaften, de$-6, (mu: noa: ex:) 
kathınka, AlUHKB, Bb KouXb CRUNHCH 
paa2Boanmb. 

das Saufraut, de$-cd, (maox: meyn:) 
Hypochaeris Lin. npockunrs, npo= 
CHHAURBARB, pacıdimie. 

die Saulache, mmox: bie-Nn, ayxa, 
Bb Kocit CBUHLA BAAAPIICA. 

der Siulbaum, man Saͤulenbaum, des 
-c8, vnox: die- bäume, (ns Atco- 
nBoAacmab) Acpeno ma cımoärv, ma 
cınoa6sI ToAHoe, Ein einfacher 
Säulbaum, 6penuo oms 16 40 18 
Amimos» BB Alamempf;, m 35 40 40 
Aakınel AAMHOIM, E:n doppelter 
Siuntaum, 6pesno oms 19 A0 21 
AIWHMOBL THOAUIMHOR M JO AO 45 
ARKINICH AAHMFOM. 
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die Säule, mu: die-n, yu: das Saͤul⸗ 


chen, cmor6», cmondburs; y nAom« 
HAKOBB: CmoMka, noanopa; * marxc:. 
cmoAns HanpkmEp» ToCyAapcınBa, 
HEPKOBb» 

das Euuleder, des 8, (ma: noa: ea:) 
1) cnmmaa Koma; 2) CHMHBbA, HC- 
prxa. 

der Säulenfuß, des-e8, mm: die-füße, 
(25 apxumexmyp%) moanoxie cmoA- 
6a, niesecmanr, moacmunbie. 

der Siulengang, des - 88, muox: die - 


ginge, ronouaga, Tanıepea m3b 
cı0oAb0oBb, CMOAÖBI, PAAB CLIOA- 
6or®. 


die Siufenordnung, muox: Die - en, 
opaens cmoAbnBb» Die toskaniſche, 
doriſche, ioniſche, korinthiſche, roͤ⸗ 
miſche Ordnung, Tockxaucxkon, Aopu- 
gecroä, Iotumuecroä, KopuHimmic- 
ckoM, PrmcroH opaeus cımonAboBb» 

der Saͤulenſchaft, des-e8, muox: die-e, 
cmepxeu» cmoAba. 

der Säulenfpath, des —es, muox: die-e, 
cınoAabuamnoA mmams. 

der Sadulenſtein, des Jes, mm: Ddie-e, 
cmoA6yamoh kamenb, 6a34Abmb. 

die Säulentellung, wuox: die-en, cm: 
Saͤulengang. 

der Saͤulenſtuhl, des-c8, maox: die- 
ſtüͤhle, cımyAs, nosuoxie cmon6a, 
NOCIHAMENIMb. 

die Säulenweite, ma: dDie-n, vexay- 
cmordbig; BB apxnımesmypt: paa- 
cmoanie MexAy AByma cmoxbamne 

1. der Saum, ded-e8, au: die Säume, 
ys: dad Saͤumchen, Säumlein, zpo- 
Ma, KpoMKa, Kpali, Nogmymka, o- 
NVImKa, noAmmsra; y chen: CHy- 
pPok», no KpaAHuHumB TEMAAMB npo- 
Atısıhz y napyCoBb: BEpeBEH BAoAb 
KpaecBb HXb ANA yKpbuncHia, Rposi“ 
ka y napyca. 

2. der Saum, ded-eß, ma: die Säume, 
ym: dus Säumden, Saͤumlein, py- 
6egs, o6mmMmBra, Z3akpanna. 

3. der Sdum, des-e$, mu: die Säume, 
Bbiorp, mEpa, FPy3% KAROTO moBapaz 
»» Basen: Suum, Sorcprumb, 
mpn ara, 4 OAHHB aMb 532 cıa- 
pbiIXb HAH 40 HOBBIXb NOMImÖBB 5 
»» Jimpx&b: 14 zeapaz; BB Beputb: 4 
BeAapa, yemsipe 3ayma ATaamıns Bb 
Bepnt oany 6bounyz; 85 Aucmpin: 
3aym» 3Haumm» 275 PyHınoBb. Cy- 
zHa npoAammca BB Tepmanin no 
3ayMampj; In; €C; no 22 KyCckacykHa, 
Kaxıch BB 32 Aonma; BB Dpayı- 
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meseirb: Suum, auauams oAnus 
K\YCOokbe 

1. Saͤumen, v. reg. ad. Obpybams. 
Ein Sinupftuch  fäumen, noconoũ 
naamor» o6pybamb. 

2. Säumen, v. reg. 1) neuf. c» nom: rar 
haben, meaanıms, kocHtinis, mFuısams 
» mbnsommy Ösins. Ich habe nicht 
gefdumet, A ue 2ameaamas, 2) af. 
3ameAnnms: Komm herab und faͤume 
dich nicht, (83 6mbrain) cunau y6o 
xo mu% Mu He yMeAau, I Moncz 
ra: 45. cm: 95 om» moro: das Sius 
men, u die Sdumung, meaabaie, u 
3amearbuie, mFınkamie, kocuenie, 

der Saumer, ded-6, (mu: moa: ea:) 
I) M3Bo3U1mKB, CoAepramıia A0omo= 
BbIXb A0IaACH, A Komopol monaps 
Tpy3Hmb, M BO34NMS; om» moro: 
Suumen, MOBAP# BLEE4HIMEB, BO3HINBb- 
Mit Ejeln, mit Prerden fuumen, o- 
CAAMH, AOIMAAbMM IMOBApS BO3HMB5 
2) nomoBaa, BBIOUHA2 AO0ITaAb. 

der Saumeſel, de3-8, (mu: noa: ea:) 
AOMOBOH OCEAB,5 BEIOYHOH Otern, ' 

Suumhaft, adj. n adv. fuumbhafter, 
faumpaftefle, mFuramusıa, mezan- 
MEeAbHbIh, KONOMAHBEIH. 

Säumig, adj. n adv. fäumiger, fäus 
migite, meAnmmensHusH, BOCHbIH, 
KOCHHMCABHbIH , MÄrKamesH, He 
nosopomanssıa: Mit der Bezahlung 
fäumig ſeyn, #85 maamext merah- 
mersuy 6sıms. Ein ſaͤumiger Schulde 
ner, meaabuHoH AOAXHHAb. 

die Sdumigfeit, (muox: neyn:) mezan- 
MEeALHOCHB, MEINRAMHOCHE. 

die Suumlatte, muox: die-n, (y Bb- 
mpeHH5IXb MEAbHHgB) cpeansa 
Aepesuna BB xpbsinTi. . 

die Saͤumniß, mnox: die=-e, 1) mezaf- 
uie, KOocHeHie, OMNAATAmEABCHBOS 
2) npenamcınsie, 

das Suumpferd, des Aes, muox: die-e, 
nan dus Suumroß, des-e8, mmoxs 
die-€, A0MOBAA, HOABLIOYHAA, NOAB- 
apemHaa AollaAb, NOABAPEMHHRE. 

der Saumfaitel, des 5, muox: die- 
fättel, chano, AA HaBbIounBania 
monaposs HA AOWaAcH M Tpou. 

Saumfelig, adj. u adv. faumfeliger, 
faumfeligfte, mesanmernsusä, Ko- 
CHHMEALHBMÜ , HENMOBOPOIMAHBBIH. 
Gaumfelig ſeyn, meraumeasay, ner- 
noBopomanBy ÖbImbs» 

die Saumfeligfeit, au: die-en, merzaH- 
IMEABHOCHE 5, HCIOBOPOMAHBOCHE ; 
KOCHCHIC» 
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das Saumtau, ded-ch, muox: die-e, 
(na ropabaax») AH» - Impoch, INtA- 
mopnna, KaHams Ma 3AkpamHaxb 
mapyCoBt. 

das Saumthier, des -e8, muox: die-e, 
A0MoBoh, pabomuol, BbEUHOH, 
noArAspemHoh cronmt. ; 

die Saumutter, muox: die - mütter, 
CBNHBA Cynopocsb, nopocAms Humb- 
1012 4. 

das Sauneſt, des es, auox: die-er, 


HERCHAXAHHLIA MTcma 3CMmAH, npu 
NaxauniM OCMWABAACMbIA, CEHHBA 
rut212. 


das Saunetz, des-e8, vn: die-e, me- 
mema 4A AUBAH Kabanonbe 

ber Saurach, des-e8, (mnox: meyn:) 
rucanta, bapbapnch, 

die Säure, muox: die-n, I) nracs, 
rmcaocms: die Säure des Eſſiges, 
xmcaocms yreyca. Dem Weine feine 
Eäure benehmen, y enna zucanıy 
omnams; 2) rucaoma: Die Suljs 
ſaͤure, Witriolfäure, coranaa, Ey- 
TIOPOCHaA KRucaomas 

Säuren, em: Saͤuern. 

ber Saureißfe, des-n, auox: Die-n, 
em: Reißke. 

ber Sauruͤde, des n, mmox: dien, (y 
erepe,iı) cobara mepruanaa 32 CBHIUb- 
amm TOHATIAaACH. 

ber Saurhifel, des - $,-(mu: 
psIAo y CBHHLH, 

der Saug, des-ed, (muox: meyn:) 1) 
3bIKB, INYMb5 2) * Becerne, pa- 
Ancmss Im Sauſe und Schmaufe 
leben, 5% parocınn m Beccain xHIMb. 

der Saufack, des-e5, mnox: bie- fäfe, 
CBHHOW XKCAYyAOKB HAUMHeHOH M 
KON4CHOM, ChINYTb YHHCHOoH- 

der Suufihneider, deg-8, (nuox: moA: 
eAunn:) camuopt2r. 

Saͤuſeln, v: reg. af. m neutr. ca nom: 
raar: haben, wyrxams. Ein find 
durch ſaͤuſeln in den Schlaf bringen, 
pobenna baykanıcmb Ko cHy yTo- 
MORNIIBe 

Sauſen, ©. reg. neutr. CB ToMmor: 
raar: huben, camcmtms, mysims, 
KYXKKalb, y2ramb. Der Wind 
ſauſet um die Didyer, Btmpb can- 
Cum» orXoAo rponeab: Das Meer 
faufet, mope urymams, 6ylıyems. 
Eine Kanonenfaael ſauſet, nyueunoe 
arpo cancmums. Das Suufen md 
Braufen der O“ren, myms a» ymaxtı. 
Das Saufen, mym», Kyxxanie, 

der Saufewind, des es, auox: die-e, 


noA: eA:) 
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Gyunsit, ıtmymusıh Bdınpsz 9 6yü- 
man roAoBa. 

der Sauſpieß, des — es, muox: die-e, 
(y erepen) poramuna. 

der Sauſtall, des-e8, sımox: die-flälle, 
xathr cruHoi. 

die Sautanne, mn: die- N, cm: Bärlapp, 

die Sıumurz, (maoxı neyn:) Scrophu- 
laria nodosa Lin. HopsIuiuns y3Ao- 
BATIbIH.» 

der Sıvoyer= Kohl, des - es (mr: neyn:) 
Brassica oleracea sabauda Lin. ca- 
houruAs, caBoäckaa ranycma. 

das Scapnlier, des-e8, muox: die=e, 
(#5 Prmcroh nepret) ı) Vestis sca- 
pularis, nanacuunk®, Kopomenbraa 
MANMTA HARHAACMAA MOHAXAMM HA 
nACyH; 2) vemru y MoHaXoB®. 

Scepter, cu: Zepter. . 

Schaaf, Schaan, Schaar, cum: Schaf, 
Scham, Schar. 

das Schabaas, des es, (mnox: meyı:) 
y CbIpomammuKkoBb: MeC3Apa, 6yx- 
ınapuma;, m: e: Maco CO BHYITPCH=- 
nei Ccmopoust Koxu Cbnsaemoe 
HOAKXKOAROI. 

das Scyabab, (mu: meyn:) ocrpebzm, 
DIUMPEH« 

die Schabutte, nor: die-n, (ns mTa- 
HbBIXb MOAOMOBBIX» Dabpur:) cma- 
HORB, Bb KOMOPOMb YInBepxXAcna 
HAKOBAABHA. 

der Schubhelfchnäbel, em: Schapglfchnabet, 

die Schabe, mmox: die-Nn, 1) mapa- 
Kanb; marke: moAb; y XAtönuross: 
erpcÖyHB, POAB MAOCKAHXB YCPHBIXE 
xat6kaxp yeprehz; 2) erpebxao; y 
romyapons: pta3egr, vEms Tanuy 
phrvıns; marke: poA® psbsnxE 
chmei; 3) wecomsna, c»cpbex», 
2yAb, Kopucma. 

die Shäbe, muox: die-n, (8% Taran- 
crux» corosapıraxm) VBordfchäbe, 
6AAXM, KOHMH Kpal ConoBaperm- 
HAIXb CKÖBOPOAS BOSRLIITACICA. 

die Schäben, (ei: meyn:) #5 ceascerz 
xoaaAcme#) kocmınsza Bo Abk. 

der Schabebaum, de3-e8, muox: die- 
bäume, cmaHorRt, HA KomMopoms 
rokM cmpyrams M Neprameums 
ymcmamt, Ko3cAbs 

das Schabeblech, deg-e8, smox: die-e, 
(y canokHnKoBb) Chpcborb, Konumsb 
AMIIHIOIO BAuCy H2b IIBOBB BbICKpc- 
hamınt. 

der Schabebock, des-e8, mu: Nie-bäde, 
CmaHokb, HA KOeML TPCÖCHNHKM 
por» Yncımamsb, Ko3cAb» 


Scha 
das Schabebret, des-e8, mu: bie-er, 


AOCKa, Ha KoeH Roxy ockpebarms, 
cmpyxams. 

ber Schabedegen, des 8, (muox: noa: 
eAUH:) y OAOBAUMUHHROBB: POAB 
KAUHRA, KROMOpbIab oum pabomy 
CBOoW OCKpedamınls, NOAHPYyEIME. 

das Schabeiien, des-8, (sm: noA: ea:) 
y pa2HusIx»® MAcmepoBbIX%: Ckpcborr, 
CrRpebegr, NOAXOAKA. 

der Schabehobel, des 8, (muox: noA; 
eAHH:) crobeAB, CKpebokt- 

die Schabeflinge, mn: die-n, crpebors. 

die Schabekruͤcke, muox; die- n, ca: 
Shabeflinge. 

der Schabekrug, des — es, mmox: die - 
kruͤge, mo XxXe, 

das Schabemeffer, ded-8, (smox: noa: 
eAHH:) HOXb, KOHMB 4mo-Anbo Co- 
ckpebamını. 

Schaben, v. reg. af. 1) Tepems: Die 
Thiere ſchaben fi), 2#&pm mpymca, 
cekpe6öymca, yeımymcaz; 2) mepemp, 
erpecmu, crodanms: Den North von 
etwas ſchaben, rpx25 c» yero ockpe= 
Sams. Den Käfe fchaben, cap» cro- 


6AHINnBb. Möhren, Ruͤben ſchaben, 
MOprosb, pny MRrcmmmb, CKo- 
Ganms. * Geld zuſammen ſchaben, 


Aeners HAKOnNHIIB. 
ockpebanie, mpeuie, crobaeniez; y 
psibarons: poAB 2auowbAuoh pbi6- 
HOH AOBAH. 

das Stabengift, em: Schmwabengift. 

das Schabenfraut, des-c8, (mu: neyn:) 
Verbascum blattaria Lin. knabankı, 
MOABHHRB, BEPÖHYHHKE, pacmtinie. 

ber Schaber, de8-8, (mu: noa: cann:) 
erpcbegs, crobens, crpebao; 2) * 
erpara; om» moro: die Schaberey, 
CKRPAXHHYCCHIBO. 

ber Schabernack, des-ed, muox: die-e, 
HacmTınka, ımvıısa Haar Kahn, 
Zemanden einen Scabernad thun, 
NOoAMyImMMBb ,  NOAPHTPAINB Hays 
xtmb, moAABmE KOoTo, CBHTPaıns 


komy mymayz3 om» moro: Schaber— 


nafen, nosmymnıus Haas xhur, 


der Schaberuſch, des-e8, (su: neyn:) 


XBOILIb, KOHCKIH XBOCIUS, pacınTinic, 
die Schabewolle, (ma: me nm:) uiepcıms 
Cockpebaemaa ChIPOMAIHMKANH Ch 
OBEUBHXB MH 6apaHubHX» Kokl, 
Shäbig, adj. n adv. ſchaͤbiger, ſchaͤbig⸗ 
fle, ımeryanBsıl, KopocmAHBalN. 
die Schabrade, mnox: die-N, Yanpars, 
das Schabfel, des 8, (mu: noa: eAun:) 
OCEpcbzH, OMmupEH. 


Das Schaben, 
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1. der Schuh, rpabexsz tu: Schaͤcher. 


2. der Schach, waxmams, kBaıpamp, 
JembIpeyroasHurb, cm: Schacht. 

3. Shah, 1) maxs, xuass, naaıb- 
ACub Bb BOCHOYHBIXB apaaxs; 2) 
maxmams urpa: Schach fpielen, »5 
maxwams nrpams. Das Schach iſt 
ein fiharffinniges Spiel, maxsams 
eCHmBE OcmpoyMmHaz urpa; 3) F% 
Ulschgapin: mapachnas Hrpa, urpa 
»5 mamszm: Im Schid) fpielen, 1* 
mas nrpams. 4) Schach dem Kö⸗ 
nige, wax» zopoam. Dem Könige 
Schach bieten, zopoam max» aa.» 

das Schachbret, des-e8, muox: die-er, 
lIaxmamıaa Aocka. 

Schaden, pasataaıms wa xpaapams, 
na maxmamsı, cm; Schachten. 

der Schächer, des —8, (mu: nor: ea:) 
pa2dohunmsp; o6semm: marke BB 
auyioıky: NAYyIHIUKaA, Bopuuisa, u 
Ghanaxka. 

das Schächerfreuß, ded-e8, mm: die-e, 
(8% reparsanrb) npecms Ma n040=- 
bie Gonsmaro Y. 

Schachern, v. reg. af. Toprorams, 
mbıraıms , Öapsimamyams , Kblra- 
unmsb. 

das Schachkraut, des-e8, (sn: neyn:) 
Spärtium scoparium Lin. pymunss 
MÄmenkoBambIH, KEepHoBegb, HBA- 
HoBeys, pacmäuie. 

Shudymatt, adj. uadv. (»5 maxmam: 
vrpb) maxmamuoa. Der König ift 
ſchachmatt, nopoamw IMaxmams, xo- 
Taa emy HeryAaa cmyoHınz, M OHB 
CAAMECA AOAXCHB5 OoMB Moro: 
Schahmatt feyn, nanemoys, cmams 
Bb TICHb. 

das Scachſpiel, des Aes, mmox: die-e, 
INAXMAmHASX urpa. 

der Schachſtein, de$-e8, muox: die-e, 
maiuka, n$ınka. 

der Schacht, des Aes, mu: die Schächte, 
I) mecms, mbiaunaz DIaRKe: ApeB- 
xo, pamoBnune; 8n AbcoBoAcmBE: 
cmpana, mFcımo, poına, OCHIpoBOoR»: 
Das ift ein ſchöner Schacht Holz, ↄmo 
xopvmmee Atcuoe micmo; 2) m5 
mtenbämenmscnhscat: a) Ein Schuhe 
ſchacht, mtao 8» oanu» pymp aan 
HOP MH DIHPHHOW, HO Bb OAHHE 
AwAms mMoAguHom. Ein Schacht, 
mTAo AAMHOR HM IIHPHHOIO Bb Ca- 
KCHb, AMONLIMHOIO Bp OAHIB (byrung 
marxe: Zolfibadt, Lintenſchacht, m 
npoy. b) ksaApam», HemsIpeyroAb- 
HH2B; 3) amas I) BEpXuaa wacıns 
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uycmoms neun, KyAa ronna CB 
xenh2HsImb KaAmHeMb Bchlmalcıme, 
KaA0Ib5 2) Maxına, nepneHusurny- 
ASPHOM mposons Br Topb, Ara 40- 
GsiBania pyası m npou. Fahrſchacht, 
Forderſchacht, Kunſtſchacht, cuvermas, 
pyAPuoArEMmHAA, MAXHHHAA IWaxına, 
Einen Schacht abteuffen, austonnen, 
auswechleln, mwaxmy mporonams , 
AOCKaMM o6nmEB, BbImocmAums cBb- 
KHMM AOCKaAMH, BbIYMHHIIB- 

die Echachtafel, vu: die-n, maxman- 
HAA AOCKA, HAB CcMoAuE®. 

die Schachtblume, cm: Schachblume. 

die Schadhtbünne, maox: die-N, nao- 
NtaAACH, YCIMyObl, Bb CHYCKHBIXB 
TAX MaxXb, AAA OMABIKAHIM. 

die Schuchtel, muox: Ke=-n, ymen: dag 
Schaͤchtelchen, Schächtellein, kopo6ra, 
ROPo6ouKka, AapuHr. 

die Schachtelborfte, au: die-N, wmemuna 
BB BEpBh y CanoxHHKoBs, ChAcAb- 
HHKOBP+ H Tpny. 

der Schachteldedel, des 8, (muox: noa: 
CAHN:) Kpbıumka y Kopoßrurn. 

der Schachtelhalm, des⸗ es, (mu: neyn:) 
Equisetum Lin. xBos, Konckoh 
xBoCM®%, pacmtnie. 

der Schachtelmacher, des 8, (ma: noa: 
eAHH:) Kopoboäuuns. 

der Schachtelmahler, des- 8, (sm: mor: 
CAHH:) KIno Kopoßru rpackaum Ma- 
AWEMB, MaAApb, MPocmoH XKHBO- 
IMCEUB, e 

Schachteln, u. reg. af. Taaanums, x0- 
JUMTUBb, XBolJ[OMB MIEpEitb, KbIRNeMmB 
npoxosumb«» 

der Schachtelitock, des - e8, mu: die - ſtoͤcke, 
6onBauymaB, HA Kocmb Kopobousy 
ABAaiomsm. 

die Schachtelzarge, unox: die n, boxa 
y xopo6box». 

Schachten, v."reg. af Ha rsarpamaı, 
Ha InaxMamsı pas6nBams, Afınms, 
maxsammms. Ein aeſchachtetes Feld 
in einem Wupen, maxmamaoe noxe 
»» ıummb. 

Schaͤchten, v. reg. af. + Burns, 3ara- 
aams cromnay. Det Schädter, ma- 

a * Jemanden ſchaͤchten, o6manyınz, no- 
"# KOAOMHMB Kolo, MH THalnb. 

der Schachtfuß, des es, muox: die- füße, 
KRaApammohk dbyınm. 

das Schachthelz , des- «8, sur: die - hölzer, 
(B5 TopusIxB 3aB01ax») Acpcno Bb 
maxmaxs ynompcebasemoe. 


der Schachthut, des- es, mu: die-hüte, 


CHHKB, KOMOpoM CKomHHy Öbemb., 


Scha 
ya: Schachtkütchen, Schachthütlein, 


Topuok Kapımy3b, Karol pyAosonsı 
AOCATUB. ‘ j 
die Schachtlatte, au: die-n, nepneu- 
AnkyAspasıe Apyirn, KepAH, TOp- 
651 AM BB ITaxınaxt, no KOMNB baatu 
BI YCKAIOMS M NO HMMAIOHMB. 
der Schachtmeiſter, des - $, (mar noa: 
eIHN:) WAaxınmehicmens, CMompH- 
meatß HaAb npyAoRromw pabomom. 
der Syahrnagei, des $, mn: die nägel, 
boasumie TBOo3AH, KUHMH AOCKH Bb 
maxımaxp npn6HBamwuıd. 
die Schachtruthe, sm: die-N, kaarpam- 
Han CaAKCHB. 
die Schachtſchiene, me: die-n, mumsı, 
CKodbI, Komumm ARt AOCKH Bb IIAX- 
m# ckoAaumBamımch. | 
der Schachtelſcauh, des-e8, mn: Die-e, 
KBaApaımnoh pyvms. i 
der Schachtſtaͤmpel, des 8, (muox: nos: 
eAmH:) nvAanopan RB Maxınaxt. 
die Schachtſtange vu: he» n,cn: Schachke 
latte, zxepan, Spyckh BB DIaxımaxtr. 
die Schachtſtatte, muox: die- n, mEcınoy 
rat ımaxma HaxXoAMImca. 
die Echachtrleuer, ma: die n, noaams 
C» ımaxınsl. 
der Schachtſtoß, des · es, mu: die-flöße, 
yaroM dor» ımMaxrıbı. 
die Schuchttonne, mnox: die-N, Aockm, 
KONMH marııa O6nBacııca. 
der Shaditzol, des- es, mu: die- zoͤlle, 
KBAAPAIIH SA ACHMBs 
Schacke, Schaͤckig, cv: Scheide. 
Schadbar, adi. u adv. ſchadbaret, fchad» 
barſte, nospexacumsi, Bpeit um#- 
ItrtiMs 
der Schadtärge, ded-n, mnox: die-n, 
BuopoA Tnopyka, KomopoH 064351- 
Bacııca Bb CAY4WaE EYXAbI BbIBe- 
cum 13% yÖsimka NepBaro nopyxy, 
nopyra no nopyxs. 
die Schade, muoxs Me-n, Clupea alosa 
Lin. xerbaunga, secenaa, 6kıre- 
Haas puiba- 
der Schade, deg- nd, muoxecms: die 
Schaͤden, 1) rpeas, y6oA, yınabs, 
n2romaenie, 6043. Ein Glas bat 
einen Schaden, cmaraus numbems 
mpeignny. Einen Schaden am Auge, 
am Fuße haben, na raaa3y, Ha nor& 
boas moBpexricHie nuhms. Ein 
inıerer Schade, uuy INPCHHeEe nonpe- 
waenre. Schaden nehmen, zu Schas 
den fommen, yundamsca, Bpca» 
npemepntinn. Es ſoll dir fein Scha— 
den geicyehen, mie6& HuKaroro Bpesa 
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me 6yaems; 2) 85 aaasuthm: cm: 
a) nospexAaenie, nop4a, ybblAb, y=- 
6bl10AS, HAKAAAB, H3BAHP, Yilicp6b, 
yınpama, nomepa, u obnaa. Schaden 
an ſeiner Gefunsheit, an feinem guten 
Nahmen leiden, upemepntsams y- 
zmpamy 2A0pornba, Aodparo HMcCHH. 
Jemanden Zcyuden thun, ppeA® romy 
npnunnams. Seine Gewalt zu andrer 
Schaden misbrauhen, cmay cBom 
ynuompebaamb Bo BpeAF ApyTHXb 
Seiner Geiundheit Schaden thun, »pe- 
AHIınb CBOCeMy 3A0pPoBblö; TIARKE:; 
Schaden bey eıner Sache leiden, y6sı- 
TMCRb BB Hem» npemeputsams. es 
mansen in Schaden bringen, »# y6sı- 
mor+ koro npmsecmm. Daraus fännte 
mir eın Saade erwachſen, om» moro 
mor» 6:1 mut nponaoHmm y6sımos®. 
Einen Schaden trugen, y6rımor» ne- 
cımm, ma ceba Öpams; b) Kanrocmek: 
Das iſt Schade! amo zarn! Zt das 
nicht Schade? ne xarro au amo? Es 
it Schade um ihn! xaans ero! Es ift 
Schade, dab ic) nicht eher gefommen bin, 
Kalb, 4MO 2 HE npexie npnmens, 

das Schadegeld, des-ed, muox: die - er, 
3amfkna, ACHbIH Bo YAOBACBOpt- 
nie y6simxa nAAMHMbIA. 

der Schädel, cm: Schedel. 

Schaden, v. reg. newtr. c» mom: TAar: 
haben, speanms: Vieles Wachen ſcha⸗ 
det der Gefundheit, mmoroe baftuie 
Bpeanm» 370por»m. Das fann meis 
nem Glücde ſchaden, amo 6aaronoay- 
yTo MOCeMY BpecAHMmBb MOKCME; ITAK- 
xe: Das kann ihm nicht fchaden, nau 
das fchuder ihm nidyt, ons cmonm»s 
moro, moataom», Htms HAucTo, 
BHIUMOo eMmy« 

die Schudenfreude, (mu: ne um:) 310=- 
KCAAaMmeAbCIIBO, 3X10PAAOCHE, PAA0- 
Banie YyKomy 310noAyuTo, 

Schadenfrih, adj. mn adv. ſchadenfroher, 
ſchadenfroheſte, 310xeramersubih , 
3A0opaAanbIM, 4yXKomy 3X0n0aAy4im 
pasymunaca. Der Echadenfroh, 310- 
xerameAb» 

Schodhaft, adj. m adv. ſchadhafter, ſchad⸗ 
hafteſte, c» nopuemw, Henopuenusi, 
Bemxram „ GboAbHbIH ,„ noßpexaeue 
usa: Eın schadnaftes Bein, 6oan- 
naa mora. Ein fihadhaftes "Hebdude, 
xnAoe, nemxoe cmpoenic. Daß Dad) 
ift schaohaft, kpopaa nornpexiena. 

Ehivlid), adj. mn adv. ſchaͤdlicher, ſchaͤd⸗ 
lichſte, apeausıa: Schaͤdliche Kräuter, 
mpeansıa mpamsı. Der Froſt iſt den 
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Blumen ſchaͤdlich, mopoas aepensams 
ppeaens,. Schaͤdliche Gewohnheiten, 
ſchaͤdliche Rathſchlaͤge, Bpeausıe c6s- 
yan, Bpcauble cokrTmbl. 

die Schaͤdlichkeit, (410*8: meyn:) Bpes- 
HOocmB«- 

Schadlos, adj. nu adv. ſchadloſer, ſchad⸗ 
lofeite, GesppeAnsıä; marxe: bean- 
y6sımouHubId, VAOBACMESPCHHEM BB 
yboımaaxn: Ich bin noch nicht ſchad— 
los, 2 eyıe ne mut 3autusr c80- 
emy ybsımry. Jemanden ſhadlos 
halten, y6sımon» seh Samtmııng, 
yAosnemBopums, ybsımord sganaa- 
mAmB. 

der Schadlosbärge, cm: Schadbuͤrge. 

die Schadloshaltung, mu: die- en, ocao- 
boxſenie Koro Om» y6sınmıka, y40- 
BremsopeHie, 

die Schadlofigkeit, (mei me mu:) Hess“ 
y6sımoynocab. 

1, das Schaf, cn: Schaff, cocyas. 

2. das man der Schaf, des es, muoxt 
die-e, crobers. 

3. das Schaf, des-e8, mu: die-e, ya 
das Schäfben, Saäflein, 1) 6apanz, 
ozyga: Diele Schafe haben, mworo 
oneg» numtms, Eine große Heerde 
Schafe, boasımoe cmaro osegs. Ein 
rdudig Schaf flefw die gunze Heerde 
an, oAwa napmasar OoBKa Bce cmazo 
nopmums; * marke: mpocmars, 
npocmoii mepntausoh ueroptrss 
Ein gutes, frommes, geduldiges Schaf, 
Ao6paa, cunmpHaa, mepnbaunas 0- 
zeura; 2) * Schäfthen, cepexra y 
Aepen2. 

der Schafammer, des-$, (mu: neyn:) 
Rumex acetosella Lin. 6apaniı wa 
BeAn 

der Schafbau, ded- es, (Auox: neyn:) 


OBREBOAcCMBO,; MARKE: oBeuid Mas 


BOA 

die Schafblattern, (eaun: neynomp:) 
le Claveau, oBeusH MOoAyAR, napun- 

der Schafbod, ded-e8, mnox: die- böde, 
bapın. 

die Schafboͤckinn, mn: die-en, cm: Sau⸗ 
neit, m Hafenneit. 


Schafen, adj. u adv. Oseuiä, 6apaurũ: 


a 


Schafenes Peder, oneusa koxa. 
fenes Fleiſch, Gapaumnas 

der Schafer, des 6, (mu: noa: eaus:) 
oBuApt, OBgenach, OBe4uiH nacmyxX%4 
Die Schäferinn, nacmıyııza. 

die Schüferey, mu: die-en, omyapna Mi 
oOBNEBOACHEO. 


der Schäferfnecht, ca: — 
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das Schäferlied, des es, muox: die-er, 


nacwyıneckaa nmbchb. 

das Shäferipiel, des- e8, mu: die=-e, na- 
cmyımeckas Aapamma. 

die Schäferitunde, vu: die-n, (ycmn- 

{ xomBopyos+s) nacm- uni, 6aaronpf- 
AmRbIh Wach, vAohusım wach Kb 
HCnHoAHeHTIIO AWbOBHHYBA KeAAHIA. 

das Schaf, des- cd, mu: die-c, (o6Bem:) 
BcakoA CocyAb, Farb Mo vans, 
wanna, 6aApa, AOXaHrK2 MH mp0. 
mare Bb BEpxHeH Tepmanin: xatb- 
waa mTpa 3Hayyıyaa mo xe umo 
mechhe Ab. 

der Schaͤffel, cm: Scheffel. 

Schaffen, ve reg. m irreg. ad. u neutr. 
c» now: ra: haben, I.) npnrassırams 
(o6semm:). Was ſchaffen fie? umo 
BI npmkassıgaeme ? Er hat mir 
nichts zu fchaffen, emy yrazsısams 
mus neuero. Il.) Bs zuauenin cro- 
par» Annxenia: I) (Booöure) xno- 
momams, cyermumsca: Den ganzen 
Tag zu fchaffen haben, rec» Aeub m» 
cyernax» bsıms. Biel zu ſchaffen 
haben, 8% Berunnx» xaonomaxs, 
cyemax» 6sıms; 2) 8» mtcainm: 
s3Hayenin: a) pabomams, (Reynormp:) 
An einem Baue fihafen, npm cmpoe= 
nin pabomams, bsıms. Bey einem 
Meiter als Gerell fchaffen, y macmera 
nnsmacmepsems Öblinh, pabomams. 
Jemanden zu fchaffen geben, naah- 
Adams Komy mpyAa; b) o6pasorams, 
(o6semm:); c) ®»» mopaaor» tpN- 
BoAHMb, yiIpeKAamb, YRa2biBällıb, 
(o6semm:); d) cosepmars, nenoa- 
Hanns; e) mompebwie atcmsie u- 
MmFmb, npOM3Bo AHNIBy npeasyentkmse 
Das fchafft nichts, amo Gear abucmpria. 
Ungeſchafft weggehen, we catnans 
Amuero, Me npeasyentas HH #6 
yems nolmm npous; [) uponası- 
Aus, MPHYHHNMB, AOCIHaBHInB: 
Jemanden Geld ſchafſen, acner» xo- 
my zocmams. Er meiß ſich feinen 
Kath zu ſchaffen, om nocoßnms ce6 
ve moxems. Jemanden Rahe Khufs 
fen, cnonoäcmBo KOmy A0cmasmııse 
Etwas herbey fchaffen, npusecmn;, 
NOARCCIUM, AuCmasmmb mo, ls 

manden fortfihaffen, aus dem Haufe 
ſchafſfen, m2r aouy xoro Rbinpono- 
Aumb, CnpoROAHMmE, BbIrHamb; ınak- 
xe: Sich Kleader Ichaffen, naamsme 
ceö# aocmarıs. Er kann ſich nichts 
fhaffen, on» mnmuero ce6% naxmıms 
ne moxems. Sich ein Haus, einen 
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Garten ſchaffen, Aaoms, caas ce6* 
maxums; 8) atanams: Was halt du 
bier zu fhaffen? xaroe mebh artch 
abao? Jh habe da nichts zu fihaffen, 
ma%b maus Afkrnams meer. Mit 
jemanden zu Yıbaffen haben, atao ca 
rt» nuhms; marxe: Sich viel zu 
ſchaffen machen, mauoro ce6t xa0o= 
nom», mpysa markıams. Das wird 
mir viel zu ſchaffen machen, smo 
Mut MHOrO xAonume uaakaaems; 
3) NpONSsBecmb, Co3Aamb, COMBO- 
pump, MenpasunsH: npou: ich fchuf, 
coca: ich ſchuͤfe, Abenp: geſchaffen, 
norea: ſchaffe a) Gott hat die Melt 
geſſhaffen, Bors cozaarn» catms; 
b) * Schaffe in mir, Gott! ein veineg 
Herj, cepape umcmo coankın Bo 
su Boxe; om» moro das Schaffen, 
ANCMABACHIC, Aodsipanie, 

der Schaffner, de8-8, (ma: noa: ermn:) 
B5 Bepxu: Tepuanin Schäfer, ken: 
die Schäffnerinn, man Schäfferinn, 
RynyuHa, 3arymmKs, TOAPFAUURB, 
AOMOYHPABHINCAB, ABOpegKoä, npH=- 
CIIARHHAB, MPHRASIIMKB; Ab MOHA“ 
CITbIPAX»: BKOHOMB; BB THMCHYBIXB 
AOMAXBb: NOAHOCHMRB, MARKE: 1Ta- 
bepb, Apywsa. Der Swafertung, 
‚mAAcKa Mäadprpamm, APYxKkamM om- 
kpsisaevaa. Schaffner, zuaumıus mar- 
Re: CMOMPHIEAB, NPOROKAWA mpM 
NTOYIMOBEIXb KOAACKAX. 

die Schüffnerey, muox: die- en, aranie 
mabepa, YnpaBhmern, TpHRasımka 
A Tp: AOM» ero, manxe 4 okpyra 
HAH noABbA0oMuAa cmy 3eMAA. 

die Schafgarbe, (ma: neyn:) Achillea 
millefolwmm Zin. meıcayaancm», Ae=- 
peseh, paemBufe. 

die Schafgarte, (su: meyn:) cm: Akeley. 

dus Schafgras, des Aes, (vmox: Heyu:) 
Feftuca ovina Lin. marua, mpasa 
OBE'ihbA» 

das Schafhaͤuthen, des-8, 85 nepxwei 
Tepvarin Schafhdutlein, (mn: noa: 
er:) mbcımo maareıga Bo ympo6#, 
ammioch, mamoyHar nieBa, Amnios. 

der Schafhirt, des-en, uno: Die- en, 
OBEirH NAcmMYyXb, OB44pb» 

die Schafhuͤrde, mnox: die-N, oreysa 
orpaga, nACIICHb, ABOPB AAR oncys 
wa noa#$, 

der Schafyuften, de$-8, (mu: noa: ea:) 
CYyxoM RAuIcAb y OBCgb» 

die Schafhütte, muox: die-N, 6yıara, 
maxramı» macınyıula npH OBe4LHx®% 
OTpaaaxı, 


Sſch a 
‚das Schafkameel, des -c6, auox: die-e, 


TlepysBiancroh Bernpbamas. 

der Scyaffäfe, des- 8, (mu: noa: ea:) 
oresin chips, 

der Schaffnecht, des - eb, muox: die-e, 
oBeuilH MACMyXb, OB4apckol pa- 
60ImHHEB. 

das Schaflamm, des - es, mn: die- laͤm⸗ 
mer, arna, AarHHuga, Apra. 

das Schaflaub, des-es, (Nuox: me na:) 
Apesechsih AKCHB Bb Kopm» oByanız 
cavxamide 

die Schaflaug, mr: die=- [Aufe, Pediculus 
ovis Lin, kreis 

die Schuflefe, mu: die-n, oneuse Aan- 
3310, CHAby' KOMopyW@ oBpXbI AAA 
2A0pOBbA. AHKYyINL; Marke: ImpaB- 
HOM TNOPOIUHOEB, BCbINAEMOH BP TIO- 
MALHLIg KopsIma Ana OoBeg. 

die Schaflinſe, mauox: die-n, Coronilla 
varia Lin. OBEuBAa veuenngas. 

die Schaflorbeere, muox: 
mymmky) rans opeuiä. 

das Schafmaul, deg-e8, mn: die- mäuler, 
cm: Seldlartich. 

der Echafmeifter, des-8, (mu: noa: ea:) 
OBJEBOACHP, TAABHOH OBY4Apb, CMO- 
TmpHmerAB OBRERBOACIUBA. 


ya na: die-n, cm: Schaf—⸗ 
* Schafmiſt, des es, Guox: neyn:) 


oBeuil HaBo3b- 

die Schafinähle, Schafmülbe, Schafmulle, 
ma: die-n, cm: Keufhbaum. 

die Schafinutter, ma: die - mäütter, cy- 
aTHaa O0BRas 

das Schafnoß, des —es, mn: die- nößer, 
(#»» Meucen$b) »oo6ıne orga. 

die Schafnuß, ma: die- nöffe, Goasmie 
Tpeurie opfxu. 

der Schyafpelj, des-e8, muox: die-e, 
opey5sA, bapauba myba, myayıb. 

die Schafpocken, (ea: neyn:) cm: Schaf⸗ 
blattern. 

die Schafeibbe, (va: neyn: eu: Schafs 
gut &, 

der Schafruͤde, ded-n, mw: die- N, oBYap- 
za, oBaapHam Cobara. 

die Schaffalbe, su: die-n, »asb mpo= 
IDHR» napuun Yy-oBCE%- 

der Schafſchatz, des- eb, (unox: meyn:) 
noAamb 34 co4epxanie OBCub. 

die Ecyafichere, mu: die-N, moxangsı, 
KOUMH OBEgFb CIupArymE. 

der Schaficherer, des-8$, (su: moa: ea:) 
mom», KINO OBENE CIPHKEMIB, CT PH- 
Try mil. 


die Saiſchur, (smox: meyn:) cmpu- 


die-n, (33 
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xenie oBeNS, H Bpema, Koraacie ı$- 
Aacm®s, 

der Schafſchwengel, des- 8, (ma: weyn:) 
cm! Schaf aras, 

das Echafsfleıd, des ch, muox: dit- er, 
em: Schafpelz. 

der Echufskopf, des-e8, mn: die - füpfe, 
OBe4BA ToAOBA, A Br ® |) Aouaas 
Ch ıMaRolO FOAORNW; 2) pyrameas- 
HOe CAOBO, 6apausa banıra, Aypırı, 
TAynegb» 

der Schafſtall, ded-c8, mnox: die- ſtaͤlle, 
OBUAPRA, oBeyih xAtıen, 

der Schaft, des- 8 mu: Vie Echöfte, 1.) 
cocyAb, amtcmaaHle, Iirans; y 
erepea: abmopoansıH vAb y CyKbe 
ll.) Bs Apyrmxs Snaueniaxr: 1) 
Booßlue: pyroamra, pamosuute, 
emcbeanb; manxe: CINBOAB AcpeBa, 
Gurt geichaftet, (33* Aatconoa:} xopn= 
ınia cmeoa» antemin. Dir Schaft 
einer EÄule, cmepxens, mäabms 
cemoxba, cpeaocmorbie. Der Eds ıft 
am Stiefel, rorenmum. Ein Hand 
wohl aeichaftet, y erepeh: noaxapaa 
cobara; y nepa: Oo4MHS, CMBOAb; 
y Öyaanor®: cmebexrer#; y mkaasb- 
HbIxb CMAaRnKoBb: 6epaa, npmumraz 
BB cmpocHiaxr: npocmtiHoxp Mme= 
xAy OrHamM; 2) Pykoanıxa, VeEpeHs; 

pyxeh: noxe. 

der Echaftdratb, des- es, | Mmunt: die-e, 
(y 6yAaBouunRKoBr) TpORoAoRa, H3% 
roeu Öyaaseu atnamınd. 

Schaͤften, v. reg. af. ı) nome ahrams, 
onpasaams: Ein Gewehr jchäften, 
pyxse onpanmıns, Aoxe RE PvXKbm 
cataams; oms moro der Büuͤchſen⸗ 
fdäfter, aomernoh macmeps; 2) y 
OXOMHHKOBB: CCyYHmb nepepras- 
1tyIoCA CBopy, BEpeBrky, Kopıy CHA= 
35IBAMlb, COCAMHAINB HE Abaaa y3axra; 
3) #5 ropaßaecmpoerin: En E:iff 
it auf funfzehen Kanonen gefhäftet, 
sopabas 0 nNAMHaAgamm myuRkax®, 
unmtemsb TNOPpMOB» , OKoMIcKkb Ha 
Tammaıgamp myıners, 

das Schaftgefimfe, de3-8, (mr: noa: ea:) 
HHXBIH KOPAH23% y cmoiba. 

der Schafthalm, des- es, (uuox: neyn:) 
cm: caRayromee- 

das Schaftheu, des - es, (NJuox: nevn: ) 
Equssetum hiemale Lin. xBoyıs 3H- 
Myroutihe 

das Schaftholz, des -es, (Miro: weyn?) 
AepeBo Ara PYyKCHHbIXB Alkbe 

1. Schäftig, adj. u adv. 
Guin bi a, (o6Bemura1o). 

32 
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2. Schaͤftig, adj. u adv. Ynompebu- 
MEABHO IMOALBKO Bb COCMABACHIAXB 
dreyſchaͤftig. 

der Schaftmodel, des-8, (un: noa: ea:) 
y 6yaasounnk: Aomeysa, HA xoe ũ 
cvmvrv Ara ÖynaBork$ npamamb. 

das Schaftmodell, des - e8, ma: die-e, (y 
AOKCHHLIX® MACIIEPOB») Aocka, nO 
koch Aabaamım» pyXeHnoe AoXc, 

der Schaftrieb, ded-e8, (unox: neyn:) 
npAso BbIroma OBeg+» Ha macımBy. 

der Schafticyneider, des-8, (Hmox: moA: 
eAUH:) y ÖyAABOYHHKORLb: KilO Cy=- 
myry aaa Öynasons phxemr. 

der Schaftfpiegel des-$, (mu: moA: ea:) 
npocm#nounoe gepraao— 

das Schafvieh, des-e8, (an: me mm:) 
OBKbI+ 

1. die Schafweide, cm: Baumwollen⸗ 
weide. 

2. die Schafweide, mu: die-n, oBeusa 
naxumb, Mbcmo,TAB oBysı nacvmcAa. 

die Schafzaͤcke, mu: die-n, Acarus redu- 
vius, ricinus Lin. cx: Scufmilbe. 

die Schafzunge, (ma: neyn:) ca: Mes 
gerich. 

der Schakal, des - 8, mu: dDie-$, ma- 
rar, AncHuFb nogobuoe xHuBommoe 
Bb BOCHO4YHbIXB CMpaHaxb. 

die Schafe, va: die-n, uhnoura. Das 
Schakenholz, cmamorns na eu» ma- 
neuskia ybnouru Abnamınca. 

der Schäfer, des - 6, (mu: noa: eanu:) 
INyIDHHRt, MPOKASHURS, IMAAyHD, 
6Ganaryps; B» MceHcceub: kAAUOoHRa, 
AypHkaa AOMaAbe 

die Schaͤkerey, unox: die- en, mymxa, 
NpPOoKA3HHYecMmBo,’ mar1ocmB, bana- 
rypcemsh Es war eine bloße Schds 
ferey, ↄmo 6sina mormo mıymka. 

Schaͤkern, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, Ganarypnums, mymums. Daß 
Schäfern, Ganarypcmeo, cmfimrn. 

Schal, adj. n adv. ſchaler, ſchaleſte, 
CcAa65IM, AoxAIG, BOARHBIM. Scha⸗ 
les Bier, ſchaler Wein, AoxAaoe 
nuso, suno. Der Wein ift ſchal ge» 
morden, BHHO BbiA0oXAoch; marxe * 
nycmsia. Ein fhaler Kopf, nycmaz 
ronona- 

Schaͤl, en: Schel. 

die Schaͤlbe, mu: die-n, (85 ABRomo- 
psıxs mäcmax») merra, HemennB- 
TAACH, MOAOAAA KOpOBA, HEMCAb. 


die Schälblufe, nam Schälblätter, cm:. 


Hißblatter. 
das Schalbleh, des · es, muox: die-e, 


oxomza Ha 0CH y menbru. 
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das Schalbret, des ⸗ es, mm: die- er, rop- 


651AB, Rpaliuman Topbbıasmar Avcka. 

die Schale, mn: die- n, ya: das Echäle 
chen, 1.) mern6onmua, wama: Die 
Pochſchale, moruehnon auımas, ro- 
psımo, cmyrnra. Die Wageſchale, ats 
cosaa yamıxa, Eine Theeichule, vai- 
man yalısa, nan Kymra. (ine Zu—⸗ 
ckerſchale, caxapınga. Eine Pincch⸗ 
fhale, nynuresan wanıa. Die falte 
Schale, raammars, nuso c» Öyara- 
mm sapeuoe. Il.) O6oxno4ra: I) cKop- 
ayna, uepens: a) Die Hirnſchale, 
roroBHoh wepens, Die Nusſchale, 
die Eyerichale, cropayna opfxosaa, 
anauaa. Auiterichale, vepenors, crop- 
ayna yempnunas. Krebsſchale, crop- 
ayna paxosaa. Schildkroͤtenſchale, ve- 
penb Wwepenaxn; y Anmeinsxs 
dopus: dopma. Die Schale eineg 
Baumes, zopa apesecnaa. Die Schale 
eines Dud)es, mepennens zuurn. Die 
Schale an einem Meiferhäfte, vepe- 
nor» y noxa; b) Veofelichalen, Birns 
fchalen, noxnga a6nounaa, rpyure= 
Bar; 2) Rpoima, morpsimra; 3) Die 
Kammfchale, poA% vepnaro kpFnka- 
ro akauaro mupepa. Die Erzichale, 
naacmnasa pPyAbl5i y MACHHKOBEB: 
yacms AAmKH ÖbumoH crRommusi. 

Schalen, v. reg. af. Cropaymopw, ye- 
penzoms cuabanıms. Die Meier ſcha⸗ 
-[en, vepens: ma HOXWM Hacaxmnamss 
Das Ufer eines Deiches fhalen, 6e- 
pers y npvaa CcBaamH, Aocramm 
yrpbnaams. Hochgeſchalt, y erepeä: 
AoAromoroA 5 065 oxeHt. | 

Schaͤlen, v. reg. af. Aynums, o6ay- 
mams. Aepfel fchälen, roxy c» a6x10- 
ra cpbzsısams. Die Bäume ſchalen, 
Koxy cum am Cr Acpens. Die Haut 
im Geſichte ſchaͤlet ih, roxa na ang 
AynHIOCA Das Schaͤlen, 061, nauie, 

das Schulenmehl, des-e8, (vu: me um:) 
y MBABHHKOBB: MyrKkA, KomMopaa eiue 
B» marunh Haxoanmca. 

der Schalenſchroͤter, des 8, (mHox: nor: 
eAHH:) HepcHomuHktL, Yepeukonok 
MaAcmepb, MOMB, KINO NCpcHku AA 
uoxeu Aaftaacms. 

der Schalfiſch, cm: Schalthier. 

der Schälfiih, em: Schellfiſch. 

der Schälgang, des-e8, mu: die- gänge, 
(83 mErnsungax®) Kepmonol rauenp, 
KOHMS MAKHHy C6ÖHBAMMS, 3epua 
om% MAECBEI OyHILAamına. 

das Schalgebirge, des - es, (vu: moA: cA:) 
gacga, CAOH 3» Topaxs. 
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der Schoaͤlhenaſt, des ed, mnomx : die-e, 
xepebegr, AAF NPHTAOAR COACPKH-= 
Mi'f#, npunyennou. 

das Schalbolz, des-e8, mu: die- hälger, 
1) rop6siaB, rKpahmaa Aocra, cM: 
Schalbret; 2) rop6sıan, aepeno, ro- 
Hm» Öepera naomHnr o6mHBamImE 5 
3) rop6s1 am B» maxmax» 34 cCmohrH 
Onvcraemble. 

der Schulf, des-e8, mu: die Schälfe, 
1.) npexıe 3Haumao: CAyKHmeABb> 
pa6omansks; 85 HUxHCH Carconin: 
NOoACMaRKa, noAnopra, cmohra. II.) 
XUmMpegb, AYRKABCH$b, nayms, TAY= 
mara, npoHbIpamssIM veroshrn: 1) 
Einen Schalf hinter den Ohren haben, 
Ayrasny, naymom» Öbıms. Er weiß 
den Schulf fein zu bedefen, on» y- 
mTeme® AYKABHINb, AYKABCHIBO CBOC 
ErpsiBams; 2) * a) (B» cenmınpoBap- 
Hax») 6haaa H2BecmBb, MeKAy ce- 
AHTMPAHOI 3eMACK HAXOAALAACA 5 
d) ramycma 6e35 RMAKOBB. 

Schalken, v. reg: af. (B» ropabae- 
CMpoeHiH) NPHTBO3BAHIUb, TBOSAAMH 
npn6nsamb. 

Schaͤllen, v. reg. ad. (»5 unxuch 
Carcorin) Aepersa o6mecsiBamsy, 
oßpybamzs. Einen Baum fchälfen, 
Acpeso o6mecams. 

Schalkhaft, adj. m adv. ſchalkhafter, 
ſchalkhafteſte, ayransın,, nponsipan=- 
B5ıH, nmaymoramsın. Schalfhaft feyn, 
A3+ noamuxa BpeA® Abaams. 

die Schalfheit, vmox: die-en, ayras- 
cm»o. Voller Schalfheit ſtecken, buums 
TAYMOoRBAMmy, TIPOHBIPAHRY, Ayrany. 
Jemanden eine Sialfheit erweiſen, 
noAmymMmms HaAbd xfimb, BpeAnme 
xomy #30 noammxa, In allen Schalfs 
heiten erfahren feyn, so schx3 naym= 
uax®s 651m catayıny- 

das Schalksauge, des-8, muox: die-N, 
(sn 6n6bnin) oro AyrasBo. 

der Schalksdeckel, de8-$, (mmox: nor: 
eanu:) * B5 Dymxy: mAana, no- 
KpbIBano nayına, 

der Schalfsfreund, ded- es, mm: die-e, 
AyKaBbIM APYTb. 

der Schulfsfnecht, ded-ed, mm: die-e, 
(2> 6n6nin) pa6» ayrasııh. 

ber Echalfsnarr, des-en, mu: die-en, 
xnmpoũ Aypars, npnumBopAmıufäca 
Aypasomb. 

das Schalfsohr , bed-ed, muox: bie- en, 
YXo AyraBOe, TPHITBOPAHCA TAYXb» 

ber Schalksrath, des e8, mu: die-räthe, 


aysasıla conbms. 
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ber Schall, deg-es, mnox: die Echälle, 
1) anyrs: Man fennet die Schälle 
überhaupt nnter dem Nahmen der 
Töne, aryrm Booßıne mertemesı 
0AP HMEHEM% ToaocoBt. Der Mies 
derfhhall, omroxocor»; 2) 3BOH®%: 
der Schall der Glocken, 280m» roro= 
KOAOBBbe 

die Schallänte, mu: die-n, Anas lati- 
rostra Älein. Roanmgas 

Schallen, v. reg. neutr. c5 mom: TA: 
haben, sayuams, mpy6ums, Die 
Geſellſchaft ging mit einem ſchallenden 
Gelächter aus einander, co6panie pa= 
30mA0CaA CB TPomrumS CMEXOMBs 
Das Scyullen, apywanie. 

das Schallhorn, des —es, mu: die- Körner, 
My35lkaasHaa mpyba; (o6ncmm:) 
mMporoH KoHeg$ mpv6hL. 

das Schalloch, des-ce8, mn: die-[ächer, 
OKOTMEH, OMBEPCMIA BB KOAOKONAb- 
HAXb, TPOAYINHHBEI Bb MY3bikääAb- 
H5IXB MHCIUPYMEHIMAXB, YEpEeab KO- 
mopsIA ronoct pa31aemca. 

das Schallſtuͤck, ded-e9, muox: die-e, 
mInporoe omsBepcmie y mpv6b, 
Ype2% KOMOpoe TOoAoOCB pasaaemca, 
TOAOCOBAA BOPOHKA. 

die Schallung, mu: die-en, (85 umxe: 
Tepvanin) mpocmunkoms 3apocmıik 
HAM Aockamu o6mımsId bepers nao- 
muHUubI. 

der Schalm, des Jes, mnox: die-c, (83 
uhromopsIXb cmpaHaxı) Boobue 
onpeabaecuHaa Wacmb vero Ha np: 
A*cy- 

Schalmen, v. reg. af. (85 ntromop: 
cmpanaxb) samtyamp, 3apy6bams 
aepensa. Einen Baum ſchalmen, 
samtneky Ataamp ma Acpent, 34- 
mtyams; om» moro: die Schalmung, 
samtuanie AepeBa. 

die Schulmeye, mnox: dDie-n, Aayana, 
cunpFas, CHTNOoBKRaA, Tobol, My3bl- 
KAABHOH HHCIMPyMeHMEs 

die Schalmuſchel, ma: die-n, Patella, 
uama pakosuHa 

das Schalohr, des Jes, muox: die-en, 
ocannoe 6boAbImoe yxo y Aoımaan, 
BHCAOYXAA, yIacmaaz Aomalb. 

die Schalotte, muox: die-en, Allinm 
ascalonicum Lin. manom», Avsopsa 
YECHO4HAA, 

der Schilpflug, ded-e8, mm: die- piiftar, 
DAyTb AAA CAHpaHia Acpma mp 
, HOROBCHAXHBACMBIXb TMOAAKb» 

das Schalſtuͤck, deg-ed, muox: die-en, 
cu: Schalbret. 
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Schalten, v. reg. af. u neutr. 6% nom: 
ra: haben, ı) ABnuyms, cynyms; 2) 
nocmynams, Abaams: Mit etwas nach 
einenem Belieben fchalten, nocmynams 
c» uhms no CobcmsenHomy COM3R0- 
aeurm. Schalte damit wie du will, 
atıaı oc» mimr, rar» xouems. Mit 
etivag halten und walten, abaamsca 
" npanaaımbca c» ubvm 

das Schalthier des-e8, ma: Die-e, ue- 
penorkoXuoe MXKHBOIMHOC, PaAkOBHHBI 
HM VAHMLUKM» 

da: Saltjahr, des es, su: die-e, 1) 
BIKHAKHON, npMbaBoyHoh, BCIHABNOH 
ToAr; 2) BHcorocHbiH ToAb» 

der Schaltmenath, des-e5, mr: die-e, 
B. MABHOH, BHMcorotnbih MEcakt> 
CHCpX+ OÖLIKHOBEHHATO UHCAA BRAK- 
yaeyıbıl. 

der Schalttag, des Aes, mm: Die-e, Bu- 
COROCHLIM ACHB. 

die Schulupoe, cm: Chaluppe. 

das Schalwerk, des-e$, mu: die-e, mepe- 
MbIYKA, Ya, M3B CBAH MAH AOCOoKT, 
Ara VACpXAaHiA BOAbI Bb Gonomu- 
CRBXB MmTcmaxs, . 

der Schaͤlzahn, des-e8, mu: die- zaͤhne, 
3,6%, KomopoM KpommHmcA y Aoma- 
ach. 

die Scham, (mm: me nu:) 1.) cmsı1#, 
cınsoabnte: 1) Vor Schum roth wers 
den, om» cmsı1a norpachtms. Bor 
Stam die Augen nicht auffchlagen 
konnen, oms cuısıaa oyeh BosRccmn, 
B3rAaHYylıs He moub. 2) Mo feine 
Scham it, da it feine Ehre, rat: 1kus 
cım»ı42, ımym» nbms m vecmn; 3) 
Cpavs, M CMSBIAAHBYCHE, * beayc- 
entie, 1.) warocıns, naronma mufaay, 
cpamoma: ı) Seine Scham nicht Des 
decken fönnen, ve moynnorpsumb CRocCH 
naromsı; 2) abmopoAansü yAbs 

das Schambein, des-es, mn: die-e, (ns 
anamomin) Os pubis rocms nanıdt- 
mopP0AHAA» 

der Schaͤmel, des-8, (mu: noa: ea:) ym: 
das Schaͤmelchen, ı) (#» mbromopsxn 
mhcmax») rasıba: Eisichämel, rApı= 
61 ABAansıAa; 2) moamocmam: Der 
Reitſchaäͤmel, (Br nnasusıx® mhasım- 
Baxp) Kozabl, MA KROMOpbIXP AncaH 
Raaayınp aaa mmasu. Der Schaͤ— 
mel eines Moͤrſers, (Br apmnarepin) 
Hoxka y mopmmps, Mendeicdhimel, 
Renkicyimel, Rungenſchaͤmel, (pr cern- 
ckoup xoaahcnırk) ynmopra, Aloımerb 
yocn. Der Schaͤmel der Weber, 
TOKAASHbIA AOCKH, upncemynorb; 3) 
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Bb OÖSIKHOBEeH: catbteAſs: cRameeyra, 
noAHoxie, NOAHOKKA. 

das Schämeleifen, des 8, (ma: moa: ea:) 
y MKanbAbIX» cmauross: mi xe- 
at2gs, RR Komopsixt MEAAGHEIE 
AOCKM HAM NOHCMYnEM XOAADBe 

der Schämelmärfer, des- 8, (mmox: moA: 
CAHH:) BB Aapmmanepin: cmosyuaz 
MOpmMpa, HA HOXxKäx®. 

der Scyämen, cum», mEbus, cm: Sche⸗ 
men, 

Schaͤmen, v. reg af. Sich ſchaͤmen, 
CIHbBIAHTIRCA, cpamaammca. Ich fhis 
me mid) es zu jagen, a cmsıxvc»h 
sıno ckasams. Geh vor jemanden 
ſchaͤmen, cms ammsca roro. Std) eis 
nes Miortes ſchämen, cA080 Bbirono- 
pump cmsanmscas, Ich mus mich 
deiner fihimen, a Aoaxen» mebz 
CImbIAMNMIBCA, 38 cm A» Rutnams, 
cmarnıms. u hıfk ein Herz, deſſen 
fi) die Tugend ſelbſt nicht ſchämen 
dürfte, ms: umbems cepıge, komo- 
paro cama a0bpoatmeas cimbrAHınB- 
ca He Muxeımp; om» moro dag Sdyds 
men, cınsıahnie, 

Schamhaft, adj. m adv. ſchamhafter, 
ihambaftefte, emsızaunsıa. Scham⸗— 
haft ſeyn, cmsıtauBy Öbıms. 

die Schampaftigfeit, (mnox: meynomp:) 
CINBIAAHBOCHE. 

das Schumfraut, des es, (vr: neyn:) 
Chenopodium vulvaria Lin. nebeia 
BOHO4AA. 

die Schamlefze, ma: die-n, (#5 anamo= 
mim) umsmpoi,' ry6ra xencraro Ab- 
mopnAuaro YA, 

Schamlos, adj. n adv. ſchamloſer, ſcham⸗ 
loſeſte, beaemsiansın. Schamloſe Wors 
te, 6Geacmsıansid CAOBA. 

die Schamloflgfeit, mmox: die- en, 6ea- 
CMbIAHOCIMh, M bEICHEIAHDIA caona, 
nocmı yrıku. q 

Schamroth, adj. m adv, Om» cmsıza npas 
cusın. Schamroth werden, om» cmbı- 
aa nospacahbms. Jemanden fhamroth 
mad:en, 8» cımbıAB KoTo npusecmn, 
B» Kpäcky BOTHAMs, NPHCIMbIAHITB. 

die Schumräthe, (mnox: meyn:) rpacra 
a» augth om» cmsıza. Die Schams> 
roͤthe ſtieg ihm in das Geſicht, auge 
ero norpacıu$no omb CMEIAA., 

die Schamfeite, mu: die- N, nax®. 

die Schamtheile, (eaun: neynomp:) Aat- 
mopoAHbIM WäAcınH. 

der Schandaltar, des Aes, mu: die- täre, 
(nr 6mbain) onmaps cmyansıl; 
lepem: I1> 1% 


Scha 
der Schaͤndbalg, des- es, mn: die- bälge, 


nenompebnuax Kenlgmma, noxaßmmgua. 

Ehandiar, adj. m adv. fehandbarer, 
ſchandbarſte, Cpasnbil, NOHOCHLIM, 
nopoyHbia, beavecmmsd. Ein ſchand⸗ 
bares Leben führen, nonocaHvio xnuaus 
»ecmm. Ein ihandbarer Menſch, no= 
pow. BIM, CHVARBIM yerontiKn 

die Echandenifeit, (vu: weyn:) cpam- 
HOCMB, NOHOCHOCME, HOPOYHOCMIE, 

der Schandbube, des-en mu: die- en, 
cpam eyr, MOpouHsıh vernonteb, 

der Schanddeckel, dee - $, (mu: mo: ea:) 
1) munpsisaao, mAAna; 2) npmKpsl- 
mie 6eawecmia, ıno, umo Y4HHcCH=- 
non NOpor» NPHERPBIBACTB; TCOBO- 
pnnica 0 Öparb. 

die Schande (mn: meyn:) npexae aa 
unago pasuoe Annxeuie Br ray6bpb, 
BB BEpXb, BL A0ABb a np: usintb xe 
2maysunb: 1) Asa, M OMB ınoro 34- 
x6425 2) norpsimka, o6scpınna, 
Hi Ep: OrRnAOo yınmra y nOopMmHbixB, 
Haradara, Marke: KOpOoOMBbIcan, Ha 
KONXb BeApa MOCAMB; 3) Harocııs 
mTaa, cpanoma: Seine Schande nit 
bedefen fünnen, me mous norpbuıms 
CBocH maromsl; 4) cmısı4%: Aller 
Schande den Kopf — haben, 
Becb CımbIa» nomepams. Meder 
Scham noh Schande mehr haben, un- 
karoro cmsiaa boate ne umkum 
Jemanden zu Ecyanden mad)en, npn- 
CHIBIAHMB Koro; 5) Rpeia» ma hat, 
ncraxenie mEaa: 1) co6cms: Ein 
Ding zu Echanden machen, n2rypo- 
AOBITIBb, CUBCEMB HCnopImHIDb 400» 
Ein Pferd zu Schanden reiten, nomazs 
n3Öumb Bepxosomw Tiaacıo, 3amy- 
sans. Jemanden ganz zu Schunden 
prügeln, coscem» roro wanyakumumg 
Gnıniems, n25ypo4oBams; 2) * a) 
noHomtmie, CM&E!Ab, cpams, beaue- 
emie: Schande von etwas haben, no- 
Yoınenie om» wero nutms. Mit 
Edjunden beitehen, co cımsıaom& 0= 
cmambcAa. 
amo me6B bezuwecımao, CINbLiHOs 
Thue mir die Schande nitht an, ae 
rmpmryumum Mu sınoro beayecmia, 
Armuth Bringt keine Schande, 6tı- 
aocm» ne 6eayecmie; b) jemanden 
alle Schande anthun, zcaroe 6eaue- 
cmie, nbopyrauie kovy TPM'IHHHImWB; 
ec) cuyas, cmyarabanic. 

Edyinden, v- reg ad. ı) ncnopmmms, 
Mar YypoAoBamp, noppeAHms: Die Rin— 
de eines Baumes fehänden, kopy Ae- 


Das iſt dir eine Schande,’ 
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pera nonpeanms. Ein Gemählde 
fhänden, rapmany Hcnopmams. Eie 
nen Braten fchänden, xaproe ne- 
HcKycHno ptsams; 2) * a) yunun- 
xAmb, NOHOCHME, pyramp, deaue- 
emum» roro. Jemanden fihänden, no— 
mocmms xoro. Er !obt mid) ing Ges 
fit, er ſchaͤndet mich im Ruüͤcken, ons 
BL AURO menA XBAAHMH, A 3404H0 
pyraems; b) 6ezuecmie, cmsıar Ab=- 
Ads, cpammmp, nocpawaaıns: Ars 
muth ſdaͤndet nicht, 6tanocms 6ea3- 
vecmta ne Ahaaems. Gere Samılie 
ſchaͤnden, cemeacusy cu eny be2- 
yecmie atbaams. Den Sabbath ſchaͤn⸗ 
den, cs 6omy OCEBEPENMB; c) nana- 
CHAoBams, parımauıns: Das Schäns 
den, m Ne Schaͤndung, nonpexicenie, 
YAHUHKCHIE, pyraHie, NOHOWEeHie, 
nocpamacHte, pacmatHie 

der Schaͤnder deg-8, (vun: nor: eaun:) 
BB 6mbarm: yHMUMKHILCAB, TOHOCH- 
meab, 101 ‚avM, !C’A\b, pa. IDAHIMENAB» 

der Schan' fleck, des es, muox: die-en, 
non Weite, mo3opt, VRKOFH3HA, n— 
porn. Die Lögen iſt eın heßlicher 
Edundlet, (nr Knbarm) oßbıyan ve=- 
aostra axuna bezuecmie, Mm cmyAs 
ero npPHCHOo C$ HHML; CHp: TA: 20% 
cm: 25. 

das Schandgeboth‘, des-e8, mu: die- e, 
noAauNa, HAM NOCYAb CamoM MAarcH 
utusi za RaeryIOo BElllb. 

das Schandgeld, des - es, mnox: Die - er, 
1) cpamusımm cpeacmaamu npmoßpt- 
mennbIa enbru; 2) 6esutnors, 
CavbI4 MAAbIS ACHbTH CyAHMbIA 34 
umo. 

das Schandgemaͤhlde, des 6, (mu: noa: 
ea:) 1) cpamwaa rapmmna; 2) py= 
TameabHoe m206paxenfe, NACKBHAL» 

die Schandalode, mn: die In, koAoKoAS, 
npn 3B0u% Koero npecmynuinkp M3B 
3emanm BblchinaencA, bdezyuecmnon 
ROAOKOAb» 

die Schandhure, mu: Nie-n, menompebmaa, 
6e2yecımuar, noxabuaa Kenuımma. 

Schaͤndieren, v. reg. nentr. Tonocnmsy 
pyrams, cm: Schaͤnden. 

der Echundfauf, des Aes, mu: die- fäufe, 
norynza 34 1emesyimw ghuy, 3a 6e3- 
uhnons, 

Schaͤndlich, adj. m adv. ſchaͤndlicher, 
ſchaͤndlichſte, 1) obeandpamennsn ; 
mepzrtä: Ein ſchandliches Gericht, 
beaobpaauoe, MCKRAKCHUCE anune; 2) 
* a) npremsixennbiM, NOCpanäcH- 
Ri; b) cpamnsuzs 6earecmnaın: 
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XHM2Hb; C) beayecmmbin, MOCMEIA- 
Abk, NOHOCHbIM, nozoprsıh. Schänds 
lich Teben, 6esuecmuo xuns. Ein 
ſchaͤn licher Tod, Geavecmuas cmepms; 
d) cpanımsin, crRepHsIH, copomcrih: 
Schaͤndliche Reden führen, cpammsız, 
Copomcrkia, CMyAHbIA, Toxabnnıa 
pbun rosspmyns. Ein ſchaͤndlicher 
Menſch, exapeansın, CRBEepHEIH, no- 
za6nsın "veroatre. 

die Schändichfeit. muomecmn: die - en, 
cpa auocmub NoCmbIAROCMB, n030p* 
HOCIB,CKREPHOCINE, be34UecMmHOCINB, 
cmyAHocmb, NOXAbHOcmBE M Cpam- 
vusıa AkAMa- 

die Schanylüge, vmox: die-n, rpybaz, 
GrRApeAHaa A0XKb- 

das Schandmahl, des -e8, am: die- mähs 
ler, 3nar» besyecmia, omeamoBaHia, 

.  XNCeHMOs 

das Schandmaul, ded-ed, muox: die- 
miinler, naxa6uoh werontrs, crBep- 
HOCAOB$» 

der Shundpfahl, des - eB, mn: die - pfähle, 
6eauecmnoh cmoAbB. 

de: Schandſack, des Aes, mm: die⸗ füce, 
nenempebrag XKeHIgmHa. 

die Schandſaͤule, ma: die-n, cm: Schand⸗ 
fahl. 

die Schandſchrift, auox: die-en, bes- 
yecmuoe, MOCMEIAHOC, CPAMHNE CO- 
yunenie; Marke: pyrameıbHoe 
NHCbMO, NACKBHABhe» 

der Schandſtein, des Jes, mmox: die-e, 
Geauecımmol KameHnb, KAHOBOH TIpe- 
xıe 3a npecmynacuHie HOCHMB A0A= 
XHbi 6bIAH. 

die Schandthat, muxo: die-en, besue- 
cmaoe, cpaumoce ABA0. 

der Schanf, des-e8, (mu: meyn:) m#- 
Aoynaa mpoaaxa. Der Bierfſchank, 
der Weinichanf, der Salzfchunf, v#- 
A0O4HAA NPOoAaKA TIHBA, PUHA, conn. 

die Schanze, mu: die-n, I.) cmasmoe 
Aanpsxenie, Aßsurente: I) co6cum; 
xmaanie Bb HIpPaäAbHbIXB KocMAakXb» 
Die Schanze gluͤckte ihm wohl, om» 
KunyAB Kocmu MWacmamso; * 
OnbImb, monbsimra; oms moro: Et—⸗— 
wis in die Schanze fohlagen, wa 
juacınie, ma yaauy umo cabaams, 
xuaymp; 2)® a) urpa BB xocmem, u 
ycaras urpa; om» moro: Auf feine 
Schanze fehen, ma nrpy cn0mw cmo=- 
mptms , ATao cnoe Habamıams. 
Die Schanze verfehen, nrpy npocmo- 
mebms, o6vanymy Grm. Geine 
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Schanze bewahren, 33 uUrpk 6sıms 
ocmopoxnuy; b) inacmie, cavyuan; 
c) yao6uoK cayyan, yaaua. Il ) No- 
RpbiIna, OMB moro: Anvuna, xapa, 
macra, III.) B» rphnocmmiixr y= 
rptinacHiaxr, yeınbIpe, namu HAM 
DIECMHYTOABHoe yrutnacHie, man“e 
Bel, orons, ocsins. Eine Erdſchanze, 
3emAaHbIe marysı. Eine Seldfchanze, 
TOACBbIE manget. 

Schanzen, p. reg. af 1) mpyarvm pa- 
bomy npon2soanmb; Br TopH: 3aBoA: 
anichanzen, pabomnunronr *» paboın# 
nouyKAamb; marxe: ronams. Gich 
verſchanzen, omangısamuca, yrpb- 
nAMbCA Manyamn, oronamsca. Eich) 
einichanzen, mo xe yrptunmms ceba. 
Umfcyunzen, omangosams. Der Arge 
liſt vorſchanzen, noaoxums npenouy 
AyrascmBy; 2) Hrpams m» kocmH 
m npou: oms moro erſchanzen, wbI- 
nrpams. Einem etwas abſchanzen, 
Biimrpams y xoro umo. (Einem et» 
was zufchanzen, Aocmasuma komy 
BhITOAY. 

der Schunggräber, des 8, (mr: moa: ea:) 
»5 xptnocmuou pabomb: mango- 
Ronb. 

das Schanzffeid, des cd, muox: die-er, 
Ha KOpabAax»: INaHngb-Kxeımra, na- 
pycuHa, KOoCEO Bo BpeMmA Ccpaxcnia 
xopabaH MOKpsIBammb, 4YMo6bL me- 
npiaıneAb HE BHAAAB, umo HA xo- 
paba ataaeınca. 

der Schanzforb, des-eB, mu: die- förbe, 
MYp%b, Kop3uHa Cc» 2eMACK AA 32- 
yınwmeHia pabomHHkoBb OMb He=- 
npiamensceron cmptasbpı. 


das Schanzzeug, des-e6, (mu: me mm:) 


CHacımH IMAHLOKONHBIA, HHCMPy= 
MeHmMmbl, BCa 26pyAa Kb KOTAHIIO IHau- 
YoB» TIpmmazıerallans. 

der Schapel, des-8, (muox: noa: ea:) 
o6semm: ntucye. 

der Schapelfchnabel, ded-E, muox: die- 
fehnäbel, Plotus recurvirofter Älein, 
xAecms. 

die Schaquerille, em: Cascarille. 

1. die Schar, me: die- en, noaks, conms, 
Co6op%, MHOXKECHMEBO, IHOANA, Kyya, 
cuaa. Die Kinder Iſrael follen fi 
lagern, ein jeder bey das Panier feiner 
Schar, (rs 6n6a:) u Aa onoayamwmcz 
ChiHoBe H2pAmAeBbl BCAKb Bb CRO- 
em» yuUHb.H BCAKB 10 CBoemy CMA- 
ptummuenmsy c» CHAom came; 

MOHcC: TA: I. cm: 52 
2. die Schar, ma: Die-en, 1) piscns, 
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COMHHKS, pano y nayra; 2) Br ropu: 
3aBoAaxs: mpopt3b BE INAxXmMaxb. 
1. die Swarbe, mu: die-n, (»» ropm: 
sanoa:) Korbfchurbe, moacmoe Aepeso 
Ky30Ba NOABENMHOH MAINHHBI. 

2. die Scharbe, muox: die-n, 1) Pele- 
canus varbo Lin. 6araaus; 2) Anas 
clangula Lin. roroab« 

Schaͤrben, v- reg. af. Kpommms, H3- 

*3amb Bb mEArRie RycKH. 


der Scharbock, des-e5, (mu: meym:) ı) 


crop6yiws, gsiara; 2) Ranunculus 

" ficaria Lin. uncımarp, yvncmombAb- 

der Scharbocksklee, des-$, (mu: weyn:) 
cm: Fieberklee. 

das Scharbodskraut, des-e8, um: die- 
fräuter, crop6ymmaa mpasa. 

die Scharde, muox: die-n, Pleuronectes 
flesus Lin. poa» rambansı. |, 

die Schäre, mureps »3 mopf, cM: Ir 
Schere. 

Scharen, v. reg. a. Cobupams. Sich 
fcharen, co6unpamsca; B» ropu: aa- 
Boaaxs: Zwey Gänge ſcharen ſich, aRb 
xuAası Buhemb cxoammcea. Ein 


Gang ſcharet dem andern zu, oaua 


XRUAA NPHCOCANnHAcemCA Kb ApYroHs 
Scharf, adj. mn adv. ſchaͤrfer, ſchaͤrfeſte, 
1.) co6ems; acmpsim. Ein feharfes 
Meſſer, ocmpsıa noxs. Ein ſcharfes 
Schwert, ocinprin mess. Ein Meſſer, 
eine Art ſcharf machen, nox», mo- 
nops ocımpums; Il.) »» aarnınbä- 
mem» cMmbIcAb: NPOMHByHNOAOXHO 
xpyraomy, yTaoBamsıH, 0 MyCky- 
aax» yxnsommsixm. 111.) * ı) Ein 
Gewehr fiharf laden, pyxse nyaamm 
sapaaums. Scharf feuern, aapamn 
naaums.: Ein ſcharfer Schuß, zsı- 
empsbr» arpoms. Das Scharfrennen, 
(85 rapyceaaxs) pmcmanic c» 0- 
cmpsImb opyxiems; 2) pharih, 
Zaıria, ocmpsıa: Ein fcharfer Wind, 
Aarıa simeps. Ein fiharfeg Ges 
Dfüt, BAkaa, ocmpaa rposs. Eine 
ſcharſe auge, Farin morors. Der 
Senf it ſcharf, xpen» rptnors, To- 
pekbs Ein ſcharfer Eſſig, Farin, 
Ephnrih yrcyc#; 3) cmporiä, Cy- 
possiä, xecmorik: Jemanden in 
ſcharfer Zucht halten, »» cmporocmn 
zoro corepmams. Einem fdyarf feun, 
empory 6sıms x» xouy. Ein fiharfer 
Pater, cmporik omens. Ein fcharfer 
Befehi, cmporih yraas, npnrasb. 
Scharf an einander fommen, ropauo 
cpasanmsca , eubnumsca » CXBi- 
mamsca; 4) mouusIM, NAOMHBIA 
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*p*inxiũ: Jenlanden ſcharf beyadıen, 


noAp skphnknm» KapayAomb Xoro 
corepxamm. Eine icharfe Nachfrage 
halten, npnatxuo 0 Kom» paacnpa= 
WHRAML, MRbinpaBAAmbscA; 5) 0- 
cmpsIH, wyacıhpnmernsusn> Ein 
ſcharfes Gehör haben, ocmpan, uy m=- 
ih cayx» amtims. darf fehen, 
3opry 6sıms. Jemanden ſcharf unfes 
ben, npmcmaapno naroro cmompFurbe 
Haarfihurf, rar» BoRAHr ocmpbihs 
Ein ſcharfes Gedächtnis, ocmpaa na- 
mans. Einen ſcharfen Berftand haben, 
ocmpsiM ym» nmims; 6) aRcurim, 
NponsumeAsHLH „ AcHpım: Einen 
fharien Ton haben, umcmsiä, achııdy 
‚a3BoHKiM rToAoch Mmtkınn, 7), 6b. 
cmpsiA, cropsiu: Scharfe Waſſer, 
6pıcmpsıa RoAsı. Scharf zufahren, 
eropo Fxams. Es gehet hier ſcharf 
her, abc c9 BCAHKHMB xapomd 
ahucmpyım». 

die Schärfe, mu: die-n, I.) ocmpoma, 
cmporocmb , Farocms, xpfnocms, 

‚, a npos: Die Schärfe eines Meffers, 
ocmpoma Hoxa. Die Schärfe des 
Gebluͤtes, des Effiges, des Gefichts, 
des Gefeßed, ocmpoma xpoau, xpb« 
nocmb yEcyca, ocmpoma 3ptnia, 
cmporocms zaxroma. II.) ocmpee, 
zeasee: ı) Jemanden mit der Schaͤrfe 
ſchlagen, ecmpeem» mmara Xoro 
6ums, Py6nms; 2) cmporocms: 
Schärfe gebrauchen, cmporocms yno- 
mpe6nms; 3) barocms, ocmpoma: 
Die Schyärfe im Gebläte, ocmpoma 
25 KpOoBH, 

1. Schaͤrfen, v. reg. ad. (y erepei) 
nompommms, phsams. Das Reder 
gefchärft, (y nepenaemumross) xoxa 
noaptz2ana, cplsaua; marxe: oya- 
panams, cönms, Cosparız Koxy, 
ocaannms. Mit der Hand ein wenig 
an die Mauer anihdrfen, pyry ce6# 
06» cmtauy ocaaunms, cC6ums, co- 
Apams roxy. 

2. Schärfen, v. reg. af. 1) Ocmpums, 
mounms. Ein Meier ſchaͤrfen, noxs 
ocmpnms, movsms. Einen Mühle 
fein fchärfen, machrams mhasany- 
nou ramens. Einem Pferde die Hufs 
eifen fchärfen, noaAroBusıe mans 
aomazen o6B0Cmprms. Die Bohnen» 
ſtangen fchärfen, 3acmporams Msluy“ 
usı y 60bons. 2) * Eine Strafe 
fhärfen, warasanig ycnanms, yrc+ 
auanms. Einen Befehl fchärfen, npus 
xasauie NoAmBepAHInBe Einem ete 
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wıs ſchaͤrfen, pmepams romy umo, 
xpFnxo marasııgams. Einen Peiveig 
fibärfen, aorasameascmso nmoarpt- 
num», noscHnnms. Das Geſicht, die 
Aufmerfiamfeit ſchaͤrfen, zaptate, 
Buumanie naocmpnms. Geinen Vers 
fland ſchaͤrfen, vm® csoh ma0ocmpHInD; 
Marke: YyBeAHUHmGB, yemammb. Jr 
Gelaͤchter fehärfte den Schmerz, den 
ich empfand, emTx» mx» yBeamauAs 
6ons mnom npemepmmtraemym. Das 
Schyirfen m die Sı Ärfung, ocempente, 
ycenaenie, yBeamunBanfe, noAaspb- 
n»enfe. 

der Schärfhohel, des-$, (am: noa: ea:) 
y cımnoaapvBb: mepxobeAR, CmpyrTPby 
Ham APDaAlhe 

die Schärffommer, mmox: die-n, (RB 
6ymaxusıx» m#Ersnnmgaxr) maba, 
BB KOMOPOM MPHTOMORNEeHHyIO 6y- 
Mary .mepnvrom» oblampamnıd. 

das Scharfkraut, des es, (mn: nevn:) 
Asperugo Lin. ocmprga, cxkana, 
ocrıpa4 mpana, 

dev Scharfrichter, des 8, (mu: noa: ea:) 
nanaus. Die Schurfrichterinn, mema 
ero. 

der Scharffhhß, des-en, mn: die-en, 
1) mkmrou cmpFrors, man erepb, 
xomopoh pnnumoRky ynompebasems 
ara cmptraania n cmpFkaremp mE 
ve; 2) cmpFiaors, romupoh ma 6bry 
n ma acmy cmpbarms ymbems; 
3) norpannunoh cmpFaors, Komo- 
pok Aanmunny 32 Tpanngem cmp#- 
AAmMB MOKCHE. 

Scharfihtig, adj. m adv. ſcharſſichtiger, 
fharflühtigite, 3pawia, ocmpospn- 
measubiä, boprik, nponmgameiAb- 
HI, MPO3BOPAHBEIN. : 

die Scharffichtigleit, (mn: meyn:) 20p- 
KoclMb, OCMPOSPHMEALHOCME, TIPO=- 
30PAHBOCMB, NPOHMKAMECABHOCMB. 

der Scharfſinn, des=e6, (vu: ne nm:) 
ocmpoymit, 

Scharfinnig, adj. m adv. fcharfiinniger, 
fdarffinigite, ocmpoymusih, npoun- 
pamexsnıh. 

die Scharffinnigfeit, (mmox: meyn:) o- 
cmMpoyMHOCME , NPO30PAHBOCME , 
nponrmganfe, 

der Schaͤrfſtein, deß-e6, mmox: die-e, 
(y mepenaemunrons) xauens, Ma 
KOMOPOMB KoXKA NO KpaAMb cpFstı- 
Baeımch. 

der Schargang, de8-e$, um: die-gärage, 
(23 ropnsIixb 3aB0AAx») 1) nmpRcon 
eANNAMmMaAch KMAR; 2) vraonamo= 


Scha 


INaaca oms TAABHEIXS cmpans chf- 
ma xmaa. 

der Schaͤrge, cm: Scherge. 

Schärgen, cm: Schergen. 

der Scharhaufen, cm: Ameifenkaufen, 

die Schurfluft, muox: die-flhfte, paa- 
chinna Kb ApyroA nNpHCcocANmHAm- 
maaca. - 

die Sharkramme, mnoxecmsen: die-n, 
croba, COMHHK» y nayra yrplnaa- 
Iltad« 

der Scharlach, des-e5, muox: die-e, 
1) pacmtnie, ca: Scharley; 2) map= 


AAXOBOE, FApMEe3MHHoe naantse, 
noppupa. Das Meib.mwar befleidet 


mit Scharladen und Rofinfarb, (8% 
bubaru) m wena 65 o6neucua 86 
noppnpy Mm vepBacangy, Anosaannc: 
TA: 17. cmi 4: 

der Eu urlahbsum, des Jes, mu: die- 
bäume, Quercus coccifera Lin, ay6% 
KEPMECHMOCHLIM. 

die Sharlachbeere, maox: die-n, rep- 
Mech, UCpBAcıb. 


Scharlachen, adj. Mapaaxossıa. Ein 
ſcharlachenes Kleid, wepsaenmoe 
naambe. 


die Soarlachfarbe, (mu: weyn:) uep- 
BACHMEIH, MAPAAXOBbIM yRkıns. 

das Scharlachfieber, des —8, (mn: nox: 
eaun:) KpanHBHaX ropauna; y AB» 
mei: kpacyxa. 

das Scharlachkehlchen, des 6, (mn: mox: 
eanu:) Syivia gula phoenicea ein. 
Kpacmoroproh penoAoBb- 

der Scharlachkeſſel, deg-8, (mnox: noa: 
eAMH!) KOomIeAb, Bi KOCNB YEPBACH- 
Hyto EpaAck\ napams, 

das Scharlahlorn, des es, muox: die- 
Ferner, vepsars. 

dus Scharlachkraut, de3-c6, (mu: neyn:) 
Salvia horminiug Lim maangei no- 
ACBOMs - 

Scharlachroth, adj. m adv. Ulapaaxo- 
BEIM, VEpBACHHbIN., 

die Sıharladhröthe, (mr: meyn:) map- 
AAMOBHIH uskms. 

die Scharlachtaube, mnox: dee-n, zpa= 
cnoh Ocm» - Huickon ToAy6R. 

der Schaͤrley, des · es, (nnox: neyn:) 
ı) Salvia horininum Lim. maade ũ 
noneron; 2) Inula oculus Christi Lin, 
raasa» Xpncımusb; 3) Borago Lin. 
orypeınaa mpasa; 4) Serratula Zin, 
cepnyxa, 

1. das Stuarmüßel, dDe8-8, (mn: nos: 
esnu:) nr Ascnpinm, Basapin nu Bo. 
remin: 6ymaxmaa mpy6ra. 
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2. das Scharmuͤtzel, des-8, (ur: mon: 


eAun: ) cxBamıra, cmbIyra, cımmdan, 
mapmugerr. Unter den leichten Trup— 
pen fielen hiufige Scharmuͤßel vor, 
MerAy ACTKOW Konmmielo NPOoHCXO- 
AUSM yacmbia CDIHÖKH. 

Edharinüßeln, v. ven neue 
raar: haben cınbIyan, 
cıunmörh HuTnmse 

die Spaͤrpe, muox: die⸗n, moBa2ra, 
nepeuaan, bauı» y AFrapch, oco- 
6: uno mapdr y orprgepons. 


ch Tom: 
CXBAMKHy 


die Tbirie, mn: de-Nn, 1) erpebors 
xertanon. Die Pech-Harzſcharre, 
opyitte, KOAML cMiAYy Ch ApeBech 


eoerpedaeomp.: Die Rußſcharre, erpe- 


bunp, ubus caxy #5 mpy6t um- 
ce ame; 2) ockpebnn; 5) cm: 
E*nar.e. 


der Tchı ren, de$-8, (ma: moa: ea:) 


prtbl. AaR'M, HbIHORb«. Der Brod⸗ 
ſchirren, Fleiſchſcharren, xatbusıa 
AaAGRE, MACubiE DANble 


Scharren, v. reg. all. n neutr. cp nom: 
raar: haben, rparams, xpmunfmp, 
zarp mo Ataamım» wFromopblA mınH- 
ubi, M Br ropat: cuntmb; marke: 
ersermn, maprams. Mıt ven. Süsen 
ſcharren, noramn nrapramn; marxe: 
psimp, paarpebarın. Die Hühner ſchar—⸗ 
ren ınıt den Fuͤßgen in den Miſt, kypsı 
BoramM HaBı25 paarpebawmtb. „Daß 
auf dem Tiſche liegende Gel> zufammen 
fd.arcen, aexaygpa ma cmonb AcHb- 
Tu a» xyuy erpebamp. * Geld zur 
ſammen ſcharren, aensru ronnun; 
marze: Das Harz don den Bäumen 
fiharren, cmony c» aepes» cocrabau- 
Bas; om» moro: das Scharren, 
xparanie, mapranic, paarpebanie, 
psimpe, croßnenie, crpebenie, 

der Scharrer, des 6, (mmox: noa: eA:) 
der Harzſcharrer, cmoAbuBKkb, KINO 
cmoay cocrabansaeına. 

die Scharrer e, muox: die- N, ryya 
3eMAN, NEcKy, BABO3y Ma yAuLaXb 
crpebaeman, crpebnaa 3emAA. 

der Schurriegel, des 8, (mr: noa: ea:) 
3aABuxRKa, ColIHuKb y nayra yrpt- 
TAATOILLAA.- 

der Scharſtock, ded-e8, mu: die ſtoͤcke, 
TMAAePCHR, AcpeBo cay xatree Bb 
uH3y Kb yxrpbnaenim MmäuınsI Ha 
MarbIXb pbrapix® CyAaXb. 

die Scharte, muox: die-n, I.) (85 nT= 
KomopbIX$ Mbcmaxb) KocımpkAbrKay 
npyraoA vhaHon Topmors Ha noxe— 
KaXb Ch KObiEIKOW, Bb KOCH na- 
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mmemet nenyms; Il.)c» nomamiem® 
aomasia: 1) 06A0MoRb, OCKOAOKR, 
HBepCHb, menta, Rycors, ompE- 
a0Xn, HepeHors; 2) 3apy6bra, Aupa, 
py6eus, nopy6r, nopEas, a) Hafens 
fdyarte, sanupa rybaz b) 2a2y6pmma, 
wmepbmma, Boranmorr: Das Meffer 
hat Scharten, moxr mutems 223y= 
Kpuns. Eine Scharte auswetzen, 32- 
ar 6pnuy 3amoumms. c) Eine Schieß⸗ 
fchurte, 6Gomumga, crpaxıma ur cm#- 
HAxXt MAM ÖpycımBepaxt, M3b Kü= 
nx» cınptaasonms, Escarre, (B6 HHK- 
uch Tepvanıin) npots3ar, A0poxka 
yepe3» naoıumHy; d) Serratula Lin. 
cepnyxa, pacımäuie. 

der Sctartenfchnäbler, de8-#, (mu: moa: 
eamu:) Phoenicopterus Plin. n Älein, 
KPACHOM TYCh» 

Schartig, adj. n adv. ſchartiger, ſchar⸗ 
tie, c» zasy6pmnannm, 323y6pn- 
cmsi#. Ein fchartiges Mefler, 3i2y- 
Gpucmsin nor». Nocaon:Allzufcharf 
macht fhartig, ocompaa Apnmea cro- 
pr a3a3y6punp neayuacemB. 

die Scharwache, mu: dDie-n, Öderem, 
A030p%« 

der Echarwächter, des 8, (muoxecme: 
noA: eAnunucmBeH:) beremnof, Rapa- 
yAbnoH , WacoBchH ,„ 6ymoyunks, 
Ac20pPHbIH. 

die Scharwage, sn: die-n, (85 kptn: 
cmpoentu) cm: Doffier » Bret, 

Scharweiſe, adv. Kyyamı, mMoAnamH, 
CORMOMB, cobopomb. 

das Scharwerk, des es, muox: die-e, 
1) (»» Basapin) 6oapıumna; manxe: 
maxeraa paborma. Gcharwerlen, na 
rocnoansa pabomams. Schariwachen, 
(8» Mersensvprh) 85 nocmenb 6e3% 
CHA Barasmısca ,„ Öe3coHnHuHugy H- 
mEns; y RamenimHuKonb M HAOMIEH- 
KoBb: ocobaa, nOoboyHAaA, MOCTIO- 
poruaa paboma, spomh NTOApAKEH= 
oh. Scharwerken, maryı pabomy 
MCUPABAAIIb» : 

der Schatten, ded-6, (mu: noa: ea:) 
1.) codems: ckus, mEar: Geinen 
Schatten im Waſſer jehen, min» 
croro »» Boat zuıhıns. Nach einem 
Schatten areifen, 3a mbus xsamamn- 
ca. Seinen eigenen Schaͤtten fliehen, 
cobemseunon csoveu mEknm boams- 
ca; marke: Er fiebet aus wie ein 
Schatten, on» wa cmtus noxoAnmE. 
Er iſt einem Schaͤtten ähnlicher als 
einem Menfien, ons honrwe ma 
ınbus noxodstımr nexeru Ha veno— 
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„tra: II.) * 1) caaboe moxobie: 
Die Profif der Alten it kaum ein 
Schatten der neuern, ducnra ApeB- 
HMXb ecms eAıBa mins mpommsb 
nostumen. Ein Stattendienft, ein 


Schaͤttenwerk, npoo6pazoBanie, npo= 


Suamenosanie, Iyaehcroe 6orTocAy=- 
xeHie; 2) mÄns, Ayxb ymepmaro: 
Das Reich der Schitten, napcmao 
mTuch, ymepmmxs; 3) mins, ne- 
Aocmamors cehma: 1) co6: Einen 
Schatten machen, zazacmumı. Ein 
Körper flehet im Schatten, mEno 
cCmoums 86 mTanun; Bb XKHRONHCH: 
memusıa mTicma na zapmunt. Große 
Lichter erfordern große Schatten, 6oas- 
mim cabms mpeöyems 6oarsınoH 
miun; 2) mins oms connna: a) 
Schatten geben, mins ataamı. Im 
Schatten fißen, »s mitinm cHaTıms; 
b) * aa) mtus npon3Bo4aıuee pa= 
cm#tnrie; bb) c&us, norpoBs, 24- 
muma, ompaAa, npoxaasa, 

Schatten, vı reg. af. u neutr. 15 nom: 
raar: haben, ı) mäns atrams, rn- 
Aaıns, ocknams, omfbaams, 24- 
mtusms, cBhms 2acaonams, 34- 
TpaxAamb; 2) Ha rapmmaaxs minus 
Abaambe 

der Schattendienft, des-e8, (mn: meyn:) 
npoo6pazoranie, Iyaeucaoe boro- 
CAYXKEHIE, . 

die Schuttenfarbe, mir; die-n, (y xn- 
BOonHcKoBb) Kpaczka, xoew mtus 
ABAaiomm. 

der Schattengang, des es, muox: die- 
gaͤnge, kpbimas anca, XoAb BE m 
HH, TIOKpbImoH.» 

die Schattenhufe, mmox: Me-n, (»5 
Bpanaen6yprb) nmonaraemas, Muu= 
Mmaa Tyda. 

der Schattenhut, ded-ed, mmox: die- 
hüte, coAomenuaa mAana xencxkaa 
Om» COANBA. 

die Schattenmaffe, mmox: die-n, (y 
ZHBONHCHOBB) macca mEun ma Kap- 

muns. 

der Schattenriß, des ed, mmox: die-e, 
CHAyCMmb, CHHMORB Cd Anua 2b 
mTtuH. 

bas Schyattenfpiel, des-e6, mu: die-e, 
m3o6paxenie buryps wa cmtn no= 
CpeAcmBOMB KaAmepbl- o6CKypblI. 

der Schattenweiderich, des —es, (muox: 
neyn: ) runpeH. 

das Schattenwerk, des Aes, mm: die=-e, 
cm: Schatten. 

der Schaͤtter, ca: Schetter. 
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Schattieren, v. reg. af. (83 pmcosa- 
nin) m#nm masoanımn, Man6pa- 
xamb, MyWesams, IDAMMpoBams, 
onumbansame; om» moro: die Schuta 
tierung, ommTansanie, mymesa- 
nie; marxe: ommtinka. Es gibt 
fo viele Schattierungen der Empfindune 
gen, als es der Gefichter gibt, ecms 
CMOornBKRoO xe ommtHors WyBcmBo- 
BaHil Kart H AH. 

Schattig, adi. m adv. ſchattiger, ſchat⸗ 
tialte, mtnmemsA. Ein fdyattiger 
Drt, ein ſchattiger Mald, mEaucmhoe 
“"tFcmo, mFunemsäa atc$. 

der Schatz, des es, muox: die Schaͤtze, 
1) 8% IBomoprixs mhcmaxs mipa 
CyXHXL Beyich: ochMylIka; 2) n= 
m#rie; 3)o6semm: 3anacs; 4) co- 
KpoBMIUe; manre ToBopams M3% 
AWÖBH KB Apyromy: Mein Schuß, 
COKPOBHIILE MOC, Bh KocMmb cayyab 
ynompeönmernsno n Echäßchen, Eis 
nen Schatz haben, Ambdonungy HAM 
armbosnmsa MuTms; 5) corposn- 
ı1e, 6oramcmBo, kaaHa, EAaIoBaR: 
Schäße fammeln, 6oramemsa co6n- 
pam». Ein vergrabener Schaß, naar». 
Einen Echaß finden, raaıs wahınm. 
Etwas in den Schatz legen, omao- 
xHInb UMO BB Kä3Hy, Bb KAAAO- 
»y205 6) aeusru: der Kaufſchatz, 
Klagſchatz, Miethſchatz, ACHbLu 24 
NORYNKY vero, N3ACPKKM NO CyAyy 
marxchusıa, noxmasıa. Brautſchatz, 
»5H0, nonaanoe; 7) nosams. 

Schatzbar, adj. u adv. Nosaexamgiä no- 
aamm. Schatzbare Güter, nonbemsa, 
Ha KOM NOAAMb NOAOKCHA, OorAag- 
HbIa nom&cmbA. 

Schaͤtzbar, adj. m adv. ſchaͤtzbarer, 
fchäßbarfte, uinusıa, Aoporik, am= 
Gezusık , mMADH, Aparogbunsie. 
Shägbare Eigenfihaften, aw6esnsız 
cBoACcmpa. Ä 

die Schaͤtzbarkeit, ma: die-en, arobea- 
HOCmMB, Aparogf;nsocms. 

das Schaß > Collegium, de8- ii, muox: 
die-iq, kameps-rorreria, TA A0m 
X0Abl BHOCAMR, KA3SCHHAa nanama. 

Schatzen, v. reg. af. ı) Norams na- 
noxums. Beſchatzen, norams n«- 
Aoxums, o6506po4Hms; 2) noyams, 
HANOTH , O6por» naamAamE. 

Schaͤtzen, v. reg. af. ı) Hounmamp, 
Henesams, subuamn. Ich ichäße 
e8 mir für eine Ehre, x nounmam 
ce6% 34 vecms, M npow. II.) ub= 
HHmb, Oygbuams, noAarams, cma- 
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Bums, Aymams: 1) 3006ine: Ich 
ſchaͤtze ihn ungefähr funfzig Jahre alt, 
A noAaram emy amp 0oKoAo narnu- 


aecamn. Ich ſchaͤtze das Gut auf 
1000 Thaler, a utum omy AepcB- 


HI B3 1000 marepons. Das ıfl dem- 


nicht gleich zu fihäßen, amoro c» 
ımkm» cpasanms ne moxmo. Etwas 
fehr hoch fhäßen, sechma umo yBa- 
xams; 2) 58» mbcutäm: cmsıcab: 
a) yBaxams, moy:ımams, YMHIb> 
utbumms: Er weiß den MWerty des 
Lebens zu fihißen, ou» snaems ub- 
Hy KH3HHM, Jero KH3Ab CMOHMBy5 
zKaroe ona CorpoBnyte; marke: Ge— 
fchäßt, geihäßter Freund, apaxakımik, 
noymeunhämiä apyrs., b) Das Fleiſch 
fhäßen, marcy moaoxums Aa macos 
Dos Brod ſchaͤtzen, moaoxums ma- 
xcy ma xn#6%. jemanden ſchaͤtzen, 
HOAOKHIIB HA KOTO nofaamt NO Kom 
anyvecmsy ero umtuis. Die Eıhds 
Bung, noynmanie, Butucnic, yBa- 
xeHie, ogTGiHuka, Marca. 

ber Schäßer, de8-8, (muox: noa: eA:) 
oufFHıımksb, BEHOBILIMKB- 

Schatzfrey, adj. m adv. Oms no 
aamm ocrobomacennsa. Cdyaßfreye 
Güter, oms nogamehk yBoacaasız 
nom#cmsa. 

dus Schaßgeld, des-e8, muox: die- er, 
1) mosams; 2) acxauia AcusrH; 
Mmarxe: meAann. 

der Schaßaräber, deß-8, (mmox: noA: 
EAHH:) KA@AAOKONAMEAb, 

das Schaßaut, ded-e8, mm: die-glter, 
noAams naamamee, o6po4unoe no—- 
MEcmbe, MA Komopoe MOAamsk no- 
AOKCHAs 

das Schatzhaus, des · es, MHoXx: die- 
haͤuſer, corponntexpannmersunka; 
manxe: MmarasuN®, Monaraamıne. 

der Schäßherr, des-en, muox: die-en 
oy#+rımMk® WH3b pammanoBh, 

bie Schußfamuer, mu: die-n, nasentaz 
CORPOBHITTEXPAHAMEABHHLA, KAAAO- 
BaAA, KASHAYCÄaCIEBO; Marke: KRi= 
Mmeps -roareria, TAB noAams cobu- 
amioh,. ° 

der Scyußfaften, des-8, (mr: moa: ea:) 
ya: das Schagkäfthen, Schatzkaͤſtlein, 
1) CcyHayrr, KOoBuers, Aapuuke, 
ANA xXpärenia COKRpoBHIuUE; B» 6m 
6AiM: CoRpoBHIUHHRaA; 2) cobpanie 
HPABOY4UHINEABMEIX» CHIHXOBb« 

der Schäßmeilter, cm: Schaͤtzer. 

ber Schaßmeifter, des 28, (muox: mor: 
e4:) zeac: die Schatzmeiſterinn, co- 
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RPOBHINCeXPAHNMEAb5, CMOMPHMIEAB 
MAH CMOMPHMEABHHRA npH KAAAO- 
BOH, Kasnauche 


Schatzpflichtig, adj. m adv. fchaßpflichtis 
ger, ſchatzpflichtigfſte, x» nosamams 
o6a2annbıH, O6pOYHBbIH. 

der Schaßrath, deg-e5, sm: die-räthe, 
1) 86 nubromopsixs® mbcmaxt: co- 
»hmunns rasnaychcmBa; 2) kasHa- 
yehcmso. 

die Echäßtufel, mu: die-n, (y machn- 
KOBb, XAT6HMKOBB H npoN:) pocnnch 
MAxChI, NOAOKCHHOUM HA TOBAAHHY 
n ma xahbo, marc 

die Schatzung, muox: die -Jen, moramsz 
Aaub, uanors, cboptt, obpokb, 
Schatzung entrichten, nosams ‚aanıa- 
mumsb. 

I. die Schau, Mnox: die-en, (85 Mo- 
pexoacms&) moro6panmsıa Ha Kop- 
m# daars, KOHMB CcyAa c» Mame- 
pon 2CMAH xp Kopabam NpH3:1BA- 
I0M®. - 

2. die Schau, (mıox: meyn:) norass, 
BHAB, TAAAb, CMomps, no20ps. Et» 
was zur Schau ausſtellen, ma norass 
mo Bblcmasmms. Jemanden zue 
Schau herum führen, ma noraas Koro 
Bo2aums, Mur zur Schau da ſtehen, 
MOoAbKO Ha nonaas cMoAmB; 2) 0- 
cCMompb, CMmomps Bolcha, M A0- 
CMomps, Ha np: moBaposs u np. Die 
Schau halten, oCcMampHBamB- Auf 
Schau un) Probe arbeiten, wa no- 
ra3s m unpo6y padomams. Die Schau, 
das Schauamt, AOCMOMPLUNMEM MAMO- 
XKCHHbie, H INAMOKHA ANA OCMOMp& 
moBapobb. 

Schau, adj. an adv. Buaumul, 1030- 
puiuuslũ. 

dag Schauamt, des-es, ma: die-Ämter, 
1) 06a3aHnocms OCMAMPpHBamb Mo- 
BapsI M Npoy4: 2) AOCMOMPIIHKH. 

der Schaub, des-eB, muox: die-e, (nr 
Bepsueh Tepmanin) cBa2Ka, Baal“ 
ra, nyrs. Ein Schaub Stroh, nyrs 
coromsm. Ein Schaubdach, coaomom 
Kpstinaa rporaa. Der Heufchaub, 
BbICHAaBACHHbIE MO AO0porams, no⸗- 
AAMbB M npo4: NVEHM COAOMbl, 

Schaubar, adj. u adv. ſchaubarer, 
fchaubarſte, noaaexamih ocmompy > 
40 OVCMAMPHBaceMo 6simp moKelibe 
Ein Deich) it ſchaubar, nasmuna mpe= 
6yem» ocMoımpa. 

die Schaube, muox: die-n, vu: dag 
Schaͤubchen, (B* BepxneH Tepmaninm) 
uy6a, enamua. Eine Schaube tragen, 
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—⸗ 
enanyy wocnm». Die Nachtſchaube, 
xarnamw. Die Doctor» Schaube, 40- 
KITDOpCcrEaa MaAHniA. 

der Schauber, ‘“e5-$, (mu: noa: caun:) 
y psibarosb: poAr nenoda- 

der Schaubhut des-e8, mu: Nie-häte, 
UIMPOKAA COAOMENHHAA IHAANEA OMB 

_ COAHRA M AOK1A MOKPIIBAIOIMAA. 

dus Schaubrot, des-ch, muox: die-t, 
(5 ApCBHHxB I; Aceh*) xARGBi npei= 
AOKECHIN, baatocaoBeHHoH, BCECMOLL- 
usiM xAb6R. 

die Schaubüipne, mu: die-Nn, ecamps, 
no30opummoe MEcıuo, 

der Schauder, ded-8, (mmox: moa: eA:) 
ApoXxb, 03H065b, yXack. Der Schau⸗ 
der kommt mir an, wenn ib daran 
gedenfe, Apoms Mena 6epeins, kor4a 
0 MOM» NOA)MAm. 

Scaudern, v. reg. 1) af. Tpacmm, 
nponumams Apoxsr, Es fihaudert 
mid) vor Kälte, a apoxy oms xo- 
ro. Man kann nicht ohne Schaudern 
davon veden, we Abaa 6e3% coApora- 
Hia, 6e25 yxaca 0 MOM» TOROpHMB ; 
2) neutr. c» mom: ra: haben, Apo- 
xams, CoAparamr, Inpenemams: 
Ich Ichauderte vor Entſehen, x ınpe- 
nemaab omB yxacas 

Schauen, v. reg. dd. u neufr. c» now: 
ra: haben, I) cm mptıns Mm ocma=- 
mpußamb. Das Dıot ſchanen, xat6% 
ocampuam; 2) cmompftms, 
spkmp, suabme: Nbraham wandte 
fein Angefiht aegen Sodom — md 
ſchauete, und fiehe, da «ing ein Rauch 
auf, (3B 6n6xin) m Bo32ph wa Ange 
Coaoma — u BWHAh, 1 ce Bocxix=- 
Aaute nAaAMeHBb Ob 3eMAH, I Monc: 
ra: 19. cm: 28. oms moro: das 
Schauen » die Schauung, cmompt- 
nie, ocmampnmsanie. 

1. der Schauer, des 6, (mr: noa: ea:) 
CMOMPHINEAB, OCMOIDPIILHRKB« 

2. der Schauer, de8-8, (mr: non: ea:) 
1) cocyA®, moraab; 2) nonponut, 
KoXd; 4) mpmuspblmie, 2anpoBb, 24- 
rpaaa om» Henoromsı: Im Schauer 
fiehen, 85 aarpaah cımoams; b) wa- 
»efcy, ana, Öbyara: Wagenſchauer, 
capak. 

3. der Schauer, des-$, (mn: moa: ea:) 
1) mpyc», 6ypa, mm ra, Tpo3a, 
BHXpL, rpaas, TIPOAHBHOH A0KAb 
crRopo npoxoasıniM ; 2) yxacs, ımje- 
nems, Aapoxs: Es laͤuft mir ein 
Schauer Über die Haut, ıpoxs mena 
no xox& noaupaems. Schauer kommt 
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mir an, Apoxn mens npownmaems > 
3) 2u068, npmmaror+, ımpacenie, 
Apoxs: Em Bieberihuuer. Auxopa- 
Aouuaa Apoxb; 
ayuch Goatsum, 


marke: Sienre na- 
Er sat feinen tols 
len Schauer, »a uers HaroAaaıns 
yacsı Öhwmencmsa. Der ichlafende 
Scauer, NPHNAAORT Cı HNOM HEeMO- 
un. Der weinende Shauer, npuna- 
AOKBb TAAUA. 
Schauerig, adj. m adv. 1) Upmrpsı- 
Pd HibiM, OTPAKACHHbIM oMb HENOTOAH:! 
2) a) npeueuesınmca, Apoxamıa: E$ 
iſt mir ſchauerig, Apoxs mens npo- 
unmaeıns; b) mpacvuia, Apoxs 
nponzsozawih: Schaueriges Netter, 
CIUyACHAA, MNPOH3HMCABHAA, Chipaa 
10T0A2 . 
Schauern, v. veg. aff, u neutr. Cb nom: 
raar: haben, 1). Es ſchauert, rpaıs 
nacınd. 11.) apomamıs, mpenemanıs, 
mpacmuca, yxacamsca: 1) Sie 
würden ſchauern, wenn fie e8 hören 
follten, Bar 651 ‚wachyancıy ecmbAn 
65: mo ycasınmaam,. 2) E8 fchauert 
mir, wenn ii) darann.denfe, a yxa- 


Calıch, Koraa 0 MıMrk MOAYyMAIO; 
3) yxacamb, »0 mpenem® npuso- 
amıns; om moro: das Schauern, 


nazauie Fpara, npuseıcHie B> mpe- 
ner, Bb yXKach, YxXacecHie, mpe- 
uenante. 

Schauervoll, adj. u adv. ſchauervoller, 
ſchauervolleſte, yracasıa, B8* mpe⸗ 
nem npne Aatutin- Eine ſchauer— 
volle Geſchiihte, cmpamıaa nostems, 

dus Schaueſſen, des-8, (me: noa: ea:) 
KyUläHbe, KOMOpOe AA BHAZ MIOAb=- 
K» cmaraınb. 

die Schaufel, muox: dDie-n, ymen: dag 
Schaͤufelchen, Schaͤuflein, aonama, 
pbiAeyB; marwe: veſpnano, Achra; 
y BECceAr: Aonacınb, UIMPOKAA yacıns 
Ha Kougyb; y aropa: Adna; y 0- 
ACHLHXS porors: mimporia BEmsBH ; 
masxe: Asa nepeinie 3764 HAH Ko= 
Abl Bb pomy y OACHA, A Bb HEKO- 
IMOpPbIXb CMpauaxXb: CKAMCEKA, 
NOAHOKKA. 

das Schauſelbein, des —es, mu: die-e, 
Hora y nueAB Ha nodgobte Aonmamo- 
YERt, Aunäsaiahe 

der Schaufelbuͤrger, em: Pahlbürger. 

das Schaufelgesden, des Aes, mu: dDie-e, 
WAOCKUFKOHENHLIC , AAmMOo6pAsHbIe , 
AANYATIbIC pura OACHbH, 

der Schaufelhirſch, deg-e8, mu: die=e, 
OACUb Ch IUHPORHMH POTAMH» 
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die Schaufelhoſe, mn: die-n, (Rs Tarb- 
CKHXb COAOBAPHAXP) AOXAHFA, KAi- 
Ka Ch BoA0, Bb KOCH COAOBApHbIA 
A0onälmky nPOCHIyKHBamMB. 

die Schuufelfunt, wwox: die-fünite, 
BLEINHBHAA MAxXHHa C» A0onamkaum, 
Cb ACHKAMH, KOMOPOPW BbIAHBAIMME 
BOoAy W2b npyAoB®: 

Schaufeln, v. reg. af. Aonamom rpe- 
cmn. Erde, Getreide zuſammen fchaus 
feln, semaw, xa56% Aonamom CIpe- 
6amz. Etwas hinaus fihaufeln, no- 
TaAmamM B5IYMCHMIUb YyMOo; 2) A0- 
namamm, RyAakümH, ACHRAnm CHA- 
6anms. Die Waſſerraͤder anders ſchau⸗ 
feln, X» BoAaHnbImB ROAMCCaMB HO- 
Ba AcH«m npmabaamse 

das Schaufelrad, des es, mmox: die- 
raͤder, RoOneco Ch yAMAanauu, BOAA- 
noe KoOACCO, KOMopoe B04010 obpa- 
maemcda. 

das Schaufelrecht, des Aes, (nu: weyn:) 
I) M3KAWYHIMCABHOEC TIpaBo YyXyIo 
nauIHIO M25 maamexa HuFromoparo 
o6pora maxamb; 2) npaso obpou- 
514 MOoMmTcmsa MenpaBaamıs; 3) 
cm: cAFayzoytee. 

der Schaufelichlag, des-e8, muox: die- 
fdyläge, 1) nmpaso po»» mau pftiry 
Bbiymimams; 2) obaacıns, BE KOMo- 
pon cie npaso nmFiomp; 3) HAB Bbl- 
erpebeunsimM H2b IMAROBbIXb MÜcmE: 
Die Baͤume flehen auf dem Schuus 
felichhlage des Baches, aepessa cmo- 
amp na maGb m22 porn BOI6paH- 
HoM®b« 

das Schaufelwerk, des — es, mu: Die=-e, 
es: Scaufelfunft. 

der Schhaufelzahn, des - e8, anox: die=- 
jähne, koası, mmpoxie mepeanfe 
ay6sı y oreueä, Anmarek Mm npo4e 
Marke: muponie 2y6b1 oBegb TIO=- 
Ay4acmbie CB Bo3pacınoms KHMFcmo 
OCMpLIXB; 0m» moro: ein Zwey— 
fhaufler, roxoraraa ouga, C» ABy- 
mA ınasımn 2ay6amn. Ein Wiers 
fhaufler, upn zongt% smoparo rona 
Ch VembipbPE marumm ay6bamm. Ein 
Sechsſchaufler, ce mecmsio marumm 
ay6amm noca& mMpemsbaro ToAa. 

der Schaufler, des-8, (mn: moa: ea:) 
CM: npeAbHAyyIcc» 

Schaufrey, adj. m adv. Ucnpasnoh, 
OMB BC#ÄxBb HEMCHPABHOCHIEH CBOo- 
borusıh. Einen Deich fchaufrey mas 
chen, (»+ 6boaomasıxB cmpanaxs 
uMXxHucH Tepmanıim) maomnuy cAb- 
Aamıb HCIpApHOI, KCHPABHMb Maks, 
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ymo6s Heuero 651120 MH OCMAMpH=- 
Bäallbs 

das S maugeld, des- es, (muox: meyn:) 
MEAAAh, KeMOHb, IIEAATE» 

das Schaugeruͤſt, des Aes, muox: die-e, 
amaoHt, cpr6s, seampu, rat uno 
"npescmaBgAAemca. £ 

der Shaugroſchen, em: Schaugeld. 

der Schhaunerr, de8-en, uuox: die-en, 
CMOMPHINEAB, AOCMOMPINHKB HA np: 
MOBApPoB% MH Ipo4. 

das Schauhaus, des — es, muox: die- 
haͤuſer, (meynomp:) auprmeampn. 

die Schaufel, maox: die- N, raveas. 

Schuufeln, v. reg. af. u neutr. cc» 
nom: raar: haben, rauamsca, xo= 
asxamsca. Das Schiff ſchaukelt, 
kopaba» rauaemca. jemanden ſchau— 
feln, rauams morr. Sich fchaufeln, 
kayamsca. Du Schaukeln, kayanie, 
xauka, KoAbIXaHie, 

die Schaufunft, (nuox: neyn:) mep- 
enermmsa (Heynompe6nm:). 

der Schaum, des-cd, (mucx: me mm:) 
nbna: Schaum vor dem Munde haben, 
nbay n30 pına nycrauıs. Zu Schaum 
wer‘en, 5» nTtay o6ßpammmsca. Der 
Schaum des Biere, ntina na nusk. 
Der Schaum des Dleyes, des Silbers 
mn npouw: nTtHa Ha cpnHugb, Ha Ce- 
peöpt mn npow 

die Schaumdiehle, muox: die-n, (y 
pyAA) nepo, pymneab, Aocka npa- 
MO BB HH35 ONYCKANIAACAH. 

der Schaumeifter, de8-8, (muox: moa: 
CAHH:) OCMOTMPIUHKS, Macıdeab 0- 
cmampmRarmyuim pabomy ApyIHXb« 

Schäumen, v. reg. I.) neutr. cv mom: 
raar: haben, nkunmsca, ntay ny= 
crams. Bor Muth ſchaͤumen, om» 
apocmm nhay nyerams. Das Bier 
ſchaͤumet, nuno nGanmca. Das Meer 
fdyiumet, mope ntnumen. * Der 
Mund der Gottlofen ſchaͤumt Boͤſes, 
(»» 6u6nin) yema xe HeuecmuBsIxb 
omsFwarms 2r1aR, IMpmnmu: Cox: 
ra: 15. ent: 28. IL.) af. ı) nhust 
mem, moywum»; 2) Buy cuumames: 
Den Honig, das Wachs ſchaͤumen, 
Cb MEAY, Ch Bocky nEHuy cCHHuMmamB. 
Das Schaͤumen, ntua m caunmanie 
ntHbI, 

Schaumig, adj. n adv. Nkuncmsü, 
c» ntnom, nun. Schaumiges 
Bier, niuncmoe nuso. Schaumicht, 
uTtntk noxo6asiH. 

die Schaumkelle, mmox: die-N, vyamı- 
Ka, YUOAOBHuKB» 
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die Schaumkette, muox: die-n, (y no- 
mareh) uhrousa y yanaaı 

der Shaumloffel, ded-$, (muox: noA: 
ermu:) cm: Schaumfelle 

die Schaumünze, cm: Schaugeld. 

der Schhiummurm, ded-e3, muox: die- 
tofirıner” Cicada spumaria Lin. maAb- 
Husomas KObbIARA. 

der Schaupfennig, des es, ma: die-e, 
Kemonb, IMEAATbB, NCHA3b HA N0- 
aan, em: Schaugeld. 

der Schanplaß, des Aes, mn: die-pläße, 
NO30pHINe, AMBOHB, Cpy6Tr, Ha Ko- 
mopums AmMo HH6YyAB NpeAcma- 
BAncıuca, CHCHA, oCobAMBO Hcampb« 
Der groie Schauplaß der Welt, 06- 
mmpıoe NO30pHIIe Mipa, 

der Schauprahm des-e8, muox: die-e, 
(85 mopexoAcmat) NAOCKoAoHHoe 
CYAHO NMpH KononayeHnik Kopabach 
m ara npok3aa 8» yarıxp MmTcmaxs 
ynompebasemoe, npamb, TOPOMB« 

dos Schaufviel, ded-eB, mmox: die-e, 
ı) sptange, rasks mo 38%p06op- 
cmBo, koMmeAfa m npou. Ein ange» 
nehmes Schaufpiel, npiamuoe 3pb- 
an ve; 2) Apava, mpareaigz, KoMme- 
Ainz; om» mouro: die Schauſpielkunſt, 
ApAvammka, Apamammuecroe, sea— 
mpansnoe Herycmso. Das Schals 
fpielhaus, eeampaasuoh Aoms; 3) 
no-mtwRge, HripaaHıle, TpHmua, 
no3vp®B. 

der Schauſpieler, de$-$, (mn: moAa: ea:) 
kovmegiaump, armeps. Die Schaus 
fpıelerinn, komeafanrna, armpHca, 

das Schauſtuͤck, cm: Schaugeld. 

die Schauſtuſe, vmox: die-n, mmyda, 
Kycor+r pyAbI ANA CcoxpaucHia Bb 
zabnuemt onpertaennon. 

der Schautag, des- eb, mu: dDie-e, Aeus 
mpeatachnbih Kb Ocmompy WETOs 

die Schebefe, mu: Men, mebexa, poas 
CYA0OBb Kb CPCAH3CMHOMB MOpE ylO- 
mpebrarmbIXbe 

das Stech, de8-e8, mm: Me-e, (B xo- 
pa6recımpoeHim ) NAayuep», Bblcy=- 
HYRUICECA ACpCHRO HA KOCMB NCpeA- 
HAaA bpur pa HaxXoAHmca, 

1. die Schefe, um: ie-n, Rallus ter- 
reftris ortygometra Äsein, veuemka, 
Aepraub 

9. die Schefe, su: die-N, nbras, oco- 
hanmno AomaAb» 

Eheten, v. reg 


af. nExums, nic» 


She 
fle, ntrik, necmpsrä. Ein ſcheckiges 


Pſerd, nbraa Aaomams. 

der Schedel, des 26, (muox: noa: ezun:) 
1) vepenors, OMAOMORB, HBepenb; 
2) vepen» roxosnou- 

der Schebevohrer, de8-8, (mu: mox: ea:) 
mpenaus, vepennol 6ypans, Alikap= 
ckoe opyAale AAa ÖypasıacHia ve- 
pena, 

die Schedeljtädte, mu: die- n, (y Ayınepa) 
Ao6bnoe mbcmo, ToArosa m» Icpyca= 
Anus. 

der Scheffel, des-8, (muox: moA: ea:) 
1.) caxenor+, noAycaXxcHor», YembI- 
peyroasaohk ammas 6e30 Aua, no 
KAKOBbIMb Bb BEPXHEH CArcoHiH MO- 
cımoBbie Kavmnm mTpamıms H TIAA- 
mam»; ONb 3anumacms 12 KybHue- 
crRuxb bymoss. MI.) Caas: chyan, 
utecherp, rapeus, xAt6uaa mEpa, 
CcocmaBAAlolTaa 370 HAN 410 YAcımıs 
6o4rH, 1210 yacınz MaAbmepa, HAH 
30, 40 m 60 yacms aacına. B» Bepx= 
Heu Carconim, Ulrnesin Mm up: me= 
pers corAepxHm» 4 dupmerna mn 16 
MegoBb; Bb Taubyprk m Bpeueu 
Auk boyrH, A Tumma Hau If cuOHH- 
mons; »5 Tupnart 4 memga Hau 
16 shpons; 83 Ocnabpurb 4 pnp=- 
mera nan IG cmaranmosb; BL Ato- 
berb 4 6ourn; 8» Bupmendeprs 
8 cumpn, 32 yuya man pmpannra, 
MAUu 125 Ochmymers; BB Becmdha- 
AIH Ha OAHH» MAALDIEPB TioAädri- 
mm» 4 wmepena, »B6 Aangurd ı6, 
»5 Tnpnart, Bepxuceh CaxcowiH 
M npou: 125 Aacmb B> Aasgurb 
cosepxum» 16 niebeneH; 83 Aw. 
benk 95,85 Bpeueutb 40, B» Tate 
6ypr& 30 miedbernch; BB CCEMMMCWJOMBK 
xosancust zHuaynm» mEpy 3cmAM, 
M Imaryıo Yacınb NAINIHH, Komopyro 
oauamp mebernems xab6a sachams 
moxHo. Zwoͤlf Scheffel Landes, ABC“ 
Hasyams WmepceaceHh 2cmAH. 

Scheſſeln, v. reg. neutr. c5 nom: raarı 
haben, (#5 ob e xumin) yrodanınz- 
ca. Das Getreide fiheffelt gut, xa&6% 
OYJCHb BbIXOACHB, CHOPB BP 3CPHAXIy 
Aaems MHOTO 3CpeHB, M30Ö6HABHO 
HanoAhnsems wmehers: Der Weißen 
hat recht gut gemandelt, und wird 
auch que fcheffeln, mıneunga mmoto, 
Aana CcHonNoBb, H Äacılb MHOTO ae—- 
peub. 


cmpHuns, ynompe6: moAsxo geſcheckt, der Scheffelfchaß, de8-e8, (Hu: weyn:) 


sntcıno cAkAyroIlltaro. 


Scheckig, adj. u adv. ſcheckiger, ſchecig⸗ 


Bb HUXKH: Caxrcontu: nogamsb Ch Kia 
xAaro meberna x1nbba 


Sde 
der Scheffelzehente, ded-n, mu: die-n, 


ACCAMHHA MOAOMLMB XAE6bomb naa- 
mnMman. 

der Scheffe, cm: Schoͤppe. 

die Scheibe, muox: die-tn, ym: daß 
Scheibchen, Echeiblein, 1) zpymoxr, 
KOACCHO, Berka, IIKHBB y bAora: 
Die Drathzieherfiheibe, Boroumas- 
non xpyrs. Die Töpferfcheibe, rou- 
yapHoH KpPyTb; 2) KpyXont,rpyraaa 
WAOCKOCMIb, EPYyThB5; y maptuteũde- 
poB%: mom» Kpyr» Kommäca, Ma 
ROeMT uacsı norasamsı. Die Sonnens 
fcheibe, die Mondfcheibe, coaneunon, 
ayunol zpyrr. Die E:ihießfiheibe, 
KPyfb, Bb Komopok cmpFarıomp, 
ubas, mnıuuens. Mach der Scheibe 
fhießen, 8» ubap cınpbaams. Die 
Salzſcheibe, (#% cororapnaxh) co- 
AaHay Acneuika, Kpyraaa Mm MAOCKaA 
COAAHAA rabiba; Bb TOpHEIXb 2480- 
AaxB: EoXäakbie KpyxkH AA Mä- 
xrur. Einen Apfel, eine Wurſt in 
Echeiben ſchneiden, 464040, Korba- 


Cy AOMIINKAMH, EPY’KRamH napt- 


aaıns. Ein Scheibchen von einem Apfel, 


aömmarn abaosa. Scheibel, y ere- 
peh: 3emAaA, KomopyW@ OoACHH Bb 
x0Ay KONBIMaMmM BblÖHBamwmb; B% 
HHXHCcHh Canconim: CHIOAOBAA AOCKA 
Epyraaa, MH cımoAB Boodiue. Die 
Kniefcheibe, vanmıa y roabua; y o- 
XOMHHKORB: 32AHAA MACHIB DACHH. 
3) Die Fenfterfcheide, Glasſcheibe, 
oxonnnunoe gineran. Honigſcheiben, 
MWuchsfcheiben, comsı; 85 maarmas- 
HAXb: MAaACmHHrRaA MEAN, BEPXHAA 
yacmıs oxaasteıeh BB nAaasıh mMi- 
an. Ciheiben reifen, naacmanra 
sTıupıa Canpams; yCyrRouImmkoB+: 
AAHHIHAA AOlIe4RA C% PyROAmKaMmM, 
komopaa obAHBacınca KAcemb H ne- 
CROMB, Koecio nocab. cmpuxtcHia 
AAUMMHBIC BOAOCBI y CykKıua BOoRce 
BHAnpaiomca; 4) y ÖyMmaxmııxh 
MäcCiNCPOBB: BOAOCAHOE CHINO, iupeas 
KOMOpoOe BOAA MH TPA2b Ch MOAUC- 
HBIXb MpannuR Ccıneraems. Die 
Salzfcheibe, (85 coxoBapn:) 6oura, 
Bb KOCH CoAb PA2Bo3AamE. 

das Echeibel, des 8, (mu: nos. eA:) 
cm: Scheibe 2. 

der Scheibenapfel, bed - 8, mmox: die- 
Äpfel, rpyxsamm nmapftssızaemoe HM 
BL NEYECHBE ynompebraemoe abAokos 

der Echeibenbohrer, des 8, (mn: moa: 
eAHH:) CBEPAO CB KpPyTOoMb, KOAOBO- 
pomb, 6ypa»s kpyrom» o6payıacenmoks 
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der Scheibenhonig, des-e8, (mu: ne um:) 
COMOBOH MCAhL, COMbI ME,IOBbIe. 

das Echeiben = Inftrument, desg-e8, mu: 
die-e, y nTromopsix» nazsigaemck 
mMarp: acmporabia. 

die Scheibenfeule, muox: die-n, (8% 
CTHICKAAHBIXB 34B0AaxXL ) CmerAA- 
HbIC IlapbI, MH3b KOHXb 3CpKaäb- 
Hbia cmeraa Ataasmomt. 

der Scheibenfönig, des-e8, mm: die-e, 
TAaRHBsIM cmpFaorb, momm, KMO 
npn cımpbaanim 85 ubas HaboAb- 
wumm» cATAaHn. 

die Scheibekruͤcke, unon: die-n, (y 60- 
yapen) cm: Neifbenae. 

das Echeibenpulver, de8- 8, (mwox: 
neyn:) mTaroh nopoxs, Komopoi 
npm cmpbaanin 85 ubis ynompeb- 
AAN". " 

das Scheibenrohr, des es, mn: die-e, 
BHHITOBKA, PYXbe, H3b Koero Bb 
ubas cınpbaaıomt. 

das Scheibenrennen, des-8, (mu: nogt 
eanH:) Öhranie, pucmanie Bb Kkpy- 
Ty, PoOAB kapycean. 

das Scheibenſchieſſen, des - 8, (muoxt 
no4: eAnu:) cmpFannie BL KpyIny 
Bb MHINICHB, Bb Ran. 

der Scheibenſchuͤtz, des-en, mir: die-en, 
HCRYCHbIM, MEınkin cmpFEaorps 
marke: NpMHatAcKaım x» ode 
cmBy cmpTApgoBb KpP)TORBXB. 

der Echeibenzieher, des-$, (mu: most 
IHM!) MPOBOAO4YROM MACMEpPR, BO= 
AONHMABILHEP , TTPOBOAOUHNRP. 

1. die Scheide, mu: die-n, (RB Bepxa 
neh Tepmauin) com» puiba. 

2. die Scheide, muox: die-N, pazB045 
rpanHnub, Mexa, Tpaumpa, Tpeakin, 
py6ex®»; ynompeba: moABko BI CO“ 
cemasaentax»: Gerinafcheide, m npows 

3. die Scheide, muox: die-n, Hoxusız 
pAaraaHıne, Pymaapb, vexoAr. Die 
Scheide eines Degend, noxnsı y uina- 
ru. Den Degen aus der Echeide zies 
ben, ihn in die Echeide fteden, mna- 
Try m3b HOXECHBb Bbluymb, Bb HO- 
XHbl BAOKHINB5 MARKe: Bymaapbe 
Die Echeide einer Gabel, eines Meſ⸗ 
fer, pyınaapp aaa BHARN, AA 
noxa. Die Eeibfiheiden, (y aoura- 
Auıol CÖpyH) kKOXaHoH vexoAB H& 
nocmpomrn. Die Mutterfcheide, (y 
anaımoMoBb) AoXKecHa, MamounoH 
Kamaahı 

die Scheidebanf, mnoxecrme: die- bänfe, 
cKamba, Ma komopon pyAabı paabu- 
pawmb B%b ie a aa 

a 
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der Scheidebera ‚ des-e8, muox: die-e, 


ropa gDaeH, AByBepxas. Kehre um, . 


werde wie eine Rehe mein Freund, 
oder wie ein junger Hirſch auf den 
Scheidebergen, (#% bubain) yno4Ao- 
6nca# Mbl bpame mon cepu%b, HH 
Mmaaty eACHIO HA TOpaxb 1010AcCH: 

‚nbcus ntcuet, IA: 2. cm: 17. 

das Scheideboͤckchen, des-8, (mu: mo: 
eAUH?) BG NAABHABNAXT: CKAMCHKA, 
Ha somopou omabanmersuoh KoAdB 
AA 30A0MEBIXI nPobP CMABHNICH. 

der Siheidebrief, des es, muox: die-e, 
cınnyernas omm myxa xeub npH 
pa2zsoat, PA3BOAHAA, Y Apennuxs 
AKntınn; Caan: KHHTaA pacnycımmanz 
marke ZuaNMAo Bb CMapuuy: pt- 
mmmexsitoh MpNHTORopb cyaeũckoü 
MANYIIAMCH, 

dus Sche deeiſen, des 28, (mn: mo: er) 
Bb Top 'BINb 3ABO,1axh: pyaoomat- 
am IE "AbHOoMH MOAOIIOFRB. 

das S Sheideerz, det-e8, muox: die-e, 
pazodpanmaa, omm nycmoi nopoAkl 
or bremnaa PyAa. 

der Scheidefaͤuſtel, des-8, (unox: noA: 
erau:) cm: Scheideeiſen. 

das Scheideglas, des es, unox: die- 
glaͤſer, (mu xuminm) cocyan omaTAan- 
Ara ma no1obie ROPOoHRKM, Bb 


Koemn xuiria Beim Meikay Coboo' 


asatısıomer. 

dev Scheidehafen, deg-$, (uuox: noa: 
eAnn:) KpIouorn y lunarn Ha 
KHbI MARAATBIBACMBIM. 

der Siheideiunge, des n, muox: die-N, 
(Bhb TOpkmxp 3aBoAaAXT) napmımmıka, 
koinopoA pyAy OMÖHBACHB MOAOIN- 
KONT. 

der Scheidekamm, des es, dtuom: die- 
kaͤmme, (y B5160eunMKoBP) CHOBAAb- 
us, uan cuyAsunga, cm: Rieth— 
kamm. 

der Scheidekolben, des —8, (mu: mog: 
eAuun:) Bb XHMIM M TNABHABHAXD: 
KoA6T, Bb KOCMb 30A0MO OMb CC- 
pe6pa nocpescmsom% Epbnkoh B04- 
ru oımıbaseiınca. 

die Scheidefunft, (muoxecms: seyn?) 
xuMiA. 

die Scheidelatte, mu: die-n, (5* Topn: 
3ABVAaANPp) Öpycerum, CmoNzkH nan 
Aocrm pazropaxmparıfa IMaxımyy 
yınobb NOAHMMAIINTacH M ONYCKAlo- 
misca baısm Apyr» apyry ne mi 
man M HC MOARAAHCh. 

der Tcheidemann, des - e8, muox: die- 
männer, Iosa 9, 33, pascaywması 


HO= | 


Sche 


mexay o6ßä—3 ıreynomp: caoBo: 
cyaia, pFıummerp, pa2RoAnınr AB 
CNOPALIHXP, INAKYITHXCH, 'MHDOB- 


UERR, MPEMIM npumMpmineABb ccopn., 
das Scheidemehf, des-c8, mnox: De- e, 
(BR Top: 34B04axr) pyauan nbiAB, 
npm omakßnenin pyAbl Om» TOpo,IbL 
co6nnaroımaaca. 
der Scheidimeilter, de$-8, (mu: no: 
eamn!) Bb TaabBCKHxh COAORADHAaXR! 
CyAbA, MHPOBIUHKT, Bb 
exropocmu pählruınn MCKAY 
obbrnameramH. 
die Scheidemuͤnze, mu: dDie-n, mFaras 
xoq#1ar moHuema, Mmbaria ApP0o6HB1L& 
WIEIHBIN. 
Sceiden, v. irreg. af. n neutr. npont: 
ich ſhied; abenp: gefhieden; nosex: 
fheide. I. meutr. cn nom: ra: fen, 
pasay AI BCA ’ pa 3cma.NnbCA, Ob. 
umm. Da er fie ſegnete fibied er 
von ihnen, (Br 6n6aın) m 6iıcıms 
erıa 6xarocaoBame HXT, omcmynH 
OMb HMXb, FBAut: om Aynu Ta: 24. 
cm: 51. Aus diefen Pet en fcheiden, 
omımmm om cea xu2um. Mon 
binnen fiheiden,.. 8% zsıcorosnn cacrk 
. mo xe. LU. af. ı) paaıhaaıns; 2) 
BT o6sirmoscuHut.anemn cmsIicAaT: Aa) 
pasayvams: Freunde fiheiden ſich, 
APy>54 pazayuamınca. Mir mi Ten 
ung fcheiden, nams Aa0aXuo pazay- 
uumbea; b)omabaaınz: Hier fiheidet 
füh das Band, 2ıbcsh rTpaurusı ZemAM. 
Die Apen feheiden Italien von Leute 
fhlaud, Aanninckis rops oma. 
z0ınb Minaxriio omp Tepmanuin; 2) 
pasayyamıp, pa2roanınp, paapo2- 
anıns: Mas Gott zufammen fiat, 
ſoll der Menſch nicht fiheiden, exe 
y6o Bor» conema, wexroptbrn 1a ne 
pa3ay aenrn, EBaHr: omT Maine: FA: 
19, cın: 8. Zwey Eheleute von eine 
ander fiheiden, myxa ch xenoro pa3- 
Becinnz 0m» moro: Ehefbeidrina, 
passoAr. Zivey Kaufleute fcheiden fich, 
rynybı BB Obınccmeb moprogarıie 
pazabananchs Mir find geſchiedene 
Leute, mexiy namm ahaexa, cnopy 
atour. Wenn ſich Leib und Seele 
ſcheidet, roraa ayma c» mEaovn 
paaaywaeıncaz; 3) abanme: a) Die 
Molken fiheiden ſich, moxoro crcp- 
msipacınca;5 b) omatanms: Dag 
Gold von dem Eilber, das Bley von 
den Kupfer fiheiden, z010mo om» 
cepe6pa, cHuHcun om mTan omat- 


 aAaımb. 6) Hier fcheidet fi der Weg, 


koimopon 
cenopsbI 


* 
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sabch Aopora pacxoammcea, paaa*- 
Anemea: 4) pasbupamb, ombupamsm: 
Das Gute von dem Boͤſen ſcheiden, 
4060 om» zxa pas6mpams, paa- 
anyans. 5) Emei Streit fcheiden, 
enopr pazo6pamp, pazroanıms, pt- 
ums. Das Recht fol ung fcheiden, 
3ar0H% Hach CyAumn AOAKCHT, Pa3- 
6m pas, PASBOoAHMBZ OoMmB mMIOTo: 
die Scheidung, omataenie, nm du8 
Scheiden, pazayuenie. 

die Scheidepreife, mu: die-n,(y uma- 
KIINKORB) INHCKH AAA HäcbinaHia 
YEpPHBbIXT HOXKCHR. 

der ©: — r, des 8, (uni nos: eAuH:) 
xencrk: die Scheiderinn, pasaıyun- 
meaß; Bh TOPHBIXB 3ABOAAXh! pa- 
6omuurtr, KOMOpnH MOAOINKOMB py- 
ay omÖ6npaenn; marke Bb MTABHH- 
Laxh: FillO MOAOLLYIO MykY chemp, 
myroct#. 

die Scheideſtube, mnox: Bei-n, (4 


ronn: 2aB0,1:) pyAaopasbopnaa naba. 
der Eiheidetrichter, des-8, (mu: nog: 
ern) cm: Scheideglas. 


die Zcheidewand, 
cpeaocubnie, cmEna, neperopo4- 
Ka; BB TOPHBIXb 34BOAaxXT: Aocka, 
nAmına, Ha Yemb py,ıy Oom6Hmparom®. 

das Scheidewaſſer, de$-8, (mu: noa: ea:) 
rıhoakax BOAKRaA, CCAHInpeuHaa KH- 
canpılla. 

der Scheideweg, de8-e8, muox: die-e, 
pysa, pacnymie, mbcmo, Tab A0- 
pora Bh pasubIa CMOpoHB pacxo- 
anınca. 

das Scheidewerk, des — es, un: Bie-e, 
(RFTOPHBIXB AABOAaxV) Hycmaa no- 
pona, komopyıo omATAaams AOAXHO. 

der Sıhein, des —es, (muox: ueyn:) 
1.) c#ntınenie, cabmp; om% ınoro: 
Mir haben Mondenſchein, Eonnenfchein, 
mbcayp, coauge certımmmm. ‘ Der 
Schein, y acmıpoAoroBh 3Hauump:! 
cmoanie nAaauem» MEeXAy coboro, 
acnerımy. Der gedritte Schein, pas- 
cmoaHie AByXb nAaHemıb Ha 120 
“paaycosı. Der gevierte Schein, 


pazcmoanie nxT ma OO Tparyconb. 


Der geſechſte Schein, pascmoanie na 
60 rpaaxy com; manrxe TOBOopHAn 
npexse Schein werden, nponsonmm. 
Edyin thun, nponzsoanms. U.) 
cisanie, c#hmr: 1) co6cmp: Einen 
Echein von füh geben, catımmmn. 
Bey dem blaffen Scheine einer Lampe, 
npm 6dabanomp ceimb Aamnaası. 


Das Licht gibt einen hellen, einen 


muox: die - wände, 
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fchrwachen Schein, eßs *ꝛua aaems acnoä, 

craaboh cabum. Ein Schein am Him— 
mel, cianie ma nc6t. Der Nords 
ſchein, Wiederfihein, chsepnoe cia- 
Hie, 2apeRo, omcartmt., -Der neue 
Schein, (r» mtcatamenmn cmsıca#) 
nosoaytic. Der volle Eihein, moa- 
nas Aynaz marxe: Jennerſchein, 
Merzfchein, mosoaynie #1 Tennapt, 
»% MapınE;5 2) BT zaasu: cmbicäa$: 
a) co6: mbus, Bsuabuie (o6Bemmr:) 
Sich mit dem Echeine beaubgen müͤſ— 
fen, oaunsn »nalniemb .10ROAB- 
cmsoRamsca; b) *suın: Die Cache. 
hat einen auten, einen böfen Echein, 
abıo nmtemp xopoumih , AYyDHou 
»u1r. Der duffere Echein ailts, 
IHanb CT Buaa raxeınca. Der Schein 
ift betehglich, mapyusıı anam o6ma- 
Hsisacmn. Ettdas nur zum Echeine 
thun, abaams vmo.MIOAbBEO AAA 
enaa. Unter dem Echeine des Guten, 
NOAb BHAOMB Ao6bpa; 3) * canıEb- 
MEABCITBO, MNOANHCKA, pocnucnhat 
Semanden einen Echein geben, aama 
KoMYy pocnucky. Ein Tauffchein, 
can ATnieAbcMEO o Kpeittenin YVbembe 
Einen Echein von füh geben, csn- 
AbmeAscmBo, noAumcky omb ce64 
Aalıb. 

Echeindar, adj. m adv. ſcheinbarer, 
ſcheinbgeſte, 1) ONCBHAHLIM , BINAH=- 
Mbil, A 0Co6AHBO Br wbromopbixh 
cmpanaxı ynompe6nmeabHo IITAakıKe 
Echeinbarlih, seraumsAa, ma npumt 
Gott hat ihn ſcheinbarlich aeftrait, 
Bor» cero BuAnmo Hmarasaaan) 2) 
c#bınasıi (oßpemmt:) a ynompebu- 
mersuo 586 ® Eine MWaare fcheinbar 


machen, mosapr cıalaams raan- 
CmbIMb, BHAHbIMb 5, B3pauHbIMn , 
BSTAAAHBIMTD 5 3) npaBtono406HsA, 


MunMmsi, Hapyxusık BHAb UMBio- 
mid, npnmBopmsni: ine. fcheins 
bare Entfhuldigung, menıinenie no- 
xoxee na mpanıy. Eine fiheinbare 
Tugend, mnustaa, angemTpnaa, upu- 
msopnaa A0bpoabwers; marxe: Der 
fcheinbare Drt eines Eterneg, BuAu- 
moe M%cmo 3853 Abl. 

die Echeinbarfeit, (muox: meyn:) zn« 
ANMOCINIb, CBEMAOCMB, B3pauHocmEy 
BHYNOCMBZ MArKC: MHMMOCHMB, Hä« 
pyKknocınb. 

der Echeinbegriff, des — es, mm: bie-c, 
MHAMOE MHOHNAMIe, NnpezAoKcHid 
HmTbiotee MioALTu BMAR monaımia, 


der Scheinbehelf, des es, mm: die⸗e, 
Aa 2 
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MHHMAA OMTOBopka, yYBepMka, M3- 
BHuCcHTe AAA BHAA, AAA TPHKPbI- 
‚mia 31aro ATaa. 


der Scheinbeweis, des es, mu: die-e, 


o6ManumBoC , ACCIIHOe ,„ MHHMOC 
AOKA3AlıCAbCTMBO. 
ber Echeinchrift, des-en, mu: die-en, 
Xpncimianmnn no HNapy’KHOocmH, AM- 
nemTipr,npnmBopHoA XpucmiaHuHHn. 
das Scheinding, des es, muox: die-e, 
npmaparı, Meuma. 
die Scheinehre, (mnox: meyn:) MHH- 
Mas yecmb, HAH HAPYyXKHAA. 
Scheinen, v. irrig. neutr. cn nom: rar 
haben, npom: id) ſchien; abenp: ges 
ſchienen; noseamm: feheine, I.) cat- 
umıms: der Mond fcheinet, Ayna c#t- 
num». "Die Sonne ſchien durch dag 
Glas, coanye cBFıuwao CKRBO2B cıme- 
x10; Il.) * I) apcınkosaıns ,„ (o6B:)5 
a) kazambcHt, ABAAINBCA, MHHINbE 
ca, caasamsca: Die Sonne fiheinet 
ung Flein zu feyn, coanye zaxeınca 
Ham» Ösıms marsımp. Gelehrt feheis 
nen wollen, xom&mp rasamsca yue- 
" Hbimp; marke besamuno: Es ſchei— 
net, daß es regnen wolle, zaxemca, 
ymo 10xAs nn xoyemm. Es fcheis 
net daß es nichts helfen werde, za- 
Keıuıca, YMOe 3aMO HMICTO HE noco— 
Hamm. Es ſcheinet mir nicht fo, muG 
mn we manı raxemca. 
die Scheinfeder, muox: die-n, (y ab- 
MEHRKHXT 34MKOBh) TPyxKHuHEa 444 
BHAaA, AAA 06mana CKpbIBaloıLaa ua- 
emaalmyro npyxHuy. 
der Schrinfreund, des -e8, mu: die-e, 
MuHMBÄa, AOKHbIM, ARUCeMEpHEH, 
NPMINBOPHBIH AP)Th, 
der Scheingiaube, des ns, (mu: me mm:) 
annemTtpran, nprmsopnan Bhpa. 
der Scheingrund, des - e8, muox: die - 
gefinde, AMnnoe, MHHMOE OCHOBa- 
nie, AUROAb. 
das Scheingut, deg-e8, mm: die-güter, 
MHHMOE® 406p0. 
Scheinheilig, adj. m adv. Anyemtpr, 
nycmocBamb, Xauxa. 
die Sıiheinheiligfeit, (mu: meyn:) ange- 
mtpcuBo, XaHKHpCcmBO. . 
der Scheinkauf, deg-e6, mu: die-Fäufe, 
npHINBOPHAA MORYNEA, AAX 0AHOTO 
BHAA. 
der Scheinförper, deg-$, (mox: mot: 
'esun:) Corpus parastaticum, MiH- 
moe mExo, mEus mEara. 
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die Scheinliebe, (unox: ve mm:) npm- 
mBopHas, Anuemtpuas ArmboBs. 

das Scheinmittel, des-$, (muox: mog: 
eguns) MHRMoe Ccpeacmso, Atbkap- 
cmBoO; 85 mesnunnb: boreymoan- 
meAsuoe Abrapcımso. 

die Scheintugend, muox: die-en, am- 
uemtpHuaa, npumpopuaa Ao6poas- 
MCeAb» . 

das Echeinübel, des 8, (muox: nog: 
eAUH:) MunMmoe 2x0. 

der Scheinwiderſpruch, des cd, mir: die- 
fprüche, sunmoe npommsopkuie. 

das Scheinwort, des es, muox: die- 
Wörter, MHMMOoC CAOBO, GMmbIcAdA HE 
umtToıonıce. s 

die Ecdjeißbeere, mir: die-n, (#r um2 
KOoMT Haptuim) Haaranie paaHsıXxB 
AToA» u kycmost. 1) Ramnus ca- 
tharticus Lin. npmAopoxHaa uraa. 
2) Ramnus frangnla Lin. zpyummıra. 
3) Cornus sanguinea Lin. zypocatı= 
unks. 4) Lonicera xylosteum Lin. 
xHMoaocms. 5) Viburnum lantana, 
ropaornıp M Opulus Line karuna, 
KAAUHHHRB- 

die Scheiſſe, (mut He HM:) Bb CamoME 
HM2KOMb HapEuim: RaAb, ACcpmo. 

Scheiffen, v. irreg. ad. npomt: ich ſchiß; 
abenp: geſchiſſen; mosex: fheiffe, (a 
HA3KOMB Hapkuin) Henpaxuamsca. 

das Scheit, des Aes, muox: die-e, nam 
die-er, ym: das Scheitchen, Echeite 
lein, 1) uacım» wbaaro, yrpyX%, 
ompyborb, OMROAORBb, KYCokT, 06- 
AOMOKT, poxa; Bb HErROMmÖpDBIXB 
mbcmaxn: Ein Schiff gehet zu Scheis 
tern, kopabas pa36mraemca, corpy- 
maemca; 2 OCO6AHRO: naaxa, NO- 
abno. Scheite fchlagen, 6perna ma 
naaxm roroms. Holz zu Echeiten 
fhlagen, Aposa roxaoıus, 2) * (8% 
nTromopsıx» Mmbcmaxrn) Nüttelfcheit, 
KAAND, YYypra, maara, vbsmm KHnbL 
erpyunsamıny. Das Knctfdeit, Cy 
XABGEBROBB) BecAo, yEmp MmEcann. 
Das Ftaefcheit, opyaie y 6ouapen. 
Das Richtfcheit, npasnao; y maonı- 
HMKOBb: AHHCHKA; y mıkauei: no4- 
HOXKKH» 

die Scheitel, mır: die-n, mema, Bepx» 
TOAOBbI, Mäakyllika; a BR # manxe: 
rAaBaA M BEPUIMHa vero Anbo. 

das Scheitelbein, des-e8, mu: die-e, 
(5 anamomim) Ossa bregmatis, ver- 
ticis, memeunaa rocms, 4epenk. 


Scheinlich, adj. m adv. (o6nemur:) Bapau- Scheiteln, v. reg. aF. Die Haaͤre ſchei⸗ 


w 


Hbll, npiamusıa BHAB mabioyih. 


teln, Boxocsı po6pams Ha roAonE, 
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na 06% cmopoust paauecsBams. 
Gefcheitelte Haare tragen, Boxoca 
npo6pannsie, npo6bopomb, Ha 065 
cınoponsI pasahaecHuHnbie, paauecau- 
HbIE HOCHMB. 

der Scheitelpunct, ded-e8, mmox: die-e, 
(BB acmpoHoMiH) 3eEHHMP, HAATAAB- 
Haa moNRa. j 

Scheitelrecht, adj. m adv. Bepmukars- 
HO, CINOHMA, IMOPUKOMb, MOPUMA, 
cmamo. Einen Mörfer fiheitelrecht 
richten, mopmmpy Bepnınraxsno no- 
cmapnumın; marxe: Eine Scheitel— 
flähe, ein Scheitelwinfel, zepmn- 
KANbHAAR TIAOCKOCMB, BEPNHKAALHOM 
yroAm. 

der ES cheiterhaufen, des-$, (mu: moi: 
eanu:) cmona, moATHuunya ApoRb, 
HAHMAYE KOCMEePB, Cpy6bR, HA KO- 
ImopoM# COKHTAIOMb MEPINBEIXh HAH 
TpecmymHHROB%. 

Scheitern, v. reg. neutr. c5 nom: TA: 
fen, pacroaomsca, paa6nmsca; a 
oco6AamBo: corpyuunıhnca. Das Schiff 
iſt geſcheitert, xopabas pasbmaca. 
Er ſcheiterte an einer Klippe, on» 
paz6nacAa Ha MÖABOAHOMB Kamnt; 
marxe: das Morhaben ift aefcheitert, 
npeanpfiamte PyMHAOCKZ Om% moro: 
dar Scheitern, corpywenie. 


die Scheitflöße, muox‘ die- N, rouka | 


atcy, naoma, MAABK2 ADOoBT. 

der Scheithauer, des 8, (mu: nor: ex:) 
Aaporochkb, KoMmopoh Ha naaxm Öpe- 
sua paspybaemt, 

das Scheitholz, des es, (mu: meyn:) 
apora. Ein Scheit Holj, norGuo, 
naaxa. 

das Scheitmaß, des - ed, mnox: Die-e, 
caxXcHub, MEpa, Koeio nAaxH ApoBb 
mEpaıom®. 

Edel, adj. mn adv. ſcheler, fchelefte, 
Kocol, (o6Bemurm:) Koco, HEHABH- 
CIUNO, Ch A0CAA0J0, 3A06Ho Ha 4mo 
»anparomin. Schel zu etwas fehen, 
xoco na ymo cmomptms. Sieheſt 
du darum fo fchel, das ich fo gütig 
bin? ae oro mpoe AyraBo ecımb, 
Aro 235 Öaars ecme? EBAHT: oms 
Maime: ra: 20. cm: ı5. Ein fiheler 
Blick, ayrason Barasar. 

die Schelbe, morozaa meara, 
Schaͤlbe. 

der Schelch, deg-e8, muox: die-e, (8% 
Dasapin) vcANoRB, AOAKA, AdAbA. 

die Schelfe, mn: die-n, (BB npocmo- 
pbuin) meayxa, cropAyma, roxuJa. 


Die Schelfen von Erbfen, Bohnen, 


cm! 
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ıneryxa ropoxoraa, boboras. Aep⸗ 
felfchelfen, roxnna ma abaork. 

Schelfen, m Echelfern, v. reg. af. (#5 
npocmoptuip) Aynumb, CAHpampz 
a oco6banso: Eid) fihelfern, ayauama= 
ca. Die Haut fehelfert fih, zoxa 
AYNHMCA. 3 

die Eisellart, muox: bie-Ärte, (ar nF 

=» EOMOp5IXb CIMpakaxı») mynon mo- 
nopb Ara pasbnBaHign COAAHbIXB 
TAbI6B, KAMCHHON COAH. 

die Schelle, muox: die-n, ym: daß 
Edyelldien, 1.) mo, vmo 38yumm%35 
Bb Cem» CMbBIcAE MOALKO BD TIPO- 
emoptuia auaunm» Maulfchelle, no- 
inouany. Und gab ihm eine derbe 
Schelle, m aaan emy A06py1o notto- 
ynuy. 11.) 2Byuaxo, mo.ubmp 2By= 
yanmn, Öpaparo, Booßme: Hand» 
Sußfchellen, Oxossı, uhnm na pyraxı, 
Ha HOTAXP 5 MARKE: TPeMYTIKka, 3B0- 
HOLh, ROAOKOABUMKR. * Der Kaße 
die Schelle anhängen, onacnoe Atao 
npeAnpuHamp, OMmb Komoparo Apy- 
Tie YKRAOHAAHCB. 

Schellen, v. rg. a. omn neutr. Schal⸗ 
len, a38tbuTıng, 3Bauams, 6pagams, 
6paramp, anonmms. Es ſchellt je» 
mand an der Thür, zmo-mo y aue- 
peh 3B0unm»; om» moro: dag Schel⸗ 
len, a3sonenie. 

der Schellenbaum, ded-e$, muox: die- 
baͤume, Cerbera Lin. uep6epr, Amc= 
puranckoe pacmEnice, 

das Schellenaeldäut, des-e8, mu: die-e, 
aRyKb TpUMyUIckRb M 2BOHKOBB5 
Hannauc xe cÖöpya A0oMaAımHaa Ch 
TpemylıkamH. 

die Echellenpflanze, mnox: die-n, No- 
lana Lin. Hoxana, sBenAxa mpaBa. 

der Schellenſchlitten, de8-8, (mu: nog: 
eamu:) 6bbropbıa CAHM CB TpemyIl- 
ranMm. 

dag Echellenwerf, deg-e8, wu: die-e, 
Belltb, MAIIHNA Ch TPEMYlIKAMM, 
rpemyımkm, ÖpakylıkH. 

der Schellfiſch, des - ed, mnox: Die-e, 
Gadus aeglesinus Lin. Baxna, ca0M- 
cınas mpecra. 

der Schellhengſt, des es, mnox: die-e, 
npnnycknon xepebents, ana nou- 
naoaa onpeabachnusn. 

das Schellkraut, des-8, (mu: neyn:) 
Chelidonium Lin. URAcmMArRb, Aacımo- 
BHUHAA mpasa. 

der Schelllack, des Aes, (mu: neyn:) 8% 
unxneũ Cakconin: KamcAs ÖPyCKow 
Baa, IyMH. 
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die Schellwurz, man Scheflmurzel, Cum: 
eyn:) cm: Schellkraut. 

I. der Schelm, des-e8, man die-en, 
mn. die-e, man dDie- en, (BB BCpx- 
wei Tepmanim copcem% neuanfkcmno) 
mpynm, cmepBo, naraanııe. 

2. der -Echelm, des es, man die-en, 
(mHoxX: Heyn;) Marke MorMOo Bb 
HTromopsIxP Cimpauasp: mMAACKb, 
3apa3a, 13Ba. 

g. der Schelm, des es, mmox: die-e, 
I) nayıar, 6dezuecıumoh verostrr, 
ureasma. Jemanden zum Echelm mas 
hen, oıneAamoRramp Koro, 3narı bea- 
yecmbA Ha RoTo noxoxHms. Ihn 
als einen Shelm wegiggen, kann nay- 
wma koro npornams. Ein Echelm der 
weggehet! 6e31basunKp, bezuecmioh 
NSAOBERT, Kıno npoun noh.iemT. Zum 
Schelme werden, naymomr cakaams- 
ca, obmanımmkomn, ObaHkpyImmmm- 
CA; 2) AyKkanceyn, AYKABbIM ueno- 
aber: Einen Schelm hinter den Ohren 
halen, aysary 6sınıs. Je Ärger Schelm, 
je beſſer Std, utmn 6oasıme nayınr, 
mtnn bosnte macmsa. Ein armer 
Echelm, 6Fınara. 

die Schelmerey, um: die-en, maymor- 
CMBO , AyhäßcmıRo, O6MANTL, BODOB- 
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CIHBO, MOIICHHMMCCHBO, be21bib- 
AMUCCHBO, BOWOBCKIC BiiMbICAbly 
naymunu. 


Schelmiſch, adj. m adv. ſchelmiſcher, 
ſchelm ſchſte, 1) maymoncria: Eihels 
mifcher Weife davon geben, wayınon- 
ern mocmynanms. Ein ſchelmiſches 
Vorhaben, NAYMIORCKOC, be24ccmuoe 
npe,iupiainie; 2) AyraBsıh. 

der Eheim trcich, des-e8, mu: die-e, 
nAyıund, mayınopcroe AbLao, uay- 
morcaso. Einen Schelmſtreich bege— 
ben, cnaymo»anıs. 

das Schelmſtuͤk, des Jes, mnox: die-e, 
ya: das Schelmſtückchen, uayınor- 
cuBo, bdezakanıımuecmso, AYKAB- 
emso. Ein Eihelmitüc begehen, cnay- 
morawmn, chezabaspuuuames. 

die Schelſucht, (muox: me um:) 24 
BHCIUBb» 

Schelten, v. irreg. ad. n neutr. ich 
fine te, du fit, er ſchilt; mpon: 
ich ſchalt; coca: ich ſchaͤlte; atenp: 
geſcholten; nonea: ſchitt, I.) co6cınB: 
3B,Kb M3AABaıB (copcem% odBeim:); 
Il.) spruamıs (o6Bemun:); I) npnmka- 
SpRAmB (obscimım:); 2) Karody no- 
Aaramın (obneimm:); 3) (neynomp:) 
KANKAINb, SBamp: Jemanden einen 
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anddigen Herrn ſchelten, rernsams 
KorO MHAOCMABBIMDL TOcyAapemnz5 
4) nporannam»; 5) bpaumıns, Yro- 
pamp, o6amsamp, Adam, pyraius: 
Den aanzen Tag fiheltm, zeco zen 
Gpaumnıs. Jemanden fihelten, Epa- 
yams koro. Jemanden dinen Schelm 
ſchelten, naymom» roro 6panmıinz 
maxxe: Auf jemanden ſchelten, 6pa- 
HHIIb KoTO; MARKe: XyAlıllb, nopu- 
nams, nonwocmur. Ich kann es weder 
loben nach fibelten, a cero' um xBa- 
Anınb, HM nopmpans me mory. * 
O6rasuma, (Heyaompeb:) Jemanden 
unſchuldig fihelten, mermuusıun Koro 
o6rannms. Ein unbeſcholtener Maun, 
6eanopounsit myxs. Das Schelten, 
6panus, noHonienie, nopuganie. 

dus Schelfwort, des -e8, mu: die-e, 
man - wörter, 6panp, 6paunoe, py- 
TAMeALHOC, DOHOCHMEALHOC, obna- 
HOC CA0BO. 

der Echemel, em: Schaͤmel. 

der Schemen, des 8, (un: noa: eaun:) 
NPORCXO, LIND oneuno OMT Tpeu: 
cxuma, o6pasp, BNAR, cmfirb. 

der Schenk, des-en, mu: die-en, xene: 
die Schenkinn, I) BHHO4eCEDNB, Bitilo- 
yepneun, nogyamia: Der Schenke 
des Könige, smmapern® gapa Eru- 
nemcxkäaro, I MoHuc: TA: 40. cn: 1- 
Hein yuompebömmeAbHo insnmo nıM 
aBopaxv: Mundichenf, my KAUICHRD, 
yYalllimıdb, BHHO4MECNNT 5 NO NYAUIIM y 
NOANOCHHRBZ 2) Mom, Kilo ymo 
AHubo mpoAacmb Bb po2unuy. BB 
pa2Apo6rky, no mbaouamb: Der Salz⸗ 
ſchenk, (ur Kypcarconin) kuo coAs 
no mTaouamb MpvAacınnz Haunaue 
xe: der Bierſchenk, MWeinfihenf, un- 
BONpOLABCHb, BUHONPO LABEL, mpa- 
KIIBPITNER, KAbAUMHRB. 

die Eihenfe, muox: die-N I)apyxara, 
yamıa, cocyıp (nceynomp:); 2) mT- 
co, IIMHORB, AaBouka, Aaba3p, 
aubaps, rab umo anbo mo mEAo- 
yamın npo,1arınn: die Salzſchenke, (RT 
uEromopsix» mEcımaxn) Aasra, ras 
cors no mbaouamn nposaomn. Die 
Bierſchenke, Weinſchenke, InparuıMpB, 
Kabakb, nimennon AOMh, LIHHOKB, 
Kpyxaro, cınohra. Den ganzen Tag 
in der Schenke fiten, nach acub RB 
rabark enabıns. Kafefchenfe, kapeu- 
Hoi AOML. 

der Schenfel, de8-8, (muox: moA: ex:) 

* ym: das Schenfelhen, 1) (8 ars: 
cmsicAE) Bb TOPHOMB CIupocHim; 


* 
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IMEemmBE Y TOPHBIXT CHNYCKRHBIXB AB- 
CHniIT; Bb BMHOoAbAIN: omnpBsIcKb, 
nobtirr, MOAOABIA A035I BbIPACINAO- 
ıuia nz» moro mEcma, ra% nepsna 
6Gnam omptaams; y Konoxoanoh 
MAXUHBIT CRAMBbA,TPHNOAORF, Obpy- 


yerp, TAE W2BO3UHEKL CHAHIMR5 Bb 
Mmorexntcingb: WIKRCHKEAB, KaHameb 


Cpcanch AAMHBI, Ha Kom T Komoparo 
BHCcHIuT 6AOKB, NO KOoeMy Kamaımbı 
manyum; 2) sv mbentim: cmmcAt: 
a) nora, roxeHnn, bepuo, beapo; b) 
scHhır vnompe6snmeapube, AaıBia, 
Aauira, CINCTAO. 

die Schenkelader, mu: die- N, (BB aıa- 
inomm) x«“AaA TOACHHAA. 

das Schenkeibein, des-e8, muox: die-e, 
roACHHnda KoCcHb. 

das Ehe :felblutt, des —Aes, mHox: die- 
blätter, HabeapeHHHMKT y ADIMAIHNOoH 
chnım, Hacınb BACALAA ma zaaneü 
Gert. 

der Schenkeldeich, des - es, au: 
(5r ÖnromHBIXh 2CMAAXb 
‚Tepmanim) naoınnua borosaa om» 
TAABHOM MAOINNMHBI Kb APYTOHM npo- 
Be tenHan. \ 

der Eihenfelfnohen, des 5, (mu: noa: 
eanu:) cm: Eichenfelbein. 


die-e, 


die Schenfellade, mnox: die-n, (y 6y- 


AABOUHMKOBN) HaroATHubie InmcKH, 
BL KoinopsIxp yKpbnasmmb HA Ko=- 
aAbHuasm npoBoAoOKy, Koiuopyro pa3- 
pb3s1Bamb xomame. 

Edjyenfen, v. reg. af. 1.) anms: 1) 
cobcıne: Mein aus der Kanne in den 
Becher ſchenken, nunno 125 KPYyAEH 
BR cmarasmh Auınk) 2) 5% tarpıkü- 
mem» m * cmeicab: HaanBams H 
no,zaraınp; a) ocodamko: Einem fihens 
fen, noauocnmp komy; b) ımnro- 
Baiıb, MOpToBams yanHınkamn: Mein, 
Dier, Brauntwein fehenfen, snuo, nn- 
BO, BOARY nposarams. Hier ſchenkt 
man quten Mein, zatch xopomee 
BHIO npoAamwmmz; BI HEROMOpEIXB 
mbcmaxr: ſchenket man aud) Salz, 
coAB npoAatmormp. 11) Aapume: 1) 
codcms: Einem etwas fihenfen, aa- 
prinß romy uno. Es ift mir gefchene 
fet worden, amo wn& norapeno. 
Cıoga xe mpunagacxaumts: Die ges 
ſchenkten Handwerfe, pemecaa, konx% 
NOoxMacmepbn Bb CimpaucmBoBanim 
OB COMACMEePOBb NOAAPKH MOAY- 
Yalwınb5 A Bb OÖbIEHOBeH: C=MmbIcATG: 
Ein gefchenftes Handwerf, cmapoe', 
CBOÖOAHOC, BO BCEMb Tocyaapcımsd 


* 
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NAMRMAETHPOBANIOC pemec‘ä0; 72) 
Aapopamb, omnycmums: Jemanden 
dus Reben fehenfen, xuans romy 1a- 
posams». Jemanden eine Schuld fehens - 
fen, aoarn romy ommycmnums. Es 
ſoll dir gefchenft fenn, Bors ne6a npo- 
cınumr. Das Echenfen, marınaufe, 
INOPTOBAHIC HANHIIKAMM, AADOBAHIC, 
AapeHlIe, 

das Schenkenamt, deg-e8, mır :die> aͤm⸗ 
ter, (CBB 6u6aim) cmapbäamınncmRo 
BuHapcera, I MoHc: TA: 40. cm: 21» 
APAKHOCMIB, UHHB YAUIHHRA, BiHIO- 
YVEepncmBn, 

dag Schentſas, des Jes, mu: die- - fällen, 
(87, ubkomop: cmpanaxh) ACAHHkTy 
COCYyAb Cb BO,{0I0 MH ABAOMB, BB ko- 
moöopon cmaBamb ÖymaAEH Ch HA- 
THINRAMmM,. 

die Schenkgerechtiokeit, (mmox: neym: ) 
nPAsO MOPrOBAMB HANNHIULAMN, UINH- 
KOBAITTb. j 

die Schenfhochzeit, muox: die- en, (8% 
nTromop: cınpamaxb) cRaApba, HA 
KOMOPON OME Tocmeh Aapbı APHIIN- 

MAHONT. 
das Schenkmaß, de8- es, MHoxX: die-e, 


Eprouonp mameiHnoh, Mipra, no 
KomopoNM INparınHpIuuEH HannıunH 
npoAaamome, 


die Schenkſtatt, ma: die- Hätte, nam die 
Schenbkſtaͤtte, MH: die-n, KHIPAKTUHPDy 
nOrpe6b, IIMHORB, numeünon AOMb, 
rıt mannmen npoaamınn. Eine neue 
Echenfitatt anlegen, noroAä nnmeimoi , 
AOMb 3anecımm. 
Schenktiſch, des -e8, muox: die-e, 
6yemr, nocmagegnp nnmehmtoh. 
der Sıchenfwirth, des es, muox: die-e, 
xescr: die Echenfwirthinn/maurapr, 
IMpAKMMPUIHER, WA, norpehmmrr, 
ua, wbroBarnsunns. Die Schenke 
wirthſchaft, mpomsicean mpasıunp=- 
jmnRa, IIMHKAPCINBO. 
der Echepp, des-eg, mır: die-C, (BR Co- 
Aonapu: ) HMH3BECIKOBAA OCAAKa H3R 
COAAHOH BOAbI, COAAHLIE OCKpc6rH. 
der Scheps, des —es, (muox: 
Bpecaasgceroe zpfinkoe uuso. 

die Echerbanf, mu: die - bänfe, (#7 xc- 
CınaHbIXb Pabpnraxp) Cmauorr, va 
KOCMp yrRpbnacap 6orapımie pFzysr, 
KoMopBIMM KCcmn no OÖsIEHOBENHoM 
3aRBoAcKkoM MmEpE O6phanıRammn. 

die Scherbe, mu: die-n, ya: das Scherb⸗ 
hen, Scyerblein, I) uepenorp, 06410- 
MORT, OCKOAORB, HMBEPCTICKB. In 
Scherben zerfallen, zerbrechen, na ue- 
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penxu, Br Apebearn pasbnmsca. 
2) sepenoxs, uanmra: Die Seifen— 
ſcherbe, (8% ubromopsixp cınpamaxı) 
wameyra, 6anoura, BI Koch MbIAO 
aepxamn. Probierſcherben, upo- 
Gupunia naomem. Blumenſcherben, 
ustrunon ropwors. Nachtſcherben, 
YPHARHuKT. 

der Scherbel, de3-8, (mu: mog: er:) 
FopmoRn. 

der Scherben, de$-8, (mn: noa: ea:) 
die Scherbe, ropmor». 
erben, kpommms, phaams mMoHrH- 
MH noAocKauH, va pemeuxn pt- 
3ams, cm: Echärben, 

der Scherbenfobult, deg-e8, mu: die-e, 
(Bb TOopu: 3aAB0Aaxb) YepenoBamoh , 
CROPAYTOBAMOH MbIUIBAKT. 

der Scherbenkuchen, des-$, (muox: noa: 
eAnu:) KopoBau. 

die Scherbennelfe, mn: die-n, roßnrey- 
nan TBO2JHKA,, Hamayuuliä po4b 
TRO3AHKB. 

das Scherboth, des es, MHOXK:! die - ce, 
(s' mopexoacmet, a oco6ARBo ma 
ImeA: 6eperaxp) mep6omp, Mmarsıa 
BOOPYKCHHDIA IAIÖKH, TPHKPBI- 
BArolmiA UIKCpBI MpeAb CiNokroAb- 
M MT. 


die Schere, MH! die-n, ym: das Eher: 


chin, Scherlein, I) 8% Bocınounom» 
Mopb, n Bu HEROMOPBIXB CINpAnaxn 
ebncpuaro mopa: mIKepEI, Crpbimsie, 
ocmp»Ie kamım BL MopE; 2) pasau- 


Anua, KAcıımz y BECOBhb: KpIonn, 
Py“ika, Bb Komopoh CMOPOoKOoRB; 
marke: 


oroBsa xeAb3maa Ha pac- 
TODKaxb y ıucafrh Bb CeABCKOM%h 
xoaniäcmat; y amwasem: die Bette 
ſchere, Pacnopkiut, nonepeunuet, N0- 
AOKCeHUBIA AAA moro, UIO6R AMuero 


43% ouon HC BbinaAo; Y 3A,1Haro 
emaura meabra: Kpiouss HA ocn; 


y Topmeuunmkoßr: pacnopka, HA Ko- 
MOpPoh KPyKOKL CHTAHNHOP Bepmum- 
ea, HMobbI ON" OCMAACA ropu- 
3SOHMAABHONMB NOAOKCHIU} y Kämci- 
MARUBT: KosAH, ABb Ha Kpceme 
CAOIKCHNUBbIA AUCH, KOUHMmM ATca 
noaumpamım, noAtmmarom». Krebse 
fihere, KNeitiiig PAKORaA 5; 3) HOXKHH=- 
ur Papierfibere, Blechſchere, Tuch— 
ſchere, Schafſchere, woxumgs ara 
pb>ania 6ymary, xecma, cyrua, 
aaa cınpaxenfs onen». Licht- nam 
Pußſchere, Wunubi cnbyumsıe, CReMmyBI. 
dis Schereiſen, des 6, (mit: moa: cA:) 
pvAb CAOKCHHBIXbD, PA3ABHXKHBIXB 
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NOARORb , COCMOALLHXB MSL ABYXb 
pasasuramınnxca vacmeh. 

Scheren, v. irreg. af. m neut. Cr mom: 
ri: haben, ic) fchere, du ſchereſt, »# 
npocm: ſchierſt, ev ſcheret, mp: ſchiert, 
npour: ich' ſchor, cocaar: ich fihöre, 
abenp: gefchoren, nosex: fchere, ip: 
ſchier; I.) cropo mepemkuams mb- 
cmo (v. neufr,), yxoanaup: Der 
Schuldige fiheret, (#5 unxuch Tep- 
MaHnin) kıno 6EKmınn, Momb BHHO- 
saııd. Scher did) weg, yönpaaıca, 
mpous momexr». Kannit du dic) nicht 
heraus fdjeren, ne moxcıms AM Bo» 
Bommm. Warum ſchoreſt du dich nicht 
hin? 3a ubmn msi myaa ne ymean? 
Ih will mich fortfcheren, a xouy 
ybpausca; Ho BB cemT 3Hauenim 
xpomb uconpestaenharo Mm NoBeAH- 
MEeABHNATO Haraonenia Apyria pBako 
ynompe6dasıınca; makxe af. es 
manden hinaus fiheren, Berrmams 
KOTO ; INArıke Bb HMKHCcH Tepmanim: 
Die Wolfen icheren daſelbſt, korıa 

 HuxHia obaara BepxHia neperona- 
in». Hefenfcher, o6aauro. Die Stors 
he ſcheren, kypasau acmam» mmxo 
no Bo34yxy.. ll.) Cnasno M CKopo 
Bhb ABHKCHIe NPHBOAHMB, ynompe- 
6rmeABuo MOABKO Bb HEROMOPHIXE 
CAYUAAXB: I) KAsp neufr, CKOMOpo- 
ItHinb, ITyrmmmBb, Becerbla mEAo- 
aBırkenia ATaame, (o6Bem:); 2) ad. 
a) Jemanden fiheren, maateamsca, 
Hacmbxumsca, mymHinb Hab KEMB, 
Apasumm» zoro. Mancher will geſcho— 
ren feyn, mioro Apasumımp Ha1o6Ho, 
HAAS HHBIMb IC Ab3A He cmhamscaz 
b) Jemanden foheren, aoryuamns ro- 
My, Apasunıns, besnokomins KOTO. 
Die Unterthanen  fiheren, yratmans 
noaganımıxr. Laß mich damit unge— 
filJoren, ne 6esanorohn mena mim; 
snaxxe: Das fchert mid) nichts, anıo 
mena ne 6esanokonmme. Mas fihiert 
das did? mo me6b Ko moro Hy- 
xAapı? (Bce Cie BR npocmoptuim). 
Die Schererey, Aocaga, xaomomı, 
111.) Apams, psams, pF%aaıns, xko- 
aoms, Alamıns, (cmap: 3Hauenie); 
1) bemp; 8% unxu: Tepmanin: Mader 
fcheren koͤnnen, MHOTO Fcus. Das 
Vieh fchert die Wiefe, crommna ayra 
o6nE&yacıın, oroAXneMmb, 2) Bb CeAb- 
CRomb xosahkems»b: KOocHInK, Kam; 
om» moro: einſchuͤrige, zweyſchuͤrige 
- Miefen, ayra, kom oaunn, ABa pasa 
B> T0Ay Kocama; Z)6pnms; Mit 
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dem Schermeſſer ſcheren, 6pmumeow 
6pums. Den Bart ſcheren, 6opoay 
6prms. Eih eine Platte fiheren 
laufen, aaıns ce6% Ber6puinp rymeH- 
105 * masxe 8% npocmoptuim: Ich 
weis nicht wie ich da aefchoren bin, 
He 24a, KanoBo muß Öyacıın Rb 
amom» cayuat. Der Wirth fehert 
nan fchiert feine Gäfte, xoaama» Ay- 
mumn, Oobampaenır TocmeK CBOWXb;5 
4) emonus: Sich den Kopf kahl ſche— 
ren, ronony ce6E ao rona BBCMPpnus. 
Jemanden uͤber den Kamm ſcheren, 
noA» rpebeuröß Koro ocmpmun; * 
NOAb RHAOMD AACKH KOMY RDCAHTIL. 
Einen Hund fcheren, die Schafe ſche— 
ren, cobary cımpHYBb, OBeu$b CMPHUBb- 
Er hat fein Schaͤfchen gefihoren, on» 
UMBAB CBOIO BblTOAy Om» moro, 
myms Harptap pyEH, NOXUBHACA; 
8) abamms, paadmpams, (o6remmu?); 
IV.) Hanıarnsam»: Ein Seil fcheren, 
(Rh HAXH! CarcoHiM) RAHAMmD HAIA- 
Hymb; y iukauch HABDARM: ocHoBy 
‚narmrams. Ein Tuch ift auf 35 Ellen 
gefdyoren, nasmıno cyra ma 3% ap- 
nınan; om» moro: das Scheren, 
cınpnxenie, Aosyuanie, Haxobıa- 
uie, A0caxacıle, Apasanenie, Bbl- 


MArMBanie M np: BO BcEx% 3mauc- 


HIAXSD TAaarora. 

die Scherenaffel, mu: die-n, Scolopendra 
forficata Lin. poA® KocCmAaHuzH, na- 
cHromaro. 

der Echerenfchleifer, de8-8, (muox: nos: 
eA:) MOYHABIIHKB HOKHHUT HM Tp: 

der Echerer, deg-8, (mu: nog: eaun:) 
xeuck: die Echererinn, mom, xıno 
cınpmxem» man Öphemp, a ocoban- 
Bo 8% cocmasıcnısxn: Tuchſcherer, 
Schafſcherer, mom, xmo cyrno, 
OBekb CMPHXKCME. 
PIOABHHER. 

die Echererey, mu: die-en, myray npn- 
mtcuenie, A0OcaxacHic,; masxe: 
xAonomsI, MpyAb- 

der Echerf, des-e$, mu: die-e, ymen: 
das Echerfhen, Scherflein, (»r 6u- 
6ain) aenma, koApamınnz Es: Mapra 
Ta: 12. cm: 42. mtaumya; EB: AyrH 
TA: 12. cın: 59. BEChMa Mara monc- 
sa. B» Anuebyprb 2% mıeppa co- 
CMABAAIOUB OAHHT MbCHHHHTT. 

die Scyerflocde, mu: die-n, cm: Scher⸗ 
wolle, nacmpuxzn. 

die Schergabel, mu: die-n, (y cyron- 
NUMKOBb) BHARH ACpEeBAHHbIA, KOM 
npn CmpAxcHin HAM HABHBaAHIM 


Teldfcherer, un- 
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Cyrua ynompedarmmn. 

der Schergang, des- es, mm: die- gänge, 
(na kopabaaxt) Butmnin xoA» ono- 
Ao Kopabanz; marke: norn6B, AAHH- 
usIa Öpesua, npnaaroyyia ropabAxro 
Bh BEpxy HAXAeKAaNım BHAT. 

das Schergarn, des — es, muox: Die-e, 
(y pazusıx» mravuen) OCHOBA, npa- 
xa ma OcHoRy. 

der Scherge, deg-n, mn: die-n, cma- 
pocma, CMOompHMmeAb, BocCHo1la; a 
usIHnb 3HAyHımB MOABKO BB O6sırno- 
BEHHBIXB PA3TOBOpAxXPR, HHXNHXP N0- 
AHLCHCKUHXD CAYKHITCACH! CAYXKH- 
MEeABb, CINOPOXKP, NPHCMARB BT Cyıt, 
PA2CBIABIIHRB, COMCRiM, Aecamerii, 
6yAaouHHRB, NOAHNCHCKOM COAAAMıB, 
PypMmanlımrb; mMarxe cımapnırıoe 
Schergen, aunramg, moArams; * no- 
HYyKAALB. 


das Scherglied, des-e8, mirox: die-er, 


(BR TOpH: nponzBoscmBt) ABouNHoM 


KpIonp, Ara Cubnaenia ubnch xe- 
ABanXB, roraa OH nepepsyinca. 
die Scyerhaare, (e41: Heyn:) Beicıapu- 
KCHITBIC BOAOCBL, A OCObAHBO y Cy- 
KOHIIHKOBb: MNACMPHKKM, MEpBLie 

BOAOCEH CIIpMKCHHATO Cyrıra. 

der Scherhafen, de$-8, (am: nor: ea:) 
KpIOKb, ROHMT BOPCHABIINRA CYKHO 
Kb Cmoay npuspbuaatonmm, yınobB 
ouo NMPH CINPMKEeHIiH MAOMHO At- 
Karo. : 

das Echerhorn, des es, mu: die- Hörner, 
(#1 ubrom: cmpau:) AmMoHOoBT porn. 

der Scherkaſten, des-8, (um: nor: ea:) 
y ubromopsixb InsaucH: cmanp, 
AIIMEB, BI KROCMBb YRpbnachbi PAAa- 
AH UINYABEM AA OCHOBBI. 

die Echerfe, muox: die-n, (Br unxuch 
CarcoHiM) POAB MaAbIxb, IMMXoH 
moAcmb οuxu Yackt. | 

das Scherfind, de5-e8, muox: die- er, 
nOAMACMEpBA Y BOPCHABLIMKOBE. 

die Schyerfüfe, muox: die-n, y cyrou- 
JIMKOBb: pAmbl, Bb KONX% OCHOBy 
cayıomp, mo xe umo Scherkaſten, y 
HAGOCYUHKOBR. 

die Scherleine, unox: die-n, (ma xo- 
pa6aaxp) AanrKa y rananyınm noAb 
MAPCOMb, BEPEBRA, KoMOopax HA MHO- 
rie rongsı pasabasemca. 

der Scherm, deg-eg, muox: die-e, (BB 
TOpPH: 34B0A!) NAOCKOCMIB ;KHAb!, BH- 
cauik Mm AcxamııH 6oX%, BepxT H 
Hcnotb. 

die Schermaug, ‚maox: die- mäufe, (8% 
Ascmpis) Epoms, 
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das a — ded- $, (mmox: mort 


e au: P6pnimmBa. 
die Schermuͤhle, mu: die-n, (y uearo- 


BbLXB IUKAUCH) MOIILOBMAO, Bupomny. 


HA ROMOpPoh HAMATHBAWINb MIOAKB 
Ha 0CHoBy onpestiaennon. 

die Scherpche, Scherpe, Scherpke, masaa- 
UjA Pa2ubIXb ATOAL M KycmoRb: I) 
Prunus padus Lin. uepemyxa; 2) 
Rhanınus frangula Lin. xpyınnna 5 
3) Viburnum lantana Lin. ropaonu- 
HA ACpeBo. 

die Echerpe, NOACH, Wap'py, cm: Schaͤrpe. 

die Scſcherpe, man der Scherpen, des 8, 
(vu: ueyn:) 8». Aayangd m Bepxueh 
Carcomim: NOANHBP, OlNb BINOPH4- 
non nacmoAku Ha mx» Ke ApoxK- 
xaıy. Ä 

der Scherrahmen, de8-8, (mu: moa: eA:) 
y mauen Bbıboirkm: 60ABUIOEe MOr 
IMOBMAO AAA MOIMANIA OCHOBbI HA 
ONOMb Co IMYACKT5 Y INEAKOBEIXB 
mrauch mo xe umo Schermuͤhle. 

der Scherſchwanz, des-08, muox: die- 


fümwinze, ym: das Scherſchwaͤnzchen,, 


Scherſchwaͤnzlein, Falco cauda Klein. 
COKOAB Ch P43BMAHCMBIMb XBO- 
cıınmh. 

der Schertanz, des-c8, mu: die-tänze, 
(BT umirneit Cakcouim) PoAb nAACKH 
na Kpeciub. 

Schertiſch, des es, mu: die-e, (y cy- 
KolllimKoßhb) CMOAP, HA KOCML Cy- 
Kilo CITpHTyiuh, 

die Sicherung, mu: die- en, cm: Scheren, 


der Scherweyzel, des-8, (muox: noa:, 


eihucınB:) BL UEROMOPBIXT KApınoN“ 
UBIXT ATpAxXhb! XAANT; makxe M Camaa 
urpa, on» moro fiherwenzeln, urpams 
Bb XAaAmeI; Marke: YCAYKAHBON, 
XAONOIMANBOH HeAORTKR, komoparo 
ua uch pyku ynoimpe6nmb MmoXHo, 
m absapcıngo no npMmRbrush BO MHO- 
ruxp boabauaxn ynompebaaemoc. 

die Scherivolle, (mit: me um?) macınpm- 
KEH, ulepemb, KOMOpyYIo CyKofuiH- 
KM Ch» TOoMmoBaro CYyKHA CocmpH- 
raloilııh. 

der Scherz, des es, mmoxecme: die-e, 
mymra. Einen Scherz vorbringen, 
faaen, unymsm crazeıRamsb ,„ TOBOo- 
piins, abaams. Ein gluüͤcklicher, mat— 
ter Scherz, ocımpaa, saxaa myuıra, 
Einen Scherz aus etwas machen, 
BI ımyınky umo obpammıns, But- 
ans. einen Scherz mit jemanden 
haben, ımyımmus maas rbus. Sich 
auf den Scherz verſtehen, yabıns uy- 
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meams. Gcherz verftcehen, 3a mymry 
npsutnumams, cımasmıns. Scherz treis 
ben, myrımms. Geinen Scherz mit 
etiwvag treiben, 8% uymsy uno sut- 
nanısz booblue Scherz, anaunmr: 6aa- 
ronpncmoäuyıo mymay. Pole, ue- 
npmemohnkyro. Zote, noxaöuymwm; a 
Spaß, neonperbaenuyıo myınky. 
der Scherzel, des 6, (auox: meyn:) 
B7 Bepxueh Tepmanın: AomoBou At- 
Ayııra. 

Scherzen, v. reg. ynompe6a: ABOoAro: 1) 
neulr. cr mom: ra: haben, Booßine: 
urpamb, SZabasanmısca, mburmmpcH, 
BeceAnmsca, peasunmsca. Die Hun— 
de ſcherzen, cobana nrparmn, pes— 
ssincas B% mEchTbumem» cmsrcAb: 
nryırmıns. Mit einer Perſon oder 
Sache fdjerzen, uryınmıa», mEnmın- 
casuaap stm» MAH Hat vier. 
Nicht mit fich feherzen falten, ne na- 
Ba.ub myinums aan cobom. Damit 
iſt nicht gut zu ſcherzen, mEs» uy- 
nınıns Aypko; masxe: Es war nicht 
mein Ernſt, id habe nur gefcherzet, 
A He BR mpaBay CKasaınn xomtAn, 
A 1MOABKO pomymmanpzsı 2) ad 
Uryrmamilb, ocmTrsalıs, AP@2HMINB, 
Tachmp  nemem»: Da ftehen fie die 
Schoͤnen, um mich und fehn mich un, 
und ſcherzen mic) und fagen: du bijt 
ein alter Dann, rpacomsm mamı 
cmosib, WM HA MCHA TAAAAUT, HM 
Apasnaınb MaRp CAOBAMH! KAroM 
citapu Kb IinbI TepEeAh HISMH 5, 0Mb 
moro: das Scherzen, 3a6aBa, uryınra, 

das Scherzgedicht, des es, mu: de-e, 
IIyınAHMBBIC, IHYINOUHBIE, ZA6ABHLIe 
cınHıM, noema. 

Scherzhaft, adj. m adv. fiherzhafter, 
ſcherzhaſteſte, mymarssıh, mymou=- 
Hohl, TAYMAHBEIM, BeceAsiM. Ein 
fherzhafter Ausdruck, nymounoe, Bbı- 
paxenic. Ein fcherzhafter Dienfch, 
umymauBbsıM HeAoBTEn. 

die Scherzhaftigfeit, (muox: meynomp:) 
II yYIDAMSOCHIB, IIYINOSHOCHB, TAYM= 
AHRBOCIIB. 5 

die Scherzrede, muox: Die-n, mymeam, 
mymounsra pbun. 

der Schetter, de$-8, (mu: noa: eanm:) 
81 Hupubdeprb: Bcaraa xecmraa, 
AoltcHaa Mamepia, A 0ocobAuBo 
greeHra, Bomanka. Schettern, my- 
mEbııs nogo6no racenou mabımE. 

Scheu, adj. m adv. ſcheuer, ſcheueſte, 
6022AMBBIH, CIUPAUTAHBBÜ, MNYKAH- 

 BbIM, Z4CMCHUNBBIH, HEAIAHMBE: 


Sche 


Ein. ſcheues Pferd, nyxannaa ao- 
uraab; a ocobantoe BL COcmaBı°- 
uiaxs Menfchenfcheu, Lichtſcheu, Waſ— 
ferfeheu, Seuerfchen, armazehä, cutma, 
BoAb! , orua bonminca. 

die Scheu, (mu: ne nm:) 1.) omsaeueH- 
Ho; I) y6hranie, a oco6amRo (co6:) 
MY:KAHBOCINb, AH'TAHBOCMBZ BACHiCH- 
unsocmb. Dem Perde die Scheu Bes 
nehmen, aoma4» omsaınıns om» uy- 
KAUBOCMU5 2) BT Aafabnt: cmbıcäat: 
a) 6oa2us, Jyaarenic; b) ommpaıe- 
nic, (o6semmaro). Eine Scheu geaen 
etwas fragen, omrpanienie om vero 
nmtirs; C) boazuns; d) Scheu vor 
jimunden tragen, 6osınsca,. wan karny 
65: amımmaca koro. Die Einwohner 
in Otaheite begatten ſich Affentlich ohne 
Eden, Kumean BR Omarehmm co- 
yeımammca AkHo 6e3% aa30py. II.) 
owmepstuie, (o6seinmaro). 
Echemhen, v. reg. af. Henyrams, om- 

—  TOHAMB, CHYFTHYIb5 Bb BblCOKOoSsib 
caorb: narowaıns. Mas fcheucht die 
Ruhe aus deinem Herzen, wuo naro- 
HACHB NOROM M3% INBÖCTO cEepAya. 
Die Kinder mit dem Knecht Ruprecht 
ſcheuchen, aAtınen A0MoRBIM» nyraınb. 
Das Scheuchen, nyranie. 

der Scheuel, des 8, (mu: nor: eınmu:) 
obsemur: MCPS3OCHIB, THYCHOCIHTIBb. 

Scheuen, v. reg. af. u recipr. 1) bo- 
AUBCA, CMPAIMMInBCH, MYramnca, 

- anunmsca. 208 Pferd ſcheuet fich 
vor einer Mindmühle,. das Kind vor 
dem Ruprecht, Aomays nyraeınca 
om» »bmnpenots mFhapnugs, pobe- 
HOEB 6OHMCA AUMOBATo; marxe 
zar» 6B1 Öpezrorams. ich feheuen, 
mit einem andern aus einem Glafe 
zu trinken, 6pezrosamp, rnymanızca, 
Mep2ulnb, NHlUb Ch APYTHMb H3b 
oAtoro cmanana. Sich vor den Plate 
tern ſcheuen, ocnsi bosmnca; 2) y6R- 
raus, omppamamsca: Die Kälte, die 
Arbeit ſcheuen, cmyam, pabomsı y6R- 
rams. Jemandes Umgang fcheuen, 
omppawamsca omn obxoxicnin ch 
zisr. Das Licht fiheuen, cuTına 60- 
amsca; 3) o6umoBamsca, boslı- 
ca, omacamsca. Eich) vor niemanden 
fheuen, su xoro ne boamaca. Ich 
ſcheue mich e8 zu fagen, a 6010c5 amo 
crazams; marxe: Thue recht, ſcheue 
niemand, nocmymal cmparexanBo, 
ue bohca HH Kolo; manxe ch po,ırınz 
nazexem. Eid) der Sünde fihenen, 
rpbxa 6osmsca ; oms moro: dag 
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Scheuen, nyransocmn, boazamsocms, 
yraonucHie, omBpameHie. 

der Scheuer, cmarans, cm: 2. Schauer, 

die Scheuer, Bh HETPABHABH! BbiroBopE 
die Scheure, muox: die-n, I) capaaı,. 
mantcı; 2) xHuuurna, oBıuTn: Daß 
Getreide in die Ciheuer bringen, 
xAaT6b BB OBHIR, Bb KHMHRUY n0- 
AOXKHINB. 

Scheuern, v. reg. af. 1) mepems: So 
fehenern fih die Schweine an den 
Steiien, marı, mpyınca, HAH e- 
wmyınca cBHuUBH y ramıcä; 2) 3b 
o6sırmosen: cMbIcAb: neckomr HH- 
enmms: Das Küchengeſchirr ſcheuern, 
NOBAPCHHYIO NOCYAy UMCcmmib, Ne= 
pemmpams. Die Stube fdhenern, 
FOMHAMy Mbllib Ch NeCKomb; Oil 
moro: Scheuerfaß, Scheuerlappen, 
Scheuerwiſch, Scheuerſand, rarra, 
MOYAARA, mpanna, OMBIMAARA, ne- 
Cord KR» uncmrb onpeabrenuoi;z 
mare * jemanden den Kopf ſcheuern, 
TOAOBy ROMY BbIMbIIMB} Olıh 10105 
dag Scheuern, mpeuie, yumenie. 

der Scheuertag, des-e8, muox: D.e- er 
ACHBb OUNLICHTIA, cepefa HA TIEPBOH 
neAbab BeAHKaTo nocına. 

das Scheuleder, des 65, (mu: nor: ea:) 
HATAAZHHKH KOXKäakble naaTuacnnme 
AOMAJAMK, UMOobp OUM Ne nyra- 
AHCh. 

die Scheune, muox: die-N, (Br npo= 
cmopbuin, BR HNKucH Carconrır) 
OBUHB, KHiHMNa, XAb6Hoh MH obbi- 
KHOBCHITON Capan. 

der Scheunknecht, des Aes, muox: die-e, 
(85 ceABbcK: xosatcımsb) TAABHBIM 
MOAOIUHABITHRB, MHMYILIM cMmompTt- 
ufe HAAb NTOUHMM. 

die Scheunfenne, wa: die-N, rymuo. 

das Echeufül, des-e5, muox: dDie-€, 1) 
Yy4HeAo, CINpamımautlie, nyraao; 2) 
MCP20CHIb , TIyCHocms 5; marke; 
NH2BEPTF, Mep2KoM MerAoBten. 

Scheußlich, adj. mn adv. ſcheußlicher, 
ſcheußlichſte, y)e mpautumeanß uM, Nep- 
30CImRBIM; MARxKe: CMpAmımBLif, yrd- 
CHEIM,OMBPAMMITCABHBIM,CPAMIBI U, 
meparii. Damit dein Bruder nicht 
fiheußlidy) vor- deinen Augen fen, za6sr 
6pamm mnron Me 651AB npe,ip rauza- 
MH iNBOHMH OMEpP3MIMCABbHbIMT. Ein 
ſcheußliches DBerbrechen, cmpamuoe, 
THyCHoC NMPecmynAacıtie. 

die Echeußlüchfeit, (um: weyn:) cmpam- 
HOCMB, THYCHOCHB, MEP30CHB, Olli« 
BpPAMAIMCABHOCMB.  ' 
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die Scheve, (mn: neyn:) mau die Sche⸗ 


ven, (ea: meym:) Bb HUXH: TepmanHin: 
KoCUIpHKaA AbHa H KOHONAH. 

die Schicht, muox : die-en, I) BR xe- 
Aabausıxb 22BoAaxb: Bca TAybnHa 
BbICOokoH Ne4M MAH AOMHbI, IDAXNIA5 
2) yacınß yuFbaaro, om moro: Die 
Erbſchicht, yacms macabıcınBa, M 
camoa abacxs onaro. Die Schicht 
dev Kinder erfter Ehe, narbar, wa- 
abreuie, nacabacmso abmen nep- 
Baro 6paraz; a 0Co6AMBO HEBED- 
mas wacıns. BP Topusıxp 34B0 ax"! 
yemBepmaa yacımıb PYAHHKOoBb NAH 
ropnaro yyacınsa. 3) Paab MMO- 
IHxT Reimeh: a) cobcms: cAoM, HA- 
CMIMAb, (PACHbI, YRaabız MarKe: 
aexn, rpaası. Die Schichten in der 
Erde, caon sun 2emab; b) * 8% 
TOPHbIXb 34BOAAXL:? UIMXma, YPORB, 

% 
upema 6, 8, HAH I2 HacoBb_Y Py- 
AoKonoBE ma paboıny onpeataci- 
noe. Die Frhhfchicht, paumin ypor, 
om» 4 YACOBB yınpa 40 MOAYAHA« 
Die Tagefchicht, anesnoh ypor», om» 
noAyaua 40 7 uacorı. Beuepa. Die 
Nadıtfchicht, mounoh ypors, om» 8 
WACOBb BeUepa AO 3 4AcoRh yınpa. 
Die Schicht antreten, nauams yporb, 
pa6bomy ypounyı. Schicht halten, 
Schicht verfahren, npomzsoanınp y- 
povsuy1o pabomy naraexammmn 06- 
pa30mR; manxe Bh MAQBHALHAXB! 
urnxma, KAAOMIB, Kaikiax mAaBRa HM 
KOAMUeCIUBO Bb KAX.loM PA3h Bbl- 
naasaaemoäh pyabı. Die Schicht bes 
ſchicken, x» naassb onpeabaeunym 
pyay cuabanms marackaıeıo mpH- 
mT:cpıo. 4) OmAbIxb, PO3ABIXB, ITA- 
6auım: Schicht machen, posasıxp cAt- 
Aaus, nepecmams pabomams. Die 
„Bierfhicht, die Badeſchicht, (y peme- 
CACHNHHKOBDL) PO31EIXb AAA nMmBAa 
nHB2, HAH umo6br Hinınn BB bazıo, 
Ein Bergmann wird ſchicht, Korıa 
pyaoron® Ara 6boataun pabomams 
boate ne moxemn. Es wurden alle 
echen auf einmal ſchicht, und die 
aller aingen auf, sapyrr sch pyA- 

HUKIH OCINAHOBHAHCh, MH BOAA TIOHA- 
Aa; 5) Bb OAOBAUUBIXD 34BOAAXb: 
mEıutaa. Aocka, nauma, Ha KomMo- 
poh 0A080 nAIMIAmB, HA3LIBACIUCA 
marxe Schicht. 

die Schichtbanf, muomecme: die-bänfe, 
(#1 OAOBAHHBIXB 24B0AAXT ) nmauıma 
mTaunaa, Ha KomopoH 0A0BO MAIO- 
lab, 
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Schichten, v. reg. af. 1) abaınms, 
omakßaams: Die Erbſchaft fehichten, 
nacabıcmeo Aabıntns. Die Kinder 
eriter Ehe ſchichten, nam abfchichten, 
abmeuk mepsaro 6para waykamımg, 
cHnabınms; 2) CAOAMU, parzamım 
raacıns, macınmaams. Die Waaren 
in das Schiff fhichten, ınozapsı m% 
ropabab yraassısamm. Das Holz, 
die Mauerſteine fihichten, aposa, zup- 
NAUH cınasums 8% xabınkm; om®b 
moro: das Schichten, atackr, ma- 
Abıcuie HM CkAanbIıRanie CAOAMH, 
PAAaamH, RB Kabmınm, Macınmaanie, 

die Schichtglätte, (muox: neynomp:) #% 
MARBHABHAXTI CHBMHNLOBAR CAWAKA, 
TACIHb, KROoMopoA OAHHMB pasom» 
om OUMNAMINATOCcA cepeöpa om- 
abızemca. ‘ 

das Schichtholz, des - ed, (mu: ne mu:) 
EDyTAAKb5 Y YTOABIIMKOBR! Cyuba 
ACpeBb Bb YToAb HEepCeKHraeMBIez 
om» moro: Echicytflöpel, manoe ze- 

‚ pero, u Klöppelmeiler, rocmep» u3% 
makoTo ‚epe»a. 

Schichtig, adj. m adv. Br cocmasıc- 
niaxr einſchichtig, zweyſchichtig, ma» 
OAHOTO, W3b ABYXT CAOCRT, PAAOBL, 
mau cmpouerz. Sechsſchichtige Gerite, 
INECINACMPOYHOM AUMEHL. 

der Schichtkux, des - es, muox: die-e, 
(BT Topu: 248045) veiisepmuoh rop- 
HOM YUYACMORb, YEeNBepmaa yacınb 
Bcero pyanaro mEcına. 

der Schühtlohn, des-$, au: die- [ähne, 
maama pyAorony 34 ypousuyro pa- 
Gomy. 

der Schichtmeiſter, de8-8, (mn: mox: 
eamu:) CMOMmpHICAb HAAh ypo4ybI- 
MH pabomumramH FARb BI Topusıxb 
pabomaxn, marb MH Bl HAIBHABHAXT, 
npmunmarpih Mn BbiAarolı td Acusrn; 
TIARKe IUMXINMeACMEPR, UHHR TOop- 
Hoi; om» ioro: die Schichtmeiftes 
ven, MHHb, AOAKHOCMB IHXITMeH- 
\cmepa, 

die Schichtfemmel, mmox: die-n, co- 
cmarıasz 6yARa, H3b MIOTHXb va- 
cmeh cocmoamaa. 

der Echichttrog, des- es, mu: die- träge, 
(Bb NAARHALHAXP) KopblLillo, Komo- 
psimn pyımaa cmTcoh Ara Raxıol 
NAABKH Bb Te4Bb Bcehimacmceh. 

Schicken, v. reg. ad. 1.) ycoropams 
ABAKcHic Beim; I) Karp recipr, 
(noA5EO 8% oßııexnmin) Schicket 
euch, mposopsine, nocntummme. Ich 
will mich ſchicken, a nomposopro, nouio=- 


Sdi 


pomamcs; 2) Hocsırams; MmFcmo, 
KyAa NOCHAAIMB HPMHAMAeIIE 4A- 
emmgsı Zi, in, nad, an, m mpou: 
Einen Bothen nach der Stadt ſchicken, 
»sfcmansa nocAamkb BL TOpoAb- 
Schicke deinen PBedienten zu mir, 
npmiwam cBoero. cAyry xo Muß. 
Eine Armee in des Feindes Land 
fchiefen, nocaams roäcko Br enpi- 
AmeABcKyIo 2emAr. Zu jemanden 
ſchicken, nocaanın x» romy. Jemans 
den in dus Elend ſchicken, ap ccsıary 
xoro Cocaamb; Beilib, ROMOpy1o no- 
CAAHHbIH NpMHecmb AOAKCHB, NDH- 
unmaem» yacmnyy nad. Nad) Brod, 
nad Wein, nad den Doctor fchicen, 
3a xatb6omp, 34 BHHOMB, 34’ A0rRI1O- 
pom» nocaamsbs; marxe: Femanden 
ein Paket Muare ſchicken, mocaasnız 
Eomy rAuny mosaposn. Einen Brief 
auf die Pot ſchicken, nucamo no- 
caaın» ua noumy; mit der Poll, no 
noum%. B»r Aaaasutnmemp cMmbıcäa%: 
Jemanden in die andere Welt fehiken, 
omnpasuHmb *KorTo Ha mom» CHtınn, 
ymopmms. Ein Buch in die Welt 
ſchicken, ruury 8% crRkmı nagam». 
3) * mo«aamb, ycınpomms: Gott muß 
es ſchicken, wenn eg fol gluͤcken, 6xa- 
ronoAy4ufe om» Bora nocsiaaemca, 
macmie Bor» nocsiaaeınp; marxe 
recivr. Es fann ſich noch wunderlich 
fdifen, eıme scarnoe cayummsca 
moxrems. Mas fenn fol, fehickt fich 
wehl, emy 6bimb, Moro He MH- 
wosams. Es mußte fi) ſchicken, daß 
ih ihm nicht zu Haufe antraf, cayun- 
AOCb, CMAAOCB, UIIO A ero Aoma He 
sacmaaı. Il.) Ataıa umTms, rasp 
neutr. Er hat immer was zu ficken, 
OR» Bceraa 3anamm. Mag haft du 
hier zu ſchicken ? raroe me6t a1tcs 
at1o? 11.) O Apyrax» ynpaxne- 
wiaxn: I) K2TOMOBAAMBCA, CHAjA- 
xamsca: Eid) zur Arbeit, zur Reife, 
zum Tode ficken, romonwmsca ru 
paboınt, Br nyıms, KB cmepmu. Der 
Himmel ſchickt fi zum Regen, ue6o 
Kb AOXKAIO KAOHHINCAZ 2) pacmoro- 
ram Rh Vemy; a 0Co6AamBo recipr. 
TpPHCcMmOoHhHy, MPHAnuHy Öbimb, TO- 
anmsca. Der Rod ſchickt fih nicht 
zur Mefte, rapmanı, xy ramzory me- 
npmnamuens. Die Antwort fchickt fich 
nicht zu der Frage, omstmn na Bo- 
npoc» wenpmanuens. Das fickt 
fi) nicht zu der Cache, >mo zn ab- 
ay neugenz. Zwey Perfonen ſchicken 
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fih gut zufammen, apa veroptra To- 
asmca smtcmt; mo fih in etwas 
fhifen, suaumms: mmtms cnncob- 
nocms ru yemy. Er weis fih aut 
in die Sache zu ſchicken, on» yabens 
3a abıo npumamsca, 2Hacınh KARh 
abao nosecınn. Sich in fein Elend 
ſchicken, 6bacmsie cnoe mepnbansuo 
cnocnms. Gid) in jedermann zu 
ſchicken wiſſen, ymtıms no pcanomy 
upuminamsen. Sich in die Zeit 
ſchicken, ko spemenwm npumbnamoch; 
3) co6cms: TOAHIInCA, npmcmoAHyy 
mpmanuny born. Das fehickt ſich 
nicht fuͤr dich, >mo ara mehr ue- 
upmanuno. Schmeicheleyen ſchicken 
ſich für keinen gefeßten Mann, aacra- 
InCAbCIHBA HHKAKOMY CINCneHHomy 
yexortey uenpmamuns. Es ſchickt 
ſich nicht, nenpue monno, menpmami- 
no. veroaumca. Das würde ſich nicht 
fchifen, 2ıno 651 we roAmAoch. Das 
Schicken, nocsıara. 


Schicklich, adj. nm adv. ſchicklicher, ſchick⸗ 


lichſte, csohcmsenusn, yaobusın, 


* npmAHunsIl, NpMmcmoiHbIH , CRAAA- 


us. Eine ſchickliche Antwort geben, 
NPHAHYKON , nayıcxanın omshm 
zams. Sich in allen Umftänden auf 
die ſchicklichſte Art zu betragen wife 
fen, ymtms Bo Bschx® o6cmorıncAb- 
CımBaxb nocmynams NMpHAnunbi- 
ıumMmPp o6pazomn. 


die Schiflichfeit, (mi: neyn:) mpmam- 


HOCMB, nPMCINOHHOCHIB, CBOHCMIBEH- 
WOCHE, YAOSHOCHIB. 


das Schickſal, des-es, MH: die- 8, CyAb- 


6a, cyas6nna, por». Ein Menſch hat 
fonderbare Schickſale, verosbrp noA- 
BepxeH# cmpannsıImn cyasbamn. 
Ihr Schickſal ift wunderbar, cyanda 
ee yansnıncasua. Eid) in guten und, 
böfen Schickſalen gleich ſeyn, m» 40- 


Kpon m 3104 cyAas6% 6sımB onnna- 
KoBy, Becmm deba OAHHARKOBO. 


die Schifung, mmoxecme: die-en, I) 


yuacmz, npurArouenfe, cyAanba. Es 
war eine beſondere Schickung, cempau- 
noe 65110 npurarouenie; 2) mpo- 
MbIcA5, nposnabnie. Eid) auf die 
Schickung Gottes verlaffen, noraramı- 
ca ma npoMbICAb, Ha nposuAatuie 
Boxie. 


Schiebchen, (8% uBromop: cmpanax») 


cm: Hohlunder. 


die Schiebebanf, muox: die-bänfe, (y 


N1POBOAOUH?) BOAOUHABHOH CINAHORB, 
HA KoMopoMmBp Cymıyry MAHyINb. 
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ber Zchiebefolben, ded-8, (um: moa: ea:) 
po: saenrea y cakcapen. 

Edhieben, v. irre. ich fchiebe, du fchiebit, 
(ſcheubfte) er fehiebt, Cfcheubt,) mpom: 
ich ſchob, kenp: geſchoben, morex: 
ſchieb, (ſcheub,) ynompeba: ABoako: 
1.) rar» af. Aunrams, ABuuymB, 
eyuyms: Den Tifh an die Wand 
ſchie m. cınoar rn cmtub npmAsn- 
uyiıns. Den Riegel vorfihieben, 3a- 
CORF 2U1BHITYHIT, ZAAO0KHINB. Brod 
in den Oſen ſchieben, XABbHI BB rıeus 
cawamn. * Etwas auf die lange 
Bank fchieben, DOAOKHITB WMO Bb 
ADAroM AtUHKI. Eid fihieben, Rö- 
CMHIUBC4, NEPEROCHMIBCA, CABHHYIIB- 
ca. Das Papier hat fich aefchoben, 
6ymara cAacKarach, HCPCKOcHAächz 
maxse: Kegel fihieben, reran ra- 
mams, eum6anıs, bpocams. * Eis 
nem etwas in das Geſicht fihieben, 
omA1NI» Komy 4mo ma Ayliiy, HA CO- 
BT m». Ein veichobenes Biere, pom- 
bonn, BOCcOoH WeIMbI)CeyToAbUHKh. 


Die ‚Schuld auf jemanden fihieben, 


BHuy na koro cAoxmimp. U.) neutr. 
er nom: ra: haben, I) BB cerscK! 
xoashcmat: Ein Thier fihiebt Zähne, 
crommma 3,6n ponacıma, nepem#&- 
naeum; 2) Die Maunjen haben que 
geichoben, paem%nia BbICOKRO BbIpO- 


can: 3) Im Gehen fhieben, nepe- . 


Baamriunbeca BB XoAy- Das Schieben, 
ABıtranse, 
der Sqeieber, deß-8, (au: noa: ea:) I) 
mob, HNO AKBMFTacmT, BB KETCAb- 
von nrpb: mmbaasIımKb , MOMBy 
Kouy OUeperb KeTAN CcÖRBamB; By 
CeAbeKR: xosaancınsb: APeMmHoH, A0- 
M6Boh, pabouin ROATZ y NPOBOAO4- 
HMEORK: BOAOUHABRIIHEKR, CYIMYIKHOM 
Mäcinepp; 2) Aonaınaz Brodſchieber, 
Kohlenſchieber, xabönar, yroastıaa 
Aonamaz: 3) ZAABH AKA, 2aunupha, 3A- 
nop®, aacoRt; 4) boaTaus y aoıa- 
Ach, roraa oma raynbeins, ne Ecına 
unrero, TOAOBy Kb ACAAMb KAO- 
Nur, Mm beanpecmanno c» MmEcma 
cipnracınca, nosa oroATemn. 
der Schiebfarren, nau Schiebekarren, 
de5-$, (mu: noa: e4:) mauka, mer- 
ab kra. 
der Schiebochs, des-en, muox: die-en, 
ApemHoM BOAh. 
der Schiebſack, nau Schubſack, des -es, 
mu: die-ſäacke, (8% Bepxnen Tepma- 
HIN) Kapmalb. 
die Schiebſtange, muox: die- N, pui- 
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vars, ROMMB Wmo WOABHTAIME; y 
CyAOBULMKoRb : baropp, momfEch, 
CARHKRA. a 

der Schied, des es, muox: die-e, em: 
Rappe. 

der Schiedeſchacht, des es, muox: die- 
ſchaͤchte, (8% ropn: nponasBogcmBaxr) 
NOrTpaumsHas IMaxıma. 

Schiedlich, adj..m adv. Crosopumssh, 
HOAAMAHBEIH, NOKOMH BLM, MUHPb AIO- 
Gain. Schiedlich und friedlidy leben, 
corAACHO MH MHPHO Kuh. 

die Schiedmauer, man Schiedsmauer, 
Bs1nox: Die-n, pasatasıcınan ABYX» 
coch108% cmEua, pa3ropoara. 

der Schiedenin, des es, muox: die-e, 
(BP ceAbonK: xosaahcınat) norpaummu= 
Han noxroca HAH bono2aga 3CmAH. 

der Schiedgmann, des-e8, muox: die- 
männer, mau -[eute, cy.ı52, pa2B04- 
YARL CCOPAIUMACA, pblmwıneAb, KINO 
pkıunma» AaGAo mexkay ıByMma cno- 
pommsnca. Schiedsrichter, zuaunmes 
mo xe Bb Bbltumemn cMeIcab, a 
Schiedsſreund, mpemin, mpemenñ- 
ckon cyAba, WOCpeAHHKb, MHPOR- 


ImKB, oMmB odFaxp cmopionmxca 
CHOPOHb NMPOH3ROABHO H3Öupac- 
Mb}. j 


die Schied3proße, mm: die-n, (Br naa- 
BHABHIXD) mpemsa nmpoba pyAB, 
NpeinpHumMmäcman, korAa 1 p0Öbl me= 
XAy Ccobolo MCcorAacHhbl. . 

der Schiedsrichter, des-8, (muox: noA: 
esnua:) wencer: die Echiedsrichterinn, 
em: Schiedsmann, 

der Schiedsfprud), des es, muox: die- 


fprüche , ımpemehcron mpHroRopr, 
pbuwenie, pbumimersHhok nmpnro- 
Bujib. 


der Schiedftein, de8- 8, muox: die-e, 
MeKCBOM , NOTPAHMUHOH RAMCHB. 

die Schiedwand, cm: Scheidewand. 

Schief, acij. n adv. fihiefer, ſchiefeſte, 
EocbilM, RPHBbIM: I) cobeme: Eine 
Säule ftehet febief, cmoA6% cmonme 
xoco. Der Tiſch ftehet ſchief, cmoa» 
cmonm» xoco, xpuso. Ein fihiefer 
Minfel, 10con yroas. Schief ſchrei— 
ben, Fenpadto, kpuro macanız. Ein 
ſchiefes Mauf madyen, pom» nerpu- 
sarms. Die Perrucke ſitzt fihief, na- 
puern cuanms Ha cmopony, Ha bors, 
xonso. Einen fihiefen Seitenblick auf 
"jemanden thun, c» bory ma roro 
»B3rAnsyıms; 2) * a) Eine Sache ges 
het fihief, Aatro nemt nexraıuo, 
RpuB0 , HC Masb Kakb Xouemicaz 

/ 
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b) Schief denfen, fhief urtheilen, ne- 


NPABHABHO, KpHRO MBICAHINIB, pas- 
cyxaams. ' 
die Schiefe, mu: die-n, rococms, Ko- 
CHHA, ROCBEHHOCHIB, KEPHBH3HA. 

1. der Schiefer, des 28, (mm: noa: ea:) 
poAR 3anpemeuHnsxb pmbbuxp cH- 
men. - 

2. der Schiefer, des 8, (mm: nor: ea:) 
I) meayxa, uelmya, MAOMB, HCHH- 


emoma. Der Schiefer auf dem Kopfe, * 


nAoıab wa ToxoBt; marke: 3auo2a, 
ena. Eich einen Shieſer in den Fuß 
treten, vory ce6T; zanoznms; * mar- 
xe: Einen Schiefer auf jemanden 
haben, 2106y na roro umhms, (BB ' 
NPO4EMb BL HMCMOMmB HiMmegroMb 
cAaor& neynompe6:), 2) B% obi:rnH: 
cMbicab: cmAaaHegh, CAOCLF, LIH- 
Pepr, CAoncmoKk, H3b MHOTHXB 
CAOCHL HAH AHCMOBE . cocmoam!ä 
HEenjo3paunsıh kamen. Ter thon— 
artige Schiefer, Kalkfiefer, Dad) 
ſchiefer, Kupferſchiefer, ranuncnon, 
H3BeCMIKOBOM, KPORCABHON, MbAH- 
Con CinAAncgBb HAH THdhbeon. 

das Schieferblau, (mu: ne nm:) marc- 
mEAaaan rTopuax cuus ma mumGepE, 
UIMpepuaR CHHB. 

der Schieferbruch, de8- e8, mnox: 
brüche, um pepuas aomra. 

das Schieferdach, ded-es, muox: 
dächer, mmpepmaa rporaa. 

der ES cieferdefer, de$-8, (muox: moa: 
eAnn:) KPoBCAbIIHEH, KoH Kpolomb 

- EpoBAlo WIMpepomt. 

das Schiefergebirge, deg-8, (unox: moa: 
c1:) MAPepHBIA, CMAARLOBBIA TOpbI. 

der Schiefergeſchworne, des-n, mu: die-n, 
TOpHbIe npncaxusie MHmtirfe BB 
cmompGuim cBoemb HFromopsta 
pyanııa mbcma, npncaxnoh Top- 
HOM AOCMOMPUIMER. 

das Echiefergefteim, des es, mm: die-e, 


InMbepHoh KamcHb. 


die- 


die - 


das Schiefergruͤn, (mu: ve um:) mmmdep- 


HAA ph. 

der Echieferhammer, de8-8, muox: die 
- hänmer, POAbB MOAOMRKOBL, Kakd- 
Bbsie ynompebasıom® TpM Kpbimim 
KpoBCAb UIMdCepoMmb. 

der Schieferhauer, des 8, (mnox: noA: 
eAHH:) IUMdbepoAOMILHKP, muhe por- 
mecenb, pabomHHEKB, Komopon pa- 
6bomacmıb BB IUMGBEpHBIXB AOMKAXb. 

Schiefericht, adj. m adv. ſchieferichter, 
fdjieferichtfle, cemaangosambın, cımaan- 
uy, umdbepy noan6nbLHs 


Shi 385 


EC ihieferig, adj. n adv. CAaomemsih, nun⸗ 
bepusi, AMCMOBANBIM., Ein fchies 
feriaes Geſtein, cAoHCmBIN RaMmenb. 

der ES chieferfnoten, de8 -8, (mmox: noa: 
CAHH:) CRMAB, KCABARKT RT ImbepE. 

die Echieferfohle, MNOXK: DIE -N, POAb 
PYXABbIXT, XpynkEHXT, CAONHCINBIXBb, 
AYPHBIXB RAMCHHbIXK YTAcH. 

1. Echiefern, v. reg. af. 3aupemen- 
upmmM chınamm pbi6y AOBHINnB, CM} 
1. Schiefer. 

2. Edhiefern, r. reg. neutr. c% nomor: 
ra: haben, (8% Bepxuen Tepmanim) 
KypMınb, BEITORAPHBAIUB. 

3- Echiefern, v. reg. af. Paznmmams, 
omaupamb, Ay nHumip, Ha CAOH,„ Ha 
aucmsı abanms. Sich ſchiefern, pas- 
HHMAMBCA, OMLIMpalıbCcaH, HA caon, 
wa ancınsı pasabaaınsca. Die Haut 
fhiefert fir, roxa Aynumea. Daß 
Schiefern, pazataenie ma caom. 

der Schiefernagel, deg-8, xu: die - ndacl, 
TBO3AM, KOMMH UIHibCepbI HA KpO- 
RAAXT mpmÖHBalonn. 

die Echieferniere, mir: die-n, mmmdbep- 
Hals TNOURA. 

die Schieferplatte, mnox: die-n, um- 
pepiraa aocrka, nauma. 

dag Schieferſchwarz, (mn: ve na:) utu- 
gepnaa “MepHub, MMmpepmaa vepuaa 
RPACKA. 

der Schieferſtein, des Aes, mu: die-e, 
mmmipepuon KaAmcHb. 

das Echieferweig, des-c8, (ma: ne um:) 
mupepubia, mbasyanınia, nanayu- 
uria bbamaa. 

der Schieferzahn, des-e8, un: die-zÄhne, 
ocınpbIe, Aypusıe 3ay6bbl y nopo- 
cam» M np. BL ACpeBHAXTb: Kpoufa- 
ınieca 3y6bl. 

Schiel, adj. u adv. ſchieler, ſchieleſte, 
(B7 Bepxn: Tepmanin) KOCOTAAAHbIM, 
KOcbih- 

die Schiele, muox: die-N, poa» cutt- 
HBIXxb pbunsıxp pbI6B BB Ascmpim. 

Schielen, v. rag. neutr. c» nom: raar: 
haben, 1) coßcnmız: rocnınsca, Roco 
raaabıns; 2) * a) omamsaıne: Ein 
Zeug fihielet, mamepia omAannaemts, 
umtemp anyanunenon ustınp; b) 
Ein Urtheil, ein Sah ſchielet, pascy- 
xachie, napevenic Hestpno, He= 
npasnanHo, meronro. Das Schielen, 
xkocve TAaaAaTurfe; marke: OMAHBA- 
nie, nerTpmocinhb, HCAOBKOCHIB. 

der Schieler, di$-8, (sun: noa: eamu:) 
I) kocoä; 2) omAnBarpıid; maxxe: 
6E10e BHHO H3B Kpacua. 
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das Schienbein, deg-e8, muox: die-e, 


TOACHB, 6bepyo, TOACHHAA KOCIUh. 

die Schiene, MHor: die-n, yMmen: das 
Schienchen, Scyienlein, aoweura; y 
Absapeh: Ayborb, KOMMT TIEPEAOM- 
ACHHBIA Rocimm cKpinasıoınd, AbIKM, 
N3% Komopsx» pemema AhAaoımn, 
ya Koxecax» maus KeAb3usa, Apa- 
HH[LA. 

das Schieneifen, des-$, (mu: mo: ea: 
umusmoe xciab230 AAA OKOBEH xRo- 
acch. 

Schienen, in rey» af. Ummamm CBA3bl- 
sans. Die Räder fhienen, zumusı 


Habıımb, NOAOKHINB iA KOACCA, TIHM-" 


Hamm roneca orosams. Ein gebros 
chenes Bein fihienen, (y Abrapch) 


CAOMACHHYIO Rocib-AYÖKAMH CBA-. 


sams. Das Schienen, cBassıBanic 
1IMHaMmM, Aybramm. 

das Schienenfaß, man Echienfaß, des -es, 
muox: Die-fälfer, 6oasmaa kopamua, 
6bayba, KAKOBOIO YTOABA BTL NCHBb ua- 
KAAABIBAIOMB Bb NAABHABHAXB. 

die Eihienenruthe, mn: die-n, y mraas- 
HbIXb CINAHKOBL! „uTbmopgnurb, 40- 
Eyanisie MPYMBEA Moneper% OCHOBBL 
npoxozaie m HMuım oHoM ma ABb 
moxosnnse pasatAarogrie. 

der Schienhafen, des-$, (muox: noA: 
eAHH:) Bb NAARBRHABHAXB: KCAT2HoH 
6pycoR» Ch KpIoUKoMb, KoMmopoH Bb 
Hn2y CKAMBIO, 4.Bb BEePXy BHCANIM 
KpIorb BEepxucHh MTxoRok AOCKH 
CHA2H1BAEMmT. 

der Schiennaael, deg-8, mumox: die-nägel, 
‚60oABbIMie TBO24H, KOHMH IUMIBI Kh 
KoAecAmb NPOÖHBAimp , DIMHHOM 
TRO3Ah. 

die Schienzange, mu: die-n, (Br ry3un- 
LAX6) TIMHHLIC IITmumgbi, RACIUH, 
KOHMH umuBi o6pabomısıBamımn. 

Schier, adj. n adv. ſchierer, ſchierſte, 
(»% umcmom®» caorb Heynonip:) I) 
npsininin, CKopbIM, MPOBOpuBiM: 
a) codcıms: cubmno; b) * cropo; 
masxe: moumn, eıBa. Sch mire 
ſchier gefallen, a 65110 uyıns ne 
ynaıt. 
yyuıs 65110 A. 3ınoro He 346B1An5 
2) cabımasıh, acHyh, uncusıh. Eine 
fejiere Haut, cubmayraaca, aocukıo- 
ıtıaa xoxa. Schieres Korn, uncmaa 
poxs. Schiere Butter effen, oane, 
Toroe mäcıo bcms: Schieres Fleiſch, 
OAHO MOABKO MACo, bean Kocliche 
Dem Pferde fhieren Hafer geben, ao- 


uIaAH OAHHDb, [0AOH OBCCh daballıb» 


Ich hätte es ſchier bergeſſen, 


Schi 


Schier von Geſicht ſeyn, raaany 6sımn 
AMLOMB. ER 

Schieren, v. reg. af. u neuftr. c% nom: 
ra: haben, 1) af. ruaıms, * cınpa- 
BHmB, oboapams; 8% Tambyprb: 
Milch, Butter fehieren, mororo, macao 
6bonmams, maxınams, MTınamnn; 2) 
npumtuams cBbxecius, v#cmomy. 
Die Eyer fhieren, yauasams any, 
HC THMABI-Ab OHM, ACpxa Kr COoAH- 
uy- Durdjfchieren, moywo pascma- 
mpnBams. Verſchieren, (8% mpocıno- 
pruru) okoAgoBALmBb ‚B3TAAAOML, 96- 
BODDKHITIB. 

der Schierling, des-e$, (muox: meyn:) 
Conium Lin. mau Cicuta, oMmer®, 
GoANTOAOBB, BECBMA AAOBHINOE pa-— 
cınbnie. 

die Schießdeere, cm: Scheißbeere. 

das Schießblech, des-e8, muox: die-e, 
sakaalra opMm pBaunpf; KaAmHecH no- 

OXoMP ynompebasemasa. 

der Schießbolzen, de8-$, (mu: noa: ea:) 
xcaTbansıa cmpFhAbl, KOMMH cınpt- 
AtıOmb 43% NYINekb AAA PA3pbIBa- 
Wia KanamoBb HCHPIANICABCKHXB 
zopabaen. 

die Schiele, mu: die-n, (y xaT6un- 
KOBT) Aonaına. . 

das Echießeifen, de$-8, (mu: noa: ex:) 
Bb TOpH: 3ABOAAXb: I) KAHHT, npm 
pa3pbIlBAHiM RAMHA NOPOXOMB BT Ka- 
Meitb Zanuyckaemoä; 2) xexatannıe 

’ 6oAmBI IPM BOAOCMHBIXD MAXHHAXB 
ymo:mpebaseMmbic. 

Schieſſen, v. irrrg. ich ſchieſſe, du fehiefe 
fet, (ſcheuſſeſt,) er ſchießt, Cfcheußt,) 
npom: ic) ſchoß, ATenp: gefchoffen, 
nosexr: fihieffe, (ſcheuß,) ynowmpebs: 
asoaro: 1.) neutr. c5 nom: ra: feyn, 
I) codemp: mycmninscs, 6pocHınn- 
ca, enipemHinbca, Meub, Acınkınk. 
Es ift jemand vor ung vorbey geſchoſ— 
fen, xıno- ıno mHMo HACR mpoxre= 
mbar, npo6bxarz. Die Erde ſchießt 
von einem Berge, ein Stein von dem 
Dudye, 3emaa crammaach CB Tops, 
KamcHb cAcımEAB c» rpoBaH. Das 
Blut ſchießt aus der Wunde, upon» 
XAbIHyAR, MOAHAACh H3h paHbı. 
Endlich ſchoſſen ihr die Thräuen in die 

Augen, Haroney»p mMoAmAnch y ncH 
cAC2bl 436 TAası. Geine Augen 
überall herum fchieffen, raaaa Bo ncH 
cmopOMBI MYyCKamsb, RHAANIBb, oau- 
pamscea. Es fihießt ung etwas aug 
der Hand, umo-ıno y ach H3% pyEB 


Beinano. Das Blaͤttchen ſchoß mir, 


Schi 


INeEMEUKRO YMCHA ynano, BBAAHAOCK5S 


2) * a) Ein Seil fhieffen laffen, »e- 
pesry nycmmiub. Den Leithund 
ſchieſfen laufen, co6ary nycmiıns, 0- 
crabums npuna2s ec. Einem Pferde 
den Zügel ſchieſſen laſſen, onycmnms 
nogoga y aomaanm; b) pacınn: Eine 
Pflanze fihieffet in den Samen, pa- 
ciınkuie Aacma Br chveua, BI chma 
pacmemp, chma Aaecma, Apbemp. 
In die Höhe fihieflen, cxopo ur zepx® 
pacsım; a oco6Anso auffchirffen, ans 
ſchieſſen, casmınnca xpycımanamm. 
11.) af. I) co6cınn: nyckamk, MC- 
mans, bpocams. Die Sonne ſchießt 
ihre Strahlen, coruge nycracımm, 
zeiemn Ayum con. Jupiter ſchießt 
feine DBliße aus den Wolfen, Pun- 
InepB mycKkacub, Melscımb MOALID 
n3» o6xarosr. Einen zornigen Blick 
auf jemanden fihieflen, ratsuoä, cep- 


Anmol B30pb Ha KRoro nycmaums, 


ycmpemHins; om» moro: die ſchieſſen- 
de Fülle, (y 3amnonn) onycruoh 24- 
COBb, IPAMOYTOALHO 3AKPHBACHHOE 
xcat250 Bb 34mKaxXb, Bb 32AHeMb 
rongt Komoparo MpHmsIKaemca 24- 
MmouHaa npyxHuma; 2) cmptaams, 
narmms: Mit einer Flinte, mit einer 
Piſtole, mit einer Kanone, man vuß 
einer Flinte, aus einer Piltole, aus ei⸗ 
ner Kanone fihieffen, na» pyxba, n3% 
nncmoxrema cınpbaaıns, uas nyIcH 
.naauıms. Nah einem Vogel fchieifen, 
no nmaub cmpbasms. Jemanden 
fchieffen, empbaaıns a» roro. Scharf 
fehieffen, myaeı, apo6s1o cınplaame. 
Dlind ſchieſſen, meıxom» cmpkaams. 
Fehl fchieffen, ne monacıns zuıcmpt- 
aomm. * Er ift geſchoſſen, er hat eis 
nen Schuß, ou» na4ypmaca; BR rop- 
5x6 3aB04: Erze und Berge herein 
fhieffen, pyay #-ramenayıo nopoay 
NONOXOMB pä2psiBams, A06b1BamBb; 
marxe: Ein Gewehre fihießt aut, 
. pyxse mFmxo, cmplaaemp xopouro. 
Eine Kanone ſchießt 20 Pfund, nyuıza 
29 pynmoBaaA, BBINAAHBACIIB aapa- 
mu 586 20 Pyımoss; 3) * Einen 
"Graben fdieffen, nam ausfdyieffen, po»s 
Konamb HAM Bsixomamıs. Brod in 
den Dfen fihieffen, xı36sı »5 news 
caxams; manxe: Geld zufammen 
cchieſſen, cuaagsısamsca,caoxmmsca, 
ACHer» cobpamsz; om» moro: vor— 
ſchieſſen, herſchieſſen, aensramm ccy- 
amm, Acuer» aasamip. Anfıhieffen, y 
NOPMHBIXB: MPHMCMAINE, MPMCUIA- 


11 Band. 
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anms; oms moro: das Schieſſen, 
cemptasnie, narsba, cmoFasba. Ein 
Ecdjiefen halten, cmptarn6y npona- 
Boamıns; marxe: das Scheibenſchieſ⸗ 
fen, Voge ſchieſſen, Geſellenſchieſſen, 
empbaanie Rb kpyrr, Bb NIMRYy, 
moBapnureckoe cmptaanie. , 

das Echießgeld, des-e8, mmox: die - er, 
ACHSTH, naama erepio om» Tocno- 
Anna, 34 Kaxayro 3acmptacnuyro 
AHUUb; Bh TOPHbIXn 33B0AAxh: mAama 
wmmeärepy 32 KaxAoH BbIMaAAL Bb 
pyaunzdi. 

die Schießgerechtiafeit, (mr: meynomp:) 
npaso cınpbaams AHUHHy BB UyRoH . 
AaauE. 

der Echieharaben, des-$, mir: die - graͤ⸗ 
ben, ma wacımm rppoackaro pra, tas 
mFuraue 8% xpyr%» cmpEaaıomt. 

das Schießhaus, des es, mm: die-höus 
fer, empbregroh a0, onpeataen- 
HbIH AAA CmpFAKoBr, Bb MHUICHL H 
no nungb cmptaamwınnxr. 


der Schießherd, des - es, muox: die-e, 


nnHgeAoBmoM mOrRG, TAb mıınyb 
NYItCHHBIMH Bb HMHX» cıinptaamH 
BB ctınym 2arouaTonme. 

der Schießhund, des-e8, mnox: die-e, 
HiırteAusıa Cobaxu, miıymia nog- 
cmmpbAaernHyIo AWUB; macxe: BCAKAA 
OXOMHMUBA Cobara. 

die Schießphtte, muox: die-n, inaaaum, 
N3b KocH AH4b NOACHIeperammp M 
cmpbastomb. 

der. Schießkarren, de8- 8, (mm: noa: ea:) 
camocmpbAbHB!A maunn, M3b KOHXBb 
AUKUXB ApaxBB u rycch cmplaz- 
10MB. 

die Schießflinge, muox: die-n, (y 6y- 
AABOUNMKOBT) BOAORB, BOAO4YHMABAA, 
cmarbHaa Aomeyka ch OmBepcmia- 
mu + o6Eux» cınopou» aa Hand 
penia MOAIIHHBl NPOBOAORH, upo- 
soroyuaa mEpa. 

das Eihießloch, des-e8, mr: die- Löcher, 
(Bb TOpH: 34B01:) 3ampapka, AblpbA 
npo6ypaBAuBaemsIA Bb Ramub, Ro- 
raa omoM paspbiBarmmp NOPoXoMb} 
marxe: ambpasypsı, boinmpst. BB 
TOpoACcKuXxB cmEHaxt. 

das Schießmahl, des Aes, muox: die-d; 
min -mähler, auanı, 8b romopoM 
cınpbasstomb. 

das Schießpferd, des Aes, muox: die-e, 
OXOMHMUBA AONTAAB- 

der Schiehplan, des Aes, muox: die-ey, 
pos#oe m&cmıo, naoInaAb, TAONLAARA, 
Ara cmpbasuia onpeabachiase 


x 
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der Sciehplaß, des-e8, mu: die-pläße, 


mbcmo, onpesbreakoe ara cmpE- 
AnHiM. 

das Schießpulver, des-$, (mu: neym:) 
ornecımpbAasHoh nopoxv. 

das Schießrecht, des-e$, (muox: neyn:) 
cm: Echießgerechtigfeit. 

die Schießroͤhre, mu: die-n, ymen: dag 
Schießroͤhrchen, (Bh ropu: 3anoaaxvn) 
mpy6ra WopoxXom» HAUHHCHHaAA H 
emTcımo npyma, pHIMAA, NAABHH- 
ka, upu pa20pBauim KAMHM yno- 
mpebaneman. 

die Schießſcharte, Mu: dDie-N, BEICMEM, 
ay6uol, M ORHA, Bb BEPXHCH yacıım 
cınbnb TOpoAckHx»b, H35b KOHXB HA 
nenpianreaa cmpbAaloınp, ambpasy- 
psı, bohnmypr. 


Shi 


cobcmeenwo ropabAsi omB moro: 
das Ruderfchiff, Fiſcherſchiff, Kauffahr— 
teofchiff, Kriegesfchiff, m mp. rpeönoe, 
pbihbauvme cyAHo, kKyneyeckol, BOCH- 

' mon ropabas. Ein Schiff bauen, aus— 
rhften, ropabas cmpomms, cnapa- 
xamb, Boopyxnms. Mit den Echiffe 
abfahren, ma xopa6a& ounpasnmsca. 
Das Schiff firandet, ropabas r» 6e= 
pery npucmaems; * marxe uacıns 
ropaban: das Vorderſchiff, das Hintere 
ſchiff, mepeanaa vacms, noch, 2a4- 
HAA Yacııb Kopabaa, Köpma; ınanıke: 
PoAh VepemoroKusIXxb, Kopabeasnoh 
bommzr, Argonauta; y pacmbnik: 
(»r 6omannstb) Carin» Lin. Anuo 
usbmra aogounE& noAobıoe, AayBbe- 
obpasmoe. 


die Schießfchlange, umox: die-n, poas- die Schiffahrt, cm: Schifffahrt. 


NnpsIMmEHXB 3MTu. 

die Schießfpriße, mu: die-n, (8% ropu: 
3dBoA:) moAnopa, noAcmaBka, kpFitk. 

die Schießſpuhle, mu: die-en, (y mna- 
geh) YHCAHOKT. 

der Schießiteiger, des 8, (mu: noa: ea:) 
B» ropa: 3ABOAaxb: IIMEÄTCpT, Kb 
paspsıpauito TopHoM Mopo4sIl NpH- 
CINABACHHON. 

das Scießitäcd, dd8-e8, mu: die-e, cm: 
Schießblech. 

die Schießtafel, mu: die-n, cm: Beilke⸗ 
tafel. 

die Schießtafche, mu: die-n, oxommmusa 
CyMka. a 

der Schießwagen, des-8, mu: die- wägen, 
cm: Schießkarren. 

das Schiff, des-ed, muox: die-e, ymen: 
das Schiffhen, Schifflein, I.) sooßyge: 
CoCyAb, KOBUCTb, CYAHO, CyAlöHbIdl- 
Ko; Bb HHBOBAPHAXB: XOAOAHHKTZ Y 
MaAapoBb: TOPIUORB, Bb KOCMB MACAO 
Ch KpacsamH Acpxamn; y mrauch: 
YeAHorRB; y munorpaboss: La gal- 
l&e, npoxgoAroBamaa YembIpeyToAb- 
Haas Aocra C% bopmHramH, Bb ROocH 
HaxoAannmıca eine BbIABHKHAR 40- 
11eyKa, HA ROMOPyIo CMARAME HA- 
6pannsıa CMpoXH, MH YpaBunBarm 
OHbIA Bb HOAHBIA CMPAHMYs; Bb 
WepzBaxp: cepeanaa npocmpaunti- 
UmaA MacımBb BEpPKBH; Bb OÖlLCKH- 
min: Schiff und Gefihirr, necs cna- 
paAb, mocyAa, Chpya np uemy NpH- 
Haınexamas; a ocobauso mertrH 
zb o6pa6bomsınanio noAcH npHmaA- 
acxaıyıa. Il.) Br o6sıKnoBenuom» 
EMbicAb: npexAc HA3bIBaAOCh MARh 
BCAKOE BOAOXOAHOC CYAuo, a HbluE 


das Schiffamt, des-es, un: die - ämter, 
(Br HTkomop: SemaAxT) Kopabers- 
na ynpasa, Hmfbroraa cmompbwie 
HAAb CyAaAmM Karoro Aubo mEcına. 

der Schiffbalfen, ded-$, (mr: nor: eA:) 
kopabersnsıa Öperna, baaka, bpycz. 

die Schiffbanf, mr: die-bänfe, bar, 
AABKH KopabeabHIlg. ) 

Schiffbar, adj. m adv. ſchiffbarer, ſchiff⸗ 
barſte, cyaoxoansın: Ein ſchiffbarer 
Strohm, cyaoxoanaa pfea; om» 
moro: die Echiffbarfeit, (mu: neyn:) 
CyAOxoaHocms. 

dev Echiffbau, des-e$, (am: meyn:) no- 
pabrecmpoenie; 85 mbch: cmsica#: 
RcerycmBe kopabaecmpoemis. Den 
Schiffbau verftehen, Kopasrecmpoe- 
vie pasymtms. 

der Schiffbauer, des 8, (mu: noa: ea:) 
xopabxecimpoumers u cabaıyıria 8% 
KOHAbACCHIpoeH IM. . 

die Schiffbaufunft, (um: neyn:) HCRy= 
cmMBo KopabaecmpoeceHin. 

das Schiffbein, des - es, muox: die-e, 
(8% auamomim) Os naviculare, sca- 
phoideum, aazehiuaa rocıms. 

die Sciffbiene, muox: die-n, cyaoBsıe 
NUCAbBI, Ch YABAMH HA CyAaxb 
CINOALTHMH. 

der Schiffbruch, des-e8, mr: die-brüche, 
xopabackpymuenie, pasönmie Kkopa- 
6Gaa, nomonacnie. Schiffbruch eis 
den, ropabaerpymenie npemepntirb. 
Aus dem. Schiffbruche ervettet werden, 
6Bmsb cnaceny om Kopabaerpyrıe- 
Hia. 

Schiffbruͤchig, adj. m adv. (»% obure- 
xnmin) Schiffbrüchig werden, ropa- 
6aerpyuenie mpemepndms. Schiffe 
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bruͤchige Leute, Arroım Kopabxerpy- 
ınenie npemepntsurie. Schifbrlchie 
ge Maaren, morapsı om» xopabae- 
KpyWenia CHAccHubIe. 

die Schiffbrüce, mu: die-n, mocms» ma 
cyAax® cocmoausih. 

Scifen, v. reg. ynompe6a: ABoako: 

1.) nuir. cr mom: ra: feyn, ma xo- 
pa6x% nasıms, Fxams. II.)af. Ha 
zopabat, ma cyAaaxr BoA0lo ommpa- 
Baaıns. Maaren nad Frankreich ſchif— 

* moBapbi Bo Ppaugim Ha Kopa- 
6aaxr omnpasums; maxxe: ausb⸗ 
ſchiffen, einfchiffen, ssırpyxams m na- 
rpyxams. Das Schiffen, nobaira, 
omnpasaenie ma ropabab. 

der Schiffer, des-8, (mu: noa: eann:) 
Kopabersuumgs; die Schifferinn, kopa- 
beasiumya, xwema KopabeAbIHAOBA. 

ber Schifferfnoten, des-8, (muox: noA: 
eAua:) unpuurp, Kptnroh Kauamı 
CB Y3AOMB 8% cepeiunt coruyınoH 
Ara noAHuHuMmania bouern. 


die Schiffermüße, cm: Schiffmuͤtze. 


der Scifferzirfel, des-$, (au: moa: eA:) 


IUKHNEPCKOM HHPRYAB, opyaie y 
KopabeAbIumKoßb Bb BHAT yblpryaa 
no aannoa mmpomEb mEcına na mopb 
uam&pamsp AaAuny omaro, 

der Schifffuhrer, de$-8, (mu: noa: ea:) 
KopabAecnaaBameAb, MOPENAABAMCAB, 
MOpexoArgb. 

die Schifffahrt, muox: die-en, 1) mope- 
xoacmso, nob2Ara ua Borb, Kopa- 
Gaenaasanie. Eine gläklihe Schiff— 
fahrt haben, zuacmansoe ropabac- 
naasanie mmfims; 2) mapnralkin, 
kopadacynpasBaenie, MAABAHIie, MO- 
pexoacmso, a ocobanno BoxAenie 
zopadach. Die Schifffahrt verftehen, 
pasymtmp Boxienie kopaßach. In 


einem Rande blühet die Schifffahrt, »> 


semab mopexoacmso npoustiaemb; ' 


) &yaoxoaune mtcmo, papsamepr. 
as Schiff ſtieß an die mitten in die 
Schifffahrt geſchlagenen Pfaͤhle, xo- 
pa6As Hamruyaca Ha BÖHMBIA Cpe- 
An (bapBaımepa CBau. 
die Schiffflotte, cm: Schiffsflotte. 
die Schifffracht, MH: die-en, ppaxıme, 
M3B03%, ACHITH 34 IPoBofb Ropa- 
GeABHBIXB MOBAPOBB NAATIHMBIA. 
der Schiffhalter, des 26, (mu: mog: eA:) 
poA» psi6sı, cm: Sauger. 
der Schiffherr, cm: Edhiffsperr. 
ber Sciffiunge, deg-n, muox: Die-N, 
Kopaßcasuoh IOHkA, MAIlIpoCcL ma- 
ACUBEKON. 
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MAIIPOCH, KOPAbACHHKR. 
die Schiffkunſt, (mn: neyn:) CyA0BOA- 
CIIBO, HCKYCMBO BOXKACHIA xopa- 
bien. 
der Schiffkuͤttel, man Echiffkuttel, des-8, 
(mu: noa: eA:) Nautilus, kopabers- 
HoNM 6olmHKb, POAB Hepenokoxuol 
JAHIIEH. 
die Schifflaͤnde, um: die-n, npucmaus 
KopabcALHaA, CMaHoRbe, omemon, 
a ocobanso na ptraxt. 
die Scifflaft, mmox: die-en, Aacıny, 
mTpa ara onperbaceuis BHympeH- 
' HaTro npocmpancmsa ropabaa. 
die Schiffleute, Ceann: meynomp:) cay- 
xHINCAH KopabeAbHBbIe, Kopabeab- 
HHrRHs 
der Schiffmann, des —es, muox: die- 
männer, LIKANEPB, KMOo Kopabacma 
ynupabaseım», uImypMmaut. 
die Echiffmähle, muox: die-n, Bogamaz 
MFARHHuA HA nAOCKoMm» cyant Ha 
ptrt nocmpoennaa; omP moro: der 
Edyiffmüller, xozanıu» cyaosou mbas- 
HHYBI: 
da⸗ en des⸗es, (muox: meyn:) 
Schiffſchuh. 
die Esifnumme, (um: me mm:) ayı- 
mia poA» rycmaro Bpaywiuseur- 
ckaro nusa. 
die Schiffmüße, mn: die-n, mampocrom 
Kapıny3b, Aopoxuon KoANakb y xo- 
pabeAsHBIxXb CAYyXHImeAeH. 
der Echiffnobel, des-8, (mu: noA: ea:) 
poa» CmapHHHBIXb ATAHNCKHXB 30- 
AOMbIXh MOHCIMB, Ch H306paxceniemb 
kopabanna. 
das Schiffpech, des-e8, (muox: meyn:) 
cMoAA, Bapı KopaberbHon. 
das Edhiffpfund, des-e8, mnox: die-e, 
(a Ch VHCAHMCAbH: HMCHEMb MHOX! 
noa: eauu:) uimbpyHmr, kopabeib- 
HoM pyumb, komopoi »bcums 2& 
uenmuepa mau 280 ‚o6bIzHoBeH- 
HbIXb PyHMOoBBR; A HA CyXoMFr ny= 
mu na np: 85 Tam6dypri 320 dyu= 
moRB+. 
die Schifſpumpe, unox: die-n, macocy, 
KOHMR BOAY H2b RopabaX BEIAHBA- 
Job. 
das Echiffrecht, cm: Seerecht. 
Schiffreich, —er, —fle, adj. u adv. Ko= 
pa6aamn,cyAamH mao6nasuM. Ein 
fhifreicher Fuß, pFra, mo koch Mmuo= 
ro kopabach, CyAoBb xo4umn. Ein 
fhiffreiches Sand, semaa, ar noch Mo- 
pexo4caıo a Te 
2 
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die Schiffrofe, mir: die-n, kapmyuma y 
rommaca, H306paxcnie 32 BbmpoBb« 

die Schiffruthe, cm: Schiſſſchuh. 

der Schifland, (muox: ne mm:) necor® 
Ara Tpy3y BCbimacmoä, KopabeAb- 
non necorh, baaaacıh. 

die Schiffsbefleidung, muox: die-en, 
obımmpra ropabaa. 

der Schiffsboden, des-8, mu: die-böden, 
Auo KopabeäAbHoe. 

der Schiffs » Capitän, des- ed, muox: 

die —e ranmınanp, ynpasaamıik 
xopabAemb, TAABHOH HAUAAbDHHRKB 
wa xopabas. 

der Schiffſchuh, ded-e8, muox: die-e, 
(a Ch UHMCAHINEABH! HMERCMb MHOK! 
nos: eann:) mEpa BB CaxcHb AAH- 
HOIO H INOAILHHOI MH Bb OAHRT by 
moAmmnoro;: marxe Schiffruthe, Schiffe 
zoll, a np. Das Schiffmaß, nsmbpe- 
nie marımp o6pasoMmh. 

die Schiffsflotte, muox: die-n, (uenpa- 
BHABHO) daomm Kopabach ,„ Kopa- 
6Geastoe ompAucHie. 

die Schiffsform, muox: die-Nn, Koropst, 
pe6pa, rumcsi KopabeAnubia. 

der Schiffsfreund, des-e8, muox: die-e, 
(Bb MOPCKuUX» TOpoAaxp ) Ccoy4a- 
CHHHKH ROopaheAzHbIe, Ma obdınee 
HxanBenie xopabas ocHacmmınie. 

das Schiffsgebäude, des-8, (muox: noA: 
EeAHH:) HEOCHAtIcHHoh KOopabAB. 

der Schiffsherr, des-en, muox: die-en, 
KO3AHUPp Ropaban. 

der Schiffsholm, des es, muox: die-e, 
ropabefbnan Bepbrmb. 

die Schiffskrone, muox: die-n, Corona 
navalis man rostrata, ApesuHmıp Phm- 
AAHb, Harpaxa MmoMy, KO nepBbiM 
Ha HENpPIiaMCeABCKOM Kopabab Ciny- 
DHITh. 

die Schiffslaſt, cm: Schifflaſt. 

der Schiffgofficier, des-8, (mnox: noa: 
eaun: ) KopabeAbBHON CAYKHINEAb, 
MOpCroh OBHRXepr. 

der Echiffsfoldat, des-en, mu: die- en, 
kopaberpHoh, MOPCKOM CoAqamE. 

der Schiffspart, des es, muöx: dDie-e, 
(Br umxırch Tepmanim) yuacınokb 

. ropabeapnoh. 

der Sciffspatron, ded-ed, mu: die-e, 
HA KYNeUecKHxXb CyAaXb, "HA3BAHTE 
kopabeapuaro Xosamna; Marxe: 
CBambIl ,„ Koero NORPOBy Kopabas 
NOCBAUICHh. 

der Echiffgrath, des - es, mu: die-räthe, 
ropabeasmsra copbun, cyas. Einen 
Echiffsrath halten, zopabcaunon co- 
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»hms umims. Den Ediffsrath zu: 
ſammen berufen, zopabersnoa co- 
»tınn Co3Bame. 

der Schiffsraum, des-e8, mu: die- räume, 
IMpIOMTL, KUINPIOMBb, mbcmo, 145 ı10- 
BApbI ACKalıb. 

der Schiffseceder, cm: Reeder. 

die Schiffsrofe, cm: Schiffroſe. 

der Schiffsſchnabel, des-ed, muox: 
fäynäbel, noc» ropabersnon. 

der Schiffsſpiegel, deg-$, (mu: noa: ex:) 
HAAHYCPT, KopMa, AHKOBAA CINOpOo- 
wa kopatiaa, 

das Echiffsvolf, des-ed, (unox: meyn:) 
EKHNAXKb, CAYKHINCAH KopabeAsHBIe, 
Mampochl. 2 

das Echiffswerft, (aymue Echiffiverft, ) 
dDes- E65, muox: Die-e, ropabersuaa 
Bephbrms, TAB Kopaban cmpoamt. 

die Schiffszunge, mn: die-n, (munorpagı) - 
La galiee, cm: Ediff, 1. 

der Schiffwurm, des-cH, mau: die -wür— 
mer, Teredo Lin. cuepanao, vepns. 

der Schiffzoll, des-es, muox: die-zölle, 
ropabeABbHaa MOlAmnma. 

Schiften, v. reg. af. (moasno Ra» uE- 
KOMOpbIXb CMpAamaxb) Hacadıınz, 
nacmasnms; 1) Ein Gewehr fihiften, 
em: Schäften; 2) y coroasunroBe: 
Ein Habidyt wird geſchiftet, roraa 
acmpe6y MHOBbBIA KpbIAbaA MAacııa- 
BARATOMB5 3) y naomimkons: Einen 
Spurren febiften, cmponması su&cm# 
cnAayHBams; om moro: Schiftſpar— 
ven, HaAcmaBHBbIA, BMEbciınt cuavucH- 
usa cmponmaaz marke: das Edhife 
ten, u die Echiftung, macasısa, ua- 
cınaBEd. 

Schild, nma cymecmenm: ynompceba: 
awoaro: A. der Schild, des -es, mu: 
die-e, 1.) co6: nm»; II.) * 1) aa- 
ınHıma, UORPOBF, ZAlIIMMMINCAB, -0- 
rparaz; 2) rep6osoA wumms: Einen 
Adler im Schilde führen, umtıns opaa 
»r ıummEb, Br rep6t; omr moro: * 
Sehen, was jemand im Echilde führer, 
anabımg rarie kmo 3amfm, Zambı- 
cası unten. Nichts Gutes im 
Schilde führen, sa0e aamsımaams, 
Ha ym%b umtıns, szambBamp; marke 
Asopamcroe 2Raunte: Zum Schilde 
gebopren werden, 6sıms aBopazucraro 
omposia; 3) moHema Ch Tep6bomT, 
mMAarepr, EDHMOoRb; 4) y Ooxomumk: 
n306paxenie 2aRtpa ma xorncnık; 
5) zaemo 3a60pa; 6) yepems, ma np: 
y Hepenaxn; marxe: rep6%, 644xa 
Ha TpyAu y noumarioHoBb H I1pOy. 


die- 
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y cascapeũ: 6aanına MORpsIBaTogTaa 
zZamo4uHyIo CKBAXUHy; y OXOIMHHR: 
HarpyAHsIa nepba ApyrTaro yusima 
y nmAyb; y CanoKHHRoBb: Camoe 
zuoAcmoe "mEcmo nymnbI; y ca- 
AosnnKoBs: Das Dculieren mit dem 
Schilde, nat anfcilden, npmsnsanie 
INMINKOMb, MPOTIMBONOAOKHO NMDH- 
BURAHITO Bb KoABgo. B. das Schild, 
Des-c8, muox: Die- er, (y pemecien- 
HHKOBb H np) BulBticra Ha 4020y3 
om» moro: das Schild einziehen, 
pemecao, MpPOMBICEAB CBOH ocma- 
BHinib. 

die Schildamſel, mm: die-n, cm: Meer: 
amfel. 

die Schildänte, mu: die-n, cm: Päffels 
änte. - 

der Echildbauer, de8- 8, mr: die-n, (Ar 
Tupoa&) POAM BOABHBLIXP KpecmhAHr, 
rom me xptnocmmsıe. Echildhöfe, na- 
3bIBarmca ABOpbI HXtT. 

der Schildd’or, des-8, (mu: noa: cA:) 
Poanyyscraa 3010maa mouemk. 

die Schilddroſſel, muox: die-n, poA» 
Apo3AA. . 

der Schilder, des-8, (mus moa: eauun:) 
Marapb, Greynompeb:). 

die Scyilderey, mn: die-en, rapınnwa, 

. H206paxenie. 

das Schilderhaus, des-e8, mu: die- häıts 
fer, ym: dag Echilderhäuschen, Schil⸗ 
derhäuslein, 6yara coAgamckaa Hau 
kapayapuaa Öyara, 

1. Schildern, v. reg. af. 1) mınınroms 
cHa6baHmb; Y OXOMHHKOBL: MINHLLBL 
#mEıoıia nyumcmyıo TpyAb HHO- 
ro ustına mazstraromca geſchildert; 
2) Die Feldhühner fchildern, (y un» 
xe) pa6umKoBb THamb NEepeAb Co- 
6010 naohpaxeninmmn antpeu; 3) 
Mm206paxams, mMCAmB, KapmHHbl 
maxesams: Farben einihildern, (y 
BbIDOCYHHKOBR) KPackamu nucams, 
»mTicıno nabnpania. Geſchilderte Kate 
tune, nacauusıa BEI6OHKH, CHIMYBI. 
Eine Schlacht fehildern, cpaxenie 
W30o6päa=emmp, ommcaımnn; marxe y 
cınmxomsopyess: Eine fihöne Ges 


gend, die Schreden einer Schlacht 
fhildern, nperpacnyıo. cmpauy, 
cmpaxp cpaxcenia nsobpasnuıns. 


Das Schildern, mz206paxenie. 

2. Sihildern, v. reg. neutr. c» nom: 
rı: haben, I) »» umxn! Tepmanim: 
cmoamb M xAamb; 2) ma kapayı$, 


na vacax» cmoams. Schildern mifs 


fen, npnuuyxacny 6sıms ma Kapay= 


Shi 389 


a8 cmoams. Der Eranier fihildert 
oft ganze Stunden unter dem Fenſter 
feiner Geliebten,‘ Ncnaueys yacmo 
uftisıe wacsı mMOAb OKHNOMb CBOCH 
Alobesnoũ Ma rapayab cmoHmnr;5 
om» moro: dag Schildern, cmoanie 
ma cmpax#$, xAaHie. 

die Schilderung, mu: die-en, m206pa- 
xenie, onncanie. 

das Schildferkel, des- 8, (um: moa: eA:) 
poA®. apmagmıaa man Öpoueuocha 
Ch CBHHbIMb PBIAOML. 

die Echildaerechtiafeit, (mu: meymomp:) 
npaBo BbIBbckH, m: e: ommpaBaArııb 
ny6Aanuso Kakoe pemcecAo HAH NP0- 
MbICCAb.» . 

der Schildhalter, des-8, (mn: moa: ea:) 
BP reparsanukb: 1IMMoACcpKamerAb, 
yeronbuecrkaa man sBhpnuax PArTy- 
pa aepxamas nam repba. 

der Schildhof, des es, muox: die - höfe, 
em: Echildbauer. 

der Schildläfer, de$-$, (mu: noa: ea:) 
Cassida Lin. ıuumonocka, poAb Xy- 
KoBb. ı 

die Schildfrabbe, muox:. die-n, cm: Tas 
ſchenkrebs. 

die Schildkraͤhe, cm: Schildrabe. 

das Schildkraut, des es, wu: die-kraͤu⸗ 
ter, Scutellaria Lin. wuMınoBuHKB, 
pacm#ture. 

die Sxhildfröte, mn: die-n, Testudo Lin. 
yepenaxaz; onım ınoro: die Schildkrö⸗ 
tenfchale, ScyildErot, Br uman: Carco- 
nim: Echildpadd, vepenaxosaa roxa, 
Kocıms; ınarxe: * Chelone Lin. ue- 
pemammurp, pacmture, 

die Schildlaus, muox : die-läufe, Coc- 
cus, Lin. VEpBe4HHRKB. 

das Schildiehen, des-8, (mu: moa: ea:) 
ABOPAHCKOU ACHPb, Kolopoh BOCH- 
HOIO CAYyXx60I0 3acAyKHBAnb A0A- 
xH0. ' 

die Schildmauer, ma: die-n, (89 Buu- 
HHyaxp) Hu3ria cmGus nmpM ropaxs 
ANA YAcpxania BoAbI, 4mo6B ona 
3emAlo C» CO60I0 He yHOCHAA. 

die Schildmotte, unox: die-n, Phalaena 
bombyx limacodes Aufn. poab moır 
IIMMKOMB NORPBITIOH. 

der Schildrabe, desg-n, muox: die-M, 
poA» CHpsIXxb BOPOHOBB CB 4EPHOIO 
TpyAbw. 

der Schildreiher, des-8, (mu: noa: ea:) 
Ardea varia Älein. cm: Focke. 

ber Schildträaer, de8-8, (mu: moA: ea:) 
UTHINOROCEKb. 

die Schil dwache, mu: die-n, I) rapayır. 
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Schildwache flehen, ıa rapayat, wa 
yacax» cmoams. Bon der Schilde 
wache aehen, ch zapayra cmFkunms- 
CA; 2) KapayABbHOoH, HACOROH, NOT, 
xımo ma xapayıb cmoum». Die 
Ehildwahe ablöfen, zapayasmaro, 
wacoBaro cc» WacoBb cmiunms. 
Schildwache flellen, wacoraro, Kä- 
paya® nocımasums. Die verlohrne 
Schyildiwache, (ma Bonn) omsosnoH 
Kapayıp, 85 onacatumem® mEcmE 
cmoamii. 

der nan dus Schilf, des-ed, mu: die-e, 
1)Arundo Lin. mpocms, ınpocmunHkr, 
Kamsilttb; marke: 2) Scirpus Lin. 
CHINHHRKT, poroas, M 3) Aira Lin. 
ZIyrRä, mpasa BoAaMHaa. 

die Schilfbruͤcke, an: die-n, dammunon 
MOCH:h, W3h KAMbILTA. 

der Schilfdornreich, des- ed, mu: die-e, 
em: Xohrfperling; ; 

das Schilfgras, des-e8, mu: die-gräfer, 
I) Scirpus sylvaticus Lin. abcuou 
cHınumkr; marxe: 2) Poa aquatica 
Lin. mamanrı BOoAAHoH. 

die Schilfflinge, muox: die-n, ınpey- 
TOABNBbIC, IUPCTpauHsbIe WMAXKHBIE 
KAHHKH. 

das Schilfmeer, ded-e8, mnox: die-e, 
MPOCMHHKROMT MOpocuiee MOpe; Bb 
6u6aim: yepmuoc Mope Hau Apa- 
BIHCKRONH ZAAHBr. 

das Schilfrohr, des-ed, (muox: neyn:) 
em: Schilf. 

der Schill, deg-e8, mm: die-e, (nr nE- 
BOMOPEIXB CMPAHaxXp) PoAb pbl6Bl, 
cm: Zander, 

der Schillebold, des Aes, mu: die-e, (B% 
Mapr - Bpangensyprs) cm: Heupferd, 
n Jungfer, cımpero3a. 

der Schillertaffet, des-ed, muox: die-e, 
ABYAH4UNCBAA Madhma. 

der Schilling, des-e8, muox: die-e, 1) 
AUHAAHHLD, DIEACTB, HA3RaHie MO- 
nembr; ATAHHCKOH IUHAAHHTb Co- 
Cınapaacıımb MOATYAACHA5 Rp Aa- 
xcub 4 WIMAAHHTaA CocımaBaaIomBb 
OAHHB PeHXCTyAbACHb; HA HHKHEMB 
Peunt m 8% Becımbaxrim IIMAAHHTB 
CoCımaBAAemb, OROAO 3 A0dpsıxE 
rpomen; 85 Ascmpin 8 mmarun- 
ToB» AFxaarıma TyAsienb HM npou. 
Hanmaye xe IIHAAHHTB znaunms 9, 
6 nam Aaaxe Iupenunre; 8b 
Ulnemuutb 8 nherunurorr; B6 Unp- 
x 1% rpeigepa m npoy.; marxe 
3HAUHMmb OHB Boobne ACUBIH HAM 


moxemy, na np: Kaufſchilling, Pfands 
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ſchiſling. 2) Onpeataeunoe uncao uE- 
KOMOpHIXB BEifIeh, BB KOCM» cAyuaE 
pasıbaaemca sa mpenunnen MÄAH 
TeAACPEI, MH COCMABAACHn außo au- 
cAO 30 HAH [2, Ha np: Rn ABcmpiä- 
crou Abmonnacn; 11 Schillinge Städte - 
und Flecken, m: e: 330 ropogoms m 
TPHTOPOAKOBG, HAH BT Illacain: Ein 
Schilling Vögel, arxuna mans; 
3) BP Apyr#x» sHaveHiaxn: a) MBcpa 
CyXHXx» Beiieä, Ha npux: Bb Bo- 
TEMCKHXD pyAokanaıxb “Toy pyABb 
6OCMABATTWILYI & mMeAbKern; INAR- 
xe: Ein Schilling Waſſer, (masıı xe) 
12 _KOXKaHbixb pyKABOoBb HAH 480 
IIparcknxt naHumoBL; a Br Pereuc- 
Syprb: Ein Schining Salz, zua- 
mm» 30 uschöoB%, A 8 MINMAAHH- 
Tos» ABaiom OAHRB ByHuL CoAH. 
b) marke uwarasaanie 6omoramem , 
nACMBIO HAM poaramn. Der Stodfs 
fchilling, (8% eyaaxı) chucnie mio, 
peMHBIMn CIMmApocmoI NPOH3BOAH- 
Moe; manxe ChyoHic A03amıH LIKOAb- 
HHkoBT Hassızacmca Schilling. 

der Schillingsdraht, de8-e8, (mu: neyn:) 
monrkaa npoBoAora No. 18, ara 
Basania HM np: ynompebasemaa. 

das Schillingsgut, des-ed, muox: die- 
güter, (8% ubromap: cımpawax$) na- 
cabacmsennoe momücmke ch naa-— 
MEKCMb NOAAMM CONPAKCHHOE; OTTE 
moro: der Schillingshof, maxoro po- 
aa aB0pr. Der Scillingsmann, mar 
Scyillingshauer, maxoro poaa BaaıE- 
mers. Das Schillingsrecht, mpaso 
om cero mponcxogamee. Dag 
Schillingslehen, maroro poaa AcH». 

1. der Schimmel, ded-8, (au: moa: ex:) 
chpaa romaas. Einen Schimmel 
reiten, wa chpo# Aomasm  BepxomB 
Zxams ; Mambuenia oHo4 cyıns 
Sandfhimmel, Schwarzfhimmel, Graus 
fhimmel, # npow. 

2. der Schimmel, de8-8, (mn: moa: ex:) 
Mucor Lin. naecens. Mit Schimmel 
befhlagen werden, 3anaecnentms, 
NACCEHBIO MORKpbIMmy Öblllb. 

Schimmelig, » Schimmlig, adj. mn adv. 
fhimmliger, ſchimmligſte, sanıecue- 
shrsıh. Schimmliges Brod, sanıe- 
cuenbasın xab6s. Schimmlig feyn, 
HACCEHBIO ÖbIIms MORpBIINy. 

das Schimmelfraut, des — es, (muox: 
neyn;) Gnaphalium Lin. cm: Ruhr⸗ 
fraut. 

Schimmeln, v. reg. neutr. ch nomor: 
ra: Jaben, naecuenims. Die Speife 
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fängt an zu fhimmeln, rymanse na- 
unnaemb NACCHEeBFMB. 
ſchimmelt, xaT6r naecuesteun; om» 
moro: da8 Schimmeln, naecuerknie» 

der Echimmer, de$-8, (mr: weyn:) 1) 
Gaeckb, baHcınaHie, CBEPKB, CBEp- 
xauie. Der Schimmer des Goldes, 
der Sterne, Ganmcmanice .zoroma, 
3Bb34%; 2) manxe: caaboH cakıny, 
nomepgasımia cHbmp: Mer den 
Etahr hat, fiehet nur den Schimmer 
der Dinge, zmo umtcımm 6Eanmo, 
Inomp WyNib INOABKO BHAHINT, BH- 
Aumb INoKMO .CBepranie Beimeh, y 
moro moasso chpbemn npeAr raa- 
aamn. Der blafe Schimmer der Ster⸗ 
ne in der Nacht, Gabauoa cBeprs 
a8T3A4b Bb HOWH. 

Schimmern, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, 1) 6ancımamsy cBepkamıs: 
Der Diamant, die Sterne ſchimmern, 
armass, 3853151 6dacıuyıım. Don 
Gold, von Diamantın ſchimmern, 
6AHcmamb 30A0MOMb, AAMA3amH. 
Ein fhimmernd Glück, 6aecınamee 
wacmie; 2) Es fhimmert vor den 
Augen, 8% raa2a 6aeyyemp, raasaa 
nompauacımb ÖACCKOMB, NEecinpHinb, 
35 raazaxp chptemr. Ich fahe ein 
ſchwaches Picht fhimmern, a zhabar 
chptıomis, caabsıh cuhımn; marxe:, 
Die Augen fhimmern, raasa uyıms 
enasınn; marxe: Die Talferde, der 
Dleyfchweif find fhimmernd, marsxo- 
Baa 3CMAA, CBHUYARD Hmbiomp CAA- 
«6oh cneprm. Das Schimmern, 6an- 
cmanie, cacpranie, cHpbuie, u 
caabou cabın. 

Ehimmlig, cm: Echimmelig. 

der Schimpf, des — es, (mu: ueyn:) I) 
TAyMPb, yixa, (COBCEM» o6Bemm:); 
2) m3aabusa, macmtura, (obsem- 
aro); 3) obnaa, ockopbacuie ye- 
cmH, NOHOIICHIC, nNOpyTaHie, pyTa- 
IMEABCHBO, YROPH3HA, YKOpb,  YRO- 
penie: a) cobems: Jemanden einen 
Echimpf anthun, monomenie. romy 
YIHHHIIB, YECHjb BIO OCKopbHNIb, 
o6pyrams. Etwag für einen Schimpf 
halten, nounmams ymo 3a moHouie- 
nie; b) 6esuecmie, bezcaasic: 
Schimpf von etwas haben, Gezyecmse 
om» vero umtıms. Jemand in Schimpf 
bringen, obes :mmıns, ockop6Hms 
KoTro. . 5 

Echimpfen, v. reg. af. 1) mymams, 
raymuıısca, (oösemm:). Grob ſchim⸗ 
pfen, hoͤflich ſchimpfen, (85 utkomop: 


Das Brode 
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empau:) rpy6o, yumuno mymmmB5 

2) wacmtxamsca, maatramsca, 

(o6semm:);5 3) pyrams, 6paumme: 

Semanden fhimpfen, pyrams xoro. 

Er hut mich gefihimpft, on» mena 

pyraaı, MOHOCHAS; 4) Hcnopmaınz, 

MCkasmims, H3RypoAoBams: a) cob: 

Das verfehimpft dag Gefiht, amo 

Gezo6pasump Ange; b) * obeaue- 

cmuınb, Odbe3CAaBHmb5 Om Mmoro: 

Das Schimpfen,' pyrauie, nouo- 

ııenie. 

Schimpflich, adj. m adv. ſchimpflicher, 
fhimpfichite, pyramersusın, mono- 
CHbIM, NOHOCHMEABHEIH: Das ift mie 
ſchimpflich, aımo ara mens nomocuo. 
Echimpflid von jemanden reden, no- 
HOCHIMCABHO O KOM ToBOpHnIBb5 
oms moro: die Schimpflichkeit, mo- 
HOCHOCHIB, NOHOCHMCAbBHOCMB. 

der Schimpfnahme, des Ins, mu: die-n, 
pyrameAbHoc HMA, Bb NONOUICHIE 
KoMmy -Aaemoe. 

die Schimpfrede, mir: die-n, nonocH- 
meAbHaa pEus. 

das Schimpfwort, des-e8, mu: die-e, m 
wörter, 6paus, pyrameasıtoe, NOHOCH- 
MEABHOE CA0BO, Öpauusıa pbun. 

der Schindanger, des-$, (mn: noa: ea:) 
Bb HH3KOoMb HapEuim: KHBOACPHA, 
noABb, MEcmo, TAB maryıo CKolumHuy 
o6,ımpatomp. j 

die Schindel, muox: die- n, ronmr, 
Apaunyaz; marke Abrapcria Aybou- 
KH, KOHMH KOCIIH CBA3bIBAl0llh. 

das Schindeldach, des es, muox: die- 
daͤcher, Kposaa, rOHmoMn Rpsımaa, 

der Schindeldecfer, des-$, (muox: noaz 
eAHH!) KPOBCABbIUHKB, KOMOPOH Kpo- 
BAH TOHIMOMB KpoecmE, 

das Echindeleifen, deg-8, (muox: noa: 


eAuH:) xeABanoe opyAic, KoHMBb 
na3bl, AOAbCKH Br roumaxs Al« 
Adrollh, HA3HHEKB. 


der Schindelhauer, nau Schindelmacher, 
ded-$, (mu: noa: eA:) TOHmoBILHEB, 
ApPAHMUNARB, KINO TOHIMbI, Apaungy 
Aatbıacıa. 

Schindeln, v. reg. af. Yınmoms cHa- 
6anme; #6 repaasannt: gefchindelt, 
o nmoAo6HBIXbB dHrypaxb, TOHNIO- 
BHAHON. 

der Schindelnagel, des-8, muox: die- 
naͤgel, rommoRoA rB034&. 

der Schindelfparren, ded-8, (mu: no4: 
eAUHCIIB:) CmponHAsL y TOHMOBOH 
KPOBAH. 


der Schindelftamm, ded-e8, muox: die- 
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ftämme, nens, KOAOAA, ACpeBo ANA 
TOHINOBb TPHTOAHOE. 

Schinden, v. irreg. af. npom: id) 
fhund, Atenp: gefchunden, nmoBea: 
fhinde, I) co6cms: o6ampams, Roxy 
campaıs. Der Abdecker fihindet ein 
umgefallenes Mich, xnsoaepr obAH- 
pacmb naAyro CKOMHHYy; Marxe: 
aynums, obaynams. Einen Baum 
finden, noxy 0% Aaepesa campams 
HeHcKkycHo; 2) * obmxamn, paso- 
pams, upmindcnams. Der Fuhrmann 
fdindet fein Vieh, masoaıums» cro- 
muny MaHuypaems, MyuHns. Der 
Pandınann findet feinen Acker, rpe- 
CIHLBAHAHL HaHYpaemPp CBOIO MAlll- 
no a np. Das Schinden, o6anpanie, 
npuinteueHie, A3HypcHie. 

der Schinder, de8-8, (mn: moa: eann:) 
xencx: die Schinderiun, 1) co6: xu- 
BOACPFZ 2) ® apaun, AYyNHAO, My=- 
YHIDEAb, NpMmÄcHhHmeäAb, pasopu- 
MeAb, H3HYpHINCAb5 TLIAKKC: AHXO- 
HMeLL». 

die Schinderey, mw: die-en, I) xmRo- 
ACpCIMBO, KHAHIIC MH PeMEcAO KHRO- 
Aacpa; 2) ® MmyummeAscıBo, npumdG- 
cHeHie, pa3openie, W3aHypenie. 

die Schinderarube, cm: Echindanger, 

der Schinderfarren, deß-8, (muox: noA: 
eınu:) mertra KuHBogepa. 

der Schinderknecht, des - es, mu: die-e, 
pabomuurn y naraua. 

die Schindgrube, ma: die-n, cm: Schind⸗ 
Anger. 

der Schinken, des - 2, (mn: moa: eaun:) 
ymen: dag Schinfchen, Schinflein, 1) 
beApa, ananea, (obremurm:); 2) ono- 
por», semunna: Ein roher, ein aes 
fochter Schinken, csıpom, Bapenoı 
ORgpPORT. 

das Schinkenbein, des-ced, muox: die-e, 
be ‚„ kRotınb OROpounAas. 

die Echippe, mnox: die-n, (#» uuxHei 
Tepmauis) Aonama; oımB mporo: 
fihippen, Aonamomw rpecms. Der 
Scipper, zmo Aonamoıo rpeßeumr, 
Aonamunts. 

das Schippfchet“a, ded-$, (mn: ne mm:) 
(y CyBOHIUMKOBL) CMPHKCHIe Yep- 
HbIXb CYKOWD BO BINOPoA HM ınpemid 

aar. 

der Schirbel, ded-8, (mu: noa: eaun:) 
8. npocmopkuin: vepenoknt; Bb Xxc- 
Abs3HbISB 2aB01axXb: KyCorb NMpM- 
naanHaro xerb3a, MABApHoh Ky- 
corp xertaa. 

der Schirben, ded- 8, (mu: mog: eann:) 
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Br npocmopEy: yepenory; »> Tapı ® 
MTpa, romopas cocmasıaazem» 604- 
xy B» Z Aorma AAnHom, Z mmpa- 
noio, M Z AOKMA BEIMIMHHOIO, COACD- 
xaııyo 2 merbxen, m Bbcamıyro 


35.4 32 neunmepa. 

ber irbenfobolt, cm: Echherbenfobolt. 

Schirken, v. reg. neutr. (#% npocımo- 
Tyim) nmygams, unpnrams. Der 
* ſchirket, 21641143 vnpuraeme. 

der Schirl, cm: Schoͤrl. 

der Schirling, cm: Schierling. 

der Schirm, des es, muox: die-e, 1) 
posnan mAOCKOCIHB; BB TOpn: npo= 
H3B0ACmeBT; NAOCKOCME XKHABbI BO- 
o6ıue; y oxomamx: phnuga, Baıum- 
ya, mAocKaa 3aımaa yacınk oae- 
Huch m Apyınx% 3aBtpeä; 2) mastcı, 
mums, IMarb HassıBaAmcs Sturm— 
Der, Wetterdaͤcher, a mp: a) nmmn; 
y oxomsunk: 6yasa, umaramm, rab 
OHH KPOWMCA; MAkxe: INIHPME, 
IMpMbI, a ocobauso 30nummK+. Fichte 
ſchirm, Regenſchirm, Sonnenſchirm, 
Feuerſchirm, sacaons omm c»atma , 
30HmHKB, 3Alımma, JUHMOoRB ON 
AOKAA, OMB COANMUA, UIHPMbL, HrIM- 
ImbI Om OTHA, MoxKapnoh KiHmMBz 
marxe: Sliegenfdirm, onaxaao om» 
yXB; y PyRehumkoßb: HApyXAHble 
6pyekn y pyxehnoh nmoasu; b) * 
NOKPOBB, NORPOBHMEABCMIBO, aatuu- 
ma, orpasa, a oco6banso »mtcnt 
Schirm und Schutz. Eich) in jemans 
des Schirm und Schutz begeben, om- 
Adunca ubpeh Aubo aarmımmt M# no- 
xposy. Jemanden in feinen Schuß 
und Schirm nehmen, nonuams roro 
NOAR CROM NOKPORB H 3anımıny. 

der Schivmbrief, ded-e8, muox: die-e, 
(oÖBeiummAo); I) oxpaunan, 3allm- 
MHINCAbHAA, O6opoHummeAbHaa Fpa- 


mama; 2) BB Pomsehab: yero- 
6numnse 0 BB3bICKania cı HMmdiuia 
ADAKHAKA. 


die Schiembüchfe, mm: die-n, mEıan- 
Ckoe DYXhC. 
das Schirmdach, ded-ed, mn: die-dädher, 
morpsituka, Hanbch, kpoBAA. 
Schirmen ,.v. reg. a. (o6Beu:) sarmım- 
' mmınb, OXpAnHIns, Sarpsımm. id), 
por der Kälte, vor dem Regen, vor 
der Hiße fihirmen, om» cmyan, omB 
AOKAA, omm Kapy yrpsmsca. Eine 
Stadt vor dem Feinde fihirmen, ro- 
poA» om» HEnprameäARA NMPHKPbIMBs 
der Schirmer, des 8, (mu: noa: eaun:) 
xeuck: die Schirmerinn, zayımma- 
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MeAb, WORPOBHMCAB, HULA, 34- 
CINYyNHUKRb, NA; Y OXOMHHKOBR! 
cobara, MPH&pbI!BAlmmas H2AOBACH- 
Haro 3aAya OMB ADYITHXBb 0Xoll- 
HH4BHXT Cobart. 

das Edyirmaeld, de3- ed, muox: bie-er, 
(aeyn:) cm: Schutzgeld. 

die Schirmaeredhtiafeit, (muox: weyn:) 
o6semuraao, cm: Edhußgerechtigfeit. 

der Schirmherr, cu: Schutzherr. 

die Schirmmaner, mu: die-n, (8% cmıe- 
KAAHbIXT 34B04axr) cmTust oroao 
CMCRAAHON MEeUHM AA OoXpanenia 
pa60ımHuroBT om Kapy» 

das Schirmmos, des es, mmox: die-e, 
Splachnum Lin. mox» sfineunsıi. 

die Schirmpalme, mu: die-n, Corypha 
Lin. kopmpa, naabma Fopcras. 

der Schirmvogt, ded-c8, mu: die- vägte, 
nOUPABHINeABb Karoro 2BaucAacHnia baa- 
TosvecmmBaro, Ham mTcma; a Br ud 
KolNopBbiXh cıuıpanaxt: ONEEYHb, 

das Echircbeil, des — ed, mmox: die-e, 
(BR CeABCcKomn xo2aAUcmsE) monofp, 
KOHMR ACPCBAHHYyIO nocyay BbiAE- 
AbIB2I0lIT. 

das Schirrholz, deg-e8, (mu: me um:) 
ACpoBo Ha pazupIa M3ATbaia npM- 
ToAHoe. 

die Schirrfammer, muox: die- N, (Br 
CEABCK; xX0344:) H36a AAX xpaueniz 
naxamnon M AOMTaAAMNHoA chpym. 

der Echirrmeifter, des 6, (mu: noa: ex:) 
1) nmtionia cmompftuie waan Ax0- 
JNAAHHbEIMH M WAXAImHBIMM CÖpya- 
MH; MAkKC: TOA60602H04 KROMH- 
cap HiAAb KOHWIOLIHAMH, rapema- 
MH, HäAb NOAKOBBIMH $ypamum; 2) 
Y Ky3HegoBL : Ky3HcH%, Komopou 
MAAbIMb MOAOMKOMB WMORA3BIBAEHMB 
mGcmo, rab rovams A0AXxu0. 

der Schi, de$-e8, ma: die-e, (umaro) 
mapanie Hm rar. 

Edjlabben, Schlappen, Schlabbern, (#3 
HH3KOMB Hapbuin) 0 cobaraxp: Aa- 
kamb 5; manxe ers nycmoz» 
MOAOIB. 

die Schlacht, Mu: die- en, (BL monax* 
un xuneũ Tepmanim) 3anpyAa, ram, 
NEPeMbI4RA, M35 KyCMoBb HAM Acp- 
ma om» 6bepera xBBoAb, aa yacp- 
xanıa OuoH OmBb 3CEMAH H NAOUNHHR. 
Eine Schlaht fihlagen, ınaryıo 3a- 
npyAy, ram» cabaams; marxe: 
BcAakaa nperfpasa, 3anpyaa; 2) y- 
Gieuie, ymepwsacHie, (obzemimn:); 
3) cpaxenie, bon, 6mmsa, chua: 

Es fam zur Schlacht, aomıao 40 cpa- 
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xenia. Eine Schlacht gewinnen, vers 
lieren, cpaxenie Bhınrpam», noure- 
pams. Sn der Schlacht bleiben, »r 
cpaxenin yönmy 6sıına. Zur Schlacht 
ausruͤcken, wa cpaxenie Buicmymnıms. 
Eine Schlacht liefern, 85 cpaxeıie 
4) nopoAaa, poAt, MAC- 

; : Mancher Schylacht, aller Schlucht, 
— poaa, BcaKaro poAa. 

die Schlachtbank, mu: die-bänfe, 6ch- 
u7, mhcmo, rat croınnny 6510m%5 
marxe: * Zur Schlachtbanf führen, 
na y6ok,, Ma y6HBciImBo Recınn. 

Chlahtbat, adj. m adv. ſchlachtbarer, 
fihlachtbarfte, umo c» moan3010 6nmm 
moxno. Ein Schlachtbares Vich, cro- 
muna ma yboh roAmam. 

dag Schlachtbeil, deg-ed, mnox: die-e, 
monopb y MACHHKOBR Ha ybok 0- 
npesbreuunn. 

Schlachten, v. rer. I.) neutr. c»r mom: ra: 
haben, 1) yposumsca: Nach jemans 
den fchlachten, ypoanmsca 8» xoro. 
U.) af. y6nsam», yMepymaaıns, 
saraxamb; A0CH6AHBO KoAnılib CKü- 
many. Einen Ochſen, ein Schaf, ein 
Schwein, ein Huhn ſchlachten, 6sıra 
6nıus, Gapaua, CRMALIO, KYypmuy 
3aroroms. Das Echyluchten, y6ienie, 
yboa, aaroxreuie. 

der Schlachtenmahler, de8-8, (muox: 

og: eann: ) xusonncewn bamanr, 
Komopoh cpaxenia M30Öpaxacıın. 

der Schlachter, des-$, (un: noa: ea:) 
Falco lanarius Alsein. coporonym®, 
nmuyas 

der Schlächter, de8-8, (mu: moA: ex:) 
xenck: die Schlaͤchterinn, macunry, 
Romopon ckommny ÖBemb; oma 
moro: das Schlaͤchterhandwerk, -die 
Schlaͤchterzunft, pemecao, rmasaia 
MACHNKOBT. 

das Schlachteffen, ded-8, (mu: moa: eaiy) 
Bb HHX: Carcoufn: nHpyINERa upM 
AomanıHem» ybo% CRomaHbl. 

das Schlachtgeld, des-e8, mn: die- er, 
1) (BL nuxue-Tepman: moproBsx® 
TOpoAaxp) ACHbTH 34 cojepxanie 
sanpyAbı; 2)nAAmaA MACHMKAMB, 342 
y6oA cronımust Ha AoMy-. 

der Schlachthaufen, de8-8, (mu: nor: 
eanı:) 1) soncro: Der mittfere, der 
vordere Schluhthaufen, cepeauee, 
nNeDeAHeeE BOHCEO, KOopAtcbamanıe, 
apanrapıla, apiceprapaia; 2) ca 
musa ma yboi onpestacuHaz. 

dag Schlachthaus, des-e8, muox: die, 
hiufer, 60Anas 
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der Schlachtherr, des-en, mmox: die-en, 


(#nB Huxue-TepMmau: nNpHMOopckKHXxb 
TOopo44xb) CMOMpHMCAB HAAb Kopa- 
6eABHNoIm NPHCMAHBbI. 

der Schluchtmeifter, des-8, (mn: mog: 

» @AHE:) Bb HHXxHeH Tepmauim: nao- 
MAHHON, 3anpyAHoA, NPHCMAaHHoH 
Mäacımepb. 

das Schlachtmeſſer, de8-8, (mu: moa: 
CAHN:) HOXb y MACHHKOBL, KOHMb 
CEOIIMAY KOAWINR. / 

der Schlachtmonath, des- es, mu: die-e, 
cm: November. 


der Schlachtoch8, ded-en, mn: die-en,. 


6sınp ara ybor onpeabaeunsih. 

das Schlachtopfer, des-$, — noa: 
eAnu:) kepmBa 3aroreceHif. 

die Schlachtordnung, muox: die-en, I) 
6oeBoA nopaxors, cmpoi. Ein Kries 
aesheerr in Schlachtordnung ſtellen, 
BOUCKO NOCMABHINL Bb 6OCBOH CuTpoM, 
NOPAA0RB; 2) ycımasm o ybob u 
npo1ax% CKOIMHHBI. 

das Schlachtpferd, des - ed, mm: die-e, 
1) (Bb HHXHeH CaxcoHiu) AOMAAB, 
1a,Komopok MOBAp» #5 NOpMB MAH 
Ha Cyxyro 3€CmAI0 no2amb; Mar 
xar» Schlachtwagen, meatra wa mo 
ynompedasemaa; 2) 6ocBa4, NO- 
XoAHaAA A0lIAAb. 

der Schladhtfchreiber, deg-8, (mu: moa: 
eAHH:) Bb Huxnc-Tepman: TPHMOp- 
CKHXb TOPOAAXTL:! IHCEgb, NPHCAX- 
HoH, KomopoH 3ankchıBaeme TPy3b 
KopabAcH MH cHemB OHIIMB BeAChib. 

das Schlachtſchwert, des-e8, mu: die-er, 
6GOABNIOH MEUL, ynompebaacmoH Ha 
souab, chUHBo, ockopat. 

der Schlachttag, des-ed, muox: die-e, 


ACHb, Bb KOMopoM crommuy 6Blom». 


das Schlachtvieh, des es, (mu: neyn:) 


ckommna Ha ybon onpeabrennaa. 

der Schlachtvogt, ded-e8, muox: die- 
vögte, (Br Hnxue-Tepmau: TpPHMÖöp- 
CEHHXBb TOPOAAxXh) NOPMOBON, NpH- 
CINAHHOU CMOMPHIIEAb. 

der Schlachtwagen, de8-8, mmox: die- 
mwäaen, cm: Schlachtpferd. 

der Schlachtzettel, deg-6, (mu: nor: 
eaHu:) I) BD Unxue-Tepman: npH- 
MOPCKHXD TOPOAAXb: NOPMOBOH CnH- 
CORb , Tpy3y ropabach; 2) cuHa#- 
TCALCHBO O BHECCHHBIXB NOIIAM- 
Haxı 34 yboh cronmusI. 

Ehlaf, adj. m adv. cm: Schlackig. 

der Schlack, des-e8, muox: die-e, (y 
CCAHMPOBAPOBP) OCaAra CEAHIIPA» 
Hary ııcKora Ha AuB romaa. 
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der Schlackdarm, des — es, unox: die- 
daͤrme, cm: Maſtdarm. 

I. die Schlacke, mu: die-n, (zu Bpayu- 
ıuBcHrb) OxoAHmumaa Kara, 2 0- 
cobanuo KOAbAChB H2b INOTO npHro- 
IMOBACHHOM. \ 

2. die Schlafe, mnox: die-n, (Cnpm 
naankd; pyAb) Cokb, H2rapuma, o- 
TApkKH, ORAAHHbI, OYAABKH, IKAAKT. 
Eiſenſchlacken, Kupferfchlafen, Rohe 
fhlafen, oraamusı om» naaueH xe- 
ab2a, mban, omS CeipoaymmuoH 
naasen. Das Rupfer gibt eine röthe 
lihe Schlafe, mbın aacımm kpacmo- 
Baınyıo oraanny. Die Schlafen abs 
nchmen, okaauuy cımmaiınb. 

Shiafen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haben, oraamny npon2soaums. Ein 
Erz fihladfet fehr, pyaa aacm» muo- 
To Cory, OKAAHHbI. 

das Schladenbad, des es, muox: die- 
bäder, corxosaa 6aus, H3%» Harpk- 
M5IXb ORAAHHB TIPHTAMOBACHHAA. 

das Schlackenerz, des - e8, mu: dDie-e, 
UTAAKOBHAHAA, COKOBHAHAZ pyAa. 

die Schlafengrube, mnox: die-n, (8% 
HAABHÄBHAXL AMA y NEpeAHATO Or 
yara AOMHbl, KyAa OKAAHHY cMma=- 
CKABAWIND. 

der Schlackenhaken, des-8, (mu: mog: 
eAHH;) KpPIOKb, Rouepra, KOCIO OkA- 
AHMuUY RB Amy CTpebarolı. 

die Schlackenhalde, mu: die-n, xyua, 
rpyAa, OMBAAb OK4AAHHbI. 

das Schlackenklein, des Aes, (mu: ne um:) 
OKAAHHNBIA KPOXM, MOAUCHAX OKA- 
auma, MbAO4b, MYCopb OKdAHH». 

der Schlackenkobalt, des-e$, mu: die-ec, 
NIAAKOBOU, OKAAHCMON KOoboAbMmE. 

der Schladenläufer, ded-8, (mu: mog: 
eann:) pabomunKkb, Komopol ora- 
Ahuy Ha OMBaAAb BbIICABKKAXB Bo- 
3HmGb. 

der Schladenftein, des-e8, mn: Die-e, 
OKAAHCIIOH KAM£ilb. 

das Schladenzinn, des-e$, (ma: meyn:) 
OAOBO H3b OKAAHHB R5IIMONACHHOC. 

1. Scladig, adj. n adv. \fchladiger, 
ſchlackigſte, oraamcımın, mnoro ora- 
ans cozepxamin. Schlackiges Erz, 
oraancman py4Aa. 

2. Schlafig, adj. m adv. fihladfiger, - 
ſchlackigſte, (er umxueH Tepmauin) 
caasomusıu. Ein ſchlackiges Wetter, 
CAAKOMHAAX MOTOAA, CAAKOME. 

die Schlackwurſt, mu: — (85 
un xhcH Tepmanim) KoAbach, KoAbaca 
H3b OXOAHHILHOH KHUIKH, 
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1. der Schlaf, des-e8, mn: die »fchläfe, 


BHCORKB, BHUCKM. 

2. der Schlaf, des es, (mu: we um:) 
1) co6: con», cuause: der Schiaf 
tıberfällt mich, con» ma menz naxo- 
auımp. Keinen Schlaf haben, cna we 
umsins. Ein harter Schlaf, kpbnrin, 
rayboria con». Vom Edylafe erwa⸗— 
chen, om» cua npo6yanmsca. Ein 
Kind in den Schlaf fingen, pobenra 
y6aroknRamb KO CHy, yAIAIOKAMb, 
ycsınnınzs; 1.) * 1) snmuch coKb 
HEROIMOpEIXb KHBOMELXT) 2) Y 
pacmtuıh, norot. 3) Der Schlaf 
eines Glicdes, ontmätnie uacna. 4) 
Der Schlaf des Gewiſſens, ycui- 
naeHie, apemoma, beaabncmpie co- 
stcmn. %) Der Schlaf der Sünde, 
ycsınaenie TpbxoBHoe, 3aRocHcHie 
»5 TPBXxB; com» rpbxoBuon. 

die Schlafader, mu: die-n, sacounaa 
zuHAa. 

der Schlafanfel; ded-8, mm: die-Äpfel, 
Atropa Mandragora Lin. couwunsn, 
MYXE6cKoH KopeHb, AATMOBA TOAOBA. 

die Schlafbanf, mnox: die-bänfe, no- 
CMeABHAA, MNOYHBAAbBHAX CKAMEA, 
Ch NOCHICABR. 

die Sıhlafbeere, muox: die-n, Atropa 
Belladonna Lin. zpacasıuyga, 6uıc- 
Haa AaTo4a. 

das Schlafbein, des-e8, muox: die-e, 
BHCO4HAA KOCMBb. 

die Schläfe, cm: ı. Schlaf. 

Schlafen, v. irreg. neutr. c» mom: TA} 
aben, ich fchlafe, du ſchlaͤfſt, er 
hläft; mpone: ich ſchlief; abenp: ges 

ſchlafen; mozer: ſchlafe, ſchlaf; I.) 
cnams, mouasams: Feſt, ruhig, un— 
ruhig, leifeTchlafen, xpbnro, cno- 
KouMHO,, beanokohHo, yyımro @halıs, 
Einen Scylafenden aufwecken, cna- 
zıaro pa26yanıns. Schlafen aehen, 
cnams nınımm. Sich bey dem Schla⸗— 
fengehen an etwas erinnern, mayun 
Ko CHy BCHOMHHMB 0 “eu. Gid) 
fehlafen legen, cnams Aoxnmica, 
D.) * ı) Bey einer Perfon fchlafen, 
nepecnamb CB KCHIIMHOoI; 2) ou*- 
msms, sachyms: der Buß fehläft, 
uora onbmbra. Gewille Thiere fihlas 
fen den Minter durch, utromopne 
sebpn 3umoro cnamm. Das Gewilfen 
ſchlaͤft, cosBtemp ycsınacuna ; marxe: 
die Funken der Tugend erwecken, weldye 
in unferer Bruft fihlafen, Boaby aums 
McrpsI A0bpoatmeram ocmaromiaca 
6e35 Abäcmpia BB Ipyam mamen; 


” 
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Jonouums, JCHyMB, Fronoum»ca, 
ckonyamısca; om» moro: das Schla— 
fen, enanic, noymBakie, ynokoenuie, 
onTmtnie. 

der Sıhläfer, ded-8, (mu: moi: ea:) 
xeuck: die Schläferinn, cnawmin. a 
OCOÖGAHBO By cocmaBacHiaxı Bey— 
fihläfer, Pangfihläfer, maroxumsn, 
COHAM. 

Schlaͤferig, Schlaͤfrig, adj. m adv. fchläs 
friaer, ſchlaͤfrigſte, I.) cnaasmsın: Ein 
einfchläfriges, zweyſchlaͤfriges Bett, 
OANOCHAABHAu, ABYCNAABHAF N0- 
cıneAa; Il.) counsin, ko cay cradn- 
HbIM, COHAHBEIH, APCMAHBSIU; I) * 
Schlaͤfrig ſeyn, eonnuy 6sums; 2) #, 
conanssıH: Ein ſchlaͤfriger Menfch, 
conansoh veronhes. Cihläftig ars 
beiten, meparuso, CcomauRo pa6bo- 
mans; marke: saasıd. Ein fihldfs 
riger Vortraqg, Baaaa pum. 

die Schlaͤfrigkeit, (nuox: neyn:) con- 
HOCIMB, COHAHBOCHIB, HEPAAHBOCIUL, 
BAAOCIB- 

Schläfern, v. reg: neutr. c» mom: ra: 
haben, cnamy xomtms, untmp o- 
xomy xo cuy. 1) Sc ſchlaͤfere, coun 
meha raonHınd. 2) Es ſchlaäfert mich, 
mo xe. 

Schlaf, adj. mw adv. fchlaffer, fchlaffefte, 
I) co6cms: OMBHCAOM, CAa6KOH, 
HEHLmAnymon, ocAabTaoh, pas- 
caabaennon: Eine fihlaffe Sehne, 
craabraa, ocaabbaas xuaa. Ein 
Seil it fhlaff, pepenra caabxa. Das 
Herd hat fihlaffe Ohren, y Aomaan 
OIIBMCABIA YIUH, AOMAAb BHCAO- 
yxa; 2) * BaxoH. 

Schlafſen, v. reg. neutr. Craabuyms, 
ONyCcmHINBcA. | 
die Schlafheit," (muox: meyn:) caa6- 

Koctib, Apabaocıms. 

der Schlafgaͤnger, de8-8, (unox: moA: 
eanu:) zeucr: die Schlafgängerinn, 
AyHAMHEh. 

das Sihlafgeld, ded-e8, muox: die-er, 
ACHBTH 32 HOYACTB. 

das Schlafgemad), des-e8, muox: die- 
gemäcder, cwaasuz, nmoumBarsun, 
AOXKIHJA. 

der Schlafgefell, ded-en, mnox: die-en, 
CcONO4HBAIICAb, MOBAPHYIb Bb OAHOH 
nocmea& cnamin, OAHONOCMEAL- 
HURb. 

das Schlafhaus, de-ed, muox: die- 
häufer, nouaerz. 

die Schlaffammer, mu: die-n, cmaasız, 

die Schlaffranfpeit, cm: Echlaffucht, 
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das Schlafkraut, des es, (mm: neyn:) 


Solanum nigrum Lin. corneuuunu,- 
Hyosciamus niger Lin. bexeua. Atro- 
pa Belladonna Lin. kpacasınya, cou- 
HAX mpasa. 

der Schlaffung, ded-e8, muox: die-e, 
cm: Schlafapfel. 

die Schlaflilie, muox: die-n, cm: Ads 

“ phodel=Pilie. 

Schlaſlos, adj. m adv. ichlaflofer, ſchlaf⸗ 
lofefte, 6eaconush. Die Nacht ſchlaf⸗ 
[08 zubringen, HO4Ub TPEenpoBVAHLub 
6ear cma. Viele ſchlafloſe Nächte 
haben, mnoria 6escounsıa noun H- 
“MTGınb. 

die Schlafloſigkeit, (unox: neyn:) bea- 
COHNHOCMB ,„ beaconunua. " 

der Schlaf- Mithridat, des es, mmox: 
die-e, conmaax rauıka, aacmaa Ab- 
INAMb, AAA YCbINACHIA Hib. 

das Schlafmittel, des-$, (mm: noa: ea:) 
CbinMINIeABHOe AFKADCMEO. 

die Schlatmäße, mnox : die-n, koxmars. 

der Schlafraß, des es, mmox: die-e, 
rpomn; manxe: coNMA. 

Schlaͤfrig, em: Schläferig. 

der Schlafrock, des-e8, mw: die-röäde, 
xaramnp, mAappors. er Schlafpelz, 
myAyNb. 

die Schlaffucht, (mn: ne mm:) connaa 
fHEMOUB, ACımapria, 346blITb. 

Shlaffächtia, adj. m adv. fchlaffüchtiger, 
fehlaffüchtiafte, commoro “ıemoublo o- 
ACDKEHMuM. 

die Schlafitelle, mm: die-m, rparams, 
cnaarnoe MEcıno, raG% xmo cnAım®. 

der Echlaftranf, des es, muox: die- 
tränfe, esinnmersuoe name. 

der Staftrunf, des Aes, mu: die-trünfe, 
nHINbe NepeAr CHaAnbeM#. 

Ecjlaftrunfen, adj. u adv. fehlaftrunfes 
ner, fchlaftrunfenfte, 6yamo nsanoM 
om CHA, COHHBIH, APCMAIOyITl. 

die Schlafzeit, (mmox: acyn:) spema 

- cHa. 

das Schlafzimmer, des 8, (muox: no: 
CAUH:) CNAAbHA, NOUHBAAbBHA, AOK- 
HH(LA. 

der Schlag, des es, mu: die Schlige, 
J.) xaonause: 1) co6: Ss that einen 
Schlag, xoroanoR yAapn 6B1AB, ro- 
BopnHmca 0 Tpomb, komopoh pa3- 
psipaemp, Ho He 3axnraemw. Eine 
Buͤchſe hat einen quten Schlag, pyxse 
Xopo11o xXAONAcmh; MArRXC: MCA- 
Kante, ninie umngs. Der Schlag 
der Wachtel, der Nachtigall, der Rers 


hr, ausAranie MepencaoKn, nbaie 
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COAOBBA, KABOPOHKROBR; 2) yaape- 
nie: a) om» cpetuaro raaroaa fihlas 
gen, aa) Der Schlag einer Uhr, 6ie- 
nie yacoss. Mit dem Echlage ſechs 
da feyn, poBuo RB» mecms vacons 
mam» 6sımp. Er fam gleich nad) dem 
Schlage, o#% mpuıwernp kamı CKOopo 
wach 6HAM. Es ift auf dem Schlage 
Dier, momuac» wemnsipe 6102 6y- 
acmp; marxe: der Schlag des Her— 
zens, des Pulfes, Gienie cepına, 
nyascaz; sabcp ynompcba: HM MHox: 
der Puls thur in einer Minute funfzig 
Schlaͤge, myAsc» 86 o1ny mauyıny 
NAIMBACCAmB pass 6Beımp; marke: 
einen Sch aa thun, xaonkymsca; bB) 
* PoAP, MOPOo4aA, NACMA, COCHOA- 
nic. Leute von einem Schlage, aıogm 
O0AHOTO HOoRpPOA, OAHHXP UYBCcInBb, 
oAumararo pa2abopa, OAHHXB MbI- 
crch. Er kommt wieder auf den alten 
Schlag, onr omams 3a cmapoe npu= 
narca. Das ift fo auf den Schlag, 
wie fle e8 gerne hiret, amo mounuo 
maroro poAA, Kak» oMa Cayman 


‚ao6bams. Der Mittelfchlag, cpeautũ 


poas. Der Baumſchlag, (y xmao- 
TMCHEBT) 06Pa3% PHCOBAHiA ApeBcecy 
crmaa xe’ npmmasacexams. Leber— 
flag, Rothſchlag, meuenronan pyaa, 
M kpacnobypaax o6mauka; CC) BR 
cocınagAcHiaxs: der Ausfchlag einer 
Sache, nonegr Abaa; b) omm aba 
cmpnmeAnmaro raar: fihlagen, aa) 
yaaps: Ein Schlag mit dem Ham— 
mer, mit dem Stode, mit der Hand, 
YAap* MOAOMKOMT, MAAKOIO, PYROIO. 
Drey Schläge mit dem Hammer thun, 
mpMm pasa MOAOMKOM%R yAapkıns. 
Ehlag auf Schlag, yaap» 3a yaa- 
pomr ; „marxe: nobom. Jemanden 
Edhläge geben, no6nm» xoro. Schläge 
verdienen, nobon 3acayxnıns. Mies 
derhohlte Schläge des Schickſals, no- 
BMOpeHHBIe yAapsbı Cyabbs; # y- 
Gienie. Hundeſchlag, ybienie co- 
Garn; bb) anonaercia, nocmpt:ar, 
napaamyus: Don dem Schlage gerühret, 
getroffen werden, #1 mapaamy» nacıns, 
yaapı noAy4umıns; Marke: BHesan- 
Haag CMepınbz CC) (BR Mmopexoacmet) 
6#rr, MOBOpoIm» KopabAn TPM Ad= 
smpopranim: Kurze, lange Schläge 
machen, xopomrie, aannuste 6bra 
abaams. Mit Schlägen laufen, aa- 
smnporauib. Il.) To, no vemy 6B10m», 
a unto ÖMmiemb NPOR3BOAMmCcA: 1) 
Der Einfihlag, (y mzauei) ymoxs; 
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a y morpebunns: BHHROH mpHuMmfch. 
Der Deihfchlag, (8r Huxne-Tepu: 
MOnAxXb) Wacıns Mpyaa, Komy na 
co1epxKaHie MNpeABocımaBACHHAA. 2) 
Der Hammerfchlag, Eifenfchlag, mpe- 
yncemsa, o6bHBEM xcAb3ubla; MARKE 
der Schlag, n306paxenie moHemb. 
Geld von einerley Schlage, acusru 
OAHOTO 4eKaua; KACHMo HA MORA- 
paxp; 86 myasırh: mar. Ein 
ganzer Edylag, Abaon marımy. Der 
Hu fhlag, cabaı ronsimnoh B% 2c- 
mab; y MTABHHKOBBb: Kerebsl, HA- 
chıru 856 MZABHMUHONMB rkamub; y 
OXOIMHNK! PaAHbI AHKHMH CRHHBAMM 
npou3B04uMmsIA; Bo Dpansent vm- 
porıe psbI npm kongb BHHOTpAA- 
Hstx» ropn. Querſchlag, (BB ropu: 
nPOH2B0A:) pepmAars, poßoh none- 
perp, nonepeunsiH; BbHnKu:Tepman: 
mEpa A06sımaro Mopda, cocmaBAaA- 
aa MAOCKOCMB 23 PylioBb AAH- 
HbI, M 8 bymoBr mImpHuBI; oms 
moro in Schlaͤge feßen, warnun ry- 
YaMmH CmäaBHmıBb; 3) (RP AECoBOA:) 
abcockku, cbrH, MporaanHa, Bbl- 
py6aceunoe BB abcy mtcıno, u mE- 
cımo BB Abcy Ara pytim onpeas- 
ACHNOC5 4) (8b beiepsepkaxn) ma 
cmäch ypakcımb, Komopaa xXAQNAHbE 
MTPOMZKROAHINKBZ MARKE: SanaıHnaz a 
ocobanso: Der Taubenſchlag, roay- 
Gamma; marke: Der Schlag, ABep- 
ubı xapemmsie, A OCo6AamBo boAb- 
LIMXh AOPOKHBIXb Kapemb; A oco- 
6AHBo ONyCKkHaa ABCpb, 34xAonKa, 
3amaaHan ABeCpb; 5) (BB CCAbCKomb 
xosancımBt) paab HECKOABEHXb na- 
smieHb Bmbcmb AcKaıımxıB; MOAA, 
annsı. Der Adler liegt in drey Schlaͤ⸗ 
gen, namma pasabacna na ınpH 
> noAa, HHBbI. 
die Echlagader, cm: Pulsader. ; 
der Schlagbalfam, des Jes, mu: die-e, 
Balsamum apoplecticum, 6ars2amı 
ob mAparmua. 
Schlagbar, adj. m adv. ſchlagbarer, 
fhlagbarfte, (8 AaBcosoacums#) Ein 
fchlagbares Holz, r» py6rk cnoco6- 
non, rosuon Abcr. Ein fihlagbarer 
Baum, Aacpeso x» py6xb rosmoc, 
cnoco6ifoe. 
der Echlagbauer, ded-8, (muox: moa: 
esnu:) nmugexoBHaa ralınka, 24- 
narıd. j 
der Schlagbaum, ded-cd, mmox: die- 
bäume, 1) a0oa6ur, Koroaa, 6pe»uo 
Bb 3ANaAuHaxXb, KOMOpoe TIDM Mä- 
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Abũmex aompormsanim ausßpeũu y- 
6nBaemp; 2) poramra y Bopomm, 
Aabsı He Mponyyıams aomarıcı M 
N0BO3ORb. 

der Schlagbohrer, de8-8, (ma: una: e,:) 
a01omo, aaa Abaania Auıpp ma 
ABePHBIA neman. 

die Schlagbruͤcke, muox: die-n, ony- 
CKHOH,„ NOALEMHON MOcını. 

der Ecylaabrunnen, de$-8, (mu: mog: 
eanı:) cm: Fontanell. 

die Echlage, mu: die-n, noaomyuıra, 
MOAONIB, AOAbHA. 

Shlägebäuhig, adj. m adv. (unaroe 
CAOBO) NOAKAPBIM , momee, NOAKA- 
poe, snaxoe 6pıoxo HmEıoınin. 

Schlägefaul, adj. m adv. Npeitunnoit, 
NO60CBL HE bolimiMca, OKOAOLIICHB, 

das Schlageifen, desg-$, (mu: nog: e1:) 
1) #8» AGconoacmseb: veraup, MO- 
AoMmb, KOHMB OommE4arome Aaa Pyb- 
ru onpeıbacHhnbia ACpCeBBEaA; y Ka 
MEHBIILHKOBL! BCCAO, Mecinb, YEeMB 
H3aBecmey mhmasınb; 2) yrapeum: 
ynopxa, cobauka y KoACCh, HA Ko- 
MOpbIXb PeMuH XoAfııh. 

der Schlaͤgel, des-8, (mu: noa: ea:) 
I) xoxomyıura; 2) (BB ropu: upo- 
n3BoAcmse%) MEcmo RB» pyzunch, 
rab pyaoroub xkamens obpabouın-. 
saecmn. Den Schlägel Gehauen, man 
auf dem Schlägel arbeiten, ramens 
npo6usams. Der Echldael it baus 
würdig, nopoaa aocımonna o6bpabonı- 
zu. Der Schlägeigefel, mosapnur 
oauo mEcnmo ch Apyrumn paspdbo- 
mB1Barolyim; 3) Y Pbı6anonh: BınyAa- 
x2, TBO34b, 34bi4ka y pbIÖHBISE 
CAAKOBBb , HOMOLLIIO KOCH BOAY BBl- 
nyesamınn. Der Haubenfchlägel, ao- 
NACMB y HOROCBATO venga; 4) Km 
aomyııza, baba, MOADINonB, A0Ab- 
HA; 5) aasnaa HemsBepms 6mmoi 
yemBeponoroi cromunsı. Ein Kalbs— 
ſchlaͤgel, merausa venmzepms. 

das Schlägeleifen, deg-$, Cu: noa: ex:) 
Bb HAABHABHAXh, AOMb, DELIEA, 
KONM» NEC4UHOM HACMHAb M NP: Bbl- 
AAMBIBAIOING. . 

der Schlaͤgelfiſch, des es, mirox: die-e, 
Squalus zygaena Lin. moAomor» 

5164. ’ 

der Schlaͤgelgeſell, ded-en, mu: die-en, 
cm: Schlägel. 

die Schlägelgrube, mn: die-n, zypems, 
ROomAOBAHA, raybouanutee aABemo 
BPYyAS, Tab Bınyara HAXoIMmmCca. 


die Schlägelmilch, (ano: ge mu:) 5m 
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BepxnueH ICpmanin naxmanze. 
Schlaͤgeln, v. reg. yvamameası: om%b 
fblagen. 1) a8. Einen Stein aus: 
fihlägeln, rameus BBAOAbumB, Bbi- 
manponamb. 2) neutr. Ch mom: FA: 
haben, xpomams: 1) co6cıma: Der 
Hirſch ſchlaͤnelt, (CF oxommmkoBr) o- 
ACHb NpHXpamsIiBacınpy 2) * upo- 
MAaxHyInbcaA, npomaxı cAFAams, 
norptummns, rpy6y10o ommöry mo 
Heocmopoxnecnm cAabaamp; omb 
moro: das Edjldaelu; aoabrenie, 
xpomanic, NONOAZHOBEHIC. 


Schlagen, v. irreg. ich ſchlage, du ſchlaͤgſt, 


er ſchlaͤgt; mpom: ich ſchlug, coca: 


ſchluͤge, abenp: geſchlagen, nos: ſchlage; 
I.) neutr. 1) cr nes: raar: ſeyn, a) 
XAOHNHYINbCA, yAapumbea, ynacmb: 


Das Kind it mit dem Kopfe auf eis. 


nem Stein, an die Wand geicylagen, 
poßenor» TOAOBOIO 06T kamenn, 06% 
cm&uy yaapmaca. Ver Baum ift zus 
ruck gefihlagen, 6pesuo omceroumao, 
omnpäuyao; b) 8» aaasın: cmuicat: 
6ninn, yaapamsı: Das Waſſer fihlug 
ihm über den Kopf zuſammen, Bo4a 
emy 4pe3b ToAaBy TAcCKara, BO- 
ko ero 3armao. Die Flamme 
fehläat in die Höhe, maama mn nepxb 
nsıaaemr, Ösen». Der Wind fihlägt 
in die Eegel, simpr »s napycsı 
Ayeımp, bheimb. Ciofa ke npunadaae- 
x: Den ganzen gefchlagenen Tag, 
Bech ACHBb, ÖHInoH Acuı; C) BR 0C06! 
cemsıcab: Die Dinte ſchlaͤgt durd), 
yepumAbl upo6HBammr, npomera- 
som. Die Bdume fihlagen aus, ze- 
persa pacnycrammca. Die Blüte 
tern ſchlagen ein, ocena npayemca, 
- Bsoamınd 85 uyınps. Mit Schimmel 
befchlagen, maecensro norpsımsca. 
Das Bier fhlägt um, nnso rkncHem». 
Die Arzeney fehläat an, Abrapenso 
aticmsyemr. Das Korn ſchlaͤgt in 
die Höhe, ift in die Höhe geſchlagen, 
poxs B3gopomara. Lie Sache ift 


ehigefchlaaen, atao ne'yraroca. Eine: 


erfon ift aus der Urt acfchlagen, ve- 
AoBbrr Bapyrp nepemtunaca, uaba- 
AOBAACA, HCHOPMHACA, paaupamua- 
ca. Dies ſchlaͤgt nicht in mein Fach, 
amo ne Moe ATao, kp mdeny ve- 
Mecay He mpHnariexmum. Der 
Dampf ift mir auf die Bruft gefchlas 
gen, yrap» ymaa» mub ma TpyAb. 
Der Froft fehldat mir in die Glieder, 
MOßO3h YACHBE MOR TDOHHMACIND, 


y seii,uacası osmoßacns. Es iſt 
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ein Fieber dazu geſchlagen, amxopaara 
nprcmara. Es fönnte noch ein an— 
deres Unglück dazu fchlagen, eme apy- 
roe Heitaci.ie MorAo 681 Kb momy 
NDOHCOBORYNIHINBCAZ 2) CB nom: Ta: 
haben, a) naamıms, xaonams, rpe= 
mEıns, 6nms: Eine Vuüchſe ſchlaͤgt 
ſtark, man führt einen quten Schlag, 
Py*kbe xopouo, xrpinko naaHınn. 
Es that einen heftigen Schlag, Co 
Tpom%) CHABHO 3arpemFtAao, YAapH- 
ao. Der Donner ſchlaͤgt in ein Haus, 
Tpom» yAapnan #7 Aoms; b) nEıns, 
casams: Die Machtel, die Nachti— 
gal, der Fink, die Kerche, die Cang— 
rienvögel fühlagen, nepenerp, coro- 
Beh, 3A6AHRKB, Xanopouoxt, KAHA- 
PeHusH WMEAKAI0mB; C) y OXommH- 
KoB» 0 Cobakaxy: aaamn; d) yaa- 
pams: aa) co6: Die Wellen fchlagen 
an das Schiff, Baabı 6BMWIınh Bh Ro- 
— Der Mind ſchlaͤgt in die 

egel, abupr Ayemp R% mapycaız 
bb) * aaa) Die Uhr ſchlaͤgt, vacsı 
65H. Es Hat ſechs aefchlagen, 
uecıms 6mao. Mie viel hat es ges 
fhlagen? croasso 6ma0? bbb) Der 
Puls fiat, nyabes 6sem%. Das 
Herz ſchlagt, cepAue 6nemca; mar- 
xe: Das Gewiffen fchlägt ihm, co- 
»Ecıms ero y6nsaemm; ccc) In fich 
fhlagen, ycostcmumsca, o6pa2y- 
muunsca. Den Blick zur Erde ſchla— 
gen, TAa34 BL 3CmAr NOMyIHIb. 
Wurzeln fchlagen, kopeusa nycramsz 
Bb nnxu: Carcon: BuHumams. Nicht 
auf. eine Sache fehlagen, ne summanıs 
nuraroro Abaa. Anſchlag, mpeA- 
npiamie, samstcar, m überfchlagen, 
pascyanıns, obaymans cıola xe 
npmuuasacxume. 11.) af. 1) 6mms, 
KoAOMmHMB, cmy4ams: a) co6: Mit 
dem Hammer an die Thuͤr fchlagen, 
MOAOIMKOMbB Bh ABEpPB cCıy' ans. 
Sich an die Brut fhlagen, »» rpyas 
ceba buıms. Etwas zu Boden ſchla⸗ 
gen, o 2emxro yınn yaapkıms. Einen 
Schuh über den Reiften, einen Pfahl 
in die Erde, einen Nagel in die Wand 
fchlagen, 6amımar» nabmsams ma KRo- 
AOIMEKY, CBAIO BB 3CMAIO, TBO2Ab Bb 
cm#uy BkoAaymsams. Einem etwas 
aus der Hand fchlagen, ssı6nms y 
koro 4mo M3b pyr»; marxe: Den 
Taet fchlagen, marıny 6nms, Aasamıs. 
Die Uhr fchlägt die Stunden, wacaı 
65:0m» wacsı. Holz ſchlagen, Apo- 
»a py6nns, Dehl fihlagen, macao 
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—A— Feuer ſchlagen, orous nur- 
pyſams, ssıchrams. Münzen, Geld 
fchlaaen, MOoHCHYy, ACHbFH NWERA- 
unufs, O6mms, abaams. Gold ſchla— 
gen, 30A01MO MAIOLNIMIIB, paz6HBailıB, 
pacrossısams. Ein Platter ſchla— 
gen, mocınogyıo AbAamıs, MOcmHmB. 
Eine Bruͤcke fihlagen, mocms naso- 
auıns. Die Trommel, die Paufen, die 
Drael ſchlagen, #3 Bapabaur, BT AH- 
mappsbI buıns, na opramaxı HTpamb. 
Laͤrm fihlaaen, Mark fihlagen, den 
Zapfenftreidy fchlagen, mpesory, no- 
xoAr, 20pro 6mıms. Keſſel fchlagen, 
KomaAbI ATAaımB, BbI6bMBAMmB, KOBälllb», 
Eine Ader fchlagen, may omsopminsb, 
Epops nycmums; b) »» mEcubuu: 
emsicat: aa) Ömms, KOAOINHIBb, 
my3nme, mpenams, xaonamn: es 
manden ſchlagen, 6nıns koro. Jeman⸗ 
den in das Geſicht, auf den Backen 
ſchlagen, no Angy, no yieramp koro 
Guns. Jemanden mit dem Stocke ſchla— 
gen, maxrom Koro ÖMmb; Bb npo- 
cmoptuin Ch CHMP CAOBOMP OAHIMA- 
roe 3nauenie Aamtromp: wammfen, 
lafchen, hallaſchen, kallaſchen, drefihas 
fen, peizen, koranzen, Earnäffeln, fürs 
batfchen, hufchen, deffen, wickſen, weis 
fen, fehmieren, abfehmieren, fuchteln, 
gärben, Feilen, laufen, ledern, paufen, 
zudecen, walfen; a» nuxuch Tepma- 
aim: fnüfeln, tageln, Entippeln, Eranzs 
heiftern, wollem klabaſtern, kafterviolen, 
bumfafen, bummfen, holitern, galleen, 
böiten, dolwen, fitien, Enierfitien, furr 
mwachteln, piſacken, fchralien, u npow. 
Kar» Ö6bl, OmAyıns, nomyaumb, om- 
nomumsams, omAaFbaams m np: bb) * 
aaa) Mit Blindheit fehlagen, catmomoro 
nopasmıns, narasams. Ein gefdylagener 
Mann, myuenoh, pasopeunubiũ ue- 
aostrp; bob) uapannıms: Von einer 
Sau gefchlagen werden, 6s1u5 mapa- 
neny CBHHBECI; CCC) YMEPIIBAANIB, 
(068:); ddd) Sich fchlagen, 6Gumsca c» 


xXBarm. Sich mit Piltolen, mit dem Deaen ° 


fhlagen, na nacmoremax%, na ma- 
Tax» Ö6mmsca; marke: cpaxenie, 
6nmey, 60h, cımm6öry umbus. Zwey 
Armeen haben ſich aefchlagen, a»& 
apmin namtam cpaxcenie. Mit dem 
Feinde ſchlagen, cp menpiamerems 
cpaxamsca; maxsxe: nobbaumsm. 

en Feind fihlagen, nenprameaa 
no6kanms. In die Flucht geſchlagen 
werden, o6pamteny 6m »r Öfr- 
cmso. Rey Tſchesme wurde die tuͤr⸗ 
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kiſche Flotte geſchlagen, non Uechn 
Typeukon baom» 6p1A» no6nmm; b) 
Bb pa3uHbIXb APYTHXb 3Hauenlaxh: 
Das Merd ſchlaͤgt hinten aus, Aao- 
ımays Aaracmn. Der Vogel fehlägt 
mit den Slügeln, nımuga EpBIABAMM 
6semn. Einen Verbrecher in Feſſeln 
fchlagen, npecmynunka 8% wxeatiau 
sarorams. id) etwas aus den Ges 
danfen fihlagen, maB msicaeh mo 
B16HinB, Hozadsıms. Schlagen fie ſich 
das Mädchen aus dem Kopfe, zsı6eH 
ce6& n3B TOAoBBI amy Alucy, ne- 
pecmaus 06% neh Aymanız. Etwas 
in die Schanze fihlagen, noAsepramm 
ymo onacuocımm. Die Fuͤße uͤber eins 
ander, die Arme in einander ſchlagen, 
HOTH oauy HA Apyryio noAomMINB, 
pyru caoxams. Das Salz in Körbe 
ſchlagen, coAs_B% Kopo6sı raacınms, 
na6nsams. Den Mantel um dag 
Geficht fihlagen, enanuom anne 22- 
rymams. Ein Blatt Papier um et: 
was fihlagen, 6ywaroıo umo o6Bep- 
ayus. Ein Bud, auffchlagen, sunry 
packpsims, paaruyme, paspepuyıns. 
Einen Knoten fehlagen, yacar zaua- 
sams. Die Augen in die Höhe fihla= 
gen, ouu sosabms; marke: Sich 
linfer Hand, fih rechter Hand ſchla— 
gen, wa AatBo, wa mpaRo noROpo- 
mus. Sid) zu dem Feinde fchlagen, 
Kb HENPIAINEAIO NEPCRHHYMIECH, TIe= 
peAamsca, nmpmemams. Sich ing 
Mittel fihlngen, 8% nocperumvecmzo 
scmynams. Zoll auf etwas fhlagen, 
noIAHHy Ha ymo noxroxHıms. Der 
Kaufınann ſchlaͤgt die Unkoften auf 
feine Waaren, xyneus nagepxee 
KAaACHB, MabHRacımB HA IIOBapb. 
Etwas zum Kapitale fihlagen, x» ka- 
mumary Ymo MPHCOBOKYNHMB; om 
moro: da8 Schlagen, ma die Schlas 
gung, 6icnie, yAaapenie, mopaxe- 
Hie, INCAKAHIE, urpanie u np. 


der Schläger, ded-6, (mu: noa: eaun:) 


I) mom, KO ÖBermb, MOABKO B%b 


‚ cocmasacniaxp Todtſchlaͤger, Dehls 


fhläger, m np: y6iäya, macraobon- 
HAKb; 2) KOoAOMYUIKA, 2 OCO6AHBo 
Yypka, KOHMH KpCCIUBAHE Bepenry 
Bbiom%b. 


der Sclägefhaß, des-e8, (mu: neyn:) 


I) no4alıs MAAIMMMaAA omryntuu- 
KOMb MOHEMB HAH MOHEIHBIMB MA 
cMepoMb BAAATABLyY CH Aoxoaa 0mE 
MOHECNIB, MOHCIMHOM AOXOAL5 2) no= 
Adllb 32 NpaBo ÖHMUS MOHCIUE, x 
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3) noaams noszamımıxh 34 H3ACp- 
xKu npM 6irmim Mmouemul; marke: 
noaamb C$ moBAj085 MH np: Mone- 
tagiums 

die Schlageftampfe, ma: die-n, (y 6y- 
MAXHbIXD Mmacmep:) xeätzwııhk Mo- 
A0lIORB AAA YKoAaumBania ÖyMarH. 

die Schlageuhr, mm: die-en, bocessıe 
yacbl, HAH C»h ÖOcMmt. 

das Echlagewerf, des — es, mu: die-e, 
Ö6oeB5Ia ROACCA BB YacaXb. 

das Schlagfaß, des-cs, mu: die-fäffer, 
boura ANA YEraıKH MH paschliasH 
moBAapoBt. j 

die Schlagfeder, muox: die-n, I) mpa- 
BHABM5IA, MAXOBBIZ nEpba y NIIHybz 
2) 6oesaa npyxuma. 

der Schlagfluß, des-e8, mu: die- llıffe, 
Apoplexia, maparmus, mocmpEar: 
Einen Schlagfluß befommen, naparn- 

sem» y6umy Östrıb. 

Schlaogig, cm: Echladig. 

das Echlagacld, des Aes, (um: me mm:) 
Aurum fulminans, xaonyuce, Tpema- 
yec 3010m0. = 

das, Schlaahditlein, nau Schlaaqhaͤftel, 
bes-8, (mHox: nog: ‚eaun:) KOAKH Y 
MiIMNCAOBHBIXB NIOROBR AA TIPH- 
BassıBamfia TAIBHbIXb Chiuch, Bepc- 
Borb. 

das Schlagholz, des es, muox: die⸗-hoͤl⸗ 

—zer, I) acpeuaunaa roAowmyIura; y 
INAANUHROBL! INCARYyUBb, XOAyHR, 
KomopoM npnBoAnInb BB ABHxEenie 
Ay4O&kb; Y BEPCBOUHHKOBB MO xe 
mo Schlaͤger; 2) »» abcosogcast: 
abch 8b pyöny roamol; 3) a oco- 
6anno HH3Roh Abchd; 4) Kycmap- 
HH» 

der Sichlaahüter, de8-c8, (un: noa: cA:) 
»b AbcoBog: mamounoe, CHMEeHHoe, 
Ara CEMEHM OoCINaBAACMmoe ACDEeBO. 

das Schlagkraut, des Jes, (mu: meyn:) 
Teucrium chamaepithys, naparnuıaa 
mpaBa. 

das. Schlagliht, des es, unon: die-e, 
Coup de jour, Bh KHEONHCH: neny- 
cuoe Machzamenie Ayıch, YAapt- 
nie cahma, ocsäutenie, ozapenie, 

das Schlagloth, des-ch, mnox: die-e, 
(y cepeöpen: u 30x10m: AbaB Mma- 
cMEepOBR) npiımoi, MAXABHOC 30A0- 
mo, cepe6po, 0A0BO H np: ına caBeb, 
KOomMOp0FP NAATITE. 

der Schlagnagel, deg-$, mr: die-nägel, 
(y 6ocBsıxn yaCoBb) TBOSAHRB NO4- 
Hamaroyia MoAowmort npM bicuim 
WacoBb, boeno NECHIHRE. 


. Shi 
das Schlagneß, des-e8, mmox: bie-e, 


I) npu urparim Bb MAauH, pärcına, 
aanına5 2) HaBoroumaa cms, me- 
nema. 

der Schlagpfahl, des -es, mu: die- pfähle, 
npmmoAOoRa, npmboH, cımoA6r, KB 
KOCMy ABepb NMPHNHpacınca y 34- 
6opoR%, Orpaar MH np. 

das Schlagpulver, des 6, (um: noa: ex:) 
1) cy: Schlaggold. 2) nopomorz oru% 
napaımya. 

ber Schlagregen, de8-8, (at: noa: ex:) 
NPOANBHOH A0KAB. 

der Schlaafihatten, de$- 8, (maox: nox: 
eanu:) 85 xmsonucn: l'Ombrage, 
rycmas mbHub. 

der Schlagſchaß, man Schlaͤgſchatz, cm: 
Schlaͤgeſchatz. 

die Schlagſcheibe, unox: die-n, 6oenoũ 
KpyTh, B 60CBBIxb yacaxb, onpe- 
Abaamınia UMcAO yAapoBb BL Ka- 
xAoM Mach. 

der Schlagſchieber, de$-8, (muox: nor: 
eAnu:) y Öyaouımk: Aaomama, Koco 
6yarı BR neuB caKatoınd. 

der Schlaafchlhffel, deg-$, (uuox: nox: 
eAnn:) poramounoH KAWYb, Kb PO- 
raınkth y B0pomp. 

die Echlaafsindel, anox: die-n, (y mo- 
kapch) babra, Bepemiehno C$ AbIproro, 
xyaa BRÖHMBaIınGB 10, umo IMOyHIS 
xoinzinb. 

die Schlagſpuhle, mrox: die-n, rpfin- 
KOe, jIOACHOE NCPO Bb TYCHROME 
xpbiA®. 

die Schlaataube, mrox: die-N, Kossıp- 
Hol, WNCHOM TOoAybB, ROMOpBIXB 
Aacpramp 3% TOAybamuaxn. 

die Schlaguhr, cm: Schlageuhr. 

die Schlagwand, muox: die- wände, Cy 
OXOIMIHNKOBR) MeucmsI, KOMOpsbIa 
TOAUMMAMB M ONyYCKAmB MOXHOo. 

das Schlagmwaffer, de$-$, (mn: moa: er:) 
Napanmımaa BoAd, OMB napaauua. 

die Schlagwelle, muox: die-n, (85 mo 
pexoacwst) Gypusie BaAbI, Cpaxam- 
urfiIcCcHa BaAbI, BOAHBI. 

der Schlaͤcke, des es, muox: die-e, me- 
Ad. 

der Schlamm, de3- e8, mir: die Schläm- 
ME, HAT, muna, TUArKe MIAHXB Bb 
TOPHBIXb 3uBOAaXb,  ) 

der Echlammleisfer, aysme Schlamm» 
beiffer, de$-8, (mu: noa: e4:) umcraps 
6a Br munb BoAnaaca. 

1. Schlaͤmmen, v. reg. ad. 1) ocag- 
zoo omabaamın, HERHOM MopoIIor» 
om» Ipy6six% wacınck HAAHBaAHIieME 
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m cubxHBaniemn BoAbI OMAFARTIE, 
npomsirauıs. Aſche, Sand fchlämmen, 
30Ay, MECorRb MpomsiBamm. Erz 
fhlämmen, pyay ommsmams; 2) 
om» MmAa oymmams. Einen Teich 
fehlämmen, npya® Berunyramın, mmuy 
Bbirpebams; om» moro: dus Schläm= 
men, n die Schlämmung, npomsısa- 
Hit, MBbITpPCOAHie HAa, INHHbI. 

2. Echlämmen, v. reg. neutr. c» nom: 
ra: haben, onnsamsca, o6xnpamb- 
ca. Das Echlämmen, upoxopcmso, 
06xKopc mo. j 

1. der Echlämmer, des 8, (mu: nog: 
et:) Bh NAIBHABHAXB: TPOMEIBAAb- 
munß 

2. der Schlaͤmmer, des —8, (mu: moA: 
eann:) xenck: die Schlämmerinn, 
upeBoßbcHhusn, O6xKopa, npoxopa, 
Gouaxumen. 

die Schlaͤmmerey, ma: die-en, mpoxop- 
cı180, o6xopcınso, upeBob&cie. 

der Schlammfiſch, deg-eg, muox: die-e, 
Bh npyAaxs Boxatyranta pbiba. 

der Echlämmgraben, des-$, mu: die- 
geäben, (#1 ropn: 3aR04:) AlURB, Bb 
KOCMb pyAy OMMBIBAIOINB. 

der Schlammperd, deg-ed, muox: die-e, 
WIeCMAR, HA OAOBAHNEIX» 24BOAAX$, 
HA KOCMB UPOMbIBHOH KAMCHB OlUMbI- 
KAIONT, UPOMBIBHOH TEpilib. 

Schlammig, adj. nm dv. ſchlammiger, 
ſchlammigſte, maoramsıa, mmuoBa- 
ms, muumcmsäa. Schlammiges 
Waſſer, ein fehlammiger Fuß, mAao- 
Bamaa BoAa, IIMHoRaman pEbra. 

die Echlammfrfife, muox: die-n, apıons, 
KOHMB HAB BbITpebarollib. 

die Schlammkuͤſte, mu: die-n, rpe6xo, 
hmm pyAHol MA Bsirpcbamımb Bb 
NPOMBIBAABHAXh. - 

die Schlammpfanne, ma: die-n, ymeu: 
das Echlamimpfännihen, (8% coroBap- 
HAXT) MAAbIR CKOBOPOAKH, Kon cna- 
Bam Bb 60ABIUNiA, KOTAa COAD» na- 
YHHAemB KpynmHinbca, Aabbl MAD 
Bb OHLIXB OCAAAAD. 

der Schlammſchlich, des-e8, ma: die-e, 
(BL TOpH: 34B04:!) moxucHaa H 4H- 

. cCmo NMPOMbIMAA pyAA, Npomsımoi 
JIAHX». 

der Solampfein, de$-eR, muox: die-t, 
GAOBAHHAN pyAa TMOAYCHaA MH T1P0O- 
Meimaa HAH-RB momy onpeabacu- 
van. 

das Schlammwerk, des- es, mu: die-e, 
NpPoMbIBAAbHA. 
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Schlampen, v. irreg. ad. m neufr. c» 
nom: ra: hüben, 1) #5 unas: napku: 
o cobaraxh: AaKams; 01mm moro: Die 
Echlampe, man das Geſchlampe, nohAao 
Ara cobasr. 2) oboApany, BB HEUH- 
cmomb xomms; 0m» moro: Die 
Echlampe, mıatoxa, zamapaxa, 

die Cchlunge, wuox: die-n, I) amih, 
amba. Co lıflia wie eine Schlange, 
ayrasnı sarın amba. Eine Edylanae in 
feinem Buſen nähren, amfıo za nary- 
x010 ropmmmb; 2) * no cxoacumy 
»r snab: a) mTanas ınpybr #7 xo- 
Aoaumstb BHHORYDORR AAA upoxaa- 
xacnia suua;: D poa» Mmaxexaro 
opyaia, cm: Feldſchlange. 

Schlaͤngeln, v. reg. af. - Wssmramnca; 
om» moro: dag Echlängeln, nanu- 
Banie, 

das Schlangenauge, de$-8, m: die-n, 
xabopnkr, poın oramenTaocmen. 

der Schlangenbalg, des-e$, muox: die- 
bälae, amtnnaa koxa. 

dag Schlangeney, des es, muox: die-er, 
1) amtinnoe amyo; 2) cm: Echlans 
arnange. 

der Edylangenaana, des — es, muox: die- 
gaͤnge, H3BHINBIA AOPIXKFKH BR CAalaxXB» 

das Echlangengras, cm: Krähenfuß. 

die Echlangengurfe, muox: die- n, poA® 
AOATHXT OTYpPLORT. 

das Schlangenhaar, des-e8, (mu: meym:) 
nan die Schlangenhaure, (ea: neyn:) 
Bb MMeOAOTIiM: 3MGmMHble BOoAoCBbI y 
Meiy35l,u Dypin. 

das Echlangenhaupt, des-e8, muox: die- 
häupter, 1) 3mtuna rorosa; 2)* cm: 
Dchfenzunge, mn Natterfrant, — 

das Echlangenholz , des-e$, (mu: neyu:) 
Ophioxyion Lin. amtnno Acpeno; 
marxe: 2) Strychnos colubrina Lin. 
antesury; 3) Ophiorrhiza Lin. sutä- 
HOMH KOpCtHb. 

der Eichlangenfnoblaud), des -e8, (umox: 
ueyn:) Allium scorodoprasum Lin. 
PoOROMbOAL, TUpaBaHoM Aykb.- 

das Eihlungenfraut, des-e6, (un: neyn:) 
Arum dracunculus Lin. apon. 

die Ecylangenfrone, mu: die-n, munmsIe 
smTnusie Binunen. 

die Schlangenlinie, mu: dien, npmsaa, 
H2BHAHCMAA AHHIA. 

der Echlungenmann, des - es, mn: die - 
männer, zmtieuoceyr, 3mierepxKeHb, 
ubroce coaBbaaie, npeacmaBAamlıce 
Myxeckyo durypy c» smbco »5 


pysaib. 
Ce 
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der Schlangenmord, ded-e8, (anox: me 
HM!) cropgonepa, Smbmuon AATy 

‚ pacınfnie. 

die Schlangenmotte, mn: die-N, Phalae- 
na noftua pita Lin: mob ma voch®B 
BOAAITAACA. 

das Schlangenpulver, des- 8, (ma: noa: 
eanu:) y upocmaro napoaa- 3MmFn- 
HoA NMOpomIorb omB paanaix⸗ 60- 
atanen. 

die Schlangenrähre, muox: die-n, H3sH- 
Aucınas ımpybka BB xoroAaumkEb BH- 
HOKYpOBT. 

die Schlangen'priße, mnox: die-n, mo- 
xapnaa ınpy6a C» AAHHHBIMB Py- 
K3BOMT. 

der Schlanaenftein, des es, mu: die-e, 
amtunoh kameHb. 

Schlanaenitich, de8-e8, mm: die-e, 
I) yassacHie smin; 2) H2BHRKCIMOE 
wImmbe y IIBCH. 

der Schlangenträaer, des - 8,: am: noA: 
eAnn:) cm: Schlangenmann. 

die Schlangenwurz, (ma: ueyn:) Artemi- 
sia dracunculus Lin. Aparyus, 4ep- 
HO6BIAB, RACIUHHELT, obpasra. 

die Schlangemvurzel, mu: die-n, Arifto- 
lochia serpentaria Lin. ykosHHß&t. 

die Schlangenzunge, mu: die-n, 1) co6: 
amfinuoh Aassı85; 2) Ophioglossum 
Lin. zmbunou assıry, pacınbaie. 

der Schlangenzmang, des - cd, (muox? 
veyn:) cm: Schlangengras. 

Schlank, adj. m adv. ſchlanker, ſchlan⸗ 
keſte, rabrin, aamaneıh mu monkin: 
Sihlanf von Gliedern, nosopoman- 
BbIl ,. BepmaaBHÄa, TA6RIH vAcHa- 
na. Schlanke Fuße, m np: monxia 
HOTH. | 

Schlaͤnkern, cm: Schlenfern. 

Schlapp, adj. m adr. ſchlapper, ſchlap⸗ 
peite, (8% npocmopfuin) omsucAsıM, 
crabeia, cm: Eihlaff. 

die Schlappe, mu: die-n, men», urae- 
HOR%, MOA4UOKB, YyAapT; MarxKe: no- 
ZIeUHHA, ® YYBcinBMINeABHAX NO- 
mepa.. Eine Schlappe befommen, mo- 
AyUMMmBb YAApb, HYBCIUBHIEABAYIO 
nomepio toHecınm. 

Schlappen, v. reg. neufr. ch nom: ra: 
haben, (8% umar: maptuim) aaraımnz, 
yarKaınb; MARKE: MAY4H XAONAMB, 
maenamp IycdaamH. 

die Schlappheit, (muox: meyn:) omsH- 
cerAocms, CAabrocmE. 

der Schlaraffe, des-n, muox: die-n, 
YBaArcCHb, pazrmagau, npa34HoAl=- 
acub, ubxcuzna, Aabumaa; ou 
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moro: das Schlaraffenland, zerıy- 
MAHHAA 3CMAA IMarmxp AbumacHB, 
vBaAsbHuch, Yınonia. 

die Schlarfe, muox: Ddie-n, mimporre , 
aerkie mychan, Kakp 6bbI Crasaııkz 
XAOHAHLb. 

Schlarfen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, xaonamn, maenams my.hbaa- 
m“. Im Gehen fihlarfen, may um 
xAonaltıb iny‘ bAA MH. 

Schlau, adj. m adv. ſchlauer, ſchlaueſte, 
ayrammıı ,„ xminpsä: Ein ſchlauer 
Gaſt, ein ſchlauer Kopf, AYFäßeyb, 
xuinpenv. Eine Sure ſehr ſchlau 
anfangen, aEao Beckma xminpo u 
vanamb., Die Liebe ik fchlauer als 
die Sreundichaft, Aro6ons sumpbe 
Apyxrecmsa. 

der Schlauch, des es, mu: die Schläuche, 
1) raybuua, nyunnma, 6esana; 2) 
Koxauoh MExB, Koxamaa mpy6raz 
y NoXapHbIxb mpy6r: pykası; y 
AYBOBHJB: AyaAka; marke: ny3o, 
6pioxo. 

der Schlauchbohrer, des 8, (mn: mox: 
e1:) Öypast, MoMolltiıo Koero BAHO 
M3b KoKaubıxb MExoBb Bb 604kKH 
nepeamBaciuca. 

Schlauchen, v. reg. af. morsro RB co- 
cmagacHiaxm ausfhlauchen, ımpy6sr, 
mix umcmams. . Schlauchruthen, 
AAMHHBIC IMECIEI, KOHMH BOAAHBIA 
mpy6s mcımane. 

die Schfauder, ma: die-N, (85 cmpoe- 
MM) KpiIoNba, Adubl, CKO6bI, cBAAn 
xerbaHIa. 

die Schlaͤuder, mw: die-n, npamä ak 
KHAAHIR KAMHCH: Bb CCAbCK: xo- 
sahcmab: pemens ara yrptnaenia 
KOCh Kb PyK%, norour, mMompum. 

der Schläuderer, des 6, (mu: noa: ca:) 
TPANHHRKBb. 

Echlaudern, v. reg. neutr. cr nomor: 
raaroa: haben, nonamaynscea, ra 
nımınsca, sepmeınsca. Eine Spuhle 
ſchlandert, urnyAna zebmumen. Der 
Schlitten fhluudert, cauım kamamca, 
packaumyAHch. 

Scyläudern, v. reg. I.) neufr. cr nom: 
raar: haben, 1) cobums: kammınzca, 
nomamHyimsca, mamamsca. Die 
Spuhle fehläudert, unyAra Bepmam- 
ca; 2) * nepaanso, ATumBOo, Ko 
KaKb, CACTKA yıno ATaams, Ha CKo- 
pyıo pyry. Ein Kaufmann fchldudert, 
Kynegn Mpozacımır ı1oBapb 3a 6c3- 
uFbuort, umo6B ero 1. PyKr CÖslmıB. 


Mie feiner Waare fihläudern, vers 
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ſchlaudern, moBapt CBOM Ch PyrB 
chyınamp, 32 besgbuorr om,taBaıın, 
paz6pocams, pazmsimapnus. II.) 
af. Memamm KHAaAmB Mpanteio, H3b 
npayım. Steine fihläudern, ramwırm 
Meinams Han mpamım. Das Schläus 
dern, memanie, 6pocauie H3% npa- 
um, npaiter. 

der Schläuderftein, des Nes, mir: die-e, 
KAMCHb, komopon MHpamıeıo KHMAA- 
FOolltb. 

die Schlaupeit, (un: meyn:) Ayrascımso, 
xumpocms. Schlauigfeit, (nonnxe) 
no xt. 

der Schlaukopf, des-eg, mu: die-koͤpfe, 
xHiNpegT, AYyRaBeun. 

Schlaͤunig, cm: Schleunig. 

Schlecht, adj. m adv. ſchlechter, ſchlech⸗ 
teſte, 1.) om» raar: ſchlagen, »sı- 
InarmBams: I)Y cobemaen: npambınz 
2) * a) uecmusH, CnpaBeAruBeıH , 
npamsih, menopovwumsih: b) rAy- 
meiA, npocmsin: Er ift feit einiger 
Zeit ſchlecht geworden, on» c» uFro- 


moparo Bpemenn oAaypFanz c) co- 


BCEmr,„ COBEpIICHHO, OMB TIOTO: 
ſchlechthin, wenpemtuneo; ſchlechter— 
dinqs, copcem#, omHuioAr, meommEn- 
#0, senrpemtann. Sie wollen ſchlecht⸗ 
hin, daß ich hn flr einen ehrlichen 
Mann erfennen foll, vun wenpemtuno 
xomamb, 4mo6bPR A ero npMm2HaBarb 
3a vecmnHaro yeroptra. Er hat es 
fehlechterdings aethan, onr amo ne- 
npemTnno CALAMAAB. Es iſt nicht 
ſchlechterdings wahr, mo ne concem® 
npasaa. Ss iſt fchlechterdings nicht 
wahr, 3m0 coBcemt He 
I.) om» fchlagen, meus; I) popusın, 
(o6remımaro); 2) a) Cco6: poBHbıN, 
aersiä,radarin; b)® aa) zpomkıh, 
aackoBsıh; bb) 6esr npnmtca, 602% 
npnrpacsi. » Schlechte Manſchetten, 
npocmsie Mmanxeıns. Es ift nur 
fcylechtes Holz, ano npocınoe o6n1E- 
HOBEHHOC AcpeBo; marxe: fihlechte 
hin, mpocuo; ſich fchlechtwea Fleiden, 
npocmo oabBaumsca. 3) a) aerkin; 
b)* maxnoytunua, meneanogtchsih: 
Schlechtes Geld, Aerkin Achern. 
Etwas um gin fchlechtes Geld Faufen, 
xy1mHilib o 34 maA)ıo ufny, 24 
Gesabanuy. Das if ein ſchlechtes für 
einen fo reichen Mann, sıno maxocmz 
Ara maxroro boramaro uerosdtrai 
Eine fihlechte Anzahl, marnoe uncao. 
Schlechte Peute, unsraro cocmoania, 
märxie raran. Von ſchlechtem Hers 


npaBAas. 
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kommen, HH23KATO NPOMCXOKACHiA. 
Eine ſchlechte Defoldung, Maroe Ki- 
aosanpe- Ill.) Xyana, axypubiũ; 
1) sooßwe: Schlechter Mein, ayproe 
suno. Ein fihlechtes Zimmer, xyaaz 
xomnama. Schlechtes Metter, ayp- 
Has, nenpiammaa noroaa. Das find 
ſchlechte Entfchuldiaungen, sıno 'xy- 
Ania uannuenia. Ein ſchlechter Be— 
zahler, xyaoa maammasınnen. Eid) 
fdyledyt verhalten, xyao ceba Becum. 
Eine ſchlechte Meynung ven jemanden 
haben, xyaoe matnie o romn umtnsz 
2) 8r Apyraxb 3uaucm: a) (0 b0Ab- 
HOMT) xyAyıo Hayckay noaatoımim: 
Er befindet ſich fchlecht, our aypems, 
neaanpoBr; b) 0 Kmymecmst: Er 
ſtehet ſchlecht, OAb Bb Xy,)0Mb NON0=- 
xenin, 6tıenr, nennyurm. . Die 
Handlung flehet ſchlecht, wopronaa 8% 
xyA0OMT moAoKkenin; C) moAAsbıH: 
Schlecht denfen, handeln, nosro ay- 
Mans, nocmynmams. Schlecht mit 
jemanden. umgehen, nozao cn abms 
bxosgmnsca. Schlechte :xeden fuͤh— 
ven, TOAABIS CAOBA FOBOPHIUBb. 

die Schlechte, mmox: die-en, (unoraa 
BI Topu: 34804:) maacına, CcAoHs 
Die thonigen Schlechten, rauuucmsıe ' 
CAOH. 

Sihleihterdinag, adv. Coscemr, omHIoA1, 
neommtnmo, BCCKOHENHO. 

der Schlechtfalfe, 'de8-e8, muox: die-e, 
POAM COROAOBB, CM: Blaufuß, 

der Eihleihtfärbet, des-8, (uuox: noa: 
eıma;) npocmoiN KpacHAbIiiHKb Kpa- 
camin Bb 4epHyIo kpäcky. 

die Schleihtheit, (mu: meyw:) xyAoba, 
xyAoclib. 

Schlechthin, adv. Heommbuno. 


die Schlechtigkeit, (Canox: uceyuomp:) 


xyanba. 
Schlechtweg, adv. Npocmo. 
Schleifen, v. reg. af. u neufr. c» mom: 
ra: haben, Amaamın, 06aW3sıBamB. 
der Schleder, deg-8, (um: nor: ea:) 
xencr: die Schleckerinn, aaromeg», 
AaAKomKaA, AH&AYyHb, OXOMHAKT Ao 
caacuıeh. = . 
die Sichleferey, mu: die-en, 1) anza- 
Hie; 2) cAACINH, AQKROMCIUBO, 3AKy- 
ern, 3abaku, TOCMMHILBI. 
Schleckerhaft, adj. m adv. ſchleckerhafter, 
ſchleckerhafteſte, aanomsıh. Die Edjles 
ckerhaftigkeit, aaromumuccmso. 
Schleckern, v. rey. af. m neutr. cr nom? 
raar: haben, pasnarommmı; manxeı 
Au. "MUHYHAUIB, AQKOMHINBCH. i 
Ce 2 N 
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die Schlehbluͤthe, Schlehdern, car: Schle⸗ 
henbluͤthe, Echlehendurn, 

die Schlehe, muox: die-n, aroaa omb 
MEPHORHHFA. 

die Echlenenblüthe, mu: die-n, getımors 
mEepHOBHMEKA. / 

der Schlehendorn, des es, mu: die-en, 
Prunus spinosa Lin. mepnr, mej- 
HOBHNKT. 

Schlehenroth, adj. mn adv. (un zunoAat- 
ara) Schleheneother Mein, xyasıı, 
RPücHbiM . BHCAbIN BHHOTpAAP- 

der Echlehenwen, des-c8, mu: die-e, 
mepHOBHoe BHHO, M3% CoKA Mep- 
HORB! AT0Ah. 4 

der Schleichbrief, des es, muox: die-e, 
(Br 3anoHası Br HEROmMOpBIXh MI- 
cmax*) cBpuaFbmerascmBo, zannch 
o yunnenuomn obmbnt AByıT Be- 
ieh; a ocobanso rpfTnocmusxr. 
Littera manumissgria, sive super ma- 
numissione data. 

der Schleichdrucker, des-$, (mnox: noa: 
etmu:) veuamumKh Br maanT Zanpe- 
INCHHBbIA BUHTH NCWANAIODITM. 

Schleichen, v. irreg. npom: ich ſchlich, 
abenp: geſchlichen, nonea: fihleich, I.) 
neulr. cr nom: ra: feyn, I) nvasıın, 
nıbkumn, npecmbirampca: Was auf 
Erden fihleicht, ſoll euch unrein fern, 
(ur 6nbAain) m Bcarı Tan nalxy- 
mig 10 3€MAM, Mep3oculb Bawb 
ecms cie, ga me crbcemesn; 3 Monc: 
Ta: II. cin: 41. 2) Tnuukosn ninmu, 
rpacmsca: a) cobeme: Er fihleidt 
wie eine Katze, wie ein Fuchs, or» 
Rpaacmca Kant KOlIKa, Karh AM- 
erua; wmarxe: Eid) in das Haus 
fehleichen, #+ aomn nporpatmisambea. 
Er ſchlich ſich ganz leiſe wieder nad) 
feinem Zimmer, on» onams muxous- 
KO Bh CBOIO Kosmamy MPORParacaz 
marxe: Öfecmm, nAccınucH, ma- 
yınnıBca, HorH RoAO4mMB; b) * aa) 
Ein fihleichendes Fieber, Fievre lente, 
BHyMpeHHAA TOpaurRa, H3RBypl- 
MeAbHAA, NOMACHNas, AUXdpaıka 
meartbuno M nenpuunus HCmMOo- 
pawyaas bb) Ein © 
zerſchleichen laſſen, »% nosapırann: 
Arinb MACAY p2cmanınb, pacoy= 
cmHmBCA; CC) manmpcı, mausoNmb 
alıams; marxe: ſchleithen, mpoAaa- 
ans, nponsipmingz; er ſchleicht, ou 
mpoxAa2a, nmpowsipansgr. U.) ad. 
Tuxofnapro Mm meArTunmo onycmames, 
cyayıns. Hier ſchlich fie ihre Hand 
in die feinige, sabc» onycmına oua 


tue Butter 
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cRoio pyxy Br ero pyny. Verbothe— 
ne Waaren ſchleichen, zampemennoh 
IMOBAPB BT Top ah MAALoNT UPOBo- 
anıns. Das Schleiden, nporparsı- 
BAHTC, MH np. j 

der Schleicher, de8-8, (ma: noa: ex:) 
nOA34, NOAKPAA_ RT KHROMIOME 
napcmst »Yeps Lin. marxe: nonoA- 
3eCHb, MOAAASA, MOAJAÄHNAAO, NPO- 
Aa32, mpOUnpa. 

ber Schleichhandel, des-%, (au: meyn:) 
man Hohn NnPORN3T UNBAPCRTL, mautnoM 
moprh, zanobkauon MOpPTb, YRPad- 
KOTO NPOHZROAHMOH. 5 

der Schleihhdudler, deg-8, (mn: nor: 
eaun:) xenex: die Schleihhändlerinn, 
mannoM MPOBO3lUHRP WMOBAPOBB, y- 
Epaakoıo mopryiomik. 

die Schleichtreppe, wa: die-n, nowmaen- 
aa Akcunga. 

der Schleichveg, des-eB, mwox: Die-e, 
1) Aa0poxsa, mponMmaka »Bb ABCy 
AAX NPHTAAZBIBANTA 34 AH4BbIO; 2) 
nomacnuas Aupora. 

der Schleier, cm: Schleyer. 

di. Schleifdanf, unox: die- bänfe, rpa- 
HHAHHO.., IHAHDOBAABHOK CiNAlOoRh, 

der Schleifbaum, des-e8, muox: die - 
bdume, (y mraueh) zepeno, no roe- 
My OCHOBA HAM YMor» CHycracın- 
"A, AAÖbI OHd HAINAKHO Kepikarnack. 

die Schleife, muox: die-n, 1.) ıno, umo 
BOoAv4aınTrz 'I) y Ox0MmANnKOoBL! npH- 
MäHa, NPHROPMT, KOMOpoHh Ha cHyp- 
sb npear ABcomp mauymp, HAH ROo- 
AOYAIIT 5 INARKE: XBOcımT, MACHEDB 
y naamısa, NoAoap; 2) memanz 
MAarxe: yYIIKO, NeimcAbEA, BL Komo- 
pyıo KpIouorRb BxoAmmB; mare: 
neman, ubmp moromma npm 6kac- 
HIM Kb KOAOYRAMb NPHBA3BIAAIOMmT; 
marxe: 6anıny, korapıa. Die Hut— 
fihleife, mannuon 6aums; 3) zua- 
Kt, 3ambimem Ma NOTpaumuHBbıxE 
xamnaxp. Il.) Opyaie, konmmr no- 
AOHAMb; Bb.CeMmb CMbicAT: MOAOSBA, 
MCABTAORN, XOAb, ADOBHU, CaääzcH. 
Steine, Waaren auf der Eihleife fort: 
ſchaffen, ramun, moBapr na noAo2B- 
Axb, HA APOBHAXB BOSHÜBb. 

Schleifen, raaroar nparnısuoh m ne 
noasmAsHoh; 1.) Miruanuon: 1) 
n-ufr. ct nom: raar: haben, croas- 
3uMmb, YCKOABSHYIIBb} RT INAKOMT xe 
anaucnin kart m fihleihen, m yuwo- 
mpedassom» Schleifhandel, Echleifs 
treppe, Tchleifweg, rar» Schleichhan⸗ 


del, Schleihtreppe, Sihleihweg, 3. 
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2) af. 1) Einen. Buchſtab ſchleifen, 
6yray CMST4HIDb, MATKO BBITOBO- 
pams. Zwey Noten fehleifen, art 
Homsı IMAMPOBAINnb, CAHBAITIL, COC- 
Aunnms; omb moro MHoria maria 
Hondı massınammces: ein Schleifer, 
CHS2HMbIf, CAHBHBIA HOMbI, IIACH- 
deps; 2) Einen Knoten fdhleiien, 
y3cAar a3aınanyımb, bauınn 2aBa2ame; 
3) manyms, mammb, BOAONHILGS 
a)co6: Ein Kleid nad) fich fchleifen, 
maamse 24 Co6or BoAounms. Der 
Mantel fihleift, enanua Boaoumnca. 
Ein Sthf Bauholz aus dem Walde 
fihfei’en, aepeso mar abcy maımıns, 
Borvunms; marxe: Waaren fihleif 'en, 
moBaApsI wa Apo Rax$ Bo3Hınd; b) 
* Eine Feuermauer fehleifen, mewiryro 
cımFnyar koch Becmm. vine geſchleif⸗ 
te Feuermauer, nenomennaun, xkoαα 
neiHmaa cmtua; 4) pazpsıms, pa20- 
prus, pazaomamıe, paspymmmas 
Eine Eradt, ein Schloß ſchleifen laſ— 
fen, ropear, 2aamorB Cpbimb, CAO- 
Mmanıp BeAtmeb, CpaRHMamıB Ch 236% 
mem. AI.) Henpasmanıo; npent: 
ic ſchliff, aberip: aefchlirfen, 1) neutr. 
cr wos: ra: haben, a) Der Auerhahn 
fhle:ft, rayxom memepesr Bdpryeınrz 
b) uo Abax Bamamsca;z 2) af. man- 
de Ralub, OCmMpHmNnB, TAAAHIıNB, A0- 
IHIDh, MOUBNIB. Meier, Scheeren 
chleifen, nox#, noxunmgsı mosmınb. 
Sa, Marmor, Edelſteine fchleifen, 
CINERAO, MPAMOpr, Aparogtunnfe 
xamum mmampopams. Das Edhleifen , 
mouenTe, mAmpoBanie, rpanenic. 

der Echleifer, des-8, (mnox: noa: eı:) 
1) #r my3sıR$: cAHBEeHnT, Mche ph, 
CAHBHbIA, CHASHBIA Honmibi, ABtk HAH 
Gore moms Bsmtcmk cocinueH- 
nbia; 2) moumasınannz die Schleife— 
Finn, moswmABITEnLa. 

die Echleifadttinn, muox: die-en, rese- 
AH Aatollie HOBOMY TC3CAIO HOBOC 
nMA. 

der Schleifhafen, des-8, (mu: nor: ea!) 
INO4MHASHOM KpIokb, KAKOBOH YIO- 
mpe6sastoın® NO4YMABILNEH. 

der Echleifdamen, des 8, (muox: noA: 
eAun:) pmbanin HEeBOAr, Komopon 
no Ary Bo@gsanms, manymp; ſchlei— 
fer, zmaunmr: masuıB o6pazom» 
. Pbt6y AoBeınk. 

der Schleifhandel, em: Edhleichhandel, 

die Schleifkanne, mu: die- N, aepesanumar 
EPyrka, Ch HOCKOMB MH pyuroro, 
xbaub. 
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die Schleiflade, mmox: die-n, poar a 


mpensıxp ammkobr BT. oprauaxı. 

die Echleifmähle, mu: die-n, mampos 
BAAbHA, TPaAHHABHAR, TITAHdDORAAb- 
yaa, mospArHaa MTasunga, M 
MAxHHa. 

die Schleifnadel, mu: die-n, 6oxsumaa 

‚„ byaanra y xencraro noAa Aaa 34- 
MhIKAHTA BOAOCTH, 

der Schleifpathe, deg-n, mrox: die- -1, 
em: Echleifalttinn, 

der Sihleifpfaffe, des-n, mmox: die-N, 
(y PCMmecäAcHHHK?) mom?, Emo re3e- 
ae) nocasınaeına, em: Schleifgöettinn. 

die Echleifrebe, muox: de-n, bornopsie 
OMpOCMEI y BHHOTPAARLIXB AO3B« 

das Echleifreis, des es, mnox: die-E&, 
(y H23Bo2yımKk:) AAUHMBIC nyKH XBO- 
pocına npmBazDBaembie x» meab- 
raum npM Cnycranim HXb Ch roput. 

die Echleifichale, mu: die-n, (y man- 
doBAABINMKROBF CIICKOAr ) 
BAALHAA TPaHmABHaa yauıra, MmTa- 
“Ha Yalnra, BI KOCH OMINHUecKia 
cmer„a MaHcdbyıomb. 

die Sihleiffcheibe, mu: die-n, Tpanmas- 
WoA Ku)Th, HA KRocMm» Aparoybunsie 
RAM#M TAHAlch. 

die Schleifſchüſſel, MHoX: die- — cm: 
Schleifſchale. 

das Schleifſel, deB- 8; (muox: neyn:) 
OlUHpFHM, ONHARH MOUHAbHBIA. 

die Edhleiffpäne, (ea: neyn:) mo xe. 

der Eihleifitein, bes - e8, muox: Die- €, 
MOUHÄBHON FAMCHB, MO4UHAO, oce- 
Ankh, Öpycorh. 

die Schleiftreppe, em: Echleic treppe, 

der Echleiftrea, des-e8, mu: die- träge, 
KOPBIINO, KOAOÖT Ch B040, BT ROCMB 
INO4HABHOM Kamcub oßpamraemca. 

der Schleifweg, cm: Echleichweg. 

der Eihleifzehente, des-n, mus die-n, 
poAn aecammnsi, koraa Baaatııc 5 
ACC HIUMHHBbIE CHONBI MOKEIMP Öpauıp, 
rak xouemn. 

der Schleifztiael, des-8, (mu: nog: ea:) 
pba» moso4a AAXA MOAOABIXB Anıla- 
ach. 

die Schleihe, muox: die-n, Tinca Lin. 
AHHS puiba. 

der Schleim, des-e8, mr: die-e, canas, 
morpoma. Gummiſchleim, passeren- 
nan zameas. Gerſtenſchleim, Hafer: 

leim, aumennaa, oBLaHaa Kallm- 

na. Zaͤher Schleim auf der Bruſt, 
BASKARA MORPONIA Bb TpyAn. 

der Schleimapfel, des-8, mu: die- Äpfel, 
Crataeva ınarmelos Lin. abaous 


l 


ITANMpO- 
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IUPHAHCTMIHAA , 
croi. 

die Schleimdrüfe, unox: die- n, Mo- 
kpomusa xcalab. 

Schleimen, v. reg. af. n neutr. cv nom: 
ra: haben, 1) morpniny, can25 npen3- 
BOAMUB, DpAUMMAIDB „ MSAAB4In by, 
cAansnyms. Gewiſſe Epeifen ſchlei— 
men, nTromopna bemssı abaaroıny, 
YMHOXKAIOING, NPOM3BOAAIUR MORDO- 
my. Die Graupen fihleimen ſchon, 
xpyna yxe pa2BapnBaeınca, CAH- 
SHem»; 2) CuHMmams CAHM3B, OMb 
MORPOMSEI CROboXKAAmE, OUHIAIB. 
Das Schleimen, cansuymic, neny- 
cranie MorpembI. 

bie Schleimhaut, muox: die-häute, mo- 
FPOMHAA nepenonka Bh HO3APAXb. 

Schleimig, adj. n adv. fdyleimiger, ſchlei⸗ 
miaite, morpomy corepxaymiä, neony- 
CRAsetı lH, MORPOMKBIA, CAM3HCIIBIÄ. 

das Schleimpflufler, deg-8, (mir: mo: 
eaun:) Emplaftrum diapalmae, n3% 
ChMCcHNBIXb MORPOMB «H KAMCACH 
COCıHABÄCHHONM mAACHIEIPb. 

der Echleimpfropfen, de8-$, (mn: moa: 
EAHH:) AUKOC Mmaco MOKPOINHOC, Ha- 
pocm#, P0A% nonuna BL nocy- 

der Echleimitein, des-e3, muox: die -e, 
IMPYXAARB, MepmeABb, MATKOM AHp- 
Hoi KAMCHb; 2) KCpHOBKH, PakoBoM 
KAMeHB. 

der Epleißbaum, ded-ed, mnox: die- 
baͤume, cm: Kienbaum. 

die Sihleiffe, mmox: die»n, I) Ayumna;z 
2) rapııia, HAIcpTaHHbIA HHNKH, 
zarossıa Atbkapm wa paumt KaAa- 
Aymb; 3) kpynnaas aanuta. 

Schleifen, » irreg. npom: ich ſchliß, 
Eſchloß,) abenp: geſchliſſen, (ges 
fchloffen,) nonea: ſchleiß; I.) neutr. 
Ch momor: raar: ſeyn, I) KoAomBCA, 
apamsca, obaupamsca. Die Kleis 
der fangen an zu fihleifen, maamse 
Haymnacnn obampamsca; 2) YA 
Asmsca, y6brams, ocımasaaıms: Wir 
müffen Haus und Hof fihleiffen, maus 
AOAKHO A1BOpb M AOMR OCINABHIND} 
3) npomerams: Ehe noch zehen Jahre 
fchleiffen, npexze cine mexerm Ac- 
cams Abm» npomeryıns. Il.) af. 
I) roxoms, ıgenams, apams: SKiens 
holz fchleiffen, m3% cocusı ayunuy 
igenams. Federn fihleiffen, mepsa 
yumnams, oyuımams. Rinden ſchleiſ— 
fen, xopy Aynums, Apams; 2) no- 
ABHTAMmB, OKONYamBb, A0BCpINamEz 
3) pehen sanycınums: Zwey Breter 


3 


EBuuTb Amepurau- 
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ſchleiſſen, »5 cnau aAßnyäν] A0cor» 
peiro s3anycumıns. Das Schleiſſen, 
Abanie uenanfe. 

die Schleiſſenkiefer, muox: die-n, cm: 
Schleiſſenbaum. 

der Schleiſſe hnißer, deg-$, (ut: nor: 
egun:) HOXKb, KROUMP AYy4UuHIy Ko- 
ATI. 

der Schleiſſenſtamm, des-e8, vn: die- 
ſtaͤmme, wa ayunmy roruiog, acpero. 

der Schleiſſenſtock, des es, muox: die- 
ſtocke, cutmegr, Bo umo Aayınuy 
BinbIKkälomI, koraa ce KTyIih. 

die Schleißfeder, mu: die-n, boasuria 
nepbA, KOoMOp»iA OWHNBIBAMB, LIHM- 
maus AOAXKHO. 

das Schleibholz, deb- es, (mHox: ueyu:) 
HA AYyUHHy TOAHOe Acpeso, 

die Schleißzwiebel, mu: die-n, snuniı 
Ayrb. 

Schlemmen, em: Echlimmd, 

der Schleider, des-8, (ma: nog: ex:) 
I) nosaara, * cm: Cchlendriun; 2) 
BT Blut: maampe cr maeh.bomr. 

der Scylendergang, des-c8, (au: veyn:) 
I) Baasaa noxorra, Dramanie, 
Gpoxenie. Seinen Schlendergang ges 
ben, naecumch, bpecmm; 2) nost- 
pie, o6tıwan, o6paanı Dem alten 
Schlendergang folgen, samameptraomy 
o6sıuamo cabgoBams, 

Schlendern, v. reg. neutr. cp mom: ra: 
feyn, maanaams, absamun, mesate- 


HO, BSAO ummu, ROACCHINb, Ty- 
AAlılb, Mpa24Homamamscı , Ma- 
CRamscA, BAAUHInb HOTH. Das 


Schlendern, npassnomamanie. 

der Schlendrian, de- 8, muox: die-e, 
o6paap, noBaska, nosfipie, nopa- 
Aos», odsıyaa. Dem alten Schlens 
drian folgen, samamepFaomy o6sI- 
yaro cAFbAO0BamB. 

die Schlenge, mu: die-n, (8% Huxne- 
Tepmanuckuxb Mona») Tamk, 34- 
npyAa, paurmnnuaa paboma, maeımcHb 
ara yaepxamia BoAbl. Lie Fluth⸗ 
ſchlenge, raum omm Besonorsa. Die 
Scyerfihlenge, raııb B+ Bnab paro- 
BEIXb KACHIHeH 5; Vom» moro: dag 
Schlengengeld, der Schlengenmeifter, 
naama 24 OHyIO, M Mäcluücpb OUsbIz 
ARAaiouti iu- — 

Schlenkern, v. veg. I.) neutr. cu mom: 
raar: haben, 1) cm: Schlendern; 2) 
rayams, boAmams, Maxamıs. Die 
Armen ſchlenkern laffen, pyramm ma- 
xamsım, rauammn. LI.) af. Memans, 
uUBbIp,ııB, Kpocams ch pa3maxXy- 


Schl 
Jemanden Roth an die Kleider ſchlen— 


fer, rpasm romy ma naaınbe Ha- 
ruzams. Mit den Armen im Gehen 
färlenfern, pyramm maxamp mayınm. 
Das Echlenfern, zmaanie, maxanie, 
Karanlıe. 

die Schleppe, muox: die-n, ymcır: dag 
Schleppchen, Schlepplein, 1) 30 mHo- 
Inxp MmAcmaxh: MpeyToAbHMUCKBb 
KeHCcEHMT NOAOMB HA Ady MocH- 
MBIM5 Marke: KeHckas Manoyra, 
c6opunsB, veneus; 2) MAchhr, 
xXBocinb y xKeuckaro maambs. Je—⸗ 
manden die Scyleppe fragen, unxendr, 
3a ximn secmmu. Der Edhleppens 
träger, zmo ımacäbs 34 3mamımorm 
0c06010 HOoCHIMB. 

Schleppen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
ra: haben, saaouzıusca: Das Kleid, 
der Mantel fehleppt, naamse, enanya 
Borounmch. Der Anfer fchleppt, Bb 
Mopexo4cmBT: AKOpBb No Auy BOAO- 
yumca. * Eine fihleppende Schreibe 
art, BAAOH, npoIınaKHoN CAOTF, POAb 
nucsma. I.)af. 1) co6: manımıms: 
Die Pferde Fönnen den Magen faum 
aus dem Kothe fihleppen, Aouraau wa- 
CHAy MOTym%B Rapemy M3%b Tpa2H 
Rbimarıımmb; 2) * a) BOADUHMECAE 
Eih mit jemanden fihleppen, »o- 
SHMIECH,, BOAHIMBCA, HOCHIIECA 5 
cBazayınca ca» xtmr; b) Ein Band, 
einen Strick hinter ſich her fchleppen, 
AcHmy, Bepenry 34 coboio no acMmAE 
Boroumms. Das Schleppen, 3% sua- 
YeHim TAaToAa. 

der Schleppenträger, des-$, (mu: moA: 
cann:) cm: Schleppe. 

der Schlepper, des-8, (mu: noa: ea:) 
8b nbromop: cınpauaxn: bonsufg 
Tpabam AaaR moAnHpanig KoAOChEBb 
nocab KamBsI OCMAIogIMXCA. 

der Schlepphafen, des-8, (mnox: moA: 
eAHH:) Bh TOpR! 34804: KpIokb, KO- 
HMB 4Umo IManyınh. 

der Schleppkaſten, des-$, Gunox: noa: 
CAHHCIIB!) AUIHKB, KOUMb PyAYy H3b 
MIMOACHB KRbIMACKHBAMTMb, Koraa 
He Ab3s# Ha maur#. 

die Schleppfette, muox: die-n, wäns, 
Kocio Umo MARY. 

die Schleppflaggmer, muox: die-n, cm: 
Schlepphaken. 

das Schleppkleid, des es, muox: bie-er, 
AAHHNOC, BOAOYAJLEeCA nnambe Y 
Xencraro nona, MAAMBE Ch IIACH- 
bomt. 

der Schleppfübel, des ⸗6, (unox: noa: 
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eAann:) BR Topn: 23aBOAaaxb: Gaxıba BE 
NAOCKHXR MIAXMAXb AAA Mackania 
pyası ynompe6asemaa. 

das Schleppneß, ded-e8, muox: die-e, 
cbnıp -psı6ausA, KOMOPAA BOAOUMIICK 
no Auy, Kor 1a ce Mauyınk, HEBOAh. 

der Ed“eppriegel, de8-8, (unox: mo: 
eanncmeB:) y boasmuxp Hhmeyuruxb 
3amsoRn: boAsmoH 3ac0B%, mpoyie 
Bh ABHXCHIC NPHBOAALLTH. 

der Schleppſack, des-es, mu: die- fäde, 
I) co6cıns: mTmort, kKomMopoK BOAO- 
yHmca; y Pbi6aroBb: BOoAOKyIWA, 
POAB ncBo4a; 2) * B% um3x: Hapt- 
yiu: a) IIAIOX@, IHAAHAA, 3amapa- 
xa, uepaxa; b) Borowaxka, noma- 
cKyxa. 

das Echleppfeil, de8-e8, mn: die-e, (BB 
MopexoAcıms%) KAHalıb, KOUMb HHO- 
Taa Kopabas manyıny, 6euenaa, a2a- 
BOSh. 

der Schleppſtrang, des-e8, mrox: die- 
ſtraͤnge, sepeukH, KOMM Wino INA- 
HyMb. ‘ 

das Schlepptau, des Jes, muox: die-e, 
(Bb xkHınoAoBcamBE) Kanamb, KOUMB 
y6nmare kuma mamyNıb. 

der Schlepptrog, des ed, mu: die-tröge, 
AIIHKb Bb BHAT Kopbima, KOHMB 
pPyAy 3b nAOCKUXB llaxmaxb IMi- 
Hymb. 

die Schleuder, Schleudern, cu: Schlaͤu⸗ 
der, u mp. 

Schleuen, v. reg. af. (y MACHMKOBb) 
noaocrkams: Die Därme ausfchleuen, 
nan ſchleuen, zunızm B0400 MOA0- 
CEAlllh. . 

Schleunig, adj. m adv. fchleuniger, ſchleu⸗ 
nigite, 1) co6: cropsi.* Die fchleus 
nige Pol, cropaa noyma; 2) cro- 
psıa, nocnbunsia: Ein fdleuniger 
Todt, cropomocmmxuaa \Mmepms, 
Einen Bothen ſchleunig abfertigen, 
ToCAA HACKOpO OTMMpaRHIlB. 

die Echleufe, mmox: die-n, mATO2B: 
Eine Echleufe Öffnen, zumachen, zuaro- 
351 ONIBOPAINB, 3AMBOPHINB, Marke: 
mpy6si noAb MOCMOBOIO aaa cuy- 
CkA HEYHCMOMF; Marke y Opranı- 
cmo»s: c«: die Gieß⸗ aan Zinnbrüde, 

das Schleufengeld, des es, mu: die-er, 
ACHLTH, MOAAMBb, naama 32 CoOAcp- 
KaHuie IIA3ORB. 

der Schleufenmeifter, des-8, (mu: no: 
eAHH?!) HIAIOBHON macınepb. 

der Schleufenräumer, des-8, (um: moA: 
eAun:) mom, xrıyo mpy6st NoAB 
MOCIIOBOIO YHCIUEHINB- 


* 
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die Schleye, cm: Schleihe. 

der Schleyer, deg-$, (ma: noa: eanu:) 
HORpPBIBAAO, TTOHABA, chama, PACcpB 

xeiicraro moxa Ha roaoBt. 

die Schleyereule, mnuox: die-n, Ulula 
aluco Älein. o6sıKnoRenmaa CoBa. 

die Schleyerfrau, mıuox: Die-en, ybop- 
IEMja, NORPBIBAAA dAcpoBslA ATaa- 
10I1aR. 

die Schleyerfappe, mn: dDie-n, baepo- 
Baa mranouka, venegs y KCHCKATO 

noaa, MORPeIBAIIT TA Bce Anno. 

dus Schleyerlehen, des-$, (mnox: moA: 
eANnH:) ACHb KEHcKkKoMy HOoAy A0- 
cınarorriica. ie 

die Schlesermeife, muox: die-n, cms 
Haubenmeiſe. 

Schleyern, v. reg. af. 1) roOpEWIXUV 
24B0A4AXb H BT ROAZHEIXb MAXHHAXB! 
Den: Kolm, man Kolben ſchleyern, 
nopImenb MpankamH ORYTTBIBAmB, 
ymobs Ayume 6B1AB BB nopy; 2) 
NOHABY, orpbiBaro maıhrame: Eine 
Braut ſchleyern, ma meskcıny no- 
KpsIBaro Hasıbıns, haepont ee no- 
Rpbinamß. 

1. der Schlich, des es, mir: die-e, oms 
raarona ſchleichen, Aasat, npoAa2tı, 
3as0oyArRH, MOlMacHHaa, CKDbIMIHAR 


Aopora; * malısıa YAORBKH, MPo- 


uwsıpcmaa, xnmpocmn. Ale Schliche 
in einem Malde wiffen, 8c# mponnw- 
“KH, AOPOXkHU, 2aroyarı Br Atıcy 
anams. Jemanden hinter die Schliche 


fonmen, yzauamıs “bit Npouckn, 
emAacıuam, MPOoHBIpcmRa, Inalmpie 
YMbiCAbI. 


2. der Schlid), des es, mn: die-e, (8% 
TAABHABHAXP) M3amBbanneunoec H Ch 
»o»4010 cmtımannoe nGbao, muna, 
HAD5 A 0C0O6AHHO MOAUCHOA HM TIDO- 
MbIntoM OyAHoN WAR, IMAHXD. 

das Schlichfaß, des-e8, mu: Die- fäller, 
KAAKH, Bb KOUXh IUAHXB TDOMbI- 
Baloınh, 

der Sihlichfühel, des 28, Gum: noa: ear) 
Garsıa, Bu noeh nranxr, onperhaen- 
non x» odxrurawiıo, Bhesum. ° 

Schlicht, adj. m adv. fehlichter, ſchlich⸗ 
tete, npaußtũ, raaarin, myocmannz 
* npocmoryurmsh: Schlichte Haare, 
rAaafie, Mpocmbie, I? ei HE Ky- 
ANABBbIC, ne TOAKRPVUCHHABIE BOAOCDI» 
Eine fchlichte Fläche, posmar, raaı- 
ran naocrocm». Der ſchlichte Men— 
fjenverAand, npocmoh ueronkue- 
cRoh pazyMm%. 


die Schlichtaͤxt, mi: die-Ärte, (y naom- 
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AAKOBF) MOTNOpF, KOHMB MAOMHMTBE 
Aaepero menmymr. 

das Edylichebier, des-c8, (mi: weyu:) 
nonoAza, TPM MarouioBgaenim cınt- 
Hbl, y ORACHINIHKOR» cmtun. 

die Schlichte, mu: die-n, (y rauch) 
KACH, ROMMR OCHOBY CMäA3bIRdAI0mB; 
y Ammehlımkoßh: nofobron racH 
3% 30Ab1, mMTaAy MH MoAora. 

Schlichten, v. reg. ad. 1) c06: a) npa- 
Mmrins, posusms: Mas keumm it, 
ſchlichten, zpmnoe Bsınpammins; b) 
raaamms: Der Zimmermann fchfiche 
tet das behauene Holj, naomnurm 
o6mecannuoe ACrpeRO BEIPARHHMBACHIT. 
Der Weber ſchlichtet den Aufzug, 
inmrartb OCHORY KACHIDR , CMI1311- 
racınn. Der Drathzicher fchlichtet den 
Silberflab, voroumasummen zuimpa= 
Baacnım ‚cepcebpewuokt npymp, MAI 
mporonory. Die Lohgaͤrber fihlichten 
die Felle, romxenunkm rnory cempo- 
rarıınz 2) 8» Auasutänemn cMmbı, 
cat: B» nopaxorn raacnın. Gchafs 
tes Holz, Maueriteine auf einander 
fchlichten, roxomsa Apora, ram 
cHAaAsIBAmb BR nMoAbuHumMUHm, BB 
cmons, sabmrm. Die Haare ſchlich— 
ten, Boxocht pacyecmBanb; 3) * y- 
myurumb, NOAMWÖOBNO Nperpammıms, 
JHHMAmBb, yammmas, pfremtns 
enopr, mupums. Einen Streit ſchlich⸗ 
ten, cnops noxrwbohuo TperpaniHis, 
phummme: on» ımoro: das Schlichten, 
n die Schlichtung, rsaxenie, craaıra 
Bp norbunnus Mm np: ToAmwboRHoe 
nperpanienie, ptwenfe cnopa. 

der Echlicdhter, des-8, (mu: nor: ea:) 
xencr: die Schlihterinn, zaarınen, 
yEAAAUMKF, MOM», Kmo Yıno AMbo 
AT MOPTIORB KAAATIITR. 

die Echlichtfeile, mu: die-n, (y ca&ca- 

ch) porn nmHABI, Öpycorra, 

der Eihlichtkammer, ded-c6, muox: die 
- himmer, (y xecmaununmkonn) raa- 
AUABHOM MOAOTLOKT. 

der Schlichthobel, des-8, (mu: noa: ea:) 
y ECWOAANPOBTE CMPyT» cmMoAnpıron. 

der Schlichtmond, des-e8, mir: die-e, Cy 
cHIpowninnmn:) CINpyTb, NOAXoARKAa, 
opy 1Iry Komm Roxy Cınporatom®. 

der Schlichtpinſel, Des-Selmnox: non: 
eann:) y MaaapoRk: ARHMCMR, Roc 
rpacry pasamazbınatomds 

der Schlichtrahmen, des 8, (mu: nor: 
eAnn:) y ChpomantnHkoBr! TIAAbLy 
BD Koyx® yrptnanemch KOXKA, Ko- 
raa ce cmporammes. 


Schl 
der Schlichtſtahl, des es, muox: die- 


ſtaͤhle, (y monapen) icmaasuoe opy- 
Alt, KuHMBb RKocmb TAAAKRO BbuulA4H- 
FAWITB. j 

der Schlick, des-c6, muox: die-e, (RS 
mmxueh Tepmauim) xupmol, RBa2- 
Kol HA%S, WHAnNAARK, IIMHA; omb 
moro: der Echlifgrund, maonoe, 
ganaasuoe ano mopcroe, Schlickland, 
BW3rA#, .HanAapHas, HAORAA 3CMAA. 
Der Schlichſtoͤnger, naomnra, ar 
NepexBaucenTa IIMHbI, MHAA BO Bpe- 
Ma HaBoAHeHia HamsıKacmaro. Der 
Schlickzaun, 2a60op» »% cens mant- 

esin cataannoa. 

der Schlickenthaler, des 8, (mrox: non: 
ea:) Brreuckon maacpr om» Tpacha 
Dianrka er» ı6 cmortmin Önmon. 

‚dei Schlidfrapien, deg-8, (mn: no: 
eann:) ymi dag Schlickkraͤpchen, (»> 
nomapuax») panfuoaAbI, POABb unpo- 
muarn, watbcıimaro. 

der Schlief, des - 69, (mm: meyn:) 3araas, 
micmeopgamma Mmtcma mn» xıt6#, 
eacnesa.. Das Brod hat Stlief, 
B» xıhöb ecınn 3araaım; om» moro: 
fd.ltefig, mScmosamsı4, c» 2ara- 
ANWMbe 

Schliefen, m. irrep. neufr. cs nom: TA: 
ſeyn, ich ferliefe, du ſchliefſt, (ſchleufſt) 
er ſchlieft Gchleufth; noom: ich ſchloff; 
atenp: aeidlofen; nonen: ſchliefe, 
(ſchleuf) saatzmn, 3a6pamsca, 34- 
KpatsiBarupca, MPAMAIIBCA, YXO- 
Anrınh, mon2mb, Addums, Afams. 
Turd einen Zaun fihlieen, cknoss 
aa60p% xtzmn. Dis Scliefen, noA- 
3anfe, AazeHie, 

der. Cchliefen, de8- 8, (mmox: mox: 

'erx:) 1) vers, Komopas noasaemr: 

Dachsſchliefer, (y erepen) nsıxanks, 

Brixaegp cobara, xomopar 34 6ap- 

Cykom» xoanms; 2) (B3 1llsabim) 

AAHAHaAA y3kaa Mydıma. 

Schliefig, adj. m adv. fchliefiger, fchlies 
fiofte, c# 2aranomm, mFicmosamsıny 
ronskopamsin; cm: Schlief. 

der Schließbbaum, ded-e8, muox: die- 
bäume, 6on», nepemems, poAs po= 
TAImKH Bb TABAHAXh. 

der Schließbolzen, des-$, (mnox: noa: 
eAanu:) °60Am» C» 3ambIurnom, Ch 
Bar pbrınrom. 

die Schlieſſe, muorm: die-n, samsıyra, 


* 


3anmpra, zBarptnkaz manmxer crobay 


obouma, cha2n xeAfanaa, yXBamm. 
Eilieffen, v. irreg. ic) ſchlieſſe, du ſchlieſ⸗ 
feit, (ſchleuſſeſt,.) er ſchließt (ſchleußt) 


J— 


‚NpPHRAmBb, 
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npomer: ich ſchloß; coca: fehlöße; 
Akenp: geſchloſſen; monexr: ſchlieſſe, 
ſchließ, (ſchleus), I.) newrr. c» nom: 
raar: haben, 1) omnmnmpams: Ein 
Schluͤſſel ſchließet nicht, ramus me 
ormmsiraemtr. 2) Eine Thuür ſchließt 
nicht, ABeps me maomuo mpmmmo- 
paemca, Einen Dieb in Ketten fchliefs 
fen, ropa saronams Br xertzn, 
wa gufns nocaamms. Der Reiter 
fchlieht, Farons naomno cmAnınEs 
Gefäloffen reiten, Frams Bepxoms 
NpPHuxasp HOTH NAOMHO RB AclIarn;z 
5) oramamnamsea: Darf ich birten, 
das die Unterredung bier fchliele, 
cntro Am npocanms, umobat. bechıa 
aatkch ronunaach, 4) Das fihließt 
nid't, ano ne cataıyemr. 11.) a 
1) 3amsıramp, a ocobauno RB» co- 
emanneniaxs» Abichlieffen, Aufſchlieſ— 
fen, z2amsirams, omwmsırams; 2) (85 
Aaasatbnın: cmmcat) 1) 3anmpamey 
emsırams. Die Augen fchlieffen, rıaza 
cmsirams. Einen Winfel ſchlieſſen, 
yroa® cBA2ams, coeauma ABh an- 
rin, »» reomempin. Kine Blume 
fliege ih, urfmors aamsopsemca. 
Die Muſchel ſchließt ſich, parornma 
sampopaemca. Die Soldaten ſchlieſ⸗ 
fen fi, coarammı cmsıKammca, cABH= 
Talwınca, TMAOMHO COCAMHATIOTICHe 
Feſt geſchloſſen aufmarſchieren, co- 
— 
mn; 2) *4) orpyxams: Einen Kreis 
färlieffen, npvxor» cataams. Eine 
geſchloſſene Jagh, Komaa sufpmnanz 
roraa mÄcmo Aoman obmeceno mer 
nemamn. Ein aeiihloffenes Land, 3a- 
nepusas, yrptbnacenman, OrpaXAch- 
Rax 3emAA Om» ACnpiAmerA; man- 
xe: 2emAn, Bb noch nch xumenH 
cCyms Racarnbt M NOAARHRbIE [ocy- 
Aapsa, Territorium clausum, RS oM- 
Anvie om» ungeſchloſſen fand, semas, 
xoeH me Bch nomkcmsa TocyAapıo 
norsaacması ; marxe: Etwas in ſich 
fchlieffen, »mFırams, sararoyamsyz 
3amsIrams, cogepxamn »% cc6bB 
ymo; mare: jemanden in feine 
Arme ſchlieſſen, 2» 06»smia nroro 
npmxams RB cepaux · 
Die Hände in einander ſchlieſſen, py- 
KH CAOXMMSb, cKkamsp; b) orpauu- 
yams, omabanıns 5; a ocobAuRo 
ynompe6um : gefchloffen, 3anostanon. 
Eine gefchloffene Jagd, F3armontanan 
OXomMA, Bb Koch MOABKO XKO3AkHy 
a0sums moanoazemca, Die geſchloſ⸗ 
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ſene Zeit, Z3ano8 kaAude npema. Ein 
geſchloſſenes Handwerk, zanontanoe 
pemecao, komopoe monbko HTro- 
IuopBl MbOMUPABAAHIL nNoO2BONAEIMCHe, 
Eine geſchloſſene Wieſe, zanostanoH 
ayrs. Eine geſchloſſene Geſellſchaft, 3a- 
RATOyeIHoe oßNTecmBo, KAyÖr;C) co- 
BEPINHIIK,3ARAHOUMTNB5NOCITAHOBAMIR! 
Einen Vergleich, Trieden, ein Buͤndniß 
fhlieffen, aororops, Mmups, cow2% 
saramunms. Der Handel iſt gefchlofs 
fen, mopr® Cocmoaaca, SarAmyeH%; 
d) sonumms: Einen Brief, eine Rede, 
eine Prediat fchlieffen, nnenno, pFup, 

“ nponostas ronunms. Eine Rechnung 
ſchlieſſen, cuem» ronyunms; 3) 24- 
KAmYamS, BusBogume: Bali ſchlieſ— 
fen, aoxno aaramyanıs. Da Cojug 
nicht gefommen ift, fo if daraus zu 
fchliefen, daß er nicht wohl feyn muüſ— 
fe, noeanxy Kail ne mpimens> 
435 IMOTO 3AKAWUHIIBb AOAXHO, 4MO 
OH HE2A0poR»; omm moro: Buß 
Schlieffen, m die Schlieſſung, zamsı- 
KaAHIt, 3AKAPRYEHIE. 

der Schliefler, de8-$, (mm: nor: eR:) 
"xeicx: die Schlieſſerinn, sarawun- 
TMeAB,\ 3ambirameanb; A 0co6AHBo: 
KAPYHARb, 'KAWUHMgKA Bb A0MaxBb; 
»5 Bepanuf, moms, Kmo MoBapsı 
HOA5 2AUKoMb Xpauums; marke: 
mMipemunnb. 

die Schlieffeder, mn: die-n, npyxuna 
KR SaMbIRAHIP HCTO» 

das Schließgeld, de8- ed, muox: die-er, 
naama 34 samsikanic 4ero, nmAaama 
mIOpennury npm pcBoboxAichim 34- 
RAIOUCHNHATO. 

“der Schließhahn, de8- ed, mu: die-hähne, 
EpaAHb Ch KAMYENEB, C5 OIMMBIYKOIO 
TpH NHBHSEIXB HAH BHHHBXS> 00y- 
KaXb« 

der Schließhafen, de8-$, (am: moa: ea:) 
KpPEUORB AAA 3ammpru, Buftcmo 
SBamka, 

die Schließkappe, mu: die-n, xopo6ra, 
ma vacmıs y-(Dpampyscknı» 3au= 
KOBb , KyAa 34C0B6 BXOAHME» 

die Schließlette, mu: die-n, auepmaz, 

. CyHAyuHaz nen, Koc® 4MO aanu- 

. pawms. 

Schlieſlich, adv. BB aaramuente. | 

der Sc)ließ- Muffel, des-8, ma: die-n, 
ann das Schließmäuslein, des 8, (su: 
noa: eA:) B5 anamomim: Sphincter, 
EKHMAMCAb, CKHMAMCALHAA MbIINKA, 
MBIIIHYA, BB BHAE Konsga cAyXa- 
was un cmbixauim 6oAsINOM KHINKN. 
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der Schließnagel, des Aes, muox: die- 
naͤgel, zamsıyna, 3anmpra, 

das Schliesquadrätchen, de$-$, (muox : 
moA: eana:) y mmnorpabors: pas- 
Abie ERAAPAMEI, KOomopbIe ynompeb= 
aswmca 85 omatıcHiaxzs pthuch, 
»»> npobbaaxb, H AAA AONOAHCHIZ 
cmporb. 

die Shyliehfäge, mu: die-n, (y cmo« 
AAPOBb) POAB CHOAAPNEIXB THAB. 

Shlimm, "adj. mn adv. schlimmer, 
fchlimmite, * ı) aypno, mommo: Es 
it mir vecht fehr fıhlimm, mat nc- 
Chs2 AYypPHo, MOIRHUCA, BECHMA 
MCHA MOIMRHmMB; 2) 3404, AMXoM, 
nerobpon: Ein Schlimmer Hausherr, 
Auxon rocnoauns. Eine ſchlimme 
Frau, anxaa xemıunna; 3) 3104, 
Bpeauoũ: Ein ſchlimmer Hund, ara 

" cobara; 4) xyaod, naoxou: Es ift 
ihm scher ſchlimm aegangen, emy ze- 
chma XyAo 6sıand. Das ift uun frey⸗ 

lich ein fchlimmer Umſtand, amo xo= 
HEINO xyAoe obcmoamerncmao. Ich 
würde am ſchlimmſten dabey zu recht 
foınmen, # 651 Bechwma xyA0 CB 
mEn» caaauas. Ss ſtehet ſehr ſchlimm 
mit ihm, ous B» Bec)a XyAbIXB 
oßbcmoamenscmeaxs. Ein fhlimmer 
Weg, Shliinmes Wetter, aypmaa 40- 
pora, Aypnaa noroaa. Schlimme 
Augen haben, xyasıa raa3a num, 
xyao smatıns. 

der Schlingbaum, des - e8, un: die- bäume, 
1) Rhus coriaria Lin. cymax»®, xo- 
xeBeuHoe Aeferyo. 2) Viburnum 
Lantana Lin. ropA%, TopAoBnHa. 

1. die Echlinge, muox: bdie-n, cam: 
UpeAbHAyIIec, 

2. die Schlinge, maox: die-n, I) npa= 
12, o6semm: 2) nermaa, CHA0KB, 
yaasza. Solingen legen, nemam 
cmasnms. In die Echlinge gerathen, 
Bb nemam nenacms. * Den Kopf 
aus der Schlinge ziehen, ma» 6Babt 
BsIApamıca, ocsobogumsca, Der 
Schlinge entgehen, oms 65451 .n36a- 
BHTIECAH. 

der Schlingel, de8-8, (vu: mox: ex:) 
rpy6ianz, nontca. Ein fauler Schlin⸗ 
gel, abunnegs. . 

die Schlingeley, mmox: die-en, rpy- 
6514 nocmynku, 6Ge34bAbHH4eCImEo, 
noßgbcHHuecmeo, 

Schlingelhaft, adj. m adv. ſchlingel⸗ 
hafter, ſchlingelhafteſte, rpybon. 

Schlingen, v. irreg. act. u nentr. c» 
nom: za: haben, upom: ich ſchlang, 
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(ich ſchlung) Akᷣeno: geſchlungen, xar- 
Ho raomamt, xzamams. Micht Ft'ine 
gen fönnen, ve moys raomams. Das 
Edjlingen, raomanie, 

9. Schlingen, v. irreg. noA06no npeAs- 
nayınemy cnparaemca: 1.) neusr. 
o6semm: moraams., JI.) a# 1) 6* 
paasaxy WBeipams, zmaamp; 2) 
o6suRamsca, anmsca: Eid) um ct» 
was fihlinaen, o6smsamsıca oroxo 
sero. Die Arme in einander fiblins 
gen, pyzu cCAoKHinb, Harpecm» TI0- 
aoxums. Ein Bach ‘er fib durch 
die Wieſen fihlänget, ptura no Ay- 
ram» n3asusammaaca. Das Schlin— 
gen, n3snBauic. 

der Schlingrabe, deg-n, mmox: die-n, 
Piancus, corvus lacoftris Älein. 6boAs- 
yıaa, 4epmaa rarapa, 

die Schlippe, mm: die-n, aasca, aa- 
KoyAokb, nepeyAoKkb, Yy3rail A0- 
poxra, 2 ocobauno MeKAy AByMmA 
"AomamÄ om» noxapa, noxapnaa 
AOPOXKa. 

der Eihlitten, ded- 8, (mu: noa: er:) 
cann. Auf dem Schlitten fahren, na 
canaxs Fxams. Ein Rennichlitten, 
Su ellenſchlitten, 6hrossia cann, ca- 
HH Ch KOAOKOAbYHRAMMs 

die Schlittenbahn, vu: die- en, anmuiı 
nymb, Taaaraa A0opora, roria Ha 
cauax» Txams moxuo. E$ iſt Schlits 

ı tenbabn, ma camax» Txams Moxuo. 
Schlittenbahn machen, npoaoxnus 
A0pory ana canueh. 

der Schlittenbaum, des-e8, mu: die- 
biume, o6o1a, nenoapa y caHei. 

die Ecylittenfahrt, mm: die- en, Taaa 
ua canaxs. Eine Echlittenfuhrt ans 
flelen, ramamsca ma cauax». 

die Schlittenlufe, mmox: die-n, cu: 
Schlittenbaum m Kufe. 

der Schlittihuh, des es, mm: die-e, 
KOHeKRb, KOHLKH; MARKE: AbIKM. 
Auf Schlittſchuh fahren, Schlittſchuh 
laufen, va komssaxs ramanısca, 65- 
Tarmbe» 

der Schlitz, des es, muox: die-e, ı) 
paspb3s; 2) mpopbxa: Der Ehlif 
am Hemde, npopbxa y pybdaxı. 

das Schlißeifen, de$-$, (Mmmom: nog: 
eaAnu:) y CmankoBs bapxammsıxa 
mrauch: ‚phacgs, Koum» mumsb y 
OCHOBbI npopt351 Bam». 

Schlitzen, v. reg. af. Ipopbausamz, 
pacnopoms. Einen Kir ichlißen , 
p56y mompommms, npophaanıs; 
masxe; pacyennams. Eine Feder 
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fchlißen, nepo pacınenums, paemens 
cataams, paeroaoıms. Das Schlitzen, 
npoptasrsanfe, ; 

das Schlitzſenſter, des-$, (mw: moa: ea:) 
y3r0e M AAHHROe OoMmBepmie RB 
enmtu$% aaa cuTına cabranuoe, upo- 
phzune orowmcnko. 


‚der Schlißgraben, des-$, muox: die» 


gıaben yarol ramars AAX opouic- 
Hi4 AyTOBbe 

Schlodern, v. reg. af. (y cakcapeh) ' 
naamb« 

Schlohweiß, adj. u adv. Bechma 6*- 
A0h, Kars CHtirb, narp Ayns 6*405. 

das Schloß, dis-e8. um: die Sıhläffer, 
ym: dus Echldschen, Echlödjlein, ı) 
o6seinm: 3amsınanie, Zaumpanicz 
y erepeu: catı» onena Br next, 
Korda ou» Bcemaemp; 2) 2amorb, 
opyAle, KoNM» Mmo 3anHpalcımr, M 
ypyxsa aamors. Ein Schloß vore 
fegen, zamor5 HaAoxHınB, 3Anepems 
BHCAYUHMB 2aatoup; 8) mEcmo, 
tab couwreuyıno, 33MORb, CMbIyRA5 
y AomaacH: rOHeg> Moca; y Mä« 
XHHHBIXb MIECMOBP: 24MorRB, MmTcmoy 
rab awa mecma sum i;cmä cumbIramm- 
ca, MH nO Momy’KoAbgRäaAnH HM BHH- 
mamu yrplnasmmcea; 4) 3dmors, 
yzpbnreunoe sbcmo; manxe: ABO- 
peu»: Ein koͤnigliches Edyloß, zopo- 
AeBckoi, kHaxXecroh aamors, Ein 
Bergfchloß, samor» ma ropb. Ein 
Raubſchloß, zamor» cayxamiık y6b- 
xunem» xuwunzams. * Schlöſſer in 
die Luft bauen, nesosmoxnsia abaa 
samtsams. Ein Mann, auf den ich 
Schloͤſſer gebauet hätte, vernostks, 
Ha AOMOparo X Kakb HA KAMCHUyZO 
cıntuy naabarca 

der Schloßbalken, cm: Schlußbulfen. 

der Schloßbeamte, des-n, un: die», 
CMOMpHIICAB 3auka, WHHOBHHEB 
3amra. 

der Schloßbeutel, des 8, (muox: nog: 
CANH:) KomMeACKb:- Ch 2aMOUEOMB« 

das Schloßblech, des-e8, auox: die-e, 
HAAHTMUHRB, 644xa y 3amka 

die Schloße, (aanaaoe 0) un: die-n, 
aesceubiygia A0KACHEA zauan, 
rpaavs. 

Schloßen, v. reg. imperf ra: npuw : 
6Gesanum: c» momor: raar: haben, 
Es ſchloßet, rpaas uaems. 

der Schloßenſtein, Neg-e8 muox: die⸗e, 
6haoM TOABIINB, KpyFAauoRb. 

das Schloßenwetter, de8-$, (mu: mogı 
eguu:) Tposa c» rpagoııb . 
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der Schläffer, 8-6, (mu: mon: ea:) Rh FOCME CoAokapeırmol MAR coßm- 
catcaps. Die Schloͤſſerinn, cafca- parmn. 


puxa. die Schlottermilh, (unox: neum:) m» 
die Sihloßfeder, mu: die-n, npyruma HFROMOPBIXR Citpanaxs: MPOCMOo- 
2 sau.  . FRamla, TPORHCAOe moAoKo, cauo 
der Schlößaarten, dei -$, muoxX: die» co600 CBEpImBIBaWyIeecA; Marke: 
adıten, samroBoM CaA%, Kb 3aury KHCANE MOAORO. 
npnnaraexaude Shlottern, verrg neutr. cunom: ra: 
Ehloßiefellen, adi. w adv. 3amırr Mm haben, rauamncea, MpPACcMmHCh, RKo= 
mtromiäi, nr 3amrh npc6: Bars, achımsca, 3sıbanınca. Die Knie 
xıııneap 33mra, Mmtwınaro abro- fälottern ihm, y wero roatasn mpa- 
Imopsia npenmymecmaa. cysuca, noackkammea ; marke: He= 


der Schloshaupt mann, des-e$, mm: die⸗ parmnonaconpamao momamsca. Die 
männer, AB poRayaabahnkb, npanue- Kleider fchluttern um den Peib naamse 


menb 24MRA. ma nem» CHiMMEB HeonpamHo, BO= 
die Schlozkirche, mm: DMe-n, meprons nosemen Das Sichiottern, noncha= 
ur aamr#. nıe, 3pihanie. 
der eg de8-8, (ma: nor: Ehlwaz, cm: Schlohweiß. 
erun:) cm: Schlusbein. die Schluchte, mm: die-n, ap>, 6ye= 
der Sthloßmacher, des. 8, (mm: nnA: part, ,2uma, Avınmma, Ackbnuwa, 
erun:) pyxchnol, 3amouHcH MA« BoAOpoAHA, poenua, PsimanHa, 
eınepp, KMO 34MkH Ab PyXKbaMmb Tpnvmouna MCKAV AByMa TopauHy 
ataaemr, Bsibommel, sxa6ncmas Aopora. 
der « Schlo naael, des ·6, MH: die- naͤgel, Sch luchzen, v. veß. neufv. CB Nom! TA: 
I) 3amounsıe TRaaım bonbile Am“ haben,. 1) c0o6: nrams; 2) ncxan- 


MA AAMRCIO, RORVH ABEPHbIE 2aııKH nsiBarıs': Cie fonnte vor fhluchzen 
npnömgamın® ; 2) wirBopenb, cepe ſchlechthin nichts ſagen, oma om» 


Ae un nnb- BExiNMNnNBIBaHfa HMMEeTrOo BBIMOARHMB 
der Schloäftein, cm: Schlußſtein. ne moraa. Das Schluchzen, nzauie, 
der Echlosteitt, cu» Schlußt itt. Bcxannsipranie. 


der Schlot, deß-e8, maox: die Schlöte, der Schluchzen, des 8, (mnox: me um:) 
(er npocwop#urm) nanaas, mpy6a.  mMranie, mromra. Den Spinyen 
Den Schlot fehren, mpy6y uncmums; haben, nkomry uuhms. 
om» moro: der Schlotfehrer, mpy=- der Schluck, deß-eB, muox: die-e, rao- 
6oumem»; n» HEROMOpbIXb Cinpa=- Imanie H TAOMOR+. Ein Schluck Waſſer, 
na;» die Schlotte. ranmor» zorsı. Einen Schluck thun, 
die Schlote, mmox: DBie-N, man der Tarmayme. 
Schloten, des 8, (sn: noa: eana:) Schlucken, v. rag. I) neutr. c» mom: 


Typha Lin. nanouanzs pacmätnice. ra: haben, raomams. Nicht ſchlucken 
die Echlottenblume, mA: die-n, Ane- fönnen, ranmanıs ne mos5 5; marke: 
mone pulsatılla Lin. atmpennga. yrams;2) nporacmmms: Eine Speife 


der Schlötter, de8-$, (mu: nor: ea:) ° hinunter ſchlucken, nmıny nporao= 
»> HutxomopbIixb CCAORApPHAXM: HAB mmHıub Dus Echlufen, raomaHic 
no ssınapkh COAHM ocmammıilca, der Schlucken, ve8-8, (mnox: he nm:) 

dos Schlotterfaß. des-ce6, mnor: die- mranie, mromna. Den Schlucken has 
faͤſſer, 6orAara, npoA0AToRamoN A= ben, nromamy umkns. 
JUHRb, BB Komopom» Rocegs npMm der Schlucker, de6-8, (mu: noa: ea:) 
rocs6% moArntfon KaAMmeHb Ch Bo- o6xopa, xmo xaxno Fcmp; a 0c0- 
a0 na pemnb nochmt. 6GanBo: ma yKon cyucms, MyHea- 

Schlotterig, adj. m adv. ſchlotterigee, aeus, o6nbaarno, Famaoanan, nDpH= 
farlotteri arte, mepaanssih, Reonpam-  xacbamerns. Ein armer Schlucker, 
„sa, nepaxas Schlotterig gefleidet Gtamara, nomy Kom» neuero, 
gehen necsma nepaanno, neonpam- das SıTutfiebsr, nau Schluchjenfieber, 
no oabıny vsıms. Eım fihlotterie des6, (su: moa: ca:) Febris iyngo- 
ger Menſth, mepaannsıa wernontrs, des man singultuosa, Auxopaana c» 
ncpaxa. ArOMKUFO. 

der Schtotterfaften, des 6, (mm: uga: der Schluf, desg=-cd, uuox: die-e, (y 

 eann:) 25 COAoPApnaxa: AlımÄD, OXOMMHKOBb) I) y akoe mücmo, ra 
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2BKBpn o6sırn.Bewuo mpo6npammes; die Schlungröhre, mu: dien, y wacoca 


2) y roplueuansoss: xcamaa ramma 

"cr meckom® cmFwaunaa, 

HORb». 

die Schluft, mu: die Schluͤfte, ap 6ye- 
parb, A0IIMHA, PbIMBHHA, pocBHe, 
‚BOAOPOMHA, npoMmOHHa MCKAVY Abv“- 
MA TOpamM, Bbib-UMbI, yxabncınar 
Aopora; Bb- RHPNnHUHbIXB Meyaxb: 
zaposas myma. Schluftloͤcher, ueu- 
HEIX vVCmbA, 

der Schlug, 3-68, (vuox: weyn:) as 
moprosat auınapa: mayrs, mtarod 
auınapbe. 

der Schlummer, de8-$, (vu: we um:) 
„ Apesiauie, Apeaa, Apenoma. In den 
Schlummer gerathen, aaapemame. 

das Schlummeeſieber, de6-6, (um: noA: 
EAiH:) Commaa AMXOpaıka, APCMO- 
JTAP CONTPOBOKAAECMAAs 

Schlummern, v. reg. neutr, c5 nom: TA: 
haben, „spemamb. 

der Schlump, des es, (muox: neyn:) 
»» utromop: nwapfhyiaxm: 
mocms, yAaya, cAFnon cAyYah, 
Heuaasuuocms.: Es war ein bloſſer 
Schlump, amo mar» cAyunAcch. 

Shlumpen. v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, »oaoumi.scA no zenab, Die 
Kleider ſchlumpen laſſen, maaınse ro- 
Aounms no 2emAb, onyemmins. JM 
Hause herum ſchlumpen, »» Aoatk no- 
— INAAHAAMB; Om» moro? 
die Schlumpe, wepaxa, ımazııa. 

der Schlumper, des 26, (mu: nor: ea:) 
nAaAstbe Ch AAUMUHLIMB XBoüocifHosBb, 
co machkdonn, 

Schlumpig, adj. m adv. fchlumpiaer, 
ſchlumpigſte, wepaxa, nepamenh, 
HeONPAIDHBIM > I1IAAHAA, AOAOPB« 

der Schlumpſchuß, des-c$, muox: die- 
ſchuͤſſe, eu: Schlump. 

der Schlund deg- es, mu: die Schluͤnde, 
ym: das Schlündden, Echlündlein, ı) 
Fopao, ropmaus, TAomra; 2) * a) 
ycmbe, Xepao, nacmn, 3GB, OM- 
Bepcmie. Der Echlund einer Hönle, 
eines feuerſpeyenden Berges, yceınze 
neigepbt, Kepao OTHEABIIIYIICH To- 
ps; b) nponacms, oxmyms, TAy6B 
»> phrt, Br Mmopt, my4HHa, Bbipk, 
BOAOROPOTIE. 

dus Schlundmäusfein, des 8, (u: noA: 
CAuH!) BB AHaıtomig: MbIIIHgbI BR 
TOPmAaHuHu ORanymBapııTaca HM 0Nylo 
pazmnpasotuia. 

der Schlung, des-es, un: 


TAOMOEB« 


die Schlünge, 


> Tan- 


cay4ahı=» 


HAKHAA mpyba, Kuna BB noAy 
onviracmaaA H’OHYP Büupamılad. 

‚der Schlupf, des ·es mm: die et ihofe, 
(neymompeb:) I) y3arna, yureane, 
yarve mHhemaz; 2) noxoar Atı= 
cmBie BApYT», paznmm. Die Hands 
fhuhe in einem Schlupfe anziehen, . 
nep4amrm pa30Mb, OAHHME noxo- 
A mn naatkına 

die Schlüpfe, au: die-n, (8 Dpane- 
$ pub na Maya nr noangenckoms 
ycmast) xaocım», Mmaehds, noA0AB, 
mo .xe yumo Schleppe. 

Schlaͤpfen, v. reg. neulr. CB MOM: ra: 


haben, croasanms, abams, Aasmıns,' 
NPOAPAMECH, Hbipamıb ,„ YCKöAb- 
24YMb, BBEICKOABSHYINb, TIPORPA- 


AbIBAMBCA, npoHkBIpHynin; marke: 
npamamsca. Eine Maus ſchlupft in 
das Loch, mom» 25 mopy npauem- 
ca, atz3ems. Durch einen Zaum 
fchlüpfen, crwoas 3a60p» atams; u» 
Bepxu: Tepmauın 3marmıns marxe: 
nastsaıns. In die Stebmpfe, in den 
Rock ſchlüpfen, 1Xx Anu, naampe Ha- 
absamın. Das Schlüpfen, npocrors- 
3s16aHic, npoAasbıganies 

ber Schlupfhafen, des-8, muox: Ddie- 
häfen, (»» mopexorscmab) meboas- 
104 3annneygb, 6yxmoura, Ayza, 
nebornsuia sunxia mtcma, rık ma- 
Abie cyAa Bo Bpema 6ypu HAIcıKHo 
cmoAm® MOTyINb, 

das Schlupfloch, des-es, mırz die-[ächer, 
Hopa, Abipa, IeAb, Hepes» romo- 
py® npoak2ms Mmoxno; marke: * 
y6bxmme, ınpmmors, npmcmaunuimgey - 
Bepmen»s pasbohunuin. 9 
Shlüpfrig, adj. mn adv. ſchluͤpfriger, 
ſchluͤpfrigſte, 1) c06: raaaniũ, cRoAb- 
ariu; CROABSHBHL, crorssayisn. Auf 
dem Eife it’ ex GWluͤpfrig zu geben, 
mo AbAy xoA " 5 croABer0. (es 
bohnte Fusbdscen ſind ſchloͤpfrig, »0- 
CKOMB Hamepmbie NMOAbI CKOABbILM; 
ITAKKC: CRAM3KTh,CKOAB3HBSIN. Der 
Aal it ſchluͤpfrig, yrops caus 23; 
2) * a) Ein fihlüpfriner Beweis, ne— 
OCHOBAMEABHOC, HEINBEPIOC, CAA- 
60€, mIamKoe AorasameAzcınBo, Ein 
ſchluͤpfriger Menſch, stmpensä, ue- 
nocmoaunsin werostas; b) Eine 
ſchluͤpfrige Zunge haben, Soamanny 
6sıtub; C) onacmsıd, cymunmeAb- 
ns: Es it eine ſchlüͤpfrige Sache, 
onacuoe 4540; d) Schlüpfrige Ges 
dichte, co6aasuammersusie , CALLO- 
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cempaemusre cmnxn. Ein ſchluͤpfriges 
Gemählse, caarocınpacınnas, cobaa- 
3HHINEABHAR Kapınmma 

die Schlüpfrigfeit (vu: neyn:) cRoAb- 
3ROCMb ,„ CAB20CMB, ONAcHocMmEby 
CYMHHINCABKOCMBy CObAAZHHIMEAB- 
Hocnb, cAaAQAoCcmpacHmıMoCcıub. 

die Schluofweipe mu: die-n, Ichnen- 
mon L’n. matzaınmns, wactr moe. 

der Echlupfwinfel, des 6, (muox: noA: 
eanu:) cKpsimoec mhicmo, ybhxuııe, 


YAp»IBaAHlIe, HPHMORB, MpHcMa=. 


HHırne, 

Schluͤrfen, y reg. af. Bexxchsisarms 
10 MAACHBRYZ5 In» moro: dus Schlürs 

\ fen, 8 xac6sisanve, 

der Schlus des- cd, nox: die Schluͤſſe, 
1) oxomwanıe; a) Den Schlus einer 
Sache macıen, orowaanie veny cAb- 
aams. Den Schluß mit etiwag mds 
chen, K Heg» yeMy NOA XHIIbe 
Zum Schluſſe eilen, x» nougy inte 
un 55 b) 8» sepxomoh #aıt ro- 
Bopninca: Keinen Schlus haben, ne 
xptnro wa anımaam cuamms. Einen 
guten Schlußıhaben, kpturo na x0- 
maın cHakms; 2) mo, umo 32amal=- 
zaeınz, a mtcmo, Trab vmo 3ambi- 
zaec,ıcA5;5 A) y HOXKHHMErI CMAyKA 
Der Schlus einer Muſchel einer Thür, 
CMmbigka y paronkubl, y ABepcä5 
b) zasamwueuie: Der Echluß eines 
Briefeßs, einer Rede, osonvanie 
sm »ma, phun; 3) 2gramwuenie; a) 
npeanpismie: Einen Süluß faſ— 
fen. npeAnpiamp, sosnantpumaca, 
»3am» namtpeuie, Einen Schluß 
ändern, naukpeure nepemtkunms; 
b) zaasatouenie, Beisoan: (Einen 
Schluß machen, zasaıoueHie, Bbl- 
won» cAtnamı. Edhlüffe aus etwas 
machen, s3aramurıııa M3» 4ero Bbl- 
Boanins; c) nn Hmlug, Einfluß, 
TPHAOKCHIE, Bh..IiO4YCHIE, 

die Schlußart, au: die- n, 06pa3» 34- 
KAHFICHTA \ 

der Schlusbulfen, de8-8, (ma: noa: ea:) 
y-AomsHRk: Öpenuo FKpPoBAP CMbI- 
Karouıee, KyAaA CXoAAmca CMmpo= 
TTHABI. 

das Slusbein, des-el, muox: die-e, 
Os cuxae, KOCımBb AAABEHHAA, A 0C0- 
Gans y xeinckaro noAaa, Tab oma 
pasaaemca. 

Bas Schlugbier, de$-$, (Xnox: meyn:) 
nonouka y KaAMcHIuHRoBb mocaE 
makßanu CBOAA. 


der Schluͤſſel, de8-8, (mu: moA: eauu:) 


Schl 


ya: das Schluͤſſelchen, Schluͤſelein, 1) 

raus: Mit dem Schlüſſel aufſchiieſ— 

fe, rawuem» ommepeims. Ein Schloß 
ohue Schläffel aufmanen. zamırs 
6-25 rawua ommepents. Etwas unter 
feinem Ecyläffel haben, "axtaus uuro 
32 CBoHM» rauch». Der goldene 
Schlünfel, rameprepceroh muB. Den 
gelvenen Schluͤſſel bekommen, Harms 
HOXAAOBAuy BB Rasteprepbl; 2) Kpro- 
Jorb, ommarysa: Der Schlüſſel zu 
einer Uhr, ramwunrs y yacoRr, KB - 
BHCIMPYMECHITANB, MOAOTUONARE 5 y 
CANOKAHKOBB: KAHMHTIICKS, KOHMB 
yarie bammarı pasbusams, packo- 
‚AAUMBAIOME; y Opranansıxh MPybors: 
AlIHYSHM Ch NMPOBOAOROW, KOHMH 
mpy6sm samsikawms; 3) * d) no- 
Tpaununaa spbuncms, mtrmo, npo= 
x0A%, ramus. Der Schlüſſel eineg 
Landes, namus raroh acman; b) ms 
My35iKb: KAWYBb roAoca. Der Dis 
ſcant /· Schluͤſſel, Bas: Schlüffel, zarous 
Auckaunmosoh , 6acosol ; marke: 
zAmuB Usipupuoä. Den Schluüſſei zu 
einer Sache haben, xawus nutıns 
x» kanomy Abay; C) Baacıms, cuaa, 
MOTyINecmBo, MoAbro 86 Hhmeproi 
buhbain? der Bindeſchluͤſſel, der Rifes 
fchlüffel, saacms ramwun Bazamk m 
pbwnms; a 065 subcat Hwmeny- 
zomca: die Schluͤſſel des Himmelreichs, 
BAUM KapcmeBia uebecaaro. 

die Stläfelader, mu: die-n, (mr ana- 
MOMıA) TOAKAW4YCBEIA KHABI, 

das Schläffelbein, des es, umox: die-g, 
Claviculae, KAWUUKd, AyXKKa,ocmoBL, 
rocmn BB Bub S noA» meem B% 
Bepymen Tpyan acraäunia. 

die Schluͤſſelblume, mn: die-n, Primula 
veris Lin, 6yxeuga 6fnan. 

"die Schluͤſſelbuͤchſe, wa: die- N, nymeura 
H2b KniouesoHn mpy6rH cabaannas. 

das Schluͤſſelgeld, deg-e8, ma: die- er, 
TOAApoRB OIMB Kvuga Aoma xent 
MAH AOoUepb npoAaega, Mars Kars 
65: 3a yemvynay nafoueH Koma. 

der Schluͤſſelhaken, de8-$8, (mnox: noa: 
eAHH:) Kproyor» ANA KAWUCcH, Ha 
KOeMb KAUM HocaMt, 

das Schlärleuoch, des-e$, mu: die- [dcyer, 
Abipoyura y KAM. 

der Schluͤſſelring des-e6, muox: die-e, 
KR AbgO, Ha KOeMb KAW4H HOCAME. 

der Schiäfelihild, des$- ce, mn: die e, 
HAAHYHHRb Y ABCPHATO 3AmRa. 

die Schliniel fe, mn: die-n, (y cak- 
Capcä) CINanbBHaA AOCKka CB KpylLAo- 
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BamsInm o6pyyamm, BB KOCH KAfO- 
yeRnbIA MPybrM KpPyTAsımm. 

der Ewlüffelgehent, des-en, mus die-en, 
(sr zuaxecmsb Auransmb) aeca- 
munuaa MOoAamB C5 MExomopbix» 
mamweHtbs P 

Schluͤſſig, adv. Phumunsia: Edyläffig 

werden, sossauntpnmsca; ptmrın- 
ca. Dieß machte mid fchlüffia, mich 
ihm zu entdecfen, samo nobyApao mc 
Ha CMy OMKpbIIBcA. 

die Schlußleiſte, mu: die- n, (mmnorp:) 
3acmassa, PHHbeMP. 

der Echluspunct, des -e8, muox: die-t, 
KONeCe4UHAI, OKOHYAMEABHAA TIOHKA. 

die Schluzrechnung, mu: die-en, oxou= 
JameAbHLIıH, ROWEUHBIH Cycıube 

die Ecylußrede, a: die-Nn, I) cuano- 

— TRamB; 

aniue pons: EIIHAOTb, 

der Schlußreif, des es, mom: die-e, 
(y 6osapca) nocabaunie, xpaume 
oßbpyunm. 

die Schlußſaͤge, vuox: die-n, (y cmo- 
AapeH) miouraa nuaa, Kocıo noann- 
AHBaIUIBb TIo ACpeBo, Komopoe Kb 
ApyTomy NpHılapoBHmB AOAXHO, ANA 
CMbIUEH: 

der Echlußfaß, des — es, am: die- fäße, 
1) zaramucHic; 2) oRonyameabuoe 
nperaoxcenie, MOAOKCHIC, 

der Schlußſtein, des es, mu: die-e, (y 
KAMCHIIMROBB) CBOAHbIe KAMHH, 24- 
MORB, KAHHOOCÖPAZHLIE KAMHH, KOH=- 
MA CBOAb!I WbIKAAAbIBAIIMD. 

der Schlußtritt, des Aes, muox: die-e, 
(y oxomunrons) cm: Ed)loß, t. 

der Schlußzierath, des Aes, max die- en, 
yrpauschie npu song FHHTH Hau 
omaftacuia, BAHBEeND, 

der Schmach, c» ropomaams A, em: 
Sumach, » 1. Schmack. 

die Schmach, c» aanunsınm» A, (muox: 
aeyu:) I) nopyranie; 2) monome» 
nie, yropenie, yropnana. Schmach 
thut wehe, nouomenie, mpeapänie 
ocrop6umernsuo,. Zur Schmach were 
den, »» nonomenie npumm, 

Schmachten, v. reg. neutr. cs nomor: 
ra: haben, 1) cob: cmasHo xexanis, 
Masınz, HCMAcHBAmb, MOMHIMECA. 
Vor Durſt, vor Hunger ſchmachten, 
XaxAoio, Taaroms» maams. Mor 
Hife ſchmachten, om» 2n0R Hcmac- 
»ams, momumsca Schmachthans, 
Shmachthals Schmachtlappen, (» 
un3somr Hap$sim) roa Ana: 2) ® 
a) mommmbca, M3UCMUJAMb, upoua- 


ar 


2) oxonyamensuan pb13;. 
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A3mb, Hceyeaams, Cmparatns, MYy- 
vumsca Im Gefingniße jchmachs 
ten, 85 memungh mponasams, cınpa= 
aams; b) cnasuo xernams: Jemane 
den fchmachtend anſehen, mamno na 
xoro rasıbms. Blaue ſchmäachtende 
Augen, roAyÖsıe monwsie raaaa 3 
marxe: Nach Troſt fi ſchmachten, ymt= 
nienia Hcrimp; oms moro: Buß 
Schmachten, maanie, ucnıacpauie, 
anranie, KatıHiec, MomAeuie, ugzne- 
Moxenie, cimpaaanie, Hanypeitie. 

Schmaͤchtig, adj. w adv. 1) raasnsıh, 
zarnsıh, anynsia: So ſchmaͤchtig, 
als ein Wulf, arucus rars BoAcKE, 
Schmaͤchtig ausfehen, momiä, ro= 
AoAHoM ana neben. Schmaͤchtig 
(eben, 6&ano xums; 2) monxrũ, 
rubeia: Ein ſchmaͤchtiges Reis, rn6= 
xas Biımeb. 

das Schmachtkorn, des Aes, suox: die- 
förner, (25 Meiccenckoms GeascK: 
xo2a4cm»G) mormia, maasın Hcco- 
Bepmeuiusıa Zepua 8» xaTöb, Kom 
cosepweniuoi 3pbraocmmu mM BcAu- 
uns He nmEbıome, 

der Schmachtriemen , des-8, (va: noa: 
eAHu:) pemeuno4, KoXamoi noACh, 
pemeuB AAA onzaActt ynompcbAae- 
mo# haasıunMmu BB Aopor&. 

I. der Schmack des es, muox: die-e, 
Rhus coriaria Zin. cymaxs, roxenen- 
Hoe Acpesyo; om» moro: Schmade 
haftes Reder, (y roxenunkonb) no- 
CPCACHIBOMB CyMaXa MPHFOMOBACH- 
Haa koXäs 

2. der Schmaf, deg-eB, (un: neyn:) 
(o6scmm:) uryc», cmarı. 

die Schmacke, un: die-N, 8» cyaoxog= 
cmsb unxnueh Tepmanim: mmara, 
PoAB cyAoBBb Ch — 6opmons, 
OAHOIO MAUINOR, TAOCKHUS KHACME, 
EpyTaom 344N6_ M BiINyRAom ne- 
peaneio yacmiio Ha KaHanıxXs H BB 
HeAansHia MOpcKis nob3aau yno= 

mpebnacumbiXbs 

Shmädfen, cn: Schmecken. 

Schmackgar, adi. n adv. cu: 1. Schmack. 

Schmack haft, adj. m adv. ſchmackhafter, 
ſchmackhafteſte, 1) Beyc» umkiowta; 
2) 85 mbcatam: cubrcaß: npiam« 
HbIM BRyc» Hmbmwitid, BEYCHOIÄ, 
cmaunsın. Eine ſchmackhaſte Speiſe, 
np/amusim arvc» mmFhioımas nuitta. 

die Schmudhaftigfeit, (amox: ‚meyn:) 
BEYVCHOCME, CMAYHOCIUBb. 

Sumudern, v. reg. af m nentr. ch 
nomoram: raaror; haben, mapams;, 
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nayramb, Aypuo nmcams. = 

Schmaͤhen, v. reg. af. Bpannmes, no- 
Hocanis, pyrams. Huf jemanden 
fibmihen, pyram» roro; om» moro: 
das Schmähen, a die Ehmähung, py- 
rauie, NOHOouIeHte. 

Schmahl, adj. n adv. fhmähler, ſchmaͤhl⸗ 
fte, 1) »» aannntiufiscmsıcah, mb 
emapnuy auayndo: a) marnıın; b)* 
naoxia, xyasın: Ein ſchmahles Rob 
haben, ne nesurym, xyavı noxBa- 
ay umbms. Eine ſchmahle Beſol— 
dung, Mmaroe Karonanbe. Schmqhl 

—[eben, eryano xum»; 2) ar Kau: 
em: a) monria, (oösemm:) Schmable 
Grofchen, poas mourux» Tponek, 
cınomanınx» 6% nheunnrons; Mak- 
xe: Er it ſchmahl von Rebe, ons 
monor» coboios b) yariı: Schmahle 
Tücher, ſchmahle Leinwand, yarır 
cyxua, y3raa xorcunm. Ein 
fhmabler Abeg, yaras Aopora. 

die Schmahlänte, mu: die-N, poas an- 
RUX» YINOKb, OMAHYAHILHXCA IMOAB- 
KO MAALIMb CHBOWMB POCMOMb. 

das Schmahleiſen, des 6, (vu: weyn:) 
Bb NAABHABH: PACMOnAcHHOe  Ke=- 
at2o ocmarogtceta Bb neuM TO 24- 
myıenin oHoH M ynompedaaemoe 
HA COIWAHRH. 

Schmaͤhlen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, ı) y erepeä: rxpnyamp, To- 
AOCh, KpHRB MOoAAmB; Toropnmca 
0 cepuaxb M Aufaxs FKo2aXb; 2) 
6pannms, Xxypum,: Auf jemanden 
ſchmaͤhlen, xypums kord; omt moro: 
das Schmählen, 6pans, xyps6a., 

Schmaͤhlern, v. reg: af. Ynını, cry- 
KHBaAmMb, A OCObAMBO: YMAAAULIb. 
Jemandes Gränzen ſchmaͤhlern, rpa- 
FHgbI ybu vManums, cmtcanms. 
Jemandes Einfünfte ſchmaͤhlern, Aao- 
xof5i YbH ywEbpmiımp, Corpatınms, 
ysaanıns. Jemandes auten Nahmen 
fhmählern, A0o6poe use mma nowo- 
cams. Ein Kleid ſchmahlern, naamse 
csyaumb,cahbaams yarıms. Die llns 

“foiten fchmählern, manepxru yba- 
Bann; oms moro: dag Exchmählern, 
n die Eihmählerung, coyxnBanice, 
yvareuic, 

Schmählig, adj. m adv.‘ ſchmaͤhliger, 
ſchmaͤhligſte, 1) * eryansın, Ghambın: 
Sich ſchmaͤhlig behelfen, cryAauo 
rum, mpodasaamsca. Eine fhmüb- 
lige Mabfzeit, eryan nın obkar; 2) n0= 
HOCHbiN, npespumeasnsin: Schmah— 
lige Worte, pyrameasuısıa caona. Ein 
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ſchmaͤhliger Tod, nocmsızuaa cmepms. 
Eines ſchmaͤhligen Todes erben; no» 
HOCH CMEymIO Ywepemb; 85 
 mu3n0omB naphurn: cmasın. Es iſt 
eine ſchmaͤhlige Hiße, cmanasın xaps. 
Es it ſchmaͤhlig kalt, zechma xo- 
ADAHO, " 

der Schmahlhang, des Aes, mus die-e, 
erpara, enynara, bhauans, 

das Schmaählholz, des «8, (vu: weym:) 
y yrorsumrosns: mtaris ApoBa, 
Ch EpynDHBIMM NAAXAMM BB KOCHIpax»p 
on bInnBaemblAs 

das Schmuhlleder, deb-$, (unox: noA: 

- eAHN:) y RoXeBiHKOBb: OnNOAKOBAA, 
BELPOCMKOBAA KOMA Koponn, 3 —4 
atmach poramoä CKROIUHHBL MH AO=- 
warech. ä 

die Schmahlſaat, (mu: weyn:) a5 Bepx- 
ea Tepwanin: IMeAvmIHmbIe onotgu. 
Es eriolate ein fo heiser Sommer, 
das die Schmahlſaat verdarhb, maxoe 
65110 xaproe Akınn, yumo nIieaym- 
.HbIE OBVlIHM HCMOPMHAHCh, 34- 

"  C0XAM. 

das Schmahlthier, des-e8, mu: die-e, 
(y oxomanse»%) roAoHanoh orcHth 
HAH AHKOlM Ko2s merdnors, 40 
moro BPEMECHNM, ANnTAA HAYARCIHIR X0- 
anmsca; »5- Urabim: Schmalig, 
. Shmuhlmeßge, moroAsıe 6sısu mM 
KopoBbl, 

das Schmahloieh, des-e8, (mu: meyn:) 
Bb Bepxueh Tepmaninz maraa py4- 
Has CRoIImHa Bb OomMAHÜücHTe oImE 
kpyvnuon, A ocobauno: OBKbls 

der Schmahljehent, des-en, mu: die-en, 
(1ması» xe) marnaa Aecauinna, Ac- 
CAIUMHHAA NOMAHNA Ch OBCHt, me- 
Asms, ryceũ, naeas, 

die Schmaͤhſchrift, nuox: die Jen, py- 
TameAbHOe COYHUHCHIe, NHCBMO, na- 
CKRBEHAb. 

die Schmaͤhſucht, (nu: we nm:) cmpacıns, 
oXoma noHocmıns, 310pbyumsocms; 
om» moro: Schmähjichtig, saopb- 
YHBSLH. 

die Schmaͤhung, mu: Mie-en, aaopFuie, 
pyrameascnen. Exhmähungen wider 
jemanden ausilosen, pyrameasnıa, 
NOHOCHMEALHBIA CAOBA Romy TOBO- 
PHrTIBb. 

das Schmaͤhwort, des Aes, muox: die=-e, 
pyrameiapcmpn, Opanmaa pEus, py= 
TAMeABHOC CANBOs 

die Schmalte, mu: die-u, cmuee koboAB- 
moRoe CMERAO, CHACE ckopbnao, 
MMaAbNIAs 


Sdhm 
das Schmalz, des Aes, muox: die-e, ı) 


(soo6dıge) mpexie auaumao: Kupb, 
myrr; 2) 8» mÜcu: cm: a) macao: 
Die Speijen ohne Salz und Schmalz 
anriditen, syınanse romosmm® 6e3% 
co m macaa; b) monaenHoe cano: 
Gaͤnſeſchmalz, Schweineſchmalz, ry- 
cuutoe, cunHoe carno., Ohrenſchmalz, 
c#kpa B6 ywaxb. 

die Schmaljbirn, maox: die-en, poAs 
Co4HBIXb TPyIIb. 

die Schmalzblume, muox: die-n, cm: 
Burterblume, 

Schmalzen, v: reg. af. Macaums, Ca- 
anm,3406nms. Eine Suppe fchmals 
zen, BB yns Mmacaa, Cara NOAOKHMb, 
cya% noAwacaumb; oms moro daß 
Ecymalzen, macaenie, carcHie, 340- 
6aenie. 

die Schmalzfeder, cm: Fettfeder. 

die Schmalzaruhe, ma: die-n, * mao= 
A'BMINaAA, IMYy4UHAa 2CmAg, a 0C0- 
6AMBo AA CKOMOoBOoACcMBA, 

der Schmalzkaͤfer, dei - 6, (unox: moA: 
esnn:) cn: Mayfäfer, 

ber Schmalzkuͤbel, di" 26, (unox: noa: 
eA:) Bb nonapu axs: KaAka, ApHura, 
@> KOMOpoH Macao HAH Caro xpä= 
Hand. 

der Schmant, des-c8, vun: die-e, 1) »5 
TOPHbIXB 2aBoaaxb: KcAmas 3emAA 

npm BeiBapsb Kynopoca Cayattaa- 

ca; 85 coxosapuaxa: Salzſchmant, 

HEeYHCMOoMa pa2coAa Bb su ah udn 

nAaBamıuaa5 2) BB Andaauaim: 

cAHBEH. 

der Schmarcad, deg- es, mu: die-e, cma- 
parab, H3ydMpyAb, 
ufunou raucHs. 

Schmuragden, adj. u adı. 
Hlils 

der Schmaragdflus, des-c8, muox: die- 
Adiie, naympyaoustmuoh xpycmaas; 
masxe: nokalasHon M3yMmpyAb, H= 

aympyAHoH UNAABAKL. 

der Schmaragdpras, deg- ed, mu: die- e, 
H3yMpyAonpass, monyaparonbuuoh 
KamcHb H3yarpyAuaro gehıa, 

Schmarotzen, v. reg. nestr. c» momor: 
rnar: haben, o6sFhaıams, xawkHınsz 
yyxums xatboms, YyXumsb cMo- 
AOMb KOPMHMECA, IMYHCAACMBO- 
Bamb, WyXxeaaunyams. Bey jemans 
den ſchmarotzen, o6»kaams zoro. Das 
Edmuroßen, o6shaanie, uyxeaacnic. 

der Schmaroßer, de8=8, (mu: noa: ea:) 
obshaaro, UyXeajcHb, npuxacha- 
Merk, xauxa. 


11 Band. 


HayupyA= 


ZereHoH Aparo= 
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die Schmarre, mnox: die-n, ym: daß 
Schmaͤrrchen, mops 6%, pana, 
a ocobAanBa ey beu⸗ 0Mmb AAHHHOM 
paubl. 

I. die Schmaſche, mu: die-n, nemaa 
upu Ba2anın. 

2. die Schmaſche, man Schmafe, muox: 
dDie-n, (y cropharı»5) cHymam, 
MepAyMEN, ubxaonpmromoRacHHar 
bapauna Inkvpa, oBunura. Ein Pelz 
von Schmaſchen, my6a Hr cmy=- 


IUCkb, MEPAYIMERB, KarmbIgeag , 
OBUNHHAA II, 02. 
der Schmuß. des- 8, um: die Echmäße, 


ysen: dag Schmäßden, Ed,mäßlein, 
1) mo xe umo y Hachb Bb Npo.ino- 
ptaiu rosopumca: ymor», kphnnoh 
nopaanyäa; 2) dus Schmäßcen, po- 
MIOR»; ınanke: mınmuna. 

die Ei maßze, MH: die- n, (e» A&CoB0A:) 
BsicoroM nemb Epybicırmaro AcpeBa. 
Die Schhmaßen ausrotten, nnm Bbı- 
psiBamb M2b 36uAn ; om» moro die 
Schmaktzenklafter, caxens 4pos> us» 
MAkoBbIXb nHCH» 

1. Schmaͤtzen, v. reg. af (»r aTco- 
goacmeb) nun py6ums. Die Stöde 
fhmaßen, »sıcorie num wa Aposa 
pydums. 

2. —— v. . neulyr. C5 MOM: 
raar: haben, vaprrams, senpncmou- 
wo bcms n wmorams. Die Schweine 
ſchmatzen, cennsm varramıns; om 
moro das Schmaßen, sasranie, ymo- 
kanic. 

der Schmauch, deö- cd, (mu: me mm:) 
rycmoä Ablats, kypeno. Im Schmau⸗ 
che erſticken, #9 avımy 23a10xmymacA. 
Schmauchen, v. reg. neutr. c» nmomör: 
raarı: haben, asımumsca. Naffes Holz 
ſchinaucht, csıpbia Apona Rypamcen; 
2) kypminb: Toback ſchmauchen, mäa- 
6ans rypmins, Das Schmauchen, 
AbimAcHie, RypcHie. 

Ecdmäuden, v. rrg. al. Konmwums. 
Fleiſch ſchmaͤuchen, maco ronmums; 
23 nuerosoa: Die Bienen ſchmaͤuchen, 
n4cab BBIKYpHBalıb, KypeHicms Bbl- 
rowsms. Einen Fuchs aus feinem 
Loche ſchmaͤuchen, ansugpy ma», ca 
Hopbi xypesicm® BbIrHamb, Bbiry- 
pnub. Das Schmäuden, KonucHie, 
BbIKYpHMBAaHie, 

der Schmaucher, de$-$, (mr: noa: ea:) 
xypumeas. Tobacksſchmaucher, zypu- 
mers mabary, OXOMHMEB Ao moro. 

das Schmaudfeuer, de8-6, (mu: moa: 
eauu:) aypayıfüca — 


um um en nn 
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der Schmaus, des-$, Ar: die Schinäufe, 


nups, nupymza, 6ausems. Einen 
Schmaus geben, napyury Aams. 
Zum Schmauſe gehen, na nupyury 
H.umH. 
Schmauſen, v. reg. neutr. cp nom: TA: 
haben, nnporäms, ryAhsams, npaaa- 
wnuams. Die gunze Woche ſchmau—⸗ 
fen, scıo mertrro nponhupopams; omMb 
moro das Schmauien, nmporasie. 
der Schmaufer, de$-8, (sn: uoa: eA:) 
nHpoAMWscHT, OXOMRHRB AO TIIPOBh, 
NMpoBarmieAb, MOIME, KINO IIMPOBAML, 
na nupyman xosnms amwbmms. Die 
Schmauſerey, mupesauie. 
Schmecken, v. veg- 1.) a&. ı) oms#- 
Asısams: Den Mein ſchmecken, sumo 
onshaams; mare: * Einem Rinde 
die Ruthe zu fchmeden neben, Aams 
po6beney npyma omesfhaamn, Bbl- 
chuL ero; 2) pacnoanasamb Bky- 
coms: Nicht ſchmecken Fönnen, we 
MO45 pacno2mamb, Pa3AmunmEb BKy- 
ca. Schmeten fie nihts? ich fchmede, 
daß es (A5 it, vyncmsyeme am mul 
4mo? 4 JyBcmByWw 4MOo amo CAAA- 
xo; * a) wyscmrosams: Ich fihmer 
ce kein DVergnägen recht, welches ich 
niht mit ihnen theile, = Hnmranoro 
YAoBOABCMBIR nopagouno HE UyB- 
CMBy10, ROMOPparo Ch Baum He pa3- 
Abraw; b) nosmasams. II.) newer. 
ce» nom: ra: haben, 1) co6: uryc® 
antms. Die Duaffia ſchmeckt bitter, 
der Zuder ſuͤß, zeaccha ma Bryc» 
Topsza, umbems Topsril BEYCh, CA- 
zapn caazors. Mad) etwas ſchme⸗ 
den, usıbms BRyc» ucuy moacobHon, 
omsasBamsca. Der Mein fihmedft 
nad) dem Safe, »nıto omssıRaemca 
6ouxom. Die Speife nah dem Ruus 
(he, zyImanse naxuem» AbImomBb5 
2) * a) npiamnoh zryc» mmbnms: 
Die Speife ſchmeckt ihm, amo xy- 
manbe emy mpasımca, no ero 
»xycy; marxe: Es ſchmeckt ihm, 
er laͤßt ſichs ſchmecken, on» co ary= 
covmb Femp, AnemHmmo Kyıaenıd. 
Es will „mir Anichts ſchmecken, mu# 
Hu KB Yemy auemmma' ıukımd; b) 
YyBcmByehy, mcısimyemy 6bImb, 
Hpannmsca, npfamay 65mm. Ein 
Gewinn von taufend Thalern ſchmeckt 
hberaus gut, Buinrpsims mBbIcAuH 
JIaARCPOBB BEechma Tpieb CHb. AN 


will mir nicht fchmeden, amo mu#& ne 


no 3,y6ams, sub we mparmmcaz 


€) noxoxy 6arms: Ein folder Witz 
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ſchmeckt nad) der Schule, maraz zamsı- 
CAOBAMOCHIL NOXOANHB HA MK’.Ab- 
„ym. Dog Schmefen, omatısına- 
HIiC, YWYRBCmBOoBakie BKyca, u Ip. 

der Eihmeder; des-8, (ma: noa: eamu:) 
B> Hu3r: wapbuim y oxommnrumbt 
ONCMbE pbIAOs .. 

das Schmeer, des-ed, (muox: neym:) 
caro: Schweinefdimeer, Gänfefchmeer, 
CBHNOC, TYcTHOe CaA0s 

ber Schmeerbauch, ded- c8, munx: die- 
bäuche, uuxnna wars Öpıcxa, Ny= 
20, 6pMmxo; marnxe: moAcmoe 6pro=- 
x0, H my3aub. 

die Schmeerbuite, mworecme: die- N, cm: 
Burbe. 

das Schmeererz , des es, mmox: die-e, 
PrA® annkon cepebpenoh pyAbl« 

das Schmeergebürge, des-8, (mu: moa: 
eAuH:) ropa coAepxauras 6oramok 
pyaom, AunKoh AecmmcHb« 

die Schmeerhaut, cm: Ferthaut. 

die Schmeerkluft, mr: die-lüfte, rar- 
HACMEIA, ACIMCHOBbIS, HAOBAMIEIK 
mennu B% Topax®. 

das Schmeerfraut,. de8-e8, (mu: meyn:) 
Orobanche Lin, caxsnas mpasa, 

die Echmeerlinde, mu: die-n, ocenmaz 
Annas 


der Sihmeerftein, des- eg, (mr: Hkeyn:) 


KHPOBHKb, IINERCMeHHr, KAMcHB» 
das Schmeervieh, ci: Schmiervich. 

die Schmeerwurz, (mu: neyn:) pacm#= 
ria: Pinguicula Lin. carsansı; 2) 
Tamus Lin. cansmo# ropens| 3) 
Ledum telephium Lin, xusoxocms, 
KOCMOBANb» 

die Schmeicheley, mr: die- en, nacta= 
mersemro. Jemanden alle nuc ers 
ſinnliche Schmeiweleven machen, zce- 
BOSBMORAbIA AacKameAbcıUBA Komy 
AFkaamd. 

Schmeichelhaft, adj. m adv. fchmeichels 
bafter, ſchmeichelhafteſte, anackamern- 
su. Ein ſchmeichelhafter Menſch, 
aackamernpus verontkr, Das iſt 
mir ſehr fchmeichelhaft, omo Ara 
MEHZ BCCBMA AdckanıeAbRo; 0MS 
moro die Schmeichelhuftigkeit, aacra- 
MeABbBHOoCHBb« 

Schmeicheln, v. reg. neutr. c% momor: 
raar: haben, I.) 'co6: Aaackamsca, 
H2BMBAMECA, AACMAHIUSCH, mMEepems- 
ca. Der Hund fchmeichelt feinem 
Herrn, cobaza nacmumca oKoAo 
CRuoCcTo TOCTOAHFMA, TMarxe: TPHTO= 
Avbnms, vwmaosams, Garnoramn, mEb- 
"ums, Taagums. Das Kind ſchmei⸗ 


® 


Schm 

chelt ſeiner Mutter, pobenons aa- 
craemen x% mamepm cBoeh. II.) * 
1) aacrams: Sich mit der Hoffnung 
fhmeicheln, aacramsca naremaor; 
2) Aackams, AbcınHimb, NOAMPYUH- 
Balıb, NOMBOPCMBOBAIME, TOXACH- 
emsosams nomy. Gie Tchmeichelten 
ihm und fasten, er babe vollflommen 
recht, oum emy moAbeniHAn M CKä- 
aan, 4VMOo oHP CoBEppyIelHo npaB®b. 
Das Schmeiheln, aacranie, Abiue- 
nie, nrxAacbcmeo. 


Schmeichen, v- reg. ad. (y wrauck) 


OCHOBy CMA3bIBams; 4mobs oma 6bl- 
aa raame M marse; oms moro Die 
Echhrieiche, naeh, kommb OHylo CcMA- 
ablBzWwId be 


der Schmeichler, ded-$, (sm: noa: er:) 


xescx: die Echmeichlerinn, nacza- 
MeAb, HUXA, Abtmegb, ACcmIoXa, 
voampymmuBamenb. 


Schmeidig, adj. n adv. cm: Gefchmeidig, 
Schnieiffen, v. irreg npom: ich ſchmiß, 


die Schmerüfliege, vu: Me-N, nacBor% 


atenp: geichmiflen, wosex: ſchmeiße, 
fhmeis, 1.) nertr. c» momor: raar: 
haben, (85 npocmophuin) smezauno 
ynasams, Hännaue m» CocMasıc- 
urn hinſchmeiſſen. Er ift hingeſchmiſ⸗ 
fen, ons maionnyaca, noBepxeub 
na 3emam. Il.) af. +) 4nms, xn- 
Aams: a) Das Pferd fihrteist hinten 
aus, nomaas cr 2aın AAracıms, 6pH=- 
Kaenıs, noraun bnemz; b) Etwas 
untere die Bank fdhmeiffen, nunyms 
mo noas Aanrıy. Jemanden , zu 
Bıden ſchmeiſſen, wa semAmo xoro 
Gpocnms; 2) Mapamsca, Menpa- 
xuamsca: „Das Kind hat in das 
Betr geſchmiſſen, poßenors nocmerm 
o6saraan, Das Schmeilfen, Gumse, 
KHAAHIe, HeNpaxHchHic. 


nan MACHa#F MVXa 


die Schmele, em: Schmicle, 
der Schmelz, des-e8, wu: die-e, cob: 


Li 


puumdmb, MCMAAAHYECKOE CIUEKRAO, 
wanp: curee RObOoABMOBOC CIIERAQ5 
marke: Mmansma, CHWCE CROp- 
6nA0, M aMınmKb, Öyckl, MOHHCMOs 


Mir Schmelz 'eleben, 6ycaun yca- 


Aumb; ® y CılIMXOMMBoppeRb: 3AAK1y 
zpaca. Der Schmelz der Blumen, 
der Wieſen, s1ax», rpaca, getmp, 
Gaecors uakımkons, AYTOBhs 


die Schmelzarbeit. mu: die- en, 1) naan- 


Ka pyA®, mAaBHAGHaA paboma; 2) 
bnunpisamas pab>na. 


der Schmeizbogen, deg-$, (muox: noAs 
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einh:) 85 nAaBHABHAXB: SanHcha, 
Aucm» 6yMmaru, HA KOCMm» MTAASHAB- 
JINKb CKEAHCHHYIO BblIAABKy zann- 
chrRaem®. 

dus Schmelzbuch, des - e8, am: die - bücher, 
BHHTA, Bb KOMOPyIO BbIHAABEA pyAb 
BMOCHMCA. 

die Schielzbutter, (mn: me mm:) mo- 
TACHHOE MACAO. 

das Schmelzeiſen, des-#, (sn: meyn:) 
pacnnasacunoe zerb20 npexAic Ko- 
BaHia. a 

Schmelzen, cm: Schmalzen. 

Schmelzen, v. reg: m irreg. ich ſchmelze, 

du ſchmilzeſt, (fchmelzeft.) er ſchmilzt, 
(ſchmelzt,) npomm: ich ſchmelz, coca: 
fhmölze, akeno: geſchmolzen, nosea: 
fhmilz, # ſchmelz; I.) neuer, cs nom: 
raar: ſeyn, maamı; pacmonaamsca, 
pächıAbIBAMBCA, pacnyckamsca, pas- 
esınamsca. Das Weiniteinfalz ſchmelzt 
an der Puft, der Schnee an der Sonne, 
dus Wachs im Feuer, suunorasennax 
coAB päcnabiBaemca Ha Bosayx#, 
catr» maenıs ma coAuyE, Bocks 
pacmornasemca »» ornt. Daß Bley 
chmilzt in einem maͤſſigen Grade des 
euers, cBnueg» pacıhonAremca 95 
ysbpennom» cmene«m erna. 11.) 
af. 1) pacmonaams, maasums! 
Wache, Butter ſchmelzen, Boczs, ha= 
cao monnms. Bley, Zinn, Kupfer 
fhmeljen, cumwegr, oxroBo, mas 
NAABUNMB; manxe: BbInAaBAAımb, Y 
KHRBOTUCHEBY: pa3BoAumsb, CMFIUH- 
Bas, cnycrams rpackm. Ein Mahe 
ler hat eine gute Schmelzung der 
Farben, y xuwonncga kpackm x0p0= 
mo paspreiens; 2) $unmbmsm@ Ha= 


. Boanms, nacams: Geſchmelzte Arbeit, 


pnunpımawaa paboma. Einen Ring 
fdmelzen, ma roasgo puunpars Ha- 
Boanmb. Dis Schmelzen, die Schmel⸗ 
zung, maasıcenie, pacmonneniey 
maskie, BbIMAABEA, HaBcAeHic dH-= 
HHhbmm. 

der Schmelzer, des - 8, (mu: moa: eA:) 
NAABHABLUTHRB. 

das Schmelzfeuer, ded-$, (mmom: moA: 
eANNCFUB:) NAABHABHEIH Kaps, cie«- 
TeHb XKapa AAS päcmAaaBaHBaniz 
zero an6o nompc6HsiH. 

der Schmelzgaft, des -g8. mw: die · gaͤſte, 
mix komopbıe npmhocam» Bb NAde 
ze cBoIo pyAy mAaRHmE. 

das Schmelzglag, des - eb, sn: die -gläfer, 
grunpms, A.marH, MEmAAAHIc- 
CEOC CMERNO ANA — 
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die Schmelzhötte, muoxs dIE-N, naa- 


BHABAHS, TAABHACHROH 29B0AR Bi 
Boenb PYAy BbIHAJABANIOINb, 

die Stmelzfammer, vuon: die-n, (ma 
MOHCMHLIXb ABopax®) Kı'nHama, Bb 
Koea ‚meimaaab onpexFhacn.on AAA 
monemMs omanBamsımhs ; 

die S.ı melzfimit, (mu: ne mw:) 1) naa- 
BHABMOC HCRYCIBO; 2) MCRYCImBO 
HAB I), AHMITIH (DHHIHGDITBIO. 

der Sı.meljlArel, des 8, (muox: noas 

_eAmn:) mAanmAeHHoh YTMOAOBHHRD, 
B+ Kocub CHHHERb MONAMB- - 

der Schmelzmahler, des 6, (mn: noA: 
ea) pummpmanaro Abaa macmepr, 
bu ampınauoh macmep». Die Schmelz⸗ 
mubhle.e9, Puunpyanaa xusonuch, 
Macımepeme». * 

der Eihmelzoien, des 8, un: die-ofen, 
mAABHABHAA TIEUBb» 

das Sıume zſilber/ Nei-8, (muow: moa: 
CAUH:) y NOpMVneemImimKimb: Cepe- 
Gpenaa cmtcn aaa cepebpenia yno- 

" mpebnme bHaa. 

der Schmelztiegel des - 8, (ma: noa: ca:) 
MAABHACHHOH TOpIIoK®. 

das Sopmelzwerl, des 05, (mm: neyu:) 
y‚30A0mbIXb aha» macmepost: dN=- 
uuhbmanaa paboma, BO3BbIMEeHHbIK 
dn:spbst M3B Anmuka Miu di“ 
umupmm 

der Eihme.bel, des 8, (vmox: weym:) 


Chenopodıum bonus Henricus Zin., 


maparnra, acbeia Teapnxona. 

1. der Schmergel, des 8 (mu: neyn:) 
Ranuncnlus ficaria Lin. wucınaka 
AICHHINON. 

2. der Schmergel, de$-$, (muor: noA: 
€CA:) HaAKAaARK, KOHMB CMMAAL, CIICKAO 
» ntromopsia Aparogbunsıe Kamum 
manch Ob» 


der Schwerl de$-e8, um: die-e, yn: 


dus Shmerlchen, Schmerlein, Falco 
aesalon Lin. poab marbıxb COoRO- 
AOBBb Ch AU2YpCBbIann HOCc0MR« 
die Etmerle, mu: die-n, Cobirs barba- 
tula Lin. roAcg», MHCKApL puhiba. 
der Schmerz, Des - end, aan: den - ch, 
sun: den Echmerz, mu: die-en, 1) 


co6: Gans, Einen beitigen Schmerz . 


in Der Seite huben, xecınon: 10 60AB 
»+ box, nutms- Der Schmerz läßt 
nat, böret auf, veracher, hält an, 
60A» 0! iAACMB, YHHVACMCA, neper 
cmaentt, NJ/OXVAHIUF, TPOAOAKACM- 
cs. Keine Schmerzen fühlen, ne 
yırcrhık ramm - boAam. K pfſchmer⸗ 
zen, Zahnſchmerzen, rononnaa,⸗2y 6- 
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maa 60AB; 2)* bean, nevant, cKopbs, 
upucropbre. Per Schmerz übe: den 
Verluſt eines Freundes, neuaas no no= 
neh apıra; marxe: Wir erwarten 
ihn mit Schmerzen, msı ero c» mc- 
mepntkansocmiw oxmaaenıs. Ich 
höre e8 mit Schmerzen, mub 2mo 
TPMCKOP6HO CAbIUrAlıb. 


Schmerzen, u. reg. newtr. c» mom: ra: 


haben 6oakıns. Die. Munde ſchmer⸗ 
jet mich, pana muh 6oan upnsu- 
uaems. Der Fuß, Ser Zahn hmer⸗ 
jet ihn, mora, 3v6% y nero 6nammn; 
mare: Sein Abſchitd ichmerjt mich, 
om»Tz24P ero MEHA cokpvımasına. 
Es ſchmerzte mich, dag ich inm nicht 
helfen fonnee, npnernp6no vwuk 66110, 
ymo 3 ev mochbHums HE MOrs., 
Das Schmerzen, 6sabnie, crop- 
Gacwie. 


das Schmerzengeld, des es, “u: DIE» ey 


Acusra B» 3amtay Bbimepnkuuom 
Goam, © i 


ESchmeizhaft, adj. m adv. ſchmerzhafter, 


fhmerzhafteile, 1) neuansasın, crop6- 
Hbii, MPMCROPÖHBLIN, COKPyHTCHM BLU, 
(seynompeb:). Shmerzhaft veon, 
corpymeHuuy 6eimb; 2) 6cAapHeh, 
Goakzueunsın, boaamih, MYYHIMeAb- 
„usa. Der fehmerzhafte Ort des Lei— 
beg, 6Goasune mtcmn »» mntat. Eine 
ſchmerzhafte Krankheit, myunmers- 
mas borntaus. Em fchmerzbafter Tod, 
Myunmersnas cmepmb. Das ift mir 
ſehr ſchmerzhaft, 2mo Ara mena 
RecbMa My4HMmeAbHOs 


Schmerzlich, 7dj. m adv. ſchmerzlicher, 


fihmerzi.chhle, mpmeropbusi, 604* 
3HCHNbIH, CorpyımunmıcapnsH. Sein 
Tod it mir ſehr ſchmerzlich, cmepms 
ero Be. bMa Mena Corpyımaeımr. Ein 
ſchmerzliches Berlangen nah etwas 
empfinien, semepnTansoe, cuAbHue, 
Ch TpHcKnpbremb CVTPAXKCHHoC Ke- 
AaHie KB yeııy YVBCEMBORAME. 


Schmerzlos adj. u adv. fü merzlofer, 


fhmerzlofeite, 6es6oatsnennsn, me- 
bonpusih, ne mutmonta bonn; omE 
mr» dire Schmerzlofigfeit, 6Ges6oa+ta- 
HEHHOLTE, 

der Schmetten, de6-8, (mnox: ne ma“:) 
»» Wlnesıu # Borevin: cvemana, 
CAHBKH Ch MoAORA- 

der Schmetterling, des- e8, mm: die-e, 
Paoilio Lin. momsıner», babnyra, 

die Simerterlingsblume, mwox: die-n, 
Corolla paptlionacea Lin. MmomsAB- 
KoBoH uam. 


— 
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Schmettern, v. reg. 1.) neutr. cöν nom: 


ra: bh. ben, ı) rpauyms, mpecHhymsy, 
yaapnıns: Es fihmettert, rpe mins, 
TOBOPHMCA 0 yAapalToyıeM+ Tpomft; 2) 
ApıKams, ApobHınk, ıcARamB, mpe- 
an Aatlaams, ToBojpmmca 0 rorock 
atbeinx»® Amwach m nmngs. II.) af. 
Yaapnıns, pasbumns, MIMARRHyInB. 
Etwas auf die Erde ichmettern, yaa- 
prmb, IIMARUymB yıno 066 3emnm. 
Ein Glas in taufend Sthfe fünnettern, 


„cmerAäo Ha IMbICA4My KyCcküsb pas“ 


6ums. Das Echmettern, pasöuna- 
nie, COKpYyureHIe. 


der Schmid, des-8, muox: die Schmies 


de, ry3neg®, rosaus; die Schmie, 
dınn, xy3aueumxa; oms ımoro der 
Ankerſchmid, Huf» man Grobſchmid, 
Bied ſchmid, Buͤchſenſchmd, Hams 
merſchmid, Meſſerſchn id, N. aelſchnid, 
Waffenſchmid, Kupfe ſchmid, Golds 
ſchmid, m. anopnou macmeps, Ky=- 
3HeYb »„ XKEeCiUAHHUHOH MACIDEp+r y 
pyxehuoh Mäcımeps, MOoAomoBoA, 
HOKEeUHOM MacMmepb, TBO3AHAB- 
Jumns, OpPyKeAHolh, AAMHoR Mä- 
cCiuept , -MmbAHnKB, 3010MmbIXB ATAS 
Macmepr M npoyq. 


die Schmiede, muox: die-n, rvannga, 


MOAOMOBAA, Macınepcras Haba npe- 
xAe TOMAHVIMbIXbB Mmacmepnan; * 
Bor, die rechte Schmiede gehen, »# 


wachpaıee mbcmo Hınmm, 


ber Zchmiedebalg, ded-e8, nuox: die - 


bälge, xzyanmuuoh pasayBarsıoh 
mbxb. 


die Schmiedeeffe, muox: die-n, ropus, 


ouar Ay 3HN4HOoH. 


der Schmicdehummer, des - 8, mus die - 


hämmer, 6oasınoh zy3ununoh mo- 
AomB. 


der Schmiedeknecht, ded-c$, mau: die-e, 


pabomaur» rB kyaung. 


die Schmiedekohle, mu: Me-N, kyannmu- 


HOK YToAb, Bb Ky3umyax» ynompe- 
6aremon. 


der Schmiedemeilter, des 8, (mu: nogs 


CANH:) Ky3ueuHoH Matmept. 


Sı mieden, v. reg. af. 1) kosams:' 


Man muß dus Eifen fchmieden, weil 
e8 warm ill, maaoßno xert30 zo- 
»amb, noxa ouo ropäuo. Ein Hufs 
cifen ſchmieden, noaxouy kopamır; 2) 
* a) 3aroBams, 3aramuams: Einen 
Verbrecher in de Eiſen fihinieden,. 
npecmynmnuHka BB Keat2a - 3aKA10- 
ums; b) samtsams: Einen Krieg 
fdmieden, zohuny 3amksams, Erin 


i? 
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eigenes Ungluͤck ſchmieden, co6emneu- 

» BO CBue Heiiacmie TOMORHINBZ 
om» moro d 8 Schmieden, ropante, 

die Schmierefchlade, sm: DMe-n, Ky- 
3He4HAA HarTapHHa, Mpcr:omeka. 

die Schmiedezunge, maox: dIe-N, Ky- 
2He4yNbIA KACIUM. 

die Eihinrege, ma: die-n, I) y naom- 
HUKOBb: Kococmb; yron» boate nam 
mente 90 Fpaaycopt, KOm.poh Co- 
cıman\Aawın ABk Anuim Han cm$- 
Hbi} 2) HAYTOAbBHHKB, OpyAlc, KOHMB 
MAaroBbIeE yTAbı H3MFpamınn. 

Edymiesen, v. reg. all. Tuyms, cr 
Gams, Bsirmbams. Die Merficute 
ſchmiegen eine Wand, naonmınnurn Pee 
Ayms Roco, Bblrmbarııp cminy 
noa® yrAom» borte man meıte 90 
Tpaayco»r; a ocobanso Sich chmie⸗ 
aen, sepmtiınpca, rkmipca, naru- 
bamsca, yanxanısca. Per Hund 
ſchmiegt ih um feinen Heren. co6ana 

"»Bsemca, Harmhbaemca Or: AO CBucıo 
rocnoanna. Der Beinſock ſchmiegt 
fi) an den Ulmbaum, eumorparuma 
H3BMHAcınca, BBemcs TV maHvıgz 
masxe: Sich in einen Winkel, jnmies 
gen, Bb yroAr 3a6Hınsca; vmns moro 
dus Schmiesen, wm die Schmiegung, 
aarnbantie, marnbauie. 

die Schmiele mn: Pie-n, 1) Aira Lin 
15a, ILy4Ra, fIpaBRa BOAAHAAZ 
2) cHhmans+r, porTro3b» 

das Echmier) des es mu: dDie-e mermo 
8» caonb Wagenſchmier, koromaan, 
Aeroms 

die Schmieralien, (mn: weyn:) 1) ma- 
panbe, Mäa3aune; 2) Bb IIyImEky, 
mo xe' yıno y HAac» TOBOPWI.CAy, 
Gapamens B5 6ymaxkt, mpPMHuChIz, 
noAaptm AAA CKRAOHCHiA koto HA 
CBnIO CMOpnHYe 

die Schmierbüchfe, mm: die-n, Koro= 
Masümga, Aatyat, AAT)HRA, Ti u 
Anna ch Acrmemb. 

die Echmiere, muox: die-n 1) masng 
2) Apaub, na mb, HEYMCMB, FPr3be 
Voller Schmiere feyn, no4uy 6sıms 
rp-3NM. 

der Schmiereimer, de8-8, (naox: nog® 
eaun:) cm: Schmierboͤchſe. 

Scheieren, v. reg. af. ı) c06: masamsy 
HAUAgamB, mapams. Einem Finde 
den Brey in den Mund ſchmieren, po- 
beuny raıın 8» poms Hamazambe 
* Einem etwas in dag Maul ſchmie⸗ 
ten, BB pom» romy 4Mulo NOAOKHIIB, 
cabaams Komy 410 BEChMA ACHbIMB 


TEE 


\ 
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a nonammsms. Butter auf das Brod 
ſchmieren, macaa ma xıh6n waua- 
sams. Ein Schloß ſchmieren, a3amor® 
cmazam». Den Ofen ıchmieren, neus 
“3amassısams. Jemanden das Maul 
fdymieren, wo ry6ams roro Mmasamh, 
Ascms;ms marexzom. Die Gurgel 
fhmieren, mnoro names. 2) * ı) 
Eih beſchmieren, 3amapamncazj 2) 
Mapamb, Maas, MAYramm, XYAO 
nucams. Das ift nicht gemahlt, fons 
dern gefchmiert, amo me mapncorano, 
a wamasana; 3) Den Mein fchmies 
ren, »nuuo mbmams, ‚noaabasıpams, 
nopmums. Ein gefchmierter ein, 
mÜImaHHoc, nerncmoe Buno; 4) 
"ati die Hände ſchmieren, einen 
doocaten ſchmiecen, 3agaapnımz KoTo, 
Sarapnıms cmpanyaro; 5) Jemans 
den den Buckel fihmieren, cnnuy xo- 
My noRoxAomHmBb; A) Aackamzs; OomB 
moro eine Schmiertafche, aackamens, 
ascmegs. Das Schmieren, mapanse, 
masanbe. 
der Schinieree, des 28, (mm: moi: ea:) 
Mapaab, X) WA nucent H COJHEHH- 
INeAb. 


bie Schmiererey, maox: die-en, Bapa- 


RCällbC, MAYSOMINA, Heonpammaa 
pahoma, Mapanbe, masalıne. F 

das Schmierfaß, des- es, mu: die» füffer 
em: Echmierdhchre. 

Schmieria, adj, u adv., fchmieriger, 
ſa mierigſte, "maprik, maxvına, 
rpaznsıa. Ein ſchmieriger Körper, 
wapsoe mine. Sich ſchmierig mas 
hen, sarpasunmsca. Eine jihmierige 
Arbeit, rpaanaz pa6oma. 

der Schmiering, de8-e8, muox: die=-e, 
Glareola Ill. Schwenkf. et Klein. 
POAP KEnMOHOTHXB MypyxmanoBs. 

ber Schmierkäje, des-8, (mu: me um:) 
nIBApoTb« | 

das Schmierlein, cm: Schmerle, 

die Schmiermeite, mmox: die-n, cm: 
Schmieccbiubje, n Mefter 

der Schmierofen, des-8, mn: die-dfen, 
Aermspnas neyb, 

die Schmierfulbe, mu: die-n, ym: daß 
Schmierſaͤlbchen, mass. 

das Schmierſchaf, des es, mm: die=-e, 
(»scenscx: xosnäcmsE) ueuncmaa, 
TIeAyAHBIA OBUa . 

das Schmiervich, deß- es, (mu: me mu:) 
HEIHCHAA, UICAYAHBAA CKOWIHHAs, 

die Schmierwelle, (umox: we um:) ne» 
JHCUIAA zıepcms cc» IUCAYAHBbIXB 
oBcy%. 
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die Schmiete, mmox: die-n, (#5 mo= 
pexo.tcnıst) mromsı, kawambı, CAy- 
xanie, rn» BÄmarıBamio napycoBs | 
BY TIeEpEeANs 

die Schminkbohne, mu: die- 11, Phaseo= 
lus vulgaris Lin. mypeprie 606bi. 

die Eihminfe, mr: die-n, 1) (#9 muo= 
aoBnacımab) 6aarononuan masb, KO- 
EI BHYIUPCEHHOCHB YAbERB OÖMA2bI- 
Batomb, AabsI myeAbi BE_OHFIXT o- 
CINABaAuCch ; 2) yMmiInanse, npHmM- 
pause, Ma3b AAN TPHRPACchI vno- 
mpe6anemaa: Die weiſſe Schminke, 
GEamaa, Die rothe Schminke, py- 
MAHds s . 

Schminfen, v. reg. af. ı) B» nuenos 
zoacmah) Agn baaroronnbivmH Be- 
JWAMM BoiMmasblBamb; 2) Sid, ſchmin⸗ 
fen, nammpamscea, Ghımmasca H py= 
maynanca, Geihminfte Frauenzim⸗ 
me, vabhncnupa m Hapymanengabıa 
KEeHIgMAbI; IBAKKCT NPHIMBOpUB He“ 
Eine geichminfte Freundſchaft, npu- 
msopnaa Apyxba. Das Schminken, 
uamnmpauie 6kamaann H pymanaum, 

das Schminfflefchen, de$-$, (nm: noa: 
eAHH:) mMpanoyra C» pPyMaHamm. 
Edymiifläppiben, mo xe. 

dag Schminkpflaͤſterchen, des 26, (muox: 
n04: eaAnun:) mymra, ma anpb ara 
xpacsı nartnansaeman, 

das Schminkwaſſer, de8-$, (mu: noA; 
cam!) ymbIBAHbC, nau TPHINHpanbc» 

die Schminfwurzel, (sk: meyn:) Litho> 
spermum aruense Lin. moAecBoH B0- 
podehnwmss, UPOCOo BOopodsHuHoe, 

der Schmirgel, cm: Schmergel. 

Schmirgeln, v. weg. newsr. c» nom: 
raar: haben, npomyxhnyms, zoum- 
NUM» CAAOMP MAXHYIib» 

der Schmiß, des-e8, mu: die-e, mor- 
YKH, COBEM, YAapbl, KoAOMyIIKM. 
Schmiſſe befommen, nobon moay= 
Yalnb» 

die Schnitte, mu: Die-N, naekcmeps, 
KHCENb, KACH, KOHMS MKANH OCHO- 
By Cma3blBarım ; om» moro: ſchmit⸗ 
ten, ocCHORy CMa3bIBarub. 

1. der Schmiß, des-e8, muox: Die-e, 
yaaps npyMous, A030, po3rom, 
Handfehmiße, yAaaps posrow no py- 
KaAMb» 

2. der Schmitz, des es, muox: die-e, 

Y4UHRARS, AHIKAR KHPMAA 3CMAR, 
Der blaue Lettenihmiß, (»+ Toren- 
mmeAnb) cunaa Annkaa Trauma. 

1, die Schmige, mu: die-Nn, xascmE, 
KOHYHKAB NACH, TTACHB5 komopaxz 
xAONacH», JLoAkdcıuS. 


Schm 

2. die Schmitze, mu: die n, (ms Bana- 
pin) scaras masb; y KpacHabıtH- 
KoBb KOXb: BOAAHAZ Kpäcka, KOCH 
KoXy cmazblBawın», Manxe: His 
6ps!3rH, Kanmaa TpAaH, namno. 

1. Schmitzen, v. reg: ad. IUersams, 
xAonamb; 35 Bepxucäh Tepmanin: 
uraenuyms Mm ımwalonHnyMmbca. 

2. Schmißen, v. reg. ].) neutr. Ma- 
pam». Die Kohlen ſchmitzen, yram 
Mapamıms; marke: Aukaus Il.) 
af. ı) masamıs; Makxe: RpacHhmE. 
Die Felle ſchmitzen, noxm xpacnıms, 
a oCco6AHuBo Yepknmb; 6m» moro: 
Fell man Rederichmißer, rpacnanını- 
EH KoXb; 2) mapams: Sich die Hände 
fihmißen, pyru' mapams, 3anayrams. 

bie Schmolle, (mnuox: neyn:) »5 As- 
cmpin: maraıır xaböuon. 

Schmollen, v. rrg. neutr. ch nom: TA: 
haben. aymsca, yrpiommmsca, xmy= 
prInscKk, cynumbea, ÖbIyHmbcay, 
MOAYA H3BABAAIIb CBOE HEYAOBOAb= 
cmsie. Mit jemanden fihmollen, me 
ToBopmms C% Klub, AyMmbca Ha xqro, 
6bıunmeEca, 

ber Schmorbruten, des 8, (mu: moa: ea:) 
B» Kocımpioab xapemoc, Aymmcaoe 
MACo. 2 

Edymoren, v. reg. al. u neuir,. CB 
nom: rA: haben, aymmms, Bb 3a- 
xpsımoi rocmpmwasb xapumb., Ges 
ſchmortes Rindfleiſch, Aymenaa xap- 
zas rosaruma. Das Schmoren, xa- 
penie BB ZAnpImoũ rocmpiont. 

der Schmortopf, des es, mmox: die- 
toͤpfe, ropmor® c» xpsıllrom, Bb 
EOCMb KApams AyMICHHYEMTOBFAITHY. 

die Schmoße, mu: dee-n, cm: Schma⸗ 
fihe. #3» xoero cie cAORO McnopucHo. 

der Schmu, (EBB wmaromp Hapkuim) 
6Gapı.ıms, xa6aps, BBIHTPLIEB ,. no- 
xusa. Schmu made, xa6ap» nory= 
YAlllbe 

der Schmuck, ded-e, maox: die-e, 
1) coßcms: 6neck», rpaca. II.) y- 
6ops, obrauenie, oabanie, yrpa- 
menie. 1) Der Altaärſchmack, Kir⸗ 
benihmuf, osexaa ma xepmsch- 
Burb, oAbanie gepkosuoe; 2) y- 
6paucımBo, HapaAb, Y30P%,  y30- 
powse: Ein Schmuck von Perlen; von 
Diamanten, y6ops xceuuyxuoh, ar- 

- Ma3uoN. 

die Schmuckangel, muox: die-n, poas 
yA® ynompebracemohk B5 HFKOMO- 
PBXB CIHpaHaxs ANA npumauanmags 
GACCROMB OHbIXb. 


.* NCPHHIUK« 
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Schmuͤcken, v. veg. all. yYspamaus, 
y6npams, Hapaxams. Eine Braut. 
ſchmuͤcken, mwestcmy napaxams, 
oabsams. Sid) zur Hochzeit ſchmücken, 
ma cBaas6y mapaxamsca. (ine 
Kirche ſchmucken, geprons yrpamanz. 
Dis Schpüfen, yspamenie, y bupa- 
HiC, HapaxcHie. ’ 

das Schmudgeld, ded-e8, mr: die-er, 
KApMaHHbIa ACHbIH, Ha y6op> upu 
BbIAABAHIM 3aMyXBb, AO4CpH. Albäac- 
MbIA. 

das Schmuckkaͤſtchen, des —8, (iMuox: 
104: eann:) AAPUHEB, AlHICKb Ch 
ybopamı. j 

Schmudelig, adj. n adv. fihmudeliger, 
ſchmudeligtte, (8» anarom» waptuin) 
HEONPAMHLEIM,  HEYHCMLEIH, TpPA3- 
ubla. Schmudelig ausfehen, rpaany 
6sıma; marxe: Schmudeln, naurame, 
weonpamry 6sıms. Schmudeley, ne- 
onpamciiso. \ 

Schmuggeln, v. reg. neutr, c» non: TA: 
haben, (s3 nuxu: Tepmanin) maũ- 
KOMb, YEPAAKOW BBO3ZHIB MIOBAPEI. 
Die Schmuggeley, masnoia npono3% : 
mMoBapoBs, Maunol IMoprs maxums 
mosapoms. Der Schmuggler, mop» 
Tall» MakAsms MOBAPOMB IMOPTyI0» 
mine 

Schmunzeln, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, yasıdamncz na xoro, yAsib= 
u romy AbAaımb; NIO xe 3Haunme 
Schmugen, ſchmutzlachen, ſchmuzelu, 
u ſchmuſtern. 

Schmusen, (Annunoe U) v. weg. af, 
(»5 mpy6ounsıx» dadbpuraxs) TAAe 
Anms, Aoıumms. Die Pfeiſſen were 
den geſchmußet, mpyhsn Aoın.ımSBe 
Dir Schmujer, aommasıunas, 

Schmuſtern, cm: Schmunzeln. 

der Schmutz, des-e8, (muox: neyn:) 
Tpa25, uesncmm. Dom Schmutze 
teinigen, om» rp»3HM ouHIdamE. 

der Schmutzaͤrmel, de3-$, (ma: nos: 
eAKUH:) HAPYKABHHKb., 

das Schmutzbuch, des-ed, Mmaox: die- 
bücher, depmaa kHuHra, Kyaa ymo= 
AHd» beas nopgAra BHOCAMb, 

Shmußeln, cm: Schmunzeln, 

1. Schmuhen, cm: mo xe. 

2) Sürmugen, v. reg. neutr. c» moM; 
raar: huben, (y oxomıankoBb) no- 
Apaxams roxocy 385pei, TOAOCoMEB 
IpPUMauHRallb. j 

3. Schmußen, v. reg. neutr. cs nom? 
saar: haben, mapıms, FTpazuums, 


Rußige Keffel fchmußen 
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leicht, caxncmsre roması nerko Ma- 
parom» ; marxe: den ganzen Tag im 
Haufe herum fehmußen, abaoa Aacus 
Bb A0My FPASHHTIBCA. 

Schmußia, adj. nu adrv. fhmußiger, 
ſchmutziaſte, ))y rpasubtũ, vepnsä, 
3amapaansıt. Schmutzige Waͤſche, 
ſchmutzige Haͤnde, rpasuoe 6fare, 
Tpsamsia pyrm. Es it ſchmutziges 
Metter, rpaamaa nomaAa. 2) Schmu⸗ 
ige Farben, mymusıa kpackn, He= 
wucmsie wehmpı;5 3) HebaarınpHu- 
cmoAnbIA, CKRBEPHbIM, noxabmnM: 

Schmutzige Reden führen, noxa6nsıa 
cAnBa TOBOPHUB.- 

der Schmußtifel, de8-8, (mnmox: moa: 
ea:) y munorpab: umyg+-mumyADy 
npeammmyAb, 03HAyamıniy Kpam- 
xoe 3araanie nmpcAb NOAHBIMB mu- 
TIvAaom+, ymo6s He Mapanca onbıH. 

der Eihnabel, des-8, mu: die Shnäbel, 
ya: dag Schnäbeldjen, Schnaͤbelein, 
I) coßemn: kAlORs, mmMyih Hoch: 
Ein krummer, aerader, fpißiger Schnas 
bel, zpusoh, npamoh, BocmpoH 
Hoch; 2) HOCB, HOCHKL, HOCOKb, 
BEISYRYBITaAACcA Yacımb Bb NepeAaH y 
MHOTHXB Beittch, Ha np: y bamımau- 
HHEoB» 6ammarı Ch BOCMpbIMb HO- 
Chom#; y pa2zayBaababıxb mhxoBp: 
AvAsgo u np. y oxomunn: ACpcBAH- 
HAX BHAKA, Koelo moAHAMARKıTNB UIETO 
y AyXonbıxs cobans, Aabsı oun ro- 
AOBy Bblllie AcpxaAnz; yKameHtıur: 
BbICYHYBIHIHCA KOHCHb EpoBtAhHa- 
To xoroba, AOMORB. 

der Sindbel, psı6a, em: Schnoaͤpel. 

das Schnabeleifen, de8+8, (mn: nor: 

 eA:) y napmsmaxepos®: poAb Inn“ 
noRB Ana npaxurania myncA, 
my TeAaHBbIA ItiimEble ⸗ 

die Echnabellöte, mnox: die-n, Flute 
A bec, poab hacıme. 

Schnabeliren, em: Echnabeln, 

die Schnabelmdyre, mir: die-n, Scandix 

 pecien Lin. rpebemors, pacu kuie. 

Schnabeln, v. reg. af. m neutr. (#8 

 uryınky) bems, 206% Habmsaımnb, 20- 
6Gamnz; a ocobAHRo AaAKOMHINBCA. 

Schnaͤbeln, v. reg. ». 1) Eich ſchnaͤ⸗ 
bein, (o nmugax») roraa on No= 
CKAMM CBONMM Kar 6BI IAAyIolmca; 
2) nocomr cuabxams: Ein gefchnds 
beltes Schiff, vopabar c» moconn; 
on» moro: dag Echnäbeln, 2» aua- 
uenin TAATOAA 

der Schnabelring, 5-08, mnuz die-c, 
Hacayra o6py1A, KoAbXo Ma CnHgbl 


Schn 


»5 merhraxs c» Apo6mmanım. 

die Echnabelweide, (smox: neya:) na- 
FOMCHBO, CAACMH, 3AKyckm, 34- 
Farm, npfiammaa nuıta. 

die Schnabelgange, muox: Die-n, xıe- 
Im Ch AAHNHHBIMB HOCKoms, KOHMH 
NAABHABHBIE TOpIHL‘ BbIUHMAIOINB 5 
Inaske MPHKHITAABHBIA INyneHubla 
uenngei y napukmäxepont. 

die Schnad, Schnait, cm: Schnat. 

1- die — Mmuoxr: die-N, 1) (88 
aubkomopbixB cCımpanaxp) pont ma- 
AbIXB OBeuer*; 2) (BB nuxueh Tep- 
manim) a0Fkit, a ocubanso yx». 

2. die Schnake, mwox: die-n, Culex 

. Lin. Tipula, Aoarouoxka, MH xo=- 
MaAp®b, Hnachkomoe. 

3. die Eihnafe, mnox: die-n, mymra, 
3avanHmaa phus, 6baabt. Ccnafen 
vorbringen, mymums. Schnabken ers 
zaͤhlen, ANA WWyIIKM YImo pascka3bı- 
Bams, 6arsbı mounmbe. 

Schnakiſch, adj. m adı. ſchnaliſcher, 
fünafifchte, cmturmsä, mymausb. 
Ein ſchnakiſches Kınd, aa6anaoe An- 
na. Ein ſchnakiſcher Menſch, mwyı- 
AUBBIH versahre. 

die Schnalle, muox: die- N, ym: daß 
Schnaͤllchen, 1) Boo6ıue: 3acmerra, 
3amenra, Saxaonka: Eine Thärs 
ſchnalle aBepnaa aaımfenna, aaxaon- 
ra; y KUHTOnNeyamHsIXb CINANoBh:! 
rpapsn, Ha ROMmopbIA AHCMbI HaA- 
TUBIRAWING ; Marke: XAOUNVIIKA 5 
wmearyıraz; 2) npaxra: Gürtelſchnal⸗- 
le, Schuhſchnalle, nopmyneimas , 
noacH#aa, banımaunaa TpaxKa. 

Schnallen, v. reg. 1.) newrr, c» nom: 
saarı haben, ızeardins, xaecmamıs, 
xaonams. Mit der Peitfche ſchnallen, 
Guuem» xAonanıs. Man fchnaltet mit 

dem Viunde, pmosı» ınearamı; 2) 


af. zacmerams: Die Halsbinde feiter 


ſchnalen, raacmyx» kptnye aacmıe= 
rayms. Die Schuhe, fert zufammen 
ſchnallen, 6ammarı naonıno zacme= 
rayıms. Dus Schnallen, sucazanie, 
m 3acmernsanic., 

Schnalzen, v. reg. neulr. CB Mon: TA: 
buben, ı :rarams, xaonams. Mit der 
Peitſche ſchnalzen, OGmuems xa0nams, 
Mit der Zunae ſchnalzen, assırons 
uerrams. Mit den Singern ſchnalzen, 
naansgamm measams. Der Schnalz, 
der Schnalzer, die Schnalze, NCA- 
yors. Mai enſchnatze, enb RB 
H0Ch» 


der Schnäpel, de$-8, (muor: noa: ea:) 


ee ee 


ee 


Sdn 


Salmo oxyriuchos Lin. poas aoco- 
cehn 85 Arpmwmäavek; a mHorAa u 
ımyra 6erona mand HA3bIRICMICA. 

Schnopp, nam Schnapps, (#5 mpocmo- 
phsin) gant, pasomB, BApyTB, Mb 
MHTt > xBiälllb » xAunMb y NICAhbe 
Schnapp fuhr die tür zu, xaons 
aneyse. Sénapp fprang das Scloß 
Ju, years 3amkomı. Schnapp bitte 
ev es weg, MHTOMB CXBAIHHAP 5 TMähe 
xe: einen Ecnapp nn: etwas thun, 
xarmamp pmomb, xBamalab 410% 

die Schnappe, sun: die-n, (y oxommm- 
KOBb) WOABCMHBIA M ONyCKHbIa Ch- 
InDH, mesema. . ’ 

Edjnappen, v. reg neufr. c» mom: TA: 
haben, mearams, m zaytearnyur, 34- 
xaonnyatıs. Ein Schloß abfihn ;ppen, 
KYpoR» Cuycimlins, BAMor» ZajlıcA- 
zuymb. Ein Bret fihnuppt, aocHa 

.  MOACKArRABAcıın ; MARKE: ıXAnälnby, 

- zuamams. Der Hund ſchnappt nach 
den Sliegen, cobakd Mı X» AOBHMB,Z 
om» -moro: nach etwas fihnappen, 
KaıHo vero KeAamb. 

der Schnaͤbper, de$-$, (mio: moa: eA:) 
MeARaAAbUO, XNONAABRO, poa» Cına- 
pmuHsix» AykoBt; yahräpen: mine- 
nepsb, KOHMS KpoBh NyCkarmmsb. Der 
Fliegenſchnaͤpper, myxoropra. 

de: Echnapphahn, des Aes, anox: die- 
hähne, nahaıHuHuEB,' Pa360HHHKB: 

Schnaͤppiſch, Schnippiſch, adj. mn adv. 

— (ns amxuch Carconim) ocmpsih, 
boürin ma azsırm. Eine ſchnappiſche 
Antwort, boirih, Aepssık ol“ 
stm. 

der Schnapps, ded- ch, (mu: meyn:) rao- 
morst, yapra Bosrm, Einen Schnapps 
machen, yapıy BoAarH Bolummp; 010% 
moro m camaa Bora. Ein Glas 
Edynapps, vapka noscm. 

der Schnaͤppſack, des -es, muox: die- 
ſacke, semoAaub, cyMma, cyuxa 40- 
poxman. 

Echnappfen, v. reg. neutr. c5 momor: 
ra: huben, Boasy nums, XBamHums 
yapıy BHHAs 

das Schnapptud) , des es, mmox 
tuͤcher, cm: Schnappe. 

dig Schnappweife, muox : die- N, Bopo- 
651, ocobAuBSIH POA» MOIMOBHÄA, 
Kamyinsm, Mmomyurit. » 

Schnarchen, v. reg. neutr. c5 nomor: 
ra: haben, ı) xpantms: Im Schla⸗ 
fen ſchnarchen, eo cu& xpantus; 2) 
Bopyarms, bpannınnca, 


die» 


der Schnarcher, deg-8, (nu: nos: ea:). 
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xpanyns; a ocobameo: 6piwara, 
6pamanBoH BOpKyHb» 
die Schnarraͤnte, muom: die-n, Anas 

‚ strepeda Älein et. Lin. Bopryma, 
poa® AnuımXs ymort. 

die Schnaͤrrdroſſel, snox: die-n, Tur- 
dus viscivorus Älein. xeamoHocoH# 
APOFABbe 

die Schhnarre, mwoxecma: die-n, mpe=- 
110ImAd. 

das Schnarreiſen, de8-$, (mn: moa: ea:) 
y z0nomsıx» ATaB macmep: poAb 
Jerana, A0ROMA. 

Schnarren, v. reg. neutr. c# mom: TA: 
haben, mpewtams, xpantms, CKpbi- 
ntrıs. Im Reden ſchnarren, kapma- 
sarus- Das Schnarren, mpeimanie, 
xpsintuie, crpsinhnie, 

die Schnarrwachtel, muox : die-n, acp- 
Taube 

das Schnarrwerf,- des- cd, muox: die=- tr 
(»» opranaxs) poa» mp)br, Komo- 
psia Chpuimam» HAM xpanamıı. 

die Schnat, san Schnate, au: die-n, 
1) (ps Naesiu) npvmmas, aoaou- 
ra, cyvorm. Aus Eihnaten werden 
Räume, v3» cyubens Abaamwııca 
Aepensa; 2) rpannga, py6bex»: Die 
Schnait van Schnat begeben, rpaun- 
gs 'ocmomp?uib. Die Heimſchnat, 
(»» Becmipanin) rpanngsl yroAbcBB 
»CEABCKHÄb» 

die Echnatteränte, em: Schnarränte. 

Schnattern, v. reg. neuer. cv nom: FA: 
haben, rparams, rofomams. Die 
Gänfe und Aenten fchnattern, rycu u 
yınkm roro4ymb, FPARAMMB; man- 
xe: boamamn CROpoO, MAAOBAKHBIA 
Beim ToBopums; oms moro: DAB 
Schnattern, Apebezzanie, mpewa- 
Hie, boamanic, Bpanke. 

Sichnauben, v. reg. af. mn neutr. ca 
nom: ra: haben, ı) conTrin, Psrp- 
Kalb; APOCMHO ABIXAmB; IDARKE 
Anoraa: die Nafe ſchnauben, moc» 
cmopsams; 2) Asıxams. 3) * Geht 
hin die ihre nach Golde fhraubet, m 
Anme xasarııie 3aama. Das Schnau⸗ 
ben, contuie, psipsanie, Auımauiey,. 
nsixmhnHie. 

die Schnaue, muax: die-N, (BB mope- 
xoscmet nıxuch Tepmanim) mHaRa, 
poa» AAMHHBXB 6apor» Ch Mapy- 

‚can. 

Schnauffen, v. reg. neulr. Ch TOM: TA: 
haben, contıus, meıxmtms. Des 
fchnaufſen m anitinanfen, zpbnzo y1o- 
xams. Das Schnaufen, conbuie. 
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die Schnaupe, muox: die-n, yum: daß 
Schnaͤupchen, Schnäuplein, ı) (»> 
uFtromop: mhcmax®*) psIAo, PbIALKO. 
Die Schnaupe an einer Kanne, prias- 
BO y Kpyxanm; RB» Bepxuei Tcpma= 
Hin: poas xeuczaro oabania; y 
yYAcoBbIX% MACMEPOBb: POAb HALL; 
2) waraps, neperopbaaa cubmnan- 
ns y cafum. 


die Schnauße, muox: die-n, ym: daß 


Schnaͤutzchen, Schnäußlein, pssao, 
pstango. * Die Schnauße hoch empor 
tragen, Moc» BE BCpxb B2AbIMANIb, 
ropanmsca. Die Ehnauße an einer 
Kunne, psiazgo y rpyxau. 

Schnaußen, vu. reg. neutr. (85 HUaRK: 
zapsuin) anfchnaußen, dopxams ma 
KOTO« 

Echnäußen „ v. reg. af. I.) Cmoprams: 
die Nafe fhndußen, noc» cmoprams. 
Sich ſchnaͤutzen, »sicmopruymsca. 
11.) * ı) Das Licht ſchnaͤuhen, co 
ertızu cHams. 2) Jemanden ſchnaͤu⸗ 
Ben, mosakms, o6manynıs roro, 
Semanden um zehen Thaler fehnäußen, 
noaabıms y roro ua Aecams marc“ 
poss. Das Schnaͤutzen, cmopranie. 

das Schnaußenband, man Schnautzband, 
des-e8. mu: die- Binder, (y 6ouapen) 
o6pyum Ch BbICyHYBIIHMCA PblAb- 
yom®s 

die Schnefe, muox: dien, ym: das 
Schneckchen, Schneflein, I.) Limax 
Lin. canzeus, caumars. 11.) Cochlea 
Lin. yAumka, KHBOMHOC YCPeNOKoxK- 
noe; manxe Beuum Priypom eñ no- 
AOoOGbMA; BE apxumerınypb: manoro 
poaa yrpamenia, 33BHMOrRbB; —B2 
auamom: HapykHaa nycmuoma yxa, 
yanımkaa. 

das Schnefenauge, de$-8, un: die-n, 
(#5 apxumerm:)TAa20r%, S3aBHımKa, 

der Schneckenberg, deg-e8, mu: die-e, 
Topka Bb Cayy, Bb KOCH CoAcpxams 
CHTausıxB CAH3HCH, a Korga cie 
Alaacmca ss amt, mo Hä2sıBacıl- 
ca oma Schnecfengrube; 2) yaecean- 
MEAbHAA.TOprA C» yAHMKOOÖpAa3HLI- 
MH, H3BHIIBIMH AOPOXKAMH. 

die Schnecenbohne, sun: die-n, Phaseo= 

. lus caracalla Lin. waBnuancmoH 606%, 

der Schnectenbohrer, de8-$, (u: nog: 
eıun:) 6ypas» oÖbIKHoBeHHole. 


der Schneckengang, des -eb, uuox: die- 


gänge, yAumsoo6pasuas, M3BHmaa, 


A poKKds 
de Schnefengewölbe, be8-8, (muox: 
uo4: €A:) yAumsoo6pasuoh, BuNIoN, 


Son 


BUHTMOBOH CROAb. 

die Schnefengrube, smox: die - N, ca: 
Schueckenberg. 

das Schneckenhaus, des Aes, mmox: die- 
haͤuſer, ya: das Schneckenhaͤuschen, 
Schnefenhäuslein, xersa, cropayna 
yJAHIDEH, pakoBHla, Uepens yAHıL“ 
KoBoN. % 

das Schneckenhorn, des es, muox: die- 
hörner, »umoA pors, Cd KAKOBLIMM 
DIPHNIOHsI MH306paxKamımca. 

der Schneckenkegel, de8-8, (mu: noa: 
CAUN:) Bb KapmanHbıxb yacaxb! y- 
Auınza, ychuchmoh KoHych, HA K0=- 
mopyzo ufFuoyra 2aB0oAHumca. 

der Schnedenflee, des-8, (um: meyn:) 
Medicago Lin. meayuxa, acuyxa, 
AylepHb, BAcern». j 

die Schnedenlinie, mu: die-n, yAnın- 
xoo6pasno 34BHmaa, BHANZOBAN AH- 
HiA. 

der Schnedenmarmor, de8-8, (muox: 
04: ea:) Mapmops C» yAHInzamH, 
AyMakeAMm. 

die Schneckenpoſt, muox: die-en, (ms 
mymey) vpezssiyakuo mmxaa #3Aa; 
Kakb 6sL y Mac» TöBopnmca: no 
KAIOKBY. . 

das Schneckenrad, des-ed, muox: die- 
raͤder, (B» kapmanıfsıxs uacaxs) xo- 

„Abngo ca 45 3ybgamı, 3y6uamoe, 

die Schnefenrundung, mnox: die- en, y- 
AHMKOOÖpA3HNIE KpyrH. 

der Schnedenftein, des- es, mm: die-e, 
yAHMKOBON FämcHb, M2PMOPB ca 
okamentasımH yAHIMEAMH, 

ber Schnecken» Topgs, des-ed, amex: 

 die-€, yvucmoh Carconcroh Monass. 

die Schnectentreppe, mu: die-n, xpy- 
war abcanga. 

der Schnee, des-$, (ma: meyn:) cn&rs. 
Es füllt Schnee, cnbr» naeıns. Es 
it ein tiefer Schnee gefallen, ray6o= 
xoit cubrs Beinarb. 

die Schneeammmer, my: die-n, Emberiza 
varia Klein. nymauna, NOAOpPpXHNES, 
nmmupga. 

die Schneebahn, (mu: neyn:) ansmaia 
nymb, Bb cubry mpo6mmazx Aopora. 

der Schneeball, des es, muox: die- 
baͤlle, 6a6a, xmaara, cntxuoK maps, 
Komp; * marxe: Viburnum opulus 
Lin. usThmrm y KaAuHbIe 

der Schneebuum, des —es, MHoxX: die- 
bdume, Chionanthus Zin. cubxuurs, 
cutixuoe bEnoe Acpesa. 

Schyneeblind, adj, m adv. Gubrois o- 
CABRACEMMINM- 


Sdhn 

die Schneeblume, muox: die-.n, cm! 
Schueeglockchen, u Schneetropfen. 

der Schneerruch, des- es, muox: die» 
brüche, 18» abcosoacms#+) Bpeas Ha 
ACpeRbAXb, om» marocmmn cukra 
NpPxuuHeRHbIM; omp moro: Schnee⸗ 
bruchia, cu “ktous —BB — no⸗ 
Bpe aennsri, 

die Schnecdohle, mus die- -n, obsırHmo- 
Reanag TUARA. 

die Schneedroſſel muox: die- n, Turdus 
torguatus Älein. -mopckoh Apo3As« 

der Edinee » Enzian, de8ß-e6, (muox: 
we,n:) Gentiana nivalis Lin. mo4- 
cutxuoä anyTaus. 

ber Schneefinf, deg-en, mrox: die-en, 
Fringilla hyberna Älein..Bopobei. 

die Schneeflocke, ma: die-n, zaonse, 
OXAONBE , CHEXKHBIE OXAOUEH, CHi- 
XHHKa. : 

Die Schneegaͤcke, maoxecme: bie-n, cm: 
Schneedohle. 

die Schneegans, mu: die- gänfe, Anser 


grandinis, nivis Älein. 6bnoH 3um«- 


mil Tycb. 

das Schneegarn, des es, mmox: die-e, 
(y oxomaHroRt) 3HmHia mcHema 
ANA N: BAH pabunkonm. 

das Schneegebirge, des 8, (uw: nos: 
eAuH:) cHTixuas Topa. 

das Schneegeitöber, des-$, (muox: mo: 
eANH:) memernga, Memenb. 

das Schneegloͤckchen, des 5, (muox: 
noa: eanu:) Leucojum vernum Lin. 
NERBKOM BEccHHil. 

die Schneehaube, Nuox: die-n, cm: 
Schneegarn. 

dag Schneebuhn, des es, mmox: die- 
hühner , Lagopus rabatino Älein. 65- 
Aaa Kypormamımd. 

Schneeig, adj. u adv. ſchneeiger, ſchne⸗ 
eigfte, cnbxusıı. 

der Schneefönig, des - 66, mu: 
ei :-Zauufdnig. 

die Schneeluumwine, muox: die- N, (85 
Ulsenuapin) catxusma rTası6bsı CB 
Tops kanısıyiaca. 

die Schneelechhe, sn: die- n, nosaniũ 
KABopOoHOoKL, 

die Echneemeife, mn: die-n, zummih 
pemect. 

die Schneemilh, (mmox: ne a, 6u- 
IIbIA CAHBEH CB AH4HBIMmp 6Enkoms 
Bb NOBAPHAXb« 

"die Eihneeriefe, muoxeec: 
Schneelammwine, 

der Schneeſchuh, ded.-g8, mu: die-e, 


ABIKHs 


bie-e, 


die- N, cm; 
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der Schneeſperling, des Aes, mu: die-e, 
Schneeammer. 

‚ber Schneeſteinbrech, ded-8, (mu: weyn:) 
Saxifraga nivalis Zin. cabxuaa ka- 
MEHOAOMHAA IMpaBa. 

die Schneeteopfen, (eana: neyn:) Ga- 
lanthus. Zin. cubxuogstuas, 6hasım 
ushm®. 

der Schneeveil, des-$, man die Schnee» 
Viole, va: die-n, bıanna 6hnam 

der Schneesoael, des Aes, mHoxX: die- 
vögel, 1) cm: Schneeammer; 2) cam: 
Schneehuhn. 

das Schneewaſſer, des ·6, (mu: aeyn:) 
manon curn, cuhbxnaa BOAA. 

Schneeweiß, adj. m adv. Kar» cu*ara 
6BAiũ. 

Bas Schneewetter, des 8, (vu: neyn:) 
cukxnaa norona. 

der Schneewind, des Jes, mnox: die-e, 
MOCIUCANMNA, Bbiora co cu&romt. 

die Schneewwolfe, mn: die-n, cukrusız 
obAara, 

ber Schneffel, ded-6, (mu: 
em: Schnaͤpel. 

1. die Schneide, muor: Bie-n, I) ca: 
Echnate, mexa, rpaunga; 2) (y 0- 
xomamronp) cu: Dohne. 

2. die Schneide, mu: die-n, ı) ocmpo- 
ma: Dos Meſſer hat die Schneide vers 
lohren, nox» cmynmaca; 2) Ac® 
auee, ocmpee: Die Eihneide eineg 
Meſſers, aessce mora, Die Schneide 
einer Art, an Senfen, aeaBee y mo- 
nopa, y koch. 

bie Exhrteipebant, un: Be-binfe, p$3- 
naa CRauba, CManors y o6pyuHn- 
KoBb, KApelHHHRoBb , MH Npo4r 

der Schneidebohrer, de8-8, (mau: mo: 
eınn:) 6ypass cr phayons. 

das Schneideeifen, de$-8, (mmoxı noar 
eaAnu:) menyums, pFbacgt, wess 
ATAaACmBb BAHMDI. 

die Schneidelade, muoxecmn: die-n, (y 
kpecmsau») aıınks, Tab onu chi- 
xy py6ap. 

dus Schneideleder, des 8, (ma: weyu:) 
noAOMEeBHA1 KOXKA, TIOAOIIBA. 

das Schneideholz, des eg, (ma: neyn:) 
»> abcosorcmeh: Acpeno, Komopne 
onNamB pacınycskaemca, xoma 681 uc# 
cyusa obptrans 6miau, Kakp MO 
AHRA, HBai, bepesa, 

Schneideln, mau Schneitefn, v. reg: af. 

Toaptaams, noaunyams. Die Gürts 

ner fchneidein die Bäume, cazonı a. 

ER noAummargı» Acpersa, moApE- 
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das Echneidemeffer, d:8-8, (nm: nor: 


eanu:) phaann, Ho» ABypyuHole 
die Schneidemühle, mu: die-n, nmas“ 
HaA MHABHHRA. 

Schneiden, v. irreg. npom: id) ſchnitt; 
atenp: geſchnitten; noser: ſchneide; 
1.) neutr. c» nom: raar: haben. ı) 
cobema: ocmpy bsıms. Schneidende 
Mierfzeuge, ocmpna opyaia, Das 
Meſſer, ie Schere fihnerser nicht, 
AB, HOKHMRbI HE ocpua, HE pi= 
xym». Die Act ſchneidet nicht, mo= 
m p» me pybnm», ne ocmpb. Die 
Sage fihneidet nicht, mmaa we nn- 
Aum+, sayna; 2) * a) vaspAaamby 
Goran nponssoaums: Ein fchne ender 
und, phrason wFınpr. Dr Wind 

- fihneidet in das Geht, atınps »s 
ango ptxems. Es jihneider mir im 
Leibe, 8» wuesmt ymeua phrems. 
Dis Schneiden ım Leibe haben, ptas 


»> xusomb Hering. Das ſchneidene 
Maler, Stranguria, moyephar, xXo- . 


AOAMAA MONA, Monycrakie Mouu Ch 
6orasm. Das fchneidet mir ind Herz, 
sıao wat Karp HOXt NO CEpAgYy TOAH- 
paemw. 2) Daß ſchneidet in den Beutel, 
(»+ un3somp naptuim) amo atnacııa 
MHOTO H3ACPKERb, KoMiCAerb ONy- 
cmomaems. 3) Schneidende Farben, 
ocmpblA, apria Kpackn, He pasm$- 
marusma. Gchneidende Umriſſe, Con- 
aours conpes, oczıpsıs obpMcal, 0= 
yepmania, Il.) act. 1) co6cme: pt- 
3ams: Sid) ın den Finger, indie Hand 
fdhneiden, narnegr, pyry cchbk o6pt- 
32m»; marxe: pybnıns. Etwas fleın 
fhneiden. napg6nms umo. Stroh 
fihhneiden, coromy py6ums. Dreter 


föjneiden, Aoenn nnanns. Eine Fe⸗— 


der schneiden, nepo umunm». Den 
Stein ſchneiden, samen» nuipbaams. 
Den Wein iihneiden, punorpaıs n A- 
ptaaıns, noaunıwams. Ein XToier 
fihueiden, auFpa xonocmnms. In 


“ Holz, in Stahl ſchneiden, ka aepent, 


g ma cmanm phdams. Geſchnittene 
Steine, ssiptsasie Kammm. 2) * a) 
Geld fihnerden, Acusru Apamb, Ay= 
NAmb, O6Hpams HENo3BonHIleAb- 
Hsım2 o6pası m». Viel bey einer Cadye 
fihneiden, mwrro mpn wem» NoXH- 
sumsca. Seinen Schnitt bey einer 
Sache machen, noxnuery npn eu» 


. erkaanıs. b) Mienen ſchneiden, Geſich⸗ 
; tee ſchneiden, Kpmnuimsca, xcua- 


wunsch. Captiolen fchneiden, au- 
wpamm Abaamm ° Dus Schneiden, 


Shn 


ptzanie 85 2nauenim Taarona. 

der Schnerder, des As, (Bin: moa: ea :) 
xenen: die Echneiderinn, 1) Bon6nre: 
mom», swmo pbxcims. Der Futter— 
fehneider, mom», zmo zops» man 
cHurny pyYmınB; 2) »u cocıtanic- 
uiaxs: Bruchſchneider, Steinſchnei— 
der, Etempetchner ver, Fot menſchnei⸗ 
der, nnanphar, ranenopkseys, BbI- 
ptasısameab Mmemnenen, BıpMs; 
3 (85 mEcatum: m oÖbicH: Cmbl- 
cat) nopınnoh, 3arpoH HKD, INBejLR, 
nopmumxa, Z1KpoM.ıMgA, MBeR; 
ons moro: Horjgnede, Mannsihneis 
der, Öiunenichneider,  npmasopuoh 
‚ 3aKpoMınsB, MyKcKol mopmnoh, 
KeniKoh nopindon. 

die Echneiderey. muoxec: die-en, 1) 
noOpiıuHoe pEMECAO, NOPITHAKCHEC 5 
2) Die Bentelfchneiderey, o6mana, 
MOUICHHMICCTHIBN. 

der Sihneiderfiich, des-e8, mu: die-e, 
cm? Wei cch. 

die Schneiderkrankheit, muox: die-en, 
6Goat3u» y nopumsıxn om» CHAtHIia; 
MARKe Bb IIYIERYy: yecoımkas, 

das. Schneidermäuslein , de8-8, (muox: 
noa: ea:i 5» awmamomim: Musculus 
sartorius, TOPINMAUecKAn MbIIINAs 


Schneidern, v. reg. aF Jlopıinnoe pec- 


MCCAO MENpaB\Ainb, NOPMHAXKHIIE. 
Echneidern fönnen, ymtınz nopmua- 
xHmb. 

die Echneideicheibe, me: die-n, opyaie, 
KOHM»® 4Acossie Macmepa 3y6gst y 
BONech BbiphäblBarme. 

die Schneidefohle, muox: die-n, (y 
KApCIUHMKOBh: MOACMAa A0cKa, Ko- 
A0OAA, BP romopyıo mpn odabart 
Auıımao yrptknaseuca, 

der Schneideſtein des cH, mnox: die e, 
ptsuoAa kamen, prvA» Ausaro KAMHA 
AFb WINeRCMCeHHA MH CAWAbI. 

der Sneidezahn, des es, mHox: die- 
zähne, nepeanıe ay6s1 y ueronhra 
n xusommsixp, Incisores, ph3yuaı, 

das Schneidezeua, Ded-e8, mu: die-e, 
ptseg+», ptanoe opy Afe, xonms 
BHHINbI Rbipt%3biBaromb, MEIMUMKB, 
BUHMOBAAbHA. 

Schneidig, adj. w adv, fihneidiger, 
füpneidiglle, 1) ocmpie merkiomin: 
Zweyſchneidig, o6owaoocmpsih; 2) 
MAIKIA, “No Aerro plisamb Mmoxuo: 
Ein fihneidiges Geſtein, zaueus y- 
AnöHBM RK» Aobstınim. 

Schneien, vw. reg. nentr. c» mom* ra: 
haben, ynompeönmernno 6esanyno. 


Schn 
Es ſchneiet, es ſchneiete, 


ſchneyen, entr» nacm», cukre ıneAr, 
cutrr dyacıns'aınmm Das Schnelen, 
naranie catira. 

die Zihneiffe, wmuor: DMe-n, cm: 
Schneide. 

Schmeiteln, ca: Schneideln. 

1. Schnell, 44,n aau. ſchneller, ſchnell⸗ 
le, (8+ Aatcosoacmak) xoco: 
Baum geher fihnell, acpeso xoco Ko- 
1emcA. 

2. Eichnell, adi. n adr. ſchneller, ſchnell⸗ 
le, 1) cKo phrit, cRoponocmnxX Abi; 
naeaaımeih: Ein ichneller Tod, cro- 
ponocmnxnaa mepms, Schnell ſier⸗ 
ben, creponocmauxHun  vmepeMmbe 
Stnell mit dem Munde feun, 60Aa- 
mans, He oAyMäsın.HCh TBOpMIDBb 5 
2) 6sıcmpui, npermsih: Schnell wie 
ein Well, 6sicmps zırı cmplarm 
Schnell wachfen, cropo, 6sicmpo 
pacmnm. Der Bach fliegt chnell, ptura 
6u1cmpo meuemb. 

die Schnellbank mwox : die - bänfe; Ca- 
tapulta,Ramcnomemmnoe opyAlt, Ka- 
MEHOMEMHNNA. / 

die Eitnelle, (ma: neyn: ) eu: Schnel⸗ 
ligkeit. 

ESchneuen, v. reg. 1.) neutr, c5 mon: 
raarı: haben, 1) Coöcms: omapa- 
Ablramb, MPAAAME, OMCKArHBams: 
Ein aefpannter elaſtiſcher Körper ſchneht 
ab, namasymoe ynpyroe mtao om= 
npagornaem». Eine Feder schnellen laſ⸗ 
fen, upyauuy coycammam. (ine 
Wage fchnellet, Bier raunyma; 2) 
* obsemm: moponnmsca: Schnelle 
did), moponnces. Il.) af. 1) ınea- 
rams: Mit den Fingern fihnelen, 
nansgamnm meAramb. 2) Jemanden 
fehneuen, weausn somy Aarams; 3) 
envckamb, THamb; a) Sosichnellen , 
enyemnms. Einen Stein in die Luft 
ſchnellen, rauen Ha BosiyX»b ny= 
en: Hm», masıpayms. Fuͤchſe ſchnel⸗ 
len, ancng+ BermAsBams. 2) * 
Semanven ichnellen, noastıns Koros 
Um zehen Thaler gefchnelit werden, 
Aaecamp mManrepon» upo3akBamsb, TO 
mepambs. Das Echhellen, scrarn- 
Banfe, nyckKanie, Memanie H npo4. 

der Schneller, de3-8, (um: moa: ea:) 

"ya: das Schnellerhen. Schnellerlein, 
1) ıersors: Jemanden einen Echnels 
ler geben, ugeruor® komy amp; 2) 
y OXOMHHKOBb:! KoponbICAO, 24T0- 
ax nBaroıltee nPoXOAF MIMUDHMS Bo= 


paup; ypyxeimarfo zamsa: cnyckp; ' 


es wird 


Ein. 
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Marke: omycRHnoh Mocms; MH upafıt-= 
HURH, KAMCHOMEHIHHKM. 

die Etinellfalle, ma: oie-n, (y oxom- 
HUKORB) AOBYIIKA, XAONnYaımka. 

der Schnellgalgen, de$- 8, (mu: no;g: e4:) 
un Fanpa 8» euah Taaroag, 

die Schnetigfeit, (muox: eyn: ) ero= 
pocımsb, Öbicmpoma. Die S hnelligs 
fort des Shalles, 6sıcmpoma zuy- 
ra. 

das Schnellkaͤulchen, cum Schnellkugel. 

die Schnellkraſt, (muox: weyn:) ynpy= 
rocms. 

die Schnellfugel, sm: die-n, ya: das 
Sipieifügelcben, raunsusıe mapunu, 
KoMmsMH Mäaäabtie pebama Hriamomeb. 

das Schnellloth, des- 5, muox: die-e, 
ACTKONAABALLAACH MEITAAAHYECKAL 
cmfich, AAA CKopoA cuaunu yno- 
npceöumerbHade 

die Schnellſchleife, mu: die-N, (y o- 
XOMHMKOBL) POAB neman, CHAKA, 
‚„AAA MUB. 

das Schneulſeil, deg-e8, mmox: Me=e, 
BCPeBRA, KOCK NINHIbto cEıns 34- 
MArNBACING. 

die Schnellwage, vu: die-n, Ges:hes. 

. dus Schnellzinn, de3=e$, (muox: weyn:) 
cm: Schnellloth. 

die Schnepfe, muox: die-n, Scolopax 
Klein et Lin. zyauen. 

der Schnepfenfang, des es, muox: die- 
fänge, aonaa ryannobb, 1 micmo, 
rab uxB AoBamb. —— 

die Schnepfengaſſe, mmox: die-n, (y 
OXOIMHHROBB) Aopoxra B» afcy, 
no noeh zyanna Öfirams Ardanıne 

die Schnepjenjagd, »a:'die-en, oxoma 
34 RYyAHMRaNHe | 

der Schnepfenſtoß, ded-ed, vmnox: die- 
le, oco6oa poAB AoBAH Kyan- 
KoBbe / 

der Schnepfenzug, de8-e5, muox: die- 
zuͤge, I) npuacub m omacımB Ky- 
AUGOBB BECHOIO HM OCCHBIO; 2) cCma- 
Ao KYAHroBbe 

das Schnepfhuhn, man Schnephuhn, 
des -e8, muox: die- Hühner, GoabwoH 
abcnoh ryanı 

die Schneppe, muox: die-n, ocmpoi 
AOCKYINb, KARoBOA BB ubmwmopbixb 
mÜbcmaxb, KeHckol moA» -Maı Ady 
BO BpeMA mpaypa Hocnmb; manxe: 
pbIABgO y Kpyxerb, 

1. der Schnepper, cm: Schnaͤpper. 

2. der Echnepper, des 8, (su: moa: 
.eA:) 8» TOpHbIXb 34B044Xh: AyAb- 
no, Koc$ y pa34yBarsuaro mGxa, 
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der Scherf, des es, mu: die-e, cm: 


Ermurre. 

der Schnerkel, cm: Schnoͤrkel. 

Schneuben, cu: Schniusen, 

Sihrenen, ca: Schneien. 

die Schnibbe, cm: Schneppe. 

Schnicken, v. irreg. neurr. u af, Te- 
esiemsIBams, mepexsurmpamn. Die 
Gelählinner ſchniden mit den Schwaͤn⸗ 
zen, ayponamrum xeocmow® MAILyIOh. 
Die Bdgel ſchnicken die Körner herum, 


nınngsı 3epwa paabpacsınammm, Das 


Schn 


Schnippern, cꝛ Scyrpfeln, 

Schnippiſch, ev: Schnaͤppiſch. 

der Schnirkel, cm: Schnöckel. 

der Schnitt, des es, si: dDie-e, ya: 
das Schnittchen, Schnittlein, I.) pb- 
sauie: 1) 6ema: npopt3s, war- 
pb2»; nmoaptss: Einen Bruch durch 
den Schnitt heilen, runy nsıohzams, 
“npop&soms sointunms. Den Stein 
in der DBlafe durch den Schnitt operis 
ren, KRamcHb H35 ny3bpA Beuiphsamıs, 
npopk3oms Bsievas. Jemanden auf 


Sa nicken, nepememsisanfe, neperm- den Schutt herausfordern, (y marıpo- 


AbIBAHIe.- 

ber Sanickſchnack des- es, (su: me mm:) 
Br npocmopbsin BB immxHch Tep- 
Mmarfm: mycmoe, TAyhoe boamanbe, 
BAKAnbe. 

Schnieben u. irreg. neufr. c» momor: 
ra: haben, mpour: id) ſchnob; Atenp: 
geichnoben, (o6remm:) cm: Schnau— 
ben „ Edmuuffen. 

der Schnievel, \es-8, (uu: noa: ea:) 
y YroAbIüHkoBb: BMOpoM CAOM; 
paAr noatkur 8% zocmpt. j 

Schipfeln, Shnippeln, Schnippern, 


Yv. reg, ments, Ch TOM: TA! haben, 


naphsams noxumpyanmn, cm: Gchnips . 


pen. 

das Echnippihen , dei»8, (mu: noa: ea:) 
weryors. Ein Schnippchen ſchlagen, 
narspamH yıeakams. Jemanden ein 
Schnippchen ſchlagen ımeruors nomy 
Aaımb. 

die Edhnippe, Me: die-N, 5% unxneũ 
Tepmanin mo xe “mo Schneppe. 

Schnippeln, em: Schripfeln. 

Schnippen, v. reg |.) neurr. c# nom: 
raar: haben, 1) y oxoınamkons: © 
nutroem® torock vepzaro Apo3aAay 
KomopoH OMB HaAacıns mo ympama 
Mn Beyepaub, zoraa npumtaums 
auraro aBıpa. Die Amel ſchnippt, 
Apo3a» wıerracınaz 2) ımersamb: 
Jemanden vor die Nafe fihnippen, ı10A= 
„EHNIUB Koro Br Hoch, 3) BCHONABIM 


wann: Ein Brett ſchnippt in die Höhe, ' 


AOUCKA NOACKARHBACITR, IUCAKACHIF BB 
zepss. Il. aA ı) voxungamn ns 
mhirie nycru pfaamn man noipt= 
Sbinamb, CMpH4d, TMPACMPHTAMBe 
Die !uchmater befchnippen das Tuch, 


CYKAHUIMKH CyKHO NOACMPHFAIMMEZ 


2) maxams, meuerarmsams: Die 


Feräpfihner ſchnippen mit em Schwäne 
(‚ar ponamcH XROCmMNnuB MälfnyIah, 
Du Schnippen, wrearanie, BconpA= 
Auipauic, Cmpmxenic, maxanice 


COB») BbI2RBaımB KoTO HA NOKEBIUH- 
Hy, MocAnuorRB na moxaxs., din 
Schnittchen machen, ma moxäx» Bbı- 
zoAnms Hanverumors. Der Schnitt 
in den Meindergen, noaptsanie, 
TOAYHIIICHTE" Bb_ BHHOTPAAHNFKAXB, 
Der Schnitt in der Aernde, noxuma- 
nie o3nmaro xabsa ceprıos$b; Mas- 
xe u Kamsa; 2) * a) kpocnie, nom 
xpoa: Ein Schneider hat einen guten 
Schnitt, nopımsoh Kponms xopomo, 
xopomii Ataacms norpois Es iſt 
gut Sen Schnitt" an fremden Tuche zu 
lernen, wyxor 6#1010 xoponto Ha- 
yuansca. Alte Schnitte von Kleidern 
und Hauben, cmapımausıe morpom 
NAAMBEBP MH Jeugos»: b) HenosB0- 
AMIMCABREIM BbiMTpbIIIb, Ö6Apbims. 
Eeinen Schnitt bey etwas machen, no- 
INC4HIMBCH pH uems, bapbiilers ce- 
6# npMm yexms CocmasumL, noua- 
rpbms pyrn. Gi) auf den Schnitt 
verfichen, pasymfims rark moxu- 
BHUMBCA; c) xBacmorcmko: Du$ war 
ein Schnitt, mo mo coxracınans. 
Greße Schnitte thun, zecsua xBa- 
cmams, Il.) ptas6a: 1) sepnia, 
para, py6egs, canuna: Die Schhitte 
des Meffers auf einem zinnernen Seller, 
yepıtbl HOXKEBLLA, PybubI om» Hoxa 
Ha OAOBAHWoH mapennb; marke: 
yepma rpabınmurovns ma mhan y 
rpaseposs. Einen Schnitt im Getichte, 
an der Hand haben, uutms pybeg» 
na angh, ma pyab; Marke: amKHe 
Die Schnitte in der Hand, wepmeı 
na’pysh; 2) Kycons, rpamka, A0= 
moms@ ypFaors, onıpkaokp: Ein 
Schnitt Brod, Fleiſch, kycor» xA*6a, 
maca. Der PMaffenichnitt , (#r myarı- 
ky) Ayuume mfcmo, Aayuuna Ry= 
cors» y rosaaumın. Ein Stnittchen 
Schinken, xycouers stmunns; 3) 
Bsirpoira y sch. Ein Holzſchnitt, 
#235 Acpesa Boipbsanuax Purypa; 
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MARKE: Kapmıpra Cs» moro omne- 
yanannaa, pt3562 ma aepest; 4) 
narıpta3r, mTtcmo, rat umo ompt- 
sano: Ein Reis in den Schutt ocks 
lieren, cywosks »»,vaapt3» npasu- 
sams; marxe: o6pkas. Der Schnitt 
eines Buches, o6pt3s xunrn. (in 
Buch mit vergoldetem Schnitte, zwu- 
ra c5 30o1em»Im» o6ptaome. 

die Schnitte, mnox: die-n, ya: daß 
Schnittchen, Schnittlein, ompFaors, 
o6ptzors, rycons. Eine Schnitte 
Brod, aycor» xıb62. Die Bırtters 
fihnitte, Aomoms xab6a c» nıacaomt- 

der Echnitter, des-8, (mw: noa: e4:) 
»» CeAbcKkom» xosaucmebt Kacyut> 

u xameAbe 
das Schnitterurtheil, des —es, muox: 
dDie-1, (B5 npasaxs 85 wäromop: 
cmparaxs) mpnropops Ataacvmol, 
korAa AoBoAbI yenofumyara H oM- 
stmumra pasHor. 

der Schnitthobel, de8-8, (mu: noa: ei!) 
o6p&33, opyAic y mepemaemumkons, 
EOHM» Kuntn obptssızamıns. 

das Schnittholz, des-e8, (va: meyn:) 
»> BuHnoataimny ompFarn, veocHakm 

der Schnittfohl, deg-e8, (um: ne nua:) 
Brassica oleracea, Napobrassica Lin. 
HMMSOoAb, phzwaa ranycma. 

ber Schnittlauch, des-e8, (ma: meyn:) 
Allium Schoenoprassum Lin. ayrs 
BAvcHHbih, napeü» 

der Schnittling, des ⸗es, mwoxt die-e, 
ompE20EB, o6pB30ors; marke: ye- 
perorns, nobfrs, pocmor», ompo- 
cmor»b AAR nepecaarn cAyrayıık. 

das Schnittmeffer, des-$,-(mu: mon: 
eann:) pbscus yobpyunnnoBb, Ki- 
peimunrons M npor: 0 AB,Xb py- 
KOAIMRAXB- HAM YepeHaxb, CAAOBAH- 
ih nox®. 

ber Schnitt ſalat, des-e8, mu: die-c, 
BecenuRih caxnams. 

die Schnittzwiebel, muox: die-n, ayrs 
caxeuegbs- ” 

ber Eihniß, ded-ed, mm: die-e, yn: 
das Echnißchen, Schnißlein, 1) xpy- 
xorb, nomoms: Hepfelfchnitze, aom=- 
munnu, rpyxen abaounsie, Papier— 
ſchnitzlein, 6ymaxnsıe odbpfarn; 2) 


»ı Ilseayapim: notWAHHA, axgMma%.. 


die Schnitzbank, mu: die-bänfe, cıma- 
HORB y borapeh, Kapemunkons H 
npoyY: BB Komopoms obAatasıBamms 
cRoWw pabomvy. 

Schnigeln, v. reg. neutr. m af. c» nom: 
zaar: haben, wunams; a oco6auso 


Schn 
beanoneano maptasısams. 

Schnitzen, v. reg. nd. Bhip—abtnams, 
nackramb. Das Schnitzen, zsıpb- 
as18anTfe, machkanie, 

der Schnitzer, des 8, (mmox: noa: ea:) 
I) Ma4 meat, phatunns; 2) ptzegr; 

) * norpkunocms, npomaxs: Ein 

onat · Schnißer, norp&mmmocns mpo= 
muB» Adımmuckoh Tpamamurm. Ein 
Spracdhfihnißer, norpkmnocmz »b 
pascyxtcuin assra. Einen Schnis 
Ber machen. norpkuuocıns cabaams, 
NpPovaxuymbca. 

Schnitzern, v. reg. al. c# vom: raar: 
haben, norpkmmmocms npomus% rpä- 
mammrm cAFnamp, wpohaxk yHBCA- 
Das Schnißern, norptinenie. 

die Schnisfunt, (ma: neyn:) Bamas- 
HoC, pf3uoe MHCKYyCmBo, CKyAbıo- 
mypäs 

das Schnißmeffer, des-8, (un: moa: eat) 
ptaceys. 

das Schnißwerk, des - ed, muox: die-e, 
pb3s6a, phauaa paboma. 

Schnoͤde, adj. n adv. fchnöder, fihädes 
fe, 1) xy.ııa, merogusa, Apat- 
na: Edyndde Mahre, Apaunon mo- 
Bap»} 2) oczophumersubih, npe- 
spumersusia: Jemanden fchnöde bes 
gegnen, nmpeapumersuo, ockop6u= 
meabHno c» abup obxoAnmsca. Eis 
nem ichndye Worte geben, npespn- 
meAsHo komy rosepnms. Die fchnds 
deiten Worte von jemanden anhören 
müflen, mpeapmmersutümia cAoBa. 
npuuymxAaemy 6tImb OMb oro CAy- 
uramb. 

die Schuddigfeit, (mmox: neyn:) xyAo=- 
6a Beurm; marxe: Harocmb- 

der Schnoͤrkel, des.-$. (mm: noa: ea:) 
ymea: das Schnörfelihen, yanınzo- 
o6pa2Haa, M3RWANnCIıNaAa yepma, Bbl- 
Yypbi, SABHMRH, BEH3AS, 3MbURH, 
yrpautenia Bb Apxnmınermypt. 

die Schnucke, mw: die-n, (8% nuxuen 
Tepmanın) poas MAAbIXB OBEUCKb. 

Schnuffeln, man Echnüffeln, v. reg. 
neufr. CBb'noMm:! TAAT: haben, nio⸗ 
xams; om» moro: Etwas beſchnuͤf⸗ 
fen, o6mmoxams umo. Alles durchs. 
fhnufeln, »ce, sesat o6umxams. 

1. Sunupfen, cu: Schnuppen, 

2. Schnupfen, v rer ad. m neu. 
cs nom: ra: haben, mioxaıns. Tüs 
baf üihnupfen. mabars moxams. Das 
Schnupfen, moxanie. 

der Schnupten, des-8, (mm: nor: er:) 
nacsopss. Den Schnupfen haben, 
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nacenopns umtms. Sich den Schnup⸗ 
fen vertreiben, macmopas y ce6a 
NPOTHAMB» 

der Schnupftobak, des =cd, muor: die- e, 
mobarn» HIOXAABHOH.« “ 

das Schnupftuh, des-ed, mnuox: die- 
tücher, HocoBoA naamMorte 

die Echnuppe, swox: die-N, Haraps, 
neperäp® y c»#lurn. 

1. Schnuppen, van Schnupfen, v« reg» 
aF. * Das ſchnupft ibn vor die Nafe, 
amo ero nayumao, Das verſchnupfte 
ihn, amo emy Bb Hoch EUNYAOCB. 

2. Echnuppen, v. reg. al. m neutr. 
(»» nepxueh Tepvaniu) co cubuH 
CHHMaAmBbe a 

1. die Schnur, anox: die-en, ym: 
das Schnuͤrchen, Schnuͤrlein, nentcm- 
ra. Du follt deiner Schnur Schaum 
nicht bloͤßen, denn fie iſt deines Sohnes 
Weib, cpauombi mertemey mBocH 

ı aa me ommpocwm, xeua 60 ceatua 
msoero ecımb, Nonc: KH! 3. TA: Id» 

‚ CmMXb 15.- 

2. die Echnur, mu: Me Echnüre, yu: 

— das Schnurchen, Schnuͤrlein, enypu, 
cyponn. Bin Kleid mit Schnüren 
befeßen, maaımse Cuypravu 0610=- 
xuıns. Die Schnur um einen Hut, 
CHypoRb OROAO IMAANLI; y Aouia- 
Ach: pott meratunon AUXopaann, 
om» pa3ropauenia npomcXoAsueh z 
marxe mmınna. En Schnur Perlen, 
niın.a xemuyry. Eine Schnur Tos 
baf, cuaara medary. Eine Dlumens 
ichnur, Fruchtſchnur, mannzannsıe 
wekurn, naotsız marme: * Etwa 
an einem Schnuͤrchen haben, merycuy 
6s1mb BB HeMh; TNARKe: HAOMHWYBK 
HuiUKa, AAS DomAdBanig MemynpA= 
waro manpasıAenia, npasuao. Bdu⸗ 
‘me nach der Schnur ſetzen, acpensa 
caxams no HHumsf; omsb moro: 
ſchnurgleich, ſchnurgerade, npamid- 
Xoο, no nnumrt. * Nach der Schnur 
leben, no nPaBHAddMB, TOPFAONRO, NO 
nperuncaniıo wu. * Alles nad) der 
Schnur haben wollen, zce xenams 
umtmb Bb LONHOCHIN 5 TO NOPHsArRYe 
Ueber die Schnur hauen, m#Hpy npe- 
B2ohmm. Etwas mit der Schrur aus 
meſſen, »iimbpaiap Ymo BepBom, 
cnvpsom®. Die Schnur, 8% ropu: 

. 34BOAAXB 3HAuMInB? ACHb Bb CCmH 
caxeHnax» cocmosmm. Mon. der 
Schnur zehven nan leben, naxmmoe, 
chepexennoe TPOKHRaAMT. 


dus Schnürband, des - 3, mmox: die- 
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Bänder, (Br nepxu: Tepvaniny cry- 
por», sanasra. Schnürneſtel, Schnuͤr⸗ 
fenfel, mo men . 

die Schnuͤrbruſt, mm: Die- brüfle, ya: 
das Schnuͤr bruͤſichen, Schnuͤr bruͤſtlein, 
CHYypoBaHic, 

Schnuren, v. reg. neutz. C5 nom: TA: 
haben, (y oxomunk:BB 0 Boartı, 
psicn mn aucuu%b) npawo, mpaMmoro 
AOPOTOI, HE CBOPAuHBaA MWrimm. 
Das Schnuren, calası cuxs Mhpen. 

Schnuͤren, v. reg. ynompe6: ABoaro: 
l.) weurr. cn nom: ra: haben, (»» 
ropu: 3aRoAaxb) rpannınms TA: 
zwey Zechen mit einander fihntren, 
ABa pyAudie npeatbaa rutcnt rpa- 
nuyamtn. 1.) af, 1) cnypom»r aa- 
BA2bıRalmb, Bamarmsamn: Eine Wo— 
ge ſchnuͤren, caypru x» »tckaun 
npnrazsısamsn. Ein Ihier männiicheg 

Gecchlechtes ſchnͤren, xmsomnoe my- 

—eckaro MOAA XOAOCHIHNMIb 3ABS2bi= 
Banicm» Akmopoamnxs anıı. Gis 
nen Miſſethaͤter ſchnͤren, npecmyn- 
nnta BaSANB, poAs nimm. Dag 

Schnuͤren mit vollen Banden, nsıco- 
yahınas cmenens oHoA. Das Schnfis 
ven der Zuſchauer xorsa 2pnmerch 
TPOBCACHICHBb BEDCBEN He Bein y=- 
Crammb, AAbbl ORM HA B0Ary Aa- 

- BAAH; 2) npenassısams: Den Mans 
telfaf auf das Pferd ſchnͤren, ue= 
MoAaH®. HA AOmaAb NpnRaanmE. 
Die Schnuͤtbruſt Iscerer ſchnuͤren, 
CHYPoBanbe cCAaabxe Z3aBazmıpams. 
Geſchnuͤrt gehen, »» CH yposaust 
xoaums. Ein geſchnuͤrter Etyl, npm- 
HyKACHHOol, myron CAOT»; 3) cHy- 
pOMP, Mparuaoms Hamfyams npa- 
MyIo 4epimy, Karp mo Abaamrııs 
HAOMAHRR H RameHiuneu; 4) ım=- 
sams: Die Tobafsblätter ſchnuͤren, 
mobäayHbIe AMCMEA HanWabIiBäms, 
Das Schnoͤren, 3anassırante, -cHRa- 
3b/BAHIec, ZAMATHBAHie. 

das Eihnurfener, ded-$, (mir: nox: ea:) 
Bb (pehcprepkaxb: Poaſm orua no 
CHypRry mTpoBnAnuMmaro. 

Schnurgerade, adj. u adv, Ilpamexonk- 
go, no aumate . 
der Schnürhufen, des 8, (mmox: mog: 

ea:) cm: Schnuͤrkette. 

dus Schnbiholz, des —es, muox: die- 
hoͤlzer, KoAOAOYRHU, KORAWINM, opy- 
ale aaa Abnauia KpyTAbIxb CHyp= 
KoBb» 

der Schuurlaſtey, 865-8, (mmox: noa: 
es:) 3acıneXra y chAaaua, y oxe- 

* 


4 


Schn 


persa, yspanıenie 
xencraro noAd. 

die Schnuͤrkette, mmox: die-n, uins 
AA AaMATABaAHIA, 30100414 MAH 
cepebpensia yuhnourn npexae cero 
KEHCKMU$b MOAOMb HOCHUbIA, Kom 
3acıneraAuchb ZKpIo4kamm, Schnuͤr⸗ 
haken. 

dus Schnuͤrleib, des-e8, mnox: die-er, 
ya: dus Schnürleibchen, cuygosanse 

KeHcharo Mona. 

das Schnürloch, des-e8, sin: die-lächer, 
HeMCABKM Bb Xeackdvwr naamusk, 
CKBO3B KOT PLEIACHYPKHTPOXOAHINKE 

die Schnurmühle, muox: die-n, cny- 
pouuoä Cınanork, HA Kocmb OAAHB 
paboıanms» Mmuorie CHypbI Bapyrb 
abaacem®, 

der Schnurnachbar, ded-8, mm: die-n, 
(»» ropu: 2asoaaxn) cockar, Baa- 
Akmers norpaununaro pyAHaro npe- 
abxa, 

die Schnärnadel, mu: bie-n, cuypo- 
BANBHAA HIOAKA, HIAA, KocW Xcii- 
cRoM noAB cHypyemca. 

die Schnuͤrneſtel, mmox: die-n, 
Schnürban), u Neſtel. 

der Schnurrbart, des-e8, muox: 
bärte, ycsı; marxe umbroguf 
ycas». 1 j 

der Schnurre, des-n, MH: die-n, (»» 
au3roms mapbuin) moangehcron 
coAAamı», ÖyAOYHHEKB, INpPEeWOMOo4- 
HH&b, . 

die Schnurre, mu: die-n, I.) opyaie, 
KOHMS Inpeıyams, mpewomma: 1) 
co6cms: Bb KAXKHcH CarcoHim Ha- 
3b’Balomb IMakb yacmo: Hocy MH 
po», Bopuano, xpiorano. Jeman— 
den über die Schuurre hauen, * wa- 
nycmams Ha Roro; 2) * meroansE 
crap6s Aosammiu. Il.) (#5 nuxu: 
Carconuim) cmburusıe paackaaıı, my- 
msu: Alerley Schnurren vorfinngen, 
ncaria banarypcmsa abaamı. 

Schnurren, v. reg. 1.) neutr. c» non: 
saar: haben, sopuwams, xyrxams, 
6pmwsmams, Apebesxamp; I) co6: 
Die Mailäfer fihnurren im "liegen, 
Malckie Xyku XxyXxxams nemäfse 
Altes Spinnead fihnurrt, cmapaz 
mnparnra Apebesxums, (CKpsIinump; 
2) * a) sepmämsca, mwAaoH Bepinhms- 
Ca, mann, nepebärnsams. b) es 
manden anfchnurren, sopsyams, nany- 
cmam» na roro. c) Zufammen ſchnur⸗ 
ren, ccuıxamsca, cc#kaamsca. II.) 
af. MHAOCHHHY MpPocHms, H NAy- 

I Band. 


y oxepersa 


cM: 


die - 
ycbl, 
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mosams: Schnurren gehen, no mipy 
xdanm»; om» moro: Eın Eitnurrer, 
Gpoarara, zei. Einem etivas abs 
fhnurren, »sımoamms, BBiR7u WUHMCIB 
y koro mo. Das Schnurren, KYKKA- 
Hie, 6pw2xau’e, Apcbe2xanie, BoOp- 
YaHıca 

der Schnuͤrriemen, de8-8, (miox: moA: 
ersun:) cm: Schnuͤrband. 

Echnurrig, ad. an afım 
ſchnurrigſte, cmimnsi, zahaBn>ü. 
Ein fſnurriger Einfall, cmtınnmar 
msicab. Ein finucriger Menſch, 3a- 
Ganneıa vernudirk, cmbuınoH. 

die Sihnurrpfeiffe, muor: die- N, ama- 
nme marxe rans.m Schnurrpfeiffe⸗ 
rey, AOMB, Apanb, yAaMB, BCAROM 
AypHoh crapb» Aovamımıı M Rcakia 
Aypusin Anpamenin. Bedeylen fie, 
daß. dergleichen Schnurrpfeiſſen nichts 
wert" find, norvmahkme, ymo maria 
bezatfaru Hmuero Be CmMOoAmE. 
Das it eine Schnurrpfeifferey, 2mo 
Apaıb. ä 

der Schnoͤrſenkel, des 8, (vu: moA: ea:) 
em: Schnuͤrband a Senkel. 

der Schnurſtein, deg-e$, muox: die-e, 
MeXCtBo4, NOTPAHHYHOH KamcHby 
MeKAy OINMEKCBANHbINM PYyAHHKA- 


ſchnurriger, 


MH, 

Schnurſtracks, adj. TIpamo, mouno, Ha 
np4umas. Den Gefeßen ſchnurſtracks 
jumwider laufen, saronamm. spno, co- 
BepumeuHo Öbims mpommany. Das 
läuft ihrem Gluͤcke ſchnurſtracks zuwis 
der, 2mo Bamemy macmim COBEp- 
mIeino, IMO4HO I1DOINHBHO«s 

der Schob, des es, muox: die Schoͤbe, 
nan die Schobe, muox: die=-n, (58 
cex1scr: xoaaläcmet nepxneH Y HHXK- 
nen CarcoHin ) nyKH, CBA3KH co- 
AOMEHHEIA, KONHbI. 

1. der Shober, de8-$5, (mu: mox: ea:) 
»» cornopapn: der Segefchober, mansız 
CKOBopoAbI Bb b0ABINIX BCMaBAae- 
21214, Aabbl BB OHMIXb TPM BapeRimM 
pascona HAB 0cgAalb. 

2. der Schober, des-8, (muox: moA: 
eann:) man die Eihöber, ym: das 
Schoͤberchen, xyuwa, a oco6amso 
cmors cHua, Coromsı, u xuma. Ein 
Schober Stroß,.(»5 Hnpndeprs) aua- 
ynnmm 60 MyKoBB CoAomsl, a eilt 
Schöberlein, 10 nyron». 

der Echoberfled, des-e8, muom: die-e, 
(BB censek: xosahcmet) —— 
chna ma ayraxs. Brechſchobern m 
Windhaufen, — 
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Schobern, v. reg. mA. Bs cmorm zaacme. | 
Das Heu ſchobern, chno B» cimorM, 
KAACHIR.» ‚® 

1. das Schaf, des Aes, muox: die-e, 
KOAbRO, A 0C0o6AHBo yOoXomHHroR», 
sBbusa, Korsgbl y POTOB» Kauch- 
naro bapana, 

2. das Schock, des-ed, muox: die-t, 
1) co6:ms: xyuwa, rpyaa; f erepeH 
»s nuFromop: cMmpanaxp: Tycııok 
xycm»; 2) onpestachnoe KOAH4C- 
CMRO Beimeh; BE KecMmansıxb dA- 
6pnraxs: ein Shöock Blech, zuaumıas 
120 AHCMoBB KecmaHsbıvp; BB l1llıc“ 
sim: ein ihwer Schof, amaunms 40 

a leicht Schof, 40 xycross; RB Apy- 
raxı cmpanax» aft Schock, 20 xy= 
CKOBL; a ocobauno 2Haunms Cie 4H- 
ero 40. Ein Schock Eyer, Uepfel, 
60 ans, abaorons: Nah Schocken 
nan ſchockweiſe zählen, no mecmu- 
ACCamkams CcYHmams; 3) marxe 
60 moncems B3 kaxol-Anbo cmpan$ 
xosauns. Ein Schof Groſchen, 
60 rpomei. 

der Schockanſchlag, des — ed, mn: die- 
fchläge, onpeartinenic, wasmayenie 
noAamm NO INCCHHAeCAmKaAMmS, no 
w0KRamBbe 

1. Schodfen, v. reg. af. u neutr. cc» 
nom: ra: haben, ı) no mecmnae- 
CAIMKAMB CMABHMB, rRAacınb MAH 
CYHMamB; 2) no mecmmitecamram» 
Aasams, utpams: die Gerſte ſchockt 
gut, AUMCHB BbIXOACHB, IN: €: MHO=- 
To Aacm» 3epeHT H3% ITeCcImHAeca- 
EIN CHOnOB%, HAH MHOTIO CHonoBb 
aacıms. 3) Beſchocken, nosams uue- 
CHHHACCATIHYIO HAAOKHIIL. 

2. Schocken, v. reg. af. u seutr. c5 
nom: ra: haben, ı) (na unxueus 
Pehu$) moArams; 2) Kayvams, xo- 
asıxams: ein Schiff ſchocket, nopabas 
rorsixaemca. Das Schofen, mon- 
kanie, kauaHic, 

Schockfrey, adj. u adv. Csoboansık 
OMb ITECTIMACCAMHUHOH. NOAAMM. 
Ein ſchockfreyes Gut, nomtcmse oma 
‚maroNM noaamm cBoboAnoe, 

der Schofgroihen, des-8, (mu: noa: 
eA:) TPOmM CmapuunsIe BB Cakco- 
Hin, KOH INeCIHACCAMKAamH. C4H- 
maancb, H KonxS 60 ao Ha mtpy. 

das Schockholz, des - ed, (mu: meyn:) 
»» Ahcosoacmsh: atca, romopoh 
NpoAaemcA 3% CBA2KaXb NO INECIIH- 
ACCammM CBa30Kb, H COCMoHMmE H25 
O6py6Aacumııxa CyYbcBa. 


She 


Shofel an Schofelig, adi. u adv. (»5 
RH3KOMB Hapkuın) crBepnbiä, vwy- 
Ab, apamusıH, bhrasıı. Das ficht 
ichofelig aus, nars amo xyao. Schos 
feliae Waare, apaunoh mosap®. 

der Schoͤffe, des n, muox: die-n, cm: 
Schoͤppe. 

Schoͤcker, Schoͤckern, cum: Schaͤcker, 
Schaͤckern. 

der Scholar, des-en, muox: die -en, 
c» Aammi: Scholaris, yyenurn®, 
wroasunes. Ein Muficus hat viele 
Scholaren, y ayssıranma mHoro y- 
YCHNKOBE. | 

der Scholarch, ded-en, mnox: die-en, 
c» Ipesecr: u Aamun: Scholarcha, 
INKOAOHAYAALHMET , CMOMPHINCAR, 
MHenermops, Harnpamers: Du 
Scholarchat, wroaomayarnscmao, cmo=- 
ınpbnie, naıampanie, nucnergia. 

der Schofafter, des-$, (su: vor: ea:) 
c» Aammmu: Scholaster, cxoaacıns , 
CXoAäctmıHRb, HACMABHHKT Bb Kkä- 
nHIIyAaX®» 

Schelaſtiſch, adj. u adv. Cxoaacme- 
veckoä, yucHia ll. ntra. Die fihos 
laſtiſche Philofopdbie, Braocopia mäxs 
BpcMCHS, HANOAUCHHAR pAsuBIum 
GpeaHnamM, CXoräcnımuecnag. 

das Schoͤlkraut, cu: Sielfeunt. 

die Scholle, muox: die-n, yAen: dag 
Gdöldhen, rası6a, roms. Die Erde 
fchollen flein - fchlagen, -senaaworz 
rAsı6.ı pas6usams. Die Eisſcholle, 
ABAHHA, 

2. die Scholle, mnox: die-n, ym: duß 
Scholüchen, Pleuronectes platessa Lin. 
zaubara nmaamecca psiba, 

Schollen, v. reg: newtr. c». nom: Taarı 
haben, (ss Mehcceut) moynmsca, 
BOoAy McnyCcrkambe j 

das Schoͤllkraut em: Schellkraut. 

der Scholz, em: Schulz. 

Schen, vacmpga ynompebrscmas ABoa= 
20: I.) uaptuie: 1) co6cms: yxe: 
Wir haben ſchon, gegeffen, ms yxe 
xymaam, Er ift fibon da, ous yxe 
mams, Sch weiß ſchon, was ich thun 
will, a yxe auam, umo Abaam. Sch 
bin jibon oft da gewefen, a yxe ya- 
ento ımams 6BIBAAb; MARKE Bonpocsr, 
Bit du fchon wieder da? yxe mar 
onams npmmers»? Sind Eie fihon ges 
fommen, yxe Bu npuumum; 2) m» 
aarsutum: cmsicat: a) nr 2naye- 
nin xerania: Wär er dod ſchon ya 
nabsı Aa0oH» yxe mamr 65115! Vie 
doc) ſchon mein Riesihen mein, o na6sz 


Scho 


za mos Anzeusza non 6BIAa, xrab e 


Aa a ma neh xenams 6bsias; b)m 


6e35 moro, u mars yxc: Dein Herz, 
dus fchon fo viel gequält wigd, cepaue 
maoe, Komopoe M bear Inoro yxe 
Mioro mepzaemca. 6) Ich bill fchon 
fommen, a yxe npmay, Ich will dich 
fbon rufen; az yxe me6a mosony; 
d) »% yatpenie: Wenn fie nur nad) 
ihm gerathen , fo bin ich ſchon zufrieden, 
EKeAH 0NH MOABKO B» HEro 6yAyınty, 
no yxe 2 W AuBoACHB; 5) Henpe- 
mtuno, sbpno: Es wird fhon rei» 
chen, yre cmanems. Ich weiß ſchon 
wie junge Leute find, 2 yxe zuam, 
Karonıı moAoABa Amwan. Gie wird 
mit den Jahren ſchon anders werden, 
dua c» AFmamMm yre nepemfinnumca. 
Ich will meine Dinge ſchon macen, 


a yxe cnoe abao cAtaam. Dos Miüds - 


dien iſt ſchon aut, Aaftnoura-ıno xo= 
poma. Das ginge ſchon noch an, amo, 
651 yxe roamaoch. Schon gut! aa- 
ano yxe. Il.) cowas: 1) xoma: 
Es iſt fihon wahr, — aber, xoma u 
npasıa — 0AHaro; 2) xoma: Er 
denft et, ob er es fchon nicht ſagt, 
OHNB AyMäcııb MAR, xoma moro M 
He FoBopAms; 3) (o6Bcmmano) oAHa- 
KOKbe Oo ,_ 
Schoͤn, adj. m adv. fchöner, Ichönfle, 
1.) cobema: sncınsä, acusıh, cabm- 
as Schoͤnes Wetter, acnas no- 
roAa. 
KpacHRaıl, NpeRpacHbih, npnroxih: 
ı) Schoͤne Kleiver, xopomia nıamsa. 
Ein ſchoͤnes Pierd, nperpacuaa xo- 
ınaas. Eine fchöne Stadt rpacnssıh 
ropoAs, a oco6Aanso ein ſchönes Ges 
fiht, nperoxee augo, Eine ſchoͤne 
Perſon, npnroxas ocoba. Exhöne Au⸗ 
gen, ſchoͤne Hände haben, npuroxie 
Taa2a, nmpuroxia pyru nmbms. 
Bildſchoͤn, nperpacens. Die Edyäne, 
zpacasmga; 2) mpismusıh: Eine 
ſchoͤne Muſik, mpiamnas myS3sına 
Eine fhöne Stimme, npiamnsıh ro- 
nocs. Der Vogel ſchlaͤgt gar ſchoͤn, 
nmuga Becsma Xöpomo ncems. Daß 
riecht ſchͤn, »mo xopolro naxueım». 
Unſere fchönen Taoe, mama moxro- 
Avcms; 3) narıuuma: Ein fchöner 
Gedanfe, us amuaa marcas. ine 
fcyöne Antwort, nperpäacnsia omstınas 
Eine fhöne Seele haben, mperpacnyıo 
ayuıy umsms. Eine ſchoͤne That, 
cAaBH0e AEno. 


ll.) atnsıh, 6aaroobpasmark, 


Die ſchöne Natur, 


I 
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die ſchͤnen Wiſſenſchaften, maayuımsıa 
XVAOKecmB", CAOBECHbA HAYRHe 
Ein fchöner Geift, ocmpsıh pasym»-» 
II.) * ı) Schön mit einer Perfon 
thun, anypumsca c» abus, Jemans 
den fiböne Morte geben, nacropsıa 

_ CAoRA Komy ToBopumb; 2) H3paA- 
usa: Eine fchöne Summe Geldes, 
vapaauas cymma aeners, Ein ſchd⸗ 
neß Alter, napaansıa atma. 3) Eine 
fardne Gelegenheit, nperpacusih cay- 
ah; 4)" »» nprmuauoms cmbrcat: 
Er iſt mir ein fihöner Herr, mapar- 
you ons: vmonoauans, akıımua, Daß 
wäre ſchoͤn! xyaa Hrn mo xopommo | 
Da witrde ich ſchöͤn anfommen, mo- 
mo 6s1 a numaas. Das Schönd, kpaca, 
npfamems»o. Hier hat die Natur alles 
versammelt, was tie Schoͤnes har, um 
deinen Aufenthalt fihön zu machen, 
aAbcs npmposa cobpana sch kpacht 
CRoH , Aabsı mpebsisaufe MBOE co- 
Aftaams nmpiagmıisıns. 

der Schoͤnadel, des-e8, (muox: meyr:) 
PA» BHHOTPAAR. 

ber Schönbaum, des — es, amox: die- 
biume, Äncmsaunga aepeso. 

Schoͤnblind, adj. u adv. Aommass, y 
KomopoM rypaysa caFhnoma, Komo- 
paa aynnaro crtima ne Mepnnimd. 

der Schoͤndruck, des es, mnox: die-e, 
(y sanuorpapbans) mepsaa omneva- 
mannaa cmopoka 6Eadro ancıma 6y- 
Narh. 

1. die Schöne, mu: die-n, rpacasııya, 
rpacomma, em! dn. 

2. die Schöne, (mu: neyu:) 83 6nbaint 
xspacoma, Abnoma, 

Schönen, u. reg. af. (odremur:) xo- 
powmms, Fpacosams. 

Schonen, v. reg. af. 1) Boamsca ab- 
xams ymo, waatıns, bepeun, Das 
Geld fihonen, acnsru be,-5, xa- 
atımez; 2) 6epens, warnıns: Eeine 
Kieider ſchönen, maamne cuoe bepeuss 
Keine Unkoſten, fein Geld fihonen, n3= 
AUpMeRb, Atuers He ımaruıns Mur 
ein Freund ſchont die Eigenliebe nicht, 
MORMO ApyTb CBOCALObIA HE IUAAATIES 
om» moro: das Schonen, u die Scho⸗ 
nung, 6epexenic, Imaxenfe, nonta- 
aa Kannſt du vergeffen, tie viel 
Schonung du ihm jeßt fihuldia bi? 
MOXKCIIB AH MEI 3AÖbslImb, Ch KOAH=- 
KOIO 2 OCMOPOXHOocmim, TIOIUAAO 
AOAXCHB MEI Meuepb Ch HHMB 10, 
enıynamıs ? 


apaca npmpoasi. Die -fchänen Kuͤnſte, der Schoner, —— ME: no4; ea:) 
* e — 


x 
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CRYWA, POAb MAOCKUXS MIAMNOEE 
»r» Anrıim 

das Schoͤnfahrſegel, des - 8, (Muox: noa: 
eann:) #»» Mopexoacomt: boasmoH 
napyc» na cpeaueh man, hard“ 
3er Ab» 

der Schoͤnfaͤrber, Ne8-8, (mu: uoa:ea:) 
RpacHAnılıakRM BB gahmmban Apkıa 
Kpa'nm. \ 

der Schänfeiler,, des 8, (muox: Heyn:) 
p’a» »ereHonambixn MBARHXb BH- 
HOTDAAHKIXS rPOo3A0ORBbh« 

das Schoͤnfleckcheu eur Schdnpflafter. 

"die Schoͤnheit, mu: die-en, 1) rpaco- 
ma, Atnoma, npHToKecmRro, TDM- 
rcxecms: Die Schönheit des Wetters, 
einer Gegend, einer Versen, npiam- 
HOCMb NOFOAb!:, CIHPAaHbI, Kpacoma 
ocndsl: 2) vapaınchie, npaca, upiam=- 
ermso; 3) kpacasmpa: Thlorie iſt eine 
wahre Schönbeit, Xaopnc» ecmsb na- 
eımnamas Kpacannga. 

dus Schonplaſter, des - 6, (ma: noa: 
-ea:) vmenm: das Schönpflälterchen, 
Mı Iris 

Eimüinlig, adj. m adv. (nr apxırme- 
rinyoth) TOBRopAmcak o pascmoanin 
emwabenr Ha GL Moreach- 

die Schonzeit, mnox: Die- en, Bpema, 
x» romopoe Öeperyıs Aufb, Ayra 
man aAtch 

der Schoos, det-78, mu: die Schöße, 
ynen: das Schdäten, Shöilein, ı) 


nono, ntapı: Een Kind auf den 


Schooß nehmen, pobenka R3xınn HA 
‚rorturn. Jemanden auf dem = dhvc.ie 
fißen, geakınn , Koro ma KOAFHRAKNG 
om» moro: * Die Haͤnde ın den Schooß 
legen, p\RH MOAKAMb, MPa3any 
Gern; marme: In den Scdwo3 der 
Kirche zucht kehren, sw ntapa nep- 
KSH RO2BpPAMTMInhCA. een ner, ın 
den Sooßſ eines Freundes ausfhbtten, 
 cepane cHne maxtambı DB HRapa 

‚ Apyra, omrpsmbca; 2) noas y 

“ qpaamsen: Fin Kleid mit aciteiiten 
Echsen, maanse .c# nonamu Ma 
xnerurt, 

der Schooßfall, des es, mnox: Die- fälle, 
(n» nranaxb 8» HFRom: cinpanaxı) 
omg.n.xne nacatacmno, c$ Komo- 
paro AnxoAbı mo CMEpmM Cblia Mä- 
mepn Aocmanmıca. 

das Schoorell, des Aesb, mnox: die-e, 
(sr atromopsx» cınpanaxp) nepeA- 
‚BAnır, 2400HB. 

der Schoohhund, des Aes, mu: die-e, 
ymen: das Schooßhuͤndchen, Schooße 


4 


Scho 
hündlein, Am6mız, nocmeaAsmax 
cobaura. 


der Echossihnger, des 8, (mu: mox: 


erı:) Hanepcunmkr, AmÄHVeLS, Aro- 
6umtumim u3% YyUeHHKROoBb HAM MO- 
cakzosamenchs, 

die Schooßrioppe vor: Nest, (v ma, 
CUHrOBB) MACHBI# pebpa, TPyvamı-ı 3. 


"die Schooſsſönſe, mu: die-:n, (Br 6ora- 


cAoBin) AWÖHMmBIe Tphxn. np Kosms 
xmo-Aambo manbuathe cRAOHENB. 

der Si:sp, HABECM-UH KAMERb BB Co=- 
AnnapHAaxd, cm? Schepp. 

der Cihöpf, cm: Schippe, 

der Ch pf, des- 65, mmox: die Schoͤpfe, 
ymen: das Schoͤpfchen, Schoͤpflein, 1 
menrkon KOHCHb, Be pITMHA Acepera, 
atkcnns BB AFCoBo AcmBt; 0m% ımoro: 
der Schoppenſchlag, o6pv6rn Bepx- 
HHXb CY4UbERE ADeBecHbIXb5 2) CBA- 
3Ka, MY4UoRb; mo Mär«poc: yyny, 
VONPHHA, RAORB, XOXOAB: Jemane . 
den emen Scopf Haare augreilfen, 
BBIADAMmB Y Enro KAOKB BNAOCK, Der 
Schopf an einem Verde, xoxoar, y 
AOMAAH TPHBA, YOARA. 

der Echepibrinnen, de6-8, (mu: noa: 
eAMH!) KOADACHB. 

der Siröpfe, cm: Schoͤppe. 

die Schoͤpfe, muox: Sie. N, BoAOVepns, 
npHncimaHnb, npopybs wa ptraxs u 
npyaarp, rak Boay Mepmamın®. 

der Sihöpfeimer, des 6, (muox: mog: 
eıimn:) BeApO. . 

1. Schopfen, v» reg af. Xrxa ms cua6- 
xams, Hammaye ynomped: geihopft, 
xosaamlı lH. | 


2. Echopfen, ve reg. af. Habnnams, 


em: Schoppen. . 
Schoͤpfen, ». reg I.) neurr. c» nom: rar 
1) K6mpamb, BCACBIRAITBR: AV, eyß: 
dis Schiff ſchoͤpft Dialer, ropabas 
meyeram. Die Schuhe schöpfen Waller, 
Gammarn Ray nponyceramıns. Die 
S.une ſchoͤpft Warer, ccange snıy 
npnmarnsaems; 2) nums: ‘er Fulf 
ſchoͤpft, (y oxomunsos») coroas 
npem»; marke: nomns. Einen Has 
bicht fihöpfen, scmpeba nowmms; 
ero Mbltmb, Kymamsı 3) (85 xmfine- 
zorcmat) gutcımu: Der Hopfen ichdpe 
fer, xufas gehmems, narnsaeınmcn. 
11.) a#. ı) vepnams: (ns co6ßcma: 
emsicab) Waſſer fidofen, zoay wep- 
nams. Aus einem Brunnen ſchöpfen, 
m3r ronoteaa yepmams., Beeuſtein 
fhöpfen, at.aapı aonums. 2) Athem 


—— 


Sho 


fchöpfen, asıwams. Luft fehävfen, »o3- 
Ayxr 82 cc6a nönpams. Friſche Luft 
firdpien, wa enthrin noaayxr Bor“ 
mn; 3) noavysans: Diurs Fröpfen, 
emFtaocıms moX: yHinb, 6boApHIUB—CA, 
Hofmung Tchöpien, mareaay noay- 
yams. Natzen aus etwas ſchoͤpfen, 
noAbB3y M3b vero⸗- npHoßptmalinte 
E:nen Argwohn cöpfen, moacaptnie 
Bo3StHntInDB; Marke: 3arimwMällbe 
Hieraıs in zu faröpfen, mar cero 2a- 
arounma moXxno, Fine Benierde ſchöp— 
feu, nozmerams. Eim Meinung N..dp» 


fen, woıcas nvAvuHnur; |) cyAume: . 


in Wetveil ſchöpfen, npnrosopr yun- 
AHıud, phumms, (obsemme). Il.) 
NpoH2K0AHIUb, cocımasnmınk, 0o6,a- 
30rams, cos3Haamp: Fi, hube Die von 
Seren Zoron von Wolf geſchöpfte Nah— 
men nd Ausdifide bey chalıen, a y- 
ACHKIAB CcAOFA KM BbipaxcH!ia N30- 
Gptmernwa 6aben mp Borphomn; 
om morv: das Schoͤpfen, coamAa- 
Buie, obpazoram'e. 

der Schöpfer, deg-8, (va: noa: eaun:) 
1.) sepnaan, opıaie r» vepmarim, 
Ber:0, K BUIB; Marke: nr ÖneBbixXb 
.yarasb Koneco c» „8 3y6gayH ch 
CIDAAbHE!! + FAHRKEMB, CAYXKALHMB 
urn npenaseichın 6rm. 11.) mom» 
HAM Ind, Kinn Tepmaemb; Ha npua: 
Br CcOADBApeH: ZaRcAaxXr+: Kmn pas- 
coAr M3r KonoOAUeB» Yepnaems. Rp 
6, aan: habpnraxp: rmo 6ymax- 
HOCH RHCeAb H3r Kaırn bopMmam 4ep- 

 mnaemb; a 5b Mpembem»p 3HaucHıH 
aFhcmsam: raaroaa: 1) coamaa- 
Mens, Maobı kmamernnz; 2) co21a- 
meap, meopeg»: Gedenfe un deinen 
Schoͤpfer in deiner Juaend, (»+ 6u64:) 
nmamısmy4 Co3AaiıeAa MIBeero BB 
wrocmn meoeh. Gott, der Schoͤpſer 
aller Dinge, Bor», Tuopeg» Bchx» 
Bei CH» 

Sispfaift, adj. m adv. Teospuecrih. 
Der mit ſchoͤpfriſcher Kraft die Welt 
aus dem Rıia.ts bervor gehen hieß, zımo 
IDBOoPYELKOW CHA0OW CBEmmb H3» HH- 
yero Co3AAAh. 

der Schoͤpferſtuhl, des es, munx: die- 
fühle, (#» 6, Maxasıın dabpuraxe) 
alıukb C» bymaxuom Bupmum. 

die Schoͤpfgelte, mr: die-n. wejmaan, 
nosepuaao, Rokltb WEPnaAbHBIN; 
AHAOBA ANA MepnaHine 

Sa opfig, adj. m adv. ſchopfiger, ſchop⸗ 
falle, xoxnamnı'h. 


der Schöpftübdl, de6-8, (Mur moa: ea:) 
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Raara, Beipo ANA yepnanis BOAbIe 

die E:topimiiie, mu: die-n, xoxaa- 
mon neucch, Hinma. 

die Echöpfmüble, vw: die-n, THApa= 
BAHUeCKAR MAXHHA, BOAOYEpNANb- 
HAR% MAXAHA. 

das Schoͤpfrad, des es, mu: die- rüber, 
BOALODYENNAABMOE KoAeco; CM: manxe 
Schopfer 1. m» 6oemsıxn yacaxd, 

Me Echdpfihaufel, mnox: die-n, vep- 
NAKb, Aehnna, Rucio BOAY B5lAHBA- 
Finb,. 

die Schoͤpſung, (unox: wevn:) co3Aa- 
nie, crwmanpense, Die Schopfung der 
Melt ans Nichts, costamıe' cntma 
var amsero, Wor der So dpfung der 
Trelt, mpexae coztimıa Mipa. 

dus Sihöpfiwe E. des es maox: Me-e, 
THIpARAMIE"KAR MAXHHA, Bi Auch“ 
Ra. 

der Echdpp, coAanBapennon MM CcKor 
BO nIMOM KAMCHb, CM! C 'epp, 

die Scheppe, em: der Schoppen. 

der Sheppe, dee n, mu.x: dMie-N, 
‚ 3achrameann RT cyabe "5 

1. der Schoppen, 5-8, (muinmsu en) 
„eanraa. Eın > 'cenfd.orpen Rrapeım- 
nou capak, Ein Waſa ſerpen, m/ae 
yeuHon capaıı Eın Ziegelſchepren, 

f capan, Bb Reesir KHL.CKhYH CYiNäldbe 

2. der Schoppen, des 8, (mn: noa; 
ex:) sm: das Sfdppken, Schoͤpplein, 
I) (np ıtmwuen Te; manıh) Kosına; 
2) ınarke: YemKepiuaa yacmh MH 
xe mn nornosnma mhprn, onpeatach- 
nas mtoa AHIEHXT Beyich, Kopeyb, 
monuea. 

Schopten, v. reg. af. (maro vnomp:) 
HAUNMHHIub, Habnaarp Borocahn, 
mepcınse Mmnp. Ausgeſchöppte Voögel, 
nabnmsıa nomgs. Gänfe ſchoppen, 
Oi KApMAHBAMB FVCCH, TYCHamr 2068 
mabnkams. Das Schoppen, na6nmranie. - 

die Schöppeubank, max: die - banfe, 


cramba, MTicmu 3achAamerneh BB 
cyab; marxe: sachtamerscrof 
cyAt. 


Schoͤppenbar, adj. m adv. Bachzamers- 
eriu, ; 
das Saoͤppenbrot, des Aes, mu: Me-e, 
- (#» Tarat) kopoman, Aapbi, TPHRO- 
c»ı 3actramerm Br Npa3aHHnn. 

das Eiwdppenbuch, des -e8, mu x: die- 
bürer, (u» abnomepsix» mtcnAx+) 
ycınaBb, 3ak0oHHAaA AKHHrlä, Bb 34- 

‚ ct ıameancromp cvAat. j 

das Eu öppenpferd, des-es, mu: deere, 
Ayımaa Aomays ceAascraro 3ach- 
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AAIeAA, AOCHAamıNaacaı no CMEpMH 
ero cyart. 

der Schöppenichreiber, ded- 8, (ma: moa: 
eaun:) uacaps B» 3achaamerncroms 
ceyat. 

bie Schöppenftube, muox: die-n, aach- 
Ämenscraa, cyAcHcras naramas 

der Schoͤppenſtuhl, ded-c8, muox: die- 
flünle, sackramerscroh cyAb, rab 
Haxosaamca 3ackramenm -(cie ama- 
senie usab meynompeb:); 4) 3ack- 
Aamersckoe MmFcmo, 

das Shöpps, umso ms Dpecäasb: cu: 

der Schoͤpps, dbed- 28, mu: die-e, zaa- 

Aenon 6bapamn; marke ® Aypars, 


’ 


Schoͤppſenkeule, 6apan»a Aonamza. 

der Schoͤppobutten, des 28, (mn: noa: 
eAun:) 85 Meiccenb: xenyAsor» ba- 
pautü. 

die Schore, mu: die-n, (Br ropabre- 
cmpoeain unxnch Tepmasin) npı- 
z0pbl, nOACHABBI ; MARKE NAOTIAH- 
HbIA CBaAMm Aa " yepbnacnia our 
BOAbIs 

Schoren, vu. reg. af. (»s Taubypfs 
ynompec6:) crpecmu. 

die Echorerde, cu: Scharrerde. 

der Schorf, de8- e$, (Anox: weyn:) 
cmpyn® wa paub MH Ha ropocmE; 
manxe: 1NOAYyAH, CMpynbA HA ro- 
Aon*m. 

Schorigeln, ct: Schurigeln. 

der Schoͤrl, des 6, (mu: neyn:) mepas, 
cmoab ramo to aamat empyncmou 
KAmcHb CIErRAOBAMAIO BHAA- 

der Schorikein, ded-ed, muox: die-e, 
AbImoBaa mpy6da, nesmaa mpyba. 

der ©. oriteinfeger, de8-$, (mir: noA: 
erun:) meucn: die Schorfleinfegerinn, 
mpybouıtcım®, ınpyborasr- - 

der Schoß, ca Annunm us 0, em: Schooß. 

der Schoß, c» ropomamme o, des- es, 
ma: die Scheſſe, ym: das Schoͤßchen, 
Schoͤßlein, 1.) mo, yvmo cmpbaacme: 
1) on» raarona ſchieſſen, cropo 8» 
Benx» pacını ; a) noßhre, pacınorn», 
Morotma BÜMEM y AcpeB» M pa- 
cmknia; b) Br ubromop: mhcınaxr, 
Marke: KIAbe, Apych, emaxa 
empoeniaz 2) oms raar: fihieflen, 
ohB1anm»cA, CHIPenumLca: o6BAAL, 
ocoiub, oßpsıns. Die Schife abrdu— 
men, obrarnsimfeca KauıHHm BbIül- 
ıtamoz; 3) osı» raar: ſchieſſen, c» 
SALjOCIHIO ARKHIImB WM yııdamaz 
Ba ug: Tepmaitin; aaxAonra, Dop- 


! 
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moura, omycruaa Aneps« II.) opy- 
ale, zone cmpbarımn: Aayrw, 
pyxne, camvcıapbAs HM npou. 111.) 
mo, mo »snucmphargacıca, mo 
morbro vınmpebumersHo'o ACHL- 
Taxı: CkAaauıma AAR moramei, m 
camas MoAamn; ocobAıBo: o6pors, 
aan» m npou, Drey Schoffe geben, 
mpouuyko noAamsb AaBAlllbs 

ber Schoßbalg, dei-e8, muox: Die- 
bälae, waaraanyıe, cmeherer» y 
xHII», M3b Koero KOAoCh BbIpa- 
cmacm». - 

die Schoßbanf, um: die- bänfe, aauna, 


ChAMBA Cb OMmBarnoımi, 


Schoßbar, adj. " adv. Ks naauento 
dana. Schoͤppſenfleiſch, Gapanuna. 


Aal, nosamm obasannsık. Schoß— 
bare Unterthanen, o6poansie morzau- 
Mb. _ 

das Schoßbuch, des-c8, mu: die- bücher, 
KHHTäA, Bb KOMUpyIo o6poynsIe-noA- 
AAHHbIE 5, W =ZCcMmAH 3AnHciıBagmmca 
CB UHMCAOME 0o6pora, 

Schoſſen, v. reg. 1.) neutr. c» nom: 
ra: haben, scxoanme, 8» cmsers, 
cmeberns Hınınm, cropo m» Bepxs 
pacmn. Der Rocken ſchoſſet, poxs 
BOAHHMACMICA; INARKE: KOAOCHMIECAH, 
KOAOCh BbinyCckamb, Heonycranız. 
2) af. npmbssam aasams: Ein Haug 
FHOMM jährlich Zehen Thaler, ao» 
KaXAOM TOAb Accams Manepons 
npnbsian npmuocnms. Dis Schoffen, 
BRCXOXAcuĩe, BCXOAb. 

1. der Echöfier, de8-8, (mu: nox: ea:) 
zuAasınce opyate; y xak6unxnone: 
aonama, roem xAGb6B BB neys ca- 
xamınd ; MARKE: KOHONARAHRA, 

2. der Ewöller, des-8, (muox: noa: 
ea:) xeuen: die Schöfierinn, c6op- 
NIMRb noaamen, aanu, Oo6pora, 
map, KMO O6bpors WAM noAams 
cobmpaeın®, MH OHbIMb cuemı Be- 
aemr. Der Amtsſchoͤſſer, cobupa⸗ 
inesb noxamch, 

die Schoͤſſerey, muom: die-en, vnns, 
mbcmo, 3Ranie cobupameaa noaa- 

‚ meh, AOXUAOBb, XHAHIIE ero, 1 
mÄcımo, rab O#b HXb NPHHHMACHE, 

das Schoßfaß, des Aes, me: die - faͤſſer, 
Cnycmunsb, CHYCMEHICKB, vaus, 
KyAa CMeracme BapcHoe nHBo, 

Schoßfrey, adj. n adv. Om» norameä 
cHoboAtsiH, 6earo6paynsıd. Schoß⸗ 
freye Einwohner, 6e3506pouRnB1e xu= 
menu. 

das Schoßgerinne, des8, —— ea:) 


Bb TOPHBIXB HpPoM3BOoAcCmBaAxXB: ı) 
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Korno6s5, M25 Foero Bora Ha Koreca 
Abemea, A Bb MHOAuUcAXB Korcbt, 
no roeny BoAa M3b Monyeskaro 
Alumka cımeracms; 2) marxe: mhar- 
Kan nepemonueRas pyaa C» BOA0W 
ro Cem, xKoAody cmeramınaa. 

das Schoͤjahr, des es, mnox: die-e, 
TOAB, Bb KOMOpoh MOAOAOH YEAO- 
atrr cite pacmem»; MoroAsıa Ab- 
m». soapMbıns Ein rifliges Weibchen 
in den beiten Schoßjahren, a1oporaa 
AKnka Bb AYyUIIMXB MOAOAbIXBb AB- 
mars. 

die Schoßkelle, mu: die-n, mTcmo no- 
3aAn NO4WMOBbIXb KOAACOKRb, IA 
CmaBalıb CyHAyKH MH KHnble 

ber Schoßliel, des - ed, muox: die-e, 
(BBK censcr: xosaucmsb) BcxoA®, 
HEep5sIIURO ,„ MOoAoAbIE CcmebeAbkH 
xab6RBIxB pacmtuids 

der Schoͤßling, dei - es, MHOX: die=-e, 
pacmoss, no6bfirs, oı7upsckb, Ab- 
mopacas; marxe: cKbpo Bblpocmiä 
MoAOAOH YeAOBERB, NOAPOCMORB» 

Schoßpflidetig, adj. nadv. Obasannsıd 
np nosamamr, obpoxy, o6pounbiie 

die Schospflichtisfeit, (am: weyn:) oba- 
3aHHocmb Kb uAaveHim o6pora. 

die Schoßrebe, mu: diE-n, pacmors, 
MoAoAaa Ad3a y BHHOTPAAa. 

das Schoßregiſter, des —8, (mu: noAs 
eanu:) caucon Oo6po4HBIXb NOA- 
AanitbIXb M 3CMEAR. 

das Schoßreis, des-cd, mu: die-er, 
em: Schoͤßling. 

die Schoßrinne, mu: die-N, cmouuoh, 
Kane\bHoM KoNo6% H3» Yepenmgsl« 

der Schoßſtein, des — es, muox: die-e, 
beremamnms, po1» oravenLAocmH. 

die Schoßwurz, (mmox: meyn:) cam: 
Stabwurz. 

1. die Schote, mn: die-n, (83 cyAo- 
xoacnıst) mEom», Kanams Ha y=- 
FAaXBb TApyCcBy> Koum» Atpkams 
ORBIE TMAnd, vmobs ouM nepenn-— 
manuı Bbmps; marie ramamsi na- 
3bIBAMIICA no MMeHH mapyca. Die 
Marsſchote, Mmapcopoh mroms. 

2. die Schote, muox: die-n, ya: daß 
das Schoͤtchen, Schötlein, cmpyuoxs, 
a ocobanBo y ropoxa. Schoten tra⸗ 
gen, cmpyuru aumtms. Seldichoten, 
noreBsce cmpyurm. Zuckerſchoten, 
CAyapusle CIIpy4ucH. 

der Schotendorn, des-e8, (mu: meym:) 
Robinia Lin. ropoxosnurs; manxe: 
Mimosa senegal. Lin, mepn» rameA- 
HbiH, HEAOMBIKA CCHCTanbcKas, 


% 
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die Schotenerbfen, (cana: neyn:) zcac- 
HONH FOpPOXBb«. 

die Schotenfaper, muox: die-n, Cap= 
paris siliquosa Lin. cmpyukoBol Ra- 
nepc». : 

der Schotenklee, des 8, (muox: neyı:) 
Lotus Zin. aeıcHegb , Mpnanucm- 
HUKB, Cipyueyüsih KACH, KOMOHH- 


na. 

der Schotenweiderich, des- 8, (ma: neyn:) 
eımpy4eunbiH NOoA0pOKHMEL. 

das Schott,.des-ed, muox: die-e, (BB 
Aangurb) 3Baumm» KBapams, HM co- 
ACpXnm» 4 Tpaua HAM 12 TPCHoBb; 
3 momıma AaGaamıns oAuy yHpik, 
a 21 0AHy Mapky. 

der Schotte, des n, muox: die-n, ı) 
Ulomaawascegs, xumers lMllomaanain; 
2) marxe 2HauHAo B3 Cmapnay, 
passh3xamıumxs, MAamasmıunxca To 
TopoAaMms Mopramehk m pemecach“ 
HRFKOBB« 

der Schotten, ded-$, (mox: me mut) 
aan die Schotten, (eaum: ne um:) 
B» Bepxu: TepmaHın: CBIBOpomma; 
a B» Apyraxs mÄhcmaxb: MBOopors. 
Zu Echotten werden, meopoxumsca. 

Schowel cm: Schofel. 

Schraͤffieren, v. reg. af. Ulmpmxorams; 
y Tpasmposiıux: M PHCcoBaAbIunK: 
yepımbl HA EKpecmb BP A0ABb H none- 
per» abaams ara o2uauenia mbun; 
om» moro: die Schraifterung, mmph- 
xoBasuic HM IMMIpHXOoBKA, “MepucHie 
AHHeeKRb AA Epecms. 

Schraͤge, adj. a adv. ſchraͤger, ſchraͤgeſte, 
xochuũ. Eine ſchraͤge Linie, nocaz 
anuia. Schraͤge geaen jemanden über 
wohnen, 8* Koch, HACYRPOMHBB xoro 
xums. Der Tiſch ſtehet jchräge, cmons 
CMOHMEB KpHBOo, Rvco., 

die Schräge, (muox: weyn:) kococms, 
KOCHHA, OMAOTOCIUB. 

der Schragebock, des-e8, mm: die-böde, 
(y soxesanr:) KOo3Abl, K03A, PoAb 
cmausa. 

das Schraͤgemaß, deg-e8, muox: die=e, 
(y cmorapons) pasasuxnoh YIno-, 
MEps, HayloABbRAxzb, Jyumın, dy- 
mosaa mEpa aaa Hamtpenia Kochıxb 
YrAOBL HM HAOCKOCHEH. 

1. der Schragen, de8-$, (mu: noa: ea:) 
8» AbcoBoAcmeE: noAbHEH„A Ap0B» 
B5 IIpH CaxcHH. 

2. der Schragen, ded-$, (mu: moA: eat) 
CMAHOoRS, COcmoauiM H3» Harpecm 
CAOXCHHATO Acpcra, nano, RO3AbIy 
HOArTU, pauwsl CMONORWA, TTIHAbHLIE 
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xoaam, ÖsIrH, Mocmors, Aanza; y die Schranke, muox: die-n, nam Der 


Ak pHubIX®b KYy3HeRoBb> KpaHh, KO= 
HMBb IUAXCCmM HA IOpHb TOAUNMMA- 
mmbs , 

das Schragenholz, deß-e$, (mir: neyn:) 
ApoBa, Komopbte noAbHRuHNamMm npo- 
AaaRmwm%« ' 

der Schragſtaͤngel, de8-8, (muox: nor: 
eA:) y KRoweBHHuKoB#: Öpycorb HAH 
rop6sIAs y Tmaukd, y Ko3eAb, y 
TAI - j 

der Schranftein, dei-eß, mupx: die-e, 

x (y unxı» xe) ravmcHnsis IHMpMm y 
cmanza. 

der Schram, des-es, ma: die Schraͤme, 
(83 ropn : 3aB0AaxXb) MpnAOMB, IJIcAB, 
ommepcmie Bb Kamub cAahnanuoe 
aan A0beidania pyAbl, KONnb- 

Schraͤm, adj. n adv. (86 nuxn: Tep- 
MAHiH) KOCO, Bb Köck, 

Shrämen, v. reg. af. (»s ropn: 32- 
BoAARB) gun mporansIBamb x» 
wuab, ums6BI np pyab noxoimm 
c» dory, mM HasbIBaemcz mMarxe 
verſchraͤmen. 

der Schraͤmhammer, bes-e8, mr: die ⸗ 
haͤmmer, (»5 ropmuixn Sanorax®s) 
ocınpoA MoAoMmoRB ArA npo6usania 
omsepcmin Bb kaum. 

der Schrämhäuer, de8-8, (mmox: moA: 
eAnH:) mamn xe: pabomunrp, Ko= 
mopoit mIOABRO KAuCHb OKOAO.PYABI 
o66msaeıns. 

die Schramme, mnox: die-n, ym: daß 

Schraͤmmchen, Schrämmlein, pybeus, 
mpamp; marxe: mpemmna, Eine 
Schramme in einem Glafe, in dem 
Holze, mpeisnna 2» cıursab, BB 
aepest. 

Schrammen, v. reg. af. NWapananız, 
pydens, mpewummy cabaamıs. Eid) 
fhrammen, onapanamıncay mopy=- 
6nmncA, mopkaamsen. 

der Schrammfchus, des- ed, vwnox: die- 
fchöffe, psicmpbas, romopoh MOABKO 
onapansıpaemp, Zaatsacıde 


3. der Schranf, deg- eb, muox; Die 


‚ Schränfe, car: die Schranke. 

2. der Schrank, des - es, ans die Schrinfe, 
(yoxomnnsons) CMeIukM, Abcmyu- 
kA y 0ACHA, MH X0A5 oAcHcH. 

3. der Echranf des - es, un: die Echränfe, 

 ymen: dag Schraͤnkchen, Schraͤnklein, 
means, nocmasegv. Kleiderfihrunf, 
Buͤcherſchrank, naamamoa, zauxmoh 
urnanv 


bie Schrankaher, mmor: die-n, Vena 


saphaena, 6epgo- namcHaa xnaa. 


Schranken, de8-8, (mmox: moa: ea:) 
1) codbcınn: pFımemsa, 3aropoıra, 
Garaca, nepması. Schranken um et» 
mas muchen, man feßen, pimemay 
oroxo uero cAfaamn Man o6BecımH. 
In den Schranfen laufen, meum ns 
nozopmu*, I Kopnue: 9 24. Die 
Schraͤnken um einen Rennplatz, zaro- 
poAra oRoxno pracmarnı; 2)" rpa= 
umgbi, mpeantan: Eich in feinen 
Schranfen haften, ns cuonxi mpexk- 
aax» ocmasamsca. Weber die Schruns 
fen fchreiten, npeakası npecmynuems. 

Schraͤnken, u. reg. 1.) neuftr. c» nom! 
ra: haben, 1) y oxomunrons: Der 
Hirſch ichränft, oaens mraraems, xa- 
paunms Horn, cyemkn Abıaems. 
N. aA. 1) sarpecms raacıns: Mit 
gefchränften Süßen fißen, cnıtıwr no- 
a0oxXa morn wäspecms: Die Bäder 
ſchraͤnken das Holz ın yem Ofen, xa6- 
RHHKM ApoBa RKAAAYyIUB . zı imramn 
23 neun; 2) o6ennamn: Die Arme 
über einander fchränfen, poyru, wa- 
Kpecım» CAORHInB; 3) 3aropoAnıus, 
orpanuumms: dag Ed-änfen, > sua- 
YEHIM TAATOAAs 

Echranfenlos, adj. m adv. ſchrankenloſer, 
fcheanfenlofele, meorpaunvennsii, 

die Schraͤnkllinge, muox: die-n, (y 
NHARABIXK MactiepoBb) Harı bors, 
CMANBHOC opyaie, KOHME ITHAB 3y=- 
6amm. ' 

die Schranne, mu: die-n, (Br nepxıech 
Tepmanin) phmemsa, nmepması, sa- 
ropoasa; om» möro : die Brotfchrans 
ne, omropnana, xatbnas moara u 
nasra.. Die Sleifchichranne, macmaz 
aanra. Die Gerichtsſchranne, cyar, 
npasass. Die Landſchranne, seserou 
eyas: Die Dauthichranne, nano 
xaa; a» Biuh Hassıkacmca mars 
ropoan.»A npaxasnm. Der Eihrannens 
fhreiber, mmcaps mpmu ropoaosoms 
upukaak. 

der Schranz, de8-en, muox: die-en, 
I) o0semm: AN0ARB, mpecns, pas- 
pin. 2) Schranzen, (85 ausroms 
naptuin) “pams, mpecramb, Ao- 
narnibe ö 

die Echrape, muox: die-n, m raarons 
fchrapen, (8» unan: mapkum) crpe= 
610, CKpedorb, MH CKpebromb YH- 
cmumb, cKpecms. 

die Schraube, muox: diezn, ym: daß 
Schradubchen, Scriublein, sunms, 
wypyn® Die Schraube ohne Ende, 
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6esroneunoh nunm% 
einer Schraube befeſtigen, punmoms 
mo yrptoums. * Eine Eiche ſieht 
auf Schrauben, atno menastemeo, 
Beonpeataenno, cymenmeagno. Eis 
ne Worte auf Schrauben Nellen, any- 
EMBICACHHBIMH CAOBAMH TORCPHITNBb, 
060 WARbIN cAaoRaA Yynompebaaınre 
Dein Beriprechen ſteht auf Schrauben, 
o6fwmarıe mwe menasexno, 060- 
mwAHuo, Ra nınne obtmarie nona- 
Tamsca HE An23M : 

Schrauben. v. rrg. m Ärreg. af. npom: 
ich ſchrob, Atenp: geſchroben, zarın- 
mums. Seller, lockerer jchrauben, 
zpfinue, craabxe zanunmams. Feſt 
zufammen ſchrauben, zpbnso »mH- 
MammM CAasınıb, canmams. * See 
mander fihrauben, o6mauyms doro, 
BEIMY4HINB, BbIMaHMImBb y KOTo yvmo5 
warxe: Jemanden jihrauben, mpy- 
HRMB, Apazın » NOAMYYHRAMB 
wars xtumr, D.We rauben, zarın- 
yHBanie. 

der Echraubenbaum, des -es, um: die- 
bäume, Helicteres Lin. TeAHRMEep®, 
Kycm»b Avepnuranckon. 

das Echraubenblch, deg-eg, mu: dDie-e, 
(y z0Acmsıx» Atas Macıneponr) 
CIIAARHAR ADCKA, BB roch cepe- 
6peusie sunmmrm BbIpbasiBamuis, 
BHHMNOBAALHAA: AOCKA. 

der Schraubenbohrer, des-$, (mer noA: 
£A:) 6ypas» Ana cHepxenia racks, 

die Schraubendocde, un: die-n, y mo- 
xapıaro cmanza: babra AAn moune- 
aim BAHIOB». 

das Schraubeneiien, ded-8, (mu: moar 
CHR?) BHUMOBAABHA, xXenakanaa 
Aocra, Bb ROCH Juypynsı Beipb- 
3b1BamımEb. 

das Eihraubenfutter, des 8, (mu: noa: 
EA:) Kopo6ra Ana ınoueHia 3» uecH 

„ MarbIx® Bemags. k 

der Schraubengang, des-e8, mu: die- 
gänge, BHHMOBBIE HapE3pı, BHHINBIE 
BB 1u1ypyak 

der Schraubenfolben, deg-8, (mu: noa: 
eA:) maanbie IMHCKH y MÄAHHKORbs 

die Sihraubenlinie, mu: die-n, zuumo= 
BAA AHHIA, BAHIIB COCIDAHAAEOILAAe 

die Schraubenmutter, mu: die- mütter, 
ranra. u 

dus Eihraubenreaifter, deb-8, (ma: moa: 
eAuUH:) y morapeh: BHHMOBOH IPH- 
6ops, ach Buumonsia Gaben, Ku 
TMORAPHOMy CMAHky NpPAHaAACcKa- 
zuiae * 


% 


⸗ 
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Etwas mit der Schraubenreif, des es, mmox: die -e, 


(v bonapen) mertsnon o6pyus nuu- 
maun yapfmasemons | 
der Schraubenichlüfel, de8-8, (mnox: 
noA: EA:) KAIYb Ch BHHMOMB, B\ub- 

emo 6bopoarn. 

die Schraubenſchnecke, mmox: bdie=-n, 
Strombus, cmpom6s, PoA» vepeno- 
KORHOM vanmtut 

die Schraubenichnur, me: die-fehnftre, 
yarax Mecemra y xencraro Mona 
AAA MOARASLBAHIa venKoBb. 

der Schraubenjtein, deg-e6, nu: die-e, 
IMmypyn#uHKs, poas onanenfanocmnm. 

die Schra ıbenzange, mnox: die-Nn, (y 
nopmyneeuunKoR®b) FACIM Ch BHH- 
mom&, Mo xe un’) muenn y Apy- 
TAXB MAacmenoBbixb. 

das Schraubenzeng, des-e8, mn: die-e, 
opyAia, HuAcımpymenms aaa A*RAa- 
His BHHMOBB, I[typynoBb. 

der Schraubenzieher, de8-6, (um: mor: 
EeIHN:) omsepmra, AAA BEIHHMAHIiz 
MarbIXb BHHMOBb. 

die Schraubenzwinae, mmox: die-n, (y 
CMOAAPOBB) KOM+, KOMFKH, IIEMAO 
Ch BHHMTOMS} CMOAAPA HA3bIBAIımE ’ 
Bm  MCnopucHwbImb Himegsums 
crnoRom» cmpyÖgsIuKm. 5 

das Schraubhorn, des es, mmox: die - 
börner, Turbo, 6Gamenza, vepenoro- 
xnas yınmııra. 

der Schraubſtock, des - es, me: die · ſtoͤcke, 
munenn y paaHbIXx® MAcHIEpoBbIXb. 

der Schreck, des-c8, muox: die-e, I) 
ımeAs, mpeinuna, maro MaRhcınmoe 
snayenfe. Das Glas hat einen Schreck 
befommen, cmerao noay4nao mpe- 
munny; 2)* 2) cmpax>, nenyra; b) 
y. OXOIMHHRoBb: menema, KonMH 
nyramınb AH4b» 

das Schrefbild, de8-ed, ma: bie-er, 
CMpaımmanıte; mare: nyraanue, 
yyueao. Unſere Einbildungsfraft kann 
uns taufend Schreckbirder ohne Wirk⸗ 
lichkeit vorflellen, name »oo6paxenie 
MOKEHMb HAMb TPEACHABHME Iubl- 
cayy CHpammaAHuBs He Hmboynnze 
eyııecmaa, .. 

die Schrefe, mu: die-n, 1) 25 nixno- 
mOopbIXb CMpaHaxr: Acprayb, nepe- 
neara; 2) Heuſchrecke, capanya, xo- 
6sıara mpaBaHag. 

Schrecken, 1.) verb. neutr. vacmıtıo npa= 
BHABHbIÄa, yacmiı HENpaBHABHDIH, 
25 rnoem» cAywak ymomp: ich ſchre⸗- 
ce, du ſchrickſt, er ſchrickt, npom: ich 
ſchrack, atenp: geſchrocken, 1) c» nom; 
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ra: haben, (y oxommmrons o auın) 
ApiiNallib, BCEPHRHBAIIB, koraa ouHM 
umo ncodsuainde yBmaamm. Der 
Rehbock ſchreckt, ereus Borpurmsams; 
2) c5 momor: ra: feun, mpecayln, 
packoromsca, Aonauym». Das Glas 
ſchrickt, it gefchroden, cemerxao mpe=- 
craemca, mpecuyao. Das Eis iſt 
geſchrickt, Aaca» mpecmayas, Xpy- 
CHyAb; 3) marke CHABHO ABU- 
mymsca: a) co6: ckaraıs, (o6sem- 
maro); b) nompacenie, coaparanie 
om» yxaca, (marxe o6Beimurar0); 
Il.) a&. reg. Du ſchreckſt, er ſchreckt, 
ich jchrecfte, habe geſchreckt, ı) cra- 
Kalb, M Ymazamb, Moyepramsca, 
(o6semmarno); 2) ycempammımacay 
yxacuymsca, (marxe o6semmaro); 
* nyrams, Cmpammms, cımpagams: 
Ich wollte ihn nur ſchreken, a xo- 
mıbAas ero MOoABKO nHonyrams. es 
manden mit etwas fihreden, meny- 
rams 2070 Emm. Das Schreien, 
Bb SHAUCHIiM TAarona, 

der Schreien, des 8, (um: noa: ea:) 


1) corparanie, yxacs, cınpaxs: Ju 


Schrecken gerathen, yempammmscas 


Don einem Schrecken befallen werden, 
Gsims o6samy cmpaxoms. Jeman—⸗ 
den einen Schrefen machen, veny- 
rams xoro. Dor Schrefen zufammen 
führen, om% cınpaxa corporaymbcay 
2) ycempamenie; 3) yxacı, cmpa= 
UIHAHLIUC, nyraaume, nyraao. 

der Schreckenberger, des 5, (mu: moa: 
eauncius:) IUperenücpreps, monema 
cmonsBwmas mMpH A06psıx® rpomei, 
u umdbıoguas maspamie cnoe omB At- 
pesun Ilperendepra, komopaa ecımb 
usıud; Topsoh TopoA» Aunabeprs 23 
CazcoHin. 

Schreckhaft, adj. m adv. ſchreckhafter, 
ſchreckhafteſte, nyxanssıi, cmpaman- 
BbIl, HOAOMTAHBBIH, pobrii, boABAH- 
a5. Schreckhaft ſeyn, mpycausy, 
Goazansy buims. Ein fhredhafter 
Menſch, Soazansuh verortrs. 2) 

 smpammsii: Eine ſchreckhafte Bege⸗ 
benhejt, cmpammoe npmxamuenie, 

der Schreckherd, des- es, auox: die-e, 
NINHWCAOBHOM mons, KyAa mmapgsl 
SaranHBAmIMICKA KAHIIHLEIMM HMH- 
YanH. 

Schrecklich, adj. u adv. ſchrecklicher, 
ſchrecklichſte, 1) cmpammsi, ymxa- 
curnũ: Ein fehrefliches Ungewitter, 
cınpammas rposa, 6yp4. Mangel 
und Armaty find ſchreckliche Feinde 
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der menschlichen Gläcdieliafeit, wero- 
cıaloRr® M Yyboxecumo cvms 
Clupammubie Bparu WeroBiyeckaro 
6aaronoaywia; 2) "pessmvahnn, 
Ype2RbIyahHoO BeAHKol, vVKacHoy: 
Eine ſchreckliche Summe Geldes, vpea- 
Bolyalmaxz cymma Acners. Ecdirefs 
lid) laut fihreyen, Wpeassıuaäuo 
THOMKO KpMNamb. 

die Schreiklidyfeit, (muox: weynomp:) 
Cinpaunocmk. 

die Schreckniz, man das Scredniß, 
cmpaxs, H Cmpammanıte. » 

der Schreckſchuß des - e8, mu: die- ſchuͤſſe, 
ssicmpha» AAa nenyra yyHHcHHBbIA«. 

der Schrediprung, de3-e8, muox: die- 
fprüönge, (y„oxomunkosr) ncranu- 
»nanie mogcmpbnennaro 28&pa om 
nenyra. . 

der Schreckſtein, des Aes, muom: die-e, 
y nmpocmaro HapoAa Häsbipaemca 
marp KamcHk naue mthanarx 
xpfinzo 3amBep aa 3CACHBb: Ma- 
AaxHınd. 

das Schreftuh, de8-ed, muox: die - 
tücher, (y oxomunsops) menema 
Ara HonyrTania 3BGpa paacmasıca- 
Hbläs 


das Schreckwaſſer, de8-8, (maox: noa:. 


eınn:) BoAaA 0M» Hcuyra ynompe- 
Gazeman. 

die Schreiburt, mmox: die-en, I) pyra, 
noyeprs; 2) * caor», uımmas: Die 
hiſtoriſche, vednerifche, poetifche Schreibe 
art, Mcmopnueckol, opamopckoi, 
EUTAXOMBOPAECKOH TAOFS» 

das Echreibebley, des -c8, muox: die-e, 
xapanaaus. 

das Schreibebuch, des-e8, muoxs: die- 
bücher, mncuas xunra, mempams 
AAR NHCLMA, 

die Schreibefleckte, (au: weyn:) Lichen 
scriptus Lin. kRaAmeHHoH MoxXb, 

die Schreibegebuͤhr, ma: die-en, naa= 
ma 24 nepenkcky, HAH 34 nHehMmo, 

der Schreibegrofchen, de$-8, (mu: oa: 
eAHH:) mo xe. 

der Schreibefigel, des-8, (mu: neyu:) 
oxoma Kb NUCBMy, Kb COUHHEHIM: 
Den Echreibefißel haben, amw6nms 
THcCams, COYHHAmMB, »2 c»aims 
H3ARBAlDbe 


die Schreibefunft, mu: die- fünfte, mery=. 


cmBo 4IcmonHCania, KaraHrpabia, 
H Camo€ YHCWONHCAHIC, 

der Schreibemeifter, des 8, (mwox: moa: 
eAHH:) NHCEMERHOM Y4UMMEAB, yiH- 
MEAL UHCHWA. » 


* 
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Schreiben, v. irreg. af. noom: id 
ſchrieb, abenp: geſchrieben, ron: ſchreib, 
1) co6: nncams. Mit Kreide, mit 
Roͤthel ſchreiben, m RAoM, kpacuıbsımb 
Kapauzammem» vıcams. Auf Papier, 
auf Pergament jchreiben, ma Gy wart, 
ya nepravenmt nucams. Leſerlich, 
deutlich fhreiben, wemro, acıo nu= 
cauıs. Den ganzen Tag fchreiben, 
Becb Aenb mucams. Die Feder 
ſchreibt schlecht, nepo nnumıeın» xyA0; 
2) mnucams, couunams: Eine Med)» 
nung, einen Brief, ein Buch ſchrei— 
ben, Cyelid, NHCBMO MHATHCAIMB, 
KHnTy counnams. Ein Recept ſchrei— 
ben, pegenms nncams. Eın Paar 
Zeilen an jemanden fihreiben, napy 
CIIpok® . rosmy Hanıcams. Das 
Buch it lateinisch geichrieben, zunra 
nmcana Ha AAmHHcKonmB Aaspixt. 
Sich fchreiben, noansucamsca. Wie 
fehreibt er ih? rans ons numenn, 
EraatbiBaem» CBoe mma? Mider jes 
manden jcpreiben, nucams wpomn»» 
roro; marxe: Sch will an meinen 
Freund fihreiben, a xouy umcams 
moemy npismerm. Man fibreibt 
nicht viel neues von Terlim na» Bep- 


Anna HCMROTO HoBaro numyıns. Er 


ſchreibt nicht gern, on» ne amw6nns 
n#camb, M: €: nNMCcem+: marxe: 
Wo ſchreibt fih die Nachricht ber ? 
omkyaa »mo nwaptcmie, om» Koro, 
xmo onoe nanucaas? Mo fchreibt 
ſich dus hee? omeyaa, oms noro 
auo? Sich vom Schreiben nähren, 
HMCBMOM» KOPMHMECA; 3) cAaramı: 
Kein, erhaben, niedrig fihreiben, vn- 
CMOy5 BbICORO, HU3KO TNHCAMB, YH=- 
CmOH > BLICoROM>, HH3KOM CAOTB 
untms, Das Schreiben, nncanie. 

das Schreiben, de8-8, (mnox: noaob: 
eAHHCmB:) nacanie, HM nHcCbumo, Tpa- 
mama. 

der Schreiber, des$- 8, (mnox: nova: ea:) 
1) nucegb, uncmonkcamern; 2) 
vuımcapb, KOonelicme, DHutcymrr, ue per 


uncuuns. Sich einen Schreiber hals 
ten, nmcapa npu ce6bk umfimm 


Poſtſchreiber, Staͤdtſchreiber Echiffe 
ſchreiber, Bergſchreiber, npumeson, 
Topoz0Boh, Kopabensuöh, ropuou 
NHCApb; 3) mycamers, COYNHNmeAB: 
Der Komdbdienfchreiber, Zeitungsichreis 
ber, nncameas Komeaid, Ta2cm3, 
Der Geſchichtsſchreiber, Atenuca- 
INCAB, MCMOPHKE. 


der Schreiberdienſt, des- es, MHOReCHB: 


- 
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die- €, romeHcmcrag, mMCapceraa 
VIARHOcHH, 

die Schreiberey, mw: Die-en, 1) nach- 
mo, nudanie: Cine fihlechte Schrei— 
berey, Kvine nychkmo: 2) uacımont- 
canie: Sich der Sıhreiberey befleißi— 
aen, yanınsca yucemonmcanutıo, Eid) 
der Schreiberey widinen, noczatmmms 
ceba ‚uncmonncaniw. Die Schrei- 
bereyverwandte, nucgu. 

das Echreibepult, des - 5, nmox: die-e, 
CNOAHKP, uyAbnCıilb, KRäAHmeopsa AA 
NAChMa. 

der Schreibeſchilling, des ed, ma: die-e, 
mnaama nwcQy« 

der Schreibechrank, des-c8, muox: die- 
ichränfe, wrans, RomoAB Ch A0ocrom 
AAA nuchua, 6lopo. 

die Echreibefucht, (mu: me nm:) oxoma 
NACaMB,. CHAbIAA CKAOHHOCME Kb 
nuchmy, counuenim. Schreibeflichs 
tig, Oxomumns»p nHcams. 

der Schreibetag, des-e8, muox: die=-e, 
(85 atbcosoacmsk) acuz, 5% komo- 
poa Abes Ha npoAaxy “zankchi- 
Baemca Mm ommFuaemca. 

dee Schreibetiſch, ‚man Schreibtiſch, 
des 2es, ımox: Die-e, cmoa» Arz 
NHUChMAs 

das Schreibezena, des-e6, sm: Sie-e, 
cymka, 6ymaxunas, Hopmacap, 
YEPHHALHHgXA Co BCCMb NHCYHME 
npubopons. 

die Schreibfeder, mm: die-n, nmucuee 
nepo. 

der Schreibfehler, ded-$, (muox: moA: 
eınncme:) onnena, norpbuuocms 
»» nmuchmb. #7 

das Schreibpapier, des - e8, zus dle-e, 
nucyas bvmwara. 

die Schreibſchule, nnon; die-N, mxoaa, 
rat omcanup yamns. 

die Schreibſtube, mu: die-n, raßmaems, 
BAHNCAApIA, cenpemaperaa Kau- 
mopa. 


die Schreibtafel, muox: die- n, nucuaa 


Aocka, A OCobAHBO acnnauaa A0=- 
CK, M 3Zanuchaa Aolle4za, HAH 
nepramculms. 
der Schrein, des-e8, mr: die-e, ym: 
das Schreinhen, Schreinlein, (o6s:) 
AlIHKB, CYMAyRBb, Aapb; no Marop: 
CKPbIHA, maans, KoByerb HA MOILH, 
para, kusoms, mäoms. Geldſchreine, 
Boͤcherſchreine, Kleiderihreine, aene- 
Ruon Cynty, KHMKMOM Mkanp, 
naamanon Aaps; om» moro: Schreine 
halter, apanzapiũ. 


— J 
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der Schreſner, de$- 8, (mmox: moa: 
eAnncur;) wencr: die Schreinerinn, 
(Br Repxnei Tepmanim) cmoAsp®%, 
msaprnon , CYHAy4HOoM mMmacmep», 
. AAMITHRBbe 

Schreiten, v. irreg. neutr. 'npom: ich 
ſchritt, abenp: geſchritten, c» nom: 
raar: ſeyn 1) maraınp, cmynams 
marm Aataams: Enge ſchreiten weit 
ſchreiten, ‚3609, MHCOoKo mataınbe 
Ueber die Schwelle, über einen Gra— 
ben fchreiten. vepes+ noporr, veje3b 
po#p mepemaruvmb; 2°) marams, 
cmynamk, »bicuym.. 55 3) *% Zum 
Merfe ſchreiten, rn» ahay npmcmy= 
unms. Zum Urtheil ſchreiken, nr nym- 
Tosopy NpHUmyanınk. Das Schrei» 
ten awmarasıe. cmvnanie. 

Schrebeen, cm: Schroͤpfen 

—— ded- 66, muom: Die-€, cm: 
iD, 


der Schrey, des es, mn: Ne-e, konnt, 


zcrpura. bons, Ein lauter Schrey, 
rprmron some. Einen Schrey thun 
REM? NOAHATI- . 
Ehren, v drreg. npom: id) fchrie, 
(ornocAoX:); cocaaram: ich ſchrie, 
(aryvaox:); Atenp: geichrien, non: 
ſchreye, ynompedasemca xzarı aM, 
m neutyr. c» nomor: raat: haben, 1) 
 Rpmuamb, BO2rAAIWAME, BONHINB, BO- 
nismb;5 TMaARKe Bb HH3KRomP> Hapt- 
yin: xahAumIb, TOopAAHHmBb, Tap- 
xams. Aus vollem Hulfe, aus voler 
Macht ſchreyen, m30 swcero Topaa, 
m30 Bceh moym rpmuams. Hinter 
jemanden ber fihreyen. xpreamn »5 
catı» 32 adv. Mor Echnierzen 
ſchreyen, omr bon rpryans, lm 
Gnade, um Hülfe, um Bro), um Rache 
färregen, nomnanBauın. nomommm, xah- 
64 npuochms, MiseHis Impehoranb. 
Zu Gott ſchrehyen, rn» Bory noniams; 
2) * kpnvams„ naaramıs: Das Kin) 
ſchreyet, poßdenorn» rpnunms, marxe 
Bontaim. Himmelſchreyende Suͤnde, 
x» Bory Bontiomte rptixm. ine 
ſchreyende Lngerechtigfeit, sonimwiuce 
wenpanocyale. Das Schreyen, xpn- 
yanic, BONAB. 
ber Schreyer, de8-$, (mm: noA: eame:) 
xencr: die Schreherinn, zpuryan 


Zr 


EpARYIIbA«» 
der Schreyhuls, des Aes, mu: die- hälfe, 
Kpurca, naanca, KpMKkyHB, FoBo- 


pumca o atınaxh 
der Schrick, com: Schreck. 
die Schrift, mu: die-en, I.) nncanie; 


\ 
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I) cAHB0, muchma, yeomst mHCHRMaZ 
a) no senr»: Eine gute, eine fihlechte 
Schrift fchreiben, sopomiä, xı ou no= 
yepr® myYFtnms. SHanzeievihrtt. naa- 
yeaapcrom noyepr« Il.) Aumepst: 
Neue Schriften zu eınem Werke giesen 
laſſen, sanasamıs Bsamms HORB: 
AuımepbI, mpmpbmm Ara Kakoro Co= 
YHHCHIA. Die griechiſche Schrift, 
reveckie Ammeps. Die Verfal— 


Edhyetit, ınmınyasusıe Auınensi. Die 
Schwabacher Echrift, Ilnabaxaps. 


Il.) Hanncannsıa cA0sa NAH MSl- 
ern; ı)Booßute HB cocmanıen: Die 
Aufſchrift, Unterſchrift, maronch, noa= 


vun 5 - Der Buchbinder bat in die 
Schrift geſchnitten, nepenacemumnks 


no nu buy ompFhaaar; 2) -ounHe- 
nie: Etwas unter jemanYes Schrifte 
fin\en, wahıım mo mexay sbumE 
6 maraımny cc YmmeHiaMmn; mar«e: 
6.maım ,„ 3any HM ,„ ADKYMEHIBL. 
Eihriiten wechſeln, nepenncpinamb- 
Ca, dymarn c» oßknxr cmoponas 
noaanams u» cyat. Eine Schrift 
auffeden, einseben, npomensıe Hwanum- 
cams, moraıms. Mit einer Schrift 
bey dem Rathe eınfoinmen, neaaıms 
npemenie 8» pamymy. Moichräft, 
Bittſchrift, Zueignungsſchrift, Konta, 
enHcord; npomenie, uercöHnmnan; 
npunntcäste, MOAHOCHMEeABHOEe TH=- 
CRM»; 3) mpyAr, couuwenıe: Eine 
Schrift drucken laſſen, coumuerie n» 
neuamn omaams. Eich durch Eihrifes 
ten berähme machen, counnentame 
npoeaaeminsca. Die Wochenſchrift, 
Monatſcheift emeuertasuoe, exc- 
MmRLAUHNEe Counmenie: 4) 8» mbcH: 
cm: mmcante, Die heilige Schrift, 
CRAIIEHRHNEe nacante, 

der Sehriftgelehrte, des-n, mans die-n, 
(#ı 6n6sim) nanxumae. 

das Schriftaeiwälbe, des- 8, (muox: noa: 
eAnn: ) apxmRa, 

der Schriftgiezer, de$-8, (maox: nor: 
eahn:) wencn: die Sihriftaieserinn, 
cAonoanmunrns,. Die Schriftgießerey, 
CADBOAHTLMAR. ? 

der Eixhriftk.iten, des- 8, (mm: moa: ea:) 
apXHB2, AlllMRB, Br KoeMmb Xpausıı- 
ca Bcaätla 3aumecn; y mMmunorpacd: 
KACCA, AIIMHRB CB IGEpHpmamn HAM 
Annepa Mr ’ 

Schrftlich, adj. m adv. IIncvmenwii. 
Eine ſchrifilihe "Antwort, nucaven- 
nbln omeharn, Ein fü riftlihes zeige 
niß, nMcCHmeHmoe canAbıncabcıuno. 
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Bey einem Collegio ſchriftlich einkom⸗ 
men, nHCbBMEHHO noane Bb K0A- 
acer.  . 

Siriftmäßig, adi. m adv. TNmcanis, 
m: e: CBANIEHKoMYy mMcanım coob- 
pasusıd. Die Schriftmaßigkeit, c006- 
pPaA2uocms CBAIIeHHOMY NIHCAHTIO, 
CXOAHOCHBb Ch ORsIMY, 

der Schriftſaß, Nes-en, mnox: De-en, 
1) »» AarnsutHım: cmwmceAat: scaroH 
BACaRnAb MAH MT AAAHNBIH, KOomopoH 
»m*+em»® mo 1Mpenuwmvinecmpo, “mo 
noshcmrn, ommpakaenia M np: u3%b 
cyAa Kb HEMmy TMCKHMEHHO A HE CAD- 
BECHO Ype3» HAKHHXR UMHOBTL CO- 
oßyammın; 2) macanın naastme- 
Aio naAu Eero ranuenapin nenoepea⸗ 
Sue Huo MOACYAHBIM , oO HWUXT To- 
Bopams: das fie auf Schrift füßen, 
m: e: ymo Um Borna saaatmera 
HENNCPEACIDKEHHO H3» Ero Kaugei- 

-  Aapiı nMCBMCHHO CoobuıiericH. 

Schriftfaͤßig, ad’. m adv. Baastmerm 
MH NCHHOMY BAACHENURYy MH ero KaH- 
NerapIn HENOCPEACIBCHHO. N0A- 
cyAHbın. 

die Echriftfäßigkeit, (mu: ne mm:) noA- 
CyAHOCMB HENOCPEACMIBEHHAAN BAA- 

»  CHeAUHYy MH ero RaAngeAspIm 

der Schriftſpoͤtter de$- 8, (un: noa: ea:) 
xeuck: die Schriftipätterinn, xyan- 
meAb ,„ pyramens caosa Doxia, 
KoluyHb. 

der Schriftiteller, de$-$, (vn: noa: ea:) 
xeuex: die Schriftitellerinn, nuaa- 
IUCAb, MMBnNpeiit, ABllopb, COYHHH-= 
mers. Ein Schriftſteller feyn, nuca- 
meren», COYHHHIICAEMEB Öblifib. 

die. Schrift» Theologie, (vmmox: ueym:) 
Die ereaetifche Thevlogie, 6mbAach- 
CKaa, MoAkoBamenbHaa 60r0CA0BIA, 
HCMIHHHOH CWBIcCAF MERcCMma CBA- 
IneHmaro nHcania pazbrpamıaa. 

der Sarimpf, des-ced, (Muox: meyn:) 
ycepımna pxn M Boobtıe xaT6oBb. 

der Schritt, de$-e8, mu: die e, ym: 
das Ecbrittchen, Shrittlein, [.) mars, 
cınona; 1) c06: Große. kleine Schritte 
thun, 6oasuie, maasıe warm Ab 
aams. Mit ſtarken Schritten fommen, 
60ABINAYMH, CKOpPbIMM WArauıH HinImH. 
Schritt. fir Schritt, marous, meraen- 
Ho; ınasxe: nocmenenHo; 2) * Den 

“ erften Schritt in einer Sadye thun, ma- 
yaro zaxomy Atay yunanme. Star⸗ 


fe Schritte zu feinem Gluͤcke thun, 6B1=, 


cmipsimM ıaramm Aocmimrallb CBO- 
ero wacmiss II. ) Mars, pyum; 


> 


2 Schr 


1) coßemr: monesas 
Schritte lung 
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Bb ImMecms ImaronG, 
b min» aamanm. Tauſend El) ıtte 
weif, 8» MmsIcauv cınyneHet nnn“ 
CINpPAHC:ı BOM?r« Der gewo⸗ nliche nım 
einiache Scritt, Gressus , coc- 
BARCcm»e 2, 23 maH 3 pyına, a dope 
pelte Schrett, Pa‘sus, } man 5 pı=- 
mosb+ : Der qeo.netriihe Schritt, 3 
hd» men; 2) * Iſt es wahr, daß vn 

der Freundſchaft nur ein Schritt * 
Liebe iſt? npanga am amo, uno 
Apyxba om AmsBm mMoABEo ma 
oanuı» mmars.oniaarena? Mll.) Xors: 


Einen arten Schritt geben, cro= 
ppm» xögoms Msinm. Der Schritt 
eines Pferdes, mnmxon xoA> Arma= 


au. Einen Schritt reiten, uraross 
RxamB. 

Schrittlinas, adv. Ularoms. 

der Schrittmeffer, cm: Schrittzähler, 

der Schrittſchuh, des 8, mnox: die-e, 
KOHCKt, KOHbEHM: 

der Sceittfein, des-e8, muox: die=e, 
KAuHH, ACH KAaAyms Br mÄarnoH 
BwoAt, Aa6sI Mo OHbIMb HINIUH My=- 
xHo 6biA0. 

der Schrittzaͤhler, des 8, (Anox: mox: 
ea:) nymem%ps, maromtps, opvaie 
85 Mamtpenio yUuMHeHHaro nymn. 

Schrobben,’ cu: Schrubben, 

Schroff, adj. m adv. chroffer, ſchroffeſte, 
1) uepoxoBampıin, 6 rpnemaık, He= 
poBHBIH, ocmpsIH, werammrin. Ein 
frrofer Meg, 6yrpmcmaz Mpora. 
Schroͤfſe Felſen, ocmpsre zamun, 6y- 
Tpncimsie ymech; 2) rpymsy, 
apsıa, ymecncemsm. Gcroffe Ders 
ge, ſchrofſe Felſen, xpyımsıa ropsr, 
Kpymsıe -ymMechti. 

die Schroffe, vmox: die-n, Byrposa- 
Mocmb, MIePoxXoBamocmh, HEPOB- 
Hocmb, HeraaAkocts. Die hohen 
Schroffen, zsiconiz rpymsa kamcH- 
HbIA FOpbIl, 

1. die Schrolle, mu: Nie=-n, (#5 Bepxn: 
Tepmanım) TAbI6a 3CmAH, HM ABAHHa, 
cm: Scholle. 

2. die Schrolle, ur: die-n, (8+ uuxn: 
Tepman:) Ayps, beaymie, newecerol 
wach, rpycms. Seine Schrollen haben, 
umtms Hnoraa Hesecersie Yacbly 
6:ımB unoraa A0casaHnBy, NO Bpe= 
MCeHAMB OAYyPAMb« i 

die Echröpfe, mm: die An, (B» ceascer: 
xo3aAäcme#t) noapbasıranfe, /noAKRa= 
ımnsarnie xatboBb, Ymo6s 0oHH He 
CHASHO pocan. 
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das Schroͤpfeiſen, de3-$, (mn: noa: ea:) 
AaHngemp (obRremmrano). 
Schroͤpfen, v. reg. ad. 1) (ar cergcer: 
-» xo2sH4cms#) noArammsams, mo,ıpT- 
SbIRAIb KHINBI, VINO6P OlM He CHAb- 
no pocAM 35.2) mackkann, marpTauı- 
garın: Gefchräpfte Aepfel, 3% nosap- 
Haxp: Marphranumea M Ch BHHONB 
BapeuHsı# abAOcHM; y CMAOBHHKORT: 
Kranke Baͤume fihrdofen, y ano puıx® 
Aeper» kopy npochkamb, npopFzal- 
Banıs, HasptanıBams, Aadsı Cork 
bonte Beinyenmmmms; y ahkapek: po- 
xeumyro, HAHOumyro.KDORR MYyCKämb; 
maxxe: * Jemanden fchräpien, »* 
NHIIb, ApPAmb c» Koro, m: €: MHo'@ 
naamexa n2sicknrams. Das Schro⸗— 


” 


. .pfen, nosptasisarfie, nycranie 6a 


HOYHON KDOBM. 
ber Schröpffopf, des Aes, mu: die-köpfe, 
baukm, AAaA nycrania bauounoü 
KnoBH. 
der Schroͤpſſchnepper, des 8, (mu: moa: 
eann:) yatrapeh: niperieps, ua- 
chuHHKh, MONODHEBD. 
der Schrot, des es, mu: die-e, ym: daß 
Schroͤtchen, Schroͤtlein, 1) ompy6orr, 
omp#30oKR4; Aa) (cod:) m» ATcoBo4- 
cm#s#b: noxatuo, obpyborb, MCHBb, 
KOAOgA, naaxa, ypbaun, 6pycH; 
-  BhHEKHeH CARCOHTM: NOAOINIHMIIE. 
* Ein Betttuch von drey Schrotten, 
npoembtua Bb inpM NOAOTIMANTA 5 
„Ha MmoHemu: ABO, kb: Kpyranie MC- 
ıamuecrkie cAumınsm Aaa Öff 
monHeimsı Onpeabaemibie; marc: Mm 
narıexamih BECh OUBIXb MHäsıı- 
saeınca Schrot, #r pesenim Schrot 
und Korn. b) * Ein Mann von als 


tem Schrot und Korn, verostr® cıma= 


paro mosporo,  CciwapmuHsixh Obi. 
JaeBb, CMApPMHnNoK Hecmmocmk. 
Nach altem Schrot, no cmapmano- 
ny. Diefen Echrot brauchen, ceu 
o6s1u1ah ynompebasıns; marke: 06- 
ptarn, o6py6rf, o6a0omEn, ommpam, 
OCRPeÖrRH H NORPOMKH, Rpaa CyKHaz 
a 0m» ınoro, Rapıueyn, Apo6n: Wolfs- 
ſchrot, Fuchsſchrot, Apo6s, Koeıo no 
BoAry, no ancnub cmpbasıomt. 
Mir Schrot ſchießen, apoösıo cempt« 
Aamb; Marke: Rpynnmo moAomoH 
xıFh60, ompy6n. 2) Huoraa aua- 
ynınp nycınoe MmEcmo; Bh ACDeBHAXT: 
mo xeC Ky3O0BOk®b , BEb KOCMP ATOABH 
ACDKamB; Bb TOPHEIXT 3ABoAaxh: 
cpy6r, cmpoenie no '6ory mabıı, 
m cmpoenie ua Kparo NUMKHUXD 


”. 
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cmoxboRr. Das Gefchräte, atmo- 
DOAHBIA AHILBIE. 

die Schrotaxt, amoxr: die-Ärte, monops 
aaa paapybania zepens, chkupa, 
aposochuuoa MH Toptok monopn. 

der Schrotbaum, des es, Mnox: die- 
baͤume, 6pesupr, baanıı, AAX noauu- 
mania M cnycrania maxecmeä cH 
meaGbrH, AAA Kamania maxecmeh. 

der Schrotbeutel, des 6, (mu: noa: eA:) 
Apobosaa cyamra yerepea Hm cutpEa- 
KORb. k 

dev Schrotbock, .des-es, mu: die- bädke, 
" KNAAKa, KOZAbI, MOCIHEH AAN CKAlf bi- 
Bäıria maxecmeh c» weatrn. 

der Echrotbohrer, des 8, (au: noa: ex:) 

ne puiao, CHepAo, 6ypaBh, nanapre, 

Ara CBepAeHfa MACOCHBIXB mipy6n. 

die Schrotbuͤchſe, unox: die-n, Apo6o- 
BHKb, PyXKbt, H3B Koero Apo6sıo 
cınpFanton®. 

der Schrotbungen, de$-$, (muox: mox: 
er:) y 3010msxB AbAn Macmepost: | 
Anıpıno AaaA ompy6arenia yuero. 

die Schrote, mu: die-n, (Gy pa2usıx$ 
MACMEPOBBIXP) Aonomo, 3y612403 
cabcapeh: Abſchrote, m Nugelichrote, 
aybnmao, Ha KocMmb TBO3AH oMpy- 
6aioınn. 


das Schroteifen, des- 8, (mu: mor: ex) 


ADAoMO, Kipa, KOHUMR 1umo Aubo 
o6pybarmpz; plsegp, sy6irre, p#- 
aakh. 


Schroten, v. reg. Aabenp: geſchrotet, 
neulr. I) TpBIBuB, TAOAamE 5; 2) 
Kpynuo moxous, ARpynmms: Dag 
Getreide fehroten, xA%56% kpynno mo. 
aom». Geſchrotene Gerite, geſchrote— 
nes Malz, pynuo moromon aumems, 
KpyIo MOoAOMmOoN COAOAB5 3) 102 
6mms; y pyAoRronoBt: npo6HRams, 
npopy6nu:s. Der Beramann hat flarke 
Waſſer erfchroten, pyaoronn 210 60A»- 
mon BoAbt Aoncraaca. Einen Gang 
‚durch einen Stollen erfchroten, ınmoaAn- 
NOI0 AO KHASI AoHcrKamsca. Ein un— 
erfchrotenes Feld, nenpoxonannoe aE- 
emo; 4) nomeper» nepepp6nms; a) 
coboemn: Einen Baum in zwey Etüs 
cke fihroten, Acpeno no moaam» nepe- 
py6wumb, MAH nepennaums. ie 
Nadler ſchroten den Draht zı Nadeln 
6yaanouumkm pixyınm «mpoBoAoRy 
ma Ö6yaasım; b) koaoms, py6ums, 
nepepy6rms, pacnmanraits. ‚Die 
Echmiede fchroten ein Sth i Eifen ents 
zwey, Kyauegs: paspybamım Kycoks 
xertsa. Gefihrotene Eiſen, zyckm 
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omB MOXROCOBaro. xert2a 
Die Kammmacher 
IpCöcHymmen, porh 
pbaams. Ehedem 
Getreide, npexae 
ROCHAH, X3AH, noApT- 


zerta3a 
oınny6acnusıe. 

fchroten das Horn, 
TMAAMD, MARKE: 
ſchrotete man das 
cero xAatb: 


351RBAAN; C) nacaFıorams, (o6Bem:);, 


5) aBnrauıs, Kammubz Einen Stein 
fortſchroten, xamens Kaımuın, Ude 

“ ayıns, mammms, Besinn. Ein Faß 
Bier in den Keller fihroten, bouny 
fHBA Bb NnOrpeb® Kauımms. Das 
Schroten, raoaanie, moxuenie, A0A- 
baente, nmpo6nsanie, nepepybaitie, 
NOABHTAHIC H TDpOo4u: BB 3uaycHim 
raaroaa. 

der Schröter, des-$, (mu: noa: ern?) 
I) opyaie x» paapybaniso, MOXO- 
INOKD ocmpoH, pybnao, ptaeur, 
nmAa; 2) TpbI3yHB, MOM, KMO T.\o- 
“en, pybnmp Hau nepeh aemyz 
omP moro: Scarabaeus cervus Lin. 
poraun, oAcıs, xyrB. Der Minze 
ſchroͤter, o6pLaunzr, mom, kino me=- 
mama» Ita mönemst paspybacına. 
Der EScyalenfihröter, zmo por» wa 
HOKERLIE »epenst ‚pixems. Der 
Bierfihröter, NHBOCHABR, MOMM,KınO 
TABO RP NOrpeba Kamacınr. 

die Echrotform, eu: Echrotmodel. 

der Echrothbamn-:, cm: Schroͤter, 1. 

der Schrothobel, des 8, (ma: non: ea:) 
y CmOoARpoBL: Apayb, Mepxoßcan. 

die Schrotfleye, (mu: neyn:) zpymusıe 
ompy6H, MARHHA, 

das Echrotforn, des-eß, (mu: me — 
xA56R Ch MAKHROI, XPynuo MOAO- 
mon xA56%. 

die Echrotleiter, muox: die-n, cny- 
CKA, KAAAKH, ud oßEHumn Konyama 
»> AB Abchngbt cRs2auHuBia bpe- 
BHa AAA NOAUMMania M cnycka no 
ONbIMP Maxecımeh M boucekb. 


der Echrötling, des-e8, mu: die-e, 


ompybors, ompFEaorn. 

das Eihrotmehl, des Aes, (mmox: neyn:) 
Myka Ch MARHIIOR, Tpy6as, xpynuo 
MOAOMAs MYyRa. 

der Eıchrotmeißel, ded-$, (mu: noa: ea:) 
aybnao, pTacy®. 

das Schrotmeffing, ded-e8, (mn: neyn:) 
xermaa Mmbib Bb MbAKHXı Kyckax®, 
obptaru mTınsıc. 

der Schrotmobdel, 28-8, (mu: noa: G4:) 
dopma, Rh Koch Apo6s Abloımm, 

der Ehrotfad, des Aeß, mu: die- fädke, 
Apo6Hunya, CyMmxa Ch Apo6sıo u ny- 
AAMH, 


I) 


- Schr 447 


die Schrotſaͤge, muox: die-n, borsıuaa 
nuna, AA MMACHiA AcpeBa yno- 
inpebasceman. 

die Schrotſchere, mwox: die-n, Goasunix 
ROoxumgsi AAA NepepäarnıBrania vero 
Anbo ynompebAaeMbIA, HA mpHM: y 
HTOABUIHKORB AAA pbzania npoBo- 
AORM. 

das Schrotfchwein; ded-e8, mmox: die-e, 
(Br unxır: Carcon:) mharia ma ybon 
onpeAbacunbIx CBHHBH, ARtoim " 
cara0 MOABKO KycKamn, Schrotſpeck. 

das Sihrotfeil, des-e8, mnox: Die-e, 
BCpesKH, Kanamb AAX TOAHHMAHIK 
6boyerL M APYTHXBb maxecmen. 

der Schrotſtahl, des- es, mn: die - ffähfe, 
(y morapehi) a0Aomo aaa ——— 
OmMmAaymBania Bench. 

das Schrotſtuͤck, des - es, mmoxt die- Sg, 
1) ompybors, ompEsort; 2) BP ap- 
ınmaepim: AOMOBAA NyIika, KOMO- 
pas cmpGbasemp 48 pynmmors xc- 
Ahaa u ne bemp omr 83 20 9% Ki= 
AnbepoBb AAHHLI. 

die Schrotiwage, muox: die-Nn, yponens, 
Bamepnmach, OmBEch, ITPABHAO, TUpPA. 

das Schrotwerf, des-e8, (mırox: neyn:) 
Bh TOpHBbIXb 34B0A4AxXB: yaptrachie 
umaxma ÖpernamH no BCEmB Hemibl- 
pemt CcMOPOHAMT HOAITACMBbIMH. 

der Schrotwurm, deß-eB, muox: die - 
wuͤrmer, Gryllotalpa Lin. vepBs na⸗ 
Bo2u0H. . 

das Schrotzeug, des es, (muox: meym:) 
va moweim: ABOopE: opyara Kb Py=- 
baenim MEMAAAHUECKHXBb CAHIIKOBB 
AA MOHEINBI. 
Schrubbeln, v. reg, af. (y eyrony- 
KOBh) MEPCMB BCYCCHIBAIB. 
Schrubben, v. reg. af. Uncmaums, me- 
pemsb, Apams; oms moro: Ein 
Schrubber, man Schrubbert, mynaz 
MeMAAS MHAH Xecınkaa memka, „u 
Schrubbhobel, em: Cihrothobel. 

der Schrumpf, des-e8, muox: Die-e, 
ycsımıKa, y6bBAB; INakke: MOpINH- 
na, craagra. Der Fruchtſcheumpf, 
ycsımra xABGba. 

Shrumpfen, v. reg. neutr. c» momor: 
ra! ſeyn, Mmoppınmsca, CKMHMANHCA, 

. CKAZAKH, MOpIlHITBE moAyuarın. Das 
MWaffer fhrumpfet, Bosga cmsımein». 
Die Mildy fehrumpfet, moaoro c»ep- 
msigaemca. Die Aepfel ſchrumpfen, 
abaosH RAHymBb, Apaönyımm. Zu— 
fammen fchrumpien, ochemaca, cBep- 
WBIBATIBCH, CKMMAMBCH, YCBIXAIBD, 


Die Haut fhrumpfe fih, zowa mop- 
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zuınmca, Apabuem». Das Schrums 
pfen, wopisenie, nponasegenie mo0- 
JUMHB, CKAUAORb, CKHMAHISK CBEJ- 
IN5IBAHIc. 

Schrumpfig, adj. m adv. fchrumpfiaer, 
ſchrumpfigſte, mopıuuofamsın, mopm- 
ANUBbIH. 

die Schrunde, muwox: die-n, ymen: daß 
Schruͤndchen, Schfardlein, (maro yno- 
ınpebasemca)incean, paschanma, pas- 

- ctanua, mpewnma. Die Schrunden 

; der Felſen, paackımmar ymecons. 

Schrunden in der Erde, paschammsı 
»r semab. Don vielem Wacſchen be> 
fommt man Echrumden an den Hin 
den, om» MHOTATO MblIUBA pyAu 
mpecrammca. 

Schrunden, v. reg. neufr. CB,DOoM:! TA: 
fenn, atenp: aefihrunden, aonamsca, 
IUPECKAMBCH, pactıeAambca, paach- 
zausca. Die Erde ſchrundet vor Hiße, 
3emAs omb Käapy Inpeckäcmch, [i3- 
chzacınca. Geſchrundete Lippen oder 
Hände haben, pazaona.ınraca, nepe= 
mpeckasmiaca TyÖ6bl HAH pyKH H- 
mins. Die Dauer fihrundet fi, 

- cm%tua pazıyeAaseumca. 

1. der Schub, des —es, mmox: die- €, 
(o6seinum: CA0Bo) ocmompr. Den 
Schub nehmen, ocmompp yUHHHInBb. 

2. der Schub, des-e8, mu: die Schuͤbe, 
I.) unx%, mmuxanie, ABHIB, COBr, 
ım6n, mm6luie, Anhranie; I) cob: 
Einen Schub tyın, auumyıns, mu— 
Gamın;z 86 Kererashok Hrpt: mora- 
mund, nycmsunz; 2) 86 Aaasutbau: 
cm»icAt: a) mpamcnopiub, Nepeso3t: 
Der Schub des Getreides, mepenost, 
aocmanıcnie xabba; b) Beipacına- 
Hie HOBbIX% 3y6081: Menn ein Pferd 
zwen und ein halbes Jahr alt- ift, fo 
thut es den erften Schub, im vierten 
Sahre den zweyten Schub, m nmpou: 
RorAa A0IlWagb AByır Abııp cr no- 
AOBHHOIO, 1NO MORA3LIBAIOHICH y HucH 
NepRbIe HOBbIE 3ybbl, BR YeinBep- 
ınol TOAB BmMOpsIe Mm npoy. 
Ascıupin: mo xc vmo anneArayuia; 
omt moro: dag Schubamt, anneraa= 
wionmoa cyar; der Schubfäyreiber, 
zmcaps no ABraamB annerAaagioH- 
Khimp; d) omcmpoura (o6Bemmmaro). 
I.) uews: Ein Schub Brod, neus 
XABGa, CKOABKO pa3dMmBb Br ne4B CA- 
xacmca. Ein Schub Kegel, urpa 
xerach. LI.) y ropabaen: npapnap- 
Nas, COTAACHAA KPHBM3HA NOABOA- 
MBIXB yacmek Kopabıa. 


Cc) 8%. 
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das Schubblech, des Aes, mrox: dbie-e, 
(y xatbHuukoRnn) -3acK0uka, Amcın 
xertsuoh, KONMn NIC! 3akpsIBa- 
FO“ 

dus Schubfenſter, de3-8, (unox: mox: 
CAM!) BbIABIIKHOC OKHO, KolNOpoe 
TOAHMMNSICH, M ONYVCRIEMCA, 

der Echubiaf, des es, mu: Die-e, cm: 
Schuft. 

Schoͤbiſch, nau Schiebiſch, adj. m adu. 
ſchuͤbiſcher, ſchaͤbiſchſte, (#5 ropu: 2a. 
BOAIXT) NOoRauısıı, OMAOTIN, Kocsıä: 
Eine ſchuͤbiſche Fläche, noramaz mao- 
CROCID. 

der Schubkarren, meraGxra, maura. 

der Schubkaſten, des-&, Cnnox: mor: 
eami:) ya: das Schubfäftchen, Schube 
fitlein, ssıgenxuon ammer. ı 

die Schublade, muox: die-n, ysm: dag 
Schublaͤdchen, mo xe. 

der Schhbling, nan Sciebling, deg- eg, 
MHOXK: DIE-E, BABHTACMaA Bein Bo 
yıno Anbo, 34ABHKKA, 3ACOBTZ MIAE- 


re: BbIABMKUOE ORHO, PaBHo: MO= 
aoa0de cKopocntaoc AepeBgo, mog- 
p9cimort. f) u 


das Schubloch, des-e8, mn: die- ldcher, 
(Bb MAABMABHAXB) Ycınnbe, Ype3B Ko=- 
inopoe APOBA BL neu Öpocammms, 

. RAAAYIUh» 

der Schubochs, des-en, muox: die-en, 
Apemiton Öbirn. 

ber Schubriegel, des 8, (mu: mogr ea:) 
344BHKRA, 3ACORb, 3AN0ph. 

der Schubfuf, des-e8, mu: dic-fäde, 
KADMAHT, MTuTOr». 

der Schubut, cm: Schufut. 

die Schuöwand, muox: die- wände, (u5 
TOpH: KONAXb) KPyTAAKH BOAOP OME 
»KHABIL ONIMBILNBIE , OIUMBIBEH, CM; 
Geſchiebe. 

Schlichtern, adj. m adv. ſchuchterner, 
füyhchternite, -mpycaussık, nyxau- 
Bbi, bonzaHBblit, pobkin : Schh- 
teen antivorten, cr mpycocmimo dm=- 
sbyarız. Sich fhächtern ‚umfehen, c» 
1ipycocımımo OTAAABbIBAMBCA. 

die Schkrhternheit, (muom: meyn:) 60- 
ASAHBOCHSH, MYTAHBOCMB, poßbocms, 
CN PALUTAHKROCIIB. 

Schuckeln, v. vrg. af. Kavamsca, Bep- 
mFnbCA, yCınpemAAmECH. 

die Echufle, muox: die-n, (y MEIAOBa- 
pOBP H NHROBAPOR®) KOBLUTB, VCPNAaKB, 
yepıaAo0, Acıkas 

der Schuft, des —es, muox: die-e, 
(sr HM3somp Hapkuin) Ö6famara, 
Buy. 


- 
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der Schufut, nam Schubut, Se8- eb, 
mwoxr: die Je, (8% npocwmopEbuim) 
DHAHHPR, COBA, 

der Schuh, des-e$, mnox: die-e, ym: 
dus Schuͤhchen, BT uuzrom» napbuim 
Schuͤchelchen, I.) scaraa wmorpsuuira, 
nam naaraanıne: Der Schuh eines 
Spießes, warone UHMLT,OKORKA KonbA. 
Der Flintenſchuh, (y peamapost) 
JCXOAB,- Pyınaape, Paaraanlıc y 
chsra, ryaa PyXbı4 Binbikäamine. 
Der Fahnenfchuh, vexoas ma zmamı. 
Die Eckſchuhe, o6nsra, nayroAbım- 
KH, OKOBkA Y CYHAYKOBb; 'Bb NA 
BHALHAXB: AyAbpo, mpybra y mb 
xoBaro Hocaz; y Bhmpenusixb MEAL- 
UM»: KCA0borRb, NO KOcMmy POxkb 
Ha ramens ymazacınv. Der Hemms 
ſchuh, (y msBosumkoBL) Acepmamn, 
alı oAepramia Koreca; manxe; 
nyınao, o6racysI, nauımera ma Ho- 
Taxb VOROAHHBIXB, AAA DPHBA3EIBA- 
wis rb HMM» pemHua5; komma y 
Aomasjch; mare: HOxKKkA, KoHyHKkb 
vero. Die Handfchuhe, mepvamxa. 
If.) Br 06s1Knonenubäınem® cmsıcab: 
1) 6amMmarı, vVepeBHX», o6yss: Ein 
Paar Schuhe, mapa 6aurmmaresn. 
Pederne Schuhe, noxansıe 6.*ımarn. 
Der Schuh an,einem Stiefel, rorossı 
y canorons. Aus den Kinderfihuhen 
getreten feyn, zummu mar pe6aue- 
ernx» Atınm. Etwas an den Schuhen 
zerriffen haben, aarno yxe umo 
anams. Es weiß ein jeder am beften, 
wo ihn der Schuh drüdt, scar» caoe 
rope Ayvine anaem». Da, da, drückt 
uns der Schuh, som» xaroe rope, 
Bomb Moro-mo negochaemn. Se: 
manden die Schuhe austreten, mepe- 
6mms y xoro uno. Jemanden etwas 
in die Schuhe gießen, zsuny na koro 

p craoxmms; 2) pyuın, mbpa AAuHBı: 
Sechs Schuh, a ne Schuhe, mecıms 
bymoss.. Die Länge eines Dinges 
nah Schuhen beffimmen, array Be- 
sm no hymam» onpeAahrams, 

die Schuhahle, maox: die-n, ummao 

- 6anımaymoe. 

die Schuhbanf, mm: die- Bänke, Gaur- 
Maımoh paıb, AaBrka, 

dag Schuhblatt, des-e8, mu: die-blätter, 

‚ NepeÄKH, BEPXHAA Koxa AAr batu- 
wara. 

die Schupbtrfte, wor Niie-n, nemxa 
Gammaunıa. 

der Schuhdraht, ded-e8, mmox: die-e, 
Apampa, BEPBB CINOKHMUCCKAA, 

Band, . 


Schu 449 


Schuhen, v. reg. af. O6ysams a1 ca= 
NOTH, Bh CaHmaarinz inarxe: einen 
Pfahl beſchuhen, ororaus mecmny 
HACaAWınb HALOHCHHHKL RA KOAb. 

der Schuhs icker, deg-8, (mu: wor: ea:) 
xenck: die Schuhflickerinn, nouuu- 
zumen banmımaroRb , UeboInapb. 

der Schuhfnecht, des-e8, maox: die-e, 
noAmacınepbe, »pabommirp y batlı- 
manıımra. 

der Schuhmacher, des-8, (mu: moa: ea:) 
xenck: die Schuhmacherinn, 6auımarı« 
ununs, baummaynmga. 

der Echuhnagel, des- es, mu: die-ndgel, 
6Gammaunol TBO2AB AAX WOAÖHBanHia 
KAbAYyrROBT. 

der Schuhpußer, aaneh, xomopoh 6aur- 
MARH YACMHIID. \ 

der Schuhriemen, dbed-8, (mr: noa: ex:) 
Ganımauınol peMeHb, UEME 3ABA3bl- 
Baronır 6anımarm. 

die Echuhfihnalle, mu: die-n, Gauman- 
Haa npaikka. 

die Schuhfihwärze, (ma: weyn:) 6aur- 

"MauHaa BAkca. 

die Schuhfohle, mu: diesn, morousa 
y 6aurmana. “ 

dag Schuhwachs, deß- eh, (mu: neyn:) 
cr: Schuhſchwaͤrze. 

die Schuite, cm: Schuͤte. 

das Schulamt, des-c8, mu: die-Ämter, 
1) zuaufe, AOAKHOCMB 1KOABMARZ 
2) TIKOABHAA onena, TPHRA3b ITpM=- 
apbhuia yumamınb HAHR MIrpAL, HAM 
KOeroO AOXOABI OnperxbAcHbl, AA CO» 
ACpxanıa YyUuUHAHLIBb. 

das Schulbud), des er, mn: die- bücher, 
yıebuan, UIKONBHAA Kulra. 

die Schuld, su: die-en, 1.) nopons, 
norpbmuocmpb: I) cobcmr: runa, 
rpdixn; 2) cabacınsie amusı: Daß ifl 
der Suͤnde Schuld, nonm catıcmsie 
rpbxonn. So mag fie die Schuld ihrer 
Thorheit tragen, mar» nycms ona 
eabacmsie raymocınm cBncHh ic un- 
ern. 3) 208 ift ohne meine Schuld 
gefihehen, amo beas ans moch cAay= 
yurocs. Einem etwas Schuld acben, 

 BHHHmRB koro 85 vemt. Die Echuld 

- auf jemanden fehieben, sunv na xoro 
caarams. Mer hat die Echuld? kıno 
»usosamp? Endlich mird alle Echuld 
auf mich füllen, uasomeur Bıa sun 
va mens nagems. Eine Schuld auf 
fih nehmen, suny ma ceba caams. 
Ich bin nicht Echuld daran, az »» 
ImMoMmb' HE BHHOBATNTS manxe: TpH- 


vnua. Ich bin u dag du das 
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a aho cAabaaAp, YmMOo TMsbi AeHibTH 
noryunar. U.) O6asannocımn: I) 
zoars: Die Schuld der Natur bezahlen, 
omaams AOATB Npnpoat, YamepeMmbs 
Sch bin noch in ihrer Schuld, a ee 
Bamp o6asanpz;, 2) (Rn obsınnoscH: 
cmsreab) aoars: Seine Schuld ber 
zahlen, Abars cBoM zamaaımurm. In 
Schulden ſtecken, »» aorraxp Gore. 
Frey von Schulden” feyn, cuo6oA1uy 
651 mE omB A0OATOBR. 
der Schuldbrief, des es, unox: die-e, 
pocnucka »» A0Arb, obamrapia, 
Aoronaa 340HCb, PYRKOIMcaHTe. 
das Schuldbuch, des-eB, mu: die- bücher, 
xunra, MeimpaAb, 2auucka, Bb Kor 
mopyIo A0OATH BIHCBIBAIOMT. 
der Schuldheiß, des-en, muox: die-en, 
xencx: die Echuldheiffinn, Schulzinn, 
I) ynpapnıneAb, cmapocma; 2) npe1- 
’ chrameas cYyAR, CyAbA, HCnpam- 
HArB, ERCeryop». 
die Schuldheiffereyg, wu: die-en, sranie, 
xHAHIIC, M. BE1OoMCmBO IMAKoTO 
CyAbH, yıpannmean, cmapoclibl. 
der Schuldherr, deg-en, anox: die-en, 
ZammoAaRcub« 
der Schuldienſt, cu: Schulamt. 
Schuilldig, adj. m adv. IL) oms caora: 
nopor», norpbmmocms: I) BHUHSBIH, 
BuHOSHLITH, BAHoBamsm: Eich uls 
fhuldig angeben, o6rasmms ce6z un= 
wosamsmıms. Der Eıhuldige, saunsri. 
Eines Verbrechens ſchuldig feyn, 6sıms 
BHuHYy Ph npecntymaenin; 2) no- 
BuunsiH, Masasaufia AocmoämsiMi 
Des Todes ſchuldig feyn, cmepmu 10= 
cmoiny:6sıms. 11.) O6azanıma, 
zoaxumu: 1) Du bift fehuldig, mir zu 
aehorchen, mar oßasanp meua cay- 
wmamsca. Die fehuldige Achtung für 
fein Vaterland veracfen, zoaxuoe 
ysaxenie RB Omeuccmby CcBocuy 
naza6sıms. Bu Becmparim: Molls 
ſchuldige m Halbfchuldige, ey» poAr 
rpbnocımnsXh ArwAcHz 2) AOAKıSıHMS 
Semanden zehen Thaler fihuldig feyn, 
6s1mB AOARHy Komy Accamb Ilä« 
aepost. Bezahle, was du ſchuldig biſt, 
ganıamm "mo, MO IMbI AOAKCHL. 
Viel fchuldig ſeyn, wmiroro A0AroBs% 
amtmsp; maszxe: jemanden eine Ant⸗ 
wort fhuldig bleiben, omskuoms 
romy: obA2auHsImB, AOAKHLIMB o- 
cmaimbcA» 
Schuldigen, v. rg. af. (obemm:) o6an- 
M14lib» 
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Geldfbefommen haft, x mpmummor, der Scherldiger, deg-8, (art: nor: eu) 


aoAnunın. Mie wir vergeben unfern 
Schuldigern, ano xe m mu ofgma- 
BAACMb AOAXHMKOMD HAIUHMT. 

die Schuldigkeit, MHOXK: die-en, APATR, 
o6asamnocms', A0oAmmocms. E$ ift 

‚ meine Schuldigfeit, amo zoarı mon. 
Seine Schuldigkeit beobadyten, zoars 
CRBOM Habamaaıms. 

Schuldlos, adj. m adv. ſchuldloſer, ſchuld⸗ 
lofefte, neumınsin, bezsmunsin. Die 
Schuldlofigfeit, -nesmunocms, bes- 
BHITHOCIHIB. — 

der Schuldmann, des es, Nno: die- 
männer, aoaxanzes. Schuldleute, 
AOAXHHRH,. 

der Schuldner, 828-8, (mn: mor: ea:) 
xecr: die Schuldnerinn, Aoaxuurn. 
Ich bin noch ihre Schuldner, x ee 
Raub AOARHHKT. 

das Schuldopfer, ded-8, (mu: mo: ax:) 
Kepiınsa 22.BuHy. 

die Schuldpoſt, muox: die-en, acnsre, 
KOM KOMY AOAKHb, AOATb, AOATO- 
aan cymma. 

der Schuldthurm, des8, mnox: die- 
thuͤrme, 6antıa, B6 Komopyıo 32 

. ABATH caxKatoılbs 

das Eüril- Duett, de8-e8, mu: Die-e, 
Ayaım» Ara Mmarnpauckuxh nErye- 
CRHXB DIROAB oupeakachnon. 

die Schuldverfchreibung, muox : die- en, 
BEKCCAB, IMCKHMEHHOC O6asameırs- 
CINBO, AOATORAA 3AuHChb, kabanrna. 


die Schule, mu: die-n, L-) yunamıne: 


Ya. 


1) Eine hohe Schule, arasemir, y- 
nunepenmetau; ons moro! Schul⸗- 
Theologie, cxoxracmmyecras boro- 
crosin. Echulwiß, mroAsnon yar, 
Br yumanınk upmoöpGmennon, a ne 
npmpoAnohs Reitſchule, mauexs. 
Mahlerfhule, Araiemia xunonncH 5; 
2) uroaa: Stadtfhulen, Dorfichulen, 
Knabenſchulen, Mädchenfchulen, ro- 
. POACKaA, ACPeBeHCKaa IIKOAA, IIKo- 
- AQ AAS MAADUHKOBB, AAA Absouent, 
Nänefchulen, umsehnaa mrona- Deuts 
fhe Schule, Himeurax mırorna. In 
die Schule aehen, #5 ımkoay mummm. 
Nicht viel von der Schule bringen, 
He MmHoromy 8% ınkoab Hayunınz- 
ca. Aus der Schule fchmaßen„* n51= 
Garmsıramp,nepecrassiraus BEcHÄhr, 
copb H2b AOMA REINTOCHME. Jeman—⸗ 
den in die Schule jühren, ımroaums 
roro. 3) * ı) Eine Schule der 
Geduld, des Gehorfamd, yunanıze 
mepuluis, nosuuosenis, Abao, npm 
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zoems mepntnito, Nosmmorchir na- 
yunmsca moxno; 2) Judenfchule, cn- 
narora y wointuruns® Knmıons; 3) 
Baͤumſchule, Pflanzſchule, ——— 
UHTIOMHHRB, Apenecnan UIKa.a, paa- 
caaunre. 11.) * 1) co6panie o6b1- 
yuaryumx» m obsyuacmsıxa: Schule 
haften, o6syuvams. Die Eule if 
aus, zuxoxaa omomArA; 2) IUBoAa, 

| pasanunoi xo4b Aomaich, Koemy 
ouM obryHarmıuck: 
Schulen machen laffen, c» aomaasıo 
BCHO MroAy npoxoaHınb, BCEMT MA- 
HeXamb, IMIKOAAMB yWumB; 3) BB 
KUBONMCH YWCHHEH ZHAMCAHINAro 
zaxroro macmepa: die Schule des 
Kaphael, Caraccio, Rubens, Pachae- 
AoBa, Kapaniega, Py6cHcosBa mrona. 

der Schuͤler, des-$, (mnox: mo: ea:) 
xeuck: die Echülerinn,. yıcunzs, 
yucmmya, H WIKOABHHEB Yualilca. 

Schuͤlerhaft, adj. a adv. fchhlerhafter, 
ſchuͤlerhafteſte, yuennvecziä, mızoAb- 
HMUCCKIM. 

der Schulfreund, des-e8, muox: die-e, 
xenck: die Schulfreundiun, Am06u- 
MCAb, NOUCYHMINCAL MIKOAB5 TWAKxE 
INKROALHON NOAPYTB, mpiamerp. Die 
Schulfreundſchaft, muxoasuoe apyxc- 
CI1BO. | 

der Schulfuchs, des es, mu: die-flichfe, 
I) INKOABNMHKDZ 2) NCcAanmEb, UIKO- 
Aapb. 

das Schulgeld, ded-c8, muox: die-er, 
naanıa 34 YyYCHbe BB mIront,. 

Schulgerecht, 2dj. m adv. ſchulgerechter, 
ſchulgerechteſte, nmemonanvuvecenti, AKd- 
ACMMUCccKilM ,„ YHHBEPCHMEICKIN, 
mare: Ein fihulgevechtes Pferd, 
MalckHAA, BbIUTKOACHAA AOlTäAb. 

der Schulgefell, deg-en, mnuox: die-en, 
cCOoYvIeHHKbe 

der Schulhalter, ded-$, (mu: nor: eA:) 
xeck: die Echulpalterinn, cosepxa- 
meABb IIKOALbI, neucioma. 

der Schulherr, des-en, muox: die-en, 
permopb, Bb AammuckoM minoAS, 

' a AHperRmopR IIKOAbI. 

das Schuliahr, des es, mnox: die-e, 
ToAbl, KOM Bb 1UROAE NpPeNpOBOKAA- 
Tomb.» 

der Echulfnabe, ded-n, muox»die-n, 
umoasuHur®. Das u ‚ 
ıroAsumua, yuenmua. Das Schul— 
fird, yucknrs m yucumpa. 

die Schulfranfheit, mu: die - en, npı- 
IDROpHaa, npearasaacmas 6oxTzup, 
ara m2basacuia ccba om LIiKOAG, 


Ein Pferd alle, 
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m rooßtre omn ncararo A*saa. Die 
Schulkrankhet haben, 60ABHBımR cr4- 
3amsca, 4mobn HE xoAmmB Bb DIKO- 
Ay, Hau m3banmnısca omm ARaa. 

der Schullihrer, de8-$, (mm: nor: ext) 
o6ryuamınik B» usoAt, YYHlICAb, 
AbAKTb. 

der Schulmann, des — ed, muox: die- 
mäuner , y4AmCAb ,„ HACITARHHKB% 
Ein auter Schulmann feyn, xopo- 
UIMMB YUUMCACM» Öblinb. i 

der Schulmeilter, des-8, (mu: noa: ea:) 
xeucz: die Echulmeiflerinn, yunnıcas, 
YUHMCABHHYA. 

die Schulordnung, mu: die-en, ycınazs 
AA& TIKOAB, AAA YIHAHIIE. 

das Scyulpferd, des-ed, Mmor: die-e, 
BEPXOoBAA, BE Manexä maxosaımaa- 
CA, HAN MauexHaa A0OMAls. 

die Schulrede, mm: die-n, mKoasuas 
pbus. 

der Echulfattel, des - ed, smox: die- 
fättel, mauexnoe c#t10, poas ch“ 
ACAb Bh MAHCKaxı, npm odryucHim 
AomarecH yuompcbAsembIXh. 

der Schulſtaub, des et, (unox: me mm:) 
® cocmoanie yummerscroe. Im 
Schulitaube leben, yummerscroe co= 
cmoanie Handbıus, 6sıms yunmerem», 
AbArosm. 

die Schulter, mn: die-n, pamo, maeyo. 
Etwas auf den Schultern tragen, wa 
nacyax® ymo necmm. Die Schultern 
ziehen man zuden, ı TACYAUMM NOXH- 
Man. 

das Schufterbein, des es, mu: die- -e, 
TACUHaA ROCME. 

das Schulterblatt, des es, muox: die- 
blätter, naeunaa aomamıra. ' 

die Schulterhöhe, mu: die-n, (mb aua= 
ınomim) Acromion, BepxHiM KOHCHb 
TACIHOH AONMAIIKA. 

Schultern, v. reg. af. Hanacuo 6pamz. 
Das Gewehr fchultern, wyurzems ua 
naeuo ATaaıs. ? 

der Schulterwinkel, de8-8, (mu: nor: 

eAHu:) B5 BOeHHoh apxmumermypb: 
yrorns y naeua ÖnaBepka. 

die Edhul> Theologie, (muox: ne um ) 
CXOAACMHUCCKAN 60TOCAOBIA. 

der Schulvermalter, des- 8, (mu: noa: 
eaun:) cm: Schulamt. 

der Schulwiß, des-e8, (unox: me mm!) 
ymb yugnicm» upnoßpbmennoh, # 
He npnposnois. 

der Schulze, ded-n, mm: die-n, xeucks 
die Schulzinn, cm: Schultheiß. 

Schummeln, v. rag. neutr. ch mOMor: 


5f2 
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raar: haben, (8+ Bepxneit Tepmau’n) 
cn nepaaturemr nepcbTramb, CAO- 
usmsca. Eine Schümmel, vepaan- 
Ber, CAONL. 

der Eihummer, m raaroa» Schummern, 
(81 uucu: Tepmanim) CBepan; chep- 
Kalb. 


der Schund, des-e8, (sHox: ne um!)- 


BI un3romn Hapbıin: raab 8% 34- 
xcab. Die Schundgrube, zaxoAr, 
Ama, Bb Kolliopylo OnsIh cmeracıny. 
Der Schundfeger, der Ecdyundfänig, 
30A0mapb, TOBHONMCHT. 

Echupfen, v. reg. af. cm: Schuppen. 

der Schupfen, cm: Schoppen. 

das. Schupflehen, de&-8, (mu: noa: ei:) 
Feudum mobile, aen», romopoh ne 
nacabaıyeınca, a Aacınca monxo 
no cMepmk. 

der Schupp, deb-ed, mnox; die-e, co- 
BorRb, moauorn. Jemanden einen 
Schupp aeben, aanız komy. moAaur 4, 

die Schuppdroffel, mn: die-n, Turd,.: 
eristatus Alein. xoxAamon Apo3,Th.* 

die Schuppe, (8% nnuxuch Tepmanim) 
Aomasıa. 

die Schͤppe, mnox: die-n, ym: daß 
das Schuͤbechen, Schuͤpplein, veuya. 

der Schuppen, em: Schoppen. 

1. Schuppen, v. reg. af. I)wenmya- 
MH norpbImbz; ynompcbum: MOAbLKO 
geſchuppt, venyhuansıh, noxjpsimsi 
yeumyeioz 2) Yeiuylo Cummaib, CUM- 

-wams, Aynmum. Die Fiſche ſchup⸗ 
pen, ps6y AUmcmmus. Die Haut 

; hope fih, roxa aynnmca. Daß 
Schuppen, morpasanie veryamny 
inien e H cuuMmauie vcmyH. 

2. Echuppen, v. reg. af. Toarams, 
nnxams, mxarın. Jemanden aut dem 
Mege, in das Waſſer ſchuppen, cr 10- 
pora, Bb BOAy KoTo MOAKONYIUB. 
Das Schuppen, moararıe. . 

das Schuppenbein, des-es, mir: die-e, 
(BR anamomim) vemyhualmag wacınb 
Bucounoi Kochın OK0N\O MO2TOBATO 

.» Jepema. 

der Schuppenfifch, des - es, mu: die-e, 
YCIUyHcmaa, Weyer nmokpsimaa 

»16a. 
die Schuppehnaht, me: die-nähte, (#% 

auamomin) vcanmy% nogo6bnoi TIob% 

MOo3aroBaro wepena. ; 

die Schuppenwurz, (um: mymu:) La- 
thraea Lin. kopen» weuryhuaneın. 

Schuppicht, adj. m adv. ſchuppichter, 
ſchuppichſte, venyAnamsıı, vcuıyeHa- 
msi, vemyenogöbHslis 


Schu 
Schuppid, adj. w adv. ſchuppiger, ſchup⸗ 


iafle, veruyanon, sewnyncmsä. Eine 
chuppige Haut, vemymcmaa koxa. 

die Echur, (muox: neyn:) omm raar: 
fcheren,. I) empywenie: Die Schur 
der Schafe, die Schaffchur, die Moll: 
fur, empnxente oreur; 2) * Daß 
macht mir viel Schur, ich habe mirine 
Schur damit, 3mo.mat muoro xao- 
nom» AbAacıı9) 3) BR nAaBHABHAxXb: 
NeUHbIE BbIAOMKH , O6GAOMTH comE 
neuHuaro Hacinmaa.. 

der Schuͤrbaum, des- cd, mu: die- bäurnte, 
(8m Abcosorciıısh) cmapve Acpeso 
wepsaro Abca aaa paanaoga ocına= 
BAACMOCK 

Schuͤren, v. reg. af. Orous "MFotamay 
ymo6bl Ayuute ropkan; BI Bepxmen 
repuanin: Feuer ſchüren, man am: 
ſchuͤren, orons pazsoın..5, paaaros 
runs, 3amdmmms nenny. Das 
Schuͤren, mTwanie orna Br neu, 

I. der Schurf, mweayan, cm: Schorf. 

2. der Echurf, des es, mu: die Schuͤrfe, 
oinpepcmie, ama} 1) yoXomHakop% 
naıpT2®. Einen Schurf machen f 
waapbar yununmb; 2) Br Topasııh 
Nnpon3B0A 'InBaxth: 1m peba » kons m 
NepuenankyAanpmaxz Ama BR 3cma$ 
nporonannass Einen Edyurf* mas 
hen, mnpdb» cahaamn. 

Schärien, v. reg. af. (Br ropu: zaro«:) 
umpposBamıs, NPHACKMABau:s PyAy; 
Konalıb AAL DpMHcKka KHADB MIR 
pyAbl. Nach Gaͤnge ſchuͤrfen, x“HABI 
aobnpamsca. Das Schuͤrfen, mınp- 
gposanie, rouanic. 

der Schoͤrfer, de$-8, (mn: noa: e4:) 
nınpoBiuUHRb, PYAOKOND, Komopoi 
Na NOBePXHOCHM 3CMAN AO KMABL 
AnranbiBacllicä „ DPHHCKHBAmMEeAB 
pyAası. 

das Schoͤrfgeld, des es, unox: diec-er 
Aenbru moAyyacrmsIa.mTbmn, — 
Ppon AO Abn pactkonagems. 

der Schuͤrfhobel, des- 8, (um: ana: ex:) 
y cmoAAapoBp Br HTbromop: cmpa- 
Hay?z Apaub, Cmpyrr 42 Tpy6ok 
obakare, pxobeAn. 

der Schtirizettel, deg-8, (mn: noa: ex:) 
3anhHcrka, No2BoAenie AA IIHP«ho- 
Bau! # one Öcprmeicmepa. 

der Schuͤrhaken, deg-8, (un: nos: ex:) 
kouepra. 

das Schuͤrholz, de$-e8, (mu: me mu:) 
O6LiKHOBCHHLIA AjoBa. 

Schurigeln, v. rrg. af. (BB muaronmn 
wapbyid Hamnaue unxu: Tepmanxim) 


Schu 


yuums KOTO, 6636 HYMABI M HOAb- 
35I KOrO Inpy HB. 

der Schurke, dei-n, mu: die-n, 6c3- 
Abısannp, HeroAah, nNAYyINb, He=- 
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roacams. * Eine aufgefchirzte Nafe, 
R3acpuymoh mocr. Das Echlrzen, 
u die Schuͤrzung, mpenoacanie, M 
zapaas'Barie y2Aa Han banına. 


rormoi weaoßtbrr, (bpanmoc CcA0Bo). der Schuͤrzenzins, des-e8, mu: die=-e, 


der Schuͤrknecht, des-e8, muox: die-e, 


(Rb NMAABMABHAXT) pafouumnn, Ko- 


Aaub KpTnocmmaro nomtumeky, 32 
TO2BOACHfe KCHHMECH, MAUNYHMAR. 


ınopoi wi meum mbnacına, M Orap- das Echurzfell, des es, mu: die»e, 2u- 


ru Buirnedaent. 


der Schuͤrl, cm: Schoͤrl. 


NOHb, KO.KANOM NepeAHHKkb y pas- 
HbIX" paßonıHHroRt. 


das Schuͤrlech, des-es, mn: die - lächer, der Schuß, des-es, muox: die Echhffe, 


ycınpe nenne, 
OToNßb PA3HRARTBIBAKIUG, 

Schurren, cu: Scharren. 

die Schuͤrſchaufel, mu: die-n, (er naa- 
BAABIHAXY) Aonauma, KOocio MeuHoH 
HACHHA» Boitpebaroib. 

die Schurwolle, (ua: ne na:) empuxce- 
yan ımepcmb. 

der Schurz, des-e8, mu: die Schlirze, 
1.) rpusua, Kpsiimra; I) BR Adal- 
abunem» cMbicAb BB Topu: 32B0- 
Aaxn; ufns, roerno cocıAar obnaa- 


1Pe3Bb Köluopoel 


* 


Anınaeınca. Der Schurz am Dache, 


Br COAOBADHAXTS HAaBTch, HUKHan 
Yacmıb KDORBAH COAOBAPEHHATO Cd- 
> paa, rRunopaa boasuıe CoAnMmom 
O6raaasıRaeııca M AOCKOLO MAKPbI- 
Bicıncaz Br KyxHıxt: der Schurz 
am Heerde, roananp ovaxsuıl; 2) 
ZauoNnD, nEepeAtmKnh, npenoncanuıe, 
Eie flochten F.iaenblätter zuſammen, 
und machten ihnen Schürze, Om 6n6A:) 
MH cllimcina AHCIIBIC CMOLOBHOC M 
coınsopncema cebb mpenoscanie; 
I Monc: ra: 3. cın: 7. MARKE ne“ 
pexunsr, a 50 Dpausent boAoxon®. 
11.) Coha2ra; I) co6cme: ubun, ma 
xKonxb dourm xoganıınz 2) * ui- 
croasbso Rrubcmi CBASAHNBbIXT HAH 
COCAHHCHNBIXB BEILCH O,AHOTO PoAaz- 
Bb 60AHINHXB CCAbCKHAR xXo2na- 


1.) suicmptarz; 1) Der Schuß -de# 
Waſſers, cmpemaenie Baıs. Der 
Vogel it im Schuffe, nmnga na ac- 
my. * In den Schuß fommen, npe- 
enTrant®, yeonTsams, 6sicmparo 
yenbxa avcunruypms. Ein Bienens 
ſtock ſtehet im Schuffe, nuers maun- 
warn) yacı o6pabomes:Barmns; 2) mo, 
ymo cuphasaemr; a) cm: Vorſchuß, 
a Nachſchuß. b) y pacmbaiir: no= 
6frı, pecmor%,; 3) Bb TOpH: 24B80- 
aası: Eiſenſchuß, xeatzuon pyak 
nmoxzobnan . mopoaa. Bergſchüſſiges 
Erz, pyıa mRoJo KamHA CoAcpKA- 
“man. 11.) Haabba, Buicmphap, Bbl- 
narr: 1) Ih börte einen Schuß, 4 
cAsımaap Burcmpbar. Ein Ehuß 
aus einer Slinte, »srcmphar ab 
pyx»sa; 2) Einen Echuß aushalten, 
BsicmpTacky Öbrns; 3) 3acmpban- 
ma, mTcıno, Ky4a Bercm,tap Yun“ 
Acur; 4) aapsarı Den Schuß au 
einer Flinte heraufziehen, aapaın n3% 
py#pa sornyms. Gin Schuß Pulver, 
3apÄAAap MOpoxa; 5) mManpaBachice, 
ry,ra cımpkaamıne: Jemanden in den 
Edyuß treten, na ssicımphab y Roro 
cmams; 6) meimanie, memaj;, y 
xAGöuMmKoBn: meub xAFb6R, CKOAb- 
ro xAb00oB® p230Mb BB neub ca- 
xacııch. 


cCmnax» auaummd Cie CA0Bo: CBH- der. Schußbaum, des Aes, mn: die- bänme, 


HoC cmäA», cılan. 

das Schuͤrzband, des Aes, mu: die · ban⸗ 
der, raluuntkb, 2a3B426k2 y nepea- 
nmra. 


die Schuͤrze, muox: die-n, yaeu: bag 
Schuͤrzchen, Schuͤrzlein, 1) 6anıny, 


(BB TOpH. uponarsamü)O ane-— 
Bo, KOWOpoe ySphnaseınca cBepxb 
niaxınsl, Ads Nopo1a HC OÄBAANBA- 
Aäcb, M PYyADKOnB noAh onio na-— 
acxno Mor pabomams, zpinu, 
noAnOpbl, DOAVMOCHIEM. 


(ueynomjpeönmerpno);5 2) 32nonp, der Schußbolzen, deß-$, (um: noa: ea:) 


nepeaunss: Ein Schurzfell, KOXä- 
moi nepegunns, 
Schuͤrzen, v. reg. af. I) cBa3abıBams, 
J2CAh, banınaaRB Rrzanb. 
Knoten ſchuͤrzen, y264ym, 


60.1117, Cgenp, HAXOANILTHCA Bh Mä« 
xuub ara Abaania rpvKKkosn MO= 
HEINHBIXD YnompeönmerbnoN. 


Einen die Schußbuͤhne, mnox: die- n, master, 


em: Schußbaum. 


Eine Schleife ſchürzen, 6anmımnm cua- die Schöſſel, me’ die-n, ym: 808 Echtife 


z2a,.u55 2) ouoacmıBällib, NY 1BA3Aamp! 
Die Kieider fülızen, waamse no4- 


ſeſchen, Eddffelein, vama, 6040 
Eine Schuͤſſel Fiſche, 6awao Pau6s5 
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Bb Anxieũ Carconim TOoBOpame: 

Wenn 88 Brey regnet, find meine 

Schuͤſſeln umgekehrt, rorza uamr xe- 

MHINBCH, MAR M HOUBb Kopolıkaz 

wur ntın ımacmia, Kkorya cayuaũ 

zb momy Ö6biBaeındz; Marke: bAaro- 

" AeuKo, (04% paroBuHubi, Patella, 

der Schoͤſſelh ht, des-ch, muom: die-e, 
(Bb TOBA,HAAP) ITyKa cpeanen BE- 
AHUMHBI, Bomopaa Ha banab yao- 
KHUIbCcA MOXKCIU. 

der Schuͤſſelknecht, des-e8, muox: die- 6, 
(mamıb xC) nocyARAkP, AONIORKB, 
nOoAKA, Wa KomopoM Mbimsla 6A1L0ga 
N mapeanun cyıramb., 

der Schüffelfoch, desg-e8, mu: die-Fäche, 
POAP MoAoUNATO Kymarsa Ha 6AIo- 
AT npnromwosaacmaro. 

das Schuͤſſellehen, des 6, (mmox: moa: 
eAnn:) PoAL ACHA, IpH KoOcMb BAd- 
AaFızuy 6awao Eymanba Arcıncas 

die Schlifelmufghel, en: Schuͤſſel. 

die Schhilelpaftete, mir: die-n, (8% no- 
BapHAX+) nupoxnoe ua barcatb npH- 
TEMORBACIIOEe. 

der. Schüfelpiennig, de$- es, mu: die-e, 
PoAB cmapmnub.xXb MoHeimb Boruy- 
MEIx® uB cepeannt. 

der Schuͤſſelring, desſses, MHOxX! die-®, 
KpyxXokb, KoAb0, ma zheam 61010 
ma CıNOAAXB CIMABAMP, HAbALLUMEh. 

der Schuffer, des-8, (unox: noa: ex:) 
ymen: das Schuͤſſerchen, Schuͤſſerlein, 
TAHHIHLIE nan ARACbacınpoRble ilkl- 
 paru, KORMA pebama Hrpaoind. 

der Schufferbaum, deg-e8, muox: die- 
bdume, Guilaudina Lin. Isnaau 1oso 
pacm#nrie. 

das Schußgatter, des 8, (mu: noa: ea:) 
onycruaa prhuemta, aaa yacpxa- 
Ni BOABI, BCHINAKM, IMBOPHAO. 

das Echußgeld, des-c8, mnox: die-er, 
ACHLTH MNAATIHMbIA OXOMNAEY 34 
kaxayto no1cysupbacunyIo anusb. 

der Schußkeil, des es, muox: die-e, 
(Bb AapınmmArA:) EAHHb, KOUMB ItyIll- 
EH HACTABAAIOMT, HAH nanpauaar- 
Im» MAX BbIcmpEAn. 

der Schuͤßling, cm: Schoͤßling. 

Schußmaͤßig, adj. a adv. ſchußmaͤſſiger, 
fhußmäßiafte, Cy oxommmurosb) ua 
Bbicmptit; uaxogamihch, Bh Ima- 
KOMb pascmonHin, mo 2ZacmıpT= 
Amıns moxno. Der Hirfch ſteht ſchuß⸗ 
mäflig, OACHBb cmoulub IOAb Bbi- 
cınpbaom®. 

das Schußpferd, cm: Schießpferd. 

das Schußwaſſer, des 6, (un: noa: ea:) 


Schu — 


»B012 OmB BuIcmpFhiaa, Om yaanae- 
nis, POAb MEeperHanHoh BOAbI Olli 
panp ynoripebasemon. 

die Schußwunde, mu: die-n, para oms 
Tyan NOAyuenHam. 

der Echufter, des 8, (mu: noa: cx:) 
xzeucr: die Schuſtetinn, Gaumasınka 
BAM CANOKHHRB; #7 HTbrRomopsxh 
HTpaxh: mom», Komıopon ABOMLyIO 
HTpy npoutpaems. 

die Schuſterahle, em: Schuhahle. $ 

der Echuflerfarpfen, de8-8, (ma: mox: 
eA:) Bb Ulyiusy Ha2bIiBacıucı uarı 
AHnHB puiba. 

der Schuflerfuciff, des- cd, muox: die-e, 
HOKOBKA, plsanp, CAnoXuHucchoH 
HOXb- a 

Schuſtern, v. reg. afl. TI) canoxuu- 
yanıs, bauımarn abaamn; 2) Hutıus 
BeAHLOE NPeHMYIIccKHno, Bh a- 
BACHNOoN Nip5 NPeAb CHOHMIL MOHa- 
pniuemt. 

das Schuſterpech, d:5-08, muox: die-e, 
cÄnoxumueckoNl Bapn. 

die Schuſterſchwaͤrze, mn: die-n, cano- 
KUMYCCKAN YCPHb, HepNUAA Kpäacha, 
Barca, 

die Schuſterzwecke, mu: die-n, canoxun- 
Y5M TBOZAURH, KOAOUKM. 

der Schut, Toaaanackoe CAOBO, 312- 
Hin no Ke, yo Uimegsoe Schulze, 

die Schuͤte, mu: die-n, ya: das Schuͤt⸗ 
hen, (mn eyaoxoacmndb nun: Tej- 
MAHIM) POAb CyA0Bb, HA np: BB Bpc- 
ment npocımoA HeAHORT, A Bb Ian- 
6yprb 6orsmoh eAbomp, 1ıına , 
Dıperımoma. 

der Schutt, ded-ed, muox: die Schuͤtte, 
®]) Baxb, OKonp, BB bubain: bonnuga; 
uapcmsb 2 Ku: 25 TA: I cm: (od»:)5 
2) be2% MHoxX: a) Mycop%, ebenb, 
HAMCMmTL, rpyaa Kauuch M copy; b) 
Eb TUBOBADCHIM HäazblBacıuca marhb 
NpRAHaracKaıil Rp NMBOBApDeNTIo 
cOoRAOAb, Aa ocobauno zmKkcub ch 
ceroBom» Guß. Nach dem voracfchrie: 
benen Echutt und Guß brauen, »a- 
prins nuso no npeauncanson mTps 
coro4a m Bogsı. Zu einem Gebräude 
Bier gehören zwölf Echeffel Schutt, 
zwanzig Eimer Guß, und zwey Schef> 
fel Hopfen, #% Bar musa npmuazac- 
xamp ABcuHatgams medberek coA0- 
Ay, ABAAUAUB BEACPB BO.IbI, MH ABA 
uieheaa xMmham; C) BB CCABCKONGb 
xosahemat: oıncsınzka xabba, Kmina. 
Der Hirtenlopn und Schutt, naama 
nacınyıy xabbomp M AcHbIamu; 


Schu’ 


ons moro: dem Hirten drey Vierthel 
Korn erfihltten, macmyxy BbiAaamıs 

. mpM yeııBepımM pXH, OmcskINAmB. 

die Schuͤtt, mir: Die-en, (8% uBromop: 
cITpäuaxp Bepxu: Tepmanim) ocmpo- 
Bosh »n pi, 

der Sctüttboden, des 26, un: die-böden, 
xıtöuoA mara3mın, aubapu, KHINHH- 
ua, 32rpomb. 

die Eihütte, mus die-n, 1) xatbnoH 
au6apn5 2) HAaRAAT, TpPyAl, Kyta, 
zacsıns. Eine Eandfühtte, GSteins 
ſchuͤtte, rpyaa mecry, ramıien; 3) * 
CBA2EA, A OCO6AHBO CBAara, NyYRb, 
BA32HK2 COAOMB ‘BR Meiccenb m 
Tapnart. Eine Schuͤtte Stroh, 
CBI2KA COAOMbI. 

Eihbtteln, v. reg, af. Tpacmn,- xu- 
Barby, momasanıs: Femanden. die 
Hände fihütteln; pyrm y roro no- 
mpacınn. Den Kopf ſchuͤtteln, ro- 
AOBOT0 Inpacmm, Kauliib, KUBAITIb. 
Das Fieber fehüttelt mih, Auxopada- 
52 meua ınpacem», 6beinz. Einen 
Baum firhtteln, Acpeno mpacmm. 
Dis Schuͤtteln, mpacenie. 

Schuͤtten, v. reg. 1.) af. I) noxpsı- 
Baınb, Zammiams, (obſsemutaao); 2) 
crepinsisams: Die Milch hat ſich ges 
fiyuttet, sarono cRepıryaoch; 3) 
mpacma; 4) Aums M Coimams; A) 
cobeme: Das Kom aus den Sacke 
ſchuͤtten, poxs ns» mhınna csınaum. 
Erde an die Bäume fetten, semau 
Kb ACOCBBAMP NOABAAMMB, MPHCbI- 
nams. Das Dieh fihlitten, ckomuny 
zauıcAmy1o Bb UyxKyıo Aduy, aaxna- 
JumInb M Zanepenis, MORA NPHHC- 
ceruol io - yÖsrmorp 2amaaucHhb 
GyAacımn, B3AmMB Bh 3aA1orTh, 3410p- 
“amp, 3aapecmosams, Die Steine 
auf einen Haufen ſchoͤtten, saunm 86 
ryuy ccanams; maxxe: Dehl in 
das Feuer fihltten, macao B% orous 
amıns. Schütte nicht, me mporei; 
b) * aa) B% ccascrom® xosaaucımst: 
xuma, XASG6bB omcsImamB „\ BblTa- 
parıs. Dem Hketen ſchuͤtten, nacmyxy 
cal ıyıoim ey xA56B OlIICHTAmb. 
Das Wieh verfihütten, naamy 3a czo- 
muny nacmyxv xAbbomBb Aasamıs; 
bb) paxaanmıs, a ocobauno y oxom- 
HHKOBB o CObakıxb H DOoAKAXb: 0- 
NICHHIUBECA5 CC) H3AHBATIB, IICAPO 
saabaaıns. 11.) neufr. co nos: ra: 
haben, aasams, n206maorams: Das 
Getreide ſchuͤttet diefes Jahr reichlich, 


xıb6B BB ceM ToAy AdCıRb MHOT® 
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zepens. Das Bergwerk, die Zeche 


fchüttet, ropnon zaRroıp, pyaunr» 
pyaow boramn. Das Schlitten, na- 
chinanie, HAAMRAHIe, UpaccHie. 
das Schuͤttenſtroh, des-e8, (mu: we nat:) 
ANHHHAA COAOMA Bh CBA3KaXb. 
der Schuͤtterfiſch, cu: Zitteraal, 
üttern, v. reg. I) neutr. c» nom: 
raar: haben, mpacmuca, apoxamıs, 
nompacamscak; 2) af. nompacams. 
die Schlittgabel, an: die-n, (BR cerscK: 
xoaxHcmeb) BHAB,. 
das Schuͤttgelb, des-en, (mu: me HM:) 
pPoAP Kcamoh Kpackm. 
das Echlittaeld, des-eg, mnox: diä- er, 
(»7 unxuck Tepm.ıim) maama 34 
3AXBAUCHHYIO Bb 34A0Tb CKOMHHY. 
das Schütthaug, deg-es, mu: die-häufer, 
xXABbuon anbaps, MaraschHab, KUN“ 
ituga, 3ArpoMp. 
der Schuttfarren, des g, (um: moa: ex:) 
ımayra, BB Roc MYCop%b BOBAMn. 
der Schüttmohn, ded- 8, (hy: me mm!) 
pascsını roh vepuok MäkT. 
der Echüttplaß, deg-e$, mir: die- pläße, 
“MGcno BB Abcy, Kyıa 2BMoio Au- 
KıMb CBEHbANb KOpMy NOJCHIU4- 
10M Pb.’ ‚ 
das Schüttrecht, des ⸗es, (mu: ve um:) 
mpaso 6pams 4yXyio CKOMAHy Ma 
BbIKYIb, KOTAA OHA BPCAHIMB, MARO- 
cımm abaacık. i 
der Schuͤttſenf, des es, (umox: meyn:) 
Erysimum Lin. ankaa ropunga. 
der uͤttſtall, des ⸗es, mu: die- flüle, 


KOuIollIHA, KyAa CMaBamB B3AmyIo, 


NOAB '34EAAAB ZBQXBAUCHHyIo CKO- 


IUUH Ye» 

der Schutz, deg-ed, nuox: die Schuͤtze, 
I) B% BoATHoMmBb CuIpocHimM: BEIUHA- 
KH, TIBOPHA@, 34CA0Ub, IURMG, 34- 


MBOPb, YACPMMRAIyJia MHAnNparo= - 


uyıo sory. Schuͤtze an einem Stroh⸗ 
me anordnen, warası cabaamıs. BB 
ptrb; 2) sacnıyna, zaıımına, orpaAa, 
oxpauenie, norposumerAscmso. Der 
Pelz giebt Schutz vor der Kälte, uy6a 
Dpessoxpauaemp omm xoAoga. es 
manden in feinen Ecyuß nehmen, mpr- 
Hamp KOTO.Bb CHOC TIOKPOBHMCAb- 
cm»o. Das dienet mir zum Ccuße, 
9mo CAyKuUmB Mub 2atmımolo. 

das Schußbret, des-e8, muox: die-er, 
y mAmsR:-gocka aa yacpxania 
BoAbI. 

der Schußbrief, des-eg, mnox: die-e, 
Tpamama zaymmmimcabHän, OXpä- 
UHMCABHAA KOM Aubacztas, 
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der Schuͤtze, des-n, mu: die-n, I.) omm 
ra: fihießen, I) y mraueii: veauonn, 
Öcmpoe opyaie aaa mpocossmbania 
zınyarH Bb OcHnsE%; 2) Cınpkacgr, 
cınpkaorn: Ein auter, ein fihlechter 
Echäße feyn, xopommmp, XyAbImb 
enpharomr Ösııns. IL.) oımm raar: 
ſchuͤßzen, xpannms; 1) macmyxn, ma- 
Cinmipn; 2) Cmpax», cMOopoxh, 6y- 
InnVHAKb« 

Echsen, v. reg. af. I) oemanönums, 
zanepems: Das Waffer ſchotzen, nory 
OCImAHOBHiNnk ZAaupy A010; 2) orpa- 
KAUUB,TIDEATOXPAHAITDR, Zar m pls 
Die Mauer Ichdst den Baum vor dem 
Nordwinde, der Schild den Leib vor 
den Pfeifen, eınbna aammmaem» Ac- 
peso om ‚ctsepnäro shumpa, yymımn 
Zaumuracute mio onmm cmpTAan. 
Jemanden ſchützen, aayımınnıns xoro. 
Dis Echfißen „ zammurenie. 

der Schuͤßenbruder, des-8, mu: die- brüs 
der, monapuurs cın„Faegraro oßyıe- 
cıyra, cocmpFaory, cmpTaorr. Die 

tzenbruͤderſchaft, empkaeutoe ob- 

ecnο. 

bie Schtzencaſſe, muox: die-n, o6maa 
razna cinpbaegraro oburecımBa. 


ber Schuoͤtzenengel, dDed-$, (mu: noa: ea:) 


anrean xpauımmeab; marke: 24- 
YrAIOHMKR, norponumeab, noeh Aa 
HiKh. 


das Schuͤhenhaus, des-e8, muox: die - 
hänfer, apm» cımpbargeon. 


der Schuͤßenhof, deg- es, mr: die-hife, 


ARopr. cimpbacgroM Mm co6panie 
ci; Farenp ag cınplaania. 
das Schouͤtzeniagen, des-8, Gun: noa: ex:) 


cmphreysaa oxomm. 


der Schuͤtzeumeiſter, des 8, (mem: mon. 


eanut:) cınapımma, HMAboALnIiM sy na- 
YAAhHURT cinphaegrars odecımma, 

der Schuͤtzenplatz, des-$, mm: Die-pläße, 
mtbcıno, rıb »2 cınpbaauiu ynpa- 
KITIONCA. 

der Sihhker, des 28, (mn: mon: exun:) 
xeucr: die Echüßerinn, I) xıno rv 
sanpyat, KT OCHIAHOBAHBAHIIO BOABI 
MPMCHMAaRACHh; 2) Sarımımamsm: Pan, 
du guͤtiger Schuͤger unferer Triften, 
Gefner. Kaum, 6aAariũ aaunınaaks 
HAIIMXP nacınan. 

das Schutzgatter, des ⸗8, (mnox: 
eA:) 1) phuremra, neaturan, mso- 
Pnao, 3AMbIYKa, 2annο— BOPOMAz 
2) ropoma y 11\I03b. 

der Scyußaeiit, des-e8, mnox: : bie- er, 
Ay» xpaumuerk 


oA: 


Schu 
das Schutzgeld, des-ed, mnox: die-er, 


naama 34 2ayuımmy, HORPOBHNICAL- 
cım8o, a ocobauso 24 TPABO Tpä- 
xtaucmpa, 34 nosBoAeuie rab Anbo 
xHINb. 
die SEEN un: neyn:) npa- 
Bo 2afumat. 
der Schußgott, des es, mu :'die-adtter, 
xeucrk: die Schhußgöttinn, (as mneo- 
aoriıy) Born XPaunHmeAb, nanaada. 
dev Schutzherr, des en, muox: die-en, 
NPONEKMOPK, HNAMPOHT, monn KOMy 
npenopyumeno HazmpameibCcmE> -HQA 
mpaso ZAtMinbl, MORPOBHINCABCHIBA, 
Tpaxaaucmka, NORPOBHINEAB. 
die Schußherrfinaft, ma: die- en, 1) wo- 
EPORMINCABCINBO , NPOMERIMNOPCMBO, 
MAN POHCIIBO, BAACMIB AOCMABAAIIK 
Apytenmp 3ayummy; 2) Tocnoza cim 
Baacırın MMmEıoutie, NOKpPOBHINCAH. 
der Echußiude, des-n, mn: dDie-n, Rnas 
-KUBYILIM NOAb zattumoino NpaBH- 
TMeABCINBA. 
die Schußrede, mm: die-n, pbus aan“ 
INAIMEeABHAA, RP 3dlummtenfe ceba; 
Bb TpaRaxh Bepxneh Tepmanim: om- 
TOBOpEHm, Bozpaxenin, pFup 444 
omAarania HAH npogAcHia Karol 
maxbbı. 
der Schußvermandte, des-n, m: die-n, 
KUNICAb cocmoamiä NOAb 3A“ 
IN1010 NpPaßIuınlCABbCiHBA. 
der Schyutzzettel, des-$, (mu: vor: ea:) 
6racımr, Oonm,ybineAbcmBo OB npa- 
BHINCAHCIHIEN , ınoMmYy KilIO NOABb 34- 
urmımolo OUNtTo COCNIONMIIR. 
Schwaͤbbeln, v. reg. neutr. ch nowor:. 
raar: haben, (#» ımaromn napkuim 
© KHAIKOCHAXPB) KoAbIKaAmbCcaA, Ko- 
acbamsen, 6Gnamambca. 
1. die Echivabe, mu: ie-n, (8% mpocmo- 
pbsim) OÖRKHORCHNON MAPAEAHD. , 
2. der Schwabe, des-ny muox: die-it, 
xencr: Die Schwaͤbinn, Ulsa6r, 13% 
Msabin ypoxacknek; y 6ouapen: 
yacımıb obpyua Rasa MCKAy 
caabsımm obpyuanın. 
dns Schwabenaift, des-e8, mu: die-e, 
6broh MmbiNibach. 
der Schwabenweber, des- 8, (muox: noA: 
erun:;) cm: Barchent. 


Schwaͤbiſch, adj. mn adv. Msaberii: 
Schwaͤbiſche Peinwand, Iraberii 
xoacın. Schwäaͤbiſche Gaͤnge, (»b 


Topu: 3aBogaxr) BACANIA, omAoriA 
MHABI. 

Schwach, adj. m adv. ſchwaͤcher, ſchwaͤ⸗ 
heile, 1) markia, m mountin: Ein 


u nn _ 


Sſch w 


ſchwaches Reis, mounaa, xanmnraa 
et. Ein Bret ſchwaͤcher machen, 
aocky «alaanıs monk; 2) * caa- 
Gsih, FescnpHubil, HEMOLTHbI, HC- 
AYKUBIH, XBovack, crop6nsin: Ein 
ſchwacher Menſch, caabuıh verorten. 
Ein schwaches Gedaͤchtniß, cin ſchwa— 
ches Geſicht haben, caa6yıo namsms, 
exraboe zpbnie nmtınn. Eine ſchwa⸗— 
che Farbe, caAabaa rpacna. Eine 
ſchwache Stimme, cAabi Toxoch. 
Bor Alter ſchwach ſeyn, om» cmapı- 
cınm 6slınb caabyr. 
die Schwäche, mu: die-n, T) monnocms, 
erabocıns: Die Schwäche eines Neifes, 
eines DBleches, wmonrocms whuınn, 
xecmm. * Eine Echmäde in den 
Gliedern empfi.den, uyscmnorams 
caabocıns BB urenaxt. Die Schwä— 
de des WVeritandeg, der Stimme, einer 
Armee, crabocms pazyma, ToAo- 
ca, apmin; marke o6mopors: Mit 
Schwaͤchen behaftet fenn, o6moporH 
yacmn nuhms; 2) Die Schwaͤche ci> 
nes Degens, mousoe mEcino mmnarm. 
Diele Schwaͤchen haben, noro caa- 
GBIXB cmiopoamp, caabocmen umlın. 
Ehmähen, v. very. al. Ocaabaama. 
Dieles Leſen ſchwaͤcht die Augen, mno- 
roe MINEHTe MOPMHINh, upumye 
nasemp aptuie, Jemandes Anſehen 
ſchwaͤchen, caany us acaabnıns. 
Den Feind durch eine Niederlage 
ſchwaͤchen, nenpiamexna nopaxeuiemn 
PCAAÖbHIUBZ INAKKC: H3HACHAOBANMB, 
caFkramp xeummnuy sepemcuuor. 
Die Schwaͤchung, ocaabacnie. 
die Schwachheit, au: die-n, mouroemsm, 
m caabocıns. Vor Edywadheit nicht, 
auffichen Einnen, om» caa6ocnım ne 
mou4s Bemanis. Der Kranfe liegt in 
großer Schwachheit, Goasnoh aexırmın 
Br neramroh caabocmm. Die Schwach— 
heit des Berftandes, des Gedaͤchtniſſes, 
caatocmn pasyma, namaına. Miele 
Schwachheiten für das andre Geſchlecht 
huben, mnoro cAabocıum x» xeH- 
cromy moay umtıns; marxe: Die 
menfhlihe Schwachheit, verorkue- 
craa cAaboCcmBK .NArKe: HCMONp, 
XBOLOCHMH, HCAYTH, HEADTINADIEU. 
Kranfheiten und Schwachheiten, 60- 


abzun u uwerocmankn. Die Schwach-⸗ 


heiten des Alters, cnabocmu npe- 
cinaphasıxn ATınn. 
die Schmahheitsfhnde, unoxe die-n, 
TPExM om» caaboemu MPOoNcxo4ä- 
"uiic, w 


Son a 
die Schwachherziafeit, unox: die- en, I) 


erabocms cepreunan; 2) MATROcep- 
are; fhtwachherzia, markhcepasti. 

Schwädhlih, adj. n adv. ſchwaͤchl icher, 
ſchwaͤchlichſte/ xmaoä, caabnia, ne 
Momo, ApısabIi, xaunntü. Ein 
ſchwachliches Kind, caa6oe, wezropo- 
noe anna. Schwaͤchlich feyn, apaxay 
6simn. Eiue ſchwaͤchliche Stimme, 
cAaboũ TOAOCh. 5 

der Schwachſinn, des — es, (uw: we um:) 
caaboymie. 

1. der Schwaden, des 8, (muox: noA: 
etmu:) 1) y OXOMHHKORT! KOPOMKOM 
xHochmm oaeniaz; 2) vaam: Echwefes 
fihe Schwaden, arfenifalifhe Schwa⸗ 
den, chpirsre, apceunnaabnnie Yaabl, 
napbı;5 3) BB cerser: xosaahcıumE: 
psan cpbzaumaro zocoro xalba Hau 
mpasst. Große Schwaden hauen, 
KPymImsIMB pstamm rocmms. Das 
Gras liege noch vi Echwaden, mpasa 


ACHHUT eine BTL, CKOMCHEHBINT pI- 
aası. Das Getreide auf den Schwa— 


den, nam in den Schwaden liegen lafs 
fen, xab6n ocmasnıu» BR Paaaxun 
HAH PYy4HANEH. 

2. der Schwaden, ded-$, (mnox: nog: 
eanncne:) I) Panicum Lin. mpoco, 
nıneuo, 600%; 2) Feltuca Lin. mau. 
Has mpara. 

das Schwadengras, des -es, muox: die- 
ardfer, Mälthar ImpaBi. 

dic Schwadengrütze, (mu: weyn:) mau“ 
nas zpyna. 

Schwader, cn: Geſchwader. 

der Schwaͤderich, des es, unox: die-e, 
BAAon, PEIIIBHHA, AMA, xkomo- 
PYIO UDOopmBacıı» BOJA CMEeEAlgigaa 
Ch MTLABHMUHBINB KOACCH. 

die Schwadrone, mu: die-n, ecrarpons 
KOICHBIXB MOAKORD. j 

der Schwaget, des ·5, mr: die Echwäger, 
xencz: die Schwaͤgerinn, 1) cazoH 
6au2non poAuA, MyXxumHS 6pams; 
a ocobanRro no bpary, (pbzeinnt:); 
2) asın» M CHOAKT, CBOUCIIBCHHHRT,E 
a Sıhwägerinn, wertcuma, 3010864 
M CBoaUcHT[A, CBOACTMIBCHHHLA, 

die Schwaͤgerſchaft, un: Die-en, croi- 
cmRo. 

der Schwaͤher, deg- 8, (mu: noa: ea:) 
ınecius, (VÖBeMIMI?). 

die Schwalbe, mu: die-n, Hirundo Lin, 
aacmnoura. Uocaon: Eine Echwalbe 
macht feinen Eommer, oana aacmou«. 
xa abma ne cocmwaraacııb, 


das Schwalbeneifen, des 6, (uuox: noa: 
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ca:) poa® wertaa, nmFtoımaro rAcH- 
mo M30Öpaxamıgee BHAB XBOocına 
aacınourıy. 
der Schwalbenfalf, des-en, me: die-en, 

Falco Peruvianus Älein. Depysiau- 
CROM COKROAB. 

das Schwalbenkraut, em: Scheflfraut. 

dev Schwalbenſchwanz, des-e8, sur: die- 
ſchwaͤnze, passnanıuort aacmourunn 
XBocımh5 OoMB moro * BcAaKas NIM- 
ua nmbionaaz BMAo6paanou xBocıny, 
0cobAHBo CYPHHAMCLOA ACIEUNTHEL 
Mau 3usmopogorn, Ispida Surinamis, # 
poAP kopımyua, cm: Milane. marke: 
POAB ÖypaBa CL ARyma ocmipeamH 
ma noAnbie xXuncına AACIıOUKH 5 
Marke: TycHnaa Aduka, CKOBOPOA- 
UA, oxpauna, CBa2b Öpepeub, paAb 
ErROAaHNBAHIn yCMOAADORL MH MAOI- 
UHKOBh, FKOTAA KONCHb ACpCBA 1O- 
AyNacınb BHYB XBocimn AACMIOUEM zZ 
Bb BVeHHol apxı.nerurypt: Double 
tenaille, Arohnaz mewarsa. 

der Schwalbenſtein, des es, mu: die-t, 
‚Lapis chelidonius, AACmOYEURB Kä- 
Meitp, por orameiubancmH. 

das Schwalbenwaſſer, de$-8, (urox: 
scyu:) Aqua hirundinum, 125 M0oA0» 
AbUXD AACIIOUCKB nepernannaa BoAa 
Eb anmenaxu. 

die Schwalbenwurz, (am: meyn:) Ascle- 
pias vincetoxicum Lin. mpiecım», 
YO D4LORA bopoaa, ARCIHIOBHUHOH E0- 
peHub. 

das Schwaleiſen, des 5, (unox: non 
eA:) poAn Becswa nraro xea*saa 

' ECIAIONLATOCA NO νν Mäde 

BHALHATO OTHA, M ynompebrnczäro 
H4 COUIINKEH. 

Schwaͤlen, cm: Schwelen. 

der Scmwalg, des - 8, MHoxX: die-e, 
(BB KOAOKNAOAHIUCHHRIXb ABOPAX") 
omBepcinie Bb MAASHABHOH nean, 
ypean 
MCMAAAT. 5 

der Schwall, deb-e8, (unox: keyn:) I) 
BO21SIMAHIe, Bsi6b, npubol, BOA- 
HeHie, paaamınie, Manopb, XAA6n5 
U2BOZICHIie, CMIpemAeHie; MOANA, 
Mmnoxecimpo. Der Schwall der Wels 
len, nanopp BoAn»; 2) cobpanie 
BOAh IE IBIAB OrHA5 MARKE: 
Schwall Menfhen, monna, c6poAB 
arzech. Ein Schwall von Worten, 
MHOKCCMBO CAOBL. 

der Eihwallih, em: Echwala. 

der Schwalm, des -e$, zu: Die-e, no xe 
wino Adcınouna, 


romopoe 9roıs beein» Ha 


Ein 
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der Schwamm, des- es, mu: die Schwaͤm⸗ 
me, ya: das Schwaͤmmchen, Schwaͤmm⸗ 
lein, 1) 8% yapcınsb nponspacmba ih: 


Fungus Lin. rpabs m ıy6sa; 2) 
Bi», napcemsb KHBENIHBIXG: NOAHMT, 
napociny, Auzoe Mmaco; y Abıneh 
Mundſchwaͤmmchen, morovunga. 
Schwaͤmmen, cm: Schwemmen. 
Schwaͤmmicht, adj. m adv. ſchwam— 


michter, ſchwammichſte, ry6rt no 106- 
moi, Ho2Apenamsh. Schwammichte 
Bruchoͤrter und Moräfle, zuı6ria 
InpacHusl, monn MH 6boxomıa. Schwam⸗ 
michtes Brod, wosipesamsh ALB. 

Schpammig, adj. u adv. ſchwammiger, 
fbwunmialte, ry6uanısıä. 

die Schwammotte, mn: die-n, Phalae- . 
sa (bombyx) dispar Lin. apesecnaa 
MOAR. 

der Schwammſtein, des Aes, mu: Die-e, 
ry6uamoah kamehbe 

der Schwan, des-e8, u: die Schwaͤne, 
un Lin. xecbeab nmınyga; ınak- 

: Phalaena (bombyx) chrysorrhaea 

ER poAn Apenecuon MOoAH. 

Schwanen, v. rg. neutr. (8b npocmo- 
ptuin) mpesuysgemsorams, E$ hat 
mir gefchwanet, amo A npeauyB- 
CIBOBA.Nh. 

das Echwunenbett, des- es, un: die-en, 
noe meatß nas Acbeannaro uyxa, 

der Schwanenboy, (un: neyn:) 6añ 
#3» acheımmaro nyxa. 

das Schwanenfell, des -e$, mu: die-e, 
ACGCAHHAS KOKRs 

der Ziiornengefüng, des- ed, muox: 
die - arfänge, Mummoe Ache,runoe 
uTniec. i 

der Schwanenhals, des-eg, muox: die- 
hälfe, (co6cına:) acbeanyza mes, m 
AO, uno nogobie CH omo1Io MMmEbeurs; 
omb utoro: POAb AOBYLICKT, KoA- 
Dan» AR ANCHJB, A y Kapemb: BbI- 
TAH6Tr 1DOrb Y NepeJuHXb Korech. 

der Schwanenkliel, 5-18, mu: Die-e, 
Acdeinitoe nepo. 

der Schwana, des -es, (muox: ne nm?) 
MAXb, XOAh, Kayauic, 3516xoc ABH- 
xenie. Eine Glode in den Schwang 
beinaen, ROAOROAT packanamsb, nau- 
nase ze * Im Schiwange feyn man 
schen, »r noch 5b o6sl1ab, yno- 
mpebrenim ÖbIme. 

der Schwaͤngel, des 8, (mu: nor: eA:) 
I) A2bIRb y KoAOKOAA5 2) Kopombl- 
CAO, BEPEBKA HAN RoAeco, UEMb RO- 
AOLOAb PackaymRalomn; 3) y xoao- 
Acach; oyenb, oycenb, KOpoMBICAO3 


Shw 


Pbtyarb, KOMOpbIMB BeApA Omycoka- 
MWiuca HU HOAHAMAIOICA. 
Schwanger, adj. m adv. Bpıoxaman, 
ypesä.iaa, bepemennas. Eine Frau 
it ſchwanger, xenumnua 6epemenua. 
Eine ſchwangere Perfon, bepeneuunaa 
xeummna. Mit einem Knaben, mit 
einem Mädhen fihwanger achen, 
MärbiUnsomp, ATbsouroıo ÖcpemeH- 
non baıma. * Mit etwas ſhwanger 
gehen, 2104 ymaiceap ums, 30€ 
3amı$aamp, YMBINTATINB. 
Schwaͤngern, v. reg. af. 1) cobcwe: 
o6pwxammıms, Oupesammmin, bejc- 
aeunoso cabaaman. Eine ledige Pers 
fon ſchwaͤngern, nesamyxnıgıo xen- 
mieuy oupeBammmup; 2) * onA0- 


ars: Die Echvängerung, coakaa- 


Kie 6bepcemenuolo, ONAOXKCEHIE, 


die Schwangerichaft, mir: die-n, bepe- 


MCUHOCIUBb, YPCBAINOCIHUBb. 

Schwank, adj. m adv. ſchwanker, ſchwan⸗ 
fee, monrih, ruörin. Eine ſchoanke 
Ruthe, rubraa ao2a. Eine ſchwanke 
Wede, rabkan mea; * meonpcat- 
aeuusıa, amamsoh: Cchwanfe, nichts 
lehrende Ausdruͤcke, meonpertaci- 
AblA, AROAKIA, HE UCEMY HE TIOy 44IO- 
ia BbIpaxeHin. 

der Schwinf, des- eg, mn: die Schwänfe, 
DIyıAnBaA MbiCAb, Zambm, 2a6a»- 
naa meorTiciıuh, BbItyMKA, myminga, 
Einen Schwank vorbringen, wyıuna 
CKd2bIBAllb. 

Schwanfen, v. reg. neutr. c» momor: 
raar: haben, 1) co6cmim: zauaınsea, 
roAchambcH, IMAMANBCH, 3516A11 = 
ca. Die Eichen, fie fihwanfen von 
Winden erfhyüttert, ay6sı nompacac- 
Mbl© Bbıupamm Kaudtomıca; Marxe: 
Der Wein ſchwankt über, suuo Bbi- 
NACCHyAOCh; 2) #* roxcbamsca Bh 
MBHICAMAXB, Bb Hambpenin, u meonpe- 
Abrcuny db. Ein ſchwarkender 
Ausdruck, mauınoe, weonpertaeuuoe 
Bsipaxeuic. Dis Schwanken, kauı- 
Hie, koAchbanic. 

Schwaͤnken, v. reg. a. Bepmbmp, ra- 
yanık, ITamamın, boAmMANIB, NPACHMy 
noxrocrams Das Maler im Glafe 
ſchwaͤnken, oay Bb KAnukB mpa- 
cıum, boamanıs. Das Schivänten, 
gauanic, mpacenie. 

der Schwaͤnkkeſſel, des-8, (uno: mog: 
eAun:) HOAOCKAABHAA HAlld. 

der Schwanſchel, ca: Gruͤnfink. 

der Schwanz, deg-es, mu: die Schwänze, 
ysenm: dag. Schwaͤnzchen, Schwaͤnz⸗ 
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fein, 1) cobemn: xaocms. * Je 
manden auf den CEdwanz treten, 
o6r skip Koro, ocropbmins. Den 
Schwanz ſtreicheln, noxachemaosanın, 
NoAMPYyIUNHBAMmB, Abcitiminb, DpM- 
marams. Vier Groſchen auf den 
Schwanz ſchlagen, senisipe rpoına 
3aklHAHlTb, BbILAHIOUMHINB, npAxXalub, 
Bbl6apstmumsamn; 2) #® xBociumkr, 
ENHCKB HClO, 22KOpIOuKRa; MARKc: 
nyuors, roca. Einen fangen Schwanz 
bey fi) haben, Aaamuuyıo 'cBmuy 
npu cc6E umkınd. 

die Schwanzader, muox: die- N, xB0- 
cmoBat MMAd, OcobAnso y aouta- 
ach. 

das Schwanzbein, des es, mu die-e, 
Os coceyges, xB0CMeX%, Kocuipeuh 
HAM KO6UMKORA KOoLilib, KBOCHOBAN. 

dis Schwaͤnzel, des6, (mu: mor: ea:) 
1) XBoC HKD; 2) BR HAABHABHAXB: 
nNOAOHrH On TpOMBINBbIXT Py4b BEb 
nPOMBIBHOMD puß. 

Schwaͤnzeln, v. veg. neufr. c» momor: 
ra: haben, (o cobasax’ı) aacınnınsca, 
XBOCIONB Maxanın, Beputınn. 

der Schwaͤnzelpfennig, deg-ed, muox: 
dDiere, ocuamoucrkn Ob HORYMEM, 
Gapsimers. Sich Schwaͤuzelpfennige 
machen, bapsımnm co6ujuläne 

Schwaͤnzen, v. rg. 1.) neufr.‘c» mom: 
raar: hiben,. I) xBocuh'vM» MiXälub; 
# marke: Topı1o Belcinymanı?, 34- 
AOMB BermEiun, KCMAHHo Amtumz 
2) 6pormms,- manamsca. —— 
herum ſchwaͤnzen, npa2ıno ılanlaınd- 
ca. 1.) af. I) xssocmuru npnab- 
auigaıs: Geſchwaͤnzte Noten, monısı 
Ch XBOCIHHRANMH, 3AK0oplourRamm. Ein 
Pferd fhwänzen,.y aowmaın xsocms 
NOoABA2AuUB MH 2Zamaccmın; 2) BB 
naauıt abca: Das Holz wird ges 
fihwänzet, 6pesua ommmsmparcımn 
01m% bepera, KoMOpsIC Eh HENmy NpH- 
6mAaHmch; 01m» moro: mabomumsm cie 
abaamprie nassısaroınca Exchwänzer, 
3) o6mansısams: Ein Knabe ſchwänzt 
die Edyule, MmaasumE» tsoAy npo- 
ryAamnaemd. Jemanden ſchwaͤnzen, 
o6manyıns roro. Das Schwaͤnzen, 
MAxAnie XBOCMOMPF, NACIICHIC XRO- 
ca, +OMMAARHBANTe Adbcıa 0Mn 
Gepera, obwansinanie, mporyAu- 
BaHic. 

der Schwaͤnzer, deg-$, Gum: noa: ea:) 
em: npespmaynice Il. 2. 

die Schwanzfeder, mu: die-Nn, xBocmo- 
BoC NCpo y niumkb. . 
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die Schwanzfloſſe, war Schmwanztloßfeder, 


muox: die-n, Pinna caudalis, xB0- 
cmoRrse nepo y pubs, 

der Ehwanpammer deg-6, mu: die- 
hämmer, »oa010 o6pammaemsii MO- 
Aomt omR 20 AO 49 pynmorn c‘RB”- 
cos» 8% pykeänmxn habpnuraxt. 

die Echwanzfrite, muox: die-n, xaba 
Ch XBOCNIOMT. 

die Schwanzmeiſe, unox: die-n, Parus 
caudatu. Alein. xpocmamoh pemeab. 


dis Schwanzmeſſer, des- 8, (muo: noa: 


eımu:) Bl. KHMOAOBCHBEET AANHHOCH 
HOXb, KOUNB XBocun y Kuınd ob- 
pb3»:Baoım®. 

der Echwanzpapagen, — sun: die-e, 
nonyrahl Ch AAHRUBEML.XBOCMOMPb. 

die Schwanzperruͤcke, muox: die-n, ıa- 
PHUKb Ch KocoWw, MYUKROMB HA2a{M. 

der Schwanzriemen, des-$, (muox: noa: 
CAMH!) NOAXBOCMHHRR, PCOMEHBb y 
INOp» NOAb XBOOINOMB MPOXOAAUTIH. 
die Schwanzruͤbe, mn: die-n, cm: Ruͤbe. 
die Schwanzſchnur, ma: die-fehnüre, cm: 
Rahmſchnuͤre, y bapsammsıımn mna⸗ 

I uch, cu ypbi Ch xBocimnkamm. 

die Schwanzſchraube, mu: die-n, xRo- 
cmoBOA BHHINB y pyXbä, HA npH- 
kant. 

der Echwanzitern, des es, mnox: die-e, 
komeina „/38Rb312 9 KROCMOMP, 

dag Schwanzuuck, des - es, mu: die-e, 
xndemn, acms xrocma. Das 
Schwanz ſtuͤck von einem Ninde, yacıu 
MACA OKONO KROcına poramon CrhO- 
InMHBIS MARKE: XNBOCMOROM BHHMB. 

der Schwanzwurm, des-8, Gau: neym:) 
MapbIRb BB XBOCMmy poramon CKRO- 
manbi, OMB ROCTO ous HHOTAA oın- 
maraemn. - 

Schwapp, Schwapps, ınaiont, monnv, 
xaons. Schwapps bekam er eins hin— 
ter die Ohren, maenn ero no yınasmın. 

der Schwar, des-c$, muox: die-e, nam 
der Schwarren, de6-$, (muoxt noa: 
e.smu:) arbımaa monema nn Bpemen#, 
KOHXD mammargams CocınaBAnloımb 
oarıın rpou. 

der Schwären, des 8, (mu: noa: ea:) 
vapmıur. Einen Schwaͤren haben, na- 
psınn mmbup; boraura, BEepcAb, 
a2Ba, CAas: ruon, IoBa,2 TA: 7 cin: 
Semanden den Schwären aufftechen, 
HipbIBb KOMY TpopRäms, a HB» ® 
npocımynork, norplumnocms —— 
Bb YeMT norazamM. , 


Schwaͤren, v. örreg. npont: id) füyooe, 


abenp: geſchworen, newir. cp nom: ra: 


Schw 


‚ fenn, mapsırams, runms, THOHMEBCA. 
Der Finger ſchwaͤrt mir, maregm 
mei — Das Schwaͤren, 
HNaApbIBAanıc. 

der Schwark, deg- es, ma: die Schwaͤrke, 
(#5 UMKH: Tepmanım) ınyua. 
Regenſchwark, Gewitterſchwatt, aox ae- 
BaA, TPoMoRda myua. 

der Echiwarm, des Aes, un: die Schwaͤr— 
nie, I) mymn; a) cobemmen: Im 


Echwarme leben, sr myub ums; |, 


b) * ınaab, CHyMoc6poAnbIa MBICAH, 
6perp, nomTurameabcımBoO BR, yME, 
»3200%. Den Ediwarm haben, bes 
fommen, crymoc6poxusia,83A0pNnBbIA 
MLICAH, IIAAb BT TOAOBYy NOAYMHLIB, 
Gpeanums; y oxomunrons: Der Leit⸗ 
hund bekommt den Schwarm, ronvaa 
cobara nmocimoponnkamn yyMbemb 
om» cAahaa om6mBacrıncaz.- 2) rnyua, 
c6poAr, meoAana, cCisaro, MHOXC- 
emo. Ein Schwarm Bientn, poä 
mucar. Ein Schwarm Aufchhrer, Bes 
trunkener, moAna MameKkumkroRby, 
NLEANLIKD. 

Schwaͤrmen, v. reg. neutr. ch nom: ra: 
haben, 1) cob: . mymbınm: Die Dies 
nen ſchwaͤrmen, nseAsı poainca, Bbt- 
aemamınn. Der Stock hat noch nicht 
geſchwaͤrmet, moro,yım nmucası 3% 
YARS eittte He BbIACMAAH, NE pon- 
AUCH; 2) BB nepeunen: EM: a) Ty- 
Asa, MaAmınB, be3unmncmBokauıs, 
nupoRauın ,„ Öpaxumsmamp, KYyAN- 
raınd. Die ganze Nacht ſchwaͤrmen, 
Bcio HonBb nporyaaınp, npobGchm»- 
CA, bpaxumnann ; b) nepeAcmaınb 
emaroms: Don einem Drt zum ans 
dern ſchwaͤrmen, cn» oamoro amEcma 
ya Ap)Toe nepernemunb; C) 6pe- 
zumn, an MbICAM H=* 
mh; yoxommmrosm: Der Leithund 
fdıwmärmty roumuaa co6bara nocımopenu- 
HHeım upınsemt co eabaa chnraeuı- 
ea; d) erymochpoa meosaıns: Es 
ſchwaͤrmt jemand, own crymoc6poA- 
enisyemt. 
nNpoBanie, 
c6bpoAcıuBo. 

der Ediwärmer, des-8, (mu: noa: e:) 

1) B% (pehenBepraxb: INBepmepr, 

antara. Schwaͤrmer werfen, msep- 

Mmepsı nyckamb; y OXOmMmMROBb: 

ronuaa co6bara nocmoponnaMb 

yyınsem» co caxaa c6nBamwınaacaz 

2) ryAaaka, MIyMautih, nupyromil 

verornkrr; xener: die Schwaͤrmerinn. 

a) Ein Rachtſchwaͤrmer, nosuou 6po- 


nepexemanic, ChyMO- 


Ein 


= 


Das Schwaͤrmen, mıymny 


eh 


‚ Astra, ryaara; b) crymocbpoausik 
serondern, chnymochpoan, Mayakpr, 
cyestps, waayıh, (pawamman. 


3 die Schwärmerey, mnox: die-en, ba" 


manmamb, Chymocbpascuso, NH3y- 
stpcmao, cyesT.pcimsn, cHtiucHHoe 
6Eımencmno, HCeHCcMORCHR®. 

Schwaͤrmeriſch, adj. m adr. ſchwaͤrmeri⸗ 
ſcher, fdywärmerifchte,euy moc6poruni, 
cyestpnsA, bauammuecroi, bbne- 
non. Ein ſchwaͤrmeriſcher Menſch, 
crymochpo.usia veronier. Schwaͤr⸗ 
merifhe Mennungen, Pehren, crymo- 
chpogısıa \muhnia, yucHia. 

der Schwarmhuͤter, de8-$, (uno: noa: 
esnscius:) xenck: die Schwarmhltes 
rinn, (8% mueronnacmRb) nYcABHHER, 
mom», Kıno HabAmwgacıın porwınmxcH 
mucAab. 

die Schwärmzeit, mi: die-en, rpemz 
poeuia „ Korgd MOoXAOJBIA MMCABH 
ponspscA, Beiaemams HAUAUaTOH Ts 

die Schwarte, mrox: die-n, ymen: daß 
Schwärthen, Schwaͤrtlein, 1) nbura, 
npHTaApBb, KOXa, nepenoHnka, npuM 
zapenim nuium BB nocyab cara- 
maaca; 2) ınorcımas KOXQ y AIO- 
ach; y aRlkpeh: mrypa; a 0co6AM- 
»0: Die Speffdywarte, morcmaa roxa 
BeimumnsI M csMuaro cara. Eine 
arme Schwarte, bhanarı. Eine qute 
Eibwarte, Aaodpsh Aakmmua; 3) 
Aacp#n; 4) Topbuas, Aucra ompE- 
3aumaa omm Hapyxuon Mcınm 10- 
pe»a, Schwartenbreter, maxoro poga 
aocKmy TopbsıAm. 

der Schwartenmagen, des-es, mn: die- 

EN, Bb NOBapuHAxXp: [OAh Ky- 

inänBa M2B Cana, CHBMnOoH, KoxcH 
HM np: KORNH HAUMMTIQgUD cunoũ 
KeAyYA'Kb. 

die Schwartenwurſt, unom: die- write, 
roabaca, Emm ke BelLAmM HAUH- 

' menmaa. 


Schwartig, adj. m adv. Kptakyro, 


moAcınyıo zoxy „mEioura. Hart⸗ 
fhwartiger Epef, zpbnroroxce 
"car0. 


Edywarz, adj. n adv. ſchwaͤrzer, fihmärs 
zeſte, 1) co6: vepnmä: Ein ſchwarzes 
Kleid, die ſchwarze Farbe, vepnoe 

naambe, vepnsi4 yebinn. Das 

fhwarze Bret, uepmas anera. Je— 
manden in das fihwarze Neaiter fihreis 
ben, suecm# Froro 3% CnHLioRT He= 

A06psıx» ar.teh. Jemanden bey eis 

nem andern ſchwarz maden, ouep- 

HUMB KoTo nepeAb Abar, oKiche- 


’ 
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mams. Den jemanden ſchwarz fevır, 
Bb XyAoOH Mecmm Y roro 6bimb. 
Schwaͤrz auf weis haben, nncwenno 
yııo merkıns. In der Mache find alle 
Kaben ſchwarz, HO4BI0 BCH BOpomsE 
SepHbl, HH KOTO MC PAcno2Hactın. 
Schwarze Noten, vepusia Hombl, Ch 
TOAOBKALIM, 'elunecpKH,„ OChMYUIKH. 
Der ſchwarze Sonntaa, mamoc Rnc= 
„pecense man neakan BCAHFATO 
nocma. Das Schwarz, das Schwar⸗ 
je, die Schwaͤrze, vepus, vepnowa, 
ceypunao. Das Echwarze im Auae, 
apayvor6 85 raa2y. - Ein ſchoͤues 
Schwarz, xopomas uepnaax xpacka. 
Koblenſchwarz, yroasıas wepnaa 
rpacna. Es giebt verſchiedene Arten 
Ediwarz, ecıs pazubie -poAbl Yep- 
non zpackm. Ein Schwarzer, Apans, 
llerpr; vepirmi. 2) Br anbn kam: 
esscab: Schwarze Augen, vepuste 
saasza. Schwarze Kirſchen, memno- 
rpachsia num. Schwaärzes Eıifen, 
neryxenoe xeakso. Schwarzes Kits 
pfer, vepwas, weoymyiennas mEib. 
Schwarze Muͤnzen, “Muoro MmEın c0=- 
acprania moneme. Echwarzes Mehl, 
pxanaa myra. Schwarzes Brod, vep- 
HbIM, pramsıı xatbn. Schwarzes 
Wildbret, (y erepen) veptaa Au», 
ANKiA CRBHubH, MmeABTaHm m pBIcH. 
Echwarjeg Holz, weptoh Abch; ®% 
abcoroacmehr Eine Bldhe, nau Lich— 
tung wird ſchwarz, nporaamtrıa mr 
abcy 3apacmacıım ATcomr, me- 
mutems. Im Geſichte ſchwarz fern, 
saropbay, cayray 6olmus 8% Anubs 
Schwarze Mäfche, verune, rpaanoe 
Ghase. Lie ſchwarze Run, porm 
rpasnposania. Der Himmel wird 
ſchwarz, neßo nompauaemca, mer 
muhenp, myun nacmynamıms. Eine 
ſchwarze Nacht, mpaunaa unun. 3) * 
a) Die fhwarze Kunſt, vepnorunxe- 
cınB0, Boameßuoe mcerycumo; b) 
Npaunsiä 3 DEWAAGHEIM ,„ 2AX01ftd- 
cmuBIa5 B» Roicoroms caorh: Ad), 
du weißt noch den ſchwarzen Taa, dee 
die Vlüthen umferer Hofinna zu 
Grunde richtete, axr! me afracnın 
mob MAAYeBUBtH ACHb, Komopsi 
paapyuman getms Hauer maıc- 
xt! C) 3A4b1A, nopounsh, MEp- 
arin, Mepaocnmsih: Fine ſchwarze 
Seele, Tine ſchwarze That, nopounaa 
“Aayua, Mep3ocmnoe Aafao. 

die Ehwarzamfel, au: dii-n, veproi 
Apv3Ab« 
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Schwarzaͤugig, adj. m adr. ſchwarzaͤugi⸗ 
aer, ſchwarzaͤugigſte, uepnoraazsn.- 
der Schwarzbäder, de8-8, (au: moa: 
eaun:) xab6umnt. i 
das Schwarzbaͤrtchen, des 8, (mu: oa: 
eana:) ca: Graͤslein, mn Hdufling, 
die Schwarzbeere, mır: die-n, ca: Heis 
delbeere. 

der Schwarzbinder, des—8, (Muox: no: 
eAuu:) 60 a Abanminie boAsınia 
bonnu man Ayba. 


Schwarzbraun, adj. nadu. ſchwarzbrau— 


ner, ſchwarzbraunſte, uepno6ypomi , 
emyrasıım. Ein ſchwarzbraunes Pferd, 
4cptodypas A0olIAA». 

der Schwarzdorn, des eg, mir: die-en, 
Prunus spinosa Lin. ınepun, mep- 
HOBHHRT. 

die Schwärze, muox: die-N, I) vepns, 
gepsomaz a) Die Dinte hat Feine 
gute Schwärze, vepumaa me vepks; 
b) * mparnocms: Die Schwaͤrze des 

Grames, mpaunocms neuaan;. mak- 
xe sepsocms: Die Schwaͤrge des 
Laſters, mepaocms nopora. 
naa spacrka: Schuſterſchwaͤrze, cano- 
xHAT YepHb, BArcAzj BR ropu: mpo- 
Mmsıcaaxm: Goldhaltige Schwärze, vep- 
mas 20rommcmaa zemaa. Silber— 
fchwärze, cepcöpenaa vepns. 

Schwärzen, v. reg. ad. 1) Yepuums, 
yepnsimn kpacımms: Das Leder ſchwaͤr⸗ 
eN, KOoXxy WCpDHHTIBb, Das Eifen 
Er: merT30 „cMOAOT Hep- 
Hemngs; marke" Tpaanmme: Waäſche 
ſchwaͤrzen, 6base z3arpaaunıms, 24- 
mmpanıp, >araanlib. 2) * a) Yep- 
uHImBb, RACRCINAMB, NONocHiNB; b) 
NOMpaAuMImb, ONeH2AHmE; c) Ein ges 
——— Gewiſſen, zamapannaa , 
OCKBEDHEHHAR Coßtcınd; d) BB REpX- 
sch Tepmanim: Maaren ſchwaͤrzen, 
ImORApbI 6€3nolTAHUHO, TMAHKOoMD, 
sauoghiktbie moBAapbI BBOSHIUB; 4 
Schwaͤrzer, mE, ron ınaroit moBap% 
Bro3aım. Das Schwaͤrzen, vepue- 
nie. 

das Schwarzerz, ded-e8, mnox: die-e, 
yennas cepe6penaa pyAa. 

der Schwarzfärber, de8- 8, (mu: mog: 
eimn:) KRpacHasbıımab Bb WEpsyıo 
Kpacky. 

der Schwarzfluͤgler, ded-8, (au: noa: er:) 
Coccothranftes alis nigris Alein. sep 
HOSKNBIAOH MOACHIOHOCHEKN. MIIMJA. 

Schwarzgar, adj. a adv. Poam cnbao- 
Cm Y KOKCHIMLOBE, Korfa Koxa 
sepubeun. 


2) Mep- » 
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Schwarzgelb, adj. m adv. Corozsıh, 
MOPHOMKCAMBbIM« 
Schwarzgrau, adj. m adv. Bopomoua- 
Asa, uepuochpiih. 
Schwarzquͤlden, adj. m adı. 
‚ cerochseuan pyaa. 
der Schwarzhafer, de$-8, (muox: moA: 
eAun:) oOcımımcmoHh OBech. 
das Schwarzhotz, deg-e8, wur: die- bäl- 
‘ger, veptoh Aatca, mau xRBonnoh, 
»Aa uUpHM! corittbl, CAM, AHMINBECHI- 
ubl, M up: HM cenpaHua mMAKHMHM AC- 
PeRbAMM nmopocutam. 
der Schwarzfamm, ded-e8, muox: die- 
kaͤmme, Upupa monucodiata Klein. 
 moınamyHra Ch YEPHBIME, TPe6ucMmT. 
das Schwarzfenliben, des-8, (mu: moa: 
ex:) ı) Falcinella gula alisqne nigris 
Alein. pos% nnuyxu nmeust; 2) 
Sylvia rubicilla Klein. por» mpaco- 
Ty3rH mINHILBI. 
der Schwarzfopf, de8-e6, mu: die-Päpfe, 
1) Sylvia arricapilla Kein. vepnosa- 
moA MpARAnE», mamma; 2). Cocco- 
thrauftes capite nigro Hein. vepuo- 
TOAOBON IMOACMONOCHEB MINMKA; 3) 
Larus albicans. Klein. 6oasınaa 
yanra. 
das Schwarzkraut, des-c8, (mn: meyn:) 
Actaea Lin. uepuoe 3ea11e, 
der Schwarzkuͤmmel, des 8, (nnoxecms: 
5 ueym:) Nigella Lin. vepuyuısa, pa- 
cmntbuie. 
der Schwarzfünftler, deg-$, (mn: no«: 
esnu:) xcac: die Schwarzfünflerinn, 
/YepHorHHXKHAKT, BOAMICÖHHMB: 
das Schwarzfurfer, des-8, (mnom:noa: 
eAaun:) ucpmar, HNeouHIIcHHaR MEAB, 
MAARKOTO H3% P)AR MoAyyaeMman. 
Schwärzlih, adj. m adv. ſchwaͤrzlicher, 
ſchwaͤrzlichſte, vepmoramara. 
die Schwarzmeiſe, muox: die-n, Jepuo- 
TOAOROM peMmech, HINHMUR. 
der Schwarznagelihmid, deg-e8, mnox: 
die-e, rso2auasıgurp, Abaarogik 
vepubte TBOZ,IH« 
Schwarzroth, adj. m adv. Mepuorpa- 
CHbIH. 
der Schwaͤrzſack, des-eB, muox: die-e, 
naramsra, TAB caxy NPHTONIOBAA- 
WOTITh. - 
die Schwarzſchecke, mu: die-n, wbras, 
Bopouontbrar AOMazB Ch UCpHbImH 
NaIınHamn. 
der Schwarzſchimmel, des -8, (am: moa: 
eanit) Bopomeuaras, memuochpar 
AolltaAb- 


der Schwarzſchwanz, des — es, mu: die -⸗ 


TJe puaa 


— 
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ſchwaͤnze, Sylvia gutture nigro Xlein. 
JepnoropAaa mpacory2na. 

der Schwarzſpecht, de6-c5, wu: die-e, 
Picus niger Älein. uepnoh anıncAb. 

der Schwarzflein, mapraucgp 3» MBKo- 
mOppIx$ Cmpamaxb. 

der Echmarztaudjer, de$-$, (muox: mo: 
eanu:) Mergus. minor niger Mlein. 
yepkHaa Tarapa. 

yer Schwarzwald, ded - ed, mnox: die- 
wäßder, venton Aatcy. 

Schwarzwaͤlſch, adj. m adv. Yepa 
HOBMOCKIH, POAb BHHOTPUAHHD Ch 
KpynHB5IMb INEeMHOuBEMUBIME BHHO- 
rpasoms. 

das Echwarzmwild, des-e6, (un: me mu:) 
yepuaa ABUb, In €: AHKIZ CBHUbM 
a meıntan. 

die Schwarzwurz, mam Echwarzmurzel, 
(nox: me mm:) 1) Symphytum ofli- 
cinale Lin. xopens carasuoH M 2) 
-Bryonia Lin. nepecnıyneus. 

Ehmußen, v. reg: neutr. c» mom: ra: 
haben, I) 8% omzaxen: cmscat: a) 
APYMeckM pastoBaprsamns, pasao- 
6apeiBamn, Tymopams, KaAnkambs 


a 


Mit jemanden fdhwaßen, Goamams ca _ 


rim. Won etwas fihwaßen, 604 
mans o uemnp;5 b) 6ormams ny= 
CMOC, MHOTOTAATOAHMEB, NYCMOCAO- 
suums. Er fchwaßt, mas ihm in den 
Mund fommt, ou» 6oamaems, vmo 
euy B» yMm» Öpezemn. Es it bey 
ihm des Echwaßens fein Ende, ero 
60oAmamnBbIo konya mimr; 2) B21604- 
mams, nepecsasamp: Aus der Schule 
fdymaßen, 'Bsı6aAmsısams ymo, ne- 
pecsasbiBams, mepenocums Bbcmm. 
Du weißt ich ſchwatze nicht, mat 
S3HACIIB 3 Uycmosa ne 6oAmam, He 
nepecka3biBalg, Das Schwatzen, 6oAr- 
manie. 

der Echmwäßer, des-8, (mu: nor: eann:) 
xeucr: die Schwäßerinn, 6oamyns, 
TOBOpyHb, Nycımocaopr, 6oAmyuıka, 
60AMYyHBA, ycomena, Kaayka, 

Schwabhoft, adj. m adv. fchmaßhafter, 
ſchwatzhafteſte, 6ormanssıh , roBop- 
amzsıh. Chwaßhaft feyn, Koamanny 
6sims. Er iſt nicht ſchwatzhaft, ons 
me 60AMAHRB, chpomens. Edhwaßs 
baftig, mo xe, 2% npocmoptuin. 

die Schwatzhaftigkeit, (muox: ne mm:) 
6oAIMANBOCME, TOBOPAHBOCHIE. 

das Schwebaͤſtrich, des-e8, mn: die⸗-e, 
BAHCSUiH MOMOAORF, HaramHol. 

die Edywebe, am: die-n, I) suchuie, 
BAABAHIC, zZAuUamic,, zonchauie, 
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‚Marke näpenie unne, Ssı6arie. 
In der Schwebe hängen, ua sosay- 
x5 suchus; 2) omspsrmioe Mope, 
bessua, rayboyanınee mbcmo Bb 
mopb, (BB Bepxuen Tepmauim). 

= ycben, v. reg. neufr. CD noMmor: 
saarı hüben, 1) co6emaen: Hochs“ 
CA, BHcuyrus, puchmes, napmıın, 
gAABAIın, pPacmpocmcepmm KpBIABA 
aemams. Der Nebel ſchwebt auf der 
Dberfläche des Waſſers, myamann ıo= 
cumca na nopepxnocmn B04s1. Die 
Wolken ſchweben in der Luft, ob ana 
HocAmca no BO3Ayxy; 2) Bb AdAı-“ 
„Tiinem» cmscab: Ein ſchwebendes 
Geld, (8% ropm: 3a804;) mFcmo co 
schrB chopoits packonanuoe M 
MAmäbroyıee ee IMOAMO CBOC DPA- 

ornoe yapbnaenie. Schwebende 
ittel, (mam» xe) zorza pyaa co 

Bchxp cınopon» Rbliyma, M ocma- 
AHCh 1UOKMO WHEKROMOpHEA PYABI« 
- Eine ſchwebende Firft, (man xe) mas 
BHCAbIM  NHONIOAOKB. Schwebende 
Suͤmpfe, (mam» xe) ma mocmrax® 
emoautie Bo,{OCMEI, A46bL BLM BT DYyA- 
nurp ve ynaau. Schwebende Streofs 
fen, (naam xe) nucauin cmpoccenst, 
yemyusız 3)* 1) Schmebende Gänge, 

. (BBTOPHEIXb KC 3aR0 A!) RHCA4UTA,TIAO- 

Cridy TOopn30oHınaasusıa KUAbI; 2) 

#b 0co6sıx5 peueniaxs: Es ſchwebt 

mir auf der Zunge, na asuırnb y 

MEHT BEpINHIUCK, MHMO pma cyem- 

‚ca, casa ne Bcnomurw. Das ſchwebt 

mir immer vor Augen, ono scera® 

NpeAT TAA3AıH MOMMM Repnınllca, 

Mepeutmmca, 6e3npeciımanno oO MoMB 

nommio. Hochſchwebende Gedanken, 

BeIcosonapuna Msrcan. Sn Gefahr 

fehweben, #5 omacnocımg 6sums. Das 

Scyweben, »anchuie. 

die Schwebforelle, un: die-n, 85 Bepxe 
BCuHABIBAICONLAR hopeas, AAX pazım- 
yia Om MouH, Komopaaz ma Auß 
BOAHIICH. 

der Schweder, de8-8, (mu: mot: eanun:) 
B> HHXKH: CakcoHim: CAQdAKoOC maco, 
coyusie xteie2st B5 ch SBbpen, 
ma np: y merzmp, cm: Vröscheng, 
Kalbsmilch. 

das Schwederlein, des 8, (mm: noa: ea:) 
poAar niuuus, cat: Hirngrille, 

der Schwederich, des Aes, muox» die-e, 
poAn psi6snx® chınch ABEMKada u 
ynompebAsembIX%. 

der Schwefel, des-8, (mn: nor: ermem:) 
chpa ropıoyas, xyncas. Natuͤrlicher 


464, Sch w 
nam gediegener Schwefeh, cauopoa⸗ 
mas cTpa. 

der Schwefelbalfam, deg-$, mu: die-e, 
(85 xnmin) chpuou 6baxascamn. 

die Echwefelblumen, (eamu: neymomp:) 
chpunsıe urkınzt, 

der Schwefelbrand, Ie8-c$, mmox: die 

. - brinde, (8b cTpnsxp 3Aa804axr) 
KOATeAAHB, M3L Kocro chpa aobbi- 
BALTIIcA. 

der Schwefeldampf, de8- eg, muox: die- 
dämpfe, chpuoh napr, -uaAb. 

die Echwefelerde, mu: die-n, chpuas, 
chpy cosepraman 3cMmAn. 

das Echwefelerz, des-ch, muox: dDie-e, 
chpuax pyaAa. 

der Schwefelfaden, ded-$, mu: die- fäden, 
chpuas ummra, cınya. 

der Schwefelgeiſt, des 8, mu: die-er, 
(8b xUMim) ctpuaa KHCAOMA. 

Schwefelgelb, adj. m adv. CRpuaro 
urbımna. 

die Schwefelgrube, mn: bie. N, pyaunes, 
AMA, H3% koero Chpusia pyAbı A0- 
651Baloca. 

das Schwefelhoͤlzchen, des 8, (mm: mox: 
camu:) chpmaa cnnyra. 

die Schwefelhütte, mn: die-n, chpnou 
3aB04%. 

Schwefelicht, adj. m adv. fehwefelichter, 
ſchwefelichteſte, chpb nos06H»14, chp- 
woBasmbih. 

Schwefelig, adj. m adv. ſchwefeliger, 
ſchwefeliaſte, cHpusa. Schwefelige 

Erde, chpnaa sexmaa. 

ber Schwefelkies, des Aes, anox: Me-e, 
chpuon roAueAamb. 

die Echwefelleber, mu: die- 1, (xummu:) 
chpnaa neueitb. 

der Schwefelläffel, des - 8, (air: 28 ea:) 
YNOAOBUHKb, KOHMR CHHMAIITTb HC- 
uncmomy C» Chpsı npm meperoust 
onon. 

bas Schwefelmänndien, des-8, (aıtox: 
DoA: EAt) BP Topu: 3dBoa: ABohHaAn 
nactpeamas ummra, yuompedase- 
Ma npı PAZ2PbIBAHIH, — 
nin nopoxomb. 

der Schwefelmeiſter, des ⸗8, Cam mo: 
e1:) HAUAABHHKB Chpnaro 3480,1A. 

de Schwefelmilh, (muox: ne um:) #5 
xnmim: Magilterium sulphuris, lae 
sulphuris, c#pnoe moxoro. 

Edywefeln, v. reg. af. Chpwums, chp=- 
wIıma TaApamm, orypuBams. Den 
Mein fehwefeln, »uno orypmsams 
chpusmm napamm. Das Schwefeln,, 
Sxypusanie chpom. 
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der Schwefelofen, de8 - -$, MH: die- Men, 

UCHb, Bb Koch chpy H3b KOAUCAA 
noBn omaBarrmıme. 

die Schwefelpfanne, muox: die-n, ymew: 
das Schwefelpfänmchen, 611040, CKO- 
BOPOAEH, Bb-ROHXb Chpy npocmy- 
*afoljb. 

das Echwefelpflaiter,, deg-8, (mu: noa: 
ein‘) chpaoM maacmısıpb, MA3b H3b 
cLpbI. 

der Schwefefregen, de8-8, (muox: na, 
eanu:) chpnon AOKAb, xeAMOoN no- 
pouiorp maguogıia M3b cepexd» 
AHCTUBEHH]LEI. 

die Schwefelröhre, mu: die-n, mpy6nı, 
npu omıbrenim chpbi BB 3aB0 1ax» 
ynowpebascMmbia. 

bie Schwefelräfte, mu: die-n, BsrKnra- 
nie chps, A KRocmepb AAr moro 
NPHTOUOBAREMBIH. 

der Eıchwefelrubin, de8= es, mn: die-en, 
APCCHHRAABLON pybHHn, coezulice- 
nie chpst Ch MblIWhbAKOMT. 

die Schwefelfitlbe, mu: die- n, om: Schwe⸗ 
felpflaſter. 

die Schwefelſaͤure, mu: die-n, Bpuaa 
Unn Ryuopocuaa KHcAomA, 

die Schwefelfhlafe, mu: die-n, chp- 
Haag oraaHmma no omıFhacHhim chpsr 
Bb KCAbsusIXbB KDYyXKHaxb Oocınalo- 
uraaca. 

der Schwefelfpan, dr8-c$, mu: die-fpäne, 
chpnaa cnnura, 

der Schwefeltropfen, de8-$, (mu: moi: 
eaAnn: ) ChpAasie KAfecAbNHKH, Caıs- 
uuieca upm o6bxHraniy chpy co 
ACcpKayımxb 'pyÄb, KAUCABHHKOBA- 
maa cTpa. 

bas Schwefelwachs, des - ed, Cmiox: 
ne am!) y canoxuHxoss: 6baoh ch 
chpor cmbwannoı Bockb, [04% 
BArRchI. - 

das Schwefelwaffer, ded-8, (wit: noa: 
eanu:) chpnara BoAAa. 

das Schwefelwerf, des-e8, mu: diese, 
chpuou 34B0 Ab» 

die Schwefelwurz, (mir: weyn:) Peuce 
danum oflicinale Lin. zpou® Anrii, 
KOPH'IHHRB TIOACBOH. 

die Schwefje, mu :die-n, (y oxommur:) 
3axAccımıra, NOAbENHaX Bepeprka y 

. TMCHeiib, 

Echwehlen, cm: Schwelen. 

Schweiden, v. reg. af. (y csıpomam- 
HÄRCBB) 30AHINB, KOxXy Hauımpaıs 
ussecmsro m 3010w. Der Schwei⸗ 
deivedel, mcemiernna, nocw cie Abaa- 
Bwılbs 
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der Echweif, ded-ed, mnox: 
das Schweifchen, Echweiflein, 1) co6: 
xsocms. Der Schweif eines Pferdes, 
xBOCm» AOMAABHOH; maxxc: kpbn- 
yaıtce mbcmo MACO YCHAIpHg% no- 
xpsinaromee, 6opo4a; manxe no- 
aoan: Der Schweif an einem Kleide, 
NOAOAb, XBOCMB y nAamaa, umcHdbr; 
2) * »u ropu: 3an04: Der Echweif 
eines Ganges, xBocms, Koneub xu- 
ası. Der Bleyſchweif, cunuuars, 
mycexkaaro BHAa CHuMuHOoBoK baecens; 
marxe: pyAa »» xoupb xHas Ha 
xoAsw1aaca,M yboraa cozepxaniems 
na pyAy noxoxaa nopoAa. 

das Schweifbret, des-es, mmox: die-er, 
(y @aryHIlIMKoBb) MONCpeuHHa, Ha 
Komopol IINYAbRH HAXOAamca. 

der Schweifbuͤgel, ded-8, (muox: no: 
eAHM:) POAb BHCAYHXby HABECHbIxXB 
CHmpemeHb. 

Schweifen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
ra: haben, mamamsca, macramsca, 
cerMmamsca, 6poamın,, Gayannıs,, 
nAyınamk, BOAO4HINKCA, KO4CBAITIL. 
Im Lande herum ſchweifen, 55 sema1E. 
zaxou mamamsca. Il.) af. 1) xno- 
cınom» cuabxams: Ein ſchön geſchweif— 
tes Pierd,xopomiä xsocms umbryıaa 
AOMAABb; 2) MaxXälıb, pa2maxmramb;- 
a) co6: o xngromn mEab: Xauams, 
HOAOCKamB, 60AMAaNIL; marnxe: me- 
cm, obmemams, a oco6anso xABGä 
sbamsp; MARKE: BISAHBAMB, nanua- 
AmBanıb, HAmMATHBAmB IICAKOByIO 
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die-e, ym: die Schweige, (»> depxuch Tepmanim 


Shmwuig) wuox: die-n, I) moAma, 

cmaao; 2) cxomnoh ABops, 10A- 
(BB. MpouemT cie CAo0BO 
o6Besmmaäo). 


Schweigen, verb. I.) neutr. irrer. co“ 


nom: raar: haben, npom: ich ſchwieg, 
abenp: gefdywiegen, nonen: ſchweig 
man ſchweige, moauams. Als er dus 
gefagt hatte, fehwieg et, crazass cıe 
3amoruarm. Ich habe lange genng 
gefchwiegen, a Aosoasuo Aa0Aro moa- 
yarn. Zu etwas ſchweigen, morua. » 
rB ueny, HHUeTO He ToBopHmms n2 
umo. Bor einem ſchweigen, moruamz 
nepea® rb5mz Hab morobocmpacınin; 
manxe: CorpsıBams umo. Er kann 
nicht ſchweigen, on» me Mmoxcum 
erpsims, yMoryanıs. Kannit du 
ſchweigen, morum. IL) af. Yuoa- 
yams: Das ann ich nicht ſchweigen, 
cero 4 yMmoAyalnıs me Mmory. Ali.) 
NpasmAsH0; npout: ſchweigete, aAhienp: 
gefchmweiget, mozer: ſchweige, npune- 
cım# KoTO Kb MOAYAHIW, pomr 24- 
xams, 3anpemums ToBopums. Sein 
Gewiſſen ſchweigen, copbcms aarıy- 
mmms, (obseminaxo); BB npoyern 
Bb Cem» xe 3Hauenium ynompchm- 
mersH0o 85 MeHccent: ſchwigten, 
befchmwigten, w befcdhmwigtigen. Die 
Schreyer auf einige Tage ſchwigtigen, 
Epunyuoß® ma nÄckoasro Auch y- 
romounms. Das Edjweigen, moA- 
yanie. 


ocuosy; b) * ahaams sstemru, ma Schweimen, v. reg. neutr. cp mom: TA: 


nozobie Ayru Bbiptsamtı, Kakb mo 
CMIOoAApbI Bbipbaulsamına HHoT4a 
cmoxossia moxkm. Das Schweifen, 
ıtamanie, mMoxrockanie, sianie, MH 
die Schweifung, Aayroo6pasnoe Bbl- 
ptsusanie, Abranie BsIemoRb, Bbl- 
pb3sıBanie y CmoAAapoB®. 

Schweifig, adj. m adv. ſchweifiger, ſchwei⸗ 
fiafte, 85 cocmasaeniax» Blebſchwei⸗ 
fig, Eiſenſchweifig, weitſchweifig, camu- 
yamsıa, xcabsncmsH, mpocmpan- 
Hbili. 


haben, (weynompe6:) I) caa6o ra- 
Yamıbca, KOAChamMECA, MOMHIIBCA, 
xaxrp mTEHs wIamambsca; 2) Mmcmo- 
mamsca, ncxyaams: Das Geſicht 
ſchweimet mir, sp&nie y mena-my- 
IUMMCH, npHmymAAemCcA; 3) MmAFIIL, 
BB o6MopoKb Buazamıs; Om» moro: 
der Schmweimel, o6moporr, mAocms,. 
zpyxenie 85 rorosb. Gchweimelig, 
MAOCHHBEIH „ O6MOpOKAmh MOABEP- 
xeuusu. Das Schweimen, 33 3ua- 
neniu TAATOAA. 


der Schweifrahmen, des-8, (mm: moa: 1. das Schwein, ded-ed, mmox: die-e, 


eAHH:) pambl, Bb KOMXb HAUAAHBA- 
I0mb TAAYHbI H MEChMEI. 
der Schweifriemen, cm: Schwanzrienten. 
die Schweiffäge, uuox: die-n, monrnar 


(BB xopabxrecmpoeHim) CBAHB, At- 
peso na anb zopabaax, xyaa yxp- 
HAAeIICA Mauma; Marke Bb HH- 
zxHeH CakcoHiM: emka, MEMECAKA. 


smAa Yy CMmoAApoBB, Ara BerAbası- 9, das Schwein, des -es, mnox: die-e, 


Bania AYTOOo6pa3usIx5 HOXEKRB Kb 
CMOAAMT.» 

der Scdmeifftern, des · es, MHOXK! bie-e, 
zomcema, 356344 C» XBOCHIOME. 


U Band, 


* 


ymen: dag Schweinchen, Schweinlein, 


1) co6: cuausa; 2) * nainno, M BCA- 
zaa rpy6bas morptumocms; Marxe;: 
Meonpanmoi seropbze. 
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das Schweinaas, (maoxechns: me Mami) 
y mEasumnoßp: Kopmb, mEchno, 
Myra Ch mbIAbIo CmTDmanuan, aae- 
Mas CBUNbAMb. 

der Echweindefihauer, cm: Echweinfihauer, 

Schweinen, adj. u adv. Conusiu: Schwei⸗ 
nenfleifä), camuoe Mmaco. 

die Schweinerey, auox: die en, can. 
CIIBO, HCONPAINHOCIIbe 

das Schmweinflifd), des- «5, (mu: ne um:) 
CRUHWHA. 

der Schweinhirt, des-en, muox: die-cn, 
CBHHONACh», 

der Echweinhund, des Aes, muox: die-e, 
I) co6cınzs: cobara cBaucH cıupery- 
aa; 2) 6panuoe cAoB0o: cBHHoK 
Lech, 

der Schweinigel, de$-$, (mu: mot: ea:) 
1) Erinaceus Lin. ex»; 2) Hyftıix 

' Lin. snko6pa8s%;,9) bpanuoe cAoBo: 
CRHHBA. 

Schweiniſch, adj. m adv. fihweinifiher, 
fhweinifchfte, csmmauia, neonpau- 
Hb!i. —8 

der Schweinling, des Aes, muox: die-e, 
em: Schweinsbilz. 

der Schweinmeiſter, des 6, (muox: moa: 
eA:) B 6OABIUHXB AÖMOBOACIUBAXB: 
CMOMpHINCAb 34 CBHHBAMH. 

die Echweinmutter, anox: die - mütter, 
CBHHAA CAMKA, CYnopoch. 

der Schweinporſch, man Schweinpoſt, des 
-$, (mu: me mmi) Ledum Lin. 6a- 
TyAbunks, pacmıänie. ’ 

die Schweinſau, am: die-fäue, canunsa. 

das Schweinsauge, deg-8, mu: die-n, 
CBHHOM TAA3b, MH noAobnohn cemy 
TAa35 y Aaomaıch. 

der Schweinsbils, man Echweinebilz, 
deg-e8, muox: Die-e, Boletus Inteus 
Lin. macacıunnrs, KoAmoi TpH6L. 

bie Echweinsblatter, un: die-n, poAs 
xccnsoNh ocns y Abnıcı. 

das Schweinsbrod, man Schweinbrod, 
des · es, (mu: uc zam:) Cyclamnen Lin. 
ymma, xAGb6R cBuuojr. 

der Schweinſchauer, nau Edyweinbes 
ſchauer, de8-$, (mn: nor: ex:) 40- 
CMOMpjUMKB CBHACH Bb HTKOND- 
PEIXb TopoAaxı, Adbsl y AHXxb He 
65:10 bonatzum. 

der Schweinſchneider, de8-8, (mu: moa: 
CAHR:) INOM», Kmo CHHHCH XOA0- 
CMHINB, KOAOCHUNABIUHKB CRUHCH. 

der Schweinſchnitt, (mu: me me:) ncry- 
'CMBO XOAONICHIA CBHUCH, M MPABO 
AP NIOMYy«. 


y 
der Eıhweinsdache, des es, auox: die- 
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dachfe, moacmo6pixoit Gapceyrn 5 
AAHHUhIMT PbBIAOM%. 

die Schweiusdiſtel, cm: Saudiſtel. 

We Schweindfeder, muox: die-Nng (» 
Iuymky) enuna cCBHIaAA, M’pora- 
ImnHa y OXoummRaA, Koemo cBHICH 
6orasoımp Ha AOBAT; ınanke: pogs 
Kolb. 

das Eiyweindaummi, Cunmox: ne um:) 
Gomme de cochon, canuon bar. 
cam$b. 

der Schweinshals, des-cH, muox: die- 
haͤlſe, xopomraa ropnzsowmassuas 
ua y 1aacH« 

die Schweinsiagd, mu: die-en, oxoma 
3a CHHHUBAMH, Kabansa AOBAA- 

der Schweinsfäfe, ded-8, (mu: no ea:) 
p0a» KyWansı Bb NOBapuaxıb H2b 
CBHHOH FOAOBB. 

die Schweinskreſſe, Gen: -meyn:) Cochtea- 
ria coronopus Lin. po4% Aoxeunoik 
1upaBbI. i 

die Schweinsmöhre, ur: die-n, Daucus 
carota Lin. MopRouM. 

das Schweinsnetz, des-eg, muox: die- e, 
chum AAa A0OBAH cHHucH onpest- 
ACHHBIA. 

die Schweinspocke, muox: die-n, cm: 
Schweinsblatter. 

de: Schweinsſpieß, ded-e8, muox: die-e, 
cm; Schweinsfeder, poan nonsa, nura. 

der Schweinſprung, des -e8, muox: die- 
ſpruͤnge, Aftragalus Lin. ropoxos- 

‚AIR. 

der Schweinftall, des- es, mn: die- fläfle, 
CHHHOH XACHT. 

der Schweinflein, des es, muox: die-e, 
1) Lapis suillus, cum#oh Man Bono 
win xamcus; 2) Lapis biftricinus, 
Piedra:del Porco, namcus y uno6pa- 

"3a waxoanmmoi. 

dus Schweinszeug, des-e$, (mn: veyn:) 
36pya 8» A0BAG cumucH nompebnan. 

der Schweintreiber, deg-$, (muox: noa? 
EeAHN:) CBHHOnNAcH, M TonHuBb 
CHHHCH Ha npoAaKky« 

das Schweinwildbret, de8- 08, (uuox: 
neym:) AURIA CBHHbM. 

der Schweiß, des-c8, mu: die Schmeiße, 

". I) Bcaraax npocakamıman KHAKOCHI By 
nom, nomosnua. Dir Fenſterſchweiß, 
nom» ma orub. Salzſchweiß, npoca- 
KAmıtaa COAAHAA Boll; Bb CMOAO- 
BapHaxb? BOAA, Baara nocatb CMoAbI 
nepexoaamaa; 2) noms: Naß vom 

chweiße feyn, morpy 6srımn om N0=- 
a. „en Schweiß abtrodfnen, nos 
cmmpams, oyncmmms. Schweißtrei⸗ 
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bende Mittel, nomonsıa abrapcmma, 
In den Schweiß fommen, scuombms, 
"Br mom DpM.iM. 
Schweiß nicht riechen koͤnnen, ne- 
oxosmamsBy Öblimb ER MDyAaMb, pä- 
6omt, ne arobunıp oHoAH. Der engli⸗ 
ſche Schweiß, poar zapaamınersuoh 
Koakauım »r 16 emoabınim 6uıpıuch, 
cOnNDaxXceHHolM CB TMOomomb M npi- 
mesmen 3» Anrıinz; ® mpyab: 
Das hat Schweiß gefoftet, amo cuiou- 
10 mpyxaz marke: KDORb. 

das Schweißbad, des —es, muox: die- 
bäder, no:.osaa bana. 

Schweiſſen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
rasroa: haben, nomkns; marke: 
I) y ky3negonb: Ung Eifen ſchweiſ⸗ 
ſet, xeab30o maywuaemn pacmo- 

parmera; 2) y oxounmkon: Ein 
Mild ſchweiſſet, y mus xpons 
mesems. 11.) ad. y ryauegoßb: 
Das Eifen fchweiffen, ana Rycra xe- 
ab3a cuapumb, smntemb CEOBEI- 
Balls, coetunaıns ropaniemn. Daß 
Schweißen, nomtıie, cBapra, CEA- 
Bbisanse keantaa u np. 

das Schweißfleber, des-8, (muox: nor: 
e.un:) Febris elodes, nomonaa 2apa- 
ZMUIeALHAH AHXOPAAKA. 

der Schwelßfuchs, des - CB, Mmmox: die- 
flaichſe, prıxaa aouags c5 npo6bası, 

bBIKE4AAAA, 

die Schweißhiße, (mu: me nm:) yry- 
SHegoRb: KApt, Bh LOCMB xCAtz3o 
HAIHHACMB MOTMIIHCA. 

der Schweißhund, ded-e8, muox: die-e, 
COÖatLH NPHyUCHHBIA MCRAMB WO4- 
empbicHuyro AnYb no mpoAnuom 
EpOBH. 

Schweiſſig, adj. m adv. ſchweiſſiger, 
ſchweiſſi gſte, morpsa om» nmorua, 
nommbii. ‚Ehw:iffige” Hände haben, 
momasıa pyru amtıne. 

das Schweißkraut, de8-cH, (mu: meyn:) 

-» cm" Roßruppel. 

das Schweißloch, de8-c8, an: die- lächer, 
mopbI, nonIoBaa CRBAXHHaA B% na 
KHBONMIIXh. 

die Schweißſchnur, unom: die-fhnäre, 

" (y oxoın dNKOBK) CHypor+, HA AAN- 
ny zoero umfTam mpexae mpaso 
ruamsca 38 morciupbacııamm oAc- 
ver 8b ayaia arm. 

die Echmeisfeuche, nam Schweißſucht, 
(mwmox: neyn:) cm: Ecdhweißfleber, 

das Schweißtuch, des-e8, muwox: die- 
tlicher, naamorz aa yınmpania no= 
wa, ybpycn. 


\ 
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die Schweißwurſt, mir: die-würfſte, koa- 


6baca M35 cBAuOoM KpoBn, carmı M 
MAaca. 

die Schweißwurß, (muox: mweyn:) Tus- 
silago perasites Lin. no1bbar, 6Tao- 
ROUbIIUNMRB, Mällb AA Maunxa, pa- 
cınkuie. 

der Schweißer, des 8, (um: mog: ea) 
1) xcuck: die Schweißerinn, Uruch- 
Rapeuys, po1om» n2» Mfseipapim, 
Unchgapka; 2) Tuschyapp, npM= 
zpaunaen; 3) Sciurus Carolinensis 
Klein. rapoaımucras Berwa; 4) 
MBehgapesas rapanaura, nmmga. 

der Echweißerbart, des es, muox: die- 
bärte, ycar. 

die Echweißerflöte, man Schweitzerpfeiffe, 
Muox: DE-N, Mmanenbran NOAKOBAZ 
dAeHma; marke: bachmosoh ro- 
AOCh B% OpraHax%5 om» moro: det 
Schweitzerbaß, nesar1s u35 manruxs 
chaenum. 

die Echweißerkofe, unox: die-n, por 
ANHHUBIXB INUAHNOBH; INARKE: AAAU- 
na HAH ropent MPOHNCHEIH. 

die Echweißerfranfheit, (muox: neyn:) 
Iineagaperaa borntans, omE xera- 
HiA BO3BDAmmImnbCH Bb OMCYEeCcMBOo, 
mocka 06% oınum2ık, 

die Echweißerfräuter, Ceana: meynomp:) 
por mtwmanneıs® Aabammersnusxn 
InpABb BP Aanınckaxb M2% Ulschga- 

IM DPHRO3HNMbIXTL. 

die Echweißerpfiiffe, cm: Echmeißerfiäte, 

das Ti mweißeread, ded-eh, muax: die- 
rider, Ulschgapcrnoe roneco, Mpo- 
cmas MmamHua CB KOACcoNb, HA 

 HCHb Xaonuamyıo Öymary npa- 
Ayımb, noæcanuga. 

Ehwelen, v. reg. I) nrufr. c» momor: 
a: haben, (#83 nepxuch Caxconin) 
mahnıs, EypHinpca, Abtunmbea- 
Nafes Holz brennet nicht, es ſchwelet 
nür, MoRpoe@e AcCpeBo He TopHun, 4 
ımoasso matem» : 2) o6bxHrams: 
Kohlen ſchwelen, Theer ſchwelen, y- 
TOAbA e, OodxHmranıs, Aeroms 
ruamıs, cmatıns. Dos Edwelen, 

 maßbsuie, obxnianie yrTAA, THauie 
Aerıa. 

Schwelgen, v. reg. 1.) nrutr. c» mom: 
ra: haben, 1) c0o6: raomanıs (068:)5 
2) * obxmpamsca, kKyAanramsb, Ype- 
»o6bT;chms, OmMBumsca, "HEBOBACP- 
xuo xums. 1.) af. Saryumıns, 
(neyn:) Er will ſich in feinem eigenen 
Fette ſchwelgen, on» omr caoere 
cobcmscuuaro xmpy uyıns HC 3240- 
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xuemca. Das Schwelgen, o6:xop- 
cmBo, “pesobhcie, upeBoyroAic. 
der Schwelger, de8-$, (mu: mox: ea:) 
xeucr: die Schwelgerinn, sauna, 06- 
xopa, upero6tcr, npoxopa, HCBO3- 

‚ Jdepxusm verontab. 

b Echmwelaerey, (mnox: meyn:) obxop- 
EMBO , HEBOSLCPKHOCMBE, UPCBOHC- 
HCINOBCMBO. 

Schwelgeriſch, adj. m adv. Obxopau- 
Bull, upeBoßtchbil, MPOKOPAHBEIH, 
VCBOBAEPKIBIM. 

Schwelken, v. reg. af. Upocyumsams, 
BAAHINb, CyLIHMBb, HA NPMM: mpa- 
By 41a nponaseachiy chuna; oMmb 
moro: der Schwelfboden, cyumasıa, 
cyıımao. 

der Schwelfenbaum, ded-c$, mnox: die- 
bäume, Vibernum opulus Lin. raan- 
HA/AeDeBo. 

die Echwelle, muox: die-n, ymen: das 
Echwellchen, cra3s, nepeno4», barra, 
saraayuoh Öpych, FOPH30NMAAbNoe 
6pesno, 6pyc+r, Ha KOCeMT ynBep- 
KACHbI CHOURHZ manxe: OCHOBAuIe 
cup, nuxniu shbmceyh, a 000- 
bauso Thörfchwelle, nopors. Er ſoll 
‚mir nie wieder uͤber meine Schwelle 
ſchreiten, on» umnoraa 6oate vpeas 
MoA Hopor» "ue nepecmynum», BB 
A0OM+ MoH ie BOAAEMT. _ 

Schwellen, v. irreg. I.) neutr. cp nom: 
ra: feyn, ich ſchwelle, du ſchwillſt, er 
ſchwillt, mpom: ich ſchwoll, cocaar: 
ſchwoͤlle, atenp: gefchwollen, naabi- 
Mäimbcä, AMHınsca, HASyRAMECH, 
nyxnyms; 1) cobcme: Das Maffer 
ſchwilit, »oaa npnösisaeme. Mit 
ſchwellenden Augen Abfchied nehmen, 


npoytambcna Ch pacnyxAbıImH ob 
caca» raasamm. Gefhmwollene Füße 
nor# namTınk, 


haben, pacnyxasıa 
Die Hand fchwillt mir, pyra y mena 
nyxnemr; 2) *® Der Muth ſchwillt, 
Goapocmn npmÖösiBacımh. Menn man 
den Buuern bittet, fo ſchwillt ihm der 
Muth, Koraa MYyXHra ‚npocamp, 
morga y nero cmEaocmn npmÖsı- 
saent. II.) af. reg. du ſchwellſt, er 
ſchwellt, npom: id) fihmellete, abenp: 
gefihweilet, Ein Pferd fehwellen, xo- 
Ha ocaıummp, oboapams y Hero 
zoxy 334000. Das Waſſer ſchwel⸗ 
fen, Boy 3arıyanms, ymo6bn ce 
nanepao. Dus Schwellen, naay- 
BanHie. 

der Schwelfer, des 8, (mm: mog: eA:) 
Konslapy A y Ccauch. 
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die Schwemme, an: die-Nn, 1) eynauie, 
NOAOCKAHIe 5; 2) Kymanbıa, MmFcıno, 
rab aomaych kynamınz, pda, B04a, 
npomoRh. 

Schiwenmen, v. reg. naasums, Teams 
no zorb. Holz ſchwemmen, Aken 
naasuıns, no RoAt ruams. Der 
Fluß Hat viele Erde an dus Ufer ge— 
fyjwemmet, ptsa Mmuoro zemau Eh 
6Gepery mamecaa, Mamsıaa. Den 
Koth von etwas ſchwemmen, rpx2s 
Ch UElO CMB5IRBAMB, CHOAACKHRAIM HZ 
marxe rynams: Ev ſchwemmet man 
die Pierde, mar» rynarınn anwaseh. 
Das Schwemmen, a die Schwenimung, 
KyTahnıc,. 

der Schwemmer, poaT noroäusxEb Ka- 
pem+, ca: Schwimmer. 

Schwenden, v. reg. af. 1) paapywauınz 
2) abcr Beıxnrams AA nepembuc- 
His onaro #% maummm. Das Schwen— 
den, neıxnmranie Atıca. 

der Schwengbaum, mau Schwaͤngbaum, 
bes-e6, mn: dig - bäume, acpeso 3% 
zonosThcmupyemon maxHuulk none- 
per% mnuag mpoxoAaluee, PbI4ärh. 

der Echwengel, cm: Schivängel. 

Schwenken, rauams, roxchams, 6oa- 
mans. 

Schwenken, v. reg. af. Maxams, pa2- 
maxnsams. Die Fahne ſchwenken, 
3uameua paamaxusams. Sid) ſchwen— 
fen, <> pasmaygy mosepityımsca. 

die Schwepe, (sm, naxuch Tepmanim) 
naems, cm: Schweif. 

Schwer, adj. n adv. fihwerer, ſchwerſte, 
1.) maxcasıä: 1) Ein Ding ift zmey 
Loth, vier Pfund fihwer, zeius m- 
mtemn ABa a0oına, vensipe pykma 
sbcy, ınswecmn. Blef iſt ſchwerer 
als Holz, enwneun maxeaße aepe- 
»a; 2) Eine fihwere Laſt, miaxeroe 
6pema. Der Etein ift ſchwer, ramcım 
maxern; marxe: Das fihwere Ges 
ſchuͤtz, maxeraaa apıumarepia, ma- 

xeAbia OpPyAit, HYIiKH, Mopmm- 
pst. Die fehwere Ruͤſtung, aams, xn- 
pacsı y rowusıx». Schweres Geld, 
MAXKCABIN, BECKIN ACUbTH, Bh KOUX» 
6Gorte 6raropoamaro mentaara. II.) 
“ 1) maxersıH, mpyanııa: Einen 
fhweren Kopf haben, maxeayto, ne- 
nonsumyio, mynyıo rorony nmTıe. 
Eine fihivere Zunae, nenosopomanzsıl 
A3bIKB, Ch MPYAOMb CAOBA BbITOBA- 
prsarysin. Ein Mahler hat einen 
ſchweren Pinfel, eine ſchwere Hand, 
xmBönncecHt MHmZcmb maxenayre 
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KHCHb, MAXCAYD pyKy, C% mpy- 
A0aıL nameind, npmayxAacuno. Schwer 
zu verſtehen, zu begreifen, mpyano 
paaymbms, nonamp. Das fälle mie 
ſchwer, 2mo aaa meua mpyaHo. 
Schwer Athen hohlen, maxero Abi- 
zams. Er gehet ſehr ſchwer daran, 
OHh Ch BEAHKHMB MIPYAOM» Kb MIOMY 
npuemynacmp, eMmy Me xoyemca 
moro Abaams. Schwecre Zeiten, 
CHyAHbIA Bpemema; 2) maAkil, 
marocmasia: Erfparen fie mir ein 
Befenntniß, , da8 mir nicht anders 
als fihmer werden wird, n36assıne 
Meua OMB NPH3HAHIiA, KOMOpPOe AAA 
MCHA BECBMaA maArocımao 6yacına. 
Einem das Herz ſchwer machen, 
cepane xomy OMATOomHmB, COKpy- 
mans xoro, oneyarmıns. Die Zrens 
mung ift ſchwer, pasayra marocmnajz 
npexAe yYnompebnıneAbHo 6s1A0: 
Die Schwere, marocıns, Mmyra, ne- 
YaAb, Mocka, HyXAa; 3) CHABHLM, 
xecmoxin: Ein fihwerer Kampf, 
ceuisaaa bopsba. Eine ſchwere Kranfs 
heit ausflehen, cnasmyıo, ınaxeayıo, 
ınpyanyıo boafsus BbIACpKamm. 
Schwere Sünden, maxrie rpBxu. 
Eine ſchwere Strafe verdienen, xe- 
Cımozaro MHAarasauia 3acayxnmıb. 
Die fhwere Roth, naayuaa boatans. 
Eine ſchwere Menge, zBeamxoe Muo- 
xecmso. Das hat ihm ſchweres Geld 
gefoftet, 2mo emy mnoro Aeners 
cmomxo; maxae: Sch werde mich 
ſchwer⸗ hüten, a 6yay ouens ocme=- 
peramsca. . 
die Schwere, (me: neyn:) maxecıms, 
MAaxeAocmB, marocms. Eine große 
Schwere haben, seaurxyıo maxecııs 
Amlmp, muoro Bhcy umbmp; mar- 
xe: mMpyAHocms, marocıms. Die 
Schwere eines Amtes, mpyanocms 
zoAmxuoemu. Die Schwere eines Jos 
dyes, einer Strafe, marocms 6pe- 
MCHH, HAKäa3anHiA. 
Schwerdt, cm: Schwert, 
Edjweren, cm: Schwaͤren, m Schwören, 
Echwerfällig, adj. m adv. ſchwerfaͤlliger, 
fhwerfälligfte, maxeasıh, mpyansıd : 
Ein fehwerfälliger Menfh, maxersıa 
werosbnn; * yaareus: Ein ſchwer—⸗ 
fälliger Gang, ysaasumsas, maxe- 
aaa noxoata. Die Echwerfälligfeit, 
MAKEAOSIIE, IMPyAHOcmib. 
die Schwerflaͤche, mu : die-n, (85 mexa- 
uux&) maocrkocıms, rAb Haxoanmea 
mo4RkA INAxecun. 
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Schwerherzig, adj. m adv. cm: Schwer⸗ 


mäthig. > 

Schwerkdſtig, adj. m adv. ſchwerkoſtiger, 
fchwerföftigfte, muorocmomyia, Mmuo- 
routkumsn. 

Schiwerlich, adv. Chmpyaomr, eısa am, 
»paar. Das kann ich ſchwerlich alaue 
ben, szınomy c» mpyaomn nowfpums 
mory. Das wird ſchwerlich geſchehen 
2mo upuA Am cabaaemca. Er wir 
ſchweplich kommen, ou» »paA» tnpHu« 
Acınb AH. 

ber Schwerm, des-ed, mm: Die-e, (8% 
TOp4H: HPOHZ3BOACHIBAXB) py4ura, py- 
KoAalmka y BOAA1HATO KoAcca. 

die Echwermuth, (mu: we nm:) Meran» 
XOATA,TPyCIMB, NeYAABb, YHBIAOCHIEe 
Die Schwermüͤthigkeit, mo xe. N 

— adj. n adv. ſchwerml⸗ 
thiger, ſchwermüthigſte, meuarnsısıh, 
YHBIABIH, CKop6usın. a 

der Schwerpunct, des-c8, mnox: die-% 
(ap mexanunkt) ınoyra maxecmm. 

dag Schwert, des-e8, sin: die-er, yu⸗ 
dag Schwertchen, Echwertlein, 1) c06: 
MEeub, muara, maramım. Die Churs 
fhwerter, meus 8b Carconckoms 
rep6t. Das Kichtfchwert, meur, ımo= 
nopb, KOHM» rKasmams. Mit dem 
Schwerte hingerichtet werden, zazıc- 
uy 6sım» ompy6AcHiemb ToAOBEI« 
Semanden zum Schwerte verurtheilen, 
npucyamıms KRoTO Kb omcHuerim 
roroBsl; marxe: * Mit dem Schwerte 
darein fchlagen, nacmaie ynompe- 

* Guns. Ein Schwert hält das andre 
in der Ecyeide, pasnaar cmaa npe= 
namcemsyen» HAcHAll; 2) * y Ko= 
pa6ach: nBepgbr. 

die Schwertbohne, mu: die-Nn, poAr IH= 
poxux» npocmsıx» 6060B%. 

der Schwertbeuder, de8-e$, muox: die- 
rider, cm: Echwertorden. 

der Schwertel, de$-$8, (mu: nor: eA:) 
Gladiolus Lin. MCe4s, naxunxu, 
pacm#nie. 

der Schivertfeger, des 6, (mmox: noAs 
esna:) xeucr: die GSchwertfegerinn, 
mnaxumss. Der Schwertfegerdraht, 
gIoAcınaa mpoBoAora omw N. I 
AO 5. MINAXHagX nPOBOoAORA. 

der Schwertfiſch, des es, muox: die-e, 
Squalus priſtis Lin. meus psıba. 

ber Schmwertgrofchen, des 8, (mu: noa: 
eAuucmB:) cmapnnuohi Cascoucko® 
TpoOmB, komopon cmomAa» Wecms 
neHuHAtoBtT. 


das Schwertiehen, beB-8, (un: noa: ea:) 
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(8% AcnmııxE npanaxb) MYXeckoH 
Acat. 

die Echwertlilie, cm: Schwertel. 

der Echwertmage, des-n, mu: Die - 1 
(o6semımaro) poAAA Ch OMNOBCKOM 
cinopoHsil. 

der Schwertorden, de8-8, (muox: noA: 
CAHN:) CMAPHHHOM OpAcHT mena Bb 
Aubaanain; 0m» moro: Schwert⸗ 
ritter, man Schwertbruͤder, zasarcpsı 
MC'ile 

der Schwertſchlag, des-eb, muox: die- 
ſchlaͤge, yaap» meuemn. Eine Gtudt, 
ein Lund ohne Echwertfchiag erobern, 
NOKOPAnIb TOPOAb, ZeMAI0 663% npo- 
Anmis KpOoBH, . 

der Schwertfüjleifer, ded-B, (mu: moi: 
eANH:) WIOUHABILMKB, OCIHIPHABILHREB 
IUnarh, HOXKCH, HOKHHLB. 

bie Schwertſeite, muox: die-n, poana 
Ch OMXOBCKON CMOPOHbT. 

die Schwertſtange, mnox: Die-N, (y 
NiuMMEAOBOBT) MMpoKoM BL BMA 
Beya INeciH» y NINNKCAOBHLIXB INO- 
ront 6AN3» Yy4cabl. 

der Schywertitreich, des-e8, mu: die-t, 
em: Schwertſchlag. 

der Schwerttang, des- es, mi: die-tinze, 
POATr nahacku CH OÖHaKelinbimH Mt- 
yamı »% nthromopsxd mbcmaxp y 
PeMecAcHnuNnKoBSh. 

das Schwerttheil, des — es, mu: die-e, 
(oöBemmmaro) macabgcımso iD My- 
KecKoM CINOpOMEL. 

der Schwerttraͤger, deB-8, (muox: mox: 
CAHH:) MeUCHOCeKI, Dpm UEromd- 
 psIxp ABopaxb. 

die Schwerter, muox: die-n, yaren: dag 
Schweſterchen, Schweſterlein, cecınpa, 
cecinpnga. Sie find Schweſtern, duß 
cecmpst. Die leibliche, die rechte 
Schweſter, poauaz cecmpa. , Eine 
Hulbfchweiter, nau Stieffihwelter, cuc- 
achaa cecinpaz * marke noApyra. 
Die Milchfchivejter, conocnnnaunnga; 
BR MOHACMLIPAXb UA3BIBAwınd Ccc6A 
mann mouaxunn. 

das Schweſterkind, de8-e8, mn: die- cr, 
NACMAHUHRD, NAH HACMAHHHUA, ce- 
CMpHHo Auma. 

EShweierlib, adj. m adv. Cecmpnu- 
eron: Die ſchweſterliche Liebe, ce- 
empnuucraa Arobonrn. Sich ſchweſter— 
lid) lieben, xarp cecnıpamb AIo- 
6minsca. 

der Echweftermann, ded-e8, muox: die- 
männer, cecupnn» MmyXKb, 3m. 


die Schweſterſchaft, an: die-en, I) ce- 
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EMPHHCMBO , CecmpHHcroe CBoK- 
CEO; 2) cecinpsl; marke: obınc- 
CiIBO MONASHHL. . 

der Echwelterfohn, des — es, muox: die 
Soͤhne, die Schweftertöchter, eecinpuws 
CHhUB, H CECIIpPHHA -A04b, NACMAH- 

. HH», HACMAHIMgA. 

der Schwibbogen, mau naue Schwiebhos 
gen, de8-6, (mu: noa: ea:) I) ayra, 
KOCARKT, ApRa, CBOA y cinhupz; 2) 
TOoTpe6r, CrACHT Co CBOAAMM. 

die Schwienel, mu: die-n, ayAara, caH- 
pbas, (obsenıurano). ! Edywiegeln, va 
ayard, ua cBupbaa urpauın, CBH- 
cinamb. 

die Schwieger, muox: die An, (o6sem:) 
meima, CHeKpoRB. 

die Schwiegerlitern, (eaun: neynompr) 
MyXHHIbI, HAH KCiHHUBI POAHUIC“ 
AN, mecıns M meWa, CBCKopb M 
CBEKDOBL. 

die Schwiegerfinder, (eaun: meyuomp:) 
3auıpa Mm ueskcnkit. 

die Schwiegermutter, muox: die- mltter, 
menta Mm CRCKDORb. 

der Schwiegerfchn, ded- ed, muox: die- 
ſoͤhne, aa. 

die Schwiegertochter, muox: die-Lächter, 
uenkemfa. 

der Schwiegervater, des es, Mmuox: die- 
piter, mecıns m cBeKop%. 

die Schwiele, muox: die-n, ymen: dag 
Schwielchen, zpfinzaa roxa pa mAK, 
mosoas. Don grober Urbeit beffmmt 
man Schwielen in den Händen, von 
vielem Gehen Echwielen an den Shen, 
om» rpybon pabonisı Abaamınca 
MO30AH MR PYEAXB, OMmb MHoroi 
xoAas6sı Abansmıunca MO20AH HA 0, 
Taxp; manxe: AAMHHBIE pybgsti oiu% 
yaapenia naecmbio. 

Schwierig, adj. n adv. ſchwieriger, ſchwie⸗ 
riafte, za pyannmeAbHsıh, HEAOROAB- 
uni. Schwierig feyn, neamsoreny 
6eımB 5; inaske mmpyanna: Eine 
fihwierige Suche, mpyauoe Abao. 

die Schwierigkeit, muor: die-en, ı) aa- 
INPyAHRNICABHOCHB,HCAOBOABHOCHIE, 
onronopen, (Heynompeb:); 2) Rospa- 
xeuie, cymummeAascusn: Echwies 
rigfeiten madyen, - aımpy.nenia Ab- 
Aautb, He Xoinhms, cyMmubBamspca;z 
3) sampyanenie: Bey einer Suche 
Schwierigfeiten finden, vopm 4*43 
KAKOMb HiXoANIIb HEeyıaobuocum, 
mpyAnocmH, 2AmpyAueHia. 

die Echwimmblafe, mu: die-n, pebii 
ny3blpb. 


' 
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der Schwimmbruch, des e3, mrox: die- 


brische, #5 umxueh Tepmanin: nao- 
Byuıl ocmpor» ma Roth. 

Schwimmen, v. reg. mrutr. npom: id) 
fhwamm, atenp: geſchwommen, noßea: 
fhwimm, man ſchwimme, c$ mom: ra: 
haben, a feun, I) nabtuib, KOAHO- 
BAIBCHA, mepebmpamsca, TEpPeAH- 
wamscen Der Mein ſchwimmt auf 
dem Boden, mau der Boden ſchwimmt 
von Mein, anno RoAaHyelıca, nepe- 
Grpaemca wa ant; marme: Die 
Thraͤne die im Auge ſchwimmt, caeaa 
merypiaa nau raaza. Ein ſchwim⸗ 
mendes Gebirge, 6040m haa ropa; 
2) nısıms, nmaanants: Holz ſchwimmt 
anf den Maffer, zepeso masızem% 
nd sort. Die Fiſche ſchwimmen im 
Mecre, psi6sı maaRamınh BR MOpE. 
Eid mit Schwimmen retten, maasa- 
nremp cnacmncs. Er ift über den 
SFluß aefhwommen, ou» wepeas phry 
nepenasıas. * Zn feinem Blute 
ſchwimmen, ymorams, naasams Br 
xposn croei. Die Epeife, ſchwimmt 
in Butter, KyINAHbe rTpaanemvs, MAR» 
Bacımr 80 macab. Das Echwimmen, 
naanaufe. 

der Schwimmer, des 8, (mnox: nog: 
eAnu:) I) nmaaBameab M MAcMEepB 
naasams. Ein guter Schwimmer feyn, 
6s:ınB MORYCHBIMb BI: nAaaBanımz 2) 
Faico varius, pictns, slaudarum Klein. 
KABopouounoh CoROAB; 3) Pypa, 
norpstimasx meartra. 

der Ediwimmfuß, des-e8, muox: die- 

©, MAABAMEeABHAA Aarıka, HOT, 

y Roec# KormM KoxmyeRm COoCAH- 
HEIbI. 

die Schwimmſchnecke, mr: die-n, poA% 
yanmınKm. 

der Schwimmvogel, des- es, mmox: die- 
vÄgel, nmmgsi CR MAaBameaAbHEIMM 
HOoTAmM, BOAOMAABAIIN TA BOAAHBIA 
mitmist. 

die Schwinde, muox: die N, Aamuran, 
ympel Ch BOCMAACHIieMBZ Marke: 
Siro scabiet Lim. po,» raeına wactro- 
mare, npnumeflöttaro 6yamo Anınam 
mM ropnemy. 

der Schwindel, de$-8, (mr: nor: eann:) 
royxenie ToXAOBbI, Bepınyur. Den 
Edywindel haben, noasepnxeuy 6pıımB 
xpyxenimo roaons. Mit haͤufigen 
Shmindeln geplagt ſeyn, wacmsıms 
Epyxeniamn TOAOBLI Gerius nonse pe 
xeny. Nicht ohne Schwendel hinab 
ſehen Finnen, ne mous cmompims »5 


1 


Schw Ari 


nur be2% zpyxenia rOAOBII; mar- 
xC: REPMERB, bE3pPA3cyAHOCIIB, BEp- 
monpamecmso. Den Schwindel has 
ben, 6espazcyano nocmynams. Der 
Schwindel in der Handlung, beapaa- 
Ccyarnocms BL mopronasv. 

ber Echwindeler, man Edwindfer, des 
-$, (mu: moa: ea:) * bean pascyara 
mocntynamıiM MAU Kb UVeMy NOoRy 
mamıniica. 

Ran mu: die-N, cm: Schwin⸗ 

ein, ' 

der Schwindelgeiſt, de8-e8, mrox: die- 
er, (8B 6u6xim) Ayxb nmpersyıchia, 
HMcaim ra: 19. cm: 14. 2) Bepino- 
npauecımo. i 

der Sywindelhafer, des$-$8, (mu: neyx:) 
em: Echwingel. 

Schwindelig, nau Cchwindfia, adj. w 
adv. fdywindeliger, ſchwindeligſte, 1) 
NOABEDKEHHBIH KPyXKcHilo TOAOBBI, 
ZarpyKAuBBıd, Bepmextisiht. Schwin⸗ 
delig feyn, noasepxcıy 6sıms Rpy- 
xeiiro roxonbt. Ich werde ſchwinde— 
lig, roaosa y mena BRpyrR uaemns; 
2) * Ein ſchwindeliger Menſch, bes- 
paacy aubiti veroBtrt, BEnıporonn. 

die Schwindelkoͤrner, (eauu: neynomip:) 
ropfanıpn, pacmkure. 

das Schwindelkraut, de8-e$, Cum: neyn:) 
cs: Gemſenwurz. 

Schwindeln, v. reg. neuftr. c» momor: 
ra: haben, 1) besamuno: Mir fihmine 
delt, roaosa ymcua rRpyxnuca; 2) 
Bepntonpammms, 6e3apascyano AT= 
Aamb, NOcMynams; HEC6EIIOYHLIE 
maaunsı, Hamtpenia npeinpann- 

"mams, a Echwindeleyen, Bepmonpant- 
HHUCCMBO, MAxoro POAA MPO2KIUBIy 
npesnpiamia. Das Schwindeln, zpy- 
KCHftc. 

die Schwindelwurz, (muox: me mm!) 
ea: Gemſenwurz. 

Schwinden, v. irreg. mpom: ic) ſchwand; 
abenp: geſchwunden; mosex: ſchwinde, 
c» momer: rAar! ſeyn, I) o6semmn: 
zepmämsca, rpy*umsbca; 2) 6sI- 
cmpo npoxoAuıns, yAcmams; I) 
c06: Alles ſchwinden laffen, na zce 
nonycramb, corramambea, CKBO3B 
maasygbi cCmomptms, HM ueMmy ne- 
mTwmams; 2) BB nepemocn: cmbicAb: 
a) M34Uc2Amp, npomarams, TPOXO- 


anıns. b) Schwinden taffen, ocma- 
zarms. Einen Verdacht ſchwinden 
laffen, noxoszfute normaan.n. Ich 


will zehen Thaler ſchwinden laſſen, 4 
Accams marcpoBp 6pouy, Acmpa- 
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yy, M3zepxy; C) 3acsIxams, Cch- 
XxamBCA, YMAAANIBCA, CKUMAMIECA, 
coxayuıs, ctTaamıca, H yaxuymb: 
Das Holz ſchwindet, aepeso ccsıxaeın- 
ca. Das Eifen feßt fih nad dem 
Guſſe und fchwindet, xerbso caaum- 
ca nocab Anmsa HM y6sızaemy. Ein 
Glied ſchwindet, vaenp coxnemp; 
marxe: ymarnsmsca. Ich fühle wohl, 
daß meine Kräfte fchwinden, = uyB- 
cmByIo, mo CHAsI Mom ocAabEBa- 
ms. Das Schwinden, nporemanie, 
ccsixauie, ymarcnie, ocaabtBanie, 
H3HCMOranie, 
die Schwindflechte, wuox: die-n, cm: 
Schwinde. 
die Schwindgrube, mu: die-n, 06py6%, 
AUIMKb, IMA BbAOMY, KyAa BCAKyYIO 
He4HCMOMY CAHBAIIND. 
der Schwindler, cm: Schwindeler, 
Schwindlig, cm: Schwindelig. 
die Schwindfuht, (muox: ne mm:) va- 
xomka, saxommaa boxtans. 
Schwindſoͤchtig, adj. mn adv. Yaxomnsın, 
ee Schwind⸗ 
ſoͤchtig ſeyn, vaxomouny 6sıms. Ein 
ſchwindſuͤchtiger Huften, vaxomouuon 
xKaulcäb. 
die Schwinge, mu: die-n, BErao, opy- 
die kb Maxaniıo, Bh päAsHbIxXb CAy- 
Yaaxb yYnompebnmeAbHot; Rb OCAb- 
CKOMb xosakcmsb: mpenaro, mpe- 
warıra, MAAHNA, OpyAic, KORME 
COAOMY HAM MACBYy y Abna mM Ko- 
Honau o6b6usammp; cie Abraemca 
Ha Ko3AaxB MAH CmAaHukh HA3bıBac- 
mom» Schwingeblock, (y xzauamun- 
KOBb) ubEMB KOHONMAIO BEIYHYLAIITE 5 
KoAOMyIUkaA; Bb ÖyMaxHsıIx» Ppabpn- 
» KaxXb: YepeHbl y NECINOBb; Bb rop- 
*»  HbIXh 33B0AAXb: KayaakH y upo- 
MAXHEIXbB H BOASHBXB maxnus; 
snarxe: »barsHuax maummmna, BE. 
AAbHA, H Ky30Bb, Bb 4CMmb Kopmb 
mpacyı» # oMmb MEAN OYHlll- 
MB; manxe KaycAb; A y nmMy%: 
NPABHABbHbIA NCpbA, A Hupraa u 
BpBIAbA; * maxxe: y mertre nımpo- 
Kirn AOIUeURm BB Apobuuaxı mert- 
XKHBIXb. 
der Schwingel, be$-8, (muox: weyn:) 
Festuca Lin. maunaa Inpasa. 
Schwingen, v. irreg. npom: ich ſchwang; 
npocmo: id) fhwung; Abenp: ges 
ſchwungen; nos: ſchwinge. 1.) neutr. 
Sich ſchwingen, kauamısca, momams- 
c4, maxamısca. Das Pendul ſchwingt 
in ein‘ Minute fechzig Mahl, naem- 


— 
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HURS XOAHMB, KAUACICA BB OAHY 
MYHymy mecmsaecanms pass. Sich 
an einem Seile ſchwingen, na sepen- 
rb rauamsca. Sich auf das Pferd, 
in den Sattel fehwingen, wa aomaAss, 
ma charo crarnyıns; marke: der 
Adler ſchwingt ſich in die Luft, opera» 
NOAPHMaemtA, B3Acmaenın HA BO3- 
AYXb,B3BHBACIICH, HAPHNEBHRCOKL. 
Sich auf den Thron, fi zu Ehren 
ſchwingen, mpecmora, vecmeh 40- 
CINATHYyIB, B3oämm Aa Npecmorn. 
11.) ad. Kauvams, waxamıs: Die 
Sahne, die Lanze fchwingen, arama 
NpPeKAOHHIIL, 3HAMEMb, KONbEMEb 
svecms Abaamsb, paA3Mmaxusams, CA- 
AlocmoBams; 2) mpemams, O6mBarıs, 
atame: der Flachs wird gefchwungen, 
aeHr mpenaoms. Man fihwinget 
das Getreide, den Samen, xmmo, 
chma Bomb; y CNICKOABNIHROBE: 
SaauBAmbB OAOROMB pasptaannnıe 
Kpaa OKOHHM4uHaro cpnuga. Daß 
Edjwingen, zauanie, maxanie, mpe- 
nauie, o6bmsanie, Bbaric, m Die 
Edywingung, paamaxv. Die Ehwin= 
gungen eines Penduls, kauanie, xo4s 
nmaemnura. 

der Schwingenapf, des es, mmox: die- 
naͤpfe, (y vrorsıumeosn). BBAABMAA 
YalKa, AOMOKb5 Bh KROCMb AyKCiibız 
6yAaBKH MpAaceHicMb YHCcIıamG. 

der Schmwingeflof, cm: Schwinge. 

die Schwingfeder, cm: Schwungfeder. 

die Schwippe, muox: die-n, npyın® y 
yYAbl; marke: KORUHK» y naemu. 

Schwirren, v. reg. neutr. -cs nomor: 
raar: haben, 6paxams, Öpenuanın, 
Kpuyaınb, MyMmEınb; Masxe: cBCp- 
yamb, YHpHKamB; O0 roroct pas. 
HsIx+ nman2. Daß Schwirren, Un 
puranse. 

das Schwißbad, ded-ed, muox: die- 
bäder, nomoBaa 6auz. 

die Schwitzbank, muox: die-bänfe, no- 
A0skb, MGcmo, rat nomFEıcın?, H uo- 
ımosar dans ; marxe: aufder Schwiß- 
bank fißen, monsms, mpyanmsca 
Haıpb Karumı ATAomD. 

die Schwitze, (muox: ne um:) nomt- 
nie m moura. * Die Gärber legen 
das Pfundleder in die Schwiße, xo- 
KCBHNKMH KAALyIUL HYMNOByIo Koxy 
Bh MouRy, 4ino6» Ooua omcaplaa, 
OMMARAA. \ 

Schwitzen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
ra: haben, nomFuns, cspEıms. Die 
Genfter fchwißen, oxua nomkoms. 
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Das Leder fhwißet, zoxa npbenm, 
esipbemr. Den ganzen Tag ben den 
Boͤchern ſchwitzen, sechs aeun 3a zun- 
ramu nomsms. II.) af. "Tomoms 
“aaarams. Blut fihwißen, zponsıo 
uombms; manxe: Das Leder fihwißen, 
(y KOXKEBEHHHKORB) KOXy 30AHLMIB, 
napmm». Tas Schwitzen, nombnie, 
soreHie, mapeni * 

Shit, ıdj. n adv. ſchwitiger, ſchwihig⸗ 
fle, 3anomkasrh, nomasıl, ChLpo- 
cıulm, nNOomMoMY NORpbIImBIM. 

der Schwißkaften, des-8, (mHox: noA: 
eAuN:) y »paueh: momoraa bauaz 
® mo xe: umo Schwitzbank. 

das CS hwiß- Pulver, des s, (mm: wog: 
eann:) momoBsilM, HOMOTONWILEAL- 
HbIH NOPOIMORb. 

Schwoͤren, v. irreg. ih ſchwoͤre, du 
fhwörft; mpom: ich ſchwor; npocmo: 
ſchwur; Abenp: geſchworen; moseA: 
ſchwoͤre. neufr. c$ nmomor: TAaroA: 
haben, I) nıscmsca, boxumsca: 
Bey Gott, bev allem, mas heilig 
it, fhwören, 6oxmmsca Boromr, 
BCEML, yıno ecms cRamo. Hod) und 
theuer ſchwoͤren, nau Stein und Bein 
ſchwoͤren, scem» wa catınk boxams- 
ca; maxxe: Ich wollte nicht darauf 
ſchwoͤren, a 65:1 3% momn Me nopy- 
SHACA, me noboxHaca. Jemanden 
den Tod fihmwären, zascmaca omo=- 
MCIMHINB KOMy CMepmilo, 40 CMECp=- 
IM KOMy- MCimMImBb, TMOKAACHECA. 
Er ift mein gefhworner Feind, ou» 
MOH CMepmcAbHOoiM Bparb; neapyrs; 
2) npacarams: Einen Zeugen ſchwoͤ⸗ 
ten laſſen, cum ıbmera npmsoanms 
x» mpucark. Den Eid der Treue 
ſchworen, »» BTpuocmn mpucarams. 
Ein Geſchworner, npncaxusıia. Das 
Schrödren, 60x6a m npmcarasie. 

das Schwoͤrhaus, des es, muox: die- 
haͤuſer, pamyına 8» YAM. 

der Schwoͤrherr, des-en, mu: 
Bb ABOPAHCKAXD AYyMaxb: 
merAu o ABopanucmet. 

der Schwörtag, des — es, mnox: die- ee 
ACHB NpHcarm. 

Edywude, roBopam» H3BO31IHKH , Ro- 
Taa AOMaACH XoiImalmb NOBOPOMHTIE 
BB abBso, BmEcmo vwero y Apyraxb 
ynompe6nmersno wift, ho, har. 

Schwuͤhl, adj. H adv. fehler, ſchwuͤhl⸗ 
ſte, ayıunoin. Es iſt heute ſehr ſchwuͤhl, 
cero Aua oseus Ayııno., Schwuͤhles 

etter, Ayıımaa morona. 


die Schwuͤhle, (mumox: me mum:) Ay- 


die = en ’ 
CBI.AB- 


Sch w 473 


xoma, 3004, Baps, AyınHocıms. 

die Schwühle, cm: Schwiele. 

der Schwulft, ded-ed, (muox: neyn:) 
1.) onyxors: Er befam Schwulſt in 
feinen Beinen, HOTH éero BCnyXxAny 
»» ubxort: mbcmax» cC®& aono xcH- 
craro’ poaa. Die Echwulft feßt ſich, 
onyxoAs onaraemp; U.) * maıy- 
mocmb, KHM4UCcHie, MAfMCeHie, CHCCB, 
rOPAOCMB; MARKE: Bb:COKONAPNOCMIB, 
Kaaymocms cAOorA. 

Schwälfia, adj. m adv. ſchwuͤlſtiger, 
ſchwuͤlſtigſte, ueynomp: onyxamũʒ 
2) nayıymeii, HANBILCHHEIH: Ein 
ſchwͤlſtiger Menſch, namaiigge iti ET pn 
HAAMCHUBIM , FAu, ropariuũ 
verosher. Eine ſchwuͤl ſtige Schreibart, 
BEICOrRON2PHON, HAAYyMON CAOrL. 

der Schwung, des-es, mu: die Schwuͤnge, 
KAUAHIe, MAXhb, MAXAHie,„ NOACHL. 
Eine Glocke in den Schwung bringen, 
KOAOKOAB pasraugms. In einem 
Schwunge auf das Pferd feyn, ca 
oanoro Mmaxa c5cms Ha Äomaıs. 
Einen Schwung nehmen, nycmmmsca, 
pacragamsca ,\ pas6bxamsca, no- 
acntms. Il.) * 1) oxoma, cmpe- 
MACHIiC, Öalcmpsiit moAxemn, Öbl- 
cmpoma. Andere in den Schwung 
bringen, pasvoxommms Apyraıxı. 
Der Schwung der Einbildungstraft, 
CIHpemAeHIie ,„ MOACMB, näpenie 
CHAbI BOOoÖpaxenin; 2) cHAbman 
abamersnuocms: die Bernuft bringt 
alle Kräfte der Seele in den Schwung, 
paaym» Bch CHASI AylICRnBIA BE 
AFkameaAsuocmBb npHBOAHIND. 

die Schwungfeder, mu: die-n, nepo =» 
xpbıA®. 

das — des-c8, muox: die- 
rider, maxonoe xkoxeco, 

der Schiwungriemen, des-8, (mn: moa: 
eAHHcmEB:) y Käapem»: NOABA3HBIE 
pemun. 

der Schwunitz, des⸗ es, MHOXK: die- e, 
cm: Grünfinf, 


der Schwur, des- es, mn: die Schwäre, 


6oxba, kasınna. Etwas mit vielen 
Schwuͤren verfihern, c» Bermrom 
60x60 Br uem» yBbpanmız. 

Schwuͤrig, em: Schwierig. 

Schwuͤrig, adj. m adv. Borsmoh cc» 
napsigomr. Einen ſchwuͤrigen Singer 
haben, nmEms napsın» ma naasıh. 

der Sclave, ded-1, mu: die-n, xencr: 
die Sclhavinn, pa6r, pa6a, pabsına, 
XOAONb, HEBOABIHRP, Kptnocmmon. 
Jemanden zum Selaven machen, pa- 
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6oms roro cabaams; mare: ein 
Sclave feiner Leidenſchaften ſeyn, 
Gl paboms cmpacmen CBoHXT. 

die Eclaverey, mu: Die-en, pabemno, 
XOAOMCHIBO , HCBOAA5Z TO CAaB: pa- 
6boma. m die Sclaverey aeführet 
werden, omseseny bsıms BL pab- 
cmBOd. 

Scelaviſch, adj. m adv. Paberrh. Sela⸗ 

viſche Arbeit verrichten, pa6eryıoo, 
pa6y npnamunyıo pabomy menmpa- 
mauns. Jemanden ſclaviſch nachahmen, 

‚  mospaxaıns ROMY pabckm. 

der Ecorbut, des-e8, (mmox: ne mam:) 
crop6ymp, JSIHTA, Zbinromman 
borbzun; om moro: ſcorbutiſch, 
ybsiHrommmM, crRor6ymaske 

Scordien, genit-8, Teucrium scordium 
Lin. mahpaus KOHCKOIU, YeCHOoRB 
Aomaanuon. 

der Scorpion, deg-eg, muox: die-en, 
Scorpio Lin. exopnion®, Hachro- 
moc. 

die Scorpions Fliege, mu: die-n, Pa- 
norpa Lin. cropnion» myxa. 

das Ecorpione Kraut, des- es, (mrox: 
neyn:) ſcorpiarus Lin. cropnionnas 
ınpaRa. 

die Eeorpione Pfrieme, (mmox: meyn:) 
Ulex Europaens Lin. anroä mepnn. 

die Ecorpion- Spinne, mrox: die-N, 
Phalangium cancroides Lin. parxoo6- 
pazıro4 chnoroch, nachromoe. 

die Ecorzonera, man Scorzonere Murz, 
(mu: ne um:) Scorzonera Lin. ro- 
3ercyr, 2ambeAylITBEHE&p, KOPCHBb BOA- 
YIM. 


der Scrupel, dbed-8, (muox: moa: ex:) 


ce» Aamuuen: Scrupulus, comn&aie, 
COMHMMEABEMBO, 6C2NOKONCIBO CO- 
setemn. Einen Ecrupel haben, co- 
mubate  mmtınn.  Sjemanden feine 
Scrupel benehmen, ommams y roro 
comusuia. Der Gewiſſens-Scrupel, 
costcmnocmpz; om» moro: ferupos 
lg, comubsarmiäca, Mm costcma- 
ach. 

das Scrupel, des 8, (mmox: mox: er:) 
c» Aammn: Scrupulum, crpynyar, 
zupeımsa yacıık KRENMa M COACp- 
xrnn® 20 TpaHoRb; ABeHArıamın 
CRDYyAMYAOoRB ABAATOmB OHM AOomR5 
xoria xe ynompebasenmce Br 2Hd- 
sgcHim MTpst AstHbl, moraa 3H4- 
YHnB TO Ke, umo MRAMYIna, — 

ber Sebenbaum. cm: Sadebaum. 

Sebeſten, Cordia Lin. cebecinens, gB- 
ABMCABHAA 70,12. 
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das Sch, ded-eh, mHox: die-e, (Bb- 


CEABCKOMB xo3aicmet) phaeys y 
nAyraA, COWEHRY, O:1pbab, ACMEXB. 

Sechſs, mma vmcanmeAnHoe: NIecHE. 
Sechs Thaler, mecms marepoRB, 
xoraa MMmA BbBINYycKaemca, mo yno- 
mpebasemca ſechſen, na npum: Mit 
fechfen fahren, uecmepuer Txams. 
Ich kann vor fechfen nicht fommen, 
A noexae MIeCMH yacorn mnpnaımm 
ze mory; mpocmoi Hapoı% Yyno- 
mpedsasem® cie cA0oBO H Bn bor6t. 
Ben meiner Sechs nan meiner ſechs. 

die Sechs, nam Sechſe, muox: die-n, 
uecinoe wmero. Eine römifche Sechs, 
Pnucras mecmas gsibpa.\ Die Sechfe 
in der Epielfurte, mecmepza 8» H- 
rpb rapım®. 

das Sechseck, des es, mu: die-e, mre- 
cmnyroasumen. Sechseckig, mecmn- 
yroxrb#sıi. 

der Sechſer, dbe8-$, (mm: nor: eıne:) 
mecntan, MOHeINa Coxepxamıaa BE 
cc6% mecımeb nheHnHHroRnb. 

Sechſerley, adj. indeclin. et adv. me- 
cmepoarof, miecmm poxoR%. Geche 
ferlev Wein, auto Imecmm poAoRt. 


Sechsſsfach, adj. m adv. Wlecmepuu- 


non. 

der Sechtberr, des-en, mmox: die-en, 
ureub obdrmecrmpa MAN KOAACTIH MH35 
mecmm UCeAOBERB cocmostıch, MIe- 
cınsIf VACHb, OAHHB H3b WECHM. 

Sechſshundert, adj. m adv. WMecms- 
com. Der feihshundertite, mecmn- 
comsii. 

Sechsiaͤhrig, adj. n adv. Mecinuabmi- 
nina. Ein fechtjähriges Kind, mecmn- 

‚„bmnee anna. . 

der Sechsling, des -e8, muox: bie-e, 
Br mırkımeit CARCoHiMm mo xe, mo 
Sechſey, monema mecms npenmnn- 
ron enzepraman. 

Sechsmahl, adv. Ifecms pass uam 
rpamn; oms moro: Sechsmahlig, 
mecenunpamnmũ, 

der a des-$, (mu: noa: 

. er) cm: Gecfer, 

der Sedysfchaufler, des8-$, (mu: mog: 
CAHM:) Bb CeAbCKOM» xosaitcmat: 
en orua nmbroımaa mecms 

CHHBEIXb 2y6oRh. 

der = Eehständner, de8-8, (mumox: noy: 
ea!) y nınmueAoBoBb: cmapon n%u- 
yia 3n6amep c» mecmsro 6basımm 
DEDBAamA Bb XBOCMY 

der Sechsſtrahl, des- —J mnox: die-en, 
ecmmayuuuR®, Hexactis, po4m 


Ro Sech 
mopcrols 2BT2ı5r CS MIEcMEIO AYYA- 
MH, Bb HauvpaabHo4 Hcmopim. 

Sechſte, adj. Mecnisäa. Der ſechſte 
Mionath, wiecmei mEcann. Es ge⸗ 
bet jest in das ſechſte Jahr, cemy 
HoltaAo meneps mecmon ToAb. Bb 
Inremb: Die Sechſte, medmepnou 
HapaAb, Miecms rapınb oauon MA- 
cınH. 

das Scchstel, des-$, (am: nor: eaun:) 
wecmar swacms. Ein Eedhstel Tha— 
ler, mecmaa wacımıb ınarepa, cnpbus 
yeımsipe rpoma. 

Sechſthalb, man Sechſtehalb, adj. m 
indeclin. Toamecma, nams C» no- 
aosanom. Sechſthalb Grofchen, mans 
Ch NOAOBAHHO TpolteH. 

Sechstheilig, adj. m adv. Mecmmta- 
CiuHbiä, M3b IUCCHH yacmcH Co- 
cmoamtih. 

die Ecchswochen, (ea: ne mum:) mecmn- 
HucabisHo0e Bpema mocab poA0sR, 
BI. KOMOpoe poAmABunNga MSp oma 
ze ssıxoanms. Ecchswechen halten, 
in die Sechswochen fommen, in den 
Sechswochen lieaen, #» po.1ax» 6sım», 
aexams. Aus den Sechswochen achen, 
nocab wecmu -HoAbAsB M35 40ma 
BbImmH. 

die Sechs woͤchnerinn, mu: die-en, po- 
AHABHHJA. 

Sechzehen, mecmwargams. Sechzehn 
Groſchen, wecmwasgams rpomen. 
der Sechzehner, de8-8, (mu: noA: ea) 
Monemacogepxkamar mwecmmaruamıb 
npeu#utoBb. Bt Upchuapim: Sech— 
zehnerli, zuaunına mEpy cyxux» Be- 


reh, KON WEecMHargkamb Cocma- - 
uren, KR 


BAXIOmBb AMMM. 

Sechzehnloͤthig, adj. mn adv. Utecmnar- 
yanın - aomorol. Sechzehnlodͤthiges 
Eilber, mecmnasgamm-xomonRoe ce- 
pe6po, uncrmbänee. Der ſechzehnte, 
NmecmmaruambiH, MIecmEIM- HAre- 
cams. Das feczehnte Jahr, mecm- 
maxgamsi FöAr. 

Sedyzia, adj. indeclin. u adv. Iecms- 
zaecamm. Sechzig Jahre, MIECINb,1C- 
cams Abm. 

der Sechziger, de$-8, (um: nör: er) 
1) LBaoe M3% mIecinmsecamm exı- 
HHuR cocmoamee; mare: Ein 
Sechziger, cmapar» mecmmsecanm 
atııp, a sy nbrom: mbcmaxp: Apo- 
zanan mbpa, corepraman Uecinb- 
ACCAMB IIECHMB ACCAMKOBB MAASIXh 
noabnungb; 2) sıno BB 1760 roAy 
DPHIOMORACHO 651AQ, HA Tnum: BH- 
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NOTpaAb Bb CeMb TOAYy TIpom3pa- 


TIerHsiH. 

Sechzigſte, adj. Mecmurecamnui. Der 
fedsziate Mann, mecmugecamuf 
yerostrn. 


1. der Seckel, des 8, (mu: mox: eı:) 
cHnrAb, BECK y Apesumx» Iyaccss 
Geınmii m anaumpınih OAMHB Aomıdy 
anbo 4 man 5 Hacınb OHATo; Make: 
A monena. 

2. der Seckel, des 8, (mu: nor: er:) 
Bb BEDXHCH TepMmanHim: BAaraamıne, 
mtuors, A ocobanso AcHexıoft. 
Das Geld in den Seckel ſtecken, aca»- 
IN Bb mÜors, Bb Kapmanı nono- 
xHIUb, ®raamaz; Om MOTo BbECIX- 
nen Tepmanin: Seckelamt, zasıaz 
veicmno. Eerfelnifter, zazaauen, 
AapeyuoA, pacxogUnkb. 

das Seckelkraut, des-ch, (mu: meyn:) 
Bb Bepxueh Tepmanfm: nacınyınsm 
cywrm, pacmdTinie. 

der Sedfelmeifter, deg-$, (muox: nog: 
eAun:) Bb Bepxn: TepmaHın: ka3ua- 
uch, Aapeumoh, PACXuAUHER. 

der Selen, d:$-8, (mu: nor: eamıu:) 
y NpOBoAOUHMKOBB: MAOCKAA Ty=- 
cmas nposorora. Das Eedeneifen, 
nAoczkoe xeAta3o Er mIomy oupeAB- 
aeuunc. Der Seckenſtock, narozars- 
IA, HA Romopol MAgyTo mpoBoAoRy 
pa26usarmm.. Der Selenzug, ınncre, 
Bb KOHXB CE AOCMAAB NAOIIAmB. 

das Secret, des es, mmox: die-e, I) 
npexie 2uaumao weyamb BAuABAb- 
yeckyıo, (o6Bemımar0); 2) masna. 

das Secret, des-e8, mxox: die-e, om- 
XoAb, HYKUMKb. 

der Secretaͤr, des 8, mnox: dDie-e, ch 
bPpanyyacr: Secretaire, cerpemaps, 
NHcyih, KRHTO4IM. 

der Sech, ded-c$, muox: Die-e, cexms, 
pPoA® cAAAKATO BHHA RbIBOSHMATO H3% 
Ncuauf/a H KaumapckmHx» OCMIpPOBOBR. 

die Secte, mu: die-n, c» Aam: Secta, 
ceKına, MOAKD, EPCCh, PACKoAB, CO- 
o6ırecıBo Kakomy AHbo yucudıo 
au muhni 0ocobcıhnue npeAaHHbIXb. 
Die Secte der Etoifer, cetma cmom- 
roBb. - Der Sectirer, epemux», pac- 
KOABHHKB, MOCAFAOBAMEAB, COOdIN- 
umrB Kanoro moana. Die Ecctires 
rey, epeinmuecimpo, epech, Mo<Ab- 
ansanie cermti, packorı. Sectiriſch, 
epeınmuecriä, PAcKoAbHHYiH. 

die Gecunde, mu: die-n, ceryırta. 

-die See, muox:. die-n, m der See, be 
-$, mu: die-n, 1) mope: An der See 
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wohnen, npu mopb xums. Der Hatte 
del zur See, moprosaa mopcxas. Die 
hohe Eee, die offenbare See, ouxpsi- 
zıoe, noroe mope. Die See läuft 
furz, (y Mmopexoagos») wa Mmopt 
möarıc Baası. Die Eee Iduft lang, 
ma mopEb 6borsmie, Bpynmmsie BaAbl; 
2) 03Cpo, €3Cp05 BB CEMP 3HaucHimM 
Eee, myxecnaro poaa. Der Bodens 
fee, der Genferfee, Boaceuczoe, Tenp- 
cxoe, KeHcBcKoe oaepo. 

der Seeaal, cu: Meeraal, 

der Seeadler, cm: Meeradler, 

die Seeamfel, cm: Mecramfel. 

der Seeapfel, de$-$, ma: die- Äpfel, cm: 
Meerigel. 

der Seebär, ded-e8, muox: die-e, man 
de$-en, unox: die-en, Phoca ursina 
Lin. mopcko# komt. 

die Scebarde, cm: Barbe, 

der Seebars, des-es, anox: die- bärfe, 
Perca lucioperca Lin. cyaart. 

der Seebaum, des- es, mu: die- bAume, 
burn», nEns 3arpaxzarıaa BXOAb 
Bb TABAHBb, 3AMeinb, NEPEMEINT, RO- 
pomsicä0o, MAarbaymı »p raBank, 
ANA Bocnaltenia BXoga myaa Ch 
MmopA. 

die Eeeblume, mnuox: die-n, Nymphaea 
Lin. kyBIUNBYRKH. 

ber Seebraflen, cm: Meerbraffen, 

der Seebrief, dei-eb, muox: die-€, 
nacnopmb, KOHOCAMCHMmb, CBHMAT- 
meABCIHBO, Mopckia 6yMaın, A0- 
RyMCHlNbI, HPONyCEb MOpcKol.» 

die Seebutte, cm: Meerbutte, 

die Eeedyarte, cm: Seekarte. 

der Sec- Compaß, des- 8, mu: die-e, 


MopCKkok ,„ RopabeAbHol KOMnach 
Ara ompeabaceuia Kopabcapuaro 
nyım. 


der Seedeid), deB - es, muox: die-e, 
naomuna, AAA YACpXaHia MOpCcKkoH 
BOAbl« 

der Seedrache, ded-n, mu: die-n, cm: 
Meerdrache. 

die Seedroſſel, mu: die-n, cm: Meer⸗ 
amfel. | 

die Seeeiche, cm: Meerciche, 

die Seeeichel, cm: Meereichel. 

das Seeeinhorn, ded-e8, mn: die- höre 
ner, Monodon Lin. nocoporp, oano- 
3y6T, MOpckol CAHROpOrB, HApBarb 
psı6a. 

der Seeengel, des 8, (mn: mog: e4:) 
cs: Engelrode. | 

das Seeerz, des — es, mu: die- €, 60- 
aomnaa xcAbauarn pyAa. 
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der Seefahrer, des 8, (mu: noa: ex:) 
xeuck: die Seefahrerinn, mopenaa- 
BAIICAb, MOPEXOACHT. 

bie Seefahrt, mu: die-ei, openaasa- 
NIC, MOpPeXOACHBO. 

der GSeefafan, des-cd, mu: die-e, ca: 
Meerbutte, 

bie een em: Meerfeder. 

die Seefeige, muox: die-n, Alcyonium 
ficus Lin. mopckoe, Acpengo. 

der Seefiſch, des 8, muox: die-e, Mmop- 
crkaa puba. 

der Scefluder, ded-8, (mu: noa: eann:) 
DB» Bepıucä Tepmanin: poAb 60Ab- 
mnx» rycen 8% Doseuckomp o2cep& 
BoOAAMMXCA. 

die Seeforelle, mnox: die-n, osepuaa 
dopeAb. 

der Seefroſch, cm: Meerfrofch. ” 

der Seegebrauch, des-e6, muox: die- 
brduche, o6s1ıual y Mmopsxoanem. 

das Seegefecht, de$-e8, muox: die- €, 
MOPCKOC CpaxcHie. 

das Seegericht, des Aes, muox: die €, 
MOPCKOM CYAb. 

das Seegeſchrey, deg-e8, muox: die-e, 
Bo paomE mp xe 4MOo ycyxonyin- 

» #51x% Feldgeſchrey, cm: cie caomo. 

das Seegeſeh, des - ch, muox: die-e, 
yCmaBb, 34KouUb MUpPcKoh y Mope- 
XOAUCBh, MOPCKRHXB CAYFAHMEeACH. 

das Seegewaͤchs, cm: Meergewaͤchs. 

das Seegras, ca: Meergras. 

der Seehafen, des —65, mu: die - häfen, 
MOpPCKAX MNpPHCMmaHs. 

der Seehafer, des - 8, (mmox: meyn:) 
Zizania Lin. KouEOAD, Buprauckoe 
pacmtuie. 

der Seehaͤher, ded-8, (mu: mog: eann:) 
cm: Seekraͤhe. 

der Sechahn, ded-e8, mrox: die- hähne, 
1) cm: Meerhahn, 2) Trigla hirundo 
Lin. nacınosnga psı6a. 3) Colymbus 
arcticus Lin. mopcxo# nbmyıer». 

der Scehandel, der-8, mu: die- händel, 
1) MOpcaoit mopr»; 2) maxba, cnopb 
N BCAroe cnopnoe AbAo no Mope- 
xoacınay. 

ber Eechafe, de$-n, mu: die-n, I) cm: 
Meerhaſe. 2) poa» bakaapkm pazo- 


DHUHbI. 
der — cm: Meerhecht. 
der Seeheld, des-en, mu: die-en, mop- 


ckon BOANHL, Tepoi Ha MmopA. 

das Sechuhn, cm: Scehahn, 3. 

der Sechund, des-eB, mu: die-e, Phoca 
vitulina Lin. mioaens, nepna. 


der Sceigel, cm: Meerigel, 
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8a Seekalb, des - es, Mil: bie - Fälber, 
cm: Sechund. j 

die Seefante, muox: Die-n, Mmopcrol 
Generz, rpalt Mops. 

bie Seefaraufche, unox: die-n, Labrus 
ropeltris Lin. ry6an» puiba. 

der SGeefurpfen, ded-$, (ma: noa: eA:) 
o2epmon uebarr. 

die Seekarte, mnoxX: Die-n, Mopczas 
xapına. 

die Seefaße, mn: die-n, Sepia Lin. za- 
parammya, Yepsb MOopckoi. 

die Seefirfche, cm: Meerfirfche, 

der Seekoch, cm: Seehahn. 

die Seefrabbe, cx: Kraken. 

die Seefrähe, mu: die-n, Corvus minor 
aquaticus Älein. Mmopckaz raatra, 
BopoHa. 

die Seefranfheit, mu: die- en, mopcraa 
Gortsup, borbaus MopexoAigen», 
Goabaus ma mopt. 

der Seekrebs, des - cd, mmox: die-e, 
Cancer gammarus Lin. 6oasuoH 
MOpPCKOH farb. 

der Seefreußdorn, cm: Haffdorn. 

der Seekrieg, des —es, muox: die-e, 
goHna n2 mopk. 

die Seekuh, muox: die-kühe, Trichechus 
manati Lin. mopxh. 

die Seefüfte, Auox: die-n, mopcxoi 
6eper». 

das Eeelamt, ded-e8, mu: die- Ämter, 
(85 Pumcrou yeprBE) InopxecmaeH- 
maa cAyxba 0 AyWIecnacenin, na- 
HHXHAA. 

die Seelaterne, mu: die-n, ropabers- 
Hou Ponaps, ma mopb yuompe- 
Gasemon. 

das Seelbad, uam Seelenbad, des - eb, 
muox: die- bäder, (o6semm:) nogaa- 
nie 6bansımp Ara cnacenia ayuuım. 

1. die Seele, ma: die-n, I) y pyxeä: 
CMBOAB, Uympo, uycmoma, nycmoe 
m#cıno R% Hyınpm HXPp, yTyllery Ka- 
Mopa; 2) BuylipcuHaa BL NeEpuHomE 
cıuBpoAE Kkoxmpga, cepage; Bb MKa- 
YecKROMb UCAHORb: MPOMYyXxeuert ; 

"BB CeAeAKaxXb: ny3bIps HAyınia no 
enunb; 3) nepsas dopma Anuon 
bHrypbI, MOACABb. i 

2. die Seele, mut die-n, ayma; ymen: 
dag Seelchen, aymensza ; ynompe- 
6HMEABHO TNOABKO BB lIIylıxy, Ko- 
raa xoro mmayıoms. Der Menfch 
hat eine vernünftige Seele, werostrn 
zmbeme pa?3ymHyIıo AyuIy; TMaxxe 
rosopam»: Eine edle, niederträchtige 
Seele haben, 6aaropoauy:o, nogayıo 
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ayııy amims. Das achet mir durch 
die Seele, amo mub yxacno ppn- 
cHop6Ho, Xaab, Ayuty MO npoHH- 
nacurs. Jh ſchaͤme mich in der Seele, 
a CmbIKycs Buyınpenno. In der 
tiefiten Betruͤbniß meiner Ecele, m 
ray6ouaimeh neyaan Ayum moch. 
Einem etwas auf feine Seele anbes 
fehlen, anvertrauen, nanybkaınmers- 
ubuuie romy umo nopyumms, Bat 
pums. Bey meiner Seele, yben Bor» 
MOIO Ayllly, KAAHYCB AYIIcIOo mocıo,. 
In jemandes Seele ſchwoͤren, 3a roro, 
HA Ayuıy U51I0 bOXHMIMBCA, KAACTIB- 
ca. In jemandes. Seele roth werden, 
norpacutins »mbcmo xoro. Die 
Seelen der Berftorbenen, der Gerech— 
fon, aymu yconmux», NpaReıusIXCh5 
elue BB APYTMXT 3HAaucHniaxh TORO- 
pam»: Eine Stadt enthält zehen tau⸗ 
fend Seelen, ropoa cosepenums 
ATcCamB MBICANB Ayuıd; om» mord: 
das Seelenregilter, nororosuoA cım- 
corn. Es ift feine lebendige Seele da, 
un OAHoA IKHROM Ayıum, um rim um 
roro mam» uFıns. Sage es feiner 
Seele, omnm*s uH KOMY cero ne ro- 
sopn; marxe: Die Demuth ift die 
Seele aller Tugenden, kpomocm» ecms 
Ayma sch» zobpoakmeren. Die 
Billigkeit it die Seele der Gefeße, 
Tp=2Boma ecınb Ayıma 3axoHoB%. 

die Sceelenangit, (muox: weyn:) mocra 
ayıncdnaa. 

die Seelenkraft, umox: die-fräfte, ay- 
mesuaa cuaa. 

die Seelenlehre, mu: die-n, mcnxoxo- 
ria, Hmayra o ayuıı®. 

das Seelenregiiter, des-8, (muox: nox: 
eA:) HOAyIUHOH, HOTOAORROU cnH= 
COkh» 

die Seelenruhe, (mu: me mm:) cmorok- 
cmBie Aylın. 

der Seelenſchlaf, des-e8, (mu: me my:) 
COHb AYyUTM, cocmosnie ouol ne 
paeayucuim c» mEaomn. 

der Cerlenverkdufer, des-8, (mm: nog: 
eA:) AymıenpoAasusIl, MAak»b HA3bl- 
Baıomca Rb ToräAaHdim Hmacmiımee, 
BepboBUIHEH , Mabopiımkm Manrpo- 
CoRr. 

die Seelenwanderung, mm: die-en, me- 
INCMNCHKO3HCT, npexoxaenfe, upe- 
cerenie aymsm yubromopsix» Apca- 
HHxX»b dHAoCodöBT. 

die Seelerihe, muox: die-n, Charadrius 
hiaticula Lin. wepuos06o4 3yex», 
HAH pxausa, nınmya. 
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die Seeleuchte, cm: Seelaterne. 

das Ecelgeräth, des es, muox: die-e, 

. 3askyuranie, notaastie, TOoAOBumMbI, 
NäHHAMASsı m 'mpou: AAA cnaceniA 
AyWwm cRoCcH. LWobReinmaro). 

die Seelinfe, cm: Warferlinfe, 

die Seelmeffe, mnox: die-n, cayırda 
AAA Cnacenia Aylım NOKOMNHKA, na- 
HHXMAA. 

der Seelowe, des In, mu: die-N, xenck: 
die Seeldiwinn, cnsywo.' 

die Seelforge, (mn: ne mau:) neneuenie 
0 cnacen;M Aylıılm, a 0CO6AWBO Ay- 

 XoBnaa NACImBaA, MACHIEIPCMEBO, na- 
CitopPCIMBO, AOATB AYXOBHATO ompa, 
ennckona MH npou. 

der Seelforger, des-8, (mu:'mor: 6a:) 


CBAUTCHHAKT, nont, Macmslpb, Ay- 


. XOBHOA OMmegb, MAcmOpb. 

die Seeluft, mnox: die-Ihfte, I) mop- 
CKon Ro3AyX®$| Ha mopE; 2) mop- 
ckon Rbıneporr, c» Mops. Wir his 
ben Seeluft, y wac» mopcxou Bhine- 
porh 

die Seelunge, cha: Eerfeige. 

die Seemacht, mu: die-mähte, 1) mop- 
craa cHAA, Qpaomın, Kopabau, Kopi- 
Gaeconanyenie. Eine furchtbare Sees 
macht haben, cımpammyıo Moperyio 
cnıy Hmbluz 2) mopcras AcpıKasa, 
Tocyaapcmıso baocımS Hmkionce. 


der Seemann, deg-e8, mu: die- männer, _ 


a -leute, mopexoxeur; om» mioro: 
die Seemannsfunft, ropabaenaası- 
Hie, HÄBHTAQNIA, MOPeXOACKOe HIRY- 
Cm#B0, Mckycmso ynpaBAAmB Kopa- 
Gıcmi 

die Scemannstreu, (mu: we mu:) Eryn- 


gieum maritimum Lin. MOPCKOH CH=- 


HESOAOBHMER, pacınduie, 
die Scemaug, mu: die - mäufe, I) cm: 
Meermaus, mopckas Mora; 2) 


Ma chorta, RL KOCMT, MO- 
AOAMe cro AbımeHsiinn Haxogameca. 

die Ser.neile, muox: die-N, Mmopcraa 
MHAA. 

die Scemeve, .mnox: die-n, mopcras 
yaıra. 

das Seemos, des-es, mir: die-e, mop- 
CKON MOÄh. 

der Seemörnell, cm: Seelerche. 

die Seemuſchel, ca: Meermufchel, 

ber Seena: cl, cm: Meernabel. 

die Seenudel, mwox: die-n, mopcras 
ArAa, poAr yAHınory, M Syugnathus 
avus Lin. uraa p»:6a2. 

die Seenatter, mu: die-n, Syngnathus 
ophidion Lin. po4® MrAUI pad. 
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die Seeneſſel, (un: meyn:) Zoftera Lin. 
MONCKAA KnadumBa. 

ber Seeochs, des-en, mir: die-en, cm: 
Seeluh. 

der Seeofficier, des- s, (mu: mon: ear) 
nan die-e, ο obniepr. 

das Seeohr, des-es, ma: die-en, MOp-_ 
CROC ylIEO, POAB YyAHInEH BR ORA-" 
meubaomb BEAT. H2A23B5IBACMOH naa- 
HMINOMPR. 

die Seeorgel, cm: Meerröhre, 1. 

die Seeotter, mu: die-N, BalApa Mop- 
CRAA. 

der Seepapagey, cm: Meerpapagen. 

das Seepferd, des es, mu: die-e, 1) 


Trichecus rosmarus Lin. o6bırno« 
BEHHON MOpxr; 2) Syngnathus hip- 
pocampus Lin. MOPCKOM BONcHS, 


psıba. 

die Seenflaume, mn: die-n, Ulva pruni- 
formis J.ö. mox® camrno6paaısıh. 

der Seepinfel, ca: Meerpinfel. 

der Seerabe, des-n, mu: die-n, Plan- 
cus, corvus lacuſtris Alein. stopcnoh 
BODOHh. 

der Seeraͤuber, des s, (mu: noa: ea:) 
mopenron pa2bonuner. 

die Seerduberey, mn: die-en, moperoe 
pa2boAanmuecmso, paabon. Eeeräubes 
ven treiben, Mopckumn pasboinuHm- 
rom 6bıms, pasbohnmyams Ja 
mop®. 

die Seeraupe, mu: die-n, Syngnathus 
Lin. mopckoh kouer#, pLı6a. 

das Seerepphuhn, deg-e8, mu: die-hüh— 
ner, Pleuronectes sols Lin. rambana 
HA3DIRACMAA CKOROPOAKOM, 

das Seerecht, des-e8, Mu: dDic-L, MOp- 
"CKoe mparo, MOpckie 3aronbl.' 

die Eeereife, mu: die-M, Mopcroe ny- 
meinecemare. 

der Seerichter, ded-$, (mu: noa: em) 
CyAbA Bb MOPCKOMB CyAT, NO MOp- 
ckRumv Ahaamn. 

die Eeerofe, cm: Seeblume. 

die Sceerhflima, mn: die-en, Mopcxoe 
ononvente, noopyxcufe. 

die Seeſache, mnox: die- N, Mopcroe 
Atio. 

das Serfülz, des es, (unox: me um:) 
MOpDCKAA COABb, 6y>yıln. - 

der Seeſchaum, cm: Meerſchaum. 

der Seeſchaͤumer, des-$, (mu: mot: ea:) 
mopckoi paabohumrb, HAF2ıHHRR, 
nu pamv. 

das Seeſchiff, des -es, m: die-e, Mmop- 
CROC Cy4uo, Kopabas mo MOpIO X0- 
asia. 


Ge 


die Seefchildfröte, mu: die-n, moperas 
yepenaxa. 

die Seeſchlacht, mu: die-en, mopcexoe 
cpaxeHic. 

der Seefchlänel, des 8, (mu: mug: ea:) 
cam: Hammerfiſch. 

die Seefihwalbe, mir: die-n, mopcxas 
re MOpPCcKaX AUCMIOBHLNA. 

der Seeſoldat, des -en, mıuox: die-en, 

MOopcroM coAdamıp, CAyXmIncas, 
BonHu». 

die Seefonne, muox: die-n, merayanuza 
TOAORA, POAb MOpCKHX» 2BE3Ab. 

die Seefpinne, cm:- Meerfpinne, 

der Seeitaat, des-ct, an: die-en, mop- 
cria abaa, MmOpcrkas cHA2, BAadmm. 
Den Seeſtaat vernadjläßigen, nepa- 
abıun o mopcroa cnaSb, sanycınnms 
onyw. Einen furchtbaren Seeſtaat 
haben, cmpamayıo mopcryio cmay 
uUmbmb; Marke: Mopcraa acpxasa. 

die Seeftadt, wu: die - ſtaͤdte, mpumop- 
cCEOH TOpoAB- 

der Seeftern, des-e8, muox: die-e, I) 
Afterias Lin. mopcraa a»%231a, poAb 
xnsommopacmbriä; 2) marke; 
Mergus giacialis Lin. poan xpaxa- 
zei. 

der Eeeftrand, des-e$, me: die - flrände, 
Mopcrol Öeper». 

die Seeftrefe, mu: die-n, moperaa ıo- 
aoca man cmpana. (ine noch unbes 
fahrne Seeftrefe, mebaxeuas ee 
MOpcrax noxoca, 

das Seeſtuck, des- e8, muox: die-e, zap- 
mAanua MOpe M306paxasoyıaa. 

der Seeftuhl, des-es, Muox: die - fühle, 
pOA» mOACmaBbI AAA AcImponömH- 
vecknmx» Habalozenih ma moptE. 

der Seeſturm, des-e8, mu: die- ſtuͤrme, 
Mmopcraa dypa. 

der Seetang, des-c$, (mu: meyn:) cm: 
Seegras, mn Tang. 

die Seetaube, muox: die-n, Columba 
Groenlandica Lin. Tpeunranggsoi 
roAy6B. 

der Sgeteufel, de8- 8, (mu: mo: ex:) 
om: Slußteufel, m Meerfrofch. 

das Seethier, des-e8, mu: die-€, mop- 
CKROCE KHBOIIHOL, 

die Seetonne, mn: die-n, Gars, ptıxi, 
wAsıpyuaa bouna, ynompebaneman 
na mopb za nosmanis cBohcımma 
Aua. 

das Seetreffen, des-$, (un: nog: e4:) 
mopcran 6nınRa, cpaxeuice. 

die Sectrift, mu: die-en, Bce, umo mope 
BalÖpachiBäciun, BuIEHAKH, HAMcum 


> 
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Mopcrol, MOpems MpHÖHBAeMoKk X» 

- 6epery. 

die Seetrompete, cm: Meerhorn. 

die Eeeuhr, mn: die-en, mopcrie vackt. 

das Seeufer, des- 8, — no4: eQum:) 
Mopckoi beperp. 

der Seevogel, des-$, muox: die-vögel, 
Mopcraa nıumya. 

Sceewärts, adv. K» mopio, 
Ch MOpCKoh cmopoHbl. 

dus Seewaffer, ded-8, (mu: meynomp:) 
MOopckat M oacpmaa BOAA. 

der Seewind, des es, mu: die-e, mop- 
cgoh »hmept. 

der Seewolf, des-e8, mu“ die-wölfe, 1) 
Squalus carcharias Lin. arkyaa; 2) 
Anarhichas Lim. aybamıra, HAU Mop- 
CKOH BOARD. 

der Seewurf, des es, mu: bie-mwärfe, 
" H3BEDKCHIe MOPCKOC, BbIKHAKH. 

der Seewurm, des-e8, mu: die- wärmer, 
I)'mopcroi epBs; 2) cm: Deere 
ſchlange. 

dag Segel, des ·8, (mu: noa: ea:) BB- 
npmao, naßycu. Die Segel aufs 
fpannen, beufeßen, Eegel machen, na- 
pyca nocmapkilb, HOAHATIB, nama- 
nyms. Die Segel einziehen, einnehe 
men, beynehmen, mapycsı enycmnms, 
cHams, norobpams. Unter Segel 
gehen, omsbxame, olmmABIIIB, CHATIIB- 
CA, omnmpasmmsca, Nycmmmsca na 
napycax» Bb nyms. Mit vollen Ges 
oeln fahren, ma mchxp napylaxs 
Zxams, nınmn, 6brams. Die Segel 
flreihen, mapyca cnycmnus u2%b 
nosmenia,0ın® moro: die Eegel vor 
jemanden flreichen, ycınynams komyz 
MHOT,IA 3HAummB: CyAHO, Kopabab. 
Eine Flotte von zwanzig Segeln, 
dAomE u3B Apayyamım nopabrck co- 
cmoaih. 

der Seaelbaum, des -es, mn: die-bäume, 
(o6reımm:) maunı@, AAPHAO. 

der Segeler, nam Segler, des-$8, (air: 
noA: eAa:) I) Kopa6as Hıyınih, MABI- 
»yınia: Ein guter Segler, aernoe, 
XOAKoe CyAHO, XOpoMo MABIBYLTIH 
xopa6Ab; 2) Bb HamıypaAbHoH HC iMo- 
pim Nautilus, ropabanzp, 6omur® 
yAuınkaz; 3) BB CeAbck: xosahkcmeat: 
KpyxKamtiaca OBybl, Y EKomMopbix% 
BepIuyHb. 

GSegelfertig, adj..m adv. romoꝝnꝛiũ 2 
nyılb. 

das Segelaaen, des-ed, muox: die-e, 
nAapycHuHagx MHitinka, MpAxa, MI» 
xoch papyca Abatiom. 


ch MOopA, 
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die Segellinie, sm: die-n, Linea vela- 
ia, rpmsan zunis no496uo Hama- 
Hyıomy M pasa4yBaemomy Hapycy« 

der Segelmacher, des-8, (un: moa: €4:) 
NAjyCHUKB, napycuon Macınept. 

der Gegelmeifter, des B6, (mu: noa: e4:) 
CMOIMPHIIeAb HAAB mapycamn. 

Eeaeln, v. reg. I.) neutr. c» mom: ra: 
haben, sorga nanpapacnie neonpeab- 
Aenuojn cn nom:ra:fein, koraa Hanpa- 
»ieuie onpeabacnno, o Kopabamır, 
nasım» no Boat. Das Schiff fegelt 
ſchnell, zopabasp nAbIBemB CKOpo. 
Das Schiff ift vor uns vorbev gefegelt, 
ropabas MHMmo nach npoTxarn. Die 
Flotte ift nad) America gefegelt, Pprom® 
#1, Amepuzy owmmpasnaca. Wir find 
anf den Grund gefegelt, aruı kopabas 
pas6man, na mbas cham. Il.) ad. 
Ein Ehiff auf den Grund fegeln, xo- 
pa6an pasbnnın, nomonums. Das 
Eegeln, maasanie. j 

Die Segelftänge, MHox: dDie-n, pahna, 
pet, na vemb MApyCh yMBEpKACHB. 

der Erxgelftein, des es, muox: die-e, 
(o6semrt: M 2uaumAo) MATrHHINg. 

das Segeltuch, des-c8, mu: die-tüder, 
napycHHä, PCBeHAYET. 

das Segelwerf, des es, (mr: me mm:) 
napyca, M nApycHbIa CHACIIM. 

ber Segen, de$-$, (unox: noa: eauu:) 
I.) c06: anarn rpecma: Den Gegen 
machen, 3ua5b xpecma cabaame; 
märxe: bopmyası man pRan ch CHMB 
3Narnomb CONPAXECHHBM; I) (y npo- 
cınaro HapoAıa) aarorapnnauie: Der 
Feuerfegen, sarımnanie orma, ymo6B 
we 65110 noxapa. Der Diehfegen, 
zaranmanie, 6AaTocAoBeNuTe croma, 
ara maabucnia ouaro. Der Metters 
fegen, saraınnanie, 3aroBapuBanie 
moroAs1; 2) moanmma; Der Morgene 
fegen, ympenuaa moammsa. Der 
Abendfegen, peuepuas moAnmBa; 3) 
Gaarocaozenie: Jemanden feinen Se— 
gen neben, aamn xomy cRoe baaro- 
caozenie. Den Gegen fpredhen, 644- 
TOCAOBAAMB, OMUYCKP npouecms EB 
neprst. III.) * ı) wuacmie, 6aaro- 
noAyuie, 6aaroacacmsie, ycntxp, 

cntrarie, 6aaronocntmenie: Den 

Segen Gottes ſpuͤren, 6aarocaonenie 
Boxie uyscmsorams. Das bringt 
feinen Segen, emo noAs3sI He npn- 
nocums. Dabey ift fein Segen, np 
nom» yeonbxa ubmm. Mit Segen 
arbeiten, yentiırno pabomamn; 2) 
nso6naie, M36sImonF, boramcmmos 


Seg 


Der Eheſegen, Aĩmu aaponanmsıa 
Boroxn, nomomemso, chmeicmso 
»» 6part. Der Yerndefegen, boram- 
cmRo, M306nATe xalıBsl, Ypoxah, 
H306HABHAA Kama. 

Geanen, vi reg. a. 1.) co6cms: snar» 
xpecmäd Abaams: Sich fegnen, xpe- 
cınmmsca. IL.) 3% aarnsubhmenmn 
cmsicah: 1) sarogapmsams: Das 
Feuer, das Vieh, das Fieber fegnen, 
OTOHb, CKOMHHY, AHXOpAAKYy 34- 
KAMHAMB, 3BATOBAPMRAIMTE; Oh MIOTo: 
Segner, (85 cmapuny) Bopoxeh, 
SAKAHHAMCAL, KOAAYHBb; 2) 6aaro- 
CAORAAMB H 6AATOCAOBCHIE AABAMB. 
So fegnet ber Geiſtliche in der Kirche 
das Wolf, mars aacıma Gaarocaone- 
nie AyXOBHsIM Hapoay B» nepreti. 
So fegnet ein fterbender Water feine 
Kinder, mars Gaarocaosanem» yMmu- 
paiswik omey» Atmea c»onxr. 
Eegnen, 6raroaapums. III.) * Baa- 
rin yeonbxt, wacmie, 6Aaaroe no- 
cntıuıenie Aapogams , OmtacımaH- 
snms: Gott fegne ihr Bemühen, Borz 
Aa 61arocAa0oBHınF mpyAb Baum, Eis 
nen gefegneten Ausgang haben, Gra- 
ronoay“uHoe orouyanie aumtms. Mit 
Gefundheit, mit Kindern gefegnet feyn, 
3,10PORBBeMmT, Abıımsum sims orape- 
ny. Ein gefegneter Mann, Boromr 
GaarocraoBeuush Mmyas. Geſegnetes 
Peibes feyn, Gepemennoa 6uims. Das 
Segnen, 6aarocaazeuie. 

die Sche, muox: die-N, oro m apänie, 
Bhb HHM3KOMB Haptuim: Sspauecms. 

die Sehe-Are, vu: Die-n, 55 onmur&: 
Axis Opticus, oc» 3p&nia, npamas 
AUHHIX M35 MO4UEM pa3cmampuBac- 
MON BeitH Mpe3» Cpexomouie oxa 
NPOXOASYTAR. 

Sehen, v. irreg. id) fehe, du ſieheſt, 
(lehſt) er fichet, (ſieht) npour: ich ſah; 
coca: fähe; abenp: gefehen; nmosex: 
fiehe man fich, Ir) neutr. c» nomor: 
raarı haben, I) suar umtms: Blaß 
fehen, 6abawoh zuas wuuims. Es 
fiehet wie Wein, amo mutems nurs 
BuHa, noxoxe na suuo. Die Farbe 
fieht arünli), uehm» serenoramon, 
Sie fehen ja gung verdräslih, mer 
COBCEMP CepArRmoH BHAB Amlcme, 
Er fiehet dir fehr aͤhnlich, om» ma 
meba zecsma noxox+. Der Tomback 
fieht dem Golde aleih, Mmombars ma 
30A0MO NOXOXTL5 2) o6pameny 6sims 
xyaa: die Fenſter fehen auf die Gaffe, 
onna ma yanıy. Das Land fichet 


Seh‘ 


gegen Morgen, zemaa acxums x» 
Bocmory. Il) a4. ı) coßcmzen- 
no: suabus; marxe: aphms, cMo- 
mptms, raaabms, Ich ſehe nicht, 
a ne auxy. Dor dem Nebel kann 
man nicht fehen, oms mymana mu- 
abına se Asa. Er fiebet nicht gut, 
OHB XYyAo BHAHNIS, y Hero raasa 
erabs. Meine Augen feben nicht 
fo weit, raasa mom cmoAsb Aarcko 
Be Busamm; marzc;s* Nun feben 
fie aus andern Augen, meneps Boı 
ApyFol BHA® MOAYy4HAH, AyyTıaM 
una» umbeme. Durch die Singer 
fehben, cr»o2» narsysı cmomptıns, 
nomaramb, cnycrams, Won der 
Seite fehen, c» bory maatms. Auf 
etwas fehen, raasbıms na umo. es 
dermann fühe auf ihn, zcaroh ma 
nero cmompEbrs. Jemanden auf die 
Finger ſehen, npucmampnsams 34 
rins; marxe: * Einem in die Hin» 
de ſehen müſſen, npunyracny 6sıms 
435 pyk® y xoro cmomp&bms, cKyA- 
Hoe nponHumanie om» xoro uuTms. 
Nah etwas fehen, cmomptms, npn- 
mbyams 23a vens. Gehen laſſen, 


norassısarııs. Sich fehen laſſen, 
ce6a2 Nnoka2blBamEb ,„ MHOKABbIBAMB- 
ca, Boinassnamsca. Etwas für 


Geld fehen: laffen, 2a acusru mo 
norassısams. Laß mi es fehen, 
_ (se Mir) woraxu mut smo. Eid) 
den ganzen Tag nicht fehen laſſen, 


BECb ACHb HE TMORA2BBIBAMBCHA, BB 


AMAH HE BEIXOAHITB»- IlOBCAHMEAB- 
uoe jiehe, ynompebazemca eıne 8% 
oco6bomB 3Hauenin, Aa ocobaumo: 
Eiche da! ce! nom! sur! Siehe 
da, wie übel du gethan halt, somr, 
zars us xyAo catlaaası Man fehe 
doch, wie fid) die Männer geſchwinde 
Andern Fönnen, cmompn noxaayh> 
BoOME, Käkb MYKBbA CKopo ncepeut- 
mmms6o4 moryıns. Geht doc)! aleic) 
den Stuhl vor die Thuͤre gefeßt, cmo- 


mpnm! momyacs cmyas zn anepamn 


nocmaBb. Echend, adj. u adv. Bu- 
Aumsid, BHAnno. Mieder fehend wer— 


den, npoapbms; marxe: Mit fehens ‘ 
den Augen blind feyn, c» omsep- ' 


CHbBIMH, ZPAuUHmM TAasamn cafıny 
6ssıns; xoraa fehen, unbens npm 
ce6# raaroas des» Daß, morıa ce 
TA@TOAB CMORML B% Hconpeatach- 
nom» de2s zu. Ich fahe ihn kome 
men, 5 suatas ero npumeirmaro. 
34 ee =. leiden, luchen, x suxy 
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me6sa cmpaxıyınaro, cmFkroumroca 
H npo4. 2)* a) Baatms, uyBcıso- 
sans: Ich fehe wohl, das er mich nur 
hintergeben wilü, 2 o\enb BHXKy, 
ymo O4b MeHA MOoAbKo obmanyıms 
xoyems. Jh mus jeben, dab man 
mich verachtet, x aoaxen» amAabınz, 


40 MmeHa npesupawmms. Die Ge— 
fahr vor Mugen feben, omacnocms 
npeas rıasamm »natms. Ich will 


die Sache geendiger fehen, a 651 xe- 
aan» amatıns zoncg» Atına, umo6s 
abxo 65110 oromueno. Ich will doch 
fehen, wie e8 ablaufen wird, a nocmo-= 
mpro, utm» amo oronunmca. Mer 
einfam lebt, hat wenig Gelegendeit 
das zu fehen, was unter der menſchli⸗ 
chen Geſellſchaft vorgeht, rmo xn- 
BemB YeAHHeNHO, moms MAAO H- 
„Lbemp caysam „nahm MO, ywmo 
»» uernosbueckoms obımecmst npo- 
ncxoanme; b) saramwuanıs: Hieraus 
jehbe ich, daß - ma» cero nuxy a, 
ymo - Sc) fehe e8 dir an den Augen 
al, a BuxXy 2mo no TAa3ams maor- 
ums. Ich fehe nicht, wozu das fell, 
a He BHKY, Kb yeuy sm. Er 
lachte, aber man ſahe, daß dieß Pas 
hen nichtaus dem Herzen fun, ons 
cmb31c4, OAHAno-BH.AHo, npumtim- 
no 65110, mo smom» cmFxr 65115 
ve om» Aodparo 'cepApa; c) nonsI- 
mampca a cmapamsca: Wir müſſen 
jehen, das wir ihn dazu bemegen, 
Haıo6no nombImamsca, ero Kb 'Mo- 
my nodyAHumBb. Sehen fie, daB fie 


ihm hierber bringen, nocmapaumees 


npmsecmn ero cwaa. Mir müſſen 
fehen, das mir Geld befommen, na- 
A66u0 mocmapamsca AcHerb nony- 
ymms; a oco6nnRo: Auf etwas ſehen, 
B3Hpamb HA 4MOo, MEIIMCB O YCMmis 
Nur auf feinen Nußen fehen, mornro 
o croceh morsab meiunch. Er fichet 
nicht auf Geld, on» ma aenırm ne 
cCMompmms; marxe: yBaxams. Se⸗ 
ben fie nicht auf den Werth des Ge» 
ſchenkes, fondern auf mein Herz, me 
sanpalme Ha gfuy noAapra, mo 
ma cepaue 'moe, Das Sehen, 3pb- 
nie, cmompbaic, raaatuie, BH= 
Abuie 


ber Schenerve, dbed-n, mmox: die-Nn, 
 3pßumenbaoh HepBr, 
der Seher, de8-8, (mmox: noa: eaun:) 


xerfer: die Seherinn, (o6semmaro) 
npopoKs , MpO30pAHBeKs, MPOBH- 
AcHbe ' 
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der Sehewinfel, des-9, (un: moa: ea:) 
»+ onmuk&: vrorn» 2pbuaia. 


Schmifh, cm: Saͤhmiſch. 


die Schnader, muox: die-N, cmamoBaa . 


zur. 
die Sehne, mnox: die-nN, mecsma; y 
OXOMHHRKOBE: BEPEBKH Y menenus, 


a ocobanBo cyxaa una; mMarme:, 


cmpy»a, memmsa. Die Echne an 
einem Bogen, meınnusa y Ayka; 55 
Teomempin: xopAa, upAMmaa aunea 
om* O0H0M IMO4KH OKpyXHocuMm Kb 
apyrou Bub genmpa npoxoqamaa. 
Echnen, v. reg. recipr. Topbms, nil- 
" Aa xernauiems CMpacmıo, Top4- 
210 KeAamb, Mockopamb no yemb 
Yan no xoss, Gid) nad) etwes ſeh— 
-. nen, cMHABao ı xenams were. Ein 
Durſtiger fehnet fid) nad) einem frifihen 
Trunke, ein Hungriger nad) der Speiſe, 
xaxıyımia -cHAbBao xXeanaeıns cHb- 
xaro nmmia, roaoAHoh nminm. Eid) 
nach feinem Baterkınde, nah Haufe 
fehnen, 85 omıeyecmno cBot, A0OMOoM 
xernams. Das Sehnen, cuasıuoe 
xenanie, xomfnie, 
Sehnig, odj. w.adın fehniger, fehnigfle, 
xwancımsıi, Sehniges Fleiſch, xu- 
Aucmoe, KHAABOe MAC. 
Sehnlich, adj. n adv. jehnlicher, ſehnlich⸗ 
. fle, 3 Beannum®B Kenanicm», CHAb- 
ana Sehnlich auf etwas hoffen, 
"CHABHRO, YCcepaHo, Hemepnbanno 
vero waabamsca Ein fehnlidyes 


Derlangen -mecmoxoe, nemepnbin- . 


BOe, ycepanoe xenanfe- 

die Sehnſucht, (mm:. ne nm:) cnasnoe, 
‚nerniepnbausoe, Aeymbpeunoe, Ke- 
‚aauie. Mit Sehnſucht auf etwas 

. hoffen, c» cHasHBsIMm» xKeranicns 
yero nastsinuca; oms moro: Sehn—⸗ 
füchtig, cmapno „xeramigin. 

Eehr, (Hapkuıe) Bechma, BCABMM, 


‚Sei 


die Seihameife, mrox: die-n, Formica 


rubra Lin. spacHo# mypaneh. 


die Seihblume, mu: die-n, Leontodon 


taraxacum. Lin.' oaysauunku, pa- 
cruhuie, 


die Seiche, vmorx: dDie- N, 1) ns mu2- 


Komp uapbuin: moya, ypnua; 2) 
pvuecerBb, 


Eeichen, v. egg. ad. m neutr. c5 nom: 


ra: haben y MO4HIOLCA. 


die Seichflicae, mw: die-n, Musca ster- 


coraria Lin. manoanas mvxa. 


Seicht, adj. m adv. ſeichter, feichteite, 


nerayborik, sbarid. ' Ein veichter 
us, mbaraa pbra. Eeichte Etellen 
in einem Fluße, mbaria mtcına 5% 
pirt; manxe: naocxoA. Eine feichte 
Schuͤſſel, mAanoe, naocroe 6amwao; 
* meochopamensusin: Eine ſeichte 
Gelehrſamkeit, nosepxnocmnaa, He- 
OCHOBAmMeABHAA yyeHocms. Ein 
ſeichter Verſtand, caabon pasynız, 
Eın jeichter Scherz, nycmag, BAAMAaa 
Vmea. 


die Seide, (nnox: neyn:) menns. Ges 


fponnene Seide, npaxemoh mears; 
marxe: Keine Ceide bey etwas ſpin⸗ 
NEN, HAKAKOH MNOXAB2H OMB wero 
ne mmtıns. Sich in Seide leiden, 
B* IIEAKROHOC mAamsbe orATBambca. 


das Seidel, des-8, (mHox: noa: ea:) 


mFpa cyxuxs M XKHAKuXSB Beinchy 
za npnm: boasmaa mtpa yracı m 
xenbansxs ramach B5 Dormaanı- 
CKAXB 24BOAAXb, Cogepralıaa 4 Ko- 
p06a, B» iipovems 3AHaymıns no xe 


« ymo Noel, 
der Seide baſt, des ed, (mu: we mm:) 


Daphne mezereum, a Lavreola Lin. 
AToAKa AaBpyImi, BOAUIH MArlıb. 


Seideln, u. reg: A. Tpenoxums; 5% 


Aayanntır Die Perde werden gefei« 


delt, aumaacH mycrRamms Ha uacmmo, 
CB CnymaHnHbImH HOTAMM. " 
Geden, adj. n adv, Uerrossich. Ein 
ſeidenes Kleid, -‚mernonoe maamse, 
Seidene Enümpfe, meaxossıe wyarı. 
der Seidenbaſt, ded-es, mnox: die-e, 


ouchb, rpaune, abr0. Sehr groß, 
ſehr klein, ſehr viel, fehr wenig, 
BEchMA BexANKB, BECbmA MAAb, Bech- . 
MA MHOFO, BECbMA, NaAo. Haramyaz | 
mo onuo Bb neperoA& nunoraa PBbl- 


nyeraemca na npuum: Ich Liebe ihn 
fo ſehr als mid) ſelbſt, a aw6am ero 


Mmart, CMOAbKp ‚KAKB camaro ccbAs . 


ie fehr du dich auch wiederfeßelt, 
fo wirt du doch ımterliegen müſſen, 
cCKoAbKkO TMbil HH DDOMMBHIUBCA, 
OAHaARO HAROHEN» A0OAKCH» ÖyAcıık 


nokopnmbcar,; Eie gefallen ihm mehr - 


als zu fehr, ms cauy vpessalyanno 
APABHMECh, 


#3» HrolMoparo poAa Abıxa npHTo- 
MORACHHAA menny NOA06Ha2 Ma- 
mepIAs 


der Seidenbau, ded-e8, (mu: we um:) 


BIEAKOBOACMIBO, P43B0AL UICAKY, 


der Seidenbracher, deg- 8, (maox: moa: 


eanuu:) Numenius holosericus Ädein. 
pPVAPB kaparausn. 


der Seidendrucker, deb- 8, (umox: moa: 


EA:) PAS HaboHIgHKoBE Ha meAxy. 


Sei 


Das Seiheney, des Jes, mmox: Me-er, 
RVURAA- IIeEAROBHUHOE AHMKO, 
KR Hr, ChIpoH TIEAKF. 

der Seidenfaͤrber, de8-8, (muox: moa: 
eAHH:) RPacHaAbilmKb DIeArv. 

der Zervenvdnvler, de8-8, (mmox: moa: 
ernu:) xenck: die Seivenhändferinn, 
Rineg» MEAR mb Mopryiırnim, 

der Serdenhaipel, ded-8, (muox: moa: 
EAUMCINR:) MOMORHAO, BopobbI, AAA 
CHuMmAaHTa MAH CMAmbiBania menny 
c» aMuer®. 

das Seidenkraut, 
em: Siachrfrant. 

die Seidenmühle, wm: die- N, werxo- 
TPAAHAbHAA MAXHHA, 

die Eeidenpflange, muoxs die-n, Ascle- 
pias syriaa Lim. IIcAKoBHuuDe pa- 
emture Gnupiäcroe. 

die Zeivenraupe, cs: Geidenwurm. 

dee Serdencheder, des-6, (mu: moA: ea:) 
INeARONPpSAHABHARA MAxXHHA,. 

die Seidenrolle, mu: die-n, ywen: dag 
Se denroͤlchen, ramyura merry. 

der Seidenichmetterling; deB-e8, miox: 
die-e, Phalaena Mori Lin. merxo- 
„usman baboura, 

der Eeidenichwany, des Aes, muox: bie- 
ſchwanze, Turdus criftatus Alein. xo- 
KAIOM APOZBAbe 

der Serdemtricker, de$-8, (Mmuox: noa: 
eauu:) zenen: die Seidenitricerinn, 
nreisonmaei, ImeBeH», INBAAb, INReA, 
Die Seident.iferey, wrmınse menra- 
Mit, HCARYCIIBO BbIIIEMBAHIR IICA- 
KR0oMb. 

die Seidenwutte, mr: die- N, menxoBas 
Baiııma, 

der Seidenweber, des - 8, (mmox: nor: 
EAHM!) ınrays MEAKCHRON MAmepin, 

der Seidenwurm, des-e8, muox: die- 
mwürmer, meAanosoH YCPBh» 

der Seidenzeug, a Aayunre der feidene 
»eug, des es, mu: DIE-E, menxonaa 
Manepia. 

die Seidenzuht, (mmox: 
Seidenbaͤu. 

1. die Seifſe, muox: die-N, mano. 
Seiffe machen oder fochen, wara0 At- 
aams Hay vapmıns. Mit Seffe war 
ften, msaom® MbImb, Ciimpaııbe 
Die venetinnithe, fpamiche Seite, 
Benegianernoe, Henaucroe MbIAO, 

2. die Seife, muox: dDie-N, mpomsl- 
BarnbHA, AAn omatıenia Memanxn- 
AHUUCCKHX» 3CpeH+r H3% necky u°H 
zeman.‘ Die Goldfeife, 30nomaa 
BPOMLIBAAbHA. 


Ko- 


de8-e8, (mu: weyn:) 


ne u) cMm: 
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1. Eeiffen, v. reg. af mus. Die 
Märfche feiffen, Gkape muanmırs. @ins 
feifen, mansıaums. Das Eciffen, na- 
Mbianräanie, 

2. Eeirfen, v. reg. af. Baimbiramb. 
Gol)d feiffen, 20A0mo HarvbiBamb. 
Rinn feifen oxono RsImnBams; omS 
moro: dus Seiffen, man GSeifinen, ası- 
MbiBaHrfe, OMMbIiRinie. 

der Eeiffenapfel, des-e8, mm: die- Äpfel, 
MblAoBamsM nA0A» AdbpHranckaro 
MsiARHATO Acpera. 

die Seiffenaſche, nan Seiffenſiederacche, 
(mu: ueyn:) WoAoRB, MBIAOBAPCH=“ 
HaaA 302, 8» Abno MHIIAa ynompe- 
6xacvan. 

der Ecifenbach, des-e8, mm: die- bäde, 
Py4uch, #1 KOCMb HAXOAHMIICA p) AHaz 
TPOMbIBANBH AM. 

der Eriffenbaliam, de8-e8, mn: die- = 
MbIABHON 6AABCaM» B+ Anmchax®, 

der Seiffenbaum, des —es, mnox: Ne- 
bdume, msiasuoe Aepeno, cm: Seif⸗ 
fenapfel. 

die Ecıfienbeere, mw: Me-n, Sapinus 
saponaria Lin, AroAuHr» NBABHbIHe 

die Seiffenkblaie, mmox: die- N, mbtABe 
noM ny3bipb, OM» MaINa mponCcXo- 
Asutif. 

Eeiffenen. nan Seiffnen cm: 2. Seiffen. 

der Seiffener, man Seiffner, des-$, (uns 
noA: eAr) PyAunpombimansıuund.  ' 

die Eeiffenerde, muox: Me-N, MbIAO- 
Barmaa, TAHHHCMAA 3CMAA. 

die Eeiffenga'el, muox: die-n, aocka 
C3 AbIppamm MH 3,6banH, nocoe 4- 
cmBom» roch rpy6yr om» mTaroı 
pysAası omAaFhasmm», IPOMBBANDHBIZ 
BHARM. 

das Seifſengebirge, de8-8, (mmox: nogs 
EeIHH:!) Necyanmcmas HAHN 3CMAH- 
cmaa ropa, N2» roch pyAa npomsle 
Banuiemp omataseınca, 

das Eeiffenaeld, des —Mes, mu: die-er, 
mo xe Amo AcHbIM MA BOARYy Ad- 
BacMmbIA, Br ahromepbix® mbcmaxte 

die Seifſengraupe, mu: die-N, oACBAH=- 
Hbi4 KpynHHbl TpPOMbIBAHICM» A0=- 
sinne . 

das Seiffenfraut, des es, (mm: neyn:) 
Sapovaria Lin. MmbIAsmaa mpapa. 

die Seiffenkugel, muox: De-N, msAab“ 
HOH mapunvs 

das Seifſeneflaſter, des ⸗8, (mut noa: 
eAnu:) MbIABHCH nAacmbIpb. 

der Ecıffeniie”er, ded-8, (mu: near ea:) 
mbinoBapr; om» moro: die Seiffenſie⸗ 
derlauge, MLAOBAPCHHOH QicAOKbs 
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der Seiffenſtein, des⸗ es, MHOX: die» e 
OAORAHHOM KAMCHBb TIPOMbIBAHIEME 
Ao6sıpaenslde. 

das Seifenwaſſer, de8-ch, (mu: weyn:) 
MhIAbLHAA ROAA- 

das Seiffenwerk, deß-ed, muox: Me-c, 
NpoOMBIBAaAbHa2, Ara omAtbaceuia Me= 
TIANAHYECKUXB 3CpeH% MH3> 3CMAH, 
necky HAM moAuenaro KamHAs 

die Seirfenwurg, (mu: weyn:) Gypso= 
phila struchium Zin. arabacmpen- 
nun, Mms1AnnoH urbme. 


1. der Euer, des 8, (wu: noa: eA:) 


em: Eeiffener. 
2. der Seifſer, deg-8, (mn: meymomp:) 
CAIOH4, 


Seiffig, adj. m adv. feiffiger, feiffigfte, 


MbINDE IM y „4 MbIAOBAIMbIM» 

der Eerfilein, des eg, Mmuom: Die-e, 
MENOBAMOH, TPM OCASAHIM XKHP- 
Hol KameHb, HA NpHM: MbIAOBKA 
" IPOR 

die Seige, cm: Seihe. 

Eeisaı ‚em: Eciben, 

Seiger, adj. n adv. (85 Topmsıx» upo- 
MbICAAX») nepnenanevaapusın. Ein 
feigerer Edyartt, mepnenausyaapıraa 
maxma. Der Guna fällt ſeiger, xmaa 
cmpemmmca TepNeHAHkyAApHOs 

1: der Serger, cm: Eeiher. 

2. der Seiner, des 5, (mu: moAa: eA:) 
B» AunebypresHXs COAAHbIXL 24B0- 
aax» Dber» m linterieiger, mo xe 
umo »» apırnx» mbcmaxs Dber>» 
" Unterbornmeirter. 

3. der Seiger, des- 6, (mu: noa: : e1:) 
NEPNeHAURYAAPHAA AHHIiA, a 0C0- 
6Ganno omshct, THPA. 

4. der Geiger, de$-8, (in: noa: ea:) 

..Bb Meiecchf 5» npocmophu: wachı. 
- Wenn der Eiger zehne fchlägt, zoraa 
yacbı 6BmIn» 1ecamm. 

der Eeigerobtreiber, de$-8, (na: no: 
er:) pabomnnep, komopoK -Cepe6po 
om» ynompehacHnnaro AAA acärep- 
noH pabomsı canaga omabarem®e 
B»> cepeÖpouncmHAbBHOMb 

" cepe6poonKkHTAAbIIIAKB. 

die Seigerarbeit, mu: die- en, Schrep- 
nan paboma, ara omAbaenis canu- 
yoramaro cepedbpa om» mFau, cepe- 
6poomxHraApHnaa paboma, 

das Seigerblech, des Aes, mnox: die-e, 
xerhansıe AHucmo, Kom CmaBams 
OKROAO BChTejueiXb KYCKoBb man 
CRHHNOBAMBIXb KPYyTAbIXbB CAHII- 
rops yepitoh mFın, aabbi yrau co- 
aepxams BmGcmdb. 


ropud y 
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dad Seigerbley, ded-e8, (wor: neyn:) 
ernHcyg» oupesbAcHHoh K5 3cHrep- 
noñ pabomk, aaa omataenim cepe- 
6pa om mtan. 

der Seigerdoen, des Aes, mu: die- dörner, 
Mmiıb ocmasımarca no omakaenin 
v2» ouon cepedpa. Geiger vdenlein, 
Cyiib EVYCaunH CBHHROROM CAWAKH 
ma 3eHrepnoms Mau cepebpoomAs- 
Aaaotıem» ropnk ocmazmırnieca, 

der Seigergang, deß-e8, mr: die-gaͤnge, 
NEPneHAHKYAAPHAR ,. DEPAcHAHKY- 
Aapuo yrAybarıoımasca xuna. 

Seigergerade, adj. u adı. Ile puen iH- 
EyAApıo, omBEcHo, npamopbsno, 

die Seigerglaͤtte, (muox: neyn:) canu- 
WoRoHh rAcmınd, H3b CBHALY Bbimo- 
naenHaro 3b MmBAm Br 3cHrepusxe 
neuaxbe 

der Seigerhafen, des 8, (mu: mon: ex:) 
KpIoRb, ROucpTa, Koc® OraprH U 
yran H35 3cärepnoä neuH Blirpe- 
baroma.' 

der Seigecherd, des 8, muox: die-e, 
NOA» HAM TOpH®% Bb aeHrepnoh neuH, 
ceprbpnmXHraAbHoH TopHbs 

die Eerigchütte wma: die-n, maammas- 
ua, tal cepebpo om» mEhım mocpeg= 
cmBonb caurmga omAatarmıns, ce- 
pe6poomxuraapuoh 34B04%. 

das Seige:träß, des-e8, (vu: meym:) 

 oraprum npm omabaeHin cepebpa 
om» MTım NOcpeACmEBomb CBHUHgA 
6sınaso:tias 

die Seigerlinie, mus die-N, mepucnan- 
KyAapııaa AHNIiAe 

1. Seigern, v. reg. ad. ynompe6: us 
cao»# ableisern, Einen Schacht ab» 
feigern, maxımy nporonaıns neprieu- 
AURYARAPNO; IWaRKe Br ApYroms 
smayenim: Einen Schucdt feigern, 
nam abſeigern, neprenansyAapıyıo 
ray6uny maxmsı cıypoms naut- 
pams. 

2. Seigern, v. reg. al, Omahasıns 
CBuRruoBamoe cepe6bpo om» mFım, 
OMMANAHBAmIb, OMKHTAML, omuk- 
xnBams; oms moro: das Seigern, 
nan die Eeigerung, ommanansanie, 
omxnranie, omgÄxnsanie cunHgo- 
Bamarn cepebpa om» mHan. 

der Seigerofen, de8- 8, mu: die - Öfen, 
ne4b, Bb KoclH CHUHKORAMOE Cepe- 
6p0o om mFEAHn ommanauBamınd, 
cepebpoomKUransHaa neubs 

die Seigerpfunne, ma: die-N, crono- 
poAa, KyAd BSIMONACHHOe Ch CBHH=- 
yom» cmFmernoe cepc6öpo u3% ne» 
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PCAHATO MHTCAR BEAHBACTICA. 

Sei gerrecht, adj. m ade. Nepnenauky- 
Aaapum. 

der Seigerriß, des —es, muox: dDie-e, 
maobpaxenie pyAHHRZ B» nepricH= 
AHKVARPHOMB ETO TOAOKERIM, BB 
npoptsk, a» npopuat. 

der Seigerfchacht 
fihädite, nepnenauryaapnaa maxma. 

die Seigerſcharte, muox: die-n, aocrkn 
merhtzusıa acxamia wa cmYHax», 
Ha Komx» Kaaayıns mhansıe caum- 
KH, M3b KOMXb CBHHKOBAMDe cCe- 
pe6oo ommananBamın®. 

die Seigerfäjlade, mu: die- n, onaauna 
npn 3eAreproh pabom# 6nızamuran. 

das Seigerſtuͤck, des-e8, mrnox: die-e, 
EpyFable CAHMEH CBHHgKoBamoh 
sepmol mTan, N3b Koux» cepe6po 
ommanußaemea. 

die Seiarrtlunde, ma: die-n, B3 Bepx- 
Heu Carcouim ad npocmoptuin: uh- 
ach, 6umoH wacs. Eine aunze Eeis 
gerſtunde chen und pluudern, 6umou 
ac» cmoams MH 6oamıms. 

die Seigerteufe, mu: die-N, nepnenau- 
EyASpHaA TAVÖHHA. 

die Seine, ma: die-n, 1) uFaımara; 2) 
OCAArA, OCMAMORB, MHOAOHEM OoM»b 
utrenis, ocobauno Tyıua nunngaa. 

Eeihen, v. reg. ad. Jtkamıns, npog#- 
xUBams, nponycerams. Das Waſſer 
durch Loſchpapier feihen, moay ut- 
AHIILB upess Mponyckaym 6ymarye 
Dis Seihen, ubxeuie, npoyixu- 
panic. 

der Eciher, ded-8, (muox: noa: eaun:) 
uabanıra, cHumpgo, 
npogfxnrauis, 

der Eeihforb, des-e8, mu: die- förbe, 
xopoboura, Kopsmmoura, Bm Koch 
nAuBoBapsI nAuRo npogtxasacıns M 
oms xmtam oynmamms, guhamara, 

das Seihſtroh, des-e5, (nn: meyn:) y 
nHBOBApoBb Ke: nponycrnan, afi- 
AHABHaAA Coroma, Ara omataenia 
nHBA oms CcoA0AA, 

dus Seihtuch, des-es, mu: die-tücher, 
ubamara, xorcmmHa, CKBO3b KOoMo- 
yo “mo npogbxusacme. 

dus Seil, de$-c8, muox: die-e, vuen: 
das Seilchen, 1) 8% aaasutäm: cm: 
BCHKAA BEpEeBKkA, Koemw WINO MA 
HAymb, HocAm», yrphmasiomst; Bb 
ropu: 2aB0Aaxb: nins yınnfla m 
ronoabiucmeyescoh naxHuHbI; oms 
moro: Etwas zu Geil bringen, man 
ſchicken, A06sms, Bormaygmms mo 


ded-e8, mmox: die- 


CHIIEURO ANA 
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N3% pPyAunKa Wa NOBePXHOCME To- 
ps; 2) Bepernra, kamamr, 6esonkay 
aamra, Etrohfeile, macao, nepend- 
cA0, Ms coromy M cHonbi cua- 
asınatomın. Baſtſeile, vouaanvaa Bc= 
pessa. Etwus an einem Seile nie» 
derlaffen, no nepess*t umo cnycemnms, 
Anf einem Setfe tanzen, no nepernE 
nascamn». * Zemanden das Seit Aber 
den Kopf werfen, xumpocm#o xoro 
o6sanyms. An eınem Eeile ziehen, 
32 0Any Bepenky ınaHyMb, Bb 3A0ME 
abat coobiuankomb, EAHHONMBITHACH- 
nuKoms 6bıms; 3)» mEbchtum: cm: 
a) nocmpuMmkH, pexun, BOSXH, M 
Bca roucran a6pya 5% HUxXHcH Tep- 
manin; b) Bepenra onpeitrnennol 
annusı, .ocobaa mtpa. Ein Pande 
nan Waldfeil, »» Borenin corep- 
xums 52 aosınz, a Meinbergsfeil, 
64 Aaorınaz u» Taancrt Seil, co=- 
ACpxHmB IO CaxcHb Hau ISO $y- 
MOB»: 

Erlen, v. reg. ad. 1) nepessauH 
cuabrams: Ein Ehiff befeilen, xo- 
ps6r1s ocnacmmims, OManer1axmImby 
BepeBAamH CHabAHIIB; 2) BEPEBKA- 
mu 'yrpfknaams (neymompeb:); 3) 
3a rRepeary manyms (Heynompcb:)e 
Das Seilen, cna6xenie Bepessamn, 
OCcHatıMmBamie, [MAkenaxecHie. 

der Eciler, de8-$, (mu: nog: eann:) 
xencr: die Seilerinn, »epesounoi, 
Kanammol Macdicpb, Marcaaxnol 
Mmacmep*. 

die Eeilerbahn, mu: die-en, npsamas- 
HA, KPYyImHALHA, KAHamHOoN, NPA= 
ANABHOH AROPh, ' 34B0A1, Mbcmo, 

. Tal Bepesrn NPHTOoMoBAAKIL. 

der Eeilfiicher, de8-6, (mm: noa: ea:) 
rmo yAoın pbIöy AOBMMF, YAHAb- 
umer; om» moro: die Scilfiſcherey, 
Aonaenie pbl6bl YyAOr, yReHic. 

der Seilhafen, des-8, (mut noa: ea:) 
Bb TopHBIxX® 3aBo1axp: KcaTbansbıM 
rpiort, konus cabnanioms xernEb3“ 
nysıo gFns, koraa ona obopsemca. 

das Eeiffraut, des ch, (muox: meyn:) 
Lycopodium Lin. naayHte 

der Eciltänzer, des - 8, (mu: noa: ea:) 

' xencr: die Seiltaͤnzerinn, nazcyu2y 
mauyoBıcmKb no Bepenrt, 

die Seilweide, em: Sahltoeide. 

der Seim, des es, mni die-e, Kama, 
CAN3S, TycmoK Cor, RHCCAL. Ger⸗ 
flenjem, aymaa rammga. Zuckerſeim, 
 caxapmoh carpon». Honigfeim, com 
MeAOBOH.- 
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die Seime, muox: die-N, Bepesouza, der, bie, das Seinige, ero, ea, ero, 


Bap#apoykä, MOMOY3%, BA3Ka» 

Eeimen, vı reg. af. m nemtr. Kuceäab, 
samy Aasams. Die Geritenarsupen 
feimen, aumenwaan xpvna paaBapH- 
zaeıca. Den Honig feimen, meAs 
ONHNArtbe 

der Seimhonig, des-e8, (mu: me mm:) 
comeBoHh MeAb. 

Seimicht, adj. nu adv. ſeimichter, feis 
michteſte, camzmcmoA , cAnau, KH- 
cexio, rammptı noaodbusıa. Seimichte 
Frühe, rycman rauımya. 

Erin, mhcmonmeuie npmmaxamerk- 
noe, xenca: feine cpea: fein, muox: 
feine, poa: myx: jeineg, encr: jeis 
ner, cpea: feines, nuox: feiner, cHoA, 
CROA, CBOC, CRUM: MAarxe: ero, EA, 
ero, uxn. Je'es Land hat ſeine Ges 
wohnheıt, zkaxaaa. 3emaa mmteus 
CHon obsıvad. Er may fene Wege 
geben, nıcm» ce6k naem». Dein 
Rath thut feine Wirfung, meoä co- 
stm» nmtkemr cnoe akiımsie. Ei 
hut feine Richtigkert damıt, Aatao 


enpaBeramBiec, Ho necnhpane aanso 


ToBopam» BP npocmopkum BR IM- 
xHeH Casconin: Meineg Vaters fein 
Bruder, omya moero bpamz. Meines 
Bruders fein Gut, 6pama moero no- 
mtcmse., C» caosamun Hulbe, Weg, 
m WDille, wa rongk npubanaaeın- 
ea t. Seinethalben, feinctivegen, feis 
netwillen, paan ero; marnze: Gib 
ihm fein Geld, omaaũñ euy ero 
acnsrn. Der Dberiliientenant folat 
auf den Oberſten und vertritt in fels 

ner Abweſenheit feine Stelle, noanoA- 
xosnpe» cAFaycınb 34 TNOAROBHN- 
XOMB, H 3aummaemp M#Hcmo ero Bh 
ero omeymemsin; manme: Der Acker 
ift fein, nauına ero. Die Kinder find 
fein, atımm ero, m: e: emy upn- 
warrexams, Eein iſt das Reich, ero 
ecms yapcınsie; manme: Das if 
nicht mein Bach, es ift feines, mo 
He moR Ruhr, A ero, eay mpit- 
nanacexnms. Das it nicht meine 
Sane, es if jene, »2mo ne aoe 
AK*KAo, a ero. 

Geiner, poanmeasuch marckb Any- 
nbixs MÜicmonmeniu: er, u es. Ich 
erinnere mich feiner nicht mehr, a 0 
ReMb BCNOMAHMBb bonabtue He MaTy« 
Ich mus midy jeiner annehmen, 4 
ADAKCH» 34 nero BCMYnHINbCA. 

Seinethalben, Seinetwegen, Seinetwillen, 
cn: Sein. 


* 


CBOU, CBOoA, cave. Gib ihm dag 
Eeinıge oımaah emy er, m: e: ey 
npunaanexawmee- Das find nicht 
unfre Sachen, e8 find die feinigen, 
sıno ne Hamm. Abaa, a ero. Er bat 
das Seinige gethan, om» cnve atao 
cathraaı. Die Eeinigen, cson, ero 
pvana. 


Eeit, c$, Co, Ch moro BpemeHH, OS, 


c» camaro, c» cavmok. Get feinen 
Tode, co BpemerH ero cmepınn. Zeit 
Pfinaſten, c» Tpomysima ana. Sert 
welcher Zeit hat er nicht aeiihrieben, 
C%» Komoparo BpeueHn :OHb Het nH= 
carnr, Seit aeitern, co Buepammsro 
aum. Ich habe ıha jet enem Jahre 
nicht ae:eben, a ero c» ToAr ne uHu=- 
aans. Seit meines Hierieyns, co npe- 
menn moero 3Ahch npebsirania. 


die Ecite, muox: Nie .n, 1.) cwopona, 


6ors; 1) co6: Die rechte Seite, die 


-finfe Serte, noanch borr, ARBoH 


borr. Eınen Schmerz in der Seite 
haben, 6oas mr borv uuRınb. Je⸗ 
manden von der Seite anſehen, c» 
6ory na noro cmomptms. Eich auf 
die rechte Seite legen, ma npasoy 
6or» acus. Den Send von der Eeite 
angreifen, wa nenpiamera c» 6bory 
nanacms. Die Eeite eines Strohmes, 
6eperr, cmopoma ptrm. Auf die uns 
dere Seite fwimmen, ma Apyryıo 
cmopony mepenAblinss DB» nepe= 
HocHbıxb auaueniaxs: a) Sich uuf 
die faule Seite legen, zaatunusca, 
Sich auf die ſchlimme Seite legen, 
mcnopmumsca, Mmabarnosamsca ; b) 
Auf die Seite gehen, na cmopony 
nohmn, yaarınmsca. Sich auf die 
Seite maben, ynaccmsca, y6paus- 
CA, INDMXOHbRO MH CKOpo ya. 
Etwas auf die Seite bringen, ſchaffen, 
yuecmb, npuxamb, nNpkunpamaıns 
mo. Scherz bey Eeite, myman »% 
cmopony· „Jemanden auf die Eeite 
ziehen, m» cımopomy soro omosaBam»; 
c) Das it feine ſchwache Seite, 2mo 
ero caabaa cmopona; d) Jemanten 
die weiche Excite geben, nautxnius, 
Mcenomuopums Koro, H3barnosams. 
Jemanden die ſchwache nam weiche 
Seite abgehen, c» caabon cmopowsı 
34 KOTO B3aMmbCA, Kb Komy 2ahıumz 
e) Jemanden nicht Dom der Ceite 
fommen, ne yaaraınsca, He omxo- 
Aanıns om» .roro. Einem zur Eeite 
gehen, moco6asms, Momogıs Romy 
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morasams. Niemanden zur Seite has 
len, um oms koro we mmtıns nomo- 
un; f) Zur Eeite, no2a#, c» bory. 
2) * cmopowä , .o6ınecmno Aamwaech: 
Zemanden auf seine Geite ziehen, 
CRAOHHMB Roro HA CROM MopoHy« 
Jemanden auf feiner Seite haben, 
mmFıns Koro Ha cBoch cmopon#; 
marxe ms poacmsb: Die väterliche 
Eeite, die möütterliche Seite, cpoA- 
HHrH Ch omposcroi, c» uamepne ũ 
emoponsi. Von Seite feiner, nan 
von feiner Seite iſt alles zu befhcd)s 
ten, c» ero cmopoHwbı Rcero onä- 
CAMECcH AOAKHO; Manxe: Meiner, 
ſeits, deinerieit$, ſeinerſeits, cr moch, 
Ch mROoCeH, C» ero Cimoponals Ich 
will auf meiner Eeite, man von mei» 
ner Seite thun, was ic) fann, a c» 
cBocHh cmoponsi cAFtıam, ymo Mory» 
li.) R» aaasatham: cmarcat: 1) co6: 
Die Scite eines Berges, eines Thurs 
mes, born», ,cmopoHa Fopsr, bammm, 
Die vordere Seite, die hintere Seite, 
nepeiusa CmMOopona, 344HA# CMOo- 
pona; marxe: Die redite und die 
Iınfe Seite eineg Tucyeg , ange M 
nauanra y cykaa; cmpannga: Die 
Seite eıned Blattes Papier, cmpaun- 
na ancma 6yMaım; 2)” a) cmpana: 
Die dillihe Seite des Himmels, woc- 
mounaa cmpasa neba. Die Mors 
genfeite, die Abendjeite, Bocmounaa, 
sanaanas cmpana. Man muht mir 
von allen Seiten Verdruß, nt co 
sch cmopon» Aocaay Aahıammt; 
b) Sid) von der guten Seite zeugen, 
ch Xopomek cmoponusı ceba nora- 
aams; c) Pflanzen und Thiere, weldye 
auf der einen Seite fihäbdlich find, find 
auf der andern Seite ein Reichtum 
medirinifcher Kräfte, pacmiuia m 
KHSOWHDIA, KoH Ch OAROH CMOPO- 
Hbl BpeANsI, C» Apyrol CmOpoHs 
cocmaBaamomB M36sIMorRB Bpauecd- 
HbIXb cHABss 3) Etwa auf allen 
Eeiten befehyen, ocmompbms umo co 
sch cmMOopoal. 

die Seidenader, cm: Epornader. 

das Seitenbein, cm: Gedanfenbein. 

das Seitenblatt, des-ed, mu: die-bläts 
ter, rpsino, 6oropoM AUCMS; y AO- 
miaanmo# CÖpyH: KocasH B5b MO- 
paxb, 6oxoBoA pemcab. 

der Seitenblid, de$-c8, mn: die-e, ro- 
co Baraaas, c» boxy. Einen fihies 
fen Seitenblif auf etwas thun, c» 
6oxy, Koco na umo cmompäus. 
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das Geitenbret, des-e8, mwox: die-er, 
6oroBaa AOCKa. 

die Seitenflädye, muox: die-n, bonosax 
NNOCKOCHBE, NAoımaıka, borb. 

dad Geitengebäude, des-8, (mu: moa: 
ea:) 6oxonoe cmpoeuie, npacmpou- 
ra, $AHTeAH, 3ameMbl, 

das Eeitengewehr, des - cd, mu: bie-e, 
ınnara, mecaks, cabıa. 

der Seitengicbel, ded-6, (mm: moa: ea:) 
mmnegs 6oxroBoM y A0Ma. 

der Seitenhobel, des- 8, (un: mor: ea:) 
y AOXCHEbIX® MacmepoBb: A0A0ma, 
Aon6nno, YTms rpaa monoba o6bH-- 
Bamıns, Bb KOMOpOMb Anaemcı 
PyxcehHoh CmBOoAS. 

die Ecıtenfehne, mır: die N, AOKOMIHHKE, 
6orowsIe YHOpbl, MOMOYH. 

das GSeitenlier, cm: Bier. 

die Seitenlinie, mu: die-N, boroBaa AH« 
nia, noboymaa stm CpoAcmBa. 

die Seitenlocke, mau: die-n, nyraa BH= 
Cra, BHUCOUHAA KyApas 

die Eeitencolle, mu: die- N, (25 apım- 
ınermypt) manur 6oRoBoh Ch 34 
BAMKONb» 

die Seitenjchiene, muox: die-n, 60Ko= 
Baa DINHA. 

der Seitenſchirm, des - es, mu: die-e, 

OXOMHAROBP) 60EOBOM IHM. 

der Seitenſchlaͤgel, des-8, (muox: moA: 
eanw:) MoAomorb6 y MÜTAHHKOoBE, 
zoums 6oxa y cocyaa o6pabomsı- 
Bapmıı». 

der Seitenſchmerz, des es, mu: die⸗ - en, 
Gornn Br bonys 

das Seitenitehen, des-e6, (mn: zeyn:) 
Koromibe B3 60ky» 

die Seitenthär, mm: bie- en, boxonaa 
ABepb» 

die Scitentonne, mwox: die- N, (B% Top- 
HbixXb 3AR0AAX%) 60OKOBbIA A0cKkH > 
TaxmaxXb» 

der Seitenverwandte, ded-n, mn: dien, 
xen: die Seitenverwandte, mu: die-m} 
‚ CpoAcmsenunkb no 60KoBoM AHHIiM. 

der Seitenweg, des es, mu: die-e, 60- 
EoBAa aopora, C» boxry cmondboBoH 
mAayuas. 

das Seitenweh, des⸗ es, (uox: neyn:) 
es: Seitenſchmerz. 

das Seitenwerk, des es, mmox: die-e, 
(2* oprauax») brcpaa yacımz opra- 
HA, 6boKOBcH NOSMMHBL. 

das Seitenwehr, des ·Aes, muox: die-e, 
y OXOMHHKOB») boromax sacmasa. 

der Seitenwind, des -Jes, muox: die-e, 
6boxosouh BEmipm. 
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Seither, waptuie Bpemenn: cs moro 
»pemenn, ommorb. Mor fünf Jahr 
ren war er hier, feither babe id) ihm 
nicht gefehen, 3a nams alm» om 
aabch 65115, C5 moro Bpemenn A 
ero He BHAAAB. 

Seitwörts, napkuie mhcma: c» bory, 
B> cmopony, ma cmopony, Seit⸗ 
waͤrts fleren, c» 6ory cmoama. 

Selb, waptuie man wenepembnarogıee» 
ca mbcmonmenie: cams. Er fum 
felbandere, nam ſelbzweyte, felbdritte, 
felbvierte, felbfünfte, ſelbſechſte, ons 
NPMIIeA» CAMB-ApyTS, CAMb-mpeMm®, 
CAM+-YEMIKEPIME, CAMB-NAIME, CAMb= 
mecms. Wir find felbjechfe, mac» 
mecmepo, . 

Selbe, mtcmoumenie: (cm: Derfelbe) 
moms, moA, moms xe. An felben 
Zuge, 85 moms xe zen». An felben 
Drte, na mom» xe micmt. 

Selber, mbcmonnmenie: cams. Ich fann 
es selber nicht fügen, # cams amoro 
craaams ne mory. Ich wollte felber 
in die Apothefe gehen, a cam» xo- 
mfAa® BP anmery AHMmmM. 

Selbiger, felbıge, felbiged, mbcmonme- 
Bie yrazameıkHoe: Mom» camoH, 
mom» xe. Selbiger Mann kam, 
mom» camolM WeroBtrb npumeras, 
Zur felbigen Zeit, »» mo camoe 
BpeMA. 

Selbſt, naphuie: I.) co6: cams, cana, 
camo, camn. Mir haben es felbit ae» 
than, msı amo camn cahaaım, Er 
iit es felbit, on» emo cams Mir 
find es ſelbſt, msı *smo camm. Die 
Suche iſt an und für ſich nicht ſchlecht, 


A*Ao camo no ce6t ne xyao. Mies 


der zu ſich selbt kommen, onam» »% 
camaro ceba npumn, Oomamamo- 
samsca, obpaaymnmsca. Von felbit, 

- camo cobow. Was ſelbſt waͤchſt mo 
camo co6010 pacınems; Bb Bepxneh 
Tepmanin sanaynms marxe co6b- 
cemsennon: Gen felbft Haus, ero 
cobcmsennoh 4043. Mon unferm 
ſelbſt Vermogen, mas namero co6- 
cımseunaro unteia; marze: Selbſt 
it der Mann, cnoit yMm» Kaps B> ro- 
aost, umo maAo6buo xopomo cafı- 
Aamb, MO AOAXKHo ATaamı camoMYy«s 
- 1.) *+1) zaxe: Nichts iſt natuͤrli— 
cher und ſelbſt erlaubter, ntm» un- 
‚ yero ecmecmneunte u Aaxt MO3R0- 
anmersute, Auch nicht die Armuth 
ſelbſt ſollte mich abhuften redlich zu 
bandeln, aaxe m caman 6banocıns 
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He yAcpxuTIS MeAHA mocmyraums 
YEeCmHO; 2) camsıH, cymik, ma- 
cmoswii.. Gie if die Schönheit 
felbit, oma ecms cyiusa xpacomra, 
xpacoıma cama. Er ivar die Tugend» 
feibt, om» 611» cyan A06poab- 
mens, A0bpoabmens cama. N 

die Selbſtbefleckung, ma: die- en, onania, 
CAMOOCKBEPHEHIie, MaAaris. 

der. Selblbetrug, ded- es, (mu: meyn:) 
3abavxAaenie, camooboansınenic. 

die Selbitbeurtheilung, (ma: meynomp:) 
cvxAacnie camaro ceba. 

Selbiteigen, adj. m adv. CHoA co6- 
cınsenmsä. Sein felbfteigener Here 
feyn, camomy ce6dTE 6s1ms rocnoAn- 
nous. Dies waren feine felbiteigene 
orte, 2mo bbiau ero coßcmsen- 
HbIA CAoBA, j 

die Selbflerhaltung, (mm: ne nm:) co- 
xpanenie ceba. Der Trieb der Selbit⸗ 
erhaltung ſtraͤubt ſich gegen alle Rebeng- 
gefahren, eraonnocms RK» coxpaue- 
ni ce6a npomusamca BCEMmB ona- 
CHOCHAMB XKH3HH. 

die Selbiterhebung, (ae: meyn:) camo- 
xBaAbCHBO, MNpeBO3uonIeuie camaro 
ceba. 

die Selbſterkenntniß, (mu: we mu:) no- 
anuanie camaro ce6a. 

Selbfterwählt, adj. CroesornsusH, ca- 
MOBOABHbIH, CAMOH3BOABULA. Ein 
ſelbſt erwaͤhlter Gottesdienſt, caoe- 
BoABHoe borocayxeue. 

die Selbſtgefaͤlligkeit, (au: me mm:) ca- 
Mopo4Ale, camoambie, AmbAchie ca- 
maro ceba. 

das Selbitgefühl, des-«e6, (ma: neyn:) 
yyacmsorante ceba. camaro, 

das Selbitgefihoß, cm: Selbſchuß. 

das Selbſtgeſpraͤch, des-e8, mn: Die-e, 
camobechaoBauie, PA3roBopb CB ca- 
MHM®$ C060W, MOROAOTB. i 

der Selbſthalter, des - 8, (mu: noa: ea:) 
xeucx: die Selbithalterinn, camogep- 
Ct, CAmojepxHuga. 

der Selbſthaß, des -e8, (mu: ne um:) 
nenannathnie cauaro ec6Aa, camone- 
HaBH AkHics 

die Selbflpeit, (mn: zmeymomp:) caso- 
Aobie, cebanmbie, Auwmocms. Die 
Vernichtung der Menſchheit und feiner 
Selbſtheit, yunamoxenie veronkue- 
cmpRa Mm CBOeCHpAaBiR, Camoamw6bir Yc- 
aonfuecraro. 

der Selbſtherrſcher, de6=- 8, (me: noa: 
eann:) cm: Selbſthalter. 

bie Eetöfpäife, nor: dDie-N, nomoyus 


» 
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camomy ce6$h; a ocobamso, Camo- 
»paacmune ceba 3ammuenie, Camo- 
vnıpascınao. 

Eelbitia, adj- Cuou co6cmzernsıt. (B% 
pepxuch Tepmanim ynompebnm:). 
Ecipilflug, adj. m ade. Boicoroymnbil, 

BeICOKOMBICACHHBIM ,„  BbIcoromtbp- 
BHbsih, Cam» o cebt mHoro muamii. 
Die Selbſtklugheit, psıcoroymie, Rsı- 
<oromyApie, Bblconombicäle, Hbi- 

corumfpie, Hanbitmmewie, 

der Seibitiaut, des - e8, mnmox: Die=-e, 
(#59 rpawammad;) raacaaa, cauo= 
raacHhaa 6yrBa. 

Selbſtlautend, adj. u adv. Taacnnmü, 
danoraacnsıa. Selbſtlautende Buch» 
fıben,- camoraacınıa Öyrnbı. 

der Selbillauter, des 8, (unox: 
eınn:) rAacman byrsa, 

die Selbilliebe, (muox: ne um:) cauo- 
Awdre, ambienie ceba. 

das. Selbſtlob, des Aes, (unox: weyn:) 
COG-MBERHAA noxnana, CANOXBdAb- 
cmRo. 

der Selbſtmord, des Aes, mmom: die- -6, 
camnı 6iAcııBo. 

der Selbſtmoͤrder, des 26, (mu: mon: ea:) 
xencen: die Selbſtmörderinn, cano- 
yörnuya. 

die Seibitprhfung, mu: die-en, meonsie 
marie camaro ceba. 

die Selbitcade, (mnox: meyn:) camo- 
YNMPABCHIBO, CAMOBAACMHOC MIICHie, 

der Selbſtruhym, des-e8, (ma: meyn:) 
coßcmBeHHan noxXBara, CAMOXBAAb- 
cmBo. 

der Selbitihuldner, de8-8, (uw: mox: 
esun:) xeuen: die Selbſtſchuldnerinn, 
AOAXKHURB, Camb 31 ceba omst- 
yanınfı. 

der Selbitfchuß, des-e8, muox: die- 
ſchuͤſſe, canocmpbas, Aayxosax nu- 
maab, PYXbt. 


nof&: 


Selbſtſtaͤndig, adj. mn adv. Camo6bsım- 


HbIl , CAMOCMOAIMEeRNEABII, Cams no 
ce6& cyınecmsymmii. Selbitilins 
dige Zahlen, (o umcaaxs) ochona- 
mersnoe uncao.  Gelbilitändige Wir» 
ter, cymtecmanmersnsia umewa. Die 
Selbſtſtaͤndigkeit, camoösımmocms , 
CAaMOC yyTecmByEeMOocNTE. 

Eelbitthätig, adj, n adv. Camonpona- 
BoansiH. Die Eclbitthätigfeit, camo- 
TPOH3B0AHOCMB., 

die Seleſtberachtung, (mmox: 
npespknie camaro ce6a. 

die Selbitverleugung, (mn: neyn:) caato- 
OmBEepXcHie, Camoompnmganic, 
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die Selbftiufriedenheit, (smox: neyn:) 
ANBOABHOCTTE CAmHMB C060, CaMmO- 
AOBOABHOCIB« 

Selbſtweſend, em: Selbſtſtaͤndia. 


Selchen, v. rer. act. (w» Banapim) 
FONmMHMb, BAAHMIB, cymnun Bb 
asımy.  Gefelcht Fleiſch, zonvenoe 
MACO, . 

Eelerie, cm: Eellerie, ynompe6: »» 
Basapim. 


Selig, adj. n adv. Baaxeumsii, mpt- 
Gaaronoayunsia nnoronand. Gelig 
werden, cnarınnca. Die Seligen ım 
Himmel, 6aaxenusıe wa nebecn; 
marxe: Gott habe ihn felig, yroxom 
Tocnoam Aayıny eto, Aau bors emy 
Bapcımsie mebecnoe. Mein feliaer 
Vater, morohnsıh Mol omegb. Der 
hoͤchſtſelige König, 6aaxennsa mama- 
nım ropoas. Selig, npaseaush u 
6aarouecmuzsih. 

die Seligkeit, mnox: die-en, Gaaxen- 
cmBo, Saaronoay te nm papcmsie 
webecnoe. O, ſich geliebt zu ſehn, 
welcdye Seligteit! nmatıns ce6a Am- 
6mmbimB, kanoe Gaaxencımmo | 

die Seuerie, (muox: neynt) cerrepea, 
nempyuika. 

Sellmann, ceropraa cobara y erepeu, 
ca: Gefellmann, 

Selten, adj. n adv. feltener, feltner, 
feltenite , phariük, anrommunsin. Die 
Nordlichter find in umiern Gegenden 
felten, chrepusıa ciania 8» Hamıx® 
cınpasax» phano 6sınarms. Eine 
feltene Xegebenheit, pharoe, upe3- 
Bstrahmoe mpuramuenie. Seltene 
Bücher, anrosumusın, phaıria zunrms 

die Seltenheit, sms die- en, phasocms 
A AuroBmWa, Auno, pbaraa Beimb, 
pbairoe npuramwuenie, 

Seltfam, adj. n adv. feltfamer, felt= 
famite, I.) ptariä: 11.) * AHBHB, 
yyanııa, cmpannsıa: Ein jeltfames 
Betragen, cmipaunoe obxomachic. 
Ein ſeltſamer Menfh, uyanıık ue- 
Auahınb» 

die Seltfümfeit, mu: die- en, Anpnocms, 
cımpaHuHocmip, WyAHOocmBb, M — 
nan, UYABHAR REIbe 

Semiih, em: Saͤmiſch. 

die Semmel, unox: DMe-n, 6yıra. 

dee Semmelkloß, des Aes, mwox: Die- 
kloͤze, ynmennu: das Semmelfldächen, 
RAIOUFKM, KAMBIERM M3b MykH M 
mepmbinb 6yAoKb« 

der Semmelloch, des- c#, mn: die-köoͤche, 
ryulanbe n3» ÖbyAoRAb HM MOAORA, 
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das Eemmelmehl, ded-e$, (ur: me nax:) 
Kpynnyamas Mmyka, 

dic Semmel-Paſtete, muox: die-n, 
nammems M23% Öyaons. 

der Semmelfäyieber, des-8, (mu: moas 
eAHH:) aonama, Ha koch ÖyArH BB 
Deus caxamımE. 

der Semmelſchnitt, des -es, mn: die-e, 
aoumakp 6yasım 

die Send, mrox: die-n, (o6semmaro 
A 3WHAUHAO) AyXoBHONM, CHHOAAAb- 
HoH CyAb, CHHO,», cobops. 

der Sendbrief, des-e8, muox: die-e, 
nocäaaHie, NHCKMO, ENHCMOAIA. 

die Sendbrüche, (erun: neyn:) nena, 
mıpadbnbıa ACHbrH, NPHCYKACHHSIZ 
2» cuHoAt Ko B2HIckanim. 

der Eondel, de$-$, (muox: moA: eA:) 
man Gendels Taffet, necsma monnan, 
MocroncraaA madhma. 

Eenden, v. trreg. af. npom: id) fandte; 
atbenp: gefandt, nocsıaams. Jemans 
den einen Drief Senden, nuchmo komy 
nocaams, Eendbothe, nocaanuuzs. 
Die Sendung, nocaanie, 

Sendfaͤuig, adj. m adv, Io ayxormouy 
cyAy BAHoBambIA, MHcmazauim CH- 
HOAA NO,J1eKayıpk. 

das Sendgericht, des - es, mu: die-e, 
AYXOBHbIH CYAbe 

der Sendherr, de$-en, muox: die-en, 
ERCERYyMOPb KOHCHCMOPCKOM, HCHOA- 
HHIIeAb AYXOBHATO cyaa. 

das Sendforn, des- ed, (muox: me um:) 
»» nisom: MmEcmax» ynolup: poXxb 
HAAMHMAX apxHAalarony 34 cobpa- 
wie AyXxoBHaro CcyAA. 

Sendpflichtig, adj, nm adv. Ayxoeruowy 
cyay noarexawii, noacyaunit, 
nornhaomsih, nosBepxenmsiä. Send⸗ 
pflichtige Leute, nam Sendverwundte, 


APBAN OMB cero CyAa 3anucawie. 


das Sendrecht, de$-e8, (nnoxecmsen: 
HEeynomp:) npaBo Cco6npams AyXOB- 
Hol CyA®b» 

der Sendrichter, des 5, (mm: moa: ea:) 
CyAba AyxoBHAro CyAa, 

der Sendichöppe,, des ¶n, muox: die-n, 
sachaamcab AyXoBHaro CyAas 

das Sendfchreiben, des-8, (mu: moa: 
eann:) cm: Gendbrief. 

der Sendverwandte, des-n, mu: dien, 
em: Eendpflidtia. 

der Senesbaum, des - eh, mnox: die- 
bäume, Cassia Senna Lin. ceuna, 
anercantpilicrol Aucme. 

der Senf, de$-e8, (mu: weyn:) Sinapis 
Lin. ropsnga, * einen langen Senf 
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Iber etwas machen, mmoro 6besno- 
AC3BHUBIXB CAOBB 0 Yemb ynompe6- 
AATb, MYCMOocaoBHUBb, Ipa24u0- 
CAOBHMB 0 yems. 

die Seufbruͤhe, muox: die-n, ropunu- 
Hou COYCc#t, NOAAHBERA. \ 

bas Cenflorn, des-e8, mu: die-Äörner, 
ropununoe chma; mo Caas: Topy- 
mnmsuuoe chma. 

die Senfmühle, muox: die-n, mtas- 
KHuUR, Bb Koch ropunuy miamms. 

die Senfte, cm: Sänite, 

der Senfteig, des-ch, (muox: meyn:) 
Aencımra Ch TOPYHgeI, mAACHIBEIPB. 
Sinapismus, y Aabrapei. 

Gengen, v- reg. af. Onarnıms, npo= 
xurams. Eın geſchlachtetes Schwein, 
eine gerupfte Gans fengen, y6n- 
IylO CBHHLPR, OIIMNaHHaro Tyca 
maamms., Die Hutmucher  fengen 
dıd Hüte, waanunen onarmBamıns 
masnoe Das engen, onaausa- 
Hie. 

das Senkbley, ded-ed, muox: die-e, 
(#3 mopexoacm»&) Tpy3anao, Aom», 
raybombps, AAA Nensimania ray- 
Önnmst BoAbl» 

die Senke, mu: die-n, 1) uuzmennax 
cmpana, Aorb, AOIUMmHA, Aoamma, 
nOAOAB; 2) npnurnbanie omBOoAroBS 
ara pacnaoa; 3) y pu6banoss: 
HEBOAB; 4) y ny3aucgoss MH cadıca- 
pek: woraornbacennaa bopmaz Die 
Schlüfelfenfe, dopma, »2 uems 
mpy6xru y rAmucH OokpyFAasmms. 

1. der Senfel, des-8, (mu: noa: ca:) 
rpy3na0, BB Ropabaennabanim m y 
pPbI6aTbHXb HEKOAOBb., 

2. der Genfel, des-6, (ma: mog: ea:) 

_ 1) mu ypoBaAbHOoH peMmeHb, CHypors; 
2) B% TopH: 34B04axXb: CKoO6Am, Ko= 
nmun Ast AOcsu smbcmt CunayH- 
BaAHmIIh» 

das Senkelblech, de$-e8, muox: die-e, 
monsie xeAb3HuBble AHCHE, H3b Ko=- 
MAxb HAKOBECUAHAH, IMpPy6oskH. x2 
cuypran» Abaamms. 

das Senkelholz, de$-e8, Mmuox: die- 
hölzer, (P» maaumasHaxb) moary- 
UM, MOARANb, NECME, AAA paabu- 
Basnia pyAuaro uaa. 

die Senkelnadel, mnoxecme: die-n, 
LINypOoBaAAbHAA uraa, Koc® muy- 
pyemt. 

Senkelrecht, cu: Senfrecht. 

die Senkelfihnur, mnox- die-fhnäre, 
om»#tch, IHp& 83 Hbromopsix» mi- 
cmax». 
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Eenfen, v. reg. af. 1.) co6eme: ony- 
CKäliib, NOTPVRrAMBb.» Den Anfer in 
das Waſſer jenfen, arops »» sory 
onyırams. Die Senfung der Anacl, 
Onycraufie yAbl B5 BoAay, M Mfpa, 
Ao roch omaa onyeracmca. Du$ 
Haus, die Mauer fenft ſich, Aanm%, 
cınfHa OMYCKacmca, OcaAacrıt. 
11.) * (55 amuungaxs M caaoBoA- 
cmsb) onycrams, 2apbisaub, 34- 
Kaublsamb BB 3CMAR, npHurmbaus 
BEInBH HAH Cy4KH Br 3CMAI ANA 
pacnraoaa. Eine Rebe fenfen, suuo- 
Tpaarnyıo ac2y x» 3cmABb npurnynib; 
2) (8» ropm: 2aB04ax$) yrayönınb, 
»» ray6uny ronams. Einen Schacht 
fenfen, nam abfenfen, waxıny npo- 
ronams. Das Senken, n die Gen» 
fing, ouyceauie, norpyxenie, npH- 
ru6anie, 3apbimanie Cyuka, konanie 
»» raybbs 

das Senfende, des-8, (nu: moa: ea:) 
cm: cataymyice: 

der Senfer, des-$, (muox: moa: ea:) 
1) 3BnBB, Cy“or», KOomopoH Ana 
pacnao4a OmMB Acpesa Bb 3CMAm 
npurubamms; 2) (y ps6arnoer) 
mbwrooßpaznaa chms ma AByx® 
DpymsbAxb ONyckacmaa B> BOoAY.» 

das Senfgurn, des-e8, muox: die-e, 
psi6aysa chms, onyckacmaa BB 
BoAy nocpeacmpoms npusimcuumx» 
CBHMUNOBBIXb THPb+ 

die Senfgrnbe, mu: die-n, 25 snunn- 
LAXB: AMA, KvAa OMBOARH onycna- 
MUB AAS pacmioAa, HAH AAR YKO- 
peucHia, 

der Senkhammer, de8-$, mnuox: Ddie- 
hammer, (y Ky3HegoBb) MOAOMORB 
Ch AOPOKKAMH, AAA BblÖHBAHIZ 10- 
poxer» ua xcatk3#, 

das Senfholz, des-e8, (muox: meyn:) 
BB aEcHbixB TOHSaxXb: MONAOe At- 
peso ro Any norpy2usliceca, M 
ommyAa BahmallenHoe, 

der Senkknecht, des-e8, mu: Die-e, 
(B9 snuHumgax») Konbimekb CH EpW- 
rom» ANA yaphnacHia omBoARa 2b 
3ematb. 

der Genffolben, de8-6, (muox: nor: 
eamu:; y catcapen: poA% 6ypasa, 
ANA pastupenia Abip® M npou: 
npobonunks. 

der Senfler, des 8, (mmox: mox: ea:) 
1) pemecaenunks, Abaamımim cHy- 
poBarbiible pemHNn, DIHYyp—H Ch na- 
KOHEYHHKROMB; 2) Molraa XKecıms, 
arı ABAauia HAKAOHeCYHHEKOBb HAH 
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mpy6overs Kb CHVPORAAbHEIMB pe- 
MHAMb HAH CHVYpPRAM»+. 

der Sonfpfahl, des-c6, vu: die- pfühle, 
(Bn BHHHMBaAxXb) Kon. IMeRb, Kb A0- 
€emy OMBOARH nPH#A3bIBAMmImCA« 

Senkrecht, adj. mn adv. liepnenanky- 
Aspusbih, omahchbiit, npamoptausı le 
Eine ſenkrechte Linie, nepneuiansy- 
AAPHaAR, CMamana AuHIa. 

die Senfreufe, muox: die- N, poa# phI= 
Gausux» chmeh Br Boy onycräc- 
MEBLXB- 

die Senkſchlacht, MHoX: DIE-EN, rams, 
sanpyAdä, MNAOMMHaA M3» dammHb 
n npymbeBb Bb BOAY BAESY EHER 
MbiXt., 

der Senkſtock, des-e8, mn: die ⸗-ſtocke, 
BHHOoTpaAuaa Av3a, om roeh npH= 
subaemca sims B% 38mA0, Hau 
Ana moro onpeataennaa; 2) (y xc- 
CHIARH4HHKOBB H TNAAABbHbIXD Miss 
cmepon+) Haropaaban, Ana BbI6H- 
Bania NPOBOAOKH Ha noAchie T3bla:- 
30B+. 

das Eenfweif, des-ch, muox: die-e, 
em: Senkchlacht. 

die Senfzeit, wu: die-en, spema cno- 
cobuoe x+ Ahaanim OmBOALOnS om» 
pacmtnin. 

der Sonn, des-en, mwox: die- eil,-Rb 
Ilseigapin: nacmyx® Ha Topaxs 
AAnihCrUXxD. 

1. die Senne, cm: Eehne, 

2. die Senne, om: Eenesbaum. 

3. die Senne, mu: die-n, (»» Ulsch- 
Kapim) cınara cmnpuoh CKOIMHEBILy 
a 0CobAHRo poramoä HaTopaxt, noAb 
cmomptnicm® nacmyxa, A0mopoiH 
nassısaemca der Senne. 

der Senner, ded-8, (vu: nor: eanu:) 
Bb HHXHCH Tepmanin AomaAb H3% 
KOHCKATO 34B0AA» / 

die Eennerey, muox: Me-eN, CKomo- 
BOACHIBO MH CINA1O CKOMmA.» 

die Sennhhtte, vu: die-nN, maramra 
na ropax®, Tab abmom» nacmıyxH 
xHuBVMmbs 

die Sennte, mw: die-n, cm: 3. Senne; 

der Senful, de$-e8, mnox: die €, BL 
MOPTOBLIXB TopoAäXb, MABACPB Ky- 
neyecroä. 

die Senſe, mmox: die-n, zoca chuo- 
ROCHAR. 

der Senfenbaum, ded-e8, muox: die- 
bäume, oxocse, pyura, pyroamaa, 
YeneHoRb y Rochle 

das Senieneifen, de$-$, (ma: weyn:) 
zerbano Ba Kocsı onpeabAacumoe, 
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das Senſengeroͤſt, des Aes, anox: die-e, 
mama, 3,6b6A M KPEEDb y Kohl» 

der Senſenſchmid, de$-8, mu: die-e, 
Ky3HClib, KomopoM Kocki Kyenib. 

der Senſentag, de$-cd, mmox: die-e, 
aeun, 8» KOMOopoA Kpecmbaue Ch 
rocaum Ha boapınmHy XOAAMB. 

der September, deß-$, (mu: moAa: ea:) 
Ceunmabps, Acnamsıa MTicaygs Bb 
roay, umhontiä mpmAgams aneH. 

die Serenate, mu: die-N, cr Umaabanı: 
Serenata, cepenasa, Beuepuan My- 

‘ 3bIKA, BEUEPOMB HA BOABHOMB BOö3“ 
Ayxth Önınaroıyane 

der Eerpentin, nau Gerpentinitein, 
de6-e8, (muox: meyn:) amticBukp, 
HAM CEepnenlünHHoh RAMCHBb. 

der Serſchant, des-e8, mnox: die-en, 
c» (Dpamg: Sergeant, cepxaums B% 
ntxommeixp nNOoAkaXh, YPAAHHRb. 

die Serbellat⸗-Wurſt, mu: die- würfte, 
c» Hmansanckı Cervellata, ‚noabach 
Moaramit HAUUNCHNbIM, MO3roBAA 
BuAdaCR, 
die Serviette, mu: die-n, c» Dpang: 

j Serviette, canıpemxa, noaomengo. 

die Sersitut, muox: die- en, (ns mpa- 
Bax») mAarocmb, O6A3aAHHocMmBb, no- 
BHHNHOCcIOb, A0OCAXKHOCNIB, npaBo bCy5 
+ nomhkcmst; Apyraro, 

das Seſam, de3-8, man das Seſam— 
kraut, ded-e8, (unox: meyn:) Sesa- 
mum Lin. KyHUyr»b HAH ce3Au» pa- 
emtnie., Gefamdhl, zysuyınnoe 
MACAO, 

der Seſel, des 8, (mu: meyn:) Seseli 
Lin. cepaeuunss, xabpnga, onen ĩ ũ 
xsocms, pacmtbrie, 

der Seſſel, des BB, (mu: moa: eann:) 
ynmaeum: das Seſſelhen, scaroe c$h- 
ARAHILE, A OCO6AHBO KpecAbi, Mär 
Gypeineyb, HA3CHbKaAA CKAMbA Hä- 
6ırınaa mepcmsw. 

Sezhaft, adj. m adv. Kurs, cm: 
Anſaͤßig. 

das Ee;lehen, des-8, (mu: moa: eA:) 
nomkcisbe, 3CMAR, KCAKOM ACHb5 
KomopoA Me BoeHnow cAyRboR 34- 
cAyKHuBaacaz no Naxnop: ochAAocmb» 

der Seſtet, ded-$, (muox: noa: ea:) 
BB BepxneH Tepmanin: nfpa mHA- 
Kid I CyXıık» mentch; RB» Ilach- 
Wipiım: aunnon CocyvAn coAtpxayıil 
8 xpyxer® man 16 Mtporp, a ı2 
ceciuepos» AbaromB oAuHDb 3ıyMmB 
Hau MmyHAbe Bp Erssach oaunsf 
ceciuep» CoAeprumb 4 KBapınaly 
HAH QHpAHHTA HAH VEIUBEpPIIH« 
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die Seßart, mm: die-en, o6paas coun- 
HeEHIA, KOMNO3HKHIH, CocmänıecHin. 
Die SeSart eines Componiſten o6pa2% 
COCINABACHIA MY3bIlkH My3blKaAbHä=- 
TO Co9AHmnmNeAdA. 

das Sehbret, des es, muox: die-er, 
(y sunroneyamanros») mabopnaz 
Aoena, BEepcmard. 

die Sepblihne, mu: die-n, (ms ropr: 
3aRgAaxb) CMOAB, Ha KOeMb pyAay 
CKAAABIBAIOB H NPOMEIBAMINE. 

ber Setz Eompaß, des-e8, mu: die-e, 
PyAHunYmoH Komnach, pyrnon Kkom- 
nach» 

die Soße, mn: die-N, BrHorpaannre. 
Die Hausfeße, aomamnra annorpas- 
Hhbin OGAAb 

das Sezeiſen, des-$, (ma: noa: eaun:) 
A0A0MO, KOHMb PAckKäAcHhHoe XKe- 
ah30 paspybamıns. 

1. Ceßen, v. reg. nentr. cs» noMmor: 
ra: haben, 1) npsırams, craranın: 
Das Perd fest, nam macht einen 
Satz, Aomasıs crauems, Han 4*4 
aaem» crauors. lieber einen GGraben 
feßen, upe3s pos® nepecrarnyınn; 
nnorga 3Haynınd nepenasms. Mit 
der Schaluppe über den Meerbuſen 
fegen, na mawnnb upes® Mmopcroä 

* 32ınBr nmepenasim. An den Feind 
fegen, wa nenpiamera Wanacıns. * 
An jemanden feßen, mararans ma 
Koro, NPHCMynams» Kb Romy; mar- 
xe: npocmnpamsca. Der Gang feßt 
in das Gegengebirge, xraa npocmn- 
‚, paemcA Bb TPOIMBOACKALULYIO Topys 
Ein ſchwarzes ſchieferartiges Geftein 

“ feßt in das Gebirge, wepnoh mnde- 
poBamon KAMERb NIPOKOAMIIE B+ TO- 
pt; 2) nponsxoanıns: E$ hut einen 
flcchterliihen Zanf gefeßt, cempawmaa 
6pann nmpomaomma, Es wird aewig 
Schlaͤge ſetzen, ntpmo nobon 6yayıns. 
Das Seßen, npsırante, 

9. Erben, vı reg. af. Tormo umo 5% 
Scepxsueh Tepmanin Topopams suh- 
emo fehle, fußte, a ambcmo gefeßt, 
efoßt, 1.) caramsn: 1) co6cmk; Ein 
Kins auf den Stuhl ſetzen, auma na 
emyAa» nocaAıtıns. Jemanden auf dag 
Pferd Sehen, ma aomars Korte’ noca- 
Aumsz marxe: fd) feßen, caanmısca, 
Een fie ih, caanmecs. Sich zu 
Tirche feßen, sa cmoa» ckcm». Der 
Vogel ſetzt fh auf den Al, nmnpa 
Ha cy4Nukb cazımmca; om% moro np» 
NEPEHOCHBbIXL CmbIcäaxd: Jemanden 
auf deu Toren fegen, na npecmoa» 


— 
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Koro nocamms, Boarneemm. Sich 
vom Pferde auf den Eiel feßeu, ma» 
Aayvmaro 3% XYyAmcee cocmoanie 
repeimm. Geben fie ſich an meine 
Stelle, nocmansıne ceba namoe ni- 
cıno. Sich uuf den Kopf ſetzen, vno- 
mpebrms Bch Boamorubia cmapa- 
Hia, Ha roxoRny cemtams. Sich hier 
andere hinweg feden, noummam» ce6A 
Bbliine, AyMIDC APYTHXP, upenoano- 
cnmsca. Deſes Capital fest dich über 
ale Beduͤrfniſſe hinaus, amnm» xa- 
nmmans npe 1voxpauacına meba 0mB 
sch uvrıar. Ein Schiff fest ſich 
auf den Grund, ropabap carnmmca 
na »63 2) * a) veomansamsca: 
das Bier hut fh nech nide geſetzt, 
NHBO eite Me vVcmoaÄocBb; Marnxe: 
caaumsca. Die Helen Sehen ſich auf 
dem Boden, Apexxu caramca Ha 
ano. Die Erze werden geſetzet, pyaa 


caanmca ar nponsank; b) ony- 
eramsca: Eine Geſchwulſt ſetzt ſich, 
onyxoABs onaaacms. Das Waſſer 


feßt fih, mora chsınaems. Der Teig 
feßt jih, omapa onyceraeınca; c) 2a- 
KHUMb, MHOCEAHMECA, B3AaBecnımca 
AOMOoMB, OocHoBamb TAak cHoe xu- 
are. Cajus bat fih in Berlin ges 
febr, Kara »» Bepauak cahaarca 
O6BIBAMmeRACmh , 3AKHAB AOMOMB. 
Sich aufs Pand feßen, 33 zepesnt 
moceammsca. Sich zur Ruhe febßen, 
na6pams CnokouHyIo KHaHb; INAE- 
xe: ſich mit jemanden feßen, mmpo- 
»yto cAabary ch xbmB yykHHInb, 
cabaamsca, pasoämmch nmoAmwboR- 
#0; d) cmams, ymsepaumsca, 34- 
chems: Die Armee feßt fi an einem 
- Berge, apmis pacnoroxmaach, cMA- 
aa npn ropb; om» moro geießt, 
auxiu MH MmaabIk Pocmoms, Kope- 
HacmoN, MPMCcaAHcımoNh, NnpH3cuH«- 
cmoa. Eine ſtarke gejehte Weibes⸗ 
perfon, Amxas nKopenacman xeH- 
muna; * mBepasiH, cmencunsi: 
Ein aefeßter Mann, cmenenusäh ue- 
aoshrs. Eine gefeßte Antwort geben, 
mesepaoä omsbın» aams. Il.) Cma- 
Bumb Mm raacms; 1) codcms: Das 


Glas auf den Tifch feßen, cmarans. 


ma cmoA» nocmasuıms. Den Stuhl 
an die Wand, den Stod in die Ecke 
feßen, cmya® x» cmSut, maary 
Bb yroAs nocmannms. Den redten 
Fuß voran feßen, mpauyıo mory »5 ne- 
pers ssıcmarams. Baͤume feßen, 
Acpensa cäxams; Om moro: ® 
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Jemanden zur Rede fehen, mnebr- 
Bims om» xoro omuema. ZSiel un) 
Dias fegen, npeanncams. Sich zur 
Wehre ſehen, c6oponamsca, Fuıtım“- 
nam» ceba, TprinHnenmsca. Etwas 
aus den Augen feßen, na» raass uno 
Bbiuycmmımp, Re uMmimb RnB vemy 
Buumamis. Etwas bintenan feken, 
mepartkıms o ven». Dei Wellen einen 
Damm entacaen feben, cahaaımıs nao= 
muny mpommas KanoBbs, 2)* a) 
Seuer fesen, (r» ropu: >amoAaxr) 
3anaAb aırmrans BE Kauuh, Aabsı 
ero pacroroms. b) (o xnaoınHo:x%) 
DOPOKAAMB, INEMMINBCA, FKOinmıns- 
CA, IHEAHMIECHA M NPoY4- c) ch no- 
HANITEMB INBCPAOCHIH M MPONItOC IMS . 
aa) unpealasms, YupeXxtaub, no⸗ 
cmarısıns,. Fine Zeit, einen Tag 
zu etwas feden, spema, zen Kr wc 
My nasaaunms. Jemanden zum Bors 
mund, zum Richter feßken, ouery=- 
HOMb, CyAlcıo Kuro Yuperlliib, nor- 
emasums. Den Preis ſehen, whny 
onpeatanms. Zur gefeäten Stunde, 
Bb 3 HAZHAUCHRRIM yacyı) Marke: 
den Bof zum Gärtner feßen, zonra 
nocmasnıms obcu» cmepeus; bb) 
npnysms, moxoxums: Ich will den 
Fall ſetzen, daß er nicht kame, moro= 
xUMS, YINO OHb He pH items. (ts 
was zum voraus feßen, npeamoro= ' 
zum» umo. Die wahre Freundfchaft 
feget allezeit gegenjeitige Verdienſte 
voraus, nemnunaa Apyxba npeano- 
Aaracmb BCCTAA B3AHNMHBblIA 34CAV- 
rn; marxe gefcht, noaomums. (es 
feßt, daß er nicht kaͤme, noroxums 
ymo on» He npuaenms- Ill.) Ymrep- 
xAaams wmo-Ambo Tat; I) co6cme: 
Den Hut auf den Kopf feßen, marny 
wa ronony narhıms. Einem den Des 
gen auf die Bruſt feßen, mnary xo- 
My Km TpyAn npmcemasmms. ZU eis 
ner Zahl noch etwas hinzu feßen, x» 
yucAy eine umo-Anbo NPMCcoBory=- 
NMMB5 NTpPHAoKHmE, mpnbannns. 
Jemanden in das Gefängnis feßen, 
Ham npocmo feßen, »% menramuy 
Dro TNOCAiHME. was zum Pfunde 
feßen, 8% zaraaa» umo ömaams, 
nornoxums. Aufammen feßen, co- 
cmarıams. Ein Stüf Zeug an das 
andere fegen, xycoxs mamepfium rs 
ApyTomy Tpmmmms, Tpmcmasmms. 
Knöpfe, Treffen auf ein Kleid feßen, 
NYTosHgbI, nosymeams’ Ha naamsre 
CaAXuMmB, namturxamb; y KHHTONe- 
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yamnmıxoss fehen, mabmpams; CAoBA 
nubnparns; 2) * Geld ın ie Lotterie 
feßen, acHsrH Rn Aoınmepeim moAO- 
ums. Gein aanzes Vermdgen fesen, 
Bce cuve Hmutuie wa umo virvmje- 
6uınn. Jemanden auf die Probe vegen, 
nensimams Kor. Etwıs im. Geld 
teden, npoaam» ums. Eine verwors 
rene Sache auseinander fegen, sany- 
maunoe atan pa30c6pams, Kb nopa- 
a'ır» nonsecmH. Keine Hoffnung, 
fein Bertrauen auf etwas ſeßen, ma- 
ACHAV, ynosuanufe na yulo moAArAMmEB. 
Semen Ruhm, ferne Ehre ın. etwas 
feßen, caausy, vecmb cRoO Bb 4eMb 
noxrarams. Er ſcheinet etwas darın 
zu fegen raxemca umo on» ab momb 
atreomopoe NPeHnMyINecinBo, upe soc- 
xoA men nocmasısemr. IV ) Ene 
»* apırmır auauenfiax»: Ein Land 


unter Waſſer feßen, zemam nomo- 
nHmr, 3aronmins. Jemanden auſſer 


E:.ınd ſeßen etwas zu run, upnse- 
einH Koro Bb HECHCMOAHTe, aminainE 
env: nbsı, umo Aubo cafaams. Eine 
Sache wieder ın den vorigen Stand 
ſeßen, uymsecmm atao Br nyexnce 
nonnmense. Sich in Yen Mari 
feßen, 85 noxoAb RcmınHmb, Bbl- 
mm. In Unruhe feßen, »#+ deano- 
zoäcmen nimsermm. Sich in Ges 
fuhr feßen. 8» onacnocem» ce6a npH- 
zecmn. Sich bey iemanden in Gunft 
fegen, 8» Ambon» y noro ceba npH- 
zecum. Einen Gefangenen in Frey— 
heit jeßen, natunaro wa Boap om- 
nycmmms. Eimas ing Werf fehen, 
»+ AakacmBo nponzsecms. In Ers 
ſtaunen, in Furcht feßen, gr yannıc- 
Hie, BB cımpaxr npusecımm. (Ein 
Lied in Moten fegen, utcne ma 
moinsı noaorHmms. Das Geben, 
CAKAHIC, MOACKEHIE, CIDABACHIE, 
HM np: B» 3nayeHım TAaToAa. 
> der Seßer, des 6, (mu: noa: eann:) 1) 

npH6oHHRK», IMomnoAr»; 2) KOoMNO- 
3HWOPB, COUHHHICAb HOMdS A 0C0- 
6Ganno Habopımmas, Komopoh cA0BA 
HAbHpAcHUB Ab KAHHTONCHAMmaHtin. 

die Sezerde, (mu: neym’) npm cmpoe- 
HIM NACIOHR: ACpHb, KOHM» NAO- 
mnana Ch HapyxH o6rAaAABIBACIUCH. 

der Sedhafen, des E, (un: moa: eann:) 
Bb NAABHABHAXN: YıBAlckh, Opy- 
Alt, BROHM» pacrkarncnnbie MEhAHSIe 
CAM IKH M3b 3CHTEPHoH neiN NoA- 
HHMaAwMb. 


der Seßzhamen, ded-4, (au: noa: cA:) 
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chms psi6ornonnas, komopym y be— 
pera zaarymm.r 

der Echhamımer, des s, mu: die -haͤm⸗ 
mei, (y kyaueganh) xerharo, 10- 
aomo, KoHMm» xert30 pasbnBaomB 
Ha ARoe, pasbusnne A0naomo. 

der Setzhaſe, van Satzhaſe, ded-n, mn: 
die-N, cauna 3anusa y oxXomnHu- 
KOB%, . 

dus Setzholtz, des es, (me: wern:) 1) 
NEPCHEM ACpEeRb Bb 3CMAP Camac- 
Mble; 2) y CANOBHHK: KoAb, em» 
YepenrH caxasoıır, 

der Seshebel, cm: Setztroq. 

der Setzkaſten, de8-$, (mu: nor: ea:) 
AlINMKB, BF OKOCMR yıno ctuaBarı? 
nan CaKamınE ; ,Bb KYTpOchbixr 
3ABoAaX»! AIUHEB, BB KOecMb IIE- 
AOKY ‚ARMIUB KPHCMAaAH30BAMECK ; 
ey KUHTONedAmmHKOBb: AlHRB, BI 
KoCM» INpHofmsı ACKaMmn. 

die Setzkohle, muox: Me-n, aanamsıe 
Kpynabie Kyckm yTael y yroABıLH- 
KORb, NPHRpbIRamNte Apyrie mEar- 
rie vrau na meatrt. 

der Sesfolben, des-8, (mm: moa: ea:) 
B» apımmarepin: npuboäHnnes, mTom- 
NOAB, KOMM» 3apaAb MPHÖHRKAammE. 

die Seßlunge, (mu: meyu:) B» ceaH- 
IMPAHbIXbB 34B01axXh: IICAORh  AAA 
KPHCINaAM30BaHia NOCMABACHAEIM. 

die Sehlinie, ma: die-n, (y zunro- 
NeUamHHMKORF) Anueüna, KOMOopoP 
HAbopIUMEM MOTPABARWINB AHMEpbI, 
mabopuas Anuenra, 

der Seßling, des - es, un: bie-e, (m 
suunngb) OmmpbickH, NPymHKH, 
NEpEHRN ACpeBb, KOM Bb 3EMAW CA- 
xalonıh; y CAAOBHHKOBF: BbICAAORB, 
'AyKoRHubI, AA Nepe:-amHBaHia 0=- 
npeihaeHunbIä, H BCaRoe MHAOAOe 
Acpeno r» mepecaxnBanim Cnocob- 
Hoe; y pbibarnpr: MOoAOAbIE Kapnıkl« 

der Seßmeillel, des- 8, (mu: noa: ea:) 
y catbcapeh: A0a0omo, wa noAofie 
MoAOMRA, Ch pyYKom ynompebine- 
mie mans, Tab Wacmoatıaro Mmo- 
nomsa ynompe6nmb He MOoX&KHO. 

der Setzſchafer, de8-8, (mu: moa: ex:) 
oseyim nacmyxs MHmtiowih 40410 
Ch XO3AHHOMEB, HAU CBOHXB Co 
CINBEHHbIKB OBEN Bb cmaırt. 

der Eesichifler, des- 8, (mu: nor: ea:) 
KOPAbCABIUHRB Jyxon Kopabab H= 
MHıouinm. 

der Zesftimpel, des-6, (mm: noa: ea:) 
BP TOpn:! 341B0oAAXb:! POABb MOAOIMKA 
ca y3zu10 bopogaome 


Seu 


die Sebſtatt, wu: die - flätte, mam die 
Sesitätte, mu: die-n, cm: Setze. 

der Setzteich, des - es, MH: die=-e, Ca» 
AOKB, UPyAb, Eyaa MOAOABIXB pbi6R 
AAA KOPMy HAH pOocmy Caxatoınz. 

dee Seßtrog, ded-ch, muox: die- tröge, 
(8% nAaBMABHAXD) KopsImo, 8b Ko=- 
EMB DAOBAHHYIO PyAy Ch OKAAHKHOD 
“tmamme. 

die Sedwage, mu: die-n, omakcı, Ba- 
MmEepnach, AAI MCnbImauia Topu30H- 
MArAbAaATO mMOROXKcHiA. 

die Seßweide, man Saßweide, un: die-n, 
Cy“4EH HBAHBbIE Bb 3CMAR NIOCAXKCH- 
HbIe, 

die Seßjeit, mom: die- en, mpeuz, 
zorsa 3a4gsı MH oneau Aabmeh Bii- 
BOAAMB. 

die Seuche, mwox: die-N, 1) ncanaz 
nposoaxumersuas bonbann, crRopbb, 
HEMOILb, HeAYrb, Cinpacms; B» 6H- 
Gain: Chriſtus hat unfere Seuche ges 
tragen, moi smeiıyrm sauna mpiame 
a bontsnm nomece; EBaHnrt: omg 
Mameea ra: 8. cm: 17. Er machte 
viele gefund von Eeuchen, Plagen, und 
bdien Geiſtern, 25 moa xe wach 
Hcghau MHorH om» HmeAyrs u paus 
H AyXb 3AbIxS; EBaur: oms Ayru 
IN: 7. CM: 21. 2) 3apasa: Die 
Viehſeuche, cnomcxaa z2apasa, crom- 
CKOU NTAACKbs 

Seuchtig, adj. u adv. (o6scmmaro) 
HCAYTYIIUiH, BemoyImsıh, 

Eeufjen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, »osA5ıxams, B3A5ıxams. Tief 
feufzen, ray6ozo maxsıxams. leber 
jemanden feufjen, zosasıxams, xa- 
A0Bamsca ma Koro, Nach etivag feufe 
zen, Bo2AsIxams 0 vemb. Dig Seuf⸗ 
jen, BOo3Asıxanic, 

der Seufzer, ded-8, (mu: mox: eaun:) 
ymen: das Seufzerchen, Seufzerlcin, 
»>10x3. Er antwortete mit einem 
tiefen Seufjer, on» omakyaas TAy- 
boruu» B310xom3. Geufjer ausftoßen, 
B340XM Hcuyckams. 

der Sevenbaum, cm: Saͤbenbaum. 

N, 6BImb,..TAaroAB Bechma HENPA- 
BHABHSH, Nero paan npmBoAnuca 
sAhcb ero CnpaxeHie; HasaBum: 
‚macım: ic) bin, a ecms, du bit, mer 
ech, er iſt, on» ecms, wir find, mer 
ecmsi, ihr ſeyd, wur ecme, fie find, 
OHM Cyms; coca: id) ſey, ymo 4 
ecmB, du ſeyſt, amo mısı ech, er fey, 
“Mo oH» ecms, Wir fepn, umo mar 


ecmsi, ihr ſeyd, vmo Bu ecme, fie 
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feyn, vmo onm cyms; npom: masas: 
ich war, a 65143, du warelt, mar 6s1A2, 
er var, ons 6sıar, Mir waren, mat 
6uran, ihr waret, Ber 6oiam, fie waren, 
oum 6stan; coca: ich wäre, m npow. 
a 681 ÖbIA%; mpom: CoBepm: Hanas: 
ih bin geweien, w npou. x 6sA2; 
eoca: ich ſey geweſen, a 6s1 Guns; 
AABHOTpom: uasae: ich war geweſen, 
Mn npose 2 ÖbiBarns; coca: id) wäre 
geweren, a 6er 6nısans; 6yayınce 
nabasnin: id) werde jeyn, a 6yay, 
du wirft ſeyn, m npou, ımsı 6yarens; 
coca: id) werde ſeyn, vmo a 6yAy; 
du werdet feun, m npow. ymo mer 
6yacmıs; 6vAayınee 2. m3SanHuım: Mm 
coca: id) würde feyu, m npou. ymo 
a dur 6san; moner: fey du, 6yas 
msi, fey er, Öyas ons, ſeyn wir, 
Gyaems Mar, jeud ihr, 6yasıne Bay 
feon fie, aa 6yayms onn; meonpea: 
feon, 6s1ms, geweſen feyn, 6uıms 61105 
Akenp: geiwejen, 6s1Ba1n 5; ynompe- 
Gaaemca ABoaro: ]:) axo ocoben- 


' MOM TAaroAb; I) co6cme: B5 roens 


cayuab B% nepesoah yacımo raarons 
BbIMyCRaemck, M_IMOABKO mOApaay- 
mbsacemca Ich bin geſund, x 310- 
pPOBb, mM: €: 3 ecmsb 340pon»,. Eie 
it traurig, oma meuansua. Mir was 
ven luſtig, msı 651Am Becernsı, Seyd 
fleilfia, 6yasme npnasans. Mie 
find nicht fo gefinnet, msı me maroro 
muhria. Es it an einer genug, A0- 
BornBno oAnok. Ich bin meiner 
Sache gewiß, z 23 csoem» atık 
ystpens,. Ich bin ihm que, a ero 
amw6dam. Dus Geld iſt dein, acnsrn 
msom. Es it kalt, finiter, xonoawo, 
mesuo. Es iſt vorhber, mpomao. 
Seyd willlommen, smaocmn rp0- 
CHMB, npomy moxaxnosamıs. Sey ges 
grüffet, aa a1pascımsyems; R5 Apy- 
rux» peveniaxs: Er it dahin, oms 
yMmepr, norn6s,. Erit zwey Uhr? Es 
muß weiter feyn, moasro Ana yaca? 
A0ArHo 6sıms. boasme»- Duß wire 
mir recht! amo 6sr muh ne ouens 
65110 npiammol Mie weit find fie 
in diefer Sadıe? maoro an ms c4b=- 
Aaas, ycntap? Ich din ſchon wieder 
gut, a yxe omams mommpHaca, & 
yYxe He cepanımB; 2) c3 cywmecmBH- 
MEABNBIMB Humenems: Gulomo war 
ein fönig, Coromons 6uA% Ua pB- 
Dein Bruder iſt ein ehrlicher Mann, 
6pams mIBoH uecmaoH weroBäkt, 
Das ift mie ein leihteh, mo 444 
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mens xerroe aba. Das iſt ganz 
etwas anders, amo cobeens ubumo 
apyroe; 6esaduno: Es iſt heute gus 
tes Wetter, ceroaua xopomas no- 
zoaa. Es iſt hohe Zeit, camas mopa. 
Es iſt die Wahrheit, amo nparan. 
Es iſt jo die Rede nicht davon, pems 


He 0 MOomsB ToBopaAmt; C» pOAH- 
INeABHBIMB maacKkenb: ey gutes 
Mutbes, 6yAb necean. Er iſt mei 


ner Meynung, on» moero muhuia 
Sie iſt jchön, guter Geburt, und hat 
Verſtand, ona upnroxa, xopomen 
UPHpoAbI, MH YMHd« Sie find beyde 
eines Gerd echts, eines Stammes, on 
o6a oAnoro pnAaa, oAnoro nonon$- 
nis. Sch bin des Todes, = uyas 
ne Aouny c» Aocagsı, Ich will des 
Todes feyn, wenn es nicht an dem üll, 
vopms mMCHA Basuhs extaH ↄauuo 
ne npasaa. Er iſt ganz des Henfers, 
ous coBcem» »3aypmaca. Willens 
ſeyn, namtpenie ausm. Ib bin 
niche Willens hin zu aehen, a ne na- 
mtoeh® myaa wamm. Sie find eines 
Sinnes, onm oAuoro "mHutHin. Guter 
Hofnung ſeyn, bepemennoM 6bums; 
a 8» zepxneu Tepvanim roBopauns 
marre: Es it der Nothdurft, ma- 
406603 nompebno., Es iſt unjerer 
Schuldigkeit, Aoars wam» ecmn; 3) 
es npearoramn: Auf dem Felde, in 
der Stadt feyn, ma noat, m» ropoA® 
Goran. Auf feyn, scmams. Wohl 
anf feyn, z10posy 6sıms. Aus ſeyn, 
ronywamsca. So viel an mir if, 
CKROABKO OMBb MEHA 3aBHcHm% 
iſt an mir, die Reihe ul an mir, mia 
oUepeAb, AO MEHS AOKOAHMIB. Es 
it an dem, amo npasaa. Es iſt nichts 
ar der Sache, omo we npanaa. Es 


iſt nichts an ihm, on» nu anyAaa He 


roanmca. Ich muß wien, was an 
dir it? 4 xouy amams, ymo mal 24 
yerorter? Schlecht daran feyn, 651m 
Bb xyAbıxa o6cmoameABcmBaxb. (LU 
bit reche daran, msi npass. Die 
Sache iſt nicht fie mich, amo me.no 
mat, nenpmamyumo. Aus der Mode 
fun, n2s moası Bukmm. Hinter 
jemanden her feyn, 3a nm» Tomams- 
ca, npumkwams, Auf feiner Hur ſeyn, 
ocmeperanisca. Ich Din jeßt aug aller 
meiner Derlegenheit. a menepb Bbi- 
INEA» H3» Bcero Mocro 3ampyAHe- 
in. Er iſt von fehr wenia Worten, 
ON» Bechma Marco roBopnmm. Maß 
ift zu ihrem Befehle? umo x5 ma 


Es 
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WHMS ycAyTamt, 4mo mparaxeme? 
Sm Gange jeyn, 85 o6sınat m m» 
yrompedachtn bams. Des iſt von 
mit, amo onis sıena; ab ſeyn, om- 
Gem; AN jeon, npmcymcrmronauts; 
auf ſeyn, BakMmm, m ronsHmscH; 
ju ſeyn, 6sım» npm vemr, u 3ainBo- 
peny Ö6sImb; 4) c» raarcaaum: a) 
c» aeonpeatren#smn: Hier it aut 
jeyn, sach 6mumn xopımo. Hier iſt 
nicht gut ſeyn, geben, zıbc» ne xo- 
powmo nm, Fxams. In diefem Lan—⸗ 
de wor damahls Übel reifen, »» ceä 
3ema# ınoraa 6mao xyso Fsanınaz 
b) c» nconpeatrachusIm® M yacmım- 
nero ZU, c$ nonpasymtbraniemb -AY1- 
xno: Mas iſt zu Chun? vo at aamn? 
Es iſt nod viel zu bezahlen, ewe 
MHOTO NAAMIHUIB AOAXHO. Mit dem 
Tode iſt nicht zw fcherzen, c» cuep- 
mim mymmms wesero., Mit folchen 
Leuten iſt kem Mitleiden zu haben, 
O WARUXB AWAAXB MC AOAKHO 'M- 
mFınn coxankeis. Es ift ihm blog 
um da6 Geld zu thun, ons moAs- 
Ro Oo AcHbpraxb 3abommamcä, 10 
AcHerB Aubmpaemca; cc) c» abe» 
npuyacmiems; Damit iſt mie nicht 
gedienet, amo moAs35 Ma$ He mpn- 
necems. Nun ift mir geholfen, me- 
neps mut nocobxenos Laß dir dag 
gefagt jeyn? me aabyas xe sınoro. 
ll.) * 1) naxoaımmsca, 6sıms: Er 
it hier, on» zabcs. Er war da, on» 
65a» maus, Bey der Tafel fenn, 
234 cmoAomB 6arms. Mo biſt dur ges 


weren? rab ms 65113? Er wird in 


furzem wieder hier feyn, om» mom- 
wac» onams Batch 6yaemı; 2) 
6simn 85 omayurb: Er wird nicht 
lınge jeun, on» He AoAro npoxo= 
Anm», 6yAaems »B5 omayurb; 3) 
Etwas feyn laffen, ocmanııms umo ; 
4) eute Bb ApyIHxb CAYyYAAXS cO- 
CMaRACHIRXb! O WYyBCmBopaniaxt, 
bezan4Ho HAH BB Mpemsbems AnyE: 
a) Mir it bange, a 60003. Ihm iſt 
anal, on» mpycnms. Mir ift wohl, 
a 310pou3. Mir it übel, x nesao⸗ 
pons, mu momeos Mas iſt Bir? 
ymo me6h cabaaaocs ? E$ iſt mir 
feid um dich, wars mub mebasn Es 
it mie lieb, ma npismuo. Ss ift 
mir nicht als ob ich es thun wollte, 
muah oxoms nfm» amo Ahıamı; b) 
rasamsea: Es iſt mir, als wenn ich 
etwas aͤhe, saxeımca mut, 6yAmıo 
“mo mo BAXY; 5) npumasrexams: 
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em ift dad Gut? use amo noutcmze? 
Das Geld if dein, acuırn mebh npn- 
naanexams. Das iſt nicht für mich, 
»ıno Hr ara meun. 6) Cocmoams: 
Wie find feine Umjlinde, zarossı ero 
o6cmormernsemsa. Ich weiß ſchon, 
wie bu bill, a yxe amaio, narom» ıusı 
m: e: xaroro msı mpasa. Man weis, 
wie Kinder find, wasbcmuo, raroBsı 
abımn. Wenn ich, wie du wäre, fo thaͤte 
ich es, zans 651 = 6sıa» wa mmoem» 
mtcmt, mo 651 amo caıtaans; mar- 
xe: Dem fey nun, wie ihm wolle, man 
dem fey nun, wie ibm ſey, rans 681 
mo am 6u110; marxe: Eo iſt es mit 
dem Gefinde, 'marosa- mo veAaAp; 
7) Es war eben im Herbſte, da ih 
in fühe, omo 65110 ocersm, yo 
z ero zuabas. Ss find nunmehr zehn 
Sabre, daß ich ihm nicht geſehen habe, 
meneps aeccam» Abus MmHHyX\o, amo 
x eco ne mmAaans; 8) cabaamsca: 
Wenn es feyn fol, fo ſey e8,xorm momy 
6sıms, mars MRB nycms byacma. 
Das kann nicht ſeyn, amo 6m» ne 
Mmoxems; 9) Buamorxuy bermn: Das 
fann wohl ſeyn, amo 6s11a5 moxems. 
Das fann nicht ſeyn, 2mo 6sımn me 
Moxemsb; ’30) mpmyunnom Öaımb: 
Wenn ich nicht gewelen wäre — 
ecmsam bs me a 65:15 - Müre dieſes 
nicht, fo kaͤme ich gewiß, ecmsan 681 
He amo, mo 651 a ztpıo mpmmens; 
11) cyıuecmsosams: Es iſt ein Gott, 
eann» cyıwecmsyems» Bord. Es 
it um Lebens und Sterbens willen, 
xuBomoms M cmepmir Bor» Baa- 
atems. Gie werden mic) aud, wenn 
ich auch nicht mehr feyn werde, noch 
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wenn er es auch gehöret bitte? umoxs, 
xoma ÖsI ou un Mm ycasımarn? 
Da ſey Gott vor! da fey der Himind 
vor! Boxe cnacn! we 1at Boxel 
Es ſey Kraukheit, es ſey Berlut ber 
Güter dieſes Lebens — xoma 6sr mio 
6sır1a bornkans, xXoma 6sı uomepa 
Bormeukaro ambnia, oamaro M Tipe 
Es jey darum, es mag darum feyn, 
nycms» 6yaems. AMIl.) Kars Bono“ 
MorAmeAbHBM TAATOAB npHu CcpeA- 
yırcs raaroaaxs: Mir find von Cadix 
abgefegelt, mer om» Kaauzca om- 
nasıam, Geweſen, ynompedanemca 
MHnTAA Kars npmaaramersnoe: Mein 
geweſener Freund, 6erauä mok npi= 
AMCAb, A BB KANHUCASpPIAKb TOBO- 
pam» m feyend. Die in Bewegung 
feyende Materie, 8% o6pamenim na 
xoanceeia Akao- 


Eich, mbcmousenie BO2RPAmHocC: ce6a, 


cc6bb, a conpatteuno Ch, CA, Koraa 
ono cmomm» pm TAaroaaxs. Er 
hot es ſich ſelbſt zu danken, ou» 
mtu» cam» cc6B odasıns. Sie 
ſchreibt fidy alles felbit zu, oma »ce 
ce6# npunuchIpaems; HHorsa yno- 
mpe6rsemcea »ubcmo einander, 
apyrs apyra, Gie lieben ſich wie 
Kinder, onm Amwbanın Aapyrs Apyra 
xars Alm. Sie find ih alle aleich, 
oun sch OAHn® HA Apyraro n0x0- 
Asms; upH BO3BPAMHBIX» TAATOAAXE: 
Ich ſchaͤme mich, x cmurmyca; mar« 
xe 6eaamuno: Hier fit ſichs gut, 
abc» cnakms zopomo. Dugegen iſt 
mit dörren Worten fich erffäret wor⸗ 
den, ma mo o6sABAcao cCyXHunmH CA0- 
Bann. 


lieben und feguen, oum 6y.ıyınd vend die Sichel, mm: die-n, cepns. 


ambums M 6aarocaoBsaamb, xoraa 
x yxe m cyınecmsosanm HE 6yAye. 
Unfer Freund ift nicht mehr, apyra 
namero asbms Gonte Ha ceimd; 
12) eine B3 ApyIux» Buipaxeniaxn, 
»5 nepemoca: camsıcab: Das wäre! 
(s» yansaenin) vıno msı ropopnuns! 
yxe am! Laß feyn, daß er reich ül, 
nycms 04%» 6oramız, NOAOKHMB 4mO 
ons borams. Mas fol das feun? 
ymo amo a3maunms? Mas ſolls feyn? 
vero xoueims, vmo ms? Mag ift für 
ihre Mühe? umo, Bams 3a mpyar? 
Wie märe ed, wenn wir die Hulfte 
böthen? sıno nars 6b1 msI NOAOBHHY 
mocyanan? Mas iſt e8 denn nun 
m vr? umox» meneps, amo bea4*- 
anga? Mus wäre es denn gewefen, 
11 Band, 


die Sichelfrohne, mu: die- n, Hoapuyu=- 


za 55 xams#. 


der Eichelllee, deb- ed, (nmox: meyn:) 


Medicago falcata Lin, cepnosuansx 
MeAYyHEM. 


das Sichelfraut, des -e8, (nmox: neyn:) 


Sium falcaria Lin, cepunnrs, MOp=- 
KOBHHK» CEPTTOBHAHBIHM« 


der Sichelfchnäbler, des-8, (vu: moA: 


eAun: ) Recurvicoftra Lin. kpırsono- 
cKa niunga. 


Sicher, adj. m adv. fiherer, ſicherſte, r) 


co6cıns: mHagexusi, Öesonacabil: 
a) Bor dem Fallen fiher feyn, ze- 
boamsca nagenta, oms naszcHiz 
6sims 6essonacay. Jh flehe hier 
fehe ficher, x 3abcs cmom Becsa 
beabonaeno. Eid) er; wiffen, co- 


* 
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Bepumeuno yBbpeny 6sıms B5 6e23= 
OMACHOCIUH» iher wohnen, 6e3s- 
onacno xums; b) ® Gezneumsih, 
enoroäusia: Jemanden ſicher machen, 
obesneunms xoro. Eicher fihlufen, 
CHOKOWHO Cnmamb; Maske: HAAc- 
xusa, wbpusıa: Der Weg tik ficher, 
Arpora naszexnas. Eine fichere Ges 
fegenheit, masexusıu, BEpusH cAy- 
ar. Sichere Arzeneygmittel, phpnsıa 
ahrapcusa; 2) #2 Bon: dmuca#: 
a) maepasın, 6esommbounsii: Eine 
ficyere Hand, (»5 xyaoxecımsaxt) 
mucpaaa pyra; b) 6naronarerasın: 
aa) vhpusıa: Eine fihere Nachricht, 
»Epuoe nsuhemie. Ein fiherer Bes 
weiß, sbpuoe zorasamenscmso. Ich 
habe es ihm ficher verfproden, x 2mo 
emy shpno obbumars. Ich habe die 
fiherften Merlmahle davon, a markıo 
stpnkämie momy npusnaru; bb) 
utromopsia: Ein fidherer Freund hat 
mir gefugt, wbromopmä npiamers 
cra2bIBaab muß. 

die Sicherheit, amox: die- en, I) ma- 
Acknncms , "6e3sonacmocms. Ju 
Sicherheit ſeyn, 8» 6e2zsonacwocmH 
6sim5, BB coxpauıons mEbcmE. Eis 
was in Sicherheit bringen, »» 6earona- 
CHOCMB NPHBECHM; Marke: moroll, 
beaneumocms. In völliger Eicher: 
heit leben, 85 cosepwennoms noxob 
KHMb; 2) HaACKHocCHIb, 3AAOTP, 34- 
Kaas, mopyunmerscmeo. Gidier» 
heit geben, ſtellen, aams, mocmasnus 
nopyry. Ich mus Sicherheit haben, 
A AOAKCH» Hmtbıns Bipmoe A0ora2a- 
MerbcmBo, CBHAFMEABCHBO, 24- 

„  Aorb, 3aKnaAb, pocnHery. 

das Sichermahl, ded-.e8, muox: die-e, 
ubas, mumens, zyAaa cmpbazmms. 
(veynompe6:). 

1. Eicbern, ubaums, mhmnme. 

2. Sichern, v. reg. af. (BB ropn: 3an:) 
NnpoMBIBAMmB, ommsrBams. Erz fichern, 
pyay npombiBamb. Die Eıcherung, 
TPOMBIBKA pyAbs 

3. Eiern, v. reg. af. Obnarexnms, 
obesneu4uMsb, TPeAOXpanHı, Obesb- 
onacnm». Hier bin ich nicht gefichert, 
satcb A Heobe3sonaccH®. Wenn 
man fremden Cute nachgehet, fo muß 
man zuvor das feine fibern, mo uy- 
xaro Aodpa Hurcms, MOM» AOAKCHE 
60AmECA, Mob» CBoeLO HE nomc- 
patmb» 

der Eicherpfahl, des — es, mauox: die- 
pfühle, (»3 zogausıx» mbrzungaxn 
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M NAOMHRAXB) cuaa, CMOAbS, no- 
KAssIBaroniM taaaexamy io Buicomy 
BoASI. 

der Sicherflein, des-e8, mn: Me-e, (5 
OAOBAHHBIXb 34B044X$) Kanens, ma 
KOoetMBb TpoMbIBacmaa OAOBÄHHAAX 
pyAaa pacmmpaemca. 

der Eichertrog, des- 08, mu: Die- träge, 
PyAonpomsIBAAbHoOe Kop:imo Bb 34- 
BOAAXb. 

die Sicherung, cm: Sichern. 

der Sichler, en: Sichelſchnaͤbler. 

die Sicht, mu: die-en, aptnie, cmo= 
mpbuie; ynompe6: moasko B% Ber- 
CEABHbIX» muchmaxs. Der Herr — 
zahle auf Eicht diefed — maroi - 
MO — NAAmMHMB NO npeAbarıcHim 
cero — man Ich — zahle auf Eiche 
dieſes — a — nmaauy no npern- 
ABACHIM cero — marxe cpora: Ner 
Wechſelbrief lautet. auf acht Tage 
Sicht, sexcers Hanucaub Ha Bocems 
AHeH.cpory. Jemanden um Sicht 
bitten, mpocum» y roro Omcpouem. 

Sichtbar, adj. m adv. fihtbarer, fihht» 
barfte, BuanmusA, apumean: Eitte 
fihtbare Sonnenfinſterniß, suanmoe 
COAHeYHOe 3ammÄHie; Marke oue- 
naaubia: die Urſache iſt ſichtbar, npu- 
unna OUCKRHAHA. 

die Sichtbarkeit, (muox: Heyn:) snaıu- 
MoClIb, 3DHMOCMIB. 

Sichtbarlich, adj. u adv. Buausmä u 
BHANMOo. 

Eihten, v. reg. af. (»5 nepxueh u 
unxKuch Tepwmanim) npockkams m 
ehauievs oangamte. Das Sichten, 
n die Sichtung, npochsanie, oun- 
1IeHic. 

der Sichter, des-$, (muox: mor: ea:) 
npochBaäbistHkb, y xXAG6HHKOoBB B% 
‚HbromopsIx® CmpaHaxrs, 

das Sıchterzeug, des Aes, muox: die=-e, 
(85 myuusıxs Bhopeunsixs mban- 
HHQAXD) TPOXoms, pyrans, 

Sichtig, adj. u. adv. fichtiger, fichtigfte, 
BHAUMBIN; Ho ymompeba: MoABKo 
»» Cocmasachinxs, ma npmm: kurz⸗ 
fihtig, G6ansnpyria; ſcharſſicht ig, 
3oprii, OClMpsle raaaa Ambroyı 
H nPp04s 

Sichtlich, adj. m adv. fichtlicher, fichte 
lite, suanmsıi: Sichtliche Bollfoms 
menseiten, Bmaumsıa ConcpımeuchtBas 
Erzitufen, worauf das Gold fichtlich 
anſtehet, pyansıa mmy&sl, Ha xo- 
HXb 30A0MO AcHOo BHAHMOs 

die Side, ca: Eiele, 


Sie 

I» die Eie, MBR:, die-n, yM“: dos Sie⸗ 
en, camza; der Er und die Sie, 
cameg»s M canna, 

2. Eie, anyuoe mhcmoumenie: ona, 
marxe oun, ont, HM »+ nortumia 
BpemcHa, mpuuamo Butkcmo Bbl, 
m ins. Jundgfer, hat fie nicht$ gehds 
vet? afnoura, we cAsıxarna Am mE 
yero? Gehen fie, meine Freunde, 
cmompmme ıpyasa mon. Mein Phils 
lis, glauben fie es nicht, mim», Bua- 
amıa, ne Bhpsme sınomy. Mo ift 
Phillis? — Sie ift bier, rat dua- 
anaa? — oua 31bc». Unfere Freunde 
find noch nicht da, ich weis nicht, wo 
jie bleiben, naumxs npismench eine 
ufıns, a se 3uaw, Ab ouu mIIU- 
ramwınlbs 

das Sieb, des - es, mm: die-e, cumo, 
pemamo, rpoxoms. Ein Haarſieb, 
Drahtiteb, soaocamoe cumo, mpono- 
aoyuok rpoxoms. Mit einem Siebe 
fieben, cnmom» c#amıs. 

Die Siebarbeit, ma«x: die- en, chanie, 
npochnaasmaa paboma, 

Das Siebbein, des - es, mmox: die-e, 
Os cribriforme, pememooöpasnaa, 
pewemuamag Rocmb, OMb M'310- 
Baro 4epenka Kb HOCy Tpocmupam- 
maaca. 

der Siebboden, ded-8, mm: die- böden, 
AHO y cuma. 

Eieben, v. reg. af. Champ. Gefiebtes 
Mehl, cHanuuaa myra 

Eieben, cems, ceams. Eieben Tage, 
jieden Etunden, vor fieben Wochen, 
CEumb AHCH , CEMmb YACOBb, 24 Ccenb 
merabas. Es hat fieben gefchlaaen, 
cems yacons npo6nao. Er fam mit 
fieben, om5 npmumern» m» cenb Ya- 
CC#b pOoBHO,. 

die Sieben, (ma: noa: eamm:) cerman 
gsippa. Alle Sieben wegwerfen, sch 
yncaa cems omrunyms. *Sie iſt 
eine böfe Sieben, owa znaa xenum- 
Ha; Marke: Cemepra B5 Kapıldıbs 

der Ziebenbaum, cm: Saͤbenbaum. 

dus Siebenblart, des es, (mu: neyn:) 
eu: Siebeunfingerkraut. 

das Siebeneck, Jeg- 08. mu: die-e, cc- 
”nvroasunes. Siebeneckig, ceun- 
YroOASMMIũ. 

der Siebener, man Siebner, des - 8, (ms: 
NOA: EAHH:) cemarı+, mMAroro poga 
ecms Mmonema 8» Ascmpim N3B ce- 
MH rRPeÄgepoRs cocmoaman; Mak- 
xe: YHCAo, Kbrbrmpb cemb, yAcHB 
KOAACTIH M3B CCMH ucAobbrb Co- 
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cmosmeh 5 85 uhromopsixs nE- 
cınaxB! MEeXKERIIHRr M CMOMPHIDEAL 
Hays sveramm. Das Eiebeneramt, 
o6Lecmmo OHbIX®. 

Siebenerley, adj. indecl. m adv. Ceun 
poaoan. Siebenerley Geld, cemn po- 
AOB» ACHbrH. 

Siebenfah, adj. m adv. Cemepnumsn. 

Eiebenfältig, adj. mn adv. Ceunrpam- 
HbIH, CEAMEPMUEIO, CEAMHKAbIS BB 
Guben: Mer Kein todt ſchläget, Foul 
fiebenfältig gerochen werden, zcars 
y6rBsn Kauma, CetsHKkAab om- 
MCmMmCcA, I Monci: TA: 4. cm: 15. 

das Eiebenfingerfraut, de$-c8, (mrox: 
weyn:) 1) Tormentilla Zn. zanaa- 
noit kopenb; 2) Comarum Lin. ca- 
beabuHrb. 

das Siebengeſtirn, de-e8, (mn: neyn:) 
Plejades, Vergiliae, nacaAs, ceAmH- 
seta re, coastarıe, 

das Ziebengezeit, des-c$, (mmox: neyn:) 
Trifolium melilothus coerulea Lin, 
AOHHHEBZ a RB Apyruxs mEbcmaxpt 
Trigoneila foenum graeccum Lim 
Tpevecxoe c#huo. 

Siebenhundert, zdf. nm adv. Cem» coms., 
Der fiebenhundertile, ceuncomsiä. 
Eiebiniihria, adj. mn adv. Cemmatm- 
ai Ein fiebenjähriges Kind, cemn- 
aAbmınia poben ır3. Ein jiebenjähris 
ger Waffenftilitand, cemnuatmuce ne- 

pemnpie. 

Siebenmahl, adv. Cems pa3s, ce4uH- 
xıabi, 

der Siebenſchlaͤfer, des 8, (mmox: moa: 
eAnn:) ceaumBb Ompor» Hxe Bo Edbe- 
ch; marke: CoHA M COHAHBOH ve- 
AanBftrn. 

der Siebenſchwanz, des- eg, unox: die- 
ftwinze, Lanius garrulus Lim, co- 
perronyms, 

der Siebenſtern, cm: Siebengeflirn. 

der Siebenſtrahl, des JAes, mn: die-en, 
Heptatis, cemuayuHHuR3, POA% Mop- 
erıx» 2BT2A4®. 

Eiebeute, adj. Ceams# Der fiebente 
Taq, ces acns. Das Kind gehet 
in das fiebente Jahr, po6eury no-= 
IeA» CE,tMOH TOoAbs 

das Eiebentel, de$-8, (mm: moa: eA:) 
ceaman sam. Ein Eiebentel Zent⸗ 
ner, ce,1imas yacınb pgeumuepa— 

Siebenthalb, nau Eıebentehalb, adj« 
indecl, mecms C# NOAORHHOR, NOA= 
cena. Erebenthalb Thaler, mecms 
Ct NOAOBHHOM manxnep Bts 

Eicbentyeilig, adj. m adı. 
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CMHbIM, M3» CemH yacmel Cocmo- 
aid. 

Siebenzehen, em: Eiebzehn, 

das Siebenzeit, em: Giebengezeit. 

Siebenzig, em: Siebzig. 

Siebſormig, adj. m adv. Cumoobꝑaa- 
Hölle 

der Eieblaufer, des 8, (mu: nor: ea:) 
obeyea Tpoxoma BL PyAHLIXB 22B0- 
aax®. 

der Siebmacher, des-$, (me: noa: ea:) 
pPemecäacHHHRB, KomopoH cnma Ab- 
Aacuıb. 

der Eiebner, ca: Siebener. 

der Eiebießer, ded-6, (mau: nor: eauu:) 
npochBanbiunrnn pyAs, pyAocts» BB 
sasoaaxn; a Siebwaͤſcher, pyaoupo- 
MbIBAABISIMEAEs 

der Siebſtab, des - ed, mnox: die- fläbe, 
AcpeBo, 435 KoCTo CHMA NPHTOIMO- 
BAAIOMCA- 

das Siebt, des-eb, vmmox: die-e, (nB 
uuxueu Tepvaniu) poas Koc» nan 
Cepnopb, KOHMb CPHHAb BbIKADIM- 
zamms. 

das Siebtuch, des - es, mu: die - tücher, 
cHıura H3% KONCBLBHÄB XBocmornixb 
BuAOch, H3b KOCH cHmz atnammde 

der Siel waͤſcher, em: Siebfeßer. 

Siebzehen, van Siebzehn, cennnare- 
caınk, cemuarnams. Es wiren ihrer 
fiebzehn, mx» 6erao cemmaryamıs 4c- 
aontsr. 

der Siebzehner, des-8, (um: moa: ea:) 
Bell cocmoa11as HY3% CCMHAARQNM 
CAHNHUg», HA NpAM: moiema BB 
Ascınpim coAepxaygaa cEmHaAgaııb 
rpeineponb. ' 

der Siebzchnte, CeAMBHaAecaAmSIN, CCM= 
nargamsın. Der fiebzehnte Theil, 
CEMHAAgAmaX WAcIb. 

das Siebzehntel, des 26, (ma: noa: ea:) 
denunaaganan A0AAs 

Siebzig, adj. indeclin. Cemaccamm 
Eiebzia Jahre, ceunaccams xt 
Es waren ihrer fiebzig, mx» 6s110 
CemAecalib» 

der Siebziier, des +8, (ma: nor ea:) 
1) ceunzecammabunii cmapnany 
cmapegs;\2) mo wıno Bb 1770 toAy 
Abaano man mponaBe,tcHo, Ha np: 
BOo2pamecHhnoe Bb 1770 TOAY BHUO.» 

Eichziafle, adj. Cevnzecamsä. Der 

‚ fiebzialte Tag, cenmaecamsäA acnb. 

Eich, adj. u adv. fiecher, ſiecheſte, x»o- 
psih> HeAYMUBIH, 6GoAazusIH, CRopb- 
Abi, MEMOLIMDIN, HEAYTYFOIGIM. 

das Siedybett, -des- ch, (uuox: meyn:) 


Sie : 
oap» 6oanksun, Memo, mpoA0n- 
zumersuaa bontzus. Miele Jahre 
auf dem Siechbette zubringen ? mmo- 
Tıe roAbI npornexams 8» boxtzum. 

Siechen, u. reg. neutr. c» moM: raar: 
haben, semoımecmsorams, HeAyro- 
Barıb, XKOpamb, Maxuyms, ncmab- 
raus. Das Eichen, nsnemoxenie., 
das Siechhaus, des-es, mu: die- hiufer, 

borsunga, Aasapeme. 

die Siechheit, mm: die -en, caabocms, 

xsBopocmb, boxntsueuHocms, YaxX- 
Aocıüb» 

der Siedyfubel, des- 8, (muox: noa: ea:) 

AOND NPOKaXCHIbIXS BAB TOpoAa, 
Bb Bepxiich Tepmanim. 

der Siechling, de3-e8, muox: die=-e, 

xBopcü, 60ABHoN wernontrs, 

die Siechtage, (eaun: neynemp:) ann, 

23 xomopsie mo borntun. tete 
Eiechtage haben, 6eanpecmarno xno- 
paınb. 

Sied, (ns unxucH Tepmanfü) umertı, 
die Siede, (su: weyn:) 8» cersgrons 

xosancıusb BepxneH CarconiH: na- 
penok Kopms AAN CKOIDHHB. 

das Siedeſaß, des —es, mu: die - fäller, 

FAAK2, BB RücH Kopf AAA2 CROMH- 
HB RRIAmKoM» o6rafr,. napams. 
Der Eiedebottig, mo”xe. 

die Eiedehätte, naox: die-N, Bapnnya 

Bb KBACHOBbIXDB H CEAHMPAHLIX» 
3aB0ANXb» 
der Siedekaſten, de8>6, (mu: noa: ex:) 
AUIMKB, BB KROCMB KOpMmS AAa CKo- 
INAHbI 3anapmmBarcınh. 

ber Sichel, des —8, (un: noa: ex:) m» 
whromopsix® cınpawaxs: die Siedel, 
mu: die-Nn, (o6remm:) 1) chrzarnıne, 
cmyAB, CBAAo, cranchra C» ayım- 
KoMb AA NORAAKH, POA%S mMEana; 
2) wo Maropoec: ochAnocms, komsy 
nombemse; om» moro: Eiedelhäfe, 
rpecinsauckie ABOopbı om» 6oapıum- 

‚ wor cBoßoansie; 3) mFcmo. 

der Siedelhof, des es, muox: die-höfe, 
em: npeipHayIuce. 

Eieden, v. irreg. Ich fiede, dur ſiedeſt, 
(feudefl,) er ſiedet, (eudet,) nponr: id) 
fott, atenp: gefotten, nosex: fiede, 
(feud,) 1.) nentr. ca nom: ra: haben, 
runtins.e Das Waſſer ſiedet, noxa 
zunnms. Gitdend heiß, rar xm= 
NAMOR»b TOpAub; manxe ToBopams: 
Das Fleiſch hat noch nicht gefotten, 
MACo ceuie Re rauutao, He cHapn= 
aocs. Die Fiſche fieden ſchon, psı6a 
yxe nocnäsaemm Der Topf, der 
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Keſſel fledet, ronurors, romeis x 
unms. Il.) af. Berunammmes, Ba- 
prus: Eyer jieden, anga zapnms, 
Seife Sieden, msıa1o Bapuıms. Ylaun, 
Salreter, Eulz lieden, rracysı, ce- 
amınpy, coas zapams; DasSieden 
rantnie, BapcHie, 

die Siedepfunne, mu: die-n, cronopoAa 
AAA Bapenia wero onpeakaennaa, 
conoBapaaa cRoBoPOAa. 

der Sieder, des 8, (ma: moAa: ea:) na- 
prasgyImKs, ynompebnmeAbHo Bb CO- 
cımasaeniaxv Seiffenſieder, Salpeters 
fieder, MmBrAoBapt, cerAmmpoRrapbs 

bie Siederey, muox: die- en, papıımga. 
Die Ealpeterfiederey, Ceiffenfiederey, 
CEAHTIPOBAPHA, MBIAOBAPH A. 

der Ereg, des-eß, mu: die-e, nobkaa. 
Den Eieg erhalten, nobkay oAep- 
zams. Der Sieg blieb lange zmweifel» 
haft, nobbaa A0Aro 6s1aa cyMun- 
ImeäArıta. 

das Siegel, des 8, (vn: noa: ea:) yum: 

- das Siegelben, I.) c06: ı) neyann, 
neyamra: Einen Pmen im Siegel 
führen, assa »» nevamık nmtms. 
Erin eigenes Siegel haben, c»o1 
co6cmscaunyo meyamry wmtıb 
Sein Siegel auf etwas drudfen, ne— 
Yamıb CBOP x% yemy npHAoRHINB; 
2) newams: Das Eiegel eines DBrice 
feß erbrechen, nevamın y nuckwa pas- 
aomams, Brief und Siegel über ete 
was haben, rpavamy c» nesamıı, 
annaoms ma umo mudms; 3) Das 
Kanzelleyfiegel, Stadtfiegel, zaugerap- 
cKaa, Topoxomaz neyanız. Ein Sie» 
gel fledyen, meuams rsıptaams. 11.) 
® neyams 35 ysfpemie wero: Die 
Wunder der Propheten waren Siegel 
der göttlichen Vollmacht, wyxeca npo= 
poross 6sram neyamim Boxta Bce- 
MOTyllecımea, 

die Siegelbanf, mmorecme: die-bänfe, 
(y cyYXOonA*XB mrauch) cmoAs, ma 
KOeMS OCMOMpEnHSIA Cyaua nncu- 
MAIB.» 

der Siegelbewahrer, ded-8, (mm: moa: 
eAUH:) XPaHHmers nedamH, Käufe 
NepBbs 

die Siegelcapfel, mnox: die-n, Kopo=- 
6o4KRA, Bb Koch neyams Karol ANbo 
TpAmamsı xpannumca. 

der Siegeler, man Siegler, de8-8, (mu: 
NOoA: EAHH:) meyamarnsınurd, Mom» 
rmo NeyAmb TPHrRAAABIBAeMB: 

die Siegelerde, mu: die-n, Terra sigil- 
lata, neramuaa 3emAA, TAUHA 
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der Siegelfälfcher, des-8, (nmoxt nog: 


eAnu:) morabasızars neyamen. 

das Siegelgeld, des ch, mnox: die-er, 
ACWıTUu 34 UpMAoXt, Te neuamım. 

die Siegelkunde, (sin: ne mm:) Sphra« 
giftica, awanie Apesumxs meuameie 

das Siegellack, deb- ch, mmox: die-t, 
cvprys. 

Siegeln, v. reg. af. Nenamams, ne= 
yams mpmsaassısams. Einen Brief 
fieaeln, nucsmo neflinams. Eine 
Urkunde ficgeln, x» rpamam% neuams 
DPHSAAADIBATMIB« 

die Siegelprefle, mmox: die-N, npeecrz 
KOHMB neHtamb 1A BOCKB Kb Tpama= 
mamb HAXMMAlIuUlbs 

der Eiegelring, des es, muom« 
nepement CB MENAmhIo. 

das Siegelwachs, de$-e$, (mm: meyn:) 
nevammoh BOCKd, M CYPTy4hs 

1. Eiegen, 9 Frg. nentr. c» nom: TA 
feyn, (o6nemmaro) onyceramsca, M 
CARHYIIb» 

2. Eiegen, v. reg. nemtr. ca nom: FA: 
haben, noßkraams. Weber jemanden 
fiegen, no6braams, npeorontsams 
roro. Der Feind hat diefes Marl ges 
fieget, menpiamer» cen pa2» uobh- 
anız. Das Eiegen, nobbxacnie. 

der Eieger, deß- 8, (mw: noa: ern) 
xeucen: die Siegerinn, no6banmense 

die Siegerfrone, muox: die-n, Gloriosa 
superba Lin. cu: Prachtfilie, 

Siegern, v. reg. neutr,. c» mom: TAL 
feyn, (o6eemnt:) meus, gbanmeca, 
npn6mpambca, Kanamk. 

der Siegesbogen, des 8, (un: noa: eA:) 
MmpeymparsusIa Bopoma, 

das Siegesgeſchenk, des-eg, mr: bie-e, 
mpocheũ, Boemmax 36py7, Ropsi- 
cm, no6bAoMocHsIA, pa3ubla BOCH- 
nsıa opyAalı aubcmb cBasannsıa 88 
XyAOmecmBaAXh. . 

das Siegesgepränae, des-8, (sm: noa: 
eıum:) mpiymps, no6hamoe mop«- 
xKCeCcIBo. 

das Siegeslied, des es, mmox: die - er, 
no6kanaa nbcus. 

daB Siegeszeichen, ded-$, (mnox: noA: 
eınu:) suann no6fhas, mpobenh. 

Sieghaft, adj. m adv, fieuhafter, fiege 
haftefte, mo6hansın, nodbanmers- 
u5s4, moßbbaoHocHhsih, ogontmeäAb- 
usa. Das fieghafte Heer, mobhro- 
rocnoe Bonncemen. Gieghaft zurück 
fommen, c» mo6bA0om uasaıı BO 
BPAIIHMIBCA. 

der Siegler, cm; Siegeler. 
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die Siegmannswurz, Siegmarwurz, man 
das Siegmannsfraut, Eiegmarfraut, 
(snox: #eynomp:) Allium vietoria- 
lis Lin. wecnorn® abcnoH; marxe: 
Malva aicea ?’.in. mpocanpru, u Gla- 
diolus communis Lin. mINaxHHK%, 
MeYHHRb. 

Eiegreihh, adj. mn adv. fiegreicher,. fiegs 
reichfte, no6&ronocasih: Die fiegreis 
dyen Truppen, mo6taonocHnoe BOHH- 
cnBos 

der Siegſtein, de8-e8, mu: die-e, Lapis 
victorinus, y mpocmaro Hap0oAa MHu- 
Mol om» Bcaruxs 6tar ocBobo- 
xAamınil Aaramb KAmeHb; manxe: 
Astroit, acmponmpı. 

die Siegwurz, cm: Siegmannswurz. 

das Ziehl, nan Siel, deg-e8, ma: die=-e, 
(#» unxueA Tepmanim) mAI03a n0A® 
DAOMMHHOIO HAH BOAAHOP 3anpy- 
AO, NOCPeACMBOMB KOCH BOAA Bbl- 
nycraemca; om» moro: daß Bal—⸗ 
kenſiehl, wawsa n3» 6penens. Du$ 
Rumpfſiehl, maraa maosa c» ony- 
ernom Asepsw. Das Pumpſiehl, 
mAw2a, TAT BOAaA HaAcocoMmb BLiAH=- 
Baemcan. Das SKloppfichl, maran 
ITAMW3A Ch 21XA0nNK0W. 

die Siehladyt, mu: die-en, (mam» xe) 


oSıEe 


Cmpaua MOCpeAcmRovb MIARHXE 
UIAM35 OMb H3AHIIHCH BOABI CBo- 
60x AcHHans 


der Siehlbothe, des In, muox: die-n, 
(mans xe) pascsasumes no Ab- 
AaMb AO IMAIO2B KaCcalwluHMCcA. 

„der Eichldeih, des-e8, mmom: dir-e, 

(mans xe) Boranaa 3anpyaa Hau 
NAOMHHA Ch IMAIO30I% 

die Siehle, un: die-n, man der Sich» 
len, ı) nosoga y nomaaeh; 2) mar- 
xe AoMmaınmnaa CöpyAa, XOMyIUb. 

Eichlen, v. reg. af. (Rs uuxucH Icp- 
MaH/H) BoAy oMmBoAHmE. - 

das Sichlgeld, des-e8, muox: die-er, 
(mam» xe) Acusıu 32 cogepxanıe 
wmIA1O3BbIs 

der Eiehlgefchworne, des In, mn: die-n, 
(mam» xe) npmucaxuoH cMmompn- 
MCeAb 34 mAIo3amnm. 

der Eicehlgraben, de8- 8, muox: die- 
gräben, (mass me) raannoh poBs, 
BoMopoH BoAy x» marmah Beicms. 
Das Eiehltief, die Siehlwetterung, 
mo xt, 

1. die Eiefe, mm: die-n, (85 o6ıyexu- 
mis) camra nmmybA. 

2. die Sıefe, mu: die-n, (y xecma- 
HHYHHROBS) 135 Xecmm Bbi6nmoH 


Sil 
r31Imcs; oms moro: der Eiefhammer, 
MOAOMORB ANA BhibMBältta 12bim- 
3085 85 xecmnm. Der Sielenſtock, 
HAKOBAABHA, Ma Koch Cie nPpoH3Bo= 
Anmca. 

Siekern, v. reg. neuir. c» nom: raar: 
haben, 1) npocacsipamscah, npora= 
nsisams; 2) meus: Das Faß fiekert, 
6oysa meuems. Das Siekern, npo- 
cäacsipanie, mMeya-. 

die Sifflöte, cm: Hohlfläte. 

das Sıanal, des es, muox: die-e, c» 
Ppanu: Signal, curwaar, zuarp 1a 
noAaHuia Kaxroro moBeAtuia. 

die Signatur, muox: die-en, c» Aaım: 
Signatura, noAnHuch CRoero HMCHHM ma 
3anhHcH HAH Tpamamt;, cHrHamypajz 
y munorpapıy: byssa arparımaaz 
Ha Kıxkjous AHMcmEt; mare: aa 
py6ra y AumsıxB AHmepr, Aabaı 
Habopuımk5 HxXb HA 06opoms He 
CINABHA». 

das Eignet, des et, ma: die-e, c» Aam: 
Signetum, (o6s»cmm:) manas, xa6n- 
HEeIMHAA nme4amsb, neyanına. 

Eignieren, Ur vg. af. c» Aim: Signare, 
Bb npHrasaxs: 3amkuams, noAnH- 
camb CBOE MHMA HAYAAbHBIMH 6yk- 
BaANH MAH HEAbIMh 2uAkons, 

der Eilau, de$-e8, (meine mm:) Peu- 
cedanum silaus Lin. Topnuaurs, 
KonNp® CBAHHOoN, pacmänie. 

die Eilbe, en: Sylbe. 

das Silber, des 5, (muox: nor: ea: 
cepe6po; 1) co6: Eilber fdhmelzen, 
cepe6po naannms. Gediegeneg Sil— 
ber, camopoanoe cepebbo. Mit Eils 
ber befihlagen, cepe6pom» o6nms; 
2) cepe6penas nocyaa: Auf Silber 
fpeiien, wa cepe6pt rymams. 

die Silberader, mus die-n, xmaa cepe- 
6penon pyAası MAH Cepebpa B3 Top- 
HbIX% TPOMBICAAXBbs 

der Eilberahorn, des -es, muox: die-e, 
KACHB Ch CepeÖpucmsimn Aucmsa=- 
“u. 

der Eilberarbeiter, de8-$, (muox: nox: 
eaun:) Cepebpeunas, Cepebpensixe 
AEAB Mmacmepr» 

die Sılberbarre, muox: die-n, nam der 
Silberbarren, de$-8, (ma: no«: ea:) 
cepebpensie CAUMEH, MOAOCH , 
6pyernm, Öpyceronoe cepebpo. 

der Silberbuum, des-ed, mu: die- bitte 
me, Protea Lin. npomeä, cepeöpe- 
nurt, 6kaoe Acpeno. 

das Silberbergwerk, des-e$, un: die=-e, 
cepebpensih 34B0Ab. 


Sil 

das Silberblatt, des · es, mm: die- blaͤt⸗ 
ter, ym: das Zilberblättihen, ancmo- 
Boe cepe6po, u cepebpeupie Aucmaly 
EHUXUoe cepebpo. 

das Silberbleh, des- es, muox: die-e, 
ym: das Silberblechlein, cepeöpenax 
6aaxa, bums, AmcmoRge cepe6po. 

die Sıulberbiende, mu: die-N, (»> mu- 
mepanorin) cepedpncmaa bacuaa. 

die Eilberblume, suox: die-n, cepe- 
6peusie uebmsi, My3bipxn mpm om- 
yncmrkb cepebpa noAsımamınieca , 
oraa OHO NOYMH yHcMmOo. 

der Silberbrenner, ded-$, (mmox: noa: 
e€1:) B» TAABHALHAXb! BEIKHITANb- 
JUHKb, MONME, Kıno Cepe6po BEIKH- 
racımdb, MH COBEPINEHHO Ouiinacmbe 

der Silberbufh, des - e8, muox: die- 
buͤſche, cm: Jupitersburt. 

der Eilberdiener, de8-$, (mnox: nor: 
eAHH:) IMOMmE, AMO cepebpo Ha py- 
zax» Hmbems, cmompumeArAb 34 ce- 
pebpom». 

der Silberdraht, ded-e8, mnox: die=- &, 
cepebpcHaa npoBonora. 

der Silberdruck, des-e8, vuox: die-e, 
MEHMOE 'meyamanie cCepcöpeHsimn 
Anmepavmn 5» Tornnansaim, yHucmaa 
neyamb, 

das Silbererz, des-e8, mu: die-e, ce=- 
pebpenaa pyaa 

der Eilberfaden, des - 8, mus die-füden, 
cepe6peHuaa HHMRA. 

die Eilberfarbe, (vn: neyn:) cepeöpe- 
ns4 nehm. 

Eilberfüarben, adj, m adv. Cepebpenaro 
uetkmas 

die Eitberflotte, mwox: die-n, zyneue- 
croa daoms c» Cepebpoms, H3%b 
Amepurnu 8» Hcnanimo npnsoaauiı 
cepe6pos - 

der Silbergang, des-e8, muox: die- 
gänge, (BB ropn: nponssogcmsax®#) 
xuna cepebpenaa, Cepebpo CoAcp- 
xayıaa. 

ber Eilyerachalt, ded-cd, sm: bie-e, 
corepxanie cepebpa. 

der Silbergehdlfe, des-n, vmox: die-n, 
pm AB0paxXb: NOMONLUHRP IIPH 3HAb- 
%epınuepb. 

die Silbergare, (mn: meyn:) enbaocms, 
ymcmoma cepebpa. 

das Cilbergeld, des es, vmor: die-er, 
cepe6penusia Aenbrn. Zehen Thaler 
Eildergeld, aecam» manepoBs cepc- 
6peusimm ACHbramH; 2) Bb Kacce- 
ab: exeroAHuas TNoAamh Omb fÄH- 
A0»5 sumfcmo cepc6pa, Ha moncemy. 
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das Eilbergewith, des-eB, (mm: meyn:) 
man die Eilbergeräthe. (ex: neyn:) 
cepe6penaa ymBapb, MecyAa. 

das Eilbergerinn, des-e8, muox: Die-e, 
(89 naasnasHaxB) xenobors, NO 
KocMmy NPOBOAHINCA BOoAA AAA npo- 
cmyxenia cepebpa, | 

das Silbergeichirr, des es, (mm: meyn:) 
nan die Gilbergeichirre, (er: meyn:) 
cepe6panoh npn6bopr, NocyAa- 

der Silberglanz, des - es, (mmoxecme: 
He MM:) cepe6pensiä, cepcbpomuA- 
nBit 6AccKkE. 

das Eilberalas, des —es, mu: die- aläfer, 
cmeraoBaman cepebpenan pyAa. 

die Silberglätte, (ma: meyn:) caumgo- 
Ban camwara npu oyucmeE <epchpa 
6sıramıman. 

der Silbergroſchen, de$-$, (mn: moa: 
eAnu:) cepeÖöpcHuoh TpoMm», ‚KOMOo- 
poAk MWorza 2raumas mareps, A Bh 
Carcosim mpm MelcceHckHuX® Tpo- 
ma, m no momy ein Silberfihod, sua- 
YHAb IMECMBACCAME MAarHXB TpO- 
mea; »» Boremin cmonms ons 
nsınh mpm speinepa Ham Q nheu- 
HHTORbs 

die Silbergrube, ua: die-n, cepepenokt 
pyauırb. 

die Silberguhr, mm: die-en, cepeöpe- 
HOM Typ», Crpcbpeuas CAH3h. 

Silberhaltig, adj. n adv. filberhaltis 
ger, ſilberhaltigſte, cepeöpncmun, 
cepc6po cogepxayıii. Gilberhaltis 
ges Dleyerz, cepebpmcmas cuuayo- 
»aa pyAa. 

der Siberkalk, des-e8, muox: dDie-e, 
cepebpeuas M2BeclHb, Bb M3BECE 
v6paruennoe cepebpo. 

die Eilberfammer, mr: dDie-n, 1) zuAB- 
Gepramuepa, RomHama, Bb KOCH 
cepebpo xpanmmca; 2) npM ABo- 
paxs: CMOoMmpHmeAn Hay cepe- 
6pom%» 

der Eilberfimmerer, des 8, (mu: moa: 
eAnH:) rTAABHoM CHompumeAB Hab 
cepebpomb» 

der Eilberficd, ded-e8, mmox: die-e, 
cepespucmoh KonueAaHbe — 

der Silberklang, des-e8, um: die- klaͤn⸗ 
ge, ( 2*B cınuxomBoptecromb caor#) 
28008 NnOoA06HnoH MOoMy, KarcBoM 
6sıBaem» om» cepebpa, cahmasıde. 
Ich hörte den Gilberflang feiner 
Stimme, a casıımans  cabınasım 
aBVXKb ero TOAOCA, 

der Eilberflumpen, de$-8, (unox: noa: 
EA:) Kycorb, cAnmor» cepcbpa. 
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der Silberfönig, des-ed, mmox: die-e, 
(»3 naaumapmom» Mckycamb) cepe- 
6penoH noponer®. 


das Silberforn, ded-e8, mu: die - für 


ner, ym: das Eilberfdrnchen, cepe- " 


6pemnnoe 3epmo Han Kpyımana npm 
npobopanim ‚ua zamerab ocmazo= 
Imaaca. 

das Silberfraut, det es, (unox: neyn:) 
en: Gaͤnſerich. 

die Silberkrone, sm: die N, cepespe- 
Haa Moucma cc» M3obpaxewicms 
KopornbI, cmonnmwaa 20 ÖDpangim 

" _, we muoro 6oabe ımanepa. 
dle Silberkroſtalle, muox: die n, cepe- 
6penoH rpucmanıs. 

der Silberkuchen, des-$, (aa: moa: ea:) 
cepeſßpeno canmors. 

der Silberlahn, des-e8, anox: die⸗e, 
6ums cepebpenax. 

der Eilberlafur, des- et, mm: die-e, ce= 
pe6pucmoh aasypesoK ronuerans. 

der Silberling, des - es, mnox: die-e, 
cpebpenurs, moiltema ApeBunx» 
Iyacess cmonsmas orono I2 rpo- 
mei Hfmeprof monemst, 

der Silbermeilfel, des-8, (nnox: mox: 
eann:) BB NAARHABHAXS: opyaic, 
Ha mosobie A0A0Ma, KoHMB CIIHWA= 
JOME ONHITEHHOC cepebpo C% noAa, 
Eilberfpieß. 

die Silbermänge, mm: die-n, cepeßpe- 
zaa mouema, Hundert Thaler Silbers 
münje, cmo manepos» cepedpenoü 
MıHEIIbIs 

Eilbern, adj. u adv. 1) cepe6pensii: 
Silberne Gefaͤſſe, cepebpensie co- 
Cyası; 2)* a) Eine filberne Uhr, ce= 
pe6penuste yacsı; b) cepeßpmcmsiit, 
cepeöptasih nahm mmhloumiä; c) 
Das filberne Zeitalter, cepebpensiu 
»Trr, 

Eilbern, v. reg. af. Cepebpumsz ce= 
pe6poms morpsipams. 

der Silberpage, des-n, mnox: die-n, 
(npu asopaxs) mars nmhouifü m 
cmomp&uin cRoem» cepcbpeuoä ccp= 
nuas. 

die Silberprobe, un: die-n, cepebpe⸗ 
naa npoba, upoba mars corepxa= 
nieus Cepebpa 8» yem» aubo, 

der Silberrauch, des - es, (un: neyn:) 
Rb NAABHAHH: Cepebpucmsi Auııık 
Saraminca npn oumnciim cepebdpa 
Bb NeWaxt, CAXa, Konoımbs ; 

der Eilberregen, des-8, (mu: uoa: ea:) 
Bb henepsepr: cepebpeutoh _A0RAbz 
6haon ornennoh AORAbe 


Si! 

Silberreih, adj. m adr. fifberreicher, 
füberreihfle, mmoro cepe6pa co4cp- 
aut, M3o6mayomik cepefpoms, 
cepebpnucemsiä« 

die Silberrinne, cm: Sifbergerinne. 

da8 Eilberrölchen, deß- 8, (ma: moaz 
CAUM:) 7 “BKH, CBepmtn Arucmo= 
Baro cepedpa, ara omahnenis 30- 
aoma om» cepebpa nocpescmsoms 
RucAomS onpexbiennune. 

der Silberruf, des-e6, mir: die-e, (n5 
NAABHABHAXB) Cepchpnucmoh’robons- 
mosoũ BbinAaBors, 

das Silberfalz, des es, mmox: 
em: Gilbervitriol. 

der Silberſchaum, de8-es, (su: meyn:) 
1) nkara, mbumcmas oraauma nprm 
onnemaß cepe6pa OKA3BIBamıTaacaz 
2) ma monrie ancmoyxn pas6nmoe 
cepe6po, a oco6anso: MHINypmoe, 
MAHlLYpas 

die Eilberfcheibe, au: die-m, cepeöpe- 
Hax NAACIHHHRAs \ 

der Eilberfchimmel, de8-8, (mm: no: 
eaneu:) chbmaockpaa Aomıays. 

die Silberſchlacke, mn: die-n, cepe6pn- 
cmraga onaauta, mDpH oynucmzes ce- 
pebpa naasroro Ösrramınaa, 

der Silderfhmid, ded-$, miox: die - 
cepebpennurs, 
Macmep». 

das Eilberichof, des - es, 
em: Gilbergrofhen, 

der Silberichreiber, de6-$, (mnox: nor: 
eaun:) mHCaps NPH xpaueniu ce- 
pebpa, 

die Silberſchwaͤrze, mrox: die-n, ce. 
pebpenaa yepub, vepmaa cepebpe- 
Haan pyAaaA 8» MuAb neıam, 

das Silberfervice, d18-8, mmox: die-e, 
c» (Dpargyack: Service, cepchpe- 
HOoHM Cep»N3B, NocyAa, npnbop% ce= 
pe6penoä. 

der Eilberfpieß, deb-e8, muox; 
cm: Silbermeiffel. 

der Silberipinner, ded=8, (sn: moa: ea:) 
zen: die Silberfpinnerinn, macmepn, 
HAN MacmepHnna, kom cepeöpensa 
numem 6ırmsio TepeRHBamme. 

der Silberſteln, des RAes, muox: die-e, 
(ev maanmann:) canıgoraa CAmAka, 
omBepabaas oraaımna, mp ouncma® 
cepebpa maanroro 6biBamyıan, 

der Silberſtoſſ, des-08, muox: die= e, 
cepeöpeuas napra. 

das Silberſtuͤck, de8- 8, mwox: die=-e, 
1) Kycor» cepcbpa; 2) Cepebpenar 
napꝑpua. 


die-e, 


e 
cepebpensixs ——“ 


Muox: Die-e, 


die-e, 


Gil 

die Eilberfiufe, muox: die-n, cepr6pe- 
aaa mMmyaa, pvAa MAH KAmcHb, 
MHAH nOpoaa Cepedbpo cogcepxayas. 

der Silbertalk, des- es, mu: die-e, ce- 
pe6poustumsh MAaARB Hau Möl- 
AOBRa. 

die Sıllertinctur, mr: die-en, Tinctura 
lunae, cepebpemas munsmypa. 

der Eilberton, Des-e8, mu: die-töne, 
B> cCmHuxommopueckem» caorkb: chtim- 
Abi, UMCMEIM, ACHbIM Foäoc®hs 

der Eilbervitriol, deg-c9, muox: die=-L, 
cepe6pu mol KVvnmopoch. 

der Eilberwagen, def - 8, (va: noa: ea:) 
merbra, Ara omso2a cepebpa ma 
MOoRCMHOA ABOp» C} 346041 BB Can- 
CORIiH. 

der Silberwaͤſcher, des 8, (nmor: nor: 
eann:) xeucr: die Eilbenväfcherinn, 
npm Asopaxs: Cpc6pomon, AMAH> 
Armopsie cepcbpo Mmommb MH \H=- 
CMmSmM% TPM CcepBH3HoN. 

Eilberweiß, adj. mn adv. Bkaſtũ rars 
cepe6po, cepebpouatmusin. 

die Eilberweiße, (mn: neyn:) cepebpn- 
cmaa 6kanzma. 

der Silberzahn, ded-e8. mu: die- zähne, 
ay6g>samoe cepc6uo. 

der Eilberzain, de8-e8, mmox: die-e, 
CAHMOR», Öpycor» cepebpenoh, KA- 
KoOBBIE Ha MÖHCMHEXS ABOpaxb 
o6abasıBamımen. 

die Silge, (mn: neyn:) Selinum Lim, 
THp%, THp4a, pacıudnie. 

die Sille, muox: die-n, omymmurn , 
pememeH, KouMmm ObBAa3bIBarımE 
(mo nassisaemca anfillen) npnman« 
HbIXb DINMgR Ara MpNBAasbiBania 
Kb UMHRCAOBHOMY MorRye 

das Simmer, ded- 8, (mr: noa: eauu:) 
3mMmMmepb, 'B5 Bepxuch Tepuanin 
mFpa cyxnxs Beıneh; Bo Ibarnzn$ 
3HMMEPb Corepxums Q Memgbl, 
4 3excmepa, HAM Mecmepnra HAH 
I2 TCmMEeHAoBE; vembipe 2auyMepa 
AFAaITI1B MamB OAHHT MAABMEDB 
nan OCBMyxy5; 25 Birpmendeprä 
SAMMEPB HAM 3HMpH cosepxums 
4 $PupauHnra nan ynga, a Boccnb 
S3HMMEpPoOBB Abaamms Mamb OAHHB 
medbeirs. 

die Sımonie, mn: die-n, (83 nepron- 
HbIX$ npaBax$) npecmynaenie 34=- 
AapHnBania, MHOARYNACHIR AYXOR- 
M5IXb YHHOBB, CBAIMORYNCIRO, cu- 
MOHIA. / 

Eimpel, adj. u adv. fimpler, fimpelfte, 
c3 Aammuck: Simplex, npocmsis 


Sim 505 


Ein fimples Mleid, mpoemoe maamse. 
Ein fimpler Menſch, npocmoi Wero« 
sirs, a oCo6ımBo Taynols. 

der Sims, ded-c8, mn: die-e, rasImcH, 
KApHH3B; BbRpECHiRAHCcKUX» H3baxrt: 
nOoANa, KyAa umo rRaaıymıE. 

der Simshobel, des 8, (vw: moa: ea:) 
y cmonapoBs: crhobean, KRONMS 
T25IM2bI, rapnunas obAabasıratoms. 

die Simskachel, maox: die-n, (y rom 
JApoBb) poAB H3pa2ychb C$ 72bIM=- 
CauH, AuınmBa, ChEct. 

der Eimsllein, des-e8, unox: die=-e, 
KiMCHb AAX T25IM30Bb Borabaans 


Hbrä» 
Einau, cm: Sinnau. 
Einaedar, adj. n adv. fingebarer, 


fingebarfle, moexsıh, yAobonvemmii, 
npiamusa nkrim, Ein fingebas 
res Etüf, mbcns, xomopyıo names 
MORXHO. 

der Eingebaß, des-ed, sn: die- bäffe, 
(»+ vyasıR5) moemsıu 6acy, 10R0- 
cornoh bacs, 6acoBbıa HomBI. 

das Eingehor, de8-e6, mm: die-chöre, 
xops ntpgon%, nTBIMXS, AHRKB no- 
PUMXb, ” 

die Eingedroffel, mmox: die-n, Tur- 
dus minimus noftras Älein. ntauia 
Apo243» 

die Singefliege, mmox: die- N, myza, 
KOoMOopa2 KYKKHMS BO BPeMA I10- 
aema. 

die, Singefuge, me: die-n, (85 my3sır$) 
byra ara nEuia,. . 

die Singefunft, (ma: me mu:) myasra, 
myccaria, McaycmBo nbuia, yMmb« 
nie nm, : 

Eingen, v. irreg. id) ſinge, du fingeft, 
„au fingft, er fürget, man fingt, npom: 
ic) fang, coca: fänge, atenp: gefuns 
gen, monexr: finge, nentr. c% nomor: 
ra: haben, nbms, ontzams. Edjin, 
fchled;t fingen, xopouro, xyAao nbms. 
Sn der Oper, im Concerte fingen, 
xa onepb, ma ronygepm& nutmss 
Die Meile fingen, o6%amıo nmäns. Da 
hilft fein Singen nohy Sagen, myms 
He nocoßnms» HuRaroe szangemente; 
* pocntsams: 1) Einen fingen, socn$- 
sam» xoro; 2) Sein Veriigen fingen, 
yaosonscmeie cBoe Bocntrams; 3) 
emnxm nncams: Das Eingen, nb- 
nie, socntuanie. 

das Singepult, de8- ch, muox: die-e, 
CHMOAHRB, HaAOU, MYyAnENS, NpeAb 
EoMOopbIMb notomm. 

der Singer, des = 8, (mu: nog: eaum:) 
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xeucr: die Gingerinn, nisent, nEB- 
wrü, xencx: nteuua, 
das Singefpiel, des- es, un: die- 2,omepas 
das Singeſtuͤck, des-ch, muox: die-e, 
nEcna, apia 
die Singellunde, mmox: die- N, wach 
ntnia; ypors m» utnin. In die 
Einaertunde gehen, yunmsca num. 
Singeſtunde geben, aasams yporm 
B5 nhulme ⸗ 
‚der Singetanz, des-e8, mu: die-tänze, 
naacrka c» nÄufems, 
der Singevogel, cm: Gefungvogel. 
dus Singrün, des —es, (vmnox: me um:) 
Vinca minor Lin. 6apennuors, pa= 
cmtHic. 
Sinken, v. irreg. npom: ich fanf, (id) 
ſunk,) coca: ich ſaͤnke, (funfe,) abenp: 
gefunfen, noseanm: finfe, I.) newtr. 
c» mom: ra: ſeyn, onycramsca, no- 
rpyxamsca: 1) co6: Das Schiff iſt 
gefunfen, kopabas norpyzuaca, mo- 
mens Ko Any, nomornyar. Die Hins 
de jinfen laffen, pyru onycınnus. 
Ju Ohnmacht finfen, »» o6mopor® 
ymacıs. Sm einen tiefen Schlaf fins 
fen, 85 ray6orou con» norpysnmb- 
ca; 2) * yunmaumsca: Ich werde 
nicht zu diefem unmärdigen Betragen 
hinunter - finfen, a me yınxyc» 40 
cero Hetocmoäinaro nocmynra. Mie 
tier ſinkt der Menfch unter die Mens 
fhen, der ein Held it, Wein zu faue 
fen, croasro ceba ynnkacems Me 
MAY TpoYuMmN APBALMM Mumb, KO- 
mopo4 6esnpecmanın BHNOoMb YIH= 
racınca. Den Muth jinlen laſſen, 
 6oApocms nomepams, cmpycumby 
opodtınz. II.) ae Br ray6n xo- 
rams, yraydaama: Einen Schacht 
finfen, maxımy nporansısams. Vas 
Sinfen, onycranie, norpyxenic. 
Die Sinfung, ronawie »b TAy6B, 
yrav6acnie, 
der Sinfer, der-$, (mm: nor: ea:) 1) 
em: Eenfer, y myAbmaHnoBb: MOAO- 
Abie AYROBHUHBIE 24poAbIliH 5 2) BR 
Mehccent : pyAoronsi, Romopbie 
MOABKO IMAXIMBI NPORANbIBAItE. 
der Einfler, de5-8, (au: nor: eanu:) 
npPHCAKLON FOpHoH CAyXKHMIneAb, H= 
"hof Bb CBoem» cmomptHin Kd= 
zou audo pyaune». Sinklergeſchwor⸗ 
ner, mo xe. 
der Einn, des- es, mu: die-e, 1.) co6: 
yyscınso; 2) Boobıie: Der duffere 
Einn, napyxnoe, arfinnce uyrcmpo, 
cnocoßnocms nounMmams Bewwm Bub 
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mac» naxoasımfaca. Der innere Sinn, 
BiyMpeHHec WyBCMBOo, CnocobHocımB 
NOHMMAIB MO, YO BB HACh CAMHXB 
nponsxoanms, Weder Einn Nod) Les 
ben haben, um uyrcıms+, un anuxe- 
nina nuhms; 2) #9» mÄhch: cmsica&: 
Der Menf hat fünf Einne, vero- 
pie» unten» nams uyscmas. Der 
Einn des Gehoͤres, des Geruches, des 
Geſchmaͤckes, des Gefühles, u f. w. 
YyBCmBo cayxa, obonauia, BEYCA, 
ocr2zania m npou. Etwas mit feinen 
Sinnen begreifen, nounmam» ymo 
CRoMSM YyBciusamm. Das fällt in 
die Sinne, amo oyıymnmeasao, noA- 
Aexum» uyscmram®, Nicht bey 
Sinnen feyn, beaß yBcmsa, MH Me 
Bb NOAHOMs pasym& 6sıms. Bey 
Einnen feyn, 6em» 85 uyscmst:. 
11.) * 1) pazym»: Bey Einnen ſeyn, 
B5 moanom» y bsıms. Don Gins 
nen fommen, wyBcms% AHIIHMBCA, 
n3» yma Boi4mm, obessywmtns. Stis 
ner Zinne beraubt feyn,anmeny 6sıms 
YyBcmBb CBOHXb; 2) yMb, BoAA, 
M cması AyleRublä, a oco6AHBo: 
CKAOHHOCMIL, HPABB, u TICPCROAHINCH 
yacmo CAOBAMH TOAOBO MH CEepAHe» 
Viel Köpfe, viel Sinne, croasro ro- 
AORS, CMOALKO MH YMORSS 3) MBICAB! 
Das it mir nie in den Sinn gelom— 
men, 2ımo ma%E HuRoTAaA BB MbICABb 
se npnxoAnao. Eid etwas aus dem 
Einne ſchlagen, na» muıcach y ceba 
uno Bu6nıns. Das liegt mir ſtets 
im Einne, amo y mens Bceraa 5% 
roraont. Eid) etwas zu Einne zie— 
hen, n2amıs ce6% yıno B» ToAoBy, 
»s rornosy cc65 umo z2a6pamn ; 
ayx»: Ein hoher Sinn, »ecoroit 
ayxı. Ein patriotifher Sinn, na- 
npiommuecrnoh Ayxb; 4) nauakpe- 
vie, mutnie: Anderes Sinne wer⸗ 
den, nepentkanms MbICAH, pa3ily= 
mans. Sind fie noch des Einnes 2 
ee au 85 moro mnTuia? Gie find 
alle eines Sinnes, onm Bc$-oAnoro 
v“ubais, Es gehet nicht nad) meis 
nem Einn, me no moemy xcaanim 
abraemea. Jemunden duch die Sinne 
fahren, nonepeunm» unemy Keramio; 
5) cmsıcAa®: Der Sinn eines Wortes, 
oder einer Nede, cmsIcA%, auauenie 
caona man phum. Der figürliche 
Einn, mepenocnoe Zwauenie; 6) 
marke: yMBb, paayMm$, CnoCco6HocME, 
MerRycmBo, cosfhicms, HM Ayımıa; 06- 
Beimmanbla 3uayenias 
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das Einnau, nam Sinau, des- es, (me: 
aeyn:)Alchemilla vulgaris Lin, mau- 
KeMmka, ABBEHA Adnka, pacındnice. 

Das Zinnbild, des Aes, muox: die-er, 
»smbaema, 

Sinnbildlich, adj. u adv. Dunacmamn- 
JECKIH. i 

Einuen, v. irreg. neutr, c» mom: TA: 
haben, npom: ic) fünn, akenp: gefons 
nen, noxea: finnen, msıcanıms. Ich 
finne und finne, und fann mich doc) 
nicht darein finden, a mbıurAro, MaII- 
AR, A NOoHAMB, IMoARy Haumn Me 
mory. Auf eine Lit jinnen, umpocms 
BoitymerBams. Das Sinnen, nossiu- 
AcHIe, p4a2MsImAcnie, 

die Zinnesänderung, mn: bie-en, om« 
mtuenie Haukpenia, a ocobAamsBo 
(»» 6orocaosim) oßpamıcnie x» Bory, 
TOKAAHIC. 

das Sinngediht, des- es, muox: die-e, 
Ennurpamna. 

das Sinngruͤn, pacmtuie, cm: Eingrön, 

Einnig, adj. n adv. finniger, ſinnigſte, 
HpaABHbIH; Bb HUHXKHCH Carcowiu: 
pPascyanmersasH, OCMOpoXHbIM , 
CKpouasiH, M meAahuHsıh, mEun- 
zammsıt. Die Pferde ſinnig gehen 
laffen, aomaAsanı» aams umınu mnxo; 
Bb DPoyemb ynompe6HmerAbHo HaH- 
naue BB cocmapaeniaxs: ſcharfſinnigq, 
ocmpoymasiu; eigenfinnig, kaltſinnig, 
CBOCHPARHBIa, XOAOAHBIH M mpow: 
doppelfinnig, anycmsicaennsM. 

das Sinnfraut, des-e8, (mmox: neyn:) 
em: Ginnpflanze. 

Einnli, adj. un adv. finnlicher, finns 
lichte, 1) uyscmscansna: Die finnlie 
chen Weıfzeuge, uysemseunusia opy- 
Ai; marke: mAomcKilH, CAacmo- 
AOÖHBEH , CAATOCMPACMHBIH, IAO- 
mOoyroAHsil, pockommsi. Die finns 
lihe Empfindungen, mnaomcria vyB- 
cmeosania. Sinnliche Beaierden, Bes 
lufıgungen, naomerin zoxacabnia, 
ysecercnin; 2) * ma nAomernx® 
YVBCUHBOBAHTAXB OCHoBaHumsıH: Ein 
fimfiher Menih, vyscmsennsä, 
nAaomeria yyscmsoBania numubeowuiä 
YeAoB#Kb, TAOMOYFOAHHKB, CAACHIO- 
Aiobeus. Sehr finnlich feyn, pechma 
npesauy 6sıms maomerums ymt- 
MICHTSMh, ÖbImb CAaAXocCMmpacmıny. 

die Sinnlichkeit, mu: die- en, I) uyB- 
CIMBEHROCHIE, uyscmea: Manche 
Thiere haben eine weit feinere Sinn: 
lichkeit als der Menſch, wEromopsıa 
xuBomusa HmBbom» FTopasıo us- 
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xubumia YyRcmsa HEREAHM venor 
Bhrs; 2) naomcris yyncınroBaniAy, 
Boxacatbnia, ymtınenia. 

Sinnlos, adj. m adv. finnlofer, finnfos 
ſeſte, 1) 6Geazuyncmrennsia: Sinnlos 
da liegen, 6e3» uyscmss Acxanse 
Ein finnlofer. Zuftand, 6ezuyacmsen- 
Hoe Ccocmoanie; 2) dearymusl: 
Ein finnfofer Menſch, 6easymusıı 
uerosbrs. Sinnlos handeln, 6e3»- 
yMHo nocmynams; 3) cmsıcay He 
nubrowmia, beamoaxossıu. Einnlofe 
Mörter, beamonkonsa CAoBa. 

die Sınnlofigfeit, mu: die-en, Sezuys- 
CIHBCHHOCHB ,„ ÖE3CMBICACHHOCHIE > 
6ezmoAroBocıTB. 

die Sinnpflanze, suox: die-n, Mimosa 
Lin. neaoınbirä, UyBCmBCHAOoe pa- 
cemTnuie, 

Einnreid), adj. mn adv. finnreicher, finns 
reichite, ocmpoymusl, 3aws1cAoBa- 
meid,ocmpsia. Ein finnreicher Scherz, 
ocımpaz mymra. 

der Sinnipruch, des e8, mn: die- fprüche, 
ACMMA, MOMMO, Kpamkax HaiAnıHch 
x» aumbrcmuh, Epamxoe n3pevenHie 
AOCMONAMATIHO6C, 

der Sinopel, di3-$, (mu: noa: eAmE:) 
CHHOonNEeAb, Kerntamcmar amma. 

Eint, o6semmanas yacınaya, KOMo- 
paa 2maumaa: c» moro Bpemein, 
co Bpemeun. 

Eintemahl, cor03%: moeaury, nomexe, 
3aucxke, Ako, M6o, no Momy 4ınOy 
NOMOoMB, M Bmäcıno feit, o6nemmano 
n ubtuß BR nomra3axb MOABEO YNO- 
mpe6nmenbHos 

1. der Sinter, de8-$, (mu: noa: ea:) 
ORAAHNSI, KRarelsi2 YCIHyHEH oms 
xeıGb3a npH KOoBauiMm OIMCKAKHBAIO- 
ia, ımpecka. 


'2. der Einter, de8-$, (mu: moa: ea:) 


3UANMepB, KRAneAbHHkb, HARHIb, 
OCaAraA MH2BeCmEKOBAZ BB Topax» M3b 
HAnHIDAHHOH M3BCCMBEIO BOoAbI« 

Eintern, v. reg. neuftr. C5 nom: Taarı 
feyon, 1) nasıunams, ocaxaamkca ; 
2) mess, kanaıns: Zufammenfintern, 
cneramsca. LWeberfintern, marnnsıo 
TorpbIBams, karmnams. Das Ein- 
tern, marmnanie ,„ cncKäHie, Cpa- 
cmbsiBanie, 

das Sinterwaffer, de$-8, (mu: nor: eA:) 
MeRyIlaX BOoAaA, nanunu MPOH3BO- 
AA11aX, OCAaAouHaa Bold. 

das Sipmaß, des - es, muor: die-e, 
gEMBCPMas HACmb IIEhEAA, B» Melic« 
cent» 
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die Sippfihaft, (au: meym:) epoacnmo 
n poına, yxurs, (o6semm: ca:). 
Der Sippe, die Eippe, cporcmsen- 
HHKb, cporcmsennuga. Geſippt feyn, 
»» posut 6sıms. Das Öcfippe, poana. 
Herjippen, nponexoanms. Die Sipp⸗ 
zahl, rorntmo poacmsa. Das Sipp⸗ 
theil, wacıas macabicmea no poA- 
cmry cAbıymınaa. (zch o6semur:) 

der Eirop, cm: Syropp. 

die Eirpen, (eanu: neyn:) 85 Nischga- 
pim: poa® CHBopomsm, 

die Sitte, me: die-Nn, 1) o6mwai: Es 
it feine Eitte nun fo, marxoss ero 
o6muan. Mie es Sitte ifl, no o6sı- 
san. Jedes Jahrhundert hat feine 
Eitten, ramıoe cmoahmite nmhens 
eron obmwmam. Den Sitten feiner 
Vorfahren folgen, cakaosams» o6ar- 
wam CHomXb itpeAnonb: Ba cemt 
emeicat semmacım»; re Gute, 
boͤſe Sitten an ſich haben, 4062e, 
same npansı mudms. Jemandes 
Sitten an fi nehmen, mpas> weh 
npnusms. Was wider die guten Sit⸗ 

. ten ſtreitet, ymo Acbpum» npasamb 
npoınHauimca, 6Aaronpasilo Npo- 
musno; , 3) 61aronpncmohsenmmso: 
Er hat feine Sitten, om» 6naronpm- 
cmoMHocmm obpayenia mc pasy- 
mtems, rpy62. 

das Sittengejeß, des-e8, muox: die=-e, 
HPABCIIBCHHSIM 3IKOHb. 

die Sittenlehre, mu: die-N, mpancmzen- 
Hoe yueRnic, M HpasoyucHie, MO- 
pars. 

ber Sittenlehrer, dbeß-8, („m: moa: ea:) 
xeuck: die Eittenlekrerinn, mpanoy- 
YHIMeAB, MOopanmcms. 

der Sittenſpruch, des - ch, muox: die - 
jprüiche, mpasoyunmersmoe napeue- 
nic. 

Eittig, adj. mn adv. fittiger, ſittigſte, 
maxi; .CRpomHsM, (odsemm:) cm: 
Sittſam. 

der Sittig, des Jes, um: die-e, nony- 
al »» nepxeu: Tepmarin; oms moro: 
Sittiggruͤn, nonyraesa yurfma. 

Eittlih, adj. m ade. fittlicher, ſittlichſte, 
1) o6sıwannsıh; 2) Gnarompannni; 
3) mpascusernuwä, Mm 4) mpasoyyun« 
miersushe Die Emptindung deffen 
was fttlich gut oder böfe ifl, vyacmso- 
Banfie MOTO, mo B% mpascmıscn- 
HOMB CmbIcAB XOPOMO nan XyA0« 

die Eitilichfeit, (mm: meynomp:) mpas- 
CINBEHHOCHIE, 


Eittfam, adj. n ad. fittfamer, ſittſamſte, 


Sit 
Cmeneunsig, TAuHHsH, 6aaroune- 
HSIl, CMHPCHHBIM, rpomriu, 61a- 
Torpasısil , CRpommuaMe. 

die Eittfamfert, (mirox: neyn:) erpom= 
HOCHB, CUHPCHHoMyApie,KpomocmBy, 
6rarompagie, WHNAOCmE, cHIiencH- 
HOCMmE. . 

ber Sitz, deß- ed, mu: die-e, 1) cmab- 
nie, upmeymemare, aachsanie: Sitz 
und Stimme in einen Collegio haben, 
mhcmo m rToxAoch mnuims BB ROA- 
aerit, waenom> 6bims; mare: 
Zchn Thaler ın einem Stge veriyielen, 
mpoHTpaıns Atcamb Marepopr 34 
oAuum» npAachcmons, We Bcmarnam 
c» mhcma; 2) mficmo, rat caanımım, 
chiarnyre, npccmoAr, CMyAL, Kpe- 
CAbl, crameäina, AanKa, KO3AbM, CH=- 
abrnic, bechara a» cauax» Mm npoyu: 
Der Sid emes Studies, noaymra y 
emyaa. In der Allee find bin und 
wieder Eiße angebracht, mn» arnıch 
cabaanı 33 paansızs mbcmaxs 
cramearm, Die Eiße in der Kirche, 
Mtcıma, crRAmehren »n gepxst; mar- 
ze: mdcmo npebusana, cmonnga. 
Seinen Ei$ an einem Drte haben, 
npe6sisanie cRoe r% raroums menu 
nuhms, Mien it der Siß des römi— 
ſchen Kaiſers, Bhna ecnıs cmoanga, 
mpecmoAB, NTpecmoAsmoh Tpass, 
pesmaenyia, npucyMicmsic Pumcxa- ” 
ro Hvnepamopa, 

bie Sißarbeit, mn: die-n, paboma cnız 
TPOH2BOAHMAA. 

Eißen, v. irreg. neutr. c$ nom: Taar: 
haben, npom: ich faß, aßenp: gefeffen, 
norer: fiße, 1.) cmatms, chıtkme; 
1) c0o6: Mir fißen fibon, ma yxe 
euauns. Bleiben fie fihen, cuanm e. 
Auf einem Stuhle, auf der Bank 
fifen, na cmıyab, wa cransb cm 
ahms. Bey oder neben jemanden 
fiten, so2za& xoro cmalmı; 2) ns 
aarsnFkam: m nepenocn: cmsica$: a) 
Dem Mahler fißen, nepeıs xunonne- 
wou» cHakms, KOoTAA OH C$ KorTo 
nopmpem» cnnmaems. Beicht fien, 
merontansamscn. Einem DBeicht 
ſitzen, menopttszams xoro, Recht 
ſthen, pacnpasy wurnms, cyanms, 
na cyab cnatms. Mit im Rathe, 
mit im Gerichte fiten, 8» conimt, 
»» cyabk Sachaams, Der fißende 
Rat, ynpanrımomia contmi. Der 
fisende Buͤrgermeiſter, yrpasızmwuri 
6ypromncmps; b) Immer zu Haufe 
fifen, m3» aomy HMAOTAA ne BEIXo- 


“ 


Sit. 


Aums. Im Kothe fißen bleiben, »% 
rpaan ysazayms. Auf Rechnung 
fißen, npm cuemmsıx» Abaax® Östınn, 
MHXb BECIHH, HMM yupasaams. Er 
fißt warm, ou» menxoe mEcmeu- 
ro Hmbelb, KUBeMmT xX0opOoUIo, CMmYy 
naxnsuo. title fißen, 6e=» Aal- 
aa cmakıns. Schulden wegen fißen, 
3a zoAra cuatıns. Viel Geld» im 
Epiele fißen laffen, muworo aenery 
»» urpb mocasmıns, MpoHrpams. 
Eißen bleiben, »% Aatisraxp ocmans- 
ca, aacnıbmesca. Ufo will er meine 
Tochter fißen laſſen? marı oun ma 
AOUEPH MOCH KeumInbCA He xowemm? 
c) o besayıumsıxm Beimaxs: aa) Der 
Hut fißt nicht fehl, maana ve mnep- 
70 cnanuw. Es fißet vieler Schleim 
in der Bruſt, wa rpyam muoro Ac- 
xump morpomsı. Hier fißet mirs, 
myım® mut 6oasıo, Die Schuld 
nicht auf -fih fißen lafın, »musı ma 
ce65 ve ocmasaaıns. Nichts auf 
ſich fißen laffen, uuraros suusı ma 
ceba une npHIHMmamb, BO BCAKOMB 
oßsuueniu onpaszgamnca; bb) Das 
Kleid fißt ihnen’ vortreflih, maamse 
Hä Bach CHAHmB mperpacuo. Il.) 


a. cbems, (oösemur:). Das Eißen, 


cu atbrie. 

das Sißfleifih, des-e6, (mnox: me mum:) 
Br ymey ynompeb: Es hat jemand 
nicht viel Sißfleifd), our cnabıns ne 
AmbHImD, HE OXoMmmHR» cHAtın. 

das Sißgeld, des —es, muox: die - er, 
I) AcCHsTH nÄAmMmMbIA MIOpeMmHomy 
cmapocmE; 2) 86 Mlsabin: xaro- 
Bause 3achzamero Bb 3CMCKRoMmb 
:cyab; 3) (mam» xe) naama o6bbI- 
Bamerch nombmmmky Acpesum. 

das Sißkuͤſſen, des 6, (au: nor: eanu:) 
noryıuıka. 

der Sitzort, des-ed, mu: die - Örter, (#% 
Topu: 34B044xb) MmFcmo, rat pyAo- 
Konp pabomy mpomssogumr. Mit 
dem Sißorte fortfahren, opu» npo- 
KanblBAmb Bh AAHNY. 

der Sitzofahl, des-e8, mu: die- pfähle, 
(masmı» xe) uypbaup, ka Kxoemb 
pyaoron® .cHusa pabomy mponzn0o- 
AHTIIT. 

der Sitztag, ded- ed, mn: die-e, Aeus 3a- 
chıania, npMcyACcmBeuHEuIH AcCHb. 

die Sißung, muwox: die- enpzachzauie, 
npucyaciısie. Eißung halten, npn- 
ceyacmsie nm. 

der Sfalde, des-n, me: die-n, manme- 
HOBAuUIe ApCcBHHXBb CUIMXOIIBOPHEBE 
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Ulse 1CckHxXBb,HOpBEKCKUXB MCcAauda- 
CcrHih, 

das Sfelett, des-c$, muox: die-e, cnc- 
acmb, Ocınash. 

die Skize, vuox: die-M, crugr, nepsoe 
yero Hauepmanie; om» moro: Efis 
jiven, mepsoe nauepmanie Abaanıs, 
ernusı Albaaıms. 

der Ellave, cm: Eclave, 

die Smalte, cm: Schmalte. 

der Smaragd, cm: Schmaragd. 

So, yacmnya ynompe6aremaa mpoaro: 
1.) suGcmo omnocnmerasuaro mE- 
CMOHMEHIAT Koulopoh, KOMOPAA, KO- 
mopoe. Der Brief, fo nah Berlin 
ging, nacımo, komopoe 8% bepannp 
omnmpapıemo: II.) Tarn u cmoAs, 
vapbuie, Bb pA2uBIXB ynompebac- 
niaxv. Ich mühe mir nicht fo viel 
daraus, a ne marı ao oucuis 0 mom 
3abouyen. So tea! marn ropomo! 
So mein Herr, mans Tocyaaps moi. 
Eo ſpricht er, mars roBopums okb. 
Ich habe es gedacht, dab es fo kom— 
inen Wird, 2 Aymaan, umo o1o mar® 
Bsimiems. So gehet es wenn man 
nicht höret, mar» - mo, marono - no 
xorta He cAyuramoıms. Menn fie mie, 
fo -fommen, 6yae Bst mann mocıny- 
naeıne; BB yamBaenim ropopams ſo? 
yxe AU, M Iuakb, BOSMOXHO AH? He 
anpam» an? Mie fo? rarı mary? 
no uemy? ©o, fo, mars, mars. Bald 
fo, buld fo, mo mars, mo carnz 
marxe: ch habe nicht gewußt, dis 
fo ein ſchoͤnes Buch in der Wett ift, 
A ue 2HAAb, Umo maxan xXopomma 
runra RD cRbmb cyırecmpyemb. 
Gefeßt es wäre fü, nycım» 6u1 65110 
mann. Es it fü, amo ınarm. Das ift 
nicht fo, amo me.ımarp, me mpapga. 
So wie id) ihn fenne, ımary rarı a 
ero ana. Du haft fo ganz unrecht 
nicht, ınsı me coscemr uenpans. Däs 
ift nicht fo gleich gefchehen, amo ıe 
marp-i1o cropo abaaemca. Er vers 
fteht es fo ziemlich, onm amo mapa no 
paaymBbeıny; marxce cmoAs: Ich bin 
ſchon fo oft da gewefen, x yxe cmoas 
yacıno inam»b 651Ar5 manxe: m besb 
ınoro, u marr: Ich wollte fo ſchon 
fpeifen, x yxe mn mar xomFTas xy- 
mans. Geyn fie fo alt, npomy no= 
xopno. Go viel, cımoA& amoro. 
ſehr als er es verdienet, cmoAsro, 
CKOABKO ON% MO 34AcayXKHBacııb. 
So buld ich fann, croan cropo mo- 
ry+« So lange ich lebe, noxa ax xumr. 
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So viel meine Umſtaͤnde leiden, croan- 
Ko MOoH o6cmoalmeAscmBa mepnamt. 
LI.) cooa: no. Menn du fromm 


bist, fo bit du angenehm, xoraa mer‘ 


Epomork, mo ımaı mpfammenn. Gefeßt 
auch, dag meine Pebensurt nicht recht 
nad) der Mode ift, fo ift fie doch ruhia, 
nycmb MoA XKH3ub He COBCEMP NO 
moAb, No oWa Cuoronna; marnxe: 
Es währete n:cht Lunge, fo ließ er mir 
faren, me aoaro nporoAxaAäoch, Käkb 
our mut ckasanın Beabap; ur cABbAy- 
FIUMAb BbIPAaKkcH/iax» Yacınmya ıino 
COBCEM# Bbinyeracmca: Als ic gebe⸗ 
tet hatte, fo gina ich in die Kirche, nomo- 
AACh, HOWEAB A un geprsy. Nachdem 
er es gefagt hatte, fo ſchwieg er, cxa- 
3AB7 Cie 3AMOAUMAAB ouB; BMmEcıno 
a mar»: Go wollen wir nun den 
Aufana mahery mass cataacemn xe 
mIenenB MHasaso. it e8 denn 
nicht wahr ? u wmarı ame Hecnpa- 
Beaanso? Butcıno xe: So fommen 
fie denn! nonzem» ze! So hdre dad)! 
nocaymah xed smFtcmo ognHaroxh: 
Ob es gleich ſchwer ift, fo will ich es 
dod) verfuchen, oma aıno mn mpyAano, 
oAuarno a nmonpobyiw; marke: So 
gern ich auch wollte, fo unmoͤglich it 
es mie doch, croAsko 6bı Aa more 
HH KCAdnb, OAHAKO ke mo mu HC 
BO3MOXHo5; Br cpasueuin: Mie man 
den Knaben aewähnet, fo bleibt er, 
Karh MaAAbUMKRa MpHyuamdb, MAkORb 

ou» m Öyacıny, marxe: Ich wolte 
euren Freund beſuchen, fo aber war 
niemand zu Haufe, » xomtar Bamıero 
Dpismeaa mockunmnb, OAHAKO HM 
KoTo He 65110 A0MA. 

die Sode, mnox: die-N, I) kapnemra, 
HoCkhH M MoACHiMARA y noAoımBÄ 5 
2) Auf den Soden gehen, »» oaunx® 

" yyARAXb XOAHlIb. 

1. Soden, v. reg. af. Hocan n kap- 
neiııkm HARASbIBAUIB, AbAamb, NOA- 
cmHAasHu Abaauıs. 

2. Socken, v. reg. recipr. (8% C0X0- 
BApHAXb) Caamınnca „ COUHIMBCA. 
Das Salz folder fih, coas ochi- 
xaemm, caanıncaz; marxe: abfocden, 
Adilb MORpomE, BAAKHOCIM Bbl- 
mie4ub. 

der Sorferfalf, cm: Eaferfulf. 

1. der Sod, des - es, mu: die Soͤde, (#r 
Hu KHcH Tepmauın) kOAodeut; 0MmB 
ınoro: Pumpfod, koroaceur cr Haco- 
comIn Sodwaſſer, KOAOAUCSHAN BOAA. 
Evdeimer, K0oAoAcSHoC Be4po, bagba. 


Sod 


2. der Eod, das God, des es, mmox: 
die-e, nau die Edder, 8% utromopz 
cınpanax» die Code, muox: die-n, 
(o6remmaro) ROAaA AAN BApH THBa 
onpeabacunas ;z ınanye: omBaApb, 
corr, coyc». In feinem Sode leben, 
no NPHXOMAMB CBOHMb KHmsb. In 
feinem Sode aufwachſen, ma croch 
BoAb Bo2pacmn. In feinem Södchen 
leben, ma cnocA soAt xumn. Er ift 
halb föde, ou» xubacnr; BB uuxuch 
Tepmanın. 

3. der God, (muox: ne mm:) marara, 
H3xora, (noyınm o6semmaro). Der 
Sod brennet mir, marara mena 
myunms. Das Sodbrennen haben, 
mit dem Sode geplagt ſeyn, nsrary 
uutms. 

die Soda, Eode, man Soude, (ma: ne 
MM:) CoAa, MHHEPAAbHAA IITeAOuHAg 
corb; marxe: Salsola soda Lin. 
-COAHAA COAAHFRA, pacmäbnie. 

Sodunn, moraa. 

das Sodbrennen, de$-8, (mn: me mm:) 


cm: 3. God. 
dus Sodbrot, des-e8, (mu: neynomp:) 
Ceratonia Lin. poxemnuspb, Hsa- 


Hosp xAb6r. 

die Sode, cn: Sod, m Soda. 

der Eodomit, deg- en, muox: die- en, 
xeuc: die Sodomitinn, Coromnma- 
HHHB m 85 TpbxE Cogouckomb BH- 
HOBHLIM. 

die Eodomiterey, mu: die-en, rpbx® 
CoAomcrik, MYXKCAOXCMBO H CKO- 
MOAOXKCIBO. 

Sodomitifih, adj. m adv. Cogomckiä. 

das Soerfalz, cm: Soda. 

Sofern, moroanky« . 

der Sof, des-es, (ma: neyn:) Rp Hm- 
aromn nanbuin: I) nsaucmso: Dem 
Soffe eraeben feyn, maaucmay 6sıms 
mpexanyz; 2) nienie: Einen Eoff 
thun, xacbuym. Auf einen Goff 
austrineen, oaun a*m pasomr, TAoın- 
KoMb BbinHinb; 3) noMAo, numfe; 
Caan: nmso. Ein elender, ein guter 
Soff, aypnoe, xopomee mohro. 

Eofort, momomr, MOINyach. 

der Sog, des — es, mmox: die Je, (y 
KopabeABbıı MkOBL)- I) CATAT, KHARA- 
mepr, cmpyA ropabaa na Boat. Ein 
Schiff lege fih in de andern Sog, 
xopabas Hicımp no uyXomy cAaBbAayz; 
2) sınnk» BP Kopabat noaaau 6e- 
24HMmaA4ınbl, Kyaa BOAA CUIEKRACIB, 
ATaAD. 

Sogur, aaxe. 


Sog 
der Soabaum, des -es, au: die- bdume, 


(Bb COAOBApHAXB) HEINBIPEYTOABHLIE 
6pycsa aexauie Ha COAOBAPEHHLIXB 


CEOBOPOAAXT, HA KOH CMABALIB KO= 


po6st, korta CoAB MH3b CrOBOpoAb 
BB onubre crAaAgbIBACIHICH, Aabsı cue- 
rail po3C0AB OnNAamB MHonazaab 
BR CKORODOAY- 

die Sogbruͤſtung, mu: die-en, (57 ro- 
padAaecmpoenin) ymenmenie Bb no- 
rpyxeuim ropaban BB BoAT, peaeu- 
ACHHT, pe3euAannis. 

Eogen, v. reg. nöufr. c» momor: raar: 
haben, (8% corosapırax» ymompe6:) 
1) ranamsb, BbICAKAmB, CARHYINb, 
cmerams. Das Waſſer von den Salze 


fürben fogen laffen, aams cmeus: 


BOAb CP» COAAUBIXB Kopobost; 2) 
Dus Sulz foaet, cors zepnhimca, 
FpPynnınca, casnımca xpycmaramH. 
Das Sogen, zananie, meuna. 

Sogleich, momwac». 

die Sogpfanne, mu: die-n, croBopoAa, 
Bb KOCH PO3COAB KpynHmca, RH- 
cmaxayemca. 

der Sogſpan, de8-e8, unox: bie- fpäne, 
Öpyern, HA KOM CMABAm» COAAHBIE 
Kopo6sI, AabbI PO3COoAB cmerRarn. 

der Soaftiehl, des- e8, mnox: Die-e, 
pyroamra y Aonanp, KOHMMH Kpy- 
Na yIOocCaA COAb H3b CKOBOPOABI Bhl- 
HHMAIOMB. » 

die Sohlbeere, mu: die-n, vepmaa cmo- 
oanHa. 

der Sohlberg, ded- 8, muorx: die-e, 
nycmaa noposa MeXKAy AByMA npo- 
KHAKAMH HAXOAJA1MAACA. 

die Sohle, mnox: die-n, I) coAanaa, 
COAKAX BOAR, PO3COAB, My2AyKRb. 
Das Sulz wird ans der Sohle gefot: 
ten, CoAb BbIBapHBarmmp M35b poa- 
cora. Die Sohle aehet zu Sulz, 
3% poacona coAL cagnımca. Die 
wilde Sohle, poscoa», umexor» no- 
cab omaSbaenia coam ocmasmyıiicaz 
2) y erepeH »% Hbromopsixb cmpa=- 
naxs: boaomo, Ayka; 3) ch noHa- 
miemp pasuMmpeuia B% IUmpnay u 
arnuy: a) y Abrapen: Aybdors, ny- 
-CIMOe OpyAit, KyAa BEAAAbIBAMING 
HEPEMAOMACHHBIE YACHBbI AAA H3at- 
yenia; b) Pleuronectes solea Lin. 
CKOBOPOARA, POAb Kambarbı pPblÖbl 5 
4) c» nonamiemn rAybumBı, unKUucH 
YacınMH: NOAOMRA, HCnoAb, Cmonaz 
marxe xerbz3usie AHCISI HA KOH- 
ut moruchHsIXp MecMmoBb; y naom- 
HHEOBB: 3aKAa4u0oh Öpych, kuxuee 
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6pesuo; y erepeh: POTOBHAHLIE KO=- 
CıuM y AmuMmıBI; y Aoluajeh: pako- 
BHHA, INOoHKol porh MeXKAy Konkl- 
MOoMb U Macosmy. Die Fußſohle, 110- 
Aomisa y noru. Die Sohle eineg 
Strumpfes, nockm y uyana. 

Sohlen, v. reg. neutr. c» nomor: raar: 
haben, (Br nmaasuasu:) erymansca, 
MEbınamsca, coeanuamsca. Beym 
Kupfererze berupet der ardßte Vortheil 
im langfamen gelinden Riten, weil — 
im ftarfen Feuer das Erz, wie auch 
der Kupferitein, mit dem Arſenik gleich 
fintert und ſohlet, mpm mbansıın 
pyAaaxb mamboAsITaaA BbIToA1A Co- 
CHOMIMB Bb MeAAEHHOMB CAAboMmEb 
06xHraıim, no momy - mo Bb CHAb- 
Homb orub pyaa mıarı sarp MH MEı- 
HOoM SKamcHL Ch MbIlITBAKOMP INOI- 
yacp eneraerıcı a rycmEeinh. 

der Sohlentiß, des — es, muox: die-e, 
naanb, HalepınaHle OCHOBAHIA; MO 
xe umo Grundriß. . 

die Sohlenzwecke, mu: die-n, (y baur- 
MA4HHEKOBT) NOAOIUCBHLIC TBOZ,HEKH, 
KOAOURH, KOMMH NOA0UIBbI Kb Ko- 
AOAFaAMb TpMÖHBADIMmGb. 

das Sohley, des -es, muox: die-er, 85 
corenon Bob BApenoe Aamıo. 

das Sohlfaß, des-eh, muox: die- fälfer, 
(Bb COAOBAPHAXB) HAHb, H3b Kocro 
po>2C0ABb Bb CKOBOPOALI yepnaloimh. 

der Sohlhammer, de8-$, muox: die- 
himmer, (y 6amımauumkoBb) MOAO- 
IMORKL, KOHMB HOAOLIBBI B5IÖHBAI0IMB 
N NpaMmaind. 

Soͤhlig, adj» m adv. (85 ropu: 24804:) 
TOPH30HMAALHBIM.« 

die Sohlkunſt, muox: die- fünfte, (87 co- 
AOBAPHAXD, Bogoabucıpycmaa Mi- 
xHHMA, KOCIO PO2COAb M3b KoAOAyA 
406 Baiomu. 

die Sohllache, un: die-n, cm: Sohle, 2. 

das Sohlleder, d:$-8, (uu: og: ea:) 
NOA0MECBHAA ROXKA. 

die Sopllinie, muox: die-n, (8% Top- 
HbIXb MPOH3BOACHMBAXST) TOopH3ou- 
TMArAbHaR AUHIA. 

der Sohlmeifter, de8-$, (muox: nos: 
CAHH:) CMOINpHINCAb UpH vepnanuik 
po3coaa. 

die Sohlrinne, muox: die-n, xoxo6ul, 
NO KoMMb POSCOAB Bb CKOBOPOABL 
TOOBOAALIT. 

die Sohlröhre, muox: die-n, mpyba, 
Ype3b Komopyto Po3C0oAB H2b Ko- 
A0Ayd NPOBOAMUB. 


der Sohlſchacht, des - es, mu: die- ſchaͤchte, 
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AUHRB nags COAAUEIMB KAIOYCHT, 
Br ROCMP A0dLIBAloyLLaR T03C0Ab MA- 
xHiia HaXogHuca. 

die Sohlſchwiene, mu: die-n, (y nayra) 

A2emenaka, KO2AbI. 

ber Soplitein, des-eg, mr: die-e, no— 
A0BOH, Atıllexitoh KAMCHb, CAYKA- 
il AAZ noga Bb MAABHACHHBIXB 
neyaxXb. 

Bas Sohlſtuͤck, deg-eg, muox: die-e, 
cmona, nNOA0WBA, Beilb NOAOLUBY 
YeLO COCIMABAAIOLLAN 5; MARKE: NO- 


Ayura, mOAbOKRONBC, M AHO MOA-- 


yYeiiASIXb AULHKOBb BL TOpHBIXb 24- 
BOAAXT. 

die Sohlwage, mu: die-N, mapocma- 
mmueckia Bbcsı ara Mamtpenia 


corepxauia COAH Bb COAAHOMB PO3- 


coA#. 

die Sohlwanne, muox: die-n, Yant, 
H3b KOCeTO PO3COAB BB CKOBOPOABL 
Yepmamınb Bh COAOBAPCHHBIXL 24B0=- 
AR. — 

der Sohn, des es, mu: die Sohne, ya: 
das Soͤhnchen, SAhnlein, camp, cbi- 
HORTL, Chiouckr. Jemandes Sohn 
ſeyn, 6srms vomMmB couom». Der 
eritiebopene Sohn, nepropox.ien- 
HsIa ChiHb, neprcHegs. Die Soöhne 
Adams, cos, mo ecıns nomoumku, 
nacma Azamono. Ein Pſlegeſohn, 
Stieffohn, Schwiegerſohn, Beichtfohn, 
BOCHMMAHHHRb, HAH NMPpieMbIllin, 
NACbIHOKb, 3AML, AYXOBHbIH CbiHb. 

Soͤhnen, v. reg. af. Yrpomums, npu- 
MHpHTIB, Kpomb cocmanıcuim aus— 
ſöhnen, m verföhnen, oßremuraro. 

das Sähnopfer, des-8, (mu: mon: eA:) 
xepmpa O4HIICHIA, YMHAOCMIHBAC- 
His, 

die Eohnfchaft, (mmox: we mm:) car. 
NOBCMEO. 

die Soje, mu: die-n, coia, poa» TAag- 
roh nrepemanoh mamepiH. 

Solcher, foldhe, foldyes, mTumonmenie 
yrasameAsHoe: Makro, Maraa, ma- 
Koc, IMOAHKIM, MOAHRAA, TIOAHROE. 
Sch kann es folder Geſtalt nicht thun, 
x moro marum» o6pasomr cabaaıns 
ne mory; marke: Er ift duch ein 
folher Mann, onn maroi xe texo- 
sinn. Mer foöllte einen foldyen Auss 


gang vermuthet haben, rıno Huı vasın | 


maroro OKOHMTaAHiA; Hiuorta 34H“ 
uumr marke ousia: Man beſtraft 
die Fehler an den Kindern, damit fie 
fothe nicht mehr begehen, atwen 
UARAAHIBAIOMB 84 npocimynkH, AAoI 


Sol 


OHSIXB Ounams HE afhaaım; marxe 
ons: Cajus iſt anaefommen, und fols 
er will weiter reifen, Kara npn- 
6s1Ä1n m xouemm aaabe Txaıns. Er 
ift Fein folder, als du alaubfl, our 


HC MAKRORb KAKDb Ib! AyMacılb. 


Solchenfalls, 87 maroms cayuak. 
Solcherley, (o6Bemiaro) maroro poaa. 
der Sold, deg-e8, (mu: me mm:) Karo- 


Baältpe, nAama 34 InpyAbIl, m21a. 


Um Sold dienen, na xarosanst 


6sims. Den Truppen ihren Sold 
auszahlen, Bohcky »KaroBanıe Rbt- 
aams. Der Monathsfold, mEcaunoe 
KAAORAHURe, 


der Soldat, deg-en, mnox: die- en, 


COÖCMIBEHHO: HACMHHKL, coAgAalıH, 
BOHHb, BOCHLOCAYyKANLIH, CAYyKM. 
»o#. Ein gemeiner Soldat, pagonoä 
coAAamn. 


das Soldatengeld, de$-e8, mn: die- er, 


noANuB HA XKAAOBAHbE COAgamamd 
chupaeman. 


das Soldatenfpiel, -des-e8, mu: die-e, 


COAAAMCKAA HIPA, POAB Kapımoy- 
non urper. 


Soldatiſch, adj. n adv. Coraamcriä. 
die Solde, muox: die-n, xuxmuna, ua. 


6yıura, uraaamp, xama; 1) »% Ba- 
Bapim: rpecımpancrkaa m36a 6er 
yrToAbeRb; 2) Bo Dpauzent: maroä 
AomB Mumbiomih npaBo Bapums nF- 
ROMOPOC KOAHNCCMBO, COAH, xo— 
2amn» ouaro HazbiBacımca Gälder, 


der Elder, ded-$, (mm: noa: eA:) ca: 


upeanmAyınee. i 


1. der Söldner, de8-$, (ma: noa: eyr:) 


nmbroyia smaayıo m36y Br Acpenn& 
603% YrOAbCBh, CEABCKOM o6bIBä- 
Inerb. 


2. der Soͤldner, des 6, (mu: noa: ea:) 


HACMHHRD 5 NPeKAC HA3BIBAARCH 
mMALrb COAAdUA. 


Eollen, v. reg. neutr. ich foll, du ſollſt, 


er ſoll, mpour: id) ſollte, abenp: ge⸗ 
ſollt, c» nom: raar: haben, I.) 404- 
KEencmBoBänd, AOAKHYy ÖBIms, HAA- 
ackams; I) cobems: Ich follte wohl 
fhreiben, mut 65: marnaexaro nn= 
cam». Solche Peute follte man fras 
fen, marıx» argeh warnexarxo Gar 
warız ırams. Du hättet früher aufs 
ſtehen follen, me6ö& narnexarxo paube 
zscmams; 2) Br mEcuTtämemn cMmbı- 
cab: Gaius fol mir noch Hundert 
Thaler, Karl aoaxeus mu& eqie cıno 
maaepon». II.) Du hätteft ſchreiben 
follen, mc63 61 macamım nagackaro. 


Sol 
IH.) Aoaxsay 6m» ma norertnito; 


1) cos: Sie beitehet darauf, ich fol 
heute wieder nach Haufe, oma RT ınoaı 


cınoHın» , HenpemtHuHno moro IMpe- 
6yeimin, vumı6n 2 cerotus A0Mmoh 
Tsaar. Es foll achenrathet fern, 


Aarıxuo xenmmsca Er fol fort, 
OUb 10AKCH* Bon» Minınm! marxe: 
Mas ſoll ich hier? umo mub arte, 
m: er: zoawuo ahbaams? Mas fol 
ich in der Etadt? wno mu B% ro- 
poatb abaanıs? Sch weis nicht mas 
wir follen,_a se znaw wero om» 
HAc»h mpe6yromm; 2) Bb Aarsubhu: 
CMBRCAK, Koraa UmMo XOImaımh CKi- 
a3ams onpesbammersuo: Es foll noch 
heute geſchehen, mo eye ceroana 


nocakıyems, 6yaems. Da foll ſchon 


Kath werdin, ua »ıro correumca yxe 
cpeacmso. Eie follen &$ fchen bes 
fommen, not yxre >ıno moAyumımez 
narze: Mas fol ich faaen? mo a 
craxy? Mem foll ich es anvertranen? 
romy a >mo nontpı? Wem foll man 
nun glauben? souy meneps Bhpmun? 
marxe: Cie wußten nicht, wie fie fich 
verhalten follten, oan ne zuaan, karh 
ceda necmm. Aber wie foll man ihm 
helfen? wo znarn emy noco6nins? 
nuorıa noapasymtsacmcea moxeany 
Gens: Wozu fol diefe Erniedrigung ? 
Kb HEMy, in: e: nuoxeano cie YHH- 
zeuie? Mus fol das Geſchwaͤtz? mn 
yemy »mo boamaniec? ınarke onpe- 
atıcay 6bsms: Eie follen alle flr 
mein Hans, onm nch Ara mocro 
4oma, m: e: onpertaens. Mem 
ſoll denn diefer Straus? xomy xe 
amoms nyuern? Was ſoll mir dag 
Gold? sa umo ma 2010110? 3) ® 
a) Sie follen wiſſen, daß die Sache 
ſich nicht fo verhält, auahme, name 
naso6no 2amams, uno abao me mb 
marom® moxoxenin; b) Sie füllen 
echt haben, laffen fie mich nur in 
Fube, 6yAbme mpapsı, mycius Bbl 
Gyseme mpasıı, Oocmansme Mcıra 
mMOoABKRO 8% norob; mare: Die 
bier bin ich, und dies ſoll meine 
Eploris feyn,. amo 6yau a, a amo 
nycas, byacınd Mmoa XAopHc9; 4) 
BI COCAATAINCALHOMBb, Bh 3HAueniH 
Bo3m0xHocmn: Wenn er morgen ſter— 
ben folte, ecmsan 6u1 our 2asmpa 
ymeps. Menn ich eg ia nicht wieder 
befommen follte, ecınsam xe bu a 
Sıoro onams me moAyuman. Sollte 


1 Band, 


Sol 515 


es mdalich feun? Bo2moxno am amo? 
Ah, wenn fie wiſſen ſollten, wie viel 
es mich gekoſtet hat, axı! ecmsam 6sı 
Bbl 210 3HAAHM, CkoAbKo MHF Mo 
cmonao! Menn fie fie nur hätten 
follen reden hiren, ecusam 65 Kbl 
INOABKO NOCAYINAAH, Karb OMA TO- 
BOpHIND.» Man follte aluuben, uuoH 
651 noaymarr, aymaıns 6b1 MArAC- 
warn. Bald Tollte ic) glauben, duß 
fie es nicht ift, nowiam hei a nony- 
MaAAb, umo >mo me ma. Daß ift 
doch wohlfeil, follt ich meinen, »eum 
3mo AacuicRo, rar» mut kaxemca;z 
5) smbcımo 6stmb, Ba zuavenim 6y- 
Ayıraro spemenn: a) Ich foll eg 
wieder befommen, mut ‚o6hurano, 
Yo 4 >IND HAaaAh NoAyuys marn- 
xe: * ch foll es noch wieder befom= 
men, a u A0o cuxr nops ee moro 
une noayuaan. ch foll ihn noch ſeben, 
A ero AP CHXP nopr HEe/BMLAAr. Ich 
Fol mein Geld nod, wieder halten, a 
ACHeETB MOHN AO CHXT nop* ne 
noaywaanz b) Untere Trennung fol 


nicht lunge mehr dauern, mama pa3=- 


Ayra yxe ve AoATo npagımmeaz 
6) 8% anaueurm waasia: Ich "offe 
noch immer, die Sache ſoll ſich nicht 
beſtaͤtigen, a Bce eıne martioch, vino 
alao we nogmpepanmcea. Mid) dAucht 
ich foll ihm irgendwo geſehen haben, 
uk kaxeınca, mo a ero rat - ıno 
ruaTanp; 7) CrA35IBalom?, roBopam®b: 
Die Tuͤrken ſollen geſchlagen ſeyn, ro- 
Bopsmr, umo Typtu no6nmbi; om% 
moras das Sollen, aoaxeucmpoBa- 
HIC5 Bb DPHKAZBAXP TOBOPAINT MAR- 
xe: der ſeyn follende Vuͤrgermeiſter, 
TIARb HA3BIBAeMbIH Öypromncmpb. 
Der aefollte Lohn, onpeabaenuas, 
AOAXKNAX mAama. 


der Söller, de$- 8, (muox: moAa: eaun:) 


oÖsLCmIAAOe CAOBO HM 3HayHuma? 1) 
YJepaart, MEepemb, TOPHHgKA, mipe- 
kposunks, Abanih 20, 8. Der Korns 
föller, xamunmga; 2) baarons, Ar 
mann, BbIxog® ma kporAb m chum 
Bb aom$; 3) mopom u BO3BbIlIC H- 
Hoe MmÄhcmo na noAy y OKOHb Bb 
CMAPHHHBIXbB CIMPVOCeHIAXh. 


Solmifieren, v. reg. aff. Br BORAABHOH 


Mmy3asırh: coAMmM3Aayiro nEıns, mTins 
ymb, pe, mu, dba, coAs, Aa, nEnis 
no HOMAMB, UMO HASBIBACTICA INAK- 
xe folvifiren. Die Solmifation, coA- 
Mu3ayia, näuie no aomamb. 
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Eomit, upess no, cahropameazıo, 

der Sommer, deg-8, (mu: moa: cA:) I) 
abo. Den Sommer an einem Drte 
zubringen, abmo npenposecmm B% 
zanom® mEcınt. Ein nafer, kühler 
Sommer, morpoe, xoaognoe Aabmo. 
Der Mittenfommer, cepeanua al- 
ma. Der Nachſommer, babbe Abu1o, 
ocenuee; 2) *a) abo, mic: TOAh. 
Der Sommer des Lebens, mymecrom 
Bospacum, webuyıyia Bo2pacıme 5 
b) naymsurn npu zongh Abıua no 
3emak NpomATHBAlmılmiaca. 

der Sommerabend, des - ed, mu: die-e, 
I) abınnia Beuep1; 2) BL mamema- 
muyeckoA Teorpapin: mTcmo Br TO- 
pnaonmb, rab coange BB A0AXKalı- 
IniM ACUb 3AX0oAMIMB. —T— 

der Sommerbau, des — es, (mu: ueyn:) 
I) sosababigauie ApoBaro xHına, H 

2) camou ApoBoH xAb6n. 

der Sommerbaum, cm: Mayfonntag. 

das Sommerbier, ded-e8, mnox: die-e, 
MApInosckoe unso. 

die Sommerbirn, muox: die- en, abm- 
aa, 8b Icab Mu Aurycmb nocnt- 
nartuaa rpyma. 

die Sommerblume, ma: die-n, Abnuiũ 
uetınort. 

der Eommerdeich, des - ed, mu: Die-e, 
MaAaaA NAOMHHA, Kocio NloABkO Ab- 
mMoMb OMmb HABOAHeHinN OTpaxaa- 
BNCH. 

die Sommerdroffel, am: die- n, aTu- 
ni Apoza%, cm: Weiß: man Zipps 
droffel. 

der Sommerſaden, des-8, mnox: die- 
fäden, cm: Sommer, a Dinrienfaden, 

die Sommerfeder, mn: die-n, (y ere- 
peh) vepnaa Juemmua, Karyıo au- 
ris cannsu Abmıomep Hmbıınt. 

das Eommerfeld, des es, mu: die-er, 

' (BB cenMCHOMB. xXo3ahcııBt) #D0B0€C 
TOAC» 

der Eommerflef, ded-e$, Nuox: die-e, 
Becuhyusa na auyub. 

Eommerflefig, adj. wm adv. fommer: 
fleckiger, fommerfledigfte, es secuyu- 
Kamm, BecHyuka Mmmbıoruti, 

die Sommerflur, ma: die-en, aposoe 
noxe. 

die Sommerfruht, ww: die- frlichte, 1) 
8» Mehccen&: ıinyunocmsb, NAOAU- 
p°oAaHocıns a NAOAOBHINOCTIB 3CMAH 
a:momrn, mw csipocıns onoh. Die 
Minterfrucht gibt den Gewaͤchſen mehr 
Nahrung, als die Sommerfeucht, aum- 
uaa Baara Aacına pacmbuiamn 60- 
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abe nam mexecam almunaz 2) 
a ponoũ NAOAB BecHom ceο; 
a ocobdanso Abmaik maogm ma mp: 
bob, Ciupyura, Acılb, Koilomaz 
H upou. 

der Soinmergarten, Abmnia caar. 

die Sommergatienfliege, mnox : die- n, 
Cynips querceus Lin. cm: Gallinfect, 

die Soinmergerſte, (uuox: ve um:) Hor- 
deum diltichum Lin. aposoit aymeıs 
ABycmpoumnon. 

das Sommergetreide, de8-$, (mu: mox: 
eAuN?!) aposoe xHIho, ApoBoAn xAb6s 
»ecnoro chemsh. Das Sommerforn, 
das Eommerige, das Sömmerungsges 
treide, der Soinmerbau, mau Sommers 
baute, mo xe. 

das Sommergewächs, deg-e$, mn: die-e, 
Abınuee päcnibnie, moABxo Abuioms 

" ÖsıBaroqiee. 

das Sommerhaar, des-c8, (ma: keyı:) 
nam die Sommerhaure, leı: neyn:) 
BOAOCBI, IUepcius NOAyyacmaz 35. 
paman ap aBuy. 

Sommerhaft, adj. u adv. Alınurk, 
Akuy noso6usıa menaonom. Ein 
fommerhaftes Wetter, abınusa no- 
ToAaA. i 

das Sommerhaus, de8-ced, mnox: Die - 
häufen, aBbınnia Aomn, 3aropoAHuoH 
AOMPb, Aaua. ; 

der Summerherd, de8-e8, muox: Die-e, 
Abunid nI0oRb, MO4ORB, poAb nıun- 
BenobHsıxb 1n0K08%, TAB nEniens 
IDMMAHMBAIIG NHL. 

bie Sommerpiße, (mu: ae um:) abunid 
3000. . 

d18 Sommerhonig, ded-e$, Can: weyn:) 
Bb muerono,dcmet: Abunia meAr, 
Abınomı cobmpaemeın. 

das Sommerhuhn, des es, muox: die- 
hühner, (8» uhromopsıxs cmpanaxy) 
obpoumaa rypuua Abımomb nAaauım- 
man. 

das Sommerfleid, des-eg, mu: die-er, 
Ab:nuee mALIUBE. 

der Sommerkohl, des-e8, (mu: me am:) 
ABbumaa Kanyciua, BECHoI caxae- 
MiAAs 

der Sommerkoͤnig, ded-e8, mu: die-e, 
em: Goldhaͤnchen. 

dag Sommerkorn, ded-e8, (ua: meyn:) 
aponoh xAT6B, MH ApoBaa poxb., 

die Sommerfreffe, (ua: neyn:) abmaiä 
KIecCh. 

die Sommerfuh, mu: die- fühe; (BB cers- 
CKOMD X0o3aMcımBb) KopoBa ABıuomE 
MOAOKO Aaloııaa. 


Som 


die Eommerfatte, mu: die-n, (#3 aHco- 
BOoACiBh) MmonuAbIe OMmmpbIckm HAH 
noöLrm ont acpenr 8» Abo Bbipa« 

. einaloipie, ormoAtınHie. 

die Sominerlaube, mu: die-n, beckaza, 
abıınaa ropnmya. 

die Sommerlehne, mu: die-n, x» uo- 
AyAHIo Acxkalıaa CMOpoHa TopbI, 
NOAJACHHas CiIopoHa, HAM IOKHOoM 
ROCoTdp%. 

Eommerlih, adj. u adv. Atmuiä, 
atbıny noxgo6nsın. 

der Sommerlolch, des Aes, (mu: neyn:) 
Lolium temuientum Lin. nuoncy® 
abiuınim. 

das Eommermahl, u?-e8, mnox: die- 
mäbier, cu: Sommerflecken. 

der Sommer -Majoran, des - es, (unox: 
neyn:) Abıımnin Mmalopann. 

der Sommermonaty, des-es, mu: die-e, 
akıınıa mbcayt. 

Eommern, v. impers. neutr. ch nom: 
raar: haben, atıny nacmams. Es 
fommert heuer früh, abmo 85 ccä 
p233% pano HaACcIuynmHADo. 

1. Eiinmern, v. reg. neufr. c» mom: 
ra: haben, (8% ceAascr: xosahcınnb) 
nbus aasams. Die Linde ſoͤmmert 
am ſtaͤrkſten, anna nanbortbe aaems 
mtan. Die ftarfe Soͤmmerung der 
Linde, cmasuoe ochnenie Aunsı, 

2. Simmern, v.- veg- ad. 1) »» Meüc- 
cenb: ua coxuyg$ xKapHıns, npocy- 
ıumBans, npostınpmRamsb, BbiBThlm- 
Baıns, raacııs. Die Betten fimmern, 
nocneato HA, COAHLT BbIKAALBIBAIIB. 
Die Hühner fömmern fih, zypsı na 
cormsiusk rpthromea. * Die Gaͤrt— 
ner fümmern die Blume, cagonun- 
KH CyUEH y Acpent cpF2sıBaloıie, 
yırodwı coauyb ayume corptBaxoz; 
2) akrmomp npozepxams pacmknia 
vau aubpeh: ausfdmmern, Kberfdins 


meru, Akmo Ru Iepwaınsz Marke; 


So bald fih das Schaf ſommern kann, 
KOAbB CKOopo oByua Atınmıoro nutity 
McKkamb MOXKEINS 3) Bb CCABCKOMBb 
xo2aucıuBb; napoBoe ToAe ApoRbIMD 
naozom» Backanın. Die Drache ms 
mern, maporoe none »acksamp. Ein 
geſoͤmmertes Feld, 2acbanuoe noäc. 
Die Soͤmmerung, BIAAAABanie Ab 
coARUuY, coaepkante Abkmomb, 234 
chBanie AapoBLımn nAOAOMEb, 

das Sommerobit, de8-e8, (mu: neyn:) 
abıanin oBourm. 

der Sommerpunct, de6-e8, mir: Die-e, 
IIO04Ka BB er\ummurt, BB Koch coAit- 


- 
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ue Br MOAACHE rr 3eunmy emonmy 
HanbAHKanıe,Bb kocmb CAYYaB ua- 
yauzemca Atıno. 

der Sommerrocken, ded-e$, (mn: meym:) 
apoBaa poxs. 

die Sommerſaat, (mu: meym) I) Abrı- 
Ra uncksr, chauie apoBaro xniua; 
2) Beruterwih nocke» ApoRaro xH- 
ua; 3) H APOROC KHıno, 

die Sommerfeite, mu: die-n, moayacır 
Han, mxuaa cmopoma. Die Eoms 
merſeite eines Berges, moayaenmas 
omöpona Topsl. 

die Sommerfproffe, unon: die-N, cams 
Sommerfleden, 

Sontinerfproffid, cm: Sommerfledig. 

der Sommerkand, des Aes, mnox: Die- 
ſtaͤnde, (y oxomumeon%) mEcıno, ra$ 
Auumia AbmoMm» BOAKHLUCA, CKpbl- 
BAUCMCA. 

die Sommerſtoppel, muox: die-n, (85 
ceasck: xosahcımsb) coAoma Apo- 
Baro «uma 8% moAG ocmasınancı, 
xHUBO: 

der Sommertag, des —es, mu: die-e, 
Anu ach. 

das Sommerthierchen, de8-$, (mu: noa: 
esnu:) Gylanchus Lin. cm: Schnee⸗ 


tropfen. "©. 

der Sommert,el, de8- 8, mmox: die- 
vögel, Papıllo Lin. momsirers, 60- 
boura. 7 

der Sommerweißen, ded-$, (mu: neyn:) 
APOBAA mINCHMNA. _ 

die Sommerwende, mnox: die-n, Abın- 
HiM nNOBopom% CoAHya, J0AXKaNınıM 
AcHb. 2” 

das Sommerwetter, de8-8, (ar: neyn:) 
Atınasa moroAa. 

die Soinmermwitterumg, an: die- en, Abırı« 
H#A DOTOAR. 

die Sommerw.lle, (muox: ne um:) Bb 
ceascr: xosaahcmab: urepcenms A 
momb Ch OBCHD. cocınpmracemas. 

die Eommerwurz, ca: Sonnenwurz. 

der Gommerzaunfdnig, cm: Goldhinden, 

das -Sommerzeihen, des 8, (muons 
nog: eamn:) Aburmmia RarcHzapHok 
Z3UARb, KAKOBbI CyllUb paks, ACub M 
Atva. 

Sonad), caTaosameAsHo, manıum» 0b- 
pasomb. , 

Sonder, adj. n adv. Omabasıı nd, 000 
bbin, (obnemme:) Da er fie ſegnete, 
einen leden mit einem fondern Segen, 
(#r Önbain) noeroxgo no Atocao- 
Beurio ero Gaarccau0BeM HXh- 

Sonder, BEP — Sonder Zwei⸗ 

2 
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fel, 6e3» cyunknia. Sonder Scherz, 
xoomt, 663% unymorn. Sonder große 
Muͤhe, Ges» serankaro mpyaa. 
Eonderbar, adj. m adv, fonderbarer, 
fonderbarite, cınpannwin, ncobsiyan- 
Halt, uyaunıa. Das ift doch ein 
fonderbarer Fall, 5010 cmpanınıda 
cayvau. Eine fonderbare Orthogra⸗ 
phie, cmpanmas opsorpapta: Das 
it fonderbar, »wo campanne. 
die Eonderburfeit, sur: die-en, cmpan- 
HOoCIub, HCOÖbI HaaHOCMB, HyAlozsnB, 
u cmpannma abaa. Sonderbarkei— 
ten der Orthographie, empaunocmm 
opeorpapim. | = 
die Souderleute, (ca: neyn:) »» Agcm- 
‚danin: 6e3semeabubIe Kpbnocmgsie 
AWAH. F 
- Eonderlih, adj. u ady. 1) co6gum: 
2 ocobbLiH 5 ocobenusin, (oösemmaro); 
2) * a) ommiunsma, omAamwusıM, 
npeumyurecmsennsih. Es iſt nichts 
fonderfiches an ihn, #r men» nmucro 
ommkunaro uhme. Ss ſchmeckt nicht 
fonderlih, amo ne oweun; Bsyeno; 
b) muoro, ouens: Das Wird feine 
fonderlihe Folgen habeny a0 60An- 
max» cabzcusia nwbms me 6y- 
zen». Er if nicht ſynderlich reich, 
on» ne ouens borang Dazu ſchicke 
ich mich nicht fondertii, rb nomy 4 
ve oueup cnocobemr; C)EÖ » uannaue, 
ocobanso: Die Väörſehung Gottes 
waltet fonderlich üben diejenigen, wel⸗ 
die — npesmatinie Baxie ochuaeurt 
naunaue mbxy, Koun— Da8 geſchie⸗ 
het ſonderlich deswegen, amo wanna- 
ye aaa moro Alaacmen. 
der Eonderling, ded- ch, muox: die-e, 
ocoban omaTarman Bent, A 0C0- 
6AHBo YyAary, cınpaunsıd mocıhyn- 
Kamm weroBtirr. | 
Eondern, v. eg. af. Omabanms, om- 
aysanıy Die Somderung, omabac- 
HIC, 
Eondern, 
" (o6semuaro); 2) no, oanano; mon 
ynompebnineasuo mannaue nocab 
nicht nur, nicht allein, cv mpn6asae- 
niemr auch, Ich habe es nicht mur 
gefehen, fondern auch achdret, a amo 
He mnABKRO BMATAT, HO H CAbIIIAAb. 
Du Haft es nicht allein gethan, fons 
dern du hast es auch nach der That 
geldugnet, mu no me moanro cab- 
aaar, mo Mm cAFAaasınn oinpenca, 
omnepca. 
Sonders, ocobauso, (obrReMMAr0). 


(corar) 1) 6eas, xpomf,. 


Son 


der Sonnabend, des 6, mwox: die-e, 
eybboma, aens cy6bomnin. Son— 
nabends, 8» cy6bony. 

die Soune, mu: die-n, coanne; 1) Die 
Sonne aeht auf, geht unter, cornuge 
BOocxoAmmt, 3axoakıny. Die Sonne 
feheinet, coruge cafimnmm. Die 
Sonne ziehet Waſſer, coaune ma- 
Heinb BOAy, TOBOpAMB, RorAaA 0Ho 
MEeKXAY ARYMA TyCmbımH 06AaRam m 
euhinnmy m om» moro Ha uc6E 
noxocku raxyınca. Die Eonne beta 
tet unter ſich, koraa coanne crBo3& 
obrası cBhmumn; Bb PoAHmMeAb- 
HoMmn haıckb ToBopam%b nuoraa: 
der Sonnen, vor Sonnen Aufgang, 
nad Sonnen Unteraang, npeaw 
BOCXOKACHIEME, NOCAT BaxoxacHia 
coAuya; 2) B» mepenoca: cmsıcat: 
Die Eonne fit, brennet, coxune 
neuems, zapnınv. Don der Sonne 
gebrannt, om» coxrnga zaroptan. In 
die Sonne treten, wa coange cmaııs. 
Bey deu ehemaligen Kämpfern wurde 
die Eonne gleich ausgetheilt, y cıma- 
puumsıxb 60p40BB CoAuge PaRHo 
pa2abanau, m: e: CmasHAH HAB 
mak», mo COAHJC HM Kom) Bb AHLE 
une crbınmanz; a» 6ubain: Die Sonne 
der Gerechtigfeit, coauge npanısı. 
Die Eonne, y cminxoms: zenb, pas- 
c#stmL AuA. 

Sonnen, v. reg. ad. Ha coxmge 
rracııb, Ha coAunb rpims, ty- 
umıns. Die Betten fonnen, nocme- 
ATO Ha CoANge BhiKRAatbiRraıns. Die 
Hühner fonnen ſich, kypar "ma coa- 
vomkb -rpbiomca Das Eovimen, 
BbIKAQABIBAUTE Kb CoAHuuy, Tpkıre, 
cymenie Ha coAaHyE. 

der Sonnenblick, des-c8, muom: die-e, 
npoc#pkumpanie , TpPOTAAAbIBAHIie 
coANLA CRBOSB OobAara. 

die Sonnenblume, mau: die-n, Helian- 
thus annuus Lin. nogcoaweunnrs, 

nehm coAHeuHBIh. 

der Eonnenfäher, de$-8, (muox: no: 

EAHH?) ONaxar0 OMB CoAlNA, 3B0H- 

IIMRb. 

die Sonnenferne, mwox:'die-n, Aphe- 
lium, nan6boAsınee omgaxrenie oıne 
coAnyä. 

die Sonnenfinterniß, sum: die-e, cox- 
neunoe 3ammTtuie. 

der Sonnenfleden, de8-8, (muox: moa: 
ea:) I) namnma memHBA BB CcorAnyE 
npumbuacmbla; 2) BecHhyusm ma 
anıE. 


Son 
die Sonnenfrucht, u: bie- frlichte, He- 


liocarpus Lin. naoa%r COANCIHbIN. 


der Sonunengever, des-8, (un: nor: eA:) j 


EOpUIyiIBb Ch TOAOIO TOAOBOTO M NIIECH. 

der Sonnenalanz; des-c$, (mu :-meya:) 
c06: baecsk», ciamie coAmıaz TIAR- 
xe: cAaabocms, nompdueure TAASh 
om» coArga, koraa Kino rXAaAMııd 
Ha oHoe. 

das Sonnenqut, des-es, mu: die- alter, 
cm :, Sonnenlehen. 

der Sonnenhof, des-e8, mn: die-höfe, 
c#bınaoh KpyTh OROAO CoAMgA. 

die Sonnenhähe, mwax: die-n, Baicoma 
coAnga Hwaıb TOPH30HNIOMh. 

das Sonneniahr, des-e8, muox: die-e, 
corue4umoih FOAP M3% 12 MmEcayorb 
u 365 aueh, 5 Wacops HM 49 Mi- 
uym» cöcmoaıuih. 

der Sonnenkaͤfer, des-$, (mu: noa: ea:) 
Coccinella Lim. roasuna, 6yrauına, 
COAHBIIIKOd, nacthkornoe, 

Eonnenflar, adj. n adv. Karr coanne 
acusiä, npeschsih. Eine forinenflare 
Wahrheit, npescuaa ncınmuma. 

der Eonnenkoller, des 8, (muoi: meyn:) 
6bımewcmBo, Apocmıp y AOUMANMy 
zorsa oma AoAro ua coxrugb npo- 

. CMOHIMB« 

das Eonnenfrant, des-e8, (mu: neyn:) 
nmropeh, HAH UQHAOPOKHHRT. 

die Sonnenfrone, cm: Sonnenblume, 

der Eonnenlauf, de8-e6, (muox: neym:) 


giranmoe obdpamenie COAHNA OKOAO 


3emäÄH. 

das Sonnenlehen, de$-8, (muox: noa: 
eamm:) cobcmsennoe, BOAbHO® no— 
mten:pe. 

die Eonnenfuft, (mm: me mu:) coAmen- 
naa ammocdhepa. 

der Zonnenmonath, ded-e$, Mm: Die-e, 
coruenussu mTGcayn, cocmoayııı 
u3» 30 aueh, IO WACoBh, 29 MH- 
uyıp M 5 cEeryıAb. 

das Sonnenpferd, des- 08, mn: dDie-e, (8% 
MHROAOTIM) COAHKERL KOHb, MDCAB 
koxecımeıo OmBa ‚2anpaxcHHbiH. 

die Sonnenpflange, mm: die-n, Crotol- 
laria iuncea Lin. cm: Klapperſchote. 

der Eonnenquadrant, deg-en, mir: die 
-eN, CoAAeuHoH KBAIPAHIID; Marke 
COAHCUNBIE WAChl. 

der Sonnenraud), des 08, mwox: die-e, 
maps, Abimy moA1obuse BB Kapnie 
a,hmuie Aun Öeiparomie. 

der Sonnenregen, di$-$, (unox: noA: 
eanı:) aoxAab mpm cianimn cOAuga 
Garmamoıgil. 
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Sonnenreich, adj. m adv. fonnenreicher, 
fonnenreichtte, esfmasın, mitoro CcoA- 
seymaro chkına- umbromia. Muoro 

- oerkmaemsıäa. Ein ſonnenreiches Bors 

haus, chum, coAugem» A0ATO oc#ti- 
nraeMmblA. 

der Sonnenring, des- ce, mnom: die-e, 
COAHEHNbIE Yacbı Bb BHAT KOAbYA. 

die Sonnenfchzibe, muox: die-n, EpyrTb 
COAHEYHLIH. 

der Sonnenſchein, deg-e$, (um: ne mm:) 
1) coameyunsıhn cal m 2) 000644 
crabocms raass, em: Eonnenglanz, 

die Eonnenfchildfräte,. mn: die-n, Teftu- 
do geometrica Lin. pacumcnaa ue- 
penaxa. 

der Sonnenſchirm, deg-e8, muox: die-e, 
Parasol, mapacoAb, 20MINHRb, JIM- 
MORT OnNi» COAHUA. 

der Sonnenfhuß, des es, (mn: neym:) 
1) cm: Cornenfoller, 2) cAaabocams 
113», Em: Sonnenalanz. 

der Sonnenſtaub, des es, (mu: me um!) 
yxen: das Sonnenſtaubchen, Sonnen⸗ 
ſtaublein, mmamnuna npm coAneıHoME 
Ciaufı BHAHMAR, AMOMBL. 

der Sonnnenſtein, des-c8, mnoxa die-e, 
poa® ramma nogobie coAHga M30- 
6naramırmim 5; marxe imaroro poaa 
oNAAb-» 'r 

der Sonnmentrahl ; des-e$, un: die-en, 
I) corıteunbIlt Aytub, M 2) poAr mEA- 
AMumma paAkoBHup Ch AYy4AMM. 

die Sonnenſtraße, ma: die-n, coAHeN- 
noh nymb, CKRAHTMURA. 

der Sonnentag, des-es, mmox: die-e, 
COAUCUHBbIH AtuUb, HAM rpaxaau— 
roll ACHb M3%b 24 YAcoBb CocmoA- 
ih. | 

der Sonnenthau, ded-e8, (mn: meym:) 
Drosera Lin. pocHurp, poca coa- 
veyman, pacudnie. 

die Sonnenuhr, mu: die- en, COoAReN- 
usie wacsı. Der Sonnenweiſer, Sons 
nenzeiger, mo xe. Die Sonnenuhre 
kunt, rıomonra. 

der Sonnenwedel, dE- 8, (um: neym:) 
em: Megewart, 

der Sonnenweg, des - es, mut die-e, cm: 
Sonnenfteaße. 

die Sonnenwende, muox: die-n, 1) 
Soiftitiom, Abmmee conuyecmoamie, 
BpemA, koraa coxıpe aoaxahımim 
xpamuannıin‘ aen» CocmaBanelnbz 
cornessoh monopomm. Sonneuſtill⸗ 
ftand, Sonnenftandung, Sonnengicht, 
mo xe; 2) marxe A uonnku nan 
nosopomusie Apyru; 3) yukopch, 
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mım mpnaöpoxnumep pacndaie; 4). 


Heliotropium Lin. o6opom», ueRb- 
Ciuıa coAngeBa, pacınkurc. 

der Sonnenwirbeh, de8-$, (muox: noa: 
eAMH:) I) UHKopch, MNPHAOPOKHAKTZ 
2) cormeumaa cHCMEMA, COAHRXE Ch 
NPHHaAAACKAUHMA Kb HCMy DAAHCl“ 
mamn. —F 

die Sonnenwurz, (un: neyn:) Oroban- 
che Lin. coaune#R%» KopeHb, XBOCHD 

. ABBHHSIH, pacurbiie. 

der Sonnenzeiger, des-8, (muox: noa: 

 eann?) cımpbara y CoAHeUuHBIXB Ud- 
CoBb, MH CaMsie COAHCUMbIE YAcbl. 

der Sonnenzirlel, des-8, (mu: noa: ear) 
1) cm: Gonnenflraße. 2) 8% xpono- 

‚aorim: 258 Abınnee Bpema, Spyrb 
KOAHLA» 

ber Sonnenzopf, des Aes, mu: die- zoͤpfe, 
moAocH va nc6b TPM onueον 
cianim 6BtBarontie. | 

das Sonnett, des -es, un: die-&, cou- 
HEeIb. 


Eonnicht, adj. m adv. ſonnichter, ſon⸗ 


nichſte, catınasıa, cBbuozapısa , 
COAHCHNBIH, O2ApACMmBIM COANNCHT. 
der Tonntaa, des - ch, miox: die-e, 
BOCKPeCEHbe , AchHb HeAbapkbıi. 
Der weile Sonntag, (8% hepxuen 
Tepmauın) Soanuo BOCKpecenbe. 


Der Palmfonntag, zep6uoe sockpe-. 


cenne. 

Sonntägig, adj. m ddv. Bockpecusä. 

Sonutäglih, adj. m adv. 
censam». Der fonntägliche Gottes— 
‚dient, cayx6a 6sıRa.0 aa‘ mo Boc- 
EpeccHbamn. 

der Sonntagsbuchſtab, des-en, mitox: 
die-en, (8% xponoxorim) 8% pygfi 
alma, Anmepa BOCKpeceHbe oana- 
yaroıaz BP RaxentapEb. 

das Sonntaasfind, des-eß, mu: die-er, 
RL BOCKDECENBE POAHBLICCCK AHA. 

das Eonntagskleid, des- ed, an: die-er, 
sUPASAHHUHOE naambe. 

Sonſt, adv. I.) nuoe umo: Haben fie 
nod) fonft etwas? ecın» au y Bach 
eine muoe umo? Mer weiß, was fie 
font noch für einen Feind haben, zmo 
SHacuip, RAKOTO Bol Eyie KpomE ınoro 
nenpisineaa nmTeine. Was wollen 
fie font damit fügen? wıno Ru eıme 
mEm» crazams xommme? marxe: 
Ich habe fonft nichts, y mena zpomt 
ınoro, Muaro wuyero ubmn. Er hat 
fonft nichts acthan, ou» xpomT; moro, 
smaro umuero ne calaanı. Gonit 
niemand als du, nu xıno nnoh zası 


Io BOCRpe=-. 


Son 


ms1s » II.) Fie 6onte B% zurab ıra- 
pbuiaz I) muaye, Autom» O6paaomnz 
2) Bm Huomı cAayuab; 3) onpmus 
rab, unak: Mich deucht, daß ich ihn 
fonft wo aefehen, muG raxeımca, umo 
a ero eyıc rab-ıno KHAAADZ 4) Bb 
‚ ANOe BpemA, Br nposems: Er ift ja 
fonft fo verntinftig, »7 npouemr ou» 
Beim» paaysen». Sonſt bin ich gerne 
bey dir/Br: npouemn »’ox0mmo y meda 
Hin. Du pflegent doch ſonſt nicht 
- fo zu denfen,.8» mponem» win mars, 
ve aymacms. Gonft waren wir gute 
Freunde, Bb nposeMm®» bLiAm MbI TNpiN- 
mean; 5) HJaue, Rb npoiemr, He 
mo: Bezahle mich, fonft verklage ich 
dich, zanaaın mub, ne mo a wa 
meba norasyich. 6) Ich fönnte, 
wenn ich font woite, 2 6 Mor; 
ecımsAn bhı n:0Abr0 xomtban. (» 
Config, edj. dipouwiä, onpmunsik. 
Seine ſonſtigen guten Eiaenfhuften, 
npouia ero 1oßbpuia sauccmsa. Auf 
fonflige Art, apyrums ranıun Abo 
obnaszumB,, 
Soogen, cm: Sogen. — 
Sophia, cr Ipen: npocmo Säffe, Soͤff⸗ 
chen, Tiefe, Fekchen, a 5» Tipyccim 
Tuff), mus co6: xeitcroe, Cobia, 
Codkiora. j 
das Sophienfraut, des-e8, (mu: meyn:) 
Sysimbrlum Sophia Lin. ryaasunrs, 
‚ Coppnna mıpasa. 
dev Sophiſt, des-en, maox: die-en, 
c» Tpeu: m Aamnuen: Sophifta, Co- 
Pucm»p, AXCHYyApF, AOXKHbIMM 30- 
. KATONCHTAMM 3abayxaamııin. Die 
Eophifterey, AmcmyApie, venpasmas- 
.HBbIf 3ArRAmueHia copHcınosn. So— 
phiftifch, cobmermmuecrkiun, Axemy- 
Apennpi. , 
die Sorge, mn: die-Nn, 3a60ma, 6e3no- 
.KOHCIMBO, MoneyeHie, meuarb. Sor— 
gen der Nahrung, zadomesi o nude 
Dhne Sorgen leben, bes» zabomn 
ums. Viele Sorgen haben, smuoro 
3abom» Hmtıns. Machen fie, fich feine 
- Eorgen, ne 2a6oınmech, ue“ beano- 
. ronmech, In Sorgen fichen, ona- 
cambeaz marxe: Das ift meine Sor— 
ae, aino moa 2aboma. Sorge für et: 
was tragen, nmhup 0 vemb nonc- 


venic. Sch nehme diefe Sorae über 
mich, a cin xaonoms ma ccba 
beny. 


Sorgen, v. rer. I.) neutr. c» nom: ra: 
haben, 1) zaboınnımsca, meyuca, 
nonchenie umbıns. Vorgen macht 


” 


Sor 


Eorgen, sahms abaaoım »abomar. 
Fuͤr etwas ſorgen, AamEınps moneyenie 
o vesr. Dafuͤr laß mid) forgen, no- 
AOXHCb Bb 2MoMb Ha MCHA; 2) 
omacanısoa: Ich forge fehr, daß es 
‚nicht geichehen wird, a nechma ona- 
CAloch , YINO 2mo He CAYYHIICA. 
Ich forge, ich forge, es wird did) ges 
Freuen, A omacamcs, Wmo6bs mist 
o mom» me.xasaca. II.) ad. 1) 
omacamscaz; 2) menparaams. Das 
Georgen, noneuenie, 3aboma. 

Soraenfrey, adj. m adv. forgenfreyer, 
ſorgenfreyeſte, Hessabomnsıu, Heane- 
yarsısıa. Ein forgenfrenes Gemlth, 
ı6ea2a6dommsh upasr. Eine: forgene 
freye Sache, 6eaxaonomioe ıbae. 

Soraenlog, adj. m adv. foraenlofer, fors 
genlofeite, Geaneuarnsırsa, ne mwär- 
zii ıxAonoım» HAM 2a6omr. Ich bin 
jetzt ſorgenlos, za meneps Ges» 2a- 
6omn. 

Gorgenvoll, adj. m adv. Hoxronn 3a- 
60mm, MHoro 360m» mmärotuin , 
3a60n1AHBSIM, KAONOMAHBBIH, MHO- 
ToneyaäabHbIM, Eyemamssıl. 

der Sorgeſtuhl, des- «8, ur: die- filhle, 
B» ıubromop: MmEcmaxe: kpecäabr. 

die Sorgfalt, (ma: ne mm:) parenie, 
cmapanie, paaTuie, moneyenic, pa- 
UHINEABHOCHB, NONCYHMEABHOCMBE. 
Etwas mit vieler Sorafalt betrachten, 
paacmampmgamb UmMo.Ch BEAHRHM» 
paueniem®. Gorafalt anwenden, pa- 
yenie ynompe6bnms. ı 

Sorafältia, adj. m adv. forafältiger, 
forgfättigfte, pdunmeasesih, mone- 
Anme ꝓbi bi „ MIMameAbHBIH , Cma- 
pamexrsusIM , parbmersnsh. In 
allen Stücen ſehr forgfältia fern, no 
Bchx% BeIHAXR BECBMA NONEUHTIEAB- 
ny 6sım». Eine forgfältige Unterfus 
chung, paunmerasnoe macabzosanie. 

die Sorafältigfeit, (mu: meym:) paunm- 
MmMeABIOCIB. . 

Sorglich, adj. a adv. foralicher, ſorg— 
lichte, meuarnnumıa , 2a6omamssın, 
pAUHMeABHBIH 5 Marke cryımsi: 


Sorgliche Zeiten, eryansın, ınpya= 


Hblt BPCMEeHA; MArKe ONAcHbIN. 

die Sorglichkeit, (mr: mweyn:) 3a60man- 
BOCHIB, PAUHITEABNOLIIB H CKYA- 
nocıB (Heynonpe6:). 

Sorglos, adj. m adv. foralofer, forg: 
loſeſte, 6es2abomusin, 6Gesmeunsın. 
Ein foralofer Menſch, Hesneunsia 
weroBten. Sorglos feyn, Gesmeuuy 
_ 750777 Pe 
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die Soralofiafcit, (mn: neyn:) beaaa- 
boımamsocıns, besneynocımb. 

Sorafum, adj. m adv. forafamer, forge 
famfle, 60a2amsuA , 3a60mAmBSIH , 
paummeaansH, MONeUHINeABHBIH. 

der Sorgſame, de8-8, mn: die-n, Hol- 
cus, TOAKA, MPoco KpacHoe Hmars- 
aucroc. 

die Sorafamfeit, (mr: wdyn:) noneun- 
MEABIOCHB, PAUHINEABHOCME. 

das Eortau, des-e$, mu: die-e, mBap- 
MOBbI , ÖCHeBKH, pOAB FKaHama Ha 
zopabınxp ma Öpamcmarr#. 

die Sorte, mu: die-n, c» Ppannyzer: 
Sorte, copnır, PoA%, pyra, pasbop». 
Maaren von der beiten Sorte, mora- 
psı Ayunmaro pasbopa. 

das Eortement, des-ed, mu: die-e, C= 
.Doang: Sortement, y KYnyoB®: Cop- 
masse moraps. Die Sortements— 
Handlung, moprosax copmopasn. 

der Eortementftein, ded-e8, mu: die-e, 
AL aumapuoMmb moprt, Kpynubie HM 
Ayumie KyckA aHnmäpa. 

Sortiren, v. reg. af. IIpnbepanms, no 
COpmam»b DPACKAAAbIBAIND , ꝑpaabu- 
pams, om6npamp. Die Waaren for» 
tiven, mosaps pa26mpaıms. 

Sofifch, adj. au adv. (8% ropımıx$ mpo- 
Msicaaxr)» ochaarrmik; 0 morue- 
HOM»R ramırd, korıa ONbIll Bb BOAA- 
HOMP CmorRE carmmca. 

die Soße, mu: die-n, c» Ppaug: Sauce, 
COyCh, CORB, MPHXACHEA. 

Sothan, m Eothanig, adj. u adv. m6 
npurasax» ynonpe6: 1) mariä: Auf 
fothanes man fothaniges eurer Bitten, 
no IMAKOBOMy MpomicHilo BAlEMmy;5, 
2) MasHMn 06pasom%. 

das Eottel, des 28, (mu: moa: eA:) BB 
CeAbCKOM% xoaaucmst 8» TupurHrt) 
moxroca, mamına #6 AB cCaxcum HAM 
pymsi ımmpnuor. 

der Souverain, des - 8, mn: die-8, c5 
cᷣpang: Souverain, I) rocyaapb, ca- 
moacepxassıh maaahıneab; 2) CyBc- 
peHn, poAB MmoncmsI Bb Ascınpil- 
CKHxb HmAcpAaHAaaxb CUIOHBIICH 
npexic 5 maaxepoRsb 2I TpolE, & 
HbIub mpM UepBOoHgNa. i 

Souverän, adj. m adv. fouveräner, ſou⸗ 
veränfte, neorpaumuvenmsih, CAMOACp- 
zasusın. Souverän feyn, camoscp- 
xaBuy 6plıık. 

die Souveränität, (ru: re 
AcpxXaBic. 


Sowohl, cm: Wohl. 


HM:) Camo- 


der Spachat, cm: Spagat. 


* 
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der Spaden, cm: Spaten. 

die Spadille, muox: die-n, c» Dpann: 
Espadille, 8% aombepuon urph: cma- 
AuAbA, nepnoh NH TAABHOM Mama- 
AOPb, RHHHOBON IMY3%$. 

der Tpaaat, des-e8, mıuox: dDieE-E, (Bb 
Ascıupim m Boremin) ummaa, Bepe- 
BOURA, ‚BApBApouRKa. 

die Späh, (mn: neyn:) moArarAb, n04- 
CMOMIB, NPHCMOMPF, HA30pb, N04- 
TAArbIBanie. 

die Spähbiene, muox: die-n, nueast 
BbinemamuriaA HAM  BEIChHAACMBIA 
H3% yYAbA, AAA MPOoHckA HOBATO 
=MTcıma. 

Spaͤhen, v. rrg. neutr. u af. nn nep- 
Bomn cAyuak c% nom: ra: haben, I) 
apbıns, smatme, cmompbiub, npu=- 
emaAsıno raaadıns; 2) npnmkuams; 
3) NOATAAABIBAMB, NOACMAInpIBAmBz 
4) NOAhRCKHBAUNBCA, NOACINEDEFAIN, 
noAscmampmsams. Auf jemanden fpds 
heil, npurAsAbisamsb 34 ktimr, T04- 
cımeperams xoro. Das’ Spaͤhen, npu- 
mTuanie, noxcmeperanie. 

das Spallier, des e8, muox: die-e, (n% 
ca1axp) MMarepsI, IMNAAepunKn, 
emasemb, pemrennna, NepHAA, per 
. IMEIMKA, Kb KOHMb NPHRA3bIBALIND 
Ucromöphia Aepeßna Hıpacımbnia. 

der Spallierbaum, des-e8, muox: die- 
bäume, mınaxepwoe aepeso, ua uuna- 
aepnurh BOapanemmoe AcpeBo. 

Spallieren, v. ey. af. 1) Pememnms, 
KACIIKU, Mmarepunen Ataams; 2) 
ITARKe KOMHANY UMAACpAamH obu- 
Biilb. 

der Spalm, des - es, mmox: die-e, (Br 
HHxucH Tepmanin) xopabeabuoũ 

“ Baph, CMOAA. 

der Spalt, des-ch, ma: die-e, mau die 
Spalte, mn: die-n, I) ınean, mpe- 
sumua, paschanua. Das Holy be- 
fommt einen Spalt, acpeno noAyuH- 
ao ınpeigmuay. Ein Spalt in dem 
Eife, mpeinmuma 20 avanub. Durch 
die Spalte einer Inte fehen,_raaakın» 

 ERBo3B AHepnyıo ueary. Der Epalt 
einer Feder, pacınen» nepa. In den 
Spalt pfropfen, Cy casosunkoBr) Br 
pacımen» npmBuBamb; 2) BRKHHFAXG! 
cmoAbu», Tpäadha, nmoAonmma. 

die Epaltader, mu: die-n, xmaa BT Ae- 
pert, mo komopon ono nanyaobndte 
rROoAeITICA. 

Epulten, v. reg. I.) neutr. c» nomor: 
raarz haben, roxommcea, pAcKaäbi- 
ramrta: Das Holy will nicht fpalten, 
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ACpeBO HE KOACCH, HE PAckarsı- 
saeınca. Il.) ad. Koroms, pacıte- 
nAAInB, menams; I) co6b: Holz ſpal— 
ten, aposa xaaoms. Den Schiefer 
fpalten, umpeps KoADINb, paaHuH- 
mans. Eine Feder fpalten, pacurens 
nr neph abyams; mare: fich ſpal— 
ten, mpecenyıns. Das Holz fenlter fich, 


ACpeBO ınpecHhyAo; 2) * a) pacıne- 
nAAIM», pasaBoamsb, pazıbasınd. 


Gefpaltene Klauen haben, pazstach- 
RBA kormm umhms. Die geſpaltene 
Zunge der Schlangen, pasanocnnuoä 
aan amtnuon. Eine geſpaältene 
Columne man Geite, nepernyınaz 
noAoBnma Ban cınpamaga. Der Fluß 
fpattet fid) in ziwen Arme, ptra paa- 
alaacıncan Ha AaBa pyrana. (es 
fpa'tene Bauerngüter, pasatiennna 
rpecmsanckia nombcımsa; b) neco- 
TAACHy Öbimn, pazayunınsca, pa3- 
abanınsca. Das Epalten, pacrarsı- 
Banfre, pacmpecrusaHie, wehanfe, 
paa1B0cHie,, nmeperubanfe, pasıt- 
ACHTE, 

Spaltia, adj. m adv. 1) Ilean, mpe- 
muy mmbiogmiit, meancumn; 2) 
roroniaca: Eine vierfpaltige Büͤche, 
Ha 4cmRcpo KoAlogreeck byrosoe 
AUNERO. 

der Spaltfeil, ded- ed, muox: die-e, 
RAHHb, Yy PyAoRdnoat nonnph. 

die Spaitflinge, MHOR: DIE-N, ınmpa= 
roh nor» y bonapeh, konmn onM 
ACpeBo IITeMATomr. 

das Spaltmelfer, de$-$, (muox: noA: 
eAun:) NPHBHBHOH IUHPOROH HOXxKT 
y CAAORHMKORb, KOHMB OMHM pac- 
ıtenb Bb AEDERR Abaamımn 113 npu- 
BHBKA, 

der Spalttopf, Dede, mu: die-täpfe, 
uskmounos ropınorn M2% ABYSBb 10» 
AOBHHORB CAOKCHHOH. - 

die Spaltung, mie: die-en, mecoraacie, 
pasnuoraacie, pacnpa, paaataenie, 
paaagucHie, pa3Aopb, packoAan. 

die Spaltzwiebel, muox: die-u, o6ur- 
KIOBEHNOH SMMHiM AyKb. 

die Spalje, muox: die-N, nacRa, Mma- 
KHta, menyxa y KH, A OCObAHBO 
y aumeıra. 

das Spalzmehl, deg-e8, (mu: neyn:) 
uncntamas myra y mtasunkonn, 
OIMB BCCH MARHHBI H NACHRbI O4l- 
mennan. 

1. der Span, des eß, mnox: die-e, 
mo xe, umo naun, bapaunp, Nara- 
mmHb B6 Beitpin, MAN BOCBoAa. 
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2. der Span, bei-et, mnox: die-e, 
moBapumım, cm: Gefpan I. 

3. der Spaun, des-es, mu: die Späne, 
(#5 nuxu: Tenmarim) yuraımp, alt. 

4. der Span, des es, (mu: meyn:) 8b 

" uhrom: mhcmaxr ur abcosoacmet: 
Hyııpd Arpera, CepapeBuud. 

5. der Span, des Jes, mn: die Epdne, 
ysew: das Spaͤnchen, Spänlen, 1.) 
cobcw»: YACiUb 4CTO, HucjCHb, 0- 
CKROAORB, OIMKOAORT, ompybokp; I) 
ınena, AyıHHaz, BI TODHBIXh 34B0- 
Ada»: AOlIEYrH, KPOBEABIION FORM, 
Apanb; marke: Öpycorp; y cyron- 
MMKOBh: Kapıonn, KapııyaHas 6)- 
MATA- MEKIY CYKRUOMT Rb INHCKAXDb 
NIORAAJ.IBACMAN. Die Spafpäne, 
(„ 0o0A0BAap:) AOCKH, Ha KRoNM CiMä- 
Baıın SVPobst Ch COABIO, Arbbi BO- 
Aa #2» Hec Beimieraa; 2) IIEnKM, 
onnmarH, oöpharm, OIMKOAKH, HBED- 
HM, OCKOAKH, ompyban; marke: 
zampsa. Holz'päne, ımenkm. Hobel⸗ 
fpoäue, cmpyarn. Feilſpaͤne, onita- 
xu.. 11.) #* 1) 85 Bepxuch Tepwma- 
Hin: npocdbmas ropaban. Der aröbte 
Epan, mpohmas 35 manboAsutch 
wmupunb; 2) pa340p%, MecorAaacıe, 
pacnpa. 

das Epunnbett, det-ed, mmox: die-e, 
ACDCHAHHAA RpoBamıb pCeMIAMH MAH 
BEePEeBKAMH nepesa3aunaa 6635 bar- 
aAaxuna. 

der Spanbrief, des es, mwox: die-e, 
Bhnpunkasax* BD BepxHcHh Tepmanim: 
cyaebuoc nosertnie, no noemy 24- 
HMOAABCH» Bceimynmaecınd BO BAArE- 
nie nombicmsa AOAKHHEKA. 

Sparen, o6neımmaro m suaunao: y- 
ToBopAmB. 

Spänen, v. reg. all. Kopmums rpyAbıo, 
m omHHMAmB Om» Tpyamz IN0ABEO 
Br npocmopbuin yrompebnmersilo. 

die Spanfarbe, muox: die-n, rpacra 
H3%b ApCHBecHLIXB OMHAOK%. 

das Spanferfel, des-8, (mu: moa: ea:) 
NOPDceHoRd. | : 2 

die Spange, muox: De-n, I) co6cms: 
ocupie, ocm», 2ybeus, byaanka; 
2) cneHuekb, KpIouckb, MPAXKA, 

 3acmexra, samtenra; 3) Armfpangen, 

3anacmne. Dhrenfpangen, cepra. 

der Spangenmacher, de8-$, (mnox: 
no406: eımn:) nopınyneeunoi Mi- 
cmepb. 


Spa . 591: 
der Spängfer, nam Epänageler, dit -$, 


(nu: noa: eA:) BR Bepxnuch Tepua- 
DIN! KecMAuHUHMEb, MAAAbNOM 
marınepr. 

der Spanarofhen, de8- 8, (mu: mor: 
eA:) noaamn 32 AN3B0AeHie mn 16H- 
paınp menku m cy4uba u» abcy no- 
mEirmra. 

das Spangroͤn, des es, (mu: meym:) 
aps mtaısura, man Beungehcranz 
mtınaa zereus; marxe: Ein ſpan— 
arlınes Tuch, cysmo cHuesereuaro 
ushiia. 

Spanheftel, Spanhammer, cm: Spann, 

der Eranhobel, des 6, (mu: una: e4:) 
Ciupyr+, crRobeAb AAA TPHTONIOBAC- 
HIA AOCORb YNOMpebAAeMBEIXK Ne» 
penaemunromb. 

das Spanholz, des Aes, (mir: me um:) 
ACDeBO HA AYIHHYy NDMTOAHOe. 

Spaniſch, adj, m adv. Menancriä, rt 
paansıxp Zuaueniaxs. Spoaniſches 
Grün, ap» mTınura Spaniſches 
Weiß, Htamaa. Spoaniſche Kreide, 
Ucenanckon man, 6baaa MbIAOBKA. 
Die fpanifche Weide, Ligustrum vul- 
gare Lin. 6npimunira. Die ſpani⸗ 
ſche/ Fliege, Cantharis Metoe Lin. 
Nchaucrag myxa. Spaniſches Kraut, 
unaaamn. Spaniſcher Hohlunder, 6y- 
2una. Das fpanifche Rohr, mpocms. 
Spaniſches Was, cypryus. Die 
fpanifche Wand, unpubt. Der fpas 
nifhe Kragen, mweomayna, poA% 
6oaksun, Paraphimosis. Die fpas 
nifhe Stiefel, poar mesımru ways 
Horamm mpem3asoinmon. Die fpanis 
fee Perrucke, aanunoh napıry co 


MHOINMM nyrAamMm Hasaım. Spa— 
nifche Reiter, poramsm. Jemanden 


mit der fpanifihen Laterne nad) Haufe 
leuchten, anmoa roro noboamm rıramıb. 
2) Spaniſche Schritte. machen, no 
Mcnasern wiarams. Mit'ſpaniſchem 
Ernite, c» Wceuauncroro BaxHocımtıoz 
3) cmpaunsih, uyausıı: Das kommt 
mir fpanifchh vor, amo Ara mens 
yyano. Das find ihm fpanifche Dörfer, 
DmMO AAA Hero ANKO, HOBO, “y,Alloy 
HECABIXAHWUBIA BEIM. 
die Spanfohle, cm: Grubenfohle, 
Spanneu, nm Spannagelnen, (#» mpo- 
cmopEb4uim) NOBCXOHeLb, Ch HIOAKH 
HOBOU. 
Spanrofe, cm: Roſenſpan. 


der Spangenitein, des es, su: die-e, dag Spann, cm: Geſpann. 


mpoxnHinst M 3MpOoxMImb, POAb 0- 
xamentiaocnich. 


der Epann, des es, mu: Die-e, noan- 
emı y HOTM.» 
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die Spannader, mmox: die-N, cmano- 
nag HA y KHBOMHBIND. 

der Spannbaum, des es, mnox: die- 
bäume, (y cmauro®b INCAKORSIXB 
mkaueh) mo xc ymo y ApyrHıb 
Bruflbaum, mpnuma, nepeantu wa- 
Bol. 

das Spannbett, cm: Spanbett. 


der Epanndienft, des -e8, mu: die-Ee, 


6Goapıımna MOABOAAMH, M3B030M% 
HENnpaBAaemag. 

die Spanne, muox: die-N, vensepnus, 
HaARMA, NAABb, nanent, MBpa AaAH- 
si. Sechs Spannen lang, #7 meciıms 
nadeuen AAMHOIO5 2) (un ATcoRnoA- 
em») gEns, Roco OXpyaHocms 
zcepesa sbpatoınh. 

1. Epannen, v. reg. neufr. c» nmomor 
ra: haben, ropo6nmp, CHAMMBCA, 
KHAHINLCH, MAMYKHIUBCA, nanpy- 
KMINBCAZ INARKE: BHNMMAIMh Vomy, 
yempemumb ET WcHy BHUMAHle;z 
ınarxe: Auf etwas fpanten, noa- 
emeperams umo. Das GSpannen, 
HANpAXxCcHIcC BR 3Haucenit TAaAToAa. 

2. Spannen, v. reg. af. 1.) namarır- 
BAlıb,- HÄAAATAmB, NAMAAHRAmb, 
HAnpyxmsanıs5 I) co6: Den Bogen 
fpannen, ayr® namanuyms. Ein ges 
fpanter Bogen, namauymeäa AyK». 
Den Huhn. an einem Feuergewehre 
fpannen mau auffpannen, zypor» 
BaBecinb: 2)’Bn Aaaunkarm: cmeicAt: 
a) yiremaams, BsRruummms: Der 
Echlöffer foannet das Eifen, welches 

- er bearbeiten will, in den Schraube— 
ſtock, cabcaps raageıın, BRnuun- 
Bacrnıh BB INMHCRH xcAT30, Romapoe 
o6pa6o msınams nautpent. Die Fuhr— 
leute fpannen den Wagen und die das 
rauf liegende Laſt mit der Spannfette, 

‚ M3BOSIIMRM yYBasbiBasınn merdry 
m'ncexamin na onon rpy3% ninbio; 
om» moro: Epanner man Spinner, 
Yrxasunkb, YBA2UIHER, Komopoiu 
cie abao nponuzsornmn. Das ges 
fpannte Roß, (y naommmeoss) ne- 
peraagbl, MepeBoAHNB Han Öpycha, 
YIURCPKACHHBIC IMARb, “mo OHM 
6oABLIyIO MAKCeCHE BablAeprarms 
Morysp, Ko3AB , dsırm. Das Kleid 


22 
- 
* 


fpannet, naamse inGcno, xmenmn; 


b) * aa) Einen Fluß fpannen, piry 
sanpyanıns; bb) cRassıBamp, cuy- 
M&BAlb, OMPCHOKHIIK ApmaAb; a 
0Co6AMBo: ZANPAaTamıB, 3AKAaAbI- 
sarıs. Die Pferde vor den Wagen 
fpannen, aomaAca => wmerairy 34- 
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moeun. * Die Pferde Hinter den Wa⸗ 
gen ſpannen, zanams Tao nanzso- 
poms; marxe: * fie find mit einan— 
der geſpannt, mam Über den Fuß ges 
ſpannt, onm necoraacubi, Y HHXBb 
MAACIbROM PA2A0pb, PA3MOABRA. 
1.) nanparams: 1) Einen gefpanns 
ten Leib haben, naayınoe Bao H- 
Tun; 2) Buimarmsaıns: Die Sai— 
ten auf einem mufifaliihen Infteus 
mente fpannen, cempyss na my23bl- 
EiAnMOoMb HucmpyMmeumt - manga. 
syms. * Die Saiten höher fpannen, 
ınpeßosani« cuom yReAmuums. Die 
Eniten zu body fpannen, c» anıunome 
Muoro mpe6bosams. Zeug in den 
Rahmen fpannen, mamepito snaanms 
BT TAABIBIZ A) AOCaTanıb, XBalmaunb: 
So weit als man mit der Hand fpans 
nen fan, croas aaxero pykom XBA= 
InHmb, A0cCmambs MOoXxHo; b) manpa- 
rams: Ale feine Kräfte fpannen, sc# 
CBOH CHABI manparamb. Die ans 
nung der Kraͤſte, nanpaxenie cman. 
Ein zu hoc) gefpauntes Lob, cr aum- 
KOMP Hämanyınas, MEpbI TPEBOcC- 
zozeuaa noxsara. Das Spanmen m 
die Epunnung, namarmsaniec, pac- 
ntarııpanie, 3avparanie, naupara- 
nie Mm Tpo4. Rh ZHANCH/M TAATOAA, 
der Epanner, des 8, (mu: nor: ca!) 
1) YBaSIınUKBb, YEAAAUHETZ 2) vyp 
ra, KAanb; a ocobanno: RATO4Bb, 
KOM:b R3BOAHAH Kypokb y CMApHH- 
HBIXb PYKCH, KAIohB AA: 3aBeAc- 
via, Hananyınba 4ero 1MÖYAB. 
der Epänner, des-$, (mu: nor: ea:) 
Rn TAAHCKHXNT COAAH: BADHHKAXB: 
obuıim cwrimn BaasTbıneap HAM xo- 
aumuB coAoBapıım. Ein Spinner, 
(8% FOPHETX» 3ABOAAXAı) moms, Kmo 
pyauırp OAHHB pa2pabomsıgaemn. 
die Spannfrohne, muox: die-n, cam: 
Spanndienft, 
der Spaunhalen, des-$, (mn: mor: ex:) 
KPIORb, KOUMBb YIMO NOAMATHBAIOME, 
HANATMBAImB, BOSAMBAIOTID. 
das Spannhäftel, de6-8, (un: nor: ea:) 
8r ATcoBoacmBb: KOAb, KOAOKD, 
KoHMp ınenema mpurpbnasnmmn. : 
der Spannhammer, des —8, mu: die- 
haͤmmer, (y 30x0msıxB ABan ma- 
cmEepoBH) NAOLLHATLHOM, pa26nnnoM 
MOAOMORKT« 
das Spannholz, des es, Mmiox: die- 
hoͤlzer, (Cy cyrontunkonn) Öpycrm, 
KOHMH UPHTOMORAACMOF CYKHO Hä= 
WIATHBAIINn BB cmaursb. 


Spä 
Epännia, adj. m adv. 1) Bw Mapr- 


6panm, ıc6y pr% roropam»: ein einſpaͤn⸗ 
niges, ein zweyſpaͤnniges Dett, oano- 


cd: ıbBHAN „ ABYJCUDUAbHAA NOCMEAA ,. 


Marke Er Apyrom» cMmsicab: eins 
ſpannig, zwenfpännig, dreuyfpännia, viers 
fpännig fahren, cr oAuoro Aomıarnıo, 
napom, MPOKKOIW, empepueiw #- 
3anıns; our more der Einſpänniger, 
PaschlAblunnn, Tagoroh. 2) Ein 
fpänı iger Daum, (»r abcosoacmst) 
MOACH.OE —— no mEpb npoxa- 
Bacmoc, 

die Spaunfette, vu: die-n, mins, noeıo 
„YiGO- CIMATMBAIOIUL HAH. CRA2bIBA- 
10m, Cyena, Aepmamp; BB» AbCo- 
Bsorcmeb: yufus, Koem monuuny 
rgepeBsa MTpalcıny. 

die Spunnfraft, (nuox: weyn:) ynpy- 
ToCliih. 

die Spannleute, (ex: meyn:) rpecmsane 
Ara Oo6pabomsıBauia NAImanm NoAb- 
Apemugh cromm cozepxayıie. 

der ES pannnagel, des-6, muox: die- 
naͤgel, cepacuununn y„ TURBOpeuB, 
6oamn, 6oABIOM TBO2AB COCAHHA- 
10 iĩ ñ mepeanis KOACCA Ch aR21HH- 
MM. 


der ——— de8-e8, muox: die⸗ 


floͤcke, cm: Spannhaͤftel. 

der Spannrahmen, des 8, (muox: noa: 
erun:) y Bo1auBIxn MTabunge: uB- 
Komopas yacmp 3anpyAbl. 

die Spannraupe, mir: die -N, I) vepeH 
ryuamım Boaautieca; 2) Geometrae 
Lin. uCcpBH nepBbIxb AByXb HAH 
mpexb Map» MmoAbpIouImsIxXb ‚HOTL 
ne nmätıormie, 

der Spannreif, des es, mmox: die-e, 
y bouapei: o6pyum’ namarmBaembie, 
morRa Auo y 60unH eime He Bema- 
BACHO. 

der Epannriegel, de$-8, (muow: noA: 
e4:) y naomnun: ACTCAL, CBA2b. 

der Epannriemen, des s6, (mn: moa: ea:) 
HOWATh, PeMCHb, KOHMB ballımar- 
unen 6awmmarb BO Rpemxt paboınbı 
xp roahbıy DDAMACDAHBAMINh. 

der Epannting, deg-c8, muox: die-e, 
BOABQyO, KOHNL YNiO-AHbOo CIMATH- 
Baloııd 5 YRYSUCHOBB! KOABbJLO, ANA 
CKHMaHia Racııch. 

die Spanurippe, muox: die-n,(y ma- 
CHHEOBB) pebba ynepeauch wacınH 
bitunoh CKROMmMH Bl. 

das Spannſaͤckchen, de8-$, (mmox: nox: 
eAnM:) yNo2yMmenmmmroRrb: TApKAa, 
mbmueueRb CD KitpumuamkH AAA Hi- 
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marmBauia 610UKRoRB Ch OCHOBOLIO. 

die Spannfeime, mu; die-n, dana u3% 
BOCPCBOFT DIIMHCAOBHBINB chmen. 

der Ep innftoil, des- 8, mu: die-fidcke, 
y ıukaueh: naAcHHaa maAra, KO= 
mopaa MCinkanie Bb INHMpAHy pac- 
Mmarmsacınd. . 

der Epannfleid, des-c8, mu: die- ſtricke, 
Bepeura, Koeıo AolIaAch omyulılBa- 
10m» ua nacmet, mymbl. 

die Epannwinde, muox: diern, opyaie, 
FOMOPBIMP apbakcın? HANATMBAIOIME. 

die Spannwüſte, munx: Die-n,(y ma- 
CHMKOBB) Yacınb MACA Za4urlM Ye- 
meepmm 6mmoi CKoImHHBbI. 

die Epannzange, mn: Die- N, (y 2010- 
MONAIUIMALHNROBL) POAT KAeııch. 


der Epannzettel, des-$, (mu; nor: ea), 


s3anmcra, Bb Komopoh npm npiemk 
CAYFH, UMA CO, BPEMA BCIMYTAeC- 
nıa HM onpeatacennaa naama BAo- 
CHIICH. 

der Sparblock, de8- es, “u: die-bloͤcke, 
nonepeunoe ma Aubk cyAos% Gpenno 
cr rubaromb, AAA yınBepxAcHia Bb 
.HeTO MAullibl. 

das Sparbret, des eß, muox: die-er, 
(y sameimme:) CoRoAR, UCIUbIDC- 
yroApHaa Aocka, 
MEPTCAB rAAAyıNE, 

die Sparbuͤchſe, mu: die-n, Acnexnoh 

Alpegb, Kpyxka, xopoßbra, ab 

ACUBTH xpaHnamn MH Ccobnpasoınd. 

1. Spuren, v. neutr. I.) reg. cr nom: 
a: haben, sanatcnerkıuus, runs, 
nmcmatbBamb, NjpOomyxHymb; yno- 
\IIPEÖHTMCALHO MOABKO B0 BDpaure- 
nut m ubromopsIxb cmpdHaxb BEpx- 
neh Tepmanin: 11.) af. rnronms, B% 
raienie npusoaums: die Weißgerber 
fparen die delle, roxesunnm romy 
Bb HaBEeCIUHOomP erort Mouyınn, 
30aaıun. Das Sparen, zarınsanie. 

Sparen, v. reg. af. 1.) bepeus, 6110- 
cımm: 1) Epare dein Geld bis zu 
einer andern Zeit, bepern mon aent- 
TH AO Apyraro Bpemenun; 2) * a) 
xpasmms: Gott fpure did) gefund, 
Borp Aa coxpanmıns mebs 24pa- 
Bu mn; b) omaaramn: Die Arbeit bis 
auf eine andere Zeit fparen, pabowy 
OIMAOKHIND. „A0 APyTaro. BpeMENH. 
11.) Bepeus, wmaauınp, warum: 
1) cobems: Der Landwirth fparet das 
Heu, ceanckoh xo2annn» mobepe- 
raeınp, c6eperaeıny chıro. Keinen 
Fleiß und feine Koften fparen, mu 
npnabxauia, um M23ICDKeh» HE 


Kyaa HaBecub M 


— 
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maanıms; 2) Ch Apyraum no6ßbumm- 
MA SmancuiamH: a) bepeusb: Seine 
Kleider ſparen, maamıne cnoe 6epeun; 
b) konumb, c6eperanın.: Hier fparet 
er, dort verfchiwendet er, aabcn on® 
Erynumca, a mamn Mmomaeınm. Mer 


in der Jugend fpart, der darbt im. 


Alter nicht, 5mo Br moaozocmm che- 
peraeınn, momb BB Cmapocınm ne 
eryabenn,. Viel Geld zuſammen 
ſparen, muoto aeuer» cronums; C) 
ocımapump, omacxnıns: Spare dein 


Geld, deine Verweiſe, roamu masaın 


CBOM ACHLIH, ocmantß CROH BbBITO- 
Bons. Diefe Entſchuldigungen kannſt 
du fparen, cim marnncnia moxemı 
ist ocmannıns. - Dig Sparen, 6e- 
prxeuie, xpanenice, maxenic, 6AIO- 
aeufe, xaadmic, KomAcHie. 

der Epurer, des 8, (mu: mo: eauun:) 
EKOHOMT. g XOSAHNy ,„ CKONNIOND, 
bepexankeunp, MOMn, KMo KOoNMmmE 
n bepexem», erynenr. Ein Eparer 


will einen Zehrer haben, man nad) - 


dem Sparer koͤmmt ein Zehrer, ero- 
nıenune nmtnie Oo6birnosenno no- 
cab npomamsmsacnıca, Atıın cry- 
maro 6BiBAaroııı O6LIKHOREHHO MOtMbl« 

der Spargel, de$-E, (muox: meyn:) 
Asparagus Lin. cnapxa, xoAoAeun. 

das Epargelbeet, des es, mu: die-e, 
rpaada c» cnapxeıo. 

die Epargelbröhe, mu: die-n, coyc® 
na cnapxy« 

die Eparaelerbfe, mmox: die-n, Lo- 
tus tetragonolobus Lim» cuapxessıe 
In pyYBA. \ 

der Epargelflee, des es, (mu: weyn:) 
Medicago sativa Lin. meıyıkm. 

der Epurgelfopl, des-c6, (mn: meyn:) 
Brassica asparagvides crispa Bauh. 
6poroAH, poam Kanycındı. 

das Epargelfraut, ded- ec, muox: die- 
fräuter, cnapxenaa mgasa. 

die Spargelraupe, mu: die-N, Chryso- 
mela asparagi Lin. Boxpa koposka 
euapxenan. 

die Spargelfcyote, cm: Epargelerbfe, 

die Spurgeljange, muox : die N, minn- 
“URM HA CMApXy, KOHMM cnapxy 
na mMmapeary rAaAym». 

der Spark, des Aes, (mu: neyn:) Sper- 
gula Lin. mopuua. 

der Sparkalk, deg-e8, (mnom: neyn:) 
runconaß M3BeCMb, KKCHOH THNCh- 

die Sparkunſt, (anox: neyn:) 6epe- 
KAMROCUb, XO3AHCMBO , CKONMAOM- 
cınBo, 


F Spa 
Spaͤrlich, adj. m adv. ſpaͤrlicher, ſpaͤr⸗ 


lichſte, Gepexamnuıh, eryannıa, y- 
mTpenmsa. Eine ſpaͤrliche Mahlzeit, 
EKRy,tHBbIh, yMmipemush obhan. 

Sparren, v. re». ad. (obsemm:) na- 
IN «TTBAllb. 

der Epurren, des 8, (mu: nog: eamu:) 
cirponnasl, ÖbIRM NOAT KDOBACIO; 5% 
‚replasanrb: durypa noro6uo Ad- 
muucromy V. Einen Sparten zu viel 
haben, we 3% noamomn ymk 6blımb. 

das Sparrengeld, des es, u: die-er, 
TOXNImB Ch AOMA, Ch AbIMA. 2 

der Sparrenkopf, des — es, mnox: die- 
föpfe, (rn apxmmermypi) yrpamc- 
nie BR KApun3b, MOAHALBONB, MY- 
mYAh. r 

das Sparrholz, des es, (mu: me mm:) 
»» Abconoacmak: zepeBo Ra cımpo- 
nm\o ToAHoc. 5 

die Sparrlatte, mn: die-Nn, pentemumsr, 
6nycHhH FTopu20HMmAAbRO Kb Ccmpo- 
NMAAMR NpHÖHBRacmhie ,„ MA 4emE 
RpoR\T ymuepxzacııca. a 

das Sparrwerk, des-e6, mmox: ble-e, 
Bch CmponmAa y KpoBAN. + 

Sparſam, adj. m adv. ſparſamer, fpar: 
fünfte, 1) bepexAnBbıH, ckonom- 
non: Epafam fen, Gepewanny 
6bimb. Ein ſparſamer Wirth, 6Gepe- 
xansom xossiunn. Eine fparfame 
Mahlzeit, ymTpenwmoi o6bans 2) 
ptıron, nemnoro: Die Eiche wird in 
unfern Wäldern nur fparfam gefuns 
den, av6» nb manınır atcaxı pba- 
ro naxormmca, Das Maffer tröpfelt 
fehr fparfam, sora ranaeıny Beckma 
Mmaxro, phıro, mapTara. 

die Sparſamkeit, (Gunox: neyn:) 6epe- 
KANBOCHIB. 

die Sparſeide, (mhox: neyn:) y nopm- 
AbIxXb: monraa HHInka BmÄicmo INeA- 
za ynompedanemas 8% nimmt. 

der Spaß, des-cd, muox: die Epäße, 
ys: das Späßchen, uvınka, rayms. 
Er hat es nur zum Spaße mar im 
Spaße nat, on® amo moALKo #5 
myınry erasaar. Das wird einen 
huͤbſchen Epaß geben, aıno napaınan 
uyıurra bysemn. Spaß treiben, uıy- 
mis, 6Gaxarypmins. 

Spaßen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, mymmms, 6aaarypmıuns, rAy- 
mrinsen. Ich habe nur geſpaßt, a 
MOALKO nomymman. Mit jemanden 
fpaßen, Ganarypmms cr stumm. Dos 
Epaßen, ınysenie. 

Spashaft, adj. m adv. fpaßhafter, ſpaß— 
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haftefle, mymanssıh,. 3abasnsıı, 
TAYMAHRBIH , TIPOoRAa2zAHBud., Ein 
fpaßhafter Menſch, zabanısıa vexo- 
uhr. Ein fpaähafter Einfall, my- 
moynaa s3abasnaa MmbIcAb., Epußs 
haft ſeyn, mymangy 6stms. 

die Spashaftigkeit, mymansocms, aa- 
basmocin, FAYMAUBOCMB, NPOR4-. 
BAHBOCIHTBb.“ 


der Spaßvogel, des —es, muor: die - 


vdarl, wmymunep, 3AbasunsB, ırpo=- ' 


Kaszunukh. 

der Zpat, om: Epath. 

Spaͤt, adj. n adv. fpäter, ſpaͤteſte, nd- 
anti, nosgsi m mosauo. Spät zu 
Bette gehen, no340, nos1H0 cnams 
aoxumsca. - Epät fpeifen, nosımo 
o6taanın. Ein ipdter Verſtand, no- 
aausıa paaymm. Epdt kommen, no- 
sauo npnmimm. Er it immer der fpde 
tejte, OH» Bcerta noaxe BChxk» njtt- 
xomms. Dein Brief fommt zu fpät, 
NACBMO ınnoe om03a1ar0. Es iſt num 
zu fpdt damit, meuweps yxe mozsao 
o mom» aymans. Eine Uhr achet 
um eine Stunde zu fpdt, wacsı o1- 
HHMB yacom» nmcemaromts. Vie fpi- 
teten Nachkommen, noasutäwie no- 
MomEH. 

der Spatel, des-$, (mu: mo: esum:) 
Aonamoura. i 

der Spaten, de$-5, (mit: mor: eaun:) 
aonama. Den Spaten flohen, (»% 
MONAXbB HHXICH Tepmauim) mxao- 


sunsty MH 2emal O6TaBHImak ocnia- 


BACIHHOTO „ BinbIKAHIeMb Aonälnkbl. 
Den Spaten ausziehen, maomnmuy u 
SEMAIO FL HCH npMHAaAAcKalıyro Za- 
nams. Das Eputenredht, man Spütes 
landsrecht, naommmnae Bhaomcınso. 

die Epäterbfe, mu: die-n, nosaniı ro- 
pox®. 

die Spatfährte, mu: die-n, (y oxom- 
HNEOBB) KXOAOAHOH , MPOCMBEIAOH 
cabar, cabın 34 kbckoAbko yacoBb 
YUMHEeHHBIK. 

der Spatgang, des -es, mu: die-gänge, 
I) (y oxomnusoBL) xoAb »Bb Abch;z 
marke MH cAbaB OACHA TMepeA» ca- 
MbIMWw pasc#Bb5moMp5; 2) (y Mapk- 
IICHACPOBL) NOZAHAA KHAR, MCKAY 
6 mM Q-uacom% TopHaro romnaca M- 
Ayyımaa HAH OmMb Bociora Kb 34- 
naıy. 

bie Spat-nan Epätgerfle, (mr: 
NO2AH/M AUMCHB. 

I. der Epath, des-ed, mnox: die-e, 
borbzus y Aomageh Mm 6bIKoBT, Ko- 


neyn:) 
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raa OHM MOAYYAIOITB KeABATH Bb 
koakuaxp H Meaabuno xoansu. 

2. der Sputh, des Aes, muox: die-e, 
(#1 MHHEparoriu) ıtinamp, bAccına= 
ui AHCWOBAMSIH Npoapaunstil ra- 
MeHBb cocmoamiM Mar POM6OHAAAB- 
HbIXb AHCMKOBTS A 20A0MEIXy ATAU 
Macwiıepa CeAeuHmmp TEepexxcuon 
HAZSIBAOMB MNAINOMb. 

die Epathafihe, (mu: ueym:) 8% naa- | 
BHABWAXh! 3204 UH3b. NEHEKKEHATO 
mnama As NpobnHpHEIXB NAONICKTL. 

die Spathdruſe, muox: die-H, (nV ım- 
HEJAAOFEM) NIEMEKOBANIOH IMuamt. 

das Epatheu, des es, (muox: neyn:) 
nozrıuee cHhuo, mokocuoe cTuo, 
oinıBl, 

I. Spathig, adj. m adv. Boatans m% 
roatuaxn nmdıiomin. Ein ſpäthiges 
Merd, aomaszs bonbaus Bb Horaxy 
HmTıoıaas 

2. Epathig, adj. madv. Ilnammcmsa, 
noxoxii ua mnams. Gewilfe Eifens 
fleine haben ein ſpathiges Geffige, ut- 
Fomopsie xenbsusıie kammum umF- 
WiIIBb UINAMIMCMOC cAOXKCHIie. 

der Epathhopfen, man Epithhopfen, 


de6-8, (mu: meyn:) noranin xmFab. 


die Spathkryſtalle, mu: dbie-N, oxpy- 


CINAAOBAHHOM uunams, 

das Spätiahr, des - ed, mnox: die- e, 
NO2AHAA YACmB TOAA, m: e: OCCHB. 

der Epätling, des es, mu: die=-e, nos- 
xe poAsiwwieca, nossnie ÖGapamıkm, 
UCHA3HAMCHAHBIM, I Monc: TA: 30 
em: 42. 

das Spaͤtobſt, ded-e8, (mu: me mu:) 
no3amıM OBOIIB. 

der Sputregen, des 5, (mm: noa: ex:) 
Aa0xa5 Bb Anpbah nperab xamBoro 
Bh BOCHOFHBIKB KPaaxb Öbipamınid. 

der Spatz, des-en, m#ox: die-ch, (5% 
Bepxu: Tepmauim) Bopo6ech, Bpabin, 
no Maxopocc; mnauens. 

Spaßieren, v. reg. neutr. ch mom: TA: 
haben, ryaams, mporyAanBamscı, 
npoxaxmaamsca, kamamsca Mir 
wollen vor das Thor fpaßieren, mar 3a 
TOopo40Mm® nmporyasemca. In dem 
Garten auf und ab fpaßieren, no casy 
mporyamsamscaz; a ocobanso fpußies 
ren aehen, ryaams ummn. Mir find 
fpaßieren gegangen, msı ryaaanyınpo=- 
xaxmpaauch; marxe: * Spußicren 
gehen, nporyanrams. npasıny 6sIm», 
wamam»ca. Das Spußieren, ryaa- 
nie. 

die Spatzierfahrt, mu: die-en, xamanse, 
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nporyara a» rnonacrkt, BEIhaIn ArA 
nporyarm. Eine Spußierfahrt thun, 
BRBXAMEB mporyAasiuinca. , 

der Spadieraana, des - 08, muox: die- 

ginge, 1) nporyaxa: Einen Spaßier> 
gang thun, soihmm mporyaambcaz 
2) ryasbmiue, area, MEcmo Ara 
nporyarı. Gpaßiergänge in einem 
Garten, ryAbbunte, aaAcH Bb CaAy- 

die Eryaßierreife, mu: Die-n, mobaaza 
ANT uparyARH. 

die Specerev, cm: Eyezered. 

der Specht, des-e8, mu: dDie-e, Picus 
Lin. ArıncAb. 

der Spechter, des 8, (um: mog: eauu:) 
poν BbICORUXb M Y2EHXD PIOMORb 
ur ntkomopsIxPr cmpaHaxy. 

die Spechtmeiſe, em: Nußhacker. 

die Spechtwurz, man Spechtwurzel, (un: 
neyn:) cm: Diptam. 

die Species, (mn: noa: ea:) cv Aanımn: 
Species, co6cmsB: 2naummt BHIL; Bb 
apnemeunst: Die vier Species, ue- 
IMnmpe MpanmAa ApHeMCmmucckin;z 
#+ ıinmerasn: cyxia naptaanubin H 
cmFuraunsa AFKAPCMIBEHNBIA INpi- 
Bbi AAN ACHKORIUAS Kp),nHaa MOHemMa, 
om» moro: ÖSpecietgeld, aeusrm ce- 
pc6peusia Kpynnow 
Kkanp y Hach: pybAcsurt, MOALIMH- 
- IMDB, MOAYTDOALIMHHMEB MH NM. Ein 
Speciesaulden, uarmnuoh, ghashuon 
ryapzenn. Ein Epeeiesthaler, mouec- 
ıma cıhosoaA OAuUNUB MAACpb BOCEMBb 
rpomeH. ’ 

der Speck, des es, (mHox: He uMm:) 
caroy CBHHOC caao, Ein Schwein 
hat vielen Speck, y CBMHBH MHOTO 
cara. Friſcher Speck, catxee caxo, 
Speck fihneiden, caro ptsams; mar- 
Ce: KHpT, MIYKR. 

die Speckaͤnte, muox: die-n, poar au- 
kuxp ymord, cm: Meiffänte, 4upuaa 
yısa. 

die Spefbanf, mu: die- bänfe, (83 zn- 
moxoRncnst) CrAmbA, Ha Koch Caro 
ErınoRoO pasph3nıBarımn. 

der Epefbaud), des — es, anox: Die- 
bduche, kmpnoe 6pioxo, ny30. 

die Speckbohne, muox: die-n, * po 
NPOCcHBIXB necmpbix» 606boRr. J 

die Speckbriihe, muox: dDie-n, caabnoũ 

. COyc$. 

der Epefbhlling, des - ef, mm: die-e, 

— EOMNEHAA CeAbAb, y hoem CuMura 
pasphsaua. . 

der Speckdamm, des -es, a: die - daͤm⸗ 
Me, (85 ınonax» umzuca Tepmanın) 
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Spe 
HASKAT MW yaraaz nmaomum& B5.60- 
AODHOM Cmpau, nackınmaa Aopora, 
RäAP, HäcbIMb, 

Spelfett, adj. m adv. Becsma xHpHoi,. 
Eine fpedfette Gans, npexnupuon 
TYch . 

die Speckaeſchwulſt, mrox: die - ſchwuͤlſte 
(y zpaueh) caasanks, poA% ** 
XOAH. 

der Speckquß, des-e8, mu: die - adıife, 
(BB KMmoAoBcımBh) KoA06L 3% 10- 
CORP, NO Roemy cHycRaomB paapE- 
3aunoe cafo BR HuNpIomB. 

der Speckhaken, des 8, (mır: noa: ea:) 
Bb KumoAäoBgcmab: 6arops, EOHM» 
ca4a10 MAckKalomn. j 

der Speckhals, des-e8, muor: die - hälfe. 
MoACmag KHpHAR UIca, a oco6anso 
y aowmaach. 

der Spethafpel, ded-8, (mu: mox: e4:) 
Bb AnmoAoBcmREb: BopomSB, KOHMF 
caAo MOAHHMAIC.U$. 

der Speiffäfer, dDe$-$, (mu: mox: ea:) 
Dermeltes Lin. roxetır. 

der Speckkoͤnig, des-e8, muox: bie-e, 
(5% RUINOAOBCIHER) MAAAIIIN He- 
MCNBIMAHHBIH * Malıpoab, Komopoi 
caro YÖHpamın AOoAKCcHE. 

der Speckkranz, des-es, mi: die -Fränge, 
(BR OKHMOAHBCınBE) KPyKorb, KOHMb 
boury Ch cAxomı 2amsırarome. 

der Speckkuchen, des-8, (mu: moa: ea) 
RHDOrb CB caaomı. 

die Speflilie, wuox: die-n, Lonicera 
periclymenum Lin. xossa KHMmo- 
AOCHIB. j 

die Speckmaus, mu; die- mäufe, aemy- 
“au MbIlTb, HCINOMBIpb BB uTRo- 
MOopBIXb CIpanaxt, 

das Speckmeſſer, des 8, (mur moa: ea:) 
BT KumoaoscımmE: 6oasume HoxH, 
KOHMA' Caro pöryımn. | 

der Speckſchneider, des 8, (muox: moA: 
eAnu:) Bb KAMOAOBCIUBE: Ko Caro 
pbxem®. - 

die Spefichwarte, mar: die-n, morcmaa, \ 
 rpbnras KRoxa Ha oropor#. 

das Speckſchwein, des — es, mu: die-e, 
myuta, OMKOPMACHHAS CRAHBA 

die Speckſeite, mnox: die-nM, oroportz 
Aonmatıina CBHHAA. 

der Speckſtein, deg- eg, mnox: die-e, 
INyMHARb, KHDOBUER, POAR MHLAO- 
Bamaro na oruynb KamHS, mommWaA- 
ACKaıaTo RB OmATAcHiIe mMarsrk0- 
BLIXB RAMueH. > 

der Speckſtrick, des es, mnox: die-e, 
(BL KHMmoAoBcımBE) BEPCBEH, KOHuH 


Spe 


ear0 zAMOBOe HA EL Ser 
10Nn%5*« 


der Speckthrau, des -es, (noxs neyn:) 


BblBApCcHHOoM M3B KumoBaro tara 
KHph. 

der Speckwurm, deg-ed, mu: die- wire 
mer, Dermeltes lardarius Lin. sem- 
yHnuoH roxetbir. 

das Epectafel, des-8, (mu: moa: ea:) 
c» Aammuck: Specteculum, no20p%, 
noszopugrfe ,„ 2pbamıme, xoueaia; 
om» more: Gpectafeln, no2opnus, 
urymGıb. 

Speculieren, v. reg. neufr. c» nomor: 
rı: haben, cr Aammucak: Sperulariy 
raaamb, CMCRBANIE, pacuHmbiBainb. 
Die Speculation, rarauie, cmerxa- 
Hie, CMmeINdA, CMeIKa. 

Epedieren, v. reg. af. c» Hınarsauck: 
Spedire, (y kyngoBb) olınpaBAsmıb. 
Maaren fpedieren, monapet omnpa- 
BAsınB; om» moro: der Epediteur, 
CHeAHMOpBb, MOND, KINO Uyxie U10- 
Bapsı mpMunMmaemp M OnInpaBascııı 
aarte. Die Spedition, ommpasae- 
nie mosaposs. Die Speditiond- Üce 
bühren, maaıa 34 ommpasaenie ıno- 
BapoBh. 

der Speer, des es, mu: die-e, ocımpoi 
xouegb, cmpbaa, cCnHya, HAKOHeN- 
HHKIL y nMASI; y pBI6aroBb: ocmpo- 
ra, 6arops ma nogobie rpabach;z 
marke KoAhe. 

der Speerenflich, ded-e8, (muox: neyn:) 
Gentiaua cruciata Lin. rpecmopu4- 
uoA TeHWaih. 

das Speerkraut, des es, (auox: meyn:) 
Ranunculus flammula Lin. aomuss, 
NPHCIHBIDHHRB. 

ber Speerreiter, de$- 6, (mu: moa: ea:) 
poAB CculapAuHBIXB KollıbIxXb, KOM 
KOABAMH BOOPyXCHsbI 6bIAM, Koncä- 
JIHEB, KOZARKb Ch IHKOD. 

bie Speermwurz, (muox: neynmomp:) ca: 
Speerfraut, 

die Speiche, mu: die- n, cnnua y ro- 
1eca. Die Speichen eines Rades, 
CONHubI y RoAcca,; # 3, auamomin: 
Koctlib Bb py4HoK KACIHOM NO NpH=- 
YHHb CxoAcmBa CB CuHycıo KoAcca, 
AYYB. 

der Epeichel, des-$, (mu: neyn:) ca1o- 
ma, canma. Etwas mit Speichel bes 
neßen, camıuoıo yo obmounms. is 
mandes Speidyel lecken, * nanno,- 
ATHIUHMb O6pasomp ABCmHME Ko- 
My, Kakb 651 CAlHy 4BIO IIOA.AH3bI- 
BAlllbe» 
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die Epeichelcur, mu: die-en, Salivatio, 
Abueuie CAHHONICUCHIEMPB, cannna- 
pia. 

die Speicheldruͤſe, mu: die-n, canunaa 
eABaa BB pomy. 

der Epeichelluß, des-vd, (an: meyn:) 
CAHHOINE4UCHIC, 

der Epeichelgang, dbe8-e8, muox: die- 
gänge, (8% anamomsim) ınpybourm, 
MpPOINORH, Kataabgbl, no KOHMb 
cAnna BB CAHMHBIA KeAban — 
Aumca. 

das Speichelfraut, des- es, (mu: — 
Stachys sylvatica Lin. cammormou- 
Haa lJupasa. 

Speicheln, v. reg. neutr. ch mom: TAL 
haben, canny mycrams, macHamib. 
die Speichelwurz, (muox: meynonp:) 
Saponaria oflicinalis Lin. moıaBuax 

IpaBa. 

der Speichenring, des-c$, suox: Die-e, 
van der Speichenrinfen, de8-8, (mr: 

 mo4: canı:) y KRapemubixb Koncchi 
oÖpys, rauza ma cmıynaus. 

der Speicher, des-8, (mu: noa: cam) 
Aabaau, —— 3anacnoK ‚ABOpb, 
»arasnım. Ein Kornfpeiher, xrın- 
nnga, cycEkp, xab6non maraauus. 
Ein Waarenfpeidher, marazmım, au. 
6apıL AAA MORAPOBT, AdBEA. 

der Epeicherdicb, des-e8, sıuox: Die-e, 
(Br unxuch Tepmanim) Bopobeit. ” 

der Speicherherr, des-en, mu: die-en, 
HAYAABHHRb, CMOMPHIUMCAb .HAAb 
xabbnsımm aubapamm. 

der Speiler, de8-8, (muox: mor: eA:) 
CHAUKA, LINHABKA, POXKEH%, INBIYHH- 
Ka, HTOARA ACDeBaHHAn, KOAD, KOAbI- 
2ierr, AAa npmkaabıisanig MH pacua- 
AHBAIHIA MACD, 

1. die Speife, mu: die-n, I) 8% ropm: 
2ABO,1Axb: CnpyAa, IIneicch, CHMBb 
HMCHeMb HA3bIRACmca: 3) HHRCAM 
opyabaoıı;z b)-roborsmm ; C) Buc- 
myırp m cmÄbricnie M2» ONBIXP;5 2) 
y npo6npiumkoBb: KopoAek» MemAA- 
AHUCCKOH OMb KOAUCAAIHHEIXB H KO 
6oABIMOBBEIXB py.ıB noAyvacmbıh; 3) 
Bb MAABHABHAXB:! MEINAAAHYCCKOM 
CAHINORB TIPM cRitırygogoh pabowE 

" H3% KOboABMORBIXB pyAb moAytac- 
msn; 4) cmGch u3B mTanu u oacBa, 
KOAOKOABbILAR MEAb; 5) y CimeKoAb- 
IIIHKOBB: MEDULCAD, paciuBop®Bb. 

2. die Epeife, mnox: die-n, I) cuEas, 
AAb, Tcmpa, unuta, 6pauımo, KOopMB. 
Speife und Tranf, nmaıua a numie, 


Das Brod iſt die gefündefte Speife, 
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xıT6r ecms camas 3x0poBas mmma. 
Mas'zur Epeife dienet, sıno 8% nıt= 
uty cavkmun: 2) Bcınza, KYpIraHnne: 
Den Tiſch mit den ausgeſuchteſten 
Speifen befeßen, cınoan yemaynns 
naauımtarnnmn Geuwsamn. Die Spei— 
fen auftragen, abtragen, xymanpe 
cmapmıns, cunmanın. Fleiſchſpeiſen, 
Saftenfpeifen, kalte Speifen, macnsıa 
Fiiupof, nocmuoe KyWAnbe, X0oAO1- 
He kymanße; marke darozo: MWir 


haben alle Tage ſechs Speiſen, ymacn , 


Kax {ol ACyb mmecins 6amwan: 3) MB 
OcHaöpurt: rUIyEH, nompoxu Ch TO- 
aoB0ı0 Mu Horamm. Kaälberſpeiſe, Och— 
fenfpeife, meraunm, 6nyaunm no- 
IIposH. 

das Speifebier, des - 8, muox: die-e, 
cMOAORUe MARQ, MOANHBO. . 

der Speiſefiſch, des - es, muox: die-e, 
Mbırnaa psi6a B% nuury boAbuumb 

‚Bb npyAaxn vnompebracmas. 

‚Speifegeld, adj. n ad». Batıznoxer- 

> msid, ueima xermou mEın. 

das Epeifegewälbe, des 65, (muox: mox: 
eAnu:) uyaanpb, Tab Kywause, xpa- 
Hand. 

der Epeifeffimmel, ded-8, (mu: weyn:) 
Carum Lin. mmnur. 

der Speifemeifter, des-8, (muox: maa: 

eAun:) ApıHMmarnpy, RyXMHCICDT, 
TAARHOH NOBApb, TAABULIH HAAb 110- 
BipamMH. 

Epeifen, v. reg. I.) neutr. c» nomor: 
ra: haben, ı) syuranın, Zcıns: Mir 
werden bald ſpeiſen, mu cropo 6y- 
aemn rywanız. Ich habe Heute allein 
gefpeifet, a ceroaus oAanu» Kyllaa. 
Bey jemanden fpeifen, rzyımans y 
xoro. Zu Mittage fpeifin, ootaaımn. 
Zu Nacht fpeifen, yaunamn: 2), um- 
mans: Das fihwarze Brod fpeifet 
beffer, als das weiffe, vepnon xAabon 
ayıme mamaent, wemp Öfına, 
esımnte. U.)af. I) wmarme Benis, 
rymams: Mas wollen fie heute fpeie 
fen? wıno Bsı ceroana rymans 20- 
mnme? Braten, Fifche fpeifen, ap- 
xoe, psl6y kyınamınz 2) Konmmiıs, 
Hannınams, yxAbbıuns: a) Ich habe 
heute ſechs Perſonen zu foeifen, nuß 
CeTOAHA Mecmb NHCAOHTnn Haroıp- 
mrıns aoammo. Der Köch fpeifet die 
Gaͤſte, monapp rocmaziı ymanse 
romoanmı. Ein Gaſtwirth ſpeiſet, 
MpPAarıımpInmKb cmoar aacıım. b) ® 
Semanden mit leerer Hoffnung fprifen, 
THmAmb KOTO migenn oio wagckAtor. 
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Einen Fiſchteich freifen, nanyemmm» 
mTaLok Publ BU mıyır aa Kon. 
macıfa boasınman. Me Müller ſpei⸗ 
fen die Mühlſteine, mtasumnı HM 


Cbl= 
nArımn XAT6B Ha KepitBai, 44621 
OHM MOAOAMZ MPEKIe TOROPHAM: 


Eine Feſtung fpeifen, rKpknorms cua- 
Gaminb nPoBrAnmmoMmT} marke: nora- 
Ballib, A OCObAUBO Ba. fakaım HY=- 
KUOC AAN MOoBApum; ınarke; Einen 
Kranken fpeifen, Goannaro kopmmın. 
Sich zu Haufe fpeifen laſſen, sertuus 
ceb5 ‚TOINOBHInb K)itänbe Aoma. 
Das Speifen, aseuie, xymwanie. 
Die Speiſung, nnnanıe, Kopmacnie, 
dns Epeifeopier, DI-8, (ma: nog: 
eıAnH:) xepinpa omr cuFıch, omT 


num, MpHIocHMmaa 6ean Mmpo- 
AnmiA KPoBH, M Cocmoayaa 5% 
XA*“GTS. 


die Epeiferdhre, mmox: die-n, nure- 
ND’EMHOoM Kauaab, TOoPAOo, TAoııza, 
H xenao. 

die Speiferuht, Can: weyn:) Lienteria, 
poAr nonvra, KRoraa nmma nouum 
necnapuniuagea HN30MbB BbIlxo- 
Aump. 

der Speiſeſahl, des-es, au: die- fähle, 
CWOAOBAA 34AA, naaama, Komnaına, 
imnpantst. 

der Speiſeſchrank, des es, muox: die- 
füyrinfe, ınrao», 8» noem» ryıuanse 
ÄPAHNInh. 

der Speiſewein, des-e8, mn: die-e, cmo- 
AORBOC BHUHO,. 

der Epeifewirth, des es, muox: die=-e, 
xener: die Speifewirthinn, xo2amnn, 
INparImmpyTmEr, XAPUCHHHKE, Y Koro 
obFıamınm 233 aAchbrm. 


das E;ei'ezimmer, de8-8, (muox: moA: 


. @,IHM?!) CMOAOBAH KoMmalna. 

1. Speiſig, adj. n adv. fpeifiger, fpeis 
fialte, cnpyansıa, muoro robansına 
coscpramii, Mioro mocmoponnei 
MCiINARAHMUCCKROR cMmEcH coaepxa- 
ini. Epeifige Erje, pyası muoro 
nocmopoauch MemaraHuveckon cmt- 
ca Aaasoımla. 


2. Speilig, adj. mn adv. fpeifiger, ſpeiſig⸗ 


fte, 3epuncmory6opramsıık BB M3A0- 
sb. Ein grobfpeifiger Bleyglanz, rpyn- 
HORJUOBAINBIM <BHHNOBBIR 6AccrB. 

der Spelz, des-8, (am: seyn:) Tritie 
cum spelta Lin. nweumga, cmeAsma, 
noaba. 

die Epelje, mmox: die-n, macna om 
BbIMOAAUABACMATO XHmA oMcmalo- 
Aıaa, ompy6H, MAEHNA, 
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die Spende, mu: die-n, paaraua muxo- 
CIHSIHM „ MHAOCTMBEIHA , MOAATHIC. 
Die Brodfpende, Geldfpende, nozaa- 
wie xab6oms, ACHbTAMH. 

Ependen, v. reg. af. Boızarams. Das 
Abendmahl ausfpenden, upuuacmie 
mOAARATIb, MPH4Yarntamb, a 0CcobAH- 
»0 pasahaams MHAOCMmLIND; om% 
ınoro: das Spenden m die Spendung, 
BsiAaRaHlce, nogananie, Haıkrenic 
MMAOCINBIHEIO, 

die Spendefohle, (ma: weyn:) 8% Tax- 
ab: MbROomopoe KRoAH4ecmBoO PO3- 
cora BB noAb3y YÖorHXxnh BbIBApH- 
naemne, 

ESpendieren, v. reg. af. Aapnıns, yıc- 
po maakanms. Einem etwas fpens 
dieren, myeapo xoro vimn naxhbamms. 
Ependabel, mierpsih , ınapogamsıd. 

Epenen, cm: Epänen. 

die Eperbe, cm: Sperberbaum, 

der Sperber, des-$, (mu: nog: eaun:) 
acımpe6%, M RONIMKb. 

der Sperberbaum, des es, mmox: die- 
bäume, pa6nuunne» scpeno, xoero 
arora nazsipaeınca pabuna: Epers 
berbeeren, Sperbeeren, Eperbirnen, 
Soorbirnen, Epierling, m Speyer— 
ling, a camoe aepeso: Eperbaum, 
Sperbe, Speyerlingsbaum, Adeleſche, 
Efhrößlein, a npon. 

das Eperberfraut, des Aes, (um: weyn:) 
Sanguisorba oflieinalis Lin. wepnoro- 
aoRKa Bpaucbuan. 

Eperbera, v. reg. al. xocro ynompe- 
6nmernno moanno geſperbert, pa- 
6boä, pabosamos, ch pAabblo xarı 
y acmpceba. 

der Spiräcl, pacmtinie, cm: Eparf, 

der Srergelbaum, des es, muox: die- 
bäume, Rhamnus frangula Lin. xpy- 
ISHHä&. 

das Spergelkraut, cm: Spark, 

der Sperling, des — es, meox: Die- 8, 
Fringilla domeltica Lin. Bopoben. 

Sperr, adj. m adv. -fperrer, ſperrſte, 
mEcusä, cıntcuersau; maxme 
Gans, oryansıh: Es gehet ihm 
fperr, oun cry ıno zunemm. Es find 
jebt fperre Zeiten, nsnb mpyAausa, 
CRYAHLbIA Rpomeia, 

der Sperrbaum, -deg-e8, u: die-bäus 
Me, 3aui0pT, poramra, nepemem%. 

die Sperre, mu: die-n, I) ocmanozac- 
nie: Die Getreidefperre, aanpeımenie 
Bb1B024 xah6a; masxe: Die Sperre 
anlegen, aufheben, appecın» moAo- 
zANiR, CHIMb5 Bb Huxach Tcpma- 


1 Band, 
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nin: zu Sperre jlehen, ası6umsca. 
Die Haare flehen mir zu Sperre, »0- 
A0OCcht y mena A5160mRr Cmoaınpz 2) 
Die Radfperre, moparaab, vEmn xo- 
Aeca OCWAHABAMBAWAG; ınarxe: Die 
Maulfperre, cyaopora 85 veAwcmaxı 
bsıBalioyıaa. 

Sperren, v. reg. af. I) pazanunyms, 
NAAMINB , INApaınHmBs, paAcmonbi- 
prms, pacnmpams. Die Süße von 
einander fperren, worm pazınmuyınn, 
pacmonsipmins. Das Maul fperren, 
pomrw ınapayıums, MAAHUb. ie 
Thuͤre auffperren, asep» pacıepeimbs. 
Die Zeilen fperren, cmporm ınmporo 
cmasmıns. Allzu ſehr gefperrte Zei— 
len, c» amıurom» uinponia cimporm; 
2) aaumpams, 3amsIkams: a) Die 
Thuͤre zuſperren, Abcpb Zanepemb. 
Die Stadt fperreii, zarxoar mar To- 
poaa 3arepems. Einen Fuß fperren, 
pbry aanepems, ocmanosnıns Kayy 
na onoa. Die Gaffen mit Ketten 
fperren, yanıy wEnso zanepeime. 
Die Dardanellen fperren die Fahrt in 
das ſchwarze Meer, Aapaaucrası aa- 
nuparomp moob31bB mo Menuomy 
mopıo. b) Ein Rad fperren, noreco 
ocMmamornms, 3amopmasaıms. * Den 
Hamdel fpceren, moprosamo ocmano- 
sung. Ein gefperrtes Handwerk, pe- 
MCCcAO BB rKaromı MEcınd orpaunu- 
yernoez; marxe: Die Erbfchaft fper> 
rel, KOMbHCKOBAMB, 3AAcpxamb HA- 
eabıchso. 3) Sich fperren, ynn- 
pausca, nPOMMBHMECA, YROPCIMBO- 
warıs. Sich fperren etwas zu thun, 
npommsmumsca, He xXomfıns yero 
abaams. Das Sperren, n die Sper- 
rung, saumpanie, npemamcmBoBAuie, 
ocırawapambanie. 

das Sperrgeld, des-e8, muox: die- er, 
naama npm Bıyckb Bb. Banepmeıa 
Bopoum. 

dus Sperrglas, nau Sperglas, ded- eb, 
(mit: Heyn:) CCACHHMB. 

die Sperrglode, mu: die-n, xororoAms, 
EOUMT oaↄararaemca BPCMA, KOTAA BO- 
poma ropoAckia 3anHpanmb AOAKHO. 

der Sperrhafen, de8-$, (mu: mar: ea:) 
KDIORB AAA 3anmparfa vero, MOp- 
MA2D; KpIokb y merabrH; Bb HHXE: 
Tepmaniu: KpIorb, KRONIOpPbBIMb OKHA 
oinmmpammb; marc baropt; y 30- 
AOMBEXB ABAB MäciiepoBp M mpou: 
HAKOBAABNHA CB ABYMA KpIoramH AaA 
Beinpanxenia XecmHz Sperrhorn, 
Hornamboß, mo ke. ” 
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das Spercholz, des-e8, mn: die-hoͤlzer, 


(y Macnutous) naaa, 1BMS Saania 
worum y6nmaro Ö6bina pachaansa- 
Kb» R 

das Sperrhorn, des JAes, mn: die- höre 
ner, em: Eperrhafen, y abaamıyux®, 
Böpomsl, poA» HAROKAAbHH. 

Eperrig, nam Sperricht, adj. m adı. 
fperriger, fperrigite, passaancınui, 
KapayAHBslh, pacmapammenkbli, pas- 
ABHHymbIM, palmarcHabIM, PACHIO- 
- TbIpeHHbiH. 


der Sperrfegel, de8-8, (su: wor: ea:) 


cobaura, 3annpka, MHaraaısa Ana 
OCMAHaBAHBaAHIR Koneca M TPONs 
y uacoB»: Cobayna, rocıo yAcpxı- 
Baemca TApa, Korza Hackl BaBe- 
ACHbI ; 

die Eperrfette, un: die-n, gäns, roer 
ymo 3AnHpaeııch. 

die Sperrleiſte, su: die-n, pacmopra, 
pacnopnou Öpycorm. 

der Sperrling, des Jes, muox: die-e, 
XAAnb- YYpKa 

das Sperrmaß, des es, muox: die-e, 
mamma6p Ara nambpenia AAMAB 
mAomuMmNBHXB AOCoR% ynompebAsc- 
MbIX® Bb PYyAHHKAXB. 


das Sperrrad, des — es, mu: die - raͤder, 


aybuanroe koxneco c» Ccobaskom HAM 
sanuprom, AAA 
ARUKCHIN CAyKagcee Bb uacaxdı 
die Sperrrithe, au: die-n, (y mzauen) 
KbINOBHMFKOBEIM AONIEURH, pacnop- 
HbIg NAAoyrH, Kom IMEANbE Bb 
cmanurt; pacnaambarmbe " 

das Sperr s Ventil, des- e8, ma: die-e, 
(8» opramıxzs) 3axnonka, YAcpAH- 
Barıras Bimps B5 mMpy6y muy- 
menuou· 

Sperrweit, adj. n adv. Hacmums., Die 
Thhre ſperrweit auſmachen, auep» ua- 
EmHu OmBopH Mb. 

der Sperrzahn, des -es, mn: die- jähne, 
ay6eg» y roneca, ca: Sperrrad. 

das Sperrzeug, des — 8, am: die-e, (y 
eabcapeh) CRa2ra, OMMSsINeRB, om- 
MbIYKH , KPEO4bA, KoH ynompebaa- 
vom» u» meadceimamnmst KAroya, 

die Speyurzeney, mn: die-en, promnoe 
atrapemeo. (R% Hua: wapbuin). 

das Epenbeten, des 8, (mu: noa: ea:) 
TACHNABHA, WMAIIRA, BB KοMopy 10 
mAmmmBb. 

Speyen, v. irreg. npom: id) fpie, abenp: 
geivien, af. m nıntr. C» mom: raar: 
haben, ı) eo6cmm: serxaprams. Die 
Epeifen wieder aus dem Munde jpeyen, 


OCIHANABAHBAHIA, 
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RyIaube onamm BOoAB MabneRrams, 
Bölxaprams, Buiuacsams. Blat fpcyen, 
KPOKLIO Xapramb; 2) BB ApyrnxS 
mEcatbumaxp Zuaueniaxr a) nıec= 
Bas: Jemanden in dag Geiicht fpeyen, 
BB Aufo rouy nannehamm; b) 6464 
zams, M36AeBamn; C) * Mapbiramdy 
BbIKMAATIB, BblMemämnsb; Der Berg 
fpeyet Feuer, ropa Mapkıracınd OIOH Be 
Ein feueripeyender Bera, orweasımy- 
was ropa. Waſſer ausſpehen, Boay 
napsirams. Feuer und Flamme ſpeyen, 
OTHENB H NAAMeNeEMB AbIuIalub, BB 
Kecmoroh zapocmm G6atms. Geld 
fpeyen muͤſſen, (»> mmar: wapkuim) 
ACHbIM TPOMHR» BOAH BbitABaıms. 
Das Speyen, XapraHie, nacBanie, 
6Gaenanie, Mapbiranie, 

der Speyerbaum, des-e8, muox: die - 
biume, em: cakıyıonee, 

ber Speyerling, des- es, munx: die-e, 
1) Crataegus turminalis Lin. 6oro- 
poxunk», Öboapsiunnrs; 2) Sorbus 
domeltica Lin. pxbnua carzouaas 

das Speyfieber, des ⸗6, (vu: noa: ea:) 
Febris sputatoria Lin. cannomoqnaz 
ANXOPAARa, 

das Speyautt, des - es, mu: die-e, 1) 
y sopabach orno; 2) 8* Tornaui- 
cRuxXb Öymaxnbixb MtAsamgaxs: 
K0AO6#, TO KOCMy BOAA M3b YAHoBE 
Bb mhibungv cmeracına. 

der Speykaſten, des 6, (mu: noa: ea:) 
em: Speybecken. 

die Speyrohte, muox: dDie-N, Aomors, 
pPbiapgo y Kposernbnaro XKoroba, 
H3b ROeTOo BoAaA CMeracıır. 

der Speywurm, des-e8, mu: die- würs 
mer, cm: Schaumwurm. 

die Spezerey, mu: die-el, mpausie Ko- 
petipn, NpPpaHocınH, apoMaAiible 

der Spezereyhändler, des -$, (vu: noa: 
eAnH:) apomammmab, IMOpryIomfig 
pa3nbImm MpPAUBIMH  KOPCHbAMH , 
NPAHOCHAMNH, Apomamasım. 

die Sphaͤre, mu: die-n, maps, rpyrs. 
“ In feiner Sphäre bleiben, »» cno- 
uxs npertaaxs ocmamsca. Das iſt 
über deine Sphaͤre, aU10 CBbIHIE MBOo=- 
Mx+ nowamia, endcobnocmen. 

Sphaͤriſch, adj. m adv. Ulapy, kpyry 
noAoÖHsIH, ITIPORHAHBIH,. Chepu- 
veckiä. Die ſphariſche Trigonometrie, 
cCpepmuceckaa MpHroHoMmempia. 

der Spiauter, des 6, (um: meynomp:) 
BUHURD, IUNIaymept. 

Epic, Epicanarde, cm: Spiek. 

Epiden, v. reg. ad. 1) cunkonams, 
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MPNMmEIKAME CAaAOıUS, MAnHUramEb. 
Ein geſpickter Braͤten, enurosann.e 
zaprve. Der geſpickte Hare,'pcas 
moeimem; 2) * Sich mit etwas befri« 
den, waboramnmmsca, hahmms Kape 
mans kun. Die Wälle mit Kano— 
nen fpıfen, Baas uymıravm ycma- 
zuins, Dig Erifen, cnuronanie, 
nabsramcHie. 

die Epifnudel, mu: die- N, cnuKoBaäb- 
H33 uraa Bb NOBApHAXT» 

der Spiegel, des 6, (sr: nor: eauun:) 
ya: dag Spiegelchen, Spiegelein, ı) 
Br anauenim cmompftaın: a) ourm, 
apumerbHoe Cmerxo, (neymeınpe6:); 
b raasnaa, AOCHAMAascA NAOCKOCINLy 
3epyano, 38,8ano; aa) cobeme: Eın 
plattee erhubener Epicael, naocroe, 
Beinyraoe geprano. Ein Premmipies 
gel, z2axnramerpnoe 3eprano. Mor 
den Epiegel treicn, mesea» Zepra- 
am. cmams. Sich im Epiegel bee 
feben, 8» 3epraao cmomptmsca, 
snaatmneca; bb: * sepgaro: Ein 
Spiegel der Weisheit, zepgaru npe= 
MyApocmH ; om» ıIMeto NpoHcı0= 
aam» wassanta: Echmwubenjpiegel, 


Sachſenſpiegel, Pebenfpieich, co6pa=- ' 


nie MlrabırmXr, Carcoueruxb, Acıl= 
HBIX» mpanrı marxe oßpazegr: Ein 
Epiegel ‘er Ge’uld, der Tugend, o6pa- 
aceu» mepnhnta, aobporahmern; mar- 
xe npasna0, npeanmcanic. 2) Bac- 
cımamar AuBepxXHocınb; omt Moro: 
Eiſenſpiegel, Kupferkiesſpiegel, raan- 
Udnan, AOCKOBMARaa enrfanuaa py- 
Ad, Aoenuanon, TAARUORONH MHA- 
woa roaueaans. Der Piuu hat einen 
"feinen Epiegel, nasaınna unmtems 
Npgrpachsie gets, TAaarn, Apy- 
xru ma xwocımt; marke m camch 
xsocm® naraınunod. Der Spiegel 
des Waſſers, 6necmamaa nmoBepx- 
yo'mb mmxocmosceh BoAblı. 3) 
Bcaran pOoBHaR lAOCcKocmk; Ha ro 
pabaaxp: naanvepr, wmunegt; y 
empAApnB+Z noxnomenyn, dbnA\eura. 
Der Spiegel eines Gewoͤlbes. nonoö- 
mengo, naogtaana, ponoe noAe 
B* cBoAt; Br apımmarepım! Acpe- 
BAUROR EPyKor», neny ray- 
6nunBnie Tpanamsı npMmatnaammncH. 
Der Hebe oiegel, Kımmertpieael, cyms 
MARKE ACpPeRBAuHKEe Kpyarm BL Ap- 
mnuanepın ynompebänembe; y ere- 
pen: xercmr carranfd. 4) Le 
mAaa OXOMHHUBHY» M TbIhausLurXBb 


F 
kmein; y Abrapei: Mundtjfpiegel, 
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Mutteripiegel, Dioptrae, opyaie, xo- 
Mb pad, HM yclIbe MameH OINBO- 
psiomb, 

die Eviegelänte, un: die-n, Anas syl.- 
viftris vera Äleim, o6sıxncBcHnHas 
AHKaA ymsa Br HEROMOopbIXB cmpa=- 
Halbe ’ 

das Seiegelbecken, des 8, (vnor: nor: 
ea:) 6110.10, Ch 3EprKaakubIm+ AHOMB 
y bop»aodpeern»p Ösipamınre. 

Spieuchbraun, ad). w adv. 3epsarnsnaro 
us’ma, ratıch c» abauzamm. 

die Spiegeldecke, ma: die-N, 3eprans- 
HOW nOoMOACKB K MHATBI. 

die Spiegelde uſe, mu: de-n, baccınze 
AA (uemRa KPHcimaAAoBb, 

dis Spiegelerz, des-e8, mmox: die-e, 
aepranpHas xeratzuaa pyaa. 

die Spiedeleyer, (eana: neynomp:) ca: 
Spiegelkuchen. 

das Zpiegelledten, de&- 8, (nu: neyn:) 
Angesihpie, mpHinBopcmso, Aftaa- 
nie yero aaa Bnia Die Epiegels 
fechterey, mo xe; om» moro: fpties 
gelfe. ten, ataams umo Ara BRAa, 
Anyevtpums, npifinsopcmsosamn. 

das Spriegelfeniter, des —8, muox: die» 
fenſter, z3epraapuoe orHo ch rpane« 
HbıMH- CIHERNAVHes 

die Epiegel» Folie, ma: die-n, zeprars- 
man waraasra, ch ia. 

das Spiegelfutter, di$-$, (muox: nor: 
eAnu:) 3epsaabach Pymasp2. 

dis Spiegelgarn, deg-es, nuor: die-&, 
(y oxommmronr) pas chumch c» 
INPORHMH YeimbipeyroAbHbIMH Le=- 
INNAASNH« 

das Spiegelgewoͤlbe, des- 8, (mu: moat 
eAnu:) Bb aApımnmermvpfh: 3eprarnb- 
Hoi CBOAb, CD MAOITAAKoIO Bb ce- 
pe tunk. 

das Spicaelglag, des eB, ma: die- gläfer, 
BCPKAAbHOC CMIERAO, TMARKE IIAA- 
(poranuoe, TPanucHoe CMEerAo. 

Spiegelglatt, adj. m adv. Trayrid xara 
3epna1lo. F 

das Zvicaelbarz, des- es, (mu: neyn:) 
kanuch Ab⸗ 

Spiegelbell, adj. m adv. Kars 3epraxo 
ertinıtaile 

dee Spiegelbätte, mırz die- N, 3eprans« 
was dabpura. 

Spiedgelicht, man Epicaelia, adj. mn ade. 
"sepraänpebih, PMAR 3epkara Buhios 
win. Spiegelichter Eifenſtein, 3ep« 
RaxbHbIH xeatan ad Kamerh; Mare 
xe: Spiegeli te Nehe, cHım ca ca 
IMbIipCyToAbHBIMM meruaamHe 


la 


539 Spt 


der Zviegelfarpfen, deß-6, (sm: ua: 
eimm:) po» räpnons Ch KpyuubinH 
baecmaıuuma YeuyAnıl. 

der Spiegeltkaſten, des 8, junox: noas 
eann:) Camera catopirica, oWImMuC- 
ROM AUHR® CH Z3CPRANAMM. 4 

ber Zpiegelfobalt, des- eb, mu: die e, 
ae raanı 4 KObAAbMB. 

der Spiegelfuchen, des 6 (mnox: woA: 
CAHH:) nbInyckHaA AMDIuHmga. 

die Spiegelfunt. (vuox: aeyuomp:) ı) 
1) Ahranı2 3epraat; 2) Ri= 
monmpura. 

der Spiegelmacher, des 28, (nox: mo: 
eAuu: 36praasaoH Macmeph 

das Spiegelmaß, des Aes, vuox: die-e, 
(v oxomunnon») shpra, no nceH 
nemaum B» chmax» ıfnatoms, 

die Fpregeimeite, vaox: Nie-n, Parus 
maior Älein. boasmoM, 4CpaoH pe- 
M£EChe 

Spiegeln, v. reg. 1.) meutr. ce» nosor: 
ra: haben, omerkumnanms, cahmin.at- 
ca, Öbnncmamse. Es ſpiegelt alles in 
dieſem Hauſe, B Oon Auch ne 

6banemaenb Der Spiegel ſpiedget 
dunkel zeprano zaxem» vorne 
1 aA. 1) man6paxams: Der Baum 
am ice fpiegele ſich in dem Tue, 
Acpeso cmoanıee ma bepery ma0dira- 
xarınn BMAr CBoi, KRrano an phurf, 
Dies Hz, welches ſich in den sern?ten 
und ſtiuſten Augen fprenelt, -cie cepa- 
ge, romopoe mn» umcıntumetxn M 
enorokuttwmmad owax»  Harhpa- 
xaemca;' 2) n» mEcathm: znäyc- 
nin: a) Eich ſpiegeln emompkunen, 
Sich in einem Bache ipiegeln, ns 
ptuinb cmowpthmsca. Sich ın einem 
Epiegel ſpiegeln, nr aepaano cmn= 
mptmsca; b) ? Sich an jemunden 
nam an etwaf ſpiegeln, Ööpam» npn- 
mEp% c$ Koro Mim cr vero; .) cm? 
Dorfpiegeln. 3) Aoızums, raancyp, 
Aarb, rAaASypb HasoAnms. Dig 
Spiegeln, 6ancmanıe, M20o6paxenıc, 
ompaxenie nmia npeAaMenNoBb» 

das Spiegelned, des es, muox: die-e, 
em: Spiegelgarn. 

der Spiegelrahmen, des = $, (mu: noa: 
cAnu:) 3ecpranbuar pamra. 

der Spiegelrochen des 26, muox: die-n, 
crain» Ch ertın am avmmca NATHAMHs 

die Spienelfiheibe, mu: die-n, zeprans- 
nrc cmrer\0. 

das Spiegelſchiff, des-ch, muox: die-e, 
Ropabib CH» MAOLKGIO 3UAHCR His 
cmilo, Ch NAAK4CPOMD, CO IUMUNOINn. 
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der Spiegelibimmel, des 26, (mu: moa: 
eanu:) yaraa Aomais. 

der Spiegelſpath, des - es, un: die-e, 
3EPRAAbBHOM wumalnb, CCACHHTBbs 

der Spiegelſtein, des -c6, muom: die-e, 
mo me- / 

das Spiegeljeug, des c8, maox: die- e, 
chıum CB WembipeyrfoAbiiblsH IUH- 
poruMiM TeENMAAMH. 

dus Spiegelzimmer, des 8, (mu: nox: 
eAna:, 3epbaabaas KOMHAIA. 

die Epiefe, (mnox: neyu:) Lavendula 
spica J.in. AABAHAa KOAOCOBAmAA. 

der Epiefer, Nes-8, (muox: noa: ea:) 
Bb uUnxuch Tepmaniı: RoAklmicks, 
TBVY316, A 0co6A: HTAHQA, mnOHıNnD, 
6oABmOHR TBo3A1b HAM - born mr 
NAOMAHAXB, a ee Yane 3aaymms 
MAACHBFECH TROZBAHKB, 

das Tpiel, des es, mu: die-e, ym: daß 
Epieliben, I.) om» swauenia au, ra: 
1) phus, nostkems (cosceu» obseın- 
nano) m yrompebumersHo MnABKO 
n» cronh DBeyipiel, m mp: npumhps; 
2) 38,5%, 60m, (oßsemm:) y coA- 
aa» Smauams: bapabans. Du 
Eviel rühren, => 6apabans 6ums. 
Mit klingendem Spiele und fliegenden 
Fahnen ausziehen, c» 6apabınzsıms 
boem+, M paantealoıkamHn 3HanıcHi- 
sm Bucmviunms; 3) myms: Ein 
graͤßliches Spiel anrichten, zecimoroi 
myws nponäsecıhms. Al.) Om» saa- 
yeniä AeTKRaro aunxenra; 1) mu 
Aaasuthhmmem» cmsıcab: a) canbnA- 
noe asuxcHie, xoas: Daß Epiel 
des Perpendikels einer Uhr, waxanre, 
KıyJantce, XOAb, ABHXKEHF!C MACHMAH- 
na a» nacaxs. Das Spiel der Hände 
eines Schaufpielers, abäcımnıe pyra- 
mM RCMeArAUMA; y OXOMANKOoBE: 
Das Seder'piel, mpasas coronaum;: 
b) Auixyıniaca BEIM, Karb mo 
XBOCHB; MIARKC: BAbHAO, Kj)blno, 
KOMHMBb COKOAA NPHMAHHRAMME HM mp: 
Fereripiel, anunna. MWindfpiel, ron- 
yaa cobasa; 2) B» ıntcutäueng 

.M Wacınim NepeHocHngmn cMmbIcAH#: 
„rpa, 3abara, nomkxa; a) Ein Kind 
in seinem Spiele flören, podenry »5 
nıpb noutwams. ein Spiel mit 
jemanden haben, mymans mars 
tun. Mecbticharenheit , Gewiſſen, 
alles iſt ihm nur ein Spiel, we- 
cınHocars, CoBtcmb, bee AAA wero 
IMWABAO luymka, KArpymra; b) »% 
PaA3HdIXr IPyrmzB CcAyuanxb: Daß 
Spiel für unerlaubte halten, urpy 
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KapmounyO HAM APyTYyP© nouH- 
maus wenossorenaow. Im Epicle 
aldflıh ſeyn, m» nrot 6m» mma- 
carnay. Das Kartenſpiel, Bretſpiel, 
Pürfelfpiel, urpa m» rapmıı, B% 
waurn, 8% xocm#,. Zwey Epiele 
Biuliard fpiefen, aut napmin, urpsı 
m» 6HABapA» crurpams. Geld auf 
das Spiel fegen, acnsın na mrpy 
noaoxnms. Mein gunzes Gluͤck ſteht 
auf dem Spiele, zce moe macmie 
om» moro 3auncnms. Ein Epiel 
gewinnen, verlieren, nrpy poihrpams, 
momepams; mare * Aatao: Die 
Hand mir im Epiele haben, santma- 
u, Ösım» m» ranoms Aatat. Sich 
mit in das Spiel mengen, »ub- 
zuanısca BB» raroe AFno; mare: 
Ein gutes, ein fihlechtes Spiel, zopo- 
mas, xyAa2 MIpa; marc: xopominy 
zrasıa sapmsı. Jemanden ſein Spiel 
verderben, nrpy, atno komy Monop- 
mann; mare: Ein Spiel Karten, 
KoroAa, Hrpa zapıns. Drey Epiele 
Türfel, mpu Hrpsı Kocmenh; Br Co- 
cmasreniaxe: Ein Schauſpiel, Trauers 
fpiel, Singeſpiel, zomeaia, mpareAis, 
onepa. ’ 

die Spielurt, mmox: die- n, 1) o6pass 
Mrpsi, npiems 5% urpb;,.2) B> Ha- 
IUypaAsnoM NcMapim: BLIPOAORB 5 
pasuocms, wamPbueuie, 


‚das Spielbret, de6-eB, unox: die-cr,. 


Aocha, HA KOCH HIPAMM», INAxXMmal- 
HAN, MMaBACHHäA. 
die Spieldode, mnox: die —n, zyraa 
Nrpansıtaa. 
die Spiele, muox: Die- N, cnmura, 
IINHALKA, MTOARA ACpeBaHlan, IDbi- 
NHREA, KOABIIERB, KEpis, INEcImSy 
manxe MOAOASIA nepba y numgs«. 
Spielen, v. reg. af. m neutr. c» nomt 
ra: haben, I.) zuyr» nsrarams; ı) 
rosopum» (o6Bemmm:); 2) rAacmımn, 
NpiAmHOH 3ByE%, TOAOC» NIpPon3ano- 
Anmb, Hrpams. Auf der Divline, 
auf dem Claviere fpielen, ma erpsinrt, 
ua RAdBmKopAaXs Hrpams. Die Bios 
line, die Ftöte ipielen, ymtın» urpaus 
ma crpsnkb, va breamt. Gut, 
ſchlecht fpielen, xopomo, xyao u- 
rpaus. Ein Pied, ein Menuet fpies 
len, nbcnm, menyem» rrpams; 3) 
myutme. II.) 0 pazusıx® Anne 
#taxe: ı) Eine Mine ſpielen laffen, 
no1son® Barppams- Dit Mörſern 
auf eine Feſtung fpiefen, mopmapanı 
no Kpbnocmm cınpharamın; 2) Aerro 
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xKOAHME MAM ABHramsca: a) co6: 
Das Pſerd fpielt mit *er Zunge ao- 
mars A2uirımB MeReanus, Der 
Zapfen des Rades oder der Welle ipies 
ler in ihrer Panne, min» roheca 


mau Bana cBobnıno ZeAHnım» Bb' 


cBoeu» ratzık, Cwaa we nnHHafe 
acexnms: *Jemanden etwas in Me 
Hınd, und der Hand ipielen, vanb- 
AbiMb, HCKYCHLWMP, XHinpbIm» obpa- 
30Mb EUMY YMOo CyAynib Br p\.RMy 
WAM y koro “mo Buimammımb. Eine 
Sache ing meire fpielen, npenoao- 
om» Abno. Er ſucht es dahın zu 
fpielen. on» xowem amo a0 moro 
aosecmn. Einen Posen fpielen, 


mymky CHArpams. Bankerott fpies | 


len, obankpymumsca; b, nr mE- 
cakümemb 3naucHım: aa urpamsb, 
arbanasınsca: Mit ‘en Fingern, nit 
einem Papiere 'pielen maasgaım, 
Gymarııo Arpams, maanmım KL uß 
Kind ipielt mit der Pupre, pobenorns 
kyknom Hrpaemrm, Mus der Iufche 
fpielen, mopounms, ditram cınponmss 
Mit jemanden unter den SHlitlein, 
unter dem Mäntelein ſpielen, »' co= 
raacin Ödsms c» rim no 3A0Mmy 
zaromy Akav. Mir der Religton, 
mıt der Tugend fpiclen, »tpew, 10, 
Grratmernso mymums. Das Glück 
fpieleet oft wunderlid). macmıe was 
ciao YyAHBIMB o6pascm+ urpaems, 
yrvanıın abaa npomssoannıs. Die 
Meisneit Gottes ipielet auf dem Erds 
boden, mpemyapscma Bomia 4uyA- 
no, marxe pmanmo Aafucımsyem% 
na 3emuom»® maph; bb) o ©co- 
65x» Mrpaxs: aaa) Ein leichtes 
Spiel fpielen, #»» maayı. HIpy H=- 
Tpams. Zwey Spiele fpielen, anf 
napmim crarpams. Willtard fpieien, 
»> Önaiapas mrpams. Veöſteckent 
jpielen, blinde Kuh fpielen, »» ryamwm 
Eu, Bb KMyprMm Hrpawib. In dee 
Karte, im Brete fpielen, By, rapınsıs 
»» ımanıcm urpamp. Sehr Loc Pils 
len, #25 Bbicokym Mıpy KArpamke 
Sich arm, Ad reich ipielen, 06%4A- 


‚utms, o6oramm.nsca om» urpet; 


bbb) Hrpam», npercmasaamp: Eine 
Komödie, ein Trauerſpiel ſpielen, ro= 
McAim, mpare afio Hrpanıs, TpeA= 
tmasaams. Der Alteur iſt krank 
und kann nicht ſpielen, arıneps_ bo- 
Afxusun Hrparms ve Mmoxems. Seine 
Rolle aut, Schlecht Fpielen, poa» co 
xopomo, zyAo Nrpams; manme: Den 
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Heren fpielen, rocnoawma mrpams, 
npeacmasanıı, none z4ßBamM, BANCIIB 
‚ynompebasms. Jemunden ipielen. ne- 
perpazamaams roro; ccc\bamcmmannd: 
Der Demant fprelet schön, anmass 
npespacuo 61. cmaem+, uncmoh Bo- 
ası. Ein fpielender Glanz, aprom 
6acerr; mare: Die Farbe ſpielt ein 
wenig in das Gelblichte, gekm» om- 
Aupacın® HECKOABKO KEAIMOBAMEIMEb» 
Das Spielen, nrpanic. 
der Spieler, ded- 8, (mmor: moAa: ea:) 
xes: die Cpielerinn, nrporr, a 0co- 
61mnn MySsirakımd; MABKE Kapmc- 
KHHKB» 
die Spielerey, muox: bie-en, urpa m 
Hrpytısa, 
das Spielgeld, des Aes, mmom: die-er, 
i) Ack#ırH, Ha nrpy onperhacuupta 
H OBuHFPsIHEHBIK 5 2) KapvaHiısıa 
achpem nenbcemb cBepxP npimAanaro 
AABAENbIR. 
der Zpielnefell, des-en, muox: die- en, 
monapuucet Eh Murat, 
der, Epielaraf, cm: Erbipielaraf. 
der Spielhahn, des es, au: Aie- hähne, 
Lagopus minor Älein. meiepens, u 
\ KROCAUBb» 
dus Spielhaus, bet-cB, an: die- häufer, 
EADMERHBÄ AOM*, HIPAXbHON. 
die Spieliacht, vuox: die- en, nomtın- 
Haa axMa, AAX NnporyAarH CAyXa- 
uraa. i 
die Zpielfarte, vu: die-n, rapma ana 
urpbl CAvKalltaaz; BO MHOXK! KOAO AA. 
die Zpielleute, (eAns: weynomp:) ca: 
Eypelmann. — 
der Spielmage, cm: Spillmage. 
der Spielmann, des — es, smox: die- 
männer, m leute, n#neg#, Grpbinaus, 
ryAeus, Mmy3slramıns MH Arınepb. 
der Spielraum, des - ed, mnox: die- 
räume, mbcmo, rak mEao can6oA- 
uoe umTens ABHKCeRIE, NpPocmpäan-“ 
cım»o. Der -Perpendiful einer Uhr 
mus in dem Ilhrgehäure den gehörigen 
Spielraum haben, maemunzs 5» ua- 
Cuxb A0ARCHRF HMimb A0UBOABbIO 
npocmpancmBa Kb CBoboAHoMy ABH- 
xenin. Eine Thuͤr hat zu viel Epicl» 
raum, apeps mubems bonsımie npo- 
mexymkn. Die Bombe hat in dem 
Maoͤrſer zu viel Spielraum, 6ouba n- 
"tens Bb mopmnpk c»+ Anmıoms 
MROTO NP630PA, UPocmpancınka. 
die Spielſache, mu: die-N, urpyımras 
die Epielflunde, mm: Die-N, Aaa HIpsi 
onpesbacuuoh 4ach, 


Spi 


der Epieltifh, des es, vmox: die-er 
AA" urpsı onpeataennoh cmoAR. 

die Spieluhr, suox: die- en, wachı ce» 
R\,paHmamm, Komopbhle Wriamımt. 

das Epielwerf, des - 88, munx: die-e, 
Hrpymra, M HrpolIo nponsscacnmoe 
Atıo, z 

das Spielzeug, des-e8, (muox: neyn:) 
cm: Spielſoche. 

das Spier, des 08, ma: Die-e ya: das 
Spierchen, Epierlern, (#» nern: Tep- 
manin) dempon rouegr, Kofgums, 
a ocobanro ocıms y mpanrı ® mar- 
xe manocowar Mit ein Epier um 
marthure. Ein Spierchen Brod, ny- 
c.ser» watda. a 

die Epiere. num: Die-n, (ns cyanxoa- 
ems*t nuxnch Tepmanım) ommopmaız 
mecih:, Amceär MH Rcararo poxa 
muujpmsr, pbicmptanmnamtmiacs v35 
Ropa6ra yınaerepbi, KoRgbI naymo= 
Bbixh ACpEeB> Cr TIepecam MH c» 2aım 
xopa6ßaa ‚rptnasemsie, Aaa yAcp- 


xanra ÖnawtepoB» OMB OBkbIiXr 5 
Inarxe ManbIA Kepam vrpfknane- 
MbIA Rh MApyclsIM® Mecması®s 


Goasmeh m neperneh „mavımsı AAX 
wartwmsania no6oyHbIx» napycos» 
npm caabom» Btınphe 

der Epiering . des Aes, mu: die=e, Sal- 
mo. eperlanus Lin. ropwmna. 

bie Spierſchwalbe, mnox: die-n, 60432 
man nacmouras 

der Spieß, des - 8, mm: Die-e, ya: Ang 
Epieschen, Epieflein. 1) 9ı zarniuta- 
memn cmbsica% yacmo 3Haumme: 3a, 
Ho2y, Cy4Ccgtb; Marke: Bepemeno, 
HrAa, UA Yenb KABOpOrKoRnb MKa- 
pams, poxons. Ein Spieß Perchen, 
CIOABRO MABOPOHKOBB, CKROAbKO AxB 
Ha cnhury Hambiramsb, Haabmb mo=- 
xao, Der Bratſpieß, Bepmerr, po= 
Ront; y OXOMUHKOBL: omMpocmkm, 
KOpclunm POoroB» y orena; 2) 12048, 
Apomımrb, porammua, aaaebapaa, 
ecnonmons. Er läuft mit dem eriten 
Spieße, on» eme He MerycHaa; 
y NEHAMAHKOBr: BEICyW)RINaacH 
MeX.iy AHMEDS TIUnauia HAH Heito- 
nevamannoe NMPOCcMpaRcınko. 

die Epiegänte, MA: DIE-N, poa» aurux» 
ymor» Ch Kpacuo.) TOAOBOR® HM Bo=- 
cCMpbIm» KOHKONB. 

der Epiesbaum, des- es, mu: die- bus 
me, (BB TopnsIx® 3a804:) npamom 
cmoA6» BB Teneat, Oor0oAO Kocro 
Bca vwammıa obpaytacmcna. 

der Spießbock, des · es, nom: die- bike, 
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(y oxommnmross) monoras caüra 
nepsBbie pora moAvyasınan. 

der Eniesbüraer, de8-8, (vnox: moA: 
eanu:) npocemoR MFınawnun, KAno- 
Bbie Npexie CeToO KoAbANH BOOpy- 
KaeMmbiı ÖbIAH«s 

die Epiesdrufe, em: Nadeldruſe. 

das Epieseifen, de$-$, (un:-moa: eA:) 
ocmpoA rouegb y roAbA, xeABato, 
HALONCYHHRB, 

1. Spießen, v. reg. neufr. c» mom: Ta: 
baben, (y oxommmsoss) o pabun- 
KAXb, KOTAA OHM ApyTb Apyra CrAH- 
ramms Aaa noummania. Das Spiels 
fen, cramnanie pabunkors. 

2. Epiesen, v. reg. af. Ha KoAs M0- 
caanıns. Einen Teofd) jpieffen, as- 

Tymay MPMKOAOME, MPHINTHAHLIE. 
Ein bier ſpießet fh, autps cebx 


DpoHr0AOoAB, BCKO4NMBB, Ha TpHM: Ha. 


ocmpoM rKoAB; y 
oxrenaxs: bosams; masxe: chmH 
CrAnbIBÄMb, CHBAZbIBAME. 

der Spieser, des —8, (mu: noa: ex:) y 
OXOMIMKOBb: MOAOAOH OACHB NEp- 
Bbie pora noayyaroıtdd. 

die Eyiejaerte, mi: dDIe-N, xasıcm#. 

der Spiesgefell, des en, muox: die-eN, 
KORbBEMb BOOPYXCHIbII CdAAAMIE, 
KONeHIIMEB, a HoInt Zmaymmabi Co- 
moBapmınd, coodutumnks, YHACcHHAHTKB 
n» 310m» Atat, B» urpb, PB päc- 
nymemem#. 

das Spießglas, ded- es, (mu: me mm:) 
anmmmonif, COpMma, ocobaro poAa 
NOAYMCeMarRAB cc» chpomw cmFtmau- 
Hblle 

die Epiehglasbläthe, (mm: neyn:) Flo- 
res antimonii, cIopmäusie Katar, 
KPHCManAHyecKaA nymMCcMmär CIop- 
Mmanaa pyAa. 

die Spießglasbutter, (mw: we um:) 5 
xnmim: Butyrum antimonii, cropmA= 
HOE MACAO, 

das Spießalaserz , des-c8, muox: die-e, 
cIopmaraa pyAis 

der Spießglaseſſig, des e8, mn: bic-e, 
(»» anmeraxs®) Acetum antimonii , 
CIOpsaHol YRCYChs 

das Epiesglasalus, des - 9, (mmoxecme: 
#eyn:) Vitrum antimonii, cgopmamoe 
CMEeRAo, 

der Epießalasfdnig, des - e8, (mn: meyn:) 
CIOpmAaıoh KOpoAeKb, UHCmbIM CIOp- 
MAHOH MeManAb. 

die Spiehalasleber, mr: die-n, (83 xu- 
"im) Hepar antimonii, cıiopmanaa 
ney4cHB. 


oXOMEHROBB O 
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das Soießalasohl, des · es, unox: die-e, 


Öleum antimenii, cIopmamoe Macao. 

der Spießglasrubin, des - e8, mu: dDie=-e, 
Rubinus antimonialis, magnesia opal- 
mia, pybmmonoe CR pPMAHOoC CIMCEAO, 

der Spießalas ſafran, des- ch, mu: die⸗-e, 
(»5 xumin) Crocus antimanii, ann 
MONTaAALHAA OXpA. 

der Spießglasſchweſel, de8- 6, (muox: 
neyn:) Sulphur antimoni, ciopma- 
mas cTpa, m chpa 85 cmpımE co- 
Aecpxaltaacı. 

das Spiesalasweis, des es, (ma: neyn:) 
Cerussa antimonii, cropmassıa 6bam- 
aa, Äntimonium diaphoreticum, no- 
INOBAA, NOMOTOHFMICABHAA CHEOpPMAs 

der Epiesglaszinnober, de8-$, (mrox: ' 
neyn:) Cinnabaris antimonii, cIop- 
MiCcniag FAHOBADE., 

das Zpieöhaar, des-eB, muox: die-e, 
YICIIMHA, Kecmmie BOoNnoCchL MOA06- 
nie memun s. 

der Spießhahn, deg-es, mu: die-haͤhne, 
(»» ceancroms xosaHcımeE) cmapoH 
neroanoAu nbmyxXbs 


. 1.0 9 


der Epieähirich), des-ch, muox: die-e, 
em: Spieser. 

Spiesig, adj. a adv. ſpießiger, ſpießigſte, 
1) nrorunamsın: Das Spießglas hat 
ein fpiegiges Gewebe, cropma untems 
nroayamce caoxemie; 2) cyxiäz 
xecmria, Aomeih, m xpynrkid; y 
roxesumzons: Spießiges Peder, xe- 
cıırR2A, AOMKAA Kkoxa. { 

der Spießkuchen, deg-$, (mm: moa: ea:) 
poAu Kapenaro uHMpoXHaro 8% Melc- 
cenb5 ynompe6nmersHaro, 

die Spießlerche, mm: die-n, cmennoH 
KABOPOHORKB, 

der Spieänagel, des 8, mu: die- nägel, 
poan mlaruxs TBO21CH. 

die Epiefruthe, mmox: die-N, mpymz, 
KAbICM», yEnDd corAaam» 6BbIWME. 
Durch die Epiehruthen laufen, Spieß» 
ruhen laufen, crs0o3s cmpoä 6sıms 
ruany, 6ixams. 

ber Spießtreiber, des —68, (mmox: moAs: 
ermu:) moms, AMOo BepMmen» Bep- 

. mnmB. 3 

die Spießwurzel, mm: die-n, raaBHoH; 
npamoä ro,ea» y pacmänii. 

der Spießzahn, ded- 8, sm: die- Zähne, 
ocmpon 2,68%, cc6bayia 3y63 

Spif, Epifer, cm: Epief. 

der Epilbaum, ca: Spindelbaum, m 
Spille. 

1. die Spille, mu: die- N, poan xen- 
msIxB can, cm: Epilling, 
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2. die Spille, mwox: die-n, ym: daß 
Spillchen, wepemeno; y oxoutnn- 
KOBb: KOABIMIERB} BR CCABCK: XO3AU- 
cms}: npamoM roxnocs; y meaßre: 
Inns; ma kopabaaxs: MinmAb, BO=- 
poin», Koımopoh MARKE HA3bIBAeImCcH 
Spillbaum; ınaxxe cmensra ua mau- 
MAX»; y TOp4bIXb MAXMHB!.XOAyHbI; 
y MTOABIUMKOBB: IPOBOAOKA, HibN- 
maa Ara byaanouubsIxXb TOAOBOrb, 
M ma kamyiıka, ma nomopon oHa 
MABIIMA; manxe Ayıb PyRH, m: €: 
nepemaa Kocms; y TpanHaAbiuHa: 


IBO3Ab, UMMHALKA, HA Yem» yMmBep=, 


KACH® TPAHHABHOH EpyTbs 

Spillen, v. reg. ack. ynompebnmenrsno 
a» cocmasıenfu verfpillen, zerſpillen. 

das Spillenholz, des-e8, (muox: meyn:) 
aepeuo A1LA Bepemen» ToiHoc. 

der Spilenfihneider, ded - 8, (mu: moa: 
eAiH:) ımom%, AMo cymyry AAA 6y- 
AANOUMBIXB TOAOBORB pbxrenit. 

der Spilling, des-es, mn: die-c, mei«- 
mas cauna; om» moro: Gpillingds 
baum, camnuoe Aepeno. 

ber Epillmagen, des-8, (mu: noa: ea:) 
OÖHeMMAAg, CpoAUHEB Ch KcHcroi 
cmopouımn 

die Epillfeite, mu: die-N, (o6semmaro) 
KEHCKAA POAOBAA CMOPONHA, KCHcKoc 
nororbuie, 

der Spinat, de3- es, (mn: meyn:) Spi- 
nacia Lin. mnunams, 

das Epind, deß- ch, mu: die-e, nam die 
Epimde, sr: dDie-n, (85 uuxu: Tep- 
MAauiM) Inkant, Aapb» 

die Spindel, mu: die-n, ym: das Spin⸗ 
delchen, »epemeno, rpemenn. Mit 
der Spindel, an der Spindel jpinnen, 
Bepemeuoms, HA Bepement npactis; 
manrxe HARACCHbIE KOABIMIKM y ninn« 
WeA0oBOBS; maxsxe cınya y bamun; 
B»s mexaumab: utnuab, BaAb, Clücp- 
Kenb, CmoAbs, OROAO KOMOparo 
xpyraaa abcHuuya BeAcmca; y H=- 
TOoABIIHROBS: Cynıyfa, MA RocH ro- 
AOBsu ua Öyaanım BBAlbasıBarmms; 
manxe: Ay4Bb PyrH, AyueBäAn Kocits, 

der Epindelbaum, ded-ed, muox: die- 
blume, ımnmas 8» romoaklicmsye- 
moi maxunt; marke Aepeno Ha Be- 
pewena roruoe, a ocobanno Acer 
kacub, Mm. Evonymus europaeus Lin. 
Kuranokb, Öcpeckrembe 

das Spindelkraut, deB- e8, (su: meyn:) 
Arractylis Zin. ocem», oconmms- 

die Spindelpreſſe, muox: die-n, mucan 
Ch BHHINOMmb, A 0OCo6AMBO, Bb KONXH 
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Ammarparls aAanamns, TpPECCh« 

der Epindelwirbel, de3-$, (snox: noAa: 
CAHuH:) mAlIKa, IMaxrb HäA3bIBacmca 
Bb ACpeHHAXB TAHHAHOE KoAbNO HMa- 
akpacmoe HA Bepemeno. 

der Spinell, ded- es, mmox: die-e, cum- 
mens, babıuoh py6nus. : 

das Epinett, de3-ed, mu: Die-e, cau= 
vemb, POAB KAABHPOBR, 

die Spinne, un: die-n, ya: das Epinns 
chen, Epinnlein, Aranea Lin. nayks, 
NAY4CKb» 

ESpinnefeind, adj. u adv. Iipeseansiä 
Bparb, HENPHMHPHMEbIH. 

Epinnen, v. irreg. upom: id) fpann, 
(npocmo td) ſponn,) coca: ich fpinne, 
(npocmo id) fpönne,) Abenp: geipons 
nen, nos: fpinne, newir. ca nom: Ta: 
haben, ı) npacms: An der Spindel, 
au einem Rade fpinnen, na nepeme- 
ut, na npacangb npacms. Eid) mit 
Epinnen nähren, npaachiems xo 
“nmsca. Einen Flaren, einen — 
Faden ſpinnen, umucmym, Tpy6vso 
nnıney npsems. Molle, Flachs fpins 
nen, mepemb, Aeu® npacms. * Seine 
Seide bey einer Sache ſpinnen, mu- 
RAKOH nOAbB3bE OoMB Kakoro A a 
ne nmbıns; 2) Bepukms, He 
KPyMMuiib, CKAMbIBAmb, CBEpmıı- 
Bams, »mins.' Toback fpinnen, ma- 
Garn camnams. Die Nudler fpinnen 
den Knopfdraht auf eine Spindel, 6y- 
AaBOYHHEN HAAMBAIMIB HA Bepeme- 
Ho ToAoBoynym Cymyry; y nyro- 
BounusoBs: Gelponnene Anipfe, su- 
m» nyrosngsr. Das Spinnen, npz- 
Aenie, BUMEE. 

Epinnenfeind, cm: Epinnefeind. 

das Spinnengewebe, de - 8, (mu: mox: 
esun:) nayımmma. : 

das Spinnenfrant, des- es, (me: seyn:) 
Antherieum Lin. nayuunkb. 

die Epinnenlinie, mu: dien, ocobam- 
BOH poAs nnain, noxoxeũ ma nay- 
muny. 

der Spinner, deö-8, (mn: noa: eanu:) 
xen: die Spinnerinn, npsanasınans, 
TPAAMABILINKA, npaxa. 

die Spinnerey, mm: die- en, nparenie, 
nPAAHABHOC HCEKYCiIBO, M TPAAHAB- 
va. Die Spinnerey verftehen, npacms 
ymtıns. 

die Spinnewebe, ma: die-n, cm: Epins 
nengewebe; y OoXxommmaoBb: Das 
Epinnenwvebegarn, poA» Bsicoruxs 
chmei, konmm pabunkoss A0OBAmR. 

der Spinnhaten, des6, (mu: noa: ea:) 
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Bb CCABCKOMS xo3alcmeh: rpIors, 
EBOUNMB BEHCBEM TpAaAyTibe» 

das Spinnhaus, des —es, mu: die- häufer, 
npaanabnta, NPRAHMABMOH 10m»: 

die Spinnhuͤtte, wu: die-n, (BB urea- 
ros ‚oacnın#) kopobo"rn, Bb KOM&% 
INCArOBbIe YepBH IHCAKB CBOM Ipa- 
AYNIB.. 

die Epinnichte, am: die-n, cm: Spinn⸗ 
ſtube, npaamapnaa 6echzas 

die Epınumähle, um: dDie-n, npaaman- 
HAA MAXuMA, ANA NABHBAHIin 6mmir, 
HAM KAHMMEÄH. 

das Spinnrad, des - es, mem: die- räder, 
NPAAKA, TPZCAHKA, cavonpaata. 

die Epinnraupe, cm: Spannraupe. 

der Epinneoden, des-4, (um: noa: ex:) 
npacamga, Cavonpaara, BB Carco- 
in rosopamm: Epinnweden, 

die Epiuniube, mu: die N, npssuaser, 
nparzuaa m36a; Bm Mehccceub: npa- 
auasuar 6bechra, u npaxa. 

I» der Epint, des es, um: Die-e, ı) 
Cbipocımb B% Ke,1oneueumonp xAb6%, 
aarnarns; 2) 6has 55 Aepen$. 

2. das Epint, ded- ch, un: Die=e, (a ca» 
YNCANMIEABHBIMB MHWMCHeEMb MHOX: 
104: ea:) B» uuxn: Tcpmamin onpe- 
Aabrennası mbpa xump: cneum>, 
ocMaa Yacms Mebean BB Arte» 
6ypr&, a mecmmamgamar yacmık 
wmehbena »3 Dpemeub; B% Apyraıxs 
mbcmaxs 2maummp moAeBymo mÄpy 
»5 accamsb KBarNpammmbIxXxb caxcen$. 

Epintifieren, 0. reg. neutr. c» nomor: 
raar: haben, roxnony ce6b aomams 
war» ubus, A06upamsca, Aoncku- 
BAMbCa. 

der Spion, des - es, un: die- -&, mnions, 
AAZYyMUNRB, CXOAHNKB, MÖOATAAA- 
YHSBb, Corazzamaks 

Epionieren, v. reg. meutr. c3 nom: TA: 
haben, BoIBEABLBAMG, mnionunuams, 

der Spiring, cm: Spiering. 

der Spiritus, (mu: noa: ea:) ce» Aam: 
Spiritus, ayxX», eCnupm». 

die Epirfchwalbe, cm: Spierſchwalbe. 

das Spital, deſs-es, mu: die Spitaͤler, 
1) co6: roemuunnga; 2) 6orastas- 
HA} 3) 6oABHHNA, TOCHHMAAb. 

der Epitulmeifter, ded-$, (maox: moA: 
eAMR:) nagazupameas Has» boxasun- 
Helo, rocnumaaunio. m 

Spitz, —er, — lie, adj. m addocnıpscä: 
Ein ſpißes Mejfer, ocmpua Hox», 
*Ich kann es nice ſpitz kriegen, a 
omoro nonams He MoTy. 

er Spitz, des es, ma: die=-e, 1)) coreg», 
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POAS OCMpOMOoCcHIxF#, MEPMARSIXR Co= 
Gars, mopramka; 2) masme zmuhais: 
Einen Spit nan ein Epiächen haben, 
104% xXmFapkomp Öbimbe 

der Spitzamboß, deg-e8, mu: bie-e, Hi- 
EOBANbBHA Ch POKKAMH. 

der Epißarbeiter, des-$, (mu: noa: ex:) 
BeDrBOYRHEb, MO 3AKa2y BepeBKH 
abaamoıyia, xopomria Bepesru Ab- 
aamınde 

der Epißbart, des- es, mu: die- bärter, 
bopvaenka, ocmpaA, KO23LA bopoga 
na nuabopoank, xXOoXOAORS, KAoyoks 
bopntme, 

der Spißbeutel, ded-8, (mu: noa: ea:) 
oco6vi pyKanı Bb MÄAbRNYAXh npH 
o6bchraunin ROoNUmKoBbB Yy S3cpeu® 
umena ynoimpebrsemode. 

die Spitzblatter, muox: die-n, poAs 
Oc!bl«s 

der Epißbofzen, des 6, (mu: dor: e4:) 
oCMponRoHc4uHoNu doaniss 

der Epigbrand, ded-e6, (muox: meyn:) 
p?A» Bocnareuia y nIIcHHible 

der Epißbube, des-n, su: die- N, xene: 
die Epigbhbinn, »0p3, zopnuxa, 
niym». 

Spitzoͤhiſch, adj. u adv. fpigbübifcher, 
fpigbübifihiie , noporamaıh „ mAymos 
Bamsın Mm Boponckil, naymoscrtits, 

die Epiße, “u: die-n, ym: das Spitz⸗ 
hen, Spißlein, 1) romegt, zomumasy, 
rpal, zpaumers. Die Epige elner 
Nadel, eines Meſſers, eines Degens, 
ROHCH® HrAdT, HOXaA, Imnarm. Eine 
Meferfpiße vol, ne 6oasıme rarı 
C» KoMUHRB HoXa. Etwas auf die 
Spitze flellen, * moAssepreyms umo 
Bernsoh onacmocmu. Au der Epiße 
des Heeres, mpeas ppymmon, Br ne- 
pean sohcra. Eid) vor der Spiße 
fleilen, 8% nepean cmams; ® noABep- 
ramsca borte Apyrux® onacHkocmH; 
BsicoBAMBAMBCA BB TIepeAt; Make: 
jemanden vor bie Spiße ferdern, na 
NOCAHHOR» Koro Abi3blBAms. JemMüns 
den die Epiße biethen, cnasno komy 
npommsmmeca; mare sepxs: Die 
Epiße deg menſchlichen Groͤße, nepx> 
yeronbuecräro neanyia; 2) kpyxKe- 
so: Ein Kleid mir Eprben ih = 
naamse OoÖlUMmB KpyXKebamn. 
Spißen hundeln, xpyxesom» — 
Barız; Marke: * InnbsiH Alb, aAannumus 
KOTO«s 

das Spißeifen, bed-$, (mn: noa: eaun:) 
y rAmenomecyceab: Aonomo- Banıo, 
cmera, xiiopa · 


558 Spi - 


Epißen, u. reg. af. 1) ocmpums: Die 
Nadel ſpitzen, rmray ocmpums: * 
Die Feder wieder jemanden fpißen, 
IMCHMEHHO Koro a2Bumn. Die Ohren 
frigen, yınm macmopoxnms, BHIMA- 
mexbno cayuramsı Sich ouf etwas 
fpißen, nagex ay na umo nmims: 2) 


zonynea odpy6nms, norpybamı, 
noachzams. Jemanden die Finger 
fpißen, naasgsı rouy odpybnam. 


Die Hutmacher ſpitzen das Haar an 
den Haſenfellen, maannußn noapbası- 
BammMBb BONOC» V sarubeh mepemu. 

das Spitzen-Filett, de8-e8, mu: die-t, 
(y 
Top6stAb. 

der Spidenqrund, des- eh, “mnoxX: die- 
qriinde, ocnoBa RpyXeRHaa, TPYIIMB, 
3emas BR Mamepiaxs. 

der Spißenhandel, des 2B8, (mu: weyn:) 
mopr® Kpyxkcranın. "Ber Spitzen⸗ 
haͤndler, der Spidenkraͤmer, moprys- 
tt KpyxeBosmb«. 

der Spißentuh, ded-eß, mmom: bie-e, 
poA» mmmsa y mBeir ax HAlIH- 
rania ustimrons a» royxent. 

die Epißfeile, wu: dic-n, poas nuas 

"  Aan 32ocmpernixz “ero Aubo yno- 
Impe6racabIxh, kans mo y rpeben- 
iutens aaa 3a0cmpeuia 3ybbcan 
y rpeönen. 

die Spißfldte, vmox: Die-n, por» 3a- 
oempenneres mpy6b BB opramaxb. 

Spikihndig, adj. m adv. foisfhndiger,, 
ſpit foͤndigſte, mourih, xumpbIi, Ko- 
Bapırsil, Ayranııl. Ein ſpißfündi— 

. get Kopf, monnon werontnn, XH- 
mpas rorosa. Eine fpisfündige Ant— 
wort, »uutpoi OMBTIMB. 

die Spisſuͤndiakeit, me: die-en, mon 
KOCMh, KOBAPHOCHME, mM XHIMPBIA 
ennementa CANNB, XAMpDocAoBie. 

das Spitzgelaͤnge, des 6, (vu: moAa: ea:) 
BB ceAuchon» xosakcmeb BB» Tu- 
prark: cu: Gelaͤnge. 

das Epißglas, des-cd, mw: die-gläfer, 
pwvna. . 

das Spisaras, des Jes, mu: die- gräfer, 
Unioia Lin. ocmpo2Aax#, OcmpHgas 

der Spibgroſchen, des 5, (muox: noa: 
esnu:) 88 Meaccenub po4s cmapnn- 
HbIX» TPomeA, KOM cCMo#Au 15-18 
mpbrimıtroßb. 

die Spißhacke, mr: die-n, KHpra, 34- 
Cımyn», MOIMBIRA. 

der Spishafer, des —8, (umox: neym) 
ocmnucmoK OBec#. 

die Spiß)arſe, poa» rycack. 


Spi 

die Epißhatre, em: Spißhacke. 

Epidig, adj. m adv. jpißiger, ſpitzig- 
le, 1) ocmpsiu, ocmporomeunsi: 
Ein fordiges Meffer, ocmpsuu moxs. 
Ein foisiger Schnabel, ocmpsuh nmn- 
sin oc». Ein fpißiger Winfel, o— 
empuiM yroAs; 2) * roaroh, A3SBH- 
meAsHsM, HAcmFkmanrcıH, pyta- 
mersasıa: Gpibige Worte, roaria 
cAaura. Jemanden eine fpıige Ant— 
wort geben, rnorzom omshms komy 
Aare 

der Spiöflee, hes-8 


‚ (nmox: me um :) 
cm? c. Ahayroyjee. 


nepenaemunxons) mpasyamoie dic Spiöflette, (mu: meyn:) Xanthinm 


stwrumarium Lin. AYpHHIHHHRb, KeA- 
INNBOANCHARY. 

der Spißkopf, des es, mn: die-koͤpſe, 
ocporonmoneli, M * XHMpbil, Ko- 
BapkiıM, — NeroBiikb, xui- 
mpens⸗ 

das Spitzmaul, des - es, muox: die - 


mäuler, psango, ocmpaM po». 
* Raia oxyrinchus Lin, CizumcroM 
CROCM . 


die Spitzmaus, mrox: die- mäufe, 3c- 


MmAepoära ’ XHBOIMHOC YCMIBCpO- 
HOTOC, 

der Spitzmeiſſel, de$-8, (u: noa: ea:) 
em: Spißeifen, 


die Spizmorchel, mu: die-n, Phallus 
esculeutus Lin, cabausıl cmopyocs 

die Spitzmuͤnze, mmox: die-n, Mentha 
spicata Lin. oOcCmpoAncmHas mama. 

die Epißmufchel, mu: die-n, boxags, 
KAUCHEMOYCHE, MHOTOYEPCHHAA par 
KORHHAs 

der Tpißnuhme, des nd, muox: die-N, 
6pamoc, PyrameAbHoc UmA, upo- 
3waHbt. 

der Soigpinfel, de$-8, (mu: nor: ea:) . 
y KUBONHCHOBB! OCMpax Kucms. 

die Episputmpe, m: die-n, »» Meäc- 
ccenub: po45 XHIIHBIXB MIODHLh. 

das Spihrad, des Aes, mu: die-räder, 
(y 6yaasoumunoßb) KoAcco, KOMME 
own 6yaasın ocmpams. 

der Spißring, des-ch, muox: die-e, 
(y uux» ze) rkonsgo, Ha nocmn 
Gyaanzın ocmpams. 

die Spizruthe, ma: dDie- N, xAsıcm®. 


die Spitzfaͤule, mnox: die- N, nupa- 
— 

der Spitzſchwanz, des — es, muox: die - 
ſchwaͤnze, cu: Spießaͤnte. 


die Spißrottel, mu: Mie-n, cm: Sottel. 


der Spitzſtahl; des — cs, mir: die ſtaͤhle, 
(y morapeä) ocmpoe Aonomo. 


Spi 

der Epihflein, des-ed, mmox: die-c, 
(y 6yaaBouunkon») oceAoss, ma 
roem» ÖyAasrn moyamb. 

der Epigtödel, des-8, (ma: noa: eı:) 
y HMX» Me: TBo3tb Ha Bepcmark, 
. HA KOCMb Oyausın NOABACTIPHBA= 
IN. 

das Spitzſtrichel, des, (un: nos: ea:) 
ey: St:ihel. 

der Spißwegerich, des ⸗6, (mn: neyn:) 
OFMmprUvVImHoH nOXOopYKItHKb. 

Epizwinfelia, adj. n adv. Ocmpo- 
vrvAbHbiH. 

der Sotzzahn, deg-e8, mn: die-zähne, 
ocınpı 4 3166, KAbIKb, KOAbs 

die Fpleiiie, wma: die-N, ya: 
Epleishen, Ayunua, omroAoKs, 
yIeıaz MARKE! naena, OCKONOKD, 
yceurya om» packarnenuaro xerb3a 
OMACIMA aA; MARKE: OCImb, IDAKb 
HA2bIBARINCA yMOpmEBIXP, obınmp=- 
KH TMAAMIbA, KoM 24 NOARAAAKOIO 
caaamca. : 

Splheſſſen, v. irrıg. npom: ich fpliä; 
atenp: geſpliſſen; noners ſpleiß. 1) 
cobems: af. u neufr. c» nom: Fa: 
feyn, koromeca, wenamsca: Daß 
Holz if geſpliſſen, Aepenn pacroxo- 
Aocs; marxe: Holz fpleiffen, aepero 
rRoAomBb, ienamp, Apamn; 2) pa3- 
Abaaımb, pasAupams, pasumwmamsy 
nAACmMamb, pazAyyalinz;' BB Mid“ 
BHABHAXB Bb Tapıık: puap ounure- 
wis man 95 neun HWa2sıRacmoh 
Spleisofen;. a Spleishütte nazsınaeım- 
ca ca mäaraa maannasHua. Cpleiüs 
meifler, - maagmaeınoi  macmepbe 
Spleiäfnecht, pabomners npm mar MH 
naasHasub. Dis Spleiſſen, wenra- 


das 


ure, HnnaBsa mitm AaAa ogHminenTa 


oHoH. 

die Spleißhuͤtte, mu: die- n, cm: npe,ts= 
HAaviınce. 

Spleiſſig, adj, n adv. ſpleiſſiger, ſoleiſ⸗ 
ſigſte, *— Aton, MoTyiiil KOAOMBCH, 
nenamBoä. 

der Spleißmeiſter, - Spleßofen, 
Spleiſſen. 

I. der Splint, des-cd, unon: die ec, 
6BAB, Masara, Marrou caon y Ac= 
peea. 

2. der Splint, des es, muox: die-e, 
yserm: das Splintihen, (85 nuxe: 
Tepmauim) ennura, 24H031, ımenay 
Apaub, M 3Ambigka, Baumpra, 24= 
msıura xeakamar HAM CMa\bHar Kb 
boamy, 3aarphnka. 


‚cum; 


der Splintbolzen, des-$, (ma: nog: 


Syt 
exmm:) 6oams 
rongt. 

Sp ınternafend . cöncem» narıh, kars 

Mamb prinaa, FOAlOxOHerb. 

der phitter, de8-8, (miyei ana: ea:) 
ywenm: das Spfitterchen, Splitters 
lein, cyuegr, z2amı3a, cnnua. MBe- 
penn, ocroaornı. Ein Splrtter von 
Glas, Holz, Stein, HBCLeHb cme- 
raa, aepenà, avna. Sich einen 
Splitter in den Finger flogen, maregs: 
cost zım-anms. 

der Splitterbruch, d28- 88, mirom: die- 
bruiche (v atrapen) corpı menie, 
parsapo6nenie, nepernom», pasumds 
Koch. 

das Solitter“olz, deg-ch, vuom: Me- 
hölzer. (#5 atcosozcmnfh) ApoBa, BB 
py6rKv onpertiaenkoe zepenn. 

Epltterig, adj. m adv. ſplitteriger, 
ipfitterigite, maewacmsıh, eromehen, 
zan ancmsN, OCKOAMCHEIH, Men“ 
aussi. Gplitteiigeß Holy, roaroe, 
Uenansoe Acpesn, koimopoe "Bb 
wenbl npeppantacmca, * 

La Splittern, v. reg. neufr. Ch TOM: 
raar: haben, sonwurn, rpmyans MH 
Apebearamp, pastanamsca, (ue- 
vrompefumersHo). 

2. Eplittern, v reg. ı) nentr. cs mon: 
rAar: haben, Konvmsca. Das Helz 
ſplittert, aepeno ronemca; 2) r0= 
aoms, wenamm: Das Holz fplittern, 
1epeno wenams. Das Splittern, 
men Anie. 

Sptternackend, man Splitternackt, ad. 
n adv. Toneronens, 

das Splitterrichten, des 8, (muox: ne 
HM:) nepecyraenie YUyFHXB nopo-— 
208%. Dir Eplıitterrichter, nepecyA- 
YURb YYKHXB NMOpoKkoBr, beapaa- 
ey.tubil, 3AbiMe 

die Sponde, mr: die-n, (ps uhromop: 
cınpamaxb) KpoBams. 

Spor, 8% naanmanHaxb, cm: Spur. 

die Sporader, man Spornader, mnoxk: 
dDIe-N, (y Aomarch) npiBauas xH=- 
aa y Öpioxa 3a norupyromw, Thora- 

cica externa. - 

der Sporapiel ded-$, mnox: die- Äpfel, 
eu: Eperber-atm, 

Sporen, v. reg. neunte. (nr mbromop: 
cmpanax»s) ranıns, cm: Spuren, 

das Sporey, des —es, mnoX: die-er, 
beannotune amgo, boamyHb. 

der Sporenſtich, deg-e8, (va: neyn:) 
em: Enjtan. 

Spor enſtreichs, cm: Spornſtreichs. 
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der Sporer, de8-$, (mitox: now: ea:) 
unıpmoit Mmiciicpb. 

die Sporgelbeere, mnox: die-n, m der 
Eporgelbeerttesuch, Rhamnus frangula 
Lin. arosa Acpena zpymnHbl 

das Zporfunfer, cm: Spurlupfer. 

das Sporleder, cm: Spornleder. 

der Eporn, 8-6, mu: die- en, cmpe- 
zarno, Öozens, mnopa. Die Epors 
nen anlegen, mnom:ı markus. Dem 
Pferde die Spornen geben, aomaas 
K0OaumMmb IDTOpamH. Spornſtaͤtig, (0 
AcmlAın) ynpamas, Mnopamn He= 
NOocCAyMHAA, HEcxo1Aan c+ Mi- 
Cma, Koraa ee KOAmM» NMINOpamm; 
y nmmg»: saanre Horms, ror- 
mn; * nooypenie, nodymaenfe, 
noacmptranfe; com» moro ze: die 
Epornblume, xanareperte mnoprn; 

‚ wrbmors; y 30A0oMONAPILMABLLIM- 

— non»: MrabI xeaßsueta, KOM aep- 
xamb 610okb Ch NPOBOAOKOWy5 KO- 
INHPYyM NAOUAME XOMAME; MARKE 
YIAaA WM B» Apı mx» 3HaTcHtarı, Y 
MOCIHORBS Mapachı, OMROAbI, ÖBIKMs 

Epornen, v. reg. aF 1) Mpamp, nsie 
pam»b, Önzams, mMorramb, (oÖBem» 
mmarno); 2) mnopamm koAomB, no- 
myxarms: Das Pierd fporuen, Ao= 
waAb muopavn npuyaapmıuub; IDAR“ 
x % nooytpann: Die Leidenſchaft 
ſpornt den Ehrgeitzigen beſtaͤndig, 
cmpacms nooypacın» wecmorzmbi- 
»arı 6esnpecınamno; 3) wnopur na 
a*'sams. Geſtiefelt und geipornt, 2» 
camorax» m ımunparp,. Das Epornen, 
6boraufe, moxzanic, moolupenie u 
upo4: Bb 3HAUCHIM TAATOAa 

das Spornieder, de6-8, (mu: noa: er:) 
EuKA y DINOPS, 3Aacmexka KoKanaz, 
Romopoſo npMB3ZS3bIBarom» mnOpbl« 

Sporniätig, adj. u adv. cu: Eporn, 

Spornlreichs, m fporenftreicbd, adv. m» 
CrAlb, BO BEC5 OMOpb, BO BcH 
npsImb, ACINKOMS, MPbIMKo. 

der Sporntidaer, deß-6, (mmox: moAt 


eauna: ) mmnopsa y canor&, ma Kkomo- ‘ 


poh mnopsı aexamm. 

der Sporrofl, 2» mAanmAsRArI, cM: 
Spurroſt 

der Sporſtein, em: Spurſtein. 

die Sporteln, (eann: neyn:) Aapsı, 
np#HoCcsl, B3amk. 

der Spett, deö-eß, (mn: ne nm:) ı) 
myınna: a) Ich füge es ohne Spott, 
a ToBopm 3mo me myma; b) ma- 
euhmna, msatera: einen Spott 
mit etwas treiben, nacmbxansca 


r TOR»pM. 


Spo 
mas» ubun; c) ocutanie, nopyra= 
nie. In Spett gerathen, 5» nocmta- 
nie upummm. Ich will den &pott nicht 
auf mir ßen luffen, a »uoro nopy=- 
raufa ua cchl; ae ocmasip, neno- 
wech; 2) nocmkwmme: Zu Eport 
werden, nocmimmmens cAlfAaamsı a0 
ZJemanden zum Spoett mucden. no=- 
ex bumygem» noro caTlranmın; 5) 6ca- 
athuorns, marnocms, Gesatara: Eis 
wag um einen Epott kaufen, 3a 6c3- 
abary wo rYnHite. Einen. Eport 
auf etwas biethen, bearatary, cam, mo 


maaım pbuy 32 umo moAaABAWwBb, 
{ yAHTIb. 
Spoͤtteln »ı reg. neutr. c» mom: ra: 


haben, narmkrammcen, waıtramscea, 
raymuınsca. Die Epktteley maate- 
ka, Taymacute. 

Spotten, v. reg. 1) neutr. c3 mom: 
raarı hibhen, 15 06seu m: mymmme: 
Ich potte nicht, es iſt mein wasrer 
Ernſt as ne utyny, aA Br nmpapay 

Damit it micht zu ipotten, 
mtur mymmmb nevero; 2) macmt-» 
zAmspca, maatramsca: Heber etiwag 
fpotten, macmtransca na Rus 
Ueber jemanded Unglück ſpotteu, na 
enPhzamsca NaAb VEHMB Rejacıde 
eu». IT.) uct. Ocuksıns, nopy ram“ 
„ca. Das Spotten, maatana, ocmbn- 
»Baniec. TAYyMAcHıC, 

der Epdtter, de8-8, (mn: noa: er:) 
xen: die Spöttertnn, nacmtınunks, 
NONOCHIUCAB, PyrTäiitäbe 

die Epditerey, muox: die-en, nacmt- 
MmunyecmRo, M Racuitmiampocusb, 
pyrameascmso MH KHacmtınkn, Ko- 
yıymcm»o. 

das Spottgedicht, des - es, 
cammpa. 

der Sportaeilt, des -ed, muox: die-er, 
-3 ) CRAOHHocmB RA» Hacmkımrans, 
2) nepecmtmiunns, CAmHpHEB, Ko- 
niynb. ‚ 

das Spottgeld, ded-e8, (mu: meyn:) 
MmarAocms, besptuors, CambA Mä- 
Ama Acnsın man ptaa. Etwas für 
ein Epottaeld befommen, moaysnıns 
4mo za marnocms, 34 beapfhnosr. 

Spoͤttiſch, adj. mn adv. ſpoͤttiſcher, ſpot⸗ 
tiichite, nepecnimannsıh, macmtın- 
aunsh, pyramerınsıa. Gin ſpdt— 
tiiher Menſch, nacmtmannkü vero- 
in. Epdtiiihbe Worte, macm!ın- 
msa caora. Eine fpöttifche Mine, 
Hacmtimand B3rAAAr- 


Spditlich, adjın aäo. fpötificher, fpätt» 


un: die=-e, 


Spr 


lichſte, 1) nac kiuanubi, pyra⸗ 
me AbnbIh; 2) nomocubiä, CHmbILiHbIM, 
o6f\rsın. 

der Spotinahme, des-ns, mn: die-Nn, 
npo2pniye 85 Hachtimay Aannoe. 

die Spottſchrift, vu: Me-en, camımpa, 
pyramexbsuoe coumueuie. 

der Spettövgel, ded-8, mu: die- vögel, 
nepeemkuruneo, nacmtmennb« 

Spottwehlfeil, adj m adv. Ouens At- 
wiessih. 

die Speache, mu: die n, #2BK2, Praroan, 
bect.ra, phrs, caono. Die Sprache 
it ihm dergangen, y nero a2Urp 
OMBAIACA, 0OHb TOROPHIIL HE MO» 
xems. . Die Sprache wieder befom» 
mer, aasırn «  moAyymimB. Vbne 
Speache Ya liegen, des» Assırı Ac- 
was. Der Zihref benanm ihm Ne 
Epradye, om» cımpaxa a3bIr» -y Hero 
OmM#ACcAa; ” MHirorAa 2HAuMms DpH- 
anauier Er will mit der Sprache 
nicht heraus 0m» nmpmanaukch He 
xoyems. Nur heraus mit der S Z prache, 
TOROpH , CHA3bIBaM , MPH2HAUCa. 
Nimm mir e8 niche Abel, das ich nit 
der Sprache heraus rücke, ne nporu#b- 
Balica, excau x cRary HANpamnas; 
marxe: eine Sache fomme zur Epra+ 
che, aıno mourno m» akao, o atab 
HAYAAH IpOMrO nOTORADHRaAMB; MAR- 
xe: BbIFOR ps, npPon2uewmenie, Eine 
ſchwere, eine leichte 
mpyAuoä, aerkoA BalroRop» mmbınk; 
soroca: Eine grobe, eine klare Sprache 
haden, rp; 60ü, umcmol roxoc» m: 
mFins. Die Sprache des gemeinen 
Lebens, des Hofes, npocmoptuie, a- 
351KBb npmiBepuoh. Die Jigerfpras 
che, Handwerksſprache, oxommmysn 
CAOBA, PevecAriihmubH CAOBA; Inak- 
xe: caors. Der Telemach hut eine 
reihe un alinzende Sprache, 2» Te- 
ze.sanb o6nasıon Mm batcmamcis- 


x 


nal 


HH Caorr. Dieb il die Sprache der 
lauten Vers = eift ung, sıno pa’ı0B0p», 
ptbun cmisuarı omyaauııia. Cie reden 


in der — der Liebhaber, zer ro- 
BApume »2WK0B% AlboBgaura, PL 
rosopume ran» Arbonuınm. Die 
Thierfy ruhe, A3bInb KUBOmMLAF; 
marxe: ein reiche, eine arme, cine 
Teichte, eine ſchwere Epradie, o6nAB- 
HbIM 5; HeAocımamosnnii, Atıkidy 
mpyanııa a2urs. Die deutſche, die 
lateiniſche Sprache, Himepron, Aa- 
muneto aaır8. Die TNkufterſpra⸗ 
che, Sundesjpradye, npipogpuei, oö- 


Sprache haben, 


— 


Spr 


meqvecni A3bIK®, A3bIKB Bb Karol 
3e:ab Jnompebnmersuni. Meise 
fibievene Sprachen reden, pasmsının 
Aa3bIRamH ToBopnma; Br 6mbnim: 
ASbIRb, HApoAs, nacma. UAllen Epras 
ben verfündigen, schms azbırans 
Be3ahcmminn. 

die Sprachdhnlichkeit, (mmox: meyn:) 
cCXuAcmBo Br phun. 

der Sprachfebler, des 2—8, (mn: noa: e4:) 
norptwaocms »B5 assıXh, Tpama= 
musecraa norptwmocmn, 

das Spruchfenfter, deg-8, (muox: noa: 
eA!) 55 XeuUcKHxXB MOHACTISIpAaX®: 
ORHO, WPe3S KROMopoe Mowasuum 
Ch MOCHMOPOHHHMH TOBOPHME MO- 
rymr, ptmermeka, 

der Eprüchgebraub, ded-eB, (umox: 
neyn:) npocmopbuie, o6sIEwoBcH- 
mas pbus, oßjee ynompebiczie 
a3blra. 

der Sprachgelehrte, ded-n, mu: die-n, 
TpamamııHRB, 3HAlMoOKE Bb Asıırb, 
rpauameũ. 

das Sprachgewoͤlbe, deb-6, (mm: moA: 
eann:) eannmmmsecnoh c5n0Ar, rAb 
caval MAxoH INONOM» Npon3HeccH- 
HOH B% OAHOMb Kongt, Öbinacms 
cASIIeHb B> Apyroms. 

dus € ES pracbaitter, ded-$, (mmox: mog: 
ea:) cm: Sprachfenſter. 

der Epracachbier, deg-9, (ma: noa: 
ei:) Tpamammuecrkol XAonomIyms, 
rm marbammia bez4banu Aassıra 
pa26upacıus. 

der Sprachfenner, deg-8, (wmox: ung: 
eruu:) cpBbiywyia m> assınG, aua- 
mon. 

die Spracdfenntniß, mu: die-n, zma 
wie a2sıra. 

die Sprachkunde, (maox: meyn:) rpa= 
MAaAmMRA», 

Spraͤchkundig, adj. u adv. cabayınia 
B» Assırh, SHarımyia sch npasmıa, 
Banoto A256 

die Sprachkundigkeit, (naox‘: zeyn:) 
Swauic a3nıK8A, 

die Sprachkunſt, (unox: 
maßa. 

die Sprachlehre, muox: die-n, rpaua- 
miuuecsia TpaamAa, Tpavamura 

der Sprachlehrer, des 8, (muoxi noA: 
ex:) xeucr: die Sprechlehrerinn, y- 
YMMEAb KEANOTO ABbinı. 

Spraͤchlos, adj. m adv. Bescaosecnsrh, 
be» 'aanına. Spräachlos da liegen, 
bean» depira ACKama. 

die Sprachloſigkeit, Grm: neyn:) 6ess- 
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geyn:) rpama- 
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A3VIUHMOCHB, NHIÜMICHE, 
_ CHorrmb. 

"der Sprachmeiſter, Nc8-8, (mmox: mon: 

eiIMH:) vummrAL ränorto Adbihäs 

der E;rachmenaer, 88-8, (mn: noa: 
ermu:) wenca: die Sprachmengerinn, 

mhınameab .MROUMmpannbind CA0BB 
Bı raron aan. Die Sprachmen— 
aeriy, mtmanıe muocmpaHlısıb 
canur Br Asbint. 

die Ep. aäregel, vw: Bie- N, mpasmıo 
TdAmidımamNechoe A2biNds 

das Tpradvon, ded-e8, MnoX: die - 6, 
r ro,uas mpa6a. 

der S prut ſchnitzer, de8- 8, (mn: moa: ea:) 
norptmmocmb Bb S2biah, Dpoluımsb 
rauamucnu, 

Eprasen v. reg. neufr. CB TOM! TA: 
huben, mpeıwams, pasbpsiarmsams- 
ca 

die Sprech ırt, mmom: die-en, Beipaxc- 
nre ptun, 06,23+ M2nacucHıa; a 
HHoTAA Häpkuie, Ararenme. Die 

medeige, die gemeine Ep. echurt, am- 
arnoe, ObbinHnnceHhHoc Raptuie, no= 
renopra, hm. PbipixcHia, 

die Spreche, em: Sprehe. 

Sprech en v. irrrg. narım?! ich ſpreche, 
du ſprichſt, er pricht; npem: ich ſprach; 
coca: ich Praͤche; atenp: geſprechen; 
nonea: ptich ynompebanem a ARUn- 
ro: 1: neutr. cr mom: ra: haben, 
1) raacama: Die site ſpricht mid 
rein, piehk a Hesmcmoh Aaecınz F- 
acer: arxhronm- gb FoBopame: daß 
eine Burbe verfpriht, wino rpacra 
erEı ah APITı PO BMIMA, MPOTAAAbIe 
Baemı mar near» ApıTokz 2) Toan- 
pumte atıpams, pemm: Ein Kind 
lernt fp eden, poßenonr yunmıa 
reropmmip. Lanaſam, acht iwinde, deuts 
lich undeutlich ſprehen, muxo, co» 
po, —cuo, He AC4do TOBOpHiube Er 
fpritt aut deurih, nr roropums 
xopome n !#uegen. Gott brach, 


6eacaose- 


es werde licht! (nn 6m6a:) pere En 
za 6vaeım» cortın» ! marke: cha— 
zams. Was pricht du dazu! mo 
ms ua m» craxcmb. Sprich nur 
ein Wont, «Ka MeABKn SAHo CAO=- 
zo. Mit jeomınden Prechen, roro- 
pnmr cr rtmn. Ih dave ein Port 
nit ihven zu Spreden, mnt “ar 6no 
cr BAUM nor B pHinb: Einem daß 


Wert fpreren. za: mirams soro. Ich 
moͤchte gern ein Wert mit ibm abein 
ſprechen, a 6m xeraar cr umm» ma 
eauub norosopmimb; Marke: AnuHo 


Spt 


e3 rTius oßsacaminsca. Jemanden 
fpremen, ronoprins cr rim AHYHo, 
Ich konnte ihn nicht zu ſprechen be> 
fommen, a we nor» ero enatıık. 
Er iſt ſeit drey Tagen nicht zu fpres 
Win, ero yxe pm ann suatms Be 
Ana. *Gut zu fpreden, nich que 
zu ſprechen neceay, neseceAy 6s1mBb. 
Il.) ack Obrannns: Etwas gut ſpre— 
en, orobsums umno. Jemanden hei: 
lig ſprechen, Bsuurumn co cBainbı- 
Mu, ObRARMInBb Kofo CHAMEIMB. Je— 
manden freu ſprechen, oßranım» Kore 
en draubıms, paaptmımius. Etwas 
recht ſprechen, o6»asmın umo npa- 
Bilsib, omparzams, onpasHıık. Ein 
Urtheil in einer Sache Toreben, cyı» 
»> rıroms Aha% nponanecian. Den 
Seien iprechen 6aarocaosaams. Das 
Mater Unſer iprechen, Omse maus | 
unmans. Das Sprehen, stwanie, 
peuenie caona. 

der Sprecher, des 28, (va: noa: exmm:) 
eier: die Spre’herinn, sbugamens, 
nannage BB CocmanıcHiaxbe ° Der 
Horbeiltfpreber, Grozſprecher, Mies 
deripeeber,'cyasa, xsacınyab, npe- 
KOCAUBT 5 Bb NAPAAMCHMAXB 2ua- 

‚ NWS: opamıop®. 

die Sprehdreſſel, au: Me-n, Turdus 
solitarius Äleia, yeanueHnnsH Apo31». 

die Sprehe, maox: die-N, ernopegs. 

der Spreil, des cd, uuox: die-e, cm: 
Spriezel. 

der Spreißel, em: Eprießen, 

Spreiſſen, em: Epriesen, u Sprießen, 

die Spreijfeser, mnox: die-N, na foe- 
BbIX» vacaxh, upyxuna, rose Rt- 
mMpOoAOBB YMBeEpXÄcCHb HA CBuems 
Bilye > 

der Sp eiöhafen, des 8 (um: noa: ex:) 
y vÖKHTANbIUMEOBB VTACH: KpIor®, 
KOM» MCNO,HIE YTOABSZ BbIKOAA- 
YHRAIMO». 

das Spreit, cm: Spriet. 

Spaten, d. reg of Pazmapums, 
paenpscmmpams, pa.nanmmsb, pac- 
monsipmms. Die Flgel ausfpreis 
keit. Rpsı ABA, pacuy cmHıuBb, pacnpo- 
ciric — — — Dat Spreiten, pacmıH pc- 
Hie, pacnprenpanie, 

der Spreißbbaum, des 05, Muox: die- 
beume, (y nıumoBaposr) aexcur, 
io,1LmaBkRdA, MOANOpKäA, MOARARAKA, 
parnopuse 6,ean 

die Epreiße, maox: Me N. (RB Tope: 
Sau aaxb) pacnopra, noAnopka, noA- 
Cımapxa, kpbube - 
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Spreißen, v. reg. 1.) neutr. cn nom: 
rxar: buben, mpemam», pas6pbi3- 
THBAMBCA, päsacmamsca, päaschte 
namsca; 0 mAaBalynxca MeINAA- 
Aaxb, Koria Kb OMbImb nnaaaents 
sıaara. II.) af. Pacnpocmpaunme, 
pazmmpnib, pacnaäHmb, pacmi= 
pammms, packopaynms, pacmonbi- 
pmums: 1) Die Füße aus einander 
fpreißen, nora pazrapaummn. Die 
Thuͤre ausfpreiden, aueps wacmmus 
pacmsopmuns. Ein geſchlachtetes Kalb 
aus einander Tpreißen, ybösmaro me- 
neuna pacngAmuis; 2) yOBepAHım, 
"oanepeins: a) cobemse: Sich mit 
den Fuͤßen au die Wand fpreißen, wo- 
ravı 2» cmtiy ynepemsck; b) 
npomnsnmsca: Sich wieder jemand 
fpreißen, npomnusmmsca komy, 3) * 


Bo2As!mamsca, Aunmeea: Sich mit 


etwas ſpreißen, ammmaca, xXBacmanıs 
serns, Das Spreitzen, pas6psıarnra- 
nie, pasmmpenie, pacusanBaule, 
noAnHpauie, H TPON-. 

1. der Sprengel, ca: Eprenfel. 

2. der Eprengel, de8-8, (mu: noa: ea:) 
ybaas, o6nacms, orpyra. Der Öts 
richtsfprengel, »Ebaomcemso cyaa, 
TOACYAHBIE ubcma. Der Kirchſpren⸗ 
gel, enapxia, a nuoraa napoxia, 

3. der Eprengel, deö-8, (nn: no, ea:) 
KpoumAo, KHClIb, YEMb FKponamb- 

I. Eprengen, u. reg: all. Kkpmso Bbl- 
nHAnBamb, Beitnbams Acpeno, Die 
Eprengung, » das Eprengen, zoint- 
Ausanie RPHBH3HOR. 

2. Sprengen, v. reg. af. 1) ChHamsm, 
6pocams. Salz auf das Fleiſch fpreus 
gen, coab Ha mAco Canamb; A 0C0“ 
6ANBO 'FRpOnmmb, CnpbIckKuBamb, 
opowans; 0 A0xAt: MopocHımm. Es 


hat nur gefprengt, moasno umo cmo- 


yuAo 3€6mMA@; 2) Tonsims, MOCbI- 
aams: Jemanden ohne North im der 
Stadt herum fprengen, 6e25 uyx.is 
xoro no TopoAy ToHalıb; Maske: 
Ein Pferd aniprengen, acmars ruams; 
mare: craramıs. Mit dem Pferde 
fiber einen Graben fprengen, na ao= 
Nam 4pe3%» poB» crusams. Mor 
jemanden ber fprengen, cerarams nc= 
peas kbmb; marxe: prams. Die 
Eaiten auf einem Inſtrumente fprens 
gen, cmpyHusı na nucmpymenm% 
nepepsams. Die Ihlire auffprensen, 
ABeps paabnms, pa2aomams. Einen 
Etein mit Pulver fprengen, namens 
nopoxom» päasopsamis. Eine Feſtung, 
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ein Schiff in die Luft fprengen, zpt- 
nocmsb, ropabab HA BOo2AyXb 330- 
psams. Das Sprengen, pazpuipavie, 
Die Eprengung, pazpsizäuic, xpo= 
naıewic, MH LpO4«e 

der Sprenger, des 8, (mu: noa: eauun:) 
B YIWNOBHEIXB CYAMAAMAB: PoAb Opy=- 
AlaA AA NBIImEH. 

die Sprenggabel, sın: die-n, (y cab» 
capcä) opyare, roum> OHM nparo- 
moBArıoms» plmuemen ch pasunsnsH 
YRpameHTamgt. od 

das Sprenggras, em: Berſtaras. >» 

die Sprengfanne, amox: die-Nn, achra 
CatoB!!M4bA, HOAHBAABHA. 

die Eprengfugel, »nox: die-n, (m 
apmmarepin) rpautma, bomba, pas- 
p>IBuoc A100 aApa, ou Bb IIpäH- 
men nycsamins. 

die Eprengmoll, (vuox: me uu:) m 

‚eernsczk: xosancmsb: mar plane 
paschanusig KOpMVELIA ACpcpbAy 
ma npum: c» XEAyAamu Bb Atcye 

der Sprengpinſel, des 8, (muox: noAa: 

” eim#:) y Kamenjumkosn: Aricımbz 
KoeIo KRAMHM Cmpsickmbaiomse 

der ES prengiel, man Epringiel, des -$, 
(un: noa: eana:) Kobsiara, capau- 
Ya, Ry3ucuHkb. 

der Eprengteichter, de8-8, (vu: mer: 
esHu:) ycatonsmrkoBb: Po1B ACHRM 
C» MBARHNH CKBAXKHHAM'T. 

die Eprongivage, mu: dDie-N, BaAHEB5 
npmcinax» y mertre. 

der Sprengwedel, de$-$, (muor: noa: 
CAUN:) EponAAo, MEMEARA, emnta, 
KOCH BOA0M ONPBICKHBAIME. 

dus Spengweerk, des Aes, mnox: die-e, 
1) (y cabcapea) ptmemra c» pasa- 
HbImM yrpameuiamn; 2) (y naom- 
HNKOBL) nogupyikuoe yrphnachie, 
pkwemnua, CBasb; coeanuenie 
ANNHNbIXB Öpereu» Ch NoAcmpeM- 
KAuH- 

der Eprengwifh, des es, mu: die-e, 
(y xakbanrorn») CoAomenuaa Me- 
menna, noemw xabbsl BOAdIO Ciipbi- 
CRHBAIImB. 

der Sprenkel, des—8, (vu: nos: ca:) 
AY4YORBb, KOHMB NIMM AORAMB.“ 

Sprenkeln, x. rex. ad. Kjonhins, RA 
nun Ataams. Gciprinleit, marpa- 
DACHHEIM. 

das Eprenfiein, des 8, (nme: nor: 
eına:) npanuwa. Eprenflein im Ges 
fühte, zecayımrn ra auyt. 

Eprenflih, adj. un adv. ſprenllicher, 
ſpreullichſte, c» zpannuauu, ne- 


544 Spr 


empo, Mymuamolk, xpauamoi, 
nenecohũ. 

die Spreu, (unoæꝛ: ne mm:) naesd, 
MarnHa, ockhaku, ompybn, Buichn- 
KH; Mäaxxe: menyxa Ha npusm: y 
ropoxa Erbienfpreu. A 

die Spreublume, muox: dieen, Achy- 
ranıhes Lin. axmpanms, xeabsuase 
Huzchcroi, pacmäbuic, 

der Spreuboden, de$-8, muox: die- 
döden, cyıumao, nACBHAKL, MAKUH- 
HHgAs 

der Spreuftaub, ded-e8, (mu: me mu:) 

" nAcHa, nsIAb naentaa, yxobonmzt, 
car.aam mTnran naesa. 

das Sprichwort, des-e8, u: die- wörter, 
TOCAOBHyA, Mpimya, MPMCAOBHLA, 
npn6asra; mare: m2peuemie. Die 
Sprüche Salomonis, npmmuu Cono- 
noma. Du wirft ein Sprichwort ſeyn 
unter allen Völkern, m 6yAacum manıo 
ns TaraHie H BD mpHmuy MH montcms 
wo nchxs assıgdxs, 5 Monc: ra: 
28. cm: 37. 

Sprichwoͤrtlich, adj. wm adv. IIo nocao= 
any, 85 suati nocaosıgsı. Eprid)s 
wörtlihe Redensarten, usperenta 8% 
BHAt mocaoRHugb. 

der Spriegel, des 6, (su: noa: ea:) 
AY4ORB, 06py"b, HA TpPHM! BB AWAb- 
zb, B6 (dhypaxs, BS AOMKAXB, TO 
ZOmMOpsIMb HXb NORPBIBAIOMIE; TUAK- 
xe: Apaub, komopom obnramıus cmT= 
Kbl, KOM Xomam» IMIIyramypmmb, 
a utus 2ambıramms meam xerxay 
CHOoHRaAmM BB IPpaom» cmpocHin. 

Spriegeln, v. reg. alı Aybranm 
CHaÖAHImb, APAHHYAMIb, Apaurio pi= 
memnmu- 

der Sprieſſel, de8-8, (anox: noa: ea:) 
cmyneun y Abchugb; manxe: ro- 
peweu, 2yÖunuen y oACHENHXB POTORb. 

Sprieſſen, v.. irreg. neutr. c» mon: 
raar: feyn, ich fprieite, du ſprieſſeſt, 
(fpreußit) er Tprieget, nan fprießt, 
(fpreust); mpowm: id) ſproß; atenp: 
geiproffen; mosen: fpriede, (ſpreus), 
BoapAcmams, MPOHMSpacınam. Dug 
Eprieffen, mpomapacmanie. 

das Spriet, deb- eb, mmox: dic=-e, (ns 
unxuei Tepmanin ) maonöspazıol 
mecms, paryaa y mertrn c» apo- 
6nHamm, FKpousa; ma Kopabaaxe: 
pakua, napycuoK mectar, 6arops 
OAHHUMB KROHKOMb Kb maymıh yrpt- 
nacuwslH. 

das Sprietau, des-e$, muor: die=c, 
(wa zopabrax») mansıc namauıdı, Ab 


u 
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bozanıs ropabaa yrpbunenusie m 
tepxamie CHCHrHM. 

der Spring, des Aes, mnox: die- ec, (B> 
mpscmoptuim ) rAOUB, poAuMaD, 
HCNOUMHHETE 

das Springauf, (ma: ne um:) Conual- 
laria .scapo nudo Zin. (s»% Ihpocmo- 
ptyim) aan asım®. 

das Springbecken, de8-8, (muox: mox: 
ern!) GoHmanmohk Ma3b HAM A0- 
xımn, bacceuHnp. 

der Sprinabrunnen, des-8, (mr: noA: 
ernu:) boumans, BoAromerm. 

Springen, v. irveg, neutr. C» mom: 
ri: ſeyn, anmoraa baben, ich fpr "ige, 
du ſpringſt; mpomer: ic) fpruna, (» 
npocmopEuin ſprung); coca: ſpraͤnge, 
(npocmo fprünge); atenp: geſprun— 
gen; wosern: ſpringe, I) c» non: ra: 
feyt, aonnymm. Das Glas ıfl ars 
fprungen, cwmerio anıınyao. Die 
Eniten fpringen, went ſie zu flcaff ge— 
fpannet werden, empyusı aonamuıca, 
rKRoTAA 0oHH C# Altııronıyh myro #1- 
miuymas. Die Schoten fpringen auf, 
wenn fie reif find, empyyaa Aona- 
1omnca, Koraa co3aphbroms; marxe: 
dev Knopf fpringt von dem Kleide, 
nyrosmia omBannnach, OMOPBAAACH 
ce naamsa. Die Haut fpringe auf, 
roxa pacunyernsacmca. 11.) Cınpe- 
mumaca, O6nma: das Waller fpringt 
aus der Röhre, ſpringt Zehen Schu) 
he), Rosa 6nem» M3» mIpy6bı, 
6nemp ma 1ecams bymoRk BLiIiH- 
om. Das Blut fpeang aus den Adern, 
rponb Öpsianyaa, xabiayaa mas 
xMAb; CCHBAH upoaoaxenie Bpe- 
mens npm momn onpeAathacuo, mo 
nonnnmacws mom: raar: haben. Die - 
Fontdue hat den ganzen Tag gefpruns 
gen, BoAomem» WCAB, 6HAB Beck 
Acub; 2) BunpsirHRamb, BhICrKärn- 
raus: Die Erbfen fpringen aus den 
Sichoten, ropox» BIICcKakuBaAcems N3% 
cmpyuross. Mor großer Hiße ift die 
Sarbe von dem Holze geſprungen, om» 
Beannkato Xapa Kpacka OMB Acpesa 
omceroymaa; marxe: @ine Mine 
fpringen fafın, noınoms B3oprams, 
saxeys. Zehn Ihaler fpringen laſſen, 
AccHınh INAACHDORS Reirams; 3) cra- 
ram», npsirams: Leber den Graben 
fprinaen, vepe2» poB» nepecrounmss. 
Der Hund ipringe Äber den Stock, co- 
6ara crayems Upess NIAKY; Mar« 
xe: Vor Freuden fpringen wollen, 
oms pazocma spsrams. Jemanden 
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Aber die Zunge fprinaen laffen, orne- 
Bemams zoro. Jemanden über die 
Klinge fpringen laſſen, paapybnms 
xoro. * a) Aus dem Klotter, aus 
dem Gefängniße fpringen, #3» mona- 
CmbIp&, M3% mipsms ybhxams; 
b) czoaums, cxoany, casky An- 
nam, caanmbea: Den Hengſt ſprin⸗ 
aen laſſen, xepebua npnunycramb. 
Der Ochſe bat geſprungen, 6sır» cas- 
ny cabaans. Das Springen, npsi- 
yauie, craranie, Aonauie, paspbI- 
BaHie HU NpOo4e« 

der Springer, des 8, (mu: mor: ea:) 
MpbIryHb, CEAKYHB; Maske: Ma- 
HexHaa AOMaıb; manxe: poas Mä- 
AbIxX$ MOPCKHXP cRHıtor», Phocaena 
Klein. m poa® wepseh, cm: Wickel⸗ 
raupe; (»» maxmamnoA nrpb) Kon; 
»» uhromopsix» micmaxn: Öromsı, 
KAHAAAbI, BEPHTH HA HOTAXh« 

der Springfaden, ded-8, mu: die-fäden, 
CMerAaHbIa xaonysia mpy6en, 
poA® INyMmMxb, HAM A0OTAHNOBb. 
die Springfluth, mmox: Ddie-en, 6s1- 

‘\  empocms mopckaa, ÖsIcmpoK BAAR, 
TI DMAUBD MOPCKOKUs 

der Springfuß, des-ed, mu: die-flße, 
CRaransHLI2 HorfmM y HÄKRomOpbIx® 
HAChEOMbIXB, Kb Crarautıo onpeAb- 
‚AcHmbIA, 

das Epringglaß, des es, mnox: die- 
gläter, Aonanegb, xaonysih ny- 
'3blper%, mmymmxa, 

die Sprinagurfe, cm: Efelsaurfe, 

der ES prinahafer, man Eprunghafer, 
de$-8, (muox: meym:) oBec» mAA- 
IIHMBIM 24 NPHnyckb xepe6ga xS 
kofssat. 

der Springhahn, des Aes, muox: die- 
hähne, ro6sıana, kysıeunks. 

der Springherd, des Aes, mmom: die-e, 
HIIHRBCEAOBHOM TIORE meuemamm y- 
CITABACHHBIM« 

der Sprinahenait, des -e8, mnox: die- &, 
npmnyenHon xepebegs,. 

der Sprinafäfer, des 6, (mm: moa: ea:) 
Elater Lin, ytearyu» machromoe, 

die Springliſte, mu: die-n, (rs aprıya= 
aepim) atınsa CH Arpanmım, xerb- 
20mB u np: Ha Kopabaaxı Bumhcmo 


noAarowa” VnompebAaacmble, KOTAR 
wenpiaineAb Kb bopmy moAcıny= 
naeııbe 


der Sprinafolben, ded- 8, (sm nor: ea:) 
xaonynis, b0AoHcRKin CRASHKH. 
dag Springforn, des-es, mu: die-förner, 
chna pacmbais Springkraut. 
1 Band. 
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das Eprinafraut, des es, (mm: meyn:) 
I) impatiens, Noli me taugere Lim 
mesomsıra; 2) KEuphorbia lathyris 
Lin. morowalHHkb. , 

die Springfreife, (mu: weynomp:) Car- 
damine in.patiens Lin. 6ponrpecr. 

die Epringfugel, mmox: die- n, mapat, 


apa, KOM npexae cero aepraanu 
mangonıımsun HA BEpEBKRaXB AAK 
panmorficin. 


die Epringlade, mwox: die-n, (y opra= 
uoB+) Bhmpenoh, AyXoBoH AlLHEE 
cr 34xXA0ntoWs 

der Springochſe, ded-n, vuox: bie-N, 
npunyeruoh ÖbiKbe 

die Springquelle, muox: die-n, zhıows 
Gimih, POAHHKB, HCHMIOUHHRE. 

der Springfame, ded- ns, (mu: weyn:) 
em: Epringforn. 

das Sprinafamenfraut, cm: Springfraut, 

die Springfpinne, maox: die-N, cnauy= 
uf nayäb. 

die Springitunge, mu: die-n, Ganancn- 
poransusiM WECMS y IMapKuBjuM- 
Koss no Hepenr#b. 

der Epringftod, des-ed, mm: die- ſtoͤcke, 
ı) Brin d’Eftoc, mecms, c» zonms 
yepe3b POBS Crayyıms; 2) Kpupsıa 
TIaAAKH, KoH 85 ubxromopsxs mE- 
cmaxs noAngelcrie CAyxKHmecaH 
Bo Bpems Mmamexa AMAAMS MCXAY 
Horamm Öpocamıın. 

das Springventil, des — es, mu: die-e, 
cn: Springlade. 

die Sprinawand, mmox: die- wände, (y 
nmMXEeRoBOoBL) menema ms BHuAB 
cem&nsı pascmasacnnalAs 

die Sprinawanze, muox: die-n, Cimex 
saltatorius Lin. npPMTyH3, poA% KAO- 
noBb» 

das Sprinawaffer, ded-$, (muox: noa: 
esnH:) ı) donmans, BoAOMemTS; 2) 
6iroyii KAIYS, PoAHHRD, KAWYCBAL 
Boaa · 

der Springwurm, cm: Madenwurm. 

die Springzeit, ma: die-en, 1) Bpema 
npmunycera xepebgons, caanu Ö6bI- 
KoBb MH NpoyY: 2) Bpema, Koraa 
6sıcmpo# mpmanBb »» mopk 6bi- 
Baems, 6OABIIAZ BOAA, HPHAHBT, 
BONHCHIE, . 

der Eprinz, ded-en, muox: die-en, 
Falco cyanopus lein. cunenoroũ 
COrRONBe 

die Spritzbuͤchſe, mmom: die-n, 6psı- 
araara, mykaara, Hacocegt, KOMMH 
atkmu Hrpascmss 

die Spriße, au: die-N, macocs, CHpHNS. 

Mm 
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Die Waſſerſpritze, Börswok uacocs, 
mpy6a. Die Feuerſprize, womapı.aa 
mpy ba. 

» Epriben, v. reg. 1.) neutr. c3 mosior: 
ra: feyn, 1) 6psiarams: Der Koth 
fpriste mir in das Geſicht, rpa2% 
6puanyaa mub m» ango; 2) Das 
Blut fprißte mir aus den Adern, 
xpons 6pmiauyaa. man mund. Daß 
Waſſer fprißt aus der Roͤhre, zora 
6psisxem» u3» mpy6ar. Il.) ad. 
Semanden den Koth in das Geſicht 
fprıßen, rpaas10 romy Br Anno 6po- 

" cams, KxHtams, Öpsısrams. Waſſer 
aus dem Munde fprißen, zworomw mb 
pomy 6psisräms, npsicxans, Das 
Sprißen, 6psiaranicı | 

das Eprißenhaus, des — es, muox: die- 
haͤuſer, empoenie,;, rab noxapumia 
mpyba acpxamı, cahaxaa. 

der Sprißenmeilter, de8-$, (nu: noa: 
CAHH:) CMompAnmceab KHAjb noRap- 
nsIam mpybanıt 

der Sprihzfiſch, des- es, mnox: die=- ec, 
Chabtodon Lin. wwemmnosy6s, mEbr- 
xıa praba Bu Ianb notamaaca 

die Spritzqurke, cm: Eſelsgurle. 

die Sprißfumne, suox: die-u, acuna 
CAAOBHHMBbAe 

der Sprißfuchen, ded-8, (mu: noa: ea:) 
enpnyoBoe, nHpoxIıoc, 

das Sprißleder, des-$, (mm: wor: ea:) 
rRoxXa y nOBo20kb AAA THorpsumia 
Kun» ONE Ipa3ms — 

der Sprisling, des es, MHOX: die - €, 

. Tethys Zin. AoATouocKa, 4CpBb. 

die Sprißnudel, mnox: die-N, poas 
aanmn, cm: Sprißfuchen. 

der Sprißvall, de6-e8, muox: die=-e, 
Physeter Lin. ramcraom® pniba. 

Sprod,. adj. u adv. (BB anzu: Tep- 
Manıiu) aomkih, xpyneik. 

‚Spröde, adj. H adv. fpröder, ſproͤdeſte, 
I.) co6cınpg: 1) mepoxonamu, xe- 
ecınkiä, 3ackopbanıd. Eine ſpetdde 
Haut, xecmraa roma. Sproͤdes Brod, 
‚xecımsıl „— vepemesrä xahbe; 2) 

--zpyarii: Das Eiſen iſt fprdde, xe- 
Akso xpynro., Cpröde Kohlen, yran 
XeARso xpyneim» Abaasımie. 11.) 
* ı) Ein fpröder Wind, mecmoriu 
»hmepn; 2) cyponuiü, yrptousray 
nenpismnsiw, WeAaAcroBbIH: Jeman— 
den ſehr fpröde begegnen, wechma cy- 
oo c» ah» oboammces. Eine ipröde 


ntwort, yYEpimsıda, CypoBMäA om- 


sim». Eine fprdde Schöne, cnecnzaa, 
‚4, »FOpAAA, CypoBaa rpacası gas 
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die Sprodigkeit, (unox; neyn:) cypo- 
BoClib, MKECHIROCHb, Xp,nrocmsy 
Yrpiwmocatb» 

der Sproſſe, des n, mu: die n, man 
die Sproſſe, me: die-n,"ymea: daß 
Speduchen, Eprößlein, noßkrn, po- 
cınora, omupsicks, Sohl’profen. na- 
nycwusie pochzn. Sommerſproſſe, 
BeCHYXds 

die Sproſſe, vu: die n, 1) cmvynems 
B> Apo6nmuaxs mim ahcangaxs y 
MeACtb; 2) nepemacımB Bb pamzaxs 
OROHHMUHBIXb« 

Sproſſen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
ſeyn, Bosumrams, BeinHKamb, pocmru 
nyChallibg BbIKA3bIBAIMbCA, NPOMZPA- 
cmams. Keime, Blumen, Maunzen, 
wilde aus. der Erde ſproſſen, zapo= 
Abm, nouamsam, gakıuunn, pacmt=- 
His, KOM H2» 3CMAM Bblka3bısamın« 
ca. Eprofende Blumen, roraa oanus 
nsbmor® M2B Apyraro npomzpa= 
cmaems. Die Bäume ſproſſen schön, 
Acpesıa xopomie nodhrn nycra- 
ms. Das Sproſſen, nponzpaygenie, 
NVCRAHie poCıamKoBy 

die Sproſſenſchabe, muox: die-n, Pha- 
laena tinea ramella Lim. apesecuoh 
maparauı, ApesecHoh rkaoı®. 

der Sprofler, de8-$, (nuox:noa: ea:) 
PPAB CcorAoBbA. : 

der Sproßling, des- ed, mmox: die-e, 
Abmopacas, cmebcrens, Bhmss, no- 
6hrr, pocmon», ommpsica«. Ein juns 

‚ger Sprößling, moaraoe Aepengo, 
emebsack» HAH Kopemmrı; mManxe: 
* Ein Sproͤßling eigennübiger Ehe, 
NAOA» KopsicmoArm6HBaro Gpara. 

der Eprott, ded- 8, mnox: die-e, (y 
psıbanoms Br anKm: Tepwmauinm) ry=- 
CCHHjLM BECEHHHXP MOACH CAyKi- 
ıu13 ana mpmmasa pb16%, 

die Sprotte, un: die-m, Clupea sprattus 
Lin. poa% waasıx® cersach, pa- 
nyısa, no Aranucru Sprat. 

das Sprotterz, des Aes, vaox: die-e, 
AyUNCmMOoH CBHHgROBOH bacckn. 

der Eprud), des-e8, mu: die - ſpruche, 
ptısenic, mpnronops ine Sache 
zum Spruche bringen, atao A0osecms 
AO NpHroBopa, MIanxe: M3peuenie, 
zAaaroab, npmmwa. Die Epriche Sa— 
lomo. npumun Carowonn. Bibliſche 
Eprüche, 6ubaeucria Mapeuenia, 
emuxn. Gin Hauptſpruch, Beweise 
ſprach, raanuoe mare ıenie, Aonaza- 
INEABEMR 5 MaARKc Rn» Cocmanıe- 


nin: Anſpruch, Ausſpruch, Einſpruch, 


Spt 
Lobſpruch, Machtſpruch, Wiederſpruch, 


mpano , mpcbosanie, naperenie, 
Boapaxeuic, nmoxBaAa, nopeAbnie, 
npommsop#uie. 

das Spruchbuch, des- e8, mu: die - blicher, 
I) zunra npumuch, Hapeuenin; 2) 
ZuHra cogeprayyaa an. cchB cmıxn, 
mtcma n3» 6nÖriH Hpapoy4mmeanb- 
Hb5ifls 

der Spruchmann, des-c8, muox: Die - 
männer, mau = [eute, mpemiä, ca- 
Mon36pauHol CyAiA, MHPOBjUHKL, 
NOCPCAUHKL, 

Spruchteich, adj. m adv. fpruchreicher, 
jpruchreicyhte, upnmouasi, moyun- 
‚mensusiä, MH3obnAasHsIk Ocmpo- 
YMuSIMH, NOCHONAMANIHBIMH H3pc- 
MCHTZMH. 

der Spruchfprecher, ded-$, (mHox: noa: 
ea:) pmbmomsopeygs, CIHMXomkays, 
pusmhaup; »» Hupudeprk, moms, 
KUIO nPM TMOPKECHMBEUHBKE CAY- 
YaaıX» CITHXAMH 3AÖ6aBAamlb A0Am 
xeKb, 

das Spruͤchwort, cm: Sprichwort. 

die Sproͤcke, Anox: die- n, ymen: dad 
Spruͤckchen, (es abnomop: miicmax») 
mpasansıa mEcma, Ayxkansa, n0- 
AAHKA, TNOAYYIACMAAX KäKAbIM» Mb 
oÖgtaro BblroHa. 

Epruseln, v. reg. neutr. c» non: ra: 
haben, zuntms, speamnca, 6ums 
KAWNEMB, MO mpocımy: 6ypoBums; 
marxe: ® 6Gapmomams, Henpucmon- 
HO Bb AYEM> MOcMynamb, HEIPH- 
cmoKHol Bus rasams. Das Sprus 
dein, Giente kamuem»s, rnantuie. 

der Spruͤgel, cu: Epricael. 

der Spruͤſſel, em: Eprifiel. 

Sprühen, v. reg. af. Uckpsi nycramı, 
pa3csinams, Öpsızrams, mpemams, 
aonamsca. Glühendes Eifen ſpruhet, 
packarcnHoe xer#30 ucenpbt McC- 
‚sems. Dis Sprühen, memanıe 
NiEpb, z 
der Sprung, de- ed, mu: die Spruͤnge, 
ı) mpeiıumuwa: Das Glas hat einen 
Eprung, emerao umbcms mpemn- 
Hy; 2) CKRorck, NEPECKORE, NOACKORN, 
CKRAYORL; MARKE MH PA3cMOoAluic, no- 
mopoe MEepecrügmmb MOXHO: aa) 
c0o6: Finen Sprung tbun, crasors 
cabaams. Ein gefährlicher Sprung, 
Onacuoß CRalokr; Bb NEPCHOCHOME 
emsrcab: Auf dem Sprunge jleben, 
ETOTUOBAMBCA, chrmpamısca, Hauti=- 
peny 6smums. Jemanden viele Sprüns 
ge machen, sHoro xAon0ms Kouy 
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mastaams. Jemanden auf die Spröm 
ge. mau binter die Spruͤnge fommen, 
naymau, 2amıbm ven yanamın. es 
manden auf die Sprünge helfen, za 
OXomHIML, Haloymuimdbk, Havyums 
Roro Kars nocmynams. Mie)er auf 
feine alte Sprönge fommen, 3a cına- 
poe pemecao, 22 CmapyP mosaıky 
npumamsen. Keine große Sprünge 
machen fAunen, ne vuoro cakaams 
mous; bb) * a) casa: Den Hengſt 
zum Sprunge lallen, xepe6ga npn- 
nyemmın; b) 6a6a, mamınka, Mma- 
pAHmaa Kocmb; C) poA% yA» y_Pble 
6oAnBoBE ; d) crauorz, CKRopsIih ne- 
pexoar: Die Natur thut feinen 
Epıung, mpuposa craynonp uc Al» 
Aacmi. 

die Epiungfifcherey, mu: die-en, aonae= 
Hie pbi6s yaoıo, c» ghardr unbe 
KomopLixb Wachrombix®. 

der Eprunghafer, cm: Epringhafer, 

der Sprungriemen, des - 8, (ma: nox: 
eAuH:) mUA»y210oKs, pemeHp, yrpl= 
nacunoh 8x5 noAnpyrb, npomarny= 
mon mexay nepe aunun noradaunt AM 
Bb J3AOKB NPHRA2AHHT"H, 4MOobB 10» 
1Ia1b HE Momana ToAoBoI, 

der Sprungthaler, des-6, (mmox: nor: 
eAHH:) BB Hfromopsixs utcmazs 
Bpemeua: nomwanıa HoBo6pAunbinm 
NARIUNMMAR. 

die Spucke, (mu: ne uu:) camna. 

Spucken, v. rem neutr. c» nom: raar: 
haben, nıcrams. Auf die Erde ſpu—⸗ 
(fen, wa 2emam naenams. Das Spu— 
den, nacsanie, 

Spuden, v. rrg. reipr. (8% npocmeo- 
ptiim nnxueh Tepmauin) mopo- 
numecA, entmunız, 

1. Epirle, cm: Spule, 

2. die Spuhle, mu: die-n, (upu coaa- 
nesmB KonoAt3b 8» Taaab) nonps- 
TI0W pOBB NOAB 3CEMAE!0, TO koemy 
nptcwas BoAa cmeracms; om» moro: 
das Spuhlhaus, rposaa, noas xoem 
marnyıo BOAY Bblinstakamms MH Rbi- 
ansarms. Der Epuhljicher, mom», 
Rio BoAy H2% PBa npeROoAHmE. 

Sphhlen, v. re; ı) neutr. c5 nom: ra: 
haben, omsırams, Mbiins. Der Fluß 
ſpuhlt an die Mauer, ptra omsısacms 
cukuy. 2) af. Noaocakame: 
WVaͤſche ſpühlen, 6tase nonocrams; 
marxe: Das Waſſer bat alles Holz mit 
weggeipühlet, sera nech Ach y- 
wecaa, cmsina, Das Epühlen, nono- 


chänie, 
Mm 2 


Die 
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das Spuͤhlfaß, des- es, mu: die⸗ faͤſſer, 


NOAOCKAAbHAS KüAfkä, TOMOMHHEB, 
AOXAHb. 

dat Spuklhaus, des- es, mm: die- bäufer, 
em: 2. Spuhle. 

das Spuͤhlig, mm Ephhlicht, dei - es, 

mu: He MMi) noMmoH. 

der Epärlkeldh, des-c8, (muox: we um:) 
BoAA Ch BHHOMB, KOMM» MpHYAacHlle 
3AnnRamın$, 

der Spuͤhlkeſſel, em: Schwaͤnkkeſſel. 

der Eotnlfumm, mau Spholtumpf, des 
es, MmHOX! Die-E, MoAOcKaAbHaN 
yanra 

die Spuͤhlmagd, muom: Ne-migNe, (83 
nOBapHAaxX») CyACzıolRa, grdomun- 
ya, romopaa nocyAy MoCHIs. 

der Spuͤhlnapf, des-ed, un: Die- nüpfe, 
moAOCKAAbHAA Yarnla- 

dat Sohlwaſſer, des-8, (me: moA: cA:) 
1uUM Hs 

der Spuhlwurm, cm: Spulwurm. 

der Eouf, dei- 08, (munx: neynm:) T) 
Npou3xXOAHId» 4YAaImeAbHO 0M» O.l- 
Horo kopHa Cr PoccıHucaHm®r HCnyTa, 
6yra, HAR nyrkam, HIVMS, CcMYy- 
xomas. Enen entießlihen Epuf 
machen, npexecmervm cımyrrıunIo 
ataams ; 2) npoınmkmocımn, A0UCa- 
arı: Einem vielen Epuf muben, na- 
nyramb, MHOTO A0caAr, MNEBOrH, 
nprmmenncmeh komy Hasntaaııa; 3) 
Aumoroi, Öyra, Abayınna, npmnM- 
ature, Mepınnegr. 

Epufen, v. reg. neufr. c» nom: raar: 
haben, bezanuno. Es ipuft, myın® 
yepmm BOARTCA, AOMOBOM KOAM DZ 
mare: * Es ſpukt ım seinen Kopfe, 
OH» pAaxmyACca, C$ ywma coulaAb; 
mare: Der Wein fpufer ihm in dem 
Giebel, suno v nero BR TaromY 34- 
Gypacıns. Mit dem Feuer fpifen, 
OTHEM#® HEeocINoFfOoKHO HTpAIB. Mir 
dem Gelde fpufen, acnpraum co- 
pums. Das ſiehet aus ale wenn es 
fpufte, amo HA AOMDRATO nOoxXxofts 

der Spulbaum, em: Epindelbaum, 

die Tpule, mm: die-N, ymensmmnmenb- 
snoe das Spuſchen, 1) psiomra, ra- 
mymaa, uinyara. Die Erule voll 
fpinnen »rwinny mamomams: y 
mraueh: gutera m yernors. Eine 
Spule Gar, ramımra mpaxm; 2) 
OUMHb, cmpepnr% V nepä, marsce 4 
8c- nepo. Gunfeiprlen, Edwanens 
jpulen, rycmwoe, nceheAnuHse Dep’; 
3) meymnem, ImeummeH y mencub 
Ara AOBACMHIA Kyp» onpeAbacuHsx», 


Spu 


eu: Eprießel, m Spreißel. 

dus Spnieiien, des 8, mu: noa: ea:) 
nopmyxons, zerntanaa och y mny- 
ner» £ 

Spulen, v. reg. Ha Unyanv Mmoınans 
npaxy, Haumsans. Das Garn ipus 
len. npawy momams Ma wnvary, 
Das Spulen, momanie na mnyarye 

der Epuliunge, des n, was de-n, (y 
MRäyeh) napmmıura, KOMOopoA npA= 
xy Ma IInyARy MOlMaeılb, MOMAABb- 
IIAK», HABABAABLLHRH. 

das Spulrad, des- e8, mu: die - räder, 
MYITaANbHHgA, MOMAABIHOe KoAeco, 

die Epulipindel, mw: die-n, gisnunoe 
BepeiucHho, 1a KOCMS UÄBEM yıanep- 
xAcHbi. 

der Spulwurm, ded-e$. mu: die- wärs 
mer, rancma, Marxe AoxAcnniH 
Yepab« 

1. der Epund, des- es, mu: die Spünde, 
aaraas ms warb. ’ 

2. der Spund, des- es, mu: die Spünde, 
(B» ropn: 3aRru ax») Kamarns, mpy6a 
AAA TPoBeAcHlAa BoAsl« 

3. der Spund, des-e8, mu: die Epünde, 
ym: dus Spumochen, 1) owsepcuie, 
Ha np: ombepemia, OMAymMHBI y 
ne4uHBiXb ımpy6» ma rporat, max- 
xe y ımpy6r, BB KOHX» NPOoBoAsıNE 
BOAy; KOAOAUKE; Bb TOpH: 3aBoArays: 
NPuXOAHbIEe ABepust AAA OyHRILCHEA 
BO3.1YXA Bb PYyAHHRAXPB, OinBepcmie, 
BmyAaoıunaa Auıpa B» boyst, KRomo=- 
pas 31MBIRACMmCH BINYAKOIO, BbieMKa; 
2) 341ns1 ına, BIIyARA5 BB Aapınmare- 
pin: Bınyara, “hMmBb ycınse nymıam 
3ambıkamms; y imorapen: 6abra, 
EPyTAOe AcpeBO, KB Rocmy yapt- 
HAAWTIB BEiINb, KOMOPYyFO IoyHınB 
XoMAMmP; y npyAoR»: Zamısıura, 
BITyAKA AAN COycha BoABI; Z)Rpau, 
6opıns, rnpona. 

das Spundband, des HJes, mu: die=- bäns 
der, (y 6ouapeH) o6py4s, noaak ca- 
MOH BIIYARH. 

der Spundbaum, deg-eB, vn: die - bäus 
me, ı) 8» atchoms moprk: moA- 
cmoe AaepeBo, Öpennc, H3b Roımoparo 
noAvImopaBIE A CAM nHAAMT; 2) y 
BOARHDIXB MÜRABHHUb H NAOMHUT, 
cm: Fach⸗ m Grundbaum, 

das Spundbier, De$-e6, (mu: me mm:) 
NINOHRA UTEROMV pam» AABACcMmaAa nTpH 
HEnpARAC«TM HX» pabomal. 

der Spin‘boorer 8-8, (ma: noa: ea:) 
6oAHımOa dypanb, AOHMb BısyAO4- 
uylIo Absipy 5» bousax» Afaaıına. 


Spu 
das Spundbret, man Epändehret, dbed- eb, 


wor: die- breter, mnymmossbıa, 34- 
EFpomHsIa, AOCKH NOATWOPBIAMHMO- 
BbIM«. 

1- Epünden, v. reg. ad. Bmyaromw 
6ouky 2amsıramsb, 3arymopHımb, 34- 
Grins. 2aroa ınams; marxe: Wenn 
der Wein gebranfer hat, fo Löffet man 
ihn ipün‘en, noraa smno BB6psAHmaoy, 
mo 2amsisamm» ÖbouRKv BITYAROIOs 
Mehl in Faͤſſer fpünden, myzy 2» 
6 ızax» MabHRamıb. 

9. Epiinven, v. reg. al. (maxro yno- 
mpeönmernsu0) I) mnynmaoBarın 
enaommmb, cHsaams: Dieter ſpün—⸗ 
den, 1ockm B% nasbı 3amycakafıb, C6H- 


BA Ib, CHDAAYHBANDIB; 2) obınmmars, 
aa6npams Avckaım. Das Epins 
den, cnaaymsanie Mm obdmmeänie 


AODTRAMM. 

der Spünder, des 8, (mr: noa: eame:) 
nHRocımakBb, BHHOCINaBPb, kynıopb 
UHRHCH MAH BHIHOM: 

das Spurdeld, des es, vnox: die- eh, 
NOoimAHHa, HOARMB Ch gpoaaxu BAHa 
H TMmHA. 

die Epundhefen, (eann: meyn:) nnsusıe 
ap’ “m. i 

der: Soundhobel, des 6, (mu: nor: ea:) 
dargrobeAr, NA3HHKB, MASMAO, CRO- 
bein ynompebaaemax NAOMHMKAMM 
m CıDoAApamH, KofAA OHH AOCKH 
enaaunBamMb. 

die Epundlure, mu: die-n, (B3 opra- 
MAX») AYyXOBOH A1IMK%, KocTo AHO 
Pbl AanbAmBamınd AH NONIOMS 3alımyH- 
ITOBLIRAIOIB. 

das Spundloch, des- es, mn: die - lächer, 
BIT yAOYHAA CKBAXHHA. 

der Epundnaael, des —6, muoxt die - 
ndael, rB03AB, KORM» CnAaynBaemsblA 
AOCKH CKOAAYHBAIIM PB. 

der Epundpfahl, Des-e$, mu: die- pfähle, 
cemora6B cc» dangoms, CD NA30MB, 
c» 3Arpoemb. 

die Spumndfäge. mn: die-n, nmaa y 60- 
yapce#, Koecıo BIMYAOYHLA Abipsl 
BRSIHHMAIOIDCH, 

das Spundſfuͤck, des-ed, muom: die-e, 
I) 85 ropu: 32804: Öpcesno BBInaxt- 
Hoe Ara mpy6r; 2) mficıno, aocrka, 
rat smyaoynaa AbIpa HaxnAaHımca. 

die Epundtiefe, unox: die-n, raybnna 
6ourm cummaa om®b BIIyARH. 

der Spundzapfen, des-8, (mnox: moA: 
eAHH:) BINyARA, 3ambIuRdas 

die Spur, muox: Me-en, 1) (Boo6ute) 
-8% Topus 3anoı: 1nTh310, 


Bb Künlo- ’ 
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poms mmmas o6panraemcen; 35 TıAa- 
BHABbBHAXB: kpyraaa AMFRA B»b TIOAVy 
RyAa Om ienmne cepebpo cobu- 
pieınca, 4 B> ApVYTHuxb TAABHAÄCH-« 
BHbIXb neyaıh, FyAR memanAab Cut“ 
raems. Die Epur ſchneiden, zsıp#- 
SbiBams Miakym AMKıy Bb noay; 
marxe: 3apybrnsı Ataaemsıa npM 
6ypannenim Asıps Br ramnt, A44 
pa3psiBanın ero.noprxomr; 2) caFkAm, 
a) co6bcms: Die Epur eines Mens 
fen, «ata» serontuia. Der Spur 
eines Diebes nachgehen, no cntay 
Bova MHisams. Die Epur verliehren, 


catar nomepams. Der Hun) gehet 
der Epur nach codara murenn, 
mnıcms no. catıv; bj) * zmarı, 


ocmanors; Das find noch Me Epus 
ven der ehemeligen Verwüſtung, »mo 
eyms erme cahası npexae deırmaro 
onycmomenis; mare apmtına: 
Ep .ven von etwas haben, npmutmst 
veny nutms. Es find Epuren davon 
da, ecmr miomv npumÄmbı. 

das Epureifen, dei-$, (mm: noA: ea:) 
Bb TITAARHABHAXT: KPMBOM HOX+, KO=- 
Hub AMKy BB noAy BbiptzsiBaromee 

Spuren, v. reg. neutr. Ilpomaraymb, 
NpomyxHYyIUb, INPOnYyMmECA; T'BO- 
prmca vo nmpommBıroms 3anaxb Ka= 
ron Aubo xHAarncınH. 

Spüren, v. reg. af. I) nocakıosams, 


nceramb, cabannıs, BprintAbiparmbe 
Nach etwas fphren, neınkansans 
ymo, cataos» yvemy mirams. Die 


Hunde fpüren im Malvre, cebaan 
nuyms no cataamı »» Atcy; 2) 
WVAmb, SyRcmnoRamb, npumtuanın: 
Es it kaum zu fpüren, eana upu- 
m"Fmums moxno. Ich fpüre nichts, 
a unuero me yyscmpyr. Die Kuße 
fohret eine Maus, die Hunde ſphren 
ein Wild, romra wyems Mmartb, Co=' 
bann npuuyaan anynuy. Einen ale 
aenehmen Gerudy fpfiren, npiammor 
3anax® wyscomsosam. Es iſt fo 
leicht, daß man das Gewicht kaum 
ſpüret, mar» nerxo, umo »hcr cAB2 
vyschenmerens. Dos Spfirenz 
neranie caFtaoBH, passtasızanicy 
npmuutsvanie, YyBCmBoBahıt. 

der Epdrer, ded-$, (mmox: noa: eA:) 
em: Epfirchund. 

der Spurgaͤng, des -es, mm: Die- gänge, 
(y oxomumseon») Polxoa» no c#f- 
memy cabrıy, no napemkß 444 
coicramın CcahA0oBB CBAHBIXB MM 
BOANUBMKXBe 
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dee Spurherd, des - e8, unox: die=- Ce, 
(»+ naannase:) rm$310 a» mpeh6r-. 


Sta 


CMepmm CcBOoCTO myxa ocMmanach 


BAOBOIO. 


vepıh, xyıa banzananbeps co6n- 2. der Stuat, des -Aes, mu: die-en, 1) 


paeınca; mbcmo, TAB auıxy BB noAy 
akasom®. 

” das Spurholz, ded-ch, mw: die= hölger, 
YYpra, Roc npexAc AMKHM Bb nOAy 
ataaım. 

der Spuͤrhund, des - 66, muox: die-e, 
nnichmas cobara, Bureina. 

das Spurmeſſer, des-8, (mu: moa: ea:) 
2» NAUABMALH! HUKD, KOHMb AMKYJy 
rntz10 »p TAABHACHHOMS MOAY Büi- 
pt:: samm». 

der Spıncitt, des — es, mmox: die=-e, 
em: Spurgang. BiihaA Bepxom» no 
mrapomt Ara cackania catıoha 
aBtpuHbiXb. 

der Spuͤrſchnee, des-e8, (mn: we mnm:) 
y oxomanropr; napoma, cplxim 
cars, mo roeny Hııyms cahıons 
2ekpHHbiXr, 

der Spurſtein, dis-e8, mu: die-e, ı) 
Br SimHeparnorim: KAMCHb COAcpXA- 
usa entbam wuRnmmsrb M pacuf=- 
mia; 2) mnypumeius, HesncmioH 
MRAHCH cAumors., 

ber Spuriwieicl, des 8, (nm: noa: ea:) 
apaonopa mbiib, MAHCRMOHB, All= 
Taakas 

Epüsen, v. reg. neurr. c» mom: .raars 
haben, naenams. Dis Spüßen, nae- 
Banic, 

Et! mexiymemie: cms, mume! St! 
id glaube er fonımt, mume! x Aay- 
MA NINO Ob Miclibe 

ber Staag. cm: Stag. 

der Etaur, mınmga, crnopegr, cm: Stahr. 

der Staar, des Ses, mu: die-c, Hhanno 
»s raaay. Der graue Staar, Cata- 
racta, Sufusio, co6rmsennoe 6bab- 
Mo. Der ſchwarze Staar, Amaurosis, 
Gutta serena, wiemnaa Bo14, cAatnıd“ 
ma c» Aenepem liunmpiimmica 3pa- 

: KAMM. 

die Staarbrille, mu: die-N, 'poA» ou- 
KORB» Ara bOABNHIXB TAABb, A 0C00- 
banso ara y ronxs 6hapno 

‚ Bupbaano. 

die Staarnadel, mu: die-N, nraa, xoch 
6hapuo cHHmamıqyb. " 

der Staͤurſteher, des 8, (ma: noa: e,:) 
OBYAMı MB, TAASUHOH Bpaub, H ont- 
pamopbe 

gs der Etuat, des- 08, (nuox: neyn:) 
3BanTte, cocmceaHniec, (obBeimumıAo). 

— Hama blieb nach ihres Mannes Tode 
in dem Stunt der Wittwen, Anna uo 


\ 
% 


xrapema, 
'maamsA; marze canma: Hoſſtaat, 


IuyMmb, XRACHOBCMBO, YBAHCTMEO, 
Beauyascınso. Großen Staut von 
etwas machen, vBanumsca, mitecAa- 
BHIUbEA, BEAHTAMBCA yeub. Car 
xe npmnasnexnms: Staat auf etwas 
machen, moaaramsca ma umo. Ich 
habe lange Staat darauf gemacht, 4 
3moro AABNO yasır5; 2) Beamroat- 
nie, noımsocmp. Einen großen Staat 
muchen, sechwma reamronbono cebx 
gecimm. Keinen Staat maden, ne 
»eankoabnno xKums; om% moro: 
Stuntswagen, Staatskleider, napaauaa 
NApaAubIA, MPA3AHNYHBIE 


NpPMABOPRON uNmams; mare: y6pan- 
cmzo. Im völligen Staate erfcheinen, 
»» noaHom» ybparncmat, mapsab 
ABHMBCA, 3) rocyAaapcmno, npasıc- 
nie, npasumeascao. Ein Verbrechen 
wider den Staat, npecmynachie npo= 
mua» npasımcascem»a. Zum DBerlen 
des Staates + nonaay rocyrapeımna, 
Die europdifchen Stanten,Esponehcria 
rocyrapemsa, Ein Freyſtaut, pecny- 
banna; marze: ofaasms, Bnartuic, 
3emaa. Durch eines Stauten reifen, 
ypeas su waaahnia Ixams. Die 
Preuziſchen Staaten, Upyeria scmams 
Sehne Staaten vermehren, odaacmn 
CBOM PACHPOCMPARHNIB. 


die Staaten, (ea: 'neyn:) vmus, cına= 


msi; mo oazırn: cmanbI, aAeny- 
mams, Die (Staaten von Holland, 
Toxraanıcrie cıaampı. Die Generale 
Etaaten, renepaasusie Cmamsı B% 
Tornaanstn; om» more: Per Stautens 
Kath, cornkmm cmamosr. 


die Staatengefchihte, au: die-N, ncıno= 


pia auama huwmmxs TOCcyAapcoıs», 
WcıWopia TocyAapcmaBr. 


die Stuatenfunde, (an: we um:) noan- 


mmKä, NO2HAHIE BCCTO COCmMoAHiz 
TocyAaapcıBa, 


Etautlib, cm: Stattlich. 
die Staatsangelegenheit, muox: die-en, 


AtA\o AO Tot) AapcınBa Kacaloıliceca, 
TOcyAaApCMIRCHHOoH Hiımepech. 


die Staatsdame, mm: Die-N, npm aso- 


pax»: uImManıc»-Aana, BB iUyıuıRy: 
p33pAxcHnHar KCullmHas 


der Stautsengel, ded-8, (air: non: ea:) 


Aureah xpanMimcäb rarou 3CEvAHe 


das Staatsgeheimnis, des Aes, un: die-e, 


manna TOcyAapcmsceunas. 


Sta 
das Staatsgeſchaͤfte, des -e8, mu: die-e, 


TocyAapcınsenuoe ABAo. 

die Staatsgeſchichte, cm: 
ſchichte. 

das Stoatsgeſetz, des · es, mmox: die-e, 
TOCyAApCIHDBEHMOH 3aroHb. 

die Staatslanzelley, mm: die-en, rocy= 
AAPCTmINCHHaA FKAHgsAAApTA, NO TO- 
ey aapcmsenHbimaf/Abaans. 

die Staatsflug.eit, (mu: me nm:) nonau- 
Inka, cuo o6mocmsb ycMmampHBan 
CBA23b TocyAapcemBeunuix» Abap Mm 
Pecmm HXb Ch BbITOAOR EB nOoAb3y 
Tocy.ıapcmsa; om» ımoro: Staats- 
flug, noanmurs. Eın flaatsfluger 
Mann, kerinkoh nornmmK®. 

der Ztuuatsflüaler des-8, (umex: mox: 
eAHH:) moAHmIHuecKcH MSApeH®, 
ambonsmm 4 Menbimamean AtAB 
AU noAHIamEKA, AO MAAHCMEPIH Ka- 
ealoy:cııxca, / 

die Ctastsfunve, cm: Etaatenfunde, 

die Staatskunſt, (mem: ne nm:) noan- 
ivmna, MirvemBbo npasaenig. 

die Stuatsfurfche, mn: die-n, mapaı 
RAA, MpPa24umyHaA, napaanaa Küs 
pema. 

die Staatslehre, mu: die-N, noanmuxa, 

der Ztaatsmann, des cd, muox: Nıe- 
männe, 1) monnmurns, 2) um 
BHCIpB, 

der Staaats-Miniſter, deb- 8, (vuox: 


Stantenges 


DOoA: CANB:) FocyAapcmsennsi mu- 


uncanp3 

die Staatsnaht, muox: die-nähte, (y 
CAnpKHMr: Bb) SaaHıl MOR» y Ci- 
NOTOB» , CINPO4YKA, 

der Ztautscath, des es, mmoX: Die- 
räthe, rocyaapcmeeunsia contım»; 
marke: WACH TocyAapcIuBeumaro 
cortma; m cmamcrih confınuur», 

das Erautsrecht, des es, mnox: die-e, 
TOcyAapcmmEeniıoe mpaBo, H 3AK0HbI 
TOcyAapcImBenHbie, 

der Stuatd» Roman, des —es, mu: die-e, 
TOAHRINHNECKOM pomau», 

die Stuutsfache, muox: die-en, cmi 
Stoatsangelegenheit. 

die Staatsſchrift, mu: Sic-en, noan- 
TIK4CERne COYuHcHie o TOCyAdp- 
CIIBCHHEIXB Tpasaxı, ATaaxs. 

die Staatswirthſchaſt, (mo: meyn:) 
FOCyAaApCIIBEHHaAR BTr0oHOMIA, XO- 
22H cMmRO. 


die Staatswiſſenſchaft, (mmor: weyn:) 


noaAmmmari, Hayka noamamia BCero 
cocmnania ToCy,.lapcmma. 


ber Stab, des-e8, mu: die Stäbe, ya: 
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das Stäbchen, Stäblein, I.) moxoca, 
6pycors, npyms. Ein Stab Eiven, 
Gold, moroca meratanas, 6pycors 
3010mou; y bouapen: 6oueunsie 
6pyerm, aassıe Il.) 6pycor» acpe» 
Bautmoh: 1) Ke2as, marra. mpocms, 
nocox#s; oms moro: einen Stab 
weiter foßen, zaate rmme. Er ilt 
dev Stab feines Alters, om» ecınn 
no‘Anopa ero cmapocmm; 2) * a) 
macımma6», mbpumeapucoh Kesarnz; 
b) uıma6», ma notobie naaın, Kpy= 
TAOC YSPAUIEHIE 8b Aapxumermypt;- 
c) exiuempb, xe2Ab nparachia, 
amann. cyacackoH min Baattapye- 


eCROH PBaacıum, mma6p, Bollfuce 
npasmmeAbemB0; oms moro: der 
Stab, man Stabgericht, Brmmee 


npasnmexsemso. Liter eines. Stas 
be leben, nm» uBero Bnacmii Hä- 
xoammnea. Der Hoſſtab, npmanop- 
wo cy.tn. Der Lehensſtab, aeunom 
CvY.ib Der Krammſtab, ertmcron 
cy.ıs Enucrona; 53. Mscänyapin 24a 
yMın® pamvmy; Bb BoMerh: mına6®, 
Reimmie wabt Bb apvin, Der Res 
alment#»CErub, moarensa mrma6b». 
De General» Ermb, reneparnmens, 
TEHEPAASI; Marke: HAYAAbHURM BCI- 
ron rovmvannsı,. Das Kegiment liegt 
auf den Dorfern, der Stab aber bes 
finder Mh in der Stadt, moars cmo«= 
ui® NO AepcRmas», 2 HImabs Ha=- 
xo,tamca 3» ropoib. 
der Stabblok, des Res, mu: die- biäfe, 


(»r5 ropabaecmpoerit) naropa CBA- 


Abtaatoutaa AMo C» DORAmM, MIA AOA-. 


Kaxb, eabomaxzs, M moxmy nodob- 
WBXI cyıaXb. 

der Stubeinguß, des Jes, muox: die- 
able, 8» MOoHemHMı»b ABOPpaxXt, 
bapsta, ab roch cepc6peume 6py- 
CKRH, MHOAOCBE OMAHBAIOMB, H2AO- 
xaAuga ma npyIabA, nonochi, 6py- 
ckH. . 

das Stabeiſen, de8-$, (um: noa? ea:) 
NOANCOBOE, npymoBoe xcAT2o, 

der Stabel, de8-$, (un: noa: erne:) 
KoAb, CBaAA, CMoAbb, CMOoURKA; 
man ke: IMbIUMRERA» 

die Stabelerbſe, vwwox: die-n, ropox» 
Mas HmKamm MOANHPACMLIM. 

der Stabelyerr, man Staͤbelherr, d8- en, 
Mwox: DIE -EN, TEe3AoNAuaabuHurNs, 
Bb CmMAapHny KapyceAbmoM cmapo- 
ca, anammsiıh ABOPI HI» Ke3nomn 
HaTaro WM KoHegb KapyceäAa onpe- 
abararıyide 


an 
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Stäbeln, v. reg. af. Tsiumaranm noa- 
nnpams. Die Erbfen itäbeln, ropoxs 
INBIYHNKAMM NOATHpANIB. 

Staben, v. reg. af. (o6semmm:) un- 

_ mams uan roBopums. Jemanden 
einen Eid Haben, umnams romy npu- 
Cary; marxe: nDPHBOAHmE Kb npM= 
cart: oms moro: ein geftabter Eid, 
unmaenaa npHcAra 

das Ztaberrad, des — es, muox: die- 
räNer, moAoMmeBHoe roneο MAxroY- 
Hoe Rnneco. 

dag Stabaericht; des — es, mu: die-e, 
BstuniM CyAb, 4 B5 apyraxa umb- 
cCinakb HAXKHAN, NOACBAN H CEXb- 
cras ympana. 

ber Etabhalter, des 8, (mu: noa: ea:) 
noeackameann, M Hambcnunks, 
Ke2roArp«egb« 

der Etabhammer, ded-d, muox: die- 
hämmer, moaom» Ara phaßmrania 
xeahar HB TOAOCH, BR TIpyınbAa. 

der Stabhobel, de$-8, (mu: noa: ea:) 
y cmoAaaponb: CKobeAb Ch N0Ay- 
uspryannbınb Merbasomb ,„ AA 
nuiAbabınauia ımımaboBb BB AapıH- 
mesmypt. 

das Stabholz, des es, (mmox: meyn:) 
aeceso AAA boueuHbIKB A0CORKB, 
a2a1oB» onpeAatnenunoe. 

der Stuhler, nam Etäbler, des-#, (mu: 
MOA? CA!) MKe3A0HoceKb, BAdcıro- 
Acpxeus, 3Harb BAacmıIm npm cebh 
HOCAUIiH Mb 'Pa3uLIXb CAYYamıt; 
POA» cmapnaHumoH MOoHema, KonXb 
60 mao ma oAmu» Peäuckol 3040- 
moũ ryAbacıhb. 

der Stabreiffer, des-8, (mu: nor: ea:) 
»» abcopoAemsEb: xkmo zepeno 11a 
6oTeyHSIXB AAAOBB KoAeMmd. 


der Stabs= Dfficier, de8-6, (mm: moar- 


eı:) mmabs - opngepr. 

das Stab$ » Dirartier, des - es, ma: die- e, 
mrmabdcran KBapınmpas 

der Stubträger, de8-8, (mu: moa: ea:) 
DTOCOMHINKB, NOCOXb 34 EnHckonoMb 
HOoCaLUTtiH ; MTOAAHKB. 

die Stabwurz, (nnoxecms: keynomp:) 
Artemisia abrotannım Lin. G6oxse 
Aepeno. 

die Stabzange, mu: dien, zaeıum, 
KROHMM Acpxkams wxertan, KorA4a 
onde B% NOAOCHI pa36Hrarollbe 

der Stabzebente, ded-n, mu: die-n, 
Accammua Ch TMOoACHbIXB TIADAOBL 
BB CHONbI HE CHA2bIBACMEIXb. 

der Stachel, de8-$, mu: dDie-N, nraa, 
OCHib, KOAIOYKA, CMPCKAAO, Karo, po- 
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KeHr, OCMpora, poramuna; BB pas= 
HbIxXb CAYyYAAXS ynompeöHumeAbHo, 

die Stachelähre, (smox: meyn:) cmz 
Eiparfette, 

die Srachelbeere, muox: die-n, Ribes 
Grossularia Lin. KpsIKoBNHKS, RpHuc- 
beptens, arpycı, 

bie Stachelbiene, mn: die-n, o6sınımo- 
BeHHaa paboyar myera, 

der Stachelfiſch, des-e8, unox: die-e, 
) nranga peiba; manxe 2) Echinus 
marinus, MOpcrnof exbs 

das Stachelgras, des — es, (mm: neyn :) 
Cenrchrus Lin. arao, araox». 

die Stachelhirſe, (mu: Heyn:) nrau= 
cmoe npoco. 

Stachelig, van Stadlig, adj. mn adr. 
ſtachliger, fRachliafte, mrancmsın, ro- 
aruia, * nonsii. Stachelige Worte, 
KOAKIA CAOBA, 

der Staibellarpfen, der-$, (mu: moa: 
eaun:) miamcınof uwebars. 

ber Stachelfrang, des-e8, muox: die- 
frinze, sbnegeb M35 KRonmunxs mep- 
Hık« 

das Stachelkraut, ded-e8, (un: weyn:) 
em: Hauhechel. 

der Stachelmohn, des- eb, (mu: weyn:) 
HrTAmcmoH MArh. 

Stacheln, v. vrg. all. Koroms, xa- 
anms, 6borams, Cmperamr; MHoraa: 
A2RHmBb, MNGDIHAIIBb. 

die Stahelnuß, mu: die-nÄffe, Trapa 
Lin, soaauon opbxt. — 

der Stachelroche, de$-n, muox: die-n, 
Raja fullonica Zin. nraucmoä cram», 

der Etachelfchlitten, des-6, (mar nog: 
eAUH:) poOAb HHSKHXB MAACHbKHXE 
CaHeä, HA KROMXB nNOoMogtiIO pBUaxK- 
EOBb CAMH FRAMAnIck, CAMOKAIIbI, 
cAmoramısIe caun. 

die Stachelſchnecke, mu: die- n, Murex 
Lin, urancmaa yanınka, barpanza, 

die Stachelſchrift, muox: die-en, ca- 
mupa. 

der Stachelſchwamm, ded-e8, mu: die- 
fhwimme, Hydnum Zin. rnıus, n= 
Tancmoh TpHöR. 

das Stachelſchwein, deb-e8, mu: die-e, 
Hyftrix Lin. anro6pa2s. 

das Etacheltyier, des Aes, mu: die-e, 
mo xe. 

das Etufet, des es, mmox: die-en, 
DAANCAAUNKE, H3TOPOAA H3% KONBEBE; 
MARKE: cmakems, peimemHuas 

die Stüdel, muox: die-n, 1) (Br Taaz- 
ERHXB COAOBApH:) pabommnren, Kom 
LINHAB BEfWAMS; manxe: ABa Hana’ 
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COALIO Ha6mRaemsIe M OMHOCHMEIE 5 
2) (es zepxuch Tepmanin) vRcmo, 
rak npexie wmo-Aanbo cmoano. 
Die Burgſtadel, wtemo, rab 34mors 
CMOFAÄAR; 3) capak, ronsoutia. 
die Stadt, mmox: die Stäste, ym: daß 
Staͤdtchen, Staͤdtlein, rpaar, ropoAs» 
Sn der Stadt wohnen, n» ropo1 
z.nms. Eine Sra*t belagern ropoA® 
ocaamms. Die Hauptitavt. Refldenz > 
Stadt, Handelsttadt, Seeſtadt, cmu- 
Anga, CIH0anaHnnH Topntin, NEPBO- 
NPECIOABHOR, MOPTOROM, TIMMOP- 
ercoh ropras. Die aınze Stadt weiß 
eh, Bechb rnpo1% 2mo aıfaemr. 
der Stadtadel, des-8, (vnox: me nu:) 
1) ropnacrie aBopane; 2) auopan= 
cm»o ınmamcstuomcAayx6om npmodpEb- 
maprmoe, M Inarnro psAaa ABOpAIIC. 
das Stadtamt, det-e!, vnox: die- 
Äinter, uns, AUawnocmE B> FOpO- 
AF; marke: AOAKHOCWB TH ra3Hd- 
yehcrak: oms moro: der Stadt: 
amtmunn, rıpoarrkoa raauauch. 
der Stadtanwald, des-e8, mn: die-e, 
(»> Cınpachyprb) npeachtamers 
Topazosaro CYA& 
dew Stadtarzt, des-e8, mu: die-Ärjte, 
em: Stadt» Proyrieus, 
das Stadebier, des —es, mmox: die-e, 
B5 ropoA& Bapemoe TIMBO, TOpoAckoe 
THBOs . 
das Stadtbuch, des-e8, MHOXK! die- 
bücher, ropoacraa zuura, co1epxa- 
naar Ccmamıymsi M NpmBHACTIH ro-— 
AR. 
der Staͤdter, deß- 8, (mu: noa: ca:) 
ropvacrkcH xumernb, obdsIBamerb, 
ropoxannme. 
die Stadtdlur, mu: die-en, x» ropoay 
npnnariexamia HOAMs | 
die Startgerechtigfeit, muox: die-en, 
em: Stadtrecht. 
das Staͤdtgericht, de$-e8, mir: Die-e, 
TOPoA0OBOH CyA%, NpHrasb, TOPOA0= 
BaA päcnpana. 
der Stadtaruben, des 8, mu: die-gräben, 
POB® onono Topo,1a. 
das Stadtgut, des-e8, mir: die- güter, 
KB Topoiy Tpmuagiexamee nomt- 
Cmbet, 36MAs. 
der Stadthauptmann, deg-ed, un: die- 
leute, sannmans ropotckch, mt 
AHCKOM POoIMBI; OB Toro juarıke: 
tadtfaͤhndrich, Stadt-Miuier, Etudt> 
Dffisier, ropoaoson man mbıuancrok 
KOMMAHABI MPaAmopjimkp, Malopb, 
oprgpep%. 
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Erästifh, adj. un adv. Topoacroi. 
Erädtiiche Gewerbe, ropoacria pe- 
MECAbI. 

das Stadthaus, des · eb, mr: die= häufer, 
TopoAckaa AyMA, pamyulas 

der Stadtkammerer, des - 8, (mn: nor: 
eAum:)} TopoAoBOH RamepHpb HCuUH- 
CARATOIIIM AOXOABI M pacxoA» KARO=- 
ro ropnta; oms moro: Me Stats 
kaͤmmerey, ropoacroe zamepnpcmso, 

der Stüntfeller, des 8, (mu: n04: eA:) 
ropoacrkou norpehb. 

dag Stadtkind, ded-ch, mm: bie-er, 
ypoxeneyr fopo1a, CoomumS. 

der Stadtknecht, des-es, muox: die-e, 
HOAHNCHEROM COoAAAMF, NPHCMaBS, 
ACCANMICKON , TOUCKOM. 

Stadtkündig, adi. mn adv. Bcemy ro- 
poıy "sahcmusıH- 

die Stadtmaner, muox: die-N, ropoa- 
eraa cmtıra. 

die Studtobriafeit, muom: die-n, ro» 
pPAPHoe MAyaäAbcmBo, TPAAOHAYAAb- 
cmro. 

Stadtpfliichtig, adj. m adv. Topoay 
noAaıns MAAMMIIB, M NOoRHIoBReuHTe 
orıasıBams Oobazaunmh, MNorcyA- 
vu ropory. Etadtpflichrige Güter, 
Topoay natcyAansıa momftcımba, 

der Stadt⸗Phoſteus, des ci, mn: die-ch, 
Top aonoh npa4s. 

der Stadteath, des es, muox: die- 
raͤthe, THPOAOHAR AyMaA, Marnempams, 

das Stadtrecht, des-e8, muox: die-e, 
I) ropoacror npano, npaBo arms 
Topogom» vu mırfhonb- Tpeumyrecmmo 
osaro. Einem Flecken Stadtrecht ges 
ben, caoboak aams ropoAacrkia npa⸗ 
„a. Ein Dorf hat Stadtrecht, ae- 
pesna umtbems ropoackia nmpanaz 
2) ropoAcrktie 3ar0nbı, yupexacnins 
3) ycmans 6naroumwia TopoAckaro; 
4) ropsacrol cyAb. 

der Stadtrichter, de$-$, (mu: noA: eA:) 
TopoAoBoHt CYyABbAs 9 

der Studtfihreiber, deßs 8, (mu: noa: 
eANH:) TOpoAoBoH nHcapb MH cerpe- 
mapb. 

die Etadtfchule, unox: die-N, ropoa- 
CKAR M TOPO.10BAA IIKOAA. 

der Stadtſchuldheiß, des-en, mnox: 
die- en, ropoAckoM cmapocma, ropo- 
AOHANAADAHEL, M TOPOAOBOH CYAb&+ 

der Etadtfoldat, ded- en, mu: bie-en, 
TOPOAOBOH COAAAUTBs 

der Etudtvogt, des- cd, mu: die-vögte, 
TopoA0RoK CcMAapocma, CMOMpHmEerNS 
ropoackolis ® 
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die Etaffel, mom: die-n, cmyrens, 
cmenens. Die Etuffeln der fleiners 
nen zreppen werden abgeruͤndet, cmy- 
neum ravennoln Atcungk onpy- 
raaıomca; marxe: Die höoͤchſte Stafs 
fel der Ehe, neitouanimaa cmenens 
vecum; 2) y KHBomm: goBb: Cıma- 
HOIRh, HA KOCHb pHcylIomp; 3) cm: 
Etupel; 4) por» xması y aomasch; 
ex: Würfelader. 

Etafelbar, adj. m adv. Umo A0oaxuo 
M MOXKHO CKAAABMBAIUB, TOBOpHIUCA 
o morapax», cm: Stagel. 

die Staſſeley, mn: -die-en, (y xuno- 
nucyonr cum: Etuffel, om» moro: 
dus Staͤſſeleygemahlde, rapınn ra cpeA- 
neh seanymusl 1a cmausb puco- 
Rınıtı9, 

die Stafſelgerechtigkeit, em: Stapel — 

der Staffen, des 5, (muox: nons ea:) 
y N2TORBIXB MACINEPORHN: KpyAokb 

„ 6» Arcuatgampio yacoBbinh ycmy- 

„ nınUM,. 

das Staffbolz, eot: Stabholz. 

die Staſette, mu: De-n, c» Amana: 
Staſſetia, cmadema, cropas nouma 
AAA NDESBBITLHIBIXB CAYYACR». Der 
ErasfırteisXeiter, noumarıon» onpe- 
Aatbscanol AAa BosrHm cumabens, 
Fine Ztaffette abfiniten, cmapcuy 
TOCcAAlüb. 

Staͤſſteren, v. sep. af. Ybnpams, 
n.tmn marcbnocmamm cuabxamh. 
Eın „immer Nafrıren, romsamy 
6yams. Jemanden mit Geld und 
Wechſelbrieſen Anton, cmabanıms 
ROIO ACHHFAUM it BeRceAamH. (Fine 
Braut ſtaffneren, nentcmy mnarh- 
ann. Einen Hut tlaffieren, waany 
vbpamp; om» moro. der Hutſtäaffie— 
rer, ybopmmre mMasrın, INANIOY- 
unbe. 

der Zitng, deB - ch, MVoRK: Die=-e, (3 
smopexoacmat) cmar», rpiinnof Ra- 
vams vepinarıoigi mauınye 

das Stagnol, (unman Stabiol,) des -es, 
(nur: we BMm:) AncmoBoe ononro. 

dis Staͤgſegel, de3- 8, (ma: non: eA:) 
BD» Mmopesoacbieth: cmarceam, mpe- 
YTıuÄAhnol Napyc» NO Mayınobony 
xanamy pacmarımacsıch. 


1. dir Stahl, d63-05, mu: Ne Stähle, 


yu: Staͤhlchen, (#» anxnch Tep-- 
Maui) npo6: usa, obpanınine 

2. der Stahl, des es, mu: die Staͤhle, 
cmarb, yıaaar, bysamn,. Eiſen in 
Erasl verwandten, weat2o nn cmaxb 
odp3 unmn. Eine Schneide von Stahl, 


r 
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CIHAABHOe AcaBee; Marke: pasmsız 
Bern mas cmanm Abraanusa, MH 0- 
pyaiz cmarnsıbla, Kars MO ny- 
cAımb, OFWMAO, NAHMKA YNIIOXNan, 
AnAomo y Blorapeä; Me4b, HOXKB, 
mnara. 

die Stahlader, mmor: die-n, (y cat- 
capcHh) rpfuria sepna n mbcma 2% 
xeat3le 

der Etuhlarkeiter, ded-8, (muoxt noA: 
erme:) cmarnmsz» akan Mmacmeps, 
Emo pasusıa xertbansa Bemm 85 
enaas obpahomsısacma., 

das Stahlbrennen, des- 6, (vr: ne rm:) 
nepexnranie a» cnmaas. Der Stuhls 
brenner, cmansııoh Macmep». 

Stahlderb, adj. m adv. Kara cmans 
naomms4 5, TDACpPAbIÄa, rpinrin, 
emaxrpronaomusmi, byAamırkıll. 

Stiblen, v. reg. ad. 1) Hasaprınz 
curarnıo. Eine Axt, ein Meſſer ſtaͤhlen, 
HACMAAHınB MOonopb, HOX» CMAABIO 
vasapnıms. Fin gut geſtaͤhltes Meifer, 
Xop>Mto CMAALIO HABApCaHON HORB; 
2) * oxecmoummp; om» moro: das 
Stählen u die Stählung, napapnsa« 
nie cmaabIo. 

Etihlern, adj. mn adv. Cmanswsii. 
Stahlerne Andpfe, Werfzeuge, cmarn- 
HB TYFOBHQS, OpyAlds 

dis Stahlerz, des Jes, muom: die-e, 
cmaıspHaa pyAa. 

Stahlarün, adj. a adv. 3erenaro gut- 
na, noA00uo »» oral; MoscrceHuuoH 
CMARI. 

der Stahlhammer, ded-$, mom: die- 
haͤmmer, moroms cayxawia nem 
odpaytemim mcah3a Br» cmaab, 

der Stahlhof, des- 88, mnox: die-höfe, 
cMarbnoh ABOPF, KOoNMopa npeRAe- 
6s!RWIMXB TAHSCHcKNX® TOpoAOB» Bb 
Aonaons. 

die Etarlbütte, mu: die n, cmaasııaz 
padpunas 

der Stahlknoten, des 26, (mu: nox: ex:) 
npusthch AB Cmaxı npH 3aranenıy 
onnH 

das Stahlkraut, des-c8, (unox: meyn:) 
Genilta Ononis Zin. cmaasnas mpasa, 

die Stahlmotte, muox: die-Nn, Phalaena 
nortua quadra Lin. ybosaa MoAL, 

dung Stahlichieſſen, de8=8, (maox: nog: 

‚ eAHR:) moprecmsennoe cmpbarnie 
3» Ayna, apbarncma RB Mumcır. 

der Stahlſchneider, deg-8, (mu: wor: 
erun:) Beipharımks PAsupIXB Rewe 
ma Cinaal, FPABHPOBUTHEF, HA TPAM: 
pb>iuus» neuameh, Mezarbepb. 
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der Stahlitein, des - es, muox: die-e, 
1) cmaasnoi namens; 2) cmaasuoH 
kanenb, poss xenhbamoi pyAbı; 3) 
maraxe Tpyboe mesucmoe xeab30 
Ar NAABHABHAXI» 

das Stahlwaſſer, de8-8, (mm: moa: ea:) 
cmarsaas, kenhsncmas MUHCpAAb- 
wmaa BoAR. 

der Stahr, cm: Staur. 

ber Stahr, deb-e8, muox: die-e, man 
des - en, mu: die-en, Sturnus Lin, et 
Älrin. cnuopeu%» 

der Staͤhr, ves-c8, unox: die=-e, (B5 
Bepxuek Caxconim) 6apaı®. 

Staͤhren, #. reg. neutr. c» mom: raar: 
haben, ı) onaomams onen»; o ba- 
panb rosopumca: Den Schafbock 
ſtahren laffen, 6apama npunycrams; 
2) marze Gapaua xomims. Duß 
Staͤhren, npunycranie n zom&nie 
bapana. 

das Staͤhrlamm, des —es, mu: die-laͤm—⸗ 
Mer, baamenab, aAruenont, bapans 
HeXoAoLteHnHoN. 

der Etafen, de$-8, (mm: nox: er:) »% 

 BuXu: Tepmanım; Mecme, XeEpib, 
TIblIHMmA. 

das Stafet, cm: Stade. 

1. der Stall, des-e, (muox: me um:) 
Aomatmıaa moNA, MNyckanie oHoNM. 
Der lautere Stall, mouemeuenie, 
Goakaun y aomasch, 

2. der Etull, des ed, muox: die Etälle, 
1) (as cmapuuy) mhcmo, kosuama; 
om» moro: der Gtallbruder, mona- 
pniis; 2) roniomua, m xabar: Der 
Dierdertutt, Kühlen, Hühnerflau, m np: 
AOMIBAMHAA KONWIUHA, KOPOBHHERS, 
rypunos. xabur; ® npm ABopaxtı 
EOHIONIAA, KOHIOMEHHAR, BCh, KB Ko= 
wrounb TpHmanacKayuie ABOpsl, 
AolWaAst m Arımz om» moro: der 
Stallſecretaͤr, Stallapotheker, konio= 
mennoh Cerpemaps, Komiomenuok 
anWleKapb. 

der Stalbaum, ded- ch, mu: die- bäume, 
pa3ropoAra, neperopoAra Bs AOMA- 
Anisoh rommmsb aa cmoäina. 

1. Etallen, v. veg. af. m neutr. c» 
nos: ra: haben, mouy nyckamb, Mo= 


yanısca. Ein Pferd ſtallen laſſen, 
Aamb AYIMaAıı RmMMoyamaca. Das 


Dierd kann niat killen, aomaas mo= 
yynycerams ne voxems. Daß Stal⸗ 
ien, nycrauie moyu. 

2. Stallen, v. reg. I.) neutr. CB mom: 
ra: haben, subemk cmoams. * Cie 
ſtallen nicht mit einander, oun ne mo- 
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ıyms yrnmeca, »amfcmt 6sıms, 
emsams we moryıns. Föchſe ſtallen 
nıbt mit Wölfen, ancnus c» BoA= 
ramu ne yxkmSamınca, gubtcmt, B% 
oaaoM 6epaork 6sims me Mmorymsz 
2) af. a) cmasaıns, (Br Bepxmch 
Pepmanin) Stallung auf einen Alıhs 
tigen Miſſethäter, norena 3a dt« 
TAN» npecmynmunsoms; b) BB Ro= 
nommo cmasıms: Keine Pferde 
mehr ſtallen Finnen, we nmtıms 6boar- 
me uber B> sonmmmb Ara 10- 
mazei, Das Stallen, cmasıcnie, 
MH Apyxmoe cmoande amscıud. 

der Staller, de5-$, (ma: noa: ea:) ma 
CMOoAMEeAb, CMOMPHMEAB NO gepe 
KOBHBMBb, NOAHTTMUECKMMDb, MH CK0- 
HOMHUCCKHMB Ab1aub, M CVAbA, 
BAmbcmunkp; vuomıpeÖnmernsuo Bb 
uFhromopsıxs mTicmaxb. 

die Stallfütterung, (mn: meymomp:) »5 
CeABCHOMb xXosancumab: CoAepxa- 
nie, Kopmacenie CKOMIMHbI Bb KO«- » 
HIOIIHAXB. 

das Stallgeld, des —es, mu=-die-er, naa⸗ 
ma 34 cmoMAA, 32 KORMINNIO} Bb 
Cmpac6öypr&: maama, moaams cC» 
aanokt. 

der Staüherre, des Aen, muox: die-en, 
(8% Iiupx$b) copimunrs, konmınen- 
nsI4 pamwmans, MmuFlomia Hauaab- 
CINRO HAAR KOHIOIHAMM«. 

der Stallknecht, ded-cH, mu: die-e, no=- 
HBWAb» 

das Stallkraut, des Aes, (maox: neyn:) 
ı) Ononis aruensis Lin. cmaasraa 
mpasa; 2) Authirrhinum linaria Lin. 
xabpen. 

der Stallfchreiber, deb- 8, (mu: moa: ea:) 
NItGapb Kolriomtennsihe. 

der Etallmeifter, dc8-8, (vu: moa: eA:) 
NIMAABMEHCMIEPB, TAABHOH CNMO- 
mpHmCeAb HAB KOHIINHAMH, KO- 
mromile 

die Stallung, muox: die-en, I) cm: 2. 
Staͤllen; 2) y oxomHnnoBb: ocora, 
oropora 85 Atcy, obcmarıennaa 
MCHeMAmH ,„ INMakke: KOKIOHAA > 
emoAro, xabas: Das Gut hat wenig 
Stullung, noukembe uıuhem» maro 
rontmmen», xabson». Auf ſechs Vierde 
Stallung hoben, nubmp cmoiua» wa 
mecmb nomarei. 

der Stamm, de8-c3, mn: die Staͤmme, 
ysen: 38 Staͤmmchen, Staͤmmlein, 
1) cmpbaa, atcnna, cımsons, 6pe- 
ano, neun. Ein gerwder, bober 
Stamm, upamoä, Beicoxci ClBoAF 
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zepena, Funfzig Stimme Bauholz, 
NAambAecAmr DIeBEH Pr, ARDERBCITpOEe- 
Baron afraz; marke MnnnAoe Acpeno 
Br ApepecHoss numovHuurt; marxe 
M »onSse cmehean; 2) * ı) zopenur: 
Etimmmörter ropennma caona; mb 
nombepnoh nrph: rm. noaa rahımr, 
n3r roch Örpyms rapıns AAN 
urpbi; 2) kOASMOo, poAr, AOM#, NO- 
xoateie: a) Der ganze Stimm ill 
auggeitorben, Beck poAs Bbimcpbs 
€: iſt der este feines Stammes, 
ou» nocatanin nr ca0em» poAh. 
Seien Stamm vermehren pran cn A 
pasunormms; marxe: Der männlis 
che der weibliche Stamm, mı xecnoe, 
xemer e koankıo. Die zwölf Stäm- 
me Zfruel, aramagecansn xoaten 
UspamaenBsixs; b) 8r Apyrazn IH“ 
yewiaXb. AA) Kankınand, cmanra R% 


zanmaxr; bb) naema rarch cko- 
WImMbI5 CC) Bb TOPH: 32BoA: WHCAO, 
wembIpeX> RyRch, HAM Topmbix® 


yuacmord; mpmıgams Asa mmam- 
ma cocımanaasomb PyAnmUnoh y=- 
ata» (Jede) man 128 xykc» Han 
TOpHBIX»® yMAcmkOoRb. 

die Ztamın - Aloe, mmox: die-n, Aloe 
perivliata Zen. cadypm. 

die Stammältern, (ea: neyn:) npearn, 
npapsanmernm. Der Etanımvater, 
pPPACHAVansHHKR, DpapoanmeAas. Die 
Stammmntter, npamameps. Ä 

die Stammaustraͤge, (cams: neyn:) da=- 
MMHABHBIE, Impemeicrie cyAbI N3- 
ApeBAC BReACHHbIE AAA NMOAbOBHA- 
ro nperpamenia cnopons,. 

die Stammart, mu: die- Arte, (es ab- 
cvBoAcıasE) monopr, KOMM» AecpeBo 
y ropnn cpybaloıns, chrkmpa. 

der Stammbaum, des-e$, mu: die- bitte 
Me, poaocAoBloe acpeno. 

das Stummbuh, des-ed, me: die- bis 
(her, 1) rumra poAcmBa, pogocAon- 
may, noroAtnuuan; 2) saHra c» CB0c- 
PyYHBIvm 3anucamm Hapeneniä m 
nmeH» Apysen M 6aaroabmerch, 
NAMATIEHES. . 

das Stammeiſen, des-8, (ma: noa: ea:) 
Aoabmao, AbAomo, KOMM» NPo6nBa- 
mn» Aripsa a» acpent, 

Etimmiln, v. reg. ad. n nenty. ca nom: 
sıar: huben, 3ankamaca, mamARnıR, 
aeuemams. Das Kind kann noch nicht 
reden, es Hammelt nur, po6enor» ne 
MoXeub elle FOoROpHMmk, ON» TMOAh- 
xo aeneuemr. Dis Stimmeln, san- 
nNBanic, MAMACHTe, ACHENANHIC, 
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der Stammeler, man Etammier, be?-8, 
(mu: nor: ernn;) aanra, Tyransal, 
RnCHOF3HIYHBbIH. 

EStammen v. reg. neutr. c» mom: rar 
ſeyn, no. maxoamms. Perſonen, die 
nicht mit uns aus eineriey Geſchlecht 
flam nen, Aamwanm, npumaxnasınia c» 
HAMH Re om» oAHnTo poaa; amb- 

. cmo yero ynompefmineasntc: Ab» 
ſtanmen, m herflammen. 

Etämmen, v. reg af. ı) pacroaoms, 
ps 6mmms, paapysmms. Eınen Baum 
ſtaͤmmen, aepero naaum». Einen 
Baum von einander Hdınmen, zepeno 
no M»Aar» paapybramsb, pAcKoAomBz 
marxe: nprhmms, np-pyörms. Ein 
Loch ſtaͤnmen, Abipy npo6rıns, npo-= 
aoadnıms; 2)” 1) vnepems, yın- 
pam»: Die Füße an die Wand ſtäm— 
men, more a» cmkhny ynepems,. 
Sich mit den Faßen anilimmen. n = 
ravm ynepembea; mare: Gtimme 
dich mie zu viel, me muoro vnop- 
cuımya. Eid auf etwas ſtaͤmmen, 
yrepemsca na umo; 2) Dis Wurfer 
ſtaͤmmen, BuAy ZAucpenib, 2anpy- 
Anmsb, 2arammms, 3adyımHına. Der 
Flus ſtaͤmmet ſich bier, ptra 3anpy= 
xacmca sach. Dis Stämmen, na- 
aenie abca, Aoa6baenie Abıpsi, yıı- 
pauie, 3anpyxmsanie. 

das Stammende, mn: Me-n, morcmon 
kOHeK» ÖpeBaa, Kameiab, 

der Stämmer, des 8, (mu: moa: ea:) 
mornopkRä. 

der Stammerbe, des-n, muox: die-n, 
poaosoH HacAahuımeKsn, 

das Etammgeld, des Aes, muox: die-er, 
I) raunmaas, Homunnund; 2) rn 
abcopoacmsh: noneH umma, ToAa- 
por» Atcunucny 32 noxasanie abca 
x» py6rt. 

das Stammaut, deß- e6, mn: die- after, 
1) atarmuze, npapoımmersckoe H= 
mthnie, nı mbcınbe, Bomymma, Mmacıı- 
NOcmb, 3CMAA, ACptanr; 2) arro= 
Alannnoe Hmtıic, crobnAnoe, co6- 
cmnennoe, POAOBOE, AAA OINAHMERIK 
oms AcHa} 53) pogoBoe wacatiı- 
cm»ernnoe mnminie, j 

das Stammhaar, des -es, (mm: neyn:) 
van die Stammhaare, (ea: neyn:) 
MOALMOH, MKECIMKOoM BoAoOch, Lie- 
mnaosamon. Stammwolle, oseynt 
mepenms mäarie RoAochH HMmfiınar, 
Stammlocke, ryapz 3» marıza 


Boruch. Stammharig, zecmoso- 
AncBM. 
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Etammbaft, adj. m adv. ſtammhafter, 
ftammnaftefte, moacmui u zptarin, 
NAOIMNBIM, KOpeHaciibii, SAPCHOIM, 
aoxıı. Die Hammbafte Peibesbes 
ſchaffe heit der Alten, rpbnroe cao- 
xeuie aperuux». ie Stammhaf— 
tiafeit, maommocinb, AIOXKCCInb. 

der Stammhalter, de8- 8, (mu: mox: 
ea:) TOAACPKAMCAb, hanopa, CO- 
xpanmiueAb poAa, Mom», OP KOro 
coxpasenie MH npoAAcHTe KAKOro 
poAa 24BHCHINT. 

das Stammhaus, des - es, muox: die - 
häufer, nornatunoi, poA0BoH , da- 
MHABHOM A0OML. 

das Stammholz, de3-$, (uuom: meyn:) 
I) 6peB110, CiNnBnABHOC Aepenoz IMAR- 
xc: Apona mar ÖpeBua Korolmbiez 
2) BBICOroe aepeno. 

Etämmig, adj. n adv. ftämmiger, ſtaͤm⸗ 
mialte, 1) cmsoazuon: Etammiges 
Holz, cmnoAnu0e Acpeno; Haunaue 
wr cocmasaeniaxr: bodfkimmig, 
kurzſtaͤmmia, duͤnnſtaͤmmig, einſtaͤm⸗ 
miq, zweytdmmig, BbICOKOC, HH- 
3nCcHHot , INOHROE , OAHOCIIBOAB- 
Hoc, ABYCIEBOABHOC; 2) moacmerN, 
mAomHsIıA, Auxıı. Ein ftämmiger 
Menſch, aux verosher. 

die Stammfurte, cm: Stamm. 

die Stammklafter, mu: die-n, (en AF- 
eososcmat) camcı ApoBb H3B bpe- 
Beuyamaro ABca. 

das Stummlehen, des s, (mu: moa: e1:) 
acH»%, UhAomy poAyHAH AO0My npH- 
HArACKALLIH. 

die Slaͤmmleiſte, nmox: die-n, arommm 
y meatrn ch Apo6nnamm. 

die Stummleiter, ma: die-n, roaoca 
om» C- AO C« Bb Mmy3bikb, TAABNAA 
craxa, HAN Kopeimaa. 

der Stammler, cm: Stammeler, 

die Stammlocke, cm: Stammhaar. 

die Stammlohde, mu: die-n, (8% ab- 
coBoAacmBEb) Vlınpbichm, Ben N3b 
ropueh m nich. 

die Etammmott:, um: die-n, Phalaena 
hombyx dispar Lin. 6abousa oBoıt- 
HAAR. 

die Stämmnadel, man GStammnadel, 
Mnoxecnıs: DIE-N, (y CanoKumkonn) 
uraa, ae 1IMALKO RO3bIp- 
Hoc. 

der Stammochſe, des⸗ n, MHox: die-n, 
naememmoh Öbikh. 

die Stammranpe, mu: die-n, vepsn ma 
NOAAXP BOASIITCCH. 

das Stammregiſter, des-$, (uuox: noa: 
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eAuUHCcHB:) moroAtiuuaa, ur: e: 34- 
NHCh. 

- ——— des-e8, mu: Die-e, 

Etämmnadel, kanepemor» y ca- 

TOKHHKOBR. 

der Stammfchwarm, des-e8, mnox: die- 
fhwärme, nacmennoä po mueam- 
von. 

die Stammfpradhe, mn: die-n, zopen- 
HONH A3biKb. 

die Stammfolde, muox: die-n, nepno- 
HAUAARHOM CAOTR, CKAAAr. 

die St.mmtafel, muox: die-n, poa0= 
CAOBHAN, POoAOBaA Mahıanya. 

der Stammträaer, des-$, (mus nog: 
eAuNn:) POA0Bohk ACHHMER, AN0Nn, 
KINO OMR HMeHHu wtahro poaa nan 
MHOTHXP HACcAFIHHKORNB ACHb OlNb 
omb ACUNATO TOCHOAHHA MPHEH- 
MAC. 

der Stammpater, deg-8, mn: die-väter, _ 
POAOHAYAABHAKB, Mpaoımıegb, upa- 
PO AHIICABb. 

das Stummvieh, des-e8, (mn: ne nm:) 
CROIINHA ER KAkomy MomtTcmsio 
npuuasqnexayan, a Viehſtamm, 24- 
BOAB CKOMA mpH Kaxom» nomftcuse 
. HAXOLAILTMCH. 

das Stummmapen, bed-8, (mn: 
eAHnNCmB:) POoA0BOoNM , 
rendr. 

die Stammwolle, (muox: me um!) cm: 
Stammhaar. 

das Stammwort, des —es, unom: die- 
woͤrter, xopeunoe caono. 

der Staͤmpel, des-$, (mu: noa: et!) 

ym: das Etämpeldien, I.) necms, 

NeCIHHFRT ,„ TMOARYUIKA ,. MOAKAUh. 

Der Etämpel in einem Märfer, necım» 

»» cmyab. Die Pochſtaäͤmpel, mor- 

YeHhHOK mMEecIUiB; HA MoHemHBIxXb 

ABOpaxXt: HCKAHb, INMEeMneAb; OMB 

moro qefämpelt, veranenmoh. IL.) 

“ 1) sachmo: der Etämzel auf dem 

Papiere, kacumo ma 6ymark; y pa- 

cınGnih: NeCMHRAP, KCUCKAA MAO0A0O- 

mBopnas Mackipi 2) pacnopra. 

das Etämpelamt, des - es, mnox: die- 
dinter, minemmeAsHaa kanyeAapia, 
mtcmo, rıt umo raeiMmamn; om 
ınoro: Etämpelmeifter, HAUQABHMKB 
maroro m#cıma, 

das Staͤmpelgeld, des-e8, mu: dic-er, 
mAaına 34 MIMesMnmeABb, 34 RACHNMe- 
Hie. 

die Etämpelfammer, mnow: die-n, 1) 
roMnama, rıb ymo kacHmamn; 2) 
UNIUCMNCABHAN. 


nog: 
dpamnasuoH 
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der Stämpelmeifter, des 8, Cum: mog: 
ex:) cm: Etämpelamt. 

Staͤmpeln, v. reg. af. Kıxeummms, 
naom6nposams, rep6osams. Geſtäaͤm— 
peltes Papier, repbosaa, saekmeuaa 
6ymara. 

das Stämpelpapier, des-c$, arıı: die-e, 
rep6osaa, racHhmeıaa Öymara. 

der Stimpelfchneider, de8-8, (mu: mog: 
er:) no mmmemnean BeIlpt3biBacınd, 
YCKANIIIHEB, MECALALEPB, pbaigute 
Cinemnereh, NCRAHOBR- 

Staͤmpen, v. reg. af. Toxrous, I1P0- 
6uBainD. 

der Etamper, mau GStämper, ded-8, 
(mu: nor: ea:) MeCcimb, INOAKAUD, 
Koxoımylika. 

der Stampf, des es, mr: die-e, a02- 
6nmao, MOoAOmMOoRB, A0AbHA. 
ſtampf, ummemneras nam verans, ven® 
aoxsm Bsi6mBamıny. Bleyſtampf, 
CBHUCHT, Bb Agemb AOKKH BAan- 
6auBamıım. 

die Stampfe, mm: die-n, moaruenie; 
a 0C06AHBO MECIM%, KOHMP IMOAKYUIT, 
moAraup, moarymra. Krautſtampfe, 
chyra, opyAalc, komm» chusy Ai- 
Aasoımm, pybann. 

Stampfen, v. reg. ad. u neutr. cc» 
nom: ra: haben, moxAous, monams, 
cin yyalib. Mit den Süßen ſtampfen, 
norauu monams. Graupen, Hirſe 
ſtampfen, xpyny, nuteno moAoun;5 
marxe: py6nms churoro, rononny 
6yaaBounyıo HacaxmRaııb, AOKKkY 
Bb16mBAnıb y CcepebpermkoB%.. 

der Etampfer, des 38, (mu: mog: er!) 
MOARYIIA, Mecmb; MARKe: npu- 
GohHHKB B% apıımarepin. 

der Stampfgang, des es, muox: die- 
gänge, moruea 8% MAbun, ras 
INDAICHIC NPOH3BOAHIICA. 

der Stampfhammer, deg-e8, mu: Die- 
hämmer, (y nopımymeeuunkoBb) Bbl- 
Gnsaaunon MmoxolIb. 


der Stumpflloß, deg-e8, mu: die-Flöße, - 


6aba y-roupa. — 

die Stampſmuͤhle, mu: die-n, moa- 
yeiinaa mTaburga. 

der Stampftrog, des es, muox: die- 
tröge, moauehnoe ropbıimo, 

ber Stund, des-c8, mu: die Stände, 
1.) cmoauie: 1) Keinen felten Stand 
haben, me mous ınse;A» cmormp; 
"marxe: der höchfte Stand des Walferg, 
camas usrcoxaa Bora. Der niedriafte 
Maferftand des Fluffes, camar un- 
aaa BoA4, yösias u pirb; 2) BB 


eoffel⸗ 
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mtcubämemn cmscat: a) Stand 
bulten, ocmanosumsca; marke: ® 
Noch hat fie ziemlid, Stand gehalten, 
OHA Elle AOBOABHO 6BIAA NOCMOAH- 
na. b) Zu Etande fommen, cosep- 
IMMINBCH, COBCpINeHCcImBA Aocımm=- 
ruyımn. Etwas zu Stande bringen, 
cogepumnmis, mponasecmn. Biel au— 
füngen und nichts zu Stande bringen, 
MAOTO HAUHNAIDB, 4 HM4UCTO He Komm 
mus. Auf diefe Art werden wir nie= 
mals zu Stande kommen, masums 
06pas0M» Mil HHROTAA He YnpaBHMm=- 
CA, ne ronumm®p. LI.) O6pyas» cmoa- 
nina: 1) Ich habe hier feinen guten 
Etand, a aabch nexppoum cmor; 
2) * a) cocmoanie: Du wirt einen 
fhweren Stand befommen, msı muo- 
To nomepnaus, meb% mpyano 6y- 
aeum. Er ſchien den Stand meines 
Herzens zu willen, rasaxocs, umo oH% 
cocMOARTCe MOCTO Cepana ZHaeınm. 
Etwas wieder in den vorigen Stand 
feßen, npusecinn yvmo »» npexuin 
nopazors. Etwas im Etande erhal— 
ten, coxepxams vıno Br Haraexa- 
wems nopaart. Ein Haus im baus 
lichen Stande erhalten, aomn cogep- 
Kalbe Bb Harieckaııcemh mopaart, 
B» nounark, Im Stande fern, etiwag 
zu thun, 8% cocmosmin. 6urms wıno 
aubo abaams. Ich bin es nicht im 
Stande, s ve 8% cocmyanin. b) 
Der Nymphens oder Puppenftand der 
Jufecten, HECOBEPIICHNIOE cocmosn- 
NTe HAChKROMBIXh, koraa OHM 6biRa- 
JOB RyRAAMM; a ocobanro: I) Der 
Stand der Unfchuld, der Suͤnde, co- 
cımoanie HeRnHnocum, Tphxa. 2) 
Der ledige Stand, xosocmaa zuann. 
Der Wittwenftand, nıoscmso. Der 
Ssungfernitand, Aatscmso. Mit feis 
nem Stande zufrieden fern, cocınoa= 
MICMB CRBOHMP Öbım AOBOABHyY 5 
MAarxKe: POAP, TPOH3XOXKACHTE, YMHRb- 
Don vornehmen, von geringem Stans 
de, Anamnaro portay HMararo po. 
nsxorzenis. Das Läfet niche für 
meinen Etand, amo moemy muy 
se npmamuno. Der bürgerliche Stand, 
der geitiiche Stand, der Kriegesitand, 
der Bauernſtand, rpaxaancroe, Ay-= 
AOBHOC, BOCHMOe , RPECHBAHCKOE 
cocmoaste. Der Fürſtenſtand, Girae 
fenſtand, Adelſtand, Herrenitand, zur- 
xCCIBO, TpapcuBo, ABOPARCcIIBO, 
6oapcınso. Ill.) vTicmo: der Etund 
in der Kiche, abcmo 82 yeprsb. 


* 


Sta 
Seinen Stand auf dem Ehore haben, 


aıhcmo CHoe Ha xopaxı nmtnm. Die 
Stände für die Pferde in einem Pfer⸗ 
deitalle, cımoAara na Aolatch Bb 
xonomntb; y oxomunkons: yohrn- 
ze, Tab amtsına zpoemca;z marke; 
npebstsarie. 
CyAb, Bb KOMopoM ABMInEcaA 404- 
xuo, rak cyap nponzBoAanmca, MAM 
goemy moscyaurs. AV.) 5% Apy- 
Tuxb 2ZHAucHiasp: 1) BP cocma- 
gickiaxn: Rückſtand, Gegenſtand, 
Beyſtand, meionmea, 
aacınynacHic; 2) Der Viehſtand, 
KOAHUECAHBO crRoluHHbl Kb FRarkcny 
nomfbciseo npnnasaexameh. Einen 
anfehnlihen Vichtaud Haben, Gorsmon 
3380 Ah, KÜAHNECINBO CKROMA HMTifb. 
Der Rindſtand, Schweinftand, poramaz 
CKOMHNA,CBMHLM; BE NpAaBAaxı! Hu, 
CMAHb, ACaymamr, npHcyAcıany- 
zomaa tab ocoba. Ein Panditund, 
3emcsoA Acnymamn», ocoba Br ZcH- 
CRHXB CEÜMAx» MpHCcyAcınByTollias. 
Reichſsſtand, mmnepcroA umur, 8b 
BMIEPCKRMAb CCHMAXBb MDHCY,ICInB)- 
zoqtaa ocosa. V.) yaibsı, uorm y 
HbEOMOPBIKB INHRP, NO OXOMIIUbDH. 
VL) my3asıra mpesb oxuom» HAM 
AOMoMm? npomzunımmaa. Gemanden 
ein Ständiyen bringen, upmnmun xB 
KOMY Ch MY3bIK0l DNOAT OKkHO. 

die Standarte, mnox: die-n, uman- 
Aapmp; om» moro: der Standarten- 
fhuh, »aaraanıne, moron» nimart- 
aapmnoad. Der Etandarteniunfer, 
DOANPALIHHRB, UTAH AAPInb-IOHKepT5 
yerepeit: xBocın» BOAUIK HM AHcin. 

der Standbaum, des-cd, mnox: die- 
bäume, 6pycr, nepebopra, paaro- 
poARra. BR CinoMAAXb AOMIAAHMDIXT. 

der Standblod, des-es, mm: dıie-bidde, 
(na zopabaaxn) Öpycesa yepknanıo- 
ie mauıny, KHcxınb Co IICHLAMH, 
cımoamik mosaaam Tpom»- Märınbly 
umFciıno AXHpB -ÖHINCcoBb, 

die Stande, wuox: die-n, ym: daß 
Ständihen, kayp, raıka, aoxans, 
Aoxanna. 

der Ständer, des 8, (mu: moa: eamn:) 
ym: das Ständerchen, Etänderlein, 
I) ma kopabaaxp: CIUaHAcpcbIi, KO- 
cu» npurpfhnasemaro ranamaz; 2) 
zaına, AOXAHBb; 3) Kanmınayn; 4) 
cmoauin yAach; 5) cagorı. puubanin;z 
6) cmoura, cmoAbB, mpHmorora, 
kocart. 

der Staͤnderſtock, des-e8, u: die- ſtocke, 
ca: Ständer 4. 


* Der Gerichtsftand 


npeimenih gg 


Stra 559 


die Ctandgebühr, Can: weyn:) man die 
Erxudgebübhren, (eaun: neyn:) cm; 
Standgeid, a Standes Gebthr, aua- 
YHIIb, YillO KOoMy No uuuy cAb- 
ayemt. 

der Eta deshere, des-en, mir: die-en, 
(8% Ulnesım m Aaysngb) 6annunz 
ons moro: die Standesherrſchaft, 
Gapomcınan, 

Standesmaͤßig, adj. u adv. Unsy co- 
omsbiucmschaoh, naıexamin uo 
YHHYy, 00 3BäAklıo, NO 4o0cmonu- 
CiliRYys 

die Standesperſon, au: die-en, umımm- 
HAAR, UHHOBHBIAZ A ocobanso MAıanı- 
HB verosßhee Man ocobal 

dus Standeswapen, des=-8, (mu: noa: 
ea:) Tep6r, kumopon mo MHmEbeınd 
no \inny HAM TO 2BAHilo, 

das Stundaeld, deg-e8, mıox: Die-er, 
naamıı 34 Aasky, 34 mbcmo Ha ap- 
MOHKAXL. 

Standhaft, adj. m adv. ſtandhafter, 
ſtandhafteſte, 1) npounsia, mpepabih: 
Ein ftandhafter Bau, npounoe cınpoe= 
nie; 2) (8» TonHsIX» 3aB01axH: Die 
Erze brechen ſtandhaft, pyaanocmoaH- 
Ha, npoctumpgpiuca aarero; 3) ® 
nocmoammmi: Ein ſtandhafter Menſch, 
nocmo»nHusi werostrr. In feiner 
Entſchlieſſung Randhaft feyn, 8» npe4- 
nmpismim CBOCM» ÖbllNb NOCMOAUNY, 
mRenAY«» 

die Stundhaftiafeit, (maox: neyn:) no- 
CMOAHCIHBO, MBEPAUCIHB. 

Ständig, adj. mn adv. Cmoamersisä, 
NOCINOAHHLIH, RCCFAAUTHENM. Etäns 
dige Gefälle, ncersamuie, nocmoAt- 
HLIC AOXO JS; a ochbamRo ynompcb- 
Asemca Br cocmarnacniaxp: beilins 
dig, innſtaͤndig, ruͤckſtäͤndig, m npon. 
BcerAaninig, BEChMA, OCINAIIOUHBFH, 
HOADHMOUNGIH.- 

Staͤndiſch, adj. u adv. (Rp npnrasaxı) 
Karh 6BI CKRazaımıb YMUCKOM, YHHAMB 
SCMCkKHMbB H HAMNCDCKM B CBrii- 
cemsernon. Die Händifihen Gerecht— 
ſamen, npara unnoBt. 

die Standlinie, muox: die-Nn, abcıno, 
Ch KOCTO pazcmampunacmp Ham 
CHHMAloımT, RAkYIO MAOCKOCIB, HCP- 
ma, rı% xzıno cınommp, Linca statio- 
nis. 

der Standort, de3-e$, muox: die- orte, 
mau -drtct, mFcıno npe6sinakia, 
CMOANiA, NPHINHHB, NOCI. 

der Standpunet, des- cd, muox: die-e, 
MEcuo, nyakıub, CB Roco WUuo 
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anbo pascmampnBamme , HAH H3- 
m“Tparmımm. 

das Standquartier, des es, mu: die-t, 
nOCMOAHHAA KBApImIMpA, atcıno nperc 
6bnanin, kBapınmponanic apmim. 

das Standrecht, des-e6, (muz ne mm!) 
BOCHHOA cyan ma mhenıt npon2Bo- 
anne. Gtandredyt Aber jemanden 
halten, noenuoh cyA» Haan ahmn 
NPOH3BOAUMB. 

die Standrede, mu: die-n, pbus cmoa 
NPOH3HOCHMAA, A 0C0obAHFBO NO Ony- 
ıteuim Mmepmparo ımEaa Rt MOTHAY. 

der Standriß, deg-eg, mir: die-e, upo- 
das, paspbsn, H2obpaxcnie da- 
caınoe. 

das Standthier, des-ed, muox: die-e, 
(y OXoMHHKOBR) AH4HMHA, ObEIKHO- 
nenno Tab Bozaltıaacıa. 

der Standvogel, dis - 18, muox: die- 
vdgel, mınmyga wa osnomr mEcmt 
npe6sıRamıaa Bb OMAHMUCHIE omns 
OMACIMHBIXh. 

die Stange, muoxecms: die-n, ymer: 
dag Staͤngelchen, n Stänalein, I) 
wiecm», xepAb, Abcuua, Apenno, 
pamosnıge, MBIYHHA, MOoAKA, PO- 
TamuHa, -KOAb, NMpPymR; marıe: 
pora oAcHBH, man HbinsuH Mın, 
cCyUuba MAH naabt; y yamaaı 
xertbaro; y HOKUMQLT: NOAOBHHEN. 
Bohnenftange, Segelitange, mo yuna 
ara 606oBT, napycuas cimeHra HAHN 
wanına. Eine Stange etwas daran 
äu- tragen, ropomsicao, miecmm AAA 
Houenia yero. Eifen in Stangen, 
npyınopoe xert2o. Gold, Eilber 
in Stangen, 301010, cepe6po »% 
Gpycrasr mam canınsaxm. * Jemane 
den die Stange huiten, momoym romy 
noaasams. Bey der Stange halten 
oder bleiben, kptnro, cmoams, me 
6Franı, me normagamp soro. Der 
Stange beaehren, momomm mpe6o- 
Bams; 86 AtbcoBorcınah: MoAuzoe 
npAMmoe ACpCRUO; IHasxe: CHMBVOAD 
MH HHoraa Öperno M Paluanbz; HA n0- 
pa6Aaxp: BepxHuaa Yacımp MäAuınsı, 
cenenra yY OXOMHMAKOBbB: AuciM 
xROoCIHE. 

die Etinge, cm: Etenae, 

der Stängel, des-$, (mu: moa: ea:) 
ymenat: das Staͤngelchen, Etänglein, 

" cmeba0o, CMmebein, CnMicbeAlorb Y 
pacmtnin. 

die Stängelerbfen „ (eaun:) neyn:) ro- 
pox%, RomopsIa Kb UIYHNMAMD NPH- 
BA3bIBAWInb. 


Sta 

Stängeln, v. reg. I.) neufr. cp nom: 
raar: haben, »r cuebea» pocmm, 
CIUCheAB noAy amp, cInebeanupcH. 
Das Korn Rängelt, pox» cıncheanm- 
ca: 2) ad. msunnamm Cuadxamn: 
Den Hopfen, die Bohnen, die Erhfen 
ftängeln, xmFtan, 6o6bsr, cmpyusa 
IMBINHHAMAH nOoANMpaımd. 

das Etunaeneifen, des-8, (mn: noa: 
er:) 1) mOAoCNnBoe, MPymoBoe me- 
ab20, 2) XCABaa Bb Rpecımaxt no- 
ACBbLXb MAXHHR, BR TOPHBIXB 24B0- 
AUXDb, 3) naepgubl, Aonyıına xerb- 
2uan AAA BOAKOBb H AHCHLP,y OXOIM- 
HNMKORBh., 

die Stangenaraupe, mr: die-n, pau- 
KCHbeprceraa KOoAocHcMmaa cepebpe- 
mas pyAaa a1 Teccen#. 

der Stangenhammer, de3-$, mn: die- 
hämmer, moAomor+, KOHMB xXoAbl Bb 
wypyn& Rsı6mRarom®%. 

das Stangenholz, des es, muox: die- 
hölzer, aeperuo, u poımmga m35 ma- 
KOBbING MHAOUOAbIXL ‚ICpteBh. 

die Etanaenfugel, muox: die-n, (Br 
Mopcexoh apımmarepim) uinnsa 3- 
Apa memaembA ANA PaRpbIBaHia nä- 
PYCOBR, Ranamb M npou. 

die Stangenfunft, mnoxecme: die - Fin 
fle, sosnangnaa maxmua ma» MuO- 
IHxT KepacHh CoCMAaBACHHaa, ma- 
bamu. 

die Stangenlaterne, mu: die-n, bomaps 
Kb CHOAdy YMBepXAcHHOon. 

die Stangenleinewand, (maoxecmzen: 
He HMi) KAcınyamod, CAAbemoy4noh 
xoAcım®. 

das Stuangenmaß, des-e8, muox: die-e, 
xecutb, Koclo H3mEbpammn TMMOAILH- 
Hy yiypynHaTro uHAHHRApA. 

der Stangenquarz, des-c8, mu: die- €, 
(nn sunepanorim) 6pycKopamoh 
KBAPKT, KAMEHh. 

dag Stangenpferd, des es, mn: die-e, 
KROpcHHaaA AOUIQAb, Bb AbIIUAO BIDA- 
racman. 

das Stangenrecht, des es, (mu: Heyn:) 
8% Teumebeprt: mpaso 3ammorarya 
LpoAABAmB 2aKAa16 Ch NybAHuHaro 
mopra. 

die Stengenwege, mu: Die-N,(y nım- 
WEAOROBPR) WCCHBI, MOMOLLTIO KOHXB 
DPNMAUHYIO wunugy CHycARamwmmp # 
TOtHM maADMB. 

der Stangenſalpeter, de$-$, (ma: neyn:) 
6 ,ycronaman CceAHımpa. 

der Stangenſtahl, des-e$, (ma: neym:) 
6pyckoBag cmaAb. 
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der Stangenzaum, des- es, muoxr: Die- 
ädune, myınınyrks, po» yanıa ch 
npymsamH. 

der Stangenzehnte, deg-n, mu: die-n, 
cm: Etabzehente. 

der Stangenzirfel, de8-8, (muox: noA: 
eAmn:) Bopoba. 

der Stauf, des — es, (Canox: me HMm:) 
(obsemim:) Bona, AYXT, 3anax®. 

der Stänfer, des 8, (un: noa: ea:) 1) 
TpPOBOHSNaa Beimb HAM “caortiar; 
mare: Acroms, M xapiörn 2BEps; 
2) kıno Ch AHINKOMB Alobonsimenn, 
»e2a5 map, poemca rak me aa- 
A06H0; 3) 6panamasıd, CCopAMBBIN, 
ZA0pAHBbIM VeAoBTEB, HCMyINHHR», 
KOAOINBIPHHRKT. 

die Stäuferey, unox: die-en, I) BoHB: 
Eine Stänferey anrichten, vasonaın, 
Bonu Haıgaamıs; 2) nepemapmraniez 
3) ccopa, Öpausb, B340PAHBOCInE, 
CMYInEM, CHACHHNM , ROAOWMEIPCIIBO. 

Stänfern, v. reg. neutr. c» mom: ra: 
haben, 1) mioxams, o6mmxmsams, a 
OCO6AHRO BR HH3RomB napthuin: nerj 
pewapnsams. 9m Haufe herum— 
flänfern, »» Aomy mepemapusams, 
o6ÖTHerRHBarnıB, psimeca. Etwas augs 
ftänfern, uzsucrmsams ymo; 2) ua- 
Bowsmb; 3) 6pans, CCopy 3AR0- 
‚HB, 340 BBAMIb, manxe: CMmyimaısık, 
cınpaBsAHnBamb AlıcHh, cMmyınkn Al 
Adııb, CCOPHMH, KOAOMBIDHINB. Dis 
Etänfern, o6utoxmeanie, BOHb, HM 
zamtbsanie ccopst, ccopenie, cinpa- 
BAHBAHIC, KOAOMLIDEHBE. 

der Stanniol, em: Stagnol. 

die Etunze, mu: die-n, (y nopmyneei- 
HUKROBL) VeERAHB MAH dopası mtı- 
Hbl9, BbKONMXD OHM pasusıa bHTyYpbI 
Bsiöngamınd. Etwas mit Stangen, 
nam in der Stange treiben, wa dop- 
mb ymo Abaaınp, a He pyrxor; om% 
moro: der Stanzenflämpel, mımen- 
neAb, KOHMB maria dopMbL BbIÖH- 
sam». Der Stanzenhammer, mo- 
Aoınb, KOMMb NO INAKOMY llimemnexto 
6s1oms. Der Stanzenbungen, verans, 
ybmn maria dbopmsi yapamıazmınd, 

der Stapel, des 8, (mu: noa: eA:) I) 
cCMOAKH, ÖAÖrKH, NOANOPEM, CBan, 
NOACMABKH; 2) ny4a, Co6: BL HUXH: 
Tepmanim: Ein Stapel Holy, noatu- 
HALA, Coma Aporb, Abcy. Ein Sta> 
pel Thaler, zyura marepa, xzyucıo 
caoxeuHon mareps. Auf einen Stas 
pel legen, 8% xyuy xaacıns. Ein 
Stapel Volks, moana napoga; mar- 
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xe ® I) noamocmeHm, Aca; Bb xo- 
pabaecınpoeniu : Aabca, wa wem 
KHAB HAM AHO CMPOIMATOCA ROpA=- 
Gaa acxuınyz; om» moro: Ein Chiff 
auf den Stapel feßen, ropasas 2210- 
ums; es vom Stapel laſſen, xo- 
pa6AB cnycmump; masxe: urma- 
TeAB, BCpbb, Bce mGcmo, ras xo- 
pa6a cmpommca; 2) mbcmo, raß 
yıno Aubo BB Kyuy kaaıymn, ME 
cmo crAaaarın, cuaann. Holzſtapel, 
APOBAUOH ABODT, Märaachub; * BP 
chsepuou Tepmanim: apmonsa; omBb 
moro: Stapelftadt, ropoab apmoury 
nmtbrra; 85 michhuu: cmsıcA& 
amauHmb?! CKAAAKA, CBAAKA IMORA- 
pOBb BR karomp mGcnt, Mm nmpaso 
INAKOBOH CKRAAAKH; marke m MmTcmo 
CRASAKH, MOProRoK nopıms, mGbcmo, 
KyAa TMOBaApsI CKAAIBIBAIOIB AAA 
npo,1axH, MH NpaBo Na mo; 3) 3CHu- 
cRoM CyA» Ha ocmpos& Pioreut. 

Stapelbar, adj. m adv. Toprosomy, 
nopMmOBOMy NpaABy TNOABEPKECHHBIM 5 
INARKe: CKAdAbIBACMBIH, YMO AOAKHO 
errazsipams. Gtapelbare Waaren, 
moRapsI, KOM Bb MoprToBom» nopmE 
CKANABIBACMEI ÖBITIB AOAKHEI. 

die Stapelgerechtigkeit, (muox: meyı:) 
cm: Stapelrecht. 

das Stapelgut, des — es, mu: 
em: Stapelbar. 

Stapeln, v. reg. I.) neutr. c» nomor: 
raaroa: ſeyn, mmarams, Bbicmynamb. 
Sehr ernftpaft einher flapeln, pechma 
Baxno Bsicmymams. II.) a. B» 
zyuy oraassınams: Holz auf einans 
der flapeln, apona #5 nonbunmusi, B% 
xatmırm, BB cmonsı rAacms; es 
wegitapeln, apona ma apyroe mEcmo 

“ meperraacıms. Das Stapeln, crxa- 
AbIBAHIe Bb Kyıy- 

der Stupelplaß, des es, sen: die - pläße, 
I) moprosoe ABemo WAH nNOopmt5 
Br» Uscyim ropos» Mmbroywih mpaBo 
ommpaBAamB COÖCcMBEHHbIC KROpa- 
bAH Ch MOoBapamH Bb HHOCMPAHHBIA 
3eMmAH; 2) TOpOAB MOPToBOEe npaBo 
undbrogid. 

das Stapelrecht, deg- ed, (unox: weyn:) 
I) npaso umöms ApMOoHry H MIOpThy 
moproBoe IpaB0 ; 2) mopınosoe mpa- 
BO, II: ©: CKAAAEM IMOBAPOBF, 4MO6B 
sch MHUMO BOSHMbIe MIOBapbI Bb Kä- 
romp mEcmb nenpemtuuo CKAdABI- 
Baım. 

die Stapelftadt, cm: Stapelplaß. 

die Stapelmaare, cu: ee 

1 


die - güter, 
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Stapfen, v. veg- neutr. c» nom: raar: 
haben, monimaıns, monams, kpbnro 
cımynmams,, XOAHUB, (obsemmaro). 

der Stur, CM! Staar, HM Stahr. . 

der Stär, osenr, cm: Staͤhr. 

das Star, man Stär, des Jes, mu: die- &, 
(a4 Ch UHCAHINEABHBIMD HMCHCMP MH! 
04: €4:) 1).8® Bepxuch Tepmauin: 
mipa zuauyımas I summepa; 2) 
BB THPOABCEUXB TOPHBbIXb ZABOAAXE 
moxe umo geHmHep» MH coAcpxuınd 
108 40 110 pynmost. 

Stark, adj. a adv. ftärfer, ſtaͤrkſte, I.) 
c06: mBep4BIl, Kecınkian, (Heyn:). 
U.) * 1) moxrcımsH, AoKkiM, AO- 
poausia: Stark von Gliedern feon, 
“mn MOACHEEe, AIOKIe MACHbI. 
Ein großer ſtarker Mann, sorcosih 
aoxıa myrumma. Alle Tage ſtaͤrker 
werden, scaroh AeHB mnonne, 40o- 
poante cwanosuınsca. Ein ftarfer 
Daum, moacmoe zepeno. Ein kurs 
fer Strohm, winporaa pbra; 2) 0uo- 
TOUMCACHHbIM, MHoTOATo Au n: Ein 
ftarkes Kriegesheer, Mmuorounche- 
noc nohcro. Ea wi eine flarfe Ges 
felihaft da, nass 6u110 mudroun- 
caenmoe cobpanie. Ein flarfes Ges 
folge haben, 6oAsınyro carumy u- 
tms. Eine flarke Familie haben, 
6orsıuoe cemeucmso nmEins. Starke 
Ausgaben haben, rerurie pacxossı 
umtınn; 3) Eine ftarfe Meile, ao6par 
mus. Fine flarke Stunde, 406 poñ 
Yachz 4) cmasusıu: Stark ſeyn, 
cmasuy Ösrıns. Das Recht des Staͤr⸗ 
fern, npaso cmasnaro; manxe: Fine 
ſtarke Natur, spboroe caoxenie. 
Ein ſtarker Magen, zpinroh mery- 
aonı. Gtarfe Epeife, zphuraa nn- 
ına, mpyano rapamanca. Eine jlurfe 
Peinwand, rpinrar xorcmmua. Eine 
Harfe Bruͤcke, zpbnzoa mocmy. Eine 
ſtarke Feftung, marexnas, npounaa 


rpknocus. Ein flarfer VBeritind, 


nponnyameasusıH yms. Ein flürfer 
Geift, ınzepasih AyXr, M BoAnHO- 
ayumı. Ein flarfer Beweis, cuasuoe 
Aorasameasemso. Gtatf in einer 
Kunſt oder Wiffenfhaft feyn, cmanııy, 
wechma cutayıty '6Blinb Bb KAKOMb 
nckycmshk Mau wayrh; maaxe: 
- Starke Getränke, zphnrie nannınkm. 
Ein ſtarkes Bier, ein flarfer Wein, 
ſtarker Eſſig, rptnnoe nuso, rptu- 
xoe sHto, kptinkoit yrcycr. Starke 
Autdchefe, cmanısıa Berpaxenia. Ein 
ſtarkes Gemaͤhlde, pasumcersuar nap- 


Sta 


muna; 5) cun xrecmoöontü: Ein 
ſtarker Rau, ſtarker Wind, 6van- 
MOM AbBIMb, Kecmorih, CHABHLUIM 
skınpr. Stark ſchallen, ſtark ſchreyen, 
T.ıOMKO'PA34aBaınbcaA, TPOMKO KpH=- 
van. Eine ſtarke Stimme, ein ſtar— 
fer Donner, Tpomkil TOAOCH, CHAB=- 
HoM rpomn. Ein jlarfer Schlag, 
ſtarke Leidenſchaften, xecmorxiä v- 
AApb, CHABHBIA Cumpacınm. Stärk 
laufen, upsımro 6bxams. Man res 
det furf davon, o moarr rpomso no- 
ropapmsamım.. En flarfer Glaube, 
zpturaa atpa; marxe: Eturfe But: 
ter, np#opraoe macao. Der Speck 
it lack, caro mporopsao. 


die Starke, man Stärfe, auox: die-n, 


(BB unxneh TepmauiH) HoBomeras 
MnAOAAR KopoBa. 


die Stärfe, (muox: Hmeyn:) 1) Br aua- 


YCHIH OTpoOMHOCMH: a). moAcmoma, 
Aloxecmp, Aopoamocms. Die Etärfe 
der Glieder, des Leibes, kphnocus 
YACHOBT, Aopoamocıns ınTaa. Der 
Daum hält 20 Zoll in der Stärke, 
acpeso nuTlemp 2) Am0hMoRBb ImpA- 
mnns; b) muoroumcaenuocms: Die 
Staͤrke eines Kriegesheeres, einer 
Familie, muoroumcaenuocms Boh- 
cka, ceubi; C) noamocıns: Die 
Stärfe der Etunde, Aröpoh wach; 
d) cmaa, rpbnotms, “mous: Un 
Staͤrke zunehmen, cuasube cmano- 
sninsca. Die Stärfe der Eeefe, des 
Gedächtnißes, des Verſtandes, cuxa 
‚aymım, namaımn, paayma. Die Staͤr⸗ 
fe einer Feſtung, mpounocms rpFno- 
emm. Die Staͤrke des Meines, zpt- 
nocms suua. Die Stärke der Peiden: 
fhaften, cuaa, xecmorocms cmpa- 
cmeh; 2) camaa xrpEinraa m moA- 
cmaa. wacmb BeyIH 5 3) spaxamaar, 
cROopbHAo. 


Stärken, v. reg. af. 1) yrpkuaamı, 


xecworumr Aabaams: Die Meber 
flärfen den Aufzug, mraum Abaamıny 
OCHOBy Mecmrol0, CMASEBAIINT, 
KATAITS MARKE KpaxmaAumımE: Die 
Waͤſche ſtaͤrkken, 6hase zpaxmaamınz; 
2) * a) yBeamsmBauıs, UHCAO HAM 
moxrumny; b) yepfmaams cmasr 
mpyaosın: Gtärfende Arzeneyen, 
sphnnwmersusa Abrapemsa. he 
Umgang hat mich in der Tugend ges 
ſtaͤrket, o6xoxaeuie name yrpkumao 
Mena 55 aobpoatınean. Das Stärs 


5 fein, spaxmaxewie. Die Stärkung, 


Yspbnacuie, yınpepxacnic. 


> 
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die Starkgeiſterey, (mn: meyn:) BOAB- 
HIN, MIC, BOABHOLJYMCMBO, OMBCP- 
xette CBAIIIEHHATO nncanta. 

der Stärffleifter, de - $, (Au: meyn:) 
KIAXMAABHON KRACHCMCDT« 

das Srärffraut, des- ed, (mnox: neyn:) 
1) Catananche /.in. nazyp», rama= 
nanx» pacmtnie; 2) Anthirrhiuum 
Orortium Lin. wabpen, asıxanma. 

der Staͤrkmacher, des-8, (muox: wor: 
CAHICIUB!) KpAxMmArbHOoM MAcıUcph, 
EpAxMAäbIIHKn, Ko Kpaxamaın ATi 
Aaemt. 

das Staͤrkmehl, des 8, (muoa: weyn:) 

"  gpaxmaam. 

die Staͤrkuna, cm: Staͤrken. 

die Staͤrkwaͤſche, (mi: we na:) 6Eape, 
KROINONOE KDAXMAAAITB. 

das Stärfwafler, des -$, (mn: meyn.) 
paxwmaannHan Bot, 

der Staroſt, des - en, mnox: die-en, 
xzeucr: die Staroſtinn, cınapocına. 
Die Staroftey, cmapocuımo. 

Eturr, adj. n adv. flucrer, flarrefte, 1) 
cobctH: ornuentbibh, MHEABHKN- 
Ablũ, ogeneutasih, MRePASH, KC- 
emrin. Die Glieder werden vor Kälte 
ſtarr, vacnsı om» cmyxm rouent- 
wınr. Starr da flehen, wonoasuxuy, 
rarı Bronany cimoaıp. Starre Lein— 
wand, xecmrilu xoAcmn5 2) * a) 
nomcitaasno, Ösicmpo: Jemanden 
flarr anfegen, 6ercınpo wa roro cmo- 
mpFkts, ueenycraa raazr. Ein fürs 
rer Dil, Hnicıipsih Baraaın; b) 
HEenNpeFAOHHbIH, YIpAMBM, ynop- 
Hit, Mecrosopumasin. Ein ſtarrer 
Sinn, ynpamaa roxoma. 

Starrblind, adj. m adv. Coscemb 
catn». Gtarrblind feyn, coscen® 
catny 6er. 

die Sturre, (muox: me nat:) cm: Hulge 

ſtarre. 

Starren, v. rag. neutr. c» mom: raar: 
haben, I) co6: orouentmp, cmams 
KOAOMB, gneneuknps, koabme, no- 
cmentbms, omseptbıns, oxeciınduk. 
Das Haar flareet, woaocH As6om» 
cmanvarımca. Die Finger Narren mir 
por Fälte, narıpeı nouentieomn y 
mesa om» cmyxm. Mor Hochmuth 
fla:ren, oms ropsocmn wenentmp; 
2.) 6stcmpo rasakına, ne cnycraa 
raass. Auf etwas ſtarren, 62nipo 
aa umo ycempemumsca. Das Star—⸗ 
ren, xwecmouenie, M Öblcmpoe TAA- 
akuie. 

Btarrig, adj. a adv. flarriger, ſtarrigſte, 
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KecmOrRORBÄNRBH, ynpamsıd, y nop- 
Hoi, HENOKOPMBLIH. 

der Starrfopf, des- 15, mu: die- Pipfe, 
yrpamegt, ynopusii, HECTOBOPUH- | 

. BbiH uerontrt. 

Starrkdofta, adj. w adv. ſtarrkoͤpfiger, 
ſtarrkoͤpfigſte, yapamsıa, ynopumma. 
HENOKROPAHRBIM, HECTOBOPUHRBIH.. 

die Starrleinwand, (mn: neym:) kaccıt- 
KA, AONLCHEN, KEcMIKaA XOACMMIL. 

der Starefinn, m Starrfinnig, cm: Starr⸗ 
fopf, m Sturrföpfia. 

die Starrſucht, Gun: ne mm:) orebent- 
Aocıms YAcıom. 

Staͤt, adj. nm adv. Alter, ſtäteſte, 1) 
INREepABM, HeroarmkHbihn: Die Aus 
gen sit auf etwas richten, raasn cn» 
yero nc cnyckatih, (odseinınaro); 2) 
muxin, meAAhmmbIi, CMOROAHBIg 
nocmoanmbil; 3) senpecmauns:h! 
Stite Arbeit, nenpecmwannaa pafo- 
ma. Ein ſtaͤter Regen, bean jJecman- 
HbiM 40*AB. 

Staͤtig, adj. m adv. ſtaͤter, ſtaͤtiger, 1) 
(0 Aomaım) pınaramras, ynpawans 
Ein Pferd it ſtaͤtig, Aomraab pin.d- 
yunıcz, Boraa 0oNa cmommn, BuT=- 
cimo ınaro, wıno6r ummu. Ein Mitt: 
ges Pierd, pinavansaa Anuaaı, ch 
mLcina ve mAayımar Aolmars; 2) ınnep- 
Abit, WEenoABHKUBIH, (oO6semmarn)z 
3) beanpepmiBnsid. 

die Etitiofeit, (an: ne mm:) pmaurite 
BOCMIb, HENOARHKHOCHE, M beanpe- 
PP’RBHOCIUBh. 

die Etutif, ua: ne na:) cmanınra, nay- 
ra 0 pasuoprkcim MBEPALIXT ınfiße 

die Station, mn: die- en, 1) cmanniay 
auı; 2) mbcmo, a0axnocms: Fine 
eintraͤgliche Station befemmen, suı= 
ro1moe MTicmo noAyvHınb. 

der Statiſt, des en, mu“ die-en, cma- 
mimcimmen, cBbAayiıiik Bb Focyaape 
CIHNCHHBIXB CYellaxb. 

dus Stativ, des- es, mnox: die-e, cma= 
HORP, CIMOAHRB, A 0C0bANRO Mel“ 
CYyAd AA MEXKCBLXT Opy,tiiie 

bie Statt, muox: die Etitte, mbcmos 
Niraends eine bleibende Statt haben, 
vu rA% mocmoannaro mheıma ne M« 
mEmp; manxe: Dertitatt, Wohnſtatt, 
Gerichesflatt, Werkſtatt, rposamn, 
KHAHIIe, CYAh, Mäcmepcras, pa- 
Gonaa. 1) Bes» Hacna: Etatt Ins 
ben, nosroanmernuy 6simb, Aonye 
ımeuny 6sıms. Das hat hier keine 
Statt, smo aabch Aaonyıneno 65:8& 
ne moxems,. Statt finden, 6sımmy 

Nna2 
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Boamoxny Ösrmn. Etwas Statt fine 
den laſſen, nozsoamins wino, Aruıy- 


Sta 


aTtemalvecmBo, HM A0OMr man 
ein nmuid. 


cmum» mo. Laſſen fie meine Sitte, die Statthalterſchaft, mu: die - en, wa- 


meine Ermahnungen Statt finden, 
npnunmmime molonposhdy, mon „BT- 


micianmmuse AOCINOHHCNIRO, mamd- 
CUHIUHUCLIRO. j 


wanis. Ein aut Wort findet eine Stattlich, adj. m adv. flattlicher, ſtatt⸗ 


gute Statt, Aobpoe caonyuo west 
x5 mEcuuy, nr cwamt; marxe: Jes 
mandes Bitte Statt geben, unıo nposh- 
6y Bumimb, Ha 0N)y10 CHADUHIIBCA. 
Jemandes Sratt vertreten, mEcıno 
Ybe Z3acımynıHlib, Sd4HAalmd; MänKe: 
An meiner Statt, na mocm» mbrıut, 
sutcmo mens. Un Kindes Stätt, 
smicmo aummamm. 2) Un vacınn- 
uamm von m zu; Don Etatten gehen, 
caTaaınpca, chstubca, yentkxn H- 
msn». Die Arbeit gehet ibm gut 
von Stätten, paboma y nero Xoj10- 
ıno yentpacınr. Das will mie nicht 
von Statten aeben, smo y mena ne 
yentraem®. au Statten fommen, 
cnoco6cmpoBalud, KB cınamT "bihlb, 
noxeany dems. Das Geld wird mir 
Heute gut zu Statteu fommen, Aacır- 
ru mut cerosma Xopemo NnpHFO- 
aamca. Du‘ kam mie zu diefer Ab— 
ſicht vortreflich zu Statten, zo mub 
RB» cem» namtpenin Ypeczbbiuadıo 
TpHroAmAoCch, MOCco6nA0, cuécob- 
CINROBAXO. 

die Stätte, sin: die-n, mTcıno, upeAb- 
AAYINEeCc CAOBO, INOKMO Ch OKOH'II=- 
nieum» 6, By miiKr Carcomin: che 
‚nicht von der Stätte, ne cxo,sit cv 
“"Fcma. 

das Staͤttegeld, des-eB, mnox: die-er, 
naama 2a Aauey, 32 mEcho, TAB 
uno MpoAalıTh. 

Gtutten, v. reg. af. ynompeb: #1. co- 


lichſte, t) Aparou, seannoasp- 
Mbit, boramnsıh, noimusiia: Stattlic 
gekleidet Fey, neamroatuno Grıms 
orbiuuy. Ein ſtattliches Geſcheuf, 6o- 
Tamm NOAapoRb. Eine ſtattliche 
Hochzeit, Geramaa eBa1nda. Jeman— 
den it telich bewirthen, seaukoatnno, 
6oramıo 5070 yrocımHınb5 2) Msanı- 
ni, CAasitr. A, auammsii: Ein ſtatt— 
lidyes Amt, Borroanoe mAcuwmo. Ein 
ſtattliches Verſprechen, neankoakunoe 
obtranie. Ein ſtattlicher Prediger, 
Medicus, caanusi nponoehrungr, 
Bpälib. Ein ſtattlicher Mann, 2acäy- 
KONNDIH, AOCHOMHCHER MCnOAHch- 
sin myan. Eine ſtattliche Rede, 
caanuas phus. Ein flattlicher Mein, 
CAABHDE, npenzaammoe Buun. Einen 
ſtattlichen Grund in den Wiſſenſchaf—⸗ 
ten legen, AOCMAMONNOC OchnpRanie 
Br NayKaxı MoAyumTInS 7) Rası- 
cımbiH, ZXopomiä BuA» Umhromıi, 
Gaasonnansa, u Ha npanıy noXoxdTit. 
Unter allerley ſtattlichen Vorwaͤnden, 
nonvxib BEAKHMM arotnni MJE,L- 
AOrAMH , OINTOBOPLAMH. 


die Statuͤe, MH: die-N, cımamyAa, Ry=- 


MHpb, HOmyraub, boABaunn. Eine 
Statlie von Holz, Marmor, aepesau- 
NO4, MApMopnoH Hcinykalthb, 


die Statur, mu: die-en, pocmw. Ein 


Menfd von guter Etatur, verontrs 
xopowmaro pocma. Eite lauge Staus 
tur, BLıcoroM pocimr. 


emapaeniaxr abftatten, ausſtatten, das Statut, des-e$, mu: die- en, cura- 


olmparminn, BbiAählbe. 

Stutthuft, adj. m adv. ſtatthaſter, ſtatt⸗ 
haftefle, 1) noswoanmernusd, Obi 
moryıia, rormei. Dieſe Entſchul— 
digung ift nicht ſtatthaft, cre uaun- 
nente uc ymÄrıma, npnusıno 6bmib 
ne moxeim». Ein ſtatthafter Beweis, 
AOrasameascııRo CHOCHOE, MOTyıuee 
6sms npuaame, 2) Ahncınamıeab- 
vuh, aarcmumae Ein futthaftes 
Derfahren, abucwpnwmersusi, 34- 
RONHBIM NOCINYTORb. 

der Stutehalter, deg-8, (mn: noa: ea:) 
xener: die Erntthalterinn, nauß- 
enaurp, BMmTcmo roro uaxogamid- 
ca man ynpanasıoumid. 

die Statthalterey, wuox: die-en, Ha- 


nyım, moroxamie. Die Statuten 
einer Stadt, ropotosoe noaoxenie. 


der Staub, des es, (muox: ne Ham:) 


npaxb, MblAab. Möller Staub ſeyn, 
necany Öbunb BT nsaHn. Den Staub 
a'fchren, ausklopfen, npıa» cmecnm, 
Bbimeclih, REiDHinNh! Manxe: oO 2 
ftaud, Mehlitand, Feitſtaub, ren 
Han nbIAb, HAH NOHOMOLP, MyuHas 
NBIAb, OUMARHm. Es erhebet ſich ein 
Staub, nsAas morummacınca. Staub 
machen, erheben, nv an normaus, ua- 
nwAamins. * Jemanden Staub im die 
Augen freuen, na» nomy Br raaaa 
nyeranms. Im Stanbe liegen, »% 
NAHM ACKAlB. Bh nocAFtven HHR0- 
enım Ösrınd. jemanden aus dem Staus 
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be erheben, nornems roro mn% rpa= 
au, BosBecınn. Fa den Staub kreten, 
Ch TPAABIO Koro cmFhmanın, CoBcemB 
yunamıns. Eih im Staube keuͤmmen, 
B» nMAH NPCCMbIRAMmbCA, Bb BEAH- 
yalurch num30cmw 6sımb; marxe: 
dis Staͤubchen, Etdublein, nwanura. 
Es it mir eim Stäublein in das Auge 
gekommen, nmsiamarka mn$ Rr 11225 
nonara. Das Sonnenſtdublein, ı oA- 
verHaa nsAanHra. Micht ein Etäudbs 
lein, um ns annkm, am maafiume. Ein 
Staͤublein Salz, zprinevra coam. 

das Etnubbehältniß, des-e8, mn: die-e, 
em: Etauboeutel. 

der Staubbeſen, cm: Etaupbefen. 

der — des 6, (mu: aoa: ear) 
»+ Gomanunk: Anthera, maoAvımmop- 
noh mÄhieuen® corepxanma mMA0A4o= 
MBOpIYIO MoIAb HA UNBIYHHKAXD MAM 
MOAOMOYRAXP Br uBhinkaxt. 

der Staubboden, deg- 8, mu: die-böden, 
(8» mTapınnpaxı) omıbaenie, kyaa 
MYyYHaA MblAb COoÖHpacemca, xa- 

- 6mua. 

der Staubbrand, des - es, (mu: me mu!) 
nkiAmcmaan Marapa y milcunue, 
 poAB TOAOBHM. 

Etauben, v. reg. neutr. cr mom: ra! 

- buben, nssamms. Es Haube in der 
Mühle, »6 mbrsunmub onanmo. Er 
aalioppirte, daß es ſtaubte, om» cra- 
KAAR, IMO MEIAbB NOAHAAACH. 

Etäuben, v. reg. ad. 1) muiaums; y 
OXOMHMEOBb: O0 AMKHXF KypHyaxb 
RB nceckE BaARAAmIBCA, 2) mocstnameb: 


Ein wenig Pfeffer auf die Epeife dus 


ben, Hemmoro nmepuy BT Ryimanpe 
nocsinams. Geftdubte Tapeten, ma- 
esınnsie obom; y oxomumron»: Die 
Feldhuͤhner ſtaͤuben, kyprramm ra- 
Arınd; 3) om» mean oymtanıs: Ein 
Zimmer ftäuben, 8» rommant mas 
o6memams. Das Getreide ſtäuben, 
x146% shaıns. Die Betten fläuben, 
nepnmay Belmpacams, B3abMRaAu. 
Das Stäuben, nsiaenfe, mocbına- 
Hie, ounmenie 0MmBb MBIAH M npou: 
Bb 3HATcHiMm TAATOAA. 

der Stäuber, deg-$, (mu: noa: eann:) 
I) kıno n5lAb BblöMmRacınn, a oco- 
6amno mocımeAm B3bnBacmBb MH Ha- 
6usacmın; maknre: mpymp, MEICA- 
Ki, ROHMH NMbIAb BbIKOAAUHBAIOMDZ 
2) poa® MArRLxXB Codbanp, KOM Auub 
R2TOHAPIND, HIIICHKA. 

Etäubern, v. reg. af. n neutr. cm nom: 
raar: haben, 1) maıa» BaAHmanın, mM 
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omr muam ounmams. Das Haus 

ſtaͤubern, aom» oms nmsan odme 

nıamb; ® mäarse nporsams: Go 

ftäubert der Etduber dag Mild auf, 

ınarı cobarm ımus B3romamuan. Ich 

will ihn ſtaubern, 4 ero norousıo, 

npoyuz. Jemanden zum Haufe hine 

aus ſtaͤubern, ms» Aom) xKoro Bal- 

INOAKAMBS 2) Ch KAAHOCINTEO HCKANIb, 

Bsietisinams. Im Haufe herum ftäus 

bern, #+ aomy nepewapneäump. Ete 

was aufflänbern, rzornams umo. Das 

Etrdubern, B21sımanie nmbsIAH, obme- 

manfc, ruaıte. 

die Etuuberde, mır: die-n, vepmosenny 
THIANBAILAR 30CMAN. 

das Staubiah, des -es, mn: die- Fächer, 

em: Etauı beutel. 

der Staucfuden, des-6, mu: die-fäden; 

“(80 6omaunmskth) Filamentum Lim 
namb, moiamara y pacubnid. 

die Etaubfedern, C(Ceanu: neyuomp:) 
nv bs . 

das Stanbgefaͤß, des es, mu: die.-e, cm: 
Staubbeutel. 

dag Eraubhnargdes-ch, (mmox: meyn:) 
nam die Staubhaare, Ceann: ne,n:) 
NyIIORh, MOAOAAA bopoAra y MyK- 
YMitbls J 

Staubia, adj. m adv. ſtaubiger, ſtau⸗ 
biafle, nerApmbIH, ZamstamBuriicak , 
BECh BR TMAH, MOAONT M6IAH. Fin 
ſtaubiger Tiſch, ſtaubige Tücher, msas- 
HH CINOAR, Z2ANDIAHBIIACH KHHTH. 

der Staubkamm, des-e8, mir: die- fäms 
me, vacmok rpebent AAA BbIYeChIBA- 
HI4 NsrAH, naomu, NyApbl MH np. 

die Staublauwine, cm: Lanwine. 

die Etaublaus, mu: die- [dufe, 1) zure= 
Horb, Bechma MmEarRas“ Bob; 2) 
Termes pulsatorium Lin. 6ymaxnuazx 
BOMNB. 

das Staubmehl, de$-e6, (nu: me mm:) 
My'Maa MbEAb BL MÄauHmgaxy. 

die Staubperle, mugx: die-n, camom 
mÄaroh KeMmuyr®. 

der Staubregen, de$-8, (mu: noa: eA:) 
yacınol, MbAsEOH AOKAB. 


die Staubfäge, mu: die-n, cm: Etaubs 


eug.“ 

ie Staubfand, des - ed, (mu: ne mm:) 
camoH MTAROAM necorp, cainyuii 
Dec ak 

der Staubſchwamm, des-eß, muox: die 
- fhwänme, Lycoperdon Lin. 40 
KACHHRD , DOPOXOBHRL, TPHÖ6R. 

das Staubſieb, des es, muox: die-e, 
MmEaroe, Hacıoe cumo. 
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die Staubfpinne, muox: die-n, o6sızuo- | 


BCHHOH KOMHAMHOH HAyKb. 

der Staubweg, des- 06, muox: die - €, 

"(35 bomanurt) Piltillum, uecmurs 

pacmtuin. 

das Staubzeug, des Aes, mnox: die-e, 
(y rpebenltimKkoBb) IMARA, KOcio va- 
cınsie rpcbnum obaFasıBarınd. 

der Stauch, des-e8, mu: die-e, I) mn 
BOAAHBIXb MmEGapumgaxh ‚ToBopamn: 
Der Stod achet im Stauch, koxeco 
aammpaecımb BOA0OIO, KOFAA BOAbI 
CINOAbBRO MPHÖBIAO, YMO Koacco Ch 
mpyAaomr obpamaeımn; 2) BR Bepx- 
uch Tepmaniu: AAHmumaa mypma; 
DIaKKe: pyFäba, MH poAb UlAchepa. 

die Stuuche, mn: die-n, nyworp, 6yumn, 
MAH CBA3KA MOYCHHATO MH BEICyLIN- 

Baexaro Abua. 

Stauchen, v. reg. act. 1) cobcemr: xo- 
Aommins, Önıns, m byzuyıus. Sich die 
Hand, den Fuß verftauchen, pyry, nory 
ceöb Buisnxuyium. Waaren in cin 
Fuß ftaud)en, moBaph B» HOuKy HA- 
6nnamn. Die Schmiede flauchen ein 
Stuͤck Eifen, rysueyus Knnanicmt 
yropoumszıwınn . Ky<coRm XxcAaa; 

. om» moro: Eine Art flaudıen, mo— 
mop% Birorams; 2) * a) Den Hanf 
flauchen, warepraunyio kononao KY4- 
BAMH CKAUADIBATIB AAA cymenia,. 
Den Flachs Rauchen, acun ryuramm 
zaacms; b) Das Waſſer wird geſtau— 
het, soaa s3anpyrasaeınca, upenasi- 
Ccıuayromb cwory ea’ Einen Fluß 
flauchen, ptey sanpyanınv; c) »% 
nOBAPHAX»: Aylumıns, Mmopmins. Ge⸗— 
ftauchtes Sleifch, ayurenoe maco. Das 
Stauchen, m die Stauchung, 6yxanie, 
KOAONCHIC, 3anpyxuBauie, M mpou: 
BL 3HAUCHIM TAATOAA. 

der Staucher, des- 8, (muox: nog: ea:) 
8” 1Ulsabim: mycdına. j 

die Stauchzange, muox: die-n, zacıın 
ynompebasems'4 WpH CKROBbIBAHIM 
xerb3a, cm: Stauchen. 

die Staude, ma: die-n, ya: das Staͤud⸗ 
chen, Stäudlein, 1) #% nEromopsixn 
CAYyUAAXı: cmoNKa, CMOAÖ», CioA- 
6u«2; 2) Frutex, zycınp, m rycmap- 
une». Haſelſtaude, Wachholderſtaude, 
opbx0BOM, MOXKCBEAOBON Kycmap- 
HHfh» " 

die Staudelbeere, mu: die-n, cm: Heis 
delbeere, 1. 

die Staudengerfle, (mu: meyn:) nycmo- 
Bamouh AUMCHB. 


das Staudengewächs, des-e8, mu: die- e, 
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EyCmoRamoe, Kycmasm pacmyınee 
MH Kyciuapuoe pacınkuic. 

der Staudenhopfen; des 8, (muox: me 
WM:) Rycmapuol Ankon xuTab. 

das Staudenforn, des —es, (muox: ne 
HM:) Kycmopamaa poXb, kKycmameıe 
pacınyamaa. 

der Staudenfchnanper, des-8, (mn: noa: 
eAHH:) BR Bepäueih CarcoHinu: poTB 
penoAoBa, M)XORACBT, MIIAYA. 

Etauen, cm: Stauchen. 

der Stauff, des —es, mu: Die-e, ym: 
das Staͤufſchen, cmona, cıakaun, 
yanıı, bokaab. 

Staunen, v. reg. neutr. ch nom: ra: 
haben, naymasmsca, yansaamıca, 
cmoabentun. 

der Staupbefen, des 26, (mu: noa: ex:) 

“ poarn, bamoxbe, A03d, KOHMA upe- 
cmynunnonr chkaam. Zum Staups 
befen verurtheilet werden, 66100B ocy- 
xacHhy 58% chueuim poaromo. 

1. die Staupe, mu: die-N, (81 ubromo- 

. PBIXB cmpauaxp) 3apasmuıcanmas, 
TORAABHäA, NPHAHNnUHBaAR 6oatzus,. 
Die Viehſtaupe, narex» ckoma, ckum-=- 
CRaA 3apasa; manKc: obyanie, apy- 
xenic, ocoholn pPOAB DPHARn4HBoHK 
Goataunn y oBeu». 

2. die Staupe, mu: die-n, I) npyıns, 
ao234, poara; 2) chueuic Aoa0mw: 
Semanden zur Stanpe fihlagen, A0o2010 
koro chuk. j 

Stäupen, v. reg. af. Posrasmu, A020 
chin. Ein Kind fläupen, po6eura 
ao3010 cHhus. Dog Staͤupen, rn die 
Stäupung, chuenie Aos0m. 

der Staupenfchlag, des - c6, (muox: ne 
Hr!) chuenic, HAKASaHic po2zramm, 
npymsamı, 6amoxKbemb npecumyn- 
HHKA. 

Stäupern, cm: Stäubern. 

der Stechapfel, des-8, muox: die- Äpfel, 
Datura Stramonium Lin. Aaypsmaus, 
AYPMHUIIHAHLD. 

die Stechbahn, mir: die-en, zapyceas, 
mbcımo, TAG Apommsaun 8% ubas 
KHAO, MONPNWC, KOoBepHcıma- 
anıunoe MmGcmö, HNoApoM»B. 

der Stehbaum, des- 08, mu: die - baͤu⸗ 
me, cm: Stechpalme. 

die Stechbeere, muox: die-n, ‚Daphne 
Mezereum Lin. aroası, pacwbure, 
BOAUIH, AUKON nepens. 

der Stechbeutel, dis-$, (un: noa: ex:) 
prar A0Aoma, pTa3egn. 

dee Stechdorn, des es, muox: die-en, 
1) Hyppophae Lin. ocınpomacunon 
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Kopens, mens; 2) Rhamuus catharti- 
cus Lin. npmAaopoxHas Hraa, M 3) 
Rhamnus paiiurus Lin. MHXHHKB, 
ACDKM- Acpeno. 


die Stecheiche, cm: Etechpalme. 
das Etccheifen, de8-6, (mu: moa: eAa:) 


I) opyate AAA KRoAOImBbH, mo we ymo 
Stechbeutel. Br naaBmapHaxXb: KOAB 
xertbzusil, ROUHMh YCimbe TAABHAB- 
HoN NeuH OmRopAIımr 5; 2) Bb AOM- 
HAXh HAH BbICOKHX+ MEHAXhb: KHAROC 
pacmaasacHHoe 4 BbINycRacmoe H3b 
neun xeAb30. 

Stechen, v. irreg. macmoaın: ich fleche, 
du ſtichſt, er ſticht, COCA: ich ſteche, du 
ſtecheſt, er ſteche; mpom: ich flach, 
coca: ih flähe, Aafeup: geftochen, 
nosex: flih; ymompesia: agoaro: 1.) 
neutr. c» nom: ra: fenn, (B+ ropu: 
zasoaaxr) Jemanden nachſtechen, cab- 


Aaump 34 KTimb BR pyaHurb cny- 


CrAmMBCA, HINMM, MPOrANBIBAMBCA 5 
marxe: Er kommt anaeftochen, >«% 
Om Maraeumb, Boichtynacınp ; MAR- 
xe: Ein Echiff ſticht in die See, no- 
pabAR Bb Mope mycraemca, BbIMA- 
rnsaemca. LI.)af. 1)co6: xaanıms, 
KOAOMB, HOPASHINb, YAApHıub, par 
HHnB, YyA2BHmMB, 60AAıB, Mbikamby 
Die Biene, die Schlange flicht, muera, 
aba xaamıny. Die Nadel flidt, 
nraa roxems. Mit der Nudel, mit 
dem Dolche flechen, mraow, rauxa- 
AOMb Mokoaoms. Jemanden todt 
ſtechen, a0 CMepmm koro 3AKOA0MB. 
Die Nadel Hat mich geflohen, uraa 
MCHA ykoAoAA. 
ſtechen, 8» pyry ce6s yroaoms. 
Nach jemanden flehen, koaomn no 
xoms. * Daß ift weder gehauen noch) 
aeftochen, amo HM mo HH Cio, myImb 
ntkınd un,.craaıy un aaıy. Der Kißel 
ftiht ihn, on» aypumr, 6kcmmca, 
CBOCBOABHAYACTIR, IMAAMIIR , BATIO- 
baeus. Der Hafer flicht ihn, on om» 
xupy 6tcrmcea. Sylben ftehen, «% 
Anınrkomt 3A60MAMBO It NEAAHMMAIC- 
CKU 3AHHMAMBCA ChIcKanicmb CMbI- 
era CA0BA; 2) * I) rpanuposans, pt- 
aan, Boiphbasıpams. In Kupfer fles 
then, na swEbım pbaams; on» ınoro: 
der Kupferftecyer, rpaınposansurmrr, 
pbaumsp wa mbau. Ein Petfchaft 
ftehen, mesams sBorpbasmamgs. Ein 
Wapen in Stein, in Stahl ftechen, 
rep6» ma ramnt, ma cımaam Beipt- 
ssıBams. Jemanden den Stahr ftechen, 
6EABMo KoMy IMporRoAoluUBb, CHAlUb. 


Sich in den Arm 
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Ein Schwein, ein Kalb leben, cnnusıo, 
MEeACHEA ZAR0OAOmb5 Bb TAARHAb- 
HUNXb! Ne'Hoe ycuse OINBOPHTMR, 
npo6mBarık, MPoRaAbIsamp; Marke: 
abſtechen, ausſtechen, »sipFhzsımams, 
Bbiransıranın: manxe: Das Getreide 
wegſtechen, umſtechen, 3uBomo ſchau⸗ 
feln, em: cie ca080; marxe u ıunums 
»r caorRt beſtechen; 2) cpaxamsca, 
bumnca Ha KoNBAaxXh, KOAOMECA, 
EOnbBem» Mmewams. Mach einem Ringe 
fiedyen, #5 KoABuo Konsemp Mmemaınbz 
marke BT KapımoyHoh nrpb: Kpsimb, 
6mus. Das Daus flicht den König, 
der König die Dame, mya» Ösen 
KOpoA”, KOpoABb Aamy; masxe: Mit 
jemanden ſtechen, 8 rocınapuoä urpt: 
PAZPHTPBIBAMRCH Ch KTMr, NEperH- 
Asa». Mad) etwas ftechen, z0mo- 
raınbca yero. (UEynoMmpebHmeAbHO). 


Y ÖnAn mponaBogums: a) co6: Die 


onne fit mich, coanmge wxcım®, 
nesenm. Stechen in der Seite eme 
pfinden, soaomne Br hory YyBRcCinBo- 
Banıs. Das Seitenſtechen, koromne 
#r 6bory; b) * Das ftiht ihm in die 
Nafe, in die Augen, ↄmo ero 60- 
Aahe noacmperacme „ ↄæ810 Bb HOCh, 
Bh TAA2A Emy Kmtacınca, CEMYy CHAb- 
#0 xoueınca moro; 4) mtuanı; 5) 
beitehen, cmpouums, o6ıumBamk. 
Das Stechen, roaomse, xarcnie, 
MH np: Bb 3HAUeHIiM TAaToAa. 


der Stecher, des 6, (muox: noa: ea:) 
* I) momr, kINO.KOAeMB, a 0C0O6AHBO 


KOnBCeÖopenh, KOUBEMEILCHL, KINO 
Konsemb cmptaaemp, Meinaeımn'; 
marke RbiptasipameAb HMCHH HA 
PYKBaXb Bb OpyKCHHBIXb 3aBoAAxT, 
M# ronameap myp&a; 2) opyaAie, 
KONMOpOe Koäelmb, FOPMHAKF, POAB 
ımporoK IINArM , mecans. 


nranga pbiba, KOAMWUKA, 


die Etcchfliege, mu: die-n, myxa xu- 


Taara. 


der Stechginiter, deg-$, (mu: moa: eA:) 


Ulex Lin. 30A0moXxBocms, INCPHOB=- 
HAKT AHROM. 


der Stecharofihen, des-8, (muox: noa: 


eıuu:) 6AM3B TaAAbL! NIOIMAHHA naa- 
musaaA BAOBOIO, KoTAaA oma onalsb 
3amyKb BbIXOAHINnT, 34 mo OH& 
noAyuacın» cBAATıneABcHBo HA3bl- 


sacmoe Stechzettel, man Stechſchein. 


der Stechhaufen, des-8, (mu: noa: ea:) 


y MACHHKOBB: CMAA10 CKOIMHUBL Kb 
y6or onpe4abacunou. 


“ 


der Stecherling, des-e8, mmox: die-e, 
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der Stechheber, des —8, (am: noa: ea:) 


Annepu, HACOCh. 

der Stechholm, des - es, mir: die-€, ka- 
pyceasno# INACMT, IIMMARD, yno- 
mpe6aaswfica BB cmapuny. 

das Stechholz, des-e8, mu: die- höfzer, 
zepero, Öpenenro npa ycımsb naa- 
BHACHHON neun, Ha noemn Ahaacın. 
CA nOAT, NO KOCMy MEMAAAb Bbl- 
meracmt. 

der Stehfamm, des-e8, mu: die - käme 
me, (y "roxımmroBp) rpebeub ‚AAA 
mporansIıRania ÖyMmaxekb, Bb KOHX 
npoaatınca ÖyAABrM. \ 

die Stechfunne, mu: Me-n, (8% anuxe: 
Tepmanin) mfpa xmAarmxr Beitıch, 
amaıyyraz MOoymHM Mo xe mo 
Sthöchen. 

das Stechkraut, de8-e8, (mu: meyn:) 
Cnicus Acarna Lin. ocmponepo,ma- 
TMAPHMER KOAIOIH, 

das Stechkuͤſſen, des-8, (muox: nor: 


CAHH!) y TPAAHpPOBAABHbIXB MAcme- 


poRt: noAyınka, MA KoMOopyIo FAA- 
Ayına Aocky, HA KocH oun Beipt- 
3b1BAalolTb. 


das Stechlaub, des — es, (mm: me um!) 
em: Stechpalme. 

der Stedyläffel, des-8, (mu: moa: ea:) 
Ha MOHETMHBIXb ABOPAXh: POATL yno- 
AORHHKA,„ Aenka. 

das Stecdymeffer, deg-8, (mu: nor: ea:) 
HOXKB, KOHMR KOAMMTIS5 Ha MoHeıti- 
HBIXR ABOpaxn: pFhacyy, ronun Ati 
AQIOUTR AHpbI Bb MECKy, Aaa cepe- 
GpensIXxb CANIMKOBB, ÖpPYCKoßt. 

die Stechpalme, mr: die-n, Ilex Aqui- 
folium Lin. BOAOAMCMB,0CHpoAuCHE, 
rycnub. 


die Stechpille, muox: die-n, rycouers 


MbIAbJA, 2a0empennoit AAT BRAA- 
AbIBAHIA Bh 3AAHcH NPoxXOAb Bb CAY- 
yab 3anopa, cCAaAbHmerBNAA Co- 
CyAbrä. 


der Stechplaß, des-c8, mm: die- pläße, 


MEcımo, TAB HA KONkBAXb Cpaxamom- 
CA, RapyceAb. 

der Stechſalat, des es, mn: die-e, mo- 
AoAoh Beceunik caxramt. 

der Stechſchein, des es, mnox: die-et, 
ca: Stecharoſchen. 

der Stechſchlitten, de$-8, (mu: moa: eA:) 
AbIXA, daun, HA KOWXb CAMH NOMo- 
ıiro ROABCBTR KANAMCAH, 

die Etechfchwalbe, mHox: die-n, poan 
Aacmoyerr Rb Mehccen#. 

das Stechſchwein, de8-ch, mmox: die-t, 
cpHnsa Aa yboro onpeahbacennaa. 
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das Etechfpiel, des-eB, mw: die-e, psi= 
WAPCKAA urpa cocmoamaa Bb Mema- 
NiMH ROTBERT. 

der Stechſtahl, des es, mu: die- flähle, 
(y morape#) A0A0mo, KOHMm® OHM 
ROCMBb MONA. 

die Stechftaude, muox: die-N, xpsimoB- 
HALB. 

das Stechvieh, des-e$, (muoxecmaen: 
ve MmMm:) x» ybor onpealachnuaa 
CKOIMHHA. 

die Stechmweide, mu: die-n, Salix pen- 
tandra Lin. cm: DBergweide, Bamaa. 

die Stechwinde, mn: die-n, Smilex Lin. 
noBoA, muns, Bei. 

der Stechwurm, des —es, muox: die - 
wuͤrmer, ucpsb, KOMOpPoKH MOoxoAbIE 
omnpbıckm y Aaepen» obrEiacıurm. 

der Stechzettel, de8-$, (mu: noa: ca:) 
em: GStecharofchen. 

der Steckamboß, des-c8, mmox: die-e, 
(y paA2uBbIxb MacmepoRh) BCiıaBHan, 
BRAQAHAA MARORAABRA,  FKomopyro 
npm ynompe6xenim BCcMaBAnıomE 
Rt KROAOAY HAH nAlXy.» 

der Steckbrief, des-e8, muox: die-e, 
ChICKHaA, OÖraBRACHie, no kocmy 
6&raaro npecmynuura, no npumb- 
mMaMmh ero npocamp Za4epxramıs, M 
omaams ryaa cakıyem®. 

der Steckelkiel, de$-c, un: die-e, (8% 
ropH: 34Bo4:) Maxraa Iupy6ra B% Ha- 
cock, BT KoeH yepTinaeua aaxaouraz 
zyaa npuuagiernmn Steckelblech, 

 xecms kn inanoh mpy6rh mn Steckel— 
fhraube, anmum npu onoäx. 

der Stecken, de6- 8, (mn: moa: eanu:) 
naanga, maara, Mpocms, Kepan. An 
cinem Stecken gehen, noanupamsca 
naarom, Auf einem Stecken reiten, 
ma maarb Bepxom» Taamıns, rare 
abaasom MmaAnie pebama. Nicht einen 
Stecken Holz im Haufe haben, un no- 
abuna ApoBb Bb AOMy He umEns. 
Der Ladeſtecken, momnoas. Zaunftes 
fen, msıunna, KOAB N35 sabopa. 

Stecken, v. reg. I.) neutr. c» nomort 
ra: haben, 1) co6enın: Bomruyuny, 
scynymy, Hmaadıny Ösims ma Mio, 
mopvams, cHabrnın. Der Nagel ſteckt 
in der Wand, rro21» »bum» ar cu. 
ny. Der Braten fledt am Spieße, 
xaproe nocaxeno, BOMEHyıno Ha 
Bepmer»; 2) 8% Aaasnläaum: Cmeıcakt 
Im Schlamme ſtecken, Br nnd y- 
Raanyms, morpaauyms. Im Kothe 
ſtecken bleiben, »+ rpasn aanaanyınz. 


Zwiſchen Thuͤr und Angel ſtecken, me- 
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xıy AByMma omacHkocmamm Ö6bıms, 
Br npocarr nonacnıs. Es fteft mir in 
allen Sliedern, y mens sch uacus 
boraınn. Es ſteckt ihm auf der Öruft, 
y nero rpyAn 3ABaAmAo, Tpyas 60- 
ann. Ju Roth, in Gefahr, in Schulden 
flefen, »» üyx.ıb, 87 onacnocmn, 
B5 Arırasp Öse. Jemanden in der 
Noth Reken laſſen, ocmasmıns roro 
Br uymab, me mocobriuh emy. 
Immer in den. Wirthéhduſern fteden, 
BCE cHAtbms no NparımmpamT;, man- 
xe rpsiusca: Da ſteckt etwas Voſes 
dapinter, mym* kpoewca a’kunıo 
aroe. Ich weis nicht, was dahinter 
Rift, a ve zua0, mo myınk 
rpoesmca. Mo haft du dem ganzen 
Tag geſteckt? ra% mm Bec» acısb 
ınopuaAp, npob» an? Es weiß Nike 


. mand, wo er ſteckt, HA mo He anacıın, , 


sat our. Den aunzen Tag beyſam— 
men flefen, sec» acın gutcınh cu- 
abs; 3) * a) Seecken bleiben, 3a- 
nHyinsca, cr "mFcına we Anımm. In 
einer .xide ſtecken bleiben, »» pbun 
CMABCH, 3anuymbea, OCINAHO- 


Bninsca, Mit einer Sache ſtecken 


bleiben, 8% abık rarom» ocımaHo- | 


BHinsBcK, He umtbinp yconkxa, cr mie 
cma ve umun; b) Die Sache ſteckt, 
ABAo ocmanormanch. Ins Stecken 
gerathen, ocmanosmasca. Die Sache 
ik ins Eteden gerathen, abao ocına- 
HOBHAOCh. Il.) af. I) pmsıkamp, 
coRAlmb, Bıblip, BOAPY3HINBb, BAO- 
zum, Bcarams. Den Braten an 
den Spieß, die Nadel an das Hemd, 
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Bank, mam in den Sad ſtecken, moas 
AaBKy Koro 2a6Hms, NMperkimmat 
KOTO MNOHAMHOoCMIIO, pa3yMmomhy5 
emsicaoms. id) hinter jemanden 
ftefın, cnpamanısca 32 zoro, yno- 
mpe6xanı» koro np mannt opyiatems 
zasoro Abaa. Die Köpfe zufammen 
ftefen, erorapnsanınca ch nimm ınn- 
xousko; mare: Sich in Schulden 
ftefen, pr aoarn aaaımm. Sich in 
Gefahr, in fremde Händel ſtecken, nv 
OnacuocHmb BiAambsca, Br UYvRia 
abıaa snaecmmch; 3) * TI) naca- 
anınk, 2a2mBopHing, enpamamn: Eis 
nen Verbrecher in das Gefänaniß fles 
den, npecmymumka nocasmınn »#b 
miopay; 2) omoah: Sich fleden, 
OCMAHOBHNBCA ,„ ZaconmunceH; y 
OXOMHRKOBB:! Das Mild ſteckt ſich, 
Anunna cornana anmdtcind, 2atuaua; 
3).Das Wild ſteckt ſich, anınma © 
IyCmsxb Kycmax» Yrpsinacmenry 
npayemea; 4) Geld in etwas Keen, 
ACHbBTH Ma WMO NMNOAOKHIIB, NOCA- 
Anus, ynompebnms. Diefen Profit 
ſtecke ih in meinen Garfen, any 
upm6sAb yrompebam a na moh 
can; 5) Jemanden etwas fleden, 
mauuo xKoro o ucmh yrhannmnmams. 
Er hat mir fein Wörther davon ge 
fieft, om muk am cao#a npo mo we 
crasaaan; 5) In den Brand fteden, 
saxeus. Ein Haus, eine Stadt in den 
Brand ſtecken, AUMb,-TOPOAT 3aXlC ih. 
Das Stecken, smsiranie, mocaxıc 
Hic, BRASABIBAHIC M TPO4U: Bb 3H4»- 
uenin raaroaa. 


den Nagel in die Wand, den Degen die Steckenerbſe, am: die-n, ropoxs 


in die Scheide ftefen, maproe ua- 
IOKHyYIMb Ha BepmeAB, 6yAaRsy Bo- 


INslIUHHRAMH TMOoANnepmOoN 
Abliuxaum yrpbnicnusik. 


Kb Ro- 


meuyımb 8» pybaxy, rrosas »bmnıs der Steckenknecht, des-c8, muox: die-e, 


5» cımtuy, Ninary BCyHyilb, BAO- 
KAINb Bb HOXKHBI. Bohnen, Erbfen 


cAyxHumerAb mocab Mpopoca Bb 
apmim cakıyroysih. 


ſtecken, chmena 6o6orusıa, ropäxe- dag Stedenpferd, des - eg, mu: die-e, 


BbiA Bb AMEH BTAAABIBATBb, CAaanmıbz 
nase Bsicmerams: Hauben ſtecken, 
vengbi Ciieraimb; 2) BB AaAbuhnu: 
CMBCAB: corauıs, naacııs. Das Geid 
in den Beutel, in die Tufche ſtecken, 
‚ACHbBIH CyHyılb ‚BR KOUICACKb, Bb 
EapMäib. 


flefen, pyey 8% kapmann cyuyııbe 
Den & 


CORb BB pomp moAoKHmE. - Den 


Die Hand in die Taſche 


naAkd , KOUCKb, Ha KOEMb -pebA- 
INMIUSH Bepxom» Fayanın; 9 npu- 
cınpacimie, MANOBAKHAA BClLb, koerto 
ynoraa zaabarassınca. Auch der ' 
ftrenafte Philoſoph hat oft ſein Ste— 
denpferd, cmpoxakurii dbmaocogr 
“mbeinb Wacıno CBOIO MPIXOIIB, 
CBOM caaboemu, npncmpacmic. 


iffen in den Mund ſtecken, ny- ‚die Eterferbfen, ropoxs, nomopoa ne 


chomr, A caKamoımm. 


King an den Finger flefen, xoanyo der Steckfluß, des-c$, muox: die- flüffe, 


wa naxrey» wartıns. Einem etwas 
in die Hand fleden, 8% pyry rony 


Catarrhus suflocativus, yaylusc, y- 
AyWAHBOKM (AIOCh. 


uno Cyayms. Jemanden unter die der Eteffärfter, des—6, (mu: moa: cA:) 





— — 
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oroxo Hapnbepra: atbcanmufä, xo- 
emy mopyyaemca cmompiGuie 2a 
Abcomp, om» Hacabacmsenuaro Abc- 
unna. 

dus Steckgarn, des- es, mır: die-e, (BB 
setporaonemst) cbmm wocmasaac- 
MbI4 AAZ AOBAH Kyfb M XKABOpoH- 
RoBh. 

der Stefpuften, des-$8, (mu: moa: ea:) 
YAyıNAHROW KaufeAb, YAyINbes N 

der Steffiel, cm: Stedelfiel. 

die Steckleiter, mn: dDie-n, poap cua- 
ra, IneHneinb, AYYRKOBb, AAA AOBAC- 
HIX nNIIMLD. 

der Stecfleuchter, deg-8, (mu: nox: ea:) 
mantasp, cmbunoh norcsbunnkt. 

die Steckmuſchel, muox: die-n, Pinna 
Lin. mopcroe nepo, paroBunma. 

die Stecknadel, mu: die-n, Hyaanra. 


der Stefnagel, des-8, mu: die-nägel, 


180215 Cubıuoh, 3arpfinea. 

das Stecknetz, des-e8, muox: die-e, 
cm: Steckgarn. . 

das Steckreis, des-e8, muox: Bie-er, 
OMBOARA, HEPEHOKh, KOMOpoH CA- 
KA0mb Bhb 3eMATO AAA pacmaoAa. 

die Etefrübe, muox: die-n, Brassica 
' oleracea Napobrassica Lin. 6pıorsa. 
Brassica napus Lin. Aunaa pna. 

der Steckzirkel, deg-8, (mm: nor: ea:) 
PHCOBaAAbHOH MmpkyAb, rOoMoparo 
' HOKKH MOKIO mepemTuamme. 

Steffen, om» usmenu Gfephanug,‘ mo 
xe no Cmidna. 

der Steft, cm: Stift, 

der Stea, des-e8, mmox: die-e, I) (y 
munorpaput) mapsansı nan ÖpycrH 
 AUDEBAHNBbIC, Ronan TPORAAAbIBA- 
mb MeKkAy CinpaunpamHt MH OKOAO 
OHBIXb, 4mob» brpmsı 651 AM A0noA- 
-HEHsT; Bb TOpPUBIXb BaRoaaxh: 6py- 
'CKH, KAAAKH, MCXAY KOUMH HANOABb- 
Haa MAxXHHA ABHTAcCIUCcaA,H nonepei- 
moe xerT30 y ropusısn merbxrenn; 
y cınoAaApoBB: pamsI, Öpyckm, Bh 
KOMXb BRARUUOoMCA duacaru; y 
IIHAP: ACpeBRo pyurm CcBAa2ylonıeez 
Bb OpAeHaxb cCmoAboBh: beApO, nora, 
mpocptauna; 2) mocmsI, rAaArH, 


AnDcrkm 4Ccpe2L poB» man pbry ara 


Nnpoxoxa NOAOKCHNEAZ MIAKKE! MO- 
cmor® ara nbwmexorgenn. Ueber 
einen Steg achen, vepeas MocmorB 
ummsm. Alle Wege und Stege wiſſen, 
Buch A0OpoxKm Mm 2aroyAarım Z4ANIB. 
Meder Meg noch Steg wiffen, co- 
BCEu» AOporn He 3mamnb; Manxe; 
 A0pox:d, mpoumuza; y Ckpslmonb, 
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MH Apyruxs morD6HHXE MIempymeH- 
MOBK: KOÖBbIAKA, HA VCMb CMpyHBbx 
Acxalı. 

der Sterchereiter, cm: Steigebereiter. 

der Stegekehrer, deg-$, (mu: noa: ea:) 
BT ÜNABCKHXP COAOPAPHAXB:! pabom- 
HART, KOMOPOH HOCHAEKM AAA COAH 
unemuma., BBIMEMAABLTAK. 

der Eregereiff, des es, mnox: die-e, 
ctmpemena F BePXoRbIXh Aoutatch. 
* Etwas aus dem Stegereiffe thun, 
Aalıans umo na mFcınt, ne npAro= 
moRacsh; marke: fih von dem Ste 
aereife näheren, pasboAunvaniems 
RODMHINSCA. 

der Stegering, des —Aes, mwox: Die-e, 
CMpeMAHHDe KoOAbLO Kr ChACABHOU 
acperamrt nparpbnaennoe. 

der Stegeſchaͤufler, des —8, (mu: moA: 
eaAnu:) cm: Stegekehrer. 

Stehen, v. irreg. ich ſtehe, du ſteheſt, 
uam ſtehſt, er ſtehet man ſteht; npom 
ih ſtand, (Cupociuo ſtund) coca: ich 
ſtaͤnde, Cnpocmo Hlınde); 4Benp: ges 
landen; mosex: fiehe nam ſteh, neufr. 
c» nomor: raar: haben, 1.)’co6cıus: 
cemoams: Auf feinen Fhßen, auf dem 
Kopfe flehen, ua worax» cBonxs, ma 
roxornt cınoams. Ich habe den gans 
zen Tag geftanden, a sec» Acus npo- 
cmosar. Amllfer, am Marfte fichen, 
sa bepery, na psınkh cmoams. Gie 
fanden alle um ung herum, on »c$ 
oroxo mac» cmosan. Stehen bleiben, 
cıwamb, ocmanosuınsca. * Jemans 
ben im Menge flehen, mkmams, npe- 
nsıncınnosams romy. Etwas flehend 
thun, emoa mo abaams. Stehendes 
Fußes hingehen, momuach ummu, 
nenegakuno. Die Haare ſtehen mir 
zu Verge, BoRocCH cmoam» y meua 
Ası6omr. Ein flehender Gang, Cm 
TOPHBIX$ 34BOAAXP) CMAMAA, cMOoa- 
yaa xHMAR MHaxXotsilaacı MOKAy 
I2 4 3 WacomT Topuaro Romnacaz 
marxe:; rpymas xuna. Stehendes 
Holj, (#7 Abcosoacnmt) cınozuee 
ne cpybaenoe eıue acpeno. te 
hendes Waffer, cımoanwaa Bora, ne 
npomoynaa. Einen .fäffigen Körper 
umehhren und jtchen laffen, xmarnoe 
mtıo »260Amamb MH Aaımb emy 
cmosmn, ycmoamsca. Etwas fies 
ben laffen, aams weny nocmoams, 
OCHARHIB Bb nOoKob, He mporams, 
ne zamams. Stehendes Taumerk, 
(ma kopaba:) cmoayin mareAaxı Ham 
cmoauia cuacmm. Stehende Hebungen 


“ 
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eines Gutes, whpusie A0xoası ch no- 
mtcmsa. Die Eoldaten fiehen im 
Felde, coaaamsı cmoamr »» noAt. 
Ein Fluß ſteht, pbra cmonmms, mie: 
-NOorpsima Anıomy. Bey etwas ftchen 
bleiben, ocwanonnmsca npm ucMb. 
li.) 8» aaapııhäwm; w nepeuochom» 
emsicab: 1) Edildwache fliehen, na 
za ayab cmosms. Gevatter ſtehen, 
zu Gevatter flehen, rymoaıp, kpecm- 
HbIMb OmuoMmb bins. Bey jemans 
den die Jahre ſtehen, »» yyennrax® 
y soro Öblınh, CpO4NbIE- TOABbI Kbi- 
xusaıns. Seinen Mann flehen, cuab- 
uy6sımp, ymbınn ceba 3ammımmb. 
Der Hund ftehr einen Hafen, (y oxom- 
HHKOK») cobana AallcAluH Auub 0- 
Cianapamnacınca. 2) Die Verde 
ftehen im Stülle, Aouraan cmosumn 
B> rommmus. Es ſteht ein Gewits 
ter am Himmel, rpo2a nacmynaeınn. 
Die Mauren ſtehen im Haufe, morapsı 
Ackamb Bb A0Mmy. m Pager, im 
Felde, in den Winterguartieren flehen, 
BP Adrepaxp cınoamsk, B% nmoAS, Ha 
3HMHHXB KBapınmpax» 6sims. Die 
Franzoſen fichen am Rhein, Bpan- 
Ky3sı cmoaım» ma Peuub; marxe: 
die Augen fichen voll TIhränen, ma 
Taa2zaxı cAae3sı HaBpepmyancs. Der 
Stall ſteht vol Pferde, zommwuna 
noxua aomarchı. Das Mildbret fies 
het in einem Holze, amumna Boanmca 
»> Abcy. Es fichen artige Sachen in 
dem Buche, mıoro xopowmaro warfit- 
cCano, Haxoamımca Br zunrb. Vas 
ftcht in der Bibel, amo uanncano 
»r bmbrin. Geld bey jemanden flehen 
haben, nnmtoms Acusra y koro B% 
coxpaneniu, HAM AOATbB HA Komb. 
Geld Auf Intereſſen flehen haben, 
ACHBTH BD npogenmax» mmbnms. Es 
fichet mir ein Ungluͤck bevor, merna- 
emie mut npexcmonmm. Es ſtehet 
noch dahin, eure nenastemuo. Aus 
ruͤck ſtehen muͤſſen, ycuynamı zomy 
npenmyxtecmmo, oboAachy 6blnb. 
Das Haus, die Stadt fleht noch, 
AOM»h, FOpoA» ciue cymecmsyenmt. 
So lange die Melt fteht, nora crtınn 
einommL 3 A 0CO6.:MBO Ch fi2nbl- 
MH NpPeAAOTAMH Bb A NEDEeHOL "Rad 
3naucHisxp: aA) Ch npetaoromb 
an. Hoch am Brete bey jemane 
den flehen, 8% Beankomp yBaxcırı 
y roro 6srms. Die Ochſen ſtehen 
am Berge, cınaam un mens, aaabe 
-KINIIM He MOXKCMB 5" b) cn npesaurt 
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auf. Auf dem Eprunge, auf dem Puncte 


ftehen, cönpamsca, cromopanınbcay 
nambpeny 6sıms. Aufiemandes Ecite 
fliehen, 3a xoro cmoams, 3acııy=- 
malnb, 4bIo Cinopony acpxame. Auf 
feiner Hut ſtehen, 6m» ma cmopo- 
x5, ocmeperamsca. Das Haus ſte— 
het auf den Fall, om» raommınca 
Fb nALCHIIO, BAAHIMCA, OÖB£LIUINAAB. 
Auf feinen Kopf ſtehet eine Belohnung, 
NOAOKEHO HArpaxacHie, mMOoMmy Kiuo 
ero rToAOBy mpumeccemp. Es ſtehet eine 
große Strafe durauf, aa mo noaoxeno 
BEAHFOC Harazanıcez C) Ch npeaa: 
bev. Das ftchet bey ihnen, amo »% 
Balieh BoAFh, Br Bauei BAacııH. 
Das ſtehet bey Gott, amo ar Boxica 
Bor, saacınn. Mein Glück ſtehet bey 
ihnen, ınacımie moe on» Bac» 3ABH- 
enmp. Hätte e8 bey mir geilunden, 
fo würde es nicht aefchenen feyı, ecmsam 
651 3110 olin MocH BoAm 2a8McCHA0, 
ımoro 681 ve cayumaoch. Gut bey jes 
manden fichen, 8» mRmaocmn y KoTo 
6ams. Bey jemanden fleben, aacıny- 
NMINb 34 KOTO, MOMOILHHKOMP KOMY 
Grin; Ad) cr npeaa: für, Wir flehen 
fir einen Mann, msı 2a oAno, uuti- 
cın% paboımacmh, Apyrb Aapyra ne 
Bsizaemz. Ich ftehe datlır, a ar mom» 
cınoto, 32 mo ommkuam. Ich ſtehe 
div gut daflr, a me6k 3a mo om- 
stuar. Füuͤr eine Schuld ftehen, 3a 
ADAT» nopyunmsca. Ich wollte nicht 
dafür flehen, x 65: aa ıno ne nopy- 
smaca. Mer fol die Koften ftchen, 
Ko Ha Ceba H3IepxkH Bo2memn; 
e) ce» nperar: in. In Gnaden bey 
jemanden ftehen, Bb MHAOCIUH y roro 
6srns. Das flehet noch in weiten 
Felde, 40 amoro emge Aaarero, ↄ2mo 
ee uemssbemno. Daß ftehet nicht 
in meiner Macdıt, amo we »% mocH 
saacmm. Im Begriffe ſtehen, 6sıms 
moro mubuıa; marke: mamtpeny 
6simn. In Zweifel flehen, Br comub- 
win 6sins. In gutem Vernehmen 
mit jemanden ſtehen, »» Ao6poms 
coraacinm cr abmn Ösinmis. Mey ice 
manden in der Lehre, in Arbeit ſte— 
ben, 651m» y xoro BB yuenım, Bh 
pabomE; f) c» npe,a: nad). Jemans 
den nach dem eben ftehen, merams 
xoro yÖHImB, YyMBIIIAADIB, NOC#TaAmm 
ma 4blo KH3nB; g) ch npear: Unter, 
Unter jemanden fichen, 6srms komy 
NOAYHHCHY, HAXOAHILBCA NOAB Ybe1Io 
BAacmB»105 h) vor, Vor den Riß ſte⸗ 
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ben, #4 npoaom#% 6Gsıms, 6pemn za- 
nrmizamns, Br cAhıyıonmib CAYWA- 
AXb 8% mepesoab cmanuımca ceA 
rAaroAr BR MOM) 3HANCcHIM, Komo- 
poe mmFeamb npHAaaraemoc cyıle- 
CIHBMINCABHOC MAH NpMNAATameAb- 
noe nma, rars mo: Sie ſtehen in 
einer Gleichheit, on pasunm. Es 
ſtehet dir offen, mu noxenp, medb 
nossoasemea. Die Thhre ſteht offen, 
AR”DBb CihOMINb MACIuBINb. Hein 
Hans fleht ihnen offen, aom» moi 
Ara nach omsopem, Zu Kaufe 
ftegen, npoaarusıms 6mms. Jeman— 
den zu Gedothe flchen, nm nuneat- 
niax» y rorq 6wıns. Daß ftchet zu 
ihren Dienflen, ano r» naunımn y- 
cas ram. Mas flehet zu ıhrem Be⸗ 
fehle? uno npunaxceme? manxe: Es 
ſtehet nicht zu leugnen, cero omıep- 
rains, ocnopmms ne abra. Has 
ſtehet leicht zu gewarten, cero aerro 
oxmrams Mmoano. Wem nicht zu 
rathen ſteht, dem ſteht auch nicht zu 
heifen, zmo re npmammacımn conn- 
Ina, MOMy Moco6ßums ne MOoxlMO. 
3) Wie ſtehen die Sachen? pr karom» 
noroxenin abaa? Die Eache fteht 
gut, ſchlecht, atao 35 xopouemn, 
xyıom» nonoxenin. Wie ftehts zu 
Haufe? aaoponsı am oma? Ich weiß 
ſchon wie ih ſtehe, a yme mar croH 
Oo6bcimorniease ma. Wie flehet es mit 
deinem Bruder? 4240p03* an 6pamr 
1uUBol, BR KRAKOMB OK HOAOKCHIH? 
Es ſteht ſchlecht mit iem, om 33 
xyAomn noaoxenim, 240p031*5. Mic 
ftept es um unfre Sachen? narossı- 
mo ahaa Hamm, Rh KaArnomn HOAO- 
zen/u? Ich weiß am beiten, wie idy 
mit ihm fiche, a wamayunme .2uaro, 
Bb karnomh A Ch HHM» NOAOKCHIM. 
Mit jemanden auf einem guten Buße 
ſtehen, 651m» c» sbm» apyaay. Eid) 
gut ftehen, 6oramy, sarmınonıry 
bins. Sich aut bey etwas leben, 
6apsımmn, Beıro,ıy omr vero Mmbnıb. 
4) Zu ſtehen fommen, o6xoanınzca, 
cinommb, kommmorams. Das Gut 
fommt mir theuer zu ſtehen, nomt- 
emse mub aoporo cmonmr. 5) But 
flehen, spacnsy, npuroxy, npmamu- 
uy Öbiinp, gpmucwmamb, Fb AHKY 
6urıms. Das Kleid ſtehet mir nicht, 
naanse mu% He npAcımarno, HER 
any. Dus Stehen, cmoanie. 
Stehlen, v. irrrg. ad. id) ftehle, du 
ſtiehlſt, er ſtiehltz mpom: ich ſtahl, 
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(nNooemo ſtohl; enex: ich ſtaͤhle, (nro— 
cıro ſtoͤhley; ateap: arftohlen; noserz 
fticht, 1) maAromn, mahno umo Aat- 
aamn: Eich heimlich aus einer Geſell— 
fihaft ſtehlen, yrpaaronm, mauırom® 
2m oßınecnsa yhmım. Sich hinaus 
flehlen, makkomn Bsintunm; om» moro: 
verftohlen, main, nenpnmbmiso, y-' 
kpaxnom; 2) Kpacınk, BOnroBarıb , 
ynecimp , munayıas, fhoastıns , 
nosgenuns, ymamımmsı Geld, Dich 
fehlen, acusrm, ECROMAHY Kpacrmb. 
Es iſt mir geftohlen worden, y senua 
yrpaaeno. Das Stehlen, zpaxa, 
BapoBaHice. 


der Stehler, des 8, (mu: mon: eamıe:) 


»opn. Der Hehler it fo qut als der 
Stehlen, ymaiıgmr» mom» xe rop®. 


Steif, adj. w. adv. fleifer, fleifeite, I.) 


hi 


c06: upamsın, apinriu,myrin,cmoar- 
ur, orocmentasın, oaepereu tan, 
Kofneo Hamanyııbın, HETHÖRTH, KC- 
cutsri. Steife Leinwand, kaceurna. 
Eteife Etiefeln, anırennie, cmasnsıe 
canorıt. Die Singer ind ganz fleif gefro⸗ 
ren, maangeı coRcemr orocmenbam, 
oroatan om» Moposa. Einen Heifen 
Hals befommen, mer nosopommms 
ne stoun. Das Pferd ift ſteif, aomazn 
rorbnn crasams ve moxemrn. Steif 
da flehen, Bsumamyammch cımosmes. 
Steifer Kaſe, rycmoA csps. LU.) 
* 1) Steif auf etwas fehen, npucmaas- 
Ro, HC CMHTHYBD, Öblcinpo ma wmo 
cmompkms; 2) ınnepasih, NocmoaN- 
nor: Sich etwas fteif vorfeßen, mzep- 
40 umo npeanpunmams. Steif und 
fe auf etwas beharren, msepan »% 
yems cmosms. Ein feifer Vorfatz, 
mrepaoe namtperic. Eine fleife Liebe, 
NOCIOAHRAA AI06ORR ; ) npuuv= 
xzenusia: Er ftehet fo Hit da wie ein 
Krotz, ouB cmomm» marı npamo, 
rarr 6oaRanm. Ein fleifes Compli— 
ment, npanyxacHunoe, mamakuyınoe 
npnsTincmno. Die fteife Foörmlichkeit 
im Umgange, npunyxAennsie o6pa- 
Au nm ofpamenim. In feinem Des 
tragen ſteif feyn, an o6xomrenim 
CROCMT 6bImb Malyıny, npuay- 
HAruHy. . 

rtcije, maoxecme: die-N, I) my= 
Tocmb, Kpymocınn ,„ ynmopMocms, 
namanymocms, #HerH6rochmb, RC 
ermrocnip, muepzocm». Die GSteife 
der Glieder, nern6rocms YACHOB». : 
Einem Zeuge die Steife benehmen, y 
mamepin ommams ee nern6rocmn; 
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marxe: Das Stcife einer Figur, 
eines Sompliments, npunyxaeuuocnis 
BHAA, nofaoua; 2) KAch, Kpax- 
MAAb5 3) y NAOMIHHMROBB: noauop- 
ka, ymopra, 

Steifen, v. reg. af. 1) marıcnme, 
rpaxmaamms: Die Waͤſche ſteifen, 
6BAbe rpaxmarnıms. Die Hutmacher 
fteifen die Hüte, waanunsn ımaansı 
KBACAMTZ wanxe: * jemanden in et—⸗ 
was jleifen, yusepanmı» noro Rb 
YeMmb5 2) nogumpams; manxe: Sich 
auf etwas. jleifen, yampausca ua 
mo. Das Gteifen, rpaxmascnuie, 
HOANHpänic. 

der Eteig, des es, mu: Die-e, aopora, 
XOAb, myiımb, Aupona; am moro: 
der Fußſteig, nbuexo4mas opora. 

der Steigebereiter, 8-8, (uuox: wog: 
eann:) o6bn%31uıKb A0por». 

die Steigbohne, wu: die-n, Phaseolus 
vulgaris Lin. bovsı mypegkie: 

der Steiabüigel, des-$, (mau: noa: e,1:) 
ciınpemena y clana. 

die Steige, mu: die-N, I) Bcxoast, 
abcmuanpa, KpbrApgo: die Hühner— 
fleige, wachems, mawecımn, auc- 
CMORb EVOHMHOUF 2) CAIOKT, Kitju- 
EA, Bb Roc Fyj'b OlUKApMAHBAIUNn: 
3) Br npocmopbuim Bepxuch Tep- 
Mauim: “ircäao ABaagamı. Eine 
Steige Eyer, Steine, Thaler, asıı- 
Dalıb Aug, ZAMHCH, MAAC(OBh. 

Steigen, v. irseg. ich ſteige, du ſteigſt, 
er fleigt; mpom: ich ſtiea; zabvap: 
gefl.egen; mozer: ſteig mau ſteige, 
cobciıns: neufr. c» nom: raar: ſeyn, 
I) BOCxo4Hms, NOAHHMaTIBCA, B3AL- 
zaımb ,„ B3BI1BANIBCHA ,„ BZACIUdlNb, 
no cmyneunam® nmmn. Don dem 
Berge hinab fleigen, 85 nnmar c© 
ropsı cxoamms. Hinauf, herunter 
fleigen, »» sepx®%, RB HU3T Cxo,tmımn, 
Bocxoamıns MH uaakoarmms. Aus dem 
Bette fleigen, n2» nocmean Bcıa- 
zamn. Mon dem Perbe ſteigen, <> 
AOBAAH C=04Hınb. BB iNyiiky TOo- 
zopams: Es fomme jemand ange— 
flicaen, ubxrıno Baxno Barciuynaein, 
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ropy, wa rpoßat AFams. b) Br 
nepenoch: cembicab: aa) Die Fiſche 
fteigen im Wuffer, puibßa uorummaen- 
ca Br Boat, BCXoAHinr, BCNABbI- 
Rqe urn 8% mepib- Der Falke ſteigt 
in der Luſt, coroa» Ha »031yıT no1- 
HUMACNICA, B’BHBACLHICHA Bb BCpib. 
Die Rakete ſteigt, pasema no1uu- 
waeınca. Das Waller fleiat, sgaa no 
unmaenica. Das Varomerer if um 
jwey Grad geſtiegen, bapomeinjr ma 
Aua Tpaayca noguarca. Der Nein 
flieg mie in den Kopf, das Slut in 
dus Geſicht, zsuuo smuyaoch muB 
Bb TOAOBY, Kpowb Rciuynuna 85 
aupo. In das Steigen fommen, 
HaNamıb NoiMMaubchk Das Stei— 
gen und Fallen der Tine, wusBor- 
IueuTe it noulxKcHic ToaAuchBb. bhY 
Das Steigende, (BT ropusııb 3 
BOAAXD) BOSKLINICH!e Top», Mio“ 
AcUD M WinDekonn. cc) Er ift in 
fürzer Zeit fehr hoch gefliegen, ofm 8% 
LOPOTIKOE Byemi BECKMA BO3SBLICHA- 
CH, KBICOKUS» A0dltaca ymuoav. Ueber 
andere hinweg fleigen, upers Aapy- 
THMI BOo2BLIcHinbBcaA, NYCB30HhmM 
apyruxv; dd) nprbasasımaca: Eine 
fteinende Progrefiion, (8% renmempim) 
BOSBBIIURIGINLÄACH nporpeccia; Tläk- 
a: der Preis ſteigt, uTna Bozen- 
wraeınca. Die Waare it im Preife \ 
geſtiegen, uTua ma ınnRapr BO3BBL- 
cwaach.- Das Korn jteigt tdalich, 
poxb Co Jita Ha aent Ahbpoxe cina- 
Hosamca. Das Steigen, BCXKOKAC- 
wie, AdScHie, BO3BbllIeuie, yMHO- 
xenie MH n204. 


der Steiger, des8, (mmox: nor: ea:) 


Hohe Steiger füllen tief, nr nocaon: 
yesmp boAbUIC acmie, mimn Top- 
me mazeuie; 64126 uapa, 64128 
cmepiun; Bb TOPHBEIXb 3AB0,1AXh3 
WINEeHICHh, TOPOAAZL, PyAO0AA2L, 
CMOMLINNCAB HAAB pabomauramm 
BB pP, NumRKaxp: om» moro: Kuuſt⸗ 
feiger, Pochſteiger, mn npou. cxo- 
mypHUüicab up maxmudt, nmpn moa- 
yet H npon. 


NOAXOANIUE , mogcmymaciuu. Ich das Steigerad, des es, mu: die-rider, 


muß die Treppe des Zuges zehen 
Mahl fleigen, a Aaoaxeı» zecaıns 
pa3b BP zcı5 xoanmb no abcmnd- 


y 4ACOoBbh: ay6ramoe BOACCO, EO- 


1OP0OC TDMBOIUME BL Abiikeuie 
MACIHUHEr. 


usb. Ich kann keine Treppe mehr ſtei⸗ der Steigereiff, cu: Stegereif. 
gen, a yxe ne mory no Abcımnm- Steigern, v. weg. ad. BosbsIcHmey 


ut xoanınsz; 2) aasuımb, abauıs: 
a) Auf einen Baum, auf einen Berg, 
auf ein Dad) fleigen, na zejeno, ua 


NO1USIUbB, B21DPOKHINb. Den Preis 
einer Waare ſteigern, wtuy ua mo= 
BaAlb BOSBLICHUB, KOjiiiib, NpHM- 
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baßums. Jemanden fleigern, »03- 
BbICHLIB KOTO, B3TOH MB 5 OB More: 
verit igern, c» mybanunaro mopra 
npozasams. Die Steigerung, »03- 
Bortttenie, npmbusreuie, B3ANDoXxe- 
HIC, H nposaxa cn ny6AHuıaro mop- 
ra; marke: mocmencHuoe BO3RbI- 
mente, BOCXOKACHIE CAOBP H Mbl- 
cıch. 

das Steigerohr, des es, muox: Die-e, 
nam die Steigeröhre, unox: die-n, 
Br rHApaBaund, BOAOBSBO.1HaR mpyd- 
KA, Bb Koch BOoAy NMOoHyxKAaomB 
TO AHNMMALBCA. 

der Steigliß, des es, muox: die-e, (8% 
BEPXHCH (ARCOHIM?! poramra, nepe- 
nems, 34nopP%, cmoAb», Mm ut no 
ntmexozuoh Aaopork, Aabsı mo 0- 
Ho4# HM rıno me Fzauan. 

der Steigreif, cm: Stegereif. 

der Steigr:emen, des-$, (sm: moa: ex:) 
nymarıge, .cmpemenHuol pemenb y 
chAXxa. 

Stil, adj. m adv. ſteiler, ſteileſte, 
Kpymaia, ApbIH, KDy moapbih, cmpe= 
MmuncmsiM, ynmecnemsäa. Ein ſtei— 
ler erg, rpymar ropa. Der Meg 
aehet Fehr teil den Berg hinan, 40- 
pora naems BeChma rıymo noropt. 

ber Stein, des es, muoxecmp: Die-e, 
yweong: dag Steinchen, Steinlein, 1.) 
ramcnhn, rameımern. Go hart als 
ein Stein, rpTnorp Karb RAMECHB. 
Es it Stein, 2mo rauen». Zu Stein 
werden, oraumeiukıns. Es it von Stein, 
BIno H3R KAMHA; Bh TAABMABHAXT: 
HeınemoN pyANoM CAHIUOKB MHOTO 
rauma nn ccÖb cozepwauii. Bleys 
ftein, Rohſtein, Kupferſtein, crnugo-" 
non, chipon, aßuon raueus., II.) 
BL Apyruxv ommomeniaxte: 1) Sein 
Haus auf einen Stein bauen, om» 
cRokt Ha namıh mocmponums; 2) o 
MeibBINASP Kamitaxb: a) cobc: Ein 
Edelſtein, Feldſtein, Feuerſtein, Graͤnz⸗ 
ſtein, Gallenſtein, Ziegelſtein, aparo- 
ntuton nauenb, ANKONM KamcHb, 
RDeMmeNMb, NOTDANHUHOH  KAMCHBb, 
xexaunoh KaAmenb, FKupnmub. Ein 
harter, weicher, durchſichtiger Stein, 
kptbnron, MATROM, .npo2paunon Kä= 
mc. * Ale Steine aus dem- Wege 
rdumen, uch npenzuucımsia OMRJA- 
mans. Einen Stein auf dem Her— 
zen haven, namenb, rpycinb, CKRopfhp, 
satoıny wa cepıuk „mt. Ein 
Stein des Anftoßes, namens npemsi- 
xauia. Der Stein der Weifen, ra- 


Ste 


mens dmaocoperoi. Das mdochte 
einen Etein erbarmen, wa amo 651 wr 
rameus cxaamaca. Stein und Bein 
ſchwoͤren, schnu kaamsamm boxmins- 
ca; marke: ranenmaa bonhaıs. 
Den Stein haben, kamenHymw 60- 
abans muhtes. Jemanden den Etein 
fihneiden, rzamens romy Beupkas- 
sarıs. Am Steine flerben, omr xa- 
meunoMm boakyum ymepcus. b) aa) 
Der Muͤhlſtein, Leichenſtein, xepwo- 
so, mFasumunon, naafpo6noh ra- 
MeHB5 masxe: aävmors. Der Etein 
zu Baden, Bazencron zämorr; ınar- 
xe: MIAIRa, nburra. * Einem gu— 
ten Stein im Brette haben, saxma- 
ro 6aareostbmera mmtıns; märxe: 
rupa, stern. Mundikin, Zentner— 
fein, pyumornrs, emopynmosurt; 
a ocobanso onpertachnon »tch, 
mamay yacms Neitinmepa MAH 20 u 
22 pyuma. Ein Stein Kramerge— 
wicht, Aaaroumon mmehn» umbems 
»s Bunmenheprk 22 pynuma, a y 
MACHMKORh 18 Pymmosp; maroch 
urnneann 86 Bepannt II, a 6oas- 
oh 22 hyuma. BoasmoA mumertu® 
sr Aangntb 34 Wbynma; 68 Tam- 
6ypr& onen mens, Akny amt- 
eımb 20, A NCPBEBT M INepcımn ınoAL- 
ro IO pyumopt; Br ToAraHdin 0- 
ANAb WIMehRn corepxum 8 pyu- 
moBh; Y Gymarmııxy MAcmepoBL: 
Katlrı Ch BAAOMB H HOXAMMA , BEh 
roeH 6ymaxnom rmceas MmEınamınz 
nam rpowymrz; bb) ampa, any 

Mn rocmousm: Fin Kirſchenſtein, Pflau⸗ 
menſtein, Pfirſchenſtein, mimenuaa, 
CATSHAAM , nepentonaa ROocouna. 

der Steinadler, des 8, (am: nor: ex:) 
Falco chrysaetos Lin. 6oAsmoä o- 
peAr, Kaparyxt. 

die Steinapre, mu: die-n, cm: Ahern, 

Steinalt, adj. n adv. Ipecmapon, 
npeapeswia. Ein ſteinalter Dann, 
npecmapou4 yeronhrr. 

die Steinamfel, mu: die-n, cm: Golds 
anıfel, 

dev Eteindppicd), des es, Cum: neyn:) 
Bubon Zin. Kanenmaa mempyınmka. 

die Steinaͤſche, unox: die-n, Fraxinus 
excelsior Lin. acent acpeno. 

die Steinbanf, amox: die-bänfe, ra- 
Mmeunon Kabanr, CAoK Kameunol 
Rn KamenmoaomnE. 

der Eteinbau, des es, (mu: ne um:) 
KIAMCHNOR cmpoeuie, 

die Steindbeere, muox: die-n, Arbutus 
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ava ursi Lin. moArornHaHka, BOAA- 
unga; ımarme: Myrsine, wupcHHa, 
aroauus» Apadckiu, Rubus saxati- 
lis Lin. exeunra. 

das Steinbein, des —Aes, muox: die-c, 
B+ AHAmOMIiM: BHCO4HAA Köclib, 

der Steinbeiffer , des-$, (an: moa: ea:) 
1) Cobitis taenia Lin. roacg» psı6a. 
2) Loxia coccothraustes Lin. poAb 
yıypa nmmnss. 

die Steinbefchwerung, mu: die-en, xa- 
menHan boatzus. 

das Steinbett, des es, muox: die-e, 
(BB FOPHSEIXb 3AB0OAaAXB) popuoe mE. 
cmo, xyaa xeabanyiıo pyAay CKAa- 
AsıBAlollih. 

der Steinbicker, des-8$, (un: = noy: ea:) 
ca: Steinbeiſſer. 

der Steinbilz, des es, wmox: die-e, 
ayumie cubansıe TpMöbI. 

die Steinblatter, Mmaox: Die-N, poAB 
IIBepAOnM OcCHBbI. 

die Steinblume, mw: die-n, Antholyza 
Lin. ramennsa uebinn. 

der Steinbof, des-es, mu: die-bödfe, 
Ibex Lin. samennoh 6apaın. 

der Steindohrer, des 6, Gunox: noa: 
ea:) 6ypas» ara npo6nzania KamHa. 

der Steinbrachfen, nan Steinbraſſen, 
de8-$, (mu: noa: ea:) Sparus Salpa 
Lin. sameuuo# cnap®. 

der Steindrand, de$-e8, (mn: me mm:) 
KAmcHuaa nan ephuraa TOAOBNHA Bb 
xıb6%, koero 3epua MH npu moaomsE 

“ xpbinkn ocmammca. 

der Steinbreh, des-e$, (mu: ne mm:) 
1) Saxifraga Lin. ramceuorommaa 
mpasa; 2) Spiraea fil'pendula Lin. 
KpacHaaX KAMCHOAOMHAA TUpaBa, 3) 
Oenanthe Lin. rponnao, neuuwa, 
raroxb, npiemza; 4) Pimpineila sa- 
xifraga Lin. zamenoäAomuag NHMuN- 
nerra; 5) Chrysosplenium Lin. xen- 
mbH CEACICHHHET. 

der Steinbrecher, des 8, (muox: noa: 
eahu:) ropochkuegp, BAMEHOAOMB. 

der Steinbruch, des-e8, mu: die- brüd)e, 
KAMCHOAOMHA. 

die Steinbühe, wu: die-n, cm: Hages 


buͤche. 

die Steinboͤchſe, cm: Steinſtück. 

die Steinbuͤtte, mau Steinbutte, muox: 
die-n,.Pleuronectes passer Lin. ma- 
aan .kambana, . 

die Steinbutter, (muox: ne um:) 8% 

 MHHECPAAOTIH: KAMCHHOC Macıo, 
p0A» rBacgoBoK pyAbI BB KH4KoN% 
BHAE nonasamırcaca. 


’ 
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der Steindeih, des-e8, mmox: die-e, 


KAMmCcHlas DAOMHHA, Kaumucmr oAt- 
mas. 

die Steindrufe, (muox: me mm:) cans, 
conan y Aanuıaen. 

die Steineiche, muox: die-Nn, o6sırmo- 
BEHHON Aybr. 

Steinern, adj. mn adv. 1) Kavmennsis 
Eine fleinerne Bruͤcke, ramennok 
mocmys. Ein fleinernes Haus, ramen- 
WON AOMB; #ranı kameHnb KpFhnornb, 
Ein fleinernes Herz haben, zaneumoe, 
HENPCKAONHOEC cegage Hmtınz. 

die Steineule, mu: dii-n, ramennax 
COBA, Bh KAMCHHBIXb PA3BAAHHAXT 
BoAsllanca. 

das Steiney, des — es, mnox: die- er, 
EpPyTABIE TOABIIIM, KamermıcHu, BosAb 
MEXKECBbIXb KAMHCH BRAMDIBACMBIE, 

der Steinfall, des-e8, muox: die- fälle, 
(BP TOpm: 3aBoaaxy) OobRaab, npo- 
BaAb, o6pyımenie kamıch. 

der Steinfarn, de8-$, (mu: nor: ex:) 
HA KAmHAXP pacınyınik manopom- 
uues. Das Steinfarnmos, Hypnum 
proliferum L. mnoronAoAuBIH THNAB, 
MOXb. 

der Steinäinf, des-en, mu: die-en, ca: 
Steinbeiffer. 

der Steinflachs, ded-e$, (muox: neyn:) 
ropuon ACH. - 

die Steinflehte, (mnox: weyn:) Lichen 
saxatılis Lin. ramemnoh Mmox®. 

die Steinflerfhe, muox: die-n, Sylvia 
petrarum Hlein. poaT Baparynıern. 

die Steinfrucht, muor: die - fruͤchte, 
DAOAB Cb KOCMOUKO, 

die Steingall, des -e8, muox: die-e, 
cm: Steinfletfihe. 

die Steingalle, mu: die-n, 1) Goatans, 
HAPBIBb Bb KoubImaxb y Aomarchz 
2) kpbnria micma #1 pyA#. 

der Steingever, de$-$, (mu: nos: eanu:) 
KOPINyHB HA Topax»b RBoAniica. 

der Steingraug, des-e8, (mu: ne mm!) 
Mycopb, Tpyboh necork, Xpallıby 
VÖBAOMKH, OITAOMKH Om O6pPa60 m BI- 
BACMBIXT KaAmuecH. 

die Steingrube, muox: die-N, kameno- 
AOMHAM« 

— Steinarän, de8 - -8, (mn: He HM:) 

: Bergarin m Schiefergruͤn. 

— eg des - 08, muox: die - 
grinde, rameumcmax noupa, 2 0C0- 
6AMBO KAMEHHCMOeC AHO nmoporoe. 

das Eteinaut, des es, (muox: ve nm:) 
KAMCHHAA NOcyAa, HCHHHHAA MO= 


cyaa. 


R 
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der Steinhaͤnfling, des ⸗es, mu: die-e, 


Linaria fera, saxatilis Alein. chpaa 
KOHONLAAHRA, 

Steinhart, adj. m adv. TIperpfinron, 
arm namens kphuron. Die Stein: 
härte, (mu: ne mm;) sphnocms ra- 
Miita noAobHAA. 

der Steinhafe, des-n, muox: die-n, 
3arıpb Bb YDIECHCHSIXB, KAMCHI- 
cinpıxb MECMAXb BoAaNıTaca. 

ber Steinhaß, des-en, muox: die- en, 

. cn: Gteinrabe. 

die Steinhaue, muox: die-n, ntuma 

‚ AAA NPOAAML’dAHIS Kamuch, AOMb. 

der Steinhauer, de8-$, (mu: moa: ea:) 
kamenochueyt. j 

der Steinhaufen, de8-8, (un? noa: ea:) 
ryua KAMHcCH, RAMeHHAX TpPyAa. 
Eine Stadt, ein Haus in einen Stein— 
haufen . verwandeln, TopoAb, AOMb 
nPeRpamImInb BL Kameunylo TpyAy- 

die Steinhdufung, muox: die-en, co- 
6Gpanie cpocıumsıca Bsm&cıhmb xam- 
HEH , CPOCMKH KAMCHHBIE5 MARKG: 
o6pasn cpacımanız. 

bie Steinhirfe, (mnuox: une mum:) Litho- 
spermum offhicinale Lin. Bopo6snnoe 
ethann. 

der Eteinhohlunder, des 6, (mu: weyn:) 

r emi Hohlunder 2. 


der Eteinhonig, des-eg, (mu: we mau:) 


. CıWapoH 3axphnioh MeAT Rh CoMmaxb, 

das Steinhuhn, des-e8, mu: die-hühner, 
em: Schneehuhn. 

Steinicht, adj. m adv. Kamenncımei ; 
Marke: KaMHIO NIO,ICÖNBIM, noxox tuũ 
na raven». Die fleinichten Keruhlilfen 
des Obſtes, znpkuria, xKocmozanmısıa 
TICAYXH OBOLYLHBIXB AACpL. 

Eteinig, adj. n adv. Kamucramsıh, 
KAMCHHCHEIM, Kamcunusih. Ein fleis 
niaer Acker, ein fleiniger Meg, rame- 
HHclıan TAuINA, KRAMCHHCIDAN AO- 
pora. Die fleinige Subſtanz, zamen- 
HOC BeiltecmBo. 

Steinigen, v. reg. af. Omn ramuch 

o4HINamb, HA TPHM:! Bb COAOBAp- 
naxv. Die Salzpfannen fleinigen, 
COAOBAPEHHBIA CROBOPOABL OMb *42 
MEeHHCinoh OCaakm o4Hltamb; 2) 
FameHiem» No6MRanib, Kärn ıno 6640 
ynompeönmeAbito y Apenumxn Iy- 
zeeur. Die Eteinigung, nobieure 
KaAMCHICM». 

der Steinkalk, des-e8, (mu: me mm:) 
H2» KAMHECH NepexXKeltag M3BeCiub. 

der Steinfamm, des —es, mnox: die- 
kaͤmme, (BB Topu: 3aB0A:) ca; Kamm, 
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die Steinfaraufche, muox: die-N, wa- 
Pacb 3% KkamenmcimoM BoAb BoAx- 
1nimca. 

die Steinfarthaune, cm: Steinſtöck. 

der Steinfauß, des-e5, muox: die-e, 
Mmanas HOUHAA COBA, Bb KAMCHH- 
cinbIxb MEcmaxp BOAAIAACA. 

der Steinfenner, deg-$, (mu: noa: en:) 
xenck: die Steinkennerinn, crtı;- 
min mam cBbıyımaa, 2Hamory »r 
zamaaıy. Die Steinfentniß, zua- 
Hie ramnen. 

der Steinfitt, des-e$, (Cunox: neyn:) 
nan die Steinfitte, uemenms, 34- 
Macka Aa cBa3anfa Kamach. 

die Steinklatfche, muox: die-n, cm: 
Steinfhmaf. 

der Eteinflee, deg-$, (muox: Heyı:) 
Trifolium melilotus Lin. aouuax». 

die Steinfluft, muox: die-Älüfte, ra- 
MEeHias netttepa, Bepmenp, paach- 
Auna Bb BAMCHHEIXb TOPAxBV. 

die Steinfoble, muox: die- n, ramen- 
mom yroAab; 0m» moro: dag Etein- 
fohlenflöß, ysaar, daeun Kamcır- 
usixb yraca. Das Eteinfohlenazs- 
birac, ramcunoyroasnas Topa. W 

der Steinkopf, des-e8, mn: die-köpfe, 
Br Werab: xpbnkoh rauannoh ca- 
Adılıb, Ch KDtukHMH BHAKAMN. 

die Steinkoſt, nuox: die-en, (8% naa- 
BUADHAXI) AWUMKb, kyAa mepemon- 
YVeHbIH KAMCHb MH3b Moryeänoh 

. MEABHUHBI CcbindemcH. 

das Steinfraut, des es, (mu: meyu:\ 
Reseda iuteola Lin. gepsa, xeximax 
Aytıncmaa Mmpapka. 

der Steinfrebs, des es, mnox: die-e, 
1) poa» b6EroBamexp parosn; 2) 
oramentioh paky, HAH maue u3- 
BECIHIKOBOIO OCAAKOIO MOKPLIMOH, 

die Steinfröpfe, muox: die-n, noxı. 
CMHAS MAUHHA, KRPIkb AAA NoL- 
knsania kamuch, cm: Krdpfe. 

das Gteinfupfer, de$-$, (mu: ueyn:) 
Bb 34B04axB 3cK1eu0N mtan: mte- 
H5IA 3epHa Rh DENH, By amE nepe4s 
neybt0 CODHPAIOUTIACA. 

die Steinfütte f cM:. Steinfitt, 

das Steinleberkraut, de8-c$, Cmmox: 
seyn:) cm: Steinflechte. 

die Steinlerche, nuox: die-N, o6 
KHOBCHUOM KABOPOHOKT, |BE. TOpH- 
CINHIXK CMPAHAXB BOAMLIHCR.: ı 

die Steinlinde, muox: die-n, I) Phyl- 
lirea Lin. puanpen, ramennas amua; 
2) Rhamnus alaternus Lin, zpyunaua 
AHNOAHCMHAS. u 
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ber Steinmarder, des - 8, (muox: mo: 
eanu:) rk cHHas KyHBRa 

der Steinmärdel, des-$, (su: meyn:) 
FAMeHHCmMOoH, Sammep4ıbnoh Mep- 
TEAb HAH PyXAAkbe 

das Steinmark, des-e8, (unox: meyn:) 
Lithomarga, rameukoä Mo3rs, poA% 
3emAHs 

das Steinmehl, des-e8, (un: me mm:) 
MOAUCHON KAMCHL; Br MTABHHgax»: 
MYRa MCEKAy KCpHOBbIMH KAMHANH 
OCMAMITAaCcaH 

der Steinmeiſſel, de$-8, (mu: noa: ea:) 
1) y cRyAbumypoBs: cmera, Kix- 
pa, A0oaomo AAA obpaboınsıpania 
ramuch; 2) BB DAARHABHAXS: xe- 
absuoe opyAie, KomMmb CBHHKOBOM 
KAMEHB CO CBHHgA crpebamıms. 

der Eteinmeß, des- en, mnox: die- en, 
KAMCHOMECCHb» 

das Stemmos, des- ed, (muox: neyn: ) 
cm: Steinflehte, » 

die Steinmufchel, mu: die-n, Pholas, 
BAMCHEMOYCKb, MHOTOYCPENHAA pA= 
TOBHHA. 

die Steinnelfe, muox: die-n, Dianthus 
armeria Lin. Anras TBO31HRa. 

die Steinnuß, Muoxs die-nüfe, poAs 
Tpegrnux» opbxons. 

das Steinobſt, des-e6, (smox: we um: ) 
cm: Steinfrucht. 

das Steinöhl, ded- e8, zu: — Top- 
noe Macao. 

die Steinpatfche, mu: die-n, cm: Gteins 
fleriche, 

dus Steinpech, des · es, muox: die- e, 
ropuoñ Acromb» 

die Steinpeitſche, ma: die-n, Ophidion 
barbatum Lin, au&s puiba. 

das Steinpeterlein, ca: Steins Pimpis 
nelle, 

der Steinpfeffer, de8-$, (muox: meyn:) 
em: Dimpinelle, 

die Steinpflange, mn: die-n, Lithophyta, 
ramennopacmäuie. 

das Steinpflaiter, de8-8, (mu: noa: ea:) 
KAMCHHAX MOCMOBA2. 

die Stein» Pimpinelle, (me: weyn:) Pim- 
pinella saxifraga Lin. 6erpmueg». 

die Steinpode, au: dig-n, cm: Steine 
Blatter. 

die Steinpreffe, mu: die- N, mucku, »% 
KOM YillEMAAIOIMb RAMCHb, KoTAa ero 
THAAIB. 

das Eteinpulver, des s, (ma: noa: ea:) 
I) nepemoäycHHoM KameHub; 2) no- 
pomerR% OM%s Kamna Bb MOYEBoN% 
uyasıpb ynompedasensin. 

I Sand. 
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der Steinrabe, des-n, muox: die- n, 
Upupa ınontana Älein. ropmaa no- 
mamyäAkd, NYCmSIHHHEB, MIIMgA. 

die Steinraute, (muox: meyn:) Asple- 


nium ruta muraria Lin. xameunuaa 
pyuıa. 
Steinreich, adj. m adv. fleinreicher, 


ſteinreichſte, ı) zanıamm 6ırammm; 
2) npedoramsa: Ein ſteinreicher 
nn, npeboramsıa verostrr. 

das Steinreich, des e8, (muox: mern:) 
KAMEHHOE gapemso, HCKONACMOR, 
MHHEPAABHOC KApcınBo. 

der Steinring, des es, mn: die-e, (n5 
mEasıingaxs) weatzaoh oboas oRo- 
30 KEpHoBaro KAMHA. 

der Steinröthel, des- 8, (muox: moa: 
eanu:) man der Steinvöthling, des 
- 8, mu: DIE-E, TOpkHxBocmkas, 

der Steinroß, des-ed, (mu: we nu:) 
cans, 6tabta conan y Aoıaach. 

der Steinruß, des- eB, (mn: neyn:) vep- 
Hax IUMbepmas Rpacaa 

die Steiniäge, mu: dDie-N, nmaa, Koch 
Mmpamopb MH Apyrie kavunm mmAaut». 

das Steinfalz, des-e5, (mu: me um:) 
KAnıcHmaa CoAb. 

der Eteinfame, des Ins, (mu: weyr:) 
Lithospermum Lin. Bopo6einnr:, 
Bopoßsumoe chms. 

der Steinfand, deg-e8, (mmox: aeyn:) 
xpalıs, KpynHuol necors, 

die Steinſcheide, muox: die- n, 1) ca: 
Steinmuſchel. 2) paschanna, mern 
B> xamud. 

die Steinfcheidung, muox: Me-n, (pr 
TopH: 3480A:)kamens om» 3ansbauaa 
omabasmıniäca, omctaamıuik. 

die Steinfchleiffe, mu: die-n, kamors, 
MEeABCAONB, XOAbB AAA BO3kU KAMHA, 
CanasıH, HA Koch pyAy Bo3amb BB 
2ano 1aXb« 

der 'Steinfchleiffer, de8- 8, (mmox: moa: 
" EAHH:) TpauHABIUHRD, IIAMPOBAAb- 
IIMKEB KauHei«. 

der Steinihmaf, des — es, ma: die-e, 
poAB Baparyımers, Bb KAMCHHMCIIbIXB 
CmpamaXb BOAAILUXCH. 

die Steinfhmerzen, (ean@: meyn:) za- 
mennaa boatsab. 

die Steinfchnalle, au: die-n, npaxzn 
Ch KAMHAMM. 

das Steinfchneiden, ded-E, (mm: me mu:) 
manporauie, rpanuenie , odabana 
ranuch® 

der Eteinfchneider, des 8, (mmox: nox: 
CAHK:) 1) TPAHMABILNRB kamaeii; 2) 
MacınepoBoi, Komopo# H3b Kauıaa 

0 
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pasmsıa mem mbIAhnbIBams = 
mheıns; 3) Atrapb, zomopol ra- 
MCHb M35b MoueRaro my3bipa Bbip- 
absramsb ymEcıns. 

der Steinfihnitt, deB- es, (mu: weyn:) 
Bbiphasinamnie KauHA M3b MO4eHäaro 
nv2bipns 

die Steinſchraube, mwox: die-n, sunıns 
ma 31B01Ax» 3ereuoh MmTan, Konmb 
AHMEeHHBIe KAvhH CRHHUHBATOIIE. 

der Sreinfchreiber, des-8, (mnox: mo: 
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eAaum:) naarbmiuHoH nmmcapb: Bb 


Hapudeprt: nmcapb, KRomopoh# cuH- 

" COR» ACreI» HAATPOÖHLIMB Kaudanms 
na kraıbnylaxse 

die Steinſchrift, mHoxX: Die- N, maauıch 
sa Haarpo6novp xamuf, HAM Mo- 
anymeHumb, 6yrBbl, HHCBMEHA BA KA- 
MHAX» MH306paxacMmbli. 

das Steinſchrot, de8-e8, (nuox: weyn:) 
MYCOopb KAucHHoM, ObAonzu, 0M- 
KOAKM KAMEHNBIE, i 

die Sternichule, mu: die-n, (y caronun- 
KoR%) IIKoAa, IHINOMMHRS, Trab B03- 
pawmarmca MoAosBIa Acpessa AA 
nAOAOBL CB KOCMO4KaAmMs " 

die Steinſchwalbe, muox: die- N, cm: 
Kirchſchwalbe. 

der Eteinfeher, des —8, (mu: nor: ea:) 
1) mo mexesble KaMHM TO’ npeA- 
TIMCaHiIO CTIABHIIIZ 2) marxe: mo- 
CIIMABUIMNS, CIIHABILHEB KAMeNMOoH 
mocmeBoß. 

der Steinfinter, dbe$-8, (un: moa: ex:) 
BB NHIIEPANAOTIH: HAKHnb, KAMCHHAA 
oCcaAnrds 5 

das Steinfpiel, des - ed, mnox: die-e, 
o6paansle, DHTypwamsbıe RamaM. | 

das Stein, des es, MHOXK! die-e, 
nyıka, Ramesomcmnunga, opyAic, 
3% Rocro Aaukmamn cıuphaaau. 

die Steintaube, mu: die-n, poas an- 
mir Tonybech #% KamcHHcmsxs Mb- 
cMaxX» BOARLINXCH- 

der Steintopf, des Jes, mu: die- täpfe, 
TOPIuURM, Yaulıt, RA3bI KAMEHHBIA, H35 
BeHHUNn& nocyAbl. 

der Steinwilger, des-8, (au: noa: ea:) 
POA» AYTOBKH HAH THFTOAHMEL. 

die Steinwand, mu: die- Winde, zanen- 
mas cmÄna, nepncHAänkyaapuan 
CIMOpoHA KAMCHHOH Topbis 

die Steinwarze, vwox: die-n, Tremella 
verrucosa Lin. mpemeraa Ödopo,jas- 
yamaz. 

der Steinweg, des=-c8, mn: die-e, A0- 
pora ran aMH MOlICHKAA, VOCMOBAA. 

der Steimwein, des= ch, muox: die-e, 
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pORs caaumaro Dpanroncraro nrıma. 

das Steinwildbret, det -c5, (mn: Heva:) 
Aninna, BB RAMCHHCMEIXB CITpa- 
Hay» Buaawancn. 

der Steinwurf, des- es, un: die-wärke, 
BEFFENIC Kavna, Memanie ramuweä; 
Marke: nPOCMpaAucMmEo, A® Koero Ki- 
MCHb KUHYIDB MOXHO. 

die Steinwurzel, (ma: meyn:) Poiypo- 
dium vulgare- Lin. o6siruosennoi 
namopem». 

die Steinzinge, mrox: die- N, opvaie 
BD BuAh raegeh Ara noAmumaniz 
raue. 

der Steinzeiger, des 6, (mu: moa: ea:) 
HTAa, .opyaie pbaumrons WM rep6or- 
JUHNKoBL, KonMD burypa Ha xamak 
soipbssısamus. 

der Steiß, des Aes, mu: die-e, ymen: 
das Steißchen, rs 2uo, saanmga. 

dus Sreisvein, de8-e8, mu: die-e, Os 
COCCygiSs, 32AMHUIWaA Kocmb. 

die Steißdruͤſe, mwox: Me-n, zcabse 
»» zarungb y nıuHgs. 

die Etellaiche, mn: die-n, c» dDpang: 
Stellage, (pr unarom» mapbuim) mo- 
curn, Abca, moAmocım«mn. 

die Stelle, mu: die-n, ya: das Stelle 
ben, I.) c06: m#cmo, Einen Stein, 
ein Buch auf eine andere Stelle Legen, 
KäAmeHb, KEHHFTy Ha Apyroe mFrcmo 
noaomnıns: Das Med will nicht 
von der tele, aomass cc» mFcma 
nenaems. Sich auf eines andern 
Etele feßen, na uyxoe smTicme 
chems. Seine Stelie behaupten, ma 
mhcmh cnoemb ocmamsca. * Ihm 
brennt die Stele unter den Fügen, 
Horn y Hero cuepbru, oHu% He 
mepntanss. Yuf der Stelle, ne 
cxoA# c5 mhcma, mym» xe wa 
mhcmt, momvacs. Zur Etelle kom⸗ 
men, Ao xenansaro mic Achmke 
Un Drt und Stelle tommeh, npräms 
BB cBoc sTcmo, Bb CROC-KHAHILIE. 
Ein Ding wirder in feine Etelie [es 
gen, BeiUB DOAOKHMB Oonanın Ma 
eune mtcmo, Die oberfte, die uns 
terfte Etelle, Bepsnee, unmnee mb 
emo. 11.) * 1) Eine Strelle aus ei» 
nem Buche, mEcmo Mas xzaunrm 
Bibliſche Stellen, 6m6aeherta mE- 
cıma, cmnxınm. Ich fin!e viele Etels 
len in dieſem Buche, die mir bedenke 
lich iind, = nmaxoxy maoria mAcıma 
Br» cch rxunnk, Kom ANA McHa cy- 
MHHMeABHBI, 2) MmFcıno, J0ARXHocCME: 
Eine einträglihe Stelle, aoxoauoe 
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aıtemo. Jemandes Stelle befsmnten, 
mtcmo be TOoAY UmMMmBbs Die Nat 
ſtelle, Haupt mannstlelle, costmruuse, 
Känmmanckne mhcıno. Eine höbere 
Etelle befommen, rommmnee mbemo 
navunms; 3) Ecken fie lich an meine 
Etelle, nocmannme ceba na une mt- 
emo. Wenn ich an ihrer Stelle wire, 
fo wÄrde ich e8 nicht tbun, ecmsam 651 
a 65113 ua samen» mtemt, mn 6w 
cero we cahrars; 4) Jemundes Stelle 
vertretin mhcmo use 3acmynHmb 
aanams. Im ſchaͤmete mic) an ihrer 
Etelle, # 651 cwsıanaca 22 wach, 
Vaterſtelle bey einem Kinde vertreten, 
Buhcmo poammerna ÖBms Karomy 
podeury. 

Stellen, v. reg. af. 1.) co6: cmano- 
zums. Der Hund flellet ein Wild, 
cobara OCINAWABAHBACTI> AHUMUY« 
Das Waller Heilen, meuenie moAsı 
ocmanosums Das Bier ſtellen, nnao 
z» ÖpomcHim 32romosHumb MH nocma- 
»uins. Il.) Br o6sınnosen: emsicab: 
1) nocmasnıms, cmarnınp: a) cob: 
Den Stock in den Winkel den Stuhl 
an die Wand Heilen, naazy mocıma- 
BHıub B% yYroäAs, CiyA» TocmarRmmEb 
25 cmtant. Etwas gerdde itellen, 
Dpamo mo nocmannıns. Die 'Eols 
daten in Ordnung Nellen, confams 
B> mopaaors nocmasmias; b) * Eich 
zur Wehre flelen, nprromeammsca 
x» aaymitenrmw, nr oboponut. Ser 
manden zur Rede ftellen, mpebonams 
o0ms Koro omyema, obrAacHcHia, 
Jemanden etwas vor Augen flelien, 
npeAcmarnums romy wmo. Einen 
Gefangenen auf freven Fuß ſtellen, 
natkuunra ocRoboAumb HA 30410. 
Eıne Sache dahin ſtellen, fie dahin ger 
ftellet feyn laſſen, abao ocmasnıms 
nepkmnusms. Jemanden auf bie 
Probe Heilen, mensimams roro. Sei— 
ne Hoffnung auf etwas ſtellen, mase- 
XAy CBOWw BF YEmb MOAATamIb, Hä= 
ataımsca wa umo. Etwas ın Vers 
geilenheit ſtelen, aa6neniw mo npe- 
aams- In Zweifel flellen, cvuu#- 
zamsca. Yemanden zufrieden Heilen, 
yenoronms roro. Stellen fie ſich zu» 
frieven, venornnämecn: 2) RB» Apy- 
Tn&ı» 3Hauesıaxs: a) cob: Die Jeger 
flellen den Zeug, oxemunen cma- 
sam» ctmn. Eine Falle ſtellen, ao- 
»yumKy nocmasnm». Eine Uhr ſſel— 
len, sacsı cımannıws; b) * aa) Einen 
Brief, ein Teſtament flelen, nucano, 
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AVXORHYVP CeYRHHHME, HWATMCAMES 
bb) Sich tellen, npurwramsca, npn- 
meopamscah Sich krank ſtellen, 
GornsHbImb upumnoannea. Sich 
unwiſſend, unſchuldig ſtellen, ıesnarmo- 
IUMM®, HEBHHRBINME TPHMWOPAFURCH 
3) npeacmssnms: Jemunden ſteuen, 
npexmanmıns xoro, Einen Alıhtie 
gen Miſſethaͤter aufholten und teilen, 
6fhr-aro mpecmynnara Bareprams 
m npercmasums. Einen Bürgen ſtel⸗ 
fen, wopyry nocmanums. -eugen 
flellen, cnmatmereä npexcmasnınsz 
om» ımoro: daß Stellen, m die Stels 
fung, cmasnenie, moroxcnie, nom» 
eure, 

der Steiler, des 6, (mu: moa: ea:) opy= 
Ale, KORM» mo AH6D Cmanaııı, BB 
HArACKAgeH TopAAOK» MPHROAATULy 
Ha npHMm: y WACOB»: VACOCMIARB, Tpa- 
Gernssm Ara pasmtpenia 12 waco- 
Beixb YyAaposS, nme Dpaugyscım 
Regulateur. 

der Stellfldael, de$-8, (mu: noa: ex:) 
2 38tporoscmwh: ınaporan Aopora 
BB Abey mpopy6aemmaa Anaa pas- 
cmamarıasania chmeh, npochrw. 

der Stellgraben, de8-8, mn: die- aräden, 
(y mıungerosopr) mansie prar, ryA& 
KAAAVM» MITAKeAOBHLIe IMICANS. 

die Stellbefen, (eamn: weyn:) mogontmy 
Apoxwu Ha 1uı$h cazampiacn. 

der Steufeil, des- e8, mu: DNe-e, (mb 
apmmaaepim) nam, KoMuh MyIMEy 
CMaBsıms. HAM HaRo Am», 

die Ereilfunt, (vwox: meyn:) menpm= 
AnıiWmoe M o6BemmmAoe Hassanid 

. aarehpu. 

die Stelleute, (ex: weyu:) y oxommH= 
koss: m#, xoh chumm cmasamz, me- 
nengunn. 

der Stellmacher, des s, Un: moa: ea:) 
Br anrneũ Cancontn: rapemirkt. 

der Stellpflock, des Aes, mm: die - pfloͤcke, 
y nmmgeAoBubI2b MIVKoBs, Acle- 
BAIHOoM TB03Ab HA TIIIHNEAOBHOMB 
mwecmt, urmowgism Koere ombM y« 
rytTnasemca* 

das Stellrad, des eb, mmox: bdie- räder, 
(B» sapmannbıx» Wacaxı) Korecoy 
nomomTm ROcT® NPWbaBARCMCH, HAM 
ybasınceınca xoAı; cıe Koneco Ha- 
xcAanınca Ra rpyxe$ MassıBarurmMS 
Eteischeibe, y zoero waxoanmca 
KOAHKS, TBo2turs, Mrorza, Etells 
zupfen; a y Dpaugyackmxp varonn 
6siBacın® CHepx» MOoTo tiIC yYEBada« 
mern, Stellzeiger. 


”..,% 
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dic Ztellfcheibe, un: die-N, cm: npeas- 
navitee. 

die Stellſchraube, un: Me-n, suump, 
noverto Ruecfo WAmHHA nan HH=- 
emp menm+ CHIABHIMCA, HAH BR II0- 
pszAaorr NPABOAMIDCH. 

der Srellitar des -ed, ano: Nie- flübe, 

“(y nınageaonnap) mecmr,. KOnlo- 
pbimp menuena ynpaRr\almca. 

die Etellitange wuom: die- N, ımecm#, 
KomppbImb INeuema Cmakamıca, 
BHAbI. 

die Etellung, muox: die- en, cmoante, 
NHAOKeR'e, PACHTACKEHIE., Die Stel—⸗ 
lun.a der Maneten. CIHOAHIE DAAHLIIBE 
Die Eteiung einer Armee, pa.nyao- 
xente apmın., Eine nathellche, als 
genchme, wiederwirtige Stellung, npi- 
pranoe, mpiamwoc, NpVInHBHOe DO- 
AnweHre, moan.ıypas Eine andere 
Stellung annehmen, Ap)roe nvA0o- 
KeHIe NPHRBIDh. . 

der Stellpertreter, "e8- 8, (mu noa: ea:) 
zen Ne Stellbertrekterinn, nopym- 
unr+. nantei uun#, mhcıan unbe 32- 
Unmut A MAH ZAUMMAlILAR. 

der Stellweg, deg-es, muzr'die-e, cm: 
Struflitgel. 

der Stellzapſen, ded-6, (mu: noa: 
eu: Stellrad. j 

der Stellzciger, des- 6, (mut moA: ea:) 
cu: mo Me. 

der Zteligirfel, des 8, (mar noa: ea:) 
UMPRYAr, ROmopoM NOMpIuTwo MPH- 
AatnıHnmaro RARruma BOAUECKM IVCIHA- 
Amilib, PIZARHHS ID MOXKHO- 

die Stelze mm: die- N, a) xoryamı Yuf 
Stetzen achen, na xoay Ay» XoAnınb; 
marnm#e; PRIGOFKONAPHBbIA CAUHKA, RbipA- 
xenta ynompebnamb; 2) ACDCHsII- 
ra, Acpenzaßrg Ira, ranonan mb 


ca:) 


ne ma Marınoanıea Yynompe- 
Örn-e.ca Mm Maisblsacmca manxe 
Eretzfirk, 


Sreinmen, Stempe Stempel, em: Eti— 

de: Ftende! des-% (mu: mes u:) Saty- 
rium Lin. camnpin, boxba pyukay 
pacmtute. 

die Stenge mim Eringe, mrox: die-n, 
(nr craoxeachuh nmcH: Tepmanin) 
Cmen’a, MacmaRrk? Ha Kephxy MAu- 
msi, Die aofe Etenae, boasuma 
cmenra. ne;ıhia HAacmarka Ha ce- 
gearen masınt. Die grege Trams 
fl ae, ram men’'a,. Binopas Ma- 
emirrna, Die Vorſterge, man Fock⸗ 
ſtenge, dop: menra. nrowan wırman- 
ra ua nepeanen maumdbe Die Vor⸗ 
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bramſtenae, hopfpancmenra, amopaa 
nacınanna. Die Kreußitenue, kpwäcy 
erncHfä, TPOANAKCHIE DE2ZAHMANMLIEI, 
Die Bogilenae, nan blinde Stenge, wa- 
cımaBra Ha Öyrmmpmmti. 
der Stengel, em: Stängel. ‚ 
die Stepsans Körner, (em: meyı:) 
Delphinium ftaphisagria Lin. Bo2anrs, 
THHACIND, BIIHBOTOHB, 
das Stephans» Kraut, (muox: we mu:) 
Circaea Lin. gupges, cepıyxa, koA- 
Aavxıa 
der Stephans: Stein des-e8, u: Die=t, 
Cıme:panoB» KaAMCHBb, pPAB arama ca 
, RPACHbIMM KpauuHamm. 
der Eieppsrith de8-c8, (mm, weyn;) y 
CAnOKHMROBb? ApamBa AAA CMpo- 
YcHids 
die Eieppe, un: die-n, cmenb. 
Steppen, v. reg. af. Cmposmns, y20- 
pP BblinAmbanıb, Karnd 0: Afaaroms 
much Mm canoxanın. Ein geitenpter 
of, cmeranaa wura. Dus Steppen, 
cinpoyeare, ciueranie, 
der Stepport, des — es, max: Me=-t, 
WAAO, npm cmpousb ynompebasc- 
Mae (an KHlTKRamHM% 
die SteppfeiNe, (uno: we mm:) means, 
KOHM» CMEerAlms, CMpoyan?». 
der Steppſtich, des es, Ma: die-e. cmpo= 
Yenic, CMeranıe, Cmpoura 
die Sterbe, ( u: neyn:) Mopb, Narex#, 
A38a, uyMma. Die Viehſterbe, narexy 
CKOMAHDI 
das Sterbebett, ded-e8, muox: die-en, 
„AORE CMEPInUoe, CMEpMmHoAh 04p% 
die Sterbevchje, muox: diern, uyauoh 
xeArand. ‚ 
der Sterbefall, des — es, ma: die- fälle, 
1) cmepmuch cayual; 2) mpaso, 
no cmepmn rptmoemuaro 6pasıs 
yacmb er) TOKUIDROB+. 
dus Sterbegebeth des es, muom: die-e, 
OMXOAHAA MOAHITRA. 
das Stervegeld, des es, vmox: Nie- er, 
aeunnfn nocab noroänura mAamH- 
Mbia W3» BAOBBCH Kä2usbl Ha ero 
norpehenie. 
das Sterbegras, ded-e8, (mu: meyn:) 
em: Berſtaras. 
der Sterberand/ohn, des es Mmuox: die- 
dne, em: Sterbeleren, n Handlohn, 
das Srerhehnupt. cm. Sterbefall, 
das Sterbehaus, dei - ce, vn: die - bus 
for, aoms moroinnwrä, rak mo 
vvrent. ö 
das Sterbehemd, deg= es, anox: die - C, 
cCiBäuHb, 


* 


“ 
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der Sterbeherr, des en, vu: bie-en, 1) 
»s nubromopsix» cmpanax»! mom ca. 
noamtıners, noemy HacahacımBn n0- 
cat. noroMmHaro ero NoAAamnaro A0- 

‚„ emaemca; 2) 8» ubromopbixb cmja- 
naxn ccuhmmmsn, ACH HASMjalomıS 
HAAb MAacaticmBomB OCIUABAAC- 
MbIM® TOKONHHKAMN. 

das Sterbehuhn, des — es, muor: die - 
-büsner, cn: Huhn, ı. m lhhu. 

das Sterbejahr, des es, mu: Mie-e, ı) 
ToAb, Bb Komopoh KMO YMep+; 2) 
YYvumnoA ToAbe 

der Sterbefitrel, de8-8, (vu: noa: eA:) 
es: Sterbehemd. 

die Sterbelehen, (mr: noa: eann:) man 
Ereiveledenwaare, mu: die-Nn, Aenntaa 
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fommt, rorıa cvepms mpu6aınxacın- 

Das Bichtterben, nase» cezo- 
munbı 

Sterbensfranf, ad. m adv. IIpn cmep- 
mm bont“». 

der Eterbechilling, de6-e8, mm: die-&, 
(ns mtromop: cmpanax») moranıb 
no cmepoın Mmelaumka unMmEınnay 
om» wacahamın ın» npexie 33Xu- 
KACHis COAHgA Bbinvangemar, NPH 
gem» yrosapmsamılca 0 wbiäh, 

die Sterbe oble, (mn: mern:) 5% Tarbe 
ECRHXb COAdDBApHAXb: HAIPAKACHTE 
AYX'HHOMYy COAbE& HAM AchbramH 
a2 npHHalenie YMHpamIlaro pä= 
humimmara nmpm coxrvBapnE. 

Sterblich, adj. m adv. 1: cvepmunih: 


moaaınn, Doasyacman novTigmkomb 
n cab moronwaro AcHanra H3b Ne“ 
Haro nomfkcmsa; Rs nFromopbixb 
cCIIpamax» HASbIBICMCA MO xe Eters 
behandlehn, m die gerammte Lehren, 

das Sterbelie), des 18, vun: Die- Er, 
n#cHb, npm norpebentm nocvafe 


- die Sterbeliſte, mu: dDie-n, cnmcon», 


shromocmb YMCPHIHMb, MET HUC- 
CKAA KHHIA, 

Sterben, raaroam ynompebasemsH 
awvaro: ].) af. mpanmasmon: Ich 
fterbe, du ſterbſt, er ſterbt, npem: ich 
flerbte, Akenp: geilerbt, ymopnusy, 
31MOpuMmBb, yMmepmaenıns Mm #® yHu- 
AmoXUmb, MAAO YIOWpPEeÖHMEADHO. 
11.) neutr. nenpanmasnoh: Ich ſter⸗ 
be, du ſtirbſt, er ſtirbt, npom: ich 
farb, coca: ſtarbe, Atenp: geitorben, 
nonex: flirb, c» nom: 'raar: feyn, 1) 
c06: ymepems. Ale Menihen muͤſſen 
fterben, scH awau aoammsı yMepembe 
Unſer Freund iſt ſchon geito:ben, mau» 
nıiameas yxe ymeps. Er iſt fehr 
jung, im hohen After geſtorben, ons 
BECBMA MOAOAL, BB nmpecmaphapıxe 
atnax® ymeps. Mor Wlter, vor 
Gram ſterben, om» cmap cmny; c® 
neuann ymepems. Des Todes flere 
ben, (»# 6u6aın) cmepmim ympemMHe 
Lieber etwas Nerben, ymepemp 3a na- 
Klo MAN Mar» KARO pabomole 
Auf etwas fFerben, »» npasıt cmoams 
Ao cmepmnm; 2) * nepecmanıs Sbimns 
Eein Ruhm wird nicht ſterben, caara 
ero 6escmepmua. Mit inm fterben 
meine Freuden, c» cmepraiio ero npe- 
rpamammca Mon pasrcmn. Das 
Sterden, ymupanie an cmepms,. An 
das Sterben denfen, o cmerını no- 
Mama, Wenn es zum Sterben 


Sterbliche Menſchen, cmepmirsıe A10- 
Au, bm> moro Br BbIToRom»s cAor*: 
Eın Sterblicher, cmepmasu. * line 
fere Fe den fin ſterblich, wann pa= 
Ao: ma npıx Ann, ne mhund Abie 
Bıroıns; 2) cmepineanusip, Mr.NO- 
wocusa: Eine ſterbliche Kran'“eit, 
cmepinnnoemaa boatıns Gterb :h) 
in erne Berson verliebt ſeyn, cmep- 
meinnn Grin BAawhnceany RL KOro 


die Sterrlihfeit, (me m: ne mm:) ı) 


cCmepmnocmb, mMAFHMoc<Cımh. 6 ’cH«- 
Hocm». m Bemennan xmaun Sich 'tie 
ner Sterblichkeit erınvern, » co Me 
HAB 0 CRnech CMmEepinAn-ınH; 2) YM=- 
can ymepmmuxb 5b HhRomopom» mb- 
cmt, mortalite. . 


der Sterbling, Ne8- 69, mu: De-e, na- 


aanmıne, a Ocohrameo maraa 0orgA» 
Die Wolle von Sterblingen, mepcus 
c+ naxroH o8Lbl- 


der Sterlet, des es, mu: die-e, Aci- 


penser Ruthenus Lim. 


pb! has 


cmepAasas 


Eterling, Syums cmepantrs, Boobpa- 


wacmaa monema np Artäin, AK 
Aerrocnmm 8» cueımt, 114 A) 4maro 
onpextaenia corAtpranfa nacıı = 
UIHXb voBcım». Ein Pund Sterling, 
pyem» CMEpAHHTh. : 


der Stern, des ed, vu: die- Ce, ya: das 


Sternchen, Sternlein, ı) e 6: aukh2ıa 
Sonne, Mon) und Eterne, coange- 
avma m 38Fa101,. Die Sterne um 
Himmel, zut320 wa mebt. Die 
Eterne ſchneutzen ſich, zetatsı na- 
aroms Meier Gluͤck noch Stern 
hıben, aA mi mis, am mazaua He 
untas. P3 Stern! (BB unaromy 
napkuin) axınn! bal mp, mpo= 
nacıns! mcnoaams | Roms znıchB 


/ 


589 Ste 


paas! we yrmo! Der Jrrfſtern, Fire 
fern, Moraenftern, Abendſtern, bay- 
Asıtaa, HEeNnABMKHaAg, YVIUPEHHAA, 
Beucpusa zauh3aa; 
3akzıouna no morobim, Der Stern 
im Auge, 3%umga B» raasy. 

die Sternader, mn: die-n, xpocnıopaa 
”“HArR y AOIIAAH» 

der Sternames, des -es, (muox: meyn:) 
Illicum Lin. 6arsarı, 38h3104n0H 
AHHCHe 

die Sterninte, mu: die-Nn, Anas ftellata 
Klein. poa» AHLHuX»b yMok» ch Kpt- 
cemon® Ha cnHunt. . 

der Sternupiel, deß- 8, mu: die- Äpfel, 
Chrysephyliom Cainito Lin. 3A1amo- 
Aamcm», antizırunoe abıoro. 

das Sternbild, des-e8, muox: die-e, 
coasfkarie, 

die Sternblume, mn: die-n, After Zin. 
acmpa, satk3zogskmn; marxe: Orni- 
thogalum Lin. nmmuse moAonD. 


die Sternbühne, mu: die-n, cm: Stern⸗ 


wvate. 

der Sternbutzen, cm: Sternputze. 

der Sterndeuter, des 8, (mnox: mo: 
eaun:) xeuen: die Sterndeuterinn, 
SsBh2AucaoRB, acmpoAdrs. Die Sterns 
deutung, anb2g0caoBIe, acımponoria. 

die Sterndiſtel, me: die-n, Centaurea 
Calcitrappa Lin. vepmonoaoxb,ocem» 
ashaavansıd. 

die Sterndunen, (eaun: meyı:) cn: Eis 
deedunen. 

das Sternenbild, cm: Sternbild. 

der Sternenpol, des —Aes, mu: die-e, ne— 
6ccnuM moAlocH, Hedechaa cımpana, 
meepiB nebechaa, esupuoe nechos 

der Sternenfaal, de8- 68, (maox: neyn:) 
ncbeca (obremm:). 

das Eternfeuer, de$-8, (mn: noa: ea:) 
Bn peiiepsepr: s8har0uHoH orous. 

der Sternfiſch, ded-e8, vmor: die-e, 
Alfterias Lin. mopcraa antara, pnı6as 

der Sterngang, des-e8, mu: Mie- gänge, 
Aoporn, ryAabÖHlıe, XoAb BB CaAy; 
nannzoßie auhaımı pacnonoxennoh. 

das Sterngebäude, des 26, (unox: moA: 
eınH:) 3Bh2AbI, MH COAHCYHAA CH=- 
cIıuewva. 

das Sterngewächt, des - cd, mu: die-e, 
mers3HMa TOoAOBA, POAB MopcKolM 
3R1,3 161, 

der Sternauder, em: Sternicher. 

Stirnheli, adj. m adv. Acnoe, anb344- 
MA »cnewpceauoe Hecbo Bb HOUH« 
Eine ſternhelle Nadıt, acnaz MHoub, 
eo autbaganı ua mchE, 


2) * aemhana, 


“4. 
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der Sternkimmel, des -e8, (mu: meyn:) 
Bbicoyanımee mebo, rıh 3813451 Ha- 
xoasmen, mebo aRtaınne, 

der Sternhut des-e8 muox: bie- hüte, 
PA» HanepcminoBb Ch NYTopkamı 
na romgudt. 

die Sterns Hyarinthe, um: Die-n, Scilla 
amoena Lin. riagnamy nmozo6naa 
MOopcraa AYROBHgas 

der Sternkegel, des-$, (mm: moA: ea:) 
na0obpaxemie mebecHaro CBV1aA cc» 
aBh3 1amH. 

Sternflar, adj. u adv. em: Sternhell. 

der Sternfice, des «8, (mmox: ne mm:) 
Trifolium ftellatum Lin. 3843 yamaa 
Aaınamna, . 

das Sternfraut, deß-e6, (vu: we mum:) 
ı) After Lin. acmpa; 2, Inula bri- 
taunica Lin. Bpmmancraoh omera;5 
3) Asperula aruensis Lin. cmonrna, 
ACMERMHR», ocmprnga; 4) Bidens 
cornua Lern. Asy3ybegs 2863 142, 
ns. 

die Sternfunde, (sn: me um:) acmpo= 
HOoMIA, 3Bh340yerımaa Mayka; om® 
moro: der Eternfundige, acmpo- 
HoMs, 3Rtaa0ouem®%. 

der Sternfürbiß, des-eb, muox: die-e, 
set3Avamar INbIABA. 

das Eternleberfraut des —es, (muox: 
neyn:) Asperula odorata Lin. naxy- 
Yıf ACMCHH4MKB. 

dad Sternmos, deB-e8, umox: die-e, 
Bryum Lin. aB#3ashmoi mox». 

die Sternpflanze, mu: die-n, Stellaria ° 
Lin. aBtarogstims. 

die Sterupuße, muox: die- N, naaaufe 
s8b3AbI, MAH naye nadamıuie ro- 
prowie mapsı »» mnab Subaru; 
marse: Tremella Noftoc Lin. Apo- 
xarnı 

das Sternrad, cm: Stirnrad. 

die Sternfäule, aan der Sternidulenftein, 
em: Stermfeln. 

die Sternihanze, ma: die-n, (83 dop- 
mmpuragim) maugbt, okonbı HA no- 
Aobie ant2 1». 


.die Sternſchneutze, nau die Sternſchnuppe, 


MHoX: dDie-n, cm: Sternpuhze. 

der Sternſchuß, des-e8, in: die- ſchuͤſſe, 
mo xt. 

der Sternſeher, des 8, (mm: moa: ea:) 
xeuc: die Sternieherinn, un: die- cn, 
acmpoA0orb, 2B#3.10CAC0BB; om» Moro: 
die Sternfehefunft, acımpoxnoria, ante 
310cA0BIe; MmHorıa ynempebasemck 
v 2a acııpeuomtmo. 

der Eternflein, des⸗es, mnox: die= e, 
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acmpomms, sBh34vamoh KAMensy 
poar oramemnhrocmen, rorıa ub- 
cro‘broO OHbIXb Bb EHMIiT grau 
apa emtcmt coeımnmens, ıno Ha2bl- 
Baeımca cHb Sternſadulenſtein. 

die Sternuhr, muox: die-n, opyate, 


namvınllo Kocro y3ramın® Wacht 
#>4uuio ' no 3ek34ams, SBtarmnıe 
yachıf. 


die Sternwarte, mm: die-n, o6cepna- 
mopra, baıuma, c» koch mabAı1a- 
100%» aBtaabI HM mMenenie onbIxb. 

die Sternwiſſenſchaft, (mu: neyn:) ca: 
Eternfunde, 

die Sterzänte, un: die- N, anuraa yımra, 
Mapmonckaa ylikA. 

der Sterz, des-e8, muox: die-e, nan 
die Eterje, muox: die-n, ym: daß 
Eterjhen, pyroamsa, pyura, Acp- 
xano; Bb BhumpensIxb MBABHMNaxXr: 
npasuao, uhms HIb 06opaumBamımn 
mn no shmpy manpasıaıomm. Die 
Plugiterze, ozaaına, pysra ynayra. 
Die Wugeniterze, AbIIHAo y rapermm; 
»» ropusıx» zasogaxs: Das Sterzel, 
Acpeso y TopHoH maukn, Ha Koems 
AbIINAO ACKHMS; Marke xBocms 
pasnsıxr xnrommsıxs: Die Kuhſterze, 
Koposin xBocms. Den Hund auf die 
Eterje treten, cmynam» cobart ma 
xsocms. Die Rothiterze, cm: Roth⸗ 
ſchwanz; marxe sarunga y ueno- 
»Tra. 

Eterjen, v. reg. neutr. c» nom: TAar: 
ſeyn, zoanms, manmamsca, a 0co- 
banso mpasıno mamamsca. Im 
Lande herum flergen, upaaauo m» ra- 
xoh 3emÄ%k imamamscaz; om» moro: 
ein Panditerzer, 6poAaara. 

die Eterzfeuche, (wu: meym:) xaocmo- 
aanua, boat3us y porameA CroMmM- 


Hbl, MpM WEM y ouon xBocCm» 
MARHCIIb, HM CKOMMHHA oms moro 
YmHApacmb 


Etet, Stetig, cm: Stät, Stitig, 
Stets, adv. Bceraa, Renpecmaumoy 
CaasB: BbINy, NpHcHo. 


das Steuer, des - 8, (mu: noa: eaun:). 


pyAb, KopmumAo, 

die Steuer, nuox: die-N, 1) zammma 
(o6#scmmaAxo); 2) nomerm, mocobie, 
(o6semm:); 3) noamera zensrann; 
a) Eine PBeyiteuer zu etwas aeben, 
HOAMOTy Kb yeMmy Aamb; Makxe: 
MHAOCMEIMA, morasnie. Jemanden 
um eine Steuer anfprehen, npocums 
y SOoro noAaauia; Marc: NOBeMCAb- 
AMA Acubru; m» 6ubniu: obıucuie, 
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Mmaöcmsmaa; b) morams, nomanua, 
chop», Aaus, maxrors, oßporm. Die 
E teuer entrichten, noaams naamums. 
Die Kriegsſteuer, Boennbie ManorH, 
Die Freduleinfteuer, noramn aaa wae 
abxenfa Dpungecch. Die Nad)e 
fleuer, »syemumsn AcHErH Ch Hä= 
ertscmea. Die Fleiſchſteuer, Brod⸗ 
feuer, nowmamna c» maca, c» xat6a, 
Die Kepfſteuer, neronomnaa Aaub, 
DOAYUIHOH ORAAAbZ; manxe: RascH“- 
war naxama, u mGcmo, Tab nosamm 
co6nparomss 

das Steueramt, des-e8, mu: die-dmter, 
1) sasennasx nanama, rab mosamıH 
chrpawmca m pacyems ums Abe 
aacıncaz 2) mFcmo, AOAXKHOCIUb BB 
raachHon nafams. 

der Steueranſchlag, des 8, mnox: die» 
jchläge, noaomenie, no Kocmy Aanb, 
notamm Haxraracemca, Bsbinmocms, 
cmTma, mo noeh nosams cÖönpacımcas 

Steuerbar, adj. m adv. Obpounsiä, 
acannbIü, rb moAamH obasannsıl. 

der Steuerbars, des es, mn: die- birfe, 
Perca cernua Zin. epmum. 

der Eteuerbevinte, de$-1, um: die-n, 
FaKAıM 7» ı Cobmupanim TOIAHHBIE 
ouperkacunsiH VHROBHHEB, CAyY- 
KHmeAb npH KasenHol nanamt. 

das Steuerbord, des - e8, mu: die-e, (BB 
cyaososcmet) mpapoı 6opm» mau 
born» y ropabaa, cmapbopınz. 

die Steuerbrücke, mn: die-n, (ma aoA- 
KaxXb) Kopma, umypmanoso mFcmo, 
CRaMmeeura, MA Koch CHAUM» Kopı- 
IUMKP, KoTAaA pyACm» DPABHITB. 

das Steuerbuch, des- es, mu: die - büiher, 
KHHfA, Bb 9 KoMmopymw cCodupacemas 
noAAMmB BHOCHMCA., 

das Steuer» Colleaium, de8- gii, mmox: 
die- gig, em: Öteuerumt. 

der Steuereinnehmer, des-$, (mm: noa: 
esun:) xena ero die Steuereinneirimes 
rinn, chbopiyms» noaameA; no cma- 
pruuemy: ghAOBAAbHHEB, MOMB,KMO 
NOMAHAY CoÖHpaeıı%, M CUHCARENIbe 

der Steuerer, des-$, (muox: noa: ei:) 
em: Steuermann, 

Eteuerfrey, adj. n adv. Cuobernnä 
om» moramn, 6esLobpounsih, beabe- 
ACAYAbIM, nofamu Ke noraeHalidy 
beaznomansnuna. Steuerfrehe Ghter, 
uenaamajıda noaamu, be3s06po4nbim 
nombcıwpa. 

Eteuerläftig, adj. m adv. (es vrpenaa» 
eg maxeas kKopmew- Ein Schiff 
gehet euerläflig, sopaba» c» zopmm 


* 
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rpyaens, C5 AHUNIKOMS IMAKCA, TIE- 
perpyxens, mmbcms MHoro Ipy3Yy 
u» ropmt. 

das Steuerlehen, de8-8, (mu: moa: ea:) 
noAam» mAamaıim ACHbe 

der Steuermann, des Aes, muox: die- 
männer, nam leute, zopsmmes, 
Kopmuif, ımmypmans. 

Steuern, v. reg. ad. an »5 uhromop: 
cayuaax» neufr. c» nom: ra: haben, 
1) ycnAasno mpedorams: Auf etwas 
fleuern, erywams, cmyxamb, CHABHO 
yero AOMorAMmBCA; 2) Bo3Öpansıns, 


Bösnpeımamb, Bocnalamb, YACPKH- 


Bam»; 3) mpasmıund; a) na kopabanxs 
n cyaax»: Der Steuermann feuert 
dag Schiff, ropmınnk» zopabaems 
npasnıns. Nach London, nach Cadix, 
nad Diten, gegen Weften ſteuern, zo- 
pa6bAn Hanpasasıms, ummu B% Aon- 
AOHr, Rn» KaAurch, K% Bocmoky, Kb 
z0rv. Das Schiff feuert gut, ſchlecht, 
xopabas maem» Xopomo, xyA0o. Bey 
Windſtillen feuern die Echiffe ſchlech⸗ 
ter, als font, 8% Mopcerymw mus 
zopabahu xyme MAymB HexXeaH BB 
Apyroe spema; b) * ynpasaanız, 
(o6Bemmaro); 4) mocsaams, om- 
npasaams: Ich habe darnach geſteuert, 
a 31 mim» nocaaas. Einen Bothen 
abſteuern, Waaren abfleuern, mocaa 
OMMpaBHmBb5 MoBaps ommparıımz 
5) nosnnpams, noanpknaams: Ein 
Haus ſteuern, om» noanepemn; mar- 
xe: Sich auf feinen Stab feuern, ma 
xT3Ar, HA NAARY CROW OncpemscA, 
Eid) auf jemanden fleuern, onepemr- 
CA, NOAORHIMBCKA HA Koro; 6) nocor- 
Gasms, nosrpburaams, nomoramsy 
a OCO6AHBO ACHBFH HA MOAMOTY Kam 
Barıs. Den Armen fleuern, 6hamsıms 
MHAOCMEIRIO moAraBams. Stenern 
fie ung etwas, nofaan Xpncma pasne 


Einem etwas zu einem Baue ſteuern, 


Abaams xomy nocobie genexnoe na 
empoenie. Zuſammenſteuern, craag- 
yuuy Alaams B»b TNOMOllIb KOMYyy 
a ocobAnRo noAams, AARb naamumEe 
Der Herrichaft, der Obrigkeit feuern, 
TOCNOAHHy, npasnmernpcmey obpor»b 
naammms. Dieſes Gut fleuert nach 
Telienburg, sıno nomtemse naamnms 
o6por» ns (Derscensyprs. Ein Gut 
vertleuern, naammms o6pors c» no= 
mbcmsa; a beiteuern, o6pons» Hano- 
xuus. Das Steuern, ynpasaenie, 
noaaanie MHAOCMBIHH, maama 06p0- 
xa MH nNpo4; Bb 3HAUcHIiM TAAronA. 
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der Stenernagel, des-e8, mn: die-nägel, 
CEPACHHHKB, IIRRBOPEHb. 

die Steuerpflicht, unox: die-en, Gars, 
IIKaHngsI, BozBsimtenfe ma nopabat, 

der Steuerrath, des Aes, mu: die-räthe, 
coBtinHuurG KasenHoH marambı, HAM 
mtcma, raR moaams co6upamms. 

das Eteuerruder, des-$, (mu: noa: ea:) 
pyAb, kopmmao, 

der Steuerfihein, ded-e8, mn: die-e, 1) 

poenncrka, RBHMaHLIA, canathmenb- 

cCMBO 0 BHCCEHHOH moAamm; 2).06- 

Anrayia, pocnucka 0 BbIAaHmoH 

323umoo6pasno BAaabasrgy cymmE, 

KomopyiIo A0OAXHO ZanAaammmb N35 

Co6MpaembIXxb AOXOAOBB» 

das Steuerfa,od, des Aes, mu: die-e, (28 
Carcorin) utna nomtcmsamp cun- 
maA no MORAMS HAH IMecımniecam- 
KaM#b, no KOHMB O6poR% nNAaAMHMIMCH“ 

die Steuerſchote, muox: die-n, (na no- 
pa6aax») poAr rRanamons Ha yraaxı 
napycpRt, bm3aumrom». j 

die Steuerilange, mn: dieYn, momecs, 
mecmt, KOMMb npaABam» CyAHo B% 
Heaocmamrb pyaa. 

ber Etwwen, des-8, (va: mor: ea:) 5% 
rkopabanecmpoeHnin) Immesen», ABA 
npamo cmoayuıa aepera no o6knms 
KOHLAMB RHAA, M3% KOMXB nepeoe 
Morverfleven, popwmmeseH+r, cocma- 
BAReMB BHAB NEepeAHeH Yacmm, a 
mino poe Hinterileven, axsuepmmenenp, 
COCMABAACTUS 3AANIE Yacımk. 

der Stich, des-e8, mn: die-e, ym: daß 
Etichlein, I) npexae amauman cro- 
poe aunxcHie; Ho ynompednmers- 
Ho 1NOABKO BI CEMB peyenin: Eine 
Perjon oder Sache im Stiche laſen, 
senoBfra MAH Beilb ocmaRnınz, 
NORHHymB, nocagumsb, bpochums rad, 
3a co6om, no2aım cebs, mar» rary 
65: #3 nymm ocmasmns. Der Dieb 
entflob und ließ einen Theil der 
Beute im Etihe, »ops ybkmarı 
NM NORHHYAB 0AHY Wacmb A06bi- 
un; 2) om» raarona ſtechen, zo- 
aolmb: 1)roromse, pybAtnic, sanne= 
nie, pana. Auf den Gtid) fechten, 
KROAOMECA MA panmpaxt. Jemanden 
einen Etich, zwey Stiche geben, noro- 
Aomb, pälmmb Koro OAMM» pas», 
aua pasa. Die Munde it von einem 
Stiche, pana oms yroraomsa, Das 
it ein. Etih ins Herz, »mo uyB«- 
CMBHMECABHO TNOpaxacsıny, rpanue 
boaswo,\npmeropbno, Jedes Wort iſt 
ein Stich durdy mein Herz, zaxıoe 


Sti 


CAOBO RAR» cmpTaa yaapranemr mce 
cepige. Ein Stich der nicht blu— 
tet, scaria „tum. Ein Stich mit der 
Nähnadel im Nähen, mmunxr. ummne, 
Cmeranie „raonm. Das Leder, der 
Zeug halt nicht Erich, roxa, mame- 
pia »+ mmumsb acpemcea; marxe: 
Erich halten, mpo6y BeitepxKamk, 
nocmoaunv Ösıms. Nidt Stich hals 
ten, me Abliepx.ımb, nenocmoanny 
Gem. Die Soldaten halten nicht 
Stich, corramsı ne cmoanın, bi. 
syms. Die Linien halten nicht Stich, 
A0Kb Be NocobAReMm», RenpouHa, Bb 
Upor» HeHACIm», HE BbINepXKUBacmB 
mpobsi. Alle deine Beweisgruͤnde hal⸗ 
ten nicht Stich, wch maon AoBoABı 
»macahroBanre Re naepokamt, nerj 
npoumusse Hier hält fein Zweitel 
Stich, aatcs cymatnia nt. Mir 
fol er gewis Stich hulten, y mena on» 
BhpHo He ypscımca, Om MeHA He 
omaepmumer; marme moura: Micht 
einen Etich fehen, um arm, mmuero ne 
snaams. Es iſt flichdunfel, xoms 
TAa3b BEIKOAH, MAR» MIEMHO; manxe 
yrywenie, yxarenie: Der Nadels 
ſtich, Flohſtich, Exhlangenitüh, yro- 
ACHbe HrAcIO, yayıncnie 6A0xH, 
yxarcnie 2m#u; Be MAARBHNBHAXRE 
NPOA MB, ompgepcemie Aatbaacmoe RB 
neya; om» moro: Etichherd, Stid)s 
ofen, npo6nusuoh, Bsinyernoh nAa- 
BHACHHOM TOopA» MAH LEYB; y Tpä« 
AHPOBAABIEHKOBB:! CMPpoyra, upor- 
pb3%, phan6a wa mRın; marke rn. 
nanie Aonamoio: Ein Stih Erde, 
aonama 3eman. Einen Stidy in die 


Erde thun, 8» aemar Aonamoıo ron=- 


Aymb; marke sma B» npyAay, rak 
pbiba co6npacmca; 2) nmınxr nam 
Kakb Y NOPMHbIXB YynompeöumeAb- 
#HO WMHMKB, POoA# ITHMEBA, Cmeranfia, 
empovesia. Der Brabantiſche Stich, 
Bpabanscroe mmmpe; y rpasnposB- 
JIMEOBB: poA® phanbsı; 3) BB rap- 
moyHoM urpb: paamra, norpsimaa 
zapma: Einen Stich maden, mo- 
zpsimb, 6Hms, Baamry B3AMb» 
Keinen Stich befommen, ne »2ams 
Ru oanohk namen, Alle Stiche mas 
en, sct rapmısı neperpsims. Drey 
Stiche haben, mpn saamrm nubmp; 
MARKE: KUHAKOM MEMAANb M35 np0- 
Poromaro ycmsa meum Bbimermiei, 
A omueyamra nsıpkaannon ma mtım 
purypor; ryndhepmimnuxs, acmamısy 
rapmuua, Ein ſchoͤner Stich, xopo- 
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mit acmamns; 4) aapkas, mÄicmo 
rak 650m, MAR Korb MACHH- 
xu meaams man 6sirons. Fleiſch 
von dem Stiche, maco om» 2aptaa; 
5) pascmosanie ABYXb MIMAROB», 
ocobanso y 6ammaunmkoRns mars 
‚HaasiBawmca 26 omatacenin ma 
mhprk. 3) Mtna: Im Stiche hans 
dein, auf den Stich bundeln, mtaxoıo 
moprosams. Gtid um Stich, ma 
npom#us, mMoBap® Ha MoBaps. 

die Stichaxt, mem: die- Arte, monops y 
HAOIMHNKOBD, ANA mpopybania Bıny= 
AOUHBIKP CKRBAKUED. er 

der Stichbalken, des-$, (mu: moa: ea:) 
y nAoMHAKOoBb: KOHKSI ÖpeBcH» Bil- 
XOAMIIHXb H3B nN0Ab KRpoBAH. 

das Stichblatt, deg-es, mu: die- blätter, 
1) yamra y mmarm; marxe: * 34- 
yınma usa Ambo, MAM Herortrs 
ynompebaacmsiM AAA M2BHHeHia, 
omroBopkH, MA Ymo HAM HA roro 
CEBMAaIOMCA; 2) Br rapmıoyneit urpb: 
Ko3bIpb MAH 60ABIIAA Kapnıa Apy= 
Tymw rpomwIuaA, 

der Stichel, des 8, (mmox: noa: ex:) 
uraaz yrTpaanporiıms: Tpabmmmxny, 
—Baanao, phaegn; yoXxomHumroRb: po- 
rammma, Ocmpora, KoAb ca xcab- 
3W0W nacaanoto. 

die Sticheley, ma: die-en, azunenie, 
H ASBAMEeABHbIN, KOArTA pbyH. 

Stichelhaͤrig, cm: Etifelhärig, 

Sticheln, v. reg. af, ı) koaoms; 2)* 
A3AHMNMIb, CAOBAMM K0AOIDBb, Mlnbl- 
Hans, mpyuams. Auf jemanden 
Sticheln, mınsıuams mass ahms, 

die Stichelrede, muox: die-N, roarie 
CAoBA, pbuH, MnNsIHcMmBo, camupa, 
roarocmm, Barocmn, Faria Has 
emtın. 

der Stiherling, em: Etichling. 

der Stihheber, ex: Stechheber. 

der Stichherd, des-c$, mu: die-e, (Br 
HAABBABHAXL) TOpHB, HAH ouars, 
EyAa RbInycRaemsii MEMarAp M2B 
neun Bolmiergenib, 

das Stihhelz, de8-e8, mn: die - hölger, 
Rpymoe ACpeHo, HA Koem+ IImHxXB 
MAH RBITTYCEHOE OMBepcmie B% ne4H 
AaTlızemca., 

der Stihlina, des - es, mw: die- e, Gaftero- 
fteus acnleatus Lin. ronrura p»ı62s 

der Stchofen, deg-$, mu: die-Öfen, (e» 
NAAMALHAXB) npobiısuas TAABH= 
AcHıaa TCHn, 43» KOCH CHAABACH- 
non Memaaas ype3b MPOoÖMBacemoe 
omepcmie Bsinyckacmch. 
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die Stichprobe, mu: die N, mpo6ba nan= 
maA om» BEMYILEHHATO MH3B neuH 
Memanaa. 

die Stichſaͤge, mwox: die n, (y cmo- 
AAPOBb) nHAA, AAZ NPOnHAHBagHiA 
KpyrAsIXb Abipb. 

das Stichſchmelzen, ded-8, (ua: meyn:) 
saaBsacnie c» NPÖÖHBHLIMB OMECcp- 
cıuiewms, cm: Stich. 

die Stichwand, mu: die- wände, namens 

"  BomaBArcmbIH MTepeA® TopHoMb, 
NOAB Koumb npobnsuoe ycmbe Ab- 
aaemca. 

Stiel, adj. m adv. (»» Repxuch Tep- 
sarin) kpymoi, cm: Eteil. 

Stickelhäͤrig, adj. m adv. (»» nuxnch 
Carconim) (gemmuskmcmbie, Kecmkie, 
meopuwamie noAoch mmkmıyidn. 

Etiden, v- reg. ı) summsams: Mit 
Geide, mit Gold ſticken, merroms, 
30X0mams rrmmsamm. Eine Blume, 
eine Figur ficken, ge*moxs, burypy 
Boiumsams. Eine geflidte Weite, ar 
mumoi kam30AB; 2) AaBumaca, 34- 
AbIXAMBCA» 

der Stifter, des 8, (mmox: mor: eann:) 
xence: die Stickerinn, meeh, maes, 
xıno 30A0MOMB HAH HICAKOMB Bbl= 
DIHBACHE, 

die Stickerey, mu: die en, 1) BErmHBa- 
zie. Die Stickerey verflehen, yutms 
BılmHBamsb; 2) BuImmBmaa paboma. 

das Stickfieber, de8-8, (um: moa: ea:) 
Febris suffocans, yaymausaz To- 
psura. 

der Stickfluß, des - es, mu: die = flüffe, 
yayınse, cm; Etedflus. 

der Stickhuſten, des-8, (mu: mor: ea:) 
yaymaınsei zamens, cm: Etefhullen. 

der Stickrahmen, de$-$, (mn: noa: eA:) 
naAbgbl, BB KOMXS BbImHBABMUIG, 

das Stickwerk, deh-e$, (nmox: zeyn:) 
ssimnBHan paboma, MHMBE, 

die Stickwurz, man Stickwurzrl, (unox: 
neyn:) em: Zaunruͤbe, a Shmarj» 
wurzel. 

Stieden, v. irreg. npoms: id) ſtob, HSenp: 
geſtoben, nonea: ſtiebe, I.) newr. ca 
vom: raar: ſeyn, mecmlica, BAAHIME, 
pascsinamsca, mecmnm, BhAmSCa; 
mmarxe mMoanom, Bo MHox:cmsT 
moanuwamsca: Ein Haufe Minfchen 
fliebet aus einınder, monna ‚wach 
2» posas pacxoammca. Die Rebe 
huͤhner ftieben auf, pabuuru wana- 
ancs cmacm, pasaembanch. Ich 
weis nicht, wo er geitoben iſt, (w un- 
3x0m» Mapbyin) 2 Me 3mam,ny4a 
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ons nposarmaca. TI.) af. Pasro= 
aams: Einen Haufen Kinder aus eine 
ander flieben, mödany pebam» pa20= 
Tuams, paaRrhatmbe 

der Stieber, des -8, (mm: noa: eaun:) 
I) poa» MmaasbIx» Ccobayer» yoXxoM- 
BHKoRs; 2) poA» TpM6oB®%, cm; 
Bovlſt. 

Stief, weporwoh, Tenacmocnurfũ, no- 
6oumoN,. cAamo Cobom me ynompe=» 
Gasermca, 2 NIOABEO ES CocMasıc- 
niaıh 

die Etiefältern, (eanm: neynomp:) ne- 
poAusıe, menacmorite poAHumeAH, 
Mecmb u Mmaunıa R 

der Stlefbruder, deg- 8, mm: die- brüder, 
cnesenoh Öpamm. 

der Stiefel, bed-8, (ma: nor: eımm:) 
ym: das Stiefelhen, ı) y nacocoms: 
cmaranı, mpy6a, BL Komopoms nop- 
MEeuHb xoAnms; BB AM3K: Hapkuim: 
feinen guten Stiefel trinfen, ymbms 
TONHMb, napaano num, Er predigt 
feinen guten Stiefel mg, om» n3paa- 
Ho nponoBtayems; 2) canors, yo 
6boms, canzaria: Ein Paar Stiefel, 
napa canoross. Die Stiefel anziehen, 
canorn naahsams. Halbſtiefel, mory- 
canoxın, Melzitiefel, canoru c» m#- 
xons, menasie. Spaniſche Etiefel, 
Ulnaucrie canorn, poAB nblurg. 

das Stiefelbret, des-c8, mu: die-er, 
(y canoxumkoBb) NpaBHase, aeper- 
BAHHAR HOTA, HA Yesib CANOTH Bbi- 
npPaBAarmImı». . 

die Stiefelerte, mw: die-n, c» Ppang: 
Estivelette, mum6daemsı. Peinwans 
dene, lederne Etiefelette, xoacmnu- 
Hble, KOXAHbIC IIHIMMÖXNCIHIEI. 

dus Stiefelholz, des — es, mm: die- hölzer, 
(y psı6arosb) Ae peno pacnmparoyuıee 
MOIMHIO HAM YCMbE BOAORYIIH. 

der Stiefellnecht, ded-e8, muox: die-e, 
poA» CRamtceyrH, MO KocH Canorm 
CKRHAIWUIL. 

1. Stiefeln, v. reg. af. Toanapams. 
Die Bohnen oder Erbfen fliefeln, 60- 
651, TOopex» moAnHpamg, 

2. Stiefeln, v. reg. ad. O6bysams, 
canern mayksams. Sich fliefeln und 
fpornen, canoru m mnopsı Haabsams. 
An Beinen geitiefelt, m o6ysıme nos#. 

die Stiefelvdhre, we: die-Nn, (B% raıpa- 
Bsanrh) em: Stiefel 1. 

der Stiefelſchaft, des es, mmox: die- 
ſchäft, roaennge y canorons, m» 
omanuenen om» Etiefelichuhe, rone- 
ws CanoKHBA, 
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die Stiefaeſchwiſter, (ex: weym:) cze= 
Acanle bpamsa M cecımpbl. 

das Stieffind, des-%, maox: die-er, 
DAcbIHNAb MAH narepugas 

die Stiefmutter, maox: die - mätter, 
sıaunXa, Hepramaa Mmams; om» mo- 
so: * fliefmüheterlih, zar» maunva, 
neroßpmi, mHerackosbih, MHEÖNA- 
ronpiammsia- Das ſtiefmütterliche 
Gluͤck, nebaaronpiamcmzyzoee yua- 
cmre. 

der Stiefſchwager, des 8, muox: die- 
tanvlser, xenc«: die Stieffdiwdgerinn, 
Bıun00H 34mb, Bmopaa nenkcmra, 
ACHeRB, 30A0BKa, cm: Schwager. 

die Stiefſchweſter, mmox: die-Nn, cac- 
AeuHin vecmpa. 

ber Stiefſohn, des Aes, mm: die- föhne, 
n2CbIHOrb. 5 

die Ziieitotter, die» töchter,, 
naıcpnga, 

der Ztiefrater, des-8, mu: die-väter, 
INeCiübe 

die Stiege, mu: die-n, (83 uuxnen 
Tepmanin) 1) »cxoas, Abcamga. 
Zwey Stiegen hoch wohnen, pea% 
aut atchngsI BEIINHHOR xumMb, Bb 
mpemsems xHAbd; 2) THCAO ABa1= 
ndash, 

der Stieglitz, deB-e6, mnmox: die-e, 
Fringilla carduelis Lin. nernenoxs 
ummpa. 

die Stiegliße, maox: dbie-n, (85 Meäc= 
cen#) npHcmynor® ARA xaseniz 
ype3» 3a6bop%. 

der Stiel, ded-e8, mmox: die-e, ya: 
das Stieldyen, 1) cmohra, cmon6%, 
2) c» nonamiems npomaxenia B5 
A0Ab; A) pyroaufaa, py4uka, 4epens; 
b) y pacmbniä: moxna, XBoCImHKB, 
cmebeAcks, Ha npum!: y gebmra, 
y Ancma # npou. 

die Stieleidye, muox: die-N, ay63, Ko- 
moparo xeAyAan ynompedaamwmca 
Bb rRopm» crommus. (B% aFromop: 
cmpanaxs). 

Stielen, v. reg. af. Pyrosmry npHu- 
AbasıBams, vepen» HacayHıns. Eine 
Art fielen, x» monopy monopuyye 

 npmabasıBamse 

Stielig, adj. n adv. Pyroamxy, cme- 
berers umtrowin. Langftielig, lurzs 
flıelia, c# arunnom, Kopomkom py- 
KOAMKOoW HAH cmebacm». 

Etier, cm: Starr. 

der Stier, des- 8, mu: die- * ym: dad 

Stierchen, Stierlein, 6sın#5, BoAB, 

ya: 6s1uoR», a oco6banso 6yiBoAs; 


MIAHOXKS 
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Marxe: ITencHors, MERCHE, IOHCHS. 

Etieren. u. reg. Raft. Carry ataaıı 
BCraAKHBAmIB, POAB CBoHh pacıno- 
xamsb; ToBopumca 0 6wıraxs. 2) 
neutr. Gera xomtıns: Die Kuh fies 
tet, koposa Ösika xouem®. 

das Stiergefecht, des-c8, mm: die-e, 
enych» ÖbIroBB HA Apary Ch AWAb- 
ma, nomtıy a, atromopsixs ME=- 
cmaxs vnompebumexpuas. 

der Etierhammel, de8-6 mnox: die=- 
himmel, onen», 6apans 

„der Stierochs des-en, mnuox: die-en, 
Ankol BoAb, 6ykHRoAb. 

der Erift, des es, vmox: Die-e, ymi 
dus Stiftchen, Etiftlan, mnenioss 
»» npaxab, MiromeyuHrd y CHy- 
posansa; y catcapen: TBosAanrnS, 
INNHABRaA, KOAOKb; TIAKKEC: Kope- 
Morb, roHmums» 3y62;5 y nmay®: 
NeHlörb, NEepbIMEOo . HEBBIPOCHICE 5 
marxe yrasra, narnoyra. Der Schie— 
fersticht man Rechenſtift, rpndears. 
Der Bleyſtift, napauaams. Der Roth⸗ 
ſtift, npacuoh rapanaamıs. Kohlen⸗ 
ftift, Kreidenſtift, pamzyas, 220- 
cmpennoh xycouurns mEay. 

dos Stift, des-ed, mnox: die-e, 1) 
aaetıms. Dre Stifts-Hütte, ennnta 
aarkma, (o6semm:); 2) 8» Basapim: 
YMHI», Oobpor», NTOXHAOC, ACHEBEIM 
2a uaems. Der SEES: xHACcH», 
Raemgıuns AoMma, Die Stiftzeit, »pe- 
Ma HAUMA; 3) Banaıs, Kannmans 
noAoxenzsH MAR onpeahaennsH 
ma raroe anbo sanercnie. Ein Etift 
madyen, prAaAT, Kanmmars Ha Kanoe 
ny6anunoe ZaBeAcHıe MOACKXHMB, 
onpeatanms; 4) (BB o6mzmonen- 
ntumemp cmsica®) sapeaenie, y=- 
Wpexacnte, a ocobauso: HTYMCH- 
CMBO, ENHCKONCIUBO, apxiennuckon- 
CIDBO, MOHACTISIpb, KOABHHNA, TO- 
ıınmmanb, COo6opnbsIa KEpEBH co 
schum TPHHarAcKalıHNH Kb MoMmy 
ARAbMU MH 3evaamm. Ein Armene 
flift, roonmmann ara 6bansııs. Ein 
Doniflift, Katbedralftift, raecapars- 
Haan, cobopnan keprosb, EnHckon- 
cmso. Ein Hochſtift man Erzſtift, 
apxiennckoncmpBo, 

Stiften, v. reg. af. 1.) ca nouamiems 
ocmpea; 1) obseımm: KonoMmb, IMbim 
ram»: Geflifteltes Reder, marpnune 
Eın filbernesg Gefäß fifteln man flifs 
ten, cepehpenoh cocyAr NCKaHUME, 
wachkamp; 2) * nobyxaaın Ka 
yeuy, cam: Anfliften; 3) nanoney- 
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- BAUTBb, Wepenort HacalHIns, TIPH- 
@rhaams. Il.) c# nonawiem® npo= 


ınaxenıa m npouyocmn; 1) (6B:) 
cmponmb; 2) 211m5, OcHoBams: 


a) Eich cin ewiges Andenken tliften,” 


»tuunym mamamın cchk ochoranın. 
E:nen Feyertag ein Feſt Niften, npaza- 
AHXb,Mopxecmso yeman zmmb. Ein 
Reich fliften, rocvaapcumo ocro- 
zamn. Eın Gcfeß ſtiften, aaron» or no- 
Bams, veornanopmms. b) Ein floller, 
ein Biſthum, eine Hriverfitdt, eine 
Akademie Niften, mora maps, enu- 
erROncCmEo, YFHBEPCHINEeME, AndAce 
MilO oCHOBAMBb, \Ypeilmamb, HM Ra 
nmınaa» na mo onpeakamıns. Sein 
Veemdgen zu einem Klotter ſtiften, 
Amtbnic cRoe Ha Momacmbipb oM- 
aamnp. III.) Ocnorams, nocmano- 
Bub, nocpea IMmBoBans, x" Aamai- 
emrosamn: Frieden zwiſchen zwey 
fire tenden Parthehen flirten, wapr me=- 
MAy AByMA CnopPImumcaA omopo- 
yamı nocmancnmus. Ein Bündniß 
flıften, cow3» nscmanonnmp, 34- 
zarounms. Aufruhr, Sand ſtiften, ma- 
mex», hpann 3aB0. 10mm. Ein grosßes 
Ungeluͤck ſtiften, zeanxoe neyiacmie 
np mnanecmb, npmunanıms. Vielen 
Nuten fliften, Maoro noAsas wart 
Au; oms moro: Vie Stiftung, 
yupexzemie, 3ABcacnie, OCHOBA- 
Hie: Marke: 2amerenuHusa, Yupe- 
KACHH5BIA MAM OcHoBaunbıa MmFcma, 
Kanb MO MOHACMIBHPH, M TDOMs. 
der Etifter, des 8, (mnox: noa: ea:) 
xener: die Ötifterinn, aaamers, y- 
ypeanmers. Der Sr iedengllifter, am- 
pomsoyeu». Der Etifter eines Klo— 
flevs, einer Afascmie, arameras, y- 
. JpeAHmern, OCHOBAMECAb MOoRAcMEI- 
pa, aratemim. 
Stiftiſch, adj. mn adv. (83 nphrasarr) 
enuckonckiit, monarmeiperin. Die 
fliftiichen Unterthanen, monacmnıp- 


erie nor.ranusıe. Die ſtiftiſchen Runde, 


enucrongria 3CMAM. 

dus Stiftsamt, des es, mn: die- dmter, 
naxama, rornaeria, Br Btromcmef 
KocH Cocımnam» EenHckoncrie, Mo- 
MAcıImbIPCrIe A0OXOAbI; Marke: Kä- 
s3enHnaa nanama, mtcmo, nr aliA0m- 
cmwh Koero cocınsamb Mm erh 'MH- 
ye nis ACDeBRB; om» moro: der 
Erxirtsamrmunn, mpucyacmaymwiä 
ra» inarconp mtemt. 

der Stiftsbrief, der-e8. muox: die-e, 


Fpamama 05» YUpeXAcHiHn, OCHoBA= 


! 
Sti 
win raroro 3aseıenia, a der Stif⸗ 
tunusbrief, sanmcs, no roea4 ymo 
ochoBano, aaBtlanie o BEraAt. 
die Stiitsfrau, mnox: die- ey, zanon=- 
ruga. Stiftsfrauen, monacmspra, 
ROCHMTDARHHMgA 8» MoHacmbiph, 
der Etiftäherr, des-en, amox: die- en, 
FAHOHHRE, . 
die Stiftshütte, unex: die- N, canaiz 
a32ntma apeannx» I: Acerb, 
die Sriftejungfer, muox: die-Nn, mona- 
HRS, unornuna, 
der Stiftskanzler, de8- 8, (muox: noa: 
ea:) cm: Stuftsregierung. 
die Etiftslirche, mn: Sie-n. cobopuaa, 
ENNCKONCKAA, RäascAapansuaa HCp- 


— 

der Stiftsprediger, des-$, (mu: noa: 
eann:) mponopbaumks cobopnoä 
ueoreHs 


die Stiftsregierung, mw: die-en, aym. 
HoR, MOHAcımbipcrKoe npasachie CAo- 
HOMHNECKHKB ACDCRCHBb, Focto npei= 
chıamers massısacmca. Der Stifts⸗ 
kanzler. 

der Stiftsſtand, des- eb, mnox: die- 
hide, enapxısasnsie unum, rem 
Co6Hpamınca HA enapxTrAbHbIe ceh- 
Mbl, Aasbinaemsıe Stiftstage. 

die Stiftsſtadt, mm: die-ſtadte, emap- 
XIAABnon TopoAm. 

der Stift?taqg, des-e8, mmox: die-e, 
em: Stiftsſtand. 

die Etiftung, maoxecme: die-en, em: 
Stiften. 

der Stiftungsbrief, cm: Stiftsbrief. 

das Stilett, des es, muox: die-e, ca 
Nmarsan: Stiletto, auuxaaı, cmu- 
ACe0DIB* 

Etill, nam maue Etille, adj. m adv. 
stiller, ſtilleſte, I.) cob: 1).®en pa2cy= 
Achim APHKERIA: IDMHXOo, Heno- 
aeuxmo. Stille fichen, nenoasnxnuo 
cmoamm. Mit emem Wagen, mit 
dem Pferde ſtille halten, napemy, 
Acuraas ocmasormıns. Einem ſtille 
halten, nenoannxuv 6sınıs nepers 
rim. Im Felde flile liegen, d ap- 
Min: an» noab cmoamn HenoABHxKnNo. 
Stille ſtehen, ocmanosnmaca. Bier 
fichet mein Verſtand ſtille, 3atc» pa= 
3,M» MOoH OcmaHRasanBacınca, am 
ANA MEHA nenonamuo; manxe: das 
ſtille Meer, muxde mope. Stille 
Waſſer find tief, man haben tiefe 
Gründe, mmxan nora raybora, 5% 
Imnxcms ovmymt yvepmm BoAamca, 
Die Hille Luft, umxon nosayxn. Bey 
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flillem Wetter, »» mnxveo noroay. Es 
it Windſtille, meneps un vn, ımmundy 
Geantınpie; 2) mnxin, besmoasmbıä: 
Stillſchweigen, moavams. Stille feyn, 
MOoAYAIDb, FOAOCy He Aabaluh. Was 
rum beit Du num fo ide? wino un 
Jueneps mar» n„McuupBbAb, MOA- 
unum? Don ermwas Mille ſchweigen, 
morsams o venms,. Stile! mmıne! 
vauınn! nurvry! Etilie! er mochte 
es font biren, mume! smo6» ou» 
we vcasımarnn! marke: ein flieg 
Gebeth, mnsaa moanmma. Eine ıhile 
Liebe, eine Mille Freude, ein ſtiller 
Grm, mmsan Aiob BB, muxaa pa- 
AOCHIB, INMXAA MeYyaäb, IM! Ei CKpbI- 
ınaa, ae obuapywusaoigaaca. Ein 
flilee Abend, ein ſtiller Wald, ınn- 
xin neuepr, bezmoannuohn Abch, 
Den Hiller Nacht, »» 6esmoannyıo 
nous; manze: Stille gehen, ſprechen, 
muxo zUAHInB, Tosopums. Die 
ſtile Melle, (»» Phucnon gepret) 
o6kaına bea» m\ 32184. Der lite Frey⸗ 
tay, cmpacmuaa nammmgä. Die ftille 
Woche, cınpacınnaa neakaa. Im 
ſtillen, mahno, npo ce6s, 85 mu- 
nat; 2) * a) cmupusA, Kpon- 
zia: Ein ſtiller Menſch, cumpusu 
yerostirs. Ein ſtilles Gemuͤth, cnor 
zonmoh pam. Ein ſtiller Dit, 
IIHxoe, cumupnmoe, b6eanamexuoe 
mhemo, Es iſt hier fehr ſtille, satcs 
Becsma cmupro. Ein ſtilles Leben 
führen, cmnpuym muaus Becım; 
b) cnorounsıa: fille (even, cnoron- 
vo xums. Duß stille Alter, cnosoi- 
Haa cımapoems» c) Es iſt ganz ſtille 
davon, o mom» HH4YCro He ToBopamB, 
. Border fprah man viel davon, aber 
jeßt wird es wieder ſtille, npexae 
MHOTO 0 MOMb FoBopMAR, 2 Menepb 
’ MoANATMBe 

die Etile, (mnox: ne mnm:) memmua, 
" EMmHpHocmb, mIMXxocmBb , beanoa- 
Buocms, beamamernocms. Die Etille 
des Meeres, mumnua ma mopt. 
Die Yiindlille, besstmpie, muur. 
Die Stille der Nacht, der Wilrer, 
6e2moARHocmsk, muummnma woun, A*- 
cos». Die Stille der Reidenidoften, 
mammaa cmpacmeh. In der Ciille, 
B1 \mnummk, 6e3» mymv, MHXORb- 
ro, In der Stille davon gehen, muxons- 
ro vamm. Eid in der Stille truuen 
laffen, muxonsro o6stnuamsca, 
Etrllen,'v. reg. af. Ymoanms, ymu- 
ıumm», 1.) co6cıms: yaam»: I) Das 
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Put ſtillen, rpons ocmanonmıns, 
yhnams meuenie omol. Die Stils 
lung des Blutes, ocmanasınsınie 
KposH; 2) yEMHpHmBb, YIdkIIMmE, 
BACMaBHmMBb MOATAmB, vHaınb 11. 
* 1) sooßıne: die Gläubiger fillen, 
34HMOAABHERB YIOMonMub, JAVBAc- 
IDBAPHINB. , Die Schmerzen ſtillen, 
60Ab ymoanmb, yHaub; 2) nb 
mtcenbamems cmsicak: a) Eeinen 
Dit, teinen Hunger flillen, xawıy, 
TrAuAb YIOHOAHIL., EC eine Neugier, 
jemandesg Derlangen ſtillen, A1060- 
HAIMCHIBO, MEeAATIE be YAnBic- 
ınsopums. b) Eın Rind ıkllen. po- 
6beura TpyAbIo Kypuminbs omn ım. vo 
nuoraa eine Stlitame, KOPMHAHLLGe 
Die Stillung, vınnaenie, yummagie, 
yınoAcuie, KOpMACHIe FpyAbio. 


Etitlgesadt, cm: Gedudt. 
dus Stilllager, des-$, mu: die - läner, 


PoczAMXT BoUcKa, Mmtcımo, Trab 80o4- 
CKo CIHOHMF, OCMAHWABAFBACICH, 


das Stiuichmweigen, des $, (me: ne nm:) 


moryanie. Ein tiefes Stiltfchweiaen 
beobuchten, rav6orne moauarie Wa- 
Grroaams. Ich willes mit Stillſchwei⸗ 
gen Übergeben, »5 moayaniu ocma- 
BAIO, npenay MoAyaniemp, a 06% 
2mon» ymoryy. Das Stillſchweigen 
Drehen, moAyanie npeprams, Ein 
ſtillſ hweigender Contract, aopasymb- 
BaAcM-M AOTOBOPb. Ä 


der Stillſtand, des-e8, (mnox: nevn:) 


1.) co: cmoanie. Der Stillſtand 
der Sonne, coangecmoanie. Il.) # 
1) ocmauosacnie, ocmanonna,. Eis 
nen Stillſtand machen, ocmanosmmss 
Die Krankheit machte einen Stillſtand, 
borbans ocmaHmoRmaach RB» 01H0M 


nopt. 2) Der Waffenſtillſtand, ne— 
peunpie. Einen Stillſtand machen, 


fchlieffen, nepeuhpie yununms, 22- 
EAPR4UHIDLBe 


die Stimme, mnox: die-n, ya: daß 


Stimmchen, I.) roaoc#, raacsı Die 
meilten Stiche haben feine Stimme, 
Goasmaa yacms pmd» Torader ne 
nutems. Die Stimme des Loͤwen, 
pen» aseumou. Dee Loͤwe hat eine 
furchtbare Stimme, acer» umkens 
empammsia THnoch; marke: * Nie 
Etimme de8 Domers, raacı rpomas 
ll.) vernostuecrkon roancs: T) co6: 
Eine grobe, eine feine Stimme haben, 
Tpy6o#, monfon Toarcy Huhmb 
Er ſagte mit lauter Etimme, oms 


‚CKa3aAb TpomkHum» FoAocoms.: Die 
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Stimme verändern, roAoc» nepent- 
man. Gott erböre meine Stunme, 
Boxe ycasımm raacd Mol; 2) ro- 
A0ch Ba my3nrh: a) Eine qute 
Stimme haben, xopomih roeroch H=- 
mtms. Keine Stimme baben, roaocy 
He umhms, m: e: cmocobmaro x» 
ntuiro. Die Stimme verlieren, c» 
Toaocev emacms: b) poA® ronoca: 
Die Difcant » Stimme , At- Stimme, 
Bas Stimme, amczaum», AAbINB, 
6acs. Die BViolin» Stimme, erpsr- 
nuunoa roaoch. 3) * a) Die Etims 
me Ser Natur, raac» noupoau, npH- 
prauoe nacvenie. Die Stimme des 
Pluteß, raach KpnBH, RpoBb, YyB- 
CINR.maHıe KposHaro poarmsa; b) 
roroc» as coshyranıu. Sechs Stim⸗ 
men waren für, und ſechs wırer die 
Sache, wecm» roaocons omne Ahıro 
oa0obpaAn, a WIEecMB oNpOBcpraam. 
Die Stimmen fammeln, roaoca co- 


6npams. Die meiten Stimmen gels 
ten, 6sABmHHCMmBo Toroconr p%- 
Wwums; ımaswe: coraacie. Gene 


Stimme zu etwas geben, coraacie 
Cave Ha ma warammıın. Gr hätte 
die meiſten Stimmen, emy wanborte 
6b1a0 coraacnsıza. c) Giß und Stims 
me ım Rathe haben, vSbcmo, H ro- 
aoc» 33 cantınk umtus. Jemanr 
den feine Stinme nehmen, roroc» y 
xoro omsamn; d) Bb MY3bliKääb- 
HbIX+ HHCMPYMERMAX»: Yacınb HAH 
Beiib TOoAOcCH MmpomaBoAamaa; ) 
CKpsImor!: CAYyXMı NOACMABKA NOAB 
BepxHeIo A0crKOl, HAH ACK0M. 
Stiminen, v. reg. I.) neutr. c» nom: ra: 
haben, 1) roaoc» nponaroanımb, Ad- 
anıns; a) cnbcema: evrAachBalmb, 
aarmıns: Zwey Juſtrumente ſtimmen 
zu ſammen, asa nncmpywenma na- 
Asmr, Coraacuo macmpoeast. Die 
Mioline ſtimmt nicht zur Trompete, 
CRpbinna c» mpybow We AarHmb, 
HECTAACHO HAcımpocHd, Das Tla⸗ 
vier ſſimmt rein, raasıuKkopAs X0- 
pomo wacmpoemsl; b) * ceraacny, 
oaworo Mmutnia 6ems. Der Auss 
gang ſtimmet nicht mit memer Er- 
wartung überein, cahacınsie c» oxH- 
Aauicm» voHMb WESOTNACHOS MarnxKe: 
Mutter un) Tochter ſtimmen mid)t 10 
recht, Maııb H A 4b HE ouent Co- 
Taacusı;5 2) veatuie, FoAoc® no- 
Aanamn: Sr eine Sache, wider die» 
feibe fimmen. nworanams roAoc» BB 
HOAb3y MAH Upommsp Kaxoso AAa- 


’ 
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Leber etwas flimmen, morasams ro- 
aoc» o vems. Mir haben noch nicht 
geilimmt, ms ee roAocoBs ne no- 
assarı. Al.) aA. cmpoums, ma- 
cmpomnams. Ein Efavir, eine Vio— 
line jtunmen, zaasunepamM, CcRpsın- 
xy nacıanponms. Ein Inſtrument um 
einen {on höher timmen, anmcmpy- 
MewIn® OAHMM» FOAOCTM® BUIIE ma- 
cmpomnis; marxe: ® pacnnAoKHmE, 
eranammn. Harmonische Empfintun: 
gen gleich aeitimmter Seelen, coraa- 
CHLIA YYyRCIMBoBanIia Ayms HMPRR- 
UukT päpwma pacmornowenim, Er 
it immer auf den praͤhlhaften Ton ae: 
fimmt, ows sce 5» xracmorcmay 
zarıonens. emanden ſtimmen, wa- 
KAOKAMb, COTAaAMamMIE, YvIorapm- 
Ballb, HACITPOHRAITE KOTO, HAyYarıb, 
nacmarnamn. Er ift ſchon gekimnit, 
01» vme HacmapıcHs, Mmayıens. 
Die Stimmung, macmponranıe wu np: 
B» Suaycnım AkucmEB: Taarnna. 

der Stimmer, des-8, (mu: mor: er:) 
1) smacmpohmmrs , cipohymks , 
mom», KMO MY3MEKAABbHBIC HHCMPY- 
MEeHlIbI HACTIıpoHBaems; 2) BHArKY, 
KAWUbz MOAONIOKb, CAyRALIH Kb 
Macmpowsanito MY35IEäAbHbIXb HH- 
cmpYMEeHmoB». 

der Stimmhammer, des —8, mm: die - 
hämmer, moaomosexss, cayramiä 
Kb HACIUPORBAuIM MY3bIKäAbAbIxX® 
HUCMPyMEeHTmoB®- 

Stimmig, adj. m adv. Toxnocs Humto- 
zul, ynompeönmcabHo B» cocma=- 
sıeniazs. Eınflimmig, coraacnum, 
oAworenocusia. Vollſtimmig, noa- 
nororocensia. Vierſtimmig, c» ve- 
i bi pbio FOAOCAMM. 

die Stimmpfeiſſe, ma: die-n, camcmors, 
nawor», mpyboura, nocpeacımBoms 
koen mpy6bl 8% Opranax» HAcmıpoH- 
Bamııb. 

das Stimmrecht, des — es, (ma: meyn:) 
npaso noAasamBb TorAoch HAUH muR- 
nie 8» codpakim. 

der Etingel, de8-$, (muox: noA: er:) 
(y oxomann: ns nbrom: cmpauax»s) 
xBocm» y AHKOM CBHHBH«» 

der Stinkbaum, de8- cd, mrox: die - 
biume, ı) Prunus padus Lin. ywepe- 
myaaz 2) Anagyris foetida Lin. Bo» 
HIOYCE aepeno. 

Stinfen, v. irıeg. npom: ich anf, 
(npocmo ſtunk); coca: ſtaͤnke, (npo= 
cmo Hünfe); ateap: geſtunken; non: 
ſtink nam flinfe, neu. c» nom: ra: 
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haben, somams, cmepafms, Aypno 
nıxuyms. Daß ılinft, amo Bomacms. 
. Ein Hinfenter Geruch, wonwsihn 22- 
naxs. Stinkendes Fleiſch, zonmuee 
maco. King ſtinkende Lüge, ernep- 
Haa, rpy6aa AOxBb; Marke: Bb 0- 
mepakuin burms. einen Nahmen 
flinfeny machen, nocpamums c»oe 
nun. Dog Stinfen, son. 
die Stinffliege, muox: die-n, Hemero- 
bius Lin, gnfınoununs myxa 
Etinfiht, m Stinfig, adj. n adv. m 
unxHeh Carconin: flinferig, son- 
wis, soubrih. 
der Stinffäfer, deB-8, (muox: wor: 
eanw:) Buprestis Lin. kopomsomen, 
xyns 
der Stinfraß, des es, wuox: die-e, 
Mustela putorius Lin. xzopiös®. 
der Stinffchiefer, des 8, (mu: uoa: cA:) 
BoHsosin mmdepb. 
der Etinfftein, des- ed, wuox: die-e, 
Lapis suillus, (ns wunepanorin) can- 
HOB, BOHIOYIR Kauchb. 
das Stinkthier, de$-c6, muox: die-e, 
em: Etinfruß. 
der Stinftopf, des es, mw: bie-tönfe, 
COCyAb C# pa2HkImH BOAWUHMA Be=- 
ıyaum M3» bombs ma menpiamernz 
6pocaembiüs. 
der Stint, des-e8, mu: die-e, Salıno 
eperlanus Lin. ropıionika. 
der Stinthamen, de8-$, (mu: moa: ea:) 
c#ınra 112 AOBACHIA KOpIolikn, 
das Stipendium, de$- dit, wur: Nie- dia, 
c5b Aamun: Stipendium, MKarosanse 
onpeabaennoe Ana obry4amıumxcaz 
om» moro: der Stipendiat, des-en, 
ma: Die-EeNn, nudiogiä manoe xano- 
Baube, 
die Stirn, vuox: dbie-en, ymen: das 
Stirnchen, Stirmein, 1ero, Ao6b. 
Eıne hohe, flache Stirn haben, »oı- 
corno, nAaocsol A063 undbmi. Die 
Etirn runzeln, 206» mopyumms. Hißig 
vor der Stirn feyn, cepanumy 6srıns. 
Es ſtehet feinem an der Stirn geſchrie⸗ 
ben, was er im Herzen hat, ma aöy 
HM y Rofo He nHcano, mo kıno ma 
cepagb ante». Eine harte Stien 
haben, xptuxono6y, bescmzıny 
ÖHIb» 
das Stirnband, ded- ed, muox: bdie- 
bänder, stucyus, shrunns, nosa- 
ara, ybpyc», HAuCcAbnHuRb, Harob- 
HURB; y MARABIIMKOBE: BEpPXHiM 
o6pyunz», 060AORB y KapoBuum. 
das Stirnbein, des - ch, mom: Die=-e, 
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Os frontis, rocıms no a6y, abonass 
die Stirnbinde, MHox: dDIE- N, nosaska 
H2 ToAoBVv, Ha A063, 

das Stienblutt, des Aes, mnow: bdie- 
blätter, memanamuecraa 6aaxa Ha 
a6y Ana rpacm HocHman, marob- 
HHKB, HAUCNBRHER;: a ocobanne 
mmporoi pemeis Haaby yAomarch 
UpABas3BIBachbil. 

bas Stirnblech, des Aes, mwor : Die-e, 
(y ubaunzoss) xecmz ma ya3rom 
cmopnuT nHBOoBapenHaro Komaa. 

die Stirngegend, wu: bie-en, mbcmo 
TOoAOBM 0X0Ao0 Ada. 

das Etirnbaar, des — es, „nox: die- e, 
mAH (mu: He MM:) Bonocsı Ha A6y, 
zoxXoa®, wyus, mynei; a ocobau- 
Bo v AoMaAecH: vonna, KoAka. 

die Etienfranfpeit, (mu: neyn:) 6042 
TOAOBHAS y AOMAACH, Conpaxeunag 
CB Kapoms MH KpacHbsIimH HAAYyIibI- 
MH CACBSYUIMMH TAa3amH. 

die Stirnfraufe, wmoxecms: die-n, 
mynen. 

die Stirnlocke, uwox: die-n, xyapı, 
nyxau Ha a6y. 

die Stirnmauer, mn: die-n, cmtrnsı, 
Ha KOoMopsIxXb Kopobyamol CHoA» 
aexumm 

das Stirnmaͤuschen, Stirnmänslein, 
des ·6, (mu: moa: ea:) nam der Stine 
musfel, des-$8, mnox: dDie-n, (m3 
anamomim) Asbowaa MEIITWRKA, MNO= 
moi roel A06» Mopımams. 

das Stirnrad, des es, mu: die- rider, 
(85 mexaunnb) 3, 6uamoe roAcco, 
c» 3vV6sAmHM Bb ORPYKHOCTIH HAay- 
JUMMM no HpAmoK AHHIiH c» none» 
pe4aunKom® omaro. 

die Stirnſchnalle, mm: die-n, ueruors 
»ı 4068. 

die Stirnipange, mr: die-n, (23 6u6x:) 
ycepean. 

der Etdber, mitehra, poAs Manııxa 
codayer», cm: Staͤnber. 

Stöbern, v. reg. 1.) neutr. es nom: ra; 
haften, ı) »»: amab munm nmoaun- 
Mmamsca, Baremams. Die Hedern 
öbern in der Luft herum, nepsn rc= 
maoms no Boaayxy. 8 jlöbert, 
es it Stöbermwetter, memeanga, B510- 
ra ma ABop#, MmMemems; om» moro: 
das Echneegeflöber, cufrs c» meme- 
anyei; 2) marıro mcrams. II.) a. 
norunMmams, saromams: das Etöbern, 
Bo3AemaHie, Mcmeuic, NOASHMA- 
nic. 


Stöberig, adj. a adv. Es ift ſidberiges 
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Wetter, nemernga, narora ma ABopt. 
das Stoͤchns-Kraut, des-e8, (ma: me 
na:) Lavandula stoechas Lin. rop- 
AAHKaA, CymWennga. 
die Stochelſtange, muorx: die-n, (»s 
NAABNABHAY») Aonama, Koctıo pyAy 
M3% OTHA BbIHyMyıo o66mBamma. 
der Stocher, de$-8, (uuox: moA: eA:) 
3yboynucmkas 
Stochern, v. reg. af. (neyuompe6:) 
xoxoms, boaams, Die Ochſen ſtochern, 
6bIKORB TOTOHATIBL POFALıMHA0I0, Ka- 
Aomb, poxtoms. Das Beier ſto— 
chen, oronz mimams. In der Nafe 
ſto hern, »» nocy konsipams. Auf 
jemanden flocbern, mmsınsms roro, 
Die Zähne ſtochern, »» 3,6ax» ro- 
Bupamb» Das Stochern, rononie, 
. boranie, MmÄuranie, KoBbIpanie, 
der Stock, des-e5, muox: die Etöfe, 
a mn» oAnomn 3nauenin Die Stocke, 
‚ymeuur: das Stöckchen, Stödlein, I.) 
CB TAABHBbIMB HOHAMIEMB AAHBEIL: 
I) cmsoan» zepeBa; a 0Cco6AHBO Ac- 
pesgo , npymmas, kycms: Der 
Weinſtock, Johannisbeerſtock, Roſen⸗ 
flod, suworpaauaa A024, CMopoaHu- 
moi, po2osoh rycms. Der Wein 
ſchmeckt nad) dem Stufe, zııno om- 
ZHMRACMCA BHHOFPAAHTIO A020, AC- 
pesom»; om» mer» 0 XAbbaxs: £8 
beſtocke ich, emebeanmen. Cwaa xe 
npnuarsexnms: der Stock nan Buchs 
druckerſtock, sacmasıya, 3acmanra, 
pts,6a BR» mauaab n.xongk kann 
ynompebAsemaa, Batusemp, gun 
InoRd, KAKOBbIE Ynompebanımına H 
nepenAcmyArM HA NEepennemareb, 
Kop6blAb5; 2) KC3AB, naana, naau- 
ua, RAlora, Aybuua, Ö6yaana, rils 
nocoxd, mpocms: Der Ladeſtock, 
momnorns. Am Stocke geben, cr nar- 
xom Mmamm. SJemunden mit einem 
Stocke prhaeln, nankrıo zoro Öbume. 
Din Stock befommen, naaouusıe y- 
AapbI NOAYyUMMB; Bb HHXHCH Tep- 
MAHIM: caxcHb, Akpa A.HHbI BB 
8 pehmernx» pymons. Ein Stock 
Torf, caxeus mypba; mr unxueh 
Carconim: Aoroıns, apmmun. Ein 
Stock Leinwand, apmmAaBb XoAtınaz 
marxe: der Flaggeuſtock, meenn c» 
daaroms, paarımınors. Ein Fenſter— 
ſtock, ronoaa, monepeununn oron- 
auunbiee 11.) co monamiemp Aah- 


! 
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mormmeası, neus: Die Kienſtoͤcke aus— 
roden, eAoOBBIeE NMHM BbipbIBAmb; 
om» moro: ausſtocken, num "Blpsi- 
san. Er ſtehet wie ein Stock, ous 
cmonm» kan» mens. Leber Stocd und 
Stein, über Stock un) Block laufen, 
NO DWAMb HM KoAoAAmk, CINPEMTAABB 
biirams, Ro Bcio npurm» 6hrams, 
Der Hauſtock, naaxa, uypbans. Der 
Amboßſtoeck, naaxa, nonosa no1L wa- 
rosansuem. Ein Stof zum Almo— 
fen, zpyxra ara 6Fansııs. Der 
Geldſtock, acnexnaa zpyxza. Der 


Bienenſtock, yaca. Der Haubenſtock, 


Derrufenfof, veneuuch, napurma- 
xepcro 6oABaunBb,, Der Hutſtock, 
mannnoit 6VAHaN»; Marke: Mako- 
BAABHA, KOA0UAA, CHYAB, Kb KRoC- 
My UPHBAZSIBAMMP KOAOAHNKOBB. 
Jemanden in den Sto® legen, »» 
ROAOAY, Bb CmyAB Koro NOCAAHML; 
y morapen: 6a6ka; mb Oopranaxs: 
Aocra yaras, Bb roei mpy6st y- 
meepxacas. Ein Lichtſtock, noacaEu- 
nurs. Stoöcklein, zcpesaunoh xa- 
6ayk® y xeicaaro bammara. Der 
Arbeitstof, umaunapı, 53 KomopoH 
ymsepsAaoins meyamky, Korıa Ha 
uch Buiptasisamms. Der Kittilot, 
MOAOMORB, KOHMb yaptnaamms 
RaAMCHb, KRoTia cro Mäußhyıomes; 
marke: cmau» y pybaxn. 2) Der 
Eherſtock, amynurp, Mamoyaukb, 
Der Eiterftod, cmepxeus »% unps$. 
Stofglter, poaorsıa momtbemsa. Ein 
Stock Vieh, 3aBoAs crommusı zyaa 
NPHHatAcKamjch; marke: Kanmmarsz 
MH Konoaa, ropms. 3) Ein Stock, (5% 
TOpnNBIiXb 3AB0A4axXb) rpyAaa pyas B6 
ropt; , mImorBeprs; »% mFausıxa 
3aBoAaxh :' CIMABKRA YepenkoBb, o- 
An» Bb Apyrou BAOKCHHBIXB. Ein 
Heuſtock, cmors chna. Ein Stof 
Gertten, (#» Tam6ypr&) cm: Ruf. 
4) Stockblind, ſtockduͤrre, ſtockdumm, 


ſtodſteif J ſtockſtimm, mpecatnou „f 


npecyxoi#, nmperaynol, npexecm- 
ros, npentmon. IV.) apyc», amaxs, 
xnase: Ein Haus von zwey, drey Etos 
fen 0m» BB ABA, B+ Mpm amaxa, 
Im eriten, im zweyten Stode wohnen, 
B+» NepBoMmb, BO BMopoms smart 
xmiub. Ve) BB nUBoBapHaxh: Xo= 
AOAHHES, YEIMSIPEYTOABHON AllUKE, 
BB KoceMb NIHBO TPOXAAKAATOMB. 


use m mormHbI, cmoAbB, 6,ennos der Stockaar, des Jen, mnox: die-en, 


Die Feniteritäte, orenununsa pamsı, 
xocası. III.) 6oasnıc c» nomamicnm» 


man, der Stodadler, des-6, (muox: 
nos: eauı:) Falco palumbarius Klein. 


“ 


Sto 
gorybmmoH coroAr, KOPOMKORPBIAOW 
corRoAT. 

der Stockamboß, des-e8, muox: die-e, 
(y mtaumrosr) HArROHAAbHA, HA 
KOCH KpyTAoe AHO CocyAoßb BbLÖH- 
Bam01In. 

die Stockaͤnte, un: die-n, Anas clypeata 
Lin. 6orsınaa ansaa yınra. 

ber Stockarbeiter, deg-8, (mu: no: ea:) 
poA» KAHAIN4MHKORT, REDEBOUHHRKOBT+. 

das Stockband, des-es, mir: die- bänder, 
KHCMOHRA, INECEMOUKA, ACHINO4KA 

in pocınH. 

der Stofbars, des es, muox: die- bärfe, 
60oABIUOH oryHB. 

der Stofbilß, des-eb, mu: die-e, ca: 
Stockſchwamm. 

Stockblind, adj. wm adv. Tipecatuon. 
Ein ſtockblinder Menfh, upecatnon 
yerostä®. 

der Stock⸗Boͤhme, des-n, u: die-n, 
Aayönua, TAynok Yynpamok eAao- 
strR. 

Stockdickfinſter, em: Stodfinfter. 

Stofdumm, adj. u adv. Iiperaynoi, 
TAYTCXoOHeRt. 

Stockduͤrre, adj. m adv. IIpecyxoi, cy- 
KOXOHERTL. 

Stockdunkel, cm: Stoffinfter, memnexo- 
HERb. 

der Stoͤckel, dbed-$, (muox: moa:eann:) 

“ y ÖyAaBOUHHKOBb: CIIBOAb HA HARO- 
Barsbut. 

das Städfel, ded-$, (muox: noa: eaun:) 
Bb TOpH: 34BOAaXh: KpyTAaa narou- 
xa, a ocobaus—o y Kaanana Bb Hä- 
cocagb. 

Stofen, v. reg. I.) af. 1) y cyrou- 
zımkoss: Die Tücher ſtocken, cnepnsı- 
Baınb, HA CKaAAKy HaramisiBams; 2) 
Den Wein toden, sunorpaar ınsıun- 
Hamm noAmHpams; 3) ausitocfen, THH, 
zopum Bu pbisams; 4) fich ſtocken, ſich 
beitofen, ocme6eaumsca. II.) neutr. 
c» nomor: raar: haben, I) c» nowa- 
ınicm» ocmanasımsania: a) Das 
Maffer ſtockt, Bora zsacmansacmca, 
sacapmsacınca; a ocobanno Das 
Geld Hot, o6pamenie euer» npe- 
chraemca, ocmauasauraeımca. Sto— 
Aungen in dem Umlaufe des Geldes 
verurſachen, ocmanosxy 8% o6panıe- 
im Acher» npmununmmns. Die Sache 
ſtockt, abao cmaro. Tie Handlung 
ftokt jcht überall, mopronaa meneps 
»e2aah ocmanmormaacı. Es ſtockt mit 
ber Suche, abao meuremr, ocınalto- 
BHAOCB, 3AnaA0, 32K0A0AHAO. In das 
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Stocken aerathen, ocmanonmmsca, 24- 
nacmsı b) ormanosuminsca Br pfum, 
3anhnHmammbca, 3AMHHANKCA! C) Ty- 
emtıns: Das Blut ſtockt, die Milch 
floft, kpons rycmkemn, MoAaoro 
cBePMETRACLICA: 2) nopmmımnnca? 
Die Peinwand floft, xoacmr cai- 
pbems, omaexarncı. Gtofflifia, 
omr ACKania mAmHA nNoAyumRUTTH. 
Das Stofen, n die Etofung, noann- 
panic, ocmaHuoBka H npO4: BI anas- 
venin TAATOAA, j 

Stoͤcken, v. reg. af. Br miopmy maca- 
AnımBb, Bb CIUNyAb, Bb KoAoAy uo- 
caanıns. 

die Stockerbſe, muox: die-n, Pisum 
arnense Lin. noaesoh TOopoXt. 

dus Etocderz, des Aes, mnuox: die-e, 8% 
INNiOKBepKaAxXr -HAXoAAIaAsCca pyAas 

die Stockeule, mu: die-n, poa» MmaAsıxı 

* CcoBt. j 

die Stodfäufung, (au: weyn:) rnichte 
Bnuorpara na acpeBt. 

die Stoffedr, muor: die-n, mau der 
Etoffiel, des es, un: dDie-C, zpal- 
nee nepo y TycmHHaro kpLlAR. 

die Etoffidcl, em: Stockgeige. 

Stodfiniter, adj. m adv. Temuo, xoms 
TAaA3h BbIROAM, npeinemmoß, CamoM 
memnoi. In ſtockfinſterer Nacht, »> 
nmpemennyro, Bb TAyborRyIo Houb. 

der Stockfiſch, des-e8, mn: die-e, mipe= 
"crd psı6a, mmorpbmmun; *maxxe: 
rAynon vcAoBbrr, mpocmart. 

Etocfflefig, adj. n adv. Omaexasıırik- 
cCa,'namHa OMmb ACKaHIg TIOAY- 
“UHBINiH, NONOpmABMTACK. 

Stockfremd, adj, mn adv. Uyxon, co- 
BCEMT Heauaromoh. Ein flodfrems 
der Menſch, coscem® nesuanomoh 
 yerosttn. 

die Stockgarbe, me: die-n, Accammma, 
maaımınmaa xossunon® Abca Ab- 
cnHueMmy 32 Weipsinanie nneh. 

die Stodgeige, mu: die-n, 6ararakea, 
MAACHbKäA KRADMAHHaA CKDBIuKA, 
TyAoRh. j 

das Stockgut, ded-cd, maox: die - alter, 
I) poaonoe nomGcmsre; 2) HOBHHA, 
MmFcmo pacuHureHnHoe NOAb HHBy«» 

der Stofhamen, de$-$, (au: moa: eA:) 
card, chmn psiösa ma markt. 

die Stockhaue, un: die-n, chrnmpa, Kup 
Ka, MONMIBIRA, AAA Bbipybania nich, 

das Stockhaus, des-cH, ur: die- hlufer, 
miopaa, MIeEMHHgA. 

das Stockholz, ded-e8, (mu: we mm:) 
ACpeBo H3» nucH koromoe. 
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Stodig, adj. m adv. Sarexanıniäca, 
CACK4AbIH , ACKAHIEMB ICNOPpInNHB- 
miaca. Die Waͤſche ift ſtockig, 6BABße 
omc»ıpbao. 

Stoͤckiſch, adj. mn adv. Omm yıpam- 
cımza moryayıin. Stoͤckiſch ſeyn, yıpa- 


MHINBCA, Aymsca, MmoAyams. Ein 
ſtoͤckiſcher Menſch, yupamou werd- 
BEkt. . 


der Stockkiehn, deg- es, (un: me MM!) 
EAOBOE ACpeRBo omP MHCH. 
der Stodfiel, ded- ed, Huox: die-e, 
cm: Etockfeder, 
die Stoflaterne, muox: die-n, domaps 
na naar$. 
der Stocfmeilter, dbe$-8, (muox: noA: 
eAHH!) DICMHMYHHEB, IMIOPCMHHKPR, 
cınpaXkt+. 
das Stockmeſſer, de8-8, (mu: moa: ea:) 
KpPHBOH HOoXb, YEM% noApb3siBatoımn 
BHHOTPAAr. 
die Stockmorchel, muox:die-n, zpyrao 
cMop4ort. 
der Stodnarr, des-en, muox: die-en, 
uıym», ayparm. Stockerey treiben, 
Aypaymmsca, mymumsb. (HEyn:). 
der Stocpanfter, des-8, (sm: wor: ea:) 
. Bh THAPABAHKT: HOAONICBHOC KOACCO 
MEABHHUHOe HA MOCMKAXD YINBEp- 
aenuoe. 
die Stockpfeiſſe, muox: die-n, packma, 
KAAPHHeINh, AyAKaA, CBHpEAb. 
die Stocfpreffe, muox: die-n, (y ne- 
penmacmuHKoBb) ÖboABIlie IUMCKH, 
npech. 
der Stocdraum, des-e$, mu: die- räume, 
HOBHUA „ HOBOBO3.1TAaHHoe 4pe3b 
BbIpbIBAHnie much NoAc. 
die Stofrinne, muox: die-n, xc106% 
#3» Öpepna BolpybacHuol. 
die Stockrolle, mu: die-n, (y u poso- 
‚ AO4HHEKOBB) CINOAUTM Kalmorh, ORO- 
AO KoCFo NPOBOAORA OÖBHBACMICA. 
die Stodrofe, mu; die-n, Alcea rosea 
Lin. poxa. 
die Stocdfcheere, mir: die-n, moxnmgse 
x» naakhb yerpbnachHsa y paanbIXb 
MacmepoR%, Ha npum; AAa pbsauia 
KECMH. 
das Stocdfcheit, des - ed, mmox: die-e, 
noAhnbA, MAAXH, H3b BblpybAacH- 
HBIX$ IHCH. 
der Stockſchilling, des — es, mu: die-e, 
1) maxroumsıe wobon: Einen Stock— 
fdyitling befommen, naxouusıe no6om 
noAyyHıns; 2) Haraaauie posramm 
HAH nACmEbIO BR memuHut. 


der Stockſchlag, des-e8, mu: die - fihliige, 
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yaapır, nobom narramm. Stoffchläge 
befommen, naxrouusıe no6om noay- 
YHTb. 

der Stockſchnupfen, de8-$, (muox: 
HEN!) HACMOpKkb Ch HCMIcycHiemb 
conacH. 

die Stockſchraube, muox: die-n, suums 
y INHCKOoB+. 

der Stockſchwamm, dbe8-e8, mw: die- 
ſchwaͤmme, poar maasıx» cukausıxa 
rpmbonr, KOM Ha Aybnnsıxr 1 Gy 
BOBbBIXh TIHAXh POAAMCA, ONCHKM. 

Stoditeif, adj. m adv. Tyria, mans 
HyMbif, Npamb kar® marara. Mie 
du fo ftochteif da ſteheſt, umo zer 
cınonms Kaxh Ay6uma. 

Stockſtille, adj. m adv. Ipemnxiä. In 
ſtockſtiller Nacht, ar npemmxyto nous. 

die Etofuhr, cm: Stutzuhr. 

die Stockwache, mwox: die-n, Kapayıs 
npn KOAPAHMKAXT. 

das Stockwerk, des — ed, muox: die -e, 
I) RL Topn; aaR0.1: OTpoMmHas rABı6a 
pPyAvı BL Topf, PyYAuaa rAsı6a, mImor- 
BEpKB5; 2) y CiupoeHiu: amaxh, A= 
pyc», xmase. Ein Haus von zweH, 
drey Stodwerfen, som» mr aua, mper 
amara. Im eriten Stockwerke woh— 
nen, B» nepBom» amaxt xnmıun; * 
y NapuEMmaxcpoBp: onpeaTıcHnmax 
MEpra AAHHBbI BOAOCh, BOAOCAHAX 
mEpra. 

der Stockzahn, des-es, mu: die- zähne, 
6Goroson 3,76%, a ocobanno ropen- 
non, nocabania ay6r. 

die Stoczange, muox: die-N, Maxrsıe 
ıumnuınen y cAbcapen. 

der Stockziemer, de8-8, (mu: noa: eg:) 
em: Meeramfel. 

der Stof, (87 unx: Tepmanim) mmodr, 
onpeatacauaa mEpa xXHIKHxb Be» 
eh. 

der Stuff, des es, mnox: dDie-e, 1) 
umodr, minodsaan mamepia. Molles 
ner Stoff, feidener Stoff, wepcema- 
HAa, INCAKOBAA HAH CobcmBeuno 
iumocdbnas Mamepia, mmodhbpB; ınar- 
xe: BCARAA Mamepiga; 2) npmumwa, 
NOBOAL, cAyuak m mpeamem». Etoff 
zum Lachen haben, wmFınz monoar 
rs cmbxy. Der Etoff in einer Ges 
fhichte, zu einer Komddie, mamepia, 
CoACpKaHie AAXA MCMOpIH, xome- 
Ain; 3) marke: mamepia, BeIecMmBoz 
a 0cobAHBO B% HoBThmeh xummue- 
crou seopin: Eauerftoff, Waſſerſtoff, 
Waͤrmeſtoff, nucaomnopnoe, BOA0poA- 
HOC, MEHAOMBOPNHOC BeiecmBo. 
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Etoffen, adj. m ady. Umochnurũ. Ein 
ftoffenes Mleid, mmog.noe naamse. 
Etöhnen, v. rr5. neutr. 6» nom: raar: 
haben, cmonams, oxams. Geufzen 
und HÄrven, RoaS1B1xaıns HM CmOHAMB. 
Der Kranke lieat im Bette und Höhe 
Net, boannoH ae. mim Br vocmemt 
a momem». Das Etöhnen, cıno- 

Hanie, 

Stoͤhren, cm: Etören, 

die Stolle, mnuox: die-n, ymenur: dag 
Stoͤllchen, an0mrıns, Kpatoxa, YRpyx%, 
xycor®, yacıns uero. , Eine Mache: 
flolle, npyr», Kycosr Bocky. But—- 
teritofle, A0omoıms xıt6a mamazan- 
naro MAcaomBb5' a Bb HErRomopBIXb 
mtcımaxs roponaũ. Die Chrifſtolle, 
zoporah, ryanıs. Die Nierenitolle, 
BbINYLICHHOC CAAO M2b ÖBIYAUBMXB 
noueKt. 

ber Stollen, des 8, (mu: moa: eamu:) 
ym: dag Stoͤllchen, 1) cr nonanırem» 
CTHIOAHIA H NIBCEPAOCMH: a) noAnop- 
xa, cmoAra, HOxRa, 6absa, cmoAbB 
a npou: Tie Bettſtollen, cmoA6sr 
y sposamn. Bankſtollen, Stuhlſtollen, 
HOXKEN y CKambH, y cınyaa. Auf 
Stollen ſtehen, na noxraxr cmosms; 
INaAKxe yAOMAAHHBIXT MOAKOBL: IIH- 
ms massızarımca Etollen; b) nama 
y norn, ycınyna; marke: koabHo, 
cmpodfa, ocmaBra Br nEcHAxX2; 2)c» 
NONAMIeMT TAyÖHHBI; BR TOPH: 32B0- 
Aaxb: IIMOABRA, TOPH30HMAAbHOHN 
X0Ab MAM KAHaab Br Fopt, Kon 6bi- 
Bamınp pasuaro po4a. Der Waſſer— 
ſtollen, Tageftollen, Wetterſtollen, Suche 
ſtollen, BoAoan»naa ınmoAasea, Mo- 
BepxHocmman INUOAHRHA, AAX OYH- 
zıeHia Boasyxa cabaaumaa. u nou- 
Ackaaa UmoAasHma; marxe: Erbs 
ſtollen, Hauptſtollen, raybouvanman, 
raasuaa mınoasna. Den Stollen 
treiben, mmoasuy ronrams; ihn aufe 
nehmen , npeanpunams nronamb 
mumoAasay; ihn fan, mımorsay 
Bsimocmmms; ihn Iöfen, maxmu 
nan YCMbA NEpneHAHrKyAApHbIA Kb 
BAMr mposoamums; ihn zuführen, 
TIMOABHY paaımımpams. 

Etollen, v. reg. af. I) y koxeBun- 
zosr: Die aar gemachten Felle flotten, 
i BBbIARAau n) 10 cRoxy BbiMATARALUID, 
Beinpasarıus; 2) Ein Hufeifen ftol- 
len, mensı caımıms, aFfaamn Rr n0A= 
zort. Das Etollen, ssımarusanie, 
pacnistmBanie, . 

die Stouenarbeit, mu: die-en, (8% rop- 
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HEIXh MPOH3BOACMBAXP) IINOACHWAR 
pa6oına, BB INIMOABHAXB NPOH2Bm 
AuMaa. 

die Stollenbefahrung, muox: die-en, 
OCMOMPH UTMOABHBI. 

die Stollenbeule, muox: die-n, mmınra 
OMB IIMNOBF, Br CycımaBt neperue 
HOTH y AOMaAH ÖbIBalolllas. 

die Stolleuflcte, muox: die-n, mmmos 
ACHHNH NOMOAOKT. 

die Etollengerechtigfeit, mmox: die-en, 
npaso mf&yT, zZ0R IUmoAbHy HME- 
Tomb. 

das Stollengerinne, ded-6, (mu: noa⸗ 
eAHH:) KoAnbr BI ImoABHE. 

der Stollengeſchworne, des-n, mn: die-n, 
UINOACHHOM mTpPHCcAaxHoh, MMmFrogii 
cmomptrie HaAb 1IINOALHOM. 

der Stollenhafen, deg-$, (ma: noa ea!) 
BT: TAARHABHAXBE KpPIOoR%, yYnomper- 
GasemoKh npu npo6Husanim ycmsa. 

der Stollenhieb, ded-es, (an: ne mm:) 
mpaBo MOTO, KomopoM INMOALHCIO 
nonasemb Ha pyAy, Ha HuFromopoe 
npocmpancınB oO Bb MOAB2Y CBOIO 
o6pa6omsıpams, pyAHOe, IUNOACH- 
HOe upano. 

der Stollenfarren, des-8, (muox: noat 
eıHH:) maura, MeAFKKA BB IUMOAb- 
HAXT ynowpebarcmas. 

die Stollenfaue, mmox: die-n, 6yarıa 
HaAtb MIMOACHHOR IIAXımom. 

das Stollenmundlody, des-eg, muox: 
die-löc)er, ycınze, BbIxoAP y 1lmoAR® 
Hbl. 

das Stollenneuntel, de8- 8, (mu: not 
CAHH!) ACBITMIAg WAacımb, AaBacmar 
cr» cochacmBeHHbIXb PYAHHKOBb XO- 
3s4HHy INWOABHBI. 

das Etoflenrecht, des Aes, muox: Die-e, 
cm: Stoflengerechtigkeit. 

der Stollenfchacht, des-e8, muox: die- 
fhächte, maxımn x» mımorsu& apo- 
BEACHHEIH AA AocmapAcHia cHBbxare 
Bo2ıyxa. 

der Stollenfhwamm, des -e6, mn: die- 
fhwämme, cm: Etollenbeufe, 

die Etollenfople, mu: die- N, mogomsa, 
HW3%b IHMOALHBI. 

die- Stollenfteuer, mu: die-n, momwanuna 
NAATIHMAA XO3BAHHy IIMOABHB Ch 
cochAcmBcHHbIxb PYyAUHKOBT. 

die Stollenftredfe, mu: die- n, npocımpans 
CMIBO INMOABHB Bb AAUHY s2auu- 
Macmoe. 

der Stollenträaer, de8-8, (muox: oA! 
eaun:) CyAHO, BT. KOMOPOMTD aopa- 
»ah Abracuıca, KOPOBAUHMKE, 
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der Stoflentrieb, ded- eb, (um: me mu:) 
npoBeAcHie, Tpokanslganie UMOABb- 
HBl- 
der Stoflenwagen, deg-8, mn: die- ds 
gen, meakxka, mauka -Bb UIMIOAb- 
HaAXb ynompebAacman.. 
das Stollenwaſſer, des 6, (mu: noa: eA:) 
InmoxeHHar BOAaA, MH3P MinoAbHBL 
BRITIERAIONTAN. . 
der Ftollenhaten, deg-8, mu: die-häfen, 
Topior® HA KOPOWIEHXb HOKKAX. 
der Stollennagel, des-$, mn: die- nügel, 
TB0»2AM, Koumm ch4aa o6mRamınn. 
Ber Stäuner, des - 8, (mh: noA: ea:) 
2 DimoAsHs „ Ahramıunm 
mımvABHy HA CBOCMh HXAHRENIM, 
marke m pyAoron® »»b mmorsnb 
aßomamoııin. a 
der Stollort, des- 88, mwonx: die-oͤrter, 
1) kOucgt+t INITOAHHBI, 2) op.ıiir, uſpo- 
6omna,xoan nor&umon upes» cınkuy 
garoro py.imna np mmoannd, H 
mirbrourin cp onnro coodutenie. 
der Etoitpfahl, des - es, mu: die- pfchle, 
cınoa6nND, Na KNeMmn KOXKy Bbilpä- 
parsınv. Das Stolleiſen, 6aaxa na 
cem» cmoabiixt. ’ 
ern, v. reg. meulr. cp nom: Ta: 
ar CHOIMSIKAIIECA. Im Gchen ftol» 
pen, xons cmomsizamsca. Ueber 
einen Stein ſtolpern, o xameus cno- 
 mbsKuymbca« Das Etolpern, cno- 
TIBIKAHIE. 
Stolz, adj. m adv. ſtolzer, ſtolzeſte, 
I) nveBocxvAHbiM, BCAHKOATNMUBIH ‚ 
naannsin: Ein ſtolzes Haus, ein flols 
zes Midchen, ſtolze Kleider, nernro- 
atnunä a0omr, upuroxaa, CMAmHas 
atura, amanynıa MAAS. Einen 
ſtolzen Thaler Geld ben etwas verdie— 
- nen, aırammnsIa,boAsmmia ACHbyN Ollb 
yero 3apabomams, Bu CAyMHIlh, & 
emtbasıh, aeparii,, (neynonp:); id) 
verftsizen, ocmtammseas 3) MYB- 
cınpyıoyyih CROH AUCMOHNCMBA: a) 
Bu xopoınemr cempicät: Stolz auf 
etwas ſeyn, ronamınsea whan, b) 
Topabıh, HAAMCHUDIM, MaTyIIbIH 5 
KMAHRBIN, BEICOKOMTPHBIM. Stolz 
feyn, roparanmnyrbstnd. Ein ſtol zer 
Mann, ropacaunmH ———— Eine 
ſtolze Antwort, ropasıa onshmn. 
der Stolz, des Des, Cuuon: me mm!) 1) 
BO3RBIIUIEeNHTe;- 2) TOPACilib, BBICOKO- 
mhpie, am'cHie, TOPABIHR, HAAVEN- 
norınd. Dielen Stolz haben, muoro 
Topaymn nmtns. Er fennet füh 
vor Stolz nicht, om» ceba om». Top- 


Sto 


Ancmu me auacınn. Der Beuteltohz, 
Top4ocıms 0m» boramcemaa Npoucıo- 
Arılan. Der Bauernſtolz, M\YKBMU- 
Kaa TOpAoCcmBb; 2) moeHamyutecımRro, 
KOHMB KIMOo mpesoauncHumca: Ein 
Mann muß der Stolz feiner Frau, und 
ihre Ehre die ſeinige ſeyn, my» g0A- 
KECHh TOpAUMBA CBOCIo KEHOI, H 
yecinb Ce nO4HInamB CBOCiIo. 

Stolzieren, v. rey. nrufr. ch mom: ra: 
habe, aumnsca, Topamnınca, BeAu- 
yansca. Mit etwas ftoizieren, BLAH= 
yanınca uber. Das Etolzieren, »e- 
Mianie, XBACIHORCIIBU. 

der Stoͤpfel, cm: Stoͤpſel. 

Stopfen, v. reg. af. I) co6: 3amnı- 
Kant, Z2A6MHamb, ROHONAIHHME, 22- 
zıedeunmams, 3aabammanıs, Merf 
in ein Loch flopfen, marım »r abıpy 
nahmins. Federn in das Köfen ſto— 
pfen, nepsa 81. noAytımy wabnBanıs, 
Den Toback in die Pfeife opfern, ıno- 
barı 8» upy6sy wabmsams. Den 
Stoͤpſel fe in die Bouteille ſtopſen, 
npoßbky 81. Öyımsblıky NAOIINO 24- 
Gum. Geſtopft vol, 6murkosmn Ha- 
Gun; mare: Eine Pete Toback 
flopfen, mpyöry mobary nabmrams. 
2) * 1) Jemanden den Mund, das 
Maul fkopfen, peu komy suaxams, 
ycema zarpaamınp, WpPMmRecmm 65h 
=moauaniıoz; 2) Gaͤnſe ſtopfen, ryceũ 
HAÖHBALTD, HAUHHAINB: 3) mImonzıms, 
yanıms, 3ammsamıs: Ein Loch in eis 
nem Zeuae flopfen, asıpy 2% maıne- 
pin 2auımms, 3autmonams; 4) 34- 
ACpxams, 3anıpamk, 3arpaxgam: 
Die Hunde werden geftopft, (wa nap- 
dopcnon oxomEb) cobar» yacpın- 
Biaroınn BR Öfiry; BB muxııeh Canco- 
nin: Eine Winde, ein Zau flupfen, 
BOpoMn, KaHauıın YAcprmBamn, HE 
enycramb. Das Stopien, zamsına- 
Hie, 3464BAHie, 3anmpanuie, mo. 
nauie, 3aumBauie, HADHBAHIC, HA- 
YHHRA, 3A1epxKra. 

der Stopfer, des As, (mu: noa: eaun:) 
1), HAbHRAABLLHRT, HAYMNIIHRD, 2d- 
mbitameab; BI TanbotkX COAOBAp- 
HAXPZ HAFAAANIMKH, PAÖDOMIHURM, KOM 
coAa». na mceAatrm HArAAAbIBLOMBS 
2) opyaie a» naburannıo: Ein Pfeis 
fenttopfer, na6ohuner, sesr Ha6ßnBa- 
ıomr ınabart BT inpy6ry; BR Mope- 
xoac.ıBt: Cinomapsbl, MAAbIC Kanam- 
HblC FOHLBI, ROMMH NO4HHHBAIOLICK 
baanmie, 


die Stopfiarbe, mu: die-n, (y anno 


” 
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TACHOBT) Kpacra, Koelo NORDEKACH- 
am: wicma noAnpaBArlmımn. 

das Etopfgarıı, des-e8, mnox: die- 6, 
nawmrum, bFap, Kocıo AbipbA Bb 
nmıaam»b 2a monBIRamıny. 

der Stopfhader, muox: die-n, mpankı, 
Kr 3AmbiraniIo ynompebAaemblA. 

das Stopfholz, d.8-e8, mu: De-hälger, 
(Bb WAARBHABHAXP) TAHHOIO BbiMä- 
Sannoe AcpeRo, KOHMT HAABHACHHOE 
BEIN YCERMOC ycembe aallıbiFal0lly. 

der Stopfmeiffel, des 6, Cmmox:i noir: 
eınu:) KoHonanta, Kocio KOHONd- 
mams. 

die Stopfnadel, mu: die-n, umonaaſm- 
HAA, 2UMMBAABHAN HTAQ. 

das Stopftiif, des-e8, mu: die-e, (ma 
Hupabaaxr) Mpo6rH, KyckH ArpeBa 
ara 3arbarnm App» MpobMıısxe 
a1panm Mr kopabasx. 

das Etopfwachs, des es, (mn: me mm:) 
5» nucAnroAcınaRt: y3a, nepra, Bajh, 
BOCKT, KOHMB MUCAbI 2UMOIO IICAH 
Bh yAbBAXb 34MA22IBAlımb HAH- 3d- 
DIBEIKAIO LIT. 

die Storine, cm: Etoppine, 

die Steppel, mu: die-n, (BB ceascer: 
xos3ancmst) KHHB0o, CrAoma, HA 
noab nocat xamBsı ocımamilanca. 
Die Komme RNockenſtoppeln, Hafer: 
ftoppeln, Erbfenftoppiln, pxanas, 
OBCaWAA, FOfoxoBaan coAoma. Die 
Etoppeln berbrennen, xunBo coAH- 
rams. Das Mieh in die Stoppeln 
treiben, crommuy roramıb HA KNH- 
»0. Die Winterftoppel, Sommerftops 
pel, kHunR6 on» OSNMArO, Ob ApO- 
saro xABGa. 

die Stoppelbutter, (mmox: ne um:) Bb 
CCABCKOMB xoashcmet: MACAO 0MmB 
CKROMHHBI TOHAEMOH Ha KHMBO. | 

der Etoppeler, cm: Etoppler, 

das Stoppelfieber, des-8, (muox: mog: 
eınu:) cm: Marſchkrankheit. 

die Stoppelgang, mwox: die - gänfe, (ar 
ceABcK: xosalcımab) TYCH BBifo- 
HACMbIE Ha none mocAb xamenı. 

das Etoppelaras, des-c8, (muox: neyn:) 
mupaBa Bbipacmaloylaa MmexAy KHH- 
BOMb» 

das Etoppelforn, des Aes, (ma: ne mm:) 
poxp chemaa Ha IDaROoMBb ApoBoMmb 
noA#, KOMOopoOe BP NPOMAOMB TOAY 
yxe [Oxb HOCHAA. 

Stoppeln, v. reg. af. 1) noabapams 
KOAOCKA NT HB. jemanden nad) 
floppein, mıacupamm rorocse ma 
noab nocab Xoro; * maxxc: BUHO- 
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rpaı» morbnpainp; marke: Barfe- 
panıs n3% zımrn bear pazbopa: Eın 
Buch aus hundert andern Füchern zus 
fümmen floppeln, cocmasnms, cımm- 
RAINb EHHMTy M30 CINA Ap,THXPR Kiittbz 
2) BB CeABcK: xoaahcruet: KunnomB 
NOrpBIINOE NOAe Br MEPRBOR paas 
BenaxuBamk, B20pams. Das Etops 
peln, moanmpanie koaochesr nocAaB 
xa ubl M opaHnie HM npom. 

der Stoppelrocken, des 6, (mu: ne mar) 
cm: Gtoppelforn. : 

die Stoppelrhbe, mnox: die-n, phnz 
caxacmaa nmocab «ame ma nord 
TORDBIMNmMT KHABOMD. 

der Stoppelvoiat, des-c$, mnor: die- 
vbate, cmoinpmineap 32 xacgamn Bb 
not, 

die Ftorpine, mu: die-n, ymeum: daß 
Etoppinchen, ı8r benepsepraxp n ap- 
muAarcnpin) pmmmAB. 

der Stöpfei, dei -8, (mu: mot: eauu:) 
ymenur: das Stöpfelchen, +amvıura, 
npodra, amyara. Fin Etdpfel von 
Papier, von Holz, von Glas, samsıı- 
ra bymaxmaa, Acpesattmaa, CME“ 
RAANaM. 

der Stär, deg- ed, muox: die-e, Aci- 
penier fturis Lin. ocemp®%. 

der Storag, des - es, (muox: me Mami) 
Styrax officinalis Lin. cmmparcosa 
cmoAd«. 

der Storch, des-e8, mmox: die Stdrche, 
Ardea (iconia Lin. xypanrıs. * Mit 
den Stoͤrchen im Prozeſſe liegen, mon- 
ria M AAMHHBDIA HOTH HMmFlüb. 

die Ctorchbiume, cm: Anemone, 

der Storchſchnabel, des-8, mnox: die- 
ſchnaͤbel, xypasamnon moc», I) Gera- 
nıum Lin. xypasanunnas pacınde 
nic; 2) KpaH+, NOALCMHRaAA MAXHNHAz 
3) Pantographum, Parallelogrammum 
delineatorium, nanmorpapp, CaMO- 

“yepmp, opyate Rb yBeamueHiio M 
ymermenimo uepinexa; 4) AAHUUSK 
KACLIM y RY3HCcKOBb, 

der Storchſtein, des es, mu: die-e, be⸗- 
ACMHHDIb. 

Sthren, v. reg. I.) neutr. cr nom: ra: 
haben, wapmms, Bopcimmins, nepe- 
6mpaıns, pasinsca. Alles herum ide 
ren, »ce nepemapnms. Hinter den 
Vuͤchern herum flören, #% zuurax® 
psimsca. In der Naſe, in din Zaͤh⸗ 
nen flören, »» mocy, BB 3ybaxr rno« 
BbipAımb» Cioga xC NpNHaANErAHiUB 
y macınepoBsixt: mbinamb, penecao 
y Roro nepebusauus, 0m moro: dei 


» 
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Stdrer, mepebnnarımih y roro pe- 
Mecao, nepebohumsr. 11.) af. 1) 
Mapywaın,», paspymamm, RO3My- 
yıaıns , mhınams. Den Srieden, die 
deutliche Ruhe flören, mmp», zgeor- 
zıyo mumany Hapyınums. Stzren 
fie meine Freude nicht, we mbımaime 
moech paaocına. jemanden ftören, 
"turams romy. Laſſen fie ſich nicht 
flören, ne 6e2amorohimech, HE iupe- 
woxmecs. Jemanden in der Arbeit 
fliren, nomtwaıns komy Br pabomt; 
2) yauuınoxmıus, pa3opkiınh, pas- 
pywnins, (neynomp:). Das Stdren, 
ımapenie, nepebmpauie, nepeönsa- 
nie, napymenie, mZwanie. 

der Stärer, des 5, (mu: nos: eauun:) 


xencr: die Störerinn, I) nepeboh- - 


JIHrRB pemecaa, 
Kponaabiımkb 5 2) Hapyımmmeasb, 
sosmymnumeas: Der Friedensſtoͤrer, 
HaADyıTMmeAb MHpA. 

der Etorger, de$-$, (muox: noa: eA:) 
KOBbIPAAbUUIHKP, XyAOH, TAOXOH Mä- 
eINEPOBOH, MMApAAMmanp, MAOLLAAHOH 
abrapp. 

Stoͤrrig, adj. w adv. ftdrriger, flärrigfte, 


camoAFaslınKn , 


1) nern6rih, ynpamsıh, ynopmpıi, " 


cmpomiumBbill; 2) HENOKOPHBBIM ; 3) 
HAXAABHLIH. 
die Störrigfeit, (ma: me mam:) ynpam- 
CiNRO, YMOPCMBO, HENOKOPHBOCINB, 
HAXAABHOCHIB. 
der Stoͤrrogen, des 8, (muox: me Hm:) 
osempoBaaA HERPA. 
die Störflange, mmox: die-Nn,(y ps- 
6arnoBr) IIecmE, KOMMT pslbB H3b 
AM 2ATOHAIOmE BB cHunu. 
ber Stoͤrz, cm: ‚Sturz. 
Etdrzen, cm: Gterzen, 
der Stoß, des-es, mn: die Stäße, ya: 
das Stoͤßchen, Stößlein, 1.) cobemu: 
yAaprt, IMNOAYORB, COBORKb, NHHORL, 
msiuorns. Jemanden einen Stoß mit 
dem Fuße geben, aanı zomy ınoaura 
aoromw. Der geringfte Stoß wird es 
fallen madyen, ↄ5mo omm maathınaro 
nompacenia ynasems. Der Stoß 
de8 Windes, Asıxanie, nopsin» Bt- 
pa. Stöße befommen, yAapsı no- 
ayumms; marxe: Sich auf den Stoß 
filagen, wa pannpax» MAR ınnara- 
“mn roromsca. Jemanden einen Stoß 
benbringen, yaapr zomy naucocHıs, 
Haroaom roro. Einen Stoß ausparies 
ven, yAaarpr umarm ombHımB, ompa- 
au». Der Etoß ging durch dag Herz, 
yAafp» (uunaroio) MPoH3MAbB cMmy 
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Cepaue; marxe wanops asanusı: Der 
Eroß geht auf, Anaunsı momaH, ACAB 
ABHUyYyACA; yOXOMAHROBH: ımpyOB, 
npybaenie 8» porr; marxe: * Eei- 
nem Herzen ‚einen Stoß geben, npo- 
IMHBT CBOCH BOAAH, TJHHYKACHHO 
ymo afaams., Das wird feiner Ges 
fundheit, feiner Eure einen Stoß ge— 
ben, 3110 HAHREeCellb ByeAb Eero 310. 
pPBsm, ero yecmm. Il.) # 1) a11- 
HSA vacmb cıuynHgbI, Tab oma n® 
OCH NPHMBIKAeIICH; mare: Stöbze, 
XeABanEBe TRO3AH y ıneabrH cr ıM- 
POrHMMH AAMHND.MH KpioubAmn; y 
oxommmrons: Stoßnetz, chwms, AA 
AOBACHIA XHIESHBINb TDüMgr, By ce- 
peanub roch nmpmBasanı ToAyÖB5 
BP BEpXH: Tepmanın: pybexp, Tpa- 
unga; marxe: Auo Mopulpb 5 2 
ry3ra, 3244Hmga y TmInHgr, H A0- 
namka meanuss Ham bapanbaz 3) 
xyua, rpyaa: Ein Etoß Holz, cımo- 
na, noabuumga aposm. Ein Etoß 
Papier, ein Stoß Buoͤcher, cmona, 
knua Öymarm, kuna kun. Ein 
Stoͤßlein Thaler, kyuzaf ınaaxeposr ; 
»» Kaumoub-Taapych: Ein Stoß 
Vieh, uncao cRommusı 30 TyAsıc- 


HOBB Cinolyice ; ABA ÖBlka cuuy- 
maemea HA OAUHB 'IIMOCh, CEemb 
OReu» Marke Ha OANHP Iımocy 


A npo4. 4) Bb TOPHBIXP 32B0A4axT: 
KOHNCHB HIMOAbBHBL MAH PYAUHRKA, 
yarie 6oxa waxınsl53 MAsxe: noA= 
nyurssa y noA0Aa xeHckou 100 xu, 
nopmımsie MA3BIBAIIınh MO xe ca- 
Mmoc inagpnmpra. 

der Stoßaar, des-en, mu: die-en, cm: 
Stoͤtzer, u Stoßvogel, 

die Stoßaxt, mu: die -axte, Cy naom- 
HHKROBL) Poas monopa, CINPOoTAAb- 
non, MICCAAbHOM monops, mecao. 

die Stoßbank, mu: die- bänfe, (y 6oua- 
pen) cm: Fügedanf, cmosuia cmpyrs, 
cmıpyranokrb. 

die Stoßbühne, mu: die-Nn, (BB ropu: 
34B014xP) ycınyny BB y3aRom» 6bory 
Waxmmı AAA OmAoxHoBeHia. Stoß— 
bühnel, mo xe. 

der Etoßdegen, des 8, (mu: noa: ex:) 
pannpa, ocımpokosc4unaa mnara 44 
KOAOMBA. 

das Stoßeifen, de8-8, (mu: noa: ea:) 
I) 8% pyaosoncmat: xertsnoH 
necm®, ımoakaus; marxe cB4ra; 
2) merbao y zapemngh ocH, kyA4a 
cımynuga rRoaeca yAapıcmı, y py- 
xtäuaro cınsoAaa: Öanuıka ma Au 
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AOxH, AabsI MOMNOAB TAybxrEe Me 
npobMRans. 

Der Ztößel, des 8, (mu: noa: eaun:) 
necur, MOoAkKyWa, npn6ohHuurr; y 
nayra: TRO3Ab, KOHMb OHb Bblllle H 
HHXKEe CIIABHICH. 

Etosen, v. irreg. Ich ſtoße, du ſtoͤßeſt, 
er flößet, nan ſtoͤßt, coca: ich floße, 
‚nponi; ich ftieß, abenp: geftoßen, 
nos: ftoße, nam ſtoß, yrompedanem- 
ca agoaro: 1.) af. 1) c0o6: monrams, 
NMXAMmb, MBIPAME, MXAMB, COBAITb. 
Semanden mit dem Buße ftoßen, yaa- 
pHınb, MOAKHYIMIB KoTo Horom. Der 
Ochſe flößet mit den Härnern, 6 
6scım®, bozaemm poramm. Jemanden 
von” etwas meafloßen, cmoArıyıms 
xoro om» vero. Sich eine Beule, 
ein Poch floßen, mmuxy ce6& ma- 
6ums, MackBo3s cebE Wo mpo- 
Guns; marme: Mit dem Degen nad) 
jemanden floßen, ımnaroıo xoro Ko- 
AOIlb, HAH KoTo yAapkuıms. Jeman— 
den Aber den Haufen floßen, aanoaoms 
KOTO; marxke: Binbikämb, RÖHBamB. 
Einen Pfahl in die Erde floßen, zors 
Br 3emAI0 BroAaumsams. Die Tifcher 
ſtoßen einen eiften, cmoAspsı cmpo- 
Talomb HAAHYHHKPS TIARKE TMOAO4B: 
Gewürz in einem Mörfer ftoßen, upa- 
wocmn »» cmyn5 morous. Etwas 
zu Pulver ftoßen, Bb NOPOUIORB mo 
mcmorous. Pfeffer floßen, nepey» 

_morous. * Jemandes Anerbiethuns 
gen von fih floßen, ompmayms wem 
nperaoxenra. Jemanden aus einer 
Geſellſchaft floßen, sımoArams, Bbl- 
THaAmb, M3KAMYHINB KOTO H3% obue- 
cm»a. In das Gefängniß floßen, »% 
miopay 3acaımımb, BEHHYyMB. es 
manden vor ben Kopf floßen, o6n- 
abıns, aocaanıns, Ockop6Hms xoro; 
2) * a) Sich an etwas floßen, ycy- 
MHHMBCA Bb MEMb; Marxe: cobAa- 
annınsca. Die Sahe fldßt fich noch 
"daran, AaB10 mym» ee saptinn- 
Aoch, OcmanoBnAoc»; b) zuſammen 
flogen, cmaunsams, CROAAUHBAmB, 


chnsams. Geld zufammen floßen, 
CAOXKHINBCA, CKAHYMBCA, ACHETE 
co6pams. II.) neutr. 1) c» nomor: 


raar: haben. An etwas ftoßen, ınor- 
zuyms Bo umo. Die Winde fließen 
an dag Haus, pbmpst ynepamcs 85 
aomr. Der Habicht ftößt auf Tauben, 
Aacmpe6%r Hawagaceıny, YVCMpemAAcıı- 
ca, uycraemca ma roayben. In das 
Horn, in die Trompete floßen, »» pors, 
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»r mpy6y ayms; 2) C% Mom: raar: 
fenn; a) Das Schiff ſtieß auf den 
Grund, kopabas ckır ma mtas; b) 
* aa) Zu jemanden floßen, npmcmams, 
NPMCOCAHHHInBcA Kb xomy. ESs find 

noch Hundert Mann zu dem Regimente 
geitoßen, eıme cımo verosfen KB n0A= 
xy mpmbasuaocs; bb) Auf jemanden 
flogen, nonacms na xoro, scmp#- 
MHITBCA, COMMMCH, CHOAKHYTIBCA 
c» xtmr. Anf etwas floßen, nonacms 
HA yıno, ICB3Hayak Haumm WIMOz 
CC) npMmMsIRambcA, CMCXKHY Äsimıb: 
Dis Haus Mt an den Weg, der 
Garten an den Wald, aomr mpnmsı- 
rkaenıca x» Aoporb, cas xt alcy. 
Deutfchland ſtoͤßt gegen Abend an 
Sranfreich, Tepmania rpaununum ne 
sanary c» Dpangier. Beyde Felder 
ftoöen an einander, o6a nora Bum#- 
cmt cmerusi. Das Stoßen, mor- 
rauie, 6oganie, moxueHnie, Önunie 
4 np04« 

der Stoͤßer, des 8, (mHox: moA: eA:) 
xeucr: die Stößerinn, 1) moarays, 
MOARYUBZ Br AUINCKAaXH:! pabomHHKE, 
KOMOopoA HYXKHBIA Beim Bb Cınyub 
moAuemHr; 2) 60AAHBOe KHBOMHOC, 
MH XHITHAN TIOHgaA;5 BB HbKROMOpbI X 
CMpamaxb: MPAuNnycEHoK xKepebeun; 
) nevm», moArytIa, INOABYLIKA. 

die Stoßfeile, mu: die-n, (y catcapen) 
6pycossa, Maraa NHAB AA BAM“ 
BbIxn 6opogorn. 

dag Stoßgarn, des es, mmox: die-e, 
(y oXonıHHKoB%b ) cHlub CD TPHBA- 
3anmbIMb Kb OHOU ToAybemp AAL 
A0Ba XHILHBIX$ TITHRb» 

das Stoßaebeth, des —es, mu: die-e 
ya: das Stoßgebethdhen, Stoßgebethe 
lein, ropauaa, ycepanaa, M3r TAy- 
6HnmsI CepAya BOSChHIAACMaAA MO- 
AnınBa. 

das Stoßgewehr, 
KRoAlUee Opyxie, KONke, 
ApOmHRB. 

der Stoßhädtel, de8-8, (me: moa: cA:) 
cm: Eperbergener. 

das Stoßholz, des-es, mu: die-hölzer, 
MOAOMORP, KOAOMYIIKA. 

Stoͤßig, adj. m adv. ſtdßiger, ſtoͤßigſte, 
Goaanssın. Ein flößiger Ochs, 604- 
AHBbiit ÖbIKT. 

die Stoßkante, MH: die-n, naboũ, 60p- 
moöonou xpaä pbunaro cyana. 

der Stoßkeil, des JAes, mn: dDie-e, kauHusz 
BKOAAUHBACMBIE HA ITMANEAb, KOTAR 
Kopabas cny cxaemca Ha BoAy- 


ded-ed, muox: die-e, 
ıunara, 
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die Stoßffinge. mnox: die-n, ramnors 
KR FONIONEeMy opyxTıo, mnart, u np. 

der Stoßfolben, des-$, (mu: nog: ea:) 
RKOA HTYIlBA» 

der Etoffräuel, deg-8, (mm: moa: eA:) 
na 34R0 1axn: 3ybyamokh KpIokb, Ro= 
amr chnBammr TAHIy Ch TOPHORb. 

die Stoßnaht, mu: Die- nähte, cmaka, 
CMmeiirKa Ha xHByIo HHIMKY, CIIMBa- 
H.e y MOpmHBIXı M TIBeH. 

der Etoßriemen, des-$, (mu: noa: eA:) 
nacbl, noARAZWBIE pemHm, KoUMM 
KOAASI Ch APOTAMH Cue.{MHAIOTMCA. 

der Stoßring, des-x$, mu: die-e, cımy=- 
NH4UHas BIIyAKRA, KRoAbyO Ab OCH 
NpHMBbIKAmIuCech. 

die Stoßſdge, muox: Die-n, nmaa aaa 
OMNNHACHIA vero HHÖYABb, HA IpHM: 
Rocınei M npowi 

die Stoßſcheibe, mnox: die-N, mapbIAb- 
HUSh, DAHAH, KOHMH AbIIIAO Y Kä- 
peimmi c» nepean obmBaenıca. 

Der Ttosfeufzer, des-$, (mu: noa: eA:) 
BYAAbIKaHie M3B TAYÖHHBI cepana. 
die Stoßſtange, Muox: DIE-N, (BT naa- 
BHABHAXT) ARpiorp ANA ob6mBania 

pyar Ra» neum. 

der Stoßtreil, des-c8, mn: die-e, (y 
pa3HbIxb MäacınepnBsiX$) ApHib, 
poarn «Bepaa, bypasırm 

der Stoßtroa, des - es, mu: die- tröge, 
Kop:!INo, Bb KOCMB IUfABsI MH NAOABI 
py6#mr. 

der Stoßvogel, des-$, muox: die-vögel, 
xHUuTHaa mınMmyA. 

das Stoßwerf, des- ce, mu: die-e, (ma 
 MOHEIIHBIXB ABOPAXP) MalmuHa Ch 
ıumbanomp Ara Abaauia MoHcmy, 
Nnpec»h, INMCKH, 

Gtottern, v. res. neulr. Ch TOM: TA! 

ben, 3amkKumsen, 3ammıambca., 
In Reden flottern, »» ptun sam 
raımsca. Etwas daher flotter, npo- 
Gopmomams. Ein Etotterer, zanras 
Das Stottern, bopmomanie. 

der Stoß, des-en, muox: die-en, man 
der Stoßen, ded-$8, (mn: noa: ea) 
poap cocyaa Mu MmMTporn xHarRnıxB 
BeitcH 3% BEpsucHh [Iepmanin, cmt 
Etuß. 

Stoßig, adj. m adv. Koymstũ, apsıH, 
ymecncmsä; Bb nepxueh fepuanin: 
Stoßige Selen, zpymsa, yınecn- 
CmBI4 TOpbi. 

Straf, adj. m adv. ſtracker, Aradefte, 
(o6semmaro) npamsıa. Ein ſtracker 
Meg, npamaa aopora. Ein ſtracker 
Baum, npamoe Acpeno; miirme # 


I) 
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Strafet Fußes hingehen, npamo, 
momsyach Hiınoım. Auf die ſtracke 
Stunde, 81. mom» xe wach. 

Straflib, adj. mn adv. (o6senımanroy 
I) cropbiä, CROPonoCcmımnKHbIM, BAC- 
aannsın. Ein flradlicher Tod, rıre— 
3anmaa cmepms; 2) mouno: Strack- 
lich Aber einen Befehl halten, mo 10 
noseaTtuie MCHOAHATIE. 

Strafs, adv. 1) npamo: Schnurſtracks, 
npamioxonpro. Das Iduft deinem 


Gluͤcke ſchnurſtracks zuwider, 2mo 
INBOCMy IMAcınBEO COBCEMR Nnpo=- 
MHBHO, 2) ınounoz; 3) momuach, 


neserntnano. Komm ſtracks wieder, 
nprmxoam cropTe Ha3ayr. 

das Strafamt, des-cd, (mn’ ne um:) 
o6a3an Hocılb, AOATb, M BAdcNıb HA- 
K1l3L1Bälilb» 

Strafbar, adj. m adv. ftrafbarer, ſtraf⸗ 
barfte, narasania a0ocmoAnvu. BH= 
nosnsii. Eine flrafiare Handlung, 
Harasania Aaocmohnoe ATao. Mer 
fündigıt, iſt flrafbar, zıno rpkınnıny, 
momy cakayeus Harazanıc; 0m 
moro: Die Etraftarfeit, moarexen- 
Hocımb HAra2aaHllo, BHHORHOCIIB. 

das Strafbuch, des-e8, ma: die-bicher, 
XUura, 5) Aa UnnpabmubIa ICHBTIAL ne- 
HM Bitocanica, DCHHAX RHHrA. 

die Strafhoͤchſe, MHOXK: DIE-N, KpyxKa, 
kyAa WMupaphnma ACHbIH KAatyal- 
CH, CObHpamwınca. 

die Strafe, muoxccmsen: die-n, na- 
Baa3aHnie, Kapanic, Kapa, RaA3SnB, 
nena. Eine Etrafe auf etwas feßen, 
Harasaunıc 34 4mo moxroxmms. Et— 
was bey Etrafe verbiethen, nor ona- 
ceHiemb 


HARAZBANIA UNO 3aupe- 
mums. Jemanden eine Strafe aufs 
erlegen, marasanie xomy onpeit- 
aums. eine Etrafe leiden, nara- 
aanie npemepnbins, necmHn. Eine 
Etrafe mildern, warasauie c=mar- 


unms, ymbpums; marxe: AenexnoM 
ninpapr, nenn, ACHCKHOoC B3bICcKa- 
nie. Ötrafe aeben, mmpagp» naa- 
muıns. Jemanden in Strafe nehmen, 
ACHEKHOC A3bICKaäHnie Ch Koro yıul- 
mins; BB bnbain: obamuenmie, 
Strafen, v. rey. af. 1) myumm2; 2) 
HnarassıBames, Kapamb, Hemaaamın, 
sumpacoBrams. Semanden ſtrafen, Ham 
KasabıBalıb KOToO. DJemanden um Gels 
de ſtrafen, acnexnoh B2Bicrh% c» koro 
yUNHHinb, ACHLTAMA Iinpacborams. 
Jemanden um zehn Thaler ftrafen, 
ACCAMBIO manepauu koro mImpapd- 
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sams. Ein Mind mit der Kuthe ſtra⸗ 
fen, po6enra ara0ıo warasamn. Bott 

ſtrafet die Menſchen oft mit Blind—⸗ 
heit, mit Feuer, mit Krieg, Born ua- 
Kaayemy Amaen nacıno cAknoınvıo, 
nonaäcHhiemr, ROANOIO: 3 BbIroB"pb 
cabaauın: Jemanden Rhaen .frafen, 
yropsamb, ODbAMYAlIB Kor) Bo axt: 
marke‘ monmuamb, xyAmHınb. Ich 
finde an der Sache nichts zu Arafen, 
a »ı cemr ıbaf ımuero noxyanınb 
ne mory Das Strafen, mara>anie. 

der Straäffall, det 08, muox: die- fälle, 
(st “yaaxr) Buna, Abıo marasania 
Aocımınmoe,cA) al, pH Komopomb 
Harazante bbIBacınh. 

Erraffällia, adj- n adv. Ipecmyrasa, 
Harasanfın norArKamıin, narasanıg 
A'cıuoaHbiA. BHHORAMMi. RBHMOB- 
u». Wer Bdfes thut iſt ſtrakfaͤllig, 
ziuov xyAan Abaacıır, momr nanasac- 
H'a o Aucmonum. Eine ftraffällise 
That, marasania aucmoinoe, BH- 
wosnoe Atao. Die Etraffälligfeit, en- 


H'BHOCIIBb, TOABTCDPKCHHUCITIb Häki- 


3allıj0o. 

das Strafqeboth, des-eb, muox: die-e, 
nopextiie noAB OnNacceHiemh Häki- 
3au fe, yrpoxaroitiee HAara2zaHicmh. 

das Sreafaedicht, ca: Straflied. 

dus Etrafacid, des es, muox: die-er, 
WiipaspHbI4 ACHBTM. 

die Etrafaerechtigfiit, (muox: ne .mm:) 
CNPABCAAHBOCIB, MPABOCYAIC BI HA- 
Kasauim. 

das Strafaericht, des Aes, muox: die-e, 
Hara3aHlIe OnpeAbAacMOe 34 AypHoe 
aba0o. 

Straͤflich, adj. m adv. flräflicher, ſtraͤf⸗ 
lichſte, 1) sunoBusıh, Harazania A10- 
cmohusin. Eträflihe Handlungen, 
Harazanin Aocınchnsa Alaa; 2) 
NOpHgaHia AocmohNnsIHh, NOpouHbIi, 
yropusm. Ein fleäfliher Stolz, no- 
pruaufa, xyAsı A0smohnaa TOp- 
aocıns. Er ift fo fträflih wie du, 
OH MARKE XYyAbI AOCHIOMNB Kakb 
a ms. Die Sträflichfeit, mopou- 
HOCMB, YEROPHOoCIUBb, BHHORHOCIIB, 
AscimohHocms HARa2aHiA, XyAbl 40- 
CHIOAHUCMB, HENO3BOAHMEABHOCTIB- 

das Struflied, des Aes, mu: die-et, Ca- 
ınm pa. . 

die Strafprediat, me: die-en, obanım- 
MEABHAA, rapameAbHar nponoph4b, 
2b HCMpäaBACHilO HPABOoBb CAYXKA- 
zuas. 

bes Straftag, des —es, muox: die=-e, 
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I) np aFhcusıan afaannt Aent, BB 
komopeh marasanfe' no Atcnsıım 
npe  ın\ı nacHtamı ANcnoaAnsemca; 2) 
ACHb, Bb KOmopoH kpfhnacmmble A10= 
Au un marasaanie Ha 6boapıımmy xo- 
AnNnB ACAKHbI. 

das Steaffibel, des —8, wu: mon: ea!) 
210 Br HAarazanle MO:bIAACMOe, 

das Etrafurtheil, des-ı$, mnox: dDie-eC, 
NPHTOBOpr, KOHMB HARA3AHlc. NpH- 
cyxaaeııca. ' 

Strafwürdig, adj. m adv. Harasaniz 
aocmoänsa. Ein ſtrafwürdiges Ders 
brechen, narasania ancemohnoe npe- 
emynrenie. Die Strafwürdigkeit, 
AnDcmOoHnocmB warazania. 

Etraff, adj. m adv. firaffer, ſtraffeſte, 
xptnro namanymsn. Ein itraffes 
Seil, ranamm rptnro namarnyınsas 


die Sraffheit, (muox: we um!) nama- 


Hymo«ılib, ynpyrocmk. 

der Strahl, des es, mnuox: die-en, 1) 
cmpbaa; marxc: Cpeanaa wacıms 
y Aoınaımnaro ronsima; 2) CBepRA= 
Hie MOAHIN, CBEDRKB, yaapr. Det 
Blißitrapl, cuepr» mornin. Donner— 
‚flrahl, vepyn», yAaapy rpomoroM. 
Straͤhlſtreich, cnepr» moanin. Sträahl⸗ 
wetter, rpo2aa; 3) ayus: Gtrahlen 
ſchießen, werfen, ayunenycramp, me- 
mans. Der Lichtſtrahl, Eonnenftrahl, 
ayun crkına, cormeunon Ayıb. Die 
Etrahlen der Augon, eines gefchliffenen 
Steines, cBeprauie TAA3T, ItANıdho- 
Baumaro KAMHA; OMB moro: AAUH- 
HblA, y3Ria, AyumcmsIa vacmm mT- 
Aa; marxe: 3y6sa Bm Tpebut; ı RB 
zepxu: Tepmanin: rpebens. Gträhs 
len, rpe6uwes® wecams; Ctrahle, 
»» Taunosept: cmyner» ma abcaun- 
vb. 4) Der Waſſerſtrahl, cmpya, 
6pBIaTh, Ayub BoAbI nymennon H3b 
Hacuca, Mpy6bl, HAM dboHmana. 

die Strahlader, wm: die-n, (y Aoınas 
ach) xmaa na roug% kKonsıma. 

der Etruhlagbeit, des Aes, mmox: die-e, 
Ayuncınoh asbecımp, KAmcCHb. 

die Straplblende, mnax: die- 1, AyıH- 
cmaa o6maura, KAMEHb. 

Strahlen, v. reg. af. m meufr. 0% 
nom: raar: haben, ayum nyckams, 
kmnaams; mare: bancınams. Mon 
Gold und Silber flrahlen, zoaomom» 
Mn cepespom» bancmams. Der Dias 
mant flrahlt, aamazn 6ancmacııy. 
Das Strahlen, nycrauie Ayueh; 
6ancmanıe, cpbmosapuocms, Ay« 
Ye3apnocımsı 
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die Straplenbrechung, (muox: neyn:) 


VPCeAOMACHTe AYMCH. 

die Strahlenfrone, mnox : die-n, cia- 
Hie, BEHeRB OKOAO TAABBb CBAMEIXb. 

das Strahlgeſchwuͤr, des-e8, mu: die-e, 
yYupeii, Bb BHAAXP Konbima Aoula- 
Anuaro. " 

der Strahlglimmer, de8-$, (mu: noA: 
eAHH:) BbMHICPAAOTIH: AyUHCMaa 
cAam4a. 

der Strahlgyps, ded-ed, muox: die-e, 
AYNHCMOoH runch. 

Strahlig, adj. m adv. Ayuncmok, 
Ayuncmoi BUAB AMmbioguih. 

die Strahlmuſchel, mu: die-n, Pecten, 
rpe6eımorb, pakoBHHa, 

das Strahlrohr, des es, muox: die-e, 
mpy6ra, PblAbgO, HOCOKB, BblIAHB- 
van ııpy6a, pyrasp y Hacoca. 

der Straplfihörl, des es, (mu: ueyn:) 
Ayuncııol MIepAb, KämcHb. 

der Strahlſtein, deg-e8, maox: die-N, 
AY4HCINON KAMCHb, AyUHARB, IPeXKb 
cero AYUMCMEIMB IUCPAOMB HA3bI- 
Bacmoh KuMEHb. 

der Strahlſtreich, ded-ed, mnox: die-e, 
CBEPKb, AY4b MOARIM. 

die Straͤhne, muox: die-n, ym: das 
Eträhnchen, Straͤhnlein, (y HroAs- 
JIIMKOBb) CBA3KA BbLNPABACHHOHN NPO- 
BOAORH, cyıyra. Eine Gträhne 
Draht, cuaara nposoraon; 2) Y 
npaach: NAchMma. 

Etramm, adj. n adv. ſtrammer, Rrams 
meſte, cm: Straf. 

Etrumpeln, v. reg. neutr. m al. c» 
nom: ra: haben, nepe6mpams, ce- 
MCHHINb, APATalmıb, CROpsle MH KO- 
pomkie marn Abaams Horamn. Mit 
den Süßen flramveln, cemennums, 
nepeönpamp nmoramm. Das Kind 
Reampelt im Bette, pebenor» ce- 
MCHHINB, Aparacınb HOTAMM Bb No- 
cınert. Das Strampeln, aparanie, 
CCMCHCHIE, 

Etrumpfen, v. reg. neufr. ca nom: ra: 
hiben, na. monomams, cmysams, 
6nms Horom »» 3emAr. Die Pferde 
firampfen, aomaan monouym», po- 
om». Bor Wuth auf die Erde ſtramp⸗ 
fen, om» apocmu »» 3emamw cmy=- 
yanmk HOTAMM. 

der Strand, des es, (mHox: meyn:) 
zpaä, Öepert mopceron. Ein hoher, 
fteileer Strand, Bsıcoron, rpyuoH 
Gepers. Das Ehiff läuft. auf den 
Strand, ropabas x» 6epery npn- 
Gun, pas6maca, nomoryar. Vom 
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Strande abfahren, oms Gepera om— 
TAblliib. 

der Strandbars, des es, muox: die— 
bärfe, Perca marina Lin. mopcroi 
ORYHB. 

der Strundbauer, des-n, muox: die-n, 
NPMMopcKol, beperoBouh Kpecmsa- 
HAHb. 

der Strandbediente, ded-n, mu: die-n, 
(#85 Ilpyccin) cmompumerAb Ha» 
BblÖpacbIBACMbIMb H3b MOpA AHIma- 
pen». 

Stranden, v. reg. neufr. c» mom: TA: 
feyn, npanasınams, npmnochmsce , 
npnbniny 6sıms np bepery, HBou6po=- 
useuy 6sıms ma 6epern. Geſtrande— 
tes Holz, x» 6epery npnönmoe ae- 
peso; a ocobanno: dag Schiff ift ge— 
flrandet, ropabas char ma map, 
pas6naca, xpyurewie npemepnbap, 
nomonyAar. Ein geſtrandetes Schiff, 
nomouyrurii kopadas. Das Strans 
den m die Strandung, npnuönsanie 
x» Öbepery, Kopabaerpyiuerie, no- 
monachie. 

der Strandfiſch, des-ed, mnox: die-e, 
psıi6a npm beperaxp BoAAManca. 

die Steandgerechtigfeit, (mu: ve um:) 
beperoroe npamo. 

dag Strandgras, des — es, muox: die- 
gräfer, Elymus arenarius Lin. ne- 
cuanka, mpasa. 

das Strandgut, des —es, muox: die- 
guͤter, BeIRWAEH, nepeemusiM mo- 
BApb Ch NOMONACHHATO Kopabax x 
6epery npn6nmon. 

der Strandherr, des-en, mu: die-en, 
TOCcyAapb, nombıuınep 6epera m ma 
6Geperr npmönMmEIX» MOBAPOoBr, 

die Etrandfamille, (mu: neyn:) mau 
die Strandfamillen, Ceann: neyn?) 
Matricaria maritima Lin. npumop- 
CKaax pomamta. 

die Strandfaraufhe, mu: die-n, Aan- 
koch Kapach, gb16a. 

der Strandflee, ded-e8, (mu: ne mm:) 
Fucus serratus Lin. Asmaosarnon 
MOXB. 

der Strandknoͤterich, de8-e8, (muox: 
ne um:) Arenaria rubra Lin. npn- 
Mopckag mopHga. 

der Etrandfopl, des-e8, (mn: me mu:) 
Crambe maritima Lin. mopckas kany- 
cma. 

die Strandfrabbe, mn: die-n, Cancer 
moenas Lin. MOpcko# KOpoMkKOXRO- 
cmoA PAR», naykb HAH Kpabr. 

die Strandkreſſe, Cuuox: we nu:) Bu- 
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nias Cakile Lin. mopckaa ropumga. 
der Etrandlattuf, deg-es, (mu: me um:) 
Via lactuca Lin. Aamınykosu4uoH 
Moxt. 
der Strandläufer, des —8, (mu: moa: 
eann:) cm: Sandläufer. 
die Etrundmelde, wu: die-n, Arriplex 
portulacoides, laciniata m littoralis, 
npmmopckaa Acbeaa. 
die Strundordnung, mnom: die-en, (8% 
lipyccim) 6eperosoh ycmaBb, pac- 
nopaxcenie 0 Co6npanim Aaumapa 
na 6epery. 
das Strandrecht, deb-e8, Mmuox: die-e, 
6Geperonoe mpaRo, H bEpETOBbIiA Npä- 
BHAA BT PABCYKACHTH BbEIKHAACMBIX" 
Ha PCpeTb MOBApoBb. 
dir Etrandreuter, des-8, (mu: moA: 
eanu:) ÜGeperoBoH CMoinpHIucAb, 
obpEb3Amur?. 
dus Etrandriedgrad, des es, (muox: 
»eyn:) Trigiochin maritimum Lin. 
NPHMOpCcKRaa ocona. 
die Etrandfchnepfe, mu: die-n, Tringa 
hyposeucos Lin. pca» ınypyxmanoB» 
EyAAKAMP DOAOGCHbIXB. 
der Etrandfparael, de$-$, (mu: meyn:) 
Asparagus oficinalis maritimus Lin. 
Mopckaa cnapxa. 
der Strandverwalter, des-$, (mu: noa: 
esnn:) BB Upyccin: beperonoh y- 
npasAmeAb, zıno nmTemr 8% BB- 
aenim CBOCMB CoÖHpanıe auınapa. 
der Strandvogel, de8- 8, muox: die- 
voͤgel, umngsı npm Öeperax» pi» 
BuAayliaca. 
der Strandvogt, des es, muox: die- 
vögte, Ccwmapocma ,„ CMompumers 
HAAb DAOMHHAMH .Bb HH3LHX» be- 
perax® cAbAaıHbImH, 
der Strandwermuth, deg-eb, (muox: 
neynz) Artemisia coerulescens Lin. 
UPHMOPCKOM NOAbIHB. 
der Strandyfopp, des Aes, (mu: meyn:) 
Glaux maritima, cm: Milchkraut. 
der Strang, des-ed, mu: die Stränge, 
I) Tykm, MAXH, NOoCcmpomku , be- 
YCBRA, UMPHuAaArRaA, Bepensa. Die 
Glockenſtraͤnge, BEpERBKA y KOAOKOAA, 
Die Stränge am Wagen, max, no- 
cmpomsu y meaſtu. Geinen Strang 
jichen, cB010 AoaxHocnıs wecms, 
Hcnoanams. Wenn ale Gtränge 
jerreiffen, 8» xpahuch nymab. Sie 
ziehen alle einen Strang, oum oauy 
nomy Mmbromp, o6lımMmM CHAaAMH 
mpyasınca5 2) nenamsa, Yyaapka: 
Mit dem Strange hingerichtet werden, 
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6Gsıms xasucny ma »nuchinuf, 
newxcem. SJemanden zum Strange 
verurtheilen, ocyanıns koro Ha rit- 
chanuy. Er hat den Strang verdies 
Net, OHB 3acAyxHAB BHCBAHLY» 

Stränge, cm: Etrenae. 

Stranaulieren, v. reg. af. Yaasums. 
Jemanden flranaulieren laſſen, ne- 

' atms roro yaararms. Das Strüns 
qulieren, yaarıcaic. 

die Strappaje, mnox: die-n, mpyar, 
momAacHie,„ beanornoic.nHo ,„ INA“ 
TocCmb5; 01%» moro: firappuzieren, 
oMATOMAMmB, NOoMHINb, M3H)pAUIb, 
“yunHıb paboınoro. 

die Struße, mu: die-n, nyms, Aopora, 
yanga. Geb deiner Straßen, y6n- 
pahca npous, noam ce #. Auf öffent» 
lider Straße, na npob3xch, CIMOA- 
6bonoh Aopork. Jemanden auf der 
Straße anfallen, ma Aopors na roro 
nanacms. Lie Landitraße, Horsuran 
aopora. Heerftraße, mo we: Polts 
ftraße, moyinogan sopora. Die Mildye 
flruße, maeunoa nyıns na neb#. 
Die Peterſtraße, Heuftraße, Heinpos- 
craa, cbunax yArga; marke: Mop- 
croh npoansr. Die Etraße bey Gis 
braltar, Tm6paamapcroa npoAnB». 
Die magellaniihe Etraße, Marernan- 
CKoM NPoAHB+. 

der Stuaßenbereiter, des 8, (mu: no: 
CAHH:) CMOINpHMEeAL HAAP Mopora- 
mu, obphaaumrp Aopor%. 

der Straßenfahrer, des-8, (ma: nog: 
eaun:) Br MopexoacmBt: LIKHNEp», 
xopabeasıumsr Farayyia, mpoh3xa- 
zouiM no Im6paamapckomy TPOAH- 
By Bb CpeAnm3emHoe mope. 

das Straßengeleit, des- eg, mu: die-e, 
npPOoBı AHHRH AAA be3onacuocmu 8b 
aopor#. x 

das Straßengeridht, des-e8, MH: die-e, 
1) cyar ma oımrpsiınoh yAanyE npo- 
N3B0AHmMmoHh; 2) Bhaomcınso Hab 
6GoAHIImMMmH A0OpPOTAMA, M Bceodylax 
ynpasa, TOopoA0Baa ynpasa. 

der Straßenraub, des-e8, (mu: ne HM:) 
pasdon, rpabex» wa goporb. Einen 
Etrußenramb begehen, pasbou yun- 
HHINb, Pa360HRHuams. 

der Etraßenräuber, des 28, (mu: moR: 
eann:) xenea: die Straffenrdäuberinn, 
pa2z260hHHr®. 

das Straßenrecht, des es, mu: die-e, 
mpaBo 60ABIIHXB Aopors Ara be20- 
macHocIsm MH yAobcmsa mymenie- 
CMByIOlUHXDb- 
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die Straßenſinde, mnor: die-N, npe= 
emynacnıs Ha Anpors yıRHCcHnBIA. 

der trasenzoll, det-e8, mu: die zule, 
MOCMOBITHHA, romAmma Ha 210 Me» 
BAXB CH nyıimemtecmipyictmxXh Ha Cü=- 
Ar kanje aoporı Cobnpacman. 

die Etraube, muox: die-n, ya daß 
Straͤubchen, Sträublein, ınepoxs, 
H36nilaa, M3MONAACHHAR Yacmıb ae- 
peBA, naar M mpoy. MarxKe: poAb 
TMNOXKNATO. 

Eträuben,. v. rer. ad. 1) Menn- 
AMINH, TEIKKMIMB, MIOnNbIipHinK, mo- 
NBINIHAUh, MARKE: NICHIMAHMBCH, 
NWEIKKHINBCA, en'ImHilibe A, MOonbIip- 
IHM IMBCA. NOoATHMMAmBb BONOCBI RAM 
nep>a. Der Hahn ſtrdubt feine Fe— 
dern, nLmyxv nepba chon HWaAy- 
zacınn. 2) recipr. Bapaxınamncay 
pyramm MW HOrAmM ynwpamscay, 
npomnemmsca.: Sich wieder Jemuns 
den Aräuben, npommsminsca komys 
Eid wie ein eigenfinniges Kind firdus 
ben, npommsninsca , ynupamsca 
pyramu n 
arına. Damider ſtraͤubt ih die Ver⸗ 
numft, amo npommrno pascyary- Das 
Straäuben, monsipyrenie, BO24bl- 
MAnTe MEDHEHb, CONPOINHBACHIC. 

da? Straubhuhn, des Aesb, muoxX: Die- 
hfipner, 1) Phasianus crispus Lim 
unepwmagoit pasaupz 2) cm: Strauß⸗ 
hahn. 

Straubig, adj. mn adv. ſtraubiger, flran: 
bigfte, wepwassäh, Hamonspıuch- 
HN. 

das Erraubrad, des Aes, mmox: die- 
räder, (8% rmapasank$) nogoimeBHoe 

FOACCO. : 

die Steanbfchnede, mm: die-n, Strom- 
bus Lin. cmpomd» yanınka. 

das Etraubzena, de6-c$, muox: bie-e, 
cm: Etraubrad, 

1. der Strauch, des es, (mn: me um:) 
6noxenie, ermnanie, (meynoinp:). 

2. der Strauch, deg-e8, mnox: die-e, 
cnomsixanie, (HNeymomp:). 

3. der Strauch, des- 8, vu: die Steäus 

de, ar npocmopbuin Stgdudıer, yn: 
das Sträucdylein, ryen#, xycmap- 
vun», aynama. Mit Stränden bes 
wachen, rycmapnnromr 3apocmin, 
Der Haſelſtrauch, Wachholderſtrauch, 
Roſenſtrauch, optxoroh, Moxxene- 
A0ROh, P030BOH Kycmy. 

der Strauchdieb, des Aes, mmox: Die-e, 
paa6odmasr, ROopr na 60ABIUH«B 
@opsraxn ernmaroıyıÄch: 


HOTAMM KARb YTIpAMoe ı 
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Straucheln, v. rg. neutr. cr novmor: 
ra: haben, cnompiramsca, monnA- 
3HyMBCA, NOCKOAL2HyMbCA, 3anH- 
HAmbBCA 3a UMoS Marke: npocimy— 
THInBCA, norptuwochms YıAHHIIBb.»- 
Der Menſch fkramchelt oft, verostrr 
yacıno Abaaeıınr norpbınmocıhm. 

der Struuchen, des 5, (muox: meyn:) 
nacmops®. Den Etrauchen haben; 
HacMoOprRR umfıme. 

das Strauchhaupt, des -es, muox: dDie- 
bäupier, nepemsiuna xB0pocmom= 
nepenaemenwaa y pfrr m mopcH. 

der Strauchherd, det -e8, mn: dDie-e, 
NINNKEAOBHOH MR», o6ßpmasıernnoH 
SCACHBIMb RYCMapHNKOMb HA 4M- 
cmomm noAf$. 

die Straudimelde, (ma: neyn:) Atra- 
phaxis Lin. rycmapnas achena. 

1. der Strauß, des Aes, nu: die Straͤuße, 
Apara, 6panb. Das war ein harter 
Etrauß, Mo cmannoA bon 6B1A%. 

2. der Etrauß, des Aes, mu: die-e, nan 
des- en, mu: die- en, Struthio Lin: 
cmpaycr nınmpa. 

3. der Etrauß, des-es, mn: die Straͤu⸗ 
Be, ym: das Straͤußchen, Steäußlein, 
X0X0Ab MCpbeBr; Marxe: nyry, 
nyuors, 6yrems. Ein Ülumenftruuß, 
nysorw asthmorp; Br 6bomanurs: 
Panicula Lin. urtmmaa stınra. 

der Strauß= Baftard, des- es, mu: die-e, 
Struthio - nothus, 6esxsocmoi cımpo- 
ych 

der Strauffinf, des-en, maox: die-en, 
Fringilla cristata Airin. xoxaamon 
3abıanrr. 

das Straußgras, des es, (mmoxecme: 
neyn:) Agrostis Lin. nsipeh, neı- 
pehnur». 

der Straußhahn, des es, muox: die- 
haͤhne, Iringa pugnax Lin. mopckal 
nTınyWworp , INypyxuaHb. 

die Etraußmeife, mnox: die-n, Panıs 
cristatus Alein. pemec» c» chpsıms 
OXAMOMM. 

die Strauß- Pomeranze, mnox: die-n, 
NOMEPARHNOBOC fepeso Ch NyyKoBä- 
INBIMM AHCMIBAMM. 

der Straußrabe, des-nE, mmox: die-n, 
Corvus cristatus Alein xoxaamou 
BopoHr. 

der Straußfperling, des-e8, mu: die-e, 
Passer in occipite cristatus Lin. xo- 
xJamon Bojpodch. 

der Straußtaucher, des 8, (mmox: noa: 
ea:) Colymbus maior eristatus Klein. 
‚XoxAAmaA Farapa, 


’ 


Str 


der Straußvogel, des es, muox: die- 
vdgel, em: Strauß. 

der Straußzaucher, cm: Stranßtaucher, 

die Strebe, mu: die-n, 1) (y naomum- 
KOBb) NOAKOCH, NOANOPA BB Koch N0- 
AOxeHHaa; 2) conprinnsaenie: Eich) 
zur Strebe feßen, npuroinonnmeca 
Kh OMıopy, CconpormumpaeHtio. Eine 
Ethte zuv Strebe feßen, nnanepeuis 
YO NOACHIARKOIS 3) (BP Topublib 
2a80 4X) HcnoAr utmdbepa. 

das Steebeband, die3-e8, muox: die- 
bänder, (y nAoınuHRoBb) 34MOKP Bb 
croBopoAt. 

die Strebefuße, mu: die-n, I) rouımna 
ioxamascaz * conpoımmsArmınTaca, 
yaopcınpyıoyutii; 2) Etrebefaße fpies 
len, urpamıp uocımarmsaa AUyTb Apy=- 
Ta BEPCBKOI; 3% Meracmbyprcekaa 
u Iomepancrkas monema cu H30bpa- 
KeHiemb HäAyBalojuaroca TpHhbasn 

Streben, v. veg. neutr. c»p nom: raar: 
haben, nepemsca, psamsca, CH- 
AHIBCA, VCHAHBAIIBCA, HAIUYAHINB- 
ca, Bch cHAsbI KB 4emy ymolmpeb- 
AATub, nanparanun, Marke: Cina- 
pamısca, cnammsca. Jeder ftrebte, 
zuerft ans Land zu fommen, zaxıoh 
CHAHACA DpexAc Ha Ödeper»b Bbllll- 
MM; manxe C» wacınmyero nach; 
nad) etwas fireben, aomoramsca uero, 
MHCKAMB Hero, CINPEMWINLCA KT 4e- 
My, Au6nsamsca uero. Nach Ehre, 
nad) einem Amte flveben, wecmeä, 
mbcma aomoramsca. Das Etreben, 
YCHAHBaHIe ,„ ZAOMOTAMIEABCINBO , 
cempemacnie. 

der Strebepfahl, des- e8, mu: die-pfähle, 
KOAb, CBAA, NOANOPFKOIW, MOACHIAB- 
EOIO CAYXKAlaa, noanopxa, NO ACINAB- 
ra. 

der Strebepfeiler, ded-8, (mu: mox: 
CAHRH!) CMOADB MOANOPKOIO CAYKA- 
iA, omRoA», 6BIKb, nogcuEuorn. 

der Streckblock, des es, muox: blöcke, 
umaneAb, 6py, HA Komopoms 
AaABIO, VEAHOKB CINPOIOMIb HAH naue 
AHO HXb COCMABAAIOIHE. 

die Strecke, muox: die-n, I) mars, 
KO3AbI AAA BbINATHBAHIAZ y pe- 
MCHBUIMKOBR: RO2AbI, HA KOHXB KO- 
xy pacınarHBaloınb, MARKC MH YCbi- 
POMAMHHROBbB5;Z 2) TOAOCaA, upo- 
eımpancmBo ,„ pa2cmoanie, xoca: 
y“: das Streckchen; eine Strecke Lan⸗ 
des, noxroca 3eman. Die Pferde lies 
fen eine gute Strecke wieder zuruͤck, 
AOUAAH HA Häpo4Hmoe pascmoA- 
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nie wasaır om6txarm. Ss iſt noch 
eine gute Strecke bis dahin, eıne 40- 
BUOATLHO AUACKO AO moro micma. 
Geben fie. noch ein Erifchen mit, 
npohanıne euge mickKoAbKO CO MHOIOZ 
Bh TOpH: 3ABOJAxh? MIMpeRb, TOpM- 
30HINAAbBNON NPoXoÄr Mau npoboH 
vow6dusia ummoasub, HO BB MeH- 
uryro JAHBy mpocmupasmımiaca. Die 
Waſſerſtrecke, Forderſteecke, umpers 
CAYVMatuti KB OMAMBAHIIO BOAI, Kb 
AO6WBANio pyAbl. 

dus Streckeiſen, de$-$, (mu: nox: ea:) 
CM! mpearmAyıcez; y CbipoMmAamuH- 
KoB»: IAAbI, KO2Abl, HAH MAyC xe- 
ab30 , ua KoOcemb pacnaameaiınd 
INKYpbI. 

Strecken, v. reg. af. Beimarupams, 
namarmBams. I) coöcms: Das fes 
der ſtrecken, koxy Buimarmrams. Die 
Schmide flreden ein Stäf Eifen, xy- 
3UeHst pPACMATMWBAIOmB, PAckaBbıiRa- 
ı0ın» rycon» xerb2a. Sich ſtrecken, 
nomarnramsca. * Alle Kräfte an 
etwas flrefen, sch cması ma umo 
kanparams, ynompe6ums; marxe: 
npomanyıns, npocmepms. Eid) in 
das Gras ſtrecken, ma mpasy acup, 
npomauymsca. Eid) nad) der Decke 
ftcefen, no osemn& npomarmsams 
uoxsm. Alle viere von ſich ſtrecken, 
pacınamyBlUHch, BO BCIO AAHHY AC- 
xams. Der Weg ftreckt ſich ſehr in 
die Länge, Aaopora »echma aaunma; 
om moro geftreft, aamumoh. Ein 
Pferd iſt geftveft, aomaas unten» 
xopowyro Aamııy; 2) Die Jäger jires 
cken das gefchoffene Wildbrett, oxom- 
HMkH RAaıyınp na 2emaro 3acınpl“ 
Aacuuyıo Anus. Das Gewehr ſtrecken, 
pyxse moroxums. Das Feld wird 
geſtreckt, (8* ropu: 3aBoxıxr) AAUuy 
pyaunza namtpamms. Das Strecken, 
pacmarmsauic, nmpomaramiıe, npo- 
cemnpanie, 

dus Etvelengeflinge, des-8, (mu: noa: 
EAMH:) MAXHHBHBIE INecımbI R+ TOPH- 

. SOMIHAABHOMB NOAOXCHIH Bb A0AK 
NPOReACHHBIC, 

der Strefhummer, des 8, mnox: die- 
himmer, paamsxnon moxoınr. 

der Streckteich, des-ed, Mmuox: die-e, 
NpPyAb Ch KapnamH AAa pocıma Bb 
OHOMB OCHABANCMEIMH. 

die Streckwalze, mn: die-n, maoımurs- 
HOM BAAXT. 

dus Streckwerk, ded-e8, muox: die-e, 
HAOIIHAPIHAA MAXHHR« 


606 Str 
der Streich, ded-e$, mu: die e, T)maxr, 


Ha NDHM: ABHXYITATOCA MACIUHHRA. 
Einen Kopf mit einem Streiche abhanen, 
Toaısy OANTHMT MAXOMT OMPYÖHINb. 
Dir Baum fällt nicht auf den eriten 
Streich, Aepero om» nepaaro yAapa, 
Mmaxa me yraracım. Der Hammer— 
fleeih, yaapr moroınomp; marke: 
du wirt Streiche befommen, nısı no- 
bon noayumlılb. Der Bafen?-eich, 
noyroynma. Stodfftreich, Fuurse maa- 
rom. Jemanden ein Streich beybrins 
gen, ınsauor», yAapı romy cAb- 
aamb, HaHecıam. Einem Streiche 
ausweichen, yaapr ombmınb, oli- 
paaum», yBepuymsea om» yaapaz 
2) ımyınka: Ein artiger Streid), 2a- 
6Ganwaa wryımsa. Jemanden einen 
Streich fpielen, ınymry xomy chn- 
rpams, oßmanyıns zoro. Das ift 
ein boähafter Streich, amo a3aas myın- 
xa. Verliebte Streiche, Aambornsıa 
cnaemam, 3amtmn. Er kann feine 
Etreihe nicht laſſen, om» csonx®b 
npnka3p OCMARHHMIRB HE MOKEIB. 
Dieseitreich, Poſſenſtreich, soposcieo, 
mymka. Budenſtreich, mowerunmue- 
c11B0s 

die Streichbanf, muoxecme: die- bänfe, 
CKAMKA HAM CiNOAT. HA KOCMBb XAOT- 
yanmıyıo 6ymary venyınh. 

der Streichbaum, des-e8, muox: die- 
baͤume, 1) (y ROKeBnunuRKoRb) Br A0AB 
Bbl tOAh.ICHHOC AcpeBo, HA Kocmb 


ROKy CMWOTAtınh, CMANHORR, KO- 
3415 _2) Y INMKAAbHbIXb CIMAHOBb: 
BOAMMHAO. 


das Streichblech, des-e8, muox: die-e, 
(y ABEpHSIxXh 3AMKOBh) 34MO4HAA 
Kopobra, Bh KoimopyIO 34C0Bb BXo- 
Anın$. 

die Streihblume, mn: die-n, Anthe- 
mis tinctoria Lin. nynmasra, napo- 
soA usthinı ,„ m Gmaphalium stoechas, 
cm: »adinblume. 

das Streiihdret, des es, mw: die-er, 
Aonamsa, maanya y nayra. 

die Streichbfrte, mu: die n, ımemra, 
KOCIO Kpacky DA3MA3H1BAIOITb Bb HA- 
6oeunsıx$ dabpnuraxr. 

die Streiche, mi: Die-en, I) vecarsa, 
yesr ıfepcias yenyınm. Die Anies 
flreiche, mowwanunin poas vecarnorrz 
y xaköunkost: KpbBIABIHIKO, nepo, 
KHClüb, NOCPeACMBOMB Koch xAahbbı 
AMYMHMLIMb KCÄTKOMb CMA3bIBamın? 5 
2) y ROPCHABILHEOBR: ITeMra, veus 
Bopcy HaAmpamwmp; B»b kpbnocmm: 


Etreicbeln, v. reg. ad. Pyrom 
" aunız. Jemanden fireicheli, raaanmız 
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empoenim: churar1smar min Ae- 
gencim, ma cmoponua borrepra, 
Kontopaa hacbi Ch KypIIHHAMH CBA— 
3bIRJCINB. 


das Streicheifen, deg-8, (ma: noa: erx:) 


NOAXOArA, KOCapb, CKRpeb0Kh, MCe- 


abano, KOWMMb KOXCBHHKH Roxy 
cınporammb; y NepemnacmyHkoBB: 
TOp6bIABb. 


TAa- 


roro. Einen Hund fteeicheln, co6ary 
raaanıms. Das Streicheln, raaxe- 
HIe pyRkom. 


Streihen, v. irreg. nmpom: ich ſtrich, 


abenp: geſtrichen; noser: flreiche mn 
ſtreich, I.) neutr. A. c$ mom: raar: 
feyn, onycramsca, cnyckambceaz 
ons» moro: laß fleeihen, enycras. 
B. c» nom: ra: haben, 1) »+r ana 
YJEeHTHM CKOoparo TOPH30nHMAABHATO 
aunxenia: a) co6: Die Luft Areicht 
durch die Zimmer, BO3AYXT BhROoMm- 
namax» mpoxomms. _ Der Wind 
ftreicht durch die Fenfter herein, Bin» 
npoxoamıms upe3r orwa. 2) “ag 
Auergefligel ſtreicht nach dem Geäffe, 
(y OxOImHHK:) memepensl Acınam®a 
Er Kopmy; a ocodauen: die Winel 
flreihen, mmungsı omaemamınz. Eie 
flreichen zuruick, npnaemarmr 06- 
pamuo; on» moro: der Strich, om- 
aem» nmauyr. Der Meagftrih, om- 
aeımanie. Der Wiederſtrich, zosrpa- 
wienie; 3) nınınn , 6brams: Im 
Lande herum flreichen, c» mom: ra: 
feyn, no semat crnmamsca. Er ift 
jehn Jahre herum aeftrichen, om ae- 
cams Atnı» npomamarca. Den gan⸗ 
zen Taa auf den Gaffen herum ftrei= 
dyen, Bechs AcHb NO YAHKAMB TlTa- 
mamsca. WBerftreihen, cropo npo= 
xoaums; b) * ı) somtmgs 6trams. 
ca: Die Hfndinn flreiht, cyza .65- 
ramsca xovems. Cie hat geftrichen, 
oua 6branacs. Mit einunder ſtrei— 
chen, 6tramsca; marxe 0 paibaxa: 
die Fifche flreichen, p:.6a meuem» n- 
xpy; 2) npomaxeHfe, pasımnpeHie, 
cmpemaecnie, nanparıcenie muhnmsz 
Br TONHbIXB 3AB0JaXb: das Etreichen 
des Ganges, cmpemacaie, manpa= 
ziıeHice «Has. Der Gang gewinnet 
ein anderes Streihen, xwaa noay- 
ymaaıpyroc manpasacnie. Er reicht 
von Morgen in Abend, xmaa naemß 
ob BOocCmorRa Kr Samaıyz 3) 2i- 
Abus, NOoBogHmSs, INpoHymscK, 
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zoenymsea uemy: Mit der Hand an 
die Mauer ftreichen, pyroro nosoamıns 
no cm&nb. 4) Etwas heraus (kreis 
chen, pacxsaanmparm» wmo. Il.) af. 
1) onycrams: Die Flaage ftreichen, 
&aars cnycmmm». Die Segel jkreis 
chen, napyca cnyemnus. Dor einem 
flreihen, cnycmnums nepcan hm 
daar» nan napyca. Ein Schiff zum 
Streichen zwingen, npmuayanıns xo- 
pa6a» x» caaub; 2) raaanınz: Daß 
Gefiht mit der Hand flreihen, mo 
anuy pyrorm raaamms. Das Papier 
alatt flreichen, 6ymary craammraıns. 
Eine Kuße flreichen, rowmy raaauıns. 
Den Fuchsſchwanz flreichen, npmma- 


Kalb, MOXACHCMBOBATIB, NOAIDPY=- 


musams. Er kann gut flreichen, ons 
ymbem» apcmamsb; a ocobauso eye 
»» cAKkıyloyınxp pesveniaxs: den 
Schweiß von dem Gefühte flreichen, 
momb c» AHga cmapams. Einem 
Kinde den Brey in den Mund flreichen, 
po6enzy ramm BR pom% 
Die Violine reihen, cmstukomp no 
erpsineb, Ha cxpsinkb MHrpams. 
Butter auf dag Brot flreichen, macao 
na xat6r vamassısams. Geld zufums 
men flreichen, aeusru crpedams. Ein 
Pflaſter flreichen, naacınsıps mwamazsı- 
Bas. Ziegel ftreihen, kupnnun ab- 
Aalıb) Bb HHXHCH Carcouim 2ma- 
wRInb: ymoxnums, TAaımıms. Das 
Meffer auf dem Staple ftreichen, wo- 
xXHKb HA CHAM, Ha Mycaııh ımo- 
ynms, ocmpmms. Die Senſe ſtrei⸗ 
hen, zocy ocmpnms. Gold und Sil: 
ber auf den Probierftein flreihen, 
20A0mo M cepebpo mpoborams, Ha 
npo6npnomr ramuh momepenms. Da$ 
Getreide im Echeffel ſtreichen, mau 
den Siheffel flreichen, myry crpe- 
6ams, CrAAKHBAanmıs, uMOob»R oma Ac- 
xaaa HE HbIIlIE Kpacy» YeMBeoHKa. 
Ein geftrihener Scheffel, wmeders 
DOAHOH, POBHOM C» rpaamm. Die 
Molle Hreihen, ımepcems wecanns. 
Die Hüte freihen, y wmaanın- 
KORB: Itaansı cmupams. Die Daus 
ben fteeichen, y 6owapeh: Aocnu 6o- 
Ye4HBbBIA BbIcMporams, "Kcaobnıns, 
Perchen ftreiihen, masoponxosr chma- 
MH AoBnmb. Be Hhromopsxn af- 
cmaxb: B30ApamE, BB UCpBON pas» 
naxams. Mit Kuthen flreihen, pos- 
Tamm cmerams, c#us. Ein find 
fire. chen, po6enza chus. 3) Herang 
freien, wuxsarans. Das Streis 
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hen, npoxoxisenie, omaemanie m 
Npou: cuycranfe, TAaAXCcHie, Mäi= 
xamie, Ciueranie, mpeuie u mpou: 
Bh 3HAUCHIM TAATOAA. 

der Streicher, des-$, (mu: moa: ex:) 
xeuck: die Ötreicherinn, I) wecaam 
IuMKB Mepcmu; 2) y MACHHKOBTL! 
MycCaäm»p, cHAAb, HA Koch HOXH D= 
cmpaıun. 

der Streichfifch, des ⸗ es, unox: die-e, 
MOAOYHaAaA Pbiba, romopaa Hrpy 
MEeueim®. 

das Streichaarn, deg-e8, mucx«: die-e, 
nmmgerosnaa cHms Ha HO4b BB 
noAk pa3cımanıacmaan. 

der Streihhamen, des 8, (mu: moz: 
eAUH:) HeBoAr HA Aut Boa AAX 
AOBACHTA pbI6R onycraemon.® l 

das Streichholz, des — es, mmox: die- 
hoͤlzer, raaamara, crpebors; mar- 
xe: Öpycorn», ACpeBo, KOHMB Kockt 
OCMpAaMmB; MIaRKe: Tpebao, vcH% 
CpaBumBarmmr MmoAomoüu xAb6R. 

der Streichfalf, des — e8, (mu: ne mm:) 
xHpHaA, INy4HaX NepexKkcHas H3= 
BECIIB. 

der Streichfarpfen, de$- 8, (mmox: no4: 
eanu:) cm: Streichfiſch. 

ber Streichfäfe, des 8, (mu: me um:) 
MATKOM CbIpb, ChIpb, Koimopoil MO- 
xno ma xab6R HAMA3BbIBAmB. 

das Streichfraut, des-c$, (mu: me mm:) 
Reseda luteola Lin. uepsBa, peseaa. 

das Streidhlämmel, des 6, (mu: mox: 
CAHN:) Bb CIHERAAHbIXb 32B0AAXBb! 
KAHHORb, KOHMb päABHAIOIE CINe- 
Karo. 

die Etreichlinie, mnox: die-n, ar rpt- 
nocmmom» cmpoeHin, cm: Streiche. 

das Streihmaß, dbes-e$8, muox: die-e, 
y CmMoAApPOBB: MHHCMpyMmceHnmb Ha- 
3bIBACMOH YCpmeKb, KOHMb TApar- 
ACAbHBIA AHMIH TPOBOAAMMB; Y TAO- 
TUNNKORb! NOAOÖHOH MHHCIUPYMEeHINE 
HäA3bIRACEMBEIH OMBOAORA. 

der Streichmeiffel, de$-$, (mu: nor: ea:) 
Bb NAABHALHAXB! ckpebont, KOHMb 
ORAAHHy CD pacmAaaBacHHoh pyAsı 
 CHUMAIOMB. ; 

dus Streihmeffer, (muox: mog: ermu:) 
y XKHBOnNACyOoRB : AONAImKa, Kocıo 
KpackH CmmpalmınGy INARKE: HOKHKE 
ANA Hama3bıBaHia vero HMÖYABb. 

der Streihmonden, de8-8, (mu: nog: 
eimm:) Yy ChIpoMamumk: cRpebonG, 
IMyIARb, KOUMb BOAOCH Ch KOKM 
cAanparome. 

die Streichnadel, mu: die-n, y mpo- 
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6MPIIMKOBTr: mpo6HpHaa HTAA. 

das Streichneß, des es, Mmuox: die-e, 
em Streichqurn. 

der Streichfpatel, ded-8, (muox: nor: 
eınma:) Anmaıo4ka, Kocıo yımo Aubo 
HAMAZBIRAOTIE. 

die Streichſtange, muox: die-n, y ra- 
MCHIIMKORK: DAAhABI, TCpCRAAABI, 
CB"13# 5 Y kaprıHLiAb AporTh: npH-= 

.. cmsx%b, ADHıDAKb. 

der Streichſtein, de8-e8, mu: die-e, 
npaßmphnod KameHb. , 

der Streichteich, des-e6, mnox: die-e, 
novar 1AA PAacCuAOAaA KapnoBr Onpe- 
atzenunh. 

der Etreicvogel, deb-8, muox: die- 
phacl, omaeınnaa nıumga. 

die Streichwehre, mror: die-n, xpb- 
nocmmoe 32kımmceHie, 
goh cınpansı, 6bacımionp, bamepea, 
Baıt. 

der Streichwinfel, deg-8, (mu: noa: ea:) 
nr rphnocinuomp cmpocuim: Angle 
flangnant, dAausoBoH yToAb. 

die Streichgeit, mu: die-en, 1) npema 
ineukM, pagxomem, Öbhrania, no- 

’  yıa ufromopsia xKHuBomana 6hra- 

0mcea5; 2) Bpema omaeına HEKROIMO- 
PbIxT NIMMT. , — 

der Streiff; des-ed, mi: die-e, paas- 
Haar, mabtrr, monckr. Bbitagr, 
ma np: CoAdamr ma Ao6bsıuy, mau 
obı kagbı NOAHNEHCKHXB 34 BOpamM 
nu aTcr. 

der Etreiffen, des-8, (mu: moa: ea’) 
man der Streiff, des-ch, mu: die-e, 
ym: dus Etreiffhen, Streifflein, no- 
aoca, noaocra. Ein Streiffen Pu: 
pier, y3eHbKoH, npvAsaroranom 
anerymorr Aymarn. Ein ihmuhler 
Etreifen Landes, yaras nnaoca 36= 

Die Streifen an einer Eule, 


MÄH. 
AOXKH, BbitvicH, MOoACaA, MOAOoCBI 
y cmoAba. Ein weiſſer Zeug mit gel⸗ 


ben Streiffen, 6taaa mämepia c» 
KCAIIbBIMH NOAOCANMH. 

Streifen, v: reg. 1.) neutr. c» nom: 
ra: haben, 1) Baatıın, zayhknnums, 
Anınponyınsca , KOCHYIDBCAH vero: 
Die Kuael ſtreiffte an der Wand hin, 
aypo 3a1bao MmEckoanko cinTiubl, 

Ir 
yaaıım\o Br cntuy. Die Kugel hat 
mid) nur geitreifft, aıpo moAasro o- 
yapanaxro MUCHA, CAcpıyAo y Mmeıta 
pIoARKo Koxy., ocazumao. Sich an 
den Kopf ſtreifſen, roxy ce6t; na ro- 
aopRt o'atumına, CoA'Allb, aepe 
uyıs; 2) nomens, uaobrn Abaalıs, 


orpaga ra: 
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uahzıumyams; marwe: pammharsr 
Ahaanın aaa Beiwhaanıa vero. Per 
deind ſtreiffet fiber die Gränjen, ıe- 
nprameas Atıacınr nonckm, wart. 
rn 24 rpanmus. Die leichten Trup— 
pen haben bis an die Etudt aeitreift, 
Aertag ronumpa Abaana pazrkageı, 
nabtırm An camaro ropoaa. 4 urch 
dus Gebüͤſche ſtreiffen, nerams BOPOBb, 
pas6bonunrosr no akcams, kycınap- 
uuramr. Im Lande herum ſtreiffen, 
Br 3ema% mamamınca, crmınamuca, 
pası b3xamu. Al.) af. 1) ncnoan- 
cnmb, noaocsı Abıams, HABOAHMB: 
Geſtreifter Taffet, noaocamas madp- 
ma. Eine geſtreifſte Edule, aoxua- 
mon cmoAa6r; 2) obanpams: Man 
flreifft ein Thier, kory cr anfpa 
canpamım. Einen Hafen, einen Fuchs 
fleciffen, zauya, ancngy o6oapamns. 
3) Die Blätter von einem Zweige 
abftreiffen, ancmsa cr atınsn oc mbl- 
TmBams cAanpams. Das Etreiffen, 
saatsanie, pasphaxmranie, Abaa- 
nie nabhronr, Ataanie moAoch, 
obanpanıe, OCMHDITHRAHIC, M npoy 

der Streiffer, des-8, (muox: noa: ea:) 
o6rFaanon. 

die Etreifferey, mw: die-en, o6rFarn 
A030pA, A OCobANBO NOMCKM, Hä- 
6krm, Boitsan aaa nohsıum, 

Streiffig, adj. m adr. ſtreiffiger, ſtreif⸗ 
figite, norocamsın, neaecsın. Streif⸗ 
figer Tafſet, no400aman ımapına. 

das Etveiffingen, des s, (mu: noa: ex:) 
sRtpnuaa A0oBAA 6ea» Mmeuem»b Ha 
yaaıy uHMuHMan, 

Erreicht. adj. m adv. cm: Etreiffig. 

dus Streifflicht, des- eb, muox: die-er, 
(Br xusonHcH) marbıl catıun me- 
xay AByMma 6AMZEHMH npeamemamm 
npoxo,1aufi. Lumiere ou jour echape, 
nyoxo anna cBtunr, 

dag Steeiffeecht, des-cH, (unox: Heyn:) 
npaso o61 b31uoH Komangbı CBICKH- 
Bauıb BOpOBL HM pas3boHHHKOBL HA 
A0porasp MU npou. / 

der Etreiffihuß, des-e8, mumox: die- 
ſchuͤſſe, rsıcmptan, Koımopohk moxMmo 
cAnaeum roxy. Einen Etreifffhuß 
befommen, 6srnır Oyapanany Bbl- 
cmptAomn, Roumy3ilo noAyyHmB. 

die Etreiffivunde, mr: die-n, pana omm 
onapanania, Mau on» 3aatsıuck 
nyAM npoH2mermaa, Koumyara. 

der Streiffjzug, dis-e8, mu: die- Züge, 
nabbr», paaıbaaı, Roıbarb 4030pa, 
HM BBIBSAB Ara 40Ös1UHM. 
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Streinen, v. reg. weutr. c5 mom: TA: 
huben, macramsca, mamamscA, CKH- 
ınamısca, 6poAnms, A ocobanso TO- 
BOPAMB INAKb OXOINHHAKH O Cobakaxt, 
KoT4A OHM HEeMopaA0uno HILyYiNS 
no cABıamr, om6Hsamıuıca om» cab- 
A0B», beauopaaouno mepebhramus 
By paanbia CIUOPOHbI, FAKOBAA CO- 
6ara nassısacınca ein Streiner, 

der Streit, des - es, muox: die-e, I.) 
co6cms: 1) 6pans, Borna: Glor— 
reih im Streite für fein Waterland 
ſterben, co caaBoı0 na 6paun 34 o- 
MEeuecınBo CBOeC yMmepeinb; 2) cnop%, 
npenie: Einen Streit mit jemanden 
haben, cnopr c» xtmn amt. Ein 
gelehrter Streit, yuensra cnop. Ein 
MWortflreit, caosonpenie. Jun Streit 
mit jemanden geruthen, #7 cnopr c» 
xhun Henapo4no Bcıaynams. Einen 
Streit erregen, cnopr noanams. Wit 
jemanden im Streite liegen, max6y 
c» ah» umbıns. 2) * Der Streit 
wider die Reidenfchaften, conpommsae- 
nie, npommBobopeuie cmpacınamb, 
bopente mpomm»y cmpacmeh. Der 
Streit der Begierden, 6openie me- 
Aanin. Der Streit der Elemente, 
6openie cmuxiun. 

die Streitart, muox: bie-Ärte, chrupa, 
GepAsiuup, BOCHHOH MOonopb y Ape- 
BHHXb ynompedAsBuiüca. 

Streitbar, adj. m adv. fleitbarer, flreite 
barfte, soeuusu, KB cpaxeufıo, rn» 
Bouub cnoco6usIM, CKAOHHBbIM, 6pau- 
HsIA, pamasıl, Xpabpsih, Myxe- 
cınseuusiä. in flreitbarer Held, 
xpa6psih Bonur. Gtreitbare Thiere, 
apauınssıe ashpn. Ein flreitbureg 
Bolf, craonunia x» BoMnb, BOHH- 
CIMBCHHBIM, ÖpanHeuil HapoAr, 2) 
enopush: Die Sache ift nod) flreitdur, 
Abro eıye cnopnoe. Eine fleeitbare 
Sache, cnopuoe Aatbx0. Die Etreits 

barkeit, Cum: ne mm:) 6paumocms, 
BOHHCIIBEHHOCHIB, APAYAHBOCIIE. 

Streiten, v. ärreg. neutr. npour: ich 
ſtritt; abenp: geſtritten; mosexr: fleeite 
man flreit, c» nom: raar: haben, I.) 
cobcms: CHABI Hanparamp, YCHAH- 
samsca. 1.) 6Gopomsca, cmapam»- 
ca oanatsams; I) Co6: BoeBams, 
Gpammca, pamosams, 6MImBca , 
APAINSCA, HOABM3ANHCA, CPAxKAMb- 
ca: Fuͤr das Vaterland flreiten, cpa- 
AAMBCA 34 OmeuecmBo, 2) cHopams: 
Mit jemanden flreiten, cnopums «» 

1 Band, 
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tur. Mor Gericht ſtreiten, »r cyat 
maramsca. Die flreitenden Partheyen, 
mAaxyırmaca CimopoHbl. Nach lans 
gem Etreiten ward endlich nichts ang» 
gemacht, mocab A0oATHXxF CnopoB% 
nanronent AHueTo me phmeno, 3) 
Gopomsca: Mit vielen Rranfheiten 
zu flreiten haben, co wnmorumm 60- 
abzuamm 6opomsca. Mit Hunger, 
mit Kälte flreiten, roaoa%, x0A0A% 
nepernochms. Das flreitet wider alie 
gefunde DMernunft, amo sıpamımy 
pascyAary npommsno. Das Etreiten, 
enopr, 6paub, BoeBaHicy noabnea- 
nie, 60ps6a M npou. 
der Streiter, ded-$, (mu: nox: eanu:) 
xenex: die Streiterinn, nobrpunrı, 
NOABHKHHUFRL, BOHEBb. COAAALLB. 

die Etreitfrage, mu: die-n, cuopuoũ 
BONPOCH HAH ATAo, AAAR noero CA0- 
Bonpeaie NPOH23BOAHMCA. 

der Etreitgenofle, des-n, mu: die-n, 
conobopuMKp „ COBOHHCIUBEHHHKE , 
copamaney, cobopmuinca, sm&cı% 
ch rim 34 umo Cpaxamıılaca, CM: 
Mititreiter. 

der Streithpammer, de$-8, muox: die- 

haͤmmer, 6epasımn, arcbapaa, 6pau- 

Hbil MAAMB, MoAoıny no406Höe O- 
pyaic, xomopoe npexAc B5 6paHuım 
ynompebasan. . 

der Etreithandel, ded-8, mmox: bie- 
händel, enopnoe abr1o, ınaxba. 

der Etreithahn, desg-e8, mu: die- hähne, 
Tringa pugnax Lin. mopcxou n3= 
MywIeRt, Mmypyxman». 

Streitig, adj. wm adv. ftreitiger, ſtrei⸗ 
tiafte, cmopamin, maxyımtaca,cnop- * 
rin. Die ſtreitigen Partheyen, ma- 
xyiutaca cmopons. Mir find noch 
ftreitig darhber, msı o mom» eme.cno«= 
pmnur. Die flreitige Sache, cnopnoe 
abro. Einem etwas fireitia madyen, 
ocnopnzams xomy vmo. Die Sache 
wird flreitig, Aba0o cmanosnnıız 
ENOPHLIMT. 

die Streitigfeit, mmox: die-n, I) cnop- 
mocımb; 2) cnopb, MH Ccopa, 6pans, 
apara. Eine Etreitigfeit mit jemanse 
den haben, ccopy c» rtmr mmkıns, 
a 0Co6bAMBo npeHie, cAöBonpeHie. 

Streitfundiar, adj. m adv. ſtreitkundi- 
ger, flreitfundiafte, nerycnsn, crf- 
ayıim #» 6pauaxp. (HeoÖBInHOREH- 
HOe CAORO) 

der Erreitfolben, des-8, (mu: noa: ea:) 
6yaraBa, maanya, Ay6mna. 
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Streitmuͤthig, adj. m adv. ſtreit muͤt hi⸗ 
ger, freitmüthigfte, oxomann» go cno- 
poB», x» 6pann, Em Cnopamı CKAOH- 
us. Die Streitmüthigfeit, Mobo- 
npenie, CRAOHHoCIIb Kb bpann, 
x» cnopaxau. 

die Streitſache, anox: die-n, cnopuoe 
AB*BAo. 

die Streitſchnepfe, su: die-n, ca: Streit⸗ 


bahn. 
die Streitfihrift, mmox: die-en, cuop- 


HOC, NOACMHUCCKOE COYHHEHIC, AHC- 


nymayias. 

die Streitfucht, (mu: we mu:) arobre- 
nie CcnopoBb, CBAPAHBOCHB, cuope 
ANBOCMEB, 340PAHBONM HpaBr, Ar0obo- 
npenie;' om» moro: ſtreitſuͤchtig, 
CRapAHBSsIH, CHOPAHBBIH, 340PAH- 
Bi, ArbayıiA CMOpbl« 

der Streittag, ded-es, mu: die-e, Aeus 
6pann, acus CpaxecHia. j 

Strenae, adj. a adv. ſtrenger, ſtrengſte, 
I.) co6: m&cusih, yarih, NAOIIHEIHy 
xuyınia. Das Kleid liegt mir ſtren⸗ 
ge an, naamse MEHR KMEINB. 1I.) 
Kptusia: firenge Bergarten, flrenge 
Erze, mpyanonaasaygisca TopHbIa 
nopoAst, pyası. UI.) ® ı) mpya- 
win: Gin flrenger Paß, mpyausıı 
npoxoAt; 2) CHABHLIAH; 3) ancasıh, 
mepnkil, saxyınia: Unreife Weins 
trauben ſchmecken flrenge, vespbaoh 
Bunorpaan umhemp mepnriä BRYCh, 
marxe: cypossrä, xecmorih. Eine 
firenge Kälte, ein ſtrenger Winter, 
xKecmorax cmyxa, Kecmoraa 34uMA. 
Ein ftrenger Urin, Harnftrenge, mpya- 
uoe Mmoyemeuenie, mouepbar. Ein 
ſtrenges Rechen, cyposaa xnsHb; 4) 
Etrenge arbeiten, keymomH#mo pabo- 
mans; 5)‘ moumsın: Ein ſtrenger 
Gehorſam, ınoumoe nonnnonene. 
Strenge Diät halten, cımporyıo B03- 
 4epxuocms »» nad nabarogamp; 
6) cmporin: Jemanden frenge flras 
fen, emporo xoro Hara3allb. Eine 
ſtrenge Gerechtigkeit handhaben, cmpo- 
roe nparocyaie HnabAamAanıb. 

die Strenge, (muox: me Mmi) Cypo- 
BocMib, KEecimokocmb, CMPorocımB. 
Die Strenge der Kälte, des Winters, 
des Gchorfams, xecmorocms cmy=- 
KH, 3HMbI, CHIPOTOCMB HOBMHOBENIA. 
Nach der Strenge verfahren, no cnıpo- 
Tocm# nocmynams; 8» uEsomopsx 
mFcımaxn auaunmp CIE CAOBO: Hä- 
cmops» y arsch u sBbpen; mare: 
cmyaceneyp, boakzab y AomaAicH, 
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Morfondure, Strenge, wın Etren= 


gel. : 
Strengfläfig, adj. m adv. ſtrengfluͤſſi ger, 


ftrengfiäffigte, mpyamonaasaıaca. 
Strengfluͤſige Erze, moyanonaasa- 
yiaca pyası. Die Strengfihffligfeit, 
mpyAHOonAaBKOoCIHIB. 

der Strenfel, des 5, (me: veym:) cmz 
Gerſch. 

die Streu, maox: die-en, noıcmmara 
Ara crommus. Die Waldſtreu, nox- 
CInMAKA 2ZeACHaxX H2b MoXY, AM- 
CmbeRb MH xBoM cocmoaytaa. Die 
Laubſtreu, nocmuara map auchmbeBT. 
Den Pferden, den Khen eine Streu 
machen, aoımaaamn, roposan» noA= 
cmmary cabaams. Auf der Streu 
liegen, ma nogemmarb nexams. 
Sechs Pferde auf der Streu haben, 
nrecms Aommagch mmtıns BI Ko- 
nomnsb. Eine Streu von Stroh, 
no1cCMmMARA MH3L COAOMBI. 

die Streubüichfe, mu: die-n, zopo6oura, 
n3» koch ubmp AHNbo NOCBLUAIONB, 
DeCcoYHHQAa, CAXapHmya. 

Streuen, v. reg- af. 3acsiımams, MA- 
IIpyCHlib ’ nocbinamb MM TOCIIH- 
aams. Stroh auf den Mitt flreuen, 
COAOMOIO HAB03» NOchbINAnb, HAM 
COAOMbI nPMCBIMAMB, RAACMM. Blus 
men auf den Weg freuen, untmanm 
Aopory ycsınams. Sulf, Pfeffer auf 
die Speifen flreuen, com, nepuy »® 
rymanse acsımams. Das Streuen, 
nocpinanfe, NOCNIHAAHIC. 

die Strengabel, mnox: die-n, BmaABı, 
KOHMM NOACHHARY A0olIAAAMB pac- 
mpacalolıh. j 

das Streugut, des-ed, mn: die-güter, 
pr Hlaezsurb, mombcıuse MIOTHMB 
rocnogam+ nprHarAcKaltee. 

der Streuling, des-e8, (mau: ne AM!) 
nocınmara {AA CROIMHRABI. 

dag Streupulver, des 6, (ma: noa: eA:) 
mopo4uorb, KOMMb 4MO Mocbina- 
Tomb. 

dag Steeurechen, des 8, (mn: ne mm:) 
erpebanie,, cobmpanie MXA, AH- 
cMBERR M Ip: AAR MOACIHIMARH. 

der Streufand, des -es, (mu: ne mm:) 
2AcsbInHOoM NECOKb, AAA 3ACbImaHig 
IHChMA., 

das Streuſtroh, de$-8, (mu: me nem:) 
cOoAOMA AAX MHOACHIHAKH CAYXKA- 
— J 

der Strich, des ed, muom: die- €, ym: 
dus Strichlein, Strichel, m Strichelchen, 
1.) om» cpegnaro raarora flreichen, 
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I) nö—, nmpoxoAb, Mpoxrems. 
Einen Strih durd ein Land thun, 
pobxams yupes» 3emar. Der Strid) 
der Vögel, omaeme umuparn. Jun eis 
nem Strihe, ozunmms maxoms. In 
einem Striche weg arbeiten, fihreiben, 
ÖesupepsIpto, HE BCiNABAA, HE Me- 
pecmasas pabomanıs, mucamsk; 2) 
nyıms, manpasaeuie: Das Krieges⸗ 
heer nahın feinen Strid dahin, sou- 
CKO UVIHAO IyAa, Der Strich des 
Gerwitterd, der Wolfen, manpanaenie 
rpoabt, obaaross. Der Etrid des 
Windes, man MWinditrih, meuenie, 
cmpemaeufe, Hanpasaecnie »tınpa, 
Der Strid des Holzes, manpanıe= 
mie ApeBecHsix® xHAors; nad dem 
Gtridhe, no manpasaeuiıo; wider den 
Strich, npoınu»» manpasaenia; Imar- 
xe: no BOopc#, nNpoWMB% BOpcäI, NO 
INepcına, MpomusBr 1uepcmm; 3) 
cruaa, cmazgo: Ein Strich Perchen, 
CIHAaAO MKABOpoHKoBL; 4) Memanie 
MOAOKOBB Y fbiÖp, MH CAmbI4 MOAOKH 
mau chma pii6nc. Il.) Qun» raarora 
Abiäcmsamersuäro Gtreichen, 1) 
yepma, unmpmnxw: Einen Streich mit 
dem Pinfel thun, mmpux® cataanıs 
. KHCmbIo, Mmasuyms. Einen Strid) 
auf der Geige thun, cMmeixams, Bo- 
Aumm CMBIMKOM» no CKpammrd. Der 
Stridy der Perchen, der Lerchenſtrich, 
AOBAA, MOKPbIBAHTC KABOopoOHKOoBb 
cdmsıo. Der Stridy war gut, aonaa 
6sıaa xopoma. Den Strid) halten, 
npo6y Bsigepkamb, XOpoIieh MpOo- 
6:1, Colepxania Öbums; 2) vepma: 
Einen Strich mahen, wepmy caA#+- 
aams. Ein Strid mit der Feder, 
mit dem Pinfel, vepma mepomr, 
wımpnx»’ sncınsm. Einen Gtrid) 
durd) eine Rechnung machen, cuems 
nomapamb, MNDXEPHINBZ MARKC: Hi- 
dCkAy, oxHaanle “be YHHYIO- 
HIN. ’ Strich 3HAyYHImR MarKke: 
sanamas. Einen Stridy machen, 
aananmyıo cABbAaamB; Makxe: vepe 
TUI Auya HM Ha pyKaxb; MH yepma 
onpeabachuoh AAMMB, Accamas 
yacııb AIO0HMaA, MAH AHHIAZ 3) no— 
roca: Ein ſchwarzes Pferd mit weil 
"fen Strihen, vepuaa aomaas cr 6#- 
AbIMH NOAOCAMN, peMUHAMH; manrxe: 
MOAOCA 3EMAH BR CAXEeHb IIAPHHOIO 
»r Tupmurk; m moAocka raroh Ma= 
mepin; marxe: Gin, fruchtbarer 
Stridy Bande, naoAonmman nmoxoca 
senrm. Es iſt noch ein guter Strich 
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dahin, eine mapaAuoe paacmosmie, 
Aaneko 10 moro mFhcma; a ocobaHm- 
B0 noach: Erditriche, Himmelsſtriche, 
SeMHBIe, HEebechpie MOAChI, KpPyrH. 
Der alte Erdſtrich, der heiffe Erd» 
ſtrich, xoroanon, wapsoh 3emnoA 
nOAch, HAu zAmmamn; 4) Striche, 
mau Strichel, cocam Aohusıxn xH- 
Bomusixn; 5) Ein Strich Ziegel, kom 
AHMECHBO KHPTHuUcH OAHMME fa- 
30Mb UPHTOMOBACHIBIXDZ MARKE: mT= 
pa CyxHxB Beieh, Komopaa B+ Bo- 
TeEMiM 3auasams: 4 vemseprm 16 
mEpover®, MAH 192 Schjernch, = 
COCMABAAEINB CINOABKO, CKOABKO CO- 
ACPxHNnB I1Z AÄpe3AcucKusB ie“ 
bean. 

* Strichbret, y nayra, cm: Screich⸗ 
ret. 

die Strichnahf; (au: me mm:) cmpoura, 
cmexxa. \ 

der Strichpunct, des - es, muox: die-e, 
moyra &5 Zanamıom. 

der Strichregen, de8-8, (mu: noa: ex) 
NPOXOAHOH A0KAb, HAyINIH mOoAo- 
c0m, TPaAoI0. 

die Strichſchindel, muox: die-n, roumm 
TAHHOIO o6Mma2bıRacmbIie M Bmbcımo 
ucpceungsı ynompebaacmsIe. 

der Strichvogel, cm: Streichvogel. 

der Strichzaun, ded-e8, mu: die- Jdune, 

rantb, yäpdureuie Ödepera macım 
HeMtb. 

der Strif, des es, mnox: die-e, ya 
das Strickchen, Steicklein, sepns, 
BCpeBra, KaHamm, ryxr. Mit Etrio 
den binden, nepepramn . Bazanık. 
Die Kühe im Etalle mit einem Stri—⸗ 
de anbinden, koposy »% koposunkb 
BEPCBKOIO NpPHRAZAMIL; Marke: ne- 
mas, yAaska, Mm cHaort. Den Strick 
verdienet haben, Psuchhangy aacay- 
ums. Stricke legen, cuanu cina= 
BHlib« 

der Strifbeutel, des - 8, (mu: nor: ex:) 
MFııeuerb Ch Ba3eHiemb y XCH- 
crRaro moAa, CH HpH6bopoMb Kb Ki. 
3eH17o MPHHaArACcKäNMD. 

das Strifbret, ded-e8, muox: Die- ch, 
KaAAOLUKA5 Y OXOMHHKROBB MH pmba- 
KORB: Aepeno, HA KOCMB ouM chuM 
BAxKyImb. 

Stiiden, v. reg. af. 1) menemanit, 
CHAKAMM, ChmEMH, meine A0- 
Bm»; 2) Basams, waecms: Stefinie 
pfe, Handfchuhe ſtricken, uyarn, nep- 
yanıkm Baaams. Das Stricken, Aonıch 
nie cZuamH, H Bazcuic, 
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das Stridgarn, des-ed, (mu: me mm:) 
6Ghan A:a BASCHIM. 

dus Strifaras, des-ed, mu: die- gräfer, 
Schoenus Lim. csmr, ChINIHHKR. 

das Strickholz, des JAes, mu: die-hölzer, 
em: Strickoret. 

die Etrifleiter, mu: die-n, Bepesou- 
nas abcnnya. 

das Strickmes, des Aes, muox: die-e, 
cm: Strickbtet. 

die Stricknadel, mn: die —n, Basars- 
naa MTAds 

die Errifnaht, cm: Strichnaht. 

dıe Strifücheide, mnox: die-N, Baara- 

' AHMINE, MepeHoRb, Bh KomöpoH npH 
BASCHIB BCINABAAIOMB BAZAABHBIA 
HrAbl. 

der Strickſtock, ded-e$, mu: die- ſtoͤcke, 
cm: Etrifbret. 

dus Strickverdeck, des es, mrox: Die-e, 
(na nnpaba:) BepeBo4HOh ACKb, Kü- 
mopoh unoraa HABOAAMP HA CYAHO. 

das Stiifjeug, des es, mnox: bie- e, 
cHaAarhea, nombopb Kb BASCHLIO 
TOHHAgACKAU ih. 

die Strieffe, ma: die-n, «m: Streiffen. 


die EStriegel, mm: die-N, I) crpebun-" 


Ka, nam CHRpedAnga, KOeIO AoWarch 
YMCImAam»; 2) BB TOPHBbIXb 33B0AAxP: 
AtDeBAHHoM TBO3Ab, 3ambiura; 3) 
marxe: yanaa nonoca 3CMAH. 

Strieaeln, v. reg. ad. I) crpeban- 
yeıo wacımains. Die Pferde friegeln, 
Aoutageh “AcmHINB; 2) ® KpHmH- 
RORAUib, MEPCCyKAamb, WBITAHHIUB, 
aaatramıca, UnssHamb, Hacmt- 
xamsca nags rimr. Jemanden ſtrie⸗ 
geln, Aypaunne Koro; makxe: mo- 
MHillb, MYUHITb. Die Bauern ftries 
gel, rpecınsaur myunms; a muor,ta 
3ua1HINb: 6ums naarom. Das Etries 
gein, unwenie Crpcbangcio, ocmb- 
xaute, m diente, 

die Etrieme, muox: Die- N, yMmensm: 
das Striemchen, Striemlein, moxoca ; 
marke: pybegr om» nohoerr. 

Striemen, v. reg. a. Pybysr nono- 
xHınb, Ra mp: ma cnunt; geftriemet, 
Br pybgax»m. 

Erriemig, adj. m adv. fliiemiger, ſtrie- 
miafte. ma6nınuAa, pyögsı ambıoufä. 

die Etriepe, cm: Etrippe. 


der Strich, des-e8, mu: die-e, nau der 


E:rtrießel, de5-8, (mH: noa: eA:) nan 
die Ctrichel, mu: die-n, aA4unnoũ 
xabbeur nam Öyara. Butterſtrietzel, 
macadnaa, a10hnaa Ayara. 

die Strippe, mu: Me-n, nemaa, cay, 
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PORB, MECBMA MEINACI CAOKCHHARZ 
om» moro: Ein Stüf Leinwand trip» 
pen, nr xoacumab neman, mnecbmy 
ma moao6ie yUIKoBR MpPHIUHIME, AR 
yepbnaceuis xoacma Bo Bpcma 6E- 
AcHiA. ai 

das Strippetz, de8-ed, muox: die-e, 
cmpyHcmoH CBHHgOBOM 6AccK». 

Etrittig, em: Streitig. 

der Strobel, des-$, (ma: moa: eaun:) 
8» aFtKomopsIx® cMmpanaxı: mamma 
eronaa Gtrobeldorn, po4» apmmuro- 
xosr. Etrobelfopf, miepwasas roro- 
»a. Etrobelftern, nomema. Strobelig, 
ure piuanoũ. 

das Stroh, dei-e8, (mu: He um:) co- 
AOMA, CIIC6AH ocmamıyisaca oMmB no- 
ACHbIXb NAOACBRB, A OCObAHBO oımE 
pr. Rockenſtroh, Gerftenftcon, Hafer= 
floh, m np: coAoma omr pr, om®s 
AaumeHA, om» osca. Gchüttenftrop, 
AAuHBaAa coroma Bamtcuft ceasas- 
var. Wirrſtroh, Krummſtroh, Rittſtroh, 
Aomanmaa coAoma. Ein Haus mit 
Stroh decken, aom% rpsus coxo- 
“00. Auf dem Strohe fchlafen, ma 
coAoMF Cnaımb; * 3nauHına ınarxc 
onpeatrcnnuyo mtpy: Ein Etrop 
Gurben, nams Ham wecus cuo- 
n08% Bmtcmt CBAZBAHRBIXr, B43AH- 
KA, CBA3KaA cuonon; BB Bpement M 
NPHMOPCKHX+ Topsaaxs: Ein Stroß 
Buͤcklinge, cuaara Konueasx» CeAb- 
ach. 

die Streoharbeit, mu: die-en, coromen- 
Has pabouma, COAOMEHHBIA BEIM. 

der Strohbaifen, des 6, (mu: noAa: ex’) 
Gpeseuien, ynompebasemsia npm 
EpbluuiM KpOBCAb COAOMOP H TOH- 
INOoMB. £ 

das Strohband, des-eB, ma: die-bänder, 
I) 34240, Bepenra H3b COAOMbI; 2) 
KACCHAA ACHINOYRA. 

die Steohblume, muox: die-n, Xeran- 
themum Lin. cyxous#tın» pacmtnie,. 

der Strohbuͤckling, des-ed, mu: die-e, 
KON4UCHbIA CEABAH, KOMOPEA Bh CO- 
AOMy 34KCpINBIBAI0LTh. 

die Etrohbutter, (mr: we mm!) sumnee 
MACAO. 

das Strohdach, des-es, mu: die- dächer, 
COAOMEHHAA Kpbillika, KPoBAM. 

die Strohdecke, mu: die-n, norpsumea, 
porox"aA , KBIHNBRA COAOMEHHAS „ 
KAKOBbIMH 3HMOPW NAPHHKH NORpbI- 
Bawımn$. 

der Strohdecker, de8- 8, (mnox: noa: 
eanu:) pabommurh, KPOBCABILHEE 
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COAOMOI KPORAM rpoIourin. 

Strihern, adj. m adv. Coanmenrns. 
Ein ſtroͤherner Hut, coxromenwaa 
mıaana. Ein firöhernes Dad, cono- 
mennas Rposaan. * Ein firdherner 
Miß, ca4aabaa wyııral € 

die Strohfarbe, (au: me mum:) mareroh, 
coromeuuoh „abms. Strohfarben, 
man ſtrohfarbig, naresoh, coromen- 
naro uetına. 

das Stronfeuer, dbed-e8, (au: neyn:) 
OTOHB COAOMOW pä2BeAcHHoH, omt 
ropayıek cowoms. 

die Strohfidel, mm: die-n, psiac, ma- 
AUBAKHOC MY3blKäaAbHOe OpyAic, 
Rıbecca. 
Stroßgelb, adj. m adv. Coromennaro 
urkına,, naneBgou, babınoxermon. 
der Strohhalm, des e8, muom: Die-e, 
ym: das Strohhaͤlmchen, Strohhaͤlm⸗ 
lein, coaommna, cınebeAs. 

der Etrohhut, deg- es, muox: die-häte, 
ya: das Strohhbtchen, Strohhuͤtlein, 
COAOMEHHAA lAANA, INAAURA. 

die Strohhuͤtte, muox: die-n, maramıs 
coaomeHnnol, 6yAKk2 M3b COAOMBI 
cabaanman. 

der Strohlunfer, de8-$, (mn: moa: ea:) 
CeEAbBCKOM ABOPAHHEB, 3BAHMHMAHILTM- 
ca zab6nnamescımnomn. ' 

die Strohfarte, me: die-n, BopcHara, 
memka, ubmb CYKoHlIHKH CYyXKuHO 
BOPCAMEB. 

der Strohkranz, des es, mu: die- fräns 
je, coromeuuon Bbucgh, COAOMCH- 
HCA KPYXKor+, COAOMCHHOC KOABLO, 
HA YeMT 6AmAA CMABAl. 

die Strohlatte, muox: die-n, Apaus, 
Apanmga, Aoineuna, KOHMH COAO- 
MCHHbBIA KPOoBAH O6MBAIouin. 

das Strohleckwerk, des - e8, sau: die-e, 
COAOMEHHOH TpaAHnpuoh A0Mb Bb 
UFROMOPBIXB COAOBAPHAX®. 

der Strohm, des Aes, mu: die Eträhme, 
1.) cinpemaenie: Dem Etrohme des 
Maffers duch Dämme wehren, cmpe- 
MACHIE, BOAbl YAcpxams NAOMHHA- 
mu. 11.) P&ra, a oco6anBo: boAb- 
mar, 6sıcmpar pEra, HAM momorp; 
MAExXC: meuenfe, CmpemAcHie B0- 
Abt, cınpya: 1) Inden Strohm kom⸗ 
men, 83% cmpym pFunyıo nonacıns. 
Strohm auf fahren, mpommss Boa», 
NpoINHBP mevenia onon Txams; wi— 
der den Strohm fehwimmen, npommsr 
MEeuecHia, ciupemAaeHia, Bb BepX» 
no Boat nasims. Ströhme im Meere, 
menenie zB Mmopt; 2) * a) Sich von 

’ 
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dem Strohme feiner Zeit hinreiffen 
laffen, mpasamn» m obauaamr cHn- 
nx+r spemcur nocabansaums; b) Ein 
Stroym von Worten, MuoxecuBo 
caoss. GStröhme Blut vergieflen, no- 
MORH Kposu npoAHBauıs. Gtröhme 
des Eergens, der Wohlthaten, ptiru 
6Gaarocaosenia, Gaaroatanin. 

der Strohmunn, des-e$, mu: die- mäns 
ner, vyueAo, nyraao COAOMEHIOR, 
H3%+ COoXAOMBbI cATıaHnnHoe, 

die Strohmatte, mu: die-N, corAomennax 
LioBKA, poroxa. 

die Stroymbahn, mu: die-en, cpernua, 
ray6nna pteum. 

Ströhmen, v. reg. neufr. c» nom: ra: 
haben, empemminsca, meup, H3AU- 
samsca. Die Donau firdhmet bey 
vielen Ländern vorbey, Aynak nno- 
IneKaemr MHOoTIA S3EMAM. Tier 
Lad) ſtroͤhmet von dem Berge hernn⸗ 


ter, ptra cınpemmiınca Br Hn3b 
c» ropsı. Baͤche von Thraͤnen Arihs 
meten aus ihren Augen, ptirn cacs» 
CMpemHAanch, AHAUCB M3r oucH 


ea. Das Blut flröhmet aus den 
Adern, Kpons Ancımca Mar xHAr. 
Seine Woh thaten firdpmeten auf mich 
zu, baaroaiania ero na meua 13- 
ansaruch. Das Etröhmen, meuenie, 
eınpemaenie, j 

der Strohmiſt, des —es, (mu: me nm:) 
HABO3F M3b MEPETHHBIDER CoruMb. 

ber Strobmfarpfen, ded-$, (mn: noA: 
eanu:) pbuunoh rapap, psıba. 

der Strohmkorb, des - e8, munx: die- 
förbe, 1) ry30Ba, ropzunst na Auo 
peu onycrarmoir, Aadsı CınpcMmAe- 
RICMb BOAbI bepera He NMoBjeKAa- 
Anucs; 2) Panier de Bonde, mejexa, 
AAA AoBACHiA pslbbl. 

der Ströhmling, des - ed, muox: die-e, 
caxar ya, CINPEMAHHTA, p0A» MEA- 
KHXD CeAbAcH. 

Strohmmeife, adv. Hoao6no ptr#, no= 
MOoRamM. 

ber Strohſack, ded-ed, mn: die- ſaͤcke, 
cCOMMOM HabumoA MEulorr, CoAo- 
MEHHHK®. 

die Stropfchaube, mnox: die-n, nyrr, 
CBA3KA, BA3AHKA COAOMbI, KAK0Bbl- 
MH KPOBAH KpoPm%. 

der Strohfchneider, des 8, (muox: nox: 
eanun:) kıno cChirky M3» CoAoMbI AT- 
AacııB, COAOMy pybnın®. 

das Strohſeil, des ⸗ es, MHOX: Die - 7 
BeEDEBKA M3h COAOMbI, BACAO. 

der Strohfparren, des 8, (muck: nor: 
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eAHR:) Cmponmas Ma KpoBAAZB NO- 
KpBIBACMBIXb COAOMOW. » 

der Strohteller, de8-$, (mu: noa: ea:) 
KpPyXorRb COAOMCHUOH, HA KOCMb 
6rroza cmaRamıE. 

der Strohmein, des Aes, mmox: die-e, 
BAAMCAHRHCKOC BHHO, NPHTOMOBAA- 
eMmoe H3% BHHOTDAAA, KomMopoe upe- 
KAC AABACHIA TO COAOMZ pascmu- 
Aaiomp. 

der Strohwiſch, des es, muox: die-e, 
DYRb COAOMBbI AAX NOAIMHPAHIN. 

die Strohmittiwe, mn: die- N, (Br uymry) 
xeua B% pasayrh CB MyXxcmb CRO- 
MUB HAXOARINASCA, MARP Karkh MYXxKb 
RT pasayak Ch KeHoIo CBOCcK@ Hä3bl- 
zaemca Strohwittwer. 

Strollchen, v. reg. neutr. c» mom: ra: 


x 


haben, (:» repxnuch Tepmanim) 6p0-, 


AuınB, IAmAmMBCA, CKHMWAMECAHZ Old 
moro: Strollchengeſinde, 6poaarm: 
die Strophe, mu: die-n, (c$ Tpeueck:) 
cınpo+a Bb Cinuxaxb, 

der Steoßbaum, des-e8, mn: die- bdus 
INT, (BB Fopu: 3aBo1ax») Mbcma ara 
XOAYHOBbB Bb WOACHOH MaxHuıh, MH 
noacına a Yy'KOnoXoANoN MAXItHAL, 
no KOCH Bepenka MSh MTaxmıal Wh 
BePX® HAnpaBracııca. 

die Stroffe, mn: die-n, yemyns, cmy- 
NCHb. 

der Stroffenbäuer, de8-8, (muox: max: 
e,ınu:) ropockyeyr, komopou pyAay 
ycmyıamm Aodbınaem. j 

der Stedter, des 8, (mu: nog: esum:) 
(obneimm;) pasbonnhee. 

Etroßen, v. reg. neufr. c» mom: TA: 
haben, waaysamsca, mormMmmnch, 
 Hanpyxamven. Der Beutel flroßet 
vom Gelde, mTımons negmmca, 
naryBacınca om» aeners. Bittet 
‚man den Bauern, fo firoßet ihm der 
Bauch, roraa rpecmsaunng npo= 
camb, MorAa.y Aero 6pIoxo Nbl- 
ZUMIMCA, INAKRKe: BECHMA HANOARCHY 
6sim$, npemao6maonamn. Derfe, die 
von Gedanfen firoßen, cmnxn upe- 
»a06naysoinie muicaamm. Gtroßende 
Wörter, aamunsr, nagymua, Bbi- 
CORONAPHBII CAOBA5 Marc: AMHliib- 
ca, xsacmams. Mit feinem Gelde 
ſtrotzen, Aenbraun chonan BCAH- 
yamscı. Das Strotzen, wansımgenie, 
n em20o6nmAoranie, 

der Etrudel, des-8, (mm: moAa: eaumn:) 
I) nyumma, NpOmacmıB, RBbIpb, BOA0- 
Bopomr;5 2) poa® xABbeuuaro Ky- 
manba. J 


Sir 


Strudeln, v. reg. meufr. ch nom: r 


haben, zaoromanms, epmämpca, m y- 
"Eins, 6yposams. Dat Waſſer ſteu— 
delt, Bora pepınmmca, sunnmm. Wie 
Quelle firudelt, kamun kaorouerIB. 
Dis Strudeln, raoromanie, Bep- 
mEbnric. 


Strumeln, v. reg. af. uneutr. cn nom: 


raar: ſeyn, (y yroApıgunor%) o6ra- 
pams. ® 


der Etrumpf, des Aes, mu: die Etrhimpfe, 


ymen: das Strümpfchen, Strimpflein, 
I) mpyn», myaoenıze, (obremıma- 
20). ZTunnenftrimpfe, o6py6rn, nırır, 
ronus exoBble oßpybacunse. Mit 
Etrumpf und Stiel ausrotten, cr 
KOPHCMb, COBCEMB BbipBanib; 2) 
yyaors: Unterſtrümpfe, Oberſtruͤmpfe, 
nenoanfe, BepxHie uyarm. Ein 
Paar Stehmpfe, napa uyaors. 


das Etrumpfband, des- es, me: die, baͤn⸗ 


der, moasazra. 

Struͤmpfen, v. reg. af. (o6semmaro) 
voneper» abanıns. Ein Ader wırd 
gefteimpfet, (8% Tuprurb) nammo 
noneper» AFaamr; omrw moro: die 
Struͤmpfe, man Strömpfungen, om« 
Abacuasıa vacmn, a dag Etrumpfs 
gewende, mGcmo, rab yuunceno om=- 
Atbaente, 

der Strumpfflricder, des-8, (um: mox: 
esnn:) xeucr: die Strumpfſtrickerinn, 
FKNMIO UyAKH BAKCHEB, UYAOYHHRB, 

der Strumpfſtuhl, des - e8, muox: die- 
ftühle, uyaounof cmauort. 

der Streumpfivieker, des 8, (mmox: nog: 
eana:) zeucr: die Strumpfwirferinn, 
YyAOWINKT, BAa3e4g, inkaub YYAROBT. 

der Strunf, des —es, wu: die Strünfe, 
Stipes Lin. neus, noxna, cnichbeAb. 
Ein Kohlſtrunk, kovepsira. 

der Strunt, de8- cd, (mucx: ne Hum:) 
Apaus, ADAaık, KAALZ OMB MOoro: 
Etruntjäger, cm: Scheißfalk. 

die Strunze, muor: die-n, 6babııme. 
Eine faule Strunze, Abnunoe ba- 
Guune. 

die Strupfe, man Etruppe, mu: die-N, 
cmpynb, VelIyA, meayxa, KAKOByIO 
AOWAAH 1a HOTAxXB moAyuaromın. 

Strupfen, v. reg. I) af. Obanpams, 
cAnpams, oumsirmrams. Daß Paub 
von den Bdumen flrupfen, ancınsa 
CB ACpeR» CAmpams. 2) neufr. ch 
nomor: raar: haben, cmopmminsca, 
ChEXKHINBCH, CKAMUBCA, Apabıyınp, 
CBEPHYMBECA BL KROMOUCKB, Cchaamb= 


ca, ca: Schrumpeln. Sein Fleiſch ift 


” 


"= 
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ganz eingefchrupft, m#A0o ero concem» 
CMmopimaach, u34ps610. Das Stru⸗ 
pfen, canpanie, Mmopyıenie. 

I. die Struppe, mu: die-n, cm: Gtrupfe, 

2. die Etruppe, MHOX: die-n, (Bb MO- 
pexoscm»#) A3Mosaanzmieca rana- 
InbI, ynompebaremsie 112 yrpbnac- 
HiA APyITMXB RaHalıosh. 

Etruprig, adj. wm adv. ſtenppiger, ſtrup⸗ 
piafte, mepmanrsıa. Ein flruppiges 
Haar, urepımassın HoAoc». Ein flrups 
piger Kopf, wmepımasasx roxoBa, cm: 
Straupig. 

die Struſe, mnox: die- N, poAB cy- 
A0Bb wa Boarb ymompeönmeab«- 
HbIX»b, cınpyTb 

der Struß, des-ed, muox: die-e, HO- 
BHUORY, Bb HM3KOMB Hapbuim; y 
coAzamp: perpyinms. 

Struͤhel, cm: Strietzel. 

der Struͤtzer, mu: die n, Lonicera Xy- 
lofteum Lin. xumoaocıns. 

der Stubben, de$-$, (mu: noa: e4:) 
NeHb, KoAoAa. 

dus Etübchen, deg-$, (mu: noa: ex:) I) 
KOMHAIIKA; 2) a) Kapopun; marke: 
xıtıns, ma6euka, MrypmAsuuya; b) 
mEpa CyxHxBb-H KMHAKHXB BEUICH Co- 
Acpxayıaas vemsipe MEpkH , kBapına 
NAH Kpyxka. 

die Stube, mu: die-n, ys: das Stuͤb⸗ 
chen, Stüblein, ı) n36a: Die Rad» 
flube, mkcmo, rık Boanmoe koreco 
cımonms. Die Glocdenftube, roxro- 
roasua. Die Brunnenftube, 26a 
NOAb KOAOACBEMB; 2) TOpumya, KO- 
muama, noxou, cBbımamga: Gaftitus 
be, Kinderftube, Wachflube, rocmmı- 
war, Abmcraa, rapayasııa. Auf der 
Stube, nau in der Stube feyn, »% 
xoshamb 6s1ms. Eine warme Stube 
haben, menaymw xommamy mmBmsz 
UPCeKAC 3HaumAo marke baut; 0mE 
moro: der Stäbler, Stüberer, Stäb> 
net, bauuımen, CoAcpxameras banuu. 
Die Barbierflube, wrıproasna. 

der Stuben-Arreſt, des - 8, mu: die-e, 
AOMOBOU Appecınn. 

der Stubenburſch, des - en, mnox: die 
- il, ApMEeABILHRF, KOMHAITHOM IIO- 
Bapuııb, KHByYIuik Ch Alan BD 04- 
Ho4 rommamdG, 

die Stubenfliege, mu: die n, Musca 
domeltica Lin. o6sırıoseunuaa MmyXxa. 

der Stubengelehrte, deg-n, au: die-n, 
YICHbIM, NO3HUAHlA CBOH H35b KUHTb 
novepmaroguih. 


der Stubengenoß, der Stubengefell, des 
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- en, mu: die-en, cm: Stubenburſch. 
der Etubenheißer, des 26, (ua: moa: eA:) 
ACMONHMEB. 
die Stubenkammer, mu: die-n, kamop- 
ra noaAb menmxroA M36bL, YyAaHr. 


das Stubenmädchen, deg-8, Gun: mor: 


„eani:) Komuammar, Topnuunaa Ab» 
ByLıra. 

der Stubenofen, ded-8, mu: die- Öfen, 
NEYb Bh KOMHAMaAXT, ToAAaAHACcKaAN. 

die Stubenfcyabe, muox: die-n, Blatta 
orientalis Lin. o6sixkogesuoä mä- 
paraut. 

die Stubenthlir, ma: die-en, sommammaa 
ABCDb- 

die Stubenuhr, mu: die-en, cmänuste 
yacsl. 

1. der Stüber, de8-8, (mu: moa: ex:) 
ueruoss. Jemanden einen Sthber 
geben, ureauor® komy Aanıs. 

2. der Stüber, ded-8, (um: noa: eaun:) 
ya: das Stäberhen, cmıusepr, nam 
MIMMBCPTL, Monema BB HUxKcH Tep- 
MakiMm Cmoloyraa IZ zpcägepa HAM 
4% mbcunma; B* Tornaansin 50 
urnmBcnoBB AbAaamımd OAUHB Hlä- 
AeCıb, a 20 OAHHT TYABACHB. 

der Stubich, HAH Stuͤbich, des⸗ es, MH: 
die-e, (ur sepxu: Tepmanim) 6oura. 
Die Maaren in einen StÄbid) packen, 
mMOoBAapsI ‚yRAaAbIBarmıs BD boury. 

das Stäf, ded- 08, un: die-e, ya: das 
Stuͤckchen, Städlein, I.) xycozs, 
yacııs. @inen Körper in Stuͤcke ſchnei⸗ 
din, mTao wa rycku paspFtaaıns, 
Sn zwen, ſechs Stüde ſchneiden, ma 
Ana, Ha Mecms KYCKoBp pasp 
sams. Ein Sthf Brod, Fleiſch, Ku⸗— 
(hen, sycos» xab6a,maca, vacıns HAH 
utcroAasro nmpora. Ein Sthif Sans 
des, cin Stuͤck Feldes, yacııb 3CMAH, 
yacıs mora. Kin Stuͤck Weges, 
yacııp , paacmoswie Aoporm. Er 
ging ein gut Stäf Weges mit, om» 
WIeAB MH3pAanyp Hacıns AOporH 
smätcmt. Gehen fie noch ein Stüds 
chen mit, mponau ee MFÄckorbko 
sutcmt; marxe: Eine Flöte von 
fehs Ethfen, paechma u2r mecum 
sacmehk cocmasıcnnarn. Das Kopfa 

hd, roxosa. Mundftöd, vyanumans. 

as Gartenſtuͤck, yacınz cara. Luſt— 
ftlif, uebmunes. Mittelſtück, cpea- 
nce 380, Ha np: pblösl, cepeAra, 
Ein Städf aus einer Rede, aus eineg 
Schrift, omabrerie, vacmzs ptum, 
coumuenia. Etwas von Sthck zu 
Etüf erjäplen, gasczazıms vuie 
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noapo6uo, o6cmoamersuo. Die 
Frageſtuͤcke, Bonpocnsie nmyurmeı, 
cmansn. Die Glaubeusftäde, vrcusı 
stps. Al.) 1) gbroe, uhapnoh Ky- 
cos»: Es ift aus einem Stüde, ao 
231 oanaro nycra. Eine Säule aus 
einem Stüdfe, ubasnou cınor6», H3% 
oanoro kycra cabaannsıH. In einem 
Stuͤcke fortarbeiten, Gesnpepsisno, He 
npecmapaa pabowams. Der Weg ges 
het in einem Städe fort, aopora m- 
Acın» He npepsisaach; 2) Bb mEcH: 
3H4yceHiM: aA) O xXHBOMHBIÄD, Bb 
zoemr cayuak caoso Etüd, ne ne- 
pesoanuca B» PocciMckomr AasbıEh, 
a suinycraemca Bons: Ein Stück 
Mild, oaua anunna. Zehn Stuͤck Vieh, 
accams cromams. Hundert Stück 
Ochſen, cmo 6s1rosr. Zwanzig Srhd 
Edrafe, Azaryamıs oBeur; 0 All 
ans: Es waren ſechs Stuͤck in der 
Gefellfchaft, mecms verorknn 6110 
»> odwmecmst. Ein Weibesſtück, 
xenumuna; b) o besayınmsıaB Be- 
uaxy: I) BB aarnsubam: cmsica$: 
Sechs Stuͤck Bocher, mecms zuurs; 
2) »» ınkcubumem» 3HuaueHniu: aa) 
Ein Grunditäf, momtcmsc, 3emaA, 
Heanuxumoe wmhuie. Ein Stück 
Mein, 6oura zuua; bb) Ein Stück 
Zeug, kycozn mamepin. Eın Stück 
Baummollen Garn, (8% Carconim) 
Moınos® Öymarmoh MPArH, COACp- 
zaıia 4 nacımsı. Ein Stück Tuch, 
moCInaBh, EyCoRrb CykHa Br 22 HAH 
23 aorma; CC) Beyus, paboma, abxo. 
Ein Meiſterſtück, macmepcraa pa6oma, 
onstınbd Macınepcmsa. Ein Sthf 
Arbeit fertig madyen, pabouty maro- 
morams. Ein Brufftif, rpyanız 
zapıumma. Ein Nachtſtuck, zapınn- 
Ha HOYB Npeäcmasaamınas. Ein 
muſik aliſch Stuͤck, myasıransuoe co- 
yuueuie, nbeua. MWoltaireng Zuire 
it ein vortreflihes Stüf, Boame- 
poBa 3ampa ecms npetpacuoe Co- 
vRnHucnie; dd) nmarocıns, o6mant, 
ulymka, DAyMOoBCMBo, umyka: Er 
hat mir ein boͤſes Stüuͤckchen gefpielt, 
oHb Aypuyio mmyry ChHTpaALb; 
ee) MoHema, pybAcBUKR, NAMAKP, 
rpnseuunss, m npoy: Zehn Stuͤck, 
ACcamBb Molemr, Karux+ 6bI Io un 
650. Ein gut Eh Geldes bey 
etwas verdienen, muoro Acuerı vbmp 
a3apa6n.namm; Sf) myıuza, opyalie: 
Die Stücke laden, losbrennen, nyırm 
3apaxamıs, MAAHMB M3Bb HUXb; 8%) 


Stu 


abao, caywaa: In biefem Stü-fe 
muß ic) ihn loben, »» cemn atıt = 
ero xBaAHmb Anıxcar. In dieſem 
Erbe bin ich, mit dir nit einer 
Mevnung, sp cem» atab a cr mo6oro 
He oanuoro maknia. Bon freyen 
Stuͤcken, c» 406600 Born. Große 
Stüͤcke auf etwas halten, secsma mo 
YBaxalıb, 32 BEAHKO CINABHınb. 

der Sthdarbeiter, de$-8, (muox: moa: 
es:) cm: GSpißarbeiter, n Stuͤckwerk. 

Städeln, v. reg. ad. Ha rycru pasab- 
Aaılb, Pa3ph3siBams, pas3Apoßaaıım, 
Kpommıns, MH H3b EYCKoB+ Cocıma- 
Baaınb, xponams. Das Stuͤckeln, 
pasapobacnie, pasgbraenie wa xy- 
CEH M CocmaBAchie M3b KyCrKoBb, 
Kponanie, CHIHBAHIE H3B AOcKkynı= 
KOBB. 

die Erhdelfcheere, un: die-n, moxum- 
ubI paspt3nbıa, RONMM 3040mo ME 
cepebpo ua rycousm pbxyum. 

Städen, v. reg. ad. 1) paapy- 
bams, KpomHinb, Apobnıns, pasapo- 
baaınB; 2)M3B KyCKosr CocmaBıxmıb, 
CHIMBANBb, HACINABAANB, Kponalnb. 
Das Tud) langt nidyt, man muß it 
den, cyrna Hegocmacemp, HaA0o6no 
nacmasnıns. Noch etwas daran file 
den, eile HEMHOTIO TPHCIWMABALIBb. 
Das Stuͤcken, pazıkaenie na zycrm, 
Apobacnic, paspyhanie MH Hacına- 
BAHBAHIE KyCKost. 

das Stüffaß, des-c$, mmox: die-fäller, 
6oAbUIaR BHuHaa bousa onpeabacn- 
noA mRpbı. 

das Stoͤckgeſtell, des-e8, muox: die-e, 
CHIAHor», Adpeın» nyıueunoh. 

der Sthdfgieffer, des - 6, (muox: moa: 
einu:) nyleunoi, Auınekuohk ma- 
cmiepr. 

das Stirdkqut, des-e8, muox: die- alter, 
mbroyuHuoh, cÖopuoM MOoBapy, MH3B 
paansix® Bejeh cocımoamin. 

die Stuͤckhufe, un: die-n, vacınz rydaı, 
3CMAH BR CEAbCKOMn xosahkcmek. 

der Stüfiunfer, des-$, (mu: noa: e4:) 
IIMHRKPIOHKEPB BP ApPINHAACDIH. 

die Stüdfugel, au: die-n, nymcunoe 


arpo. 

das Stuckküſſen, des 28, (mu: noa: ea:) 
noaymura y Adıpema. 

die Stüfladung, Mmuox: die-en, 3apaıs 
nyIucH. 

die Sthf-Paffete,: mu: die-n, aabeımsr 
AAA KROPAbCAbHBIXB H apbnocmubix® 
nymerb. 


Stoͤcklich, apsıh, rpyınsıü, cm: Sticklich. 


Stu 
das Sthfmefiing, des · es ‚ (um: yeym:) 


»ı Tocaapk: 3ernenaa mbAb BB 6OAb- 
IDHXP CAMIDKAXB. 

die Sthfaeif;l, (mmox: meyn:) Stachys 
sylvati.a Lin. xa6maa mpaBa. 

die Ethfoiorte, muox: die-n, mopmsı, 
OkHa HA KopabAaxW, Bb KOHXb UYll- 
EH Waxoaauıca. 

das Sthfpulver, des-$, (mu: moA: EA:) 
u, Ine+Hni nopoxb. 

der Stöfring, des-eß, mu: die-e, (8> 
TOpH: 3aB" AaxBb) obpyun HAM KOAb- 
Y> Ha MaxHHHbIxb ınpybax®. 

die Stheffdae, mu: die-n, nmaa, Zaa 
xpyausiam Aepenr, cm: Schrotfäge, 

der Stuͤckſaͤger, des 6, (muox: noa: ea:) 
Plotos verrator Klein. kpaxars. 

das Sthffeil, des-e8, muox: die -e, (ni 
Kopaba:) Kamauıd, KAKOBbIMb MylIKH 
TPHPA3bBIBAIOUICH. 

der SthFf: Vifierer, des 8, (muox: noa: 
CAHH:) BP ApıumAaAepIm: opyAlc Kb 
wu3abaosaHiıo, HEınb AU pakoBHHb 
‚Br cınsoak nyoIkM. 

der Sthtwall, des- es, mu: die- wille, 
Gamepen. 

Sthfiveife, adv. TIo muryuno, mo 4a- 
Cıuamp, mo kycramr. Eine Waare 
ſtuͤckweiſe verkaufen, mosapsı no va- 
CHAM, Br PraHumngy, no mFAoyamb, 
Br pa3apo6s nporagams. Eine Sache 
ſtuͤck oeiſe erzählen, Atao noapobno 
pa43Crka3amb. 

das Stoͤckwerk, des - es, (muox: meyn:) 
1) nommmyuHaa paboma; oım% moro: 
Ein Stüͤckwerker, ein Stuͤckarbeiter, 
pPBIHOIHOAH MacnıepoBoh; 2) CocmaB- 
Has, MacımaBHan, Heubapuaan, H3b 
KYCKOBh COCIMABACHHAA paboma, BB 
yacilaxb Cocmoamaa; * yacımHoe 
nosnamıe. 

der Stuͤckwiſcher, ded8-$, (muox: noA: 
eAUH:) Bh ApımHArcpin: 6anHmKy, 
hm DYIlRnH BblmmMj)afım$ ,„ au- 
cımam» mocAB Bbinara. 

die Studel, mu: die-n, (y catcapeh) 
cro'a »% 3amr#. 

der Student, dr$-en, mnox: Die-en, c» 
Aaın: Studens, ywamiica Br» yHH- 
gepcumeim%, cınyAcHıny, YIcHHRKb. 

Studieren, v. reg. af. n neutr. cr nom: 
ra: haben, 1) AOo MMIAAMBCA, AOHCKH- 
BambA, nBBRAMBAmME, AObHpamsca, 
cımapamıbca HCHbImäaınb, NO3HAMb. 
Auf etwas fludieren, npnaymsisaıns, 
NPHHCKHBAMB,H3THCRMBAMmB vino. Auf 
eine Antwort, auf ene Entſchuldigung, 
auf Diittel und Wege fludieren, npn- 
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AymsIBams omstms, HW2BHHCHIC, 
TPHHCKHBAMb, HITHCKRMRAMB CPCA- 
casa. Auf eine Prediat fludieren, 
coumuam» nponortas. Eire Euche 
fludieren, wmscabıosams, waRtıbi- 
Bam Karyı Bems. Die GEemüths— 
arten anderer ſtudieren, mcnsiuuste 
Bamb, Bbi3mraBaııs, MScaTtAoparıs 
npamsı apyraxr. Eine fludierte Ant⸗ 
mworf, npraymanusıa omsetur. Etits 
dierte Predigt, counnenHaa, BbIipabo- 
manuas npeonogtap; 2) yummzca, 
o6ryuammsca, CmMapamısca Ascma- 
rams yuend.x+ noauania. Den gan⸗—⸗ 
zen Zag fludieren, ec» acus »» y- 
YEHBIXB ynpaxnucHi>rxr Öbiınb, Y- 
unmsca: Füͤr fid) fludieren, <camomy 
npo 'ce62 yummsca. Eeinen Eohn 
fludieren laffen, csına cBoero no. 
caaı ar yumanıze. Luft zum Etus 
dieren haben, nmtm» oxoımy k» Ha- 
yram». Zu Leipzig, zu Goͤttingen tus 
dieret habeu, 8» Achngnrt, 8% Tem- 
muurb 6s1ms oßryueny. Die Theos 
logie, die Rechte fludieren, 60rocA0o= 
sim, npasamr o6ryyvanmsca. Ein Ctus 
dieronder, cmyaeum+, yuayihca. 

die Etwierftube, mu: die-n, yuebuaz 
roprnga, kabmueunt. 

1. die Stufe, mnox: die-n, ymen: das 
Erhichen, Ethflein, 1) auar» 3% ra- 
mut cabaannoa, 3apybra. Stufen 
ſchlagen, sapy6rn, 3uarm AFaams. 
Die Marfficheideftufe, mexesoa anars. 
Das Etufengeld, naama 3a noxoxe- 
nie 3Hara, OmMmFIuxH; 2) OMRKOAOKB, 
ompyb6or+, KyCokb KRAMHA HAH py= 
as, mmyda. Die Goldftufe, Eilbers 
flufe, zoaomaa, cepe6öpenaa umyıpa. 

2. Nie Etufe, mnox: die-n, ymen: das 
Sthichen, Stuͤflein, I) co6ems: cuy- 
neus. Die Etufen einer Treppe, cmy- 
neun y Atcungs. Gtufen in eis 
nen Berg hauen, cmynenn Bbipy- 
6m» ar ropb; 2) * cmenens: Die 
Etufen des menſchlichen Alters, cmene- 
HH yeroBkuecrkaro Bo3pacına. 
der hichiten Stufe der Ehre ftreben, 
BbIcoyaAlmeH CINenCHH NecMmH A0- 
MOTAmBcAa. 

Etufen, v. reg. aA. (8% ropu: 32804:) 
py6nms: Ein Zeichen in einen Etein 
ftufen, suas® 8» ramub wapy6Hın. 
Abftufen, omronoms. Zerſtufen, pac- 
roroms. Das Stufen, napy6anie 
snara 8% ramnf, 

der Etufengang, des-e$, mn: die-gaͤuge, 


NOCHCNEHHOE ROCXOKACHIC, BO3BbI- 
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nıenic, mpnbasıenie, BOSpacımanie, 


sparapia. Der Stufengang der Leis 
‚denfihaft, nocmenenuoe ycurenid 
empacıuch. 


das Etufengeld, des es, muox: bie - er, 
(BP TOpHBIX® 34B04ax9) Haama mpMm- 
CAKHbIab 32 YuRHeuHyr 34py6ry 
52 ram. 
das Stufeniahr, de$-e8, muox: die-tC, 
RAHMAITEPHYCCKOM, m: e: xaxdaoñ 
ceAnoit Imın veroptuecrkaro BEra. 
der Etufenpfalm, des-e8, muox: die-e, 
(8% Kimepron 6m6riu) Psalmi gra- 
duales, cIuencuHsbIe NCAAbBMEL. 
die Etufenfchacht, des - e8, muox: die - 
fchächte, (er ropu: 280 4ax%) ımaxmıa 
HL) kaunb npopybatnuuaa CB ycmy- 
NAMH. 
Stafenweiſe, adr. Ho cmynenams, no- 
cmıiencHlos 
dag Etuferz, deg-eB, mn: die e, mmyd=- 
Has pyaa, UMCmAA, HE nrpebyıormaa 
moNUeNHNiA, 4 INOABKO pä326HBAHigy, 
EYCEKORAa pyaa. 
das Stufiverf, des - ed, (muox: neym:) 
Byckm umcmoh PyAbI Bb KHAAXb 
NONAzAoıLeHcA» 
der Stuff, des —es, (Auox: me ıum:) 
(o6rcamu:) MBAB, npaxb. 
der Stuhl, des — es, muox: die Ethhle, 
yseru: das Etühlchen, I.) cmoaxo, 
cemoaman Beiub; I) co6: cmoAbR, 
a oco6ABBo cmoära; 2) * xanı- 
map; Bb mAasmApuaxp: Das Erz 
macht einen Stuhl, pyaa cronaaem- 
CA Bb TpyAYyyBb Ky4uy; BRLTANBCKHXB 
COAOBAPHAXB: COAAHbIE KOAOAJLB 
pasabasıomea #a cmyası, Stühle; 
axadi CcmyAb COACpxHmB 4 ycm- 
BCDmu MAN KBäpına, A OAunb RBapına 
12 exosopogr. 11.) Cmauoxs; I) 85 
 aarnıhäuten® cmscat: Der Dach— 
finhf, spoBeAunog cmyar. Der Glos 
denflupl, nmeperaaaat, 6pycsa, na 
OMXB KoAOxKoAa BHcanın. Der Mes 
berſtuhl, mrarsmoä cmasosns. Der 
Zinkſtuhl, #2 Toeaapcrom naanmasu%: 
ZAMCHHOM MOCMORB, HA KolopoM% 
‚ KINANOBMIUCH Kamenz AAa cobupa- 
. Bia punxy BB MAABHACHHOH neumn; 
BbTAABCENXD COAOBAPHAXD: BOPOMM; 
BL HUXNeH Carconim; cpyb» oma 
6esr zposam. Ein Haus brennt big 
auf den Stuhl an, kposas aoma cro- 
pbaa; 2) chaarmıue: Einen Etupl 
in der Kirche haben, wEcmo 81 geprss 
vubns. Die Kirchenflühle, ubema, 
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ecapa; 3) cmyas; a) cob: Ein Feld- 
fluhl, ma6ypeurs, craaxuoh cmya®. 
Armſtuhl, Lehnſtuhl, zpecas. Sich 
auf eimen Etuhl feßen, va-cmyas 
chems. Jemanden einen Stuhl rei= 
chen, cmyas xomy nosamı; * Sich 
zwiſchen zwey Stühle Feen, mexıy 
ABYXP Ha ToAAXp oCcmamEkckA, H3B 
ABYXt BeIUCH HMKOMOPOH He NOAY- 
Angis. Jemanden den Stuhl vor die 
Thuͤre ſehen, nperpamkins cp kim 
BCAKOC ZHAKOMCHBo, Cooölmenie „ 
BOR»B KOTO BulrHamp; b) * chzaau- 
NIC, CyAMARILe, npecmoar, M Cımo= 
anga. Der päpflliche Stuhl, Hancron 
npecnoAs #4 ABopr. Der erzbifcyäfiis 
che Stuhl, Apxienncromcxoh npe- 
cmoAas. Der Stuhl zu Mainz, Apxi- 
euHczonG MAUHCKol; Marke: CyAB. 
Der Landſtuhl, semcxoh cyar; mar- 
KC: cuyAb AAA MHcnpaxnacuig, 
CityApuach, CYAHO, H CAMOE HCHpa- 
xuenie, Seinen Stuhl haben, ne 
mubos ma un32.. E8 gehet Blut 
dich den Etuhlgang mit ab, xposs 
AACmB HH3OMBb NpM Mchpaxeenim. 
Ein bfutiger, harter Stuhl, zponauoe, 
mpyanoe MCHpaxHcHie. 

der Stuhlerbe, de$-n, muox: die-n, 
(neynompc6:) npeemankB Nnpecımo- 
AA, HacaTAHHkh. 

Stuhlfrey, adj. u adv. Br Ipapcems& 
Maprt: uenoAumHeHustM CyAy-. 

der Stuhlgang, des- es, mu: die- gänge, 
CiuyAb, xoXAeHie Ha HH3b, Hcnpa- 
xuenic. Keinen Stuhlgang haben, 
ve nubııp MO3bIBy Ha HuS%. en 
Stuplgang befördern, nmocobasıns 
HLUINPaAKHCHLIO. 

das Stuhlgeld, des-e8, maox: dieher, 
(v1 OcnabpnrE) NoAapor» Aasacmsıı 
HOKYNIIHROMB nOmbcmsa mpoAasuy 
oHaro. . 

der Stuhlgenoß, des - en, mu: die-en, 
anGcmt c» sEmp 0mL OAHoro cyaa 
Z3aBncalin. 

der Stuhiherr, des en, mu: die-en, 
cCyaba. 

die Stuhllappe, muox: die-n, voxoa» 
Ha cınyAba. 

dag Stuplfnie, des es, muox: die-e, 
roabno, pyusa, Abınka y pyaa. 

der Stuhlrichter, des 85, (mu: noa: ea:) 
npesmgeumb cyaa Bb Hbkomopsıxa 
CIHpAHAXD. 

die Etuhlfäule, au: die-n, cmoixka y 
cınyAa, HA NPHM: KPoBCABLHATO. 


Chamsit 3» HOpEBar». Lehrſtuhl, za- der Stuplichreiber, des-$, (wu: mog: 


En 


» 
J 
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eamu:) I) mucaps BB cyaT; 2) (BB, 


utreomop: mEcmaxr) nAHcCbvmennoH 
y4AmeAb, MH Apmomemmveckoh; 3) 
amtiwmia cmompsbnie nagı mEcma- 
Mu B» „epreb. i 
der Stuhlzapfen, des-8, (mu: noa: ex:) 
ya: das Stuhlzäpfchen, Etublzdpflein, 
&) couesb MblAA Bb 34AHmgYy BEA 
AbIBACMATO AAX nobyxKAacHia HA HH3D, 
CAabHWieAbHAT COCYAbEA. 

der Stuhlzwang, (muox: ue um:) Ha- 
myra, KHACHLE, MEIXKEULE non 
HBCnpaxitenim. 

der Stuhrbars, cm: Steuerbars. 

die Stufe, muox: die-n, (8» nuxıeh 
KCarcouiM ) neub, KOAOAA5 MARKE: 
Fyta, CBA3KA, HA DpHM:! xyına 
ınyppa #31 6 kyckon» cocmoayıaa 
sassıpaemca Stufe; ınarxe: ronua. 

die Stllpe, man Eulpe, mu: die-n, 
I) kpssinra; 2) rpal, noxe y As 
nal; marxe: pacmpyba, omBopomm 
y canoro»t. 

Stölpen, v. reg. af. 1) Kpsımmoro 
NOEPBIBATMIB5 2) NepeBopnımHik, O- 
nporunyıs: Einen Topf umſtülpen, 
TopUtoxb ONporHHynmB; 3) 32B0]j)0- 
mums: dag Etülpen, noxpsisarie, 
ONPOKHAAHIEC, 3ABOpaumBanie. 

. Stumm, adj. n.adv. flummer, ſtumm⸗ 
fle, u&msın, 6earaacnsıı. Stumm 
feyn, ubmy 6sıms. Star ift in alle 
Geſelſchaſten ſtumm, Cwarcn Bo 
schxp cobpaniax» uhmr. Stumme 
Buchſtaben, Gesraacnsıa 6ykBp. 

der Stuͤmmel, de8-8, (mu: noa: ea:) 
ya: das Stuͤmmelchen, ocmamouerv 
OMm HCTO, OTAPORTG, ObAOMORB, om- 
AOMORR, KOHUHKT, HBepeMors. Ein 
Etümmel Picht, orapor» cubun. Der 
Stuͤmmel von einem Zuhne, rope- 
ter» 3,6a. Ein Stämmel von einem 
Baume, mens om» AcpeBa. 

Stuͤmmeln, v. reg. af. O6pybanms, 
OROPA4UHMBAINB, ORANHAIIB, HCRA3MUB, 
var ypoxosams. Jemanden die Nafe, 
die Ohren ftinuneln, socr, yıım 
xosy orapsmams. Die Morte ſtuͤm— 
meln, cAaora "nepenopinnmp, HCRa- 
auınz. Geſtuͤmmelte Glieder, uarypo- 
AOBAHHBIC NACHBI, ObADMAHNBIEe. Die 
Etiimmelung, oropauusante, nopuc- 
vie. 

Stummen, v. reg. neutr. c» nom: IX: 
ſeyn, ubmtus, nbmy 6sıng. 

die Stummheit, (muox: ne um:) uE- 
Mocmb, HEMOmA. 


Stümpeln, v. reg. ad. (y yrorsiuux:) 


t 
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HAnNOAHAME, 3AmbIKamb TDPOMEKYII- 
KH Kociınpa MhArRHMM APOBAMMH. 


der Stoͤmper, ded-$, (mu: non: eauu:) 


nAoxoi 4eAoBGEB BP Karımn Aubo 
abat, mAOxXoH MacmepoBoA H npo4: 
nenßxa. 
bie Stuͤmperey, mn: die-en, apannaa, 
naoxaa pa6oma, m cnoco6uocınb. 
Stämpern, v. reg. al. m neutr. c» 
non: ra: haben, raaums, Mopoko- 
Bamb, pabomy mopımmınb, XyA0, 
HeNckycmo pabomamp, HAM mo 
abaam». Das Stuͤmpern, neucky- 
cnoe pabomanie, mOporoBaHie. . 
Stumpf, adj. m adv. flumpfer, flums 
pfeſte, 1.) co6cems: o6pybacunsıH, 
oro poneuunũ: ein Rumpfer Schwanz, 
oßpybdaeunon xsocımr. Ein flumpfer 
Beſen, mynoü oromeaorr. Il.) my- 
no, meocmpoA: 1) co6: Ein ſtum⸗ 
pfer Winkel, mynon yroas. Eine 
ftumpfe Spiße, ynoe ocmpee. Das 
Meſſer, die Art iſt — HOXKTD, mo- 
nop» mynſs. Stumpf feyn, myny 
GRNVIB. Stumpf machen, ncmynmms. 
2) * a) Die Zähne werden ftumpf, 
ua a3y6ax» ockosmua. b), Der. Mein 
it ſtumpf, »uno ne ocmpo. Ein 
ſtumpfer Geſchmack, rpy6oh seyc»; 
C) 0 uyBcmBaxb: Stumpfe Sinne, 
uynsia yyscmsa. Gin ſtumpfer Ver— 
fland, ınynoa paaymr. Die Augen 
werden flumpf,- raasa mynbiom»., 
Stumpfwerden, ınyny cınasornınsca. 
der Stumpf, des Aes, mu: die Stämpfe, 
nın der Stumpfen, deg-8, (mu: noa: 
er:) ym: das Stuͤmpfcheu, Stuͤmpf⸗ 
lein, ocmamoyer», oraporb, kope- 
1ICKby neub, O6AOMOUERB, KyCORh, 
Yacımb Kopomkaa, MoAcınNaz, 
ycro AHbo ocınasımaaca; marxe: 
m ufroe yumo Anbo McnopyeHuoc, 
o6aomannoe. Der Stumpfen. des 
Morderarme, kyana, Kyrca pyam. 
Ein Stümpfdyen Licht, orapouers 
- cuhum; marke: Kopomkoh, IIOA- 
cmoh mEnorp wem» aubo aabumoit. 
Ein Stumpf Molle, minor wepcmi. 
Ein Stumpf Geld, mFutos» acuern. 
Stimpfen, v. reg. af. 1) O6py6nns, 
- oropomams. Die Bäume flimpfen, 
y AcpeB» Konpsi o6pybaınns, obu- 
Bam, O6AAMBIBAMIB, O6cınporamb, 
o6ptzsırams; 2) mynmums: Das 
Meſſer AMümpfen, mox» myımıms. 
Das Sthmpfen, o6pybanie, oxopa- 
YMBAHie, M myracuie. 


der Stumpfhafer, de$-8, (un; we uu:) 


om» * 
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P0Ab OBCA C$ MOACMEIMM, IMYMbI- 
MH 3epHAMH. 

die Stumpfnafe, vu: die-n, kypmocz, 
noKAANOH, INynoA HOC%. 

der Stumpffchwanz, des-e8, mu: die- 
ſchwaͤnze, mynoa , o6pybacnnou 
xBOCM»; Marke: xypry3oA aBhpb; 
om» moro: ſtumpfſchwaͤnzig, Kypry- 
308, C» H6pybAcHHBIMb XBOCLUOMb. 

Etumpfwinfelig, adj. mn adv. Tyno- 
yroasusa. Ein Stumpfwinfeliger 
Triangel, myuoyroAbHoK mpeyToAb- 
Kur». 

die Stunde, mnox: bie-n, ym: daß 
Ständen, Stündlein, I.) yvacıınga 
6nABINaro MpocmpaHucmBa; MakHMmb 
o6pasom» Mapruichaepcrok Komnach 
pasabracıca Ha 24 päBHbIa vacıım 
mau wacaz om» moro: die Stunde 
des Ganges, manpanıcnie KHABb Bb 
pascy:aeuim cımpan» csbma. Der 
Gang fäit aus feiner Stunde, xmaa 
Hanpanıenie cBoe mepemtuaenm. 
Ein” Stunde adflefen, manpasıenie 
xHAbL 3amtmumb KOABAMH HA N0- 
sepxnocmn. Die Stunde aus ber 
Grube zu Tage ausbringen, mo xe. 
ll.) yacınnga spemcan: I) Bb AdiL- 
ubaurem® cMbicAb: Maroe BpeMmA, 
“uayına: Von Stunde an, moınyacy, 
uemeaabrno. Ich weiß es nod) diefe 
Stunde nicht, a go cmx» mopr ↄmoro 
se amar. Keine gefunde Stunde has 
ben, HH Ha 4Ac»b HE 6Blıns 340poBy;5 
2) 1acCh, ABAAKAIBUCINKEepPUIAA Yacıns 
cyınor»: Zag und Nacht beftehen aus 
24 Stunden, acus m wous, cynırH 
cocmoaımb M3b 24 uacops. Ich warte 
ſchon zwey Stunden, a xay yxe asa 
Yaca. Es iſt nod) feine Stunde her, 
eure yaca me npomao. ine halbe 
Stunde, Biertelftunde, no4vaca, vem- 
repıns yaca. Keine Stunde Ruhe ‚has 
ben, un ma wac» moxrom ne amd. 
® ypoxs: jemanden im Zeichen, im 
Tanzen, in einer Sprache, Stunde 
geben, aasam» romy yposm no 44- 
CamT Bb PHCOBAHIHM, IUAHNOBAHIM, 
»» assıRd. Stunde ben jemanden 
haben, yporu y xoro anstıns. Ju 
die Etunde gehen, na ypor» nmmm. 
Stunde halten, ypox» aanams. Die 
Stunde ift aus, ypor» ronwunaca 

das Etundendbret, des-ed, mu: die-er, 
(BB cyaoxoacımsb) KPYyXor» Ch M30- 
ÖGpaxeniem» Bhmpopp Ara Habam- 
ACHIN,CKOAbKO YWACOBb OHH NPOA0OA- 
KAINcH. 


‚Stu 
das Stundengebeth, des es, un: die-e, 


Horae canonicae, 4acsi MOAHIUBCH- 
Uble. 

das Stundenglas, des es, muox: Die - 
gläfer, necounmie uacıı. 

das Stundenfreuß, des es, un: dDie-e, 
(8% rHOMoHHRb) COAHCUHBIE ic: 
B+ Bmab xpecına. 

Stundenlang, adj. m adv. Oanu» ma 
boate HACOBB MPoAoAraAmULiAch. 
Etunfnlang auf etwas warten , "#- 
CROABKO HACOBF vero xAaus. Ein 
ftundenlanges Gebeth, Aanarospemen- 
HOC MOACHIE, ‘ 

der Stundenlehrer, des 8, (mu: nor: 
eAHH:) y4HlmeAb, KOEMy 34 yueHnie 
no Yacam®% mAammmca. 


die Stundenlinie, mnox: die-n, (ss 
THOMONHURE) YacoBaa AHHiA! 2) BB 
MäapkileHAcpckom$ Hckycımsb: no-= 


AcHuHaa AHHia. 

der Stundenring, des Aes, mu: Die-e, 
(y 4acosb) Kpyxkonb HAH KoArgo 
Ha gbıhnpHoh Aock, HA Kocm» Hackı 

' o3nayenbl. 

der Stundenrufer, des 8, (mu: noA: ex:) 

‚ 6yaounHEb, HO4WEIO NPOKpHRHBAM- 
iA yacsı , yacosıı. 

der Stundenfand, des-e$, (mu: uc um:) 
DECOKb Bb NECOUHHIXB Wacakr. 

die Stundenfäule, wu: die-n, corueu- 
Hble UACbI Bb BHAB ymauuApa. 

die Stundenfheibe, muox: die-n, Cy 
‚MApKIICHACPOBT) KpyKor» KoMud- 
cHnA na 24 yaca pasatbrennon. 

der Stundenfhuh, dis-e8, mu: die-e, 
mpeMmbsaA Macınb AAHHBI MACımHHRA, 
coRepIMaloıLaro CBOM MAXb Bb cc- 
RyHAYy- 

der Stundenfeiger, cm: Stundenzeiger. 

der Stundenftab, des-e8, mn: dic - fläbe, 
maara Ch COAHCUHLIMH YAcamH. 

die Stundenftaffel, mu: die-n, 2% 60e- 
BbIXb YAcaxı: KpyxKokt, HA KOCM% 
»3mbpens I2 yAapenim Macomb, 
YacoBoH , 60ECBOH KpyxKokb. 

die Stundentafel, muox : die-n, vaco- 
BaA4, THOMOHH4YeCKAa mabampa 444 
CHICKAHiA uaca KAXA0H ACHb no na- 
6GAMACHiAMb COAHEUHOKH BbiCoMbI. 

der Stundenzeiger, de8- 8, (mu: nor: 
eann:) I) yacogaa cmpbara; 2) y- 
KA3ameAb WACOBb, WAChbI BP Mame- 
mammst ; Horoscopium, mamesmamu- 
yecrie yachı. 

der Stundenzirfel, de8-8, (mu: nor: 
eAH!) Bb MAlIEMAmmuccKoH Teorpa- 
pin: Circuli horarü, Ascuaaygamnr 


Stu 


EPYXRORb BbIXOAATIMXp M3% ObEnxe 
noArmcoRB MH pasabraioımıp 2KBA- 
InOpL HA 24 PüBHsıa yacınn. 

Stündia, adj. m adv. Oannn yacı mpo- 
A0amarmınlaca, VACHbIM} MOABKO Rb 
cocmarıceniaxs: zweyſtündig, dreus 
ſtüͤndig, ana, mpm vaca npog0Axar- 
ınrAaca. 

Stuͤndlich, adj. m adv. Ca wacy ma 
yacy, raxıoh Hacr. Mir erwarten 
ihn AMlındlid, ms ero xacemB exc- 
JAacHO.? 

die Stunze, mnox: die-n, cm: Etarde. 

Etupfen, v. reg. af. (BB Bepxuch 
TepmaHnın) Ccmperamb, IMOARAlIb, 
Goaams, RoAoms; om» moro: der 
Etupfel, empesaro, marka, pora- 
mIHHA, JEMb NOTOHAIITT CKomımHy. 

der Sturm, des-en, mu: die Stürme, 
1) 6,pa, senoroAs, Tpo24, BbIoTa, 
umi.ypmb, cınpemaenie. Ein heftis 
aer Sturm, cmasnaa Öbypa. Es ents 
ftand ein Sturm, 6ypa noanarach; 
marxe: * Wodurch wollen fie den 
Eturm abwenden, der ung bedrohet? 
Yemb oMmume BbI oMmBpammım» 6y- 
pw, .KomopaA Ham» yrpoxacımm? 
Der Sturm einer Leidenfchaft, empe- 
MAeHie, oÖypeBanıe ciupacınn, BOA- 
ueHnie ,„ CMAMECHie, BO3MmyIlicHie 
cmpacmcä; 2) uIyMmb, RO3MyıLeHic, 


MOABA, BOAHCHIE HApoAHOe, Inpe- 
sora. Sturm Iduten, »» nabams 
6nms; Marke: npHcuynmk, CHAB- 


noe nanazenie. Sturm laufen, ma 
npnemyn» nmmu. Eine Stadt mit 
Eturm einnehmen, ropoas »3sms 
npnemynom». Die Velagerten ſchla— 
gen den Sturm ab, ocaxıenusie npn- 
cmyu» om6nsawm». Gturm fchlus 
gen, blafen, mpesory 6mnms, mpy- 
6ums. Ein Sturm Peute, monna B0A- 
„ympmxca arsch. Was für einen 
Eturm haben fie auf meine Seele 
gethan? zaxyıo mpesory nponsBeAH 
RbI 8b Ayuıt moch. 

der Sturmbock, des-eB, mu: die- böde, 
OBEHb, CMEHOAOMB, mapans, cmb- 
HO6HMHaAA MAXHHa. 

die Sturmbrüde, muox: die-n, upn- 
cmynHo4 Mocm®. 

das Sturmdah, ded-ed, muox: die- 
dächer, npncinynwoa mnms, noAb 
KOWM+ HA NPHCMYNB XoAum®. 

der Sturmdeich, des-e8, mu: die-e, 
nAOmMHa AAA YACpxXaHia BoAbi RO 
Bpema ÖypH. 

Stürmen, v. reg. neutr. I.) c» nom: 
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ra: haben, 1) 6ynesams, ınpenory, 
xecınoroß cınyr» Akaamp, urnyp- 
MmoBamb, 6ypanıns, 6yaunms, ury- 
mEıns, cmywvamns,o6ypesams. An die 
Thuͤre flücmen, #r ABepu cmyyans, 
Aumnmesca.Jrn das Zimmer hinein fHıcs 
men, 8» ropunuy raommınsca. Die 
Treppe hinauf firmen, #»% Bepxr no 
atbcuugb c# ınymomn 6hxams, cmpe- 
mnmsca. Auf jemanden hinein flüre 
Men, xecmoko HA xoTo Hanatams. 
Stuͤrmende Leidenfchaften, sornym- 
uiaca, CBHpFncmeymudfa cmpa- 
cın#. Der Wind ſtuͤrmet, »tınpr CRH= 
phncmpyemr, 6yıyem». Es fthrmt, 
6ypmo. 2) Sthirmen, mpesory 6mue, 
»» nabam» 6mms. TI) af. NUon- 
cınyn® Abaam», mHanazamb, Ao- 
MHrIBCaA, Hanazenie aFkrams: Pie 
Bilder ſtuͤrmen, nrono6opcmaosams. 
Jemandes Zimmer firmen, aomuns- 
ca Bb 4blo romyanmy. Ein Haus 
ſtuͤrmen, 85 a0om» aomumsca. Eine 
Stadt, eine Feſtung flirmen, ropoar, 
rpbnocms npAkcımynom» Öpaıms. Die 
Mauern flürmen, x» cmkuam» npn- 
cmyns abaams. Das Etürmen, 
mpesora, Abıanie npnucmyna, na- 
naıenie, M mpoy. * 

der Stuͤrmer, des-8, (mm: noa: ea:) 
HanatamcAb, 6y 4Aub*, 3abiara, 6ν,. 
Bilderſtuͤrmer, roanmmers mxon® , 
HroHobopeyr. 

die Sturmfahne, mnox: die-n, noen- 
HOC 3HAMA, Ch KOHMB TpexXAe cero 
BOAHAH COAAAmB Ha Ccpaxenie, ua 
npuemyn®. 

das Sturmfaß, des-es, mu: die- fällen, 
noxapsas boura Ch Boron. 

der Sturmfinf, des-en, mnox: die-en, 

em: Sturmmeve. 

die Sturmflafihe, Mu: die-n, saxnra. 
IUeEAbHbBIA DAATH C5 NOPOXOMP, Kä- 
KoOBbBIX npexae Cero Ha O0CcaxAab- 
mx» 6pocaam. 

die Sturmfluth, mu: die-en, nomons, 
HABOAHEeRIie om 6ypH. 

das Sturmgatter, des-$, (mu: noa: ea:) 
mpe3y6#, ONycKHaa pememra Br 
BOpoOMaXb HA CAYyYaH, roraa He= 
npismeAM Kb BOpomamb npnucmyns 
Ataaromm. - 

die Sturmalofe, mu: die-n, nabams, 
rororoar. Die Sturmglode anziehen, 
an die Sturmglofe fchlagen, »+ na 
6aıın 6mms. 

der Sturmhafen, des-8, mn: die-häfen, 
CM: Sturmflaſche. 
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der Sturmhafen, des-8, (mu: noa:'er:) der Sturmwind, des-e8, mırox: die- e, 


noxapuoh Kpionn, 6aropa. 


6yps, 6ypasıu Bhınpp, BHXpL, BsIora. 


der Sturmhafpel, de$-8, (uno: noa: der Sturz, des-e8, mu: die Stürze, 


eAHH:) poramxa, 

die Sturmhaube, mu: die-n, umneny, 
UIMINARD BR Cpaxenim ynompebane- 
meh; marxe: Cassis Lin. po4% y- 
AUMEH, KeTAd. . 

der Sturmbut, des-ed, mu: die-hüte, 
ınmımary, mmiemp. * Aronitum Lin. 
Gopeygb, Mperpa4T, Alomaua, pacıud- 
nie. 

Sthrmiſch, adj. m adv. ſtuͤrmiſcher, ſtuͤr⸗ 
mifchlte, 6y publũ, 6ypamsııa, 6yü- 
Hbll, CIHPeMHInCABHbIM, BEIOXHEIK.« 
Es ift fluͤrmiſches Wetter, 6ypuaa 
norora. Ein ſtuͤrmiſcher Wind, 6yp- 
usa nhinpu; manxe: ein ſtürmiſcher 
Menſch, Gesnorvhnou, HarAoH, Clupe- 
MımeAbubiH, 3a6iauAamBou, 6yHnoH 
yexroster. (Fine ftürmifche Gemuͤths⸗ 
akt, beanorounoh upans. Stuürmi— 
fche Reidenfchaften, 6yansıa, camptn- 
ciuByrolmfa cmpacımmMm. » 

der Sturmfolben, des-8, (aut: noa: ea:) 
3aanramersuan ÖyAaBa, marmya, 
npexie cero BR ynompedAcHıH ÖbiB- 
mag npm ocasax®. 

der Sturmkrug, des-28, ma: die-kruͤge, 

* cn: Sturmflafche, 

die. Eturmfufe, muox: 
Sturmfaß. 

die Sturmleiter, un: die-n, npmemyn- 
aan abcuuya, npu ocaa& yuompeb- 
Anemas: marke: noxapnaa Abcunya. 

die Sturmmebe, muox: dDie-N, cm: 
Eturmvoael, psiboaosr, wanna. 

der Eturmpfahl, des es, muox: die- 
pfähle, naancaar. 

der Sturmprhacl, de8-$, (mu: noa: eA:) 
em: Eturmfolben. 

der Eturmreiff, man Sturmrina, des - es, 
MHOX: Die- EC, 3axHramcabunH 06- 
pyYB, o6smmbH SarapamyınmHca 
BeImamM, M 6pocacemsıH MPH oca- 
ARSK HA HenpismeAch. 

der Sturmfchlaa, des es, mmox: die- 
fchläge, 6mmse mr uadamp, Mm mpe- 
Bora. 

das Sturmfeael, de$-8, (mmox: mor: 
eAHT:) napycbi BB Öypuyıo noroAy 
NOAHHMACMBIC. 

der Sturmfpieß, des- 08, muox: die-e, 
DPWCHYIHOE KONbe 3UKHTAMCABHOLC, 
Dpm mpmcwuynax» ynompebanemoe. 

der Sturmtopf, cm: Feuertopf. 

der Eturmvogel, des- 8, mu: die- voͤgel, 
Procellaria Lin. 6ypnaa mınmga. 


die-n, cm: 


I) magenie, pasapyurenie, HA3pI- 


noueute, Mopsisp: Jemanden im 
Sturze auffangen, noaxsammmep koro 
yrazamımaro, Einen Sturz thun, 
CinpeMfTAaBb ymacıns, MEPER) Bbin-— 
uymsca. Alles mit einem Sturze 
thun, sce abaamp cımpemraass,, o- 
NPOMEeNIBIO, ONMIE mOro: Blutſturz, 
XAPRaufe KpPOBbio,; manxe: CHAbroe 
uanafente, npkcnynb; 2) Br Tropez 
saso1axs: der Sturz, man die Stürze, 
BAACKB, OMBAND, KyAd SeMAIO, HM my=: 
cınyıo nopoay eRaamBarurs. Der Koh— 
lenflurg, yroasuoü Barexs; 3) mo, 
YO OmMYCcKäcınca! 4) BB xKecına- 
HbIXB dabpmrax»: ein Sturz, napa 
KECHAHBIXB AucmoRB; b) xkoca«y 
REPXHIi HAAB OKHOMBb HAH ARCpBIo, 
m zerbsnaa moAoca, Kocw OMOoH y- 
KphnAaenB; Marke: KoANarb ONax- 
bi; 4) mens, oRomeäoR», nocak 06- 
py6ru ocmarpmiäca, ryama pyrm; 
y OXOmHHR: KOpomko# xRocmt AH- 
44, KOMCAb, obpybaennoin konegur 
PAUTHHB; Y KCcinzuHyuanmk: xeiat. 
SUBIE KyCKH, H3% KOHXB XCCIBb Ebl- 
KABbIBAI0ım»b; 5) YM5IAOBAPOBR: Co- 
CYyAb KOHHUECKON. 

der Stärzader, man Sturzacker, der-8, 
mu: Die- Äfer, (8% ceAscKomS xo- 
sahcınsb) mamma, komopyro noca& 
mapy BB NepBoi pa3b Oplomb, ne- 
perora. 

der Stuͤrzbaum, de$- ed, wuox: die - 
bäume, cm: Burzelbaum. 

das Sthrzbleh, des-e8, un: die-e, 
(Bb KCCcMansIXx$h habpmraxb) 110A- 
cınsıe xeatzusie AHcCmEI, KOHX» 8 
40 16 wacms ma uenmmep%. 

die Stuͤrze, mu: die-m, ya: dag Stärke 
chen, Stuͤrzlein, I.) om» raar: flärzen, 
I) BANCKB, oMBANb, Kyaa nycmyıo 
LopoAy Bh TOpHbIXb 22BOAAXh CKRAA- 
Ansarmına; 2) kpsura: die Stürze 
auf einem Topfe, rpsmra na rop- 
wor»; Il.) cm: Sterze, y nayra. 

der Sthrjebecher, de$-$, (mu: moa: cas) 
B+ IUyImKy: NbaıHya. 

der Stürzel, des-8, (muox: noA: eı:) 
OHM, CMebAH, ocımamıniecka mo’ 
cpybaeHninm AcpeBa HAB ınpaBkI , 
xumBo; ıinarxe: Cpbzauıaz Ao2a 
BHHOTPAAHAN. 

Gtürzen, v. reg- 1.) neutr. c» nomor: 
ra: feyn, 1) unspunymsca, cınpem- 
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FAARS Yracımb, CBAAHTECH, CAC- 
mtus, 0o6opsrampca, OobAOMUIUBCA, 
onporunymsca: Mit dem Pferde 
ftörgen, c» Aaomaım ynacıms. Zu 
Boden fllrzen, ma semAam yuacınk. 
Aus dem * ſtuͤrzen, nz» oxua 
noxemdGıs, ymacınb. Das Waſſer 
ſturzt vom Berge herab, sosa cmpe- 
MHıNnCcA Bb HH3%b Ch TOpbl; 72) BB 
AHMBCH, RAOMHIBCA: Er filirzte in 
das Zimmer, om2 BBaamAcK BR KOM- 
namy. Das Blut ſtuͤrzte aus der Wuns 
De, EPOBb XABIHYAA MH2D paubl; oms 
moro: Blutſturz, xapranse rpopsro. 
Il.) a#. 1) uwapunyns: a) co6: 

emanden von dem Thurme, aus dem 
ee flürzen, c» bamnu c6pocmme, 
H3» Orna xoro Bbißpochms. Gil) 
in das Waffer flürgen, #» »oay 6p0- 
caAmsCcAa; 2)* a) un2PumyImb, CREp- 
anıns, nory6ams: Jemandes Macht 
ſtuͤrzen, cmay “510 Menposepruyıns. 
Einen Minifter flrzen, mmuncmpa 
TpPABCCTIB Bb HEMHAOCIHB, NOTy- 
6mms, cBepruyms; marke: Jeman— 
den in Ungläf, in Armuth flürzgen, 
B» Heytacmıe, Bb 6banocms Xoro 
norpyanms; b) cmpemumsca: Der 


Gang ſtuͤrzt fi ins Liegende, (»+ 


- TOPHbIXb 3ABOAAXB) XHAA CIIPEMHIN- 


ca BP acmaufa born; 2) nosepram; 
3) onporugsısams; a) Eine Tonne 
flörzen, 6oury onpornuyms. Das 
Erz aus der Tonne in den Karren 
ſtuͤrzen, pyAy #35 bounn 85 maury 
wsirarmıms. Die Öläfer, die Becher 
flörgen, * Aosxo nnums, cmarausı 
OnopaxHuuBams; omm moro: Aus— 
flürzen, Umſtürzen, ssısaaums m 0- 
nporunyms. b) Einen in das Waffer 
gefallenen Menſchen flärzen, 8% Boay 
ynaautaro veroBbra OnNposHHyIs, 
Ha TOAOBY NOCMABHIMB, Aabbı BOAA 
35 Hero Bsimeraa. Einen Vorhang 
ſtuͤrzen, 3au&cy nepezepnyms. Ges 
flürjte Eyer, (8% nosapuax») poan 
AMYHMLDI, UMNCHBIA Aanıble Das 
Getreide ſtuͤrzen, xAG6R ICpecsinamb, 
nepesbsms, nepermaamp; Bb CCAb- 
CKRomb xosahcmeb: mapoBoe noxe 
B30Apamıb, Bh IepBeit pA2» naxams, 
opam». Zufammen flürzen, uubcmt 
CKAAALIBAINBZ 4) HAxXA0o6yuHInB, Hä- 
KpsiBamb, KpbIilUKy HARAAABIBAITE, 
2axaohnymb, ONpokHAbIBams. Den 
Dedel über den Topf ſtuͤrzen, zpsuur- 
Ey Ha Topmor» maroxmms. Die 


Haube anf den Kopf ſtuͤrzen, veneus 
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HA TOAOBy HArHUYyMB, . HAxXAOby- 
sums. Die Perräde aufſtuͤrzen, ma- 
purRb MHARHHYyMmBb, HAXAOdYUHMB. 
Das Stluzen, norpymenic, unapu- 
HOBECHIE, MOBEPKCHIC, ONPOKHABI- 
Bauıe ı mp: Bb SHAucHim TAATOoAA. 

das Stürzende, mu: die-n, y Painnus, 
HUXHEH O6pybACHHOH Konegb, Ko- 
MeAb. 

ber Stürger, des 8, (mm: mog: er:) , 
I) HABAALIIHRD, HAKAQAUHKS; Bb 
ropn: 24B0o42x%: pabomumkb cmoA- 
im 86 maxınb m noanamyıo pyay 
43% 6aAbH BEIBAAHBAINLIM Bb MC“ 
ACKKY; 2) PoAb xecmH, Kocio Kpo- 
BAU o6HBaI0ınD; Bb Ulseägapim: Kpo- 
BEABHAA KECHIb. 

das Stuͤrzaut, des es, mu: die-ofter, 
(BP cya0oxoAcm»%) marxie moRapıı, 
Komopsie He Inpebyrom» 6ouers M 
KAunNb, A MPOCMHO BcesImammca WMAM 
BRAAAbIBAIOICA Bb TMIpIOMb Kopabın. 

der Stürzhaken, des 8, (muox: moa: 
CA:) BB TOPHbIXb SABOMAXB: KpIokb 
HaAb UIaxınoI0, KOHMP TOAXBAMBI- 
Barınn Ö6AAbH, Ymo6B MOTAH Onpo- 
KHHYIIBCA. 

der Stürzfarren, deg-8, (mr: noa: ex:) 
mayra, H3% KOCH umo AHbOo BbIChl- 

naims, HAH y KOCH AIIHET ONPOoKH- 
AbIBARTIR, KOTAA H3b OHOM Bblchi- 
nams XOMmAlTb. 

der Stärgplaß, des es, mu: die-pläße, 
(Bb TOpHBIXb 34BOAAXb) BAACKPB, Olll- 
Barb, micmo Bo3aA& waxınsı, TAB 
pyAy CrAaAgbIRamımn. 

die Stärzflatt, muox: bdie-flätte, Cy 
OXOIMHHKOBRB) MEcımo, TAB nogcmpE- 
ACHHaAA AHYb ymazacıny. 

der Stuͤrztrog, deg-e8, mmox: die- 
tröge, Kopsimo, KOHMBb MAHXB BB 
O6xHTamIeAbHyIo NEYb ChITAIOIB. 

die Stute, mu: die-N, Kobsläa, xo- 
Bsıamya. 

der Stutenmeifter Ades-8, (mHox: noA: 
CAHU:) HAUAABHURP, CMOIMPHIICAB 
HAAb KOHCKUMH 32B0AAMH. „ 

die Stuterey, muox: die-en, Koncrii 
34B0Ar. 

der Stutereyfnecht, ded- ed, mu: die-e, 
KOHIOXb TpH KOHCKOMB 34B804F. 

der Stutereyverwalter, de8-8, (muox: 
noa: ea:) cm: Ötutenmeifter. 

das Stutfüllen, mau Stutenfüllen, de3-#, 
(MHOxX: nog: ea:) MoAoAaa KobblAa, 
robsıÄra. 

der Stuß, ded-ed, mmox: die-e, L) 
MOANORB, coBoxs. * Auf den Stuß, 
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BHe3anHo, memeartHno; 2) yıpam- 
cmao: Er that e8 aus Stuß, on» 
atıacını ↄ»mo 43% ynpamcmsBa. 3) 
Das Stuschen, Stußlein, ompy6orr, 
otpybaeumaa Beiub, YROpoOYCHHAA;5 
y xenuckaro MoAa: mepuamsu Öbe3% 
HAAbBUEBT; Bh AOMALIHEMB XO3Al- 
cmeb: Kazourna; 4) XOxXoAb, DEepo, 
nyr», nywers: der Helmituß, mepo 
na ıummward. Die Sedern zu Stuß 
bereiten, mwepra npHromoBAALub , 
yıno61, OHM CcmoAAH. 
der Stußärmel, des 8, (mu: noa: ea:) 
yrasa Kopolmkie y KCHCKATO nona- 
das Sthöband, deg-es, mu: die -binder, 


y TAOMHRAKOBL: NOAUOPDEH, nNOoAcMaAB- 


KH. 

der Stußbart, ded-e8, mu: die- birte, 
ye bi. 

die Stußbüchfe, mm: die-n, mumygepr, 
Kopnımnoe pyxbe. 

1. die Sräße, muox: die-n, (8+ ub- 
Koımopsix»® Cımpau:) o6pb3r, Kaıka, 
H AOXAHBb. 1 

2. die Sthße, mu:die-n, ya: das Stuͤtz⸗ 
chen, Sıhßlein, noasptara, moanop- 
Ka, HOACMARKRA: MARKE; * noAnopas. 
Ein Mann it eine Stuͤtze des Staates, 
einer Familie, oms _ecıns nnanopa 
rocyaancmsa, cemekcmsa. Das ift 
feine Stiiße, amo ero nognopa, noa- 
xptinacnie, 

Stußen, v. reg. I.) neutr. c» nomor: 
ra: haben, 1) nxanın, CHABHO mnA- 
xams: a) co6: bozams, rarn Aabaa- 
zomn ÖbırH, KOpnBB M Tp. Marxe: 
mit den Meingläfern ftußen, promra- 
MH yoramsca, cCmyramscaz; b)* 85 
Tavmfyprt a3naunmr: mhuamsca. Mit 
einem q.gen Getreide ſtutzen, mhuamn- 
ca cr xtmr na xat6r. Eine Mahre 
verflußen, moBapr npomtnams: 2) 
YAHBHINECH, M3ryMMIUsca,, CMy- 
Mmumbea, CMAIIBCHA, 34AnNHHAmbBEN, 
ocmoAabentms, wenyramsca: Bey 


diefen Morten flußte er, npn cnx® 


CAOBAXb OH» CMYiliHACA, ucuyraa- 
ca; 3) ımeroanms, BEAMYAMBCA, 
yrannınsca: Mit prädhtiaen Kleidern 
flußen, 6oramsımn maamsamm imero- 
ram. Das Muß, ano ınerornenramo. 
II.) af. ı)moaummann, Bo345b1MaArıb, 
Beicimapınmm: 2) o6pybanp, moach- 
ans: Enem Pferde den Ewa z 
flußen, aoımarm xBocm» odpybnmn. 
Die haare ſtutzen, pornoch na *- 
aams. Einen Saum ken, zepeso 
noapbaaus. Den Hühnern die Flügel 
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fiußen, rypams rpsıaea mogpksame. 
Das Etußen, nxauie, -moAarıam te, 
bozauie; marke: eraAanie, YRaH- 
cCınRO, NOAHHMAHIC, BRO3AbIMAHRIe u 
obpyhanie. 

Stüßen, v. reg. af. Döoannpamns: Ein 
Haus, einen Baum, eine Mauer ten, 
AoMmN., Aepepo, cmbay mosnepeins. 
Sid) an einen Baum ſtuͤtzen, na Ae- 
pes0 onepemsca. Eich auf feinen 
Ellenbogen ſtuͤßen, nbAOKOMIHINBCH. 
* Sich auf etiwag ftüßen, ONAPAIIn- 
CA, yInRepxAaamsca na uemr. Dag 
Stüßen m ptxe Gtößung, nosunpa- 
Hie. 

der Stußer, de8-8, (mnmox: mag: er:) 
1) meroas: Ein Etußer fenn, ımero- 
ACMm» Öbimb: 2) YRopoyenHaa, ryp- 
Ty3aax Beisb, Ha npum: eine Stuß= 
Perräde, kpyraoa napusp; ınarxe: 
yaxasx Mmyaına. 

das Etußalas, des-e8, mu: die- gläfer, 
piouna Ha kopomron Hoxr#. 

das Stußant, des es, muox: Die - güiter, 
BHÄYPCaRCOHiH: ACHHBIA Kpecmisan- 
cria MTHoRHsa momkcıunsa , om 
rar» pasatbacHhbı, ınarp u npom#- 
HeHBbI ÖBlılıb ‚MOrymb. 

der Stüßhafen, de8-86, (mu: no: ex:) 
y cabcapeh: zayeana, poA» ABep- 
HbIX$b KpIoukoBt. CH KeAb3Hor noa- 
CmABRol Ch HH3Y. 

Stußia, adj. n adv. flußiger, flußigfte, 
1) 6oaanssıh, ynpamsıd, ynopusı. 
Ein itußiaer Kopf, yupamaz roxosa; 
2) cmopanBbIH, HECOTAACHEIM, Bpa=« 
xichwsäa; 3) ocmorbentasn, MIm 
yMmuswinca. Etußir werden, ocımoA- 
bentums. Das Pferd wird flußig, Ao- 
ITAAb HONYTaAäch. 

der Stußfopf, des-e8, mu: die-kdpfe, 
yIpaMeHr, CM: NPCABHA,IITEee: 

die Sthßleiter, mu: die-n, Atcaupna 
Cd HOKAMM,„ KarkoBbi y Ca1osHH- 
KOgr ynompeönmeAbHb!. 

der Sthßler, de$-f, (ma: noa* eanx ) 

Haus und Studrftüßler, noanygehcrie 
cmompnineAam : a ubrRomops:xb mb. 
cmaxs: Beldftiißler, moxessie cmo- 
poxa. 

der Stußohr, des es, mu: die-e, co 
bara Ham Aanurass CH» O6ptzauusıms 
'KOMb, rFapHayıaA. 

die Stutz⸗ Perricke, muox: die-n, xo- 
pvınkokl uapurßs. 

das Etußrohr, des es, muox: die-e, 
em: Stußbhichfe. 

der Stutzſchwanz, ded-c$, muox: die» 


‘Sub 


ſchwaͤnze, aomarns mam cobara c$ 
o6py6ACcHHBIMT XBOCMOMb, Kypfy- 
zan, be3xsocmaa, KOPOMEOXBOCHAA. 

die Stußuhr, mnox: die-en, boasmie 
KApvAHHbIe Wachbl, KOM HA cmoAb 
CIHABAIICA. N 

der Styl, des es, mu: die-e, cmman, 
cAor», obpası nucania. Der pros 
faifche, der poetifhe Etyl, npozamıe- 
CRON, CmHXomBopuecktä caors. Der 
ſchleppende, der weitfchmeiffige Etyl, 
BAAOH, NpomaKHoA, mpocmpanuoa 
caort. 

der Styliſt, deg-en, muox: die-en, 
CMHAHCHE, -KOPOIIHMB  HAH Xy- 
AbIM% CAOTOM» nHunyınia. Stnlifieren, 
NMCAMb, COCMABAAMBb, COUHHAIIb« 

das Subject, deg-e8, muox: die-e, 
c» Aamnuu: Subjectum, I) moaic- 
xatuee Mamepim, unpearexnocmnb, 
NpeAAorh, corepxanicez 2) 16405Bä 
rr yemy Aaubo cnocofnsM. 

Sublimieren, v. rer. af. cn Aamun: 
Sublimare, (87 xnmin)cybanmosams, 
Ro3aromams, Abaaıns Boaronky. Das 

— Gublimat, des-eg- mir: die-e€, B03- 
TOHACMOC BEUTECTBO , H cyAecMma. 

die Eubfidien, ceann: neyn:) cr Aam: 
Subsidja, ac#prm, CyÖcH4Hu:4 ACHb- 
TH, NOAMOXHbIS. 

das GSubftantivum, (8% rpamamurt ) 
HMA CYIECINBHITICABHOC. 

die Euditanz, muox: die-en, c» Aam: 
Substantia, cyyrecmpo; marke: nH= 
TMAMEABRAA, CYILECIMBCHHAA Wacınbz 
Bb bRAocopIim: camobsıınnaa Beilib. 

Subtil, adj. n adv. fubtiler, ſubtilſte, 
cr Adams: Subtilis, cybnmanısın, 
ubxusıt, MOHRih, * xHmpbil, Ay- 
anbi, HcKycHsin. Eine fubtile Epiße, 
mousin romnynkn. Cine Sache fehr 
ſubtil anfangen, ABAO mauams oyeHb 


HCKYCHO. . 
Eubtrahieren, c» Aam: Subtrahere, 
— Bbrunmamb. Die Eubtraction, »oı- 
YHMAanje. 


Euccedieren, v. irreg. neutr. cp mom: 
raar: feyn, nocataosams 34 kbmb, 
6111 YBHMb NpPeeMHRKOME BT 3BA- 
aim a npoyw. om» moro: der Succefs 
for, npeemunss, nacatauner. Die 
Succeſſion, wacabaosanie, npeemun- 
YecınBOs 

die Sue, mu: die-n, I)(yoxomumk:) 
ncrkanfe no cAbAamp, uymse. Der 
Hund hat eine richtige Suche, (0 co- 
6baraxr) cobara mutbemy  BEpuoe 
Yyıbcz 2) y HHXBb XC: 3Ar0OHp AH4UM 
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Suchen, v. reg. ad. 1) co6: wcramm 
Etwas fuchen und nicht finden, m- 
crams vero m ne mahnmnm. Eine Cache 
auf dem Mege ſuchen, mcrams uero 
Aubo na aoport. Der Leithund ucht, 
rouuaa cobara Atremmr mo cat tamp, 
catınımr. Jemanden firchen, merams 
xoro. Das hatte ich in ıhm nicht ge— 
ſucht, * amoro6r a me Hasar "om 
nero, He martaaca, He oxKmAaar. 
2) * a) Was haft dur hier zu ſuchen? 
yero msi .31TGc» nuteumr? raroc me- 
6% myın® Atao? Ich habe da nichts 
zu fuchen, mas» muh ataanın ue= ' 
vero. 2) Was ſucht er darunter? ra- - 
koe y Hefo 8b Mom? wamtreiie 
rpoemca? Jh weiß ſchon, was du 
darunter fuchit, à amaro, zarne y 
meba B» ınomn uamkpenie. 3) Er 
fucht etwas darin, om #ı momr "b- 
ymo noxaraenım. 4) Geſucht, ncran- 
ABA, MABABARTOITM nom MPyAr, 
koero umo-Aanbo Romy cımomAo, 
Das Gleihniß, der Ausdruck it zu 
geſucht, CpanHcHie, BbipaxcHie o- 
yes Hamamymo, MYApPCHOo, npH- 
uyXxAcHuo, 3aınhhno; 3) mcramp,, 
kexams moayumıns: Den Schatten 
fuhen, minn merams. Alefache zu 
etwas fuchen, npmummo: vemy ncrame. 
Schutz bey jemanden fuchen, morpo- 
BHINeABCMBA y RoTo Hckamm. Ein 
Amt fuchen, mEcma merams. Er 
fucht feinen Reichthum nicht in dem 
Ueberfluffe, fondern in dem Gebrauche 
deffelben, ou» noxaraemn caoe 6o- 
ramıcınso HE BB H3AHMecmREt, HO Bb 
ynompebaeHin oHaro; marxe: npo- 
cumb. Vergebung fuchen, npouienia 
npocHnib. Das Suchen, mpomenie. 
Semandes Suchen abfchlagen, #1 npo= 
WIeHiH YbeMPR OlmrkRasamb; manxe: 
cmapamsca. emanden zu gefallen 
ſuchen, cmapamsca romy ToHpa= 
sumpca. Das Suchen, mcranie. 

der Sucher, de8-$, (mu: nor: eanmt) 
I) ncrameap; xeuck: die Sucherinn, 
McramcALumga5 2) y Atrapen: 
Sonde, ınynıp, opyaie Kb CbIcrauim 
ray6uusı paubl. 

das Suchort, ded-e8, mnox: die-drter, 
(B$ TOPHLIXb 24BOAAXP) opma TIpo= 
BeACHU2A OMb KHAbI Kb uUpuncky 
Apyruxs KHAT. 

der Suchflollen, des 8, (mm: noa: ea:) 
IITMOABHA, NponeAcHHas ara H3rat- 
AOBauTA Topb, 4 OCObAHBO nome- 
paunoh xHAbI. 

Rr 
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die Sucht, wm: die-en, 1) Booßıne: 
6ont3uB, HEMOYb, HEAYFTB, CIHIpacsmıb, 
erop6s. Die jullen)e Sucht, naayvaa 
nemous. Lie Schwindiucdt, yaxımra. 
Die Warferfucht, »oaauaa boatzus; 
2) Am6: 85, CKAOHHOCML, CHABHOEC 
xenanie, cmpacms. Ehrſucht, ve- 
emoxrsobie, Ruhmſucht, caauormbic. 
Rochſucht, memmmersnocms. Epiel: 
ſucht, empacms zn» urpk. Die Liebe 
zur Sucht werden laſſen, ambons co- 
AbaamB CHABHOW CINpacııbIo. 

Suͤchtig, adj. u adv. fhchtiger , ſuͤchtig⸗ 
fle, ı) 6oasmoh, wesaoporon, ME- 
MolHbli. 

“find flchtig, mormm ua naab- 

gan» ubxus Mm CcKopo pazbarnBä- 
omca. Eine fuͤchtige Haut haben, 
utxmyro noxy umbus. Mollen Zeug 
it fhchtig, mepcmauaa mamepia 6o- 
ataus yMmMoxacmr; 2) BB cocıma- 
eu Ehrfächtig, Gewinnſuͤch⸗ 
tig, wecmorm6nBbH, KopsIcmoAI- 
Guss. 

der Eud, des — es, mwox: die Suͤde, 
r) runtnie, zapenie: Das Waſſer 
fiedet in einem Eude fort, sora bea- 
npepsinno runums. Etwas jogleic) 
aus dem Zude eſſen, zymamns 4mo 
momwacs mocab ranknia. Einen 
Topf zum Suse bringen, aams röp- 
ımry nporunfkınk. Ein Paar Eude 
thun laſſen, Aamb ABA pasa BCKH- 
ntıns; 2) Bapa, CKOABEO pasomb 
sapumen: Ein Sud Vier, napa nn- 
»a. Ein Sud Fiſche, zymause, Ba- 
peso pbi6sl, 

der Shd, des Aes, (ma: mnemm:) wın, 
noraens. Der Wind it Suͤd, stnps 
vxnoi. Der Sudwind, oxuon BEmpr. 

der Sudel, der-8, (mn: nor: eamn:) 
neyuncmaa ayxa. Ein Miftiudel, 
WARO3HAA AYXA» 

das Sudelbuh, des - ed, muox: die- 
bücher, vepmoran, WepHaa kant, 
3anncwaa ImcimpaAb, AyAa 4mo BB 
yeput BIHCBIBACHCA. 

der SuNeler, cum: Sudler. 

die Sudeley, muox: die-N, nauramie, 
MApaube, HEYHCIMAA, Heonpamman 
aboma. 

der Sudelkoch, des-eh, mu: bie füche, 
Heuncmol, HEONPAMHOHM MOBApb« 
Die Sudelfdchinn, weuncmaz mosa- 
puxa. 

Eudeln, u. reg. af. c» momor: raar: 
haben, neuncmyrm pabomy Ataameb, 
nayzams. In der Küche fudeln, ma 


Die Nägel an den Fine. 
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xyxnh nagramsca. Der Koch fubelt 
die Speilen nur fo hin, norap» ry= 
VIaARbC MoAsKo nankaemnp. Die Nds 
fheriun fudelt mit der Waͤſche, npau- 
ra nayuracına Öhase, Dos Eudeln, 
nayEäAHbte, 

Süden, oxwoi. Der Mind kommt von 
Ehden, stmıps stemp c» ıora. Ges 
gen Suͤden fegeln, #% Yory nmasıms. 

Shder, npma: oxubıH. 

die Eliderireite, mnox: die-en, jomnax 
mmpoma, ovınzarenie mbcma oms 
M*HATO MOAIOCA. 

das Süderfreuß, des- ch, 
10xRo€e cosrfiatte. 

Sudern, v. reg. af. Br naaRHaBHax%: 
xertb3uch KamcHb O6AHBaAMEb FAHHN- 
CINOIO NOAOI. 

der Ehderpol, cm: Südpol. 

dag Shdland, des-e8, ma: die- [Änder, 
I0XHAN 3CMAA, noayageunaag. Der 
Su dlander, euer: die Suͤdlaͤnderinn, 
xUmerb MoH zeman. 

der Sudler, 288-8, (mmox: noa: ea:) 
meucr: die Sudlerinn, maparsınnes, 
MASarbjlnb, MApaAL, MAuKymB, 
nayKyAbA, H CYAOMOoHRA. 

Suͤdlich, adj. u adv. füdlicher, ſdlich⸗ 
le, oxs#tn, moayAennud. Eine 
füdlıhe Gegend, moxnas cmpana, 
Stalien liegt uns ſüdlich, Huariz 
AcKHImb omſ Häach RK» ;ry. 

Shdoſt, adj. inded. u adv. zorono- 
cmounsite Das Land liegt Suͤdoſt, 
BemÄan AeKHIN» Kb IOrOBocmory, Der 
Stdorwind, wrorocmounsih Bhmps.! 

der Stöpol, de$-e8, (anox: Heyn:) 
IOXHbIM NMOAIOCh,» 

die Suͤdſee, (mnox: me mm:) zoxmoe 
Mope, muxoe Mope, . 

Südwärts, adv. KWxuo, na rs, 13 
iory. Sudwaͤrts reifen, ma ıors Exam. 

dus Suͤdwaſſer, ded-8, (mu: me nm:) 
cenmpyA MRA2A, Cb Bora mEeryıas. 

Suͤdweſt, adj. indecd. m adv. 101032« 
naas. Ghdwelt fegeln, x» ırosanary 
nasııns. Der Südwellwind, zorosa- 
nano stmpt. 

der Shdwind, des - ed, mHox: die-e, 
yxHsih BEP», NOAYACHNHR», 

die Euhle, mu: die-n, cm: Suhllache. 

Suͤhlen, v. reg. af. (»» unxu: Ca- 
xconin) naysams. Gi fühlen, »» 
Tpasn naykambCA, Bb IUHHR Barnarık- 
ca. Das Elihlen, naurause, 

die Suhllache, mmor: die-n, ayx2 

die Suͤhne, muox: die-n, coraacie 
nocAaB ccopbl, Npunmmpenic. 


(zu s Heyn:) 


Sum 
das Shhnopfer, cm: Soͤhnopfer. 


die Sulge, mu: dDie=-n, c» cornso cu - 
manman Beilb, COACHoH NPHROPME;5 
om» ımoro: das Wild fulzen, cromn- 
Hy COABIO NPHMauHBamb; marke: 
COAOBAPHA, POoCccoAr, CHyACHb, HM 
BCaARaA Bb CoAH HAM B> yrcych 
ZAroMmORACHHAA Bellib. 
der Sumach, des-8, mu: Die-e, Rhus 
Lin. CyMaxb, KOKCHEHHOC ACpeny0. 
die Summarien, (ea: weyn:) c+ Aam: 
Sommaria , xpamkoe cosepxanie 
TAaBhi, M KHUTH, orasnenfe, 
Summariſch, adj. u adv, c» Aamun: 
Summarius, rpamrin, m» kpampt. 
Der ſummariſche Inhalt, zpamrve 
corepxanie. Etwas jummariich ers 
zählen, n» xpamut «mo pascrasams, 
c+ nponkucanfiem» TAaaeunbIıyr obrmo- 
xıneascm»s. Der jummarıiche Pros 
jeö, maxba wa ropomet, ropom- 
Kuub CyAaomsb phmenuaa. 
die Summe, muox: Die-n, c» Aam: 
Snmma, cymma, mepeyensb, co1me- 
nie, nponma3seienie, boasımee YH- 
cAO HpnHcxXoAnımee om» coymenia 
MHOTHXb MEHbITHLD. Mehmet die 
Summe der gınzen Gemeinde der 
Kinder Jfrael, soammme couwmenie 
Bcero COHMA CbBIHOBP H2panacHsIxbe 
MoHc. fa: 1. cm: 2. Eine große 
umme, seamuroe wucao. Lieben ilt 
die Summe von vier und drey, ceawms 
eCcmIib NPOH3BEACHTE OMIE yemsipex®s 
mn mpex® mmtcmb CAOXCeHHBbIXB; 
marme: eine Summe Geldeß, utro- 
mop>e KOAHyecmBo Atnuerr. (ine 
grose Summe für etwas biethen, »e=- 
AUuNIa ACcHbrH 34 4Mo nNoAarams. 
Summa, oAHHMmB CAOBoMmt; marke: 
Eumma Summarum, wa nowhpry 
Bcero, HAH BCETO Ha nmepeuems, 
Bcero Ha Bce. 
1. Summen, v. reg. af. 
»» raarmat aufiummen, 
2. Summen, v. reg. neufr. c3 nom: 
saar:ı haben, rvatınz, xyxxams. 
Die Welpen fummen, acsı xyxxams. 
Es fummt mir etwas vor den Obren, 
Ymo-Mo y MCHA MHMO yIneH npo- 
xymxaro- Das ſummende Getöfe der 
Stadt. wyaxamııd umym» TOpoAcKkol. 
dus Suͤmmer, em: Simmer. 
Summieren, v. reg. af. Cuncaams, 
crAaAsıBams. Zwen Zahlen fımmie« 
ren. ana ymcaa caoxHıns. Das Eums 
mieren, cxnarsınanie. 


der Sumpf, des-e8, mu: die Soͤmpfe, 


— 


CAoxHumb, 
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ya: das Sumpfchen, Ehimpflein, 60- 
aomo, 64amo. Eın Rand. welches 
voier Shunpfe it, semaa nutwyaz 
Mmuoro 6oroms, Ay. In einen 
Eumpf geratben, 8» 6oaomo nunacurs. 
II.) co6pauie soAs: I; BB Topmxe 
2aBoAax%: HEecMeramjıaa BoAaA, BB 
amt co6mpamqasca. Das Mailer 
zu Eumpfe halten, noay zsianBarnız 
maxnuom. Eine Grube. ein Berge 
werk zu Sumpfe geben loffen, zu 
Sumpfe treiben, pyannn», 3aB04% 
s3anjcmumsb, AONYvcmmmb, Ymo6bs 
OHM BöAnIO 34MOnHAHCh; 2) B5 
TOPHBIX* 3aB0AaX+: AnpbIme, pousm, 
EyAa MaxhHHuHas ' BoAaA CIMeracmı$, 
HAM cobnpaemca; masnxe: 601ra 
Ch BOA0W, B+ KneH CIMAAb 34KarH- 
BArcımS ; y RHPTHAHMKOBb: MROpPH- 
AO, AllHKb, Bb Koemb TAHHY BO= 
A0m o6AHBaAmmS H MHYIM®. 

der Sunpfandorn, deß-e8, (mu: neyn:) 
Lycopus europaeus, Aana BoAubA, 
InaHıpa BoAAHaa. ' 

die Sumpfbinie, cm: Eumpffenfe, 

die Sumpfdiſtel, ma: die n, Carduus 
palusıris Lin. ocem» 6oaomnoh. 

das Sumpfeinblatt, ded-e8, (ma: neyn:) 
Parvassia palustris Lin. meperosb 
6oAacmH sh. 

das Sumpferz, des es, muox: Die-e, 
bonommas pyAa 

das Sumpfhabichtkraut, desg-e8, (mm: 
neyn:) Hieracium paludosum Lin 
acnıpeöunr» 6oaommsiH. 

der Sumpfhahnenfuß, deg-ed, mu: die- 
füge, Ranunculus palustris Zin. cab- 
NIEYpPRHuR» 6onoınHbiN. 

die Sumpiheidelbeere, mmwox: Ddie-N, 
Vaccinium vliginosum Zin. 6pyennra. 

Eumpfig, adj u adv. fumpfiaer. fumps 
figſte, 6oaomesıa m 6ernommcMmaKs 
Ein fumpfiges Lund, 6caommaa se- 
mas. Ein fumpfiger Ort, 6onomn« 
cmoe m#Fcnıo. 

das Sumpffannenfruut, des es, (mu: 
aeynomp:) Equisetum palustre Lim. 
xaoyuı 6onommbih. 

der Sumpffiel, des- e8, unox: die-&% 
(B» Tropen; 34B0oAax#) IHRHAA Mpy=- 
6a y Hacoca, HAXOAAINAACH Heno= 
CPrAcmmenHo BB Boat. 

der Sumpfklee, cm: Fieberklee. 

der Sumpffohl. des- es, (mn: mweym:) 
Pontederia hastata Lin. OcmsunA- 
ckaA ranvceoma., 

der Sumpiforb, des es, mnox: die=- 
fürbe, (8% ropm: 3an0Aax») Ky30B2, 

Kr 2 
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zopauHa, rOpo6%, BE Koemb CMO- 
um» uuxuası mpyba macoca, Aa6sI 
ımvaa 3emAa MH EAmMHHA HE NonaAaAHs 
das Zumpffraut, des-e8, muox: die» 


fräuter, 1) 6oaommaa mpasa; 2) 
‚ Limosella Lin. cmperyus, cmpc- 
Kalb, 


das Sumpflabfraut, des-e8, (muox: 
nevn:) Galium palusıre Lin. noA- 
mınlonnn«» Ö0aommbih. 

das Sumpfloch, des - es, muox: die- 
loͤcher (y smpunum:) cm: Eumpf 2» 

der Eumptporich, des Aes, (mm: neyn:) 
Ledum palustre Lin. 6aryasanad, 
KAOHOBHUR» 6OAOHUNBIM» 

die Sumpfrauke, (au: nevn:) Sisym- 
brium palustre Lin. ryaasuuzs, pt- 
xyxa bornommal. 

der Sumpfſchlamm, de8-e8, (vu: meyn:) 
muna, MA» , borommoh; marke: 
UTNMX», pyAuoH HAB m» Ayımnaäh 
co6npasoyuiMcä,> Bb TOPHBIxb 3450- 
Aaib. s 

die Sumpfiemfe, mnox: die-n, Scirpus 
palustris Lin. cnnanes 6ornommon. 

die Sumpfülce, (mm: weyn:) Selinuin 
palustre Lin. 6onommaa nempyınra. 

der Sumpftorf, des-ed, muom: die-e, 
borommch myp&t». 

die Sumpfriole, muox: die- n, Viola 
palustris Lin. 6oaomasia Pranen. 

der Sumpfvogel, de8- 6, ma: die - vögel, 
Graliae Lin, 60aomnaa nmnga, 

das Sumpfwaffer, des —8, (ma: neyn:) 
6onomnaa BoAA 

der Sumpfmweiderich, des 8, /muox: 
neyn:) Epilobium palustre Lin. xzu= 

.  mpeh, runpehuns» boacımnabid. 

das Sumpfwerk, des-e8, (mu: neyn:) 
B» IHAHXB nepemonenaa OAOBAH- 
van pyAa. 

Eummfen man Eumfen, v. reg. neutrs 
c» noms raar: haben, cm: Summen, 

der Eund, des Aes, mu: die e, 3ynap, 
npoama» Mmopcroi. 

die Sünde, mn: die-n, rpfxr, ruma, 
npecmynaenic. Eine Shnde thun, 
begeben, rptx» yunuımms. Etwas 
für eine Suͤnde balten, noyumarms 
ymo 3a rptxs. Das if Leine Sünde, 
amo ne rptır. 

der Suͤndefall, deB-e8, muox: die- 
fälle, rpbxonanenie; masxe: yMbi- 
maennsn Tpbxe. 

das Eimpdenübel, des —8, (mn: moa: 
eamıu:) 310 rpbxonnne. 

der Studer, des 6, (mu: noa: eame:) 
xence: die Suͤnderinn, ı) npecmy= 
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nanxs: Ein armer Sünder, ocv- 
KACHHHRI, KROAOAHHRD. Du fteht nun 
der Suͤnder und sagt fein Wort! sons 
CinoHiN® BHHOBAMOM M HM CAcBa 
se rosopums!| 2) rpinunmss, 6ea- 
ZBaroHHHE%. 

die Suͤndflith, muox: die-en, nomons, 
HABOIHEHIC, a ocobanno: Bcemip- 
Ho4 momous. 

Elindpaft, adj. u adv. fhnvhafter, 
fondhaftete, zo rpkxy craonunM, 
rpbxonmwöbnssu mn rpbnush,robx: B- 
nsH. Ein fünNhafter Dienih, rptın- 
unzs. Die Sändhaftigkeit rptu- 
HOCMIB, CHAOHHOoCMB xo Tptxy. 

Ehndig, adj. a adv. fÜndiger, flndigs 
fe, rpbmusıa. Die Sündisfeit, 
rptmnocu. 

Eiindiien, v. reg. neufr. c» nom: ra: 
haben, rptınkins, corpfmams, n,„o- 
CMYDHINBCA, NPOBHHMMBCH. Mider 
Gott, wider feinen Nächten jändigen, 
npomney Bora, npomusr 6.Hu*"aro 
cuoero corpliunmp; marwe: an 
Sort, an feınem Nächten fündigen, 
npeas Borome, npear cnoHum» 6Arnm- 
xunm» corptkmams., Mas habe ich 
gefündiaet, 8» ven» a corptuunmar, 
nposunuäca, Dis Suündigen, corpb- 
menie. 

Eündliih, adj. m adv. fündlicher, ſuͤnd— 
lichite, rpbmunia, rphxomnsıu, 2aro= 
uonpecmynHbsiä, BAHOBAbIH. Sünd⸗ 
liche Gedanfen, rpbxoanusıa meican. 

die Sündlichkeit, (unox: we nu:) rpb- 
XOBHOCHIB, BHHOBHOCHB , 34K0HO- 
npecmynnuocms. 

das Sündopfer, de$- 8, (mm: noa: ea:) 
xepmsa o rpbxaxs, o zunt. 

das Suͤndwaſſer, des -8, (nu: neyn:) 
‚CBAMAA BOAR, OCRAILAMILAA. 

Euperfein, adj. u adv. Camaro Ayv- 
uaro pasbopa; 0 moBapb: camol 
monroh, Ayumid. 

der Superintendent, des en, mu: die- cn, 
CynepHHncHAcCHmb, c» Aam: Su- 
periutendens, 2+ EBanreamuecrol® 
ueprat ayxoBHbH, amt cMo- 
mptTiie HaAb CBALICHAHEAMH Ka 
KOM OKpyTH, mo xe yıno Enhcrons 
»» Pumcrou gepret. 

Euperfiyg, adj. m adv. Benemyapnmü, 
Ch AMINKOMB YMHHYAILIM , cam: 
Naſeweiſe. 

die Suppe, muox: die-N, 1) cyms, 
noxAcÖrRa, Ya, MH WM; marxe: 
COR», MOAAHBRA, Coycdz; ym: das 


Suͤppchen, Shpplein; die Bierfuppe, 


Sup | 
Weinſuppe, Milchluppe , 


Bio, MOAOHHOH cyns. (Eine 
Euppe fochen, cyn» Baprıns, Einen 
Loffel Suppe effen, aoxky eyuy cry= 
ınams. Jemanden auf einen Pörfel Sup: 
pe einlasen, npmraacnms xoro om- 
ryımams. Die Grundiuppe, noaonen. 
» jemanden in de Suppe fißen laffen, 
ocmasmms roro B> 6tık, 

Euppig adj. m adv. fuppiger, ſuppig · 
ſte, cyny noao6nusIi, xHaride 

Eh, adj. m adv. ſußer, füßelte, 1.) 
cobemr: caaarin: Ein fhger Ges 
ſchmack, ernarrın suycr. So ſüß wie 
Honig, CraAorb Kir» MeAb. Eier 
Mein, crAaaroe Bauo; marxe: nph- 
cms. Sittzes Brot, nptcnou xat6%. 
Eiie Mid), nptenoe mororno. Eiis 
Ges Waller, nptcnas zora, II.) (n» 
arısatnm: cmsicAt) 1) npiammsht: 
Eine fuͤße Stimme, npiamush To- 
aoca. Die ffise Stimme der Freude, 
npismesmii TAac» parocımn. 2) Eın 
füser Geruch, npiamnsıh aawax»; 3) 
npiamusih, caarocmmmın: Ein für 
Ber Schlaf, npiamnon con». Mit 
dir if jedes Glück mir führer, c» mo- 
60w mut Bcaroe macınie caame. 
Jemanden etwas Thies, taufend füße 
Sachen vorlagen, muoxecmro Kkomy 
AACKAMCALHATO , AACKAMEABHbI CB 
cıoB» Haczazams. Ein füßer Herr, 
NeImAMeMmpb, BOAOKHMA, MOAAHU- 
TANDe 

der Suͤßapfel, cm: Honigapfel. 

der Ehsball, des-e8, (muox: me nmm:) 
Daphne Mezereum Lin, aroarn. 

Die Elife, (vmnox: meyn:) caaaocmz. 

die Ehöeley, mrox: die-en npmmop- 
HbIA, Faıria, NMPOIMNMBHBIS Adcka= 
MEABCHBA, BBIpaxenta, NPHMOp- 
mHocımib, M TAArROC NOBCACTHIE. 

Chieln, v. reg. neutr. c» mom: raarı 
haben, ommpamnmmeasıryro, npmmop= 
Hyro cAarocms nvtms, mpmumopno 
NaxHyInb, MH IMaroM BRYyC» HMTıns, 

Shöen, v. reg. I.) neutr. cp mom: ra: 
haben, caaıkum» ataams, caaımıny, 
ycaamams Der feine Zucker ſuͤßet 
beſſer al8 der grobe, mtaroh caxaps 
Ay4me CAaanmB nexean Tpyboh;z 
ll.) noxcaamams: Eine Arzenep ı un 
atrapemso no,icaammamb.: Das Eli- 
Gen, noscaancnie. 

das Ehiäholy, de3- cd, (Inox: meyn:) 
Glyeyrehiza Lin. conoaroBoh no- 
perb. 

die Eügigfeit, anox: die-en, I) caa- 


THBHOH , 
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accms: Die Süßiakeit des Zuckers, 


CAaAOCmIB caxapa; 2) enarocııby 
CrACHIBb, M AACKAMCABNBIA CAoRA, 

der Shäflee, des 28, (vuıx: ne nx:) 
Hedysarum Lin, rtpchemors, ced- 
hoeup, cAaınaz armanıa, 

Suͤßlich, adj. m adv. ihhlicher, fuͤßlich⸗ 
fle, caaarnosamsıh. Ein füßlicher Ge⸗ 
ſchmack, caaırosamsıı urych. 

der Saͤßling, des e8. um: die-e, cma 
Brdtiing, poa® rpn6onp. 

die Solbe, muox: die-n, ymerm: das 
Sylbchen, caors, eraars. Nicht eine 
Sylbe rorbringen fünnen, mm oaucro 
cAona npoHsHeemk Re Mo4b. Jh 
verftehe feine Sylbe duvon, # unuero, 
HM caona mym» ne pasymtmw. 

das Sylbenmaß, ded-e8, muox: die-e, 
Mhpa, ROAMYECMBO CAOTCBt, 

die Eylbenitecherey, mnox: die- en, ne= 
Aanıımuecroe H2cATaoBanie CAOTOBLk 
M MARKE CMbIcAA CAck+. j 

Solbig, ‚adj. n adı. Carxnsıd. Eins 
ſylbig, zweufulbig y VAHOCAOKUBIA, 
ABYCAOKHbIH. 

Syllabiſch, adj. m adv. cr Aam: Syl- 
labicus, »» my3asırh: der follabirche 
Geſang, enaaabnwecrnoe ntuie, yro- 
Inpebasa MO 0,1HOMY CAOTy HA kä= 
xAylo HoMmy, RaARoBO ECiib HEepRoB- 
noe ntknie. 

der Sylphe, des-n, mu: die-N, Bo3- 
AyumnoA Ayxb, CHAbd», 

Eymboliih, adj. m adv. I) cnmBran- 
yecrif, nPoobpasonameabHbIH, npo- 
amavmenamersabHn. Die fomboliiche 
Erkenntniß, CHMBOAHYECKOE noauar-— 
nie; 2) cumBon» Bhps corepxaunih: 
Die ſymboliſchen Bücher, cumsoan- 
YecKiA KHHTH, CHMBONb BEpbI co- 
cin ABAAICHTA» 

die Symmetrie, mu: die- en, c» Ipe«: 
m Aammncraro: Symmetria, c#mme=- 
Iıpis, CorAAcHoe pacnoroxcHie Ya= 
cmeh WAH Beltlch. 

die Enmpathie, mnox: die-n, c3 Ipeu: 
„ Aamun: Sympathia, ı) cnmna= 
min, cocmpacmie, COYYBCmBoBAa- 
wie; marme: cKRAonHocm» M mal. 
te anianie. Sympaäthetiſche Mirs 
fungen, mañnoe »atanie umtionis, 
cHvwnammwecrkia atucmsis. Sym— 
pathiſteren, paensia wyBcmsosaniz 
cr rim» umtıms. 

die Symphonie, mu: die-n, c» Tpeu: 
a Aanı: Symphonia, c#mdonia, Co- 
.Taacie, 

der Eyndicus, des-ci, mu: die-ci, c» 
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Tpeu: m Aam: Byndicus, cnwanrs, 
ncmoramua costınomb, Bb Cy.1ch- 
vsıx» Atnaxp ghaomy obwecmey 
HAH TopoAy, Xraamah, cmpanyin; 
om» ınoro: das Syndicat, des - es, 
Muck: die -e, AOAKHOocCmEB, 3Banie 
CHHAHRa, : 

der Syntax, des —es, mmox: die- ec, 
> Ipeu: u Aam: Syntaxis, CAOBO- 
Counnenie, CHHIMARCHMA. 

der Eprupp, des-e8, mu: die-e, cH- 
Pon#,c» caxzapıms Ao FTycmomsl Mme4a 
BeiBapcHaoh cor» pacmtHin. 

dus Syſtem, des — eb, muox: Mie-e, 
c» Ipeu: u Aam: Systema, cHcme- 
ma, 34anie, CocmaBı, cobpanuie 
MHOTHXb BeuIcH BB npncmohHom» 
ahroem» nopaash., Dis Melt: Eyitem, 
Mipo3tanie, cHcmema mipa. Das 


ptolemdiſche, das tuchonifche Syſtem, 


Umoromeesa, Tuxobparosa cHcine- 
"a; om» moro: ſyſtematiſch, cncme= 
Mainmuecril, Bb npHcmoAuon Mb«- 
KoMopoM NOPAAOKB DPHBCACHHBIM. 


T. 


T, Anaaecamaa Anmepa Umenna- 
Fo aApasnına, BbITOBApHBAWwuaaca 
rar» un. 

Tabak, cm: Tobak. 

die Tabelle, ma: die-n, c» Aamuncz: 
Tabella, mabanga. Eine geneulogis 
fche, chronologiſche Tabelle, poaocaos- 


Haar, XpoHOADIMYEecKaa mabaunga; 
om» zmoro: tabellariſch, »» zuat 
ma6aupbı. 


das Tabernakel, des-8, (mu: moa: ea:) 


c» Aamunck: Tabernaculum, xn- 
BOM», KOB4eLB; MARKE! Aapoxpi- 
HHTMEABHHLNA, 


die Zaberne, mn: die- N, cs Aamaucnr: 
Taberua, mpaxrmmp>, nmınnox», nH=- 
JUCHHON A0M#+, KOp4ma; OM» more: 
Taberner, urmmmraps, mparımnapyınzs. 

das Zubulat, des-e8, mu: die-e, c3 
Aamusnck: Tabulatum, mocms, mo- 
CMEH, NOMOCMB, KAAAEH, HOA2, Bbl- 
MOIUCHHOM AOCKAMH XoAb« 

die Zubulutur, (mu: aeyn:) I) Bumy- 
a51Rb: Mom, Hommaa zunra; 2) 
NpPABHAA BORAALHOH My3sıky, nEBe 
YEcKiA- 

das Tubulet, des - es, sin: Me-e, amurs, 
‚BB KOCMh PA3HOCHIHRH CRBOH moBaps 
mocams; om» ınoro: Ein Tabulets 
felmer, pasnocynkr. 

der Taet, des — es, ma: die-e, c» Aam: 


Tac 


Tactus, 85 myasıx& u mangosanwin: 
marım»,, onpeAbichHoe npor1oAxe- 
Hie roAoca, Fonocosaa mhpa. Mad) 
dem Taete fingen, no ınarwmy ntıns. 
Den Zuct folgen, mar» 6Hıne. 
zart halten, marıns BmAepRans; 
marxe: Ein ganzer, halber Zuct, ab- 
AOM INAKNIS, NOAYMARIı». 

Tactfeſt, adj. m adv. tuctiefler, tactfes 
ſteſte, msepaoA »» marın#, yutıo- 
wign marın» mabamaams. Die Facts 
feitigfeit, msepaocms Br marınax». 

der Zuctführer, de8- 6, (ma: noA: ex:) 
mom», Ko B3 6boAbINux» bry3bi- 
XAXB marıny ÖBbeıus. 

Tuetinddig. adj. n adv. Io man my. 

der Tadel, des6, (mu: noa: ea:, ı) mo- 
rpFımnocms, HEAOCHAMORB, nOpokb. 
Einen Zurel an etwas finden, nnpors 
»> sem» Hahmm. Ein Ding, an dem 
fein Tadel ift, »eu 6ea» norptu- 
HOCmH; 2) mnopmganıe, xyaa, xy- 
aenıe, nowomenie. Grin Iadel iſt 
mir unerträglich, mopnganie ero aan 
MeHA HECHOCHOs Das verdienet feis 
nen Tadel, 500 nopnpaniz ne 32- 
CAYKHBaACmL. 

der Tadeler, cm: TaMer, 

Zadelhaft, adj. n adv. tadelhafter, tas 
delhafteſte, 1) nopounsia, xyAnmaıü, 
xyAbI, NOpmgania Aocmohnsn. Eine 
tadelhafte Aufführung, nopounoe no- 
Bercuic; 2) nopngamersusil, xy=- 
aumersusä. Die Tadelhaftigkeit, 
NOPO4HOCHB H TOPAXKAMeABHOoCIB. 

Zadeln, v. reg. af. Tlopnpaıns, xy- 
ans. Eine Waare, jiemandes Arbeit 
tadeln, moBaps, pabomy so xy- 
anıns. Etwas an einem tadeln, xy- 
AHMBb Bb KOM» ymo Aubo. Sch tas 
dele dich nicht, a meba ne xymo. 
Dus Zudeln, xyaenie, nop»ryanie. 

die Tadelſucht, (muox: we um:) craon- 
HOCUb, OXOMA Kb NEepecyKAcHım, 
Kb XyACHTo, nopuga tiio. 

Zadelfüchtig, adj. m adv. tadelſuͤchti⸗ 
ger, tadelfüchtigfte, ennonumm m» xy=- 
ACHIIO, nopuuaurio. 

die Tadelſüchtigkeit, cnaomnocms z% 
nopnganrim. 

der Tudler, des-8, (muox: nor: esxun:) 
zence: die Tadlerinn, xyanıncas, 
NOPHYAMCAB, CAIIMPHED, XYAbHHAP, 
LePeCYAUHEL, KpHImHRr. 

die Tafel, mu: die-n, ym: das Taͤſel⸗ 
chen, Taͤfellein, 1) Aocera, Amcm», 
nanma. Eine Tafel Epiegelglas, Ao— 
CRa ZCpransHaro- cmerra. Meifing 
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in Tafeln, sernemas mRkıs u an- 
cmaxr, nanmaxs. Eine Tafel von 
Marmor, npamopaaa manma; a 0c0- 
Ganno mabanga. Eine Schiefertafel, 
Kechentafel, acnnınaa Aocra, ma- 
6ınga./ Die Gefeßrafeln, cxpuxaam 
aanostaeh. Die Eihreibetafel, 2a- 
nucnaa aoıneura. Die Gefhlechtsta- 
fel, porocaornaa, Teacanormuechaa 
poenncs, mabanga. Pandtufeln, »» 
cmaphnuy Marb HA3bIBAAH: AaHA- 
raombı; 2) 8» mäbcakum: cmsıcat: 
vepcmann, cınoas. Der Schneider 
fihneider die Kleider auf einer langen 
Tafel, nopmuoa rponms naamsa Ha 
AAHHHONF Bepcmar?; 3) cmons; a) 
co6cımn: Eine Tafel, woran zwanzig 
Perſonen fpeifen fännen, cmoa», 2a 
ROMM» ABarlamıs WeroBfied Ry- 
mams Mmoryms. Die runde Zafel, 
zpyraoa cmoas, Die Tafel decken, 
erıoA» warpsısams. Die Speifen auf 
die Tufel ſehen, rymause Ha cmoAs 
cemarnms; b) * cnıor» C» KyMaHub- 
ems: Eid) zur Tafel fegen, 3a cmors 
casnmsca. Zur Tafel gehen, x» cmo- 
ay nmınn. Dfene Tafel halten, om- 
xpsimoA cmoAs nm. Die Tafel 
ben Hofe haben, cmor» untms npu 
Aanopt; marke: cyachcroh cmoA», 
m camoA cyAr; olıs moro die Pande 
tufel, 3emcron cyA% 
das Tafelbier, des-e$, mn: Die-e, cmo- 
ASBOe nABO, MOANHRO, Kocher mb. 
die Tafelbirn, mu: die-n, cmorosas 
rpyma, m ayumiiı poas rpyıum. 
der Tafeldecker, des - $, (mu: noa: ea:) 
npH ABOpax»3 IMabenbAckepr, CIMO- 
AONARKPBIBAMEAL.» 
die Tafelgelder, (eanu: neyn:) cmoro- 
BEIN ACHbFMs 
das Tafelgemach, des - ed, muox: die - 
gemächer, cımonozaa. 
das Tafelglas, des-e8, mn: die- gläfer, 
JEMBEPOYTOABHOE CMIERAO, OROHHN- 
HOe HAM 3CPKAanbHoe. 
der Tafelgrund, des -es, mu: die- arlınde, 
2+ PHCOoBAnin, TPyHmoBaa Aunia. 
das Tufelgut, des — es, mu: die- güter, 
1) Borocmıs, yatasmoe nmbnuie, ae- 
penua ma coAepxaHie cmona onpe- 
abncenuwaa; 2) B% TarnbcrHuX® cono- 
BAPHAXBb: VEeMPCPMAA Yacınb poc- 
coAa ya co4epxanie apxienackon- 
craro cmona onpeabnenuan, 
ber Tafelkranz, des Aes, su: die-kraͤnze, 
noAbAmAHHRP, EKPyKkEM nor» 6AToABl 
Ha CINOAaX» MOAKAAAbIBACMbIC. 


— 
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das Tafellehen, des —8, (mu: nor: ea:) 
CINOAOBOH” ACHb, MA  Corepxranie 
cmoxa onmpeatacansüe 

dus Tafelliht, des - es, nom: die- er, 
EMOAORHA, AmıbIa cHkun. 

das Tafelmelfing, des-ed, (mu: 
AHCHOBAR, NAHMKOBAA 
MTAb. 

Tafeln, v. reg. I.) nemtr. cs nom: rar” 
haben, cmoa» wutms, aymams. 
fange tafeln, Acaro 32 cmoxoms 
cHAatıns; 2) af. y zpachAasuımkon%: 
AakaAms» CMERAMB KHAKOCHA CE O- 
kpamennon mamepim, 


Heyn:) 
S3eHcHaz 


Taͤfeln, v. reg. ad. Aocraum o6mm- 


Bars, obmsams. Einen Fußboden 
täfeln, moA® Aocramm Racımnaams. 
Die Wände des Zimmers täfeln, cmb- 
NbI KOMHATIBI Ancramn obums. Daß 
Zäfeln, u die Tifelung, o6nsanie A0- 
cranm. 

der Tufelriz, deg-es, mn: die-e, na06pa- 
xKentey pacnornoxenie , RArB Cına- 
Bitinb Kymanbe Ha boAbIIMXB CMO- 
Aax®. 

der Tafelfchiefer, des-8, (mu: nor: ea:) 
acnHAHok, MaAÖAMYHOHR mImbeps HAH 
caanegt. 

der Tafelichneider, des-8, (muox: moa: 
eAHU:) y nopmubIXb: 3AKpoHIlMKE, 
noAwmacmepsa 3acmynamıyia mbcmo 
nocA# CBoeTo Macmepa, 

das Tafel» Servieß, ded-eB, mu: die-e, 
cMo10BOH CEepBH3%, npnbops, 

der Tufelrtein, des-es, muox: die-e, (y 
aan masıımkoBr) mapeAmmehHs, I1o- 
CKOFPAHCHHOH KaMmeHb, NAOCKON AA- 
M42#, Bb NAOCKOMS RHAF mabanycHs 

der Zafelteller,, des - 8, (mu: noa: ea:) 
cmoAoHaa\ mapeAra, 

das Tafeltuch, des -es, mn: die- tücher, 
CRAMEPMIE.» 

die Tafeluhr, mmox: Me-Nn, cmonossıe 
yacsl. 

das Tafelwerk, des - ed, (auox: meyn:) 
AOCKaMH BBIAOKEHHAA paboma, na- 
HeAAM, uonbonubl, 

das Tufelzeug, des - es, (uuox: zeyn:) 
cramepmm MH caapeman, cmoAoBoK 
npn6bop®. 

das Tafelzimmer, cm: Tafelgemad). 

die Taferne, cm: Tuberne, 

der Taffet, des-c8, mu: die-e, mapma, 
monnaa miearosas =mamepia. Der 
Quadrille-Taffet, nonocamaa mapına. 
Der Brilliant » Tuffet, raemıamaz 
mabma. Der Spiegel» Tafel, max- 
Mamma mapına, 
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das Taffetband, des — es, mn: die- bänser, 


mapınauaa AcHma. 

Tafferen, adi. u af. Tapmansıh Ein 
taffetenes Kleid, mapmannoe,naampe. 

der Taferweber, des-$, (mu: noA: eA:) 
msaup ınapınb. 

der Tag, des- e8, mu: die-e, I.) Aeus, 
watın» auesnsa. Mit anbrechendem 
Tage, c» cutmoms, ma pascatmt. 
Es wırd Tag, AcHs Hayumnuaemca, 
catınaems. E$ iſt noch nicht Tag, 
ewıe ne paachbao. ESs ift heller Tag, 
yxe coscem® catınno, Bor Lage 
autitehen, vepea» paacahmomr Bcma- 
Barmn. Mod bey Tage zu Bette ges 
ben, 32.8&mao BB» nmocmenm ?0- 
xsunsca. In den Zug hinein fihlas 
fen, ao 6faa catma cuams; om» 
mro: In den Tag binein, 6ea» 
pascyara. In den Tag bınein leben, 
bear pascyara mmıns. In den Lug 
hinein fiwaßen, beas pascyana 60A- 
mams. Etwas bey Tage beichen, 
Auen» ymo ocmompkms. Jh babe 
zu friih Tag gemacht, a c+ amurmom» 
pino scmaar. Einem den Tag bes 
nchmen, cubms xomy 3asacımmıms. 
Gene mir aus dem Tuge, ne aacms 
“nt. * Es liegt am Tage amo ovens 
Buano, acuo. Seine Unſchuld lieat 
am Tage, HeBHuHncms ero 4acna— 
Etwas an den Tag bringen, o6napy- 
XHUb, BBEBEeCHIE yo Hapyxy. Dein 
Betrug wird fihon an den Tag kome 
men, o6mans mBoH yxe Bbigemn 
napyxy. Etwas an den Tag man zu 
Tage legen, na» anums, odaapyxnıns 
ymo; * y TOopHbIX® Alo4ch aua- 
ya» Tag, moBepxHocmks, mapy- 
XHOCIIB TOpbls Erz am Tuge anteefs 
fen, pyay maxoanms ma noBepxn0=- 
can. Etwas zu Zuge ausfärdern, a0- 
6sıBaın» yımo Ha noBepxnocmn. Daß 
Waſſer fliest zu Tage aus, zora Ba. 
mesaem» Ha nmoBepxnocms. Hundert 
Lachter unter Tuge, cmo caxeu» noas 
nosepxunemin, Eine Drtung zu 
Tage bringen, y maprmehzepons: 
caamoe BB pyAauuıt mbcmo noka- 
3am» Ha mopepxmocms. II.) Acus, 
1) co6: a) Der fürzeite, der längfte 
Toq, spamwakınid, Acamasmid 
acun. Tag und Nadıt arbeiten, acn» 
m nous pabomamın. Es ift noch hoch 
am Tage, eine 10 Beucpa Aanero. 
Es it ihon hoch am Tuge, vre na 
Bao Acns, pascntrao. Von Zuge zu 
Tage wurten, co ana na acHb KAdmb. 


Tag 


Zaa für Tag, aen» 2a zeus, kam ao 
acas. Guten Tag! a0öpoi wenn, 
sapascımavä. Jemanden einen anten 
Zag biethben, nosaoposamepca ca sims, 
Gute Lage haben, npoxaaxamsca, 
6aaromoay4uHo xuınb, haaxencımBo- 
Bams. Morgen des Tage, aasımpa. 
Ein Kleiv auf alle Tage, 6yannmnmoe 
maampe; marxe: Tag und Macht, 
pacntnie, cm: Glaſskraut, am Kuh— 
weißen, b) Zug und Nadıt, cymeum. 
Wenig Tage hernach, ateroanno auch 
enycıma, nomoms. Acht Tage, me- 
AkaAa. Heute vor acht Lagen, 3a me- 
aba npeas cums. leber vierzehn 
Tage, upes» aut meatam. Dieier 
Zugen, ma cnx» auaxs. Geſtrigen 
Zuges, nuepa; 2)* a) mopxecmsen- 
NBIM ACHBb, CcHmr, crbaAr. Lund» 
tag, Reichstag, 3emeron, umnepcakoh 
ceumr; b) uhrr, auans: Das Hude 
ich mein Tage nicht aeiehen, amoro 4 
KB KH3Hb WCIO, HUROFAA HE BHAAAF; 
Marke: COBLEML, OMHIOAb, HHKOTAA, 
Das habe id) meine Tage nicht ges 
wußt, amoTo A CoBceMmb HE 3HAAb. 
Ich kann das Tanzen mein Tage nicht 
leiden, a mangosansa concems He 
Aobaio. In unfern Tagen, 8% ranın 
ppevena. In feinen beiten Tugen 
feyn, »» ayumnmx» abmax» 6oims. 
In meinen alten Tagen, na cmapo- 
cm Abın® MoHxzb; c) Rpema: Heut 
zu Zuge, meint, 85 neiihınnfa wpe- 
meua. Naͤchſter Tage, ma nepssıx» 
AHAX»P, BCKopt. 

die Tagearbeit, mn: die en, anuennax pa- 
6oma, M AHCBHOKH ypokb, 

das Tagebuch, des-e8, mm: die-e, auen- 
Hay 3AnHcKa, NOACHHHKB, K'YpHaAb. 

der Zugedieb, ded-e8, mu: die-e, ABun- 
Beut, beaatasunes, Abamanı. 

der Tagedlenſt, des-e8, mn: Die-c, 60- 
apuımna, m21haäbe. 

die Tugeerde, muox: die-N, (Bb aruno- 
Alain) Bepxuiä, mapyxnohk cAoH 
3e“vAH, 

das Tageerz, ded-e8, mu: die-e, no- 
BePXHOoCMHAA, HAPYKHaX pyAa, 

die Zugefahrt, muox: Die-en, 1) zens 
b245, Auennoe nymemecmsie-; 2) 
Cpor# BF nPurRAaax> HASHAYNCHABIÜ. 

der Zagefulter, des-8, (mm: noA: ea:) 
MOMmsIACK+, Auennaa baboura, 

die Tagefrit, mu: die-en, cpor», 

die Tagefrohne, mu: die-n, 6oaprımma 
ARCME HCNPABARACMAA. 

der Tagegang, ded-e8, mu: die- gänge, 


Tag 


xHAaA, 6AM3% NOBepxHOocmH 3eMmAM 
HAXTASIIRACH« 

das Tagegarn deß-e8, mnox: die-e, 
cm: Tagenetz. 

das Iagegebäude, des-8, (mu: nor: eA:) 
3aB9AcKoe cmpoenie, 

das Tagegehaͤnge, ded-8$, (mu: moA: ea:) 
HaApyMKHsIA MPOlNeAHHBIT 55 ropk. 

die zuueflutt, un: die- flüfte, mo me. 

die Tagekohle, mu: die-n, zemaansıa 
YTOAbA, H3» BEPXHHKB CAOCBP Topble 

der Tagel, des $, (ma: moa: ea:) m» 
Ankuen Tepmanım: KUAYHRB BEepEeB- 
Ku; 01% ınoro: tageln, amuaroms, 
Bepenn. 0 6mmBb, XAccımanib- 

die Tageleiſtung, mu: die-en, (o6nem:) 
ccHub, crbaAbs 

die Zagelilie, wu: die-n, Hemerocallis 
Lin. bornsumA AaHABIG. 

Tageln, cm: Tagel. 

das Tagelohn, Ye$-e8, mn: Nie - [ähne, 
HOACHIUHHA, noreunas naama. lin 
Zagelohn arbeiten, noaenıumuy pa- 
6oınaıms. 

der Zugelöhner, de$-$, (mu: noa: ea:) 
xeu: die Tageldhnerinn, norenimnep, 
NoACHLLMmgaA, HACMHIKB, HACMAMNA. 

die Iugeluft, (mu: me ma:) napyxusı“ 
BUSBAyAbs 

Tagen. »v. reg. I.) neuer. c» mom: ra: 
haben, pasc#tınamm. In den Thälern 
tagt es jpäter, als auf den Bergen, 
B» zJ0AHHaAxB pasckhmaemp moaxe 
yemb Ha ropaxs. Il.) aA. Cpors, 
ACHb HA2ZHayMmB; Marke: mpMabl- 
Balib Bb CyAb, Bb RKakoH AcHn (06- 
Bemmaro). Jemanden tagen, npnssi= 
Banıb KOTO Bb CyAbs 

das Tagenetz, des-e8, mu: die-e, chmp 
AAAR AOBA KABOPOHKOB%. 

der Tagepocher, des 8, (mu: nor: ea:) 
paboınnnzu Auem» pyAay iMoAryılie 
Bb TOPHbIXb 32B0A1aX>». 

die Tugepumpe, mnox: die-Nn, nozepx- 
HOCIUHOM HACoCh, HA MNOBEPXHOCINM 
Topbi HaxoAayliächa. 

das Tageregiſter, des 6, (mu: moa: ea:) 
AHCBNAN szanncka. 

die Tagertiſe, mu: die-n, aeus Kaas, 
ARCBHOH NYyMb, AHeBHOe nymeiue- 
cmsie. Es fin) drey Tagereifen von 
hier, omemwaa mpu ana 534bl. 

die Tage» Nonde, ma: diem N, aueBmoit 
oda#h3A», AosopB- 

die Tageroͤſche, mau: die-n, (25 ropu: 
SaBoAaAXB) POBb CBepXb 3CMAM. 

die Tageſatzung, ma: die-en, (o6senun:) 
eehur, C3batbe 
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der Tageſchacht, des-es, mm: die- Echdcdhs 


te, HapycHoh max», Ch noßepx- 
HıCmH ropbl np»KOonaHHnoH». 

die Tagefhüht, mm: die-en, AuennoH 
Ypor#, AHeBHaAA ypowıaa pabomaz 
Marxe: 3aBoAckan pab ma Buti ropbı. 

der Zagefihüchter, des-8, (mu: moA: ea:) 
AHEBHOH pabommurb. 

der Zugeichläfer, des- 6, (ma: moa: ea:) 
1) cm: Nachtrabe 2) cm: Keilmaus, 

der Tugelcdhliger, de8 - 6, (mu: moa: ea:y 
AHCRHOH CoA0BeH, AuCMb MOIEIIM 5 
cs: marxe Rothvogel. 

dus Zuge: Stanal, des - es, mu: die-e, 
(na nopabaaxd) auennoh curaans 

die Tageslänge, unox: die-nN, Aoaroma 
AHM. 

die Tageszeit, man Tagezeit, ma: die-en, 
Autsuoe Bpema, Die vier Tageszeis 
tin, semsipe Bpewena Aus, ympo, 
NOAACHB, NO NOAYAHH M BEYEPr. 

der Tageſtollen, des-$, (mn: noa: ea:) 
BB TOpH: 3AR0A: HIMOABHA Kb OTIBC- 
ACHT MOBEPXHOCMEHBIXB BOAL. 

der Tagevogel, des-8, muox: die - vögel, 
AuHeBnaa nmnga mu anennan babouna. 

der Tagewaͤhler, de5-6, (mu: moa: eA:) 
xencr: die Tagewählerınn, cyeutps; 
om» moro: die Tagewaͤhlerey, cyestp- 
CImBo. 

das Tagewaſſer, des 26, (un: moA: eA:) 
HaApyXxHaa BOAd, Bb PyAHHKH Npo= 
NHRAIOIAA. 

das Tagewerk, des-e8, mu: die-e, 1) 
ypor» AauennoH#, amesmax paboma. 
Sein Tagewerk verrichten, Anesnyıo 
CBoI pabomy Mcenpannınd; MARKE: 
noscHıımnma, m Tagewerker, nonen- 
IImKAH; BB TOpH: 34804: ypoynaz 
paboma. Sein Tugewerf heraus ichlas 
gen. ypounoe sıhcmo nporonams; 2) 
CKOABKRO Bb ACHB Ccpabomams Mo- 
xuo: Ein Tagewerk Heu, cmoAsKo 
chua, CKoAbko B+ OAHHB ACHBb CKo- 
CHMB MOXKHO; OIMP Moro 3HauHmE 
Tagewerf m noaenyıo mbpy Bo mHo=- 
Iux® MFcınax», ImaraA yacıub MAI“ 
HM HAM Ayra, KoMopyIo Bb OAHuB 
Acub o6pabomams MOKHOJ MOpTeHB, 
zaecammma: Ein Tagewerk Uder, ae- 
camuna nammm. Ein Tageiverf Wiefe, 
Aeccammra Ayra, HA3bIBAcmag .Mäar- 
xe: Tugemahd, m Tugematt; masxe 
„n m#pa BsikamsiBaemaro myppa B% 
nuTromopsıx® mHcınaxs. 

Tagewerken, v. reg. neuer. c» nom: 
haben, nozenumny pabomams, 
noaenumutb 6b1lmeb. 


TA; 
Ha 
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die Tagemwirfung, am: die- en, (»s ropu: 
3a1r0oAax$) paboma na noBepxnocmH 
nponssoanmaa. Es giebt Tagewir— 
fung, pyaa ne ray6oro aexumt. 

die Tugewurzel, mn: die-n, (Br Buuorpa- 
AUNaAXb)HApPYKHOoM KopeHb, 60KOBaA, 
verayboraa xHAA KopHAs 

die Tagezeit, mu: die-en, ı) anermoe 
Bpema; 2) cpox»: Ein Gut auf Tas 
gezciten bezahlen, aenzra 3a rynncu- 
moe noubembe BB NOAOKCHHBIE cpo- 
Rt mnAaAamıamb 

der Tagezirkel, ded-8, (mm: moa: ea:) 
Circolus diurnus, ateaHuoh zpyr» 

der Tagezug, des-e$, vw: die-züge, (y 
maprmeiitepon») nambpenie Ba no- 
BepxXNocMmH Tops 

Tägig, adj. n adv. Acunsıii, AueBHsıh, 
MOABKO BB COCMABACHIAXB YNOMpe- 
Gumensno. Eintägig, jweutägia, dreys 
tägıg, oAmoaenwsA, Asyacukbıd 
mpmAacHbıh. 

Täglich, adi. mn adv. Exerueansi. 
Ich ſehe ihn tialih, = unxy ero na- 
maou aeus. Das lehret die täglıche 
Erfuhrung, cemy yuams» excanes- 
nbin OnbIM®b. 

Zahlen, em: Dablen, 

die Taille, mu: die- N, c» Ppanpyacr: 
Taille, maasa, pocm+, cmaus. Eine 
gute Taille haben, xopomiiä cmaus 
uvEkrtun 

das Zafel, ded-6, (mmox: noa: eauu:) 
1) 6aors; 2) sck zamamsı’ma Ro- 
pa6r%, MareraXxb, CHACMM., 

der Takel meiſter, des-8, (mm: moa: ea:) 
mareAaxXvncHcmeps Ha ropabaaxy, 
MmonpasaAaıniM BCE MareAaxHyIo 
pabomy. 

das Zufelwerf, des es, (muox: meyn:) 
cHacmın, marcanaxs, Bch KaHamıı 
na ropabaaxs. 

der Talar, deg- EB, mu: die-e, c» Aam: 
Veltis talaris, manmin. 

die Talemüſe, mu: die-n, (85 Meücce- 
nt) poıs nHpoxHaro C» MBOPOToMB, 
BampyXra. 

das Talent, des — es, mu: dDie-e, c» Aam: 
Talentum, maranm», aaposanie, Ein 
Mann von vielen Talenten, verosbr® 
co MHOTHmM Aaposamiamn. fein Zus 
lent zur Mufif haben, ne untms Aaa- 
posrania ap my3sırh, 

das man der Talg, des-e8, (Nuox: ne 
mu:)caro, myr3. Nindertalg, Hirſch⸗ 
tala, 6styaupe, oACune Caro. 

der Sulabaum, deg-e$, ma: die-bäume, 
Croton, opbmauuss caabumenpusd, 


Tal 


caAbHoe Aepeno »3 Kumab pacmy= 


mee. 
der Talaboden, des - 8, mn: die - böden, 


caro, Öpyc#, Kpyr» cana. 

Talgen, v. reg. 1.) neurr. c» nom: Ta: 
haben, carno 8» ce6& corepxams M 
aasamı. Der Ochſe talget nicht gut, 
bsIrb maro zacıms canı. II.) a$. 
ynyuname: Eine Speife tulget nicht, 
KYIiliHbe He yıryUHacımd, Bb nPor®b 
Heiitemsb; marxe norcaanımns: Eine 
Euprpe talgen, cyn» canoms npHunpa= 
BHINBb, Cana NOAOKHIUb BE CYNk. 

Zalaiht, adj. m adv. talgichter, tuls 
gichtſte, caay noxs6HbIH, CarAbHbIü. 
Zalaicht ſchmecken, carom» omabı- 
BAIIBCA. 

Zalgig, adj. m adv. talgiger, talgigite, 
Zacarnennsıh, carsmoıa, Talgige Sins 
ger haben, cansusıa pysn nmtıns. 
Eich talgıg madyen, sacaanmeca. 

das Talglicht, des-e8, mu: Die-e, cars- 
Haas catua. 

der Tulf, deg-e8, um: die-e, (ns un- 
nepanorin) Maäbkt, HAH MbIAOBKA, 
MbIAOBAMOH KamcHb Ö6Aecmanaro 
BHAA. 

Talfen, 9. reg. neutr. c5 nom: Taar: 
haben, (»» un2roms Haptuin) 1) 
HEBPA3YyMHMEABHO ToBopnums, 6op- 
MOMamb, Acıcmamb; 2) Mams, BA= 
AA, mayrams. Mit etwas talfen, 
nayrsamn stm» ambo. 

das Talkohl, des-e8, mu: die-e, mum- 
MIC INAABKOBOE MACAO. 

der Zalfitein, de8-eh, mu: Die-e, mars- 
Ronon KAMECHb., 

der Talmud, de$-$, (mmox: neynomp:) 
EspeHckoe CAOBO, MAAMYAP, Kırmra 
22360H0B» HOBFHMHR» IyAcens; oms 


moro: talmudiſch, maamyacria, ma 


sanrt IyAcücknx% 3aKoloB» OCHo- 
BanHsil. 

der Talmudiſt, des-en, mmox: die- en, 
catayınia Bb CHXB 3aronaxı, 

die Tumarinde, muox: die-n, man der 
Tumarindenbaum, de$-e8, mu: die- 
bäume, Tamarindus Lin. manua= 
pnras. “ 

die Tamarisfe, mmox: die-n, mau der 
Zamarisfenbaum, die Tamarisfenftaus 
de, Tamarix Lin. rpe6benımes, xu- 
IUBCHHARB BOCMOYHBIM. 

der Tambour, des s, (me: noa: ea:) 
bapabaus m bapabanıınra. 

der Tand, des es, (mu: we um:) I)ny= 
cınoe, mertnoe boamanse, mapa- 
mopcıuso, mycmocausie, bararyp- 
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CmBo, Kaaaranie; 2) Apaus, ny= 
cımsia 6e2noAeamsiA Beim. Men— 
ſchentand, mycmsıe wenontuecrkıe 
BbIMbICAB, BuiAymanı Das iſt weis 
ter nichts ul8 Sand, amo nycmoıms. 

die Tande, muox: die-n, (B»’utromo- 
psıx» Hapkuiaxs) Korma, Aanbı, M 
RpIORNM. 

die Tändeley, mu: die-en, Gars, barna- 
chi, besakaru, marnocmis, pE3- 
Bocms, vapaxnenie Br besathavyu- 
zaxs. Das find Zändeleyen, amo bes- 
Ahayman; marxe: meaabaHocmb, 
"Llınsanıe, mbmskammochıb, 

der Taͤndeler, man Taͤndler, de$=$, (mr: 
nor: eaun:) xemır: die Ländlertun, 
Gesakaymraum 2aunmamınidca, ba- 
AACHHRD, mapaınopr, uaAbep>; mar- 
xe IN»INb, Kilo AuoATO MEinkKAemBe 

Taͤndelhaft, adj. nm adv. tändeihafter, 
tindchhuafteite, 6Geaabaymaamn zauı- 
mamsca Ardauıiä, om» moro: die 
Taͤndelhaftigkeit. 

Taͤndelig, man Taͤndelich, — er, — ſte, 
mo xt. 

Taͤndeln, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, I) manums; 2) 6arnosaıms, 
wmanbepnins, mhraouaun, beartiab- 
Famu 34uMmamsca, Hrpams. Mit 
einem Kinde tindeln, c» po6enroms 
mapamopmms, ılaamıms, mardbe- 
prms, peasumsca. Den ganzen Tag 
mit Taͤndeln zubiingen, :Beca ac» 
TPOoBECHH Bb wmarocmaxs; 3) mrın- 


Rammb, MeAAHMmB, BoAouHus: D.$ 
Tindeln, wmaaeuie, wmaabepenie, 
“"Mtınradie, 


die Tändelfchlirge, mu: die-n, aerxoM 
NePCAHHYCKb y Xeuckaro NORA. 

die Taͤndelwoche, muox : die-N, nepsaa 
neakaa nocab cBaAbbb. 

der Tandler, cm: Zündeler. 

der Tang, des - es, (mu: ne mum:) Zoftera 
Lin. a0cımepa, mopckas mpaBa, MOp- 
CKOH MOXBb, 

die Tangel, sau: 
HbIxb AcpeBt, 

das Zangelbolz, des -c8, muox: die - 
hölzer, xsuänoe Acpeno, HM xBounoH 
abc}. 

Zängeln, em: Denaeln, 

die Tanlake, mu: die- n, Muftela vivi- 
para Lin. poa® xyungbl. 

der Zunnupfel, des-$8, mu: 
cn: Zunnzapfen. 

die Tanne mn: die-n, Abies Lin. ers. 

Tannen, adj. w adv. ExossıH. Tannene 
Dreier, eAOBBIA Aockm. 


die-n, nraa y xBoii- 


die- Äpfel, 
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der Tannenbaum, des-e8, mu: die- bdus 
me, cm: Tanne. 

die Tannenblatter, ma: die--n, xerparı 
NOA® Kopolo eAcH, oMmryAa Hcuüt- 
EAEI0b EAOBIA CMOAR, 

der Zunnenfinf, \e8-en, max: die- en, 
Fringıll« hıberna Ädein. Montifringılla 
Lin, BbWopor®, 

der Tunnenhäher, de8-8, (mu: noa: ea:) 
poAB cock». 

der Tannenhain, des Aes, muox: die-e, 
eAonaa prvıua, 6rp®. 

das Tannenharz, des es, muox: die-e, 
ernoBaA cmoAA. 

die Tannenkraͤhe, ma: die-n, cm: Tan⸗ 
nenhaͤher. 

der Tannenmarder, des- 8, (maox: noaA: 
CAHN:) pPoAB KYkmgbIi, Bb CAOBRXB 
abcaxs BOoAAWCcHCca- 

die Tannenmeife, mu: die-N, mockon- 

. Kä, nonga. 

die Tannenmotte, mu: die-n, Phalaena 
bombyx pini Lin. eaopas MmoAb. 

der Zunnenpapaaey, des — ed, MHox: 
die=e, Loxia curvicoftraLin. anecm» 
mıongas 

der Tannhirſch, cm: Damhirſch. 

der Taͤnnling, ded-e6, vu: die-e, ry6- 
xa Ha erh pacımvınas. 

das Tannwild, cm: Damwild, 

der Tannzapfen, deg-8, (mu: moa: ea:) 
CAOBAA WIHLIURKA. 

die Tannzapfenmofte, sur: die-n, Pha- 
laena tinea ftrobitella Zin. mon» na 
eAORBbIXb IIMIURAXB BoAALAACH, 

der Er des-eß, mu: die Taͤnze, ym: 
das Tänzchen, Tänzlein, waueg», nas- 
cra. Einen Tanz, ein Xänzchen mit 
einander Mucdhen, nponaacams c» 
1*1u8. Eine Perfon zum Tanzen 
aufjiegen, noanams roro x» naa- 
erk. Den Tanz aufführen, maacky 
HAyamıb. 

der Tanzbär, des - e8, um: die-e, meA- 
phas uaackb o6ryucHnsıH. 

der Tanzbeden, des-$, ma: die- böden, 
IManuOBaAAbHON 3415, IHAAKOBAAb- 
nass WIKONds 

Tanzen, v. reg. af. m neutr. c» nom: 
ra: haben, co6:msenno mepecranı- 
Bamp, A ncobANBo Maugowamb, NAA= 
cams. Mit jemanden tanzen, man- 
Kosams c» rim. Eıne Minuet, eine 
Polonoife tanzen, venyems, noaone3» 
npomangosaıs. Auf dem Seile tans 
jen, no nepensk crarams. Nach jes 
muandes Pfeifſe tanzen müſſen, no 
Ayarb sch naacamı; om» moro: 
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das Tanzen, mangnoranie, maacanie, 

der Tänzer, ded-$, (mmox: noa: eann:) 
xenen: die Taͤnzerinn, maryonmmep, 
nascyas. Der Tänzer eines Frauen» 
jimmers, ranarep» mangyıomin c» 
KENmmorO. J 

die Tanzkunſt, (unox: ne um:) maryo= 
BAABHOC HCKVYCMBO. 

der Zanzmeilter, des-8, (am: noa: ea:) 
MANNORFALMOH MACHTEPBs 

der Tunzplaß, des-es, mu: die-plüße, 
mangısearnsuoe mhcmo. 

der Tanyraal, des· es, MHox} die - fäle, 
MATKRORNABRCH 321%» 

der Tanzſchuh, de6-eB, mu: die-e, ner- 
rIe MAngnRAAbHbIe ÖbaImmaukHe 

das Tapet, deß-e8, muox: Die-e, K0- 
sep»; om» moro: Etwas auf das 
Tapet bringen, zauecmn phus, npeA- 
AOKHTUB 0 TCM», SATAaIB Umo npeA= 
Mmemem» paaronopa Man Atıa, 

die Tapete, ma: die N, minanepst, 060m. 
Ein Zimmer mit Tapeten verzieren, 
zomnamg odoamm yrpacams. Gti> 
dene, papierne Tupeten, meAnoBbie, 
6yurkupe 060m, 

der Zipetennagel, des-8, mn: die- nägel, 
TBOZAnKm AAR npmbnBania oboens. 

der Tapetenwirker, des- 8, (maox: moA: 
einn:) Imnancpnohk Mmacmept, MAH 
mkaub. 

die Tapezerey, mmox: die- en, cr Dpamn: 
Tapısserie, obon. Die Tapejerey elnes 
Zımmerd, o6on ar romnants. 

Tupesieren, v. reg. all. O6oamm yRpa- 
nam, o6mmamn. Ein Zimmer tapes 
jieren, komwmamy y6panız, c6nms 
o6nams; om» moro: die Tapezierung, 
obnsanie o6bormm. 

der Tapezierer, des 6, (mu: moA: eA:) 
obohımmabe 

Tapfer, adj. n adv. tupferer, tapferſte, 
1)cmasıni, apihnein, naommsın: Tas 
pfer arbeiten, neymommmo, naoınHo 
pıbomans. Er kann tapfer geben, 


on» moxem»s muoro zoAums. Täpfer 


jechen, naoınno npancmeonams, 6pa- 
xzumnams. Tapfer aushalten, cnas- 
vo Boirepxamp. jemanden tapfer 
“ansprehoeln, A0exo roro norvAomnmB; 
2, xpabpsih, myrecnnesasi: Ein 
tıpferee Held, zpabpsın armnur. Sich 
tupfer wehren, xpa6po 3anımmamkcaz 
5) ao6psa, Htpmh: Ein rapferes 
Nierd, 6054600 rons. Eın tupferer 
Munn, AaAkaınnäa, cmochbrmh, A0- 
cmokusi wernontrer; manme: Eine 
tapfere Aeſache, A0emamounan, Alab- 


Tap 


nan TPHUHHas Tapfere Fruͤchte, 3p&- 
Asıe naoabt. En tapferes Gebdude, 
rpfhnmroe, npoyunoe cmpnenie. 

die Tapferfeit, (sm: weyn:) xpa6pocmms. 
Eid) mit vieler Tapferfeit wehren, c» 
BEAHRKOP xpabpocın!ıo 3arımıpamLca. 
Seine Zapferfeit zeigen, xpa6pocms 
CRnNIO noRa3amb- 

die Tappe, mn: die- N, nana, pyumure, 
aannıre. Seine Tappen überall buben, 
Be31b Aannıne CBoe HarAaAbIBamıE. 

Zuppen, v. reg. neufr. ch» mom: rAar: 
huben, monam» mHoraun, oca2ams, 
OLlymBIO XOAHMIB, OlMymsIBama. Im 
Finitern tlppen, B® molsmax® xo- 
AHUIIH, OL YIBEO. Das Zappen, xaona= 
Hie norauu, ZORACHIE olıyrırıo, 

Taͤppiſch, adj. madv. — en, — Ike, oaa- 
noBamoh, ysansunnoh. Der Tupg, 
yBaacutb, Tpy6sik, HeAOBKoh, Hey- 
rain yeronbrb. 

die Tarantel, mu: die-N, mapanmyaa, 
poAas nayrons. 

Turas, em: Tarras. 

der Tariff, des-e8, mu: die-e, maps, 
CNNHCORb NOIMAHHANB 34 pa2aHyHsıe 
moBapbI. 

das Tarod, ded-e8. ur: die-e, mapors, 
PoAb RKapınoumoH Hrpalı 

die Tarnickel, muox: die-Nn, poas mta- 
KHUXb CAHBb Bb HÄROMOpLIXB cımpa- 
HaXbs 

der Turras, des-e8, (mn: meyn:) mpacc», 
MOAYeHOM KameHb, OCobAHBo mpH 
cımpocHin Br BOAk ynompebasemsH 
sutcmo nasecmHn. 

die Tartane, ma: die-N, mapmana, poas 
MbArRHXB CyAOBb Ha CpeAnsemHom» 
mop#. 

der Zurtar, ded-8, mn: die-n, wencr: 
die Zartarinn, Tamapnns, Tamapra; 
om» moro: die Tartarey, Tamapia, 
n tartarifch, Tamaperin. 

die Tartfche, mn: die-n, mapus, poas 
AANANBIXbB MOAYRPYTABIX®B IIIMMORD 
Abenne vnompebaremsIxXbe 

die Tartuffel, man Tartüffel, mr: die= n, 
ı) mpupean, 2) kapınobeim, 

der Tirz, des es, mm: Die-e, camen»s 
acmpe6nunoä. 

1. die Tufche, mn: die-n, ymen: daß 
Taͤſchchen, Zäfchlein, yaaps aaronsıo, 
Jemanden eine Tafıhe geben, zams 
KoMv nowonnay; om» moro: Muuls 
taſche, onaey mnua; täfcheln, mpe- 
namb, AAAOHLEO MOXAONBIRAME. Je— 
manden auf die Backen täfcheln, no 
menß mpenams Korfo, NOXAOnBIBAME. 
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2. die Tafıhe, muox: die-n, yameuut: 
Taͤſchchen, Täfdylein, woman, noxansıe 
1UApbı Cb BOAOCAMH AAA TOAHHMA- 
BRiA BOoAbI ynNompebAaenmbla; marke: 
TAbI6ba, Komb FTAHNBbI, HA 34B0AAX$e 

3. die Zufihe, umox: die-n, yuen: das 
Täſchchen, Zärhlein, nm Taäcſchel, ı) 
cywa, Kapmanp, moımsma. Etwas in 
die Tufibe ſtecken, #2 zapmauı yvıno 
eynymas. Die Rodftaiihe, Weren: 
taſche, zabmannon ,„ KamaoAbuod 
zapmans. Die Reittaſche, Jagdtaſche, 
baa0BaA, OXommmusA cymra; 2) 
poms», psiro, Ty6sı: Halt die Taſche, 
saruım poms. Die Plaudertafihe, 
60AmYH», DYCImoMeAN, 

das Taͤſchelkraut, cm: Taſchenkraut. 

da3 Taſchenbuch, des- es unomn: 
bücher, rapmannaa KuNKRA. 

das Tufihendach, des —es, muox: die- 
Dächer, moanonmuuamaa npoBaa, Ch 
OAHOM TMOKMO CMOpoHBI MOKAMAA, 
Ch OARUMB cramonmb, 

der Taſchengucker, des-8, (unox: no: 
eAHH:) ZpumenpHaa mpybra, kap- 
MAHHaAA, AOPHEIE. 

das Taſchenkraut, des- e8, (me: neyn:) 
Thlaspi bursa paftoris Lin. na- 
CMYyINBM cyMan. 

der Taſchenkrebb, Ded-e8, muox: die-e, 
poAn Mopcraro para, 

die Taſchenkunſt, vn: 
KH, BOAOAHBHAA MAXHHA M3» KoXkt- 
HbIXb MIAPOBL Cocmoaltas, 

das Taſchenmeſſer, des-8, (mmox: oA: 
eAMICMB:) cKAagHoM, ARapmaunoi 
HOXKbs 

der Taſchenpufſer, des 8, (muox: noa: 
eAHH:) KRapmaımon nAcmoAem»B, 

der Tufıhenfpiegel, des 8, (muox: woA: 
eAHN:!) Rapsianmoe 3cprarno. 

der Taſchenſpieler, des-8, (vnox: noa: 
eanu:) mencr: die Zujchenipielerinn, 
puraaps, mopounao. Das Tafıhens 
fpiel, $uraapcmso, Mmopouenie, no- 
pouba. 

die Taſchenuhr, mu: die- en, zapmanırsıe 
yacbl« 

das Taſchenwerk, des Aes, muox: die-e, 
em: Taſchenkunſt. 

der Taͤſchner, de8-8, (um: noa: ex:) 
KMO KOXAHbIA CyMsI akaaems, cy- 
MOUHHRB, Oboultmkb. 

der Taß, ded-es, mu: die-e, cs qpaun: 
Tas, I) xysa conomsI, CHonoB% H 
NONCBBIXB HAOAOBB, KonHa; om 
moro: tafen, auftaffen, »% xonmor, 
Ky4H CEKAAAbIBAMB; 2) 3anpon» Br 


die» 


die- fünfte, vom-. 
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cmopoHbI TyMmHA, 
EyAa CHOnbI CKAAABIRAmmBb; 0mB 
moro: eintalfen, poxs myaa cuaa- 
AbBamb. 

die Taſſe, ma: die-n, vu: das Taͤßchen, 
Zi-lein, vauıca, vaureura; Me Ober— 
tajfe, zymra; die lintertaffe, 6110- 
AcuKo, 

Taſſen, v. reg. af. cum: Taß. 

Tuflen, v. reg. af, n neutr. c» noMer: 
ra: haben, ocazams, myuams, 06- 
xrammHınbe en etwas allen, oy- 
nsıBams 4910. Taltend sehen, osıy- 
nbl0 XOAHITB.» Dis Zellen, myna= 
Bie, XHAMmauie, 

der Tailer, des-$, (mm: mo: ea:) mo- 
KApHOB, RPHBOHOTOM KHPKYAr, AAA 
mastpenia morımması mbaa yno- 
mpebasemoA. 

Tatta, uan Tatte, mama, mars HA3bI- 
BaAIOmBb Bb HAXHCH Tepmaunın abmm 
ceoero ompa. 

der Tatar, des 8, mu: die-n, Tama- 
puub, rans, 

der Tiß, des-en, mu: die- -eN, 8b Bepx- 
uen Tepmanin: ATCCAMHHA, ACCAH- 
UIMHHAA NOWAHHA; OMS Moro B% 
Btnb: Tüßamt, mbecmo, rat acca- 
muny cobnpamms, m Tißamt» Ude 
miniftrator, mpasumeab maxoBaro 
uhcmas 

die Tuße, mu: die-n, ym: daß Taͤßchen, 
Tiplein, aana y xmnoınusıxs. Etwas 
mit der Taße angreiffen, 8# aauy vıno 
3AXBAMIHINB; Marke: py4umiue, aa- 
DHIIE» 

das Tau, ded-e, nm: die- -e, kKamams, 
yxe: Ankertau, anopnoh Rauamse 
Tafel und Taue, Bepernrn m ranaısie 

Taub, adj. n adv. tauber, taubeite, I.) 
6hmeusıa (o6Bemmaro); om» moro: 
die Taubſucht, z2ukemo Tobfucht, 65- 
DIEHCIUBO Bb HTKROomopbixs MmEcnıaxs. 
1l.) Tayxos: 1) co6cmn: Taub feyn, 
rayxy 6sıms. Einem Tauben dag 
Gehör wieder verfihuffen, rayxomy 
AOCMABHINB OUAIMB CAYyXb;} mManxe: 
* Segen eines Klagen taub feyn, we 
Bummams useh xarnobt,. Etwas mit 
tauben Ohren anhöhren, ne aunwams 
yemy; 2) * a) 6e24yyscmsennsM: 
Ein tauber Schmerz, 60as c» ont- 
MmeHiemb conpaxenuaa; b) Taube 
Kohlen, meperoptasıe, nepemats- 
mie, Bsliroptfable, MOopeHble yrau. 
Ein tauber Schall, rayxoä a8yr2. 
Taube Neffel, Lamium Lin. Xpanuna 
acxryiyaa, cAbnoma Kypausa; c) 
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Taube Näfe nyemsie ophxu. Taube 
Medien, nycmsie ronocha. Taube 
Vergarten, nyemsıa nopoast. Ern 
tıubes Ey. nycınoe ango. Ein tus 
ber Gaben, reicHxmiia poB%. 
die Zube, cm: Daube. 
die Tuube, mn: die-n, ya: das Taͤub⸗ 
den, Taͤublein, roay6s. Tauben hal» 
ten, roaybeh Aeprams, a ocubo der 
Tuuber, nau Täuber, camegs Tory- 
‚ bruoh. 
Taͤuben v. reg. ad Tayxnms.abnamı, 
TAyIHMB; Marke: ınyHOTHTb. 
der Taubenupfel, des-8, mn: die - Äpfel, 
Pigror rouge, poA® Aabaoronp, ro- 
aybnuuoe a610oro 
der Tuubenfall, deg-en, mm: bie-en, 
Falco palumbarius Lin. roan,6am- 
HurB, Acımpebs 34 TonybamH To- 
HAMWINIHCA* 
die Taubenfurbe, (marx: meyn:) roay- 
6unoA, cHa0a uetme; Om» 1nor0o: 
taubenfarbig, cnau&. 
der Taubenfus, de6-e8, (mu: meyn:) 
G-rarium rotundifolium Lin. xy- 
paramıHHKh KRPYTAOAHCIIHOR. 
ber Tonbenhabicht, des-es, ma: die - €, 
em: Zaubenfalf. 
der Taubenhacht, ded- ed, mnox: die -e, 
acupebs», BB uFtromopsixs mi- 
cmaxb» " 
Tuubenhilfig, adj. mn adv. cm: Tauben⸗ 
farbe. 
das Taubenhaus, des JAes, mu: die- häus 
fer roavdamma. 
der Taubenkerbel, des 8, (maox: meyn:) 
em: Taubenfropf. 
das Zuubenfraut, de6 - es, (un: Heyn:) 
Lysimachia Lin. Bepschunrs. 
der Tuubenfropf, des-e$, mn: die- Erdpfe, 
1) «ob: roay6nmoR 3064; 2) * Fu- 
maria officinalis Zin. s3emauh Abımr. 
der Taubenrof des — es, (murx: neym:) 
Equisetum Lin. x »uchof xBouls. 
der Tuuvenruf, de8-c8, mu: die-e, (y 
OXOMWHROB+) AyAFRA, TMMIIOKB, Ko=- 
Hsb DPHMARHBACMm» TOAybeH. 
der Taubenichlag, des-e8, mnox: die- 
fehldae, ra damua. 
der Taubenvogt, des-e8. ma: die=vögte, 
c empMınea» 32 Toaybamm. 
der Taubenzehent, ded-en, mu: die - en, 
Aeca IıMWHAA nOMAHHA C» ToAybeH. 
der Zuubfiih, des- c8, muox: die- e, 
Torvedo Lin. ruioc». 
der Tuufbafer. des $, (muox: meyn:) 
Bromus secalinus Lrw. MAmAHHa, 
OBecegb, KOHROAB. 
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die Taubheit, (mu: me mm:) rayxoma, 
raysocms. Mittel wider die Taubs 
beit, cpeacımso om» rayxoımbı. . 

die Taubkohle, muox: die-n, cmoam- 
CIHOE Atpeso NOAZEMHOC, 3CMAALBIE 
YyroAbA,s 

das Taubkorn, des-e8, (manrx: ne um:) 
Lolium Lin, mnsiegt, naepeA®. 

der Taͤubling, des - 8, smox: die-e, 
qu kanon rpn6%. 

die Tuuchänte, mu: die-n, 1) cm: Tau⸗ 
dyer, 2) marxe: vepuaas ymra, HbI- 
pok>, Tarapa, yvepnd 

Tauchen, v. reg .af. ı) norpyanms, 
oxyayıas, omoyams. Sich tauchen, 
norpams, Gih ins Maffer tauchen, 
B+b B’AV HbIPHYyMB, OKYHYIMBCA, 
Die Uenten und veriihiedene andre 
Waſſervoqgel tauchen ſich, ymın m 
Apyria BOAAHBIA NIDHKE HbIpammn; 
2) oRyuyms, onvcmams, o6mar- 
ayms. Gin glähendes Eiren in dag 
Mailer tauchen, pacranenuse xen#- 
30 Br BOAYy OnyCmHms, CMYAHmB. 
Das Tauchen, wsıpanie, norpyxenie, 
OKYH2IBAHIe, o6vanunanie. 

der Taucher, de8-8, (ma: noa: ex:) 1) 
xmo ublpamb ymÜcms, H BOoADAa2r; 
2) Colymbus Lin. rarapa; Mergus 
Lin. rpaxans» 

die Taucherglode, mu: die-n, Bororas- 
Hoh KOANAKT, KOANKOAB. 

die Taucherfäge, mmox: die-n, Mergus 
serrator Lin. Oo6sIERHOBEHHoN Kpa- 
xarb» 

das Taucherkhiff, ded-ch, anox: die=-e, 
BOAUVAA3SHOE CVAHN,. 

die TZuuchaans, man Tauchergans, mmox: 
dıe - gänfe, Mergus Merganser Lin. 
HbIpokb DMMRA. 

das Tauhhuhn, man Taucherbuhn, deg 
- 68, ma: die - hühner, em: Waſſerhuhn. 

der Tauchſchwan, des - c8, au: die- fchiwäs 
ne, cm: Robrdommel« 

Tauen, v. reg af (nr nuxuch Tep- 
MAHIM) Koxy Ay6HmBb, BblAhAsı- 
BAinb, TPHFOMOBASINB- 

das Taufbuch, des es, mu: die- bfcher, 
xunra, Bb KomMmopyIo BnHCbIBalosmıck 
KpeiaembIe MAAICHKBI. 

der Zaufbund, des es (ma: ne mnm:) 
o6tınanie aacmoe Bory npm kperie- 


uin, 3a8hmp rpewmenis., Geinen 
Zaufbund halten, breben, sank. 


NpH RpeIeHnTm TOCIHAHOBACHHBIM 
CHnXpanuHınb, HApyInAllb, 

die Taufe, muox: die-n, 1) Kpeınenie, 
aB5 AÜKOMIOpbIx® MZcıuaXb: Kynens, 
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m rpecmnns. Dos Eacrament der 
Tunfe, maunem»o zpeqicHia, Die 
Taufe empfangen, xpemeny 6sıms; 
marxe: Ein Kind aus der Taufe bes 
ben, nan über die Taufe halten, mra= 
Acnga Kpecımmms, 6smB Bocnpi- 
EMHHEUOMB , Epecmmabimb compct“Mby 
HAH BocCtpieuHHngeio, RKPeECMNOoM MmA- 
mepsio; 2) Boroocasiucnie, 61aro- 
cıosBenie, Ha npum: KoNorRcAaA MH np: 
rynanie, morpyxeuie mMmampocoBb 
Bb ROAy, KOTAA B> NEpBbieE Ha an- 
„Io npntayııe. 

Taufen, v. reg. af. 1) co6: m» noay 
norpyxams; 2) kpecmums: a) Ein 
Kind, einen Erwachfenen taufen, maa- 
AacHga, B3pccaaro zpecınnms. Er ill 
Hans getauſt, on» 85 rpeeHin na- 
asau+ Hranome; b) caamiHnmıB BOAOHy, 
n napngams. Das Taufen, zpeue- 
nie, ocs#atıenie. 

der Täufer, des 6, (mu: moAa: eann:) 
Rpecmnmcean 

der Taufgeſinnte, ded-n, mm: die- N, 
cm: Wiedertaͤufer, menmonumsı, ne= 
perpeutengbi. 

die Taufgnude, (mu: me nm:) 6naro- 
Aaıms Boxia aapopannas Bo Kpeyic- 
nim. In der Taufgnade bleiben, nc- 
"MOAHAIUb KAAMIBY, AAHHYIO BB Kpt- 
menin. 

der Taͤufling, 
xpece munn v. 

der Taufnahme, des ed, mwox: die-e, 
HMA TPH xpeinentu Aaemoc, 

ber Zaufpathe, des In, mu: die-n, zen: 
die Taufpathe, mmox: die-n, y nE- 
zomop: die Taufpathinn, kpecmnsuit 
omegb, HAM KyMb, EpecımHaa Mais 
nan KyMa 

der Zaufichein, des es, muox: die-e, 
RACMEHHOM BHA» O Kp£ilicHiH. 

der Taufſchmaus, des Aes, mnox: die- 
fhmdufe, zpecmnus, nupynmma na 
zpecmnnaxs. Das Taufmuhl, Taufs 
effen, mo xe. 

der Zaufflein, de8-e6, muox: die-e, 
KyTeAbe 

das Tauftuh, des ⸗es, mu: die⸗ tuͤcher, 
pH3rH, KONMH NO corepmenin Kpc- 
yIeHis MAAACHLA NOERPLIBAWIME. 

das Taufzeug, de$-e8, (mmoxr meym:) 
npHbopb, Bca OACKAA NpH Kpeile- 
Bin, KoMOpylo Ha MAagenya Hastb- 
naioms. 

der Taufzeuge, ded-n, mnmox: die-n, 
KyMb U KyMaA, KyMOBbA, 


des Aes, mmox: Ddie-e, 
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haben, roauy 6sıms, TormmscHh 
Der Zeug taugt dazu nicht, mamepix 
x> momy se roınmca. Der Beweis 
taugt nicht, Aomasamenscmso me 
Toaumca. 

der Taugenicht?, (mm: noa: ex:) we- 
ToAaH , HemnmpeÖnnr®,, HeroAnoK 
weronhes. Er iſt ein Taugeuichts, 
OH» neroaaũ. 

Tauglich, adj. m adv. tauglicher, tau⸗ 
glichſte, cnocobarmr, TOAHBIM, npH« 
round. Taugliche Mittel erwählen, 
6aaronompe6bnsIa, NPHTOAHBIA Cpei- 
cmsa n26pams. Das iſt keine tau—⸗ 
gliche Entichuldigung, amo wenpnang- 
HoOeC, HETOAHOE H3BHHECHIE. 

die Tauglichfeit, ("mox: meyn:) 104- 
HOCMB, UPHTOAHOCHIE. 

der Taumel, des 8, (muox: me num:) 
BaaAauie, Mamanie, Kauanie, cob- 
CmBeHHo ynompeba: o rpyxenim 
ToXAOBbI, TBAHOCMH, * onsänenie. 
Einen Taumel haben, nsauy 6sım2. 
Etwas im Taumel thun, »5 onsa- 
menim mo Abnams; marxe: Im 
Taumel der Freude, 85 cnasnoh pa- 
AOCMH, Bb BOocmopr paadcma, BB 
6esuamamcmet om» parocımm. 

der Taumelbecher , des-8, (muox: noa: 
eann:) uam der Taumelkelch, des- eb, 
"maox: Die-C, (85 6m6bnin) diars, 
yama nateHia 

Taumcelia, adj. u adv. taumeliger, 
tuumeligfle, kpymamiäca, ımamarm- 
iaca,. Taumelig werden, omantuıs, 
3mMamamsca, 3ankpyKHMBECK. 

der Taumelfifer, ded-8, (muoxecms: 
Nox: CAHHCMBCH:) TOoAOBACmHAB 
wachromoe. 

der Taumelfelch, eu: Taumelbecher. 

Zaumeln, v. reg. neutr. c» nom: TAS3 
haben, sanamsca, mamamsca, Kpy- 
xunsca. Taumelnd geren, nmmm 
-mamasch, Zur Erde taumeln, ma 
3emamonomamsymsca. Das Taumeln, 
KpyxeHie, namanie, BANAHIC, 

der Taumler, des-8, (um: noa: eA:) 
cn: Zümmler, poas nepeBannsam- 
ıumxca ToAybcH, Bepmyınra. 

die Taupel, muox: die-Nn, (»» psi6o= 
aoscınsb) poa» cBneũ Ana AoBac- 
Hia rapıosb, | 

der Tauſch, des es, mu: die-e, mEna, 
npomtus, o6mtns. Einen Taufih 
mit jemanden treffen, nomkuamscz, 
muy or sbms cabaams. Der Tuufc) 
it gemacht, mhna caFaana. 


Zaugen, v. reg. neuty,. c» mom: raar: Tauſchen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
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haben, mEnamsca. Mit jemanden 
tauihen, minamsea c» rkus, Ich 
woflte nicht mit ihm taufchen, a 6s1 
ne xomfas cc} Hump mbHamsca 
Das Tauichen, vEra. 

Taͤuſchen, v. reg: af. O6mansındns, 
ocaAtnaamsb, OoboAabIlMamb, MPeAB-" 
arms. Die Sinne tänichen ung nicht 
felten, uyscıusa ne ptaro mac» o6- 
mansıkaroms. ine getäuichte Riebe, 
obmınymaa, meyaayalımaa. ocafı- 
nusmaaca Amhons. Die Einbildung 
taͤuſchet uns mit unindalıhen Dingen, 
BonhuameHie TTpeAb Idem» HAcr+ HE- 
BO2MORHsIMmm Bernau. Die Taͤuſchung, 
npeip'ttenie, OÖuäbIreHIe. 

die xdufcherey, unonx: die en, o6mans, 
s6OABILENHTEe, j 

der Tauſchhindel, des es, (unox: me 
um:) Mkua, mtuosuch mopr». 

der Taufend, ynompebumersun aut- 
cmo der Teufel. Daß dich der Tau— 
fend! um06» me6a mpaxs Ranan! 
B+ yauraeninz der Tauſend! Boms 
me6# ma! 

Tauſend, m>parsynoe uMcAo, IMbICa4as, 
Eın Taurend Thaler, msıcaua ma- 
aepon». Zehn taufend Mann, Ae- 
cam» mbicaub “eronfirs, Koraa 
cie cAc»o be3» HMEHH CYUITCciiBH- 
MeAbHAaro cCMmonmt, Mo npHuunmaecınd 
Bb poaumenpnomb — en, Freund, 
den ich mır unter tauſenden erwaͤhle, 
APYTB, Ruero A MCXKAy INbicayamm 
ma6mpaso ; naoraa 3Haymmp: BECBMA 
muoro, MHoxecinn. Ich have. es dır 
fhon taufen? Mabl gefagt, a crazsı=- 
Baar »mo sucht yre mtckoäbko 
pass. Das ift eine taufend Luſt, smo 
NpeBennraa paAocmb, 

das Tauſend, des 88, muox: Me-E, 
HMa cyiwtecms: mbIcaua, Rn ufrn- 
mopsIx® mhcmaxr Hmfiomr ABOoA- 
xoe Tauſend. Em gewoͤhnliches nam 
kleines Tauſend corepamın® 1000« 
Ein großes Tauſend, 1200 ernungps. 

das Tauſendblatt, Ne$-e8, mu: meyn:) 
Achilıea millefolium Lin. msıcava- 
ancmb, AcpeRcH. 

der TaufenYer, des-8, (sim: moa: ex:) 
MEICAYHOe URCAO: 

Zauienderley, adj. indeclh. u adv. Ti» 
caum puA0Bk. 

Taufendiuh, adj. m adv. Tuicaunsih, 
INbICA4ERpAMmHbIA, Bb IMbICAUY pä3r, 
rpamms. Tauſendfache Seuche deingen, 
IMBICAYHOH nA0A® npHHocHidı. Einen 
taufendfachen Lohn belommen, mai- 


Tauſendſte 


Tau 


CAUHylO naamy nmoAyyuHınB; y n#- 
romopsixs marxe: daß Tauſendfach, 
nIpemiM MeAyAoRb poramıiH CKOo- 
IMHHbIe 

Tauiendfältig, adj. HM adv. 
paar Ham rpams. Gott wird dirs 
taufendiältia belohnen, borr Boa 
Aacııs me6h BB Meicayy kpam®. 

der Tauſendfuß, des-e8, mn: die- Thiße, 
Oniscus Lin. morpnya 

das Zuujendahidenfraut, ded-e8, (mr: 
Heyn:) Gentisna centaurium Lin. 
30AOMOMEICAYHHRD. —J 

Tauſendlährig, adj. m adv. Taicaua- 
aAbmein. 

da8 Zaufendforn, des-e8, (mu: ne nm:) 
Herniaria Lin. suAbHaa ınpasa, Tpsı- 
KOBHIK®B. 

der Zaufensfünfller de3-8, (mu: moa: 
eann:) xenck: die inn, xumpeg», 
MyApeub, hervchnuss, Mm bhch. 


Tsıcaya 


Tauſendmahl, adv. Taicaua paar. Tau- 


fendmablıa, adj. ınsıcaserpamnsın. 

das Tauſendſchon, Ne8-e8, (mn: meyn:) 
Amaranchus Lin. amapaum», 6e3 
cmepmnusih uefms. 

adj Teicaumsıd. Der tau- 
fendite Theil, msıcaunaa yacms. Das 
hundertite in das täufendile reden, 
bear nopaasa boamams. Das weis 
der taujendite nicht, cero mexAay 
MSICAYBIO HM OAHHB HE 3Haem». 

das Tauwerk, des-c8, (mHox: neyu:) 
CHAcmM, rRaHambı M Bepeskn Ma 
ropabat, 

1. der Tar, cm: Dad. 

2. der Zar, cm: die Ture, n 

3. Der Tax, deg-e8, ma: Die-e, man 
der Tarbaum, deB-e8, muox: die- 
biume, Taxus baccata, marcs, x pa⸗ 
CHOC, HETHIIOUEE A1EepeBo, 

die Tape, mmox: die-N, 1) marca, 
onpeataıcunas gfna Beim, a oco- 
6anB> om» npasmmenrnscmea. Die 


Pot: Tare, Fleiſch-Taxe, Brod = Tare, 


mAarca NOo4mMoBaA, HA MACOo, Ha 
xab6%; 2) 85 uhromopsxs mi 
CMaxb: HAAOoTb» 


Tarieren, v. reg. ad. Ogteams, u$- 
AHIBB, Marcy moroxum. Etwas 
fehr hoch tarieren, sechma Aoporo yo 
utrmms; om» moro: die Tarierung, 
n Taration, opbura, noroxenie 
MAarchbl, 

die Tar- Ordnung, m: die- en, marce 
OINb MPABHMEALCMRA HAZHAyeHHars 

die Tuzette, maor: bie-n, Narcissus 
Tazerta Lin. aapgnccr, magemss 


8 
Rei 


die Techfe, mm: die- n, (83 coxosapr:) 
cm: Ddfe, 

der Teih, naommma, zanpyaa, cat 
Deich. 

ber Teich, des es, mu: die-e, mpyAs, 
pos», xonans. Der Muͤhlteich, mbas- 
much poss. Ein Sifchteich, psı6nom 
npyAb. 
ronams. Einen Teich fiihen, 53 npy- 
ah psi6y Aosmıms. 

Teichamt, Teihen, cm: D, 

‚der Teichel, des -6, (mm: nor: eanun:) 

B» ge Tepmauin: KAuans, Mpy- 

6a. Dos Waſſer durdy Teichel im die 
Etudt leiten, soay kauarnaum 23 ro- 
poAs nposecmn. 

Teicheln, v. reg. af. (y carozunzoss 
55 Bepxuch Tepmauim) npmusnBams, 
oxyAamposams, cm: Roͤhrlen. 

das Zeichfeniter, de8-8, (mu: nor: ea:) 
OZHO, OMAYyIUHHaA, ommepcmic, 
CMoR» y npyAa.. 

der Teichfiſch, des · es, mu: die-e, npy- 
Aonaa puiba. 

die Zeichfifcherey, (mu: meyn:) paasoas, 
CoACpxanic H A0B% pbl6L B> npy=- 
Aaxb, 

bie Zeichforelle, mu: die-n, npyaonaa 
b>peab. 

der Zeichgräber, ded-8, (mm: noa: eA:) 
EonameAb npyAoBb. 

der Teichfarpfen, de8-8, (mm: moa: ea:) 
npyAaosoä uebars, psida. 

ber Teichkolbe, nam der Teichlolben, cm: 
Rokrfolbe, 

der Zeichmeifter, bes- 8, (um: noa: ea:) 
CMOMPHMEAB HAAr TPyAaıH. 

bie Teihmänze, cm: Feldmuͤnze. 

die Zeichordnung, mn: die-en, ycmans 
o npyaaxs. 

ber Teichrechen, de8-6, (mu: moa: ea:) 
6orsınia Tpabau, KOHMH HAS BE Ipy= 
AAX® BBIUHLTAIIN®. 

der Teig, des-e$, un: Die-e, möcmo, 
aenenra, Pillenteig, nenemza, mEb- 
cmo aAaa muamwas. Zu einem Teige 
machen, mbcmoms caftriams. Brod⸗ 
teig, Butterteig, Paftetenteig, mt- 
cmo xab6noe, ma macak santan- 
noe, nmammemmoe. Den Teig an⸗ 
machen, mbcmo npumsopums. Den 
Zeig fduern, micmo zZarsachms. 
Den Teig gehen laffen, mbcmy kam» 
nosanmamsca. Den Teig fneten, 
mtcmo mtcams. 

Teigicht, adj. " adv. — er, — ſte, Ha 
m%cmo noxoxiu, MOAORHAHBIM, mTi- 
emosamsın. Teigichte Birnen, mo- 

I Band, 


Einen Teich graben, npvas ° 
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aoxmamsıa rpymn. Teigichte® B.od, 
mt&cmosamsın xah6r. 

die Teigfraße, mu: Vie-n, crpebymra 
y xıtbunzoss, zoem omm mEcmo 
Beickpebamms M3%» KRAIHM. 

dus Teigmahl, ded-e6, mn: die-e, mım 
- mäbler, namna mbcmy noAs06usıa, 
Goakaus y merams. 

das Teigrad, des⸗ es, muox: die- raͤder, 
yum: dus Teigraͤdchen, Teigraͤdlein, ak⸗ 
3eu+ BB NOBapaaxth. 

die Zelle, mu: die-n, amra ara cmo- 
Ka BOAGI, A0IIIMHaA, AyKHpga. 

der Teller, de$-6, (mw: noa: ea:) ym: 
das Tellerchen, Tellerlein, mapennas 
Hdlzerne Teller, acpenanmaa manca- 
za. Porzellanene, zinnerne Teller, pᷣao- 
PrpoBLia, OAOBAHRLIA mapeaftu. 
Der Präfentirteller, noarnocr. 

das Telleveifen, de$-8, (mm: moa: ea:) 
mentauas AosymKka AAz pasHslXs 
xHirmsıx» 3ubpen. 

der Tellerhammer, des-8, muox: die- 
haͤmmer, (y xecmannınnross) mo- 
AOMIOK+, KOHMB mMaperakH obpabo- 
IBBIBAlO0ıB«s 

der Tellerlefer, des 8, (mm: moa: ea:) 
xenc: dic Tellerlekerinn, 6amaoAna2, 
o6b»Faano,. 

die Telermüße, muox: die N, naocrag 
manka, »» usbzomop: mbcmass y 
Knaoms wassınaemaa vıarme: Juden» 
teller, a y zenygmus: Tellerhauben. 

die Fellerräbe, me: die-n, 6pıorsa. 

das Tellertuch, des-e8, mu: die - tücher, 
yn: das Zeflertlichlein, caapemza. 

die Telimufchel, muox: die-N, meran- 
nums, OrameHuFnax paroBmHa. 

die Temniß, mn: die- en, (B» sepxnei 
Carconin) memanga. 

der Tempel, ded-$, (mn: noa: ernu:) 
xzpams. Der Tempel Salomonis, 
xpam» Cornomonons. Der Tempel zu 
Serufalem, xpanı» so Tepycannıf. 

der Tempelherr, des-en, muox: die-ef, 
poAs AYXOoBHBIX® KABAnePOBby Ro 
ocnoboxaeHilo Iepycaanuckaro xpa- 
ma oms pys» MaromemanckHx® 
onpeatacHnunxs; oms moro: der 
Tempelorden, opaen» cnz» Kasanc- 
po»s. Der Tempelhof, zuanıe xo- 
Mauaopa cero opaena. 

der Tempelſtock, des-e8, um: die-ife, 
(»» ceascs: xosalcımm#) a» Maprb- 
Bpanaenbyprb: xpyraoe xenb3no 
y nayra. 

das Temperament, ded- es, wm: die-e, 
c» Aam: ana Fuge 1) cpex- 
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CMBO KS coraameRimw, Kb TIPHMM- 
penim. Ein Temperament treffen, 
Halmm Cpeacımso X» npHYMpenit; 
marke: mMHpoBaa, noAmboBHaa 
catıza MexXAy AByMmA INaxylIlH- 
"mnca;5 2) caomenie: Ein gute 
Temperament haben, xopomee cao- 
xceHie Humtmb 

der Teinperhafen, de- 8, mu: Die- häfen, 
XOAWAHABHCH TOPIIOR® RA CIIERAA- 
max» 2aBogaxs, cm: Temperofen, 

Tempern, v. reg. (8» npocmopssin) 
1) aA. ymkpams, pacmsopamp, 
(o6nemmaro); 2) nentr. c» nowor: 
raar: huben, mtnrams, Das Tems 
pern, mbwexanie. 

ber Temperofen, de8- 8, mn: die - dfen, 
(B> CmerAnnbIxb 3aB0AaxXb) X0A0=- 
AHABHAX Neyb. 

das Tenafel, des-8, (mm: noa: eanu:) 
c» Aam: Tenaculum, (y mnnorpad:) 
ACpKanbBy0, KOMOpoe NOAAEPKH- 
Baceınh OPHTHHaAb, CB KocTo HAÖH- 
palom», JICMAHKb, 

Tengeln, cn: Dengeln. 

die Tenne, m»: die-n, ya: das Tenn⸗ 
hen, mors, nomocmh, MocinHnNA;5 
nors. Die Huustenne, ckun. Die 
Moaeltenne, nmugerosnoä mors. Die 
Drefihtenne, rymuo. 

der Tennenmeiſter, des-8, (umuox: moa: 
"eaun:) nmtıouia cmomp\iuie mass 
MoAomHABITHrKamm xahba, 

der Tenor, des-e8, muox: die-e, (m 
"y3sıR5) menops. Den Tenor fins 
gen, meuopa nhms; oms moro: der 
Zenorıft, deg-en, un: die-en, meuo- 
picm», kino meHopa nocms. 

der Teppich, des· ch, MHOXK: die-e, ROo⸗ 
zep», obon, ononsi. Die Mände des 
Zimmers mit Teppichen behingen, 
cemtubl KoMHambIı KOBpamH 'o6HInE. 
Mit einer Perfon auf den breiten Tep⸗ 
pich treten, stuwamsca c» zum 
Etwas auf den Teppich bringen, zanc- 
cınm 0 UemB pa3aronopt, phus npeA- 
AOKHIUB Kb pascyxAcHii, cAtıams 
mo npeamemom» pasrogopa, Atıaa; 
B» carosorcmat: MmÄhcmo Acpnoms 
yrpame#noe, MYypaBa, NONAHKA, 

der Teppihwirfer, des -$, (mn: noa: eA:) 
KOBEJHOM , IMNAACPHOH MAcmep», 
romopoä roppsi abnacmıs. Der Teps 
pichmacber, Teppichlläffierer, mo ze. 

die Terebratel, mu »xccme: die-n, me- 
pe6pamyaa, poa» orameubnoi pa- 
ROBAHbI. 

der Zerling, ded-e8, smox: die-e, ı) 


e D- 2 
Ter 


(»5 nıızueh Tepmanin) cm: Kornels 
firfhe, 2) zy6s, m vemsipeyrorns- 
HA KUNA MOoBaApoB%; om» mMoro: 
Turlen, 85 rnocmm nrpams, 

der Termin, ded-es, vu: Die-e, cpor». 
Einen Termin anfeßen, cpoxs nasma- 
ums, Eine Summe Geldes in zwey 
Terminen bezahlen, cymmy Acuer» 
Bb ABA Cpora 31nAamHms. 

die Terminey, mu: dDie-en, orpaaa, 3a- 
ropoxenaoe mbcmo (chnemmaro); 
Bb Bepxnen Tepmanim: onpyra, B» 
roeh 6tamomy MoHacmSıPp RP MH-=- 
AOCHEIHIO Co6nmpams A03BOAANOCB, 
AM Camoe mpouienie MAAOCHWEIRHM; 
om» moro: terminieren, Mmmaocmbı- 
am co6npams. Der Terminierer, 
omınpasacınsıl AAa Cobupamia no- 
AraRil, MH Boote unmtü. 

der Terpenthin, des es, mmox: die-e, 
MEepNEeHMmAAF, CEHNNMAAPS. 

der Terpenthbinbaum, des-e8, mu: die- 
bäume, Piftacia terebinthinus Zin. 
IMEPTIECHTMIHHAHOE Acpeso. 

der Terpenthingeift, de8-e8, (am: meyn:) 
MEepPncHMMHNHOe Macao, monan- 
nee, 

das Terpenthindhl, ded-e$, (nu: weyn:) 
MepneHmunnuoe Macao. 

die Terraffe, muox: die-n, c» Drang: 
Terrasse, BaAb, Hacsins, Mepaccı, 
BO3BbILHICHHOC H3PykpauicHHuoe mE. 
cmo B» casy. 

die Terrine, sn: die- N, mucra, yanına 
cynoRaA, aunaa, 641040 Heobsiyai- 
you ray6nHsl. 

der Tertian, des - ch, mw: die-e, c» Nam: 
Tertianus, 8% opramaxs: mpy6sı ro- 
AOCOBbIA Bb ABA pyma AAHHbI5 IMak- 
xe yapauen: das Tertianfieber, mpn- 
AHeEBHAA AHXOpaAka, 

die Tertie, mn: die-n, manxe die Terz, 
mnox: die-en, c» Aamuu: Tertia, 
I) 25 my2bırb: mepgia; 2) 53 ma- 
mevmamnmst: mepnia, 6022 wacınz 
CeryHAbI; 3) 85 PexmoBamin: mep- 
Bin, poAB yaapa. 

das Terzerol, des-e8, mmox: die-e, ca 
Mmarsauck: 'Terzaruolo, maroh Kap- 
Mannoli NHCMOoACHE. 

das Terzett, des es mmox: die-e, ca 
Hınansauck: Terzetto, as myasıR#: 
mepgemms, Aapia HIpema ToAocanH 
noeuaa. 

die Teſchine, “rox: Die-N, sunmonza, 
poA» pyxcHnbixb CMBOAOBF, BB ro- 
poak Temeub 2» sepxueä Ulnesin 
Abracmsıxe, 


Teft 


x. der Teft, des — es, (muox: me uu:) 
Haspanie mapamaama, MoAndacHs 
mn cpuHıara B> mbromoupsxs Mi- 
Clllax$b. 

2. der Zelt, dbes-e8, mmox: Die-e, (2% 
TARBHABHAXB) TAOCKOM naasuaen- 
HOoN 4epenor», NAOIIKA cepebpoouH- 
WIAITCABHAA, KaueAAg. 

das Tertument, des- es, muox: die-C, 
1) santuanie, ayxorman: Eein Tes 
firment machen, ayxosayıo cataamn. 
Ein Teilıment erdfnen, avxranvıo 
omrpsuims; om» moro: der Teſta—⸗ 
mientderbe, nacataunss no zasfıqa- 
si. Der Teitamentfälfcher, moaab- 
Abıpaınenp 2astıyanid; 2) 3arkına: 
Dus alte Teſtament, nemxia 22 
»tıne. 

der Teſtamenter, de8-6, (muox: moa: 
eann:) xeuck: die Teſtamenterinn, 
3astınamenp, - HHYA- 

Teſtamentiſch, adj. m adv. 3aukmusın. 

dus Teſtkorn, des -e8, mn: die-förner, 
cepebpenoe Z3CpHbIIIrRo MA TAABH- 
acuuoh naommsb Acxatıce. 

die Teilfugel, mu: die-n, akauon maps, 
KOUHMB MAABHABHBIA NAOIUKH BbifAA- 
KUBA. 

der Teuchel, cmr Teichel. 

dıe Teufe, mu: die-n, (ns Tops: npo= 
n3soAcmeaxe) ray6nna. Eine allıu 
groge Teufe macht die Gebäude ſchwer⸗ 
haltig, 33 ray6nu& c» Anınzoms 
Beankol, IMpyAamo yAcpxams pyA- 
umunsa yeptnacaia, Die Erzteufe, 
pvamaa ra, 6b. 

der Teufel, des 8, (mu: moa: ea:) ym: 
das Teufelben, vopms, ABaBoAt, Ca=- 
mana, aemons, Öbcy. Den Teufel 
austreiben, Aemona warHkams. Der 
Teufel hat mid) verblendet, 4b48043 


MeHA CobAasuMAb,, Yopms - mony=- 


Maab; OMb MoTo Br paanbIix® ne- 
pPeuocHbix® Beipameminxs: Dem 
Teuſel ein Bein abıchwiren, cnas- 
#0 boxumbca, BctmHm zAASMBIMH 
zascmsca. Du wirft in des Teufels 
Kühe fommen. msı »+ npocarr no- 
mac. Das mügte mit dem Teufel 
äugeben, mym» ne 6e33 KoAaon- 
cmea, amo 6kcomr Akracmca Er 
weis »en Teufel davon, ou» coscem® 
moro ne 3uacm»; marxe: zum Teu⸗ 
fel! den Teufel! ns» vopmy! mn m 
6:64: Jh will des Teufels seyn! 
Jopm» MmcuHA B0o3mu; * ı) Ein dcs 
mer Teufel, 6kanara; 2) Manis Lin. 
Alicpanya WEMBEPOROIOe XHBOIlN- 


die Teufelskirſche 
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noe; 3) Der Carteſianiſche Teufel, 


ITYyCMmbIA CIMeRAAHHA <DHFVPBbI ca- 
MH BB Ty HbIpaiomia HM 93» OHOM 
NOABHMALIIACA.* 

die Teufeley, ma: die- en, vepmosumm- 
na * Puuter Teufeley unrichten. vep- 
meBcria, ansıa ataa 3am Fame: 

Teufelifh, Teufliſch, adi m ady. teuflie 
ſcher teufliüchfte, vepmoncrın, ara- 
BOABCKIR , Acvoncrih, 6troscrii. 
Teufliihe Gedanken, AnaseAscria 
mercam. Eıne teuflifche Bosheit, 4b4- 
BIAbCKAA 3A0CHMB 

der Teufelsabbiß, des-e8, (mu: mern:) 

Lapanıascrne yaymenic, cm: Abbiß. 

das Teurelsauge, des - $, vuox: die-N, 
Adonis Lin. cm: Adonisblume. 

der Teufeldbanner, des 28, (maox: noa: 
EAHH:!) 34KAHHAMCAB, H3rOnameas 
6tc B%. 

die Teufelsbeere, mmox: die- n, Atropa 
belladonna Lin. zpacasınya, 6tme- 
Ha& BHIUHA. 

der Teufelsbis, cm: Teufelgabbiß, 

der Teufelsdreck, des-e6, (mnox: weyn:) 
Ferula assa foetida Lin. Aypuoiü 
AYXB, Accabeınnaa, NOopmoBb Kart, 

die Teufelsfarbe, (ma: weyn:) cmapın- 
H0e HAaBaHie MHAHTA. 

der Teufelefeael, des 8, (mm: moa: er:) 
YJopmoBb MaAegb, HAH KamcHb, be- 
ACnHHIDbe 

dus Zeufelsfind, deg-eß, mmox: die- er, 
rpkmnurs, 6kcoscrih ceim®. 

“u: die-N, T) cm: 
Zeufelsbeere, 2) Bryonia alba Lim 
nepecmyneubs, 

die Teufelsflane, (muox: neyn.) cn: 
Baͤrlapp. 

der Teufelskopf, des -e8. (mmox: meyn:) 
Plantago dubia Zin. marıa npnAo= 
poxunas- 

die Teufelsmilch (un: we nm:) Euphor- 
bia helioscopia Lin. moAouahnHuks 
ABAanoAbCcKole. 

die Teufelswurz, (mm: ne mu:) Aconi« 
tom napellus Zin. npurpuas, 

die Teute, cm: Dute, 

der Teit, des-e8, mu: die-e, c» Aam: 
Textus, mercmt, ptus, CAcBa anmo- 
poB», a ocobanno n3peueHie, cmArty, 
mtcmo mar 6n6ain. Mun weıter im 
den Text! umman aante! Zu tıef in 
den Tert fommen, mu ro o rarcms 
atak rosopnm». Jemanden den Tert 
leſen, reiropop+ komv Aftaama. 

der Teyanfer, des-8, (maox: noa: ea:) 
na Kopabasıb: Manch Aakopb Z3a6p4- 

Ss 2 
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ChIBACMON, Aabsı cyAHo cmpyecio He 

ymocHAoch. 

- dab Tral, des-eB, mu: die Thäler, ya: 
das Thaͤlchen, 1) a0As, a0anna, 1040Ab» 
Ein fruchtbaresg Thal, mavaonocnaa 
Aonuma; noca: Berg und Thal kom⸗ 
men nie zuiammen, wohl aber gute 
Freunde, ropa c» Aoamnoto HMKkoT4a 
He cxoAamca, a uerombra C# YCA0- 
whroms Roraa HuÖyAs colMAemca; 
2) a» Tarat: ına wacıns TopoAa, 148 
CONOBAPHH HaxoAHMmca. 

die Thalbüche, cu: Buͤche. 

Thalen, nycmsmm abaaın sannmamsca, 
maabepnms, ımaanms, cm: Dablen, 
der Thaler, de3-$, (un: mon: ea:) ebn- 
MOKb, MAAEPB, CepceÖpenaz MoHema, 
xonx» aua poaa: Der ganze, harte nam 
Spee ies⸗ Thaler, maaep»> cmormwih 32 
Aodpsıxs rpoma. Der Reichsthaler, 
peuxcmaneps, cmorowiH 24 ab6psır» 
rpomeä; marxe Bondme aeuırn: Gie 
friegt nach ihres Waters Tode einen 
feinen Thuler Geld, ona no cmepinn 
omua CBocro H3paAHbIA ACHBIM nO- 
ayınms; ym: das Thälerchen, yno- 
mpebrısemca mMonsro RB mymky: 
ein Paar taufend Thälerchen, msıca- 

um Anh MarepoBsb. 

das Thaigehänge, deg-8, (ma: noa: eA:) 
OMAOTA, OMAOTOCMEB, MORAMOCMB, 
YEAOHS ropbi KB AOAHHE, KOCcoTOp%; 
marxe: Nie Thralhänge, mo xe; om» 
moro: thalhängig, noramsiä. 

das Thalgericht, des-c8, muox: die-e, 
(ns Tarnık BB Carconin) cyınoce RE- 
AOMCIDBO HaA» IMOIO Wacıni!mo ropo- 
aa, rah naxoramca CcoAoBapıım. 

das Thalgut, des-e8, unox: die- güter, 
(man» xe) 3enam, aomm m nmpou: 
»» inoh yacnım ropoaa cmoayie, ra& 
HAXOARAMICA CoA0RapHH» 
die Thalhaͤnge, mu: die-n, cm: Thulges 
hänge. 

die Thalleute, (eanu: we um:) 8» TarnE: 
ARWAN Kb COAOBAPHAMS TPHHAANC- 
xautie, COXOBäpbls 

die Thulordnung, mm: die- en, (mass 
xe) ycmass CcoAoBapennsıH. 

der Thalfchöppe, ded-n, mnox: die-n, 
(mam» xe) 3achzameas conoBapeu- 
maro CyAa. 

die That, mu: die-en, 1) abao, mono“ 
nenie: Zur That fihreiten, &» atay 
npnemynams. Jemanden mit Kath 
und That beyilehen, momorams romy 
contınomr m abaoms, Mit ber That 

und nicht mit Worten, abaoms, a ne 
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erosamn. * In der That, 83 camoms 
AKAB, abücmummersuo, noaaAmemo, 
no npasat. Ich weis es in der That 
nidit, x cero atäcmsnmeasuo me 
suam. Es verhält fi in der That fo, 
sıno Akücmaenmersno mars. Iſt er 
benn in der That geißig? paau& om» 
NOAAHHNO caynıp? 2) »» mbc#tu- 
iem® cmeıcak: a) Abauie, mo- 
asurs: Die Thaten Gotteg, ataa 
Boxin. Eine tapfere That, xpa6poe 
ABxro; b) uacmauscmzennoe Aabaıie, 
BUNHA, HAcHAic, npecmyuaenie. Eine 
That begehen, npecmynaenie yun- 
unms. Auf friſcher That ergriffen 
werden, 6m NOHMaHy BE casıoas 
abıE; mi: e: B5 Boposcmst, y6nH»- 
cmeb a np. Die That leugnen, ge» 
legen, #5 su, 25 npecwynaenin 
3AnHpamscA, NPH2NAMECH, 


der Thäter, de8-8, (mnox: nox: eAann:) 


xenen: die Thaͤterinn, 1) manpegr+, 
msopmmerns; 53 6nbain: Seyd Thä— 
ter des Wortes, 6yanme msopger 
CAOBaA; Masxe: McnoAmnmers, ıb- 
mens, coabmerns; 2) Anmnmoseurs: 
Man hat die THäter entdeckt, zrınon- 
HHKOBB WALIAHM, omapsam. Ich bin 
die Thäterinn, x BumoBama, smo moe 
Aabro. 


die Thathandlung, mmox: die-en, ma- 


cHAIe, 


Thätig, adj. m adv. thätiger, thätigfle, 


ı) abuacmsnmensusiH, camııms ı$- 
AOMS conepwmaemsin. Der thätige 
Glaube, attcmsumensuan »fpa; 2) 
»s mbcabämems cmsicat: a) aha 


 meAsHsIl, ycepansıı, npnatbxasü: 


Ein thaͤtiger Mann, akamersasn 
seropdrn. Sehr thätig feyn, necs- 
ma aAkamernsuy 6sıms; b) noropnmsii: 
Ein Pferd wird thätig gemudt, Aao- 
ITaA» TIPMyuvacemca, nPHBAxXHBacın- 
ca K5 uerobikys 


die Thätigkeit, (mu: meyn:) aticman- 


ıneasHocms, a Abamensuocms. Die 
Thätigfeit des Gehorfams, atäcmen- 
mersHocm» nosnuorenia. Die Thä— 
tigfeit der Seele, abamernsnocms 
Ayuım. 


Thatfundig, adj. m adv. thatkundiger, 


thatfundigfie, nanticmro. Die Suche 
it thatfundig, Abao nastcmmo, 


Thätlich, adj. n adv. — er, — ſte, 1) At- 


Aaoms, ma Abak ncnoansemsua, aBü- 
cmsnumersnsä. Der thätliche Glaus 
be, atücmanmernsuas, xunaa stpa; 
2) Aabamersusıa: Ein thätlicher 


Tha 


Menſch, Aakamersuse werondes ; 

yacmascmseuHnni: jemanden 
thätlühb mißhandeln, nacnascmzeu- 
un c5 xtms nmocmynams. 

Die Thätlichkeit, mn: die-en, abücmen- 
INEABHOCHIB, A OCO6AHBO HarAocıb, 
nac uare· Thöätlichfeiten verüben, ma- 
crnscmsia Abnams, : 

bie Ihatfache, mu: die-n, camoe A*Ao, 
nponusamecmsie, 61115, Mo, mo 
ahhcmeumersHo cayumaoch Das 
find Thatiuhen, »amo cyms moaAnH- 
nsın Aabaa. 

der Than, des — eb, anox: die-e, poca. 
Der Thau fällt, poca nazacm». 

die Thaubeere, mm: die-n, znaxceuuna, 
EHAKCHHKA. 

der Thaubogen, de$-8, (mn: moa: ea:) 
pocAHaa paayra, 0m» poca 6biba- 
VIAMAA.- 

die Thaue, mn: die-N, monenaa mäpa, 
cm: Tugemwerf, 

Thauen, ». reg. nenir. c5 mom: TAar: 
haben, ı) masıns, ommansams: Es 
thauet, maemm. Es hat gethauet, 
maaıo, ommeneans berna. Es wird 
bald thauen, ckopo 6yacms maams; 
2) pocoıo magams, CHHCHaAams, po- 
cums. E$ hat diefe Nacht gethauet, 
B» ciIo HOWb poca CaımAach, Nana 

die Thauerde, mu: die-N, (85 zuuoab- 
AIiH) BEPXHaAA 3CMAA, CoAHgeMSB 
oc»buacmaa; Marxe: vepHosent. 

Thanig, adj. n adv. Pocucmsik, po- 
C01I0 NOKPEIMBIM. 

die Thaufaat, (unox: we um:) chanie 
xab6a BEeuVepomb NO aaxoxaentu 
coanga, na pock. 

der Thauſchlag, des-e8, (mu: me um:) 
»» abcopoacmat: maraa poca. Sährs 
ten, worin zu viel Thuufchlag Tieat, 
cAaFısı, TAB MHoTO pocbI ACKHML. 

Thauſchlaͤgig, nau Thauſchlaͤchtig, adj. 
n adv. pocHacmsiä, POCOIO nonpui- 
ms. Eine thanfchlähtige Nacht, 
MoO4b5 Bb KOMopylo MHOTO pochl 
62110. 

die Thaufchnarre, mmox: die-n, Rallus 
Lin. rpacmers, Acprayske 

das Thanwetter, ded-$, (um: ne mm:) 
onmeneAb. 

der Thauwind, des es, muox: bie=-e, 
menaon Bbmepr. 

die Thauwurzel, mu: die-n, (85 auuo- 
abain) bonoBsIe, WaApyXKHBIe Kopaks 

das Theater, des-$, (mu: moa: ea:) 
c»# Aam: Theatrum, ecamps, no- 
30punjCe 
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der Thee, de8-8, mm: bie Thee, Thea 


Lin. vaa. Thee teinfen, wah nums. 
Eıne Taffe Thee, samıza war; om 
moro Kräuter» Thee, Bruſt Thee, 
mpasuoh wah, Tpyanok waa. Die 
Ihee » Blihfe mau Thee-Capſel, vau- 
seıga. Die Thees anne, vannnırs. . 
Der Ihees Keffel, Goansmoh, mtanom 
wannuns. Die Thees» Tue, die Thees 
Echale, das Theefhälben, Jañuaa 
vauısa. Das Ihee: Köpfchen, vai- 
naa xysıra. Das Thee» Kraut, Che- 
nopodium Ambrosioides Lin. MexcH= 
rancaaa YahHaa mpaBa, 

das man der Theer, des-e8, mm: die-e, 
acroms. Theer brennen van »% anx- 
neh Caxconin jihwehlen, acroms 
cnatms, raams. Radtheer, kore- 
cıoA Aeroms, koromaas. Edhifftheer, 
ropabensnas cmona. Bergtheer, rop- 
HoM Actoms. 

die Theerbüchfe, ma: die-n, aermap- 
Haan Öbaraaxka, Adryıl 

ber Iheerbrenner, des-8, (mHox: noA: 
CAUH:) Bb HUXHEeH CakcoHiku: Acı= 
MApHHKDe 

die Theerdofe, muox: Me-n, Aaons, 
Beppus, Tab nopaban cmorame. 

Theeren, v. reg. ad. Cmormns, Alt 
mem» cmassısams. Getheertes Tau⸗ 
werf, cmornansıe KaHambl. 

die Iheergrube, sm: die-n, ama, m3% 
Koch TOPHoK Acroms A06bIRacmıca. 

die Theerhätte, mm: die-n, Aermapua, 
ACTMADHOH 32B0AB. 

Theerig, adj. n adv. theeriger, thee⸗ 
rigfte, cmonsustH, aermapusıa. Sich 
theerig machen, 3acmoaunınca, 34- 
nauKamibcA, 34MApamsca ACımeMmb. 

das Iheerfraut, ded-e8, (mu: neyn:) 
Silene Armeria Lin. cmonsuax 
mpasBa. 

die Theernelle, ma: die-n, cm: npess= 
HAYtLLCEe. 

ber Theerofen, de8-$, mm: die-dfen, 
AcTmapnaA neus. 

die Theerquelle, muox: die-1), cmars- 
MOM FKAIUb, Hebmanoh KA, 
MNCHOyHHrRT, H3» AOMOparo Topmax 
cMmoAa Meyenib. 

der Theerfand, ded-e8, (mu: we mm:) 
CMOAROM NECORB, FOpHbIMS ACTMEME 
HAM MACAOMB IPOHHRHYMOH. 

der Theerfchwehler, cm: Theerbrenner. 

die Theertomte , mm: die-n, aerma p- 
HAA, CMmoAAamaa Öoyras 

das Iheerwaffer, des-8, (nu: neyn:) 
ACtmApnan, CMonANnaA DoAd 
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Die Theidung, man Theiding, um: die-e, 
(obbemm: mn 3mauman) I) cpors Mm 
NPHCYASODBERHOoH Acıısz; OmB moro 
theidiaen, 8» cya» 3uam», mpochm 
Ha koro B» cyaRt, maramscz H MH- 
pams; om» moro: mMpOBAg, MPHM- 
MHpeHie, morıbonmaa cabarna; 3) 
aammmmmersnas phun; 4) boama- 
nie. Marrentheiding, 6yecaobic, Ay- 
pauroe boamanie. 

die Iheidunasieute, (ea: weyn:) o6semur: 

" MAPOBILHENH. ! 

der Theil, 8-08, muox: die-e, ya: 
das Theildhen, I.) wacms, wacınmya, 
yuacmor», Aona, xepebeh. Eine 
Ersichuft in drey Theile theilen, ma- 
cataıcınno pasatanmp Ma InpH Ya- 
eınm. Der groͤßte Theil der Menfihen, 
Gorsmaa yacms awachı. Einen Rörs 
per im viele Theile theilen, mw%ro 
Ataumıns Ha mnorıs wacımH; nIarnme: 
* Ein auter Iheil, muorie. Er hut 
fernen Theil befommen, on» ma c»0m 
AOA MOAY4HAb5, A0BNABHO 6biAb 
6nms, A0OBOAbBHO MRAVUHAB ITakä- 
3anis. Er’hut fein Theil gelett, on» 
Ha cRoM BÄhrb AOBOABHO MOXHAL. 
Zum Theil, wacmio, om» yacıım. 
Theil an etwas haben, yuacmie »5 
yems uutbıns. Theil an etwas nchs 
men, ysacmie Br» ucm» TpHHHwWaAmB. 
Jemanden zu Theil werden, ancmamz- 
ca Komy, nNonacmb Bb Ube BAaAb- 
HiC, HAH Bb 4510 BAdcınb; Marxe 
Grosen Theils, 6nAasmceıo “acmım. 
Merten Theild, Guten Theils, 6044 
me: yacmiı. Eines Iheild, andern 
Theils, c» oauoH cmoponbI, Ch Apy- 
ron cmopoas. Eines Theils wundere 
ich mich ſelbſt daß, — andern Theils bes 
reue ich es full, c» oamoA cmopams 
YAHBARIOCh A Aaxc mo, — Ach 
Apyron cmoponsı noymm xartıo © 
mom», Il.) * ı) B% ropHbıx»p 22B0- 
aax»: ein Theil man Bergtheil, rop- 
non yUacmok»; 2) Bb NAABHABNAAB: 

U@kaokr, nponua wert3a, catch 
CANIORSE 7) moAoBHHa, cmopona 
miaxyınaaca: Man mus beyde Theile 
hören, narodns o6k cmoporbt Rhi= 
eraymam». Der Magende und der bes 
fiagte Iheil, mcınent, vernoßumunnn 
vn omsthmunan. Ich an meinem heile, 
A Ch CHOcCH cMopoukl, Mir muͤſſen 
an unferm Theile unfer Beſtes thun, 
RaMb Cc» cnCeit CmopoHLı Han duo 
sch cuası npuaoxmun. Ich meines 
Theils, wir unſers Theils, a c» cnvcH 
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CmOoponsI, MBI Ch CBOeH cCMOpousL; 
marxe aoaa: Drittheil, Viertheil, 
Zehntheil, mpeıms, vensepmb, aes 
camaa 4044. . 

Thellbur, adj. m adv. theilbarer, theils 
barite, atanmsa m pasatrasneın. 
Die Materie ift theilbar, Bemecımno 
altaumo, Theildare Güter, nomtemsaz 
63% pasanyin mexay Hacaıtıuanrna- 
mu Akanusia. 

die Iheilbarfeit, (mmox: ne um:) ab- 
ANMOoCME. 

das Iheileiien, de8-8, (mu: mor: ea:) 
Bb HAABHALHAXB: A0aomo, Keitb2ro 
»» suatb aoayayHia, KOHML OoyH- 
wiennoe cepe6po paapybamıns. 

Theilen, v. reg. af. Atanını, pasa#- 
arms m Apcobnıns. Jeder Körper läßt 
fih theilen, zaxaoe mtao moxuo 
abanms. Ein Stück Holz in drey 
Theile theilen, szycor» Arpesa ma 
ınpu wacınm pazıbanıns. Ein Brodt 
theilen, xat6+ no moaanıs Atanıns. 
Die Beute theilen, a06sıuy abanınz. 
Etwas mit jemanden theilen, pasat- 
Auımb 4mo-AuMbo c>+ rfimr; ons 
moro: die Iheilung, abacnie, pas- 
abıs, abıcx®. 

der Theilbaber, de8-8, (mu: nor: ea:) 
xeuck: die Theilhaberinn, ysacm- 
HHRB, YUACHIHHM UA. 

Theilbaft, adj. m ad. — er, — fie, 
1) ysacmie nmbowiä; 2) Atau- 
Mb, mo MOXKHO yAubno M BbI- 
rosno paaatanıs. 

Tpeithaftig, adj. n adv. er, — ſte, 
TpPHMactmıHbIM, YYacınHbıd, Yuacmie 
umkionin. Einer Sache theiipaftig 
werden, noayuHıns Hacınb Bb Karoms 
AkA*, npnobuamsca yemy. 

der Iheilbafen, de8-8, (ma: moa: ea:) 
Bb KecMmaHbIXb dhabpuzaxs: aanem- 
HOM KpIokb, A0MMb BEIHHMAMIMS 
n3» neyu Kcatbaubie CAUMEH, HAH 
KPHLbIs 

die Iheilnehmung, mu: die-en, npn= 
HHMAHIe yUacmia, YyYacmBsokanıd, 

Theilig, adj. m adv. ı) Hacınuaıe 
Zweyt heilig, dreytheilig, Anyvacm- 
HbIM, mpnracmnbie; 2) 28 cocına- 
uaeuiaxn: nachtheilig, gegentheilig, 
BpeAnsi, mpomIimMBtil. 

der Theilrichter, de$-$, (mu: moa: ea:) 
sachtamerp oneryuckaro costma 
na» Bupmemdeprereh orpyr&. 

Theild, “dv. Macmiw, om» ame. 
Un theil$ Orten, »» ubromopsix» 
mtbcınaxd. Theils warm, theilg kalt 
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feyn, 6s1ıms om» yacmn menay, a 
om» acmu XOAOAHY. 

die Iheilicheibe, muox: die-n, (y wa- 
CORBIXb MACMEPOBP) KpyXKokb, Kü=- 
um» pasatasmıım 3y6gsı norech. 

der Theilfhiling, des es, mn: die-e, 
mAamAa, nomanua, noAams CyAbasıy 
c» HacabanoH yacınm. 

die Iheilung, mwox: die-en, abxenie, 
paaabas, abrexs. Die Theilung 
einer Erbichaft, pasatıs macata- 
emsa; om» moro: das Theilungs» 
zeichen, (85 rpamammest) auan» pas- 
AatbacHia. 

das Iheilwehr, des es, muox: die-e, 
(ynpyaonn u pErs) 3anpyaAa, Kocıo 
MOKMO H3AHIIHAA YaCIIb BOABI Olll- 
BOAMITICA« 

der Theilzirkel, ded-$, (mu: noa: ea:) 
umpkya» Ara pasatiacnia onpeAab- 
1ennsra, cm: Stellzirkel. 

die Theologie, mwox: die-Nn, borocao- 
sis. Die natürliche Iheoiogie, ecme- 
cınsennaa borocaosin, Theologie 
ftudieren, 6orocaosim yunmsca; oms 
moro: der Iheolog, 6orocaosn. Theo⸗ 
logiſch, 6orocaoscriu. Theologiſche 
Muhrheiten, Gorocaoncria HcCHmHHHBI. 

die Theorbe, mu: dDie-N, myasırarsuoH 
HucmpyMmeHmb MoAobuch Armut, 
meopba. 

das Theorem, de8-8, muox: die-e, 0% 
Tpeu: u Aam: ’Theorema, seopema, 
3aaaya. 

Theoretiih, adj. m adv. theoretifcher, 
theoretifchhte, eeopemmuecriü, Theo⸗ 
retiſche Wahrheiten, eeopemmuecria 
HCOIHHUHBbIs 

die Theorie, mmox: die-N, ecopia, y- 
mo3aptuie, 

der Iheriaf, de$-e8, mu: die-e, me- 
plarp, PA3H bis HCIBOAYCHHBIA YACmH= 
y5ı pacmtnif C» MeAioms nepena- 
peHHbI4 Bb KAMEy NpomHB» ana; 
om» moro: .der Theriufs+ Kränter, 
AABOYHHKB MEepiaroms mopryzmınid, 
Das Iheriafs» Kraut, 6yarsıpsans. 
Das TheriakWaſſer, mepiauıras poaa. 

das Ihermometer, deB-8, (mu: noa: 
eann:) c» Ipeu: m Aam:) Thermo- 
metrum, mepmomemp», ımenaombpb. 

der Iherpenthin, cm: Terpentin, 

Theuer, adj. n adv. theuerer, theuerite, 
Aaparih , — Aparogtuusine 
Eine theure Wahre, Aoporok mo- 
Baps. Ein theurer Kauf, Aoporas 
norynea, * Geine Haut theuer 
verfaufen, xpa6po zamımıamsca 
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Hier iſt guter Rath theuer, sabc» Ao- 
6pon cortiuns nvxeus. Das wird 
dir theuer zu ſtehen fommen, »mo 
me6t; Aoporo cmonms Ö6yacmsz 
masxe: Einen theuren Eid fchwören, 
KAACMECK BCemb, 4UMOo cBamo. Et⸗ 
was body und theuer verfihern, yat- 
pamb Br MeMmh Bechua CHABbAO5 
marxe: Ein theurer Mann, arporos, 
ambeanohn weronfrs. Mein theuere 
fter Freund! apaxauimin apyra! 

Theuerdanf, — es, Besimbimaenuoe MHMA, 
TOA® KOHM Hmnepamops MarcH- 
muriann |, xpabpsia ataa cuoM o- 
NHCAAr; manxe Ha3bIBacmca poAs 
Ymcmaro Neyvamasuia y munorpachh- 
IIHKOBb» 

die Theuere man Theure, muox: die-N, 
A0UPOTOBH3HA, Aparocms; marxe: 
TOAOAb» 

die Iheuerung, muox: die-en, Aopo- 
rormana, aparocms. Die Theuerung 
einer Wahre, aoporosnana moBapa; 2) 
TuAOAHOE BpeMA, TOAOAL, A0pOTOBH- 
3HA Rb CHECMHBEIX® npmnacaxs, Eine 
Thenerung verurfachen, npmunenms 
AuporoBu2Uy Bb C$RECcmHBIXb TpH- 
nacax». In der Xheuerung, => A0- 
poroe Bpeua. 

das Thienenholz, des es, (um: me e mac) 
Apero einuno, Anoxsaunc: : 18 
cm: 12. „ 

das Thier, Ned-e8, uuom: Me-e, ym: 
Thierchen, Thierlein, 1) xusommoe: 
Ein unverndnftiges Thier, 6escaone- 
CHOC KHBOlHoe, CKOMB, IIAEXKE: 
Cie iſt ein häßliches Thier, oma rai- 
Rasa CROMmMHaA; 2) BB OÖLbIKI0BEeH=- 
n hümenus cmsıcab: Zahme und wilde 
Thiere, pyyrsie, caumpubie m Ansie 
setpn, Vierfüßige, gefiederte, krie— 
ihende Thiere, wemseponoria, nep- 
Haınbla y mpecmbiKamifaca xKHBOI“ 
ns12; 3) 85 mEchTumem» emsıcat: 
a) aRtps: Ein wildes Thier, anron 
aBtpn; y oXomHHK: Aaus, Cavka 
OACHBA, A Bb HEROMOpbIXB CAyYaAıxb 
2naumm» A0ıTaAb» 

der Thiergarten, des 6, mm: die- gärten, 
antpnnenb 

das Thiergefecht, des-e6, muox: die-@, 
auhpunaa ıwpasaa, Apiaka, CnycKkb 
Hua Apary, 38Fhpobopcnmo. 

die Thiergefchichte, vu: die-n, ecme- 
CınBeumaa Hcmopia O KHBOMHLIXb, 
300A0TL A. 

Thierich, adj. m adv. thieriiher, thie⸗ 
riſchſte, xunom noꝛy NpPHAHYRON. 
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XKHBOMHLIMb TNPHAHYRBIA} Marxe: 
ersmerin, aubperıh. Ein. thieris 
ſches Leben führen, cnomexyıo xu3u5 
BecmH. 

der Thierfreis, des es, muox: die-e, 
30 Alart. 

die Thierpflanze, mn: die-n, Zoophita 
Lin. xusommopacmt&nie, 

die Thoͤle, mnox: Me-n, (#» umaroms 
waptuim unxuei Caxconim) 6045- 
mon nec», KobeAb MH cyna, 

Thomaß, wma cob: myxecroe, Souma. 

der Thon, roaocy, cm: Zon, 

der Thon, des es, mm: die-e, ranna. 
Weiſſer, arauer, blauer Thon, 6braa, 
chraa, cuuaa ranıa Pfeiffenthon, 

Toͤpferthon, mpy6ouuas, ropmeunaa 

. ranıa. 

Thonartig, adj. mn adv. — er, — fie, 

rannncmsä,. Thonartige Erden, rau- 
RUCTHBbIA 3EMAH« 

der Tsonbeichlug, ded-e8, muox: die- 
jihläge, ramumcmaa o6masza, 32- 
Mmazra, 

der Thondraht, ded-ed, muox: die-e, 
(y ropmeuunros») mhamaa cmpyua, 
NpPOoBOAOKA, CyMyra, Koctio TAHHYy 
phxvm». 

die Thonerde, mu: die-nN, rannucmaa 
30MAA, TAHBA, 

Thönern, adj n adv. Taumansıl, cry- 
aersasıh. Thoͤnerne Gefaͤße, Pieifs 
fen, Schuͤſſeln, rannansıe cocyAsı, 
mpy6rnm, 6410461. 

Toonicht, adj. m adv. — er, — fe, 
HA TAHHYy NOXOXfH, TAUHHCHEIM. 
Eine thonichte Erde, ramancmaa ae- 
MAA«s 

honig, adj. nad. — u, — fle, 
TAHUy coszepkauin, TAHHHCMHEIM, 
Ein thoniger Boden, ranaucmaa 
nouBa. _ 

der Thonfchlägel, de8-8, (mu: nor: ea:) 
y ropmeuumnonp : A0AÖRA, KoA0- 
mymna, Kocio TAuuy JROAAUHBA=- 
101%. 

die Thonihneide, man: Mie-n, (y unx® 
xc) ptzars, KoMm» Tauuy paspk- 
3b1Balcm» 

das Thor, des-eB, muox: die- €, Bo- 
poına, »pama m boasmia ABepm. 
Das Gurtenthor, carossıa Bopombıi. 
Das Hofthor, auopnsis nopoma. Ets 
wis anfenen, wie die Kuh dus neue 
Thor, c» raynslas yannacuicm» Ha 
ymo cemompbıs. Zum Thore hinein, 
hinaus fahren, 25 Bopoma subxams, 
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3» Bopoms suitzams. Die Thore 
fperren, sopoma sanepems. Mor dag 
Thor geyen, 3a Bopoma Bsımum; 8% 
6n6nin 3HayHm® MHoraa: Tpaız. 
Dein Sıme fol befißen die Thore fei= 
ner Seinde, (83 6nbain) u nacat au. 
me chma nıBoe TpaAbıi CynocmamoBs, 
I MoHc: TA: 22. cm: 17. 

der Thor, des-en, mu: dDie-en, wencr: 
die Thoͤrinn zopnas, 6beaymegr, Ay- 
par, TAynegs; Mare uHHorAaaz 
ChyMmacmeamiM, C»ymachpoausın ; 
2» bnbaru: HEUECMHREIH, NOPOYHEIAM. 
Ih müßte wohl ein Thor feyn, wenn 
ic) das thäte, a 651 6s11B Aypanı, 
ecman amo cabaanı, 

die Thorfuhrt, muox: die-en, npo&sas 
B+ BOopomaxt. 

der Thorflügel, de8-6, (mu: moa: ex :) 
WOAONIHO, NOAOBHHRA Bopoms, MH Bo- 
poma. Die Thorfligel zumachen, »o- 
poma npamsopums. 

die Thorglode, su: die-n, noronons 
y Bopoms. 

ber Thorgrofchen, de8-8, (mnox: mog: 
eamn:) cm: Thorgeld. 

die Thorheit, mu: die-en, raynocms, 
10porcmBo, 6easymic, Aypauecmzo, 
Mm chymachpoacmmo, - Eine Thorheit 
begehen, raynocms cabaamı. Das 
wire eine große Thorheit, emo 6sr 
6sıaa BeAHKaA TAynocmk. 

der Thorhüter, cm: Thormärter, 

Zhöriht, adj. m adv. thärichter, thd⸗ 
richtfle, 6easymunılı, FOpoANnBHu, TAy=- 
nsıh. Thodricht handeln, rayno mo- 
cınynams. Sein Geld auf eine thd» 
tichte Art durchbringen, aesırm com 
TAyNO, AYypag&H npomomams. 

Thoͤrlich, adj. u adv, Tayusın. 

der Thorriegel, de8-8, (mu: nor: ey :) 
"24C0B%, 3anopb y Bopomms., 

der Thorſchließer, ded-8, (muox: nor: 
CAHH:) NPHBpAMEHrRL, 3anhpamean 
BopoMm». 

der Thorſchluß, des-ed, (mu: neyn:) 
a3anHpanie Bopoms, u BPpemA, Ko- 
raa OHbIA 3annpammca. Mor Tbors 
fhluß in die Stadt fommen, npexae 
aannpania Bopom»> B2 TopoA% 0OpH- 


mu. 

der Thorichlüffel, des 8, (su: noa: ea:) 
KAIOUb OMS Bopoma. 

der Thorſchreiber, de8-$, (muox: nog: 
CAHM:) EMO BXOAAIUHXB M BbIXOAN- 
JUHXD PM Bopomax» 3Anhchinaems, 
THCAp5E Kb BOPOMAM» MpHcMaBAcH- 

: HOHs 


Ihe 


die Thorfperre, (vum: neyn:) sannpanie 
nponycka EB BOpOmam?, A Camou 
np"nyck®, MmSEcmo, JAB nponycka=- 
Wilbs 

die Thorwache, muox: die-n, 

Bguopım». 

der T.orwärter, deß- 6, (ma: moa: ea:) 
BPABOPOINHAKS, NPHBPAmAHKF, Bpa- 
mapb. 

der Thorweg, Neß-e8, ma: Die-e, npo=- 
5341 85 Bıpomaxs. 

der Thram, des-end, au: die-en, (83 
Bepxu: Tepmanın, barka, Öpesuo. 

der Thran, des es, mu: die-e, psiöbe 
caro, sopsans. Thran brennen, 50- 
pBau» sapums. Specktrahn, anmo- 
»oe -a10. Mobbenthran canoı oms 
mioreneh. Leberthran, man Xergers 
Teran, caro om» neyenm atkomo- 
psIxs pbi6r. 

der Taranaicher, deß-$, (mnox: noa: 
CAHH:) Aocmompınur» bouekb CC» 
BopBaHnbIo, Bb CAA BapHAXs. 

die Thranbrennerey, muox: die- en, ca- 
aorapna. Die Thranfocherey, Thrans 
fiederey, Th anhuͤtte, mo xe. 

1. dıe Thräne, mu: die-en, 8» unxu: 
Tep’'auim ) CepexkH y AcpeB»b. 

2. die Thräne, un: die-N, mpymun, 
em: Drohne. 

3. die Thräne, mwox: die-n, ym: daß 
Thraͤnchen, Thränleın, merymaa xa- 
HAAR, HA NPAM: CMOAbI H3» AcpeBa; 
a nco6bamsn cAc3a, cacauura. Thrds 
nen vergießen, cae35ı npoAuBamb» 
Bitter Thraͤnen weinen, ropsaumu 
caesanm maarams. Die Tränen 
ſchoſſen ihm in die Augen, creası na- 
BepuyAnch EMmy Bb TAA3aXS, NORAMH- 
AHCB y uero M3» raaas. Er fonite 
die Thraͤnen nicht halten, om» we mor» 
Om» cAc2» yAcpxamsca, 

Khränen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, zanıu, cAe351 menyckams, 
mMoYHmEB, kanams, cacanıns. Die 
Augen thränen ihm, ma» raass y 
Hero cAe2bl MeRymS; marxe: Der 
Weinſtock thrint, sumorpaanoa rycus 
CORH KanAamm Boinyckacms. Das 
Thränen, nycranie cAc3B, kancab» 

der Thränenbach, des es, mu: die- bächer, 
(y ecmnxomBopgXess) pyusu caeas. 

das Thränenben, des es, mu: die-e, 
CAC3HaA KOCmB B» Anamomin, xAb6n 
cAC3nbIH, ncan: 79. . 

Das Toränenbrot, de8-e$, (su: ne um:) 
y cmnuxoms:pges»: 6Batoe, Tope- 
SEIHOC HPONHmIAHIC, 


zapayıs 
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die Thränenbrut, (mmox: me mm:) cm: 
Drohnenbrut. 

die Torinendehfe, maox: die-n, (2% 
anımomım) Glandulae lacrymales, 
caeanaa xcab3a. 

ber Thränenfänger, cm: Hummelfänger, 

die Thraͤnenfiſtel muox: die- N, nocosoR 
pmwHs», ducmyAa, YHpeA 83 Cat» 
2HoMm» mtıncurt. 

das Toränenflerfch, des- es, (ma: ne na:) 
cm: Thränendrhie, 

der Thränenfluß, des-e8, mn: die- flhffe, 
ptru cac3», H306HABHbIRA CAC3B. 

der Thränengang, des es mnox: die- 
gänge, (85 anamomim) cacausıe Ka= 
HAAbIDL. 

die Thränengrube, mn: die-n, cm: Thrde 
nenbein, caea3naa amra, Bbliemoyras 

der Thränengus, des —es, Mmuox: die- 
adıfe: em: Taraͤnenbach. 

Thränenfeer, adj. mn adv. — er, —fit, 
be3che3mbih. 
Thränenlos, adj. m adv. —er, — fie, 
Geschaeansh, cacar nenmbogih. 
der Thränenpunct, des-e6, um: die⸗e, 
(»» anamoxru) Puncta lacrymalia, 
CAC3UbIA MO4KH, Yacmb CAC3ı BB 
HOCBb NPOBOAALLIA. 

die Thränenqueile, mau: die-n, acmow- 
HHR» CACEL. 

die Thränenicheibe, mu: die-Nn, comer 
BocÄonBie 5%» yABAX» AAa mpyme- 
neh onpertrenusie, 

Thraͤnenvoil, adj. n adv. — ct, — fie, 
cAC3% NPEHCHOAHCHAbIH. 

der Thränenweifer, ded-$, (mmox: noa: 
eaun:) cm: Drohnenmeifer. 

Thranhätte, Thranfiederey, cm: Thran⸗ 
brennerey, 

die Threne, cm: 2. Thräne, 

das Threfor, ded- es, mu: die-e, ym! 
das Threforchen, noarn, mranegs, no= 
cmaseg» KkpacnsoH B3 cmtnb cat- 
AAHHOM AAA YAllIeKb, PIOMOKS H Tip» 

der Tyron, ded-e$, mn: die-en, mpons, 
npecmoAb, H BAACHB Ch OHbIMB CO- 
npawenuaa. Den Thron beſteigen, 
»a20hmm Ma npecmors. Auf den 
Thron gelungen, ma npecmoas Bcmy- 
nams. Seinen Thron befeftigen, npe- 
cmoA» cRoh vıasepanms. Einem 
Könige auf dem Throne nachfolgen, 
cabaosams mocatk Kopora Ha npe= 
cmoAt, Öblms npeemnHukomB npe= 
cmoAds 

Thronen, v. reg. neutr. c3 momor: TAar: 
haben, BAaasıyecmzoRaınn, ynpa- 
BAAMB, NpecmoAscmBoBams. Got 
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thronet im Himmel, Bors zaazsıuc- 
enınyem» Ha Hebech, 

der Ihronerbe, ded-n, muox: die-Nn, 
HacABAHHKB DPECMONA, 

der Thronhimmel, de8-$, (mmox: nmoa: 
eA:) banaaxuHb HAAB NTPECMOAOMB« 

Thun, v. irreg. mac: ma»as: ic) thue, 
du thuſt, er chut, coca: ich thue, du 
thueſt er thue, mpom: ich that, (y 
„bromopsix» id) thät,) cocaar: ich 
thäte, Aakenp: gethan, mozex: thue, 
thu, af. u neutr. c» momor: raar: 
haben, 1.) ataams, atsms, abũ- 
CIUBOBAMIh, INBOPHMB, HCHOAHATIE» 
Man muß nicht allein reden, fondern 
auch thun, AOAXHO HE MOABKO ro— 
Bopums, mo w abaams. Du willſt 
mich betriegen, wie du fihon andern 
gethan hafl, msı xouems meHa 06- 
MAuYIIb, KaRb MbI yxe Ch Apyru- 
MA HOCMYNHAb; Marke: Ch YAcmH=- 
namm: Duawider thun, npecmynams, 
HaApylMalmb,. Bonpersu Wemy Atb- 
Aatıb, npomme» sero Ahaams. Wis 
der das Geieg thun, mpomnma» 3aro= 
na nocmynams. Recht thun, Übel 
tbun, xopouo Aatnams, xyao Ab- 
arms. Sie haben recht gethan, mar 
xopomo cAabaarnm. Das thut nicht 
aut,amo une 6yacmı» nmbms xopoma=- 
ro yenbxa, xopomaro Abacmsia. Die 
Maͤnufacturen thun bey ung nicht gut, 
manydbarımvpsı y mac» xyAao ycent- 
zarmıms. Kund thun, o6paBAams. 
Jemanden zu viel thun, o6masıns 
roro; marxe: Ich habe es ſchon ger 
than, 2 amo yxe caftaaar, Er weiß 
nicht was er thun foll, ou» ne 2uaems 
yao Aataams. Das will fih nicht 
tbun laufen, amoro me an3a cAb- 
aams. Thun fie mits zu gefullen, 
cabaaa mut B5 yroaHocms, 0A0A= 
xeute. Jemanden etwas zu Reide 
thun, cafaam» romy o6nay. Eid) 
ein Reides thun, pyry ma ceba no- 
AOKHMb} Mare Ch CYIlecmBH- 
mIeAbitsımMm Mmenamn: Seine Pflicht 
thun, a0Ar» caon HcnoAHHmB. Öle 
tes, Boͤſes then, A0o6po mRopmms, 
310 ataams. Jemanden einen Ge» 
füllen thun, yroamocms, oA0AXc- 
Hie, Ylı BOABCMBIC Komy CAFAanıbz 
HHOoTAa ynompebAaceuca MARKE Karkb 
651 BcnomorameAbHoM TAAIOAD, H H=- 
mhem» Moraa 3uaueHnie HMEHH CYy- 
mesmenmensnaro: Einen Blick auf 
jemanden thun, Baraanuyıms ma Koro. 
Eine Bitte thun, monpocums. Eine 
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Reiſe thun, nymemecmsosams. Je⸗ 
manden Schaden thun, »peanıns no- 
“y. Ihm Vorſtellung thun, npea- 
cmasıams emy. Meldung, Erwaͤh⸗ 
nung thun, o6sasums, ynomanyınbe 
Einen Trunk thun, sunnme. inen 
Schritt, einen Sprung thun, cmy- 
uUMMmE, caanayms. Einen Schuß 
thun, »sicmphanıns. Buße tbun, 
kaamsca, Rechnung thun, cwems 
ataams, cunmams. Eine Predigt 
tbun, nponos#4s crassıuams. Rune 
der thun, uyaeca msopums. Sünde 
thun, rp&mrms, Gute Wuͤnſche für 
jemanden thun, Ao6pa zomy xe- 
aams. Eine reihe Heurath thun, 
6oramo xennmsen. Den Angriff 
thbun, manacms, Hanazenie yYH- 
anms. Einen Befehl thun, npnura- 
3ams. Jemanden etwas zu wiffen thun, 
Adams EOMy 2mamıb O0 yYemb; BB HH- 
3KoMs Hapbuiu ToBopams marxe: 
Effen thun, symams. Ich will fchreis 
ben thun, x xouy nncams. il.) 
Bb paA3HbIXb APYTHXS TNepcHocHbixs 
auaueniaxs: 1) Die Arbeic will ge» 
than feyn, paboma mpe6yem» mpy- 
aa. Man muß zur Sache thun, 3a 
Abao npumamsca Aoaxuo. Diefe 
Sache macht mir viel zu thun, sıno 
AbAo MBoTro muB xaonoms npnynm- 
Hacıms; 2) noco6asms: Hundert Tha⸗ 
ler thung nit, cmo maneposs 
ne aosaboms, He A0BoABHo. Waſſer 
thuts freylich nicht, BoAa romeyno 
amomy me nocobums. Er kann viel 
bey der Sache thun, ons muoro »5 
anıom» Abab nocobnms mMoxems. 
Es ift damit nicht gethban, amoro ne 
AOBOABHO5 3) Abao c» rÄms man 
c» ukm> umbms. Ich mag nichts 
mit der Sache zu thun haben, a m» 
cıe Aatno BRA3bIBAImBCA He xoyys. 
Mit jemanden zu thun haben, wmtıns 
c» rim» Abao, Mit wem habe ich 
e8 zu thun, c» nis» umbo a atno, 
c» rbm> roBopm. Sich mit jemans 
den zu thun machen, scmynnms c» 
aimp BB paaroRops, Bohmm c» afıma 
»» 4*40. Machen fie fih mit ihm 
nichts zu thun, we cRazuisauck c+ 
HuMm»; 4) Abaams no AoAxuocma: 
Den ganzen Tag nichts thun, »ec» 
aens unuero ne alaams. Nichts 
zu thun haben, we ambms akaa. Viel 
zu-thun haben, mmoro Abaa nmtıns; 
6s1ms oueun 3anamy. Ich habe jezt zu 
thun, meneps mut acaocyr2. Wus habt 
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ihr da zu thun ? kanoe me6h mans 
at10? Du haſt hier nichts zu thun, 
me6+ aatcs abaams ueuero; 5) Es 
ift mir darum zu thun, mut 85 mom» 
HymAaa, 2ınoro muG oueus xovemcen. 
Es iſt ihm nur ums Geld zu thun, 
OHh MOABRO, A0 ACHer+ A06mpaeın- 
CH, EMy MOABKO ACHETF Xoyeuica;z 
mare: ESs ift um dein Gluͤck zu thun, 
Atıo macınr o msoemb Öaaronoay- 
vin. Es iſt nob um einen Monath 
zu thun, ewe oanur mEbcag» n040- 
xaaıns A0axHo; 6, Es iſt um diefe 
Sache aetban, sıno akao nomepamo. 
Herr, es if mit mir gethun, rocy- 
Aayb, 4 Mpvmaab, 7) BAACHB, MOAO- 
xnums: Dehl in die fampe, Waller in 
den Wein thun, macaa »% aamnaıy 
HOAAHINb, BOAbE BR BAHo moAamE- 
uam». Die Hände in die Tacſche thun, 
pyKH Bb Kapman» noAoxHmn. Eine 
Sache bey Seite thun, atbao sr cmo- 
pouy omaoxnıs. Etwas davon, 
dazu thun, ombanumn, npmaoxnıns 
zero. Schuhe an die Fuͤße thun, Hanı- 
Mmasm wa Hor# Hagkus. Ein find 
in die Schule thun, pobenra 8% ıuro- 
ay omaams. Einen Bedienten von 
fi) tun, cayry om» ce6a ommny- 
cams. Eich zu jemanden thun, 
uckams ubeh Muaocmn. Sich herz 
vorthun, omamyamscaz;z marke: 
aufthun, abthun, anthun, austhun, 
mwegthun, omkpsimb, CHAMB, Hä- 
abıns, paaabunngepinaommms. Thue 
mir dag Buch, nosaa mub zunry; 
8) Sehr nad) etwas thun, Bechma 
yero xeramd. Sehr um jemanden 
thun, Bechma 0 rom» zarbınn; 
INAKXKe: HPHINBOPAINBCA, Kasalıbcä. 
Scheu, vertraut thun, rasamınca 
6043AHBBIMr, BEChMA 3HAROMBbIMb. 
Sehr. aefährlid) thun, zecsma npn- 
msopampca. Mit einem Srauenzims 
mer ſchoͤn thun, Kemummay mmaoRaıms, 
amypninsca c» neıo. Groß thun, xna- 
cmams. Erthat fehr aleichatltia, ou» 
‚oRa2aan ceba BecbmA PäABHOAYUM- 
Asian, Er thut als wenn er frunf wäre, 
OH% npHmBopaemca 6oABNDMR5 9) 
Das thut mir wohl, smo mn%k opimu- 
no, abaaeın mub o6aeruenie. Das 
thut mir fanft, smo aaa mena mar 
ro. Das wird dir gut thun, amo metE 
nore3no Ö6yacmr. Wehe thun, 6045 
Abaranıs, npuunmans, boatınn. cs 
man)en wehe thun, GoAr, crophb ro- 
sy mpasnuams. Es thut mir leid, 
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MmuFh xarrno; 10) 310 Aabaams: 
Mas habe ih aetban? uno a caF- 
aar»? Ich will dir nichts thun, » me6& 
unuero ve cataam. Das thut mic 
nichts, mo mut me nospeaum. Es 
thut nichts, wenn man dich aud aus⸗ 
lachen follte, uyrası atıny, xoma 
651 me6a m ocmtaru; 11) Es thut 
von Näthen, es thut nöthig, es thut 
Noth, maxobno; marxe: Es thut 
mir Noth, ma umar MmeHa no2bi- 
sacınz; 12) In fothanen Umfländen, 
Bb MAKOBEIXB ObcmoameAbCcmBaxXpz 
13) eıue RB ApPyrux» 3HaucHlaxb: 
Mas tut der Rocken? nanona pox»? 
»r» rasch ubub? Er hat es mir ges 
than, on» meHua o6BOpoXHAT; OMBb 
moro: das Thun, cm: cakaymıuee. 


das Thun, des-8, (mu: ne um:) aba 


uie, abanie, ınsopenie. Das Thun 
und Paffen eineg Dienfchen, roraa se- 
AaoBtken mo aubo abaaıms xouemb 
mau utınd CBoA, A0bpaa BoAA y üe- 
AoBtra, 


der Thunfiſch, des-c$, mu: die-e, Thyn- 


nus Lin. myneg» puiba. 


Thunlid), adj. n adv. thunlicher, thunliche 


fle, sosmox#sih, CmamouHbih, Chbl- 
mOo4HbIM , YAOBOHCNOAHHMEABHBIH: 
Die Sache ift thunlih, Abſo Boamo- 
xuoe. Mod iſt es niche thunlich ges 
weſen abzureifen, eıne me ABaa 61110 
omsbxams. Eine thunliche Sache, 
BO3MoxHoe ATıo. 


die Ihunlühfeit, (mu: we Am:) B03m0- 


KHOCTMB. 


die Thür, mu: die-n, ym: das Thürchen, 


Thürlein, Aarepn, ABepH, ABeppbl. 
Die Thuͤr aufmachen, zumadyen, aueps 
OKIROPHINB, 3aımBopums. An die Thür 
flopfen, y auepea cmywamns. In die 
Thür treten, BB ABepax® cmams. 
Zur Thör hinaus, hinein gehen, m3% 
Apepeh BbIHITH, Bh ABepH BOHIUM. 
Sein Brod vor den Thuͤren fuchen, 
MHAOCHIHHY UpVuCHINb. Den Rafterı 
The und Thor aufthun, nogams no- 
BO,{b, Admb BOAIO TNOpPorRamr; omb 
moro: Jemanden die Xhür meifen, 
ARCPH KOMy MOoRAABalmb, BbiTHäilib 
xoro. Die inte fuchen, auepn m- 
cramp, xomtıns yhun. Sich nad) 
der Thuͤr umſehen, xowmtıns yũmu—- 
Hinter der Thuͤr Abſchied nehmen, 
ynmu ne npoemach. Wit der Thür 
ins Haus fallen, marao nanafams. 
Zwifchen Thuͤr und Angel ftehen, no- 
nacınb Bb BACH, MCKAYy AByMa 
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onacnocmamm beıms. Man ſucht 
niemanden hinter der Thuͤr, wenn 
man nicht felbit dahinter gewefen ift, 
32 ABCpBMM IM Koro neuiuyms, 6y4e 
camb 34 HMMM HE Ö6BIBaAr, KINO Bb 
YeMb CAMb BHHOBAME, momm MH Apy- 
INXb Bb mMomp xe nogoapbsaemt. 
Vor fremden Thuͤren kehren, und feine 
eigene nicht rein halten, 8» uyroms 

TAaay cyuey® Buatnıp, A BB CBOceMmE 
6peuna ne nmaams. Mor der Thfir, 
npea» anepmn, 6anaro. Der Feind 
ift vor der Thür, menpiamers bau- 
aro. Dftern ift vor der Thär, caamaa 
merbras ma auopb. Es ift ein Krieg 
vor der Thür, Boima mpeacmonms. 
Die Preßthuͤr, (y cyronıgauropr) 
KoMb, JNHCKA. 

die Thuͤrangel, muox : die-N, Auepsou 
KpIork, Bepea. 

das Tphrband, des-eh, mm: die-bänder, 
neman ABepuaa. 

das Thuͤrfeld, des-eb, mm: die-e, moro- 
menno ABEPUOoC, DAACHTA. 

der Tpürflügel, des-8, (mu: noa: eA:) 
CMROPEb, MOAOBHHRKA, nona ABepHän, 
2ampop®%. 

das Thhrgeräft, des-eß, mm: dbie-e, (y 
NHAOMHMKOBP) pAma ABCpHan. 

das Thhrgefims, des-c8, muox: die-e, 
NOKPBINIK2, T3bIMCB HAAB ABEPBMH. 

das Thürgeftell, des-c6, muox: die-e, 
cm: Thürgerfift. 

das Thuͤrgewende, des-8, (mmox: noa: 
eAnn:) TOABOM ABepHbIC KAMCHHbIC, 
em: Thürgerüft. er 

der Thhrhafen, ded-8, (mu: moa: eA:) 
cm: Thhrangel. 

der Thhrhäter, des - 8, (mu: noa: ea:) 
1IBeHNApB, TPHABEPHHKB, npunpam- 
HUKL, CIHpaxXb HM CMOpoXK», Bb HT- 
KONIOPBIXb CYAAXb» 

der Thuͤrknecht, dig- ed, mu: die-e, Bb- 
cmoBOA, CMOPOKT, NPHABEPRHHKE. 

der Thurm, des-e8, muox: die Thuͤrme, 
ymenu: dag Thuͤrmchen, Thürmlein, 
cmoans, Gamma, bameura. Ein fpis 
Biger Thurm, ocmpaa baurma. er 
Kirchthurm, Glockenthurm, Pulver⸗ 
thurm, Wachthurm, Leuchtthurm, nau 
Feuerthurm, Fgegronuaa bamua mau 
TAaABA, KOAOKOABHA, nopoxoson MA- 
Ta3un$, KApayAblA, RAAAHYA, MAARB, 
dapoc». Der babnlonifche Thurm, Ra- 
BUAOHCKOH CMOANTZ Marke: IMOpb- 
ma, memunga. SJemanden in den 
Thurm flecken, 2% miopsmy, B+ me= 
LHMUY KoOrO NOCAAHIIE. 


Thu 


der Thurmbau, ded- ch, (mmox: meyn:) 
cmornomsopenie. Der babylonifche 
Thurmbau, cmoanomsopeaie Basu- 
AOHCKOC, 

Thuͤrmen, v. reg. af. Ipomozanms, 
6oAsmem rpyAom, ma nozobie 6a. 
HH BaAHIMB. 

der Thoͤrmer, des-$, (muox: noa: ea:) 
CIHPAKP, CMOPOXKT, KapayasHuoli Ha 
Gaum#. 

der Thurmfiſch, des-es, mn: die-e, Cy- 
prinus dobula Lin. uebar». 

der Thurmherr, des-en, muox: die- en, 
(8% usbromop: mbcmaxt) CmompH- 
MEeAb HAAB IMIOPMAMH BB Ö6AluUHAXE. 

der Thurmfohl, des — es, (mu: ne mu:) 
Turritis Lin. 6amenra, Baxcura, 
pacmäuie. 

der Thurmmeiſter, de8-8, (mmox: nog: 
eaum:) cm: Thurmberr. 

die Thurmſchwalbe, cm: Mauerſchwalbe. 

der Thurmſenf, des — es, (mu: meyn:) 
cm: Thurmkohl. 

die Thurmuhr, muox: die-en, vacsı ma 
banmus. 

der Thurmwaͤrter, cm: Thuͤrmer. 

der Thuͤrnagel, des 26, mm: die- nägel, 
TBO3Ab, KOHMT 33XA\0nKA Kb Hacocy 
npn6nraemca. 

Thurnier, Thurnieren, cm: Turnier. 

die Thoͤrpfoſte, mu: die-n, 1) noasom, 
NPHMOAORL, 6PyCh, KOCaKb ABep- 
HOW 5 2) MIOACHMIBIA AOCKH, H3b Kö- 
mopbIXx® anepn Abaarmca. 

der Thlrriegel, de8-8, (mu: noa: ex:) 
ARCPHOH 3AC0Bb, 3Anopr. 

die Thuͤrſchwelle, mnox: die-n, mopors 
ABCDHOH» 

der Thürfteher, des 8, (mm: moa: ea:) 
INBCHUNAPT, TAHAYyKB NPH ABepaxy, 
NPHABePRAHKT. 

der Thuͤrſtock, des-e8, mmox: Die- ſtoͤcke, 
ABepPUAA NPMMOAORA, KOAOAAR, NnoA- 
BOH. 

die Thlirverfleidung, mu: die-en, ma- 
AHUNHKH y ABEepeH. 

der Thuͤrwaͤrter, cm: Thuͤrhͤter. 

die Thomberpflanze, mn: die-n, Thym- 
bra Lin. uabepr, uo6ßpr. 

der Thymian, des ch, (muox: meyn:) 
Thymus Lin. enmsaum.. 

die Thymſeide, (unox: meyn:) Cuscuta 
Lin. nasmanga. 

Fichten, cm: Dichten, 

Ticken, v. reg: af. m meutr. c» mom: 
raar: haben, (82 unxueh Tepmanin) 
mstKams; Om» moro: det id, NIbIKD, 
ufsıramtie, 


Tie 
Kief, adj. mn adv. tiefer, tieffte, I.) ray- 
6orin: Eine tiefe Gegend, rayborxas, 


nmaxraa cmopona. Das Land liegt 
tief, zemaa aexnın» rayboxo, un- 


aro. Ein tiefer Graben, rayboriä 
po»r. Ein tiefer Fluß, rayboras 
pbra. Es liegt ein tiefer Echnee, 


say6boriu catrıp acxums. Il.) B5 
Aarsntbumemp cmbicat, Bb 3HAaue- 
im npocmpascmsa: aarerik. Daß 
Haus iſt zwanzig Ellen tief, aom» m- 
miemp ABaryams Aoxıumek TAybH- 
Hbl, OP MEepeAHeH 10 sBazuch cımd- 
us. Tief in das Fand hinein geben, 
Aarero om» 6epera nmmm. id) 
tief in den Wald hinein wagen, aare- 
xo n» abc» 3abpamınca. Er ging kief 
in das Gebirge, ou» Aarero 3aurern® 
8» ropsı. Ill.) * 1) Eine tiefe Ders 
beugung machen, ray6orii nmoraon» 
cabaams. Sich fehr tief erniedrigen, 
BecbMmA, Kpäauue yHHxKamısca; 2) 
Tiefe Farben, memnsie uebursı. Tief 
trauren, rayborık mpayp» HocHInB; 
3) Ein tiefer Ton, uuaria roAoch. 
Ein Inftrument tiefer flimmen, nı- 
cınpymenm»p unxe nacmpomıms. Die 
tiefe Baßſtimme, unaxıa bacossıı 
roAoc»; 4) Bis in die tiefe Nacht 
hinein, ao ray6orou noun; 5) Ein 
tiefer Schlaf, ray6oroit cons. In 
tiefen Gedanken fißen, »% saıymun- 
BOCMIH, Bb TAYbORHXB MBICAAXT CH- 
abs. Tief in Schulden ſtecken, no yırm 
Bb AOATax» 6simp5; 6) Corpsimsıi, 
zenpounpaemsin: Ein tiefes Geheime 
niß, ray6oraa, nenponnupaemaas maä- 
na. Die tiefe Weisheit Gottes, ray6n- 
na npemyAapocma Boxich, Henpo- 
ungaenuag mpemyapocms Boxia; 7) 
ocnosamersasin: Eine tiefe Erkennt: 
niß, oc#nosamexsHoe noananie. Ein 
tiefer Verſtand, rayborihk, ochonra- 
mexsusIH pasym». Ein tief denfens 
der Mann, ocaosamersuo, rayboro 
pascyxaamımia werondes; 8) Tief 


Athem hohlen, rayboro, maxxo 
ssasıxams. Einen tiefen Seufzer 
laffen s TAyboro, maxno B3A0X- 


uyıms; 9) Ein tiefes Geheimniß bes 


obachten, ray6boroe Mmoruvanie Ha- 
Garaamz. Tief in dag Gedähtniß 
prägen, ray6oro smevamatms »% 
namamm. Ein tiefer Schmerz, xe- 
cmoraa 6oA&. 

das Tief, des-ed, mu: die-e, ray6s, a 
oco6auBo mEcmo HayAexKayıyıo TAy- 
6nuy ara xopabaa umtioyec. 
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Tiefäugig, adj. m adv. —er, —fle, 
gnarsıe Taasa mnmboıgin. 

die Tiefe, mu: die-n, I) ray6nna, 6e- 
azua : Die Tiefe eines Brunnens mefs 
fen, ray6nuny zorogesa uamtpaus. 
Die Tiefe eined Haufes, raybuna, 
ıunpmna oma. Die Tiefe eines Zim⸗ 
merd, rayÖhma, AAHHaA KosHänıbl. 
Die Tiefe des Schlafes, rayborocıms 
cua. Die Tiefe der Weisheit Gottes, 
HENPOHHgAeMoCME, besaua, TAyÖH- 
Ha npemyApocmu Boxieu. Die Tiefe 
der Erkenntniß, ockwogamernwocıns 
no3HaHia; 2) rAy6B, rAayboroe mEi- 
emo: Eine grundlofe Tiefe, besaou- 
Has, HCH3MmFpumax rAybHHa; mar. 
xe: rayboraa Boaa. In die Tiefe 
fommen, 8% 6Geszuy, 8% omylnb, Bb 
rayboroe mEcmo nonacıms. 

der Tiefpammer, des es, muox: die- 
haͤmmer, (y mTaunrons m np:) mo- 
AOMIORb AAA BbLÖHBAHIRX AHA NOcyAbl« 

der Tiefherr, ded-en, mnox: die-en, 
(8% Tam6yprt) costınanka. umbıo- 
ie noncyenie 0 MOMt, 4mo6r ra- 
Baub M bapBamepb He 3acopaaHcs. 

die Tiefordnung, mu: Die-en, ycınazs 
OMB MNPABHINEABCMBA o COACPXKAHIM 
MH “HIICHiHM dapBamepa, 

Tieffhäftig, adj. m adv. (y mzauen) 
GaceaAucoBoH, MPOIMHBOROAOKHO TO- 
merncosomy. Xieffhäftige Tapeten, 
KOBpbI HA CINAHKAXL, TOPH30HMIAAb- 
no aexaysie, mromsie. Hochfchäftie 
ge Tapeten, romeamcoBsIe, BepImH- 
KAABHO CIMOALITIe KOBpbls 

der Xieflinn, des-e8, (muox: me um:) 
1) saaymunsocms. Jemanden aus 
feinem Tieffinne erwecken, sos6yanıns 
xoro om 3agymunsocmm. In Tiefs 
finn gerathen, 3a,1ymamsca; 2) ray- 
Goromsicate: Eine MWuhrheit mit 
vielem Tieflinne erforfihen, ncmnuny 
Ch BEAHKHMB TAYÖbOKOSIbICAICMBb H3- 
caBAoBaub. 

Tieffinnig, adj. m adv. tieffinniger, tiefe 
finnigfte, ı) saaymunssıa: Tieffinnig 
feyn, saaymunsy 6sıms; 2) rAybo- 
xomsicaenusih: Ein tieflinniger Vers 
ftand, ray6oxomsicacnusiM paayM2. 

die Tieffinnigfeit, (muox: ueyn:) cm: 
Tiefſinn. 

der Tiegel, ded-$, (mnox: moA: eanun:) 
ymenur: das Tiegelchen, Tiegelein, 1) 
ropwors: der Rumpentiegel nan Ties 
gel, (B6 zepxn: Tepmanim) naomıra. 

. Der Schmelztienel, naasnasuoH rop- 
WIORBj Bb NOBApHAXL: TAHHAHAX 


— 
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KOCIMPIOABKRA, TOPINORB HA mpexs 
HOXKKAXDZ 2) yneyanmıunkoBhb: MTiA- 
Han Aocaka BP NEeyalıınomp Cmankb, 
Tpecch, niam%, HAMHCKB. 

der Tiegelbrey, des es, (muox weyn:) 
Bh NOBAPHAXB: Kalıa Kpyımaz, Ka- 
urmga. 

die Tiegelprobe, muox: die-n, pyauaa 
1poda BP MAABHALHOMT Topımkt, BB 
MAAOMF KOAMUECMBT N POHZBOAHMAA. 

der Tieser man Tiger, des-8, (mnox: 
noa: er:) ym: Tiegerchen, Tieserlein, 
ınurp», Mm wy6apoh, ıra nozodie mu- 
rpa ncnermpeanoh 3BTpb- 

der Tiegerfuß, ded-eg, (muox: meyn:) 
Ipumoea Pes 'Tigris Zin. mnrpnga. 
murpotza HOTA, ÜCMDHHALKOE pä- 
cıntkure. 

der Tiegerhund, deg-e8, muox: die-e, 
codara noAo6uo murpy mecınpaa. 

die Tiegerfaße, muwox: die-n, 1) Catus 
tygıinus Allein. auroA xomb; 2) na 
noaro6ie ınnrpa HenetpeHnHaa komra. 

die Tierermotte, su: die-n, Phalacıa 
Bombyx lubricipeda Lin. poa» moar. 

Tieaern, v. reg. af. Wcnewmpams no= 
ao6no ınnrpy. Ein getiegertes Pferd, 
AOUTaABb NOAOBHO murpy HCNeitpen- 
Has, uybapas. 

das Thiegerthier, deß-e6, muox: die- e, 
cm: Tıeger. 

die Tiene, sun: die-nm, ym: das Tienchen, 
Ka1ouKa Ch KpbIlIROW, H AOXAHUKA 
HA IMpexh HOXKAXh. 

die Tiffe, muox: die-n, cyra. 

der Tiger, cm: Tieqer, 

Tilgen, v. reg. af. 1) co6: mompeb- 
Adınb, HCKROpeHAmb, MH 3ATAaAHmB. 
Eine Feuersbrunft tilgen, moxaps 
nomyınnıra. Das Unageziefer iſt 
nicht zu tilgen, raauuy nepeseemn, 
nemnpebumt ne Absaa. Das Unkraut 
will ſich nicht tilgen laſſen, neroamyıo 
Impary McimpeöHmb He MOXKHO. 
Die Shude tilgen, rpbx» aarıaımıms, 
ouncmnms. Eine Schuld tilaen, 
ADATR 3anaammınb, oyHcinums. Die 
Tilaung, mempebacnie, saraaxgc- 
HIC, OUHINteHie. 

die Tille, cm: Dille, 

die Tinctur, muox: die-en, c» Aam: 
Tinctu: a, orpammeunoe xmanoe mEao; 
a ocnbAHRO Br XHMIM: TIHHEIMYpA. 

die Tine, cm: Tiene. 

die inte, mmox: die-N, I) vepunna. 
Rothe, gruͤue, blaue Tinte, rpacnpıa, 
3caensıa, CHHis vepumaa. Schwarze 
Tinte, vepnmaa. Spmpathetifche Tinte, 


2) ° 


Tin 

cHummammvecria vepumaa. Du wirft 
in die Tinte fommeu, me6# xyA4ao 
öyacınn. In der Tinte ſttzen, mr 2a- 
"Fwameascmsb, 3a60mF%, sampya- 
nein bBms; 2) 35 KHBONHCH: 
mAHmB, uBtıny. 

die Tintenbeere, mu: die-n, 1) Prunus 

“ Mahaleb Lin. poar snumm. 2) Li- 
gustram vuigare Lin. 6nupiouuua. 3) 
Rhamnus catbarticus Lin. npuaopo- 
KHAA HTAA. 

das Tintenfaß, det-e8,, mır: die-fälfer, 
YEPHHABHHRA. Das Zintenhorn, ue pe 
unabanna. Die Tintenflafche, 6y- 
bIAKA Ch YEPHHAAMH. 

der Tintenfiich, des-e8, Mmuox: bie-e, 
Sepia Loligo Lin. sapasammga, ep- 
HHABHHQA pbiha. 

der Tintenflef, des-e8, muox: bie-e, 
MiNIHO Or vepuuas. 

das Zintenhorn, Des-ch, muox: die- 
hirner, em: Tintenfaß. 

der Tintenklecks, des-e$, muox: die-e, 
“CDHMABHAA kanaga. ⸗ 

der Tintenwein, des es, muox: die-e, 
Vino tinto, INEMHORPACHOe Aıt- 
KAHIICKOC BHHO. 

Zinpfen m Tippen, cm: Tüpfen, 

gi ann, cm: Tyrann. 

der Tiraß, des-c8, muox: die-e, (y 
OXOUIHMEOBB) NEM» PeyToABHAA, HA- 
BOAOUHaa Chmb AAA Kypr, KyAan- 
KOBb HM KABOpOHKOBB; OMB moro ftis 
rafjieren, maroıo chmsio MX» mo- 
KnbiBällib, AOBHIIB., 

die Tifane, cm: Ptifane, 

der Tiſch, des es, mu: die-e, ya: daß 
Tiſchchen, Tifchlein, I.) c06: cmoa»: 
Ein Aufſchlagetiſch, nau Klapptifch, 
CMOAP Ch NOoXaAmMM, crRAaauoh. Fin 
hölzerner, Marmortifch, aepernaunon, 
Mpamopuoh cımoar. Merftifh, nep- 
cmars. Schenktiſch, 6ypenn, no= 
cmaseur. Eich, an den Tiſch ſetzen, 
3a cımoa» chems. Mor dem Tiſche 
fichen, y cmoaa cmoams. I.) * ı) 
cmoAb ch rywansemr: Eid) zu Tifche 
feßen, 3a cmoar c#cms. Zu Tifche 
gehen, x» cmoay nmmm. Jemanden 
zu Xifche laden, r» emMoAy xoro 
npuraacnms. Bey jemanden zu Tifche 
bleiben, kr» cmoAay y roro ocmam»- 
ca. Dir Tiſch des Heiren, npmua= 
cmie. Zu Gottes Tifche aehen, r» 
npruacmim nmmn; ?) aaenie: Der 
Mittaastiſch, Abendtiſch, o6tar, y- 
un. Einen guten Tifch führen, 
xopomik cmoAs umims. Freyen 


Tif 


Tiſch bey jemanden haben, Azapozou 
emoAa% yroro umtınb, beazchexHo. 
Sjemanden den Tiſch auffagen, om» 
CınoAa y Koro oIMkA3amBbCcA, HE Xo- 
mtms y wero umbms boabe cmoxra. 
3) Nachtiſch, saryern, sabırn, Acc- 
cepm+. 

das Tifchbier, des — es, mmox: dDie-e, 
nNOATHBO. 

das Tiſchblatt, des es, mu: die- blätter, 
ADCKAa CINOAOBAA. 

der Tifchburfch, des en, muox: die-en, 
uaxab6unkr, neucionep®-. : 

Tifdyen, v. reg. neutr. c» mom: raarı 
haben, 1) cınoa» warpsızams: Es ift 
nicht fuͤr dich getifhet, cmorm me 
AAA mebdA HakpbImn; 2) 34 CınoAOMb 
cnatms: Eehr lange tifchen, sechma 
AaoArTo 34 cmoAomr cuabma. 

ber Tifcher, cm: Tiſchler. 

der Tifchfreund, des-e8, mmox: die-e, 
xencx: die Tiſchfreundinn, mpumpa- 
ME3HHRB, Compane2uHnrp, cobecti- 
HUKb, TpHxAcbameras, Ccompane- 
3HHKB; CAaB: oblınmrp Mpanesamp, 
o6»Faaro. Etliche Tifchfreunde halten 
nit in der Noth, m ecms Apyız 
o6lUHMRB Mmpaneaamp MH HE npeby- 
Acım» BO BPeMA CKOp6H mBoea Cupax: 
ra: 6. cm: 10. ” 

ber Tiſchgaͤnger, de8-8, (mn: noa: ea:) 
xeuck: die Tifchadngerinn, naxat6- 
HAKP, DEHCIOHEPR. 

das Tifchgebet, des es, muox: Die-e, 
ym: das Tiſchgebetchen, Tifchgebethe 
fein, moanmsa mpea» o6bbaoms Mm 
nocabodbgenuan. 


das Tifchgeld, des-ed, muox: die-er, 


naama 34 CmoAb, H CMOAOBbIA 
ACHITH, HA CoAepxKaHie CmoAa o- 
npesbAacunbin. 


ber Tifchgenoß, des-en, mır: die-en, co- 
mpane3HHKkb, MOoBaApHutb BR CınoAE, 
HaxaböHuHnkb, Kyıarııım smbcms 
ch xtbmb. 

des Tifchgeräth, des-e8, (mnox: neyı:) 
cCMOAOBOH MpHbopr ,„ a ocobauso 
cramepma AM carhemeH. 

der Tifchaefel ”des-en, muox: die-en, 

- (o6snemwm:) cm: Tiſchgenoß. 

die Tifchgefeufhaft, mu: die-en, odıne- 
cımBo Kyınazoıımx» BmEcımE 324 cmo- 
AOMTr. 

das Tiſchgeſtell, des - es, MHox: die-e, 
paMmbI , HOKKH CMOAOBBIA. 

der Tiſchkorb, des-e8, mu: die-Pärbe, 
KOP3MHRA CB CIHOAOBBIM? DPHÖOPOMT. 


das Zifchlehen, des ·6, (um: moa: e4:) 


Tit 655 


emonoοũ ACaT, HA Cogepxanie 
cmoxaa ompeabacHhHsin. 

der Tifchler, des-8, (mn: nor: eann:) 
euer: die Tifihlerinn, cmoraps, 
CMOAApNMXa. 

das Tiſchmeſſer, de$-8, (mm: noa: ea:) 
CINOAOBOH HOXK+. 

die Tifchrede, muox: die-en, pbım 3a- 
CHOALHBIA. 

der Tifchtrunf, des es, (mu: me mum:) 
EMOAOHOe NHINBE. 

das Tiſchtuch, des-e8, mmox: die- thcher, 
ckamepink. 

der Tiſchwein, deg-e8, mu: die-e, cmo- 
AOBOEC BHHO. . 

die Tifchzeit, (muom: neyn:) Bpema, 
KOTAR OÖdbIKHOBEHHO Kymammr 34 
cmoaoms. Es ift fehon Tiſchzeit, 
yxe npema ryımams. Die Tifdyzeit 
verfäumen, npostsams Bpema, korga 
.xylmarcm», mporyAaamp obdFiennoe 
Bpema Han rpema yxuma. Um Tifche 
zeit wieder fommen, x» o6hay B03- 
BPAMMNIBCH. 

dag Tiſchzeug, des es, (muox: meyn:) 
cm: Tiſchgeraͤth. 

der Titel, des-$, (mm: mog:er:) yM: 
dus Titelchen, Titellein, I) (#r 6164:) 
vepma: Bis dag Himmel und Erde 
zergehe, wird nicht zergehen der Fleins 
ſte Buchſtab, nody ein Titel vom Ges 
feß, aouzexe npehaeımp nebo HM 36- 
MAA, loına eAHHa, HAH eauna vepe 
ma He npeigem» om» 3aronua Eraur: 
om» Mamsea TA: 5. cm: IB. 2) 32- 
TaaBie, Haxmmch YeMy, 34rAaBHoH 
ancms: Eın Buch mit einem rothen 
Titel, rumra c» KpacHsImM 34TAAB- 
HEIMM AMINCePamHM; 3) mumao, mu- 
myAp; CAaB: HanHcanie, 3Bauie: 
Einen vornehmen Titel haben, auam- 
Hoe masaanıe, mHmyAm HMBınk. 
Sich den Titel eines Hofrathes Faufen, 
kynnms ce65 mumyAa» Haasopnaro 
Cortınunka. ie Ehre beftehet nicht 
in Titeln, fondern in WBerdieniten, 
yecmb CocMmoHMm»b HE BR IIHINAAXP, 
Ho Bb 3acAayraxy;5 4) BHAr, MpeA- 
xorb, omrosopra: Ein leerer Titel, 
nycmaa oMroBopra, nycmoK NpeA- 
Aorb. 

das Titelblat, des Aes, mu: die- blätter, 
3ArAaBHoOH AHCIIT. 

die Titfche, mırox: dDie-N, (Bb HH3KOMG 
sapbuin) cm: Tunfen. 

Titular, c» Aam: Titularis, mmumy- 
aspasıa. Ritulars Rath, ummyarp- 
usa conlununss. KXitular» Bud), 
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CnHCOKb UHROBHEIMb OCOBAME, mu- 
INyAAPHHRL. 

Titulieren, v. reg. af. Bermuwanıs, 
IUH!UYyAOBAINTb , mumynas AaBalllb. 
Jemanden Hofrath titulieren, BeAn- 
yamıs KOTO HAABOPHBIMb CoBhmun- 
KOMb. 

der Tobak, des Aes, mu: die-e, mobarr. 
Tobaf rauden, mobarn zypmınz. 
Tobaf fchnupten, mo6ar» mioxaıns. 

die Tobaksbüchſe, mu: die-n, mobau- 


HHLA, KecInAHKA, COCYAb, BF KOCMB » 


mobarı AepxKamn. 

die Tobafsdofe, mu: die-n, mo6barepra. 

das Tobafskliftier, des- ed, wu: die-e, 
mobayHoH KRANCMHP+. 

die Tobafspfeiffe, mu: die-n, mo6au- 
HaA, KypKmeAbHas mpy6ra. 

der Tobafsfpinner, des-8, (mu: moa: ea:) 
mo6aunusr. Die Tobafefpinnerey, 
CBEPINSIBAHTe, BHINbE, TPHTOMOBAC- 
nie mMOobauHbIX» AHCINBEBB. 

der Tobel, de8-$, (muox: noa: eann:) 
B» BepxHueh TepmaniM: AOAHHA. 

Toben, v. rey. neuftr. c» nomor: TAarı 
haben, nencmoscmrosams , Ö6bcnınz- 
ca, Öypamms, apumsca, ımymtind, 
emywams. Ein Zorniger tobet, ruts- 
Hsı4 wymnsm. Und wenn er oc) fo 
tobte, croaseo 6bı ou» me Öbcnaca. 
Das tobende Meer, apaudeca, BoAr- 
Hyioeeca,cguptncmeytioutee Mmope. 
Der Moft tobt in den Fäflern, mycm» 
6poanın» 81 bouraxn; 2) bhemmsca;z 
om» moro: tobicht, Gbwensn, m 
Tobfucht, Ghimencıuso. Das Toben, 
IMyMmb, cmyuarnie, cuuphuciuso, 
apocms, Öhureucmso. 

Tobias, Tonia, uma co6: myxecroe. 

der Tobias-Fiſch, des —es, mu: die-e, 
Amodytes Tobianus Lin. Amoanu, 
necropo# psi6a. 

der Tobin, des-e8, mu: die-e, O6nApB, 
BOAHHCMAA magma, . 

die Tobfucht, (muox: ne um:) 6dwen- 
cmBO, ApocmB. 

die Tochter, mu: die-n, ym: Toͤchter⸗ 
chen, Zöchterlein, 1.) co6cms: aouB, 
aueps: Eine Tochter ausitatten, vers 
heurathen, aous npmaansmp nmayb- 
AHunb, 34 MyX$ Boiräams, Al.) #5 
Aarsnbäutemr MH nepeHocHoMb CMbI- 
ext: ı) Eine Plegetochter, npiemsm, 
gocunmaunnga. Gtieftochter, maa- 
yepnga. Schwiegertochter, neutcmra. 
Beichttochter, ayxonnar aous. Taufe 
tochter, rpecmuaa A0UB, Rpecmuk- 
ua; 2) =» Ömbain: xeucnoi moAB: 


Tod 


Die Tochter Jeruſalems, am teprv- 
caamma. Die Muſik iſt eine Tochter 
des Vergnuͤgens, myasına ecms auıeps 
yAaoBoAscınBia; 4) Aatunpa: Thun 
was jungen Tächtern nicht aejiemet, 
Abaauıp mo MoAOAbIMb ATruyams 
HENPHAHYHO. 

das Tochterfind, des-e8, muox: die, er, 
AUUCPHHHO AHINA, BHYKb OMb Ao- 
YepH. 

die Tochterfiche, muox: die-n, maraz 

geproBs Kr 60ABIUOH CcobopacH npm- 

magacexayıan. 

der Tod;termann, des-e8, muox: die- 
männer, a0uepanun myAr, 3amB. 

die Tochterpfarre, cm: Tochterkirche. 

dag Tochterrecht, des-e8, mnox: die-e, 
AOYMeOHHHBI MpaBaA ; OÖBIKHOBCHIA 
awepei. 

die Tode, cm: Dode, 

Tocieren, v. reg. ad. c% Hmarsam: 
Toccare, (BT pmcosaniM) Masaıns. 
Ein todiertes Gemäplde, masannaa 
rapıımHa. 

der Tockmaͤuſer, cm: Ducfmäufer, 

der Tod, de8-e%, (mu: neya.) cmepms. 
Zum Tod führen, na nasus sechn. 
Eid) vor dem Tode fürdten, cmepmm 
bonmsca. Mit Tode abgehen, yme- 
pems. Den Tod fürs Vaterland ſter⸗ 
ben, cmepıns npauam» 34 omeye- 
cao; mare: Jh bin des Todes, 
a 4yInb He yMpy CH A0cassı HAM 
cmpaxa. Ich wäre des Todes, wenn 
er ed wüßte, mub 651 yracno gocaa- 
no 65110, CcmbAH 65 OHR 2mo y- 
anaas. Auf den Tod darnieder liegen, 
npH cmepm#, HA CMepmnom» oApk 
acrams. Die Krankpeit ift nicht zum 
Tode, boathaus ne CMepmHaa, He 
onacna. Der Tod laͤuft mir übers 
Grab, weua no nox& noampaemr; 
Bb Unxuen Tepmanim: BbIcoxAsıe 
ocMAlmkH OMb TPYIUCBBIXB MH abAx0oy-. 
HbIxb unFlukosb HagbiBarmınca, der 
Tod. 

dag Todbett, des es, mu: die-e, cmepm- 
usa oApb. Das wird dich einmahl 
auf deinem Todbette gereuen, 06% 
sınomt MI HA CMEPMHOMB OApE 
mBoemp Kaaınbca 6yAeurs. 

die Todesangft, (muox: me um:) cmep- 
meAbHan mocka, cımpaxr. Todes⸗ 
angft ausıtehen, cmepmeasuyro mocky 
Boimepukib. 

die Todesart, mn: die-en, poar cmepmm. 

der Todesial, des-e8, muox: die-fdlle, 
cmepınuoik cayuaa. Jemanden den 


Tod 
Todesfall feines Bruders berichten, y- 


sbaomniup roro o CMmepmu Öpama. 
die Todesgefahr, muox: die-en, ona- 
cHocııb CMEepINH. 

der Todesfampf, des -es, ma: die- fämpfe, 
Grpeufe Ch Cmepınim. X— 

Die Todesnoth, muox: die-nöthe, oma- 
cHocmb cmepmm, cmepmuaa 6a. 

der Todesſchweiß, ded-ch, (mu: meym:) 
cCmepinuoh momb. 

Die Todesitrafe, mu: die-n, marasanie 
CMEepiniIo, CMEpImHax KasHb. 

die Todesitunde, mu: die-n, vacs cmep- 
mm. 

das Todesurtheil, des-ed, muox: Die-e, 
NPHTOROPB Kb CM£pIiM. 

der Todfall, des-ed, mu: die- fälle, npa- 
Bo nomtuımska 6pams Ayuınyıo cko- 
muny NO CMepmm NOAAAHHATO; 01U% 
moro: Xodfällig, mosrexamia ma- 
KoMy IpaBy. 

der Todfeind, deg-eB, mu: die-e, meuc: 
die Todfeindinn, cmepmeasusiH, npe= 
xecmoril Bpart, HeApyrs. Die 
Todfeindfhaft, cmepwmersuaa Bpa- 
xıa. 

der Todfauf, des-eg, muox: die-fäufe, 
(8% HBMeunnxie mpaBaxr) norynmaa 
nomfGcmsa makoro, Komopoe 40 
npeckuenia scecH PamHAin Bo BAa- 
Atuim ocmaeımca. 

Todkrank, adj. m adv. 
bomabur. 

Todlich, adj. m adv. tddlicher, tödlichfte, 
CMepMmuBIH, CMEPIICABHBIM MH CMep- 
monocnsia. Eine tödlidye Krankheit, 
eine tödlihe Wunde, cmepmersuaa 
6Goah2ub, cmepmeAsHaa paua. es 
manden tödlich verwunden, caep- 
TMCABHO KOTO päHHlib. 

die Tödlichfeit, (mu: ne mm:) cmepm- 
Hoclib, CMEPMEABHOCHE, CMEPIMO- 
HOCHOCIIB. 

der Todfihlag, cm: Todtfchlag. 

die Todfhnde, mu: die-N, cmepmerz- 
Ho#,TpEx®. 

Kodt, adj. m adv. todter, todtefle, 
1.) mepmsmä: Todt feyn, mepmsy 
6simp. Ein todter Körper, mepmsoe 
ımnbr0. Man fagt ihn todt, roopamm, 
4mo OHb YMEpI; NnpH yemp npumb- 
mumb AOAXKHO, YO HE TOBOpAI: 
ſich todt arbeiten, ſich todt trinken, 
no fi) zu Tode arbeiten, ſich zu Tode 
trinfen, ymepmsnms ce6x pabomor, 
zumnpemp; marke: Todt fehlagen, 
SRauum»b? 40 cCmepınH ybnms, mu: e: 
paaoms, a zu Tode fihlagen, ao cmep- 

1 Band. 
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mu 6ums, m:,e: 6mms 40 mixs 
nopr, mora ympems. Ein Xodter, 
MEpINBeLUF, MEpMBbIH, NOROHHHKE. 
Einen Todten im Haufe haben, mo«- 
ROHHMKaA BB AOMy Amtms. (Einen 
Todten begraben, morohunmka noxo= 
-posums. Don den Todten auferftes 
hen, (8% 6n6baim) mar Mmepmapıx® 
sockpechyms. 11.) * 1) Geiftlich tobt, 
ayxosuo mepmsr. Todt in Elinden 
feun, 80 rpbxaxr 3anocutms; 2) o 
pacmtsiaxs: Ein todter Baum, 
MEepImBOe, 3acoxılee AepeBo; 3) be3- 
Ayurusiit, ne ambrowin xuaun. Ein 
todtes Bild, Gesaymmaa Kapınnnaz 
4) »5 abcosoacmsh: Todtes Holz, 
xsoämoe Acpeno; 5) Eine todte Be— 
friedigung, mepınzaa naropoza, m: e: 
KAMcHuoMH MAN Acpegauhnh 3a6npr, 
a HE M3b KyCImoB% Cocwozıuaa or pa- 
aa; 6) Eine todte Sprache, mepum- 
Böll, Heynompe6umeAbHEIÄ A3LIKh; 
7) #5 ropusıx» 3aB0AaxS: Das wahre 
rothe Todte, kpacmoxeamar nycımaa 
nopo4sa ocHoBaämie daeya cocma- 
BAAIOIITAA, HA KOCH CAOH OHOU Y- 
mBepxieus, mocıbauin HenoAb 
daeysı; 8) Die todte Hand, (BB HE- 
MEQKHXB TPABaAXh) BCETAANIHIA, ne- 
npemtnuusia saserenin. Etwas an 
die todte Hand verfaufen, mpozams 
ymO Bb HEpKOBb WAH MOHACMBIDB; 
9) Todte Afche, todte Kohlen, nomyx- 
NAAR 30x14, nomyxXAble yroAba; IO) 
Eine todte Furbe, mepmaoh , my= 
errxoä urtrgr. Todte Augen, my- 
CXABIe Ey 11) Ein todter Drt, 
TAylUB, TAYXoC, yYCeAnHeHHoe MB- 
emo. Eine todte Gaffe, rayxaa yan- 
na, rab um xoro ntms; 12) Eine 
todte Kraft, (#5 mexaunst) Mmepın- 
Baa cuaa, ABHKEeHic HE TPOM3BOAA- 
ar; 13) Eine todte Erfenntniß, we 
Abkcmsyroee HAAb BOACIO, MEpMm« 
Boe nosuanie. Der todte Glaube, 
mepmsaa Bhpa; 14) Hcahäcınen- 
MeAbHBA; BB nparaxpı Die Hands 
fhrift fol todt und ab feyn, pyxo-, 
nac» nesbucmsnmerbHa. 

Tödten, v. reg. ad. 1.) y6nsams, 
yMepiusaams , Mepmsums. Die 
Mäufe tödten, msımei mepmsmin. 
Die Raupen, das Ungeziefer tödten,” 
rycenuyb, rasany y6bnsanın. Ste 
manden mit Gift tödten, aaoms zoro 
ymepmsuis. Du ſollſt nicht tödten, 
ne y6ih. II.) * 1) Duedjilber tdd: 
ten, pmyıns mopHus, ım 0; Auıummg 


Zt 


* 


658 Tod 


omym Memaramuecxaro suaa. Einen 
Contract tödten, romınparımn yun- 


moxums. Sein Fleiſch, feine Bes 
gierden tödten, nmoxomtuia CcBoM 
yMepimsaams, mpeoroabms. Die 


Kuͤrſchner tödten die Haare an den 
Fellen, cropuarm Bbimpasaaıoımp, 
MOpAMmB MIepcmb HA Koxaxs, m: e: 
wyerouam» HxB, Aabsı out zpacrt 
HE NPOMHBHAUCKB; 2) YEKpOmHINB, 
yaams; 3) Die Zeit födten, »pema 
ry6ums, y6nHsams, mpammmb; 4) 
Das Gefeß tödtet der Menfchen, 3a- 
KOHb yMepiısaaemn veroptra. Das 
Tödten, ybienic, ymepimaenie, 

der Todtenadfer, dbed-es, mn: die- der, 
BAaAbHITe, CEeAO MEPINBbIXP. 

das Todtenamt, des - es, (umox: meyn:) 
TOMHHbI, NAHHXHA@A no noxoMunrE. 

die Todtenbahre, mu: die-n, oApt, ua 
KOMOPOMP MEPMBBEIXb BO2AMb. 

das Todtenbein, des -e8, mnox: Die-e, 
Kocms yMepıaro, Hcmateımaro no- 
rohumrka; marxe. Crataeva tapia 
Lin. kocmarb, HHAIKCcRKoe ApceBo. 

die Todtenbeliebung, muox: die-n, (y 
MACIICPOBbIXB) xaaua AAA noxopo- 
wenia 65AHsIXb MäcımcpoBbIxb KRa- 
xoro gexa. 

der Todtenbitter, ded-8, (mu: noa: ea:) 
cm: Leichenbitter, mapaps, spamaı 
HA MOXOpOoHbI. 

die Todtenblume, mu: die-n, ustmem, 
KOHMH Tpo65 MOROMHLMKa yEkpamma- 
10m®b. 

die Todteneule, mu: die-n, Strix fune- 
rea Lin. mepmsoptcmuas Copa, ny- 
Taub. 

der Todtenfall, cm: Todfall. 

die Todtenfarbe, (mu; ne um:) Gatınon 
uskınr, nomepmesbaon. Todtenfarbig, 
nomepmsEAbiH. 

die Todtenflagge, mu: die-Nn, (Rn Mope- 
xoscms%) dAATB 03Hayamyıım 31A- 
MEeHHIMaro MORONUHHrRa ma xopabah. 

der Todtenflef, des es, mnox: die-e, 
CME PINHbIA namua, KCAUNBIAN, 2enaer- 
HbIA HAM CHHIS NAamHa Ha NTOKOUM- 
unkt nora3siBärlıiaca, Bbicmynar- 
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Pr Zodtengeleit, des- ed, mnox: bie-e, 
BBIHOCB, NPOBOAB HOKOMHHFKA TO uy- 
xoM o6Aaacıny HM nolMAHHA 34 mo 
onpeaftiaeunaa. 

das Todtengeräth, ded-ed, (mn: meyn:) 
cua06sA , Bce mompe6Hoe upH no— 
xoponaxt. 

das Todtengeripp, des · es, muox: die-e, 


Tod 


OCMABb, KOCH NHOROMUMKA, exke- 
ACHTE. : 

das Todtengeruͤſt, des-e8, mu: die-e, 
ca; Leichengeruͤſt. \ 

das Todtengeſpraͤch, des RNes, um: die-e, 
paA2r0BopR, MepmBbIXb. 

die Todtenglocke, mm: die-n, Rororoxrs, 
S3B0H% BosRharontik YBIo cCmepmes. 

das Todtengrab, des-e8, mn: die - gräs 
ber, morHao, rpo6%. 

der Zodtengräber, de8-8, (unox: moa: 
eaun:) Tpo6oronameAb, MOTMAArI 
marxe: Silpha Lin. moruaasn, po4% 
Xxykonb. 

die Zodtenhand, mmox: die-hände, pyza 
NOKONHHEA, A Bb HAMmypaısnon M- 
cmopin: Alcyonium Lin. poat mop- 
craro Acpenya. 

das Todtenhemd, des-e8, muox: die-e, 
caBant. 

die Todtenflage, (mmox: meyn:) maass, 
BOnNAB no 'noroiunkt. 

das Todtenfleid, des-es, muox: die-er, 
CABAHT, NAAMBE HA NORONÜHHKRA HA- 
Atsaenmoe. 

der Todtenfnochen, de8-$, (mmox: moa: 
eanu:) cm: Todtenbein, 

der Todtenkopf, des-es, mu: Die- fäpfe, 
I) TOAOBA moRoHuMKa, mepınsaa; 2) 
* a) roroena B» xab65; b) por 
Obe3bAHB; C) PoAP Mopcraro exa; 
d) Sphinx atropos Lin. ampona nam 
MepMBaA4 TOAOBA, CyMepeuuaz 6a- 
boura; €) B» xuminm: Caput mortuum, 
MEpIIBAA TOAOBA, OCMAamorRh BB pc- 
mopm5 noca5 neperonsku 6s1Bam- 
mia. 

das Todtenfraut, de8-e8, (mu: meyn:) 
em: Sinngruͤn. 

das Todtenmahl, ded-e8, muox: die-e, 
mau - mähler, CHOAF, NPH norpebe- 
HIH ARCMOUH, NHOMHHRKH. 

das Todtenopfer, I- 8, (mu: mor: ea:) 
xCpmsa No YconlIeM$ NPAHOCHMAA. 

die Todtenorgel, muox: die-n, opranra, 
MAUIHHA CO MHOIHMA pPyKeClHbiMH 
CIIBOAAMF. 

der Todtenfchein, de8-e8, muox: die-e, 
cRHATıneAbcIIBoO O CMepmH YbeH. 

ber Todtenfchlaf, ded-e8, (mu: ne mm:) 
CmepmaoHd CoH+, Kpfnroh com». 
Einen Xodtenfhlaf haben, cnams 
xarp ybumomy. 


der Zodtenfonntag, ded-c8, mu: die-e, 


cm: Pätare. 

der Todtentang, ded-es, wur: die- taͤnze, 
CMmepmmaa MAACKL, MH30o6paxenie 
CMEpINHOcCMH. 


Tod 
der Tobdtentopf, des-e8, mu: die- täpfe, 


ypna. 
die Todtenuhr, mn: die-en, cm: Holy 
wurm. 
die Todtenurne, mu: die-n, cm: Todten⸗ 


topf. 

Der Todtenvogel, des 28, mu: die- vägel, 
1) Sphinx atropos Lin. ampona, 
MEepMBaa TOAOBA, CyMepeuHas 6A- 
6ouzaz 2) Silvia peftilentialis Frifch. 
cm: Peſtilenzvogel. 

die Todtenwadye, mu: die-n, cmpaxy, 
cHabreus npu noronunzt. 

der Todtfall, cu: Todfall, 

Todtfeind, cm: Todieind. 

Todtkrank, em: Todkrank. 

Toͤdtlich, cu: Toͤdlich. 

der Todtſchlag, des-e8, muox: die- 
ſchlaͤge, cmepmoy6biäcmso cayual- 
Hot, HeyMmaılmaenHoe. Einen Todts 
fhlag begehen, cmepmoybiiäcmso y- 
YMEIHITB. 

der Todtfchläger, des-8, (mn: noa: ex:) 
xencor: die Todtſchlaͤgerinn, cmepmo- 
y6iuya. 

die Xodttheilung, muox: die-n, (8 HB- 
MEHFHXD DpaBaxp) pa2zılap 3CMAH 
8b post, mars ymo raAxAoH OHOIO 
40 npechhenia BccH AHHIH BAa- 
abems;, cm: Todtfauf. 

der Tof, des-es, mu: die-e, mam der 
Toſſtein, des es, mu: die-e, mod», 
H3BECMKOBAA OCAAKkA, OCAAOUMHOH Kä- 
MeIb, HARHNB. 

die Toferde, anox: die- N, nasecmko- 
BA OCAAOUHAR 3CMAA. 

das Toft, des-eB, mu: die-e], (#5 Tor- 
cmenub) orpaxsennoe Heborsıtoe 
more, no 6An20cmHa cexrcnia. 

Zoll, adj. nm adv. toller, tolleite, 1) 65- 
ınensa, apsın. Ein toller Menſch, 
Ghınemsih verosden; 2) Br micahta- 
mes» cmsıcAät: 1) Ein toller Kopf, 
6hmenas roxona. Tu wirft mich noc) 
toll machen, ms mens eme Ba6h- 
CHITB, pascepanun, pAsBapHıuk. 
Ich bin fo toll auf ihn, daß ich ihn 
prügeln möchte, a mars na nero cep- 
and, Öhmenr, umo a 651 ero npu- 
6nar. Toll und voll feun, mepmsensH 
nsauy 6sıms; 2) Ein toller — 
6Emenaa cobana. Tolle Perſonen, 
hRnenme AIOAH, crymacıermie; 3) 
* Jemanden mit Echreven den Kopf 
toll machen, zpuroms komy roAoBy 
scrpyxums. Biſt du toll? c» yma 
AM met Cowmern? marke cmpauHbih: 
Ein tolles Betragen, cımpaunoi nos 
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emynors. Das wäre doch to! amo 
651 uyauo 6sır0! 

der Tollapfel, des-8, mmox: die- Apfel, 
Solanum iusanum Lin. 6hıuenaz 
aroaa. 

die Tollbeere, wir: die-n, Atropa bella 
bonna Lin. xzpacasuga, Ötmeusız 
BHU'UH, 

die Tolle, (mn: we mm:) cm: Tollheit. 

das Tollhaus, des- e8, mir: die - haͤuſer, 
aomı ÖFıneHsIxh, ChYMACINeAUIHXb, 

die Tollkeit, mu: die-en, 6tmencıso, 
Chymäcrtecmsie; marxe: besnmyM- 
cımmo. ‚Etwas in der Tollheit thun, 
cabaams uwmo »+ nsaucmst. Die 
Toflpeit eines Hundes, 6hmencmao 
cobaxn. In Tollpeit gerathen, »36#- 
cmınsca; marxe: Tollbeiten, (8% 
wymey)meabnocmn, cmpauHocnmH. 

der Zouferbel, des 5, (muox: meyu:) 
cm: Ecdierling. 

die Tollkirſche, mu: die-n, cm: Tollbeere, 

der Tollfopf, des-es, muox: die-köpfe, 
6Tnemas roxroBa. 

die Tollkorner, cm: Fifchtärner. 

das Tollfraut, des-es, mu: die-räuter, 
Ghuwenaa mpasa, a oco6bamso 65- 
AcHa, M Aypmant. 

Toufühn, adj. m adv. teflfühner, toll 
fühnfte, oupomemunsnH, mpozeps- 
rit, Awpssıa, aeparih, Shmensä. 
Ein tollkühner Menfh, 6Fwmennu, 
Aaeparıhk werontrs. Eine tolfühne 
That, aepzroe AFtxo. 

die Tollfähnheit, mu: die-en, Aepaocms. 

der Tollwurm, des- 8, mu: die- würmer, 
MHHMON YCpBb NOAb A3bIKOMb Y CO=- 
6barr, komopoh 6byAac He Bbipbxene 
ca, mo codarm bicamca. 

der Tolpatſch, de8 - en, muox: die - en, 
ııoAnaus , Beurepcko# CoAAamp 5 
marxe * KeHbrH. 

der Tälpel, des-8, (mu: moA: ex:) T) 
co6cmr: nens, roxroaa. Ueber ben 
TAlpel fallen, upesr nenp ynacms, 


rpy6yro morptumocms , .oum6ry 
cataaıms, mo Hecnocoßmocmy Hc=- 
nopınump umo. Jemanden tiber 


den Dlpel werfen, nam floßen, ssıub- 
AamBb, BbLIcnpocHms Y xoro, 06Maw 
nymp KorTo; 2) * mens, G0ABaH», ICH- 
moxs. Ein grober Tälpel, rpy6on 
6oABanp, moAnara, TAyneHAah, Heu 
Btxa, 0AyXt. 

die TAlpeley, mnox: die-en, raymocmzy, 
raynne nocmynaMm, HeBÄxKecmmeo. 

Tlpelhaft, adj. m adv. — ter, — tefle, 
rıynsa. Ein — Betragen, 
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raynsie, Aypagrie nocmyneu. 

Zälyeln, v. reg. neutr. c» mom: raar: 
haben, Aaypauru, rayno nmocmy- 
namb. 

Tolpiſch, adj. m adv. tdlpiſcher, tolpiſchſte, 
rAyuoA, Iynoä, uenouamuon, oay- 
xoBamon. 

Tomback, cm: Domback. 

der Ton, des es, anox: die Tine, 1.) 
cob: 1) a3By&%, raac»: Der Ton einer 
Gloͤcke, 38yr» Koroknoxa, Einen Ton 
von ſich geben, 38yr» msAaasamn; 2) 
ToAOoC+, MOMbi ein tiefer, ein hoher 
Ton, umaroh, BBICORCH TOAOCh. Aus 
einem unrechten Tone anfangen, ne c» 
moro roAuca ıayams, mEus. J1.) 
Bb ApyTHXh SHaueniaxb! 1) Bb My- 
spirhb: KarouB zoxnoca. Aus welchem 
Tone gehet das Stuͤck, c» saroro ro- 
Aoca ama My3bIka Hrpaeımca; 2) 
roroch, coraacie: Der Ton eines 
Liedes, roanc» nbcnn. Aus dem Tone 
kommen, cömmpca c» TOroca, pO= 
annıns. Endlid) kommt er in den Ton, 
HAROHENB MONAAB ous HA TOAOCB5 
3) nbcun; 4) roaoc» pbun: a) cob: 
Den Ton verändern, roxocr, ptus 
nepem&unms. In einem hohen Tone 
reden, BeAM'ABo, TopAo TOoBOpMIuB. 
Etwas in einem, befehlenden, Eläglis 
hen Tone fügen, crasanıp 4uro no- 
BEAHMCALHBIMT, KAAO0HBIML TOAO- 
comn; b) * aa) In einem hohen Tone 
reden, NOBEARIMCABHO TOBOPHIND 5 
bb) Der aute Ton, xopomin ob bi⸗ 
yalı, noBeseHie, xOopomic, puemon- 
Hiie o6BIuam, -nmpiems, nocmynurH. 
Der Ton der guten Geſellſchaſt, npie- 
MbI ynompcönmeAbHble Bb Xopo- 
mx» oÖlNeCWBAxXp; 5) BL Tpamamım- 
xb: yaapenie, mpoınsKHoM CAOTh, 
na npmm: 5% caosb Vüter, nepsoh 
caors umbems yaapenie, Ton, mau 
BMTOBAPMBACTUCH MPOINAKHO, 6) 5b 
KHBOnFMCH: MIONb, CoTAacie Kpa- 
cors. Der ſchoͤne Ton eines Gemähl- 
des, xopomee coraacie Epacont Bb 
xapmnus. Ein heller, fhwarzer Ton, 
ertınasıa, YVepHBIA KpackH. 

die Tonart, mu: die-en, (8% my3asıRE) 
TOAOCh BP My2bırb, POAB TOAOCA. 

nen, v. reg- I) neuir. c» nom: TA: 

haben, TOAOC® H3,AABAmb, TOAOCHINB, 
3By“allb, awtutns, 3Ba0gams, 6pa- 
yams, raauranım. Das Xönen der 
Morgenglode, suyvanie ympenwaro 
KororoAa; 2) af. Burpaxams ToxAo- 
comp, mpomsuocams. Ale Thiere 


Ton 


bis auf den ſtummen Fiſch tönen ihre 
Empfindung, sch xnBomasia, ame 
m utbmıia psi6st Ruipaxkamınz cBoe 
YYyBCIIBOBAHIC. Das Tinen, 3By va- 
Hie, M3AaBauie ToAoOCA, TAallIeHie, 
Bbipaxenie. 

die Tonfunft, (mm: ve mm:) mycchriz, 
mya:ıra. Die Tonkunſt verftehen, 
My3siry pasymims; om» moro: der 
Zonfänftler, my3sıranmy, csbıyında, 
HCKYcHbIH B% MyY3sıK$. 

die Tonleiter, mu: die-n, cxarna, asby- 
Ka; marke: HomHbIa AunZGiurH. 

die Tonmeffung, mu: die-en, mpocoAis, 
cAoBOyAapenie. 

das Tonnbret, (er ropmsıxb npon3s04- 
cm»ax®) cm: Donlret. 

die Tonne, mn: die-n, ym: das Tänne 
chen, Tönnlein, Houra. Eine Eeetonne, 
»bxa HAH 6aranp, Ha NOBeEPxXHocmm 
BOAbI , O3HayamımiM CYAOXoAHoe 
MEcıno; Bb MEABHHLAXB: POAL To- 
PH30HMaALHSsIXb BOAAUBIXTVT KoACcHh; 
a oco6anso coposoBaa boyza, mo 
no pasımnyvio MTcms mM mopapa 

aauoKh BeAHUNHBI Ösıparorgas. Eiue 
onne Vier, (#3 Casconim) boura 

nußa COACPKHMB 90 KpyxKekh, a 8b 
Becmgparim 108 rpyxer». Eine Tons 
ne Heringe, 6ousa ceasach corep- 
KHIB OIN% I000 AO 1200 OHBIx#. Fine 
Tonne Feldes, cınoasro MOAA, CKoAb- 
ro o4ua 6oura xmuna nocdza mpe- 
6yemr; BR Mmopexogcmeb: monna, 
3Haymmb MpocmpancmBo 42 zBa- 
ApamHsIXb (Pymost, HM maxecıns 
2009 pyHınoBb HAH 20 NeHmHCcpoBL; 
art 6bourm Abaamına Aacms HAH 
ropaberapuoh Aaacınz. Eine Tonne 
Goldes, Gouza 2010ma, mo ecms: 
IO00009 MarepoBk MHAH TYABACHOSH. 

der Tonneubojer, de$-8, (mu: noa: ex:) 
BL Unxu: Tepmauim: 6oiepT, cyAuo, 
KOHMb BECHOW Gatu Bb CyA0oxo4- 
non Boatk cmasamt. 

das Tonnenfach, (u ropu: Asogaxp) cm: 
Donfad). 

das Zonnengeld, des-ch, mnox: die-er, 
(BP TPHMOPCKAXBb TOPOAAXB) DOIHAM= 
HA CB XOAHIUMXB NO MOpIO Kyucye- 
CKHXbB MOBApoBR MA COAepxanie 
6arosr, Bakengeld. 

das Tonnengewölbe, de8-$, Cum: moa: 
ernu:) 8» apxhmermypb: aaunnoR 
Kopo6oBoH CBOAR. ’ x 

der Tonnenhonig, des8-e8, (ma: ue mum:) 
6oueuHnoM McAb, Bb Ö60YkH mabn- 
Bacmoä. 


Ton 


J 
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das Ton neh: de3-e8, (ma: meyn:) der Tipferthon, des es, mnox: die- e, 


em: Donholz. 2) 6oueunoc aepeno. 
das Tonnenpec), des es, (muox: neym:) 
60oUCYHAaR CMOAA, CANOKHAA CMOAA. 
der Tonnenftab, des-e8, mır: die- fläbe, 
6GoueuHbie — 

der Tonnenſtein, des es, mu: die-e, (33 
Upyceron anmapuofü nonnk) au-— 
maps cpeagnen BEAMYHHBI BL bounu 

HabmBacmoH. 

das Zonnfah, Tonnholz, cm: Donfach, 
Donholz. 

die Tonſprechung, cm: Tonmeffung. 

die Tonfylbe, mu: die-n, mpomaxnon 

CAOTI, HA ROMOPOML CMOHMB YAaA- 
penie. 

dus Zonzeichen, des s, (mu: nor: ea:) 

I) na, 1CmpoMHOoH 3WArh, 3MArh f1pO- 
Inaxnaro caora, yAapeHuia; 2) Hombi 
Bb Mmy3pır$. \ 

Top, cm: Topp. 

der Topas, des- es, mır: die-e, monach, 
KeAMON AXOHTIE. 

der Topas= Fluß, des-e8, mn: die-Fluͤſſe, 
INONACOBOM AMIIHKB, monacosoũ 
dAIOCh, HAABHEB HAH CINICKAO. 

1. der Topf, des-e8, mnox: die Töpfe, 
Bepinana (neynompeb:); 85 nuxHucH 
TepMäHium: nyXb, CBA3EA ABbHA. 

2. der Topf, des- eg, mnox: die Toͤpſe, 
ym: Xöpichen, Tpflein, ky6apb, BOA- 
MORD; BB unxueh Carconin: Waſch— 
topf, Kopsıno; marke Kpsınıra. 
Peiffendop, rpsıurka ma mpy6ry;z 2) 
oco6AnBo, ropmors: Den Topf an 
dag Feuer feßen, ropmor» ma orons 
nocmasmıns. Der Topf fiedet, rop- 
1morb xunnmn; 86 Ilresım 3ma- 
yHın® onpeatxennuyr mEpy: o4H0o 
BCAPO- cogepxuump 20 mondbosh, a 
OAHND mOond» uemsipe KBApIMbI. 

der Topfen, des-8, (mu: ne Hm:) cBep- 
HYBUICCCA MOAOKO, IBOfPOTB. 

der Toͤpfer, de3-8, (mu: mog: eaun:) 
TOPINCYHHKR, TOHYApb. 

die Täpferarbeit, (mu: neyn:) ropımeu- 
naa paboma, ronyapnarz paboma, 
TAHHAHaAA NnocyAa. 

die Töpfererde, mu: die-n, ropıneumaz 
3cemAaA. 


das Töpferhandwerf, ded-e8, mn: die-e, 


I) Topıneuuoe, TOmYapmoe peuecao, 
M 2) THABAIA TOPIDCHIMKOR$. 
Zipfern, adj. m adv. Tanuanon. 
der Täpferdfen, des-$, muox: die- öfen, 
rojbıdpuaa neun. 
die 24; sjericheibe, MH: DIE-N, TomTap- 
or KpyrTb, Ccmanokb. 


Topureynag TAHNa. 

bas Töpfer eug, des-e, (mn: ne um:) 
cm: Tipferacbeit. 

der Topffäfe, de8-®, (uox: ne mm:) 
TopımesHoA, cMapcoh MBOPOTR. 

der Topfkuchen, cm: Aſchkuchen, no4030ũñ 
“NIHDOTh. 

der Topfmarkt, des- e8, am: die- märfte, 
rOpueuHoH PAAh. 

der Topfſtein, des-e8, (mu: weym:) Top- 
UTe4Hok KameNHk. 

Toph, Tophflein, cm: Tof, Tofitein. 

Topp, no pyrann den! my! Haft du 
Must zu werten? topp! xouems am 
06» 3araaap yaapmamsca? no py- 
xamn bean! Topp! es gilt, Geh! no 
pyramp, nmycms Öyıcınn mann. 

der Topp, des-e$, mn: die-€, Bepumua 
ycero, ocmpie, uynpmuna, Yy0B, X0=- 
XOABZ BB HHXHeA Tepmanin: Ein 
Topp Flache, myuorn ana; y baui- 
mausuross: Ein Toppchen, rannsı“ 
JIeRh, KOAOADURA= 

das Toppeh, deB-e8, mr: die-e, uymeiz 
omr moro: das Toppeheifen, mau die 
Toppehzange, MYUCHHBbIA NTHAFLBI. 

das Toppenant, des-e8, au: Die-e, (nn. 
Mopexoacms5 Huxuen Tepmanim) 
monerasımsı, HbRomopsIe zanamst 
ch BeEpxy Matınb! Aayulle Mu no 
o6EHuMB KONKNAaAM» MAPYCHBIXb IIe- 
cMOoBb MIPOCMApAamınleca M COAcp- 
xamıfe HXb BB paBnoBtcin. 

der Toppreiff, des-eg, mu: die-e, (mams 
xe) kptnroä zkanamm ma 604310ũ 


maumE% AAA NOAUMMAHiA TAKE" 
cıne#, manau. 
der Toppſchilling, des-e8, mir: Ddie-e, 


(8» nunxucäh TepmaHim) 321amorn. . 

das Toppfegel, des-8, (mn: noa: er:) . 
Bepxnih mapyc» Ha manınd, mon- 
3cHABb. 

der Torf, des- es, un: die-e, T) Aepnınz 
2) moppp, Topmnaa KOpnamH pa- 
emtuin mepenxeneunaga 3cMmAg. 
Torf araben, moppr» ronams. Torf 

brennen, tmopb» meus. Torfaſche, 
Torfkohlen, moppanaa 20x12, mop- 
pause YTAM, MArRKe Kycokb mop- 
dba. Die ımterften Torfe, man Törfe, 
HHXHIe KyckH mophpa. 

der Torfboden, di8-8, mu: die - böden, 
moppanas nouBa, moppbauoe Mi= 
cmo, M mophauon capan. 

Zorfen, v. reg. af. Toppom» yAo- 
6pams. Einen Acker torfen, naunm 
moppom» yaAo6pamıb. 
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die Torffohle, wu: die-n, möppanok 
yToAb. 

das Zorfmohr, des — ed, mrox: die-e, 
mop&banaa 35166, MpacHua, MIOUb. 

die Torffenfe, mr: die-n, Scirpus cespi- 
tosus Lin. cuınnns» moppauon. 

die Zorfel, mu: die-n, BunorpasıHsıa 
IMACKH, Bb Bepxueh Topmanim. 

‚ Korfeln, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
haben, (BB un2romp maphnin) ma- 
MAmsCA, mäaAAlıs, NEPEBAAHBAULBCH, 
FAHAMIBCA. 

die Tormentill, (Cun: ueyn:) Tormentilla 
Lin. yaurr, 32BA3HO4 FKopcHb. 

der Tornifter, de$-8, (mu: noa: ex:) 
y coAaam?: Koxälan CyMA, UCMO- 
AAH», KOMOMRA. 

Die Torſche, muox: die-N, (Br zepxuei 
Tepsanin) pfna. 

der Tort, des-c$, (mu: neyn:) c» Pp: 
Tort, spear, o6naa, nenpasta. Er 
hat mir vielen Tort gethan, ou» mut 
MHOTO Bpe4a, Hamacmm cATaaar. 

die Torte, ma: die-n, ymen: das Toͤrt⸗ 
chen, Tortlein, mopma, caocnon, 
cragron nupor». Wepfeltorte, Kirſch— 
torte, Mandeltorte, abaounaa, BH- 
LICHHAA, MUHAAABHAA Inopıa. 

der Tortenbäder, des-$, (muox: nox: 
esnu:) xeuck: die Zortenbäderinn, 
BerRaAps 1NOpLip, NHPOXKHHKT, TIPH- 

' ensınmmep. 

das Tortenblcch, des-e8, mnox: die-e, 
XeABanaſ dpopma, AHCIUD, HA KOCMBb 
mOopinsl neryIah. 

die Tortenpfanne, muox: die-N, croBo- 
poAa, Ha koch mopmw nmeryuıb. 

die Tortur, (mu; meyn:) myra, MBITIEN, 
sacmtuors. Die Tortur ausitehen, 
MbIIRy BEIACPKAIND. 

das Toupe, car Toppeh. 

der Tourmalin, deg-eB, mmox: die-e, 
c» Dpang: Tourmaline, my puaanus, 
DEenA\OnNpHINATamceAb, KAMEıb. 

das Tournier, em: Turnier. 

1. der Trab, des-ed, (auox: me um:) 
Yaxomka y OBCUb, XPOMOCMB. 

2. der Trab, des-c8, MH; die-e, PBbIC&k, 
xoar, 6hrn psichro. Das Pferd ges 
het den Trap, aoumaa» macınz, 65- 
xKiNb PbIChIo, 
pbichbIO BEPxoMm»p Bxamsb. 

der Trabant, des-en, muox: dbie-en, 
mpabanmr, cnymnunv. 

Traben, v. reg. neutr. c» mom: raar: 


haben, I) ummu, cınynams, (06- 


Bemmaro). Die Bedienten traben 
ihren Herren nad), cAyrıı mayınp 34 


Den Trab reiten, 


Stra 


CBOHMM TOCHOAAMH; ons moro: Vor- 
trab, Nachtrab, nepesuee, aaAnee 
BOHCKO, aBaurapıia m apieprapxia. 
Hochtraben, ropao Bsicmynams; om% 
moro: hochtrabend, Beicoxonapnsıh, 
nyxasıH, maamdunsa. Prächtig eins 
ber traben, seanzoatnno Bcmynams; 
2) 6bmams; a ocobAmBo: psiczıo 
6bxams. Das Pferd traben Iaffen, 
AOlMAAb NOTHAMB, HYCMHINK Phicbro. 
Ein Pferd trabet Hoch, fihwer, Leicht, 
aomaas ÖExHmB BbICoRom, Maxe- 
A010, AerRom puichn. Das Traben, 
6hrn, aa peicam. 

die Treiber, (ea: neyn:) ryyua, zpo6n- 
HA, NOAOHFKA, M BEIKHMEH, C6ohua. 

die Träberarube, mu: die-n, (8% nnso- 
‚BapHaxXpb) ıma, TAG Tysuy co6npa- 
10115. 

die Tracht, mu: bie-en, I) BoxomocH, 
KOPOMBbICAO, HA YEMb BeApa Ha nıe- 
YaxX» HOCAINB; 2) MO, WIUO HocamE: 
a) cobems: mowma, 6pema, 6epemh, 
oxanka, mo Maropocc: oßepemor®s. 
Eine Tracht Holz, 6epemz ponr. 
Zwey Trachten Waſſer, as5 nom 
BOAbI, ABA KOPOMbICÄA CB BoAom. 
Eine Traht Schlaͤge, naroyunıe no- 
60H, CKOABKO Kino CHECML MoMeMB. 
Eine Tracht Speiſen, moma, nogaua, 
nepembua KylaHba, CKOABKO pa- 
30Mb HA CMOA» KyllaibA CMARHm- 
ca; b) Eine Tracht junger Thiere, 
nomem® 3BEpeh, pasomr EHHymsıA 
MoAoAbla xuBomuss. Eine Tracht 
Hunde, Kaßen, momenm weukopr, 
rkomamb; C) AB uFhronop: mFcmaxt: 
AOdsIUa, MPMÖBIAB CB nautin; 3) 
osbanie: Eine bequeme, beſchwerliche 
Tradyt , emoco6uoe ,„ Hecmocodnoe 
osbanie; om moro Mora: Meue 
Trachten erdenfen, nonsıa moAsı na0- 
6pbmams; 4) BB uTromop: cımpa- 
Waxb: nama y AOMAAHHaATo Ko- 
nama. 

Trachten, v. reg. af. m neutr. c» uox: 
raar: haben, ncramp, cmpemuiusc« 
Eb UCMy, AO6HBAMmBCA, AOMoramaca. 
Nach etwas trachten, aomorammsca 
wero. Nah Ehre, nah Reichthum 
trachten, vecmea, 6oramcuma u- 
crams. Jemanden nah dem Leben 
trachten, mocarams ıa 4BIo Kmanb, 
Mcrkams Koro nery6önms, y6ums, 
xW3H5 y roro xoubms ommams. 
Das Trachten, ncranic, Aomorä- 
INeALCIIBO. 


Trächtig, adj. m adv, trächtiger, traͤch, 


Tra 


tigſte, 1) naoaouocuumũ: Den Erdbo⸗ 
den traͤchtig machen, semam onao40- 
zIıBopHIIB, yrodsamnm»; 2) Oo xKHROM- 
Hbixb: GÖepemeHHsiH, IICHHLIH , 
CmeasusH, cyarnsıık. Eine träche 
tige Hhndinn, wernnas cyza. Traͤch—⸗ 
tig feyn, werden, o6pmwxambıns, 0- 
ypesamfnmb, NOHCeCHmH. 

das Tractament, ded-e8, muox: die-e, 
c» Dpanyg: Tractement, o6xoxaenie, 
nNocmynokb; 2) nHp», yroytenie: 
Ein Tractament ausrichten, napyuı- 
zy cabaams. 

der Tractat, des es, muox: die-e, c$ 
Aa: Tractatus, I) nevammoe co- 
yuhenie; 2) A0TOBOp%, mparınanıp, 
catara. Einen Tractat mit jemanden 
fließen, aorosop» c» ximp 3arım- 
yHmb; 3) ycAoBiaA, MmeperoBopäl: 
Mit jemanden. in ‚Zraetaten ſtehen, 
umtms ch Kbmn meperogops. Die 
FTriedenstractaten brechen, mupusıa 
AOTOBOp»I, MIpakmamıaI, YyCAOBIA HA- 
pymuıub. 

Tractieren, v. reg. af. ch» AaumHck: 
Tractare, I) o6pabomsısams, MH no- 
cnynams. Der Xhon läßt fih gut 
tractieren, ranny. xopomo obpabo- 
ınpınams, o6AbAsIBANIB MoxXHo. {es 
manden niederteächtig tractieren, mo- 
ANNO Ch sim nocmypamnsk; 2) AOTO- 
»opsı, ycaosia Abaams. Mit jes 
manden tractieren, A0ToBapusamsca 
c» KbMb; 3) yromamıs, HOMAUHBAINB, 
YecIMBOBANIB, MU Manopoce: Jecımo- 
Bars. 

die Trad, mu: die-n, 2» Bepxneh Tep- 
Mauim: I) KOAeCOBHHA, KoACA, KO- 
AecHoH cAbAB; 2) NAKMINB, nacımBa, 
BsliroH»; onıs moro: Tradftein, me- 
xCBbieC, NOTpAıHUNsIcC KAMHH Tlld- 
EMXb NACIIBB. 

dev Tragaltar, des - ed, mm: Die - täre, 
NOKXOAHON, HEPCHOCHBIH AAmapb. 

der Teaganth, des - es, (mu: meymomp:) 
Altragalus tragacanıha Lin. ropox» 
CHAMCHyMEIH, M5IEIIM. 

Tragbar, adj. m adv. tragbarer, trag» 
barfte, 1) mocriäh, mepenocnsik: Ein 
- tragbarer Altar, nepemocnsin arınaps, 
Jemanden eine tragbare Laft auflegen, 
BO3AOKHINB HA KOTO CHOCHYIO INA- 
xecmp; 2) om» rTaarora tragen, 
NAOAB EPHHOCHUB5 a) TAOAOPOA- 
uam: Ein tragbarer Adler, naoao- 
poanaa namma; Marxe: Ein trage 
barer Baum, maoAosnmoe Acpeno; 
b) upesamsın, 6epemenupiM, H xepc- 
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6sık, mennz, cyarmıık m mpoug 
o xusommsixe: Eine tragbare Kuh, 
Hündinn, Kaße, cmersnaa KopoBa, 
mennaa CyKa, CyKomHaa Kollka. 


die Trage, mu: Die-n, wocnarn. Die 


Mifttrage, Holztrage, Steintrage, no- 
CHAKH AAA HABO3A, AAAR ApPOBD, AAA 
ramucH; Muab: KOpoMbIcA0, BOAO- 
HOCh* 


Traͤge, adj. m adv. träger, trägefte, AR- 


HHBbIH, CAAÖbIü, BAAbIM, HENOBO- 
pOImAHBBIH, INARCABIH, ROCHBIH, y- 
Barsumssin. Traͤge feyn, Akuusy 
6sims: Zur Arbeit träge feyn, zn» pa- 
6omb atbuusy 6sıme. 


die Tragebahre, mmox: die-Nn, nocmarm, 
der Tragebalfen, ded-$, (mu: moa: ea:) . 


Y HAOMHHAKOBB! ACKAIUCe, HOAACP- 
xHBaAIyICe Ymo 6peBHOo, TEpeKAAAr. 


das Trageband, des —es, mu: die-bänder, 


AAMKA, BEPEBKA AAS HOMEHIA vero; 
y NAOMHHKOBP:! MOANOPBI, MOACIHIAB- 
KH, NOAKOCBI. 


der Tragebaum, des-es, mu: die- bäume, 


KepAb, ACpeBO, AAA HOLICHIA.4eTO 
anbo. 


das Tragebett, des — es, mnox: dbie=-e, 


H -eN, nepeHocHoe AOXe, Ha Npum! 
zayarka, H 60ABINaAA NOAYIHRA, N0- 
CmeABEa aa momenia Atıuch »a 
OHOA. 


der Tragebock, des — es, mu: die- böde, 


KO3AbI, HRIIAAa. . 


die Tragebuͤche, cm: Rothbuͤche. 
der Tragehebel, des —6, (um: moa: e4:) 


NOABEMHON PBIMArb. 


der Tragehimmel, des 6, (mu: moa: eA:) 


baaaaxH Hr» 


die Tragefnofpe, mn: die-n, HAOAOBBIE 


TO4UKH y ACcpCcB». 


der Tragekorb, des - es, mu: bie- Färbe, 


Kopo6s4, Ky30Bb , KOP3HHA AAA,HO- 
menis uero na cnHuf. 


Tragen, v. irreg. id) trage, du traͤgſt, 


er trägt, 'coca: id) trage, mponı: id) 
trug, coca: ich träge, abenp: getras 
gen, nos: trage, ad. uneut. cu nom; 
raar: haben, I.) af. a) necmn, Ho- 
cams, Acpxams: Eine Laft tragen, 
maxecm» nocums. Die Säule trägt 
das Dad), cmor6B Aepxumn Kpo- 
sim. Ein Kind auf den Armen, Geld 
in der Zafche tragen, po6enra wa py- 
KaXhb, ACHBIH Bb BapMmanb Hochs. 
Briefe herum tragen, mucsma pa3- 
mocnms. Etwas zım Schau tragen, 
Hi NOorRA3T Ymo HOCHMBE5 OMP MOTO 
® Jemanden auf den Händen tragen, 
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HA Pyraxb KOTO HOCHMIB, Bc#roe 
yroxacnie xomy Aabaams, MHAO- 
rams. Eein Herz auf der Zunge tras 
gen, uno wa cepayt, mo M Ha a3bl- 
ab und. Auf beyden Adyfeln tra= 
gen, ma 065 cmoponsı 6mms, o6#- 
HMb NPOINMRHBIMb CMOPOHAM» YTO- 
xrams. Eid) nad Haufe. tragen, (#r 
mymky) g0omou nıecmacs. Das 
Eis trägt, ca» rpiuorr, ABPKUNS 
b) 5» mEchtamesn» m nepenochom» 
emsicabt 1) Die Erde trägt Früchte, 
3CMAF TPHHOCHMB MAOAbI. Lee 
Acker trigt Korn, na mau poxs 
pacmem». Gandige Felder tras 
gen nicht alle Jahre, necvansıa nora 
HC BCAROH TOAB NAOAB NPHHOCAHB. 
Das Schiff trägt 500 Laſi, kopabah 
NOo4bImacınb 500. Aacınony. Der 
Baum trägt Fruͤchte, aepeso naoası 
npunocums. Der Same trägt hun- 
dertfältig, chms npuuocnm» cmo- 
PHUHBIH MAOAR marke cmeasuoh 
6sıms: Die Kuh trägt, zoposa cmers- 
wa. Eine tragende Kuh, cmersnaa 
xopoBa. Nußen tragen, moasay npu- 
socams. Ein Gut dag nicht viel tedat, 
nombcmse nemHoTro npH6BIAM npH= 
wocayıee., Das Capital trägt 6 pro 
Eent, zanumars npnaocam» 6 npo- 
Beumosr; 2) Einen Degen tragen, 
mnary mochms. Die Muskete tras 
gen, Mmyınzemepom» 6sıms. Einen 
King an dem Finger tragen, koasuo 
Ha naasıb mocHhms. Eine Perrücke 
fragen, napus® Hocams; marxe: 
fid) tragen, oAbıny 6sıms, oakeamns- 
ca. Sich prächtig tragen, 6oramo o- 
Absamsca. Sich ſchwarz tragen, »% 


MePHOMB Maas XoAnmB; marxe:- 


Der Zeug traͤgt ſich gut, Mmamepia 
HOCKA, mpouua, xpbnka; 3) Etwas 
tragen, nepenocuys uıno., Die Kos 
ſten tragen, naaepxkn necmn, paaıns 
wa cebs. Jemandes Schuld tragen, 
BHHy 4510 monecımm. Die Reiſeko— 
ften zue Hälfte tragen, marcpxzu 
TyMECBbIA no moAam» mecmu , Ab- 
AHIIB. Sein Kreuß geduldig tragen, 
Xpecur CBoh, Hewacmie mepntan- 
Bo cnHocHms; marke: Das Rand 
ann die Auflagen nicht tragen, 3e- 
MAA MOAAINCcH CHeCINH He Moxemp; 
4) Den Kopf hoch tragen, roroRy 
Bsicoro Aepxams. einen Leib ges 
vade tragen, npamo xoamıns. Er 
traͤgt fi) fehr gerade, on» necsma 
npsmo xoaums. Das Tragen der 
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Stimme, Bertepxza, npiamnas Bsr. 
ınaxka roaoca. ‚Der Sänger weiß 
die Stimme gut zu tragen, ntneus 
yabeımn ‚xopomo Toxoch BblACPxH- 
Baus; 5) Davon tragen, DOAY4HIIE, 
Bsiurpams. Den Giea davon tragen, 
nobbay osepxams, Ehre, Schimpf 
davon tragen, wecms, nopyranie 
noAyunms. Eine- Tracht Schlaͤge das 
von tragen, nobon moAyunms; 6) 
Einen Gedanfen mit ſich herum tras 
gen, beanpecmanno 0 yem» Aymarıs. 


- Man trägt fih mit einem Gertichte, 


cayx» nochmca. Er hat fich fihon 
lange mit’ der Sache getragen, on» 
Yxe AaBHo 2mo BL MbICcaH umtap; 
7) Etwas in ein Buch tragen, sr 
RUATy mo sBuecmn. Jemändes 
Nahmen- in die Lifte tragen, nma 
Ybe BUCCMM BB CcHHcoR»; 8) es 
mandes Rahmen tragen, nma use 
wocams, umbns. Gewalt tragen, 
cnay mmtıns. Ein Amt tragen, 
AOAKHOCMB Hecmm, MmÄrıs. Kraft 
meines tragenden Amtes, (kenpasuAs- 
non dpasec») no moeä AOAXHOoCUM; 
9) amtms: Liebe zu jemanden tras 
gen, Ar6ons kr romy mamkms. Miele 
Ahtung, Freundſchaft für jemanden 
tragen, muoro noumenia, APyx6sı 
55 romy nubms. Efel für etwas 
fragen, omspayrenie om» yero m- 
mbms; marxe: Leid um etwag tra= 
gen, coxaabms o vemz. LI.) neutr. 
ec» nom: ra: haben, AOCATAMB, xBa- 
maus. Die Kanone trägt nicht fo weit, 
MyIIKa CMOAB AaAeKo He 1ocmaeıny, 
He xpamacıny. Das Gewehr trägt hun⸗ 
dert Schritt, pyxse xnamaeıny ma 
cmo MaroBb. Meine Augen tragen 
nicht fo weit, raasa mon CMOoAB aa- 
Aero He Bngaımn. Das Fernglas traͤgt 
ſehr weit, yseamänmeasnoe cmerAo 
BECbMA AAACKO KAXKCeMmB; Om» Moro: 
da8 Tragen, m die Tragung, nome- 
nie, aepxanie, 


der Träger, ded- 8, (muox: nox: eaun:) 


I) HOCEyP, HOCHABILHE». Der Vriefs 
träger, UMCMENOCEND, noumaaioH». 
Leichenträger, mEbaonocenh, HOCHALk= 
JIMER noxohmaro mıhaa, Sadelträger, 
eutiyenocegs. Gchwertträger, meue- 
HOCENI5 2) y NAOMNHEKOBT: ne peBo- 
AUHA, NEDeRAAAHHA, CBA3b} Bh Ama. 


momin: Atlas, nepsol nosnomor® 
xpebmonon rocnm; 


das Tragereff, des- es, mir: die-e, xoaa, 


AAA HOLICHIA vero Ha ennns. 


ra 
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der Tragering, des es, mu: die-e, man 
der Tragerinfen, des 6, (muox: nox: 
eınn:) y meahrr: 6boABITOe KoAbLo, 
HAH 0Öpy4b, KOHMPb AMITEHHAA A0- 
CRA HARAAABIBACICA HA OCh. 

das Tragefchaf, des-ef, muox: die-e, 
(BT CeAbCcK: xosaäcmsb) cyarHaa 
oBUA. 

das Trugefeil, de8-e8, mn: dDie-e, Bepen- 
Ka AAA HODIeHIA vero. 

der Trageſeſſel, des-$, (mu: noa: ex:) 
POAT HOCHAORb, HOCHAbHBIE Kpe- 
CAbl. ‚ 

die Tragefpriße, auox: die-n, pyunou 
HACOCh, noxapnan ınpyba. 

der Trageftämpel, deg-$, (mnox: moaA: 
eAHH:) CINOARH Br lIaXmaxb. 

die Trageftfiße, mu: die-n, (y naomnu- 
KORT) noAnopra. 

das Trägewerf, des es, mwox: die-e, 
(BT TOpPHBIXb 33B0AAXb) BbICmymb, 
BX0Ar BD mImoABHT. 

die Trägheit, (mu: neyn:) I) abnocms, 
YBAAbUHBOCHB, ROCHOCMB, BAAOCMBZ 
2) »» dpuaurt: Vis inertiiae, cuaa 
nosoa, beaıbücmeia, 

Tragiſch, adj. m adv. tragifcher, tras 
gifcyfte, mparmuecriä, neyaapupN. 
Eine tragifche Begebenheit, neuaas- 
Hoe mponautecmpie. 

Traͤglich, adj. a adv. träglicher, traͤglich⸗ 
fle, (o6semmaro) cnuocnsä, ompaA- 
Hbll. 

die Trugddie, mwox: die-n, cr Tpeu: 
n Aamnu: Tragoedia, mpareAia. 

Trahn, cm: Thran, 

Traille, cm: Tealie. 

Trafeln, v. reg. af. (y nopmusıxr) 
nNOAKRAAAKy npommahepnmp, TpM= 
Memamb Kb TAAMBIO, 

die Tralie, mnox: die-n, pimemra; 
om» moro: Traljenwerk, pFnemnia, 

Traͤllern, v.reg.ad. m neutr. c» nom: 
raar: haben, nanksams raryıo nb- 
CHIO 5 MYpHBIYAIMB, AdAaRams. 

der Tram, des-c8, mmox: die-€, (Bb 
npocmop#uim) 6pce»no. 

der Trambaum, des — ed, mnox: die- 
bäume, (8% naaBmasa: m moAYeaX%) 
CBA3b , 6pyc» mexay cmoAbamm. 

der Trämel, des-$, (mnox: moa: ex) 
ay6nuna, noabHo, naaxa. 

der Zraminer, de8-8, (mu: noa: er‘) 
POAB BHHOTpaAa kpacnaro Mu 6Eaaro, 
mpauune 

die Trampe, mu: die-n, mecemns, Kb 
moAauvenio onpestaetuon. 

der Trampel, des 8, (mu: nox: eaun:) 


\ 
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Bb MH3rom» napruin: 
emyrmanuie, mkpabda. | 
Zrampeln, v. reg. neutr. cr nom: ra: 
haben, soramm cmyyvams, mono- 
malllb, 

die Trampeltonne, mmox: die-n, (y 
CKOPHAKOBB) bHO4KaA, BL Koch KOxXH 
HAMA3AHNbBIA MACAOMb MHYINb HAM 
monyyınn. 

Trampen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
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monanie, 


haben, #oramm monomams, cMy- 
yamıp, mmam. 
das Tramrecht, des es, (mu: weyn:) 


em: Talfenrecht. 

die Tramfäule, muox: die-n, (Br nam 
BHABNax+) cm: Trambaum. 

die Tram⸗Seide, (mu: meyn:) ymou- 
HOA NIeAR$. 

dee Tran, em: Thran, 

Zrändeln, v. vr 8. steufr. c» nom: rar 
haben, mtmrams, MerrunB, Ko- 
catımb, Ty2dınb, BAAAN AB. 

der Teanf, des- 68, muox: die Tränfe, 
ymenm: dag Tränfchen, Tränflein, 1) 
NHImBe, MOHAO, nanmınorp. Müller 
ift der natlrlichfte Trank, zora ecms 
camoe ecmecmdennoe nonñno; 2) 
nurmse abrapcımpennoe: Ein Rrdue 

tertrank, Breufitranf, ınpasanoe, rpyA= 
Moe nHılbe. 

die Traͤnke, muox: die=-n, Boxonoi, 
KopbIMo TMOHMABHNOo@C, NOoMAO, MT, 
cıno, ra& croınnny nosum. Die 
Schafe, die Kühe zur Tränfe treiben, 
OReLIh, KOpoBb Kb NOoHAY THamE. 

die Tränfelbeere, mmox: die- n, Tuay- 
6nna, NTBAHHua arola. 

Tränfen, v. reg. af. 1.) nonms H kB _ 
nohay soaums: Eine Mutter traͤnkt 
ihr Kind, maıns monmr, KopmHıny 
rpyasıo anma c»oe. Jemanden träns 
fen, noumes roro. Thiere traͤnken, 
cromuny ROAHMB Kb NOHAY, HOHMB., 
11.) * ı) nanasıma: Die Erde mit 
Maffer tränfen, 3emam wanaaıms Bo- 
zoo. Die Wieſen tränfen, ayra no- 
AHBAMB BOA0IO. 2) Papier mit Dehl, 
einen Hut mit Reim tränfen, 6ymary 


MACAOMB Hamazamb, IMAATTy Hä= 
KACHMIB, KACEM» Hanumams. Das 
Tränfen, nmoenie m Boxsenie xD 


noHAY» 

der Tränfherd, des -e8, muox: die- €, 
(y nmmyeAoB!) NNHKeAOBHOH MOoRBb 
Ch ROAOAUEMB, TAB AOBAIB MIUHNB, 
xoraa on% nums npHAemarmı. 

das Tranfopier, de8-8, (muox: noa: 
ex:) Bo3axrianie, KEepMBONpHHOlIE- 
nie BHMa, 
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die Traͤnkrinne, muox: 
HOC KOpsImO. 

die Tranfiteuer, muox: die-n, nogams 
Ch NHUMBA, Ch IHBA H BHHA, Bb HE- 
KOoMOopsIxp MEcımax®. 

die Tränftenne, mn: die-n, cm: Tränfs 
herd. 

die Tranktonne, mu: die-n, raına, BB0 
KOCH MOHAO AA CBHHCH Acpxanıh. 

der Transport, deg-ed, muox: die-e, 

“ ce» dbpang: Transport, I) mpasuc- 
nopm», nmepeBo3%.: Der Trungport 
der Wahten, nepero2%, Aocınasachie 
inosaposs. Der Transport eines Ges 
fangenen, OIMBOSb , MEPEBO3R nABu- 
waro; om» ımoro: transportieren, 
TepeBO2HIMB. 

der Transporteur, des 8, (muox: mox: 
es:) c» Dpauu: Transporteur, (8% 
mamemamurb) yraom&pn, mpauc- 
sopmupE, OpyAlt, ROAMB yTAbI M3- 
MTEpatomb cunmaiomsm. 


das Transport-Schiff, des es, muox: 


die N, nouas- 


die-e, mpaucuopmuoe, nepeBosnoe ' 


CYAHO. 
Trapp, m der Trapp, monz, xaons, 
MCKAOMEINIC HZ3LABARDILCE MIC“ 


cıuBie, M Cınynauie HAH monanie, 
XAOoMAHIe HoTamT. 

der Trapp, des es, mu: die-en, (#6 
Bepxueh Tepmanin) cmebAu BHHO- 
rpaanbie, mo xc umo Kamm, 

die Trappe, muox: die-n, 1) caBap, 
cmynnua: Die Trappen eines Lowens, 
CABABI AbBRHHLIE, 2) Kankauy, A0- 

„Byluna, Bb HEkomopsıx» MEcımaxn. 

der Trappe, de$-n, muox: die-n, Otis 
tarda Lin. Oo6biKHoBeuuaa ApaxBa, 
AyAaRKTL. 

die Trappel, muox: die-n, (y 6ymax- 
HbIXb MACNIENOBB ) AOCKH Ch AbIpa- 
MH, Bb KOH nposbsarmnıca mecmet 
HAH BODEeBEH, AAA CyIUKM AHCMOBB 
6yMmaxkblXb. 

Zrappen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
ra: haben, urpabamb, CHABHO cmy- 
mans. Die Treppe herauf trappen, 
cımyuamp HOTAMH HAy4H NO AECHH- 
ul »» Bepxr. 2) af. (obsemw:) 
maxrosnıns: Das Teappen, mnpaba- 
Hic, Cimymauie HOTaAmM. 

die Trappenbächhfe, mu: die-n, pyxse, 
BHHIIOBRA, H3b KocH NO ApaxBamıs 
cmpbaamme. 

die Trappgans, mmox: die-gänfe, cm: 
der Trappe. 

der Traß, cm: Tarraß. 

Traſſleren, ». veg. neutr. c» nom: Ta: 
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aben, (#5 sercernsmxp Abıaxe) 
uf jemanden traffieren, sexccehas ua 

KoTü I1P4uCHpOBAlub, ACHbIH no 

BERCCAIO NEPEeBOAHIMB5 OMB moro: 

der Traſſierer, nepenoanmers AcHcrn, 

Moin, ,RMO NO BexceAw ACHLTM 

neperoaums. Der Traffat, des-en, 

MH:die-eCN, mOomb, HA KOoTO BerceAB 

nnweınca. Der Traffent, mo zeus- 

TH NO BeERCEAI HPHHHMMACHT. ie 

Tratte, mw: dDie-n, camoh Bencera». 

die Trau, Cunox: neyn:) siuuanie, 
cm: Trauung, 

die Traube, muox: die-n, ym: Daß 
Träubchen, Träublein, rpozar, kucms. 
Eine Blumentraube, ueimuaa sucıms. 
Eine Johannisbeertraube, cmopoxun- 
Has rncinb; a 0cobanso; MWeintraube, 
BHHOTpAAHan KHCINb, M BHHOIPAAL. 
Die Trauben find nody nicht reif, »u- 
norpaın euie me gospbar. Trauben 
lefen, runorparp co6mpams. 

— Traͤubelweitzen, cꝛa: Trau⸗ 
en, 

die Traubenbeeren, au: die-n, Buuo- 
rpaıb. 

das Traubenblut, de8-e$, (un: ne nm:) 
CAaB: KpoBb Tpo3A0BA, BHHO Epä- 
CcHOe, 

der Traubenbohrer, ded-$, (au: noa: ea:) 
BOAOBOPOMB, 6ypaBh, HAH CBepxo. 

die Traubenbrehme, muox: die-n, (#% 
ubrom: CmpauHaxh) eKeBHrka; Marke: 
poOAb EKAYÖHHKH HAH 3CMAAHHKNH. 

der Tranbengamander, cm: Traubens 
fraut. A: 

das Traubengebirge, de8-$, (mu: moa: 
eAHH:) BHHOTPAAHBIA TOpbI. 

der Traubenhagel, de$-8, (mu: neyn:) 
poA% Bapımeub BB BUAG ychucauaro 
KOHyCa IIHYpPOMb O6BHBACMBIXB. 

der Traubenholder, (mu: ueyn:) cm: 
Hirſchholder. 

die Trauben-Hyacinthe, muox: die-en, 
Hyacinthus racemosus Lin. rpo340- 
BHAHOoN Tiagmulmın. 

die Traubenfirfche, mm: die-n, I) rpo- 
SAORBMAHAA BAUMHAS; 2) ucpemyxa, 
cm: Elfebeere, 

das Traubenfraut, des-e8, (mn: neyn:) 
Chenopodium Botrys Lin. yapaseyn, 
rebesa Aylıncııan, 

die Trauben» Perrufe, muox: die - n, 
NApuKb Ch AOKONAMmAH , KyApAMH Ha 
aaım. 

der Traubenſchimmel, des —8, (maox: 
ueyu:) wabcens o6sIxnoBeuHan. 

der Traubenſtrauch, des es, mu: deg- 
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firäuche, Vuaria Lin. 
Eycm» ATOAHoM. 

der Traubenweißen, de8-8, (muox: ne 
HM:) TPO3A0BHANaAA nIIeHMya. 

Zranbig, adj. n adv. TpozaoBamon. 

Traͤublich, adj. m adv. — er, — fe, 
TPO3A0OBHAHBIH. 

der Trauchbohrer, cm: Tranbenbohrer. 

1. Trauen, v. reg. af. 1) (o6Beinur:) 
noams a» xeny: Eine Wittive trauen, 
ma Baonb xenmmsca; 2) couemamp, 
stnyams: Der Prieſter trauet ein 
Paar, CRBALICHHHEB BERHYACHIL peny. 
Die Tramıng, pbusanie. 

2. Trauen, v. reg. neutr. cp nom: TA: 
haben, 1.) s&pnms: Trauen fie meis 
nen Worten, stppme monm» cao- 
zamy. Mer leicht traut, wird leicht 
betrogen, zıno cropo Bbpum», ckopo 
o6mansısaemca. 11.) (8r mEchtäu: 
M wacmilo mMEepeHocuomb cMmoeIcAE) 
»tpums, AoBtpaınnz 1) moxaramb- 
ca: Ich traue ihm nicht recht, a emy 
ne oueas atpi. Trau, ſchau, wen, 
me scarosıy »bps. Man kann ihm 
fhon trauen, ua nero noxroxumnca 
MOXHO; 2) aaıtaımsca: E$ iſt dem 
Wetter nicht zu tramen, ma noroay 
warbamsca ne moxuo. Auf Gott 
trauen, wa Bora ynosams. 3) Sid) 
trauen, uaabamsca uaccba, cmtınk. 
Ih traue mir nicht diefes zu unters 
nehmen, x ue cmtio cero npeanpu- 
nam. Er trauete ſich nicht, die Au— 
gen aufzufchlagen , 04h ne cMmFap 
TAa3B NOAHAINB, B3TAauyıns. Das 
Rrauen, aostpenic, Hasbanie, y- 
noBaHie. 


ATOAHHRKF, 


die Trauer, (m#: neyı:) I) co6cme: 


neyaab, crop6s: Dein Yuge verräth 

die Trauer deines Herzens, raasa mBom 
MH3BABAAIOINB MPHCKOop6bie TIBOCTOo 
cepaua;5 2) meuarsuoe oAbanie, 
mpayps. Die Trauer anlegen, able> 
gen, mpaypr HaxroxHıns, CHamsb. 
Die Trauer tragen, ınpaypp mocumme. 
Die tiefe Trauer, ray6orou mpayp®. 
Die Hoftrauer, Kammertrauer, npn- 
ABOpPHOoA mpaypsb, RAMMEpP TIpaypr, 
KOMHAMNON mpaypp; oms moro: 
Trauerflor, Trauerhut, Trauerkleid, 
mpay puou chae pu, mpaypuaa iunana, 
mpaypuoe naamse. 

der Trauerbaum, de8-e8, muox: die- 
bäume, Nyctanthes Arbor tristis Lin. 
acmuu» 6broH, MeUaAsHoe Acpeno. 

die Trauerbinde, muox: die-n, mpayp- 
gaa MepcBass, Ma pysb wepnon 
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drepr, Ha pyrt HOCHMAX MOBA3E2. 
die Trauerfahne, mu: die-n, mpayp-' 
HOC, MEYAALHOE 3HAMA. 

der Trauerfall, des-e8, mu: die- fälle, 
1) neuaasmoh cAyYal; 2) cmepm- 
non cAyuaH. 

der Trauerflor, ded-e8, mu: die-flöre, 
epnoft mpaypmoh dbAcp». 

das Trauergedidyt, des-e8, ar: die-e, 
De HJAABHBIC, HAATpPOÖHBIe CINHXH, 
noema Ha “bo RUHUHHY, 

das Trauergeldut, des-eb, mn: die-e, 
NEyaAbBHOM 3B0H» no noroNunrt. 

das Tranergepränge, de8-8, (mu: neyn:) 
BbINOCK, MOHCCinb OKA3BIBACMAA NO- 
KOMHHKY, O6pAAbI, YepcemoHiM, BC- 
ankoAbnie npu noxoponaxt. 

der Trauergefang, des es, wuox: die- 
fänge, neuansmaa, naırpo6naa nichs. 

die Trauergefchichte, mu: die-n, ne- 
JaAbHaAa MOBÄCTIL, O NEYAAbHOMb 
RPOH2WECIHBIM. 

das Trauerjahr, ded-ch, muox: Die-e, 
I) upaypuon roan; 2) ToA» neyaau 
nocab cynpyra, RomopoA BAoBA 3% 
be33amyxcımsb MNPOBOoXKAacııE. 

das Trauerfleid, des-ed, mu: die-er, 
ne4aAbHOC, mpaypuoe naamme. 

das Trauermahl, des es, muox: die-e, 
ö6h.1W, TOMMHuRM nocab noxopous. 

der Irauermantel, des-8, muox: die- 
mäntel, mpaypıaa enauua. * Pa- 
pilio Nymphalis Antiopa Lin. anumio- 
na, baboura. 

die Trauer-Mufif, muox: die-en, ne- 
YaAbHAN, Upaypnaa, noxoponunaa 
My2bikä. 

Trauern, v. reg. neutr. Ch uoMm: raarı 
haben, I) veuaamımsca, crop6tmp, 
corpymamsca, cHmosams: Dein 
Verluſt ift werth, das du um denfel- 
ben trauerfi, nomepa msoa cumomum® 
moro, uu:o6n mal 06% HER IUYKHAB« 
Ueber feine Sünden trauern, o rp#- 
xaib CBOHXT Corpymansca; 2) 
mpayps mochnms: Um feinen Vater— 
trauern, mo omgb cBoeCm» ımpaypb 
HOCHIIB. Tief trauern, Tayboroit 
mpayps mocanms. Das Truuern, 
cxopbhnie, corpylienie, Mm Holle 
nie ınpaypa. i 

da3 Trauerpferd, ded-e8, mm: die-e, 
ımpaypHas, mpM norpebeuin yIo= 
mpe6asemar A0lIAAb. 

die Tenuerrede, Mnox: Me-n, meuaas- 
Has, Hmaarpodnax pEup. 

das Trauerfpiel, des es, muox: die-e, 
mpareaia, neuaabnoe abucusie, 
npeacmiasacnie Ha ecampE, 


. 
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die Trauerzeit, (Cunox: neyn:) zpema 
ınpaypa. j 

der Traufbohrer, cm: Traubenboprer. 

die Traufe, mu: dDie-n, I) co6: nancas, 
zannsoyıaa Boga: Aus dem Regen indie 
Zraufe gerathen, n2% orua nonacıms 
Bb BOoAy;5 2) MRomMo, Kyaa Boaa ch 
EPOBAH KAnACImB, KameAbnoec MEcmo; 
air moro: dag Traufrecht, mparo, 
ymo6% coct4% mar» 6Aanaro AoMmA 
He CINPOHAB, YMO6R KAUAH Ch Kpo- 
BAU Rh NHEMY CITCKRAAH; Marke: 
ApaBO RANCABHBIE KOA0dEI MPOBO- 
AnImb Bb AyXoe Mcmo; 3) npo- 
BCABHON, KANCABHOH K0A06% 5 Mmar- 
xC: BOAOOMBOAHOH XKoA06b Bh 6Y- 
MAXKHBIXb habpukaxn. . 

Zräufeln, v. reg. af. I)uneutr. cn mom: 
raar: haben, cmerams, Mmopocumep, 
zanams. Der tedufelnde Thau, za- 
maomaa poca. 2) af. MHckanamp, 
Hcimoyams, KPOTHMB. 

Xräufen, v. reg. af. m neutr. cn nom: 
raar: haben, kanams, meus no na- 
neatrt, MR maranamıs, HANYCmMmB 
no ranersramr. Das Träufen, za- 
naurc, WIKANBIBANIEe. 

das Traufrecht, des es, (um: meyı:) 
cm: Traufe. 

der Traum, ded-ed, mu: die Träume, 
cuosuabnie, cons, ÖpcAB, Tpesa. 
Im Teaume reden, so cut; rogopum». 
Es kam mir im Traume vor, mu 
npucniroch. Mie im Traume herum 
achen, rırn couuomy xoAHmb. es 
manden aus dem Traume helfen, pas- 
6yamına roro; a ocobauso: BLIBC- 
cm m2r aabayracnhia. Einen Traum 
deuten, cons MOAROBANIB. Auf Traͤu⸗ 
me halten, cmanı shpmms. Da ges 
het mir mein Traum aus, som» moi 
coun cburAca. 

das Traumbuch, des-eg, am: die- bücher, 
CORHHRL, KuATA MOARYIomaa CHBI. 

der Traumbdenter, des-8, (mm: moA: ea:) 
xencrk: bie Traumdeuterinn, moaro- 
Bameab, CKABAMmeAb CHOBR, CHO- 
morropamerns. Die Traumdeutung, 
MOAROBAHiC, CHAa3aHle CHOBb. 

Traͤumen, v. reg. af. uneufr. c» nom: 
ra: haben, 1) apemams, (neynomp:); 
2) so cHht rosopmms, 6peamms; 
marxe: rpeaums, Bo cnb rmabub. 
Sch Habe diefe Nacht. viel geträumet, 
a 80 ciio nous MHoro Öpeaman. Es 
hat mir nichts davon geträumt, sub 
AHUcrO 0 MOMP HE TPCeaHAnch, A 
© momb H HC AyMaAb. Lug dir das 
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nicht träumen, mir 06% amom» ne 
aywalı. Das Träumen, 6peAr, rpe- 
xeHnie, rpesa, CoHb, Apema. 

der Träumer, des 8, (mu: noarY.er:) 
xeiuck: die Tedumerinn, cuosmar, 
CHORHACHL, * MeUMAaMeALb% ChyMa- 
c6poAxs. 

die. Träumerey, mnox: die-en, crorm- 
atuie, 6peAB, Tpe3a; * 6peaam, 
ch yMmacbpoAscmao. 

Träumerifih, adj. m adv. Bpesamirä. 
Ardumerifch einher gehen, rax» con- 
Homy xoAHmB; * B340pMBlH, ChyMa- 
chpoansım. 

der Traumgott, des es, (mnox: meyn:) 
Bb MHeOAOTIH ApCBHHXb: 6or» cua, 
Mopgeu. 

Traun, »T;pno, no nemunn$, moyno, 
npaso. Es ift traum wahr, amo moy- 
Ho npaBsa, (oßremur:). 

Traurig, adj. u adv. trauriger, traurige 
fie, 1) neyansmsıh, cmyınmaa, y- 
HslAbIM, ckophubtit. Traurig ſeyn, 
neuaasay 6sims. Jemanden trau 
ridy madyen, oneyarmmıs roro; 2) 
naauennsih, Kaarin: Eine traurige 
Gefchichte, naaueruan mortems. Ein 
trauviges Ende nehmen, xarriu, naa- 
YCBHSIH KOHCHL moAyYmınb. O, dag 
it traurig! ax» rarr Sıno xarzo! 

die Traurigleit, (um: me mm:) meuars, 
npncropbie, yusInie, 

der Traueing, des - e$, muox: die-e, 
o6pywarbıoe KoALgDo. 

der Trauſchein, des es, mnox: die-e, 
cBn AhmerscmBo 0 odbpyuenim, Btn- 
YaHiHM 4embl; MARKE: CHBHAbmeAb- 
CHIBO O TIOSBOACHIN KCHHMIECA. 

Teäufchen, v. reg. neufr. c» nom: ra: 
haben, Ansma AnınB, CHARHO 40- 
xaums. Es träufcht, cnasnoA goxas 
Hacınn. 

der Träufchling, des es, muox: die-e, 
poAn rpm6bosr, cm: Heiderling. 

Teaut, adj. IIperiobezusih, BO3Am6ACH- 
Mbit, MMADIH, Ambesnnmäa. Ein trau: 
ter Freund, Boaxnsm6aennusH ApyTS, 
(o6Bemutmaro). 

die Trauung, muox: die-en, stıryanie. 

die Treber, cm: Traͤber. 

das Trefband, des-es, mm: die-bänder, 
pacımaxnoe opyAle, AAA BbINATH- 
BAHIA MCMANAHUCCKUXB ÖpycKopn, 
ara mTaroi MorRems; AHuCmobon- 
HA, MAOLIMABHOH CINAHOK». 

Rrefen, v. reg. ad. mn neutr. cp nom: 
rxarı: haben, (#r unxıch Tepmanim) 
mAHymB, BAAUMITE, BOAOYHIDB; RR 
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TOpHBIXb 34BOo1axh: pyay maımms, 
Trefjungen, napumumm, kom pyAy 
H3» IIMOACIHB BO34M%, 

die Tredfchfite, mu: die-n, (Br uuxu: 
Tepmanin) ınpermyma, 6euesoe 
CyAHO, POA» CyYAOBb Rb Kauanaıb 
AlABMH HAH AOlNAAbMH BACKOMBIXT. 
Der Treckweg, 6euesaa, yanga no 
o6EHmp cmoponamB ranaxra, Tab 
cin cyaa manyınp, beuyomb, a 
BEPeBKA, 34 KOlMOpyIo NAUYMB, HA- 
asisaemca Treckſeil, 

der Treff, des-e$, muox: die-e, my- 
MARKT, my3», baxa. Jemanden einen 
Treff geben, mysmara nomy aamn. 

Treffen, v. irreg. ad. ih treffe, du 
trifft, ev trifft; coca: id) treffe, du 
treffeft; mpow: ich traf; coca: ic) 
träfe; abenp: getroffen, nouazam», 
nömpabnms, yMmbınnıms, yAayımınbz 
1) co6cms: Nach jemanden fchlagen, 
und ihn nicht treffen, 6m» 8%» koro 
a ne nonagamb. Jemanden das Herz 
am in dag Herz treffen, ra» cep.ine 
zomy momacıns. Don einer Kugel 
getroffen werden, 6sıms nompadiaeny 
arpoms. Don dem Donner getroffen 
werden, 6oıms nopaxeuy Tpomombs 
Das Ziel treffen, 8% uFas nonacmn; 
om» moro marxe: cpaxamsca. Mit 
dem Feinde treffen, cxosmınsca, cun- 
MAMBCH, Cpaxamısca ch HENpIA- 
mexrems. 2) * a) Jemanden treffen, 
scmp&mmmsca, cohmmca c» rimp, 
HaAUMM, KoToO, ysmabiunca c$ run. 
Ich habe ihn gefucht, aber ich kann ihn 
nirgends treffen, a ero mckarn, no 
au rat ne mor» waamm. Jemanden 
zu Haufe treffen, oma koro sacmam. 
Mein Brief Hat ihn nicht getroffen, 
NMCBMO Moe cro He 3acmaro. b) 
Die Keihe trift dich, ouepeab 40xo- 
ann» ao meba. Wenn mid) die Reihe 
treffen wird, xoraa OuepexBb AO ena 
zohacımm. Das Unglück trifft mich, 
Heiuacmie MeHA Hocmuraemb. C) 
Den rechten Meg treffen, ncnnuuon 
nyms Csicrams. Muthen und nicht 
treffen, razams Mm me omragams; 
MAarxe BR My3birt;: monagamıs, Bbl- 
paxams rarp A0AXHo mom. Das 
ift nicht freffend, mo 216c» ne npn- 
anumo. d)Eine Heurath treffen, xe- 
unumsca. Eine Wahl treffen, »sı- 
6pams, Bbibops yunmımms. Eine 
gute Parthie treffen, xopomo, Bbi- 
TOAHO NMKECHHMLCHA HAM 3amyXKb 
ssıumu. Ein Buͤndniß, einen Waffen- 
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ſtillſtand treffen, coros%, nepemupie 
zararoyums. Anſtalten zu etwas trefs 
fen, pacnopaxenie rn» vemy cab 
aams. Das Treffen, nonagauie, m 
npo4. Bb 3HAUCHIH raaroaa. 

das Treffen, deg-$, (mu: noa: eann:) 
1) 6oit, 6mmna, Gamarnia, cHhua, 
Apasa, cpaxenie: Ein Treffen liefern, 
BL cpaxenie scmynums. Das Tref— 
fen geht an, cpaxenie Hhayunmaemcea. 
Als es zum Treffen fam, roraa A0- 
ro 40 cpaxcenia.: 2) Das Vorder— 
treffen, das Hintertreſſen, asaurapais, 
apieprap.iia , nepe4uaa, z3a4naa 
Yacııb BORCKA. 

der Treffer, des 8, (mmox: nor: ex:) 
Br Aolımepeunoh HIpb: Bbinrpsi- 
uoA 6naeıny. 

Trefflich, adj. m adv. trefflicher, tref⸗ 
flihfle, npenaaımnsih, mpesocxos- 
Mbil, CAABHBIM , HPekpacHbil, 3H1A- 
mennmed. Eine trefflihe Gefandts 
ſchaft, 3wamuoe nocoascemso. Ein 
treffliches Haus, neanronbauon aomb. 
Ein’ trefflicher Verſtand, ommEnıon, 
unpen3awmon paaymr. Eine treffliche 
Arzeney, nmpenasınuoe Aabkapcınro. 
Trefflihe Sache, saxnoe abao. Treffs 
lich faufen fönnen, (86 mymay) naom- 
„0, rpbnko nnım. Semanden treffe 
lid ausprügeln, zpEuxo, A0Bro, x0- 
POMEHBRO KOTO nNOKOAOMHIB. 

die Trefflichfeit, mu: die-en, I) suame- 
HHINOCHIE , NPCBOCXOAHOCHMIb, CAAR- 
Hocinb, H3alymocmb; 2) 3HAMEHH- 
moe ATıo, noABHr». 

das Treibebeet, des es, mnox: die-e, 
(y CAAOBHHKOBL) napuurn. 


das Treibeblatt, des-e$, (mu: neyn:) 


em: Kaßenfiee. 

der Zreibebogen, de8-8, (mu: noa: ex:) 
y 30x101n51Xb ABAV macnıepopb: PoAB 
‚ÖypaBa CD AYKKOIO, APHAb. 

der Treibebrief, des es, muox: die-e, 
xyAble amecmams „ CBHAEmCeAL- 
CimBa MäcınepoRLIMb AYypHAro noBe- 
Acuia AaBacmbın. 

der Treibebungen, cm: Bunzen. 

das Treibefüß, des-e$, mm: die- fäffer, 
(y KOXeBHHKOBT) FKalka, Bb Koch 
koxy aybamn. 

ber Treibehammer, ded-eg, muox: die- 
himmer, pas6usuois moaomor»-, 

dus Treibehaus, des - e8, mr: die -häufer, 
I) BR MAABMABHAXL: OÖXHTAABHA, 
NAABHABHA BOOÖLIe, M MAABHABHA, 
tab pyaa oummaemca; 2) y cagoR- 
MMROBb: OpaaxcpctA, menanga. 
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der Treibeherd, des Aes, mumox: die-e, 


(BB NAABHABHAXB) Cepebpoouniua- 
IMeABHOH TopHr. 

der Treibeherr, des-en, mnox: die-en, 
xoaanus cepebpoountameAbHaro 
ropua. : 

das Treibeholz, des es, (mu: me mu:) 
1) Aposa, npu oumuenim cepebpa 
yuormpebaaemsıa5; 2) nA0moBoK Adch, 
M CHAABHOH5Z MARKE: nepeemuch, 
naosyyia mo RoAb abcı mau ac 
peBo; 3) Bb TOBADHAXB: CKAARKI. 

der Treibehut, des-eb, wu: die-hüte, 
(BbNAABHABHAXB) KOAUAKT MPH OUH- 


merin cepe6pa Bmbcmo mydhera 
ynompebaaemod. 


die Treibephtte, au: die-n, Aoms, ra* 
cepe6po oyuyaeuca. 

das Zreibelagen, des-$, (mr: mog: ex:) 
z3arour subpeu, Zutpumaa AOBAA. 

der Treibeluften, des-5, (mu: mog: &4:) 
cm: Treibebeet. 

das Zreibeforn, deg-e8, muox: die- 
fdrner, 3epua cepe6pa Br noy% mpo- 
CRAKHBaIlot ia mpm oumcınkb cepebpa. 

die ZTreibeleute, (eaun: neyn:) 3aron- 
yarıu, mE Kfecmsane, Kom npH 
astponnou AoBab 3sBEpch »5 chınH 
3aranuBaımb O6A3aHbl. 

Treiben, v. irreg. ich teeibe, du treibſt, 
er-treibt, mpoau: id) trieb, abenp: ges 
trieben, morea: treib; I.) neutr. c» 
nom: ra: haben, m feyn, cropo xo- 
anıns; +1) c06: Sich herum treiben, 
mMAckamscA, MpaA31Ho HTamamıaca ; 
2) * a) co6: Hecımmch. Der Sand, 
der Schnee treibet, sEmpom» necort, 
catrt TOHAMG, MeINeMB, Hecemb. 
Die Wolfen treiben, o6aara 6drymt, 
necyınca. Das Schiff treiben laſſen, 
Kopa6Ab MyciınmmBb mO'’BOAHAMB no 
»Etnpy, omAamb HA BOAIO BOAHB, BB- 
mposr. Es fam ein Schiff ohne Mas 
flen getrieben, kopa6Aan bear maymE 
npumecao. Es it Holz an das Rand 
getrieben, Aacpeno Rn» bepery Ha 
HecAo, npH6MAo5 Bb HAABHALHAXT! 
Das Silber treibet, cepebpo o6xu- 
Taecınca, naasHımca AM omabaremca 
om» chuuga; b) Gewähfe treiben, 
pacmEbnia oOhrymnp CHABHO BT BEDXR. 
Die Baͤume haben fehr ſtark getries 
ben, ACPEBbBA CHABHO Br BEpDXr TIOA- 
Naruch, HAbbxann. U.) af. Tnamsz 
1) c06: Einen Nagel in den Balfen, 
einen Reif in das Fuß, einen Pfahl 
in die Erde treiben, rBo34» Br Öpe- 
BHO BKOAOMHIUb, O6py4s ua bouxy 
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HA6LMRAME, KOAD Rb 3EMAIO RÖHBATIE. 


Einen Krdufel mit der Peitſche trei— 
ben, BOAUORB mACInKow TOoHAMmBzZ 
märxe: Den Teig auseinander treis 
ben, 8% noRapuaxp: micmo craa- 
KOIO pacsamamb; Bb MAABMABRAXB: 
Figuren in Silber, in Kupfer treiben, 
gpurypsı ma cepe6pt, ma mÄhın BbI- 
6usums, yeraunms. Getriebene Ars 
beit, ssi6nsuaA, veranwar pabomaz 
2) Br aarnsuhku: cmMcAab: a) Der 
Mind treibt dus Schiff, simps ne- 
cems, rounm» ropabas. Das Würfe 
fer treibt das Rad, Bora o6pamaeıms 
roreco. Ürzeneyen, welche den Schweiß, 
den Urin treiben, abrapcnısa, roua- 
mia noms, mouy. Das Gewichte 
treibt die Uhr, rupa npusoreme 
“Macbt BB AsuxcHuie; b) Bb HuBIXB 
IMEXIHUCCkHXBb CMbICAaAXb! Aa) BB 
TARBMABHAXB: OomAFAaaııs CBHNeLT 
omb CEepebpa, OCIICeKAOBAHIeMh o- 
naro; om» moro: Ein Treiben, 
CHOABKO pyAsı HAH cmÜimannaro 
MEeIMAAAA, CROABKO pA3omh OYM- 
bb) y 6ymas«msıxp Mma- 
cumeposs: Den gefchöpften Zeug treis 
ben, movepuuymyro mamepim pas 
AuBams no opus, wınob» 6yMara 
bbiaa Beaab posma; cc) In dem 
Gartenbau werden die Gewaͤchſe ges 
trieben, 8% caxosoxcmst pacmtnix 
Bh OPAHRepeAXp, menaugaxm, HCKy= 
CIHHBEMMOIO IMENAONMIOTO BEIBOAAIITB, 
Bo3pamyaroınsz; dd) Die Lohgaͤrber kreis 
ben die windshäute, komenuurm Bbl- 
ABABIBamınG, Bb CORB e- 
AAUbBH KOXH, YIN065 onn pasbyxam 
MH MATRIE CInNaAH; Eee) BB TOpHBbIxXB 
SAROAAXh! AOÖBIBAUB, H3BACKAMIB. 
Erz oder Berge treiben, pyay mam 
KameHI yo nopoAy M3r pyAauHra 
BsimackuBaıns. Nachdem das Treiben 
in die Tiefe gehet und ſchwertreibig ift, 
find zwey big vier Pferde näthig, ro- 
raa Aa06bIBanie pyAsı MpocmHpaem- 
ca Tayboro M 3ampyAummeAbHo, 
moraa waro6nsı ABk mam veinsipe 
AomaAM5 C) BP Aarsutäaurn: cMmtı- 
cab: aa) Bsironams: Das Vieh Auf 
die MWeide treiben, croumay ma na- 
cmsy raams. Einen Hund aus der 
Stube treiben, cobaxy u3» komma- 
Mol BeifHams; y oxommmkoß»s: Der 
Rehbof treibt die Geiß, calra 6E- 
raeımcaz; ınarke: SJemanden in die 
Slucht treiben, »» 6hrcmso xoro 
o6pammms. Den Feind aus der 
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Stadt treiben, wenpiamera M3% ro- 
pora Bbirwaıns. Jemanden aus dem 
Haufe treiben, ma» Aomy Koro Bbl- 
ruams. Jemanden in die Enge treis 
ben, a3aroHusumb, Bb o DIynuxp TpH- 
secm» xoro; bb) Br nepenocuoms 
cemsicAb: mouyxAaıms, mobyxAanb, 
sacmananınsz. aaa) Jemanden an die 
Arbeit treiben, ma pabonıy xoro 
rmams. Jemanden treiben, mony- 
xaams zoro. Mer treibet euch, Kino 
»ac» uyamınd. Die Noth treibt mich 
dazu, uyxAaa Meng 25 mMOomy ro- . 
uns. Eine Eache treiben, Aabro 
npom2BoanımB, cmapamnca 0 ycnb- 
x# osmaro; bbb) * Etwas weit treis 
ben, c5 AmıUKomB Aarero Npocmm- 
pams. Den Spaß zu weit treiben, 
JuyinKy Ch AUUKOMB AAACKO upos 
cmmpaıs, Aosogumm. Eine Unterfus 
hung bis zur Suͤndfluth hinauf treis 
ben, w2zcabjosanie mpoH3BOAMINDb, 
AOBOAHLIB, mpocmmpams Aaxe 40 
nomona; ccc) Pollen treiben, Gara- 
Typums, ııyınmınb , Aypaunımsca. 
Muthwillen treiben, croeBorscımBo- 
Bams Mm mpenoamochmsca. (Einen 
Spott mit etwas treiben, »» nocmta- 
nie ymo obpamams. Gewinn treiben, 
Gapsımmamuams. Eine Kunft treiben, 
XYAOXEeCMBO OMMpaABAAMb, BL HCKy- 
cab KAkoMb YIPaxHAmbCA, OMbIMB 
zaummamsca. Handlung treiben, mop- 
TOBAIO NPOM3BOAHIMB , JUOPTOBANIb. 
Wirthſchaft treiben, xosaucmmosams, 
xoaaknnvams; marxe: Sie treiben 
e8 zu Ag, omm mocmynammb C% 
AHUIKOMb XYyAO, OHM O4ueHBb 34- 
6sısaromca. Mie mans treibt, fo 
geht es, KaroBo NOXKMBELIB, MAKOBO 
a npocasızseus. Das Treiben, ruas 
wie, HeccHie, MOoHNyXAcHic, H np. 
Bb 3HMaucHIiM TAaATOAA, 

der Zreibeofen, des 6, muox: bie-dfen, 
cepe6poo4ummIameAbHaA neut, 

das Treibepech, des-e8, mu: die-e, cmo- 
Aa, HA KomiopoM UCKauz BEI6MBALCING 
3010mo MW cepe6po, y 30A0MEIXB 
ATAB Mmacmepon®. 

das Treibepferd, des-ch, muox: die-e, 
OXOMHH4LA AOlIAAb. 

der Treiber, de8-$, (au: non: caum:) 
xenck: die Zreiberinn, ruamears, no- 
Hyxaamea; Br 3Bhpmuoi AoBat: 
S3aToRIIMKM AHYMHBbI; Rb MAABHAL- 
MAXb: TNAABHALIUMKH, OÖxHTamean, 
OUHWMAMEeAH cepcbpa; BP TopHsIxb 
32B042xb: BINO pyAy u3% py4unka 
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BbIRO3MITBZ MARKE: NACMYX%. 

das Treiberad, des-e8, au: die- räder, 
(BB MAABHABHAXR) KOACCO ob pautaio- 
ytee mTxa npm oummenim cepebpa. 

der Treibefand, cm: Triebfand, 

ber Treibeſchacht, des es, muox: die- 
ſchaͤchte, pyaonoaresmumaa maxma, 
NOCPeACMBOMB KOMOpoH pyAy mas 
CRAaIomb M3b AMEI AOUIAABMM. 

der Treibeweg, des Aes, mu: die-e, cm: 
Trifft. 

das Treibewerk, des- e8, (unox: weyn:) 
BB TAABHABH: CBAHNOBAMOE CEepebpo, 
ONTh KOCTO OHO NOMIOMP omAbAReInca. 

das Treibezeng, des es, mu: die-e, (8% 
aubpnuon Ao0BA&) chus, BB Komo- 
pyıo 3BEpch 3aranmBamwın. 

der Zreibling, des - es, mu: die-e, (8B 
nyeronoscımBb) HOoBOoM poM TYeAB, 
N4CADI, MCPecAxHBaeMmbl4 H2b NOA- 
HbIXb YAbEBb Bb HOBbIC. 

Treideln, v. reg. ad. (8» cyaoxoacms% 
ua pbraxp 8p abromop: mTcmaxr) 
manymb, beuenams. Ein Schiff trei— 
deln, cyauo mauyms. 

Tremmen, v. reg. af. (86 mpybownok 
MmaHydarınypb) M3AnmmmIo ranny 
0m» cAbaannsıxp mpybor» ompt= 
a51BAmB; omm moro:; der Tremmer, 
o6pbayımrs ımpyborrs. Der Tremms 
fnopf, port, komm» ycmse mpybou- 
HOM TOAOBKH ORPYTAAIOMIT. 

der Trempel, deg-$, (ma: moa: eamı:) 
y NoAROnILHKORb: CMOHRA, NOANOP- 
KA, NoACcmaBrna noAb AOCKoW, Aabır 
3eMmAA HE OÖBAAHBAAAC. 

die Tremfe, muox: dDie-N, (85 nuxuch 
Tepmanim) BaAcCHABKH, 

der Tremulant, desg-en, umox: die- ei, 
IMmpeAB, Apoxasıim ToAOCh, cmoära, 
Tpmaarogzas oprany Apoxamgih I 
Aoch Bh TCYAAbHON Mmy3bikb. 

Trendeln, cm: Trändeln, 

Trennen, v. reg. af. Pasayyams, pa2- 
roaums, pasakaaıms. Den Kopf mif 
einem Hiebe von dem Rumpfe trene 
nen, ToAoBy OIn$b INYyAOBHILA OAHHMB 
MAxoMB omaTanms; y mopmEBbIXb: 
Zwey zufammengendhte Stuͤcke von 
eigander trennen, apa cımmmsıa no- 
aoımmmya pacnopoms. * Die Kin 

der von ihren Aeltern trennen, abmei 
pasayyams c» po4nmeramm. Der 
Tod trennt Leib und Seele, cmepms 
pasaayyacem» ayııy c» mbAomb; ITar- 
xe: paapylarıp, paapsıgams. Ein 
Buͤndniß trennen, cor03% mapyıumıns, 
pacmopruyınz. Ein Paar Kauffleute 


674 


672 Tre 


trennen fi), asoe ryngoss pacxo- 
AaAmca, MAUMHAIOIN» RP DO3HBb MOp- 
rosa. Die Trennung, pasıbaenie, 
pasayuenice, pacnapbisanie, pa3Be- 
Aaceute. 

bie Trenfe, mu: die-M, cuypok#, a oco- 
6i1MB0 penseab, POAL y3Abl. 

Krenfen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 
hacen, y oxomnnkorw o oxert: der 
Hirſch trenfet, onen» cAa6o KpmyHm», 
BCKOHEKHBACHE. 

Trenteln, cm: Trändeln. 

der Trepan, des-e6, unox: die-e, mpe- 
nanp; y Atrapeh: mpebann, 6y- 
paBr, AAa cBepAcHia ycpena TOA0B- 
Haro. 

die Ireppe, un: die-n, ym: das Trepps 

. ben, Abennua, rpsiasgo. Eine 
fteinerne, hölzerne Treppe, ramemuoe, 
Acpesaumoe Rpsrasgo. Die gebros 
chene Treppe, abcunga cu uepeaor— 
Mama, c» noagkauu. Die Treppe 
hina:ıf, Hinab gehen, mo Abcungkß 
Bh BEPXL, Bb UHM3B HINM. 

das Trefchaf, des-es, mu: die-e, mpe- 
1TARB, POAL Kapınoyuoh .Hrpbi, bpe- 
Aauß. 

die Treſekammer, mu: die-n, (8% uf- 
KomopsIxb® MEcmaxb) COKRpoBHALLEC 
xpanmmeAsnHgaA, a ocobanno pH- 
3unQA Br UEPKBAXR, H ApxHBT. 

die Trefpe, (mu: te uMm:) I) Avena pa⸗ 
nienlata Lin. opecepr; 2) Agroſtema 
githago Lin. xykors; 3) Lotium Lin. 
NUTONCHb, MACBEAB, TOAOBOAOMY} 4) 
Bromus secalinus Lin. maınanua, 
OBECCUR, EKOHEOAB. 

die Treffe, mn: die-n, ym: das Treß⸗ 
dien, raayH%, mosymenmr. Ein 
Kleid mit Treffen befeßt, naamse no- 
3yMeHmoMmRB BbiAOxXcumoe. Ein mit 
Treffen befeßter Hut, utaana ‘c» no= 
3yMCHInoMb. 

die Trefter, (eaun: meyn:) ryına, Apo= 
6nua, a ocobauno Koxypa, BEIKHM=- 
KU, oCMAmKM, MICAyXA H XBOCmH- 
KH BHHOTpaAAubIe; omſ moro: Der 
Trefterivein, aypnuoe BHuHo, HacınocH- 
HOe Ch BOAOD. 

Treten, v. irreg. id) trete, du trittſt, 
er tritt, wir treten m np: nmpout: 
id) trat; Aabenp: gefreten; nonea: 
tritt, 1.) meutr. ca nom: raar: feyn, 
1) (co6cm»:) cınynams: Auf etwas 
freten, cmynmms ma umo. In den 
Koth treten, 8% Tpas3s cmyunmb. 
Sn jemandes Sußflapten treten, no 
cAbaam? 4bHM»p Cuymamb, cAB40- 
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zamb YbeEMy noHMmTpy; 2) BB AaıB- 
uFhuiem»p MH nepenock: cm?) I) cny= 
nam, cınams, ummu: An dag Fen— 
fter, vor den Tiicd) treten, »r oruy, 
Kb cmoAy mogohmm. Zu jemanden 
treten, nogoAmm x» zomy. Uns Land 
tveten, x» Öepery npmcwams, ma 
6eper» sonnmn. In die Ihre tre— 
ten, Bb ABepaxT cmamıb. Hervor 
treten, Beicmyunınz. Zufammen tre— 
ten, conmmca, * COCAHHHINBCH; 
marxe: * Jemandes Ehre zu nahe 
treten, ockopbnurs 4Bio yeriub. Der 
Mahrheit zu nahe kreten, ncmuuuv 
vapyınmıns. Auf jemaudes Seite tre— 
ten, nphuuams “bio cımopony. Ins 
Mittel treten, 8% nocpeacınno Bcmy=- 
num, cAbaaınsca MAPOBILHKOoMD, 
B3sm5 Ma ceba npHmmpeHnie cco- 
paiunxca. An jemaedeg Steile tres 
ten, mEcmo Be Zacınyukmımh, 34- 
uam. 2) Im Schhlina, wenn der 
Saft in die Bäume tritt, -Becnoro, 
KoTAA COKb BT ACPERBS Beinynacıık. 
Das Waſſer tritt in die Röhre, nora 
BxoaAmmm Br ınpy6y. Wenn die Sonne 
in den Stier tritt, koraa coxnge 
BCIYOHIIH BT 3HAaRn IneAnga. Die 


Traͤhnen traten ihm in die Augen, 


CACZB HABEPHYAHCB y Hero HATAa- 
3axı. 3) In ein Amt treten, 3% aoA- 
xuocım» Bemynams. Sn jemandeg 
Dienft treten, #»» cayxby x» komy 
scmynuins. Der Hirfch tritt in die 
Bruni, oreun waunnaems Öhrams- 
ca. II.) aff nacmynams, monmams: 
Eid) einen Dorn, einen Nagel in den 
Fuß treten, 32H03Hm», HakoAoms 
ce6% nory. Etwas entzwey freten, 
pacmonmams wıno. Die Schuh fhief 
treten, baummarm mcmonmamns. Et— 
was unter die Fuͤße treten, noramm 
ma Wo Mäcmynams, Tormmpams. 
Einen Wurm treten, vepsa pacınon- 
mams. Die Bälge der Drgel, die 
Drgel treten, mExa y oprana paaıy- 
Ball Hacnıynaa morow. Das Mlas . 
fler treten, mocmoryıo monmams, 
npasamo mamanısca. * Der Hahn 
tritt die Henne, ntmyxs® monuem® 
Eypmuy- Das Treten, cınynanie, 
ımonmanfe. 


der Treter, des 8, (ma: nor: eanun:) 


xeck: die Xreterinn, mom», ame 
cımynaecınb, Monyemb; a 0Co6AHBOo 
Bb COCMABACHIiaXHr: Dracltreter, H 
Bilgentreter, pasaysaasıuns md. 
x08b5 y opraua. Seltertreter nam 


re 


Weintreter, AaBMABIUHKS, 
INeAb BHHOrPAAA. 

das Tretrad, des es vmox: die- räder, 
Koreco xoxAcHiemb obpamacmoe, 

der Tretſtock, des eb, unox: die-ſtocke, 
(y czopuanosn) 6oura, Bb KOCH mixa 
monmanieund OYHUlAIUB. 

Treu, adj. n adv. treuer. treuelle, B#p- 
RIM, MOYHBIM, mpasanmssıH. Ein 
treues Gemählde, eine treue Copie, 
säpnas, mownaa xapınnaa, Bhpuon 
enncors. Ein treuer Geihhichtfihreis 
ber, rtpmoa mMcmopuxs; marxe: 
Jemanden treu feyn, 6sıms komy wÄp- 
HbIMmb, yYcepamsıms. Seiner Abſicht 
treu bleiben, ne normaams cBoero na- 
mspenia. Treu in feinem Berufe 
feyn, stpny 6sms BB cBocH A0A- 
xzurcımH. Ein treuer Unterthan, #Ep- 
HB moAaanHsıa. Ein treuer Liebe 
baber, »tpuou Arobonuuzs. Treues 
Geinde, stpusie cayrm. 

bie Treue, (uuox: ne nu:) BEpmocms, 
MONHOCHE, MPABAA, HCHIHHA, HEAO- 
KHUCMB5 manxe: ycepaic U re- 
cmaocms. Die Treue eines Gemaͤhl⸗ 
des, einer Abichrift, 'shpmocms rap- 
smuası, enncka. Die Treue eines Ge» 
ſchicht ſchreibers Bhpmocms Hcmnpnea; 
masxe: Jemandes Treue auf die Pros 
be itellen, sipunocms 4510 Hcnstmamb. 
Die Treue verlegen, Bbpmocns ma- 
pynams; manxe: Treu und Glau—⸗ 
ben, costcms, »stpa m Bhpmocms. 
Das iſt wider Treu und Glauben, »mo 
unpomaBp BFpuocmH M yecımmocıunm 
anbo coatcmu. Bey meiner Treu! auf 
meine Treu! wo nemunaukl! upasol 

Treug, adj. mn adv. treuger, treugefte, 
(nposnugiarsuoe CA0Bo 3b HUXHCH 
Carconim) cyxo#; om» moro: frei» 
gen, cymams. Die Waͤſche treugen, 
6base cywmams. Der Treugeplaß, 
mEcımo, Tab naamse cymanı. 

Zreuherjig, adj. m adv. treuberziger, 
treuherzigfte, co6cmseumo: AoBGpen- 
wocmb Kb Komy uutogih, mo 
O65IKHOBEHHO 3HAUYMME: OMEKPOBCH- 
HBA, IUMPMH, AHCMOcCepzeuHBIÄ. 
Treuherzig feyn, omrposeumy 6bımbe 
Ein treuherziges Bekenntniß, omrpo- 
BCHHOC npH3HanHie. Die Zreuherzig> 
-feit, omKpoBeHHocms „ NHCMIOCEp- 
ACUHocCmE. 

Treulich, adv. Bipmo. Etwas treulid) 

. befennen, wmcmocepaeuno B6 uenb 
apnauamsca; marxe: Treulich arbeis 
ten, BBpuo, beas o6mana pabomams. 


il Band, 


monma⸗- 
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Ein Amt treulich verwalten, aoa- 
xmocms BbpHn Menpasaaıms. Treu⸗ 
lich für jemanden forgen, ncrpeano 
o zomp umtms moneuenie, Treulich 
Wort halten, Bipuo cosepxaus 
CAOBO. 

Treulos, adj. m adv. treulofer, treulo⸗ 
fefte, »bpornommsıu, nertpusın. Ein 
treulofer Freund. wertpunh Apyra. 
Ein treulofes Betragen, nwerkpnsch 
nocmynors; omm moro: die Treulo⸗ 
figfeit, wentpuscms, Rtpoaomnocıms, 

die Treuſche cm: Aalraupe. 

der Treufihling, em: Traͤuſchling. 

der Triangel, des 6, (mmox: nor: ea:) 
MpHYFoABHUKD. 

Fribulieren, v. reg. aß. Aoryuans, 
6e3noromms, CHYyKams, HaA0hAaruıny 
AocaxAauıs. 

das Tribunal, de-e6, mm: die-e, man 
-Öle, c» Aammuck: Tribunal, cyar, 
DPABHMEABCMBN, MPHÖYHAAr, CvAH- 
Anıge, NPHRA3D, NPACYACmBeHHOoe , 
cyae6buoe mTicıno. 

der Tribut, des es, mn: die-e, aan. 
Den Tribut einfordern, bezahlen, zanz 
chupams, B3bICKHRällb, MAAMHINB; 
om» more: tributbar, aanuoıı. 

ber Zeichter, ded-8, (mmox: nea: er:) 
ymen: das Trichterchen, Teichterlein, 
Boponra; Bb MErNBuHyE: KoNib, Ha« 
Chin; Bb IHROBAPH: BOpPOHKA,CKBO3B 
Komopymw nHBo Bb boyuru HarnBa- 
som. Durch einen Trichter gieffen, 
CKBO3b Bopouty Anmb; marxe: 
xeracoßpasmoe somBepcemie. Der 
Trichter einer Mine, reraco6pasnoH 
a3pbIR% 3eMAM omR mogrona, 

die Trichterwinde, mm: die-n, Ipomaea 
Lin. #nomeä2, KOAOKOAbBYHRB Ame- 
purancnoũ. 

der Trieb, des Aes, mu: die-e, I.) no- 
6&r», ommpsicks, moyra. Die jun—⸗ 
gen Triebe vor dem Vieh verwahren, 
MOAOABIA no4usA bepeub OMb CKO- 
maus. Il.) Om» AkäcmenmersHaro 

‚ zaarona treiben, 1) ruanfe, BEiromsbs 
Der Trieb des Viehes, Bsıroms cKo- 
IIMitSl HA MOAC, Marke: pH ABo 
BbITOHA, HM NAXHINL; y OXOMIHEORN 
saron» Auumnsu. Den Trieb blaſen,« 
mpy6orı Aasams 3uarn Rn sarony 
Anunnstz; 2) cmayao; Ein Trieb Dche 
fen, Schafe, cmazo 6sıron», oBegn; 
3) soAeco mpHBotagee MaxHHy Rh 
annxenie, mecmepun; 3) Eın 
Scyießgewehr bat einen guten Zrich, 
pyxne xopomo — xXBAmacmıye 

u 
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Gepems; 5) In den Trieb kommen, 
pa30orHamscA, pacrayambca, paao- 
XoMHMMBCA, pacxoanınsca, pa3abt- 
Tamsca; %) cmpemaenie, xomtiHie, 
no6ßyxacnie; marnxe: 0x0Ma, CKAOH= 
mocm». Keinen Trieb zu erwas has 
ben, ne untms no6yxacHia, CKRAOH- 
mocmm kb vemy. Der Naturtrieb, 
npupoAanoe suywenie, noßyxAcHic, 
erRAoHHocms. Der Kuniitrieb, npu- 
poanoe Baeyenice, cmpemacnie y 
KUROMEBIXH. Etwas aus eigenem 
Triete thun, ataams umo no co6- 
CMBeHHoMmy noßyxacHilo, MOABHTY« 

die Triebe, mm: die-n, (B» Meiccen$) 
BbIFOHL CKOMHHBL 

der Triebel, de8-8, (um: noa: ex:) na- 

‘  Marb, RAHHb HAH Öoyapnoli MOAO- 
mor» Ara Habnrania o6pyucH; y 
Dpacamgb Ch IUNyARamM KpHBaa 
pyura, pyrosmnma Ara obpawenia 
KorAeca; Bb Hufromopsixb cmpaHaxb 
Bepxueh Tepmanin: der Triebelmei: 
fler, naeroseAegt, nmarmunnep, u das 
Triebelgericht, em: Zeidelgericht. 

die Triebjeder, muox: die-n, npyxuma; 
marxe * no6yammerasmaa npHumHa. 
Der Gewinn ift die große Triebfeder 
der Handlung, 6Hapsımp ecms CHAb- 
Hax NpPyXHHa MOPTORAM. 

das Triebrad. dedg-e8, mnom: die- rüber, 
MecmepRA, MAXOBOe Koxeco. 

der Triebiund Des-e8 (muox: me mm:) 
cıınyyıh, 386y vrũ mecor». 

der Triebfchwefel, em: Tripichwefel. 

das Triefauge, des ·65, ma: die- n, rauoe- 
mo4uHsIH FAaA3b, H Bhb NPE3pPHMeAb- 
HOMb cmsicaAh: moprocAafnt, YEeAO- 
str» marie raaaa umtiouihs 

Trieien, v. reg. m irreg ich triefe, du 
triefit, (Br Bepxuen Tepmanin treufit,) 
er trieft, (treuft,) npom: ich trof, 
coca: tröffe, atenp: getroffen, noBea: 
trief, (treuf ) menre. c# nom: raarı 
haben, meus, ranams, npocmynams, 
npocarams. Das Blut trieft aus der 
Munde, npop» npocacsısaeıca, mer 
ven» m3» pansı. Die Irränen trofs 
fen (man trieferen) ihm aus den Aus 
gen, cACc3H ralımanmch y Hero M3% 
raaan; marke: Es regnete, daß die 
Dächer troffen, aoxan meA» mıkon, 
Yıao C+ KpoReAb Kanano; mare: 
die Kleider triefen von dem Regen, c» 
TAAMBA A0OMACKbIA RaANAM MERYMmb- 

I. Triegen, v. reg. recipr. Sich auf 
etivaß friegen, moAaramscA Ha mo, 
(o6semmaxro).» 
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2. Triegen, v. irreg. ich trieae, du 
trieſt, Etreuaſt) er triegt, (treuat,) 
npom: ich trog, cocaaramı id) tröge, 
atbenp: getvogen, moseA: triege; 1.) 
neutr. C% nom: raar: haben, o6maH=- 
uuny 6simb. Dis Eis trieat, aeas 
nenaagerxeus. Dus Wetter, die Hoffe 
nung triegt, noro Aa, nazexaa obma= 
noiBaemt. Die Sinne triegen oft, 
YyBcmRa wacmo OÖManbIKamımm 3 
11.) ad. Oßmamsınams. Semunden 
trienen, o6mamsınams roro., Sich 
triegen, o6mansıBamsca, zabay= 
xaamsca. Das Triegen, o6manz, 
3abayracnie, 

die Triegerey, mnox: die en, o6mans, 
Aeccm», HenpaBia. 

Triealich, adj. m adv. tricalicher, triegs 
lichſe, Apcmnreih, o6vanumabıd. 
Die Hoffnung, dus Wetter find triegs 
lih, maxexaa, noroaa 0ÖMAH4yHBals 

Trieltrappe, em: Grieltrappe. 

Triefter, cm: Treſter. 

die Irieße, muox: dDie-N, (#5 nuxneik 
Tepmauim) 6AorB, EKpyXoks, KoAtco; 
manrxe MH BOpomn AAA nNoAuHmManizg 
maxecmeh; om» moro: trießen, no 
6baory moAHuHnmamb. 

die Trift, mu: die-en, 1) cmpemaenie, 
norems. Die Teift einer Kugel, 
cmpemacnie aapa. * Die Sude ift 
in der Zrift, ARAo 8» abhcnıBim, 
nponawogumces. Ein Stäf Waͤſche 
it in der Trift, 6hase 8r ynompe- 
baenin; 2) mecmepna, Knaeco, Bb 
ABnxceHnie uno nmpumnaayuce; 3) 
cmaro:. Eine Trife Schafe, cmazxo 
oBellb5 4) BbiroHb, nacmBa, nma- 
xKHINb, NOAC, KyAA CKOInHHy Ha na 
cmBy TOoHSI0Mb, M TnpABo Bbirfona 
CKOMHHBI Bb Farce Mtcmo; 5) * 
noßywaenie: Gemen böfen Triften 
folaen, 351m» cBomtıb nobyxae- 
HiAMB cAFarBams. 

das Triftgeld, des es, mmox: die-er, 
nAama 34 nach6y, 34 BbITOHb CKo- 
munbi Bb rakoe MFEcıo, 

die Triftgereibtigkeit, (muex: me mm:) 
mpas0 BbiroHa CKommubl BE Karoe 
mtcmo. 

Triftig, adj. "adv. triftiger, triftigile, 
I) Rn HURHEeH Canconin: CHABHBbIN, 
xecmortä, ycepansıa. Eıne triftie 
ge Begierde, cmasuce xeaanie; 2) 
BaAXKHbIM, OCHOBAMCeAbHbIM , yOrım- 
mersnsäh. Triftige Urſachen, ocno- 
Bamersubla npmsans Der Grand 
it triftig, mpnunaa y6banmersua. 
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Die Teiftiafeit, y6Rımmerswocms, 
OCHRAMEABHOCMB. bBatHOcb. 

das Zriitrett, det. 08, (nmox: neyn:) 
en: Triftgereihtigfeit. 

der Triftſchaͤer, de$-$, (mm: noa: ea:) 
nacmyır mmteınid CBOoHXb cob- 
CIUKCHHBIXb ORcHh. 

der Triftſtein, des es, mu: die-e, no- 
pybexuch KamcHb, 03Hayamıyih Tpa- 
HMUY Faroro macınka. 

der Trialyph, c» Tpeu: u Aanna: Tri- 
glyphus, (B apxunermvp%) 5» 40 
pnuecroup opaent borsuloh TACHb 
Ch TMIpeMA BblemkauH, MpPHTAHBF, 
mpoept3b, MperpaH ıHAKb. 

die Zrigonelle, mu: die-n, c» Tpeseck: 
an Asmmuck: ı) Trigonella Zih. se- 
yerrga, coyernya; 2) T. foenum 
graecum Lin, 61x2a mpaBa, Fpey- 
znoe c#kun; 3) mpuronenaa, paroBH- 
Ha MyMpasaatabHan. 

die Trigonometrie, an: die'- trien, mpu- 
ronovempia; om» mero. trigonomes 
teiich. mpnronomempusecriks 

Trillen, em: Drillen. 

der Trıller. des-8, (mu: moa: ea:) ya: 
d's Teillerchen, kb my2501C#) mpeAb«» 
Einen Triller ſchlagen, mpers 6nınB, 
A*KAa vB. 

die Zriderfette, mmox: dien, 
euhuaenie Mmuorna» Inpeich. 

Trillig, em: Drillich. | 

der Irilling, em: Drillina. . 

die Trillion muox: die-en, mpunrionz, 
VHATOHb HHAIOHNBb. 

Trinkbar, adj m adv. trinfbarer, trink» 
barite, nn seAansi, niemsıh, cnochb- 
mbi4 Ku n.ento.,. Der Wein iſt nicht 
mehr trinkbar, uuna oma 6uapme 
He Ab34; om» moro: die Irinfbarkeit, 
emocı6Hoc.tb KB nıcHiim. 


Trinken, v. irrrg. ih trinke, du trinkſt, 
er trinft npow: ich trank, coca: ich 


traͤnke, atenp: getcunfen, ner: trink, 
arm trinke nnms. Tree, Kaffe, Waſ—⸗ 
fer trinfen, sau, kopiä, Boay nnub» 
Ich babe ſchon aetrunfen, a yx» 
na. Jemanden zu trinfen geben, 
aams Romy nmurs. Eıd) voll trinfen, 
yunmaca. Jemandes Geſundheit trins 
fen, 23 320ponBe wre name. Vieler— 
ley Serundheiten trinfen, sa maornux® 
340poRBe nmms. Sich ein Herz trins 
fen, onmsem» o6boaprmsca; marke 
xe: Den Brunnen rrinfen, ynompe- 
61ams wenaua Bois, ghanmerAn“ 
mia. Sich das Trinken angemöhnen, 


UPHBbIEHyIIb Kb NHLAHCUWBy; omb 
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moro: das Trinfen, nienie, nnmse. 

der Irınfer, des-8, (mu: noa: eann:) 
wencr: die Teinferinn, mwin. x», 
DHINYXh, momt, AMo nDbemb, nNIIO- 
win. Ein schlahter Trinker xy=- 
20, mars mroma. Ein Woſſert ins 
ter, Biertiinter, oxomamz» 10 Boa, 
‚AO nunx, BOAY, DHBO MIIOLLL IM; MAK- 
xe: ukannuga. 

der Trinfauit, des Fes, anox: die-gäfte, 
em: Ttinkhaus. 

das Trinkgeld, \e8-e8 mu: die-er, aens- 
ru ma nponoa. Jemanden ein Trinfs 
geld geben, aams xouy Acmers ua 
RoArv. 

das Trinkgeſchitr, des-e8, muox: Me=e, 
cCocy,\b, H3b Buero ObbIKH BEHHO 
NBIO'Ur, MHINeEHHAA NAOIUIKA. 

das Irinfglas, des-c8, mu: die- gläfer, 
pıomra, GMaRaub. 

das Trin“ haus, De8-e8, mu: die- häufer, 
unmehnoh A0OMb, Kabarb M inpa= 
zmaps. Der Trinkgaſt, mom, xmo 
myAa muB npHXoAunb. 

das Trinklied, des-e8, muum: die- er, 
EpyfoBaa, 3A3ApaBHaa, NYRWeHBar 
nEchs, nuwmeinas, upa numst mod. 
MäNs 

die Teinfilube, mrox: 
8b roch NEID, 
cınaRcyb- 

das Trio, deß- 8, (um: noa: eauu: ) c» 
Hinarpauck: "Trio, mpio, m,2s1xa 
Ch Inpema roAOCanH. 

der Trip, cm: Tripp. 

der Irıpel, des es, (mu: meyn:) mpe- 
neAb. 

Zripel, c» Aamum: Triplus, mpoauon; 

om» moro: die Tripel: Hufe, (85 LIo- 

Mmepanim) mpohmaa ryba, cocmog- 

yııa M3b 45 MopreHoBb; Bb My3bl« 

zb: der Teipel = Zact, marum naB 

. Inpex» vemsepmeh cocmozwih. 

das Trip-Madame, des —8, (muox: 
ne nm:) Sedum reflexum Lin. mo- 
A0AHAO. _ 

I. der Tripp, des -es, mu: die-e, mpuns, 
pot» mamepin. 

2. der Trıpp Nes- eb, mu: die-e, myp» 
MAAHHb, KAMCHb, 

der Trippel, nyura, cm: phprel. 

Trippeln, v. veg. neufr. Ta mom: TA 
haben, mepecemenmsaus, sharie 
marm Akrams He cxoAaa c» MmFcmag 

der Tespper, deß-8. (mn: moa: cAaun:) 
rouopeh, chmenomesenie, ’ 

der Trippſchwefel, ded- 8, (muox: meA: 
CAUH;) 5b maasuaLHaxb: chpa npu 

lu 2 


die- N, romwama, 
nHmeAnaf, N0= 
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o6xnranim CRNmKOBOM PYASI KanAf= 
MM MHCMERAIOjIaN. j 

das Trifenet. des — eb, mu: die-e, ch 
Öparp: Trifenet, y Bpauel: rpy- 
6oA napomerp; Bb NOBapHAxXh: IPy- 
6onenmornscabIa nPAHNOCmM. 

der Triſtachel, em: Dreyſtachel. 

die Triterne, mu: die-n, c» Aammuck: 
Triterna, mpounnsb; y neuamun- 
KOR+: mpumepna, won Aucma 04- 
uno Syrsom ommFucnnble, 

der Tritt, deg-eß, mu: die=-e, 1) cmy- 
nauie, moxoAra, cmyns. Einen Tritt 
thun, cmynumsſ Ich höre feine Zritte, 
a canıımy ero xoar. Einen falſchen 
Tritt thun, ocmynumsca; manxe: 
wmary, cmona; 2) caFhar, cmeza: 
der Schluftritt, Kreutztritt, Beytritt, 
za Dlendetritt, cyms oxvImumubH 
CAoBa 0o3Hawamıgia pa3AHgmbI® X0- 
As oaena; 3) cmymeHbra, upu- 
cmynorb. 

das Tritteiien, des 6, (mm: mor: ea:) 
Aopylisa C» npHcmynEomb, Kar- 
raub» 

das Trittrad, cm: Tretrad. 


der Triumph. deß- es, mu: die-e, eb 


Aamnn: Triumphus, mpiyvwdr, mop- 
xecumso, m mobbaa. Einen Iriumpf 
halten, mopmecmroname. Im Trium⸗ 
pfe in die Stadt ziehen, 85 mpiymp% 
BCHynHInd Rb ropoAh; om» MOro.: 
der Triumpfbogen, mpiymparsanıa 
Bopoina. 

Triumphieren, v. reg. neutr. ch mom: 
ri: haben, mopxecmBoBamb. lleber 
etwas triumphieren ,„. pecerumeca, 
mopmecimpoBamb o WEMb, no6b- 
xaams. Ueber den Feind triumphies 
ren, aasp Henplämeremp oAcpKams 
nobtAy« 

der Teochlit, des - es, mm: die-e, c» 
Ipes: m Aamnn: Trochlitus, ınpox- 
AHMb, pra» _oravenbnou yAHmEH, 

Troden. adj. m adv. trotener, trodenite, 
1.) c06: cyxih. Trofene Hinde has 
ben, cvxis pyrmn nuims. Der Weg 
it jehr trocken. Aopora Bechma cyaa. 
Hinter den Dhren noch nicht trocken 
feyn, Mmraokococon» 6sıms. Eine 
trotne Luſt, eyxoh Bosayam. Ein 
trockner nmer, eyxoe atmo. Tro⸗ 
den ſißen, »» cyrom» m"temt ca- 

Limib 1 
— marxe: Trockenes Brod eſſen, 
cyron xat6» Fcmb. Eine trockne 

Mattzeit, eryamoh obtan. . Eine 

trochne Meſſe, (#> Puncroi wepzs#) 


Ein trofner Graber cyxon| 
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ob Fana besn npuyagenia. Ein tro⸗— 
ckener Huſten, cyxoit raurers. Il.) 
* ı) trodnes Dieb, (BB cerscKom» 
zo3a4cmut) crommHa, aroBaa, me- 
AOMHAA, MoAurA ie Aarımas. Eine 
Kuh fleht trofen, kopora moxrora me 
Aacms; 2) marze cryuuwoa: Schr 
teoden in der Befellihaft feyn, »ech- 
Ma CKy4uy, cyxy ÖsImb BD o6ire» 
eımpt, HEAWAHMYy, YIpIomy, Heo6xo- 
AnmeAabuy Öbimb; Marke: cyittti, 
nacmoamäa, momsid. Jemanden tros 
cken die Wahrheit fügen, crazamm 
KOMYy HänpaukH NMpaRAy; marke: 
Bey einem Spaße ſehr trocken ausſe— 
ben, npu mymeb Rechmz 6eıms 
BaAXHy, cmenenny, cyxy. Jeman— 


‚den ſehr trocfen begegnen, odonmucs 


c» xfmb BEChMA CyXoO, YIpmuo, He- 
AaCKOBO. 


die Trockene, (an: we ma) cyums, cy- 


xocms. Die Trockene des Erdreihg, 
cyxocms noyBbl. 


die Trockenheit, (mu: neya:) cyxocms, 


YIplwmocMmb, HEAACKORDCME, CIie- 
nennocms. Die Lundleute Magten 
über Trockenheit und zulege gar über 
Dirre, npecmsame xarosaamcs Ma 
CyXoc*, A HALOHCH» AAKC Ha 24- 
cyxy. Jemanden mit vieler Trocken⸗ 
heit begegnen, o6oummen c» xXBME 
REChMA XOAOAHO, CYXOs j 


der Trodenplaß, deg-e8, mu: die- pläße, 


mbcmo Ara cyurenia, CyInHXo. 


die Trofentrommel, mn: die- n, (y na- 


pukmaxeporp) Etuve, karoura, Bb 
KRocH OHM NYKOABHbIE KOKAIOIEH 
cyımam». 


der Trockenwein, des —es, mmox: die-e, 


poA» Beurepcraro BHHA, cyxorpoaa- 
HOC BHHOs | 


Trofnen v. reg. I.) neurr. c» nomor: 


ra: ſeyn, coxuyms. Dep feuchtem 
Metter will nichts trocknen, »> morpyso 
noroay An umo ne coxuems. Die 
Gaſſen find ſchon wieder getrofnet, 


yAnget yre onams Bbicoxam. II.) 
af. Cymams, m ommpams: Die 
Waͤſche trocdnen, 6hase cymmms. 


Kräuter an der Luft trodnen, mıpassı 
na Bosayxk cvımmınms. Das Trock⸗ 
nen, » die Trocknung, cyuenie. 


die Troddel, mm: die- N, Rmcawas nuımea, 


HAH ApyToe mo Momamılleeca; y 
msayeä: Moxpa, A 0CO6AHBo rHcım, 
Gaxpama; om» mero: die Troddel⸗ 
müße, die Troddelftcimpfe, koanars, 
YyAEH Ch MOXpamu, Ch baxpanom» 


Tro 
der Trödel, des 8, (mm: noa: eame:) 


moaryufä pAaA%, RIIMROM pbIHORb. 

der Trödeler, zaın Teddler, ı) vEm- 
rammubMm seAoBbEr; 2) BEMONMHKL, 
aockymmman; xenc«: Die Trödlerim, 
Trödelfrau, »emomanga ; Aockym- 
nnga⸗ 


stımramaoın. 


adv. — ft, — file, 


der Troͤdelkram, des-e8, (mu: ne um:) 


I) MOprTb BCAR0I BEemombi, A0- 
crRymmo# mopr», M 2) Bemolibe 
der Trödelmann, des-e$, mir: die- mäns« 

ner, nam = leute, cm: Trödeler. 

der Teddelmarft, des · es, mu: die - märfte, 
cm: ber Troͤdel. 

1. Trddeln, v. reg. af. cum: Treideln. 

2. Trödeln, v. reg. neufr. c» nom: ra: 
haben, sıhımrams, mesanme. 

3. Troͤdeln, v. eg. neutr, c5 MOMOT: 
ra: haben, pemommamn, AOCKyMmBA- 
MH MOproBafb. 

die Trddelordnung, ma: die-en, ycmass 
© mMOopryIoiumXb BCIOITBIO. 

das Trödelweib, des Aes, maox: die-er, 
cm: Troͤdeler, 2. 

der Srog, des - e8, vH: bie Trdge, yı: 
das Troͤgelchen, Trdgliin, ı) zum, 
aapb, ayHayın, (o6semmarn); 2) 
ropsino: Der Bultrog, zwamıma. 
Waſchtrog, emmgarsnoe xropsımo, 
Miehtrog, kopsimo AAA cromnust. 

die Trogſcharre, mu: die-n, (y xabban- 
KoBb) CHpe6ort, KOHMB OHM EBANI- 
HIO YHCHAMb. 

die Trolle, anox: Die-n, (85 nuarom» 
napkuin) babnme, Eine faule Trolle, 
atumsoe babe, 

Trollen, v. reg. ad. m neufr. c» mom: 
ra: feyn, m haben, 1) ssıms, (o6Bem:); 
2) mmamıamsca, kauamsca, MoMams- 
ca, (o6semm:); 3) samams; troll, 
6orsmoA; om» moro: Terolbirn, 
6Goasmaa rpyma Ein Trollmaul, 
OMBHCAOE pbIAO; 4) MAeCIUMcH, Ba- 
Ans, nepesarnnsamsca. Er fommt 


daher getrollt, on» rammımm. Er ift 
fortgetrolt, on» yrammımı Trolie 
dih! ybugaüca! Sid forttrollen, 


ynaecmHCh; y OXOTTHHKOBTL O BOA- 
Kaxb Mm oxenaxb: nmmm. Der Wolf 
trollt, Board npo6mpaemca, ynac- 
maeltb. 
das Tromm, em: Trumm. + 
die Trommel, muox: die-n, 6apabanm, 
Eine Maultrommel, soprans. Die 
Trommel ſchlagen man rühren, »» 6a- 
pabau» 6nms. Der Trommel, zan 
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dem Kalbsfelle folgen möäffen, cat- 


Aamsca mo HeRoAR coAaamomı. Fr 
bleibt bey feinen Morten, wie der 

» Hufe bey der Trommel, ow» caosy 
CBOCMb HE TOCHOAHNL, CKOPO uepe- 
MTnaemb omoe; Marke 3HayHumn: 
BHAHHAPHYecKoh CocyAb; Ha upum: 
6boALmyIO KecmAanyıo KpoBCALHYPO 
mpy6y omn oma, m oboAr ycH- 
ma, obeyehra; marke: CyAu 444 
xapensa Bb moBapmwaxt. Kaffetrom- 
mel, 6oueuoyer»r, Bb Koemb Kıdil 
xrymp; marxe; chmra y oromuu- 
KHHBb, Bb roch CEBOPHORb JOBAMDbes 

das Trommelblech, deg-ed, mu: die -& 
mTansıe Amcamsı aan bapabanosn. 

dus Trommelhäutchen, der-$, \un: moa: 
eAHH:) Bb AHamoMmin: KOXKHyA Co- 
cmasAmmwıuaa CAyXoBoM bapäabaus 
BD yı$. 

Trommeln, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
huben, Gapabannms. Auf den Tiſch 
trommeln, no cmoAy bapabauumm; 
marxe: nmepe6mpams pykämHu Mım 
Horasın, Rakb no Abaamııb 3ahgbt 
CHA# Ma 341HMXb HoTaxb; D ToAy=- 
6axr: Boprosams. Es wird getrome 
melt, Gapabarams. Feuerlarm trome 
meln, ma noxapt bapabaunıne, 

der Zrommelfchlag, des - «8, mnox: die= 
fihläge, 6apabaunon bon. Etwa. bey 
öfentlihem Trommelſchlage befannet 
machen, o6nasums umo c» bapa- 
bannusımp boemn, . 

der Trommelfihlägel, des- 6. (um: noazs 
exun:) 6apabammbIa, MAARH. 

der Trommelfchläger, des-8, (mu: moa: 
ermu:) bapabanıımmı. 

die Teommelficht, (ma: ne na:) maay- 
mocmb Öpwoxa om» BEmpoBp HAK 
BoranoH bortbann, 

die Trommeltaube, mw: die-n, Columba 
tympanifta Lin. Bopryub, poAb 50= 
3sıpHbix» ToAybei. 

die Trompete, mu: die-n, yrıen: dad 
Trompetchen, XTrompetlein, mpy6a 
myasıransuar. Auf der Trompete 
blafen, ma mpy6F# mrpams, BP ınpy= 
6y ayms. In die. Trompete flojen, 
mo xe. Mit Pauken und Trompeten, 
c» Anmappamn m mpybann; Bb O0p- 
rauaxs: Trompetenwerf,_ mpy6nsiH 
FoAOCH 5 Bb anamomim: Mutter— 
trompeten, mpy6wamnsıe zanarsı BB 
mamat. 

Trompeten, vı reg. aflı m neurt. c» mom: 
ra: haben, mpybnıns. Einen Marſch 
trompeten, noxogb mpybnuss 
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“der Trompetenfchgll, des ed, (muox: we 
MM:) aHı Kb, raac+ mpyÖrsi. Et— 
was bey Trompetenſchal befsint mas 
hen, o654Bnın» mo ch ınpy6abiun 
3RYKoNb. 

der Trompeter, des 8, (mu: noa: ea:) 
mopvbark. 4 

der Tron petergung, des Hes, mu: Me- 
gänge, xoar, raraepea Ha bamnk, 
CD romopoh HHoraa mpybaun urpa- 
mm. 

bas Trompeterflächchen, des ⸗8, (mmox: 
no1: eAHu:) My3sıka Ha ınpybb H- 
Tpacmaa. 

2. der Tropf, deß-en, (mwox: me mm:) 
nan der Tropfen, des —6, (mmox: ne 
PM:) napaanus, (oßsemmaro). 

2. der Tropf, des-e6, mnox: Die-en, 
npocmarp, npocmohbnaa. Ein armer 
Menſch, Grarara, bbanansa. 

das Tropfoad, des-e8, mmox: die- bäder, 
Embrocatio,. kaneannaa, Masınuaz 
bans, BO BpauceBauim. i 

Zıöpfeln, v. reg: I.) newrr. cr momor: 
zaar: haben, ranaavm meib, Ki- 
mams. Das Blut tröpielt aus der 
Munde, zpos» ranıcemr M3% päHhb. 
Es wird reanen. denn es tröpfelt ſchon, 
A:Kas Öyacımn, mbo yre narpannı 
Bacınn, mopecnm». Il.) af Kanaa- 

"MH RHanycrams, Ranaııd- Mit Fett 

betröpfeln, macaosım 3arananın. Das 
Tedpfeln, ranasie, marnpaubipanie, 
" npow 

Tropfen, v. reg, 1.) neutr. c» momor: 


raar: haben, ranams, meus. Das 
Blut tropft aus der Wunde, zpoes 
Eanaecın» M3% fans; marxe: Die 


Dicyer tr. pfen, c» rposeas kanacnıy, 
Die Naſe tropfet ihm, v3» nocy y 
nero ranaeınr. Il.)af. Haranamp: 
Arzeney auf Zucker tropfen, Aatrap- 
cinno- ua Caxapp Haranams. Das 

., Tıopien, rananie. 

der Tropfen, de8-$, (mm: nos: eaun:) 
ya: das Teöpfihen, Treöpflein, zanıa, 
zanersea. Ein Tropfen Waſſer, wa- 
maa wos; mare: Ich habe heute 
noch feinen Tropfen getrunken, x cero- 
ABA eiie WM KAnAH He nHAT, Ein 
Tröpfihen Wein trinlen, ranerıcy, 
HeMHOTO BHAA BbllIMiib, JMänke: 
xanam, Atrapemso. Mugentropfen, 
Bruſttrepfen, meryaounsa, TpyA- 
HbIA AKaAnAnM«. 

der Teopfenfull, des ch, (mmox: meyn:) 
3) rancan rporcAbHAr, CMOKb BOABI 
ce» rposan. Den Tropfenfall in des 


Tro 


andern Hof haben, cmors xponers- 
Bu Murınb HA UyKoM ABopt; 2) 
cm: Trauſrecht. 

der Trepfhahn, des — es, mn: die-hähne, 
(B» rpaanpusIx» AOMaxX$) kpaut, H35 
KOeTo pa3:0Ab ranAeın. 

Tropfnaß, adj. m adv. Tarp morpz, 
yıao zanacımd. Tropfnaß feyn, mo- 
Kpexomnkv ÖbllNb. 

der Zropfichwefel, de8-8, (mark: moa: 
EAMH:, KancAbHaa cHpa, Dpm 46- 
KUTaAHin CHHHNDBRxb pyAb Co6H- 
pamınaaca, 

der Tropfilein, de -e8, muox: die-e, 
(sn ummeparoıfs) KaneAsHHKK, CIDA= 
AaEMMIUN; ınanxc: ghamasuom, npo- 
NyCKHo4, HO3ApeBamoA Ranch, M 
CocyA® Ara mponyjueHis H ounıue- 
Hin BOAKI% > 

der Trepftrog, de3-ed, mnox: die- träge, 
(#» rpäınpubixb A0Maxb) Kopsımo, 
CB KOeTo PO3COAb Ha TpaAHpusız 
cmtnusı ranaceı». 

der Tropfwein, des - ed, (maox: meyn:) 
npokanasuıete CEBOoSB mpy6ry, xy- 
Aoe, CopAoe BuHOo, 

der Tropfzapfen, ded>6, (mu: noa: ea:) 
3amsiura, BmyAska Bb apaub Tpa- 
Aupaomr, cm: Tropfhahn. 

das Tropfzinn, des-c6, mu: dic-e, uH- 
cmtamee OACBO, KaneAbBoe 0A0BO. 

die Trophee, mu: dbie-n, c» Gran: Tro- 
phee, mpopes, no6btausie 3marn. 

Tropp, cm: Trupp. 

der Troß, des es, (mu: meyn:) ryya, 
rpyAa, cobAHBo 06 3% Bb ApMım. 
Eich bey dem Troſſe aufhalten, npn 
060265 bamb. Dem Troſſe folgen, 
3a obos30om» cAbAuBamb; OML moro: 

“der Trobwagen, obbsnaa meatra; 
dus Troßpferd, o6vanaa Aoımaanz 
Maske: CBOAOYb HapoAd, H IuUpyCh, 

der Trogbube, man Troßiunge, des-n, 
muox: Die - N, Ackbiunan, o6osnom. 
(hy pmaHjuHADb» 


das Troppierd, des-e8, mu: die-e, ca: 


Tros. 
der Troſt, des — es, (mn: ne mm:) vın$- 
menie, ymhbxa, ompaaa. Seéeinen 


Troſt an etwas haben, ymtmwamsca 
ybmb, OMpaay BB emp Hmtıns. 
Troſt von etwas haben, ymimenie 
om» wero umbus. Einem allen Troſt 
benehmen, Anmnms Roro Bcero y- 
mturchia, voesaaıa,. Dus il cim 
ſchlechter Troſt für mich, ↄ uo xyAoe 
ara mena ymimenie. 

dus Troſtamt, des-e8, ma: die- Ämter, 
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(5 6orocaosin) yubummerschmo, 
yıntınenie, saympeuuce verostxa 
Br Heipacmin. 

Troͤſtbar, adj. 4 adv. — er, — ſte, y- 
mtunmsi,: yarbmasä. 

der Troſtbrief, ded-e8, mmox: die=-e, 
ymbmmmerbHoe nucasie, 

Zrörlen, v. reg. af yıkımamı, om- 
paay, ymsbxy Aaocmasaams. Tröſt 
ihn Gott, ynoros Bor» avmy ero, 
Aal Bor» emy Yapcmao- nebecnoc; 
marxe: Mein ſeliger Mann, troͤſt ihn 
Gott, war eingroßer Schoͤph, nonohusı H 
Myx» vo, nc mhmp 6yan nomauymb, 
BrAamKoH 65IAB .erommuna. Einen 
Betruͤbten, einen Kranfen troͤſten, ne- 
warsmaro, borsmaro yratınnıms. Er 
will ich nieht tröiten laſſen, om» 6es+- 
yımkınenp; maxxe: Tröſte dich mit 
deiner Unſchuld, yukman ce6as cBoc® 
snesunsocmim. Du$ Troͤſten, yub- 
wenie, 


der Troͤſter, des -6, (mu: moa: erum:) 


xeuc«: die Sröflerinn, ymäumıncas, 
- anga. 

d er Troſtgrund, des-e8, mu: die- gründe, 
ybthxacnie, npmunusı x» ymtınc- 
Hit. 

Troͤſtlich, adj. m adv. tröfllicher, troͤſt⸗ 
lichſte, yuatmesıa, ymimumsa, u 
ymönesıa. Das iſt nicht ſehr troͤſt⸗ 
lich, 2mo ne oyeus ymtuımo; man- 
xe: ymbmnmernsnsH, MCKAOHHBIH 
yobıams Apyraxp, — cmtasıä, 
BarckunIılM,- HECymuÄhHHsIH, M OM- 
paausıh, npiemuuu. 

Troſtlos, adj. n adv. troft'ofer, troſtlo⸗ 

ſeſte, berymtimasıı. Ein teoitlofer 
Zuſtand, 6espymtunoe cocmoanic, 
Troſtlos ſeyn, Gearymkmay 6sıms. 

die Troillofigleit, (smox: meyn:) 6e3n- 
ymtınnocmsk. 

die Troſtquelle, mu: die-N, mcmoyEHEE 
ymkucnia. 

Troſtreich, adj. m adv. troftreicher, trofte 
reichte, ymtmenıs mpencnoaneH- 
HbiM, M306nAyIoumiM ymkmeniemr, 

das Troſtſchreiben, des 28, (mmox: noa: 
esun:) cm: Troſtbrief. 

die Trottichrift, maox: die- en, ymium- 
MEeABHOe NAHCAHIC, COYHHEHIE, 

die Tröftung, mu: die-en, ymimenie 
a ymbusocms. Daß Elend de 
andern durd Liebe und Troͤſtungen 
verſüßen, Gacmsie Apyraro Mo- 
6bonso u ymtıucHiamm ycaaınms. 

das Troſtwort, des-e8, (munx: weyn:) 
man die Troſtworte, (eauu: meyn:) 
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ymfummerbmoe CAOBO, 

der Zrott, des - es, (vu: me um:) 1) 
mpa6%, psich» Das Pferd aehet den 
Trott, Aomaas 6bxums psicsio; 2) 

. 3b »uhromopsixb Möcmaxs: mpaso 
BbITOHA, 

der Trortbaum, des-e6, au: die- bäume, 

. cm: Kelterbaum. - 

das Trottbett, des -e8, muox: die-e, 

- mo mhcmo Bh TMMMCKAxXb, XyAa BH- 
HOTpaab maasenıca. 

die Trotte, mirox: die-N, mpecch, mo- 
"YHAO,. TIHCKU, AABHABHA BHWOTPAA- 
Has, (Br nepxueä Tepmanin); oms 
moro: Dehlteotte, OAMBKOBbI2 : IH- 
ERAH, npecch 

die Irottel, cm: Trobdbel. 

Trotten, v. reg. 1.) a. Arısums. Den 
ein troiten, mmnorpaar AasHms, 
narabmams. Dehl trotten, macıo 
xams. 11.) mewusr. c» nomor: raar: 
haben, 6hraums psichw. Dus Pierd 
trottet hart, Aomaas zpkıro 6*4- 
zum» pbichro; manxe: dus Trotten, 
AaABACHIC, BEIKHMAHIE H Np« 

Trottieren, cm: Il.) Trotten, psıcsıo 6B- 
xKambs 

der Trottknecht, de8-8, muox: die-e, 
(> numoAahanin) AaBBABIUHKb BURO- 
rpaaa. f 

der Trottmeilter, des-8, (mn: moa: ea:) 
CMoMmpHIMeAb HaAb AABHABLIHRAMM 
BHHOTpaAa. 

die Trottfpindel, muox: die-n, suum® 
B» AaBHARHE, BB IMHCEKAXD. BHRO- 
Tpaanbixb. F 

der Trotz, des —es, (mnox: me na:) 
1) cmtrocms, Aepaccmn; 2) na- 
abanie ma cc6a, npe3opcmmr, TOp- 
AOCMB, HEenoRopkHBocmb; 3) npe- 
meßpexenit roro, xpabposanie: Jes 
manden etivas zum Trotze thun, aß- 
Aamb KoMy mo Bb aocaay- Jeman⸗ 
des Troß. demfthigen, yspomums 
Abio Henosopnsocmb; Ha 310F Teoß 
biethen, npomusmunsca. Troh dem; 
der fi widerfeßt, ma 310 mony, 
zmo npommsuminca. Er bleibt, Troß 
allen Grimden, bey feiner Meynung, 
upeme6peraa, ue yBaxas Rchx» A0- 
BOAOBb, Ocmaemıca OHb NpPM:CBOcMb 
muhnin; marxe: He cmompas Troß 
allee Einwendungen, me cmompa na 
»c#h zospaxenis. Du wirſt den Pros 
zeß Troß deines vielen Geldes nicht 
gewinnen, msi ne BbiHTpacıms IMä- 
x6s, He Chompaz HA IBOH MHOTIA 
Acnsın; masxe: Er laͤuft Troß ei⸗ 
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nem Läufer, om» 6bxums zarı cro- 
poxoAb, ORb HE yclmvnaam»b CKopo- 
xoay »5 Öhry. Der Trotz eines Kin, 
des, yrupamcımso pobenza. enans 
des Troß demüthigen, yrpomnms use 
ynpsucmeo, 
-Troßen, 9. reg. aeuer · c» mom: raar: 
haben, ynpammmsca, deipraus, 
xpa6bporams, Acp3xo Nocımynarmısy 
M 8% A0ocaay Ataams; MARKE: rop- 
Anmsca wimb, CAABMWBCH, KBA- 
Anmbca win. Ein Midas. troßt auf 
den Bei der Schiße, Mnaac» rop- 
Anmca CBOWMH corpormyamm. (ie 
nem troßen, pasapaxams, Apasunms 
Koro, He cmompFms Ha KoTO, HC yBa- 
xams zxoro, Allen Gefahren troßen, 
uch onacHocınn npegebperams, nper- 
supams; marxe: Ein find troßt, 
pibemor» vnpamnmcea. Mit jemans 
den troßen. 6panmınsca c» rhun. Das 
Troßen, ynpamcmso, aocaxacuie u 
npo4: Bb 3HaueHim raarona- 
Troßig, adj. m adv. troßiger, troßigfle, 
yoOpamsıH, AOCaKAAmeAbHbIH, ne no- 
KOpPHBbIH, YnOopHsä, CBAPAHBBIM. 
Ein troßiger Menſch, ynoprsıa ve- 
aostrr. Eine troßige Antwort, ao- 
caanmersusıa omsbıny. Troßig aus⸗ 
fehben, yrpmmoä, A0ocaano# BHAb 
umbınk. 
der Trotzlopf, ded-ed, me: die - föpfe, 
ynpamsın, ynopnsil seroBbrb, HC 
croBop«HBL1H. 
Träbe, adj. u aA. tehber, trübefte, 
1.) nyınzsıh: Das Waffer iſt erübe, 


Boa vyınaa. Im treiben Waffer flfchen,, 


»5 mymmoa BoAb piby AoBHınz. 
Trüber . Himmel, trübe MWitterung, 
NAcMYPHoe, Mpaunoe Hcbo, MAcMyp= 
mar’ noroaa. Tehbe Augen haben, 
Mymuse raasa nmhnıs. lI.)* cuya- 
usa, meneccastä: Trübe ausfehen, 
ueReceroH BuAp umsms. Trübe Ges 
danfen, cmymusıa MaIcAH. 

der Trubel, des-d, (mu: nor: eaue:) 
3amtwamerscmso, beanorofcmao, 
Es iſt ein großer Trubel in einem Haus 
fe, »eanxoe samhmameaäscımno Bb 
aomy. Der Kriegsſtrubel, soeunua 
s3ambmameaAschBa, 

Zrüben, v. reg. af. Mymnms, cMmy- 
juamMs, nompayanıs. Nicht vom Neide 
getchbt, menompaueumsih 3armcııtıos 
Dus Waller trüben, 23m vmam» BoAY» 
Das Irhlen, samyıpenic, nompauc- 

" wie, &mvıteHte, 


die Truͤbſal, suox: die-en, nam das 


Tru 

Truͤbſal, ded- 8, mu : die · e, T)crop6z, 

neyarp, cropbhnie, ropecms. Sein 

Leben in Truübſal zubringen, xusus 

NpoBecmu B» CKopbaxh; 2) meıma- 

cımie, Hanacms, bkaa: Nad) fo vie⸗ 

len Tehbfalen, mocak cmors Muo= 
rax» 6bacmsia. Darum- fommt nun 
dieſe Trbbfal Über ung, (> 6n6Arm) 
cero paan upaunae Ha HbI cRop6b- 
mie cie, I MoHc: TA: 42, cm: 21. 

Träbielig, adj. m adv. träbfeliaer, truͤb⸗ 
feligfte, cnop6nsu , newarnsns , 

' emymasıa.‘ Truͤbſelige Gedanfen , 
crop6msıs msıcam. Die Trhbfeligfeit, 
CRop6B , neyarb. 

der Zrübfinn, des-e8, (maox: me nm:)” 
YJHbIAOCHBE, MEAAHXONZ 5 OM» Moro: 
trübfinnig, yasıasıa. Die Truͤbſinnig⸗ 
feit, yasınocıms. 

der Truchſeß, des-en, muox: Die-en, 
I) CHOABRAKL, MOM®, KMO B% mop- 
KeCMIBCHHME CAYYAAM KyINause ma 
cmoAB Ccmasump; 2) obepruxch- 
MeÄCIEPF, CMOMPHMEAB 34 MNOoBap- 
HeIO H CMOAOMb; A OCO6AHBO: npm 
ABOpaxıh H MOHACIHLbIPAXB» 

der Trudel, de$-8, (mu: me mum:) nem 
mob, PyXAaAb, CMapaa nocyaa 3 
cm: Troddel. 

die Trüffel, muox: die-n, Lycoperdon 
Tuber Lin. mpyders, cmpouors, 

der Zrüffelbund, des-e8, mu: die-e, 
mpycdhersnas cobara, UPHSICKHBAW- 
naz mpydeam BB 3cmab no Ayxy. 

die Trüffellagd, mu: die-en, npauc«n- 
Banıe mpybenei cobazamnm. Trüffels 
jagen, v Xuhffelfucher, npnucam»a- 
mern mpydhench. 

1. der Trug, des —es, (mu: me mm:) 
Bb nICAOBOACMBE: Kanb NYTeAHmOH, 
ACcpMmO A OCMAınkH OMb Bocky, Bo- \ 
IMHA. 

2. der Trug, ded+- ed, (mmox: me mu:) 
ACcmb, O6Mmanb, 3aÖnyxaenie; * 
Es it eitler Trug mit den Narren, 
6yAcmso me beayMmHSLXB Bb 3a6ay- 
KACHIB. UpPHMA: CoA: TA: 14. cm: 8 

Trögen, Truͤgerey, Truüglich, cm: Trier 
gen, A Tp0% 

der Trugſchluß, des-eb, mu: die- ſchluͤſſe, 
AOKHOC 3AarAloucnie, 

die Truhe, muox: die-n, ya: Trühleimy 
Trübel, (#5 sepxueh Tepmanın) cyu- 
AyFKb, AllMmKB, Aapb; Om» moror 
die Betttruhe, sposams. Die Gelds 
trube, aenemuon aaps. Die Todtens 
truhe, rpo6» ; Br Bepxneh Carconin: 
Zrupe man Truhne 3uauum» ayymar 


- 


Treu 


B5 EOCMb OAOBaAHUYyE pyAy HOcAmSE; 
a »n Beremeruxp rTopu: 2aBogach: 
Truhe 3nasumr yrorsayıo mEpy 
coaepxKaıtyIo 20 6ouer», 

das Trumm, ‘e$-et. mn: die Truͤmmer, 
yseaur: das Teömmchen, Truͤmmlein, 
cobcımB: HBepeHBb, ObAOMorRb, Ape- 
Gear», OCKOA, Kb, OCMAam: Ay, Kü- 
meg» vero Ein Trümmchen von einem 
Lichte. orapor» cabın. Ein Trumm 
von eınem Seile, komeg» Bepeunm; 
marme: Kycons.. Vier Trümmer 
Epıißen, mpu kycra zpyxera; marxe 
m rpad. I) (#1 ropusr» 3aB0A1aX$) 
npoxurons: Das Fahlerz vet oft 
Trdmnerweife ducch den Schiefer, pa- 
Acpyb WpPoXoAHIm»B Wacımn NPORHA=- 
kaum 8% mudept. 2) Ein Trumm 
eines Ganges, ınakacenie, shmsb, 
NPOMMAOR+, HA EAKobblE HAOTAA XH- 
aa pazatraeurcnw; manxe: KyckHy 
obAumKH, PAsBaaAHHm, WBEPEDIKH. 
Die Truͤmmer eines aefcheiterten Schifr 
fe. v6aamrm pazbnınar. ropaban. 
Die Truͤmmer von einem Glaſe, 06- 
AOMEH, HBEPHH CMERAA- 

die Trummel, cm: Trommel, 

Trommern, v reg af. Ha xycxm pas- 
Öusams, mozm. 8» raaroad zertrum⸗ 
mern, yuompebnmersHo. 

das Trummerz, des es, mmox: die-e, 
pyAa Bb NpomHAKAXn Aobsipamyaa- 
CH, NPOKHAOYHAR. 

das Trummſcheid, des-e8, mm: die-e, 
OAHOCHIPYHKA, MOHOXOpPAA, MY3bl«- 
KAAbBHOH HHCMIPYyMeRm» cocmoaıuii 
M3% MHOTHXb AOTIEIeKRb CAORCH- 
Hbixb BMGcımb, HA KOHXb HAMATH- 
Baeılca OAHA HAH MHOTIA CMpyHbls 

die Irumpelbeere, cm: Trunfelbeere, 

der Trumpf, des-e8, mn: die Trhmpfe, 
ym: das Tebmpfchen, Zeümpflein, 
zossps. Careau iſt Trumpf, 6y6nsı 
zossıpm. Drey Truͤmpfe baben, mpu 
zossipa mauhms. Trumpf befennen, 
Ko3>1pa cHnocHhms. Mit einem Trumps 
fe ſtechen, rossipem» rpstıns. Einen 
Trumpf auf etwas feßen, noaupams, 
KOSMPHYyIMB, M ® .pomib Komy 34= 
xalMb, AA 3arBoaary. 

1. Zrumpfen, ». reg ad. Yropaun- 
BalIb, NPHpv6anıs, y MAOLWIAHKOBh, 

2: Zeunipfen, vreop ad Ko3bipainby 
KO3bIpeMb KpsIims; marxe: JemMuns 
den abtrumpien neperoaspams koro; 
manıe: * oınpaamms Karyıo Öpamub, 
Aamb 3ATBo2Ary. 


der Zrunf, des es, (muox: me mu:) 
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1.) namse, wm nienie: Jemanden im 
Trunfe hindern, nonkmams komy Bb 
uuunst. Auf einen Trunf, oanım» 
raomsoss. Einen Trunk Waffer, Bier, 
Meinthun, soaw, nura. suna zach“ 
uvm», raomavam. Etwas bey dem 
Trunfe verabreden, yrosopamsca BB 
yem> npu numst. Zum Trunke zus 
fanımen fommen, coämnmca aaa no- 
noasu, 34 mm, ymo6sı nomums; 
marke: nsancımao. Zum Trunke ge» 
neigt ſeyn, ap nsEaucmB, Öslmb CKAOH- 
xy. Sich vor dem Trunke hoͤthen, 
bepeusca nbBAnucmBa; marxe: nol- 
x0, numie, wanumors, Man kann 
in diefer Stadt Leinen guten Trunk 
befommen, 8% cem» ropoa$ He Ab3z 
AOcmams xopomaro manmmza, Ein 
Haustrunf, aomamınia, obsrnoBcH-“ 
HoR HANHMOKB. 

die Trunfelbeere, muox: die-n, cm: 
Heidelbeere, 

Trunfen, adj. wu adv. trunfener , trun⸗ 
fenite, ı)nssumAa: Dom Mein truns 
fen werden omr suna 6sım» nsamyz 
2) * ynoennsi: Trunfen vor Bere 
anfigen, ynoenusıh paaocmim. 

der Trumfenbold, de$-e$, muox: die-e, 
TbaHHga. 

die Trunfenheit, (auox: we nm:) 1) 
nsAuocms; * ynoemnocms: Etwuß 
in der Ttunkenheit thun, cAabıams 
mo Bb NBAHOoMb yMA; 2) nBAu- 
em»o: Eid) der Trunkenheit ergeben, 
npeAamsca UBANCHBy. 

der Trupp, des-e8. muox: die-e, ym: 
das Truppchen, Trüpplein, zyaa, moas 
na, cmazo. Ss flebet ein Huuffe Men» 
fchen auf einem Trupp, moana arsch 
cınoum» se xyıb. Ein Trupp Voͤgel, 
cmaso ummgs. Truppweiſe fommen, 
RyYamH, MOANOR NPHNIMH. 

die Truppe, mnox: die N, Komnaniz, 
obıuecmBo; ynOompcÖHmeAbHo O0 Ko= 
MeAIAHIMAXDb. 

die Truppen, (eaun: meyn:) Bohcko, 
Truppen werben, Boucra mabmpams. 
Die Truppen ausruͤcken laſſen, Bsscmy=- 
nums ch BoMcroms. Die Reichsſtrup- 
pen, Hhlfstruppen, umnepckis, Bcno= 
MOTAMeAbHbIA BOHCKA, 

die Truſche nam Truͤſche, mmox: die-n, 
cm: Uılraupe, " 

der Trüfchling, em: Träufchling, 

der Truthahn, des-e8, mn: die-hähne, 
xeucex: die Truthenne, Gallina Melsa- 
gris Lin. nuachcroa nimyxs = 
zypuyas 
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die Trutte, em: Aalraupe. 

Trutz, cm: Trotz. 

der Ticherper, de3-8, (mu: noa: ea:) 
y TopHusIxb AWACH Br Hepxuch Can- 
conim: boAsmoH Horb. Grubens 
Ticherber, pyaruusoA Hoxb, nonmb 
MAOTHHH4BIO pabomy BB pyaunzb 
npo6ymm», npoywua AH oua. 

der Tſchockel, de8-8, (mu: noA: eanu:) 
y nuxv xe: Kocaps, boABIInH HOoRb, 
BOHMb AY4HIy MA Kopo6bl Ko- 
Arnd. 

der Tübel, cm: Döbel. 

die Tuberofe, muom: die-n, Polyanthes 
Lin. apyrı Ho4Hoh, AKHHOb Bo- 
emo4uRoH, mybcpo32a. 

das Tuch, ded-es, muox: die Tücher, 
1.) mrause, mamepia; 1) xoAme- 
Boe TMPAACRO, MOAOTIHO; OMB more: 
Kammertuch, KauMmepmyxb; a 0c06b- 
AHBO, xoacmp. Leinen Tuch weben, 


zxoAcmı mrams; 2) cyr#o. II.) 
CIHOABKO mrauba, CKOALKI Pa2ouB 
NPHTOMORAAaCMCH, KYyCükb. Ein 


Tuch Leinwand, zycor» xoacmuusl. 
III.) naamn, yvemsipeyröAbHoh ry- 
CoRD MRaAnLa, paauHolH BeANUHHBL;S 
om moro: Ein Altartud), oamaps- 
HOC nORpsIBaAAO, nercHa. Das Bettuch, 
smpocnsins. Tiſchtuch, cxamepms. 
: Handtuch, moromergo. Schnupftuch, 
nAaamosy. Wiſchtuch, mpanza, omsı- 
maasa. Halstuch, nocsınsa. Etwas 
durd) einen leinen Tuch feihen, mpo- 
ulanms Hmo upe3b xoAcmary. 
- Zugdrücher, (y oxomumkos»p) uımmer, 
. menema Bb Abcy pascmaBsasembIa. 
Vortuch, (BB zepxneh Tepmanin) 
nepeaungs. 
Tuchartig, adj. m adv: Cyzuy noaob- 
 HSIH, Ha CykHo ıoxoxid. Tuchar⸗ 
tige Zeuge, CykHy noAodusbIA, CyK=- 
‚„ HHcinbia, INeEPCMAHCmBEA Mamepim. 
der Tuchbereiter , de$- 8, (mu: moAa: ea:) 
CVEOBHITNFEBbe 
Tuchen, adj. mn adv. Cyroumsa. Ein 
tuchenes Kleid, eyrommoe naamse. 
der Tuͤcherknecht, Züicherloppen, cm: Tuch⸗ 
knecht m Zuchlappen, 
der Zuchfärber, de8-$, (mu: noa: ea:) 
KpAcHABUNHAB CyRoHb- 
der Zuchfrifierer, de8-8, (mmox: moa: 
eAHH:) CyKoHkimahu, Komofbie Ab 
Aamwimb pammHsI M Momy noA0obHsıa 
mamepium Ch y3CAramlM. 
der Tuchhafen, des-8, (mm: moa: ea:) 
y KpacHAsIgMmKoBb: Kpiokb, HA Ko=- 
mMOopoMmb CyAHO NpH EKpallichin Bbi- 


Tuch 


HHMAOTMb H onycnaronmm. 

die Tuchhalle, mu: die-n, (25 näxo- 
mopsix» mbcmaxb) paAb, Bb Kocms 
CyrHa npoAamınb, CYRoRHOH PAA»; 
Bn Reabab: pacnpasa no xzyneye= 
CKUMBb Cnopamr, 

der Tuchhandel des es, (mu: ne um:) 
MOprb CYEHOMb- 

der Zuchhindler, ded-6, (muox: moa: 
eanu:) meer: Die Tuchhaͤndlerinn, 
mopryſoittin CyAHOMb» 

das Tuchhaus, des-e6, mu: die-haͤuſer, 
Cyrkonnoh ABOpb; PAAb; Bb HupH- 
beprk: nornaeria 0 cobnpaHnim Mo-- 
TIAMHB c5 xıhba m coAoAa. 

der Tuchknappe, des —n, mu: die-n, 
NOANACMIEPbBE y CYKOHILIHRA. i 

der Tuchknecht, man Tücherfnecht, des- es, 
MAOX: Die-E, (y OXOIEHHKOBL) ıne- 
HeMUnRKB, pabomnHkb, KOMOopoH o- 
XOMHH4bBH MEHEMA PA3CMABAACIUBbr 

der Zuchlappen, man Tuͤcherlappen, des - 8, 
(mu: noa: egun:) y mHx» xe: A0- 
CKyMbA KXKOACMHEHHbBIE Bb cAy4aB 
HyXxAbi BuGbcmo imeacm» ‚ynompcb- 
Ase"mblIe, 

der Tuchmacher, ded- 8, (mu: noa: ea:) 
zeuck: die Tuihmacherınn, cyxonu- 
HOK MAcCmEep», CyrOHLIHABb, 

die Zuchnadel, mn: die-N, HrAs, Kom- 
MA NPMINNHAHBAIIUB CYyKHO, KoTAa 
onoe Bbmamınp aA cymcuia. 

die Tuchpreffe, maox: die-n, muckm y 
CYyKOHIUMKOBb, Bb KOHXb CYKHO 
CKMMAIOTEub. 

der Tuchrahmen, des s8, (muox: noA: 
EAHH:) nAAbI, pambl y CyKoHliHn- 
KOBb, Bb KOHXb CyAKHO AAZ Cyllt- 
Hia paAcnsAHBammh 

der Tuchraſch, ded-e8, muox: die-e, 
mepcmamoh palb, PoOA» CyKouHoi 
MAMEepIM. 

die Tuchſchere, mnox: dbie-n, 6oasıniz 
HOKAHIbI, KOHMM CYKHO OCHIpHra- 
I0Mb. 

der Tuchfcherer, de$-8, (mu: nor: ea:) 
pa6omHuRD, KoMopokM CyKHo ocmpH=- 
race. 

Tuͤchtig, adj. m adv. tuͤchtiger, tuͤchtig⸗ 
fte, 1) rpbnkin, 310poRsIH, Aloxiäa, 
naomasıı: Ein tüchtiger Baum, roa- 
noe aepero. Ein tüchtiger Mensch, 
naomaol, Amxim yerostad. Ein 
tüchtiges Stäf Brot, Goasmaas zpam- 
xa xXASba; mare: Jemanden tüche 
tig durchprügeln, maommo, Aosko koro 
noroaommms. Tüchtig arbeiten, eifen, 
trinken fönnen, Ao»zo yaıtıu» pabo- 


Tue 


mams, Temp, nung; 2) cnoco6nsH, 
rtRbIH,mpmammasıh: Tüchtige „cite 
tel zu etwas anwenden, mpwanunsıa 
eper: ınsa Ab Ueuy ymompebAstmbe 
Tächtig zu etwis seyn, 
Gbimp x» Yceuys 

die Züchtigfiit, (mu: meym:) amwxecıns, 
NTAOTMHOoCIIb, A HAHmaye <nocob- 
HrCINs, FOAHOCME. 

ber Tuchwe er, cm: Tuchm cher. 

der Taͤck, des Tes, mm: Die-e, accms, 
npearnienie, Ayrascınso. Ein tüdie 
fher Streich, aysasaa mıymaa. 

die Tüfe, an: die-n, 1) rosapcınno, 
RO3uH, Ayrascınso. Ich kenne feine 
Tücke, a anaso ern roxapcınBa, 3ABle 
3amsıcAası. Jemanden hinter feine Tüde 
fommen, yzuams“ usm KoBapcınna, 
KO3HH ; marke: 310cmb- 2) Jeman— 
den eine Tüde fpielen, o6manym» 
EOFO, narRocmsb roMv cAfraamn 

Tuüciſch, adj. mn adv. tuͤckiſcher, tuͤckiſch— 
fie. 1) zonrapasıh, 310rcanennoM, 
21oxumpsä, Aykassıh. Ein tückiſcher 
Menſch, ayrarsıh veronten. Tuͤckiſch 
bandeln, ayraso, Korapno nocmy- 
nams. 2) Ihfuch auf jemunden feyn, 
CKPBIIMHO 3A0ObcImBONAmB Ha Koro. 

der Zufmäufer, car: Duckmaͤuſer. 

der Tuf, Zufitein, cm: Tof. 

Ihien, um: Taugen, 

die Tugend, mnox: Die-en, 1) cmaa: 
Die Tugenden eines Krautes, eıner 
Ürzeney, cnan mpaBeı, Atırapcnıma; 
2) Aobpsıa cnohcmsa: Die Tugend 
eines PM erdes, Ac6pma cuoMcnma 
aomaan. Die Tugend eis Werk» 
jeuges, roamocms, Anbpoma opy- 
ara; 3) ocobanso xe aobpoahmern. 
Etwas aus Tugend. thun, akaam» 
ymo no Ao6poakmeann. Märltafeit, 
Fleiß, Treue find Tugenden, ymtpeu- 
HAocıms ,„ npmuatbxanie, »Bhpnunenms 
cyms Ao6poatmean; 4) marxe ygt- 
aomyapte: Was der Tugend eineg 
Srauenzimmers nachtheilig iſt, mo 
KEeHcKomy gFaom,Aapiro BoeAno. Bh 
Hapubeprk rosopam» XKenyimHamb: 
Ihre Hochadelige Tugend, same ub- 
Aaomyapie. 

der Zugendadel, ded-$, (ma: we mm:) 
ABOpAHCMmBo xpabpocmim npuobpk- 
maenmoc. 

Tugendhaft, adj. m adv. tugendhafter, 
tugendbafteſte ao6poabmeransin. Ein 
tugendhafter Maun, A06poakmeas- 
ash serophrnn Tugendhaft feyn, 
Aubpoabmersuy 6sms; maaxe: ub- 


cnovobny. 
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aomyapeuusıh. Eine tugendhafte Ders 
fon. utaomyapennaa vcoba. 

der Tugendheld, des-en, max: dbie-en, 
xewck: die Tugendeldenn, nenobb= 
Aanmei Bb A6pratımein uyKr, Te=- 
poh, Buma2b, nobopunurk» HAH D0- 
Gnpang? aobboakmenn. 2 

die Tugendlehre, mu: die- en, mopaAn, 
HPAKO vUCHIe, RPABCINRCHUOE vVaecHie, 

Zuaendreih, adj. m adv. tugendreicher, 
tuaendeeichſte mperodpeatmersusihe 

Tuaendfam, adj. n adv. tugendſamer, 

tugendſamſte, aodpoatımersnsih, üh- 
AOMYAPCHHBbIH. 

der Tugendſtolz, des Aes, (vu: ne uv:) 
xBacmoBcmB0o 0 cBocH A0bpoab- 
mern. 

die Tuͤlle, cm: 1. Dille, 

die Zulpe, muux: die-n, Tulipa 
myAbnanb. 

der Tulpenbaum, ded- ed, mnox: die- 
bäume, Liriodendron Tulipifera Lin. 
IMYABLmARLOe Acpenos 

Tumm, cs: Dumm, 

der Tummel, des-8, (muox: ueyn:) 
o6moposp, kpyxenie B» roroRb MH 
subas. Einen Tummel haben, zpy- 
KHMbCA, Deality 6simb, Mamamıb- 
ca om xmhamw. Sich ein Tuͤmmel⸗ 
chen trinfen, ao xwtaa manmmaca; 
omb moro: tummeig nam tumme— 
licht, npyramiäca m xmhasıron. 

das Tummelchen, des 8, (muox: noa: 
eA:) akybost, KyMAA, CIMARAHUHEKT«» 

Zummeln, v. reg: 1.) neurr. c» nom: 
ra: haben, 1) mamamsea; 2) ıny=- 
mtına, moArmms, (brennu:) II.) 
aF. 1) Jem nden tummeln, romams 
roro. Ein Pierd auf der Neitbapn 
tummeln, romaus AomaAb Bh MAHe- 
xt. Sich mit jemanden heum tum 
meln, 6umsca cy ntmb Bw RyAAyEH; 
manxe: BosnmbcA, Öapaxmamıbcay 
Baxambca, KyBbiprambca. Der Sol⸗ 
det tummelt ſich um’ die Ehre, coA- 
Adınb MOoARH3IcMmCA AAa 4ccmH. 2) 
Eid) tunımeln, nvBopaynBamsca. 
Tummle dich! mnropaunsinca! Jh 
will mich tummeln, so viel ich kann, 
A MOCmApalmch CROABKO Mory« Das 
Tummeln, mamanie, rousure, bea- 
NORONCMRO, UORCPAYHBANHIE. 

der Zummelpiab, ded-ed, muox: die- 
pliße, kapyceap, manmexnp; manxe: 
ubcmo 60a, Aparn, kyAaumaro 604, 
cpaxeuia. 

der Zummelfattel, des-8, muox: die- 
fättel, maucanoe ch4r1o nastbnaenoe 


Lin. 
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ma AOMaAs, Koraa oHym obr Haxa- 
m. 

1. der Tuͤmmler, des 8, (mnox: moa: 
esun:) cm: das Tuͤmmelchen. 

2. der Tuͤmmler, des-$, (mu: noa: ea:) 
Deiphinus Delphis Lin. poa» AcAs- 
dunua. 

der Thmpel man Tümpfel, cm: Dümpel, 

der Tumult, des-e8, mn: dDie-e, B0A- 
Henie, CyMoMoXA, CyMmammga, 
myMmMs, Ö6yHM%, cmamenfie, MAMEKRT, 
xpamoAa, passbmp, Boa3mylgenic. 
Einen Tumult erregen, mamexr Bo3« 
6yanms. Den Zumult flillen, sor- 
nente yrpommms; om» moro: tu—⸗ 
multuiren, BoAnoBamsca, Mamex- 
anuams. Der Tumultuant, ded-en; 
MHOX : die EN, 6yumoriumkd, Kpa- 
MOABHHKB, Mamexunsks. Tumultu—⸗ 
ariſch, mamexno, 6yumosckn, HA- 
TAO«» 

die Tuͤnche, mm: die-n, wezomypnoä 
pacmBopb, 3AMaska, meromypnra. 
Die Zändye fällt ab, wgeromypra 
ommaasıBacmd. 

Tünchen, v. reg. af. Banums, masams, 
6hranms cmbay, Mit Kalk tincdhen, 
nasecmsw btanms. Das Zünchen, 
6bachie. 

der Tüncher, ded-8, (mmoxecmn: noa: 
CANHCMB:) Neromyps, 6EAHABIgHED 
cm#$nn 

die Tünchfcheibe, uuox: die-n, (y xa- 
MEHUIHKOBB) COKoAR, AOIEeNKa, HA 
KocH y HHXb ACKHMD H3Becms AAA 
6BAcnHãA. 

der Tuͤngel, ded-$, (mm: weyn:) Galium 
aparine Lin. ocmpmya, mo4maplön- 
HHKbs 

1. die Tunke, muwox: dbie-n, ama ara 
norpeda, cpy6» AAz norpeba. 

2. die Tunke, wa: die-n, cons, xuxa, 
THOAAHBKA, COyCch, KyAa mo Oobua= 
EHBAWInb» 

Tunfen, v. reg. af. Marams, omoynmE. 
Die Feder in die Dinte tunfen, mepo 
B5 wepumaa o6mosnms. Das Zuns 
fen, o6marnsanic. 

die Tunfform, mm: die-en, (y cnhbuun- 
KoRb) Yaub, Kara Ch CarAomBb, Bb 
xomopo# cBÄMHABHL MAkamınd. 

der Thpfel, deB-8, (um: noa: eanu:) 
ym: das Toͤpfelchen, Züpflein, zpann- 
Ha, IMOoyKa, HAINHBIEIKO, AMOYKA, 
ps6nnxa ua anute 

Züpfelig, adj. m adv. tüpfeliger, tüp» 
feligfte, npanyamsın, zpanacansi 
Mymuamsıke 


Tuer 


Thpfeln, ve reg. af. Kpanmusı aABrams, 
rponums, moinu Afıams, cıma= 
sum», nyuzmnposams. Der Tüps 
felmahler, muniamypnoä xuBoun- 

" ceuB. . · 

Tuͤpfen H Zupen, v. reg. al. u neutr. 
c» nom: raar: haben, msırams, xko= 
Aoms; mMasxe: mommpams. Die 
Wunddaͤrzte tupfen mit angefeuchteter 
Baummolle auf eine Wunde, akrapn 
HAMONCHHOTO xXAonyamom 6ymaroıo 
CMAYHBAIOmb paHuy, AOmbRAWmICH 
ao nec. Die Kupferftecher tupfen auf 
die hintere Seite der Kupferplatte, 
Tpabepbl moRaAayMBalmb Ch 3aAHcH 
cmopousı Mm#Auch AocKH, Aabbt Aars 
ayume paczoanıca Man tüpfet 
mau tipfet jemanden, msıxamnıs, 
moARAIOmb KOoTO Nepcmomb, HAM 
yhmp HHÖyAB OCMPpbIMhe 

der Zuphflein, cm: Tof. 

der Turban, des es, umox: die-e, c» 
Typeusaro Tulban, yaaına. 

Turf, em: Torf, 

der Türfe, des-n, mu: die-N, xeucrk: 
die Türfinn, 1) Typra, Typors, 
Typunzp, Typvanxa; 2) Mycyas= 
MaAHb, MAromemanmıd; marxe: * 
xecmoroh Yeroptrs. 

der Tuͤrkenkopf, des-e8, mm: die-käpfe, 
Cucurbita Pepo Lin, msırBa, 

das Türkenfpiel, des- e8, (mu: meyn:) 
Typeusaz nrpa, poA» kapmouuo 
urpbi. 

die Tuͤrkey, (me: neyn:) Typgia, Ty- 
penraa 2cmAR 

Tuͤrkiſch, adj. m adv. I) Typenriä. Der 
tuͤrliſche Kaifer, Typenroa Cyamaın, 
Thrfifchbe Bohnen, Typenrie 60651. 
Die thrfiihe Naht, Typegrok mors 
c» o6tmxp CMOpoRn» zaaanch; 2) * 
a) Maromemancxkiä: Der türfifche 
Glaube, Typegraa »hpa; b) xe= 
cemoria: Zürfiich mit jemanden ums 
gehen, xecmoro C$ zKEMD nocnuy- 
malb» . z 

der Luͤrkiß, ded-eh, suox: die-e, 6u- 
pioaa, KAMCHb.» 

das Zurnier, des · es, MH: die-e, pbI= 
CmMaanjue, PbiNapcraa, Kapyccas- 
mas urpa, KApyCeAb, Konbebop- 
cmBo , pblcmanie 5; omMb Moro: 
Ein Roßturnier, zonnoe psicmanie. 
Die Zurnierlange, psicmaxuımmoe 
zonse. * Der Turnierplaß, zapycers, 
mFbcmo psicmarmma. Der Turniere 
heim, kapycersuod, psicmarmunol 
mumanb⸗ 


Tyr 


1. Turnieren, v. reg. neutr. c» mom: 
raar: haben, mymtms, cmywams. 
Es turnieret in einem Haufe, »» 40- 
My BOSHMECA AnMoBol«. 

2. Turnieren, v. reg. af. Poicmams, 
Bb psigapcxroim Hrpb 6sims, 6ums- 
CH 

die Turnipfe, muox: die-Nn, boasımaz 
pEna. 

die Turteltaube, muox: die-n, Columba 
turtur Lin. ropanga. 

die Zufche, mu: die-n, cyxas rpacka; 
a oco6AuBo: myms, Kumanckia 
YepHHAA 

Tuſchen, vw. reg. af. Tymsıo puco- 
Baus; Marxe: inymesams. (in 
getufchte® Gemälde, myınesauas 
zapıımna. 

die Tute, nam Tüte, cm: Düte, 

die Tüte, cm: Guͤtvogel. 

Thten, cm: Düten. 

die Tutia, (mmox: me um:) mb maa- 
BRABHAXD: mygRia, BO2TOHAIOllLaAg- 
CA UHHKOoBAX M2Becmb Bb NAABH- 
ACHHOH neu. ? 

Tuͤſche Tuͤtſchen, cm: Tunke, Tunfen, 

der Tuͤttel, ca: Titel. 

der Twalch, des — es, (urnox: ne nm:) 
Bromus secalinus Lin. mamanna 
poxoBaa, KHIIBCHHHKL. 

die Tmwäre, muox: die N, cm: Erde 
grille, 

die 


Holzkirſche. 

der Tyger, cm: Tieger. 

der Thif man Tympf, des es, mmox: 
Die-e, mumda, lorsckag cepebpe- 
HaA MoBema, cmoroysaa 6 cepcbpe- 
HbIxp Tpomen nan 18 Torsckuxs 
rpomei. 

‚die Tyne, cm: Tiene. 

der Thrann, ded-en, mmox: die-en, T) 
mMpanb, CAMOACPKABHbIH TIPABH- 
mer; 2) mMpauuB, xecmoroä 
weroßhrt, myanmers. Das Tyranns 
ben, em: Zaunkdnig. 

die Tyranney, muox : die- en, mmpau- 
CH30, XKECMOKROCML, MYYHIICAb- 
CHmRO, ACmocms, beayeronthuie. 

Toranniſch, adj. mn adv. tyrannifcher, 
torannifchfle, mupancria, xecmo- 
xia, ArmsH, 6raxarocmmsıl, My=- 
nmerseriä. Eipe tyrannifihe That, 
xecmoxroe AMo. 

ZTyrannifieten, v. reg. ad. m neutr. c5 
nom: ra: haben, mampaunms, uy= 
YHolb» 


der Tyraß, ca: Tiraß. 


- 


Twiefelbeere, mnox: die-n, cm: 
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U, ABAANAIS mepsax Aumepa HB- 
MEeuUKAaro AalhasHma, AM UAMAA Me= 
Kay TAACHbIMH, BbITOBAPHBAMITAscK 

„ran Y-. 

Übel, adj. m adv. übeler mau Übler, 
übelfle, 1) mommo: Es ift mir übel, 
mu MOIHo, MeHA mommamd. Der 
Mein ſchmeckt nicht übel, enno ne 
xyao Brycoms, Das gefällt mir nicht 
Nbel, amo mub me uenpannmca, 
Übel ausjchen, mesaoponok BAAG 
Hubs, M HEB2paAUHy, HENPHTOXKE- 
my 6sıms. Sie fieht nicht übel aus, 
ons me Aypua. Er fihreibt fehr übel, 
OH» NAWEMB ouent XyA05 3) xy- 
ash, caabriũ: Übel hören, xyao 
casımams. Übel zu Fuge feyn, caasy 
6sns wa ugraxı. Ich fiße hier ſehr 
übel, muh sıbc5s ouens meAoBKo, 
HenorOAHO, xyAo cHuadm. Ein 
üblee Meg, Aaypsaa aopora. Ein 
hbler Bezuhler, xyaok nadamnasıuurs. 
Eine üble Nacht haben, wecnoxoäuo 
cnams, 6esconnnugy Humims; 4) 
npommsusia: Etwas Übel auslegen, 
xyAo ymo, Bb NPOMHBHYIO cmopo- 
uy morrosams. Das wahr ſehr übel 
angebracht, amo Becsua me r» cma- 
mu, He rn» mbcmy ynompedreuos 
Er hat nicht übel geroählet, OH He 
omn6ca #5 Bsi6opt. 5) Eine üble 
Gewohnheit, xyaaa nonaana. Gein 
Geld, feine Zeit ſehr übel anwenden, 
ACHbIH, BpPeM& CROC OUcHb XYAo 
ynompe6nms. 6) Er mag wohl oder 
übel wollen, xoma 651 on» xombas 
nın atms. 7) Es gehet ihm ſehr 
übel, ou® owens "BB xyAomb MOA0- 
xeuin. Es wird dir Abel befommen, 
Aypuo me6bt 6yacmı, Bb mpokb 
me6T ne noñgems. Übel von jemans 
den fprechen, xyAo o rom» TOBOpHME» 
8) Ubel handeln, xyao nocmynams. 
9) Etwas Übel nehmen, nporatrams- 
ca na ymo. 10) Becsma (o6Bemm:). 

das Übel, des-$, (mu: noa: ea:) 1) 
BepeaB, bors. Ein Übel an einem 
Fuße haben, nmftms mepean na worhe 
Das fallende Ubel, nasyuas 6oabaus; 
2) 310, meisacınie, neyaodcmso: Eie 
nem Übel begegnen, npeasynmpeanms, 
omspamums neıwacmie. Dem Übel iſt 
fehr abzuhelfen, cemy say Becsma no- 
co6nms moxno. Aug zweyen Übeln muß 
man das fleinfte erwaͤhlen, us» 48yxä 
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30A5 mwarn6no Bolönpams mentmee. 
Das Säindenhbel, san rphxoBuoe. 

die Ubelleit, mu: Die-en, mommonas 

der Üirelfiana, Deg-e8; vu: die- fidnae, 
3A pr, 3A0FAa:ie, pa2araacie, pa3- 
AaArgr, npommuHoh 3ROHb, MORby 
Hecoraacte, päasHecHie, pasuorono- 
CHYa, paanoraacıe, HECKAAAHOCIE 
ToA0oCA , NpommBHocmBb, [ra3AaAh, 
Br mvabırt MAR Rb NPOH3ROMERTH. 

der übelaut, deß-e8, (muox: neyn:) 
npoınv BHOH TOAOCh, 

der übelſtand, deg-e8, mm: die- flände, 
Henptanumoe moReAcHIe, nenpu- 
emMOAHOCTIb, HENPHAHYHOCHB» 

die ilrelthat, mar: die-en, a10aba- 
rie, NOPOKb, NPecM: NACKTE» 

der übethäter, des - 4 "uno: noA: 
eınn:) wenn: die übelthäterinn, 
nprceinynuurs, ana, sacAbH, 34- 
KOHOMPECII‘ THMHEb. 

üben v.rıg ad. ı) Tomminb, My- 
vams, (odsemam:); 2) ynyamwams, 
yn mpebanmb, vVuHmBb, Oo6by4aunıb, 
As0mpamm5; CAaB: HeR\ Halbe Die 
Truppen in den Wafſen ühen, Bon. ro 
o6ryuams pys. Geuübte Soldaten, 
obrvuennbie, ' RbIVUCHHAbIe, M’nbl- 
. Maunpie coAaıma. Eid in etwäas 
Üben, vnpaxuamsca B» uem». Sei⸗ 
nen Beritard Üben paayır <wok m20=- 
IupAith, OPAKAANb- In den Epras 
dien gehbt feygn, crtavııy Ösıms RB 
ABHRAXb. 3) MCnOAHAMB, OMNpA=- 
BANK, TMPOH3BOAHME, IDBOpHMBE: 
Eine Kunſt, eine Wiſſenſchaft, ein Hand» 
werf üben, ympaxsamsca 5b x,A0- 
xe.msb, Br HayaKh, pemeräab; 4) 
Ataaııh, MBSPHı'b, MORABbIBAME: 
Er tiber grosen Fleiß, on» nora= 
Sblraemb BEeAHKROoe npmatxanıe, 
(odsemm:)- 

Üben, wap*uie mtcma, cm: Hinüben, 

„. brerüben, druͤben. 

ber, sacınmga ynompebasema4 AROd=- 
aro; |. rarn nanture, Ha, Hain, 
no, swepea». Es gehet alles bunt Über, 
Bce niem» ma KbiRopomt. Das Glas 
läuft über und über, cmara=» upe3% 
xpahu Aasem a. Lover u d über, co- 
Beevr, mobcwAv. Es 1 „ver und 
hber voll, moanexonsro. Ur und 
fiber naß, morpexoner». II.) npe- 
AXNOFTh! 1) C» ArteAbmbIMb mail“ 
xeun; a) Hart, CBEpxr, HRepxv: 
Er wohne der mic cm» mBemn 
mars vw. Es flehet ein Gewitter 
über der Stadt, rposa cmonm» Ha4b 
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TOpPoAOMTL 5 HHoTAA Bb CEmB Amaye- 
HiM marke M ch BHEAHTMITARWEIME 
naxexeup: Er ſteckt in Schulden big 
über die Ohren, on» mo sıuum »» 
anaraxd;5 b) na, mo: Das Dehl 
fdymmmt über dem Moffer, ma: a0 
naanacm» ma noıh Es ſchwebt ein 
Ungalück über deinem Haupte, meına- 
emie meh upeazunm.n; c) Ward, 
3a, npa: Fleißiq hber der Arbeit feyn, 
npnabruy 6uıms 32 pabomnio. Ich 
mar eben Über dem Screaben, als er 
fm, a cmaban 32 nncamemb, Kar 
OHP npumers. Immer über den Öüe 
chern tißen, Bce cmakınn Haas, warm 
33 sunravmm. Linge Zeit Über etwaß 
zubeingen, Auaroe upema Has» ven» 
npenpnscanms; d) naar, 3a: Über 
der Mahlzeit trınfen, 3a cmorom» 
nums. Uoer der Arbeit einfchlafen, 
3a pabomom ycayıns. Über der Tus 
fel ging nichts merfwürdiges vor, a 
eım AOMb HHUeTO Adcım namamHaro 
me 6arno, Ürer Tiſch, 3a cımoarom»; 
e) om»: Eich uͤber dem Heben etwas 
verrenfen, ssinmxiuyus cec6% umo 
noanumasun. Über einem Ldrm ers 
wachen, om» miva npeb anmaca, 
Uber dem Leſen, Effen und Trinken 
vergefien, saummasınnch no3a6sı ms 
nans mn Fems. Eid) über einer Sache 
aufhılten, sımfınsams a om» yero; a 
ſich über eine Sache aufhalten, cmtams- 
ca uaal wemb; f) 34, no my cmo- 
psay: Über dem Flaſſe wohnen, za 
ptsomw xnıns. Uber der Gränze waͤchſt 
fein Mein, 34 TpaHunmuew BHHo He 
pacmemv. Er if chon Aber die 
ringe, ous yxe 34 rpaungem. 
Gegen Über, masymnpomusn. Er 
flund gegen mir über, ou» cmoaas 
HAcynıpomms» meuaa; 2) Ch BHaH- 
INeABHbEIVH marcKkemb: 4) HaAby 
enepsm: Etwas Über die Ihüre legen, 
nHAOKMUb YınD HaAb Aucpbio. Daß 
Untere über ſich dehren, na nsmanaıy 
vbinopommmp; mare: Wver eis 
ander herfallen, ApYTP RA Apyta 6p0= 
enmsca. Ü er Hals und Kopf, cınpeu- 
Taauı, cAomAa FoAuB « Leber den 
Haufen werfen, c6pswnmp, onpo= 
KAuvitb, norsanıms. Eich über andere 
wesjfeßen, cımanuıns ceba Rbıuie, 
AyUume Apyraxbe b) Ha, no, 34, 
Haad: Der Wind blaͤſet fer dus Meer, 
Bhopp no mopio Ayemm. Eich Aber 
etwas ausbreiten, pacnpocmpaun:is- 
ca o vers. über die Berge (letter, 
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no ropams aasnms. über alle Berge 
feygn, nepetxamp, npeaaoAatms ‚sch 
mpyasocmn; c) mo, upesp: Uder 


den Murft aehen, vpes» psinor» nın-, 


mn, Es lief ein Hafe Über den Meg, 
sang» nepe6hxarnn ype3b 40pory - 
Über die Gaſſe laufen, upes» yan- 
us mepebkrams. über eine Bruüͤcke 


geben, no mocmy nnmm. über die 
Gränze entweichen, 3a rpannuy 
yımn. Etwas nicht Über das Herz 


bringen fönnen, ne moys yvero nepe- 
necms;’masze: fie find Aber ihre 
funfzig Jahre hinaus, ws» sa nams- 
ae am» ahmp mepeurno. üdber Caffel 
nad Amiterdam, über Hamburg nad) 
Kopenhugen reifen, spez» KacceAs 
B5 AmcmepAamb, 4pesb Tamdyprs 
8» Komesrarenn ram d) no: Die 
Haare bangen ihm über die Ohren, 
Bonocbi BUC#HAM y Hero no ymavus. 
Der Schweiß lief ihm über das Ge- 
fiht, mom» mer» y Hero no AHgy« 
Einen Mantel über fid) werfen, enan- 
uy wa ceba Haruuyıns. Etwas Über 
fid) nehmen, ma ce6a umo Raab. 
liver den aunzen Leib wund feun, no 
ncemy mEay 6sımb B» pamaxı, 
iiber und über, no zceuy mkay; 
e) na, npomuss: Es gehet alles fiber 
mh, sch ua veua onporunyauch, 
goscmaan. über jemanden fommen, 
Aaoßpamsca Ao roro. Laß mich über 
dich fommen, aan mn$ ao me6a A10- 
6Gpamsca. Er fann Über alles, on» 
Ao Bcero A0obpamsıa moxemp, Es 
acht fo Fehr Aber das Geld. yvracnon 
na aAenubrn pacxoay. Es gebet über 
uns ber, Hac» pyramıms, 3A0cCA0- 
samr; f) mawe, npensime: Das 
Dergnügen geber uͤber den Reichthum, 
yAoBnAbCMmBIie NPCBLIINE, naue, Ayı- 
me 6oramcınsa, Gott ift Aber alles, 
Bor» npessiııme, nave Bcero; g) mars: 
Eın Herr Über alles, noncammers 
mar» Bcemb. Über jemanden herrs 
bien. BAAABIVECMBOBANıB HaAp ximb, 

ber feine Feinde fiegen, nobtaınıns 
erouz» nenpiamerea. Ein Auffcher 
über andere, cmompnımeas mars 
apyramn. Die Sorge über etwag auf 
fi) nehmen. monewenie o ven» ma 
ceba npamams. 5) Sich Über eine 
Sache drgern, freuen, betehben, Ao- 
Catobamb HA YO, PAAUBAMECA ve- 
My, Hewaanmsca o em». Ich werde 
noch den Tod Über dich fricaen, 4 


eıge ympy omm meba. i) über eine 
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Muhrheit predigen, o rarour ncmun= 
ut nponmonhas roropnims. Eıne Aus⸗ 
leauna über ein Buch, moaronanie 
na anury. Sich fiber etwas befinnen, 
Benomanms 0 vemt. Ein lirtheil über 
etrvas fällen, mutnie mn aaıns o vemp, 
Ein Buch Iber eine Materie ‚chreiben, 
KunrTy oO Ranomb npeamem# nHcanıs. 
Über den Borzug flreiten, o npeumy= 
mecmp#t  cnmopums; k) cBepxıs, 
ypes»:. Über fein Vermoͤgen caepxs 
choero muhnia. Über Macht eflen, 
Jpes» cmay Zems. Er ift über viers 
jig Zahr alt, emy 6rate copoxa 
abmr oms poAy. Das macht Über 
taufend Thaler, amo cocmasısem» 
Goabe meIcaym ManrepoBb. über 
die Hälfte, 6oate mororamsı. Das 
gehet über mein Verſtand, omo cuepxs 
moero nonamis. Es geſchahe tiber 
Derhoffen, amo crepx» waaHia cay- 
ynaocs; marxe: Einmal Über daß 
andere, oAHnAL pa3b 34 Apyrumm 
Er bält mid) einen Tag über den ans» 
dern auf, ons sarepxnraemp Meux 
zen» 32 aeus. Jemanden Briefe über 
Briefe fihifen, nacsma 32 NACBMA= 
mu Komy mocsinams. Über dieſes 
that er noch hinzu, cBepxh cero 
npmcoBorynAan on» eme- Der Feind 
mar ung überlegen, meupiamers nach 
npeBocxoaman; |) o Bpemenn: ı) 
ma Bonpoch: wenn, xoraa. Heut über 
acht Tage, om» cero Ana ype3n He- 
abar. Allemahl über den andern Tag, 
Bce wepes» Acns. über vierzehn 
Tage, upean amt meatam. Ubders 
Zube fomme id) wieder, vepea» roan 
npnay 3 onsıns. Uodermorgen, no— 
cat aauınpa. Uber eine Weile, cny= 
cma wÄhcrkoasro Bpemenn. über 
lang oder furz, nosao mam pano; 2) 
Ha Bonpoch: cRoAb AoAro? Die ganze 
Predigt Über fchlafen, upes» zco 
nponehas cnams. Mus haft du 
die ganze Zeit über gethan? vwmo mar 
Bo nce Bpema Abaanı. Ich werde 
den Sommer Über bier bleiben, a npo- 
Gyay sahen nce abmo. Dus Jahr 
fiber, Bo sec» rca». Den Tag über, 
BO Beck ACHb;5 m) Bb yansacnin: 
O! über den niederträchticen Mann! 
o! moaaoa weronter! [Über den flus 
gen Mann! o! ymuoA ywerortrı! 2) 
Bb CocınaBACcHiaxb Ch ApyIHmM CA0=- 
Baum; a) cr vacmanganım: Überdas, 
durhber, querüber, cnepx® moro, na 
mom», moneperp; b) ch aucHamH 
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sab 23UaUHmR acmo CBEpPXE, nepe, 
z upess; uͤbernatuͤrlich, vpescmsen- 
wu; Aberreif, mepesptasıw ; Öbere 
theuer, upesuyp» Aoporon; Ccb Cy- 
mecmrw. eabasıma: Ülbergewidit , 
überreſt, Überfchrift, mepenhcr, 0- 
CIHAMOoRh, HaAunHıb; C) Ch TAaTOoA4- 
un: liberbleiben, Äberfliegen. überhan 
gen, ocmamsca, mepemeramb, Ha- 
BucAy Öbımb. livernachten, übers 
mwintern, nepenovesamsb, Nepesumo- 
Barıb; NpMm Ydemb y CpeAuHxB TAA- 
roAoB% Über, B5 cnpameHiax» yacımo 
omatıseınca, a y Abücmsnmers- 
Hblxb He omatTasermca 

Überäfern, v. reg. ad. Tepenaxams. 
Ein Feld nochmals Äberddern, moxe ee 
pa3» nepenazams; Akenp: Äberddert. 

iberull, adv. Beaat, noscmay. Er iſt 
überall befannt, om» zesıb usst- 

F CcICHbh+ 

Überantworten, v. reg. af. Bpvunms, 
omAsas, mpexaams. Die Überant- 
mortung nmpeaanie. 

Überarbeiten, v. reg. af. atenp: Über« 
arbeitet; 1) mepeataams; 2) Gi 
fberu:beiten, maapsısamsca, maaca- 
xamsca pabomom, YUpe3b cuay pä- 
6omams; y oxnmmuronp: Einen 
Hund überarbeiten, cobary narca- 
AuUb, 3aronamb, yMmomHmb; 3) 
Jemanden überarbeiten, npeszoumn 
xoro B5 pabomt, (mevnmompeb:). 


überaus, adv. Becbma, WNC3yypR, 
spesrsıyanmo. Überaus ſchön, Übers 


aus haͤßlich, upesseyaano xopomo, 
ype2ssıyahmo raato. ine überaus 
grose Hiße, wpespsiyahno BeAnko 
xapb. 

der überbau, ded-e8, mmox: die-e, 
BepxHce Cmpoenie, Hacmponka, 
 BEICiHABKA, BSIcMıTh, Bbin,CKb. 

Überbauen, v. reg. af. atenp: Übers 
bauet; ı) waacmponsams: Einen gel. 
fer Aberbauen, worpe6» marcııponms; 
2) Uberbuuete Hıuier, Aaomsı ©» ma- 
BHCAOW HAACMPOWROIO, ch Hayabı- 
202; 3) Sich hverbauen, paaopums- 
ca cmpoeniemb« 

Überbenalten, v. irreg: af. (cm: Bes 
halten) yaepxams, numbms mo B% 
ocmanır$. 

das Überbein, ded-e6, ma: die-e, ma- 
pocmst, MHuKaA Bb CycmaBax) Ma 
pyrax» MH Horaxb. 

lberbietben, v. irreg. af. (om: Die 
then) Aberbothen, zu überbiethen; ı) 
Semanden Überbietyen, boAsıme Aoro 
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CyAHIMB, AaABams, nepe6msams Kom 
»» ımopry; 2) Sich hberbiethen, ne- 
praamb. 

Überbinden, v. irreg. ad (cm: Bins 
den) Überbunden, zu Aberbınden, „mo= 
BASAmB, mepeBasams. Die liders 

z bindung. mosassısanie. 

Überblättern, v. reg. a#. Überblättert, 
zu überblättern; ı) Eine Stelle übers 

(ätteın, mbcmo zaxroe npeAmm, 
npocmomp#ms, npenvcemmim, mepe- 
6Gupag amcms; 2) Ein Buch über— 
blättern, nepe6npams, meperuaams 

„ Ancmbl Bb kuHurE. 

Überbleiven, ». irreg. newer. c» nom: 
ra. ſeyn, (cm: Bleiben) uͤbergeblieben, 
hberzubleiben, 85 ocmamak 6sıms, 
ocmasamsca. Die Überbliebenen , 
ocmasınieca mocat; Koro. 

das überbleibſel, des-8, (mmox: mor: 
eana:) ocmamorr. Die Überbleibfel 
einer Stıdt, ocmamrm rapc.ıa 

Überbiähen,, v. reg. vecipr. uͤberbluͤhet, 
zu überblüͤhen, nepegstems. Der 
Baum überblühet ſich, Acepeno c» . 
AHMKOMB urtınermm. 

der Uverbrand, de8-e8, (muox: neyn:) 
Bb UAABHABHAXD: mEPEXHTA, Ha np® 
cepebpa, koraa ono boAsme I5 404 
MOB» M 3 KBCHMOBb NHCHOMEI 4pe3% 
BBIKHTAHIE noAyuaemp. 

Überbreihen, v. irreg. all. (cum: Bres 
en) überbrecyen, zu uͤberbrechen, (#5 
ropn: sasoaazr) Das Feld Überbres 
den, pyanoe mEcımo A0 mexA pac= 
sowams. Ein Überbeochenes Held, 
npo6önınoe pyanne mFcmo. 

Überbreiten, v. reg. a&. Übergebreitet, 
überzubreiten, noaoxHımB NORPbIBAAO 
wa mo. Eine Dede überbreiten, no= 

„ KpbIBaAO HACMHAAMIB. 

Überbrennen, v reg. m irreg, al. (cur 
Brennen, Aberbrannt, m Überbrennet, 
zu Öberbrennen, (»» DA2BHABHAXb) 
mepexeus, cm: Ueberbrand. 

Überbringen, v. irreg. af. (cm: Brin⸗ 
gen) ı) Überbringen, überbracht, 3a 
überbıiingen, Aocmasaıms, noAaams, 
Bpvunıns. Geinem Freunde einem 
Brief hberbringen, npiamermw cuoe- 
MV THCBM> Bpyunms. Eine Nude 
richt Aberbiingen, nsstcmie noaams, 
co»dıunm». Die Überbringung, mo- 
Arua, BpS JEHIC, AucmaBachie; 2) 
Überbringen,, Übergebracdht , überzu⸗ 
bringen, nepenecms spe3b ymo. Ich 
Erin es nicht Überbringen, a ye mory 
Aul0TO NEpeHEeCEb. 
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der Überbringer, des6, (mm: noa: ea:) 
xeuc: die überbringerinn, nongameat, 
spyunmers. Der überbringer eines 
Briefes, Bpyymmern nnchwma. 

Überbröfen, v. reg. a. überbruͤckt, 
zu überbrüfen, mocm» mwanoanms, 
abaaıms. Die Überbihfung, nane- 
ACHIEC MOCcmäs, 

überdas, cnepx» moro. 4 

die überdecke, mu: dDie-nN, Bepxnee no- 
KP5bIBAAO , HEXOAb, 

Überdeten, v. reg. a. Überdeft, zu 

„ hberdeden, morpsisams. 

Uberdem, cBepx» moro. 

überdenken, v. irreg. af. (cm: Denfen) 
überdacht, zu hberdenfen, o6aymamı, 
pascmompbun. Eine Sache über: 
denfen, Akao xaroe obaymamb. Die 

ni liderdenfung, o6aymeısauie. 

ilberdieß, caepxs cero. 

Üderdrefhen, v, irreg. af. (cu: Dres 
jchen) uͤberdroſchen, zu Äberdreichen, 
o6moromnms. Sid) Aberdrefchen, naa- 
caaumsca MmoAom16or,. 

der liberdruß, des-c6, (mu: ne mm:) 
cryra, 

üüberdräfie, adj. m adv. tiherdehffiaer, 
dberdräffiafle, eryunsıa, Einer Sache 
berdrhflig feun, cockryunms ubmr 
Die Überdrüfligkeit, erysuocmz, cxy=- 
WAHBOCMIb» 

ũberduͤngen, v. reg. a. Überdüngt, zu 
überdüngen, 1) waso2» raacms, yHa- 
BOKHBAMB; MARKE: NEPEHABOSHUIE, 
Ch ARMINKOMb MHOTO HABO3Y KAdCMIb» 
Die Üiberdiingung, yrauomnsanie, nc- 

„ penasoxenie Bb mon» me aHaucHime 

Überef, man Überecks, adv. Aiarouans- 

Ho, Ch yTaa Ha yToAls 

übereilen, v. reg. af, übereilt, zu 
hbereilen, wacınmys, marHamb, A0- 

- FHAIDL, HACMATaYymB, 3acmmus: Er 
it von dem Tode übereilet werden, ero 
nocmnraa cnepma. 2) Etwas übereia 
len, cubmno, onpomemunso Abaamsy 
Mcnopmmins CKOoPOnocMmmXKHOocMTI ; 
6Ge2pascyAHo Bb 4EeMm» MOCMHynanlk, 
abxams mo moponrneniems, Wir 
wollen die Sache nicht Üübereilen, mer 
He Cımamemb MOPONHINBCA Bb BIUOMb 
atıb, uwmo6» ero Ae Hcnopmmms. 
Sich in man mit etwas übeceilen, 
nomoponumsca, nocntıunms Bb 
yemb, HC obAaymarn cakrams. Sich 
mit einer Untwort übereilm, omsb- 
mau» nocnkummss 

die Übereilung, ma: die-en, I) ompo- 
MEIMHHBOCMHB, CKOPONOC/UAKHOCHIB 5 


Il Baud, 
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2) moponanrocm», 6e2pascyanocms: 
Eid) vieler Übereilungen ſchuldig ma— 
chen, Bo mHoromb omb mMopmAanRo- 
cımn norptmnuns. Übereilunasfänden, 
norpfiumocmH mM» INOoponAHBocımMy 
Ob ONPOMEMYHBOCHH NPoH’XoAA- 

. uia. 

Überen, adv. Cxoamo, coraacHo. 
Überein fommen, coraacnmsca. Daß 
fommt damit nicht Öberern, omo c» 
mbm» me coraacno. überein flims 
men, coraacnsamsca. re Aus— 
fugen flimmeten nicht Öberein, mora=- 

„Zanis map He CorAacHbı ÖbIAH 

Übereinander, oAnn» na Apyroms. 

die Übereinkunft, (mu: me mam:;) co=- 

„ macie. : 

Ülbereintimmig, adj. m ady. — er, — ſte, 
coraacnsıa. Übereinflimmig mit jes 
manden denken, coraacuo cp tms 
AyMamb. 

dte UÜbereinſtimmung, (mnox: neyn:) 
coraacie. Die libereintimmung der 

.. Gemäther, coraacic mpasonn». 

Übereffen, v. irreg. recipr. (cm: Eilen) 
thbereiien, (Äbergefien) zu dıbereffen, 
Eich Übereffen, 06%» cınsca. 

Überfabren, v. irreg. (cm: Fahren) ı) 
iiberfahren, v. neutr. c» nom: raar: 
feun; Äbergefahren, überzufahren, ne=- 
pehxams, Fxamz “peas umo. Es 
ward Nacht, daher fonnten wir nicht 
überfahren, noys macmynmnaa, u no 
momy ne noran Mmbl nepehxanm. 2) 
überführen, v. af Uberfahren, zu 
überfahren, Fxams no ueny, nmepe- 
npasaamsca. Es wur Zu ſpaͤt den 
Fuß zu Aberfahren, mozano 65110 

no phrb Ixams. Einen Gang über» 
fahren, (3B ropm: aanoaaxı) xHAy 
B» mImpuuy packomams. überfahrne 
Gänge, XKHAbl Bb IIHPMHYy pacnor- 
nanubra; 3) 3aaarımp 53400, RH4- 
Exams: Ein Kind Äberfahren, po6er- 
za nepehxams, aarasıms. Ein Bret 
mit" Leimwaſſer überführen, Aaocay 
KACHHOIO BOAOK CMA3amb, KACEMmb 
norpsims. Die Überfahrung, cmazsı= 
nante KACHHOIW BOA0M. 

die liberfahrt, mu: die-en, 1) mepe- 
Asar, mepenpara. Jemanden die 
Uberfahrt verbiethen, sanpenınums ro» 
my nepe#t3Aa%; 2) nepeBo2an, upo- 
Taruoe mbcmo, ' 

der Überfall, des —Aes, mm: die - fäle,. 
HABAAb, HEYAAHHOe Hanarcmie. es 
manden etwas durch einen überſall 
nchmen, ommamı» y roro umo pas- 
bocembs Er 
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Uberfallen, ». reg. af. (ca: Ballen) 
uͤberfallen, zu-dberfallen, wanarams, 
Semanden im Schlufe hberfallen, wa- 
nacms Ha roro cnaınaro. Den Feind 
in der Nacht Überfullen, manacıns ua 
wenpfiamerAa Hoysrm; mäarxe: von 
einer Krankheit hberfallen werden, »© 
Gortans snacms. Mich Üverfiel ein 
heftiger Froſt, cmasmoh 03406n menn 
npouaram. Don dem Schlafe fiber» 
fullen werden, cnom» o6BAıay Goims; 
»b ımymery: von einem Befuche über» 
fallen werden, nesasumoe moAyyHıns 
noc$huteHice, 

Überfirniffen, v. reg. af. Überfirnißt, 
zu ÜÖberfirniffen, norpsims aaxomn. 
Überflechten, v. irreg. af. (cm: Flech⸗ 

ten) überflochten, zu überflehten, o- 


NACCMH CB BEpXY, NTACMEHBEMP N0=- . 


zpsıms. Eine Flaſche überflechten, 

chaary man 6ymblary onaccıum. 

Das Üderflehten m die Überflegtung, 

„ Bb 3naucHim raaroaa. 

. Überfliegen, v. irreg. (cm: Sliegen) 
1) neutr. cn nom: ra: feyn, hberges 
flogen ‚ über zu fliegen, nepenemäms; 
2) af. nporkmemp. 

Uberfliegen, v. irreg. neutr. (cm: 

liegen) c» nom: ra: feyn, Beicmy- 
nams W3b Seperoßb, vepeags xpai 
mess. Im Fchhlinge, wenn die Ströh> 
mg Äberfließen, necnom, roraa pan 
pasansaromca. Der Wein fließt über, 
BHHO 4pe3% rpal apeımca. Der Brunn 
fließt Über, zorogegb uepesr me- 
yend. Mein Herz fließet von Freude 
über, cepage Moe paxocmiio npc= 
MH3AHRBACIICA > M306HAyemb. 

Überfldaeln, v. reg. a. überflügelt, 
zu überflugeln, daaus», (danrerns 
cBoeroO BOoUCKaA Bılmanyms Aante 
daanna menpiamerscraro, oboümu, 


orpyxums. Den deind Überflügeln, 


uenpiamera o6boamm. Lie überflü— 
gelung, orpyxemie KpbIAaMH Hc- 
TpiameäAz. 


der Üverfluß, ded-e8, mu: die - flhife, 
MHaAHureSmBo, MH3Ö6bIMOoRhb, H306H- 
are. Hier gibt es Wein, Getreide, 
Holz im Üderflufe, sahen Bnuo, 
xak6n, Aposa nm maohnain. An 
allem einen .Unerflug haben, un ncewn 
umhms H3Ö6BImind. Im überfluſſe 
ſeben, »» na06nafa ums. Zum 
Überfluß, annıme xe, ara ma6sımea, 
mb AnbaBkv. . 
Überähffia, adj. m adv. überfläffiner, 
überflüffigfte, mperusuoä, mperusa- 
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mıniaca;5 2) m306HABuBH, Mahsı- 
mouecmsyroguiä: Ich hube überflirſ— 
fig, y mens ecms npeAnmnasııoz 
3) asaumarn: Alles das iſt überfüſ— 
ſig, mo Bee maanmpme. Das jind 
überflüffige Worte, mo maaAnmais 
cAOBA, 

die überfracht, “u: die —Jen, B2Aum«- 
HIM TPpy3b, AHIIHan Raaxa. 

überſrachten, v. reg: af. Aberfrachtet, 
zu überfrachten, Ch AHMKOMb , 6oA&b- 
Ic, CHABHFEe, cHeprp onpeabreunon 

„ am#pbi marpyamms, neperpyanms. 

Überfreffen, v. irreg. a (cm: Sreifen) 
hberfreffen, zu uͤberfreſſen, cm: fivers 

eſſen. 

überfrieren, v. irreg. dem: Frieren) 
uͤberfroren, zu überirieren, norpsums- 
CA AbAUMb, Ch BEPXY, 3aMmcp3nvınms. 
Der Fluß it fiberfeoren, ptra cv 
BeDXy 3amep3AR. 

die Noerfuhre, ma: DIE- N, meperaz:ı, 

Überführen, v. reg. af. ı) uüͤbergefülrt, 
über zu. führen, nepenesus. Rei— 
fende für Geld uͤberſühren, nymeıne- 
cmı:vmwiuMx" 32 AtiIlbTH DEDERE ZU bb. 
Getreide nah) Sicilien überführen, 
zah65 BB Cugnaito nepesesins. 2) 
Uberführt, zu überführen, yaorcmo- 
shonms, ybkımms, ' m2306Anuumes, 
yanynms. Jemanden überführen, dag 
er geirret habe, y6karnıms zuro, yıno 
on» ommbarca, Ich bin volllommen 
ihrer Mepnung, denn fie haben mid) 
binlänalicy hberfünret, a corepımen- 
no Bamero Mmubnia, M6bo Bil menz 
Aocmamounn y6tamam. Die libers 
führung, y6hmaecnie. 

überfüllen, v. reg. a. überfüllt, zu 
überflillen, na6nms cv anmıromp, me= 


penoaunms. Sich hberfüllen. npe- 
csugamsca. Die Üverflüung, me=- 
„ penoaueuie., . 
überfüttern, v. reg. af. überfüttert, 


u Überfärtern, saropunms. Das 
Sieh hberfürtern, crommuy aaxop- 
MHıtb, Ch ARNKOM» MHNTO HAROp- 
mums. Die Überfücterung, zaxop« 
MACHIC., 2 

die Übergabe, mnox: die-n, caaua, 
omAaua, upeaanie, mepeaaua. Die 
übergabe eines Gutes, omaaua mo- 
mfcmba B»5 une: Baaatuie. Die 
überaube einer Feſtung, caaua xpb- 
nıcmn. Mit dem Seinde wegen der 
Übergabe einer Stadt unterhandeln, 
IMparmosams C»b HCnplämcaem» © 
cAaaub Top0Aa 


Übergaͤhren v. irreg. recipr, 


der llbergang , 


ü 


ü 


Ube 
(em: 
Gähren) Abergohren, zu Übergihren, 
nepeöprAanms, neperhchyrib. Der 
Teig, das Bier bar fih tbergohren, 
mtcıno, MNMBO DEPeRMcäo. 

dis- 08, muor: die- 
ainge, 1) npexzoxicnie, nepexoAs 
Der Übergang tiber den Fluß, mepe- 
zo» upesn pfiry; marxe: der libers 
gang zu einer andern Parthey, nepe- 
zoAb, HPMCMaBaıie r» Apyrou cımo- 
pont. Der jchnelle Übergang aus der 
MWirme in die Kälte iſt ſchaͤdlich, 
CROPoH MEpexXoAF om menAaomsI Ab 
cmyx%5 Bpeacab; 2) nepexoAsI, omb 
OAH.rTO Mpe4AoXKenıa Kb Apyromyj 
Bb KHBONHCH? pa3ubIe TIHHMEI AAM 
nepexoaa omb ıntum zn cabmv. 
Die Übergänge mäfen unmerklich 
feon, mepexoası aoaxusi ÖsImb He=- 
npumimes; 3) crnıpo mprroasımas 
nepembua: Es it nur ein Überaung, 
2ınomb AOXAb CKOPo mpol4eın?, 3mo 
CKOPO NPoxoAHMb. 
bergattern, v. reg. a#. Überaattert, 
zu übergattern, (»% prcosanin) ma 
Tpaibı pasbHınsy mejepememunis, 
pı31epmnims kapmnuy MmEromp Wa 
KBAAPaITIbI, 
beraaufeln, v. reg. af. tbergaufelt, 
zu übergaufeln, o6mopouums purAap- 


 £MBoMm» KoTo, noAATms, ocAbnums, 


o6manymb. 

bergeben, v. irreg. af. (cm: Geben) 
hberzeben, zu übergeben ı) omaams, 
Bpyunms: Jemanden einen Brief übers 
geben, nncsmo komy Bpyunms. Eich) 
Sort Übergeben, npeaamsca ma 80- 
ao Boxrw; a ocobAanRo: CAdınbe 
Dem Seinde die Stade hberachben, ne- 
mpismerm TopoA» CAamBb; om» moro: 
die Übergebung . m Übergabe, omaa- 
Banie m caaua. 2) Eid) uͤbergeben, 
cmomnpms, m3baepraıns. Das Übers 
geben, 6acsanie. 


Ubergeben, v. irreg. (cm: Gehen) 1.) 


übergehen , ich gehe hier, Übergeaans 
gen, über zu gehen, neutr. c» nom: 
ra: ſeyn, 1) ncmoyams, mpen3an- 
Bamsca; moasrn 8» peuenin: Die 
Augen geben ihm Über, cacası y nero 
Ma TAA3AXb HARCPINbIBAIOMCK, raasa 
sarunamınca cAczamn. Ver das Herz 
vol int, des gehet der Mund fiber, om» 
M3ÖBImEA Cepaya ycma raarcAmım$; 
2) nepeimm, npeaamsca B+ um 
sracms: Zum Feinde Äbergeben, x» 
WEnpiameAw Mepce4amsca, Nepei- 
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mu. Zu einer andern Religion Über» 
chen, apı rve k* NPHHAME Die 
Erudt it Übergesungen, ropoa» caaa- 
ca. In die Faͤulniß übergehen, »a- 
THHBb, Mp HymBCH; 3) mMuoBaums, 
npoxoanms: E$ wird bald Über eben, 
20 cxopo uponten». Hl.) Über» 
gehen, ich Übergere, Äbergangen, zu 
hberachen, nepexoanms: a) co6cma: 
Ein Feld übergehen, noae nepeAmn; 
oco6anso: ocMmompims, obohnın, 
o6rbxams; om» moro 8» Arcınpin: 
Wegeuͤbergeher, Muldhbergeher m nps 
o6zoAunKb, o6HFhsAalımRd, OCMomp- 
IUMKb A0porb, Aticops Mm npoy: b) * 
masoanmb: I) (y xmRonucgon») 
Das Holz mit heiſſem Leim hergeben, 
Acpeso HAMAZbIRAmb, MCKPbIBAnis 
RACEMB 5 2) Marke pascmampuramm: 
Eine Rechnung Übergehen, cuem» mpo= 
xoAumBb, pascmomptrms; 2) nana- 
aacıs. Der Born Übergehet mich, 
A HAauMHas rTutsamsca; 3) une» 
peumu, menecminum: a) mepe- 
emynums: Einen Befehl, ein Geſetz 
übergeben, nopeatnie, 3aX0n» Tpe» 
cmynums; b) vuuorams, npeay= 
emnms: Eine Sache hberaehen atro 
nponycemums. Etwas im Leſen Übers 
geben, nponyenımı's mo 85 yme= 
im. Etwas mit Stilifchweigen Aber» 
gehen, ymorvams o uemb. c) Ete 
was Ühberachen, npokmn umo we 32- 
"tuna. Der Leithund übergehet die 
Faͤhrte, cobana ummo cataa npobt- 
xara. 4) Eich hbergeben, waapsı- 
BAmBCA, HaAcaamms ce6ba, ycmarmız 
om» xoasbb. Dos Übergehen, m 
lbergehung , mepexoxachie, 404 
cmompb, npecmymacuie, nponyige- 
Hie, m ycmarocmb om» xoAbÖbl, 
cm: marxe Übergang. 


der UÜberacher, des 6, (mu: noa: ea:) 


o6r#&3auımkn , 
npearmayuiec. 


OCMOMIPIUMHKb , CMS 


das Übergewicht, des-e6, (mn: meyn:) 


1) anmer+ pbca, nsanmnia Bhca: 
Es hut zwey Piund Übergewicht, mym» 
Aua dYHma AnmKYy, CHO ABVME 
pyumaun 6oasme BhcHmp; 2) moe 


XOAB RbcoRb, mepentcn, * npcno3- 


moxente: Deine Beweisgrunde bee 
fommen das Übergewicht, ınsom A0- 
KA3amcAbcmIBA MOAYYAMNIb Nepe- 
Btch, npeBo3moramımy. 


Uberoiegen, v. irreg. af. (cu: Giehen) 


1) übergießen, ich übergieße, üäbers 
goſſen, zu übergießen, obanmzams, 
&r3 


692 Ube 
Früchte mit Zucker übergießen, ne an 
caxapom» o6AuBams. Der liber: 


guß, moansna. 2) Übergießen, id) 
giese Über, Übergegofien, überzugies 
fen, mepeinBams. 

Überaolden, v. reg. a8. üͤbergoldet, 
zu. übergolden, mosoromminb. 

die ÜÜbergoldung, no2oxouenie. 

Üiberaroß, adj. m adv. TipeBerHuroie 
"Eine übergroße Kälte, npesernrzou 
KoroAb«. 

der Überquß, ded-e$, muox: güfe, cm: 

Übergießen. 

iiberaut, adj. m adv. 
npe6aarih. 

libergupfen , v. reg: af. überaypfet, 
zu Übergypfen, rnncom» morpbiilb» 

Überband, adv. überhand nehmen, y- 
CHAHBAMLCH, xrpbummsca, RO3MO- 
ram, cmay »aams. Das Unkraut 
nimmt in dem Garten Üiıberhand, me- 
ToAmaa mpana ns caAy YCHAWRacım- 
ca, paspacmaemcea. Das Feuer, die 
Krankheit nimmt überhand, orons, 
Goatann bepemp cmAy, VCHAH- 
saemca. Die Kälte nimmt überhaud, 
XONOAh YREAHUHRACTICH-« j 

der Uberhang, des-e6, mu: die- hänge, 
I) nwepentc», mepesncorp, Cyıubd 
Mm nmanAast upess 3260ops Rucawie. 
Der überhang gehöret dem, in deffen 
Eigenthbum cr überhängt, »ncamie 
yepe35 3460p% Cy4bA CB NAOAAUH 
NpuHasaıcKamp momy, ma be mi 
cCmo OHM Bucamb; 2) naanucaaa 
Yacmb CinpoeHia, IMEpemorb, MC- 
peu»; 3) sauapbcra, 3aucHa, 3ama- 
nbch. 


IIpero6pnä, 


Übeyhangen, v. irreg. nentr. (cum: 
Shagen) c» namar: raar: haben, es 
hängt über, überaehangen, uͤberzuhan⸗ 
gen, nosHucuymb, BucHmpb Halb 
yesb, a 

liberhängen, v. reg. af. 1) Überhäns 
aen, ich hänge fiber, Üibergehänaet, 
überzuhäingen, martcnms. 2) liber: 


Ube 


überhäufen, ocsımams, saaraanmr, 
Ch H36B1MKOME 3anacamb, CHabAMıLıB. 
Eie überhäufen mich mit Wogftnaten, 
BbI MmCHa NPeHcuoAuseMme; ochInae- 
me 6raroabaniamn. Mit Geichäften 
überhäuft feyn, uutms muoxecmeso 
Abap, 3anarcHy, oÖpemeneny 6siıms 
abaanm, leberhäufte Gefchäfte haben 
mich bisher: abachalten, muoxecmao 
AFbıB mena Aa cuxs TOP yAcpxu- 
»arn. Die llcberhdufung, npencnox- 
nenie, ochinanie, 3aBarncHie, o6pe- 
meHceHic, 


Überhaupt, adv. Bce, onmoms, Typ= 


moms, M Booßwe: Eine Waare über: 
haupt Eaufen, woraprs Typmov» rv- 
num». Es waren ihrer überhanpt fünfe, 
nx» Bchxr 6orno nams. überhaupt 
it es schwer, die Sache fo genau zu 
beitimmen, Boo6iwue mpyano ABao c» 
marom onpeahbanms mounocmiıo,. 
Überhaupt davon zu reden, Boc6uue 
o mom» ronopa. Etwas nur Übers 
haupt erzählen, pascrasams vmo mo- 
xvmo Rooßıue, beas moApoßuocmen. 


Überheben, v. irreg. af. (cm: Heben) 


therhoben, zu uͤberheben, 1) Sich 
überheben, npenosuocamsch, 2) Je— 
munden einer Sache Überheben, oc»#o- 
6Gnanms, H36a5rRmBb ROoTO OMB Yero. 
Die Überbebung, oc#o6oxAenie, 


Überhelfen, v. irreg. neutr. (cm: Hel⸗ 


fen) c» nom: raar: haben, ich helfe 
tiber, übergeholfen, überzubelfen, ı) 
nepecaanms ,„ MHEPERECMEL , nepe- 
HecHs, moco6bnm» Romy nepehmu 
mo, HAH BbIinyimamsca M55b Wero. 
Ich kann nicht über den Bach, beifen 
Sie mir über, a ne mory upess phry, 
noco6nume ma$ Ycpes3s Hee nepeä- 
mu. 2) * Jemanden überhelfen, no- 
co6nms xomy MH3RHHEHIiCMh, H3RH- 
vams. Die Mütter pflegen den Söhnen 
gern überzubelfen, mamepm' aı06sms 
ChiHOBCH M3BHHAMB, OCBOoboxKAamE 
36 3ampyAHcHia, NOMAKAamE Hy. 


: hängen, ich Aberhänge, überhängt, Überher, adv. Cr Bepxy, no, Mit der 


zu überhängen, zanautcnms, o6sF- 
» cHmt. 


Hand Überher fahren, mosecmu py- 
KOIO no YCMY» 


Übergarfihen, v. reg. neutr. c» nom: Überhin, adv. 1) unmo. Laß es über» 


raar: ſeyn, hberharicht, zu uͤberhar— 

» fihen, sacmpynmmsca, aacrophnymp, 
xopom norpsimaca. Die Munde it 
fchon Äberharicht, pana yre 3acmıpy- 
nnaach. Dos Maffer faͤngt an zu 
Öberharfchen, posa nasnnaems cmsı- 
HymB. 


Überhdufen, v. reg. af. uͤberhaͤuft, zu 


\ Xy,» caertna, 


hin, ocmas» 2mo; 2) no; 3) enep- 
Karb HubyAp. (te 
was nur Übechin thun, ataamn wmo 
rap umöyas. Ein Buch nur fbers 
pin lefen, znury npodtxams ume- 
RIeMT- 


liberhobeln, v. reg. af. uͤberhobelt, zu 


überheobeln, mepecmporams, 


nepe- 


Ube 
crobınms. Ein Bret Äberhobeln, ac- 


‚ Peso Ch Bepxy ocmporalln. 
überhoch, adj. m adv. TIpessıcorih. 


Überhoblen, v. reg. act. überhohlt, zu 


überhoblen, ı) odormamı», cxopte 6#- 
Kama; 2) mpesaoumn, (Heynomp:). 
das Überholz, cm: Oberholz. 

Übderhiren, v. reg. a. überhoͤrt, zu 
überhöven, ı) me aocaynmrams: Ich 
habe es überhört, a omo we AocAy- 
maAn; 2) npocaymams: Einen übers 
bien, npocaymams xoro. Einem 
jeıne Section uͤberhͤren, ypox» uch 
npocaymams. Die liberhörung, we- 

„ AocAymaRic, M npocaympkanuic, 

Überhipfen, v. reg. 1) überhüpfen, ich 
büpfe über, uͤbergehuͤpft, Aber zu hä> 
pfen, meutr. c» nom: ra: ſeyn, mepe- 
CEOUMMmB, Mepenpsirayıns; 2) übers 
büpfen, ich überhäpfe, üͤberhüpft, zu 
hberhüpfen, a®. nponycmum»: Et: 
mus überhüpfen, nponycemums umo. 
Eine Stelle im Leſen hberhäpfen, mb- 
cmo Bb UMECHIM mponyCmmHinb, ne- 

„.„ pecrounms. 

Uberhüthen, v. reg. af. überhüthet, 
zu überhüthen, (BB ceascr: xossä- 
cm») Die Saat Aberhüthen, no no- 
c#By oBeg» nporaamıs, Aabsı oun 
Wacmsb OHoH noban, KOTAA OHbIH Ch 

‚ AHIMKOMB IDyuno cmonms. 

Überiagdbar, adj. n adv. (y oxomun- 
5085) Ein überjagdbarer Hirſch, ocmn- 

„bania oreus. 

Uderjagen, v. reg. aA. überjagt, zu 
überjaugen, 1) c» Anınkomr raams, 
sarnams, meperaams. Die Pferde 
hberjagen, aomasch 3amyynms ToHb- 

„600; 2) o6ornams., 

überjahrt, adj. m adv. TIepecmapt- 

„As. 

Uberirdiih, adj. m adv. Harzemusd, 

„ CBepx» 3euHbil. 

Überfaufen, v. reg. recipr. überkauft, 
zu tberfaufen, Sich überkaufen, oxy- 
mAMmBCKA, Cb AHIHKOMb Aoporo Ky- 
. DHINB, 

die UÜberfehr, (mu: we um:) BB cers- 
cEom» xosancmeb: yxobomzse, nae- 
Ba Ch moxnomaro xabba cmemacman, 

* MAXHMMA- 

überkehren, v. reg. af. uͤberkehrt, zu 

„. Überfehren, cmemams, o6memam». 

überkippen, v. reg. ı) Überfippen, neutr. 
ce» nomor: raar: ſeyn; Ich kippe Aber, 
übergefippt, über zu fippen, onporn- 
Hyıfnbca, neperyssipnyunsen. Ver 
Tiſch Fippt über, cmoa» onporufsi- 
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saemca; 2) a#. Ich tiberfippe, zu 
Iberfippen, onporunyms. Emmen Stein 
Üüberfippen, nasens onpornuyms, ne- 

.. peryBsipayms. 

Uberfläfterig, adj. m adv. Ein Über- 
fläfteriger Taum, (nr ABcosoAacmn#) 
Aepeso Aamıgee Gboabe caxeun 

., APOBb. 

Uberffeiben, v. reg. af. hberfleibt, zu 
überfleiben, o6aknums, o6masams. 
Eine Wand Überfleiben, cmtay o6a&- 


DH TTIhe 


‘das Überfleid, des-e8, muox: die- er, 


„_Bepxuce maamse, cepmyan. 
Überfleiden, v. reg. ad. tiberfleidet, 

ju fiberfleiden, oabıms. Die Übers 
kleidung, oa&sanie, 

Überbleiſtern, v. reg. af. überkleiſtert, 
zu überfleiltern, o6rachcmepnms , 

‚ o6wmasam», o6abnnus. 

überklug, adj. n adv. Ch AHImKoME 
ymubIi, Berevmyapsııt. Mein Übers 
kluger Herr Bruder, Beremyapsıı moi 

„ Spameu». 

Überfochen, v. reg. newtr. c» nomer: 
ra: baben, rm6bxams n2r ropmma, 
Es kocht über, uͤbergekocht, uͤber zu 
fochen, ssıeunsme. Das Waſſer kocht 
uͤber, »oaa Beınunbaa, wii6hrara. 

Überfommen, v. irreg. (cm: Kommen) 
1) neuer. c» momor:'raar: ſeyn; Ich 
fomme über, hbergefommen, über zu 
fonımen, a) nepeamm: Der Fluß ift 
zu breit, ich fann nicht überfommen, 
pbra c» AHIIKOoMS IEHpora, AZ HE 
mory nepeaimn; b) Mit jemanden 
bberfommen,, coraacumıca, ycao- 
BAMSCH, CoAmHca c» xFhup; 0m 
ınoro »n wepxuch Tepmanim: über— 
fommniß, AoroBops; »% Aaxent: 
überkommſt, npmromopr cyıeickon; 
2) a#. Ich bberfomme, Äberfommen, 
zu überfommen, a) noayunıns; b) 
Jemanden überfommen, yanuumz, 
y6tanım xcro, (o6ßemmaro). 

der Uberfranz, des Jes, mm: die- fränze, 
(82 cmpoeuim naommap) BEHegr, 
Bepxuik Kpah MAOMMHB. 

die Überfunft, (mu: me nm:) mepexo- 
xacHie, nepemecmsie, mEepexoAb» 

Überfutten, v. reg. a. Überfuttet, zu 

‚ Überfutten, cm: Kutten. 

überladen, v. irreg. af. (cm: Laden) 
überladen, zu überluden, c» anımkom» 
mnoro Harpyanıns. Einen Wagen 
überladen, na meaftry c$ AHIIKOMb 
MHOTO Tpy3y Haapxums; warxe: * 


Sich mit Gefchäften Aberladen, ataa- 
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un ceba oßpemennms. 
Magen Hberladen, zeanyaor» obpe- 
MCHHlb« 


Ube 


Sich den der Uberlauf, des - es, mm: die-dufe, 


1) Beoxnimn aAenn Man naayba Ha 
Kopabaaxp; 2) Aoryra. 


die übe lage, mu: die-N, meperaaan- überlaufen, v. irreg. (cm: Laufen) 1) 


na, cBasum xeıh3ubla MaAp onom- 
KAMM H ABEPbMA NOAOKERHBIN. 

überlung, adj. u adv. Ch AHITKOMBb 
AAHHHOUM« 

liperläng, adj. m adv. m bie Ueber⸗ 
länge, mu: dien, nanumuin, npe= 
n3bsimouecmeyrouiä, M AHMHCE, 
AHIMERb, (neynompe6:). 

Überlangen, v. reg. ı) Überlanaen, 
neuir. c» mom: ra: haben; ch lange 
über, uͤbergelangt, uͤber zu langen, 
Aante ancınarams. Es iſt zu breit, 
ih fann nicht überlangen, oueu» 
mapono, A HE MOTy Aocımamb, A 
caruyms, xsarınme. Es langt Über, 
emo AoCcMaeını, Ch Aumkoun; 2) 
hbeılangen, ich Äberlange, Aberlungt, 
zu überlangen, nosanam», omtabam», 
Rpyınm, (o6Bemmano). 

Überlaffen, v. irreg. a8. (cm: Laſſen) 
1) überlaffen, ich laſſe Aber, Überges 
laſſen, hber zu lafen. a) ocmasazınsz 
oms moro: Überlaß, ocmaınors, 
ocmaroxs; b) nponvemnms: Man 
wollte und nicht Aberlaffen, wac» ne 
zomFkan nponycmmıns; 2) Aberluffen, 
ich überlaffe, aͤberlaſſen, zu tberlaffen, 
a) yemynaums: Überlaffen fie mir 
ihren Gaͤrten, yemynrme mut ran» 
car. Er hat mir ſein Pferd uͤber⸗ 
laſſen, om» mn% ycmynmnap cucıo 
AomaAb; b) nperaamib, npeAnocma- 
senwms: Sich einer Leidenfihaft Abers 
laffen, npeiamsca cmpacınn, Libers 
laß mich meinem Schickſale, upea:- 
ocmaBs meua cyAsbB mach. ber⸗ 
laſſen ſie das mir, mpearocmanme 
smo mat; om» moro: die Übers 
lafung, yemynaenies’ Die Über: 
laffung eines Gutes, ycemynaenie 
nom&bcmba. 

die liberlaft, (un: neyn:) ı) usanm- 
nin tpy3%; 2) * 6pema: Einem über⸗ 
laſt thun, o6pemeuams xoro, oma- 
romams, yıakcaamb. 

Überluiten, v. reg. a. Überlaftet, zu 
Oberlulten, o6pemeumms, c» Anl 
Kon» HATPY3HMb» 

Überlätia, adj. m adv. uͤberlaͤſtiger, 
tiberläftigfte, ı) cn Aumnomn narpı = 
xeunbii, oßpemeneausii; 2) ı04T0=- 
cmn ma: Jemanden Überläftig ſeyn, 
erysams nomy. Ein überläftiger Des 
ſuch, marocmnoe nochwenic. 


Überlaut, adj. n adv. 


überlaufen, ich luute über, tbecgelaus 
fen, Öber zu laufen, newer. c» nom: 
raar: ſeyn, a) paaamsauısca: Der 
Strohm Iduft Über, ptra pasam- 


gaenca. Das Glas iſt zu voll, eg 
wird dberlaufen, cmdann ouens 
NOAOHb, nprasemca. Die Gaulle 


luft ihm Über, means y Hero Ri 
emynaerımn, ou» 31UmcA. Die Au— 
gen laufen mir Über, caessı y mena 
Ha TAazaXı Hasepinsisaromca ; b) 
nepehmm, nepedtxaus: Zum Feinde 
bberlaufen, Kb Henpiamernio npH- 
CIHAMmb, NepeAamsbca, nepernuymb- 
ca, nepebtxams; 2) Überlaufen ich 
überlaufe, überlaufen, zu überlaufen, 
a) HaBoanamp; b) aRaaasuems 6iry- 
un: Ein Kind hberluufen, po6enza 
B6 Öfry 3aAanmmeb, Ha pobenra Ma- 
Ghramp; c) nabkrams: Jemanden 
mit dem Degen hberlaufen, co mua- 
roıo na zoro nabkrams, Hanataıns, 
Wacroumms; marxe: * Jemanden 
hberlaufen, aoryvams, cmyxams, 
beanonomms. Der Arzt wird von 
Purienten Überlaufen, xo Bpauy 6ea- 
npecınanno boABHBIE npmuxoAame, 
emy Aoryyarıms. jemanden mit 
Bitten überlaufen, nposs6amm komy 
masotems; d) E8 hiberläuft mich ein 
Schauer, Apoxb, yxach Mena npo- 
HHMdEMT, nNoAHpacınn mo Kom; 
marae: Eine Rechnung überlaufen, 
cuemp npobkrams, 6trao npocme- 
mptms; e) o6borwams: Der Hund) 
berlief den Hufen, codara oboruaaa 
aanga. 


der Überläufer, de&-8, (mu: noa: ea:) 


xenca: die Überläuferinn, Gäraenr, 
nepeöbxyurb, NEPeMeImYHKTL; mar. 
xe: omcemynuHur» om» Bhpbi. 


überlauſchen, v. reg. a. hberlauſcht, 


zu uͤberlauſchen, noacdinepeub, noa- 
cAywams, noacmompfns. 

IUperpomzo 
Überlaut fehreyen, m2» Bcero ropaa, 
Ro Bce ropao kpnyams. Ein fiberlaue 
tes Gelächter, nperpomroe xoxoınanne, 


Überleben, v. reg. af. überiebt, zu 


hberichen, nepexumwp», ocmanısca 
nocah xoro B» xHuRsIXn. Jemanden 
überleben, nepexum» zoro. Ich wer» 
de ihn nicht lunge überleben, x ero 
Me A0OAIO NtpexXHbye 


Ube 

der Überfegebaum, des es, am: hie-biume, 
(y mrayen) neperaaıb, Rh KomopoMm» 
6AoRH Ch KoAecHamMm HAXoAAMICA. 

Überlegen, 'v. reg. af. 1) überlegen, 
ich lege Über, uͤbergelegt, Über zu les 
gen, naroxnms. Ein Pflaſter Übers 
legen, naacmsıps waroxums. Ein 
ſtraſbares Kind Überlegen, sumoBa- 
moe Auma A0Bamm c#Hhub, HA CKi- 
Mehry nNOoAOXHTB AAA HArasaHmia; 
2) überlegen, ich Äberlegte, uͤberlegt, 
zu überlegen, a) o6pemenums: Die 
Unterthunen find mit Abguben übers 
leat, noanannsıe mosamsm o6dpeme- 
HeubI, omarowens; b) # o6av- 
Mamb, pascyanns: (Eine Sache 
hberlegen, pasacyaıms» o zaroms 
atıt. Man muß es beffer Überlegen, 
nası0o6no 06% aınom» moAyume paa- 

‚„eyanıms, 

Überlegen, adj. m adv. üÜberlegener, 
fiberlegenfle, npenosmoramwiä, npe- 
BocxoAsnuin cmHAom.. Jemanden an 
Tapferkeit, an Macht, an Anzahl Aber» 
legen ſeyn, mpesocxoamnms Xoro 
xpabpocmim, CHA0W, YHcAomb. es 


manden im Tanzen, im Reiten Übers _ 


legen feyn, mpesocxoanms Xoro 
mangoBaniemb, BEePXOBoOIO 534010. 

die überlegenheit, (unox: weyn:) npe=- 
BOCXOACMBO, NPeHMyiftecmBo, 60Ab- 
mas cMmAaA, npeBoamoxenie. Die 
Überlegenheit des Feindes, npesocxoA- 
cinNBoO HENPIFTICAA. 

Überleafam, adj. n adv. tiberlegfamer, 
überlegfumfte. paacyanmersusıh. 

die überlegſamkeit, (mu: me wa:) pas- 
CYAHIMEALHOCHIE.» 

Überleat, adj. n adv. Obaymannsıä. 
Ein überlegter Entfhluß, pascyan- 
meabnoe, o64vmaHHoe nmpeAanpia- 
mie. Sehr überlegt handeln, sechma 


pa3c YVAHINCABHO nNOCHYynams. 


die Überlegung, (mem: meyn:) paacy= 


mienie, pascyaors. Ohne Überles 
gung handeln,. 6e35 pascyxacnia 
nocMmynamb. 

Überlefen, v. irreg. af. (cm: Reien) 
fiberlefen, zu Überiefen; Etwas übers 

„. lefen, 6#rao ymo npowecms. 

Uberley, adv. (B unsrom» napkuin) 
RB» ocmamaB, B> npoyemp. Es iſt ets 
was überleg geblieben, mEcxonsro 

„ ocmaroch Bb ocmamr#. 

Überlicfern, v. reg. af. überliefert, zu 
hberliefern, nperam». Seinem Sreuns 
de einen Brief überliefen, npiamerm 
CBoesıy NHCBMO OTMAANIL. 
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die Überlieferung, mm: Me- en, 1) ne- 
peaaranıe , omAaBanie, omaaua, 

„ CA?Na; 2) mpeaanie. 

übertiften, v. reg. ad. üÜberliftet, zu 
überliften, nepexnmpnums, nepery- 
zaruııms. Die Überlilung, nepexn- 

„ mperie, nmeperynasıenie. 

übermachen, v. reg. af. tbermadht, zu 
übermacdhen, 1) oatms, o6zaassı. 
BArıb, NOBATAMS, OMMyKamypHms, 
o6maasırams, obatnaame; 2) Eis 
nem etwas üÜbermachen, nepecaams, 
NepeBecms, Aocmarnams KOMy UMO, 
Geld an jemanden übermachen, acu»- 
IM KOmy nepecaamb, mepeBecms; 3) 
Ein Äbermachtes Zwingen, (y oxom- 
HHKOBb) cmynanie oACHA s3aanero 
Horomo BB caFasbı nepeAunxp, cmbm- 
m; 4) nanoaumms, (o6Bemmaro). 
Die san , o6massisanie, 
TWEPECBIARA, NEPEBOAB, AOCIABAC- 
nie, 

die übermacht, (mu: ne nu:) Gorsıgaa, 
NpeBocxoAHaa CHAA,  MPeBOcXoA- 
CMBO CHibI; maske: vpeambpuaa 
enaa. Eid) vor jemandes Übermacht 
flrchten, 6oamsca mpesocxogcmsa 
Apeũ cHAbI. 

Übermädtig, adj. n adv. übermaͤchti⸗ 
ger, Übermächtigite, cnasahumiä , 


UpeRocxogayik cAHA0M; MARKE: 
ypeantpso CHARHBIH. 
Übermablen, v. reg. aA. übermahlt, 


ju übermahlen, cno»a mancesams, 
# neamarnesams: Das Übermahlen, 
nepemareBanie MW NoAMancRanie. 
Übermannen, v. reg. af. Abermannt, 
zu Abermannen, npeoaoxtıns. Jemans 
den hbermannen, npeoaoatms, xoros 
Die Übermannung, npeoaoabnie. 
das Übermaß, des es, (su: neyn:) 
ı) anıner» mp; 2) * upesmfip- 
HOCME, H3AHMECMBO, H365bLMORb«. 
die ÜÜbermaße, (muox: neyn:) neno- 
m#pmocms, spesmtpuocms. 
übermäßig, adj. n adv. Übermäßiger, 
tbermäfichte,-6eanbprsih, upesmtp- 
ns, Ubermägig veid) ſeyn, spe3- 
ubpno sims boramy. ine Übers 
mäßige Freude, spesutpnan pa- 
AOCHB«»s 
Übermeiftern, ». rg. a&. hbermeiftert, 
zu tbermeiltern, npeoaoatms, mpe- 
B3rAmm, nommbanmın, nepeeroAAmby 
nocnanms. Jemanden Abermeiflern, 
npeB20Hmm Xoro Rb UCMt. 
Übermenſchlich adj. m adv. Heueronb- 
VEcKtH,, CRepxb cHA» weroub4e- 
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crnxs. libermenichlich Taufen Fönnen, 
Vpe3BbIYaAHo CKRopo Mmo4b Öhramb:. 

Üibermeffen, v. irreg. af. (cs: Meffen) 
‚übermeifen, zu uͤbermeſſen, caerra 
emtbpnms, o6mkpamb.‘ Ein Feld, 
ein Haus uͤbermeſſen, more, Aa0m» 
obmtpums. Die UÜbermeflung, e6- 

„ mtpneanie. . 

il: erınegen, v. reg. af. Übermeßt, zu 
übermeßen, 6pams anmnım mÜpy 
mau Mmipry mysHu, obmäpusan. 
Der Müller übermeßt die Mahlgäſte, 
mtaunungp 6bepem» Auuımioo mhpay 

‚ y Autoıums» emy MyAky MoAdınb. 

Übermögen, v. irreg. af. (cs: Mögen) 
uͤbermocht, zu uͤbermoͤgen, nepemous, 

‚ upeBo3amo4s, ogoAtms, mo6»poms. 

Über: orgen , adv. Hoca# 3a8mpas 
Übekmorgen ſollſt du es erführen, no- 
1 »aBımpa mbI 2mo y2nacılb. 

der Ubermuth, (muox: me um:) 1) 
MH3AHIUDHAA cmEaocms, Atp30ocmb; 
B» Bepxneh Tepmanin: ynpamceniBo, 
HenoKopcmBo; 2) npeBosuomieHie, 
TOopAoMmBb, RHucHie, 32H0OCYHBOCMb» 
Femgndes übermuth  demüthigen , 
Enech 4bO yrpomambs; 3) pe- 
3B80CMb, MIAAOCTIB, CBOCBOABCMIBO., 

Übermärhig, adj. m adv. übermüthis 
ger, Abermüthigfle, kuuansoıh, 34- 
HOCYHBEIM , Pe3Bbll, CBOCBOABHEbIHe 
Ein übermüthiger Menfch, cuoesoAs- 
nom veronhern, Eine Abermüthige 

„„ Antwort, aeparik omsEtmp. 

Übernachten, v. reg. neuir. ch nom: 
ra: haben, nepenouenams. In einem 
Wirthsdauſe übernachten, BB inpazınn- 

„.P% nepcenouesams, 

Ubernähtig, adj. m adv. Tlepeuoue- 
RaAblũ, HOYYIOliH M HO4Yb NPOCINO- 
arınil. | 

die Übernahme, mn: die-n, cuamie, 
npuuamie, npiemp. Die übernah— 
me eines Eupitals, npmnamie ranh- 

‚ mana, . 

Übernatärlich adj. u adv. —er, —Ite, 
JPE3BECINECMKEHHbIH, CHEPXbEcIHEe- 
CIUBEHHBIM, NPeeCMecMBCcHHbIH. 

Übernehmen, v. irreg. af (cm: Neh⸗ 
men) übernommen, zu übernehmen, 
1) npnuams: Ein Capital überneh⸗— 


Men, Kaummarn mpmasıms; 2) Ha 
ceda Barıns, cuanıs: Eine Arbeit 
übernehmen, pabomy »aam» ma 


ceda. Die Regierung Übernehmen, 
Rcmvnmms »» npasıenie; 3) Sid) 
Übernehmen, warcaxamsca, HAAPbI- 
Barısca, obpcemenamsca Sid) mit 
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Effen und Trinken Abernehmen, 065- 
Fcmsca u ynamsca. Eid mit Arc» 
beit Übernehmen, pa6omow ce6a 
oßpemeunms; 4) Jemanden überneh— 
men, cb AHIIKOMD MHOTO oMb Koro 
6pams uam mpeborams, yApyyamıs. 
Die Unterthanen mit Abgaben übers 
nehmen, o6pemenums noAaaHnmbıxXB 
naroramm. Der Verkäufer über 
nimmt feine Kunden, npoaasen» c» 
AHIUKOMb MHOTO bepem> co cBo- 
Axb 2HARombIXb; 5) Jemanden eis 
nes Dinges ÜÄbernehmen, (o6sem- 
maro) yblanms xoro BR’ uemp; 
6) Sich einer Sache Übernehmen, 
UPCBOBSNOCHMECK Yemt, TOPAHMECA, 
(#» Bepxnch Tepmaniu ymompeb:); 
7) npeoroasms: Die Übernehmung, 
npmnnamie, naAummee mpe6oBanie, 
A Impo4: Bb 3HAUCHIM TAaToAa. 

Überpfeffern, v. reg. af. überpfeffert, 
zu Überpfeffeen, c» aumroms mroro 
nNepuy MNOAOKHML, Neperä0xums 

nepuy · 

überpolſtern, v. reg. a. überpolſtert, 
zu uͤberpolſtern, moaymraun, ma- 

„ Mpayamm norpbImb, ObkAacmBb. 

Uberquer, cm: überzwerch. 

Überrappen, v. reg. ad. uͤberrappt, zu 
überrappen, (y amemumxos) ouumy- 
KauypHb, Oobmasams MaRecmesıo, 

„ nepemazaınb. 

Überrafhen, v. reg. aM. Überrafcht, zu 
überrufchen, sacmnus, saxsammms, 
HeYAAANO, Bb PAcHAoXb 3acmams. 
Jemanden im Bette uͤberraſchen, 3a- 
cmaınb Koro 8% mocmerndt. Einen 
Dieb uͤberraſchen, »opa zacmnus. 
Eid) von einer Reidenfihaft Aberras 
fhen ‚lafen, npesaamsca cmpatmn. 
Die Überraſchung, sacmnxente, 

Überrafpeln, v. reg. af. Überrafpelt, 

Hzu überrafpeln, onwanaıs. 

Überrehen, v. reg. af. uͤberrechet, zu 

„ Überrechen, rpabasmn Boiporirams. 

Überrehnen, v. reg. ad. Überrechnet, 
zu Überrechnen, cuecms, nepeuecmp. 
Die Koſten einer Unternehmung fiber» 
red)nen,  cwecms M3AecpxkHm Karoro 
npeanpiamia. Geine Schulden Aber- 

i rechnen, A0ATH CBoHM cyecımıs. 

überrecht, adv. C» anımrcu» Cnpane- 
AAHKbIH , Mpecnpaneransnis Er 
glaubt, er habe überrecht, om» Aay- 

z MACcHI», umo OHDb npecnpaBeAAHRI 

Überreden, v. reg. a. überredet, zu 
überreden, yrosopums, ydkımıns, 
TpPEeKAOHHME, CRronHıns. Er ift nicht 
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zu Äberreden, ero yrosopums ne 
moxno. Jemanden einer Sache Über: 
reden, yhtımıns zoro Br ucnn. IN 
fann mic deffen nicht - überreden, a 
momy mostpuumb He MOTyYy. Die 
Überredung, yrosapmsanie, corAa- 
reuie, CRAnHeHic, 

Überreichen, v. reg. ].) neufr. c» nom; 
raar: haben; Ich reiche über, übers 
gereicht, fiber zu reihen, ancazams, 
aocınasam». Die Etange ift zu furz, 

„fe reicht nicht Über, wecm» ropo- 

, Tlonı; ne aocımaeınz. 1.) af. Id) 

überreiche, Überre ht, zu uͤberreichen, 
NOAABALUb, MOAHOCHIUb, BPYUHlIb. 
SFemanden ein Gedicht Äberreichen, 
CmHxH Komy noaams. jemanden 
ein Glas Wein Überreihen, promay 
BHRa romy mo,tmecıms. Die Über: 
reichuna, nosasanie, Bpyuenie, noA- 
Hecerie. 

Uberreif, adj. m adv. Nepeapkasıh. 
Die Überreife, (mu ze um:) nepe- 
sptaocıms. 

Überreiten, v. irreg. (cm: Reiten) 
I.) neutr. c» nom: raar: feyn; Ich 
reite Über, Übergeritten, Über zu reis 
ten, Fxams no uemy Bepxoms. Die 
Brücke it zu ſchmahl, ich kann nicht 
hberreiten, mocıorb OuveHb Y3okby 
a ke Mmory no Heme Fxamp. II.) 
af. Ich hberreite, Äberritten, zu übers 
reiten, 1) nabxams BepxoBoio 53.1010, 
nepetxams, aayasums. Ein Kind 
überreiten, na podeura matxanınz 
2) obornams Bepxogomw BSAoro: es 
wanden überreiten, o6ormams xoro; 
3) ymomHıus, M3My4uınmb BEPXOBOIO 
52400: Ein Pferd Überreiten, xo- 
uraıs 3amyumms 53100; 4) 06%- 
Ssanıns : Die Mege, einen Wuld 
überreiten, zoporn „ abc» oßrt- 
3amıns; omr moro: Megelberreiter, 
Waldüberreiter, o6°b341umr» Aoporz, 

‚„AbcoBr. 

Überrennen, v. irreg. af. (cm: Ken: 
nen) überrannt, zn überrennen, 1) ua- 
bxams, Habbxrams, 3arasuıns. Ein 
Kind Überrennen, po6enra c» nor» 
chums; 2) oborkams: Jemanden 
tberrennen, o6ornams roro. 

der Überreft, des-e8, mu: die JAe, ocma- 
mor». Der Überreft der Speiſen bey 
der Maplzeit, ocmamsm zyımansa 

* om» CioAdA. 

Überrinnen, v. ärreg. neutr. (cm: Nins 
nen) ch nomor: raar: ſeyn; Ich rinne 
über, Übergeronnen, über zu rinnen, 
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pa3ımBamsca, Bsicmynams u3% be- 
PeToR+, Ype3% Kpah ıncub. 

der Überrock, deg-e8, mnox: die-röcke, 
Cepinyrp; IMARKeC: KAnoMmB, HLH- 
HEABb, enanua, MAALUCh. 

Uberrüds, adv. Upesn naeno, mazayr, 
HaBSHnY4b, Banays. überrücks lie— 
gen, ua cunus, MABSHH4B ACKAllibe 
Jemanden überehfs anfehen, raa- 
abıns ma roro vepe3» naeuo. Den 
Hals Überräds biegen, meio nasaaß 
SAarHyllüb, R 

Uberrumpeln, v. reg. a&. überrumpelt, 
zu überrumpeln, nesaanno, 5» pac= 
DAOXb Hauäcımb, Zacınams. Eine 
feindliche Stadt überrumpeln, na we- 
NpiaıneAbcKkoM TOpoAP HEeuaauHo 
nanacınms. Jemanden überrumpeln, 
3axsammms xoro. Die Überrums 

„ pelung, neuaannoe nanascHie, 

Überrhften, v. reg. neutr. c» nomor: 
raar: haben, (»% ropu: npon3aRoA:) 
abca, MOAMOcmEA HAAb DlaxImom 
CMABHINB, CIMPOHIIR. 

Überfden, v. reg. a&. Üüberfäet, zu Über» 
fen, ı) sackains; 2) Den Ader 
überfden, wa noa& c» AnITKomB.MHoro 
cbmen» nochams. Die Überfdungy 

„ 3achBanie. 

überfalzen, v. irreg. af. (cm: Salzen) 
überfülzen, zu Überfalgen, nepeco- 
anne. Die Epeifen überſalzen, zy- 
uranse MepecoAHMmB. 

der Überfaß, des-e8, muox: die-fäße, 
I) Hacmasra, Ha Np: CMEeHbLH H& 
MAayımaxp; RBb.apxumermypb: Bepx- 
HIM Apych, KHABE, Mepemb, xo- 
mopoM umbem® CobcmseHusIa CBOM 
ykpamenia5; 2) M3Amlumaa Ha4Aa- 
"ya, mpm6sAB, 6apsımm; marke: 
AHXBA, pPOCME, MPHÖBIIMORT. 

Uberſchallen, v. reg. a#. uͤberſchallt, 
zu überfchallen, sarayumıms» 38y- 
xomn, Tpomue Apyraro 6sımb. 

die Uverfchar, (8% rope: 34804:) cm} 
Oberſchar. 

überſcharf, adj. m adv. C» amuxoms 

‚ ocmpoi. 

überſchatten, v. reg. a8. trberfcyattet, 
zu überfchatten, zasacmnıns, oc#- 
anms. Die Überfchattung, ochue= 
HIE. 

Überfchauen, v. reg. 1) Überfchauen, 
id) ſchaue über, Äbergefchauet, über zu 
fhauen,.neut. c» nom: ra: haben, raa= 
afıns, cmoınpbmp vejear ymo. Die 
Mauer ift zu hoch, ich kann nicht oͤber⸗ 


ſchauen, cmbna ouven» BsIcoxa, 2 RO 
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Mmory ype3% mee cmompiims; 2) a. 
Sch uͤberſchaue, überſchaut, zu übers 
ſchauen, 6603p&urs. Die Überfchanung, 
„ oboapEnie. ⸗ 
überſcheinen, v. irreg. (cm: Scheinen) 
1) uͤberſcheinen, es ſcheinet Aber, uͤber 
geſchienen, über, zu ſcheinen, meufr. 
c» momor: rAar: haben, cisms, cRF- 
mumb upc3n wıfloz Abberſcheinen, 
af, ociams, o2apnme. \ 
Überfhicen, v. reg. af. Ich uͤberſchicke, 
uͤberſchickt, zu Überfchicken, nepecaamp. 
Einen Brief überſchicken, nmcsmo nc= 
pecaamn. ie Üeberfchiefung, nepe- 
CHARA. 
überſchießen, v. reg. 1) öberſchießen, 
ich ſchieße über, übergefheffen, über 
zu fchießen, meutr. c» nomor: raar: 
haben, cmphAamp upe3L umo; a) 
Die Wand ift zu hoch, man kann 
nicht tberfchießen, cmtbHa Brıcora, 
ne Ab3a vepesrn nee cımplaams; b) 
Der Leithund fihießt Äber, oxommmuna 
cobara cABAB Nepecroumaa; C) ne- 
peroxnms: Der Buchdrucker ſchießt 
über, neuamımnp AmImmee uncao 
ANCINORb NEPEAOKHAB, MEHAMACNTh. 
Fänfzig Eremplare überfihießen, namz- 
ACCAlMB AHUMMXB BK3CMNAADOBB 
nmaneyamams. 2) Überfdießen, af. 
ich ſchieße über, Überfchoffen, zu uͤber— 
fhießen, a) Numno cmptaams; b) Sich 
‚ Überschießen, neperyasıpnymsca. 
Überfdiffen, v. reg. 1) überfchiffen, ich 
fhiffe Über, uͤbergeſchifft, Aber zu 
ſchiffen, a) neufr. c» nom: ra: fen, 
NCpenpaBHImsca, nmepenAbimb Ma 
xopa6bat;; b) rar» af. 80x00 nepe- 
mpaBHmb, NEpeBo2aHmR, ommpa- 


pass. Maren überfihiffen, mora- 


pbi Boasto omsosmınz. 2) Überſchif— 
fen, ic) uͤberſchiffe, aͤberſchifft, zu Übers 
fchiffen, sororo nepekxams. Einen 
Fluß überfdiffen, seper pEry ne- 

„ penastus. 

überſchlaͤchtig, cm: Oberſchlaͤchtig. 

der überſchlag, des es mn: die-fchläge, 
I) noxo1p BEcosr; 2) OomBopomn, 
ÖpsiH, ROPOMHHRT, AONACIUB, 3AR0- 
pom®. Die Überfihldge an den Aer— 
meln, omsopoms:, o6ınaara y py- 
FaBORb; 3) TDHmaprka, MpMMmouKa, 
npmraaka. Warme Überfhläige über 
ein Glied madyen, menayto npumoy- 
ny nb dacHy TPHAOKHINb5 4) BD 


—* y ONporHAbIRanice. 
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I.) überfchlagen, ich ſchlage oͤber, übers 
gefchlagen, über zu fehlagen, 1) neutr. 
cr nom: ra: feyn, a) nepesgucHhymes: 
Die Wage fihldat über, stcer c» no- 
X010Mb  HA4RAOHAIOMICA MA OANY 
cımoponyz; b) onporanymsca: Das 
Kind ſchlaͤgt Über, po6enosr onpo- 
runyaca. Dos PMerd ift mit dem 
Keiter Üiberaefchlugen, aomaas c» c#- 
AIKOMBb ONpPOKHNyAAChb, ynaAa Ha 
enuHny,„ 2) af. a) 3aB0pommm»: 
Das Betttuch überfäylagen, npocmsı= 
mio 2aBopommms, 2aBepsyms, Die 
Aermel am Kleide überfhlagen, py- 
RaRa y maamsa 3aB0opommums; b) 
npunapky cAFbaamıp, mpHAoXHMInB, 
npmmouams. Warmen Mein tiber» 
ſchlagen, npmaoxmıns menaaro amua. 
Il.) überſchlagen, ih uͤberſchlage, 
tberfchlagen, zu überfchlagen, 1) neutr. 
c» nom: ra: fern; a) Mit Schimmel 
überfchlagen, naGceusıo nospsumscaz 
2b) corpimsca, ycmoamsca: Der 
Mein überfchlägt fon, smuuo yxe 
corptsaemea. Das falte Waffer 
ein wenig Überfchlagen laffen, xoro4- 
non Bo1% Jam» HEMNOTO nocmoAaImB, 
corptinsca. 2) af. a) cr auukomB 
maoro baum»: Einen Hund überfchlas 
gen, cobary za6mmm, noboaMH Ha= 
nyramn. Ein überfchlageneer Hund, 
za6mmaa, noboamH Hanyraumaa co- 
baraz b) Eich Überfcjlagen, 224043* 
ynacınb, OnpokWHympca; C) mepe- 
Eunyınb, nponycıaams: Eine Stelle 
im Buche überföjlagen, ubemo »% 
ruurb nponycemams. Ein Baar 
Blaͤtter — — ABA Ancuua 
nepecrounms. Das wollen wir übers 
ſchlagen, amo mu: nponyemumw; d) 
npnsunyms ma abcaxs: Etwas auf 
der Wageſchale Überfihlagen, nparn- 
nyıns umo na »hcaxr. Die Koften 
zu einer Unternehmung überfchlagen, 
cmkıny cabaame raromy npeanpia- 


" mir. Den Gewinn hberfchlagen, 6a-' 


PbHUFR CMeRHYyMB,pa3yecmb, cCyecms; 
manxe: pa3cyAanmıB,061yMäauns, cmc- 
zams, (o6Bemmaro). Die überſchla⸗ 
Das über⸗ 
chlagen, norpsisanie nasgbceunio. 
Der Überfchlag, cmt&ma, 

berfihleichen, ». irreg. (cm: Schleichen) 
äberfihlichen, zu Überfchleichen, mu- 


ZONBRO 3ACMAMB, MNOARPACTIBCA. 


apsumerwypb: o6mmsra, zauma, flberfihleyern, v. reg. af. überfchlevert, 


BAAHFKT, 


Überfchlagen, v. irreg. (cm: Schlagen) 


zu bberfchleyern, norpsrsaaoms, da- 


W010, dAepoNmB NORpbImn. 
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Überfhlichten, v. veg- act. Aberfhlichtet, 
zu. hberfchlidhten, (y ecmannkonr) 
BbiÖHBaAm»B, BbIDABHHBAMB, BbiTAd- 
KHRAMb, BbINpABAAmBb Ch Repxy» 

Übderfchlinaen, v. irreg. af. (em: 
Schlingen) uͤberſchlungen, zu Übers 

ſchlingen, (y mseh) cmauanın, 34- 
nallHilib. 

dißerfhmieren, v. reg. af. 1) Ib 
fäymiere über, uͤbergeſchmieret, Aber 

zu ſchmieren, mamazaınn. Dehl übers 
chmieren, marcaomr wamaadıns; 2) 
Ich hberfihmiere, üÜberfchmiert, zu 
aͤberſhmieren, o6masams. Einen Dfen 
mit Lehm überfchmieren, neus ran- 
HOP CMA3llilb. 

Überfäynappen, v. reg. neutr. c» nom: 
raar: fern; es ſchnarpt fiber, uͤberge— 
ſchnappt, tiber zu fchnappen, cocro- 
YAub, 3AXAONHYMSCA, CHyCinminb- 
ca. * Es fihnappt jemand fiber, 

a uErino pex#yaca ch yMa. 

Überfihnellen, v. rer. af. uͤberſchnellt, 
zu hberfchnellen, o6manyınn, omac- 
cın4M, nDEepexHinpHinb, DEPEFRAIOKAITB» 
Jemanden überfhhnellen, omaccmu 
xoro. 

Überfchneven , v. reg. meufr. C% nom: 
ra: feyn ; Üüberfchneyet, zu uͤberſchneyen, 
NORPBINILCA, 3aHmecınnc» cutromr. 
Die Felder find ganz Äberfchneyet, 

noaa CoBCeMmb 3aHecenbi cabromr. 

überſchnuͤren, v. reg. af. uͤberſchnuͤrt, 
zu überfäynfhiren, o6cnyposams mo, 
CHypsl‘ HaBa2aıB, CHypamm ob- 
IIHmMB; masxe: chypomn odmtpamp. 
Ein Faß üͤberſchnuͤren, 6oyry cny- 
pom» cmtpnms. Die Überfchntrung, 


o6cHyposanie, Mamtpenie cHy- 
„pomr. 
Überfihreibeu, v. irreg. af. Cem: 


Schreiben) ı) Ich fchreibe über, uͤber— 
gefchrieben, über zu fihreiben, nann- 
cams ma yemr. 2) Überfihreiben, ich 
berfchreibe, überfihrieben, zu uͤber— 
fhreiben, warnncams. Einen Vrief 
überfchreiben, naınncs na nncaub 
cabaams. Das Buch iſt Überfihrieben, 
der goldne Spiegel, runra c» maı- 
IMCBIo, 30AnInoe 3epraro. Jeman— 
den etwas Übertchreiben, nmemennn 
xoro ystaommins. Geinem Freunde 
alle Neuigkeiten überfihreiben, npra- 
JueArO CBOoeMmy 060 BCHXB IOBOCIMAXb 
nmcams. Die Ueberfihreibung, was- 

Ai THCAHIe. 

überfchreiten, v. irreg. (cm: Echreiten) 
l.Jneutr. c» nom: ra: ſeyn; Sch ſchreite 
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fiber, Abergefchritten, zu hberfihreiten, 
nepemarsyıms. Der Bach if yır Dreit, 
man kann ihn niche Übderfihreiten, 
pFhura mmpora, He Ab3# nejeiiäs 
rnyms. 1.) af. 9b übercchreite, 
überfchritten, zu überſchreiten, nepe- 
emyunms. Das gefeßte Ziel obere 
fchreiten, 3a moaoxennsih npeahap 
Mmepecinynums; ® npecmynnins, Ra= 
pyirwms; marxe: Jemandes Befehl 
uͤberſchreiten, moreatute use nmpe- 
cmynmnıns. Die Überfchreitung, npe- 

‚ emynmaeHuie, napymenie. 

Ülberfihrenen ‚, v. ärreg. ad. (cm: 
Schreyen) ich uͤberſchreye, Überfchrien, 
zu überföhreyen, neperpmuams, npe- 
Baoimm zpmeomr. Jemanden ‚Übers 
fihreyen, neperpnuam» Kkoro, aaray- 
mAmp; Marke: CHABHO KpHyalıb. 
Eine überfihriene Stimme, om» xpn- 
ny oxpmnAaol, OCHnAOH TOAOCh. 

die Überfihrift, muorecms: die-Nn, Haa- 
nucb; Caar: Manncauie. Die über: 
ſchrift eines Briefes, waannc ma 
nncemb. . 

der Üderfchuß, des ⸗Aes, muwox: die-fchüffe, 
I) anmer», 6apsımm: Auf taufend 
Thaler zehn Thaler Uberichuß haben, 
na Insicauy marepoBr umtıns Ac- 
camıB MAACpOBF Anuiky, Öapbiımaz 
2) marxe cm: Überbau, BsicyıuyB- 
masca wacıns cmpoekia; 53) BB 
Topu: 24B04axb: CA0H 3amBepAbxoh 
TAHHbI. 

der Überfchutt, des- e8, (muox: meyn:) 
B» CINpoeniMm: OobAHNKA H3BECIBIO 
CBOAA, H Cia H3BECMEBb, KOXYXb« 

Überfhfitten, »- reg. 11) Ich ſchuͤtte über, 
fibergefchhttet, über zu ſchuͤtten, ne- 
penoaumina, NnepeaHmb, MEpecbi- 
nams. Das Vier überſchütten, nuso 
nepermms. 2) Ich uͤberſchuͤtte, übers 
ſchuͤttet, zu Äberfchitten, a) obcaı- 
nanıs. Etwas mit Sand uͤberſchuͤtten, 
NECKOMb UIMO\34BAAHMB, O6CbITAMmB5 
b) pascsinams, * mpencnoAHumb, 
ocsımams. Jemanden mit Wohltha— 
ten hberfihütten, 6aaroakaniamm no- 
ro mpencnoannifb, Ocbinams. Die 
Uberfchlittung, mpoamsanie, odcsma- 
nie, OCbIMAHIE. 

Überſchwaͤngern, v. reg. af. uͤberſchwaͤn⸗ 
gert, zu überſchwaͤngern, cr Anu- 
romn o6proxamtıns. Eine Derfon ift 
überfchrwängert,, xeummna poanaa 
mpoium. Die Überfihwängerung, ne- 


peo6pioxauenie. u 
überſchwank, 


der überſchwang, man naue 
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des· es, (mwoxecms: me nat:) mpen3- 
GRBIMOKB, NPEeM36BIMOYECIHBO, H3ÖLI- 
InoKt. überſchwaͤnklich, npen36sımo1- 
ublũ. 

Überfchwanfen, v. reg. neutr. cn mom: 
raar: haben; Es fihwanft über, über: 
geſchwankt, über zu ſchwanken, 1) ne— 
peAHRAmBCA, BbINACCKHBAMIEOA; 2) 

} HARAOHHIIBCA. 

überſchwaͤnklich, adj. m adv. TIpenaan- 

„ Baroııikca, H3651MO4EeCMByIolLiM. 

Überfhwaßen, v. reg. a&. überfchwaßt, zu 
tberfehwaßen, yrosopums, y6aaınz, 

die Üverfchwelle, cm: Oberfchwelle, 

Überfhwenmen, v. reg. af. Ich uͤber⸗ 
ſchwemme, uͤberſchwemmt, zu über: 
ſchwemmen, pasanmsca no weny. 
34AmonAllßk , HABOAHATMB ’ TOH AB 
Bozor. Der ausgetretene Fluß hat 
dag ganze Land überfhiwemmt, zar- 
cuynusutaa pFhra Bcio 2eMAio 24- 
mommAaA, HABOAHNMAA5, 0M% moro: 
die überſchwemmung, mmox: die-en, 
HaABOAHCHIie, paaammie, MOHaMIe 
B0,10I0, 3altonacnie. 

Überfchwer, adj. m adv. C» AHINKOMS 
1IAXKCAbI4» 

Überſchwimmen, v. irreg. neutr. (cn: 
Echmwimmeny-cr momor: raar: feyn; 
Sc) ſchwimme Über, bin uͤbergeſchwom— 
men, tiber zu fhwimmen, nepenasims. 
Der Fluß ift zu breit, man wird nicht 
leidyt überfchwimmen koͤnnen, pFra 
OYEHBb IIHpora, HC Ap3a Öyaeına 
AerKo Upe3b OHyIo NepenAbIIk. 

Überfegeln, v. reg. a®. 1) Ic) feaele 
fiber, übergefegelt, über zu fegeln, 
nepenAblmsb, NEeDeNPaBAMBCA, nepe- 
Zsams. Aus Holland nach England 
überfegeln, m2» Toxaangin »% Aı- 
TAiıo nepenpasumsca. 2) Ich übers 
fegele, tiberfegelt, zu überfegeln, a) 
us»pb3 rum B0A0105 h) mabxaııs u 
pas6ums» Bee Schiff über» 
fegeln, va ropa6aMWaixamp; omm 
moro: die Überfenelung, nataxanie 

® zopa6icmr; 3) oborHams CyAHoMm». 

liberfehen, v. irreg. (cm: Gehen) 
1) Ic) fehe über, Übergefehen, fiber zu 
fehen, neutr. c» nom: raar: haben, 
cmompFkms, Taaakms Wepc3% umo. 
2) Ich uͤberſehe, Üüberfehen, zn Übers 
fehen, 1) cmomptas n3% 3a roro: 
Der Größere überfiehet den Kleinern, 
60oALUIOK BHAHMB M35 32 MEHBINATOS 
“= Gorsıtoh mennmaro oAoAThRaceınn, 
cuasute ero; ınanxe: ‘er Überficht 
ihn fehe weit, om» ropaago Aarsule 
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ero AMAHME, ONb ero 34 MOACH 2i- 
Imre», ropasao ero ymute. Ders 
gleichen Kleinigkeiten find leicht zu übers 
fehen, maria maxocınn Aerko ncpe- 
necmm moxuo. Eine folhe Summe 
kann ich nicht Üüberfehen, maroa cym- 
MibI 34 MAAOCHB noymHmams, 6e235 
oımaromenia cebß Amwmmmsca He 
Mmory; 2) obo3apEsams: a) cobenin: 
Don diefem Berge kann man die ganze 
Gegend tberfehen, c» ce ropsı mo- 
uo BCH cmopony o6bosp&ms. b) 
* Etwas überfehen, CACIKaA mo ne= 
pecmomptıns, mpo6Bxams. Den 
Salat überfehen, caaamı» nepebpaıns. 
Eine Rechnung überfehen, cuem» npo- 
6i;rams; 3) npocmompims, me 10- 
rasakıus; a) codcems: Das habe ich 
überfehen, amo a npocmompEar, ue 
npumtmaas. Im Lefen zwey Zeilen 
überfehen, 33 vmenin ABE empor 
npocmomptms, nponycımmms. b) * 
aa) npesupams, nmpene6peramsb , 0- 
bonmm, "3a6bıBamk, He yBaxanmıb: 
Arme Leute werden immer überfehen, 
6Eausıxp AmAch Bcer4a He BHASIND, 
ve npmmEbyarsmt, ouM npenedperae- 
msi; bb) cnycramp, mpowaıns, 
cuncxoAnmsp, nomarams: Jh habe 
ihm viel überfehen, x emy muoro 
enycraab. cc) Jemanden Überfehen, 
noaanıns xoro, (o6semu:). Die 
Überfehung , ynompe6: moAsKo 8% 
nEromopbIXb CAYy4YaaXb, 

Uberfenden, v. reg. m irreg. af. (cm: 
Senden) überſendet man überfandt, 
u überfenden, nepecAams. Jeman— 
den Geld Überfenden, aener» xomy 
nepecaams. Die Überfendung, ne- 

„ pecranie, nepecblara. 

Überfeßen, v. reg. 1.) Ich feße fiber, 
übergefeßt, über zu feßen, I) neutr. 
c# nom: TA: haben, nEepenpbIrHyiib. 
Der Graben ift fo breit, daß fein 
Keiter Überfeßen Faun, pos% mar» 
IUMporb, ymo umrarol 33408» ne- 
pecrarnyıns He MOoxemb; nepe- 
ram: Mir wollen Überfeßen, mer 
nepebs4emp, Tepenparumca Wepes% 
pbry. * Ein Eang feßt über, xnaa 
nepechraeump Apyryıo xuay. 2) af. 
a) mepenpaBAamb, MEpPCcBOo3Hinb: 
Truppen Überfeßen, nohcra nepenpa= 
sem. Sich nad) Eugland überfeßen 
laffen, »r Aurait omnpasnmınca; 
b) no&masnıns: Einen Keffel übers 
feßen, komea» na oronp nocmasnnın. 


U.) Überfeßen, id) uͤberſetze, uͤberſetzt, 
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zu überfeßen,. I) ycaanms, 34cıma- 
BHMBb, yCmarMms; 2) nepeBoAmms, 
npexarams: Ein: Buch, eine Echrift 
überfeßen, kunry, counnenie nepe- 
soanmp. Aus dem Franzdſiſchen in 
das Deutfche hberfeßen, c» Dpannya3- 
craro Ha Hlimegron Aa3bIK» NEencHOo- 
AnmB; 3) Ch AHIUKOMR MHOLO nor- 
casums: a) Einen Berg mit Wein: 
ftöcfen Überfeßen, na ropt ennorpary 
c» Aamıurom» ımtcao nocazams. Eis 
nen Ort mit Truppen üÄberfeßen, c» 
anurfomb MHoTO Bolcra Bh Kakoe 
mEcıno nocmasmıms. Ein Handwerk 
it mit Meiſtern Üüberfeßt, 85 pemeca#t 
Ch AHLIKOME MHoro Mmacıncpors. b) 
Semanden Überfeßen, c» Amıxoms 
MHoroO G6apsıllma Ch KOoTO B2aınk, 
6pams c» Koro, Aynumb, rpabums. 

der Überfeßer, de8-8, (mus noa: ex:) 
xeucr: die Überfeßerinn, mepeno4- 
YUAKP, DA. 

die Überfeßung, mnox: die-en, I) ne- 
penpasacHic, NEPEBOoFb, nepeupasa; 
2) nepesoar: Eine liberfeßung aus 
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zu überfommern, mpenporecmu ano, 
nepeabmosams. Die lberfommes 

„ tung, npenupopesgenie Aatına, 

Überfpamnen, v. reg. J.) Ich fpanne fiber, 
übergefpannt, über zu fpunnen, na- 
'manymp, mansanıms. 2) Ich Übers 
fpanne, Überfpannt, zn überſpannen, 
a) pacmanyıms: E$ it zu breit, ich 
kann es nicht überfyannen, amo oueus 
TIHporRo, A He MOTy oxnamums, 
NOorpBIIUBb pyrom; * xsamams ve- 
pe3%, 80 sc aauny. Hauptbalfen, 
welche das ganze Dach überfpannen 
und tragen, raasnsıa baanu, Kom 
Ype2b BCIO KDOBAIO xBaMamımn HM ee 
na ce65 wocam»; b) c» Aanıuromb 
HAIMATHBAMB, PACHPOCIUMPAMmEL, npo- 
W3B0AHmB, Hanpsrams: Den Bogen 
hberfpannen, ayr» c» Anıuroms ha 
masyms, nepemanyms. eine Ers 
wartung überfpannen, ec» anınzous 
ARACKO MPOCIHMMPAIMB CBOC OKNAA- 
nie. Die Überfpannung, namarn- 
Banie, pachpocrmmpanie, WanaAH- 
Banie, MANpAXKeHic, 


dem Sranzöfifchen, nepenoas c» Bpas- ! Überfpinnen, v. irreg. af. (cm: Spins 


uy3ckaro aasıra. 

die Überfiht, (muom: ne mm:) o6o- 
spGuie. 

überfühtig, adj. m adv. Bepxoranan. 
die liberfichtigfeit, (muox: me mm:) 
BEPXOTAAAHNOCMIB. 

Überfieden, v. irreg. af. (cm: Gieden) 
1) es fiedet über, übergefotten, über 
zu fieden, ssırmnams. 2) Ich Über- 
fiede, überfotten, zu überfieden, wepe- 
Bapurıb. 

überfilbern,, v. reg. a&. tiberfilbert, zu 
fberfilbern, nocepeöpnms. Die Übers 

„. filberung, wocepe6penie. 

Überfingen, v. irreg. af. (cm: Singen) 
überfungen, zu überfingen, 1) npo- 
nE&ms: Eine Arie überfingen, aptio 
npontms. 2) Sich überfingen, om» 
nbuia oxpanmyms. 3) Jemanden 
berfingen, rpomue z Aayume xoro 
ntmeb. 

Überfinnen, v. irrrg. Cem: Ginnen ) 

„„ tb Sonnen, zu überfinnen, o6aymams. 

Überfintern, v. reg. a&. überſintert, 
zu Überfinteen, morpstsams ocayroro, 
naransıo. Kalkartige MWaffer fiber: 
fintern die Gegenflände, worauf fie 
tröpfeln, maBecmropnsıa BoAs No- 
KpbIBAOmB MHarınsw mıb nperme- 
ms, TO KOMM» kauamıny. Die Übers 

‚ finterung, morpsisanie marnunbio. 

überſommern, v. reg. af. Überfommert, 


nen) überfponnen, zu überfpinnen, 
nepeniemams, o6snsams. Geidene 
Fäden mit Gold Überfpinuen, urerro- 
BsiA HHINKM NMepemicmanb 30X0- 
moMmb, MACYUHMB 3010mMO HA IIIEA- | 
rossıa anmam. Die Überfpinnung , 

. obsmranie. 

Überfpringen, ». irreg. (cm: Springen) 
ı) Ich fpringe über, Übergefprungen, 
über zu fpringen, nepecrounms, ne- 
penpsirnyms. 2) Ich überfpringe, 
‚hberfprungen, zu überfpringen, a) mpo- 
nyemnms. Im Leſen eine Zeile über— 
fpringen, Bb UMECHTM CINpoRy npo— 
nycmums. b) Eidy Überfpringen, 
noppeaumb cebh umo crauyun, A0= 
craramsca 40 6%sı. 

der liberfprung, de8-e5, mnox: die - 
ſoruͤnge, 1) mepenpsirmsanie, nepe- 
cerarananie: Einen Überfprung machen, 
HepecKakHymB; 2) (y NINHUCAOBOBB) , 
AyUOoRb, CHAORB; 3) MFcımo HAH 

° WIECMB Y OXOMHHKORF, Apess KO- 
mopon AMUB AOAXHA nepCCKärnHBRäam. 

der überſtamm, des -es, an: die- fkimme, 

‚(y 6aumasvunkoRr) noAHApAAbe 

Überttändig, adj. m adv. Tiepecmoa- 
Abi, Ch AHIIKOMR A0ATO CMOABUTIM, 
yemapkasııı. liberftändige Hölzer, y- 
cemapbsuir AcpeBbi. nn 

Überftechen, v. irreg. com: Etechen,) r% 
Kapınoynol nrpb: nefek, sims. es 
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manden uͤberſtechen, xpsıny uBsro 
6OABIHHM» KO3hICMb MEPERDEINB. 
liveritehen, v. irreg. (em: Stehen) 


Ich Averitehe, uͤberſtanden, zu übers 


fiehen, 1) aacımoaınnca, Cr. Aniu- 
Kom» AhAro CMIOAINBS 2) RbICINoAinb: 
die Predigt. fberitehen,. nponostrs 
BACmHOo4InBb, BCiO BbicAyWamıs) 3) 
nepewecmp, Boımepnkins: Eine Kronfs 
heit, eine Gefahr fberitchen, 6oakaus 
nepeneciib, OmMacnocınb Böllliep- 

2 ubmd. 

Üderitsiaen, 9. ärreg. (cm: Eteigen) 1) 
Ich Heine ber, Übergejtiegen, über 
zu eigen, wepeabsms. Die Mauer 
it niedrig, man fann Leicht Überiteigen, 

 cınkıa UHM3KRA, Aerso MOKHO uepe— 
abame. AL) Ich überfteige, Übers 
ftiegen, zu Überiteigen, ssohum na 
uno. 1) coßcms: Einen Berg über— 
fteiaen, wa ropy saohımm. Die Mauern 
einer YeRung überiteigen, szohmm na 
rptnocmHusa cınhusız; onr moro: 
Üderteiaung, saatsanie »n Bepxn, 
BocınkAacnie; 2) * a) npeoxortinp: 
Ein Hinderniß Überfleigen, npenan- 
care muenaoatıns. Die überſtei— 
gung, npevaoahniez b) npesao4mm: 
Dich überfteigt meine Kraͤſte, mein 
Mermögen, 3110 npesocxoAHınb MOM 
CHAbI, MOM A0CMANORT. 


Uberſteigern, v. reg. af. Überfleigert, 


zu uͤberſteigern, »3a0poxmıns, cc» 
AHIIKOMb VOAHAILIb , BO3BbICHINBb 
pfuy ma uno. Die Lebensmittel 


fioeriteigern , 
B3AUDOKHUIBbe 
B3AOpPOXKEeHIe. 
UÜberſtellen, v. reg. af. uͤberſtellt, zu 
- überftellen, odcınanosnufs. Einen 
Flus mit Meßen Überitellen, phry ch- 
. mamn obemarnıms. Die Überftelung, 
ObC MABAHBAHTE. 
Übertimmen, v. reg. a®. üͤberſtimmt, zu 
boerftimmen, nepekpmuarb. Jeman⸗ 
den überſtimmen, 6oasıunucmpomE 
ToAoCcoBr Koro uobh4lnme, Ha cHoecH 
cnıopnuh omoe nmhus; marxe: Ein 
mufifalifihes Inſtrument Gberitimmen, 
My3oißAAbHON HUCIHPYMEHIID ch 
AHMRKOM» BöIcoro Hacınponms. Die 
Üdertimmung, nobG;x genie boasum = 
CIHBOMP FTOAOCOBb ,„ MH BbICOROC Hä- 
eınpousanie. er ; 
berſtolz, adj. m adv. Dperopanıi. 
bertoßen , »v: irreg. Com: Gtoßen) I) 
Ich Roße über, hbergeftogen, ver zu 
flogen, naxuysus, moAzayıns Ypc3b 


c»tcma bie nonnacht 


Die Überfleigerung, 
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 umo. 2) Ich überſtoße, überſtoßen, 

‚zu uberſtoßen, oroaaunBaıns. 

Überttraplen, v. reg. a2. öberſtrahlt, 
zu überftrablen, ociams, osapamm, 

„Mo npeRnocxoamınb bAccKRomb. 

überſtreichen, v- irreg. (cm: Ötreidyen) 
1)Ich ſtreiche über, uͤbergeſtrichen, 
fiber zu ſtreichen, mamasam» wıno. 
Ein Bret mit Oelfirniß überftreichen, 
AOCKY MACACHBIMb AAROMT NORPBIMB, 
mamazanıs. 2) Ich uͤberſtreiche, üͤber— 

ſtrichen, zu uͤberſtreichen, o6masaıns. 

überſtreifen/ v. reg. af. Ich ſtreife über, 
uͤbergeſtreift, uͤber zu ſtreifen, mpo- 
nycumms, B3atıns, Haabııs, Karp 
Ha npum: Mydıny. 

Überitceuen, v. reg. af. überſtreut, zu 
überſtreuen, ycoınams. 

Überfteiden, v. reg. a#. überſtrickt, zu 
tberjteifen, o6Bssauın, Bepesramm 
yıryınams. Die Überftrifung, o6B2- 
3b!BAHIEt. 

Übertrönmer, v. reg. af. 1) Ich) ſtrͤhme 
über, uͤbergeſtrͤdhmt, über zu ſtrͤhmen, 
nPeHsAHuBamsca, paaauramsca. Die 
Donau flröhmet über, Ayvan na» 
6eperonn Beicmynaemm. 2) Ich übers 
ſtroͤhme, überfträhmt, zu uͤberſtrͤhmen, 
TOHHMAME BOA0IO, Oopomams. Menn 
der Fluß die Felder Überftröhmet, ro- 
raa pfra noaa nonnmaems. Die 
Überftröhpmung, paaanmie, m opome- 
He. 

Überftudieren, v. reg. a8. Überfludiert, 
zu überjtudieren, 1) Etwas hberftus 
dieren, obaymams umo; marxce: 
INKepAHIMb, MA NPMM:! YpoRrb, n po- 
nogtan. 2) Jemanden überftudieren, 
npessoum# KoTO Bb npuasbxauim. 
3) Sich überftudieren, cr amııoms 
MHOTO Y4HINbCA, ZAy4YHMIECA, nepe- 

„ yunmsca. 

überſtuͤlpen, v. reg. af. Ich ſtuͤlpe Über, 
uͤbergeſtuͤlpt, über zu fitlpen, markıns, 
HAKpBIIIB, HAXAOTIHYMB, HAKHHYINB, 
naxaodyuums. Die Haube überftäls 
pen, veneg® naıhmp, Harmuyms. 

überſthrzen, v. rg. 1) Ich ftürze über, 
übergeftürzt, Über zu flürzen, a) ma- 
Kpstmb, Haahbıng, HAKHUYINB, HACy- 
HYIB, HAXAOHUYINb, HAXAO6Y HITS. 
b) Ein Ding will Überftürzen, neutr. 
Ch NOM: TA: fon, BEITb ONDORMABI- 
sapruca. 2) Ic uͤberſtürze, überſtürzt, 
zu uͤberſtuͤrzen; Sic) überitürgen, ne- 

‚ peryBoipuyınsca. 

Überfüß, adj. n adv. Cr Aumsom» cAag-_ 
Kid, NPHMOpHBL.Ks. 
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Übertäfeln, v. rrg. af. uͤbertaͤſelt, zu 
übertäfeln, obımus Aouressamm, 
norpsuins. Eine Wand hbertäfeln, 
cmbny aockamm obmmms. Die 
liberräfelung, o6ıunnanie aockamn. 

Übertäuben, v. reg. a&. Ich uͤbertaͤube, 
übertdäubt, zu Abertäuben, oraywmme, 

„ 3arayuımur. 

Übertbeuer, adj. m adv. C» amusoms 

„„A0poroi« 4 

übertheuern, v. reg. af. uͤbertheuert, 
zu übertbeuern, upeauyp» Aoporo 
npoaasams. Jemanden Übertheuern, 

„CR AMINKOMB A0POrO Ch KOTO B34llb. 

Übertöfpeln, v. rez. ad. Übertölpelt, zu 
übertölpeln, Cr» unzrom» napkuin) 
ocanuıms, onymamns, o6mauyms, 
ybarun, noanbus. Die Übertölpes 

„luna, ybansanie, o6maun. 

Übertragen, v: irrg. af. (cm: Tragen) 
1) Ich trage fiber, übergetragen, Aber 
zu tragen, nepeuochnp. Eine Rech⸗ 
nung aus einem Buche in ein anderes 
hbertragen, cuemp u3% xınra 8b 
Apyryo nmepemecmn. 2) Ich über— 

: trage, bbertragen, zu übertragen, * 
‚a) Jemanden Übertragen, naammıns 
3a xoro,, Jemanden in den Steuern 
übertragen, noAamsb 34 xoro NAi- 
mums; ınarze: Eine Cache übertraͤgt 
nicht die Koften, »cıus me 6oasıe 
NPHHOCHNIB A0XOA4, HEKCAH CKOAb- 
xo HarobHo Hee H3Acpxernp; b) 
cnocnns, mens. Die lbertras 
aung, mepeuouichie. 

Übertreffen, v. irreg. (cm: Treffen) Ich 
übertreffe, übertroffen, zu Übertreffen, 
* npesocxoamms. jemanden übers 
treffen, npesocxoanm» xoro. Italien 
übertrift die nördlichen Länder an 
Fruchtbarkeit, Mınaria NPeBOCXo- 
anna cTHBepusa 3eMAH TAO0A10p0- 
aiem». Jemanden an Reichthum übers 
‚treffen, npesocxo4um» xoro 6oram- 
CMBOMb. 

Übertreiben, v. irreg. (em: Treiben) 1) 
Ich treibe Über, —J9— über 
u treiben, a) rwams upes» umo: 

a8 Vieh übertreiben, cromuny 
THamb NO NOAIO; b) B» xrmin: ne- 
perouams. 2) Ich Übertreibe, über— 
trieben, zu übertreiben; a) coscus: 
3avyuHmb, HaAcaamıns, CHABHO 
Tuams, Hazopsams. Das Dich Üibers 
treiben, crommuy saamyyums. (is 
nen Arbeiter übertreiben, pa6omunra 
samyunnms; b) * mepemyAapnHınz, 
MBꝑ He HabArogamıs, HE3HAMIB, upe- 
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ahısı npeemynams, ch AHUIKOMb 
AdACRO PACHpocmHpamE, TLPOHARN- 
Anıns, namsıymr. Dun übertreibt 
in einer Erzählung etwas, mechsımoy- 
Hs14 abaa pa2cKüsbıBalub, 3ABHPAUIb- 
ca. Eine Etrafe bbertreiben, <> anur- 
Kom» cmporo -warasams.. Übertries 
ben, 6eambpısıa, Anm, C» Aniu- 
kowı namamyınsıa. Das it Über» 
trieben, 2ıno c» AHIIKOMP Hamauy- 
mo, Mmfpsı npeBoaxoanmt. übertrier 
bene Robeserhebungen, 6eamtprua, 
Ch ANLWIKOMB nuymbia, AHLHIR 
noxgarsı. Die Übertreibung, nena- 
„„bawaeuie mhps, Hamızra. 
Übertreten, v. -irreg. (cm: Treten) I) 
Ich trete über, uͤbergetreten, uͤber zu 
treten, neufr. c» mom: ra: ſeyn, a) 
nepecmynmimb; INAKKe: CMOnMANb. 


Die Schuhe übertreten, 6ammarı 
cmonmams; 5b) Beicmynmms 3b 
6epeross, paaamınsca: Der Fluß 


tritt über, pbra m3% 6eperonr Bbl- 
cmynaems; c) Zu jemanden übers 
treten, mepehmm Kb Komy, nepe- 
Aalubca, nepermuymsca. 2) Ib 
fibertrete, - übertreten, zu Übertreten, 
* npecmynums. Ein Gefeß, eine 
Morfchrife uͤbertreten, 3arou», npea- 
nucanfe npecmynumb. 

der libertreter, de8-$, (ma: mora: er!) 
xenck: die Übertreterinn, npecımyn- 
NAKb, Nnpecmynumga; marxe: 
rptumunp H DWEpeMmem4unkb, nepe- 
memunga. 

die Übertretung, mmox: die-en, mpe- 
cmymaenie m rpkxs. Die übertre⸗ 
tung eines Geſetzes, mpecmynaenie 
zaroma. 

die Übertrifft, mu: die-n, I) Burton» 
CROMAHBI NO Kakomy MÜcıy;' 2) 
A0Opora, MO ROMOopPOK CKONIHHY TO- 
HATIB 4pe3p MOAe. 

übertrinfen, v. irreg. recipr. (cu: 
Trinken) Ich fibertrinfe, übertrunfen, 
zu übertrinken; Sich Übertrinfen, 
HanHmMBCA NBEAHY, Cb AHIIKOMB 
MHOTO. 

der libertritt, des-e8, (muox: meym:) 
npexoxaenie, omemynachie. Der 
Übertritt von einer Kirche zur andern, 
omeimymAaeHnie OMb OAHOH JEepkBM 
Kb APYTOoH- 

Übertrumpfen , v. reg. af. übertrumpft, 
zu Äbertrumpfen, ‚(8% sapmounom 
urpt) mepeko3slpamb, MEPERpBIlIE 
cmApIIHMB KO3bIpPeMb. 


Übertöndhen,, v. reg. s&. übertändt, zu 
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hberthinchen, mosanmıns, BsIKpacnms 
sanomr. Eine Mand übertänchen, 
cemkuy nosannıms. 

Übervoll, adj. m adv. ‚Tepenoxuen- 
bi. 

Übervortheilen, v. reg: a&. fbervortheilt, 
zu übervortheilen, o6matınn, nm amxo- 
umcmeonams. Die übervortheilung, 
noryuenie 6oxbıneh BbITOAbl, O6H- 
xanie, AHXOHMCHIBOBAHIC. 

Überwachen, v. irreg. (em: Wachſen) 
-) Ich wachſe Über, uͤbergewachſen, 
ber zu wachſen, neutr. c» nom: TA: 
feyn, nepepocmn. Ein Baum wach⸗ 
ſet über, Aaepeso pocmemw Belle 
vero. 1.) Ic überwachſe, Aberwach- 

» fen, zu überwachen, af. 1) Jemans 
den oder ein Ding überwarhfen, sorure 
# crople pocmnu, mepepocmH Koro 
Yan ymoz 2) pocmm “upe2r mo, H 
neutr. pocmm wo uemy: Das Gras 
tberwächt die Erde, mpara pacmeıns 
no s3emab. Die Erde überwächit mit 
Grad, 3emaa zapacmacıns mpaB0i. 

liberwägen,. cm: Überwiegen. 

Überwälfen, v. reg. n&. tiberwalft, zu 
überwalfen, 1) saaams co »chxb 
cmopons: Ein Tuch zweymal übers 
walfen, cyruo Asa pasa Banaımbz 
2) nepesaaams: Den Zeug Üüberwals 
fen, cyrno meperarams, C» All 
rom» Baaamn. Die UÜberwalfung, 

 BAAAHIE, TIEPCBAAAHIE. 

‚Übermwallen, v. reg. neulr. Ch NOMOT: 
raar: feyn, I) seirmmans: Ein Topf 
mwallt Über, ropnıor» ssikmnaeımn; 2) 

„_y CImnxomsopgeBb: paAsAHMBAlıbca. 

Aberwältigen, v. reg. af. tiberwältigt, 
zu überwältigen, oaoa&ms, npeogo- 
AGpams, ocnanms. eine Reidens 
ſchaften überwältigen, empacmn com 
npeogoassams. Die liberwältigung, 
os01Snie, npeoroabBanie. 

Überwärmen, v. reg. a. Überwärmt, 
zu Öberwärmen, co »c5x» cımopou» 
rp&ıms m neperpimr. Das Bett 
Iiberwärmen, mocınerro ch AHUIKONE 

„ #arpturm. 

Ülberwärts, adv, Br Bepxrs, m cn Bepxy. 

Uterweben, v. reg. af. Überwebt, zu 
tiberweben , mamrams , oöBecmm 
mMKaubıo. omaccınm. 

der Überweis, des-e8, mm: die-e, A0- 
KasamerbcmBo. (Heynompeb:). 

Überweife, adj. m adv. Bexemyapsıi, 

„Ch AHUIKOMB MyAp6IH. 

Überweifen, v. irreg. af. (cm: Meifen) 
1) Ich) weife über, Übergewiefen, über 


liberwerfen, v. 


ube 


zu weifen, accnranorams x» noryue= 
nis. Jemanden an einen überweifen, 
ACccHTA 'BAMB, ONIOCAAITS koro r.h 
komy ara noxayuenia. Die libers 
weifung, acenrmosanıe. 2) Ich über— 
weiße, uͤberwieſen, zu uͤberweiſen, yan- 
yHuub, Hobanuynms: masxe: y6*4 
anıns. Einen Dieb Überweifen, kopa 
yamunms. Des Diebſtahles überwies 
fen ſeim, 651m» yanıcay BH BopoB- 
cım»b. Die Überweifung, yamıcnie, 
n3odamuenHie, ybhbracnic, yaocmo- 
stpenic. 


überweiſſen, v. reg. af. tberweißt, zu 


überweiffen, suibhamıns, o6kamına. 
Eine Wand Übermeiflen, cmtuy Be. 
ökanms. Die Überweifflung, »2:6%- 
xenie. 

irneg. af. (cm: Mer: 
fen) 1) Ich werfe Aber, uͤbergeworfen, 
über zu werfen, a) narauyins: Einen 
Mantel überwerfen, ‚enauuy warn- 
#ym»; b) nepernaeymes: Einen Stein 
überwerfen, kamen» neperunyms; 
xabtunrons! Den Teig Öberwerfen, 
mßemo mbenms. 2) Überworfen, zu 
überwerien, * noccopumsca, noßpa= 
wunsca. Sich mib jemanden übers 
werfen, moccopnnsca c» ximr. Sie 
haben fih mit einander überworfen, 
onm noccopnanch.: Die Überwers 
fung, ccopa, 6paup, no6panka. 


Überwichtig, adj. n & hberwichtiger, 


überwichtigfte. 6oMiue onperbaen- 
naro,Bbcy numtrornin, Ch ANIIKOME 
stcron. Die UÜberwichtigfeit, nsamur- 
mas BRbcrocıme. 


Überwiceln, v. reg. a&. uͤberwickelt, zu 


überwicfeln, o6smsanıs, onymanız, # 
nanyınamıs, HABASAMB, HaBcpınZus. 
Die Überwicfelung, o6suBanie, ony- 


„ msiRanic, Hanymanic. 
Uberiwiegen, v. irreg. al. (cm: Mies 


gen) Ich Kberwiege, Überwogen, zu 
tiberwiegen, nepeskumsams, nepe- 
manyıp, maxeıbe 6blınb, TIpeBbl- 
mamb, NPeBOCXOAHNIB MAXKecmiıo ; 
1) cobcms: Vom Sihlafe uͤberwogen 
werden, omaroııeHny 6BImb CHOMr. 
Diefer Stein Äberwieget jenen weit, 
amoImp KAMCHb TOopa3s10o maxceıte 
apyraro; 2) BB nepemoch: cmsıcat: 
npesocxoanmes. Das Verantgen fiber» 
wiegt diefen kleinen Schmerzen fehr 
leicht, parocıns BECBMa Aerko npe- 
osoahBaeınn ciro maryro boas. Eine 
tiberwiegende Neigung zu etwas ha⸗ 
ben, 60oABu y10, CHAbBuBbumyro CKAoH- 
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Bocms zn uemy usims. Cajus 
wird am Verſtande von Sempronio 
hbermwogen, Cemnponiu ymutbe Kaia, 
3) pascyanıns, (odsemur:). 

Überwinden, v. irreg. (cm: Winden) 
Ich Überwinde, überwunden, zu tiber- 

+ winden, 1) o6sasams, onymams; 2) 
npeogoabms, npeobopams, nepech- 
anms, nodfannms. einen Feind in 
einem Treffen überwinden, wenpiame. 
AA CBOCTO Bb CPAXCHiH NpeoAo- 
sms. Ein Hinderniß überwinden, 
npensmcmsie npeosoabus. Die 
Überwindung, npeoaoatuie, mpeo6o- 
penie. Es wird mir viel Übermwin- 
dung koſten, ehe ich mid) dazu werde 
entfihließen koͤnnen, suo mub mno- 
ro nmpcodopenia, ycaxia Öyaeıma 
CMOHMB, IpexAe HEKCAH A HA mo 
phmmmsca mory. 

der Überwinder, de8-8, (mm: moa: ea:) 
xeuck: die Überwinderinn, nmo6Fan- 

‚meab, nobbanmersuugna. 

überwindlid), ajd. m adv. No6baumsıa. 

Die Überwindlichfeit, mo6Banmocıns. 

überwintern, v. reg. neuftr. c» momor: 
raar: haben, amsorams, mepeanmo- 
sams. An einem Orte überwintern, 
SHMOBAmBb B% raromp mtcınmt. Die 
Überwinterung, zumosanie, nepesn- 
MoBanie. 

Überwißig, adj. m adv. überwitziger, 
tberwißigfle, c» ammısom» ocımpeıl, 
BeremyApbıl. 

der Überwurf, des - es, au: die - wuͤrſe, 
HAMCII», mo, 1110 HAKHAbIBACIUCA HAH 
NeperHgbIBaecııca, enausa; y Kopa- 
6GaeH: Bsinyka, moA30op%, Hantich Bb 
3aauceh ETo WAcmM Hab PYACMT;5 
makxe yahrapck: opyaic Kb BBIAep- 
THBAHTIO 3y6oR%b, KAIOYUb, neantaus. 

die Überzapl, wuox: die-en, Amumec 
YHCAO. 

Überzäplen, ». reg. a&. üͤberzaͤhlt, zu 
überzählen, nepeuecms. Gein Geld 
tberzählen, aensrn cuom mepeuecm», 
nepecunmaıns. Die Überzäplung, ne- 
pec4uHImBIBaHie, 

Uberzählig, adj. m adv. tiberzähliger, 
überzähliafte, cuepx»-xomnaemnon , 
N3AHNIUHiK M H3AHIIHEe YMCAO Co- 
aepxamiäa. Die Truppen find uͤberzaͤh⸗ 
fig, »» nouc«kb c» AuUIKoMmb MHOoro 
AIOACH HAXOAHMCA, BOUCKA CBEPXb- 
zomnaermns,. Die Überzäpligkeit, 

„„ CBePXb- KOMNACMHOCMB. 

Überzäumen, v. reg. a. uͤberzaͤumt, zu 
fiberydumen, Baicono, c» Aumkomb 

U Band. 


Ube 1705 


sanysaams. Die Überzäumung, c» 
AHNIKOMb BBICOKOC BZEHYy3AAHie, 
Überzeugen, v. röy. aF. überzeugt, zu 
überzeugen, yötbamıns, yanınms, 40- 
Kasams, yaocmontpmms. Mon feis 
nem Gemiffen Überzeuget werden, co- 
»Gbcmit cBocw 6biıns M30ÖAanueny. 
Jemanden des Diebituples ‚Überzeugen, 
Bh BopoBcıBb roro YyAHYHINB; IMaAk- 
xe: Ein Überzeugender Beweis, y6b- 
ANIDCABUOE AorasamerAscmRo. Ich 
bin nunmehr völlig überzeugt, a me- 
nepb coBepmennuo yrtpnaca De 
Überzeugung, y6hxaenie, yanue- 
HiC , AOKA3AMeABHOCHIb, YAOCMO- 

wtpenic. 

überziehen, v. irreg. (cm: Ziehen) 1) 
Ich ziehe Über, Übergezogen, Über zu 
jichen, a) manyıns- vepe3%® umo; b) 
nepeänmm Wepe3» xaroe: MmEcmo. 
Der Hirſch it Übergezogen, oreus 
sabcs mepeutcA»p; mMarxe: TDOXö- 
Anınsk, MMMo "Hmmm. 2) Ich tiber» 
ziehe, überzogen, zu überziehen, a) 
HABOAO4UKY, VCeXoA» Hagtaaıns, no- 
KDbIBANIb,060AAKMRAMB,OÖMATABAIIB. 
Ein Bett überziehen, nasorourn cAh- 
aams ma nocmerm. Ein Kleidunas: 
fi neu Überjichen, nösok Bepx» 
ua nmaamse cAbaame, Meperpbiins, 
ya npmm: myAynp; wmarxe: Der 
Himmel Überziehet fih mit Molfen, 
eßo norpsisaemca obaaramm. Mit 
Gold, mit Siiber überziehen, z010- 
MOM», Cepc6pom» norpsImb, 06A0- 
xums. Überzogene Mandeln, o6ca- 
xapenuoh „ Caxapıok MHHARAb- 
Eine Wand mit Gyps überziehen, 
cmtuy runcomp norpsıms; b) no- 
Kpsims Boncromp: Ein Sand mit 
Truppen Überjichen, semynums c® 
BOhcKoMmT Br 3emar. Ein Land mit 
Krieg Überziehen, mınınm Bonuom na 
zemato; y oxomnmrorr: Eine Fährte 
überziehen, cabar mumo npoumm, 
nponyemums. Das Überziehen, 06- 
Aoxenic, nOogpbIBanie, HalufecinBie, 
NH upo4. i 

Überzinnen, v. reg. a&. überziunt, zu 
überjinnen, oA0Bomr morpsus, Ay- 

„ ancıs. Die Überzinnung, Ayxexie. 

Überzufern, v. reg. ad. überzuckert, 
zu überzufern, o6caxapnnın, caxa- 
pom» odanıms, morpiims. Die Übers 
zusferung, o6ansanie caxapoaım. 

der Überzug, des-e8, mrox: die- jüde, 
wanorora. Der Überzug eines Bet— 
tes, Kuͤſſens, ee , mo 

y 
) 


* 


— 
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AyIIEM; y IMAANIIHROBb: HACIIMARa 
AYyUIUHXB BOAOCH; MARKE: baäaxoNnT, 
M BepXxb y MAdIIbeBb, 

Aberzwerch, (naptsie) uonepers, ua 

 xpecm». Die Wege gehen uͤberzwerch, 
Aoporn nepechrammta. 

Ülberzwingen, v. irreg. af. uͤberzwun⸗ 
gen, zu Äberzwingen cmAxoıo »3anıs, 
040 A IB. 

Üblih, adj. m adv. üblicher, uͤblichſte, 
O6s1yaHHBIH ,„ YuompcönmersHsM. 
Diefe Kieidung ift bey ums nicht mehr 
hblih, ama orexaa y mac» buabe 
neynompeönmersua. Ein fehr üblis 

‚ cher Gebrauch, Becsma o6sıuahnoe, 
noRceAHeRHoe ynompebrenie. Das 
Üblihe, cpoäcmsennun mapoıy 
NAAMBA, HpaRbI, Obpaası M upon: 
ymo BOAHIICA. Die Üblichkeit, Cam: 
He HM:) o6sıyalmocms, ynompebn- 
'MEABHOCME.» 

Übrig, adj. m adv. 1) co: ocmaam- 
usa, ocmamouusıl: Das hbrigt Geld, 
ocmarsusıa Acusın. Ich allein bin 
nod) von der Familie hbrig, à can 
om® pammaim ocmarca. Iſt nicht 
noch einige Hoffnung für ung Abrig? 
He Ocmaaoch AH eilie Karol Hale- 
aeması aaa mac»? Nun bleibt mir 
nichts meiter Äbrig, meneps mu 
smuero 6oAbe we ocinaeınca. Übrig 
haben, »» ocmamsb nmims. Im 
übrigen, 8% mpouemp; 2) BP Apy- 
rux5 Aaasundhlumxn 2Hauveninxn:a) 
Das ift übrig, amo anuruee, neuy- 
xuo. Ein übriged thun, anı usan- 
wecınaa umo abaamın; b) upeamutp- 
mA (meymompe6:); c) Einer Sache 
übrig ſeyn man werden, ocnoboxAcuy 
6s1mb om» xaroro Akaa, (obsemn:); 
d) npowia: Sechs farben, die uͤbri— 
gen wurden gefund, mecmepo ymcp- 
x0, mpouie BbI3A0poBTAH. 

Übrigen, v. reg. af. 1) »» ocmamarE 
umfims; 2) cRoboxAieny Öblnib. 

ilbriaens, (Cuapkute) Bm upovem®. 

die ilbung, muox: die-en, nparıuura, 
ynpaxuekıe, ynompebdaeufe, of- 
npasaenie, yucnfc, DPUM3BOACHIBO, 
ncnosnenie, mBopenic. Etwas in 
Übung bringen, npnsecmm umo 8% 
ynompeörenie. Die Öffentliche Übung 
einer Religion, ny6ansuoe omnpa- 
saenie o6paaonr Bhpui. Etwas in 
fleter Übung haben, _zceraa » 
ven» ynpaxnamsca. Gein Gedädhte 
niß, die Truppen in befländiger 
Übung erhälten, mamams caom 


® Uhr 


y3oylıpams, BOiCKA B% beanpecman- 
HOMB YnpaxHuecHim coAcpxams, KCe- 
raa yumıısz om moro: Die Übunage 
Ichre, mpasımmuecxoe yuenie. Die 
Übungsfäße, mparmuveckia npannaa,. 

die Uchfe, wuox: die-n, (Rr Bepxuch 
TepmauiH) 4mAkd nognaeumaa, N04- 
MSILIKH. 

die Ucht, Cmuox: neyn:) B» maxucH 
Tepmanin: CyMepeH, 

Uckeley, cm: Ufeley. N 

das Ufer, des-8, (mu: nor: ea:) ymen: 
das Uferchen, Uierlein, 6perr, Geperr, 
Gepemerns. Das Ufer des Meeres, 
Gepers mopcron. Das Ufer cineg 
Fluͤſſet, 6eper» ptrn. Etwas aug 
dem Waffer an das Ufer ziehen, ma- 
yuIums Yo H3b BOoAuI Ha Öepeim. 

das Uferaas, des-e8, mnox: bie - Äfer, 
Ephemeris Lin. noaeura, nachromoe. 

die Uferbaufunft, (muox: ne um:) 6e- 
perosoe yrptnacnie, MAH 6epero- 
Bir ApXHNienhliypäd. 

der Uferfibiß, des es, mu: 
TOBRA, IMTOAHNA nabepexuaa. 

dag Uferrecht, ca: Strandrecht. 

die Uferſchwalbe, mu: die-n, Hirundo 
riparia Älrin. aacmousa. ma bepe- 
”raxp Boyaltaacı. 

die Uhr, mu: die-en, ym. das ührchen, 
ührlein, 1) Maaca: Es ift ſchon ſechs 
Uhr, yke mecınz wacos». Hm neun 
Uhr will ich fommen, »r aesams wa- 
CoBb a npmay; 2) vacsı: Eine Sands 
uhr, Sonnenuhr, necounsie, cnaneu- 
use vacsı. Eine Wanduhr, Tafdyens 
uhr, cBUnhe, 'KapMaukHbie Wach. 
Die Uhr gehet richtig, wacsı mayınz 
stpno. Die Uhr aufziehen, wacsı aa- 
zecms. Nach der Uhr fehen, cmo- 
mpbms; zkomopoit wac®. Die Uhr 
ſchlaͤgt, vacsı 6B1ın». 

der Uhrmacher, des 5, (mu: noa: ea:) 
xeuck: die Uhrmacherinn, wacosog 
MäcitiCpb, HACOBUIMKT. 

der Uhrfund, des- es, (muox: ne um:) 
DeCORB HA MECOUHBIE Yacsl ymo- 
mpebaremoH. i 

das Uhrwerk, des-e8, mu: die-e, xo- 
aeca Bb 4acaxt. 

der Uhrzeiger, des-5, (muox: noa: ex:) 
yacopaa cmpEara. 

der Uhu, des-e8, mau »8, (mm: noa: ex:) 
HO4HAS COBA, (PHAHHTL. 

die Ukaſe, mu: die-N, yrass, mmennoe 
nogertuie. 

die Ukeley, mu: die-en, Cyprinus albur- 
nus Lin. ysacüra, KaAHuka pabl6a, 


die-e, ay- 


Um 


Ukerwendiſch, Ukerwaͤlſch, cm: Kauders 
wälih. 

die Ulme, muox: die-n, man der Ulm: 
baum, des-e5, mrox: die- bdume, 
Ulmus Lin. wınm» acpeno. 

Ulm, yasır, RoAsHoR Hunepckof ro- 
po.» »» Ulsabin; om» mero: der 
Ulmer, xenc: die Ulmerinn, xmmers 
ropoaa yasma. Das Ulmer Brod, 
Vanmcnoh xAT6n, poAr nmpoxHaro. 
Die Ulmer Gerfte, mbassanmaa nep- 
a0oBaa Kpyma. 

Ulrich, Yaspux®p, myxecnoe uma cob- 
CINBCHHOEC. 

das Ultramarin, ded-e8, (mu° me mum:) 
YAbmpamapHı$, ToAybaa Kpacka H35 
Aa3yjpHrRa NpHrOomMOBAgeMan. 

Um, vacımga mpoazo ynompebaze- 
man: I.) npezxaort: Oxoao; marke 
n ma; 1) a) co6: Um die Stadt ges 
hen, ororo ropoaa ummm. Um den 
Tiſch treten, oroAo cmoAxa cmams. 
Einen Mantel um fi) nehmen, enan- 
yy ua ce6a waabııs. Ich bin den 
ganzen Tag um ihn, a Bec» Acus 
OFROAO HEeTO; MHWOrZA mpM6aBaseınca 
eusc herum, m Ber, Ara 6oarmaro 
nosusepxacuis: Umher, orpecum. 
Um die Stadt herum gehen, kpyroms 
ropoaa obokmn. Sie landen alle um 
ihn her, oum sch npyrom» ero cmoa- 
AU; 5% 0Co6bsıxı ynompebacHiaxp: 
Hamacınb HA Bbllo, bpocnmaca Romy 
na mer, obmams xoro, Sch rede 
wie es mir ums Herz ill, a ronopm 
mo mo y meus ma cepauf; b) * 
Br 3HaucHim neconpeabacknoh bAH- 
3ocıum mbcma AAu Bpemeun; aa) 
mFTcma, 8+ 6anau: Er muß um diefe 
Gegend wohnen, on» zomeuno xH- 
Beil» OKOAO, Bb 6AH3H cero mtcina; 
bb) spemeun, 6Gamaro: E$ if um 
ſechs Uhr, oroao, 6amaro mecmn 
yaco»s. Um Mittag wollen wir foms 
men, oxroAo o6t4a mbI MpHAcMm». 
Er fam erft um Mitternacht zu Haufe, 
OH NPHIIeAR AOMOh OFKOAO MH0AY- 
zoun. Um Oſtern, um Pfinaften, oro- 
ao Cramou neakan, 0OK0A0o TpoH- 
ws. Um eben diefe Zeit geſchahe es, 
OROAO INOTO KC BIPEMEHH CAYUH- 
AOCBb; 2) uepeas, Ha, nocab:- Alles 
muahl um den andern Tag, sceraa 
sepe3» aeus. Das Fieber kommt 
immer um den dritten Tag, Anxo- 
paana npHxXoAmmB BCerAa Bb Inpe- 
ınin aens. Eines um das andere, 
“4u0 mocAb Apyraro, 24 Apyrums; 
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5) Br ayayenim npeımema: A) n9 
OCOÖBISP BnipaxcHuiaxm: E if eine 
fböne Blume um eine Rofe, zıtca 
a0axuo pasymtıns eine Roſe ift eine 
fhdne Blume, posa ecıns nprianınoi 
usntınorsr. Es iſt eine windıriiche 
Sade um den Appetit, anemmum 
ecıuns mwyAapenoe Akın; b) cr utro- 
mopsimm raaroramu: Mie ſteht es 
um euch? xarono önoxunaeme? Wie 
ſtehet es um unfre Sache? xarıne 
Hacınn maure Aba0o? un KasXomr 0. 
aoxenin name Abao? Es ſtehet 
fhleht um euren Bruder, arm 
6pamb Br Aypnomr noxorerim. 
Aber wie fieht es um die Ehre aus? 
HO tarona HecmEB? MARKE Ch Yi- 
cmuger mit, E8 fiehet mit der 
Suche fihleht aus, abo naoxo; c) 
Br auauenim rromepn: Um etwas kom⸗ 
men, Amınmmsca wero, nomepaums 
uno. Ih bin um eine Uhr gekom⸗ 
men, 2 wacsı cBoHu nomepaar. Um 
fein Dermögen, um feinen guten Nahe 
men kommen, nubnie, aoöpoe nma 
cuoe momepams. Sc) bin darum ae» 
fommen, x moro aunmaca. Ilm daß 
Leben fommen, xuauw auıunnısca, 
Jemanden um das Leben brinaen, 
xHSAH Koro Anmums. Semanden 
um fein Geld bringen, zewer» xoro 
ABMMMEB, y Hero nx» ommams. EB 
it um ihn gethan, wam gefchehen, on» 
nora6r, mponasr, ymeps. Es fey 
darum, es mag darım feyn, 6sms 
mar, nycms Ö6yacımr mar; d) BB 
auayenin ananis: Miffen fie etwa 
auch um die Sache? passt; m ser 
suaeme 0 momn ati? Sch weiß 
nichts darum, a mmuero 0 momn ne 
zuam. Er weiß um alle meine Ges 
heimniße, ows »ck mon mahum 
3HaenIp 5; @) BR 3HAUCHIM YyBCUIBCH- 
Hbıxd Apmxeniun: Gi um etmaß 
betrüben, nevaanmsca o vems. Um 
etwas weinen, böfe werden, naarams, 
cepamımsca O0 uemr; f) Br auaue- 
HiM CmMapaHia, A0na3almeAbcIıBa: 
Um etwas fpielen, nrpams ara no 
ayuenia sero, o wem. Eih um 
etwas bemtihen, cmapamsca 0 4EMb» 
Semanden um etwas bitten, mpo= 
cams xoro o ven». Um etwar lofen, 
xepebeh o vemr zuaans. Um ein 
Amt, um eine Gnade anpaltın, wT- 
cma, MnHAocmm mpocam», Es if 
ihm nur ums Geld, um die Ehre zu 
thun, ouꝝ niuemr MIioRMO ACHETS, 


9) 2 
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yecme. Semanden um etwas fragen, 
Enpaumsams xoro Oo em. Hm 
Raäche rufen, mwernia mpebosams. 
Sch werde fehr um eine Antwort ges 
plagt, mn vpeassıuahno 06%» omp#- 
mt Aoryuarımb; Bb BEpXHEeH Tep- 
manım “rosopam»: Um jemanden 
ſchicken, nocaams 3% rtms. Um den 
Arzt ſchicken, za ppauemp mocaams. 
Ich will darum ficken, a 3a mim» 
nomao; g) o worynes, 3a: Hundert 
Thaler um das Haus geben, cmo 
marepor» 3a 40m» Aams. Ich gaͤbe 
viel darum, wenn id) es haben koͤnnte, 
a 6s1 Mmuoro 34 mO AaAb, CCImBAH 
651 moayumıns mors; h) o ubn®: 
aa) 3a, uar: Mm Lohn arbeiten, 3a 
zacnsrn pabomamn. Ums Tagelohn 
arbeiten, nmoscuumnon pabomams. 
Mas thut man nicht ums liebe Geld, 
uero ne Atıaarms 34 MHABIA AC- 
nexen. © Um nichts und wieder 
nichts, um 2a mmo um nmpo wmo. 
Im die Wette, 06% zaraayı, B6 
3anycku, OAHMB nepeas APyYTHMP, 
na nepepsisr. Um die Wette arbeis 
fen, ma nepepsus» pabomams; bb) 
marxe 3a: Um baar Geld Faufen, 
32 UMCMsIA ACHbTH ryuHıms. Ich 
habe e8 um zehn Thaler gekauft, a 
KynHAb 310 34 gecams MaAepOoRL; 
Br npurasaxn roropams: Caius kauft 
das Haus um und für taufend Thaler, 
. Kal norymaeın AOMb POBUO 34 
miercauy MAAcpoRH; marxe: Jemans 
den um zehn Thaler flrafen, sans 
CB Koro ACccams IMAACPORb Ltinpa- 
&a; ji) eııe Br ApyTAuxX» 3HaucHiaxX®: 
Ich lobe did darum, a xrarıo meba 
3a ıno. Ich lobe dich um deinen Fleiß, 
a xBarıo me6ba 32 muoe npnmabra- 
nie. Eih um 
machen, orazamn xomy ycayry. 
Habe ich das um dich verdient ? ano 
an A meba sacayraam? Sich 
um etwas bekuͤmmern, sabommmsca 
0 MEMT; 4) Bb 3HAucHiH NPMUMHBI: 
ANA, paau, c» cAogom» Willen. lm 
Gottes Willen, paau Bora. Im fein 
ſelbſt Mitten, paam ce6a camaro. 
Um deinet, meinet Millen, paau me6a, 
paan mens; muoraa Willen Buny- 
craemea: Ich befchwdre dich um 
unfre Liebe, sarımnarm me6ra wa- 
meio AmbonsIm; 5) Bb Norasanim 
pasauyia BpeMCHH, “UMCAA, BEAH- 
unusı m npow: Daß Senfter ift um 
zwey Fuß höher ald die Thür, orno 


— 


jemanden verdient 


‚ umgeben, 
‚ORPyXeH5 Topamm. Wenn es um 


* Um 


Bp ABA yma, AaByma dymamı 
sie Anepen. Gaius ift um dren 
Zoll Heiner als Titius, Kaiık mpema 
Bepukamm Mmensue Tagia. Das iit 
um ein aut Theil beſſer als jenes, 
smo ropas ao Ayswıse moro. Um die 
älfte dicker, 8% moaonnuy ware. 
id) um zwanzig Thaler verrechnet 
haben, ABaAgamsıo marepamH o6- 


 Vecmsca; ınarxe: um ein Haar, ma 


BOAOCh, CABA, MAAIOXOHERO, YyIus. 
Es ift nicht um ein Haar größer, 
beffer, 2mo uw uyms, um va »o- 
AocB He börse, He Ayume. Um 
ein Haar wäre ich gefallen, uyıns x 
ve ymaap; masxc: Es if um zwey 
Tage zu thun, fo ift der Schmerz vors 
hber, ımoasro bei Asa Aum nmpowmAao, 
mo 6045 yımnxınems. Es if um 
hundert Thaler zu thun, fo Haft du 


es, ımoAsro 6b1 68110 cmo ımanre- 


'POBb, MO MH NOAYUHLIB; BB Ypasıın- 


measno# cmencum: Um fo viel, 
mornezo, mbms. Um fo viel alück- 
liher, ubmn wacmanste. Es it 
mir um fo viel lieber, wenn er 
fommt, aax mena mm npfamuße, 
EXCAH oH» npmacımp. Il.) comws*: 
Aa6sı, umo6sı: Ich habe nicht in die 
Rotterie gelegt, um reich zu werden, 
fondern um andern Gutes zu thun, 
a He 32 ıunbmb NOAOKHAB BB Aalttı- 
mepei, umobn sms 6oramy, ma 
yıno6» Apyramn 40660 Aafkaamns. 
Ic Lebe niht um zu effen, fondern 
ih eſſe um zu leben, x xney ne 
Ara oro, umo6bsr cms; wo Eur 
ara ımoro, 4mo6st xums. Um dic) 
zu beruhigen, habe ich diefen Ent» 
ſchluß gefaßt, Aabsı me6a ycno- 
KOHUIBb, NPHUAAB A mo uamtpenie. 
Ill.) nap#uie: TI) kpronom», Anınite: 
Der Weg führet um, Aopora neremr 
rpioroms. Von Leipzig nach Berlin 
ber Dreßden zu reifen, ift ſehr mam 
viel um, n31 Nchuunra Ixamın 85 
Bepanu® uepes» Apesgfens, BeiH- 
KON KpIiokb; 2) B+ ronpt: Die 
Stunde, die Woche, das Jahr ift um, 
yach, HeATAa, roAgb mpomers. Menu 
meine Zeit um ifl, roraa moe Bpema 
npohszems; 3) Um und um, zesıt, 
co achx» cmopon». Um und um mit 
Waſſer umfloffen feyn, co nc#x% tıno- 
pou» 6sIms orpyxeny Boxorm. Die 
Stadt if um und um mit Bergen 
Bechb TOop9Ar omoRcmay 
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und um kommt, roraa 4bao co nchx» Umber, cm: Umbra—. 


CMOpPOHB pas3cmompHlnca. 
cInMUA COCMABARCNICA CB pasauu- 
HLIMM CAOBAMH H Hmäbemb morax 
pa3uBbIa 3HAueHia; A) Ch ApyTrauma 
yacımmgamm : umfonit, 
rechtsum, linfsum, kanpacno, xpy- 
TOMb, HA NpaBo, ma AbRo xpyrom»; 
b) c» nmenamm: Umkreis, Umftand, 
Umweg, orpyxnocms, o6cmoanmieAb- 
CIIBO, KpIOKb; €) Ch TAATOAAMH: npH 


Cia ua- limbiegen, v. irreg. ad. (cm: Biegen) 


Ich biege um, umgebogen, umzubſe⸗ 


gen, neperuyms, aar#syıns. Die: Um⸗ 
bieaung, 3armdanie. 


ringsum , Umbilden, v. reg. af. Ich bilde um, 


umaebildet, umzubilden, nepeakrams, 
npeo6pasosam». Jemandes Charafter 


umbilden, supanr weä nmpeo6paso- 
sam». Die Unbildung, : npeo6pasu- 
BAHic. 


vem» npumbvams A0AXHo, umo ro- Umbinden, v. irreg. af.‘ (cm: Binden) 


raa CYIUCCMBHMEAbBHOC MAMA, KOMo- 
poe Yympasasemca ywacmmgeıo UM, 
He mouno myMm»b cmoaum®, mo um 
omm TAarora omatbraeınca, Ha mp: 


der Weg gehet weit um, aopora aanero_ 


obnoanıns. Drehe es um, nopepun. 
Id) fehre e8 um, a monepuy. Koraa 
xe zr vacmnyb UM npmmasnexa- 
uee HMA HApo4Ho Mym» CMOHINT, 
moraa um ne omabasemca. Mir 
umfuhren die Melt, mo o6nbaxacmn 
estm». Die ganze Gefellfhaft ums 
ringte ihn, sce o6ıgecmmo ero okpy- 
no. Mit Blumen umkraͤnzt, urb- 


mamn ysbuvaunnsıd. — BB mpovem» 


3UaUJHImB o M nepe. 

Umadern, v. reg. al. Ich ackere um, 
umgeackert, umzuackern, nepenaxams. 
Ein Feld umadern, noßne nepena- 
xaıns. Die Umadferung, mepenaxn- 
Bauie, 

Umäpren, v. reg. ad. mo xe. 
Umändern, v. reg. af. Ich Ändere um, 
wingeändert, umjuändern, nepemt- 
ums, nepesbaams. Die Umändes 
rung, nepem&bucuie,nepeathabipanie. 
Umarbeiten, v. reg. a#. Ich arbeite 
um, umgearbeiter, umjzuarbeiten, 1) 
nepenaxams, Bapsıms: Einen Weins 
berg umarbeiten, pumorpaanyıo ropy 
Bapsims; 2) mepeahaams: Eine 
Echrift umarbeiten, counıenie ne- 
peabaams. Die Umarbeitung, nepe- 
naxnsanie, mepeatapipanie. 
Umarmen, v. reg. ad. Ich umarme, 
umarmt, zu umarmen, oduamm. (is 
nen Freund bey feiner Roͤckkunft ums 
armen, o6uams Apyra npm ero 
Bosppayenin. Die Umarmung, 06- 
NMManie; manxe: COBORKYNACHIC. 
Verbothene Umarmungen, zanpe- 
WIcHHsIia A0bsı3aHia, 

Ihnbehalten, v. reg. a#. Ich behalte um, 
umbehalten, umzubchalten, ocmashıns 
wa ce6b. Den Mantel umbehalten, 
ocınabums Ha ce6%5 enanıuy. 


I.) Ich binde um, umaebunden, ums» 
zubinden, 1) o6saaams: Ein Tuch 
umbinden, naamox» nopasans. Die 
Schuͤrze umbinden, mepermurn nopa- 
3aııs, Maabıns; 2) mepesasars, 
BHoBb 3aBasams: Die Garben ums 
binden, cwonsı‘ neperasams. Die 
Umbindung, mepesas:twanie, nona- 
ssıBanfe. II.) Ich umbinde, umbüns 
den, zu umbinden, o6sa3ams. Einen 
Baum mit Werk umbinden, aepeno 
naracıo o6BA3amk. . 


Umblaſen, v. irrsg. a#. (cm: Blaſen) 


ı) Sch blafe um, umgeblafen, umzus 
blafen, ayxom» nopanmms, ciıyılıny 
2) Jh umblafe; umblafen, zu umbla⸗ 
fen, o6ayııs. Don den Minder ums 
biafen werden, moasepmeuy 6srms 
Auıxamito Bhmponn. ' 


die Umbra, (mn: me nm:) mau die Um⸗ 


ber: Erde, mu: bie-n, ymöpa, me- 
muo6ypaa KHpHas 3CMA@2 BB Kpacky 
ynompedanemaa. 


Umbrechen, v. irreg. af. (cm: Brechen) 


Ich drehe um, umgebrocden, umzus 
breben, I) neperomnms: Einen 
Baum umbrechen, acpeso nepeno- 
MunNb; 2) Bapsıms, B3AOMAINDb, 
B30Apamıs, Benaxams. Einen Boden 
umdrehen, pacuaxams, B301pams 
3emam. Die wilden Schweine bres 
chen den Boden um, Aurxia cBuHSsH 
SCMmAIO poroins ; 3) BHOBBb CEAAALI- 


sans: Gebrod;ene Servietten umbre— 


hen, caoxeumsia CarbemkA CHOBA 
croxmms. Die Buhdruder brechen 
die gefezte Schrift um, mnnorpadb- 
munnu nabpannsıe Impmpmsr Ha 40- 
CKaxXb NEepeömpammp HAH Bepcma- 
win» no cmpannpams. Die Umbre— 
dung, neperamsisanie m np. 


Umbringen, v. irreg. af. (cm: Brin⸗ 


gen) Ich bringe um, umgebracht, ı me 
zubringen, 1) nepeakaams: Ein Roſt 
umbringen, »% ropuom» abab: 0o66- 
KKCHHyIo pyAy BuoBb NEPCKHTAMD; 
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2) y6nme, maus ommams: Eid) 
ſelbſt umbringen, camomy ceba AH- 
mem» xmann. Jemanden mit Gift 
umbringen, ompasnıns roro aa0MmmT. 
ber Umbruch, deg- ed, mm: die - brüs 
dye, mpoösogr, mporansirarie opınal 
Bb BHAT 1ın0ABHBbI OKROAO AOMUNMS 
OKOALHO€ packanblBaHie, OKOABHOM 
pacxont. j 

Umdecken, v. weg. af. Ich decke um 
umgedeft, umzudecken, neperpsins, 
Das Dady umdecken, xposamw nepe- 
zpsims. Die Umdefung, mepexps- 
Bänie. 

Mmdornen, v. reg. af. Ich umbdorne, 
umdornt, zu umdornen, roxrounme 
mepniemb OXDyXKHınB. 

Nmdrehen, v. reg. af. Ich drehe um, 
umaedrehet, umzudrehen, 1) nonep- 
uyıms:.Der Mind hat füh umaedre- 
het, Btmpr moBopommaca, nepemt- 
uuaca. Sich nad jemanden umdres 
hen,. nnsepuyimsca nı KOMy5:2) Bep- 
mtıuns: Ein Rad umdrehen, noxeco 
- Bepmitins. Die Umdrehung, mosep- 
mbBanfte, repinkufe. 

Umdrucken, v. rre: af. Ich drucke um, 
umgedruckt, umzudrucken, mepenena- 
mams. ‚Einen “Bogen umdrucken, 
AucmR. mepemesvamams. Die Um— 
druckung, nepewesamanie: 

Umdufteny ie. reg. "ar. . Ich umdufte, 

- umbduitet; zu umbuften, (#® cnımxo- 
"ImBOopyecnom» ‚cAort) 6AaroBoHiennh 
HCHOAUMMB, ORPYKHINB. 

Umfahen, v..veg. ad. Ich umfahe, ums 
fangen, zu umfahen, ca»: Umfangen. 
Umfahren, v. irreg. (cu: Fahren) 1.) 
Ich fahre um, umgefahren, umzuſah⸗ 
ren, 1) neulr. c» nomor: raar: ſeyn, 
- o6rbsams, mpron® Ccabaams. Mir 
- find viel umgefahren, msı 6orsmon 
ı apiosn cAabaaan; 2) af. mwabxames: 
» Ein Kind umfahren, po6ensa nepe- 
- &xams. 11.) Ich umfahre, umführen, 
zu umfahren, o6bonmm, o6sTxamn. 
Eine Inſel umführen, ocmpor» 061- 
sans. Die Umfahrung, o6rbsxarie. 
der Umfall, des-e8, (mu: meyn:) naae- 
wie, umappayemie. Der Umfall eis 
nes Baumes, nazenıe Aaepesa; inar- 
Re: BHIEeZ32uNas cCmcpms CROTUHMHHBI 

M 3apasa, mMagex» CROIICKOoM. 

Umfallen, v. irrrg. neutr. (cm: Fallen) 
cr nom: rar feun; Ich fülle um, bin 
umaefallen, umzufatllen, ıynacın. Der 
Baum, die Mauer iſt umgefallen, 
Aepeso ynaxo, eınbna NOBAANAACK, 


— 


Umf 


o6pymmaacn; * naaaıms om» sapa- 
sb1, nazexar Es iſt' ihm ein Pferd, 
eine Kuh umgefallen, Aouraas,\ Ko- 
poBa y nero naxra, " 

Umfalzen,.v. reg. ad. Ich falze um, 
umgefalzt, umzufalzen, (y nepenaom- 
4HKOBb): NEPerHuyInb, BHOBb 4 CAO- 
xunms. Einen Bogen umfalzen, 
AHCMB HEDeAOKHIB. 

der Umfang, des es, mu: die-fänge, 1) 
OÖLeMb, OXBALIT, ORPYKHoc u». Der 
Umfang des Gartens beträgt tauſend 
Schritt, orpymnocms caıa Cocınma- 
BAACIB- INLICAYY IMATOBB; marxe: * 
Eine Sache von großem Umfange, 
Becsma obınnpuoe Alao; 2) uno- 
cmpancmso, rpyr&. Der Elephant 
kann fih nicht wenden, ohne einen 


großen Umfang zu nehmen, caoı 
‚He MOoXKCEinb MNOBOPOMAMECA, He 
eabaanr 6oasmaro xpyraj mar- 


xe: * Etivas mit zu vielem Umfanae 
vortragen, pascraasısams Yuo ca 
AHIUKOMB NPOCHPAHHO, CO MHOTH- 

- MH OROAHNUHOCHIAMM. 

Umfangen, vı irreg, af. (cm: Zungen) 
Id) umfange, umfangen, zu umfans 
gen, I) orpyxnmms: Etwas mit einer 
Mauer umfangen, orpyxnıns wmo 


cmEnoı; 2) odusams; 3) o6ramns: 

Bon Furcht umfangen, cmpaxoms 

o6rammi. 
Umfäirben, v. reg. ad. 1) Ich färbe 


um, umgefärbt, umzufärben, nepe- 
zpachms.. Ein Stüf Zeug umfär- 
ben, rycorn» mamepin neperpacams. 
Die Umfärbung, neperpammsanie; 
2) Id) umfärbe, umfärbt, zu umfärs 
ben, o6spacams co Bchx» cınoponr. 

Umfaffen, v. reg. ad. ıy Ich faſſe um, 
umgefagt, umzufaffen, auaue onpa- 
sumn, obabaams. Einen Schmuck 
von Brillianten umfaffen, Hpnaian- 
moBoM ybopb BUOBB ompasmıms. 
Die Umfafung, onpasaenie BuoR% ; 
2) Ich umfaſſe, umfaßt, zu umfuffen, 
o6rams, obuams, obxsBammms. Eis 
was mit der Hand umfaflen, pyxoıo 
ymo obwams. Es ift zu Die, ich kann 
es nicht umfalfen, amo oseus moA- 
cımo, A oÖdnams, o6dxsammmz ue 
MOTY« 2 

Umflattern, v. reg. af. Ich umflättere, 
umflattert, zu umflattern, o6aeımams. 

Umflchten, v. irreg- a. (cm: Flechten) 
Ih umflechte, umflochten, zu umfled)» 
ten, zpyrom» onaecmn. Die Um: 
flehtung, onacmanie. 


Umf 


Umflicaen, v. irrez. af. (cm; Fliegen) 
Ih umfliege, umflogen, zu umfliegen, 
odAaecıuamB. 

Umfließen, v. irrer. af. (cm: Sließen) 
oßmekames. 
Inſel, mope orpyxacınz ocmpoB#+. 

Umformen, v. rex. act. Ich forme um, 
umgeformt, umuuformen, mepeAt- 
Aains, NPEeMBOopHINh, NPCAOKHITIB, 
npeo6pasosams. Die Umformung, 
npeo6pasaoganie. 

die Umfrage, (muox: me nm:) o6smers, 
enpaumsanie y schxr. Im Dorfe 
Umfrage halten, #5 aepenub y schxr, 
BOoroAORNO cnpammsams. Almfrage 
halten, raxaaro, noroxosmo cnpa- 
InMBaınb. 

Umfragen, v. reg. neuftr. cn nom: ra: 
haben, ich frage um, umgefraat, ums 
jufragen, NOTOAOBHO CHPAlTHBalb. 

Umfüpren, v. reg. af. idy führe um, 
umgefügrt , umzuführen,, o6necmn 
ARAHUEIO Aoporoio. 

Umfftlen, v. reg. a&. ich fülle um, ums 
gefüllt, umzufüllen, cnosa nmanoa- 
mm». Das Bier umfüllen, nnso ne- 
geanms. Die Umfüllung, nepean- 
Banie, 

Umfucfeln, v. reg, af. id) furfele um, 
umzefurfelt, umzufurfein, (y oxom- 
nuxowb) cm: Forke m Sorfeln, nc- 
pPecmarnms pa3coluru , ITeciımbt. 

Umgafften, v. rer. recipr. id) auffe um, 
umgegafft, umzugaffen, ſich umgaffen, 
OTASABIBAMECHA „ 3aTsams Bo BcH 
cmopo#si, raashms apyromb. 

der Umgang, des-et, mnox: die- ginge, 
I.) o6xox.ıenie, o6pantenie: 1) 04 
6opomw, o6xoan: Derlimaang eines 
Rades, 06xoam, obpauıewie koxeca. 
Ein Rad thut drey Umgänge, roreco 
mpw pa2a. o6pamaemca Ein Rad 
in den Umgang bringen, koreco npn- 
recmm u» oßpamıenie; 2) o6xoxAc- 
nie, xoa» oxoao wero: Einen feners 
lihen Umgang halten, mopxecmnen- 
Abtit XOAP oroAn uero umtms; 3) 
4) rpiors, amıunaa aopora: Einen 
Umgang nehmen, rpror® caftaams, 
OROABHOTO, ARABHEIO oporoio o6r- 
Zxams; marxe: o6bokmmca, npo- 
nycmmms. Eines Dinges feinen Um⸗ 
gang haben Finnen, we mous o6oH- 
muca 6e2» uwero. Ich habe keinen 
Umgang nehmen wollen, dir ſolches 
zu berichten, # ne morr obohmnca 
meda o ınom» yahıomumr; 5)o6pa- 
ıeaie, zuaromcımso: Umgäng mit 


Das Meer umfließt die 
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jemanden haben, ofpamenre ch rEmn 
nutıns. Ich habe feinen Umgang mit 
ihm, 3 c+ num SHaromcmsa He 
nut. Vielen Umgang haben, wmoro 
Snaromcmaa amtms. Il.) raaaepen, 
XOAb, NPHMBONB OROAO YCTO. 

der Umgäuger, des-$, (mu: noat e4:) 
o6staaıran® Tpaungr m mexch. 

Umadnalih, adj. m adv. umgänglicher, 
umagänalidyfte, o6xoxmmersusiu. Ein 
umgänalicher Mann, o6xoaumern- 
usa vercates. Die Umgänglühkeit, 
O6xOAHmmeALnocMmE. 

Umgeben, v. irrrg. af. (cm: Geben) 
1) Ich gebe um, umgegeben, umzu⸗ 
geben, a) mepeczams: Die Karten 
umaeben, rapınsı nepecaams: b) mo- 
aams: Jemanden den Mantel umges 
ben, enanuy ma roro naıtmn. 2) 
Ich umgebe, umgeben, zu umgeben, 
oxpyxums. Eine Stadt mit einer 
Mauer umgeben, roposs cıunbnom 
o6necmu, orpyrmms. Auf allen 
Seiten mit Gefahr umaeben feon, co 
BChiB CIMOpoN» OKpyXxcHy Öslllub O- 
NACHOCMBIO.' 

Umgehen, v. irreg. (cm: Gehen) 1) 
Ich gehe um, umgegangen, umzuge— 
ben, nrutr. c» nom: raar: ſeyn, a) 
o6xoanums, OKNAO OCH Oobpamamaca. 
Dis Rad geht um, moxreco o6pa- 
ınaeımea; maxxe: npoAmn, MHHO- 
ram. Menn das Fahr umgegangen 
it, rorsa rogAr mHuuemR; marxe: 
die Hütten gehen um, »% mAaBHAR- 
HAX» maasumsca; b)edxoamums; ® 
Es achet in dem Haufe um, 89» aomy 
AOMOBON XOAHMT, vepinu BOoAAMCA; 
C) BO xpyr» »mmn, Bepmtrnsch, 
rpyxnmsca; aa) cobema: das ganze 
Zimmer gehet mit mie um, raxeuca, 
YMO BcA TOopnapa Co MHOW BEp- 
MHIMICA, BOKpYTb HACME, EpyXKHll- 
ca; bb) obohmm, rpıior® cabaamp, 
anınnee npohmm: Mir find eine ganze 
Meile umgeganacu, mar yhayıo mHAm 
xpiory cabaarn, oboutau. d) Mit 
etwas, mit jemanden umgehen, o6pa- 
Mamsca CH ven» MAU CH aim. Auf 
etivag umgeben, saummamsca vemb, 

. aa) Mit etwas umgehen, yupaxnıms- 
ca Rh ucmr. Mit Mole, mit Flache 
nmgehen, mepcems, aenu» obpabo- 
msiBams. Momit man umacht , das 
Flebt einem an, ranr ce6a monercufs, 


TIARb- M MPOCAbIBEIIB. Mit Ligen 
umgehen, arams. bb) Mit man auf: 
etwas umgehen, »amfTrams wRo, 
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cmapamscı ymo npomssecms. Mit 
einer Reife nau auf eine Reiſe um— 
gehen, 53 nyıs co6npamsca. Auf 
Krieg umgehen, sohny mpeanpnun- 
mans, zantsams. cc) Mit jemuns 
den umgehen, o6paymamsca, BOoAHMB- 
ca c» kbmp, 3HanomcmBo c$y KbMB 
umso. Mit vielen Perfonen umges 
ben, co mHorHmM AWABMH 3HAMBCH, 
odpayramsca; dd) o6xvanmaca: 
Freundlich mit jemanden umgehen, 
AackoBo cr nbmp o6xoanmsca. 11.) 
Ich umgehe, umgangen, zu umgehen, 
ad. 1) cobcms: kpyromm obonmm: 
Eine Etadt, einen Wald umgehen, 
ropoar, Aber obohmm. Man kann 
die Stadt in einer Stunde umgehen, 
TOPOAbB MOXHO Bb OAHHB YACD Kpy- 
romr odohmn. 2) * Man kann etwas 
umgehen, mo mMmmunoBams MOxNO, 
603% cero oboamuch moxHo. Sch 
habe nicht umgehen können, dir foldyes 
zu melden, x ne mors npemnuyıns 
meha o MOM» YBHAOMHIUBb. 

das Umgeld, cm: Ungeld, 

Umgießen, v. irreg. af. (cm: Gießen) 
1) Ich aieße um, umgeaoffen, umgus 
gießen, nepeanms. Den Wein ums 
giesen, Bnuo nepeanms. Eine Bilds 
fäule umgießen, cıwamyro nepeanms. 
2) Ich umgieße, umgoffen, zu tms 
gießen, obanıms: Etwas mit Zucker, 
mit Wachs ‚umaießen, caxapomı, B0- 
CKOMT 4mMO o6AnHIE. 

Umaraben, v. irreg.. ad. (cm: Graben) 
ı) Id) grade um, umgegraben, ums 
ugraben, 2) meperonams: 

tuͤck Land in dem Gurten umgraben, 
yaclüb 3CEMAH BI CaaAy TEPERONRIUBb« 
Die Umgrabung, uepexansisanic. 

Umgräuzen, v. vg. ad. Ich umgränze, 
umgraͤnzt, zu umgraͤnzen, orpann- 
yums, orpyamıns. Gin Sand, wel: 
bes mit Bergen, mit Waſſer umardnzt 
il, semAan orpykeuuaa Topamm, RO- 
aow. Die Umaränzung, orpyxenie. 

Umareiffen, v. irreg- af. (cm: Greifen) 
Ich umneeife, umariffen, zu umareifs 
fen, o6xnammmea. Rod lädt fi) der 
Baum umagreiffei, Aepeno cıye o6- 
YBAlUHITDb MOXHO. 

Umaufen, v. reg. recipr. Sich umaus 
den, oraanymaca. Ich gucke mich um, 
umgeguckt, umzugucken, a orasası- 
BAIOCh, OTAAHYBIIMCh, umobr oraa- 
HYyImbCA. 

Umadrten, v.reg. af. 1.)1) Ich guͤrte um, 
umgeguͤrtet, umjugürten, mpenoa- 
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Ein, 
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cams, onoscams. Einen Degen ums» 
gürten, ıunary naatıms, ma nosck 
npusbcHms; 2) nepenoatamz. 11.) 
Ich umgürte, umartet, zu umgürten, 
mo ze. Die Umgürtung, onosca- 
HIC, aßenoacanie. . 

Umhaben, v. irreg. neutr. (cm: Haben) 
Id) habe um, umgehabt, umzuhaben, 
na cc6& umtus. Einen Mantel ums 
haben, enauyy ma ce65 mmEus. 
Keinen Halstud) umhaben, ne umtmz 
Ha web raacmyxa. 

Umhacken, v. reg. act. 1) Ich hade um, 
umgehackt, umzuhacken, cpy6nms. 
Einen Baum umhacken, zepcero cpy- 
6ums. 2) Ich umhacke, umhaäckt, zu 
umhadfen, co schx» cmopou» nog- 
py6nıms HM B3psims, B3opams. Einen 
Baum umbaden, Acpeso co Bc#x»% 
cINOPoH» OKONAMB. , 

Umpalfen, v. reg. af. Ich umpalfe, 
umbalfet, zu umhalfen, (8% npocıno- 
pturm) o6nams, o6aannıra. 

der Umhang, des-e8, mau: die-hänge, 
aanasfcka, 3antca. 

Umhängen, v. reg. a. 1) Ich hänge 
um, umgehängt, umzuhängen, 1) wa- 
stcwins, martin: Einen Mantel 
umbängen, enanyy ‚Haabıms; 2) HmHa- 
ye, cwosa nogkcums: Die Kleider 
in dem Schranfe umhängen, naamme 
Bb uſsany Muaue nosbcums. II.) 
Ih umhaͤnge, umhaͤngt, zu umhaͤn— 
gen, o6ßrtcnıns. Ein Bett mit Sams 
met umbängen, oroxao nocmean 6ap- 
xaımnyıo 3auapbery napbchup. 

Umhauen, v. irreg. af. (cm: Huauen) 
IH haue um, umgehauen, umzuhauen, 
epybnms. Einen Baum umbauen, 
. Aepeso cpybnms. Einen Wald ums 
bauen, abc» Buipyönms. Die Ums 
huuung, Beipybanie. 

Umher, adv. OroAn, BoxRpyTP, Orpecuns. 
Er ſahe um fid) ber, our oraazsı- 
»arca rpyr» ceda. Alle, weldhe ums 
ber fanden, »ch, romopue oroAo 
cmoaan. Die Eiche befchattet dag 
Rand weit umher, ay6%» ocknacm» 
3emam osoro ceba Aadero. Umher 
legen, umher liegen, rpyrom» raacııs, 
RIyTONB Ackams; INAKKe: BCiIoAy, 
»esab. Umher Inufen, umher fliegen, 
weaat; 6tramr, pe3a% Acımanıb. 

Unhin, adv. Oroao vero. Umhin ges 
hen, oroAao uero Hmimn; KoTaa npH- 
Gasaaemca cyıgecmsnImeAbHoe HmMA, 
MOTAA CMAHOBHIICA OHO MCxAy UM 
u hin, Um den Berg hin gehen, oxo- 
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AO Topsr mmmm. Br cemh 3HAucHim 
o6seinmaro, a usınb ynompebazenti- 
ca C» rAarorom» tönnen, m 3Ha- 
nm» manborte ompnganie. Nicht 
umbin fönnen, ne npennuyms, ne 
045 ocmasmıns. Ich kann nicht um» 
bin, dir dieſes zu berichten, a ne 
MOrTy TpemHuHyms, o604mmcA, vmobB 
me6a me ysbaomnms. Ich fonnte 
nicht umhin, mich deshalb zu beflagen, 
aA He MOIE HA Mo He xKaroBalmıbcH. 

Umhoͤren, v. r-g. recipr. Ich höre mid) 
um, umgehört, umzuhoͤren, scayzum- 
BAINBCA, CAymamıs, 4Mo AWAH ro- 
Bopamp; a ocobanno: ocuha ımHlb- 
ca. 
nasobuo 0 mom» OCcBFAOMHINBCA. 

Umhuͤllen, v- reg. af. Jh umhuͤlle, 
umhuͤllt, zu umhuͤllen, OKyMSbBAlby, 
o6sepinsirams, o6poxarnsanıs. Die 
Umhuͤllung, o6soAarnsauie, o6Bep- 
MbiBaHie, OKYINbIBAHIE. 

Umpäpfen, v. reg. ad. Ih umhuͤpfe, 
umbüpft, zu umhuͤpfen, oxoro uero 
npbiramp, CKaramb. 

die Umkehr, (mu: me mm:) BosBpamr, 
NOBOPOMB Ch AOPOTH, BO3BpAuıcHiez 
m o6pamenie, Hcenpasacuie, nepe- 
mTaa kı Ay4UIEMYy. 

Umfehren, v. reg. Ich fehre um, ume 
gekehrt, umzufehren, 1.) neutr. c» 
nomor: raar: ſeyn, BO3BpaAmHImECA, 
Bopommmsca. Yuf dem Wege um— 
fehren, c% Aoporm Bopomumsca. 
Mir find bald umaefehret, msı cropo 
Bopommancs; * fi befehren, o6pa- 
mumsca, Monparnmsca. 1.) af. 
1) coßcms: rneperopomnumb, nono- 
pomums: Den Spieß, den Stodf ums 
fehren, ronse „ maary mepeBop- 
MHINBb; MARKE: BEIBOPOIUHIUB. Den 
Rock umfehren, rapmann BbIBopo- 
mans. Eid im Bette umfehren, 
Br nocmeatb Bopoyamsca. 2) * a) 
Jemanden umfehren, nepeabaams, 
HCupaBAmBb, MEepembHumb UbH Mbl- 
can. Er: ift ganz umgekehrt, on» co- 
BCEMF HE MOM» cmaan, nepenst- 
HHAB CBOH MbicAHm. b) Ss fehrt fich- 
uni, HHoOe, MPOMHBHOC BBIXOAHINB. 
c) Alles umkehren, »ce npnsecmm 
Bb 6e3nopAAoKh, HACHPOBEPTHYIIR. 
Ad) Eine Stadt, ein Rand umkehren, 
TOopoAb, 3EMAIO 10 OCHOBAnia pA20- 
prins. Die Umfehrung, mepesopa- 
UMBIHIE, 

Umfippen, v. reg. Ich fippe um, ums 
getippt, umzukippen, zeutr. c» mom: 
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Man muß fi) darnach umhoͤren, 
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raar: ſeyn, m af. xyssıpuymsoa HM 
mepesaaumsca. ‚Der Magen ift ums 
gelippt, merbra neperyBsipuyAach, 
onposn#yaacs. Die Arbeiter fippten 
den Stein um, pabomunsm ramcHb 
NEePeRyBbIpHyAH, NICpeBAAHAH. 


Umflaftern, v. reg. ad. Ich umflaftere, - 


umflaftert, zu umflaftern, oxsammıns. 
Die Umflafterung, oxsamsızanie. 
Umflammern, v. reg. af. Ich umklam⸗ 
mere, umflammert, zu umflammern, 
yYutnınmsca 34 umo KOxXIMAMH, y- 
XBAlUHIMBCA, O6XBAIHINB. 
Umffeiden, v. reg. af. 1) Ich Fleide 
um, umgefleidet, umzufleiden, man- 
naye RoaBpamnmo. Sich umfleiden, 
nepeoatunsca. 2) Ich umfleide, ums 
Fieidet, zn umfleiden, oabms. 
Umfommin, v. irreg. neutr. (cm: Koms 
men) Ich fomme um, umgefommen, 
umzufommen, c» nom: raar: feon, 
Snorsbams, mponasams. Mor Kälte, 
vor Hunger umlommen, om» cmy=- 
XH, Om roaoaa nornbayms. Im 
Teuer, im Mailer umkommen, »% 
orn&, B6 BOoAL nornönyıns; * ımar- 
xe: nponacıms. Nichts umkommen 
laflen, we aams un vemy nponacıms. 
Umfrämpen, v. reg. ad. Ich kraͤmpe 
um, umgefrämpt, umzufrämpen, no- 
A06pamp ,„ NoAmsIKamb ,„ 34B0p0- 
IMHTB, Rakb INO noAe y IDA#UBIK 
Umfränzen, v. reg. af. Ich umkraͤnze, 
umfränzt, zu umkraͤnzen, sbngems 
o6BAa3amb, OKRPYKHINB. 
der Umfreis, des-eB, mir: die-e, oxpy- 
xuocms. Der Umfreis eines Zirkels, 
oKpyxHocmn umpryaa. Die Inſel, 
die Provinz hält zehn Meilen im Um⸗ 
freife, ocmpoR», nposungia nubeme 
ACCAMb SHAB Bb ORPYXHOCMH. 
Umladen, v.. irreg. ad. (cm: faden) 
Ih lade um, umgeladen,, umzuladen, 
neperpy3umb, Hna4ue HarpysumB, 
Nepekaacmh Tpy3T, RAAXKY Ch OA1HorO 
8032 ma Aapyron. Einen Magen ums 
laden, meatry neperpyänms. Die 
Umladung, neperpyxenie. 
Umnlagern, v. reg. ad. 1) Ich laaere 
um, umgelagert, umzulagern, nepe- 
mFHHınp Aarepp, Cmalh, HA Apy- 
rom» mtcm# pacnoaoxumsca ins 
HoMb. 2) Ich umlagere, umlagert, 
zu umlagern, ocaamıms, o6aeus. Die 
Umlagerung , odaexanig , ocaxae- 
vie. 
der Umlauf, deg-e8, mu: die - Idufe, 
odpasmenie, Der Umlauf des Nas 
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des, obbamente, obopoms xoxreca. 
Der jdährlidye Umlauf der Sonne, exe- 
roanoe o6pamenie coanpna. Der 
Umlauf des Geldes im Handel und 
Mandel, o6payıenie Acnerr 87 mop- 
ry5; 2). nosficmra, nHoryAapuoir 
6HACmB, NMCHMO, ChbICKHAR, TIHCh- 
MO H3h OAHHXR PyKb BhApYTIA une- 
pecsraacemoe: Etwas durch einen Ilm= 
fauf befannt machen, 06% Bus mo 
o6csraroro noßtcmkn. 


Umlaufen, v. irreg. (cm: Laufen) 1.) 


Ich laufe um, umgelaufen, umzulaus 
fen, ı) af. na 6&ry onporumyıns, 
nabtrams. Ein Kind, einen Stuhl 
umlaufen, ma poßeura, wa cmyA® 
mabkxams, UXB mOBAAHTIB. 2)neufr. 
nom: ra: feyn, a) Bsepmimsca: Daß 
Mad läuft um, roreco zepmmumca; 
b) o6dpamamsca, 8% obßpayıeuim 
6ermn: Das Geld (duft um, aensru 


Xodams, BB O6payıenin; ınarxe: Fin 


.Rb Apyryxio cmopouy. 


umlaufendes Schreiben, nucrmo u3% 
PYyKb Bb pyru nepexoramee, gup- 
xyaapnoc; C) bpoanms, Öbrams, 
ITAMAMBCK NO YAHgAMB; d) npoxo- 
anıns: Das Fahr iſt umgelaufen, 
roAb npomeran; e) auıuzy npo6t- 
xamb, Kpıior® cabaams 6bryum, 
Der Bothe ift viel umgelaufen, mo- 
CAAHHbIH MHOTO xpiosy cAhaarn. 
11.) Ich umlaufe, umfaufen, zu ums 
laufen, o6&rams. Die Etadt umlaus 
fen, ropoa% oßbrame. 


Umiegen, v. rrg. I.) Ich lege um, um— 


gelegt, umzulegen, 1) a&. a) ua born 
TWOAOKHIMB, MOBAAHMB, TEPEBOPO- 
mums: Einen Schrank umlegen, 
uranhn 6oromb moroxnms. Das 
Schiff legt fi) um, zopa6as boromn 
maemp, ta box» AOKHMICKA, BAAHII- 
c3; b) caoxums, nepersyms: Ein 
Blatt Papier umlegen, amcmr 6y- 
warm nepernyms. Die Schärfe eines 
Kchneidenden Werlzeuges lest fih um, 
vempie pExyımaro opyala aaru- 
sacmca. Das Echiff umlegen, (#3 
CyaoxoscmsEb) Kopa6Alo ApyToc ua- 
npasacnie Aaımb, ero nopopomum» 


Der Rind 


legt fid) um, »bmpn moBopauupaem- 


ca. c) Um ſich nan um etwas legen, 
noxaoxnms ma cceba HAN NA “mo. 
Einen Verband umlegen, nepenasky, 
banzaxı roroxnınn. Einen Muntel 
umlegen, euanıy naaims. Den Der 
gen umlegen, ınnary npnufnums, 
masbıus; d) meperoxHins, uuaue 
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. moroxums: die Heringe in der Tonne 


u 


umlegen, cersan B» boys mepe- 
raacms. Die Wahren umlegen, mo- 
BAPEI ICMErAAABIBATIB, NEPEAOKHTIB. 
Die Soldaten umlegen, coaaam» ne- 
pesecmu Ha Apyris xksapmmpbI. 2) 
neutr. c» nomor: raar: haben, Der 
Mind legt fih um, simpr noBop 
mmaca. Das Schiff legt um, ro- 
pa6as Nogopommas. IL.) $m ums 
lege, umlegt, zu umlegen, o6xaassı- 
Balıh, obaoxmms, orpykmıms, Den 
Rand einer Schuͤſſel mit Eyern ums 
legen, späk 6amaa amyamm o6xaa-, 
Abtzamb. Eine Stadt mit Truppen 
umlegen, ropoa% Bohckom» o6cma- 
Bund, orpyamıns. Die Umlegung, 
nepexoxenie, o6aoxenie, M TMpot«. 


mleiten, v. reg. act. Ich leite um, 


umgeleitet, umzuleiten, o6pBoanms, 
Apyrom Anporom nosecmn. Daß 
Waſſer umleiten, soay nponecmn no 
Apyron ‚aoporb. Die Umleitung, 
mposezenie no MHoHu Aoporb, o6Be- 
„enie, 


Umlenfen, v. reg. af. Ich lenfe um, 


umgelenfet, umzulenfen, »» muyıo 
CMOPOHYy NOBOPOMHIB. Den Magen, 
die Pferde umlenfen, meatry, xo- 
Wasch B% MHyIo CMopoH#y NOBOpo- 
mHAITB. 


Umleuchten, v. reg. af. Ich umleuchte, 


umleuchtet, zu umleuchten, o6Aucmaıns, 
ociamp, oc#tmmmb. - 


Umliegen, v. irreg. neutr. (cm: Biegen) 


Ich liege um, umgelegen, umzuliegen, 
OKOAO ACKAMB; HMO yrompesnmerAn- 
no moABro abenp: umliegend, orpe- 
emnsıH, ororoxexayıiä. Die umlies 
gendeu Dirfer, Städte, Felder, o- 
RpecinHbIX, OKOAO Ackalıia ceaa, 
Topo4a, NOAM. 


Ummachen, v. reg. af. Ich mache um, 


umaemacht, umzumachen, 1) (er ımpo- 
cmophrin) norasams. Die Echlirze 
ummachen, nmeperunsn nmoBazaıns; 
2) nepeabaams: Ein Bett ummachen, 
nocıneAro MEPECMAATIB. 


Ummauern, v. rrg- af. Ich ummauere, « 


ummauert, zu ummanern, cufnamır 
orpyxmms. Eine Etadt ummauern, 
ropoav. cıntnorm orpyxnıns , o6nc- 
cmH , oßsecmm. 


Ummeffen , v⸗ irreg. af. (cm: Merten) 


Ih meffe um, umgemeflen, umzumefs 
fen, cwoga wFhpaus, nepembpams. 
Einen Haufen Getreides, ein Stück 
Geldes ummeſſen, xyuy xal6a, 


Umn 


yacıns nora nepevipums. Die Ums 
meffung, smopnunoe cmtpusanie, 
nepevmtpusanie. 

Ummönzen, v. reg. af. Ich münze um, 
umgemünjt, umzumhrzen, nepeuera- 
HHil.b, nepeueyamamn, nepeataains 
monemy. Abgeſetzte Geldforten ums 
muͤnzen ynnuimorenubla Acusru 
nepeserahhus, nepeabaams. 

Umnäven, v. reg: ad. Ich umnähe, 
umnähet, zu umnäben, o6wnms. Ets 
wus mıt Blumen umndhen, usbma- 
Mr 1u0-Am6o obmmınk. 

Umneteln, ». reg. a. Ich umnebele, 
ummebelt, zu umnebeln, mymanom» 
OrpyssHumb, OMpAuymB. 

Umschmen, v. srreg. af. (cm: Nehmen) 
Sch nehme um, umgenommen, umzus 
nehmen, aaxtum. Einen Mantel um: 
nehmen, -enauyıy martıns, Cnanyoro 
DORPBbIMbCH«- ‘ 

Ummiethen, ». rer. af. Ich niethe um, 
umgeniethet, umjuniethen, zarı yma 
KOMYMEB TBOBAA, Zaracnams. Die 


Umniethung, zarmdanie, 3araenanie,. 


3aroBanHie. 

Umpaden, v. reg. ad. 1) Ich pade um, 
umgepadt, nmzupafen, mmaue y- 
xKaacıms, yasaams. Mahren umpacken, 
mosapsı neperaassipauis. Die Um— 
pafung, neperragsısanie. 2) Ich 
umpade, umpadt, zu umpaden, y- 
KAaAbIBAMBb, YBA3bIBAUNTD. 

Umpanzern, v. reg. af. Ich umpanzere, 
umpanzert, zu uınpanzern, obaoxnınb, 


norpsims 6pomemw, 6pomo naabmn. 


Umpfählen, v». reg. a&. Id) umpfähle, 
umpfählt, zu umpfählen, csaamm o- 
zpyxams. Einen Graben umpfählen, 
poB» cRraamn ObHecmm. 

. Umpflanzen, .v. reg. af. 1) Ich pflanze 
um, umgepflanzt, umzuflanzen, nepe- 
caaums. Die Baͤume im Garten uͤm⸗ 
pflanzen, aepensa B» cayy mepeca- 
auıms. 2) Ih umpflanze, umpflanjt, 
zu umpflanzen, ycasnıns. Einen 
Zeih mit Baͤumen umpflanzen, npyAa® 
ACDEBbAMH YCaaHılıb, ObcaımımB. 

die Umpfliht, cm: Unpflicht. 

Umpflügen, v. reg. act. Ich pflüge um, 
umgepflügt, umzupflügen, nepenaxams, 
B2pm IB. . 

Umprägen, v. reg. af. Ich präge um, 
umgeprägt, umzuprägen, nepeuera- 
sum», nepenetamams. Eine Münze 
umprägen, MOHEMY NEepeuerRanHme; 


marxe: * Die Sitten laffen fith ſchwe⸗ 


rer umpräsen, als die Worte, mpassı 
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nepe- 


Ume 
mpyante npeo6pazoramp, 
MmTinHums, HEXKeAM CAOBA. 

Umrändern, v. reg. af. ı) Ich rändere 
um, umgerändert, umzuraͤndern, #- 
HyIo 3arpamny caFhaamn, HMauc 0- 
rypmams. 2) Ich ummändere, umräns 
dert, zu umtändern, 3arpanHbı cAT- 
Aallb. 

Umrdumen, v. reg, af. Ich räume um, 
umaerdumt, umzurdumen, 1) y6pams, 
nepenecmp na muoe mtcmo: Die 
Mahren umrdumen, moBapsı nepe- 
necıms ma nnoce mEcmo. 2) Alles 
umräumen, »ace nepemtimams. 

Umreifen, v. reg. af. Ich umreife, ums 
reifet, zu umreifen, o6»ksams. Die 
Welt umreifen, catıns o6r&xams. 

Umreiſſen, v. irreg. af. (cm: Keiffen) 
Ic reiffe um, umaeriffen, umzureiffen, 
I) HH3PHuHymBb, HM3NDOBeprTuymB: 
Mauern,. Häufer umreiffen, cınkusı, 
AOMbI pa3ı.ymmıns; 2) B2psimeb: 
Ein wuͤſtes Grundſtuͤck umreiſſen, ny- 
cemoe mEbcmo rapsıms. Wahren ums 
veifen, mepemapmıns , nepepsims 
moRapst; 3) osepmanfe karok PH- 
ryp%b cakbramsb. 

Umreiten, v. irreg. (cm: Neiten) 1) 
Ih reite um, umgeritten, umzureiten, 
a) neutr. c» nom: ra: ſeyn, rpior® 
cakaaıms crayyınm Bepxom. Mir find 
heute viel umgeritten, mer cero ana 
muoro rprory cAhaaru; b) af. Bcp- 
XOMb HACKAKAlb HA ROTO, 2244 
suns: Ein Kind umreiten, na po 
Geura mackaranın. 2) Ich umreite, 
umritten, zu umreiten, o6skxams 
Bepxomr. Man kann die Stadt in 
in einer Stunde umreiten, ropoam 
Mmoxito Bepxom» obrExamz BR oAHIıE 
yach 

Umrennen, v. irreg. af. (cm: Reunen) 
Ich venne um, umgerannt, umgurens 
nen, nepe6bbxams, onporuuynm Ha 
6bry. Ein Kind umrennen, podenra 
onporuuyms »b 6fıry. 

Umsingen, ». reg. af. Ich umringe, 
umringe, zu umringen, o6Pamn, 6- 
zpyanms. Eine Stadt mit einer 
Mauer umtingen, ropoar orpyamms 
emtnom. Eine Stadt mit Truppen 
umringen, Topoa® BOHCKOMT Orpy- 
xums. Die Imringung, onpyxente. 

ber Umriß, des-e$, mnox: die-e, (mb 
fncosanin) ouepmanie, CÖbpHch 

Umriihren, v. 7 g. af. Id) ruͤhre um, 
umaeröhret, umzuruͤhren, pasmkurame, 
»360Amam», paaboamanms. Die me 


J 
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rührung, passmbmanie, pasborma- 
nie, 5B2360Amanie. 

Umfaden, v. reg. af. Ich fake um, 
umgeſackt, umzufafen, m3® oamoro 
mhıuıka BR ApyToM mepecsimanmb. 
Das Getreide umfafen, .xab6» ne- 
pecsmams. Die Umſackung, mepe- 
csinanie, 

Umfagen, v. reg. a. Jh fage um, 
umgefagt, umjzufagen, kpyrom» ne- 
pecrassıgams. Etwas umfagen laſſen, 
seatmp umo-Anbo nepecraaames. 

Umfägen, v. reg. af. Ich umfäge, ume 
fägt, zu umfägen, o6nyanıns. Einen 
Baum umfägen, acpeso o6nmanms. 

Umfalzen, v. reg. ad. Ich ſalze um, 
umgefalzt, umzuſalzen, mepecornms, 
cHoBa nocoamms. Die Heringe ums 
ſalzen, ceasan cHoBa MOCOAHIIB. 

Umfatteln, v. reg. a£. Ich fattele um, 
umgefattelt, umzufatteln, nepecha- 
aams; * nepemtnnms BEpy, 06pa3r 
MbIcAcH, neperunymsca. Die Um— 
füattelung, mepechsranie, mepenmt- 
Henie MbIcACH, BEp51,06p232 xH3um. 

der Umſatz, des-e8, (mu: ueym:) pas- 
"tun, mbna, o6mbnr. Der häufige 
Umfaß der Wahren, muorou o6mEbun 
IMOBApoBb; Bb HHXHCH Canconin: 

. nmepemtnua praagbasga. 

Umfchaffen, v. irreg. act. (cm: Schaffen) 
Ich fhaffe um, umgefchaffen, umzus 
fhafen, mpeo6pasosams, nepeat- 
aamb. 

Umfchalen, v. reg. a. Ich ſchale um, 
umgefhalt, umzuſchalen, vamncuru 
NPOÖHPHBIXxp BECKoBR nepemtnrumk. 

Umfchanzen, v. reg. af. Ich umſchanze, 
umfchanzt, zu umfchanzen, o6mango- 
Baınb, OKONamBb, ORONOMB o6necmm. 
Eine Stadt umſchanzen, ropoa» oro- 
nam», oÖönecmu oxonom#. Die Um— 
fyanzung, oßnecenie, oronanie. 

Umſcharren, v. reg. af. Ich ſcharre um, 
umgefcharrt, umzufcharren, 3arpebams, 
nepepslins, neperonams. 

Umfchatten, v. reg. af. Ich umfchatte, 
umfchattet, zu umfcatten, ockunms, 
oxpyxums mänim. Die Umfchattung, 
ochnenie. 

Umſchattig, adj. (8% reorpapin) Peris- 
cii, oroaomäunsu, obınbunacnhsn, 
KHIIEAM moro 3eMmHaro noaca, ra 
ın'us BB 24 4aca OroAO HxB Obpa- 
wiacmca,6AR3» nNOAIWCOBF, TAB CoAn- 
ue 8» ubromopsia Bpemena Toga 
COBCCM$ HE 34X0oAHm». 


Umſchauen, v. reg. recipr. Ich ſchaue 
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um, umgefchaut, umgufhauen, 1) 
Eid umſchauen, ocmompimsca, o- 
TAaHyniBCA; 2) (y pemecacHhune:) 
pabomsı McKams,  HashAbIBamısca. 
Die Umfhauung, orasasızanie, o- 
cmampnsanie. Die Umfhau, nast- 
AbIBAHIC, HCEawie -pa6borusi. 

Umfchaufeln, v. reg. a#. Ich fchaufele 
um, , umgefchaufelt, umzuſchaufeln, 
TepekHAamb AOTamoro. 

Umfcheeren, v. irreg. a. (cm: Schee⸗ 
ren,) x) Ich fheere um, umgefchoren, 
umjufcheeren, mepecmpmus, muaue 
ocmpnys. Ein Sthf Tuch umfchee: 
ten, cyzuo nepecmparams. 2) J 
umfcheere, umfdyoren, zu umfcheeren, 
KpyToMm%» OCIUpHUB. 

Umſcheinen, v. irreg. ad. (cm: Schei⸗ 
nen) Ich umfcheine, umfcdienen, zu 
umfcheinen, ocstınums, ociams, o- 
aapsıns, obamcmams. 

Umſchicken, v. reg. ack. Ich ſchicke um, 
umgeſchickt, umzuſchicken, o6ocaams. 

Umſchiffen, v. veg.. 1) Ic) ſchiſſe um, 
umgefchifft, umzuſchiffen, a) neufr. c» 
nom: TA: ſeyn, AHUTHIWIO Aopory Ko- 
pabacm» o6»Exams. b)ad. Maaren 
umfcdiffen, moBapsı c» oAHoro xo- 
pa6baa ua Apyrol nepesosums, ne- 
perpyxams. 2) Jh umſchiffe, ums 
ſchifft, zu umfciffen, ma. ropabas 
o6shxams. Die Welt umfchiffen, oraao 
cabma o6sbxams. Das Vorgebirge 
laͤßt ficy nicht umfchiffen, soxpyr» msıca 
o6rbxams HE MOXHO. | 

der Umſchlag, ded-e8, mm: die- ſchlaͤge, 

1) noropoms, nepemstna: Der Ums 
ſchlag des Windes, des Wetters, no- 

Bopoms® BEmpa, nepemGua noro,.tui. 

Der Umfchlag des Gluͤckes, nepemtrna 
ımacmia. In Umfchlag gerathen, no- 
Bopomumsca, nepemtunmsca. Der 
Umfchlag des Biered, des Weines, der 
Milch, mporncanie, nopua, nompe- 
xAcHie UHBA, BHUA, MOAOKRA; Man 
Ke: WEAOHOCH, BbIKHAARIe MAALTEN- 
na, 8% ubromopsıx® mEcmaxp; 2) 
nepesepins: Der Umfchlag einer 
Epielfarte, scrpsimie ,'cAuKoBanHie, 
o6opaunzanie MHIpaAbHoH Kapınsız 
3) soımbur, mia, o6mSun, m Bca- 
xoiä mopr»: Gein Umfchlag hat nicht 
viel auf fih, (Br nuxuch Tepmanın) 
moprb €ero nAaoxoß, He Beanzr; 
maxxe: apmansa: Der Kieler Um— 
ſchlag, apmanra BB Kuxt; 4) amxma, 
pocım®, npogennsr, 6aprrius, npn- 
6555 5) 3aB0pomB, OmBopom», 
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BOPOMMErS, Fparens, Baru6ı y 
waamba; 6) Bb HAOMHUNOMF CMpoe- 
nin: 34KpuRACHic nmAOomHMHbI; 7) 
o6sepmsa: Der Umfhlag um eine 
Waare, o6sepmra ororo MoBapa; 
TMasxe: XAsoBoH Kolleg, Ayylmaz 
HaACMaBKA Kb XYXAlIemy mMOBä- 
py- Der Umſchlag eines Journa⸗ 
les, o6scpmza wa xypnart. Der 
Umfchlag eines Briefes, zysepmr y 
nncsma. Drupa, (8% bomauur#) 
nıesa op#xonaa; 8) Epithema, (y 
Bpaueh) maraaıra, mpHnapra, TpH- 
mossa. Einen Umſchlag von warmen 
Mein machen, cabaaıns npmmoury 
43% menaaro BHHWA. 

Umfdylagen, v. irreg. (cm: Echlagen) 
Ich fchlage um, umgeſchlagen, umzu⸗ 
fchlagen, I.) neutr. c» nom: raar: 
feyn, I) wepepaanmesca, onporn- 
uymsca: Der Wagen fchlug um, 
Kapema ONpokAHyAAach; 2) nouopo- 
mumsca, nepembuumsca: Das Wet: 
ter ſchlaͤgt um, morosa nepemtin- 
Aach; a ocobauno, xroraa mocaE 
MOop034 BApyT» olMmenerB Öbipaenmn 
nan oßbpammo. Eine Krankheit it 
umgefchlagen, 6orabans nepemtun- 
Aach Kb AYYHICMy HAM XyxAalliemy; 
ınanxe: noppeannsca. Das Bier, 
der Wein fchlaaen um, nnso, smuo 
nposncr. Die Milh fehldat um, 
MOAORO cBepuyaocs. Jemandes Glück 
fhlägt um, macmse "se nepemti- 
saemca. Ein gefchloffener Kauf fchlägt 
um, 34KAloucHmoMH MOpPTb onamE 
pacxoaumca. Kinder ſchlagen um, 
abmn passpamaiınca, baxymrmca, 
nopmamca; marxe: eine Schwangere 
ſchaft fchldgt um, xenmua merono- 
camp, BuirHaacme. IL.) af. I) ne- 
peruyms: a) co6: Einen Nagel, ein 
Blech umfchlagen, rBosas, xecms 
neperkyus; omb moro y xecma- 
umunnrons: Umſchlageeiſen, opyaie, 
KOHMB OHM Xecıns mepernbamms; 
b) 3aB0pomums, a oco6anuBo 
naamsa; marxe: Ein Blatt in einem 
Buche umfchlagen, ancmr 85 xzunrb 
nepesepnyms. Eine Karte umfchlas 
gen, kapmy mepesepuyms, o6opo- 
mums; 2) o6sepuyıns, maatıms, 
nospsims: Einen Mantel umſchlagen, 
ENAH4y HArRHHymB, Hayhıng ; mar- 
xe: MPMRAAABIBAMb, MPHMO'NKY, 
NPHNapky KAacmL, NPHBaSams. 
Warmen Wein, Mil, Kräuter um 
fhlagen, npaxaagsıBams npmmousy 
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#35 menaaro BHHA, MOAORA, MPARTZ 
3) mogap» mtuams M mMoproBams; 
4) bapabannsımp 6oemn o6raBmmB: 

- Einen Diebftapl umfchlagen laffen, o 
Boposcumt o6pasnıns Gapabannsımı 
6oems. Die Umfchlagung, m oco6AnBo 
das Umfchlagen, nmosopomr, nepe- 
mbna, neperubanie, TpPHKAAABIBA- 
uie’H Npo4: Bb 3HAucHiM raaronaa. 

Umfchleihen, v. irreg. af. (cm: Schlei⸗ 
hen) Ich umfchleiche, umſchlichen, zu 
umfchleichen, onaassınams, o6xoanms 
Ykpaakorm, Maukome, O6bamb; BB 
CMHKOIMBOPYECKOMB CAorB. 

Umfchleyern, v- reg. a. Ich umfchleyere, 
umfchlenert, zu umfihlevern, norpsı- 
Barom» norpsims. Die Umfchleyerung, 
NOKPBIBAHIC NORPBIBAAOMB. 

Umfchlichten, v. reg. af. Ich ſchlichte 
"um, umgefchlichtet , umzufchlichten, 
nuaye pacmopaaums. Holz, Steine 
Wahren umſchlichten, apora, ramum, 
MOBAp5I NEPeKAAAbIBAMB. 

Umfchlieffen; v. irred. af. (cm: Schlieſ⸗ 

. fen) Ich umfihlieffe, umfchloffen, zu 
umfchlieffen, saropoaums, o6necmm, 
o6secmn, oxrpyxums. Einen Plaß 
mit einee Mauer umfchlieffen, mbcmo 
cm#noio o6secmu, obnecmu, OKRpy- 
xnms, 3aropoanms. Die Umſchlieſ⸗ 
fung, o6uecenie, orpyxenie, 34- 
TopoxeHie. 

Umfchlingen, v. irreg. a. (cm: Schlins 
gen) Ich umfchlinge, umfchlungen, 
zu umfchlingen, memaer orpyxmms; 
a oco6AHuBo y usehi: obmemams Ha 
neMATO; MARKE: O6BHBAITB. 

Umfhmeiffen, v. irreg. (cm: Schmeif- 
fen) Ich fchmeiffe um, umgefchmiflen , 
umzufchmeiffen, neutr. mn af. Mit 
dem Wagen umfihmeiffen, c» xape- 
mom onpornuymsca. Ein Ding ums 
fihmeiffen, onpornuyms umo. 

Umfchmelzen, v. reg. u irreg. af. (cm: 
Schmelzen) Ich ſchmelze um, fihmelzte 
um, umgeſchmelzet, umzufchmelzen, 
nepenAasHmb, nepemonnms, ne— 
peanms. Eine Glocde umfdymelzen, 
KOAOKOAD „ NCpeAHmb; mMarxe: 
npeo6pasorams, nepeabaams, nme- 
pemtnnms. Er macht Proiecte, den 
Staat umzufchmelzen, on» Aabaars 
npoxekmsl Kb npeodpasoBaHilo Npä- 
RACHIA, 

Umfchmieden, v. reg. a. 1) Ich ſchmiede 
um, umgefihmiedet, umzuſchmieden, 
nepexosans. Ein Eifen umfchmieden, 
xcab30 nepexosams. 2) Ich ums 
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fchmiede, umſchmiedet, zu umſchmie⸗ 


den, oxoBarns. 

Umfihmieren, v. reg. ad. 1) Ich ſchmiere 
um, umaefchmieret, umzufihmieren, 
nencmas3amnb, BHOBb 34ma3amb. 2) 
Ich umſchmiere, umfchmiert, zu ums 
fhmieren, o6mazauı». Den Bienen— 
fit mit Rehm umſchmiren, nuennu- 
non yAcH TAHHOIO o6Mmasams. 

Umſchnallen, v. reg. al. Ich ſchnalle 
um, umgefchnallt, umzufchnallen, 1) 
nepecwerayms:, Die Schuhe ums 
fhnalen, 6ammarn nepecmeruymb; 
2) npaxrom mpmcmeruyiıns: Daß 
Degengihenf umfichnallen, nopmyneio 
0 1#A23amb, Bacmeruyıns. Die Um: 
ſchnallung, mepecmeranie, M npH- 
cneranie. 

Umſchneiden, v. irreg. act. (cm: Schnei⸗ 
den) Ich umſchneide, umſchnitten, zu 
umſchneiden, ob aauib. 

Umſchnuͤren, v. reg. ad. ı) Ih ſchnuͤre 
um, umgefchnärt, umzuſchnuͤren, ne— 

ECHYpOBALIBb, HHAUC 3ACHypoBAlmb; 
ch umſchnuͤre, umſchnuͤrt, zu ums 
ſchnüren, o6ckhyposanız , o6na3amıb. 

Umfihränfen, v. reg. a#. Ich umfchränfe, 
umfchränft, zu umſchraͤnken, oropo- 
Anıns, 3aropoAamıns, * orpannymus. 
Einen Plaß umfihränfen, mEcmo o- 
ropoAaHlub, OÖbHCCIUH OTOPOAKOIO. 

Umfchreiben, v. irreg. af. (cm: Schrei⸗ 
ben) 1) Ich fchreibe um, umaefchries 
ben, umzuſchreiben, mepenncams. 
Einen Brief umfchreiben, mucsmo 
nepenkcams. 2) Ih umfchreibe, 
umfibreiben, zu umfchreiben, uaınncs 
oroao uero cabaams. Eine Münze 

- umfchreiben, naınnch cabaaıns oKo- 

AO MOHeMBbI5 INAKKEC:! OnHCcanicemb 
ymo H3bACHHınB, onmcams. Eine 
Stelle in einer Schrift umfchreiben, 
mMEcımo BD CoyuHHeuin OuUMcanicemb 
nsrachkuns. Die Umſchreibung, o- 
nmcauie. 

die Umfchrift, muox: die-en, waannch 
OROAO YETO, OCOÖbAHBO 0K0AO MO- 
HEITBI. 

Umfohroten, v. reger a#. Ich umfchrote, 
nmichroten, zu umfihroten, oraogams, 
o6rpsicims. 

Umſchuͤrzen, v. irreg. a. Ich umſchuͤrze, 

umſchoͤrzt, zu umſchuͤrzen, onoacalmns, 
vpenoscams, Haabıns 34u0oNP», ne— 
peauner, papmyrm. 

Umfchütteln, v. reg. a?. Ich ſchuͤttele 
um, umgefchüttelt, umzufchhtteln, no- 
mpacun, »3boamams. Ein Glas 


* 
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Arzeney umfchätteln, CMKARuRYy 5 
Abrapcmom» noboamams. Die Um— 
ſchuͤttelung, mompacenie, 8360A1ma- 
HIe. 


Umſchuͤtten, v. reg. af. I.) Ih ſchuͤtte 


um, umgefchättet, umzuſchuͤtten, 1) 
BHOBb Chbiuaımsb; 2) nepeckbinamt BB 
Huoe mFcmo; 3) mpocsinams, npo- 
ans: Ein Glas Bier umſchütten, 
ClIAKAHB nAHBA NPOAHINB; 4) Tompa- 
cmn, »36oxrmams: Ein Glas Trops 
fen umfchütten, cmraanry cr ranıa- 
“rn nompacımm,. H1.) Jch umfchütte, 
umfchättet, zu umfchätten, o6csınamız. 
Einen Baum mit Erde umfchütten, 
ACpeBo 3emaew o6csınallb. 


der Umſchweif, des — es, muox: die-e, 


06045, obeuaiika, o6pyus y cHıua, 
ORPYyTB, A OCHbAHNBO FPWEr, ORKO- 
AHJaA, ANWmiM myıns, M oO6HHARH, 
oroamunocım. Einen Rernenden mit 
vielen Umfchweifen ermÄden, ysuazıa- 
TOC# MHOTHMM OROABYHOCIAMH y- 
momnms. Reden jie nicht fo durch 
Unfchweife mit mir, tosopume co 
Mio be2» oroAH4uocCmeH, be3b 
oO6HHAKOBR. 


Umfcweifen, v. reg. neutr. c» nomor: 


raar: haben, T) rpıonom» Fsamms, 
obxosmms, Öpoanms, Manamschk, 
AbIMAlb, CAOHAMECA. 


Umfegeln, v. reg. af. 1.) Ich feaele 


um, umgefegelt, umzufegeln, 1) neutr. 
c» nom: raarı: feyn, rponom ſFö- 
sauna, no Boa. Das Schiff iſt um— 
gefegelt, ropabap rpyromr obr&xarnz 
2) ad. nabxams: Ein Fahrzeug ums 
fegeln, ma cyauwo uabxams, cyauo 
nepehxams, onporunyıms watxan- 
mn. U.) Ich umfeaele, umfegelt, 
zu umfegeln, o6n&xaıms. Ein Bors 
gebirge unfegeln, oxoro msica 06%. 
Txamb. 


Umfehen, v. irreg. recipr. (cm: Gehen) 


1) Sich umfehen, oraanymaca, 0 
cmompEınsca, oampamsca. Eid 
nad) jemanden umfehen, oraauyms- 
ca Ha KoTo5; 2) OTAAABIBAUILCH, ©- 
Supamsca, ocmampusaıns. Eich in 
dem Zimmer umfehen, 83 romnams 
ocmampnsamsca. Eid) an einem Drte 
umfchen, ocmomp&ın» mo Br _ra- 
roms mbcmt. Er will fi ein wenig 
in der Welt umfehen, ou» xouem» 
Br cubunb Hemuoro ocmomptmsca. 


Umiesen, v. reg. a#. ı) Ich feße um, 


umgefeßt, umzufeßen, a) nepecma- 
suub, nepecazums. Baͤume umfjeßen, 
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aepensz nepecammms. Die Stühle 
umfeßen, cınyası nepecmasuuıs. b) 
Der Wind fest ſich um, »tınpb no- 
Bopommaca; C) pasmbnsmp, upo- 
mtuams, o6mbunıns: Mähren um— 
feßen, _monapr o6mkusms. Geld 
umfeßen, acusrm mpomkuanms. 2) 
Ich umfeße, umfeßt, zu umfeßen, y- 
caanıns, ycmarnıms. Einen Garten 
mit Ödumen umfeßen, cas» aepessa- 
MH YCAAHlıb. 

Umfinfen, v. irreg. neutr. (cm: Eins 
fen) c» nom: raar: ſeyn, Ich finfe 
um, umgefunfen, umzuſinken, ynacms. 
Er ift vor Schrecken umaefunfen, on» 
co cmpaxa ynaAb, TOBAAHACA. 

Umfinnen, v. arreg. neutr. (cm: Eins 
nen) c» nom: ra: haben, Ich finne 
um, umgefonnen, umjsufinnen, no- 
MBIIAAMMB, AyMAllb, PA2MbIIIAAIMB» 
Nah etwas umlinnen, nomsmaaus 
o yeub. N 

Umfißen, v. irreg. neutr. (cm: Gißen) 
c» mom: raar: ſeyn, onoAo cuabms, 
(neynompe6b:). 

Umſonſt, adv. 1) co6cms: Aapom», 

- 6eamesauo: Jemanden etwas umfonit 
geben, Aapom» Komy umo «afın. 
Ih habe es nicht umfonft, x amo 
nm He Aapomr; 2) miemuo, 
Bcyd, Bomyte, myne, Hanpacıo: 
Es iſt alles umfonfl, 2mo mce 
numemno; 3) 6eas mamtpeuia: 
Ich habe das nicht umſonſt gefaat, a 
»ıno CRKRa3arR» He be3b Hamtipeuia. 
In der Welt ist nichts umſonſt, und 
ohne Nußen, »» cnbmb ntu» un- 
yero beas uamtpenia HM 603% noAb- 
3b1. 

Minfpannen, v. reg. af. 1) Ich fpanne 
am, umgelpannt, umzufpannen, cuona 
aanpeus, nepenparams. Die Pferde 
umfpannen, aomaach nepenparams. 
2) Ih umfpanne, umfpannt, zu ums 
ſpannen, naaiıo namtbpams, obpaıns, 
OXBAIMHIDB5 TMIKKC: BCpeBkamn, 
caypom» odmanyıns. Die Umfpans 
nung, obmarnsauie Mm npou. 

Umfpinnen, v. irreg. af. (cm: Epins 
nen) Ib umfpinne, umfponnen, zu 
umfpinnen, onpacm», nayıunuor 0- 
rymans. 

Umifprinaen, v. irreg. af. (cm: Eprins 
gen) Ih fpringe um, umgefprungen, 
umzufpringen, 1) c6nms, cpomnıns 
npsiran; 2) * oßxoammsca: Er weiß 
damit umzufpringen, ou» ymteına 
6» mim o6xogumsca Er fpringt 
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damit um, als die Kaße mit der Maus, 
0OHB C»+ mim 06xoammca, Kakb 
KOUIKA C5 MbIINbIO. 

der Umſtand, des-e8, mmox: die - flände, 
I) co6ßpanie, okoxo cmoayie, npeA- 
cmoamie AlmaH, (Heymompeb6:). 2) ® 
o6cmosmeAscmaa, O6bcımoanie, N0- 
aoxenie, cocmoanie, cayuan. Die 
Umſtaͤnde wollten es nidyt verflatten, 
obcmoameAbcmBa Amoro HE noaso- 
Anan. Es war ein übler Umſtand 
für ihn, 2ıno 65110 Ara nero Ayp- 
uoe oßcmoamerscmzo. Nachdem fich 
die Umftände fügen werden, cmormpa 
no o6cmoameAascmsams. Eine Ges. 
ſchichte mit allen Umſtaͤnden erzäpfen, 
no»rtcıp pasckasaıns co BnckmH no- 
Aapodbnocmamn; marke: Ich möchte 
wohl wiffen, wie feine Umftände find, 
A 651 xkeAaABb 2HAms, KäakoBbI ero 
o6cmozmerasemsa? Eid in fehleche 
ten, in guten Umfländen befinden, »» 
XyAbIXb, Bb XOPOlIHXxB obcınoa- 
MEAbBCHIBAXB ÖbImb; MARKE: OKO- 
AH4HOCHIM, unuet, obauarnm. Micht 
viele Umflände machen, zemmoro ye- 
pemoniis Aakaams.. Machen fie doch 
feine Umftände mit mir, ne abaanıne 
YHMOBb, gepemonim co mırom. Gid) 
ohne alle Umftände zu Tiſche feßen, 
6e3b BCAKHX+ 4HHOBb, Kepemouik 
33 cınoa® chemb. 

Umſtaͤndlich, adj. m adv. umftändlicher, 
umftändlichfte, 1) norpo6no, 06cmoa- 
mersno; Eine Sache fehr umſtaͤndlich 
erzählen, Abao »ecsma no4po6no 
pasckasamp; 2) o6paaAanBsIh, YHHO- 
AICÖHBbIH, WEPeMOoHHBM, Arobayıid 
yepemonuim. 

die Umitändlichkeit, (uuox: meyn:) no= 
Apodnocms, o6bcınoameasnochs. Die 
Umftindlichfeit einer Gefdichte, no- . 
Apo6Hocmsb Mcinopim. 

Umſtechen, v. irreg. af. (cm: Stechen) 
neperujamk, nepeBopouams Aoıa- 
ıorw. Das Getreide umftechen, xXABbu 
nepernaams. Die Umjtehung, ue- 
peru4siBanie, 

Umitefen, v. reg. af. ı) Ich ſtecke um, 
umgeickt, umyuiteden, NEPEKOAOIMBy 
nuaye npmronoms. Ein Kopfieug 
umitefen, weneg® muaye npnKo- 
aoms; 2) Ich umitecle, umſteckt, zw 
umftefen, Oo6msıkasmıb, odcaanıns. 

Umitehen, v- irrey. neufr. (cm: Etehen) 
cr nom: TAar: ſeyn, oroxro Cmrams. 
Die Imitehenden, mpeacmoaggie, 
(ueynompeb:). 
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Umftellen, v. reg. ad. Ich ſtelle um, 
umageitellt, umzuftelen, nepecmasmins. 
Die Buͤcher in dem Lüdyerbrette ums 
flelen, kunrn ma znnxuoh moart 
nepecmasums; 2) Sch umftelle, ums 
ftellt, zu umſtellen, oöcmasmıns. en 
Tiſch mit Stühlen umitellen, cmoA® 

" emyAramu odcmasnıns. Die Ums 
fteflung, o6cmasanpaıie. 

Umſtimmen, v. reg. TI) neufr. Toaoca 
moaasams. Es ift noch nicht umges 
flimmt worden, roAocon» ee ne 
nozasaan. Die Berfammlung wird 
bald umitimmen, coöpanie 6yzem» 
CKOpo FTOoAOCA WOo4aBams; 2) HARANC 
Hacınpomms, mepecmpoams:‘ Duß 
Clavier umfimmen, naasuropası ne- 
pecmponmp; * msicam 45H nepemt- 
mus. Er ift ganz umgellimmt, ons 
COBCEMB MBICAH CBOH nepembuHan. 

Umſtohren, v. reg. ad, Ich ihre um, 
umgeftöhrt, umzuftöhren, nepemhuram, 
mepesopoummms, mepepsums. Alles im 
Haufe umftöhren, zce 85 g0my ne- 
pemapnıys. 

Umftosen, v. irreg. af. (cm: Gtoßen) 
Ich ſtoße um, umgefloßen, umzuftoßen, 
CMOAKHYyMBb, onpormuyms. Den 
Stuhl, das Glas umſtoßen, cmyATbyz 
cmaraun» cmoaxuyme. * Ein Teſta— 
ment umfloßen, zankınanie onpo- 
seprayms. Die Umſtoßung, ompo- 
KHABIBAHIE, OUPOBEPXKCHIE. 

Umftrahlen, v. reg. aA. Ich umftrahle, 
umftrahlt, zu umſtrahlen, ayvamn 


ocstmnms, ociaııb, oↄaa pumb, O6AH- _ 


cmamsb, (BB cınmxoms: caorb). Die 
Umftrahlung, osapexie ayvamn, oban- 
cmanie, 

Umftreihen, v. irreg. (cm: Streichen) 
1) Ich ftreihe um, umgeftrichen, ums 
zuſtreichen, a) o6mazsıBarms; b) nepe- 
Ma3blBamb; C) meufr. CB uom: TAAT! 
feyn, 6poanms, mamamnsca, Abl- 
mams, cAoHamsca. 2) Jch umftreis 
che, umftrichen, zu umitreichen, o6ma- 
aaınıs. Einen Baum mit Bogelleim 
umſtreichen, aepeso- nmMmusHum» kac- 
eMmb obMaA3allb. 

Umſtreuen, v. reg. af. Ich umſtreue, 
umftreuet, zu umftceuen, o6csınams. 
Die Umftreuung, o6csınanie. 

Umſtricken, v. reg. cA#. 1) Ich ſtricke 


um, umgeſtrickt, umzuſtricken, nebe⸗ 


pasams; 2) Jh umſtricke, umftricdt, 
zu umftriden, o6rasams, onymans, 
o6cmasnnms cHmamn. Die Umſtri— 
fung, o6Ba2s1BanHie. 
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Umfteöhmen, v. reg. ad. Ich umſtroͤh⸗ 
me, umſtroͤhmt, zu unftröhmen, paa- 
AUBAIUBCA KPYTOMb 4ero, o6meramB, 
orpyxams, Der Rhein umſtroͤhmet 
die Stadt, Pein» oßmenaemr ropoA%. 
Die Umſtroͤhmung, o6ıneranie. 

der Umſturz, de8-e8, (muox: meyn:) 
naacHic, o6dpyıuenie, moBareuıe, 
o6ps1B%, o6sanı. Der Umſturz einer 
Mauer, eines Haufes, o6pyırenie 
cımtast, oma. Der Umfturz eines 
Reiches, mmcnposepxenie, paapy- 
mene, narcHie rocyAaapcınBa. 

Umitürzen, v. zrreg. Ich ſtuͤrze um, ums 
geftürzt, umzuftörzen, neutr. c» nom: 

‚ra: ſeyn, mosaanınsca, oßpynımms- 

ca, ynacms. Das Haus, die Mauer 
wird bald umſtürzen, aoms, cmıEna 
cropo obpymmımcaz 2) af. nosa- 
AHiNb, ONporRHHymSs, Oo6pymaums; 
MAanrxKe: NEpeBepHyIub, H ONDORH- 
uym». Eine Mauer umſtürzen, cm#- 
ny paspymams. Ein Gefäß umſtür— 
zen, cocya» onporunyıs. Die Ums 
ſtuͤrzung, o6pywenie, omporuAsısa- 
nie HM npow, 

Umſuchen, v. reg. af. Ich ſuche um, 
umgefucht, umzufuchen, o6»ncrkmeaıns, 
nepemapmıns. Alles umfuchen, sce 
nepewapnme. 

der Umtauſch, des-e8, mw: die - täufche, 
upomtuB, o6mbnr. Einen Umtauſch 
machen, o6mba» cakaams. 

Umtaufhen, v. reg. a. Ich tauſche 
um, umgetaufht, umzutaufchen, 06- 
"mFunms, npomfbuams, paambrams. 
Die Kleider umtaufdhen, naamsems 
pasmbnuamsca. 

Umthun, v. irreg. af. (cm: Thun) Ich 
thue um, umgethan, umzuthun, ı) 
narkmo, Haroxnuıms, obaeys. es 
manden den Mantel umthun, enanuy 
na xoro maatms; 2) Eid) nad) etwag 
umthun, ncrams veto. Sich nach ein 
Logis umthun, KBapımnpsı Mcrame; 
3) BB muxmen Carconim: fi) um— 
thun, ncnpasumsca, mpaB» nepemt 
HHUh. 

Umtönen, v. reg. af. Ich umtöne, um: 
tönt, zu umtönen, pasgasamsca orxo- 
AO vero, OTAACHINB. 

Umtragen, v. irreg. ad. (cm: Tragen) 
Ih trage um, umgetragen, nmzutra: 
gen, obHochms. " 

Umtreiben, v. irreg. af. (cm: Treiben) 
obopaunsams, o6pamams, Bepmkıms. 
Das Waſſer treibt da8 Rad um, 3044 
obpamacınBb Koreco; Marke: mo 
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zpyre rmams. Die Pferde in der 
Mühle umtreiben, aouazch »» mEas- 
any Borpyrp TAaın: ; marxe: 
MpCHOocHmMb, MYyYHMb, TOHHINB5 BB 
Kubrim: Won unfaubern Geiftern um» 
getrieben, m cmpaxayıyu om» Ay- 
XxOBbB BHEUMCMBEXD, EB: omb Ayku 
ra: 6. cm: 18. 

Umtreten, v. irrrg. (cm: Treten) Ich 
trete um, umgetreten, umzutreten, 1) 
af. nepemoAo4s, NOMOHMAINE, NO- 
mans. Das Getreide, junge Pflanzen 
umtreten, xa56%, morogsıa pacıntuia 
nomonimams, NOMAMBb; 2) neuir. ch 
nom: ra: feyn, mepecmynnmb,na Apy- 
roe mbcmo cmynums, * uutnie cnoe 
nepem&uums, paaaymans. Er ift ums 
getreten, on» pa2aymanrs. 

der Umtrieb, des - es, (muox: meym:) 
o6pamyenie. Der Umtrieb des Blus 
tes, o6pammenie xposn. Der Umtrieb 
ded Geldes, o6pamıcenie acner». Eine 
Waare fommt in Umtrieb, mosaps 
xopomo pas6mpacmca. 

der Umtritt, des es, (mu: keym:) nepe- 

“mhuenie cBoero MuSHia HAM ua- 
mEpenia. . 

Umufern, v. reg. a&. Ich umufere, um⸗ 
ufert, zu umufern, oxpyxums 6epe- 
TOMb, (BB cmMxoınB: cAoTE). 

Umwachen, v. reg. ad. Ich umwache, 
umwacht, zu umwachen, o6xapayan- 
Bams, Cmepeub, cIupaxcem 0%0X0 
yero CmOatllb. 

Umwachſen, v. irreg. af. (cu: Wach⸗ 
fen) Ih umwachſe, umwachſen, zu 
ummwachfen, o6pocmm. 

Umwälzen, v. reg. a#. Ich wälze um, 
umgewaͤlzt, umzumälzen, nepexamums, 
nepesarnums. Einen Etein ummäls 
zen, rameHBb neperamumsb, 

Umwechſeln, v. reg. Ich wechſele um, 
umgewechfelt, umzuwechſeln, 1) neufr. 
cr nom: ra: haben; Mit jemanden 
ummechfeln, paamntusmsca, nomt- 
zamnca Ch rim “bcnomp, AO0A- 
xuocmsm; 2) af, wepemtuuns: 
Etwas ummechfeln, nmepeukaums 
umo. Die Schuhe umwechſeln, 6auu- 
masu nepemtusms, nonepembino 
no mom, mo Apyrou masıpanın. 
Die Ummechfelung, pasuGuenie, ne- 
pem&uenie, 

der Umweg, ded-e8, mu: Die-e, rpıors, 
ANIUSHAA, OKOABHAR Aopora. Einen 
Ummeg nchmen, oroABHoMm A0porom 
ummu; IMAKKe: OKOAHY4HOCMM. 

Ummehen, v. reg. ad. 1) Ich wehe um, 

1 Band, 
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umgewehet, umjinvehen, cayms». Der 
Wind hat den Baum umgewehet, r$- 
mpoMm» MOoBAAHAO Acpeno; 2) JH 
umwehe, ummehet, Zu ummwehen, np0- 
Aysams. Der Wind ummehet dag 
Haus, sinp» nposkbacım AOMm2. 

Ummwenden, v. irreg. ad. ch wende 
um, umgewandt, umjumenden, neper 
Bopommms, BbiBopommms. Daß Ges 
treide, das Heu ummenden, xaF6r, 
cEuo nepesopaunsams. Der Wind 
wendet fib um, stmps minopaum- 
saermca. Umgewandte Schuhe, Bsı- 
BOPO4ECHHBIe Öalımarı; manxe: Der 
Kutfcher wendet um, xyuep» noBo- 
pauusaems. * Femanden ummenden, 
o6pammms Koro, nepemtuums “bH 
msican, Hamtpenia. Die lUmmwen: 
dung, mepesopaunzanie, obopaum- 
Banic. 

Umwerfen, v. ärreg. (cm: Merfen) Ich 
werfe um, -umgemworfen, umzuwerſen, 
I) narauyms, naytıng: Einen Dan: 
tel ummerfen, enanuıy nrasunyıns; 
2) BAPYTb NOBOpomBHIUBCA: y oxom- 
unxkoss: Der Hirſch hat fih umge» 
worfen, oxens BApyr» NOBOopoTmHA- 
ea; ) noBaAHumB, Onporuuyıunb: 
Tifche, Stüple und Bänke ummerfen, 
CmOABI, CHIyAba W CKAMhH ONpORH- 
nyms. Einen Baum umwerfen, ac- 
pero cpaauıms, cpy6nms; marke: 
Der Fuhrmann wirft um, assosıuars 
BSINDORMEYAL, BEIBAAHAB CFaora; 
marxc: Ein Redner wirft um, opa- 
mop» #% päun sannwaemca. Die 
Ummerfung, onpormasızanie. 

Umwifeln, v. reg. af. 1) Ich widele 
um, umgewidelt, umzumiceln, a) ne- 
pemomams, nepeneremams, CHOBA 
cnexewams. Ein Kind ummicdeln, 
po6euza nepenerenams. Die Seide 

€ ummifeln, ıuerr» nepemomams; b) 
o6asaams, orymams: Die Binde ums» 
wickeln, mopaary norasams; 2) Ich 
umwickele, umwickelt, zu umwickeln, 
oryırams, o6sazams. Einen Baum 
mit Stroh umwickeln, zepeso coxo- 
nor orymanıs. Die Ummwidelung, 
OryMBIBAHIC, ObBA3BIBANIC. 

Ummwindeln, v. reg. ad. Ich mindele 
um, umgewindelt, umzuwindeln, ne- 
penerenams. Ein Kind ummindeln, 
po6enra nepenereuams. Die Um— 
mwindelung, nepenexenanie. 

Ummwinden, v. irreg. af. (cm: Winden) 
1) Ic winde um, umgewunden, um— 
zuminden, a) nepemomarms, nepeaac- 
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mans, MHaye cMmımamb, CBAZAMB, 
Dos Garn umminden, 
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nepesHins. | 
npaxy mepemonams. Einen Kranz 
umminden, »tnca» neperume; b) 


o6Rr3ams, o6snms: Dus Band ums 
winden, aenınv o6anms; 2) Ich ums 
mwinde, ummunden, au unminden, 06- 
RHınb, YBa3aınb, o6Mmoinanık. 

Unmdlfen, v. reg. af: Ich ummölfe, 
umrodlft, zu ummölfen, (B» Boicoroms 
‚‚crorb) norpsrwams obaaranm. Der 
Himmel ummälft ſich, uebo norpsi- 
gaemca o6AarRdmm, myyannz * no- 
Mpayamb, OMpayams. 


Umwuͤhlen, v. reg. af. Ich wähle um, 


umgewöhlt, umzumühlen, nepeppims, 
n wepemwapums: Als umwühlen, 
sce nepemapnmn. | 

Umyählen, v. reg. a&. Ich zähle um, 
umgezählt, umzuzählen, 1) nepecun- 
mams: Das Geld nmzählen, acusrn 
nepecunmams; 2) cunmams: Lie 
Stimmen umzählen, roxoca cun- 
maımb. 

Umzäunen, v. reg. a#. Ich umzdune, 
wirzdunt, zu umzdunen, oropoAHINnB, 
o6mecms 3a60p" m%, naropoaom. Eın 
Geld, einen Acker umjdunen, noxe, 
nammıo oropoanms. Die Umzdunung, 
OTOpoKeHie, 

Umzechig, (nensstemnoe cAoBo MH Yno- 
mpe6reno wannaue y Aeccunra) Gie 
wiſſen wohl, ihre Herrſchaft uͤber mid) 
ift umzechig, ss a3nacme, ymo muo- 
ie Aloan H3bAaBARKTUb BAacınB 
HAAOMHOTO Nonepemtnuo, NOo4epeA- 
Wo, OAHRb 3a ApyruMm%b. 

Umzeichnen, v. reg. af. 1) Ich zeichne 
um, umgezeichnet, umzuzeichnen, ne 
pemtwums, crora 3amkmmus. Die 
Waaren umzeihnen, morapsı cHo»a, 
MAH HAaAye nepemFhmmmb; manxe: 
Eine Figur umzeichnen, urypy ne 
peonrorams. mayepmans; 2) Ich 
umzeichne, umzeichnet, zu umzeichnen, 
Kpvromb MfFmRM NOAOKHMb, OYEp- 
mums, OoßpmcoBamb. 

Umziehen, v. irreg. (cm: Ziehen) 1.) Ich 
ziehe um, umaezogen, umzuziehen, ı) 
neutr. c5 nom: faar: feyn, a) o6xo- 
Aunb, CEHMAMECA, mMamamsch, 
(o6nemmmAao); b) nepeßmpamsca c» 
KRnapmımpbI, nmepehskamsb, mepece- 
AumbscaA; 2) ad. a) cmanyıms 8b 
s“3»: Einen Baam umziehen, aepe- 
Bo cmanym», moraammb; b) nepe= 
oÖsms, mepenatın. nepemtHHims; 


o naamsb: Die Schuhe, die Strümpfe 
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umziehen, Gammanu, vwyarıı nepenh- 
unms. Sich um;iehen, nepeoatms- 
ea; c) Jemanden umziehen, #rAo- 
YMmb KorTo, o6MAnbIBambs, MaAHHınz 
nvcemow nHaaexrom. '11.) Ich ume 
ziehe, umzogen, zu umziehen, 1) c6»- 
Rxa-⸗un, o6nHMımmz BB hubarn: a) Mir 
umzogen das Gebirge Seir, m o6xo=- 
AHMB Topy Cinp», & Monc: TA: 2% 
cın: 1. b) Umjoaen das game Sand, 
o6rMAaoma Brio BemMAWm; 2° n6oAa= 
zuBams, Odkecmn: Ernen Wald mit 
Netzen umziehen. akcy chnaum orm- 
Hymb, OAcmaBumBb, OKPYRKHITIB, ObRe- 
cmn. Ein Bert mit Vorhaͤngen ume 
ziehen, ma rposam» nankcnmıs sa— 
nantere. Der Himmel umzichet fich 
mit Wolfen, ae6o norpsisacmca 06- 
AaAKaAv Hs 

Umzingeln, v.’reg. aA. Ich umzingele, 
umzingelt, zu umzinaeln, orpyrhfhs, 
o6recımn, oßrecmm. Eine Stadt mit 
einem Walle umzingeln, rrpoa% orpy= 
ZumS Baxromt; marxe: Won Zue 
fhauern umzingelt, spmmeranun o=- 
zpyreumai. Mit Gefuhr umzingelt, 
oONATHOCMIM OKRPYKCHHLIH. 

Umzirken, v. reg. a®. Ih umzirfe, um⸗ 
zirft, zu umzirken, oxpyrow, yb- 
310m» o6BecmkH. 

der Umzug, des-es, mn: die-äNge, r) 
nepebopra, nepeb3asa; 2) Ver Um⸗ 
zug eines Bettes, samastcru oKoAo 
nocmeAn. 

Un, wacınmnga ynompebasemaa moAs= 
KO Bb COCMABACHTAXL, Kakh AHHXKEe 
cakayeıny, MH 03Ha4amımaa ae HAM 
mHuoraa: 6e3%. * 

Unabänderlih, adj. m adv. — er, — ſte, 
nenepeukusemsn, 6e30r 
Die Unabaͤnderlichkeit, 6HesrommEu- 
Hocmb. ; 

Unabbrähig, adj. mn adv. (»r NnPHKas 
3axb BEPXHCH Tepmanin) Henpeas- 
ocyanmernsubiä, Gbeanyınep6msık, 
nerpeinvusä. Unabbrichig feines 
Rechtes aan feinem Rechte, ne ma 
pymaa ero npasa, cm: Abbruch, 

Unachingig, adj. mn adv. — er. — fie, 
nezannchmsi. Don jemanden un.bs 
hängig ſeyn, mesanncanuy 6sims om» 
xoro. Die Unubhingigkeit, mesannch- 
MOCISb» 

Unabläffig, adj. An adv. — et, — fte, 
HeocaaÖöHwÄa, HenpepbiBnul, Me- 
omcnmynH#oM, Henpecmanno. Unube 
Läffıa arbeiten, nenpecwanno pa6o- 
mams., Die Unabläſſigkeit, meocaa6s- 
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HOCMb, HEOMCHYUHOCME, HENpe=- 
Cna#wHocmb. 
Unäblesuih, adj. u adv. Beanono- 


pomasa. Ein unableglihes Capital, 
HEBbINAAUMBAEMOH ,„ HENPROPOTUHOH 
ranamaan. Unablegliche Zinſen, mpo- 
KCHmsi Ch HEenoARH«HarO Kanhına- 
aa. Die Unubleglichfeit, wenono- 
pommocmb, HennARHIKHOCIIBb KanH- 
mara, cm: Ablegen, 

Unabiehbar, adf. mn adv. — er, — fie, 
neo6-apumeA. Die Unabfepburfeit, 
meobo3puMocms. 

Unabfonderlib. adj. m adv Heomak- 
aumsıa. Die Unabfonderlichkeit, ne- 
omabanmocms» 

Unit, em: Unecht. 

Unachtbar, meanamasıh, morrsıH, me- 
nosmmaemsıl, meynaxacnbsıl. Die 
Unacdytbarfeit, meynaxaemocms, no- 
AAOCMHB« 

Unachtſam, adj. m adv. — er, — fe, 
nepasthmersisa, BepauHmenbHsä, 
ONANIEHBIH, HEBHNHMAMCASHEIH. lins 
attfım ſeyn, onaommy 6sıms. Die 
Unachtſamkeit, mepartmernpuocms , 
onaomwocms, cm: Achtſam. 

Unadelig, adj. m adv. Heöxaropoamsıh, 
HeABOPAHCKIH, MH3b NPOoCMOAWAH- 
MORBb, M3b MmÜland, HH3KATO noor- 
naxoxaenia, HeaHamanh. Mon 
unadeliher Geburt feyn, 6sıms me- 
ABOPAHCKATO OMPpOABA. 

Unaͤhnlich, adj, HM adv. — et, — ſte, 
nenorohRsH, HENOLOKIH, HECXORTH. 
Eie find einander fehr unaͤhnlich, oun 
Apyı$ wa Aptra Rechma HenoXoXH- 
Die Unäpnfichfeit, wenorobie, ue- 
CxoAacmBD, 

Unangenehn, adj. m adv. — er, — ſte, 
nenpismusü. Das if mir fehr uns 
angeneym, amo mut Becbma He- 
npramno. Das Unangenehme, ne- 
TpPjAmHocMmEb. 

Unangefehen. adv. (#r npmrasaxs yno- 
mpe6mmersHo) He B3anpaa, HE Cmü=- 
mpa, He raaıa, ne ysaxaa. Unan— 
gefehen feines Alters, ne zampaa ma 
er> cmapocıns. 

Unannebmlich, adj. m adv. —er, —fle, 
neyAobonpiemaembiM, Jero npHAnms 
ne moxHo, #® m menpiamusäa. Die 
Unanneymlichfeit, menpiammwocms. 

Unanfäffig, adj. m adv. He nnhannfü 
Bemam HAH Anma, HeochAnbie, ner- 
o6sisamerscria. Die Unanfäfiofrit, 
Heumtfuie 36MAHM, A0alä, 
Arocms, ca; Anſaͤſſig. 


ueoch- 
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Unanſehnlich, adj. m adv. — er, — fie, 
HER3TAAAHLIH, HEBHAHBIH, HEKA3H- 
CıIsIil, MERSPAUHBIM, HECAMERMinbIde 
Dis Pferd iſt ſehr unanfehnlih 404 
mass osvens Hesnapauma. Die Uns 
aniehnlichkeit, nerspaunocms, Maro« 
Bawnocms, cm: Anſehnlich. 

Unantdudig, adj. mn adv. — er, — fie, 
HENDRAMYHBIR. HENPHCMOHHBih. Ein 
un nſtandeges Vetragen, nenpnucmoN- 
Hell MICH\TORb. i 

die Unantlindigfeit, maox: die- en, ne- 
TPHAHYHOCME, HEnpHCHOohHOCHE, H 
Benpncmoßnsia Ataa. 

Unanildsig, adj. m adv. — en, — fie, 
HenpembiKAmeAbHbIH, HECO6AABHH- 
mersand. Die Unanflöigfeit, meco- 
6AAaHMITEABHOCMIb» 

die Unart, mu: die-en, 1) zyaoe no» 
BeAacHie, AypHas nPMBEITKa, ma- 
aocms, 3aoHpasie. Lie Unart eines 
Kindes, xvAasıa noRaAcH, 3AOHDarie 
p 6enna; 2) Ein Kind hat viele Ins 
arten an ſich, po6ruor» nmtem 
MHOTO AypRbIXb nonaagonvs, 

Unartig, adj. u adv. — er, — fie, ne- 
xopomik, AypHsıH, WIAABHEIH, 6Aa- 
Kubi, Yupambıl, HEMOCAYIRHBIH, 
3r06HBIH, 3A0HpaBusıh. Ein unarti— 
ges Betragen, uexopomin, Avpna.M 
nocemynor». Ein unartiges Kind, ne- 
nocaymmoe auma. Die Unurtigfeit, 
YNMpPpAMCIIBO, maRAocCTıBb, AYpHLbIE no= 
cımynmam. MPMBBIYEM, cm: Wıtig. 

Unaufbörlih, adj. m adv. Henpecmat- 
nvä, Öeanpecmannsıa. Es regnet 
unaufhörlih, aomas nacm» nenpe- 
emanno Die Unaufhörlichfeit, menpe- 
cCmManHocms, beanpecmaunwocme. 

Unaufldslich, adi. m adv. — er, — fe, 
nepasphınumsiä, HepaapyImuMmbIk , 
Hepa3pbiun»'H; ® Marke: HEpAsAy- 
YHMbIA Unaufldelihb mit jemanden 
verbunden feyn, nepazpsırmo ch #tmb 
Guims coeamneny. Die Unauflöslich» 
feit, mepaapmsn cms, Hepasptıum- 
MOcMb, HEepa3pyInHMoCcHB. 

Unaustleiblich, adf. n adv. — er, — ſte, 
veormmtHrsh. bearommtunnf, Be- 
“meuyewsa Tie Etrafe iſt unavss 
bleiblich, warasanie wennnyemc. Die 
Unausbteiblichfeit, menmayemocms, 
beszrommtFaHnocms. : 

Unausforſchlich, adj. mn adv — er. — ſte, 
Reacptaomsh, HemacäatroraunsB 5 
Hercnsimanena. Die Unausfor'ch⸗ 
lichkeit, wencnsmanmocms, HetA0- 
NBIHIHOCIUK. 
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Unausfhprlich, adj. m adv. — er, — fie, 
HENOAHBbIH, MEAOCMAMIONHAIH, HEOd- 


cCmormgAsw5IB, memoApo6ßnsi. Dit 
Unausführlichleit, meaocmamounocrus, 
Heo6cMoAMEeABHOCME ,„ HemoApob- 
HOocHMmb. 

Unausgefeßt, adj. m adv. HenpepsiB- 
HM, 663% omAmxXy, HENpecımaH- 
usa. Unausgeſetzt bethen, menpe- 


CMAHHO MOAHMIECA. 
Unausldſchlich, adj. u adv. Heyracae- 
MbIÄ. He3araaınmem. Ein unaus- 
Wichliher Schimpf, wesaraaanmoe 
nopyrarie, Die Unausldſchlichkeit, 
MeyTacaemocmb, HE3ATAAAHMOCIIB. 

Unausſprechlich, adj. mnadv. — er, — te, 
HEH3PeYeHHEIÜ, HECKAasanhbiii, HE- 
maraarorannnma. Cine unausſprech⸗ 
liche Freude, mecrasannaa parocms. 
Die Unausfprechlichfeit, mwecrasau- 
ROCHB, 

Unbändig, adj. m adv. — er, — Ir. 
CBOCBOALHLIM , neo6ysaanubli, ne— 
yromonssiä, Heyspomnmsi. it 
unbändiges Merd, canphusri, 6kure- 
AsH Roms; marxe: unbändiga las 
chen, laufen, 3B 3axoası cmTiaısca, 

. 3» 3anyexu 6tranıs. Die Unbindig» 
keit, weo6y3rannocms. 

Unbarmberzig, adj. » ad. — er, —ſte, 
HEeMRAoCepAbIH, HebAaroympobnnıä, 
6Gezwarocmaımrsa. Ein unbarmher— 
ziger Richter, GeskarocwnsıA cyAbi. 
Unbarmherzig mit jemanden umge— 
hen, 6esmarnocmn0 C» aim nocımy= 
nams. Die Unbarmherzigkeit, 6es- 
KANOCMHOCME. 

Unbärtig, adj. m ad.» — er, — ſte, 
desbopoasim. Ein unbärtiger Juͤng⸗ 
ling, 6as6opoasIH, MoroAsıh T0M0- 
ma, HEAOPOCAB, MOAOKOCOCh. Die 
Unbärtigfeit, 6Gesbopoaocms, Mono- 
A0cmb» » 

der Unbau, (sr: me mm:) meo6pa6bo- 
msinanie. Ein deld in Unbau kom⸗ 
men [uffen, sanycmams noxae. 

Unbeantwortlich, adj. m adv. — er, — ſte, 
Reonposepraenmsiä, bessomshmunrd, 
ya umo omstvams ne moxHo. Ein 
unbeantwortlicher Einwurf, sospaxe- 
Hie, HA ROMOpoe MHyero omrBuarns 
we moxno. Die Unbeantwortlichkeit, 
HeOMBEÜNICHBYyCeMOCcHE. 


—— adj. u adv, Beapascyı- 


as. Schr unbedacht handeln, recsma- 


6espaacyano nocmynams». Eine uns 
bedachte Antwort, bespascyausıı om- 
»Ttınd. 
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der Unbedacht, (un: we nu:) beapaa- 
ceyasnocms. Etwas aus Unbedacht 
thun, cadaams wıno mo 6espascy.i- 
HOCITH» 

Unbedädytig, adj. mn adv. — er, — ſte, 
bespascyansıı, Unbedichtig handeln, 
6espascyauo nocmynams, 

Unbedahtfum, adj. n adv. —er, — Ile, 
nepascyansın. Ein unbeduchtiunter 
Menich, Gespascyausıh uerontier, 
Die Unbeyachtfamfeit, 6espascy.ı- 
HOCMb, Mepa3cyAHOocCMmE, CKopono- 
CINHKHOCME» 

Unbedect, adj. a adv. — cr, — ſte, ne= 
NOKPBIIMIEIM. 

Unbedeutend, adj. m adv. — er, — 
ne3Haunyiıpfä , MAAoBaAXHEIN. er 
Verluſt iſt ſehr unbedeutend, nomepa 
BECBMA MAAOBAKHAA. 

Unbedingt, adj. m adv. — er, — ſte, Sen 
ycAoBHbIM, MEOTpaumucHHBid, Die 
unbedingte Gnade Gottes, meorpamı- 
yeuumoe MmuAaocepate Boxie. Einen 
unbedingten Gehorfam von jemanden 
fordern, Heorpannueunaro nonnnmo- 
Beuia om Koro mpeborams. Die 
Unbedingtheit, meorpaumvennocme, 
bea3B ycAuBHOCTIR» 

Unbeerbt, adj. wm adv, Beavarmsık, Gea- 
alımusıa ,„ 6Gesuacahtausk. Alnde- 

ebt stechen, me ocmanu» Abınch 
ymepeinh. 

Unbefangen, adj. n adv. Nenpeany6h- 
xaenmbıh, 6’ "3upmempacmusrk, NnpeA- 
pascyanonn M cmpacuck ne mıhro- 
mia, wncnsi. Ein anfgeflärtes und 
unbefangenes Gemüth / werostr» npo- 
erbyrcansıu m Henpeay6bxachmne. 
Ein undbefangenes Gewiffen, wenpesn- 
ybhraennan, yacmaa coRrtcıns, 

Inbefledt, adj. n adv. — er, — fie, we- 
OCKBEPHCHHBIM > HEONOPONERHBIM » 

. HebAASHEIH > UM em bi ũ · Aeno PON- 
nblũ, He3amapannna. Ein unbe 
fleftes Gewiffen, wncıaas cosbems. 
Ein unbeflefter Wandel, 6eanopon- 
HaX xHsnb. 

die Unbefugniß, nau das Unbefugniß, 
de8- 08, (muox: meyn:) senpuHazac- 
xHocHMb, HCHMÄbHic mpaBa, BAacmm, 
em: Befugniß. 

Uubefugt, adj. m adv. — er, — ſte, He» 
nasrexamii , He usmhroqia npası, 
Du bit unbefugt, diefes zu thun, mer 
He Mmoxems cero cAFrams. Eine 
fehr unbefugte Handlung, secsma ne- 
nossoreumoe Alao. Die Undefugts 
heit, neuntnie npasa. 
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Unbegreiflih, adj. m adv. —er, — fie, 
HEUOHAMHNÄ, HENOCHIHKUMBIH: Duß 
ift mir unbegreiflih, 2mo aaa mena 
nenomammo. Die Unbegreiflicykeit, 
HENOHAINHOCIIB, HENOCIUMKHMOCKIL.» 
Die Umbegreiflihfeit Gottes, uenocmn- 

‚ xumocms DBoxia, 

Unbehaglich, adj. m adv. — er, — fie, 
nenpisuusa. Das iſt mir unbe» 
haglicy, aıno mab menpiamuo. 

Unbeberjt, adj. m adv. — er, — efle, 
mecmtasıh, mpycanssıı. Die Unbes 
berjtbeit, mecmbaocms, mpycocm. 

Unbepälflih, adj. m adv. — er, — fie, 
I) semoryıgik ce65 Homous, 6e3- 
nomoyınsıh. Ein alter Mann ift uns 
behhfflicy, cmapom veronban me Mmo- 
xem» ce6h momous; 2) nenocobn- 
Bbiä, Me nomoramıpufi, HE xomamiı 
nomorams. Ein neidifcher, unbehülfe 
licher Menſch, seronbsn sasıcman- 
Beih, me Arbamgiä nomorams. Die 
Unbepdtflichkeit, Gesnomogmocms. 

Unbehutfam, adj. m adv. — er, — ſte, 
neoemopoansa. Ein unbehitfamer 
junger Menfch, meocımopoxmoh mo- 
noach werosdir. Die Unbehutfams 
feit, meocmiopexnecrub. 

Unbefannt, adj. mn adv. — et, — eſte, 
uensshcmnse, nesnaenmbtit, nenb- 
kombi, m Hesmaromsii. Ein unbe⸗ 
kannter Menſch, nensstcmuoän were- 
sin. Er if mir ganz unbekannt 
geworden, om» muB coscems cab- 
aarca neamanoms. Daß ift mie uns 
befannt, »mo mau nenssbcmee. 

Uubefimmert, adj. m adv. — er, — efte, 
6esmeyarsasıh, beasabommpif, mesa- 
Komaminca, Um etwas unbekuͤmmert 
fegn, ne saboinmmsca o vers. Darum 
laffen fle fich unbefüämmert, ne 3a60ms- 
mecs 0 mMOMbs 

Unbelebt, adj. n adv. — er, — efle, 
6GesaymmsıH, Xusun me umbryiäs 
Ein unbelebter Stein, beaaymu bi ũ 
BameRB; Marke: nexuno, nese- 
ceAoũ. Ein unbelebter Menſch, ae- 
BeceroH verosher. 

Unbeleien, adj. n adv. — er, — fie, 
HEXKRHKHBME, HE YmcHh, HE MHOTO 
vumapmis. In einem Buche unbes 
leſen feyn, memmoro waynmauısca 
»> zaxoa zunrb. Die Unbelefenheit, 
maroe umenie, cm: Beleſen. 

das Unbelieben, des-$, (ma: we nem:) 
HEeYyTOAHOCHMIE, Henpiamsocms. Ins 
belieben an etwas empfinden, waxo- 
Auınb Bb 4cm» uenplammocms. 
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Unbefiebig, adj. Hu ade, — tt, — fie, 
HeYTOAHbIE, TPORNTHBEBÄ, HeHpä- 
zamiaca Das ift mir fehr unbe» 
liebig, »mo muB Bechma me mpam 
BEHMCA. 

Unbemerft, adj. m adv. Henpnuim- 

_ Bblä, swenpambsenmsiä, 663» npH- 
mEbuania, 

Unbenaunt, adj. m adv. HenmenoBau- 
HbIH, (85 apnamemurb). . 
Unbenommen, adj. u adv. Beanpenam- 
cmsenmo, MeBosbpanmo., E8 bleibe 
dir folches zu thun unbenommen, smo 
msı besnpenamcmeeano AbAaııs mo- 

KeIHb. _ . 

Unbequem, adj. mn ad.» — er, — fie, 
Hecnoco6asId, HENOKOMHbIM, HECy- 
IONTHsIH , menpiamas, HEyAob- 
usa. Unbequem figen, liegen, weno= 
xoamo cmAbrus, acxams., Eine un⸗— 
bequeme Wohnung, meymmaoe, uc- 
NOKROHHOE KUANIKEe 

die Unbeqwemlichfeit, mm: bie-en, ne- 
EeNOCcObaOCMb, HCHOKOMAOCMIE, HCy=- 
A06n0cIuB, HEYIOMHOCHmBE, U HEeyAo06b- 
cınsa. Die Unbequemlichkeiten der 
Meife, neyacbcmsa nymzm. 

Unberathen, adj. m adv. I) neyusım- 
aecHusbih, (O6semm:); 2) venpusptu- 
HH, Benpucmpoesusä, uenasb- 
AcHH5IA NpPRAambsImbB; MH MEBbIAAH- 
Has 3aMyXb, HE3AMYXHAA, CM: Dee 
vathen, 

die Unberedfamfeit, (muox: me um:) 
HerpacmopbunBocms „ HCToBOpAH- 
Bocmb. 

Unberedt, adj. n adv. —er, —efle, nem 
pbuncmsiä, BCTOBOpAHBEIN, HEMHO- 


rTorAarOAM·EBiũ TIAKKE: MCKPACHo- 
pbsursiä. 
Unberitten, ad. m adv. 1) meo6s43- 


zeuusa. Ein unberittenes Pferd, 
neobpha3xeHnaa A0oMaAb; 2) Aomamım 
se umbigis: Unberittene Dragoner , 

ufaren, nhmie Aaparyusı, rycapsı. 

Unberufen, adj. nu adv. 1) wessammsıhı 
Sid) unberufen in etwas mengen, m3- 
Wambcä BO WMO HE3BAHNeMy; 2) 
Bb HHRH: Tepmauim: Aypnoä CAaBAIL 
ue umhrmigih, meobeschaasrcakmä. 

Unberähmt, adj. a adv. — cr, — eſte, 
KecAABHHH. 

Unbefchadet, menpeapocyanmersmo,6e3- 
zpeanor Das fann deiner Ehre unbes 
ſchadet gefchehen, ao ne pers msock 
yecmwmA CAYIHMBCA MOXKCHb. 

der Unbefcheid, des-e8, (mu: me amı) 
Hepasymic, HECKPOMROCMmB«s 


126 Unb 


Unbeſcheiden, adj.n ad — er, — fie, 

‚ mecrpemssia. Unbeſcheiden in feinen 
Borderungen, Bitten, meckpomnbik -Bb 

Bu Hxb mpeboBAniaxh, MPo3BbaxXb. 
Eıne unbefcheidene Antwort, meckpo- 
MHbih ormıBhmb. 

die Unbefcheidenheit, mmox: die-en, ne- 
CRPOMHOCHE M HECKpoMmbIA abaa, 
BbipaxcHin. 

Unbeicholten, adj. m adv. — er, — Ile, 

. 6e33230puBbIM , beanopoyHsii, HE- 
onopoyenusih. Ein unbejiholtenes 
Leben, Öeanopnunoe xnınie, 

Unveiihreiblih, adj. m adv. — er, — ſte, 
HeonHcaunbilM, HECKA3AHRbIH , ne- 

. A3peuennbiä, MeH30Öpasumsin. Ins 
beichreiblihe Schmerzen einpiinden, 
HeonkcanHuym 6oAb AyBcınnoBamb. 
Die Unbefchreiblichfeit, meonncan- 
mocms. Unbeſchrieben, wencnucan- 
Hbil, Ha YEMb Eu:e HE NHCAHOo, HAH 
mo se on#zano. Ein unbeſchriebenes 
Papier, neucnncannar 6ymarı. 

Unbeichwerli), adj, mn adv Hemaro- 
CHIHbIM, HEOMATOMAMEABHbIM, bean 
cmyxenia. 

Unbeſchwert, adj. mn adv. — er, — elite, 
HEHMATOILERABIH, MEOÖPEMEHCHHBIH. 
Ein unbeſchwertes Grunditüf, nouß- 
Cmbe MOoAAUbIO HEOMATOLICHHOE ; 
Marke B» YWmMBomb Beipaxenim: 
He Bb MPyA» Bamb, EXCAH Bamb He 
B» mpya» Ayaemz. Geben, fie mie 
unbefchwert das Buch, nona ame mu& 

. RAHTYy, EMCAH BAMb HC bb IUPyAb 
6yAacını. 

Unberonnen, adj. m adv. — er, — fie, 

. 6eapaacyanmı.. Eın unbefonnener 
Menſch, nepascyansın veroshban. Die 
Unbefonnenheit, GespascyAuocms. 

der Unbeſtend, des-.e6, (muox: me nm:) 
HeufFosNHNocMb, HEemOcMOAHCMBA, H 
mestpHocms, HeuarexHocms. Ich 
febe den Unbeſtand unferer Freundſchaft 
vorher, A npeaunxy HenocmosaH- 
CMBo, HEHPOYHOCMmB Halieh Apy- 
x651; masxe: Der Unbellund eines 


Kaufes, mestäcmenmerasHuocmE n0=' 


-, Kynkns 

Unbeſtaͤndig, adj. m adv. — er, — Ike, 
HENOCMOAHHBA, nepevninnusän, Mir 

haben ſehr unbeflindiges Wetter, no- 
Toaa Bechma nenocmoaunaa. Unbe— 


ſtaͤndige Suchen, anmmwuia zpacam. - 


Dus unbeitludige Glouͤck, nenocmoan- 
Hue 1acınie. 

die Unberkindigfeit, (um: meyn:) npe= 
MEHuUBOoCHb, HEUOCHOAHHOCHL M 
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zenocmoaucmeo. Die Unbeſtaͤndig⸗ 
feit des Wetters, der Farben, nepe- 
mM#HuUBBOoCHmb NOr0AbI, AAHMyecHE 
xpacosn. Die Unbeitindigfeit einer 
Periun, nenocmoaucmsn kakoro ver- 
Aou*xa. 

Unbeſtechlich, adj. wm adv. — er, — ſte, 
HCM3AOHMHLbIM, HEAAKOMbIH HA N0- 
Aaapınm. Eine unbeftechliche Treue, me- 
norvAchnmaa BEPHOCmMB, Komopc 
Aapamm noroaebams He MoxHo. Die 
Unbeftechlichfeit, wenzaonmnocms , 
em: Beſtechen. 

Unbeilehend, adj. u adv- Henpoynsıı. 

Unbeflimmt, adj. n adv — er — eite, 
HEHABRAYCHHBIM, HeonpeAtachusi, 
Die Zeit unbeftimmt lafen, spemenn 
we onpeatranıs, Eine unbeitiminte 
Zahl, neonpeabreumve uncao. Die 
Unbeflimmtheit, meonpeataeunocms. 

Unbetrübt, adj n adv. — er, — elle, 
HEneyaäbHbil. } 

Unbetrhalid), ‚adj. m adv. — er, — fie, 
HeAKCIOMBEbIH, HCAOKHBIH, Heobman- 
ass. Eine unbetrhgliche Hoffnung, 
meo6manumsaa nasexaa. Die Undes 
truͤglichkeit, meo6manyınzocms, Hero- 
xHocmb. 

Unbeweglih, adj. m adv. — er, — je, 
HEnoABAKHbIH, HEABHAKAMMH. Mes 
wegliche und unbewegliche Güter, aun- 
xANbIA M HeAbuxrumbIH muhnia, 
Unbeweglich du fißen, menoauuxno 
enatins. Die Unbeweglichkeit, ze- 
ABHXHMOCHE MH HEDOABHXKHMOCHB. 

Unbeweisih, adj. m adv. — en, — ſte, 
"HEAOKRAZAMCABHbIN, HeAÖRaByemBH, 
Die Unbeweislichkeit, merorasamers- 
HOCHMb, HEAOKASYEMocHE. 

Unbewehnbur, adj. m adv. — er, — je, 
Hneobninaemsin, Tab ne norHo. 


Die Unbewohnbarkeit, meo6nmae- 
MOCH be 
Unbewußt, adj. u adv. Hecvkıomsia, 


nenashemunga, Alles dus iſt mie 
unbewußt, nce amo mat necsbaono. 
Es ift mir nicht unbewußt, amo mu$ 
waBhcmno; Marme Henommamin: 
Er wur. fih feiner unbewust, om» 
6b14r 6be3» namamn, bean YyBcımsa, 
EM: unbewußt, 6eas ero »baona, 
cm: Bewußt. 
Unbezeugt, adj. n adv. 
MEABCMBOBAHHBbIH. 
Unbezwinglih, adj. m adv. — er, — ſte, 
HEoAVAHNMbIH. Eine unbezwingliche 
Leidenſchaft, meoroaumaa cmpacıns. 
Die Unbezwinglichlei, neoaoanmocmn. 


Hesacsnat- 


Unb 


Unbieafam, adj. „ adv. — er, — fie, 
wernörin, Mm Henperänunui. Eın 
unbiegiames Gemuͤth, wenpexaonusih 
npas». Die Unbiegfamkeit, werm6- 
KocMmb, HENpeRAOHHOCME 

das Unbild, des —es, muum: die-er, (ns 
Bepxueh Tepmanin) xaps, Aypnas 
poxa, 6esoßpasnaa bHurypa, o6pa- 
auHa. 

die Unbilde, anox: die- n, (maus xe) 
HEecHDAaBEAAHBOCTIB« 

Unbildlih, adj, mn adv. — er, — ſte, 
Mekapmmuusıl, HAKAKOH KAPIMMHB, 
obpasoRania He CoAcpraıiH ,„ HC= 
embacmammueckih , Heuan6paan- 
mersuna. Ein unbildlicher Ausdruck, 
Heembaemammueckoce BhipaxcHie. 

Unbilig, adj. ı adv. — er; — te, ne- 
CHPABEAAHBSIH, HEnpaserHsmii, HC» 
cxoausıM, neymbreunuh. Unbillig 
mit jemanden umgehen, mecnpase- 
ArnBo chrEhu obxoAammsca. Jemans 
den unbillig ballen, 6e3» mpnenus 
xoro ueuasuatms. Unbilliger Preis, 
veymtpennaa gina. Eine unbillige 
Strafe, necnpasesannoe Harasanie. 

die Unbilligkelt, muox: die- en, mecnpa- 
BEAAHBOCMB MH HECHPaBCAAHBBIE NO- 
cmynak. 

Unblutig D adj. m adv. — ft, — fte, 6es- 
RPOBABIB 5 HERPOBONPOAHMmHBIM. Ein 
unblutiger Eieg, mexposonpoanmmaa 
no6tra. Ein unblutiged Opfer, 6e3- 
RpPOBHasX KepmBa. 

das Unboth, ded-e8, mn: die-e, maraa 
ınoaaua ufFusı 3a mo, Gesgänonn, 


cm: Mißboth. 


Unbruuchbar. adj. u adv. — er, — ſte, | 


Jero ynNompe6nms HE Ab34, HerTOA- 

Hui, nenompednsin. Unbrauchbare 

Werkzeuqe, mercanusıa opyaia. Die 

Unbraͤuchbarkeit, neroanoemz. 

- Unbußiertig, adj. n adv. — er, — ſte, 
HEepacraauublä. Die Unbußfertigfeit, 
HEpPacKaanttocHb. 

Uncatheliſch, cm: Unkatholiſch. 

der Unchriſt, des en, mn: die-en, no- 
TAH4UHb, 22b14HHAb, HEXPRCMIAHMHD, 
HespHCHb» 

Unchriſtlich, adj. m adv. — en, — fie, 
Hexpmucmialcnih , 'Kecmukıl, HE- 
enpasearnssiäa. Unchriſtlich mit jes 
manden umachen, Hexpncmiauckn 
cH kÄmMb 06X0AAIECAH. 

die Linde, ca: linke, 

Und, cow3b: 1) #, a unoraa 3, H xe; 
Gros und ſchwer neanr» m maxeAb. 
Eſſen und trinken, Sem» n num». 
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--Sehen und hören, smabms m cAbI- 
na; ch mperaoramn: Er kam von 
- amd aus Franffurt, om» npmhxaas 
v3» Dpaurpypma. Durch und aus 
dem Hauſe fanfen, npo65xams u®- 
pe3b A0u% u W235 A0my, a 0@06AuHo 
Durd) und duch, wech, mMackBoas. 
- Über ımd über, noscway, co zchı» 
CMNpPOH», NO Rcel NOBEepXHOCIIN. 
Nah und nah, maro mo Mary; 
 marxer: Reliaton, und Tugend, und 
Pflicht, und Gewiſſen verachten, mpc=- 
"zupans m akoar A Aacbpoahmers, 
» AoAT» MH cornfcins; 2) Bb coeau- 
Henin c» mepioaaum:. Cujus kam 
"und weinte, Kak npnmers Mm sauaaf 
zars. Ich ſtehe hier und warte, & 
cmoro 34#tch HK AOKMIAIOCh, INArKe: 


- Burre, und du wirt fehen, daB die 


- Hebel zu deinem größeren Gidfe dienen, 
nomepuu, Mo YRHAHITb, MO He« 
acımia 8% 6oAbmIemy mBHemy IA“ 
einrso caywamsı Sch habe dir recht 
viel zu fagen, — und was denn? 4 
umbo ıneb& muoTo cRa3amı, — U 
umo xe? R» 6nhaim ymompebanem- 
ca cia vacmuga AAa CoeıMHecHin 
mepioao#» Mm wacmeR nmonkcmsoBa- 
win: Am Anfange schuf Gott Himmel 
und Erde. Und die Erde war wuͤſte 
und leer, und es war finiter auf der 
Tiefe, und der Geiſt Gottes ſchwebete 
auf dem Waſſer. Und Gott vprach 
unpow. Bus.nawaat comsopm bhbors 
ne6o Mu 3cmapi, Bemia xe 6b me- 
BHAHMA HM HEVCTIpoeHA, M NIMa 
Bepsy besausı,,m ayz» Boxih mo- 
waımeca Bepxy "Boa. — peue Bors 
mn nmoou. 

der Undank, des -%, (uaox: ze um!) 
nebaarogapuocmb. 

Undanfbar, adj. mn adv. — er, — 
ne6naroaapuna. Undankbar ſeyn, 
uebraroaapay Hsıms. Ein Undanfs 
burer, we6aaroaapmsıH. Die Undank⸗ 
burfeit, webnaroAapnocms. 

die Undauung, (ma: we mm:) werape- 
He autun mp meryAandb, cAabocms 
KeryArRa 

Undenfbar, adj. m adv. — er, — ſte, we- 
Booßpasumbih, Henocmuranmsn. Die 
undenfbare Emwiafeit nenoemnxnmaz 
ethumnchs. Die Undenfbarfeit, meso- 

ohrasmmocMmk, HENOCMHAKHMOCME- 

Undenflih, adj. m adv. — er, — ſte, 

Henamamyemsiü, HENOMNHHMbIÄ, AaB- 
Hik, Apeſsuin, vero 34 'A0ATORpe= 
MCHHICHIEM® BCNONMHAUS ME Abiie 
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Bor undenflicher Zeit, weronn, u3- 
apenac, Die Undenklichkeit, Aaas- 
WOCHb, APEBHOCHb, CMApoAaB- 
nocMmb+ 

Undeutlih, adj. mn adv. — er, — fie, 
vescasi. Undeutlich reden, weacho 
roropmms. Etwas mur umdeutlich 
fehen, nescno umo zmatms. Die 
Undeutlichkeit, nescnocms» 

Undeutfch, adj m adv. — er, — fe, #e- 
utuegriä; Caas: Hnoszsiyusi,n 
Hebpaa3ymmmeAbnbIM, HERHAMULM. 
Undeutich reden, fchreiben, rosopmms 
nAcam» HEHbMeHKHMDb Z35IKOMbs»; 

Undienlih, adj. mn ad. — er, — fie, 
hesnareansih, meyaobasıı. Andiens 
liche Epeifen, wesaoporaa nnıqa. 
Das ſcheint «mir nicht undienlich zu 


feyn, mo mu% ne beanoresmsimb 


zımemca, Die Undienlichkeit, 6esuo- 


AC3HOCMB, HEeToAHOCIIB.« 

der Undienft, des-e8, mu: bie-e, (8% 
Bepxuch Tepmauin)BpeA>, nakocmk. 
Semanden einen Undienfl thun, zpea», 
marocms zomy cAbAam», obmecmm, 
ORAeReMAmE. 

Undienſtſertig, adj. mn ad» —er, — ſte, 
neycayxannıız. Die Undienflfertig> 
feit, meycayxansocınb» 

das Unding, des — es, muox: die-e, ny=- 
COLE, B3A0pb, HEbBIAMLA, XHMEpA, 
necywecmsviogaz Begis. Ein vier» 
feitiges Dreyeck, ein hölzernes Eifen 
find Mndinge, vemsipecmeponnoH 
IIPCYTOABHMKS, Acpesanuuoe xert- 
30 6sıms He morymb. 

Undurchdringlich, adj. m adv. — er, 
— fie, uenponngaemui. Die Uns 
durchdringlichfeit, menpoumgaemocms; 

' maxxe: ®*Ein undurdpdringliches: Ges 
heimniß, wenpomnmgacemas mwalna. 

Undurchſichtig, adj. m adv. — er, — ſte, 
werpospaumsi. Die Undurchſichtig⸗ 
feit, menpospaunocms» 

Uneben, adj. n adv. — er, — ſte, 1) 
co6: nepoansıä. Ein unebener Ort, 
meposnoe mtcmo, Das Land iſt fehr 
uneben, semna Becsma mepoBua. 
Die Unebenheit, weposnocms; 2) * 
Ch KCAaHieMmb HEcofAdchbIä, He- 
yaodusıa , (o6nemmaro); mare: 
He xyAb, meaypens. Daß ift nicht 
uneben, amo we xyao. Er ift fein 
unebener Menſch, on» ne Aypnoä 
weroshnr, Der Rath ift nicht uneben, 
conhim» ne aypemm. ie fieht nicht 
uneben aus, ona me Aypna. 

die Unebene, mu: die N, nepommocmzs 


Une 


Uneht, adj. n adv. — er, — efle, ne» 
macmorıma, noaatasuse. Unechte 

Steine, noaabasasıe xaman. Unechte 
Treſſen, mnmypa. Unechte Perlen, 
nosthAsHoh xemyuyrb; marke: He- 
saronnopoxacHusıa. Unechte Kinder, 
He3aroHuopoxAcHumbla Alma, no- 
6o4HBblA. 

Unedel, adj. n ad. — er, — ſte, 
mebAaropoAHbIH ; Marke: meComep- 
menusa. Unedle Metalle, neco- 
Bepinenusie memanası. Unedles Erz, 
meboraman pyaa.. Unedle Steine, 
Heaparogfbunume KaMHM 5;  (maxxe 
noansıa: Unedel handeln, norro, ue- 
6aaropoAauo mocmymams. Eine uns 
edle Deufungsart, moarsıh o6pas» 
MBbICAHs» 

bie Unehe, mu: die-N, manoxnmvecmzo. 
In der Unehe leben, #5 naroxuuye- 
cmeb xHs. 

Unehelih, adj. m adv. Arcboatünse, 
HAAOKHHUECKIH; Marke To6bounbi: 
Uneheliche Kinder, nobowasıa abmn. 

Unehrbar, adj. n adv. —er, — ſte, we- 
CRpomusil, mebaaroumunnmäa, megh- 
romyapenmsca. Sich unehrbar betras 
gen, neunumo ceba Becmm. Die Uns 
ehrbarfeit, ne6rarounnnocms, me- 
ckpomrocms, cm: Ehrbar. _ 

die Unehre, (mn: me um:). Gesuecmie, 
cpamı; nNOHOHEHIe,. 

Unehrlich, adj. um ad. — en, — fie, 
bessecmumä. Jemanden für unehr⸗ 
lich erklären, o6sasums xoro Geaze- 
cmasın» veropbroms. Die Unehr⸗ 
licyfeit, 6esvecmaocms» 

Unebie, .cm: Ehe, 

Uneigennäßig, adj. m adv. — er, — ſte, 
HEKOPBICMOAMÖHBEIH, besnopsicmAanu- 
za. Die Uneigennößg keit, 6esxo- 
Pbic mANMBOCHIE. 

Uneigentlich, adj. n ade. — ft, — fie, 
neco6cmrernnsi. Die uneigentliche 
Bedeutung eines Wortes, neco6c mzen- 
noe 2uauyeıte caona. Uneigentlich 
reden, rTOoBopnms PL TepeHocuoms 
SHAyeHIM. 

Uneingedenf, adv. Henamammo. Einer 
Sadıe uneingedenk ſeyn, He nanı ao» 
Bas vero. 

Ineinig,'adj. n adv. — er, — fie, pi3- 
HOMBICACHHLIM , MecorAacHbiä, Un— 
einig feyn, mecoraacuy 6sımn. Sehr 
uneinig leben, secsma mecorascno 
xruse Mit jemanden uneinig mer- 
den, npmınu cn KbM» BB Wecoraacie, 
pasaaanms, noccopsmscas liber ets 


Une 


mas unmeinig werden, paszopums o 
yemt. 

die Uneiniglat, unox: die-en, meco- 
zracie. In Uneinigker leben, »» uc- 
CorAaciH XKHINb; MIAEKEC: Ccopa, 

‚ Dasa0p», pasaay. 

Uneins, adv. Hecoraacno. 
Sache uneins werden, wecoraa-uy 

- 6b1mB 8» nasohn akas. Zwey Pers 
fonen we:den uneind, ana weroptra 
Meray co60om MoccopHANch, pas- 
ApTrmancs, pa2aaaHıH. 

—— adj n adv. — er, — ſte, 
enα—AMmenAn O, MEyAchRnbsIH Kb 
npunuamiso sero. Sich der goͤttlichen 

- Wohithaten unempfaͤnglich machen, 
cabaams cce6a weaocıumäansmn Bo- 
zinxı Öaaroramen. Die Unempfäng— 
fichfeit, mesornpiameasuocmp, HCA0- 
CMOMHOCHMB METO«H 

Unempfindlic), adj. "m adv. — er, — ſte, 
be3ıyRncmBcHHbIi, HEUYSCIEBATICAb- 
mh. Ein unempfindlihes Glied. 6e3- 
s5Bcemseunsiu waeHns. Die linems 
pfindlichkeit, Geasyscmzeuuocmz, ue= 
YVBOMBHMEADHOCHE:+ 

Unendlid, adj. u adv. Beaxronewusrk. 
Die unendlihe Größe, Güte, Macht 
Gotted, Geszomernoe Bermuie, 61a 
zocms, cana Boxia; marke upe3= 
‚Bsryaimsıä: Unendlich viel, groß, 1pea- 
2sıyaMno MmHoro, Bermxo, Ich danfe 
ihnen ‚unendlich für. diefed Geſchenk, 
Ype22bIWamHo Bach 6AaToAapV za 
ceu nozaper». Er liebet fie unend⸗ 
lid), 04% ee 6ezromeuno Am6HmT.s 
Die Unendlichkeit, Geazoneunocmzs. 

Unentbehrlich, adj- m adv. — er, —fle, 
nyzusü, Heodxoanusa. Das ifl 
mir umentbehrlid, omo ara menz 
meobxoaumo. Die Unentbeprlichkeit, 
Heo6zoABMocHmE. 

Unentfallen, adv. Hesa6sennstä. Es iſt 
mir noch unentfallen, x eine ne no- 
SabbIar, y MeHa eye H3b NAMaImM 
He BbIMAO. 

Unenthaltiam, adj. m adv. — er, — fit, 
nesoszepxusih. Die Unenthaltſam⸗ 
feit, menoasepxnocmz» 

Unentichieden, adj. m adv. Heptbmensıä. 
Die Sache ift noch umentfchieden, 
AbAo eme me ptmeno. Mir wollen 
es unentichieden — MM OCHABAM» 
»mo weprtmcen 

Unentſchloſſen, adj. Wadv. — er, — fie, 
Reptmnusk, Heroymtiomih, KoAe- 
bamumiaca. Noch unentichloffen feyn, 
ome ne pbmumscı, 6m neph- 
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Mumy, Konebamsck BB CBOHXB MbI- 
caaxr. Ein unentichloffener Menſch, 
meptunmon werontes,. Die unents 
ſchloſſenheit, nepfiunmocms. 

Unentſinnlich, adj. n adv, Hescnomun« 
Mblf, Nero BCHOMHHMb HE MOXKHOs 
Bon unentfinnlichen Zeiten, acroun, 
H3AABHA, Ch HEZANAMAINAHHBXD BDC= 
meub, 

Unentwidelt, adj. m adv. Heomkpsni- 
minca, RepasBepu yBiıniäca, nepas- 
BEPSHYBINTHCA, nepaspasasınfäck. 

Unerachtet, em: Ungeachtet. 

Unerbittlih, adj. u adv. — er, — fie, 
HEYNPOCHMbIH, HeyMmorAHnmslä. Die 
Unerbittlichfeit, neymorumoems. 

Unerfahren, adj. m adv. — er, — fie, 
nechtayınia, memerycuswiäcs, Ne=- 
neonsimauusıl, 6bestomsimusn. Die 
Unerfahrengeit, Gesvonsimmocms, ne- 
KcunbIMaanAHocmb«» 

Unerfindlih, adj. m ade. — er, — fie, 
neyAobonsohpbmaemul; BR Bepx- 
uch Tepuantu Marke: HeAoKasye- 
Mblil, HCOCHOBAINCALMEIH, HENOCHH- 
xumsıa, menonammıa. Die Uners 
findlichfeit, meaozasyemocms. 

Unerforihlih, adj. m adv. — er, — ſte, 
meaoBtAombH, HemacabaoBanusıd, 
wenponngaemsia. Ein unerforichlie 
ches Gehrimniß, neaosbaomas mauna, 
Die Uinerforfchlichleit, meaonbaomocms, . 
HENpoORHNAcHecMmE+ 

Unerfreulih, adj. a adv. — er, — fe, 
nepaxoemmsa, Eine unerfrenliche 
Nachricht, nepaaocmuoe usBäcmie. 

Inergänzlid, adj. m adv. — er, — fie, 
HeAOTOAHSCMELM, YEIO MOYHHMMEG 
Honpäsums, A0OHOAUHME, HaBcp=- 

' cmams me moxuo, Die Unergängliche 
feit, mezonoamaemocms. 

Unergröndlich, adj. m adv. — er, — ſte, 
nenscabaumbIH, HeAO3HaecMmElH, Hm 
zsmspmunh. Eine unergrändliche 
Tiefe, nenauntpmmaa rAybuma; mar- 
ze: * menpomugaembih, AeHcnsl- 
manusiä, henocmuxumsa, (Ein 
unergeÖndliches Geheimniß, nenocmn- 
xumas manua. Die Unergründliche 
feit, neusubpmmocms, HenocmHuxH- 
Mocmb, HEHCNHBIMIANHOCHIE» 

Unerheblih, adj. u adv. — er, — fit, 
nesaxusu. Eine unerbebfiche Sıde, 
uesaxuoe Abao. Die Unerheblichkeit, 
HEBAKHOCME. 

Unerhört, adj. m adv. I) Hennumac- 
Mil, meycasımanmsıa. Eine Bitte 
bleibt unerhört, npoas6a me yaaxcna; 
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2) necrısizannsıu: Daß ift etwas un⸗ 
erhörteß, amo Abro mecAsIXannoe, 
Unerinnerlib, adv. Henauamyenstf, 
sero Bcuomanıms we A534. Das ill 
mir unerinnerlich, amoro a me nomı:mw. 

Unerfenutlid), adj. nadv. —er, — Ile, 
HENPH3HAMCABHBIH, HEbAaroAApH IH. 
Gegen jemunden unerfenntlicy feyn, 
HENPH3HAMEABHy ÖbImMb Mb KoMys 
Die Unerkenntlichkeit, nenpusuamers- 
HOcCME» 

Unerfläcbar, adj. m adv. — er, — fie, 
"pam unerkläͤrlich, venuaprachnnmeu. 
Ein unerfläcbared Betragen, nens»- 
‚ ACunmsik nocmynox». Die linerflärs 
barteit, die Unerklärlichfeit, menzna- 

ı CHMMOCIIB. 

Unerlaudt, adj. m adv. — er, — fie, 
HENNSBOACHHbIM 5; HEMOBBOAHMEAB- 
ze Dus iſt die unerlaubte, amo 
mebk HCNO3BOoAHMEABHO. 

Unerleidlih, adj- n adv. — et, — fie, 


- HECHOCHbIH, Hecmepnumald,. Uner⸗ 
leidlihe Schmerzen, necmepnumaa 
6ontksus. 


Unermeglih, adj. n adv. — er, — fie, 
nenamtpnmsin a vpesmtpnsdn. Un—⸗ 
ermeslich viel, vpeamtpno muoro. 

Die Unermeslichkeit, nensubpnmocms. 
gpeambpuocmb. 

Unermüdet , adj. m adv. — er, — cfte, 
HeyCsInHbil, neymomnmsd, Mit 
unermüdetem Fleiße, c» neymonn- 
Mbimb npnabxranienb. 

Unermüdlih, adj. mn adv. — cr, — fte, 
neymomnmsäi. Die Unermüdlichkeit, 
HEyMOMHMOCMIE» 

‚Unerfättlih, adt. m adv. — er, — fie, 
HEHAachIl nAMbIH, BEHACHIMHBIH. Eine 
unerfättliche Begierde, menacsımnoe 
xeranie. Die Inerfättlichfeit, nena- 
CHHMAOCME, HCHACHIMHMOCME. 

Uner ſchoͤpflich, adj. nadv. — er, — fte, 
BencucpmaembIä, HCHCHOUMMBIM. 
Ein unerihöpfliher Reichthum, ue- 
mcwepnaemoe boramemeo, Die Une 

.. erfchöpflichfeit, memcuepnacmocms , 
HEHCIOLLLHMOCHIL« 

Unerfchroden, adj. n adv. — er, — fie, 
neycmpammmsıd. Die Unerſchrocken⸗ 
heit, neycmpammmocmb» 

Unerichroten, adj. m adv. (85 ropnsıxı 
NpoM3BoACmBaxh) Hepaspaboman- 
Hill, HEAOKONHBIH, AO vJero eine He 
AOKoNAaAmch, Hepackonasasın. Ein 
unerichrotenes Feld, mepackonannoe 
npoempancmso, cm: Erichroten. 

Unerſchuͤtterlich, adj. n adv. — cr, — fie, 


Une 


wenompscaemuh; *#* Benokone6u- 
ı ms. Ein unerfihätterliher Muth, 
vennkorebumaa cmtaocıms. Die Uns 
erſchuͤtterlichkeit, menornacbnmocmes- 
Unerießlih, adj. n adv. — a, — fie, 
HEHATPAAHNMBIH,HeyAOBACIMBOPHMEIH, 
mesanbHacmsih, MeHaBepcmaembıH, 
rero saumtamms ne moxso. Fin un— 
erfegliher Verluſt, momepa' nena- 
BepcmacMmax, HEBO3BpaAmHaRA, MRo- 
mopyrıo samkunıns ne moxao. Die 
Unerjeglichleit, nesamnbunmocms, ne- 
Ratpaanmocmn, 
Inerleiglih, adj. mn adv. — er, — fie, 
aeyanbosocxoransäa. Eine unerfleis 
gliche Höhe, BHıcoma, A0 noeh Ba0M- 
mu ne nozmoxwo. Die Unerſteiglich⸗ 
feit, neyaobosocxoannocms, 
Unertraͤglich, adj. m adv. — er, — fie, 
Hecmepnumsläg HecHocasik. Eine 
unerträgliche Hiße, Kälte, necmepun- 
MIA Kapı, xonoAs. Die Unerträglich» 
feit, necmepnunmocmsb, HECHOCHOCHEB« 
Unerwartet, adj. m adv. — er, — eſte, 
HCOKHAACMEIH, HeEoKHAannni. Eine 
unerwurtete Nachricht, meommgannoe 
naBtcmie, F 
Unerwallid . adi. m adv. — er, — ſte, 
Koro pasbyAHııs He MOoRHo, Hepas- 
6yanmsın. Unerwecklich schlafen, cnamız 
6e3» npocsiny. Die Unerwedlichkeit, 
Henpo6yAuMmocms. 


Unerweislih, adj. mn adv. — er, — Re, 


HEemorylmii 6blımb AORA3aAH», HEAO=-: 


xasyewisim. Unerweisliche Beſchuldi⸗ 
gungen, o6BnneHiA, KOMxD Aonasamıs 
ne moxno. Die Unerweislichkeit, HCO- 
CHOBAMCABHOCHME, HEAOKAZYEMOCHIE«» 

Unerwogen, adj. n adv. (»» Bepxncäh 
TepmauiM) HEB3Mpas, HECMOoMmpA. 
Alles deſſen unerwogen, ne cmompa 
Ha Bce mo. 

Unerzogen, adj. n adv» — er, — fie, 
MAAOABMHLIM, HEBCROPMACHHBIH, HC=- 
»spocasi. Sie farb und hinterließ 
drey umerzogene Kinder, oua ymepaa 
MH OCcmaBHaa mpex» maroatmmsıxs 
atmen, cm: Ungezogen. 

Unfähig, adj. mn adv. — er, — fie, 
secnocobwsih: Zu etwas unfähig ſeyn, 
Hecnocoßny 6bims rn» vemy. Die 
Unfäpigfeit, mu: die-en, wecnoco6- 
HOCMb» 

der Unfall, des : bie-fälle, we- 
npiamnoh CAyYAh, Hanacmk, 3A0«- 
KAmueHie, sanacmie, 6baa. Es iſt 
ihm. ein Unful begegnet, c» nur 
CAY4HAOC» Beyacmic. 
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Unfehlbar, adj. mn adv. — er, — fie, 
1) 6eanoumbounsn, beanorptinnnin; 
2) uemuuvensih, veommtbunsn: Es 
wird unichlbar aeichehen, amo ue un- 
uyemo <6yacmıca. Die lintehlbarleit, 
6esnorphmuocmr,bespommbouHocms 
HM HeNMMHyeunOcmBb, Hevinnbunocmb« 

Uniern, adj. n adv. Heaarerin. Unfern 
von bier, neaanreko omcwAA. 

Unserrig, adi-. n adv. — a, — fie, 
- (#5 npnsasaxı». Bepxach Tepmanım) 
6e3 ımumbiA, cROCeBoABH SH. Unfertige 
Händel anfangen, 6esumucmza, cBoc- 
BoAncııBa 2aımTfBams. 

der Unflath, des-ed, mmox: Here, 1) 
ApäHb , ACpMo , CABCpHA, HEHH- 
cımoıUa; 2) 3amapaxa, Hepaxa, Ue- 
OnpaıumoH WerOBtEB; a naoraa: 

u nopouwnol werosher., 

der Unflaͤther, des —8, (mm: noa: ea:) 
MeonpamHon yeropten, a ocobammo 
* Abepa aneuab, CPamHH&F, 1 mapoN- 


won weroBban, caacpmoategt, emy“! 
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die Unflätherey, mu: die-en, ne,unam- 
HOCHE, CPAMHOGIIB, CHBEPHABCIIRO, 
cpamoıma,' cpammsın pbun m abania. 

Unfläthig, adj. mn adv. — er, — Ike, 

HeUHCmEIh, MEp3kıl, CKBepuBIM, 

zpasusia. Sid) unflätbig machen, ısa- 

TPA3HMMmBU0A5, Manxc: cpamubi M 

meonpamabiä, cRapeAnsih M raAkid. 

unflächiger Menſch, neonpammoh ue- 

aosh5r. Unflaͤthrge Worte, cpamnsıa, 

MEpP3KiA, CKBCpPHbIA CAOBA, 

die Unfläthigleit, mmox: die-en, meo- 
NPAMIHOCMB, CEBEPHOCHB, Cpamı- 
HOCMB, CPamocAoBıIeE, CABEPHOCAO- 
BIie, cpamoıma, MEP30CIDBb» 

der „Infleig, de8-e8, (mu: ne nm) ue- 
paatuie, wopaucuic, nenpnuatbxanie, 
abuocms. Eine Sache aus Unfleis 
verfäumen, ABMAo m3» Abuocmm npo- 
ryAaımse 

Unfleiffig, adj. mn adv. — er, — fie, 
senpnatxusä, Hepasahmersusn , 
HepaAauBbIl, MEPAUMMCALHbIH, AB- 
uni. Unfleiffig ſeyn, Abunsy 6sıms. 

die Unform, muox: die - en, besoßpasie, 

Unfoͤrmlich, adj. m adv. — er, — fie, 
6e3n06paansıl, beapHansın. 

die Unfoͤrmlichkeit, un: die-en, bean- 
obpasie, 6e3Bo6pasmocmıs , 6esanA- 

‚ HoOcCMib» 

dee Unfreund, des-e8, mmox: die=e, 
HEnpiameAb, MeApyr». Zwey Pers 
fonen find Unfreunde geworden, Aua 
weAoBbEa pasapyxnauch 
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Unfreundfih , adj. u adv. — cr, — ſte, 
menpiameäscrin, neApyxecrih, HC= 
AacroBsil, yrpomsia. Unfreundliche 
Morte. neracrkonsıa caonra. Auf eme 
unfreundiihe Art mit jemanden ums 
gehen, "enpiameraseru, HEAPYyRC- 
cu c» shmn obxoammsca; 2) Cy- 
postıh. 

die Uinreundlüchfeit, mu: die- en, ne- 
APYKCLMBERRAOCHIb, HCAACKOBOCIUB, 
HenpIASHCHHOCHIBb, CypOoBoctub« 

die Unfreundfchaft, (mu: me ns:) nes 
DPiamMcAnCcHIEOo, HENpiaanh, neapy- 
xecmeo, In Unfreundſchaft — 
paaccopnınsca, 

Unireundichaftlih, adi. n adv. — er, 
— ſte, neapyxKecmscHHslä, Henpia- 


AaHCcHHbIH. - + 
Unfrey, adj. u adv. — er, — elle. uc= 
BoAbHbIH, MHecpoboansä. Linireye 


Perionen, apbnocmusie amam. . 

der Unferede, -des-ng, (mu: me na:) 
HECOTAACIE,, BpaxAa, pa3A ph. 

Unfriedlich, adi. m adv. — cr, — Ile, 
Bemupusit, Unfriedlich mit einander 

- leben, ne mnpao..c» Aahmn xuınbe 
Die Unfriedlcchleit, mennpuocms. 

Uniruchtbar , adj. nm adv. — er, — fie, 
6eanaoansıa. Ein unfruchtbares fand, 
beanaoanaa 3emAs. Die Unfrucht- 
barfeit, 6eanaoauoems. 

ber Unfug, des - (6, (mnox: we Am:) 
I) nenpanocms, nenmtnic npaBa, 
(o6semm:); 2 ):meyaoönocms, Ac=- 
cnocobuocm», (o6remm:); 3) crop6s, 
neyaAb, (O6Bemm:), 4) Benpnucmou- 
HOocMh, Aa 0CcobAanRo be3umnucmBguy, 
besunuuoıa afaa mn nocmynzm. Aller⸗ 
ley Unfug affıngen, »casia 6eaunn- 
cmBa, beznopaasm 3ambBams, cm: 
Bug. 

Unfhglih, adj. m adv. — u, — fie, 
Benpucmohubih, Hey1obHbiH, ner 
npmanuasıa. En unffigliches Verlans 
gen, Henpncmoänoe mpebonanie, 
Das ift unfüglid, amo nenpmanuno, 
Die Unfhalichkeit, menpncmonmocms, 
HETPHAHYHOCMb, HEyA06HocMmE.» 

Unfugfam, adj. m adv. — er, — te, 
1) cm: Unfuͤglich, 2) Henoropnbih s 
H HeycAayxaussıa: Ein unſugſamer 
Menſch, HENOKOPHBIM , neupuuapo⸗ 
RAnnin, HECTOBOPYMBBIH veAoBtäb. 

- Die Unfugſamleit, HENOKOPMOCIUB > 
HECTOBOPYAbOCME, HENpHuapoKAH= 
BOCMb» 

Unffirdenklih, ca: Undenklich. 

Unfürchtig, css Unvorſichtig. 
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Ungangbar, adj. un ad — er, — ſte, Nnenpucmohno mocmyanms. Eine 
I) sexosawu, weynompeöumerns“ Ungebühr begehren, xerams menpu- 
usa. Ungingbare Münze, ueynompe- cmoiuaro. Jemanden mit Ungebfthr 
6umerpuaa MoHema; 2) Henpoxo- begegnen, TPHHATIB Kofo KeEnpucmei- 
Anmsh: Ein ungangbarer Weg, ue- HSsImb o6pazom». Etwas zur linge» 
npoxoammaa Aopora. Die Ungange buöhr vergrößern, yseanunsams umo 
barfeit, weynompe6mmersuocms H HENPHCMOURBIMB O6pA30M2, Me x» 
HEenPOXOAHMOCMIb«+ cmamm. Etwas zur Ungebühr verach⸗ 

Unganz, adj. mn adv. Henbrsi; ycab- fen, mpesmpams Yıno menpucmoä- 
capeu o xer&a3t: mpeymnas nmim- miim» o6pasons. . 
wii, wenAommsIH. Ungebäprend, adj. mn ade. — er, — ſte, 

Ungarn, —8, Beurpia; oms moro: ber Henpmimokast, Henozobamıyfa , 
Ungar, deg-n, Auox: bie-Nn, zenen: meuariıexauia. Ein ungebührendeg 
die Ungarinn, Beurps, Benrepegr, Betragen, menpncmokuos nocmy- 
Beurepsa. Das ungarifhe Waſſer, " morm. . 

Yurapcraa noara. Ungarifches Leder, Ungebührlid, adj. mada — er, — fie, 
Benreperas xoxa. Die ungariſche nenpacmohinmä. Er bat fehr unge» 
Krankheit, cu: Fleckfleber. . buͤhrlich an mir gehandelt, om5 Becs- 

Ungead)tet, adj. m adv. — er, — fl, ma uenpncmoiho co MEOM nocmy- 

1) ueysaxaemsıä: Eine ungeachtete mars. Diedingedüprlichkeit, (85 Bepx- 
Wahre, meysaxaemsk moRraps; 2) wei Tepmania) Die Ungebührniß, ue- 

' me cmompa, me Bampaa: Ungeachtet - mpmemounocms. 
des Abeln Wetters ging die Reiſe den- Ungebunden, adj. m adv. — er, — fie, 
nod) vor ſich, ne cmomps wa aypayw 1.) kecsasaummä; 1)co6cms: neue- 
noroAy, Bb uyms ommpasmancs. fenscmenmsik: Ungebundene VBücher , 
Seines Fleißes ungeachtet, me cmo=- -Henepenzemenzsis xmarm. II.) * 1) 
mpa naero npmabxanie; ass pepx- - Die ungebundene Rede, die ungebuns 
eh Tepmarim ynompe6AammB UNges dene Schreibart, npesa, mecmone- 
achtet cn AameasusImb nayexeume CAOXKHOH , MPpOSanyecKol CAOrB , 
Ungeachtet feinem Fleiße, me cmompa pbus; 2) weo6ysaammııh, BOABHLIM, 
ua ero npmahxanie; mworaa ama- ' croeBorsHunE Ungebundene Begiers 
yes: xoms. Er that es doch, unges den, meorpanmuenusid, WeobyzAau- 

- achtet ich es ihm verboten hatte, on» wsın xeramis. Die Ungebundenheit, 
emo cAabaars, oma a emy BMo HM BOABHOCME MH Heo6y3sAaanmocıns. 
Sarazarb, He Cmompz na mo, 4mo Ilngedrungen, adj. an adv. — er, — fie, 
A emy INO 3akasaıı. AO6pOBOABbKbIH, HENPHHYRACHELIA, 

Ungeabndet, adj. m adv. Hewarasan- Etwas ungedrungen thun, A06posoan- 
ash. Etwas ungeahndet hingehen laffen, . no mo abaams. Die Ungedrungens 
OCMABHMmB 4mo ÖC35 Harazanin. heit, A06poBoABmoCHL, Menpnay- 

die Ungeberde, mn: die-n, (o6semm:) xacmmocmn. : 
Aypusie mocımymzn, nobenense, xa- die Ungeduld, (muox: ne mm:) memep- 
pa4chbe, KPHBAAHLbE, ÖC3UHHCITBO, nbeie, HentepnhbauBocms. Etwas 
Aypusıa nosaann, cm: Geberde. aus Ungeduld thun, cabaams wino 

Ungeberdig, adj. m adv — er, — fi, mass memepnbnia. 

Gessnunsih, KopauamBsıh, xonep- Ungeduldig, adj. made. — er, — fie, 
zagmiäca, rapauapifüca, aypusıa  memepndaussu. Ein ungeduldiger 
zpmsanuis abaamıyla. Gid) unge Menüh, wemepntanmssk Werosbrr. 
berdig Helen, Gesunwemsosams, ne- Dielingeduldigfeit, wemepnbansocms, 
npmcmonnsih BmA» rasams. Die Ungeehrt, adj. u adv, — er, — efte, 
Ungeberdigfeit, menpncmohmocms, uenoynmaemsıh. Ungeehrt feyn, 61m» 
6e3T1HHHocmb.« : nenonumaeny. 

Ungebraͤuchlich, adj. n adv. — er, — ſte, Ungefähr, adj. m adv. 1) Hewaammaın: 
seynompe6nmensmsrm. Alngebräuhe Ein ungefährer Tod, weuaannaz 

liche Worte, neynompebnmersusis cmepms. Die ungefähre Ankunft eines 

— caosa. Die Ungebräuchlichleit, we» Freundes, meraauwmoe npmbsumie Apy- 
ynompebnmeAsuocMb. ra. Ein ungefährer Zufall, zewaau- 

die Ungebühr, (mmox: we am:) menpn- msi cAyyYalz; 2) no cAyyam, Bue- 
cmoamocmn. Eine Ungebuͤhr begehen, aany, cAyuaknıl, memapounmn: 
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Ein ungefäprer Stoß, cayvwanmsıı 
yaaps. Er kam ungefähr dazu, ons 
caysalno na mo npmmer». Ich fühe 
ihn von ungefähr, a AAS ero cAay= 
yaunmo; mazxe: das Ungefähr, cAt- 
toi cay4al, cAysalinocms. Es wur 
ein Ungefähr, amo 65:1» cAatnoh cAy- 
yah; 3) vpumäppmä m 0oXoAo, no- 
mn, 6ansro: Die ungefähre Weite 
nehmen, »3am» npmutpuyro unpn= 
any. Es woren ungefähr fieben Een, 
ororo mecmm Aaaxmen Ösırno. Wir 
warteten ungefähr eine Stunde, moı 
MAaAM eroro yaca., Etivas nur une 
gefähr meffen, cutpum» umo npn= 
mtpzo; marxe: daß war es ungefähr, 
was ich fagen wollte, som» »mo mc- 
ymH 651A® MO, MO A CRA3AlIB xo- 
mErr. Etwas nur ungefähr willen, 
3Ham» WMNO INOABRO HA06yMb, OR@A0. 
Ungefälig, adj. n adv. — er, — fie, 
1) meyroassä: daß ift mir ungefäls 
fig, smo mut; meyroano; 2) necuu- 
CXOAHMEABHbIH,  HEOAOARHILCAb- 
usıa: Du biſt ein ſehr ungefälliaes 
Geſchoͤpf, msı Becsma HecHHcxoANn- 
TWEABHEIH , HEYCAYyKAMBEIH YCA0- 
Bdrs. Die Iingefälligkeit, wechu- 
cxoammersmacms, cm: Geiällig. 
Ungefärbt, adj. n adv. Heorpauenusrit; 


* marke: HeAecMmHbIä, HENPHMBOp- 
ft 


usa, HeAnuemFÄpnbi. 

Ungegeſſen, adj. mn adv. He Ermm. Unge⸗ 
geffen zu Bette gehen, ne buum xcus 
enamb» 

lingegrändet, adj. m adv. — er, — fit, 
meocnogamersnsih. Die Nachricht iſt 
ungegründet, maBScmie MHeocnoBa- 
TIEARHO, 

Ungehäb, cm: Gehäb. 

Ungehalten, adj. n ad — er, — le, 
1) c0o6: menoazepxannusıh, HenoA- 
nepmsiä, menoarpänacumsä, (naro 
ynompe6rx:) Es blieb ungehalten, 
und mußte alfo wohl fallen, amo o- 
CHIAAOC He noAnePMmO HM NO mMomy 
AOAXMO 65110 ymacımb; 2) Aocaanbıi, 
cepaumsä, raten: Liber etwag 
ungehalten werden, cepanmsca , A0- 
CaXosams ra amo. Werden fie nur 
nicht ungehalten auf mich, me ocep- 
AHIMECh, Me TuÄBahlmecs (MOABKO ma 
Menz; marxe: ein ungehaltener 
Menſch, cepanınsıa weroshrr. 

Ungeheiffen, adj. m adv. Bess mpuxa- 
sauia: Ungeheiſſenes Betragen, no- 
CHynoRXb, Kb Kocmy o6asans Me 
6sınm. Etwas ungeheiffen thun, ca- 
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momy co6bow Alaams vmo, TO CBö=- 
eMmy rPOoH3B0Ay, 6e35 noBerbnin. 


Ungeheuchelt, adj. nadv. — er, — fie, 


nerngemtpusiä, merecmusıia. Unger 
heuchelt die Wahrheit fügen, crasams 
DpaBAy WeACcHHO. 


Ungeheuer, adj. un ad. — er, — fie, 


HeOo6SAMmHBIH, TIPCOFPOMREIH, Mpc- 
BernrKih, npeyxacnsıl, Das unge⸗ 
heure Meer, npenernnoe, upeoßmnp- 
noe mope. Ungeheuer groß, viel, y- 
Kacuo BEAHKO, MHOTO. Ein ige» 
heuer großer Berg, yxacao nico- 
raa ropa. (Ein ungeheurer Menich, 
yxacato Bbicoxol Werosban. Eine 
ungeheure Lüge, yxacnaz aoxs; * 
neo6y3AauHsıl, be3UMunsıHe 


das Ilngeheuer, des —8, ("nox: moa: 


eAun:) AUBO, YPoAb, BeAHKaus; 
1) yaosnıge; 2) yxacusıı, xe- 
cmoriM 4eAoBBAL, mu pausm. 


Ungehindert, adj. m adv. — cr, — fie, 


6Geanpenamemsenusia. Hier kannſt du 
ungehindert arbeiten, aakc» moxenums 
msı pabomams 6esupenamcemsennos 
Bb Mpmkrasaxb Bepxueu Tepmanim 
SHaynms we cmompa: feiner Wachs 
famfeit ungehindert, ze cmompa ua 
ero GAaHmersHocHIBb. 


Ungebörig, adj. u adv. — er, — fe, 


Kenpnnarrexagin: Das iſt dazır une 
gehdrig, amo xs momy ne npmnaare- 
xums; marke: 6e3u4HHanbIM, HENpH= 
AUYHbIM, HEHO3SBOAHMEABHBH. Ein 
ungehöriges Verhalten, menpmanunoe 
noneaeHie; 2) Br nhromop: cmpA= 
Hax»p Becmäbarscrux) SHaynmp cie 
cAoBo mpommzuoe cAosy Hofhörig, 


cm: Hofhoͤrig. 


Ungehorfam, adj. m adv. — er, — fie, 


WenocAyImHbIH, Hemoropnsiu. lie 
gehorfam feyn, wenocaymuy 6wms. 
Ungehoriame Kınder, menocaymmsıa 
atmn. Ein Ungehorſamer, menocayur- 
HbikHs 


der Ungehorfam, des 8, (um: ne num:) 


HEUOCAYIUHOCTMIB 5, HENOKOPHOCME „ 
HENOBHHOBEHIE. 


Ungeiltlih, adj. m ad. — er, — fie, 


(nr 6orocaoBim) 6e23aRonHbiH, CKRBcp- 
Hblä, Me4ecmunsä, HEAYXOBHEIH > 
erbmerif, Mipckih, maomcriä, M 
nopowasıt». Die Ungeiſtlichkeit, 6ea- 
ZAROHHOCTIB, HEUECHIHBOCHIb, CKBEP- 
HOCME M TNOPOYHOocMH. 


das Ungeld, des-e8, mm: die=-er, mo- 


- 
manna Ch HannmkoBb, IHIICHHDIC 
cbopsl, 
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Uingeleden, adj. n ad. — et, — fie, 
1) HeyAioßn», He Kb CMamH, He 
BR\NOpy, HEbAArnBpeMmeHNo, Hecho- 
cob#o. Der Ort it für uns zu un— 
gelegen, sıno mbcmo ana mach oVeH& 
‚wecnoco6no; 2) mecnoco6nsih, 6e3- 
noroäusil, m He Bo npema: Ss if 
mır heute fehr ungelegen, cero Auu 
mut Rechma Hecnocodmo, Sie foms 
men mir fehr ungelegen, ss mat 0- 
YCHb HE Bo Bpema uputuan. Menn 
es ihnen nicht "ungelegen il, exeau 
ano Bach He beanoranumm. 

die Ungelegenheit, muox: die-en, 1) 
Keyaobaocms, Heınocodbuocms. Die 
Ungelegenheit eines Drte$, wecnoco6- 
Hoe moArxenie mtcma; 2) xAo- 
nomsi, 6eanornoäcmseo: Machen fie 
ſich meinetwegen nicht die geringite 
Ungelegenbeit, ae 6esmoronmecs HH 
Mao Ara men. Jemanden viele 
Ungelegenhriten verurrachen, nmpmun= 
HMiiib ROMY MAOTO 6eanoroucmBa. 

Ungelehrig, ad). nude. — ti, — ſte, 
HeNCDeHMY4HRBIH, MYITbIH, HENOH AI“ 
RSih, HenocAvmasıı. Einen unges 
Ichrigen Kopf haben, mynvio roansy 
umfkıns. Die Ilngelehrigfeit, neno- 
RAMHOCMB, HEnepeHMUHBnCEmB, my- 
nocmb; Bh Bepxueh TepmaHurh ToBo- 
pam» suhcmo moro ungelehrium, m 
Ungelehrlamfeit, umo 3naunm» mar- 
xe: HEYYCHbIH, HEY4CHOCMB, CM: 
Gelehrig. 

Ungelebet, odj. m adv. — er, — efle, 
HEy4eHbIh, HErPAMAMmHBIH, HEnHch- 
menusä, Ein Ungelehrter, neyuensin. 
Ein ungelehrtes Buch, meyucmaz 
xunra. Die lUngelehrtheit, neyue- 
uocmb, 6e3rpamammuocmb. 

Ungelenf, adj. m adv. — er, — eſte, 
ı) HenoBopomanenıa , Hermßriu; 2) 
Henveracumsia: Die Ungelenkheit, # 
die Ingelenffamfeit, nenosopoman- 
BocmIb, Hermörtcmb H HENpeKAOH- 
nocm»s, cm: Gelenk. 

Unaeldüht, adj. m adv. Heramensii. 
Ungeldihter Kalk,  Reraincns n3- 
Be Mb. 

Unaelt, Ungelter, cm: Ungeld. 

Ungemach, adi. mn adv — er, — fe, 
(nösemm:) marochmsn. 

Bus Ungemach, bed-e8, (MH: ne Hm:) 
. beanofnacmBo, cmparaHie, AocaAa, 
marocınp, MeyAandcmno, o310618= 
nie, crRop6s. Wiel Ungemudh ems 
pfinden, wHoroO Ö6canoKumcımsa Yyb- 
CHIBOBAlUb» 
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Ungemächlich adj. nad. — er, — fie, 
nen sonnsin Ungemächlich ſthen, me= 
noronwo cmabus. Ein nngemädli» 
cher Stuhl, wenorohnon cımyAbe 
Die Ungemädylichkeit tenorohnocms, 

Unaemip, adj. m adv. — a, — ıte, 
HeCXoAHbIH, HECOFAACHbIH, HEnpH= 
AHYHbIH ,„ Hecopbpasusıl. Dieleg 
deiner Pliht ſehr ungemäse Betragen, 
omo Cb ADATOMB CBCH\Mh Bechm& 
Heconbpaanoe moBeren'e. Die Un⸗ 
gemäßheit, wecooßpaamocms, (naro 
ynumpeönmeAsuo). 

Ungemein, adj nm adv. Heo6siyanusın, 
Ype3aBbiyannsıhn, pharia: Das iſt 
etwas umgemeines, amo nFymo ptı- 
KOe, YpeansiyalHo xopomee. Ein 
ungemeiner Mann, ptırok yero- 
she. Eine ungemeine Thätigkeit, 
upednsisanman Abameasu.scms. lins 
aemein aros gpe3Bb1yaHHo BEAHFKBE 
Ungemeine < Schmerzen empfinden, vpea3- 
BbINauHyIO 60Ak YyBCcmBOoRAmB. 

Ungemeien, adj. n adv. — er, — fie, 
HEH3MÄOCHHBIN; Marke: * Heonpe- 
atrenunıh, NH AHOIAA: HEOTPAHHRyecH=- 
nsia. Ungemeſſene Srohndienite, ne- 
onpeakrennan dbospıuınsa; marke: 
Eine ungemeifene Frevyeit, Heorpa- 
HHYCHHAS BOABHOCIIE. 

Ungenannt, adj. mn adv. Henmenosan- 
Hbill, HEHASRAHHBIÄM, ÖCSyMUCHHbIM. 
Ein un;enannter Echriftiteller, 6es»- 
HMCHHbIH NMHCAMEAB. 

Ungeneigt, adj. n adv. — er, — efle, 
1) HECKRAOHHBIM , Heoıoyrl, CKAOH= 
Hocmm kb yeuny ve nutwımis. ns 
geneigt zu etwas ſeyn, mweckaouny 
x» veuny Öbimb; 2) nero6poxera- 
meäbteiM, HebAaropacnoaıKcH Hoi, 
He6raroerraonHsih: Ein ungeneigtes 
Gemüth gegen jemanden haben, 6s1ms 
x» nomy Hebaaropacnnaoxeny, Die 
Ingeneigtheit, meoxommocms, ne- 
CKAOHHOCHB, HEebAarocKAuHNocmE, 
ucebaaropacnoaoxenfe, Herobpoxe- 
AAINCABHOCHIB. 

Ungenießbar, adj. mn adv. — er, — fte, 
uecubansıh, nechkanmun. Die IMs 
geniesbarkeit ‚BRAHOCHE. 

der Ungenoß, deg-en, vwox: die- en, 
euer: Die Ungenoſſin nemosapmıuns, 

“ He parnaro cocmoaHiX, Hepomna; 
om mrro: der Ungenoſſent haler, man 
das Ungenoſſen, nomanna c» vems ne= 

“ parnHaro cocmornia Br UhrRomopBIx% 
MEcmaxb; norıa Ha npHu: Mmyxb 
BOABHOH, a xcua kpfnocmuaz. 


IE 
.w. 
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Ungenöffen, adj. m adv. Hetsmiä. * 
Dis wird ihm nicht ungenofen aus 
mau hingehen, 2mo emy se npoä- 
Acm+t Aapomh. 

Unaendg’am, adj. m adv. — er, — fie, 
HeyAOBOAHMbIH, HH YeMb HEAOBONDb- 
aa Ein ungendafamer Menih. ne- 
AoBorsusın verorkrr. Die Uingendgs 
famfeit, negAoBoAHnmocmB, HeA0- 
BoABHOoCME» 

Ungerade, adj. m adv. HepoRrusbif, ue- 

mpambsIlu, Kpnnbü, M HeUemHbike 
Eine ungerade Linie, zpmsaa Anuin. 
Eine ungeraNe Zahl, weposuoe M- 
cAa, He4eMm»b. 

Ungerathen, adj. m adv. — et, — fie, 
passpamusii, H26aA0oBaHHbIM, 3410» 
HpaBHbIM, ÖbAyAHbIk, HEAO6poHpAB- 

„usa, norkca. Ein ungerathener Cohn, 
merobpnHparnmbil ChiHb. 

Ungerecbnet, adj # adv. He cunman, 
necaummaevsıa. Alles dieſes ungerech- 

« Net, He cCyummaa Bcero cero. 

Ungerecht, adj. m adv. — er, — elle, 
HenpaBeansıä, Hecnpaneranssii, is 
nen ungerechten Verdacht wıder jemans 
den haben, wenpaneıune noaoapkuie 
ma coro untms. Eıne ungerechte Sache 
hoben » wenpareanoe ahıo mmukıns; 
marxe: Ungerecht gegen feinen Naͤch— 
ften ieyn, wecnpaseaanmy 6simb An 
eBoeny banuxneuy. Daß iſt sche uns 
gerecht, amo Bechma uecnpaBetanBo. 

die Ungerechtigkeit, muox: die-en, 1) 
HENpABCeAHOCME, HErNpaBeAAHBOCITE 
n nwenparocyare. Die Ungerechtigkeit 
eines Verdachtes, mecnpaseiansocms 
noAanapthHia, 

Ungereimt, vdj. u adv. — er, — elle, 
1) serkaarmsıa: Ungereimte Verſe, 
cımxn bean» BupmeH,; pHeus, 6*5- 
asie; 2) merthnsh, B3A0opnsd: Es 
was ungereimted fagen, ubumo me- 
atnoe, ecrnrarngy crasams. Ein 
ungereimter Menſch, »340puoH ue- 
aostsbs j 

die Ungereimtheit, mmom: die-en, me- 
CRAaAHOCIMb, HeATtNOoCMHBE, B3A0P- 
HOoCMBb, Chyma3hpoAHocms, 

Ungern, adv. — et, — fte, HENXOMHO, 
Hersobo, mexoms. Jemanden ſehr 
ungern fehen, rmatıms auro Bechua 
meoxommo. Ich fihreibe Fehr ungern 
Briefe, am ungerniten aber Complie 
menten » Briefe, 2 neoxommo nımuy; 
muRh OUcHL HerI0bo MACAamB, A RC 
AmbdAro UHCAms UHCBMA, A ocobau- 
so upusämusiz. 
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Ungerohen, adj. m adv. Heommyen- 
HLIM. 

Ungerdumt, adj. m adv. — er, — efte, 
1) Heoßpydaennsäa : Ungeſdumte 
Schnupithcher, nen6pv6rennsıe naam- 
un; 2) vevFmkammbiii, HEVROCHH- 
mersusin: Mnaefäumt fommen, ants 
worien, HemeArkundo, Heschinkanmmo 
npnınm#n, omsfuvans. 

Ungeſchehen adj. m adv. Hebsipannız 
HEecocımoaBmıäczk, HenmncahtoBas- 
mia. Etwas als ungeihehen anfehen, 
cmomptın Ma 4mo, Käkb 651 moro 
ne 65:A0s 

Ungeicheid, adj. m adv. — er, — fie, 
TAyTbIl, HECMBICACHHBIN, HEpasym- 
HR, HeAOoraaAanBbıH. Ein unaeicheis 
der Mann, raymsın veronter, Etwas 
Ungeſcheides fügen, cxasams» umo 
ann raynoe, wertnoe. Die Unge⸗ 
fiheidheit, raymocms, cm: Geicheid. 

Ungefcheut, adj. m adv. Heobunosen- 
HbIM, HE o6HHyacs; Marke: He 
CMEIAACH, necmpamacs. id) unges 
fcheut verantiworten, ne boacs 3a ce6a 
omshuams, cm: Scheuen. 

Unageſchicklich, adj. m adv — er, — ſte, 
nerosrii. Die Unge chiflichkeit, ve- 
AOBKOCIb, OAANOBAMUCHE, HEHC- 
KycHocms, Heinocobuncmsb. 

Ungefhift, adj. m adv. Hecnoco6nsiä, 
nencrycasim. Zu einem Amte unge» 
fhift ſeyn, mecnoco6ny 6siıms x% 
xarod aoaxwocmH, Die Ungefchidts 
heit, wecnocobmocms, (He oyen» 
ynompeb:). 

Ungeſchlacht, adj. n adv. — er, — elle, 
xyanit, cypossıh, HeRn3AFAaHuBIH, 
ansiä. Ein ungeichlachter Boden, an- 
aa, 6esnaoamaa semaa, Die Un— 
geichlachtheit, ceyposocms, Aankocms. 

Ungeihliffen, adj. n aav. — er, — fie, 
HErpaucHHbIH ,„ _ HEIMAHOBARHBIH« 
Ungefchliffene Edeliteine, memanpo- 
Baunbie Aparogthanbie kamuM; IDAK- 
xe: rpy6dsiä, mwermecannsd. Ein 
ungefchliffener Menſch rpy6sıa wero- 
BFXB. 

die Ungeſchliffenheit, un: die-en, rpy- 
bocmb, HEDMEecaHHncME. 

Ungefchloffen, adj. m adv. — en, — fte, 
Be34TopoxecHusı; om rAaroAa fchliefs 
fen, noumu »o uch» 3HauceHınxa 
onaro. Ein ungeichloffenes Land, 3e- 
MA&, Koch momtumen BAaaatrıgy 
Hennapaacmmsi, cm: Schlieſſen. 

Ungeihmuf, adj. n adv. — er, — fie, 
beanzycabiä, BEYCY HC Muhmıgi 
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an aypmsıh Bryc» mutımgin. Muß 
ungefalzen iſt, iſt ungeſchmack, umo 
Bye mocoAeHO, mo 6easeycao, Die 
Ungeſchmackheit, 6essrycnocıns. 

Ungefhmeidig, adj. n adv. — cr, — fie, 
HeroBriNn, HENOAAMAHRBIH, HErHb- 
rin. Die Ungefhmeßdigfeit, wern6- 
KOCME, HEKOBKOCIIb, HENAABKOCHIE, 
Wen AamAHBOoCIIB. 

Ungefihoren, adj. u adv. Heocmpnxen- 
usa. * Jemanden ungeſchoren laſſen, 
OCmMaBHmB Kofo Bp noxof, 
Mälllb» 

Ungefellig, adj. m vd. — u, — ſte, 
mermbania obiuecmra, necobech- 
arumsıa. Die Ungejelligkeit, mecode- 
chAAHBOCHIb» 

Ungeſittet, adj. m adv. — er, — eſte, 
BC6AaTOHPaBHbIN. 

Ungefprädig : adj. nad. — er, — fie, 
HEPA3TOBOPYMBEIM, HECAOBOXOMIHEIH. 
Die Ungefprädyigkeit, mepasrosopun- 
BsoclMibs 

Ungeſtalt m Ungeftaltet, adj. mn adv. 
— er, — Ile, besnobpasusıh. 

Ungetim, adj. m ads — u, — fie, 
cuuptnsih, Oyinnıi, narabliũ, 6yp- 
ns. Ein ungeftüömer Wind, bypubrn 
Btumpr. Es iſt ungeſtuͤmes Wetter, 6yp- 
saa, norora, Ein ungeſtuͤmer Menſch, 
Aoryyansıık , Öyünsıl, marmabih, 
maxarsusıa weroptsr. Ungeſtuͤm um 
etwas bitten, Heoms#2H0, Mario, 
CMpeunmeAbHO, HAXAABHO ero npo- 
enıns. Ungeſtuͤm ſchreyen, xecmoro 
RPHYamb. 


der Ungeftäm, des — es, (um: me nu:) 


esnpbnocms, Öykmocms, xecmo- 
rRocmL, 6ypmocma, HaTA0OcmB, A0- 
KyYAHBOCMbe 


Unaefund, adj. u ad. — er, — elle, 
‚ nesaopossıh, Ein ungelunder Menſch, 
meaaopoBbih wercHben. Ungeſunde 
Epeifen, weaaoporas nmwa. Die 
Ungeſundheit, wezi1oporocms. 

das Ungerhäm, deß-eb, muox: die-er, 
‚Man =-e, (B% AbromopsiXh NpozHu- 
yisx») AomoBoh, npusnabuie, npn- 
a3parb, Meuma, MepınBegbe 

Ungetreu, adj. n adv. — er, — eſt, 
nesfhpusig. Jemanden ungetreu ver, 
6sıns xomy Henbpnusimp. Ein unge— 
treuer Liebhaber, wertpnsia 1060- 
BHHfbs 

Ungewiß, adj. vn adv — er, — eſte, 
esßemblia, Öesprusstcmusu , 
nentpnsiit, meuarexunit. Die Sache 
it noch fehr ungewiß, abao. ee wc- 


HE sa⸗ 
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Cma CYMHAMEABRO,. Hensebcmmo. 
Ungewiffe Einfünfte semaxernsıe ao- 
xonsi. Das ungewiffe Gerchlecht, (er 
TpamammkE) cpeanıKk poAr. 

Ungewiſſenhaft, adj. m ode. — er, — efte, 
Gescontcwasn. Eın ungewiſſenhnf— 
tes Derfuhren, 6ezchstcmarh mo- 
cmyuor» Dre Ungewiflenhaftigfeit, 
bezernbcemuocmsk: 5 

die Ingewisheit, mnox: die en, nena- 
Bbcumocmb, HEHAACKNOCHE, HeB 
rocms. Die Ungewisheit einer Sache, 
nenartcmuocm» Atıa, 

das Ingewitter, des 6, (mu: noa: ea:) 
65p&, menorcas, Tposaa. Mir hats 
ten geitern ein Ungewitter, suepa 65112 
y Hac» rpo3a. 

der Maewittervogel, de$-e8, mmox: die- 
vögel, Procellaria Lin. 6yonaaz ummya. 

die Ungewohnheit, (sn: me m:) weupn- 
Bblura 

Ungewöhnlich, adj. m adv. — er, — ſte, 
HEO6sIKHOBEHRHBIM, HEeobsNalHmn , 


‚aeynompe6nmersasd. ine linger 
mwöhnlihe Kleidung, meo6sızaamaz 
oacrAa. 


die Ungewöhnlichkeit, (mm: me au:) ne- 
o6bI1aHaocmBb» 

Ungewohnt, adj. m adv. — er, — eſte, 
HENPHRSIKITIM, MeobsymSH. Der 
Arbeit ungewohnt ſeyn, we mukas 
npmBsiunn BD paboms. Ungewohnte 
Arbeit verrichten, weo6sıuaym pa6bo- 
nıy akaamb. 

Ungezaͤhmt, adj. m adv. — en, — eſte, 
HEYRPOILCARLEIM , HEYKPOMMMEIM , 
neobysaannsıh, Die ungezähmte Bes 

- gierde, meoby31annoe xeranfe. 

das lngeziefer, des 8, (mn: ‚nor: er:) 
TaAb, TaıHuHa, machkomoe, Jepss, 
M npecmbInaloilleeck XKHBOMHOe, 

Ungeziemend. adj, a adv. — er, fie, 
HENpHAHYHbIH, nenpmncmohmsih. Ein 
ungeziemende8 Betragen, nenero6aw- 
nid, HENPHANYHBIM NOCMYnoKb. 

Ungezoaen, adj. m ad. — er, — fit, 
6esunnmsil, M3baAOHanHBIH, Xyao- 
BOCHMINARHbIH , MHECÖAATOHPABHEIM , 
mebnaronpmncemohusid , Meuhran- 
Bbiü, Tpy6mE, moxaßnsık. Unge⸗ 
zogen ſeyn, meutixansy 6bımıs, 

die Ungezogenheit, mu: die-en, 6eaumn- 
cmiB0, He6AATONnPHCMoH Hoc ma, ment- 
wınrocms. Die Ungezogenheit eines 
Scherjes, meckpomaecms miymkn. 

Ungezweiffelt, adj. un adv. Hecymukn- 
usa. Eine ungezweiſſelte Hoffnung, 


necymabunaa aacxaa 
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Ungezwungen, adj. m adv. — er, — fie, 
zenpnuyxazeansi. Etwas ungezwun⸗ 
gen thun, abraams umo mHenpHay- 
KACHHO. . 

die Ungezwungenheit, (mr: me mnu:) ae- 
DPHHYXACHHOCMB- 

der Unglaube, des- ns, (mu: ne nm:) 
ı) nenmortpie, HeAoBFp4MBoCcmE: 
Semandes Unglauben Aberwinden, npe- 
oavatfms ube HemmoBhpie; 2) Be- 
nkpie. 


Ungläubig, ad m adv. — er, — ſte, 


1) nezostpumssıh, Ein ungldubiger 
Menſch, ein Unaläubiger, merontpun- 
Beil, HeMMmoBFpnusim veropbeb; 2) 
uephpyriuin, mertpusd. 
Unglaublich, adj. n adv. — er, — fle, 
uerhpoamusi. Eine unglaubliche 
Sache, nentpoammoe aExr0. Die Un⸗ 
glaublichkeit, mentpoammocımz. 
Ungleih, adj. n adv. — er, — fie, 
1.) npmaaramersmoe; I) HepoBmbih, 
emponomHsiM, ÖyrpmcmsH, KOUKO- 
samsın. Ein ungleicher Boden, ne— 
posBHaa moyBa ; 2) Hepasmomtpnsn. 
Die Uhr gebt ungleidy, vwacsı nayın® 
" meposue. Das Blut fließet ungleich, 
KpoBs MEe4em» Hepasnomtpmo; 3) 
MecnpasceAanBsu, Benpassiu. Un— 
gleich von jemanden urtheilen, mecnpa- 
BeAAHBO, HENpaBOo, HpHcmpacmao 
O0 Koms cyanmb; 4) Mepopnsi, 
HecxoAHbIM, HeoAnHaril« ZU UN 
gleicher Zeit anlommen, me »n oAno 
npema nmpnbsıms. Einem ungleich 
feyn, wecxoany 6sıms c»5 xbm2. 
Ungleiches Maaß mepanuas, mecxo4- 
mas mEpa. Ungleiche Perfonen, ne- 
pasnaro CocmoaHia Aamam. (ine 
“ ungleiche Zahl, meposuoe, ueyommoe 
“ncio. 11.) naptuie: ropaaao, Hc= 
Cpasucenno, Paris ift ungleich volfs 
reicher als Verlin, Iapnxs mecpa- 
BACHHO sHoroAmante Bepanna, 
Ungleihartig, adj. n adv. — er, — ſte, 
HEOAHOPOAHbIM, paaHopoAusıH. Die 
Ungleichartigleit, pasroposuocmz. 
Ungleihförmig, adj. n adv. — er, — fe, 
 aepasnoobpasush. Die Ungleichförs 
migfeit, mepanuoo6pasuocms. 
die Ungleichheit, mn: die- en, nepos- 
HOCIHIB, HECXOAHOCHIB, HEPABEHCMIBO.s 
Die Ungleichheit des Bodens, cmpo- 
HOMHOCMB, KOUKOBAMOCME, HEPOB- 
socm»s mowssi,. Die Ungleichheit der 
Gemuͤther, des Standeg, mecxo4- 
cınBo HpaBoBl, COCHOXHIS, 
der Unglimpf, des-e8, (vmox: me mm:) 
11 Band. 
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cyponocms, Tpybocmb, HECHHCXo= 
AHMCABHOCMB , HCAACKOBOoCIuB, ne- 
OCMOPoXHOocmb BL obpayıcHim. 

Unglimpfih, adj. u adv. — er, — fie, 
cypossiH, Tpy6blH, HECHHCXOAH- 
TMeALHBIM, HEAACKOBBIN , HEOCMO- 
poxnsıa, cm: Glimpflich. 

das Ungluͤck, des-e8, (mu: ae mum:) ne- 
yıacmie, 3Aorramwuenie, bhaa, na- 
nacms, 3royracmie. ESs ſtehet dir 
ein Ungläf bevor, me6# npeacmoHms 
neınacmie. Es ift mie ein großes 
Unglücd begegnet, co muow cayuH- 
Aocb borsmee Hewacmie; marke: 
pors, cyasba. Dis Ungläf Hat «8 
jo gewollt, cyAan65 marı yroauo 
65110, 

Ungiäklih, ad). m adv. — er, — fie, 
Hemacmmsıa, 3SAomacmHnsm. Im 
Spiele, in feinem Unternehmen uns 
glürklicy feyn, #> urpk, 5» npeanpia= 
mim cBoem» ÖLImE HeimacmaHBy. 

der Unglädsbaum , des- eb, muox: die- 
bdume, Clerodendrum 'infortunatum 
Lin. nemacmnoe AtpeBos 

der Ungluckbbothe, des-n, mu: 
BECHHHRB 3A0Macımins. 

Unglädfelig, adj. H ddr. — er, — fte, 
3A ımoAyıHbIH, Helmacınnmbile 

die Ungihcfeligfeit, mmox: die-en, a10- 
noAy4te, Heacınie. 

der Unglüdsfall, des - es, mm: die- fälle, 
3romacmmsıl cAy4aB. 

das Ungluͤckskind, des-ed, mu: bie-er, 
Heınacmmol WeroBbEeb, BeWACmAn- 
Beih. 

der lnglücsfifter, des-8, (muox: noar 
eann:) meuc: die — rinn, 6haorypbs 

der Ungluͤcksvogel, des 8, mmox: die - vö⸗ 
gel, Corvus infauftus Lim. 6BAoxy pB, 
TmHgas 

die Ungnade, (mm: weyn:) rm&Bs, ona- 
Aa, vemnaocms. Sn Ungnade foms 
mei, B5 nemnaocms npumm. : Bey 
jemanden in Ungnade flehen, 6sım» 
y zoro Bb HEMMAOCINM. — 

Ungnaͤdig, adj. m adv. — er, — ſte, 
ru za, memnaocmmpstu. Auf je—⸗ 
manden ungnaͤdig ſeyn, 6binn xt xo- 
my Hemmaocmusy. Ein ungnädiger 
Blick, memwaocmunBsäH, mabensıd 
B3arAsAb. 

Ungoͤttlich, adj. u adv. — er, — fie, 
1) nebozecmpenusih ; 2) HEeUecCMmH- 
Bil, Me6oroyrormsii, nenpenoaob- 
usa, Bory nenpiamnsih. Ein us 
goͤttlicher Wandel aeboroyrtoanoe 
xumic. 


die-n, 


aaa 


- 
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die Unmgdttlichleit, (su: we mu:) mebo- 


KecmBeinocmb, HeboroyFoARocımEy 
uenpenosoßie, genpiammocm» Borys 

der Ungrund des-e$, (muox: ne mw:) 
REOCHHBAMCABRHOCHE, HenpaBAd, ne- 
enpaserrusocms. Den Ungeund einer 
Verfiherung zeigen, meocHosamers- 
morms ysthperia nora3amsb. 

Ungdltig, adj. n adv. — er, — fie, me 
amtoin gheas, meatucmeumers- 
asia, Ackmsi.. Eine ungdltige Mäns 
je, harsummsaa, nogabasHaa, nea hã- 
cemsugersuaa mornema.“ lngältige 
Urſachen, neabäcmsnmersHslf npH- 
YHRBI. 

die Ungdltigkeit, (mu: we nu:) neakũ- 
EIMRMINEABHOCMIE, HEMBePAOCMIB. Die 
Ungdltigfeit eines Beweiſes, memzep- 
ANCmB AORKA3allleAbBCMBa. 

die Ungunft, (muox: me um:) ne6raro- 
npiamcmso, HeA06poxXomcmBo. 

Unguͤnſtig, adj. m adv. —er, —fle, ue- 

 Ao6poxomnsH , HEebA-Tonpisanen- 
asia. Zemanden ungünflig feyn, 6uıms 


x» KOMV MCAO6POMCAAMEeABHY; man- 


ze * webaaronpiamnsäh: Eine un—⸗ 
gänftige Witterung, webaaronpiamuaz 
noroAa. 

Ungut, adj. m adv. Hexopomiä, nanna- 
ge B» pevenin: Etwas in ungutem 
vermerfen, es für ‚ungut nehmen, xyao 
Amo MOAR"BAmSb, XyAO NpHHAMB, 
Bo 310 BMÄHHmB. 

bie linahte, (mr: me mm:) meao6poma, 
Etwas in lnghte vermerken, xyao 
Ymo npkHamb, Bo 340 mo EBMBb- 
AHMnb, NOCMABHMb» 

Ungdtig, adj. u adv. er, — ſte, ne- 
MHANCMHBDIN , , HE6AATOCKAOHHIIH. 
Gegen jemanden unalitig feyn, 6s1ms 
x» KOMy HemHAocmany- Etwas Us 
gütig aufnehmen, »o ruts> umo no- 
cinasamb. 

die Unguͤtigkeit, muom: die- en, neun- 
AOcCMb, HEÖAATOCKAOHH "CIE. 

Unhaltbar, adj. mn adr. — er, —Ite, ı) 
HenpoyH.iä, NeHockiä, Herphnrih. 
Eın unhaltbarer Zeug, merpkusas 
Mamepin; 2) A) Heconepmamgin, Ma- 
raocogepxayıta: Unhaltbores iz, 
mycmän pyAa, Maäo Memanaa Co- 
acpxawaa; b) necaepxumsa: Ein 
unhaltbares Verſprechen, o6Fwuanie, 
Koero HCMOAHHMB, CACpxımBs He 
AssA; c) nesaummmmsm: Eıne uns 
baltbare Feſtung, xptnocms, och 
3allıminHlms me MOREO. 


die Unhaltbarteit, (ma: neym:) nenpox- 


Unh 


HOCMEb, mekpfnocms, Marne corep- 
Ranie, HEIMBEPAOCME, HE3alllk ıH- 
Motctib» 

das Unheil, (mu: we na:) 6haa, mewma- 
cmie, nasocms, 340%. Daraus wırd 
ein Unheil entfliehen, ms» moro nmpo- 
»30ohAacm» sroe. Einem Unheile abs 
helfen, mocmapamsca oınspammins 
310. 

Unheilbar, adj. m adv. — er, — fie, 
HCH3ABYHMBIH, HEIBAKHBAACMEIH, He» 
yBpauyemoiH, nencyhaumsh. Eine 
unheiibare Munde, mensatkınuaa 
paua. Die Unheilbarkeit, nencntın- 
MOCHBE, HEH3ABUHMMOcHE. 

Unheilig, adj. m adv. — ern, — fie, 
CKBENHHRBEIM, HenpenoAo6nsii, 6c3- 
SaroHHsıH, necBambih. Ein unheis 
ligee Ort, secsamoe mfhicmn. 

die Unneiligfeit, (muox: neyn:) mecsa- 
MOCHb. 

1. Unhöflih, adj. u adv. — er — fie, 
(»» FOPHbIXb NPOH3BOACHBaxXL) ne= 
HCOpaBAbIH, Bh xyAOMB CocMOAHIM 
nasoaswinca, Unhoͤfliche Gebäude, 
HCHCHpaBRbIA TOPHbIA cınpochig 
mIO0ABO0MmoBr Henvmhimuia. 

2. Unvdflih, adj. m adv. — er — fe, 
meyumussin. Eine unböflihe Ant» 
wort, neyununsoıa omakım. Jemans 
den fehr unhöflich begegnen. Bechma 
HEYYMHBOo Ch khmp 0obonmac»h. 

die Unhöflichfeit, me: die- en, neyumi- 
BOCME, HEYYMMBCIBO, HEYUMMRBIK 
pbum. Jemanden Unhoͤflichkeiten fagen, 
TOBOPHMb Komy HEYYMHRCHIBA, TPy- 
6bocmn, neyımassıa pRan. 

Unhold, adj. „adv. — cr, — eſte, ue= 
DpPfa3HeHHbIH, BpaxAcbnsıl, HeAO- 
Gpomeramersusih. Eine unbolde Ante 
wort, senpiasueuubä, HeAobnore- 
AameAsHbIiH omBbmp, cm: Hold, 

der Untolde, deg-n, mu: Ne-N, xencr: 
dıe Unholdinn, werodpomeramers, 
Bpars, 3roAahl, a OCcobaHBo Koi» 
AyH», Bıpoxeäs 

die Unholdenferze, (ma: weyn:) Verbas 
cum thapsus Lin. Bep6nmaunep, gape 
CRoM cAHnempB, pacmkuie 

das Unholdenfraut, des es muox: die» 
Cräuter, Nerium oleander Zin. ny= 
XOBHRb, NAOXOBEND, & OCobAmMBe 
'mraRa ROAAYHbAs 

die Univerfität, muomecmn: die-en, y- 

HABEPCHINEMb, YYHAHLLC, Bb Koems 

npenoAammck CMYyACHMAM» Bbii- 

mis naynn. 


Unjagdbar, adj. m adv. — er, — ſte, 
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(y oxomunmron:, o Anuk) x5 noBab 
mernanan, neunmtbriasn moũ 406p0- 
msi, AAA Koımdpem Öoi ee AORHınb 
moxnn 65110. Die Unjugdburfeit, ne» 
roarocmBb xp Ana. 

Unkatholiſch, adj. m adv. Hcexaeoam- 
yeckıh, MenpasoBtpHbIi, HENPABO- 
CAaBHbIH. 

die linfe, va: die-n, ı) am&a; 2) 44- 
rymra, (cmap: cA:). *° 

Unkenntlich, adj. n adv. — er, — fie, 
10, Wero Y3Hamh IE Ab3N, HEYy3HA- 
Bacmblä, Henpuauasaemııa. Einsreund 
wird unfenntlih, apyra yanams we 
1534. Die Unfenntlihfeit, weyaua- 
BACMnCmbe 

Unfeuich, adj. HM adv. — ft, — eſte, 10» 
xahusıH, CmyAHLIM , Hegbaomy- 
apceusıa, Unkeuſche Worte, noxa6- 
HbiA, HeghAoMyApCHHbIA CAOBA. 

die Unkeuſchheit, (mu: meyn:) neukao- 
MVApeHWocHmBb, moxaßuocms. 

die Unflage, mu: die -n, (o6semmaro) 
kıeBeına, sbeAa. 

Unflur, adj. H adı. —flirer, — flärfte, 
aeacasin. Die Sache ift noch unflar, 
atıo eute HEACcHO. 

Unflug, adj. m adv. — kluͤger, — Eihafte, 
se6naropasymusın. Ein unfluges Uns 
ternehmen, nchAaaropasayMmucoe mpeA- 
nprainies 

Unfdrperlich, adj. m adv. Besmtrecnpin, 
neseyrecmsennsin. Die Unförpers 
lichkeit, 6eambrecnocms, HeBeige- 
CIIBERHOCDIb, 

die Unkoſten, (eann: meyn:) usaepxau, 
nxahsenie. Miele Mühe und Ins 
foten an etwas anwenden, Muoro 
ImpyAa MH H3ACpXerb Ha yınO Yno- 
mpesnns. Ein Ehif auf feine Un⸗ 
foiten bauen, kopa6as cmponms ma 
CBOH ACHbIH, HA CBOCMb HAKAHBE- 
Him 

Unfräftig, adj. m adv. — er, — fie, 
beascHAbHbli, HEAFHCHBAMEeAGHbIH , 
MH HEeCbIinHBIh , HENHIMAMeABHbIH. 
Unfräitige Wrzeneyen, weatacmrn- 
mernnsia, cAabsıa Abrapcmea. Uns 
kraͤftige Tpeifen, necsımnsıa Kcmasıs 
Die Unfräftisfeit, 6escmasmocms, 
erabocınb.: ’ 


das linfraut, ded-e8, mu: die- Präuter, 


HEeNoAC3Nan, Aypmas MpaBa, Ky- 
KoAB, TAeBeAbI; M * AypRaro n0- 
Bereuis ueaAoBtkn, H3REpPTb, nero- 
Ana; Bb npocmopkuim: 3erpe. 

Die linfunde, (ma: we um:) neauanie, 
nenbxecmso, nenkzenie. Seine Un⸗ 
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Funde in einer Suche verrathen, o6ma- 
pyxmms cBoe MesbAachie Bb Kakoms 
atı#. 

Unfundig, adj. n adv. — er, —fie, 
Hesnamımın, Hecstaymia (Einer 
Sorache unfundig feyn, 6sım» weana- 
iomy Bb Kakom» a3bıE$, 

Unlänart, napkvre Bpemeum: weAaBno, 
AaRHua. 

Unläuabor, ad. mn adv. — er, — fe, 
HeOCNHOpHMmO, Heompmgaemo, Eine 
ımliuabare Sache, meocnnpnmoe atao. 
Die Unldugborfeit, meocnopmuocıns, 
HCOMPHUACMOCMIb» 

Unlauter, adj. u adv. — er, — fie, ne- 
yncmbiä, mymnusıH#. Unfauteres Waſ⸗ 
fer, meumcmas soaa; marxe: Fine 
unlautere Liebe zu Gott, meuncmas, 
Henckpeunas Amwbons x% Bery. Un- 
lautere Abſichten bey einer Sache has 
ben, Hmea6psia, KopbichanBsiz na- 
mtpcnHia nom raxomp Atbab mumbms. 
Die Unluutetfeit, meuncmoma, cm: 
Lauter. 

Unleidlich, adj. m adu. — er — ſte, 
1) nemepmkanssäa, cepannısıa. Ein 
unlzidliheer Menih, nemepnbansuh 
NeACHTEb: 2) HECHOCHBIH, HecMep- 
nuusıa. Eine unleidlicde Kälte, ze- 
cmepnnwmaa cınyxa. 

die Unleidlichfeit, (vaucx: me mum:) ne- 
mepnhbauBocms M HECDIEFNHMOCME. 

Unleiſtbar, adj n adv, — er, — ſte, 
yero ve Aban cAataanıs. neyAnbonpo- 
nasoaumsih. Die Unfeiftburfeit, me» 
yanbonponaroanmocms, cm: Leiſten. 

Unleferlih, adj. m adv. — er, — fe, 
gJero. VHINAIE HE MORKHO, HEUOI- 
xiu. Eine unleicrlihe Hand, nesm- 
zaa pyaa. Die Unleſerlichkeit, ne- 
YOomkOCMIb. 

Unleuabar, em: Unlaͤugbar. 

Unlieblich, adi. m adv. — er, — fte, 
uenpiamnsıh. Der Mein fchmedt 
unlieblih, zsuno numten» BRYc» He= 
npiammoa. Die Unlieblichfeit, we- 
npiamHocınb. 

Unfdblih, adi. m adv, Henoxsanse 
asia. Die Unldblicyleit, menoxsars- 
HOCIUb.» 

der Unlöcherer, des - 8, (mn: moa: eA:) 
cenma MaclepoBslXxb, Komnpbic Ah- 
Aaromb. MOIOYbI ,„ AKCEABÖAHIUBI y 
CHYPbI Ch HAKOHENHHERAMH- 

die Unluſt, adj. m ade. Henecenocms 
n neoxoma. Urluſt haben etwas zu 
faufen, ve nuims oxomal NCIo Ky- 
anmb. 

Yıana 
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Unluflig, adj. nm adv. — ei, — fie, 1) 


nerecersih. Eine unlullige Perfon, 
menecerou uweroster. Unluſtig auss 
ſehen, wereceraoH BHAr mubmn; 


# 


marke: nenpiamHsiä, NAcMmypHbäs 
Es it unlufliged Wetter, moroaa uc- 
spfamuas, macmypHaa; 2) ueoxo- 
mAnBıIH, oxoms: nenmbrguia. line 
[uftig zu etwas feyn, ne nubms Kb 
YJeMy oxombi. 

Unmannbar, adj. m adv. — er, — fit, 
HEBOSMyKaAbIl 5,  HECOBEPIIENHATO 
Bo3pacma , HECOREPMEHHOAFMHIN 5 
He masnxb AFtmb, 4umobr MOXKHO 
65110 3amyXb Boigams. ine uns 
mannbare Jungfrau, atbenga meco- 
Bepniennaro Boapacma, Die Uns 
mönnbarfeit, meroamyxanocms. _ 

Unmaßgeblich, adj. m adv. He rn» yrasr, 

exenan YTOAHO, Ch N03B0ACcHiA, 662% 
mpeanncania, ve npeAnmcviBar. Fin 
unmasgeblidher Borichlag, mpearo:ze- 
Hie, NPeihocmaRAgemoe HA BON. 

Unmäßig, adj. n adv. — er, — fie, 1) 
meymöpenkstä, merosgepxrnsia. Eid) 
unmäßig freuen, HeYMFpeHuuo paane- 
»amsca. Eine unmäsige Freude, me- 
ymtpenuaa paaocın»; 2) beamkp- 
asia: Unmdsig viel, unmaͤßig groß, 
6esmtpno unoro, 6eamtpno HeAuKO. 
Sm Epiele unmädig gewinnen, »% 
nrpk 6c2m&bpso, »yenb MAoTO Bbl- 
uTpsiBams; 3) meu2utpnms. 

die Unmdäßigfeit, (mu: neyn:) ueymt- 
peHHOoCHb, HEBO2 1ER HOCMBE, HM 6C3- 
mEpnocms. Die Unmäßigfeit im 
Schlafen, weymtpennocms Bo cub.- 
Eid) der Unmdßigfeit ergeben, ney- 
mEbpeHHocmH wpeAamsca. 

Unmeidlih, adj. m adv. — ei, — ſte, 
(o6Bemmaro) neunuyexmbii, HeH3- 
6hrxunn. 

der Unmenſch, des-en, muox: die-en, 
BapBapb, YypOALb, 3BFhpb, A HE YEAOo» 
Biir, myummeAb, mupaus,. 

Unmenihlid, adj. m adv. — er, — fle, 
6esyerorkunsıa. Unmenſchlich mit 
feinem Nächten verfahren, nocmy= 
namsb Ch bAHKHHMb CBOHM» dceaye- 
noBtyuno; marxe: ne no yenorftyue- 
ERH, HE NO AWACHH, YpPe3BbIyAnHo- 
Unmenihli laufen, trinken, ne ro 
amwackn Öhramı, nams. Unmenſchlich 
viel, groß, Wpesssıyalmo MHOTO, Be- 
Auro. 

die Unmenſchlichkeit, un: die-en, 6es- 
geroutunocms, beauerondbuie, 

Unmerflich, ad). Hn adv — er, — ſte, 


* 
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nenpnuakmnnũ,. Die Unmerklichkeit, 
BEnPHNtinHocme. 

Unmeslih, adj. u adv. — er, — ſte, 
(o6semumano) sen2mtpnusäh.: Die 
Unmeslichfeit, nenautegmmocms. 

Unmilde, adj. n adv. — er, — Ile, ne- 
MHXIid, BeIUEeAPLIH, HeMmarkil, uer- 
zpomrik. Die Unmilde, mexzpo- 
mocmz, cm: Milde, 

Unmittelbar, adj. n adv. — er, — fie, 
Heuocpeacmsernssid. Eid) unmittels 
bar an den Bundesherren wenden, ca- 
MOMY, H camaro TocyAapa npochmb» 
Der unmittelbare Verſtand einer Rede, 
HENOCPEACTUBEHHLIH cMbIcAb phuu, 
Unmittelbare Reichsltände, camocnmıoa- 
mdıpHbIe, HESABHCHMbIe, Henocpe.t- 
CMBEHNLIE MMNepcKie YHHBbI, OAuO- 
”y Hmmnepamopy MH Aunepiıt no4- 
BePKEHHDIC, 

die Unmitzelbarkeit, (mnox: we nu:) 
HENOCpeACMBEHHOCHIB, CAMocmoAa- 
TIEABHOCHB, HEe3ABHCHMOCHE+ 

Unmdglib, adj. n adv. — er, — fie, 
HEBO3MORHEIM, HECMAMOYNELN, He= 
chsimounsih. Etwas fir unmoͤglich 
halten, mouamams Mo HEBOANO- 
KubIMh. 

die Inmdalichfeit, an: die-en, nechsı- 
MOYHOCHIB, HECMAMOYNHOCHMb, He= 


sosvmoxrocms. Eine Unmdglichleit 
verlangen, mpebosams HEBOSH0- 
xHATOs 


Unmöndig, adj. m adv. — er, — fie, 
HeCcoBepMeuHoAhmHih, HeAopuCAB. 
die Unmuͤndigkeit, (au: me uu:) meco- 
BepmmenHoakımic. 

der Unmuth, deb-c8, (nm: me um:) ne- 
ToAOBAHIC, HEBECCAOC—IE , ADCaAAa, 
npmcropbie, meuaAb, TPycmb. 

Unmuthig, adj. n adv. — er, — fie, 
 MyMaHHbıA, MPHcKopÖHBIH, HeBece- 
AbIM, Cepanınsıl, Tpycmmsik. 

Unnachahmlich, adj. n ade. — er, 
— le, nencoaparaemsıa. Die In: 
nachahmlichfeit, wenorpaxaemocmı. 

Unnachbarlih, adj. m adv. Hecockı- 
crih, cockıy wenpramuusi. Ein 
unnachbarliches Betragen, cockay 
HERPHAMNHOR MoBcAcHie. 

Unnachtheilia, adj. m adv. — er, — fit, 
HENPeALOCYAHMECABHbIH,HEBPeAH IH. 
Das it mir unnadıtheilig, mo aan 
mens uerpeamo. Die UnnachtHeilige 
feit, nerpesrmocmp, HENPeATOCYAH- 
MeABHOCHB«+ 

Unnathrlich, adj. Hadv. — er, — fie, 
HCHAIMYpaAAbHbIM , HCecmecmscH- 


[4 


Uun 


mbtũ, HECcpoAuLM,.: nenpuponnm. 


Eine unnatürliche Stellung, npumy- 


KACHHoe MOoAOKEenIEe, i 
die Uunathrlichfeit, (mmox: meyn:) me- 


CBOMCIHIBEHHOCHE , HEeCHEecmBeH- 
HocMms, HCHAMYPAAbBHOCML, He- 
cpoanocms. 


Unnennbar, ad)» HM adv. —— et, — ſte, 
HCH3PETICHHBIM ;„ HEHMCHYEMEIM 5 
6es31mmeHHbIä, vero MA3Bamıs, HMe=- 
HORAMB HE Absa, HECHAsannbih. 
Unnennbare Empfindungen, wenzpe- 
JeHnbIa wyscmsoBanfa. Die Uns 
nennbarfeit, 6easumennocms, He=- 
HMEHYeMOCHE.» 

Unndthig, adj. m adv, — er, — fie, 
HeHyRKUuSsIH, neuafoburntit. Das il 
fehr unndthig, 510 Bechma Hemy- 
xuo. Diele unndthige Worte machen, 
mworo nycmaro 6boamams. Die Ins 

nöthigfeit, menyxnocms, Heua10o6- 
HOCmB» 

Unndß, adj. m adv. — nuͤtzer, — nutzeſte, 
‚beanoreausiH, mwemusäH, Hanpa- 
CHSIH , NYyCimbIM , mpas3Anbıh, Cyem- 
usıa, neroaubt. Das ift hierzu uns 
nuͤtz, »mo x» cemy we roaumca. Ein 
unndßer Menfch, Geamoreaushk vero- 
uber; #* menompebusıa. Sich unnhß 
madyen, cmtro 3aymmamsca. 

Unnuͤtzlich, adj. Hu adv. — er — fte, 
besnöreansiM, mMIiNemHsIM, Hanpa- 


.cublũ. Sich unnhälicher Weite bemüs - 


hen, manpacno cmapamsca. Die Uns 
nößlichfeit, Gesmonesuocms, mıyem- 
HOCMb» 

Unordentlich, adj. mn adv. — er, — fie, 
GeanopaAounsIH ,„ HENOPAAOUHBIM 5 
HecimpoHnsIh; A Bb HPABCHIBEHNOMb 
cmsicAb: besumnunsil, pasaRpammsın, 
pacnymmsıı. Ein unordentlicdyer Haufe 
Menfchen, necmpounaa morna awach, 
Es liegt alles fehr unordentlich unter» 
einander, zce ACKumS HEenopAA0uHo 
sutcmb. Etwas fehr unordentlüch er» 
zählen, 6eznopaaouno umo pascka- 
sam. Ein unordentliches Leben 
führen, 6esununym xnaus Becmn. 
Unordentlich leben, 6esunnuno xums. 

die Unordnung, mu: die-en, 6ezmopa- 
AOKb, Hecmpoeuie, 3aubmamer:- 
CMBO, pa3cmpo4ra, cmamenie, HEC- 
ycmpoacmao. Die Truppen gerathen 
in Unordnung, Bohcka npmxoaamm 
»> 3amtmamernsemzo. In allen feis 
nen Geichäften herrſcht nichts als Un— 
ordnung, Bo Bchx» ero AbrıX» we 
IHOe umo BHAKO Kakb bE3nOpAAOKH; 


ü 
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Maske: HECBA3HOCME, HECEAAA- 
Hocms; marxe. besumacımBo, pass 
Bpämkocıms, pacnymcıaso, meco- 
raacie. Die Unordnung diefes Mene 
ſchen it groß, 6esumnnocısy 6eano- 
psaounocms cero YeAoBhra BeAnrae 

Unpartevifch, adj. m adv. — er, — fie, 
1) BenpnwacumsiH KB WeMYy, Hey=- 
mpaAbHbıl, 6e2cmroponHblä, HH Ko= 
mopohk cmopowsı neiepranıfaca 5 
2) 6eanpnenmpacmusa: Unparteyiſch 
von der Euche urtheilen, Seanpn- 
cmpacmno cyanms o atıt. Ein 
unpartepiicher Richter, 6eanpmcmpa- 
cmnsIh CcyAbA. 

Unpsrteyli, adj. m adr — ti, — fte, 
6eanprcmpacmusin, 

die Unpurteplichkeit, (ma: weyn:) Gesnpn- 
cmpacmie ,„ be3npacmpacmHocibe 
Die Unparteylichkeit eines Urtheils, 
bes Richters, besnpmcmpacmmocms 
CrAA, CyABA. 

Uns.», adv. Caabsıh, mestoporsıh. 

Unpaßlich, adj. mn adv. Caaboih, me- 
sAopoBbIih, xBopsa. Ein unpäßliches 
Kind, mesanponoe Annıa. 

die Umpäßlichfeit, maox: die - en, caa- 
6ocms, HE3A0POROCMIb, XBOPOocHE» 

Unperfönlih, adj. m adv. 1) #8» 6nro- 
caoBin: beabunocmachsıh; 2) BR rpa- 
mammsth: 6Gesanmyusıa. Unper ſoöͤnliche 
Zeitwörter, ————— raaroası. Die 
Unperfönlichfeit, 6essmnocmacnocmz, 
bE3AMIHOCIh. 

die Unpflicht, mu: die-en, 1) »» mAhro- 
mopbIxb CMpamaxb: O6A3AHHOcCMIH, 
NOBHBHOCHM, IMATOCHM NOAAAH- 
HbIXb Bb ANpeSBBIaahHbixXb IMORMO 
CAYy4aaXb MCHOAHACMBIX, HA TPHM? 
NOABOABI Bb BOCHHOC RpeMA, ChICKH=- 
sanie 3A10Ata MH np: 2) omaromu- 
merabHbIa, HecAbayrouiz noAamm, 
no6ops15 3) noobne Bcanaro poAa no- 
aams m warors. Buͤrgerliche Unpflich⸗ 
ten, rpaxaancria mosamy; 4) npe= 
Kae cero 3HAyMAO IMArMEe: npecmy=- 
nachie npommHRBs CBoecK O06232uH0=- 
CH, HEBhpHocmE. 

Unpflihtig, adj. m ad. — er, — fie, 

1) Upe3BBldamHsImn O6AasanHocmamıy 
OMATOMINMEABMBIMb NoAamanb, MH 
BooÖLLe MOAAMAMb HOAREPXEHHEIM 5 
2) besoontemnsih, AoArb mo3absıB- 
min; 3) umranmıs obasamnocmeh 
nemubiomia. Unpflichtige Umertha⸗ 
nen, mMOoAAaAHHbIE Kb Menparachip 
Goapiması neobasanuste. Die Ins 
prlichtigfeit, uco6rsausocms x» nAa- 


742 Une 


weni nosameu u 2» pabomf; max- 
ze HeoÖbsIRHOBEHHbIA DOAALIM. 

der Unrath, des - e6, (mu: me mu:) I) 
ApAHS, 340Pb, COp+, MOMem+; INAK- 
xe: KAAb, ACpMO, APA3Th, HEUACMO- 
ma, sweroanaa Beulis. Der Unrath 
des Meeres, BoıRaarm mopcrie. Mo 
aller Unrath aus der Stade zuſammen 
flieöt, rab Bca neuacmoma na» ro- 
poaa cmesaeıms. Der Unrat) aus der 
Naſe, soarpn. Der Unrath aus den 
Dbren, chpa ymuaa; 2) aambura- 
MeAscmBo, 3A0pb, beanopaAuks, 
Aocaaa, HecorAacie; 3) HEHCHpaB- 
Bocms, npeacmoaygaa 6haa. Unrath 
merfen, noaospkrams, npumtyans, 
mo Abıo HAcm» HEAOBKO, nenpa- 
Bo, xyA0; 4) rubers om» pacmo- 
yeuia, anımura pacxorm. Daß ift Un⸗ 
rath, 2mo AnmRih pacxoAb. 

Unraͤthlich, adj nad. — er, — ſte, 
nebepexanno. Unräthlich mit etwas 
umgehen, nehepexamro c» Yen 00- 

“ cmynams. Die Unraͤthlichkeit, webe- 
pexAansocıms. 

Unreht, adv. 1) mexopomo, nenpano, 
APHBO, HE mMarnb Rach A0AXKHU. (ls 
was unrecht verflehen, nenpaso, ne- 
Bayrcxae, HE mars 4mo Aubo 
Bsipaaymtms. Eine Sache unrecht 
erzählen, mertpno mo pasckasbi- 
same. Unrecht fehen, unrecht lefen, 

, Hexopomo BuAFkms, WHmalmıb; 2) Hg 
x» cmamt, ne x» mbcmy, xyA40. 
Ich komme hier wohl uncedht; kone- 
Ho 2 34MeA» He MyAa, Kyaa Ha- 
Ao6mo 65110; * marxe: Bey jemans 
den unrecht anfommen, we nnkms y- 
AaANH y KoTO Bb CBOHXb Hamfpe- 
miaxzs, oxeusca. Unrecht gehen, 3a- 
Gayanmsca. Das ift fo unraht 
nit, amo we mass AypHo; 3) He- 
Enpauezanso, HenpaseAano: Unrecht 
handeln, menpareauo mocmynamp; 
marxe: Semanden unrecht thun, 
o6rAay, ocsopbAcnie KoMmy NpHuH- 
HHNb» 

Unrecht, adj. 1) wenpausin, nenaaae- 
xamid, HEMOURbIM, RECROHCMRCH- 
"sid, Henacmoamin. Die unrechte 
Bedeutung eined Worte, nenacmoa- 

ce, MHECcBolcmBeuHnoe Zmauenie 
croua; 2) Die uncechten Mittel zu 
etwas wählen, wenaanexamia cpeA- 
cmsa x» wemy nabpams. Auf uns 
rehtem Wege ſeyn, we wa Hacmoa= 
wem» myınm Öblımb, 32bAyAHmaca. 


Die uncchte Eeite eines Tuches, 
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m3uaura, AlBax cmMopnwa Cysea., 
Das it dev unrechte Schlſel, mo 
Be moin» KAO4b, Jemanen jur une 
rechten Zeit fommen, npumn x» xo- 
My HE RO BpeMma, He sr nopy. Daß 
liegt om unrechtem Orte 3mo ae- 
um» He na cRcemp uhcemb. Ach 
bin an den unrechten Mann gekom— 
men, a nonaa» HE Ha moro ueAo= 
shra. Der Brief iſt in uncechte 
Hände gefommen, nucsmo nmonaro 
Bb WyRKia pyxu; 3) 3ıx0ony npo- 
TmHBAHBIA, HenpaBHAsnbil. Daß ges 
het mıt unrechten Dingen zu, myıns 
we bean rkoAAoBCMmBaA, He 6e3n nay- 
moscmsa. Auf unrechtem Wege ſeyn, 
xyAbIe 3ambIcAbı MuBßınnz 4) HC- 
enpaseaanssıä: Unrecht Gut gedevet 
nicht, nenpasesno Haxhmoe BB mpon» 
neñaems. 


das Untecht, des - ed, (mmox: ne um:) 


I) BHRHOCHB, Henpanocms, Henpa- 
Baa, HecnpaseaämsBocms. Unrecht ha⸗ 
ben, wecnpancaanno cyauıms. Des 
manden Unrecht geben, suunms xoro, 
ymsepxAam» O0 KOMb, mo Hempa=- 
Bıy roBopump; 2) Sein linrecht ge» 


ſtehen, 8» ommör#%, menpasab cuce® 


npmauamsca. Unrecht thun, xyAo, 
nenpaso Abaams. Etwas mit ln» 
reht an fi bringen, smenparzıum 
yıno ceb# npncuoams. Mir geichies 
het Unrecht, mena o6nzaomn. ee 
manden Unrecht thun, o6nakms, 
OCckop6H Ib KOoTo« 


Unrechtmaͤßig, adj- m adv. — er, — fie, 


HE3AROHHbIM, HeHayrexayta. Etwas 
unrechtmäßiger Weile an füh bringen, 
npncsounms ce6% umo He3aroH tm» 
o6pasom». Die Unrechtmägigfeit, ne- 


3AK0 HHOCHB»s 


Unedlih, adj. u — er, — ſte, 


1) HEPEBHOCMHO, Heycepauo, Me 
mars rxarı Aoamao. Die Befaßung 
wehrete ſich fehr unredlih, rapın- 
30H» 3AlUHINAACA OMIHMAB ME ycepa- 
WO, HE IMARb Kakb AOAKHO ; 2) He=- 
nerpennia: Unredlich mit jemanden 
umgehen, mencrpeuHo c» at 06- 
xOAUMECA; 3) HeuecmkbIH, He- 
npasoaymusın: ‚Unvedlid an jemane 
den handeln, meuecmno c» kim» no» 
cmynams. Die Uncedlichkeit, ue- 
HCKPEHHOCME, HEYECMHOCHIB, M 0- 
CMaHAcHie cuoero 40ara. 


Unregel maͤnig, adj. m adv. — er, — fi 


A & 
nenpamnapısıd. Die Unregelmäßigs 
feit, uenpaunÄsuoceum 


* 
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Uureif, adj. n adv. — et, — ſte, HC» 
sphasıa, Hmecnbasıä, serensu. Das 
Getreide it noch unreif, xa#6» eıge 
me coapbap; marxe: Ein unreifer 
Eınfall, msıcas mweaoaptaaa, He A0- 
BTABHO ObAyManHas. 

Die Unreife, (mu: me um:) mesphraocms, 
necntaocms. Die Unceife der Früchte, 
He3phaocmb MAOAOBB, 

Unreimiſch, adj. n adv. — er, — fie, 
(HR3roe CAOBO) HEcKAaAHbIH, FAy- 
nom ,„ besmorroBsM , Merdbnsu; 
marxe chyMmacbpoAausıh. 

Unrein, adj. mn adv. — er, — fie, ue- 
yacmsiM, rpasusıa. Unreine Hände 
haben, weuncmsia, rpasusa pyrH 
nubms. Eine unreine Stimme, ne- 
YucumsIH FOAOCh. 

Die Unreinigfeit, muox: die-en, neuu- 
cıuoMa, MEep3nCHmIik, CRBepHocmzs, * 
MARKE: CKBepHA, CHYAS, Cpam> H 
rpbx» Bondıye. 

Unreinlich, ad). 4 adv. — er — ſte, 
venncuubi, Heonpammsın. Es ſiehet 
bier ſehr unreinlich aus, satc» ue- 
auXaa neirnemoma. Unreinlich mit 
den Speiſen umgehen, neonpamnmo 
rymanse cmpanams. Die Unreinlich— 
feit, neuncmoma, Heompamuocms. 

Unrichhtig, adj. u adv. — er, — ſte, 
ueucnpasusiu, meadpusih. Die Uhr 
geht unrichtig, wacsı mavm» nentp- 
10; marxe Henpasmasusä: Wiriche 
tige Zeitwoͤrter, menpasmasnsie Taa- 
rorsıi. Ein unrichtiges Gewiffen, 3a- 
Gayxaenuaa costcme. 

die Unrichtigfeit, mmox: die-en, 1) ne- 
MconpaBnocms, HeBbpHacms, MH HC- 
mpasuasuocms. Die Unridhtigfeit der 
Uhr, meutpmocms wacosr. Die Un—⸗ 
richtigfeit der Zeitwörter, menpasmas- 
Hocmb FAATOAOBb; 2) HEHCHPABHO- 
cm#, omm6rM, morpkiunocmn: lins 
richtigfeiten in der Rechnung, omnorn 
»> cyemt. Hiſtoriſche Unrichtigfeiten, 
Acmopnueckis norptmaocmu, He- 
AcnpaBHocmH. 

die Unruhe, adj. mn adv. 1) 6esnoxoũ- 
emso: Das ganze Haus war voller 
Unrsbe, sec» Aom» 6bIAb BR BeAH- 
xomb 6e2norohcımab; 2) macmunnd. 

Unruhig, adj m adv. — er, — fie, 
Gesnoronnsia. Unruhig fchlafen, bes— 
HOKOHMo cnams, 
ben führen, 6esnorounymw xHanB Be- 
cmn. Ein unruhiger Menſch, beano- 
KOAHBbIH, 2A0pAHBbIH yeroBfrn. 

Unruͤhmlich, adj. m adv. — er, — fie, 


Ein unruhiges Res 
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HENOYBAABLHEIH, HECAABHEIH, nono- 
casa. Eine unrähmliche Flucht, no— 
Hocuoe 6krcmmo. 

Uns, ınpemik, u vemsepmsiä narexb 
Auuftaro MÜcmoHnMmeHiz MHOoxXe- 
CmBeHAaro wir, Mbl, HaAMb, Häckk, 
Eage e6 uns, cxaxı »mo mamr. Alle 
haben uns verlaffen, sch mac» ocma= 
BHAM, . 

Unfadht, adj. n adv. — er, — efte, Hee 
HubrHusım, BD ummuch Tepmaniu yo 
not peönmerbHo.» 


Unfäglich, adj u adv. — er, — fle, 


HeCKA3aHhbIl, HCH3PC4CHHbIH, ne- 
naraaroramusıa. Unſägliche Angſt em⸗ 
pfinden, mecrasannym mocky 4yB» 
cmaosams. Die Unjäglichkeit, necna- 
3aHHocms. 

Unfanft, adj. H adv. — er, ma efte, He» 
Markih, xecmaıa, xecmoriä. line 
fanft fißen, we marro cnabms. Ser 
munden unfanft angreifen, xocmao, 
He DOWAXOHBEY, Fphnko KOTO CXBä= 
mums. Eine unfanfte Bewegung, 
CHABHOC ARBHXKEHTIE, 

Unfärtig, adj. n adv. — er, — ft, ı) 
HCHACBIIIHMEIH , HECHAChIIIHLIH , He=- 
ChImHEIM, HennmameAsHsId. Unjäts 
tige Speife, necsımnuoe KvmaHBe; 2) 
Hesacsimunä: Die Unidttigfeit, ne— 
ChHMHOCMHEb, HM HCHAcbIMmHocHmBE.. 

Unfauber, adj: mn adv. — er, — fie, 
meyacmsiä. Unſaubere Wärkhe, ıe= 
yacınoe, rpaanoe 6hase. Eine une 
faubere Arbeit, weuncmaa paboma; 
manxe: Der unjaubere Geil, zeun- 
cmoH AyXb 

die Unfauberfeit, un: die-en, 1) neun 
cmonıa, rpasnocms. Die Unfaubere 
keit der Waͤſche, rpasnocms 6basaz 
2) rpa35. 

Unſchaͤdlich, adj. m adv. — er, — fie, 
HerpeAnsıäh, beaspermush. Ein uns 
ſchaͤdliches Thier, 6esnpean‘e xn- 
somnoe. Das ift dir unfhddlid, mo 
me6h nenpeano. Die Unfchädlichkeit, 
MeRpeAHocmBb, besnpeaHocmb, 

Unfchattig,, em: Obnfchuttig. 

Unſchaͤtzbar, adj n adv. — er, — fie, 
necgfuenuse ,„ 6beaygtansın. Un⸗ 
fhäßbare Reichthuͤmer, unichäßbare 
Merdienfle, necrmhkmusıa 6boramcımna, 
Gezutumsıa 3acayın. Die Unfchäße 
barkeit, seogtuennocms, beayts« 
HocmBb» 

Unjcheinbar, adj. n adv. — tt, — fte, 
nomepa»ımıäa Äxeckhp, MEMHBIN. HE=- 
acHbIä, HecBlmash, HIycRAbıle 
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Ein Gemaͤhlde wird unſcheinbar, rap- 
muna mycrnenms. Unſcheinbare Trefs 
fen, nosveputsmie nosymenmbl. Die 
Unfcheinbarfeit, meacnocms , my- 
CRANCHb, MEMHOCIIB.+ 

Unſchicklich, adj. a adv. — er/ — fte, 
HENpHAUYHLIM, HEAOBKIH, HenpH- 
cmosusıa. Eine unſchickliche Antwort, 
Kenpucmohns omsbms. Zur Us 
fhiflichen Zeit, #5 meyaobıre Rpe- 
"a. Die Unfchieflichfeit, venpncmon- 
HOCMb, HENpHAH4HOCHB, HeyA0b- 
HOCIObs 2 

Unſchiffbar, adj. n adv. — di, — fte, 
mecyaoxoamsın. Ein unfhiffbarer 
Stropin, wecyaoxognas phsa. Die 
Unjfchifbarfeit, mecyaoxoanocms. 

Unſchlaͤchtig, adj. n adv. — tt, — fte, 
cmponmussiän, cm: Ungeſchlächtet. 

das Unfchlitt, ded-e6, (unon: ne um:) 
HAHNAUE Bb BepxH: TepmaHim: Caro, 
om» moro: dag Unfihlittlicht, cars- 
mas cukua; an Hupubeprb: duß Un—⸗ 
fdylittamt, npnxas», ryaa MmacHnrH 

« A0CmaBAXIOMmb CRoOC CAA0, MH om- 
rnyAa oH0e CBEUMAEH MH MbIAOBApBI 
noAvyammb. 

Unihläfig, adj. m ad. — er, — fie, 
nepbunmsın. Unfhläfig ſeyn, »r ne» 
Aaoysim 6sıms, Heptkmnmy 6sımbs 
Die Unfchläfigkeit, wepburnmocms. 

Unfhmadhaft, adj. m adv. — er, — eſte, 
Bayca menmdogik Mm. RECMAuNbIM, 
venryensia. Das Waſſer ift un⸗ 
ſchmackkaft, Bora zryca une nmtems. 
Unfhmadhaftig, mo xe. Die Ins 
ſchmackhaftigkeit, Gessxycuocms, He» 
BEYCHOCHIB» 

Unfhmerzhaft, adj. m adv, — er, — eſte, 
6Gesboatsanennsih, HeboAsHsbIH, boAH 
HENPOH3BEAALLIM. 

die Unfchuld, (muox: me nm:) nesun- 
nocms. Seine Unſchuld beweifen, ne- 
BHHHOCMB CBOIO AOKASamB; marke: 
uerfaenie cRoeH norpkmmocmms 
Ich trat in aller Unfchuld in das Zim⸗ 
Mer, 2a BomerA» Bb Fopungy concenmst 
moro me 324, Mo mo xyAo At= 
aaa. Sie fugten in aller Unſchuld, 
OHM CKA3aam HEBMINLIMb obpaao MB; 
Markxe: HEndpowlocms, nesaobie, 
MH HEBHANbIE AAN; HHOTAA aua- 
nm»: be3Bpeanocmsb. 

Unfhuldig, adj. n adv. — er, — fie, 
HeBHHHSIM, Henosuansii, Örasun- 
num. Unſchuldig fen, nesmuny 
6szuns. Unfchuldiges Blut vergiegen, 
HeBUKIy KpoBb mpoAHBams. Für 
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unfchuldig erflärct werden, o6ranıe- 
Ay Ösmb HeaMHHBIMIZ Marke be3- 
rpeansia: Eine unſchuldige Epeife, 
bearpeamaa nnuwa. Ein unfhuldiges 
Kind, mesarbnzoe Anma. 

Unfchwer, adv. ı) aerrin, vempyAansıl, 
(o6semu:). Das iſt unſchwer einzufes 
ben, amo ve mpyAano ycmonpims; 
2) noxaay#, eKCAH He Br MpyAb 
byaems. Geben fie mir es unſchwer 
her, noaaũ mak amo, exean Bams 
He Rb mpyA® 6yacmn. 

der Unſegen, des- 8, (mu: meyn:) ne 
Gaarocaonenie, KAAIRA, NPOoRAM- 
uawie. Der Unfegen wird über dih 
fommen, se6aarocaoBenie me6a no- 
CINHTHEMIh: _ 

Unſeglich, em: Unſaͤglich. 

Unfelig, adj. m adv. — er, — fe, 
1) oxaanubıH, Hemımesa, 6#4- 
cmserusa. Ein unfeliger Einfall, 
HeWaCcmHaR, ORAAHHAA MbICAB; 2) 
neyvecmnsä, orasuHsıa. Ulnſelige 
und teuflifiche Gedanken, osaanusız m 
AB#AHOALCKIA MLICAM-. 

die Unfehgfeit, (mwoxecms: ve muw:) 
oraancımso, 6bAacmızeuHnochmsb, He- 
yecımnic, 

1. Unfer, mach, poammeasHoH masexy 
Ansuaro Mtcinonmenia Mit, Mbl 
Man hat unier ganz veraeffen, wacs 
coucem» 3a6sran. Unſer einer, am» 
6pam», OAHIIB M3b Hack, 

2. Unſer, mvbcmoumeinte npnmaxamerb- 
Hoe: Hamb; 1) c» cyıuecmsameArs- 
ysinm Hweuamu: Unſer Vater, omue 
nam». Unſere Stadt, nam» ropoas 
Unfer Vaterland, name omevecumno. 
Das find unire Suchen, mo name 
seyn. Er ift unſers Standes, unſers 
Gleihen, ou» namero cocmoamia, 
nam» Öpamp; c» vacmıyanm halbe, 
weg, wille, a» cAosy unſer npm6a- 
saaeımca f, unferthalben, unfertwes 
gen, paan mach; 2) BB Camocmoa- 
MEeABHOMB ynompebacHin; a) vanı 
napbuie. Das Gut if unfer, no- 
mtemse name. Mir wollen niemals 
glauben, daB die Schuld unfer ſed, 
Mbl HHANTAA Me NoBtpumn, uımobb 
»uua 65118 mama; b) c» ommonie- 
NIiIeMr Eb TpeAleAmemy Angy, W 
ch upmbanacniemb er, AB cpearmesb 
es man 8, Es iſt nicht euer Haus, eb 
it unſers, »mo we Bam» Aomb, 


a wand. Das if nicht ihre Sache, 
es ift unfere, mo nme ware Aatan, 
a name. Man fagte es nicht euern 
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Peuten, fondern unfern, amo crasans 
He BAIUAMT AWAAMT, A HAUIHMY. 
der, die, das Unſerige, corpazu: Unfrige, 
MEcmonmenie NPHMRXKamcäAbHoe: 
nam. Es iſt nicht ihre Schuld, fons 
dern die unfrige, 2ıno ue »amıa BuHa, 
a sama. Das Unfrige, naue, ıu: e: 
Ao6po, untnie. Die Unfrigen, naum, 
m: e: Ham» npanmazaexamie. Mir 
wollen das Unfrige thun, msi cBoe 

HENGAHHMP. 

Unſerthalben, Unfertwegen, Unfertwillen, 
em: Unſer. 

Unfiher, adj. n adv. — er, — fit, 1) 
OnNacmocımımM MNABeDKEHHBIH, HEHA- 
aernsi. Mir flehen bier fehr uns 
fiher, msı zatch Becsma no1nepxe- 
us onachocmm. Das Capital ift in 
diefem Falle unfiher, rannınaay »% 
cem+ cayuat HAXOAHTICH BL ONACHO- 
emım; 2) CmpaxoBHinbil, ODacHbIM : 
Ein unficdyerer Meg, ein unficherer Ort, 
onmacHkaa Aopora, onacnoe mFEcCımo5 
3) Eine unfihere Hand, uermnepaan 
pyra, Bh o H3TAIHBIKb XYAOXe- 
enBasr; 4) cymunmeasnsä: Eine 
ſehr unfihere Nachricht, sechma ne- 
»Ttpuoe, Henaacxnoe mapkcmie. 
Unfihere Merkmale, nenasexnbe 
npH2uarm. 

die Unficherheit, (mmoxecmzen: weyn:) 
onNacHocmBb, CYMHHMECABHOCHIB, HC- 
HAACKHOCIHB. 

Unſichtbar, adj. m adv. — er, — fie, 
vernaumsi. Sic) unfihtbar machen, 
CATAamısca HEBHAHMBIMBJ MArRXe: 
Unſichtbar werden, yanın, nponacms, 
»aueznyıns. Der Schuldner ift uns 
fihtbar, aramumk» yurcan. 

die Unfichtbarfeit, (an: me um:) nesu- 
Aumociıb. 

der Unfinn, des — ed, (mm: meynomp:) 
6Gezuypemsie; masxe: 6eaymie mM 
Cpymacmecmsie, ChHyMmasabpoAcmeo , 
bezpazcyanocıns. E$ ift Unfinn mehr 
auszugeben al8 einzunehmen, 6esym#o 
Bus AaBalnb bOAbBTIE HEeKeAM CKOAbRO 
nNOAyYacıs; 2) Heckrannya, bea- 
CMbicAMNA, R240p». Unſinn fügen, 
bezcmsIcAHugy, B3,10pPb TOBOpPHMB. 

Unfinnig, adj. n adv. — er, — ſte, I) 6e3- 
YMHBIH, crymacmeauta. ‚Ein unfins 

j niger Menſch, crymacıweamin vero- 
Bbrn; 2) 6eapascyınsın: Es würde 
unfinnig feyn deraleicyen vorzunchmen, 
6e2ymuo 651 65110 maroe abao npeA- 
nprummams, Ein unfinniger Menſch, 
Gezpascyausım uerostkp; 3) 603 
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CMBICACHHEIH , 
urii. 

die Unfinnigfeit, mroxecm: die-en, bes- 
YyMHoCiub, HECMbI’CACIHOCIUb HM HC= 
abnocns, 6ezymusia Abaa, 10, 
cınynEH. 


Unfittia, adj. w adv. — er, — file, ne= 
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CMbICAA He MMBKIo- 


xofVoIIO BOCHHMAIHBIM , HE6AATO- 

mpaBıısıä, Heyymmssıa. Die Unfits 

tigfeit, me6raronpasie, HCyumH- 
" BOCIB. 


Unforafum, adj. mn adv. — er, — fle, 
6eaneunsia. Die Unforgfamfeit, 6e3- 
DE4YHOCMB. . 

Unfrig, cm: Unferig. 

Unſtaͤndig, adj. n adv. — er, — fie, 
HesceraammuiA, cAyvanıısıı. Unftäne 
dige Gefälle, cayuaann.c, nHeoraag- 
use zoxogsı. Die Unftdndigkeit, ne— 
NOCMOAHNOCME, 

Untdt, adj. m adv. — et, — efle, ne- 
nombcmusii, cRHmaroııtHca, 6p04a- 
min, rouyıomid, Bhmpensh, He 
nocmoanush. Ein unfdter Menſch, 
HENOCMOAHHBIM HCAOBEKB; manxes 
bporara. 

Unftdtig, adj. w adv. — er, — file, 
mo xe mo unftät, Die Unftätigfeit, 
HENOCMOAHHOCHME, bea3mEcmmocms, 
HM TpPOo4. 

——— des - es, (au: me mm:) 

halictram flavum Lin. 30x011yxa, 
za6banga, TICARYAr, TpaBa. 

Unſtatthaft, adj. m adv. — er, — eſte, 
1) veıbasneh, HeymSbcmHusH, He- 
smäcımusın, besmtcmanin. Unſtatt⸗ 
hafte Entfihuldigungen, neabanusıa, 
nyemsia Manunenis. Ein unftatts 
haftes Verlangen, nycmoe, neabas- 
uoe mpe6oBanie; 2) uesaronnsihy 
neabacınsnmearsush. Ein unftatts 
haftes Verſahren, neatasusın no- 
cımynor®. Die Unftatthaftigfeit, ne» 
AFbABHocCmBE. 

Unterblih, adj. wm adv. — er, — fie; 
6escwepmusa, Die menfchlidhe Seele 
it unfterblih, ayına weroptuveckaa 
beacnmepinna; marxe: Ein umnfterblis 
her Nahme, G6ezcmepmuoe MmM 
Dein Ruhm iſt unfterblid, caa»a 
mBoa beacmepmua. 

die Unfterblichyfeit, (muox: neyn:) be 
CMEPMHOCME« 

der Unftern, des-eB, (mn: meyn:) 310, 
MacmHax mAamema, 3Xx0macmie, 
cyAanr6ba, porns. Mein Unftern hat es 
fo gewollt, aaoıyacınnaa mon cyanha 
zıoro max» xouıdbaa, 
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Unfteäflih, adj. m adv. — er, — fie, 


Henopouusia, besmopounsia. Unftrds 
flic) leben, 6eanopouno xnums. Die 
Unfteäflichfeit, 6eamopounocms. 

Unftreitig, adj. mn adv. — er, — fie, 
6beacnopnsih, Heocnopamsıd. Ein 
unftveitiges Recht zu etwas haben, c- 
OCNOPHMOE mpaBo E% yemy Hmänb. 
Eine unftreitige Wahrheit, meocnopn- 
mar nemnuna. Ss iſt unftreitig grds 
Ber, >mo 6escnopuo 6onsme. Die 
Ünftreitigfeit, 6escnopuocms, ue- 
OCNHOPHMOCMIB. 

Unftndlih, adj. mn adv. — er, — fe, 
bearpbinnsın. Kein Menſch ift uns 
ſuͤndlich, utıny verontra 6earphuu- 
»aro. Die Unfündlichfeit, Gesrptur- 
HoCInB. 

Untadelpaft, adj. w adv. — er, — ſte, 
6e2nopouHbil, YeTo nOXyAHInB He 
moxuo. Eine untadelhafte Arbeit, 
pa6doına, Komopoh HM Bh 4UEMR OIlO- 
pounms ze Asſaa. Untadelhaft leben, 
6eanopouno «nıms. Alntadelhaftig, 
mo xg. Die Untadelhaftigkeit, 6es- 
mOopoUuHocmb. 

Untadelig, adj. mn adv. — er, — fe, 
Henopo4uusiH. To xC, umo mpeAl- 
Hayıuce. 

Untauglih, adj. m adv. — er, — ſte, 
HeTOAHBIM, HenpHroAHsiH. Zu etwas 
untauglih feyn, neroauy 6sıms xB 
sweny. Die Untauglichfeit, neroa- 
HOCME. 

die UInte, mu: die-n, (y vyaoumsıxh 
GINAHKOBB) BHCKH, Pa341BoCliHaA 4o- 
ILeuRa, AHCIIOYHRB. 

Unten, naptuie mEcma: 1) (co6cme:) 
»» unsy: Unten auf dem Boden des 
Waſſers, 3» unsy ma Aub Boat. 
Unten am Berge, 8% un3y Topbl« 
Uuten ift der Boden troden, »» unay 
nousacyxa. Mon unten an, c» un3y. 
Unten her, c» nnay. Unten hin ges 
ben, »% una» nonmm. Unten liegen, 
Br unay Acxams; * nobhxaceny, 
mpeosaoatay 6slıns; 2) * a) BB zon- 
usb: Unten am Marfte, »» zongk 
psiura. Die Stadt liegt beffer unten 
an dem Sluffe, ropoa» Ayuue ae 
xum» Br uM3%, no phrb. Mon ums 
ten ber kommen, u3% unaoRBıXxB 
aEcıhmr, Topoxos» mpubsims; b) cr 
HHKHUXB vuHonn: Mon unten auf 
dienen, C» HHXKIHXB UHHOBb CAy=- 
zuus. Unten an gehen, ftehen, fißen, 
HUXC, Ch HAXHEH, Ch ATBoH cımo- 
gousl HinImH, CmoAaNıb, BL uocAab4- 
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nem» mtcm# cnıadtms. 


Untenher m Untenhin, cm: mnpeasmay- 


mee. 

1. Unter, der, die, das Untere, ypasnn m: 
untererer; corpageHnno: Unterer 5 
npesocx: unterſte; I) (co6cms:) uu- 
xıil, HHXHAA, HHXKHEC, HCHOAHTH. 
Der untere nan unterfle Stod im 
Haufe, unxauik amarı Br gomE. 7 ie 
untern Zimmer, s#nxnie nmoxom; 
manke BP» cocmarıceHiax»: Unter— 
theil, Unterbett, Unterhemd, Untere 
fleid, unxuaa vacms, nepuHa, Hc= 
nosuaa pybaxa, HcnoAHee mAamıBe; 
Maske: HHxe HAM bAHKE Kb MOopIo 
HAM Kb YyCmbIo, Hcmory pEr» xe- 
xamia. Das untere Thor, unxnia 
zopoma. Das untere Deutfchland, 
unxnaa Tepmania. Nieder-Ungarn, 
Nieder: Sachfen, uuxuna Beurpia, 
unxuaa Carcowia. Das oberfte zu 
unterft kehren, (y npocmaro uaposa) 
Bepx» AHom» o6bopommıs. Bu uns 
terft in dem Keller, »% camomn» unay 
‚norpc6a; 2) * a) no JocmoAHucmay, 
no unuy suxnia: Die untern Claſſen 
in der Schule, naxnie Kaaccsı mE 
mxoab. Die untere Gerichtsbarkeit, 
uaxuisı cyas. Der Unterfönig, saur- 
xopoa». Der Unterflatthalter, der 
Unterrihter, noauamicmunks, noa= 
cyAasa; b) nogunsucausih: Hart ges 
gen die Untern feyn, xecmory 6sıms 
Kb NOAUHHCHHBIMR. Br Himeyusnxs 
rapmax»: der Untere, smaumıns: 
xAany, BaAelın. 

2. Unter, wacnınga ynompebıszemax 
ABonso: 1.) napbuie, 8» cocmasıe- 
nin: Mit unter, npomexAy, sukcın# 
ce»: Es muß mit unter geben, ono 
AOAXHo Hınmum smicmb; masxe: 
* nuoraa, micmamn. Mir butten 
ſchoͤn Wetter, mit unter regnete es 
ein wenig, noroaa 6braa xopoman, 
OAHAKO MHNTAA HARPANbIBAAh A0XK- 
zur. Mit unter gibt es noch ehr: 
lie Leute, 6s18a0ms ewme Mm ye- 
emusie Aman. Mit unter, mexAy 
npounm®. Il.) npesaors: aa, npm, 
ynompebasemsIh: I) camocınoa- 
BIEABHO! A) CB POAHMEALHLEIMB ra- 
acnemn: Unter Weges, ma Aopor#. 
Unter Eſſens, 30 Bpema zywauaaz 
b) ch AameAslusIMP NaAcKkeM%, NOA%: 
Es liegt unter dem Tifche, Aexnmr 
nor cmoaomr. Unter einem Baume 
fißen, noar Acpesomr cuatıns; mar- 
ze: * Mit jemanden unter einer 
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Dede liegen, aexams c» xims moA% 
oanumr oabaromp, 6.ms cr rim 
COoÖllIHHROMP Bh 3A0Mb YMbicAB. 
Das aanze Fand ſtehet unter Waſſer, 
Bca 3CuAaa nouama Borow. Unter 
der Hand, nor pyroıo, manmo. es 
maıden etwas unter der Hand zus 
fiefen, ystaommms koro maino o 
yem+; marxe: Etwas unter dem Ars 
me, unter dem Viuntel tragen, ne- 
ceınu um N0A%b pyromwo, nOAP EnaH- 
sei. Alter der Part feufzen, moa» 
6pemenem» cmonams. Die Erde that 
fi) unter feinen Füßen auf, zemaa 
pascınynmAach, pasBep3Aach nNOoAb 
ero noramn; marxe: Unter der Bank 
hervor ziehen, ua» noar ckamsH Bbl- 
mammus. Unter dem gemölbten Gange 
fpaßieren gehen, noa» apraramm npo- 
ryansamsca. Unter dem Waſſer ges 
ben, noa® BOACT xXoAHIIB; BR DEpe- 
Hocanom» cMmasicat: Inter dem Joche 
fen, leben, noAb HATOM+ Öblllib, 
zums. Unter der Aufficht ſtehen, no4% 
cmompFuiemy naxoammaca. Alles 
unter fi haben, sce nmEıns nca® 
co60o@, BB cpoeh Baacınm. Alles 
Geld unter feinen Händen haben, »c# 
ACHbIH Bb CBOHX» pykax» Humtıns. 
Menn ich es auch unter zehn Echläfe 
fern hätte, xoma 6b1ı A 3mo 34 ae- 
CAMBIO 3aMkamH MMmÄan: mMarxe: 
Er faß unter mir, on» cnaban unxe 
MeHä, mo AbByIo pyky; masxe: 
Unter zehn Thaler kann ich es nicht 
geben, uuxe Aecamm ınareposm A 
cero omaam» ne mory. Unter jchn 
Zagen werde id) nicht fertig, 'npexae 
aecam HeH A TOoMOoBb He 6yAy. 
Kinder unter zehn Jahren, abmn un- 
xe, Mmoraoxe Aecamm Abmn. Eine 
MWaare unter dem gewöhnlichen Preife 
verfaufen, mosap» npogasams HHxe 
O6LIKHOBCHHOH uns; marxe: un— 
ter einem flehen, naxoaumsca nos 
‚aEmb, no4» ubero BAaacmir. Demls 
"thige did unter ihm, nosnuyüuca 
emy. Du bift weit unter ihm,, ınsı 
Topa340 emy ycmymacsıs. Ein 
Mann nnter vierzig Jahren, wero- 
BErB unxe copora AGmr; marxe: 
Sich unter einer Maske in den Tanz 
fal einfchleicdyen, sspacmuca 5» ma- 
erb RB MAHgOBaAABHoh Ban. es 
manden unter der Rare der Freunds 
(haft Hintergehen, o6manyms xoro 
NoAb AHUHROMO Apyxösı. Unter der 
Vedingung, cs mim» AoroBopom». 
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Unter feiner einenen Hand, za co6- 
eMBEeHHVI ero pyroi; mexay: Eis 
ner unter ihnen, oAnu» MmexAy Ramm, 
"30 520%. Daß tft fo unter ung üblich, 
y Hacı ınarr BoAnınca. Er war mit 
darunter, om. 651AB mMarxe Br ınomb 
uncas. Unter den Zufchauern fißen, 
Mexkay 3pnmeramn cHakinn. Unter 
allen Speiſen ift diefe die geſöndeſte, 
Mmexıy.schwm Fcumpamm cıc Bchx® 
zaoposGte. Das foll unter ums bleis 
ben, amo ocmaneınca mexay Hamm. 


g Unter und geredet, mexay namn 6yas 


cra3ano; mar e: Unter dem Eileen, 
Bo npema nyıramnsa. Unter der Regie— 
rung Kaiſer Karls, Bo BDEMA npaunae- 
His Hsunepamopa Kapaa; 2) Ch BM= 
HAHIDCABHBIMb Nagexem» moar: Eich 
unter einen Baum feßen, ckcms noA» 
acpesom». Etwas unter die Treppe wer⸗ 
fen, zuuym» mo no4% Abcuungy. 
Unter dag Joch bringen, no.» aro npm- 
Becinb, MTOKOpPHIUB, MopaboımHınk« 
+ Ein Land unter Mafler feßen, ze- 
MAIO HABOAHHINb, 24MOnHIuk om- 
KpbIBb 1uA03s1. Jemanden etwas 
unter die Hand geben, noaß pyrom, 
mahHo komy umo o6raBHım». Unter 
Eegel gehen, monAasıına na napycaxs. 
Jemanden unter die -Augen fehen, 


- cmomptmbs npamo Komy Bb TAA3A. 


Jemanden unter die Augen treten, 
fommen, apeacmams R» kony, ua 
TAa3a KT Romy mpHummu. Komme 
mir nie wieder unter die Augen, un- 
rorAa He npaxoıu Mmub borte Ha 
raasa. jemanden Grobheiten unter 
die Augen faaen, rpybocwmek komy 
BL AHgo wackazamı». Jemanden etwag 
unter die Naſe reiben, ynpenauu 
xoro yemr. Jemanden unter die Erde 
bringen, noxoponnms, # nory6nms 
xoro. Etwas unter feine Gewalt brine 
gen, npnsecms “ino*“ noAB BAacınb 
CBOW, HOKOpuHMmB, norpabHınb, 34- 
gaaıtbans; masze: Unter die Todten 
gerechnet werden, cunmaemy 6bıms 
a» uncab mepmBsix». Jemanden 
unter feine Freunde vechnen, cummanıs - 
koro Bb uncah cBonx» Apyach. Daß 
„gehdret nicht darunter, amo myaa ne 
npmnaaaexumr. Die Beute unter 
ſich theilen, a06sıuy mexay co6om 
pasabanıms. Thue ein wenig Salz 
darunter, MoAoxH | HeMmuoro COAH 
myaa. Semunden etwas unter vier 
Augen fagen, crasaıns somy 4ıno Bb 
mahub, 6635 cauabmcach, Ha eAU- 
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n%b; a ocobanso ynompeönmersua 
cig yacmmga 8b COCHMABACHIAXBb, 
Karh HUXc CAbAyCIE. 

die Unterabtheilung, mu: die-en, noA- 
pasataenie, *— 

die Unteracht, (mm: ne um:) narnanie 
Meusiee, ybaanoe, n3% ybaaa. 

Unteradern, v. rey. af. 3anaxaımes. 
Den Dünger, den Samen unteradern, 
HaB035, chma 3anaxams. Das Uns 

. »teradfern, 3anaxanie. 
der Unter Admiral, des Aes, mnox: die- 
raͤle, Buye-Aammparn, cm: Ober: 
Admiral, 

das Unteramt, ded-ed, mu: die- Ämter, 
HUXHCee MEcmo, TIpaBacHie. 

Unterarbeiten, v. reg. af. Pa6omom 
ymo Aubo NOAb Apyroe MOABCCIB, 
TOABACHB. 

die Unterarche, muox: die-n, (yoxom- 
UMKOBP) BEPEBEH, CHacılb y oxom- 
HAYBHXT meHems, cm: Arche. 

die Unterartifchocfe, muox: die-n, cm: 
Erdapfel. 

der Unterbalken, des-8, (mr: noa: ea:) 
unxnas 6arka, Öperno; Bb ApxM- 
mexrmypb: apxunmpasn. 

die Unterbanf, muox: die- bänfe, un«- 
naa ckampa5 * Tab cHAaıb uux- 
Hie yACcHbI. 

der Unterbau, ded-e8, (muox: neyn:) 
noAABAR, DyHAaMmeHIn. 

der Unterbauch, des-e8, mn: die- bäuche, 
HAHXHAaA yvAcıms Öproxa, ny30. 

Unterbauen, v. reg. ad. Dynaamenmn 
KAACHTR, MOABOAHMB, Ch HH3Y 
cmpoenia yrpbnaams. Einen Nirs 
fer neu unterbauen, nos» catman- 
Ky HOBOH dyuramenin® moABecıhmH. 
Die Unterbauung, noaatar, no4Bo4- 
ra, Kaaaka ByHAAmeHITa. 

der Interbereiter, de8-8, (mr: mog: 
eınn:) uuxnin 6bepeimepr. 

ber Ilnterbergmeifter, des 6, (mu: nog: 
CAHH:) yamepn-beprmeicmepr. 

das Unterbett, des es, muom: die-en, 
DepHHA, MIOopaRb, Mampaus. 

die Unterbeute,' mnox: die-N, (8% mac- 
AaoBoAcınBb) uHxnmiM yAch, 6opmp, 
KOAOAA. 

Unterbinden, v. irreg. af. (cm: Binden) 
1) Sch Binde unter, unter gebunden, 
unterzubinden, noansaams. Das Ins 
terbinden, noarazsızanic. 2) Jch uns 
terbinde, unterbunden, zu unterbins 
den, c» unay neperasams. Die Uns 
terbindung, mepesaaanie. 

bas Unterblatt, deg-ch, mu: die-biätter, 


Unterbleiben, v. irreg. neutr. 
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ym: das-biättchen, unxuia ancms ; 

marke: doAbBA NOAb BCUABAgSEMBEI- 

MM KRAMNHAMH. 

(cm: 
Bleiben) c» mom: raar: feyn, Ich 
unterbleibe, umnterblieben, zu unters 
bleiben, ocınasamsca 6e3% McnoA- 
nenia. Das hätte unterbleiben Län 
nen, amo 6sr Mmorao Ö6blms ocCıma- 
saeuusımp. Die Sache ift unterblie- 
ben, Aatro ocmasıcno bes ıata- 
cmsia. Daß Unterbleiben, a amoraa 
die Unterbleibung, ocmasacnie. 

die Unter» Bonnette, mu: die-n, (8% 
cyaoxoAacumb) YHINCHB-AHCEAH, MaA- 
AbIC HACMABHbIe napyea nemaaum 
Rb IHKHHMb NAPyCAMb TNPHBA3B- 
BAcMBle. 

der Unterbornmeifter, de - 8, (muox: 
noa: eAuu:) cm: Oberbornmeifter. 


Unterbrechen, v. irr 'g. a. (cm: Bres 


hen) Ich unterbreche, unterbrochen, 
zu unterbredyen, nomfwmams, nepe- 
pBamk , OCMaHoBumBb, upepsarms. 
Eine Bewegnng unterbrechen, annxe- 
nie npeprams. Ein Gefchäft unters 
brechen, abao npeprams. Ein Ges 
ſpraͤch unterbrechen, pasrosop» mpe- 
psams. Die Unterbrechung, npepsı- 
BaHie, ocmaHuoBacHnie, nomtlhanie. 

Unterbreiten, v. reg. ad. Ich breite 
unter, untergebreitet, unter zu brei— 
ter, mogcmmaams. Semanden ein 
Tuch unterbreiten, cyzuo noa» xims 
1OoAOCMmMAAIIb., 

Unterbringen, v. irreg. af. (cm: Brin: 
geu) 1) Ich unterbringe, unterbracht, 
zu unterbringen, noropnms, nopa- 
6ommms. Die Unterbringnng, noro- 
penfe, nopabowenie. 2) Ich bringe 
unter, untergebracht, unter zu brins 
gen, a) nomkcmums: Ein Gaſtwirth 
kann feine Gaͤſte nicht ale unterbrins 
gen, MparmmpiuHkB He MOoxeı» 
schxp rocınes ymtcmmms. Ein 
Pferd unterbringen, aomars omse- 
cımm #5 kommummo; b) Br coxpan- 
Hnoe mFcmo noAoxums: Ein Capi⸗ 
tal unterbringen, ranmımar» 85 npo- 
yenmsr omAams. Jemanden ald einen 
Bedienten bey einen Herren ımterbrins 
get, ancmasıms Komy MEcmo CAy- 
rn y rocnoanma. eine Kinder gut 
unterbringen, Abıneh cBonx» xXopomo 
npucimponnp, onpeabaums x» u#- 
cımy, npnapbıns. Die Unterbringung, 
nomSbuen’e, npmcmpousanie, om- 
Aaua BB pocmy, 
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Unterdeffen, mexay mius, cm: Unter 
u Inbeſſen. 

Unterdientlid, adj. n adv, mpemonop- 
HbIM , BCCYCEPAHBIM. 

Unterdräöden, v. reg. af. 1) Upenam- 
cImnBOBAlüb VEMY, nomfınarns, HC= 
mpebaams, nepesoguns: Das Uns 
fraut unterdrüfen, ueroruyro mpasy 
mepescecium, BblmoAomb, Hcinpeb- 
asıns. Eine Feuerſtbrunſt unterdrücken, 
moxapr nomyumıns. Man fprad) 
dffentlich davon, "allein es ward buld 
unterdrückt, auuo o mom» TOoBOpHAH, 
OAHAKO CKOPO OCINAHOBHAH, TIPC- 
Rpamnan, ymyımau, zamaan. Sei— 
nen Verdruß unterdrehfen, aocary 
cBor0 crpsims. Einen Argwohn bey 
fi unterdräden, nosoap&bnie 8» ce6h 
erpsisams. Das Gewiſſen unterdräden, 
cortcıp ycıınamaz 2) yrakmaınp, 
npninbcuams; Die Armen, die Fremd⸗ 
linge unterdrüden, 6bansıxr, cmpau- 
'HbIx®b yratbınamb. 

der Unterdrüicker, des-8, (mu: noa: ea:) 
yrakınamea», npumSbcHuumerb. 

die Unterdrückung, yrubueuie, 
ınbcuenie. 

der, die, das Untere, cm: 1) Unter, 

Unteregen, v. reg. af. Ich ege unter, 
untergeegt, unter zu egen, 3abopo- 
uums. Den Samen unteregen, chma 
3a60pomums. Das Unteregen, 3260- 
poHuHBanic. 

Untereinander, mexay co6om, cm: Eins 
ander m Unter. 

Untereint, Untereinften, Untereinftens, 
(BB Bepxu: Tepmanim) mcxAy sub. 

der Unterenke, cm: Enfe.. „ 

Unterfahren, v. irreg. aß. (cm: Fahren) 
Ih unterfahre, zu unterfahren, 
Erze werde unterführen, (85 ropksıxı 
34B0OAAXb) IIIMOABOPMAMH MOAKANBI= 
Bammca nos» pyay- Die Unter 
führung, noazansızanie, 

Unterfangen, v. irreg. (cm: Fangen) 
recipr. Ich unterfange mich, habe mid) 
unterfangen, mid) zu unterfangen, 1) 
NpeAnpMHAmBb, NPMHamBcA 34 yumo, 
samfBaıms mo; 2) nmpeanpamams 
abumo mpyauoe,»axmoe. Sich eines 
großen Baues unterfangen, npernpn- 
mans 6oABuroe curpoeıie. Sich uns 
terfangen etwas auszuführen, mpeA- 
npanams ubumgo mponssecmn; 3) 
ocmbraumsca, aepauyms. Mer hieß 
es dir, Dich folher Dinge zu unters 
fangen, xno me6& sertir ua maria 
abra morymamsca. Das Unterfans 


TpH- 


Die. 
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gen, AepZHoBenie, oryruenie. 

dag Unterfaß, cm: Oberfaß. 

der Unterfeldhauptmann, des- e8, mu: die- 
männer, nan -[eute, rencpaap - acH- 
INICHAHME. 

der Unterfeldherr, des-en, mu: die-en, 
TemMAHb. 

der linterfeldmarfchall, des-ed, mu: die- 
fchälle, Bean amapwmaar-Achmenan mes 

dle Unterfläche, muox: die-n, unxıram 
mAouAAKaA, OCHOBanice, MOAOLIBA. 

dag Linterfutter, des-$, (mu: noa: eA:) 
nosrkaaısa, moAboH. 

Unterfuttern, v. reg ad. Ich futtere 
unter, untergefuttert, unter zu futtern, 
NOARAAAKY HOALUHIUb, HOAAOKHIUB5 
noAÖHLIB. 

der Untergang, ded-ed, au: die-gänge, 
1) saxoxgenie: der Untergang der 
Eonne, zaxoxsenie coanya. Mor, 
nady Sonnen Untergang, npexaec, 
nocab 3axoxacHia coxuya; 2) * 
narcuie, pasopcHie, pazpyınenie: 
Der Untergang einer Studt, nasenie, 
pasopenie ‚Topoaa; 3) ocMmomp®, 
064 —;SAB moxcHh m yroasess: Einen 
Untergang halten, o6nFz21% nmoxrch 
nponssoaums. Der Oberuntergang, 
ocMomp», 0655345 TopoAckuxX» no- 
ach. Der Interuntergang, ocmompr, 
o6rE3aB CCABCKUXB norcH. 

der lintergänger, de8-$8, (au: moa: ex:) 
OCMoInpIUAaEp, O6rbaAyımEB MexcH 
M NOTpaumH4yHBIX® KamHecH, H ptıra- 
iM CropsI ITO OHBIMb. 

Untergänglidy, adj. n adv. obrBaaiun- 
yil; Bb npeAsmAayIuemb cMaIcAaE. 
Ein untergänglicher Schluß, mpnrosop» 
o6rbagwnrons. Das untergänglidye 
Net, nmpaso abraams o6r&a3a, HM 
MEXCBblE KAMHH CINABHINB. 

das Untergebäude, des 5, (Anox: moa: 
CAHH:) UMKHee CMpocHic,. XHABbE, 
ApyCh, HH3b. 

Untergeben, v. irreg. af. (cm: Geben) 
Ich untergebe, untergeben, zu unters 
geben, omaan'k BL HAyKy, Ha BOCHH- 
mauie, nogumunmms. Ein Kind einem 
Lehrer untergeben, po6eura omsams 
Bb Häyky, Ha BocnHmauie yuume- 
AlO; MARKE OCO6AHBO: noKkopHmb. 
Eid einem Landesherren untergeben, 
NOABEPTHYTUBCH, MOROPHIMBCA BAd« 
atasgy; om» moro: die Untergebung, 
IOAYHHEHIe, MOKOpenic, NOABEPXKC- 
nie, m der Untergebene, mogunuca- 
HbIH H NOAAAHHBIH. 

Untergehen, v. ärreg. (cm: Gehen) ı) 
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Ich untergehe, untergangen, zu une 
tergehen, af. obrkamams, ocma- 
mpmsams. Das Feld, die Marfıng 
untergehen, none, mexy ocmampH- 
Bas. 2) neutr. cr nom: ra: ſeyn, 
Ich ache unter, bin umtergeaanaen, 

ter zu aehen, a) (co6:) aaxoanıns: 

ic. Sonne, der Mond gehen unter, 
COAHge, AYHA 3ax0AAamın; INarKe: 
ein Schiff aehet unter, ropa6as no- 
rpyxacınca, monHems; b) * norH- 
Gans, paspyımamnca, pA3opanlk- 
ca: Alles, was auf Erden it, fol 
untergehen, u cÄuxa cym» ua 3cMAnH, 
eronyarınca, I MoHc: rA: 6. cm! 17. 

Unteraehdrig, adj. m adv. (85 unxneH 
Tepmautm) noAHAYAAbHbIC, ACHHbIE 
FRPECHBAHE, OIMN MOHaAcmEIpX ACHb 
nmtute. Die Untergehdrigkeit, nos- 
AAHHOCMIE MOHACMBIPIO. . 

das Ilntergericht, cm: Dberaericht. 

das Untergerinne, de$-8, (mnox: mo: 
eAUN:) Bb MAABHABHAXB: HCHOABIM 
xnr0hr. 

das Untergeſchoß, des-ed, mu: dDie-e, 
HHKHEE KHAHE BI 40MR. 

der Itntergefpan, cm: Gefpan. 

dag Untoraeftell, des es, nom: Die-e, 
unxaia cınanors. Das Unteraeitell 
an einer Kutfhe, cmartor» rapeın- 
Hbih, Aporm, xoar, cm: Geftelle, 

das Untergemehr, des es, mnox: die-e, 
mecarh, cabAA, mnara, HHXHEC 
onyXKtc. 

Unteroraben, v. reg. af. Ich unters 
grabe, unterrraben, zu untergeaben, 
NOARONBI IOABV AHINb, NOARANEIBALIb- 
CA, mOoARomAmb, Mmoapsıms. Ein 
Haus, einen Berg untergraben, aom», 
Topy uoAKonamb, Cinäpamsca ONpo- 
Beprnymb, MOApbIBr Abzauıs, Nno- 
KOoACchAmB, nompacmu OCHOBAHIE. 
* Jemandes Gihffeliafeit untergras 
bei, norpe:B® akaams vsemy 6Aaro- 
noayuro. Die Uitergrabung, noa- 
KUNBIBAHTE, NOIMPACCHTE OCHOBAHIA. 

das Unterhaar, des-e5, muox: Die-e, 
nosckinHsl, BoAochbi Ha 3amsıark. 

Unterhaben, v. irreg. af. (cm: Haben) 
npeagae «ab, ÖbImb BP pykaxm. 
Die unterhabende Sache, (#4 npnra- 
3axı) mpeAanexarce, paacuampu- 
Biemoc, nponsasogayıeeca Abao. 

Unterhalb, adv. Bs unay. Unterhalb 
der Stadt, BB uuxnek yacmm'ropo4a. 

der Unterhalt, dreS-e5, (muox: ne mm:) 
1) cuiepwanıe, mpoA0BoABcMmBRIe: 


Semandes Unterhalt Aber fih nehmen, 
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npuHams Ha ceba vre ambo cone p- 
xaHie,; 2) Mpounmanie, nporop= 
smaenfe: Fuͤr jemandes Unterhalt ſor— 
gen, wumtıns noneuicHte o vbeMm®E 
nponwinanin. Keinen Unterhalt haben, 
ve umtıs sponnnanis. Der tige 
fihbe Unterhalt, excauesuoe nponH- 
ınanie, 


Unterhalten, v irreg. af. (cm: Halten) 


" 


1.) Ih halte unter, untergehalten, 
unter zu halten, nogcmasmuus. Ein 
Gefäß unterhalten, cocyar noacma- 
»nms. Die Hände unterhalten, pyrm 
noacmasums noas no. Das Unter: 
halten, mogcmanaınmsanie. II.) Sch 
unterhalte, unterhalten, zu unterhal⸗ 
ten, 1) (co6:) nogzeprams: Aaron 
und Hur unterhielten die Hände Moſis, 
die er gen Himmel ausitrerfte, Aapous 
xe Hu Opp nearzepxracına pyub emy, 
2 Monc: TA: 17. cm: 12. 2) * a) 
noasepxams, noarptnasme: Jemuns 
des Leidenſchaft, Liebe, Koͤhnheit uns 
terhalten, nmorseprams, nHmams 
YBblo cmpacmb, Alobonb, CmFaocıns. 
Ein Gebäude unterhalten, cmpocnie 
Cote Kaınb BB noumunb, BR A0- 
6pomr cocmoanin. Der Garten wird 
ſchlecht unterhalten, atın® NPHCMOInp& 
32 CaaıM+, CaAb XYAO CoAepxHınca, 
Ein Feuer unterhalten, orons 'B03- 
ratınams, cozepxams. Eine Bewe— 
gung, ein Gefpräd unterhalten, aun- 
xcHie NPOAOAKAMB, PA3F0BOpB n0A- 
ACPKAMB; MAarxe: Corepxams, NPo- 
ANBOABCMBOBANIbB, Kopmums. Miel 
Vieh unterhalten, unoro cromnnst 
acpxams. Diele Vedienten, eine Menge 
Truppen unterhalten, MHOTO CAYrH-=- 
meACH, BEAHKOE BOHCKO CoAeprams. 
Sich mit Betteln unterhalten, mnao- 
cınnnom kopmmimsca. Gich unterhals 
ten luffen, a06posoAsHn BR coraaıns . 
noAmn; b) Bpema npenpoBgoammes, 
BeCeAHUBb, 3abaranınb, 3AHHMaıns, 
Jemanden unterhalten, 3adasaams, ze- 
ceAnMmB KOTo, 3aumMmambca cc» rims 
paaroropamn. Mit Mufif, mit einem 
Epiele unterhalten, my3sıromo, Mrpom 
Becermms, 3abanaaıns. Sich von 
etwas unterhalten, pasrosapnsams, 


bectiosams o uemr. 
die Unterhaltung, mr: dbie-en, 1) co 
Aepxante, mMoAAtpraHie, moarpt 


maenıe. Die Unterhaltung einır Bes 
mweaung, eines Gartens, vieler Trup⸗ 
pen, npoAaoaXcHie ABHKCHIiR, COo- 
Acpxanice Bb HCOPABHOCIUM Casa, 
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eogepxanie MHOTHXB BOUCKr. Zur 
Unterhaltung mit jemanden fpredyen, 
fpielen, aas 3a6ansı, aaa mpenpono- 
xACHia BpeMeHH Ch Ktm% TOBOPHTUIB, 
Arpaıns; 2) nponumanie; » 3abana: 
Das Tanzen, die Mufit find units 
fihe Unterhaltungen, maugonanie, 
My3sıKa cym» 6e3Bpeansıa 3a6aBblz 
maxxe: pasrosops. Unſere Unterhals 


tung betraf, wie gewöhnlich, dag Wet⸗ 


ter, maus pa3aroBop% 6BIAB, Käkb 0- 
6bIKHOBEHHO, o moroA%. 

Unterhandeln, v. reg. ad. m neutr. c» 
nom: raarı haben, moprosamsca, 
YCAOBAHBANIECA, NPOM3BOAHINB ne- 
perosopr, Becmm beckiy, AoroBa- 
pnsamsca. Mit jemanden unterhans 
dein, mmEıns cr abs» neperoBopb. 
Einen Frieden umterhandeln, o mnpb 
mparmoBamnsb, HMmöEıns neperoBopb!. 
Einen Vergleih, eine Heurarh untere 
handeln, 0 npummpenin, o 6parb 
AOTOBOpbI HMBmb, YCAOBAHBAMECA. 

ber Unterhaͤndler, des-8, (mu: nor: eA:) 
xenck: die Unterhändlerinn, mnpo- 
IMBOPeKr, XKoAamad, NPHMHPHITCAB, 
MeAlamopr, CBOAUHRP, NOCPeAHNEKB. 

. De: Unterhändler bey einem Kaufe, 
CBOAUMEKT npu noryust. Etwas durd) 
Unterhändler verrichten, npomssoanıns 
4MO 4pe3% MOCPEACMBERHHROBL. 

die Unterhandlung, ma: die-n, nepe- 
TOBOpbl, COTAARUIEHIE, YCAOBAHBA- 
hie, NPAMApeHie, AOTOBApHBaAnHie. 
Sich in Unterhandlung Aber etwas 
einlaffen, scmynnuus 0 vemb Br ne- 
perosopsi. Die Unterhandlungen ab» 
breden , neperosopst mpepsams. 
Sriedend « Unterhandlungen, mupusıe 
neperoBopbi. 

Unterhauen, v. irreg. af. (cm: Hauen) 
IH unterhaue, unterhauen, zu unter 
hauen, noapy6Hms. 

der Unterhauptmann, ded-ed, mu: die- 
männer, nan- [eute, comunk». 

dus Unterhaus, dbes-e8, muox: Die- 

ufer, I) HHXHAA Macıns AoMa, M 
HHXeACKAaNih AOMb: 2) (8% Auraim) 
HUMXKHIM DApAAMCHMIB, HHXHAA Kä- 
mopa. 

Die Unterhefen, Cea: neyn:) nogousu 
UMBHBbIE, APOKKH. 


ber Interheimbärge, des-n, mu: die-n,: 


cm: Heimbuͤrge. 

das Unterhemd, des- es, mu: die-er, - en, 
HHXxHAA, HCnoAuHas pybaxa. 

der Unterherd, ded-ed, mu: die-e, um- 
AHiM LOpub; Bb HHXHGH Cazcouim: 
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CRAMbA HPMHAABOKT BOBAE ouHara B» 
EpeCuibauckax»p M3bax®. 

die Unterherrſchaft, mmox: Ddie-en, 1) 
NOAYHHEHHOC HAUAABCMBO; 2) MAAA- 
mie, nMuxıWie Tocnoga, BAaAtbAb- 
WI; 3) obaacms Marı HasbiBae- 
MaA, H HHXHAA Yacııs MAakoU obaa- 
cm#. 

Unterhin, adv. Br nuas. 

der Unterhof, des-e8, muox: die- höfe, 
HHXHAS 4acınb ABopa. | 

Unterhöhlen, v. weg. ad. Ich unterhöhle, 
unterhöhlet, zu unterhöhlen, noapsıms, 
c% Au3y BbIAOAGHINB. 

das Unterholz, ded-e8, mm: die- hölzer, 
1) #8» Aabcososcmsb: napocmaurs, 
HH3MCHHOH Abcr, Kycmapnmrn. Es 
giebt in einem Walde viel Unterholz, 
»5 Abcy MHoTOo. KyCMapHHKOBb; 2) 
HHKHAX MAC ACpeBAlIKH, Acpe- 
BAHHATO OpyAim. 

der Unterholggraf, cm: Holzgraf. 

die Unterjagd, cm: Niederiagd, 

Unteriochen, v. reg. a4. Ich unterloche, 
unterjocht, zu unterjochen, mopabo- 
wiHInb, NOKOPHMmB, NOAF HTO NpH= 
secnm. Ein Bolf, eine Stadt unters 
jochen, mapoar uopabomms, TOpoAB 
noxopmms. Die Unterjohung, nopa 
Goyıeuie, moropenie, 

Unterirdifch, -adj. m adv. Doasemusu. 
Das untericdifhe Rei, moasemnoe 
napcımso, MmuHeparsuoe. Unterirdi—⸗ 
ſche Gaͤnge, nNo43CMHbIe XOABI. 

der Unterjunge, ded-n, mwox: die- N, 
Bb 34B0AAXb: MPOMbIBAABILHEH, pa- 
60MHHKM DpH IpoMbIBkb HAXHHXB 
CMOKOBB yHompedanemblIe. 

die Unterfammer, mn: die-n, nuxnii 
noro# HAH ROMHAINa Bb AOMYy. 

der Unterfämmerer, des-8, (muox: noA: 
CAHH:) BINOpoH KAMEPHPF, MNOBblll- 
YMKb y RamepApa, cm: Kämmerer, 

der Unterfammerherr, d $-en, mn: die 
- (il, BMOopoM HAM YHNEpb-KAMMEp- 
repb. 

der Ilnterfanzler, de$-6, (mu: moa: ea:) 
HOARAHNACPT, BHUC-RANUgAEepr. 

der Unterfdufer, man Unterfäufler, des- 8, 
(mu: moaf e4:) I) maraept, CBOA- 
YAKb npH noryuxb; 2) AABOYHHRF, 
MYy4HHRT, PA3HoCcIIMRKb, AabasaHrkn. 

die Unterfchle, ma: die-n, ymen: dag 
Unterfehlchen, moa6opoaorr. 

das Unterfinn, des es, mu: die-e, cm: 
npeApnAyuree. 

der Unterkiefer, ded-$, (mu: nog: eA:) 
HIUKHAA WCAIOCIIS. 


152 Unt 


Unf 


das Unterkleid, des-e8, am: die-er, 1) der Unterlaß, des -e8, Ganox: me mm:) 


BCHKOE HHRKIIEC, HCNOAHCE MAAIIBE, 
NOAYKADINAHR, RAM30AB, KEACHE, 
TOAPH3HHRKB, H Ip. 2) uImansl. 

Der Unterknecht, des-e8, muox: die-e, 
cm: Oberknecht, nm Kleinenke. 

ber Unterkneter, cm: Oberkneter. 

der Unterfoch, des-e$, mu: die- Fäche 
HHXrHie nozsapa TpM ABOopaxkb. 

Unterkommen, v. irreg. neuftr. (cm: 
Kommen) cr nomor: raar: ſeyn; Ich 
komme unter, bin tuntergefommen, 
unter zu fommen, (co6cıus:) cmamıs 
KBApImMpOTo, BTrhxams Ha mocmon- 
ao aBopr. Ein Keifender kann nicht 
unterfommen, nymentecmpyiogemy 
utınn mEtcına ma mocmosAoMm» ABO- 
pt, nymeuecmpyroih mpmcuasn- 
yra nahınm He moxeimn; marke: ein 
Bedienter kann nicht unterfommen, 
cryra onpeabaumscä,npAcmpoHink- 
ca, mÄcma wann ne moxems. Daß 
Unterfommen, cmauonaenie ua rBap- 
mupy, NpHcuaBanie, NPACIDPOHBA- 
ufe, omnpeataenie rs» mTcıy. 

der Unterlönia, des- es, mu: die-e, puue- 
KopoOABb, HAMGCMHARKT. 

Unterföthig, adj. m adv. — er, — ſte, 
ruoAnsid. Ein Geſchwür ift unters 
koͤthig, mapsı8 umbeıns rnuoh 8% 
uympH. 

Unterfriechen, v. irreg. neufr. (cm: 
Kriechen) c» nomor: raar: ſeyn; Ich 
frieche unter, untergefrochen, unter zu 
riechen, noaataaıng, noAnoA3BIBAllb. 
Die Maus ift untergefrochen, moin 
noanorsaa, Das Unterfriehen, noa- 
TOA3bIBANIe. 

die Unterlade, vu: die-n, (y cyxonu- 
YIHROBT) HHXKHiM bamans, HAbHARKA, 
y ınraasuaro cmaura. 

die Unterladung, muox: die-en, rpy3r, 
Bb CAMOMR HH2Y Kopabaa, 6aracınn. 

die Unterlage, en: die-n, kaaına no1B 
ymo, moıszaaaza. Die Unterlage 
unter dem Faſſe, kAaana noar 6bou- 
xoio. Die Unterlage unter dem Hebe— 
baume, Hypomochlium, nogsaaara 
ToA% pslYarom®. 

das Unterland, des Aes, mr: die- länder, 
UM30BCKAA, HH30BAA, MOHH20BAA 
BemAA, Ackalıaa banKe Kb HCiuc- 
yeHnim pbkb BR Mmopec. 

der Unterländer, des 8, (um: mon: e,:) 
euer: die Unterländerinn, xumers 
HM30BCKOM 3CMAM. 

Unterländifchh, adj. m adv. Hmaoscrin, 
MU30BbIM, NOHH20BbIH. 


OCIMAHOBKA, MEepemexka, n[.ecma- 
sarie. Ohne Unterlaß, 6esnpecmasr- 
no, MPHCHOo, bear ocmarnnsrm. Die 
Schmerzen halten ohne Unterlaß an, 
6oAB nmpoaoAracınca Henpecimanmo, 
bean nepemexrH 


Unterlaffen, v. irreg. af. (cm: Raffen) 


Sch unterlaffe, unterlaffen, zu unter: 
laffen, npemmuyms, ocmasumsb, ze 
nrroarmums. Marum haft du unters 
laſſen, mir Nachricht davon zu geben? 
3a vem® ms Mut He Aaar o 110m» 
nartcmia? Ich habe nicht unterlaffen 
wollen, ihnen zu ſchreiben, a me mors 
BUpeMAHYIuBb, 4WIno6% BAMR He mH- 
cams. Id) fonnte es unmöglich un— 
terlaffen, a amoro ne morr umrars 
ocimannıns. Mir hatten befchloffen zu 
verreifen, allein wir unterlieffen eg, 
Mbi 65JAO NOAOKHAH OlINpABHITIBCE 
Bb nyutb, OAHaro ommEHHAH, om- 
aoxnam. Eeine Schuldiafeit, fein Ge— 
beth unterlaffen, aParr csoA, mo- 
AHMBY OIMAOXKHFUb, OCIHABAIMB. 


die Unterlaffung, mu: die-en, ocımaraenie, 


omAaoxenie, memcmornenie. Die Uns 
terlaffung einer Pflicht, eines Gebeths, 
HEHCHOAHCHIE AOATA, OocmapBıacHie 
M’AHMIIBBbI, 


die Unterlaft, (mu: neym:) Garaacıny, 


rpy3t. 


Unterlaufen, w. irrrg. af. u neutr. (cm: 


Laufen) 1) IH Taufe unter, bin unters 
gelaufen, unter zu laufen, neutr. cr 
nom: TA: feyn, cr nyu2y noAa6Exams. 
* Mit unter laufen, mpocrarmsaınv, 
BRpACmBECA, S3amkımamabca, mpo- 
Gpaınsca, Ch TPo4WHmD mym» xe 
nonacms. 2) Ich unterlaufe, une 
terlaufen, zu unterlaufen, ad. a) Jes 
manden den Degen unterlaufen, no«- 
64; Kams not umary u mim» oßes+- 
OPy*HInb COMePHMKA, Balllımbains, 
nosum6bams ıunary y xoro; b) Die 
Siger unterlaufen den Auerhahn, 
OXNINHBHHEKH HOAKDAABIBAIOmcCa, TNA- 
6#rasmınp no4» memepeseh ; c) Die 
Haut ift mit Blut unterlaufen, koxa 
3amerAA KpoBhIO. 


der Unzerläufer, des 8, (um: naar: ea:) 


I) noasosıumnb, Bb TAABCKHXB CO- 
AAHbIXbB BAPHHTAXb: pa6bomunkm, 
KOM PO3C0Ab Bb HYXKHOM» caAywab 
BuTGcmo mMAcmoAayHXxX» NOABO3U1H- 
KOBb BO34M7T5 2) kmo m"mTmaemca 
Bb 4yKoMt MOpTB, nepebohurmuar; 
manxe: NPOBo3IlHxb 6e2nolNAHHRO 
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morapoa%, M 3anogbiHsIx$ mona- 
poR%, HM Kopabas, KOmMopoH zanpe- 
JUEHMSIE monapel BOSUMD, KoNmıpe- 
banınoe cyano. 

das Unterleder, ded-$, (mn: wog: eA:) 
HCnoAHAA Macımb KOXM. 

die Uinterlefje, muox: Die-n, nuxuaz 
ry6ra; y dacHmE: BbieMmka y Hocka. 

Unterlegen, v. reg. a&. 1) Ich lege une 
ter, untergeleat, unter zu legen, noa- 
aoxums.. Der Schrauk ſtehet nicht 
fet, man muß etwas unterlegen, 
mrans wamaeınca, Haaobuo mo 
unöyas nosgroxams. Holz unters 
legen, Apos» morrorums; marxe: 
Einen Text unterlegen, caosa noARo- 
auıns no» moınsı. Einem Kranfen 
ein Bett unterlegen, nosr 6oAasuaro 
nocmeamw nosroxHuma. Mit untere 
legten Pferden reifen, wa norcman- 
MbIXb, MNepemiuubsxh NOABOAAXR 
Sxams. Das Unterlegen, noasaa- 
Asısauie, 2) Ich umterlege, unterlegt, 
zu unterlegen, normmms, mo4Ao- 
xans, nosdums. Ein Stüͤck Zeuges, 
einen Theil der Kleidung unterlegen, 
EyCcoRb Mamepism, WTacımb MAalmba 
vn» anbo moamumms. Die Schrif— 
ten unterlegen, (munorpap:) nos% 
ıpmpms umo ANbo MOARAAABIBAIB, 
Aabsı OHM Beilme noAmaanch Die 
Unterlegung, noaraagsızanie. 

der Unterleger, des-8, (mn: no: ea:) 
KAAAKA, NOAKAdAKA; Yy HAOMIHMKOBB: 
6Ga6xa, CmouRa, Ha KOMXBb KAaAyıı- 
ca 6barrm. 

der Unterlehensfall, des-e8, muox: die- 
fälle, nepemiua Aacuuuza, Bacara, 
cm: Lehensfall. 

der Unterlehrer, de$-8, (un: noa: eA:) 
NOABY4HMEAB. 

der Unterleib, des - es, muox: ‚ 
6proxo. 

die Uinterleine, mnox: die-n, y oXOm- 
HHEOBb: HUKHAA BEPCBEA, HHXHIA 
CHACIIM y menems. 

Unterliegen, v. irreg. neuftr. (cm: Pie 
gen) c» nom: ra: haben; ı) Ich liege 
unter, untergelegen, unter zu liegen, 
oA0Abny, no6bxaeny Öslinsk, Npo- 
arpains. Er mußte unterliegen, ou» 
Guam nobbxaens. 2) Ich unterliege, 
babe unterlegen, unter zu liegen, 
6sıms nobhxaceny. Einem unterlies 
gen, 6sıms om» xoro nobbxAcHy. 
Dem Feinde unterliegen, om» ne- 
npismeaa 6sıms no6bxaeuy. Er 
unterlag der Laft der Betruͤbniß, on» 

u Band, 
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' \ 
me morh neperecmH Öpemeum ne 
YaAlı 

die Unterlippe, cm: Unterlefze. 

der Unter» ieutenant, des -8, mu: die-e, 
NOANOPymuHRKn. 

der Untermann, deg-e$, mn: die- minner, 
nam -[ellte, I) ACuUHARKR, Bacaar, 
KAICHMB; 2) coAAamm, Komopou 
cmoHm» Bb pHAy, BB WHpcarb uuxe 
Apyraro. 

die Untermarf, mn: die-en, 1) minus 
YACINb OKPYTH, HA3bIBACMON MApKF, 
HM HHXHAA rpannga, McKa, py- 
6exr; 2) m unby Bucajuce yrpa- 
ureufe, y OoKepcAaba cpeanaa NOL- 
Baara. 

der Untermarfchäll, bes-e8, mnox: die, 

le, »mopoh =Mapwaatv. 

das Untermaß, des- ch, muox: die - 6, 
ycsımsa, mo, umo xak6» man nAo«- 
AbI om» ycuxakıa.nbcy mepammm. 

Untermauern, v. reg. af. Ich unters 
mauere, untermauert, zu untermauern, 
noaabAasIBamın KaAMHeMb, Ch HH2Y 

- BBIAOKAMIS Kammess. Eine Wand 
untermauern, cmfuny BAoxumst 
KAMHCMR Ch HH3Y: 

das Untermeierding, cm: Obermeterding. | 

der Untermeiftee, ca: Obermeiſter. 

Untermengen, v. reg. af. Ich unter> 
menge, untermengt, zu untermenden, 
noamturams. Das Mehl mit Kleye 
untermengen, 35 Myzy ompybdcä 
npumturamd. 

Unterminieren, v. reg. af. Ich unter: 
miniere, unterminiert, zu unterminies 
ren, moAaronsI mOABOAHINB, MOA- 
psimb, nOAKOoNamECHA, MOAPBIDIKCH, 
noasonams. Die Mauern, ein des 
ftungswerf unterminieren, noAr cımfi= 
ny, noa% kphnocunde yrptnachie 
noaronsi noasoauıms. Das Untermi« 
nieren, m »noraa die Unterminierung, 
HOAKONBIBAHIE, TNOABeACcHIe HOANÖö- 
ntoBr. 

Untermifhen, v. reg. af. Ich unter: 
mifche, untermifiht, zu untermifihen, 
noamtwams. Den Wein mit Waller 
untermifchen, soAsr 8% nmuuo moAut- 
waıns. Es ift untermifcht, amo c# 
noamEbcome. 

Unternäpen, v. reg: af. Ich unternähr, 
unternähet, zu unterhähen, ch uuay 
o6mmms, mormmmms., Das Unterni? 
hen, mozummsanie, 

die Unternaht, muox: die- näthe, poas 
NIBA , UIHIDKBA y ıusch« 

Unternehmen, ». irreyg. allı (cat ee 

Bbb 
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men) Ich unternehme, unternommen, 
zu unternehmen, naınnams, npezupu- 
vumaıns. Einen Bau unternehmen, 
empoenie nreanpuuams. Miel uns 
ternesmen, und wenia ausführen, wno- 
To DpeinpHuHAMmamh, a MAAO TPHBO- 
ans rm oronuanim. Ein unternehs 
mender Mann, npeanpnumunss 
yerontrr. Das Unternehmen, mpea- 
TPHHHMaHie. 

die Unternehmung, mu: bie-en, mpea- 
npnHnmauie, H npeanpunamie, Hä- 
unwanie. Es gelingen nicht alle Un— 
terncehnungen, ne sch npeanpiamia 
yAAKIOCA. 

der Unteroberſte, ded-n, muox: die-n, 
LrOo1NOAFOBHAKE: 

die Interohrigfeit, au: die-en, umxnce 
H4HAANBEMBO. 

der Unter-Officier, de$-$, mauox: die- €, 
van - 8, yHINCpb-OdbHgepr. 

Unterordnen, v. rex. af. Ich ordne uns 
ter, untergeordnet, unter zu ordnen, 
noauHhHHilcb. Jemanden untergeords 
net fern, noaunneny 6sims xonmy. 
Die untergeordnete Dbriafeit, un- 
xkHee HA4YAABbCIUBO, noAunuenuoe 

Bb'IIHeMY. 
die Unterordnung, mu: die-en, pacno- 
p'ixenie om» Apyraro 32BHCAllce;, 
marke! NMOAUAHEHHOCMB, HOAUHH- 
HOCB, NOA:MHEHIC. 

das Unter» Parlament, des es, muox: 
die-e, HuxKHih mapaamenınd, CM; 
Unterhaus, 

das Unterpfand, deg-e$, mu: die - pfänder, 
z3araaın, 3a1orr. Jemanden einen 
King zum Unterpfande geben, aan» 
KOMy KOAbgo norr 3araays. Ich feße 
meine Ehre zum Unterpfande, x om- 
AaAlo vecmb MOPR Bb 33A0Th 

Unterpfändlih, adj. m adv. Zarray- 
usın. Etwas unterpfändlich befißen, 
saaathmp vbmp TO 34KAaAy. 

Unterpflügen, v. reg. a8. ch pfllige 
unter, untergepflägt, unter zu pfluͤgen, 
sanaxaıms. Den Gaumen, den Düne 
ger unterpflügen, ctma, HaBo3» 34- 
naxams. Das Unterpflügen, sanaxn- 
Banie. . 

Unterreden, v. reg. Ich unterrede, uns 
terredet, zu unterreden, 1) recipr. 
6echiorams, pasrorapnrams; &ih 
mit jemanden umterreden, paarosapn- 
yams ch xtmr. Sich von etwas un⸗ 
terreden, paaronapnuBams 0 4eM+; 2) 
A. 5» Bepxueh Tepmanin: plus 
zomy nepebnsams. Es ift unterredet 
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worden, nouckinaan roBopums. 

die Unterredung, me: die-en, hechzo- 
Banie, pasarosapmranie. Sich mit 
Jemanden in eine Unterredung einlafs 
fen, »» pasrosops c» katmb Bceımy- 
nuıns. Unſere Unterredung dauerte 
nicht lanae, wauı» pasronop» HeA0A- 
TO DpoA0AKaaca. 

der Unterricht, ded-e8, (unox: mev:) 
racmasacHie, oßryuenie. Jemanden 
Unterricht ertheilen, o6rysamız xoro. 
Unterricht bey jemanden haben, o6+- 
yyamscaı y Roro. 

Unterrihten, v. veg. aA. Ich unterriche 
te, unterrichtet, zu unterrichten, 1) 
HACINABAAINb, HAyWMaınb, o6r ywaıns. 
Einen Ainaben unterrichten, maısus- 
za o6ryuams. Jemanden in einer 
Wiſſenſchaft, in der Religion unter» 
richten, wayrt, 2aanoay Koro om- 
yuans; 2) naeBbcmums. yBhaomumes, 
nsetcmie nosams. Unterrichten fie 
mid davon, yrtaomame mena o 
mom». Ich bin davon noch nicht un» 
terrichtet, a ecıge o mom» me yat- 
AUMACHR. 

der linterrichter, de$-$, (mu: noa: ex:) 
HHXMIM CYABa- 

die Unterrichtung, (mu; neyn:) o6B y1ue- 
vie. Einer Knaben jemanden zur 
Unterrichtung geben, omaams romy 
MaAbuUHKaA AAa 0ÖPyueHia, 

die Unterrinde, muox: die-n, uuxusa 
ropa. 

der Unterrock, deb-e6, muox: die⸗ vhfe, 
HCTOAHMJA y KCHCKaro moAa. 

der Unterroden, de8-8, (mu: me nm:) 
Bhb CCABCKOM» xo3aäcmet: nuxuie 
cme6AH pPXH. 

Unterſagen, v. reg. a. Ich unterfage, 

rſagt, zu unterfagen, saupeimmms, 

aan, Bos6pannımns. Einem et— 

"unterfagen, sanpemnms xomy 
mo. Die Ausfuhr des Getreides 
unterfagen, »sı803% xabba zanpe- 
mams. Die Uuterfagung, zanpe- 
ınenie. 

der Unterfaß, des - en, muox: die - en, 
nOAAAHHSIH; MARKE: BacaAp, AcH- 
HUrb, TOAAOÖRHKT. 

der Unterfaß, des-e8, mu: die-f}ße, 1) 
noACmaBkd; Bb APXHMEeRImypHsXxB 
cmoAbaxt: Escabeau, noacımaska; 
y macmepoBalxp: 6babra, noarAaına; 
2) »» aorart: Propositio minor, Bıno- 
pax nocsIAra2 8% CHAOTH3MT. 

die Unterfchule, muox: die-n, ymenut: 
das Unterfchdichen, 641040, 6amwano, 
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6roreuR0; Y MACHHKOBB Bepınch 
CarcoHniM: HHRHAA Macıns 6eipsi, 
AAXKKH, 

Unterſcharren, v. reg. ad. Ich ſcharre 
unter, untergefcharrt, unter zu ſchar⸗ 
ren, 3arpecmn, 3apsıms. Die Unter 
ſcharrung, 3arpebanie, »apsızanic. 

der Unterſcheid, cm: Unterfchied, 

Uuterfiheiden, v. irreg-. af. m neutr. 
(cm: iden) c» nom: ra: haben, 
Ih unterfcheide, unterfchieden, zu uns 
terfcheiden, 1) omatarım, pasat- 
asın». Die Mauer unterfcheidet beyde 
Häufer, cmtua pasaharcına oba 40- 
ma. Die Gränge unterſcheidet beyde 
Gelder, rpaunga pasahaaeınn 06a 
noAs; 2)* a) pasaımvams: Die Far: 
be unterfcheidet beyde Körper hinlängs 
lid), ue#m® 06a m#aa gocmamouno 
paaanaaems. Diefer Ducaten ift von 
jenem gar nicht unterſchieden, ceñ 
YEPBOHEeKL OM% moro CoBceMm+h HE 


pasanuenr. Unterfchiedene Utſachen 
haben mid) gehindert, pazamuusıa 
TpHuHHs MHBb npemamcmBoBaam, 


Es kamen unterfhiedene Perfonen, 
pazaAnmunna m: €: MHOTIRA NPHIAHM 
oco6s1; b) pasamumms, paao6pams, 
pacnossams: Man fann zwey Perfos 
nen nicht von einander unterfcheiden, 
AByx WMeroBbrRb HE Ab3A 0AHoro 
om Apyraro pasanunms. In der 
Dunkelheit kann man nichts unterfcheis 
den, 8% memnomb unuero pacno- 
3Hamb He MOXHO; Marke: päscy- 
waanıb. ” 
die Unterfcheidung, mu: die-en, pasın- 
yenie, pacnosmaranic. Die Unters 
fcheidungsfraft, pascyaor», cmaa 
pacnosnasaufs. Das Unterſcheidungs⸗ 
jeihen, 3uar» pasabacnia, 3Har» 
pasaıbammersHoK# B% Tpamamnrt. 
der Unterfihent, des-en, mmox: die- en, 
(npn ABOpax#) YHINCPIICHKB, MOA- 
yanıilı, cm: Schenk. j 
der Unterfchenfel, des-$, (mu: moa: e4:) 
beıpo, HUKHAA WACHS AXABEH. 
Unterfchieben, v. irreg. af. (cm: Schies 
ben) Ic fchiebe unter, untergefchoben, 
unter zu ſchieben, (co6cms:) noixa- 
TIMMb, MOAABHHYIB, NOACYHYIIB. 
Einen Wagen unterfchieben, zapemy 
NOAOABHHYMB BB capan; a ocoban- 
BO BL nepeHocnom%p cMmesIcab: n0A- 
mEnnms. Ein falfches Teftament uns 
terfchieben, aoxuym Ayxornyıo no4- 
ntnnms. Ein Kind unterfchieben, 
pobeara noambunms. (Ein unters 


Unt 755 
geſchobenet Rind, unterſchobenes Teſta⸗ 


ment, noamtuchnon pofhcHok!, 404- 
xuan Ayxorumaa. Jemandes Worten 
einen falfchen Berftand unterfchieben, 
CAOBAMb AbHMb AOKHOÄ CMbICAb 
Aams. 

ber Unterſchied, des — es, mmox: Ddie-c, 
I) paaabıcnie, omataenie, paaay- 
senie; a) Es werde eine Veſte zwi⸗ 
fhen den Moaffern, und die ſey cn 
Unterfchied zwiſchen den Waſſern, (s» 
6n6rim) aa Öyacını muepa» nocpc» 
at sosbı, Mm 4a Öyacınn pasay'al“ 
ıım nocpeat Boası H Box». (I Monc: 
ra: I. cm: 6.) marxe: neperopoara. 
Einen Unterfchied in einem Stulle, in 
einem Zimmer machen, cataams uc- 
peropoaxy Br rom, Bb KoMNHa- 
mt. Es liegt in diefem Unter‘driede, 
Bmo ACkHınS BB Cem» omabachin, 
mb ceh omropoarb, moark; b) ® 
pazınuie: Ss ift fein Unterfchied uns 
ter. ihnen, mexay’ num pasanuım 
utınm. Der Unterfhied des Etandes, 
pasanyie cocmoania. : Der ganze 
Unterſchied beftehet darinn, »ce pas- 
AHUUie CoCMO#M% Bb MOMb; 2) pas- 
Anuenie, pacwosuasanie, pa360pr. 
Alles ohne Unterſchied tadein, ce 
6esr pasbopa xyaumı. Dhne line 
terfhied der Perfonen, mepasbnpan 
ang». Alle Gerhchte ohne Unterfchied 
für wahr annehmen, sc# »hcmn 603% 
pa36opa npmuHmams 34 CnpascAAne 
ssıa. Einen Interfdyied machen, pas- 
Anyams, pas6npams. 

Unterſchiedlich, adj. " adv. Pasunüy, 
pasanunsıa, muorin. Es giebt uns 
terfchiedliche Arten fi auszudroͤcken, 
Ecms pasanunsıe CmOcobsbI Bhlpa* 
zenid. Unterfchieblihe Arten ber 
Thiere, pasamunsig mopoAs xu- 
somusixs. Sch habe bir nody unters 
fchiedliche8 zu fagen, mu ıned# eye 
MHorToe mo crasams Haaobub. Das 
Brod wird unterſchiedlich zubereitet, 
zah6% MPHrTomoBARemCaA paaanvno. 

Unterſchlaͤchtig, cm: Unterſchlaͤgig. 

dir Unterſchlag, des⸗ es, mu: die ſchlaͤge, 
I) neperopo4ka; 2) * crpsinaHie, 
NpAuxHuMsa, ymaente, ymanrna. Meis 
nen Unterfchlag noch Betrug aushben, 
ne abaamb npuxums® Mm o6Mmasıt. 

Unterfchlagen, v. irreg. af. (cm: Schlas 
gen) 1) Ich unierfählage, unterſchlagen, 
zu unterſchlagen, a) neßeropoAnuist 
Ein Zimmer unterſchlagen, kounauy 
sıcperopo4nms; b)crpelums, ymanındy 
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noaufrmm, npmwarms. Jemanden Unterſenken, v. reg. af. Ich ſenke unter, 


einn rief unterſchlagen, nmmermo 
abe npmxams. Geld, eine Erbſchaft 
unterſchlagen, acnsrm. wacaFkıumno 
ymanıns. Die Unterfdylaaung, yırac- 
Hie. 


2) Ich ſchlage unter, unterge-⸗ 


untergefenft, unter zu fenfen, norpv= 
aumb, nomonniis. Ein Schiff une 
terfenfen, kopa6as nomonnums. Die 
Unterfenfung , norpyxenie, nomo- 
NACEHIC. 


ſchlagen, unter zu fehlagen, cönms Unterfeßen, v. reg. a. 1) Ic) feße un— 


cr HOT», 3anuymn, NOAUHÖHI:b. 
Semanden en Bein unteridhlagen, 
yory kımy noaumbanms; mare: * 
ommep“mpb, BbiKHINh, BbiinficHHmb. 


Die Unterfchlaaung eines Beines, 
nnammbanie. 
Unterſchlaͤgia, adj. m adv. Tloanwien- 


usa. Ein ugterſchlaͤgiges Mafferend, 
HOAIICRHOC ROXANDOE KOACCO, Ohpa- 
mnaiotueeca ol npomerajoitteh C» 
nnay Boas. Eine unterfihiägige 
Mühle, AkAbunga c» nogolieuunNnd 
rMICCOM+, 


ter, untergefeßt, unter zu ſetzen, ncox- 
cmannms. Eine Etöße unterfeßen, 
noAnopy yoAcınasnımnk. 2) Ich un: 
terieße, unterfeßt, zu unterfeßen, a) 
nepem&butams: Das große Holz mit 
Fleinem unterfeßen, rpynusa Apona 
ce» mFarumn ncepemtmams; b) ate- 
npmuacmie: Unterfeßt, ropenacmsın, 
npas3emnciush, npmeaancmsik. Un— 
terſetzt ſeyn, kepenacıny 6slms. Ein 
Feiner unterfeßter Menfh, Mmaropo- 
cAOM "npenacmoh veaosbre. 


der Unterfihter, cm: Oberfichhter. 


der Unterſchleif, des es, mn: die-e, ı) Unterfiegeln, v. rer. af. Ich unterfies 


YrpsIRameAscınRO; OCO6AHBO! TpH- 
namie Br AOMmT, (Me OUCHBb YIompe- 
Gaaemen). Unterſchleif fuchen, mpn- 
eınanmma Mcrams. Jemanden Inter: 
fchleif geben, aaıns romy nmpmcima- 


gele, unterfiegelt, zu unterjiegeln, ne- 


sans npmaoxmms. Einen Bertrag 
unterfiegein, rm ArToBopy nevamt 
NPHAOxHMB. Die Unterfiegelung ‚ 


NPHAOKCHIeE nevamn. 


nuore; 2) * Unterfchleif machen, man Unterfinfen, v. irreg. af. (cm: Sinken) 


brachen, moaakms, nosghnmius, npH- 
am cehb mo, MPoROaHınB HMO 
6c2nomaHuRHn, mahHo, ymanry Ab- 
Adınb, mMaHınk, H NoMahuHol mo- 
Bapr o6manomr BBOSHMBS A BI UB- 


c» nom: 'raarı ſeyn; Ic) finfe unter, 
untergefumfen, unter zu finfen, nomo- 
Hyinb, DOTPYAHINBCA, NOTPA3HyIIB, 
onyemmmsca. Das Unterſinken, mo- 
rpyxeitie. 


komopsix» MmFemaxr: oßmansınaus. die Unterfippfihaft, mu" die-en, (o6zem- 


Unterichreifen, v. irvg. af. | 
Echreiden) Ich unterfchreibe, unter: 


(em:j 


1TAAO) OMAAACHHOEe 
Hucxoaaıch Aanırin. 


poAcmso, #5 


ſchrieben, zu unt.vfchreiben, noaun- der Hnteiiß, des-«5, an: die-e, nm- 


cam». Einen Brief, einen Bef: hl 
unterfchreiben, rmcrmo, 
noanmcams. Es iſt nody nicht un— 
terſchrieben, amo eine ne noannea- 
un; #* marke: eutre nenanßemnuo. 

die Unterſchrift, mm: die-en, noxancs. 
Di. Unterfchrift eines Briefes, noA- 


noseatnie Unterfpannen, 


“MTe mo. 
v. reg. ad. Ich fpanne 
unter, unfergefpannt, unterzufpannen, 
pacınanyıns, pacnpocmepip, paao- 
cınAalıb, BNAAHMB NOAB umo, HOX= 
camaams Ein Tuch unterfpannen, 
XOACMOMb NOAAOKHIIB. 


x“uce 


nme» nnchma. Ein Brief ohne Uns Unterfpreißen, v. rg. a. 1) Ich fpreiße 


terfchrift, mac»mo bean noanmcen. 
Unterkhtren, v. reg. af. Ich ſchuͤre ins 
ter, untergeſchuͤrt, unter zu ſchuͤren, 1) 
aarpeemm: Feuer unterfdihren, orons 
paarvamlın, paCckAaasıpams; 2) Bb 
a8: A PYAbl BP MoAuehnoh S1UHMKB 
nnAa sinamb; omm ınoro: der Inter: 
fd frer, magcnuansımarr pyar. Das 


unter, untergefpreißt, unter zu fpreißen, 
a) noamruyms, moxcmmAaams: Ein 
Tuch unterfpreißen, cyrno moacınm 
aam»p; b) noanepem», TOXCcmaRums! 
Hölzer unterfpreißen, roaoaousm noa- 
röorommms. 2) Ich umterfpreiße, un⸗ 
terfpreißt, zu ıimterfpreißen, none 
petmb. 


Unterſtürgeld, waanıa 3a norcsna- Unterfpringen, v. irreg. neufr. (cm: 


nie pyaw. Der Unterſchürſtaͤmpel, 
nepnoh necm» B+ moAnch. 
die Unterſchwelle, mn: die-n, noporr. 
das Unterſegel, det-E, (mn: nor: ein?) 


Eprinaen) cr nom: raar: haben; ch 
unterſpringe, unterforungen, zu unters 
fpringen, moAanpsiraymb;. y ere peũ 
mo xe umo Unterlaufen. 


unxuih 6oAsıuoA napyca y mauınsı. der Unterſtaller, cm: Staller. 


Unt 
Der Unterſtallmeiſter, des-#, (mm: noa: 


EAHHCIMB:) YHINEPUIMAABMERCMEpB, 
MmAaArıNiM KOHIOUIIA. 

Unterflämmen, v. rg: af. Ich ſtaͤmme 
unter, unteraeftdämmt , unter zu Adın« 
men, noanepems. Den Arm unter: 
flämmen, o6aorommmsca, onepems- 
c# TOAOBOW HA pyAy. 

Unterftefen, v. reg. a&. Ich ſtecke un. 
ter, untergeiteckt, unterzuftedfen, 1) noa⸗ 
cCyHyınp5 om Moro B» TarbcerHux® 
corosapHaxs: der Unterſtecker, noA- 
KAAAUHRb ApOBb, Kilo ApoBa mO,th 
CKOBOPOAY TNOARAAABIBACLIB; 2) na- 
mbmanıs, a OCObAHBO pacraiorame: 
Soldaten unterflefen, coraanım pa3- 
6nın», pacracopams, pasabanıns no 
Apyrasm» moaramr. Die Iinterftes 
fung, mosconsisanie, m pasgtaenie 
NO APYTHM» noARamr. 

Unterflehen, v. irreg. neutr. (cm: Ste⸗ 
ben. c» nomor: raar: feyn, a roraa 
recipr. mo haben; ı) Ich ſtehe unter, 
bin umtergeitanden, unter zu fleben, 
CMOAMB NOA FPOBACK, Kp»illiei. 
Mir wurden nicht naß, den wir ‚fans 
den unter, mbi He 3aMoUHAHCB, Mbo 
CMOAAH NOAL Kpbiimkogo. 2) Ich 
unterftehe, unterfland, zu unterfichen, 
vecipr. AcpaHunyms, ocnmtanmeca. 
Er hat es fi unterflanden, our ocm#- 
anaca. Mie unterftehft du didy? zarı 
m» ocmtansacmısca? Er unterile> 
bet fi viel, on» wa Muoroe Acp=- 
3aemt+. 

der Unterfleiger, ded-8, (mm: noa: ea:) 
Br TOPHbIXb 34B04AXB: mosuTmeH- 
Tepr, UMKHIM CMOMpHMEeAR Hilb 
pabomnnzamn. 

die Unterftelle, muox: die n, uuxuee 
mEcmo. 

Unterſtellen, v. reg. af. Ich ftelle unter, 
untergeftellt, unter zu ſtellen, noacma- 
suis, Ein Gefäß unterftellen, co- 
cya» noacmasnms. Sich unterſtellen, 
noA» KpPoBAIO cmams. 

der Interfleuermann, des - es, mnox: 
die-leute, na Ropabaaxs: mogmmyp- 
Math. 

Unterfloßen, v. irreg. aF. (cm: Etoßen) 
Ich floße unter, untergefloßen, unter 
zu floßen, 1) noamoareyıns, npi- 
sntcmm, M nosmtmams, morbor- 
mams; 2) mo xe no unterſtecken, 
packacoHamb, paabumm. 

Unterſtreichen, v. irreg. af. (cm: Strei⸗ 
ben) Ih Unterfleeihe, ımtertrichen, 
zu unterflreichen, noAucpKuyıs. Ein 
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Wort, eine Stelle in einem Buche 
unteritreichen, cAao»o, mtcmo R+ RHH- 
rh nmoauepeuyms. Die Unterftreie 
(hung, noauepansanie. 

Unterflreuen, v. reg. ad. Ich freue 
unter, unteraeflceuet, ugter zu ſtreuen, 
NOACIOMHAdIDb. yciuMAaılb, no AL bi- 
nalıb. 
Ychınam. 

der Unterſteich, des-e8, muox: dii-ey 
3anamaa: y nbromopbix»r. 

die Unterſtube, muox: die-n, waba BB 
KH3y, HAXHIM noKoN. ’ 

der Unterſtuhl, des-e$, an: die flühfe, 
"(8% TaAbCKHXd COAOBAp#;) HHAHIM 
BOpPOLTR. 

Untertößen, v. reg. af. 1) Ich thße 
unter, untergetößt, unt:e zu ßen, 
nowcmannm». mranepeun. Einen 
Pfahl unterſtuͤten, chBae o noauer- 
peilib, HAM CBAdIO NOACHIABHME. Die 
Arme unteritißen, pyramım noane- 
peins, o6anromminsca. 2) Ich un—⸗ 
tertüße, unteritößt, zu unte üben, 
nornepema: a) co6: Ein Haus uns 
teriüßen, aom> moanepems: b * 
noarpbannin, noco6nms. Jemanden 
mi’ Rath und That unterſtützen, no- 
M.,ram» komy corkmomn Mn AtAoM». 
Dit Geld unterftüßen, ACHLTAMM De=- 
cobnm. Mon niemanden unterſtößt 
werden, mm om» roro ue HumtTuib 
nomormm. Unterftüßen ſie meine Pitte 
bey ihm, noarpthnnme mom nposi.6y 
y nero. 

die Unterflüßung, muox: die-en, 1) 
noannpauie; 2) * nmoAazpbnaenic, 
noanopa, Benomnxenie. Kann id) 
mid auf ihre Unteritißung verlaſen 
MOry AH UYAOKHIUBCA HA BAllly vno- 
MOUIb. n - . 

Unterſuchen, v. reg- ack. Ich unterfuche, 
unterfucht, zu unterfucyen, paacmo- 
mp%sıns, pa3o6pams, macabaoBamb. 
Eine Rechnung, ein Verbrechen untere 
fichen, cweıny. npecmymaenıe us- 
cataosaus. Die Sache foll unter- 
facht werden, abao Aoaxao 6sıms 
nacabrosano. Die Unterfiuchung, 
n3cAbauBanie, paspuckante, pa3- 
cmompsnie. Eine Unterſuchung ans 
flellen, nacabaosanie yumumıs. 

Untertauden, v. rex. af. nm neutr. ©& 
nom: raar: haben; Ich tauche unter, 
untergetaucht, unter zu tauchen, no- 
rpy3mıns, oryHynıs. Jemanden un— 
tertauchen, norpy3uUBb KOTO 'Br RroAy;5 
maxxe: m. weg. neulr. Die Aenten 


Sand unteritreuen, neck-m» 
1 J 


* 


158 Unt “ 


Unt 


{ 
tauchen unter, yman nsıpasoms. Die Untertvachlen, v. irreg. neufr. (cm: 


Untertauchung, norpyxesie Br BoAy- 
2 a8 Untertauchen, usıpanie. 
Untirthan, adv. Noxopno, noaBaacmno, 
nocAayıuno; »+ Önbaim: FThllet die 
Erde, und machet fie euch unterthan, 
# HAHOAHHINE 3CMAlw, M TOCNOA- 
CmsyAme eıo; I Monc: ra: I. cın: 28. 
Alles Volk fol dir zinsbar und unters 
- than fenn, sch arogie — aa 6yayurm 
' mie6h aans Aamııe HM nocaylmarmyım 
me6R; & Monc: ra: 20 cn: IL. 
dir Unterthan, des s, muoxecmz: die 
- EN, mOARARCMHBIH , A OCO6AHBO 
nossannsıa. Die Unterthaninn, nos- 
AaAHHaa. 
Unterthinig, adj. m adv. — er, — fie, 
1) noszaunsıh, Oßpounul Mm xpb- 
nocemusa. Unterthaͤnige Bauern, 
o6pouHbIe Apecımkane; 2) m Adilb- 
abhmemr cmaicab: notxopurtũ, no- 
craymnsıa. Meine unterthänige Bitte, 
nosopuas moa npoa»6a. Interthinis 
ger Diener, noxopmsı4 cAyra, (yno- 
mpebasemca Br MHCEMAXh Kb BeCh- 
MA BLCORHMb ocobaus, AAA  KoMo- 
mopsx» caono gehorfamft, zaxemca 
6s1mE Marbımb, 
die Unterthänigfeit, (unox: ne mm:) I) 
no44aHHocıns; 2) moropmocıms: Sch 
bitte in tieffter Unterthänigfeit, »ce- 
noropntume npomy. 
das Untertheil, des es, mu: die-e, ym: 
das Untertheilhen, unxnaz uacıms, 
ancHo. 
Untertreten, v. irreg. af. (cm: Treten) 
ı) Id) £rete unter, untergetreten, ums 
ter zu treten, nmonmams B» Tpa3b, 
MOonHpams, Hacınymams MA KOTO, 
3annnams. 2) Ich untertrete, untere 


Keten, zn untertreten, 3amonnıams, ' 


yrutınama norama, nounpanın. es 
manden umtertreten, nommpaıns xoro. 
Die Untertretung, nonnpanie, yrut- 
meutg. 

der Untertruchſeß, ded-en, mm: die-en, 
cm: Truchſeß. 

Untertufhen, v. reg. af ch untertus 
fihe, untertufcht, zu untertufchen, 32- 


Mans, crpsıms. ine Sache unters 


tufchen, a$ao zaroe 3amams. Die 
Untertufhung, zammuwanie. 

der 'Interuntergana, cm: lintergang, 

das Unterverdeck, ded-ed, muoxecmsen: 
Die-t, aAuxuaa nmaryba, ACka y Ko 
paban. 

der IInterpormund, des —es, muox: die» 
muͤnder, maaamig omeryup,, 


Wachſen) c» mom: raar: feyn, zoero 
moAsro Abenpusacımie unterwachten, 

nompebasemca. Das Fleiſch eines 
gefihlachteten Thieres ift unterwache 
fen, maco 6nmoA cromansı c» npo= 
pacAbIO,npopOCAO KHpomT; 2) 3apa- 
cmams: Die Wunde ift mit wilden 
Fleiſche unterwachfen, 5» paub mapo- 
CAO Anxoe MACD. 


der Unterwall, des-e8, mu: die- wälle, 


(8b rpbnocmaomB cmpoeHIiMm) xoAm 
Bb Unay onono 6oABIUATO TAABHATO 
Bara, npHBars, Faussebräie. 


Unterwärtd, napbuie mtcma: kn» unay, 


»> ann. Uuterwärts des Berges, 5» 
HH3Y TOpbl, Ch Tops. > 


Untermweges, adv. 1) na nyınm, ma 20- 


por&, mumob310omt, MHMOXOAoMEB. 
Unter Meges bey jemanden einfpres 
hen, MHUMoxXoAoMn Kb Komy 3alınH. 
Unterweges ſeyn, aa aoporb 6siıma. 
Pange unter Weges feyn, zoaro 6sımıs 
»» a0opork; 2) * Untermweges laffen, 
He 2amamb, He IMporams. 


Unterweilen, waptuie. »pemenn: yumo- 


raa, Bpemenem», noporo. Unterweilen 
haben auch lafterhafte Menfchen Gluͤck, 
HHOTAA M NOpo4HBbIC AlOAH Wacınie 
#m&ioınd. 


Unterweifen, ». irreg. af. (cm: Weifen) 


Ih untermeife, unteriviefen, zu unters 
weifen, norassiBams, HaACcmaRAaınE, 
yrasbıBams, AM o6py4dams. Ein Kind 
im Schreiben unterweifen, podeura 
nucsmy o6pyuanıs. Der Meifter uns 
termweifet feine Lehrlinge, yunmcaz 
oÖPyuacınb CBORXb YUCHHKOBS. Je— 
manden in der Mathematik unterweis 
fen, o6syuvams xoro mamemamnxt. 
Die Unterweifung, o6»yuenic, na 
cmaBAcHie. 


die Unterwelt, (mn: neyn:) noazemusiä 


catın», EAuceäckia nor. 


Unterwerfen, v. irreg. af. (cm: Mer: 


fen) Id) unterwerfe, unterworfen, zu 
unterwerfen, nosopnms mM noABep- 
ruyıns. Gid) ein Land unterwerfen, 
noxopums ce6% 3acmam. Niemanden 
unterworfen feyn, um om» xoro se 
saunchins; marme: Eich jemanden 
unterwerfen, noropnmsca zomy. Der 
Leib it der Veränderung umterworfen, 
mtıo noasepxcuo nepemtat. Aller⸗ 
ley Unglhfstälten unterworfen feon, 
6bImE NOABEPKENy BCAKHNMb Me 
ıgacmiamr. Die Untötwerfung, no- 
zopeuie, NogBepxcerie. 


Unt 
Der Unterwind, ded-e8, mmox: die-e, 


HExXHIM BEmMph, ÖAH3b NOBEepXHO- 
CM 3CMAH, NO3eMHoH. 


Minden) Ich unterwinde mid), unters 
mwunden, zu unterwinden. ı) Sich eis 


nes Dinaes untırwinden, mpmcsonns - 


ce6# uıno, (odBennmaA0o); 2) Ba3ams 
yıno 
marxe: Aepanyme. Ich habe mid) 
unterwunden zu redın mit dem Herren, 
(35 Öntain) Msiub Hauaxp TAaro- 
Aamm so Tocnoay. I Monc: ra: 18. 
cin: 27- 

der Unterwuchs, des es, (un: me nm:) 
u» abcosoacınab: unaroh Abch, Ky- 
CMAapHHKT, NOPOCINnHHR». 
Unterwühlen, v. reg. af. Ich unterwähe 
fe, unterwühlt, zu unterwühlen, noa- 
psp. Lie Exhmeine unterwühlen 
einen Baum, CHHHS5M noApbiBalmıa 
ae peno. 
der Unterwurf, ded- es, mn: die - wuͤrfe, 


Unt 


#.mo mo nNOABOAHMICA, 
Hbl, NEPeRAAAUNHBbI. 
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DEPEBOAH- 


Unteutfd), cm: Undcutfch. 
Unterwinden, v. irreg. recipr. (cm: die Unthat, mu: die- en, bezahrsnnue- 


cmBo, 310€ ASAo, mpeciuynacHhie, 
HEYECIHBOe, mopoyHoe Abao. Eine 
Unthat begehen, upecmynmaeuie yun- 
HHINB. 


wa ceba (maro ynompebd:); daß Unthätchen, ded-8, (mn: noa: eı:) 


Br nmpocmopEuimn: namHo, NOporT, 
neaocmamorr+, norptwnocnms. Ein 


Unthätchen in dem Auge haben, nam- 


Asluxo umtms na raa2y. An dem 
ganzen Körper war Erin Unthätden 
zu fehen, aa ncem» ınbab ne nmano 
6B1a0 naınHbiluka. 


Unthätig, adj. m adv. — er, — fie, 


bean Aatkhcımeia, weathrwmerbitsin. 
Die Armee blieb unthätig in ihr m 
Paaer, apmia ocmaracs ber abu- 
cıuBia B» CBocu» cmant. Ein un— 
thätiger Mann, meatsınerpunä we- 
aoBtr%. 


(y OXoMMMMOBS) unmmaa verrocıms die Unthätigfeit, (mu: we nm:) merta- 


AUKON CHHHBH. 
Unterwäürfig , adj. n adv. — et, — fte, 
Eid) jemanden untermärfig machen, 


MOKOPHINBCA, NHOABEPTHYINBCA KOMY, 


cabrams ceba nomy noAsaacmusıms. U 


Untermwürfige Perfonen, noasadcmasıe 
AlOAH. . 

die Unteriürfigfeit, (mu: ne um:) moA-. 
BEPKCHHOCME, WOABAACINHOCHEB. 


merswocm». Die Pungeweile ent» 
fpringt aus der Untpätigfeit der Seele, 
cCrRyra MpoH3xoanuın om» HiAaba- 


MEeABHOCMM Ay)ıiH. F 
4 


ntheilbar, adj. „ adv. — er, — fte, 


ueabanmsA, Hepasıtasasıa. Uns 
theilbare Guͤter, wepazatanusıa no- 
mEcm»sa. Die Untheilbarfeit, ners- 
AHMOCMB, HEpasabrbHocıib. 


der Unterzapn, des-e6, mu. die- zähne, Untheilhaft, adj. » adv. — er, — eſte, 
HuXHik 3y6%, 376% uuxHeHh 4cAw- I) nenpmyacmnsıh, neumtwih y- 
cınH. yacmia: Eines Verbrechens untheil— 
der linterzehenter, des 8, (muox: nog: huft feyn, nenpmuwacınny 6m npe=- 
- eanu:) cm: Zehenter. cınynacuilo; 2) mo mecnocobHo 
Unterzeichnen, v. reg. af. Ich unters * m me cr Boirogoro Abanınca. Kalbs 
zeichne, unterzeichnet, zu unterzeichne fleifch it untHeilpaft, ıneramuny ab- 
noanucams. i Unterzeichnung anıns mecnocodno. Die Untheilhafs 
mOAnACcsIBanie. tigfeit, menpnuacınnocms, uecnocoß- 
Unterziehen, v. irreg. a. (cm: Ziehen)‘ mocms abacHia. 
1) Ich ziehe unter, untergezogen, une das Unthier, ded- es, mn; die-e, I) xmıu- 


terzugicehen, noa® umo noasecmn. 
Die Pferde unterziehen, Aomadeũ 
MOABOAHMbB MOAD ARpopam. ine 
Schwelle unterziehen, mopors no4- 
voaums. Eine Mauer unterziehen, 


usa; marke: besobpaanon 2Btps; 
y ufromopbIxb : BOAEKb U BCARIc 
Taabl5 2) * yyAaoRHıuc, BAapHapt, 
NOPo4HoK , HETOAHOH, xKecmorol 
weropte®. 


embuy nogsecmn noar cmpoesie. Unthunlih, adj. m adv. — er, — fie, 


2) I unterziche, unterzogen, zu uns 
terzichen, a) no manymn, nOoABA- 
3amsb, noasecmm; b) * recipr. Sid) 
einer Sache unterzichen, mepeuanis, 
caaıms Ha ce6a zaroe Atao. Die 
Unterziehbung, cnamie wa Cc6a. 

der Unterzug, ded-e6, u: die-züge, 1) 
NOABCACHIC Tero BB CIUpoeHim; 2) 


t» 


HEBO3SMOXKHLIH, TPYAHb°H, HM HEYAO- 
boncnoamaemsıh. Die Eadhe ift uns 
thunli), cero ataa cafkrams ne 
moxuo. Die Unthunlidjfeit, wesos- 
MOXHOCIUb. 


die Untiefe, ma: die-n, IJmEars, mEr- 


rocmb, MTiaroBoAic, marnaa TAybH- 


na. Die Untiefe des Fluſſes war ſchuld 
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daran, daB dus Schiff nicht meiter 
funnte, mtarosogie 6B1R0 momy 
BpHuHHom, mo xopabas Aartbe 


nAbimp He MOolb; 2) man, oltt- 
vhan, 
Untödlih, adj. m adv. — er, — fie, 
HecmepmeasusH. Cine untödliche 
Munde, vecmepmersuaa pana. Die 
Unt!diichfeit, wecmepmeastocm». “ 
Unträchtig, adj, nad. — tt, fte, 
6esuroansih, beauagusıh,, 
Uatragbar, adj. n adv, — er, — ſte, 
beananAual, MA0AR HENPHHOCA- 
mia. Ein unteagbarer Baum, 6es- 
naoauoe Acpeso. ine untragbare 
Kuh, aropan, nemenaa KOpoBA. 
Die Untragbarkeit, Geanaoanocms: 
Uitrdalih, adj. n adv, — er, — ſte, 
(odreimui:) HECHOCHBLÄ. 
Untreu, adj. m adv. — cr, — efle, 


% 


sentpnsin. Ein untreuer Mebhaber, 
uertpusä Armbopuurr. Untreues 
Glinde, nentpusie cayrH. 


die Untreue, (muox: me um?) wenhp- 


nocmp. Die Untreue eines Geſchicht⸗ 
fihreiberd, wentpuocms Mcinopnka. 
Die Untreue eines Liebhabers, neutp- 
yocıns Ambosnura. Die Untreue des 
Geſindes, nentpnocms GAyrb. 

Hutreulih, em: Untreu. 

Untriegli, adj. m adv. — er, — fie, 
HEAOKHBIH, HAACKHbIH, BEPHBIM. 
Ein untrıegliher Dann, »tpnon ue- 
aostber. 
NOCME, HAACKHOCHIE, HEAOKHOCIIB.» 

Unteinfbar, adj, u adv. — er, — Ike, 
KT DHINTIO HenpHTOoAHbIM, Hero MAINE 
ue Assa. Untrinkbares Waſſer, soAa, 

 RoUOpym mHIAkK He Moxuo, DIE 
Unteinfbarleit, 
en mir. 

Untroͤſtbar, cmı caBayroınce. 

Untroͤſtlich, adj. u adv. — er, — fte, 
besuyıntunsıä, heymkuusa, He- 
yınkummeik. ie Mutter ift wegen 
des Derluftes ihres Kindes untröoͤſtlich, 
mampk 0 momepk cBOCTo Anınamm 
Gearymburna. Die Unträftlichfeit, 
Gessymkıunocms. Unträflugr, m Uns‘ 
troͤſtbarkeit, suauams mo x BL 

Bbhrimmuemp CcAnrT#. 

Untehglich, cm: Untrieglid). 

Untüchtig, adj. n ad. — er, — fie, 
necnocoßnstä. Zu einem Amte ums 
töchtig feyn,. 62m» Mmecnochdny RB 
rarog zgoarmocmn. Die Untöüchtig⸗ 

feit, necnocobnocmes. 

&e Untugend, muox ; die - en, 1) dem 


Die Untrieglickeit, BEp- 


HEeNpHFOAHLOCHE Kb & 


Unu 


saronie, hempasaa, rpdxr; 2) Ayp- 
non H6stual, Aypuaa mopaara. Ein 
Kind hat Untugenden an fih, po6e- 
nort nmbems AypKsIa mobasıcn 28 
cobom., . 

Untugeudhaft, adj. m adv. Beszsazom- 
Hs, uerobpoatmerasusıh. 

Unhberfeat, adj. nm adv. — er, — eſte, 
neo6baymannusıh, 6espascyAnsıh. Une 
überlegt handeln, 6espascyamo mo. 
cmynam». Ein unöberlegter Menfch, 
6Geapascyausıa werosder. Die Uns 
hbericgtheit, Geapascyanuocm». 

Unhberfehbar, adj. m adv. — er, — fie, 
neoßoapumsiH, Heoßnemaemsıh. Eine 
unüberfehbare Släche, neobo3pmmax 
naocnocms. » Die Unüberfepbarkeit, 
HEO603PHMocMIb. 

Unhberwindlich, adj. m adv. — er, — fie, 
nenobbanmsıa. Ein unfberwindlidyer 
Held, wenobkanmsık BomRr. i 

. Unhberwindlichfeit, weno6banmocms. 

Unumgaͤnglich, adj. n adv. — ex, — fie, 
1) neoßxoaumersasHu: Ein unums 
gängliher Menfh, meo6xoanmers- 
Abi ueAopgbrp; 2) Neo6bxoAHnMmHA: 
Es ift mir unumgaͤnglich nothwendig, 
»mo mut Hen6xoanmo HyxHo. Die 
Unumgaͤnglichkeit, meobxogumers- 
HOCMb MH HEOÖXOAHMOCIIB. 

Unumfchränft, adj. m adv. — er, — efte, 
reorpannuennsä. Die Unumfchräntt- 
heit, meorpaumueunnocms, 

uUnumſtdßlich, adj. m ady. — er; — fe, 
ncomposepracmsıh. Etwas unumflöße 
lidy beweifen, aorasams umo neonpo- 
gepraemo. Ss erhellet unumftößlic) 
daraug, M3P moro Heonposepraema 
cabayems. Die Unumftößlichfeit, ne- 
onposepraemocıms, 

nunterbeochen, adj. n adv. — er, — fie, 

.HEnpepsIBHysH, besnpepsiunsii. Ein 

ununterbrochener Fortgang des Gluͤckes, 

GeanpepbIBROC MPOAOAKCHIE _JIjä- 

cmia. 

Ununterwürfig, adj. n adv. Hemorxo- 
peuHsIH , HENOÄBEPKCHHBLH, HenoA- 
pracmasıa. Die Ununterwärfigfeit, 
HENOABEPKEHHOCHIBb, HENOABAACHI- 
HOCMh, HESABMCHMOCIIB. 

Unver achtet, adj. m adv. Henpeampac- 
msi, 663% npespbria. Laß andere 
unverachtet, we npeampauk Apyruxs, 
Seine Würde unveradytet, ve npean- 
pas ero aocmonncmna. 

Unverähtlih, adj. n adv. Kenpeapu- 
mersusin. Die Unverädtlichfeit, we- 


npe3pumeAgnocme,. 
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Unveraͤnderlich, adj. m adv. — er, — fit, 
neuepemtunsih. Die Unveränderlid,s 
feit, wenepembunocıns. 

Unverantwortliib, adj. an adv. — et, 
— fte, Gesroınskuuush, vero onpaB- 
Aal He MOXHO, HENPOCcMHMEAh- 
Nbli, HEH3BHHHMSIH. Unverantwort⸗ 
licher Meife, wenzsnunmernsunmr, 
HEH3BHHHMBIMr obpazomr. Die Uns 
verantwortlichfeit, besvomabmmocıns, 
HCH3BHHHINCALHOCHIb „ HENPOCINH- 
TMeABbBHOCIB. 

Unverbeffeclih, adj. u adv. — er, 
— fie, Gemuorpämunä, Die Uns 
verbeflerlichfeit, 6esnorpämmnocms R 
COBEPIIEHHOCTUB.. 

Unverbindlich, adj. m adv. — er, — fie, 
HEAACKOBbIM, HCÖAATONPIAINRE N, HE- 
oÖa3alıeAbHbIM , M Weohnayıcıyil. 
Die Unverbindlichkeit, meaackosocıms, 
HEODA3ailU@AKHOCInB. 

Unverboraen, adj. n adv. — er, — fit 
ReyINacHHbil, HECKDPBIMBIHN, MECO- 
xposeunnäds „ Die Unverborgenpeit, 
HECKPBLMOCHEB, HECORPOBEHHOCHIB. 

Unverbothen, adj. u adv. Hesoab pau- 
Hsil, neaanpewennsh. Das it die 
unverbothen, sımo me6b ne 3anpe- 
meno. 

Unverbrenulich, adj. m adv. — er, — ſte, 
MecrapacmbsiA, Heonaanmbii. Uns 
verbreunlidye Leinwand, mecrapaemoe 
nNOAOINHO, 

Unverbrodyen, adj. n adv. — er, — * 
1) Henapyıummerl, HCRHHBBIM ; 
(o6semm;) Ein unverbrodenes kei 
(B» TOpHbIXb NMPOH3BOACMBAXb) BEe- 
pa3pabomanmoe, HEPACKONAHHOC “mi- 
cmo. 

Unverbruͤchlich, adj. u adu. — er, — fie, 
nenapyaummsodh. Ein unverbruͤchliches 
Stillſchweigen beobachten, wenpepnt- 
Buoe moxuauie Habamaamz. Gein 
Verſprechen unverbrühlih halten, 
odtıuaure cBoe HabAlmwAalıb HCHA- 

pywumo. Die Unverbröchlichkeit, ze» 
HApyIIHMOCIHb. 

Unverdädhtid), adj. u adv. — er, — fie, 
HENOAO3pHMEeAbHBIH. Die Unverdäd)s 
tigfeit, senoaoapnmeasuocms. 

Unverdammlih, adj. Hu- adv. — er, 

fie, “cro o6suuMmMmB He Ab3A, 
ueocyxacunsıäa. Die Unverdamme 
lid;feit, noocyxAeunocms, HEoÖBH- 
HAMOCIIB. 

Unverdanlih, adj. m adv. — er, — fie, 
HEeCBApHMmbIH 86 xcAyast, mpyAno 
Bapayyiaca. Diefe Speife iſt ſehr uns 


— — 
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verbaulih, mo xymanse Becsma 
mpyaso sapninca; a Unverdauet, 
3HayHm»p HecBapHBiNiuca. 

die Unverdaulichleit, (mamox: we um:) 
HECBAPHMOCMB, MMpyAHoe Bapenie. 
Die Unverdaulichkeit ift die Urfache 
vieler Kranfpeiten, ınpyanoe pape- 
nie ecmb MPH4UHHOM MAOTHAB 6o- 
atzuch. 

Unverderblich, adj. n adv. en — fie, 
HNO tACKAayı iM nopsıb, Henopına= 
wiäca. Die Unverderblichkeit, HeNoA- 
Bepxeusuocms nopub; a Unverdorben 
3HAUMMaD, HCHCHOPYEHHBIN, 

Unverdient, adj. m adv. — er, — efle, 
mwesacayxennsıa. Unverdienter Weiſe, 
HEAOCHIONHbBIMD 06pasomm. 

Unverdrofien, adj. m adv. — er, — fit, 
SCyWommMbIM, HEeycbinHuil, Me- 
erysanspia. Unverdrofen feon, ne 
erysams. Die Unverdroffenheit, ue- 
CKYYAHBOCHE, HEYINOMHMOCHIB, HE= 
ycsınyocms. 

Unverehligt, adj. m adv. Bez6pauns, 

- xOAoCcHmBsH, M He3amyxHas. Mod) 
unverehligt feyn, 6sıms ee xoAo- 
cmy nam Hesamyxuch. Eine uns 
verehligte Jungfrau, wesamyxuaz 
AbBnya. 

Unvereinbar, adj. m adv. — er, — fe, 
HECOEAHHMMEIH HECOTAACHMEIM , 
HECKAAAHBIM. Die Unvereinbarfeit, 
HECOTAACHMOCMB. 

Unverfapren, adj. m adv. (8% ropusıx» 
mpon3B0AcıaBax») Ein unverfahrnes 
Geld, nepacrnonaunuoe mEcwo. 

Unverfälfht, adj. m adv. Benoaakas- 
usa, URAbubt. Ein unverfälfchter 
Mein, neuoasbasnoe BuHo. 

Unverfänalih, adj. *⁊ adu. — er, — fie, 

besnasbmnsh, C5 onacnocmim ob- 

maua HM »Ppexa Meconpaxenusl, 

Hexnmpbil, HEAYKABBM, HOKOBAp- 

asia. Das iſt mir unverfänglidh, »mo 

AAR MCHA BpeAa MPHHECUIH HC Mo- 

xenı. 

Unvergänglih, adj. m adv. — er, — ſte, 


nermbacmbil, HEYBAAACMEIN Mak- 


xe: npouusIa, HeAummviu. Eine 
unvergänglibe Farbe, nernumuiä 
usbus. Die Unvergänglidhfeit ue- 


ra6bAemocıms u mpou. 

Unvergeblich, adj. u adv. — er, — te, 
Henpocmnmearsusä. Die Unvergebs 
lichkeit, wenpocmumeAr»nocue. 

Unvergeilen, adv. B» cutxch namamm, 
nesaßsenuo. Das ift mir noch unver« 
geffen, aınoro a eige wc Ssa6s1An. 
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Unvergeßlich, ddj. m adv. — er, — fie, 
ne2a6pennsiu. Deine Ghte wird mir 
Zeit Lebens unvergeßlih feyn, mn- 
A0cmb MBON BO BCE, XuH3ub Ödy- 
aeını. mn nesaßnenna. Die Unver: 
geßlichfeit, neaaßsennocms. 

Umeraleihlih, adj. n adv. — er, —fle, 


"xams. 


Unv 
Ban aus Unpermögen nicht förtfeßen 


Fönnen, cmpoesia no sesocmamryy, 
no HEHMyYIlecımBy He MO4E NPO40A- 
Das Unvermögen it der ges 
wöhnliche Begleiter des Alters, caa- 
6ocms, beachaie ecmsb O6sIKHOBCH- 
HEIM CNyIuUHH&B Cmapocmm. j 


Geannao6nsh, wecpannenusia. Ein Unvermögend, adj. m adv. — er, — fie, 


imvergleichliher Mann, necpaswen- 
wa veronher. Die Unvergleichlid)e 
feit, necpannennocms, 6eanogob- 
HOCHIB. 

Unvergnhglih, m Undergnoͤgſam, adj. m 
adv. — er, — fie, HEYAOBOAHMBIH, 
MEeHACsINIAMBIH 5, MHEAOBOABCIIBYIO- 
wmihcz, nexowoasusd. Die Unvers 
andalichkeit, m Unvergndafamfeit, ne⸗ 
AOBOABHOCMB, HEYAOBOAHMOCMIB, HC=- 
HACBINMMOCHIB. 

Unvergolten, adj. m adv. Besmesano, 
6e3% Bo24aani/a, HCHArpaxAcHHbiH. 

Unverhalten, adv. Heymoayenusiä. 

Unverhofft, adj. m adv. — er, — efle, 
HCYAAHIBIH, HEOXHAACMBIA. Jeman⸗ 
den ein unverhöfftes Wergnügen mas 
den, cabaams romy HEeyaannHoe y- 
AoBoAbcmeie. Das war ein unver—⸗ 
hoffter Befuch, ago 65110 Heuaan- 
noe nochucHie. 

Unverhohlen, adj. m adv. Hecoxponen- 
awü, seHusi, MspbcmnsM, 6es% 
sarpsımia, neo6mnosenunu. Etwas 
unverhohlen thun, abaams vmo une 
CKp51ıno, 6e3% 3arpsımia. 

Unverjährt, adj. m adv. Hempocpouen- 
HbIH. 

Unverleßlid, adj. m adv. — er, — fie, 

' Senospeinmsih, Heockopbnmsih. Uns 
verletzlich ſeyn, nes pe Anaay 6sıms. 
‚Die uUnverletzlichkeit, nenonpean- 
mocms, a Unverletzt, samaunm» ue- 
NOBPexXACHHbIH. 

Unverlohren, adj. m adv Henomepan- 
ns. Es foll dir unverlohren ſeyn, 
amoro mst He ANIININSCA. Ä 

Unvermeidlih, adj. n adv. — er, — fie, 
nenabtiwnsh, memmnyemsn. Die 
Unvermeidlicdyfeit, wesnnyemocms, 
nensötxuocms. 

Undermerft, adj. m adv. — merfter, 
— merkteſte, venpumthmessi. Jemans 
den etwas unvermerft zuſtecken, cy- 
aym» zomy WIno KenpumänHbimb 
o6paaom®. 

das linvermögen, def - es, (mn: me mm:) 
Hemolb, bescmäje, cCAabocmE; mar- 
xe: HEMOJIB, HECOCMIOANHIE, HCAO- 
CHamorb, Meumyyecmao. Einen 


GescHAbHbIH, HEMOYIHBIH, HE BR Co- 
cmosnin. Er war unvermögend den 
geringiten Widerſtand zu thun, our ne 
Br cHaaxp 6biar martamaro cat- 
aams conpommsaenia. Das Alter 
macht unvermögend, cmapocms Ab- 
aacıı memolmasmn. Die Unvermds 
genheit, 6escnaie, Unvermoͤglich, m 
Unvermöglichleit, »» com» suauenim 


"masse ynompe6umerbHsl. 
Unvermuthet, adj. u adv. — er, — fie, 


meyaanunı. Eine unvermuthete Ges 
legenheit, meuasumsıh cayuan. 


Unvernehmlich, adj. m adv. Hesuam- 


wu. Schr unvernehmlidy fprechen, 
BeCbMA HEBHALNHO ZOBOopHImB. Die 
Unverncehmlichfeit, nesusmnocıns. 


die Unvernunft, (ma: ne mum:) mepasy- 


mie, 6e3pascyAors, MH 6eapascyA- 
nsıa Abaa. Etwas aus Unvernunft 
thun, abaams ymo om» beapas- 
cyAcınBa. 


Unvernönftig, adj nm adv. — nünftiger, 


— nonftigite, mepasymusıh, necmbi- 
CACHHsIM, 6eapascyansıa. Ein uns 
vernünftiger Menſch, Gespascyansıä 
werostrr. Das würde fehr unver- 
nönftig feyn, amo 651 61110 Bechma 
6espascyano. Die Unvernänftigkeit, 
6e3pascyanocms, Hepa3yMmHocmb, 
HECMBICACHKROCIIE. 


Unverpflichtet, adj. m adv. Heobazsau- 


HbIH. 


Unverrichtet, adj. wm adv. Hencnornen- 


noıh,mecahraunsh. Es iſt noch alles 
unverrichtet, annuero ee we mcnoA- 
zeno. Unverrichteter Sache zuräd 
fehren, BO3Bpammınsca He cCoBepuImn» 
aba. 


Unverrißt, adj. m adv. cm: Unverbror 


den, nepaspa6oınans. 


Unverrddt, adj. w adv. — er, — efte, 


I) codeme: necasurymsıu. Semans 
den mit unverrüchten Augen anfehen, 
rasatıns Ha KOfo npkHcmarbHo, He 
cuuraa, He cnyckaa raas». Etwas 
unverruͤckt flehen laffen, venoasuxno 
yıno coCcmaBHınsB; 2) * memoroAc6H- 
“au: Ein unverrhdter Gehorfam, 
HENOKOACÖHHMOE NHOBHHOBCHIE ; max- 
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xe: HEPEeXKYBInDiück CB YMA, He- 
ch ymacmeanit. 

Unverfdyämt, adj. m adv. — er, — efle, 
1) 6ezcnsiansıa Ein unverfchämter 
Menſch, bescmwannmA uerosErr. 
Unverſchaͤmt Ihacn,descmsiano aramızz 
2) noxa6msıa ; 3) Eine unverſchaͤmte 
Bitte, maxarnsnas, bescımsıAuHaa, 
6eacostcuuan npo356a. Unverſchaͤmt 
fordern, 6eacostcmmo mpebosams. 

die Unverfihämtheit, wu: die-en, 6e3- 
cm,ı4H0cıns Mm bescınsiausıa Aataa. 

Unverfhroten, adj, m adv. (sr rope: 
33804:) cm: Unverbrochen, nBerfchroten. 

Unverfcyuidet, adj. u adv. Besuuunsän, 
HEnOBHHRBSIA, Hanpacasıh. Unver⸗ 
fHuldeter Weile, 6essnuusımn o6pa- 
30Mb; Marke: HE3A40AXKAAbIH, He=- 
OÖpemeHenHsIH A0ATAMH,AOATOBR HE 
unsbrigia. Ein unverfchuldetes Gut, 
momtcnse aoAroR» He MmEloyee. 

Unverfehen, adj. m adv. — er, — fie, 
HeUAAHHbIM, HEOXHARAHHSK. Unvers 
fehener Weile, weuaaumo. 

Unverfehens, adv. Hevannııo, MeB3Ha- 
aa, neuaporom». Unverſehens fallen, 
Hess3Hayan ynacıms. Er füm unver» 
fehens darüber zu, om» nessuauaũ 
ma mo MpHUIcAr. j 

Unverfehrlih, adj. m adv. — er, — fie, 
HeBpeanmsıl, B» uhraocmn, guEro. 
Die Unverfeprlichleit, meupeanmocme, 
uhrocms. 

Unverfehrt, adj. nm adv. — er, — efte, 
senoppemAich®. Ss ift noch alles uns 
verfehrt, zce eme 8% ghaocmn. Die 
Unverfehrtheit, merpeanmocms, yE- 
AOCIIBb. 

Unverſoͤhnlich, adj. a adv. — er, — fie, 
nenpumapumsä. Die Unverföhnlic) 
keit, meupmmmpmmocms, a Uuver⸗ 
föhnt auauume: venpummpusmiäca. 
Unverfdhnt dahin flerben, Hess npn- 
MHPCHia YMepems. 

Unverforgt, adj. m adv. — er, — efte, 
HENPHCINPOCHB, Henpuaphns. Zwey 

" unverforgte Töchter, au$ nenpmcimpoen- 
HbIA 5 MI: Ci HEI3AMYXHIa AOUCpM. 

der Unverſtand, des-ed, (mu: ne mm:) 
uepasaymie, 6eaymie. Alle feine Sas 
hen mit linverfland anfangen, ach cuom 
Alııa HaUHHamB HEpa3yMHO, rAyno. 

Unverftändig, adj. m adv. — er, — fie, 
TAynsıä, Hepaaymnsıd. Ein unver 
ftändiges Kind, raynoe, nepasymnoe 
anına. Die Unverfländigfeit, ray- 


notmBb., 


Unverſtaͤndlich, adj. u adv. — er, — fe, 
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wenpasymmumersusih. Unverftändlich 
reden, HERPaSyMÄINCABHO TOBOPHNBb. 
Die Uveritändlichleit, senpasymn- 
TIEABHOCINB. 

Unverfucht, adj. m adv. Hencnsiman- 
HEIM, HeuspbAannsH, AeMmy eine 
onsıma we cataano. Ein noch unver» 
fuchtes Mittel, eme nenucnsımannoe 
cpescmao. 

Unvertraͤglich, adj. m adv. — er, — fie, 
3A0pHBMIM, HEecmoroäHbih, AeyAaf- 
ANBbIH, HeyxusHubiH. Ein Unvers 
teäglicher Menſch, sa0pruıa, wecno- 
xkonusa veroster. Die Unverträge 
lichkeit, wenoaaganzocms, Hecno- 
KOWHOCHB, HCYKHBA4HBOCHIB, 340p- 
HocmB. 

Unverwandt, adj. m adv. I) co6cms: 
HECROPO4EHHBIH,. Jemanden mit une 
verwandten Augen man unverwandt 
anfehen, raaakıns wa xoro, He cny- 
CKa4 TA23b, UPHCcmarAsno; 2) * uc- 
NpepbIBHBIH, HENOKOACHHMBLA. 

Unverwehrt, adj. m adv. Henoa6pan- 
nsıH, nesanpemennsiä. Das bleibt 
ung unverwehrt, cero WH xmo Hamb 
He BocnpemHm®. y 

Unverweigerlih, adj. m adv. Bessom- 
TOBOPO4HbIM , HECBO3ÖpauHMu, CM! 
Unweigerlich. 

Unverwelklich, adj. m adv. — er, — fie, 
Heysaraemsu. Die Unverwelflicdye 
feit, neysaaacemocms. 

Unverwerfli, adj. u adv. — er, — fie, 
HeommÄHuusiH, HENOAOBPHIMEABHHIM. 
Die Unverwerflifeit, neommtn- 
HOCMB , 6E3N0A03PHINEABHOCHIB. 

Unverweslich, adj. nadv. Hemabunsıä, 
nersirogia. Die Unverweslichkeit, 
nemAahnuocms. 

Unverwindli, adj. a ad. — er, 

— fle, mecınepnumbIih, HEBOSBPAII=- 
HH, HCHATPAAHMBIH, HeHagepcınae- 
“sin. Ein unverwindlicher Verluſt, 
HEBO3PPAMMAA NOMEPA, HEBOZBPAM- 
HOCMB. 

Unverworren, adj. m adv. He samkbıuaus, 
ne sanymaus. Sich mit etwas unver» 
worren laffen, se mbwnamaca Bo umo. 

Unverzagt, adj. m adv. — er, — efle, 
HEMAAOAYIUHLIH, HEyHBIABIM, ne- 
pobrin. Ein unverzagter Muth, me- 
po6brograa cmbrocms. Unverzagt! 
ne pobtH! we bokc»a! 

Unverzüglib, ad). m adv. Heyrocan. 
TeAbHHMÄ, besHomAaramerhsHbIH, He- 
merrennsih. Das unverzügliche Recht, 
6e3B0MAATanIcABHoOH CyAb, Koraa 
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mo wa xopomrkt pkmanm. Unver⸗ 
zuͤglich achorchen, wemcareuno no- 
punonamsca. Eine Sache unverzög- 
lid, abthun, atao pkuumms nemca- 
aeuno. Die Unverzüglichfeit, weyro- 
CHHMEALHOCHE, be3romaaramcab- 
CIMRO, HEMEAACHHOCUI» 

Unvollfommen, adj. m adv. — mener, 
— menfle, mecopepmeuusih, HCAO- 
cmamo4Rsil. 

die Unvollfommenheit, muox: die - en, 
HECOBEPILICHHOCMB , H HECoBepIlei- 
CIHBO, HEAOCMANKH. 

Unvollſtaͤndig, adj. m adv. — er, — fie, 

' HeNOAHBIH, HECORCPIIEHHBIH, He- 
aocmamoussın.. Ein unvollſtändiger 
Begriff, nemornoe nouamie. Die 
Unvoftändiafeit, nemoanacms, aeao- 
cimamoy4Rocmh, RECOBEPIHEHHOCHE. 

Unvonndthen, ads. Heuyxno. 

Unvorgreifflich, mn Unvorſchreiblich, adj. 
a adv. B» npurasaxr Bepxneh Tep- 
Mann ynompebancmcak BB YWIM- 
BOMh BbIpax6Hin: Ch MO3BOACHIRy 
He Bb yRa25, He c$ mim, ymobsı 
mpeanncamie ahaams. Seine unvor⸗ 
greifflihe man unvorfhreiblihe Meys 
nung fagen, cxazaıns cuoce mutbuie 
He Bb yYkazı Apyromy. 

Unvorfeßlih, adj. m adv. — er, — ſte, 
HeyMSINTACHHSIM, HCHAPOROMF, ue- 
napouno. jemanden unvorfeßlid) be> 
leidigen, ocrop6nus Koro HEyMBI- 
urerno. Eine unvorfeßliche Sünde, 
neymsimaeunsh rphxr. Die Uns 
vorfeßl chfeit, neymeumaennocms. 

Unvorſichtig, adj. n adv. — er, — ſte, 
HeOCMOMpHMELABAEIM, HEOCMOPOX- 
mia. Ein mnvorfichtiger Menſch, ne- 
ocmopoxusia yerorntar. Die Unvors 
ſichtigkeit, meocmopoxnocms. 

Unwahr, adj. u adv. — er, — fie, 


HEHCIHMINHHHBIM, HENPABAHBEIH , A0Xk= - 


AbIl, BEIMBIIHACHAEIM, HEcHpaBei- 
Annetũ. Etwas fir unwahr halten, 


n2o4Aiınamb 4mMO HECHPABCAAHBbIMP , 


3a Henpasay. 
Unwahrhaft, adj. w adv. — er, — efte, 
1) Hecnpaneaamseıh: Eine unwahr— 
hafte Gefhichte, necnpaseransaa no- 
Bshcms; 2) AXaBuM, HEMpaBAoAM- 
6unnmä: Ein umwahrhafter Gefdyichte 
fehreiber, amnınsıa mcmopars. Die 
Unmwahrhaftigfeit, axnsocms, ne=- 
* EnpaBeAAHROCME. 
die Unwahrheit, mn: Ddie-en, mecnpa- 
BEAAMBOCIB. HEHPARAHROCHE M HE- 


npasaa. Die Unwaährheit einer Era 
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zaͤhlung, mecnpaseransocns, nertp- 
Hnocın» nostcmeosania. Jemanden 
eine Unmahrbeit berichten, crazarmz 
KOMy Henpauay- 

Unmwahrfcdyeinlih, adj. m adv. — er, 
— ſte, wentpoamusia. Das ıft fehr 
Jinwahrfcheinlid, »ıuo.necsma west- 
poamno. Die Unmwaprfcheinlichkeit, 
nestpoammocnmb. 

Unwandelbar, adj. wm adv. — er, — fte, 
nenepestunsn. Die Unwandelbars 
feit, nenepemtrnocnis. 

der Unweg, ded-e8, mn: Die-e, mempo- 
xosHaa Aopora, beanymmya, be34o- 
poxie. » Auf einem Unmwege feyn, c» 
npaBaro nymy CORpamHInBca. 

Umveafam, adj. m adv. — er, — fie, 
nenpoxoaumsin. Ein unmeglamer 
Mald, menpoxoaumsa abc. Die 
Unwegfamfeit, nenpoxoamnmocm». 

Unweidemdnnifh), adj. m adv. — er, 
— le, ne no erepck#, He mo oxoıdı= 
HH4UBH, IPABHAAMb YUCHATo oxom- 
nusa npomusno. Unweidendnnifch 
jagen, aosnum» aBGpeh He no oxom- 
HAYBA. 

Unmeigerlih, adj. n adv. Besromro- 
sopounsik. Unmeigerlichen Gehorſam 
leiten, 6esromrosopouHoe noBHuo- 
peuie oraasınams. Dem Befehle uns 
weigerlich gehorchen, noneateiw no- 
BHHOBAINBCA Öe3H0OIMTOBONO4HO. 

Unweiſe, adj. n adv. — FE, — fie, He 
6Gaaropasymnusd. Ein unweiſes Bes 
tragen, sebraropasymasıh nocmy- 
norb. 

Umweislih, adj. n adv. — er, — ſte, 
ne6raropasayMmHsıH. 

Unweit, wapbsie mbcma: merarero, 
HENNAARACKRy, Heaaneue. Unweit von 
der Etudt, menoaanery omn TopoAa; 
masxe: Unmweit des Wuldes, meno- 
aaresy oms abca, m Unweit dem 
Malle, nenoaarery om» Rana. 

Unwerth, adj. m adv. — er, — efle, 
nezocmohnsn. Eines Lobes, einer 
Belohnung unmwerth feun, Gums ne- 
A0CımoANBIMb NOXBAAbBI, Härpaxac- 
mia. 

der Unwerth, ded-e8, (muox: ne um:) 
REAOCINOHHCIBO. 

das Unwelen, de8-8, (muox: me mu:) 
BoAnKoh Ö6canopaaorp, zsamtıma- 
MEABCMRO, CYMAmmpa, Hecmpoc- 
are. Dem Unmefen fleuern, 6eano- 
paakH yKkpomaınb. 

das Unwetter, de$-6, (muox: me mm:) 
BCUOFOAb, ÖypA, CAAKONIB, Bbiora. 
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Unwichtig, adj. m adv. — er, — fe, 
1) nenticrin, menoauorkcusmh: Ein 
umvichtiger Ducaten, nenoauorken sim 
wepsoneur: 2) * mesaxnsıh: Eine 
unmwichtiae Sache, marosaxnan Beillb« 
Die Umwichtigkeit, menterocns M 
MaxroBArHOCHB. 

Unmwiderleglih, adj. m adv. — er, 
— le, Heonporepraemsil, HEOCHO- 
pussin. Die Unwiderfeglichfeit, we- 
OCNOPHMOCME, HEOUPOBEPFACMOCMB. 

Unmwiderfeßlih, adj. m adv. — er, — ſte, 
Jemy mpommBHInbCca HE Ab3A, RC» 
mpeofopmmsil, HEOADAHMBIN. Die 
Unwiderfißlichfeit, meoaoanmocms , 
Henpenbopnnmocme. 

Unwiderſprechlich, adj. m adv. — er, 

fle, 6eanperocrounsiA, MEenpo- 
mnzoptunmsia. Eine unmwiderfprechs 
lihe Wahrhrit, 6esanperoraonnas 
scınnuma. Die Umviderfpredylichkeit, 
GeauperocA0BnocmB. 

Unwiderſtehlich, adj. mn adv. — 1, — fe, 
HeCMepmumbIH, HEOACARMEH, HC- 
npeodopumsiH. Die Ummiderftehlich- 
keit, necımepnmmocmb,; HeOoA0AH- 
mocımb, HenpeobnpHmoctis. 

Umviederbringlih, adj. m adv. — er, 
— fle, kenvBopoınHmh, HEWATpaau- 
Mobil, HEBOABPAMHBIM, HEBOZBPAMIH- 
msi. Ein umviederbrinaicher Verluſt, 


HeBosspammmaa nomepa. Die Unwie⸗ 


derbrinalichfeit, weroaspammmocıms. 

Unwiederkehrlich, adj. mn adv. Beas03- 
Bpanınsıh ,„ (oÖBeinnf:). 

Unwiederruflih, adj. wm adv. — licher, 
— [ichfte, weommsbnaemeh, Meon- 
“EHHnA, Henperanxkusn. Ein uns 
wiederrufliher Befehl, neommtnune 
noseatnie. Die Unwiederruflicyfeit, 
HENPEAOKMOCHE. 

der Unmille, des ns, (muox: me um:) 
Aocäropranie, HETOAOBAHTe, oropue- 
„re. Eeinen Unwillen fahren laffen, 
AOCaAy CROI OcımaBHmb. 

Unwillia, adj. n adv. — er, — fte, 
Aoca1ymıuiM, OTOPYCeHHbIH, HETO- 
Ayromih, cepaumsa, rHubBusH. 
Unmillig fenn, nerozosams.: Jeman⸗ 
den — ———— oTOP«HMB Koro. 
Unwillige ine, cepanmoh BHAR. 
Die Unwiligkeit, weroaosanie, ruts- 
Hocms. 

Unwirffam, adj. mn adv. — er, — fie, 
nestäcmanmersusia. Eine unmwirks 
fame Arzeney, weatäcmsnmersnoe 
Abrapcanso. Die Unwirffamfeit, ze- 
abucusnwergnocmz. 
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Unwirthbar, adj. m adv. — er, — fie, 
(y cmmxomsopges% ynuompeb:) ne- 
OGKInacMbIlH, HCHACCAnemsıH, H He 
cmpauuonpaumusin. Die Umvirthe 
barfeit, neoöumaemocıhms, 

Unwiffend, adj. mn adv. — er, — fie, 
1) nenbıymin, weamaromin: Unwiſ⸗ 
fend findigen, neroxeıo, no nentıic- 
nTıo, uestacHieMr rptumms; 2) 
naBbcmia ne nmkomin, besımant- 
emussA: dir mar nicht unwiſſend, 
mebF ve bearnashemno 65110. Einer 
Sache unwiſſend ſeyn, we zwams ra= 
roro abaa; 3) ucchtaywih, 2ama- 
nis ne nmboımis, ncabrecmsyro- 
ia. Ein unmilfender in den Rechten, 
nec#pbaymig B" mpasaxs. u einer 
Wiſſenſchaft unwiſſend ſeyn, nechtıy- 
uıy Gmm »» mayrb; 4) nentixe- 
emeysomia: Aeuſſerſt unwiſſend ſeyn, 
geruromy swestxtb Ösıms. Ein un— 
wiſſender Menfh, mentxa. 

die Unviſſenheit, (mnox: ne um:) ne— 
auanie, uertizenie. In diefem Stöcke 
geitehe ich meine Unwiſſenheit, > Cem» 
abıb npn3anam cBoe nentxecirpo. 
Aus Unwiſſenheit fündiaen, no nert- 
aceniso rpbınmms. Es ift aus Unwiſ⸗ 
fenheit gefihehen, amo cahaano no 
nezuaufio; 2) mestbxecmeo: Inter 
dem großen Hauffen herrfcht noch eine 
große Unwiſſenheit, 8% npocmomr ma- 
poat neanroe eute weBtxecınBo. 

Unmwiffentlih, adv. No nesnaniw, no 

* mesthaenio , bess ywmsıcaa, beas 
namtpenia. Etwas umwiſſentlich thun, 
abaams umo 6e3% yMBIcaa, beas 
vamtpeuia. 

der Unwitz, des es, (muox: ne um:) 
Heocımpoma pasyma, TAYTOCIIB. 

Unwißig, adj. mn adv. — er, — fle, 
HeocmpsIH YMOMb, HEyMHSIH. Ein 
unmwißiaer Scherz, meocınpaa ınymra. 

Unmwohnbar, adj. m edv. — er, — fie, 
Heoßnmaemsih, verxmasn. Die Ins 
mohnbarfeit , meobumaemocms. 

Unwoͤrdig, adj. H adv. — er, m ſte, 
ueaocmoñunnr. Einer Ehre unwuͤr— 
dia ſeyn, merocınoäny 6imnm vecmuz 
2) nebaaronpacmoHHnsıH, HH3riH, 
noaasın: Sid) fehr umplrdig bezeigert, 
nocmynams Bechma He6AaronpH- 
cmoAusmN o6pasoms. Die Unwhir⸗ 
diafeit, Wegocmohuocmz HM nebAaro- 
ANPMCMOKHOCHB, HH3KOCMb, MOA- 
Aocmb. 

Unzaplbar, adj. m adv. — er, — fte, 
geamy CpOR» Kb NAADIEXY HE HAcINaAS, 


166 Un; 


Unz 


ar naamexy me cabaymınia. Ein Unyiemlich, adj. m adv — et, — fie, 


Mechfel ift unzahlbar, werccaro Ccpox» 
He BbIlleAb, MAAMeKA TO HEMB HE 
ertayems. Die Unzaplbarfeit, ne- 
caFhıoranie KB HMAAIUCKY, HENAAMH- 
MOClib. 


aenpmamunsh. Jemanden auf eine 
unziemliche Art miderfpreden, npo- 
mapopkunms Komy HEnpmrAHUHBIME 
o6pasoms. Die Unziemlichkeit, ze. 
UPMAHYROCTB. 


Unzäplbar, adj. m adv. — er, — fle, diellnzier man Unzierde, (410*: neyn:) 


6beacuenmsih, necmntmHsia, 6eaun- 
CACHHbIH. 


Eine unzdhlbare Menae, 


nenapaandemsm, Hey6paucnıso, bezo- 
6pasie, webaaroatnie, 


Geauncaenmoe muoxecmao. Die Uns Unzierlich, adj. m adv. — er, — fie 


zäplbarfeit, 6esuncacuuuocms, ue- 
cMmEbmHocms. 


Unzäplia, adj. nadr. — et, — fe, u 


besunchernsiu. Eine unzählige Mens 
ge, Gesumcaennoe mmoxecmzp. Die 


nzinsbar, ge 


nerpachpsi4, Die Ungierlichfeit, — 
KPACHROCIUB. 

m adv. Besno6pos- 
usa. Die Unzinsbarfeit, 6esu06po«- 
HOCIIB. 


Unzähligfeit, Gesumcaenmocmzs (maro die Unzucht, (mnox: ne nm:) 1) 6e3- 


ynompeb:). 
die Unze, wnox: dien, I) npemae 
cero 3Ha4HAoO MÜpny AAHHbI, OAHHB 
Awumb HAH ABCHAANamyro Wacms 
6yma; 2) »+ Bupmenbeprh, 3Ha- 


YHHCMBOo, beauecemie, CBOCBOAB- 
CMBO M NAYINOBCMBO5 2) O6neınım: 
cmyar, cemyaoatbanie, 6Gayanata- 
sie: Unzucht treiben, 6ayaoaba- 
cmenBamsb, cmyAaoabacmsoaıns., 


ynınd 4 OCcsmyuıRm; 3) yayı, ase- der Unzlchter, de6-$, (mu: noa: er:) 


Haayamazı wacms $Pyuma, HAH 2 


Aoma. 


xenen: die Unzüchterinn, cmyaoaza, 
Gayaoatü, u 6ryannya. 


die Unzeit, mmoxecme: die- en, meyao6- Unzuͤchtia, adj. m adv. — er, — fie, 


HOC, HENPHCINOMHOC, HEHAAACKAIUEE 
RpPeMmA, HEBpEMA, nenopa, Öeaspe- 
mennocms. Gie fommen mie heute 
zur Unzeit, 851 cero ana mpaman 


ro muh we 8» nopy. Ihr Spaß ift 


1) o6semu: Besununsih, menompe6- 
mbH; 2) cınyansıa, Gayansıh u 
noxa6nsıa: Unzöchtige Morte, noxa6- 
na cAoBa. Die Unzächhtigkeit, 6aya- 
HOCiüb» 


fehe zur Unzeit angebracht, sauna Unzufrieden, adj. m adv. — er, — ſte, 


mymaa O4CHb HE Kb CIHAmH yno- 
mpebaeua. 
Unzeitig, adj. m adv. — er, — fie, 


HeAOROAbHSIH. Mit etwas unzufries 
den ſeyn, mexosoasay 651m» mt. 
Die Unzufriedenheit, neaosoasmocıns. 


I) besspemenusih, yo me Bo ppema »Inzugängig, man Unzugänglih, adj. m 


ahraemea: Eine unzeitige Großmuth, 
BEAHKOAYILIeE HE BO BPEMA OKA3AH- 
moe; 2) nezpbasıa: Unzeitige Geburt, 
IpexAcBpeMeHHble poabi, HEAOHO» 
cors. Das Dbft ift noch unzeitia, 


oBoum ee HE CospEBau. 


HOoCMBb, NPEKACBpCEMEHHOCMmE. 


Unzerbrechlich, adj. H adv. — er, — te, 


HECORPYIUHMEIH , HeAoMmKid. Die 
Uuzerbrechlicyfeit, meromrocms. 


Unzergänglic, adj. m adv. — er, — fie, 


Hepa3BoanMbıIH, MH * Herubachbii. 

Die Unzergänglichkeit, mepassogn- 

MOcMs, HerKÖreMocmE. 
Unzeritörbar, nan Unzerſtorlich, adj. m 


adv. — er, — fie, mepaspyurnmoıh. 


adv. — et, — fie, nenoaxoansık, 
HezocmynubH, HEenpkcmynusık. 
Ein unzugänglidher Ort, nenpucmyn- 
noe mbcmo., Die Unzugängigkeit, 


HENPAHCInyMHOCMB» 


Die Une Unzuldnalid), adj. n adv. — er, — fie, 


zeitigfeit, meaphrnocms, 6eaupemen- 


neaocmamoynsh. Der Zeug iſt zu 
einem Kleide unzulänglih, mamepix 
Ha nAaamse Hexocımamouma. Die 
Unzulaͤnqlichkeit, nesocmamovmocms. 


Unzulaͤſſig, adj. m adv. — er, — fie, 


HEDO3BOAHMEABHBIH, HeAOnycmm- 
measush. Die Unzuldffigkeit, me- 


NO3BOAHMIEABHOCIUB. 


Unzuverldffig, adj. m adv. — 


— fte 
neuagexusi. Die Unzuverldffigkeit, 


HCHAACKHOCIUEB. 


Die Unzerflörbarfeit m Unzerflöcliche Unzweiffelhaft, adj. n ad — er, — efle, 


feit, nepaspyınnmocms. 


Unzertrennlich, m Ungertrennbar, adj. n 
adv. — er, — fe, mepazayunnıie 
Die Unzertrennlichfeit, a Unzertrenn⸗ 


barkeit, uepasayumocms, 


HeCyMAbHHbIH, BR UeMB CymubRams- 
ca me au3a. Ein unzweifelhaftes Zeugs 
nis, necymutbnnoe canakmerscımmo. 
haftigfeit, necymwubunocms. 


Upp 
Üppia, adj. n adv. — er, — fit, 1) 


ropasıh, m seamroxtnusn, (06B:); 
2) (o6nemım:) Akunmssıä; 3) mytem- 
Hbih,cyem#sii, (o6Bemu:); 4) poc- 
KODIHBIH, NbINIHBIM M CAAAJOCMmpA- 
emusıh: Ein Üppiged Reben führen, 
PocKolmHyIo H3NB BECmM; marxe: 
HOXOMAHBBIM , Alobocmpacmand , 
Gayansıı. Ein Üppiges Weibesbild, 
am6ocmpacmuaa xenumma. Si 
hppig Fleiden, pocromuo oAabsams- 


ca. 

die Üirpigfeit, mmox: die-en, pockouıs, 
caagocmpacmie, Ambocmpacmie. 
Eine von der üppigkeit verderbte Sees 
le, craaocmpacmiem» HcnopyeHnnaa 
ayıa. Allen Üppiafeiten ergeben ſeyn, 
BCHMb CAa4oOcmpacıniamp 6sımb npe- 
AaHy. 

der Urahn, ded-en, sn: bie-en, (»+ 

' gepxneh Tepmauim) npegoß%, mpa- 
npaatAa», npapoaumeAL, mnpaomens. 

Uralt, adj. mn adv. Tipeapennih, upe- 
cmapbasıh. Eın uralter Mann, npe- 
cmapbaoı veroubrr. Diefer Gebraud) 
it uralt, cie ymompebacnie us- 
ADCBAC BCACIICHA, CMApoAABHee. 

die Urdltermutter, muox: die- mütter, 
mpaııypr, npamameps. Der Uraͤlter⸗ 

* pater, ded-$, muox: die-vpäter, npa- 
omey%, mpayıyp®. 

die Urdltern, Ceanu: mueyn:) npapogu- 
mern. 

der Urdltervater, cm: Urältermutter. 

Urbar, adj. n adv. — et, — fe, NLAO= 
AOHROCHBIH, MAOAOPOAHLIH, M BO3- 
ahranusın. Urbares Land, nosatran- 
naa sehra. Ein ungebauetes Stld 
Landes urbar madyen, anycemb ac- 
xayıyFo yacıns 3eMAH cAbAams nao- 
AOHOCHOP, pacnaxams, Bo3Abraııs. 

bag Urbar, des-e$, mu: die-e, (o6B:) 
I) A0xoaS, mors3a, Öapsıum; 2) 
Bo3abaaunoe nore; a ar nbcuhuu: 
emsicAb: nombcmzse, Acpen#a; om 
moro: da$ Urbarbud), xunra, xyaa 
zuoczsuca Bosabraannsıa MH 06po4- 
wsia moAa xaroro mEbcma. . Urbars 
leute, specmsane nosabaannoe more 
ambromie. Der Urbarrichter, ceas- 
eroM cyAasa. Die Urbarfleuer, no- 
Aams Ch BOo3abrnaunsixp moreu; 3) 
KHHfA, KyAa BHOCHmMCA 6apsllın 
BCAKATO Po42; 4) nozams. 


die Se “u: die-n, cm: Goldbraffe 
a Orf. Ä 
die Urbethe, Urbede, man Drbede, mu: 


die-n, (8> ubzomopsax2 cmıpanaxz 
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HHXRCH Tepmanim) Moxams Ch n0= 
ACH Bhb npB3Hauie Böllumeh BAacıM 
MH COÖcmBEeHHocmHu. 

der licbeginn, des es, mmox: die-e, 
DEepBoHayarfe, mepBoe HAYaR0,BUHA, 
Der Uberginn aller Dinge, nepuve 
mauaro schxr Beiuch. 

das Urbild, ded-e8, mu:.die- er, opnrn- 
HaAb, NOAAHRRHKP. 


ch die Ucbühr, #3 unxach Carcouin: lUr⸗ 


bdr, mu: die-en, cm! Urbethe, =» 
CAkRCOHCKAXBb PYyAHBbIXb TOpax» 3#A- 
YHIIB: AOXOAB BAaAhAbga CH 3480- 
A0OBb, Ccocmornuia 8» Accamnubz; 
om» moro: der lrbührer, aecauımay 
naamamis, m der Lcbührfchreiber, 
cm: Gegenfchreiber. 2 

der Urenfel, des 6, (muox: noa: ex!) 
xencx: die Urenkelinn, npasuyxu, 
M npanuyna. 

der Urerbe, des-n, mn: die-n, xencks 
die Urerbinn, (8% npasax») nepsoH 
HAH TAABHOM HACcAFhAHuRt. 

Ureßig, adj. m adv. — er, — fle, (23 
npocmop&sin o cromE) csımsıK. 

der Urf, psi6a, cm: Drf. 

das Urfahr, des-ed, mnox: die-e, (83 
ABcmpim) Mepe8so3% “pes» play; 
om» moro: der Urfahrherr, zosamn» 
nepeBo3A. 

die Urfe, psı6a, cm: Orf. 

die Urfehde, muox: dien, (85 mpasaxr) 
npucara, kıamsennoe o6kyıanic, 
He MCMHINB 34 RAKOC-AMbo OCKop- 
Gaenie. Die lirfehde brechen, ne cmo- 
mpa ma Aahnoe KkanmBeunoe 0o6#- 
ınanie MyTcHie YıHHBHMB. 

der Urgeiſt, des es, (muox: neyn:) y 
MHCIUHKOBL M AAXHMUCMONRD! MEp- 
BOHANAAbBHbIM AyXb, HCpBäz IpH- 
YHHA, BHHA. 

die Urdicht, mu: die-en, (8» mpanarr) 
NOBHHHOCHE, NOBMHHAA, NIPM3HA- 
nie mpecmynumza ocobanso 2% 
nsımur$. — 

der Urgroßvater, des8, mu: die- daͤter, 
npaak4r. 

die Urgroßmutter, muox: die- mütter, 
npa6ba6yınza. Die Urgeoßältern, mpa- 
abın. 

der Urgrund, bes-e8, mm: die -grönde, 
cm: Urgeifl. 

der Urhab, mam licheb, ded-e$, (umom: 
Re HM!) Bb HEKROMOpBIxB CIpa- 
Haxb: KHcaAoe mäcmo H ApoxXxH; 
2) HauUar20, BHHA, Mpousxom4enie 
zeum. - 


der Urhahn, ca: Auerhahn. 
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der Urheber, de8-$, (mm: noa: ex:) 
zencx: Die lirheberinn, sunoruunn, 
nAga, HAUHHIMER, 3AROAUHKT 5, O- 
cnuoBamers, umpa. Der lirheber eines 
Streites, eines Krieges, zaummuumer, 
BHHOBHHKS cnopa, 6paun. Der lirs 
heber einer Religion, ocnonamers 
3arona; manxe: nepBsIl CO3AANıcAB, 


meopegs. Gott, der Urheber aller Din⸗ | 


ge, Borr, Cossamers schx» Beiuch. 
Der Urheber eines Aufruhres, 3aBoA- 
unz» 6yuma. Der Urheber eines Bus 
ches, msopeyr zunrH. 

Urian, c» cA0Bom% Herr, mymaunoe, 
»» nacmblırny IMoABKO AaRacmoe AMA 
momy, KorO He xomamsm MAHOTO yna- 
xamb; a 0OCo6AHBO, KoTAaA o HEMb 
FoBopam+:! NIMOHHMKS. Als wir ung 
am beiten über ihn luſtig machten, 
trat Herr Urian herein, rar msi Han- 
Sorte maap num» CMEaAHchb, mo 
TIMOHRAKD H BomerA. Mein Herr 
Urian ift noch nicht da, moero ınmon- 
unka ee HF. 

der Urin, des es, mu: die-e, ypuma, 
mowa. Den Urin lafen, y aFromo- 
psıx» Urinieren, ypmuy menycrams, 
mounmsca. Urintreibende Arzeneyen, 
Moyy rouaia Ahkapcma. 

die Urin Blafe, mu: die-n, moueBoH 
ny3sipb. 

die Urin» Blume, cm: Bergnägelein. 

der Urin» Geifl, des-e8, mu: die-er, ae- 
mysift ypuHHoä, Mo4eBoh CHHpmn. 

das Urin: Glas, deg-c$, MHOXK: die - 
gläfer, cmeraannoh YpMABbHuRG, 
CınkAAHrRA HA YpHHy. 

das Urin: Salz, des-e8, mnox: die-e, 
MOUeBAA COABb, YpHHHaa. 

die Urkraft, mm: die- Eräfte, mepsona- 
YAALHAA CHAM, , 

die Urkunde, mwoxecmsen: die-Nn, I) 
canAaFkmeAbcmBoO;5 2) DHUCKMEHHOC 
cpmAalmeribcmBo, AOKYMeHINh, A0- 
KasameAscımıBo, 3anhnera. Bu llrs 
Funde deifen, Bo canakmerscmeo, Bo 
ysbpenie uero. ‚Alte Urkunden ſam— 
mein, apesuia 3anuch cobmpams. 
Gedruchte Urfunden, meuanınsıa 32- 
nncn. Die Urfundenfammlung, ap- 
xuna, CoÖpanie 2aumccH ; 3) no4- 
AUHHHRB. 

Urkunden, v. reg. af. (nr npurasmoms 
cmnab) aAcanatbıncascmporams. 
Urkundlich, adj. m adv. Bo cunahmern- 

cmBOo, B0 yptpeuıe, aaa 3acanal- 
MEABCHIBOBAHIA. 
der Urlaub, des - eb, (muox: ve um:) 


Url 


1) o6semmt: Bcaroe nosmorenie; 
2) omnycerb, BPEMCHNOC YBrABNE- 
Hie, no3BoAeHie omAayyMınsca. Eis 
nem Soldaten Urlaub aeben, caraa- 
my Aams omnyerz. Urlaub nehmen, 
B+ oMmycRb omupochmscAa. Urlaub 
haben, um&ıns noanoxenie kramıs m» 
omnyer». Der Urlaub ift aus, iſt zu 
Ende, cpor» oinnycrky Bbllteap; 
om» moro: beurluuben, yroaums 
Bb OMMyCcKb, Aa amnyern; 3) 
onıs&34%: Urlaub binter der Thür 
nehmen, we npocmacs yAnım. 
Urlauben, v. reg. af. Pacnycmmms, 
OMnyCMAMB,NnO3BOAHIMB,KNO6BEe MUT: ). 
die Urle, mnox: die-n, cm: Ahorır. 
der Urmann, des es, mn: die- männer, 
van -[eute, cm: Urbar, u Urbaermann,' 
das Urmaß, des-es, MHOXK! die-e, (Bb 
INsehuapin) mepsaa, obpazyosaz 
mEpa. 
die Urne, ma: die-n, (c$ Aam: Urna) 
Topworr, ypsa, wama, Br raroli 
Apesnie nenas COXKCHHBIX» ıntıy 
coxpanxan.ı Br Truporat zuaumms 
mTpy,komxr Aut cocCmaBARIoınE mpM 
Biuckia BeApa. 
der Urochs, cm: Auerochs. 
Urplößlih, adj. m adv. Bb murs, Bue- 
sany, BHE3ANHO. 
der Urquell, des-e8, (mmox: neyn:) 
DepBoH MHCMOYHHRP, NEDBAA BUHA 
BCAMeCKHX», m: e: Borr. 
die Urſache, mmox: die-n, 1.) nasnne- 
Hie, omrogopra. Il.) Horoas, npn- 
unHa,.auna. Du haft feine Urfache 
zu weinen, ınsı ve umhenms npuunnst 
‚naarams. Du haft mir Urſache dazu 
gegeben, msi moAaaB mut noBotm 
x» momy. Sch habe es aus der Ur— 
face gethan, a cataaar amo no mo 
npuumub. Mac) der Urfache fragen, 
npmunHst cnpammsams. Ohne lirs 
fache auf jemanden zuͤrnen, Gear npu- 
YAHHbE HA KOTO CEpAHTMECAS MHorıa 
snaunme: no momy. Ich fonnte nicht 
fommen, Urfache deifen, ich war franf, 
A He MOfTb NpHMmH NO MOMy, ymeo 
.  6s1asn dont. 
der Urſacher, des-$, (mu: nor: eanx:) 
weuck: Die Urſacherinn, sumorunsr, 
ZAUM HIUMKb, 23B044HKh. Der Urfas 
cher eines Etreites, eines Aufruhres, 
BHHOBIMKR CHOPA, MAINCKA. 
die Urſchlacken, (ea: neyn:) m» Cam 
COHIM ,„ 4 OCOGAHBO Bb OAOBAHHBIKN 
3aBoAAXh. OMAABEN, ITAAKN, orapım 
H3b NEpCJHATO Topma Bhlmeraroguie ' 


Urf 


> AMY, M NDPHHaAAXACKaia ToBaH- 
Hy TA4SHABHH. 

der Urſchlag, des- es, au: die- fchläge, 
nan Die Urfchlechte, muom: die-n, 
CHinb, Kopocma, MOAYAb, 30X0- 
myxa M npouas Beicsinza na At 
maxt. 

die Urſchrift, mm: die-en, opnrmmars, 
TOAANHHME+» MH NOAAHHHBIA CAOBA, 
Mercmm» asınopa. 

der Urſprung, bes-ed, mn: die-fprünge, 
TPOHCXOXAtcHIe, HAWAAO, HCIOi- 

Der Urfprung eines Slufs 
fe, nponcxoxienie, HCMounAR® 
phen. Der Urſprung einer Stadt, 
nauaro ropoaa. Den Urſprung einer 
Krankheit erforfchen, Acnsımams npo- 
mcxoxacnie boabanm. Gott ift der 
Urhprung‘ alles Guten, Bor» ecm» 
HCMO4HHRB BCAararo baara. 

Urfpehnalih, adj. m adv. Tiepsoma- 
yarnısıh. Die urfprüingliche Urfache 
eines Dinge, nepsomauarnsnaa mpm- 
unua seyım. Ein urſpruͤngliches Wort, 
BEPBOHAUMZARHOC, KOPCHHO€t CAOBO. 
Die Urfache beftehet urfprfinglich darin, 
DpPH4HMma MEPBOHAYUAABHO CocmoHmb 

84 momt. 

der Urſtoff, de8-e8, mu: die-e, cmmxia, 
CACMEHML, MEPBOHAYAABHOC Belle- 
em»o. Die Erde iſt eine von den lire 
floffen, woraus alle Körper beftehen, 
3eMAA ECmb OAHO H3r mFxr MepBo- 
HAUaAbHBbIXb BCeUIECMBB, H3b Kocro 
sch mtaa cocmoamt. 

das Urtheil, des - e8, muoxecme: die 
-t, 1) cyA%, npmrosops. Ein Ur⸗ 
theil fällen, mprrosops yuannıms. 
Das Todtegurtheil fprehen, cmepm- 
MOM DPHTOBOpb YUHHHME, upona- 
necms; 2)matnie: Ein Urtheil fiber 
etwas fällen, muFtnie o yon» moaams. 
Semanden um fein Urtheil fragen, 
cnpammsamp KoTro o ero muEbnim. 
Nach meinem Urtheile iſt es unmoͤg⸗ 
lich, no moemy mutnim >mo »e 
BO3BMOXKHO5 Marxe: cyxAicHic, MH 
pascyxaenic Hu pa3aymr. 

Urtheilen, v- reg. af. m neutr. cc» 
nom: raar: haben, 1) cyanııs: Eey 
unerſchrocken, wenn du urtheilen folk, 
M HE MArAOAyIICCMRyH, eraa CYAH-, 
uıM, CHp: TA: 4. cm: 9. 2) Cy- 
Anınb, 0 APYTHuXb pascyxaams: 
Strafe dich vor felbft, ehe du andere 
urtheileft, (8% 6m6rim) npemae cyaa 
nenumaũ cebe, Cup: ra: 18. cm: 


1I Band, 


HHEb. 


Bag 769 
or. Nah fih von andern —— 


no cc64 o A. yraxs cyanmıns. J 
will nicht darüber urtheilen, a o mem» 
cyanıns me xouy. Andere mägen urs 
theilen, ob es recht it, nycm» ıapy= 
rie pa3cyAam»b, XOpomo AH, Cnpa= 
BeARUBO AU 3MO; MARKe: paacy- 
xaams. Das Urtheilen » Urtheilung, 
cyxAcenie, pascyxAacHie. 

der Urtheiler, des-8, (ma: wor: er:) 
cyAaia, a ocobanno: noncyaunts, 
COYHHHMCÄb NPHTOBOpA, HM 3act,ıa- 
mers CyAa, (o6sem:). 

die Urtheilskraft, (mnox: meyn:) pas- 
cyaors. Der Urtheilsfpredyer, Urs 
theilsverfaffer, cm : Urtheiler. 

Urwellen, v. reg. af. (87 xecmamwsıxs 
m xcatansıxr MOAOMOBbIXr babpm- 
Kaxp ) TAILIMMB M DEPEeRABbIBAMmB, 
pacmarmsams. Der Urwellhammer, 
moAom» mmtoygihk omR 24 A0 3 
neummeposr Btca, KOMMT ciA pa- 
6oma nponasoanmca. Der Urmeller, 
pabomannn, Komopoh cim paboıny 
TPOH3BOAHIMFr. 

das Urmwefen, des 8, (mu: noa: eı:) 
nepsodsımmoe, TePBOHANAABHOE Cy- 
YIeECMBO, EACMCEHMB, CITHXIAR. 

das Urwort, des-e8, muox: die- wörter, 
KOPEHHO®, TEPBOHANAABHOE CAOBO. 

die Urzeit, mm: die en, mepsoßsımnoe, 
DEPBOHAYUAABHOC BPEMA H OMAAACH- 
oe Bpema. 


V. 


V, ABaanams pmopaa Aımmepa Hi= 
MegKkaro aAdaBHına, BbITOBApHBAI0- 
nasca Kakeb $. 

der Vagabunde, des-n, muox: die-n, 
c» Aammncr: Vagabundos, 6posara, 
mamasoıginca, om» moro: vagieren, 
6poanms, mamamsca. Auf den Gafs 
fen herum vagieren, no yAngam» ae 
mambca. 

der Valant, dbed-cd, (mr: neyn:) ynt 
KOMOPBIXBE yopıms, cm: Falant. 

Valentin, 8, mmua co6bems: Baxenmmun 
5» Bepxnch Tepmanim: Malenting + 
Kranfpeit, vepnas nemous, naay uaa 
Gorkaus. Veltens » Tanz, marxe 

—Potz Velten, nan daß dich der Vel⸗ 
ten, nposaa» me6bs BOoamH. 

Balet, c» Aammı: Valete. $emanden 
Valet geben oder fagen, npocınnumace 
c» abms; omm moro: die Valet⸗Rede 

ee 
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der MWalet - Schmaug, mpomarsuas 
p%yb, mpoıtaAbHan mHpyUIKA. 

der Vampyr, des 8, muox: die-en, I) 
MHHMO4H y Mpocımaro HapoAa Kpo- 
BoCOoCh, TO CMEpMmAH KpoBb CBOW 
ccyıniä, HAM ApYTHX» POACIEBCH-= 
HHKOBh CBOHXb HAM HEAPYTOBL y- 
6usammih; 2) Vampyrus Lin. ny- 
raro, Acımy4yaa Mblllb Ch BOpUHKO- 
o6pa3HbImR HOCOMB. 

die Vanille, auox: die-n, Epidendrum 
Vanilla Lin. Banmasa, npanol 
cmpyueynoh xzycmt. 

der Barinas, (mu: ne nm:) Amepnrau- 
crol mabarb Y3KOAHCMHOH. 

ber Bafall, des-en, mn: die-en, xeuc: 
die Bafallin, co6cmseuno acHhnuss, 
015 Apyraro koro mom&cmhe mb 
acuH> umtowii; »ı mbcubämem® 
emsicab: mom» ACHMAKB, KOImopoH 
x» Boenmoh cAaym6h obasanr, Ba- 
CAAAb, NOAAAHHSIM , TOAAObHHER. 

die Dale, (unman Waſe) ma: die-n, c» 
Gpaug: Vase, Bas, ussınnon co- 
CyAr, CKyACAbHHKL. . 

der Vater, des - 8, mu: die Wäter, ya: 
das Wäterchen, Bäterlein, 1) codcm: 
omey», poammeAb, bama, bamıommka, 
Pater werden, ' poanmerem» cab- 

Bater von vier Kindern 


ARSCH. 
feyn, omyem» 6sıms Hemspexs 
abmen. Ein Kind hat feinen Vater 


mehr, podenorn» omya Horte ueH- 
mes; marxe: npaomey». Abraham 
war ein Vater vieler Völker, (ur 6u- 
Gain) m Ö6yacınm omeg» MuoxecınBa 
ZA35bIKoBb. I MoHc: TA: 17. cm: 4. 
2) cmapmrı: Alter Water, cmapm- 
YoRB, rarı 651 Abıymıra; Marke: 
zo Auho MmMEcıno omga SaHumMmalo- 
win Landesvater, omeur omene- 
cmBa, Tocyaaps. Der Vater de 
Molles, omeg» napoaa. Geiſtliche 
Mäter, ayxorısıe omgs1; wmarxe: 
nepssih uero Aubo. Mater Unſer, 
emue mau. Der Bater der Dichte 
funkt, der Philofophie, omey» cmu- 
xomsopcmsa, bHAocobim. 

der Vaterbruder, des-8, ma: die- brüder, 
omyo®s 6pamr, Ara. 

das Baterherz, des - end, mu: die- en, 
POAHINEABCKOFC, OMEYECKOC CepAKe, 
pOAHMEABCKaAR AI0boBb. 

das Baterfand, des-e8, mu: die-laͤnder, 
omeyecmBo, poanna. In feinem 
Vaterlande flerben, 8% omesecımak 
eBoemr yMmepems. Die Liebe zum 
Vaterlande, Arboss x» omeuecmsy. 
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Vaterlaͤndiſch, adj. # adv. Omewe- 
cınsenusia. Die vaterländifchen Sit— 
ten, omeueciıngeuHnsbie O6biyam. 

Väterlih, adj. n adv. — er, — fie, 
I) poanumeasckiä, H npapranumeAB- 
criy, omponeriä. . Das väterliche 
Vermögen, omposcxoe umtıie. Per 
päterlihe Nahme, omuorckoe mama. 
Die väterliche Liebe, poanmerseras 
a106boBb ; 2) omeueckiuä, nmorxo6uo 
omuy. Jemanden väterli lieben, 
ermahnen, omeuecku xoro Am6bHms, 
yshımerams. 

die Baterliebe, (ma: me nu:) omenxe- 
crasx ArchoBb. 

Vaterlos, adj. mn adv. Ompa ne nut 
mia. Eine vaterlofe Weife, cmpoma 
omya ne nmboıyia. Die DWaterlofigs 
feit, wenmänie omga, Aanınenie 
omga. = 

der Buternahme, des-nd, mn: die-u, 
HMa Omga, poanıneAa, OiigoBCcKoc. 

der Batersbruder, cm: Materbruder. 

die Daterfchweiter, mu: die-n, omposa 
cecinpa, ınemra. 

der Vaterſinn, des-e8, (mmox: Heyn:) 
OMIECKOC CepAne, pacuoAoxeuie 
x» Altınam®. 

die Vaterſtadt, mu: die-flädte, ome ve- 
CIBCHHSfh TOPOAP, POAHHA,OImym3Hma- 

die Vaterſtelle, (muox: neyn:) cmo 
omya, poanmera. Waterſtelle bep 
jemanden vertreten, sacuynums y 
roro MmEcıno poanmera. 

das Batertheil, des-e8, mmox: die-e, 
omeweckoe uacataie, Hacatıcınzo 
Ch OMMOBCKOM CINOPOHLI A0ocmam- 
ı1eecAa. 

Veh, Behe, xusomuoe, cm: ehe, 

die Vehde, cm: Fehde, 

Vehwamme, cm: Veh. 

das Veilchen, des —8, (mu: moa: ea:) 
YMEHBIIMIMEABHOE OM» HEeymompe- 
6nmersnaro caosa Weil, Viola odo- 

rata Lin. maxyuaa diaana; oms 
moro: das Veilchenblau, m WBeilchens 
füft, piarnosaa zpaczka, biamrosok 
conn. 

Vehm, cm: Fehm. 

Veit, AAmun: Vitus, cmap#unoe umz 
cobemBeHHoe; om, moro: Veits— 
bohnen, Lupinus albus Lin. aynnn, 
COAHC4HHKP CMPY4YHcmBIH. 

Velten, cm: Balentin. 

die Bendite, (8% Iipyccim) cm: Trödel, 

Menedig, Beney'a, ropoA» 8% Hınarim; 
om moro: venediſche Seife, venedi— 
ſches Glas, mau umbcmo moro die 


Ven 
venetianiſche Seife, das venetianiſche 


Glas, Beneyiaucroe Mblro, Beue- 
niaucroe cmerao. Der Denetianer, 
die Denetinnerinn, a npexae cero: 
der Denediger, die DBenedigerinn, Be- 
Heyianueg», Benueuiaura. 

Veneriſch, adj. m adv. Aroborkänsıh, 
MCXOMAHBSIH, menompe6usru. Die 
venerifche Picbe, moxomanBar Ar0- 
6oRB, a OCO6AHBO: Beucpuveckih, 
3apaxeumsıa Arobocmpacınnnıe 60- 
abanim. Die venerifhe Krankheit, 
ambocmpacnmaa bonkaus. 

das Ventil, des-8, muox: dDie-e, ym: 
das Ventilchen, aaxıonza, kaanans, 
32cA0HO4RA, 3AmBOopka. 

der Ventilator, des -8, unox: noa: 
eaAnu:) BeunMAamopr, Btmpoayä, 
AYUIHHRB, AAA nepemfHbı HAH OUH- 
1cHia Bo3Ayxa Bb KomHamb CAy- 
xautid. 

die Dentofe, mnox: die-n, cr Dpang: 
Ventouse, 6annu, poxıHm, KOHuMH 
rpoBs nycramwıms, cm: Schrdpfkopf. 

die Denus, (mu: ne nm:) Adppoamma, 
Beuepa, Borunas Asm6dBsn, ApesueH 
MHs0A0rTiH; Bb acmpomomim: Bene- 
pa, naanema; 8% xmpomanmim: der 
Menusberg, senepuna ropra, ubro- 
mopoe BOo3BBllicuie Ha Aaion$ y 
pyem; En apauesanim: die Menuss 
bäule, 6y6our, naxoprurm. Venus⸗ 
bluͤmchen, yrpa na anub. Das Des 
nushaar, Polytricham commune- Lin. 
BOAOCK XKeittrnol, BEHEPHHB nano- 
pomunr». Die Benusfranfpeit, die 
Venusſeuche, neuepmueckaa, Ar060- 
cınpacmmaa borbaus. Die Benuss 
nadel, Colyledon communis Lin. uy- 
mounusd. Die Wenusmuſchel, die 
Venusſchnecke, seuepuua paronmua, 
seuepnua yanmza. Der Venusſchuh, 
Cypripedium Lin. 6ammauorb BCHc- 
puHur, pacufknie, 

- Verabfolgen, v. reg. af. Omnycemums. 
Man wollte es ihm nicht verabfolgen, 
cero emy omaycmmms ne xom%an. 
PVerabfolgen laffen, mo ze. Die Ver: 
abfolaung, ommyınenie. 

MWerabreden, v. rg. af. . Yrosapnıns« 
ca, ycaonuınsca. Mir haben es fo 
verabredet, msı marb yCAOBMAHCh. 
Die Verabredung, ycaozxenie. 

Berabfäumen, v. reg. af. Yıycnmums, 
nponycmumsb, HpoporAmBb, npos3t- 
sams, nporyasıns. Er verfprad es 
nicht zu verabfäumen, ou» o6kıyarz 
ecero ue ynycmaus. 
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Verabſcheuen, v. reg. af. Omspauramse 
Ca, TIIyMamsca, MCP3HMmb, HCHA= 
suiftmp, ompBpayenre umtııs, 6 
rams. Das Laſter verabfcheuen, no= 
pora ybhrames. Die Verabſcheuun 9, 
oımsepauıcaie, ruymente, mepatiuie, 
yötranie, 

Verabſchieden, v. reg. af. 1) ommym 
cmnms, pacnycimams, YBOAHInBb, 

‚omemasnms.  Merabfchiedete Trup⸗ 
pen, pacmytueHnHbIaA, OMCMABACH- 
na Boackm. Einen PVedienten vers 
abfchieden, cayry omnycumms: 2) 
npKroBopomr ptummrs; om» moro: 
die Verabſchiedung, omcmasaecnie, 
ommyıneaie om» cAyxbsı, u pture- 
Hie no apurosopy, 

Verabſchoſſen, v. reg: a. Tozams cc» 
yero noAaBamb, BbIBOAHBIA ACHkTH 
naamums, cm: Abſchoß. Sein Were 
mögen verabfchoffen, 3a Bsın0o3r nut» 
His CBoero 34UAaAmHME NOAOKEH- 
uyıo momanny. Die Verabſchoſſung, 
HARYCHTE BEIBÖAHBIXb ACHET». 

Veraccifen, nam Deraccifieren, v. reg» 
af. aryusr, molmamnHy 6% wero 
aasams. Eine MWaare veraccifen, ar- 
KH3%b, MNOWMAHHY 34 mOBApb 2anaa- 
mus. Die Beraccifierung, Aana- 
nie NOMWAHHBI. 

Meraccordieren, v. reg. af. YcaoBHı“ 

‚„ Aorogoprmusca 0 gtnt, noapa= 
anıns, cmoprosams. @irem Arbeis 
ter eine Arbeit veraccordieren, c» 
pabomanzsom 0 pabounb cmopro= 
BAMBCA, 

Verachten, v. reg. af. Upeanpams, 
HA BO MO cmasuımsb, BmtHurıns 
Guten Rath verachten, 406p05 co- 
stms npesmpams. Das ift nicht zu 
verachten, cero npesnpams He AdA- 
xu0; omm moro: Verachtet, — achteter, 
— achtefte, npesptuusıä, npeampae= 
mei. Verachtet ſeyn, mpesmpaemy 
6sims. Die Verachtung, npesptnie. 

der Berächter, des-%, (mu: noa: eauu:) 
xeuck: die Derächterinn, npeanpa= 
IneAb, UPe3pHmeABb, — HAXA. 

Veraͤchtlich, adj. m adv. — aͤchtlicher, 
— aͤchtlichſte, — — m npe= 
SpmmersHbIM, mpeampameAsHbih, = 
npesptnia aocmohusäa. Eich durch 
fein Betragen veraͤchtlich machen, mo- 
BeACHICMh CBOHuMm» cAaFıams cc6X 

npespmmersusims. Jemanden Fehr 
veräcdhtlich begegnen, mocmymams c» 
rum» BeCcsMma npeapumersae. Ver⸗ 
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aͤchtlich von jemanden reden, mpe- 
Spnntersnn 0 Kom» Fonopmins. Ile 
Derächtlichfeit, mpezpmmersuocumn. 

bie Verachtung, (am: neyu:) I) npe= 
anpanie, npesphuie. Mit WBerad)s 
tung von jemanden reden, c» npe- 
sptuiemt © EOM% TOBOpPHnIk; 2) 
npeaptunocms: In großer Verach—⸗ 
tung leben, 8% zernusom» npeapt- 
nin xums, 

Veralten, v. reg. neutr. ch nom: raar: 
fern, yemaptıms, o6semmatuın. Ders 
altete Wörter, Sitten, Gebräuche, 
o6rSmINaAsıa CA0BA, HpaBbl , Obbi- 
yan. Das Beralten, ycmapenie, 
o6s*ınmanic. 

Meränderlicd, adj. mn adv. — er, — fe, 
nepemtunusM u nepemtruursä, ne- 
nocmosansıa. Ein fehr veränderlis 
cher Mann, sechma nepeuhuunssik 
yerontrr. Die Mitterung iſt ſehr 
peränderlich, moroga Becsma nepe- 
minnas. 

die Verdrderlichfeit, nepembnnocrs u 
nepem#H UHBOCIUB. 

Derändern, v. reg. af. Depemtnums, 
nepenmanmms. Die Drdnung der 
Morte, eine Gewohnheit, feine Etims 
me verändern, mopaaorr cA0B, 
o6st all, TOAOCH CBuh nepemhnnus. 
Seine Wohnung verändern, xmanıne 
cBoe nepemkummb; marxe; nmepe- 
ahrams. Der Schneider verändert ein 
Kleid, nopmnoh ucpeabapinaem» 
naamre; a ocobausc: Eid) verän- 
dern, mepemfinnmeca. Der Mind 
hat ſich verändert, Btmpn mepemt- 
HHACA, nOoRnpowmmar. Jemandes Far— 
be verändert fi, ash» anga yro- 
ro namtuaemca. Die Zeiten, die 
Moden verändern fi, spemena, mo- 
Abi nepemEbnaronich. 

die Veränderung, muox: die-en, mepe- 
mtıa. Alle Dinge find der Verändes 
rung unterworfen, pcH seyutm noAaBep- 
xeus nepemtnt. Eine große Ders 
änderung in feinem Haufe vornehmen, 
Bernryıo nepemfny, nepeatary-B» 
aomt npeanpnuuams. Eid) eine Ders 
drdering machen, musım» vimn sa- 
H3MBCA. 

Veranfern, ©. reg. af. Crobamu, 
KIoNbam# , yxBamamm cmEny cRn- 
saıns. Die Derauferung, cra2sıBa- 
nie crobamn, AduamH, KPIOUBAMM. 

Deranlaffen, v. vrg af. Domoar +» 
yeıy nosaıne. Einen Befehl, eine 
That veranluffen, woB04% nogauız 


Veranſtalten, v. rey. af. 


Verantworten, v. reg. 


Ver 


x» mopertui, rr» abay. Jemanden 
zu etwas veranlaffen, no6yaums koro 
x» vemy. Es hat mich niemand dazu 
veranlaffet, au zıno wena sr momy 
ne nmoßbyanar. Die Beranlaffung, 
NOBOAb, NOoAaANie TMOBOAA. 

Pacnopa- 
AHlUb, yCmpoAms, NPHYyTOoMmOoBHins. 
Einen Schmaus, eine Unterfuchung 
veranflulten, nmupyury, macabıo- 
BAHTe Ycınpoums, päcnopsamıns, 
cabaams. E$ wird fhon alles zum 
Kriege veranftaltet, yxe nce r» rou- 
ub npnromosasemca. Die Werin 
K.ıltung, npmromopaenie, pacnops- 
xeHie. - 

af. Oims#- 
Yalmıb, CmOamb 34 4MO, omvemb 
AABallb, ZAUMUIaIch, M3BHHATIB5 [) 
Das will ich verantworten, 32 smeo 
a cınom, omshuam; 2) Sid) verant— 
worten, omuem» Aasams, oina#- 
Yaub Bb cyAb, oms%ıun Aaams 
© vCcMmb, ONpaBıpıBamsca. Gich vor 
Gericht verantworten, npea» cyaoms 
onpasasigausca. Milift du dich noch 
gegen mir verntworten? ımsı eime 
npexo MHOIO OuUpaRftalısca xovems? 
Die Verantwortung, onpasAanHie, 
Thue es auf meine Verantwortung, 
Ataan, a 3a mo oınBbuaro, wa moH 
omvems. Jemanden zur Verantwor— 
tung ziehen, omuema oım» xoro 
mıpebosams. 


Perantwortiid, adj. m adv. Onpasaae- 


Mol, MaBHHAemBsH. Die Merant:> 
wortlichleit, onpaszaemocms. 


Derarbeiten, v. reg. af. I) o6atrams, 


obpabomams. Werarbeitere Natura— 
lien, ecmecmseHnbsa ınbaa, HCKky- 
cımpomr nepeabraannsia. Merarbeites 
tes Gold und Eilber, soaomo w ce- 
pe6po »» atat, mare m» atıo 
ynompe6nms: Der Tiſchler verarbei⸗ 
tet Holz, der Goldfhmid Gold ımd 
Silber, cınoaaprs o6pabomsızaenıs 
ACDEBO, 30A0MBIXn AFbAR Mmacmeps 
o6pabomsıBacın 30A0mo u cepebpo; 
2) ynompe6öums 8% pabomy, H3A0cp» 
xams ma pabomy: Der Zimmermann 
hat alles Holz, der Echufter alles Pe 
der verarbeitet, maounıman marce 
KaAb BECh Ach, CANOKHHKB m3tep- 
xaAb BCR Koxy ua pabomy. Die 
Verarbeitung, o6atasınanje, o6pa- 
6onisıBanie, 


Meruraen, v.reg. af.ı) xyxe Cataamm 


Ca; Bb BEpPXH: Tepm: roBopamı: Meil 


Ver 
fid) die Krankheit Schnell verargte, no- 


ernn, 60oaAbamb CKOPO. YCHAHAACh, 
YBeAHUHAaACh; 2) Bo 240 BmFfnHaib, 
ocyxAaauıs, 2aspbıns, cm: Verdenken. 
Einem etwas verargen, no 310 romy 
wıno »mbuums. Jedermann verargt 
Dir das, ramıanı scaonhrr mc6n 3a 
mo ocymaacım. Die Verargung, 
ocyxacuie. 

Berarmen, v. reg. neutr. c» nom: TA; 


feyn, o6ummams, ockyatııs, obha-. 


ubıms. Er ift darhber verarmt, on» 
omr moro obEantan. 

Verarrendieren, v. reg. af. Ha apen- 
Ay, H& OINKyNP, Ha Komopmy om- 
Aaınb. 

Berarreflieren, v. reg. af. Noaoxnms 
apecınn, 3anpeyienie. na umo. Die 
Verarreſtierung, noaoxenie apecma, 
3anpemeuis ua nmtuie. 

Derarten, v. rrg- neutr. c» mom: ra: 
ſeyn, mepepoanmsca, HMCnNOpmAmECA, 
Bbipogmmsca, ca: Ausarten, m Ent» 
arten, 

Berarzeneyen, v. reg. ad. Ynompe- 
6nin» ma Abrapcemsa: Viel Geld 
eraärzeneyen, mMHOoro ACHEeIb ymno- 

peönms wa Ahkapcmsa. 

PVerauctionieren, v. reg. a. IIporaams 
c» ny6anuHaro mopra, CB MOAOIN- 
ra, c» ayrıtona. Etwas verauctios 
nieren laffen, mpozams umo ch 
ayrgiona. Die Beraustionierung , 
npoaaxa CB ayrgiona. 

Meräuffern, v. reg. af. Hoaapuıms, 
npombuamsb, ycımymnmBb, 3aA0KHINb, 
a ocodanso nposams. Ein Gıt, 
feine Bibliothek verdäuffern, momt- 
eınbse, 6n6xromery cBOIO NPOAaMb. 
Die Berdufferung, npoaaxa. 

Derdaden, v. irreg. af. (cm: Backen) 
I) ynompe6aams »» neuenie: Der 
Dorfbäder verbackt Rockenmehl, der 
Stadtbaͤcker Weißenmehl, Aacpesen- 
croh xab6nun» ynompebAaaend Bb 
XABGEHI pranyıo MmyKy, a ropoacxouũ 
6yAOUHHRB Kpynuuamyr; marxe: 
M3BCCHH, H3ACPKAmB HA NEUCHEC. 
Der Bäder hat alles Mehl verbaden, 
xıb6umnp BcIO MyKy H3ACpKaAAb 
Bb NEe4cHbe; 2) Hcnopmmınb BR Tnc# 
vensu: Der Väder hat das Brod 
verbucden, 'xal6uurn mMcmopınmas 
xa56%, xyao ncnexn. Das Derbas 
den, ynompebachie BB neuenie, MH 
xyaoe meucnie, 

Verballaften, v. reg. af. Harpysaums 
Sarnnacınems. Ein Schiff verbatlaiten, 
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zopa6as marpyaums 6arracmoms. 
Die Verbatltatung, warpyxeuıe bar 
AacmoMmb. 

Verbduen, v. reg. af. O6romams xo- 
nbimbi, Hamepems, chHIuB, ucnop- 
mum» ce6% Hory; a MHHOTAA: Chu 
xuyms. Eid) den Fuß verbällen, nury 
ce6t ncnopmmms. namepems. Das 
PVerbällen, ncnopuenie norr. 

der Verband, des es, mu: die- bände, no- 
BAana, nepepaaxa, bawaaxr, bAH Ah. 
Den Verband von der Wunde reiffen, 
NepeBAaary COpBaımp Ch pähbl. 

Derbannen, v. rey. af. I) 3anpe- 
mmums. Das Recht verbannen, 3a- 
npemminb NoAr OnaceHicmi ua- 
rRa3aHig , 4ınob» npana He Hapy- 
mann. Ein Feld, eine Miefe ver» 
bannen, zaupemums Bb:roHr Ha 
noAe, RA AYTP} 2) 3amoumHnib, OM- 
AYy4HMB OM» obımecımsa, Om» gep- 
KBH, BPORÄBHAIIB, NPORAAMTIO npe- 
Aaamb, auaecmh mpcaams; 3) n0- 
mpe6mms, OMmAYyYMmIB, Aciupehmius, 
HM3AOKHIDB, paapyınmıms. 4) Eich 
verbannen, zaramnamaca; 5) na 
FHaIb, Bb CCbBIAKY COcAAmB; Oinb- 
moro: ein Verbannter, ccsıaoumsıl, 
H3THAHUHKS; marxze: Jemanden aus 
feiner Gegenwart, von fih verbannen, 
Ch TAd3P CHOHXP Koro CchHMmB, CO- 
rmanıs. Die Liebe verbannt die Furcht, 
A1060BB Märousem» cmpax». Die 
Pırbannung, naruanie. 

Verbaſten, v. reg. neutr. c» momor: 
raar: haben, y oxomannons: Der 
Hirſch verbaftet, orens canpacını, 
chMBacım» FOKHRY, KOXy Ch POiy« 
Das Verbajten, canpanie roxm c» 

por». 

Merbauen, v. reg. af. 1) 3acmponıns, 
zaropoanıns. Den Eingana in den 
Hof verbunen, sxoaw ma Anopr 34- 
cmponms. Jemanden das Licht vers 
bauen, c#bıup Komy 2ar0poAaHınB, 
cmpoeHiem» OMHAIIb, 2) H2ACpxams 
na cımpoenie: Viel Holz verbauen, 
Muoro AGcy ymoupeönms Ha cin poc= 
nie. Hundert Thaler find bald vers 
bauet, cmo mareposr cKopo MOXAo 
nHzacprams ua cıupocnie. Sich vers 
bauen, pazopnmsca cmpoeniemt 5 
) 8b ropn: mpomapoacmsaxs: Eine 

eche verbimet fih, pyaanrkr aacuıs 
CIIOABKO A06BbI4H, CKOABEO HA HCE 
msacpxmsaeımca. Die Berbauuna, 
3acmponsanie. Das Derbauen, ua- 
Acpxanie Ha nocmpoHsy. 


' 
' 


774 Ber 


Merbeilen, em: Verbellen. 


I. Verbeiſſen, v. irreg. recipr. (cm: 


Beifen) »r sutpoxroscnsb: npu- 
ınaumsca. Die milden Aenten vers 
beiffen fid in das Gras, man Rohr, 
AuKiA ymsH Dpauyuicä, CKpbIBA- 
INCH B> ımpaBy HAH MpPocmuHks». 

2. Berbeiffen, v. srreg. af. (cm: Beiſ⸗ 
fen) 1) ay6s1 cmnchyB» nepeimep- 
nbınd, cKpsims, erptnninsca. Daß 
Lachen, das Weinen, den Schmerzen 
verbeiffen, yaepxamsca om» cmEbxa, 
om cAC3H, erpinnmsca, me cmi- 
ANBCA, HE mAanamb, 60Ab CKpbiw 
Bam», mepeuocHhms, Ha cepıayb 
Kalb; 2) OMFKYCHINB, CKYCHilb, 
orsoaamn, obrFaaııs, (o6Beinmaro). 
Die Wörter verbeiſſen, caosa ue 40- 
ToBapnnamp; om» moro: die Ders 
beiffung, Syncope, (Tpam: dbnrypa) 
BbinyrucHhie Ö6yEBbI HAM CKAaAA 8b 
Cpeamnt; CAOBB, Corpalıehie CcA0Bı5 
3) y nxommnronr: Der Auerhahn hat 
derbilen, rayxoa meimcpes» nepe- 
Eınaar MOROBAIIB, ONMIIMOROBAAF, 4) 
Bnnibca, BubnHinsca, yxBammms 
Ephnko 2ybamn, 3y6sr cmncayıub, 
cm: Verfangen. Die Verbeiſſung, u 
das Verbeiſſen, zptnacnie ay6bamn, 
nepemejuntnie, ymaecrie, M np: Bb 
3HJ4CHI/H TAarToAa. 

Verbeitzen, v. reg. af. (y oxomunkon% 
em: MDerbeiffen 2) o6r&aaıns, orA0- 
Aaams, orycams. Das Vieh ver: 
beibet den "jungen Wuchs, cxommua 
obrT;aaeuın MoroAoe Aepero, Mb: 
gebeißte Hiebe, o6nhaennsa Asbco- 
chen, 

1. Verbellen, cm: Verbällen. 

2. Berbellen, v. weg. n irveg. al. (cm: 
Bellen) y oxomnmroBr: AasnBcm» 
o6pasmms, obaasınz. Eine Sau vers 
beilen, cuun»ro obaaaıns. Das Mer: 
beiten, o61nnB1en1ıe Aaansemr. 

Verbergen, v. irreg, af. (cm: Bergen) 
1) C06: crRpsIBam», XOPOHHIMB, cupa- 
mams. Eid) unter die Treppe vers 
bergen, noa» abcungy enpamanıs- 
ex. Gidy vor jemanden verbergen, 
npamamsca om» xoro. Ein verbors 
gener Eihaß, erpsimoe corpounyıe. 
Eich an cinem Drte verborgen halten, 
YRpbsRamscA BP rasomp MEcıt. 
Der Mond verbirgt ſich hinter ben 
Molfen, Ayna npauemca 22 o6xa- 
xa; 2) crpsiums, manıns: Die verbor—⸗ 
gene Schreibart, nomaeunon cAaor%. 
Dein Zammer it defto größer, je 


Verbethen, v. reg. all. 


Der 


mehr ich ihn verbergen muß, meuarz 
moa mbmn borpmme, ubms bornte a 
OHyio CrpbIBamp Aoaxeur. Eine Leis 
denfchaft, eine Empfindung verberaen, 
Cinpacıllby/UYBCIDBOBAHIE CKPsIıBAlIB. 
Etwas verborgen halten, »» mauut 
ymo cozepxams. Mun bat mir das 
verborgen, amo on mena yınanau. 
Ein Menfh, der nichts verbergen 
fünn, weronde», KOUIOPoA HHuero 
ymanms sc moxemr. Dem Arzte 
und dem DBeichtvater muß man nichts 
derbergen, om» Rpaua MH AyXxommaro 
omya HH4YeLO TMAHINb HE AOAXHO. 
Die Verbergung, npamanie, crpsi- 
Bauie M ıacHie. 


der Verbefferer, De$-$, (ma: noa: ea:) 


xencs: die Derbeffererinn, sau naue 
Verbeſſerinn, nenpasnmeas, mcnpa- 
BEINEABHHRA. 


Verbeſſerlich, adj. a adv. Yanboncnpa- 


BAMbII. 


Verbeſſern, v. reg. a. 1) nonparums, 


nonpasuıms, nepenpasnmp. Ein Haug, 
ein Schiff, ein Kleid verbeffern, aomr, 
KopabAb, naambe Henpasams; 2) 
Zemandes Auffag, Entwurf verbefs 
fern, counuenie use, Kauepmanie 
nonparnms. Haben fie nur Geduld, 
der Fehler verbeſſert fih von felbit, 
„ubame moAbro mepntuie, no- 
rphunnocms cama cobom Acnpa- 
suınca. 3) Ein Gut verbeffern , no» 
mGcınse nonpaBHmsb, BRAyunIeEe co- 
cmoanie npusecmu, Die Verbeſſe⸗ 
rung, nenpasaenie. 

3amorums, 
3arAaAHıMbB MOAHIIBOR,  O1UBpär 
mans, nmpomenie noAyumınS. 

will meine Shnde noch heute = 
bethen, 4 3amoAnto rpbx» caoM eyıe 
ceroauna. Das Verbethen, sauoxe- 


wie. 
Verbeugen, v. reg. recipr. Sich vers 
beugen, raanaınsca. Die Berbeus 


gung, nperaoHenie, HORAOHL. 


Derbiegen, v. irreg. af. (cm: Biegen) 


H30THyınıp, ACKRoBeprams. Die Gas 
bel, das Meſſer, der Schlüffel Hat fi 
verbogen, Bmasa CKpHBMAaACh, no- 
KHED, KAIOUb H30THYACA, 


Verbiethen, v. irreg. a8. (cm: Biethen) 


I) O6BAaBAAIUB ; TMaRxe: 3Baıın Br 
CyA», (o6BemmaAro); 2) sanpegsams, 
BOS6paHams, 3arassıBams, Ssanont- 
aaıns. Das Spielen, das Tanzen 
verbiethen, Arpy, naacky aampe- 
ınums. Einem etwas verbiethen, za- 


Ver 


Npemmms KOoMmy mo; manxe: Fee 
munden den Hof, das Haus, die Stadt 
verbiethen, sanpemums komy Faanıns 
BO ABOpEuUb, BP A0OMb, Bb TOopoAb. 
Sem ınden den Wein verbiethen, 2a- 
npeinmms KoMy BHHo mAms. Bb 
DpPo4eMmb HECNPARCAAHBO TOBOPANIB: 
Ih verbiethe dir e8 zu thun, a 2a- 
npewar me6k Aakrams, nbo om- 
pnuanie 3aramouacımıca YXKEC Bb CAO- 
85 verbieten, mar» rar: Es if 
verbothen, niemanden etwas davon zu 
fugen, sanpemeno o mom» KoMmy 
Aufo roBopHins, Ayyıne jemanden. 
Das Verbiethen, sanpemzenie. 

Verbinden, v. irreg. af. (cm: Bins 
den) I) xyA0, He TMAKb CRa3allk. 
Ein Packet if verbunden, naremy 
xyto esasauın; a ocobamso: Ein 
Buch it verbunden, xunra xyıo, 
nestpuo mepenaemena, AucMmBI TIe- 
emtmanst-; 2) s3asasams: Eine 
lafche verbinden, y craaurm rop- 
Abliuno aasazame. Eich die Augen 
verbinden, raasa ce6k Zayasams. 
Eid) den Kopf verbinden, roxory 
ce6t o6nasanıs. Mit verbundenen 
Kopfe, cc» Oo6BA3aHH0r0 TOAOBOM. 
Eine Wunde verbinden, pauy nmepe- 
Basams. Mit verbundenem Arme, 
Fuße, c» nepesasaumoro pyror, Ro- 
row. Das Verbinden, sarassınanie, 
o6sa2sıBanie, MepeBAsbiBanie; 73) 
BEA3aAMmB, nosmbmams npM CBA2BI- 
sanin. Alnter den auten Flachs pflegt 
ſehr Häufig fchlechter verbunden zu 
werden, RB 6ymmaxr Xopommaro 
AbHA BECbMA Yacmo xyAoH MEına- 
vom»; 4) smtcmb caasams, cMmf- 
Imams CBA3bIBAHIeMb, COCAHHHIIB, 
rarus» 651 mo 0o6pasom» HM 651A0, 
conparams, COBORYNHIUB, COUEMAImB, 
CAYy4HInB, COKAIOYaMmB. A) Cobcma: 
Einen Theil mit dem andern verbins 
den, oany Hacms C# APYTom coe- 
anunms. Ein Faß verbinden, 6oury 
o6pysamm cuasams. Die Theile eis 
ner Rede mit einander verbinden, wa- 
cnu pbum mexay cobom coeAN- 
unms; b) BB mEcatämemr Mm nepe- 
HOCHoMB cMmelcab: aa) Sid) mit je— 
manden verbinden, scmynmms c» 
xbnd 85 C0103%5. Auf das genauefte mit 
einander verbunden feyn, »» mEcabu- 
eu Apyx6b mexAy cobow Ö6slms. 
Sid mit einem Eide unter einander 
verbinden, zaamsoıw obasamsca me- 
xay coborw corAacie Habamaams; 
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oms moro: die Verbundenen, com- 
3uHKn; marke: Zwey Perfonen ehe» 
lich mit einander verbinden, asyx» 
0oco6% couemams 6paroms; bb) 
Sich zu etwas verbinden, o6Fımams- 
ca, o6dazaamsca x» uemy. Sich 
zur Bezahlung verbinden, x» naa- 
mexy o6saamsca. Jh habe mid) 
dazu verbunden, a x» momy 062321. 
ca; cc) obasams: aaa) obaaams 
3aronoms: Das Geſetz verbindet 
alle Menſchen, sarou» o6s351B8aemE 
sch» amach. Das verbindet mid) 
nicht, amo mena ne daoamacıny, He 
o6aasızaemn. Du bift verbunden die» 
fe8 zu thun, mr 0o633am%, A0AXeHS 
amo cabraams; bbb) o6asams o6F- 
masiem»: Sjemanden verbinden, 064, 
3ams KoTo; (CC) obazams, 0A0A- 
xHumb 6AATOBOACHIiCMR HAM bAATO- 
Aabauiamn. Jemanden verbunden ſeyn, 
6sım5 Romy obasanusımr. Ich bin 
ihnen für diefe Nachricht gar fehr vers 
bunden, a sam» 32 cie nusshcmie 
nechma obaaann. Die Berbindung, 
obazanie, o6a3ameAscııBo. 


Berbindlich, adj. u adv. — er, — ſte, T) 


o6aaysoyutiii, obnaamerbHsM , 0A0A- 
xnmersusıa. Ein verbindliches Gefeß, 
ein verbindlicher Befehl, o6a2yrıgim 
Kb UEMy 3ArRoH% HAHN moseAhHie; 2) 
o6a3ameArsusIM ,„ AACKOBbIM, 6AATo- 
CrAomusıh, bAarompiamusm. Auf 
eine ſehr verbindliche Art, vecsma 


"aacrono; 3) oßssanusıhr Jemanden 


verbindlidy werden, 6sifus Komy oba- 
a3u fbIM$. 


die Verbindlichkeit, muox: die-en, 1) 


O6F3aMEABHOCIMBZ MARKE: AACKO- 
Bocmb, 6AAronpfamHOoCcME, OAOAKH- 
mersnocms? Die Verbindlichkeit ei» 
nes Gefeßes, eines Befehles, o6a3a- 
MeABHOCMHB 3arona, noperA&nia; 2) 
ozorxenie. Miele Berbindlichfeiten 
von jemanden genoffen haben, Muoro 
og0AxXceHihk om» roro Hmtınb. 

bin ihm viele Verbindlichkeiten ſchul⸗ 
dig, a emy 32 mHoria og0AXeHiz 
o6asaunp; 3) obasanunocms, AOATBE 
Semanden eine Berbindlichfeit aufler 
gen, BO3A0xumB Ha xoro oba3aH- 
nocms, Aoars. Die Verbindlichkeit 
fein Wort zu halten, o6a3anuocms 
XpaHnmBb CBOEe CAOBO. 


das Verbindniß, cm: Verbuͤndniß. 
die Verbindung, muox: die-en, I) ne— 


peBa3bıBanie, 3ABA3bIBAHIe, coue- 
mauie, sompaxenie, sonrcemeniez 
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comkante. Die Verbindung einer 
Munde, des Kopfes, der Augen, ne- 
peuassisaunie pans, ObBasbiBanie 
FoAhHBbI , 34BA2AHlIe TAA3B; 2)’CBA- 
3bIBAHIe, CoeAHueHie, COBORYHAC- 
nie, mn comw3r. Die Verbindung eis 
ned Faſſes, caasanie 6ousm o6py- 
vaum. Die ehelihe Derbindung, 
6pazocouemanie. Das Berbindungss 
wort, (#% Aoru«kb) caasna, COCAH- 
HUIDCALMÖE CAOBO, H COf03b Bb Ifär 
“mauınnd. h 
Merbitten, v. irreg. ad. (cm: Bitten) 
OrUNPOCHINBCA, OMTOBOPHINBCA OME 
yero, H3BHAHINBCA, MPO3B60I0 OME 
vero omsecmn. Cinen Beſuch vers 
bitten, omrosopmmsca oms noct- 
yIcHiä, RpocHms, mob» we noch- 
aan. Das will id) verbitten, npo- 
us, sınoro ue Abaals. 

Merdittern, v. reg. ad. 1) oropunms. 
Das verbittert mir mein Leben, amo 
oropuaeın» xu2u5 mom. uUnſere 
Freude ward uns gar fehr verbit» 
tert, paaocıns Hama Becksma 6bina 
oropuena. Die Derbitterung, orop- 
veHle. 


Derbleihen, v. 


Ber 


Berbleffen, »> unxuch Tepmawim: 
2auyramb, 3acmpamams; y nuxB 
xe: Sich verbleften, norpbumis, 
omnÖHLMECA, NPOMHBB TPABHA» no- 
cuynamıms, Die Verbleffung, omm6na 
mn norpFurcnHie. 


Derbleiben, v. irreg. neutr. (cm: Bfeis 


beu) c» mom: raar: feyn, ocmamsca, 
npe6siuns. Auf feiner Meynung verbleis 
ben, npn csoem» mubnim ocmamsca. 
Es hat dabey fein Berbleiben, (#4 npn- 
Ka3axXh) mant nycinsb a3mo ocmaneın- 
ca wenpemtuno. ch verbleide Ew. 
ocmac»s Baur. Das ‚ Verbleiben, 
die Berbleibung, npe6sinanie. 

irreg. neutr. (cm: 
Bleiben) c$ nomor: raar: feyn, no- 
6Gatbaubme, nodaerkyıns, NOAHHSINB, 
* Der Berblidhene, nosohunzw, y- 
mepmik. Todes verbleichen, ymec- 
peins. Verblichener Leichnahm, mep- 
insoe ınbro; masxe: Die Schrift iſt 
ganz verblihen, nucsmo coscems 
nobbahro. Verblichener Zuffent, ITO- 


annaraa mapma. Verblichene Dinte, 
no6bateımia yepunaa. 


Derblenden, v. reg. af. 1) m ropr: 
Verbläffen, cm: Verbleffen. nponssoacmsax») Die Erze und Ans 


Verblafen, v. irreg. (cm: Blaſen) 1) 


neutr. c» nom: ra: haben, npoxpa- 
ats, mpocontıns, npopsipsams, 
npoasımams.‘ Die Pferde verblafen 
laffın, za aomasamı» oma0xH ymaz 
2) ad. (y KHBONMCHEBN) Kakb 6yA- 
J1UO IMyMAHOMb HOKPBIBAMB,’ caabo 
mmcams, Efumer., Die Berblafung, 
BP 3HAucHiH raarona. 


brüche verblenden, pyası m npumceeu 
CABAam HEBHAHMEIMM , Bachimans, 
3aBAAHınB, Cxpbiuas. Einen Stollen 
verblenden, ımorsuy sarbaams, 
3aroAommımB, Aabbı Bo31yx» mmhar 
Apyron BbIXOAR5 BR cmpoesim: das 
Holzwert an den Gebäuden verblens 
den, aepe»o y cmpoenia saraacıns, 
saabaanıp,, 3aKpsims samuamm; y 


Berblaffen, v. reg. neulr. c5 MOM: TA: 
feyn, no6abantıne. 

Derblaten, v. reg. ad. (mr amuogFhrin) 
Den Wein verblaten, ancmsa oyım- 
MblBAlnb, OÖpbIiBamk Ch BHHOTPAA- 
HbIXb AO3b, Aabbl CoAuge Ayuue 
0o34p#A0 TpPo3Abl. 

BVerblättern, v. reg. af. Tlepe6npa- 
HICMB AHCINOBL nomepamb. Eine 
Stelle verblätteen, mEbcıno san. 
Hyiınb nepe6npaa Aucmsı 8% zuurt, 
Die Derblätterung , 3ArHpIBanie 
mbcma nepebmpauiem» AucıoBb Bb 


OXomHHKoBs: Der Zeug wird vers 
blendet, chımm zarpsısarmımca, ocma- 
BAHBAIINCH B3CACHIEIMM Btmpaum, 
Aabb) MXB OACHb HE Mar» cropo 
ysuabar; 2) ocabnums: Das Süd 
verblendet ſchwache Gemuͤther, ma⸗ 
cımie ocabnaacına CAdÖble yımsı. 

die Berblendung, mn: die-en, zanpsı- 
Banıe, m ocAbnacHie; manxe: 34 
CIDARFA, 3ACAOHRa. 

Derbleven, v. reg. af. Co canugoms 
emTurams, OCBHHgCBaAME5; BB Yıara- 
BHAbHAXb ynompe6nmersro. Daß 


xuurt, Erz verbleyer ſich ſelbſt, pyaa casa 
Verbiehen, ». reg. af. XKecımsmo AOBOABHO CBHHUA COACPKHINB, Max 
oönms. Die Verblehung, o6una- umo npumtch onaro ve mpesyems; 


nie xecmbıo. 

Verblefſen, v. reg. neuir. c» nom: TA: 
haben, (y oxommHros») Das Virfs 
gefluͤgel hat verbleffet, meinepensı 
6oAswe He MORylWLUb, BAMOAUAAN. 


marxe: Mauren verbleyen, monaps 
KACHMHIb CBHHNOMB, MAOM6HpO- 
Balnb. 

Derbliden, v. reg. meutr. ch mom: ra: 
haben, omb6AanxoRams; RB» NAABHA» 


Ber 
aaxs: Das Silber hat verblidet, ce- 


peöpo oMAMKOBAAO, OUMCIUHAOCBh. 

Verblinden, v. reg. neutr. c» nomor: 
raar: feyn, ocabuuyınd. 

Berb:ißen, v. rcg. neutr. c» nom: TA: 
haben, nepecmam» bamcınams, ouı- 
GAHcjIanıb. 

Veroluͤffen, cm: Verblefſen. 

Verbluhen, v. reg. neutr. I) c» mom: 
raar: feyn, ysanyms, ompsbcıun; 
o gutmaxn: die Roſen find verblühet, 
p035i 2aB4AH, omysban; marxe * 
Ihre Schoͤnheit ift verblühet, zpaco- 
ma ea yBAaaa; 2) c$ momori TAAT: 
nn omuab. ma; 0 acpensax%: der 

aum hat verbitihet, aepeso omyst- 
Dus Berblühen, ysaaanıe, om- 
usbmanie. 

Berblümen, v. reg. af. 
HAH PHIypamH nPHEpPBbIBAmb; 
xe: CKpbIBamb, MPHInBopumb; 2) 
Etwas verblümt fügen, wamerams, 
-CKA3Aımb YO O6HRAKAMH; Ob MOTO 
y ubromopmx»: die verblümte Des 
Deutung, nepenocnoe, mermahopmue- 
eroe 3auauenre. Die Berblümung, 
AAACTOpIA, HHOCKA3AHIE. 

Berbluten, v. reg. neutr. KpoBb 
naoamn. Er hat fid) fehr verbluget, 
ONB OUEHB MAOTO KPOBH NOMCPAAL. 
* a) Eid) verblutet haben, coscen» 
rncimoygmmesca; b) Die Eahe hat ſich 
verblutet, abao ymıuxao. Die Vers 
blutuna, wcwmesenie xpoBbro. 

Berbohren, v. rey. ad. 
bohren, mepecsepanıns, oum6Hns- 
CA Bb CBEpPACHIM, HC INAEB CBCj- 
AHNMBb; y HAOIIRHKOBL: CKOAOIUHINB 
rBoaaamm. Gin Gebäude wird vere 
bohret, cmpoenie s3arannnBacmca, 
TBOo34amM <BaasıBacııca. Das Mer 
bohren, owmm6ra 85 cBepxenin, u 
SArRAHUHMBAHIC, CBA3bIBAHIE TBOBAR- 
nu. Die Berbohrung, csasuBanie 
TBO3AAMH , OkOAAYHBRAHIE. 

Verborgen, v. reg. ad. Pasaams 3% 
zaem». Sein Geld verborgen, acus- 
TH CBOH R» 32cm» omaams. Ich habe 
es verborgt, x omaaA» 2mo By 3uemp; 
marke Ha RpesHın® mpogasBaıns! 
Waaren verborgen, morap» ua xpe- 
Anm» aasaınıs. Die Derborgung, m 
das Derborgen, omaaua BB 32cm». 

Merborgen, 8» 3acm» oınaannbıi. 

die Derborgenheit, (mmox: we mm:) 
CRPBIIUHOCHIb, CORPOBCHHOCHIB. In 
der Merborgenheit leben, »r.. nens- 
abcumocmm zum. Die Verbörgen⸗ 


1) uetmamm 
INnaAk- 


1) Eidy vers 
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heit eined Ortes, crpsımaocnmn mE 
ci. 

Verboͤſern, v. reg. af. Xyxe cımano- 
BHIIBCA, H HCHOPIUHTIBb. 

Verboßen, v. reg. ad. u rkcipr. 0310- 
 bruns, O3AHMB, OcepaHıllb, H Ocep- 
Aumsca, oaao6mmsca. Verboßt feyn, 
o3r10dAecHy Öslıms, OcEpUamB, pasa- 
cepamınsca. 

dad Derboth, des-e8, muox: die-e, aa- 
npeyenie. Jemandes Verboth nicht 
achten, sanpeyyeuia ysero He yBa- 
xams. Dieſes Verboth trift uns 
nicht, 2mo saanpeıuenie 40 mac» H6 
racacınca. 

Merbothen, cm: Verbiethen. 
Dervothfihaften, v. reg. af. O6nasnıms, 
Boarbcmmindb, (HEOÖBIKH:! CAOBO). 
Derbrämen, v. reg. ad. Onymmınıny 
omopoyams. Eine Müße mit Hermes 
lin, ein Kleid mit Zobel verbrämen, 
wanky FOpHOCMACeM%, NAalIbEe Co- 
boAemb OoNyWIMINLB; Marke: OoRaH- 
uns. Ein Kleid mit Treſſen vers 
brämen, nNAAMbE HO3yMEHMOMP nO 
zpaam» o6aoxmus. Die Kupferftes 
her verbrämen eine Kupferplatte, rpa- 
Bepbi OÖKAAABIRAI0MB Kpaa mbıuok 
AUDCKH- BOCKoMb, Aabsı xzpäbnrar 
Boara ue cmerarna. Das Verbrämen, 
n die Berbrämung, onyuıza, u 06A40- 

xeuie. 

ber Verbrand, ded-ed, (mnox: ve na:) 
noarubinb, ApoBa, YToAbA, mopdpr, 
roproyih MmawepraAp, a np. In den 
Schmelzhuͤtten beträgt der Berbrund 
des Jahres viel, 8% naaBHAsHıxXB 
MHOTO APOBb, YTAcKk M mp: nblxo- 
Anınb Bb TOAb 

der Derbraud), de8-e8, (mu: me — 
"H3ACPXKH, PacxXoAb» 

Verbrauchen, v. reg. af. I) ynompe- 
Gaams 5% pabomy, »% Abao. Der 
Zimmermann verbraucht Holz, der 
Schufter Leder, naomuas» ynompe- 
Gaseınp BB pabomy AcpeBo, cano- 
xunKR koxy. Der Verbraud, yıo- 
mpebdacnie; 2) nagepxams, Hcupa- 
MAMb, BB päacxoAB ynompedHınsk. 
Der Tifchler hat alles Holz, der Schus 
ſter alles Leder verbraucht, cmoraps 
H3A4CPKAAB BCE ACPCeBO, CANOKHURE 
BcI0 koxy; maxxe: Meine Geduld 
war gar bald verbraudt, meputuie 
Moe CRopo Hcmoygmaoch. Das Vers 
brauchen, nageprra. 

Verbrauen, v. rrg- af. I) ma Bapenig 
nusa ynompebaams. Der Brauer 


7178 Ber Der 


verbrauet allerley Malz, munoraps Verbrecheriſch, adj. m adv. — er, — fie, 
 ynompebazem» Bcaroh coAOAH; 2)  npecmynesa. Cine verbrecheriſche 
m3sepxams Ha Bapenie nusa: Der That, npecmynaenie. 
Brauer hat alles Malz, alles Waſſer Verbreiten, v. reg. af. m recipr. 
verbruuet, mmaBoBapr BEL» CoA0AR, pacnpocmpanams. Ein Gerücht ver= 
BCIO BOAY M3ACPKarn Ha BapeHnie breiten, cAyxX$ pacnpocmpannıns, 
nusa. Das Verbrauen, ynompebrac- pasnecmu, pacnycmams, mpony- 
nie aa Bäpenie nHuBa. CMHIIb«» 
Verbraufen, v. reg. neufr. c» momor: die MWerbreitung, 
ra: haben, ommymÄms, nepecmams pacnyıenie. 
uyshme, yınıxayımp, yxoanmsca. Merbrennen, v. irreg. u reg. (cm: 
Der Sturm hat verbraufet, 6ypa Brennen) 1) neutr. c» nom: raar: 
ymuxaa. Der Mein, das Bier vers ſeyn, crapams: Gteine verbrennen 
braufen, Buno, mn»0 !nepecmaecmy nicht, ravım me crapamınz. Talg» 
Gpoaums. * Ein Menfh hat vers lichter verbrennen fchneller als Wachs— 
braufet, weroptxp ymuxd, mepe- lichter, caasmsıaz cabun cropbe cra- 
cmarn 6tcumsca, ombbcnaca. Das pamoygıb HEXEAH BOCKOBbIR. 2) af. 
Verbraufen, ommymSnie m np. a) xeus: Sn Holland verbrennt man 
Verbrechen, v. irreg. (cm: Brechen) ad. Torf in den Kaminen, »% Torranyim 
I) omopnams, omaomump; * Mer: xTyınb Mopdr 8% BamMHaxp; b) yno- 
brochene Worte, ompsinusia cA0Ba; mpebasms ma xrenie, nomhTams, 
2) cy4bamH, Bhlussamn 3amftınrm TONaAAMB, CHAAHIUB. Jährlich viel 
Abaams; yoxommmrosr: Die Fährte Holz verbrennen, MmHoro ApoBs 35 
verbrehen, catbar cyusaum zaamt- TOAb COXHTAMB; C) CoxXHTams; aa) 
mums. Ein gefchoffenes Wild mit cobems: Einen Brief verbrennen, 
fturfen Bruͤchen verbrechen, sacmpt- nmcsmo coxeus. Etwas zu Aſche 
ACHHyIo AH4Bb TPHERPbIMBb OIMAOM- verbrennen, Bb NENCAL YO COoxXCHBb5 
ACHIBIMM CyURAmm; Z)meperomums, bb) o6xeus: Eid) die Hand, den Mund, 
karn verb. neutr. nepempecramsca, den Singer verbrennen, pyry, poms, 
(obnemui:)) pa3Aomams; a) BR Topn: naxren» o6xeus. * Gidy den Mund, 
zasoraxr: Ein verbrochenes Feld, pac- das Maul verbrennen, oxeusca, npo- 
xouanmoe mEcıuo, m O6paAmBINeeCcA roropminpca, npoboamamsca. Sich 
ropuoe yrpbnachie; b) * aa) Sein bie Singer verbrennen, naasısı cc6& 
Mort, einen Bund verbrechen, caoro o6reus, omB 6espaacyanaro Aahıa 
CRO@, COM3%» Hapyınmıns; bb) Ein Bpear noryumms. Ein verbrannteg 
Gefeß, einen Befehl verbrehen, za- Kind fürchtet das Feuer, o6xermceca 
xou%, noscabuie mapymmıns, npe- Anma orus bonmca; mMakxe: 33- 
cmynums. Mas habe ic) verbrochen, Topkıns. Don der Sonne verbrannt 
Bh UCMb A NPOBHHHATA, MPOCMy=- werden, 3aropbıns om» coanga. Die 
nHAaca, umo a npecmynmaas. Ein Sonne verbrennt das Gras, das Gx 
Mifetpäter, welcher viel verbrochen treide, coange momaasems mpapy, 
hat, saoabi, romopoh. muoro npe- xarbr. Das Scheidewaffer verbrennt 
cmynaenih yunumns; 4) Die Hand, das Tuch, rxpbnras BoAra pam. 
den Kopf zerbrechen, mpecmynac- Faacın» cyruo. Das Verbrennen, 
HiICML AHIIHINBCH PYRH, TOAOBBI. die Verbrennung, crapanie, H co 
Ein Lehen verbrechen, aeus_nome- xuranie, o6xnranie. 
pams, HAH AHIIHTBCA. Derbrennlih, adj. m adv. — er, — fte, 
bas Verbrechen, des 8, (mu: noa: ea:) crapaemsın. Das Holz ift verbreun⸗— 
1) omaamoısanie, 3ambuekie om- lid), aepe»o crapacmo. 
AOMACHHBIMM cy4pamn, Aaomanie, Merbriefen, v. reg. af. 
o6BaanBanic; 2) npecmymacnie, 
npocmynoss. Ein Verbrechen bege— 


pacnpocmpamcnHie, 


1) nncmer- 
H5IMA S3AnHcamn CHabAnmıB, ymBep- 
Aumk, NHCMEeUIHO odasams „ ma 


ad mpecinynaenie yaıHnnmsb. Gein 
erbrechen erkennen, mpecmynaenie 
CB0e npA3Hamıb. 

der Merbrecher, deö-8, (mu: noa: ea:) 
xeucr: die Verbrecherinn, npecmyn- 
HHRb, NPECMyNnHHga. 


nucsmb Aams, (o6pemmaro). Die 


Mitaift iſt verbriefet, npmaanoe 
NHCMEHHO ymzepxacno. Merbriefs 
te Schulden, nucmenno sacenıt- 
meABCHBOBAHHSıe AoArm. Sich für 


jemanden verbriefen, nucmenxe 3a 


- 
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Koro nopysnmmscH; 2) B% NpaBaxt: 
obe3gecmHindb, OMCABMOBAME, O6b- 
AButmb ÖbE34CCcHIHHMb. 

Verbringen, v. irreg: ad. (cm: Brins 
gen) I) pacmoummb, Mpomomalıb« 
Erin ganzes Dermögen verbringen, 
uce csoe umGnie npomomams; 2) 
cabaams, CoBejImHIımB, NPOH3BEeCHIib. 
Mit aller Mühe nichts verbringen, co 
BCEMb MIpyAoMmb HHUCTO HE NDON3- 
Becms. Die Verbrinaung, npomo- 
manie, H NpPOH3BCcAcHIc. 

Verbroͤſeln, v. reg. ad. Merpourmms, 
ncerpomcams. Das DBrod verbröfeln, 
xA50° HCKpoIlmis. 

- Berbrüdern, v. reg. af. TIo6pamamı, 
COCIHHHIMISB, ynompeb: Kar recipr. 
Eid) verbrüdern, scaynnms 8% co- 
+, #5 Cobpamcmso. Die Verbriis 
derung, noßpamanie, Com3%. 

Verbruͤhen, v. vey. ad. O6sapnıms. 
Ein Huhn verbrühen, zypnmuy ob- 
Bipnms; marxe: Eich die Füße 
verbrühen, 'norm ce6% o6dsapmınn. 
® Die Bienen werden verbrühet, nue- 
AbI 341yllIcHbI, 3AMmopensi 651BA- 
zom> om» .xapy. Das Verbruͤhen, 
o6BapuBanHie. 

Verbrunſten, v- reg. neutr. c» nmomor: 
ra: haben, (y oxomumrosr) oın6t- 
Tamsca, nepecmams 6bramsca. Der 
Hirſch hat verbrunftet, oaeus 6%- 
ramsca mepecmars. Das Verbrun—⸗ 
ften, nepecmasanie 6ramsca. 

Verbuben, v. reg. af. IIpomomams. 
Seine Ehre, fein Dermögen verbuben, 
yecmb CBOIW MPobAyAHInB, pacnyınm- 
CINBOMB nomepams, HMGHie npo- 
momams. Das DBerbuben, npoma- 
MDBaHie. 

Verbüigen, v. reg. ad. 1) Eid) verbuͤ⸗ 
gen, canxuymsca. Ein Pfred ver- 
bügt fih, Aomass ssrumbacm» ce6& 
xorbuo u3» yauızn ; 2) Ein Schwein 
wird verbüget, cnunusI0 xyAo 3ar0- 
aomb. 

Verbuplt, adj. n adv. — er, — eſte, 
nasoroumeuiäca. Verbuhlt feyn, xo- 
RemKoIO ÖsImb, BOAOHHIMECA. Die 
Verbuhltheit, soaorumcemo, Kosem- 
CNIBO; MARKC: BOAOKHIUCMBOMF N1PO- 
momarıs. Sein Vermoͤgen verbuhlen, 
numbnrie cH0cC BOAOKHIICMBOMP NPO- 
Molmamb, Nomepams. 

das Verbum, de$-bi, mn: die-ba, raa- 
roA®, cm: Zeitivort, i 

Berbiinden, v. reg. all. Cowaomn coe- 
AUHHMB; BD Bepxuch Tcpmanin: 
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Die verbiindeten Städte, cormzusıe 
ropo4a. 

das Merbündniß, des-e8, muox: die-e, 
co03%; »+ 6mbain: Und ihr Gelüöbd 
und WVerbündniß, daß fie thut Aber 
ipre Seele, sca o6bms ea, m Bca 
onpeatrıenia, axce onpeAatan ma 
ayuy cBow; 4 Monc: TA: 30. 
em: 5. 6. 7. 8. 9. 15. 

Derbürgen, v. rg. af. m neutr. Tlo- 
pyunmsca. Sich für jemanden ver» 
bürgen, nopyunmsca 34 Koro; ınak- 
»e: Das will id) verbfirgen, nr amomn 
s,nopyuycs. Die Verbürgung, no- 
pyunmeabenmKo. 

Verbuͤßen, v. reg. al. Ileucw 3arıa- 
AuınBb, HCNPaBHInb, Mmmpadbb naa- 
mums, Hakasanıe mepntos. Ein 
Vergehen durd Gefängnis, durch Ars 
beit verbüßen, mpecinynaenre 3araa- 
Anrab cHuAbniemp Br MemHHgT, pa 
Gomor. Die Werbüßung, mepnsuie 
Harasania. 

Verbutten, v. reg. neufr. c» mom: ra: 
feyn, (8% npocmopkuin) zaxmıtms, 
34UaxkyMms, xyao pacmm. Vdume, 
Gewaͤchſe, Kinder verbuften, zepensa, 
pacmbuia, Abnım MmaropocAbi, xu- 
Aablom®. 

Verch, npons, Verchwunde, cm: Fer, 

Berclaufulieren, v. reg. af. Oro»op- 
KH, KPIO4RH BBEPHYINb, OTpannueHia 
abraams. Einen KaufsContract ver» 
claufulieren, 8% rkynuymw Beepuynıs 
xpiousn, cCAbraams ee CB yCAOBIA- 
MH, Cb OTOROpKAMH. 

der Verdacht, des-es, mu: die-e, To- 
zoapbuie. Einen Verdacht haben, 
nogoapbnie umtons. Einen Verdacht 
fhöpfen, mosospbnie Bospumtms. 
Bey jemanden im Verdachte fliehen, 
8% noa0oaphuim y xoro 6sıms. es 
manden in Verdacht bringen, »» no- 
Aoapbuie xoro mpmrecmn. emane 
den auffer Verdacht feßen, 3» no4o- 
aptnia KoTO BbIBEeCTIH. 

Verdaͤchtig, adj. m adv. —er, —fie, 
nogo2pumersusä. Der Menſch ift 
mir verdädyhtig, aımom» uerontrr ara 
MmeHa nmoAospAmerens. Gi durd) 
etwas verdächtig machen, npnusecınm 
ceba ubmr anbo BI moAospsuic. 
Die Verdaͤchtigkeit, mosospumers- 
HOCHB« 

Verdaͤmmen, v. reg. af. 1) 3anpy- 
AuMB, 3arammıns, nepemsiuny eAtb- 
aams. Den Ausfluß eines Bades vers 
dämmen, nemeuenie pbuzu sanpy- 


-- 
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Aums; 2) 3aroxronımms, sa6mms, 
(yuompe6: 8% apmuArepin) Die 
Merdämmung, sanpyxenie, zaroAa- 
YHBanHie, 

Verdammen, v. reg. af. Ocyanınsz 
1) co6: a) Jemanden zum Tode ver» 
dammen, ma cmepmb koro OcyAHmımBz 
b) rr 6n6ain: Mer nidyt alaubt, der 
wird verdammt, uxe me MMmeın» 
BEpb, ocyxXacan 6yaenm; ' EBaur: 
Mapsa, ra: 16. cm: I6. 2) BT Adab- 
utimem® MH HepeuocHoMmp CMbIcAt: 
a) ocyxaams, o6susams. einen 
Nächten verdammen, 6anxuaro can- 
ero ocyxaams. Diefes Mittel kann 
ich nicht verdammen, cero cpeacmra 

"a omopoumms me Mory; 6) Eich zu 
etwas verdammen, ocyanuıns ceba Kb 
yeny; c) Verdammt, mporaamesn, 
npemepsrin, yxacasıh. Der ber 
dammte Beiß! nporaamaa cxynocm»! 
Ein verdammter Boͤſewicht, mporaa- 
moh arnatbh; nHorga 2Haymın® Kkarı 
651, nr vopmy! Merdamme! dag hätte 
ich dazumaͤhl wiſſen follen, x» vopmy! 
saıno 651 muT morga 3Hamıb Ha4aäte- 
xaxo. 

Verdammlich, adj. m adv. —er, —fie, 
BHHOBHBIM, BHHBL AOCMOHRBIN, Ocy- 
annersusi. Die Berdammlichkeit, 
OCyARMMECABHOCHB, BHRHOCME. 

die Berdammniß, (mu: me mm:) ocyrac- 
nie, mn myra. Die ewige Verdamm⸗ 
niß, stuwaa myras Der Weg, der 
zur .Berdammuiß füpret, nyıs BB0- 
Aah 8% naryby. 

die Werdummung, (muox: meyn:) ocy- 
KACHie. 

Merdampfen, v. rrg- neutr. cn nomor: 
ra: feyn, ucnapeniemr BbIminy, napa- 
MH »sıxoamus. Alle Feuchtigkeit vers 
dampfen laffen, aams zcek Braxno- 
ce MM BBIIDIEH napamH. 

Merdämpfen, v. reg. a@. 1) suiny- 
CKam» napamM, BblnapHms; 2) 34- 
raymımms: Die jungen Fichten vers 
dämpfen das Laubholz, moaoısıa 
CocHsi 3araylmamınk AHCMBANBIA 

- zepensa. Die Verdämpfung, saray- 
nıeHie. 

Verdanken, v. reg. a. OAaoaxeny 
6sırus. Ich habe diefen Mortheil bloß 
dir zu verdanfen, = ceıo Barogom 
eınucmsenno me6Eh o6azartr. 

Verdauen, v- reg. af. Bapums, #9 xc- 
ayark. Der Magen verduuet bie 
Speife, xeAyAaor» Bapmımp muy. 


Diefe Speife kann ich nicht verbauen, 
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cie rymanse y MeHs cBapmmsca 
ne moxem». Ein Kranker verdauet 
ſchlecht, y 6oasuaro xyA0e Br xe- 
ayart Bapeuie nnum. * Eine Des 
ſchimpfung, einen Verweis nice ver⸗ 
dauen, ne Moss CHecHIm nopyra- 
nia, nsironopa. Diefes Vorgeben ift 
ſchwer zu verdauen, cie nperranac- 
nie mpyano nouams. _ Die MWers 
dauung, Bapenie nnıum BR weayark. 
Die Verdauungskraft, die Verdauungs—⸗ 
werf:euge, Verdauungsmittel, nuiue- 
BapminerAuuaa CHAA, NAIITECBADA- 
MEAbHbIN OpyAlia, NHIIIEBaApMINeABb- 
noe cpeacmso. Der Verdauungsfaft, 
THIITCRAPHUIEABHOH COKRh. 


Berdaulih, adj. m adv. — er, — fie, 


yaoborapamiäca. Verdauliche Epeis 
fe, yaobonapaıyiaca Scımaa. Die 
Verdaulichkeit, yayforapnmocms. 


Berdaunen, v. reg. af. (o akcaxı) 


cm: Verdaͤmpfen. 


das Verdeck, des es, mu: dDie-e, (m 


ropa6aecmpoenim) Ack», maryba, 
non; Marxe: apyc». Große Fries 
gesfhiffe haben drey Verdecke, 6oas- 
mie BOocHHBe ropabaum mmlıomz 
mpw apyca, Aera. 


Derdeden, v. reg. af. Barpsısams, 


CXOPoHuMmE, Cnpamams. (in ver 
decktes Effen, nponcrn, npHImBOop- 


cım»o, nasbınsı, ngonsipcemsa. Die 
Derdefung, corpuikanie. 


Verdenken, v. irreg Fa. (cm: Denten) 


Bb XyAyIo ciopony ınoARKoBanın , 
saspkms, Bo 310, BO rufun »nmt- 
HAINB, NOCMABHINnS; a) Mer will mir 
das verdenken? xmo mena Br mon» 
ocyanın»? Menn er e8 thut, fo “ann 
ich e8 ihm nicht verdenfen, exean 
onB »mo cabaaceıny, mo #2 B»ınoro 
emy no 310 He Bmburo; b)Ich alaube 
nicht, daB er mich drum verdenfer, 
A He AyMäl, 4mMOo6% OH Ha Menz 
3a mo OCepAuACcA, Ymo6» OHB 2m 
“mu5 Bo 340 BMEHHAT. 


der Merderb, ded-e6, (MHOXx; ve HM“:) 


nomepa, mpama, TA6cCAB, nopya, 
nonpexaenic. Das ift ein wahrer 
Verderb der Zeit, mo ncmımnnas 
momepa BpeMmeRH 5; BR npocmopEuin: 
Das if eben der Berderb, mo-ıno u 
xyAa0. 


Werderben, v. irreg. m reg. Ich vers 


derbe, du verdirbft, er verdirbt, coca: 
id) verderbe , verderbeft, verderbe, 
npomı: idy verdarb, coca: verdürbe, 
abenp: verdorben, nosea: verdirb. 


“ 
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1.) ueutr. c» mom: ra: feyn, I) mop- 
ınnınsca, nornfams, nompebnmnca. 
Dat Dier verdirbt, umso nopmum- 
ca. Das Fleifh if verdorben, maco 
ncmopmmaoch. Die Waare ift in der 


Naͤſſe verdorben, mosap» 8% Morpo-. 


mt morpeanaca; marxze: An dir 
it ein Lobredner verdorben, #r me6% 
Nponax», NOTHÖ» NAHNTHPHCMT, CO- 
UHumMImeAB Joxwarsnsıxs phueh. An 
ihm it ein Soldat, ein Poet verdors 
ben, B+ Hemb mponaar coAganır, 
cma#xomsopegr. Ich bin zum Comd— 
dianten verdorben, a »%» nomeaian- 
ms Me Toxych; 2) 5% Aarsuhä- 
IMeMmh MH TEpCHocHoMmb CMbIcaT: 
a) pacmanmsca; b) Ein Kaufmann 
ift verdorben, xyneu* obaunpymna- 
ca. U.) af. 1) menopinmins, m no- 
Bpeanms, morydnm. Ein unge— 
fhjifter Schneider verdirbt das Kleid, 
HEHCKyCHoN nopınnok Hopmmm» 
naamse. Boͤſe Erempel verderben 
gute Sitten, sasıe npmmbpse no- 
Bpexaamınn A0Öpsıe mpansı. Daß 
verdirbt mir die ganze Sache, >mo 
sce Akao Moe HcnopInamn; Marxe: 
Dieß verdarb mir den gunzen Abend, 
BIO Beck BEeUEPL y MEeHA Hcnop- 
maro. Es mit jemanden verderben, 
ANIHMBCA “CH mpiasaum, cAh- 
aams Koro cebb menpiameremr; 2) 
HEIITACMAMBBIMR CAbAamb; 3) nory- 
Guns. Die Berderbung, nospexac- 


Verdichten, v. 
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merAb, rybnmers; mare: Gpiels 


* verderber, Zeitverderber, Sprachverder⸗ 


ber, zmo urpy, BpemA, A3bIKb nop- 
mumvw. 


Verderblich, adj. m adv. — er, — ſte, 


I) CKoponopmagtiäca,, moarexamid 
woput: Eine verderblihe Muare, ne- 
npo4HBIH, CKOpO mopiaaymfiica mo- 
BApb; 2) BPeAUMCABHEIH, TYÖHIMEAB- 
Hd, rubcasusıH. Der verderbfiche 
Krieg, narybnaa soana. Diefer Um— 
gang mwird dir verderblich ſeyn, aıno 
obpayrenie 6yacınn ara ımeba na- 
ry6io, 


die Derderblichkeit, (mmox: we mm:) 1) 


HENPO4NOCMBZ 2) Bpcanmernsuöcms 
n uary6uocms, THÖcABHOCHE, Ty- 
6mmeasHocımBs. 


das Derderbniß, ded- et, (muox: veyn:) 


I) moppexaeute, nopua, pacınatnie. 
Der Grad des Verderbniſſes fluͤſſiger 
förper, cmenens nopun xKHAKRuXG 
mbar; 2) norubers, (o6semur:). 


die Verderbtheit, (an: me mm:) monpe- 


KACHHOCIUB, pacmAaßnHocms, pa3- 


. Bpamm. . 
Merdeutfhen, v. reg. af. Ha Hiimeg- 


KOM A306» mepesecmn. Die Ders 
deutſchung, mepenoa» Ha Hbmeurou 
A2bIKb. 

reg. af. Cakrams 
naomabe, maommFbe crorommUuB, 
cnaommins m np. Die Verdichtung, 
cmaouenie, Abaanie naomasıMT. 


nie, nopya. 

das MWerderben, des - es, (muox: neyn:) 
nogpexicHie, TMOCAb, MH TMOpYa. ACKOKME, CORR cTycmams. Die 
Das Fleiſch, die Früchte, den Wein Verdickung, eryızewie. 
vor dem Derderben bewahren, maco, MBerdielen, v. reg. af. Aocraum BbI- 
TAoAbI, BEHO mpeAboxpaunms om cmaams, o6mms. Einen Fußboden 


Derdiden, v. reg. ad. Crycmums. 
Einen Decoct, einen Saft verdiden, 


nopun, om» rnienia. Das Berders 
ben des menfchlichen Herzens, monpe- 
xacuie, pacmabnie cepaya Aero- 
stueckaro; marxe: norubenas, na- 
ıy6a; m» 6nbain;: Sein Leben ind 
Derderben bringen, norn6ers ayıım 
cBoeH co4atBaenmn; Ipmumu: ra: 6. 
em: 32. Zu feinem Berderben in den 
Krieg gehen, ma’ caom normbcas na 
Bohuy MMINM; marke: BHHA Heulta- 
cmia. Das Spiel it dein Berderben, 
arpa 6yacıun BAHHOIO MIBOeTo Hella- 
emia, me6a nory6am». Diefer Um⸗ 
gang wird einmahl dein Merderben 
ſeyn, emo o6pamwenie norybnm 
me6a xoraa unbyAb. 

der Berderber, des -8, (mn: noA: eann:) 
‚mencx: die Verderberinn, noupeau- 


Derdienen, v. reg. af. 


verdielen, moaAB Aockamm Bstcmaams, 
Das Verdielen, macmmianie 40- 
CKamH. 

I) cayx6y 
ACHPABAAIS 34 YMO, 3ACAYyKHBAMB, 
cAyxboro 3ambuams. Ein Lehen vers 
dienen, 32 Aaen» cayxby Meonpa- 
BAAINB; 2) BB O6sIEHOBEeNH: cmesıicat: 
SacayxHMmb, 3apabomams, A06sIms, 
Borpabomams, 6apsıu moAyummS. 
Biel Geld verdienen, muoro aeners 
3apabomams. Bey der Handlung iſt 
jeßt nicht viel zu verdienen, 8% mop- 
rora$ mMeneps HEMHOTO MOXHO IPH- 
oßp&cıns. er verdiente Lohn, A0- 
cınoMnaa mHarpaaa; marxe: Ehre, 
Ruhm, Dank verdienen, vecms, caa- 
»y,6aarogapnmocıns 3acayxnıms. ch 
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liebe ihn,. fo wie er es verdienet, x 
ero AtobAl0, KAky mo OHB BACAYKU- 
saens. Er hat es um mid) verdies 
net, ou» amo om» MCHA 3aCAy- 
xnas. Verdiene ih dus um did? 
meine Julie! pass5 a >mo om» 
mebs 32cayxuAan? moa Wannpra! 
märxe: Eich um jemanden ve;dient 
machen, sacayxusamıs mo oms 
xoro, ycayry zomy cabaams. Sich 
um den Staat verdient machen, ora- 
3ams ycayra Tocyaapcmay. Das 
Verdienen, sacayrusanie, 3apabo- 
munaure. 

der nan das Verdienſt, des es, muox: 
die-e, 1) Buimrpsium, sapabomta, 
6apsıımp, mo, “imo Blbipabomauno. 
Der Berdienft ift bey den theuren 
Lebensmitteln fdhledht, npu a0pornxs 
crbemnusixb MpHUacaxh HEMHOTO 
Bsıpabomaens. Vielen Merdienit har 
ben, “noro Buıpabomsısanıs. Daß 
it mein ganzer Berdienft, amo Bech 
Moh Öbapsıımp, omo uca MoA M34A5 
2) Harpaaa; 3) sacayra, A0CmOAH- 
cemso: Nach Derdient belohnet wers 
den, marpamzeny 6sıms no 3acAy- 
Tamt, NO AOCMOHHCMBYy5 4) 3acay- 
rn: Ein Mann von vielen Berdiens 
flen, veraoutn» cu BEAHRHMH 3acAy= 
raun. Große und viele Berdienfte um 

‚den Staat haben, seruria m mio- 
ria ycayru orasams Tocyaapcımay. 
Deine Berdiente um mid), msom 
OKa3aHuHHbia MHG YCAYTH. 

Verdienſtlich, adj. mn adv. — er, — ſte, 
A06psIil, 3acaykHmeABbHBbIH, A oco- 
6AHBO Br 6OTOCAOBIH; manxe: xo- 
Aanahcınsenmnsii, 3acayxusıl. Mere 
dienftlihe Handlung, Aofpsıa ABbaa. 
Die Verdienſtlichkeit, sacayxnocms, 

der DVerding, monema, cm: Serding. 

das Werdina, des-et, muox: die-e, I) 
YCAOBAHBAHIe, NOApPaKHBaHife, TOA- 
pPaAr: 2) A0TOBOp», KOHTIpArKMB. 

Merdingen, v. irred. af. (cm: Dingen) 
NO1pAAHınB, OMAamB HA MOAPAAT, 
moprosamsca 0 wemn. Jemanden 
eine Arbeit verdingen, pabomy om- 
Arms Komy ma noapaAr. Die Bers 
dingung, omaaua wero 3a uEromo- 
pyıo gtny. 

Berdolmetichen, v. reg. af. Crasame, 
NnpeAOxHMEB, HEPeMOAMAYRINB, ne- 
pemoarosams; 8% bubain: Imma— 
nuel, das iſt verdolmetſchet, Gott mit 
ung, EmmanyHAb, exe EecmB CRKazac- 
Mo, c» MamHu Borp; Esaur; Maul: 


a Ver 
ra: I. em: 23. Die Verdolmetfchung, 


nderaoxeuie, 


Derdoppeln, v. reg. af. VABoHmL, y=- 


cyry6mus. Eine Zahl verdoppeln, 
ucao yasonıns. Seine Mohlthaten 
gegen jemanden verdorpeln, 6Aaro- 
Abauin cBom x» Romy ycyry6rmııs. 
Die Verdoppelung, yapoenie. 


Berdorben, abenp: om» rTAaTOoRAa ver—⸗ 


derben, acnopuennsäs Die Verdor—⸗ 
benheit, nenopyvennocms. 


Verdorren, v. reg. I) neutr. CB nom: 


ra: fegn, aacoxuyms. Das Grag, ber 
Baum verdorret, mpara, aepeno 22- 
esixacıns. Vor Hiße verdorren, oms 
xapy 3acoxnymb; 2) af. ycyoramıs, 
s3acyınnımp, Bsicymums. Die Bers 
dorrung, zactıxanie. 


Verdraͤngen, v. vrg. af. Beimbchnms. 


Jemanden verdringen, sumn&ckwms 
xoro. Die Verdrängung, ssımEche- 
Hie. 


Verdrehen, v. reg. af. Crepnyms, 


nepexoreprams. Einen Schiäffel vers 
drehen, ramus cBepuyms, Menop- 
mams. Einem ein Glied verdrehen, 
NACHT KOMY BbiBopomums. Die Au— 
gen verdrehen, raasa Mcrocmms, 
BbIBOpauUHRBaAmB, HCKoBepraıns. * Ei 
Wort, den Sinn einer Rede verdrehen, 
CAOBO, CMbICAr ptun nNepeBepuyms, 
ucrasums. Das Gefeß verdrehen, 
3AK0OHb KPHBO IMOAROBAamB. Lie Mers 
drehung, BeiBopaumBanie, cBepmaı- 
BaHie. 


der Derdrieß, dbes-8_ (mnox: me um:) 


o6semwmaxro, cm: Verdruß. 


Verdrießen, v. irrer. Ich verdriehe, du 


verdrießefl, (Br Bepxn: Tepm: vers 
dreußeft) er, es verdrießt, (verdreußt) 
mpoım: verdroß, coca: verdröße, abenp: 
verdroffen, Gesamumoh rAaaroAas c» Bn- 
HMITCABH5HIMb AHLA, H Cb HMeHn- 
MEeABHBbIMF BEUIH CHPATACMbIM: A0- 
casy- npmumnams, MH A0CaAXOoBams, 
werpasmmsca. Es verdroß ihn, daß 
man ihn der Faulheit befchuldiate, 
emy Aaocaımn 65110, yımo ero Br ab 
nocmn odaunsan. Mie fann did 
das verdeiegen? rar ms Ha ame 
Aocaaosamp Moxcums? omEb mMoro: 
verdroffen, cysvannsıl, meoxoyih. Zu 
etwas verdroffen ſeyn, atuney, cryu- 
ansy 65 x» vemy. Jemanden 
verdroffen maden, omnams y xore 
oxoImy Kb UeMmy. Die Verdroſſenheit, 
CKyYAHRDCMB Heoxoma, ABHocıms. 


Er laͤßt ſich Feine Unfoften verdrießen, 
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ONK HUKAKHXL H31CPXKeKRb HE xa- 
atkem». 

Verdrießlich, adj. 4 adv. — er, —⸗ ſte, 
I) weuecersih, yrprmsıa: Verdrieß— 
lich feun, cepanıny 6sıms. Ein vers 
drießliher Menſch, yrpmmsıı vero- 
siert; 2) zocaAısıH, Henpiamisii, 
eryunsıa: Eine verdrießlide Suche, 
Aocasnoe, Henpismuoe abao. Es 
ift mie verdrießlih, daß ich fo lange 
warten muß, ma Aocaano, uenpi- 
Amuo, WINoO 4 MAR» AOATO XAalıs 
ADAXKCHB. 

die Verdrießlichkeit, mnox: die-en, 1) 
Yrpmmocms, Henpiammocms. Die 
BVerdrießlichleit eines Menfhen, y- 
TpiomsıH upas» verostza. Die Ver—⸗ 
drießlichfeit einer Sache, nenpiam- 
mocms Abaa; 2) xaomomsı: Jeman— 
den allerley Berdrießlichfeiten machen, 
mastbramp KoMy BCAKHXD XA0onoll%. 

- Aue Berdrießlicyfeiten zu vermeiden, 
ara usbbramia Bchx» xAaomoımmt. 

Derdringen, v. irreg. af. (cm: Drin⸗ 
gen) seımbcumms. Die Verdringung, 
ssimbcHheuie. 

Derdroffen, adj. m adv. — er, — fie, 
abenp: raarora verdrießen, mcoxo=- 
YiH, ABHHBEIH, CKYyYAHBSIH. 

die Verdroſſenheit, (mu: me mm:) cryu- 
AHBOCMB, ATHOCIInB. 

Verdrucken, v. reg. 1) omeyamamesca, 
He mar» naneyamam». Dad Mort 
ift verdruft, caoso me mars nane- 
YamanHo,; 2) H3AeCpxams- Ha meyama- 
nie: Biel Papier verdruden, muoro 
ÖyMarm M34epxkams Ha mevamanic;z 

) ynompeöums sa neuamanic: 

ein Geld verdrufen, aemsrm csom 
ynompe6nms na nevamanie; 4) 
ssimbeuuums u yruabmams, cm: cat- 
Ayrouıee. 

Berdrüden, v. reg. af. Bsimtcumms, 
BeIKHMB; TManxe MH yrutımanıs, 
npumbckansb, NOAaBAAMB. 

der Verdruß, des-e, (mn: ne mm:) 1) 
aocasa: Etwas mit Verdruß thun, 
Abrams umo c» Aocarom. einen 
Berdruß verbergen, Äberwinden, Ao- 
cCa4y CBOIO CKpsImb, npeogoAkme; 
2) Tpycıms, CRop6&B, neuaarb, Henpi- 
ammocms. Jemanden etwas zum 
Berdruße thun, cabaatun komy ymo 
BI A0caay; ) xAonoms1; marxe: 
Jemauden aller Verdruß anthun, wa- 
ABAalmB KOMy HCAKHX+ XAONOINE. 

Verdruͤßlich, cm: Verdrießlich. 

Verduften, ». reg. neulr. Ch NOM: TA: 
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feyn, ssiaoxnymsca. Aller Gerud) 
it verduftet, wech S3anax» BalAo- 
xuyAaca. 

Derdummen, v. reg. neutr. c% momor: 
ra: feyn, orayntms, o6esaymtıns. 
Derdunfeln, v. reg: af. Dompaunms, 
nomemunms. Die Wolken verduns 
feln den Mond, o6aara nompauamıns 
ayuy. Die Verdunfelung, nompa- 

yeuie. 

Verduͤnnen, v. reg. af. Pasxznanms. 
Die Sonnenftrahlen verdännen die 
Luft, cormeuusıe AYYH pasmuxa- 
0m» B034yxb. Das Blut verdiinnen, 
kposs pasxuauıms. Die Verdünnung, 
pa3xuxcuie, 

Verdunften, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
feyn, napamm pascsınamsca, BbIXo=- 
AHINb, HCHAPAIMBCA, BbIKYPHBAMBCK. 
Die Feuchtigkeit iſt verdunftet, -caı- 
pocms napamH BblllIAa. 

DMerdänften, v. reg. ad. Tlapamn Bil. 
ToHAINb, BEINYCKAMB, BbIKYPMBAIB. 

DVerdurften, v. reg. neutr. c» nom: rar 
feyn, maams, Mommmsca xaxa0m. 
Er ift verdurftet, omn mcmaaa» om% 
xaxıası. Merdurftet feyn, sernkymo 
xaxay umkıs. 

Verduͤſtern, v. rög. af. Hompaunms, 
(ueynoınpeb:). 

Verecken, v. reg. ad. (y oxomunkop+) 
neutr. Der Hirfch hat veredet, y 
oACHA BC OMpoxkH, PA3BMAHHBI, 
KOHNKbI HA POTaAxXh BbIpocam. Der 


Hirſch gehet hoch veredfet, mo xe. 


Veredeln, v. reg. af. O6borayıams, 
yAy'llIHBAMmB, NOonpaBAAINB, Ab» 
Abinamb. Der Gang veredelt Ti, 


xuAa cmanosumca boraue pyAom. 
Die Erze veredeln fi), pyası cma- 
noBalca boraye memaraomı. Durch 
Pfropfen werden die Obflarten vers 
edelt, oım% npuRHBKM oBojum nonpa- 
sasıomca. Die Erzeugniße eines ans 
des veredeln, mponzserenia 3CMAH 
o6pabomnsısams. Die Veredelung, m 
Deredlung, oboramıenie, yAyYILHBA- 
nie, o6pabcnınıBanic, 

Berchelihen, v. reg. af. Keunms, Rbte 
AB 3aMmyX%b, bpanomn Coyemarns. 
Seine Tochter an jemanden verehelis 
hen, AouB CBOIO 32 KorTo BbiAalık. 
Sich mit einer Perfon verehelidyen, 
coyemams cd atup 6paromr. 03 


hanna Maria Schnips, verehelichte 


Poh, Auua Mapia Ilunnch, !no 
myx5 Dox». Die Verehelichung, 
6parocoucmanuie. 
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Verehren, v. reg. ad. 1) ysaxams, 
ymums, nmouamamns, 6aarororfıns 
Kb Komy, vecmposams. Ich verehrte 
feine Verdienſte, a mpencnoxnens 
NoumeHnis Kb ETO 3AcAyTamı; 2) 
NOAAPHInB, OAApMmImb, noumums. 
Einem etiwgs verehren, moaaprıns, 
NOAHeCMH Romy 4mOo Bb NOAApORL, 
Br Aapr. . 

ber Verehrer, des 8, (mu: wor: ea:) 
xeuer: die Merehrerinn, noumma- 
meAB, O6nxameAb, H AWÖOBHHKL. 

die Verehrung, wu: die-en, I) noum- 

‚ manie, ofbomanie; omr Moro: Ders 
ehrungswürdig, moumenis Aocmoũ- 
usa; 2) nosapors: Eine Verehrung 
bekommen, noaapor» noayunms. 

Mereiden, v. rrg. af. Tipucarom oba- 
aaınb, NPMREeCMM RP npHcar$. Einen 

- Zeugen vereiden, cnmahmera npuBe- 
cmu x» npmncark. Die Bereidung, 
o6azanie MpHcArol0, MWPHBeAchie 
x» npucart. 

Vereignen, v. reg: af. IIporxams, npo- 
mtnams m nogapums, ApyTomy Oll- 

' aams, ycmynums CobcmreHHocHB. 

der Verein, des es, muox: dDie-e, (8% 
zepxneh Tepmanin) Coeaumenic, 
C0oM3T%, A0OTOBOpB, corAdcie. 

Vereinbaren, v. reg. af. Coeanuums, 
coraacnmes. Zwen Stuͤcke Holz mit eins 
ander vereinbaren, vereinigen, aua ry- 
cra AcpeBa CocAHHHINb. Streitbare 
Gemüther vereinbaren, cnopnsıxr Aro- 
ach coraacnıns, npumnpnums. Eid) 
mit jemanden vereinbaren, coeın- 
NAmSBCH, COoTAAcHIUBCcaA ca ktmr. 

Vereinbarlich, adj. m adv. — er, — fe, 
COTAACHMSIH, COCAHHACMEIH, umo 
COTAacHmb MOXHO, COTAACHEIN. 
Mas mit der Plicht nicht vereinbare 
lich iſt, ymo c» Aoaxnocmim ne 
COTAACHO. 

MWereinen, v. reg. Coeauuums MH Co- 
raacamsb, CM: cAFayroııee. 

Wereinigen, v. reg. ad. I) cocaunums, 
cosorynams. Zwey Häufer, zwey 
Provinzen mit einander vereinigen, 
ABa AoMma, aut nponungen ——— 
coesmanms. Die vereinigten Nies 
derlande, coeamnenunsie Hmacpaan- 
Abi; 2) CoeAHHHmB, cBasanb; 3) 
coraacnıns: Sich vereiniaen, coraa- 
cnmsca, CAoxmınsca. Verſchiedene 
Meynungen vereinigen, pasamunsıa 
muthnia smtcmt coraacams. Die 
Bereinigung, coegnuenie, coraamıce- 
Alc, 
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Vereinzeln, w. reg. af. Pazapesums, 
no oAmHayusE, NOPO3HB, no vacnamn 
nposarams. Eine »ibliothef, eine 
Minzfummlung vereinzeln, 6möxrtn- 
IMERy, Ccodpaufe MmoHenm npnAaararms 
no ogmmaurt. Die Vereinzelung, 
npoaaxa no yacmamr. 

BVereiteln, v. reg. af. Tinemnsımr 
cahaains, yuaymoxrmiıns. Das bat 
mir alte meine Hoffuuna vereitelt, 
oↄmo BCIO MNIO HAACKAYy YyHmuıno- 
xnA0. Die Bereitelung, coataanie 
IMNEemHBIMT, VHHYUINOxKEeHTe. 

Vereitern, v. irreg. rrcipr. Sich ver: 
eitern, Br THOM npespamamaca, m 
sarnonınsca. Die Munde vereitert 
fi}, paua aarwonusaemca. Die Ders 
eiterung, 2arnonusanie. 

Verekeln, v. reg. af. Ipommensmn 
cabaans, omepatuie, omspaınenie 
Kb VeMy DPHWIMHHUB, NPOH3BECIE, 
cabaaııs, Omep2Hub, OIMBpanımms 
Koro Or vero, OTHYyCHINB ‚Kom 
mo. Jemanden eine Speife verefeln, 
OMP Kyifauba Kord OHNBpAmIMmE. 
Die Berefelung, ataauie npomas- 
HEIMT. 

Derenden, v. reg. I) af. Komyams, 
(obsemm:) 2) meutr. CB nom: raar: 
fen, (y OxoinHuRoBh) ymepems. 
Der Hirſch -vevendet, orens ymn- 
paem+. 

Derenaen, vi reg. af. Cryamıns, yre 
cabaams. Einen Weg verengen, a0- 
pory cakaams yxe; marxe: cm#- 
CHHMBb, CKAMb, BB MCHLEIICE mpo- 
CMpPaAHCTBO FpHBecmHH 5; Bb TA» 
snasuaxn: Die Erze verengen, pyast 
Bb MEHLIMEE NPCCMpPAHcınBo nPHBe- 
anıms. Die Verengung, cryxnuerante. 

Derinken, (y oxomunrosb) cm: Ver— 
ecken. 

Vererben, v. reg. af. 1) 85 macıkı- 
cmBo OCMaABKHInB, omkasams; 2) m 
»» uacabacmsenune sıarbnie yıe 
omAams, noxarnoBsams. Die Mers 
erbung, ocmasaenie nv» macabacınzo, 
H omaaua Bb HacAFACMBEHHDEe PAR- 
aknie. 

Vererden, v. reg. af. Br Semamw mpe- 
o6pammms. Die Vererdung, mpeo6pa- 
mente Bb 3emAI. 

BVererzen, u: reg. ad. Br Pyay npe 
mBopnmb, obpyanmzs. Die Verer⸗ 
jung, npemsopenie mr pyay. De 
Schwefel und der Arſenik find die vor 
nehmen Wererzungsmittel, chpa x 
MbIIULAKb CYMIM TAABUMZg pyA0NTBO- 
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pamis cpeacmpa, cAayxauiz x» 
mpespameHio Bb pyAYys 

Mererwigen, v. reg. af. BhunsImb Co 
aknams; 1) Verewigt werden, npeu- 
mu a» stunoe ÖaameHcmko, npece- 
AHınBECA Bb BÄIHOCMBE, yMepembz 
2) Seinen Nahmen verewigen, st1- 
noe uma ce6t npmoßptbems. Die 
Perewigung, coabaanie sbunsımp, 
nmperauie BP pvAbI PoAoB%. 

Derevden, cm: Dereiden, 

Berfahen, v regal. ı) (#5 Boa 
HOMb cmpoenin) pturemmmsi mMOAo- 
xuums, pbxn atbaams, o6babasıBams; 
2) pasatramsca mormbosno: Sich 
mit jemanden verfüchen, pasataams- 
ca normobonno c» zbu2. Die Verfa—⸗ 
hung, o6p#kmeuenie, u pasıakara, 

Verfateln, v reg. 1) neuir. c» nom: 
ra: ſeyn mponsiaams. Das Licht ıft 
verfifelt, cakua mensiaana; 2) af. 
cmaxrmms, comeus. Vier Lichte verfas 
deln, wemsıpe cBbun coxeus, cna- 
Anms 

Verfahen, v. irreg. m reg. al. TIab- 
namsca (o6remim:), cm: Derfangen. 

Verfahren, v. irreg. (cm: Fahren,) 
I.) neuer. c5 nomor: raar: feon, I) 
nocmynams: Öftrenge, grauſam vers 
fahren, cmporo, xecmoro nocmy= 
nams. Habe id) das an dir verdient, 
daß du fo mit mir verfähret? paa- 
35h 2 32CAyRHA#, Ymo msi Marb 
co mus mocmymasıns? Das Ders 
fahren, nocmynoz». Ein graufames, 
hartes DBerfuhren, xecmoria, cypo- 
BbIM NOocmynoKkb; 2) npocmynams- 
ca (o6wemm:); 3) ymrepems, (068:). 
11.) a#. 1) nepenosum», pasBosums: 
Maaren verführen, moraps pa3Bo- 
sumb; 2) paa6nms, pasAomams;, 
esıbaaump Aopory; marzxe: Ein 
verfahrnes Feld, (8% ropnsıx» npon3- 
BOACMBaX») mTcımo, H3» roero pyAa 
yxe Bsinyma; 3) mumo npobxams; 
a) #5 ropm: mpon3Boacmsaxp: Einen 
Gang je Bo3Ab MHABI KRo= 
nams. b) Den Zoll verführen, mmmo 
s3ıcmassı npofxams , o6pFxams, 
ynıo6b He maamHınb MOIMARHbI, 4) 
Eich verführen, sabayanmıca. 5) 
Seine Schicht verfahren, (#7 ropasıx$ 
nPOW3BoACmBaxB) onpeaFtrennoh y- 
por. mconpasanıns; 6) pasbmrams; 
y OxomanKk: pa3memams, pas6pa- 
CbiBAmb, pa3psirarms: der Hirſch vers 
fähret Ameifenhaufen, oacrn» ronsi- 
mamm pas6HBacnın, pasbpacsıracma 
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MYPpARSHHbIT KYy4H, MYpABeHHHEn. 
Das Verfahren, nepesossa, pa26n- 
BaHie Aoporu, konaure Bo3aaT; Kuası, 
CoBpayieHie Ch nymH, pasbnsanie, 


der Verfall, desg-e8, (ma: ne mm:) na- 


Aacnie, ynaaons. In Verfall fommen 
nam geratben, B% yrazorr npatarım. 
Eine Gewornheit, eine Sıwe fommt 
in DBerfall, o6s1yaA, Atıo KsixoAnmn 
n3» ynompebaenis.- Der Verfall 
eines Wechſels, cpor» Ber.ernw. Der 
Verfall eines Piandes, npocpoura 32- 
rraaa; om» moro: die Derfallzeit, 
der Verfalltag, cpor». 


Verfallen, v. irreg. neutr. (cm: allen) 


c» nom: ra: ſeyn, 1) Bnacms, no= 
rpysumsca: In Ehnde, in Laſter 
verfallen, rpbx» comsopnums, nopo= 
xams nperamsca. In Strafe verfüls 
len, warasanim moAnacıms, noaep- 
ruymsca; 2) (o6semur:) pasnaannıns» 
ca, o6saanmsca. Ein Haus iſt vere 
fallen, aom» o6Baanaca; * pn yna- 
AOßK% MPHXOoAHIUB; 3) 3aBaAumEca, 
zacsımamsca: Auf etlvas verfallen, 
BcnaAamb Ha MO, BCHOMHHINB. 
Wie verfäut du darauf? narp ao 
me6h R» roAoBy npumao? 4) B5 
apyrux» anayeniaxy: a) Ein Schiff 
verfällt, ropa6As samocHhmca, om» 
NYIDM CBoeTO OMHOCHMCA, CHOCHIN- 
ca, omaaraemca. b) Die Zeit iſt 
verfallen , cpor» npomers. Ein Weche 
fel it verfüllen, sercexnm cpor» Bbi- 
INeAbB; naunaue we: c) AocmamscKk 
romy: Verfallene Pränder. npocpouen = 
msie 3araaymı. Ein Lehn iſt verfallen, 
ACH» KOHPHCKOBAHb, MEpeIncAb Kb 
aeHnHomy rocnoanuy. Eine Waare iſt 
verfallen, moBap KoHPHcKoBan», 
no MOoMy, 4Mo nNONAHMA HE 3anaa- 
sena; d) xyatns: Er verfällt ganz 
ou» concemb xyatemp; @) yme- 
pems, nornönyms: Eure Reiber fol« 
len in der Würfe verfallen, (8r 6n6x:) 
ev nycmsnb ceu naaym» mEaeca 
Rama, 4 Momc: TA: 14. cm: 29. 
Das Derfallen, narenie, Mcmoıne- 
Hıe. 


Merfällen, v. reg» af. 1) Pısopams, 


paapymams. 2) Eine Jungfrau vers 
fällen, (5* Bepxuch Tepwanin) A%- 
Buggy päcınanms; 3) ocmasuıms KO=- 
my no macatacımsy : das von fe.nem 
Vater an ihm verfällete Gut, om» 
omua ero OocHaRAcHH0Oe EeMmy NO- 
mFhcınbe; 2) AnmHMinscH, momepams 
mo: die PVerfälung, pasopeuie, 
Odd 


180 Ver 


ocmasıAcHie, Auınenie, NOMepänHie; 
Bb 3UAUCHIM raaroaa. 

der Berfulltag, des-e8, mmox: die-e, 
die Berfüllzeit, unox: die en, cm: 
Verfall. 

Verfaͤlſchen, v. reg. af. NOAABAiIBamsm, 
npnmficho mo mopmams. Die 
Münze, den Mein verfälfchen, mone- 
my, snno noaabasırams., Merfäls 
fchte Wahre, moaabrsuoH moBapı. 
Die Berfilihung, norakara. 

der Berfälicher, des 6, (mu: moa: ca:) 
xenck: die Derfülicherinn, moratası- 
BameAb, UMXA,: moAAbäasbııHrnDd, Bis 

der Verfang, des-e8, (mmox: ve mm:) 
1) seynompe6b: ahbucmeie, yen bxv; 
2) speas: Seinen Erben zum Vers 
fange ein Teſtament machen, cabaams 
AYXOBHyIO BO BpeAb CBOHMb Hi- 
cabaunrkamn. 3) Das Verfangrecht, 
HmacahbacmBeHuHaa Wacmb, Aona ch 
OMXOBCKOH HAH MAMepHHCKoA cmo- 
poust. ) 

Verfangen, v. irreg. (cu: Sungen) I.) 
af. man naye recipr. ı) Sid) vers 
fangen, aanymamısı2, BB chmm uo- 
nacms, ysasınyms. * In Etreit vers 
fangene Güter, nomkcımsa, xonx» 
sıaabmeAb no Kcranim yrıpaBAasınk 
ne moxem». 3) Der Wind bat ſich 
verfangen, sEınps cnepca BR Karomb 
Mmtcıunt; marke: SailbIxambca, 34- 
nsixamsca. Die Windhunde verfangen 
fih, rouuia cobann 2a1ıxammcea; 
om» moro: das Verfangen, y rouo- 
BAAOBb: OABIIUKA5 4) Bnunamacaz 
sufnmmsca, mar» rpfinxo 3y6damm 
CXRAMmMIUb, mo noca% pom» pa3- 
"HHMAmBb A0AXHO. 5) Sıd) an etwas 
verfangen, ockop6ums zoro; 6) BB 
FopisIxI mpom3BoAcmBaxn: das Erz 
verfängt fi), pyaa Boishmpnpaemca., 
Il.) neurr. co mom: ra: haben. atü- 

. emnosams, nocobAams: ESs verfängt 
‚nichts mehr an ihm, emv yxe Mm 
umo ue noco6aaemp. Die Arzeney 
will nichts mehr verfangen, Akrap- 
cmso yxe Öuabe me atacıunyemr. 
Das Berfangen, nonaganie »» chmn, 
AhucmBıC, MH NpPo4: Bb 3HaycHim 
raaroaa. 

die Verfangenſchaft, (mn: we mu:) BB0 
Yırsuk m Dpankpypmt: wacakı- 
CINKEHHOE NMOABO, HPECMHHUCCMIBO. 

Verfaͤnglich, adj. n adv — er, — fie, 
1) BtpnbsH, mazernumh, abAcmen- 
meAsabIH; 2) Aykınbil, xHinpbii, 
Habbmunid, SAOROSHCHHLIH, 210y=- 


Ver 


M5IMACHHEIM, KoBapmsıd. Eine Vere 
faͤnaliche Frage, rosapmsın, 3A0vmAI- 
maenHsH Bonpoch. Verfaoͤngliche 
orte, ockop6umeasHblA, nNonucnk 
MEerBEHWMA, o6HAHbIK, NpeAbOc yAH- 
meAasHbIa phun. Das iſt mir verfäne 
glih, ano ara meua nperpocyan- 
MEeABHn, O6HAHO. 

die Derfänglichfeit, muox: die-en, ko= 
BApHOCINb, XWIUPOCHMB, AYKABHOCINB 
o6manp, O6HMAHOocMmE, OCKvpbRIeAb- 
HICmB. 

De iärben v. reg. act. ı) nobabantms, 
norpacukmb, g#hınp mepemtuninp, 
Hvamthranmsca Bb angb. 2) Das Wilde 
bret verfärbet, (y oxoınnuronn) Au- 
una Annacmr. Das WVerfärben, 
vantnenie nerkma m AuHmHaHie. 

Verfaſſen, v. reg. al. 1) chasamu; 
2) * 1) coeananıns; 2) 8» nopa= 
AOKb NPABEeCWM, YCMpPoHMmBb, yvpe- 
AuMb, PACHOAORHMB5 73) co: ma= 
BHIOB, COYHHHMINB, cAoxHınn: Einen 
Brief verfifen, nmermo coyuaHus. 
Ein Gedicht, ein Buch verfaſſen, cmu- 
xH CANKHıllb, KHHTYy COYUHHTMB« 

ber Derfafler, de8 8, (mmox: ne: ea:) 
xen x: die DBerfallerinn, cownnsu- 
MCAB, COYHHHMCABHARA, IIBOpegbs 
Der Derfaffer eines Briefed, cineg Ges 
dichted, eines Buches, coumanmers 
TMChMA, CHIHXOKR, KHHTH. 

die Verfaſſung, muox: die-en, I) co- 
“uueHie; 2) roucmnumygis, yvpe- 
xACHie, ycmpoeHie, BHympenuee 
pacnoroxenie. Die Verfaſſung eines 
Bandes man Randesverfaffung, roancmn- 
mypia rocyaapcemsa: marxe: Sn 
guter Derfafung feyn, 8» mcnpasuo- 
cCmH, Bb TOMOBHOCHH, Bb X0po=- 
memb ycınpoäcmat, A06pom» no= 
Anxenin Ösııns. Den Feind in ſchlech⸗ 
ter Verfaſſung antreffen, wenpiameax 
nanmn Bb HCHCNPABHOCIUH, XyAoMB 
noAOxCcHIN, HeromosBsimr. Auſſer 
aller Berfuffung zn etwas feyn, co- 
BCemb HENPHTIOMOBACHHBIMB Öbims 
Kb yemy» 

Deriaulen, v. reg. I) neutr. c» nom: 
raar: feyn, cranms. In der Erde 
verfaulen, 8% 3emat coruums. Pers 
faultes Holz, corunnmee aepeso. Das 
Verfaulen, corsıeure; 2) af. »5 
THICHIe nPHBECMIH, CTHOHME, (ue- 
ynompeb6:)» 

Merfaulenzen, v. reg. af. Uposksams, 
ahu c. »70 nporyaams. Die Zeit 
verfauienzen, Bpema nmpoBecmn BB 


Ber 
Eın Gluͤck verfaulenzen, 


momepamb vepeas At- 


abnocmm. 
zuacınie 
HOCIMb. 

Verfechten, v.irreg. af. (cm: Fechten) 
cpaxa upca 24 um», 3allıMıama Yo. 
Jemandes Enre verfeihten, secms 151 
3ammamn Das Derfechten, die Vers 
fechtung aammnenie. 

der Merfechter, det-8, (va: non: ea:) 
xeucr: die Verfechterinn, zayımınn- 
meAb, unga 

Verfedern, v. reg. neuer. c» nom: TA: 
huben, mepams nepsa, AHHALBe 
Der Dogel hat verfedert, nmmpga n0= 
Ann ana. 

Merfehlen, v. reg. af, Ue monacms, 
nponvemHmb, NPOMAXHyMSCA, He- 
nompabn 5, emnöumsca. Den vedhe 
ten bes verfehlen, c» npamaro ny- 
mu <6HB5 A, coRpammmsca. Das 
Ziel verfehlen, me nomacms Br gEas- 
Eine Gelegenheit verfchlen, caywan 
nponycmums, momepsms. Das Vers 
fehlen, nponvytenie, Henonaaante, 
omm6ra, H npo4. 

Derfeinden. v. rg. af. Henanmalme, 
KraXkAoBamb Ha Küfos 

Derfeinern v.rrg af yYavımnsams, 
nenparaams, HErutmanmr ahaame, 
Die Eitren und Geiinnungen verfeine n, 
Hparsı M 06BI4AM HENpABAAIIBb« Die 
Perfeinerung, menpapacnie. 

Merfertigen, v- reg. af. Haramonaams, 
atıaas Der Eihneider verfertiat ein 
Kleid, der Schuiter ein Paur Schuh, 
nopmsoh ıMbem» nAamBse, bamımay- 
nurd napv Öammarons. Den Bund 
eines Buches aus Peder verfertigen, 
mMepenaemb FHHTH H3» KOXM H2TO- 
moranıns, Ahaams. Ein Gemühlde 
verfertigen, rapmmny naromörAamdy 
nacams. Ein Gedicht verfertiaen, 
cmnxn coynuams. Die Derfertigung, 
AR3TOMNDRACHTE. 

der Berfertiger, des 5, (na: mor: eA:) 
naromonninenn, COYHHHIDEAb, 

Verfeſten, v. reg a7 (o6remwm:) 8% 
MEMHHRY, Bb MMIopLUy ZARAMUMIIR, 
mocarmas. Einen ergrifenen Übel— 
thäter verfchen, nommaunaro npe= 
cCIlvmAHmrA Bb ITIOpLMy 3aRAıguMlmıbe 
Die Verfeſtung, nocaxenic 8» ıniopt- 
“Ve 

Berfeuern, v. reg. af. 1) Honaanms, 
coxnrams. Viel Holz verfeuern, nuo=- 
ro AponB coxurams. Alles Pulver 
verfeuern Becb nopoxh Coxeub, pa3- 
cmphaams; 2) y oxomunn: O0KRoAo 


“ 
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AHNHHBI BB AFCy Pa310xmmE orons, 
Die Berfeuerung, coxuranıe, orpy=- 
xenie AHYMABI oruemb. 

Bernizen, v. reg af. Craaame, BCKAO- 
KOUMIMB, cChnms, B3ÖHmb. Die Hadre 
verfiljen, BoAocBI CBAAATUB, B3rcC70- 
mams. Die Berfilgung, »spepomm- 
BAHlfe, CBAAAHrE 

Berfinitern, v. rer. af. Nomenemmny 
NamMpaymınb, 3ammm:ıB. Sonne und 
Mond werden verfinftert coarge m 
ayna aaımmtramımca. Ein 3immer 
veränttern, komsamy 32mmmınn, 24- 
CAOHHMB, 3aropoAuıms cBFmb B% 
ropaung%. Die Verfiniterung, sammb- 
BAHIe, noMmpasucHle. ı 

Verfirften, v reg- af. Bepxt, rominks 
Kposan norpwBams. Ein Dach vers 
firiten, sepx» rposan om» cutıra u 
AoXAa nparpsims. Die Verſirſtung, 
NOKnbIBAHIe Repxa, KPCBAH, KOMbkäs 

Verfihen, v. veg af. Cnymamı, 34 
nywaıns. Verfihte Faͤden, eny man- 
ubta anmen. Verfitzte Haare, cuy- 
mannsıe soaocsı. Sich mit den Füßen 
in einen Strict verfißen, moramn 85 
Bepesraxb 3anvmamsca. Die Ders 
fizung, cnymbiBranıe, san. mbIBanie, 

Verflackern, vereg af. (cm: Flackern). 

Verflechten v. irreg. af 1) Tiepenae- 
cmn, cnaemams: Welt in einun er 
verflochtene Zweige. nacmno amtcmE 
cnAcıennbIa BtmBH ; 2) ommbHums- 
C3 Bb UMA tngenin; 3) Bce Hanaccıummz 
Auen Bindfaden verflechten. sc nnm- 
sn Manaecmu. Die Verflechtung, 
cnaemeHie, H W3nA\emeuie 

Verflicken, v. rrg. o#. Ynompesunms 
Ha UIMImbe, Ha 3anaambı, H3lH'-be 
Allen Zwirn, alle Rappen verflichen, sch 
HHMRKH, BC Auckyılba MBlHinke 

Verfliegen, v. irreg. neutr. (cm: Flie⸗ 
gen) c# nom: raar: ſeyn, 1) paaace 
mamsca, yacmamb. Die Krait des 
Meines it verflogen, rpbnocms uuna 
pasrnemtaachs; marme: npsaemam»s 
2) #8» noxem# 326avAamınsca, Barc- 
urams: Der Fall verfliegt fi), co. 
koaı 3abayanaca, 3aaemtarn, Duß 
Berfliegen, yaemanie, sarnemanie, 
nporemanHie. 

Verfließen, v. irreg. nentr. (em: Slieien) 
eb um: raarı ſeyn, mpomeramp; a 
oco61mBo: #* npoxoanms. Die Zeit 
it berfloſſen, rpema npomerro, Es 
it ein Jahr verfloifen, rom» nvomerns 
Ene drey Monuthe verfloffen find, npe= 
xAac ucxcAm mpm MECAyNA MHHYTITe 
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Die Verflieguna, npomeranie, npo- Verfolglih, adv. (85 nepxueh Tepma- 


mecmrie. Nach Verfließung drever 
Tage, no npoweismsin mpex» Auch. 

De filtern, v- reg. af. Ipomenmans, 
no: KAAAKATUB, Bb b,AmMmaHbH MPOBO- 
Anmb Bpeun, npoboAmanb. 

Derilöjen, v. reg. Cnaasnmıs, ruams 
no oab Holz verfldsen, apına, abc» 
enaasnıns. Lie Derflödung, cnaanra, 
ronra no BoA#. 

Derfluben, v. reg. aff. 1) 3aperamp- 
CA, ch kAaımBoro chhımamp vero He 
atbaams: Das Spielen verfluhen. u- 
Tpy 3aranHamn; 2) mposanHamb: 
Semanden verfluchen, uporanuams 
zoro. Das verfludte Spiel, nporar- 
mas urpa. Verflucht fchwer, grob, 
npempyAno, nperpy6o; marme: Eid) 
verfluchen, mporamnamsca, KAACIUb- 
ca. Das Verfluchen, nporannanrie. 
Die Verfluhung, saxaamie, satau- 
nanie. 

der Berflucher, de-8, (mu: noa: eA:) 
NPORANHAINEAb» 

Derflürttigen, v. reg. ad. Bn xmmin: 
Bo3roHams mapamn, Acınyummun Abe 
aams. Schwefel und Arsenif verfllichs 
tigen, chpy M MbILITBARb RbIrCHAmIb 
napaum. Die Veiflüchtigung, aro- 
vernie napamm, Abaanie Acımy4Hmbe 

der Verfluß, des es, (imnox: ne mm:) 
npomwecmsie. Nach Verflus dieſer 
Zeit, no npoimecmsim cero RpemenM. 

der Verfolg, des-e8, (nmom: me mm:) 
nputoaxenie, nocaTacımbie. Das 
wird aus dem Berfolg der Sache er» 
heilen. »mo na» nocabacmsın Abaa 
ORAKemCcA. 

Merfolgen, v. reg. af. I.) co6: Aoro- 
namn, THambca, npecAbaoramb. 
Ein Thier auf der Juad verfolgen, 
a1 antpemr ua aorıt rnamsca. Den 
flächtigen Seind verfolgen, 3a 6try- 
IUMMb HENPISMEACMB THAMIBCA. 11.) 
* ı) rmauın, mhenmns: Der Fromme 
wird verfolgt, rpomsia ronnmn. es 
manden um dir Religion willen vers 
folgen, 3a »fpy zoro npmmtcaams, 
ruams. Meifolgend feyn, ronnme- 
en» 6uiman; 3) npoaraxamsı: Ökti» 
nen Weg, feine Reiſe verfolgen, nyms 
cBoh, mymemecmnie cHne NPOA0A- 
xanıs. Derfolge nun ferner, mpoAra- 
xaı Aarbe. Erin Recht verfeluen, 
npeAaoAxXamp MCKAMB CBOCTO npasna. 

der Verfolger, des 6, (mu: mon: er:) 
xener: die Verfolgerinn, npecatro- 
BalueAb, TOANIICAb, HH 


Veriuͤgen, v. reg. al 


uim) cARAOBAmMEABR. 


die Berfolgung, mu: die-en, npecib- 


AOBAHIE, NOFOHA, Touchie, U MYy- 
vente. Die Verfolgung des Ad. tigen 
Feindes, npecatxosanie 6fryınaro 
nenpiamerns. Der Derfolaungsaciik, 
ayx» ronenia. Die Zehn Huuptvere 
folgungen der Thriſten, aecamn raaB- 
HbIXb TOHCHIM Ma KoHcmiaHb. 


Derforiten, v. reg: ad. (nn Atconoa- 


cm»eT; uhromopsix» cmpa#ıh) 3anıa- 
mums AtcubIs nomMAHaBI. Eınen 
Baum verforften, sa acpeso zanaa- 
mums Abcayıo nomannv. Die Vers 
foritung, naauenie Abcaoä moman- 
Hbl, 


Verfrachten, v. reg. ad. ı) Dpaxms, 


npPOBO3HbIA, TPy30BbIX ACHbrTM 24- 
nAAMHML; 2) omımpasasıns: MWaaren 
verfrachten, morapsı omnpasasınz. 
Die Verfrachtung, ommpasacuie ımo- 
Bi)0oBb, MH NAAYECHIE TPy3OBbIXb Ac- 
Herb. 


Verfreſſen, v. irreg. af. (cm: Freſſen) 


1) npotaams: Sein Vermdgen ver— 
freien, nuhuie cuoe npotaaus; 2) 
Verfreſſen eyn, NPOXnpAHBY 61 MB. 
Ein verfreffener Menfh, npoxopan- 
BbIM VeAoRtän, 


Verfrieden, v reg. af. 3aropoanms, 


oßrecımn Haropoanmw. Einen Ufer, 
einen Garten verfrieden. mammıo, car» 
oropoanms. Die Verfriedung, oro- 
poxeuic, OTpaxıcHie, 


Verfrieren, v. irreg. nestr. (cm: Fcies 


ven) c» nom: ra: feyn 1) aamepa- 
nyıasz; 2) oaaduyms: Ein verfrors 
ner Menſch, aRn6roH, S3u06xoM vero- 
stern. WBerfroren ſeyn, aabuvme. 


Verfroͤhnen, v. reg. af. Boaprmav 3a 


ymo ncenpasasıns. Sein Gut verirähs 
nen, 32 3EMAP CBOB@ MHcenpasrAaıns 
Goapınunyz; mare: Es find von dem 
Gute zwey Pferde zu verfrähnen, cia 
3eMAa AOAXKHA CINABRIBb AByıb Ao- 
warch Ha boapıunny. 


Berfuchsſchwaͤnzen, reg af. (»n HH3=» 


rom» Haptisimn) Jemanden bey einen 


endern verfuchsſawänzen, oraese- 
mamb KoTo KoMmy Anbo AecmEıo, 
mpeaHMmb y KorO, HaroBapusaıms, 


HAvmmHHYyaAmBb HA Kifos a 

I) Tpmeasaıms, 
yrazamb, vupeArImb, PACHOpAAUMIB: 
Den Aufbruch der Truppen berfägen, 
npnkasamb BOMcKky ReinyuıHmıob Bb 
noxosb. Verfuͤgen, das etwas gefches 


Ber 


he, pacnopsaum', mpaurasams mo 
„cnoaunms. Die Berfügung thun, 
npurasamb, pacnnpmanap CAataarısz 
a vcobAauBo 3Haunınp: Verſögung, 
nopstornd, YApPEeX.ichie, pacnopA- 
xenie. Jemandes Verfogung billigen, 
oaobpHins une Ambo pacnopaxenie, 
2) Sidy veriügen, osmnpasrmaca, 
notsamb, noumm KyAd. 
das Land, zu einem Freund verift: 
gen, mohrams BD AcJ„eaHIO, Rh 
npıameam. Die Derfügung, omupa- 
BAcHle, OmMecmsıe, oMmpt3ib, 
omSsbimie, 

Mer ühren, v. reg. af. ı) 3anoıaume, 
upomanoanmb. Ein grozes Geſchrey 
verführen, seAnroa zpus» noawams, 
3ıBecımH ; 2) PA3HU3HNMB, Bo3hHinb: 
Wahren verführen, mosaps pasBo- 
Snmb; 3) np koamıns, 3aB0.1HınBb:! 
a) co6ciun: Don feinem Wegweiſer 
verführet werden, om» Boramaro cuo- 
ero bsıms cBereny cr nyınaz b) * 
3avraHnminkb, MPeABCmHMmBb, CobAa- 
3HHUBb, paA3Bpamamb MH CERAOHHMB! 
Jemanden zu etwas verführen, noa- 
6muB Roro x» yemy. Einen jungen 
Menſchen verführen, MoroAaro veno- 
nhra paaepa.ımma; marxe: Jeman— 
den zu einem Spuziergange verführen, 
CKRAOKHITB, B3MA «Millb KoTo Kb npo- 
ryarb. Die Verführung, passpamr, 
passpanienie, m npoy. Sn volfreis 
chen Städten it die Verfuͤhrung im» 
mir groß, 8b MHOTOAWAHLIXb TOPO- 
AaXb paanpammp, CobAasunb BcerAa 
6bıKaemb BEAHRD. 

Wer Verführer, des-&, (mu: moa: ea:) 
x-uck: die Derflhrerinn, cobaasnn- 
MEeAb, pPaA3Bpamunsb, HHUA, pas- 
BPAMAMEAL, NPeABCIIHICAb, HHRA. 
Die Berführer deiner Jugend, pas- 
BOATMMTMEAH TMBOCH JOHOCIM. 

Verfuͤhreriſch, adj. mn adv. — er, — te, 
obmanumnsIH, COobAA3HHMEABHbIN, 
pA3BpaımumeAbHBbA,TPeABCMHNICAb- 
HbIM; marxe: npenecmmsin. Daß 
it ſehr verführerifih, mo Bechma 
npeiecmmo. 

Verfüttern, v. reg. ad. 1) BB Kopmn 
ynompe6Aasms, Aasams; 2) Hcrop- 
MHlIb, Bb Kopm» Harepxams. Alles 
Heu verfüttern, zce c#uo HoROp- 
MAYılb, 3) 3aropsums: Das Merd 
it fchon verfüttert, aomaı» yxe 3a- 
xopmaena., Das DVerfüttern, m die 
Verfütterung, ymompe6reuie m na- 


ACpxauie Bb KopMmb, MH 3aKopmAckhic, 


Sid) auf 
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Derauffen, v. reg. recipr. Baw6nmsca, 
saraaakıınca, 3a2ahBamaca Ha umo, 
Sich in eine Perfon veraufen, #Arm«- 
6mmscaA BP Kakylo KECHIIHHY; man- 
ze: In etwas vergaft ſeyn, Bamwöne- 
Hy 6Öblınb Bo ymo. 

Vergoͤhren, v.irreg nentr. (cn: Gihren) 
ce» nom: raarı haben, upefpoamubse 
Dis Bier hat vergobren, nnxo npo- 
bpoAanmao. 

Vergallen, m Mergällen, v. reg. a. 
KeAaub NpopBarın, pasaarmıns. I) 
Den Fiſch vergaͤllen, (#7 norapna x») 
uompoma' psi6y MeAuBb piatanmı by 
vn mkmd ce ropsrom cAbaama; 2) 
* oropyums: Das vergallt mir das 
Leben, amo oropuaeınr muk xnaube 
3) Ein vergalttes Gemüth, 3106msi 
HDABb. 

Derginalih, adj. mn adv. — er, — fie, 
npexoaagjih, Henocmoannbii, ve- 
npoyusia, marnneıa. Alles iſt in der 
Welt vergänglich, ace »+ mipt npe=» 
xoanmn; marxe: Merginaliche Far— 
ben, annmwia zpacan. Die verains 
gliche Sreude, CKoponpexoAarmaa pä- 
Aocms. Der Vergang, (#r anxuch 
CancoHin) MpoxoAaumBocmb, HENO- 
cMoaHHocCMmBb, MATHHOCME. 

die Derginglichfeit, (mm: neyn:) ne- 
nprunocms ,„ Öpennocms ,„ HENnO- 
CMOSHHOCMB, MAFHROCTIM 

Merganten, v. reg. ad. (nn Bepxnch 
TepmauiM) cp ayrgiona mpoaams. 

Vergatten, v. reg af. ı) Coeannnns, 
cassaams: der Verguttbobel, (y cmv- 
ARPOBb) CMpyTh, AOPOKHHAb,/N4- 
3HMR», KOHMB CTAAKHHAWIIB KOHgbI 
aepera ara cocamneuia; 2) (Bb 
CeABCKOM» xoashcmeh Bepxuch 
CarcoHin) o6pabomsınams. Dir Fels 
der mit feinen eigenen Pferden pflügen 
und vergatten, no44 cRoHumH <ob- 
ClIBCEHH5IMM AOMAABMM Maxams MH 
oßpadbommrams. - Die Derauttung, 
coeannenie, Mm o6bpabomsıkanıe. 

1. DVergattern, v. veg. af. Obptme- 
mans, ptwenmxomw cnuabanms. DIE 
Derantterung, o6ptmeuenie. 

2. Dergattern, v. reg af. Bapaban- 
HbImb boemL CoAAam» cobnpams. 
Dergatterung fihlagen, c6op» 6uus. 

der Dergatthobel. de8-8, (mmox: moA: 
eanu:) cm: DBergatten, : 

Vergeben, v. irrey. ad. (cm: Geben) 
1) we mann A'Bamıb, ommbanmısca 
»>» aus. Sid) vergeben, omn6umsca 
B> aasanin. Die Karten vergeben, 
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B5 rapmaxs caamsca. Die Karten 

find vergeben, rapmsı neBrtpnn cAa- 

Hbl» 

Banie; 2) nowanay maammıns: Eine 

Mahre vergeben, nowanny 33 m = 

Bap» maammıns. Der Wein iſt noch 

nicht vergeben, 3a auno ee mn: man- 

Hi we 3anraueno Gein Mermögen 

vergeben, 3a umtufe cnoe nomannv 

Ars; 3) ompasnınn saumn. Er if 

vergeben worden, ou» oımpanacu». 

S:h ſelbſt veraeben, camony. ceba 

OMPABHNB; 4) miıemmo Aabamp: 

E ne vergebene Reiſe, wanpacnne, 

micemHoe nymemecmBie; 5) 44a- 

pomb Aanams, Arpums; 6) omAa- 

Bams. a) Meine Hınd ift fchon ver» 

geben, pysa moa yxe obriuana Apy- 

Tomv, cAOoBO MODE yxe AAHO 34 ApYy* 

raro ssıminn. Seine Tochter vergeben, 

AO4Bb CBoOWw omaams Apyr'my. Den 

ausaeiesten Preis vergeben, nasanauen- 

Bne Harpaxırcule OMAamb ADyYToMYe 

Ein Amt vergeben, aoaxmocıs, 3Ba- 

Bie kovmv nopvuums. Die Stelle ifl 

noch nicht veraeben mFımo eme Aapy- 

ro 'y ne omaano; b) * omaamıs, y- 

emynums, cahaams 4mo npeAbocy- 

auımeasHoe cc6t man Apırcmy,„ 0- 

6nakıns, ocrvpbnms: Geiner Würde 

etwas veracben, Aocmonucm»o cHoe 

Hapyınnma, ockopsams. Er vers 

gibt fi nichts, ou» umuero npeam- 

ocyanmeAsnaro cebß we abaacmp; 

7) npocmmms, omnycmums, nouvu- 

aosamın: Jemanden eine Beleidigung 

vergeben, o6nav romy npocmnms. 

Beraebet fo wird euch vergeben, om- 

myımahıne, M olMmycmams Bay. 

Das kann ich dir nicht vergeben, amoro 

a me6t npocmnms ie mory. Die 

Mergebung, npomenie. Die Berges 

bung der Shnden, einer Beleidigung , 

npomenie, ommyınenie rpbxopn, 

obHAB. 

Meracbend, adv. Aapomp, besuesano, 
mıiueinHo, RanpacHo, mınycınoMmyys 
»cve. Jemanden vergebens anflehen, 
minemud roro npocahms. Mile Ars 
beit iſt vergebens, nca pa6boma mıtem- 
na. Ich fuchte ihn vergebens, a n- 
CRaAb ero mimermmo. 

Mergeblih adj. mn ad — er, — fe, 
1) npocmnmersusa: Eine veraeblis 
de Elinde, npocmumersnsHh rpbxr; 
2) mımemmsd: Alle deine Arbeit ıfl 
vergeblich rca mnoa paboma mıyem«- 
na. Jemanden eine vergebliche Hoffnung 
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machen, mosasams romy mitemmyxo 
narekay» 


Das Bergeben, wertpuse aa- die Bergeblichfeit, (ve: vevn:) murem- 


socms. Die Vergeblichkeit einer Bes 
muͤhung, minemnwocms cwapanıa. 


die Dergebung, (mauox: neyn:) npoyre- 


h 


nie, (cm: Dergeben), 


e Dergede, vuox: Die-N, Anman. 


ergehen, v. irreg. 1.) recipr. Eich 
verachen, se marı mınnH, sa6Ay=- 
Anmbca, a gcobanso: norptfunnms, 
npvemynumsca, 3a6bımsca, Eich 
im Zorne vergeben, 8+ rutrt aahsıma- 
ca, nbnatıns. Sich im Trunke ver— 
geben, 3a6s1m»c» »» nuumef, CD An 
KOMb Mioro nHIınb, marke: 112» 
Aunmsb, norpkmmms Br nssucm»#. 
Sich wider jemanden vergeben o6n at 
retro, ockopbu'"B, norpkwHme npo= 
IHR» Koro; : m» moro: das Vergeben, 
u die Vergebung, mpocmynox»r, no= 
rpbinrccm»p, o6maa. Jemanden eine 
Mergehungen vergeben, npocmams 
Komy ero npocmynam, TI.) mensr, 
c» nomor: raar: ſeyn, npoxoArıns, 
nponaAamb, pacxoaumscAa. Der Nes 
bei, der Rauch vergehet, mywanp, 
Abım» npoxoaumn. Ale Kraft iſt mie 
vergangen, Bca cHaa y eua npo= 
nara. Das Gefiht vergehet mir, ap#- 
nie y mens nponaaaem». Die Wolken 
find vergangen, o6Aara npoman; a 
ocobanHR0o 0 BpemeHn! MHHOBANIE. 
Die Zeit vergehet geſchwinde, zpema 
npoxoanm» cropo; marxe: Vergan— 
gene Woche, npomeamaa neatan, 
Im vergangenen Johre, Br np: maom» 
roay. Dergangen, wameaun, neran- 
so. Dergungen als ic) ihn ſprach, ma- 
MeARHNM, Kärkb A CW HHMB TOBOpHAn, 
Ich habe ihn vergangen gefprochen, = 
C Humb HAMCAHH TOBOopHAD; 2) 
nornbams, Ncyesams: Er vergebet 
in femem Elende, on» norn6aem» B% 
enoemn Öfacmsin. Man mödte vor 
Hergerniß, vor Sram vergehen, wyms 
ue mpecnheimb Ch AocaAbl, Ch neya- 
an. Sie vergehet wie ein Schatten, - 
oma Kap mEHHIE M3cbixacınn. 


das Dergehen, des 5, (ma: mon: ex:) 


I) npoxoxAacenie; 2) norpimenie, 
npocmynorb, 


die Vergebung, mw: die-en, mpocmy- 


V 


nonb, norptıureuie. 

ergeleiten, v. reg, af Tposoxams 
ara bean nacaocma. Güter, Perfos 
nen vergeleiten, sem, Aroach npo-= 


Boxams. Die Vergeleitung, mposo» 
xanic. 
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Meraelten, v. irreg. af. (cm: Gelten) 
Bo3.1aımp, 3anaaıamm» Den Zebenten 
vergelten, aeccamray naamams. Man 
Fun es nicht vergelten, amoro 3a 
ACHbFM kynkıns ne moxao, * Mie 
kann ich dir alle deine Wohlthaten ver» 
gelten, wen» mory Bo31ams 31 nc# 
ınsom 6ahroAataHıa, BOoame3anmb, 
narpaamınn? Gott vergelte e8 ihnen! 
Aa Bozaacm» »awr Borp! Ich will 
es ihm fchon vergelten, a yre amo 
emy omomuy, omnaayy. Die Ver: 
geltung. m310R0o3AaaBIe, HATpaKAc- 
Hie, BN32AaAHıIEe, Das De geltungs⸗ 
nam Wiedervergeltungsrecht Jus talio- 
nis, Droit de Repressailles, mpaso 
penpecarın, tamoy npaBcemBo. 

der Wergeiter, de$-8, (ma: nor: eA:) 
xeuck: die DVergelterinn, mM310R03- 
AAtIECABb, BO3AAmerb, MMNA- 

MWergeringern, v. reg. af. Ymarmms. 
Die Vergeringerung, ymärenie. 

Vergeſellſchaften, v. weg. af. Conory- 
nHmb, COCAHRHInb, Conparamb. 
Eid) vergeielliichuften, somynams 5% 
odırecmso ch fm, 

Vergeſſen, v. irreg. af. Ich vergeffe, 
du veraiffelt, (vergißt) er vergiät; mp: 
ich vergaßz; coca: vergife; Atenp: 
vergeifen; nonen: vergiß, 1.) cobemm: 
aabsıms: Es iſt vergeſſen worden, 
amo 3aa6sımo 65110. Sch will es ge— 
wiß nicht vergeflen, x amoro »tpno 
ne 346,av; marxe: Ich habe auf 
ihn veraeffen, a o nem» mozabsıam, 
Ynompe6önmersns Bb BepeHch Tep- 
manın: Geiner Mlicht, feiner Schul⸗ 
digfeit vergeſſen ſeyn, aoAr», obasau- 
mocıms cBor 2a6sıms. Ein pflichte 
vergeffener Mann, Aoarı 3a6bpıRam- 
zura sverostan. Eine vergeffene Sache, 
sab»imoe Atao. Il.) Br mbcatam: 
A nepeHocHbixb CMbICAAzb: 1) Et⸗ 
was vergeffen, es bey jemanden vers 
geffen, ocmaunıms, 3a6s1mb y Koro 
ymo, m: e: »3ams: Man veraißt 
jemanden, 2a6s1ıms xoro. ' 2) Eine 


Beleidigung vergeffen, c6may mosa- 


65m» Sch will eg dir mein Tage nicht 
veraeffen, = me6% »moro Ro BcEo 
xH3Hb MoIo He 3abyAy. 3) Eid) vers 
geilen, za6sımsca. Mer wollte ſich fo 
vergeffen x cmamt; an mar» 34651- 
ramsca. Das Vergeſſen, za6sısanie, 
(maro ymompe6nmersno). 

die Dergeffenbeit, (mu: weyu:) 1) 336- 
zenie: In Mergefienheit kommen, 
gerathen, 8» 3a63enie npummm. Ets 
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mas im Vergeſſenheit flellen, pr sa6ne- 
Hie umo TPHRecHM; 2) meßpexe- 
nre: Plichtvergeffenheit. Bkpoaomemro, 
rAamBonpecmymnocms. Ehrvergelfenz 
heit, beayecmmocms. j 

Vergeßlich, adj. m ad — cr, — fe, 
1) a26senmuH; 2) 3a60BUHBi, 
aabsımanssın: Sehr vergeßlich feon, 
Bechma Öbıms 3absıRynBy. Ein vers 
gehlicher Menſch, zabrırınBira vero- 
BErr. 

die Dergeßlichfeit, (mr: me mu:) 3a6reı- 


HOCmME MH 3a6bIByHBocıms, 326blm- 
AMBOCHB. 
Perasuden, v. reg. ad. (nbremm:) 


Pı3momamb, pPACImoYHImb, pa3mbI- 
mapnms; 0m» moro: die Dergeudung, 
paamomanie. Der DVergeuder, mom». 

Mergewaltigen, v. reg. af. ( BB npn- 
Ka3axb) HACHAÜRAIDB, HACHAIE YNno=- 
mpe6nms. Jemanden vergewaltisen, 
yachaie Kkomy yuuunıms. Die Ders 
gewaltigung, ynompebaenie nacmxia, 
BAcHAOBaHic. 

Mergewerfen, v. reg. af. (#5 Topusıxı 
NPOH3BOACMBAxXD) pasaams, pasıh- 
AMMB TOpHBIMb Yyacınnurkamm. Ein 
Berugebdude vergewerfen, pyannsı 
pasatkanmbs no TopHbIM» yUAacımaH- 
KavDb, UMO Ma2biBACIUca manxe Ders 
gewenkſchaften. 


Vergewiſſern, v. reg. ad. 1) sacanat- 


meAscmROoBAmE, ymBepxaams. Eis 
nen Contract vergewiffern, kormparms 
ymsepanmbs; 2) yaocmostpams, 
yatpams: Jemanden vergewillern, 
yatpams roro. id) veraewiflern, 
yatpumsca. Die Vergemwifferung, y- 
shpenie. 

Vergießen, v. irreg. af. (cm: Gießen) 
1) npoanms: Eid) vergießen, xyao 
AHmL, mpoAHIUIB; 2) H3AHTUHHmBb 
noAnBasiem» ncnopmmms: Gewaͤchſe 
veroießen, pacmtria 3aanBamsb, ua- 
Anne mMoAHmBamBb; 3) 32AnBamb: 
die Klammern in einer Mauer mit 
Bley vergießen, ckobbt »» cmtu# 
CBAHNOMP 32AMBams; 4) Bce Bbl- 
auıns: Alles Maffer vergießen, Bcr 
BoAy BBIAMIDB; 5) M3AMBAmB, NPO- 
ansams: Thränen vergiegen, cae35I 
npoansams. Der Held, der fein Blut 
für das Vaterland vergießt, vonus 
nprAmBamınfa KpoBB CB: 10 34 ome- 
vecmso. Das Vergießen, npoAmBa- 
Wie, 34AuRanie, BbIAMBAHIiC, H3AU- 
»anfe, Die Wergießung, nponusauie; 
»» nocatanens suwauenim, Unter 
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Vergießung vieler Thränen, mpm mpo- 


AHIDIM MHOTHXB CAC3b. 

Merauiten, v. reg: ad 1) Hamkmanız 
RyAa aAy, AAOBHINDbIMD Ataaıns, 34- 
pasnıus. Die Speiien, das Getränf 
vergiften Fcmsa, namse cmFmams 
c» 440vs. Faule Dünite vergiften die 
Ruft, ramasıe mapsI 2apaxalınd B03- 
Ayıb; 2) ORopmnmms, ONOH MG, Ompa- 
uam» axoma: Jemanden vergiften, o- 
mpanums koro AaA0oMmb. Die Vergif— 
tung, 3apaxeHie M ompaBacHic, 

ber Vergifter des 6, (ma: noa: ea:) 
xencr: die Vergifterinn, #40mBo- 
p:uh, ompasmmeAb, unga, 

Merait, nmoseanmersnoe om» TAaroAa 
vergeifen, 3a6ya». Vergiß mein nicht, 
Myo-otis palustris Lin. meine yll- 
xo , nesrbvarı pacmtnie; marnxe: 
Veronica chamaedris Lin. ouwanka, 
Aybposka, 

Mergitiern, v. reg, ad. Obpimernums, 
pkmemskan moahbrams, npnuataams. 
Die Feniter mit eifernen Stungen vers 
gittern, orno xenhausımn npymBa= 
mu oßphmennms. Die Vergitterung, 
o6ptıneuenie. 

Verglaſen, v. reg. af. 1) B5 cmerxo 
o6pammıms, ocmerAosams. Sand und 
Kiefel verglafen fi, vermittelt eines 
alkaliſchen Zufußes, fehr leicht, necors 
A KpemeHnb Omb npumtbcHn arranı- 
YeiKod COAH BEChBMA ACTKO Ab ciNe- 
XRAo NPeBpauamwmca; 2) myparmınzz, 
Myparıw Hasoanms: Auf der Ober» 
fläche verglafet werden, wa nonepxno- 
cmm 6bims momyparxıcHy; 3) Bcma=- 
zums cmexro: die Verglafung, npe- 
BpawıceHie Bb CINCKAO, OCILEKAOBA- 
Hıe, mypaBackie. 


Verglafieren, man Verglafuren v. reg: af. 


MypaBHInb, MypaByy5 
Becam. 


rAa2ypb ua- 


Peralimmen, ev: 
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werden die Staffeln gerundet und 
verglihen, y ramennuxp abcangs 
CINyDeHH ORPYTAAWIUCA H BbIpaBH H=- 
Barwınca; 2) * a) Bos4ams, z2aumh- 
HHinb, Hasepcemams: Jh will es 
fhon wieder zu vergleichen fühen, = 
yxe nocmapamch 3110 HABePCIT<INIBZ 
b) npuunpnms, coraacnms: Beyde 
ſtreitende Pertheyen haben füh schon 
verglichen, 06% cmopwiıyiaca' cmopo= 
Hbl yxe npnmupHanch. Sie fonnten 
fih wegen des Preſſes nicht vergleichen, 
oRH 0 ufink coraacHınsca He moram. 
Er will ſich fchlerterdings nicht ver— 
gleichen, on» ommmAan mHpMImSsCcA une 
xouemp. II.) cpasunms, ımogo= 
6nins:, Alerandern mit Caͤſarn ver» 
gleihen, Anercanapa cpasınms ch 
Kecapems. Kleine Dinge mit großen 
vergleichen, maasıa Beimm ch 6oas- 
JUMuM CpPaABHMBams; Om» moro: die 
Vergleichung, cpasnenie, ynozosae- 
nie. Die Vergleihung taugt nichts, 
cpaBuenie we roaumca. Eich vergleis 
den, (#5 npocmop&uwim) cpasuuıns- 
ca, noan6ny 6sIms, ynosodHmsbca, 


Vergleichlich, adj. n adv. Cpasunnsü, 


ynoAo6mmeAbHbiıH. 


die Vergleichung, mn: die-en, ypasue- 


wie; om» moro: die Vergleihunggs 
ſtaffeln, cmenenn ypasnenia. Ders 
gleihungsweife, cpasummersuo, y- 
noA0obHMeAbNOr 

irreg. nentr. (cm: 
Glimmen) c» nom: raar: ſeyn, uc= 
mahmb, NOTACHyMmb, MNOMYXRYME. 
Das Licht it verglommen, cakva no= 
racaa. Das Verglimmen, noracanie. 


Perglüben, v. reg. neutr. c» momor: 


ra: ſeyn, nepecmarams KaAumEcaH, 
pabms, nporaarmsca, nporaAtıns, 
Bbiraammsca. Das Eijen verglühet, 
wert3o nepecmaemb KaanmınEca. 


ber Vergleich, des es, mmox: die-e, Vergnügen, v. reg. af. ı) Hasepcmaıns, 


I) cpasuenie; 2) YFoBopb, A0ToBop», 
corAalcHie, MPHMHPEHRIC, NOATO- 
bonmas cabara: Einen Vergleich mit 
jemanden treffen, cakary c» ahmm 
yunanıns. Die Sache zu einem Ber» 
gleiche bringen, Aatao Aosecum 40 
noAmbonuol cabAarH, YIOoBOpHmECA 

28 aba. Jemanden zum Bergleiche 
bemweaen, nodyanmı Kofo Kb TPHMM=- 
pentio. Den Pergleich brechen, A0- 
TOBOPR Hapymklb» 

Mergleihen, v. irrıg: af. (cm: Blei» 
chen) I.) ypasusıns, Böoiparımkaınb: 
ı) cobema: Bey jleinernen Treppen 


omaams. Du mußt mir den Werth 
vergnägen, ımsı Aoaxen» mus my 
uftuy 3anaammms, HaBepcmams; 
2) yAOBOoABCMBOBAIMb, VAORACIMBO- 
pums, 3anaammms: Jemanden vers 
anlıgen, yaosaemıs pH» aoro. Seine 
Gläubiger verandgen, sanmoranger» 
CROuxX» yAaonıemsopnms. Sc bin 
völlig vergnligt, a copepmenno yao- 
BACTIBOPCHL: 3) vReceaams, 3262- 
saams: Daß vergnügt mic) fehr, »mo 
MEHA ONCHB BEeCcCeAHIIh, 4 Oyecub 
momy paar; mare: Eich verands 
ge, sabasaampca. Sic) an der Mufik, 


Ver 


an. der Jaad, man mit der Muſik, 
mit der Zug) vergnägen, sabası am“ 
ca mysbIKul0O, OXvIMOIO. 

das Vergnügen, ded-$, (mu: nor: ea:) 
yans AscınBie, 336ana, Dust macht, 
perurfacht mir ein ungemeines Vergnuͤ⸗ 
gen, amo Aataracınd, DpHuHHacmB 


mut Vpesrbiualmoe yAOoBVABCInBIe, . 


Jemanden ein WBergntigen machen, 
cataaııs Komy yAoRoascmeie. Gein 
Perandaen in etwas fuchen, yaosoas- 
enitBiA CBoero Bh deM»r Hcrams. Mus 
hen fie mir das Veranuͤgen, cakaaũ- 
me mu yAoBoAbCMBIie, OAUAXKCHIE, 
yroanocmb. i 

- Merantıalin, m Beranftafum, adj. m 
adv. — er, — fie, ı) yutpen- 
HbIk. AABVASHEIH SZ oms moro: Die 
Berardalichfeit, Verantgfamfeit, ao- 
BOAbHS: Mb, Yvmipeunocmhb; 2) y- 
AoBnewmsopnmersHnsH.  Mergnüglis 
be Zublung leiten, yAaouaemsopn- 
MeABHyIO nAarıy YIMHHMB; Mare 
BB mpnrasaxr: Wir haben daraus 
veranfiglich erfehen, mar n3» moro cy 
yAanBoABcımBremp ycmompkam. Die 
Merandglichfeit, yanpoAscmaiec. 

Derantigiom, adj. H adv. — er, — fie, 
AOBrAbBREIM CBOHMb COCMOAHieMn, 
ymEpenusIM Bb CBOHX» KeAaHiaxb, 

Veruntat, adj. nadı. — er, — elle, 
BEecEAbIM, paAocımnbil; marke: A10- 
BonbabIH, cmorouasH. Vergnügt 
ſeyn, seceny 6sıms. Eine vergnügte 
Nachricht, mpiamuoe, parocmmoe 
n3s#tcmie, 

die Werantgung, ma: die-en, yBecere- 
Hie, 2abıra. 

Mergdhren, man enpare rannte vergehren, 
v. reg. af (y paamoıxb xyIloxHuH- 
EOBh) Bb AUAb, Noneperb npoAopo- 
KHINb, IMINHyINb, no AlaromaäbHuoH 
annim ptsams nan o6pasoHams; 
om» moro: das Vergehrungstret, (y 
CINeKROAHIIHKUBb) HA YEMb KapHH=- 
Snon cannegp Buipkasisacmca. Der 
Vergehrungsfoiben , Jemb npopb3b 
CnanBactllcAae 

Vergolden, v. reg. ad. 3010mmms, 
nozaammms. Holz, Zinn, Silber vers 
golden, aepero, cA0B0, cepebpo no- 
3oaommums. Mergoldetes Papier, no— 
20A04eHHaa Öymara; om» moro: Die 
Pergoldung, mosoaoma. 

Vergoͤnnen, v. reg. af. ı) HosBoAumEy 
nonvcımmuas. Das iſt mir nicht vers 
verainnt, smo mab me A03Bo0N1cH0; 
2) 3aBu 40Bams. 
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Vergoͤttern, v. reg. af. OboromBopaınsy 
oboxanıs. Die Vergdtterung, o6doro- 
mBopenie, oboxanıe. 

Mergraben, v.irreg. af. (cm: Graben) 
1) o6psiing, pBavm oßmecmm, ono- 
nams: Einen Adler, eine Wiefe ver⸗ 
graben, naumm, Ayr5 psamm obue- 
cmH; 2) 3aronams, 3apsıms: Einen 
Echaß vergraben, zaaa» 3arımambe 
Die Vergrabung, saxotısınanie, 34- 
psIBaHıc. 

Vergraͤmmen, v. reg. nentr. ch noM: 
raar: ſeyn, OXecmOuHmECA, pa3b- 
APHUIBCA, OBANNMIECA. 

Mergraien, v. reg. ı) af. Tpary 06- 
paBamm. Das Getreide vergrafen, 
(Br ceAäen: xosahcıBk BB uhaoms 
MTcmaxp) H2AHInNHI0I0 mpıBy y xAb- 
61 noaptaaınp; 2) nedurr,. cv nom: 
raar: ſeyn, MOokRpbIBAMmBCA, 34apo- 
cmams mparom. Die Vergrarung, 
o6psisanie ImpaBbl, 

Dergreiffen, v. irreg: af. (cm: Greifs 
fen) 1) pacxsamams, paso6panıs: 
Die Waare it fchon verarifen, mo— 
Bapb yxe pasoßpann; manxe: Die 
Muare, dus Buch hut fi vergriffen, 
moBap+, rHHTH yxe paso6bpansı. Eine 
gute Waare vergreiffe fi bald, xopo= 
mid moBapL cropo pasbnpaemca; 
2) npu xsamanın nmoBpeAulib, Bhi- 
saxuyms ce6b umo. Eich die Hand 
vergreiffen, pyay ce65 BmBnxaysube 
Dus Vergreiffen, ssırnxanie ; 3) 06- 
MHUIYAHIUBCH, OMMÖHMECA, OXBA- 
IIHMmSsCA, He’ mo cxBammms: Ich 
habe mich verarifen, # o6unuyAanı- 
cA, ne 32 mo B3aAcA. Das Mers 
greifen, o6mmmyAanranie; 4) Ko=- 
CHYNIBCA HENOSBOACHABIMB O6paau hy 
He2aronuo cCebb mo npHCBOoHMBby 
ubm» 3asaaatıns, Zarpabnms, a) 
Sich an fremden Geldern vergreifen], 
yyxia acusın ce6bt zaxsammmsl, 
npmesonms. Die Vergreifung, npu- 
CBOHBAHie, 2aXxBatM⸗Banie; 2) obu- 
abms, ockop6nms: Sich an jemane 
den vergreiffen, o6matms, moxoro- 
mans, no6nms xoro, Ei) mit Wors 
ten am jemanden vergreiffen, cAoBa- 
mu xoro o6natıns. Die Dergreiffung, 
(o6Bsemm:) ockop6anemie, obmaa. 

Mergrösern, v. reg. ad. Yacanınıns. 
Eine Zahl vergrögern, umcAao yReAu- 
ums. Die Schmerzen verardßcen fich, 
6ors yBeamymsacmca., Eid) vergrös 
fern, pacmpocmpaunsms chou npe= 
abası. Einen Gusten, ein Haus ver⸗ 
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grödern, caas, AomB pacnpocmpa- 
HHılb; IMARKe: # VBeAWUHITE CBbi- 
me mEps. Eine Thur vergrößern, 
abr1o yBeamyuasams. Ein rund ges 
fchliffenes Glas vergrdsert die Gegen— 
fände, npyrao Beimandorannoe 
CMIERAO YBEAHAHBACHIb TpPCAMeIMble 
Die Vergrößerung, yseamınprante, 
Dis Dergröserungsglas, yrernun- 
MEAbHOC CIMERAOs 

Pergehnen, v. reg neutr. c» mom: ra: 
ſeyn, nepecmam» acr1entms. Duüß 
Merachnen, omsaerenenie, 

Bergälden, cm; DBergolden. 

die Dergunft, (ma: me um:) o6semm: 
TO3ROACHIC. 

Derglinftigen, vı_ reg. af. (o6semm:) 
noaBoanuns. Die Vergünſtigung, nos— 
Borelich 

Verguͤten, v. veg. af, 3ankunms, na- 
Bepcmamny Z2AnAamıHinh, YAORAC= 
msopum». Gemanden den erlittenen 
Schaden pergüten, sambunmp rouy 
npemepntnush Bpeam. Die Were 
gütung, aafina, nasepcmamıe, yao- 
Rıemkopenic. 

Perhuaren, v. reg. neulr. Chnmom: TA: 
hbuben, I) Annams, RoArocs me- 
paup; 2) nepecmams Aunams, om- 
annams: Ein Thier hat verhaaret, 
sRhps nepecmarnı AHMHAamBb, OMAH- 
HA 

der Verhack, des-ch, mnox: die-e, 24- 
chra, orpaxacnie m3»b cpybaeHunaro 
atca. Einen Verhack machen, 3ac$- 
xy catlaamı. 


Perhadern, v. reg. all, Tlpomomams 
maxbcıo, Ma maxby M3Aepxamb, 
npocymaxkıns ,„ nposbesunsams. 


Viel Geld, fein Vermoͤgen verhudern, 
MAcTO AcHer», MemäHie cCBoe HA 
marbbt Ma31cpxams. 

der Verhaft, deX-ed, (muox: meyn:) 
appecm» , 3aramyenie, cmpaxa, 
cobamwaenie, Jemanden in DVerbaft 
nehmen, B2am» koro naAr appecmr, 
»» cobamaenic. Im Verhafte feyn, 
morb Appecmbmb 65ImB. 

Merhaften, v. reg. af. ı) Baaepxams, 
3aapccmoRamb, NOAL Appecmy, noA% 
eımpaxy naams. Jemanden verhafs 
ten, noaꝝ appecm» Koro B3aıns; 
om» moro: ein Werhafteter, appe- 
cmanımp; 2) noas 2arAaın, Bb 34- 
Aor» omAaams. Bemanden verhaftet 
feyn, »» o6asameascmst cocmoams 
e» rtivı: oms moro: das Merhafts 
geld, Verhaftpfennig, sagamorv. 3) 


Ber 
Der Schuldner it feinem Gläubiger 


verhaftet, aoamaunr» cRoeny Bam mo- 
ATBgy ACARCHb, obasanı. Jeman— 
den mit Geld mit Schuld verbafter 
feyn, avamsv 6sıms KOMy ACHbra- 
mn. Die Verhaftung, 3aapecmosa- 
Hie, omAaBanie moAn 3aA0rb, o6s- 
3anmocms. 


Verhaͤkeln, v. reg. all. Kpwurn pH» 


atıams, 3acmernyms 3acmexranm, 
KPIOURAMM 3acmerayms, cufnnms, 
Die Verhäfelung, cutuaenie Kp1o4- 
KaAMmu, 


Merhäfern, cm: Verhoͤken. 
Verhalten, 


v. irteg. al. et recipr. 
(em: Halten) 1.) cuyemums, oOny=- 
emamn: Den Zhigel verhalten, nono- 
aa cnycmmms. Mit Verhaltenem 
Zuͤgel, c» onyıneansmu TOB:AanH, 
Il.) zasepxusams: ı) Den Urin vers 
halten, moyy 2arepwmsams, u» ce6#$ 
Aepwamm. Daß Verhalten, die Ders 
haltung des Urins, sarepxanie mo- 
un. Den them verhalten, AyXb Bb 
ce6T: sasepxams. Derhaltene Minde 
in den Gedärmen, cnepmsıe, 3a1cp- 
xaunnsıe nemps Rn Krurard. Ver— 
haltene Dämpfe in den Bergen, enep- 
utiecA napbı 8» ropaxn. Den Moͤſt 
verhalten, 6poxerie mycma anm$- 
mars. Verhaltener Moft, nero6po- 
Anpinik Mmycm»; 2) (mn Aarııhü- 
mem» M mepenocHou» cmucAt) a) 
npo6sims, npomtimrzams, (o6Bermm:); 
byrpsimsca: Ss hatte fich etwas Feuer 
in der Afche verhalten, »» zra& nut= 
CROABKO OTHA CkpblAocs, Merhaltene 
Sunfen, erpsimsia merpsr. Die Locke 
vdgel verhalten, (y OXOMRHK:) npu= 
MAHAbIXb MIDHLh 34UMoI Bh DeMmHo=- 
mt aepmams; marnxe: daß MWildbret 
verhaltet ſich, aucuna yerpsıpaem- 
CH, npayemca; c) YMaAAyHBaAmB, 
erpsims, manms: Einem etwas vers 
halten, mans om» roro mo. Mir 
haben euch ſolches nicht verhalten md» 
gen, Mil Om» BAaCc® cero ymammz 
ne xombın. Es fann denenfelben 
nicht verhalten feyn, Bam» ne bear. 
“3#Fhcmnuo, BaAMb HE Mmoxem» 6aımıy 
crpsImo; om» moro: unverhalten, 
nebeswnarkemush. Es fey dir us 
verhalten, aa 6yacmm me6h mebesr- 
nasbcmno. 111.) Eid) verhalten, co- 
Aepramsea, 6blıns Bü Marom»b no- 
aoxenin. Die Sache verhält fih fo, 
abıo marono. Die Suche verhält ſich 
ganz anders, Abao coBcemn» nuaro 
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poaa, mmoe. ESs hat fich fo verhalten, 
om 65119 mar». Wie verhilt fich die 
Suche, wıe verhält fihs mıt der Sache? 
By karımn cncmoaHin Abao ?ı 2) cu 
yacın- ger: ji, coaepwamsca. Die 
Höhe verhält fib zur Breite, wie zwey 
Zu eins, Boicoma coacepaHmca Kb 
mupcmh, Kar) ABA np oAHomy; 3) 
Ahaampcn, oraspimamsca: Mie ver» 
hält ſich das Bley im Feuer? naronn 
cCRHucegh 8 ora*, yumo Aftaacemb 
ennweg» ma oruh? Es ſchmilzt, ou» 
narunca. Das Glas verhält ſich 
unter dem Hammer ganz anders, als 
das G ld, cmeran noAb MoAomom»b 
6siRaem» Cı BCEMP HHAROBO HEKCAH 
3010m0; 4) Becmm ceb#, mocmv- 
nams: Ich weis nicht, wie ich mich 
in nam beydierer Sache verhalten fol, 
a He 3Ham rar» cc6a Becim npM 
au mm Abab, Merhulte dich ruhig, 
6 as enozven». Sich fehr ungeber— 
dıa verhalten, secmn ceba Bechma 
Hebaaronpncm: ano. Gib nad der 
Vorſchrift des Geſetzes verhalten, no- 
cCmynamsb, Becrum ceba no npeAnH- 
CaHlıo 33r0H0oRb. 

das Verhalten, deg-$, (mm: moa: ea:) 
1) coaepxauıe; 2) monerenie, 10- 
cınynkn, o6dpamenie. Grein Verhal> 
ten nach den Voeſchriften eines andern 
einrichten, moserenie cRoe pacnoAa- 
Tab, neciun ceba no npeanncauno 
Apvraro. Das Verhalten gegen Gott, 
gegen feinen Nächten, und gegen fich 
ſelbſt, nocmynzm verostra 8» pas- 
eyxaenim Bora, 6anxnaro cBoero 
m camaro ceba. 

das Verhaͤltniß, def- ed, marx: die-e, 
cosepxanie, copasmtphuocms, oml- 
HOWECHIC, CBA35, MPOonopH!s, C0IO3b. 
Alerander wurde im Verhaͤltniſſe Elcis 
ner, wie feine eroberten Gebiethe 
ardier wurden, Arekcanıpı cımano- 
BHACA menbime, no mbpt moro ran 
3aBHeBAHHbIA HM» O6bAACMmIH pacnpo- 
CMpansaHch, 
Unterehanen gegen die Obrigkert, om- 
HOMERIC NOAAAHNbIXb Kb HAYAAb- 
cmsv. Die Merhältniffe der Theile 
des menſchlichen Leibes, corepxanie, 
copasmtpnocms Hacmen nerophue- 
eraro mkaa. Merhältniimäßig co- 
pasutpno. Mit jemanden im Vers 
haͤltniſſe flehen, 6sums cn» xbun B% 
CBA3H. \ 
Perhindeln, » rg. ad. 1) zarım- 
MAIb, NOCU2HOBHINB, IPARIUOBAMmB, 


Das VBerhältniß der: 
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coBepmamsk THCBVCHHO, MEPETNnKO- 
ps antms. Einen Srieden, Veralech 
verhandeln, mapr, A: toRn0pn BaRa10- 
ums. Die Verhandlung, mu: die- en, 
NOoCMAansBAcHie, BaramwucHie, Land- 
tugsverhandlun,.en, mocmanonsenia ua 
ceant%; 2) mioprosams, Mp«oAäambe 
Erwas verhandeln, nmporams wıno. 
Die Verhandlung, (mn: neynomp:) 


nporaxa. 


Perhanden, cm: Porhanden. 
Verhandlohnen, 


v. reg. all. Acmmıın 
ACHbTAH, moAams aanAammıns. Ein 
Eut verhbandlehnen, 3a »noiwhemee 
AcHHyso moramıs 3anaaınnmb. Die 


Verhandlohnung, 3anaaueate Aennoñ 
no aaunu. 


Verhaͤngen v. reg af. ı) zauhcums, 


aanastemms. Ein Fenſter nit einem 
Zuche verkängen, orno xoAcHoMmn» 
aantfeums; 2) enycemmms. pacıye 
CMHIB, onycmmanmb. Dem Perde 
den Zügel verhängen, nosoaa v Ao« 
mau onycmums. Mit verhänaten 
Zügel, c» onymennsimn moRnAamm; 
ınarxe * a) mosBoammp, (o6Reimın:); 
b) nonycmmwms, nocAamı, H yupe- 
AuMB, Yycemponms, onpeaFhanmb. 
Gott verhängt die Üvel als Etruffen, 
Bor® nonycraem» 340 Rb «akasanie, 
Das Verhaͤngen, sanastmmBanmıe, 


das Verhängnis, des es muox: Nie-e, 


1) no3BoAenie; Bb RBepxnen Tepma- 
in: Mir — von Gottes Werhängniß, 
Mbl— no KAacıım, no BoAk Boxieh; 
2) unnyızenie, cyasba Mm por». Ein 
trauriges, ein ſchweres Verhaͤngniß, 
NAAUERHOe, mMAarocıunoe onpeatac- 
nie. Es iſt ein MWerhingnis Gotteß, 
amo nonymenre Boxre. Geduld in 
allen Werhingniffen, mepntnıe Be 
Bchx® HEILAacmiaXb, HAanacımaXby 
3A0acmiaxn; marke: Meın Der» 
hänanıd bat es fo gewollt, cyAas65 
MmoeA# mMakb 65110 YrYAHo. 


Verhaͤrren, v. reg. neutr. Cb non: r743 


haben, npedsisams, ocmaAramkı$Ae 
An einem Drte verbarren, ocına- 
Bamanca Bb raromb mHhcand. In den 
Ehnden, in den Laſtern verharren, zo 
rphxaxp, Bb Nopokaxy npe6binambe 
Auf feiner Meynung verharren, 8o mub= 
HIM CBoeMm» oCMABamncA, cmoamBb5; 
Bn nMmcsmaxb: Sch verharre u, ſ. f. 
ocmamcs HM npow. Das Verharren, 
„ die Verharrung, mpe6ssanie. 


Derharfchen, v. reg. neutr. c» nomor: 


zaar: ſeyn, sacmpyntms, 3aczog6- 


1796 Der 


Hymb, 3akopxasfıms, MOACHIXATIE» 
Die Munde verhuricht, pana cmpy- 
nbemp, noacsıxaeındm. Das Mailer 
verhurfht, Bora cmsinem», Die Vers 
harſchung, sacmpyntuie, 3acmbI- 
BaHie. 

Merbarrlih, adj. u adv. — er, — fie, 
cm: DVeharılich, merpasık, nocmo- 
AHNDIM , ynopubtü; marxe: Die 
Verharrlichkeit, msepsocms, mocmo- 
AHcImBO. 

Merhärten, v. fig: 1) neuir. Ch NOMOT: 
ra: feyn, omsepafms, orpEtnnympy 
oxecmäms; 2) act. nsepanins, kpt- 
NHrIBb, KECimHimb, MBEPAbIME, rpbu- 
zum» Aatarıns, a) c06: Das Feuer 
verhärtet den Thon, orons. Aatbraacınn 
ranıy rptorom; b) * aa) Mandıe 
Epeiien verbärten den Reib, mbromo- 
psia Fomma Aakanamına 3anopr. Die 
Merhärtung des Leibes, 3anopr BB xu- 
Bomb; bb) * oxecmouums: Mird 
er ein Barbar ſeyn, und fein Herz 
verhärten können? yxean ou» 6y- 
Acın» BApkapb w OKecmO4uHImb CBOC 
cepane? Die Verhärtung, oxecmo- 
yeRIt, 

Merhaipeln, v- reg- af. Kpwuxomb 34- 
nepems. Eine Thuüͤr verhaſpeln, arceps 
xprourom» 3anepems. * Eid) in et— 
was vechafpeln, sanymamsca, 3amt- 
mamsc“ Bo 4mMO. 

Verhaßt, adj. m adv. — er, — eſte, 
HCHABAAHMBIH, HeHaBucmusin. Eine 
verhaßte Gewohnheit, menasucmnou 
odsı ya. Jemanden verhaßt machen, 
cakıams zoro HCHABMCMIHbIML. 

Verhaͤtſcheln, v. reg. af. cm: Verzaͤr⸗ 
teln, na6arosamp, M3abxHmb. 

der Werhau, des ed, mu: De-e, sach- 
ra, cu: Verhack. 

Verhauchen, v. reg. al. (BB cmuxo- 
ImROpuecKom» cAOrb) BblAbixamsk, 
HCenHYCKamms, M3AaBamb AyXbı Den 
Athem verhuuchen, ymepems,nocabı- 
Hec Abixanie HCHyCIaHDIs. 

DMerhauen, v. irreg. af. (cm: Hatten) 
1) cpy6ums, (odsemm:); 2) o6py- 
6Gnms, o6pkaams, moAptasıBamb. 
Die Winzer verhauen den Weinſtock, 
BHHOTpaaapun noAp#3biBalcmı BHHO- 
rpaap; 3) o6py6nms, machzamps, 
noacmpurams; 4) 3asanums, 3act- 
xy cabaamn, sachkor 0oropaxı- 
zäns. Einen Wald verhauen, sact- 
xy cahrams Borpyr» Akca. id) 
im Walde verbauen, oropoanıns ce6a 
»» abcy sachkom, Jemanden den 
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Meg verbauen, Aopory Komy 3aBa= 
Anmb, 3aropoAnurs; 5) Eich verbouen, 
(85 pexmoBanin) npowaxnymınca, 
* marxe nmporoBopkmsca; 6) omM- 
bumbea; 7) Herpoinnms, Heno- 
psaoumo mapv6Hns. Der Flei ſcher 
verhauet das Fleiſch, macnur» Heno- 
psaouwuo Hapy6ma» maco. Daß Ders 
huuen, a nnoraa Verhauung, 8» ana- 
YCcHiM TAATOAA. 


Berhuufen, v. reg. af. Ipomomaıms, 


pacmoynms. Sein Vermögen verbaus 
fen, nmkuie ca ıe npomomams. Das 
Perhuufen, npomamsızanie. 


Derheben, v. irreg. ad. (cm: Heben) 


ı) Eid) verheben, marcaımıns ceba, 
HaaopBamsca moaunmanicab; 2) 
OIIHÖHMECA Br CHMMANIH, HE Mars, 
nerntpuo cuams. Die Karten wer— 
den verhoben, (5b Kapmoynoh urp$) 
zapmsı werfipmo cuams Das Were 
heben, narcaaa, narpsısr. Die Mers 
hebung, uenkpuioe cummaHıe; c6- 
BEIMINAABIA suarenta cymsb: a) Eis 
nem feine Fehler, genoffene Wobithas 
ten verheben, ynperamb KRoro Br no= 
poraxp, Öbaaroabauıamm. SDemanden 
den Mund verheben, pom» romy 2a- 
xams. Dis Weinen verheben, cacası 
yacpxatık. 


PVerheeren, v. reg. all. Onycmowmanms, 


pasopums. Der Krieg verheeret die 
Pinder, ROMNa onycmomaems 3emaH. 
Die Heuſchrecken verheeren die Felder, 
capanya onycmomaeuı» nora. Die 
Verheerung, onycmomenie. Eine 
geose Verheerung auridyten, Beanzoe 
OnyCmolmcHIe YUnHHTIb« 


Derheften, v. reg. af. ı) 3ammsams: 


Eine Wunde verheiten, pany samu- 
Bamb; MARKE y IUBCH: HaAmemams 
va rpynınk ummsasum durypb; 2) 
westpno cmmsams: Der Buchbinder 
verheftet ein Buch, nepenaemunrs 
neuhpuo CIIHBacım» xuury. Die 
Verheftung, 3ammsanie, Hamemra, 
Mn meRtpHoe CIUHBaHie, 


Verhehlen, v. ‚reg. all. CKpsıBams, 
mans. Die Wahrheit verhehlen, 
npaBAy CKpbiBänb. Verhehle mir 


nichts, Undero om» Mena He ymas., 
Ich habe feinen Umſtand verhehlet 
man verhohlen, x um oauoro o6dcmo- 
AMEABCHBA He ymanıp. Daß Ders 
heulen, n die Verhehlung, erpsiwauie, 
yınahra, 


Verheilen, vi reg. af. u neutr. CH nom: 


zaar: ſeyn, 1) 3axmsams, HM 3axı- 
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anıns,zartunıms. Die Munde if vers 
heilet, pana noaxnaa. Der Mund» 
arzt hat die Wunde verheilet, atraps 
3axHBHAr, 3arhyman pany; 2) x0- 
A0CMHME, KAACIEb, EBHYITHIB, CRO- 
mm». Die Verheilung, saxusae- 
vie. 

Verheimlichen, v. reg. af. 7 ınamms, 
erpsims. Einen gefundenen Schatz, 
geitohfene Suchen verheimlichen, nan- 
ACHHCH Raab, Rpaicnbin Beim 
ymanıns. Etwas vor jemanden ver» 
beimlihen, manınz om» roro “mo. 
Die-Verheim idyung, ymaesanie. 

Derheifien, v. irreg. af. (cm: Heiffen) 
o6tınams, o6kmosams, a ocobauso 
an 6nbaim: Das verheillene Land, 
o6tınoBanHas 3emAM. 

die Verheiffung, mu: die-en, o65mona- 
Hie. 

Verdbelen, cm: Verhehlen. 

Verhelfen, v. irreg. ad. (cm: Helfen) 
noco6ums AOCINHTHYyInb rero, 40- 
cmasnms. Jemanden zu etwas, zu 
einem Amte verhelfen, noco6nm» ro- 
My HOAy4HmB “mo, noayynmb MT 
cmo, AOCMABHmB KRoMy mo, MAH 

\ mbcmo. Jh will dich zu der Ehre 

- verhelfen, daß du ihn vehen ſollſt, 4 
me6R A0OocmaRım wecıns, ymo6» ero 
ysuatms. Die Verhelfung, moco6- 
cınBoBaAHle, AOCcMaBAcCHie. 

Verhenkert, adj: un adv. Yepmoscroh, 
yxacnon, AnaBoascrohn. Verhenkert 
böfe, vepmoscku cepanm». 

Merheraen, (o6semm:) cm: Merheeren, 

Merberrlihen, v. reg. af. Tpocaa- 
sum. Die verherrlichten Gerechten, 
NPOCAABACHHbIE MpabeAHbie; INAK- 
xe: CAABOCAOBHMB, TPOCAABASTUEe 
Gott verberrlicen, cAaanBocaornıms 
Bora. Die Verherrlihung, mpocaa- 
BicHie, 

Merheben, v. reg. ad. Nonasapumst, 
noAXHTaAmBb, ja3Apaxams, noAbH=- 
Bamb Kb Vemy, pas3aropHumb. es 
manden zu etwas verheßen, pas3aao- 
pmins Koro kw uemy- 

Verheuern, v. reg. af. (85 unxuek 
Tepvmanin) BB Hacmt, Ha omkyns 
OMAATUb» 

Berheurathen, v; reg. af. Couemams 
6faromt, KeHHInNB, M Bblaams 34- 
myx». Geine Tochter verheurathen, 
AO4Bb CBOW BbliAmsb 3aMyKkb. Mers 
beurathete Kinder haben, xenamsıxrn 
HAwS3amyxHuaxı Abıneh umtms. Gid) 
verheurathen, zenmmsca nau Buıminm 
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3auyrs. Verheurathet feyn, xena- 
momy Hau aauyxuch bems. Die 
Verheurathung, cosorynaenie 6pa- 
KoMbs 

Verhinderlich, adj. v adv. — er, — ſte, 
npenamcmBegtbih. 

Verhindern, v. reg. aA. Hpenamcumo- 
sams. Jemanden an etwas verhins 
dein, BocnpenamcmBorams Komy 
Bh Yeah. 

das Berhinderniß, des-eB, mu: die-e, 
BocnpenamcmBoBauie, 

die Merbinderung, MHox: DIe-eN, npe= 
NAICIMBOBAH/C, MH npensıncmeie. 

Merkißen, v. reg. af. vn recipr. ı) Sich 
verbißen, pasropaunmsca; 2) cB 
AHIUROMB HAmonHınb, pa3ropsunmBb, 
Haxapnıns. Den Dfen verhißen, 
neyb HAXKApHIn». 

Derhoffen, v. reg. af. a neutr. cn mom: 
raar: "haben, waamr, naakbamsca, 
Das Verhoffen, waanie, naakaufe. 
Es geſchahe mider alles Merhoffen, 
BINO CAYYMAOCB NPOMHBL BCAKATO 
yaaHiz. 

Merhorfentlih, adv. Yaamersuo, 

Verhohlen, cm: Merhehlen. 

Verhoͤhnen, v. reg. al. 
oßpyraıms, ocMmturamsb. 
böhnung, ocm#nsanie, 

Merhöfen, v. reg. af. Pasmocums mo- 
Bapb, PA3HOCLLEMKOM ÖbımBby MEAOYBIO 
npoAaBamb. Dos Berhöfen, npo4a«=: 
Banie no MFAoyams, 

das Verhoͤr, des-e8, mmox: die-e, A0- 
npoc». Ein Verhoͤr anitellen, aonpoc» 
yınunms. SJcmanden zum Verhöͤr 
ziehen, aonpocnms, npuaBaus xoro 
Kb Aonpocy. 

Merhören, v. reg: af. 1) AonpaumnBams, 
Acmasanms, pascAymwams, Merhöret 
eure Brüder und richtet recht zwifchen 
jedermann, (85 6n6Ain) pascaymai- 
ıne nocpea% 6pamii Bammxt, H cy- 
Aume npanreano nocpeab Mmyxa; 
5 MoHc: Ta: I- cm: 19. marxe: 
Jemanden feine Pection verhören, y- 
pord y xoro npocAymams; 2) y 
OXOINHHKOBb: NO CAYXy A03HA- 
Barmsca, TAF Tmpavemca Auvnna, 
NOACAYHIMBAMb , MPMCAYIIMBAME 5; 
3) nesocaymamns: Dus babe id) 
verhört , amoro a He AOCAbIMfaAD. 


Dopyrams, 


Die Pers 


Dis Verhoͤren, Aonpammsanie , 
NOACAYIIHBAHIE MH HCAOCAYIUHBA- 
Bie. 


der Verhoͤrer, des 6, (un: moa: eamn:) 
A0OnpalımBameAb, CyAbS. 
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Verhudeln, v. reg. af. Hcnopmmms, 
naraanms. Eine Arbeit verhudeln, 
pr6omy MarıaHıns. 

Verrtillen, v. reg. af. 3arymams, odxc- 
mA, * mare: Erpsisams. Deine Feine 
de werden ich in Scham verhüllen, rpa- 
TH maon MORPHIOIMCA CPAMoML, N0- 
cpavamcn. Die Berhüliung, sary- 
manıe, o6AcyeHie, CKpbIBAHie., 

Verhungern, v. reg. neutr. c» moMor: 
rar: ſeyn, 1) c$ roroay yMmepemb. 
Jemanden verhungern lafen, roxo- 
A0mn soro ywmopums. Das DVerhuns 
gern, ymupauie c» ToAoAy; 2) upo- 
TOAOAAMBCA, H3TOANnAAIb» Ders 
hungert, mamopenusiM roA0AOMb, ro- 
AOAHBMÜ, OIMOITAABIM- 

Verhunzen, vu reg. af (»n unaroms 
kapkurm) Mcnopummns, HMaraaHınb, 
Rcnarocmmms. Jemanden die Sache 
verhungen, Bce atro romy Munano- 
cınmnpe Das Verhunzen, menaso- 
INelire. 

Verhuren, v. reg. af. Upnmomams cb 
HENOMpPeÖHbImA MKECHIIMHAMM, TPO- 
6nnAaoRamb, mprbayanms, cobAy 
anıns. Sich verhuren, na6As a0BamBb- 
CA, H3BOAO4YHMECA, TPeAAMECcA HEe- 
nompe6HbIMb  KeHimmHamb MW TPO- 
Momamsca om» unxb; 3) Verhurt 
feun, 6sıms 6anavHıum 

Merhärben, v. reg. af. ı) nepaatms 
o nıchÖRh, HEepaamBo, HEOCMOPOKHO 
nacımm CKOIMIMHYy; 2) omkpanambz 
obeperams, ocmeperams, 6AtocmH. 
Dis wolle Gott verhäthen, oboprum 
Bor» om» moro, Das Dernäthen, 
HeOoCcWOPOoKHaA4 MmacsBha CKOIuHMHbIs 
Die Verhütung, omspawenie, obe- 
pexenHic, 

Veriagen, v. reg. af. Ipornams, omo- 
raumb, praormanıs. Die Mögel er— 
jagen, nmug» pasornams. Die Vers 
jıgung, pasurnamie, 

Periisen, (o6semm:) cm: Beichten, 

Veridhren, v. reg neuer. c» nom: TA: 
feyn, 1) vemapfıns; 2) AaBHocındıoy, 
AOAFTOBPEVERHOCIUIIO, AOATORPEMCH- 
Hbisy Baaakniemp npmoßphcme, HAM 
AOAFTOBPeMEHHBIMb Sam. IIICHICEMb y 
HeynompedAcnicup Domepxib, AU- 
mAumbcA, npocpaum 15, aamamepkrub; 
om» mor, * Weriaͤhrte Vorurtheile, 
z3akopentaste npeapası yarm, Die 
Peridhrung, ycmaptuie, AaaBmocmbe 

Verich, Weriig, cm: Aloe. 

Verintereſſieren v. veg. af. Ipogenmst 
3a mo naammıms. Ein Capital vers 


4 


DVeritrfä 


Verkaͤufflich, adj. 


Ber 


intereffieren, c» xanmmara mpogeH- 
mbI 3AnAAmHITmbe« 


Merieren, v. weg. neun. Ch nOmor: 


raarı ſeyn, m recipr. sabayamınsca, 
chnusca, COBpamnmsca Ch A0POTHe 
Eih im Wulde verirren, 8» atcy 
aabayanmsca. Das Verirren, die 
Verirrung, 3abayxienie. 

en, v. reg. ad. 1) moÄAoAHInE: 
Sich verjüngen, momoa-atmır; 2) 
ymonunms, ymarams; a) Ein Stück 
Stein veriingen, Kvcorn KamHz 
ymoaunms; b) yvarmms, yMeHb- 
mams. Eine Zeichnung, einen Riß 
verifinaen, pmcymorr, vepmex» y- 
mensmmms. Der verjüngte Munftab, 
YMeHswWweHrnoh macmma6r. Die Vers 
ibingumg, nomaaatnie, m yneupinenre 


Verkolben, v. reg. newtr. c» mom: ra: 


haben, (o xop"s#) Bsiırnnyms. Eine 
Kub verfulbet, nopora Bbirurmyna, 
He 4040 naa. Dis Merfulben, »si- 
KUABIBAHIC, HECAOHAIITHRAHLE, 


Verkalken, v. reg. af Br naRrecms ne- 


pexnrams, oöxurams. Eteine nerfale 
fen, zamın nepexwrams Bb HaRccmbe 


Verkaͤlten, v. reg. af. TIpocmyAanına. 


Eid verfilten npoemyanmsca. Die 
Merfältung, mpocıryaa. 


Merfappen, v. reg. af. Hıcymyıns, na= 


xac6yunms, HaAAFmIB IDanKı HAM Ka- 
numoHr, 3arymams. Verkappt feyn, 
6s1mn Bm mankt, 80 kannmonh; y 
erepeh: oraobyuHma, KA0dyworb 
ma raasa Haahms coroay; # co 
Kpbimb NOAR YYKUMb HmeHem». Ein 
verfappter Schrirtileller , corpsimon 
nncamerns Die Verfippung, naxao- 
6vuenie, crpbiranie. 


der Verkauf, des-e8, mn: die Derfäufe, 


npoaama. Der Verkauf eines Haufeg, 
nposaxa Aaoma. 


Merfaufen, v reg. af. IIpoaarams, 


etwas verfunffen, nposams 
Etwas nus freyer Hand 
verfauffen, nmpoaassaıns umo om» 
cc64, BCABHO, NO BrAbHoHn udn, 
An die Meiſtbiethenden verfauffen c» 
ny6amuHaro mopra npoaams. Daß 
Verkauffen, npraasanie. Die Ver— 
fauffung mporaxa. 


Eınem 
KuM Y Y0«s 


der Verkäufer. des-8 (mm: moa: er:) 


xenc: die Verkaäuffe inn npogasegs. 
"mn adv. 1 npoAa- 
wusin. Jemänden etwas verkaufftich 
uͤberlaſſen npoaaın» reny wmo; 2) 
pacrkvnH: 4, “mo ckopo, xopomo 


nposgacmca. Eine verfäuliche Waare, 


Ver 


packynaemsık mrraps. Die Berfäuffs 
lihfeit, wposaxmocnis. 

Merfauten, v. reg: af. Up mhuame. 

der Verkehr, des es, (maux: ae um:) 
moprb, mpoaaxa, pasbopb mIoBa- 
pos». Ss ift vieler Verkehr an einem 
Drte, mHuoro mopry BB kKaromb mi- 
erık; makxe: 3HAKOMCMBO, Odx0=- 
xaente, caaaſs. Merfehr mit jeman⸗ 
den haben, o6panıeuie cr rtimn M= 
mtıns. Ich hate feinen Verkehr mit 
ihm, a c» nHub HuRakoro obpayıc- 
via me Haut. 

Derfehren, v; reg. af, 1) muwaue no- 
Bopommms; a\np- AaBamb, CÖbIBamb. 
jemand verfehrt viel, kıno Aubo muoro 
mosapa npoaaem» Es wird bey ihm, 
an diefem Orte nicht viel verkehrt, y 
Hero, Bb cem» MEcım# ueuHoro upo- 
Aremca, nonynaemca; marxe: Mit 
jemanden verfehren, o6pamenie, sua- 
Komcmao cr kim» umtms. Ich habe 
in meinem Leben viel mit ihm ver« 
kehrt, 2 8% Xusann Mmoch MHOTO 
obpayıesia c» ummm umfan; b) 
npespayıams, (o6Bemm:); 2) cHo- 
pomums; a) co6cmsew: Die Augen 
verfehren, raaaa ncrocnms. Ein Bud) 
verfehren, kunry HAH3Bopom» CAO- 
zum. Das Buch verkehrt nehmen, 
KHHTY MepeBopommmb, R2AMb na- 
nasopoms. Die Strefimpfe verkehrt 
anziehen, syara marhmp HanaBo- 
pom». na nanauny. Etwas verfehrt 
angreifen, manzBopom» 3a umo 
B3aımbca; b) * aa) nepesopommms, 
ncrasmıns, Hcnopmumb: Die Dids 
nung der Natur verfehren, mopaaors 
NpmpoAb) ompoBepräyMmb, TpeBpa- 
mus. Jemandes Worte verfehren, 
CA0BA 4bH HAHSBOPTIIb IMOANO- 
sams. Das Hecht verfehren, upa- 
BAoio norpmsnms. Ale feine Suchen 
verfehrt anfıngen, rc com Atna 
HAN3BOPOM» aaymmams. Ein vers 
fesrter Menfch, cmpoummrsn, pas- 
Bpamusih sweronhrn. Ein verfehrtes 
DBetragen, cmponmmBoA, pa3Bpäm- 
Ho# nocmymor»; bb) passpamnmms, 
xo rpfıy npnsecnm. Die Merfehs 
rung, 8» 3amavenim raarıaa. Das 
Verkehren, poa» manıcHhuoh nrpbı. 

die Berfehrtheit, mm: die- en, ı) paappam- 
HOCIb, NPeBSAmHOCME, CMponımm- 
»ocms Die Verkehrtheit des Gemüths, 
einer Handlung, cmponmns»cme Hpa= 
Ba, Abaa; 2) passpayıchic, pas- 
Bpambs 


Ber 


Perfeilen, v. reg. af. 3arınunms, 
KAHHOMBb 3arnaomums. Die Berfeis 
lung, sasanansanie, 3a6usanie Kau- 
HOMb. 

Verkeilfpißen, v. reg: af. (8% xpFnocnm: 
cmpoenin) cm: Keilfpiß, roasaum 
pas6nmb, 0O3Haymmb AHHTI. 

Verkennen, v. irreg. af. (cm: Kennen) 
He 3Halllb, HE yananams, XYAo 3HAID be 
Jemanden verfennen, onoauamscs #% 
EOMb, HE y3marRams rorn. Den Werth 
einer Sache verfennen, ne suams gEnsı 
Beum. 

Verketteln, v. reg. al. Catnums, uF- 
nn4rnEo 34A0XKHINb, Zanepems. Eine 
Trür verfetteln, ABeps pÄnourow 
3aaoxnums. Die Verkettelung, 3a10- 
xenuie yTnoyroro, 

Verketten, v. reg. af. Cyfnnm, 
utusıo cHasams. * Ein wohl ver» 
fetteter Schluß, xopomo cRa2aunoe, 
ceufinaeunoe zaararouenie. Die Vers 
fettung, cBasante, cuhureuie. 

Merkebern, u. reg. af Epeınnroms 
koro Ha2Banıs, o6pasums. Die Mers 
fegerung, nazpanfe epemuromn. 

Merkielen, v. reg. af. Onepaums. Daß 
junge Federvieh verfielet ſich, moxro- 
AbIA NIMMgSI nepsaA MoAyyamııb y 
oNepPAIONICA.» 

Perfitten, v. reg. af. 3ava2nom yrp#- 
num, 3amasams, Die Berfittung, 
3amasbigahie, 

Verklagen, v. reg. af. Karopımsca. 
Jemanden verfligen, xaroBamscaz 
HCKamb, npomenfe noaamt HA Koro. 
Der Verklagte, omstmunrs. Die 
PWerflagung , moAaasanie marobbı y 
nprımenia na roro, xanoba. 

der Werfläger, de8-8, (mu: moa: ea:) 

xencen: die Verflägerinn, wero6nm- 
YARb, AMCAOÖHMYHRA, MPOCHMEeABy 
ncmeygt. Meib, wo find deine Pers 
fläger ? meuo, rat cyms, uxe Ba- 
xAaxy ma ma? Esanr: om» Ioanna 
ra: 8 cm: 10. 

Merflimmen, v. reg. meutr. c» moMmor: 
raar: ſeyn, (85 npocmopkuiu) oro=- 
atıms, orocmentmb , oronenFıs 
om» emyxu. Lie Hände find ihm 
verflammt, pyrm y nero oAcıe- 
„tan. 

Verklammern, v. reg. af. Crobann, 
yxHamamm, rplokanım, boamamn, 
CBS3BMM CRaams, yrpbnmins. Die 
Verklaͤmmerung, caassıBanie croba- 
Mn, yrptnaenie caas»mn, boAma- 
MH, JXBAmamm, KpIEBAMH«. 
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Verklaͤren, v. reg. af. I.) npocat- Werfleinern, v. reg. af. Ymarzıms. 


mums, yacanıns. Il.) * 1) nam 
Acunms, o6pasnms, (o6remm:); 2) 
npocaannınzz Br Anka: Mun it des 
Menichen Sohn verfläret, und Gott 
it verflärt in ihm, und wird ihn 
bald verflären, nsın% nmpocaasııca 
cuur weropfiyecriäi, M Bor» npo 
CraBHUCA 0 HEMb — HM Bora npocAa- 
Buwe ero 80 ce6B; Esaur: IoanHa 
Ta: 13. cm: 31. 3, mpeobpaanınz. 
Die Nerflärung, npocrtıgenie, npo- 
cAasAcHie, nmpeobpaxeuie na Ba- 
Bopt. 

Verklatſchen, v. vrg. af. (#5 nuaromd 


Haptsim) 1) Bs6boAmams, paaraa- 
cum», pascaabmms. Etwas vers 
Flutfihen »m6oaAmamn mo. Die 


Sache if fchon verklatſcht abro yre 
Bbi6nAmaHo, PA3CAABACHO ; 2) obne- 
emn: Jemanden. verflütfdhen, o6ue- 
cımn roro. Die Verfiatihung, pas- 
cAasanBanie, obHecenHte. 

Verklecken, v. reg. af. Bbimasams, Bbl- 
Mmapams, Bblkanamb, H3BECHM MA- 
paroun. Viel Dinte verflefen, mmoro 
YerHHAb H3BECmH MäpamuH 6y- 
mAry« 

Merkleiben, v. reg. af. 1) namazams, 
Nemriuumb, MaAcpxams na 3ama- 
asınanie. Dielen Lehm verfleiben,, 
MHOTO TAHH»I H3ACPKAmB HA 3ama- 
asıBanie; 2) 3amasams: Ein Lod) mit 
Lehm verfleiben, Asıpy rammoıo 34- 
Masamb; 3) cmasblBamb, COCAHNAmMB 
3amasbiBaniemd. Die DBerlleibung, 
3ama3bIBaHic, 

Derkleiden, v. reg. af. ı)oaFkıns, o6a0- 
xums. Die Spurren eines Daches mit 
Dretern verfleiden, cemponnmas Rpo- 
BeAbHbIA AOcKkamH o6rıns, obımams. 
Die Verkleidung, o6msna, o6mmrra, 
Eine hölzerne Wand mit einer Muuer 
verfleiden, acperauuvio cmiuy ka, 
Muem» oAtmb, BbIAOKHMb5 2) nepe- 
oatms: Sid) verfleiden, nepepaanme- 
ca, nepeoabumsca. Sich in einen 
Bauern, als ein Bauer verfleiden, my- 
xuromp mepefatbnpca. Eın verfleis 
deter Spion, nepeoatsımikca aasyın- 
YHrb- 

Merkleinen, v. reg. af. Ymeusmams, 
mFtıro HCMoAous, Hau bapyunms. Die 
Merfleinung, mamtasucHie, morue- 
nre R» MOopöomorh. 

Verkleinerlich, adi. n adv. — er, — fte, 
YMAAHMEABEHM , NOHOCHMEABHEIK, 
YENYHKHIMEABHbIM. 


> 


Verkochen, v. 


Die Umtände verfieinern, 06: moa- 
mMeAbcHh ja ymaraıns. Berfleinernde 
Nidrter, ymaamınersusa cA0Ba,. Je— 
manden verfleinern, yaımams, yun- 
YHRAMB, MOHocHINnB Aoro. Die Mers 
fleinerung,, yMarenie, yHHuN> "He, 
noHoHIeHfe. 


Verkleiſtern, v. reg. af. 3aatkımms, 


samasams Ein Loch, die Fenſter ners 
fleiltern, Aaupy, orna sartonmee 
* Jemanden die Augen verfleiftern, 
ocafnums, faa3a nomy saatınume, 
3AAApHmB KOTO, nBIAH KOMY Aasa 
nycmmıns. Die DVerfleilterung , 3a- 
atnanBanie, 


Derklettern, v- reg. recipr. Sich vers 


flettern, s3aabaıns, Ch AHMECM» A4- 
Aero 3abpamsca. 


Verkluften, nau MDerfläften, v. ve 


ad. (y OXoNIHHKUBb) 3apbIntsck Bh 
HOpy» 


Verkniſtern, v. reg. neulr. Ch nom: Ta: 


haben (»» xumim ne,ecmans mpe- 
mams, npompeyams. Das Ealz hat 
ſich verfniltert, coas nepecmarna mpe= 
mallbe 


Verknoten, v. reg. af. (8» sunoahaiu) 


y3erkn Hau nobfra y BAHITpaA- 
HbBIXb A03b Ao mpembaro HAU nE= 
maro rAaa3ra ompfabiRams; oms 
moro: die Verfnotung, omp#asıra= 
HIe V3CAKROBb. 


Derfnhofen, v. reg. af. ı) 3aanvınams, 


samanyıms. Das Band iſt verfnäpie, 
MecbMa MA&» 3amaHyıma, ymo pa3- 
Baaaımıb CC HE MOXKHO5 2) CRA3ams, 
COCAHHHINb , ConpAaramb, COBORy- 
maams. Sich mit einer Per’on vere 
knuͤpfen, conorynumsca 6parom» ch 
xarom ocobom. Die Berfnüpfung, 
COCAHHCHTiE, COBORYDACHIE, Conpa- 
xenie; y erepeh: Basamsca, 6#- 
Taımsca, (ToBopnmca o Borr$ HM 
psicH )» 

vg. af. Warapaıms, 
KHCmpamrHmB, Bbi mpaınkmı Ha Baper- 
nie. Alles Waſſer verlochen, neio 
BAY ynompe6öumz Ha Rapeniec. Den 
Moſt auf Me Hilfte verfochen, mycm» 
AO NOACBHHBI BbIBApHITTb. 


Merfoblen, v. reg. af. Bp yrors npe- 


Boammmsb, nepeyraumb. Es wurden 
jaͤhrlich tauſend Klafter Holz verfoblt, 
EXRCT'AHO MBICHUY CaxcHeH ApoRb 
Rn» yrors nepexuraan. Dog Mers 
foblen, nepexnrauie BB yToAb, ne- 
peyracnie, 


Ber 


Berlommen, vw. irreg. (cm: Kommen) 
o6semmaro; 1) af. omspamanıs, 
ynpeaums, NPeAbocmepeub; 2) mente 
cb mom: raar: ſeyn, a) nornönyms; 
b) ncnyrams; c) ycntsams; d) co- 
raacnınsca c» rim. Das Berflomms 
niß, coraacie, AoroBopr. 

Derfornen, v. reg. resipr. (85 cerscr: 
xo3shcmeh) 3epnumsca, 3epHa no- 
Aysams, Haspksams, HAAHMBAmECA, 
Duos Getreide verfornet ſich, xat6s 
HaAHBACHCH, Hasplpacms, 3cpma 
noay vaems. 

Verkoſtigen, v. reg. af. Cmors, co- 
Acpxanie AaBams, KOopmHImbe 

Verkramen, v. reg. ad. Tiepebums, 
nepembmams, pa3cmponms. 

Verkriehen, v. irreg. recipr. (cu: 
Kriechen) saanhsams, sanarssısams. 
Die Mäufe verfriechen fih in die 2ds 
der, MSIEH 3amarasıpammt Rb HO- 
ps. Sich unter das Holz verfriechen, 
Bb AcpeBo 3AmoA3ME, CKPLIMECK, 
CXOponHmsCaA, Cnpamamsca, Er 
muß fi vor ihm verfriechen, (»» 
HU3KOombB Haptuim) on» AoaXcHb 
emy ycemynums. Das Verkriechen, 
3amaä3bIBaHie, CHPambIRande. 

Verkroͤpfen, v. reg. ad. Omorcmams; 
y rposanasıunsoun: Verkidpfte Näs 
gel, rsosan omerenusic. Die Vers 
fräpfung, omoxgenie. 

Verkruͤmein, v. reg. af. Herpomnms, 
Hcrpomcams. Das Brod verfrümeln, 
xıb6% nerpomnms. Eid) verfrlmeln, 
HCEPOIWAINTECK, M3BECMHCh. 

Verkruͤmen, v. reg af. Hckpomums. 

Derfrummen, v. reg. neutr. c» nom: 
ra: ſeyn, MCKRPMBHMmECKH, CAAYHME- 
CA, CKOPYHMECH, NepeKkopoßnmsca. 
Das du verfrummef! (y mpocmaro 
Hapoaa) umo6» me6a moropo6mNo, 
BB AyTy cBexro. 


Verkruͤppeln, v. reg. af. u neutr. > 


vom: ra: ſeyn, onaabunms, zarbrom 
CMAmb, H3bypoAOBams, H H3bypo- 
aosamsca. Ein verfrüppelter Baum, 

\ ACpeRo HMIMCHHOC, HEB3PAYHoC, 
3aquasepbpmec. 

Verkuͤmmern, v. reg. af. 1) appecms 
NOAOXHINB Ha 4MOo, 3a4epxams. Se» 
manden feine Beſoldung, feine Eins 
fünfte verfömmern, zaarepxams y 
KoroO KarnoRanbe, Aoxoası. Die 
Verkuͤmmezung, aaapecmonanie, 32- 
acpxanie; 2) oropunms. 

Mertündigen, v. reg. all. O6sasaaıms, 

11 Band, 
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rosatırams, mponorftınzams., Ver—⸗ 
fündige meinem WButer alle meine 
Hevelichfeit, (8» 6n6x:) Bosstemnume 
y6o omygy Moecmy Bcio CAaBy MOM. 
ı Monc: ra: 45. cm: 13. Gottes 
Wort, das Evangelium verfändigen, 
caoBRo boxie, Esanrerie nponon$- 
aosams. Die Verfündigung Marid, 
Gaarostigenie Mapin. Die Verkün— 
diqung , soaundıenie, obpasıckie, 

der Berfündiger, des 8, (mu: moa: ex:) 
npoBo3s&5cmunsb, BoaBtcmmuiners, 
Gaarosfcmmmers, mponopbaumers, 
o6bABRMEAL. 

Verkundſchaften, v. reg. af. Bornb- 
Adams, COTAAAAME, BbI3HABams. 

Derfünfleln, ». reg. al. 1Nöaabarom 
mcnopmams. Die Berfünftelung , 
Acaopyenie moaabaror, 

Derkuppeln, v. reg. af. Cosorynams, 
CRA3AMb, CBeCmM. 

Verkuͤrzen, ». reg. af. Yropomums, 
Bb NEPCHEKMIHBHOMB pmcoranin. Die 
Figuren verfürzen, barypsı yropa= 
ynsams. * Gein Leben verkürzen, 
KH3Hb CBoIo Corpamuıms. Die Zeit 
verfürzen, zabanıamsca, Bpema mpe- 
nposoanms. Die Zeitverfürjung, 
npenposoxAenie Rpemenm, Jeman; 
den feinen Lohn verfürgen, y6asums 
y xoro om» m3451. Jemanden feinen 
Ruhm verkürzen, caary uBlo noHo- 
cums. Die Verkürzung, yropavn- 
Banie, corpayıenie, 

Verlütten, cm: Verkitten. 

Berlahhen, vu. reg. af. Ocmtusamsı 
Die Verlahung, ocm$usanie. 

der Verlag, ded-e8, (muox: neyn:) I) 
31B04%, M34auie, npnnamie ma ce6« 
HSACpxerRR Ha negamanie WM HBAA- 
Banie zunru. Den Verlag eines Bus 
ches Abdernehmen, nmpuuams na ceba 
uarauie zanrm. Es in Berlag neh 
men, B3amb Ha CcBoK Komm» nmeua- 
mauie m magasanie zunrk. Bey der 
Theurung des Papiers kommt der Vers 
Ing jest hoch zu flehen, mpm Aoporo» 
zusuh Ö6ymars meuamanie Hbiu® 
Aoporo cmoHnmp; om» moro: daß 
Verlagsſsrecht, upaso nceyamania ma 
cBoems mxansenin. Merlagsbliber, 
KHHTIH Ha Vbe MHXKAMBCHIE DE4AMAH- 
nsın. Die Berlagstoilen, usaeprau 
3a nevamanic; 2) uxamacenic, M3- 
ACpxEH Ha Karoe ABbro HAH nmpeA- 
npiamie, Acnsrm Ha S3aBeAcHic, 
Einem Handwerker * Verlag thun, 

ee 
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Ver'eben, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, ı) omaxnms nfzn cBoK, AO 
rayboroh emapocmın Aocımarııymb, 
aownıns, yemaptms. Verlebt, pech- 
ma Apernid, npecmaphana; 2) y- 
mepems: der Berlebte, nunounne». 

Verlechzen, v. reg. neuer. cn nom: TA: 
feon, pascoxnvmscs. Das Buß if 
verleihjet, 6ouna Bca pascoxäach, 
Besak mevemmr. 

DVerlekern. v. reg: af. ı) npomomams 
Ha CAacınm, mporaasomums. Sein 
Vermoͤgen verleden, mwtnie case 
npiaanomums; 2) Verleckert feyn, 
AAKOMHEIMb ÖbIms, mMoBamenay Öbliub 
ar caacmams. Ein verlederter Menſch, 
OXOMHHK» AO CAACIICH, AAKONHHEP, 
CAACMEHRb. 

Berledern, 9. reg. af. Koxcio o6mmıs, 


na6nms, obmus. Die Pumpen vers» 


ledern, wacocn nomeo chmmmb; Bb 
ropu: 34804: dverliedern. Die Berledes 
rung, o6umsanie kokem. 
Verlegen. v. reg. af. 1) nepenecmm: 
Eine Univerität von einem Orte nad) 
- dem andern verlegen yumsepcninems 
naar OAHoro MF%cma neperesmn Bb 
Apvroe; manxe: Einen Feſttag ver 
fenen, mpasaıunrns omaoxum» 40 


Apyraro: Bpevenn, Ha MHoe RpeMma, 
wasnaunıms. Den Termin verlegen, \ 


eporp omaoxnums. Die Derlegung, 
omaoxenie, nepeuecenie; 2) 3310- 
Rumb, 3acyHvanb, Ah HeH3Bbcmiuoe 
mEcıno noaoxums. Jh habe meinen 
Hur verlegt, x me amaw, KyAa.noAo- 
“nn maaay. ESs iſt verlegt worden, 
amo 3acyHvmo, 32A0xXeH0; omb 
moro: dad Werlegen, m die Perle: 
gimg, saromenie; 73) 3aBaauımsb, 
33ACKHMB, 3Arpaanmb, 3AropoAHnmE 
y Roenpenamcemrorams. Jemanden 
den Weg nah der Stadt verlegen, 
34A0XHIE& KOMY Anporv Bb rop' Ab» 
Das Verlegen, die Verlegung, saro- 
xenie, 34ropoxeHie, sarpaxaeuie, 
BoenpenamcmpBoBakie; 4)cHabanıus: 
Ein Pand mit Waaren verlegen, 3e- 
MAP fmoRapamm cuabAaHuımb; A7cma- 
same: Sachſen verlegt ganz Europa 
mit blauer Farbe, Canconfa Bcio 
Ernpony cuabxacun cHHeIO KRpa- 
ercrm. Einen Kaufmann mit Wuqs 
ren verlegen, rynua cnabanms mo- 
Bapamn; aaxe: Jemanden mit den 
Koſten, mit Gelde verlegen, maArep- 
KKAMH, ACHbraAmMH KOfo CHAbAHME“ 
Ich mus es verlegen, a goaxeı» Aa 


Ver 


Ha MO H3ACPKEH; CIWAA2 npumarıe- 
xHm» yAHHronpoAargesr: Ein Buch 
verlegen, waAaBanıs, neyvamams ua 
CBoemb HRFAHBCHIH ERHTY«» 

BDerlegen, adj. w adv. — er, — fie, 
1) caexansıf, 3ancKarsıd; 2) BR 32- 
bomk, sarpyaneHiu, BB HeAnymE- 
nin Haroaayfaca, mesmaroguii 
rat aocmams. lm etwas verlegen 
feyn, »r za60omt 6m 0 yeub. 
Um ®eld, um Hülfe verlegen feyn, 
ne 3Hams TAB Ancmam» Achern, 
OINKYyAA NOAYyYRIS movolmb. Er war 
verlegen, wie er die Unterredung an» 
fangen ſollte ons ne 3HaA», rare 
emy pa3roBop+ Hayamb. 

die Berlegenheit, (mr: neyn:) sampyı- 
uenie, cyema,aaboma. Das fest mid) 
in Verlegenheit, amo npure mu» venz 
5» sampyAHenfe, B+ 3260my. 

der Verleger, des 8. (mu: noa: eann:) 
xenen: die Verlegerinn, msaamers, 
momb, UbBHMb MEKAHBCHIEMb KHHTA 
M3AACMICA; Bh TOpH: 32B0A: 33B0A- 
UHR, XOBAMHS, CoAepKamerın Ban0- 
Aa, KmMOo Adcınh HAH BblAacmS H3- 
ACPKKM Ha TopHoe CiupucHiec. 

Verlehnen, v. reg. ad. ı) 8% Aaoars, 
Br 3ahmsı omaams. Geld verlehnen, 

TACHbTIH BB A0ATI, Bb 320m paa- 
aaıns, omaanıs. Ich habe das Buch 
verlehnt, = nunry omaaın na norep- 
xanie; 2) 57 Acım omaams: Daß 
Gut ift noch nicht verlehnt, no tcmse 
B» Aens eure ne omaano. Die Vers 
lehnung, omaananie BB 3aumsı m 
Bh ACHb. 

PVerleibdingen, v. reg: af. Harbanms 
xoto NPOXHMOUHLIMM, HA NPOROpM», 
HA COACPKAaHic, BAOBBAHMM ICHBFAMHe 
Die Verleibdingung, maabacıhte npo= 
KAMOYHbIMM ACHBTAMH, M np« 

Verleiden, v. reg af. Omepanms, om- 
6nms y Koro oxomy, omspamnms 
oMb 4ECTO, HPOMAHBHBIMI, Henpiam- 
wsimB cAataams. Semanden daß 
Epielen, das Trinfen verleiden, cab- 
Aamb Komy Hrpy, NAME NPOMHR- 
usımm» Das Verleiden, ‚coakaanie 
NPOMHBEBIMb. 

Verleihen, v. irreg. af. (cu: Leihen) 
1) 1a Bpem#, Bh 344m OmAaamıs, 
ecyamıms. Ein Buch verleihen, kun- 
Ty rımy Ha Rpema aams. Ich habe 
es verliehen, # amo omaarn» Ha no= 
aepxanic. Geld auf Fitereife ver» 
leihen, acvsrm B» pocm» Aanaıs. 
Pferde verleihen, aomarehk Aasams 
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DB» Häess; om» moro: der Pferdeber⸗ 
leiher, Buͤcherverleiher, nanoaıgurr, Ko- 
mopoHM AOMaAcH BR HaeM+, KHHTONPO- 
Aaue un, KOWOPOH AHHTH HA NOACPKA- 
nie omAacınd; 2) Bb ACH» Aanams: 
Eın Gut an jemanden verleihen, nomk- 
Cuibe KoMmy Bb ACH» omAamık); Bb 
Topu: npurasaxs: der Verleih» man 
Leihtag, AcHs, B> Komopoh pyAHH- 
KH OMAAROMCA Bb ACHBb; 73) Aapo- 
»arms: Deu Gefangenen die Sreyheit 
verleihen, natnmusım» Aaposamn cBo- 
6oav. Die Verleihung, omaasanie 
Br 3aemb, BB ACHb, AlpoBanic, 

der Berleiher, des-$, (mm: noa: ea:) 
zeucx: die Verleiherinn, sammora- 
Mehb, CCYAYHRb, OMAABAmIeAb Bb 
HaAuMbI. 

Werleiten, v. reg. af. Tobyanıns, 
NOABOAHMB, NOA6bHmE, TPHBEeCHM , 
SaBecmm, BBECHH, 3AMAHHMb, Npe- 
AbCIOHMB, MOABYYAIUb, NOBAAHME, 
CKAOHHME, H CMy{lamb, NoAcIpe- 
zams. Jemanden zum Zorne, zum 
Trunfe verleiten, mo6yanıns xoro ua 
ratep, mMoBAAHmB KoTo Rs TbAll- 
ensy. Er it darzu verleitet worden, 
ero x» momy noa6man. Die Ver— 
leitung, cxaoneuic, m np. 

Werlenfen, v. reg. ad. Yökrams, 
yYKAOH4IMECH. 

Meriernen, v. reg. af, Pasyyınmsca, 
Rbiyveunoe nosabsıms. Das Tanzen, 
das Spielen verlernen, mangosanim, 
urpb paspyunınsca. Die Berler» 
nung, paspyuenıc. 

Berlefen, v. irreg. ad. 1) 85 cayxS 
aumams. Einen rief verlefen, 
NMCBMO Bb CAYXL NHDIaMb; 2) Bbl- 
6pam», paso6pams Die Molle ver» 
Icfen, mepcım» paso6pams. Die Ber» 
lefung, uumanie 8» cAyX2, paabu- 
panie, 

Verlegen, v. reg. af. 1) co6: nospe- 
anıns. Einen Baum verleßen, ac- 
peso moppeammp; 2) * ocanp6nms: 
Jemandes Ehre, guten Nahmen vers 
leßen, wecms wbio, Ao6bpoe HMma 
ocKop6ums, noppeanms. Jemandes 
Recht, mau ihn an feinem Rechte ver» 
legen, mapymmı» vse Ambo mpaso. 
Die eheliche Treue verlegen, 6pauuyro 

 whpmocms Hapymmıns. Die Ver— 
leßung, noppexaeuie, ockopbacHic, 
HapylIcHic. 

Verlehllich, adj. nu adv. — er, — fte, 
zpeanmsi. Die Verletzlichkeit, npe- 
AUMOCIIB» 
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Verleugnen, cm: Verlaͤugnen. 

Verleumden, v. reg. af. 1) yan- 
yaums, obeacaasums. Ein verleume 
deter Dieb, yamvennoi Bops; 2) 
OKACBEMAMb, HMASÖCAHHNAMIB, uaro- 
BapHBaıns, HaBaAXAams. Jemanden 
bey feiner Obrigkeit verleumden, 
OKACBEMAaME K'TO UpEeAD HAUAAb- 
nuuramm. Die Berleumdung, orac- 
Bemakie. 

der Derleumbder, de8-8, (mu: nor: ea:) 
xenen: die Berleumderinn, zaesem- 
HHKb, - HHgXA- j 

Verleumderiſch, adj m adv. — er, — te, 
KACHBEINy CoAcpXKaytıl, RACHEIMHEIN, 
H KACBEITAHRbIM, Kb KAcKReıuR < KACH= 
us. Ein verleumderifcher Menſch, 
KACBEIHHRh. 

Verlieb, cm:” Fuͤrlieb. 

Verlieben, v. reg. recipr. Sich verlie⸗ 
ben, sAmw6nmscA, nPHcCmpacmHınBcAH® 
Sich in eine Perfon verlieben, »ar- 
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6umsca B» kanyı ocody. In eine 
Perſon verliebt feyn, Bamwbaeny 
6arms BR Rarıro oco6by; manxe: 


Merliebte Gedichte, am6onusıe cmn- 
zn. Verliebte Blide, Am6onmsıe 
»araaası. * Sie hatte fid) ganz in 
den Zeug verliebt, oma coscem» B% 
smy mamepio zBambnnach. Daß 
Merlieben, saso6acnie, 

die Verliebtheit, (muox: me mum:) mam- 
6renHocmE. 

Verliegen, v. irreg. recipr. (cm: fies 
gen) 3anexamsca, caemamsca. Ders 
legene Waure, aaremaroı, cacrarıH 
moBapt. * ı) Man verliegt fi an 
dem Geſteine, BaMmeAb ANA VIIopHQ«- 
cmn meartuno, xvAao AobbiBaemca« 
Man verliegt auf der Zeche, pyanııza 
co Bpeaomb cbpabomsiBarınca; 2) 
Man verliegt fi), nsacxamsca, n3- 
Afkunmsca. 

das Verliegen, cracxauie, sarcexanie, 
naxexanic, 

DVerlieren, v. irreg. Ich verliere, du 
verlierfi, (#5 Bepxu: Tepm: verleurſt) 
er verliert, (verleurt) npem: id) verlor, 
coca: verlöre, abenp: veiloren, nobea: 
verliere, (verleur) 1.) af, momepams, 

mpamunıs, Anmamsca; I) Das Bes 
en, fein Bermödgen, feine Gefundheit 
verlieren, xusus, nmhnie, 340poBBe 
ence nomepams. Einen Sohn vers 
lieren, csiaa nomepams, AHmHinb- 
ca. Die Hoffnung verlieren, wanexay 
nomepams. Jd) habe einen Sreund on 
ihm verloren, a momepaa» 3» Neu» 
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apvra. Merloren gehen, nponacms. 
- Etwas verloren geben, nouecm» ymo 
nprnaaummms. Wir geben eine Sache 
verloren, vs nounmaem» atao no- 
mepannsimn; 2) * a) Den Prozeß 
verlieren, max6y mponrpams, nome= 
pam. Eine Scylacht verlieren, cpa- 
XEeHie npoHrpamb, MOMEepAMb, T10- 
- 6bxaeny 6sums. Im Spiele verlies 


ren, 8» urp& nomepams, npoHrpaımbs». 


Mer bat verloren? zımo nponrpan»? 
Ein Spiel verloren geben, urpy no- 
wecms npourpanuor; b) Seine Uhr, 
feine DBörfe verfieren, wacsı, rome- 
INerAeK» obponmHms, nomepamb; c 
mpamnms»: Alle Mühe und Arbeit ii 
bier verloren, necs myyAa» m pabuma 
3abc» nany,acası. Ich mag fein Wort 
weiter darum verlieren, a nm cAoBa 
we xoyuy date o moms MpamHmb» 
Die Zeit verlieren, ppema ınpammms. 
Wir haben feine Zeit mehr zu verlies 
ren, nam» Bpemeuu boabe ınepams 
we aoaxuo; d) a» abenpmuacmim 
verloren: aa) Die verlorne Schildwa— 
che, (ua Boun$) omsoAnon rapayab, 
Gauxahınia 8x5 nenpiamerm ; bb) 
Das verlorne Huhn, xymanse M3% 
KOnNYeHaro CBHHATO MACA, Ch MOp- 
XBGio, Topoxowmn Mm bobamm; cc) 
Etwas verloren machen, wa eropym 
pyry, na xusylö HMmEy, BI vepuf, 
npumtpno umo cabaams, Aabsı no- 
cab ayume ssıabaams. Den Um— 
riß einer Figur nur verloren zeichnen, 
oyepmaHuıe durypst Ha cropvıo 
pyry, »B veput mapmcosams, Ein 
verloren Treiben, (y oxomamnronr) 
rous6a me aacmaBaaa Aabca chnn- 
Mu, Aa6bsı moARKo y3Hamb, Ecmb AM 
Anunsma; npnmhpnas ronsba, Einen 
verlornen Zug thun, (85 Mmaprwmen- 
Acpınom» merycmab) npnwmhpnuon 
cunmor® cAabraams; dd) Verloren 
feun, 651m» normsmmmmp.‘ Ein vers 
lorner Menſch, noruömra veronber. 
U.) recipr Sid) verlieren, mepamı- 
CA, HcHe3ams, nponaaamp; 1) co6: 
Die Zuichauer verlieren fih, spnmerm 
yxo4sınn, pacxoaamca. Sich aus den 
Augen verlieren, m3» rAaa3% yhcımy 
nponacms , mepamsca; 2) * “) 
0 Rpackaxh: AuHamb, Hamfuaınb 25 
y rpasnpurmronp: Die Schnitte dere 
lieren ſich, pt356a camsaemca, ner- 


npumtınt0om CMAHOoBHIUCA, Dept. 
xzoaHımp Henpumfimuo oAHa %55 
apyıyw; b) Sich in einer Vorſtel⸗ 
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fung, in einem Gedanfen verlieren, 
Bb BooßpareHıH, Bb MbICAAXb Me- 
pamsca. Das Berlieren, mepanie, 
wmpamäs 

Perloben, v. reg. af. 1) o6kımams, 
o6peyım, o6Fıns moAoxHmIb, MOCBA- 
mann. Verlobte, veriobte Gottes, 
o6tıyasımiaca Bory; 2) crosopnms 
3a KOTO A0O4B CBolm, nÖpyummb ch 
xÄmb A)4b cB0w, Sich mit eıner 
Perſon verloben, crobopninsca, 06- 
pPyınınsca c» Karcım ocobow. Fine 
verlobte Braut, cronopeuras nenk- 
cıuna, Dus Verloben, crosapmranre, 
oßpyuense, momnAaBAeHie. Die Mers 
fobung , crosops. Gie werden beute 
Verlobung haben, y anx» ceroanua 
CTOROpP» dvaeıb. 

dus Verlobnis des- es, mu: die-e, mam 
die Verloͤbniß, muox: die- en, cro- 
Bopd. Werloͤbniß balten, crosops 
nmsms. Die Verlöbng ift zurück ges 
gangen, croBop» pasomeAaca, ommt- 
HHACA; 0m» moro: der Verloͤbniztag, 
Verloͤbnißring, aens croBopa, KoAb- 
go o6pyuarsnoe, 

Verlochen, v reg ad. 1) npranporams, 
npo6nBamb Aupbl; 2) 3Apsims, 34- 
ronams. Das geſtorbene Vieh verlos 
hen, naavıo cromany Bb amy 3a- 
xonams. Die DVerlochung, npoanpa- 
BACHTE, ZAK0ONbIBaHie. 

Werlochiteinen, v. reg. af. MexessımH 
KamHAMM CHA6AMINBb; Rh Topu: npo- 
n2B0Acmsax». Eine Grute verlocdhiteis 
nen, pyaunkp omatanmsb mexebkbI- 
um rausamn. Die Berlcchtleinung , 
cHabxenic MEXCBbIMH KamHamk. 

Derloden,. v. reg. af. 3amanmBaıns, 
cmannms. Die Verlofung, sanann- 
RaAHIieC, CMauHcuie. " 

Derlodern, v. reg. af. Uxanıms, pac- 
nymemsomb nponums, npobcmp, 
npomomams. Gein MWermögen vers 
lockern, uutnie cBoe npomomam». 

Merlodern, v. reg: neutr c» nom: ra: 
feyn, nama$ıns, mepecmam»p nbi- 
Aamb, Mponbraamp, neperoptımg, 
mansırams. Das Feuer iſt verlodert, 
orous M3mABAD; 2) croptıns om» 
mbIAAIIUATO OFHA. 

BVerlogen, adj. mn ad 
NPHBEIKIIM AramMb« 
Menſch, amen». 

Merlobnen, v. reg. af. Mary Aaanamı, 
a oco6AHRo ynompedumeazno: Es 
verlohnt die Mühe nicht, mpyaa ne 


<ınoHiübs 


zn cr, — ⸗ ſte, 
Ein verlogener 
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Verloren, cm: Verlieren. 

Verloͤſhen, v. irreg. I.) neufr. © 
nom r: raar: ſeyn. Ich verläfche, 
du verloͤſcheſt, er verlifht, mpom: 
id) verlofh, atenpmu:verlofhen, no- 
mysamb, racnyıns. Das Feuer 
verliicht, orons racnems. Das Picht 
ift verloſchen, cutıa nmoracaa. Il.) 
v. reg. af. Tyumıns, racmus. Die 
Peridihung, ramenie. 

Verloſen, v. reg. af. 1) xepebeä zn- 
Admb, NO xKCpensio KOMy 4Ino A0- 
cmanrnıms. Ein Haus verlofen, xe- 
pebeh zugams 0 a0omf, A0mr no 
xepebsıo omaams. Ein Gebräude 
Dier verlofen, wxepebeh rmaanıs, 
KoMy BApHInb RMBO; 2) npogamb. 
Die Verlofung, omazaranie no xe- 
peösb10, rHAaAHie xepedbA. 

Merlöthen, v. reg. ad. I) cnaams H 
zanasms. Die Verlöthung, cnansa- 
Hie, 3anamsanie. 

Verludern, v. reg. af. Ipomomams, 
upeobpaxumuans. 

Verluſen, (y oxomsamross) cm: Mers 
hören. 

der Berluft, ded-ed, (muox: meyn:) I) 
nomepA, AHIMCHIe, mpama, yıpa- 
ma. Der Berluft feines Vermögens, 
des Pebens, feiner Sinne, momepa 
umbuia, knaun, vyscmar. Der Tod 
beitebet in dem Verluſt des Rebens, 
CMEepInbB COCMOHIMB 8% nomepb xH- 
3un; 2) ypon», yinep6#r, BpeAh, Y- 
6sımor+, ınpama. Das ift für mid) 
ein aroßer Verluſt, aıno ara meua 
Beanraa nomepa,. Jemanden einen 
großen Verluft zufügen, npmunnums 
EOMY BEAHKONM Ypoub. 

Berluftia, adj. mn adv. Homepannsıi. 
„Sich einer Sache verlufig machen, 
TOINEPAIMB MMO, AHITH.:bBCA vero. 
Eid) feines Glüdes verluſtig machen, 
macımie cBoe nomepaus. Seines 
Amtes, eines Lehnes verluftig gehen, 
MTcıma, ACHA AHLIHINBCA. 

Perflutieren, v. reg. ad. 3amasams. 

Vermachen, v. reg. af. I) aanepeıms, 
zaınsopnums, sarthaams. Alle Zus 
gaͤnge vermachen, Bch Aoporn 3ane- 
peins, zacmasmıns. Ein Fenſter vers 
machen, osuo 3amsopnıns, sanepemps, 
saahraıns. Eine Röhre, welche an 
einem Ende vermacht it, mpy6ra, ro- 
mopaa'na oaromı kouub 3aıbaama; 
2) Einem etwas vermadhen, no ay- 
XOBHOM KOmy 4mo omrazams, 34- 


»bugams. Der Kirche taufend Thaler, 
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jemanden fein Vermoͤgen vermachen, 
uepret omkasams ınsıcayy Marc“ 
po»st+r, umtrie cBoe Komy omrazamb. 
Die Vermachunq, a3anmpamie HM 01- 
rassıpanie. Eich vermadıen, #r um“ 
xueh Carconin: 3264BAsınBca; OlıB 
mero: vermaak, 3abasa, n vermaaftik, 
3abarnbin. 

das Vermaͤchtniß, deg-e8, mu: die-e, 
1) aantımanre, Ayxonmaa. Ohne 
Vermaͤchtniß erben, Ges» zatıya- 
Hia ymepems; 2) 3anfıflaunsa, 
ONTIKA3AHHbI A ACHbTH HAH BEIIH. 
Das Vermähtniß ausjahlen, sand- 
MmaumbIa ACHbIM BbIAamıb» 

Dermagern, v. rrg. neutr. c» MOMor: 
raar: feyn, maxyaans, noxyatıns, 
omowramb. 

1. Bermahlen, v. reg. af. I) mexe- 
BbIMM , NHOTpPAHHUHbIMH FAmHAMH 
cnabanms, 3ambmmms, omrpanmınb, 
OMTPaHunyHmBs, ommexeBams. Ein 
Feld vermahlen, more ommhmnms 
VOTPAHHYHLIMM FAMHAMH. Die Ver— 
mahlung, ommexesanie, oınrpann- 
yekic; 2) om» raarora mahlen, nu- 
CAMmb Kpackamm, MaxeBämb, H3nH- 
cams, namaregams. Alle Farben vers 
mahlen, »c# spacrm narcpxams na 
MaAeBaHie; Marke: mucam» Kpacka- 
mn. Das Vermahlen, n2ıepxanie 
Kpacokr, MHCAHIe KpackamMm. 

2. Vermahlen, v. irreg- af. (cm: Mah⸗. 
len) mnamoroms. Viel Getreide vers 
mablen, wuoro xal6a M2MoAOlULb. 
Das PVermahlen, namarsızanie. 

Dermählen, v. reg. af. Couemams 
6paromr. eine Tochter jemanden, 
au an jemanden, nan mit jemans 
den vermäh.en, aous caom omaams 
Romy Bb cynpyxecımso. Sich vers 
mäplen, couemamnca 6paroms. Die 
Dermählung, 6parocouemanie. 

Dermahnen, v. reg. af. Yrtıyerams. 
Der Vermahner, yetınamers. Die 
Mermahnung, yakıanie. 

Vermaledeien, v. rer. af. Tlporan- 
nams. Vermaledeit, nmporaamsä. 
Die Vermaledeiung, nposannanie. 

PVermänteln, v. reg. ad. Iaagen® 
3arpbiRamıb; BI HEepCHOCHOMB CMbI- 
cab: noxpsisams. Einen ' Diebitahl 
vermänteln, BopoBcmBo noxpbiBAlnb. 
Die VBermäntelung, mpuspsisauie, 
NORPBIBAHIE, 

Mermarken, v. reg. af. I) mopro- 
Bam»; 2) ommexesams: Ein Feld 
permarfen, noxe ommexceBals, Me- 
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'KeBEIMM Smaramm ommbmums. Die 
PB rmarfung, moprosanie, m ommb- 
wauie MCEXCBLIMH 3HAKaMH. 

Bermauern, v. reg. ad. I) usaepe- 
xams HA Kamennoe cmpocnie. Viel 
Kalf und Steine vermauern, xnoro 
M3BeCmH MH KAMHEH H34cpxaııs HA 
KAMEHHOC cupoenie; 2) 34H AAAbI- 
Bamıs xamuamm. (ine Deffnung, 
ein Fenſter, eine Thür vermauern, 
onıBepcinie, ORMO, ABCpb 3araacııs 
KAMHAMM; 3) 3aKAlOUHmIB: Die Vers 
mauerung, 3araaabiganie KAMHAMH. 

Vermauthen, v. reg. af. (8> Bepxuch 
TepmaHniu) MOWAHARy 34 4mo IAd- 
MAI. 

Dermehren, v. reg. ad. Ymuoxams, 
H HHOorAa yBeAnumBams. Die Eins 
wohner einer Stadt vermehren, xu- 
mereH Topoga ymuoxuıs. Sid) vers 
mehren, ymuoxamsca, PA3MHOoXKAllb- 
ca. eine Familie hat fidy feit dem 
vermehlt, cemeucmso ero c» mExb 
nop» ymuoxmaocs. Seine Einkünfte 
haben ſich vermehrt, Aoxoası ero 
ymmoxmanch. Jemandes Glüf, 
Ruhm vermehren, uacmie, caasy 
Yblo yBeAHuHms. Die Vermehrung, 
YMuoxcHic, MH MHOTAa YBCAH4HBA- 
Hie, 

der Bermehrer, des 8, (mn: noa: eann:) 
xener: die Vermehrerinn, yauoxn- 
NIeAß, - HHNA. 

Bırmeiden, v. irreg. al. (cm: Meiden) 
Yaaraamsca, y6bkrams, na6hramr, 
Ycompanamsca, ysaonamsca. Die 
Gefahr vermeiden, onacnocınn y6t- 
rams. Eine Unterredung vermeiden, 

AdAamBcCA Om pasropropa. Ich 
ann es nicht vermeiden, a ne mory 
Oro. .MMnoBams, as6bhriyms. Sch 
vermi’d es ihn zu fprechen, a yaaraa- 
CA, vmob» Ch HUMb HC TOBOPHmB. 
Jemanden vermeiden, y6srams, y- 
Cinpauamsca, yAXAamBCA om» Koro. 
Die Vermeidung, munonanie, yaa- 
acuie, y6kranie, 

BVermeidlich, adj. m adv. — er, — fie, 
H36hrusH, MHRYEMbIH, vero Mu- 
wosam» moxıo. Die Dermeidlicykeit, 
MHHYyCeMocm», H36ExHocmB. 

Bermeiern, v. reg. af. Omzanıs Romy 
Bb ApcHAy, Bb Mbl3y, (cm: Meier 4). 
Ein But, einen Adler vermeiern, no- 
“Ücınse, mammıo OmAamb Bb MbI3Y. 
Die Bermeierung, omaasanie Bm» 
MbI3Y» 

Bermeinen, o. reg. aß, Yaxuitb, MHMILB, 
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aymams. Ich vermeine nicht, daß er 
fommen wird, z ne aymar, o 
on» nmpumerm. Das Vermeinen , 
yaanie, Aymanie. Mermeint, ver= 
meintlih, munmuäa, vaemsıl. Der 
Dermeintlihe Feind, muumshk me- 
npIiaimeAb. 


Vermelden, v. reg. af. O6saBuıms, 


crasamıs. Ss ift mir vermeldet wor 
den, mub o6rasaeno 65110. Daß 


Vermelden, m die Vermeldung, 06%- 
ABACHIE. - 


Dermengen, v. reg. af. 1) cmbwams, 


nepemtwams. Gerfte mit Hafer ver- 
mengen, aumeHub CB OoBcuamB cmi- 
wams; 2) * Die Gegenitände mit 
einander vermengen, npeamemsı cmE- 
umsams. Sich mit etwas vermengen, 
Bcimymamsca, mbmamsca Bo ymo, 


6pamsca 3a mo. Die VBermengung, 
csmHkumsanie. 


Vermerken, v. reg. af. 1) npum&yams, 


Ich vermerfe nichts, a unvero me 
npnmtuao. Das Wildbret vermerkt 
etma6, (y OXOMHHKOBB) Anuiuna 
anbumo uyembp; 2) ® Br Bepxuch 
Tepmanin: npauams. Em, Maieſtdt 
geruhen in Gnaden zu vermerken, 
Bawue Beanrecinso, bAaaroBoAHume 
BCeMHAOcCmHBFHmIe mopMHAmb, Bbl- 
cayımans. Die Bermerfung, npum#- 
yaHle, npHumwamie, 


Dermeffen, v. irreg. af. (cm: Meffen) 


1.) om» raaroaa meſſen, mtpnuma; 
1) uamtpnums: Ein Feld vermeffen, 
noae vamtpums, o6bmexesams. Ein 
Dermelfen vornehmen, mexeranie, 
nambpenie npeanpnuams. Das Feld 
einem andern vermeflen, noae omme- 
xeBaunb ApyToMmy; om» moro: daß 
Vermeßbuch, mexesaa xunra. Das 
Vermeßgeld, mexensx aensrnu. Die 
Vermeßmahlzeit, nunpymza npu me- 
xesaurn. Das Bermeffen, mn die Vers 
meffung, mexesanie, ommexenante, 
npombpenie, nsmSpenie; 2) o6m#- 
pmmsca, npomipninsca, oımn6nms- 
ca »» mEpeuin. Der Kramer Ders 
mißt fih, dee Schneider hat fich vers 
meffen, Aazovnans, nopmuon o6ut- 
pmaca. Bey dem Anfmeffen des Ges 
treides, kann man ſich leicht vermeffen, 
npm mEpenim xalbba aAcrko MmoxHo 
o6nkpnmsca. Das Vermeſſen, o6m#- 
pugawie. Al) om» cmapuunaro 
raarora meflen, rosopnms; 1) Eid) 
vermeffen, o6kıyams; 2) * Sich vers 
meffen, yabpams, raacmaca, 6e- 
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xzaumsca. Sich vermeffen und vers 
ſchwoͤren, boxumsca m sarannamım 
ca. Sich vermellen, muoro na ceba 
6panıs, 3AxXBAmsıBams; 3) XBAAHME- 
ca m xsacmams. Mermeflen, zep- 
sroh. Ein vermeffener Menfch, acp- 
3KoA, omBaxHok wexrosier. Ein 
vermeflener Anfchlag, acepanoe mpea- 
npiamie; maxxe: Ein vermeffener 
Held, xpa6psin Bonn». 1141.) cy- 
Anıns, (o6semm:). Die Vermeffung , 
mGpenie mn o6mSpusanic. 

Dermeffen, adj. n adv. — er, — fie, 
CM: npeapHayınee. 

die Bermeffenheit, muox: die- en, Acp- 
30cCmBb, 6e3pascyaHocmsb, omsa- 
XxXHOCDIBb. 

Vermeſſentlich, adj. m adv. cm: Ver⸗ 
meffen, 

Dermeßen, v. reg. af. Onpeabacunyıo 
mEpxy, menuy c» moromaro xAb6a 
maammme. Die Verineßung, aananie 
onpeabreunoh mempsl, MEpkH-. 

Dermicthen, v. reg. ad. B» mama 
om aBams. FJemanden fein Haus vers 
miethen, 0m» CBoA romy BB HAÄMBL 
omaams. Eid) vermiethen, nauamm- 
ca. Sich bey jemanden vermiether, 
mBausmsca y xoro. Die Vermie— 
thung, omaasanie 5» Haumol. 

der Dermiether, deg- 8, (mu: noa: ear) 
xeuck: die Mermietherinn, omaamı- 
YHRb Bb Nach». 

Dermindern, v. reg. af. Ymensmams, 
ymarams. Eine Zahl vermindern, 
“ncAo ymensmmms. Die Einwohs 
ner vermindern fid) alltäglich, xuıne- 
AH YMCHBIUAWIMCA exeanesnno. Die 
Verminderung, ymensmenie, yma- 
aenie. 

Dermifchen, v. reg. af. 1) cmiurams. 
Vermiſcht, cmutwmannsıı. Mermifchte 
Schriften, cmtnranusıa, pasnsıa co- 
wunenis. Eine vermifchte Linie, 
cmbınannas aunia, npamaa C» KpH- 
»00. Eine vermiſchte Zahl, cmiwan- 
HO€ UHCAO, 43» ubraro MH Apo6m co- 
cmosytee; 2) Den Wein mit Warfer 
vermifchen, suuo c» BOA0m mFınams; 
3) * Sic mit einer Perfon Aleifchlich 
vermifchen, coBoxynumsca c» zhah 
naomern. Die Vermiſchung, cmb- 
menie. Die fleifchlihe Vermiſchung, 
MAOIUCKOE COBORYTACHIE, 

Vermiſſen, v. reg. af. Xsamnmsca 
ycLO, mpumbnnme, mo ınyıny 
#bn%, ycmompbms use Anbo mEcıhe 
NPA3AHBIMB, OLIKpBlIU» Ube AUbo Hl» 
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cymemsie. Man wird mid) in ber- 
Geſellſchaft nicht vermiſſen, omcyın- 
cmBie moe B» obisecmsh He npH= 
mbıoamp; manxe: Moe OMCcym- 
eınBie Ara obinecmsa HE BAXHO. 
Ih vermiffe zehn Thaler von meinem 
Öelde, ne aocmaeımın aecamm marc- 
POBb H3% MoHx> Acner». Kommen 
fie, die Geſellſchaft vermißt fie, no= . 
zaryäme, obwecmsy 6e3% Bach 
CKY4HO. ' 

Vermitteln, v. reg. af. Ipammpnms, 
NOCPEACHIBOMB CBOHMP IPERPAMIHIUB, 
coraacHıns. Einen Gtreit vermits 
teln, nocpeacmeosamsb, cnop» npe= 
rpamnms. Die Sade ift dahin vers 
mittelt worden, Akao coraauteno, 
npespameno IMArumB 06pasomp; 
INARKC: BbIXOAHINk, BbICpAanAamıE, 
HckoAamaAcmBoBams, AOCINABHINB, 
HOCPeACHIBOMb CBOHMb MHOCMAHO- 
BHmBb, Aocınnraeyms vero. (Einen 
Srieden, eine Ausfdhnung vermitteln, 
MUPb, HPHMHPECHIE YpC3Bb NOcpeA- 
cmBo CBoe nocmanopums. Die Ders 
mittelung, nperpagiernie, cmapa- 
IMeAbBCMBO, HCXOAAmakcınBoBanie, 
u npou. 

Vermittelſt, Adverdb. Tlocpescmsoms. 
Mermittelit einer Leiter auf das Dach) 
fleigen, no atcangb ssiıtams ma 
KpPOBAIO. 

der Dermittler, des 8, (mu: noa: ex:) 
xeuer: die Dermittlerinn, xosanıaa, 
NOCPeAHHKB, Ja. 

Permodern, v. reg. neutr. c» nomor: 
raar: fiyn, ncınatms, neperanms. 
Der Zeug ift vermodert, mamepia 
ermuaa. Die Bermoderung, neperun- 
Baric. 

Vermoͤge, adv. TIo cua&, B% cmay, 
moMoyLilo, HM no npHunuß, no. Ver— 
möge feines Geldes fann er viel aus⸗ 
richten, cBOHMH Acusramm Moxeu» 
ou» mnoro cAbaams. Das fannft du, 
vermöge deiner Klugheit, leicht einfes 
hen, no ymy cBoeuy 31no ınbl yA06b« 
no ycmomptıns moxXeiis. Permöge 
des Teſtamentes bift du nicht Erbe, 
Bb CHAY AYXOBHOH ImsI He Hacatı- 
HHKb- 

Vermoͤgen, v. irreg. af. (cm: Mögen) 
I) npeBo3Mmorams, BO3SMOTAIBb, MO4E 
cabaams, cnay umbus: Viel an 
Macht, am Berflande, an Gelehrſam— 
feit vermögen, (o6Beın:) umtkıns MmHos- 
ro CHAbI, yMa, yıenocmn. Geld vers 
mag viel, aensramm Moxuo M4oTg 
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cabrams. Biel bey jemanden vers 
mdaen, anoro cmAsı y Roro Mmkınb, 
MHoro y zoro auaumıns. Alle Vor— 
flellungen vermoaten nichts ben ihr, #c# 
NpeacınaBaeHia Haar neh ne noAata- 
CINBOBAAH, HHRAKOH CHABI HA1b HCH 
He umbau, HHuUero y nen He no- 
MOTAH, He mponageAam. Ein viel ver— 
mögender Freund, muoromogasä 
APyT#5 2) moun; OoCobAHBO YNo- 
supe6mmersno sahen: Mermdgend, 
moryınia. Ich bin nicht vermdgend 
mehr zu effen, länger zu gehen, a ne 
Br CHAAXb, HE MOTY, HE Bb COCIIOA- 
nin Goabe Temp, aaake ummn. Viſt 
du vermdaend, in einer Stunde eine 
Mele zu gehen? morems an, Bn 
cocmoanim AH Ib BR OAHHT Yach 
npoamm oany mnuar? 3) an ınTen: 
3uaueHiaxth: A) 1ocınamor» HMmTmes: 
Pas vermug er? Beanmn» am ero 40- 
cmamorr? Wermigend, aocmamoı- 
yon. Mermdaend fenn, aocmamou- 
uy 6orıns. Ein vermdgender Mann, 
Aaocmamounsih yeAostisr. b, Jemans 
den zu etwas vermögen, mo6yanınz, 
CRAOHHINB, ybkanıns KOTO RP ucmy. 


Man hat mich dazu vermocht, meua 


x momy noßyanın. Ich ward dazu 
vermodht, a x» momy 6s1A5 noby- 
xAacHm. 

das Vermögen, des 8, Aruox: meyn:) 
1) chaa: Über fein Vermögen arbei— 
ten, lauffen, efien, trinken, crepx® 
CHAB CBOHX» pabomams, 6hrams, 
cms, MAMB; Marke: cnocodmocıme. 
Das Vermögen zu erfennen, ſich zu 
errinnern, zu urtheilen, cnoco6nocms 
‚NOSHABAMB, BOCHOMHHATMIB, CYAHINB5 
2) aocmamorp, HmÜnie, HMyYyIme- 
cmso: Ein großes Vermögen haben, 
6Goarıgon ancwmamor» Mmtın. Sein 
aanzes Vermoͤgen an etwas wenden, 
Bce «Boe Humtnie ua umo ynompe- 
6run. 

die Vermögenfteuer, muox: die-n, no- 
aam» c» HuMmTGnia, — 

Vermdalich, adj. m adv. — er, — ſte, 
1) moustsiH, MOTyHil, MOUuHBIM, 
rphurin, arorin. Vermögſam, mo 
xe5 2) gocmamosHbi, 3SAKHMO4- 
HbIlh, ZABOAHBIM. 

Mermummen, v. reg. af. Barymann. 
Ein Kind yermummen, pobenka 34 
rymams. Eid) vermummen, zary- 
manmsca. Das Vermummen, zary- 
mbIBauie. 

Mermünzen, v. reg. ad. I) Iiepeat- 


Vermuthen, 


Vermuthlich, 


Pernogeln,.v. reg. af. 


Ver 


Aamsb BCe BT ACHLTH, Bb MOHEeNY, 
narepxams na Ö6nmie monemesi. Alles 
Eilder vermänzen, »ce cepedpo nme- 
peabaauıs BB monemy; 2) BB Mo- 


nemy o6pammms, ynompe6Aamb BB 


monemy. Alles Kupfer vermünzen, 
Bcıo mas nepeabrams, ynompe- 
6m 8» monemy. Vermünztes Sils 
ber, 8% monemy nepeataaunne ce- 
peöpo. Das Vermünzen, o6parıenie 
Br monemy.' 

v. reg. ad. 1) Yaamıe, 
ALCHHMB, OXKMAAmIH, Aymanıb. Das 
habe ich nicht vermuthet, amoro 4 
ne yaaın, ne oxmaaa. Mer hätte 
das vermuthen follen? xmo 65: >mo 
mor» noaymans? Daß hätte ich von 
dir nicht vermuthet, amoro a om 
meba we aaar, ne naıharaca. es 
manden vermuthen, oxmaams zoro, 
aymam» wıno on» 6yAcıny. Sch vers 
muthe heute Befuch, atommaaro cero 
aua rocmeA. Etwas vermuthen fenn, 
(Br nuxııch Tepmanım) vaaıme. Ich 
bin eg mir vermuthen, a amoro o- 
xmaam. 2) recipr. Eid) etwas vers 
muthen,.vaams uero. Das Vermu— 
then, vaauie. Mider alles Vermu— 
then, npoınn»+ zcararo yaınıa. Die 
Dermuthung, oxnaanie. 

adj. mn adv. MaemsH, 
yaamerrnsıı. Mermuthlidy wird er 
heute nicht fommen, varıneasno ons 
cero ana He nprazems. Die Vers 
muthlichfeit, vaameaprocme. 


die VBermuthung, mu* die-en, vaanie, 


noaoapbnic. Aller Vermuthung nad, 
no scemy waanım. Eine ftarfe Vers 
muthung haben, cuisnoe nogoapE- 
nfe umTın. 


Mernachläffigen, v. reg. af. Hepaabms 


0 CM», 3anycmHns, Hepaskurems 
ncnopmums. Jemandes Erziehung 
vernachläffigen, mepaakınmp o usemy 
gocnumanin. Eid) vernadyläffigen, 
nepaabııs 0 ce6#. Die Vernadhläffis 
aung, nepaatuie, aanyııemie. 

1) 3a6rms 
IBO21AMM , 2arsoazaums: Eine Xhür, 
ein Fenſter vernaaeln, ABeps, oxno 
ZAKOAOINHINB TRO3AAMHM5J 2) 2aR0- 
Bamb, BKROAAUMHAHIENb TROBAA no— 
speanms: Ein Pferd vernageln, xo- 
max» 3arosams. Die Kanonen vers 
nageln, nynızm 2arorommmnn, 24- 
aanams. Die Vernagelung, zaroxa- 
TBO3AAMHM ,„ 34KaBb!Bauie, 


Vernaͤhen, v. reg. af. 1) 3ammaus: 


Ver 
Sein Geld in den Kleidern vernähen, 


ACHUTM CBOM BB nAamse aamımındz 
2) nAnumb, H24epmams Ha IIMmbe: 
Allen Zwirn verndhen, sch umumra 
H3aACcprMamsb Ha WIMInBE,. 

Mernarren, v. reg. 1) ad. Sein Geld 
vernärren, ACHbTH CBOR rayno upo— 
momaub, ynompebump; 2) recipr. 
Eid in etwas vernarren, BArMmbHInB- 
CA BO 4BlO, TAYyno npmCcmpäAcmHmb- 
ca rn» vemy. Vernarret feyn, BAro- 
baeny 6sımb. 3) neutr. c» momor: 
raar: ſeyn, oaypbms: Er vernarrte 
ganz, om» coscemr oaypEat. 

Bernakhen, v. r g. af. 1) Ipoxaso- 
mums: Sein Geld vernafcdyen, achn- 
TH CBOoM npoxaaromHms. Die Vers 
nafchung, npoaaromaenie; 2) Vers 
nafcht feyn, 6bımMb OXOINHHFROM» AO 
caacıne#, AAKuMHBLIMF. Ein verna— 
ſchter Menfh, aaromunrr. 

Vernoſen, v. reg. af. Hoch, AyABIO 
npuahaams; Br mAaBHABIAXr+. Einen 
Blafebalg vernafen, x» pazıyBaab- 
Bomy mixy AyADyo mpmabaams. 

Vernehen, cm: Mernähen. 

Dernehinen, v. irreg. af. (cm: Nehmen) 
1.) npumtuarıs, vyBcmBoBams: 1) 
codcms: Das Thier vernimmt den 
Sjdaer, 385ps uwycm» oxomamra; 2) 
cAsıwams, BHamn: Ein Tauber vers 
nimmt aud) den ftärfiten Schall nicht, 
TAyxol M CAMmaro TpoMmraro 2Ryra 
ze casımmmmm. Ich habe es nicht vers 
nommen, a 2ımoro He CABIXAAT5 
marxe: Jemandes Stimme vernehmen, 
ToAoc» yeh cABımams. Ich habe nicht 
duvon vernommen, a „nero moro 
ne caAbixaas. Dem Vernehmen nad), 
no cayxy; marxe: Eich vernehmen 
laffen, oınzsıRamsca, crasbırams, To- 
Bopmus. Er ließ fid) vernehmen, er 
wolle uns befuchen, ou» npororapn- 
Raab, umo nockinaump nach xovems. 
Semanden zu vernehmen aeben, cra- 
2amp ROMY, BHYIIHINB, Adınb KOMy 
ypasymkıns. Jemanden vernehmen, 
BsicAymmams zoro. Der Verhaftete 
ift noch nicht ve:nommen worden, ape- 
CINAHIN6 eine ne As p2lTHBaHp; 
Marke: ycmompkıns, y3Ranmıb, y- 
paaymtıns. 11.) Sidy mit jemanden 
vernehmen, coBhmopamsca, M CO- 
TaacHınBca Cc$ km. 

das Vernehmen, des-$, (mu: ne um:) 
1) CAbiwaHuie, YYBCINBoBAWie, no- 
anagaHie, ypaaymTGuie, 2) coraäcie: 
Das gute Vernehmen, a06poe coraa- 
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cie: Dias gute Vernehmen unter zwey 
Perſonen flren, Ao6poe coraacie 
MEKAY AByMA AWABMH Hapyliminb. 

Vernehmlich, adj. m ada. — er, — fie, 
BHAammBIH, BpaaymnmersuuH., Ders 
nchmlih ſprechen, suamno rono- 
prıns. Eine fehr vernehmlid;e Aus— 
rede haben, sechma BuammbiH Bbl- 
roBopr Aamtınk. 

die Vernehmlichkeit, Cmnox: ne num:) 
BHAIDHOCMB, BDA2yMHINCABHOCMB. 

die Vernehmung, muox: die-en, A0- 
npoc». Die gerichtliche Vernehmung, 
cyAacbusıl A0upoch. 

Derneigen, v. reg. recipr. fid) verneis 
gen, kaaHmaınbca. 

Verneinen, v. reg. af. Ompmpams, 
omutrnunamsca. Die PVerneinung, 
ompnganie, omHuFfrupanie. 

Verneuen, mn Vernenern, v. reg. af. 
O6moRHInb, BOSOÖHOBUMBE. 

Vernichten, v. reg. af. I) Yanumo- 
*niubz 2) nompeönms, ncmpeöums: 
Eine Schrift vernichten, cosnnenie 
YHHUMOKEMB, HOMPCÖHIMB, COMeub. 
Ale Vorräthe vernichten, »ec» 3a- 
nac» mcmpedbnms. Jemandes An— 
fchläge, feine Hoffnung, feine Freude 
vernichten, namspenia von, nasc- 
“Ay, paaccıms ynamumovwmıms; 3) 
* yınunzanıs: Die Vernichtung, y- 
unimoxeufe, nmompebacuie, uc- 
mpebaente. 

Verniethen, v. reg. af. 1) Barnbams, 
zarassipamıs: Ein Stuck Draht ver» 
niethen, Kycorb NpoBoAoOkH saru- 
6amspz; 2) 3asıanams: die Mernies 
thung, zarnöanie, 3asaananie. 

Perniß, em: Firniß. 

die Vernunft, (mu: me um:) Paaymr, 
yMm», pascyzor». Die geſunde Vers 
nunft, zApansıh pascyaors. Der 
Vernunft zuwider, npommsno j1a3- 
eyasy. Der Vernunft folgen, pas 
cyary nocabaoBamb. 

PVernänfteln, v. veg- neutr. c» nom: 
raar: haben, ymunsams. Das Ver: 
nönfteln, na WBernünfteley, yamunıa- 
ure. 

Vernuͤnftig, adj. m adv. — er, — fie, 
pasymusih, paacyanmeapusi, 6Aa- 
ropasyfansıh. Der Menſch it ein vers 
nünftiges Gefdyöpf, veroskr» ec 
pa3ymHoe, CAOBECHOe msopenie. 
Perntnftig handeln, 6aaropazymuo 
nocmynmäallb. 

die Verntinftigfeit, (mumox: meyn:) pa 
3yMHOCMB, pA3CyAHINCABHOCUh. 
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die Bernunftfraft, (mu: mweym:) cno- der Berpachter, des-8, mn: -pächter, 


co6nocıus, CHAa pa3yMa. 
die Dernunftkunft, (mr: weyn:) aormka. 


xeuck: die Derpachterinn, oınaam- 
YHEKL,„ OMAABALucAb HA OlUIKYNB. 


die Bernunftlehre, mrox: die-n, Ao- Verpalliſadieren, v. reg. af. Obnecnmm, 


rara. + Der DVernunfflehrer, aorurz. 
der Bernünftler, des-8, (mu: mog: ea‘) 
xeuck: die WVernünftlerinn, ymun- 
YalllcAb. 
Vernunftlos, adj. m adv. — fer, — ſeſte, 
6esrymnsıh, bespascyansıa. Ver—⸗ 


OKPYKHIIB TAAAHCAAHNKOoMmn. Die 
Berpallifadierung, o6necenie, oxpy- 
KCHieC DAAAHCAAOMP. 


Berpartieren, v. reg. ad. Upnxams, 


npANpAMmAmBb, IPHIWaHIb, (Bb HHSK: 
Haptuim). 


nunftlos handeln, Geszymno nocmy*> WBerpaffen, v. reg. af. 1) Ipostsams, 


andlungen, 6c3r- 


nams. Dernunftlofe 
ie Bernunftlofigs 


ymusa Abania. 

feit, 6espymmocms. 
Bernunftmäßig, adj. m adv. — er, 

— file, Cc$ pa3yMmom® CoTAacHbıi. 


nomepamb; a ocobauno: nponace 
sams. Ein Epiel verpaffen, nrpy 
nponacoBälib; 2) Yy OXOIUHHKCBP mo 
xe umo verpartieren. Das Berpaffen, 


uposaGsanie. 


Die Vernunftmäßigkeit, coraacnocıns Merpetfchieren, nam Verpetſchaften, v. 


C» pa3yMoMm%b. 


reg. af. saneyamanıs. 


der Vernunftfhluß, des es, mu: die- Verpfaͤhlen, v. reg. af. Harncagun- 


ſchluſſe, cmarormams, yMCHIBoBaHic, 
3AKAWMCHIC. 

Mernüßen, v. reg. af. Ynompeönms, 
Mcnopmmums , H3HOCHMBb , HCWa- 
CKälb, Mcmepems, Mcmonmans, 
Hcınynmms, nasecum. Das Meffer 
ift vernüßt, nox» mcımynmaca. 

Veroͤden, v. reg- I)neutr. cn nom: TA: 
ſeyn, onycıankm»: Der Garten ift 
verddet, caar onycmSas; 2) ony- 
cmownms: Ein Land verdden, z3e- 
mA onycmowums. Die Verddung, 
onycm&nie u onycmouieHie. 

Deroffenbaren, v. reg. af. Asunıns, 
omrpsisams. ES veroffenbaret ſich 
duraug, M3% moro ABcmByem», om- 
XpHBaemca. 

Verordnen, v. reg. af. I) Yupexaams, 
noseAtBams, yKa3bIBamib, npeanu- 
c»sams: Die Obrigkeit hat es fo 
verordnet, HaUaAscıIBoO MAR no- 
serabro; marxe: der Arzt verord- 
net dem Kranfen Arzeneven, »paus 
nponncsigaemp 60ABBOMy ABRap- 
CmBa; 2) nocmaBrums, onpeabanme: 
Amtleute, Richter verordnen, cayxa- 
JUNXb, CyAcH HA3Ha4HmBb, Yiupe- 
anıns, onpeabAHınn, MPHCMABHINBb. 

die Verordnung, mnox: die-en, ynasr, 
noBeAbnHie, mpeanncauic, yupexAc- 
Bie, nocmanoBacHie, onpeAatarcnie. 
Die Verordnung ded Arztes, npeann- 
canie »paua. Die Verordnung zu 
einem Amte, ompeabacnie x» mi- 
cmy. 

Verpachten, v. reg. ad. Ha omryns 
oınaams. Gein Gut verpacdhten, no- 
MEGcmbe CBoC omAaNnB HA Olmkyn. 
Die Derpadytung, omaaua 83 omsyn» 


Verpfeffern, v. 


KOMb, YACIOROAOMB, 3460pom» 06- 
HECIUM, 3aropoAMUIB; MARKE: KoAbS- 
MH neperopoAHlub, OTOpoAHInb, Y= 
xpdnnims. Die Verpfählung, o6ne- 
ceHie, oTopoxeHnie, yzpSbnaeuie 
NAAHCAAHHKOMD, M TIPOo4.. 


® rpfänden, v. reg. af. 1) 3aroxmıns, 


Bh 3AKAdAr, BB 32A10rB Aaamb. es 
manden fein Gut verpfänden, umtuie 
cBoe Romy 3210xnmb. Geine Ehre 
verpfänden, o6asamsca csoei0 ue- 
cmilo, AdlUlb YeCMmHOoe esoe CAOBO5 
2 Cr Topusixr pabomax») cBa2ı- 
Bamb, KAHUBAMM CKOAAYUHBAMB A0- 
CKA B% TOPKOM» YKpbureuim. Die 
Derpfindung, omaasanie B» 3aAor», 
3araaabIBaHie, M npou. 
veg. ad. Depenep- 
YHmB, YPe34ypb MHOTO nepuy No 
aoxums. Die Brihe verpfeffern, mm 
noxAaebsy 4pesuypb MHOoLO nepuy 
NOAOXKHIUb. 


Berpflanzen, v. rrg. af. Depecasnms, 


nepemtcınnms. Die Verpflanzung , 
nepecaxaenie, nepemtwyenie. 


Berpflegen, v. reg. af. Ipmapkıns, 


NPHCmPORIMB, mporopmmms. Die 
Verpflegung, upnapbuie. Eine Ans 
Kat zur Derpflegung der Armen, 
yupexaenie ara npuspbuia 6BA- 
HbiXb» 


Verpflichten, v. reg. af. 1) O6asams; 


marke: RP npucar nmpnsecmu, 
npucaror obasams. Zu etwas ver» 
pflichtet feun, o6asamusım» 6sıms x% 
vemy. Jemanden verpflichtet feun, 
OAOAKCHHbLIMP, O6GA3AHHbIMB 6sıms 
xomy. Die Verpflichtung, 06a251Ban ie; 
TIARKC: ODAZAHHOCMB, AOATB. 


Ber ‚ 
Verpflöden, v. reg. af. Kornramm, 


KOAKAMM OTopoAHımbs, yapknumeb. 

Verpfruͤnden, v. reg. af. eprosunä 
anxoar aams. Eich aus eigenen Mit—⸗ 
teln in ein Spital verpfründen, wep- 
ronnoe MmFcıno, Aoxoan cebh Ky- 
nmıns Br rocnmmart, »r borsungb. 
Die Verpfrhndung, cnaßzenie gep- 
KOBHbIMb AOXOAOMb, COACPKAHICHME, 
nporopmacHie. 

Merpfunden, v. reg. af. (5% npnmop- 
CKUXP TOpo4axr unxuen Tepmanin) 
pyrmoryio nmomammy c» moBapa 
naammıns. Die Verpfundung, naa- 
ına hyHMOBOM TOMAHMMBL. 

Verpfuſchen, v. reg. af. Honopmums, 
naraanms, Henaxrocmnms. Eine 
Arbeit verpfufhen, pabomy mara- 
AnnıE. 

Derpichen, v. rer. ad. 1) 3Bacmormms, 
ocmoAanms. Ein Faß versidyen, 6ou- 
Ky 3acmoanıın. 2) Auf etwas ver— 
piht fern; cm: Erpicht, Aaaromy, 
naary 6sImB KB uemy, 

Verplaͤmpern, v. reg. af. 1) Bunae- 
crams, pas6bpsıarams. Miel MWaffer 
verplämpern, muoro Boxsı pacnac- 
crams. 2) Eich mit jemanden ver- 
plämpern, npo6oamams»ca, nmporoBo- 
pumsca; a 0Co6AMBOo, CBA3amBCa; 
m: e: no Heocmopoxmocmm obF- 
am HA ROMb KCHHINBCA, HAH 34- 
MyX+ BbImmH. 

Derplaßen, v. rrg. af. Uscmpbaams, 
sa naas6y ncmpammıns. Biel Pulver 
verplaßen, mnmoro nopoxy nacmpt- 
AAB. 

Berplaudern, v. reg. af. 
Goamams, mporarnarams. Die Zeit 
verplaudern, Bzpema npoßormams, 
npoBecmn  B% 6bOoAMAanBH; 2) Bbl- 
6oAmamB, BBIHOCHME, PA3CAARHITB, 
pasraacams. Die Sache ift ſchon 
verplandert, abro yxe pascaasac- 
no. Das Berplaudern, »s16armsı- 
Banie. 

Derplempern, Berplumpen, cm: Ders 
plämpern, 

Derpraffen, v. reg. a. IIpomomams, 
NPOMpaARxHpHInb, nPo6paxumuame, 
pacmounms, m3copnms. Sein Vers 
mödaen, fein Erbtheil verprafen, "- 
“Mmtuie cBoet, MHacakıcmso npo- 
momams. Das Verpraffen, npoma- 
msisanie. Der Derpraffer, MOMB, 
pacmounmers. 

Verprelien, v. reg. ad. (y oxoman- 
KOBb) omoruamsm AHYHHY. 


1) Ipo- 


- 
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Verprozeflieren, vw. reg. af. Tlpocy- 
MAKHIuUb, H3AepKams Ha max6utr, 
Miel Geld verprozeflieren, mmoro Ae- 

° Her» H3Acpxams HA MAXÖBbI, upo- 
CymMaxHMb. 

DMerproviantieren, v. reg. af. 3aromo- 
BA npopianma, CHabaHuıms 3ana- 
comr. Eine Armee auf einen Monath 
verpropiantieren, apmim cnad.ımıs 
3anacomb HA 0AHN» mücayun. 

Verpuffen, v. reg. 1) Br xumin: a) 
neutr. c» nom: raar: haben, Bensı- 
xuramp; b) 3axeyb, Bcasmmey At 
aams: Einen Theil Salpeter mit zwey 
Theilen Weinftein verpuffen, cataams 
BCNbIEIKRY M3% OAHOH WacmB CeAH- 
mpkı M ABYX%b vacmen BHHHATO Ka- 
"un. Die Verpuffung, scnsixnpanie, 
saxnranie, abaanie BCHbImKH; 2) 


nomepams, npoatrams: Eich ver> 
puffen, mpomaxuymsca, NPOTOBo- 
pnmsca. 


Merpuppen, v. reg. recipr. Eich vers 
puppen, (o nacbkombIxP) BB Kyray 
npeppamnmsca. Das Verpuppen, 
npenpameHie Bh KyKAYy. 

Verqueden, v. reg. neutr- c» mom: ra: 
feyn, sapacmamp KopeHsamM HEerOA- 
HbIXb MpABB. 

Derquellen, v. irreg. neutr. (cm: Quels 
len) c» nom: raar: ſeyn, pasbyx- 
uyıms. Eine Thor iſt verquollen, aueps 
paabyxaa. Das Verquellen, omca- 
ptrie. 

Perquiden, v. reg. af. Copmyunsams. 
Gold, Silber verquiden, 3010mo, 
cepe6po copImyumBams. 

Verquiſten, v. reg. af. Ucmpamump, 
nposmomams. Das DVerquiften, (»» 
npocmop#®uin) pacmouenie. 

Verrainen, v. reg. af. Omabauıns 
nexem. Ein Feld verrainen, more 
mexerw omabamıs. Die Verrainung, 
omatrenie Mexero. 

Derrammen, aan Derrammeln, v. rrg- 
af. 3adums, 3aroaommms. Eine Thür 
verrammeln, ABeps saroaommms. 

Verranzen, v. reg. af. Ba6ump, #3 
mams. Das Bett verranzen, nocme- 
AIO H3MamB. 

Verraſen, v. reg. neutr. c5 nom: Ta? 
feyn, mpasoro aapacmams. Werrafete 
Nefer, mpasom 3apocımia maluıum. 

der Verrath, des es, au: Die-e, Ha 
mFuıa, mpeaameabcmBo. 

Verrathen, v. irreg. af. (cm: Rathen) 
1) 3A106m0 ommpstns, O6LABAMIB, 
A0OHOCHINB HA A0IO, O6HApyAHInB, 
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Bst gamn. Menn du mich nicht verras 
then willſt, will id> es dir aeitchen, 
ECılbAH Mbl MCHA HE BbiAAllb, mo 
a ıne6& npnanarocs. Jemandes Ges 
heimniß verrathen, wainy use 06- 
napyxums. Seine Mitfdyuidigen vers 
rathen, covÖuLmmKoBb CBOHXb OTO- 
Bopmms, norasams. 2) Eidy felbft 
verrathen, camomy ce6b namtHunms, 
ceba ommpssmp, o6napymums; Dein 
Aube verräth einen geheimen Gram, 
INBOH raasa H3HABAAlOıND Inaln) to 
meuarb; 3) uambrums, upeAamb, 
namtny cabaamn: Sein Vaterland 
verrathen, omeuecmsy cBocemy Ha- 
MEHHIB. 

der Berräther, des-8, (au: nor: er:) 
xencr: die Verrätherinn, nam bununep, 
ya, npeaamers. Judas der Derräs 
ther, Iyaa npesameas. Ein Verräs 
ther des Vaterlandes, nambınunn o- 
meuecmey. 

die Verrätherey, mu: die-en, mambe- 
HH4UCCMBO, NPeAAMCABCHIRO, HM3MEb- 
na. Eine Verrätherey anftiften, us- 
"Tiny 3aBoaHmıng, 3amhammb. 

Verraͤtheriſch, adj. m adv. — er, — fit, 
namtuaomim, omRpbiBaroıin, mpe- 
Aamersnuh, nambaumuccria. Ders 
rätherifch gegen jemanden handeln, 
nsamtunnveckn C» Kim nocıuy- 
namb. 

Verrauchen, v. reg. neufr. Ch MOMoT: 
raar: feon, I) BbIRypMInNBCA; A 0C0- 
6AHBo Henapams; * yxoamııbca. 
Jemandes Hiße verraucht, xapr en 
pacxoamınca, ymoaaewca. Eine Gas 
che verrauchen laffen, aam» uemy y- 
KOAHIIBCA, YIHXH) MB, YCHOKOHIMB- 
ca. Es ifi verraucht, me rosopaın® 
Gorte 0 ınom», amo 3a6sııno. 2) Eid) 
verrauchen, seigoxnymnca, Ayıt, 
cnay uomepams. Der Wein hat ſich 
verraucht, Rano BbianxÄaoch. Das 
Merrauchen, BeirypnBante, Hcnapu- 
Banie, BbIAbI XAHIE. 

Verraͤumen, v. reg. al. 
319 KHmBb, 3A6pocHıub. 
rdummmg, zacossıRanie. 

Verrauſchen, v.re;. neulr. Ch MOMOr: 
ra ſeyn, nporpemhup, ch myMmom®% 
npo6txa.ıs. Mie ein Donner ver: 
raufchet im Regen, aroxe rpomr 
BEAHRB Bb AOKAb BO3TpEeMHInH, CMp: 
TA: 40. ciuu: 135 MAKKCH nMpolly- 
“Eins, mepecmams mymEiub. 

Verrechnen, v. reg · af. 1) Br cuenm 
suecmb. Etwas verrechnen, zuecus 


Sacyuymb, 
Die Vers 


Der 


umo anbo BB obıyik cuems. 2) 
Sich verrechnen, oduecmsca, o6cuH- 


mamsca. Sich um zchn Thaler vers 
rechnen, Accawso marcpasmu o6- 
yecinsca. Die Verredhnung, suece- 


nie 8» o6lıiA cyems, H 0o6c4Hma- 
ie. 

Verrechten, v. reg. ad. ı) Ha max6y 
H3ACPKAUIB, MPOCyAHmB, MNpPocy- 
marmus: Sein Vermögen verrechten, 
umtnie cane Ha npasa, Ha ınaxdy 
naacpxams; 2) cabayıouıyıo no= 
IHAHHY C$HUCTO AaBams, NAAUIMINB: 
Ein Grundftüf verrehten, 32 no- 
MmFEciise nomanny 3anaaınmnumıs. Die 
Verrechtung, naayenie nomaHunsı. 

Verrecken, v. reg. nrutr. c» nom: ra: 
ſeyu, oxoakms. Das Pferd ift ver» 
veft, aomaas oroabaa. Das Ber: 
recfen, okoatBanie. 

Verreden, v. rey. af. 1) 3aperamsca, 
sasaamsca: Ich habe es verredet, 
A Bb MOM» szakaanca. 2) Eid) ver— 
reden, npororopnmsca. Las Ders 
reden, nporosapnsanie, Die Vers 
redung, 3asamzanie, 3aperanie. 

Berreifen, v. reg. 1.) neutr. cr nom: 
raar: feyn, 1) om»Examp, nobxaıns, 
ommpasumsca: Nah Berlin, nach 
Tranfreich 'verreifen, »r Bepannr, Bo 
Gpangimo oınvhxams; 2) npo&sanıns, 
noınpammmb Ha Gyınemecmeie: 
Diel Geld verreifen, Mmuoro Acners 
nompammınd uanpobaası. Das Mers 
reifen, omrbamanie, npoksxunanie, 
N31epxusBanıe Ha nmpob3aavı. 

Perreifern, v. reg. ad. (y oxomam- 
KOBh) XBOPocmom», BtınBamm 06- 
cmarnıms. Die Schnepfen verreifern, 
RYyAHFKOBb O6CMABHIMB KROPOCMOMn. 
Die Derreiferung, o6cmasausanie 
BhımBAamM. 

Verreiſſen, v. rg. af. (cm: Meiffen) 
NH3ODBAMB, H3NApAmb, Hamackame. 
Miel Kleider verreiffen, muoro naamsa 
M3u1AackKäamnb. 

Perreiten, v. irreg. af. (cm: Reiten)’ 
nompanmmb, ynompebamb Ha Bep- 
xonyıo Faay. Viel Geld verreiten, 
MHOTO ACHETF ynompesHmb, NO- 
mpanmms ua Bepxosyıo Bary. Die 
Zeit verreiten, npema ynompedums 
Ha BepxoByio Taay. 

Verreitzen, v. reg. ad. Noabnums, no- 
6yamıns. Jemanden zu etwas verreis 
ben, noabrıne Koro Kr ucmy. 

Verrenken, v. reg. ad. Buipnxuyuns. 
Eid) den Arm, den Fuß verrenten, 


Ver 


pyry, nory ce6% nusnxayme. Die 
Verrenkung, BuBHxanie. 
Verrennen, v. irr g. af. (cm: Kennen) 
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Verrotten, v. reg. nrutr. ca mom: ra: 
ſeyn, nepematms, crunms. Daß 
Holz ift verrottet, zepeso crumao. 


aopory romy nepeönms Ötranıem». Werrucht, adj. m adv. — er, — eſte, 


Sjemarden den Weg verrennen, * 


marxe: kochnpenamemsosams. Dem 
Feinde den Mes zur Flucht verrennen, 
uenpisineAro A0phry a» nobhry npe- 
chus. Das Verrennen, nepeönsanie 
AuporH. 

Verreſſen, v. reg. af. (cm: Reſſen ). 

Berrichten, v. rrg. af. 1) Omsasams, 

ycmynam». Jemanden Eulzahter ver⸗ 

richten, (#% Atone6yprcamx® CoA0- 

BADUAXP) OMAABAMB-KOMy COAAHDIA 

mTcma; 2) aacınasuıms: Ein Jaaen 

verrichten, (y oXxommmron») oupe- 

abreuure ara oxoms mTcmoe 34- 

CMABWInb, 3) ROMHUHNIB, HCHOAHHINb, 

mcnpasnms; a) Ein Buch verrichtep, 

xunry zonunms. b) Viel zu * 

ten haben, muoro ataa umtnın. Mas 

haft du hier zu verrichten? karoe ıne- 

64 aabc» 4*40? Seine Arbeit ver: 

ridten, pa6bomy cRrdıo0 MHenpasunıb. 

* Eeine Nothdurft verrichten, mcnpa- 

KHAMBCA. 

die Verrichtung, mmox: die-en, mcnpa- 
BACHIC , HCHOANHECHIC, LOREpIICHie, 
mn ıbao, mam aorxmocm». Jeman— 
den eine Verrichtung auftragen, atao 
KOMy nNopyuHinb. 

Verriehen, v. irreg. (cm: Rieden) 
neutr. c» momor: raar: ſeyn, 8: 10- 
XHYIUBCA, 3Auax» nomepams. Der 
Tobaf ift verrechen, mam hat ſich ver- 
rochen, mo6ar» Bsızoxca. Das Wer: 
riechen, Bo Asıxanie. 

BVerriegeln, v. rer. ul. 3anopomb, 24- 
COROMb 34A0RHmB, 3anepems. Die 
Thhre verriegeln, Auep» 3acosom» 22- 
nepemb. 

DMerrinaern, v. reg. af. Ymarams, 
ymeusmans. Eine Zuhl verrinaern, 
UACcAo ymensumms., Die Münzen 
berrinaern, monemy akaamı meHh- 
maro cosepxania. Die VBerrinaes 
tung, ymarcHiıe, YMeHBIIcHie, 

Berißen, v. reg. ad. (Br ropnaıxs 
npon3soacmsaxs) Ein verrißtes Feld, 
ININnpCcRamn nporonanuoe "mEcıno. 

Verroͤcheln, v. reg. af. Upoxpmunimes, 
npoxpenemams, yMmepems, nocat4- 
HCE HOCHYyCmumB AbIxaHie. 

Verroſten, # rrg. neutr. c» mom: rar 
fenn, saprastms. Ein verrofteter Des 
gen, 3apxastraaa mnara. Das Ner: 
soften m die Berroflung, sapxassbnie. 


HEUECMHBbIM ,„ 3AOUCCMHREM, de 
boxnsıh, beasasonnusıh. Die Ver— 
ruchtheit, 6eas3aromie, meuecmie, 
a3xouecmie, be36ox Hochs. 

Verruͤcken, v. reg. a@. 1) Tlepexennynıs, 
carnuyms. Einen Tiſch, einen Stuhl 
verricken, cmoas, cmyAr cAunnymb. 
* emanden das Ziel verrücden, »5 
Hautpenian romy nomkmams, mpe- 
Abcmuıns, o6Manyınb, noupeanms; 
2) * a)ncnopmmams, H2HACHAOBAMBy 
(ohsemm:); b) nomtınams Komy 
paaymr, cp yma cBecmn, bear yma 
eabraamm. Das hat ihm aanz den 
Kopf verrät, amo emy roAony co- 
BCEMh BCRPYKMAOZ 0m mMoro: Ders 
chft, erymacmeamin. Ein verrück— 
ter Menſch, crymacınermin veno- 
stirr. 

die MVerrhicftheit, ma: die-en, momb- 
mMameAbcCmRO Bb yMmE, CHyMacınc- 
cınnie, be3pymcinBie. 

die Verruͤckung, mu: die-en, 1) caBH- 
rHsanie; 2) cpymacmecmeie, be3m- 
ymcıBic. 

Verrufen, v. irreg. af. (cm: Rufen) 
ObC3CcAABMIIb, MOpPOoUHMBb, AYyPHYIO 
caasy nponycnmma; a 00064nn0 
yrıompe6 : verrufen, uaBtemnsh. Ein 
verrufener Dieb, u3uFKcınmsıh BOpb. 
Meaen feiner Detriegereven verruten 
feun, maRkcınny 6eiıms no CBOHMB 
o6MaHamr. O MOHEMAXT:3ANPEINAMIB, 
yhuynosumb, ommEnnme. Eine 
Yilinze verrufen, monemy yunmumo- 
xums. Verrufenes Geld, sanpemen- 
usa AeHarH. Lie Verrufung, aa- 
npemenie, yIHUmoxKeHie. 

Verruͤhmen, v. ve;- af. I) Xracmams, 
zraamınsca. ich einer Sache ver> 
rühmen, xsacmams, XBaAAHMBCH Rä- 
num AbaomB; 2) BR BepxHen Tep- 
manuim verrühmt, auaunm»: CAaBHBIH. 

der Vers, des es, muox: kie-$, ch 
Aammuck: Versns, I) CmHX®, BHp=- 
ma: Ein Pers aus dein Horaz, cmux» 
n2» Topagia. In Verſen fchreiben, 
Bupmamsm, cımmxamm- ımcams. Verſe 
machen, cmmnxm, supmu abaams. 
Die Mersart, obpasp nHcauia cmıH- 
XOBb, PO,LK CINNXOBr. Die Jambis 
ſche, dactnlifche, teochdäifche Versart, 
ambHyecKkok, AAKITHAMYECKOH, INPO- 
XCH4ecKoA po4% CIIMXOBL 5 3) upo- 


» 
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ba: Ein Vers aus einem Piede, cimpo- 
a, cmmuor» Hab nbcun; 3) cmnx» 
Gudareäcsin. 

Merlden, v. r. ad. 3achams Aopory. 
Die WVerfdung, sachsauie zoporm. 
Verſagen, v. reg. ad. m neutr. c» 
nom: raar: haben, 1) apyromy_o- 
6kırams: Die Waare iſt fhon verfaat, 
moBApb yxe Apyromy 3anpoaaur, 
obkıpanv. Meine Hand ift ſchon ver— 
fagt, pyra moa yxe apyromy om- 
Aaua; 2) BosÖbpaunms, 3asasamek, 
omsasams: Einem den Tanz verfa- 
gen, omısasams KkoMmy Bb MaHnoBa- 
nin. 3) Ein a verfügt, 
pyxse ochkaemca. Die Buͤchſe vers 
fügt mir, pymse y meua ochraem- 
ea. Die Berfagung, ommassızanie. 
Das BVerfagen, octuna, neomsbya- 
nie. 

Verſalzen, v. reg. af. Tlepecorums. 


Die Speifen verfalzen, rymarse ne- 


pecoaumb; IMmarxe:; * oTop4RmB, 
nomyınmms. Meine Freude ift mir 
verfülgen worden, paaocms moa o- 
ropvena. Die Verſalzung, nmepeco- 
acHie. h 
Berfammeln, v. rg. ad. Co6npams. 
Die Truppen verfammeln, Bohcka co- 
6mpaınb. Sich vorfammeln, co6H- 
painsca. Das Volf verfummelt fi 
auf dem Marfte, napoar cobupaem- 
ca ua psıurh, HA NAOlLAAH. 
die Berfammlung, wuox: die-en, co- 
' 6panie. In die Berfammlung gehen, 
»r co6panie nummn. Die Berfamme 
lung des Volkes, des Rathes, co6pa- 
Hie Hapo4a, copEbına. Eine Verſamm⸗ 
lung halten, cobbaure nmtıe. 
Verſanden, v. reg. neutr. cp nom: TA: 
feyn, 3auocHıus, 3acs.namsca, 34- 
COPHINBCH, 3anAbliub meckomn. Ver 
Fuß ift ganz verfandet, ptra -co- 
BCEMB BAacopeHa MEcKoMh, pTry 
TeECKOMB 3anecAao, aacopnAao. Vie 
Verfandung, zucsınamıe neckomn. 
die Versart, muox: die-en, cm: Vers. 
der Verfaß, die es, wuox: die-e, ı) 
S3arAaabiBanie; om moro: Werfaße 
amt, aom6bapır; 2) y 3amronb: co- 
6Gauna, cnyckp; 3) npumich Kb 0- 
AOoBy5; y OAOBAHH4UHMKORT! Der Pers 
ſatz des englifihen Zinnes beſtehet aus 
Kupfer und Wißmuth, des Probezins 
nes aber aus Bley, npumEch aranu- 
ckaro O0A0BA CocmoHıı$ H3Bb mTau 
M Bucmyma, a y nmpoßnaro oAo0Ba 
N3b CHHUQA. 


Ber 


die Berfaßung, mu: die-en, (y maom- 
HHKORP) JEPEBA3B, NEPEHACHMBE, POAT 
coeanueuia Öpegeut. 

Verſaͤubern, v. reg. ad. Aoıumms, no- 
AHDOBAMBb; y OAOBAHHUHNHKOBR. 

Verſauen, v. reg. af. (Br umaroms 
napbuim) 3acycanıms, 32raAHııs, 
22nayrams. 


Deriauern, v. reg. neuftr. c» nom: ra: 


feyn, uporucayms. * Sn einem 
Amte - verfauern ‚, 3arocHtiup,- ZarcıH- 
CHyIns Bb Kasomr mGcıt. 

Berfäuern, v. reg. af. Iepersacams. 
Den Teig verfäuern, mtcmo nepe- 
zsacnins. Die Verfduerung, mepe- 
kBanıenie. 

Derfauffen, v. irreg. (cm: Sauffen) 1) 
neutr. c» momor: Taarz ſeyn, no 
mouyms; 2) act. a) nponhuums: 

* Alles Geld verfaufen, sch Aacn»rn 
npon#uns; b) Birfoffen feyn, n»a- 
unueıo dans. Ein verfoffener Menfch, 
TBAHHga. 

Verſaͤuffen, v. reg. act. 
nomonHus. 

Berfäumen, v. reg. act. Tiporyaams, 
npoafsams , NAponycınums. Die 
Mahlzeit,“ die Zeit, die Gelegenheit 
verfäumen, o6b4r, Bpema, cAayvanı 
yoıycmmwms, mponycmums. Die 
Berfdumung, yıyıyenie. 

die Derfäumviß, (ma: neyn:) ymyııre- 
nie, nomepa. Das verurfacht mir viele 
Berfäumniß, amo npuuunzem» mu& 
MHoTO YnyiueHia. j 

Verſchachern, v. reg. act. Ilpoaams, 
'npom&Hams. Etwas verfchachern — 
npoaams 4MOs Das en, 
npoAaBanie. 

Verſchaffen, v. reg. act. 1) nosertms, 
npon3kecmsb, (odBeınm:); 2) Aocıma- 
BHINB, Ancımamb, NPOMbBICAHMB. Je⸗ 
manden Geld verſchaffen, euer» romy 
A0cınanıp, npomsicAnuns. Jemanden 
Recht verſchaffen, cnpasezansocıns, 
YAOBACIUBOPCeHIE KOmy AOCMAaBHıB} 
3) sr Bepxueu Tepmanin: B» Ay- 
xOBHoH omrasams. Der Kirche hun— 
dert Thaler verichaften, na yeprons 
ormnaszamb cmo marecpor». Die Vers 
fhaffung, aocımasaenie, npomsillAae- 
nie. 

Verſchalen, v. reg. act. Mepewraue 
eradanms. Meffer verfibalen, wa 
HOKH HACAKABATIB vepenkm. Die 
Verſchalung, cuabxenie ucpenzamm. 

Verſchallen, v. irreg. nceutr. c» mom: 
zaar: feyn, pasraacnms; ynompe6nm- 


3amonanms, 
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wiersme morsro derfhollen, mast- 
CıHHSIM, DPECAOBYyMbIM, CAABHBIH. 
Ein verfhollener Dieb, nasbcuuon 
BOp%b. — 

Verſchaͤmt, adj. m adv. — er, — eſte, 
CIRBIAAMBbIU M acnε —öεν. Ein 
verfchämter junger Menfh, cms zan- 
Boh moaoaoa swerontsen. Die Vers 
fhämtheit, cmm4AauBocmB, 3acmıeu- 
YMBOCMB. 

Derfchhänden, v. reg. act. 
2umb, MWAKA3MmBb, H3bypoA0Bams. 
Die Verfhändung, o6eso6paxenic, 
maraxcHie. . 

Verſchanzen, v. reg. act. O6manpo- 
BAllUb, OKONAMIb, OKONAMH, INAHKAMmM 
yzptnums, o6secmm. Ein Lager, 
einen Hügel verſchanzen, Aareps, 
om» oromams. Lie Verfibanzung, 
orausisanie M oroms. Die Ders 
fhanzungen angreiffen, manacıns ua 
oronBI. 

Verſcharren, v. vrg. act. 3aronams, 
3apsıms, aarpecınm. Etwas in die 
Erde verfcharren, 83 3emArm umo 2u- 
zonams. Das Berfiharren, aapsıza- 

* Wie, 34KonsiBauie. 
Verfchatten, v. rg. act. Omknnms, 
mtHusıo oanuaunıns, mFiub HABOAHIIBb. 
Die Verſchattung, ombnenie, o2na- 
yenie ımbubI. 

Verſchaͤumen, v. reg: neutr. c» nomor: 
ra: haben, serutunmsca. Der Honig 
bat verfhdumt, mers Buinkumaca, 
ntası na orub boratbe nme aaeın?. 

Verſcheeren, cm: Berfcheren. 

Verſcheiden, v. irreg. (cm: Echeiden) 
ı) af. pasabamıns, paaayunıns; 2) 
neufr. cC» mom: Taar: feyn, omonmm, 
ymepems. Der Kranfe ift bereits 
verfhicden, Goapnoa yxe ommer?, 


Obe3a06pa- 


ymepr. Das BWerfcheiden, omwe- 
cmBie, YMHpaAHic. j 
Verſcheinen, v. ärreg. neutr. (cm: 


Scheiden) c» nomor: raar: ſeyn, 8% 
zBepxueh Tepwanin: moracHylMb, 
n0myXHymMmb, NOMPAyYHMBCA, NOMEp- 
KAymb, nomemustms, nepecmaumns 
ciaıns, racayms. Der Tag ift vers 
fehienen, acus mpomers. Berfchies 
nene Woche, npomerwas neabas. 
Perfchienen, mamerun, HeiaBHo, 
AaBHua; Bb CEACKOoMB. Xosakcmet: 
Der Roden verfheinet, pors mochi- 
xaecıım 


Verfchenfen, v. reg. act. 1) pasaapnmıs, 


moaapnıns. Etwas verfdienfen, no- 
AapHıms MO; 2) Cogepxalı» Ki- 
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Garn, MIPAKmmp%B, IIHMORT, MDOAA- 
Baılb HANHINKH, HIMHrROBaAms. Mein, 
Vier verfihenfen, suno, nuBo npo= 
‚aasams. Die Verfihenfung, aapoza- 
uie, MH IIHHKOBanie. 

Verſcheren, v. irreg. al. (cm: Sche⸗ 
ven) I) noscmpnus: Die Haure 
verfcheren, Boxocsı moAcmpHus; 2) 
xyAO CMpH4b, HCnopmams CmpH- 
xeuicmr. Ein Tuch verſcheren, cyano 
Acnopmmms cmpnxeuicm». ® Hoch 
verfchoren, anamusa; a oco6anso 
ynompe6umexsxo: verfhoren, cmtnr- 
non. Daß fiehet verfchoren aus, sıno 
embuno. Das Berfcheren, noa- 
cmpnHrauie, MH NOBpexAcHhie cIpn- 
KCcHicMmt. 

Derfcherzen, v. reg. af. 1) mpomy- 
mans. Die Zeit verfcherzen, npema 
MPOMIymALIB, mpoBecmH BB Iuym- 
xKaxp; 2) nomepams. . Sein Gitrd 
verfcherjen, wuacınie cuoe nomepauns. 
Das Berfcherzen, »poiuyunszanie, m 
mepanie. 

Verſcheuchen, v. reg. af. Paonyrams, 
omornamm. Die Vögel verfiheuchen, 
mIIMyb pacnyramıs. 

Verſchicken, v. reg. af. Tepecanams, 
ommpasaaıms. Mauren verſchicken, 
moBapsı omcsiAams. Jemanden nad) 
Berlin verfhhiden, #» bepanu» xoro 
nocaams. Die Verſchickung, mocsı- 
aanie, 

Verſchieben, v. irreg. af. (cm: Schie⸗ 
ben) I) omoAsnuyıns, npoaBnHymB, 
casnuyıns. Den Tifh ein wenig 
verfchieben, cmoa» nemnuoro OMARH- 
uyınb;5 2) * omaoxmms, OMCPO- 
yaums. Etwas bis zu jemandes Uns 
kunft verſchieben, OMAOKHILB UNO AO 
ysero Anbo npubsmia. Verſchiebe 
deine Beſſerung nicht, we omaaram 
cBoero menpasacnia. Das Derfchies 
ben, capurusanie, omAaaL 2 meAbcıUBO, 
oMCcpo4Ra. 

Verfchieden, adj. m adv. — er, — ſte, 
1) pasamunsıh, pasnsıh: Die Gemüs 
ther der Menfchen find fehr nerfdies 
den, mpassı ucaontueckie BecbMa 
pasanunusı. Dein Vorſchlag ift von 
dem meinigen gar fehr verfchieden, 
MBOeE MpeAaroxKeHie Oomb moero 
BECBMA pA2AHUHO; 72) pasusıM, 
mnuorid. Werfchiedene Urſachen haben 
mid) gehindert, muoria npnunusı muR 
npenamcmBoBaäAH. 

die Berfchiedenheit, mu: die-en, pasaus- 
Hocimb, PA3AHuic, PA3HocdIb» 
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Verſchiedentlich, adj. m mdv. Pasinu- 


utıh. 


Es wird: verfchiedentlich davon 


gefprochen, Ö"moM» TOBOPAMB »pa3=- 


AH4HO, 


Verſchienen, cm: Verfcheinen. 


die-e, nobkxanie, 


amnanie uBbmoprt, KPAcHE+. 


Berfihießen, v. irreg. (cm: Schießen) 


2 
1 


I) neutr, 1) c» nom: raar: ſeyn, a) 
c6hrams; cmesams, (o6Bemmaro); 
b) amuams: Eine Farbe verfchtest, 


der Verſchieß, des-ed, (mn: veym:) mau 


nomemubuie, 


Ber 


INHKOBR: NPORAAABIBAIIR, BAambi- 
KAMBb WIDOCHHNMKOMB cmMerAao mpu 
BCMABAHRaAN IM 85 OKRoHuNnny, yapdı- 
HARTE MPOCHIHHROML, A355 Bo Ta 


_ se npoxoanan. Die Verſchilfung, »a- 


poosmanuie, u zamsikaufe npochmın- 
zOMn. 


Verſchimneln, ©. rer. nrutr.' ch mos: 


ram Fey, sanahenerkıns. Das Prod 
iſt verſchimmelt, xab6r zanatcne- 
ham! N rer. 


. Verſchimpfen, v. r. af. O6pyramız 


untı 66xutme, Inemukemr, 6atin- . 


uber, myckuem+, Aunaems. Der 
Zeug verfchießt, mamepia Aammaem»; 
c) BB uyros mFcmo saremtıus, 
(o nuexaxr BP nueropoıcmet); 2) 
c» nomor:' mar: haben, omm6nms- 
ca, norpkumms. , Nun werde ich 


x 


in der Rechnung verfchoffen haben, 


runyacasor Eich verfchießen, olun- 
6umsör. Il.) a2.'1) paacmphaauıs, 
»nacmpbasuus, n3gepraur nz cmpt- 


" mienepw a B+ cuemEb oımAbca, npn- " 


- 


ante, Alle Pfeile; alles Pulver, 


“ alte Patronen verkhießen, sch cmpE- 


Abl, BEChB nopox%, Beh nampoubl 
marepwadis ma emptasmie. id) 
verfchießen, Bce yrompeömms, M3ACp- 
xaıns ma-cmphassy. Einer Schuü— 
Bengefellfchaft hundert Thuler zu vers 
ſchießen geben, o6ıecmsy cmpFharons 
amp cmo marepoßr ma -cmpTaa- 
Hiez 2) ommöry cAakaams, olım- 
bone cmarams, Kaacms. Die 
Buchdrucker verfchiegen die Columnen, 


' mmmorpapurmrm me Bhpuo pacno- 


aarasolms,. nepemfhınarun cmpanh- 
us; y oxomnmkonm: Die Hunde has 
ben fich verichoffen, co6danm -saday- 
AMAHCB, chmamcs "Br Ötry; 3) yrpb- 
nnImb; Bb TOPHBIXPR 34BoAax#H: Das 
Gezimmer verſchießen, naomuuuse 


marker 


Harypoacraını ,„ obeanbna- 
anms. Die Verihimpfung, o6py ra- 
nie, obeaobpaxenie. 


Verſchlacken, vi reg. af. Omaaropaıms, 


oCO4HMmn, BP NAAR, BB oranKuHy 
nperpamtms. Das Eifen verfihladft 
ſich leicht, wcrb30 AerKo oßnaracın- 
ca BL oraamkıy. Die Verſchlackung, 
oßpamıexie. An.orRaaHmy, 


Verſchlafen, v. zvreg. af. (em: Schla— 


fen) 1) vpocnamss Die aehirin’ Zeit 
verfchlafen, HAANEZAMER BIeHa N j0- 
enams ; 27 Verſchlafen, vounsıA 2 
conanpsıh. Ein verichläfener Menih, 
COHAHBBIM “veacstren. Die Derfd la: 
fenbeit, corannncins. “ 


der Verſchlag, des -03, ma: die - Klıldae, 


yepkuaenie, cımohkm Sabpamm ao- 
CRAMmM 5; 4) y KHBONHCHOBFT HETYB- ' 
smaHrmenn no ocaabaıme aRrtınn rpa- * 


CORb, CMOompAa no OTNnTAAcHmacııH 


npemema. : Das Verſchießen, cht- 


xanie, AHHAHIe, 2areınande, Ma= 
ytpt- 
nNACHTe, NOCMENEHHOC YMCHBINeNTe 
ustbına Kpacor» H mp: Bb 3Hauenim *" 


aepxanie na cmpEasoy, 


raaroaa. i B e 


Berichilfen, v. reg. 1) neufr..cr mom: 


raar: feon, Ramsımemp, MpoCımitm“- 
Kom» 3apocmm. Einen Graben vers 
ſchil fen laſſen, Aains pBy Sapocmm 


. 


MPOCMHAROMD; 2) af. y cmeronn- ' 


KNHCmb, 3ammspRymn:! 


1) embıma, npcba, Rn coroBapısıa 
HAAR pPA3CONOMnZ om mero: Die 
Verfchlagfohle, mpo6non pazcoan. 
Das Verſchlageſſen, nupymra nom: 
npo6%5 2) npoaama morapa: 3) 
TOAb3A, BbBTOAAS 4) neperiperra, 
ayaanr. Einen Verſchlag machen ne- 
peropoary, MyAalp, olıropoAry 
cabaams. 


Verſchlagen, v. irreg. (ca: Schlagen) 
I) af. 1) 6ıcniemm Harepmwams: 


Alle Nigel verſchlagen, sch raosıu 
MSAEDKAMB, HCROAOMHINBS 2) 3aK0- 
aoınnms: Faͤſſer, Karten verfchlagen, 
6ourRm, CyHAyRM 3aronaymsams; 
»» coxonapnaxr: Die Punnen ver- 
fihlagen, CROBODOAE MHHHMBS 3) 
omropoAnmsb, meperopoamns: Ein 


Bimmer, einen Raum verfchlagen, ro- 


suamy, Makemo pasropoammn; 4) 
nsanııne Armb; Yy OXomumronts: 
Einen Hund verfihlagen, co6ary 3a- 
myinmmb; 326mmb; 5) BMRAA.LBI- 
Bund, AsiymcAasınb, cmtny, npo6y 
abaamsa Die Sohle verfdylugen, pas- 
coAB npoborams; 6) aarnanız, 3a- 
a) Einen 
Ball verfihlagen, Mmaunkn za6po- 
CAM, 3arkaııs, nomepams; b) 34- 
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6ums, zaneemn: Per Sturm ber 
ſchlug das Schiff an die Ste, an 
eine white Inſel, 6ypero npu6nao, 
22necA0, vnecao Kopabap ua be= 
per, ma ns ocmporn, Ein 
verſchlagenes Scheff, nprtminon KO- 
pa6anz y oxmmunzoRrt: Der Schuß 
verſchlaͤgt ah, sucuptan ar uens 
Bbciıneoec mrheme nanasm. Ein vers 
wundetes Mild hat fich vercchlagen, 
paschaa amumHa Zabtrarna 8r He- 
nawRhemmoe mbecinoz c) Ein Mild 
verſchlaͤgt ſich in das Zeug, amumıa 
sanymanacs nr china: d) * Sich 
etwas verſchlagen, omÄönmr, omo- 
rHams onın ceba um, AUMIMINECH Ne- 
ro. Eich eine gute Henrath, fein Glück 
verſchlagen, Anımmmaca xopoureh 
KCHHA»ÖBI, macmıia cRoero; N) Eine 
Münze verſchlagen, monemy omwb- 
uHınb. 11.) mentr. cu nomor: raar: 
huben, I) mepecmanız Gum»: a) y 
oxomumronp: Das Birkgefluüͤgel ver 
föhldat, menepers nepecmarmum 
morosams; b) Der Hirſch hat ver 
ſchlagen, oAaenm chnan, co,tpaan 
cettb noxngny cn poroBsb 5 2) omo- 
rotsamsca: Dog Maffer verfchlaaen 
laffen, aam» mon} omorptmaca. 
Das Tier nicht anders als verühlas 
gen krinfen, nızo ue muaue nmms 
rar omorptkmoc; 3) Ein Pferd vers 
ſchlaͤgt, hat verfchlanen, aomaas noo- 
cm y AHAACB, 2ana44 moryımaa. Ein 
verfihlagenes Merd, Aomaaß cr 2a 
NAAO0MI5 4) Merachoc MPOH3BO- 
aunrı» Ahkicmpie, noALBORAmB. Die 
Arzeney will michts verſchlagen, Aat- 
kapcmBo He Ahlıcıns) emın, He nono- 
racımn, He nnasayeınr. Kein Bitten 
wollte etwas verſchläagen, nmraraa 
npo2s6a me mocobaana. Das kann 
nichts verfchlaaen, io mmuero ne 
nocobnmn; 5) cocınayarnın: EB Ver 
flägt nicht viel, amo nemmoro co⸗ 
CMABAHCHITL, paanuna HE BEAHRA. 
Es verfchläat viel, mo cocına= 
BAACMP MHOTO, pasuuna BeAnra; 
manxe: Es verfchlägt mir nichts, 
nt ntmn uyrası; 6) Vercchaaen, 
xmmpsh, Ayrassıh: Ein verſchla— 
gener Menſch, xmınpsıan verontrr. 
Eine verfdilagene Antwort, Aayransıı 
omstmr. Das Verſchlagen, m die 
Merfhlagung, »» zwauehiax® raa- 
roxa. 

die Verſchlagenheit, (mmox: neyn:) xır- 
MPOCHE, Ayrascımzo,. 


. 
vr 
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der Verſchlaͤger, des - 86, (unox: noa: 


eann:, cmtmunnn, npo6Hpumer 8% 
COROBAPHAXB; Br utromopsx» mt- 
Cihäyy. 


dus Verſchlageſſen, 88-8, (mu: nog: 


eAHm:) cm: Verſchlaq. 


der Verſchlaahammer, des 8, mn: die- 


haͤmmer, (y mFauinzonn) paa6nsnoi 
MOAOMOER, AAa pas6mBaris mon- 
cuiroht xecmn. 


die Merfchlagfople, (unox: we mm:) cm: 


T. 


Merichlag. 

Nerfhlimmen, v. rer. af. Tunow, 
HAOMb ZACOPHMmB , 23BOAO4b, NO= 
po. Die Graben find verfhlämmt, 
P#bI MMMOIO, MAOM» 3aB0A0oRA0. Tie 
Verfhlämmung, aanecenie HAOM%, 
muudio. 


Verſchlaͤmmen, v. reg. af. Npouo⸗ 


mamb nApamm, nponmposams. Eein 
Vermögen verfchlämmen, nmtnie 
cRoe NMPenHpoBans, npPobpaxnın- 
YManıb, nNPompanxnpmme. 


Nerfchläudern, v. veg. a. Pazmomamns, 


PaAsMnImapnms, pazcopnms, packm- 
Namn, paabpocams. ein Vermd— 
gen verfchläudern, nuhnie cnoe paa- 
momams. Die Zeit verfchläudern, 
BpeMma HAnpacno mepames. 


Verſchlechtern, v. rrg. a. Xyxe ak 


Audnlb, HCNOPIMHiın, 


Nerihleihen, v. irerg. recipr. Cem: 


Schleichen) Eich verfdleihen, mah- 


ROM yAuM, CORpbImbCa. 


Nerfchleiffen, v. rey. af. I) npoma- 


Hyımb, DPOMACKAmıB, NPOBOAOURHT bs 
Einen Prozeß verfchleiffen, atan npo- 
BOAOYMIMB; 2) omsecınn: Eine Ehe 
verfchleiffen, Aabıo OMBECHM, Nepe- 
NCCHA BB HHoC MmEcumo; * marxe: 
pacmaymms, ynocnms. Eswaaren 
verfchleiffen, cpEcmn ze NpPHnacht 
pacmammıns. Die Berfchleiffung, 
IPOBOAONHBAHIE, nepeueceuie, HM 
pPscmamente, 


Verſchleimen, v. reg. af. Sacamanms, 


MORDOMOW, CAH3BIO HANOAHHLIK. 
Die Verfdjleimung , nanoaucnie mos 
KPOINMAMM, CAH3SBE,. 


Verſchleiſſen, v- irreg. (cm: Schleiſſen) 


I.) neutr. c» nom: ra: ſeyn, 1) ms- 
HOCHNECA, 3amacramsca, o6rem- 
mams. Ein verfchliffenes Kleid, nano- 
NEeHHOoC MAAmBC;, 2) MpoxoAHumE: 
Die Zeit verfcleißt aefchwinde, npemx 
npoxo1mmp cropo. LI.) af. Nana- 
munantb, M2CAPAmB, H3OpBAınb, 3A= 
macrams. Miel en verfchleiffen, 
2 
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Mnor6e naamsa Maranmsams: 2) 
moamkins, nprroamums: Die Zeit 
mitiia verfihleiffen, spema upazano 
nponoanms; 3) mpozasams: Eeine 
Mare zu verichleiffen fuchen, mosapn 
cRoA Meramb CH pyr» cÖbımb. Das 
Verſchleiſſen, u die Verſchleiſſung, us- 
nomente, NPOBOKACHIE, H NPOXO- 
xıekie; marke: npogaxa. 

Verſchlemmen, cm: Verſchlaͤmmen. 

Verkchlendern, v. reg. af. Lpomann- 
Ads, MpA3AHo nPoBOAHIMb. Die 
Zeit verſchlendern, spema nposecımm 
npaaano. 

Verſchlebppen, v. reg. af. 1) 3ama- 
nm M YHOCHIMB, yımalmınb, pac- 
mayınms; 2) wemmackams: Miele 
Kleider verſchleppen, muoro maammsa 
pcmacrams. Die Berfchleppung, 
HCmacrHBaule, 

Merfchleudern, em: Verichläudern. 

Merfchleyen, v. reg. af. 3arpsııng da- 
10 , MOKPbIBAAOMP, Zamyınams. 
ein Gefiht verfihieven, anue cBoe 
3arprımb MORPBIBAAOMD. 

Merfihliefen, v. irreg. recipr. (cm: 
Schliefen) mpamamsca, 3an0A351- 
gan. Die Mänfe verſchlieſen fich in 
die cher, Msum 3anoAssıBamoınB 
Br HOpbi. 

der Verſchließ, des es, (mmox: me mm:) 
Br BEpxHeH Tcpmanım: npozamxa. 
Vielen Verfchließ haben, muoro mo- 
gapa mpogaBaımb. 

Verſchließen, v. irr. af. (cm: Schließen) 
1) zamsırams: Die Thore, die Thlıs 

. ren verfchließen, »opoma, Apepn aa- 
meırams. Ein verfchloffener Ort, 3a- 
nepinoe MEcmo; * 3araroumlmd, 
3ampopmims; 2) Sein Geld verſchlieſ— 
fen, zenerm cnon s3annpams. id) 
verfchließen, sanepemsca. 

die Verſchließung, mu: die-en, I) sann- 
panie, zamsıxanie; 2) y 34mRoRb: 
3aconr. Ein Edylo$ mit zwey Ver— 
färliegungen, 3amor® C» AByma 24- 
GOBAMM. 

Verſchlimmern, v. reg. ad. xyre al 
rams. Eine Suche verfihlimmern, 
abo nopmums. Sich verſchlimmern, 
xyre cınamosmunsca. Die Krankheit 

x verühlimmert fih, Hoatenn xyxe 
cınanosmmca. Die Berfhlimmerung, 
THRpeKAcHic. R 

Vercſchlingen, v. irreg. ad. (cm: Echlins 
gen, ı) sanyınams: Der Faden hat 
fih verſchlungen, nmınza sanyıma- 
Agchb; 2) NPOTAOTMHINB, NOTAOIUNIb. 
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Der Wallfiſch verſchlang Jonam, zums 
noraomuar Ioay. Von dem Meere, 
von dem Waſſer verfchlungen werden, 
Gbimb MOTAOLEHy MOpeMmb, BOLIOF 
marxe: * Sein Gut mit Huren ver= 
fhlingen, pacmouums 6ayano nm#- 
mic cBoe; marke moxnpams: Ein 
Wort im Reden verfchlingen, canno 
He AOTOBOPHUBb Bb pbun. Die Mer: 
fAylingung , sanymbiBaHie noraor- 
menie. 

Verſchlucken, v. Feg af. I) nPOrAO- 
mams: Eine Pille verſchlucken, nn- 
Ara nporAkomams. Eine. Pudel 
verfcylufen, 6yaanıy nporaommıns. 
Die Erde verfhlufe das Maffer, 
3emAa MOoTA0wacemr BoA)S 2) * a) 
Ein Wort, eine Sylbe verchlucken, 
CAOBO, CAOTb HNPOTAOMIHME, HC Aoro- 
Bopmins; b) moraommms, cRpaıme: 
Den Schmerzen verfihlufen, 6041 
cnepntms, cKpsImb; C) cınepntıns, 
cuecnn: Vorwuͤrſe, Verweiſe vers 
ſchlucken, ynpern, Beironopss cHe- 
cmn. Das Verſchlucken, die Ver— 
ſchluckung, moraomenie, Herorosa- 
PHRaHic, CKPbIBAHIe, CHEecceHie. 

Verſchlummern, v. reg. af. Dpoane- 
nam. Die Zeit verfhlummern, nye- 
ma npoapemams. ein Glüf ver- 
fhlummern, ınacmie croe npoApe- 
mans, nposTLBame. 

Verſchluͤpfen, v. reg. recipr. Eich ver- 
ſchluͤp en, nPOApPAıNBCAa,DPOFPACMIECA, 
npoAha3mb, CROAB3HYyIIb, CRPBIIIB- 
ca, ybpamsca. 

Verſchmachten, v. reg. neutr. c» nom: 

rxar: feon, HCEMOMHINBCA, Manns, 

McimaeBalis, MAHEMOTAmb, Hause 

xams. Mor Hiße, vor Turft ver 

ſchmachten, om» xapy, omn xaxası 
ncmommmsca. Das Werfchmachten, 
die Verſchmachtung, mcmomaeuie, 

McmacBauie, WH3HeMOxeHie, 

Verſchmaͤhen, v. rer. af. 1) bGeaamumo. 
208 verfchmähet mid), ano aaa meua 
TOBOCHMEABHO, WVBCIUBHIDCABHO 3 
2) nopyramst, nonocHkmB, YHR4H- 
xams. Verſpottet und verfchmähet 
werden, ocmtauy m nopyramy 6Bıms; 
3) npesnpams, npene6perams; ınar- 
xe: c» npeaptuiemp omBeprarsms, 
ompmuyfis, we npmammaıns. Die 
Verſchmaͤhung, nopyranie, npeapb- 
Hie, JHHUHXCHIiEe. 

Verfihmaufen, v. reg. af. Tponm 
poramb , nmpofkaams, mponkmBams. 
Sein Vermögen. verfhmaufen, aut 


- 


u 


Ver 


Hie CBOe MPOonMpoBams; Mäarxe: 
Die Zeit verfihmaufen, spema n,o- 
HHPOBAMBb, TpoBecimH Bb nmDoBa- 
„in. Das Berfchmaufen, mponupo- 
Bauie. 

Verſchmeiſſen, v. reg. af. (cm: Schmeif: 
fen) aaruuyıns, 32ÖpocHms., 

Derfdymeizen, verb. I.) neutr. irreg. 
c» nom: raar: ſeyn, Mcmaams, päc- 
maxıns, pacmonnumsca; 2) af. a) 
narcprams ma naanıy: Alles Bley 
verfchmelzen, sec» cauneu» ma1Cp- 
xauıs ma aaaBrıy; b) cAnsBams,cıy- 
craınb, CMmÜimBamıb, pPaA2RBoAHIIh 
xpaern. Die Sarben find nicht ae= 
hoͤrig verſchmelzet, spackm nernB0Am 
no pasmywmesans. Die Berfihmel: 
zung, pacuonacenie, naaska, paa- 
m yureBanie. 

Berihhmerzen, v. rrg. af. ommep- 
nbmsca, nmepeboatmp, nepenecıns 
6oA», 3a6sıms onyr. Ich hube den 
Verluſt noch nicht verfchmerzet, mn% 
eiu® momepa HyBCmBHmeAsHa. Der 
Schade ift leicht zu verfchmerzen, 
3mMOM» BPCA» ACTKo 3a65Imb, neper 
mepnbums MOoxHo; mare: boAsb 
cBor crpsuns. Das Berfchmerzen , 
nepemepnbnie boanm. 

Derfchmieden, v. reg. af. I) yuompe- 
6baAalıb Bb KOBKy, BbIKOBbIBAMB; 2) 
„>zeprams na ronanie: Alles Eifen 
verfchmieden, nce XeABso na1epmanıs 
Ha KoBaHıe, H3KoBäAınb. 

Verſchmieren, v. reg. af. I) nama- 
3ams, M3AepKamn masanicemr. Mies 
len Lehm, allen Kleifter verfchmieren, 
MUOTO TAHHbI, BEeCb KACHCHIC9B 
namasams; marxe: Miele Dinte, 
alles Papier verfcdimieren, muoro 
YEPHHAB, BCio 6yMary H2mapame; 
2) 3amasams: Einen Dfen verfchmies 
ven, mess 3amasanıs. * Man vers 
fäymieret die Gänge, (8+ ropa: mpons- 
BOACIBAXP) 3aMA3abıBamınn , 3AKfbi- 
Barım» xuas. Dad Berfihmieren, 
M3MA3siBaHie, M 3ama3biBanie. 

Verſchmitzt, adj. m adv. — er, — efle, 
xmmpsih, Ayrkassıh. Uberaus vers 
fhmißt feyn, vpeansuahino Aayrasy 
6sims. Die Berfchmißtheit, xu- 
mpocms, AYKABCmBo. 

Merfhnappen, v. reg. recipr. Eich vers 
fdynappen, I) xsamams, Ho He cA0= 
BAINBb5 2) upoboAmamsca, nporoso- 
prmsca: Verſchnappe dich nicht, me 
npPOboATUHACB. 

Verſchnauben, 85 ayumenm» caork Ders 
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fhnaufen, v. reg- neufr. c» nowmor: 
raar: haben, npoconkıus, upoxpa- 
nTınb, npopsiprams, nponsıxmEıns, 
omaoxnyıns. Die Pferde verfchnans 
ben laffen, Aaouraaamr Aaams omAao- 
xuyms. Laß mid erſt verfünaufen, 
aanra mu Hanepear OlIAOoxXHyInB. 
Verſchneiden, v. irreg. al. (cm: Echneis 
den) 1) Buıpbasınamp, pFaaıns . 2) 
naptsams: Der Schneider hat alles 
Tuch verfchnitten, nopmuoh nce cy- 
KHO H3RPOHA», H3pbaaan: 3) pFaa- 
Hiemr 0o6be306pasaHıns; om» mnro? 
den Mein verfchniden, suno nom 
COM» mopmmamb; 4) moaptasıname: 
Eid) de Nägel, die Haare verſchnei— 
den, normm obptaanın, BuAocsı ceh 
noap#asısams. Einem Huhne die Flü— 
gel verfchneiden, rypnub Rpsasa 
noapt3anıp; 5) CROBHnIB, RAacınk, 
XoAocmRINB; om» moro: ein Were 
fchnittener, croneyr, eunyXsr, .ra- 


cmpamw. Das Berfchneiden, m die 
Verſchneidung, phzanie, mankası- 
Banıc, nmospbssisanie HM obpF2bl- 


Bauic, 

Berfihneven, v. reg. neutr. c» momor: 
TA: ſeyn, cntromr 3auecmn. Alle 
Mege find verfhneyet, sch Aaoporm 
cnFtromr 3aueccubi. 

Merfihnieben, v. irreg. neulr. (cm: 
Schnieben) c» nom: ra: huben, npoco- 
ntıns, npoxpantıns, mpocpsbipKamb, 
oınaoxuyms, cm: Verſchnauben. 

Verfchnitten, Verſchnittener, cm: Wer: 
fhneiden, 

Verſchnitzeln, ». reg. ad. Uaphaamb, 
naunrams. Papier verfchnißeln, 6y- 
mary H3oHhaames. 

Verſchnupfen, v. reg» impers. Das vers 
fhnupfte ihn, »mo ero ockop6nxo, 
oropuNAO, CMy AOCAAHoO CInaro, 
ero mpou#yAo. 

Verſchnuͤren, v. reg. af. 1) mnypom», 
nepBilo mamFtpaımb; BT TOpH: 34804: 
Ein Feld verfchnhren laffen, more Be- 
Abus Beimtpams; 2) BacmypoBamın, 
cCHypamu cBa3ams, cmaamyııs. Das 
Verſchnuͤren, nambpenie m o6Basbı- 
BaAHie CHYpPOMB, BEPCBKAMH. 

Verſchocken, v. rex. af. (8% Caxco- 
Bin) WecmmgecamHuyIo TOINAHHY 
aasams. Geine Felder verfhoden , 

 3anaammmBb Ch CBOHXB TIOACH ue- 
CINMICCAIUHYIO HOIIAHHY. Das Ber: 
fhoden, naauenie mecmmgecamaoH 
TOIIAHHBI» 


Verſchollen, em: Verſchallen. 


pn 
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Verkhonen, v. reg. ad. Tormartmnıs. 
Ein Land im Kriege verfihon:n, e- 
ma na nonnb nomanmme. Das 
Feuer hat mein Haus verfhont, 
OTOUB NOIMAAHAb AOMb MOM 5 WMAN- 
xe: Verchonen fie mich mit deralei— 
chen Verdacht, mit folhen Reden, 
M3basıne MEeH4 OB MAROTO N0A0, 
2ptuia, OMB INanmXh CANBR. Das 
Merfhonen, nm die Verſchonung, no- 
1uaxcHie, " 

Verſchoͤnern, v. rcg. af. Yrpamamsz 
Marke: unciammb, YÖHpaınk, napa- 
KUumb, upeyrkpacnms. Die Verſchoͤ— 
nerung, yrpamentc. 

Verſchoren, cm: Verſcheren. 

Verſchoſſen, v. weg. ac. Hoss CD 
yerTo NAAlmılb. Das Verſchoſſen, 
naaueHie mom, 

Verſchraͤgen, v. reg. act. Härochb, NO- 
neperh, Kuchimn 3460pomP 0T0po- 
anıns. Ein Feld verſchraͤgen, noae 
HAROCB OTVpoAnmB. Die Verſchraͤ⸗ 
gung, oropoxenie Rocbimn 2:00» 
p’m+. 


Verſchraͤmen, v- reg. act. (u ropn: 


APOM3BOA:) tpOopyÖHınp YaRoH npo- 
x04B Bosab AMAM AAa Ayımaro 
n3b ouon A0bBBania pyAbl. Ver— 
ſchraͤmt Feld, MBéäno, rab rasen 
no boramı, Bbipybachb, pyaa xe 
eme cmonmm. Das Berfchrimen, 
Bbipyhanıic. 

Verſchraͤnken, v. vrg. act. Deperopo- 
anınB; * marke: Z3anymama, M 
yrpkuums. Die Verſchraͤnkung, nc- 
peropoxrrauie, 

Verſchrauben, v. reg. m’irreg. act. 

‚Kemi Schrauben) 1) sarnmınnınnz 2) 
He marı ZUBHHmmmBs, M Häniii- 
mums. Das Verſchrauben, sanıın- 
YMBAUIe, MB OlUIMÖrRA Bb ZABHium«“- 

 BAHIM. 

Berfchreiben, v. irreg. act. (com: Schrei⸗ 
ben) 1) nanmcams: Miele Federn, 
alle.Dinte, eine Menge Papier ver- 
fhreiben, undro nepsenr, sch ucp- 
HHAbI, MUHOKEeCHBO ÖyMmark uann- 
camb, MaAeCpKAınB MA NHCbMo; 2) 
ne atpno manncam». Die Zuhl, dag 
Wort iſt verfchrieben, umcao, cAaoRo 


ne max» nanncano. Eid) verfihreis 


ben, onncambca; 3) 3aumcams 34 
rim» vıno, ap knocımp, kabary ua mo 
anbo komy Aams. Einem etwas vers 
fchreiben, aanncamı» 33 shMmr Wınoz 
»>» ropm: aasos: Der Verſchreibetag, 
3anAcHöoM ACHb, Xoraa TOpibIMb 


Ver 


yuacıımmramb COÖbEMBenmochmBb MXT 
NHECMEHHKO MOAKIMBEPKAACMCH. er 
Verſchreiobezettel, cBHAliıneancmro © 
mom», 3annco. Das Merfibreibe: 
geld, zeusım 3a mo; a eco6ınBo 
3ıraaauyıo aams. Jemanden fein 
Gut, fein Vermoͤgen verſchreiben, na- 
bay, 3asaaıayo Aaain: na nomd- 
emse, umbnie. Sich flr jemauden 
verfchreiten, uncmenuo 34 xoro 
nopyummpcaz om» moro: die Mer: 
fijreibung , rabaaa, osucmenuoe 
OUABAMCAHCINBO 5; ObAHTAL'A, 34- 
nHucCh5 4) Bouumchipans: Maaren 
verfchreiben, moRaps Buinnchißane. 
Die Waare it ſchon verſchrieben, mo- 
Bapb YXKC BbIUMCAHr; 5) npeınn- 
cams, nponscaws: Einem Kranken 
ein Recept verſchreiben, 6oasuouy 
pegpenm® nponmecams. Das Mers 
ſchreilen, menncauie, onncka, Rbi- 
THChIBANie, M nponimcanie. Die 
Verſchreibuag, nabara, ob4aamers- 
cınno. 

Verſchreyen, v. irr. act. (cm: Schrenen) 
I) BR XYAMIO cAARy npuBecım, odea- 
CAasmilb, Odneciuh 5; 2) nporpH= 
Talıb, MPOBOSTAACHINB CMepmMoybri- 
na Matb Tp0bomp yönHmaro, KRorAa 
cmcepinoybuseygp uchnssbcineun; 5% 
NPEKACOLIBUICML YyFoAoBnomr cyat. 

Vetſchroten, v. reg. act. 1) n3moaoınb. 
Dir Dihlter hat alles Malz verſchro— 
ten, MEABHHMEn BecCb CoAOAB H3MO- 
AOALZ 2) u6 Tops: 3aBoı: Merfchros 
tenes Waller, ınpy6asn Bon» npo- 
Bo AHMAN, CHycracmaa Bora. Ein 
verichrotenes Feld, pacronaunoe sb- 
.cno. Das Verſchroten, H3MA.\BbI- 
BAHIC, M packansbiBasıe, cat Er— 
ſchroten. 

Verſchrumpfen, v. reg. neufr. c» nom: 
ra: fen, Emopinnmesca, 3aBaH yi.b, 
N3ApPA6n yıb, H3COXHymB, cchiaınk- 
Uls 

der Verſchub, des es, (muox: ne Mm:) 
OINAATIIUEABCINKO. 

Verſchuͤhtern, v. reg. act. u neutr. 
c» nom: TA: ſehyn, aanyrams, Mcny- 
rams, M Hncuyramsca. Dus Mer: 
ſchuͤchtern, sanyrupanie. 

Verſchulden, v. reg. act. 1) o6peme- 
Ruub AoAramn. Cajus bat feine 
Güter Sehr verfduldet, Kai nont- 
(i,hA CBOM  BECBMA ODdpeMCEKHMA» 
AUATAMMZ A 0codansBo: verſchul det 
fenn, Aonraxv 6bimb; 2) aacay- 
KHINb Hatäsdalc; 3) NpoamnMmbla, 


Ber 
corphuumms: Mas habe ich verfchul- 


det? mr vemb 3 UPOBMHHACA, HH- 
voBamn? om» ınoro: Es iſt durd) 
dein Verſchulden geichehen, amo ınpacıo 
BHIOIO CAYUHAOCK: 4) BO2Aame: Ich 
will e8 dir verfchuiden, a »ıno mebs 
»o3atamr. Das Berfihulden, worp#- 
LICHTC, HABACUCHIe Ha CEebA BHHbI. 
Die Berfhuldung, sacayxeuie ma- 
K43aHra. 

Merichnidiaen, v. reg. act. Upomu- 
HHINbBCA, MH 34CAYyKHIUB HAKA3anlc. 
Die Verſchuldigung, npocmynorn, 
BHHA, M 3AcAyxcHic Häarasanta. 

Verſchuͤtten, v. reg. act. 1) a3acsınams, 
3araamıms. Den Weg mit Schutt 
verichütten, aopory mycopomsb 24- 
esinamp. Einen Brunnen, einen 
Graben verfchlitten, koaoseur, por» 
2aCcbimams; 2) Paacsı naıms,npoAHinb: 
Den Wein, das Waſſer verfihütten, 
BHHO, BoAy TpoAmub; marke: * 
Er hat es bey ihm verfchhttet, man 
er hat den Brey bey ihm verſchuͤttet, 
OH NOINCPAAB ETO MMAOCINH; MAR- 
ze: Merfihütten, ssnmnymn. Das 
Verſchuͤtten, die Verſchuͤttung, zachı- 
nanfe, pa3cbinänie, MPVAHRANIE. 

Verſchwaͤgern, v. vrg. recipr. Eid) mit 
jemanden verfihwäaern, nocsonmeca, 
BR cBohcimpo Bohmm cr rim. Sie 
find verfdhhwdaert, onm cHoH, B5 cHoü- 
cut. Die Verſchwaͤgerung, scıny- 
DACHIC Bb CBOHCHMEO. 

Verſchwaͤrmen, v. reg. neufr. cv nom: 

“ra: haben, 1) omponmsca: Die Bie— 
nen haben verfhwärmet, mueası om- 
PoHAHC»h, mepecımaam pomumaca; 2) 
recipr. Die Dienen verſchwaͤrmen fich, 
NIEABL CH AnutromT poromca. Das 
Verſchwaͤrmen, owmpoenie m m3AHLl- 

j nce pockie. 

Verſchwaͤrzen, v. reg. act. OraeBcinams, 
OTOBODAIB, ODHECHM SZ Ol moro: 
dis. Verſchwaͤrzen, m die Verſchwaͤr—⸗ 
Jung, oracsemanic. 

Terihwaßen, v. rer. act. 1) npoboa- 
nam», ar boaman'm nposoanms. Die 
Zeit verfchwaßen, spema npoboA- 
HE, MPOBeCIIH BR 60AMAaNTM. 
Seinen Hals verfhwanßen, nycmsm» 
buninanfcmb MNOARCPTHYyMB onacuo- 
CınM XKH3üb CR0IO; 2) B5:6oAmamk: 
Die Sache it ſchon verfchrsaßt, abao 
re Bb1DoAMANHO, BSIMecehHo: HApy- 
xy; 3) Sich verſchwatzen, npodda- 
mamsca; 4) Jemanden verihwaßen, 
ororopnins roro. Das Verſchwaätzen, 
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npobaxmsiranie „  BsI6anmsımanie, 
oroBApHBanie. ——— 

Verſchweigen, v. irreg. act. (cm: Schwei⸗ 
gen) yMmoAuanıs, yınamnıs. Ein Ges 
heimniß verfcdhweigen, mauny ymoaA- 
yams. Die Derfchweigung, ymarun- 
Bawie. N 

Derfihwelgen, v. reg. act. Ipomomanıs, 
npo&.iams, nponnBams, npoßpaxaı- 
yanıs, nponmposams. ein Bermö- 
gen verfchwelgen, nmEhuie cnoe npe- 
Momams na nnpax». Die Zeit vers 
ſchwelgen, spema nposecmn Br ıM- 
posauın. Die Verſchwelgung, mpo- 
Mäainbikanie HA nHMHpAXb, NMPONHpO- 
Banie. 

1. Verfchwellen, v. reg. act. (y naom- 
HHKOBR) DOABOAHMB MEpEeKRAAAbI, 
Bhugsı, Garn, B3amcmmmbi, 3aRAa- 
use 6pycsa, Öpesua. Ein Haus ganz 
neu verfdwellen, 8» Aomb monnie 
shrus nogsecmn. Gin verfchwellter 
Dadıflupl, rrosersnon cımyAr ma 
baaraxr. Die Merfchwellung, mor- 
Bor» Btigonn, Harokb, ZAMEeIIHHT. 

2. Verſchwellen, v. irreg. neutr. (cm: 
Schwellen) c» nom: raar: ſeyn, pac- 
nyxuyıns. Der saus ift ganz vers 
fihwollen, wea con.em» pacnyxaa. 
Das Berfchwellen, pacnyınsanuie. 

Verſchwemmen, v. weg. act. Hauocums, 
3amocHinhb, 24COpHImA, HAMBIBAMB. 
Mit dem Oſtwinde wird der Hafen 
verfdiwenmiet, npm Bocımouuom» »b- 
mpb manocnınca WimMa By TABAHB, 
aauochms rarann. Das Pflaſter ift mit 
Eand verfchwemmet, mocımosBaa ne- 
CKOMBb aacopena, M 2AneoeHa. 

Merfchwenden, ». reg- act. Npomomams, 
HanpacHo nomepAlnb, pPAcmo4Hnib. 
Sein Vermögen verfchwenden, nmhnie 
eroe npomomams, le Moplthaten 
find ben ihm nur verfchmwendet, »c$ 
baaroahanfa emy Hanpacano oRA3bl- 

sarmca. eine Zeit verfähwenden, 
BfeMmA CRoe HAnpacno MepAlmb. 
Das Verſchwenden, mn die Verſchwen— 
duna, mepanie, mpomamsiBauie, 
pas moyeHhie. 

der Merfchwender, de8-8, Gunox: moA: 
„eann:) xenca: die Verſchwenderinn, 
Mon», pacmounmceas. Ein Ders 
ſchwender der Zeit, ry6mmerz 'Rpe- 
MenH, KINO BpeMmA Häanpacuo Inpä- 
mmIm$. 

Verſchwenderiſch, adj. m ad — er, 
— (fe, pacınouwineabHbIM, MW MOMOR- 
ern, momosamo. Verſchweuderiſch mit 
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etwas umgehen, pacmounmersne 
ymo ynompebasms. Verſchwenderiſch 
feben, pacmounmeasno xHmb. 

Verſchwiegen, adj. m adv. — er, — fie, 
I) YVMOAUHBACMEIH, IIAMHbIM, CKpbi- 
BaemsIH. 
3b maunst umo coAreprams, YMOA- 
wasams o wem. Die Sache iſt noch 
verſchwiegen, akao ee a» mannd; 
2) moauarmssıh: Verſchwiegen feyn, 
MOAYAAHBY Öbllüb. 

die Berfchiviegenheit, (ma: me um!) MmoA- 
YAAHROCINB» 

Verſchwinden, v. irreg. neutr. (cm: 
Schwinden) cr nom: ra: feyn, waue- 
2amb, BERHAUMY cmams, necmams. 
Alle Hoffnung ift verfchwunden, »ca 
HAACKAA H34Ue3Aa. 
ſchwand, ıuacmie moe nuaueaao. Der 
Schuldner ift verfchwunden, aoaxunne 
M34C3b, ChEKaAb, MPONaAr, YIICAm, 
erpsiaca. Das Verfchwinden, usve- 
aanie. 

Verſchwiſtern, v. reg. act. Cecmpom 
cabrams. Sich mit einer Perfon vers 
ſchwiſtern, nocecmpumsca, cabaanıb- 
ca usero cecmpow; * mEcno coe- 
AHHCHAbIÄ, »'Acmeyrmmiä. Ver—⸗ 
ſchwiſterte Zug. ıden, m&cno smtcmt 
COCAHHCHHbIA, CpoAcmByIolia 40- 
6poabmern. 

Verſchwitzen, v. reg. 1) act. a) Die 
Waͤſche verfchwißen, 6hrse uömomn 
STHOHIMIR , 3AMapams, Zaraımmsb, 
ncnopmams; b) senmomimp, nö- 
IIOMb H3% ceba MaraBams, Hcıuy- 
ckams; 2) neufr. a) c» nom: raar: 
feon, nömom» seıxoanms: Alle Säfte 
find verfchwißt, sch coxm, nömom» 
Beimam; b) c$ nomor: raar: haben, 
nepecmams nomf&uıs, nponom&ınb. 
Das Verſchwitzen, sanombuie, Bbl- 
nom%&uie, omnoıntaie. 

Verſchwoͤren, v« irreg. (cm: Schwoͤren) 
1.) neutr. c» nom: ra: haben, no ax& 
XAACRBCA, AOxXHo 6boxnmeca. 11.) 
act. 1) Etwas verfchwören, s3axıacms 
mo, Ch NPHCATOW o1N» yero oMpH- 
yansca. Das Spielen, das Trinken 
verfchwören, zaperamsca »» urp#, 
Br mM, 3araacımsca me HrTpanıs, 
ne nn; 2) Sich verſchwoͤren, sazın- 
nam» ceba, C» kAsıuBorm yBhpams; 
3) contıuamsca, kaamey c» rbmb 
NOAOXHMB, coraamamsca. Sich mit 


jemanden verfchwären, sarosop» cAt- ' 


. Eine &elegenheit verfehen, 


Mein Gluͤck ver⸗/ 


Ver 


cabaams. Die Verſchwornen, 230- 
YMbIIHACHHURH, Öykınorıyasm. Daß 
Derfchwören, zarammanie, 3aroBop®. 
Die Verfihwirung, mu: die-en, 3 
ToBopb. 


Etwas verſchwiegen halten, Berfehen, v. irreg. act. m recipr. (cm: 


Sehen) I) me aocmompFıns, He A0OTAA=- 
Atıns, xyAo suatıns, He marıb BH- 
Abus; a) npocmomptms, nposbBams: 
cayuaH 
npoponums, npostsams; b) nmpo- 
cmompbms, ve goraaaburs. Merfehen 
ift auch verfpielt, neroraaabuie ecıns 
MARKE NPOATPpbEIIMB; A ocobauso: 
Sic, verfehen, oum6nmsca. Ich habe 
mid) verfehen, x ommöca. Habe ich 
etwas verfehen? norpkumar au a 
»» ven»? Go viel id) weis, habe ich 
nidyt8 verſthen, croaszo a 3uaro, 4 
HM BB YEM> HE mpopoumas. Daß 
Verſehen, norpkurmocms, ynyıgenie, 
osun6ra, neroraaabuie. Ein Verſe— 
ben begehen, norpbiumocms yun- 
anms; c) Eid an etwas verfehen,, 
sarasabmsca ma umo. Eid) verfes 
hen, 3anacamsca , 3aromosHınk ; 2) 
cnabaums: a) Jemanden mit etwas 
verfehen, sanacmım, cnabınıns Koro 
sbmr. Jemanden mit Geld, mit Les 
bensmitteln verfehen, cnabauıms xoro 
ACNBTaAMmM, ChbCHIHBIMH npunacamuz 
b) Ein Amt verfehen, anaxuocıns 
omnpasaams. Jemandes Stelle vers 
fehen, mEcmo use 2acımynams, 34- 
HAMAmB; C) yupeanums, yrasamm: 
Es ift in den Rechten fo verfehen, 
Bb 3aAKoHaxb Mar» yrasano; 73) 
onpeabanıng, nasHaymıns, H36pams: 
Zu großen Dingen verfchen feun, 
651m onpeabrcuy, nasnaueny zB 
BEAHKHMB AbAaMmB; 4) npeasnabuus; 
a) yaaıns, OoxXmAams, Hastamınca: 
Ich hätte mic) diefer Ehre am wenigs 
ften verfehen, a 621 ceh vecmn wan- 
mente oxnıarn. Das hätte ich mir 
von ihm nicht verfehen, a 681 cero 
omn nero ne oxmaarn. Ehe du dirs 
verfehen wirt, werden wir kommen, 
mei M He 6yacııs KAamBb, KoTAa mbl 
UpHACM», MbI HEUAAHHO NpPHACME; 
b) noraaramsca ma umo (oÖsemm:). 
Das Merfehen ‚ neaoraaatuie, npo- 
cmomptnie, mpocmynors. Die 
Derfehung, cnabaenie. Die Berfe 
hung einer Gtelle,_ omnpasacuie 
ADAXHOCIIH. 


aamıs c» admr. Sid) wider jemanden Werfchren, v. reg. act. Dorpeanms. 


verfchwören, sarosop» npommm» Koro 


Eich die Hand verfehren, pyay ee6t 
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nospesums. Im euer unverſehrt 
bleiben, 8% orub ocmamsca Hespc- 
aumy. Die Verfehrung, nospexacnie. 
Verfeigen, Verfeinen, ca: Verſiegen. 
Berfenden, v. reg. u irreg. af. (cm: 
Eenden) mocsıaams, ommpaBaalık. 
Der Kaufmann verfendet Waaren, 
Eyneg» ommpasaaem» ImoBapsı. Die 
PVerfendung, mocsranie, ommpa- 
Bicnie. 

Berfengen, v. rer! af. Owarums, 
cmeys. Die Berfenaung, onarenie. 
Verſenken, v. rrg. af. Ilorpyanınz, 
NOMONHINKE, 3AMOonNAMB, ON)CmHINb, 


Kaſten mit Steinen in den Fluß vers 


fenfen, ayımkn c» Kamuamm Br phry 
norpy3ums, onycmmus; ® y me- 
MIA BIIIMKOBb! 3AK0AOınMInB, Ba6mmn, 
sanycınnms. Verſenkbohrer, poa» 
6ypasa. Der Berfenfer, nonnpan- 
zuih. In Elend, in Gram verfenkt, 
BB diraocıms, BR TMEeHarb norpy- 
xeunui. Die Verfenfung, norpy- 
xeHie, nomonachHice. 

Derfeffen, cm:. Berfißen. 

Verſetzen, v. reg. 1.) neutr. c» nom: 
rı: haben, (y oxomamkxosr) o ant- 
PIxXh: HCAOHOCHMB, BbIKHHYTMIB. 
ll.) a@. ı) se mar», nme myAa, ne 
stpuo, me wa cpoem% mAcıuıb no- 
cmasums. Ein Buch) ift verfeßt, nunra 
ne myaa mocmasaena. Die Grenz⸗ 
fteine verfeßen, mexensie xamım 
CAsnrams; y ınnnorpad: Eine Zeile, 
ein Wort it verfeßt, cmpora, cAoBRo 
ue y mtcma nocmasıeno. Eich ders 


feßen, mepecmasmınsca; 2) nepe- 
cmasıaıns: Die Bücher verließen, 
xuurH nepecmasasıms. Die Ber: 


feßung, meperoxenie, mepecmasra 
6yzB%; marke: mepemäyans. Die 
Amtleute verfeßen, cayxammı» ne- 
pembcmums; Marke: nepecaynıns. 
Eine Pilunze, einen Baum verfeßen , 
pacımfnie, ACpeBo mepecaamms, ne- 
pesecmn. Eid) in Gedanfen an eis 
nen Drt verfeßen, msrcaeuno mepe- 
NCCmMHM cc6a2 B% Karoe MmEcmo; mar- 
xe: npnsecmm. Das verfeßt mich 
in die Rothwendigfeit, e8 dir abzu⸗ 
fhlagen, 2mo npmuroaums MeHR 5% 
MeoßxoAmMmocmb, 2% mom» me6E 
omxrazams. Semanden in einen biüs 
henden Wohlſtand verfeßen, npmse- 
cCMH KoToO 8% yueimyrmee cocmoa- 
nie. In Freude, in Furcht verfeßen, 
Bb PAMOocIIE, BB CMIpax» npmBecmm; 
3) Erpamp;) a) (y Imaxaumkonn) 
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mporaaasıpams, nactrams. Gold⸗ 
oder Eilberblätter verfeßen, nach 
Kaınb 30A0IMBIMH HAN cCepebpensi- 
MM AHCMEAMM; * y OXODIHHKOBb! 
Der Dachs verfeßt ſich, 6apceyrs 
Bb 3emAlo aapsisaemca; b) 3acma- 
Bnius, 3aroxnums. Eine Thüre mit 
einem Schranfe, den Eingang mit 
Eteinen verfeßen, anep» sacmasnuns 
IlURANOMT, BXOAh 32A0xXHIIBb RAmHä- 
“u. * Das verfeßt mir dem Athen, 
2mo 34uMmaem» yMeHa ayxs. Die 
im Magen verfeßten Winde, 5» xc- 
avast cnepmsie Bstmps; BB NAA- 
snasnb: Der Vlafebalg verfeht ſich, 
paaayBaasHo#H MExB Binarmsacıs 
OTOUB5 4) Bb 3HaueHnim cmFtıncuiz, 
coeannenis; a) npameumsams, 
emtmmpams: Zu den Glofen wird 
das Kupfer mit Zinn verfeßt, aan * 
KOAOKOAOBB MEAB CMEIUHBacııca cua 
orosom». Den Wein mit Waffer vers 
feßen, psnno cmbmmBams Ch ROA0I. 
Die Mahler verfegen die Farben, 
KHBONHCU5I CMELIMBArINB KpackHz 
b) onparaams: Ein Portrait mit 
Diamanten verfeßen, nopmpeurm aı- 
masamm onpaenıns. Blumen in ci» 
nem Kronze verfeßen, wetıns 5% 
sbnyb pacnoroxHımb, pacnpeab- 
anıhe. VWerſetzte Ebdelfleine, scma- 
BACHHBIE Aparogbunsie KamHH; 5) 
Ars, Ranecma: Jemanden einen 
Schlag, einen Hieb verfeßen, yaapı 
Komy wanecmn. Jemanden eins ders 
feßen, aams noyounny, yaapunta 
roro; 6) npom&bnams: a) Schlechte 
Geldforten gegen beffere verfeßen, 
xyAyıo MoHemy Ha Ayumyıo mpo- 
mbnams; b) 3aromums : Geine 
Uhr, feine Kleider verfeßen, acsı 
CBOM, nAamBe 3aroxaıms. Es ift 
für zehn Thaler verfeßt, amo zaxo- 
KCHO BB ACCcamMm marepaxr. Mers 
feßte Sachen einlöfen, saroxenumsıa 
BeyIm Beikymumb; C) omskuams, 
zospasnıns : Auf die Frage vers 
feßte er, — ma Bonpoc» omak- 
wars ou, — Er verfeßte darauf, 
on» omsbyar» na mo. Die Verſe— 
Bung, m das Verfeßen, nepemse- 
Hie, cm&lunsanie, nauecenfe, 34* 
XAAAMIBRanie. 


Verſeufzen, v. reg. af. 1) mposa3ası- 


xaıs, npocmonams. Den Tag eins 
ſam verfeufzen, Aaecn» yeanuenno 
nNPOBOANMBb Bb BO3AbIxXaHiaxb; 2) 
B34Uypaımb Bo3gbIxaniemp; 9) 06“ 


8% . Der. 


Aerunms Boaasıxaniamn: Einen Theil 
feines Schmerzeng verfeufen, oany 
yacınb CBocH boan obAcruHImB BOS- 
AbIXANTAMH. 

Verſichern, v. reg. af. 1) yahpamp: 
Er verfiherte mir feine Treue, ou» 
usepao o6bkıtarp mub cH0w BEp- 
nocıms. Einem etwas verfidern , 
yaocmoBFpams Horo RB» yenr. Man 
. hat mir das verfihert, meua 8% nom» 
yBhpaan; marke roBopamp: Er 
perficherte mid) feiner Irene, on» 
yufosap MeHA BI CBOCH BEPHOCIUM. 
ran yat mich deſſen verfihert, mena 
Bir om» yalpaaıı. Sie können das 
von verfühert feyn, Kb Mmoxeme 5% 
mom» 6bım» yabpeusı. Ich Din feis 


ner Treue verfihert, a »% ero ntp- Verſiegen, v. reg. 


nocms yatpeun, 6aaromnatckcHht. 
Die Verricherung, yubpeuie. Ich 
glaube es aller deiner Verſicherung 
ungeachtet dennoch nicht, a 2nomy, 


ve cmoinpa ua Bce mnne Vabpeitic, 


ne shpro. Sich einer Sache verſichern, Verilbern, v. rg: af. 


yavcwmosfpniuncea Bb 4cmy; 2) 06- 
UANELHIIb, CbeSNEeuMIUhB, YINBED- 
Anınn, obesrouachıns: a) Die Ruhe 
des Staates verfihern, cnoxonciımaoy 
locyaapcınsa ymsepinıns, obesne- 
yuıns; b) a3acımpaxoramus: Ein Schiff 
und deffen Ladung verfihern, zopa6ab 
# TPy3%b Cro 2ucWıpaxoRdm; B3ADth 
va cııpaxy. Meriiwerte Güter, zu- 
cimpaxsosauımia mmimin. Die Vers 
ſicherung, sacwpaxosanıe. Der Vers 
fiherer, cmpaxsormmr®. c) Ein Eu: 
pital auf etwas verfihern, ranmınaan 
Bhb 3AAOTb NOAOKHINB, omAaame; d) 
Sich einer Perfon oder Sache ver 
fihern, ar pyrasın npmÖpams, B3aııB 
KOTFO DOAL KApisAan, MVB CIpaKy, 
ZAXBAamAınb Koro HAM yino. Man vers 
fihert fi) einer Sache, oder einer Perſon, 
‚3anaaakınn YeMmn, ZaxBäiliMilıh KOTo. 
Der Gläubiger verfichert fid) des Ver: 
mögens des Schuldners, sanmozaneun 
6epem» nmbure aoaxanna. Ei) 
des Bepfalls verfihern, npmospkcıns 
cedt baaroBorchie; v OXOMHHKORT! 
Dis Wild verſichert ſich des Zeuacs, 
AHMHNA MULemm Bbixoaa man chmch. 
Die Verſicherung, ystpenie, o6na- 
AecknBaHle, odeemeuchie, NOAOKE- 
nie 3aA0ra m appecma. 

Verſieden, v. irreg. af. (cm: Sieden) 
M3Bapuımb, vnompeönms Ha Bape- 
nic. WUles Waſſer verfieden, wcıo 
BA) Ha34cpxamn ma Bapcenıc. Viel 


Beriegeln, v. reg. al. 


. MoAordi 


» BEPXHeH 


Verfißen,. v. irres, 


Ber 


Holz verfieden,. mıroro ApoB» yno- 
mpebHinb Ha Bapeuicz, MasıxKe:! Bbi- 
RBApHBAmb A BCKHNAINHINB. (nocäTii- 
Hee neynompz), 

I) 3aneva- 
mams, saneyamatıns. Einen Brief 
verfieaeln, nucsmo 3aneuamamıs. Ein 
Zimmer verfiegeln, komuanmıy sane- 
yamamnın; # maxxe: 3aneyamatıns; 
2) neuailb Kb-UCMy DDMAOXHITNBb, 
neyamsıo ymsepanıns. Einen Cons 
tract verfiegeln, n KOHMparkıny ne— 
yalmıp NpmankHıns. * Etwas mit 


feinem Blute verfiegeln, zsaneua- 
mabıuus smo CBocCH Eposimw. Die 
Verſiegelung 2aneuanmante, Oneya- 


manie, m 3aneuamabuHıe. 

I) neutr. c» nom: 
ra: fon, m2caramıb, npocacbiBauik- 
CA Bb 3CMAI05 HM OM% INOTE: H3Chi- 
xams, mpomazame; FoBopHIuca © 
Kb TPyAiXb. 2) af. 3 
CAUMLIb, BBICYIHINb, M3CyIuklub. 
I) nocepe- 
6nume: Verũlbertes Metall, noce- 
peopenoh memaanz; 2) * ma ce- 
pedpo npomkusme, mpoaams. Der 
Kaufmann verilbert feine Mauren, 
Eyfiegb NMpoN1acın» CHoA MIoRApr 5 
ou» meros Der Derfüberer, (3% 
Tepmauin) Haxoramınch 
npm upoaaxb sero, koumcapr. Die 
Verſilberung, NocepehpeHie, 


Verſingen, v. irreg, af. (cm: Singen) 


y) upontkun, nTurcmb mporonamb. 
Die Soraen verjingen, zabomeı mpo- 
ruamıp nbaıcny; 2) npontıns, n#- 
wrewn mperyasınb. Die Mahlzeit 
verjingen, otta» nporyaama nE- 
RIicMW5 3) Bb ——— ——— 
BuUCMA. 


Verſinken, v. irreg. — (cm: Ein 


fen) cr» nos: ra: feyn, norpazwyme, 
NPOHAAHIUBCH , TONOHYıhb. Das 
Schiff uf verfunfen, sopa6a» nomo- 
uyar. Eine verfunfene Stadt, npo-, 
naanrmihcak ropoam: * In feinem 
Unglück verfiifen, BB xermacımım 
CHOCM$. nponazamıs, norndanın. Das 
Verſinken, NOTIALUOBCHIC, 

(em: Gißen) I.) 
neulr. c% nom: ra: ſeyn, I) ocma- 
Hallıbca BB 3ChAtb, HE BCXOAHMES TO- 
Bopnmmca o nochaumoMmb AUMCHHOM» 
chseum Bb CCALCKOMB x03akcmat; 

2) Auf etwas nr rſeſſen ſeyn, — — 
Bb HEMB Cutoalih, NpMcinpacmuy 
OB1mb Kb uemy, HA yeNB Yıuscp- 


* 
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XKAAmMSCH, OCMABamBCA TPH UcMb. 


11.) a. 1) Eid verſitzen, omcns 
atıın ce6b umo; 2) nyocnatıms, 
cHnatniemn imo mMeomepamb; 3) 


nponycmmns: Den Gerichtstag vers 
fiten, <yacönon ,„ DPHCyYACuBeH- 
nos ACHb nporyaaıns. Die Zeit 
veriißen, spema nposecum BR CH- 
album; 4, 3acnabınn, cnatiniem® 
3anaammump. Eine Schuld im Ge: 
fänaniffe verlißen, aoar» 8» ops- 
mF 3achttıns. Dus Verfißen, npo- 
CHKWBAHIC, M npo4. 

Verſoffen, cm: Berfauffen. 

Verſohlen, v. reg. act: loamemsn noA- 
anuyınb, nogaoxHms. Die Schuhe 
verfohlen, 5% bamimaramp nogmemnm 
NOLAOKHIUBb, NOAKHHYymB. Das Vers 
ſohlen, TOAKHAbIBAHTE NTOAMENOKT. 

Verſohnen, v. reg. af. 1) Dommjmnis, 
npusnpris. Sich mit jemanden vers 
führen, uomnmpuusca c» admr; 2) 
YUMHpHImb, yrpvuHınb, JMMAO- 
cınusmms: Jemanden mit Geſchenlen 
verföhnen, noaapsamm roro yMHAOo- 
cınnanmb. Jemandes Zorn verföhnen, 
runter vea yıoanıms. 3) Eeine 
Suͤnde, die Miſſethat verföhnen, rpbxr 
CHo4, Hpecmymaenic 3arAaımıub, 
ouncamms. Die Berföhnung, upn- 
MHDCHIiC, YMHAUCIIMBACHIE, ouu- 
yenie. 

der Verſoͤhner, de$-$, Cum: nor: c.x:) 
xenck: die Verföhnerinn, mupoımno- 


peub, Npmummpuilcab, YMHAOCHM- 


BHIICAB- 

Verſoͤhnlich, adj. m adv. — er, — fie, 
rpowmsii, MHpoAIM6HBBEH, npmMmit- 
pumBIH, CRAOHHBIM Ab TDIEMHPC- 
„io. Die Verſodhnlichkeit, npumh- 
pHMmocnıb, CRAOHIOCIHBb 5b npHNMH- 
peut. 


das Deriöhnopfer, de$-$, (mu: no: 


eAHH!) SKepmıBa OuMllichHia, JMHAO- 
CINHBACHTA. 

der Verſoͤhntag, des es, munox: die-e, 
ACHb O4uhuıienis. 

die Verſohnung, cm: Verfdhnen. 

Derforaen, v. reg. af. I) Cuadanus, 
npennmamb, mpoammamnb: Jemuns 
den mit etwas verforgen, cuadınına 
xoro utsV. Sich verforgen, cıa6- 
Anmb ceba, aanacınmch. Lid) mit 
Holz auf den Minter verforaen, za- 
nacnımcb ApOBAMH HA 3HMy; 2) na- 
Abanms, npusupanb; a) coacp- 
xKallb, nonums, KROPpMHINB M OoAT- 
Bam»: Jemynden zu verforgen haben, 
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“mEiıs Koro na cHdemT coAcpraninz 
b) npncmposmer m naatanıb, npH- 
pls: Jemanden vırforgen, upn- 
cmpoMiib Koro. Die DBerforaung, 
cnabatnie, cosxcpxanie, nynapk- 
Hre, npncmpoenre: Jemanden in dır 
DBerforguna haben, vunmtiın KoTo Hr 
CROeMm» corepxanım: inaracı Er 
wird fich ohne dies nicht zur Eise ent— 
fliesen, bis er nicht eine hinlang.iche 
Derioraung hat, on» m dest mmoro 
na bpasr» ne pThıummınca, nora 404 
cımamounaro MmEcıma, COAcpKanıa 
umtınn me dyacıdr. 

der Verſorger, des 5, (mu: nor: eA:) 
xener: die Verſorgerinn, 1) (sr ropn: 
3aB0A4axXT) CMmoiupAameAb pyAlHKa 
Bmtcıno mmxmmeHhcmepaz; eulh N10- 
ro: die Derforaunasgeiühr, nealas- 
HaA naanta WMAKOMy CMOINPMIUCAIO 5 
2) cCOoAcınKallichh, cnahtmiıcäb, n por⸗ 
nmiiie, KOPMIHASADb. Tpkäph- 
menß. Gin Verſorger der Armen ſeyn, 
npnapnmerems bbanbıxp nimm. 

die Verforgung, cm: Verſorgen. 

Verfortieren, v. reg. af. lioaobpäimp, 
cmadanınb  HYKHBIMM INGBAJAMIL. 
Die Verfortierung, noadnpanıe. 

Deripuren, v. reg. all. Cbepeun, 0- 
cCmasumb, omaoxnmb. Etwas auf 
eine andere Zeit verfparen, oiıao- 
wuinb mo 40 Apyraro spemenit. 
Wir wollen es bis dahin verfparen, 
Mb 3mo 10 nibx»p nopP ocınasumr. 
Das Verfparen, m die Verſparung, 
chepexceuic, OCIUABACHIE, OlLAOKC- 
vie. - 

Peripien, Ve Hr!“ ad. ı) Aarto3,1almb, 
onostams: Die Verfpätung, ono- 
zaaanie; B# npocmopbuim: Eid) vers 
fpätiaen, owosaam». 

Verſpeiſen, v. reg. ad. 1) Bw nuuuy 
ynompedanınnz 2) sce crTcıns: Alles 
Brot, alles Sleifh verfpeifen, sec» 
xAabdr, Bce Mäco cKRyliälun. 

Verſperren, v. reg. ad. 1) Aanepeum, 
3aropoanms. Der Meg it verfper- 
ect, AOpora Aamepıma. Einem den 
Diea, den Zutritt Zu jemanden ver— 
fperren, nyms, aocmyn» kb Komy 
3arpaımınb, 3anepenn, npechtbz 
2) zamsuyms: Alles vor jemandın 
verfperren, BCE OM KOTo 3aWbikällibe 
Die Verfperrung, 3AnHpanıc, aarpa- 
KACiIie, ZAMmbIraHre,. 

Verſpeyen, v. rry. m irreg. ad. (cm! 
Speyen) onaesamıs, 3anacBamın. Die 
Verfpeyung, zauacsanic. 
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ſprechen, pyxse zarosopmms, 3aroar- 
Aaosamp; b) neperopopmins, pyrams- 
CA,XYyAHMB, TOPAJLAMmB, RACHCMAMB. 
Das Verfprecdyen, u die Berfpreihung, 
oßfınamie. 

Verfpreiten, v. reg. af. Pacnpocmpa- 
HHNB. 

Derfpreißen, v. reg. af. Hoanepeis, 
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Derfpielen, v. reg. af. Npourpams: 

Mer hat verfpielet? kmo nponrparr? 
Zehn Thaler verfpielen, aecams ma- 
ACDOBL mponrpams; MArxe: nome- 
pams. Das Verfpielen, nponrpsBa- 
HIe, mepanHie, 

Verfpillen, v. reg. af. Hscopnms, 
Acmpammms; a ocobauso no mi- 


aoyuams pasbpocams: Viel Geld 
verfpillen, muworo Aener» H3copHımb. 
Seine Zeit verfpillen, spema caoe 
nompammmb. 

Merfpinnen, v. irreg. al. (cm: Spin⸗ 
nen) nanpacms. Allen Flachs ver: 
fpinnen, rec» Aca» Hanpacınn, y- 
nompe6nms 8» npazenıc. Das Ver— 
fpinten, u2sepxauie 8% npazenic. 
Verſpotten, v. reg. af. O6pyrams, 
nopyrams, ocm#uRrams. Mon jeder: 
mann verfpottet werden, 651m» om» 
zaxıaro ocm$any. Die Verfpottung, 
OCMEHBaAHic, nopyranie. 
Berfprechen, v. irreg. af. (cm: Gpres 
hen) 1) nporonopams, npoBecmm 
BpCmA BR päA3roRopax»p; 2) OMpH- 
yanın, (o6semm:); 3) o6$yurams. a) 
Einem etwas verfpredhen, o6Fınanın 
zomy umo, Das Derfprechen, o6#- 
wanie. ein Verſprechen halten, 
obtiramje cBne cAcpxams; Marxxe, 
mocyanııs, ob Buams Apyromy: Die 
Maare ift fhon verfprochen, mosapz 
yxe 3anposanp, o6Ftınan» Apyro- 
my. jemanden feine Tochter verfpre» 
chen, oökımams A045 CBomw 34 xoro 
Boraams. Sich mit einer Perfon vers 
fprehen, crosopumsca, o6pyunıns- 
CA, NOMOABHINBCH Chrimr. Die Ders 
fprechung, obkiuanie. Die Eheverfpres 
chung, croBops, odpyuenie. Ein 
veriprochenes Brautpaar, crosopen- 
HOH, OÖpyscHuoh xeamxb Hu HeBt- 
cma; masxe: Man ift ſchon verfpros 
chen, aauo CAOBo yxe ApyrTomy, Hino- 
651 ero nockmnms. b) * Der Ans 
ſchein verſpricht nicht viel, wapyansıı 
BHAB HeMaoTo obFuacıny, nofaems 
zasexası. Diefe Witterung verfpricht 
eine veiche Merndte, cia norosa o6t- 
‚zuaeın» boramyıo xKammy; marxe: 
Eid) verfprechen, wartaınsca Gi) 
viel von jemanden vefpredyen, Mmnoro 
mayhamsca om» xoro. 4) Gid) vers 
ſprechen, nporosopnmsca. Wie leicht 
verfpricht man fih nicht! czor» aerro 
. MOx 40 0O6MOABHTIIBCA, NPOTOBOPHINB- 
ec! Das Verfpredyen, nporerapnnanice; 
5) aarosopmms: a) Eine Büchfe vers 


Berfprengen, 


noacmasmıns. Das Geſtein verfpreis 
Ben, (8% ropusıxm 3arozax$) namens 
noanepems. Die Berfpreißung, noa- 
nmpanie, NoACmaBAcHic, noruopra. 
v. reg. ad. 3arHaıns, 
nporHamb, pasoruaıns. Die Wer: 
fprenaung, pasorHanie. 


Verſpriegeln, v. reg. ad. IToammpams, 


noacmaBrit, kptna abaame; 8% 
TOpHbIXT 2AH0Aaxb: mMoAnHpaıms, 
3auıbIKamb enn Mmexiy cmoäna- 
MH , Aahbl 3CMAA HC Tpocbinaräach, 


Die Verfprienelung, sarıensınanie. 


Verfpringen, v. irreg. a. (cm: Eprins 


gen) cunxayurm cebt umo mpbıra- 
niemp. Eid) den Fuß verfpringen, 
nory cebk BeiBnxnuymp npsIraniemy. 
Das Verfpringen, seinuxanie npu- 
rauiem». 


Berfprißen, v. reg. a. Haspsıarams. 


Alles Wafler verfprißen, rcıo sory 


#3Ö6psi3rams. * Gcin Blut verfprie 
Ben, rpoBs cBow mpoamıns. Daß 
Verſpritzen, w36psiaruBanie. Die 


Perfprikung, npoansanie. 


der Verſpruch, des es, (mnox: neyn:) 


o6pyueuie, CcFoBop%, (B IRRoMo- 
PHIXB mTcmaxr). 


Verſpruͤgeln, cm: Verſpriegeln. 
Vırfpünden, v. reg. af. 3aınkeyme, ' 


Ein Haß verfpinden, 
6oury 3arynopums, san yHıno- 
zams. Die Verſpundung, saryno- 
prBanic, 3amsıranie, 3anınynmo- 
Banic. 


3akynopnms. 


Verſpuͤren, v. reg. a@. Ipnmkyamn, 


nosnasams, “yams. Sch verfpiire 
nichts, a nmuero ne yyBcmsyıo. Das 
Verſpuͤren, u die Verfphrung, npn- 


npum&uanie, YyBcmBoBauie. 


Verſtaͤben, v. reg. act. Tauyıms AOoxxu- 


8» cmoAbax», mınabamm cHa6anıns; 
O0 yRpameniax® ApXMmeRmypHBIx® 
cmordonr. Die Verfläbung, zeıma- 
THBANIC Aoxer+, Cnabatnie mma- 
baum; y nyuter®: bpn3%. 


Verſtaͤhlen, v. reg. act. Ocmarnmıns, 


cmaasıo masapnıns. Eine Art, ein 
Meſſer vertäplen, monopr, nox» wa- 
sapnıms cmarso. Die Vertöplung, 
OCcMAAcHie, HARADKA CIMAALIO, 
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der Verſtand, des-e6, (mHuox: me mm!) 
1) y|mr, pPasyMb, CMbICAB, NOHA- 
mie. Keinen Verſtand von etwas ha= 
ben, nonamia o uem». me Hmtuın. 
Ohne Verſtand handeln, reden, bean 
ywma nocımynmams, roropnins. Vom 
Verſtande fommen, yma amımmsca, 
obearymtıun; 2) CMbICAb, MOARB! 
Der eigentlihe, der MWortverftand, 
codcmreHnHon, ÖykBeHHoh CMbICAL. 
Ein Mort in einem andern Beritande 
nehmen, cAoRO B3am&b BP Apyromn 
emsıcab. Ich finde Feinen Beritund 
in der Nede, 3 unkaroro CMbICAA, 
moAry 8% ptun me maxoxy. 

Derttändig, adj. m adv. — a, — fe, 
YMABIM, pa3yMRbIM, CMBIWACHBIM, 
nouamnmsın. Ein Verſtaͤndiger Hund, 
nonauınaa cobara. Ein der Eache 

verſtaͤndiger Mann, catayıuia sr atab 
verostrer. Der Menfch. ift ein ver— 
ſtaͤndiges Mefen, veaontkn ecıns pa- 
3yMHOE, CAOBECHOE CyyIecmso. 

Verſtaͤndigen, v. reg. act. PacıoAro= 
BAIb, BDA3yMHInB, HM3hACHHIIb. 
Jemanden verfländigen, z»pazymnınz 
KoTO, O6BACHHINb Komy; Mäarxe: 
naBbcmmums. (Fr ift deffen aan davon 
verfiändiget worden, (8% npura2ax%) 
ou» 0 mom» usuhuens. Die Verſtän— 
digung, Bpaaymaeuie, napacucuie. 

das Derflandfraut, ca: Gauchheil. 

Derftändlih, adj. m adv. — er, — fie, 
ACHbIM, BpasymmmersusiH. Verſtäaͤnd⸗ 
lid reden, spaaymumeAsuo TOBOpH ML. 
Eine verftändliche Stimme, BHANIHBIA, 
BpaayMMMEABHBIH TOAOCh. 

die Verftändlichfeit, (umox: ne Hm:) 
RBRpa3yMHINCABHOCDIB. 

das Verſtaͤndniß, des-e8, muox: die-e, 
I) nonamie, ymr: Da dffuerte er 
ihnen das Verſtaͤndniß, daß fie die 
Schrift verfianden, moraa omme past 
HMb yMb, pasyn nncauis. Aykı 
TA: 24. cmp: 45. 2) om» peuenia: 
Eich mit jemanden veritehen. 1) co- 
raacie: Ein Weritändniß mit jemans 
den haben, mit ibm im Beritändniffe 
fihen, 33 mahınom» coraacin ch 
ztmp ÖBıms, Gem coobgunuromb 
3» Karomn 3A10m% ATat; 2) coraa- 
cie: In einem quten, ſchlechten Were 
ftändniße mit jemanden leben, 2» 40- 
6poMmb, XyAaoMmB corAaacim c» zimn 
xHInB. 

Merftärfen, v. reg. act. Tipnbasums 
JIOAIUHHbI, MARKE: YMHOKHITB YUH- 
ero. Einen Wal veftärken, mpnöa- 
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sums mormması para. Die Befas 
Bung verftärfen, umcao rapnmzona 
YmHoxHIus, ycHanms. Die Veritärs 
funa, npubasaenie moryyauns, y- 
MHOXCHIE 4HCAA, YcHacenie. 

Deritarren, v. reg. nrutr. cr nom: Ta: 
feyn, oroventms, oroabms; marke: 
oufrentuus, ocmoxabentmp, oxe- 

" emoynms. Die Verflarrung, oroue- 
HEHIC, ONENEHCHIC, OXEecmoueHic. 

Perftatten, v. vr. act. TosBoAumB, A0- 
3BOAHIMb, Adllb BOAIO, MONyCmHIns. 
Den Truppen das Pländern verflatten, 
no3B0AMm» rpabex» Boucky. Die 
Verſtattung, nossoxrenie. . 

Verſtauben, v. reg. neutr. ch nom: ra: 
feon, nssasıo mponasams. Sn den 
Mühlen verftuubet viel Mehl,» mEas- 
HULAXb MHOTO MYKH pasaemaemcz 
Tb ABbIO. ° 

Verſtaͤuben, v. reg. Pacnsıamms, rars 
npax» pa3Bbams, paschkaıns MEIABIO, 
pascopams. Viel Mehl verftiuben, 
MHOfO MYFRH päa3copHInb MBIABPR, 
pacnopomsums, pacnsiıanms. Die 
Verftäubung, pascopenie, paschsa- 
nie TIBIABEIO. 

Verſtauchen, v. rg. act. CHepayms, 
CBHXHYIMb, BEIBHXHYITIB, HOBPCAHTIB 
yaapoms. Eid) die Hand, den Fuß 
verftauchen, pyry, mory ce65 Bsı- 
BuxHyıns, noppeanms. Die Ders 
ftauchung, monpexaenie. 

Verſtechen, v. irreg- act. (cm: Stechen) 
I) 3amımonaıns, 3ammıns: Ein Loch 
in einem Strumpfe, in einem Hemde 
verftehen, asıpy 8% uyart, Bb py- 
6ax$ sammonams. 2) Waaren vers 
ftechen, mosapsı_mpombname. 

der Verſteck, des-e8, (muox: neyn:)npa- 
mause, TyArouzm. Die Kinder fpielen 
Verſteck, abınn nrpammr Br Tyamurn, 
Die Truppen, die Kriegesichiffe machen 
einen Verſteck, sohcra, BOCHHLIE Ko- 
paban cmanosamca B% 3acant. 

Verſtecken, v. reg. af. 1) Deperopo- 
Anmp, a3arpaamıns. Einen Weg. vers 
ſtecken, aopory sarpaanıns. 2) Man 
hat fid) verfteft, muoro Acuer» no- 
caaAnımb, yuompe6nms Ha umo; 3) 
enpamams, cxoponnms. Sein Gelb 
verſtecken, aensrm cuom cnpamams. 
Eid) indem Walde veritedfen, »+ atcy 
enpamamsca. Der Mond verftedft ſich 
hinter den Wolfen, aymna yxoanump, 
npauemca 3a obaana. Das Verſte⸗ 
fen, sarpaxaenie, npamanie, 

Berftchen, v. irr. (cm: Stehen) 1.) neut. 


'850 


D 


Derfleigen, ». 1) reg.act. i 
- &b ny6AHUHaro MlOpTa, (Bb Bepxuch 


Ver 


EB NOW: TA: ſeyn, CRepXR MOAOKEHHA- 
ro BPemeHH cmoaMn, 23ACMOAMRCA, 
z3axrexamsca Das Mund it verſtan— 
den, zaraaar uprepouenr. Das Dfand 
hat ſich verſtanden, aarıa,ıh TpOCHO- 
nern, zasexaaca. Verſtandene Män— 
der, npocpouenisie Baraarsı. Einen 
Kur veritchen taffen, 3a,Ky.Kcy Aenerh, 
AOTAUM He BHOCHMB, M Ypcar mo 
onytro nomepams. LI.) act. u recipr. 
I) 3acmosmsca w omcemosnn cebh 
norm. 2) Eich yır etwas verſtehen, 
NOAAMEBCA,COTAACHIUbC A, CKAOHHIIh- 
ca ma vun Aamba nenpiammoe. Er 
wollte fich nicht dazu veritchen, our ne 
xmban Ha ıno noramkca; 3) pa2y- 
mtıng, CMBICAHUNb, ypasymtBams: 
a) Man verftchet eine Rede, ein Mort, 
ein Zeichen, pkus, cA0Ro, aHakb Y- 
pa, whraemva. Ich vertand ha nicht, 
a ero we pazymbar. Di ſpricht fo 
undeutlich, das man did) nicht verites 
hen kann, me roBopmum marn ıre 
acHhn, ymo meha paaymEtınn me mo- 
no. Da$ verftehet ich von ſelbſt ano 
camn codbow paaymhlemca. Scherz 
verſtehen, pasymtum» wymey. Er 
veritehet Feine: Spaß, ou» mıymorn 
ne arodmmm. Jemanden etwas zu 
veritehen aeben, Adimb KOoMy 4ıno 
auamb. Ich babe aus dem Briefe 


verſtanden, a uzu nacma ycemomptar, 


nonaar. b) * aa) Eich mit jemans 
den veritehen, umbuns cr Khmn mah- 
mon yMbICeAT, ÖbImn UBmMmn AMho 
coodınnromr. Sie haben fid) mit ein— 
ander veritanden, onm cmaraanch, co- 
raacmanc» Bmbcint: bb) amanın, pa- 
ayuhmes: Eine Sprache, ein Handwerk, 
eine Wirjenfihaft verstehen, assın», pe- 
MecAo, Hayky paayMEınk, 3Haıms. 


So viel ich von diefer Sache verſtehe, 


croasso muß cie ‚vbao naBhcemuo. 
Eich auf das Fechten, auf das Reiten, 
auf das Drechfeln veritchen, nepxon® 
Taanıns, gexim’Bamb, MOYHNB y- 
"hob, CMbICAHIB. 


BVeritehlen, v. irreg. act. (cm: Stehlen) 


yrpacıns, yımecmn; marke: Gich 
veritehlen, maurowmn, yrparroıo yi- 
ZUM, VRPARBIRAMGCA, NPORPAABIBAM:- 
ea. Beritoblner Weiſe zufummen fom- 
men, yrpaaroıo cxoanmeca. Ich 
have es veritchlen thun müfen, x 
AOAXKCHT boıan amo Abaamıs yRpaz- 
kom. a 

IIpoaams 


» 


Ver 


Tepmanim ynompe6um?:); 2) irrer. 
rectpr. (em: Eteiaen) Eich veriteiaen, 
aaataımp, 3amımm, 2a6pamım: a Ch 
anumomn Aaaaero. Sn Ausdrücken: 
ZARH PANBCA, yrompebARInh BEICORO- 
napına, mBINImBA Bbipawenin. Im 
Nachdenken: pasusımasınn 0 menc- 
INOIHMMAIXR Mainepiaxm. In Unters 
nehmimgen: nperspmmmmams wumo 
CBEDXT CHAb CBOWXR, MNOAMMAMBOH 
Ch, AHIIROMr Bb1Coro. Das Verſtei— 
an, mporaranie c$ uybanumare 
mopra, nOAHMMAHIe, BO3BbIllICHie 
CBePXR CHAT. 

erteigern, v. reg. abf. C» ny6amı- 
naro mopra mporams. Die Werſtei— 
geruug, MWeriteinung, mporaaxa c» 
nyhamuRaro mMopra. 


Verſteinen, v- reg. act. 1) Kamnm mo- 


AOKUIMb, KAMHAMM Oo6aoxHmB, 2 
oCHbAUBO TOTPAHMYUHBIMN,' MCXe- 
nimm. Einen Acker, ein Feld vers 
fleinen, nauımıo, noae oamaunm» We. 
KCBbLIMH KAMHAMH5} 2) BR KamcHb 
npernpamums,) 3) FMAMCHBemr mo- 
bumb, sarnaams. Die Verſteinung, 
noAoxenie RAmHcCH, nperparmermie 
Bb KRAMEHB, nobrenfe raueHuremr. 


BVeriteinern, v. reg. act. Oramenums, 


Br kameus npernmammms. Meriteiners 
tes Holy, oramentaoe aepeno. Ver— 
fteinerte Anochen, oramentasıa ro- 
emn. Die Verjkinerung, orament- 
AOCIHBb» . 


Verſtellen, v. reg. acl. Opumsopams 


— 


auge, mamTumms Ange, Morazmuis, 
cnartamb C» AHA, Mm odeao6ßpaamıns. 
Sein Geficht durch eine Pertife vers 
ftellen, anne 'cBne napıromr obean- 
6pasums. Die Kranfpeit har ihn fehe 
veritellt, 60atann Bechma ero oben. 
odbpaamaa, om» moxyatan mocık 
bontann; 2) Barpsımn, corpsums:” 
Seinen Verdruß verftellen, Aocary 
CBOIO CFRDBIUB: 3) NPWINTBOPCMBO- 
samn: Er verit:het ſich vortreflich zu 
veritellen, onr ouens ymtenmm npn- 
innopamsca. Verſtellter Meife, upu- 
mBOPHBIMH obpazomr. Eine veritellte 
Zärrlichfeit, Freundhaft, npumrop- 
nas ubruocıns, apyxba. Die Vers 
ftefluna, momnsopemen. Es ift lau: 
ter Verſtellung, amo oano nPHmBop- 
cmB». . 


Verſterben, v. irreg. meutr. Cem: Ster- 


ben) c» nom ra: finn, ymepemp, 
eromuamsca. Unſer Freund ift bereits 
verftorben, man» nmpiamerms yxe 


Per 
u 


eronuaaca. Der Verſtorbene, 
HHFh. 

Verſtieben, » irrer. (cu: Stirben) r) 
neufr. c» nom: raar: ſeyn, nm suah 
ns am paschstasca,'pası opitınnca, 
pacnsiamınsca; 2) act. pı2Bbsie 

* Kan» mpaxm. 

Verſtielen, ». 
'cma6b nnd. 
monopy monopuure nprnatanaınn, ma 
monnpume Macau. 

Meritimmen, v. rrr. F. Pazcurponum. 
Das Elavier iſt verſtimmt, naauu- 
Koptsı pascitporanen Die Ver— 
ſtimmung, pazcmponnanfe. 

Peritibern, v. vor. af. 1) cm: Rer: 
ſtaͤubern. 2) zamoenngs, aamecımn 
entkroump, MeIneAngeTo, 

1. Verſtocken, v. reg. neufr. c» mom: 
raarı: ſeyn, omm carpocmm erammB, 

 menopmmmmsean. Verſtockte Mäfkhe, 
omr capocımm  crınsme® 6hane. 


Das Leder veritoft von der Feuchtig— 


af. Meprennoms 


vg. 


feit, roxa neperapaeınv, ritiem% 
-OMh MOrpnIMB. ’ 
. Merftocen, v. reg. af. Oxecmo- 


unmB. 
verſtockt ſich, uenoä oKecmonett, 
reuyBcemsumerenn. Gegen alle Mor: 
ſtellungen, Ermahnunaen verftocdt fon, 


npomury RCHSR NpetcımaBgAchii, 
yatımania 6sıms HEHYBCHIRMINCAL- 
NBIMy, Orecmonenisimh. Die Mer: 


‘ ſtokung, omecemorenfe cepana. Die 

WVerſtecktheit, mo xe. 

Verſtohlen, cm: Verſtehlen. 

Verſtoͤhren, cm: Verſtoren. 

Verſtoilen, v. rer: af. Mmorsworo 
cwabanınsz RR TOPHBIXb ITPOHSRO,4- 
ermraxr: die Merftollung, cnabaente 
mmoaßroro. 

Verſtopfen, v. reg. af. Bamsırama, 
aannparıs. Eine Bouteille veritopien, 
bymsrary 3amamymn. Eich die Dh: 
ren mit Baummelle verflopfen, 24- 
menyms cebk yınm xannnamoro Öy- 
marom. Man it veritopft, zanop% 
nr xeryark. Man iſt in der Nufe 
veritopft, moc» aaxerrn. Eine ver: 
ftopfte Röhre, sacopmusınaaca mpyb6a. 
Die Beritopfung, 2AmbIkaHic, 2inH- 
patie, 3acopenhfe, aaxeranic m 34- 
nops. Mit Verſtopfungen aeplagt 
ſeyn, sanopamm my4nnncn. 

Werldren, v. reg. af. 1) pusormams, 
paschams. Verſtoͤrt ausfehen, cmy- 
INCHHbIM, pascınpoenmubiä RUHR H=- 


 mtms; 2) Die Diebe wurden verftkrrt, 


noKoll=* 


Eine Art veritielen, en * 


Ein Menkh iſt verſtockt t, am 
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nopta ÖsıYmw pasruamst; 3) pa>py- 
mumb, pasopums. Die Werttdrung, 
cuymenic, pasormanie, paapyme- 
vie. 

der Verdoß, des RAes, mir: die Verifiße, 
1) morgkınwocme, omm6ra: Einen 
Verſtoß in der Rechnung begehen, 
ee AR cakaambs BB cuvemt; 2) 
iecoriacie , cenops: Verſtoß mit je 
manden haben, ccopy cr rim n- 

. mEnnz; 3) Ein Pferd hat den Mer— 
floß, aoımams we Kcmr, zaxsopana, 
umtem® Tpmmarorn, 

Verſtoßen, v. irreg. (cm: Etoßen) I.) 
neufr. Ch MOM?! Taar: haben, I).mo=- 
rptmmms: In einer Sache verſtoßen, 
norptırmms BT Faromn aTAR; trar- 
xe: Eid) in der Rechnung veritofen, 
»r cuemt ommÖmmsca; 2) ncepebpo- 
Auıns, nepecmams Öpe mm. Daß 
Bier hat verflößen, nuro ycmoa- 
AOCh, mepedpotmao, 6pormnms nme 
peemaxo. I.) aA. 1) mponyms c9 

"mtcma xway: Ein Pferd hat eine 
Ader verfloßen, Aomaan mponyaa c% 
when xMAY;S 2) moAramsp; a) #236 
uyx.ıst nporisams: Geine Kleider, 
Mifihe, Vücher verfloßen, naanıne 
cRoe,bhase, FHHTeHM Ch PyKb CÖBIBAMmB5 
b) * nporaams om» ceba, Auıımıns 
KOTO TORPOBHITIEABCITTBA MH COACD- 
Kania, OMIpHHY\INb, OMCMmYyrAmBCH, 
omAayunıs, norunyms. Ein Kind, 
einen Liebhaber verſtoßen, auma, x10- 
hortmmra nor Inh, OCMABHTIBb. 
Jemanden von einem Amte veritoßen, 
om» AOAKHOCMH KOTO OMFKHHYIIB, 
omphinums. Die Verftoßung, om6pa- 
csipanfe, normanufe, ompbuienice. 

Verſtrafen, v. reg. af. Wıinpapr 3a 
yıno mrammind. Die Verſtrafuug, 
naauvenie mimpacha. 

Verſtrecken, v. eg. neutr. cr noxor: 
raar: haben, cy OXxomnunont o one- 
axXF) HOBbIC, MOAOABIE bora no- 
Axiuamb. 

Verſtreichen, v. drrrg. (em: Strrichen) 
1) af. a) nomasamn: Vieles Matter, 
vielen Lehm verstreichen, muoro maa- 
CME pa, MHOTO TAMıIn M3MABAnıL z 
b) zamazame: Die Ritzen veritreichen, 
cam zamasams. Ein Faß mit Pech 
verflveichen, boury cmoxroi obmä- 
aaınbe 2) neufr. Ch nom: TA: fen, 
npaxoamms: Die Zeit verſtreicht ge— 
fihwinde, BPeMA NPOoxXoAHiInh CRnpo, 
Dus Verſtreichen, n2 13Ma2b1Banie, u 
3amA3biBalie. 
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Verſtreuen, v. reg. af. 1) paschımams,, 


pasınpycumb, Ha noacimary ylo- 
umpebnms. Alles Stroh veritreuen, 
BCHO COAOMy pa3csinamb, ynompe- 
6ninn, M31epxamıs HA WOACMMARY5 
2) npocsinams: Viel Getreide vers 
ſtreuen, muoro xab6a npocsınanınz 
MARKE: pa3csımamsb, paAscopHınb; 3) 
picmouaums, pa3memams, paschatme. 
Die Verftreuung, npocsınauie. Das 
Verftreuen, mogcsinanie, no4cum- 
aanic. ’ 

Verſtricken, v. reg. af. Yaaanıns, c#$- 
mama 3anyınams. In gerährliche 
Händel verſtrickt ſeyn, »» omacnsıxb 
abaaxr zanymamsca; 2) * Sich 


verftricden, scinynums 8% 3aroBop%, 


Bb 310yMbIlIAcHie; 3) 3arepxamp, 
B3ams moA» cmpaxy. Die Vers 
ftrifung, sasepxanie, apecmosanie, 
naamfe noas cımpaxy. 

Verſtroſſen, v. reg. af. (8r ropusıxa 
NPO#H3BOACMBAXP) cmynenu Bpy- 
6ams, Buipybams, abaams. Einen 
Schacht veritroffen, 8» maxub no4t- 
Aams cımyneum. 

Verſtudieren, v. reg. af. Ha yuenie 
n31epxamsb, yuompeönms. 

Verſtufen, v. reg. ad. (8% Topırııxa 
nponasoAcmsBax») Ahaaıns 2apybrm, 
samtınm »8r ramut. Einen Ort ders 
flufen, opım» sapy6nuns. 

Verſtoͤmmeln, v. reg. ad. Ussasmns, 
OrKApHAMb, H3pyBbummb, N3%bypoA0o- 
Bars, obesao6bpasnıns. Eine vers 
ftümmelte WVildfäule, o6romannon, 
M3AOMAHHOH HCiNyRaith. Einen 
Baum veritiimmeln, Acpeno o6py- 
Krim. Die MWörter, eine Rede vers 
flimmeln, caosa, pFus warasmıns. 
Die Verttimmelung, vsraxenie, o6- 
6nBanie, obeaobpaxchie. 

Verſtummen, v. reg. neuftr. c» mom: 
ra: ſeyn, ontmtms. Das Verflums 
men, nutmeuie, 

1. Verſtuͤrzen, v. reg. af. 3asarnms. 
Einen Schacht verſtuͤ gen, maxmy 
zaasaamms. Einen Gang verſtürzen, 
xuay zasaanms. Die Verſtürzung, 
S2ananenre. 

2. Verſtuͤrzen, v. reg. ad. Cmymams, 
H3yMHINb. Berftürzt, CMYILCHHAbIM, 
HiyMACHHBLN. 

Verilußen, v. red. af. Doacmpnus, 
yropomams. Die Haare veritußen, 
BoAOcHI MOoACc upmun. Einem Pferde 
die Dhren derſtutzen, y aom.an zum 
onapnams, nospbaams. Dus Ver⸗ 


— 
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ſtußen, yropomanie, 
noapybdanie. 

der Verſuch, ded-eß, mu: die-e, onsımz. 
Einen Verfuh machen, onsım» yun- 
anms. Phyſicaliſche Verſuche, pu=m- 
yeckie Ombılbl. 

Verſuchen, v. rer. af. I) npocnms, 
(o6nein:); 2) o6rncrams, (obBein:); 
3) OnsImp yUMRMIMB; A) HCNbIInaimb, 
n3BhAams,npoboBams,H ,HCKyMaıtns. 
Gott verfuht den Menſchen, Bor» 
ncryımaem» venonkta; b) Br mE- 
cubimmxp 3HayeHiaxb: aa) ome#- 
asıpams: Einen Wein verfuchen, suro 
omptasıBams. Jemanden etwas zu 
verfuchen geben, aauıs romy vıno anbo 
om»baams. Das DVerfuhen, oms#- 
AbiBauie; bb) nonsimaınsca, nant- 
Aamıs, monpo6oramns. Ich will verfus 
hen, ob ich es heben kann, as nonsı- 
mascb, MOTy AH 23i00 NoAnAmk. 
Sein Gluͤck in der Melt verfuchen, 
yıacınia cBoero B% cBtm% oıms#- 
Aamb. Perfucht, HCHBIMaAu HB, H3- 
shranunia. Verſuchte Soldaten, 
AcnbIMAHHbIe CoAAlAME. 

der Verſucher, des-$, (ma: noa: eınn:) 
UCKYCHIIEAB. 

die Verfuchung, mu: die-en, I) mery- 
menie, MHcensimanie; 2) oxoma, 
eraounocms: Ich komme, gerathe in 
Merfuhung die Sache zu unternehs 
men, nnd xouemca, oxoma MeHA 
6Gepein® 2mo ATbao nmpeAanpuHanıs. 
Führen fie ihn nicht in WBerfuchung , 
ne nobykAaahme ero Kr MOomy, He 
BBOAH ero BO HCKYDICHic. 

Verſudeln, v. reg. act. I) zanaurams, 
SACyCAHINL, 341 PA3HMMmB, 3amapams; 
2) naraanınb, mnanaurams: Die Mers 
fudelung, sacycacenie, 3anaukauie, 
u n3Mmapanie. 

Verſuͤhnen, cm: Verſoͤhnen. 

Verfündigen, v. reg. act. Corphuums, 
NPORMHHINBCA, npeiphummms. Eid 
an Gott, an feinen Nächiten verfündis 
gen, npommr» Bora, npommss 6AaH- 
xuaro cBoero corptnam. Die 
Verſuͤndigung, corpbuenie. ” 

Verſuͤßen, v. reg. act. 1) * ycaazmımsj 
Bb XHMIM: YCAayıams, pasBecum; 
2) nepecAacımmıHinb, Ch AFUIKOMB MHO- 
To CAAXOCMH NOAOKHIMB, MEepecäa- 
aums. Den Wein verfhßen, anne 
nepecaacınmms. Die MDerfüßung, 
YyCAaKACcHTe, MEpEcAagcHie, mepe- 
CAAKACcHIie. 

Veringen, v. reg. act. (o6semımaro) 


nosptsauie, 
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I) omaoxHms X0 KAKOTO AHH, om- 
cpo4mmBb; 2) npocpoummb. 

Vertändeln, v. reg. act. I) upobea- 
Abasunyams, nmpourymaums, H pa 
copums. Viel Geld vertändeln, mno- 
ro zeuer» pascopums; 2) ma bea- 
Abangsı nompammms: Die Zeit vers 
tändein, spema mposecmu B» be>- 
abangaxr; 3) Die Mahlzeit vertäns 
dein, npomymums o654%, mome- 
pams 32 6esabayınramm.. Eid) ders 
tändeln, Acrkomsicaiems 35 6pakı 
BBA3AMBCA. 

Vertangen, v. reg. act. IIponascams, 
npomangoBamb, MAACKOIM WIHO no- 
mepams. Sein Geld, die Zeit ver: 
tanzen, acHbrH, Bpema nomepams 
nıacrom. Die Mahlzeit vertanzen, 
-ob&ır nomepams mAACKom. 

Dertaufchen, v. reg. act. IIpomtuams. 
Eine Waare vertaufchen, mOoBApb 
npomtuans. Die Vertaufhung, upo- 
MEHHBAHlie. 

Derteufelt, adj. m adv. — er, — fie, 
vepinoscroh. Eine verteufelte Lüge, 
6BCOñSCAaa, ABABOABCKAA, YepmoR- 


CKAA AOKb; MARKE YPC3BbIyahHbil:. 


Verteufelt groß, ſtark, upesssiuanno 
BCAHKL, CHACH®. 
Derteutfchen, cm: Verdeutſchen. 
Dertheidigen, v. reg. act. Onparıams, 
3amımımams, o6oponams. Eich gegen 
eine Verldumdung vertheidigen, sayın- 
wanıs ce6a om» racscınsı. Jemans 
des Unfchuld vertheidigen, mennn- 
HOCMB 4b 3amımmams. Sich vers 
‚theidigen, samımymamscah. Die Bes 
faßung hat ſich tapfer vertheidigt, 
rapı 300» xpa6po obopouaaca. Die 
Dertheidigung , zsamımmenie. Die 
Dertheidigungsrede, aamımmmmersnaa 
ptus. Der Vertheidigungsftand, 060- 
ponnmersuoe cocmoanie. Die Ges 
lung ift in dem beften Vertheidigungs⸗ 
flande, zpbnocms »B% mauayulnıcns 
o60PoHAMEALBHOMB COCMOAHIM. 
Vertheilen, v. reg. ad. Pasıasams. 
Holz, Getreide unter die Armen vers 
theilen, Aposa, xatb6r 6hausımn pasa- 
‚Aasams. Die Vertheilung, pas4a- 
rauie. : 
Dertheuern, v. reg. ad. Baaopoxums. 
Mißwachs vertheuert das Getreide, 


oum Heypoxan xı562 Aopoxe cma- 


HOBHITCA, 


Verthulih, adj. m adv. — er, — fie, 
Verthulich feyn, Mmo- Bertragen, v. ärreg. act. (cm: Tagen) 


MOomoBsamsıh. 
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mMOoBamy, pAcmouHmeAbHy 6simsbs 
Die Verthulichfeit, momosamocınz, 
pacınounmeaBHocmb. 

Verthun, v. irreg. act. (cm: Thun) 1) 
Acnopmums, (o6Rreınm:); 2) nona- 
npacHy Mmpammmb, pacmoyams, co- 
frms, npomomams. Viel Geld ver: 
thun, Mmnoro AcHer» M3COpHInB, noo- 

"momams; 3) ynompe6nms: Der 
Krämer hat mehr Waare als er vers 
thun kann, Aaanounnmrk» umFtemr 60- 
abe moBapa, HCKCAH CKOABKO OHB 
npoaams Moxems. Die Zimmers 
letite haben alles Holz verthan, naom- 
HUERM Bechb Abch HaActpxaraH, HC- 
mpamHAH. 

Vertical, adj. m adv. c» Aamnu: Ver- 
ticalis, HAATAABHGIH, BEPMHKAAbHbIH» 
Die VBerticalflähe, »epmmrarnnnas 
naocrkocms. Die Vertical» Uhr, zep- 
TIMRAABHbIC WAcbl. 

Dertiefen, v. reg. af. 1) yray6ums, 
TAybxe BbIpbImIb, BAABHUIB, YTAyY- 
Gaenie, amy cabaams. Einen Gras 
ben vertiefen, posr ray6xe cafaamı. 
DMertiefte Figuren, yraybacnnsıa, 
Bnazncmsa dATyYpbI. ie Merties 
fung, yraydaente. Die Vertiefung 
in einem Flufe, yray6acnie, ama, 
ray6oxoe mbcmo 8% pirb; y xH- 
BONHCHOBF : BNaAHRBI ,„ CIHÖbI, 
memusia Mmbcma; y nopmynecum 
anxons: Der Vertiefflimpel, mmınem- 
DeAb AAA BbIÖHBAHIA BAABACHHAIXB, 
BNAAHCMEIXB NMYTOBAuB, 2)* YTAy- 
6ums: Sich in etwas vertiefen, y- 
ray6numsca Bo umo. Eid) im Nach⸗ 

denken tiber etwas vertiefen, yray- 
6HmscA Br pasmbIINACHIM 0 JcMi- 
Die Vertiefung, yraybacnie, norpy- 
xenie. 

Vertilgen, v. reg. af. Mcmpebnms, 
yanumoknms, u neperecıms. Da$ 
Unkraut will fidy nicht vertilgen laffen, 
HEeTOAHaA mpaBa He HcmpebAsemca, 
se nepesoanumca. Die Vertilgung, 
ncmpebacHie, yHuUymoxemHie. 

Vertrackt, adj. m adv. — er, — eſte, 
nporRAAmEIH, YyARsIH, CMpannsıl. 
Er fängt vertrackte Streihe dn, on» 
SayumHacmb CmpauHsıa ATAa. 

der Vertrag, des Res, muox: die - fräge, 
A0TOBop%, Koumparmr. Einen Ders 
trag machen, fchließen, aorosopr cAb- 
aamıs, 3aramunus. Der Friedens— 
vertrag, MApuoh AoroBoph. 
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1) nanocnms: Ich will das Kleid noch 
vollends vertragen, a xouy maambe 
COBCEMb H3HOCHMB; 2) 34HocHmb: 
Ich habe es vertragen, a sanec» ne no- 
muıo xyaa. Die Kaßen vertragen ihre 
Jungen, rowrm aamocamm CBOMX% 
xoınamn. Jemanden dag Geld vers 
tragen, 6apsımıma Koro AHIUHmBb Kyn& 
umo y Apyraro; 3) mepntıng, 
CHocCHnB, neperocnmns. Hiße und 
Kälte vertragen koͤnnen, xapr m cıny- 
xy ymims nepeuocnms. Die Eulen 
fännen das Licht nicht vertragen, conbt 
we moryms ıinepnbus cetma; 4) 
corAamamb, COCAUSsAmb; A) MH- 
pnms: Zwey Perfonen vertragen, 
ARyx» rrosch MmpHins. Das hut 
mid) wieder mit ihm vertragen, >ıno 
MeHA Ch HUMD OMAMBb NOMMPHAO; 
marxe: Sich mit jemanden vertrüs 
gen, nomnpumsca c» afmp; marke: 
Mir haben es fo mit einander vers 
tragen, msi ımarbp MexAy coboıo no- 
AOKHAH, mat» yroBopnaucs; b) 
Sid) mit jemanden vertragen, Aa- 
Aumb, XKHIUbB Ch KhMmp COoTAacHo. 

Sich ſchlecht mit einander vertragen, 
HEMAHIMb, KHIIb Ch KTMB HEMHP- 
wo, necoraacno. Sie fonnten fi 
niemals vertragen, onm unroraa no- 
Aaanıns we moraH. Das Verträgen, 
naromenie, M nepeuecenie. Tier 
Bertrag, aoroBopr. 

Berträglich, adj. 4 adv. — et, — fte, 
CrOBOp4HBbIH, MPHMHDHMEH, MH- 
POAIÖHBBEIM , CKAOHHBIM EB COTAd- 
vıeniWw, Kb MHpy; MAkKe: CKAOH- 
HbsH xums C» Abm B5 costıunt. 
Ein verträaliches Gemüth, crosopun- 
sou verostes. Die Berträglichkeit, 
NPHMHPHMOCMEB, CTOBOPUMBOCHB. 

Bertraofam, adj. m adv. — er, — fie, 
nepenocunesin. Die Vertragſamkeit, 
mNEepeHOCHMBOCMB, 

Mertranfiteuern, v. reg. af. IIxammmes 
c» nuınsa nomanmny. Den Mein, 
das Bier vertrunfftenern, sanaamnmms 
nomanny 34 BHHO, 34 IMBO. 

Mertrauen, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
raar: haben, c» Aamersusım® nase- 
em»: a0BTprms, BBTpAmECHA Komy. 
Einem vertrauen, aoBtpams zomy; 
maxxe: Auf Gott vertrauen, na Bora 
ynorams. 11.) act. I) sBbpsms, no- 
stpams: Einem etwas vertrauen, 
setpmms komy umo. Jemanden fein 
Vermdagen vertrauen, mmtnıe cnoe 
somy sehpnums. Ein Kranfer vers 


% 
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trauet fi) dem Arzte, boasmon aet- 
paem» ce6a Bpauy. Jemanden ein 
Gcheimniß vertrauen, mann) KOMY 
sstpnrmn; 2) CrOBOpHIMBb, TOMOA- 
BHiud, oboyunıms, oötylamb BB Cy- 
npyxecınko, (o6Bemut:). 


das Vertrauen, des-$, (muox: me mm:) 


Buuhpenic; a ocobamso!: AoutpeH- 
Hocınb, ynopanie, wartbanıce, ma- 
aexaa. Mo ift dein Vertrauen ? ra 
maoe ynosanie? Ich habe das Ders 
trauen, daß du es nicht thun wirft, 
a maabıoch, Hmo msi amoro Me 
cabraeuıs. Vertrauen zu’ Gott has 
ben, ynosatns na Bora. fein Mer: 
trauen zu jemanden haben, ne nutınz 
x» Komy aoBhpennocmn. Sch will 
dir ein Wort im Dertrauen fagen, 
a craxy ıuchh cA0Bo no Anptpen- 
Hocın#, B» maınt. Allein, in Ders 
trauen! er ift es wicht werth, o.auaro 
MexAy HAMM 6yAb CKA3AHO, ON» 
moro ne cmonmm. 


Vertraulih, adj. m adv. — er, — ſte, 


OMEPOBCHHBIM, HCRJCHHIM, ADy- 
xeckiu. Mertrauli mit jemanden 
umachen, Apyxecrm c$r xbmr o6xo- 
annısca. Ein vertraulihes Geſpraͤch, 
Apyxecxkrũ, OMIRDOBCHHEIH pasro- 
Bopr. Jemanden vertraulich fragen, 
APYXKECKH KorTO CNHpOocHLB,. 


die Vertraulichkeit, unox: die-en, om- 


KpOBEHHOCIHB, HM BOABHOCIUB BB no- 
CIIynkaxb. 


Verträumen, v. reg. af. Iporspemams, 


npocnams, npo6peamms, M nposs- 
sans. Die Zeit verträumen, zpeama 
npoapemams. Sein Glück verträus 
men, Anacmie cBoe nmpostsams. 
Das Verträumen, npoapemanie. 


Bertraut, adj. m adv. — er, — efte, 


1) omrposeuHnbih, APyXKeckii, A0- 
BEpeHnHbIh, BOABHBIH. Ein vertrau— 
ter Freund, mcrpennih apyrr. Eine 
vertraute Perfon ficken, nonkpen- 
Hyıo oco6y nocaams. Vertraut mit 
jemanden fpredhen, »oAsn0o, omrpo= 
BeHuno Ch kbmn ToBopums; 2) Eine 
vertraute Perfon, odpysennaa ocoba, 
(o6semmaro). 


Vertreiben, v. irrrg. af. (cm: Treiben) 


I) nporuams: Den $eind, die Diebe 
vertreiben, ,, nenpiamera', Boposs 
npornams. Die Sonne vertreibt den 
Mebel, crAuge nmpofonaemr my- 
mann. Jemanden die Zeit vertreiben, 
sabarasıns roro. Sich die Zeit mit 
Spielen, mit Leſen vertreiben, npono- 
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Kaas BpeMa, 3abapınmbca HrpoR, 
YINCHTEM» 5 2) BR APyYTHXxTD nepeHo- 
CHsix+r 3uaueHiaxn: a) Maaren vers 
treiben, mosap» c» pyr» c6siBamb, 
npoaasams; b) y xmBonncgosh: 
Die Farben vertreiben, rpackm pas 
soanms. Die Vertreibung, nporna- 
wıe. Das Wertreiben, uposasanie, 
paanezenie. 

Vertreten, v. irreg. af. (cm: Treten) 1) 
ocıayanımsca: Er hat ich vertreten, onn 
ocımynmaca; 2) monpams nrauu; 
3) 3acınyamms, 3aroposnma: es 
manden den Weg vertreten, aopory 
Komy 3acınynmHmms, mepcömmp; 4) 
cmams Bm&bcmo roro; a) 3acmy=- 
uams: Jemandes Stelle vertreten, 
mEcmo use 3acınynnms; b) 3acmy- 
naınb 32 KOToO, NPeACmaneAbcImBRo- 
Bams, mpocHıns 3a koro. Das Pers 
treten, die DBertretung, ocımynanie, 
nompauie, 3acımynanie, 34cımy=- 
mAecHTIEe. 

der Pertreter, de8-8, (mu: moa: ea:) 
xenck: die Vertreterinn, empanuin, 
zoAama4, mpcAcmamerb, 3acpyn- 
HHEL.. — 

der Vertrieb, des-e8, (ma: ueyn:) npo- 
aaxa, moprs. Ein Kaufmann, hat 
vielen Vertrieb, zyneg! mHoro npo- 
Aaerı» nıonapa. Es ift Fein Vertrieb 
da, mopry ubmr. 

Vertrinken, v. irreg. af. (cm: Trinken) 
I) aponnms, Mposecm# Br nHıs®. 
Den Abend vertrinfen, seuepr mpo- 
Anmb; 2) mponums, N3AepxKamm Ha 
numse. Gein Vermögen vertrinfen, 
amSbnie cBoe nponmus; 3) numbemb 
nporsams: Den Gchmerzen vertrins 
fen, 3annms 6oAs, .nporaams un- 
MbEMh5 4) mporyarmb mAMMBCMH#; 
Die Mahlzeit verteinfen, o6Kır no- 
mepams nmmsems. Sein Glück ver: 
trinfen, wmacmie 'cnoe nomepams 
nasems. Das Vertrinfen, nponu- 
Banie. 

Vertrocknen, v. reg. neutr. c» momor: 
ra: feyn, I) Beicsixams, M3ChIxame: 
Der Brunnen, die Seen vertrochen, 
KOAOACUB, O3epa Bblcbixamınrn:!: 2) 
aacsıxams: Das Gras vertrocknet 
aus Mangel des Regens, mpasa 34- 
Chixacıımn NO HeAocmamry A0KAA. 
Der Baum ift vertrodnet, Aepeso 
3acoxA0; Bb bubrain ynompeb: Kakcı 
v. af. nacyumms. 

Vertroͤdein, v. reg. act. I) nposamı, 
Kakb HEIOAHYK BEMolis, Ch pyzB 
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vertrödeln, cınapoe maaımse, AunrM, 
CBOH pasupogams; 2) npoatraıne, 
nporyaamı» omr Akuocmn. Dir Zeit 
vertrödeln, Bpema nomepams. Das 
Pertrödeln, paznporasanic, mepa- 
nie om» Atuocmn. 

Vertroͤſten, v. reg. af. I) nazeruocma 
an maraams: Einem eine Summe 
vertroͤſten, aams xomy Br cymumS 
3araaan, aaa ero ynfpenia, man 
Aalıb KOMy BT yBFpenie moAr 34- 
KAAAr aenrru; 2) oboapaınnz 3) 06- 
Hagexmrams: Jemanden worauf Dere 
tröften, yabımmms, yenoronms Koro 
utmr. Sich auf etwas verträften, wa- 
Ahamsca, . noaaramsca Ha yamo. 
Die Bertröftung, omAasauie nmoA% 
3araailp, ObHaAeKHRanie, ycnonoe- 
HIE HAAEKAOR. 

Vertuſchen, v. reg. af. Tamıns, crpsı- 
sams. Eine böfe That vertufcen, 
aroe Abio cepsıms. Die Vertu— 
fhuna, crpsizanie. 

Veruͤbeln, v. reg. af. Bo 310 cma- 
zums , smtuams. Einem etwas 
verübeln, Bo 310 xomy mo nocma- 
BHINB. 

Veruͤben, v. reg. ad. Harxtrams, co 
atsams, 310e Aatro yunnump. Miel 
Boͤſes in der Welt verhbet haben, 
MHorTO 344 8b csiınh yunnnmb, 
naataarıs. ® 

Derunedeln, v. rg. af. n recipr. Ur 
TaAHMb, HCnOpmHMmB 5 BT TPPHBIXB 
nponspoacmsaxı: Fin Gana verun—⸗ 
edeit fi, xmaa cmanosnmca yboxe 
PyA0R. 

Berunehren, v. reg. af. Ocpamnms, 
odeauecmnms. Seine Familie vers 
unehren, poa® cBoh ocpammums. Die 
Merunchrung, nocpamaenie. 

Peruneinigen, v. reg- af. Cmymans, 
NOCCopumb ,„ HECOTXNACIE NMNPHYM- 
nmms. Zwey Freunde veruneinigen, 
AByxT npiamerch noccopmmb; & 
ocobanso: Sie haben fid) veruneinigt, 
OHM MOCCOPHAHCB. 

Berunalimofen, v. reg. af. Pyrams, 
HOHOCHIMb , OMOPOYAMIB , OKACBE- 
mams. Die Verunglimpfung, nono- 
menfe, KACBCMAHIe. 

Berunglücden, v. reg. nrutr. c» nom: 
Taarı: ſeyn, NPHKAMUHmECKA HCitA- 
cınfıo, cATaamsca HEINACIIREIMb, 
»r nemacmie npummse. Ein Edhiff 
verunalift , xopa6as npemepntas 
rpyweuie; mäsxe: Das Vorhaben 
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ift verungluͤckt, mpesupiamie me yaa- 
Ach. 

Merunpeiligen, v. reg. act. OcrkBep- 
unıns. Die Derunheiligung, ocrBep- 
Hcnie. 

Perunceiniaen, v. reg. act. OcKREp- 
unms. Die Verunreinigung, ockBep- 
ncHie. 

Verunruhigen, v. reg. act. Obeano- 
romums. . Die Derunruhigung, obea- 
NOROHRAHIE. 

Verunſtalten, v. reg. act. Obezo6pa- 
anıns. Von den Blattern verunftals 
tet werden, 6sıms obesoßpaxeny 
ou» ocası. Die Berunftaltung, obes0- 
Gpaxense. : 

Deruntiefen, v. reg. act. MEarnmr 
abaams, 3acopnıns pFry, 3auecmH 
necKoMb MAH BFınpomr, cormanıb 
»oay. Der Hafen war mit Sand ver« 
untiefet, ranann neckomn 34Hecao. 
Die Verunt eiuna, coabasısanie mba- 
EHMrh, HeTAybosHMmB. 

Meruntrenen, v. rey. act. Doxntmams, 
ynochnms, menbpHo ynpasaams. Die 
Deruntreuung, noxmueuie. 

Verunwilligen, v. reg. recipr. Eid) 
verunivilligen, moccopumsca, Apyrb 
Ha Apyra pascepanmsca, RO3HCTO- 

‚ Aopams, pasaaanıns. Die Verunwil⸗ 
lioung, pasaopr, necoraacie. 

Verunzieren, v. reg. act. MHeorasnmıns, 
obeano6paamms, M3TAAHIIMb, Kpäachl 

« AHINMINBb«s ; 

Verurſachen, v. reg. act. Ipmumunn, 
Jemanden vielen Verdruß verurfüchen, 
MHOoTO A0ocaAbl KOMy NpPM4KHHMB; 
Br npurasax® ToBopamm: Zu etwas 
verurfacht fenn, 6sım» modyxacny, 


umtıns noBogr rn» vemy. Die Vers 
urfachung, npuunnenie. 
Merurtheilen, v. reg. act. Ocyanmk. 


Einen Mifethiter zum Tode verur— 
theilen, mpecınynumra ro cmepum 
ocyamms. Die Berurtheilung, ocy- 
xAcHie. 

Mervielfältigen, ». reg. act. Paamno- 
xHInb, YMHOXHIOb, TpH6ABHMmB. 
Eich vervielfültiaen, paamuoxnumsca. 
Die Pervielfältiaung, pasmuoxcenie, 
YMHOoxcHie, NpHÖbaBAcHIie, 

Pervollfommnen, v. rer. act. YcoRep- 
num». Die Vervollkommnung, yco- 

. BepnieHie. 

Dervortheilen, v. 
Bevortheilen. 
Mmanh X%6C., 

Verwachen, v. reg. act. 1) cmiepeus, 


reg. act. cmomp# 
Die PVervortheilung , 


Derwähren, v. reg. neutr. 
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cobarosams. linverwacht, mevaanmo. 
2) wa cmepexenie ymompeönins, 
(o6semm:); 3) npoBoanms BB CH- 
abuin, npoenatıns HouB. 


Verwachſen, v. reg. neufr. c» mowmor: 


‚ra: feyn, I) 3apocmams, a sun ıtü- 
CMB-MEABHOMT TAaroat: Zapanrames. 
Die Blatteraruben verwachſen, ocanu- 
H5IA PAÖHHRH 3apacınamınnz 2) cpa- 
cmamsca; 3) o6pacmamsca, xyAo 
BbIpacmams; om» moro upHuyacmie 
verwachſen, 6eso6pasusıha ,„ rop6a- 
msH; 4) C» AHIIKOM» mepepa- 
cmams. Das Berwahfen, sapacıma- 
nie, Cpacmsisanie, 6e306 pasnoe 
pawenie, ompacmsıBaHie, mepepa- 
cmaHie. 


Verwaͤgen, cm: Verwegen. 
Verwahren, v. reg. act. 1) cupamams, 


COxXpaHHmBb, Br Ccoxpanuoe mFtcmo 
NOAOKHINB, CXOoPoHWMB, CObAIOA ArııE. 
Sein Geld verwahren, aeusrm can 
coxpaumis». Jemanden etwas zu pers 
wahren geben, aaıms xomy ma co- 
xpasenie. Man verwahret einen Bes 
fanaenen, bringt ihn in aute Verwah⸗ 
rung, nabumaro ome Co- 
xpanmoe mEbcmo, bepymr BB coxpa- 
neuie; 2) mpeabobeperamp, oxpa- 
HHIIB,OTpAAHITNB, 3BaInHımHiınB,ohe3m- 
onacums., Eine Stadt mit Feſtungs— 
werfen verwahren, . ropoa% o6eane- 
yanın, odmecmm apbnocımHusime y=- 
spbnaeniame, npesroxpanmms. Eis 
nen Garten verwahren, casa» oropo- 
anıms. Sich vor der Kälte verwuhs 
ven, npearoxpanams cc6a2 omr cımy- 
zn; 3) Sich vor etwas verwahren, 
npeaboxpanams ceba om» yero; 5% 
npasax»: Sich verwahren, man fein 


Recht verwahren, npeapoxpanumms 
cuoe npaso. Die Verwahrung, co- 
xpanenie. Etwas in Verwahrung 


gg nmtms 4vimo BL Coxpauenuin. 
n guter Verwahrung feyn, »» 40- 
6pom coxpanmocmm Öblımb. 

Ipocpm 
YHINb Y3AROHCHHOe Bpema, cm: Mer 
jähren, noero moAanxo Abenpmyacmie 
verwührt, yrampedameAasuo; BB npu- 
xasaxu: Eine Rechts verwährte Zeit, 
no 34K0HAMp MpOWCAMCee, mpocpo- 
YEHHOC BpeMmA, MOoCcAE Koero HHRa- 
KoroO Hcra Öbimb HE Moxem?. 


der Derwahrer, des-8, (mu: noa: ex:) 


xencr: die Derwahrerinn, xpann- 
mers. Der Gieaeiverwahrer, oder 
Siegelbewahrer, xpanumers meyanım. 


Ber 


Mermwahrlih, adv. Coxpanmo. Etwas 
verwahrlih aufbehalten, co6rmoaauın 
umo COXPAHHO. 

Verwahrlofen, v. reg. act. Wsbaro- 
Ralnb, HCnomBopnmins, MHebepeib, 
nebpermm. Die Amme verwahrlofet 
ein Kind, kopmmamnga me bepexenn 
podenra. Ein Menfh, der in feiner 
Jugend verwahrlofet if, veronber, 
KOMOpPOH BO MAAAOCIIH CBOCH M36a- 
A0OBAH+, OCIHMABACH+ BB HEÖpexeHim. 
Die Berwahrlofung , meöpexenic, 
H36baroBanie, MCNOMBopeHie. 

die Verwahrung, (mu: neynm:) coxpa- 
neuie, npeanoxpaneuie. Das Vers 
wahrungsmittel , npeapoxpannmceAb- 
HOe cpeAcınBo. 

Verwaiſen, v. reg. I) neufr. c» mom! 
ri: feyn, ocanpom&ms. Ein verwais 
fetes Kind, ocnpom&swee anma; 
2) acs. cHpomor cABbaams, OCHpo- 
MAIUBb. 

Derwalten, v. reg. act. Ynpasıaıns 
» oumpasasıns. Das Negiment vers 
walten, noakom» npasnms. Jeman⸗ 
des Stelle verwalten, mbcmo use, 
ACAXHocCMB ommpasaanıs. Die Ders 
waltuna, ynpasacHie, ommpapachie. 

der Verwalter, dbed-8, (mu: noa: ea:) 
xenczx: die Derwalterinn, 1) ynpa- 
BHINCAB, ApCHAAMOpFb, MPMKAsILHRE 
2» Acpesub; 2) ynmpasaamınin amt- 
cmo xoro, wamkcmmnsr. Milınz- 
verwalter, yrpasasıyfa BmEbcmo 
MAHMehcINEepPa; a HHOTAA HM MHHL- 
Meiicmepb BT MAABIXb MOHEIMHBIXB 
Asopax». Amtsverwalter, ynpaparıo- 
mim smScımo amınmama; 3) Huͤtten⸗ 
verwalter, rauımeugepBaAbıncpN, sa- 
BOXONpPaBHINCAb. 

Perwandeln, v. reg. act. 1) nepemt- 
Halb, MamtHanıs, mpeobpayams; 
2) o6pamams, nepeabAsısams: Durd) 
die Verdauung merden Epeife und 
Trank in Sleifh und Blut verwandelt, 
4pe3» Bapenie nuyıa a numie o6pa- 
ynaemca, nepeahrpiBacmıca Bb MACO 
Mn KpoBb. 
in Effig, suno mepeabasısaerca B% 
yxcyc%; 3) npespanrams: Mofes ver: 
wandelte den Stab Yarons in eine 
Schlange, MonceA npespammas Aapo- 
HOBh XKe3Ar Br avi. Die Ver 
wandlung, nperpamenie. 

1. Verwandt, abenpnyacmie om» raa- 
rora verwenden, | 

2. Verwandt, adj. u adv. — er, — eſte, 
1) 6anxuiä, CBOoH, BB cBο 


Der Wein verwandelt ſich 
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naxorsıminca Mit iemanden vers 
wandte feon, 6sıms cr rlmr Br CBoH- 
cast. Er ıfl weitläufia, nahe mit 
ung verwandt, cHr BR AAAbHeM}, 
6ANH3KOoMT Ch HamH cRohcmet. Mom 
Pater, von der Mutter ber mit jes 
manden verwandt, no omuk, no ma- 
mepb cr rim ar croAcımst. Der 
Merwandte, cohcmsenunkK». Bluts⸗ 
verwandte, poacınseununnn; 2) * a) 
cxoacımsyroytim 06pa30mp XH3HH, 
3aronomr mn np. Handwerksverwandte, 
mOoBApAyIM NO peMmecAy, oauoro pe- 
mecra arwanm. Handeleverwandte, ıo- 
Bapnıum mo xymevecınsy. Glau— 
bensverwandte, eanmortpus; b) 
CXoAHBIH ,„ CpoAanbsh: Verwandte 
Mörter, cxoausıa caona. 
die Bermandtfihaft, muox: die- en, I) 
cnoncmso: Untere Verwandtſchaft ift 
fehe weitläuftig, »awe csoicmso 
Bechma Aarernoe. Die Derwandichaft 
von dem Water her, cuoHcmBo no 
omgt; 2) CBOKCMBEHHHEH, pofHa: 
Die aanze Verwandtſchaft fam zus 
fammen, »ca poana comAacs; 3) 
Die Verwandtſchaft der Wörter, epoa- 
HOCH , CXOACIHBEHHOCHB CAOBL. 
Die hemifche Verwandefhaft, xuun- 
Yecroe cposcımBo mEALb. 
Derwandfchaftlih, adj. m adv. — er, 
— fle, cBoicıugenHn4eckil, CBOH- 
CMBCHHHEY TPHAHUHBIN, 
Verwarnen, v. reg. act. IIpeapocmepe- 
rams, obeperams. Die Berwarnung; 
CHABHOE yptıleBanie, npearobepe- 
Tanie, npegbocmepexeHie. 
Verwaſchen, v. irr. act. (cm: Waſchen) 
I) naMbImb, M3Acpxamb, HCimpa- 
mums, ynompebsms HA MbIINnbE. 
Viel Seiffe, alles Waſſer verwaſchen, 
MiOTO MbIAd, BCM BoAy εαν 
Ha MbImbe; Bb 34BOAAXb: MPOMBbl- 
Bamb, OMMBIBaAm» pyAy Bb Mpo- 
MbIBAABHAXbB5Z manxe: MpoBecımm 
msimsemb. Die Zeit verwaſchen, 
BpPemA MpoBecmn B% Mbimbh; 2) 
6Goamams; a) nmpoboamams: Die 
Zeit verwaſchen, Bpema mpo6or- 
names; b) Bbsı6oAmamB, BbIcrRa3amb, 
ssınecmau: Die Sache ift ſchon vers 
wafchen, abxo yxe ssı6oamano; C) 
npoboamams, nomepams boxma- 
wiems: Die Mahlzeit verwaſchen, 
0654» nomepams boamaniems. Das 
Verwaſchen, npobormsrpanie, pa3- 
Goxmsiganfe, npombipanie m np. 
Derwällern, v. weg. act. Iepemoyums. 
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Baanınne noamsams. Die Verwäffes 
rung,’ n3aARıuHee moAuBaHie. 

Verweben, v. reg. act. ı) paasbams, 
(o6semm:); 2) om» raaraxa weben, 
mramdb; 4) M3olmrkams, M3ACPXKAlIB 
Ba mrause; marxe ynompebasıs 
na ınsanse:- Der Meber hat alles 
Garn verivebet, mıraus BTw mpaxy 
»a9ıurRarr; b) 3amrams: Das Vers 
weben, na0oınranıe, aamrayie. 

Verwechſeln, v. reg. act. 1) mhnaus, 
npombunsams: Geld verwechſeln, 
Aceubru shuams; 2) nepemtusms: 
Die. Kleider verwechfeln, naamıse ne- 
pemtuams. Die Theologie mit der 
Jurisprudenz verweihfeln, 6urocaonı1o 
npombHam» ua zTopmcopyaenpio, 
6or0. aA0Biıo ocmaRa npHHAmMmBCK 34 
zopucnpyaenpiio. Die Zeitlichkeit mit 
der Ewigkeit verwechfeln, spemennoe 
nepemtumms ua »iynoe, yMmepemp; 
3) cmtkumsans: Mörter, Begriffe 
verweihfeln, cacsa, noramia cm#- 
umBalıp, He pasanuams. Die Ders 
wechfelung, npomkunsanie, nepems- 
nenie, cmtlliHBanie. 

Dermwegen, adj. n adv. — tr, — fe, 
AcpaxıH. ee handeln, Aep- 
380 nocmyuams. in verwegenes 
Unternehmen, aeparoe npeanpiamie. 
Die Derwegenheit, aepsocıns, os. 
Bara. 

Merwegern, cm: Verweigern. 

Berwehen, v. reg. act. Paashpams, 
Bos3memamn, paamemams. Der Mind 
verwehet den Sand, ztınp» pasıy- 
paeımm necors. Das Verwehen, pas- 
AysBanie, pasphranie. 

Derwehnen, cm: Verwöhnen. 

Verwehren, v. reg. act. Boa6paıuıms, 
BoCnAlams, He AONyCKamb AO vero, 
Bocnpemams. Einem etwas vers 
wehren, Bocnpeyams xKomy wıno. 
Man verwehret mie mit ihm zu 
ſprechen, muh cr num» rosopnms 
»ocnpewarrms. Das ift dir unver: 
wehrt, omo me6t me Bocnpeimaeın- 
CA; HHOT42 3HAUHINB: 3AnpeimumB, 
3arasaımb. 

Dermweiben, v. reg. Keunms. (neyno- 
INPeEÖHMEABHO). 

1. Derweichen, v. reg. act. m neutr. 
c» mom: TA: ſeyn, CH AHIUIKOM» pas 
marıyms. Das Brod ift ganz vers 
weicht, xat;6r concems paaması. Das 
Derweidyen, pasmaranie. 

3. Derweichen, v. ärreg. neutr. (cm: 
Weiden) c» nom: raar: fepn, xoero 
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abenpuwacımie verwiden, moasxo 
ynomnpeömmeAsHo; CM: cie CAOoBo 
oco6o. 


Verweigern, v. reg. act. Omsassırams, 


Bo36panamn. Ich Vermweigere dir ju 


„nichts, Bems a meök um mm ven» 


He olmra3s1Bar0. Es wurd mir ver 
weigert, meine Meynung zu fagen, 
meua We aonycmman, mut BOo3a6pa- 
HEHO crKasamı» cBoc mutnıe. te 
manden feine Hülfe verweigern, om- 
Ka3amıb Romy B» momowm. Die Ders 
meigerung, omrassiBaufe, BO36pa- 
HEHIE, 


Verweilen, v. reg. I) n.utr. c» mom: 


raar: haben, meranme, mEurKauıs, 
Npo6BINIb , OCiNArıBCA, OCMAHABAH- 
sascha. Sch kann bier nicht län 
ger verweilen, a 3abc» AraSbe npo- 
mäEırkams He Mor); marxe; Eid 
verweilin, samtımsamsca, ocma- 
HOB#MMBCH; 2) act. 3a4epxHBaıns, 
ocmanagımRaıns. Das Berweilen, 
die Bermweilung, nmpeösisanie, ocına- 
HABAHBAHIC, H mEuranie,. 


Derweinen, v. reg. act. ı) Sich vers 


weinen, manAaaramsca, obansamsca 
CAC3AMM;, 2) npomAaarams, BB cac- 
3axXb TNPOBOKAams; 3) Hcmoyımms 
na naaranie. Alle Thränen verweie 
nen, sch cae35ı HCMOIIHIMB HA TAa- 
zanie. Geinen Schmerz vermweinen, 
60AB CBOIW naayemsn odaerunnms. Das 
Derweinen, nponaasmranie. 


der Verweis, ded-e8, mu: die- E, Bbl- 


roBopd. Jemanden einen Verweis 
geben, cabaaıs Komy Beiropöpr. 
Einen Verweis befommen, zsıronops 
NOAy\HMb. . 


I. Berweifen, v. irreg. act. (cm: Meis 


fen) 1) omesınams: Man verwies ihn 
an den Richter, ero omocaaam rn» 
cyapb, BeaBAu CcMmy aBumaca y 
CyABH; 2) Bsicaams: Jemanden auf 
dir Stadt verweifen, na% roposa 
*oro BbicAams. In eine entfernte 
Provinz verweifen, »» omaaaenuym 
NPOBHHNIIO CocAamb. Verwieſen 
werden, BB CAnB, CocAany sims. 
Ein Verwiefener, ccsiaounsa. Die 
Verweifung, ccsıara. 


2. Berweifen, v. ärreg. act. 1) yxo- 


pamb, XypHıns, uyHam»s, 6paumus, 
BbITOBAPABAmMBb, BETOBOpbı AbaAarıs, 
obanuams. Einem etwas verweifen, 
BbITOBAPHBAIIB ROMY 34 ymo; oms 
moro; der Verweis, Bsiropops ; 2) 
ynpexanıs, (o6BemmaAo), 


Ber 


Verwelken, v. reg. nrufr. c» momor: 
ra: feyn, sasanyms, nobaernyıns , 
naıpaöuyms. Das Gras verwelft 
vor Hiße, mpasa Öbaernemp, Ba- 
nem» om» xapy. Eine vermelfte 
Dlume, ysaamra ustmors. Daß 
Verwelfen, mn die Verwelkung, ysa- 
Aaanie. 

Derwenden, v. irreg. act. (cm: Mens 
den) 1) Einem etwas verwenden, 
yrpacms, yHecıms y KOoro 4Mıno; 2) 
OINBOPOMMMB, OMRBPAAME, CBOpA- 
asams. Den Kopf verwenden, ro- 
x0oBy omsopommms.. Ef verwandte 
fein Yuge von mir, on» raas» c» 
MeHA He enycrars. jemanden mit 
unverwandten Augen anfehen, raa- 
Atbıns ua Koro NPHCINAABHO, HE. cun- 
ruysmm; 3) ymompebnusb, usaep- 
xanp, nompammıms. Geld auf das 
Bauen verwenden, acHsru ymompe- 
6um» ma cımpoenie. Alle feine Kunft, 
vielen Fleiß auf etwas verwenden, 
BCE CROE HCRYCMRO, MHoro npmAt- 
xaHuia ma umo ymompedums; 4) 
Eid fir eine Perfon oder Sache 
verwenden, npmaoxnms 0 KOMr MAH 
o vem® Bce cmapanie. Sich dem 


Materlande zum Dienfte verwen⸗ 
den, mocBammıns ceba Ha cAy- 
x6y omeuecmay. Sich für feinen 


Freund bey jemanden verwenden, 
xotamahcınsonaıns , Cmapamıca, 
TpeacmameABbcIoBoBalmb y xoro 0 
Apyrk cnoemr; 5) odopaumsams; 
Die Leinwand im Nähen verwenden, 
xoacmuny nmpm mmınsb obopauH- 
Barız. Verwandte Scjnitte, (#+ uE- 
LOMOpPEIKb CMPAHAaxXPb) NOAKAPCHHBIC 
aommm Öyaouusie; 6) * oAyMamb- 
ca, pasaymam»s; B» 6mbAin: nmpe- 
msopmmsca, (o6semu;). Die Ders 
wendung, morpaxa, OmBOopaunBanie, 
ynompe6aenie, npHAOoXeHie cmapa- 
nia, obopaınsanie. 

Berwerfen, v. irreg. (cm: Werfen) I.) 
neutr. c» nom: raar: haben, Bsıxn- 
HyMms, HeAOHOCHmB; o ABhpaxt: 
Die Hündinn hat verworfen, cyra 
menambp BbirHHyaa. Al.) act. 1) 
Sic) verwerfen, npornuaymsca, oum- 
6umsca BB KuAanim, 8» cuemtb; 2) 
packnaams, pasbpocams, paamc- 
mamB, pa2ımBsIıpams, Mcmormmms 
na smaanie. Alle Steine verworfen 
baben, sch ramım packmaams; 3) 
a3aranyms: E$ muß verworfen feyn, 
mo KOHE4HO Z32KHHyMmOo,;, 4) nepe- 
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mFurmsams, pacrnaams: Die Wör— 
ter einer Rede verwerfen, caosa pbun 
pacrkmaaıns. Verworfene Buchftaben, 
DepecmaBsacHmsIa ÖyrBs; 5) om- 
KHHYIMB, OMmMmemam», oMBepramb; 
a oeo6anno * ompnuuyms: Jemandes 
Kath verwerfen, cost veh ompH- 


ayıns. Deine Menming ift verwors 
fen worden, mutnie maroe ompn- 
nymo. Merworfen, ompruymsHöH, 


OMPHHOBCHHEIH, M NOAAbIH. "Die 
Perwerfung, »oırmtanie, packHAbı- 
Baniec, 3armibıBanie, nepemturmpa- 
Hie, OMEHABbIBANTe, OMBEPKEHIC, 
OMMEeMAHTe, OMpHHOREHIEe. 

Veewerflich, adj. n adv. — er, — fe, 
OmMemHbIH , HETOAHBM ,„ HEAO- 
CMOHRbIH NpPHHamis, NOAO2ZPHMEAb- 
sin. Ein verwerflihes Zeugniß, 
NOAO3pPHImeABNoe CBUATmEeABCIEBO. 
Ein verwerfliher Rath,  neroa- 
no coBtum. Eine verwerflihe Mey 
nung, mutknie mearocmohnoe npH- 
vamia. Die Derwerflichfeit, om- 
MEIMHOCME, HEANCMONHOCMB HPH- 
HAmMIiM, HEeIOAHOCME. 

1. Derwefen, v. reg. neutr. ce» nom: 
ra: feyn, mematkmes, corunms. Vers 
wefetes Holz, mcmatrınee Aepeno. 
Die Verwefung, ncmatuie, corun- 
mie. a 

2. Berwefen, v. reg. act. TIpasums, 
a oco6Aa#B0o: omnpasAames, cMomp%b- 
nie 2a yehr nmtms. Ein Amt vers 
wefen, a0oaxnmocm» onımpaBAsıns, 
(o6semu:). Die Verweſung, ynpa- 
BACHIe, ommpasaAcıtie. 

der Verweſer, de8-$, (mu: noa: eauu:) 
xeuc: die Verweferinn, ympapnıneas, 
HaA3HpameABb, ONeKRyHb; manxe: 
wantcmnurp, Burapiü, mEcmobxrr- 
cmnImeAb. 

Verweslih, adj. m adv. — er, — fie, 
mabniro norscxamia, mabnnsıH. 
Die Bermweslichfeit, matbunocms, 
nosrexameAbHocmb mMAFHIID. 

die Verweſung, (mu: me mm:) ca: I. 
n 2. Verweſen. 

Verwetten, v. reg. act. Tipobums 06% 
3araaıh, mpo3araatsıpams. Zehn. 
Thaler verwetten, aecamıs mareporb 
06% aaraaarn nmpobnms. Das Ders 
wetten, npo6nsanie 06%» 2arAaAr. 

Verwettert, adj. mn adv. (Br um2rom® 
sapbuim) ynompebasemca rar» Ders 
henfert, verteufelt, nporaaman, y- 
xachsıil. 

Merwichen, adj. mn adv. Upowmrsä, mn- 
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ysurfa, npomermis. Verwichenes 
Jahr, 8+ npoweamemr roay. Ders 
wihen, nameaun, Verwichen hatt 
ich einen Traum, samesum nuubar a 
couꝝ. 

Verwickeln, v. reg. act. Zanymams· 
Verwickelter Zwirn, cnymasııiaca 
aumen. * Ein verwidelter Handel, 
samtbııaunoe, sauymanwoe Atxo. 

- Die Verwidelung, 3anymszanie u 
3An ymaHHocmb. 

Derwidern, v. reg. act. cm: Verweigern. 

Verwildern, v. reg. I) neutr. c» mom: 

raar: feon, oamuams. Ein zahmes 

Thier verwildert, rpomrin aBEps An- 

MACINR, MOAYHACHIb MPEXHIOK CBOIO 

aurocms. Ein der verwildert, 

nauıHa AH4aemFr, 3apacmaem» AH- 

KOIO IMPABOIO, MPMXOAHINb Bb 3Auy- 

cım&bnie. Das Zimmer verwildern 

laſſen, komuanıy saanycmums, ve un- 
cmums, se npmubmpams. Einen ins 
gen Menfchen verwildern laffen, aamm 

OAHTAMIB MOAOAOMmy “Meroptbry, HE 

“mbıns 0 HEMB HHKRAKOTO noneye- 

nis. Ein vermwilderte® Gemüth, 

OAH4aArOKH HpaBb. 2) act. Änukums 

Abrams. Die Verwilderung, oamya- 

nie, Mm Abranie AuKuUMT; BR 3Bhpo- 

aoscmsb: Die MWolfsgruben werden 
verwildert, BOAUBH AMbI 3a6pbiBa- 

PIICA AHCMBAMH HAH XBOPOCMIOML, 

abıamımca noA06HbIMH AHKHMb. " 

Derwilligen, v. reg. I) neutr. cn nom: 
ra: haben, coms3BoAumB, corAacamıb- 
ca, (o6semm:). 2) act. Ilos3soaums: 
Es ift ihm verwilliget worden, emy 
nossoreno. Die Vermilligung, nos- 
BoreHie, 

Verwinden, v. irreg. act. (cm: Wins 
den) I) aaBmsams, 3amacmams, 24- 
Bepmsıpams; 2) npeogoAbms, onpa- 
BHINBCA, omaoxayms mocAaB uero; 
Er hat den Berluft noch nicht vers 
wunden, ou» mocab nomepn eye 
He ONpasHAca. 

Vermwirfen, v. reg. act. I) sambcnms, 
pacmsopans. Der Bädfer verwirfet 
alles Mehl, xab6nnurs sambıumsaeıın, 
ynompedaaem» Bcio Myzky Ha mEb= 
emo; .2) coabams, MPOoH3BoAumB! 
a) Was hae id) verwirft? umo a 
cabaaar, BR UeMP A NPOCcmynHACA, 
nposnunaca? (o6semmaro); b) Gid) 
verwirfen, npocmynumsca, norpi 
1IHMmB; C) 3acayxHıns; d) nmpocAy= 
KHIIG, AHIUMINBCA UECTO, HOMIEPAIIE 
csoew zunom. Jemandes Gnade vers 


Derwifchen, v. reg. act. 
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wirfen, auımamsca vseH MurAocmn. 
Die gute Meynung feiner Freunde 
verwirfen, ao6paro muhuia cBonxr 
apysch aummmsca. Das PVerwir- 
fen, » die DVerwirfung, samkınnsa- 
nie, coabanie, npon3BeacHie, npe- 
CcmynacHie, nomepanuie, Auınenie,. 


Derwirren, v. reg. mn irreg. act. Ich 


verwirre, du verwirreſt, npomr: ich 
verwirrte, (pbaso verworr) Abenpnu: 
verworren, (pbaro verwirrt) 1) co6: 
s3anymams, nepenyınams, cCBaAams, 
nepem&mams, cmtcamp. Den Zwirn 
verwirren, HMMEH cnymams; 2) ® 
I) pr aambmaınerscmso npaBecmn, 
pascmpowms. Ss liegt alieg verwor— 
ren untereinander, Bce aexumn 6e2- 
nopaaouno amdcmt; om» moro 3% 
uuxuch Tepmanin: Wirrwarr, za- 
mEwameascmBo, HecmpoeHie, He- 
ycemponcmBo, CyMalmga, cautue- 
nic, 6esnopaaosr. Eine Gadhe, 
einen Prozeß verwirren, abxo, max6y 
san ymams. Die Sprachenverwirrung, 
cmtnıcuie A3bIK0B% BB Öm6aim; 2) 
Eid in mau mit etwas verwirren, 
su bwWamsca BO mo, Bcmynmams, 
s3anymamsca Bo mo. Damit mag 
ic mid) nicht verwirren, »» >2mo x 
mEutamsca He xouy; 3) Cmyıuams, 
cmyınkn AbAamB, NoccopHms, Heco- 
Taacie MPHYHHHmB, (o6Beinmaro); 
4) nocmbsIAumb, CMyMHINB, nocpa- 
Mums; 5) Jemanden verwirrt machen, 
CMymMHILb KoTO, NPHBeCMIM By Cy- 
mubnie; 6) Eine Geſchichte fehr ver— 
worren erzählen, nemoprio pasckazsı= 
Barıb BEChMa Öbesnopagouno, Ba6uB- 
uno. Merworren reden, besnopa- 
AO4UHO, BAÖHB4MBO ToBopums. Ein 
verworrener Kopf, Torosa Ba6HBuH- 
Baa, CmblmBamyuaa BcE nouamia. 
Bermworren feyn, cyymacmeamy, no- 
mswery 6sms. Die Verwirrung, 
die DVerworrenheit, cnyınannocms, 
samtınameascmBo, Heycmpokcımzo, 
B3ÖHB4HBOCMB APACH, nombmamern- 
CMBo Bb TOAOBE, CHymHocms. 

Cmrpams. 
Die Furben verwifchhen, rpacım pas- 
necmnn. Die Schrift iſt ganz verwiſcht, 


DACBMO conent CMEPAOCH. 


Merwittern, Us reg · 1) neute. C» nom! 


ra: ſeyn, BuiBbmpmBams, pacnazsı- 
samsca. Die Erze verwittern, pyası 
»uisbınpmsaromca. Werwitterter Kalk 
flein, »erstınphraoh MaBecınronon 
KaMCHb. 2) act. (y OxXommaHuRom) 
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npmropms noroxmms. Die Falle, 
das Garn vermwittern, y 3anaaum, 
chınm nPAKopMP NOoAOXAHIB. 

Verwittwen, v. reg. neutr. c» nomor: 
raar: feyn, onaonhms. Dermwitwet, 
oBA0BTAbIH , BAOBCMBYIILIM; Bb 
cmapuuy verwittibt. 

Verwoͤhnen, v. reg. act. Habaronams, 
MCnomBopHmb, H3BAAHTIL. Ein Ders 
wöhntes Kind, naBaxeumoe, u36aro- 
Bannoe, maubrenuoe auma. Das 
Gloͤck Hat did) ganz verwöhnt, ızacınie 
meba COBCEMB HCUOPIMHAO, ucno- 
ısopnao. Die Verwöhnung, nasa- 
xcHie, M36aroBanie. 

Merwölfen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haben, (y oxoımmmsoBb o BOARAXB 
M Ccobaraxhp) BbIKHUYIUb, HEAOHO- 
CHMB JICHKOBb. 

die Verworrenheit, (muox: neyn:) cm: 
Dermirren, 

Derwunden, v. reg. act. Topannms, 
yaasums. Im Gefichte, an der Hand 
verwundet feun, 651m» nopancuy B% 
any, ma pyns. Gich verwunden, no- 
panuıns ceba; marxe: YROAOMECA, 
o6xeusca. jemanden mit dem Des 
gen verwunden, mmnaromw xoro nopa- 
anıns. * ı) Einen Baum, ein Ges 
wäd)s verwunden, aepeso, pacmEnie 
noppeanms. Jemandes Herz verwun⸗ 
den, YA3BHINB, OneyaanmB Ybe CepA- 
ze. Jemandes Gemwiffen verwunden, 
coB5cmb “BI YyA2BHmB, obesno- 
xKoHimb. 2) Bb TOPHBIXb NPOM3BOA- 
emsax»: Ein vermwundetes Feld, 06- 
pa6omannoe mbcmo. Die Verwun⸗ 
dung, yasBacnie, nopauenre, no- 
BpexAcHic, 

Verwundern, v. reg. I.) act. I) Yau- 
sums: Das verwundert mich fehr, 
DMO BechbMma MCHA yAnBAacımm. Mie 
fann did) das verwundern? zars amo 
me6a yaupaams Mmoxem»? 2) au- 
Bunsca, uyanmsca: Jemandes Ders 
ftand verwundern, pasymy usemy An- 
sumsca. Das verwundere ich an ihm, 
BmOoMy 4 Bb HEeMm% AHBArcch. 11.) 
recipr. Sid) verwundern, yansaaıms- 
ca. Wir haben ung fehr darüber vers 
wundert, msı Becbma momy yAHBAA- 
ancs. Die Verwunderung, yanzıe- 
nie, Das feßt mich in Verwunderung, 
omo NPHBOAHNMb MCHA Bb YAHBAC- 
nie. Merwunderbar, verwunderlich, 


YAHBHmEeASHBIH, (ymompebazemcz - 


Bb HH3KOMB Hapbuim), 
Derwünfchen , v. reg. act. I) Dpoxau- 
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nams. Das verwänfd;te Spiel, npo- 
xKıamaa Hrpa; 2) o6sopoxHumeb, O- 
yaposams: Ein verwänfchtes Schloß, 
O6BOPOKCHHbIH,BOALICHH IM 3AMOKb» 
Die Verwuͤnſchung, nmporannanie, 
KASIIBA; MARKE: YApbl, HAUIEHIMBI, 
HATOBOpst, BOAMEÖHBIA caona. Wozu 
ale diefe Verwuͤnſchungen? x» vemy 
sch cin nporannauia? 

Verwuͤrken, cm: Verwirken. 

Verwuͤrzen, v. reg. act. IIepecaobnms, 
Ch AHIIKOMB MHOTO NPHNPABbI, N[A- 
nocmeh noxomums. Die Dermürs 

an nepecaobacnie. 

Verwuͤſten, v. reg. act. Onycmommms, 
pasopnums. Ein Land durd) die Trup⸗ 
pen verwülten laffen, 3emarm onycmo- 
ınnms BoAcrkasmm. Ein vermälteteß 
Band, onycmomennaa zemaA. BB 
oöyexniniu ronopaum: Ein Kleid, 
ein Meffer, ein Buch verwülten, 
mAambe MH3HOCHME, HOXKHKB HCINY- 
nHMms, KHNMIy Mcooopmums. Viel 
Papier verwüflen, muoro 6ymark 
n3acpxams, M3amapams. Die Ders 
wültung, onycmomenie. Eine große 
Verwuͤſtung anrichten, seauxoe npu- 
YHHHIIB OnycınonicHie. 

der Vermüfler, de8-8, (mu: mog: eA:) 
xenck: die Verwüſterinn, onycmo- 
IUHITIEAB. 

Verwuͤthen, v. reg. neutr. c» mom: ra: 
haben, nepecmaıns apkınsca; mar- 
xe: cBnpbncmsoBams, aa6Echusca. 

Derzugen, v. reg. nrufr. cp» mom: ra: 
haben, 2) yrsBsams, mpycams, 
MaaoAymecmsoBams, po6bus: Ein 
verzugter Menſch, po6zoa serontas. 
Derzagt feyn, poöxy 6aums; 2) om- 
yaasamsca: Verzage nicht, we om- 
yanpalca, He yusınah. Verzage nicht 
an deinen Kräften, He OmyaaBauca 
Bb CHAAXb cBonxs. Die Verzagung, 
opo6&nie, yusızanie. Die Verzagts 
heit, po6ocms. 

Verzählen, v. reg. act. Sich verzäplen, 

‘ obcunmamsca. Das Verzäplen, die 
Verzaͤhlung, oßcunmanie, 

Verzahnen, v. reg. 1) neutr. c» nom: 

rAar: haben, npop&asısamsca 2y- 

6bamn, 3y6sı moryunms. Das Kind 
hat verzahnet, y pobenra nch ay6ar 
npopbaarnch. Hat nod) nicht vers 

zahnet, ee me npopbsaanch; 2) 

act. 3y6samn cuabaums. Das Vers 

zahnen, uam die Verzahnung, poas 

CBapku: xeAb2a y Ky3HeyuoBb. 

Derzupfen, v. reg. act. UlnukoBams, 


* 
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nposasams no mErovams. Bier, 
Mein verzapfen, nuzo, suuo Br pa3- 
umuy npo4aBamek. 
LIHHKOBAHIE. 

Derzappeln, v. reg. neutr. (8b un3- 
KOMP Hapsuim) npobnmsca, npomy- 
YHMBCA, npobapaxmamsca. Jeman—⸗ 
den in der Noth verzappeln laffen, 
OCMABHInB Koro BT ııyxat. 

Berzärteln, v. reg. act. Hanbxuıns, 
mna6arosams. Ein Kind verzärteln, 
pobenza maubruu. Merzärtelte 
Empfindungen, nantxcuusa “yB- 
cmsorania. Die Verzärtelung, n3- 
uUEKeHHocmBb, H3haA0BAHHoCcNIb. 

Verzaͤunen, v. reg. act. 3abpams 34- 
6opomt, INSIHOMT, 3aropoanma. (is 
nen Weg verzäunen, A0pory nperpa- 
anıns. Die Verzaͤunung, zabpanie 
3460P0M% , IIbBIHOMb, 3aropoxchie, 
nperpaxaenie. 

Berzechen, v. reg. act. Upobpaxun- 
yalıb,, MpPONMIMBb, THpOkRyAHRAmB, 
Sein Geld vergehen, acusrn cBom 
nporyAHrRaınG , npo6paxHmuame. 
Das Verzechen, npo6paxnmuanie. 

DMerzehenten, v. reg. act. Orecamcımso- 
Bald, Aecamuny AABamB Ch Hero. 
* Einen Ader, fein Getreide verzehn⸗ 
ten, c» nauınnm, c» xab6a Aecama- 

. my sauaammms; B» Ömbaim: Mehe 
euch ihr Schriftgelehrten, und Pharis 
fäer, ihe Heuchler, die ihr verzehendet 
die Münze, Dill und Kümmel, rope 
BaAMb KUHKUHKM Mm Dapnccee ange- 
mEpu, ano ogecamcemsyeme MAmBy 
M Konpb, u rummnr; EB: Mameca 
ra: 23. cm: 23. Das Verzehnten, 
orecamcmBoRauie. 

Verzehren, v. reg. act. 1) cwhaams, 
cubıams, nonaams. Die ®äfte vers 
zehrten alle Speifen mit dem gräß- 
ten Wpetite, rocmm crbıaaam uch 
EyIlauba2 Ch BEAHUAHITHMT anemu- 
mom». Die Heuſchrecken haben alles 
Getreide verzehret, capanıa Bech 
xıb6, nobaa; * Mmcmonmms, npo- 
baamıs, MCXapuums, H324epxams Ha 
ryıanse. Sein Vermögen verzehren, 
umdinie cRnoe npobaams. Zehn Tha— 
ler verzehret haben, accamz maxre- 
poB» naAcpxam» Ha Rylmause;' 2) 
“Don dem dener verzehret werden, om» 
oraa 6eım» cnubacany, coxxeny, 
Der Roſt verzehret das Eifen, pxas- 
yunma cohraeınn zerb30. Mon dem 
Grame, von den Sorgen verzehret 
werden, om» ucuaan, 34600» H3Hy- 


Die Verzaptung, - 


Verzeihen, v. irreg. act. (cm: Deipen 


Verzerren, v. 
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psemy, cutiaeıy 6sIms, M3HLITE. 
Ein verzehrendes Gift, nanypswruim, 
nscymawııia aa. Die Verzehrung, 
cpFhaınie, cnbaenie, Kcmouenmie, 
H3cymenie, HN CyXomrkä, Jaxommka. 


der Verzehrer, des-$, (mu: uoa: eamm:) 


xerncr: die Merzehrerinn, Saosı, 


cHbiameAb, HCMONIHIDCAB. 


Verzeichnen, v. reg. act. 1) xyAo0, He- 


stpno mapncosams. Eine Figur if 
verzeichnet, burypa mesbpno napn- 
cosana. Eid) verzeichnen, oumm6mms- 
ca Bb pHcoBrt; 2) 3ankuckıBaımb, 
a oco6anso onHcesams: Maaren 
verzeichnen, morapamr onmch At 
aams. Die Verzeichnmung, onncs. 


das PVerzeichniß, des Aes, muox: Die-e, 


onnen, POCHHCH, KAMAAOTh, Pe- 
ecmps. Ein Werzeihniß von Waas 
ven, von Büchern, pocnucs moBa- 
pam, KEHTAMN. 


I) omrazsınam», (odsemurn:); 2) Sich 
verzeihen, omrasamrca. Sich eines 
Dinges verzeihen, ou sasamaca om» 
yero; 3) npocmmiubßb: Ich babe es 
ihm fchon verziehen, a emy yxe amo 
npocmmas. Verzeihen fie mir meine 
Unvorfichtigfeit, npocmnme mn mom 
neocmopoxmocmsb. Die Verzeihung, 
mpoenie. Jemanden um VWerzei⸗ 
hung bitten, mpocanm» xoro o np 
teHin, DpocHmBb y KOTo npome- 
ia. 

reg. act. Wcrasmms, 
M34eprams, NepeAcpHyITIB, HCKOBCD- 
rams. Den Mund, das Geficht vers 
jerren, pom», Ange ncrpmnsmums. Die 
Verzerrung, nerpmnaenie m np. 


Derzetteln, v. rey. act. 1) paaporams, 


pacmepamp, no yacmam» ponams 
n mepams. Geld verzetteln, zeusrn 
pacmepams. Heu, Stroh, Körner vers 
jetteln, c#no, coaomy, aepua pas 
powams. Viel Geld verzettein, 
MNOTO aeners H3CopAumb; 2) 32p0- 
HHMS, 3amepams, 3armayms, 34- 
6pocnms. Ich weis nicht, wohin ich 
es verzettelt habe, = we amaro, ryaa 
a amo 3arunyAr. Das verzetteln, 
pasponenie, pacmepanie, pasco- 
peric, 3aAkHABIBaHic. 


die Verzicht, mu: die-en, ycmynac- 


‚nie, omcmynAaenie OmMb cBoHzıtb 
mpebonanih, ocmaBacwie, TOXHAA- 
nie, ompewenie. Verzicht auf etwas 
leiftlen, omcemynumsca,, omrasaamı- 


c& om» uero: der MWerzüchtsbrief, 
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eRMAFMEeASCHBO, MOCHyYnnoe TIH- 
CMO, NO KucMmy OINKA3bIBAMMICA OMB 
CROHxb mipeboraniä, ycmynnaz 
salrmıHch« 

Berzichen, v. irreg. (cm: Ziehen) af. 
1 aentpmo Aunuyms: Sich verzie» 
hen, ocmynnumsca, ommbnmsca Rb 
maxmamuo# Hrpfk, He myaa noi- 
mu. 2) Ein Kind verziehen, anma 
X,A0 Bocnm mamma, mabarosams. Fin 
verzögenes find, xyAao Bocnnmaı- 
H0e, M36ar0BaHHoe AUMA, Ynpä- 
Moe; 3) MaroBeprams, HCKASHMB, 
MCrRpHBHLb, IMARKC: KOp4UHMBb, KO- 
podnms, CBoAHInE. Den Mund, dus 
Geſicht verziehen pomr, Ange mcerpn- 
Bus. Die Gicht hat ihm ulle Glie— 
der verzogen, cyA»pora cropunaa y 
wero sch wAeusı. Ein Bret wird von 
der Sonne verzogen, AUckKy xKapomb, 
OB COAHya moKopobHAo, CHEAO; 
4) mpoamm: Die Wolfen haben 
fi) verzogen, o6aara paanımanch, 
Das Gewitter hat fich wieder verzogen, 
rpo3a onams pasomaacs. Die Ge» 
ſchwulſt verziehet fih, onyxoas pac- 
xOAHMCA, onaaaemp; 5) omkAagbI- 
Balıb, YAROCHHML, yAcpxamb, y- 
meraanms: Il.) meutr, ch nom: TA: 
haben, noaoxaams, moMmernms, 
ocmamsca, npo6sıms: Verziehen 
fie noch ein wenig, nogomanme eıye 
suemnuoro. "Die Sache verziehet ſich, 
Abro NMPOBoAaAUHBAacmcH , samc- 
Aracmca, manemca. Es kann fih 
nod) lange damit verziehen, amo euıe 
AoAro npomanyınsca moxems. Das 
Verziehen, menipnoe ABuranie, 
cmynanie, xyAoe Bocnumanie, 6a- 
AoBanie, KpmpAanie, nopobacHie, 
npoxoxzenie, s3ameaabmie. Die 
Derziehung, samerabaie. Der Vers 
jug, cmompm ummxe 0c06o. 
Verzieren, v. reg. af. Yrpamams, y- 
6npams: Ein Kleid, ein Zimmer ver» 
jieren, naamse, komuamy ybpams, 
mspyrpacnums. Der Berzierer, De 
corateur, macmep» Aabaaroımia pas- 
HbI4 YApamıcHia, INpiympanbubla 
»opoma, m npos. Die Verziehrung, 
yrkpamenie; MAanxe: Acropagiae 
Derzierungen in der Baukunſt, yrpa- 
meuia 85 apxumermypb. Die thea⸗ 
le Verzierungen, eocampans- 
msıa Aekopagin. Der Merziermeiffel, 
(y xecmaHıuHmkoBb) MOAOMORb, Ko- 
AMb OHH pA3HbIA yapamenia Bbl- 
ABAMBAaIOMB. 


Verzinnen, v. reg. ad. 


Ver 843 


Berzimmern, v. veg af. Bartrauns, 


NAOMAHNBEIO pabsomow vyepkonıns. 
Die Verzimmerung (»+ rora: cmpoc- 
Hin) yrptinaenie mAOMmHHYBeIO pac- 
bomomw, m camaa s3aahıra; mare; 
sabmıns monpexacunoe MFcmo 2b 
ropabab, aastaams. 

TIooayanıms. 
Die Verzinnung. aymenie. Der Bers 
jinnfrug, (v 6yAaBounHnaKoHr) Top- 
WORD AYyAHABHON, Bb RuCMmh ÖyAaB- 
an ayaamm. Der Verzinnkolben, (y 
CMEROALYIHROBL) Yemb OKONHRUHOM 
CRHMeNb AyAaımb, MASALHHKB. 


Verzinien, v reg. af. Tpigenms ca 


wero naamams. Ein Capital verzine 
fen, nmpogenmsr c» rannınarna naa- 
mams. Die Berzinfung, naauenie 
npogeum«nb, 


erzdgern, v. reg. af. IIpoaanmsy, y- 


MeAAHME, npcnoroumms. Eine Sache 
perjdacen, Atro Roroumms. Einen 
Zermin zu verzögern ſuchen, cmapamıs- 
ca npomanyıns cpor». Die Berjde 
gerung, ymeaaknıe, mpoBoAo4Ba, 


Derzollen, v. reg. af. Tlomanay c» 


yero maamnıms. Die Berzollung, 
nAaAucHie NOINAHHRBI. 


Verzucken, v. reg. ad. 1) Bocxnmams, 


socmoprayms. Die Verzuckung, »oc- 
mopxenuie, (neynmompe6:); 2) cacp- 
uymb c» mbcma: Die Verzufung, 
aeproma cyaoporn. Die DBerzuduns 
gen befommen, cyaoporn noayunms.» 


Berzudern, v. reg. af. Nepecaxapmıms; ı 


mepecaacmnms» caxapomr. Das Vers 
judern, mepecaanıenie caxapom»- 


der Berzug. (ma: ne um:) 3anepxza, 


samearbHie, OMAATameAbCcHBOo, om- 
epoura. Die Sache leidet feinen Ders 
zug, abxo omcpoura me Mepnumbe 
Dhne Verzug, bean Samegabuis, He- 
meartbnno. 


Verzuͤglich, adj. n adu. (n% mpaBax») upo- 


BOAOYHBIM, OMIAATAMEABHBEIH- a 
zuͤgliche Schugreden und Ausfllichte, 
onpaBAaHnia Mm OMTOBoprM AtAacmbif 
ANA npouonounu Ataa. 


Perzweifeln, v. reg. neuer. cd momor: 


sa: haben, omwaanamsca. Jh fange 
an zu verzweifeln, daß ich es befümmen 
werde, A HauHHam 0 noAyucHiM 
2moro omwaaramsca. An etwas Ders 
nen, omyaamsca 0 ven», Die 

erzweifelung,, oınwaanie. In Ders 
zweifelung fallen, gerathen, 8» omuaz= 
Hie Bnacıms. 


Derzweifelt, adj. m ade. — er, — fie, 
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OMYaammBsIua; marke: YRacısıly 
ersepmsih, beazwarexmsin. Die Suche 
hat eine verzweifelte Page befommen, 
atıo nmpmmAao Bb MpeckBepoe no— 
raoxenic. Er empfing uns verzweifelt 
Faltiinnig, on» npuuaA» Hach yKacHo, 
“pe3Bblyalno KXOAOAHO» 

Derzwiden, v. reg. ad. O6yunsıkams, 
Karp ı1o OoÖluunsIBammb Kpakuuiz 
nousn »tmseh RHHOrpaAHbIXb, BO 
bpaurent; * orapnanıs. Das jiehet 
verzwift aus, amo zarp 6yamo ouım- 
namo, obopsamo., Ein verjwidter 
Menſch, cmpaunoh, cmbmunoh ue- 
‚aosiırs. Die Verzwidung, eygnnsı- 
Banic. 

die Veſper, muox: dbie- N, cr Aam: 
Vespera, 1) Beuepb, CyMepkum. Lie 
Deiper» Zeit, »pema mo noAyarn. 
Das VeipersBrod, moraunes. Ve⸗ 
fpern, moaannyams; 2) Beuepun: 
An die Veſper gehen, x» Beuepnt 
amınm. Zn die Veſper lduten, «u 
weuepnb Grarondemums. Die Des 
fper-. Predigt, neuepennoe noyuenie. 
Der Beiper - Prediger, »euepeuusn 
npomostannrı. Die Veſper-Glocke, 
Beuepenusii bAaarortcmp, KOAOKOAD. 

Veſt, adj. m adv. Xpabpsıä, myxe- 
CMBEHHbIM ; Bb npHRa3axb H Bb IDN- 


ImyAaxb KABAACpoB» H PbINapckuxp | 


6co6+. 

die Weite, cm: Selle. 

Veſten, Veſtigen, cm: Befelligen. 

die Vettel, nmox: die-n, 6ayannga, 
venompe6naa xenıuMmHa (BD Un3KoMb 
naptuin) Altvetteliichh, 6ayanngsınd. 

der Better, de8-8, mu: Die-N, 4444, 

" AHUTAaA HACMAHHMKb MH ABOIWOpOAHoN 
Spam; a MHorTAa: CBOKCIUBCHHHEL, 

Metterlih, adj. n adv. Cuokcmzen- 
Hnyeckiä, ASAHHcKiu, Aaakß MAH 
poan% npnanuno. Das iſt nicht vet 
terlich, amo cnohcm»ceanunKy HERpH- 
anno. Freunds vetterlih, apyze6uo- 
CBOÄCMBCEHHHUCCKH ; MHIHYIID Bb 
NHCbBMAXh  3HAMEBbI@ OCo6bl Kb MA- 
AbImb HMNECPCKUMb YMHAMb» 

die Vetterſchaft, (muox: meyn:) aaa- 
CmBO, CBOHCMBEHHHNECHIBO» 

Vexieren, v. reg. ad. cn Aam: Vexare, 
zocamaams, besnoronms. Die Sache 
hat mic) ſehr verieret, ehe ich damit 
fertig werden fonnte, Aatr1o menz 0- 
YeHb MY4HAO, npexae HEXCAH 4 
onde BomUnAB,. Jemanden verieren, 
ApaAanmms Koro; Marke: IMymmmS 
waıs her; om» moro: Die Vexier— 


Vie 
Glaͤſer, der Vexier⸗Spitgel, Das 


Verier⸗-Pulver, nomkımasıa cınesna, 
nombmnoe zepraxo, nomntmros 
WOPOMOR», mymnu xa,. 

die Deriererey, ma: die-en, apasucnie, 
moamyunsaıuie, Hacmtıunka. 

der Bicar, des-$, mu: die-e, c5 Aam: 
Vicarius, reurapia, wamticmunses; 
marxe: Vicarius, der Reicht: Bicus 
rius, umnepckoä Haudcmunkb, BH- 
xaprũ. 

das Vicariat, des es, mnox: die-e, 
c» Aammu: Vicariatus, BUrapcmro, 
vantemunuecmso. Der Biceriatg» 
Thaler, mancps 6nmoh Bo Bpeua 
YberO BUKAPCMBA, 

Dice, ce» Dpang: Vice, ange, aut- 
cmo, yuompebraaemcaA Bb Cocma- 
BacHniaxs: Vice-Admiral, Buge- 
Aaunpars. Der Wice» König, Buge- 
Kopors» Der Vice» Kanzler, Bage- 
Kıapaepr. 

die Virtualien, (er: meyn:). c» Nam: 
Victualia, cvbcmusie npmnacsı, cMA- 
Hoc, nposiaump, Öpammo. 

das Dich, des-e8, mmox: die -e, ym: 
(8> mymxy) das Viehchen, 1) 8006- 
we: croms: Du Schlange fepfl ver— 
flucht vor allem Bien, npoxaam» mar 
om» schx» cKkomoBb, I MoMc: Ta: 3. 
cm: % Der Menſch gab einem jeg- 
lihen Bich feinen Nahmen, mapese 
aan HMEHA BChmB CAomomp, I 
Mouc: ra: 2. cm: 20. So dumm, 
wie das Vieh, rayn» kası crommua. 
Er if ein wahres Vieh, ou» cyıyaz 
cKomAHaA; 2) cmupHaa crommua, 
yeAoBbromb Bb NOAB3y ynomped- 
AACMAA; Om mMoro: Federdieh, nmn- 
gr. Auftvieh, noapapemuoh cromm. 
Zuchtvich, pa6ouaa, AomoBaa cao- 
muna, Ah pasbbsaB ynompebanenas. 
Maitvieh, sopmnas cromana. Schafe 
vieh, ons. Vieh halten, cromnmav 
aepxams. Das Vieh hüthen, cno- 
mAay nacımn. 

die Vieharzeney, mmox: die-en, 1) a&- 
KapcmBo AAZ CKOMA; 2) McKycmso 
ahueHnia croma., 

der Vieharzt, des-e8, mmox: die- Ärzte, 
CRONICKOH Baus. 

die VBiehbremfe, mu: die-n, Tabanus 
Lin. catneus. 

ber Biehdieb, ded-ed, mmox: Die-e, 
xeuer: die Viehdiebinn, yrosumes 
CKoma, MOM, Amo CKOMMHHy Epa- 
aem». Der Viehdiebſtahl, (85 npn- 
zasax») die Dichdeube, yaoa» caoma. 


* Vie 
der Viehfall, ded-e8, (mm: me nu:) 


maACk» CKOMA, Moph Ha CROMmmuy« 

das Miehfutter, des-$, (mm: ne um:) 
KOPMb AAS CKommabl, 

der Diehhandel, des 8, (mu: we um:) 
mopr» cromunom. Der Diehhänds 
ler, moprymwwi# cKommno@, CEKO- 
monpoAaBeKr- 

der Viehhirt, deg-en, mwox: die-en, 
nacmvxb, CKomonach, 

der Niehhof, ded-e8, mmox: die- höfe, 
CROMHOH ABOpb« 

Viehiſch, adi.n ad. — er, — fie, 
ceromeriä; om» moro: Viehiſch les 
ben, eromcen xums. 

die Viehkrankheit, mu: die-en, 1) 60- 
Abau5 y CKOMMHbI; 2) cromcran 

@ 3apa3a, MAACKb CKOMCKOH« 

die Viehmagd, mu: die-mägde, crom- 
unga, KCHilIMMA, KOMIOpas 32 CKo- 
MAHOW XOAHML. 

der Viehmarkt, des- ch, un: die- märfte, 
ApPMORHKA, ACHb, Bb KOMopoH CKo- 
MMHY NpPoAAlMmB, WM CROMCKOM pbI- 
HORb, TAOINAABAa. 

bie Viehmuhme, muox: die-en, raaR- 
Haa CKOMHNgA, CMOMPHMEAbHHLA 
3a CKOIMMHOI, Bb CCALCKOMb XOBAH- 
cmr%. 

der Viehſchatz, des es, (mmox: weyn:) 
TOIMAHHA CO CKOMHNBI. 

die Diehfeuhe, maox: die-n, marexs, 
MOpb HA CKOMHHY, CKOMCKAA 34» 
pasa. 

der Viehſtall, des-e8, muox: die-flälle, 
cromcaol xAhBb. 

das Viehſterben, des -8, (mu: meyn:) 
Mops Ha cAommny. 

die Viehſteuer, mmox: die-n, nomanıa 
co EROMHHbI. 

die Viehtränfe, mmox : die-n, noñao, 
M ROpblmo AAA HANOCHIA CKOTIMHbI« 

der Diehtrieb, de8-e8, mmox: Die-e, 
1) Bsıron5 CKomHHBI, H npaBo cero 
BblraHa; 2) mporon» mau mEbcmo, 
Tpe3b- KOMOPoOC CKOMHRY TOHAMWINB 
wa macmRy. 

die Viehtrifft, muox: die-en, macmsa, 


BbITORbB CKOMHHbI, MH mbcmo upe3%, 


KOMOPoe CKOMHHY TOHAPIMIB Ha Mä- 
CMRys 

der Viehweg, des es, muox: die-e, 
mo xe, mt €: AopoTa, no Komopoä 
" cROMAHY TOHATIMBb. 

die Viehweide, muox: die-N, macmza, 
nachnıge CKOmmHbI. 

der Dichzebente, des-n, mmox: die-n, 
ACCAmIHHA co Ckoma, 


Vie 845 
der Viehzoll, de$-e8, mmox: die- Zölle, 


NOMAHHA CO cKoma, M 3acmaBa, 
"thcmo, rab oRym naamalıy. 

die Viehzucht, (mrox: me mum:) cromo- 
soacmao. Sich mit der Viehzucht 
befchäftigen, 3AHHVAMBCA CKOMORO 1=- 
emsoms. Ein Gut hat eine flurfe 
Viehzucht, momkemse umbems zBc- 
AHKOH 32B0Ab CKoma, 

Viel, adj. mn adv. MRoriä, m mHoro. 
Miele Kinder haben, mnuoro atmen 
umtms. Dazu werden viele Beute er» 
fordett, x» momy mpe6yemca mworo 
nwach. An vielen Orten, Bo muo- 
ruxp mScmaxr; marxe: die vielen 
Leute die wir ſahen, maoxecmzo Aro- 
ach, non» mer suaham, Um deiner 
pielen Verdienſte willen, paau muo- 
Tuxb MBOMx» 3acayr». Es find uns 
ferer vikl, mac» mmoro. Es famen 
ihrer viel, npmmao mx» muoro. Wie 
viel? cnonsno? Wie viel find eurer? 
erorsno Bach? Vieles Geld ausgeben, 
MHOorO Acker» Bbiaasams. Mielen 
Fleiß anwenden, mworo npnabra- 
nis ynompeönms. Die Sache hat 
mir viele Mühe gekoſtet, »mo ABao 
emoHAo MmaL MAoro mpyAa; marxe: 
Mein vieles Geld, GHorsmiz mom 
zaensru. Des vielen Aufiwandes unges 
achtet, ne cmompsz Ha mHoris #3 
aepxzenu,. Dieler Wein iſt ſchaͤdlich, 
MHOrO Buna yuompebAams BpeAHo5 
6e3b5 HMeHM CYIECmBEHMeALHaro ? 

- Miele fagen, muorie ToBopamm. 
Unter vielen war es das beſte, mexay 
MHOTHMH 3mo 65110 ayumee, Hat 
er Boͤſes gethan? fehr vieles, cab- 
AaAb AH OHb XyA0o? Oo4eHub MHOTOs 
Mit vielem hält man Haus, mit wes 
nigem fommt man aus, c» 6oas- 
DIuHMmb ‘40CMamkomb AoMmb COACp- 
KaAmb, A Ch MAAbBIMH ACHITAMM TMAR- 
xe xusyıns. Es hat mir viel gefoftet, 
»mo mut MHoro cmonao, Sch habe 
dir viel zu jagen, mat marxo6no MHo- 
roe me6h crasams. Viel zu thun 
haben, mnoro Akaa unmtms: Ss ift 
doch viel, daß fie noch fpielen koͤnnen, 
2moro MHOTO, YMO OHH Eine Arparıs 
moryms. Ein Vieles, muoroe. Das 
träge ein Vieles dazu bey, omo mmo= 
ro momy mocobasems. Gleich viel, 
CHloAbRo xe, m Bce pasno. Ss ailt 
mir gleich viel, ob ich ihm fehe oder 
nicht, ma$ Bce panno, yauxy Au 
a ero man nimı. Eben fo viel, 
cmoAasxo xe, Ss hätte nicht viel gefehlt, 
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uyms 6sıno ne. Ss hat nicht viel auf 
fih, amo ue Baxao, ne MmHoro 3Ha- 
wums. Go viel ich weiß, eroasxo muB 
nauhcmno. Du thuſt mir gewiß zu viel, 
IlbI MEHA KOHeYHO o6mKAacınn, AHII- 
Hee Ha mens BaBonmus. Wiel mit 
jemanden uingehen, mu.ro c» abun 
o6xoanmsca. Mus fdumen wir nod) 
viel? aa em» Mel eiue ınasm Me- 
aramn? Jh frage nicht viel darnad), 
A HemH. ro o mom» 3aboyycs. Er 
fraat viel darnad), muoro ou» o mom® 
3aboinHmcAa; MHOorAA 3AauHmb: To- 
pa340, CoBcemb. Diel mehr, viel 
ſchoͤner, viel weniger, ropasıo 6oAs- 
ine, THPa340 Ayuinc, TOopa340 MEHb- 
se. Viel lieber, ropasao ayume,'ro- 
pasao oxommtbe; u» uM3KoMb Hapt- 
wm: ouenb: Es ift viel warm, viel 
kalt, ouens menAo, OYEeHb XOAOAHO. 
Diel zu viel, npemuro. Diel zu groß, 
npesernzp. Viel 31 Hark, npecnacnn. 

Pielartig, adj. m adv. Muoropasanı- 
Bbih, MuoropoAusın. Die DVielartige 
feit, MHoTopa3AnuHocmBb, MHOTOPOA- 
HOCMBb, MH TOOÖpaaHocmB. 

Vieldeutig, adj m adv. Muorcoamauy- 
usa, MuorocmbIchaeunsin. Die Viel⸗ 
deutigfeit, mmoroanauenie. 

das Diele, des-ch, mu: die-e, MHoTo- 
YIOAbHHRb« 

Vieleckig, adj. m adv. MuoroyroAsHsiH. 

Dielerley, adj. indech. Muorih, Muoro- 
pasauynsl, MHoroo6pasubiä. 
vielerley Wahren handen, muoropas- 
AUYHIIMH MMOBApaum MOproBams. 
Ich habe dir vielerley zn jagen, vu 
Munro ecmb 4mo me6# ckasams. 
Auf vielerley Art, mmoropasamuHsımd 
o6pasomb. 

Vielfach, adj. m adv. Muororpam- 
MIA, MHOKCCMBEHHBIE , BCAUECKIH. 

Pielidltig, adj. u adv. Muoxecnisen- 
HbIä, MHOIORPAMaSIM, BCAYecKih. 
Mielfdltige Frucht bringen, muwore- 
CIUBEHHBIH, MHOTORPAMHEIM MAOAb 
npnnochmp. Die Dielfiltigfeit, mworo- 
KpaAmmocmE, MHORECIUBEHHOCKIB. 

Mielfärbig, adj. mn adv. Muoropstm- 
Hs, meciapsin. Der vielfärbige 
Pfauenſchwanz, mnorogstmush na- 
Baunsıh xuocind. Die Vielfaͤrbigkeit, 
MmuworogsFiınaHnocms, necmpoma. 

Dielfeldig, adj. m adv. (ns repansan- 
ah) mnoro noacH umbigin. Ein 
vielfeldi er Schild, Unms mmoro no- 
ach Humkioiuim» 


der Vielfraß, des es, muox: die-e, I) 


Mit. 


Vie 
npoxopa, naya, mewabaa, o6xopaz; 
2) Gulo Älein. prccomaxa. 


Dielfrigig, adj. u adv. INpoxoparssıH, 


Die Bielirdgigkeit, 


npokcmanssıH. 
obxopAHBOCIUB- 


der Vielfuz, des-e8, muox: die- füße, 
der Dielfuß, des-e6, muox: die-füße, 


lulus Lin. Muorosors, sackkomoe, 
2) Hydra Lis noann». 


Vielgeliebt adj. u adv. IIpernwbesmsih, 


BCEMOGESVBMBII, BO3BAWbAcHHEBIH. Miels 
geliebte Zuhörer, Bosamwbreumsıe cAy- 
UIAMmMEeAHs 


die Wielgdtterey, (mu: meyn:) muoro- 


6oxie. 


Vielgltig, adj. a adv. Muorosnauy- 


wii, muorovmogmsäa. Ein vielgültie 
ger Mann, mmorosmauyusın, mRorog 
mowwmsäa werosdber, Die Bielgfiltigs 
feit, PaxHnocms, CHAA, MHOTOMoyl=- 
HOCIIGb», 


das Dielgut, des-e8., (mmox: we mu:) 


Athamanta oreoselinum Ziw. nop&3s, 
nopk3uaa mpasa. 


Vielhalmig, adj. un adv, Msuorocme=- 


beABbAbIH. 


Vielndutig, adj. m adv. Muororoxiä. 


die Vıelneit, (muox: neyn:) 6oasmoe 
KOAHJCCMBO, MHOKECHEO. 

Bieliibrig, adj. nm adv. Muoroatmniü. 

Dielleiht, adv. Moxcem» 6sıms; Caas: 
HeTAH , eaa; BB mpocmoptuin: 
cmanemca, aBocsAnbo, Vielleicht 
fommt er, vielleicht auch nicht, mo- 
xem» ÖbImb ON» npHiemz, a Mo- 
zen» Hu Hubms, Er wird vielleicht noch 
beute fommen, oms moxem» 6sımS 
eine cero Aua npmaen?. Was willſt 
du mit deinem Vielleicht? umo sma- 
Hm» meoe cymutuie? 

Vielmahl, Vielmahls, adverd. Muoro- 
Kpamao, MHOTAKAbl, MHOFO pa3%. 
Er hat es mir fehr vielmapl erzaͤh⸗ 
let, on» mub 2mo o4cHab mMuoro 
pa3» pascrassınaan. Wie vielmapl 
babe ich dich nicht gebethben? croasxo 
pas» A meba npochAp. 

Dielmahlig, adj. Muororpammsn. 

die Dielmännerey, (mu: me mn:) mmo- 
TOMyXCIIBO. 

Vielmehr, 1) mapkuie, ropaaao 6oas- 
me, maue. Es iſt vielmehr Einfalt 
bey ibm, als Betrug, »» mem» ro- 
pa3A0 ÖboAsme npo.moms , HEXeAM 
obwmaHa, 85 nemb borntbe mpocma- 
ma, HEexcAu o6manb; 2) comas, 
naue: Ein gelehrter oder vielmebe 
»-ein großer Mann, yuensu mau naue 


Vie 
weanrin my. Verſteinertes oder 
vielmehr inerufliertes Hılz. orame- 
ubroe HAN nauce OCa4roRm MORPBbI- 
ımoe AcjCcBo. 

Dielnuhmig, adj. u adv. Muoronmen- 
Hu, vuoroumennmsh. Der vielnabs 
mige Jupiter, muoronmenusia KanHu- 
mepb, 

Vielſeitig, adj. m adv. MHorocmopon- 
asia. Eine vieljeitige Figur, muoro- 
cmopoHuHaa burypa. 

Vielſylbig, adj. mn adv. MuorocaoxHbid. 
Ein vielfulbiges Wort, muorocaoznoe 


caoso. Die Vielſylbigkeit, Muoro- 
CAOMROCMB. 
Dielthätia, adj. u adv. Muoroabas- 


nein. Die Dielthätigfeit, maoroAbas- 
MOCIMb. 

Dieltheilig, adj m adv. Muorouaen- 
HbH, MHOTOWACMHSM, MHOFOPA3- 
Ahısusil. 

die Vielweiberey, (mm: meyn:) muoro- 
KeucıuıBo. 

DPielmeniger, mimp mente, Kornımm 
naue, moaanno. Einem Fremden vers 
zeihet man das nicht gern, vielmeniger 
Dir, 2mo uyxomy He ACIKO NpO- 
yıacmca, KoAbBNA nmaie, HAH ıntup 
mente ımc6#. 

Dielwinfelig, adj. n adv. MuoroyroAs- 
Hbli. 

Vielwiſſend, adi. Muorosmarınii, siro=- 
royuensia. Der Vielwiffer, (»r mym- 
xy) noanrn mop+r, muorost.icha. 

der Lieljopf, ded-e8, suox: die - jöpfe 
Polycacnimos Lin. Mopenaa 284342 
Co MHOIUMH NyYRauHe 

Pier, wacanmersuoe KMA: Yemsipe, 
Dier Minner, vier Häufer, vier Thas 
ler, vemsipe ywerosthra, Yemsipe A0- 
ma, yemsipe marepa. Aus vier Iheie 


len beftehend, ma» yenisipexs yacmei 
. csocmoaysia. Auf allen vieren friechen, - 


Ha yemsepunraxp moAsams. Alle vier 
von ſich flrefen, oroakms, npoma- 
mymsca. Eie kommen alle vier, omm 
maymb Bc# YemBepo. 

die Vier, a y utromopsızn: Miere, 
WHCAO, Wbibnps wembipexs,. (Eine 
roͤmiſche, eine arubifche Vier, Puscroe, 
Apancroe uemsipe, Alle Vieren zu» 
fommen zählen, 85 yemnepusia un 
caa caoxaıns, Die Vier in der Kurte, 
YeTIBepRa BL Kapınaxh. 

DPierdhren, ve reg. af. (wm cersca: x0- 
3sucm»B#) 85 mpeuiM paas RcuaxH- 
Bamb namum, AAX 3HMHATOo noctBa, 


das Dieräuglein, de8-8, (mu: noa: eA:) 
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Anas platyrinchos Älsin. anxas ymra 
c» 6kasımB NOnNepeumbIMb NAINHOMB 
wa menk. 

Vıerbeinia, adj. m adv. Yemsepouo- 
rin. Ein vierbeiniger Etuhl, vemsipe- 
Horob cmyAb; a 0 3BÄhpax» ToBoO- 
pam» manbornte: vierfüßig. 


das Wierblatt, des es, (mu: ne um:) | 


Paris quadrifolia Lin. Bopouiu raasp, 
OAHOATOAHHRKT VEMBIHCAMCHHBIH. 
Dierbohrig, adj. nm adv. (y Bosansızn 
mpy6») Eine vierbohrige Röhre, mpy- 
6a mubıogas 43 Alma BB nonepey- 

uurt. 

der Wierding, de8-e8, muox: die-e, 
(»» mubromopsixb cmpanax+) pnp- 
AHUFb, MEINBEPIMARB, NCIIBEPIME, 
YEIBEPMHAA MOHEeMA, Corepxayıaz 
yeınsepmyıo vacms 6borsmen. Der 
Birchofs » Vierding, (83 Uxesin) enn- 
ErONcKRas WEIMBEPIE, WeINBepmaz 
yacımb TyAbACHäA; Bb HHKHCH Tak- 
conin: YemIBepmaa WacmEb MapEH, 

der Dierdraht, des-e8, mnox: die-e, 
poA» Mmamepim MoACMmoN, mepcma= 
NoM, CocmoaımcH M3b HHMOXRb 3b 
JEIMBEPO CyeiibiXb» 

Vierdraͤhtig, adj. m adv. Br vemzepo 
ccyuennusia. Wierdrähtiges Garn, »5 
. YJEIMBEPO CCyYeHHaa npaxa. 

das Viereck, des es, mmox: die-e, 
YEWIBIPEYTOALHHRB, RBaApammı, Ein 
rechtwinkeliges, ſchieſwinkeliges Viereck, 
npaMOYyFOABHBHI‚ũ, KOCOYTOABHBIM 4C- 
IMbIPeYFOAbUHKB. 

Viereckig, adj. an adv. YemsipeyroAs- 
nsıa. Eın viereckiger Thurm, vems- 
-peyrorsuas baurua. Ein vieredfter 
Tiſch, wemzipeyroasnoM cmoAn. # 
Viereckig, oaanonamoh, meykamxriä. 
Vieren, v. reg. af, Yemsipeyroäs- 
ans abraams. Die Vierung, ataa- 
Hie VEMmbIpeyToAbHBIMb,KBAAPAINypa. 

der Vierer, des es, (mm: moa. ea:) 
YMCAO, BEIIbB COCMOAILAA H3b. Yc- 
IMbIpexb CAUMHHLT, MOHEMA COCMOA- 
LA M3b JcmsIpexb NÄCHHHTOoBb, 
yemmBepmart. 

Diererley, adj. indesl. Yemzsipex» po- 
ao8. Miererley Geld, acusru uo- 
misrpex» poArss, Auf viererley Art, 
yemsIpma obpazamım. 

Dierfah, adj. m adv. Yemsipecaox- 
Höll, BB vemBepo. Der Zeug liegt 
vierfach, mamepis caoxcua Bb ye= 
mnepo. 

Vierfaͤltig, adj. m adv. mo xe zma- 
YBilbs 
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der Dierfürft, ded-en, um: die-en, Te- 


trarcha, vemBepoBAacmHRKb, BAd- 
aboyik wemsepmow wacmimw 3€- 
“im. Ein Bierfuͤrſtenthum, venze- 
posaacmie. 

Dierfüsig, adj. m adv. Yemsepono- 

. ri. Vierfuͤßige Thiere, vensepono- 
rie antpnm. A 

ber Diergraf, de8-en, mmox: bie-en, 
OAnHb M3b WMemsIpexXL TAABHBbIXD 

"Tpaboss 8» HEMenKkHxDb TocyAap- 
CINBEHHEIXb TPABAXb» 

das Viergroſchenſtuͤck, des- ed, mu: die - e, 
MOHCMA COACpXAyaz yemsipe rpo- 
Ina, VemBepmart. 

ber Vierherr, des - en, muox: bie - en, 
waenB5 cCobpania cocmoaysaro H3b 
wemsipexr 06063. Das Vierherren⸗ 
amt, vemsepnoe npasaeuie, mTcmo 
CocMmoAIIee M3b UEMsIpeXb YACHOBb, 
em: marxe Viergraf. 

Dierhundert, adj. m adv. Yemsipecma. 

Vierhundertſte, adj. Yemsipecomsıh. 

der Viering, des eb, mm: die-e, ue- 
mBrepms; BS HÄROoMOpbIxbB MIOKMO 
mbcmaxp ynompe6nmeAsHo. 

Dierjährig, adj. m adv. Yemsipexb- 
abmain. Ein vierjähriger Waffen: 
ſtillſtand, wemsipexp -Abmuce nepe- 
"npie,. Ein vierjähriges Kind, ve- 
mesıpexs- atmuia pobenons. 

Dierkantig, adj. m adv. (#5 unxuei 
Tepvanin) vemsipeyroAbHblH , 4e- 
msiperpaunsiä. 

der Dierling; des-e8, mmox: die-e, I) 
YEemBepMAarp, Bel!b COCMoalyasz M3b 
YembIpexb CAHHHRD, MOHeMA, CO- 
Acpwawan yemsipe nbcamnra; 2) 
yenBepme. . 

Diermahl, adv. YemsiperAsI, vernsipe 
pasa. Diermahl gewinnen, wemsıpe 
pasa BsInrpams. 

Diermahlig, adj. Yemsiperpamusrü. 
Eine viermahlige Erinnerung, vemsı- 
perpammoe manomHHoBeHic, 

der Biermann, des- «8, mr: die- männer, 
YACHS - KOAACTIN COoCMorIIecH M3% 
Jembipex» 0co6%. 

die Viermarf, mm: die-en, mexa, rab 
semspe rpamngsı Bmbcmtb cxo- 
Asınca; marke: wemsiperpzkuon 
MEKCBOH RKAMCHb. 

der Diermeifter, des-6, (ma: moa: ea:) 
oAuUNb H3b embIpex» CMAPUIHHE 
xaroro AHbo pemecAäAa, HA npum: 
CyromllmkoBb BB Poczeänt. 

Viermonathlich, adj. m adv. Yemsipe- 
MBCAVBMIZQ.- 
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der Vierpaß, des · es, anox: die ·e, (y 
ubromdbp: peMecACHFMAHKOBb) paunu, 
YEMmbIpPeyToABHUKb BO umo Anbo 
NPMHAPOBACHHBIM 5 y CMOAAPoBH : 
pamsI, Kopo6ska oronmumnaa; y cab- 
capeh: pamıH, WMembIpeyroAsHaz 
CBA3b, KOMOPyE KAaAlyMB OROoAo 
ne4HoM mpy6bl, 4mo6> ona me 
pacxoaHAäach. 

Dierpfündig, adj. m adv. Yemsıpe 
pynuma Bsbcamiä, vembipexh-bvH- 
mossih. Eine vierpfündige Kanone, 
MembIpexb- PyHmOoBaa IyIBKA, BbI- 
NAAHBamIlaz nApa BB Neinbipe <dbyH- 
ma stcoms. Ein Vierpflinder, mo xe. 

Dierruderig, adj. mn adv. Yemupe-ne- 
cerzsusin. Eine vierruderige Galeere, 
Jembpe - BECeABHAR Tarcpa, 

Dierfhäftig, adj. m adj. Yemsipe 6ep- 
aa umbrowiä; ymrauen: Mierfhäfe 
tig arbeiten, wemsipma 6epaamım pa- 
6omams. 

der Dierfchäufler, bes -8, (ma: moa: ex:) 
Bb CeABCK: xXo3akcmst: AByaAtmuaz 
OByAa. 

Vierſchroͤtig, adj. m adv. Yemsipe- 
yroAbHbIä, M NeMEIpeYacmaslH, 
wemsipepasabäsusil; 2)* mmporo- 
mAcuih, MACUHCMEM, nAommBH, 
anxiä, u rpy6sih: Ein vierfchrätis 
ger Bauer, arxik, rpy6sü myrurs, 

Dierfeitig, adj m adv. Yernmpecmo- 
ponusia. Eine vierfeitige Figur, we- 
MmsIpecmoponmas dHrypa. 

Dierfißig, adi- n adv. Yemzepout- 
emasin. Die Kutiche iſt vierfißig, za- 
pema vemsepombcmnas. 

Vierſpaltig, adj. m adv. Uemsrpepas- 
AbAsHSIH, YO Ma YeImBepo packe- 
A0Mb MOXHO. 

Dierfpannig, adj. m adv. Yemsipena- 
ACHHbIH, Bb UEMbIpe naAecHH. 

Nierfpännig, adj. n adv. Yenzepucw 
YnpameHuHblä, YVEemBepuew. Vier—⸗ 
fpännig fahren, vemzepnero Kaınms. 

Dieripillig, adj. m adv. Yernspexo- 
He4HbIH, Ch JEMbIpBIo OcmpeauH, 
CnHRAMH, BEPXAMH, Yemsipenepxiäs 

Bierfolbia, adj. m adv. Yemsıpecao- 
xusäh. Ein vierfplbiges Wort, vems- 
pecAoxHoH CAOBo. 

Diertägig, adj. m adv. Yermsipexmes- 
Abi, vembipe AHH nporoaxamınid- 
CA, MH 4pe3% MpPH AuH Br vemscp- 
msih Bosppamamımiära. Ein viertds 
giges Feſt, vemsipeanenuoe mopze- 
cınso. Das viertägige Fieber, venar- 

- PCAUCBHA@Z AHXopaaka, 
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Vierte, adj. Yensepmsi. Der vierte 
Tag, vemsepmsıu aeus. Zum vier 
ten Mahle, »» wemsepmsil pass. 
Selb vierte fommen, camp - vemBep- 
momy npmmu. 

Miertehalb, cm: Vierthalb. 

das Viertel, des-8, (mu: moa: eann:) 
ymen: das Viertelchen, vemsepmaa 
Yacınb, TEINBEPIUB, VEMBEPKA, Yem- 
Bepmyumma. Ein Diertel eines Kal» 
bes, vemsepms merammus. Ein 
Viertel von der Erbfihaft, wemzep- 
mas vacmıs macıbacmsa; marxe: 
Der Mond iſt im erften Viertel, nep- 
Bas venscepms Ayusı» Es iſt heute 
das zweite Viertel, ceroaua Bmopaz 
weınsepms; marxe: Es iſt ein Vier⸗ 
tel auf drey, vemsepms mpemsaro 
yaca. Drey Diertel anf vier, mpr 
YEIMBEPMIH YEeMBePMATo yaca; MIAk- 
xe: mbpa. Ein Viertel Wein, ve- 
mBepka BHHA, IN: €: yemmepmaa 
wacıns ÖymbIARH, a MHOTAA BeApa 
BB Ocuabpurb: Gboyra mHBa CcoAcp- 
KHmMb 27 WemMBepmor»,. a CcAHa 
YEIIBEPKA YEMbIpe KpyXrn; manxe 
xıb6naa mEpa, Kkomopaak no pa3- 
BbIMb TPOBHHRIAMR pazamyıa. 

die Wiertelader, ma: die- N, vemsepm- 
mas xura y 3BbpcH B% unay Anı- 
BeH, M ecms HAHxHAaAa borsımaa 
Bhrups nACHHoH mas; y serontea: 
neveHnoymaa AXHA2. 

die Diertelelle, mu: die-N, vempepms 
aorma. Drey viertelellen Tuch, mpex- 
YEMBEPMAOE CYKHO. 

das Dierteljahr, des — es, mn: die- Fahre, 
“emsepm» roaa. Much drey Biertel: 
jahren, mocab mpex» wemsepmeh 
TOoARs 

Mierteliährig, adj. m adv. Tpexs- mE- 
CAUHbIM, OAHOH VemBepmu roAa. Ein 
vierteliäßrige® Kind, anma mpex»- 
MÄCAHUHOE, OAHOM YEINBEPMM TOAAs 

die Diertellarthoune, mu: die-n, xap- 
mayHa, nymra 24-$ynumoBaa, ca: 
Karthaune. 

ber Diertellöhner, ded-8, (mm: moa: ea:) 
en: Viertelsbauer. 

die Viertelmeße, muox: die- n, (»5 
TanHoBepb) WemBepmuax Mempa, 
KONXb WeMEIpe MAyMm2 HA OAHHB 
THMINB. 

Dierteln, em: Viertheilen. 

das Wiertelpfund, des 8, (unox: noAo6: 
SAHHCME:) vemsepms Byuma. Ein 
viertelpfund Seide, veusepms pyuma 
nıeary. 

II Band, 
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der Dierteldbauer, des-n, mn: die-n, 
VEMBEPMHOH KRpecmbAHHHb, HMÄlo- 
mia mondao oAky vemkepms rybbl; 
yero paan Ha3blBacmca OHb MIırKe 
Viertelshuͤſener, a semaa ero Vier—⸗ 
telsaut, (»» Ancmpin) MDierteldhner, 
noAAanHbIie, O6A3aHHbIe PY4HOIO H 
nFınexoauom cAyx6om. 

der Wiertelsherr, des-en, mu: die-en, 
(85 ubromop: ropoAax») yacmnok 
KBAPManBHoM Hauaasanrr, nohuu 
mo xe Mo YacımHbiM NPHcMABt, H 
RBAPMAaAsmoH. 

der Viertelsknecht, ded-e8, mn: die-e, 
KBAPMaAbHCH CAAMaAMmb, COMCKoU, 
AecamceroN. 

der Diectelsmeifter, de8-$, (mm: noa: ea:) 
JacmHoK TpHcMaBb, MH HOMOIIHHEB 
ero. 

der Viertelſtab, des-e6, mm: die- fläbe, 
BANHKD, HACHb CMOAbOBB YeımBepms 
KpyTa COCMABAAMILTM ; 3b ApXHmce- 
zuypt. 

die Diertelftunde, va: die-n, vemzepms 
waca. Die Predigt dauerte drey 
Miertelflunden, nponos#is nmpo40A- 
Karnach MpPH vemsepmu Yaca. 

der Diertelstag, des-eb, mnox: die=-e, 
ybzanoa cehm» psigapcmsa, wa- 
cmuoe co6panie raBarcpcmaa, Co- 
Gpanie rararcpcmıBa OAHOTO KäH- 
mon, 

der Vierteldton, des-ed, mm: die- töne, 
VemBeprA, YemBepms marma. 

Viertens, adv. Yemmepmoe, B» Teisep- 
MbiXb» 

Miertbalb, man Wiertehalb, adj. rndech. 
FIPM Ch MOAOBHHOIW, MOAYEMBEPMA. 
Viertehalb Wochen, Thaler, mon ec» 
TOAOBHHOI neakau, Marepa. 

das Wiertheil, cm: Viertel. 

Viertheilen, v. reg. ad. YUempepmums, 
Ha yembipe wacmmH ATAumE, A 0C0- 
6arro: yemsepmorams. Die Vier— 
theilung, wemsepenie, vemBepmo- 
BaHic. j 

Viertheilig, adj. m adv. Mermipeya- 
<ımHbiHe 

die Dierung, mu: die-en, ı) abnanie 
yemBepoyFoAbHHKaA, a y HEKomo- 
pbixb, KBaApamypa gupryAa; 2) ve- 
MbIpeyTOABHHRT, KBAAPAINb, RB FOp- 
HbIXh HPOH3HNOACMBAXB: YEMBbIpE- 
YrOoABHOe npocmparcmBo ambroiuce 
3AK0OHHYE IUMpPHHYy pyAHaTo y4ä- 
cınza. Die Bierungsgerechtigfeit, npa- 
Bo maroro mfcma m yyacmra. Die 
Dierung leiden — yemynums 
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npaso yuacınza cmapfimemy Y4i- 
cmsury. Jemanden in die Vierung 
fallen, nonacınz u» ven ambo pyanıl 
ysacmor». Ein jeder belehnter Gang. 
führer feıne Vıerung mit lid), ramaan 
Bb ACHD omaaunaa Kuna umtemb 
cHoM Y4Yacınokb. 
Vierzeyn, wemsipnaagams, vembipe- 
marecams. Vierzehn Thaler, we- 
TDbiuyHaAyams mareponn. Vierzehn 
Zuge, verusıpsasygams Auch, Ars 
He tham. j 
der Wie-zehnte, vensipmaagamsıin, ver- 
moipenaxecamsn. Es iſt heute der 
vierzehente Zag, ceroaua yeınbipuas- 
nisch ACHb. 
der Dierzehner, des 8, (mu: noa> ea:) 
utaroe, MAH Beim CcocunAlmaa H3b 
vensiptargamm CAHHHgb. 
Dierzeilig adj. madv, YUemsipecmpo4- 
#sih: Hordeum vulgare Lin. venibi- 
pecmpo4unsh auNMelb. 
Dierzig, adj. indecl, Copors, venbipe- 
*  zecaums. Vierzig Tuge. Jahre Tha— 
ler, erpor» aueh, ahbmp, mareposp. 
Einer von vierzigen, oanu» us co- 
pora. Wıerzia Mahl, copor» paas. 
ber Vierziger, des 8, (mu: nor: ea:) 
1) sAcHb oÖdwecımBa H3b copora 
oco6» cocmoaıuaroz; 2) Lkaoe, Mau 
Beillb H3b COpora CAHHnHjr cocmoa- 
man; ınarme: copozoakınmıd cına- 
puev. Eine VBierzigerinn, copoxo- 
abmuaa cıyapyxa; 3) mo B» 1740 
TOAV BbIPocCAO nan CAFAABO, HA np: 
BUHO cero FoAa, CoporoAkınuHee, 
Vierzigſte, adj. Coporcnsih, VembIpe- 
aecamsıı. Der vierzigile Tag, co- 
poroBbIn AeHb. 

Vigilant, adj- adv. c» Aam: Vigilans, 
(nr nprcmopkuin) baumerpusile 
die Vigilien, (eaun neym:) c» Aam: 
Vigiliae, #» Pumckon yeprsk: Bce- 
Hoımmoe 6batnie; mare: Auufa, 
naHumsmAaa npein norpebeniem» Öbl- 


Bamwıtaa, Marke HM ramrAaıa TA=- 
HHXHAA, MOMHHOBEHIE NO YMCp- 
WHxXb 


DPigilieren, v. reg. nıutr. c» mom: T2: 
haben, c» Aammu: Vigilare, 6akıms, 
npucmampnsams. Auf etivag vigilies 
ren, b6atına o ven». 

die Vignette, (nmaa Winjette) mnox: 
die. n, c» dpangyaczkaro Vignette, 
BHHBeMmb, gehmorp, vrpauıcHie Bb 
neuamnon sunrd. Die Tıtelvignette, 
Anfıng:vignette, suascanm ma 34- 
TAauıuom» AUucmE, 34rAABHo0Ah BHHLb- 


Bio 
em. Schlußvignette, urkmors, 31- 
KAIMYHIDEABb ' OH BMHBEINF, YRpaıe- 
wie 5» zuurb Ha man Bolptaau- 
Hoc, 

1. die Diole, mu: die-n, c» Bpaun: 
Vivie, <rpsinka, My3bıraAbuod Hıi= 
CMpyMEeHm»b. Die Divcant » Viole, 
onphinxa. Die Alt» m Tenor- Bios 
len, pvAa® chpeinku, aAbuıb- BivAbı 
Die Bas-Viole, sivnonuerr. Viole 
d’ Amour, m Viole de Gumbe, Bioas 
a’ amyp», MH BioAb Ae ramba, My- 
3bIKAABHBIC MUCINPYMEHINBI« 

2. die Biole, mu: die-n, cmeraauod 
Ny3bIpekhb, CMKAAHRA, 

3. die Viole, mu: die- n, Viola odorata 
Lin. diaara, bianors. Die Naht 
Viole, Hesperis Lin. Beucpnss 
praara. Die gelbe Viole, Cheiran- 
thus Cheiri Lin. xeamas ciamnı 
Die Nelken: Bıole, aesroa. Die türs 
fiihe Wivle, Ti peusoh boörn; ®y 
OXOMEHFORb: depHoh my» BoAoch 
H4 kongt AHCcBATo -B.cına. 

der Violenmos, man Veilchenmos, des 
-cd, mu: die e Byssus ıolythus Lin 
BACCoNB, diaarnınoh mund. DE 
Violenſtein, dıaarnosoh zamens, H* 
Mtioyia diarnosoh 3anaxı ollb 
cero KE MmıxA. 

die Violenwurzel, man Veilcenmurze, 
MH: Die- NM, 1) braanonom RopeHb; 
2) Iris Florentina Lin. Daopeamni- 
CKoN KOCAmMH&b. 

Divlett, adj. un adv. ch Bpang: Violet, 
pioaemonsih. 

die Dioline, ma: die-n, c» Danny 
Violine, erpsinka, crpbiungs- die 
Divine fpielen, na crpsınzb mrpamb 
Der Biolinift, desg-en, mu: die- N, 
CrpbIna4b. 

der Violon, des s, mm: die-8, #10 
Au, 6a’, Mucmpymermp M\ahr 
KaasHon ; om moro: der Dielen 
BISUAORHLIMR, Aıpasroura Ha bacv- 

das Violoncell, (una Bi ra0uuead) 
des: es, mm: die-e, c» Hwaabsi® 
Violoncelle, nioa.muers. DE Dies 
loncelliſt, sioaonweaucnby urpvs® 
Ha BIvAoHueAE 

die Piper, un: die-n, exnaua, YA 
3mt*ta $ 

das Vıperaruß. des-ch, 
CM: Srorzoneru. 


(suox: ueyn:) 


< Bu Ten mo 
das Wılier, des - 8, anox: die — 
aApeas sms cmompam»; Y — — 


ptnesusa auge norpbira' WA 
HUKb; Bb HU3K: wapbuik: ae 
l 


Bif 
Mm nepeAHan yacmE TOAOBE, Ange, 
MHIICHb, uFas; BD manemamma®: 
Aronmpr, MAITCHL, 3PMuURA, 

Viſieren, v. rg. af LT) npncmarsno 
cmomptımnb, npHrAnAbIKAMBCAH, N)H- 
ntımnar sca. Auf etwas viſieren, 
npug’TanBamsca Kb vemv, HA ymo 
mtimums; 2) * a) Bumkpmsams 
corepxanuie yero: Eınen Wall, eine 
Mauer vifieren, Bsımhomsanb Baar, 
emhnyz ocobans«: Ein Faß Mein, 
ein Faß Bier vifieren, 6oury nmua, 
boury musa Buimt,msams; b) BB 
Cmapuuy S3HauMA0o: CHHWaAmS Hä 
nAAHh, We,mex» vemy Afaamn 
Die Viſierung, vepmext, naanı; 3) 
Br reparnpankk: vacmım MH dbHrypbI 
rep6a no npasmAamB onMcbIBamb H 
BbirnBapmsams. Die Viſierung npm=- 
utranranie, BuımÄpurante coAcpxKa- 
H1A, CHHManHie yepmexa, onucanie 
rep6nB». 

der Viſierer, de8-8, (mm: moa: eanu:) 
sosimfpmsamers; a 0cobansı: mpH- 
caxuch Ruımfpuramern bouerr, ANA 
mAamexa HaAAcKalıch DOWAHHLI. 

das Viſierkorn des-e8, mu: die- förner, 
ubrs, npngbasurxe, mHmeura ma 
pyxbAxd, no Komapoh npugbAnkBa- 
omca. 

die Viſierkunſt, (unox: me mm:) mery=- 
CMBo HAxoAumB coaepxante mtr, 
Bb AAAbHONb CMbIcAb:! cmepeome- 
mpia, 

das Bifiermaß, des es, (muox: meyn:) 
mtpunnp, mÄpa mo Koch y3aHaloınb 
cn1epmanie boyver». 

der Wifterring, deb-c6, muox: Die-e, 
(y 6yAaanouHRaRKoBh) cymyra RoAb- 
nBavn cora,man AAA mamdpenia 
MIOALIMHBI TPORCAOFM. 

die Viſierruthe, em: Viſierſtob. 

der Viſierſchuß, des-es, mu: die- ſchuͤſſe, 
(8B» apmmarepın) Bbicınpbar nas 
MyIEDRM BO3BbIIICHHOM Ao nepBoH 
cmenenn, 

der Viſierſtab, des-e8, unox: die-ftäbe, 
BH3Hpb - mma6r, uvbpmAasHon Me2ar, 
psiu2, no noemy coacepxanie boyer®b 
mamFpraeınca; Bb ApmmAAepiH: HI- 


CMpyMeHumb, MO Kucmy Honepe4- 
HARD AACDb Ch HXb MAXRECHID 
onpeatasemca. - 


der Wifitator des-$, mom: die-tores, 
c» Aam: Visitator, MaAvOoXeHHoN 40- 
ctmompmne» MNPHXULAALIHEK »> TOo- 
poa» »eigeH, AAX naamexa no- 
HINHibI» 
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die Viſitation, mn: die- en, cn Aamun: 
Visitatio, o6smer», ocmomp» Die 
Kirchen - Vifiration, pascmomp#nie 
UepKORHsIXb cuemoB» MH Npouaro 
COcmnoaHTa HrprBH naroro npHuxXoAa 
CyneyHHMECcHACHMOMb y AKMEepAHb. 

die Viſite mw: die-n. c» bp: Visite, 
Buanmb, mochueuie, nantınenie. 
Viſite haben, rocmea umEnın. 

Viſitieren, v. reg. af. c» Armuuck: 
Visitare , c6pmcrnBams, ocvamph- 
Baus. Der Viſitator vifitieret die Ghe 
ter, A.cmompiımrb ocMmampHBaemE 
senm. Der Wundarzt vifitieret eine 
Wunde, atraps macatıyem» pany» 
Die Soldaten werden vilitiert, coraa- 
MbI MEPEeCcHHInBIB»IoHCcA, MepekAh- 
Kamlıb Hxb, sch AH Ha AbapmH- 
paxr. 

Piipern, cm: Mifpern. 

der Witriol, de es, mu: die-e, kvno- 
poes, Kupfer Vitriol, Eiſen-Vitriol, 
mbauoh, mentsnoh Kymopoch. Ge⸗— 
diegener Vitriol, camopoAnsık Kyno- 
pocz. Mitriol fieden, Kynopoc» Ba- 
phms. _ 

das DVitriol« Elirir, des 8, mir: die-e, 
EUTINPCCHON CAHECHPB, 

die Ditriolerde, mu: die-n, Kymopocnaz 
3emAR, KOMop4a2 KYIOPOCh CoAep- 
Xums. 

das Vitriolerz, des es, mu: die-e, ay⸗ 
nopocHaa pyaa- 

der Vitriolgeiit, des-e8, muox: die- er, 
KynopocHoM CHHpMmB, KynopocHaz 
KHCAOMA-. 

die Virriolhätte, mm: die- N. Kymopoco- 
BaApH@, KynopocHoH 3AR0oAt. 

Pitriolifch, adi. m adv. Ks NOPocHbIH% 
Mitriolifhe Erden, rynopocasıa 2e= 
MAH:» 

der Vitriolkern, des es, mn: die-e, (m3 
KynopocoBapuax») rpy6tumie xy=- 
CRH KymopocHhofM PyAk, MH3b Koch 
RYNCpPoC» BapHmica. 

dus Witriolllein, des es, muox: die=-e, 
MFArRaAR pyAa KylopoOcHaaA u Ocmall- 
EM 0m" raoH. 

das Vitrioldl, des- eb, mu: die-e, kymo- 
pocHoe MacA0, Kptinkags kymopocHam 
KRHCcAOTIR 

die Witriolidure, Mmuox: die- N, xynos 
p0.naa KMCAOMA H RHCAOCLIB. 

der Witriolfieder, des - 8, (mu: noa: ea:) 
KEymOPOCOBApb, BApHABIIAKB Kyllo= 
pocas» 

die Vitriolſiederey, em: Witrioltätte, 

der Ditriolzupfen, de$-$, (mu: noa: ea:) 

Sb 2 


852 Vog 


a 


Vog 


Vitriolum ftillatitium, puemaaan- die Vogelerbſe, mu: die-n, cm: Vogel⸗ 


WeckoH HMHAH FKAneABHMKOBAaNIoh CA- 
MopoAHoM KYNMopoct, 

der Vizdom, man Pizthum, ded- es, 
MHox: Die-€, mamthcmunuk»p, npanu- 
meAb; oms moro npex» cero bian: 
Vitzthumbandel, raasısıa yrorosksıı 
cyar, mu Dizthumhändel, “ mpecuy- 
naent a. 

der Vließ, cm: Fließ. 

der Vocal, des es mu: die-e, nau die, 
-en, c» Aamun: Vocalis, FAach, TAA- 
cuaa 6yrBa. 

die Wocal: Muflf, (ur: meyn:) Borans- 
HAA, TOA'CHAA My3blkä. 

der Vocativ, deg-ch, wu: die-e, man 
der Docativus, des -vi, mu: die-vi, 
c» Aamun: Vocativus, sBameAnItbıH 
Naıexr; Bb NepeHncHoMmp CMbICAB: 
simpeuoh, ACTKOMbICACHHOH HEAO- 
»trv. 

die Node, em: Focke mmnua. 

der Vogel, des- 8, mu: die Migel, ym: 
das Mögelchen, Bögelein, nunga, 
nınmura, Maubvoael, Sumpfvoael , 
Maldvoael , ‚xmıunaa , 60A10ImHaAa > 
arcuaa nınnna. * Ich hate ein Die 
geichen davon fingen hören, mu® 
o nomp uFumo menHyAn: Laß die 
Voͤgel fingen, namons na meyaab, HC 


Tpycm# HanpacHho, Friß Vogel oder 


ſtirb, Fr man ympn, oano nomo- 
poe nnbyap 30 IMBI AUAKCHEB Bbl- 
6pamr. Man kennt den Vogel am 
Gefange, prana nıumga no noxenty. 
Wie der Vogel, fo dus Ey, mau böfer 
Mogel, böieg Ey, no mamrt atınan. 
Miguel von einerley Federn fliegen gern 
zufammen, psıband psibara Aancro 
Br nAaiöctk RRARMY; marxe: Wy4cäAo, 
naoÖparenie nmngs. Nah dem 
Mogel ſchießen, »» uyseay cmp#- 
aams; * xumpegt, AyRaBcı», 6es- 
abasınas. Ein durchtriebener Vogel, 
npeneanxoh maryan. Ein Galgen» 
vogel, copsareg». 

der Vogelbaner, Ae6- 8, (su: moa: eA:) 
vTIIHgbA KACITKA. 

die Dogelbeiße, nnox: die- N, nmausa 
mparıa, HAM AOBAA, COROAHHAA. 
oxoma, CHYCK» COKCAORB HA INNEN. 

die DVoaelbeere, muox: die-n, pabnua. 
Der Mogelbeerenbuum, Sorbus Lin. 
pabnnunn» AcpeBo» 

der Vogeldunſt, des-e8, (mu: we mm:) 
mtasuanmaa Apobn AAA NUM 

der Vogeler, Vogler, des-8, (mn: moA: 


CANH:) mINHYUNHKB, TINHNCAOBB. 


wife, 

der DVogelfang, ded-e6, (mnox: meyn:) 
DITWNbA AOBAA, AORb; manxe: o6paan 
AORACHIA, aA HHor4a u mtcmı, ma 
KOMOpOMb MIANHKB AOBAMt, TIOMHge- 
aoBuo4 mors. Auf den Vogelfang 
ausgehen, ma nmuusm AcBAmw Xo- 
AHMmb» 

der Vogelfänger, des 8, (mu: mor: ea:) 
TIIMYERAOBR.' 

der Mogelfiraus, cm: Kirfchoogel. 

die Vogeldinte, mu: die-n, pymse zax 
emplAasaHia nmHuerR®. 

der Dogelflug, des es (mwuox: ue mum:) 
nmmsia noremn. Aus dem Vogelfluge 
weiſſagen, mporfııams, npeApyzaua- 
BAIIb, NPEACKA3bIRAME NO DITMUBEMY 
nonemy. 

Vogelfrey, adj. m adv. Uarnannoi n3% 
TOcyAapcmBa, AHMEHHEIM Nnorpo- 
SHMCABCHBA 3A4K0OHORb, bureacdhpen. 
Jemanden für vegelfrey erklären, : 6%- 
ABHMBb KOoTo dboreabpen. 

der Vogelfuß, des-e8, muox: die- füße, 
I) nınnusa Hora; 2) Ornithopus 
Lin nmmuss Hoxka, pacmtknie. 

das Vogelgarn, des — eb, muox: die-e, 
nmuusa chıns. 

der Mogelgefang, de$ es, (mu: meyn:) 

munuse ntufe; Bh CIHApHHHLXS 

OpraHaxhb: mruMmuiM TOAOCh. 

das Vogelgeſchrey, ded-e8, (mu: meyn:) 
EPHKD NMTMYim. 

das Vogel haus, deb- eb, mu: die- haͤuſer, 
DIIM4BA KACMIKA,H Caackı nmausti. 

die Vogelhecke, muox: die n, 1) mpema, 
KoraAa nmMyb BeicaxuBacımn Ab- 
mei; 2) BbiBoAh, pA3B: Ab, pacna0oa» 
DIIMg» MH EACMKA, RB» RocH nınnyb 
coAepRam» AAR BbIcHkupanin Ab- 
ICH, CAAOKb, 

der Bogelherd , de8-ch, mmox: die-e, 
nMAMREAOBRHOM MOokKh, 

die Dogelhütte, muex: die-N, maramr, 
rab cHaAnumB mMiuMgtAOoRB» rnosia$ 
NIUMNEeAOBHATO Mora, AH nmRyil cAa- 
ADKbs 

der Vogelkiehn, des - es, (mu: we mm:) 
NınM4ba CMOAA, HA CMApsIxXk cMo- 
AHCMbIXb ACPERBAXb BbIXOAAIMANy 
a 0co6AHRo: cMmoAA Ha Bepmmnzaxs 
COCHORBIX+ aepens. 

die Bogelfirfche, muox: die-n, Prunus 
avium Lin. summa numnyss m Pru- 
nus padns Lin. yepemyxa; »» u#- 
KOMOopbIXxb mMFÜcmaxb WasbInacmck 
marxe: Lonicera xylofteum Lin 


Bog 


xumorocms, u Sideroxylon melano- 
phleus Zrm. merthsune AepeBo. 

die Vogelklaue, muox: die-n, zorma 
nmuusm; marxe: Ornithopus perpu- 
sillus Len. nach nmHYih HH3MCH- 
Hbil. 

der Dogelfipf, ded- eb, mu: die - Fäpfe, 
co6cms: mınmyBa TOA0oBA; Marxe: 
Passerina Lin. »opobehunze, APpu- 
ranceoe pacmtuıe. 

das Bogelfraut, des- «8, (mu: me mm:) 
Alsine Lin. moxpuga, zypocabnı, 
mMpaHra NMIUHYBA, 

der Mogelleim, ded- cd, muox: die-e, 
nıamyin rach. 

die Doaelmid), (mm: ne mu:) Ornitho- 
galum Lin. nınnuse MOoAOKO, pa- 
ceın*kHie. 

dad Vogelneſt, ded-e8, mmox: die- er, 
cobcms: nmmyse ruba40, u pacmt- 
nie Athamanta Lin. nopk3», none- 
pewannı; marxe: Asplenium nidus 
Lin. nauopommae» Tat3AoBHAnch, 
# Ophrys nidus avis Lin. ABsyan- 
cmunn» rab340BHAHoH. 

das Vogelnetz, ded-e8, mu: Die-e, ca: 
Bogelgurn. 

die Vogelpfeife, mu: die-n, ayaouna, 
CRACINORb AAA MPHMAHA NMIUHL®. 

die Vogelicheuche, ma: die-n, wyuexro, 
nyraao AAA mInmgb BB O0TOPoAAXb. 

das Vogelſchießen, ded-$, (muox: noa: 
ea:) nınngecmpkranie, cmpFaxnic 
Bb UV4cAy, Bb ACPeRAHHYIO nmHLY» 

der Vogelſchlag, des es, mw: die ſchlaͤ⸗ 
ge, 3anarınıa, ACcBYymra Ala umnub- 

Vogelſchlecht, adj. n adv. (®» apnına- 
acpin) Eıne Kanone vogelfihlccht 


richten, nywzy mocmasums TOpH- 
30H MAABEWO, NAaparnrcAabHo Ch ropu- 
3cHmMoMbs 


der Vogelſchrot, ded-eB, mmor: die- e, 
Apc6» Ara cımpkaania nmngb. 

das Bogelipiel, des- «8, mu: die-e, poA» 
HrpbI, Bb Romopon CBHHgoByK Ma 
Huumab noskmeuuyieo nmngy Ny- 
CKAWIMb Eh MHUICHB. 

der Boaelipieß; des es, mu: die-e, ym: 
das Mogelipieihen, ennura, poxe- 
HORb, BEPMIEAb, BEPEICHNO AAA xa- 
penta NIDHUCRb. 

der Bogelipdtter, des 6, (mu: noa: ea:) 

- em: Goldumiel. 

die Vogelſtange, mu: die-n, 1) mecmy, 
Ha KocMb HAXOANMINCA AcpeBauuan 
nınmga, Bb KAomopyio cınpbasmmp; 
2) nmnueAaoBuoA gIecımr. 

das Dogeliiellen, des $, (mm: me mm:) 
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mmwgeroscman; om» mere: der Wos 
gelfteller, mungerc»n. 

der Vogelſtrich, des- es, muox: die-e, 
OMACM» HnpHAaem» mInHg%, MH Bpe- 
MA, roraa cie Öbisaemtr. 

die Wogelwand, ma: eie- wände, zpsıro 
MeHemb, ANA AOBAH DINHLE. 

die Vogelwicke, (mu: ne nu:) nam die 
Doselwiten, (cams: we nm:) Vicia 
Cracca Lin, nunueh ropoxb, 

der Vogelzuq, cm: Vogelſtrich. 

die Vogelzunge, mn: die- N, co6: nmn- 
yik #3bIRB; marke: 1) OcHHoRoe 
chma; 2) poar PBaAbHbIxB IImAD y 
catcapeiu, 6pyconxa; 3) Polygonum 
convolvulus Lin. ar» ummuinz 
Cnopbiutb KOAOKOABYATBIH. 

der Vogler, des 8, (muox: moa: eamu:) 
NMMYHHRb, 

der Vogt, des -e8, mmox: die Wögte, 1.) 
BOM Ib, 3ANMMHHRKh, MORPORHTMIEAB, 
3acmynHnKb; Marke: cınpanyiä, H 
oneryH» m xypamop». Il.) Hayvars- 
HHFDb; I) HAMÄCImHHFED nmpobHngin, 
nan vrpyrm, mtonapxXb; omBb mMoTo} 
Landvogt, zercnoh nparnıners. Groß⸗ 
Vogt, raauusıa mamkcmunen. Stadt⸗ 
voat, ropoaomauaasaunns. Der Schloß⸗ 
vogt, cmompmmer» 3anıza. Hausdogt, 
CMOMPHINeAB ABOPKOBOR 5; 2) CvAba, 
a npeachaamerns cyaa. Meitsvogt, 
nmnepcro cyasa. Kuvferlicher Vogt, 
CyAsa 0mb Mmeam HUnmmepaimopa; 3) 
ynpasumeAs AcpeRHnM; 4) cınapo- 
cma; Marke: CyAechckohl CAYXH- 
TMeAb, UPH3BIBAWUTM MAXKYLIHxCA 
n bepyıik moa» cımpaxy; marxe: 
cmopoxb noresoh. Die Bettelvägte, 
noAHgesickie CAYKHIMCAH, KOMo«- 
pbie HHITMX AOBAINTD. 

Vogtbar, adj. m adv. (Bn RBepxı: Tep= 
maHim) coHepwmenunabrani, BO3My=- 
xarsım. Unvogtbar, wecopepurenno- 
atmura. Die Moatbarfeit, conep- 
mennoaFkmuochmskb, BO3SMYyXarocme. 

das Bogtding, des · es, mu: die-e, cyAs 
MOHACGMBIpCcKaro cmapocmsl, Boxma, 
HAM Bouma. 

die Vogtey, mu: die- en, I) monapxia, 
BOHMOBCHBO, OKPYTA, Kocı Hamtb- 
CIHHHRKb ynpaBazceımB, HAmFkcmHunic- 
CmBoO, yAtAb, cMmapoccmBo; MAK- 
Re: KAHAHRIIE MIIOopeMmHAaTo cmpaxa 
n Btaomcmso ero;5 2) A0ocmoHH- 
CmBOo, CHAA maroro nMpasumeäA;z 
3) anxoAası ero, . 

Moateylicd), adj. m adv, Bonumoncrih, 
pIXmy,npasunıe‘io, cmapocmb npu- 
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naanexati., Die vogteylichen Gräns 
zen, rpaumgbı naromy poxıny npu-= 
HAAACcKaUıTIA. 
das Dogteyarld, des Aes, muox: die- er, 
Acasın dosiny caAtayaııa 38 
cvomp#Hie, 34 aalımmy ero— Der 
Mogtzins, die Vogtſteuer, der Vogt⸗ 
ihillng Vogtſchatz, mo xe. 
das Boͤgtgericht, des es, mnmox: die-e, 
CyA» npanumera HAH Hambcminra 
saroro mhcına. 
der DBogthafer, des 8, (nuor: me um:) 
maama Daxım: 34 Ero 3aumuloHie, 
das Vegtlehen, des 6. (mu: moa: ea:) 
ACHb noAYyHACMbIH BoxXmoMm» 34 ero 
aaımueHie om En#ckoncmba, H 
nparo’ 3aluWijlcHıg EM, Mph muoMb 
A: cnaBasemoe; Marxe: ACHb dbox- 
momb Aacmbih. J 
der Voatpfennig des es, (mu: neyn:) 
em: Vogteygeld. 
das Vogtrecht, des eb, mu die e, npana 
p xma Hero AuxXoAbl 
der Vogtſchatz Vogt chtUing, Vogtſteuer, 
cm: Vogteygeld. 
das Volk, dis- esb ma: Me Voͤlker, ym: 
das Voͤllchen, Voͤlllein, I.) muoxe- 
CMBOo, kyuaz; I) y oxomsnsom: Fin 
Volk Rebhuͤhner, cmaau, cmaa pab- 
YUKUBh, MH MAMEH HXb c» Afme»- 
Hbimasım; 2) o yerontab: a) cemen- 
CMKo, ' pcAp, maema; b) Alan, Uc- 
Aasas: Volksbrod, pacxoxii, aloi.Kkol 
xar6n. Vollskoſt nmma aaa vcasan; 
ce) eraaamsı: Inter das Molf gesen, 
RB coAaAameı noamm. Unter dem 
Volke feyn, BB coaramaxr Öbimbe 
Die Preuziſchen Völker, mpyccria 
Bohcra; d) moana awaen: Es wur 


viel Volt in der Kirche, auf dem 


Maͤrkte, MucrTro b AmAch 55 
wepnn$, na psinnde Dos Wolf ubs 
hulten, moany mach yAcpxamıb) 


e) npocmoa Hap- Am, wepus. 11.) 
Hapoar, assıRp: Ale Volker auf Er» 
den, vn aznıubi 3emurn. Die Abe 
mer, die Lonaobarden waren ein tür 
pieres Moll, Prmaane, Arurobapssı 
6sıAM Xpabpsim HapoAn. Ho o Ho- 
stummsD napıaasp vmompeönmerb- 
nte Nution, aan Mölfericyatt, ma np: 
die tranzoſiſche Nation, nan Wölfers 
fhaft, Dpauusas, a we Tonopam 
das franzoͤſiſche Bolk, mo 6yAacına 
SHayHms mpocmoM Hapoap Ppau- 
°»  uyacnon. 

die Volkerſchaft mu: die- en, napoar. 
Vollreich, adj nad — er, — ſte, 


Vol 


mHorormansın. Ein volkreicher Ort, 
eine volfreihe Stadt muvroawAanoe 
Mm#. mo, vH TVAWAHLIM TojOAb- 


die Dölferwanderung, mu: die-en, npe= 


CeACHIEe HAVOAHOE. 


Boll, adj. m adv. voller, volleite, (nm 


nzocmopkurm) völler, völleite, 1.) co6: 
noAnbIA, HADOAHCHHIIH, MceHvAHb, 
Bechb ,„ moAHekonernd. Ein voller 
Becher, ein voller Beutel, moansıı 
cmaranh, moaubIH =“Fınorr. Dirk 
vollem» Munde fprecben, rosoprups, 
KorAa pomm MOAOH» KylaHnba. Das 
Glas it vol, cmaras» noAou». 
Der Beutel iſt noch lange nicht voll, 
M#INORb eine Auickn He NOoA0HB, 
Die Summe it noch nicht voll, cym- 
Ma eute He BcA, HE TIOAHA; Ch Wa- 
cmungro von: Daß Hıus war voll 


von „ienkben, a0omb 6mAB moAus 
wich Mill von hochmuüͤthigen Ges 
danken, -noAn» TOopAcAMBbIXb mbi- 


CACH 5 Ch PoAHTWCABHBbIMB HarcKeshi 
Voll Unaezreiers, vol Laſters, vou Sils 
bees umd Gotdes moru» raaması, 
MNHAHb MOpPOorCBb, DOAHR cepedpa 
vn 37A0ma. Voll neuaieriger E.mwurs 
tung un der Thlire ſtehen, noanv Aam- 
6onbiinnaro OoXxnAaHia Cmoaıms 

aBepei; marke: anmuthsvoll, ſegens⸗ 
vol. imitledevol, neceraia, 6naro- 
CAUBEHIA , Co KaabHIls npeHcuoA- 
Heuuch; 6be2» npumtmaaro poan- 
MCAbHATO NMAACcKa, Bb ODBIRHNHEH- 
Homb vmoinpedaenin: Ein Weutel 
vol Geld, utmorr Habmın sa Acıb- 
Tun, moABbIe Achern. Der Baum 
it vou Früchte, Acpeno ncauo nmAo- 
AOBb, BCE Bb NAOAAXby, HAH Ch nA0= 
aamm. Voll Erwartung ſaß ich da, 
NOAHb CrKHAAHIA CHAFAB x 1a. 
Bb vemb cayuab Wacıno yn mpe- 
baacın a voller: Das Buch iſt voler 
Jırtsümer. sunra npencnoruckha 3. 
baymacnın, Voller Wunden fepn, 
6binib Bceuy B»b paraxb, npercnon« 
HCHSy 6bins paup; mocanzy ef 
o3uayacem» 21bcb vxe poammeas- 
Hbiy naftexk»b, Io nPpHAsTacenoe HV& 
HE AOAKHOo mmFunb ocobaro posn- 
MeAbHArO mMarcka, HÖb He ToBo- 
psın» Doler Betrugs a voller Betrug, 
moAH» obmana. AH.) * 1) unaumM 
Ein voller Menſch, naaach weronten 
Sich vd trinken nasHamn vanmins- 
cA. Jemanden vol inadyen, usansımb 
x. ro nansmins. Blindvoll, biiävol, 
bugelvol, npauoM, Xoms Boixaky 


Bol 


NE Kmexomer», (Br unaRom» mapkuin); 
2, Volle Hände. nransıa, mıncımbia 
pyrn. Eine volle Bruſt, psicoran 
Ip.15; 3) ahanın, Beck: Der volle 
Mond noansıa mtcagr. Die Sum» 
me it noch nicht voll, cvmma eme ne 
Bca. Ich habe dir ein volles Jahr 
Zeit gelaſſen, « mebk aan Bpemeun 
urn a roman. Ich bin ſchon volle acht 
Tage bier, a yxe aatcs ghaym ne- 
atım. Ein voller Bogen, (#»r apxu- 
mermvpk) moanon caoAr, Bb OM- 
andıe om» maneroh. Die volle Mars 


ter, wFaas msimra; 4) Pou von 
etwas ſeyn, npenenoaueny 6sımb 
yhmn. Er war ganz voll von diefer ; 


Deaebenbeit, on» bbAB coBepmeHHo 
3aHame CHMb TPARAWICHTENb- 

Mollährig, adj m adr. NOAHOKOAOF HbIM. 
Vollahriges Getreide, moamoronocHbıM 
xıt6r. 

Dotauf, adj. m adv. Br waohnain, 
Alles volauf haben, zcero nmtms Bb 
ua buaim, 

Doubitng. 

. NOAHOKPOBHBIM. 
TOAHORPOBHOCHIB- 

Vollbringen, v. irreg. af. (cm: Brin⸗ 
gen) Ich vollbringe, vollbrachte, habe 
volbradbt, cosepumms, oroHunum. 
Es it vollbracht, coseymnmaca, Viel 
anfıngen ıımd wenig voubringen, mmoro 
Haummams Mm MaAo CcoRepumms: Die 
Molbringung . conepimeuie. Der Voll⸗ 
bringer, conepmnmers. 

Voullbürtig, adj. m adv. (B+ npanaxe) 
poansıa: Voubürtige Geſchwiſter, poa- 
nsıe Öpamsa m ce: mpsi. Ein voll 
birtiger Bruder, poanoh Öpamn. Die 
Vollbürtigkett poamocms. 

Vollend, cm: Vollends. 

Vollenden, v. reg. af. Ich vollende, 
habe vollendet, 1) cose mumb, oroH- 
yuıns; 8» bnbain: Allſo ward volls 
endet Himmel und Erde, m coBep- 
mumaca ne6bo m 3emAs, IM Hi 
1a: 2. cm: 1. Eine Reiſe vollenden, 
uymemecımsie konymnmb; 2) ® Kb 
CoBepinencmey npmAecmH; Br 6H- 
Hain: Ez wird vollender werden, mag 
dir geſagt il, „no 6yacınn come; me- 
Hie TAaTOAARHBIMB CH om» TocnnAaz 
Er: Ayra ra: 1. cm: 4x. Die Voll⸗ 
endung, cosepmenie, m 6yaywee 
6x ıKeHcmBn. 

der Vollender, det -$, (mu: moA: eauu:) 
euch: die Wollenderinn, cosepmm- 
MEeAb, - HHQJA 


adj m adv. — en, — fie, 
Die Voͤllbluͤtigkeit, 
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Mollends, napkate: coRepmenHo, CHOA- 
Ha, coBcemb, Bce. Thue es vollends 
hinein, pıomu, Beh Bie cnoana 
myar. Ich mus dies Buch vollends 
ausleien, a A0aXeHP Bıny FrHMTy 
enepsa Br, AO RUHR AOUMTANbe 
Wenn er vollends erben ſollte excam 
OH» Kb momy Eute, CBepxb moro,-, 
AaAxe ympemb. 

die Wöllerey, (mu: me mm:) nsaacmBo. 
Sich) der Wöllerey ergeben, nu»ucmEy 
npeAambca» 

Voliſaͤhren, v. reg. af. Ich vollführe, 

habe vollffihret, cesepmmus, BcmA- 

HAB, oromunims. Die Volführung, 

CoRepmMIEeHTe ,„ MCHOAHCcHiet , OKOH- 

yanre. 

Mollgiltig, adj. m adv. — er, — fe, 
noauvo gptuy Muhmwik, MOAHO- 
stcusra. Eine vollgültige Münze, 
noamostenaa monema. * Das if 
keine vollafltige Entſchuldigung, amo 
e. Mb HEeANCMAMmndHoe H3BHHECHIE, 
Die Bouahitigkeit, moanontcmocus, 
APCcmamonk ıCHIb» 

die Vollheit, (mm: we wm:) mÄAHcmBO. 
Etwas in der Vollheit thun, cabaams 
mo 8b npaucmek, Bb NbAHOMBb 
vu# 

Voullherzig, adj. mw ad. — Ei, — fte, 
nEYAAbHBI“, CM. IOHBIM , crop6usIM, 
npenenoamennoe cepAge untmiutke 

Polhufig, adj. m adv. — er, — ſte, 
1) (o Aomaam) MoARoKOmbIIDNAR >, 
KoTAa BCA nHYympenmocmsb Konbima 
y nee zapocaa; 2) (#9 mamypanı- 
Hol Mcmopim) KmBomnbla DUAHO- 
KonblirmHbln ,„ Ch MepatenAacHHbimH 
xonsımamm. Die Vollhufigkert, noA- 
HOKONbIMHOCMB, HePACHIenACHHOCMIB 
Kkonblinb» * 

Volliaheig, adj. m adv. Tlorure uncao 
atm» umtıoygii, moam-Atımmbm, 
coBepmennoatmusıh. Die Volliah⸗ 
vigfeit, moamochn Atıny, noaHnoAb- 
mie, corepmenunoafmie. 

Vduig, adj m adv. völliner, vAltiafte, 
1) moansin: Ein völlige Gewicht, 
moansık »heh; 2) cnrepmennbii: 
Jemanden völlige Gnhae thun, Aab- 
 Aanıb Komy CoBepmenuoe, MOoAHNe 
yaupaeınsopense Ich bin ned mat 
vällia fertia, » eure ne coBepuich“ 
Ho. me c Bcemb r: mon. Er ıll ihm 
vdlia aleich on» emy Bo Burmp, C0- 
BepmenHo paseHnh; 3) nOoAHo'H > 
morembim „ AthbeArbil, AOpPOAHbIH« 
Ein völliger Mann, aopvansın, muA- 
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haben, noauoe ango uutms. 

die Voͤlligkeit, (mu: we mm:) moaAmocms, 
MOoACmMoma, AopoAHocımEB. 

Volllautig, adj. u adv. (BB ABCOonBoa- 
cm#Bb m y maomamsosr) Mollfantis 
ges Holz, vemmpeyroasusa 6pych, 
ACPEBO Co BChXB CMOopoH» omecaa- 
HOC, YEIMbIPeYTOoABHOC, 

Boufommen, adj. n adv. vollkommener, 
vollkommenſte, 1) utasıa, wEasusıh; 
2) nmeeß, nofnea: Eine Zahl iſt 
volllommen, umcao nornoe; 3) co- 
Bepmenusin: Ein volllommener Ned» 
ner, Dichter, conepımenn sa opamop», 
emnxomnopeur. Das macht mein 
Gluͤck vollkommen, amo 
Wacmie moe coBepmenusimn; Br 60- 
maunnt: Vollkommene Blumen, co- 
nermeunse gehms; marnme: Ich 
verttehe dich volllommen, a paayaıkıo 
me6a cosepuenno. Cie haben volls 
fommen recht, ssı cyuıyıo mpasıy ro- 
BOPHIME 5; 4) mmmporiu, nvoaAush: Ein 
Kleid vollfommener machen, uaamse 
cabaaıms noante. Im Gefihte volls 
fommen. feyn, noAHY 6blm» BB Aug. 

die Vollfommenheit, mn: die-en, co- 
Bepmencmno. Etwas zur Vollkom— 
menheit bringen, aosecmn vmo 10 
Cosepmencmsa. Diele BVollfommens 
heiten haben, Muoro coBepmencms» 
um&mp. 

Volfommenlih, Vollkommlich, conep- 
MeHHsIA, (Heynompe6:). 

die Vollmacht, mu: die-en, 1) moano= 

— Mmoyfe, nmoAHas Moys, Jemanden 
Vollmacht zu etwas ertheilen, ynoa- 
HOoMOYHMB xoro x» veny, Vollmacht 
au etwus haben, moanomouie a» yeny 
“mömb; 2) NOAHOMoNie, KpeAHnmaB- 
Hız Tpavama, Bäpiomce nHcbmo, 
aontpeunocms. Seine Volimacht aufs 
weifen, moxasams cBomw Bhpsomyıio 
Tpamamy. 

der Vollmeier, des-8, (mu: wog: ea:) 
Bb BHXU: Tepm: NOoAHSIH MbI3HHKB, 

der Vollmond, ded-e8, (unox: ne Hm:) 
noAnombcayie, nmoAnoh mücapt. 
Morgen befommen wir Vollmond, 
saBımpa 6yacıns nöansıa mEbcags. 

ber Vollſpaͤnner, des-8, (mn: moa: ea:) 
cm: Anſpaͤnner, xpecmsauun® x» 
boapmunb o6asannsıh, moAnym 
FPeCMBSHCKym 3emAto mmEroıniä. 

Vollſtaͤndig, adj. n adv. vollſtaͤndiger, 
vollſtaͤndigſte, noanzsıa, Aocmamoy= 
Hl, ROMDNACTINBH, HM Bb Yemb 


abaracınn „| 
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Herocmanıra ne umboiä. Ein voll» 
ſtaͤndiges Mörterbuch, noausü, co- 
BEPBIEHHBIH CAoBaps. Ein vollſtaͤn· 
diger Beweis, TOAHO® Aokasamcab- 
cmzo. Ein volikindiger Entwurf, 
noAuoe Häuepmanie, ör 

die Vollſtaͤndigkeit, (muox: meyn:) noa- 
HOCHb, COBEPHIEHHOCHIL, A0cıma- 
MOoYHOCMBE.- 

Vollſtimmig, adj. u adv. Noauoro- 
AOCHbIH, Bch foAoca untroyiä; » 
Myasıch: ma Bchx» roxrocaxs. Eile 
vollſtimmige Muſik, myasıza ma schrr 
rorocaxd. Die Vollſtimmigkeit, nor- 
HOTOAOCHOoCHL. 

Vollſtrecken, v. reg. ad. Ich vollſtrecke, 
vollſtreckte, habe dollſtreckt mcnoannms, 
soBepumms. Jemandes Befehl voll⸗ 
reiten, npmrasanie use HcnoAnKnms. 
Eine Heurath, ein Verloͤbniß volike 
den, cmaas6y crurpanıs, croBopb 
cabaams. Die Vollſtreckung, ucuoı- 
WEeuic, CoBepmienie, 

das Bollwerk, des-e8, mu: die-e, (» 
myppansxp mbcmax» Huxueh Icp- 
MaHiH) moAHaAxz mypbauaz zys, 
“Epa. 

Vollwichtig, adj. adv. Hornostceawi. 
Der Ducaten ift nicht vollwichtig, vep- 
BoHegb Henoanontcenn. Die Vol 
wichtigfeit, noauoskcaocms. 

das Vollwort, des-e8, mu: die- &, (ob 
BEMINAAOC CAOBO) MOAHOMONIe, co- 


TAaacie; om» moro: Bevollworten, 
YNOAHOMONHMIB, M corAacie cat 
Aamb. 


Vollzaͤhlig, adj. m adv. Toamsä un. 
caomr. Eine Compagnie volzdhlig 
machen, pomy yrommaemoRams, 40 
noAunms corAdamamn. Die Boljdh 
ligfeit, noAnouncaeunocms, KOM 
TACIRHOCHIB.» u 

Vollziehen, v. irreg. af. (cm: Ziehen) 
Ich vollziehe, vollzog, habe vollzogen, 
ncnorunms. Semandes Befehl voll⸗ 
jiehen, noseabnie une HcnoAHHms 
Einen Frieden vollziehen, mup» sa” 
xamunms. Ein Teflament vollziehen, 
no AyXoBHo4 ncnormnms. Die Dolls 
ziehung, ncnoauenie, ; 

ber Vollzieher, des 8, (mu: moa: ea:) 
xencn: die Vollzieherinn, memoAant- 
mers. Der Vollzieher eines Teſta⸗ 
mentes, ncnoaunmens sannuanta 
AyWenpurasiıumen, 

ber Vollzug, des- es, (mu: me mu:) BC“ 
noauenie, conepmenie. Der Voljug 
einer Heurath, conepmenie Öpasa. 


Bon 
der Dolontär, des-8, muox: die-8, c» 


Gpaug;sck: Volontaire, BoAoHMMpP, 
BOABHOCA YKAUIM. 

Momieren, v. reg. newtr. c» nom: TA: 
huben, c» Aammu: Vomere, 6neBams, 
psam». Jemanden zu vomıeren geben, 
AAulb Komv pPBOomHATo,. 

das Bomitiv, des - es, mu: die-e, Reme- 
dium vomitorium , pBomsuoe Atbkap- 
cım1B0. 

Mon, nmpearor» cocmasaamıriick c5 
AateAbHeimb HAH OMKROCHWEABHLIMB 
nasexem»: |.) co6cma: 1) c#, co: 
Don dem Dache ſteigen, c» rposau 
arams. Don dem Berge fommen, 
CB ropsı nınmm. Den Hut von dem 
Kopfe nehmen, maany c» rToAoBBl 
cuams. Mon oben herab feben, c» 
BEpxy Bb un3n cmompkınzs ; 2) nm», 
n35: Bon Berlin, von Hamburg foms 
men, m3» Depanua, n3% Tambypra 
bxams. Etwas von lid) legen, no- 
AoXums» imo om» ceba. Gehe nicht 
von dunnen, me omxoan ommyAa; 

“ marxe: von Haufe fommen, ma» 
A0omy nmmm. Etwas von einem uns 
nehmen, npuuams om» xoro mo; 
mare: Gut don Statten fommen, 
xopomo ycnbms, yAaaınsca. Es ges 
het ihm gut von der Hand, ous y- 
entmien» By pabomb. Etwas von 
fi geben, m36Aacsams mo, M Bbl- 
Aam» mo om» ceba. Keinen Paut 
von: ſich geben, roxocy om» ce6a mc- 
Aanams. Il.) #5 aarnındumemp m 
HEPEHOCHOMBb CMbIcAb: I) om: Er 
wohnt weit von hier, on» xusemb 
Aarero omcmwAa. Der Drt lieat zehn 
Meilen von Berlin, amo mtcmo ae- 
Kuh Bb ACCHUM MHAAXb ob 
Bepauna. Der vierte Mann von mir, 
yeniBepmoM WeroutbrR® OMb MeHA. 
Von Wlters her, macmapn. Mon 
Stunde an, c» cero waca. Bon Kind» 
heit un, c» pe6auecmsa. Mon der 
Zeit an, c» ımoro Bpemeun. Mon da 
an, ommyaa. Don hier an, omcıaa. 
Mon geitern an, co sycpammaro Aus. 
Mon heute an, c» ceroannummaro ana. 
Don hinten, von vornen, c» 3aan, 
c» nepean. Don jenfeit des Jordans, 
obonp-noA» Iopaana. Don Morgen 
bis an den Abend, c» yınpa 40 »e- 
sepa, Bon dem Kopfe bis an die Fuͤße, 
c» Horb Ao FoAoBbl. Von Huus zu 
Haus gehen, nar a0my BR AoMmb Xo=- 
anıns. Don Zeit ju Zeit, om» Bpe- 
MeuMm 40 Bpemeunm. Von Tag zu Tag, 


Bon 857 


co ana wa acıs. Mon Stunde zu 
Stunde, c» vacy na vacs. Don Wort 
zu Wort, om» cAaona Ao caona. Mon 
Bande zu Rande, n3» canoh 3emam 
Br Apyryio; 2) om»: Jemanden von 
der Sucht, von der Eorge, von der 
Laſt befreyen, om» cmpaxa, om» 34 
60m», om ÖpemeHnH xoro H3baBHub» 
Grey von Sänden, von Schulden, cao- 
6oAnsık om» TPKxoBb, OMmb AOATOBL. 
Errette mich von meinen Feinden, us- 
6basn Ma OMmb Bparb moHXb. Mon 
Sinnen fommen, c» yma conmn. Don 
jemanden [uffen, omcmanms om» xoro, 
Art laͤßt von Urt nit, a6r1ouxo me 
AAACKO naAemb OM» ADAOHH, Kak0Bb 
6bammmra, MarkoBb MH CbIHOYERby 
CBoM cBoemy no HeBonAE Apyr». Ich 
fehe daven ab, a ms» moro Buxy; 
3) B» 2HayeHim nPoN3xoxAcHiA, Bb 
KOCMBb cAy4ab npnAaracmoe HMma He 
pbaro mepesoAanmcaı B» BHA% npn- 
AarameAsuaro: a) Der Wind von 
Moraen, sbmps »ocmoyssn: Ein 
Kaufman vor Amiterdam, xynegs 
3» Amcmepaamä, Amcmepsamckol, 
Der König von Juda, Waps Iyacä- 
CRiH; Ha CCMb xe OCHOBbIBACMCK 
DTPHAOXxeHic yacımupgbi DON x HMe- 
Mamb Hömegruxp ABopamı. Here 
von Falkenberg, rocnoanus dous 
Dansseubepr». Herr von Scharfen⸗ 
flein, rocnoann» don» Wapgpeu- 
CHMeAHnb, Makb Kakb ÖbI CKasams 
banszenbeprczih, Nlapbenmmeihu- 
erill, m: e: MPoH3xogamıil M3b 
Garssenbepra m Wapbcummeiua, 
yau umbogih BAaAbHie CcHoe Bb 
barpreubepr&, 85 Wappenmmennb; 
marxe: Slönig von Preufen, Chur» 
fuͤrſt von Sachſen, Kopoas Upyccxii, 
Kypbnpcem» Caxconciũ. Graf von 
der Mark, Erzbifhof von Mainz, 
Ipapp Maprcriü, Apxienkcxonb 
Mahucriä; b) vacıns vero: daß Fett 
von Ochſen, caro 6sıyauze. Ein Vier⸗ 
tel von einem Lamme, vemsepms 
Gapansa. Die Feder ift von einem 
Huhne, nepo xypnuuoe; marxe: Er 
it einer von den beten im Dorfe, ous 
OAHHb A3b AYYIUHSD BR 1epeuub. ftir 
ner von ung, un zıno 113» nacn. Miele 
von uns, Mmaorie 43» HAch; MHorAA 
ynompe6dasemca 345t» u poAHIeAb- 
oa nasex» Bmbcmo npiAaaramerb- 
zaro, ua npum: die Wand von dem 
Haufe, cmtna moro Aomi. Die Pros 
Dingen von Deutichiund, nposnngim 
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Tepmanim. c) Eıne Säule von Mars 
mor, cuoA6T Mramopn a. Ein Kung 
von Gold, roargo 30Aomoe. Ein 
Huus von Stein, von Holy 4020 na= 
Memo, aeperannoh. Em Suf von 
Pıder, mEın nn n.manon. d) Don der 
He. von vielen Arbeiten krank wers 
den. om» xapa, om» MHoroM pabo- 
msi saxBo,ams. Mon Gottes Gnaden, 
Boxiew muaocmtio; mare: Ich 
hube e8 von ibm gelernet, a amomy 
om» nero mayınıca. Mon wen meist 
du daß om» roro ο Z3macınb- 
Mur wiltft du von mir, wero mar om 
MeHA xo4ellib; A) Bl 3HAycHIm Co- 
AecpxaHmıan, Ccocmanaenia, tab ro— 
BOpumca BT, MAR cocmosi: Eine 
Echnur von zwölf Ellen, cnvporr RB 
Anemargaıns Auzmeih. Ein Faß von 
feh? Eimern. 6ousa coaepxamas 
Meumb ReACpb, BD menmb BEeACPhe 
Eine Summe von hundert Thalern, 
Cymma Bo CIMmoO MAaAepıBh, CocMa- 
BAntoutaa cmo marepos». Ein alter 
Mann von adıtjig Fahren. cmapner» BB 
Rnceupac ams Abm. Ein find von 
diey Monathen maareneyg» ınpex- 
mtcaunoh Eine Bibliothek von tau— 
fend Buchern, 6n6aromera cocmoAa- 
I1aa m3» MBICAUH naurs; 5) boAb- 
meio HACMIM Ch PoAHIICAbHBIMF na- 
aexewn: Ein Prinz von Geblüte, 
Dpumgs apınm. Einer, von Adel, 
Anpannuus. Ein Mann von Etunde, 
suammoh verontsn. Don hoher Ge— 
buürt, »sic-ro# noprAası, a3WmamnmoH 
dbammarm, Mon fihmädhlicher Gefunds 
beit feun, 6er» cAabaro 210poRBA. 
Ein Dann von den beiten Gemüthe, 
wenouhrkd nperpacmaro upara. Cie 
find alle von. einer Groͤße Schwere, 
onn 5 # oA1Hm0A BeAHuRHbI, MAXKC- 
emn. Ein Sachſe von Geburt, Car- 
comeg» poanmr. Eine Sache von Mich 
tiafeit, Ak40 raxuce. Ein Mann 
von Verdienften, veanptr» c+ Bacay- 
ramn. Ein Mann von Vermögen, ue= 
Aon#tnı AncmamoumnH, Ch AOcmalı- 
romn; 6) BR occbou» cocmaRraeHim: 
Sie it eine gute Art von Frau, oma 
Aodpar menumma. Das iſt nur ein 
Traum vom Gluück, mo ecm»s me- 
um.emne mmacıme. Ein Wunder von 
einem Menichen, nveyansnneasuch 
werostrn. Ein Ungeheuer von einem 
Thiere, ayvaneıtınnol, npeorpomnon, 
empımnoi 3Bthph; 7) 86 3mauenim 
KAyecimBa, MpPM Jemb mpHAaraemoe 


Vonndthen, ads. Hyvxno, ma1to6H0: 
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CAORO MEpeBOAHMCH TMTBOPHITEAB- 
HsImd maagmenm Er ift klein von 
Perſon, our mann cobomw. Ein Vogel 
ſchön von Federn, nmuga kpacnhsaz 
nepsaum. Schön von Geſtalt, npn- 
roxia angenm». 8: Jcdh kenne ihn von 
Perfon, von Aneben, a szuamw ero 
Aamuıo, Bm Ange. Von Perſon hat fie 
mir gefallen, c» anga oma uo- 
Hpasmaacs. Mon Herzen gern, oms 
Bcero cepaga. Jh licve ihn von gans 
zem Herzen, a Aumbalo ero cm» Rcero 
cepıua. Mon neuen, cuonra,. Mon 
ginge'hr, wenapor me; 9) Mon et» 
was ſprechen, roropnms 0 yesr. Ein 
Märchen son der Tonne, crasa o 
6ourt. Die Fubel von dem Fuchſe, 
bacna o Ancnu#. Mun fpricht von 
dir, o me6t roropam». Davon ill 
die Rede die Fraae ni.tt, me o mon 
ToROpamh, EnpamHBarmn. 10) Don 
etwas Erwähnung thun, ynomemams 
o vend. Ich habe nichts davon gehös 
ret, a HHUeTO 0 MOMb HE CAbIXAIb 
Ih bin davon verfichert, à o mows 
ystpens. Ein Beweis von etwas, 
A0raaameAscınRo wemy. Profeſſion 
von etwas machen, sarmmaıızsca hun. 
11) Vorrath von Speite, Oehl md 
Mein, zanacy, m3<6mAie nmun, 
area m anna. 12) Mon der Ecıte 
fteben bleiben, cr bory cmoamb 
Non ferne ftehen, mar aarera cmosmbe 
Etwas von ferne fehen, m3» aanera 
ymo »martınn. Mir find von allen 
Eeiten wmringt, msı co Bchx» cmo- 
prun orpyrens. 13) Don der Arbeit 
rıben nmoca# pa6bomsı omAbIxamb. 
Non dem Schlafe erwachen, omr cna 
npo6yanmnca, Don einer Krunfbeit 
geneien, om» boatanı uaahunınsch 
ı4) Ein Befehl von dem Könige, no- 
Beatinie Kopnraenceroe; marxe ſos 
ropamr: dag Haus von meinem Nach⸗ 
bar, am» coctaa moero. Den Schein 
von der Tugend huben nuhms sur A0- 
6poatmean. Dus Ende von dem kiede, 
roneg® ntenn; ciona xe mpuualAt“ 
am»: die Theile von Afrika, vacmH 
Appuru. Die Einwohner von Amts 
tifa, xemeau Amepren. Ein Freund 
von mir, npiamers mut, Er in ein 
Freund von unſerm Hauſe, om» apia- 
meäk nuamewy AOMY» 

Ib 


habe Geld oonndthen a nutro nn 
mocm» m» Acnnraxd. Geduld ıft die 


vonnöthen, sabc» HyXxHo mepnäbnite 
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Mor, npearors: npeas, npexae. Mor 


der Zeit fommen, npexace Bpemeun 
npaminm. Drey Tage vor der Hod)» 
cit, 3a mpn Anm nepear cnaAbb: 10. 

or dieiem mpeA» cumB; rornpams 
marnxe: Mor Alters, 8» cmapıny. 
Mor Morgens, un catmr, Au 34pA, 
mpexAie vmpa, A0o vunpa. Mor Abends, 
mepeAab Hesepmb Por Winters, 
mpexıe aums Mor einem tleben, 
<cmosam» mepemm tur. Es Liegt 
vor der Thuͤre aemamm 3a Bopoinann. 
Mor dem Tiſche ſitzen, 3a <morom» 
enatıas. Der Krieg it vor der Trür, 
Boana npeacimormn. Mor der Hand, 
meneps, nacek paar. Einem vor dem 
Wunde fepn, (o nopabaaxr) 6sıma y 
zoro 34 sbmpomnp, Amtmsb nepeAb 
xtup nsıroay Rkmpa, Hißiq vor der 
Stirn ſeyn, BconbIaBumBy, ropauy 
6n marnze our: Mor einem flie— 
ben bhxams 0m» zoro, Murum vers 
fteft du es vor mi: ? »a vem» mar 
Bıno om» WeHa Crpbiraemb. Mor 
etwas bedeckt ſicher feun, om vero 
6Gnn norpsimy, beanonacay. Sich 
vor der Kalte verwahren, om» xzoro- 
AN myeanospanamsca. Vor einer 
Sache eriihreten 
Mor etioig jittecn, inpenema ‘5 uero, 
Mor Hunaer Neben, <» roaoay yMt=- 
pems. Mor Freude weinen, om pa- 
aocınm naarams. Vor Alter tlerben, 
om» cınap cmn ynmepems. Mor luns 
ger Weile ihnen, om» ceryru af- 
Bams, Sich vor Buchen kaum faſſen 
fönnen, erna vaepramsca om» «mt- 
xa; mare: Mor allen andern, npeA» 
Betum ApyrHun, NpeAnosNmHmeAb- 
Ho BCkMmb APYTHMB, nave scHkxb 
Apyrnx». Jemanden vor Gericht for» 
dern ınyebonamp koro B» cyAas. Sich 
vor Anker legen, na anops, .anopems 
cmams. Cage nichts, demit eg nicht 
vor ihm komme, we roRopn Hu- 
Jero, AabbI MO AO HETO HE 400040. 
Die Suche gebt vor fid), Atao ab- 
Aaenıcä, NponaxoAHm», TIPOH3BO- 
aumca, nenoansemca. Die Heurath 
wird nicht vor ich gehen, cBa.ında 
paacnaemca. Etwas vor fin brine 
gen, waxmıns uno. Perne vor felbil, 
ehe du andere lehrer, yarncz npo ce= 
6a, upexac HeXeAm cmaneınb Afy=- 
In» yunıns,. Mor wie nach, ran 
npexrze, mar m nocat. Mor war 
er Flein, jetzt ıt er groß, npexie 621% 


OHb MAN, & IUEnCp» BEAUKD, CBcpxn. 
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cero cia wacınmga mpmAaracmıcz 
KO MHOTHMb APYTUMb CA0BAMb M 
3HaymımS no bonbmIeh yacmm: npeAb» 


Vorab, a 0CobAHBO, HAMMAyE, (Br npu= 


Ka3axb IMOKMO ynompe6umersHo)s 


Borahrbir, adj. m adv. voruchtbarer, 


vorachtbarſte, (v6semu:) npeanoun- 
maensin. Die Vorachtbarfeit, npeA- 
TOYAHMaeuocmb. 


der Voracker des-8, manom: die- dder, 


rpaunaa HnBa, TepeAOBax maniunayz 
npa Aopor&, upu rpaungb aexa- 
mas. 


Vorackern, v. reg. af. ı) Naxams ne= 


peA® «Timp, yımımms Koro maxaulsy, 
norna3bIiBamb Komy npumkpb naxa- 
miA;. 2) npexAae Koro Bbinaxams: 
Vorfluͤgen, mo xe. 


die Voraͤltern, (es: ne HM:) TpapoAH= 


Mmenn. 


Voran, napkuie: ur nepear. Gehen fie 


immer voran, manıne "5 mepeAte 
Voran laufen, fliegen, ſchwmmen, »5 
nepean 6bxams, Acmkın, MAbIMB., 


die Dorarbeit, muox: die- en, npeasa- 


pnumeAsuas, ZanacHag, MpeAbmay= 
waa paboma, 3Ar0MOBACHIE, NPeAb- 
yromosachice 


menvramsca wero, Vorarbeiten, v. reg: a2. 1) Jemanden 


vorurbeiten, myerae, cropte noro 
pa6omams. 2) Einem audern vors 
arbeiten, pa6 mams npea» rim» aa 
npumtpa, o6byucHfa, AAa nORa3a- 
„ia. 3) Eih nam andern voracbeiten, 
Rh TepeA» HApabomaıns, 3arı nokHmEB 
npunac». Ich babe mir viel auf mor— 
aen vorgearbeitet, A mRoro Kb 3iB- 
mpeumy 34r0mOBMAb, Bb NEpeAb HApA« 
6omarn. Es iſt dir hierin von andern 
fhon Fehr orgearbeiter worden, satcs 
yxe npexice ıneba om» ApytHıs 
wapabomano 6uı10, mebh yxe omb 
ADyrax» Haromonaeno. Die: Vors 
arbertung, paboinanıe TpexAe Koro 
mu mepei® KtMr, 3arımoRAcHie. 


der Vorarm, des ed, mu: die-e, Ayus, 


nepe1444 Wacmb pyku, 
mA, DOKHCMb» 


OMb A0OK=- 


die Veraͤrnde, (aunox: meyn:) mayaro 


XKalllBbi, nepBble AHA XAlnHbl. 


Moranf, adv. Br nepeas. Vorauf reiten, 


CHKaramb Bb NepeAb- 


Voraus, adv. 1) Bb nepeAp, Hanepe,ir. 


Ich will indeſſen voraus gehen, # me- 
Ay mim» Bh ncepeAr, mi e: npexAe 
meß- nohay. Voraus lauien, fliegen, 
BP nepeAa» biicsıns, aemtms; 2) o 
zpeweun: Jemanden voraus bezahlen, 
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Bbuepeas Komy aanaammms; cChnpn- der Vorbehalt, des es, miox: diee-e, 
Ganaeniem® Macımmgr IM M ZUM. 1) npeibocmanıchie, oroBopra, M3- 
Schon im voraus empfinde ih hier zrmouenie, navamie, ycaosie, Ich 
eine Freunde, yxe manepceas uwyn- bewillige es jedoch mit dem Vorbehalte, 
cmByro a 345c5b paaocma.‘ Jemans A 23mo n03B0AaäE, HMO cp ınkva y- 
den zum voraus bezahlen, 8» nepeas, caoBiemb, u3bamiemd. Mit Vorbe- 
Bb 3Ayemb KoMmy 3AmAalmımımnb; man- halt. der Rechte eines jeden, c» npea»- 
ze: Etwas voraus wiffen, auams oxpaucaiem» npap» maxaarı. = ) 
ymo naneperad. Das habe id) lange Der geiftliche Vorbehalt, Reserva- 
voraus gefehen, amo a Aanuo npeann- tum ecclesiasticum, Ayxosnoe npano. 
AKkAB; B2 nepeuvcaH: cm: Etwas vore Der Vorbehalt in Gedanken, Reser- 
aus feßen, npeanoxAaramp vmo cupa- vatio mentalis, yacpxanie, asbamie 
BEAAHBbIMb, BO3MOXRHEIMD , AFu- YETO Bb MbICAAXD upn Abaasin npH- 
cmsnmersustnd. Ich ſetze daher vor car. 
aus daß du unſchuldig bit, m mann Morbehalten, v. irreg. af. (cu: Halten) 
a upeAnoAaral, Yıno mbl HEHHHEHb, 7) Sich etwas vorbehalten, npean- 
Er hat viel vor dir vorauf, om» mmoro ocmannnız ce6% umo, omaoxnms, 
NpenmyilecmBb, HAM BblfOAb npeAb ocmannms,. Ich habe mir diefe Ars 
mo6ow nmhemp, MHoro Bsinrpaand. beit auf Morgen vorbehalten, 4 uy 
Jemanden etwas zum voraus verinie pabomy omAOKHAb, OCMARHAB 10 
chen, ommasaıns xomy borsme no- 3aBmpemmaro ana, 2) Ich bebaite 
Aoxeamaro, Auumee. Der Voraus, mir vor, meine Meynung ein anderes 
Amimeab» Mahl zu fagen, a npeasocmasnıs 
die Vorausiegung, mw: die em, npea- cebt mubuie cBoe crasamı Br Apy- 
noroxenie, ycaosie. inter dieier ron pass. Das behalte ih mir vor, 
Vorausſetzung, ma cem» mpeanoao- zmo a cehh mpernocmanasıo ; 
KeHin, ycaonim. yarpxrsams: Du jolt dein Dürfti» 
die Vorausſicht, (mu: we uat:) npeapycma-- gen und Armen feinen Lohn nicht por» 
IMpnsanıe , npeAnocmopoxHocms; behalten, aa ne anınnma maası y6o- 


NPEABYCMOMPHMEALHOCIIB. raro. Die Dorbehaltung, omAaomenie, 
die Vorauszahlung, mu: die EN, naaä- npeapocmasacnie, : 

ma Bub nepeA+, npenymepagiz. das Vorbeingewaͤchs, cm: Überbein, 
Morbuß, adv. cm: Forboß. Vorbennant, adj. Ipexaenmenosau- 


DMorbauen, v. reg. af. ı) cobcmn: 34- Hbll, TDPCKACPEYEHRbIN, NpeRAc- 
CıPoMMEB, 3AXBAmHInb CMpocHiemb, ynomanymsi. Bh npAkasaxb yno- 
3aropoaums, (o6»emun:). 2) * Einem mpebönmernno subemb cd cabayw- 
Dinge vorbauen , npeapynpeauıns JuUMMH Bb NIOMb xKe 3SHAueHnin: Vote 
mo. Einer Kranfheit vorbauen, 60- bemeldt, vorberhhret, vorbefagt, vore 
at3HBb 3AXBAamHınb, OMBPAMHUB, beregt, vorungercgt, vorerwähnt, vor⸗ 
npeapynpeanms. Die Vorbauung, gedacht,en npow. 
upearynpexacnic. Borbereiten, v. reg. aA. Ipeamyromos- 

der Vorbedacht, des es, (un: me um:) Aams, mpmuyromosmms. Sch habe 
npeApymbimaenie, nmpeasapnmerns- mich binlänglid dazu vorbereitet, x 
moe pasmsimaenie, Ich habe es mit AOBOABHO Kb IMOMY NPeAbYFOIHOBHA- 
Vocrbedacht gethan, a cabaaan so ca. Zu etwas vorbereitet feun, npea»- 
mapouno, yMbiursaenno. Ohne Vor— yromosaeuy Öblns Rn» yemy. 
bedacht handeln, we woaymasımn no- der Vorbericht, des e8, nuoxecmzen: 
cınynams« Die-e, npeapysbaomachie, npean- 

Vorbedaͤchtig, adj. u adv. — er, — fie, caoBie, 

Hapoumbih, npeApymsimmassouii, 0- der Borbeicheid, des- eh, muox: die-e, 
aymsıramoyıiaca. Die Vorbedähtige mpnsasanie ARnmaca B» cyAr, no= 


feit, wpeapymsimaenie; uapkaie: »bcmka, NO3bIBb, mPM2BBB Ha CyAb 
Vorbedoͤchtlich, ymaımacuno, na ounyıo cmaary. Einen Morbes 

Vorbedenken, v. irreg. af. (cm: Den» ſcheid befommen, noayunın» noss- 
fen) nanepers obaymanın. CMEY ANHIUBCA Bb CyAb» 


Morbedeuten, v. reg. af. Ipersname- Morbercheiden v. irreg. af. Beatms 
ucaams. Die Vorbedeutung, npea-  annmınsca 5% cyAab, notaams no= 
3uaueuoBäuie. »Ecmty, mo2Bauib Bb CyAb, Inpt- 


Vor 
borams x3 cyay. Morbefchieden wer» 
den, 6sım» nımpeborany rm CyAy« 
Die Vorbeicheidung, mpe6osanie rn 
CyAYy, Hi O4HyM cmarry. 

Vorbeſtimmen, v, reg. af. Npearycma- 
Bums, mpeaponpertanms. Die Vor— 
beitimmung, m Borherbeitimmung , 
npearonpeakaren.c. 

Morbetben, v. reg. af CrassıBams 
romy moAnmsy. Einem Rinde das 
Mater Unfer vorbetben, crassırams 
podvnzy MoAHmınBy Omsue Ham», 
manke: MOAumBCcaHA neperr rim M 
® crassıBams Komy. Das Vorbethen, 
CKä3bIBäHuie MOAMMBBI, MOACHIE NIC- 
peap xtms Mm * Boobiue CKA3bIBä=- 
nie. 

Vorbetrachten, v. reg. Uanepeas paa- 
CYMAaAmBb, NpeApascvwamphBams. 

Vorbeugen, v. reg. af. (cm: Beugen) 
ı) naraomams m» nepea»: Den Peib 
ein wenig vorbeugen, nıt1o memHoro 
Bb nNepeAb HarRAOHHImE; 2) mpeAra- 
psiub, MpeAhynpexaams, ommpa- 
yyams, 3axramıms: Einem Übel, 
einer Kranfheit vorbeugen, 540, 60- 
abaus npearynpeanms. Die Dors 
beugung, npearynpexaenie, omBpa=- 
ıenie, 

der Vorbewußt de8-e8, (mu: ne mm:) 
eubaenie. Es ill mit meinem Vor— 
bewußt geſchehen, 5mo cAatrarocs ch 
moero Btaoma, no moemy Rlackiıo, 
no moeH north. Etwas ohne jeman— 
des Vorbewußt thun, abaams wmo 
6e3» ysero nhanma. 

Dorbey, wapkuie: 1) cobceme: mumo: 
Vorbey geben, fliegen, fchieffen, mmmo 
nunım, aemänıs, cmphaams, Bey 
dem Haufe vorbey gehen, npohmm 
mumo Aoma. Bey jemanden vorbey 
gehen, npoanmm mumo zoro. Vorbey 
achen, zauaunm» marxe obohmm. 
Sich unmittelbar an den Hof wenden, 


und den gehörigen Richter vorbey ge⸗ 


ben, cavaro Tocyaapa npocHums, a 
nanaexatuaro CcyAbıo obommm. es 
manden in der Wahl vorbev aechen, 
oboamm roro Ra» roibopt. Die Vor— 
beyaehung , o6ohAaenie; 2) * Dorbey 
feyn, nposımn, munorams. Der Mor 
nath, das Jahr iſt verbey, mtcayp, 
TOA® TPOMEeAr, MHHORAAD. Die gros 
Ge Hiße iſt noch nicht vorbey, Goasmen 
xap» eiuge ne mpomerm. Es it mit 
ihm vorbey, on» norm6p, nponaan, 
Mit der Sache iſt es vorbey, Atro 
ROoHumAocs, Mir mwohen den Regen 
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erſt vorbey Taffen, nycms wanepeas 
AUKKURD MPoHAcmE. 


EN 


das Vorbeyaehen, (muox: ne nn:) mn- 


Mmomecmsid; ymompeßasemca c» 
wacmnger in. Im Vorbeygehen bey 
jemanden einſprechen, mumoxnaoms 
3aumu r» romy. * Einer Sache nur 
im Morbevgehben aedenfen, o 434* 
ynoMmanymB INOAbKO MHMOXOAOMB, 
cAyUaamo, RB cmamb, Kb CAy- 
Jam. 


die Worbeyaehung, (wu: meyn:) * o60ü- 


renie}; cm: Vorbey, 1. 


Morbiegen, v. irreg. ad. cm: Vorbeu⸗ 


aen, 


Vorbiethen, Vorgebiethen, v. irreg, af. 


(cm: „'etben) nr» cyap aBam2. 


das Vorbild, des-ed, mu: die-er, (y 


KUBOUMCHEBb)OPHTHIAAF, KAprımHa, 
pncoyHoRb, Ch KolMoparo mHmymL, 
o6paı3eg», mpumtpp, MoAcAG, 430» 
Gpaxenie; m» 6mbain: mpon6paso- 
Banie, MPOSHaAMCeHOBaHie, MpeAHa- 
yepmanie. 


Morbilden, v: reg. a8 1) na06paxams, 


npeanayepmams. Einem etwas vor⸗ 
bilden, mao6paxams romy ymo; 2) 
npeAcmarıams, ocobauno mpoobpa- 
30BAMb, MPO2HameHoBaAmB; 3) mpo- 
NHCAMmB, PHCYHORKb KOMy HANMCAME« 
Die Vorbildung, na306paxenie, mper- 
cmapıcHie, M30bpasoBanie, 


Morbildlich, adj. m adv. N1poo6pasora- 


mersusi. Die Vorbildlichkeit, npo- 
o6pa30BamcAsHoCImb.» 


Morbinden, v. irreg. af. (cm: Binden) 


1) y erepei: nmpmnassınams; 2) no- 
Ba3aBTBaAmE, maatnams. Jemunden ein 
Tuch vorbinden, DepeAHHkKBb Komy 
nonasams; 8» Ayrchyprk: der Vor⸗ 
binder, mechma xoncmIHHHAa, RoeIo 
o6r«asB1RaemIcA MoAbopoAOKF m pomT 
y mosohrmka, moBasaka; 3) noufr. 
RBb CeABCKoMb xossucmet:' npexae 
koro caonsı cRasamp; 4) Einem et⸗ 
was vorbinden, norassırams Komy 
Rarch BAAAME, NORABKIBAMB NepeAn 
ein. Das DVorbinden, npuesasıBa- 
nie, mOoRA2LIBAHIe, M Ba3anie ner 
per xtımm 


die Morbitte, m der Morbitter, cat: Fuͤr⸗ 


bitte, m Sürbitter. 


Porbiafen, v. irres. ef. (cm: Blaſen) 


1) Einem etwas vorblaſen, urpams 
nepea» rfimp na ayxoromb HHCHPYy= 
meHmh; 2) mpybunz mepeAr nEmn, 
TmORa3bIBAmB, Kar» nrpams; * cra- 
3bIBamb Komy, umo OHb A0AKEUT 
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ToRopmms, moacrassırams; 3) Einem Vorder, der, die das Mordere, npenocxz 


vorblufen <r pte roro Hrpams, mpy- 
6n in Dis Vorblaſen, urpaure-ne- 
pea» atmn, monasauıe Rb urp#, noA- 
craabiHaHıe M yCKopeHie Br Hrph. 

Morbohren, v- reg. af. ı) Ein Loch 
vorbohren, Asıpy nposepmtms ma- 
asımn 6vpabomp, Aubsı mocak 6y- 
pannıns 6oAbINHMB. Eınem vorbohe 
ren, cropte koro 6ypanums., Das 
Morbohren , mposepunpanie mHanc- 
pead, m crophumee 6ypasacHic. 

dad Vorboth, des-e8, mu: die-e, no- 
3bIRb Kb CYAY» 

der Vorbothe, des-n, mu: die-n, co6- 
CIUBEHHO HEPBOH MOocoAT, H nepBoi 
Tonegb, Rypbepr; ® nperamancHoBa- 
nie, npeastcimunss. Die Schwalben 
find die Vorbothen des Schulings, aa 
cCmMo4ysH cyınb nmpeaBbcımumsn Be 
cHbI. 

das Dorbramfegel, des 8, (mmuox: moa: 
eAnH:) Ha KopabaAsp: bopbpanuceap, 
Bepxaia napych Ha pormaumt, na 
&bop6pamcemenrt. Vorbramſtaͤnge, pop- 
6pamcmenra, HAH BEpXHAA HACMABKA 
na pormauın$, 

Vorbringen, v. irreg. af. (cu: Brin⸗ 
gen) ı) nponzuoanıns: Was die Erde 
vorbringet, mo 3emaa mpoH3Bo- 
Anınb; 2) 40 maBamb, BbINOCHINB: 
Das Geld aus dem Kaften vorbringen, 
ACHbTH M3b CyHAYKaA BbIHHMAInE ; 
3) O6bABAAIUb, Cka3bIBAmb, H3b- 
scuams, npesrarams. Was haft du 
porzubringen? umo meı mpearoxnıns 
zouems? Er konnte fein Wort vor- 
bringen, ou» mm caoBa crasuıms, 
nporosopnms He mor» Eine Urſache 
vorbringen, npnunny nonassızamz, 
npunoanms. Die vorgebrachte Ent: 
fchuldiaung, npnreaenuoe Hannie: 
wie. Duos Borbringen, mpowaseae- 
Hic, BbIHOMERTIE, npHBeiacnie, npeA- 
aomenie, Ob»aBAcHie, H3bACHcHic, 
u npou. 

die Vorbruſt, mu: die- brüfle, (y mac- 
HHKOB+) TPyAHHA. 

die Borbühne, mmox: die-n, nepermaa 
yacıns meampa. 

das Vordach, des es, mu: die daͤcher, 
BbIcyHyBmaaAca wacmb, Häßiıch, 
cufch ApoBAH» 

die Vordefe, mu: die- N, vwexors, no- 
KpbIBAAO. 

Mordem, npexae cero. Ich habe es 
fon vordem gehört, a cAsıman» smo 
yxe npexAe cero- 


Borderite. neserniü Der vordere 
Theil des Hanſes, nepeanaa vacımm 
Aoma. Die vordern zıminer, nepea- 
HiA romHamsi. U.erail der Worderfte 
feun, Besak 6sıms manepean. 


die Vorderachfe, ma: dDie-n, nepeanazm 


OCbs 


der Vorderarm, des es, un: die- e, ne- 


peAHaa yacms pyku 10 AORTA.» 


dus Voerderblech, des-e8, mn: die-e, 1) 


nepeanen ancms, baaxa; 2) y xe- 
CIHAHMYAHKOBb: POAb TICHKOM Xxe- 
cmm. 


die Vorderbruſt, (vn: meyn:) nepeanaz 


yacınk TPYAHU- 


der Vorderbug, des-eB, mu: die - büne, 


NepeAHaa “cmBepms 3BEpa, 


Bug. 


cu? 


das Border» Caflell, des-e8, mu: die-e, 


$'pracımeAb, BO3BbIIICHIE Ha Kopa- 
beAbBHOoMmBb Hocy« 


die Vorder» Slugge, mu: die- n, baars 


Ha Hocy Bopabax, mepeiuia daars 
na ropabafk, ma 6yrenpnmuds. 


der Vorderfleck, des- 8, mu: die-e, (Y 


6alımayamkoBp ) meAMemka, 
Hocku 6dammarcsm. 


mOoAb 


der Bordeflligel, de8-8 (mu: noa: ea:) 


nepeanee Apsl1o y Hachkomsix»p 60- 
abe ABVXb KRpblabeBb HM ÄmıHXt. 
der Morderfuß, des es, mm: die füße, 
I) nepeanan mora y anhoeh; 2) 
BePxMAA Yacınk HOTH y Weronftza, 
TAICHA, NoAbeMb. 

das DVordergebäude, des - 8, (mu: noa: 
eAUH:) NepcAnaa JAacmb CIIPocHIAs 

dus Bordergebirge, des 8, (muox: noa: 
CAHH:) MepeAHaaA yacms xpe6ma 
ropnarn. 

das Vordergehäfe, eu: Gehäfe, 

das Bordergeihirr, des es, mu: diee, 
neneanaa chpva AomaAnHaa. 

das Vorderglied Ddes-e8, mu: die em, 
nepeami# WACHR; Bb A0OIMKEb: noa- 
nexalıee., 

der Worderarund, des-e8, muox: die- 
gründe, nepeauru royum» y xnro= 
IH geBH ; Marke: nepeanan yacınb 
meampa, cgensı Der Vordergrund 
einer Schaubuͤhne, mepea» meampa 

das Morderhaar, ded-e8, muox: die- &% 
BOAUCh Ch nEepeAn. 

die Vorderhund, (muox: Heymomp:) 31- 
nacmse, Tab zrucms cc» pykom cot- 
AnnAaenıca, 

das Vorderhaupt, des Aes, (su: meyn:) 
nepcA» ToAoBble 


Vor 


das Wirderhaus, des - ed, mm: die- häufer, 
TEeneauH4a MaACIUh AUMAs 

der Borderhof, des es, mu: die- höfe, 
nepetnii ABop» 

der Borderlauf, des Aes, mu: die - [äufe, 
(y oxomumsoBb) nepeauaa Mora 
OACHBA« 

das Vorderleder, de8-6, (mu: moa: ea:) 
nepeAHuaa KoXä, NepeAka, 3anammaa 
KORA j 

der Vordermann, deg-e8, vn: die- mÄns 
ner, roaosuch, mepeanih yerontrp 
85 wmepeurt; 8% Aurain: mepBoi 
coraamb. 

die Dordernaht, mu: die-nähte, nepea- 
uih ımoB». 

die Vorderraſt, mnox: die-en, nepsoä 
B3B0A» y py=ba, cm: Null, 

der Borderfuß, des ed, mnox: die fäße, 
nEepBoC, NpPeArHAYInce moAoKceHie; 
B» Aorust: nepBaa mOcbrARKA, 

der Vorderſchuh, des-es, muox: die-e, 
NepeAsu, ToA0BbI y CanofoBb, ne- 
peauaa “acııs Ödammara. 


das Vorderfegel, des -8, (mu: moa: ea:) 


nepeanih nmapyc» ma ropabat, ma 
6yrenvamb m pormaumt. 

der Vorderfpan, des-e$, mu: die- fpine, 
(»» coxroBapuaxp) cm: Epun, mau 
Sogipan. 

Vorderſt, cm: Vorder. 

der Vorderſtab, des es, mu: die- ſtaͤbe, 
BAAHKT, nepeanee yApammcHie no- 
AyApyrage, y DyuaH. ü 

die Worderflaude, mn: die-n, (y 6yaa- 
ZKHbIXb MbALHHRB) cmonnn, mexay 
KOHMH NepeAniu KOHcCyb necma 
UOAUHMACIICA M ONYCKAcImca. 

der Borderileven, des 8, (mu: moA: eA:) 
popcmesenr, 6Öpenmo HAylTee Koco 
OMb RHAA RD Bepxy Bh nepeanch 
wacmu ropabas, m onpeatassouuee 
Bech OHaro BHAL. 

die Borderilube, mu: die- n, nepeanas, 
Npuxoxaa KomHama, 

das Vorderſtuck, des-c8, mu: die-e, nc- 

CAHAA MAacımb. 

der Vorderſtudel, de$-8, (mu: moa: ea:) 
y 3amsosp: cm: Studel, nepeiuaa 
eroba. 

das DVordertheil, des — es, muox: die- e, 
nepesuan wacms. Daß Vordertheil 
eines Schiffes, eines Haufes, nepe auaa 
yacm» Kopabaa, Aoua, 

die Vorderthär, mu: die-en, mepeania 
ABepH., 

das Bordertreffen, des - 8, (munx: moa: 
CAHN:) aBaHTapAia, uepeAusa vacmıs 
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CMpoA, HAM pacmoAoKeHnHaro KB 600 
Bour#a 

das Dorderviertel, des 8, (mu: noa: ea:) 
nepeAnaa YeımBepms, Ha np: 6mmoH 
CKOMHHbI. 

die Vorderwage, mu: die-n, nepeanaa 
Bara, Kb KOMOpoH A0Imaın 3anpA- 
ran mca. 

der Dorderwagen. ded- 8, mir: die waͤgen, 
nepeAauti XOAb, MEPCAb, mepeA"aa 
Macmb rKapembı. 

der Dorderzahn, des-eB, mn: die- zaͤhne, 
nepeanrũu 3y6%. 

die Dorderzange, mu: die-n, (y cmo= 
Aà ponp nEPBoM, 6OABIIOH AcpeBau- 
HOW BHHT». 

das Doderzeug, des es, mnox: die e, 
nepeımaa chpya y Aomarch; mak- 
xe: HarpyAHoK pemenus y chara. 

Vordraͤngen v. reg. af Bunepeir mE- 
canms Sich vordrängen, 35 nepeas 
mtcunmsca. Die Bordrängung, mE- 
CHEeHIe Bb NCpcAb. ; 

Pordringen, v. irreg. neut. (cm: Drins 
gen) c» nom: raar: ſeyn, 8» nepeas 
Anm , MPOocmMpamscH, npo6H- 
painsca Aaate, noAaBamsca Bb ne» 
pcAn; B» Bepıneh Tepmanin 3Ha- 
yumb: vcHAnsamscah. Das Wohl 
des Reiches feinem eigenen Nußen weit 
vordringen Lauffen, 6Aaro TocyAapcmaa 
ropasao 6oate npeauouumäms cRucH 
co6c:usennoh noAs3E. Das PVordrine 
gen, die Bordringung, npocumpanie 
Bb HepeA», YCHAUBAHIEe. 

der Dordeuf des-e8 mu: die-e, (85 
sunoatain) Mmycmb om» Mepsaro 
AABACHIA. 

der Voreid, des ed, muox: die-e, cm: 
Gefaͤhrde, mpmcara 85 meataauim 
YMbIIIACHHATO 2A2. 

DMoreilen, v. reg. neufr. ch mom: Ta: 
feon, I) 85 nepea» moponnmsca; 2) 
Einem voreilen, neperuanıs roro; 
* npCABapallb, MpeAbynpexäamp. 

Doreilig, adj. mn ade. — er, — fe, 
CKOPONOCINHMKHBIM , TI10PONAHBbIH. 
Eine voreilige Antwort, nec6ayman- 
Hs omstmn. Die Voreiligfeit, cxo- 
pono©mAXKHOCMEB, MOPONAHBOCTIBe 

die Voreltern, cm: Voraͤlteru. 

das Vorende, des 8, un dDie-e, (85 
CeAbcKomb xosahcmat) xKpahnee 
muAC, mpH Aoporh acxamee none 

Vorenthalien, v. irreg: af. (cm: Hal⸗ 
ten) saepxams. Jemunden feinen Lohn 
vorentbulten, yaepxams y roro m2Aye 
Die Vorenthaltung, yacpxanıc, 
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das Vorerbe, ded-8, (mu: noat eamn:) 
Bb HEMCyKKHxXp MpaBaxp: 
KoMy OIMkas3annoe Hacahıcmao, 


der Vorerbe, des-n, mu: die-n, ma- . 


cabanusp, maroe HacabAcmso no- 
AyuHBniH. 

Vorerben, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, wanepea» wacataosams, no- 
AyıumBb BR Hacahacmao. 

Morerinnern, v. reg. af. TIpexnanoma- 
HyIMb, MHPCABApMIMmeABHO HANOMH- 
Hams, ymommnams. Die Borerin» 
nerung, mpeAHanomHHaHle, 

Vorerſt, nanepeap: Ich will vorerft zu 
unfern Freunden gehen, a nohay na- 
NepeAb Kb HAMHMb TIPIamerAamD. 

DMorerwählen, v. reg. ad. Iipeawns- 
6pams. Die Borerwählung, npeAb- 
ma6panie; a y ubromopsixb: NpCAb- 
onpeahrcenie. 

Morerwähnt, adj. m adv. (»» npnra- 
3ax») npexzeynomanymsd. Mors 
erwähnen, npeasynommmams. Die 
Vorerwaͤhnung, npeapynomnunanfe, 


das Boreilen, de8-8, (mu: moa: ea:). 


neppoe rymanie mocak nmoxAchrn, 
npexAe rTAaBHaro noAaBacmoe. 

Voreſſen, v. irreg. af. n neutr. (cm: 
Effen) 1) neuer. c# nom: ra: haben, 
a) Einem voreflen, yaunm» zoro komp, 
cms mepeap xbmp ara npaumtpa. 
b) Einem voreffen, cnopte noro Fems. 
2) af. Tipemre crymam»: Morges 
geffenes Brod, #» neper» 3abpannsıä 
xat6p, HAH M3AA, 

der Vorfahr, des-8, mu: die-en, 1) 
NpPeAORS, NPCAMECMBEHHHKY, TIpeA- 
 mtemanrs. Mein PWorfahr in dem 
Amte, npeamfcmuurs moH B» A0A- 
KA0OCMH; 2)TPeAKH, Tpapoanmemn. 
DBorfahren, v. irreg. newtr. (cm: Fahren) 

. 6% nom: raar: feyn, 1) Einem vors 
foren, o6skxams, o6ormamın roro; 
2) nomstarams: Den Wugen vors 
fahren laffen, »eabıms noAayhzams 
rapemb. Er befahl dem Bedienten, 
den Wagen vorfahren zu laffen, on» 
npmrasaan cAyrb noABesmH rapemy. 
Das Borfuhren, noastaranie. 

der Borfall, des Jes, muox: die- fälle, 
1) »simaranic, omyincHie maınkH, 
rpsixa wamouwaa, Procidentia, pro- 
lapsus; 2) cayual, npuxaiouenie 
neuasumoe: Ich habe einen unanges 
nehmen Borfall gebubt, a nmta» we- 
npiamnsha cAvwan. Alle diefe Dors 
fälle machten, daß id ibm nid mehr 
trauete, seh cin cAyıyam coabaaan, 


Bor 


mo a euy borte ne Bbpman. 


npexae Vorfallen, v. irreg. ueutr. (cm: Fıls 


len) c» nom: ra: ſeyn, I) ynacınz 
nepeAh ueMmb, 3axAonkymasca: Eine 
Fallt huͤre vorfadeun faffen, onycruyro 
ABepb OUyCmHmBb; 2) CAYyYHmECA, 
npnkaweumsca: Es ift mir ein Hine 
derniß vorgefallen, mu npensmcemnie 
cavamaoch. Iſt nichts neues vorge⸗ 
falten? ne cayumanis An vero MoRa- 
ro? Menn feine wichtige Gefchäfte 
vorfullen, emerm Baxusıxs abap He 
cAYy4MITcH. 

die Borfallenheit, (muox: keynompe6:) 
cAvuaH. 

Dorfeihten, v. irrep. neutr. (cu: Sch» 
ten) c# mom: raar: feyn, 1) norassı- 
Bam» bexmogams, bexmosams ne- 
peap ahmn Ara o6pasga. 2) Einem 
vorfechten, npesaoamm xoro dexmo- 
Bauiemb, AyuMe Koro bexmoBams. 

der Vorfechter, des 8, (ma: nox: ei:) 

$:ppexsmepr, Kmo noA» cmomp#t- 

Hiemb yuHiucarx YyıHMms bexmomams, 

ara obpasga pexmyems, dbexımo- 

BAAbHOK MCAMACIEpBE, 

dus Vorſeſt, des-e5, maom: Die-e, 
npeAupa34HecmBo, HABC4cpie npasa- 
HHKA, 

die DVorfeile, mmox: die-n, (y cab- 
capeH ) MOAMMAORb, cpeAuch pyan 
TImAa. 

Dorfiedeln, v. reg. af. Einem etwas 
vornedeln, nrpams nepeap xtmr wa 
erpsinkte 

Morfinden, v. irreg. al. (em: Finden) 
raumm. Bey feiner Ankunft viele 
Geihäfte vorfinden, no npa6sımin 
CRVeMr MHoro AFAB Halinın, 

die Vorfldse, (mu: we mum:) mpaso maa- 
BAU, THams Ahch no pbrb npexae 
Auyraro. « 

die Vorfluth, mmox: die-n, 1) mepsoä 
npHAMRb, MPMÖbIAb Bo4bI ; 2) »» 
INaesım: omBoAR cero npnAmBa, 

Borfordern, v. reg. af. Iompe6osams, 
NOMRABamb ABMIUECA Kyaa. Die 
Borforderung, mompe6snanie. 

der Borirögner, deß-8, (mu: noa: ea:) 
TAaABHbIM, cmapmiäa 2AHMOAABEHt, 
ob HMeNnH BCHXB Bcnomoxemiza ou 
ceyaa mpedymwwih, mo xe ymo Bots 
mann, 

Vorfuͤhren, v. reg. af. IIpnsecmm ne- 
prA» Koro, noaroanms.- Einen Vers 
brecher vorführen laſſen, »ertm» 
npısecmn npecmynansa,. Die Bor 
füyrung, mpusezenie, 


Bor 
der Vorgang, des Aes, m: die- ginge, 


1) upesxoraenie, mpealueciıhBoBa- 
nie; a) npeswecmsie, nepsoc ME- 
cmo, nepsencmso. Sich um den 
Vorgang flreiten, cnopum» o nep- 
pencipt, oO npeamecmsin; b) »% 
Bepxuch Tepmanin! Bogepropachie, 
xoxscufe poXeaHgbI Bb JEpEEYy 
nocat mecınm ueAatab, BEIXOAPZ C) 
odpasegr, npumtps: Mad) deinem 
PVorgunge, no maoemy npumhpy. 
Sich nad) jemandes Vorgang richten, 
cabaosams “bemy npamtpy; 2) 
npesmecmsyloluce; A) HA HHKHCM®b 
pehab: atchsa rpaungsı; b) upu- 
TOAOBORB, NEPBOM CNYyCcKb BAHA, 
ymo HanepcAb BSIXOAHML non Ky- 
penin suna; C) nmponzmecmeie, 
npuaarovenie:’Ein angenehmer, uns 
angenehmer Vorgang, upiaınuoe, ne- 
mpiammnoec MNPHRAIO4CHIE. 

der Dorgänger, des 8, (mu: nor: ex:) 
xeucr: die Vorgängerinn, I) npea- 
BOAUMEAbB, BOKAb; 2) * a) o6pa- 
3eur: Ich habe in diefer Eache feinen 

Vorgaͤnger, a »r ces» atas o6pazya 
se umtıo; b) nmpeamecımscHhuurp, 
mpeaor», npeamtcmnnnn. 

Vorgaͤngig, adj. wm adv. Npearapn- 
mersasıh. Ein vergängiger Bericht, 
npeaBapamerbHoe AoHecenuic. 

Vorgaukeln, v. reg. aA. Duraspums, 
mmyrapmıns nepeA® rim». 

das Dorgebdude, des 8, Car: mox: ea:) 
nepcanee cmpocuie, 34AHie. 

Morgeben, v. irreg. ad. (cm: Geben) 
I)npexae AaaBanınz 2) BR HEpeAP Aa- 
Bamb; 3) B% apyruxp snaueuiach: 
a) Dem Viehe Futter vorgeben, cro- 
nmub ropmr 2arasanıp; b) nopy- 
ums, 3a1ams. Jemanden etwas zu 
thun vorgeben, 3arams xomy umo 
abaams; C) npeAbaBAAmb, yMBep- 
rAaams, TOBOpHIMIB, CKA3bIBamn, A 
ocobanno aoxnoe. Eine Krankheit 
vorgeben, cnasamıca 6boABHBMr. 

das MWorgeben, des 8, (au: moA:-eA:) 
I) aasanie BB Iepe,ip, H 3aAaBanuıez 
2) npeswapıenie: Ale diefe Vorge— 
ben heiffen nichts, ech cim omroBop- 
KA HHUCTO He 2Hayam$. 

BVorgebiethen, v. irreg. a. (cm: Bier 
then) mompebopams , 3Ballb EBb 
cCyAb» 

das Vorgebirge, des 8, (mnox: moAxo6: 
eAun:) I) nepexoBaz Topa, nepeA- 
HAA NACmB TOopnaro xpebma, yYBaAbz 
2) mIIch, 
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Vorgefaßt, adj. u adv. Upexae marre- 
Kaıaro m3cAbtosania npumamsbih. 
Eine vorgefaßte Mevuung, mpeapas- 
cyxAenie, npeayybtbxacıie. Eine 
voraefaßte Liebe, Amdons npHcmpa- 
CinHAA, NPeKAeBpeMmeHHds, MpeAb- 
ybbraeuuaa. R 

Vorgegeſſen, adj. cm: Voreffen. 

Morgehen, v. irreg. neutr. (cm: Ge⸗ 
hen) c» momor: raar: ſeyn, 1) RınH 
Bb nepean, MpeaPpHiumm ; DpeA- 
urecmsosams; a) Einem vorgehen, 
mu nepes» rim. Einer will dem 
andern vorgehen, oma» xoyenm HITm 
Br nepean Apyraro, NpeAliecmBo- 
Baıb Apyromy; * marxe: npeumy= 
nrecmso Mm, mperocxoAnms; b) 
Einem vorgehen, o6bormams koro BB 
xosy; C) ara odpasga nepeap xbmn 
umu, MORA3bIBAlıb KARb XOAHME. 
* Andern mit einem guten Erempel 
vorgehen, noaasams romy A0o6psım 
npumtpr; 2) * Das gehet mir vor, 
3mo cepAge Moe CABIIIHINT, omo A 
mpeauyscımsys. Das ift mir lange 
vorgegangen, amo A AaABHO npeAuyB- 
CMBOBAAb; 3) BEIXOAHTIB, BbICHiy- 
nanms; a) nsıcyHymsca: Das Unters 
Futter gehet vor, noyraaına su4ua, 
ssicyuyaach; 5b) Beixdannmis; C) 
NPMHAIOUHINBCH, NPOM30HMH, CAY- 
ynımsca. Was iſt vorgegangen? umo 
rparao«maoch? Iſt nichts neues vor— 
gegangen? me npmraioumaoch AM ve- 
ro nosaro? Das Vorgehen, Bsico- 
zeipanie. Das Vorgehen des Unter 
Futter, BE: COBbIBAHie MoArAaAKM. 

der Vorgeher, des-$, (mm: noa: eaun:) 
8» Hupnödeprb: nperBo4umeAhacma- 
pocma, npMcaXnsM npH TmAnAim 
NHBOBApOBh. 

das Vorgeld, des Aes, (mu: ne mm:) cm: 
Einftandsrecdht, nam Näherrecht, npa- 
BO Bbikyna, M YıKMYccMmBa. 

das Dorgemad), des- es, au: die-maͤcher, 
nepeAuAa, DPHXOXA2, IN: €: KOMHA- 
ma, aufMptramepa. 

Dorgemeldet, adj. 
mei. 

PVorgenannt, adj. m adv. Ipexacpe- 
JCHHBIM. 

das Vorgericht, des-e8, mu: die- e, ry- 
WAHbC, NOAIBACMOE mpexAc TAAB- 
HoN Tcmsät. 

der Vorgeſchmack, cm: Vorſchmack. 

Vorgeſetzt, em: Borfeßen, 

das Morgefperr, deg-ı5, muox: die-e, 
(y Hincusuxp KASHayuchckHxXb CyH- 

Jii 


Ipex zeynoMaHy= 
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AYKORBb) AHUHHKA, KpbllIkA 3arpbI- 
BamIIaa 3AMO4UHyYIO CKBAKHMY. 

Morgefteen, mpemsaro aua. Ich fahe 
ihn vorgeitern, a smaba» cro mpe- 
msAaro AHA; om» moro: vorgeftrig, 
adj. mpem»aroranmmoN. Der vor: 
. geftrige Schmaus, mpemsarogunı- 
Has NHPYINKa. 

Vorgethan, cm: Vorthun. 

das Vorgewaͤchs, des —es, (u noxeemns: 
Heynomp:) Bb NUeA0BOACmBT: ca: 
Verſtoß. 

der Vorgiebel, des - 6, (muox: moxo6: 
CAHH:) TAARHOH, bpoHmoBoh, AH- 
UoBoA Iumnegh, Bb nepeaueh yacını 
AnMA. 

Vorglaͤnzen, v. reg. neutr. c5 momor: 


rı: haben, I) nompayams, mpesoc- 


xXoaumb CBOuUMr ÖbAeckomp; 2) ban- 
cmam» neper» rtms: Jemanden 
mit feinem Beyſpiele vorglänzen , 
6ancmanın Tpe4b NPOYHMH CBOHMb 
npumTpomr. 

der Borgraben, ded-8, mn: die-gräben, 
nepeanit pPoBb Bb Kpbnocımnoms 
eımpocHin. 

Vorgreifen, v.’irreg. neutr. (cm: Öreis 
fen) cr nomor: raar: haben, 1) upu- 
CBOoHBams ce6F yumo CamoBAacınHo. 
Einem vorgreifen, saxsammıan y 
xoro mo. Jemanden in feinem 
Amte vorgreifen, somynams 8% Y»ıo 
AOAXHOCIHL, 3axBammmb Y KOTO 
ymo no €ro AOAXKHOCMH; 2) 
OXOMHHKOB» 3Haunıny: a) Der Hirfch 
hat vorgeariffen, oreus nomopouna- 
ca; b) wacAFaosams ABer npeABa- 
prmersuo:: Den Peithund vorgreis 
fen laffen, nycınums cobary o6%- 
Hckams Ach; marke: C) Koraa 
cobara c» cab4a cobsemca, Ny=- 
CHHmb €e BHOBB HCKamb OMWATO. 
Die VBorgreifung, saxsamsızanie. 
Das Vorgreifen, moponsaenie, u 
o6rHcknBanHie. 
XBAMBIBAHIC, 

der Worarund, des Aes, mu: die- gende, 
em: Vorderarund. 

Vorhaben, v- irreg. af. (cm: Haben) 
I) cn6cms: umbms BB nepeam. Eine 
Exchfirze vorhaben, 6sıms BP nepea- 
„art; 2) * a) Jemanden vorhaben, 
npn3Bsams koro RB cebE Axa Bbl- 
ToBopa MAHM Aonpoca; b) umıns 
Ymo B%+ ToAOBEb, yMbIllTAamıE, 34- 
mEtsamsb, npeanpuuumams. Etwas 
wichtiges vorhaben, zsanmmamsca 
waxusmp Abaoms. Eine Reife vor⸗ 


Der Borgriff, 32- 
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haben, nymenmecmsie npeınpmen- 
Mans. Die vorhabende Reife, nauk- 
pasemoce nymewecınpie. 

das Vorhaben, de$-$, (mu: noa: ex) 
HamTpenie, yMbIceAb, 3amfn, nper- 
npiamie. Jemandes Vorhaben bifli- 
gen, OAo6pHıns Abe npeAanpimmie. 
Eein Vorhaben dndern, wamtpenie 
cnoe ommtanms. ein boͤſes Vor— 
haben ift an den Tag gekommen, 3104 
erO YMbIcCAb MApyxy BbilIeAt. 
Morhabends ſeyn, (Br zepxuch Tep- 
Mmauin) mamipeny 6bıme. 

Morhalten, v. irreg. a®. (cu: Halten) 
I) yaepmmsaıns, (o6semwmaro); 2) 
npugbAanramscaA, DPHRAQABIBAMBCH;, 
3) aepmams mepean xtmr: a) cob · 
cmsenno: Jemanden einen Spiegel, 
das Licht, ein Buch vorhalten, acp- 
xams mepci» KEMT Zepraro, cukuy, 
zıury. Die Hand vorhalten, zarpsı- 
Bamsca pykoimo; b) RW nmepeHock: 
cmbsicab: npeAcmasaaıns , a 000 
6AuBo: YRopalıs, BbITOBApHBaAlMb. 
Jemanden feine Fehler vorhalten, 
ykopams Roro B% morptınmocımasn, 
BbiroBapHkamp Komy 34 norpbmao- 
emn. ch will es ihm vorhalten, & 
ero 34 mo mo6panıo, noxypıo, exy 
32 mo Bsıroropw. Das Vorhalten, 
an die Borhaltung, nmpugbansanie, 
mpeacmapacnie, Mm yropenie. Je⸗ 
manden Vorhaltung thun, Bsırosapk- 
Banb Komy. 

die Vorhand, mn“ die-hände, 1) nepea- 
HAA Uacmb pYyKH; 2) mepeab, NE- 
peanaa vacınb Aomayn; 3) uparaa 
pyra, mepsoe mGcımo, nepBeHcmB0. 
Jemanden die Vorhand laffen, yemy- 
NAMBb KoMmy npaByıo pyry, npeHMy- 
ımecmso. Die Vorhand haben, C#- 
abms yıxoro no npasyıo pyRy- 

Dorhanden, adj. m'adv. Ha auge, Bb 
HAAHMYHOCMIH , B» 6AH3H, BR TOMOB- 
Hocmm Haxoaaıiaca, cywecmBy® 
yowiä, ambruüuca Es ill 
viel Getreide vorhanden, euue mmor 
ecıns xab62 »» sanach. Es iſt fein 
Holz mehr vorhanden, ApoBr * 
ubınv. Der vorhandene Vorrath 
romoroi 3anacr.. Die Zeit it num 
mehr vorhanden, gpema menepb ee 
cmonmr. Es wird gefragt, © m 
lich Einwohner in dem Monde er 
handen find? »onpomaemer, A si 
CHBHINCABHO AM Haxoıamea 26 
mean »5 ayıh? Nimm dei mai 
und deine zwo Töchter, die norhan 


Bor 


find, (8% 6u6x:) nonmu xeny meow, 
m Aush A0lepH mIBOA, axe HMAlıM; 

‚ 21 Monc: ra: 19. cm: 15. 

der Dorhang, des-e8, mu: die-hänge, 
sanbca, 3anaskcr. Die Vorhänge vor 
einem Bette, vor dem Fenſter, sana- 
shcku y rponamm, y orma. Die 
Borhänae zuziehen, aufziehen, sana- 
sbckn 3arepnyms, moruamb. . Der 
Vorhang auf der Schaubühne, sana- 
etc» ua meampt. 

Vorhangen, v. irreg. neutr. (cm: Hans 
gen) c» nom: ra: haben, I) suchns 
nepca® ubmb; 2) Br nepeAr Harao- 
HHINbBCHA, a OCO6AMBO: HABACHYIIB. 
Der Felſen hängt vor, ymec» mr 
NepeAb HAKAOHHACA, HABMC$B, BbICy- 
uyıca. Das Morhangen, sucknie 
nepea»r ubmr, H HasıaoneHie BB ne- 
peab. 

Vorhaͤngen, v. reg. ad. 3auapbcaums, 
saptcHıns, nostchms nepea» uEmt. 
Eine Decke vorhängen, norpsinaroms 
sauastichms. Das Borhängen, 3a- 
sapturmsanie. Das Borhängefchloß, 
Bucauil 3amort. 

das Vorhäfe, cm: Hafenflein, m Gehäfe. 

Vorhauen, v. irreg. act. (cm: Hauen) 
ı) Einem vorhauen, py6mms, xo- 
cHıhb nepcear xbmp Ara npumtpa, 
yınıns xkocHms; 2) py6nms, xo- 
CHI, xams, npexac roro; 3) Eis 
nem vorchauen, czoptbe xoro py- 
6mims, KocHms, Kamb; 4) npcam 
yromosnıns pybaeuiem®b , Hapy- 
6aıns. 
mit dem Meiffel vor, cabcaps wapy- 
6acın Anıpy aoaomoms. Das Bors 
hauen, py6acnic, xonienie Aas 
npumtpa, npexae xoro, npeB20H- 
Aeuie pybromw, Mm mapybanie. 

das Vorhaupt, die-e8, mu: die- häupter, 
I) mepeausa yacıns TOAOBBI, 4eA0j; 
2) 8» Arsmenbyprk: obımee mt- 
emo mepea» CO6bCINBCHHBIMH AOMA- 
MH Bh ACDeRHAXT. 

das Vorhauß, des-e8, mu: die - häufer, 
chun, HaABopbe. 

die Vorhaut, muox: die- häute, xuen: 
das Vorhaͤutchen, Vorhaͤutlein, zpae- 

- obpb2anie, nepezuaa Koxmya, 34- 
Ayna. 

Borher, wapkuvie Bpemenum: npexac 
cero, nanepea». Der Hranke hat ſich 
feit geſtern geheffert, vorher aber war 
er fehr gefährlich, 6oasuon co Bıe- 
paumaro AHM OnpaBHAca; HO Hpe- 
xAe cero OH ÖBIAB OYeHb OmaccHb, 


Der Schlöffer hauet ein Loch | 
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Ein Jahr vorher, che es geſchah, a 


ro4» nepea' ıubmr, Kar$ anın CA})- 
unaocs. Kurz vorher, fange vorher, ehe 
er kam, mesaxoaro, sannaro nepca® 
mbnp, nary our npminear. Sowohl 
vorher, als nachher, rasr npexae, 
mar» m nocab. Das it mir vorher 
unbefannt gewefen, »mo mub npe- 
xıc HenaBtcmuo 60 Borhir 
willen, fehen, beitimmen, wanepcar 
3maıns, BHuakms, onpeabanms. More 
ber fügen, vorher fehen, vorher wiſſen, 
vorher beilimmen, npeacrassınams, 
npeasnıbms, npeapysuHaBams, npeA- 
onpentasms. Vorherbeſtimmung, Bors 
herſagung, npeawonpeabaenie, npei- 
CRa3bıBanie. 

die Borherbeitimmung, muox: die-en, 
npeabonpeastacenie, 

Porherig, adj. Npexnin. Bey feinem 
vorherigen Aufenthalt, npu npexucny 
ero mpe6siBakHin. 

die Vorherfaaung, mu: die-en, mper- 
CEAssIBaHie. 

die Borherfehung, (mm: neyn:) upea- 
BHuAaTtuie. 

die Vorherverfändigung, mu: die- en, 
npeasosstıuenie. 

Vorheuchelu, v. reg- act. Angemtpaus 
npes» stur. Einem etwas vorheus 
chein, recmimw, anyembpien® xoro 
YAOBAATIB. 

der Vorhieb, des-c8, mnox: die-e, (y 
MACHHKOBb) Bb BEDXHCH Carconin: 
TepeAHaa WAacmBb TOBAAHHBI; TOM 
naasıt aAGca: mepemsI4rKa, 3anpy=- 
Aa uM3% Öpenen» ur pErt, Aade 
abc» npm BoaomoABE He yHocHaoz 
y crıtcapeh: mapyb6ra. 

der Borhimmel, des-8, (mu: noa: eA:) 
npeaasepie paa. 

Vorhin, napbuie spemenn nu mEcınaz 
B5 nepeas; I) npeas: Dor fid) bin, 
npear cobow. Bor andern hin, npean 
Apyrumm. Gehe vorhin vor dem Vol⸗ 
fe, nohan npear AMmAbSH MOHMN; 
2) upexae cero, nepahc; 8% 6uda: 
Vorhin hieß die Stadt Lus, Yaam- 
ay3» xe 65 ums ıpaay mepate; 
I Monc: ra: 28. cm: 19. Tarxe: 
nameanm, meraanno: Ich habe es 
fihon vorhin aefagt, a amo yxe ma- 
MeAHH CKA3bIBAAt. Ich habe ihn erſt 
vorhin geſehen, a ero neaasnuo Bn- 
abanz; 3) 6e3% moro; Br Bepxneh 
Tepmanım. 

der Morhof, des Aes, um: die - höfe, 1) 
nepe4uin ABopı; 2) mpe4gsopie, 

Jii 2 
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nepear rtur: a) Jemanden Braten, 
ein Stuͤck Fiſch vorlegen, moaraaroı- 
Bäıfnb ROMY Xxapkoe „ moaaıns Ky- 
eor» psibsı; om» moro: der Vorlege— 
Löffel, pasansuaa aoxra; b) npea- 
aoxHıns: Jemanden eine Frage vors 
legen, npeaxoxmms komy Bonpoc#. 


Die Borlegung , m das Borleaen, 


RPHRAAABIBaAHie , Z2AkAAALIBAHIE , 
packhrarbIiBaHic, TOAAOKEHIE, NPeA- 
aoxeiie. 

das Vorlegewerk, des —es, mu: die-e, 
6oenoH mpM6opr Br vacaxp. 

Vorleihen, v. irreg. a. (cm: Reihen) 
ccyxamb. 

MWorleimen, v. reg. af. 3arıcnıms. 
Die Vorleimung, zarıennaniec. 

die Vorleſe, mu: die-n, (8% sunoat- 
aim) I) mauaro cofmpania »rmmok 
Tpaaa; 2) mpaso co6ßmpania RHHO- 
rpaaa npexac apyraxs. Die Bors 
lefe haben, nmTms npaso cobnpams 
BHHOTPAAD npexAae ADYTHXh. 

MDorlefen, v. irreg. af. (cm: Pefen) 1) 
npexie apyraxr cobmpams; 2) uH- 
mam» nepeszr ahmr. SJemanden eis 
nen Brief, ein Buch vorlefen, un- 
mams Komy nHchmo, kunry. Daß 
Vorleſen, co6npanie npexae Apy- 
ruxs, umeHie npear aim. 

der Vorleſer, des-8, (mu: nor: eaun:) 
xencx: die Morleferinn, sınegr. Eid) 
einen Vorleſer halten, vmega zep- 
xaltık. 

die Vorlefung, mu: die-en, I) umenie: 
Die PVorlefuna eines Briefes, uınenie 
nucsma; 2) wnenie coyunenia, a 
0CO6AHBO! Aeruia, Mpenozasanie 
HAycuH, M mMacınaracHie. 

Vorlehte, adj. Ipeanocatania. Die vor— 
leßte Sylve, npranocabanin caor». 
In meinem verkeßten Briefe, #r npea- 
nocabınemn moemr nuchmb. Der 
vorleßte Tag im Jahre, mpeanocat+- 
mil Acııb BL TOAy» 

Vorleuchten, v. reg. af. 1) Jemanden 
vorleuchten, catınmms komy, cakuy 
Aacpraıns, mecmnm nepea» xtmp; 2) * 
Andern mit feinen Tugenden, mit feis 
nen Verdienſten vorleuchten, nmoxra- 
BamB romy npumbpb CBOoUMH A10- 
6bpoıbmeaanmn, CBOUMH 32CAyTamu; 
3) cmanube npera» Apyramu cal 
mumb, MHpPeBocxosmmb cBEmomn. 
Die Vorleuchtung, cnbmenie xomy, 
M wmo4sanasmie npumEbpa, HacmaBac- 
uie, 


Vorlieb, adv. cm: Fürlieb, 


— 


Vorluͤgen, v. reg. af. Harrams. 
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Morliegen, v. irreg. meutr. (cm: Pic 


gen) c» mom: ra: haben, 1) aexamm 
neper» utmn: Das Echloß liegt vor, 


„B2MORb BHCHMP, y ABCpeH Haxro- 


xeHur; 2) 8% micnkam: cmscab: 
a) npesaexams:: TDas vorliegende 
Hinderniß, nperrexamee npenam- 


cmpie ; b) ua rpansyax» acxamp: 
Die vorliegende Neichsfreife, na rpa- 
HHUaAXh, Bb nepean Aexaıie Hunepn- 
crie OrRpyTH. 


die Vorlippe, mn: die-n, ry6a, m Bepx- 


Han'wvacınk Ty6%. 


das Vorloß, des-eB, mu: die-e, (y co- 


KOALHHEKOBF) BAGHAO, DY4ORb MNCpb- 
eCBh, KOWMb NPHMAHHBACINCA Hä- 
334% COKOAL, KOTA2 OHP HHA4CTO HE 
CAOBHAb« 

Eis 
nem etwas vorlägen, naaramı xomy 
ymo. 


Vormachen, v. reg. af. 1) saakaams, 


omropoamın»: Einen Zaun vormas 
chen, 3a60p» nepear ubmp cabaaıns, 
saropranms; 2) Einem etwas vor⸗ 
machen, ataams uno nepear rim 
ara o6bpasgaz;z 3) Jemanden einen 
blauen Dunft vormachen, nsı an romy 
noauycmAums, obMansiBalns, MOpo- 
YAlllb« 


der Dormähder, deß-8, (mm: moa: ea:) 


mepBsiH M nepeAniuk xuegr. Der 
Vorſchneider, der DBorfchnitter, > 


TOoMb xe 3HAauceHım. 


Vormaͤhen, v. reg. act. 1) 6sıms nep· 


BbIMb MH TIEPeAHHMb KHEUNOMB, Koc- 
gomn; 2) Einem andern vormähen, 
cexopte Apyraro kocHıms; 3) Einem 
vormähen, nocnms nepear ahmn ax 
npumbpa, yUHmb KoTo Kocnms, 


Mormahlen, v. reg. af. 1) Einem ct: 


was vormahlen, nacams ymo ne- 
peaw rins. Einem Kinde die Buch: 
ftaben vormahlen, npea» po6curom» 
cAOBa NHCAmb, obpy4uaa ero; 2) * 
HEeNnpaBiy CKA3bIBAMB, Arab, na- 
exasamsp. Er ift ein guter Narr, dem 
man leicht etwas vormahlen Fann, 
ON» MAROM Aypazy, KOMOpPoMy Acı- 
zo waxrams moxmo, Einem etwas 
vormahlen, MmareBamn umo nepeıs 


sbmn aaa obpasya. Das Vormahlen, 
nncauie nepea» xtmn, * aranie. 


Dormahlen, waptuie, cm: Vormahls. 
Vormalig, adj. Ipomeaxmin , cmapnH- 


un, npexufh. Eid an die vormas 
ligen Zeiten erinnern, Bocnosmnams 
© NPOMCAUIHXB BpPeMCcHaxn. 


Vor 


Vormahls, maptuie BpPeMCeHM:! TpeKAie 
cero, »» cmapnny. Freylich war id) 
vormapls Fräulein Mahlchen, roneunuo 
6s11a a mpemae cero abunga MaäAb- 
XeHb. 

der Normann, des -es, mmox: die Wors 
männer, a Morleute, 1) npeimt- 
EMHAKT, MPeAMECMBCHHHEB, (HE- 
ynompe6nmeasno); 3) nepasä, ne- 
peansou Merostrn 8% miepenrt, 
nepe10BoH ; 0 CoAAamaxb! TOAOBHOH 
coA1amBb. 

der Normars, des- es, mu: die-e, (8% 
Mmopexoacme#) mapc» Ha pormaumt 
nan nepeauehä maumb moca%t 6yr- 
enpuina. Das Mormarsfegel, Kop- 
MACEAr, BMOpoH napycb Ha dok- 
maumE ch HH2Y. 

das Vormaß, des-e8, mu: die-e, oßpa2- 
uworaa mEpa. 

die Wormauer, mnox: die-n, 3a6paxro, 
onAOIN», 3Anop+, 3aıımma, OrTpaga. 
* Die Gefeße find eine Vormauer der 
Tugend, 3aronsı cAyxatmı» orpaxom, 
sabparomn andpoatmean. Die Ges 
feße find eine Vormauer gegen das 
Pater, zaromst CAyxamı 0nNAOMOMB, 
OTpPAA0I0 MPOINHBB MOPOKOBr. 

der Vormeiſter, des 6, (mu: noa: ea:) 
cmapımmua y MäacmepoBbIX®. 

Vormeſſen, v. irreg. act. Einem et: 
was vormeffen, m&pams umo nepeis 
rim. Das Vormeſſen, mEpanie 
nenein rimn. 

der Vormittag, ded-ch, mwox: die-e, 
ympo, Bpema nepeas MOAyAHeMh. 
Er ift ung noch diefen Vormittag bes 
gegnet, on» scmpbmuraca Hamn eute 
cero ympa. 

Pormittägig, adj. Nepeas moayAauemp” 
6niBaroygin, ympensin. Der vor—⸗ 
mittägige Gottesdienft, ympennee 60- 
rocayxenie. 

Mormittaas, adv. No ympy. Vormit—⸗ 
taag fpaßieren gehen, no ympy npo- 
TyANBAMBCA. 

der Bormund, des-e8, mn: die- münder, 
xeucr: die Vormünderinn, 1) xora- 
mai, noneunmeab, 
3AUHIMHHER, NORDOBAINCAB, (OÖBECII- 
1aro); 2) oneryns: FJemanden zum 
Mormunde haben, nmbms xoro one- 
rysoms. Die Vormünderinn, one- 
ryaura, a die Vormündinn, oneryn- 
ckaa xeua. 

die Vormundſchaft, mm: die-en, onera, 
oneryncmso. Unter jemandes Vor— 
mundfchaft ſtehen, 6sım» noa» uscıe 


3acmyuHHRp, 
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oneron. Eine Vormundſchaft fiber 
nehmen, onesy npnuams ua cc6x. 

Dormundiihaftlih, adj. m adv. One- 
RyHcrii. 

das Wormundfihaftsamt, ded- e8, muox: 
die- Ämter, oneryucroä cost». 

Dorn, mapkuie mtcma: 8% nepeim, 
cr nepeam. Morn ift das Haus neu, 
hinten alt, c» nepeam A0mr HORB, 
a cr 3aım cmapr. Vorn ledfen und 
hinten fraßen, c» nepern Aamzams, a 
c» 3aan napanams. Mon vorn, c5 
nepeant Nach vorn, sr nepeas. Born 
fißen, 8% nepcean cmafıme. 

Vornaͤchtig, adj- m adv. Houvemmsn, 
npomesmeh mon. Eine vornädytige 
Faͤhrte, (y OxommHRoBb) TpocmBI- 
ao, Hoyvemmoh cATap, cATaanunısıH 
3a cyınku. 

der Wornagel, ded-8, muox: die-näael, 
TBO3Ab, B0AMB Ha nepeinemr KOH- 
u Asıımaa, 3a romopon zaatgacım- 
ca Bara AAX WPHNpaXKH ApyroH 
napsı aomazeh. 

Bornageln, v. reg. af. 3arroaıumns, 34- 
KoAomMInB TBOSAeMH. Ein Bret vor— 
nageln, anpy 8+ ancrb 3arorommma, 

der Bornahme, des-n8, mu: die-n, nua 
npm rpeyıcHim Aacmoc. 

Vorne, cm: Born, 

Vornehm, adj. m adv. — er, — fie, 
I) raasıtsın, naxusıi: Der vornehms 
fie Beweisgrund, raasınoe Aorasa- 
meascm»o. Die vornehmfte Stadt 
im Sande, raasubamia, manbors- 

ui, saxıbamin, borambamiäa ro- 
poa® #» 3emat; 2) anammsın: Ein 
Graf ift vornehmer als ein Edelmann, 
rpapp suamnte nexean mpocmol 
Anopaunus. Die Vornehmſten in der 
Stadt, znamutamie 8» ropoat. Ein 
Pornehmer des Raths, cosbmunks 
pamyım. 

Vornehmen, v. irrrg. ad. (cm: Neh⸗ 
men) I) mepeap ce6a B2EAmB, noBb- 
cums. Eine Schuͤrze, eine Eerviette 
vornehmen, mepeannzB, carpemsy 
nepea® ceba Raams, npAaBtchme; 
2) B2ams ma paacmompfGaie, MpH- 
namsca 32 umo. Einen Auffaß 
vornehmen, counıenie pascMmampn- 
sam»; marxe: Eine Perfon vorneh— 
men, npuHnamsca 32 x0TO, BbIrTO- 
vopr romy Atbaams. Mir wollen 
ihn deshalb vornehmen, ms: 3a 2mo 
ero noMA3AecMr, NOXKYPHMB5 3) TDH- 
HHMAMECA, npeanpauumams: Eine 
Arbeit vornehmen, npmuzmscz 38 
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pa6omy, npeanpunams. Eine Unters 
ſuchung vornehmen, mascabaoranic 
yauamıs, MpeAnpmHamb; 4) recipr. 
Sich etwas vornehmen, wamtpenie 
noAoxXHImp, mo Anbo Aftaams, 
npexupnwesms. Sid) eine Reife vors 
nehmen, nymenecmsie npeanpH- 
warın. Ich habe eg mir feit voraes 
nommen, A mnepao NTpuHAAB namt- 
penic. 


das Vornehmen, ded-$, (au: moa: eA:) 


I) paaınie nepesgp ceba; 2) wamt- 
penie, npeanpnnamie; Don feinem 
Mornehmen abitehen, om» namftpenia 
croero omcımynmms. Das Borneh: 
men ift nicht gelungen, npeaupuuz- 
ie He YARAOCh. 


Vornehmlich, adj. u adv. I) anammstie, 


(o6semin:); 2) nannaye, ocobAnnn: 
Alle Dichter, vornehmlich aber Homer- 
ech cınnxompopusl, A 0ocobanßo 
Osaps. Du darfit dich deiner Armuth 
nicht fchämen, vornehmlid) da du fie 
nicht verfchuldiget haft, me6G 6Eano- 
CIUH CBOeCH CIUBAHTIBECKA HE A0A- 
’xKHO, HAHNAYE MO INOMY, YiNo Mibl Bh 
OHOM HE RUHOBAMA. 


Dornen, cm; Vorn. 
das Vornennwort, deg-e8, mu: die- woͤr⸗ 


ter, micmonmenie y nEromopsixb 
cmapbhmumxp Tpamammkorb. 


der Vorpfahl, des es, mu: die - pfähle, 


nepeAHig, NepeAX0BbIA CBAH. 


Vorpfeifen, v. irreg. af. (cm: Pfeifen) 


CHHCMANMB nepe4b KEMBb, NOACBH- 
CIUbIBAMR. 


Porplaudern, v. reg. af. Borxmams 


nepera» im. Einem etwas vors 
plaudern, maboamam» komy mo. 


er Borpoften, des - 8, (mu: moa: ca:) 


hopnocımsI, Tepe AoBbIe NOCINnbI, Kä- 
PayAbI Bb ApMIM. 


Porpredigen, v. reg. af, IIponog&us- 


Bams nepegn KEmB; Aa 0ncobanno * 


Einem etwas vorpredigen, moARo- 
Balıs KOMy wıno. 


Dorragen, v. reg. neuftr. c» momor: 


ra: haben, BsicoRrsiRamscH, Bbicina- 
sramsca. Der Pahl raat aus dem 
MWafler vor, cnaa m3» Bogbi BbIcy- 
HYAAch, BHAHA, mopunms, Die BVors 
ragung, BbICoBnBAHie, 


der Borvang, des es, (mmox: ve mMm:) 


CMApmMHCcHmBo Bb unnb, npeHMmy- 
ınecmpo. Bor jemanden den Vorrang 
haben, mmEıns nepew rbmp upen- 
Myırecmao, 6mins zamamnte ero 
“HHOMb. 


Bor 


den Vorrath, des-ed, muox: die-räthe, 
zanacn. Morrath an etwas haben, sa- 
nach yemy umEmp. Nod) vielen Bor- 

a haben, umhms Muoro 3anaca. 

Vorraͤthig, adj. m adv. Br sanach ma- 
XOoASU1TMCA, TOIMOBBIM , HAAMUHLIM , 
sanagnsıh. Alles vorräthige Getreide 
verfaufen, »ec». aanacnoak xab6n 
npo, sam. E$ iſt nichts mehr vorräthig, 
nnuero 6borbe atınm 87 3anack. 

das Vorrathshaus, des-ed, muox: Die - 
häufer, ‚zanacnon ARopt, maraamum, 
xnnıumga. Die Vorrathskammer, dag 
Dorrathsgewälbe, mo xe. 

Vorrechnen, v. reg. ad. 1) cumınams 
nepeav abs» AA 0Öpazya; 2) ncun- 
e&aamın, mepecrassısams: Jemanden 
feine Ausgaben vorrechnen, ncuncaams 
EOMY CBOH H3ACDAKH. 

das Vorrecht, des-e8, mnox: die-e, 1) 
UPCeHMYIICCHIBEHHOC TPAB05 2) npe=- 
umyıuecmao: Die Vorrechte des Adels, 
TpeumyIecımpa ABOpaHcıBa. 

die DVorrede, muox: die-n, I) cAyxy; 
2) upeaucrosie: Eine lange Worrede 
machen, aauuuoe abaamı» npeimcao- 
sie. Die Vorrede vor einem Buche, 
npeancaoBie npeAb KHHTOM. 

Vorreden, vu. reg. I) neutr. c» mom: 
ra: haben, roropum» npexAe zoro; 
2) a. Einem etwas vorreden, rono- 
puınb ymonepcA® xEMb, HaroBapr- 
Baımb, HACKA3sIBaAmıb. 

der Vorredner, des8, (MH: noa: e1:) 
xeuck: die Vorrednerinn, cownun- 
MEAB NPeAHCAOBIN. 

Morreiben, v. irreg. af. (cm: Reiben) 
1) Einem etwas vorreiben, mepems, 
mo nepemm Kim; 2) Eich etwas 
vorreiben, #5 aanäc» ce6# uero ua 
mepems. Das Borreiben, mepenie 
nepea® rEmM H BP 3anacı. 

der Dorreiber, ded-8, (mu: nor: ec) 
S3apcpımra y OKOHUMHT, 

Vorreichen, v. reg. 1) af, Aocmasams, 
BbINHMAMB OMKyAaA umo; 2) neufr. 
c» nom: ra: haben, BBicoBbiramnsnch, 
BEICMABARIUDCA, MOPYauıp. 

der Borreihen, de8-8, (mu: noa: ex:) 
TAACKA,, mannosanie B% mepsoH 
napb. Den Borreihen haben, waun- 
Hal» Mauys, Bb nepsoh napb man- 
uoBamb; manxe: mepRan napa. 

Vorreiſſen, v. irreg. al. (cm: Reiſſen) 
1) om» raarora Reiſſen, pmcosams. 
Einem etwas vorreiffen, mapncorams 
xomy uno. Eine Figur vorreiffen, 
a6bpucn cabaams grarypb; om 


Bor 


moro y KAMERILHE: Der Vorreiſſer, 
RHCmBb, Kocio onn Anuniu MpOBO- 
Asınr, 2) 01mm raaroAa reillen, psams, 
FBaub 4mo nepeas sim. 
Dorreiten, v. irreg. (cm: Neiten) I.) 
neutr. ca» nom: jaar: ſeyn, 1) Einem 
vorreiten, Bepxomn Fxamıp nmepeAb 
stur; 2) Einem vorreiten, Bbinepe- 


ANIIB KOTO Bepxom»; 3) Einem vor⸗ 


reiten, Bcpxom» mepea» ahımr Fxams 
ara upumtpa, yumıns zoro bxanıs 
BEPKOMB, Npobxams BEPXOMD DEPeAB 
rturf 4) Vorreiten, 8% nepear Fxams 
Bepxomn. Ll.) af. Jemanden ein 
Dferd verreiien, o6»Eaamm» uno x0- 
1ITAAb- r 

der Vorreiter, des-8, (mu: mon: eA:) 
Bepumunep, 6310804. 

Vorrennen, v. irreg. neutr, (cm: Rene 
nen) c» nom: ra: fegn, I) ar nepem 
6bxamn; 2) Einem borrennen, BBi- 
nepeammp koro B» bäry, obExams 
KoTo. 

Vorrichten, v. reg. ad. Etwas vorrid): 
ten, zaromoBaaıms mo; ıiMarıke: 
nprromosuins. Den Bau vorrichten, 
TOpuHoe cinpoeHie HAAACcKAlle upor- 
H3BOAHMB5 Rh MAABHABHAXT: MAA- 
BKy CnuoBa 3aromosaams. Die Mors 
fichtung, s3aromosaecnie. 

der Borritt, des es, (muox: ne um!) 
Baada Bepxomp BR nepeip; Marke: 
npaso Rn» nepeam Exam. Den Vor: 
ritt haben, ambıns npaso 8» nepeaft 
hxanb. 

Vorruͤcken, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
raar: feyn, npmbanxnmsca, NOABH- 
KHymsca, MoAcmynam», Bb nepeA% 
nogamsca. Mit der Armee vorrüden, 
Cb BOHCKOMb HOABHAHYMECA BP ne- 
per». Der Feind ift vorgeruͤckt, ue- 
NpiameA» MNOAAACA BB TepeAv. U.) 
af. 1) BP nepea» noApmnyms; 2) 
Ab TIepeAb ABHrams, NOABHHYIIBb, 
npmaruuym»: Den Schranf, den Tiſch 
vorrhkfen, mans, cmoa» TPHARH= 
uymb; a) * yuperams. jemanden 
die genoflenen Wohlthaten vorrhden, 


ynperamp soro cATAaanwsımm baaro- 


AkaABiamm; marxe: yropams. Die 
Vorruͤckung, nossuranie, ynperanic. 

Dorrufen, v. reg. af. Bsizsams. Die 
Porrufung, BuraBıBanie, 

der Vorſaal, des-e$, muox: die-fäle, 
ymeusu: das MVorfälhen, (8» zepx- 
uch Carconin) nepeausa, chım. 

der Vorſabbath, diesed, mnox: die-e, 
(6164:) namorb. 
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Dorfagen, v. reg. act. 1) cnaabısams 


yıno KOMy, HAu mepcap kbmb, Y- 
ymıms vamams: Einem Kinde dag 
Abe, das Vater unfer vorfagen, po- 
beury cras3bıBauın A2n, Öysu, BLAu, 
Omye Hair; 2) CHazsIHames: Jeman— 
den viel von der Annchmlichkeit eines 
Drtes vorfagen, MHoro Komy Hacka- 
3aınb, CKäsblBallb O npiammocmk 
Mmt%cma. 


der Morfänger,, des-e8, (mu: noa: er’) 


xeu: die Borfängerinn, ycımapyınrs, 
KAHMopb, ZaUMHIIHRB upu nEuim, 
KINO TOAOC» 3atäcıly. 


der Dorfaß, des es, mnox: die-fäße, 


1) Bb TOopHbIXb NPOH3BOoACMBaxXy: 
yemyn», BO2BbINIeHie; 2) Hapayıe- 
MIC CAOBA, NPOCMESHCH, Tpämamıu- 
yeckaa (durypa, Prosthesis; 3) na- 
mtpenie, ymsıcean: Einen Morfaß 
füffen, nauBpente »aaı. Mit Mors 
faß, ymsiuraeuno. Ich hatte nicht 
den Vorſatz dich zu beleidigen, x se 
nmbap samtpenis meba o6nakme. 
Einen Vorſatz aͤndern, mambpenie 
cnoe nepemiunus. 


Vorſchanzen, v. reg- af. * (un Bepxueh 


Tepmanim) npespynmpeanms. 


Morfchauen, v. reg. af. (Br ımxne- 


TepmaucrHxb MONAXP) HancpeAn, 
npeABapkIıneABUO OCMampHBams , 
cmompr umuumbs. Die Vorſchau, 
nıun Vorſchauung, mpeasapuımeab- 
uoe OCMAmpHBANIc. 


der Vorſchein, de$-$, (muox: me um!) 


ynompe6nwmeäAbHo BP peueHnim, ZUM 
Dorfcheine fommen, psımum, annıny- 
ca napyxy. Zum Vorſcheine bringen, 
napymy Beirecmzs. Der Mond kommt 
zum Vorfiheine, Ayna norassıpaeınca. 


Vorſcheinen, v. reg. neutr. cr momor: 


raaror: haben, crBo3s cakınnıns, 
BMABRy 6s1mB NpeAR IIPOYHMH; MArR- 
»e: Das Unterfutter fcheint unter dem 


‚dünnen DOberzeuge vor, moasaaaza 


CKBO3B BEPXHIOIO MANIEPIIO BHAHA. 
Das Vorſcheinen, cabmenie, aBcmso- 
Banic CHABuTe MpouHxR BeyicH HM 
CKBO3S mo Aubo Apvroc. 


die Vorſchicht, mnox: die-en, (pr naa- 


BHAbHAXB) IE4HOH HAcmHA» MH ybo- 
TIA PyAbl TPONAABAACMBIZ npexae 
cmFINanHnsIxb PyAh, AaÖbl HEMHOTO 
MEemaaıa yrapaxo. 


Vorſchicken, v. reg. af. Br mepes» no- 


ChblAAIUBb.» 


Vorſchieben, v. irreg. af. (om: Schie⸗ 


ben) 1) Rn» nepea® Aasuramıs. Den 


8 


der Borfchieber, des -8, (mHox: 


V 


Vorſchifſen, v. reg. neutr. cu nom: 
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Wagen vorfchiehen, kapemy nmox- 
Besmb; 2) npmasuuyıms: Den Kalten 
vorſchieben, CYHAYKOMB Aneps 22. 
emaprnıns. Den Riegel vorſchieben, 
3ICOBOMB ABcps SAABHHyIb, 2210- 
KHInB. 
noA: 
CAHRCMB:) BEITHARB, CMABCHB, 34- 
CMaBra; y MoxogsıxE aomarenh : 
NEPBbIe 3y661. 
orfchießen, v. irreg. (cm: Schießen) 
I.) neutr. 1) ea NOMOT: raar: feyn, 
RBb nepea* empemumsca, 6hxams. 
Der Etrohm fdiest vor, p&ra me. 
MEMT, CmpemHmca Br nepeAr; nno- 
TAa 3HaummG: BbICOBNBAmBCH, Bal- 
Cmasaamsca Dag Dad) fhießt eine 
Elle vor, rposaa na AOROIE Baicy- 
MyAacb; 2) Bo XoAHmms, Beiöhrams: 
Die Blume ift dorgefchoßen, urkımory 
RbIeAB; 3) B% TOPHBIXB 3aB0ogaxr: 
Das Gebirge fhießet-vor, zeman 06. 
PbiBaemca, O6RaanBacımca; 4) oum 
raarora fhießen, empbaamp. Einem 
dorfchießen, CKopbe, npexge xoro 
empbasms; a) Einem vorſchießen, 
AUHXe x» uTan Cmpbaams vexean 
FO Apyroa; b) pp npacymcınpin 
YBeMr empbrams; c) npes2ohmm 
FOTO cmpbaanienz. II.) act. a) sa- 
APMHYnS, marsmuyms: Den Kiegel 
borfchießen, sacom, Saasuuyms; b) 
y nopmesx%: NpkwuHms, npHume- 
maıns, MpHcınasuns, H BbInycmnmB; 
ce) Einem Geld vorfhhießen, aensrm 
NOMy omeunmamns; d) Die Koften 
vorſchießen, H3ACDKEM 34 vmο naa- 
mums, 34 Apyraro Bbl AaBAımn , us- 
Aeprams. Ich habe fehon viel vor⸗ 
geſchoßen, a YXe MHOTO sanaamnar, 
BblaaBaa» 3a Apyraro; e) ccyxams, 
Bb A0oAT» AaRams: Semanden Geld 
vorſchießen, ACHETB KOMYy BR A0ArB 
Seyanıns, zams. Vorgefchoßeneg Geld, 
CCyxenusa, Rh AOATb AduHBbIRA ACH- 
rn. Das Vorſchießen, cimpemacnie n% 
nOPCAr, sagsaranie, Mm npou. Die 
Vorſchießung empkaanie npexze 
MH 6anxe apyraro. Der Borfhuß, 
SAlCPKEA, naayenie H3ACDKCHKR, 
CCyAd, Ccyxenie, a Aananie Bb 
AOATB. 
Ta: 
feyn, cm: Vorfegeln. 


Vorkhimmern, v. reg. neulr. ch nom: 


raar: haben, 6ancmams, eBeprams 


cBtmate, 


der Vorſchlag, deg-e8, mu: die-fchläge, 


'Becmn; 


Vorſchlagen, ». 


- fanften Lieder vor, 
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1) mepsoh yaapr, bienie, Koxroye- 
Hic, Moroyenie npexae APYTMXB, 
34 KOMopsIm% Ipyrie moraAomam». 
Den Borfchlag führen, 6sım» saynn-. 
WMEOMR BR Moroms6h. 1.) npeaaa- 
Taemoe;: I) Y'RAMCHITHKOBR 342 
HM»: MaBecms, nepson cCAOH #3 
BB Apınmarcpim: Obixp, 
BCE uem» 3a6mBamıny NOPOXB npH 
sapaat. Ein Stäcf mit Pulver und 
einem Vorſchlage von Heu gehörig las 
en, MTyuky 3apaanms NOpoxomp u 
aa6ıums C#HoMmT; 8% NASBHABRHAX» H 
XUMin: npnumicı npu naasKb pyn; 
BB TOPHBEXB 3ah04ax$: 3arıaaıma, 
S2acmasra y NEeCMOBb, 4mMo6E our 
He BblABHraanch; 2) * Dpearoxe- 
»ie: Jemanden einen Vorſchl ag thun, 
CAbaams Komy Npearoxenie. Wie 
diefe Vorſchlaͤge gefallen mir nicht , 
BCh ciu m, eraoxenig MHE He mpa- 
Banıca. Etwas in Vorſchl ag bringen, 
„pearoxmms umo. Etwas im Bors 
ſchlage haben, maKıms Hamtpeufe u 
HNO MPeAAOKHIIL, 


die Vorfchlage, Mu0ox: die-en, (y Ky- 


SHCHOBL m cabcapen) 6orsmok mo- 
AOMby ROHM» yAapaımmy no Meis- 
ureay ocmpomy MoAomy, 

irreg. (cm: Schlagen) 
.) neutr. CB noMmor: raaroa: haben, 
1) Nepemararaıns, »% TepeA» zıo. 
unmesca. Die Mage fchlägt ein we⸗ 
nig vor, 3BCH acmaoro Bb nepe4s 
HARAONSIOMCH, Cy NoXo10mn; 2) 
(y OXOTUHHKOR® ) NpPCexXacppemenuo 
Aaams: Der Hund ſchlaͤgt vor, co- 
bara,cs Amııkomy Topaua, npexıe 
BPCMCHH aAaems; 3) m» nepean 6sıms: 
(y OXOMHHROBB) PbImsca, xonams 
Bb nepeau no cobaysemy Aaro, 444 
NPHHCEYy AHCBAXb u bapcyuınza 
FOopb; manxe ToBopamz Borfchlas 
gen, koraa cobarn 3ABOpaymBamımm, 
Aadsı maimm Domepaunoi CAbar; 
4) » TOPHbIX» TPOH3BOACMBaxr: 
AABAUIB 3HArb x» pa6omE, 
6nms YPOWHyIo pa6oımy 3% Pyaunu- 
s%. 1.) a. ı) NepPeAn Apyrums 
6sıms: Die Nachtigafl fhldgt mir ihre 
COAOBEH noeıny 
NePeXAO MHOR npiammsıa cBom n#- 
CHA; marxe: Den Sängern den Taet 
vorfchlagen, ninpamn Mar» XaBams; 
2) Böicyayms: Der Päme ſchldat die 
Zunge DO, ACHn assırn BbICOBBbI- 
Bacurd. Lowen mit vorgefchlagener Zun⸗ 
ge, AbBbl CH Beicymyınsımy A3bIKOND; 
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3) (86 cerscrom» xo3sucme#) c5 
nepermeh- vacınm 6mıns: Die Gars 
ben, nan das Getreide wird vorges 
fdylagen, cwonsı nam xab6r caerka no 
BEpPXyYIIKAMb HAH ROAOCBAMB MOAO- 
mams AAA NOAYUCHTF-UHCHEIXh 36- 
peur; 4) npo6uBams, npokoAauHRalmB 
HanepeAb: Kakb Ha NpHM: CANOKHH- 
KH IIHAOMBb Abipha AAA mpnatBaHia 
pemua Ma mp. 5) oauy Beiub npeA% 
apyrow »6Hms: a) cobcemsk: Eın 
Bret vorfchlaaen,, ancry npn6nms. 
Einen Nagel, einen Pflock vorfihla- 
gen, TBo2B1emb, KOAOMBb 3AK0A0- 
anmınb Abipy. BP apmmarepin: Heu, 
Kafen vorfchiagen, nopox» 3a6msanız 
chHomb , ACpHoMmB; BR MAABHAb- 
HAXR: TpPHRAAAWMIBaAmB, MpHumfınH- 
sans: Strengflüſſigen Erzen Kaffe 
fleine, Schlacken vorſchlagen, x» 
INpyAHOTAABAUHMCH pyaası» npH= 
MTınmpams M3BecımHaro KaAMHA, 0O- 
xzaanın; b) * aa) B6 moprosAab: 
Ch AHIDKOM% 3AmpalımBanb 34 mo- 
sapr. Ein Kaufmann fehlägt nichts 
vor, Ryncau HH4ETO AHIIHATO HE 
3anpammsaeınys. Manche Arten von 
Kaufleuten fihlagen ein Drittel, oder 
wohl gar die Hälfte vor, nEromopne 
Kyngsi 3ampaummBammp Mpembero 
A0OACIO HAM Aaxe noxosuHunio borte 
Hacmoamich ubası; 6) raasıoe ama- 
yenie npeaaarams: Einem etwas 
vorfchlagen, npeaaomums komy umo. 
Das Vorſchlagen, 8% auauenim raa- 
Tora, a 8% ubkomopsixh cAyYaaXb 
die Vorſchlagung, m der Vorſchlag. 
der Dorfchläger, deg-8, (mu: noa: ea:) 


npeaAaramcAb, YRY3HegOBL MOIN», 


Rmo MäAAbIMbB MOAOMKOMB NORKRA3BbI- 


saeımp MmEcmo, kyAaa yAapams A0A- 
xHO. 

Vorſchleppen, v. reg. af. Taıımms 8% 
nepea%, 34BOAAKHBANIB, 3AHOCHIIE. 

der Vorſchmack, ded-8, (mHox: .neyn:) 
1) onraasanie ApyIHMB BKyCcomp, 
omssıwauie: Der Kaffee hat einen Vor⸗ 
ſchmack, rodeh omaaeınca, omabı- 
Bacıı» APYITHMB BKYCOMB; 2) npeA- 
BKEYIICHiC, MNPeABAPHMEABHOC HyB- 
CMBOBAHIC, OIUYINECHIC, BEYIICHIE, 
npexuyscmsie. Der Borfhmad einer 
Strafe, npeiseymenie, npeasapu- 
meABbHOe Oluyıuenic Harasanig, 

Vorſchmecken, v. reg: I)neutr. c» nom: 
raarox: haben, omaasamsca, omaBl- 
BAIMBCA, CHAbHEHINIM BEYC» HmFmes: 


Rhabarber ſchmeckt unter allen Mis 
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ſchungen vor, pesens Bo schxr cmb- 
INeHiaxp CAbIIEH+. 2) nd. Etwas 
vorſchmecken, npeasapnmeasmo yıno 
Aubo oyyıpamb, mpeABRymames. 


der Vorſchmid, des-8, muox: die-e, 


TAABHBIH RY3HCHb Bb MOAOMOBLIXL 
pabpuraxr. 


Vorſchneiden, v. irreg. 1.) neutr. c* 


nomor: raaroa: haben, 1) npexaie 
Apyraro xamsb, Öbimb TNEPBbIMB 
xHuegomrs; 2) pbaams nepear ahus 
Ara upamtpa. 11.) a. Die Speifen 
vorſchreiden, xy maube pyiraınıs, pa3- 
Aanams, phaams m Aabamınz. Bey 
Tiſche vorfhneiden, 3a cmoxomr py- 
mans, pasaaraıms. Einen Braten 
vorfihneiden, xaproe pymaıns, pb- 
aams. Das Vorſchneiden, phadnie 
npexae Aapyraro u nepea» ktmp, 
pymauie, paaaanau ie „ paspb3bıRa- 
nie. 


der Worfchneider, des 8, (muox: nor: 


eamucme:) xeuc: die Dorfihneiderinn, 
I) 8% xamsk: nepsoh xHegr, mo 
npexae Aapyraro cp#3sıBaeme ; 2) 
dopmmuehrepr, kpasuin. 


Vorfihnell, adj n adv. Vorſchneller, 


vorſchnellſte, CROPONOCHAKHBIN, ımo- 
ponanseil, COBKÜM, TOps“ih, nje= 
xae npewenn cropsıa. Vorſchnell mit 
dem Munde fenn, moponanro roso- 
pnus. Eine vorfchnelte Antwort, 6e3- 
pascyAubıh ,„ HEeobAyMaHHbIH Oil- 
Bm. 


der Borfchnitt, ded-e$, (unox: neyn:) 


mnpaB0o B% xamsb nepromy xKamb; 
Br HGromopsıxp Mmhcımax®. 


der Vorſchnitter, cm: Verſchneider. 
der Vorſchoß, deg-8, mnox: die-e, 85 


Mapr6pangenbyprb: nomauHa, no- 
Aaıib Ch unduig NOAAAHHbI[XB BP- 
TopoAaXb.» 


Vorſchreiben, v. irr. af. (cm: Schrei⸗ 


ben) I.) »» nepean manncams: Eis 
nem Buche feinen Nahmen vorfchreis 
ben, sr mepean, BB 3arAasin KuHurM 
MMA cBoe nocmasuıms. ll.) yunms 
nucamb, AAA npumftpa nucams. I) 
cobems: Einem Kinde das Abe vors 
fehreiben, pobenka ysmms mHcams 
as6yry; 2) * npeanmcams: Es ift 
ihm vorgefchrieben, was er thun foll, 
emy npeankcano, mo ous Ataams 
aorxenn. Das Vorfchreiben, npea- 
THCBIBAHIE. 


Morfihreiten, v. irreg. meutr. (cmi 


Schreiten) cr nomor: raaroa: feyn, 
1) Jemanden vorfchreiten, »sınepc=“ 
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Aarıns roro araniemn, aarte mra- 
ram», cınyuams. 2) MVorfchreiten, 
Br nepear cmynanıs. * Zur Haupt: 
fache vorfchreiten, npucmynums x» 
raasuomy Alay. 

Vorſchreyen, v. irreg. neuftr. m af. 
Rb NepBOon» CAy4ab cr mom: TAar! 
haben, 1) Einem vorſchreyen, npu- 
yanıp KOMy, nepeas sEMmn;5 2) Ara 
npumGbpa umo mporpuwans; 3) Je— 
manden vorſchreyen, meperpnwanız 
koro; 4) rTpomue BChxBp cApımy 
Kemn., Das Vorſchreyen, rpmvanie 
nepean REMb, NEperpmuanie. 

die Vorfchrift, anon: die-en, I) npo- 
n#MoR, hopwpupmp; 2) npeanuca- 
nie. Sich nad) feiner Vorſchrift riche 
ten, caFaoramn ero npeanmcaniio; 
3) mpeuopyummeärpnoe, oA06pameAb- 
HO& THCBMO. (Heynoınpe6.) 

der Vorſchub, des-8, (mu: meymomp:) 
I.) ıuuranie _B» nepeAr; a) BR KRo- 
pa6easıtom» cmpockim: yRAOH» hop- 
niıneBena; Bh KOreAbuNoN Mm 6MAInDA- 
von urpb: Es hat jemand den Vor— 
ſchub, rmo aubo nmubenm npano upe- 
Rae urpamb, 1UMmbarın, ero NOAXOAH, 
emy ıum6danıp; I) mo, umo B* TIC- 
pea» ABHrTasıncaz a) cobcıns: num 
Br apınnarepin; b) * Jemanden Vor: 
ſchub thun, Bcnomoxenie, mocobice 
xomy Ataams, wocobnms romy;: 
nocodie, Benomoxenie: Ich habe es 
durch feinen Vorſchub erhalten, a no- 
AYyUHAR 2mO ero Cimapauiem», ero 
nocobieMmtb. 

der Vorfihuß, des-$, mir: die-fchäffe, 
1) (8% Ömxispanohn mM xrereabnon 
„rpE) mpaBo upexae Apyraro run- 
6aıns, Nrpams, M npaso npexae 
Aapyraro cupbasmp; 2) (BB BHNo- 
Alain) mycm» npexae H3% BHHO- 
Tpasa Beiimeramyzii; 3) ccyAa, Bh 
3aemr aanHsıa acnsrm. Morfchuß von 
jemanden verlangen, Aaener+ y roro 
87 zabmsı mpeborams. Den Nors 
ſchuß abarbeiten, ccyay aapabomanmn. 
Bey jemanden im Vorſchuſſe ftchen, 
aamb KOyMy #+ 3aUmsı Acuerv. Sich 
weaen jemandes in ſtarken Vorſchuß 
feßen, unoro Romy ACHerb Rb 3al- 
MbI Adltibe 

der Borfchutt, des 8, (mn: neynmomp:) 
y 0OxomniMELOBR: KROopMb ABEUNE 
CRBMHLAMI BI: ATCy MOAChIRAEMBIN , 
noınarımBaestsil. 

Dorfchätten, v. sex. af. Tloacsımamr. 
Dem Wiche Hafer vorfihütten, cro- 
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sumnT; oBca mosc»hmams, NOAKARA BI- 
Rälnb. a 

Vorfhäßen, v. reg. af. Zarpaauıms, 
sanepeims, * OMrToBApHBamsca, M2- 
BHHAMBCA, Bb M3BHHCHIe, Bb On pAa- 
Baanie mpnsoamms. Eine Kranfbeit 
vorſchuͤhen, warum man nit kommen 
fönne, omrorapmramsca, 6oabanurıo, 
3a vem» mnpumma me moxno. Die 
Vorſchuͤtzung, aarpaxacnie, npusere- 
Wie B% omparyanie, OMToBopra. 

der Vorſchwarm, des-$, muox: "Die- 
ſchwaͤrme, mepsuhk pok nuca» »r 
yAbl Bb TOAy. 

Vorſchwatzen, v. reg. af. HaboaAmarıs. 

Vorſchwimmen, v. irreg. neutr. (ca: 
Schwimmen) c» nomor: raar: fern. 
Einem vorfbwimmen, ckopke xoro 
MAABANSZ MARKC: YUnMB Koro nmAaa- 
BaAılıh, ‚MAABAIB Nepeap rEmp AAAM 
npnmEpa. , 

Vorſchwoͤren, v. irrer. ad. m neutr. 
(era: Schwoͤren) er nos: raarı: haben. 

1) Einem vorſchwören, Koxninnce 
neperr rbmb. 2) Jemanden zwunjig 
Gläfer vorſchwͤren, kanns nepers 
rEmn Asaapamn piomonh. 

das Vorfegel, des es, (ma: noa: e.:) 
Ha KopabAAxXP: MAPyCch BR nepeanch 
yacımım ropabaa, ma 6yrcupnms u 
dhorp- mauıuıd. 

Vorſehen, v. ärreg. (cm: Sehen) I.) 
af. npeasnakrs: Wer fonnte einen 
foldyen Fall vorfehen? Aayanıe vorher 
fehen, ro Mors maronn cayualı 
npeasnatbns? 11.) neutr. c$ nomor: 
raarox: haben. ı) Einem Dinge vor: 
fehen, nporwakıns mo. Ich habe 

der Sache fihon porgefehen, = omonmy 
abay yxe uocobran; 2) Sich vor 
fehen, ocmeperamuca, 6arocmmca, 
Gepeusca. Er hut fich ſchlecht vor: 
gefehen , daß er dich zum Worfpre 
dier angenommen hut, onn me o6c- 
perca, umo mc6r nB16par» Bacmyn- 
HHKOMb. 

die Vorfehung, (mu: weyn:) pacnopa- 
xcHie. I) RW npurasarpı Einer 
Sache Vorſehung thun, atao yupe- 
auınb, pacnopaxeHnic © yem» cıt- 
aame; 2) npormabHic, npomsIicäah. 
Die Vorfehting Gottes, nponnastnie 
Boxie. 

Vorſetzen, v. reg. af. 1.) m» neprau 
NOCMARHINK , 3AAO0KHMR, zacımı- 
amim». Den Stuhl vorfeßen, cmyar 
Br nepea» nocmasnme. Il.) #r nc- 
pea» cmasenm: I) Einen Stein por 


Bor 


feßen, kamnem® 3ar10xumb, sacma- 
surıs. Eine Thür vorfeßen, Asepnıo 
SACMAaBHUb; Oin" MOTO Bb MAABHAL- 

"aaxs: Das Dorfeßölch, aacmasnosn 
xerbauoh ancm», npesb moAuch- 
HEIM KCAOdOMP cmasnmsi. Die 
Borfeßivand, 2acmaBnar cınkana noA» 
OWMar0oaL y mAaaBHAeuuoh meum. Y 
nepenxemunsoss: Das Morfeßpapier, 
KApMOoHDL , 34clıapuar, 3arıaınas 
6ymara; 2) * a) Jemanden ein Glas 
Wein, eine Taffe Kaffeh vorfeßen, no- 
cımasnımb uepei» Abmb pIomky Bu- 
va, vantky Kodßero, nognocnmes; b) 
npeanoummams: Etwag ullen andern 
Dingen vorfeßen, npeamounmmans umo 
Schmp Apyram» Bewamn; C) Jeman—⸗ 

< den andern vorfeßen, wocmasınms xoro 
was apyıamm. Der Flotte, der Ars 
mee vorgefeßer werden, 6sıms mocina- 
BACH HAUdABHHROMB HAB d.io- 
INOMB, HATK Apmiei; omP'moro: ein 
Dorgefeßter, munaasunan; d) Eich 
vorfeßen, npeanornoxmun cebb, B02- 
vamtpmmeca. Man feßr ſich oft vies 
les vor, und führet :senig aus, a- 
cme wupeanoraramınn ccebb MWoro, 
a maxro Henoanamıms. Das Vorfeßen, 

- 3OCIUAHABAHBAHIC, COMIABACHIE BD UC- 
peas. Die Borfeßung, mo xe. Der 
Vorſatz, wantpenie, npegnoroxe- 
Hie@, YMbICCAb. 

Vorſetzlich, adj. u adv. — er, — ſte, 
YMbIHACHNBSIM , €» mamtpeuiemt. 
Eine vorfeßlihe Beleidigung, yabt- 
ırcunar o6maa. Jemanden vorfeßs 
lich beleidigen, ymosinracıuo Koro 0- 
6uatms. Die Borfeßlichfeit, yarsı- 
DIACHHOCMB. 

Dorfeun, v. irreg. neutr. (cm: Seyn) 
zsaromeny 6a. Gh kann nicht 
durch, es ift etwas vor, x me mory 
nposms, WEm»- mo 3410xeH0; Mar- 
xe: da fey Gott vor! Boxe obo- 
ponu! 

die Borfiht, (mn: neynmomp:) 1) mpo- 
suabnie. Die Morficht Gottes, npo- 
»nabuie Boxie; 2) ocmiopoxnocmn. 
Wit vieler Vorſicht zu Werke gehen, 
Cb BEAHKOIO OCNOPOKHOCIHTIO Kp 
abıy npncwynumngs. le Borfiche 
bey eine Suche amvenden, scıo ocımo- 
poxnocms npa Kasoun Abab yno- 
mpe6Huib. 

Vorfichtig, adj. w adv. — er, — fle, 
ocmopoxmsin. Ein vorfühtiger Mann, 
ocmopomusi ueronbrr. Morfichtig 
handeln, ocmopoxuo nocmynams: 


® 
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die Dorfichtigfeit, (mumox: meynornp:) 

‚ ocmopoxnocms. Mit vieler Vorſich— 
tigkeit zu Merfe gehen, c» seanroo 
ocmopoxwocımTo a» Abay npnceumy- 

numb. 

Vorſingen, v. irreg. af. (cm: Singen) 
naynmans ninie. 1) Jemanden eine 
Arie vorfingen, apimo nepea» rimn 
npontmp; 2) Hankeaınd, Yuums Ko- 
ro ntims. Einem eine Arie vorfingen, 
nanbeams Komy apiı. Das Vorſin— 
gen, npontsanie, nantsanie. 

der Dorfiß, des-eß, (unox: neyuoımp:) 
cenibuie BB Heperm, npeaBosacxa- 
„ie, Bsimmmce‘ wbcmo, Bepxh, HM 
npeschianie.,: npeachrameascmeo. 
Den Borfiß haben, smwuree stcmo 
saunmams. Den Vorfiß in einem Ges 
richte haben, npeackaams mn» cyat, 
vopasassorım m» 6sıma. Unter jemanz 
des Morfiße disputieren, nor sumB 
npeacbaameäaschmBomML AHCcHyINB 
npewie nmftıns. 

Borfißen, v. irreg. neutr. (cm: Eißen) 
c» nom: raar: baden, a BB BepxncH 
Tepmauim c» nomor: raar: feyn, 1) 
Einem andern vorfißen, same xkoro 
cuHaFuıs;2)upeachkrameräascmBOoBams, 
npeaschiamp, ynpaBsanınb. 

der DBorfommery des-$, (au: noa: eA:) 
Bechä. 

die Vorforge, (mu: meynomp:) I) 34- 
panmcee „ 6Aaarospemeinoe nonevue- 
nie. Morforge verhirtet Nachforage , 
a4paunee noneycnie M3baBaseımy 
om» ÖyAyınmmx» 3a601nB; 2) mone- 
venie: Morforge tragen, noneuenie 
nmbms. Die Vorſorge Gottes, npo- 
msicAn Boxrit. 

die Vorſpann, (ua: meynomp:) anpa- 
Tacmaa CROINHHA, YnpaxkHbie ÖbIrH 

Mn Aouraja, mo480,451. Vorſpann neh⸗ 
men, WOABOAbI B3AmB5; Ol» moro: 
Voripannpferde, mossozsı, nepembu- 
WbIA , NOACIHABMBIT AOUTAAH. 

Borfpannen, v. reg. ad. I) zanpa- 
ram. Die Pferde vorfpannen, xo= 
mazeh aanparams. Ein Tuch pers 
fpanhen, cysuom» aanauteume; 2) 
Einem vorfpannen, Aaoınasei Romy 
cMmaRHıns, morsorst aanaıns. Das 
Vorſpannen, 2anparanie. Die Vor— 
fpannung, aasauıe nogsoAr. 

Borfparen, v. reg. af. Hanpeasu Ro- 
nam, ma Öy,ıyınce Bpema, Br 4a- 
uac» cheperams, 6epens. Eich einen 
Nothpfennig vorſparen, ckonums 
Aeupty. ma vepuon AcHb« 
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Dorfpiegeln, v. reg. af. Kasams. Eis 
nem etwas vorfpiegeln, waumnıp, 
Abcumimb ,„ O6MAHbIBAnib BAXHBIMB 
BHAOMB, MOPoyHImB koro wbmr. es 
manden leere Hoffnung vorfpieneln , 
MAHHIDB KOTO nycmolio HAIEKA0I0, 
Die Vorfpiegelung, mopouenie, Abıue- 
Hfe, MmaHucHie. 

das Borfpiel, deg-8, mu: die-e, npear- 
urpaufe, mpeayAlia, * HayuaäApHoe 
abhcmpre. Diefe Feindfeligkeit war 
das Vorſpiel des Krieges, cia Bpa- 

- xıa 6biAA HAYAAOMr BONHEL. 

Vorſpielen, v. reg. ad. ı) Einem etwas 
vorfpielen, urpamb mepea» zEmb 
yo. Semanden etwas auf der Flöte 

‘ porfpielen, wa daehmb Kxomy umo 
crHrpams; 2) * o6mausıBaııs, MO- 
pounıms Koro. 

Vorſpitzen, v.. reg. af. Kouunkm 32- 
OCimpHImB. 

die Vorſprache, mu: die-en, I) mpean- 
cAoBie, (o6Bemut:).2) npescmameAb- 
CINBO, 3AcmymACHie, 34MoABACHIie 
CAOBA,. 

Dorfprehen, v. irreg. (cm: Sprechen) 
1) a#. Einem etwag vorfpredyen, ro- 
BopHıns umo neperr abmr. 2) neufr. 
cr nom: raar: haben. Eine Drgels 
pfeife fpricht vor, oaua opraunaa 
mpybra 38yuHm» cmapate mpo- 
ynxı; * y xusonncgens: Die Farbe 
fpricht vor, spacra cmasute npounx® 
auana. Das Vorfprechen, rosopenie 
nepe4® zbmL, DpeacmameaAbcımBo- 
Baniec, cHAsuFhnıce raalıcHie, BH- 
Atbnie. 

der Vorſprecher, cm: Fhrfprecher. 

der Vorfprang, cm: Vorſprung. 

Borfprinaen, v. irreg. neutr. (cm: 
Epringen) 1) cr nom: raar: haben, 
Einem vorfpringen, npoczarams ne- 
pea» kbmr; 2) c» nom: ra: feyn, a) 
Einem vorfpringen, o6ornams xoro, 
ycrarams om» Koro; * obokmu 
xoro »» mut; b) BB nepean cxa 
Kalb, M BbICOBbIBAMECK ,„ BEITA- 
zınmca, BsAamsca. Die Efe des 
Huufes fprinat ein wenig vor, yroas 
Auma HEMMHOTo Heinammaca. Vor— 
fprinaende Winfel, ssıxoraugie yrası. 

ber Vorſpruch, ccm: Fuͤrſpruch). 

der Vorſprung, de -8, muox: die- 

- fprdinge. Einen Vorfprung ver jiemans 
den haben, odoruams Koro B% pabo- 
ut, o6ohmm uMHomb, TpeHuMmyilte- 
cmBo nepear khkmrn umtıns, BB ne- 
peAb yCKaralıb OM Kofo; 2) Bbi- 
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NYCkb, B5ICMABkaA, MO, YMO Br re. 
PCAb BBIXOMOSSAMB; A) BöicyHyBuiacn 
yacıum sero Au60; b) BB ceaAscrom®e 
xosaacmsb: xaFt6n omaeınaruri 
npn Bstauin, u xa565 Boinagasmoımıa 
cam» Co600; 3) y BUHAKYpOoBb: npH- 
TOAOBOKD, NEPBOH CHYCKh BHHA, 4ImOo 
np4 OYJHNICcHin BHuHa HAM BmopoiH 
HEPCTOHRKK HancpeAr BbIXOAHIUB. 

Vorſpuken, v. reg. neutr. cUoMor: 
raar: haben, (8r unxuch Tepmasim) 
npeastiyams. Ein Borfpuf, nper- 
BTcmunkn. 

die Vorſtadt, muox: die-flädte, npea- 
rpaaie, npeambcmie ropraa, no- 
car. Yu der Vorſtadt wohnen, == 
npeam&cımim ropoaa xHInB. 

der Vorſtaͤdter, des es, (mn: nor: eA:) 
xumers npeamicmia TopsAckux®. 

der Vorſtand, des-$, mu: die- Hände, 
I) npeacmanie Ha CyAb, Mpeacımo- 
AHIe, ABKA, AH4HA4 CIABKaA BR Cy- 
ab. Der Vorftand vor Gericht, anu- 
Has ABKRaA NpeAb CyAOMb; 2) * za. 
AOT+, HOPY4HINCABCMBO. 

der Borftänder, des-$, (mu: nox: ex:) 
I) npesıcmoameAB, AH4HO 1peA- 
cmasıniM, (obsemu.) 2) B% atco- 
BoACmBEb: MoAoABIA Acpensa Ara 6y- 
Aymaro pocma oCImaBAACMbIA npH 
Bnopoh py6sb 6oAslInxB Aepenr; 
a Bb Apyraxp sbcmaxp 3Haumm® 
Cie CAOBO; CiNApblA MH TAABHLIX At- 
peBbA. 

Vorſtechen, v. irreg. (cm: Stechen) I.) 
neutr. c» nomor: raaror: haben, 1) 
cHALHo Baany 6sıms.. Eine Farbe 
fticht vor, get» snante. npounxr; 
mare * der Eigennuß flicht bey ihm 
merflich vor, kopsıcmoAamwbie pr mean 
npumtunso o6uapyxmsacınca; 2) 
mopuamb, BbICMABAAMECK, BBbICO- 
BsiBamsca. 1.) af. AbIpy nmporarsı- 
Balnb, Mpo6HBansb, Karp mo Aataa- 
101% CANOKHHKN IIHAOMT. 

Dorftefen, v. reg. af. 3arıaısıpams, 
3ambIKam»b, 3anHpams. Einen Nas 
gel voritefen, raosaem% 3a10oxmmes. 
Der Vorſtecknagel, Vorftefer, vera. 
Vorſtecklatz, aayran» maakpaemsa 
KeHckHM% nmoromn. Morftefärmel, 
COCMABHbIC -pyKäBA ,„ MOAYpykAB- 
HHKM. . 

Der Vorſtecker, deg-$, (mu: noa: ea) 
YCKA, 3AllBIYKA, Z3ANHpra. 

Vorſtechen, v. ärreg. neutr. (cm: Gtes 
chen) cr nom: raar: feyn, a mmorga 
u c» Taaroxr: haben, I) Beigamacz, 
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ES 
Bsicynuymsca; c» nom: raar: haben: 
Das Haus ſtand zu weit vor, Aaom» 
Ch AHIIKOMb BblAaACA Bb nepeAb; 
2) cınaams nepeg» vhme: a) cobcınr: 
Man fichet nichts, es ftehet etwas vor, 
HH4ETO HE BHAHO, YIMO-IMO NepeAb 
sth Cınomımp, mbwaemp,3acmaHınd, 
sacaouaem. Y oxnmunuronr: Der 
as ftehet vor, man flehet dem Ha—⸗ 
en vor, cobara cmomım» Hay» 34l- 
LOoML, moxa ou» 3acmptaceun 6y- 
ac; b) * aa) Vorſtehen müͤſſen, 
Kb CyAy npeacmamns, ABHMBCA AH4- 
no; bb) Es flehet mir vor, a npea- 
YyBCcmBYyIo, CepAge CAbIIUHMB; CC) 
Einem Dinge vorflehen, cmompEıms, 
naısupamı 34 ubmp, cmomptuie 
um#tup masıp viEmb, ynpaBaaıns, H 
mcnparaams. Einem Amte vorfichen, 
AOAMHOoCHB Mmenpasaaıs. einen 
Geſchaͤften nicht laͤnger vorftehen koͤnnen, 
AkxAa chon we moub aonbe Hcupa- 
saams. Das Vorſtehen, cmoanie 
nepear uEmp, BbIcOBbIBAHie, Auu- 
HaA ABKA, yYnpaBacHie, HenpaBac- 
nie. 

der Vorſteher, ded-8, (mn: mox: ea:) 
1) aacmoameab, ynpaBaaıomiiı , 
ynpasumers, CMOmpHIneAp ; om 
ınoro: Der Kirchenvorfteher, wepror- 
HbsI4 Cmapocma; 2) Br auamomim: 
npeacmarnıeAb, KcAb3a no» meuKolo 
MoueBaro myabıpa, Prostatae. 
Doritellen, v. reg. a4. I.) aacmasuıns: 
Einen Stuhl vorflellen, cmyaom» 3a- 
cmasnıns. Il.) * I) npeacmasume: 
Semanden dem Könige vorftellen, npea- 
cınapnmb KorTo Kopoam; 2) 43. 


asıams: a) Jemanden etwas voritels 


len, npeacmasmıns Komy uno, H20- 
6pasmıns; b) 8% Apyroms cmscat: 
Der Schauſpieler ftellet auf der Buͤhne 
den König vor, armepr mperacma- 
BAAenis aa meamph Kopoaa. Er ſtel— 
let was großes vor, ou% Bosuochm- 
ca, NMpeacmanıaemp ce6bs 3Ham- 
usMmn. Es ſtellet jemand bey einer 
Hochzeit den Vater vor, ubrmo aa- 
cımynaeım» MmEcmo omya HA CBäAAb- 
64; c) Einem etwas vorftellen, npeA- 
CHABAAINDB KOMy 4UMO, AOKAAAbI- 
Rams. Es ward ihm vorgeflellet, wie 
viel er daben verlieren würde, emy 
NpPeACInNaBACHO 65B1IAO, CKOABKO OHb 
“pe3r mo nomepaemr; d) Eid) etwuß 
voritellen, npescmasnuıms ce65 umo, 
Boo6paxams. teilen fie fih mein 
Entfeßen vor, npescmasme cebt moä 


Morftreden, v. reg. af. 
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yxacs. Das hätte id) mir nicht vor- 
geſtellet, aıoro a ce6E me Boo6pa- 
Kaıb. 


Vorſtellig, adv. c» raarorom» machen, 


Jemanden etwas vorftillig machen, 
n3a06bpasnmıns kKOMmy uno. 


die Voritellung, mu: die-en, 1) npeı- 


cmasaenie: Die WVorftellung eines 
Schauſpieles, upeacmasıcnie zkome- 
Ain; 2) mo, mo npeıcmaranemca: 
a) aptanıne. In die Vorikellung aes 
ben, 8» 3pbanıne ummu, B% Eome- 
air; b) Alle Vorſtellungen waren 
fruchtlos, »ch mpeacmasıcnia 681- 
am ÖbeanA0AHbIl; C) MbICAb, NOHA- 
mie: WBorftellungen haben, nonsmia 
umärıb. 


die Morftenge, mu: die-e, (Br kopabac- 


CIPOCHIH) mepeanaa CMcHTa, HAU 
vep-aa HaGımaska ua boxr- maumdE. 


der Vorſtich, de8-8, muox: die-e, (85 


TAABHABHAX») NEPBOU BbINYCKb MC- 
marıa H3b TIeuH. 


Vorſtopfen, v. reg. af. 3amrnyms. 


Merf vorflopfen, maracıo 3amsırams, 


3aroronammms. Die Borftopfung, 3a- 
makaufe. 


der Vorſtoß, des Aes, mu: die-ſtoͤße, y 


MAcMmepOBbIXb: BbiNyYCKP, BRICIVABRa, 
BRIAaBIIANCA Macımb; Bb NY4CAOBOA- 
cms&b: nepra, y34, 3ama3ra nue- 
AHHARA. 


Vorſtoßen, v. irreg. (cm: Stoßen) L) 


nutr. cs nom: raar: ſeyn, I) Bbi- 
CMABAAMECH, BBIXOAHMIB, BbI AABAllIb- 
CA, BbICOBbIiBAMBCA; 2) BcimpErumma- 
ca, cayunınsca: Menn ihm einige 
Gelegenheit vorgeflößen wäre, 6yae 
651 emy yaobnol cAyuak npeazcıma- 
BHACA; 2) af. Bb NEpeAT INoAKAUiBb, 
NPOINAAKHBANIB. 

I) mpoına- 
uyıns. Die Hand vorftreden, pyry 
npomanyms; 2) ccyaum», Bh 3al- 
ms aams: Man ſtrecket jemanden 
Geld vor, acnerb zomy B% 3ahmel 
aams. Die Koften vorftreden, us aep- 
xxn naammms. Jemanden ein Brod 
vorſtrecken, xab6omr koro ccyAHılb. 
Die Vorftrefung, npomarnsauie,ccy- 
XKCHic, AaBaHie BR 2auMbls 


Vorſtreichen, v. irreg. af. (cm: Strei⸗ 


hen) I) mr nepea» raaamıns: Die 
Haare vorflreichen, Boaocsı un nepeAa» 
3araaaHnıuB; 2) BB neean 2auep- 
mams, samtınnms. In einem Buche 
etwas vorflreichen,  ouepmumn, 34- 
atınnams yo #5 xuurd. Die Vors 
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ſtreichung, zaraaxuzsauie, ouepunsa- 
nie, 

Vorſtreuen, v. reg. af. Iloscsnams. 

der Vorſtrich, des-$, muox: die-e, 
npopb3n ma 6bopoAKaxp 3AMoUHBbIXb 
xaroueh, HM cooınnhıncıaByiollia HMb 
yacın#ı BP 3ıumrE. 

Borftriden, v. reg. act. TlepeasH , HO- 
ern nasasams. Einen Strumpf vor: 
flrifen, monsıe wockm, mepeasm y 
YyAROBb HABA3AlUIB. 

Vorſuchen, v. rrg- I) act. aocınams, 
Bst yıns: Etwäs unter dem Tifche vor— 
firhen, Aocmams, Bsıuyıns vmo M3% 
not cmoAa; 2) neutr. Ch nOM! T«: 
haben, (y oxommmnoB%) xogHımb Ch 
ronuero cobaroıo rn» Abcy AAR Y- 
amamia, Kasas Au4n 651AA 8b moAS. 
Das Vorſuchen, npunermsanie, (y 
oxomunsosr). Die Vorſuche, npeA- 
BApAMEAKHOe Acräanie. 

der Borfumpf, des-8, mu: die -fümpfe, 
Bb TOPHBIXb NPOM3BOACMBAXh: BO- 
AAHOH CINORb, AMA, KyAa BOAA Co- 
6mpaeinca. 

MWortanzen, v. reg. neutr. c» momor: 
raar: haben, I) 8% nepean, 8% nep- 
»oA maps ınauyoprams; 2) Einem 
andern vorfanzen, npomangonams 
nepeaw abmn; 3) Jemanden vortans 
jen, npersohmm koro manjoBanicmy, 
Ayunte ROTO MAHKOR!MB. 

der‘ Vortänzer, dDe$-8, (mu: no4a: ea:) 
xeu: Mortänzerinn, 1) mangosyıukr, 
KiIBAACDR 8b neproM napb; 2) ma- 
cmepb MAHKOBAALHBIN , YIPEKAAl- 
nik mangn, yupeammers manga. 

der Mortheil, des-$, muox: die-e, I.) 
codcms: npemmylıecmseHuas yacıms 
nam aora npeay kbmp. Il.) ar nepe- 
HOCHBIXP 3HaueHtaxnh?: 'f) BBiroAa, 
6apsinIp, BBIMTPBITF, nOMÖBIABb, RO- 
psicms: a) Seine Mauren mit Dors 
theil verfaufen, monapsı crom ch 6a- 
psinrem» npozams. Auf feinen Bor: 
theil fehen, wa neirosy cRom cmo- 
nptuns. Etwas feines Mortheils we— 
gen thun, abaamn vmo AAA BbITO,tHI 
“ cpoeh; b) 6Aaaro, noan2a; aa) Etwas 
zum Wortheile des gemeinen Mefens 
thun, ataame umo aaa butaro baa- 
ra. Das wird zu deinem Bortheile 
gereichen, amo nacayamım» nm mBo= 
ey baary. Was für Bortheil haft 
du davon? raryıo noan2y makes 
m» on» moro? marke: Sid) alle Vor— 
theile zu Nuße machen, srtimm Haa- 
ronpiammsıimm OÖCMOAMEAbCHBAnH 
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noAs32DBamsca; bb) yrosse, npum- 
BoAGez; m yaozka: Ein Pandaut Hat 
viele Dortheile, nombcemse umbeme 
Muoro yrosi. Es gehdret zu alleın 
ein Vortheil, ma sce uyxua yAaoBsa. 
Seine Bortheile geheim halten, yao- 
BEH CBOM CRpsiBams; 2) Sic im 
Mortheile befinden, nutınz ssıroguoe 
noxroxeHie, 

Vortheilen, v. reg neutr. c» noMmor: 
raar: haben, (8% ubrom: mEcmax») 
BbITOAy, MOAB3y CBoIO HabAWAAIIB, 
bapsı tm Ayalıb. 

Bortheilhaft, adj. m adv. er, — efte, 
1)‘ ROpbICHAHMBBIH, KOpsIcmIoA106H- 
B5145 2) BbIroAusiH, noA@aHsıH: Das 
‚wird die fehe vortheilhaft fein, sıno 
ara meba BeCBMa BbifoAHo 6yaermm. 
Die vortheilhafte Lage eines Drtes, 
BsiTogHoe nmoaoxenie mhcınma. Gie 
it ſehr vortheilhaft gewachſen, oma 
necabnaa mpiammon pocnt umbems. 

Vortheiliſch, adj. m adu. — er, — fie, 
KOpbIE MOATÖHBEIN. (Heynompe6.) 

dus Vorthier, des=ed, muox: Die-c, 
y OXOMHHKOBb: Bb_TEpcAm Hayurı 
sBbpb B» cmaık, nepesonoH sBhps. 

Vorthun, v. irreg. af. (cm: Thun) 1) 
Baamıs nepeas ceba. Die Schürze 
vorthun, nepeannr» nmoBasanın , wa- 
Abınv. Den Riegel vorthun, aamo- 
pomr 3aroxnums; 2) Sich vorthun, 
no sm&cımo cero ynompebumersatbe 
- hervorthun, omamuuınzca. 

der Bortiegel, de8-8, (mu: mox: ei:) 
Bh 3AuHTEpHBbIXb HAABHABHAXB! Top 

WITOR, KyAa coÖnpaeıuca cnAaBaEcH- 
usIH Mmemarab. 

der Bortrab, ges-ed, muox: bie-e, 
nepeAnBoc BOHCKO, ABaAHTapAia. 

Vortraben, v. reg. af. ı) Einem vor 
traben, o6oruams Roro PsICchro, ınpa- 
6omp: 2) psicsto Ödxams, Exams 
nepexr Kkbmb. 

der Vortrag, des-8, mu: die-träge, 1) 
INOAKOBAHIC, MOYUCHIC ,„ HACMABAL- 
nie, M3bAacHenie, npenogarauie: 
Der Vortrag aöttliher Wahrheiten, 
H3PBAcHeHie, moArRoBanie Boxeckux» 
"MCIHMHHPZ5 manxe, MpezroxenHie: 
Eine Sache in Vortrag bringen, ataxo 
KARDE UPCAAOKHINb, NTPCAICHHABHUlby 
‚AOAOKHINb 06% OHOMBb; 2) o6pasr, 
nopsAorb, pacnoaoxenie ptum: Eis 
nen veritändlichen Vortrag haben, pac- 
noxaramp pbus, cA0BO Buammo; 3) 
pbus, bechaa, cAvBO: Mein Wärtrag 
ſoll diefer feyn, Heckta oa 6yacum 
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maras. Einen Vortrag abfürzen, cAo« 
BO CBOC CORpAlmmıMI. 

Vortragen, v. irreg. af. (cm: Tragen) 
I) nmpeanochnmb , HECmMH MepeAi% 
xtmp. Jemanden eine Paterne vortra— 
gen, pouaps nepea» rbmp Hecumj 
2) npeararams: a) Effet was euch 
wird vorgetragen, sanume npeararac- 
Maa BAMmb 5 2) * MH3BACHAMmE, IMOA- 
KOBAMIb, CKA2bIBAMB, NpeAAATanıE, 
roropnms. Die Gabe haben etwas 
deutlic vorzutragen, umbms Aapona- 
Hie ACHO O- VeMmB npegaarann. Er 
trug die Sache fehr rührend vor, ou» 
npeaaaraap o ABAB Bechma mpora- 
zueAbuo; b) ropopums 0 4eMh, A0- 
raassısams: Eine Sache dem Rathe 
vortragen, o aba cuormp Cosbıny 
Aoraaasısams. Die PVortragung, ne— 
cenie nepe4a® kbmBb, npeiHonienic. 
Der Vortrag, npeararanie. 

Bortrdalih, adj. m adv. — er, — ſte, 
(85 Bepxuch Tepmaniu) noAecaHbIH. 

Dortreflid, adj. m adv. — er, — fie, 
npen2aumsiM, npegocxoAusih. Eine 
portrefflihe Schönheit, npenocxoanaa 
zpacoma. Daß fiehet vortrefflih aus, 
2mO NpekpacHmo HA B2TAAAB, Npe- 
xpacnohk usmtems suis. Jemanden 
einen vortrefflihen Dienft leiften, npe- 
BOCXOAHYIO yCcAYFy KoMy orazambs 
Dortrfflicd) tanzen, mperpacuo, npe- 
BOCXOANO MAangoBams; manxe: Mors 
trefflid) trinfen fönnen, caasuo, A0Bro 

‘  ymbıor nonnmeb. 

die Vortrefflichkeit, unox: die-en, npe= 
H2ALIHOCHIb, NPEBOCXOACMBO. 

MWortreiben, v. irreg. af. (cm: Treis 
ben) 1) #» nepea» rmams: Das Wild 
vortreiben, anınay BB nepeA% Taams. 
2) suıronams: Sich das Vieh vortreis 
ben laffen, serbms npurwams nepcA® 
ceba CKOMHHYy AAA OCMOMpa. 

Vortreten, v. irreg. neutr. (cm: Tres 


ten) c» mom: ra: feyn, I) BB mepeae: 


BbIchynHmb; 2) sacımynmams vmo, 
cmams nepeas ums; 3) Einem vor: 
treten , mpeamecmsorams, KHmınH 
tnepeA% KEmpj a HHOTAA: HIIMH BbI- 
ue xoro. . 

der Vortrieb, des-e8, nam die Bors 
trifft, (mu: we um:) 8% uhromopsxe 
MÜcmax»p: MpaBo BbITOHAMB CKomm- 
Ry npexAt ApyTaro ma nacınsys 
Den Vortrieb, nam die Vortrifft has 
ben, mmbıs mpa8Bo BsITowa cKonım« 
HbI TpPeKAÄe ApyIHXb. 

Vortrinten , v. irreg. all. u neulrs 

U Sand, 
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‚tem: Trinfen) c» mom: raar: haben, 
Einem vortrinfen, unm» nepeas xinms, 
H nepenklb KoTo. 

der Vortritt, des 8, (mmox: me mm:) 
NpPeHm yIIICCMBO, HPEAIICCTMBIEC, upa- 
Bo Hmmm BL nepeaH Koro. Den Bor: 
tritt vor jemanden haben, vuEıns 
npaBo HIIMM B% TepeAHm Kofo, Bbi- 
mie KOTO, TEPBCHCHIBO BB XOAY- 

die Mortruppen, (eanu: ne mM:) anan- 
Tapaia, nepeAoBoe BOHCKOs CM: Vor- 
trab, 

Morhben, v. reg: af. Ipernapnmersno 
ynpaxuams, npespyrTomopaanız. Die 
Borhbung, npeAryromosaenie,npeas 
BApHINeABHOE ynpaxsenie. Voröbun— 
gen. in der Beredfamfeit, yıpaxnenix 
Bb BumincmyE. 

Voruͤber, napkuie mbcma m # upemenn, 
I) co6cms: o mbcm#&: mnmo. Morfis 
ber laufen, reifen, mnmo 6bxams, 
#xamb; 2) 0 BPEMCHH: MHMO, npoyB. 
Das Jahr, die Woche, die Stunde ift 
nun vorüber, ron, meatar, vach 
ıneneps npomers. Die Schmerzeit 
find noch nicht vorüber, 6015 eııe ne 
nponmaa. Iſt der Zufall vorüber? npo= 
1IeAb AH mpHma1orp? 

die Vorhbung, cm: WVorüben, 

das Vorurtheil, des-e8, muox! die-e, 
DpeapascyxAeHie, NDeApascyAorpy5 
npeary6öbxaenie. Vorurtheile hegen, 
hpeapascyarn umsus. Gib von 
allen Borurtheilen losmachen, oms 
schxP npeapascyAroBb omcmams. 

das Vorvieh, ded-e8, (munx: ne na:) 
Bb CEABCKOMB Xo3ahcıml M oByuc- 
Boäcmeb: OBgSst Ma BOAw nacmy= 
xamh OMAABACMBIA. 

die Vorwache, mu: diesen, bopnocmy, 
OMBOAHOH KApayAb, MEpeAoBoH Kas 
pay». ca: Worpoften, 

Vorwaͤgen, v. reg. ad. m Vorwiegen, 
v. irreg. al. (cha: Wiegen). Einem 
etwas vorwägen, Bbcnms uuro nepeAb 
xbmb. 

Vorwalten, v. reg. Heufr. ch nouor: 
raar: haben, rocnorcmsosams, cHAy 
B2AlIb, JCHAHBAMIECH, M3BABAATIB- 
ca, bıuyinaemy 6sıms. Die Gnade 
vorwalten laffen, muaocms orassı=“ 
»ams. Es waltet Fein Zweifel vor, 
cymutnia ntms. Das vorwaltende 
Hinderniß, npeachtongee npenam« 
cemsie. Der Eigennuß waltet bey ihm 
beitändia vor, ropsicmorsbie y nero 
Rceria Tocnoscmayems. Es waltet 
noch) ein anderer —— warum — 
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ecıms eıte Apyraz TpmumNa, 
Em, M mpou. 

die Vorwand, mu: die-wÄnde, meper- 
uaa cmEua, Ange, pacaar; BD I112- 
BHABHAXB: nepeanaa cmEua HaABb 
Topmoms; omm moro: MWormänden, nc- 
mpasAAmb M NO4YMHMBANIBb OHYIO} B* 
AabcosoacımsEb: Ach mepear Topami, 
a ouyıka, xpa Aſca, noaabcorp; 
y OXOMHHKOBb: nepeguee KpBIAO 
meHelt. 

der Vorwand, ded-8, mn: die- wände, 
npearors , »uAr. Unter dem Vor— 
wande der Selbftbefhüßung zu den 
Waffen greifen, moas Buzom» 3ayın- 
wenia ceba npHHamsca 32 opyxic. 

Vorwaͤrts, waptbvie mEcma: 8» neperp. 


34 


u Bb MEpeABb HIIMH.. 


Eich vorwärts neigen, 8» nepean Ha- 
zronnmsca. Den Feind vorwärts ans 
greifen, wa nenpismera manacms c» 
nepeau. 

Vorwaſchen, v. rig. al. Einem vors 
wafchen, msıms nepeas nTemt, yurıms 
oro MblMsb, cmmpams; *'6ormams 
nepe4® xEmt., 

Vorweg, napbuie mbcma u Bpemen#: 
BB neperr, BB nepean. Vorweg ge— 
hen, »% nepesn ummm. Ich habe ihn 
nur vorweg geſchickt, und Fomme bald 
nach, x ero mocAaAB MOoABEO BB ne- 
peAb, M CKopo cam» 34 HHM byıay- 
Etwas vorweg faufen, mepers apy- 
sam» ymo crynaus. Den Lohn vote 
weg nehmen, naamy Bb nepeyn Baame. 
Er hat ſchon alles vorweg, om». zce 
yxe BR nepeAab 346parn. 

Vorweinen, v. reg: af. u neutr. cp nom: 

‚ raar: haben. Einem vorweinen, naa- 
Kams nepe4p zimr. 

Vorweiſen, v. irreg. af. (cm: MWeifen) 
Etwas vorweifen, npeayasaamıs, no- 
xassısams umo. Die Borweifung, no- 
ka2bIBaHie. 

die Worwelt, (unox: Heyn:) npearm, 
nepssia camp, NepBBle AIAH. 

Vorwenden, v. reg. u irreg. d&. (cm: 
Menden) * BnA» morazsıraımb, Bb 
H3RHHENIC, Bb OMTOBOpKy NPHBO- 
anıns. Eine Unpäßlichfeit vorwenden, 
HE3A0POBLEMTD OMToBApmBamsca. Er 
wandte vor, die Zeit fey dazu zu Furz 
gewefen, on» npuno4uAn, mo Bpe- 
MA Ha MO C» AHIIKOMB Kopommko 
610. Die Vorwendung, nannucnie, 
emroBepKa. 

Vorwerfen, v. irreg. af. (cm: Werfen) 
1) codcms: zuaams xomy. Dem 
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Hunde einen Knochen vormwerfen, co- 
Gast Kocms zuHyluBb; 2) * yrnpe- 
zams: Jemanden etwas vorwerfen, 
ynperanmıs, nonperams xoro utm®. 
Jemanden die genofienen MWolthathen 
vorwerfen, ynpexams xoro noAy4ucH- 
usımm 6aaroataniamm. Das Mors 
werfen, noasmAsıBanie, ynmperanie. 

das Vorwerk, deg-ed, mu: die-e, noA- 
MbI30Kb, MEcıno, 3emaa omabrecuH- 
HAA OMB AAUM CO CBOHMM 0C06bımK 
yrogbamn. 

der Borwefer, des es, (un: moa: ex:) 
xeuck: die PBorweferinn, npeaub- 
CIHHARB, NPEAIICCIUBCHHMER, HHLA. 

Borwiegen, v. irreg. (ca: Wiegen) 
1) a. (cm: Vorwägen) 2)’ neuir. 
c» nom; raar: haben, nperocxoanms 
»Ecomp, (maro ynompe6:) masyıus 
Gorte, umıdms boasue BEcy. 

Borwimmern, v. reg. al. Mm meutr. 
BOUMIIB, TPOM4E BH3XKAMB Mepcas 
rdbmr. 

der Dorwind, des 8, mu: die-e, an ro- 
pabxeuaasanim: nonymHsıa Bbınps, 

‚ PopAeBHHAL. 

Vorwinſeln, v. reg. ad. u neutr. Ba 
xaus» nepeap rim. 

das Vorwiſſen, ded-$, (muox: ne mm:) 
shirenie. Es ift mit meinem Vor— 
willen aefchehen, amo cabrano c» mo. 
ero sb4oma, Bbrenin. Etwas ohne 
jemandes Borwiffen thun, Aataam 
ymo 6e2% usero Btıenia, BEroma. 

der Borwiß, des 8, (muox: ıueymomp:) 
cyemyApie, H3AHLIHee Arobonsim- 
cmBo, AOonsImAnBocmE. Vorwitz iſt 
es, die Rathſchluͤſſe Gottes ergründen 
zu wollen, xombms ncasımams cyAb- 
651 Boxim, ecms cyemyapie. 

Dorwißig, adj. mn adv. — er, — fit, 
AONBITTAHBLIH, CyEMyApceuHsil, ne 
x» cmamdE Arm6bonsimeasu. Ein vor 
wißiger Menſch, ne x» cmamt aw- 
6Gonsimumsıa verontber. Eine pormwits 
ige Frage, sonpoc» ne x» cmam 
cabranusıa. Die Vorwißigfeit, ns- 
AHLIHEE AIODONBLINCIBO, CyEmyApcH- 
HOCMB, AONBIIMAHBOCIIB. 

das Vorwort, des-8, mu: Ddie- wörter, 
I) 3acıı ynaenie, npeacmameAscnıBO; 
2) y TpamammroBb: TIIPCAAOT». 

der Vorwurf, des-$, mnox: die- würfe, 
I) y OxOMHAKOBb! DPHMaua, npH- 
KOPMb5 2) NONpeRp, Ynpers, yunpe- 
ranie: Alle diefe Vorwürfe treffen 
mich nicht, sch cim ynpenn 10 menx 
He sacamınca. Jemanden einen Vor⸗ 
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wurf über etwas machen, ynpennyms 
xoro ubmr. Das gereicht dir zum 
Vorwurf, amo mocayxnıms me6F 
YNperomp, Haperanicmp; 3) y al 
KOMOpbIXb ZHAUHMmE: npeAmemt. 

Vorzaͤhlen, v. reg. af. Cunmamt 
nepea» xTms. Die Vorzählung, cun- 
manie nepeıs nbmr. 

Morzeichnen, v. reg. af. I) pmcosams 
nepea® sbm2: Einem etwas vorzeiche 
nen, pucoBams umo mepean kbmn, 
MApHCoBaımb Komy WwMo; 2) Hauep- 
mumb, HA3HAUYHUIG YMO. 

MBorzeigen, v. reg. af. IlorasasıBams, 
npesnasaams. Einen Brief vorzeie 
gen, UNMCEMO MORA3BIRAmsB; Om MO- 
ro: der Vorzeiger, men: die Borzeis 
gerinn, npeayasmmers, anya. Vor— 
zeiger dieſes, wpcasasnmers, 06% 
ABHIIEAB cero. 

Porzeiten, cm: Zeit, 

Vorziehen, v. irreg. af. (cm: Ziehen) 
Bb NepcAb MAHYIMB, BbIMAHyIIBb, 
Bermaymms. Etwas unter dem Bette 
vorziehen, Aocmam» , Beımammms 
ymo H3b NoA% mocmean; 2) 3agep- 
uyms: Den Vorhang vorziehen, 2a- 
HABECKy 3a4cpnyms; marke, npo- 
MARymE, npoBecmn nepeas uEms: 
Einen Graben, einen Zaun vorziehen, 
ponn, 3460p% nposecmn; 3) npei- 
aounmams: Ich ziche ihm feinem Bru— 
der weit vor, a ero nper» 6pamoms 
ero ropas ao mpegnouumarm,. Er wird 
allen vorgezogen, on» BchmB npea- 
nounmaeınca. Das allgemeine Beſte 
feinem eigenen Nußen vorziehen, o6- 
mee 6aaro mpesnoynmams CBocAH 
cobcmsennoHn noAsat. 

das Borzimmer, ded-8, (mu: nog: ex:) 
NepeAHAA ROMHAMA, AHITHRAMEpA. 

der Borzug, des-8, muox: die-züge, 

TPCHMYyNIEecmB®, omAHuie mM 40cmo- 
‚mucmso. Den Vorzug haben, npe- 
“myıecmso umtms. Ich gebe ihm 
den Vorzug, a zaw emy mpenmy- 
yecmso; marxe: Miele Vorzuͤge has 
ben, umtms mnoria NpPeumyınecmpsa. 
Ih habe fonft feinen Vorzug, als 
meine Unfhuld, a ne nmtıo Apyraro 
NpeuMmyiiecmBa, omAnyig, zkpomSb 
MOCH HCBHHHOCIM. 

Vorzuͤglich, adj. m adv. — er, — fie, 

NPCHMYMEeCIMBeHHBEIHM, OmmEuHsIn, 

omanuusın. Sc liebe diefen Mens 

fihen vorzüglich, a xr6am cero ue- 

AoBbra omMmEHHO; Marxc, mannaye: 


Ich liebe ihn vorzuͤglich darum, a 
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Ar6aro ero Hannaue 3a mo. More 
zügliche Eigenfchaften befißen, omanu- 
Hsia CcBoucmpa MmFtıns. Eine vor—⸗ 
ztaliche Gelehrfamfeit, omamunaa y- 
yenocıms. Die Vorzkalichkeit, npe- 
HMYILCCMBEHAOCME, OIHAHYHOCHIR. 

Motieren, v. reg- neufr. cr nom: ra: 
haben, c» Aamun: Votum, roaocH 
nogasams mo rnaromy Atıy. Motiee 
ven lafen, co6mpanıs roxoca. 


W. 


RB, ABatpgams mpemsa 6yrsa HB 
MECURKATO aAbasHma, BbITOBAPHBAL0- 
ımaaca xars B. 

die Wange, cm: Wage. 

die Maare, muox: die-en, moRapr, 
nposaemaa, zynyemaa. Eiſenwaare, 
Eeidenwaaren, xeabanoh ,„ MIEARO- 
BoH moBapr; marxe: Gruͤne Maare, 
2BereHb; BR Becindarnent massıBacım. 
ca Waare, Bcaroe npönsseacHie 36- 
man. IIocaon: Jeder, Kramer lobt feine 
Maare, Bcarou mporaschb CBOK INO- 
BaApb XBAAHLU$. 

das MWuarenlager, deg-8, muox: die- 
läger, s3anacı moBapos%, MH Marä- 
Sun», Marray3T, Anbapn, Aapra, 
rıb moBapsı xpauamca. 

die Wabe, mu: die-n, B» uhr: cmpan: 
CoMbI NYCAHHbIC, M KOM BOCKY, 
431 roero comsı o6pasaymınca. 

Mad, adj. m adv. Basyıin. Mad) feun, 
6atms, me cnams. Much werden, 
npo6yaHınsca. 

die Wache, muox: die-n, I) cmpaxa, 
KapayAb, CHCpexcHie, rapayıatnie. 
Mache halten, cmepeus. Auf der 
Wache feyn, ma napayak 6sım». Auf 
der Wache fliehen, ma rapayab cmo- 
ams. Auf die Wache ziehen, na na= 
pay» ummu. Bon der Wache foms 
men, c» zapayıa Humm; 2) rapa= 
YAbHSIM, 4ACOBOK, CMPAXKT, Co 
poxt, cımpaxa, rapayıas: Die Wache 
ablöfen , xapayasunıx» cmFuuıns 
Die Wache ausitelen, kapayası, va- 
COBBIXT paacmasasıns. Jemanden die 
Mache geben, zapaya» xnr romy npu= 
cmas#ms; om» moro: Schildwache, 
rapayAsHoK, wacoson. Leibwache, 
Thorwache, VBrandwache, Feldwache, 
Scharwache, ach6» -rBapaia, cımpa= 
xa y Bopom», Öpanıpaxma, none- 
you cmpaxr, obrtaanoh rapayarz 
3) xapayabuna: In die Mache achen, 
Bb KapayAbam Mmmu; em more? 

ta 
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die Thorwache, Hauptivache, napayasıız 
y 86poımm», TayuımBaxına. 

MWicheln, v. reg. af. 5» wbromopsx® 
CMDvAHAXPR: MAxAımb, ONAXHBAMB. 
Eid) waͤcheln, onaxamsca, maxanın- 
ca onaxarom»; marze: neulr. Die 
Stube waͤchelt vor Hiße, 8r rommamb 
AyuıHo, nbIemb omu Käpy» 

Wachen, v. reg. neufr. c» uom: raar: 
haben, I) 6akıns, ne cnamıs, borp- 

- cımBoBAMmB, cHatıns Hoynro: Wachen 
und nicht fchlafen, Hatına u me cnaıms. 
Bey jemanden wachen, 6sıms y xoro 
»» cnatbasumraxr; 2) * 6ıhms, Hi- 
6Ato ram, neygımca, cınapamsca: Fr 
das Beſte des Randes wachen, o 6aark 
rocyaapcmsa umbms moneuenie. Die 
tiber alles wachende Vorfehung, nexy- 
ımceca obo scem» Uposnaknic. 

das MWachfener, deg-8, (mu: nor: ex:) 
oTORb PA2BCACHHBIM yY KapayıAbHH, 
y 6yarm. 

das Wachgeld, des Aes, mu: die-er, 1) 
naama 3a 6ıbric, 3a cnabuie HouBIO; 
2) naama cımpaxky, RapayAbHoMmy. 

Machhabend, adj. Kapayasızsın. Der 
wachhabende Dfficier, zapayısınoa 
opngepb» 

das Wachhaus, des s6, mu: die- häufer, 
KapayAbHA. 

der Wachholder, de8-8, (mu: noa: ea:) 
Juniperus, Lin. MOXXxeBeAbIHRD. 
Der Wachpolderbaum, w der Wachhol⸗ 
derfteauch, moxxeseronoH kycmr. Die 
MWuachholderbeere, moxxerexoraa aro- 
za. Das Warchholderöhl, moxxencao- 
Boe macao. Der Wachholderwein, 
moxxeneroBoe guro. Die Waächhol— 
derdeoffel, cm: Krammetsvoarl. 

der Wachmeiſter, man Wachtmeiſter, ded-$, 
(mu: moa: eA:) CIpaKeHauaAbHHRB, 
CMOMpHIneAb HaA» Kapayaamız Bb 
KOHHBIXb NOAKAXb BAXMHCIDDT, mo 
xe umo cepxanım» Br nbxom®#. Der 
Dberftwachmeifter, ar nbxomt;. maropr, 
cCMOmpHmeAb HAAh BOEMH rapayAa- 
“u. Der Generale MWachmeifter, raas- 
HIN CMOMpHMmeAB Hayb Kapayaamır 
apMmim. 

die Wachordnung, mr: die-en, ycmıası 
o rapayAaxb. 

die Wachs Parade, muox: die-n, Bax- 
mapaab, PaA3B0Ar, cmTua rapayaa. 

die Machpoften, des-$, (mu: non: ea:) 
TpMImMHr, KapayAb, nocma. 

der Wachs, des-eg, (muox: neymomp:) 
pacmenie; camo we ynompebanen- 
ex, no 3» cocmapacnin: Mißwachs, 
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neypoxak, m Zuwachs, npmpamenve. 

das Wache, des-c8, (muox: ne; nomp:) 
nam die-e, Bochs. Weiſſes, gelbeg 
Mache, 6BA0ũ, wearmeoh Bock+. In 
Wachs drüden, wa socky nevamams; 
manxe: Barca. Bartwachs, daß6pa. 
Schuhwachſs, sarca canozuaan. Sie— 
gelwachs, cypryu». Baumwachs, 68- 
A0M BOCK. 

Wachſam, adj. m adv. wachſamer, wach⸗ 
ſamſte, boaprunsıl, 6boapcusy zouıii, 
CITepeKAHBsIH, ÖAmIneASHB HM. Ein 
wachfamer Hund, necnamaa co6aza, 
yymsas. achſame Eoldaten, San- 
measHBIe coazamsı. Ein wachſames 
Auge auf etmas haben, npmabxuoe 
cmompSbuie 34 uEmp amtıns. 

die Wachfamfeit, (mnox: we nm:) 6au- 
IMEABHOCIB, bOAPCHROCME , boup- 
cınBoBanie. 

das Wachsband, des-e8, mu: die - Bänder, 
I) BOCKOBaAA CBA2Ka BBYABAXB; 2) 
BOINAHBIA CMpyxKH, npm Ghaeniu 
Bocka Abaaemsa,. ” 

die Wachsbank, muox: die-bänfe, 1) 
CKAMBA, CMOAT, BEPCMAKB, HA KocMm% 
BOCKB o6pabomsiBAMMB, 2) BR Kyno- 
pocnom»p 2aBoAb Br umapueubeors 
Bh Caxcouru: COCyAb, Bb KOM» j10- 
AOKb KPHcmaAAayeıca. 

die Wachsbaͤule, mu: die-n, maxonırs, 
wmmka BB maxaxıp y Abmeih om 
cHABHaro pocma 6BıBarotıaa. 

der Wachsbaum, des-8, mn: die - bätıme, 
Myııca cerilera, Lin. Bockonoe Ace 

eB0. 

das Machsbild, des- es, MHNOxX: die-er, 
d#rypa, cmamı ya M3b BoöCrka, „3 
Bocka cıFaanwoıh nopinpermm. | 

das Wachsblatt, deses, MHox : die- 
blätter, nycmsıe comsı »» nyern- 
Homb yAst. 

die Wachsbleiche, mu: die-n, Gkamasus 
zocra. Der Wachsbleicher, GEanas- 
INAKB ROcka. 

die MWachsblume, mwoxecms: die-n, 
1) n31» nocra cabaanusıhk nekınorn; 
2) Cerinthe, Lin. Bockoyskın®, pa- 
cemtnie. 

der Wachsboden, des-$, mu: die- bäden, 
Kpyr» Bocra. 

das Wachſchiff, des-8, muox: die-e, 
6janınBaxma, CmopoxeRoe, Kapayab- 
HOC Cyıno, 

der Muchfchreiber, de8-$, (un: nor: ex:) 
THCApb, cmoinpmnıeas mar» mEıuan- 
CKHMM Kapayaamm. 


die Wachsdrufe, mu: die-n, 


Bocky no 


Wach 


A06msIa Fpmcmanamuceckiz memrur, 
Bb MUHECDAAOTIM. 

die Madysdrüfe, mu: die-n, ca: Wachs⸗ 
baͤule. 

Waͤchſen, v. irreg. neutr. macmoaıı: 
ih) wachſe, du mwächfeft, er wächfet; 
nponm: id) wuchs; abenpnu: gewachfen, 
c» nomor: raarox: fern, I) pacınn, 
Bo2pacmams, Hapacmams: Thiere, 
Pflanzen wachfen, xusomusa, npo- 
Bapacııhnia pacnyınv. Den Burt, 
die Nägel wachſen laſſen, ompa- 
CiuHInb, oInnycmums 60n0AYy, HOT- 
mu. Krumm, gerade wachſen, kpuso, 
npamo pacımm. Der Baum it zwan— 
zia Ellen hoch gewachſen, aepeso nui- 
‚potAo Bh Anıtyaimb AOKRMei RbilliH- 
u»1. Der Baum wächfet in das Holz, 
AcpecBo HAecüb, pacmeilip Bb I10A- 
many. Eine PMlanze wächfet in dus 
Gras, pacınluie nycracımb MHOTO 
ancınsenn. Wohl gewachfen, pocaoa, 
xoponmiäa pocmm numtrouin. * Gras 
wachfen hören, BbICOKUMYAPCITBOBAinb« 
Das it auf feinem Mifte nicht gewach— 
fen, 2ım0O HE ero TOAOBA BbIAyMaAra, 
n306pbaa, ous 3ımo me om% ceba 
»3aar. Einem zu Kopfe wachen, zsı- 
pocum c» Koro, ® pasuzumsce Ch 
xhm» 8% vemy an6bo. Einem gevachfen 
ſeyn, CMONBb Ch KRoro, HE yClaynmallıı 
‚KOMY CHAOTO, xpabpocımjiıo, YMOMb. 
Er ift ihm nicht gewachſen, ons cn 
HHMb HC MOxem» ynpasumsca. Eis 
ner Eady gewadhfen feyn, mumkuıs 
HYyXHBIA CNOocobuocmH Kb Kakomy 
abay. Es ift ihm an dag Herz ger 
wachen, o#» 3mo Aw6Hm», >mio y 
Hero na AymE Ackmun; 2) npoH3- 
pacmams: Am Rhein wäÄchfet auter 
Mein, ma Feuub nponspacınaeims 
xopomiAa BMHorpagp. Munches Kraut 
wächfet auf Bergen, auf Ebenen, in 
Sümpfen, utromopsia mpassı pa- 
cıhyınb HA Topax», RA paBliMmHaxh, 
»» boaomaxs; 3) * a) mpmbsipaınp, 
npmpacmams, ymHoxamsca. Das 
Maffer ift ſehr gewachſen, poaa muo- 
ro npn6sıaa. Der Mond mwächfet, 
Ayna npmösisacmn. ein Vermoͤgen 
waͤchſet mit jedem Tage, umtnie ero 
npu6siBacınd exeanenno; b) ymHo- 
xampca. ycmamsamsca: Ihm waͤchſt 
der Muth, xpabpocms ero yBeamun- 
Bacmca. Die Krankheit wählt, 60- 
abann vonamsacnmca; c) An Tugend, 
am Verſtande wachſen, npeyentararmns 
nd A0nbpoatmerim, 3b paaymtb, A0- 


. 
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Gpoatmersnute, ymute cMaHoBam:- 
ca. Dar Wachfen, pacmenie, npo- 
‚H2pacımanie, MpHbaBgacHie, yXuo- 
xcHie, npecnbanie, 

Waͤchſern, adj; m adv. Bommansıh, Bo- 
erossrh. Ein waͤchſernes Bild, so— 
ckogaa durypa. Butcmo wero yno- 
mpebAaroınm cAoro Wachs, ma npnum: 
Machelicht, sockoraa caFya. * Eine 
Sache hat eine waͤchſerne Nafe, AbAo 
Moxuo Bepmtıns kyaa xnuelb. Dem 
Terte eine wächlerne Nafe andrehen, 
IUNeRCI% IMOAKOBAIMIB NO N1POH3BOAC- 
ni. Jemanden eine waͤchſerne Nafe 
andrehen, maxram» komy. i 

die Wochsfackel, ma: die-en, BOcKoBoM 
dareAb. 

die Wuchkfarbe, mu:.die-n, Bocrorom 
EB ınb, BOCKOBAA Kpacka, Ha BoCckE 
pP43BeA1cHHaA. 

Wachsfarbig, adj. m adv. Untmons 
KARb BOCKB, BOCKOBATO uBtıra. 

der Wachsflecken, ded-$, (mu: nog: ex:) 
BOCKOBOE NALIHO. 

die MWachsform, mu: die-en, BockoBag 
dbopMma. 

das Machsaefäß, des -8, muox: die-e, 
Bb CEAMTUPOBApHAXb: CoOcyAaB, raB 
CEAHMPAHOH JLCAOKB RPHCMAAAYEI- 
CA, CAaAHICA. 

Wachsgelb, adj. m adv. Kermn rars 
BOCKB, XAM Sdro BOCKoBaro yBEına. 

Wachsgeld, mu: die-er, acuırn ma n0- 
croBbia CHhbun; y HEEROMOPEXB pe- 
MECACHHHKOBB POAb NEeHH. 

der Wachshaken, des-8, (mn: noa: ea:) 
em: Wachsband. 

der Wachshaͤndler, deg-8, (mu: noa: ea:) 
xen: die Wacspändlerinn, nan der 
Wachskraͤmer, Wacsfrämerinn, npo- 
AABEeNb BOCKA, IMOPTYKIYIM BOCcKoME. 

der MWachsfaften, des-$, (um: moa: ea:) 
om: Wasgefaͤß. 

die Wachskerze, wur: die-n, BocrkoBaa 
c#Btua; om moro Bb HEROMOopsxE 
empanaxr Bepxneh Tepmanin: Wachs- 
ferzler, zmo BocsoBs1a. cubun Ab- 
aacmın. 

die Wahslampe, u: die-n, Bocronax 
AaAmmalaA, MHAOIIKRA, Bb KOMOpoM 
BOCK» BMTÜcmMOo MAcıa MENAHITMCA. 

der Wuchslappen, de8-8, (mu: moa: ca:) 
cy KOHEA, Boimaman MpDAUKA, AAA HA» 
mmpaHis BOCKOMB AcpeBa. 

die Machsleinwand, (mmor: ne Mm!) 
Boiwsansa, nacenra. Wachsleinwand— 
Fabrif, aaeenounaa dadpura. Wade» 
leinwands Zapete, kacenounsie aben. 


‘886 Wach 
das Wachslicht, des-8, mmox: die-e, 


BOCrKoBaa c#bua. 

die Wachsmahlerey, (muox: me um:) 
MCKYCHBO nMHCAms BOIUIAHBIMH Kp4- 
CKRAmH, eHkKoycınnra. 

das Wachsmehl, des-$, (mu: me um:) 
chmeunas nbIAB HBÄmKoBp mUcramH 
co6bmpaeman. 

die Wacdysmilbe, muox: die-n, poA% 
MOAH, NAH BOCK» pasyhaaroyıchs 

die Wachsmotte, son: die-n, Phalaena 
cereana, Lin. BoCroBaa MOAB. 

a su: Die-n, cm: Waͤch⸗ 
ern. 

bas Wachsdl, des-8, mu: die-n, Bo- 
CKOBO®. MACAO, H3b BOCKA BbirHAH- 
noe. 

die Wachsperle, m: die-n, 65hi. 

das MWachsprlafter, des-8, (muox: moaA: 
eAHH!) Maasb, NAACMEIPB H3b BOCKA. 

Wachspflichtig, adj. mn adv. 1) obaaau- 
HbIM nAAMMINB NOAANIE BOCKOMT [Cp- 
zB%; 2) B» uhromopsıxB MEcmaxp: 
glebae adscriptus, xpbnocmnon. 

ber Wuchsplaß, des-8, un: die-pläße, 
y nnsoBaposb: mTcmo, Trab corAo4b 
pacmam» , COAQAOBHA. 

die Wachs-Pomade, muox: die-n, no- 
MAAA, MA2b H3b BOCKA. 

der Wachs-Pouſſirer, des 8, (muox: 
NOA: CAHN:) BOCKOACH, KMO M3% Bo- 
cra pasnupıa brrypsi Abaacmn, A*- 
nMlMbs 

die Wachspreſſe, muox: die-n, muckm, 
Bb_ KOHXb M3b BOCKA HE4Hcmomy 
BhIAARAHBAILID, 

die Wachsſchabe, au: die-n, cm: Wachs⸗ 
milde. 

die Muchsfchere, mu: die-n, opyaie, 
OKOAO KOMOpAro HABHBACHICH BOCKO- 
war catua, cımohka. 

die Wachsſcheibe, mn: die-n, Bocronou 
KOM+, KRPYXORB Br comf. 

der MWuchsfchläger, des 8, (uuox: noA: 
eAHH?:) BOCKoboH. 

die Muchsfeife, mu: die-n, Rocronoe 
MbiAO, AA MHCHIKM Kapınnnb 130- 
6ptmennoe. 

die Wachsfeige, unox: die-n, ubanara 
AAA nponyutcHia Bockä. 

der Wachsſtock, de8-$, mu: die-flöfe, 
I) cmohra, Bockopaa cabya, cmo- 
YORh BOCKOM» HABHMON; 2) * mpo- 
cmodHAn. 

die Wachstafel, muox: die-n, I) cm: 
Wachs ſcheibe, 2) mabanga, Aımua, 
CKpHKaAb, BOCKOMB obanmaa A0- 
meura, Ha xocH 35 Cmapnuy nu- 
car. 


| Wach 
der Wachsſtein, des-8, muox: die-e, 


Bb TOPHBIXb 34BOAAXB: poAp acı#t- 
3HaTO KaAMmHA HA BIICOKHXB TOopaxs 
NOAb CAMbIMb HEPHOSCMOMB HAXO- 
AuMaTo. 

der Wachsthum, des es, (mu: ne um:) 
pocm» , BO3pacmaHie, NPOM3pAacıma- 

wie, * npecntanie. Märme befdrs 
dert den MWachsthum der Gemädyfe, 
menaoma nmocobcmsyemp nponspa- 
cmaniı pacmsuia. Einen fihnellen 
Wachsthum Haben, cxopo pocmm. 

das Wachstuch, des 6, mu: die-tächer, 
ca: Wachsſsleinwand. ’ 

die Wachſtube, mu: die-n, kapayasıa. 

die MWachswinde, mu: die-n, Bonımua, 
BbIKHMEM OMb BOCKA Ocmasoımiaca. 

der Wachszicher, deg-8, (muox: mox: 
esnn:) xenuch: die MWüchszieherinn, 
CHEYUHHKB, KMO BOCKOBBIA CRbum AF- 
Aaems. 

der Wachszins, bed-8, MHOX : die-n, 
NOUIAHHA, O6poOKb BOCKOMB HAAIH- 
msih ara ochtiıenia geprsm. 

die Wacht, cm: Wage. 

die Wacht, cm: Wache, 

die Wachtel, mu: die-n, ymerur: daß 
MWachtelhen, nepeneara. Die Wach⸗ 
tel fchlägt, mepenerra mearaemn. 

der Wachtelfang, des 26, mn: Die-fänge, 
AOBb nepenenonm. 

der Wachtelfänger, des 8, (mu: noa: 
eAnH:) AOBENb, KMO mHepenexroxs 
AOBHITb» j 

das · Wachtelgarn, de$-$, muox: die-e, 
cHhms 4A AOBA NepencäAor®. 

der Wachtelhund, des-8, muox: die-e, 
Aarapaa Cobara, Rp AOBy nepenc- 
AOKb OÖRY\CHHAAN. 

der Wachtelkdnig, des-8, muox: die-e, 
Rallus Crex, Lin. noresoä Aepraus. 

das Wachtelneß, ded-8, muox: die-e, 
cm: Muchtelgarn, 

die Wachtelpfeife, mnox: die-n, can- 
CMORF, NHULOKB AAA DPHManHa nepe- 
neAort. 

der Wachtelruf, des 8, mnox: die-e, 
I) Toxoc» nmepeneamueh; 2) cam- 
CIHORb, TMINORD, AYAKA Ara mpH- 
MAHaA nepenenons. 

der MWachtelweißen, des-8, (mu: meyn:) 
Melampyrum arvense, Lin. Hsaus 
aa Mapba, 6pam» c» cecinporo, Ko- 
poBIiu Kopmb, pacmdtmic. 

der Michter, des-8, (mut: moa: eı:) 1) 
KApayArIımKB, 6yinouHmK»s, cımpaxr, 
CMOPOKT, MPHCMABH, Ötmiıners, CH- 
abasunkp; xcucz: die MWächterinn, 
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cuaTısumya; 2) Monomons, CMY- 
RAABLO. ‘MORA3bIBAromee CROPOoCME 
KoACcaA Bb MAxXHuHT; BB CMEKAAHbIXB 
SasoAaxp: npo6ba, mo koch oroum 
YyBeAHUMBaAIoIb MAH YMcHWmammBb; 
* y RpacHABILMKOBL: ACpEeBALUKA Ch 
JIPAAKOM, KoeIo Kpacky AAA mpobbI 
BhiHHMAWIDh» 

das Michteraeld, des 8, mu: die-er, 
CHATABHHU4SH ACHbTH, mMAaAmMa CMOo- 
poxamr, 34 Öabuie, cuabuie, xa- 

payaenic. 

das MWächteritik, de8-8, mnox: die-e, 
Bb CIICKAAHSIXB 3AB0AAXB: npoba, 

„Mo Koch YBEAH4HBaAI0mBb HAH YMCH- 
Ial0orb OTOHB BP neVM. 

das Wacht haus, Wachtfchiff, cu: Mad. — 

der Wachthurm, ged-e8, mnox: die- 
thürme, noasopnar 6auıma, 

Wackelhaft, adj. u adv. Ulamaroyin- 
ca, HEMBEPABIM, KAUAIOLLTÜCH, IA“ 
ih, Barsin. 

Wacelig, adj. m adv. wackeliger, was 
ckeligſte, mo xe. 

Madeln, v. reg. neutr. c5 mom: raar: 
haben, I) mamamsca, ronebamsca, 
KAUamBCA, NMEPCBAAHBAMBCA, XAA- 
6ams. Der Tiſch wadelt, cımoav. ura- 
maeımca. Im Gehen wadeln, »% 
xoay nepesaansamsca. Mitwaceln, 
smtcmt mııma; 2) Mit etwag mas 
deln, zavams vFms. Mit dem Kopfe, 
mit den Füßen wackeln, mpacnmn, zu- 
Balz, KaAyams TOAOBOIO, HOTAMH MO- 
mams. Das Wadfeln, zavanie, ura- 
manie, koAcbaHie. 

Mader, adj. a adv. waderer, wackerſte, 
I) 8% HUxHeH Tepmanim: 6a, 
necnamih, 6oapcmeyıoqin; 2) 6an- 
mersasım, (odsemm:) 3) 6oApsıh, 
wecersil, pe3BblM, CHAbHbIH, AOB- 
xıa. Wacker fpielen, zehen, cnas- 
Ho Hrpamp, 6paxnmuams. Jeman—⸗ 
den wacker ausprügeln, maommo , 
AOBKO KOTO MOKROAOMHMIB5 A0bpsıh, 

 pecernsih, boApsu, AbamersusH: 
Ein mwaderes Pferd, 6Goapou xzous. 
Sid) wader halten, 60Aapo ceba Be- 
cımH. 

die Waddick, (mmox: ne um:) nposuH- 
WiaABHoOe CAOBO Bb HUXHCH Tepma- 
HIM: CbIBOPOMEKA, 

die Wade, muox: die-n, ymerumm: 
das MWädhen, mepa ma moraxs. 
Starfe, ſchwache Waden haben, mon- 
CmsIA, monkia Hrps ums. 

1. der Wadel, xsocın. cm: Wedel. 
2. der Wadel, des-$, (mu: moa:' ea:) 
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B5 HEROMOpEKB MPOBHHNIAXB HH- 
xueü Tepmanin: noanomftcanie. Es 
ift Wadel, moausık mEcays; marxe: 
ayumee spema abcr pybnms. Ma— 
delzeit, Holz: Wabdel, zpema py6xm 
abca. 

Maden, »r 6p045 umma. cm: Waten. 

die MWadenader, mu: die-n, Vena sura- 
lis, mropnaa xuna. . 

das MWadenbein, des 8, mnox: die-e, 
Fibula, ayara, conbıra moxmaa. 
der Wadſack, cm: Watſack. 

die Wafte, muox: die-n, I) opyxie, 
opyAlie ecMecmBeHHoe Kb HAanaıc- 
HI CAYXKAalıee; MMArRb HA3BBAWIICA 
KoTINH ACmMpe6uHBIe M KALENH Be=- 
pa; 2) Opyxie MCkYyCmBcHHoeC xB 
HanascHiro HAM 3ayymıneuiso: a) Tidte 
liche Waffen bey einem Dicbe, antrefe 
fen, cmepmeasusıa opyaia nabme 
y »opa. Wehr und Waflen, opyxiez 
b) opyxiz HeorneuocHsia, MeiH, 
# mpou. c) * Zu den Waffen greifen, 
3a opyxie npmuamsca Sein Net 
durch die Waffen fuchen, mpasa cno- 
EerO MHCKAMmB Opyricmb; Om moro: 
Waffenſtillſtand, nepemmpie. Die feinde 
lihen Waffen haben gefieget, nenpia- 
mMeAbCKIia opyxin Ösiam nobEAoHo- 
eusı. Ihre Waffen waren Thränen, 
opyxia ex ÖsIaHM cAc3B1; 3) chpya, 
HHCMPYMEHIIBI, OpyAia y pa3n21xB 
PCMCCcACHHHKOBR. 

1. die Waffel, muox: die-n, nacms, 
3CBb, XaHA05 BB HH3KOMb Haptuim 
BepxueHh Tepmanim. 

2. die Waffel, mrox: die-n, zabıa, 
poAr mupoxnaro. 

das MWaffeleifen, ded-$, (mu: noa: ea:) 
Baherabmaa ACcKa, 

ber Warfelfuchen, des-#, (mu; moa: eA:) 
cm: 2 Waffel. 

die Waffen, cm: Wafſe. 

Waffſenen, cm: Waffnen. 

das Waſſengluͤck, des⸗8, (mm: me mm!) 
BOCHROEC Iuacmie, wacmie BOUHB, 
opyxim. 

der Waffenhammer, des 8, muox: die- 
hämmer, 1) opymehnaa dabpura; 
2) MOXNOMORBAAR. ' 

die Waffenkammer, mnox: die-n, opy= 
xeHnaa nanama. 

das Waffenfleid, deg-8, unox: die-er, 
KOABUyTa, 6pous, Aams; npexB 
dero MAAMILE CHCpxB Aamn Hayb= 
Baemoe. 

der Waffenplaß, ded-8, muox: die- 
pläße, c6opmoe mbeme, Trab co6u- 
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paemca, pacnoxaraemca Boücke ca 
BCeM% ROCHHBIND CHAPAAOM$. 

der. Waffenrock, des-8, mu: die-roͤcke, 
cm: Waffenkleid. 

die Waffeufalbe, un: die-n, cyertp- 
HaA MA3b NpomHRb Pal», vmo6R 
oOpyxiıe ne paumAo. | 

die Waffenfhau, (muox: neynompeb:) 
o6Beınımaro, M 3HAUHAO! CMOIIPB. 

der Waffenſchmid, desg-8, muox: Die-e, 
I) HAYAAbBUHKb, XO34HNy, COACDKA- 
uteAb opyxeimaro 3AB0425 2) Opy- 
xeunoh Mäacımep». 

der Waffenftein, de8-8, muox: die-e, 
B% Uluabin: Kpbnkou KaAMmeHBb, Ko- 
I1opoMH NOpPoxoM% Ppa36mBams A0A- 
XxKHO. 

der MWaffenflilltand, des-8, Mmuox: diee 
ftände, mepemnpie. Einen Waffen: 
ſtillſtand muchen, fihließen, nepemu- 
pie cabaaıms, 3AKAro4Hlib. 

der Waffentanz , des-8, mu: die-Länze, 
TAACKA Ch OpyXieM%, Y AHEHXb HA- 
PoA0RB. 

der Waffenträger, ded-8, Ganox: noa: 
esmu:) opyxenoceyp; marxe: Pha- 
laena bombyx bucephala, Lin. opyxe- 
Hoceyb, Hoyumaa 6babouza. 

Waffnen, v. reg. ad. Boopyxams. Sich 
wider jemanden waflnen, Boopymm»- 
ca mpommBn xoro. Mit gewaffneter 
Hand, BOoopyxemHoro, pyKkom. 

das Wagamt, ded-8, muox: die-Ämter, 
Baxua, Trab moxapsı BaBbunmsarınn. 

1. die Wage, (muox: neynomp:) om- 
BAX-HOCIHUh , OMmBard, ONACHoCcMEB, 
CINpaxb, PHCKB, Acpsocmzs. Es ift 
eine Wage, aıno Zepaocms, 

2. die Wage, mu: die-n, I) rayanie, 
(aaBıo o6Bemm:) 2) pasuwontcie: a) 
Einander die Wage halten, »» pasuo- 
nbcım Ösims, He ycmynams Komy 
Bb 4emp; b) opyAie x» naxasaniıo 
paBHoBTcia; aa) Rara y Abimmaaz 
bb) y BoaausIxb MaxHıb Bb TOp- 
MbIXb 34B0AAxXb! KOopoMmbICAO5 CC) 
»tcsı: Etwas auf die Wage legen, 
noA0XHmB umo Ha Bbcsı, CBECHINnB, 
® BAKUA; Manxe: Bamepnach, Opy- 
AlC Kb H3Mmbpenis TOpH30HMAAbHA- 
TO HAH NEepncHAHuryAApHaro NOA0O- 
xeuis. Die Bleymage, omatcr; dd) 
Bb Bepxneh Cascouin: onpeasbien- 
sa Raben. Eine Wage Eiien, co- 
por» vemsipe pynına, Bara xer&b32a. 
Br UHBIXNBp MGcıuaxp 120 H 165 pyn- 
iINOBh. 

der Wagebalken, deg-8, (mu: noa: cA:) 


— 
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nopoMbIcA0 y BEcoBBE; mM y A*BAMa- 
IICACH BOCKOBbIXb CBÄ4B: pblyarb, 
NOCpeACmBOMB Koloparo cBEum 
ABbBWICA, — 

ber Wagebaum, ded-8, mu: die-bäume, 
EOPOMbICAO Y NOACBOH MAXAHHB B5 
TOPHbIXb 34BOAaX$. 

das Wagegeld, des-$, muox: die-er, 
Bicopaa naama 32 stwwanie moBa- 
poR» ma ny6AHuHbIXB BEcax®$. 

das MWagegeriht, des-$, mnox: die-e, 
KpIorb, py“ka, HA KOMx®b BEcsı BH- 
cam. 

der Wagehals, ded-8, mu: die-hälfe, 
Acparoh ueropbrs, CMmTABYacKT „ ro- 
AOROpE3%. 

der Wagehalter, ded-8, (mu: noa: ex:) 
NEePeRAAAb, CMAHORb, 6pycha, Ha 
YeMb BEchı BHCAMIE. 

das MWagehaus, des-8, mu: die-häufer, 
Baxıta, Bb Koch BEWaAI0ınB mMOBapM 
ma ny6AH4MbIXx$ BEcaxr. 

der Wageherr, des-en, muox: die-en, 
pamman» , copbnıuus» muärmpia 
cmompbnie Ha4% ny6auursımm ei- 
camH. 

der Wugefloben, de8-$, (mu: moa: ex:) 
cm: Magegericht. 

der Wageknecht, de-$, muox: die-e, 
pa6bommunr® npu Baxnut, BaAxHuHKT. 

die Wagefunft, (muox: meynomp:) mc» 
xycmso Abaauin BEconn, HM cma 
nıura. 

ber MWugemeifter, ded-$, (muox: noa: 
eAHuH:) BAKUHKB, BECORYINER, Barc- 
MCHCHICPB, CMOMpHMmEerRb npm ny- 
6amumsıixp Bbcaxe. 

der Mugen, ded-8, (muox: moAa: ex:) 
merbra, KONCCHHgaA, Kapema, u 

OCHYCKH, KOAACKA, APOKKH, Bosb. 
uf einem Wagen fahren, wa measrE 

Exam. Mit dem Wagen ummerfen, 
meıxtry onporusyms. Den Wagen 
anfpannen, meatry saroxnıns. Das 
fünfte Rad am Wagen, namaa coamya 
B» KorecHhngb, Auıunsa Beuis. Die 
Pferde hinter den Wagen fpannen, 
Aolla4b MHO32AH FKäpemäul Bupeubz 
abo nayanın HAH3BOPoIMmB. B» rop- 
HbIXB 34B044X», MWügen, suaumm®: 
mipy, Kopobr Apesecusix» yracä. 

Wagen, v. reg. ad. I) mosseprams 
onacHocmm, omBaxmms: Sich mis 
gen, aepanyms, omsaxnımsca. Geil 
Leben wagen, xH3RB cBom nmo4sep- 
ram» onacuocınm. Sic) mitten umter 
die Feinde wagen, nycmamsca npo- 
MerAy Henpismerei; 2) ma yaaıy 
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Ara npobsr umo abaamp, mpeanpu- 
HHMAIIb, ynompebAasmb, OCMbAHLUb- 
CA, DOUBIMAMSCH, MyCiıimmsca Ha 
mo: Eine Bitte, eine That, ein Ges 
fändniß wagen, mpoas6y, zagoe ab- 
ao, npnauanie cabaams Weiter 
wuge id) e8 nicht, aaate a we ocm#- 
aroc» cAabaams. Zehn Thaler will ic) 
daran wagen, accams imaxeponn A 
Ha 110 noAoXxy. Docaon: Magen ae? 
winnt, Wagen verliert, 6, a» cmEate, 
cxopbe 6um» 6yacıns. Das Magen, 
Acp3auic, BOABEPTaAuie OmacHocıM, 
m mnpo4. 

MWigen, v. reg. m irreg. ad. npom: 
wog, Aabenp: gewogen, nonex: wide, 
1) co6bems: stchıms. Auf der Wage 
wäaen, ntcewins ma stcaxı. Einen 
Bolten Waare mwägen laflen, aauıs 
estcuums suny mosaposn. Ich habe 
es geiwägt, man gewogen, a amo cal 
cHAT; 2) BoiRbıumsamn, HamEpama: 
Einen Fluß waͤgen, narenie pm u2- 
mtpamp; 3) * BaphumBams, cpasık- 
Bann, nacabaosamın: Eeints Gegners 
Gründe wägen, oczosania, A0BOAB 
CBOCLO NPOMHBHHKA pascmonmpfuns, 
»3Btchms. 

die Wagenachfe, mu: die-n, och zapem- 
“mas, y ıucabra. 

der MWagennagel, des- 8, mn: die- ndael, 
KpIOkb HAM TBO3Ab, aA KRomopoH Kä- 
pemuyro nary maıbsasomp, HApblAb- 
HHKb. 

die Wagenburg, (ma: meyn:) #6 noen- 
HOM»B Herycmsb Aapesnux»: 3ach- 
za, orpasa, ysptnaenie NOBO3rRamH 
apmeäckumH, Barenbyprs, OcmporL. 

die Wagenbürfle, uuox: die-n, ıwermxa 
RapeiıHan, AAA MHIgeHIA Kapeınbl. 

die Wagendecke, muox: die-N, vexoAs, 
nOKpPBIBAAO HA Kapenıy. 

die Wagendeichfel, mn: die-M, Aururno 
y xapembı. 

die Wagenflechte, mu: die-n, xpecasr, 
Ey30Bb, KOp3UHA, MACMEHRA, Ko- 
po6ra, raromsıa Ma merbry cma- 
Ballca. 

die Wagenfrohne, mu: die-n, Goaprmma, 
cAyx6ba A0omMaSsmH Mm mearhrame 
Nenpapısemag. 

das Wagenageleife, des-$, (mn: noa: ea:) 
KOACCOBHUA, KOACH, CABAB rapem- 
Hou. 

das Wagengeftell, des -e8, mnox: die=e, 
CHAHOR» Rapeinnsil. 

das Wagengeld, des-es, muox: die-er, 
(85 ubromop: mEcınaxp) momanmua 
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cH xapemn m micratre. 

der Maaenbalter, deg-8, (muox: noa: 
eınk:) mpMm ABOpaxb: rapenmınnuih, 
CMOWIPHINCAB TDH ‚Kapeınaxb. 

das Wagenhaus, des-8, nu: die- häufer, 
rapemnon capam. 

der Wugenkalten, des-$, (muox: moa: 
EAHH:) VCMOAAHL, CYHAYKb HA Ka- 
pemub npuBa3biBaembih. 

die Magenfette, mu: die-n, gins npu 
meahraxp ynompebaseman. 

der Wagenkorb, des-ed, mu: die- färbe, 
em: Wagenflechte. 

der Wagenknecht, des- e8, muox: die-e, 
CAyXFRA NpH KäpemHoMm®b Capat, Ko- 
HIOXb. 

der Wagenlader, de8-$, mu: die- [äder, 
HAKAAAUHFKB, HABAABIUHRD, pabom- 
HHKH ,„ KOMOopbIe HAKAAABIBAIOME 
Tpy3% ma $ypbl. 

die Wugenleife, ma: die-n, cm: Wagen⸗ 
geleife. 

die Wagenleifte, mu: die-n, Armmma y 
merbrr MHAH DypB. 

die Wagenleiter, mu: die-n, Apo6mna, 
Abcunyga y KpeclibAHCcKHXBb me- 
atre. 

der MWagenmacher, des 8, (mnox: moa: 
eAHH:) RapciumHkb, Kapeınnoh Ma- 
criep®. 

der MWugenmeifter, de8-8, (mnox: mox: 
eınnciımB:) 0602404, xımo numbers 
cmompbunie HäAb HArpyXKCHNEIMM 
dypamH, WM NpACMABACHHbIMH Kb 
OlNsIMb AMWABMH, Bh 6OoABbIIHXE 
DOUUIb -AMIınaxb MH upm Roäck#. 

dad MWagenpferd, des-ed, muox: die-e, 
xapemuaa, M BP MerbrH, bypsı 
HAH POCHyCKH sanparaenaa A0- 
uraıb. 

das Wagenrad, des-es, mu: die- rüber, 
Kapeımnoe KoAcce. ' 

die Wagenremife, mn: die-n, xapem- 
noũ capai. 

das MWugenrennen, des 6, (auox: noa: 
caun:) 651%, 5342 8% kapeınaxs, Bb 
KOACCHHJJAXb, Bb 3AUyCKH, PHCMa- 
HIe KOACCHHLG. 

der Wagenſchauer, de8-8, (muox: wog: 
erum:) kaperunoh capan. 

die Wagenfchmiere, mu: die-n, xoxo- 
MA3Bb, ACTONIE. 

der Wagenfchoppen, des-8, (mu: noa: 
.erun:) cm: Wagenhaus. 

der Wagenſchott, des-c8, mu: die-c, (85 
uuxu: Tepmanin) cm: Wagenſchuß. 

das Wagenſchrot, ded-eg, mu: die-e, (85, 
AbcosoAcımB5 M ATcnon» moprb) 
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xapemnsie 6pycrm, rpy6o obpabo- 
mannoe ACpeBo AA Kapemt. 

Magenfpeichig, adj. m adv. (ur cers- 
CKomB xosaakcmeb) Die Räder wer— 
den wagenfpeichig, zoreca pasımama- 
anca. 

die Wagenfperre, mu: die-n, mopmass, 
AAA OCINAHABAHBAHIA KOACCH. 

die Wagenfpur, mu: die-en, cm: Mas 
gengeleife. 

der MWagenfterz, des es, mmox: die-e, 
Ha no4o6ie AbIIIAA BEICyHYyBITAACH 
yacm» cp 324m dypsı a mexrdre C9 
abchunpamm. 

der Magentag, des-e8, mm: die-e, (8% 
CeAbcK: xoaaucmeE) ACHb, Bh KOmo- 
pon pa6boma A0maasmau m meatbramH 
Henpapaaemca. 

die Wagenwinde, mn: dle-n, aomkpams, 
BOpPOMT AAA NOAHUMAHIA HArpyXCH- 
HBIXB MeAThKEerE. i 

die Wagenordnung, un: die- en, »Eco- 
"BON ycmars, o BiWanim mOBApoB%b 
na Blcax®. 

der Wöger, de8-8, (un: nog: eaun:) 
BAXHHKP, BECORLUIHRE, MOM, KO 
stuaeme ma pücaxt. 

MWagerecht, adj. m adv. Topuzonmars- 
HbIM , BAICpTAcHBIä. 

die MWagefdule, mir: die-n, ma psrurax®: 
BGcp, cmorbB c» Blcamm, gas Bi 
UTAHiaA MPOAABNEMBIXB MOBApoBb. 

die Wagefchale, mu: die-n, wauıu »5- 
CoBbiA. 

das Magefcheit, des-ed, mmox: die-e, 
(y zamceHmmar:) mpaBmAo, Öpycorb, 
na somopoä omeEc» cmasamt». 

der Wagezettel, des$-8, (mu: mog: ea:) 
CpABIKb, 6MACHB, cBHAbmEerBcmEo, 
SanHcka, Ha xoeh BTch cadıran- 
HbIXb Ha NYybAHUHSIXh BECAX»b BC- 
uch 2acsnabmerschmgyemca. 

Waglich, adj. m adv. waglicher, wag⸗ 
lichfle, cmpaxosamsın, omsaxnsıı, 
onacHsiM, CH omacnocmim conpa- 
xeuusiu. Eine wagliche Sache, ona- 
cuoe AbAo, OMBAXHOoC. 

die Waglichkeit, (um: meyn:)omacmocms, 
OMRAKHOCHME. 

ber Wagner, des-8, (mu: noa: ex:) xa- 
pemHuuk®. 

die Wagniß, nan das Wagniß, des -ch, 
(MH: He HM!) ACp3HoBeuie, oılzara, 
(neynompe6HumeAbRo). 

die Wagſchale cm: MWagefchafe, 

der Wahl, cm: Wahle, 

das Wahl, des-cH, mu: die-e, (wo Taan- 
cr) umcao 80 KycKoBb. 
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1. die Wahl, mu: die-en, (es umxuch 
Tepmauim) upoBaat, 60AOoMmo TPoH3- 
uresmee OM% MPOpbIBA NAOMHHAI. 

2. die Wahl, muox: die-en, B5160p%, 
na6panie, Bora. Die freye Wahl, 
cBo6oAnsıh BEI60pF, NPOM3BOACHIE. 
Aus einener Mahl, no co6cmsenn- 
"y Bsbl6opy. Einem die Wahl Taffen, 
NpeATOCHABHMB KOMY HA BOAIO, HA 
Boi6ops. Eine Mahl treffen, »2ı- 
6pams, B5160p% cabaams. Die Wahl 
machen, »B% CaxapHbIXb 32B0A4Ax®B: 
Abaams paabops caxapHkomy necky* 
Zur Wahl fihreiten, npacnynams 
Kb Bblbopy. 

die Wahl: Capitulation, mwox: die- en, 
ycarosie npu B5160p5, npu M36panin 
HA RAKOe AOCMOHHCINRO. 

der Wahle, ded-ce8, mu: die-n, (n> uE- 
KOMOPsIXB CMpaAHaXb) BCAKOH HHO- 
cmpauegp, 2 0Cco6anBo HUmarniancyr. 

MWählen, v. veg. af. Bsi6mpams, ma 
6mpanıs. Du darfft nur wählen, za 
6npan ce65 moaszo. Hier ift nicht 
zu wählen, sa&c» neuero Bsıi6mpams. 
Einen König, einen Bifhoff wählen, 
Kopora, Enuckona H36pams; BB Ca 
zapusıxn 3aBogaxs: Wählen m die 
Wahl machen, suaummr. om6mpams, 
pas6npams. Das Wählen, zuı6npa- 
nie, n36mpanie, HHoTrAa om6Mmpanie, 

die Wahlendiſtel, mu: die-n, Eryngium 
maritimum Lin. Koxouka, TOAO0B- 
HAuspb, pacmätnic. 

Waͤhleriſch, adj. u adv. Pas6opyussH, 
NPAXOMAHBEIH, 6PC3TAHBBIH. 

Waplfähig, adj. m adv. — er, — fie, 
I) moryıyi m26mpams; 2) a36mpae- 
MI, CNOCOÖHBIM Kb B6160Py, mory- 
min 6srms Ma6mpacms. Die Waͤhl⸗ 
faͤhigkeit, ms6npaemocms, cnoco6- 
HOCME Kb M36Hpanio u Bb160py. 

die Wahlfolge, (mau: neyn:) npeemen- 
vecmso no Bblbopy. 

der Wahlfuͤrſt, des-en, mnox: die- en, 
kypbnpens, umbroyıfä mpaBo ms6n- 
pauia o6ımeK TAaBsı. 

die Wahlpandlung, mu: die-en, u26n- 
panie, Bs160p1. 

der Wahlherr, des-en, mu: die-en, nz 
6npamers, umbloyi# upaso m36pa- 
nia, Copbrunurn pamyıuım mmEıo- 
ınie mpaBo KL M3ÖHpanIm MoBaro 
coBbmHura. 

das Wahlkind, des — ed, mmox: die-er, 
npiemsillip. 

1. der Wahlplah, des-e8, um: die - pläße, 


mEcımo cpaxcaia, no6omya. 


Wah 
2. der Wahlplatz, des- es, mn: die- pläße, 


MEcıo, rAa% BEi60pB npoHM2BoAHuıCcH. 

das Wahlrecht, des-e8; mu: die-e, npa- 
»0 Bsi6opa. Das Wahlrecht haben, 
umtıns npaBo Bb16opa, H36M pameAb- 
noe npaBo. 

das Wahlreich, deg-ed, mu: die-e, m3- 
6mpameasnoe rocyAapcınao, 145 ro- 
Cyaaps na6npaemca, a He uacabı- 
CIIBCHHBIM. 

der Wahlfpruch, ded- es, un: die- fprüche, 
CHMBOAT, H3peueHnie, KOCMy upe- 
HM\InNecmseHnno nocAFbaylomp. 

die Wapıftadt, mu: die-ftädte, ropoAr, 
Bb KocMmb MOPKEecMBeHHoe M36pa- 
Hie NpoHcxoanm®. 


die Wahlitatt, mu: die- flätte, cm: Wahl⸗ 


plaß, 

die Wahlftimme, muox: die-n, ma6mpa- 
IMeABHON TOAOCh. 

der Wahltag, des- es, mu: die-e, Aeus, 
Bb romopohk uabpaute MPOHCXO- 
Au, CceHm®. 

das Wahlzimmer, des - 8, (mmox: nmoa: 
eAHH:) KOomHama, Bb KOCH BbI6op» 
npoH3BoAmmcA. 

Wahn, adj. mn adv. (o6semur:) I) #6 
uuxueh Tepmanin: nycmos. Daß 
Faß it wahn, 6oura me moama; 2) 
omcymemsyromiä; 3) TAynsıa, 6c3- 
pascyansın: Ein mwahner Menfch, 
Ayparı; 4) Bb COCMaBACHIH CP paa- 
AHYHBIMH CABAYEIIHMH CAOBAMM, 
BP KOeMB cAyyab o3Hayacmp pa3- 
AMYIHbIC HCAOCMAMKH, HA TDHM: 
MWahnhoffuung, mycmas marexaa. 
MWahnwaare, xyaoA, Mcmopuennou 
mosaps. Mühntrauen, merosäpie. 
Wahnmacht, Gescnrie. Mahn, aua- 
yunıns 3A5c5 NOo406no WacmaHpams 
Mit mn Un, axe u ne. 

der Wahn, ded-c8, (muox: meyn:) I) 
mutnie, uaanie, (o6Bemm:); 2) 40- 
xKHO®C, HCOCHOBAMCABHOoCc Mmutnie, 
sabayxacnic.. Es ift der gemeine 
Wahn, amo ecms odınee zabayxAc- 
nie. In dem Wahne fichen, #5 aa6ay- 
xAcHim 651m. 

das Wahnbett, des-$, muox: die-e, (y 
OXOMHHKOBBL ) MYCMmOoe AOTOBHIJIE 5 
OACHEMB OCIMABACHHOG, 

MWahndfirtia, adj. m adv. (nr unxneũ 
Carcoutu) HE3AROHHO POXKACHHLIM. 

Mähnen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, I) munms, waaıns, (o6Bem- 
maA0); 2) HCOCHORAMEABHO MHHNIB, 
sabaymaamsca. Dis Waͤhnen, z2a- 
Gayxacnic. 
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der Mahnalaube, des ns, (mu: neyn:) 
axentpie. 

die Wahnfante, mu: die-n, (y naom- 
HHKOBb) HEOCMPOH Kpal, XyAO 06- 
mecannoa. Die MWahnede, mo xe. 
Mahnfantig, zyasıe npaa nmhnunrii. 

das Wahnlorn, des-e8, mu: die-förner, 
(Bb CeABCKOMB x0324cmr}) nycmoe 
3epHO M IOPOAAHBOE 3CpHo. 

Mahnfauer, adj. m adv. (8% npocmo- 
ptuin) mporucasid. 

Wahnfhaffen, adj. mn adv. Besobpas- 
HEIN. 

der Mahnfcheffel, des-$, (mu: noa: ea:) 
nocabıuii, HENOAHLIM VCMIBEDHKE 
43% konusı xAbba. 

der Wahnfchluß, des- ed, mn: die - fehläffe, 
(o6gemun:) sbpoammoe, H Aoxuoe 
3araroyeHie. 

der Wahnfinn, des - ed, (mu: me mm:) 
besyymie mcpymacuecımaie,chyMa- 
chpoacmBo. 

MWahnfinnig, adj. m adv. — er, — fie, 
bean yMHBIM,chymacıncawmii,chyMa- 
chpoyusık. Die Wahnfinnigfeit, 6eas- 
YMHOCME, ChbyMAacbposHocmE. 

die Wahnfonne, mm: die-n, nobounoe 
COAHRC, COAHRY mMoAo6bHoe aBaecnie 
ua nebt. 

der Wahnwitz, des-e8, mu: die-e, 6ean- 
ynie, cpymacbpoacmso. 

das m die Währ, cm: Wehr, 

1. Wahr, adv. 3pumo; oms moro: 
wahrnehmen, ycemampmsBams. 

2. Wahr, adj. m adv. wahrer, wahrfte, 
I) abicmsnmeAbHo, A OCO6AHBO BE 
60x6axs. Go wahr ich lebe, upaso, 
eü, HCMMHHO, mans CIpABCAAHBO, 
KARb CHPABCAAHBO MO, IMO X KHBb« 
So wahr ic) hier flehe, mar» cnpa- 
BEANHBO, KAkb CIPABCAAHBO IIO, 
ymo a 3A5cBb cMOoI; 2) HCMMHHLLA? 
Ein wahrer Freund, ncmunnsıh APyrTb« 
Die wahre Tugend, nemuuuaa A06po- 
abıneas; 3) Hacmoamil, NOAAHH- 
nsıa: Seinen wahren Rahmen verbers 
gen, Hacmoaniee, HOAAHHHOC CBOC 
HMA CRPBIBAMB; 4) CHpaBcAAuBELi: 
Etwas für wahr halten, nounmams 
mo 32 cmpaseaamsoe. Es ift wahr, 
daß ich ihn geftern fahe, >ıno npasaa, 
CnpABeAAHBO, UMO A ero Bucpa B= 
ah. Nicht wahr? me npasıa am? 
Iſt es nicht wahr? ne mpasaa am 
amo? Es ift nicht wahr, amo ne 
upaſsaa; 5) cymin: Ein wahres 
Portrait, ceyınee naobpaxenie; 6) 
cösmounsin: Wahr machen, m wahr 
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werden, menornmams, u chsımsca. Es 
it wahr geworden, »mo c6B1A0Ch. 

Mähren, v. reg. neuir. c» nom: raarı: 
huben, nporoaxamnca. Der Krieg 
währet nod), Bouna ee mpogoA- 
xacınca. Mie lange wird e8 ned) wäh 
ren? aoaro am 3ıno eine Gyaemm npo- 
anawamsca? Der Tanz währete die 
ganze Nacht durch, mascra mporoA- 
Karach Upe3L BC Hous. Es wird 
nicht lange mit ihm währen, ons me 
AOATO HPOKHBCHIT, HAH OHB HC AOA- 
To BL 310OMr MPo&)Aeımn cecmoa- 
min. Emig währende Freunde, »bu- 
sie Apysara. Ein immer währender 
Krieg, sceraamnaa, 6earoneuuas 
BouHa. 

Während, mpmuacmie mpeasmayıuaro 
Taaroaa: nmpozorxarmıufuca. Der 
nod) währende Krieg, npoavaxaryıa- 
ac ee Bohua; ynmompcbasemca 
»s snab maphuia MpHHuMMaAloıaro 
POAHuMeABHBIH MAACKr, H 3naummb: 
BO Bpema, RL MICveHnie, BTL TPOA0A- 
xenie. Mührend des Krieges, Bo npc- 
ma Boans. Waͤhrend des Sommers, 
»0 spema Aabma, abmoms. Waäahrend 
der Zeit, 8% ımeueuie moro Bpeme- 
UM, Bb MIO BpeMmA, Mexay mEnn; 
cabaysoyıra cyıns meshpusia conpa- 
xKeHfia Cca WAacımuybl, KAkb MO: I) 
Mährend dem Kriege, ro Bpema Bou- 
1515 2) In währender Predigt, no spesa 
nponostan; 3) MWährender Mahlzeit, 
»o spema obhıa, 32 obhıomr. 

das Waͤhrgeld, des- e8, mwuox: die-er, 
(odsemmw:) Acnexuaa ncua 32 ybu- 
ınaro yeropdbra. 

Währhaft, adj. m adv. TIpogoaxumerr- 
ubIH. 

Wahrhaſt, adj. m adv. — er, — efle, 1) 
ncmnsmmsir Die wahrhafte Freund— 
fhaft, ucmunwaa apyxda; 2) no- 
AAnunsAa; 3) cnpaseaänssih: Ein 
wahrhafter Mann, cnparearnsnH , 
TPAMOH 4eAOHhEb.» 

Wuhrhaftia, adj. mn adv. — er, — fte, 
1) enpasesansoıar Ein wahrhaftiger 
Menſch, mparanssıh, npamsih, enpa- 
Bearunsih vernorbkb. 2) adv. Ilpa- 
»0: Es ift wahrhaftig alfo, sıuo mpasa 
man. 

die Wahrhaftigkeit, (mw: me mm:) cnpa- 
BCEAAHBOCILUB, HCINMHWOCHIB, NDABAH- 
Boclib, 

die MWaprheit, me: die-en, I.) mcmuuna, 
npasaa; 1) Die Muhrheit Gottes, 
rcınuama Boxisz; 2) enpasearı- 
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socme: Die Wahrheit eines. Ausſpru— 
ches beweifen, cnpasegiusocıns M3- 
peuenia aosasams; 3) CXoAcmiBO, 
npaszonorodie: Die Kolle der Gleich— 
guͤltigkeit mit vieler Wahrheit fpielen, 
poOAB paBHoAyWwia Arpauıb BECbma 
CXOAHO, Ch BEAHKHML TIPABAOTOAO- 
bieus; 4) npasza: In allen Fällen 
die Wahrheit lieden, zo nchx» cay- 
Yaaxr Arbmms npasar. Mon der 
Wahrheit abweichen, om» upasam 
yraouımmsen. In Wahrheit, no npa- 
sat. In Wahrheit, ich bin recht uns 
gluͤcklich, mo npanab, x Becsma me- 
INACWAHBR; Marke: 5) Die Wahr: 
heit reden, nparaıy ropopums. Die 
Mahrheit zu fanen, npasıy crazams; 
6) mpaseswocms, mnpamocms. II.) 
Br obııemn cmsicat: I) Philofoppis 
fix, theologifhe Wahrheiten, $Buxo- 
voperia, 60TOCAOBCKIS HCMIMHRB; 
2) neupiamnaa Hcmnmna: Jeman— 
den die Mahrheit fagen, Bsıronops 
romy cabaaıns; 3) Die Wahrheit 
predigen, nemuny nponogFAsıgauis. 
Um der Wahrheit willen verfolget were 
den, 3a mpasocaasie, 3a npasoRfpie, 
3a ncmnHuRy Öblmb TOHHMBbIMB. 


der MWahrheitseifer, Des -8, (mi! ne ux:) 


perrocins no ncmunus. Die Wahr- 
heit$liche, mpasaorıo6ie, Ar6on» x 
HCINHHKH®. 


Wahrlich, adv. Io ncmunnb: Es iſt 


wahrlich nicht an dem, amo no ucınnu- 
„5 venpasaa. Er ift wahrlich unfchuls 
dig, on» no ncmmunb neuunen®. 


der MWährmann, des- es, wu: die- männer, 


mopyra, py4UameAb, CHOPy4HuURB. 


Wahrnehmen, v. irreg. af. (cm: Mebs 


men) I) ysratın, npumbmmims: 
Etwas an jemanden wahrnehmen, y- 
snatme umo Aubo »B5 zomt. Er 
ging weg, ohne daß jemand es wahr: 
genommen hätte, 04% yımer», mar» 
ymo NH KMO MOrO He BUAAAB, ne 
npnmkmnas. Den Feind von umaes 
fäpe wahrnehmen, nenpiameaa ze 
NAposom$ YBHAbINB; 2) orıymmms: 
Eine Muſik, einen Geruch wahrneh 
men, My>bIry yCcAbIIamE, 2amaxı 
oyıymum»; masxe: ycmompfims, 
yanams. Jh,habe aus diefem Briefe 
wahraetommen, x m35 cero nac»ma 
yemonmpbar; npoyfa SHayenis cero 
raaroaa o6semmaas. Die Mahrs 
nehmung, npuukranie, omyıgenie, 
ycemampwaranie, 


die Wuprnehmung, mu: die-en, 1) npn- 
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mtuanie, ysphfe; 2) wabamac- 
nie: Afteonomifche, phufifche, chymiſche 
Wahrnehmungen, acmpowommueckin, 
dncnucckig, XHuHYCcerRiaA nabato- 
aeula. 

Wahrfagen, v. reg. neufr. cn nom: TA: 
haben, npopovecımsorarın, Tara, 
npeAackassısams, Bopoxmms. Einem 
wahrfagen, mpeacrazsipams toMy- 
Aus der Karte mwahrfügen, mo zap- 
mam» TpeAcKa2bIBamb , TAAamb. 
Das Wahrſagen, a die Wahrfagung , 
TpeACKA3bIiBaunie, Tasanic, BOpO- 
KeWie. 

der Wahrſager, ded-8, (mm: nor: eA:) 
xenc: die Wahrfagerinn, mu: die-cn, 
BopoxcH, Bopoxea, Bbiuih, raaa- 
TIeAb.» 

die Wahrfagerey, (un: meyn:) Bopoxba, 
rasante. Die Wahrfagerfunft, mo xe. 

Wahrſchauen, v. reg. af. Upersocme- 
perams. Einen wahrfhauen, npeas- 
ocmeperams Koro. 

Wahrſcheinlich, adj. n adv. — er, — fie, 
stpoamusıa , sbponorchunma: Eine 
wahrfcheinlihe Urſache, »tpoamuar 
Ipnunna. MWahrfcheinlicher Weife, #t- 

OATIHBIMb O06pazomt. 

die Wahnrfcheinlichfeit, wu: die-en, Bb- 
poamie,sBponoAobie,Bbpoammochmb, 
Btponoaobmocms. 

t. die Währung, (un: we um:) mpo40A- 
xemie, (maro ynompe6numeAbHo). 
2. die Währung, (mn: meyn:) gEua 
zeners. Tauſend Thaler Meißnifcher 
Währung, meicauy marepoB» Meic- 
cemcron MoHemsı. Bunfzehn Marf 
Luͤbſcher Währung, nammarnams ma- 

pons AMÖCKHMH ACHbTAMM. 

3. die Währung, mn: die-en, (8» n#- 
KOMOpBIXb MmFcmaxı) Beiun, Kb Ka- 
roMmy HeABHKUMOoMy HmGuio HCo6b- 
KXKOAHMO MHpPHHaAsAeKamla, Mo xe 
umo Inventarium. 

der Waͤhrwolff, des-e$, mu: die- wölfe, 
o60ponieHk, BR BOARa Oobpamımsımii- 
ca -ueroBbrkp, NO ApeBsuemy cyestT- 

pm. 

das Wahrzeichen, des 8, (mu: mog: ea:) 
TpPM3HarR%, npumtına, 

der Währzug, des-e8, mnox: die-yüge, 
(BB Topn: 3a4B0oAax%) M3mEpenie no- 
sbpounoe, IMpemsnMmB MApKIIcHhAe- 
poM%b TPOH3ROAHMOL, korAa Hamtpe- 
HIA TICpBbIXb ABYXb HECOTAACHBI. 

der Waibel, cm: Webel. 

der Waid, desg-8, (mu: me mm;) Isatis 
Lin. saüaa, CHHHABHEHES. 
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die Waidafche, (Cuuox: meynompe6:) 
BeuAalıb, 302 BattoBan. 

der- MWaidballen, des 8, (un: mon: ea:) 
nm der Maidball, deg-ed, mu: Die 
- bälle, pahıonsıa Kouba. 

der Waidbau, des-ch, (muomxecme: ne 
na:) passezenie M npomsparenie 
Bau ts. 

der Wuidbauer, deg-$, muox: die-n, 
KPeCIBAHAHB MPOMZpANTEeNICMT Bal- 
ABI 3ammmarmınilaca, BAHAOBOACHR, 
BAHN TOBILAHKB. 

die Waidblume, mi: die-n, I) Bauao- 
Roi upTmorb; 2) y KpacHABIIMKOBB: 
cunaa ntHa HaAb BApeHoIo Bau 40m 
cmoalllaa« 

das Waideifen, des-8, (mit: mon: e4:) 
KpuBCH HOXb, KOMMB Aacıuba y 
sahısı o6pE3sıRalomr. 

die Waidfarbe, muox: die-n, pahaopaz 
cuuwaa Rpacra. 

der Muidfürber, deg-$, cuumasıumes 
nañaoto. 

der Waidgaſt, des es, mmox: die- gaͤſte, 
mRaAonIEEE, mopryrwoii Ball 4010. 

der Waidhaͤndler, des 5, (mu: noa: ea:) 
mo xe. Der Waidherr, der Waid— 
junfer, mo xe. 

der Waidkuecht, des-e8, mn: die-e, pa- 
bomennm npm mpHromoBAecHim Bal- 
Abt, CMHHHABENHEM. 

die Waidfüpe, mnox: die-n, vanı, u* 
KOeMh CHHHARKY HAM BalAy 3aromo- 
Bastonms caumAsırarm. Eine Waids 
füpe, aaromonmms Kpacky Bb Ball- 
AOROMb WAHY» 

die Waidmühle, mr: die-n, mErsınga 
AAX MOAOMBA BAH,ıb. 

Waidwerk, cm:, Weidewerf, 

Mailand, cm: Weiland, 

die Waife, mm: die-n, (a» obuxs po- 
aaxv) nam der Maife, des-n, zeuc: 
die Mäife, wuox: die-n, ymenur: 
das Waischen, cupsih, cupoma, cH- 
pomxa, enpomouna. Zur Waiſe wers 
den, cmpomomo cAaFaamsca, OCHpo- 
metmb. 

das MWaifenamt, des -es, mu: die - Ämter, 
NONHKA3B CMHpoIncKaro npuapbuia. 

das Waiſengeld, ded-ed, maox: die-er, 
cupomckfa ACHbrH. 

das Waiſenhaus, des-eg, mu: die- haͤu⸗ 
fer, cnpomcroi A0Ab. 

der MWaifenherr, ded-en, muox: die-en, 
CMOMpPMMEAB, NONCHAMEAB CHPOM- 
csaro Aoma. 

das Waiſenkind, des es, muox: die-er, 

cupoma oboero non. 
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der Waiſenknabe, des-n, muox: die-n, 
CHpoma My&eckaro moAa. 

das Muifenmädchen, de$-8, (mu: no: 
eANH:) CHponIa KeHckaro nona- 

die Waiſenmutter, muox: die - mütter, 
CMOMPHMEABHHLA, NONEYHIMCAbHH- 
na cmpomceraro g0ma. 

der Waifenrath, des-es, mn: die-rÄthe, 
cm: Waiſenamt. 

der Maifenfchreiber, des 8, (mu: moa: 
eAnu:) MMCApb NpH CHPOMCKOMb 
aomft. 

der MWaifenvater, des s, mu: die- väter, 
noneyumeAb CHpomB. _ 

1. die Wale, mn: die-n, (87 uuxueH 
Carco#iH) mpopy6s, mpoAy6s, no- 
AbIHbA. 

2. die Wale, muox: die-n, Bara, poAB 
AUKaATro KaAmHA. 

das Wakengebirge, des 8, (mu: noa: ea:) 
Topa N35b BAKOBOH KAMCHHONA nopo- 
Abl cocmoamas. 

MWalig, adj. am adv, Barosııl, M3% Ba- 
KROBOH AKAMCHHOM MOPOoAbI COCHOA- 


min. 

der Walch, des-eB, (muox: meymomp:) 
OBeCccyu%. 

Malen, v. reg. neuftr. c» mom: TA: 
haben, koxsıxamnca, Korchamsca. 

Malern, v- reg. af. ıno xe. 

der Mald, des Aes, muox: die Wälder, 
ynenmam: das MWäldchen, Wäldlein, 
1) abc», AbcoxT abcouerr. In den 
Wald, durch einen Wald gehen, »r 
Abch, ABcCoMm» HumH; 2) poyla; 3) 
8» AbcosoacmeEb: Btımsm, 3cA1eHbIe 
cyusa y aepens. Baͤume die nicht 
viel Wald haben, acpessa umErıgia 
HemHoro Büinseh; * y Apesunxb 
cmuxomsopge»s Wälder, 3uaunao: 
co6panie pasHsIxb cCmuxoImmBopeHih. 

die Wildameife, muox: die-u, AbcuoM 
Mypasei. 

der Waldammerling , des- es, un: die-e, 
ATGcHaa OBCauRKRA. 

das Waldamt, deg-e$, mu: die - Ämter, 
1) abcuaa ynpasa; 2) co6dpanie 
abcuoh ynpassı: Ein Waldamt Hals 
ten, nutms npucyıncmsie 5» Ab- 
cHnoa yupasb; 3) micmo npn a#- 
cosoacıms#E, UHHB, AOAKHOCHIB npH 
OHOMBb. 

der Waldamtmann, des - es, mnox: die 
- mäuner, mpeachzaamerns Abcuoũ 
ynpaBbl. 

die Wild: Anemone, mu: die-n, Anemo- 
ne sylveftris Lin. abcuaa Bäinpe- 
Hugä, pacınduic. 
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der Maldäppich, des-ed, muox: die-e, 
Hedera Helix Lin. 6aroıum. 

die Waldaͤſche, mu: die-n, Acer’ Lin. 
KACHbB. 

die Waldart, muox: die- Ärte, chrupa, 
monop» AAa pyÖrm Aatbca. 

der Waldbach, des-c8, mu: die - bädhe, 
AbcHou py4eh, M3b Abcy nponcme- 
Kasottıih. 

der Waldbart, des Aes, mu: die-bägte, 
em: Mafferwegeric). 

der Maldbauer, ded-6, mmox: bie-n, 
kpecınsaumnup AbcHucmoä cmpamsıı. 

der Waldbaum, des -es, mu: die- bäume, 
ABCaoe AcpeBo, BB ALCy pacınyuıeec. 

der MWaldbereiter, des 6, (mu: nog: ex:) 
obrh2aumen  AbcoBb. 

die Waldbeute, mu: die-Nn, (8% nyexro- 
BoAacmeE) bopms, yAcH 8% cınzoah 
bonsumxB AGCHbEIXB ACpeBb Bblpy- 
Gaenmon. 

die Waldbiene, vu: die-n, ansaz nue- 
aa, AtcHaa. 

die Waldblnfe, muox: die-n, abcaoi 
CHINHHRKB. 

die Waldbirn, mnox: die- en, ‚abcaaz 
rpyna. 

die Waldblume, mn: die-n, ymen: daß 
Waldbluͤmchen, I) abcnou gebmoxs;z 
2) cm: MWohnlverley. 

der Waldbock, deb-e8, auox: die- bdke, 
AbcHon, AHKOH KO3eAb. 

ber Waldboth, des-en, su: die-en, cm: 
Maldaraf, a npexice cero amayaao: 
KOMHCapp, NOoBbpeHusiH. 

der MWaldbrand, des-c8, mu: die-brände, 
AGcHhoh NOoxKapr. 

der Waldbrief, des-e8, mr: die-e, Car 
Becimmparin) nmoAngeuckoh ycımazs 
Bb paacyxAcHuinu abconn. 

der Maldbruder, des-8, mu: die-brüs 
der, Abcuol KHMeABb, UYCIMBIHHHRIy, 
CKHIIHHRD. 


die Waldbuche, mu: die-n, cm: Roth⸗ 


uche, 

der MWaldblirger, ded-$, (mn: mox: ea:) 
1) atcoxumers, Abcaok xumens, 
* nmugst M aBGpu BB Abcy o6H- 
masmıwie; 2) sn Beurpim: ropmoe 
6pamcmBo, MOBAPHILCECMBO, Coyii- 
CIIHHFM 324B0AA. 

— “u: die-n, cm: Walde 
rate, 

die Walddiftel, mmox: die-n, I) ocems 
abcno#; 2) Ilex aquifolium, Lin 
oCMpOAHCMF, BOoADAHCMS; 3) Eryn- 
gium campeftre, Lin. kormwura, TO- 
AOBHAXD, pacmbuic. cm: Mannstreu. 
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der MWalddorn, ded-e3, (mmox: meym:) 


AGCcHoN ınepHoBHHK+. 

der Walddoiten, (mr: neyn:) Origanum 
vulgare Lin. ayımga, manupan». 

die Maldeiche, muox: die-n, abcnom 
ay6®%. 

die MWaldeidechfe, ma: dien, Abdcuaz 
zwepnga. 

das MWaldeifen, des 8, (mu: noa: eA:) 
xertauon MOoAOMORD AAa @amhyauia 
x» py6brh- onperbachHsxn AepeBb. 

der Waldenfer, des - 8, (mmi.noa: €A:) 
pOAB epeıummroBb PHMCcKRoMm NEPKBH 
Bb ABeHarygamom» cmoAtınim 6alB- 
IIHXb H DPoOM3BOoAHMBIXb OME NPCA- 
BOoAHMmeAR ux» Tlempa Barsayca. 

die Walderve, mu: die-n, Orobus hir- 
sutus Lin. ropox» BeceHuil, cep- 
AC4Haa mpasa. 

der Waldefel, ded-8, (mu: mog: eanu:) 
OHATpt, AUKOH OCeAt. 

die Waldeule, mu: die-n, Abenaa cosa. 

der Waldfarn, de$-8, (muox: neyn:) 
nanopom» 60AbBIIOH, OPAHHON. 

der Waldfink, des-en, mu: die-en, rmas, 
epoxb, nmnya. 

der Waldflachs, des es, (mu: me mu:) 
Antirrhinum Linaria Lin. xa6peh. 

der Waldfloh, des-es, muox: die-flähe, 
Podura nivalis, Lin. Abenaa 6aoxa. 

die Waldflöte, Anox: die-n, I) ayara, 
nacmy meckaa CBAperNb; 2) pOAB 
chaeũ ma BB oprauaxp, cm: Hohlfläte, 

die Waldforelle, mmox: die-n, abcuon 
doper», BOoAAWTHCA BB PYYbaxı 
TPOHCXOAAUIMXB M3b Atcopt. 

der MWaldförfter, de8-8, (mn: nor: ea:) 
86 Ascmpim: Abcauns, Atcuou 
CMOPOKE, NPHCHARB. 

ber Waldfrevel, des - 8, (mu: moa: ea:) 
npeomynmAeuHIie MpomHBB Abenaro 
ycmaBa. 

der Waldfreveler, ded- 8, (muox: noA: 
e4:) NPecmyNHAHKD NpoMHBB AbcHa- 
ro ycmasa. 

das Waldgedinge, des 8, (mm: noa: eA:) 
co6bpanie no abcnsımp Abaame. 

das Waldgeflligel, des- 8, (muox; no: 
eAuH:) ABCHIIA nmMgBlI. 

das Waldgehäge, des 8, (mu: moa: ea:) 
abcHas aaua, sBhpmueusB AxAr boAL- 
oh ann, cm: Gehäge, 

das MWaldgerdume, des-8, (muox: noA: 
CAHH:) HOBHHA, uas Abcy cabaan- 
Hda, PACyHlIcHHaa MalıHa. 

der Waldgeiſt, des es, mu: die-er, ca- 
maps, Abwin. 


Waldgerecht, adj. u ade. — er, — eſte, 
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cBbayınin 85 AGcasıxp Abxaaxı. Ein 
waldgerechter Jäger, oxomunz» cuB- 
Aymil BO BCCMb INOMT, MO Kä- 
caemca 40 AGconB%. 

die Waldgerechtigfeit, (mm: meymomp:) 
1paBo co6cımseumocmmu Abca, mpaBo 
Braabuia AGcome. s 

das MWaldgericht, de3-e8, mmox: die-e, 
cya» no abcusm» abaam2. 

das MWaldgefchren, des - es, (mu: neyn:) 
Epur» Bb Abcy Bo Bpema sBEpmuoH 
AOBAH. 

der MWaldgefell, ded-en, mu: die-en, (y 
OXOMHMKOBB) OXOMHHUBA Cobara. 

das MWuldgefeß, des es, muox: die-e, 
3axon» no AbcHbIMB ABbaamr. 

das Waldgläcdihen, Waldgldclein, des-8, 
(ma: noa: eaun:) Digitalis Lin. na- 
DEPCMOUEKB, KOAOROABYHKT Abenon; 
2) Ruscus hypophyllum Lin. nranya, 
Bexa MbIDIbA. 

der Waldgott, des — es, mnox: die- er, 
zeuc: die Waldgottinn, (85 Aapesnueik 
muooxorin) AGcuoK bors, ayus. 

der Waldaraf, deg-en, mu: die-en, 1) 
Bb UEROMOPEIXB CTIpamaxb HUXHCH 
Carcenin: cyasa Abcaaro mpHuxa3a, 
cam: Holzgraf, 2) rpapsı, cuom pume- 
au Abcusıxp cmpau® no Pehuy 80 
Bpemena Dpanroucruxp Koporch. 

der MWaldhäher, cm: Holzhäher. 

der Waldhammer, deg-$, mu: die - haͤm⸗ 
mer, cm: Maldeifen, 

die Waldheinze, muox: die-n, auxaa, 
abcuaa myera, cam: Heinze, 

der Waldherd, des-e8, mu: dDie-e, nınn- 
HeAOBHOoM mORb BB Abcy. 

der Waldherr, des-en, an: die-en, I) 
XO3A4uHT, BAaaygbaceyup Abca; 2) 35 
Hapn6eprb: coptmmuru HumTıoynfe 
»5 cmompäuim ropoaczkie afca, ure- 
usı AbcHaro nmpexasa; 3) Falco mi- 
nimus KHiein. yaast, mınmya. 

der Waldhirſch, des es, muox: die-e, 
abcuoH OACHL. \ 

die Maldhirfe, (amox: neyn:) Melam- 
pyrum nemorosum Lin. Hsaus 42 
Mapba, 6pam» CB CEecmpoX, xopo- 
Bil ropMmr. 

der Waldhohlunder, ded-8, (mu: meyn:) 
Sambucus racemosa Lin. cm: Berge 
hohlunder. 

das Waldhonig, des es, (unox: meyn:) 
MeA® Om AZCHbIXT MUCAb. 

der Waldhopf, des Aes, mu: die-c, no⸗ 
mamyıra mmnpa, yAOAb. 

das Waldhorn, des-e8, mr: die- Hörner, 
OXOMHHYIM pOrb, BaAAMOpHA. 
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der Waldhornift, de8- en, mu: die-en, 
Baamopumchmp, ymbıoıyia Mrpams 

.- ma gaamopnt. 

die Maldhube, mu: die-n, rypa seman 
naoA0uocHoh, Hab Abcy uaponane- 
aeunoH. 

das Waldhuhn, deg-e8, su: die- hiihner, 
Tetrao lagopus Lin. memepesr, u 
xyponanmına 6taaa. : 

der Waldhuͤter, des —, (Gau: moa: eA:) 
cmopox® AGcHoH. 

die Waldhuͤtte, muox: die-n, WIaAaIıS, 
xuxHuua, xama, Öyasa BD Abcy. 


Maldicht, adj. u adv. — et, — ef, 

‚ »abey nogo6wsıH. 

Waldig, adj. nadv. — er, — ſte, x- 
emcıusıät, ABComR nopocmia. Eine 


waldige Gegend, abcncmaa cmpana. 

Waldine, y OXOIIHHKOBBb! cyna TOHMAN. 

das Waldiauchert, nau MWaldiuchart, des - 
es, mu: Die-€, BB Bepxm: Tepmanim: 
ocoban mbpa rs u2mÄGpenio AEcoBb5 
»+ Bepnt Maldiudyart, cosepxmus 
4509009 KBAAPAMHBIXD bPyMoB®b. 

der Maldfall, des-es, muox: die-e, 
HaRecmb M3b ABCHbIXB KAMHCH ne- 
pexnraewaa. 

die Waldfirfche, mu: die-n, Prunus pa- 
dus /.ın. vepemyxa. 

der Maldfnecht, des-e8, mu: die-c, cm: 
Waldhäter. 

der Maldfroblauh, des —Aes, (muox: 
weya:) Allium ursinum Lin. annou 
JecHort. 

der Waldfnoten, deg-8, (mu: nor: eA:) 
poAb yY3AOBb y OXOMHHMROBb, ANA 
nen pa30pBaHuHbIxb BEpe- 

Okt. 

da⸗ Wealdtraut, des -e8, au: die⸗kraͤuter, 

—ABonaa mpana, Aßcuoe pacmänie, 

die Maldfreffe, (maox: neyn:) Auxoñ 
xpecc®. 

der Ratzkimmel, deß-8, (mn: meyn:) 
Thymus serpillum Lin. 6oropoackaa 
mpapa. “ 

die Waldlatte, mn: die-n, Öpyeru »9 
abcy obmecanubıe. 

das Waldlehen, des-6, (mu: noa: eı:) 
abcosohk ACH, AbCh BB ACHb o- 
AaıHbil. 

die MWaldlerche, mw: die-n, Alauda syl- 
veftris Alcin. abcnuoh xaBopoHort. 

die Waldleute, (mu: me mm:) abcanıe 
xumeAM. 

die Waldlilie, wu: die-n, Lonicera cas 
prifolium Lin. xo3oancımunsp; u 
nuoraa Origanum AlpRIRDUR, Lim 
Auınmamp, pacmbnic. 


Wal 


die Waldmalve, un: die-n, Malva syl- 
‚veftris Lin. abcuaz poxa, aukix 
TPOCKypKH. . 
der Waldmann, deg-e$, mu: die- maͤn⸗ 
net, u uuworaa -leute, 1) abcuou 
KHINCAb, H PyAoKonp; 2) AnKoM, 
abcnou o6nmaners; 3) Waldmänn- 
en, AbWiM; 4) y OX0IUHMKOBB: TOH- 
yisynech. 
die Wealdmarf, muox: bie- -en, man die 
Waldmarfung, mm: die-en, abcnas 
Aaua, anpyra, Alcaoe omMCKEeBan- 
Hoe MmEcıno. 
die Waldmans, mu: die-mäufe, akcnaz 
MblIllb. 
die MWaldmeife, mu: die-n, Parus syl- 
vaticus Mein. AbcuoH pemec»s, cm: 
Holzmeife, 
der Waldmeifter, des-$, (mu: moa: ex:) 
I) #5 Ascınpim: AECcoHaAyarAsHuks, 
TAABNOHR CMOMPHIMCAb ABCOBOACHIBa; 
2) Asperula Lin. cmorna, aduen- 
HHRb, OCmMpHga, BAarsIumnpa 454- 
coBt, pacmäuie. 
die Waldmelde, (su: meyn:) Atriplex 
patula Lin. abcnaa acbera, 
der Waldmenfh, des-en, mu: die-en, 
I) AuBoi yeroRtKp, Bb abcy KHBy- 
ımih;5 2) cammp». 
der Waldmefler, (mu: nog: er:) acuon 
MECKCBIULHKR. 
die Waldiniethe, muox: die-n, maama, 
nomamsa 34 ynmompe6aemıe Atca, 
em: Forſtzins. 
der Waldmift, ded-e$, (mn: meynmomp:) 
AECHON HABO25b, AuUCMBEA B% atcarr 
cnaAbiBarmipie, H ynompebasemsie 
AAA NOACHHAKH, A NOMOM» Bmäcme 
HaRo2a. 
der Waldmorgen, ded-8, (mnox: woa: 
eA:) moprens, mEpa, no xoelh atca 
nuamEpasıca, Abcuaz Aecammma. 
der. Waldner, des 8, (mu: noa: eauun:) 
cm: Waldknecht. 
die Waldneſſel, muox: die-n, abcnas 
KpanHBa. 
die Waldnußung, mu: die-en, yrompe- 
örcenie abca, A0x0An c5 AKca. 
die Wald-Nymphe, muox: die-n, (s» 
Apesuch — abcuax muss, 
'caaAKa, 
der Waldochs, des⸗ -en, Mu: bie- en, au- 
noũ ROAR, 6yHBOAL. 
die Waldordnung, mm: Sie-en, abcuou 
ycmanı. 
das Waldpech, des-e8, mu: die-e, aeroms. 
der Waldrabe, mn: die-n, Upupa mon- 
tana Klein. Abcuas nomamyäna. 
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die Wuldrapungel, (mu: neyn:) Abenoũ 
KEOAOROABbNHRKT. 

der Waldrauch, des - es, (unox: meym:) 
CMOAA Kb MYpäBbHHbIXb Ky4axb HA- 
XOAHMAAS., 

die MWaldrebe, muox: die-n, Clematis 
Lin. Aomouoc»#, pacmäEuie. 

das Waldrecht, des-e8, am: die-e, 1) 
ABCHIA npupnAcerim Baaybarga Ka 
xoro Abca; 2) Abcnou yomazı;. 3) 
AGcaoe npaBo. 

MWaldreihten, v. reg. af. (y naomıum- 
KOBb) Öpenno BB AScy obmecams 
Ara cmpoecHia. 

das Waldregal, des — es, mu: die-e, To- 
cyaapcroe npaso Ha Abca. 

der Waldreiter, deg-8, (mu: mog: eA:) 
ca: Maldbereiter. 

das Maldrohr, des-$, (mu: neynomp:) 
abcuoh cHumauzs, cm: Muldfenfe, 

die Waldröthe, (mu: neyn:) xyramii 
poA® Apora. 

das Waldröthlein, ded-$, (mu: noa: ea:) 
cm: Nothfehlchen. 

die Waldrübe, mmox: die-n, Cyclamen 
Europaeum; pSna abcuaa, xab6% 
CBHHOH. 

die Waldruthe, mn: die-n, camens, no 
noeh abca m3amSbpaionca. 

der Maldfihaffer, des-8, (mu: noa: ex:) 
Bb Ascmpim: cmompmmers ABco- 
BOAUmRA NOAB TAIBHLIMB HaA3HpA- 
MeACMb. 

die Maldfchlange, mu: die-n, Aabcıraa 
amba, 85 ATcaxb BoAaIaaca. 

die Waldfchnepfe, mu: die-n, ryanzn. 

der Maldfchreiber, des-$, (nmox: mog: 
ea:) nucaps npn abcuou yupast. 

der Waldfchritt, des-e8, muox: die-e, 
marH ,„ NO KOHMB H3aMmtpamııca 
atca. 

der Waldſchwamm, des es, mnuox: ie - 
fihwimme, rpn6%, ry6ra apeseguan. 

das MWaldfeil, des-es, muox: die-e, (8% 
Boremin) BcpBs, mEpa, CocmaBAam- 
ınaa 42 Boremcrie aoxına, KoHMH 
abca n2m&pamımca. 

die Waldfemfe, nan Waldſenſe, muox: 
die-n, Scyrpus sylvaticus Lin. cum- 
Hakp ATCHOoM. 

der Maldfperling, des-e8, mnox: die-e, 
Passer arboreus Klein. abcuoh »0- 

poben. 

die MWalditadt, mr: die- flädte, ABcuoA 
ropoAb, 86 Abcy Hau Bosab Abty 
acxalih. 

der Waldſtein, des-e8, mu: die-e, AB- 
CHOM MEXKCBOH KAMCHB. 
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die MWaldftrafe, mu: die-n, marasanie 
3a npecinynaenie AbcHsIx® y3aro- 
menin. 

die Waldflren, (mu: me um:) amcmsa 
8» Abcy cnaAsiBarıuie M Ha NOA- 
CIHHARy ynompebAaemble. 

das Waldſtroh, des - ed, (au: ne mm:) 
Galiam verum Lin. no4mapiöınuxp,, 
coaomsa Abcuaa. 

der Waldſtrom, ded-e8, mu: die-flräme, 
abcuaa, M35 Abcy Bolmeralmyıax 
pEra. 

die Waldtaube, mn: die-n, semimmur, 
TopaHya, Aukol ToAy6B, cm: Holz⸗ 
taube. 

die Waldtenne, an: die-n, amnugenos- 
HoA ımorb Bb Abcy. 

der MWaldteufel, des 8, (mu: mor: ea:) 
AbcHoH ACMOoHb, cammprs, Abuia ; 
marxe: Papilio nymphalis Semele Lin. 

das MWaldthier, des- es, MM: die-e, cai- 
ra, pO4% CepusI Bb WKHoN Tepma- 
Hin. 

die Waldung, mm: die - en, ABbes, ıab- 
euoe yroabe. Ein Gut hat fihöne 
Maldung, nam viele Waldungen, no- 
MEcınse mmbcıhp xopomik ABcI, 
muorie Abca, Abcusıa yroAba. 

das MWaldverbreden, des-8, (mu: moa: 
eAHHCMB:) npecmynacHhie npoMYBb 
Abcusıxn yaaroneniam. Der Wald» 
verbreiher, npecmynansp npomu»% 
OHBIXh. 

ber Waldvogel, des -$, mu: Die - vögel, 
abcuaa nmmga. 

die Waldwanze, mn: die-n, Cimex um- 
bratiliis m sylveftris Lin. asbcnou 
RAONB. 

das Waldwaſſer, des-$, Gum: noa: eA:) 
abcnaa, M3b AGbca H3AHBaloıTaaca 
BOAA. 

der Waldweg, des-e8, mu: die-e, al 
cnaa 4opora, Bb Abcy NPoAoXcHHäAns 

die Waldwicke, mu: die-n, Vicia sylva- 
tica Lin. abcwoh ropox®b. 

die Waldwiefe, mu: die-Nn, Ayrs, no- 
Aaura 86 Abcy. 

die Muldwinde, mu: die-n, Convolvulus 
sepium Lin. abcuaa masmanya. 

die Maldwirthfchaft, (muox: neynomp:) 
atcuoe xo3akcmeso, ATcoBo,ICcmBo. 

die Waldwurz, cm: Wallwurz. 

das MWaldzeichen, des-$, (an: moA: ea:) 
saamtınza x» py6rb onpesabaenuaro 
atca. 

der Waldzeifig, deg-es, mu: die-e, ya: 
das MWaldzeischen, (mu: nog: ea:) cam: 
Goldhaͤhnchen. 
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die Maldziege, mu: die-n, auraa rosa. 

der MWaldzins, de - 8, muox: die-e, 
nomamna 34 ynompedaenie Agca, 
wa np: Ha ApoBa. 

Walgen, Wulgern, Wälgern, v. reg» 
af. Baaralmıb, Kanams, FOBOpHINCA 
o mEcmt. Das MWalgerholz, crar- 
xa. Bp utromopsix® npotnnugiaxs 
Malgen, neutr. impers. auaunıe: 
moursums. Es walget mir, muB 
MOLTAHINCA. 

die Walfarbeit, mu: die-en, I) Bara- 
Nie, BAAgAABHaAA paboma; 2) Baaa- 
Has Mamepia, KOoMOopyIo BAAAIoIIB, 
HA NpHM: CyKHa. 

die Walfe, sn: die-n, I) saramie, ob- 
pa6bomsisanie CysHa mocpegcmiBomb 
zaralfta. Oft werden die Tücher in 
der Walke verdorben, cyrua upess 
Baaauic wacıno mopmamca. Die 
Malte muß dem Filze feine Feftigkeit 
geben, om» Barauia BOoKAORB A0A- 
XKCHb MOAYUHTIB CBOW MREPLOCMBE5 
marxe: Einem Zeuge zwey MWalfen 
geben, mamepito Asa pasa BaAaıısz 
2) cyrwosaasuaa MEaAsHHya HAH 
MAxXHHA, CYRHOBAABHA, 

Malfen, v. reg. af. Baaams. Gewalfte 
Strümpfe, sarausıe vyarn. Selle wals 
fen, zoxu mans. * jemanden wals 
fen, omısaaAams, NOROAOMHMB KOTo. 
Das Wulfen, saranie. 

der Walfer, ded-8, (mu: noa: eA:) Ba- 
aarsıunss. Der Tuchwalfer, cyano- 
BAAZABILHR. 

die Malferde, mau MWulfererde, muox: 
Die- 11, BAAAABHAN 3CMAA, TAHHA, 
CYKHOBAAbHAA 3CMAA. 

der Walferroche, des -n, mu: die-n, Raja 
fullonica Lin. nraucmoA cramm. 

der Wulferthon, ded-e8, mu: die-e, cm: 
Walkerde. 

der MWalf: Etamin, des-eB, mu: die-e, 
paarayr9, WMepcmanaa Mamepia. 

das Walfhaar, des — es, (mir: me mm:) 
van die Walkhaare, (eaun: we um:) 
BOAOCHE nMpm BaAaHim OImgbaato- 
Iuteca. j 

der Walkhammer, des-8, mu: die- häms 
Mer, MOAOMOoKRb Bb BAAFADBHOH MaA-! 
xunb BaAsuic MPoM3B: Anıuil, BA- 
AAABHAA KOAOMYNIRA. 

der Walkkeſſel, des-8, (mn: noa: eaun:) 
y INAANHMKOBL! KOlMeAh, Bb Kocmb 
CMAUHBACIDCA BOHAORb Kb BAAAHIO 
onpeataerHon. 

die MWalfmühle, mw: die-n, narnaannaa 
MaxHua, MEADHHgA, CyAHOBAAbHA. 
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der MWalfmäller, des 8, (mn: noa: ex:) 


CYEHOBAAb, XO3AHHb BAAAABHOM 
MASHMBbI. 

der Walkraſch, deg-e8, ma: die-e, Ba- 
AAABHOM palll$. 

die Walkribbe, muox: dDie-n, craaıcız 
BAAAABHOIO ROAOMYIUROIO MHOTAZ 
TPOH32BOAHMb!IA. 

der Walkſtock, des es, mnox: die-ſtocke, 
omonka, 6pyCh, Bb KOHXb BAAAAb- 
UbIE MOAOMBbI YEPFuAAMIICA. 

die Walktafel, mu: die n, (y naannn- 
KOBb) CMOAB, BA KOCMb BOHANKE 
BaAARIOmD. 

der Walftrog, des- es, mu: Die - tröge, 
KOpbIMO , Bb KOCMb MAINEpIM Ba- 
AATOMNns» 

1. der Wall, des es, muox: die Mälle, 
1) Hacsınb, rpyAaA, cmona ınypPyy 
Ö6yrupb 3eMAaHoh, Ryua ScmaH, 
(o6Bemmaro); 2) BB MmopexorcmsE 
3Hayamb: beperu; 3) BaABb, orons; 
BL spknocmuomn yrptnaenig: Eis 
nen Wall aufiwerfen, Bsaap kacsınams, 
cabaams, masosnms. Eine Stadt 
mit einem Walle umgeben, ropoas 
OxRpyXKArıb BAAOMB; 4) 80 HTxomo- 
PbIXb HMXHE-CAKCOHCKHXB Cmpi- 
naxs Müll, suauumr: ymcao $o. 
Zehn Wall Heringe, Ener, zecams 
OCMMACCATMIKOBb CEAbACH, AHLT. 

2. der Wall, des-eB, mu: die-n, zunh 
nie. Das Waffer einen Wall thun 
laffen, »oa% aams scruntms omnas 
pas». Eyern einen oder zwey Malle 
geben, angamp Aaams Bsceundus 
OAHHB HAH ABa pa3a. 

der Wallach, des-en, muox: die-n, 1) 
BoAoxXB, ypoxaeneyur BorAoxcroNz Bb 
xeuck: die Wabachinn, 2) der Wallach, 
des s, muox: die-e, Mmepnu», raase- 
non xepedeutr. 

Wallachen, v. r. af. Kepeöga xaacms, 
XOAOCHHMB. 

der Wallacher, des-$, (mi: noa: eann:) 
momb, Rmo Kepebuon» koaocmmma, 
XOAOCMHABLIHRB. 

die Mallachey, (mn: ve um:) Baraaxis. 

die Wuuarbeit, muox: Die-n, oronnas, 
mangeronHnas paboma. 

die Mallbirfr, mn: die-n, Betula lenta 
nın nigra Lin. Buprmuckaa bepesa. 

die Wallbreche, muox: die-n, norenoä 
KAIMIORhb, AAL PA3ÖHBania 3CMAR- 
HbIXb KOMBERBT Ha mamu#. 

der MWallbruder, des-$8, mn: die- brüder, 
NORAOHHMKT ,„ CINPAHHHEKRT, THAB- 
TjeMb, NymeWecmByIogil, cıupan- 
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emnyroutiũ KB CRAmSsIMmB MFCmamM?. 
die Walldiftel, muox: die-n, Centaurea 
calcitrappg Lin. cm: Wegewalle. 

Wallen, v. Feg. neutr. 1.) c» nom: ra: 
haben, 1) co6: runtime, BoAHoBamBb- 
ca. Das Waffer wallet in dem Xopfe, 
»o4a xunums 8% ropuzt. Das 
Merr wallet, mope noamyemca. Ein 
ſtarkes Wallen des Geblüted empfins 
Den, cHABHOe BOAHeHie BB KpoBH 
YMYyBcmBoBAms; 2) 3516amsca, KOAC- 
Gamsca, rıyhumsca. Go mallet 
das Getreide auf dem Felde, mars 
ası6aemca poxs na noa&; 3)* Das 
Herz wallet mir vor Freude, cepaue 
6Gremca y meuz om% pagocmm. 11.) 
cr momor: raar: ſeyn, I) 8% cmnxo- 
INBOPYECKOMb cCAorh: Kammmsca, 
HAbIMB, HECcMHCBb; 2) CINpaucmBo- 
saıms, ntmemecımsosams, (o6Bem- 
uraro). Das Wallen, soruenie, xu- 
ntnie, 2516aHie. 

Wällen, v. reg. act. BoAnoBams, RH- 
nbuumb; OKoAO Aeünuura TOBo- 
pas: Steifch in fiedendem Waller 
wällen, Mmaco Berunsmams C» Bo- 
A0m. 

der Waller, des 85, (mu: noa: ea:) 35 
CHIMKOMBOPYECKOMB CAorb: cmpaH- 
cınBylojiM, CMpAHHHXB, Nymelue- 
cınRyloruih. 

die MWallerwand, cm: Mellerwand, 

die Wallfahrt, au: die-n, 1) mimemc- 
cımsie , CMpancmsoBanie , CMpail- 
cımBo, (o6sBemmm:); 2) uymemecmsie 
x» cBamsımr MEcmams, no ob Bua- 
„ir. Eine Wallfahrt nad) Rom thun, 
ntwemecmsie yunmummb BB Pump 
no o6dtıuantıo, EB PHMcKnMmb CHA- 
miIMmb MEcmams, Mina HA NOKAO- 
neHie Bb Pumt. 

Wallfahrten, v. reg. neufr. c» momor: 
ra: ſeyn, ma moraoneuie xoaums, 
TyMeiecimBoBamb Kb CBAMBIMBb MT- 
cmams, no o6Eımarim. Nah Kom 
wallfahrten, mınınn na moraoneunie 
Rab PHuMmP®. 

der Wallfahrter, ded-8, (mu: noa: eı:) 
NOKAOHHHKF, nymeuecmsyroinii rb 
cramsım» MEcıuamr, no obBuauio. 

der Wallfiſch, des - ed, muox: die -e, 
Kun» puba. 

der Wallfifchfang, des Ses, (ma: meyn:) 
KHMOAOBCMBO, KHIOBOM NMPOoMbi- 
cerb. 

der MWallfifchfänger, des -8, (umox: noa: 
eA:) KHINOAOBB, KHUIOBEI NPOMBILUI- 
ACHHHKH. k 
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der Wallgang, bes-e8, mw: die- gänge, 


BAyImpeHHih xoAb ma Hary, Br epb- 
NOCHHOMB YEphnacHiH, BAATaHT$. 
die Wallkatze, mu: die-n, (8% aphno- 
CIHNOMB CITPOCHIM) BOo3BbIllIeHie Ha 
Bary. 

der Wallfellet, des - 8, (mu: moa: ea:) 

, KA3CMam%», CBOAbI NOAb BAAOMB AAA 
zarınıgeHiz BoAcka om» 60m6r. 

die Wallkirche, muox: die-n, 1) 6anas 
Bara CINOAaARA KepKoBB; 2) Nep- 
KOBb, KyAa xoAams no o6fımaniso, 
Ma TTORAONCHIE. 

die Wallfugel, mu: die-n, (Br apmma- 
aepin) cmEno6nmnoe WYrTysHoe 
AApPO CP Ocmpeemp, AAA pascmp#b- 
AHBAHIA BAAUBR. 

die Wallleine, muoxecms: die-n, (na 
xopabaax$ ) MOonepeuHsA ropu- 
30OHMAABbHEIZ BOpeRxH, yrptnicn- 
HbIA Kb MOACmEALUINMb CMOoAyHMm» 
kanamam». 

die Wallnuß, mn: bie-nÄffe, Tpeurok, 
Boroxcroä opbx#. Der Wallnußbaum, . 
Iuglans Lin. opbuunrr Acpeno. 

der Wallrath, des-c8, mu: die-e, cnepe 
mayem»; om» moro: der Walltathr 
fieder, cnepmagemosaps. Die Walls 
rathfiederey, Bapenie cnepmageua. 
Das MWallrathpflafler, cvepmapemo- 
son maacmsıps. Das Wallraäthlicht, 
cnepmagemosraa crtna. 

das Wallroß, dro-e8, mu: die-e, Ros- 
marus Lin. mopx®. 

der Wallfamen, des 6, (mu: noa: ea:) 
Sisymbrium Sophia Lin. 6yrasunrs, 
CopsHHa ImpaBa. 

das Wallſcheit, des- es, MH: die-e, (Bb 
zpbnocmHuoMm®b yRrptnaeuim) AcKano, 
NPABHAO, AAHHHOH Öpycor+, MO Ko- 
 mopomy subwmiit CKRam» BäaAd Or 
npeabascmca. 

das Wallſchild, des es, mu: die-e, pa- 
BCAHHT. 

der MWullfchlägel, des-8, (mu: moa: ex:) 
8% kpbnocmHomB yrpbnuacHin: Ko- 
A0myWKA, YEeMBIpeyToARHar AOCKa 
na maart, Ara ybnsania 3emAM. 

der Wallſetzer, des-8, (mu: noa: eıne:) 
mamb xe: Mor, KO 3eMAI0 HA 
Baab yROoAauHBacmı$, 

das Wallſtroh, des Aes, (muox: ue um:) 
Gallium mollugo Lin. noamapiou- 
HHRB, pacmänuie, i 

die Wallung, mu: die-en, om» raarora 
walen, BoAucnHre, runkuie. Daß 
Blut geräth in Wallung, zposs Bor- 


’EnIcaH. 
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der MWalwind, ded-c$, mu: die-e, (> Wälfhland, -e8, mau -#, mn: ve mu:) 


cyaoxoacm»Eb) 6eperonoh Bbınpp, 
cr 6epera Aayrowik. 

die Wallwurz, (ma: re um:) Symphitum 
oficinale Lin. caasuurs, caabuon 
Kopeub. i 


1. ber Walm, des-e8, mu: die-e, uBIPB, 


cımpema Bb BOAB, Cınpyä, BOAOBO- 
pomt. 

2. der Wulm, des -e8, MH: die-e, (B$ 
apxamermyp®&) cRamb, Rocoe na- 
npannenie KpoBAH nan CBOA2 Bb 
yarok cmopons. Ein Dad, ein Ges 
wölbe hat einen Walm, rposas, 
CBoA» CO CRamomb» 

das Walmdach, des-es, mu: die- daͤcher, 
KpoBAA co CKUMOMB. 

Walmen, v. reg. act. C» omrocomn, 
co cxamom» AFaams. Ein Dad) wal— 
men, xpoBAm roco Becmu, AbAanıb 
Ch OMKOCOMT, CO cKamomh. 

das MWulmgemwölbe, de8-8, mu: die-®, 
omaoroh CBO,TL, CO BCEXB CIopoHb 
KOCO CBEACHTNOH. 

der Walmfparren, de$-$, (muox: moa: 
eauu:) HanocabIe ÖBIEH, cmponu- 
AbI, KOCOCIHBb KpOBAH COCMABA110- 
ie B» Y3RHX» Öorazt. 

der MWalmitein, des -e8, ar: dDie-e, man 
der Walmziegel, des- 8, (uuox: mon: 
ea:) poap Hepenngbl, KOHMM xyrart 
0mAOrTOoi KpoOBAH B5IKAAALIBAILICH, 
"YTAOBbIA vnepennue ; 

Walpurgis, mma ubroero cBamaro Bb 
Ynmcroi yeprsh, M Acıb cuy no- 
CBANICHHEIM, In: e: neppoe Mainz 
si npocmopsuin: Walper. Der Wuls 
puraigabend, Baäsnypros» Beucph. 
Die MWalpurgisnaht, Barsuyprosa 
nous; Br npocmopbuin: Wulpers 
abend, Walpernacht. 
der Walpurgis-May, ded-c$, muox: 

diee, ‚Lonicera xylofteum Lin. xu- 
MOAOCIIBb*. ü 

Waͤlſch, adj. ıı adv. I) nuocmpanısı, 
(o6Beımuraro). Ein wälfher Huhn, 
YHurehckon nimyx®; 2) paugyæ- 
eron, (ofwemmaro). Die waͤlſche 
Schweid, Dpanuyacraa llpehyapia. 
Das wälfhe Slandern, Ppaunyæa- 
craa Paanapia; 3) Hmaxianckoit: 
Die wälfche Syrache, HUmaxriaueron 
aasınn. Ein Waͤlſcher, eine Waͤlſche, 
Hnariaweygt, Nmaxranea, Die waͤl⸗ 
(he Nuß, Tpenron opbsr. Ein wäls 
ſcher Vand, (y mepentemunrosr) 
Hınaaisuckol riepemacıny, Bb KOMO- 
pom» Wa sopnt m no yraamd nep- 
Tameumb NOAOKCHb. 


laſſen, aauıs xom 


Umaxrir, a upexge cero: Wahlland, 
Walland, umo nuorga 3uaumao mar- 
xe Pparyiıo. 


der Waltbothe, des-n, amox: die-n, 


(o6dsemmw:) NOAHOMO4HBIM MOCAAIT- 
HHKb, 


MWulten, v. reg. neutr. c» nomor: 


raaroroms haben, 1) (o6semınaro) 
Abucmsosams, Abamersey 6sıms; 
2). npoucxoanms, Abaamsca, Be- 
cmn mo npoussory. Jemanden mit 
feinem Vermoͤgen falten und ‚walten 
BOAIO BB ETo H- 
mEHiM, NpeAbocmasuınb Komy pac- 
noAaramb HMEHieMmb RAR, xoncınt. 
In einer Sache fchalten und walten, 
nocmynmams BB HEMBb, pacnopaxamns 
abaomp raruımd no cBoch morf; 
3) rocnoAcmBOoBAlms, BAAALBIYVeCmBOo- 
Bams, ymparaaıms: Die über ung 
mwaltende Ghte Gottes, Baacmaym- 
aa Hay» Hamm 6aarocms Boxiza. 
Wallts Gott! aa Bors. 


der Walter, de8-8, (mu: noa: eınm:) 


I) ynmparaaroıım, (o6Bemumaro); 2) 
Bb CCASCKOMD Xosakcmset pr nE- 
xomopsIx® cmpanaxs: dag Walter: 
(hen, Bsicyaysmasca Mm AcpeBaumsi- 
MH EAHNHBAMM yYEpZnACHIaAs yacıns 
nayra. 


die Walze, an: die-n, umaunAaps, ra 


INOND, CHAAKA, Bb YACAXb BAAB yYca- 
Renion HINHALRAMH5 ® Bb Myasırk: 
poAP MY3blraasuoM durypsı m 6dra 
cocCMOAMATO M3b YCMmEIpexb Hour. 


Walzen, v. reg. af. 1) yramsızams, 


yrTAAKHBAMmS, KAlKOMB Kamanıs, 
o6paboımsiBaıms, pa36mRams, Ha np: 
3cCmAaHbIA ratibbt na namuk; 2) 
y NaCOBIIHROBB: Bb Bit Ab umammapa 
o6pabomimgamn, rpyramıns; 3) y 
xAbunnopb: kamamsb, CKAAKROD pic- 
ramsıpamp iudbcıo, 


Malzen, v. reg. neutr. B nom: raarı 


haben, 1) Br ırkkomopsrx® cmpamarsı 
MWalzende Stüde, vacmu nomkcmsa, 
Kom NO UPOH2BROAY mpozamsı Gkms 
moryms; marxce: MWalzende Güter, 
nombcmsa,. Kon mexiy mackdınn- 
ramu 6035 pasamuia pazıkıcns 
6,1ım&b Morymip; Rh Carcomer: py.ue 
msıxB Topaxs: Malzende Gerichte, 
cCyAblyz rab cyson nonepemtuso 
OAHHB 32 APYIUMb AOAKHOCHE HC- 
npapaamına; 2) B nbKomopsist 
cmpamax® Bepxaech Tepmanin: Wal—⸗ 
zen nam Walzeriſch tanzen, no Hi- 
MeNEH NAACAILD. 


Wal 


MWälzen, v. reg. af. Kamams, rammme, 
Barums; marke Baramıs: Eich mäl: 
zen, raaamsca. * Die Schuld von 
ſich auf einen andern waͤlzen, »mıry 
c» ceba na apyraro CBarums. Gid) 


in allen Laftern wälzen, »o zchx» 


NOjOKRAXb BAAAMECH, obpammamıaca. 
Das MWälzen, xamanie, Baraunie. 
Die Wälzung, ramza, parra. 

der Walzenbolzen, des-$, (mu: noa: ea:) 
HA CINCKAAH: 3aB0Aaxp: xcAabanoh 
BMAHHAPB AAA OÖRpyracHia mpy- 
608% Kb CHMEKAANBIMN AOckamt. 

MWalzenfdrmig, adj. n adv. Luannapy 
no1obnsıH. 

das Walzengerhfl, de8-ed, mmoxecme: 
Die-e, cmanok% “emsipeyroAsHoh, 
Bb KOCMBb HAXOAHIICA NMOACBOH Kä- 
MORD, cCAyxamıim aaa pasapobacnia 
3eMAAHBIXb KOMECHR HA nort. 

die Walzenfunft, muox: die-Elinfte, (#r 
Topn: 34B04:) MaxHHaA MH35 [IHAHI- 
APOBB COCMOANIAR. 

das MWalzenrad, des-ed, mu: die - räbder, 
I) Bb yacaxb Ch KypaumamH, KOAC- 
Co UHAHHAPB HAN Baar o6pamıaro- 
ce; 2) UHAHNAPHUCCKOe KOACCO, 

das MWalzenfcheit, ded- 6, muox: die- e, 
(8% AbcoBoacmBb) kpyrTAaaru, M2B 
cy\uscHb M Btrmpeh cocmoazmie. 

die Malzenfchnede, an: die-n, cummor», 
yanınra. 

der Malzenftein, de8- es, mu: die-e, um- 
AUHADMYECKOH FAMCHb; Bh MHNC- 
paAorim: aumpoxXHINbl, POAb ORAMC- 
nbaocmen. 

der Mälzer, ded-8, (mr: noa: ea:) ma- 
ReAaa Beltb, KOMOpPyIo neperßaan- 
Baımb AOAKNOS Bh MymEY?: neobbi- 
yanno moAcıaa KHHKHITA. 

der Waͤlzhammer, de8-8, mu: die- hHäme 
mer, (y Ey3ucyoB%b) pa36nBHoH Mo- 
Aollln. = 

das Waͤlzholz, des-e8, mu: die- hälzer, 
(na cmexaan: babpnrax®) Kalılorn, 
craaka, AAA packamsipania wibkoe- 
To poAa CmexoA®. 

das Walzwerk, ded-c$, mu: die-e, (ma 
MOHCIMHBIXb ABOPaxPp ) NAONIMABIIAA 
MAXHHA, AAZ NAIJICHiaA Mcimarıa 
CAYXAalan. . 

der Walzzapfen, ded-8, (mu: moa: ex:) 
YV Ky3uecnoBL: HMAHTAPHYeCKOH KO- 
AOKb, TBO3Ab, NO KOMOpoMmy BbIAb- 
AsıBgaromeg mpy6rn. 

der Wambs, cm: Wamms. 

de Wumme, ma: die-n, I) noAbopo- 
AOFKb, NOATPYAOKL, MH 30625 y oxom- 
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nnronn: 6opoAra, OMmBHCABIE 60K0- 

Bla Macınm y Auunmbı; BR» WEro- 
ınopsIxXb Mmbcmaxvp: nompoxn 6mmoH 
CROINMHBI, TYCARB; 3) BL BepxucH 
Carconin: BHyIınpeshik xHpb ÖH- 
moK CKOMMHBI; 4) y CEKOPWAKOBL: 
6pwmuem, wepessu Mmixa c» xH- 

BOMHBIXLZ om» moro: Fuchswamme, 
Hafenwamme, 6prusm Auch, 6prom- 

- KH 32440. 

die Wammer, mu: die-n, cyns 25 Ac- 
pesb; om» moro: wammerig, cyro- 
Bamsıl, CyuBcmsık. 

das Wamms, des-e8, mnox: die Waͤm⸗ 
fer, ymenm: Waͤmmschen, Waͤmms⸗ 
lein, $ypahra, kam30AL, Kopcemt; 
8» nmepenocn: cmsıcab: jemanden 
Hofen und Wamms ausziehen, co- 
BCEeMb oboAapams Xoro, OTOAHMIE, 
scero mnmTuia Anuams. 

die Wampe, mu: die-n, ym: das Waͤmp⸗ 
den, Wämplein, 1) moabopoxorr; 2) 
naxp; 3) xuBoms, M 6pIoxo, ny30, 
6prommie. Sid) die Wampe füllen, 
6pwxo cce65b nadums. Jemanden in 
die Wampe floßen, »% 6p1xo xoro 
MOARHYIIB, 

Wamſen, v. reg. af. Korommms. es 
manden durdiwamfen, noroaommms 
xoro. 

1. das Wand, de$-e$, (mu: meymomp:) 
zıranı Mm onbanie. (oÖsemm: cA:). 
2. die Want, mu: die Winde, 1) ymech, 
6orb, cCmopoma Topbl5- 2) BB Topu: 
31B04: MpomHByCmoAaJLaa KAMeH- 
HaA HAH 3cCMmAıanaa cubua, Topmaa 
zpbas. Eine Bergwand, ramennax 
em&na, xpin». Eine Erzwand, pyA- 
mas cmTaa, pyauaa rpbas; OoMb 
nıoro: die Wand hat den Bergmann 
gefangen, 6orw. ropmaro cimpoenia 
obpyImMACA MH 32BAAMAB pyAoRona. 


Die Wand ziehet fih, ropuaa zptus 


yrpoxaeım nazeniemp, OcBaacsh; 
3) BcanoM KameHnb HAH TAsıba: 
Pochwände, moaveinse mamme, 


TAbI6b1 5 4) BB O6sınmoreu: cMmsIcAt: 
cıntaa. Eine hölzerne Wand, aepe- 
Bauaa cımbua. Die Scheidewand, 
rpocmtHuokb, cpezocmbnie. Die 
Seitenwand, 6oronaa cmäna. Die 
Morderwand, nepernaa cmbua. Eine 
fpanifche Wand, mrpmsı. Mit dem 
Kopfe wider die Wand laufen, roxo- 
»0r0 06%» cmEny yaapnmsca. Eine 
Mund führen, cmbany abaams, Be- 
cımn; 5) B® cyanxoacmstb: mepnen- 
AntyAapusie HAM Cıuozuie KaHaınsı 
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na zopabat mayımy aepxarıie, BAH- 
msi, Cuacms; om moro: Ein Ediff 
unter die Wand bringen, xopa6is 
OCHACIMAIIB; OMB IMoro NO MA4- 
mamp, FAT cin cHacımm Haxogamıca: 
Die große Wand, 6Goasınas cnacms. 
Beſanwand, Foͤckwand, besaunaa 
CHaemsb, PORoBARa CcHacmb; BB 2Rb- 
poroscmet: chımm paaom® pascına- 
BACHHBIA, marke: pe6po y oAcHeH; 
MAarRKe :! BEPXHAA BOSBBIIICHHAA 
yacınk A0oIMaAnHaro Kombima; y Ad- 
pema: wmporia AAHUHBIA 6OKOBBIA 
AcpeBba; H BooÖyIe Wacımo 3HAauHIMBb! 
6oroByIo mAaockocmb, 6OorRB. 

die Wandbanf, mu: die-bänfe, cramna 
rn cmEnt nocmapacıunaa. 

das MWandbein, des-ed, mu: Die-e, (BB 
anamomin) Os parietale, cım&nnaz 
KOCMb MO3TOBAro “epena, Bb ne- 
peaneh vacınm TOAOBBI. 

der Wundbefen, des - 8, (muox: nor: 
eAHH:) uemxa, nocıo cmbust o6me- 
mammb. 

Mandel, adj. m adv. Bemxiu, ca: 
Wandelbar. 

x. der Wandel, des+$, (mu: noa: ea:) 
npexae cero 31a4HAo cie caouo: 
I) nErosso# mopr», MmEbHoButmy; 
Om» vero OCIMAAoch H3peueuie Hans 
del und Wandel, scararo poxa npo- 
MblcAbi, moprn. Ein Sand wo Han— 
del und Wandel blühen, semar, rat 
BCasaro poaa moprn npoyshmarin; 
2) nepemtra ; om» moro: Merwans 
deln, npespawams; 3) rpeauas ne- 
pem&ua, Hezocmamor», norphu- 
Hocms; 4) 3anbna, yAOBACmIBope- 
Hie, BOo3Mme3Aie, HARasanie, MH npa- 
BO HARA3bIBANIb. 

2. der Wandel, des-$, (mn: me mum:) I) 
xoxaenic, (o6bsemm:); 2) xumie, 
o6pas» xuann, noperenie. (Einen 
guten, unftcäflihen Wandel führen, 
A0odpoe, Öeanopouwnoe XxHumie Re- 
eınn. Jemandes Leben und MWandıl 
befchreiben, onucams use xumse u 
6nimne. 

Wandelbar, adj. m adv. — er, — fie, 
ı) Eine wandelbare Gegend, npot2- 
xan cmpana; By uMxHeu Tepmauim: 
MWoandelbares Geld, xoaauia eubru; 
2) nepemkunsh, HenocmosuusıM: 
Das mwandelbare Glädf, wenocmoan- 
woe ıyacmie. Das Gluͤck der Waffen 
it wandelbar, gracmie opyxin ne=- 
nocmoanno; 3) semxii: Das Haus 
wird wandelbar, aom» cmanosuınca 
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BeMmxL; 4) HeXOocmamoynsiH, xy- 


Au, (o6BemmaAro); MesiopoBum; - 
5) mabaHnsH, npexorsmin, (06- 
semuraro). Die Wandelbarfeit, sem- 
xocmb. 


Mandeln, v. reg. ad. m neutr. 1) 


mbnams: Handeln und wandeln, 
MOpPTH, JpoMbICAbI, BCARIA peme- 
CAbl OMMINPABAAMB, NPOH3BOAHMBZ 
2) nepemtuams, (o6semm:); 3) 
sambunmp, 3anaammıns, YAOBAC- 
msopums; maxxe: Eine Sache wars 
deln, umpahbb 34 vmo naammınsz 
4) ad. m neutr. c» nom: ra: haben, 
XOAHIIB, nymemecmsorams. Die 
Bahn der Tuaend wandeln, xoamus 
no cmezamn» a06poabmerm. * Mit 
Gott wandeln, mncnoasams sanost- 
an Boxin. In der Wahrheit, im 
Glauben wandeln, xoauımm »5 mpas- 
ab, 55 B5p$. Die Wege Gottes wan⸗ 
dein, mcnoauams saronsı Boxim. 
Das Wundeln, mepemtna, npemt- 
venic, xoxıenie. Die Wandlung, 
odpamenie; ynompe6nneAbBHo B% 
UEKOMOPBIXB Cocmasacniaxp; M 
npespawenie XABba 3» mEro Xpn- 
cmono, MpecygiecmsacHie. 


der Wandelflein, des-e$8, muox: die-e, 


(o6Beımm;) MexeBoi, NOTpaumuHon 
KAMENB. 


der Wandelftern, des-e8, muox: die-e, 


naaneina, HM HUOTAA komema. 


dee Wanderer, des 8, (mn: noa: eauu:) 


CIMpaHuHuRb, NPOXoxilM, MYINHHK», 
nymemecmayionyif, CMmpancmayIo- 
iM, (Bb BbICOKOMB CAOIK). 


der Wanderfalk, des-en, muox: die-en, 


Falco gentilis Klein. conoa» macmo- 
amin. 


das Wandergeräth, des-e8, (mu: neyn:) 


nan die Wandergeräthe, (ex: neyn:) 
nymeBbIA CHA106bA, BB nymeure- 
CIHBIN HYXKHbIA. 


das Wanderjahr, des-e8, mu: Die-e, (y 


PemecAcHuHKOBb) TOAb!, Komoppie 
HOAMACHEPBE AOAKCH»B NnPOBOoAHRInS 
Bb NymiewecınRim , npexae HexeaH 
cabaacımca Mmäcımepom». 


MWundern, u, reg. neutr. c» nom: ra: 


feyn, zoraa mEcıno onpeatxeno, m 
NPO4EMB TPHHHMAcMm» raaroas bar 
ben, nhnıewecımpopams , cinpan- 
ClHBOBAIMB, MAmambca, CRHmamb 
ca, a nuoraa xXoAnıns; I) co6: Eie 
find durch ganz Deutfchland gewandert, 
OHM Bcıo lepmanuiso TPOWIAH, a 0C0- 
6anno 0 pemecicunukaxp: myınc- 
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IecmBoBams, Bb Yyxie TopoAa XO- 
anıns. Der Gefel hat gewandert, 
ne 4macmepbe MYMeImmecmBoBaAb , 
6LIBAAh BI UyKHXb Fopoyaxt. Drey 
Jahre wandern möffen, aoaxuy 6sıms 
NpPoBoAHMIb MpH ToAa Bb nymesic- 
cmsin; 2) * a) Aus diefem Leben 
wandern, nepeceanmsca H3b cCeH 
xn2un »» Bhinyr, ymepems; b) 
»» uymry: Eine Eahe muß wans 
dern, ama Bein» mpoaaeınca. Das 
Mandern, nbwewecmsie, mymenic- 
cınBie. 

die Wanderfchaft, (muoxecms: meyn:) 
n#bmemecmsie, cıinpancmBoBänie , 
a oco6AmMBO Y PEeMeCcACHHHRKOBb! 
Auf der Wanderſchaft feyn, »» ny- 
niemiecmein Öblb. 

der Wandersmann, des-es, muox: die- 
leute, aymunz», npoxoxiũ, mEuıc- 
urecmeyIowwih, AOPOXHEM YCAO- 
sber, Die Wandersfrau, nymenıe- 
cmpByrIoltarA, upoxoxaa- 

dev Wanderftab, des-e8, mu: die- ftäbe, 
NoCoxb nymewmecmsyromaro. * Den 
MWanderftab ergreifen, #» nyms co- 
6pamsca nEbluromr. 


die Wanderung, mu: die-en, om» raa- 


roaa Wandern, BBIXoAB, npecexenie. 
Die Wanderung der Voͤlker, die Voͤl⸗ 
ferwanderung, BsIxoAr, npecexcnie 
HAPOAOBL. 

die Wandflechte, (unox: meyn:) Lichen 
parietinus Lin. cm&nnoi moxt. 

der Wandhafen, des-8, (mu: noa: ea:) 
kpıorp cm&unon, a» cmbn$. 

das MWandfraut, deg-$, (unox: meyn:) 
Parietaria Lin. cmSbnunga, cmEu- 
mas mpaBa. ; 

die Wandlaus, muox: die - läufe, cm: 
Wanze. 

der Wandleuchter, des 8, (muoxecme: 
no106: eanu:) cmtnuuoa noac#äu- 
HUF. 

das Wandmooß, ded-ed, (mm: neynm:) 
cm: Wandflechte. 

der MWundpfeiler, de8-8, (mu: nor: ea:) 
THAACMEPB, Aonamra, CMOoAbB H3b 
cınbHbl BbBICyHYBITiHCA. 

die Wundruthe, mu: die-n, (87 ropu: 
33B0AAxXr) cmoAs#, Kpfinu B% bo- 
KAX» IMAxımbI, Aabsı onaa HE ObBA- 
AHAACB. 

die Wandfäule, mn: die-n, nmascmepr, 
Aonanmra, cmoA6bB M35 cmEusi Bbl- 
CyHyBmiMca. 

ber Wandfchinid, des -es, mu: die-e, cm: 
Holzwurm. 


Wan 903 


die Wandfchraube, mw: die-n, cmEn- 
HOW KPIORb BBWMHUHRAIOLTIMCH. 

die Wanduhr, muox: die-en, cmiu- 
HblE WAChbl, 

1. die Mange, mn: die-n, (8% ropn: 
3AB0OA:) KpbIAbA Bb BEpXNy MAXHH- 
HbIXP MIecinoBt. 

2. die Wange, mn: die-n, I) aannmına, 
era. Die Gefundheit biöhete auf 
feinen Wangen, 2arpanie uebao Ha 
ero zaannmaxs. Die Zurcht färbte 
ihre Wangen, cmpax» opymanuman ea 
AaHmınsi; 2)* Muorga auaunına aT- 
xomopsıa 6orossia Wacmm mEAR, 
#a np: Maihvanaen, Banra, uıKaro, 
KRAAMCbI, ACpeBbA, KOHMA Mayma 
Bb HH3Y C» 60oKoBR yrpbnarnemca; 
y crobeaa: bora CRBAXKHHbI, KyAd 
pbaegb® nomosmioo kanua yrpk- 
nAzeımca; y morapeh: xoA06bB, Bb 
rnoem» babza y morapuaro Cımaura 
KoAHIMn. 

das Wangenbein, dbes-e8, muox: die-e, 
(8% auamomim) nEarH, BHARH, 

das Wangeneifen, de8-$, (muox: moa: 
eAHN:) BR TopH: 2asoa: OÖHBKA xe- 
abanaa Ma FRpbIAbAXb MAXHHHBbIXB 
UTeCMOBb. 

der Wangenhobel, de8-8, (muox: nog: 
eAHH:) ycmoAApoBB: CMPyTBb Ci1O« 
AapHoH. 

die Wangenfcheibe, mu: die-Nn, (87 muc- 
aoRroAcınRt) 6oKoBBIe comıbı Br yAbb. 

der Wank, -des-e8, muox: die-e, om» 
raaroaa wanfen, Keinen Wanf thun, 
ne MAMmamBCa. 

die Wanfe, mmox: die-n, (y BopcHAs- 
IIHKROBb CYKOHb) KOAOAOUKA, Kb 
roeũ yrpbnacns pemens, KomopoM 
HOXHHKAMM ynpaBAacın$. 

Mantel, adj. m adv. (o6semnr:) meno- 
CMOAHNbIH Bb MbICAAXb, ACTEO- 
MbICACHHBIN. 

der Wanfelmuth, des-e$, (mn: we mm:) 
nenocmoaucmso mpara. Aus MWuns 
kelmuth entfchließt er ſich jeden Augen» 
blif anders, omp HenocmoamcımBa 
MbICACH BB KAxXAylo Munymy nepe- 
mFnaenm on» cRoe namtpeuie. 

Wanfelmüthig, adj. m adv. wankelmuͤ⸗ 
thiger, wanfelmüthigfte, menocmoan- 
usıh upasom». Ein wanfelmäthiger 
Menfch), werontbrp BB Milcaaxb 
CBOHXb HEHWOCIMOAHHLIN. 

die Wunfelmüthigfeit, (muom: me mm:) 
HENOCMOAHHOCME MbICACH. 

Wanken, v. reg. neutr. c» Nom! TA: 
haben, 1) 3asıd6amsca, ralamach, 


904 Ban 


uramamsca. Das Erdbeben machte, 

daß die Häufer wanften, om» zemAac- 

IUpacenia AOMsI 34mamarmnchb; A 

oco6anB0 om» cAabocmu: Mit den 

Füßen wanfen, woramm caaby 6sıms, 

Kauamısca HA Horaxb; marxe: Der 

Tiſch, der Stuhl manfet, cmox», 

cmyAL wWamaemca; 2) * a) mpo- 

rambea, cp MEcma ABHTAUNGBCHA. 

Die Armee fina an zu wanfen, apmia 

mayara noannramsca. Nicht wanfen 

noch weichen, menoasuxuo cmoams; 

b) noxcbamsce, HCENOCMOAHCIIBO- 

sans: Der Sieg fieng an zu wanfen, 

no6bra wauarna zorchbamsca Das 
wanfende Gluͤck, rorebasıneeca ıa- 
cmre; c) In der Rede wunfen, ne- 

NOCMOAHCIBOBAMB BB pluaxt, pa3- 

6usampca, Hecoraacnbıa phun BC- 

emm; d) rorebamsca: Dieienige 

Stärke der Seele, welche in feinem 

Sturme des Schickſals wanfer, ma 

AylICeBHAs MBepAocıms, Komopaa 

IHM Bb KAKUXb HAmacınaXb CyAbÖbI 

ne norebaemca. Das Wanfen, ıua- 

ımawie, norcbanie. 

Wann, napbuie Bpemenm: ynmompe- 
ÖnMmerABHoe BB Bepxueh Tepmanım 
smtcmo Wenn, zZorAa, eraa, alle, 
eeau, Öyıc, ecmsAH, roam. Wann 
wird er kommen? xoraı ou» npn- 
aems? Wann man did) frägt, fo ant—⸗ 
worte, wann eg nicht regnet, fo kom— 
me id), koraa me6z cnpocam», ıno 
oms:raũ, Koraa He Öyacım Aa0xAs, 
mo a npnay. Dann und wann, 
HHOrAA. 

die Wanne, mir: die-n, ya: das Waͤnn⸗ 
chen, Wännfein, I) opyaie x» maxa- 
HilO, MAXAAO, MAXOBbIA MCpba y 
nımmyr; 2)Bbsapus, BI ven» xAT6b 
sbiomb Ara oumicHia, pewemoj5 
3) Banna, oBarsuoH bouapuon co- 
cCyAb Ch NAOCKHMP AHOMTZ Ollh 
moro: die Badewanne, Banua 444 
rynausa. Waſchwanne, raına, van 
ara merıusa. Spühlwanne, aoxauka, 

Wannen, v. reg. af, Bhams. Das 
Getreide mwannen, xab6n »baus. 
Das Wannen, atanie. 


Mannen, o6semmaxoe naptuie mhcma: 


OMEYAR, A 0CO6AHBO CT HacmHgero 
von. Ich weis nicht von wannen er 
fommt, a uc zua0, omeyAa ous 
nren®b. . 
MWunnender, nam MWannenhero , o6sem- 
maAO M 2HAyHmr: OInkyAa, M ob 
i10r0, M3b INOTO, AAA MEFO, NO CEMY. 
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ber Wannenweher, des 8, (Anox: mox: 
eaun:) Falco cenchris Mlein. uy- 
cmeAsra NINHJA. 

der Wanft, des-cd, muox: die MWänfte, 
6pioxo. einen Wanft füllen, nyao, 
6proxo Habuınm 

die Wunze, mu: die-n, xaons, nack- 
KoMoc. 

die Wanzendille, (mu: meynomp:) ca: 
Koriander, 

das Wanzengeſicht, des-eB, (un: 
Coreopsis Lin. kaono6pa3, 
BHAPb, pacmdtirie. 

das Wunzenfraut, des-e$, (mu: 
Cimifuga Lin. KAOnNOBHHEE, 
HIoyaX EpanMBa. 

der Wanzenfame, des es, (mu: neym:) 
Corispermum Lin. kaononnoe chus. 

MWanzig, adj. mn adv. Kxonamn nanoı 
neuusiik. Das Zimmer ift wanzig, 
BR rkomuanık KAONBI BOASIICH, MHO- 
To EAONOBR. 

das Mapen, deg-c8, (mm: moa: eAHr:) 
rep6x, ıumm». Einen Lowen im Bar 
pen führen, assa umims m» repöP. 
Cein Wapen ift ein Löwe, rep6» ero 
ecmz ma06pAxcnie ABBa. 

das Wapenbild, des-e8, muox: die- El 
raapınaa dbnrypa, »306paxenic B 
rep6#, repbonoe. 

die MWupenbinde, mu: die-n, moBasta, 
purypa rep6osaa. 

der MWapenbrief, des-e8, mnox : die-e, 
AUNAOMn. 

das Wapenbuch, des-e$, mn: die- bäder, 
I) repbosuurB, 2) TeparnpAHka. 

die Wapendecke, mm: die-n, wamenms, 
NABMABONb rephba, MorpsIBaAo Fü 
HOCMAHROe ,„ Orpyxaroyıce gms 
repba. 

Die Wannen, mit: die-en, cm: Wapen⸗ 

ild, 

der Wapengenoß, deg-en, mw: die -en, 
oco6dsı oaumaroroh repbr mmbroijie- 

der Wapenpalter, deg-8, (mu: moa: €4:) 
IıMmoAcpKameAb, burypa, ange 
rep61 noA4epxHBarylec. , 

der Wupenkönig, des — es, muom: Die-% 
TepoABAT, npoBoaBbc mEHkb. 

die Mapenfunde, (mu: weyn:) repbost- 
zeuie. 

die Wapenkunſt, (mm: meym:) repair 
AuKa. 

der Wupenmahler, bes -$, (mu: moA: 
»r Btut: nucent repbostr- 

der Wapenmantel, des 6, soR: 
maͤntel, cm: Wapendecke. 

die Wapenſchau, (ma: ueyn:) oca 


neyun:) 


BAORN0- 


meyn:) 
H Bo- 


ea:) 
die · 


om?» 
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m cyxaenie Tep6boBb TO npannaaate 
TepaAbAHunzH, M3cAbAoBAuie ABOpAH- 
cuma. 

das Wapenfihild, deg-ed, muox: 
gem Tepbonou. 

der MWapenfchneider, de8- 8, (mu: moAa: 
CAHH:) TEp6oByIHr», pPslunEB Tep- 
6oBt. 

MWapnen, v. reg. af. Boopyxnms. 

Ich war, npomermee ppema omr BcHo- 
=MorameAbHaro raaroaa feyn, a 68117, 
coca: id) wäre, 3 621 Gar. 

Ich ward, npomeamee Bpema 0m raa- 
rora Werden, a cmaap, cmaaca, cAT- 
AaAca. 

der Wardein, des-8, mu: die-e, nap- 
Achup, npmcaxnoh Mmacathropamean 
COACPKAHIA MCMAAAOBT HM MUHEpA- 
aonr. Der Münzwardein, uuuunap- 
ACHHb, HA MOHCIMHEIXB ABopaxr. 
DBergwardein, Bapschur zasoAacron. 

Mardiren, v. reg. act. Bapaonamp, 
npo6osarıs , giumms, n3cabaoBarıs 
coAepxaHnie MEeMAarArAOBL MH MHHCPA- 
AOBh. 

Warlich, cm: Wahrlich. 

Warm, adj. m adv. wärmer, waͤrmſte, 
I) co6cıns: menassk: Ein warmer 
Dfen, menxaa news. Warme Spei⸗ 
fen, menabia ryurause‘ Es wehet 
ein warmer Mind, menani skınpn 
sten». Ein warmes Kleid, menaoe 
naamse. Warme Handfchuhe, menasıa 
pysaraysmı. Warm fißen, * 5» me- 
naoMm» MEGcıb cnabınn; 2) * a) rTo- 
pawin, cmasusıa: Eine warme Eine 
bildungslraft, cmasnoe, ropauce Bo- 
o6paxenic. Marme Liebe, ropasaa 
am6bons. Einen warm madyen, pas- 
ropaumm» zoro. Es wird mir warm 
um da8 Herz, xarocıns mens be- 
pemp, A CHABHOC oNıylTam coxa- 
abuie, Aw6onBs, u npon. Einem den 
Kopf warm machen, pasdepamıns xo- 


die-er, 


10; b) xecmoriä, xaprin: Da ging 


e8 warın ZU, mam» xecmoro Apa- 
AHCBb, Cpaxeuie 65110 CHABHOC, 

die Wärme, (mn: me um:) I.) co6cme: 
menxzoma: Eine Märme id) fich. ner: 
ſpuͤren, menaomy 8» ce6# vyscınso- 
rams. Die Märme des Ofens, des 
Zimmerd, menaoma neum, komma- 
ınsı. Die nathrliche Wärme des Lei— 
be$, ecmecmsennas menanma mi- 
aa; 2) ® ropavecms, ycepaie: Die 
MWirme des Herzens , ropauecınp 
cepana. _ 

MWärmen, v. reg. act. Tpims, corpt- 
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nıms. Waſſer wärmen, noay rpims. 
Das Zimmer laͤßt fic) leicht wärmen, 
xomnama aerxo corpbraemca. Sich 
am Dfen wärmen, y neurn rphmsca; 
y xy3neyoB%p: raxamıns, Harptrans, 
pasropauams. Das Wärmen, die Wäre 
mung, rptuie, corpTGanie. 

das MWärmeifen, de$-8, (mu: moa: ea:) 
HA KCeCMmIaHBIXn habpHraxb: MAHINDI, 
AOCKH, Ha KOoHx» mo Aubo rpE- 
Joh, KAAAMn. 

der Wärmer, ded-8, (muox: moa: ea:) 
para, ubmp mocmern mogorpEa- 
TOMB. 

die Waͤrm-Eſſe, mn: die-n, na miausıxs 
pabpnkaxı: Topur, Bb KOcmh MEAb 
Kanu, MEANOKAAHABHON TOpHr. 

die Waͤrmflaſche, muox: die-en, rpbx- 
Ka, CHKRARURa AAA corptrauia no- 
eıneam. 

MWarmgar, adj. m adv. y soxesank: 
Br Topauemns mmexrorb Aybacunsın. 
der Wärme Meffer, des-$, (uuox: nox: 
eAHN!) Mepmomeinp%, menaoMmFEpr. 
die Wärmpfanne, mu: die-n, xaporus, 

2) ıplara, 3) BR COAOBAPHAXT! JH- 
pena, HAH COAOBApeHHAA CKOBOPO- 
AA, Bh KOCH PA3COoAB HAH IMIY3AYKD 
ma cAabomr orus nMpeABapRImeAbHo 

BbIEYpHBaIOIHT. 

der Waͤrmſtein, de$-8, mu: Die-e, pas- 
ropavennoit KAMeuBb AAa corptsa- 
nia 11%aa. 

der Waͤrmſtock, des-8, mm: die-flöfe, 
1) y rpebeuiumroBb: marka, Bh Ko- 
mopyIo YINeMAAIUB POTb, KOTAA 
ero na orn& rplıomr; 2) y-cropna- 
roBt: bouka, BB Koch MmFxa corpb- 
Ralolıh. 

der Waͤrmteller, des 8, (mu: nor: ex:) 
IMApeAKa Ch MICHAOIO BOA0I0, HA KO- 
mopo4 CINABAMB Mapeary Ch Ey- 
INaubeMb, Aa6pı OHO HE TPOCMBEIAO. 

die Wirmzange, mu: die-n, BT moxo- 
JIOBBIXp Babpnuraxp: KACıLH, KOHMH 
Acpxam» mE neigu, KOomopsIaA Hä- 
KAAAIOMB» 

MWarnen, v. reg: act. Ilpextocmepe- 
rams, ystyıaıns. Jemanden vor Ges 
fahr warnen, npeatrocmepeus xoro 
om» onacHaocma. Man hat mich vor 
diefem Menfchen gewarnet, mera om 
cero wexrontra npceAHocnıeperaan; 
om» moro: das MWarnen, mn die Wur: 
nung, muox: Die-en, nperwocmepe- 
sanie, yBhuanie. Ale Warnungen 
find bey ihm vergebens, 8% yakıya- 
His y RETIO Hanpacnbi, 
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der Warner, bed-8, (mmox: moa: ex:) 
Npeabocmeperameräb, yBbmamerb. 

die Warnglode, mu: die-n, KorornoAs- 
yax+ y MEABUHgP, NOKRA3bIBarogı iM, 
xoraa 86 xomb Hau Bopourb xıb6a 
6orsme ubme. 

die Warnung, mu: die-n, cm: Warnen. 

die Warte, mu: die-en, I) mabamge- 
zie, npumbuanie, cmomp%bnHie, xo- 


xıcnie, (odsemu.) Die Warte hal 


ten, zapayımıns, cmepeus; 2) 6a- 
wma, BeuB, naranya. Die Sterns 
warte, o6cepsamopia. 

Warten, v. reg. 1.) neutr. c» nomor: 
raar: haben, I) naampams, (o6Bemm:) 
2) nabaroaams, (odsemm:) 3) KAams, 
OXHAAMIB, AOKHANINBCA,HNOTOAHME, 
nospemenums: Warte hier, bie ich 
wieder fomme, moromau aakcs, noxa 
a nazaa» Öyay- Ich kann nicht lange 
warten, 3 Me Mory AoATo xKAamb; 
marxe: Ich habe mich ganz müde ge⸗ 
wartet, muab mackyunao xAamBy A 
ycmar» aoxmaarunmcs. Auf jemans 
den warten, xaams xoro. Auf Briefe, 
auf Antwort warten, nncemr, oıns#- 
ma oxnaams. * Auf jemanden wars 
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XPAHHMEAB APMMAACPTUCKHXT opy- 
ala; b) cAymHmers, IPHCAYXHHSI, 
xoxaman. Eine Wärtirinn, npmcay- 
xHH]LA, HAHbKA, HAASHPAMCABHRKA. 


die Wartfrau, muox: die-en, npmcay- 


xHHLa. 


das Wurtgeld, ded-8, mnmox: die-er, 


ACHEIH 34 NOXAAHLe MAAMHMBA 
KOMy, nora ou» o6tımannaro m#- 
cma ne nmoayuams. Martgeld bes 
fommen, moayyanmıs AcHsra 34 1% 
KAaube. 


Wirte, naphvie mbcma, anayyınee #4 


npaBAeHiec; Ho ymompebaznıoyeeca 
MOABKO Br CocmasıacHiax»: Abwärts, 
A0AoH ; aufwärts, 5» nepx»; nieder 
wärts, 8» nuanz auswärts, Bons; dk 
derwärtd, 8% muyıo cmopony; til 
wärts, #5 uymps; ruͤckwaͤrts, »» 2a; 
feitwärts, 8» cmopowy, 8% 6orz; DIR 
waͤrts, 8» nepene. i 


die Wartfihanze, mo: die-n, moAsop 


HOU DIAHeLB, MaroH boABepRb AA 
Habarozeuia 32 Henpismeremh. 


der Wartthurm, des 26, mu: die- thoͤrme, 


no430puar 6alıma, BB Koch HEnpis- 
merb Habamıaemca. 


ten, npeacmosms. Strafe wartet auf die Wartung, (mu: weyn:) cm: Marten, 
dich, warasanie meba oxmaaemr, Warum, vacmz pbyn caoxennaa u yno- 


npescmonm» me6bb; mare: Schon 
lange warte ich deiner, aasno yxe 
a meba oxnaam. Mit dem Effen 
warten, kymause omaaramsm, AOKH- 
Aamsca xoro rymwams. Jh ann 
nicht länger damit warten, x me mory 
aorbe cero omaaranıs. Das Warten, 
xaanie, oxmaasie. LI.) act. 1) no- 
nevenie umärns, Mcnoausms: Eine 
Amtes, feines Berufes warten, zBa- 
Hie CBOC, AOARHOCMB HCNPABAAIb. 
Seiner Nahrung, feiner Arbeit wars 
ten, 0 Tponnmamim CBOCMB CMA- 
pamsca, HAN HM% 3AHMMAIMECH, pa- 
bomy menpasAaıns; 2) CAYyXKHINnE, 


mpe6bAsemaa: I) BOnpocHmeAbH0! 
34 4CMb, AAX vero, BCKYIO, MOWMO, 
paan vero? Warum if er nicht ge 
fommen? 3a ven» om» ne npmmers 
Warum thuft du dag? za ven» mu 
amo ahraeıms? ch wei nicht, mwarıım 
er nicht fommt, a me suaro, 3a veub 
oHMb HehAcmn; 2) vero paau: Esi 
feine Urſache da, warum er e8 ver 
ſchweigen follte, nkıun npmunns, 38 
yemp 6557 emy O0 momb yMoAYamb- 
Ich mwundere mich, warum er nicht 
fommt, a yaurıasıoch, 34 ven» OH 
HehAem». 


der Waͤrwolf, ch: Waͤhrwolf. 


NPHCAYKHBAMB, XOXACHIe, CMmo- die Würze, Mnox: die-n, ymermnm! 


mptnie, npncmomps umtıas. Einen 
Kranfen warten, 3a 6oaBHsIm% mmEıns 
xoxsenie. Kinder warten, 32 atıns- 
MM XOAHMBb, HXb HAHBYHMS. Einen 
Garten warten, 3a cagoms kumsms 
emompsnie. Das MWurten, m bie 
Wartung, xomıenie, cmompbnie. 
Die Wartung eines Kranken, eines 
Kindes, xomacnie 24 60ABHEIM», 34 
Aumameio. 

ber Waͤrter, de8-$, (nox: nor: ea:) 
xeucaz: die Wärterinn, I) cmopoxr, 
2) a) cmompnmeas: Der Zeugiwärter, 


das Waͤrzchen, Wärzlein, bopoaas 
ra, 6opoaaBoura; manxe: cocorb! 
Die MWarze an der Bruſt, cocor 
rpyauon. Warjen auf den Händen bes 
ben, am&ms 6bopogassm ua pysast- 
das MW irzenkraut, deg-8, (mu: meym) 
Scorpiurus, Lin. kronopanks, CROf 
nNioNHAHKR, pacımkuie. , 
der Wurzenfürbs, des-es, muox: die- 
60p0AABYHAMAAR TIbIKBA- 
der Warzenring, deg-6, mmuox: die-t 
8» mbrpunyasp: mertznoc Korb? 
c» 3apy6zom, mo xe yo Rbhrnogel. 


“= 
Waf 
der Warzenftein, de8-8, mmox: die-e, 


6opoaasyamok, Mymsipyamoh 2XH- 
HHmb, posb orameutbrocmen. 
Warzig, adj. m adv. warziger, warzig⸗ 
e, nech mr boposannaxp, bopoAasB- 
yansık. Warzige Hände habend, oyxu 
MmmEıs c bopogaBkamH. 

Was, mtcuioumenie HEecKAOHACMOE , 
ynompebanemoe 4B0ar0: I) aro mi= 
CMOHMeNIE BONPGCHMEABHOE: YO. 
Mat it dag? umo ano maroe? Was 
fagit du? umo mer rosopnms? Was 
folgt daraus? mo m3% moro cal 
avem»? Mas für, umo 3a, raron? 
Was für ein Menſch ift das? umo 
omo 3a werontrr? Aus was für eis 
nem Rande ift er? mm zaroh om» 
seman? Was flr Buͤcher Liefeft du? 
xKarig KHHTH me yunmacıns? O, was 
fir eine Thorheit! o, zaroe aypauc- 
cemso! Br npocmoptuin 3Haumm® 
Auorza, 32 vems: Was lachteſt du? 
sa vem», vemy mar cmhraca? mar- 
xe, KorAa Wero HE AOCABIIIAAH, 
mo sonponmammp: Mas? uero? 
marse: umo 32. Mas heirathen! 
Ymo 34 KCHHAanba; manxe: CKOAb- 
ro, vemn! Mas bift du nun alddli- 
cher geworden? wem» ms meneps 
acmannte cmarm? Mas bift du 
nun damit gebeifert? raraa me65 om» 
moro noabsa; 2) AKo HCCKRAOHAC- 
MOeC OIMHOCHMEABHOC MTGCMOHMLe- 
nie ymo. Das, was du mir fagelt, 
mo, umo msı mu&b ronopnun. Alles, 
was idy weiß, sce umo x auam. Es 
fey was es molle,ımo-651 mo un 651105 

85 npocmopbyim 3maunm» manxe: 
a) uFsumo, amo um6yA», vero: Meißt 
du was Meues? me anacıms Am vero 
nonaro? Mollt ihr was? xommume au 
zero? Menn du was braucht, fo komme, 
6yae me6öb yumo yazgo6bno, mo upu- 
xosnm. Ich merfe fo was, a ntuno 
zmaroe npmmbuam; b) croAbKo, 
rars: Er lduft, was er kann, om» 
6GExKuUmp, KArh MOKEMP5 C) Bb Y- 
stpenim: Was ich ihnen fage, a Baca 
ystpar. Was ich ihnen fage, er iſt 
wirklich todt, = »ac» yatpamw, ouꝝ 
ABACMBUMEeALHO YMep%. 

die Waſchbank, muox: die- bänfe, cmn- 
parbHaa CKamsa, TAT Miepcims MO» 
TG. 

das Waſchbecken, deg-8, (mn: noa: ea:) 
YMbIBAABHHKP, YMbIRAASHHLA, MA3b. 

der Waſchbeſen, des 8, (mu: noa: ex:) 


Bb NAABHABHAXB: memaa, MOMOILTIO 
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KOCH CHPEICKMBAI0mE PYAY HA rep- 


mtb. 

die MWafkhblafe, muox ; die-n, romers, 
Bb KOCMb Acpxamn MEenAyIO BOAY 
AAA CIMNMpAHbA, UYTYHHHRKb. 

der Mafchbläuel, des-$, (mu: moa: ea:) 
BAALORB.» 

die Mafıhbüihne, mu: die-n, (B» 3ano- 
AaxB) CMOAB, KyAa BblCsbInalımd 
ILpOMBIBACMYIO pyAY- 

die Wafchbütte, mu: die-n, cmmpars- 
Hax MH NpOMbIBAALHAA Ö6aAbA, Kaıka, 
yaHb. 

die Wafche, mnox: die-Nn, (Br npocmo» 
pbsin) boamyuıra, nycmiomean. 

die Waͤſche, muox: die-n, I) msımse, 
cmmpause, cmmpra. In der Mäfche 
feon, »% meuıms# 6sıms. Die Erzs 
mwäfche, mpomsipause pyA»5 2) Öhase: 
Meiffe Wälkhe, uncmoe 6base. Alle 
Mäfche ſchmutzig machen, zce 6kane 
sarpaaunms. Xüfelmäfhe, cwoxo- 
Boe 6bAbe; 3) BB NAABHABHAaXb: 
NPOMbIBAABHA. 

das Mafkheifen, de8-8, (mmox: neyn:) 
xeıt30 H35 NPOMBbIBHBIXb PYAb Bbl- 
TAABAHBACMOE. 

Waſchen, v. irreg. id) waſche, du wis 
ſcheſt, er waͤſchet; mpomr: ich wuſch; 
coca: wüfhe; abenp: gewafchen, af. 
u neutr. c» nom: raar: haben, 1) 
Goamams, mycmocAosums: Er thut 
nichts, al8 wafchen, ou» moAszo ny- 
CMOCAOBHMB5 2) A) MbIMIb, CMIH- 
pams: die Hände wafchen, pyrm meıms. 
Eid) wafihen, ymsıramsca. Dag Küs 
chengefchire wafdyen, nocyay nepemsm- 
sams. Das hat fid) gewaſchen, Cr» 
HH3KOMP HApTuim) amo Nperpacno. 
Einem ben Kopf waſchen, roxosy 
KoMy BbIMbIMIb, CHALHOM B5ITOBOPE 
xomy cabaams; b) (BB mMAaBHAb- 
HAX®B) nP6GMBIBAiTb, RbIMbIBAMIB: DIE 
gepochten Erze werden gewafchen, 
INOAICHBIA PYABI TPOMLIBATITICH 5 
y xab6unsosp: omabaamb BoA0Io, 
BbIMmbIBAIIB Xopomia Z3€Cpuwa oMm® 
XYyAWAXB; c) (y XHBonHcu:) pa3- 
MbIBAMb, DOAOKCHHYIO Kpacky pas- 
Bosums B040m. Eine gewaſchene Zeich⸗ 
nung, monraa pmcopra. Das Waſchen, 
MbllfibC, Climpanie, H nNpoMbIiBanie. 

der MWäfcher , des-8, (mnox: noa: ea:) 
xeunen: die Waͤſcherinn, 1) 604myus, 
NYCMOCAOBb, HyCMOMCAA, 60AMYII- 
ra: Er ift ein MWäfcher, ou» nycmo- 
CAOBb5 2) npomsIiBarslumrb: rs 
wäfcher, npamsızarsıumkp pyAm. Die 
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Waͤſcherinn, mpaur2 , mopmomos , 
6TE10oMoA. 

die Waſcherde, muox: die-n, cysuo- 
BaAbıan 3CMAA: 

die Waͤſcherey, unon: die-en, msrmsc, 
cıImpaHiec, H NYCIOcAOBIe. 

das Mäfcherfohn, des es, (mu: ne na:) 
naama 22 MirmiBe. . 

das MWafıherz, des es, muox: die-e, 
(Bb 3a4B0AAxXT) nPoOMBIBAARHAA DYAa, 
NDHOMbIBACMAA M HPOMBITIAN. 

das Wafchfaß, des-e8, sum: die-flle, 
yNenin: das Wußfäßcdhen, cımmpaas- 
uoe KopsImo. 

die Waſchfrau, muox: die-en, mpauxa, 
nopmomon. 


die Wafchgelte, muox: bie-n, »erpo, 


KOBUUR, KOWMb O6AHBAKIIB CluMpae-' 


moe 6BABe. 

der Waſchgeſchworne, deg-n, mn: die-n, 
(Bb RAABHABHAXB) DPMCHKHOH CMO- 
UIPHNEAB NPH MPOMbIBAHBH DYyAb. 

das Waſchgold, des es, (mu: me um:) 
NDOMHIBHOC 20A0mo. 

Waſchhaft, mau Waſchhaftig, adj. m adv. 
BoamaHssi, nycımocansnsin. Die 
Wacchhaftigkeit, nycmocaosuocmz, 
60AMAHBOCINB. 

die Wafchgrube, mu: die-u, (n% maa- 
BHABHAXB) ZMA, Bb Koch Py4a npo- 
MSIBACIICH. 

der Waſchhandſchuh, des -es, mu: die-e, 
NepualısH Z2AMIN@HBIA, KOMOpbIAa 
MbITTb MOXHO. 

das Waſchhaus, des-e8, zum: Bie-häufer, 
npaye4nolM ABOfb, NPANC4HAA, CIIH- 
parbHa. 

der Wufchherd, des-cd, mmox: die-e, 
(Bb NAABHALHAXD) MPOMBIRAABROK 
monn, HA VCEMb PYAA TPOMBIBAeNHIcA. 

der Wafchjunge, des-n, muox: die-n, 
(masın xe) MAABYHRT, MPH upo- 
meisch PyAr ynompebAsemsıh. 

der Waſchkeſſel, ded-8, (mu: moa: ea:) 
KOINEAb, BI KOCMb BOAY AA cıIM- 
paHnia acpxaı. 

der Wafchkorb, des-ed, m: die-Färbe, 
zopzuna Ara 6fapa. 

das Waſchlupfer, des-8, Cmuox: noa: 
eAHH:) Camopo4nas- mEas H3B ne- 
cKy m 3CMAM BbIMbIBACMAA. 

die Wafhfüfte, muox: die-n, (8% maa- 
BHABHAXD) KDIORh, Pblyarb, KOHMD 
pyay upn upomsurh mLhıramınd. 

der Wafchlappen, des 8, (mu: mon: eA:) 
OMSIMAARA, REiNoliKa, AAA BblInH- 
paufa syxoHntok nocyAbl. 

die Waſchlauge, Cum: weyn:) 8% KBäc- 
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WOBEIXB 3ABOAAXL: IITEAORB IOAYYAL- 
MoH “pe3L o6msıBanie zBACyoBoN 
pyAst. 

die MWafchleine, mom: die-n, Bepenza, 
Hı koch 6lase cyılaıny. 

die Waſchmagd, auox: die-mäÄgde, nop- 
MOoMOAKA, npausa. 

der Waſchmarkt, des es, muox: die- 

‚märfte, c6opnıue Atmgek borman- 
BbIXh, CYECAOBHBIXb, .TYCMOMeACH. 

die Waſch-Maſchine, ma: die-n, cmn- 
PAABHaAX MmaxHwa. 

der Waſchſteiger, des-8, (mu: noa: eur) 
Bb NAABHALHAXF: IIMEHTepr Huln- 
yıia cmomp&bunie wpm mpomsıes 
PyA®. 

der Waſchſtein, des es, muox: Die-t, 
xeıb3HbIe FRäastum MOoAgepmHoBbit, 
NpexAie HAABKH MPOMSIBACHBIE. 

ber Waſchthon, des es, mnox: die-t, ; 
CYKHOBAABHAI 3CMAX. 

der Waſchtrog, deg-es, mm: die-tröge, 
CIMHpaAABHOC, A Bb MAABHABHAL: 
npOMBIBAABNOE kopbimo. 

die Mafchmanne, wuoxr: die-n, au, 
BR KOcmb 6Giare mouamp. 

das Waſchwaſſer, des-8, (mu: me mu:) 
YMBbIBAABHAN BOoAA. 

das Waſchweib, ca: Waſchfrau. 

das Waſchwerk, des Aes, mmon: die-t, 
1) pyanas npomsıBaasua; 2) upe- 
MEIBAABHAA PYAAR. 

die Waſchwolle, (mu: mc um:) mepem 
MBIAOMb IPOMBbIMAA. 

der Waſchzettel, deg-8, (mu: noa: ©4:) 
Sanhcka 06% OMAAHKHOMD BD Mbllibe 
6RAuB. 

die Waſe, cpoannua, cm: Baſe. 

1. der Waſen, des 6, (mu: noa: ea) 
napb, (8% Tepmaniu, yuo- 
Mpe6HmMeAbBHOe CAOBO). 

2. der Waſen, deg-$, (mm: moa: CA?) 
1) »» Bepxnmei Tepmanim: aepus 
Waſen flehen, aepu» Apams; 2) »* 
HUXHei CArcomıHm: xBopocun, XB- 
POCMIHHRB,NYEH, cHaasm mpylubeRb 
Cy4Kosh; make muorza: pammKh, 
MH BAAHRH, INepcmsıo wabmumıa MO 
Ayuıcm, AAT Homenis manxecmieh 
#2 roxroRf. 

das Mafenamt, des-es, sn: die - aͤmter / 
(85 zepxneit Tepmanin) aoamuocnb 
HROACpA. 

das Waſenholz, deg-e6, (mr: 
2» HHxueh Tepmanin: ApoBl — 

. Cy4UbEBb H Dpyrubchl cocmoait? 

OO XBOpocCm®». 

der Waſenmeiſter, des 5, (uwoX: 


— 


ne na!) 
3b 


ndA: 


Was 


eAun:) BB BEpxHcH Tepmanin: xH- 
BOoACpL m maraus. 

der Wafenwall, ded-e8, nu: die-mwälle, 
3CMAAHON BAAb, H3b JCpHA Cocmosa- 
nik. 

Waſer, (concems p6semm:) umo 32, 
zaroh: Aus wafer Macht thuſt du das? 
no raroi BAacınu msı ao Abaaeıın? 

das Waller, de8-8, (muox: nor: eA:) 
1) Bora; a) dobems: Waſſer trinken, 
Boy nums. Ein Glas Waffer, cma- 
Kan» BoAs. Ein Land unter Maffer 
feßen, aemaro noram», 3amogmms BÜ- 
00. Zu Waſſer reifen, Bo40 bxams. 
Kriea zu Waſſer und Lande, wona 
na mop5 M cyxom» nymm. Das 
Maffer fteiat, Bora norsimaemcen. H0s 
hes Waffer, percoraa soaa. Brunnen⸗ 
waſſer, Regenwaſſer, Flußwaſſer, Meer— 
waſſer, koaoacanan, zoxaenraa, pRa- 
aa, MOpCKAa BoAaA; Bb NepeHock: 
Suaueniaxe: der Mund läuft ihm voll 
Waſſer, y Hero camoHnzm merym». 
Das it Waffer auf feine Mühle, ano 
emy rarp mo macay. Waſſer in dag 


Meer tragen, nangacuoñ mpyAb npH= 


HHMAMB, M3% NYCImOoBA Bb nopox- 
nee nepermsams. Im trüben Waffer 
fiſchen, »» mymnoA Boat psi6y Ao- 
sums. Zu Waller werden, yansıno- 
xamsca. Einem etwas zu Waſſer 
mahen, yruumoxams wmo. (Er 
reicht ihm das Waſſer nicht, on» ca 
HHMB CpaBHHIusca me moxemes; b) 
oco6aro poAR KHAFKCCMIH, BoAra: 
Deitillirte MWaffer, neperounsıa Boa. 
Goldwaſſer, Lebenswafler, z0xo0ınaa 
BoAsa, KH3HCHHAA ROAKRa; manxe: 
Augenmaffer, Ungarifches Waller, ou- 
HAA MPHMOURA, YVHTapckan BOAFA. 
Die Augen ſtehen ihm vol Wuffer, 
ma TAABaAXB HABEepAyAHCB Y nero 
caeas15 C) moya, ypnua: Einem 
Kranken das Waſſer befehen, y 60Ab- 
naro ypmuy cmoinpbms. Das Waſſer 
abfchlagen, fein Waſſer laffen, mo- 
UMmMBCA, YpHHy nyerams. Das 
» Maffer nicht halten fönnen, we mons 
yAcpxHBamb Bb cebb moum; 2) co- 
6panie BoAr, kan» mo pTra, oaepo, 
npyap man mope: Ein filchreiches 
Maffer, psı6010 mao6nayıoman plra., 
Dieifeits des Waller, mo cro tıno= 
pony ptrn, nan osepa. Stille Waſſer 
find tief, 8% umxoms omyub vepmu 
Boaamca; 3) (y uEsomopsix® ma- 
mepia) raanegr, noana: der Tuffet 


hat ein ſchoͤnes Waſſer, mahma u- 
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mbemn xopomia BONES TTÄRKE: YH- 
cmsia, BoAL noro6nsii 6aeckh y 
Aparoyduusxp KFamueä HMeHyemca 
»o1a, Waſſer. 

der Waſſerabſchlag, des-e8, muox: die - 
abfchläge, CzB npyaosomı m maon- 
HH4HOMB CINTPOCHIM) CUHYCEB ROAbI, 
OMBOAbL, CIMoKM H3AHULHEH BOAbI. 
Waſſerablaͤſſe, mo me. 

die MWafferader, mırox: die-N, Boranaa 
xuaa. Vasa Iympatbica, (85 aua- 
INOMIM) MAcoO4HbIe COcyAble 

die Waſſeraiche, (muwox: neyn:) I) m=- 
mMFoenie BHRAHBIXB 6OUeKBb nNOMorLild 
BOASI; 2) Boom pr. 

der Wafferampfer, des 8, (um: meyn:) 
Rumex aquaticus Lin. Boaauoi j1a= 
BeAb. 

die Wafleramfel, maox : die-n, Chara- 
drius Lin. ayer» nınupga- 

das Waſſeramt, deg-e8, mu: die- Ämter, 
TpPHRA3b BOAAUBIXB CInpocHin. 

der Waſſerandorn, des-e$, (mu: meyn:) 
1) Stachys palustris Lin. 6yrsuga 
6oromuaas; 2) Lycopus Europaeus 
Lin. aana BoAuBbA, Isamıpa Bosamam. 

der Wafferapfel, des-$, mu: die- Apfel, 
Annona palustris Lin. aunoua 60- 
aommaa, facmäuic. 

ber Waſſeraͤppich, des-e$, (ar: meyn:) 
Sium aquaticum Lin. ci Boganoi, 

acmdtuie. 

die Wafferacche, mu: die-n, Boasmoit 
xoArobt. 

der Waſſeraſt, des es, mu: die-aͤſte, 
(89 caxososcmaE) ompacas,-no6bre, 
OMNPBICKB OMb H3AHWMECMBA COKOBT 
nponcxoAtariit. | 

das Waſſerauge, des-$, mmox: die-en, 
(y spauch) Hydrophtalmia, sogauon 
BT FAA3y uamenvm. 

der Waſſerbach, des-es, mm: die- Bäche, 
(»1 6u61im) KAWwyuDb, POAHHKD, BO- 
Aomeya. 

das Wafferbad, des-es, mn: die-bäder, 
Bosanas baum; WArKe: Kpeimenie 
B0,10I0, KyTanic, j 

der Waſſerbaldrian, des-ch, (mir: neyn:) 


BOAFHON 6yAAbIPLAUR. 


die Waſſerbank, suox: die-bänfe, (y 


BOAAHEISB MTABHHNB) ycemyıaı, 
AOCKH Bb 6boKaxh BOAAHATO KOACCAy 
KyAa BOoAR YAapseımn, mepebopbI, 

die Waſſerbarke, muox: die-n, oyano 
AA& TPMBO3A BOAbI. 

der Waflerbathengel, de8-8, (un: neyn: 
Teucriam scordinm Lin. cropocnta- 
sa, pacmäuie, 
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der Waſſerbau, des-e8, muox: die- 


bäue, BoAaHoe , HAM TOABOAHOE 
cınpoeHie, KaAkb INO CMPOoeHIie NAO- 
MHHBb MH IUAIO3D, H np. 

die Waſſerbaukunſt, (mu: neyn:) mery= 
CHBO BOAAHATO CMPOeHIA, THAPpA- 
BAHUeCKAZ Apxhumerinypa. 

der Wafferbaum, des-e8, mrox: die- 
bäume, 1) boumans BoAaHoKM Bb 
»uab aepeBa; 2) Acpeso nonoxeu- 
Hoe nonepers pEru AAA BOCHALLc- 
nis nepeb34a “pe3% ouym, bons, 
nepememb, Bo4aHaa poranka, gEns. 

das Waſſerbecken, des ⸗8, (mu: moa: 
CAHHCIUB:) mass, AOXAHBb COocyAb 
ANA BOoAbI5 2) bacckHB, BoAoemt. 

die MWurfferbefchreibung, muox: die-en, 
Hydrographia, maporpapia, BO40- 
onucanie, onucanuie phrr, 0O3Cpp M 
nPO4HXb BOAB KAKoH CIIpAHLI. 

der Wafferberg, des-8, muox: die-e, 
BbICOKIE BAABI. 

die Waffers Betonie, (muox: weyn:) 
Scrophularia aquatica Lin. 6yrsnya 
BOAAHAA. 

das Waſſerbett, des-e8, muox: die-e, 
pycao, KaAuaAb MeRyjIcH BOoAbl; 
manxe: TAABHbIH CMoKb mpyAa, H 
ero KeA060BAH2. 

die Waflerbiene, au: die-n, cm: Thränen. 

die Waffernbirn, mmox: die-en, poas 
BeCBMA COYHBIXB TPYIIBVB. 

die MWafferblafe, ma: die-n, ya: dag 
Waſſerblaͤschen, 1) Boaanok my2sıps 
za mbasb verogbueckomb OMb oxo- 
TH npöncxoAasımiM; 2) BOAAHOH ny= 
3b1pb, HA BOAE 6BIBaloı ih , BCKAKH- 
Bari; 3) COCyAb, Bb KoeMBb BoAy 
rp%#ıom®b. 

das Wulferblatt, de8-e8, (mu: meyn:) 
Hydrophbyllum Lin. sogoaucım», pa- 

. cm&Hie. 

die Wafferblatter, muox: die-n, BoAa- 
HAx ocna, Aonyxa. 

Waſſerblau, adj. m adv. Bupiososaro 
ustına, BOAAHArO, AKBAMAPHHOBATO 
urtına. 

das Waſſerbley, des-e8, muox: die-e, 
Molybdaena,- moau6aena, ocodaro 
poaa noAyMmemaaır, Ha KApanjaıı- 
moA KAMCHb noxoxinũ. 

die Waſſerblume, au: die-n, 1) Nymphaea 
Lin. xamamse, KYBIlHHUHRH, pä- 
em&nie; 2) Byssus flos aquae Lin. 
BHCCONG, uBtınn BOoAHBIH. 

die Wafferblüthe, (muox: neyn:) Po- 
Iygonum hydropiper Lin. Bogauok 
ncepeyb. 


Waſ 
der Waſſerbogen, des s, mu: bdie-bögen, 


BoAoMeINb Ha noaobie ayru. 

die Waſſerbohne, muox: die-n, Arum 
colocasia Lin. Bosamok 606%. 

der Waflerbort, des-e8, muox: die-e, 
ua Kopabaaxs: 6bopmn, Zarpannı 
KpyToMb KOpabAX Ch BbINYRAMH AA 
cı1ora BOABI CB marybbı. 

der Wallerbrey, de8-es, muox:'die-t, 
KHCEAb H3b MYKH Ch BOAOD. 

der Waſſerbruch, des-e8, Mmuox: die 
brücdhe, 1) 5» mopexoacmak: 6ypyun 
mEcıno, rak BoAHsI pas6msaromca, 
6biewie Baärosr; 2) Hernia aquosa, 
BoAAHaa TpıIxa BB ınkrb veros% 
YECcKOM%b. 

die Waſſerbuͤhne, mu: diein, 3» rop 
HbIXb NPOH3BOACMBAXB: BOAZHON 
CMIORb, Cpy6B, AIIMRB, RyAa BOAY 
npoOBOAsMmE, A oMmyAa cnyckamı. 

die Waſſerbunge, (Ma: meyu:) Veronica 
Beccabunga m aquatica Lin. nöyuza, 
pacm#&nrie. 

die Mufferbutte, mu: dien, xarous, 
rAayboroe Bexepro AAA HOCKH BOLD. 

der Wafferdamm, des-e$, mnox: dit- 
bämme, naoınnna, aanpyaa. 

der Waſſerdampf, des-e8, muox: die - 
dämpfe, soaauou napt. 

der Waſſerdeich, deg-ed, mmox: die-ı 
nAOmHHA, 3anpyaa. 

MWallerdiht, adj. m adv. Tarp naom- 
HbIH, 4MIMO ROAbI wepe3b ceba At 
nponycraeınm. 

die Wafferdiele, mm: die-n, (#> HuX# 
Tepm:) nepo pyaa, Aocka pyABHäf 

die Wufferdieftel, mmox: die-n, yepm“ 
TOAOX® BOAAHOH , pacmbnie. 

der Mafferdoft, des-e8, (auox: meyM) 
Eupatorium caunabinum Lin. mA 
CKOHB, NOCKOHB AHKAA. 

die Warferdroffel, muom : die-n, Turdıs 
aquaticus Klein. noaauol apoaa 

die Waſſerdoͤrrwurtz, (am: we mu:) CM 
Mafferdoft. 

die Waſſereiche, cam: Waſſeraiche. 

die Waſſereidechſe, Nnon: die-n, BOA 
Haa AamepHgua. — j — 

der Waſſereimer, deg-8, (mu: noa: A 
BeAPO vepnaasıtoe. 

den Wufferfüll, deg-eg, mm: bie- fälle, 
BOAONaAr M MOporH. — 

die Waſſerfarbe, 1) mu: die-M, PT 
non gebimn; 2) BOAAHaA — 
Mit Waſſerfarben mahlen, woaaus 
Kpackamım mAcamb. 

Waſſerfarbig, adj. m adv. 
usEına, 


Boaanato 


Waſ 
das Waſſerfaß, des⸗es, au: die- fäller, 


1) bouza, uaup, Kaarka AR BOAbl5 
2) (8% hbeuepBeprax®) raıza, Ch 
IIBEDMEpAMA HA RoAy Uycracman. 

die Maflerfeder, mu: die-n, Stratiotes 
Lin. noaauoe nepo, pS3arp, pa- 
cınbnHie. : 

der Waſſerfenchel, des-8, (muox: wor: 
eır:) Phellandrium Lin. zouse chua, 

das Waſſerſeuer, des-8, (mu: moa: eA:) 
orons Ha BoAb Topaıuif. 

das Waflerfeuerwerk, des-e8, mu: die-e, 
noınturuou oroup ma Boa coxHu- 
raemsıh. 

die Waſſerflaͤche, MH: die-n, NOBEpPX- 
‚Mocıms BOAbI. 

der Waſſerflachs, des⸗ es, (mu: neyn:) 
MSBICAUAAHCB , Atpesch. 

die Wafferflafche, muox: die-n, daara 
AA& BOAbI, ÖyIIbIAb. 

ber MWafferflieder, cm: Waſſerhohlunder. 

der Waſſerfloh, des-e8, mu: die-flöhe, 
Boaauaa 6x10xa, Machkomoe. 

die Waſſerfluth, mmox: die-en, nanoa- 
nente, NOMONB, NOCMB BOAOT,. 

die Waflerfrohne, muox: die-n, 6oap- 
IIHHaA NpH BOAAHBIXB CMpocHiaxı 
MCTpPABAHCcMmaa. 

der Waſſerfroſch, des-e8, mom: die- 
fröfche, soannaa aaryuıza. 

ble Warlerfurche, su: die-n, 6opoaası 
Ha namınk AAa OMmBeAcHia BoAbI. 

die Waflergalle, Anox: die-n, I) ne- 
CoBepluceuHaa, Heuhasuar paıyra, 


KOHEC(NB paAyTH; 2) BOoAAHaa KHAR' 


wa noaBb; 3) aumeHBb Ha raaay. 

die Waffer-Gullerie, muox : die-n, (8b 
Cagaxb) XOAb MEXAy bommanamH. 

Waſſergaͤllig, adj. m adv. Boaomounsıh, 
6oroınnsIh, MORpbsIH. 

der W flergang, des-e8, zum * die- gänge, 
OMBOAB, CHYCKB BOALIL. 

die Waflergarbe, muox: die-n, T) »o0- 
AAHON AcpeBeHh; 2) BOAOMemE, BO- 
Adcran» ma nogobie -cHona 6iroyui: 
ur Bepxt. 

der Wallergauchheil, ded- e8, (mu: neyn:) 
Veronica anagallis Lin. U6yuxa, pa- 
cmEnie. 

das Waſſergefaͤß, des · es, muox: die-e, 
1) cocyA® AAa BoAbI 5 2) (BB aua- 
momin) Vasa Iymphatica, cocy4s 
TACNH4HOH. 

das Waſſergefluͤgel, ded-8, (mu: ze nu:) 
BOAAHLIA NMMAUBI. 

das Waſſergeld, dr8-e8, muox: Die-er, 
("bb TOPHbIX® MPOH3BOACMIBAX») no 
WAHHA NASIUIHMAA OAUNUMB pyAHuH- 
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KOMB APYTOMy, xXoraa cdeũ B0Ay 
€To OMBOAHIMB. 

die Waſſergerechtigkeit, mmox: die-en, 
NpPaBo be Bb pascyxAcHhim BOAbI«. 

das Waſſergericht, ded-e8, mu: die-e, 
mpausayn pas6mparıim Cmopusia 
ABbrıa no BoAamB, Bogamoe Bbiom- 
C/IBO. 

das Waſſergerinne, ded-ed, (mu: moa: 
eAHN:) OMBOAHOH K0A06%, mmpyba. 

die Waffergefchwulft, mu: die-e, omers, 
BoAanaa onyxoAb, Oedema. 

das Waffergericht, des es, mu: die-e, 
(Bb COAAHbIXb 324BOAAXP) npHBFhooKb 
BOAbIl, BOAA TPHAHBACMaa Kb pa3- 
coAbBHoMy BEcy npm coranoH npo6#. 

das Waſſergewaͤchs, des-e8, mu: die-e, 
BOAAUOEe patsnbnie. 

das Waſſerglas, des-e8, mu: die-gläfer, 
CcmAaranb. . 

der Wallergöpel, des-8, (mu: noa: ea:) 
Bb TOPH: 34BOA: TENCAb BOA0W 06pa= 
IACMbIH, MAllIHHA NOAbEMHARA. 

der Waſſergott, des-eB, mu: die- götter, 
xeucx: die Waſſergoͤttinn, (85 Mmueo- 
AOTiIH ApeBHHx») 60175 MH bormHux 
Bo4b1, HenmyH®. 

der Wuffergraben, die-8, mu: die- gräs 
ben, Boasuol poBB; maxxe: poBB 
AA& O0MBOAA BOABI. 

der Waſſergraf, des-en, mnox: bie-en, 
(85 2mmmunrenb5) sackzamers Bb 
cyab BoAauBIX» ABAB, Bb BOAaHoH 
ynpas#. 

das Waſſergras, des — es, mu: die- gräfer, 
cm: Riethgras. 

der Wufferhahnenfuß, ded-ed, (mmox: 
#eyn:) Ranunculus aquatilis Lin. 

” AmINHRb BOAAHON. 

der Waſſerhalter, des-8, (mu: noa: ea:) 
Bb TOpH: 3ABOAAXb: OMAHBAABILHKM 
BoAbI H3b PyAHHKA, BOAOAHBDL. 

der Wufferhälter, de8-8, (mu: noa: ea:) 
KOoWNAHb, AMA AAA CKona BOAbI, BO= 
AOXpanHAHLLe, BOAOBMECIMHAHILC. 

der Waſſerhanf, des — es, (muox: meym:) 

cm: Waſſerdoſt. 

der Wafferharnifch, ded-e6, mu: die-e, 
ACTKIe Aambi, KOM BOAy HE Npony= 
CRAIOME. 

Waſſerhart, adj. m adv. (y rTopmeumm. 
os» 0 Tanub) me borsme kpino- 
cmm MmMSbmıItar, Karb CKOABKO ONE 
Mcnapenia H25 OHOH BoAbI npmobpt=- 
maem®, MPocoxABIH, MPOBAABIH. 

der Wafferhohlunder, des- 8, (mu: meyn:) 
Vıburnum opulus Lin. zarnuna, Ka» 
AUHMKHED.» 
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die Wafferhofe, mu: die-n, cmepya, ca- 
KABHLA, BOAAHOM cmoA6B Ha mopE. 

die Wafferhufe, mu: die-n, (86 Mapk- 
Bpanseusyprb) paaatrenie ps160- 
AOBH0OM BOAbI No Tydanmz. 

das Wafferhuhn, des - es, mu: die - huͤh⸗ 
ner, 1) Fulica Klein. asıcyxa umy- 
na; 2) Glareola Klein. mypyxmaHr, 
Marke: KpDäAcHOHOXRA. 

die Wafferhüilfe, au: die-n, cm: Maserle. 

der Waſſerhund, ded-e8, muox: die-e, 
1) co6dara npHyueHnHaa xoAHnms na 
BoAy; 2) BB Topu: 3aBogaxn: MarolM 
HaACOoCh HOAHHMAIITIM BOAY Ha MA- 
XHUHBIA KoAcfa. 

MWälferig, adj. m adv. wäfferiger, waͤſſe⸗ 
rigfte, I) BoAAHbIH , BOA0M HanoA- 
nernsih; * Jemanden den Mund nad) 
etwas wäfferig machen, s3maunm» xo- 
ro Kb UEMY, OXomy Kb YEMy NpPoH3- 
gecmub; 2) BOAAHAMCMEIM, ChIipsIH, 
morpsä. Der Mein ift waͤſſerig, 
suno Boaanncmo. Ein mäflerigeg 
Geblät haben, Bosaumcemyro KkpoBb 
umims. Mäfferiger Natur fern; 
6511 ChIparo, MORPOMHATO CAOKE- 
nia. Ein MWäfferiger Boden, morpaa 
noyBa, borommcmsam mEcma; * 
maxxe: BKyca He Hmbroluii, BAABIM; 
korAA O BAAOMB CO4HHCHIHM TOBO- 
puinca. 

die Waſſeriagd, mu: die-en, I) oxoma, 
KorAa AMUMHA Bb BOAYy 3Arondeni- 
ca; 2) BOAAHBIN, BOAONAABAIONLIA 
TINHILbI. 

die Waſſerkanne, mu: die-n, zpyxza 
AAA BOAbI, KAHHa. 

der Waflerfalten, des 8, (muox: noro6: 
eAHM:) AlIHMKB Ch BOAOI HAH AAA 
BoAbI, M BOAOCML. 

der Wufferfegel, des 8, (mu: noa: ea:) 
Bb behcepsepraxp: ARerAH ch parc- 
IMmamM H IUBCpMepamH Ha BoAb 34- 
KHTACMbIA. 

die Wafferkerze, mu: die-n, roganııe 

- Ayun, aa noao6ie cabıs npu Bo40- 
abücınpyemsixb MAxHNaXb. 

der MWafferfeffel, des-$, (ua: noa: ea:) 
I) somerABb AAX BOAbl; 2) Bo40cmB 
Bb BHAL Komaa. 

der Waſſerkies, des -es, mn: die-e, mnc- 
IIMKCABb, MbIIUBAUHOH KOAYEAAHb. 

die MWafferfifte, mu: die-n, npm cımpoe- 
HiM NAOMHUB: paAB cBait 8% RoAb. 

der Waſſerkitt, des es, mu: die-e, aa- 
Ma2ka moAB BOA0IW vnonpebane- 
MAA, TOABOAHAA. 


der Waͤſſerklee, ca: Fieberklee. 


Waſ 
die Waſſerkluft, mmox : die - klufte, ne- 


ıNcpa, Ama Bb Top Bo4010 HanoA- 
HCHHAA. 

ber Waſſerknecht, deg-ch, mmox: die-t, 
BOAOACH , BOAOHOCH, pabommuen 
ynompebraemsıe AAX OMAHBaHia 
HAH HONICHIX BOABI. 

der Waſſerknoblauch, cm: Lachenknoblauch. 

die Wafferfolbe, wu: die-n, Typha Lir. 
NAAOMHUKB, pachmEnie. 

der MWafferfopf, des-es, mu: die-köpfe, 
Hydrocephalus, B0 4010 pasayınaz ro 
AOBA, Bb BOAAHOH boab3uH. 

das Wafferfraut, des-e8, au: die- Erdıs 
ter, Bosaauoe pacmd&uic. 

die Waſſerkreſſe, (muox: weyn:) Sisym- 
brium nasturtium m aquaticum Lin. 
BOAAHOH Kpecch. 

dev Waflerfropf, des-es, mu: die-krärfe, 
CBHHYyXA, BOAAHHMCIIBIE xXxcasata 
6siBaroıuie y poramoAi CKOMmHHsI H 
OBEKB OB MORpAro Kopma. 

die Wafferfröte, muox: die-n, Bogsuas 
xaba. 

die Waſſerkuh, cm: Seekuh. 

die Wufferfugel, muox: die-n, I) ® 
beuepsepraxe: mapsi ma BogB coxu- 
TacısIe; 2) 3CMHOoM MHIap» MOKOAH- 
Ey OH NOKPEIMB BOAAMH. 

die Wuflerfunft, mu: die - fünfte, ı) r 
APABAHTEeCKaAA ,„ BOAOB3BOoANaA Mi- 
xuna; 2) boHmansı, BOAOMCIIBI« 

die — mu: die In, (mpm zoae 
Meımaxp) Bogamaa cmpbaa, HAK 
Ay4b« , 

das Warfferlaub, des - es, mnox: Die-4 
(y cabcapeh) amcmzannsa yAp% 
UIeHi4 Cb BOAHHCIMESIMM yraybae- 
HIAMH. 


der Wafferlauch, des - es, (am: mern) 


Teucrium scordium Lin. so4sH0l 
AyKkT. 
der Wufferlauf, des- es, mu: die - (duft, 


BOAAHONM KAHAAB HAM POBb-» 
der Waſſerlaͤuffer, deg-$, (muox: nA 
eanu:) 1) Rallus agtaticus Klum. 


A: . s 
BOAAHOM Acprays, mmHpi; u 
TOpHBbBIXb 34BOoAax®: xura — 

maro py4> 


yraaca BB CKkamıb Topbl, 
cozepxawaa. 
die Wafferlaus, 
KA0onb, HAchbxomoe. n:) 
der Wafferleim, deg-es, (nom: HET 
ninnuıl nach, cm: Vogelleim. 10 
die MWafferleitung, „uw: die ·en. 
npmBoAcmBo, merycmno MpOBOT, 
HIA BOABb, CUIpocHiA xa 
BoAoupusogusıa ınpy6B; noao 


mar: die-laͤuſe, vpoaauoĩ 
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Waſſerley, cm: Waſerley. 

Waſſerlilie, mu: die- n, Iris pseudoaco- 
sus Lin. Bogauaa mps, 3mbnuuon 
KODCHB., 

die Warlerlinde, mu: die-n, zoyamaa 
Anna, Hd MORpbIXB MEcmaxp pa- 
cınyımaa. 

die Wufferlinie, mu: die-n, rpysoran 
BAmepAHHTA, TMOAOCA CB HApyXxH 
Ha ropabat, Morasbırasmoımaa, CHROAB 
TAy6oro OHsIM Bb BoAy norpyxacıı- 
Ca, kor4a 65lBaem» HarpyXcenb. 

die Wafferlinfen, (eauu: ueyn:) Lemna 
Lin. paca, pacra 6oroınnaa. 

das Waſſerloch, des⸗ es, mu: die- — 
(8b ropu: nponasoa:) pyAunrb Bo- 
AOIO NOHAMON, ZAMONACHHON. 


die Wafferldfung, mu: die-en, (Br un- 


xnueh CarcoHiH) OmMBOoAHOHM POBT, 
KRORMb BOAA OMBOAHMCcHA, cCine- 
raem%. 


die Waſſerlotte, muox: die- N, (8% ropu: 
34BOAAXB) VEMBIPEYTOABHLIE KeA0- 
651 Man A0OCORb, KOM TPOBOAATIB 
BOAy Wepe25 Maxıy Bb PYyAHHU- 
HSIa cmpoeuia. 

die Wafferlücke, an: die-n, (8% ceas- 
CKomb xosaAcms5) nycmoma 6s1- 
Barıaa Bb 3y6ax® y CmapsIıxn 
OBeuPr- 

die Waffermahlerey, muox: die-ei, I) 
XKHRONHCAHIC BOAAHLIMM KpackamM, 
" 2) kapınHHa BoAAlIbIMM KpackamuH 
THCauHmaA, 

ber Waffermann, des es, (mu: meyn:) 
BOAOACH, OAHUB H3B ABeHasnamım 
3HAroRh 30AIARA. 

das MWuffermaß, des -es, mu: die-e, 1) 
mEpa, aaa Mambpenia koAMYecmBa 
BoAsı ; 2) cm: Mafferaiche, 

die Maffermauer, mnox: die-n, cmira 


Br BOAb ara yrptbnaenia 6eperogb.' 


die Waffermaus, muox: die- mäufe, 60- 
aomman MbIllb. 

die Waffermelone, mu: die-n, Cucurbita 
citrullus Lin. ap6y3r%. 

der Maffermerf, des-e8, unox: die- e, 
Sium Lin. xkopeus caasroA, MO3Tb 
BOoAAHOoN. 

der Waſſermolch, des-e8, mu: die- e, B0- 
ARHAA CAAAMAHApa, 

der Muffermönd), des- e8, muox: die-e, 
NepPneHAURyAApHaa aamsıyra, npob- 
ra, myAna BB CmoRBb npyAa, aa u 
camoM CHyCKb BOABI Ch TIPHHAAAC- 
KAINHMb Kb MOMy KerobomBb. 

das Waſſermoos, deg- -t$, (mu: meyn:) 
— Waſſerlinſen. 

11 Band, 
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der Waſſermoͤrſer, des-8, (mm: noa: ea:) 


y deiepsepropr: ACpcBaHHbIA MOp- 
muſpbt AA NYCKRamia pareıms H np: 
na BoA$. 

der MWafermoft, des-e8, (mnox: neyn:) 
xuAKoHh, CAab0M, BOAANOH Mmycmr 
BHUHOTpaAuoA HAM APYIHX» mao- 
AOBT, KOTJA HA NOAOUKH HaAbIOIMB 
BOAbI. 

die Walfermotte, wu: die-n, Phrygaena 
Lin. Becuanka, poas MOAM. 

die Waffermücde, muox: die-n, Boga- 
Haa Myllika, HAM MOIIKA. 

die Waffermühle, mmox: die-n, B040- 
Atncınpyemax mEABHMyA. 

der MWaffermüller, ded-$, (mu: nor: ea:) 
Mhasunns npm Bosoabäcmsyemon 
mTarırny$. 

die Waſſermuͤnze, (mu: weyn:) Mentha 
aquatica, palustris Zin. 6oromnaa 
Mana. 

das Waffermuß, deb-e8, mmop: die-e, 
KHCEAL BOAAHON, H3b MYKHt HM ROAbI« 

Waͤſſern, v. reg. I.) neutr. c» nowor: 
raar: haben, I) moummsca, ypmuy 
Mcnycramb, (y OXoMHEHNKOBb o AH- 
rus» 2BBPAXB); * ipomounmb ropao, 
HANTHMBCA, NPOXAAAHINBCA 5 2) Der 
Mund wäffert ihm, y mero camnsu 
TICKymB, CMy moro O4CHR XOvel- 
ca. II.) a#. 1) BoAa01o norpsIıBam, 
CMAUMBAmB, OPOMAmnb, HABOAHAUB, 
nanaams. Der Nil wäffert Eappten, 
HMAD Hanagfems, HABOAHRCIn ErH- 
nemn5; 2) Ch BOoA0I. cMm#lmBams, 
pazsoanms: Den Wein, das Bier 

wäffern, anno, nmBo pasBoAums BO- 

A010; 3) Br Boab mounms: Häringe 
mäfern, ceasagu mounmb. Fade, 
Hanf waͤſſern, Aeus, romonamo mo- 
ynms; 4) cımpym nasoanms: gemäf: 
fert, cmpynemsä, BoaumnemsiH. Das 
Waͤſſern, norpsiranie BoA0I, cma- 
uusanie, cmTurmBanie Ch BOAOW 
a np. Die Wäfferung, nanaanie. 

der Waſſernabel, des-8, mu: die-näbel, 
Hydrocotyle Lin. uyn® BoAaHsıh, 
pacmt%nie. 

die Waffernadel, me: die-n, cmpFara 
Ha no40die MArHHınmoH, NORKA3EIBAIO- 
aa, no mabaiıo HERoMopsIXF,CKpBI- 
INbIe KAIOYH H MKHABbI BOJAHLIA BB 
aemA#. 

der MWaffernept, ded-e8, un: Die-e, Bo- 
AAHaa Mmaına. 

der Wufferniy, die-e8, mu: die-e, man- 
mon BOAAHOU aTbayura, BOAAHHKD« 

Waſſernoͤthig, adj. m adv. waſſernoͤthi⸗ 

Mimm 
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ger, waflerndthigite, (Br ropu: aasoa:) 
BOA0OIO noHAMEIH, BAAMNACMBbIH, 0,40- 
abnaemsıh. Eine wafernöthige Zeche, 
pyAanıny, Bb RoOeML om» MaAnnıe- 
cmBa BoAsı pabomatıs ue MmOKHO. 

die Waffernuß, am: die - nüfe, Trapa 
Lin. poraımksa, 4HAHU%, OpExb R04- 
Hbii. 

die Waffer s Mymphe, mu: die-n, 1) 8% 
MuesoAxorim/Apenumxn: CHpeHa, B04- 
Has Humpa; 2) Libella, cınperoaa. 

der Waller = Bupillon, des-8, (mu: moa: 
caAun:) cm: Mullermotte, 

Mafferraß, adj. u adv. (Br unxueh 
Caxkcontu) TOoPU30HMAaAbHON, BI YpO- 
BEHL CD NOBEPXHOCHYIO BOABI, BA- 
mepnmacnoN. 

der Waſſerpaß, des-e8, mn: die-e, 1) 

e 8% uEromopsixb COoAOBApPHAX»: BEch 
cocyaa C» npFicHoro BO,1010, BB CpäB- 
HeHIM Ch MARHMB KC BECOMb COAA- 
moA BoAbI npm mpoboBanin; 2) ru- 
Apocmammueckie Bbch!. 

die Waflerperfe, mu: die-n, no1aban- 
HON KEeMUYTh, Öycbi, 

die Wafferpeterfilie, (amox: meyn:) cm: 
Maffermerf. 

die Wafferpfunne, muox: die-Nn, cKoBo- 
poAa, BaApunya AAa BOAbI; BR Kyno- 
pocoBapuaxh: CEOBOPOAA, Bb KOCH 
nepBOR LCAORB Bapamt. 

der Wurfferpfeffer, des-$, (mu: noa: eA:) 
Polygouum hydropiper Lin. Bodubi ũ 
nepeyt. 

die Wafferpflanze, muox: die-n, soauoe 
pacındnie, 

der Wafferpflug, des Aes, mn: die- pflüge, 
HAYyTb, AAA B3pbIimia Aua Känara 
HAH pBa. 

die MWafferpfrieme, (mnox: meynomp:) 
Subularia Lin. ımmapuns», mapıya 
BOoAman. 

der Waſſerplatz, deg-e8, mu: die-pläße, 
(BI mopexoAcınsEt) KAIo4B, Hau midi 
emo cnncobuoe, rab cyAno, npGcnor 
ROATIO 3anacacınca. 

die Waſſerpocke, au: die-n, cm: Waſſer⸗ 
blatter. 

die Mafferprobe, MH: die-n, HCNbIma- 
ule ınEan MOocpeacmBomp BOABL;5 

" maxxe: o6pa3% MHcnsimania BHH- 
HOocmH MAH HEBAHHOCHM Usch Aubo 
BoA0!0, sarosolı ntrorsa 681% yno= 
inpebnmereHt. 

die Waſſerpumpe, un: die-n, BoganoH 
HACOCH, MPYyba 2aanBHan. 

die Waſſerpuͤrſche, mu: die-n, cmpZis- 

"nie BOJUBIX» nıumyp Ha BoAt. 
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die Wafferanelle, muox: die-n, zamıs 
BOARHIM, HCIMOUHHRT, POAHHRR. 

ber Wallerrabe, des-n, mnox: die-n, 
Plancns aquaticus Alein. poa» ra- 
raobi. 

das Waſſerrad, des -es, mu: die-raͤder, 
BorvAhncmpyemoec, BOXOAHBHOC Ko- 
ACCOo BT MAxXHH®E. 

die MWafferrafete, auox: die-n, parema 
naAb 804010 HAM na Boab ropaıaa. 

der Wafferrand, des- 88, mic: die-rän 
der, Boyoptan, zpau Kopabaa no- 
BEPXB BOAbI. 

die Wulferraße, muox: die- n, noasnas 
Kpbica, 

die Wufferraufe, cm: Waſſerrettig. 

die Maflerrede, mu: die-n, (8r Bun" 
abain) ompocmsu oınB BOoAAnbI 
xopHch. 

das Waſſerrecht, ded-es, mnox: Die-4 
npaB0 ynompebaaımp BI MmoAbsY 
CBOIO zaryıo KOAY- 

das Waſſer-Regal, des-es, mu: die-t 
npeum yiIgecmBeiHoe mpaRo,npeny- 
NecnıBo nmpmnaqaexamee Tocyaapk 
HAN BO.10I0. 

die Mufferrehe, (muox: meym:) aanaat 
y Aaomaaı om» manocHin MAH ky- 
nania nocab CcHAsuaro pasropsit 
nia. 

Wafferreih, adj. m adv. waſſerreichet, 
waſſerreichſte, B01010 m30o6nAyıoyllk 
Ein wafferreiches Land, nos #3 
6nayıoysaa 3cCmAn. 

das MWafferreich, des «8, (unox: neym) 
BOAMOC Napcınno, ARO ocoboe Kif- 
cInBO NPHJOABI. 

der Wafferreif, deg-e8, muox: die-t 
H3MOPO3%, HHCH Ol MapoBr BOAi- 
Hbixth. i 

das Waſſerreis, deg- c8, mnox: die- 
BOARAHBbIC, 6besnaoanne cyYba Mi 
ACDeBbAX®. 

der Wufferrettich, des Aes, mnox: bie-& 
Nasturtium sisymbrium aquaticum 
BOANHOHN Kpecch. 

die Wafferrinne, mm: die-n, xXcaob⸗ 
BOADLPOBOAHON. 

die MWufferriße, mu: die-n, (a cyaaxv) 
MEYb, IIIEAb, 4pe3r Koimopym BO4 
TPOHMKaACHT. 

die Waſſerroͤhre, mu: die- N, Bogonp% 
poAnaa upyba. 

die Willerrofe, mr: die-n, Nymphata 
Lin. kyBsiunrumsm, pacınÄuie. 

der Waſſerroßſchwanz, des- es, (auos: 
seynomp:) Equisetum palustre Li" 
xB011» boAoImBIH. 
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die Wafferrhibe, mu: die-n, poaammcmaa 
ptna. 

der Waſſerſack, deg-e8, mu: die- fäde, 
(BP ropn: 3aBıı1:) ama 5» pyannet, 
Bh KOCH Bea CcoÖmpaeınca ; ınanme: 
nNpocmjancımBo mexay AAuAmH BO- 
araticımpı cmaro Koxeca. 

der Maffer» Ealamander, des 8, (mu: 
nor: eara:) cm: Waſſermolch. 

der Waſſerſalat, des es, (mm: meyn:) 
Piftia Lin. caxamı» BoAHBIM, pacra 
Unnihcran. 

der Waſſerſand, des Aes, (ua: me mm:) 
ptunon mecort. 

der Walfere Saphir, des-e8, mu: die-e, 
bahınon, Boroustinuoh candbrmpr, 
KaAmCHb. 

die Mafferfäule, muox: die-n, I) cm: 
Muüfferhofe, 2) cmpbra soaanar npu 
BOAUDMEINAXB5 3) cmoANb BOABI, 

die Waſſerſchabe, mn: die-n, zoaauon 
maparann. 

der Waſſerſchacht, des - ed, muox: die- 
ſchaͤchte, waxınp, m3%» xKoero BoAy 
Bb!IAMBAIOI Gh. 

der Waſſerſchaden, de$-6, muox: die - 
ſchaͤden, zpea» nmomonom» npnum- 
HeHHbIH. 

der Waſſerſchatz, des-e8, mn: die- fihäße, 
I) n306nAie BOoAR; 2) MpH BOA0- 
abücmeyembIXb maxHHaxb: BOAbI Ha 
MAXHHY NPOBOAHMBIA. 

Waſſerſcheu, adj. u adv. 
IIIACA. 

die Wafferfcheu, (mu: ne na:) 1) 6oazun 
BoAsız; 8» micatamens camsıca#t: 
OmRpalıeHnie OmE BoAbi, 6oa3HBb 
BOAbL MPOHCXOAAUIAA OM» YERyllc- 
uin 6hurensixbd xuRoınmsx», Hy- 
drophobia. 

der Waſſerſchierling, des-e8, Cmuox: 
»#eyuoınp:) Cicuta virosa Lin. boau- 
TOAOBY, pacmänie. 

das Waſſerſchiff, des es, mnox: die-e, 
cm: Kamel, 2. 

die Waſſerſchildkroͤte, ma: die-n, B04- 
Han yepenaxa. 

die Waſſerſchlacht, mu: die- en, 1) mop- 
CKoe Cpaxeuie; 2) Tamsb, HAOMMHA, 
3anpyAa H3B XBopocıma MH Acpuy. 

die Waſſerſchlange, maox: die-n, BoAg- 
Bas amta. . 

der Wufferfchlauch, des-e8, (mn: neyn:) 
Utricularia vulgaris Lin. en» 60- 
AOMHOH , BOPOHROROAR. 

das Waſſerſchloß, des-e8, am: die- fchlöf- 
fer, 1)a3amor» na Boat uocmpocuusü; 
2) Bo4auaa 6alıHnAa BR BOAoMEINaxXD. 


Boss 6oa- 
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die Waſſerſchmiele, (nnox: meyni:) Aira 
aquatica Lin. ıuyuna BoraHaa, pa- 
cmtnie. 

die Waſſerſchnecke, ur: die-n, I) nots- 
HAA yAmınka; 2) ROADCMHAA MAXH- 
Ha, ApxuMeAoB+ BHHID$h. 

die Mufferfchnepfe, m: dDie-n, Boganok 
EYyAHKh. 

der Waſſerſchoß, cm: Waſſerreis. 

die Waſſerſchraube, mu: die-n, RoAo- 
notIemHoA, APXHMCAOBT BHANDTR. 


der Waſſerſchuß, des-e8, sun. die- fhöffe, 


cm: Mufferreig, 

die Waſſerſchwalbe, vu: die-n, Hirundo 
riparia Älrin. 6eperoraa Aacınoyka, 
cmıpuxt. 

der Waſſerſchwamm, des- ct, muox: die 
-föwdmme, Conferva bullosa Lin. 
BOAAROH TpHör. 

der Wafferichwarm, des- es, muox: die 
ſchwaͤrme, Peheprepr», np nna$ 
muersnaro poa na noab Topamıin. 

der Waſſerſchwaͤrmer, de8-8, (mu: moat 
eınk:) iunepmepsi Ha BOAL Topayıie 
Br behcepBepraxt. 

die Waſſerſchwere, au: die-n, 1) ma 
Kecımb Boabt; 2) nom MmonemHbiab 
npo6axt: ocmaunsm cepcbpa Br kphn- 
xou Boasb nom omabaenim 30A0ma 
om» cepeöpa, Ccpebpo ocmarmeeck 
npmn pacmsopb 301014. 

der Wafferfchwertel, veS-8, (ma: mog: 
ermn:) cm: Mafferlilie, 

der Wafferfhwimmer, des-$, (mu: mog: 
CAHM:) Yy-TBO3AAHMKOBP: MTABHa- 
vie TBO3AH, KOMXb 1500 Bb ANUHOoM 
cronpaynıt ma wsoat naasamımt. 

das Mafferfegel, des-8, (mr: noa: ea:) 
napyCcb HA CyAaxb, MHOTAA Ch Kope 
MbI Bb BOAY CHyCcracmbıh. 

die MWafferfeine, mn: die-n, (y xat6- 
HHROBD) "uhamara, Aaımakr\ ch 
INCmMHAO0I, 4pe3b Kolmopym BOAY 
cr nınenmysr cykxmBarmınd; marke 
B+ Topi! 34BoA: NOA0LIBA IUMOABHBI, 
n0 KOCH BOAA cmeräacım. 

die Waſſerſeite, muox: die-n, cmopona 
rn BOAT o6pamenman, nabepexnars. 

der Wufferfenf, de$-e8, (mnox: neyn:) 
Sisymbrium aquaticum Lin. pbxyxa 
BOARHAR. 

die Waſſersnoth, (muox: ne mm:) bie 
OlNb BOAbl, HABOAUCHIeE, HOMONnE, 
pazanmıe, xoraa BOAa 32AMBäcındy 
oroatBacınt. 

der Wufferfpiegel, des-8, (mnox: no: 
cAnn:) 1) BR TOPHBIXD 234B0AAXF: no- 
BEPXHOCIUB BoAb! ; 2Z)nOH NOporax®p: 

Nun 2 
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ynanamımaa cr mMVPOTOBR BOAR, BO- 
aruolA AMBEHBb, MORT. 

das Mufferipiel, des - 08, muox: Die-e, 
BOAAHAdA HFpa, Kypanıımı, oprambe 

mn abhempriemr HoAbI Hrpan tie. 

die Wuff.efpinne, mn: die-h, Boaanon 
na) th. 

die Mafferfpriße, mu: die-n, 6psaraa- 
ra, mn xapnaa, 3aAmBHaa mjy6a, 
Haroch, NOAHBAABHN. 

der Waſſerſtahr, des -et, mmox: die-e, 
Sturnun cinelns, BoAaHoh Bopobei. 

der Waſſerſtand, des-e8 (muox: neyu:) 
cınnaHnle, Bbusc'ina B-Abl. 

der Mufferitinder, des- 8, (muox: nos: 
Etitut ANXAHBb, HAHT AA RAbl. 

der Waſſerſtein, d 6-08, mu: die-c, 1) 
niranmynon Ravens Ma phrasn HM 
psi6rnonHbIxr ROAaxT; 2) kamentoi 
B arcem?, cmorRr, Mpy6a 3b NoBdp- 
Haxı, KYAR nomon\cauBäolnca; 3) 
utınaouoh KamcHh; 4) ocaszounoH 
Kıveiib M3R KOADAEIHOM BOAHy 
ob sass ıouriäca np Bapenim omolı. 

die Marfırtelje, mu: die-Nn, mpacory- 
ax, cm: BSachſtelze. 

der Waſſerſtern, des-es, mnox: die-e, 
Cailitrche Lin. a“usbsaa Boanas, 
puca Kamentaa. 

das Waſſerſternkraut, des —es/ (unox: 
neyn’) em: Waſſerdoſt. 

die N ufechtener, em: Waſſeraeld. 

der Mufferttiefel, des- 8, an: die-n, ca- 
norn boasınfe, BP KOUOPLX» MO 
noat x tem. ä 

der Mufferitotlen, det-8, (mw: nor: ea:) 
Br top: NPOH3ROACINBAXH? BOAUBOA- 
Haa MImMoABbNaA, MPOoBoAatlaa BoAy 
H2ar PYyAHHKOBr. 

der Mafferitiahl, des-es, mu: die-n, 1) 
Bb (poumanaxh:! KOAONHHA, CMOANF, 
Ayub. cınpbaa BrAbI; 2) y npocma- 
ro mwapnaa: cınpbaa MOANIM NoXKapp 
noramamıran. 

die Waſſerſtrecke, mu: die-n, (8% ropn: 
npPOMEBHV.4CINB.) ITINPeRb TTPOBOAALULTA 
Bay B, Inaxıly HAH ITINOAbRHY. 

der Mufertreich, des-e8, muox: die-e, 
cv Maiertrahl, 

die Wuferitreife, mm: die-n, 3araan, 
verg neumennsia MmMTcma 5» XABGB. 

Wa erſtreifia, adj. m<adv. C» Sara 
Aa0umr, xat6p HejoneucaHsla MEcııa 
nwtionfüä. 

die Waſſerſtube, mu: die-n, RB BOAT- 
HbEXh oImBı AIXRE KOAOACaR NoAb 
semaerm. rah ınpy6b»ı pasabaamınca 
au Bumbcub cxogamcena, 


Waſ 
das Waſſerſtuͤck, des-es, zen: die- ſtcke, 


(RP CAAaXB) npyaAsı, pyucH, Kacka- 
AbIl U np: yrpamıemie rasoro Aubo 
praa m2B Bol", KAHaAbı MIORONAH- 
Hsie Ha nogobie uerkuumra. 

die Waſſerſucht, (mu: me um:) poaanaa 
vnabaHb. 

Waſſerſuͤchtig, adj. m adv. Bozauow 
boataniıo cmpaxıvnrvk. 

die Waſſerſuppe, mu: die- n, 6yasons, 
Ku ra. 

die Waſſertaufe, (mu: meyn:) 8» buba: 
Kpeureuitie BOAOM. 

der Waſſerteufel, des- 8, (mu: noa: ear) 
Fulica major Älrin. anıcyxa. 

das Waſſerthier, deg-es, muox: Ddie-i 
ROAHSEe KHBOINHOC. 

das Waſſerthor, des - es, muoxecınsen: 
die-E, BOopoma ropoackia co cm 
porsı ptrm. . 

der Waſſerthurm, deg-ed, muox: die- 
thuͤrme, bantngna Boah, Morphin 
cınmaa hanıuma as Zauminenia jP4 

die Mafırtiefe, Muox: DIE-N, raybna 
no ruaaß. Die Waoſſertiefe eines Eh 
fes, ray6nua, An roch nopabas Br 
BoAy norpyxaeınca. 

die Waſſertonne, an: die-n, boura ars 
RB v.{bl. 

der Wufferträger, des-8, (umom: mer 
eAun:) 1) BOAOoB03R, ROAoOHoCEH» 
2) Peiecanus onocrotalus Lin. dab 
umuna. 

die, Waſſertrenſe, mu: die-n, mpenseat, 

Ah Y3Abl. 

der Waſſertreter, des 8, (mn: moa: ©) 
I) BOAOXoAr, no Br Boat npawo 
xoamms Moxeimn; 2) Rallus aquati- 
eus Klein. 6oxommoH Acpranb. 

der Waſſertrinker, des S, (mmor: net 
eann:) xeuck: die Waffe.trinferinn, 
Birma. — 

der Waſſertrog, des- e8, mu: die- tritt, 
KRNPBITMO AAA ROAbI. 

die Waſſertrommel, mu: die-n, (am rop 
HEIXb MPOM3BOACINB:) BoaamıH hapd- 
band Ara AncnanacHia Aacınard 
BoSsAvxa Bb DyAHHnKaxX®. 

der Walfe:tropfen, deg-$, (mrox: mol 
eımH!) RANAA BOAbI. 

die Waſſeruhr, muom: die- en, BAM 
Hbie WwAchl, nocpexcımgomn EANAK“ 
ICH ROAbI Xoraınie. 

das Waſſeruhrwerk, des-eg, mu: Def 
YaCbI ROAD obpatmgaembic. : 

die Wilferung, (sn: meyn:) manoen'® 
BOADIO, HaRrnAtuenre. 18 Maͤſerunat⸗ 
recht, npaso nponosmins BOAY 


Waf 


piru aaa maBoıneuia moreh Mn Ay- 
rorr. B 
das Maffernrtheil, des-ch, mu: die-e, 

— em. Mullereode, » 

dat Waſſerbeilchen, des6, (mu: noa: 
eAunun)E cm: Waſſerviole. 

der Waſſervielfraß, des-c8, mu: dieß-e, 

.,‚em Wolſſertraͤger. 

die Waſſerpiole, ma: die-n, Butomus 
Lin. 606% BoAuid, eycanı, cHuo 

‚ Bepnaloche. 

der Waſſervogel, de$-$, mn: die -vögel, 
B AHNAs nuımga. 

die Waſſerwage, wa: die-n, 1) Bamep- 
nagt, opyaie x» Mamtpeuiio nage- 
HIA poAbI M CKAOHECHIA Karo 10- 
PH30HmaAbHoM nAocKocmn: 2) BEch!, 
Ara onıpeshaceHuia cojepKaHıa COAA- 
HON m Abi, Mapocmammuecrie BFcbi. 

die Waſſerwanze, au: die-n, ca: Wufs 
ſerlaus. 

der Waſſerwegerich, des6, (un: uneyn:) 
Alııma plantago Lin. chaanusa, no- 
NVInHHRKBb BOAHbIM. 

das Walferwehr, des-e8, mnox: die-e, 
nAoumBaA, 3anpyaa ucpe3» piay, 
TE peMBbIUKA. 

die Wufferweide, ma: Die-n, usa npu 
BO1AX» pacınyuraa. 

Das Waſſerwerk, des es, muox: die-e, 
ro wabhcıusyemas MmaxHuuwa. 

der Wufferwirbel, des-8, (muox: nox: 
eA.) 1) BOAUBOPOIMP, CPYyA, Bbipb 
wa Boat; 2) cm: Mafferbofe, 

die Waſſerwoge, su: die-M, BaAm Mmop- 
CKROM, BOAHA. 

der Waſſerwolf, des- e8, mu: die - wölfe, 
m: Megenvogel. 

die Walferwurzel, u: -die-n, BoAaHsıe 
Kopum y Acper» maxogaıiecä ban- 
3K0 104» NOBePXHOCHTHIO 3emAHM U 
mHinaloııleck IMORMO AOKACBUOW M 
IMaroı0 BOAO0W. 

1. der Wufferzoll, des Aes, mu: die-e, 
BoAomEpr, mtpa, Ara uambpenia 
KoAM4ecHmBa MEekyllch BOAbI, BOAO- 
mbpuont — 

2. der Waſſerzoll, des Aes, mn: die-zoͤlle, 
NOIWAHHA HA cy40oxoauda BoAtb nmaa- 
ımnumaa, M MEcımo, rab ouaa naa- 
IIMMCA, TMAMOXHX. 

die Wat, mn: die-en; (86 ubr: cmpan: 
BepsH: H HMxKu: TepmaHın) mbAb, 
ommtas B6 pirt, 6poAs. 

Waten, v. reg. neufr. c» mom: raal: 
ſeyn, 8% 6p04» num. Der Fluß it 
fo feiht, daß man durch denfelben 
waten funn, ptra mar» mtasa, 
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nee: ur 6pna» nepei=- 
Dus Maten, xoxae- 
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“mo “MEepDe3h: 
Tim MOÄAHO. 
nie u» Öpean. 

die Mathe, man. Watte, muox: die- N, 
HEKROArF, bonsImaa pbiNoa: Buaa chıub 
y erepei, m nebecapmia menema—, 

der Watiat,ı deh-e$,:muom: die- te 
YEMOAAHh, KOlIUOMRA, 

Matfibeln, v. rez. neutr. cm nom 4 
haben, (Br unasomr ) ronbi- 
Axınb, Bb XO1y DEpeBAnHBälibch. Ch 
6urny ua bort. e 

die Mutte, cm: Mathe, 

die Mutte, munx: die nn, sama, xaon- 
yaman 6ymara ua sacıo, uhmr DVA- 
6HRaAlom» nAaluıbe. 

das Wattſchiff, des- eg, mnox: Die- &%, 
BOOpyKeuHoe CyAHo, AAR NPHRPbl=- 
mia cyAoBr na mban cimoayınıb.‘ 

der Wau, des-e8, (mu: meyn:) Reseda 
luteola Lin. uepsa, po3enr, KCA- 
maa Ayuımcmaa bıpaBra. 

die Webe, mn: die-n, rycos». mocmans 
couKaAuHaroO xoAcma Br HECKoAHrRO 
Aanmen AAMUOM, Ha np: omr 42 
40 72 rarıneh. Tarxe B% 6mdain: 
BO310xeHie. 

dus Mebel, deg-8, (mu: moa: eann:) 
ymorb. 

der Webel, ded-8, (muox: moa: eann:) 
o6semmaAao Mm ynowpebnnieabHn Bb 
caont Feldwebel, beanAsebcan. 

die Webe» Leine, mu: Die-n, (Br mope- 
xoscmsE) Bepesen AAa CBA3bIBania 
Kanamoßb. 

Meben, v. reg. 1.) neutr. c» nomar: 
raar: haben, awuraınnca, (odsejum:). 
In ihm teben, werben, und find wir, 
Bb HEMB KEC KUBEMb, ABHXKEMCH M 
ecnmsi, Il.) ad. 1) maxams: Fine 
Mebe weben, omayunmıns Bo3Aoxit- 
nic 8» 6ubain, (obremmaro); 2) 
ımrams: Leinwand, Tuch, Taffet weten, 
KOACHB, CyRHO, ınabany mramıb. 
Epıi Ben weben, EPyACBo nmACCMB5 
marxe neutr. weben lernen, Y4Hllb- 
ca mas. Eid vom Meben nähe 
ven, INKRAusemb FKopsmmaca. Das 
Meben, MrRAHbe. 

der Meber, des-$6, (mu: nos: eaun:) 
xeuck: die MWeberinn, ınraus; om» 
moro: Leinweber, Zeugweber, Tuchwe⸗ 
ber, mraus XOACINHUBI, manepiu, 
cyrıra. - 

der Weberbaum, des-ed, muox: die - 
böume, wancı. 

das Meberblatt, des et, wuox: die - 
blätter, sepao. 
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bie Meberdittel, MNOXK: die-n, BöpCH- 
uaa yıcınka, 

bie Weberey, (wnox: meyn:) mranse, 
maauecnas pahoma. Die Meberey 
treiben, ınnatıpem»p - 3Bauımaınbca, 
Mmraınk. 

bie Meberfarde, me: die-n, Bopcaura, 
Bopceanasn NIcImhA» 

der Weberfnoten, des -$; (am: noa: ea:) 
INLTAJCCKOM V3aCA», KOMMb 2 CBAS3bIi- 
Baloınıh nNepEepBarmı, 10CA HHINKY« 

die Meberfpuhle, su: die-n, muyasa, 
rast ylısa, uuna maaueckan. 

der Weberſtuhl, des eg, mu: die- ſtuͤhle, 
cCMAanb INKAYCCKoN. 

der Wechſel, des-$, (mn: noa: ex:)' T) 
namtuerıe, nepemtna: Den Wechfel 
einer Sache abwarten, oxntams nc- 
emtbuo: Abaa. Die Tugend ilt nicht 
em Mechfel der Zeit unterworfen, 
aobpoatınerns Hamtucaiio BpemenH 
ze nossepxena. Der Mondewechlel, 
H3mTbucHhie AyHbI: Bb ropn: npona- 
Borcmsaxn: der Mechfel der Wetter, 
nepembua Bosayxa, vpe3» Bcuyma- 
wie c#hxaro Bo21yxa; 2) a) nepe- 
xoxacuie; , y oxomHmkosn: Der 
Hirſch hat feinen MWechfel an einem 
Orte, oacHB Hacmo XoAHIMb Rb Kä- 
xoe mEtcmo; b) mEua, o6mEar: 
Einen Wechſel treffen, npomtuamp; 
aA OCObARBO Bh COCMABACHiAXT: 
Briefiwechfel, roppecenongengis, ne— 
penncera. Der Geldwechfel, 064% 
ACHerB; 3) BerceAab: a) Der eigene 
Wechſel, nerceAs, A0ArToRaT sannce. 
Einen Wechſel ausftellen, »ercea» 
Aans. Geld auf Wechſel borgen, ac- 
HET» Adllın BR 3aHMsI HA BerceäAB; b) 
Ein traſſirter Wechfel, mpacnponan- 
HOH BERCeAB AAA MEpeRoAgA Achern. 
Einen Geld durch Wechſel übermachen, 
NEPeCcAAIb BEKCEABb, VEPEBOAHINE KO- 
MY ACHBIH vepean BerceAb. Einen 
offenen Wechſel haben, ompsunon 
Bercers nuukms. ‚Einen Wechſel ans 
nehmen, proteflicen laſſen, sexcens 
NPHNAmMBb, NPOmecmoBamb;, C) nepe- 
ROAUBIA ACHBTH, Bercers: Seinen 
Mechfel befommen, darauf warten, 
BERCEAB NOAYANIIB, BERCEAA xaams; 
4) y Wacopuimsosp: Rocca obpa- 
Nuasımsa Wacosyıo H MunNYınmyio 


Wed 


KUN MAm- yream omtafbasımen, 

Der MWechfel der Fahrten, wbcmo, 

rab oronumBaenica oAua pPyAHHy 

mas Abcunga M Haymnacınca Apy=- 

raa; y oxommunoep: mremo, rıh 

OXOMRHMUSH Iuemcına Bmkcınh cxo- 

Arnınca,n mTtcmo, rab anunna oxom- 

HO  BOAHMCA 5; 85 BoAnAatäacmkve- 

MbXb MAXHFHAXB? CMbIura, MmEcıno, 

rab ABh ınpy6sı smbcmt cxoraın- 

ca, H manas ıpybra anh boasımia 

coeaaRkasoyran 5; y KAPeINHHKOBWT 

CMbiyra, mTcıno, TAB ABb rorcecHbIA 

Ayru Bmtche cxoxamca. 

der Wechlelbala, des-es, mu: die -bäls 
gt, noamtucauoA MAaAACHCLHL, HM HC= 
ToAHoNH pobenonn. 

die Wechſelbank, muox: die - bänfe, m 
= banfen, 1) kaumopa, cınoAr, AaBza 
Gaureposa, rat AacHuoru npomtun- 
BAICmB, cmoAn mGbuaxnmra; 2) 
BCKceAHHoH MEHoBuoH 6anurr, rab 
BERCEAA TPMHHMAIOHIE H BbiAAlcınE. 

der Wechfelbegriff, des-e8, mn: die-e, 
(8% aorusb) oAMmmarRia, CXoAHbia 
nouamia. : 

der Wechfelbrief, des-c8, mnox: die-e, 
BERCEAB, MNEPCBOAHOE NHCBMO,. 

ber Mechfelbof, des- ed, muox: die- 
bike, (Bb TopRk: NnpoH3BOoAcmBaxı) 
KRO3AbI y MOACBOK MaxHuHsı, Tab 
NOAbEMbI XOAYyHOBB BMEcmE cnao- 
UCHbI. 

das Wcchfelbuch, de8-e8, mnox: die- 
büdjyer, sexceäsnaa xunra y zyı 
WOB$. 

der Wechſel-Cours, ded-c8, mn: die-e, 
(80 moprosab) BEerccAbnoh rypcy, 
ubna BenceAs2 Ha umcmIa eure 
no Bpemenu m mZcıny. 

das Mechielfeld, des- 08, MHOox: die-er, 
(BB CcABcK: xosahcmet) none ra 
RAon ToAn Bo34bAbIBacmoe, ve om- 
Abixamuee. 

das MWechfelficber, de$-8, (muox: noa: 
eaun:) Mcpemexuaa, Bpemeunaz 
AHXopamra. 

die Wechfelfurche, un: die-n, (85 ce 
cromn xosaucmab) bopozaa, pazıb- 
Anıouaa ABb BmGcnt AcxKautz 
NatımH. 

das Mechfelgeld, des-e8, mu: die-er, 


ACHLTH BEECCABHBIA, NO BEKceAm. 


eımpbaryz; 5) BB rooubtxv Sasoraxn:” das MWechfelgericht, des-e8, mn: die-e, 


HöBoe AcpeHo »BmTciuo NOBPeKACH- 
HATO BCMAHASCeMoC; 6) BR Topnbıxb 
TPOMZBOACHMAXB: BOEKCCABb, O6mtun, 
“MEcwo, rab wacum dacga om% 


BEKCEABHOH CyAb. 


der Wechfelhändler, des-8, Cmu: moa: 


eanu:) 6banurkepr. 


MWechfellundig, adj, n adv. (y OXONI- 


Wech 


HuroBr) cakaymiũ o mEcmE, ras 
AHUHHA BNAHMCA. 

das Mecdhfellicht, des-e$, un: die- Lichter, 
(8% TOpH: nponanoa:) cubiu 3axı- 
TaAcMmLiA HHOTAA KpoMmT OÖBIKHOBEN- 
HbIXb PYyAUHYHBIXD CBEUB. 

Wechſeln, v. reg. 1.) neutr. c» nomor: 
raar: haben, I) nepentinamsca: Es 
wechſelt alles in der Melt, 8% cab 
Bce nepemtnaenca, BCE NOABEP- 
xeuo nepemtub; 2) nepexoamms, 
yv oxommnross: das Wild wechfelt 
an einem Drte, amumma nosumcer Bb 
zaromn» mbcmt, oxomuo KyAaa 34- 
KOAUMB; BB TOpM: npouaBoa: Die 
Metter wechfeln, sossyx» cBo6o4no 
MPOXxormın; 3) BERCEAB nepeso- 
aunıs: Man mechfelt von Leipzig auf 
Amfterdam, n3% Acänumra nepeBo- 

‚ Adııca BERCeAH Bb ÄmcmepsamT. 
11.) a&. 1) nepem&names: Die Kleie 
der wechleln, naamsa nepemtnams. 
Nicht zu wechſeln haben, ne amtınz 
nepemGnsı maamba, zpomS oAnorTo 


maasısa me ambms. Die Pferde 
wechfeln , aouragek nmepemtnnms, 
Basıns CBExHXb, MHOACMABHEIXE. 


Die Zähne wechſeln, mosse ay6nı 
noxyuamsz; 2) Briefe mit jemanden 
wechfeln, nepenncsisamsca c» xfarr, 
roppecnongengiro secmn. Die Rin— 
ge wechfeln, roasyamm pasmbname- 
ca. Morte mwechfeln, pasrosapnsams, 
a oco6AnBO 6pauumsca, cmopmıns. 
Kugeln wechfeln, wa nncmoremax» 
6umscaz 3) Geld wechſeln, aAeubrn 
mFuams. Einen Ducaten wechfeln 
lallen, aam» npom&nams vepsoney®. 
Das Wechſeln, nepembna, o6m&ur. 

die Wechfelpferche, (ma: meynomp:) 8% 
CeABCcK: xossäcmab: B3aHuMmHoe yHa- 
BOxHBaHie namen» cochsamm. 

der -Mechfelrain, des-eB, mmox: die-e, 
mexa, nOoAOCA, KOMMBb ABa coctya 
nonepem&inno moAb3yImcCA. 

die Wechſelrechnung, muox: die-en, 
Gaurepcrof, BEKCEABHOK cCyem»p, 
pacuucaente BEKCEABHATO Kypca H 
pa3HbIXb ACHEerb. 

das Wechſelrecht, des-e8, muox: die- €, 
BERCEABHOE IPABO. 

die Mechfelvede, muox: ie-n, (odsem- 
ıaro) omBbmMb, BO3paxcHie, H pas- 
TOBOpb» 

die MWechfelreiterey, mmox: die - en, 
BERCEABABIA MAYMOBCIIBA BERCCAK- 
mu ObaukpyumBarımarock Rynıya, 
KOTXA OHB BCECCAH Ha cebx Aacınn. 
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der Wechſelrichter, des 8, (mmox: noa: 
eAun:) CyABA BEKCEABHATO cyAa. 

die MWechfelfchrift, mu: die-em, ommstın- 
HOC, -BO2PA3HIMEABHOC NHCBMO, CO- 
unnenie. 

der Wechſelſtreit, des — es, (un: neyn:) 
upennpagre, B3AHMHOÄ CHop+, npo- 
mußsybopemso. 

die Wechſelſtunde, mu: die-n, (8% ropu: 
TPOA2BOACMBAX®%) JacbI HA TOPHOMB 
romnach MOokRa3BIBamıie venBepmm 
NOAYUHPEyAA, mM pasamuarınie 
Mexay co6010 po4s1 NpoxoAdıınX» 
xHAn. 

Mechfelsmweife, adverb. Donepeutuno. 
Mecyfelsweife fingen, nonepembune 
nbms. Freude und Reid folgen weche 
felsweife auf einander, paxocm» m 
neyars nonepembuuo ApyTb 34 Apy- 
Tom» cAaTaylomt. 

die Wechſelung, mn: die-en, (B% ropa- 
6Grecmp:) coesunenie A0CORL Ko- 
HeQb Ch KOHNOMR, O6bllimska Br 34- 
Kpoh, nonepemtunoe pacnoroxenice 
CHACKHB AOCOKb, MARB vmobR ABA 
cnaa HE CMBIKRAAHCB HA OAHoMB 
ukems. 

der Wechſelweitzen, de8-8, (mn: neyn:) 
nıeunmga cTemaa Karb 3HMOIO, 
mar» Mm Atınomn. 

das MWechfelwerf, des-e8, mn: die-e, (y 
YacoBIIIHKOB+) koACca obparıamoyıra 
yacopyıo H Mmunyınnyıo cmpEasy. 

der Mechfelminfel, des-8, (unox: ao,y: 
exuu?) mpommgyAcxkasıfe yTAbI. 

die Wechſelwirthſchaſt, (mu: meynomp:) 
CEABCKOC XO2AHCIUBE MIAKOTO POAA, 
Koraa “epe3b HECKOABKE BpeMmcuH 
HOAAMb Adrolıh OMIABIXANIB. 

die Wechfelzanae, mr: die-n, (y npo- 
BOAOYUHHROBP) KACIUH, KOHMH TJ0- 
BOAOKY Bb NEPBOH PA3% NPOMATHBA- 
omb. 

der Wechsler, des 8, (ma: moa: ea:) I) 
Gankepn; 2) mbnoBıımk» aeners. 

der Weck, des Aes, mn: die-e, 8% nEro- 
mopsIx» cmpanaxp: die Mede, mu: 
die-n; I) FAnus, (o6n:); 2) 6yara, 
cakra, xatbenr. Chriſtweck, Dilers 
wech, Byana, xatbegr, KyAanyS, Ra- 
KOBBIA nerym» B» Poxaecmno XpH- 
CmMOB®, Bh CBauyıo Heat. Evers 
wech, 6yara c» amnamnz 3) mpo,10A- 

"ronamoi ch o6Tnxp KOHLOBP 34- 
ocmpenno# xycor® macaa. Ein 
Butterweck, marolı kycor® macxa. 

Meden, v. reg. ad. Byaums. Daß 
Gefinde des Morgens um fünf Uhr 


* 
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wecken, MEAAAB NO ympaxmt BE nAMmE 
42C0Bn 6yanıns. Das Wecken, 6y- 
xenie, 

der Meder, de8-$, (mu: nox: eaun:) 
6yAmasunkt, ma UpMM? y 4acoBb, 
HM OPH ApPyTHXB CAYMaAaXT, MOAO- 
MONHRP, Aal Zuarb RB vemy 
An60, TPemylura, KoAomyIIKa, Ko- 
AOROABYMEBZ y ETCPeH: MHILORB. 
die Weckuhr, Mu: DIiE-N, Yachı C% 6y- 
AHAbBHHKOME% 

das Weckwerk, des-e8, mn: die-e, none- 
C4 BB Uacax»p Obparıaronyia 6yanın. 
HHKR$, 

der Wedel, des 8, (mu: moa: ea.) 1) 
XBOCM» y HEKROMOPEIXB YCIMBIpeHo- 
THXb KHBOINHBIXB, HA Mp: y OoxcHz, 
MAXAABJO, onaxaao; 2) Memerra, 
NOMeAO, 
yFAm enpsickusarms. Der Sliegen: 
wedel, onaxaro om» Myib Der 
Sprengwedel, Weihwedel, rponnao, 
KONMb CHPEICKHBAIMB CBAMOIO Bo- 
4010. 

Wedeln, v. regt neutr. Maxams. Der 
Hund wedelt mit dem Schwanze, co- 
6bara Mauıemb XBocmoM#b. Dis We: 
dein, maxanie. 

Meder, vacımmya osnayaroyıas: I) An; 
2) HEKEeAH, maye, Kany, ul;un. Meigs 
heit ift beffer weder Gold, npemy- 
ApPoCmMB Ayume, naue sAamıa, 3) um, 
HHXKC, Ch npnAaoxeHniem»r nocab ya. 
cmnusıe noch. Meder Freunde, noch 
Gluͤck, noch Ehre, noch) Ruhm, noch 
endlich Reichthum, konnte ihn dazu 
vermögen, um Apy3sa, un wmacınie, 
HM YUeCMmb, UM CAABA, HUXKE HAKO- 
Hey» ÖboramcemBo He Morao ero kb 
momy nobyanıms, cm: Noch. 

der Mefel, des-8, (mu: nox: ea:) B* 
npocmopFuin 8» ubrom: mEcmaxz: 
YMORb, M IUKAUB; IMAkKe: Bock», 
BoınHHa Rp yAsb; 0m moro Taa- 
ro» mwefeln; o muenaxı: Die Biene 
wefelt, nucaa cimporca, j 
Meg, mpous, ron. Meg mit ihm! 
NPOUb, BO3BMM Cro Ch TAa3n A0Ao0ou! 
Meg mit der Hand! NPO4YB BO3MH 
pyry! Schlecht weg, mpocmo, Er ift 
ſchon weg, ons yre yWeab. Cia 
WaAcmnya CAaracınca Co MHOTHMH 
TAATOAAMM, OANARO MPH MOoMmb om% 
OHBIXB omabasemcea, Kar nuxe 
Cero oaunaueubt npHatpp, 

der Weg, des —es, muox: die -€, 1) 
uyıns: Der Weg eines Mogelg in der 
Luft, eines Thieres auf dem Felde, 
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nyMmb nmuuE ma BosayxE, oym 
sBbpa ma noab; om» moro: * fi 
nem im Wege flehen, mEuranıs Kons, 
Dpenamcmsorams. Einem etwag iı 
den Weg legen, cabaaıns KoMmy npe 
namemsic. Einem in den Meg trr 
ten, Bocnpenamcemsosam» Roi, 
Einem aug dem Mege gehen, yı- 
AAMBCH OMB KoTo, M He mEman 
zomy. Das liegt mir im Wege, zu 
Mu npenamemsyemy. Pade di 
deiner Wege, y6npauca npous. & 
ift eine Krankpeit auf dem Ber, 
bomataus DPeACMOHMB; 2) Aopon 
Ein gerader, frummer MWeg, npama, 
pusaa ‚opora. Es iſt ein weite 
Weg don hier nad) Paris, omcrn 
Ao Hapuxa aarero. Auf dem Mei 
nad) Leipzig, no Aoporsm uBB .eü:- 
wur. Einen Weg gehen, Aoporon 
Hmm; marke: Gehe diefeg Meact, 
DOM CCIo 10poror. Gerades Mes 
nad) Berlin, NPAMOIO Aoporom 3 
Bepauus. Der Weg gehet Über tis 
nen Berg, aopora maem» no ropt. 
Eine Meile Weges, muaa nyınn. Ein 
gut Stuͤck Weges, ARACKAA, Hapsk 
Has Aopora. Inter Weges, na 10- 
porb. Den Weg aller Melt gehen, 
yMepcemp; marxe: Unter Wegs bie: 
ben, faffen, OCMAMBCA, Ocmapnul. 
Aller Wegen, ze2ı$. Zumege bris 
gen, nponssecmu, Aocmasams, nji 
MslcAnıns. Es hat gute Mege, at 
zb cnfxy, eine Aarero, meuero me- 
ONHIUBCA, MH HH4UETO He 3HaUMmb» 
Mit dem Sohn hat es aute Wege, 
den Überlaffen fie nur mir, umo ri 
caemıca 40 China, mo "ocmansime 
ero MOABKO y mena; 3) ® I) epea- 
cmBO, cuocobs, o6pasz, mEpa. Mit: 
tel und Wege willen, auams epen- 
cmBa m cnocobsı. Keineg Weges, an- 
KAKHMBb CNOCOboMB, ouımıoas nbnt, 
Annats. Die Scheidung im naſſem 
und trocknem Wege, (8% xmmin) pas 
Abacnie MoRpsMmB Mm Cyxumb ny- 
mem». Solcher Wege, mar o6pa- 
som. In einige Wege, uäromm 
06pa3o0mr; 2) nyms: Einem den Meg 
zu den Wiſſenſchaften zeigen, mora- 
3amb Komy myıns, mogams pPyRos 
BOACMBO Kb uayramı. Ich will den 
fiherften Weg gehen, x nonay mare 
xubtwamp nymesz. Den Weg 
Rechtens betreten, morams year 
6uimse, mayams ınaxdy; 3) Den 


Weg der Tugend gehen, num = 


u 
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mem» ao6bpoabmern. Don den Wege 
der Tugend weichen, cospammunsca c» 
nyınmn a06poatmean; 4) Die Wege 
"Gottes, cyAsbaı, nyınie Boxim. 

Megurbeiten, v. reg. af. Pabomoio 
oINOPBAMB, OIMAOMHINB, OMEOAOMB 
M npo4: omBecınM , OMBACHb, CBO- 
poinnıns, ommamyHmb. 

MWegbeiffen, v. irreg. af. (cm: Beillen) 
OIMRKYCHINb. 

Meabeißen, v. reg. af. Cmpasnınz. 

Megblafen, v. irreg. af. (ca: Dlafen) 
cAyınb. 

MWegbleiden, v. irr. neutr. (cm: Blei⸗ 
ben) cr nom: raar: feyn, ocımamscay 
He npikum. 

MWegbrennen, verb. 1) a8. Cxeusn. Eine 
Etadt wegbrennen, ropoa» cKcub; 
2) neutr. irrez. (cm: rennen) c% 
nom: ra: feyn, cropkus. Die gunze 
Stadt iſt weggebrannt, ‚BECb TupoAb 
croptar. 

Meabringen, v. irreg. af. (em: Brin⸗ 
gen) yaarmınb, Ommcecım, yuecmit, 
TOXHIIHINB. 

Megdrängen, v. reg. af. Bernkcuums. 

dus Wegeamt, deg-eB, mu: die-Ämter, 
(BB AscupiH) KOMMHCCIiS 0 A0p0- 
Tasp, non noeh naxoamınca: Meder 
Eommifjarien, romsmcapsı, n Weges 
auffeher, cmompmmeam A0pork. 

der MWegeauffeher, deg-8, (mu: noa: ea:) 
cMompuıneAb bOABIUHXB AOpufb. 

der Wegebau, des - es, (muox: neyn:) 
cmpoeHie AOPOTb- 

der Wegebereiter, de8-8, (mu: noa: ea:) 
I) o6rZlaınsıa, obrbaummern A0porp;z 
2) nutıonmin 8% BbjomcımBeE cBocmB 
NOYHHKRY AOpork» 

die Wegebefferung, mn: die-n, nenpa- 

eCHIC, nounusa AOPOTB- 

DE Wegebreit, deg-e8, (muox: meyn:) 
Plantago Lin. nonynmınur», pacın- 
Hit. 

die MWegediftel, mir: die-n, Onopordon 
Lin. BoAueg». 

der Wegedorn, des Aes, (auox: meyn:) 
Rhamnus catharticus Lin. nonaopo- 
xuan uraa. 

das MWegegeld, des-eg, mirox: die-er, 
nowAanna Ha 60ABUIUXT Aoporasxı 
TAANHMAA H ACHbTH HA DOUHHRY 
A0oporB co6mpaemsıa. 

das Wegegras, des es, (ma: neyn:) cm: 
MWegetritt. 

dag Wegehaus, des es, mu: die- häufer, 
AOMb CMOMPHINCAX MpM A0porTaxt, 
3acmasa. 
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Wegeilen, v. reg. neutr. c» mom: ra: 
haben, moponunmsca yamn, ybxaun. 

der Megefümmel, de8-8, (mu: meyn:) 
ca: Feldkuͤmmel. 

die Wegelerche, cm: Feldlerche. 

der Megemefler, di$-8, (mu: noa: ex:) 
opyaıe 5» MamtipcHhim AAUHBI uy- 
A, nymemtpr. | 

Megen, co102%: paan, ara, 0, Megen 
einer Sache beforgt feyn, zabommınz- 
ca o rasom» Abab. Meaen feines 
Fleifeg, paam ero npuatrania. 
Meinetwegen, deinetwegen, feinetimes 
gen, paan meua, pasm meba, paım 
ero. Ich habe eg deinetivegen aethan, 
a aılıo caTbaary paau meba. Deßwe— 
gen, weßwegen, paau moro, paan 
uero. 

Wegerecht, adj. Cabayınik B5 40po- 
TaXb, AOPOTH 3Haloyih. 

der Wegerich, deg-e8, (mu: meyn:) cm: 
MWegebreit, ! 

Wegern, cm: Meigern. 

die Megefäule, Mmuox: Die-N, Bepcma, 
'noRa2ameAb MHAb HA A0POTAXB, no- 
KasameAb AOpOTH, pyra. 

die MWegeliheide, muox: die-n, pacny- 
mie, neperpecmor®. 

MWegeldyen, adj. m adv. (o aomazax®) 
NyKAMBbIH HA meperpecinkaxb A0- 
porh» 

die Wegeſchnecke, muox: die-n, Limax 
Lin. causcH». 

der MWegefenf, des - es, (unox: ueyn:) 
Erysimum oflicinale Lin. saonosunan, 
yecHoyuukp; Sinapis arnensis Lin. 
Ausaa Topyuuga; Sisymbrium Sophia 
Lin. TyAasaukb, Cogsnuna mpaBa. 

Meaeffen, v. ärreg. (cm: Effen) ı) aA. 
sce chnbcms, npabeme., Alles wegs 
eifen, zsce npmkcu»; 2) neutr. ue 
nepecmasas Temp. Fleiſch hintereine 
ander wegellen, menpe,.ıuBuno Maco 
Tcmsb. 

der Wegeſtein, des-eg, mw: die-e, no- 
py6bexuoh Kamchs Ha A0poraxb. 

das Wegeſtroh, deg-e8, (muox:, neyn:) 
Gahum Lin. nosmapionunke. 

der Wegetritt, ded- ed, (muox: Heyn:) 
Polygonum aviculare Liu. cnopsus 
nmm4ulde 

die Wegewalle, (Cunox: meyn:) Centau- 
rea calcitrappa Lin. wepmonoAox®, 
ocem» 3853 104HB1 0% 

die Wegewarte, (wa: ueym:) Cichorium 
Lin. yeiropeh. 

die MWegezchrung, mu: die-en, matep- 
XKH, ACHbIH ‚jOPOKHAIA, XApuckbIä: 
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B» Bepxm: Tepmar: Die heilige Meges 
zehrung, npmuuamenie 6oxaımaro. 
Megführen, v. ivreg. (cm: Fahren) 1) 
neuir. a) vbxams: Die Säfte find 
fhon weggefahren, rocum yxc yt- 
xaam; b) yaemams, y6hrams; 2) 
af, csosums: Den Schutt wegfah— 

ren, copr, ımebenr cRoSMmB. 

Wegfallen, v. irr. neufr. (cm: Ballen) 
c» mom: raar: haben, I) BBinacme: 
Es ift mir weggefallen, aıno y meua 
M?b PyKPp Bbinaro, 2) ocmaBamsca? 
Die angegebenen Koften fallen weg, 
TORASAHHBIA H3ACPKKH HECHYMXHbI. 
Der ganze Abſchnitt hätte hier wohl 
wegfallen Finnen, nce omataenie 
MorAo 6s1 aahch 6urms ocmanaeno, 
6511065 Heunyxno, M3AHDITC. 

Wegfangen, v. irreg. af. (cm: Fangen) 
BbIAOBMINBb, MH3AOBHITNB, nepeAoRum b» 
Einem die Tauben mweafangen, roay- 
Gea y roro mepexrosump. Alles 
Wild wegfungen, scıo Anus nepexro- 
BHINBb. 

Megfaulen, v. reg. neufr. cr momor: 
raarox: feyn, omramıns. Die ganze 
Murzel ift weggefaulet, sec» xopens 
YOMTHHATL» 

Meofeilen, v. reg. af. Omnnwanme. 

Wegfiſchen, v. reg. af. * »» mıymry: 
CMäanitlilb, NEPEXBANTHITB y xoro 
mo. Er hat * die Braut vor dem 
Munde weggefiſcht, onr y nero ne— 
BTcmy B» TAa3axXı CMAHMAD, YBCABb, 
nepexrammar. 

Meafliegen, v. irreg. neutr. (cm: lies 
gen) cr nom: raar: ſeyn, yaeınanıs. 
Die Wögel find weggeflogen, nungsı 
yremtın. 

Weafliehen, v. irreg. neutr. (cm: lies 
hen) er nom: ra: feyn, v6hrams. 
Megfliegen, v. irr. neutr. (cm: Sließen) 

ymerams. 

Meaflößen, v. reg. af. Curasums, y- 
rnams no Beat. 

Meafreffen, v. irrer. af. (cm: Freffen) 
nobaan?s, crbaaıns. Die Heufchrecfen 
haben alles Getreide weggefreſſen, ca- 
panua sechs xAb6% npahaa. 

Wegfuͤhren, v. r. af. Boinoamms. Se: 
manden ben der Hand wegführen, za 
pyry KoTO BsiRccmH; Marke: CBO- 
ans. Den Echutt mweaführen, me- 
Genus csoamms. Die Wegführung, 
BbIBCACHIie, CHAKHBAHIC. 

Weggabeln, v. vrg. af. (ynompe- 
Gasemca rar» raaroas wegfiſchen, 


cm: Wegfiſchen. 
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Meaacben, v. irreg. act. (cm: Geben) 
omaams. Alles weggeben, zce pas- 
Adınb. 

Meggeben, v. irreg. neut. (cm: Gehen) 
cr nomor: Taar: feyn, IT) yxoanme: 
Unverrichteter Sache megaehen, ne 
McmoAHuBr Abaa yAmm; 2) o mo 
BADAXH: Ch pyr» cxoamms. Die 
Mare gehet reiffend meg, ımosaps 
CHAB4O, HA NOAXBAUT pas6mpacınca. 

Weggießen, v. irreg. af, (cm: Gießen) 
ssiampams. Den verdorbenen Wein 
wegaießen, Bcnopueunoe BHHO Boub 
BhlAMBAUNG. : 

Weghaben, v. irreg. af. (cm: Haben) 
1) copsams, CXBAImMmm», AOCımams, 
noaysums. Etwas weg haben, cxra- 
mum» yıno. Eine Obrfeine weg has 
ben, cexsamums noyteunuy; 2) Etwas 
weg haben, nporurnyms, yznams, 
nonautn, ycmomptıns, ypasymtıns. 
IH darf nur ein Wort mit jemanden 
reden, fo habe id den ganzen Men» 
ſchen weg, mn cınonmb moABKo 
Hemnoro Ch KEMP TOBODymB, MO A 
y3naro ero corepmeuno; 3) Er hat 
e$ bey mir weg, on» y meuz nome- 
par» Bcıo AaoBtpeumocıhmp, Ao6poe 
o nem» mußnie. j 

Meghängen, v. reg. af. Dosbchms na 
apyroe mEcmo, 

Weghalten, v. srreg. af. (cm: Halten) 
omgoanmb, omppammms. Die Hand, 
das Glas weghalten, pyry, cınarans 
omsoAnms, Aarte Acprams. 

Weghaſchen, v. reg. af. Cxsamnms, 
eNHRAMB, CAOBHIIL. 

Weghauen, v. irreg. af. (cm: Hauen) 
npous ompybuus. Einen Aſi weg 
hauen, cyx» ompy6nıne. 

Wegheben, v. irreg. af. (cm: Heben) 
cHams, neperecum. Einen Kaiten 
wegbeben, cyHays% nepenecmn, ne- 
pecmasmıns. 

Weghetzen, v. reg. af. Cmpasums, npo- 
Tiiaiıb MPaABaACIo,. 

Meahinfen, v. reg. neutr. c» mom: ra: 
feyn, ymaemamscs, yxoarıns xpo- 
Maloun. 

Meahohlen, v. reg. af. IIpous ymecms, 
B2Alllb. 

Menhhpfen, v. reg. neuir. c» nom: TA: 
fenn, ycrarams. 

Wegiagen, v. reg. af. Tipornams. 

Wegkapern, v. reg. af. Noratkmes, noA- 
uhnnmb, XHmpocımiio CXBammlib. 
Ein Schiff auf der See, einen Brief, 
einen Refruten weglapern, nopa6a» 


Meg 


ma mopt, nmucımo mepexsammms 
perpyiua CXBäMMINb. 

OB afaufen, v. reg. a8, Omkynmmes, ne- 
perynnms, crynum». Alles Getreide 
wegfaufen, wech zat6n caymmmes. 

Mesfehren, v. reg. af. 1) omınpammme, 
omsopommmp. Das Gefiht von et— 
was weafehren, ange omr vero om- 
Bpammimp; 2) nsımecms: Eine Unreis 
nialeit wegfehren, meumcınomy Bal- 
MCCiüb. 

Mertommen, v. irr. neutr. (cm: Koms 
Bien) c» mom: raar: ſeyn, I) omay- 
yanmıca, rsıxoamms: Ich bin heute 
nicht weggefommen, a ceroana ne 
‚Bo'XOAHAH} 2) omxoanıns, * omAab- 
aamır»ca. Ich bin mit ihm fo ziemlid) 
mweaarfommen, x om» Hero H3psAuo 
oc ataaaca. Jh komme dabey am 
ſchlimmſten weq, a om» moro nambo- 
ate nomepnamw; 3) nporacms: Die 
Sache ift mir weggefommen, ich weis 
nicht wie, ama Bertb y Mena npo- 
naaa He 34am Kart. 

Wegkoͤnnen, v. irreg. neutr. (cm: Kon⸗ 
nen) c» nom: ra: haben, mous yhınn. 
Er kann nicht weg, ou» me moxem» 
oınayuumsca, c$ Mmicma cohmm. 

Wegkriechen, v. irreg. neut. (cm: Kries 
hen) c» nom: ra: feyn, ynoasam. 

Weglaſſen, v. irreg. af. (cm: Laſſen) 
1) omnycmnms: Einen Freund nicht 
wealaffen wollen, ne xomtbıns omny- 
cınumb Apyra; 2) ynycemamp, He 
Bbinyckams H3» PyKb, HCOMA1ARATIB. 
Bey dem Berkaufe einer Eache dies 
felbe nicht mealaflen, npa npoaax$ 
BEIIIH HE Bolgasamb CC; 3) Bbiny- 
CHHMB, NPONyCMHINB, npoponumsb, 
ne ynomanyıms. Im Schreiben eine 
Etelle wealaffen, »» nncamGb oano 
mEcmo nponyemmms. Nichts weg⸗ 
laſſen, was zur Sache aehöret, unuero 
He nponycmmmp, uno ap AbAy npu- 
HaaaexHınp; om» moro: das Megs 
laffen, omnyiızenie, ynyıwenie. Die 
Meglufung, nponyıqenie. 

Weglaufen, v. irreg. neutr. (cm: Lau⸗ 
fen) c» nom: ra: feyn, y6bxame. 

Meglegen, v. reg. d&. Ilpous nono- 
KHIIB, OMAOKHTIB. 

Mealeihen, v. irrıg. al. (cm: Leihen) 
Bb 3almbl OMAamE. 

Megleiten, v. reg. ad. Omsecmn. Das 
Waſſer wegleiten, soay omsecmu B% 
uuoe MGcmo. 

Wegleuchten, v. reg. af. Co caFueıo 
MPOBO:Kamb, BbINPOBAXKHBAMIB, 
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Mealofen, v. reg. af. Bırmannms, 
nepemannıns. Das Meglofen, u die 
Mealsfung, nepemanra. 

Wegmachen, v. reg. I) Cmepems, cma- 
pams, emecmn. 2) Sich weamachen, 
yaumm, yASAHWECH, ybpamıbca. 

Meamarfchieren, v. reg. c» nom: ra: 
»feyn, npoys MmapummpoBamsb, Bbicmy- 

 mains. Das NReniment ift heute weg» 
marfchieret, nor» cero Ana Bblcıny- 
THAT. 

MWegmüffen, v. reg. neutr. (cm: Muͤſſen) 
cr nomor: raar: haben, I) AUAXKHY 
6simıs Boi6mpampca, YAdAHMBCH. 
Er hat mwegaemußt, on» aoameın 
65115 yHunz; 2) aoaxmy Öetınk 
npous zaaımy, Diefer At muß weg, 
Ceh Cyrb AOAKHO OınpybHme. 

MWeanehmen, v. irreg. af. (cm: Nehmen) 
I) upous psams, yÖpamsk, CHaub: 
Ein Buch von dem Tifdye wegnehmen, 
KHMTy co CmOAa B3aAmB; 2) OINMALTG, 
sapaaskıns : Einem etwas weanchmen, 
ommams y zoro umo. ine Stadt 
weanehmen, ropoar Baams. 3) Das 
nimmt mir viel Zeit weg, amo y 
MmeHna MHoro Bpemeum bepemr. Die 
Meanahme, das Megnehmen, die 
Megnehmung, saamie, ommamie, 
ommmmanie, 33BAaAtHıe. 
Wegpacken, v. reg. af. I) B» Apy- 
roe mtcmo ysaacımb, yBazaııb, 
neperaacımb. 2) Sid wegpaden, y* 
6pamsca, yñinnu. 

Wegpartiren, v. reg. ad. Moratıns, 
noaybnuenp, ymecms. Einem et- 
was wegpartieen, wegpractiſiren, 
noaakms y Koro umo, XHinpocmiso 
ynecms. 

Meapeitfhen, v. reg. al. 
mpornamb, npoxaecmaiib. 

Wegpractiſiren, cm: MWeapartiren, 

MWegprügeln, v. reg. ad. Tloboamm 
npornams, Aybbem®b NpoBoaums. 

Meapußen, v. reg. ad. Ybpams, cun- 
cmumsb. 

Wegradiren, v. reg. af. Cocrebanms. 

Megraffen, v. reg. af. Toxmytams, 
cxsamnums. Der Tod, die Peſt rafft 
viele Menfchen weg, cmepmp, sapaaa 
MHOorO AlAicH NOXHITACINd. 

Megrauben, v. reg. af. Norpa6nms, 
OImmMAMmb , AHMMIB, MOXHINANIB. 
Einem etwag wegrauben, moxrınnmms - 
y roro umo. 

Weagraͤumen, v. reg. a. ybpams npous, 
Das Wegrdumen, w die Wegräumung, / 


y6rnpanie, npubnpauic. / 


IHAaembıo 
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W.areiben, v. irr-g. af. (ca: Neiben) 
cwepems. Den Schmutz wegreiben, 
Tpaab, HeUAcMoUy cmepems, oM- 
imma. 

die Meareife, (mu: neyn:) ommbaan. 

Me ceifen, v. reg. neutr. CB nom: TA: 
feın, ompbaram. 

Wagreiſſen, v. irreg. af. (cm: Reiſſen) 
i) noıpsams: Einem etwas wegreiſſen, 
Bei pBAMGb, MHCiNoprHyMBb y ROTO “iloz 
2) caomamn: Eine Mauer, ein Haus 
werreilfen, cınbuy, Aoub cAoMmalmb. 
Das Wegreiffen, die Wegreiffung, »ar- 
pbiBanie, CAOMEKA. 

Wegreiten, v. irr. neut. (cm: Reiten) 
> ana: ra: ſeyn, yeraramıs BEPXOMh. 

Werroflen, v. reg. af. Omparnnmp, 
omrammıns. Große Steine wegrollen, 
6oAäbIute KAMHH OIMBAAHIMb, OJUKA- 
mMmHilib. 

M.orudern, v. reg. neufr. c» nom: TA: 
fi ®,, ompEbxamıs rpebackh, omrpe- 
CiıliimVAs 

MW.arhfen, v. reg. I) neutr. cp nom: 
raarı ſeyn, CABHMrTaAmSsCcA, coumu. 
Die Armee iſt von der Ebene wegge— 
rlifet, apmia cc» paBunnms comaaz 
2) a. oımasuranıs mfoss: Den Tiſch 
weuchfen, cmoAa» omoABHuyınb. 

Wegrufen, v. irreg. af. (cm: Rufen) 
npoub Om? yAa RAHKAUIBb, OMO3BAIND, 
OMMKAHRHYUILb. . 

Werligen, v. reg. af. Ilpous omnu- 
Allübs. 

Megfuugen, v. irreg. ad. (cm: Saugen) 
oIucCoCcalmb. 

W.olhaben, v. reg. af. Cocrpebams, 
co KVbAHIIB. 

Wegſchaffen, v. reg. af. Omcmasums, 
yAarmıns Mm npormams. Eilen Bes 
dieuten wegiihaffen, cayry cönms 
co asopa. Einen Müffigaduger wege 
fhaffen, mpa24uomamasoııaroca Bbl- 
Tnauıb 3» ropoaa. Etwas wegſchaf— 
fen, c6s:ımns um c» pyrt, npogams 
uno. Das Meafhaffen, die Wegſchaf⸗ 
fung, omemarxenie, omaoxcenie, 
vaanenie, nporHanie. 

Wegſchauen, v. reg. meulr. c» nomor: 
raar: haben, raaabus 8% Apyryıo 
cmopony, O6bopemmnmsca, @LIBpA- 
mHillihı As 

Werſchaufeln, v. rer. af. Aomamom 
erpedans, CHMIAmBb, CRY AA b. 

1. Megfheren, v. irrg. ad. (em: 
Eiheren) Bu 6pmuis. Den Burt wegs 
ſcheren, 6opoay ssi6pnms, o6pnms, 
cbpuuns. 


Weg 


2. Meafcheren, v. ärrer. recipr. (cu: 
Scheren) yhkun, y6painsca. 

Meafchenfen, v. Yey. ad. Ivaapnıns. 
Altes wegfchenfen, gce pazaapnus. 

Meafheuchen, v. reg. af. Pasornams, 
pacnyrams. 

Wegqſchicken, m reg. af. Omnpannıns, 
nocaamı». Einen Vedienten weafhiten, 
cayry mocaamın. Muaren wegſchicken, 
MORApbI OMMPABAAMB. 

Meafchieben, v. irreg- af. (cm: Schie⸗ 
ben) omoasunyınp,, capımnyins. Ei⸗ 
nen Kaften, einen Tiſch weaſchieben, 
CYHAyYRKb, CIHOAL OMOABHAYlIb. 

Wegſchießen, v. irreg. a. (um: Schie⸗ 
Ben) nepecimptaame, cwptaauıens 
pasoruams. Alles Wild mwegicjichen, 
BcIo Anun nepecımphaamp, cınphab- 
6010 pazorwaıb. 

Wegſchiſſen, v. reg. neufr. c» mowor: 
raar: feyn, ua Kopabak ynasımb, 
ommABINDb.« 

Wegſchlagen, v. irreg. af. (cm: Schla⸗ 
aen) ombmıms. Den Feind von dr 
Stadt wegfchlagen, nenpiamera oms 
ropo4a omÖdHuBb. 

Wegſchlaͤudern, v. reg. af. Pacanaams 
437 npalıH. 

Meafihleihen, v. irreg. recipr. (cu: 
Schleichen) Sich wegſchleichen, mañ— 
KOMb, YKDAARDIO yMn, yMACCMHCA 

Wegſchleifen, v. irreg. af. (cm: Schlei⸗ 
sen) Cmo4HIınkb, OlmmmAaHdoRamb. 

Wegſchleifen, v. reg. af. Ra wornsb- 
AXb, HA CAusXp, HA caxasnaib, 
Kamkaxr olımpanmıms, ycAaımn. Waa—- 
ven wegfchleifen, mosapsı emnpd- 
BHITIb. 

Meafchleppen, v. reg. af. ymanıminb 

Meafchmeiflen, v. irreg- ad. (en: 
Echmeillen) 6pocmıus. 

Wegſchmelzen, v. irreg, m mmoraa Fl5 
(cm: Schmelzen) 1) neutr. irrts 
cmasm», pacmonnınsca ; a)ad. re5- 
BbimonkHinb, OlmmAaaRHilb, BbiBecmiM 
YINO MAARKOI, TMIONACHIEMP. 

Wegſchnappen, v. reg. af. Copsamds 
cxRaAmMinb, no1ghnumHinb, noathub 

Hesfchneiden, v. irreg. al. (cm: Edneit 
den) omptsam. 

Wegſchnellen, v. reg. ad. Leavtosx 
cCöHMB, CONIEAKHYIIb» 

Wegqſchrecken, v. reg. al. Tpo3"P; 
cmpaxoM» npornams, 3acımpanlalt" 

Weqſchütten, v. reg. ad. Baicmmaiud) 
Bb’AHIIb, CAHIlb, cincsinalüb» 

Wegſchwemmen, v. reßꝶ . ad. — 
yHocmms Bo40m. Die ͤluth Samen‘ 
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met den Damm weg, nasosnenie 
NAYMMHY CMmblAO, YHECAO, CHECAO. 

Weqſchwemmen, v. irreg. neutr. (cm: 
Schwimmen) c» nomor: raar: ſeyn, 
yuabıınsk. 

Meafeaeln, v. reg. neutr. cn nom: TA: 
fen, npous ynabıms Ha Napycaxı, 
onmtxams, ombbtmb. = 

Meafchen, v. irreg. neutr. (cm: Ges 


hen) c» nom: raar: haben, omrpa- 


nimm» 2pEbnie, omBpammmsca om 
yero. Don einem Dinge weagfehen, 
OMBANOTIHINKCA OIMF WETO. 

Meafenden, v. irreg. af. (cm: Eenden) 
oınnpasmins. Die MWegfendung, om- 
mpapaente. 

Meafengen, v. reg. all. 
xHralib. 

Wenſehen, v. reg. af. 1) Upous no- 
cmasnnın, omcmasnıns. Einen Stuhl 
weafeßen, cımya® omoarnnyınb, om- 
cınasmıms. 2) Ein Sind wegſetzen, 
pr6enra noafuuyms. 3) Sich über 
andere : werfißen, npesosnochnmsca 
naar apyramm. 4) Eid) Über etwas 
weafeßen, mpeneöperams ymo, He 
yraxams vero. Er alaubt, das fein 
Adel ihn fiber diefe Pflicht weafeße, 
OHB AYyMäacınS, 4MO ABOPAHCIIBO 
ero omr cero Avara ocBoboxrrzaeımb. 
Die Meafeßung, OMCMABACHIE. 

Meafenn, v. irreg. neufr. (cm: Seyn) 
c» raar: feyn, 1) 8% omeymemsin, 
ar omayurd bsıms: Er ift fihon drey 
Jahre von Haufe weg, on» yxe mp 
roıa u» omayurk M3% A0mMaA; 2) 
NPOXoAHINK, MMNOBAMB, NOMEPAHY 
651m»: Die Zeit iſt weg, A 100. 
mao. Weq iſt die Furcht! empax»b 
npomear! 3) über etwas weg feyn, 
M36asHınBca, OcBoboAanınsca om%E 

e MECTO. 

. Meafpredhen, v. irreg. (cm: Sprechen) 
I) neutr. c» nom: ra: haben. Frey 
vom Herzen wegfprechen, rosopnms 
OMb HCKPEHHATO cepaga, neobu- 
HOREHHO, OINKPOBEHHO. 2) aff. Bbl- 
TOBOPHMIB, CRazaımb, HEepecrazanıb, 
yumo y soro na cepaut. 

Meafprenaen, v. reg. af. Omopsams. 
Ein hervorragendes Felsſtuͤck mit Pulver 
wegfprenaen, BsıcyuyBuiica yınech 
NOPOXOML OMOopBam». 

Meafpringen, v». irreg. neutr. (cm: 
Epringen) c» nom: raar: feyn, om- 
CROUMIIB. 

a en, 

Der Fl 


v. reg. af. Ommsıms. 


uß fpühlet die Erde, das Uſer 


Wegſtecken, v. reg. af. 


Cxeub, om- 
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weg, pbra paamsıgaemr, CMEbIBACME, 
YHOocHmB 36MAM, Öepert. 

MWegilchhen, v. irreg. af. (em: Etechen) 
EROADINB, CHAINB “MMO HFOAROIO, 
OCIIPBIMb Opy licht. 

I) Br nude 
mtcmo npumenyms. Die Blumen 
weaftefen, gstınsı am mnuoe mtcıno 
npwiusmyıus; 2) uvuatb npmnumms, 
NPHIINMAHmB; 3) Cnpamame 

Wegſtehlen, v. irreg. ad. (cm Etchlen) 
yrpacms. Einem fein Geld weattchs 


len, zensra y roro yrpacınd. Eid) 
wegfiehlen , INAAROMb , YEPAAKDIO 
yhnn. 


Megfterben, v. irreg. neufr. (cm: Ster⸗ 
ben) c» momor: raaroa: feyn, Bal- 
mepcinb. 


Wegſtoßen, v. iyreg. af. (cm: Stoßen) 


ONIMOARHYINB, MPOMOARAME. 

1. Meaftreichen, v. irreg. neufr. (em: 
Etreidyen) c» mom: ra: feyn, omae- 
mamb. 

2. Wegſtreichen, v. ärreg. ad. (cm: 
Streihen) »csınams, raoxHınk B% 
xapmanp, Br mtırorr. ein Geld 
weaftreihen, aensru cRom Bcsimain; 
2) Bbimapafıs, Beiyepruyumn: Ein 
ort, eine Zeile weaftreiihen, croro, 
CIHpPORYy Bblyepruymb, 3amapanık. 

Meathun, v. irreg. af. Abus, om- 
aoxums, cm: Thun. 

Meatraben, v. reg. neutr. ch momor: 
ra: feyn, mpa6omr, psichro yhsam», 
ycraranın, 

Megtragen, v. irreg. af. (cm: Tragen) 
ynecmm, omuecmn. Die Megtrüs 
gung, ommecenures 

Megtreiben, v. irseg. al. Com: Trei⸗ 
ben) nporwams. Die Fliegen, das 
Vieh megtreiben, myxp, crommay 
npormamb. 

Megtreten, v. irreg. Cem" Treten) 1) 
neulr. c» mom: raar: ſeyn, omcımy= 
nnıns. Von etwas mweatreten, om— 
cmynnms om wero; 2) af. om- 
monmams, cmonmamn: die Abfäße 
wegteeten, rabayrm cmonmams, Olu- 
monmams. 

Wegwallen, v. reg. af. (8% BbICoKoME 

caort) pass#raıns. 

Megwälzen, v. reg. ad. Omramnmmsy, 
omsaanıms. Einen Etein wegwähen, 
RAMECHb OMKAMHMB, OMBANAIUb. 

Megwandern, v. reg. neutr. cn mom? 
raar: feyn, onmohmm, Beiimm, Bbl» 
CEAHTIBCH. 

Wegwaſchen, ». reg. af. CmsiBambe 


C 
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Das Maffer wäfchet die Erde weg, 


BO1A CMmbIBACINB 3CMAIO. 
Meawehei, v. reg. al. Cayms. 
Megweifen, v- irreg- af. (cm: Meifen) 

Bsicaams. Einen wegweifen, BsıcAaams 

koro BOHE. 


der Wegweiſer, de8-8, (mm: noa: er:) 


I) Boxamoä, 
BOAHMEeABZ- 
pyra. 

MWegwenden, v. irreg. af. (cm: Mens 
den) omBopommms, Oomspammıns. 
Die Augen wegwenden, rıaza omppa- 
mams, Eich wegwenden, om»opo- 
INHTMIBCH. | 

Meawerfen, v. irreg. af. (cm: Wer⸗ 
wen) om6pocHms, oMrAuHymBb, H 
BbINyCMHIUB, B:'KHITYIEB, OIMBEp- 
ruyos. Das Megverfungszeicen, 
eporn»p, Aanocmpodr. 

Meaweßen, v. reg. ad. Cmouums. 

Wegwiſchen, v. reg. af. Cnepemn. 

Wegwitzeln, v. reg. af. Ymunuanicmb 
yHAHYMOXKHINB. 

MWegwänfhen, v. reg. ad. Kerams, 
ymo6» vero He 61110. 

Meazaubern, v. reg. af. OmBopoxmms. 

Meazerren, v. reg. af. Apasneniem® 

, BoiTHämb, Bbl3Rällıp, BbBIMAHHINB. 

Megzichen, v. irreg. (em: Ziehen) T) 
af. sermanımms: Jemanden aug der 
Etadt mwenziehen, m3% ropoaa xoro 
Bhimayımmb. 2) neufr. CB nom: TA: 
ſeyn, serhxams, Borkum. Der Feind 
ift von dee Stadt weggezogen, menpi- 
AmeAb M3b TOpoA4 BbiÖpaäca, Bbi- 
cüıynHAr. 

der Wegzug, des Jes, (mu: meyn:) Bbl- 
xX0Ar, Bbllaar, OmMmeEecmBIie, om- 
KOAb» 

Meh man Mehe, vacınnya ynompeb- 
AACMAN ABOAKO: L) Kiäkh MeCiRAY- 
mwemie: a) Axr! ol au! om! 
Au Weh! yası! b) rope! Wehe mir 
Armen! rope mut rpkunnomy! Mehe 
den Gottlofen! rope ueuecimmpauam ! 
2) (uapkuie) boasno: MWeher, boAb- 
unbe. Um wehellen, ouc#» 6orsuo, 
maunaue c» TAaroaomı thun, Wehe 
thun, 6oatıns. Wenn dir der Kopf 
wehe thut, koraa y imcha roroBa 60- 
anım. Es thut mir wehe, unh 6oas- 
wo. Einem wehe thun, ockopbaamn 
xoro, CKRop6s komy Hamocnumb. Es 
thut mie in der Seele weh, mub kpanne 
npnczop6no. Mus mir am weheiten 
thut, umo mut Bcero npackopönfic. 
Bp Bepxueh Tepmanim ToBopame: 


NPOBOAHHRF, nyme- 
2) nymeyrazamcab, 
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Es ift mir wehe, a neazopom. ® 
Es iſt ihm wehe darnad), emy rpaäne 
IUOTO KOUMemMmcA. 

das Weh, des es, mmuox: die-e, ma 

das Wehe, des-$, (mnox: nos: ea:) 

OXAHBbE, TOpeBäune, ciınenanse. Alle 

die Wehe treffen mich nicht, sch cim 

OXAuba A0 mena He racammca. 

das Weh, deg-e8, muox: die-en, nam 
das Mehe, des , mnox: die-n, 1) 
born: das Kopfweh, Zahnweh, Hals 
weh, rofonuaa, 3y6bnaa 60AB, 6045 
Br ch, a 0coÖAHLO MYyRM, nomyrm 
npn poaaxs. Mehen befommen, no- 
ınyra noryuuns. Die Wehen fom» 
men, homyra Hacınynammn; 2) ne- 
macmie, 6%za: Dein Wohl und Weh 
hingt davon ab, ımacmie mn veımacmie 
U1BOC OM» moro 3ABAcHNE. 

Wehen, v. reg. af. m neutr. c» nom: 
raar: haben, ayııs, stams. Der 
Mind wehet, abupr ayems. Der 
Wind hat diefe Nacht gewehet, ms 
sıny nous Bhnupceno 65110. Die Fah— 
nen wehen laffen, auamena pacny= 
em»; marxe: Der Wind Kat atlen- 
Eand auf einen Huufen gewehet, »#- 
MPOMb BECh NECORh Bb OANY ryuy 
cAyAo, cMexro, cuecao. Das Wehen, 
Bbanie, 

die Wehfrau, mu: die-en, nosmsars- 
Hnaa 6babka, nopmınyxa. 

die Mehflage, muox: die-N, Bonas. 

Wehklagen, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haben, ropeBaıns, Bonums, Bonjams. 
Uber etwas wehflagen, BONHIIb, xa- 
AoBamsca 0 yemb. Das Wehklagen, 
BONISHIE. 

die Mehmuth, (mir: meym:) crop6s, 
Tpycmb, neYaab, Kpy4HHa, mocka, 
corpyuienie cep4ya, Topecms, M y- 
MuAcCHie. 

Wehmuͤthig, adj. H adv. wehmüthiaer, 
wehmuͤthigſte, csop6nsh, meyarns- 
Hill, Tpyemuot. Wehmüthig bite 
ten, YMHACHHO uPocHmb, Cc»h CORDY=- 
IMEeHHBIMB cepıyenr. Eine wehmts 
thige Bitte, caesuaa mposa6a, y- 
MHACHHAR. 

die Wehmuͤthigkeit, neagn, CKop6s, 
Tpvcmb, YMNACHHoCHIB. 

die Wehmutter, mn: die- mütter, mose- 
Baäbuaa babyıına. 

die Wehr, wuorsa die Mehre, mm: die 
MWehren, I) zammmenie, o6opona, 
(o6semur:). Sich zur Mehr flellen, 
DPRTOMOBHMECA Kr obopout, x* 
3amameniw; 2) o6bopounmemrsnoe 


Weh 


oByie, unara, MECUb, Mecäch, 
cabaa, naxaıın, KHHKAAb, HOXKP, 
u np: die Wehr blößen, o6naxnms 
opyxie. Jemand mit entblößter Wehr 
anfallen, wanacıns ua noro c» oßna- 
KCHUBIMB Opyxiem». Mehr und Wafs 
fen, mcanıa opyxia; 3) noxensa 
epyain, xabbonameckaa chpy#; 4) 
aa6paro, cmTua, BAAD, OTpaxachic, 
orpaaa, OnNAOMmE. Y OXOMHHKOBB: 
die lebendige Wehr, o6cmanaenie 
abca AmABMmH Bmbcımo neuem», 
Ara 3aroua anun. 

bas Wehr, des es, muwox: die-e, I) 
NA®INHUA, 3anpyaa, Trans, Fpeban: 
das Muͤhlwehr, anbasumunaa naomm- 

- ua, rpebas. Das Kunftwehr, naomm- 
a nEepPeMBI4Ka; 2) (BB Fopn: 3aR0A:) 
moresaa mEpa cocmasıaasmyaa 14 
TOpHbIXb CAXCUn; BB HazxHen Tep- 
MAHiN npexae cero 3HaumAo cie 
CAOBO: HCABAXHMOC MHMGHIet, ABODb 
H TOxXHmEM. 

der Wehrbaum, des-e8, un: die- bdume, 
Besoshpnoh cmoA6Hr, cm: Fachbanm. 

der Wehrbock, des es, mu: die-böde, 
(8% ropu: 34B044X») OIMBOAHLE KO- 
SAbI HAM MOCMIEHM y MOACHCH Mä- 
XHHbI, cAbaauusıe ara obaerueniz 
MAXKCCHM. HA KpMBbIXb Tuo31Axb 
aexamıch. : 

der Wehrdamm, des- ed, muox: die- 
dämme, omsoguaa maommna, cal 
AAHHAA nepeagn APYTOlM MAOLIMHOIO, 
Aabbl BOAA OHOM HE TOBpeAHAA. . 


das MWehreifen, des 8, (um: mox: ea:) 


BP Topusıxr ABAAXB: O01mBOoAr, Oll- 
BOAHOC xcAh3o Aaa yaepxanin vero 
Au6bo, Ha npumEpb: om» nNoppexAc- 
Hia. 

Mehren, v. reg. ad. 1) Yaepxpsanıs, 
Bo3Ö6pamams, Bocnstmandb, HE AONy- 


cerams. Er läßt fi nicht wehren, 
ero yAcpxams He moxuo. Einen 
etwas wehren, Bo2a6pausıns zomy 


vmo. Es wird dirs nicmand wehren, 
amoro me6& un sıno ne BoaÖpannınm. 
Dem Feuer, dem MWaffer wehren, o- 
TOHb, BOAy yatpxurams. 2) Eich 
wehren, 3ayımnwmamsca,oboponamscn. 
Eich gegen einen Feind wehren, 2a- 
yınıgamsca om uenpiameaa. Eid) 
feiner Haut wehren, camaro cebA 
aamımmams. Das Mehren, yacpxn- 
Banie, Bo36bpanueniec. Die Gegens 
wehr, obopoma. 

das Wehrachäng, des-e8, muax: die-e, 


(y OXOWIHHAOBPB) NOpImyncs, noroum. 
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Wehrhaft, adj. m adv. wehrhafter, wehr⸗ 
haftefte, 1) cnoco6usıa mockins opy- 
xie; a OCObAHBO y OXOINIHHKROBT, 
KOTAA OHM M2b YUCHHROBR BLIlAM 5 
marke H OpbIinapaxn; 2) cnocob=- 
HbiM 3alımımambca, O6oponamacayz 
cbopounmersusä: die Stadt ift nichts 
weniger als wehrhaft, ropoar co= 
BCEMm» HEcHocobenn ObOpUHAmECAy 
aanmmamsca. Die MWehrhaftigfeit, 
CNOCObHOCHML HOCHmB Opyxie M 
Sam mıtamıbsca, O6OPOHHINCABHOCMIB» 

die MWehrlatte, mir: die-n, naocrocms 
BEPXHATO ÖpycKka Bm ACpeBaHHbixb 
NAOINHHAXP, Kolmopag NpMH MoMAh 
NOKASBIBACHIb, .CKROAb BbICORO BOAR 
HOAHHMAUBCA MOXKCIMEZ TMAKKC: Cü- 
mas ÖboABINaA BbIcoma, KOCH BOAR 
Jcpe3b NAOMEHY ocmuraems. 

die Mehrlinie, au: die-n, »» xpino- 
CMNOM» CimpoeHim: o6opoHHmeAb- 
HA AMHIA, QM (PAANKoBaAro yraa 
x» yray 6orsepra. Die flreidyende 
Mehrlinie, ausuiz mayınaa B» paB- 
HOML HAUPBACHIH C5b nepezonoiro 
cmopoN010. Die bohrende Wehrli- 
Nie, AHMHIiA ONIB onaro OMKAOHA- 

 yrasca. 

Mehrlos, adj. m adv. wehrlofer, wehrs 
loſeſte, 1) 6besvopyxusa: Mehrlofe 
Solduten, Gespopyrusıe coAAaımalz 
2) 6essamımmnsın: die MWehrlofigkeit, 
6besropyxHocms, 6be33ayımmHocmBy 
6es»06oponHocım». 

der MWehritand, des es, (mu: meym:) 
COAAAINCKOE „, BOHHCKOC COCINOAHFE. 

der Wehrſtaͤmpel, des 6, (uuox: noa: 
eAUM:) Ab TOpH: NPOH3BOACMIBAXB: 
OMBOAHOH NECHIB, BAAbI Bb KPH- 
RbIXb TMAXMAXb, NO KOUMb CXO- 
ANMB Bb Hit3b BEpeBEA, Aabst oma 
06% Acxauik bon» He O4cHL OdmM- 
paxach, 

das Wehrvich, deg-e8, (mu: we mm!) 
I) 8% nTromopsıxp mEbcıyasn: Cro- 
IUMHA Kb KAKOMY CEABCKOMY xX024U- 
cmpy npmnuaaıckamas, cm: Eifer» 
nes Wich; 2) ayumia oBgeI, ROM 
na a34my ombRpaminck. 

das MWehrwaffer, de8-8, (mu: neyn:) 
BoAA Ucpe3b HAONIHNY BbICmymäro- 
11aNs 

der Mehrwolf, cu: Waͤrwolf. 

der Wehrzahn, deg-e$, mu: die -zaͤhne, 
FAbIRb CHHHOA. , 

der Wehrzins, ded-ed, muox: die-en, 
ca: Rutſcherzins. 

der Wehrzoll, des-e8, wuox: die-zölle, 
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(rs ubromopsixp MTcmaxp) MAamo- 
KHA NOTpammunan. 

der Wehrzug, des-e8, mu: die-züge, 
(B+ TOpHsIXh TPOM2BO,ICMBAXT) M3- 
mFtpenie cnopuaro pyAHuHra mpemmb- 
AUMb MApRIUcHAcpOmD Ara noptp- 
KH. 

die MWehtage, (er: me YM:) Aun 60- 
baum, 60H, maaya, HEMONIB, HE=- 
Ayth, crop6bp, borbaHb. 

das Weib, des Aes, muor: die-er, ya: 
das Meibchen, Weiblein, 1) menum- 
va: Sich als ein Weib verfleiden, 
nepeostınsca KCeHIiuHNOoIW; o xu- 
ROIMHEIKh Bb YMCHIUHMEABHOMB DAB 
Weibchen, 3nausmp: camra; 2) xe- 
na, xenra, xewoura. Ein Meib 
nehmen, xeuy noams; 3) cımapyxa, 
6aba; marke: psı6a Labrus Tinca 
Lin. zy6au». Balistes Vetula Lin. 
poronoch. CAoBo Weib o6sıKnonenuo 
TOBOPHIMICA 0 KCHaxb HH3KArO Co 
CINOAHIA, HAH KE BEb BAxKHOMB CiINM- 
xomsopueckom» caorh. Bauerweib, 
zkpecmsancran wena, Baba. Goldus 
tenweib, coxaamcraa xena, CoA- 
aamza. Eheweib, 3auyxnuaa xema, 
cynpyra, COKMıneAbumga. 

Meibel, cm: Webel. 

der Weiberadel, deg-5, (mn: me mu:) 
ABOPAUCMBO Ch KCUCKOM, mamnep- 
HceM cemopnnHbl. 

die Weiberarbeit, nuon: die-en, xeH- 
cras paboma. 

das MWeibergefchrwäß, dH8-€8, nr: die-c, 
(8% unaromp mapthnin) 6babne 6or- 
manße, pa2cra3bl. 

Meiberhaft, adj. n adv. weiberhafter, 
weiberhaftefte, 6abin, 6a6k no106- 
nsıır. Ein Weiberhaftes Klagen, Maus 
dern, babsa xaroba, babse boa- 
manze. 

der Weiberhaß, des es, (mn: we nm:) 
I) xenoue masnatbıle, omupate- 
Hie om%b KeHckaro moAd; 2) xeil- 
CKA9 HEHABMCID. 

das MWeiberlehen, des s, (mmox: nor: 
eAnu:) ACHb NEPeXoAANIIH Kb KCt- 
eromy mory, Weiberlehen haben, 
(8% ınymey) y Xcubi Ösims noAb 
BaacınTıo. 

Meiberliebe, (mnox: ne um?) I) xen- 
craa AMboBB; 2) Keuoxiobrie. 

die Weiberlift, (unox: me mm:) 6abse, 
Xeuckoe AYRüBCTHTBO, KHMPOCHBb« 


der Meibermann, des es, mnox: Die- 


männer, I) myx» moAb BAaacımiıo 
Keust CBOCH HaxozafılihHcaz; 2) Kc- 
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HOAIÖHBEIM veAOBERB, KCHOyrToA- 
HHKP, KCHOAIOÖR, BOoAOKHmA. Der 
Meibernarr, mo xe, 85 o65nx»p 3Ha- 
yvcniax®. 

der MWeiberranb, deg-e$, (mu: ve um:) 
noxuiente KCHb. 

der Weiberſattel, deg-8, mir: die-fättel, 
xeuckoe cHıxro. 

Weibiſch, adj. m adv. weibifcher, weis 
biſchſte, 1) xenmmnk cBoAcmeeH- 
HbIM, NPHAHYUHBIM 5 2) 6abrn, xen- 
eriä, xenonozoßusıa: Eine weibifche 
Stimme, 6abii roaocr. Etwas weis 
biſches an fih haben, ubumo xen- 
ımnb cpoanoe 32 cobow Hmäms. 
Ein weibifches Herz, xeucroe, xemo- 
no206uoe cepagc. j 

Meiblih, adj. w adv. Kencria. Das 
weibliche Gefchlecht, wencrkoä nor». 

die Weiblichkeit, ma: die-en, I) xen- 
CROCMb, KCHCKAA MPHPOAA, xeH- 
CKOM NOAP; 2) xencria cAabocmm; 

) aAbmopoausia yacmm KeHckia. 
das Meibsbild, des es, muox: die-er, 
6a6a, xemmmma. 

das Meibfen, des-8, (mu: noa: ex:) 
xemumma, xonsa, 6abionrka, (Bb 
HH3RHXT HapEbyiaxp). 

die Meibsleute, Ceann: me um:) xen- 
ummsI, babbi. 

die Meibsperfon, muox: die-en, 6aba, 
KeHittHHa. 

das Weibſtuͤck, des es, mmox: Ddie-e, 
das Weibsmenſch, (8% npespnmers- 
HoMb CcMmbIcAa&) 6a6a. 

MWeibsvolf, (mu: ne am:) xemımmus, 
6abnı. - r 

Weich, adj. m adv. weicher, weichefle, 

1) coßcms: marrik: So weich wie 

Wachs, maxorr ran Bock». Ein 

weiches Bett, markaa nocmera. Mech 

liegen, na markomp AcKams; marxe: 

Meiches Getreide, osecH. Zn das 

Meiche füllen, »% rTpa3s ymacms. 

Meiches Wetter, casroms, rpaamaz 

noro4az; 2) Aaerrih: Meiche Speifen, 

AeTKia, ACTKO Bapautiaca FEcmmsı. 

Weiches Maffer, MATKAX BoAa, mare 

3CMARAUBINP Yacmeh Cogepxamas. 

3)* 1) Weihe Buchſtaben, C#» rpa- 

mannukb) Markia AmmepEI, ma np: 

6.a.r. 2) Der weiche Ton, marnoi 

roAocH. 3) Weich machen, nExmsıms, 

Markumn cabaam». Ein weicher Dinfel, 

ubxnaa rmcms; 4) MATRocepAbiä, 

uyscmeumeAasnsii: Gich weich finden 
laflen, cmarunmsca, ycmynmms; 
eraounmsca. Ein weiches Herz, uyr- 
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CMBHMEABHOC , COCHMPAAamerbHoe, 


'ubxuoe cepage; 5) naubxcHhusM, 
pockommsiä. 

das MWeichbild, deg-es, muox: die-er, 
I) (obsemm:) sbsomcmso TopoAa, 
TOpoAB CO CBOHMH OEPYKHOCMAMH, 
3CMAA NPHHAAACHANAA Kb TOPOAY;, 
ORPYKHOCMH TOopoAa Das Meich: 
bild der Stadt Leipzig, orpyxmocıms, 
s3emAaa Topo4aa Acänyumra; 2) To- 
poas: Einen Flecken zum Weichbilde 
machen, mEbcmeuxo cabaams Topo- 
AOMb; 3) Co6panie TopoAckHXB npaBp 
H 34K0OHO0OBE. 

der MWeichbottig, des es, muox: die-e, 
(Y NMMBOBApoBR H- COAOAOBHHKOBR ) 
KAAKA, Bb KOCH COAOAB pocınamm. 

1. die Weiche, muox: die-n, I) mar- 


Kocmb; 2) naxm y ucaoBdra u xH-. 


BOMHBIXP5 3) rapnia y Abrapeh. 
2. die Weihe, (mr: ne um:) moura, 
6yrs. Die Wäfhe aus der Weiche 
mwafchen,. 6Base Meulmkb B3ABb H3%b 
MOURH. 
Weichen, v. ärreg. neufr. npom: id) 
wich; abenp: gewichen, c» mom: ra: 
feyn, 1) co6cma: moAaasamsca, Y- 
emynams: Nicht einen Fußbreit weis 
hen wollen, zu ma ınars me ycıny=- 
nams, ne omcmynams. Den Feind 
zum Weichen. bringen, nenpiamern 
npHeyanıns Kbfomcımymaenim. Die 
Nacht weicht dem Tage, nous ycmy- 
nacıub AHIO5 2) omcemynHmb, y- 
KAONHMIECA; 3) * a) ycnynmnma: 
der hoͤhern Macht weihen, ycmy= 
uums Bsimneh Baacıım. b) Er muß 
ihm an BVerdienften weichen, on» go0A- 
KCHb CMY Bb 3AcAyTax$ ycmynnms. 
Weichen, v. reg. af. m neufr. cynom: 
ra: haben, marımıms, m Marııyııs, 
morayıns. Das Leder liegt im Waſ— 
fer und weicht, zoxa Aaexums Bb 
BoAG HM MorHem®. 
der Weichenbruch, des es, muox: die- 
brüche, (y »pauei) Hernia inguinalis, 
TpsIxa Rh maxaxb. 
die Weichfalten, cm: Weihfaſten. 
der Weichfriede, des ns, (um: me mum:) 
(o6semitaäro) zanpeimeunsa HAcH- 
AA, MHPb Bb OKPYKHOCMAXBb TO- 
poACkux». 
die Meichheit, (mr: ne um:) markocıms. 
MWeichherzig, adj. n adv. — er, — fie, 
MATKOCEPACHHBIH. . 
die Weichherzigkeit, (mn: ne mm:) marko- 
cep4ie. 
Meichhufig, adj. a adv. (o aouıdaaxe) 
U Bund, 


= 
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Marsoronsimasi. Die Meichhufigs 
feit, markoronsimsocms. 

der MWeichfhbel, deg-8, (mu: moa: eA:) 
y 6ymaxnmsıxb MacmepoBb! MOYHAb- 
HAX, MATUHABHAA Kaika, Br Koch 
HAZHAUCHWaAR AAA Manku 6ymara 
MOKHEID®. ° 

die Weichfufe, mu: die-n, cm: Weich⸗ 
bottig. 

Weichlich, adj. undv — er, — ſte, 
1) c06: marxronamiũ, MAKCHBRKIM 5 
2) * a) Barsım, Apababiũ, Aacıkin: 
Weichliche Speifen, caabsıa Ecmaa; 
b) caa6sıa, Bsarsıa: Meichlid) mahe 
len, caa60, He xABo nucamb; C) 
nautweuusia: Meichliche Soldaten, 
caaboAyIyHbIe, M3HGAÄCHEBIE COA- 
Aambi. 

die Weichlichfeit, (mmox: meyn:) mar- 
KoCcms, BAAOCMmB, CAabocmzs, HEray5 
n3unbxeHuHocmb, NOROMHOCHE. 

der Weichling, des es, maox: die-e, I) 
utrormwdbegp, Hanbxeuusu veAo- 
sbrs, ubxenra; 2) Mollugo Lin. 
CbIBOPOYHAA MpaBa. 
ichmüthig, adj. m adv. — er, — fie, 

rrocepAs#. Die Weihhmüthigfeit, 
MATEOCCPAIC. 

das Meichpflafter, des-$, (mu: moa: eat) 
y AbrapcH; MATUHMCABHHH TIAa- 
&umsipb. i 

die Weichfel, mn: die-n, 1) pira Bucaa; 
2) BHUIMA, BHIICHNOe aepeso Bb 
pA3HsIxXb CIMpaHaXb. 

der Weichſel-Zopf, des Aes, muox: Die- 
jöpfe, korımyup, poar borbaun, 
KOTAA BOAOCBE HA TOAORE CKAOKA- 
YHRAIMICA, H3BEcmHkoh HAHnaye Bb 
TIoasınd, 86 Mmarou Tamapinm, BB 
Beurpiu. 

Weid, cm: Maid. ' 

1. die Weide, (Cunox: we mm:) oßsem- 
maro M ynompebHmeAbHo IMOABKO 
»» cros& Eingeweide, rum, Buy=- 
mpeunia Wacıma uecAoBbueckaro 
mEra. 

2. die Meide, muox: die-n, I) neımas 
Das ift Weide für fein Herz, amo 
mpiammaa muma Aaa ero TepAuay 
a 0co6AHuB0 B» cocmasaeniaxr: Au⸗ 
genweide, Geelenweide, nnwa aaa 
TAa3Bb, AAR Aylum; 2) KOopm» CKo= 
mus: Jedes hier gehet feiner 
Weide nah, .raxgas crommmHa 
umem® cRoR ropmr. Es giebt hier 
viele Meide für das Schafvieh, satica 
MHOTO ROpMmy AAA OBeub; y oxom- 
HUKOBb! Iıpapa HAXOAUMAA BE xC- 

Nun 
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ayarb WM KHIKaAXb AmMUMHI; 3) 
NACMBO, mAXHIIk, MAachHıue, Ayra, 
nora. Das Vieh gehet auf der Wei— 
de, cromuna xoamınd Bb noxe, Ma 
nacmst. Es fommt von der Weide, 
CKROMHHA Ch moAaa Maemn; 4) Xo- 
xacufe, npacmomp»? Die Fifchweide, 
(85 Ascgınpim) psi6oxoscmro. Die 
DBienenweide, nyeroBoAcnımo. 

3. die Weide, mu: die-n, Salix Lin. 
Bepba, una. 

4. die Weide, mu: die-n, (mn: neyn:) 
OxoWa ,„ AOBAA, Ymompe6umerbHo 
MOABKO BB HERoMopLIXP COCcmaBAc- 
niaXh, Karb mo, cm: Meidemann, 
MWeidemeffer, Weidlih, a npos. 

der MWeidebruch, des es, mu: die- brüche, 
Tpsıxa, KMAaA; masxe Bı mhromo- 
psix® MEcınaxh: RPORANOC MO4ELTC- 
yenie y poramok CKommmbI. 

der MWeidedarın, deg- ce, mu: die-därme, 
OXOAUM4HAA RUUKA, 

der Weidefilih, des -es, mu: die-e; psı6a 
numamıuasca pacmbniamu. ö 

der Meidegenoß, des en, mu: die-en, 
oduraHKB, MOBApALUh Br nmacııpb, 

. ambouia c9 ahmn oSjLyıo — 

das Weideland, des es, Auox: die- An- 
der, Ayra, nona, 3CMAA AA naxu- 
ma onpesbAcuuaa , MNACINBEHWBIA 
MmFcura. 


das Weideloch, ded-e8, aır: die-lächer, 


{y oxomunn:) 3arumga y Auumupf., 


der Weidemann , des-e8, mir: die-man⸗ 
ner, n MWeideleute, I) erepr, Aonuia, 
YıIecHbIH OXOMUHKB5 2) erepcraa, 
OXxomHmuba yaosna. Einem einen 
Weidemann feßen, pyxve use saro- 
Bopnıns. 

Weidemaͤnniſch, adj. mn adv. Oxomsm- 
yecrkih, Oxommmuih, erepcerin. Mei: 
dernännifch fprechen, no oxomsunusa 
roBopumb. 

die Meidemannfchaft, (mu: meynomp:) 
erepcimso, AOBUECIUIBO, OXOMIHH4NBEC 
Hcrkycınzo Mm ynpaxıcıle, 3B8T%po- 
AORCIRO. 

das Weidenteffer, des 8, (mr: moa: ea:) 
y OXOWUIHHEKOBEF: L) KODIIMKB, AAHN- 
HOW M TUMDOROM HOKTL OXOmaMWiz 
2) asııcnn oxenih. 

1. Weiden, v. reg. af. Kumusm BbInH- 
Mails, nompomminb, (o6Bemmaxro). 
Einen Vogel ausweiden, mangy nos 
IT POITHILG. 

2. Weiden, v. reg. I.) neutr. c» nom: 
ra: haben, ı) nacınncs: Die Schafe 
weiden auf den Bergen, in dem Thale, 
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ORNBT mMacynıca Ma ropaxs, Br A0- 
anıtb; 2) macmu cxommuy. ll.) a. 
1) numamsca: * Sich mit leerer 
Hoffnung weiden, nycmorm nazexı0m 
nAMamıncaz; 2) macıım cronnuy; 
3) ym Butautb, yBecerams, YCAd- 
x aanın, macsıymams. Er weidete feine 
Augen blos an diefem Anblide, on» 
HACBILITAATL TAA2A chon CHMR OAHHMB 
apbanınemy. Das Meiden, nacsba, 
nnınaiie. 
Weiden, adj. m adv. Hsorsih, urausd 
Mieidenes Holz, maonoe Aepenn. 
der MWeidenbach, deg-e8, mu: die-bähe, 
ABAMM ycaxenmaz pbura. 

das Weidenband, des-eg, mu: die- bin: 
der, unaubta o6pyum, MBOBOH npy- 
miunn aaa pasutorm BHHOrpaA. 

der Weidenbaum, des-e8, mn: die-biw 
me, unag, HEHAKR. 

das Meidenblatt, deg-eg, mn: die-biät 
ter, nsanoi AnmcımE. 

der Weidenbohrer, des-8, (mnox: nos 
eamu:) Phalaena bombyx cossus Lin. 
ARHAHOoRBaAA cyMmepennaa baboura. 

der Meidenbufch, des Jes, muox: dit- 
büfdhe, uesuoA nycme. 

der MWeidendorn, des Aes, muox: die-tl, 
Hippophae Lin. parmınosoi zycarn, 
BEHÖOMEPHB,CYEKB,OCTPOMACHENEN 

die MWeidendroffel, mu: die-n, Turdus 
musicus paluftris Alein. apoam ® 
MBIÄRAX» Borayıtäca. 

die Meideneiche, muox: die-n, Queraus 
heilos Lin. HRoaucmmoH Ay6r. 


"der Meidener, Weidner, des 26, (muoX: 


noA!: ea:) KOpinnKG (o6Bemin:). 

die MWeidenerde, (muox: neyn:) aexas 
OMB COTHHRINCH HBbl. 

das MWeidengebüfch, des-eg, mu: die-t 
ABAUON KyCHMapmuRp, Abcorb, Kylll 
HB4HAAN. 

das Meidenholz, des-e8, (unox: neym) 
HRAHOC ACpeBo. e 

der MWeidenhopfen, des-8, (su: He ma) 
pvan anraro xmtan. 

die Weidenkohle, mu: die-n, yroas m 
perKcHHbii Man MBAHATO AcpeRR. 

der Weidenforb, des -e8, mu: die- Prdt 
H3b HBbl UACMEHAT KOp3muHd. 

das Weidenlaub, des es, (mu: ue nu) 
HBAHBIC AHCILBA. 

die Meidenlaus, mw: die-Idufe, Aphis 
saliris Lin. wranuan nollih, WAS» 

die Weidenmotte, mu: die-n, 1) Acatu 
salicinus Lin. nramoa uepsat#® 
2) Phalaena bombyx salicis Lim 
HBAHAA MOAb, mas, machkomüf 
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die MWeidenmäde, ww: die-n, Luscinia 
saljcaria Älein. ntuoura, Io xe umo 
\ Weidenzeifig. 

die MWeidenpalme, mu: die-n, cepexrm 
HRHAKOBbIA, Bepba. 

die MWeidenrofe, mu: die-N, pozaosus- 
HOil HAapocımokb Ha HBAXBb ÖblBalo- 
ih. 

der MWeidenfanger, de$-$8, (mu: noa: ea:) 
Chermes salicis Lin. Aucmococ» 
ABHAKORONM, Hachkomoe. 

der Weidenſchwamm, des es, mu: die- 
ſchwaͤmme, TpPu6% apn MBnaKaxb BO- 
AauıiMca. 

der Weidenfperling, des es, mu: die-e, 
Passer arboreus Klein. oßsızzanen- 
HOoM ApeBecHoH. BopodeH. 

der Weidenvogel, des-$, mu: die- odgel, 
Papilio nymphalis polychloros Lin. 
vBunkoraa baboyna,. 

* zen fia, des Aes, mnox: die-e, 

Weidenmüͤcke. 
der Weideplaß , deg-e8, mu: die- pläße, 


AyYTb, BbITOHB, AAN DAcmBbI oupe- 
Abrennoe MmEcıno. 
das Meiderecht, deg-ed, mu: die-e, 1) 


npaBO BEITOHAME CKOMHHY Ha na- 
c6y 8» zaroe mEcmo;. 2) upaso na- 
chuıa. 

der Weiderich, ded-e$, mmox: die- e, 
Epilobium Lin. kunpen, xunpeu- 
unss. Gelber Weiderich, Lisimachia 
vulgaris Lin. xeamoA zunpeiunkt. 
Brauner Weiderich, Lythrum salicaria 
Lin. 6ypoa kunpehunst. , 

der Weideſack, des-es, muox: die-fäcke, 
I) y OXOINHHKOBL: KCAYyAOKkBb y AH- 
YHnHbI; 2) OXOIMIAHHYBA CyMA. 

der Weidelpruch, des- e8, mn: die - ſpruͤ⸗ 
de, noroBopkm, Bonpocsı M oms#b- 
IMbl, NO KOMMBb y3HAl0ım$ APYTb Apy- 
ra oxomunxu cBiıyıtie BB AoBAB 
oreHeH; # marke H BCARTA NOTOBOp- 
KH, Bh NpPC3pHmeAbBHOMB CMbIcAT. 

die Meidetafche, mu: die-n, oxommmusa 
cyma. 

dus "Weidewerf‘, des —es, (mu: neyn:) 
I) 2B6poAOBCMBO, OXOMHH4BH yıpa- 
xHCHIA; 2) Bch a38Epn, Auuuna co- 
cMaBAaI0ıTaa npeamem» 28hpoAoB- 
cmsa. Es gehet hier vieles Weide— 
werk, satcs muoro Rormmca 38h. 
penñ. Das hohe. Weidewerf, asb- 
pn cocmaBAatoııle RbilumAaro pona 
ss#tpnuyro A0BA10; 3) oxoma, 3B%- 
prmrnaa A0oBAa; 0om% moro: Weide: 
werfen, XO4HIuUb HA oXomy, 34 oxo- 
zıoh. 
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Meidewund, adj. m adv. (y oxomım- 
KOBb} Bb KHIlicH, Bb 6proxo nopa- 
HEHBbIM; MARKE: KRAABEIU. 

der Weidgang, Weidegqung, deg-c8, (mir: 
ueyn?:) macenie, BhiroHb CKROMMAHI 
Bb HOAC, KOPMACHIE CKOommuUsI B5 
noa#%; masxe m nacsba. 

das Meidgefchrey, des-e8, mu: 
EpH&h 
AOBAB. 

der Weidhaufen, Weidehaufen, des 6, 
(mit: noa: eaun:) y oxommAroan 
OXOIMHWEH, OXOMHMUBE obımecmao. 

das MWeidicht, des- et, mu: Die-e, Abcorn 
HEHAKOBON, HBHAKD. 

Weidlih, adj. m adv. — er, — fie, r) 
xpabpeM, CMABHBH, Mm cHoco6nsıi, 
ArbpsIH, Zammmounsin; 2) KuBLH, 
mposopnsn: Meidliih arbeiten, nno- 
Bopno pabomams; 3) AORKO, CHABITO: 
Jemanden weidlich abprügefn, Aonno 
ROFO ROKOAOMHMB. 

der Meidling, des-e8, mnox: die-e, 
AOAKA, MCAHOKR. 

die Meife, muox: die- N, I) »sronsma, 
KAMyIIKA, HA KolopyIo KMIIKM CMä= 
Ms51BAl0mb, BÖPO6BI, MOMOBHAO; 2) 
POAB MepeABHKHOoN pelieimkm B%b 
THAbHBIXb MEALHMLAXT. 

Meifen, v. reg. Momams uumkm ma 
MOIMOBHAO, a OCOSAHBO RB COcıma- 
nıcaim abweifen, m aufweifen, cma- 
ms!IBAmBb, HaAMRilibiBäaniB. 

MWeigern, v. reg. a. 1) af. omrassr. 
Bams, He npuunmams: Einem feine 
Bitte weigern, ne npnunmams usch 
npo3s651 5 2) recipr. omperanmısca, 
omToBapHRamsca, He xomtuıs. Eid) 
mweigern, etwas zu thun, omperams- 
ca, ne xomftmn vero Anbo ATaamm. 
Die Weigerung, n das MWeigern, om- 
peranie, o6HmMoReHie, oMTOBOpRA. 
Er that es ohne alle Weigerung, on» 
cabaaıp amo 6e3B OMToBoprH. 

Meih, em: Geweih. 

der Weihbiſchof, ded-e8, mn: die- ſchoſe, 
RHKApHSsIM Eumcron®. 

der Meihbrumnen, des-8, (mu: noa: e1:) 
KylICAb, YAula, COCyAL Ha cBamy» 
BOoAY- , 

1. die Weihe, mu: die-n, Vultur cine- 
reus, au Vultur albicans Alein. rop- 
uıyur cThpoh m 6laoramou. 

2. die Meihe, mu: die-n, ocsamenie. 
Die Vriefterweihe, Kirchenweihe, Glos 
ckenweihe, nocsamıenie cBaıeunHuKa, 
OCBAILENIEe yeprsH, KOAOKOAA. 

Meihen, v. reg- af. 1) nocsayyams, 
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die-e, 
OXOMHMUCH Bb 38tpnunon 
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ocBamams, Baarncansanıs. Kirchen, 
Mein, Brod weihen, genrem, uund, 
xat6r ocksınams. Jemanden zum 
Biſchof, zum Prieiter weihen, noc»a- 
mminıb koro 8b EnHcKkonbl, Bb CHA- 
JUcHHuRW; 2) ® Rh BbICokomn cAorh: 
a) Ih habe den ;ieft meiner Tuge 
Gott aewrihet, 2 ocmamor» Auch 
caımxr bory nocssamman; b) Die 
Schmmiakeit weihet ale andre Tuacns 
den, cmmnceHi= BOo3aBBIlmacınn »ch 
npouia aobpoatmean; c) Sein Mes 
ben zum Dienfte des Wateriandes 
wehen, xnanb cBoTO MocBAamminb 
ma cayx6y omeyecmsy. Tas Wei— 
ben, die Weihung, m die Weihe, no- 
CRAUICHTE, 

der Weiher, des 28, (mu: noA: ea:) 3 
vepxu: Tepmauim: pbi6noH upyAt. 

die Meiherbinfe, nur die-n, cnmuns® 
Br DAIOABIXP DPyAaxr pacımyariie. 

der Meihetrunf, Meihtrunf, des- ee, 
(mu: neyn:) BB Ciumxombop: caorE: 
OCBAUEFHNOC nHinie. 

die Weihfaſten, (cann: weyn:) veinsrpe 
nocma y KaAMOoAHKOBbL Bb TOAy Öbi- 
Batollt Ie. 

der U cihkeſſel, des ·8, (mn: noq: ea:) 
ponnabunga, COCyAb Co CBauıcıo 
BNANIO, 

die Meibmeffe, mu: die-n, o6kına, 3% 
"omoneA 4,10 AMbo OCBAIMALIUCH. 

die Weihnachten, (eana: neyn:) upaaa- 
HAUR® PoxAaecımBa XpHcimoBa, CBi- 
InsIe Beuepa, CHATIKM. 

der Weihnachtsabend, des-8, mu: die-e, 
COUEABHARB TIPeAb MpasAunkoms 
PoxaecwmsBa’ Xpncınora, 

das Mreihnachtsieit, Us-e8, mu: Die-e, 
npaa3annunnm Poxacı mpa XpHcııosa. 

der 1 eihnachtstag, des-es, ma: die-e, 
acn» Poxaccmea XpmcinoBa, 

der Weihrauch, de5-e$, (muox: meyn:) 
I) naımno; 2) Aaaann; 3) ® xmaxra, 
mn haarotapenie Bory; marxe: Allen 
ſeinen Weihrauch an jemanden vers 
fhwenden, Aaacrameazcınsa pacmo- 
Yalllb, BCCBOSMOXKHBIA HOXBAABI KOMY 
np NMCb:.BäAllb. 

der Meihraudvogel, des-ed, muox: die 
vdael, cm: Goldamſel. 

das Weihſalz, des —Aes, (muox: ne na:) 
OCH«ITEHHAA COAB. 

dar Meihiwaffer, des -$, (muox: neyn:) 
CRAINAA BOAA. 

der Weihwedel, de8-$, (mi: moa: ca:) 
EponMAo, RHCMb, KOCH Kponalnb 
CBA1I1010 BOA0M. 


Wei 


Weil, vacınnya ynompebasemar 480- 
aro: 1.) rarp maphuie spemenn: I) 
CROABRO, nota, (o6Beimm): Dus iſt 
nicht aefihehen weil id) denfen kann, 
311070 He 651A0, CKOALKO A 3400“ 
MHHWIB MOTy 5 2)Mmexay ııkan rarı, 
rorza: Er brachte fünf Gulden, weil 
ich zu Huufe war, omr npmnec» nams 
TyAbACHOBb, Mmexay mBusn ranb 4 
65:18 Aaoma. II) com3r: nonexe, 
n6bo,no ımomy uno, NDeAHKY„2AHeRt. 
Weil du gefehlet haſt, ſo "mußt du 
Strafe leiden, noe Auny ımbı norot- 
UIMAP, MO AOAXKEHB ınepatmb ua- 
rasanie, 

Meilund, (noumm o6semum:) 1) marks: 

* ubroraa, mHorsa. ımpexAe cero. Es 
war weiland ein Konig, 6sran nEro- 
saa Kopoab; 2) nmpnaaramernnoe 
HECKAOHAEMOC: GaarkcnHbIa DAMM 
ınH, Mm noroäubıin. MWeitand Kaifer 
Karl 6, Gaaxennua namamım Hauc- 
pamop»® Kapan VI. 

die Meilarbeit, wu: die-n, paboma 5 
MAHAINHOe BPeMA NPOoH3BO.tjTMau. 

die Weile, (muox: ne mm: :) yyen: das 
Weilchen, 1) spema, IURakAoO upe- 
MCHH, 4Jach, Toanna. Sich die nd⸗ 
thige Meile zu etwas nehmen, yum 

 mpebnus ma winn MyKnoe BpeMA. 

' Bor einer Fleinen Weile, 3a nTteroas- 

"RO BPEMECHH, HCA4BHO. Über eine 
Meile, upear HECKOARKO upenenn, 
ur mar, crRopo., Es dauerte nod 
eine Meile, 31mO TPOAOAKAAOCHK EINE 
HEckoasBro RpeMmenm. Sch martele 
eine gute Weile vergebens, a aonoas- 
HO BpesmeHH ”„AAQAr HAanpacho. 
muß ein Meilchen ausruhen, a =+ 
ACHbKO OINAOSUyMB 404xXens; 2) 
npazafıoe Bpema, Aocyr», canboA- 
Hoh wacs, omasıxr. In der Meile 
arbeiten, Bo npema madaurma, HA A 
cyr# pa6omanıs; om moro: Large 
Weile, eryra. Lange Weile haben, 
crysy mepntmsr, Ccry4Yallb. 

Meilen, v. reg: neufr. Rn caonk ver⸗ 
weilen, mpo6stm, npomesAnınd, & 
npocmo ofremuraao. 

der nam das Meiler, des 8, (mm: noa: 
eAun:) Bb Bepxuch Tepmanın: 4e- 

’ perynima. 

der Wein, de$-c8, munm; die-e, BUHO. 
Funger, alter, faurer Mein, moroAN%, 
cınapoe, KucAoe »amuo. BU Weine 
aehen, pr nwinenunh omr KOM 
Jemanden reinen Mein eitiherten, ® 
YMCIUAIO BuHuA KoMy ManuBalbs 


Wei 

mpapıy Mamry nouy crasams; 2) 
sunorpaas: Wenn der Mein blüpet, 
Koria BAHOFrVaAA»r grkiecınn. 

der Meinapfel, des-5, mnox: Die-Äpfel, 
KWiABIA AbAOKM, Ch KBACKOMF, M3b 
KOMX» AbA0uHol KBACh, abrononta 
atlacınca. 

die Weindrnte, un: die-n, co6mpanie 
BHH(TpaAa, 

der Meinbau, deb-e8, (unox: me mm!) 
passosr, atbaanie, nacaxaenie BH- 
HurTpara, BnuoAtbaie. Den Weinbau 
treiben, 3annmamsca sunoataienmt. 

der Meinbauer, 6-8, I) (mnox: moi: 


eAHR:) BMuapb; 2) MR: DIE-N, BH- 


HOTparapb. 
die Meinbeere, un: die-n, sumorparnaa 
ATOAA, BHHOTPIAF, BHHOTPAAHRA. 
dere Meinberg, des-eB, vuox: Die-e, 1) 
BHHU0TpaAHaAa ropa; 2) Bu HOFPIAHLIE 
catsı Mau MEcma Ha Topaxn; 3) 
BuaurpaAnbIH CaAb HAM OTopoAt35 
) BHHoTpaaHaa 40234: Den Wein⸗ 
berg befihneiden, leſen, aunorpaausıa 
A025 Odp5ä3biBaımb, co6HpamıB BHHO- 
p’Ar. 

das Beinberasfeif, des-c8, mu: Die-e, 
(8% Boremın) mFpa arune, cAyXKa- 
aa x» HamTipeuiio BHHOTPAAHSIXB 
Tops M cCogepxayzaz 64 Aosıma 
AAHMUSI. 

die MWeinberasfchnecfe, me: die-n, Helix 
po::atica Lin. curanou CAH3CHB. 

"die MWein.irn, mu: die-en, KHCAaA, no- 
A0ObHO BHUY, Tpyuta. 

das MWeinblatt, des- es, mu: die-blätser, 
BHHOTPAAHOH AHCMT. 

die Meinblume, muox: die-n, Oenanthe 
Lin. Bu HouBbund, OCAHHHHKP, pa-⸗ 
emtuic. 

die Weinbluͤthe, mu: die-n, I) suwo- 
Tpaansie uetmreu; 2) Rpema, rnorAa 
BuHorpass ustiınems. In der Mein: 


bluͤthe, 80 »pema ' BHHorpasuaro 
u#tına. 

die Weinbroͤhe, mu: die-n, moxachza 
BUHHAA. 


die Weinbutte, mm: die-n, raska, BB 
KOCH BHUOTpaAAb HA AABHABHIO HO- 
camt. 

die Weindroffel, ma: die-n, ı) Tnrdus 

_ minimus noftras Äl. 6E10ou Aposar; 
2) * Bumoniuga, xerimna Amba- 
aa BAHo. 

Meinen, v. reg. neutr. m af. 1) co6: 
neutr. c» mom: Ta: haben, naaraıns, 
piomums, psigams, caesmms. über 
etwas Meinen, maaram» O0 ent. 
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Mor Freude, vor WVeträbniß meinen, 


Oli paamcınH, Ch neyaarH naakanuube 
Bittere Thraͤnen weinen, repırumu 


CAeBamH maarams; 2) #9 anan 
Menscramb, Mcomovams, o noapt- 
3aHuHoM BHHVrpaAAHon Aoatk rono- 


pmuinca. Dus Meinen, naaranıe. 

MWeinerlihb, adj. u adv. Kr naauy 
CKAOHHBIM, NAAKCHBEIH, M Rb CAl- 
3am» .nobyxaarmin, xaarin. Ein 
weinerliher Brief, zarroe nmchmo, 

der Weineſſig, Ded-e8, (muox: ne 
BHHHOM YRcyct. 

der Beinfäcte, de6-6, (mu: mo: ea:) 

Faͤchſer. 

das Meinfaß, deg-e6, muox: die-füller, 
Bununaa bouna 

die Weinflafche, ku: die-n, O6ymsara 
AAA BHHA. 

der Meimrarten, des s, mu: die- alrten, 
BHHOTpaAAHBIM CAAb, OTopoAT, BHH. 
HHQA. 

der Meingärtner, des 8, (un: naa: ea) 
BU NOTPAAHON CAAOBHMRL,, BHHOTPA- 
- AADB, BHHADB. 

das Weingebirge, ded-$, (mn: noa: eA:) 
RUHOFTPAANBIA TOpbI. 

die Meingeaen), mu: die -en, cmpana 
HACAKACHHaAA BAHOTPAACMR,M Cinpa- 
Ha, Trab BuHorpaAr mponapacmaemnp, 

dev Weingeit, des-e8, mn: die-er, auu- 
von Enepiib, AAKOTOAh, 

das Meingelduder, des 5, (umox: mor: 
eAHR:) pemeimmtbl, IMNAACDHHKB, 
Kb ROCMy BHHOTDAAL MPHBA3AaHm 

Meingelehrt, adj. m adv. — er, — efle,, 
(8y myınky) c»tayınia, 3sBaınorb 
Br BHHAXT. 

das MWeinglas, des-ed, mu: die - gldfer, 
pıomka. 

der Meingott, des - es, (mu: neyn:) bors 
»Huua, Baxyct, Bass». 

Meingarau, adj. u adv. Poar — 
urfma, Toropkınca o mepemu. 

Weingruͤn, adj. m adv. O 6ourany, B% 
KOHsb YXC BUHOTpPAAL Aecxasıh, H 
KOR MO MIOMy BAYC» Aepera nome- 
paan. Ein mweinartineg hab, bourt, 
Kolnopaa OınB ACKaBMaro Br neã 
BHHOTPAAA YKE BRYC» Acpesa no= 
nrepara. + 

die Weinhacke, mu: die-n, rnpra, mo 
msiıra AA B2pbiBaHia ZCMAH Bb BH=- 
HOTpaAUBIXb Cafaxb. 

dev Weinhandel, des-8, (mu: ne mm:) 
BHHNAg np>gara, BHHHOH MOPTE. 
Der Meirhindler, smnonporagegb. 

die Weinhaue, em: Weinhacke. 
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das Weinhaus, des-e$, mw: die - Käufer, 


BHINOR nospebr,; numchuoh AUMb, 
mparıımpr. 

der Weinheber, de8-8, (mu: noa: ea:) 
Hacoch BHHROH, AHBEPL. 

die Neinhefen, (eaun: ueyn:) BauHBIe 
ADOXKXH, NOAOHRKM. 

der Meinherr, des en, mu: die-en, 5% 
ubromopsixp MmEcmaxp, HA npum; 
81 Bpayumseurk: coBtmnusn nut 
nie cmompbnie Ha)b BHHHNBIMb 
norsebomp pamyim. 

das Weinholz, des es, (un: me um!) I) 
BAIOTPaAHoe AcpeBo; 2) BHHUTPAA- 
mar A034, AO3HHKR. 

der Meinhügel, des - 8, (mu. noa: eA:) 
XoAMb, HA KOCMb BHHOFPAAD PA- 
Ciicmb 

die Meinhlilfe, wu: die-n, meryxa nu- 
HOFDAAHAA. 

der Weinhuͤter, des 8, (mnox: nogo6: 
CAHH?) CILOPOKB NPH BAHOTPAAHBIXB 
CaAaxb. 

Meinicht, adj. m adv. Bunubiũ, noxoxrũ 
BKkyCom+ Ha Buno. Ein weinichter 
Geſchmack, suunsiAh BnycCH. 

das Weiniahr, des-ed, muox: Die-e, 
ypoxak BMHOTfaAa, mAOAOROAINOHM 
TOAL BP pPa3cyxKAcHim BHHOTPAAA. 
Ein gutes, ein fihlechtes Meininhr, 
xopoinee, XYAOC MAOAOpOAIC, ypo- 
Kal, NeypoxKah BMHorpaAa. | 

ber Weinfauf, des-eB, mu: die- fäufe, 
I) norynea, kRynAaaA BuHa; 2) BHuo, 
NpPH 2AKAIOUCHIM NPoAAXH HAH. AO- 
TOBOpa RB notuscepxaeuie c» obt- 
MXb CMopon+ BeinHsacmoc. Den 
Meinkauf trinfen, reınmsaniem» BH- 
HA nOAMRCPKAATIB KymAlO HAM A0- 
ToRopr; om» moro: Meinfaufslente, 
c#uuaFtmean 3aramıcHHoNn BAHHOH 
npoaaxn; 3) »» Ochabpunb: acı- 
HL!A ACHLTH, NOWMAHNA HM noAamk. 

der Meinfeller, des 8, (umox: vorob: 
eanucmsi) I) Bunnon morpe6r; 2) 
Mpariumpb. 

die Weinfeiter, mu: die-N, Bunorpat- 
HAN AARHABUN, upecceh. 

der MWeinfern, des - 8, muox: die-e, 
BHHOTPAAHOe sepuo. 

dev Weinfiefer, de8-6, (mu: noa: ca:) 
B% Bepxu: Tepmanim: BHHHON NpPO- 
6npimmsB, Kıno npodyeus, omat- 
Abinacınh MPMmxorıiklee BHNHO, AAA 
onjeatrenia NOMAHHB Na onoe. 

die Meinfirfibe, mw: die-n, Atropa bel- 
ladonna l.in. spacasıuga, 6bmeuaa 
ATOA2, BHIIHA. 
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ber Meinfoh, des 8, (muox: meyn:) 


BP npocmophuim HasBaunie Aurycma 
MEcaya, no momy WmMOo Bb OHOAM BH- 
HOrpaAan Haspbsaeıny. 

der Weinkoſter, cm: Weinvifirer. 

der Weinkranz, des-e8, mu: die-kraͤnze, 
RBbiBbcka HAAb IDpanımHpoMb HAM 
BHHHBIMB norpebous. 

das Weinlager, des es, mir: die - ldaer, 
I) KAAARH, MOcCInKm, HA KOMXr 604- 
KH .Ch BHHOMb Bb BHHHBIXB NOTj€e- 
6axp Cınoaımn 5; 2) norpebr cr Ru 
HoMF, Buunoh 3anacs. Ein flurfeg 
Meinlager haben, 6Gor1suoh BunnoH 
sanacr Hm#Ernıs. . 

das Weinland, des-e8, mu: die- länder, 
3CMAA, Bb KOCH BHHOTPAAL TPOM3PAr 
cmaemt. 

das MWeinlaub, des Aes, (muox: me na:) 
BHHOTPAAHBIE AHCMBL. 

die Weinlefe, wuox: die-n, co6mpanie 
»suuorpaza. In der MWeinlefe, Bo Bpc=- 
ma CoÖmpania RHHOrTpaAR. 

der Meinlefer, de$-$, (mau: moA: eann:) 
xeuc: die MWeinleferinn, co6mpamens 
BAHOTpaA4a. | 

der Weinling, de8-ed, mu: die-e, pas- 
HbIE nAOAbI MMFlontie BRYCB BHHO- 
rpaauoũ, unab 6apbapncr, 

ber Meinmarkt, des Aes, muox: die- 
märfte, ny6amumaa npogaxa Buna, 
APMOHRA, pbIuonp, TAB BuHo nmpo- 
Aalomb, H BPCMA NpPOoAAXH BHHA HA 
psur®6. . 

das Weinmaß, des-e8, muox: die-e, 1) 
Bcaras MmEpa, roeIo Runo MFpa Kin; 
2) suunaa mhpa. Eine Kanne Weins 
maß, rpyxra suuno& MmEpsı, zaxo- 
2010 BHHO MFEparoın®. 

der Meinmeifter, des- 8, (mr: noa: ea:) 
I) BMmapb, MCRyCHbsIM »6 passoyb 
BHHOTpasa, BHUOoABbAaANMEerB, -BHHOo- 
 Tpaaapp; 2) Br nbkomopsxn mi- 
CINAXh! MUCHCRNOPB, HAASMpamers 
UAAb BHNOTPAAHBIMH CAAAMM Kakoro 
mMTcma. 

dev Weinmonath, des -es, muox: die-e, 
Oxrınabpbs MmEbcaym. 

die MWeinmotte, muox: die-n, Sphinz 
Elpenor, # Sphinx Porcellu Lin. 
GoABIuUAaA MH mMaraa Bnnorpaanaa 
MOAb» 

dad Weinmuß, ded-e$, mn: die-e, xu- 
CCAL M3b My&H, AH» MH BHua. 

die MWeinmutter, (mn: neyn:) Buumsie 
APOKKH, HOAOHRH. 

die Meinpalme, muox: die-n, rumnas 
NAAbMA. 


Wei 

der Meinpfahl, des-es, mr: die- pfähle, 
INTbBIUMHA AAA — BHHO- 
TPaAAHbIX» ‘A035, 

die Weinpflaume, muox: die-n, uunoũ 
BAYyCE Unm Bionnaa CAMBA. 

Die Weinpreſſe, ma: die-n, nunorpaa- 
HbIA IIHCKH, AABHABHA, NPECCH. 
die Weinraupe, mu: die-n, seps» BH- 

Horpaanon. 

der Weinrauſch, des -es, mu: die-rÄufche, 
XMBAB Ol BHHA. 

die MWecinraute, (ma: neyn:) Ruta gra- 
veoleus Lin. pyına. 

Die Weinrebe, mu: die- n, Bmmorpagnas 
BRRB. 

Weinſauer, adj. m adv. Kucaon ars 
BHHO, NMpismmyiIo KHCcAOIUy BHHA 
mut. 

MWeinfäuerlich, adj. m adv. Kucaona- 
TUbIlM KaAkb BHHO, HPIATMMyTo RHCAO- 
Bamocms BUHa MMmEionin. 

die Meinfdure, (mrox: meyn:) suumas 
EHCAOCUIB. 

der Weinfiuerling, des es, mn: die-e, 
abAoRH Ch KBacoMmr. 


der Weinfhidling, des es, mm: die-e," 


(8% Ascınpim) massauie bapbapuca, 
HAH RHCAHUHHRA. 

der Weinſchank, des-e8, (mu: ne mm:) 
TpoAaXKı BHHA Bb PO2HHLY, IUHH- 
KOSaHIc, MH MpPaBo Eb I10my. 

der MWeinfchein, des es, mn: die-e, mo- 
Bomtcanie 8» Ormabpt. 

der MWeinfchenke, des-n, mu: die-n, pu- 
HONPOAABCKL, MOTPEÖLLHKB. 

die Weinſchenke, u: die-n, mparınnpz, 
DIMHOKP, HOTPC6R BUNHOoH. 

der Meinfchlaud), deg-e8, mnox: die- 
fhläuhe, mExS, noxanok pyrass 
MAH MÜIIORB AAA TpoBcAeHia BHH2A 
Bb nÖtpebnsıa bOoyRH; Maske: nH- 
myxB BMHHOM, NBAHHLA. 

der MWeinfhmaus, de8-e8, muox: die- 
fhmäufe, uupyurxa, nonohra BH- 
HOMb BHHOTPAAHBIMB. 

der Weinfchröter, des - 8, — roa: 
eAnu:) BHHOCMABB, o BHHO Bb 
norpeba Ccmasum HM M3% OMbIXb 
BbTIHHMACIE. 

der MWeinftein, des - es, (muox: neyn:) 
BHHHOH EAMCHB. 

der Weinſteinrahm, des-e8, (mn: meyn:) 
Cremor tartari , ' BHHHNORAMEHIaA 
COAB. 

das Meinfteinfalz , des-es, uuox: die-e, 
Sal tartari, BSUHHOKAMCHHAF COAb. 

die Weinſteinſaͤure, sunuoramennaa 
KHCAOMA. 
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der Meinftocf, des-es, mmox: die- ſtoͤcke, 


Vitis Lin. BHHorpaauon Ao3uHukn, 
AO3A. 

die Weinfuppe, ma: die-n, cyn», no- 
xacbra M36 BHHA. 

die MWeinträber, (ea: neyn:) BsImumEN 
BHHOTPAANbIC; Bb HEROMOop? Cmpa- 
max: die Meintriejler, mo xe. 

die Meintraube, mnox: die-Nn, »Buno- 
rpaamaa EHCTMBb, Tpo32Ab. 

der Weintrinker, ded-8, (mn: noa: eA:) 
BHHoniALA, OXOMAHE» A0 BHHOTPAA- 
naro BHHA. 

der Weinvifirer, des - 6, (ma: noa: ea:) 
npo6npurmeb BHRB AAA HaroXeHiz 
TOoWlAHUBI HA OHBIA. 

der Weinwachs, des- c8, (mu: me mm:) 
nponapazıenie suuorpaaa. Ein Land 
hat guten Weinwachs, »4 aemab xo- 
pomiA BHHOTPaAh, H MHOTro ero pa- 
cemem%. 

die Weinwage, muox: die-n, napocnım- 
mpauecrkie Bhcsı AAA MenbımanHis 
A06pomsı BuH®. 

der Weinzehent, des en, muox: die-en, 
ACCcammua Ch BAHR: 

der Weinzofl, des-ed, mu: die - zoͤlle, 
WOIWAHHA CB BHHA nAAmmman. 

Weis, adv. Br npocmophyim ynompe- 
Ö6HnicABRO MOABEO Ch TAATOAOMB 
machen, a szecsma pFharo werden, 
anamımin. Einem etwas mei ma— 
hen, npexae awaunao: merkcmmms 
KOTO, A INemepb: Häckazamsk Komy 
YO HECNPABCAAHBOG , MHAATAlUBbe 
Etwas weis werden, npusEiwmus, 
yanams 4mo. 

Weiſe, adj. mn adv. weifer, weifefte, 1) 
MyApbia 5 2) npemyapsıh, HM 6Aaro- 
paaymusu: Ein weifer Mann, npe- 
MYyApbBIH Myx%5 y IIPOCIMBIXh AMACH: 
zornaynm. Ein Weifer, buaocogp, 
myapeu». Ein weifer Ausſpruch, my- 
Apoe M3peueHle. 

der Meife, deg-n, mn: die-n, buao⸗ 
coq, MyApeıyb, MYyApbIH MyXKb. 

die MWeife, mnuom: die-n, 1) o6pasB, 
BHAr, manepr. Auf einerley MWeife, 
oAnuarAmr oßpasomr. Der Etein 
ift auf eine befondere Weiſe aebilder, 
KAMCHb COBCEMT OCO6bIMb BHAONB 
o6pasosanr. Auf gleiche MWeife, par- 
sm» oßfpasomr. Eine Berfon, welche 
lediger Weiſe in die Wochen gelom— 
men ift, xengnna poasnsmaa »b 
.oannauecmet, B% ATbBEAxXD; 2) BB 
O0CO6EIx+ BbIpaxCHiaxp: a) obbi42u, 
nopaaorts, cmams. Das ift aus der 
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Meife, sıno mpommas obbinaa, He- 
o6sıuammo. Aus der Meile vers 
führen, nocmynam» »e xp cmama, 
HEeO6BIY4AHHO, MPOMHBB Mopaamna. 
Mag und Weile halten, wabaroranıs 
mEpy mn mopsaors; b) cnocobr: Es 
‚auf eine andere Meife anfangen, 
HHBIMb CUOCO60oM% MAUHHAIIB. 
eine ganz beſondere Weile, conchmr 
oco6sImb o6pasomt. Unbefonnener, 
thörichter MWeife, Gespascyano, ray- 
no; c) oÖsıuad, upass: Much feiner 
Meife leben, no cBaemy o6sıuaro 
xuns. Sich in Jemandes Weiſe ſchi— 
(fen, npumtaamsca 5» Usemy Hpa- 
By, o6sıuaro; d) o6sıuau, o6sıRıo- 
zeuie: Nach der Weife des Landes, 
mo o6s5114I0 3CMAH; HAKOHCHL TPH- 
aaraceınca cie CA0BO ARo ocobaa 
yYacmHya Kb APYTHMB CAOBaMtb, KOH 
NepeBoAAImCca moraa OÖbIKHOBEH Ho 
Aubo 8b OMNHOCHMEABHOMT mayexE, 
Aufo B5 BHAb Hmapkuia, ma npum: 
Scerzweife, 8% mıymay. Haufenweife, 
moAnamm, zkyuamm. Mcchfeisweife, 
nonepem&uno. Gtufenweife, nocine- 
memmo. Kreuzweiſe, marpecmn. 
Paarweiſe, nonapuo. 

der Weiſel, des-8, (mu: noa: ca:) cm: 
Weiſer. 

Weiſen, 'v. irreg. af. mpom: ich wies, 
abenp: gewiefen, mosex: weife, mpo- 
cmo weiß; I) co6: xasams: Jemuns 
den eine Stelle im Buche, eine Sel— 
tenheit weifen, morasams xomy mb- 
cmo »» xuurt, pbarocns. Einem 
den rechten Meg weifen, morazams 
KoMy MGInMuHBsIM my, Einem 
das Nähen weifen, mumbe komy 
mORA3b1BAlnb, YA4MImb KOTO INHINB. 
Einem etwas mit dem Finger weifen, 
MAABKOMB KoOMy Ha wo yrazbl- 
samb. Jemand zurecht weifen, no— 
Kasams Romy Macmonmee mEcmo, 
macmasuıms. Das wird fich weifen, 
emo oraxemca Einem die Thür 
weifen, einem die Wege weifen, ase- 
pm, A0pory romy morasamb, Bbl- 
ruams, nporsnams. Einem etwas ans 
ders weifen, muaue, xyxe c» xims 
nocımynams; 2) * a) omocaampr 
Die Soldaten in die Quartiere wei— 
fen, coraamp pasocaamıs, pascma- 
BHIOb, paA2BecmM NO KRApIIMpams. 
Einen Verbrecher aus der Stadt weis 
fen, npecmynuura W3% TOopoA2 BBI- 
rHams, ppicAams. Jemanden mit feis 
ner Bittichrift an den Ruth weifen, 


Auf, 


Wei 


OMOCAAME Koro C$ NP03560W BR pa- 
myıuy; b) macmaBaams, yukınk: 
Er läßt fi) weifen, on» cayuıaem- 

CA, Hayıy mpuuumaemts. Man 
wirds euch weiſen, »ac» mpoyyanz; 
c) Verweifen, ssırogapnsams. Das 
Meifen, norassısanie. Die Weifung, 
HACMABACHIC, BbITOBAPHBAHIE. 

der Weifer, de$- 8, (maox: moa: ea:) 
I) MOKRa3bIBameAsb, HACMIABHHRB, BI 
caoBaxp: Der Vorweiſer, morasm- 
samers. Der MWegmweifer, myımeso- 
AHMECAb, NPOBOAHMEB5 2) cmpEara 
y WACoBb, yRasameAb, yrasra; 3) 
Br yAbG: Mmamıra nyerbHas. 

der Weiſerdraht, ded-e$, muox: die-t, 
a» mpy6ounsıxp® Mauydarınypax: 
TPOBOAOKd, KOCH Mpybry cBtp- 
AsınT. 

das Meiferhaus, des es, mu: die - haufen, 
Bb mucAoBoAcmeh: Auen, auenta, 
rut3ıo n4CABHOH MamkH. 

Weiſerlos, adj. mn adv. Hemukiouiä 
nyeabnoH Mmamam. Ein mweiferlofer 
Bienenſtock, muersuok yacı bes 
MAlıKH. 

das Meiferwerf, des — es, muox : die-t, 
AT Hacaxb: Koreca cmpFbary odpa- 
11aloyıTa. 

die Weisheit, (mu: ne mm:) I) mpeny- 
Apocms, BeAHrKian suauia, bHAoCH 
his. Seine Weisheit ausichhtten, 
npemyApocımb CBOIO Bblkasamb; 2) 
baaropasymie; 3) myapocm MH 
pasym»; 4) 85 ubromopsiıx» cmi- 
psIXb TOopoAaxX» TOoBopsm» coskin- 
HurRam» npasaenia: Em, Meisheit, 
Em. MWohlmweisheit, Banre Bsicoro- 
pasaymic. 

der Meispeitszahn, ded-e8, muox: dit- 
KOpenHou 3y6%5, Bblpacmarogıik Bb 
spbasıx» Atınax®. 

Meislih, adv. Baaropasymno. Etwas 
weislich verfchwiegen halten, 6aaropa- 
3yMH6 0 Mcm% Moryams. Geil 
Sache weislich einrichten, abao cB0® 
pacnoxaramb 6raropasyMmHo. 

die Weifung, mn: die-en, I) nacmasıt- 
Ric, npeaumcauie, mopyuenHie, npH- 
zasanie. Jemanden eine MWeifung 
geben, npeanncanie zomy aamb; 2) 
BbITOBOp%; 8) 8% uhromop: mbcmaxb 
3HAyHImB; NPNTOBOPF Topuaro npi- 
BACHIA« R 

Weiß, adj. m adv. weiffer, weiffelte, 1) 
co6: 6basıh. Die weiſſe Farbe, 6 
asıh gehn. Meiß wie Schnee, 641» 
kan» cubro. Kreideweiß, 6ban nass 


Mei 


uhr. Etwas weiß anftreichen, »s16T- 
ann» uwmo Das Weiffe im Auge, 
6Eaor» 85 raaay. Das Meife in 
einem Eve, 6traorr »» anut. Das 
Eilber weiß fieden, cepe6öpo om6H- 
AHImB, ounmamp. * Eich weiß bren⸗ 
nen Wollen, crkassıramsca HEBHN- 
HbIMb, npasumsca; 2) * a) 6BAMũ, 
Bencnncaunsin» Weißes Pupier, 65- 
aaa 6ymara. Echwarz auf weiß has 
ben, wumtms pacnnery, zanmcs, 
BEKCEAB, nnucmenuoe yBtpenic; b) 
yucnsa: Meife Mäfche, umcmoe 
6Gbase; Cc) Meiffes Prod, 6hasıı 
xa56%, kpyravamos. Meiffer Mein, 
6hroe Buno; d) Der weiffe Sonntag, 
cbopnuoe Bocrpecenie, nerbaa mpa- 
BocaaBiaz; E) cepebpensu: Meiffe 
Pfennige, cepcebpenaa noayına, 
nbeuHuHur» 

dag Meiß, des Meiß, mu: die-e, ı) 61- 
Aauaa; 2) bhaorp; y OXOMHHKOBT: 
mybb, KHp® y Kpacnoh anun; 9) 
6tansna: Ein reines Weiß, umcınaa 
6banana. 

Weiſſagen, v. vg. all. akenp: geweiffüs 
get, MpeAcrassıBamb, NPOPO4CCcmBO- 
sans. Das Weiſſagen, npopoue- 
CınBOBAnHie. 

der MWeiffager, des 8, (mn: nor: ermu:) 
xen: die Meifftgerinn, npopon», npo- 
POHMNA, TPEACKABEIBANICAB, - HMAA. 
Der MWeiffnae, ıno xe. 

die Meiffagung, au: die-en, mpopowe- 
cMBOBAHIEe MH MPOPOHECIIRO. 

die Weiſſath, muox: die-en, »r ut- 
KOIMOf5BIXB TpoBHmuiaxp: MTEAROM 
06poK% mARIUMMBIM Ha np: Kypamı, 
MaAcAOMP, AHUAMM\M np. 

der Weißback, des es, MH: die-e, 6% 10- 
JIoRoM CoKoAB, C$ bEAsImM JeRamm, 

das Weißbacken, des 8, (mu: ve am:) 
npaso neus 6tasıe xahön. 

der Meißbäder, des-$, (mu: nor: ear) 
6yaounnkB. 

der Weißbaum, ded-c$, mn: die- bdume, 
B% nbromnp: mbcmaxp: monoAoBoe 
zepero, M Leucodendron Lin. 6troe 
aepeno. 

das Weißbier, di3-e8, muox: 
cnbmaoe, 6taoe nuRo. 

der MWeisbinder, de8-8, (mu: noa: eA:) 
obpyunnz» ara mEroumsxb Cocy- 
AOBb, KAAOYHHRD. 

die Weißbirke, mu: die-n, Betula alba 
Lin. bepeaa. 

die Weißbuͤche, mr: 
büge u Buͤche. 


die-e, 


die-n, cm: Hage⸗ 
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Weißblichen, adj. m adv. cm: Hage⸗ 
büchen. 

der MWeißdorn,‘“des-e8, muox: die-en, 
Crataegus oxyacantha Lin. 6oapsım- 
HURT. 

der Meißdornvogel, des-8, muox: die- 
vögel, Papilio danaus crataegi Lin. 
6oapsımunrogaa babouna, ma 6o4- 
psmunzb BOoAAyUTaaCH. 

die Weißdroſſel, mmox: die-n, Turdus 
iljiacus Älein. 6GroM Apo3Aan. 

das Weiffe, des-n, (mu: ne nu:) 65- 
aorr. Das Meiffe im Eve, 6Eaorr 
»+ ans. Dos Weiſſe in dem Auge, 
651oxX» BB TAa2y. 

die Weiffe, (un: ne um:) 6tanana, 65- 
aorr, 6Aoe. 

Meilen, v. reg. ad. Bianms. Ein 
Zimmer weiffen laffen, seatm» Kbi- 
6Eanms KOMNalnıye Das Meiffen, 
6t1cenHie. 

der Weiffer, des - 8, (Gau: nog: eauun:) 
GE amasıınaB. 

die Meißerle, cm: Granerle. 

dag Meißerz, des Aes, muox: die-e, 65- ' 
AuA pyAa, MbIlIBAROBAgA cepebpe- 
ax pyaa. 

die Weißfichte, mu: die-n, Pinus abies 
albı Lin. 6%xaaz cocma. 

das Weißfieber, des-$, (mu: noarera:y 
6Gatbanocms xKeuckaro nona. 

ber Weißfiſch, des es, mn: die-e, 6hao- 
psönga,-massanie, schxn cuTıknsıxa 
ps16» c» 6Faoıo Cepedpnucimom ue= 
ımyer, a ocobauno Cyprinus albur- 
nus Lin. yrachsa, kaauura puiba; 
ınarxc: Balaena albicans Lin. 6640- 
BamoH KAT. 

Meißgar, adj. n adv. (y koxesunrorr) 
ChipoMmamımol, ROoxXA NPHTOMNOBACH- 
Ha NOMOLILIIO H3BECIHHM, KBACHOBB 
MH COAh. 

der Meißgärber, ded-8, (mu: moa: ea:) 
CbIPOMAIUHHKB, KOKECBUHKH upuro- 
MOBAAIOULIE KOXy BbIUIECKA3AHHBIME 
06pasoum. 

die Weißglocke, mn: die-n, Gbasıe xo- 
AOKOAB4HEM yuebııcu, 

Weißgluͤhend, adj. n adv, (o xerh3#) 
pacrarnennoh 40 6*44. 

Meißgran, adj. m adv. Cobmaochpsrä, 
chpzH. 

der Meißgröfhen, des 8, (muox: mox: 
eAnu:) cepedpeusnäu rpour, Dorem- 
Ckaa MOoHeIma CImoIigas NIIECHTE 
nhberHuros®r. 

Meißahlden, adj. HM adv. Weißghldenes 
Erz, 6braa cepcebpeuaa pyaa. 
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der Weißhafer, de8-8,. (mm: noa: ea:) 


6BAon oBech. 

das Weißharz, des es, mu: die-e, exo- 
Baa cMona, Bapb, KHBHUN. 

das Meißhuhn, des-ch, mn: die-hühner, 
em: Schneehuhn. 

Weißklar, adj. m adv. Bixoa m npo- 
apaunsıd, 4mcmsH, (o xcMmuyrb 
TOBOPHUNnICHK). 

der Weißkohl, des-eB, (muox: me um:) 

‘  6%haaa ranycına. 

der Weißkopf, deg-et, mnox: die-föpfe, 
1) Aquila pygargus Älein. nurapra; 
2) Falco® piscator ——— Klein. 
CHHEHOTON coroAb; 3) Passer niger 
capite albo Klein. 6T;aororosoH B0- 
po6ea; 4) Fringilla capite albo Mlein. 
6brorornosoh aabamıny 5) Columba 
capite albo Älein. 6EnoroxoBoK ro- 
ay6s;5 6) Larus hirando marina mi- 
nor Klein. maneunrarx vañra. 

der Weißkram, deg- ed, (mnoxecme: 
neynompt) MOpIb XOACHMIHHOI, XOA- 

i ITeHOM. 

das Weißkraut, des Aes, (mm: me um:) 
6T%:1aa KOoUaHnHaa Kanycımaz marke: 
Aconitum altissimum, actaea, Chri- 
ftophoriana, 6opeyu», perpasp Bbl- 
coriüä, Boponeyt, XpmcimochbopoBa 
m pasa. 

der Weißkuͤmmel, de$-8, (muox: nox: 
eınu:) cm: Kuͤmmel. 

das Weißkupfer, des 8, (mu: moa: ea:) 
6BMaa map. 

Weißlich, adj. m adv. Bärosamnir. 
Weißliches Haar, cabmaopycae, 6B- 
AoBartıkieC BOAOCHI. 

der Weißling, des - cd, muox: die-e, 
ze 6bAaaro yebura, 6faarn, Ha 
npum: 6Fasıa BumnH Bo Ppankc- 
us, u 6bnopsıbnga. 

die MWeibldber, muoxecms: die-n, cm: 
Maserle. 

das Weißloth, des —es, muox: die-e, 
y nopmyneeyunkopb: npHnoM 43% 
‚orosa u mEAu. 


der Weißnaden, de8-8, (muox: nogo6: . 


eanu:) Passer nivalis cervice albo 


Klein. sopobtu c» 6EAsıImB 3amaıa- - 


KOMb«+ 

der Weißnagelfchmid, des-e8, mu: die-e, 
macmepn Abaaroygin bbasıe AyXeH- 
HbIEe TBO3BAH. 

die Weißpappel, muox: die-n, Populus 


alba. Lin. monoABb. 


der MWeißpfennia, des-es, mu: Die-e, ce- 


pe6peuax mouema, cmozroiuaa HBHT 
BOceMm5 UÄCHUHTOBb BD Bepxuch 


Wei 


Tepwarin; B% Huxuei- Carcorin 
om» 13 40 2 nbeuunross, a 8% Bo- 
revim I% mpenHinra. 
der Weißpinfel, de$-$, (mnox: mogo6: 
eAHH:) ımekomypuaa yenına, 6%- 
auAabnar. 
der MWeisfchimmel, des 8, (mrox: moa: 
eaHuHcmsen;) cChpaa AOMmaAB Cc» npo- 
6t:ism. 
das Meißficden, ded-8, mau der MWeif- 
fd, des-eB, (Hu: ne mm:) om6han- 
Banie MAH oummenie Br oruF 06- 
pa6bomannaro cepebpa, 3aBapmsanie 
sepe6pa. 
der Weisfpecht, des-e8, muox: Die-e, 
Picus discolor ÄAlgin. necmpon 4- 
mean». 
der Weißſud, des Aes, (mn: me mm:) I) 
omöbara, cm: Weißſieden, 2) na 
RO(IMB, Bb KOCH HIOAKM Aysaıs 
man bbasme. 
die MWeißtanne, mu: die-n, cm: Weiß⸗ 
fihte. 
das Weißwaſſer, de8-$, (muox:_meyn:) 
poa® Boaanolh 6Gorksum, Anasarce, 
6bran noaamaa borkans. 
die Weißwurzel, (muox: se mam:) Con- 
vallaria polygonatum Zn. xynena, 
KOPOBNHKB, COAOMOHOBA neyamı, 
mpasa. 
der Weißzopf, des-e8, muox: die- zöpfe, 
Anas albella Älein. yııra ankaa ch 
6TABIMbB XOXAOMB. 
Weit, adj. m adv. weiter, weitefte, I.) 
co6: I) aaaexo: MWie weit ift eg von 
hier bis Berlin? croas Aarero om- 
cmoaa ao Bepanna? Ich kann nicht 
weiter gehen, a ve mory aarte umu; 
marxe: Drey Meilen meit von hier, 
3a InpH MmMAH omcıoza. Zu weit ge 
ben, zu weit fommen, c» anmumox» 
ARACKO HIIM, PäAcmpocmpaHamsca, 
Ch AHINKOoMB Arrero sahınn. Der 
Scharfſinn des Menfhen gehet nicht 
weit, ocmpoymic werosbyeckoe He 
ARACKO NPOCMMpACmCcA; 2) Rechmi, 
muoro: Das Licht ift ſchon weit herab 
gebrannt, erbuım yxe muoro cropt- 
20. Ich habe nicht weit nach Haufe, 
mnb me aarcro ao Aomy. Sich weit 
weg machen, aarero y6pamsca. Je 
manden weit entgegen gehen, naaaae- 
‚a Romy Ha Bcmpbuy amm. Meit 
und breit, moncıoy, 85 zernzoü 
o6rumpnocmn. Ein weit ausfehender 
Handel, aarero BraHan, obımmpmas 
moprogaa. Etwas weit herhoblen, 
MH3b AQNCKI B3Ams, HAmAnyIıb, Böl- 
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woanms. Meit hören, fehen, aarneve das Weite, des-8, (mu: me mum:) aars. 


sur abns, cAmurams. Eine weite Reiſe, 
Aanerin nyms. Die Sache ftehet nod) 
in weitem Selde, abao erue Bechma 
CYmMHHIIEABHO, HeHapkcı:mo. 
weiten, a we von weitem, nan vom 
weiten, #3» Aaxneue, na» aarn. Ich 
hate ſchon etwas von weiten gehdret, 
A CAbIIMaAb HEumo H3% Aatera. 
Il.) Br zaasutnınem» cmbscı1at; 1) 
o Bpemenn: Der Sommer ift noch 
weit, 40 abma eme aanero. Erft 
zwey Une? es muß weiter ſeyn, 
Iu0oAkrO ABA yaca? 404xXWo 6bılub 
6orsuie, mo3xe; 2) umporiA, upo- 
ceınparusia: a) Diefeg Kleid ift weiter 
als jenet, amo naamze mnpt ıpY- 
zaro. Dis Gefäß it drey Fuß mweıt, 
cocyA» umbenm» ınpu pyma uuupu- 
au; b) Das Kleid iſt fehr weit, 
maampe gen» mmmporo. Die Thür 
weit auffperren, ABeps omsopnus 
#acmnnm. Eine weite Ebene, npo- 
cmpamnaa pasumna. Sn die weite 
Melt, gehen, no 6hay catımy xo- 
Anus; mare: Ein weiter Kamm, 
ein weites Sieb, ptaron rpebenp, 
pbaroe cumo. Die weitere Bedeus 
tung eines Wortes, obuupubũumee 
suayveuie caosa; 3) Eo weit ift es 
mit der Sache gefommen, aocıoza, 20 
zmoro a&10 zomao. Meiter laß ich 
es nicht fommen, aarte z we aony- 
zuy. Eine Sache zu weit treiben, 
AEAO C» AMIIKOMB Aarero mPoH2 
zoaums. Go weit haft du. recht, ao 
CHxXb MZÜcme mis cnpapeA1AHBr. So 
weit ift mird gelüngen, 20 cux» 
mbcme mu, yaarnocs. Fahre weiter 
fort, mpoanamaa zarnbe. Meiter 
fann ich dir nicht helfen, aaate 4 
me6% nocobnms me mory. Meiter 
nichts, al$ — mnuero 6nAnme, Kpo- 
nm Mas kann ic) weiter thun? 
ymo Mmory a G6oasue cabaame ? 
Bis auf weitern Befehl, a0 aarn- 
uTänaro noreabuia; 4) ropasao: 
Jemanden weit übertreffen, ropasao 
xoro nperocxoamins. Ich ziehe dir 
ihn weit vor, a ero me6 ropazıo 
npeanounmam. Weit gefehlt, we 
moanro ne. Sie haben weit mehr 
Verdienſte als ich), »sı umkeme To- 
pa210 boAhe A0cmoRBHCcmBB Hexe- 
An A; ER Bey weiten, ropasıo. 
Das it bey weiten noch nicht «alles, 
3ıno Aarero egıe me uce. Es ift bey 
weiten größer, 3mo ropaago 6orsune. 


Meitern, v. reg. al. 


Eine Sahe in das Meite fpielen, 
ATAo TPOBOAOUHIUB, Bb AdAb NPO- 
Arnmub. 


Mon die Meite, MH: die-n, I) paacmioanie, 


Baͤume in achdriger Weite von eins 


- ander pflunzen, aepessa »7 narıc- 


Kallıemb pa3cmoaHin caxanıs. Die 
Meite der Sonne von der Erde, paa- 
cmMOoaHIc COAHKA 0MP 30mAm 5; 2) 
Aarnsuocms: Die Weite deg Weges, 
AaapHocms Aopore. Midyt gut in 
die Meite fehen koͤnnen, xyAao Bu- 
Abınd RB Aars; 3) npocmpancmso: 
Die Weite eines Haufes, eines Ge— 
bäudes, eines Gefäßes, npocmpau- 
cCmBoO AOMaA, 34auia, CocyAaa; 4) 
Bb ToOpH: mpou3B0oAcımBaxsB: MEcmo, 
KONM, Bb KOHXST pPyAa Bbikonanma. 
In eine Weite fchlagen, monacıus ua 
cınapyIo Konb. 


Weiten, v. reg. af. Eich weiten, pas- 


HOCHMILCH, pa24ABambcA, pacmaru- 
Bammısca, mımpb cmanıp, cAbaamısca., 
PacmarHsamg, 
pr3wmpams, (ynompebrm: mMOABKO 
erweitern). 


die MWeiterung, mu: die-en, 2% npu= 


KA3axXb: MPOBOAOYRA, AAABHOCIUH, 
AarsHnin xyAbıa cabacusia. 


das Meitfeld, des —es, mnox; die-er, 


Bb BepXHeH CARCOoHiH: MoAA on 
NOMTcmbA OMAAACHHbBIA H uUyxomy 
CyAYy NOABEPKCHHBIA. 


Meitläufig, adj. n adv. — er/ — fte, 


1) ıumpori4ä, npocmop#biä,. npo- 
empanusıa: Die Baͤume flehen weit- 
laͤufig, aepessa cınoam» npocmpar- 
no, pbaro. Weitläufig fchreiben, ıun- 
poro nncams; 2) MWeitläufig mit je> 
manden verwandt ſeyn, B» AaarsıemE - 
poacınsE cr xbmp 6rımz. Ein weite 


. läufiger Vetter, aarsnia porua; 3) 


noApo6nsiM, obcmoamerpusı: 

werde dir nächfteng weitläufiger fehreis 
ben, a ıne6& cropo no4po6ßnte ımm= 
cams 6yay. Sehr meitläufig feyn, 
Beckma O6cmMosmeAbHy, npomaxuy 
Gain. Eine weitläufige Schreibart, 


NPOCMpanHbIM CAOT%. 


die Meitldufigfeit, mu: die- en, I) no= 


Apobnocıns, o6bcmoameasuocmb, MH 
npocmpaunHocmb; 2) OROAMYHOCIIM, 
yaunsı, o6paası. Viele Meitlänfigfeis 
ten machen, mnuoro Abaams oroAHU= 
HOCMCH, YHHOBb, LEpemoHid. 


MWeitfäulig, adv. m adv. (8% apxume- 


zuypb) pbarte cmorbsı umErogii, 
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Meitfchweifig, adj. m adv. . weitfchweifle 
ger, weitfchweifigite, cm anurkomr npo- 
cUIpANHbIH. MPOMARKHbIM, NAOAOBH- 
mu. Ein weitfchmweifiger Etyl, c® 
ABIIKOME npocmpansnsıh caors. Die 
Weitſchweifigkeit, waanıuuga noApo6- 
HOCjIh, NPOINAKHOCMB. 

Meitfihtia, adj. m adv. mweitfichtiaer, 
weitfihtiafte, naannonnansıh, 3opril. 
Meitjühtigkeit, aaasnommanocıns, 30p- 
Röciub. 

die MWeitung, muox: die-en, I) mnpn- 
HA, OÖ6WMMPHOGIUH, MPOCMPAHcmBo 
‘BuympeHnHee; 2) Bb TOPHBIXP npo- 
NW2BOACHIBAXB! AMbI BSIKONAHHBIA, 
obınmpusıa. BeLpabomanubla BB TO- 
paxr mbcma. 

der Weißen, des es, (mu: meynomp:) 
Triticum, Lin. nmennga. Pohlnifher 
Wegen, Triticom Po'snicom, Lin. 
noAascraa nuennua. Sommerweihen, 
Winterweitzen, aposas, o3mmaa nule- 
Ha. Wielihriaer Meißen, Mnoro- 
KROAOCHAA NINCHHJUA. Tauͤrkiſcher Weite 
zen, Zea «Lin: Typegsaa nıncuHura. 

der Weitzenacker, des 8, mu: die-Äder, 
nauma nurennpero 3achaunaga, MH 
oNyIOo TPHHOCHLIB cnNoco6HAR. 

die Weißendrnte, muox? die-Nn, xaımsa 

% NIICHAMURAA. 

das Weißenbier, deg-e8, mu: die-e, 
NHBO M3b NIICHHEBI BAPHMOC. 

das Meißenbrot, des Aes, mnox: die-e, 
nırcHnutnsin xAFS6R. 

der Meißenefiig, de8-e6, (mu: meyn:) 
DIICHMUHBbIM yECyYCh 

das Meißenfeld, deg-8, muox: die-er, 
nore AA nITenmgubI onpeahacHhHoe, 

die Weißengraupe, mn: die,n, nıue- 
NHIHas Rpyna. 

der Weitzengrieß, des es, (mu: meyn:) 
nIIenMmuHaaA KpoXa, Apyna, cM: 
Brieß. 

die Weitzenkleye, (mmox: meyn:) nıre- 

. HHUHBbIE OMPYÖbH. 

das Weißenforn, ded-c8, mu: die-Färner, 
nımeH#H4uHoe 3epito. 

das Weißenmalz, drs-e8, (unox 
HM) MIICHMUNOU COAOAhı 

das Weitzenmehl, ded-c$, (un: we mar:) 
nınenmuHaan MmyRi, 

die Weitzenſchraͤpfe, mrox: die-n, (n9 
CeABCKOMP xXo3aucımah) noAcımpn- 
ranic BeEpxyMmerb Ch AHIIKOMD BbI- 
coKRo pacınyyleh nmenmgsi. 

Belcher, welche, welches, 1.) mbcmon- 
mFtuie: 1) ommocwmeAbHOcC: KOoMO- 
psil, Komopar, Kgmopoe, nan Koll, 


: He 


Mel 


Kor, Ko&, HXe, Axe, Cxe, eramril, 
eanzas, eauxoe. Du bit nicht der 
erſte, welcher nr das fügt, ınsı ne 
nepso4 mut amo rosopmws. Ders 
jenige Menſch, mit welchem ich ſprach, 

MOIMB MEAORFERL, Ch Koııpbimy A 

ronopuas. Welches von beyden du will? 
KOIMOpoe H3% AByXb IMs xoweuts? 
2) BonpocHhmeasuoe: a) Melden 
von beuden haft du es gegeben? xo- 
mopomy M3b ABYXrF Mbı 3110 Aaar? 
Welches Lob ift größer? nomopar no 
xRara bonsuc? b) rnaroh, rarıı, 
xaroe: Melche Ang?! ranaa mocral 
Melde Größe! ranaz Beanumm! 
TIpea» CA0Bom» ein, ynompebasem- 
ca Welch, Welch eine Veräuderung! 
raran nepemtua! Welch ein grober 
Menſch! naroa rpydon werontm! 
marxe: weiß nicht, in welchem 
Buftande er ſich befindet, a me anam, 
Bb KaRoOMb COCWIOAHIM OHF Hi“ 
Anmcea; manxe: Wer hat dir das 
gefagt? Dein Bruder, — Mas fr 
weldyer? zo meb# 3100 crassıBaar? 
6 amm mroA. — kanoh? ESs iſt Mehl, 
— — m welches? amo myra, — 
karar? .) YHCAH bnoe HMA: 
HHbIH, ——— A) 
habe Uepfel, wollt ihr welche, y mens 
ecım» AbA0osu, Xommine AM OHbIXb 
utcroapro. Von diefen Früchten mas 
ven welche fauer, welche füs, ms» 
CHXP TMAOAOBR MHTromopbie bbian 
KHCABI, a Apyrie caaakH. 

Melcherley, adj. Karoro, xoero po4d- 

Melgern, cm: Walgen. 

Melk, adj. mn adv. welfer, welleſte, 
1) 3aBaasıi, noßrnerasıa: Die Blat— 
ter werden well, amcınsa nauymb 
Welke Blumen, ysaamie getusr; 
2) naxensä, cyurenma: Melfe Traus 
ben, welfe Aepfel, cyurensıa mund“ 
Tpaap, cymensie abAaosH. 

der Melfboden, des 6, mu; bie - böden, 
cyummAo. 

Welken, v. 1) neufr. Banyms, yBA 
aams, * m ocrhabteams. 2) ad. (y- 
won», gaamms: Obſt welfen, oBoW# 
cyurmms. Das Welten, cywezit- 

die Welkbank, mu: die-bänfe, mFino> 

ab ıunnsı Barna norecnaro obpalli 
Iomea; y Topıneuumkonn: cmanoK® 
Ch XpyToMth, Ha ROCMb ropuie vaut⸗ 
cCHUAnumu.,. 

der Wellbaum, des-es, mw: die -bdume⸗ 
ACDeBo, Ha unannapti nan naabl 
Bb MÜASHHgNAxX» npuroanoe, aaa 


. 


Bel 
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om» 32 40 34 Amümons m» aiame- der Wellfumen, cm: Mallfamen. 
mps untıogis, maumoboe zepera; Der Waͤls, des es, muox: Die, coms 


2) HHAHMHAp+h, BaAb. 


psı6a. 


die Melle, mu: die-n, ym: Wellchen, Welſch, cum: Waͤlſch. 


I) Monua: 
fehldat Wellen, mope soruyemca, 
TeAbHMaeınb BOAHBI; MARKE: BOAbie 
Mon den Wellen verfhlungen werden, 
65111» noTAOILCHYy BOAHAMM, RVAOI0Z 
2) UMAHNHApR, BAAD; 3) CBA2KA XHO- 
pocma, pawnma; 4) mban necha- 
saa, ommtrb, Koca. 

I. Miellen, serunsmunmp, cm? Willen. 

2. Wellen, v. reg. af. (85 morAomo- 
Bbıxr dabpuraxn) cBapnıns: Eifen 
an einander wellen, weat30 csapnıns, 

Meilerfdemig, adj » adv. Boauncmpä, 
cımpymomsih, H3BHAHCMBIM. 

das Wellenholz, di8-8, (mn: me mai) 
X#HOPOCIMHAK*, hantunnußs, 

der Wellenraßmen, des-8, (muox: moA: 


eAHH:)-y oprauncmoBy: pambI, BB 


KOHXT BiAbI KAABHIUCH AcKallıb. 
die Wellenſchnecke, mu: die-n, xouych 
y NMIDKA. . 

der Mellenfchnitt, des 8, mu: diest, 
»» repaanannb: pazabreuie wıdııa 
mMocpercımBosib BOAHHCHEXB HAH 
H3RMAN-TIBIXb AHHIM. 

der Meller, des-8, (un: noa: eanun:) 
8» ıinpybornsixp manydarınypax®: 
UMAWHAPB M3% TAHHII, Hab 4EIO 
mabaunaa mpybra ıbaacmcea. 

die MWellerarbeit, (muox: meynomp:) 
paboına catıamıaa M31 TAaHmubl Ch 
coromor cmFwan non. 

die Wellerdeife, muox: die-n, rpsiura 
H3%r TAHHBbI Ch COAOMOL cMmZılaH- 
noũ. 

der Wellerer, des ⸗3, (muox: noa: ex:) 
pa6oınunrr ymbıonyia Abaams cımt- 
HsI 93% TAHHBbI CB 'COoA0OMOI CMB- 
ITaHH oM. 

die Wellermauer, muox: die-n, cımFna 
#36 TAHRbI Ch COAÖMoRm nepen#- 
mannoh cabaanuaa. 

Mellern, v. reg. ad. m neuflr. O6ma- 
3biBArmb TAHHOIO CMFINAHHOHO CH Co- 
A0omor0, Mazaurı Abaamz. Das Wels 
lern, o6massısanie raunom cutwau- 
uoio Cb COA0MOIO, Ataanie maza- 

. BOrR®. 

der Wellerſtock, ded-8, mu: bie-flöcde, 
Öpycru, MOonNepeuHHkH Bb CInjOoc- 
Hi4, MeKAy KOUMH Tanma cmÄuan- 
HaA Cd COAOMOP HA6bHBACIICH. 

die Mellerwand, mu: die- wände, cinfina 
cabaanuas n2B Taunus cmZwaunoh 
*b COAOMOR. 


Das Meer wirft man die Welt, muox: die-n, 1) Bhrr, Ape- 


sutnmee a3nanenie: 2) catum: Lie 
heutige, die jshiace Melt, sum 
eubiun. Die Worwelt, die Matmelt, 
npeirn, nomomsm. Ein Mann aus 
der alten Welt, veaosfrr cmapın- 
naro »hra. Er redet und denft noch ' 
nad) der alten Welt, ons rosnpru 
H Aymaeınb ee no cmapmnmoly. 
Huf die Melt kommen, porminsca. 
Ein Kind zur Welt gebäbren, Auma 
poanıns ma catınz, Jcmanden in die 
andere Welt fihicfen, omnpasnms koro 
na mom» catınt. 3) ımorua, coumn, 
muoxecmso: Kaifer Albrecht fammelte 
eine große Welt zu einer großen Heer> 
fahrt, Hmnepamop» Arbpexum co- 
6paap BeAHKRyIO MoAny AAA BCAH- 
xaro moxoAa. 4) aroam Boo6LLe: Mag 
wird die Welt dazu fagen? umo aro.rt 
va mo csaxyınm? Wenn das die Melt 
erfahren follte, exean 651 »ıuo amwıH 
yanarm. le Melt, wec» catınn, 
sch. Ale Welt weis es, fpricht dus 
von, Bc$h, Bec»h cam? mo 2uaeıny, 
rosopum» o om». In alle Welt 
gehen, 8% Ad-unie xpaa, cmpanst 
Zxams. 5) Aloau, cuimer onpert- 
aenHaro 3Bania: Die gelchrte Melt, 
yueusih catms. Die junge Melt, 
MOAOABIe aram. Die aroße Welt, 
Gorsuoh euhimn, smammare. 6) ymb- 
HIe xKHınBb 55 CRRu, o6pamenia: 
Er hat Melt, on» ymzcınn o6pa- 
"wamsca Menn fie nur mehr Melt 
hätte, ecmsaw 681 oua ınoAszo Ay4- 
me o6pamamsca yvaubaa. 7) rpa- 
KAalcKHoe, cHhTmcroe cocmoakiez 
In der Welt bleiben, 3% crbmcrons 
cocmosnin ocmamscs, Aus der Welt 
gehen, die Welt verlafen, 8% mona- 
cmsIps noAmm , cBbınckoe cocmoa- 
nie ocmannıns, $) mipcraa xmaHub: 
Die Welt lieben, die Welt halfen, 
MIPCKyIOo KH3HB AlOdUIMIB, HEHABH- 
abıns. 9) xp Mmipy npnBasamusıe 
AmwAu, Mmipckog veroptrw: Die blinde 
Welt, ocabuneunsıe mipırie amwıan. 
10) 3emuoh map»: Die vier Theile 
der Melt, emsIipe vacınm crtma, 
Die nene Melt, Amepnra. Eine Reiſe 
um die Welt, nymeuecmaie oroxo 
esta. 11) maanewa, mins: Die 
Mehrheit der Melten, muoxecınzo 
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mipors. Der Raum zwiſchen den Wels 
ten, mpocmpaHucmso MeXAy MipamH. 
12) scerennaa, mipn: Gott, der 
Schyöpfer der Welt, Bors Cosaamers 
mipa. Dis an der Melt Ende, ao 
eromuania Mmipa. 13) 8» borsuice 
normpepxaenie Boipaxcnis: Daß 
geſchiehet in der Welt, in aller Welt 
nicht, 3mo ommIoAb, HHRAKT, HHRO- 
raa ne cabraaemca. Mit nichts auf 
der Melt, um uhmp na catuıb. Ich 
laffe mir alles von der Welt gefallen, 
a ua Bce coraacens. Daß begeeife 
ich doch in aller Welt nicht, amoro 
A OMHMWAb, COBCEMb, HHKAKb HE 
nonnmar. Aller Welt Reichtkum, als 


ler Welt Schande, npesernroe 6o0- . 


TaAMCMBO, npeneAuroh cımbiab» Ich 


babe bier auf der Gottes Welt nichts 


zu thun, mub sabch coscem» mHe- 


yero aTaams. In aller Welt? yxe 
au? mweyxmo? 

die Weltachfe, mu: die-n, ocs cuma. 

das Weltall, des Weltall, a ve MWeltals 
les, (mu: ne um!) BceACHHaAm. 

das Weltalter, deg-8, (muox: noa: eA:) 
I) BpemA om» Co34aHIa Mipa, Ape- 
BHOCMB, BGkB Mipa; 2) »Err. 

die MWeltangel, muox: die-en, cm: 
Weltaſche a Anael. 

der Weltapfel, des-$, mu: bie-Äpfel, 
cm: Reichsapfel. 

der Meltbau, d:8-8, (MHOX: He UM:) 
COTMIBOpeHIe, empoente Mipa, MIipo- 
3aanie. 

die - Weltbegebenheit, muox: die-en, 
1) nponswecusia Ha 3emAH; 2) 
ABACHIA, MPAKAIOYeHIia Ha cBtınd. 

Meltberöhmt, adj. m adv. Caasusıh ma 
estınh, BCeCAABHBIH, MPecAaBHBIN, 
npesanamennmsnH. Ein weltberühmter 
Mann, npeswamennmei myxXtb. 

die Weltbefchreibung, muox: die-en, 1) 
MIPOONHCAHIC, OMMCANIe 2CMHaro 
urapa, nocmoxoria. Der Weltbefchreis 
ber, rocmoAort, MipoonHcameAb. 

der Weltbraud), de8-8, mu: die- bräuche, 


o6sıuam ma catıuut,. 


der MWeltbürger, des-8, (mu: nos: ea:) 


TpaxaaunH» Mipa, CBEuna. 

der Welt-Cirkel, des-8, (mwox: noa: 
eAnn:) Bb MASHMAINHYCCAOH FEOTpa- 
din: rpyrr Hefccusid. 

das Weltgebäude, des-8, (muox: moa: 
eAun:) MIipo3gauıc, CHCUIeMa Mipa. 

die MWeltgegend, mnox:; die-n, cımpana 
c#rtına. 


der Weltgeift, deg-ed, (muox: meyn:) 


Wei 

AyXb, Ayma BcercuHoh, 
c#hFma. 

Meltgeitlih, adj. w adv. TIpmnarxe- 
xanıim KB 6haomy, cBkıncromy Ay- 
xoseuchtsy. Ein Weltgeilllicher, 6% 
aoA cBamenanks, ÖGdacgr. Die Welt⸗ 
geiftlichfeit, 6taoe Ayxonrencınpo. 

das Weltgericht, des es, Mmuox: die-e, 
KOHELP MipA, CIIpalıHBIM CYAb. 

die MWeltgefhichte, muom: die-N, Bce- 
MIDHAX HCMOpia. 

die MWeltfarte, mnox: die-n, xapıma 
BCCTO 3EMHATO DIapa. 

das MWeltfind, des es, muox: die-er, 
yaxo cutma, Mipcroh yerosbrtr. 

Weltklug, adj. n adv. CHEiucroe o6pa- 
merie awamınin. j 

die MWeltflugheit, (unox: meyn:) wy- 
Apocms Mmipa, chtma, amanie catu- 
cxaro o6pamenia, cutmcraa' chuado- 
codbia. s 

der MWeltförper, ded- 8, (mu: noa: ea) 
c#ptınmao, mEao mHebecHhoe, Maps 
3emHbIH. 

der Weltkreis, des es, (mnuox: ueyuſ) 
EDYTb 3CMibIH, BCEeACHHAA. 

die MWeltkugel, muom: die-n, zemuuä 
uraps. 

Meltfündig, adj. m adv. Hzstcmanä 
BchmB, cBkıny. 

der Weltlauf, des-$, (muox: meym) 
I) nopeaenie, ob panenfe AmAckot; 
2) meuenie c#stıma. 

die Weltlehre, muox: die-n, ysenie 
o mipEb, o crtıumf, Kocmoxroria. 

Meltlih, adj. m adv. MWeltlicher, welt 
lichſte, 1) c#bmcria: Der weltliche 
Etand, eutmesoe cocmoanie. Geil 
liche und weltlibe Suchen, ayxornsz 
n cntmceria abaa; 2) Bpemenunl?, 
Meltliche Dinae, spemermusıa neun; 
3) siperiä, ıpExosusih: Weltlich 
geſinnet ſeyn, Mipcnaas myapcma 
Ballıb. 

die Weltlichkeit, mu: die-en, 1) cnful- 
crocms, 2) crfıncria cyar m cnhil- 
craa saacıns Haar cabıncknun Ab“ 
aama, 3) cBbıncria npapa, M 4) 
erFıncroe cocmoanie, marxt 5 
S3emHbIA MyApoBauiä, M cyemst 
MIpäA.Ce£ToO. j ’ 

der MWeltling, deg-es, unox: die 
eutınckom veropben, 3emHomyApdı 
c#hıuogm ib. Incl 

die Weltiuft, (muox: weyn:) miper 
noxosubnia, BOmAcATuBIA. 

der Meltmann, deg-$, mi: die - männer 
I) K» 3cmusım» npnabousminch 


nipa, 
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AoBErr, uaao crlıma; 2) HOAHMURT, 
3wamwmia c»abmceroe o6paurenie. 
das Weltmeer, des-$, muom: die-e, 
Oxeaub, MOpe OKpyxKamıuce 3€CMAIO, 

MAH vacmıs ouaro. 

der MWeltmenfh, des-en, mu: die-en, 
cyemnsih weroptrt,, 2apaxeuHsı 
cyemam# Mipa cero. 

der Weltpol, des-$, mn: die-e, 3em- 
H5IM WOAIOCh. 

der Meltpriefler, de8-8, (mr: noa: ea:) 
6EroH csauıeuuHurn, Ö6bacyt. 

der Meltfinn, des es, (muox: meyn:) 
cyema Mmipckaa, 3CMHOMYyApie, IpM- 
Agnxenie, npmucmpacmie x» cRtııy. 

die Weltfeele, (mu: weyn:) cm: Welts 
geift. 

der Weltftrih, des es, muox: die-e, 
3emHbIM NOACD,. 

das Welt-Syttem, des-e8, un: die-e, 
CHcmeMma Mipa. 

der Welttheil, de$-8, muox: die-e, 
yacıns cnthma. 

‚der man die Weltweife, des man der-en, 

mu: Die-n, puaocopr, Pmrocopra, 
MYApoAM6bR, myApoAmbHHA, A10bo- 
MYApb, MiobomyApnya. 

die MWeltweisheit, (Cunox: neyn:) praxro- 
copia, Awbomyapie. 

Wende, adv. (mn cerascr: xoaancenısd 
8% MHEKRomopsxB cımpanaxr) Mende 
fahren, mautmmo »3opamm» nocab na- 
py; oms moro: die MWendefaprt, 
opaHie. 

die Wende, mnuox: die-n, (er atom: 
Cınpanax» HHXHEH CarcoHiH) none- 
Ban MmEbpa, coneprargaa MOAOBHIY 
MopreHa Hau 60 caxcı$. 

die Mendebanf, muox: die-bänfe, (#3 
TaAbCKHXBb COAOBAPHAXB) CKAMBbA, 
na KOCH cmomm» Yaub, ayaa pas- 
COAB BUYCKAI0IIB. 

der Wendebock, des-e8, mn: die- bäcde, 
(Bb TOPHBbIXb NPOH3BOACMIBAXB) CM! 
Wehrbock. 

der Wende⸗-Cirkel, des es, (mu: oa: 
eann:) cm: Wendekreis. 

das Wendeeiſen, des es, (sin: noa: ea:) 
Bb MOAOIIOBBIXb Babpmraxp: opyaie 
xcAb3H0c, KoHMmB O6opayHBamıns 
Kycorb xeab3a, M35 Kormoparo xo- 
‚mam» cAbAaııBb HAKOBAABHIO, 

"die Wendefaprt, mu: die-n, cu: Wende, 

der Mendegraben, des 5, muox: die- 
gräben, (8% suuo,Etain) AMEA, AyH- 
Ka, KyA@ YEpPCHKH BHHOTPAAHBIE Ca- 
xamoınd. 

der Wendehaken, des es, (muox: noy: 
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CARH:) RpIoRb Ch KOABUOMBb, AA 
obopaumsania cmpoesaro Abca, M 
APYTHXxT mMaxecımch. i 

der Wendehals, des-8, mu: die- Hilfe, 
Picus Torquilla, Klein. BE PINNHTOAOB=- 
EA, KPYInHrTeAoBkaA, Bepmourehka 
nnnga. 

der Wendekreis, deg-e8, muox: die-e, 
NOBDpoMmHBIH Kpyfb, MPOnuR», 

der Wendeacker, deg-8, mu: die-dder, 
cm: Mendelgerte. 

die Wendelbeere, wu: die-n, maasanie 
YEPHOM CMOPOAHHBI Bb HEKOMOpBIXE 
mEcmaxt. z 

die Wendelgerte, an: die-n, (Br ceas- 
CKomB xosaaucmeb Tupnura) mone- 
pe4HbIX WAWIAM npeA% APyTamM, M 
UpaBO INAKOBbIXB nAllem%p Öslmb Bb 
HOAOBHUY IHpF npouux%, no momy 
ymo on% no upnuunH% norsopoma Ao- 
WaıcH CL MAYTONmb Ob DPHMbIRä- 
MWILHXCHA NAlICHb Bpes% mpemepnE- 
Balollr 

der Wendelftein, des-$, muox: die-e, 
ca: Mendeltreppe, 

die Wendeltreppe, mu: die-n, zpyraaz 
abguuga, Mm bauıcHnxka parogama. 

Menden, v. irreg. m reg. npomeg: 
wandte m wendete, abenp: gewandt m 
gewandet, I.) af. I) Boo6uge, mo- 
BOopomHmb, o6pammme: Den Magen 
menden, kapemy nosopomams. Die, 
Augen auf etwas wenden, raa2a ma 
umo obpammıns. Taxxe recipr. Der 
Wind Hat fi) gewandt mau gewendet, 
»bmps moropommaca. Daß Gluͤck hat 
fih) gewendet, ınacınie nepem&unaocs. 
Eid) zu jemand wenden, o6opommms- 
ca nm zomy. * Das Blatt wendet 
fih, aGao nmepembumaoch, Apyroi 
BHAL npmunumaems. Gott wende es 
zum Beten, Bor» aa ynpasums x6 
ayumenmy. 2) »+ mechtuaumxs m 
BepeHOCHBIXB CMBICAAXb: A) nepe- 
Bopommıms, Bepmtbmsb, Bopoyams: 
Das Getreide wenden, xat6n Bopo- 
yams. Den Brüten wenden, xaproe 
sepumbms na sepmeat; b) omspa- 
mums: Gott wende es! Boxe onacn! 
Ein Unglück wenden, meıgacmie om- 
BpamHmb; C) BbiBopommmn: Ein 
Kleid wenden, naamse BsıBopommms. 
Handfchuhe, welche fidy wenden laffen, 
BbIBOPOIUHBIA nepuamem; d) Deu 
Kücfen wenden, o6opommiıns cnuuy, 
OIMBOPOIHMBCA, YAAAHIIBCA, omon- 
nm; €) nanpasHıns, obbamums: Sein 
Herz zu jemand wenden, cepaye czoe 


ud 
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kr romy obpammms; f) Eid) zu jes 
mand wenden, oßpammmsca KB Ko- 
My, OMNecnIHCb Kb Komy, Impebdo- 
Bau OlIMb A0OTO Yero, AApecoBälNb- 
CA, R3Amb Kb Komy npu6hxmue, 
npnötruyms. Eid) mit feiner Klage 
amden Nichter wenden, ch Xaaoboto 
CBoeI0 KR» cyAasb ommecmuch; £) 
Eine Unterredung wenden, paaronop% 
nepem#iunms; h) Eich zur Rechten, 
zue Linken wenden, wa mpano,, na 
Aabs0 nopopoınumsz; 1) ynompe6ums, 
noxoxnums: Fleiß auf etwas wenden, 
npuahxanie Ha ymo ynompe6uTub. 
iel Geld auf etwas wenden, MHoro 

“ AcHeTb HA MMO NOAOXKHIMIB, YIO- 
ınpeönms. Er will nichts darauf wen⸗ 
den, on» Immuero ma mo ynompe- 
6ums me xouems; mare: Ich habe 
viel an dic) gewandt, m mmoro Ha 
me6a u34epxarn; k) Den Adler wen= 
den, na nammd Bo BImopoK# pas» na- 
xaımb, apams; 1) so Dpanxent: an- 
HorpaaHuylo ropy passoanms; m) 
Gewundt, MaBopomAanBBblit, -omblin- 
wsıÄi, merycnswmikca. Ein gemands 
ter Mann, n3B0p0mAnBBIH ueAoRtrb. 
II.) neutr. c» nomor: raar: haben, 
I) nosopomamsca: Mit dem Echiffe, 
mit dem Wagen wenden, cyano, xo- 
pa6as, mertry nmoBopomminn; 2) 
rouyminsca: (o6semu:) Hier wendet 
meines Herven Gebieth, aabch oxau- 
ynraeımca o6AaAanie Moero Tocno- 
auna. Das Menden, moropauusanie, 
 BbIBOPA4UMmBanie, obpayrenie. 

der Wendepflug, des-es, mu: die-pflüige, 
poA® nAyTa, RAROBbIH ynompebaa- 
I0Mb Bb BEICOKHXb TOPHCcMEIXBb 
cmpanax», Tab nmamym® Öpıramn, 
H# u0 mMomy wacmo o6opaunsams 
AOAXHBI, Yero paAM H NAYTb marb 
ycmpoeHb, UMOo gaaaueio ero vacııiıo 
Aerko ObopaukuBamb MOXKHO. 

der Wender, des-8, (mmox: noa: ea:) 
Bh cocmaBıcaim Bratenwender, 060- 
paumsameAb, BCpIncA4 , BEPIICAb- 
UIHKR» 

der MWenderina, des-e8, muox: die-e, 
cm: Mendehafen, 4 

das MWenderohr, des es, muox: die-e, 
nOBOPOMNLIÄ HOCORT, Mpybra y no- 
xaphoh mpy6il, Koelo NOAMBAIML. 

der Wendefihämel, de8-e$, (muox: nos: 
eAMH:) ynopka, AMUTCHL y OCH Bb 
meatraxn ch Apo6nnamm, 

der Mendefkhatten, des-e8, (mu: nos: 
CAHN:) BB xuBonucH; mBus, ABaAae- 
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MAA OKOAO KpyTAbIXB yacımeh, Ad- 
651 M306pasaumB Upe3b MO HXb Bbl- 
TYRAOLLüb. 

die Mendenfpindel, wu: die-n, y nep- 
MAIMOUHMKOBB! TAAAHAKA, KOCIO UIBbI 

CTAAKHBAIIUB. i 

die MWendeflange, mu: die-n, (83 mo- 
AOMOBbIX» chabpuraxp MH y Ky3ue- 
HPBb) PyKoanıka NpMraBbIBicmag Kb 
GOABIUMME RycKamn xerb3a, Ana y- 
Aao6uFhümaro Hx$ MoBopauurania Bb 
ropat # na Haroparsut. 

der Wendeftecfen, des-e8, (muox: noa: 
eanı:) nam der Wendeſtock, ded-e, 
mu: die-flöcfe, (y nepyamoyunkos) 
BepemeHgo, Ha KO@Mb BbIBOpAuHBi 
Balolm5 TAABKBI y nepwanıorm. 

die Wendung, muox: die-en, I) nos 
pomp, o60opom&b, MOBOpauHBaHit: 
Die Wendung das Wagens, mosopa- 
ynsanie kapeımsı. Die Wendung eines 
Pferdes, mosopauusanie Aomamd; 
marxe: moBopom»p, MmEcımo, rab 34- 
BOPAUHBAIHp, M m3Ayunna; 2) Die 
Mendung einer Sache, nepembna ab 
ra. Die Sache hat eine andere Wer 
dung befommen, Abao moxyuaao 
APYTOH BHAr, 06opormn; 3) 35 Ipi 
mamusd HM opamopim: o6opommt Bb 
phbvaxs; 4) BB xnnen: mb 4 
cımM BEINyKAATO HAM RpyraoBamarı 
mEra, KOM Haxosamchk bauxc Kb 
oyepımaniıo, H O3Hauamıncaz CBOc® 
mEHbIo. 

Menig, weniger, wenigſte, maro, MeH- 
nıe, mente, Bechma maro, HAHNE- 
ute. I.) umcaumersuoe uMa: 1) 
cobemp:” Mmaro, memmoro: Wenig 
Geld haben, nemmoro aencr» ans. 
Trinfe ein wenig Mein, mcneh #- 
muoro »una. Ich habe wenig Nufen 

„ davon, mnE Maro moAnzBI om MO- 
ro. In wenig Tagen, in wenig Be 
hen, in wenig Jahren, vepes> #b- 
croABro Auch, HeAFas, roAoBb: We⸗ 
nia Worte von etwas machen, me pat“ 
NpoCMpaHaımbCA, Hemmoro TOBopHmb 
o vems. Menige derfelben, memmorie 
y3r unx». Es waren umfer wende 
nach 65110 wemnoro. Menige unſe 
Stundes, memuorie ma» nanıero qo- 
cmoania. Der mwenigfte Theil, cam?“ 
Mmanaa vacıns. Tarxe: Menig 
dienfte haben, maro AaocmonucmEb> 
zacayr» amtms. An wenig Det 
phaxo rıt, na vennornxm mbcmast- 
Meniges Geld ift dazır hinlaͤnglich, »a 


Ao& yMcAo AcHerb a» momy aocua 


Men 


moyRo. 
HEMHOFTO BP MOMT HYKAbI. 
nia als nichts, noumm umuero. Mes 
nig haben, wenig effen, wenig trinfen, 
Maxo umtıns, marAo Kyımamb, manao 
ums. Er hat weniger als ih, ou» 
untenr mensue nexcean a. Eiebens 
mahl weniger, »% cemepo MmeuHsluc. 
An weniger als dreo Tagen, cropte 
mpex» Aueh. Tarxe, ber: Drey 
Thaler weniger fechd Groſchen, mpu 
maxrepa 663% wecmm rpouıen. Ein 
Schock weniger ſechs, wecmpiecam» 
Gear mecmn. Tarxe: Das Wenige, 
maroe. Sein Meniges mit bentragen, 
MAABIMb CBOHM5 AOCMAIIKOMFR CIIO- 
coßcmsorams. Sich mit Weniaem ber 
gnügen, MAABIMP AOBOABCINBOBAINBCA. 
2) * a) Wenig Geduld haben, maro 
ınepntnsa unbms. Wenig Sorge tras 
- gen, maro 3260mMMmBsca, moneieHta 
nmtkıns. Einer Sache wenig fundig 
feun, ar ata% 6eıms maro cabıy- 
ury. Ich erfchraf nicht wenig, a nc- 
nyranca ne maro. Bin id) weniger 
ein Menfch, als du? passt a ne ına- 
go xe werortrr, rarp mer? b) 
Meine weriae Derfon, MORA MAAOCMB, 
a cam». Ich bin zu wenig dazıı, a 
AAA ↄmoro C$ AHIIKOMB MAAT, MCLA 
Ha 3mo ne cmauem®. Il.) comw32+: 
I) 8 MOAOKHMEABHOMT CMencHkH?: 
a) Eo wenig, man chen fo wenig, 
CMOAB MAAO, CiNOAL xe MAXA0; 2) 
Eo wenig, daß — CMOAB MAXO, umo — 
Er iſt fo wenig geitzig, daß er viel— 
mehr — ORB HE MOoABKO He cKkynp, 
wo eme— 3) Es fehlte wenig, daß er 
den Hals gebrochen hätte, on» uyms 
ce6% nem me cAommar. III) 8» 
ypasummeasHom»: a) Nicht weniger, 
ne mente ; b) Je weniger, deſto — 
ubnr mente, mim — Se weniger id) 
ihn leiden fann, deflo mehr fhmeichelt 
er mir, ubmn menbe x ero mep- 
nEıns mory, mim» 6ortbe ou» mu 
Ascmmmn; C) Viel weniger, Kos 
naye, noAaBHo, mEMm» mente; d) 
Nichts deito weniger, ve cmompa na 
mo, mim» ne mente. IV.) 8% npe- 
BOCXOAHOMB cmeneum: Zum wenig— 
ften, uan aufs wenigfle, no rpaunch 
“tpt, no menswen mFpt. 

die Menigfeit, (mu: neyn:) marocms, 
besabanpa. Es ift nur eine Wenigs 
feit, sıno mormo Marocms; marxe: 
Meine, feine, unfre MWenigfeit, mon, 
Ero, Mala MAAOCIB, A, Ollb, MBl. 
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Es ift wenig daran gelegen, Meniaftens, adv. TIo zpahıteh mEp#. 
Eo wer Wenn, yvacmnya ynompebasemaa AB0- 


aro: L.) rarp napfkufe Bpemenn, 
KOTAR, BL KOmOpoe Bpema: komm, 
wenn du willſt, npmxoam, roraa xo- 
vers. Es foy, wenn es wolle, rzoraa 
65: mo mm 6s110. Menn wirft du fom: 
men? rorga mis npmacıns? Nenn 
gehet die Poſt ab? roraa omxoAammn 
nouına? Geit wenn ift er dein Freund? 
Ch KoMOpbIXb nOopb OH» mBoH Apyr»? 
II.) coma%: 1) roraa, eraa: Mir 
grauet davor, wenn idy daran denke, 
a cmpamycb, KoTAaA 0 MOM» no- 
msruAar. Menn du da geweſen waͤ— 
reift, fo bätteft du auch etwas befoms 
men, koraa 651 ımsı ımam»b 65lAT, mo 
65: marxe uhumo moAyuHAb; 2) RO- 
raa, ECKCAH, ECMBAH, ecau, KOAHy 
byae: Menn es feyn kann, fo thue 
e8, Öyae moxuo, cahaan amo. Menn 
man dich fragt, fo antworte, 6y 4Ae me- 
6a cnpocamr, ompbuan. Menn du 
nicht mein Freund märeft, fo hätte ich 
gefihmiegen, ecmsam 651 mar me 654% 
Mmo4M nmpiameAb, a 6bi npomnayarız 
3) Wenn gleich, wenn auch, wenn fihon, 
noca& vero catıyeinn: fo, doch, dene 
noch, xoma. Menn du aleich reich bift, 
fo bift du dody nidyt weife, zoma meı 
n 6boramr, oAanaro we 6axaropaay- 
mens. Menn du auch hundert Augen 
hätteft, fo würde er dich dennoch bes 
triegen, xoma 651 msi cmo raaas 
HmT;ar, oAHaxo om» 661 meba o6Mma- 
nyar; 4) Us wenn, 6yamo, aro6oı, 
arm6bbI, kary 651, Karı 6yAmo Bl. 
Eie ift fo gepußt, als wenn eg heute 
ein Feſttag wäre, ona marn paspa- 
xeua, Kkanh 6yAamo 651 CcroAuM 
651 AB MpaziuHmk®. 


der Menzel, des es, (mu: noa: eaun:) 


BP npocmopbuim BepxucH HHHXHCH 
Tepmanim: I) corpaeuuoe AMA 
om» BenupecaaBa; 2) BB Kapınaxns 
yensipe xaana; 3) Sylvia, Klein. 
penoA0B% mmaga; 4) Bb HH3KoMb 
Hapkuim: Paufewenzel, Aomanınid, 
AOMOpOocyIeHBIM mobar». 


Mer, poanm: weſſen, conpatu: weß, 


Aam: wem, Buuum: Wen, (MHOoxX; 
He Um!) MmEcmonmenie: Kıno, xoro, 
xomy. Meflen, ven, usa, be. 1) 
Bonpocameasno: Mer hat das des 
than? xmo amo cataarr? Weſſen 
Haus ift da8? vei amo zomr? Wen 
gehört dag? romy >mo npmwagac- 
zum»? Wen BUT. du gefehen? nore 
o o 
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msi wuahar? Hal du noch nicht ers 
fahren, wer fie find? ne nponkıaas 
AH Inst, Kino OuHM markonsı ? Mer es 
auch fen, kıno 654 mo um 6man. 2) 
onpeatanmersuos Mer reich werden 
will, der fätte ia Verſuchung, »ıno 
xoyemm 6slıns 6boram», TOMB Bna- 
Asemn Bb HCRYIlcHie. 3) OMHOCH- 
meAsuo: Gebt's, wen ihr wollt, oın- 
Aal, romy xoyems. 4) uhrmo, 
xıno-mo: Es it wer da, xmo-mo 
npumers. Gh höre wen kommen, 
x CAbIIUY , , 4mo KINO - mo 'NpH- 
IICAb« 

das Werbegeld, ded-8, mnox: dDie-er, 
1) aenern wa Bepbosanie, perpyim- 
esia: Die Merbegelder anarciffen, 
3axBamminp peRpymckis AcHhprn; 2) 
a nnorAa: 3aAamorRt. 

der Werbel, des 8, (muox: noa: eA:) 
cm: Wirbel. 

Werben, v. irreg. id werbe, du wirbfl, 
er wirbt, wie werben, noom: id) 
warb; coca: daß id) würbe; atenp: 
geworben, I.) neutr. cp nom: raar: 
haben, 1) xomms, Br o6payıenim 
6sıms: Mon feinem in hi:figen Landen 
gelegenen oder werbenden Vermögen, 
omr ero 3% ccH 3eMAlk AcKaııaro 
HAH BB Oobpaımeumim HaxoAaamarock 
nml;uis; 2) A06nnamsca, mcrams, 
AOMOTATBCA, MAaxkxKkece: CHamamscıa. 
Im ein Amt werben, Abema Aomo- 
ramsca. Alm eine Perfon werben, 
esamamsca 32 rim. Füͤr feinen 
Sohn um jemandes Tochter werben, 
34 CbIHA CHOCTO AO4b YhlO CHRamamıkz 
I.) af. ı) aocınaums, Aobsıms, Co- 

6mpanmın, 6pams: Viel Heu werben, 
“uoro c#na co6pams; om» mioro: 
die Heuwerbung, ypoxat chna, 40- 
6sımie chna. Die Mühle hat auf den 
Eee die Rohrwerbung, mhapunga Me 
Abein® nmparo Ha o3Cph KRamoınıd 
Gpamn; 2) vepborams, Habmpams: 
Soldaten werben, coaaamr nabmpams. 
Das Werben m die Werbung, ncra- 
nie, AOMOTAMEeABCIMEO, CHAmanic, 
Aa06smua m mabope. 

der MWerbeplaß, des-et, mir: die-pläße, 
mhcmo, rab coaaamr mabnpamwmp, 
rab mabopr nponsso4nHmca. 

der Werber, des 8, (uuox: noa: eA:) 
Bepbosigur»p, KINO perpymn Habn- 
paemn, Habmpamera» coAfauıp; a 
Brautwerber, Freywerber, cam». 

Werd, ocuposs, cm: Werder. 

Werden, v. irreg. meutr. uacmoayg: 
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id) werde, du wirft, er wird, mir wer⸗ 
den, m npou: coca: id) werde m 
npo4w; mpom: idy ward nam wurde, 
du wurdeit, Ca me wardit) er ward, 
„an wurde, wir wurden, ihr wucdet, 
fie wurden; ptaro: wir warden, ihr 
wardet, fie warden; coca: ich wide; 
M npou: AGenp: geworden, a rorıa 
CAYXKHMb NOMOTAMECABUBIMP TAATo- 
AON», mo Worden, c» nom: raar: 
feon, ymoınpebaremca auoare: |) 
BAR» ocohbon rAaroAan; 1) kxams, 
HınımHm ;„ ÖbiBamb, CINAHOBMIUBCA, 
CMAmBCcA, TPOHZOHMH; (aanuo 0% 
semmaro). Über Feld werden, vpen 
noAe ummu; 2) a) 6stins, cımams, 
cabaaınnca: Was willt dir werden? 
ytmn msı xovems Sauna? Ein Kouſ— 
mann, rynyomm. Hürft, Graf, Mu 
giſter, Doctor werden, ruasen, 
Tpapomr, MATHciInpomn, A0kımnpon®b 
catbaaınsca. Buͤrge für jemand wer—⸗ 
den, nopyxoro 3a zoro cmamı Er 
ift mein Freund geworden, on» cat 
AAACA MOHNB mpiauteream, Ein 
Paar werden, cowemamnca; marse: 
Aus Kindern werden Leute, mar ab 
meh alaammca R2PocABImM Aldıl 
mn. Aus dem Mebel mird endlid 
Negen, 43% mymana ataacuıca #- 
Koneu» 4oxat. EB wird michts aufs 
der Sude, atıo »e chy,zemca, FH 
veny ne 6ssaınz. Mas wird end 
lid) aus dir werden? «no naromeys 
c» ınobow cataacmca Caius il 
zum Bettler geworden, Kain cab 
aaxnca Huaıınmr. Gie ift Witwe ge 
worden, oua cAataarach nAoRom, 0 
zaontra. Dos Holz iſt zum Stein 
geworden, acpeso onameıtao. Di 
Eis it zu Waſſer geworden, acar cat 
Aarca 804010, pacmaaar. Die Sudt 
it mir zu Waſſer geworden, aßao 
cabaarocs inmemusmn. Zu mi 
werden, yamumoxnınsca. Zum Sprich⸗ 
worte werden, mocaonmgemw catrans 
ca, Bolimm u» mocaonnuy. Es wird 
mir fehr zur Laſt, »mo mat oneus 
Br m£rocms cınanonnmca. Die Sacht 
ift mie zu Theil geworden, ama »eub 
aocmarach Mut; b) c» waphuicat, 
5» Koemn cayuab wa PocciucsoNtb 
assırh me pliaro camoc napture u6- 
pentiuremck Br Taaroar. Die 
muß anders werden, atao AaoArHo 
nepemkunmsch. Die Sache wird 
immer ſchlimmer, Ahbao cmauonmmck 
beanpecmaunuo xyxc. Arm, Mi 
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werden, 6hansıun, 6oramsımr cab- 
aauıpca, odbınkms, odoramkınd. 
Daß, roth werden, nofrhanbus, 
norpacautmr. Zorıig, fd Anger Ders 
den, pazcepamınsca, oupesamtunb. 
Einem feind werden, nenpiamerexms 
xemy cabaaınsca Einem gut wer» 
den, noamwsnms roro. Es wird noch 
alles ant werden, sce eıme nenpanum- 
ca. Einer Sache gewiß werden, yst- 
pninsca o ven». Einem untreu mwers 
den, cahaamısca xomy nentpusMmr. 
Es wird mir zuwider, omo cmano- 
sumca mu npomnnno. E$ iR wahr 
geworden, amo coBepmmxoch, CÖbl- 
aoch. Etwas inne werden, npuut- 
mAmb, nouyscmnopams umo. Die 
Zeit wird mir lange, mub cryuao 
cmanosuınca. Einer Sache log wers 
den, cr pyr» mo cÖsıms, uaba- 
Bamsca om» verv. Einer Sud)e habs 
haft werden, noayunms wmo. Sch 
kann nicht Plug daraus werden, x 
smoro nonams se Mmory. Er läßt 
es ſich fauer werden, ou» muoro o 


momr mpyaa upmaaraemr. Es wird 


mir übel, mat xyan, mourmo cına- 
kormınca; marxce: Ed wird befler, 
fdylimmer mit dem Kranken, 6oaunoR 
NOonpasareımca, XyYxKe CINAHOBHINCA; 
C) c» meonpertrenHbIMb HAKAOHC- 
uiems: Er ward fallen, on» ynaas, 
(usınt neynompebnincasnn); 3) 0 
aarnsubanmem® yonbxt: Mie ward 
es denn weiter? umo xe noca%40Baxro 
aante? Hören fie nur, wie c$ ward, 
DOCAYWAaHumEe xe, UNO MPOH30UA0Z 
4) aonınn, ocmamsca, npmoßpt- 
meny, noayueny bsıms. Maß recht 
it, foll dir werden, mo no npary 
cAtayemt, mo ınsı noayunums. Euer 
Lohn foll euch werden, m212 »aına 
Bam» dyacım. Mas wird mir nun 
daflr? “ıno mut 34 mo dyaecınz, 
yıno a 2a mo noayuy. Ew. — — 
Schreiben ift ung zu recht geworden, 
(nı. npurasax®p) mmcanie Baıme HamH 
»tpno noayueno. Eines andern wers 
den, apyromy Aocımamsca; &) npo= 
ncxormmn; a) besamuno: Es wird 
Lärm im Zimmer, #+ nomnamt ya 
nponcxoamm». Es wird Krieg wers 
den, sohna 6yacmr. Es wird Taa, 
eatınaemm. E$ wird Nacht, Morgen, 
Abend, HO4Bb, yYmpo, BEUEPR Hacıny- 
naemr. Es wird bald Eommer, bald 
Minter werden, cxopo akmo, smma 
Gyacımm. Dazu fann Rath werden, 


Wer 947 


mosy mocoßums moxno. Daju fol 
Kath werden, amomy cpeacınra uan- 
acHhbsi Öyayınz b) Anuno: Gott 
fprah und die Erde ward, m peue 
Berr, u 3emaa 6sicms. Mer bin 
ih? wie ward ich? smo x? narı a 
nponanuseap? omryaa 2? 6) npo= 
AaoAawamsca: Wie lange wird es wers 
Den? crRoAsKO 2mo npotAHMmcH, A0A= 
ro am amomy 6sım»? Es wird nıchk 
lange mehr mit mir werden, 4 ne 
A0Xro npoxupy. Il) rar nomora= 
MEeABHOH TAaroAb: 1) 633 AnascHim 
6yayınaro spemernm: a) cobemn: aa) 
6yayııee cosepinennuoe: Sc merde 
fommen, a npnay. Morgen werde 
ich dich fehen, zauınpa a meba yun- 
xy; BB CimpazamcanHomp 33101ı%: 
Morgen wird die Sache vorgenoinnien 
werden, zasınpa atıan 6yacınm pas- 


„ emampmBauo; bb) Kyaymee cr nun 


meammms: Menn ich es werde geſe— 
ben haben, dann will ich urtheilen, 
KOTA4 A 2mMOo yBMxy, mMorta Cy- 
anms cmany. Menn ich ihn werde 
aclobet haben, fo wird er laͤcheln, no- 
raa 2 ero noxBaAlo, mo omr ycomTx- 
Memca; Br cmpazamernen: Menn 
die Sache wird mnterfucht feyn, dann 
mird fid) daruͤber urtheilen laſſen, xo- 
raa abrno mscahaorano 6byarıny, 
moraa 0 INOMk CyAHIb MOXHo 6y- 
acınB; CC) dbyayyıce mecoBepmch- 
noe: Sch müde es glanben, wern 
er mich nicht fo oft belo«m hätte, « 
651 emy nortpnap, CcınsaH bs ons 
MeNA Mash Wacıno Me o6bABITaArZ 
B» cınpaaamersu: Sch würde ſeyn 
bezahlt worden, wenn ich es verlangt 
hätte, mub 651 3anaaveno 640, 
ecımpAaHu 651 2 mompeboranm; b) * 
Ch pA3AHUHbBIMH DOCHOPOHHHMEM 
3HAUCHTAMH 5; AA) Ch 3HAycHiemb 
yaania u 8% Buab nonpoca: Eie 
wırd bey deinem Bruder fern, ona 
»stpoaımno, KROHCHHO yx maoero bpa- 
ma. Er wird doch kommen? zems 
on» npmaemm? Eie wird nunmehr 
doch rubig feyn, menep» oma »Epo- 
AMHO, KORC4HO Cnoxrouma. Du wirft 
doch wiſſen, ob du es gethan haſt, 
Bein mıBl 3Hacıns, krarr ıncb# He 
3Hamsb, vmo nmisı amo’ cabaarı. Du 
wirft es ihm doch nicht gefagt haben ? 
msI KONCUNO EMy 3MNTo HE CKaBbı- 
sarar. Tu mirft es ihm bed; geſagt 
aben? vem» ınsı emo emy crazarı? 
»b) c» aHaucHicmb XeAAuis 0K0M- 
Ooo 2 
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yania zaroro cocmoania. Ach, wenn 
wicd er doch kommen? Axn! rorıa 
ON NPHALINP, CC) Ch ronamicah 
aerraro Bbiropopa: Mer wird '0d) 
beftändig fingen, zarp moxuo 6c3- 
npecmanno nbmn. Mer wird doc) 
fo abergläubig fern, zar» moxno 
Guru mas» cyeBbpauy; dd) c» no- 
uamiemp yAHBACHiA, CMÜuannaro 
cr cymubnicemp MH HacmEuuro. 
Don Berfon Hat fie mir gefallen, ich 
vohrde aber nicht gedacht haben, daß 
eine fo ſchͤne Perfon nicht reden fänne, 
cobomw oua MHZ MOoNpaBHAäach, HO 
‚A He AYyMAAB, Ymo6» ınaraa Fpara- 
Buna TOBOPAmMB HE MOTAA; 2) 56 
SHauenim CmpaaaMmeAbHaTo CHACIIOA- 
nia raaroaa: Er wird fehr verkannt, 
06% HEMb BecLma HECMPAHC.TANRO 
Aymarmr. Es ward gefagt, crazano 
65:10. Du wirft geehret werden, msı 
noummacem» ÖyaAcıub. 

der Werder, de8- 8, (muox: noa: ei) 
oCMpoBorR» RBB phrb; Br Bepxuch M 
suxneh Tepmanin ynompeönmeAb- 
HO, Aa MH mo BP npocmophuiit. 
Merfen, v- irreg. ad. nacmoayus: ich 
werfe, du wirst, er wirft, mir wers 
fen, m npou: coca: werfe; mpoun: 
warf; cocas mwürfe; Abenpuu: ges 
worfen, I.) co6emsenno: Bpocamıs, 
KHAAMB, Meulamb, BEPTANIR, 1lBbl- 
pamib,. wmebamı: Einen Etcin in 
dag Waſſer, Holz insg Feuer werfen, 
KaMmeHb Bb BOAy, Apoua BB OTOHh 
Gpocnims Bomben in die Erudt 
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narmuyms. Eid vor jemenden auf 
die finie werfen, Öpscnmuca, cınamb 
nepeA» rtmn Ha roten. Eid) je 
manden „ ı den Hals werfen, wa urew 
romy 6pucamsca. Die Nafe in die 
Hihe werfen, moc» BR Bepx» n2A6cj- 
TABaAnıb, AMHIIBCA, Topanınkca. 3) 
Ein Körper wirft einen hatten, m+- 
ao aacema om» Ceba, ahracımn mEne. 
Das Holz wirft fih, Aepero xopo- 
6umca. Einen Blif auf jemanden 
werfen, BSTAAHYymMB, Ranph Ita nom 
ycempemnums. Die Schuld auf jemar 
den werfen, BAHy Ha roro caoxums. 
Haß, Liebe, Zorn auf jemanden wa; 
fen, sosuenasmatbınn , Bozro6bnıns 
kKoro, nporHnTifamsck na xoro, Ht%- 
HABHCMB, AIOboBL, TuTsn HA ROr 
ycempesinms. 4) y pfisımrom # 
#UBONHCHEBB,O pacuoAOKCcHiM CKii- 
AUER MH ouepmania.oakania: Ei 
Mahler wirft feine Gewänder gut, 
RUBOomMcen» oathania xopouro pat- 
noaaracıny. Jemanden werfen, obau- 
rpyınmms roro. Diefer Mechfel hut 
ihn geworfen, amoın» dercers em 
pasopnar, obankpyınmar. 6) o Mur 
THXb MEIUBEPOHOTHX» KHBOMHBKT, 
MeINAamBb INeHAMm» , mennumee a, E% 
UIMIUARCH, MeAHMBCA, Kepebumsck, 
nopoxaams» Abınen: Die Hündinn hat 
fed,s Zunge geworfen, cyra mecme- 
PbIx® suenamın mpnuuecaa. 7) y 0° 
EOABHHROBT: Merfen, nenpaxusin® 
ca. Das Merfen, 6pocanie, xuaa- 
nie, meınanie, ımbanie. 


werfen, 60m6s1 »» ropoa® xmaaıın. I. das Werft, deß-es, mmox: die-e, 


Einem etwas vor die Füße werfen, 
noAb HOTMH Komy umo zrunyıns. Die 


xopabeasuaa »epbms, mFcmo, rat 
ropabau Cmpomıny H URHAMn. 


meitten Augen werfen, (zu nrpb »» 2: das Werft, des- es, an: die.Werfte, 


xocmu) boABbITCe YAHCAO OUKOBL FH- 
nym». Jemanden mit Kcth, mit Eteis 


(mHox: Heyn:) y mrauch, m uh 
KOMOPBIXb TPOBHHRIAXT: OCHOBA- 


nen werfen, Tpa3570, rannamn ma der Werftbruch, des-es, su: die- brüdk, 


Mit Scheltwörtern, 


KOoTO HAamBb- 


y CyRKoBIUHKROBR: 6Am3ua. 


mit lateinifdhen Brocken um ſich were ı. die Werfte, muox: die-n, »+ ub- 


fen, 6pannsımm CAOBAMH, AdlumH- 
2UMHOIO 3AKHlAmb. 
ntinmem® HM vacmilo MepeHochoM% 
emsica&: I) nosepr#ayms: Jemanden 


KOMOpBIXB Cmpamaxr: Bepba. 


11.) »» aaam 2. die MWerfte, mnox: die-n, mm RFrO- 


1N0pbBIxb CMpaumaxp: rpoxonim» 444 
chınia xABGba. 


zu Boden werfen, ma sen xoro die Werftenhänge, muox: die-n, y " 


6pocmum. Die Gefeße ber den Haus 
fen werfen, saronsı umanporepruvms. 
Jemanden Öber dir Töipel werfen, (z* 


KOWIIMKoB+: BTLTaAKa, macmeRb AA 
cynicHia RAceHou ocnmonsl CYFOR 
HN. 


uUN3KoMmT napbuim) aypana noaatınn. der Merftenzähler, des-es, (au: noA: 


2) 6pocnms: Jemanden in dus Ges 
fänaniß werfen, »% meunngy roro 


eanu:) y inravek: mo numm H 
OCHOBBI CUHMAcM?. 


6pocums, sacammms. Einen Mantel der MWerftfäfer, des es, (unox: moAi 


üben, fi werfen, enanuy ıa cc6« 


eauucıne:) Chrisomela caprea > Li 
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6oxsx ropopra, na Bep6E roınyıan- 
CA, POAh XKYKOoBr. 

die Werftmotte, mu: die-n, "Plialaena 
Geometra undulata Lin. moas na 
Bep6h Hornyuraaca. 

der Werftſtrauch, desg-ed, muox: die- 
ſtraͤnche, nepba. 

die Werftweide, mnox: bdie-n, Salix 
caprea Lin. »ep6a, scepÖosunrn, 
BENÖOAOSB, A034 KO3bA. 

das Merfzeng, des-ed, muox: die-e, 
MEMAamMmeAbHaAAR CHäCIıIs, Maıhlä, 
KAMCHOMEeIMHOe , cinptanmemnoe, 
MeiNaAbHOC OpyAlc, npayıa. 

das MWerg, cm: ı. Werk. 

1. das Merf, des es, mu: die-e, marın, 
OXAONKH, Harpebie om Abna, 0m 
KOHONAH. 

2. das Werk, des Aes, mu: dDie-e, ym: 
MWerfchen, Werflein, 1) atao, atanie; 
Gute MWerfe, a06psıa abaa. Ein aus 
tes Werf, ein chriſtliches Werk verriche 
ten, Ao6poe, xpnmcmiancroe AbAao 
yunnmms. Die Merfe Gottes, atııa 
Boxin. 2) Erwas insg Merk ftellen 
mau richten, coabaam», menoannmes, 
»r Abao ymo nponssecmn. Zu Mer: 
fe richten, ıno xe. 3) Abao, mpyar, 
pa6oma;: Das angefanzene Merk vel« 
lenden, nauamoah mpyAa» copepurmms. 
Es ift fhon im Werfe, amo yxe u 
pabourb, 8» 4545. Das Werk liegen 
fallen, pa6omy ocınasums. Zum 
Werke fihreiten, zw abay npucmy=- 
numb. Das ift mein MWerf nicht, 
amo me moe ATbao. 4) mpopeuse, 
nponasezenie: a) Merfe Gottes, 
abaa Boxin. Dos Merk lobt den 
Meier, aTao Mmacmepa xBaanınm. 
Ein kuͤnſtliches Werk, AHCKRYCIIBCHHOR 
nponaseienie. b) Br mEcutumem» 
emsicab: aa) Cinpoenie, aaanie, 
AOMb, xpamnia, XOpoMui H npoN. 
Das aanze Merf ſtehet auf Pfaͤhlen, 
BCE CmIpocHIie CINOHIUB Ha CRaAıbs 
Das neue MWerf, mosoe cnıpoenie. 
bb) xpfnocınnoe yrpsnacrHie, pa- 
6oma, mpucmpoiika, OKONbi, ITAH- 
usı, pBsı: Merfe aufwerfen, yapt- 
nzaenia Abaams. Ein Außenwerf, 
Hornwerf, Kronwetk, napy xuoe y- 
XpBnaenie, TOPHBEPKR, KPOHBEPKb, 
CC) HCKYCMBEHHAA MAXHHA, A 0C0- 
Ganso 8% cocmasacıraxn: Uhrwerk, 
Drgelwerf, Fuhrwerk, vacaı, opransı, 
noBOo3rRH. dd) ınpyA», coymncuie, 
msopeuie: Ein gelehrted Merk, yue- 
noe coumnenie. Ein nößlidies Merk 
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fhreiden, moacanyıo zunry maon- 
cams. MWerfe, mpyası. ee) coms 
nVeAHHBbIe Bb yAastı, cm: Gewirke. 
ff) RR MAABHABHAXB: TAaRKOTO NO- 
AyUCHHaARn CMEchb PAa3uBIXB Meinar- 
A0Bb. 8%) RB TarscrHxn CoAoBAp- 
HAXR! CoAoBapeıtlie, H BbIBApeHnoe 
KOAHUCCMBO COAH, COAOBApeı Haar 
padoma. 5) Biel Werks aus etwug 
machen, mnuoro myay o wem abi 
Adilıb , XBACmamb, BOZHOCHMBCA 
uber. Merk, 85 cocmanacniaxı, 
a 0ocobauno npm KoHgT: CAOBr 4A- 
cmo 3HayHm»b: 34B0Abı, PabpurHm, 
MauydakınypbsI, paboıusI, m 0p0H3 
BeACHiA ORBIXh, Ranr mo: Verawerf, 
Hammerwerf, Holzwerk, Mufdyelwerf, 
TOopHbIC 34B0Ab!, MOAONIOBAA ad pH- 
na, nas aepcsa cAbaanmnaa paboma, 
pasorHnHbı. 

die MWerfbanf, muox: die-bänfe, »ep- 
CMAHb, CINOAb, CHAMBA, BEPCMARL, 
HA KOCMT MACINEPOBBIE pabomamın. 

die Werfdiene, muox: die-n, pavouas 
nuera. 

das Werkbley, des-e8, mumox: die-e, 
I) BB nNAABHAHHAXB: cepefpacmoh 
CRHHENB, MPOACXOAANIM om» upo- 
NAABEH CBHHXA; 2) y KecmauHyIH- 
KOBb:! CRUHLOBAA AOcka, mo Koch 
„ecmsb o6padbeomsıBarım$. 

dus Merfbret, des-ed, manox: die-er, 
y PeMecAcHaHKoBb: AÖcKAa; y nopm- 
HbIXb: KAMORT, TR KOMXP onn 4INO 
anbo obpabomsırarmoınn, RPoamn. 

der Merfbund, des es, (unom: meyn:) 
8% 6orocaosim: neptbt z3askına 
Bora c» ueroRbnomb BB CocmoariM 
HEBHHHOCIIM. 

die MWerfbütte, un: die-n, (y 6yma- 
KHSIXb MACMEPOBY) Kara, H30 Koch 
6ymaxuyIo xMAKocHIb Yepmamınk. 

das Merfeifen, des es, (muox: moA: 
eAnu:) I) y ryanegoss: o6pbar, 
opyAiec, KOHM% Konsima vx Aomaıch 
Bb1pT351Barcınn., BPo4uHmımammın npeA» 
NOAKOBBIBAHTEMLZ 2) y p43HBIXb pC- 
MECACHHKHKOBL! HOX», pEzazp, 

der Merfeltag, cm: Werktag. 

Merfen, adj. u adv. Taraanoh, m3b 
oxaonsesr. Werkenes Garn, narıa- 
Ha npaxa. 

der Werker, des 8, (mmox: mog: eA:) 
ynompe6önmersno MOABKO Bh CO= 
cmasacain Feuerwerker, Handwerker, 
DCHEPBEPKEPF, PeMecACHHHKL. 

das Werkgarn, deg-e8, muox: die-e, 
NARAAHAA IIPAKd, UIb OXAONLEBT. 
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der Werkhammer, des es, mnox: die- 
haͤmmer, 3BAaBnAbAXBä, pasöns- 
BO ονν-. 

das Werkhaus, des — es, 
biufer, pabouia aomn. 


“nox: Die» 


Werkheilig, adj. mn adv. Merfheiliger, 


werfpeiligite, aaa »mıa A06psıa abaa 
Akaaroyuih, Anyemtpubii. 

die Merfpeiligkeit, (mu: seyn:) auge- 
arpie. 

der Werkhof, cm: Zimmerhof. 

das Werkholz, de$-e6, (muox: neyn:) 
1) cmpoc»on Abcy; 2) BT NAABHAB- 
HAXTL, npu CBAHNOBANIM pyAb yuO- 
mpcebArCcMmLIA ‚1pPOBa. 

die Merkfleinivand, (un: me nm:) na- 
KAAIMOM XOACHTL, M3b OXAOnBbEeBb 
cabaauısın. 

die Werfleute, (eamn: ne nm:) pabom- 
HKM, A 0CO6ANBO TAOIMHHKN, Kä- 
MEHIUHRH, M NP» 

Werklich, adj. mn adv. Werklicher, werk⸗ 
lichfte, #4 npocinoptuin: 1) paßouin, 
mp,AoAmwÖuBB HM; 2) Hcrycnsh; 3) 
cınpannsH, 4yAnbA, MYApEHbIM: 
Ein mwerkiidyer Menſch, myapcımü 
yeaoBtkb. 

das Werkloch, def -8, mm: die- lächer, mu 
CIUCRAONAABALLHXB NEUAXR: Yciune, 
MH3%b FOCTO CHAABACUNOE BEILCCcIMBO 
Ancmacınca. 

Merklos, adj. m adv. Werkloſer, werk: 
lofifte, (ur Gorocansiu) nenmtionid 
ao6puxm abar. Ein werkloſer &laus 
be, »t.pa 6e2» abar. Die Werkloſig- 
feit, nenmiuie a0o6psıx» alıar. 

der Merfmann, des-c6, mn: die- mins 
ner, van leute, pabomnnsr. 

die Werfmeifter, des-ch, (mut noa: eA:) 
I) 8r cımapany umtroygia cmompk- 
Hie HAAb BOCHHBIMM, a ocobanso 
MAKCABIMM OpyAlIAMmu, JEHrTMCH- 
cınepb, deiiepsepsmehcinepr; 2) 
30ANiM, APXMImesmoHb, apxumex- 
mopu; 3) CMmonIpmmeäAb Ha» di- 
6puromw; 4) nepssih MAm TAaBunıM 
NOAMACMENbBe, reseab, YIIPABANIO- 
min pa6oınomo,. 

das Merfmeffer, de$-e8, (mu: mo: eAx:) 
HOXK», KOUMh ROXY BbIKPAMBAlOIıE. 

der Werfofen, des-e8, mu: bdie- Öfen, 
Bh CHIERANHBIX» BABOAAXBE CINERAO- 
nAABAIILaA Ne4b. 

die Merkyrobe, wmox: die-en, mpo6a 
cepeöpncınaro CHUHLA, AAAX HCHbi- 
mania co/cpxaHnıa onaro. 

die Merfruthe, mu: DIE-N, y CyKoR- 
MMKOBL: HUMACHKH. 
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der Werffaß, des 8, mmox: die -ſaͤtze, 


y RAOMIHHKOBF: MOCMAHOBACHIE ae- 
penaunaro CmpoeHtA, Ypc3% CocAH- 
HeHie BChxb 0Co6BXrF yacınch, npu- 
AAXKIBAHIe, CEAQAKA CINpoemia At- 
pesaunaro. 

der Werkſchuh, des es, muox: die=-t, 
a Ch MMCAHINDCABHEIMb HMEeHeNb 
Werkſchuh, $ymr, y naomınnkons H 
KAMCHIINKOBB YNOMmpebHmeAbHBlH. 

das Werkſilber, des- ch, (mu: noa: er) 
1) cepeöpo n3% cepebpucmaro crui- 
WA BblillonACHHOCH 2) Aom» cepebpr- 
HON, Cepebpo Ma» cmapoa cepebjpt- 
non MocyAbI BBIMONACHNOE. 

die Werkſohle, (muox: Heyn:) paacon 
AAA KARAOH Bapım COAH nouipeh- 
HbiH. 

die Werfitatt, mu: die-lätte, ar suu- 
wem» caorb: die Merfitätte, muox: 
die-n, MACIMEpCcEAA, pabouaa, >)” 
AUKUOHMEeCKaAn nafama, pyrastabus, 
®* Eco, rab ymo mpmromoBaacu- 
CA, NPOHCXoAHIn». 

der Werkſtaͤtter, des-e6, (mn: moa: ex) 
nassanfce MhANHAKOBT BR TopoAalt. 

Werkſtellig, adv. Br Afũcuino npon3- 
BereHuB , Mcnoanguusia. Einen 
Entwurf, einen Anfaylag werfitelis 
muchen, nauepinanie, upeinpiamit 
Bb A5AO NPOM3BeECML; om» moro 
cm: Bewerfitelligen. 

die Wirfitube, smuox: die-n, macmep- 
CEAAs 

das Werkſtuͤck, des8-6, muox: die-t, 
namına BamHA, Acımaara, Acyal- 
non, o6mecaunnoh ramens A4M 
cinpoenia. 

der Werkſtuhl, des 3, mu: bie- fühle, 
y euhunnkoBb: cmanons, Na xoumo— 
pom» Maranusıa cabum npocinyAH- 
Barotlıca. 

der Werktag, des es, mm: Die-e, Pi 
6ourm, byaumunmıh acHb, ÖyAcHb- 

Merfthätia, adj. m adv. 1) atamern 
ns, Abaonpomsnoaussiu: Ein werl— 
thätiger Eifer, Aabamersnoe ycep- 
Ale. 2) 8% alhcmpo npomsaseAch 
usih: Etwas werkihätig maden, * 
atao uıno npomasccinb. 

der Werktiſch, des es, mu: die⸗-e; Beh“ 
Car» y pasnbıxp SacmıcpuBbiäh 

die Werkzunge, muox: die-n, (y mat 
BHABIIHKOBR 30X0ma, m 300mm!" 
ABA» macıneposr) nung AcpeBaH 
HBIC, 1Aa nonopaunsania 30A0malN? 
MB cepebpcHkbix®b AMCMOBb- 


das Werkzeug, deg-8, au: die-&, OP" 
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are. Die Werkzeuge der Sinne, opy- 
ala MyBcmsn; Marke: ® opyaic, 
CDTAcInBo kb EeMmYy. 

der Wermuth, des es, (mmox: meyn:) 
Ab.inıhium, Lin. noAsıIHs mpasa. 

das MWermuthbier, des-$, muox: die-e, 
TOABIHHOC NnHBOs 

ber Wermuthtrank, des es, mnox: die- 
tränfe, numpe M3% noAbınM. 

der Wermuthwein, des-8, mu: Die-e, 
NOABIIHOC, MOABIHKOBOE RHHO. 

die Werre, muox ; dDie-n, (ar Tupnurk 
ynompe6nmersno) cm: Erdgrille. 

das Merrig, naraa, narpebie, oxxon- 
KU 0m» AbHA M KOHOMAH. CM: 
1. Werk. | 

Werfig, cm: Mirfig. 

Werth, adj. m adv. merther, wertheſte, 
I) ubunsa, a) cmomwmiA: Der Ning 
it zehn Thaler, das Haus ift taufend 
Thaler werth, roAsgo cmonm» Ae- 
Caımb MIAACPOBF, A0OMBb CINOHIUB Mbl- 
cauy maxrepons. Es ift viel werth, 
nichts werth, aıno MmHoro cmonm», 
HHuyero ne cımoum». b) A0cmoi- 
as: Die Sache iſt nicht werth, daß 
in daran gedenfe, abao me 'cınomuıa 
moro, 4mo6b® A 0 MOM HOMbI- 
maaar. Es ift der Mühe nicht werth, 
8ino He cmonm» mpyaa. Aller Ehren 
werth, HEeMaAOBaAKHbIH, BCARATO Y- 
BAxcHig , YeCcInH AOCmoAKBN. 2) 
“noroybunwi, aubesuthwin, Apa- 
zanmmm: Etwas werth hulten, yna- 
xamn, noyumamns umo. Ein werth 
geſchaͤtzter Freund, mo Aocmonucmsy 
YRAxacmsIM, Apaxalımid, npeno- 
YıicHHbih ,„ Arodesntumik Apyrn. 
Die Sache ift mir ſehr werth, Atao 
AAA NCHA BEChMA MHOTO CmoRisee. 
Mein wertheiter Herr, mmaocımnasıh 
rocyaaps moi. Die wertheiten (es 
genftinde unfere Herzens, Apaxan- 
wie, ambesntuwie npeamems:ı wa- 
urero cepıpa. 

der Werth, des es, (unox: meyn:) 
ufhna, aocmonucmso. Im hohen 
Merthe ſeyn, 2% Beicoxoh ruf 
6sıms. Die Wiffenfhaften behalten 
ihren Werth, mayım yacpknzamımm 
cuoio ahay. Der innere Merth, suy- 
mpeunaas ubua, Aobpoma. Etmag 
um einen geringen Werth verfaufen, 
npo4ams umo 32 Mmaaym „üny. 

Wellen, cm: Verweſen. 

das Welen, des - es, (unox: noa: er:) 
I) myms: Mas it das für ein Mes 
fen? umo smo 3a mym»? Das böfe 
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Melen, naryuan boataus. Diel Wes 
fens von etwas machen, mHoro uymy 
o ver abaams, Muoro boArmamb, 
xracımams o vem». Taxxe: Es wird 
nicht viel Weſens brauchen, »iuo ne 
MHOTO OROAH4NOCMCH, XAonormiy, 
uepemoniA, “MHoBb nompeßyemt. 
Leidweſen, sonas. 2) atao: Das ges 
meine Wefen, o6mecmreunoe Ahıao, 
ptuıs nmocnoammas, pecnybanra, 
odytecmen, rOcyAapcınRn , BECh ua- 
or. Das Hausweſen, Kriegeswelen, 
oritvefen, Muͤnzweſen, Jagdmwefen, 

n npoy. Aomamımfa ATaa, BOCHHBA 
Atra, atbcnmeıa abaa, ATbcoxoAcımBo, 
Monemusia Abaa, 2B8EporoBCmBO. 
3) 6sımie, mpebsiranie: Eein Mefen 
an einem Drte haben, npc6nsanie 
cuoe Br karomn MmEbcınt nntmb. 4) 
HPABb, nNOBeATUie, cocmoauie, CBOK- 
cm»o. Ein Menſch von einem flillen 
Mefen, verontrr mmxaro croAcınBa. 
Sein Welen gefällt mir nicht, nore- 
aenie, caohkcm»a ero muF te Hpa- 
Bamca. 5) cocmoanie: Etwas in 
kaulihem Weſen erhalten, co.repram» 
“ıno 3% no4uHarb, Bb HAgACKAlLeMmT 
npounom» cocmoanim. 6) bamie: 
Das Schloß war fihon in feinem Wes 
fen, als der Krieg anging, Zımor® 
yxe CInoaAb, KOTA2 BOAHA uaua- 
aacs. Einem Dinge das Wefen ge— 
ben, Aamm Bemm 6simie. 7) CyIl- 
nocıns: Den Schein, aber nicht das 
Mefen der Tugend haben, nmtms 
BHSb, a He cyumocms a0bpoatme- 
am. 8) cymecmseruocms: Man 
muß auf das Weſen fehen, nicht auf 
das Zufällige, aoaxuo cmomptms 
Ha CYILIecMBEHHOCME, A HE HA CAy- 
yalnoe. 9) cyyrecmso, 6bimie: 
Alle Werfen in der Welt, sca cyıyaz 
va 3eman. Gott ift ein unendliches 
Meilen, Bors ectm» cyıyecmso 6c3- 
xoneunoe. 

die Weſenheit, (mu: neyu:) 26 Bepx- 
neh Tepmanim: cyıımocaıs, cyurce- 
emsennocms. Die Mefenheit einer 
Sache, ceyıumocms Beıch, 

Mefenloß, adj. m adv. Hecyıyecmsen- 
HbIH. 

Melentlih, adj. m adv. Mefentlicher, 
weſentlichſte, 1) »» camomı Atıb, 
ncmumHbih, Abacmanıneasusih: Eid) 


weſentlich an einem Drte aufhalten, 


akıcmsmmeasno BR raromp Mtcmd 
npeösısams. Die wefentliche Befehs 
rung, HCIUHHUHOC nokazuiec. 2) MMas- 
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zs14: Der Brief war des mwefentlichen 
Inhaltes, raaunoe cogepxanie uu- 
cma 65110. Das wefentlidjite von ei⸗ 
ner Gefhichte erzählen, raasaGanıee 
A3% Mcilopim nepeckasamb. 3) Cy- 
zıecmsen#sih: Die wefentliche Theile 
des Menfihen, cyıyecınzenusa 4a- 
cmm verosbra. 

die Weſpe, muox: die-n, oca, uach- 
Komoec. 

der Mefpenfreffer, des-e8, (unox: noa: 
eanu:) Falco Buten vulgaris, Älein. 
TMCAOSAPb TIDHRR. 

das Mefpenneft, des es, mu: die-er, 
ruba3g0 00%. * In ein Mefpenneft 
flären, muornx® npomm»» ceba B03- 
6Gyamıns, noaHalıb ; manxe: POAb 
THPOXHAro Bh BuAB rukaaa 0C#. 

Weß, Weſſen, poaum: nagex® nEcmo- 
nmeura Wer. 

Weßhalb, MWehwegen, vero paanm, 34 
send. Ich weiß nicht, weswegen er 
mit mir zuͤrnt, x me 3uaio, 34 umo, 
32 YCMb ON» CO MHOIO CcopHmca. 

Well, vebecnas cmpana. cm: Weſten. 

der Weit, des-e8, muox: die-e, sanaa- 
H5IM Bbupr, 3amayunrn. 

die MWefte, au: die-n, ymen: Weſtchen, 
Melllein, zams0Ab, Kam30AbUHKP, 
KUHACHB. 

Meiten, adv. 3anaıxno, cr a2anaaa. Der 
Wind fommt aus Meften, 3knupu 3a- 
nazasın. Gegen Weiten führen, x3 
 3anaay Exam. 

das Weſterhemd, des es, muox: die- en, 
pusra uaabpaemas wa Abmeh npu 
KPelcHin, KpeciumuHaa pybanicuka, 

Weſtlich, adj. m adv. weftlicher, weit 
lidyite, sanaansıa. Die weftlichen Laͤn⸗ 
der, sanaausıa 3emam. Eid) weſtlich 
wenden, RK» zaanaıy o6pammmsca. 
Die weſtlichen Winde, zanasyusıe 
stoppt. 

der Weitphale, des-n, mu: die-n, xenct 
die Wertphälinn, Becimdbaacyb, ypo- 
KCHCub MH3Pp Becindraäim. 

Weſtwaͤrts, adv. K» sanaıy, ma 3anaır. 
‚Sich weſtwaͤrts wenden, a» sanaay 
o6pammmaca. 

ber Weitwind, des es, muox: die-e, 3a- 
naAusıM Btinpp, 3anayunke, 

Wett, adv. 1) Etwas wicder wett mas 
hen, onams: zambunms, nanep- 
cmamb, Menpapump umoz; 2) Eich) 
wett bauen, 8r ropusıxr npon3noA: 
Topuyıo pabomy no Hegocmamky 
AOÖBI4H OocmaBHınk. 

die Wette, mu: die- NM, I) sanaaadı es 


x 
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manden eine Wette anbiethen, mpea- 
AoxHInBb KoMy 06% 3akAaı» ÖHınkca. 
Eine Werte eingehen, 06% zaraaıs 
6mnsca. Es gilt eine Wette, yaa- 
punca 06» saraass. Die MWette ges 


winnen, verlichren, 3araay» Bbl- 
HrTpaınb, MomepAmb, HNpourpanıb; 
2) In die Wette, manepepsisr, 


PBy4UMcCb OAHH» NnpeAb ApYTHM. 
Um die Wette laufen, »% sanyczu 
6brams. 

der MWetteifer, des 8, (muox: me um:) 
cınapanie npes304mM Koro, nopeB- 
Hosanic, copesHoBanie. Einen edlen 
Metteifer erregen, Bo36yAanın» 6aa- 
TupoAUoe copentonaufe. 

Wetteiſern, v. reg. neutr. c» mon: ra: 
haben, copesuosams. Mit jemanden 
wetteifern, copesuogams xomy. 

Metten, v. reg. I) ad. 06% aaraam 
cınasuıms, 6116604 06% aaraaAı. JO 
wette hundert genen eines, a cınasam 
cmo na oauus. Was wollt ihr wetten? 
06» vem» Öscusca? 2) neutr. ©» 
nom: ra: haben, 06% sarıaa» 6mms- 
ca. Gie haben um zehn Thaler ge 
wettet, onm BB Accamm marepaxs 
6manch 06% 3anaaır. Ich wette, deß 
er heute nicht kommen wird, — 6s10c6 
06% 2aKAAı6, YO OHB ceroAun He 
npmacınb. 

der Wetter, de8-8, (mu: mox: eanu?) 
GbioyiAäca 06% 3araaı. 

1. das Wetter, des-$, (mu: noa: €4:) 
Bb CEABCKOMP xXoaaucmsE sepxnen 
Carconin : Das Pilugmwetter, en#u? 
y naıyra. Das Spielwetter, Aacp% 
BAHHON TBO3AB. 

2. das Wetter, deg-8, (mu: mod: ea) 
1) noroga: Es ift ſchoͤnes, heiteres, 
feuchtes, kaltes, warmes Wetter, "pi 
Amuaa, cuBAaa, chpas, xonod- 
was, menaan noroaa. uf gutes 
Metter warten, xaanıs xoponich 
moroasi. Wir befommen anderes 
Metter, macınaaa Aapyras moroAi? 
2) rposa: Es zichet fi ein Wetter 
auf, rpoaa noAsunmacmck- Dis 
Metter hat eingefchlagen , 2 
MOoAHiA, rpoaa yaapmaaz 3) byps: 
Es entſtand ein Wetter, Sypa cab 
aacd; masxe: Ein Wetter anfangen, 
machen, mym» 3amf;aauıb, —— 
4) Bo3ayXb M nap z —— 
nponasoacmpaxs: Friſche Wettet 
die Grube bringen, meomneua rg 
AyXr Bb pyAnnuKb ROSE 
Die Wetter ziehen, posuyr® "7° 


rpo#bs 


Met 


aums. Faul Wetter, rmmasıe napır. 

der MWetterableiter, des. 8, (mn: no: 
eAHH:) OIMBOAL MOAHIM. 

der MWetterbaum, des -es, mu: die- bäus 
me, rycmoe obaako c»# cBbmasımH 
HOAOCAMH , NO KOUMb CCAAHHHPB XO- 
pouryıo noroAy HAM A0XABb npeA- 
CRa3bIBacm®. 

der MWetterbläfer, de$-$, (mu: noa: eA:) 
Br TOopH: npoM3BoA: BhınpoAyi, MaA- 
xnua, AAX AOCMABACHIA 4mcImAro 
BC3AyXa Bh PyAHHR®». 

das MWetterdach, des-es, mm: die- dächer, 
Kpbiiika, HaBbch Hair ABepbmm HM 
OKHAMH, AAA NPHEPBIMIiA 0m» ÖypH 
Mm AoxAs. \ 

die Mettereilung, muox: die-en, 6ypa 
CKOPO NPOXoAAamaa. 

die Metterfahue, mu: die-n, ym: daß 
Wetterfaͤhnchen, MWetterfähnlein, zua- 
YNERb, MORAsbIBalcıı la, omkyAa Bt- 
mep% Ayem»p, dAIorepE. 

der Metterfang, des-c8, mu: die- fäne 
ger, 3BBPOAOMM, KAHareyub Br pyA- 
HARKAXB MH3AOBARIONIM Bbmpp MAH 
BOSAyXb, H MpOoBoAsILiH OoHoM Bb 
AMbl. ' 

das MWetterglas, des-e$, mu: die- aldfer, 
mepmomempb HM 6apomempr, Opy- 
Alla nORA3bIRaWUtIa COCMOAHIE BO3- 
ayxa. 

die Wetterglode, (unox: neyn:) xoxo- 
BOABHOH 3B04%, TIPE3BONB BO Bpe- 
MA CHABHOM TPO3bi. 

der MWetterhuhn, des-c$, mu: die-hähne, 
bAIOTEPTr, * HENOCHOAHHBIH HCAO- 
shrn, REIIDeHHHRT. 

ber Metterhaufen, des 8, (muox: mo: 
CAHH:) Bh CEAbBCKOMb xosaakcmet: 
zonna chua. 

das MWetterhäuschen, de$-8, (mu: moa: 
eaum:) THTPOMEeMp%, BAaAToMmFpr. 

der MWetterhut, des es, mnox: die-hüte, 
cm: Metterfang. 

die Wetterhütte, muox: die-n, 6yara, 
naxamsa Ha noab AAAR NpArRpbmia 
xat6a omB 10x41. 

der Wetterfaften, des-8, (mu: noa: ea:) 
Bb TOpH: NPOH3BOA: AIIMKB C$h 34- 
XAONKAMM AAA TpoBezeHia cBExaro 
BO3AyXA Eh PYyAHHKh. 

die Wetterfluft, ma: die-flüfte, »r ab- 
corogemst: mpemmus 8» AcpeBB 
OMBb MOPOZOBR NPOHCXOAAINIA. 

MWetterflüftig, adj. m adv. (o aepe»#) 
maria mpemmnsi MmFıogıee, 

MWetterldunifh, adj. m adv. wetterlaͤu— 
nifcher, wetterläunifchte, menecersü, 


* 
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nacuyonni, mynanubt omB Ayp- 
HOA NMOTOAbI. 

das Metterläuten, ded-$, (mu: ne um:) 
3B0Hb KOAOKOAOBb BO BDCMA TPO3Bl. 

Metterleuditen , verb. impers. Bau- 
cmamıb, CBepkaıns, (o moAHIn) Es 
wetterleuchtet, hat gemetterleuchtet, 
MmoAHIa baucınaeıny, bGancmara. Das 
MWetterleuchten, 6ancmanie moAanin; 
MAarKe: 3apeBo, 3apuHmya. 

das MWetterloh, des es, muox: Die- 
löcdyer, meımepst BB Topax®, H3% Ko= 
Mxr up Abınnie Kaprie zum xor10A- 
HbIM BO3AyX% BEIXOAHMR, H KOH 
npm Hacmynazmıueh Tpo3% muymaın®. 

die Wetterlofung, mr: die-n, (87 Top=- 
HbIXb NPOM3BOACMBAXT) ncepem&Ha, 
kpyroodpanıenie, oruente BDSAY- 
xa Bb pyAunkb, HM MAlUHHbI, pac- 
NOPAAKH AAA OUHUICHIA BO3AYyXA Bb 
pyannus#. 

die MWetterlotte, mu: die-n, mpy6a nan 
KAHAAbB M3b A0OCORb Bb PYAHHRAX», 
AAaA nepemTasl HAH OYHIICHIA Bo3- 
AyxaA, BOo34yXxonpoBo4naa ınpy6a, 
BO3AyMmHOA NPOBOAHHRK". 

das Wettermännchen, des-8, (mu: noa: 
eAHH:) yrasanıcaAb PA3AHUHOH ma- 
KecmHm BOo3AyXa upu Öapomemp#. 

die Wettermadyine, mn: die-n, Br rop- 
HbIiX% npoR3BOACIIBaXB . BO31YXO0- 
npoBO {HaA MAXHHA. 

Mettern, v. reg. neutr. a nnoraa al. 
1) rpemtms: Es mwettert, rpom» rpe- 
“mund; 2) kaacıms: Mettere fo viel 
als du willſt, zaaum ckoAsKo xo- 
yenıb. 

der MWetterprophet, des-en, mn: die-en, 
npop#gameAb, MpeAckasameAb no- 
ToAb. 

das MWetterrad, deg-e8, mn: die-räbder,. 
Bb TOpH: 3ABoA: BO34yxonp@BoAHoh, 
stiınpenoh 6apabanr, MAY Koreco. 

die Wetterrehe, mu: die-n, years 85 
xposab, ype3% Komopym cur M 
AOXAB npoxoaumsm. 

die Wetterroſe, mu: die-n, Alcea veneta 
Lin. poaa, netmnoe pacmtuie, 

der Wetterfuß, ded-e8, mu: die-fäße, 
 Bb TOPH: NPOH2BOA: BO3AYXONPOBOA- 
NaaA MAxXHHA, O4uMiatoygtaa BO3AyXD 
nNOMOIIIIO KAAKH Ch BOA0M, Bb KOcH 
HAXOAHMCA ApyTaa nycman raıka, 

der Wetterſauger, de$-8, (mu: noa: ea:) 
BO3AYX» BCACHIBAIWILAA MAXHNA AAX 
OUHILICHIA BO31yXa Bb PyAlHnKaxb. 

der Wetterſchacht, des-c8, muox: die» 
ſchaͤchte, Bos4yxonposoauaa maxma, 
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AAA OWMUICEHT® BO3AyxXa BR PYyAHH- 
Kaxb CcAyxayıan. 

der Wetterſchaden, de8-$, mruox: die- 
fe)iden, ppear, nobienie nmoAcHsıXx% 
NAOAOBBb OIMBb DPOAHBHATO AOXKAA, 
M TpaAa. : 

die Wetterſcheibe, mu: die-n, y Kamo- 
AHKOBb: EHBOMn, KOopoboura Ch MO- 
Lamm, Odpasamu M np: BbIBbLIH- 
BacMmaA y AOMOBb AAA OTUBPAUICHIA 
MOAHTHM. 

die Wetterfcheide, mm: die-n, mam die 
MWerterfcheidung, mm: die- en, nepe- 
AOMD, REPEPBIER FP03s1, mEcıno, rAb 
myun Ch MPyAOMP NPOXoAAMB, a 
naue YACpKHBAIOmCA, MHMO NPOX0- 
Asın$ nau paabHBaloııca. 

ber Metterfchenfel, be8-8, (muox: moa: 
CAHH:) y OROlIERKb: CHyCKb, OIMAUBB, 
sarpanua, YAcpXKmBaıoılıaa, YinvbbI 
A0OXAh NO ONbIMb HE CincKaAl. 

der Wetterfdylag, des-e8, mır; die- fchlds 
ge, rpo3a, Mm nobichie MoAcBbIXb 
NANAONB Tpazomh. 

der MWetterfegen, de$-$, (mnox: no406: 
CAHNH:!) MOAHIUBA AAA OINBpalıcHia 
Trp03hl. 

der Wetterſtrahl, des-e8, mnox: die-e, 
MOAHTAyDEPYHL, Cinptaa MoAHIH. 

die Wetterſtrecke, mn: die-n, mmpers 
ANA nporexeuin cBhxaro noaayxa 
om» OAHOK WAaxınbl BL ApPyYTyio. 

der Wetterſtrick, des-c#, mn: die-e, Be- 
peBra CbIpocınk BO3AyXaA nokä3bi- 
Baroıgras, PoAr Baaromtipa. 

die Wettertpür, mir: die-en, onyermaa 
ABepb y Maxın» AAA nocobcımzona- 
wis o6pameuito Bo31yXa. 

die Wettertrommel, muox: die-n, cm: 
MWetterrad, 

ber MWettervogel, dee-8, mn; die-vdael, 
Numenius arquata Klein. kapasausa 
nmmpa. 

der Wetterwechſel, de8-$, (unox: noa: 
CAHH:) BB Topn: 32804: o6pauıenie, 
nepemTiHua, nPOXoAL RO3AyXA. 

Metterwendifch, adj. m adv. - wendifcher, 
- wendifchte, I) sanncayın om» ne= 
pemtur noroasi, nepemkunmominca 
no noroak. Metterwendifche Waller, 
Quellen, Bäche, BOAbI, KAIOUH, p%u- 
KM, HAnoAHATOULIACH ROAOI ,Bb A0- 
KAAHBOC BpcMA; 2) no noroa*s ne- 
BeceAsih, NACMYpHBIH, mywannbın; 
3) shmpennsih,, Bepmonpammmn, 
nepemtuHusi, Henocmosnnum: Ein 
mwetteriwendifher Menſch, menocıo- 
aussi ucAoBbr2; 4) B% npomms- 
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RSIYH manpasıcniaxp: Metterivendis 
fhes Haar, Buxops, Buxpesamsie, 
BHXpem» pacmyınle BOAOCBI. 

die MWetterwolfe, mu: die-n, rpomosaa 
myva. 


der Wetterzeiger, de8-8, (muox: noa: 


CAHH:) morogoyrazameab, opyare 
ner.i3ssiBpaloıgee mepemimste NOTOAb. 
die Wetterzote, mu: die-n, rpn6s oms 
Chi pocmH, MApPOCcm%» BB Cbipyio no- 
roay na aepes5 man ma cmEbnan 

„beisaronin. 

der MWetterzug, des eh, muox: die- züge, 
Bb Topu: aasoa: CKBO3SHON, MPOX04- 
mon Ro2AyXh. 

der Wettlauf, des es, mnox: die - Läuft, 
braufe 8» a3anyeru, 

das Mettrennen, des 28, (mu; moa: eA:) 
pncinauie, Öfranie BB 3anycku. 

ber Mettitreit, des es, mu: Die-e, co 
Npeute, CONCepHMUCecMmBO, copenne- 
Basie, Ccnopb, nmpoımmpybopenit. 
Dir Wettflreit der Ehre und der Lies 
be, conepunuecmuo, cnop> wecımu 
n A1I06Rn. 

Wetzen, v. reg. I.) neufr. ca nom: MR: 
haben, 1) mepems: Sich an etwas 
wegen, nomepemsca 060 wıno. Das 
Rad hat den Ballen durd)gemeßt, ro- 
ACCOoMb KHNy npomepAo. Den 
gen mweßen, mınarosro yaapams 0o6b 
MOCINORYIO;} 2) BAAUMTB, BOAOYHUD: 
Mit den Kleidern über die Gafle me 
ben, naamse no yangk BOAOYHmL; 
Bb ınom» xe cmbicat; ymompeba: we⸗ 
Beln. Il.) af. Tounıns, ocmpaus: 
Ein Meffer weßen, nox» mounmb. 
Der Vogel wet den Schnabel, ann 
ya nocor» npoungaemp. Den Ders 
fland weßen, pasymn m3oyıpaimb. 
Das Weißen, mouenie. 

der Wetzſtein, des es, mn: die-e, m 
YHABHOA KAMEHb, ÖyCokp, OCEAOEb- 

Wibel, Wibeln, cm: Wiebel. 

Wichſen, v. reg. af. 1) Boyymmb, B0- 
CKOMb HAllIHMpallıb, CMäA3bIBAlnb, Bik- 
ceunums. Einen Fuden mwichfen, numay 
zougnms. Leder wichlen, rkomy Mar 
cHunb, Bommiıns. Gewichſte Stiefel, 
Cmasnsie canorn; 2) * n» mnakonb 
wapkuim: a) soaommma: Jemanden 
abwichſen, nokoAomMmmb koro; b) 
Auſwichſen, noaanaıns, cmapnına KEY” 
wmanse. Das MWichfen, noyenie, 80° 
AO4CHie, no4aBanie KyluaHbA. 

der Wicht, des es, mnox: die-e/ mau 
die -er, camo co6oro me ynompe“ 
GAaacuca, a 3maumao npexAe!' ı) 
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„Zumo; 2) maps, msopenie; 3) 
Heroansih 1erontan; 4) pebcıonn, 
zom auaucHia Bch o6Beınmaam. 

1. das Wichtel, de$-$, (mu: noa: ea:) 
YMEHLUIMMEABHOC OiNb NHPeAbHAY- 
1aro CA0BA, M 3HAyMım» TopHaro 
Abayııky, Aonmonaro. 

2. das Midhtel, dr$-8, (mu: noa: eA:) 
y OXolIHMKOBh: MMILORT, AyAba dan 
TpHMmaua nepeneannr. 

der Wichtelzopf, cm: Weichfelzopf, 

Wichtig, adj. mn adv. wichtiger, wichtiaſte, 
1) slLckin; 2) noanostcusia: Wich— 
tiae Ducaten, nmoanostchsie Wep- 
Bougbı; 3) *,a) Mmuorosmauyutim: 
Ein wihtiaer Mann, mioroanauy- 
a vernostar; b) Baxuuıa: Eine 
wichtige Urſache, saxuaa ıpnunua. 
Eine wichtige Sache, saxnoe Atxo. 

die Wichtigkeit, (mm: me mum:) I) noA- 
nortcHhocms: Die Michtigfeit eines 
Ducaten, nous Bhc» vepronpa; 
2) * saxuocms: Ein Mann von Wich⸗ 
tigfeit, saxunä, MHoro2Hauyıuim 
weroutrer. Die Michtigfeit einer 
Urſache, eines Beweiſes, saxmocms 
NpPH4HIIbI, AOKRAsameAbCIBA,. 

die Mifbohne, cm: Seiabohne, 

die Wie, sin: die-n, Vicia Lin. aaa- 
BeLLH, xypasamnol ropoxs. Miden 
fäen, 60621, xypasınnoü Topox» 
chaum. 

der Widel, deg-$, (muox: noa: eauu) 
CREpINORP, CBHmor+, mpy6ra. Mis 
del tragen, vyarı c» naramont. 
HOCHMB; mMarxe: caoxeunaa 6y- 
MAXkA AAA HAMAIMBIBANiA HIIMORD, 
CRHIIORKI. 

das Wickelband, ded-e8, mu: die- bins 
der, CHNBAAbHHKL. 

die Wickelflechte, (au: meyn:) Lichen pli- 
catus Lin. DepeBHBaloyyihäck MOXh. 

das Wickelkind, deg-ch, muc«: die-er, 
cnexeuamoe AHIna, MAAJEIEHb Bb 
NCACHAX®. 

das Wickelmos, des es, (muox: meyn:) 
cm: Wickelflechte. 

Wickeln, v. reg. af. I) cmamsızams, 
CBHBAMB, CBEPMBEIBAMB,CKYMEIBAMB 
ur ınpyöry. Die Etrlmpfe wideln, 
YyARH 2AB0POYHRAMB, HARAMBIBALIb» 
Zwirn, Scide wideln, anınkm, moAr® 
“omams. Er it fo zahm, day man 
ihn um einen Finger wifeln kann, 
OHNb INAKB CMHPENF, mans muxv, 
Yo ero OROAO mMaAbıa o6Bepuyıns 
MOXHO 5; 2) 32BepmbIramb, MH TIEXAe- 
wams: Etwas in cin Pupier wideln, 
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sasepnyms umo aubo sy 6ymary. Ein 
Kind wideln, pobenra nereuamp; 
3) Eid) aus einer Sache wickeln, »sı- 
nymaınsca M»%» raroro Aataa. Da$ 
Wickeln, momanie, catmBanie u np. 

die Wickelraupe, mu: die-n, »epıno- 
AHUCMP, POAb YcpBeh. 

die Wickelſchnur, mu: die -ſchnuͤre, ca: 
Wickelband. 

das Wickelzeug, des-c8, (mu: we na:) 
nexenzm Abıncria. 

der Wickenklee, des-ch, (mm; me mMm:) 
ecnapcemm. 

das Wikfurter, de8- 8, (mu: noa: ex:) 
zopmp cmbilanHohk M3b KypaBalti- 
uaro TOopoxa, AsABeya, OBCA H Apy- 
rax» xab60B%, Bi CEAbCKOMB X03AH- 
cıush. 

dus Wickſtroh, des — e8, (mu: me mm:) 
cme6Au xyfaBAamHaro Topoxa. 

der Widder, deß-8, (mu: noa: eaufn:) 
osenr. Die Eonne tritt in den Wids. 
Der, coAnge Bcimynacınb Bb 3HAxXb 
OBHA. 

die Wide, cm: Wiede. 

Mider, npearnors mpebymwyuiü BHAH- 
meABHaro naagexa; I) cob: mpn- 
muss. Mider den Etrohm fchwims 
men, mpoınnB» menenin mAbImB; 2) 
® npomHBb, oms: Jemanden Eihuß 
wider feine Feinde gewähren, aasm- 
mmAmB KOTO NPOIWIMEB HEnpTaincAth» 
Mider jemund ftreiten, enopnun npo- 
ums» zoro. Sich wider eine Cache 
erfiären, npomecmosams mpoınnRb 
uero, O6BABHInB CBoe HecorAdcie, 
HeyAUROAKCMBIE MPOIMHRy vero—, 
Ein Mittel wider dus Fieber, cpea- 
cIm1BoO npolmMBb , omb AHXOpaAARKH. 
Eich wider die Kälte verwahren, npear- 
oxpaunms 'ceba omr xoroga. Wider 
feine Pflicht, wider das Geſetz hans 
deln, npommB%: CBoero A0ATa, npo- 
mu»r zarona nocınynams. Mider 
fein Verſprechen, sonpern cBoemy 
o6tıramis. Kpomb moro cocına- 
BAracınca CO MHOTHMH CYIlecinBH- 
MEeAbHEIMH MMeHAMM H TAITOAAMH, 
om» ronx» pbaro omalaacuıca, Ro 
Gorsmeıo yacıniao ocmaemca nmpM 
CBOeM» TAaroAb, Bb KRVcMm»p cAy4at 
n yaapenie ÖbiBaemp ma TAarorf, 
xar» unxe cATıyeın®. 

MWiderbellen, v. reg. neutr. (cm: Bel⸗ 
len) Ic belle wider, widergebellet, 
c» nom: ra: haben, npespmmersnoe 
CAOBO, 3Hayyjıee npouımBoptkunms, 
mans Kak» 6bl OMAAHMBAIUBCH. 


956 Wid 
der Wider-Chriſt, des-en, mn: die-en, 


AHINHXPHCINP, MPOMMBHAHrB Xpu- 
cıny. 

der Widerdruck, des-ed, (mnox: neyn:) 
y UVEYAIMIHHKOBL: OlMInHCHeCHIie AH- 
cma Ha 3aaneh cmopout, ma 060- 
pou®, nenamauie Bmoparo cmoA6ga 
Ha 060p0ın%. 

der Miderdruß, des-e$, (mn: me um!) 
ao0ocaaa. (O6BemuaAro). 

Midirfahren, v. irreg. neutr. c» mom: 
ra: ſeyu. Ich widerführe, es ift mir 
widerfahren, semptınumsca, CAy- 
wmüsca, mpuraouumpea. Es if 
mir ein großes Ungluͤck widerfahren, 
Co MH9IW CAYUHAOCB BEAMROC HEYIA- 
cınie. Mas ift dir widerfahren? umo 
mebß upmramumaoch, CATaarock 
cr mo60r? Einem Gerechtigkeit wir 
derfahren laffın, omaaıns xomy 
enpagezamsocıms. Mas Recht iſt, 
fol dir widerfahren, vmo enpasea- 
AuBO, ıno miecöb BOo34au0 Öyaemz. 

Midergelten, v. irreg. act. (cm: Gels 
ten) sosgams». Ich muß ihm das wi: 
dergelten, a emy 3a amo Bo2gams 
AUVAXKCHb. 

der Miderhafen, des 6, (mu: noa: ea:) 
KPIOAb, 3ACIHEKKA, 3atuenana. 

der Widerhalt, des es, (mu: neyn:) I) 
nPOMMBOCMOANHTE, COMNPOMMBACHIE 5 

-2) ynopm: Keinen Widerhalt haben, 
ve wwmFEıns ynopa. 

Miderhalten, v. irreg. neut. (cu: Hals 
ten) Ic) halte wider, mwidergehalten, 
c» nom: ra: haben, npommsnmesca. 
Leichte Epeifen hulten nicht lange wis 
der, ACTKaA nmyla He AOATO Acp- 
KWMINCA, CKOPO BApHMCcA Bb Xe- 
ayark. 

die Widerlage, mn: die-n, I) B% cmpoe- 
min; OoMBOoAr, noacmtaors, Ösirn, 
xouimpebopc»; 2) BR TpABaxb: 110, 
ymo Aacınca 0MB Myxa Bb 3amklıy 
Mm Ara ÖesonacHocmm MPHAANAro 
xeH»I ero. 

der MWiderläger, ded-$, (mr: moa: ea:) 
Bb Topn: 3aBoA: pabomirakr, komo- 
poA Beipy6bacıny ‚mEcmo B» ramnd 
ARA NOACMABOKT 

Widerlegen, v. reg. af. Ich mwiderlege, 
habe widerlegt, onposeprams. Jemans 
den rw derlegen, omposeprams xoro. 

ie MWiderleaung, onposepxenie, 

Widerleglich, adj. m adv. Onposeprae- 
MbIH. 

Widerlich, adj. m adv. widerlidyer, widere 
lichſte, 1) npomasanä, npemnmean 


Wid 

Alũ;: Widerlich ſchmecken, riechen, 
NPOMHBHBIM BARYCD,UDOIMBHBIA 24- 
nax» umEıns. Eine widerlidyge Stim— 
me, npommBitsil TOAOCH; 2) npomn- 
BAULTHCA, YTDIOMbIH5 BL HUXHeH 
Casconin : Ein mwiderlider Menſch, 
yrpıomon veraonter: Die Widerlide 
feit, yrprwmocıns. 

MWidern, v. reg. act. I) npomneuy, 
omspamkmeAuıuy ÖbImb, Taıhms, 
upemuins. Diefe Speife wid.rt mid, 
sıno xrymansce Mu mpommBuo; 
marze: Es widert ihn etwas fehr 
bald, emy ouens cKkopo wıno Amio 
nackyyacınz. Es widert mich zu le 
ben, mab macryumao xKHmb; 2) Mer 
auıns; 3) Sid) widern, npomusums 
ca, (neynompe6:). Die Widerung, 
mepsabnie, omspauerie, ruyuenie. 
MWiderung vor nan gegen etivug ha 
ben, mepanums vier. - 

Widernathrlich, adj. mn adv. widerne 
türlicher, widernatürlichite, mpomaay- 
ecmecmsenasin. Die Midernathrs 
lichfeit, npruunsyecniecimsennocmt. 

der Widerpart, des-cB, mu: die-e, (Br 
HH3KOMDL Hapkuim) I) mporımsHHtt, 
CONEPHURBZ 2) coupomunaenie, np0- 
musop&uie, nperocaosie. Einem 
Miderpurt halten, mpexocaosnus 
ROMY. : 

MWiderrathen, v. irreg. act. (cm: RU 
then) Ich widerrathe, widerrathen, cn 

 corkmosanıs. Eine Sache widerra— 
then, oıncowtknutsısaın, omrorapmmallb 
ymo, ne corbmosam» vero, YA 
Ran, om» uero. Er that es, alles 
Widerrathens ungeachtet, ous PM 
cabaarr, ue cmoımpa Ha omcost- 
mopauie. 

Miderrehtlih, adj. m adv. wiberreht 
licher , widerrechtlichfte, zaromon?” 
InHBASsIa, NpommensiM ZBaRoHaNd 
nenpassıa. Ein widerrechtliches Dr 
fahren, wenpassia mocmymorb. 
MWiderrechtlichfeit , zanomonpoun 
HOCMb, HEenfpaBocıub» 

die Miderrede, mm: die- m, nperot” 

— opᷣvie · 
Bie , npeperanie , npomnsoh i. 
Dhne Widerrede, Ges» mperocaof 

der Widerrift, deg-eg, ma: die-dr 


Kill, * 
der Widerruf, des es, (Muox —— 

om3biBb, oınpeuvenie, ou a 
ptın, mutnia, nowerbuiA» 
er fein Wort einmahl gegeben 4 
fo iſt an keinen Widerruf zu ae 
fin, xoraa om» caozo CB0® 


Wid 
XAbi AB, mo OUB O0OMB Hero OU“ 
peusca, mo Bopommms oHoe Me 
MoxXeilib. 

Widerrufen, v. irreg. Ich miderrufe, 
widerrufen, ommtrnms, omo3Ranıh- 
CA, OmpeuscA, BopomHumb. 
widerrufen, ommbanms ptus, om- 
“"Tunmnb mo. 

Widerruflich, adj. n adv. Ommbnsemun, 
Ymo BopommInb MOXHO, OM» vero 
ompeusca moxno. Die MWiderruflicye 
feit, ommFhuaemocems. 

der Widerſacher, des 8, (ma: noa: ea:) 
npomuBHaa Cinopona, NPOMHBHHEL, 
COUEPHHRP; IDARKC! ABABOAD M TO- 
BAHMCAb, BpPATbB Apucmniaus, Cono- 
cmamr. 

der Widerfchein, cm: Wiederſchein. 

MWiderfeßen, v. rrg. af. Ich widerfeße, 
widerfeßt,; Sich miderfeßen, conpo- 
musaamsca. Die Widerfeßung, co 
npomuBaAchie. 

Miderfeßlih, adj. m adv. 1) conpo= 
MUBHBIM, Conpommpasıomiäca. Ein 
widerfeßlichesg Betragen, coupomus- 
HbIM MOocMmynorb;'2) Komy Compo- 
MMBARITIBCHA MOXNO, obopmmeih. 

die Widerfeßlichkeit, mu: die-en, 1) co- 
mpoım#BACHIie; 2) ynopsocms, y- 
NPAMCMBo, venpcayıuanie. Die Mis 
derfeßlichfeit de8 Kindes gegen Aeltern, 
nenocAayıwanie po6euka xrb poAM- 
INeAAMr. 

der MWiderfinn, des-e8, (mn: neyn:) 1) 
CONPOIHBHAA CRAONKOCTNK, ynop- 
CMBO , YUPAMCINBO, HEcorTAALIEy 
(neynomp:); 2) npommBHoHh CmBbICAN5 
NpoInHRBNoC ZHauenie caonn; 73) 
6besrymie, mepasymie, ucAbuocmt, 
HECKAAIMLA. 

Widerfinnig, adj. m adv. widerfinniger, 
widerfinnigfte, 1) necoraacusıa, npo- 
MABOMBICAATILIM, NPOMHBHO- pacuo- 
AOKCHISIH, YTpamsıH, ynopmbıi. 
Ein widerfinniger Menſch, wecorxa- 
CHBIM veAoRtrT; 2) BR nPOMHBHO“MG 
cmsicab: Eine Rede widerfinnig vers 
ftehen, ptus pasymFıns an npomn»- 
HOMb CMbIcAb; 3) besvymHbin, ne- 
pa3yMmHsIM, mpoInıBL 3Apanaro paa- 
ceyara. Eine Sache widerfinnig ans 
fangen, abao nayamns 6esmoAKoBo, 
Ha BbIBOPOMBZ 4) Cmpanno, npo- 
mMABP O6bIyaa, MPOMmUBHo MHpaBamıB 
semam. Sich widerfinnig Fleiden, upo- 
mABB O6bıuaa, cmpanno oAytrams- 
ca2;5 5) npommpnoe Hanpasachic M- 
mbıonia. Ein widerfinniges Gehirn, 


Etwüß - 
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y OXOMNHKORF: pora HA BLIBOPOME 
cemosmie. Die Haare widerlinnig 
ftreihen, Borocsı wecamıs mpommBb 
mepemu, MPOIMARB OÖbIKHOBEITHATO 
nanpasacnia. MWideriinnige Gänge, 
Bb T2pH: nPOH3BOA: HNENOCMOAHTNBIK 
xHAbI; BB npocımoptuim miderfins 
niſch. Die MWiderfinnigfeit, necoraa- 
CHOCMB, NPOMMBHOCINB. 
MWiderfpäntig, adj. m adv. widerſpaͤnſti⸗ 
ger, widerfpinftiafte, HENOCAYIITHSIN, 
yapamali, HenorOpR»IM, ynopcınay= 
soyia. Sich mwiderfpänitig bejeiaen, 
OKAZAmB CC6A HENOCAYUIHBIMr. Mis 
derfpänitige Interthanen, neaoropusıe 
noraaumsıe. Die Widerſpaͤnſtigkeit, 
HenocAymaHıc, ymopcınso. 
das Miderfpiel, des es, muox: —— 
npomunnoe. Das Widerſpiel darthun, 
beweifen, npomm»noe morasaams, A0- 
raaams. An Statt des Befohlnen 
das MWiderfpiel thun, smGcmo nope- 
atbnnuaro npomusnoe Abaams. 
Miderfprehen, v. irreg. neufr. (cut 
Sprechen) c» nom: raar: haben; Ich 
widerfpreche, widerfprochen, nmpommso- 
p&unms, mpexocaosnins. Einem wis 
derfpredhen, mperocaosnms xKomy. 
Einer Sache mwiderfprecdhen, npomu- 
soptbunums xzaromy Abay. 
der MWiderfprecher, de8-d, (mmox: noa: 
esnu:) xeuck: die Miderfprecherinn, 
npommsopbunmeäsb, nperocaonsm. 
Widerſprechlich, adj. m adv. IIpommso- 
pbumBsih, NperocaosusiH. 
der MWiderfpruch, des-e8, mn: die -fprfis 
che, I) mperocaosie: Etwas ohne 
Miderfpruch einrdumen, coraacnınz- 
ca Ha ymo 6eaB mperocAoBin; 2) 
npommsopbuie, mecorAaciıe, Heco- 
obpaz2nocms. 
der Miderfland, deg-cH, (unox: weyn:) 
conpommBAcHie. Die Befaßung er» 
gab fih ohne Wideritand, rapunagons 
caarca bear conpomusienin. Allen 
Widerftand Abermwinden, »ce compo- 
mußaente npeozoatme. 
Miderftchen, v. irreg. neutr. (cm: Ste⸗ 
hen) c» nom: ra: haben; Sch wider: 
ftehe, wideritandes T)conpomnsAams» 
cA, npommsocmoAms: Kupfer widers 
ftchet der Mitterung laͤnger als Eifen, 
MmBıs AOAbe ConpommBAaacmıck ne- 
pem&uan# morogsı nexerm xertz2o, 
Einem in einer Sache: widerfichen, 
CONPOMMBAAINECH KOMY Bb KAKOM% 
abıt; 2) Diefe Speife, diefe Arzeney 
wiberflchet mir, amo kyınause, ame 
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abrapcmso aa2 mens omspamm- MWidrig, adj. mn adv. widriaer, wibriafte, 


INeABHO. 

Mideritchlih, adj. m adv. Yemy co- 
DPOINHBAFTIBCA MOXHn. 

der Wideritoß, des Aes, su: die-e, Sta- 
tice limonium Lin. xeamokopdis, 
yak RAMCHHBIU. 

Miderftreben, v. vrg. neufr. c» nom: 
ra: haben; Ich widerftrebe, wiNerftrebt, 
CONPOMHBAAMECA, npamu npoimH- 
By, He moazaBamesca. Einen wider: 

ſtreben, conpoinusaaınsca nomy. Daß 
Midertreben, conponmsaenie. 


1) npommsusıh: Ein widriger Wind, 
npomususih shmpr. Die midrige 
Meinung behaupten, npomnsioe muF- 
nie ymsepxaanms. Widrigenfalls, »> 
NPOMMBHOMT cAywaTb; 2) nebaaro- 
npiamnsn. MWidriae Schickſale, ne- 
baaronpiammsıa cyABbni; 3) onıBpa- 
MIMIUCABHBIM, TAARIM, MEDSHINCAb- 
Heid, mpeimninerpusii. Mideig ff, 
widrig fett, owmspammmersno caa- 
AOKb, NPHMOPERB, OlMIBPAMMIMEASHO 
xHpDeHh. 


Widerſtreiten, v. reg. act. Ich wider die Widrigfeit, (mmox: meyn:) 1) npo 


fleeite, wideriteitten, npommsopbunns, 
onpsBeprams, ocnmdpnRams. (ine 
Meinung widerjtreiten, muGuie ocno- 
pHBauib. 

der Widertheil, des-e8, mnox: die-e, 
CONPOMABIHER, conepuunßs. 

der Widerthon, des Aes, (Cunox: neyn:) 
Aspienium trichomanes Lin. poca 
BAMCHHAA« 


MMBHocms, necoraacie: Die Widrig 
feit der Meinungen, necorxacie mut- 
uiM 5 2) npommMBHocnıs, Henpisn- 
cın8o, Hebaaronpiaucm»o. Die Wir 
drigfeit des Gluͤckes, der Schickſalen, 
HeÖAaTOmpiaImcımBo Macmia, cy- 
Ac6r; 3) omaparıente: Eine Midrig: 
feit vor etwas empfinden, omapaye- 
Hie omſm vero YYRBCNIBOBaAMBb. 


MWiderwirtig, adj. m adv. widermärtis Wie, vacınnya, ynompebasemar A80- 


ger, widerwaͤrtigſte, I) npoinnaensä, 
nebaaronpiamnud. Ein widerwiärtis 
ger Wind, npoınususa stumpr; 2) 
npoinnmBoptunssil, HECOrAacHsbIl 5 
3) npommsimd, OMBPAMHMEeABNEIH, 
wenpiamnsn. Eine widerwärtige 
Stimme, omepanminmeasHoh TOAOCh. 

die Miderwärtigfeit, au: die-en, 1) ne- 
coTAacie, NPEKOCAOBHOCHB, H OM- 
BPAINWITEABHOCME , NMPOIIHBROCB. 
Die Miderwärtiafeit eines Menfchen, 
CRAOHHOCIUB “caoBbra Kb MpomH- 
sopkuii. Die MWiderwärtigkeit eier 
Etinme, OIMBPAIMHINEABNOCHB TO- 
Aocaz 2) meımacmie, 3A0KRAIMuCHIie, 
nanacmb, MPOoImMmBNoeC, HenpiAalıHoe 
nponeamuenie. Häusliche Miderwär: 
tigfeiten, aomamımia nenpiamnocnmu. 

der Wideriwille, des - 8, (a: we mu:) 
ncoxoma, mexomftnie, omBpaure- 
ure. Einen Midecmwillen gegen etwas 
huben, omspamenie kr vemy uutın. 
Seinen Wivermwillen aegen etwas Übers, 
winden, omrpamenie cBoC npoumab 
vero npeoaroatsub. 

MWiderwillig, adj. n adv. 1) neoxouin, 
mexomsumnia, omspamenie mmbıo- 
ia; 2) menocaylunsın, ynopHbif. 

Widmen, v. reg. act. locsamanı. 
Semunden ein Buch widmen, runry 
xomy nocsammins. Eid) dem Dienite 
des Sraates widmen, nmocsımkus 
cera ua cayx6y Tocyaapcınza. Das 
Widmen, nocsawenie. 


aro: I.) c» 3uaueniemr croKcul 
u o6pasa: I) BOnpockmersno, kath, 
KAROBO, KasuMmn odpasoms: Mie ill 
das zugegangen? narn ano 6sao? 
Wie gchet ed dir? rarono noxt- 
zacıns? Mie heißt die Stadt? rass 
Massısacınca Topos? Mie haft du 
das angefangen, rar» ımsı 2mo Ad 
yaap; manne: Mie groß war es? 
zarı Beamro 3mo 65110? Wie lange 
it es her? ranr amo anno, CRoAb- 
RO 2110My, Ch Komoparo npemen? 
Mie theuer it es? Kar man crvAb 
3ıno Aoporo ? Mie viel war es? 
khyAſbko 6b1402? Wie? Hab ich es dir 
nicht gefagt ? rarn? passat a mebs 
amoro ne roropman? Mie fo? rar 
mann? Mie denn dag? rarı »uo? 
Mie anders? narı we mnaue? Aber 
wie, wenn ich es nun ſelbſt gemacht 
hätte? uy,a uınomn exeanbr a 3110 
can. ertaaarn? Mie, wenn ib me 
mahls gluͤcklich wͤrde? my, emcam A 
umrıraa yracmannn me 6yAay? 2) 
omnocmmeAasuo: Ich weiß nicht, mie 
ich es anfange, = ne anam, nart Hi- 
yans. Cage ihm, mie er eg machen 
foll, eraxı emy, mann abaamb. ı 

begreife nicht, wie es geſchehen if, & 
ne NOHMMAIO, KAKT 3mo cAyIMAOCh 
Dim fey wie ihm wolle, narm dat 0° 
um 65110. Il.) Karm corman: 1) PP 
suanenim nogobin, cpanucHi#! Bir 


ic) fehe, fo iſt er ſehr groß, nam * 


Mie 

BUKY, MARı ON OUCHE BEAMEr. Er 
ift wie du, on» maroBh Kar mus. 
Machs, wie ih, Ab4añ rarr a. Wie 
geroähnlich, rarr obmrmoneuno. Das 
ift ihm mie nichts, amo emy rarı 
umuero. Es iſt aefcheben, wie ich es 
gefaat habe, omo cayumaoch, karı 
a crasarn; 2) nars, noraa: Mie er 
mid reden börte, ſchlich er fich wen, 
Karb OHP YCABIUIAAT, YMO A TOBO- 
pi, mo yıuea% MOMMXOHRY BONP; 
3) ara obnacnenia: Wie denn, mar 
KAkh; 4) AAR mOorRa3aHniaz MpHUHHBIE: 
Wie man den Berftand nicht immer 
anftrengen kann, fo int es auch erlaubt, 
zumeilen etwas feichtes zu lefen, mo- 
eAuny paayMm» He Bceraa Hanpa- 
Tamb MOXMO, MO NO3BOAUMEALHO 
HıorAa “Hmam» M nycmoe; 6) 
onncanie, c» vacınngem daß; Man 
bat Nachricht erhalten, wie daß die 
Seinde gefdylagen worden, moayueno 
n3B&cmie, umo Benpiameian nmo- 
6mmsı ; 6) c» ApyTamn yacınnyamm: 
Ih, dein Bruder, mie auch deſſen 
Schwager, A, Öpam» msoA, mar» 
Bann M eTo cBoas». Wie gelehrt er 
auch ift, ſo — ckoAs ou» un yıeun, 
oauanı — 

der Wiebel, des - 8, (mu: nox: eann:) 
B> ubromopsix» cmpauaxı: Curculio 
granarius Lin. xaGönsıh vcpm». 

Miebeln, v. reg. neutr. c» nmomor: 
raaroa: haben, runkms, runtns, 
TOMommm», sonommmsca. Es wichelt 
alles von Maden, vepsn xonnırauı- 
ca. Br Hupnbeprb: verwiebeln, m zu» 
wiebeln, auaumm»: Asıpy 8» naamaE 
z2aımms. 

die Wicde, mu: die N, 8% cerscrom» 
xosancınab: BHya, CBA2ra mar TH6- 
BUXb NPyInbeR» AAAX TDPHRASBBAUTA 
ACPCBh KB KOAbIMIKAMB HAUM Eh 
DINAACDHHRYy 5; Y KpPecmbaHcknxy 
ınertbrn: BA3BOKLZ Y INKAAPHATO cman— 
za: AcpeBo Cc» o6hmxD KOHNOB» 32- 
sy6penune, HAÖbHARH. 

der Wiedebaum, des-e8, mm: die- bius 
me, kpyıumnma. 

der Wiedehopf, des en, mnox: die -en, 
YAOAb, nomamyäAra nınmga. 

Wieder, napbuie: 1) onams, narn, 
BHORb, cuona. Es regnet fihon wieder, 
AUXAb onamb Hacmı. Etwas ıvies 
der in den vorigen Etund feben, npn- 
BECMH WINo Br npexHee CocmoAuie, 
Um mwieder auf den vorigen Gegeuſtand 
u fommen, Ass Bozspammmscı 
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ONsME Kb NPexHemy npeamemy; 2) 
o6pamnmo, maaaıı, orams: Etwas 
wieder eritatten, s3amtnunms, Boana- 
Tpaantmıs, Boarpammms umo. Ich fol, 
mein Geld noch wieder haben, acherık 
ab ee BOo3Bpamamp, A ceue M 
AO CHXB MOpT CBOHX» Achern ue- 


noryuarr. Ich will es ſchon wieder 
gut madhen, = yxe nasepcmaro, 
menpanam. MWiedergeben, masaız 


omaams. Etwas nieder herftellen, 
BOSCMAHOBHINE, BO306HOBHINB “no, 
Etwas wiederbringen, o6pamno mo 
npunecmn; 3) €8 fihallet wieder, 
OM3BIBACILICK, OMAAeNIca, OIMKAN- 
Kaeımca. 

Miederbeilfen, v. irr. af. (cm: Beiffen) 
B3AHMNO YKYCHIUB, OMTpsI2AmECA. 

Miederbefommen, v. ärreg. af. (cm: 
Delommen) nasaap, o6pammo MoAy- 
yumb. 

Micderbiethen, v. irreg. af. (cm: Bie⸗ 
then) Bınopmyuso mo4arams yuEny, 
nepeönBamsb, NePeMOPTOBbIBAME. 

Wiederbringen, v. irreg. af. (cm: 
Bringen) I) BosBpammmes, o6namHo 
omaams, Ancmasnıns; 2) Die Wieders 
bringung aller Dinge, mpnserenie 
BCCTO Br Mpexuee cocmoanie, BO3- 
apamr BChxD Berrteit, BOS06HOBAEeHIEe. 

MWiederbrinalid, adj. m adv. Boanpa- 
ItacMbil , BO3BPAMIHMBIH, narpaagu- 
Mb1Ä. 

Miederdonnern, v. impers. neutr. c» 
nom: ra: haben, soarpembmn, pas- 
AABAINECA, OTIAABAMBCH, OM3BIBAINb- 
ca rpomy. Es donnert an din Fels 
fon wieder, #1 rameumsıx» Topaxb 
TpoMm» pas4aenıca. 

der Wiederdruck, em: Miderdrud, 

die Wivdererinnerung, (mu: neynomp:) 
BOCNOMHHOBEHIC, 

die Miedererlangung, (me: neynomp:) 
o6pamnoe noAyHeHRie, J0ocmmxcHie, 

die Wiedererflattung, (mu: neyn:) 3amti- 
na, oßpammar vero AMbo omaaua. 

die Wiederfaͤhrte, mu: die-n, y oxom- 
nnkonn: CcATAT Oo6pammo Haywch 
AHUHHBI, O6pamnmou, MOoBOopomnoM 
cahir, BO3BPAMIOH. . 

Wiederfinden, v. irr. af. (cm: Binden) 
onsämsb HAuiInNH, OINIHCKAMB. 

der Wicderflug, mırox: die- flüge, npn- 
ACMB NIEHXb BECHOM,. 

MWiederfordern, v. reg. af. Hazays, 
o6pamıno inpeborams. 

die Wiedergube, (mu: meyn:) omaaya, 
B02Bpäutcıhic, 


. 
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der Wiedergang , des - es, mu: die-gänge, Altes Rindvieh Fäuet wieder, ncaran 
o6pammoA XoAb, MyImb AHUHHB, poramas CKomuua xuayny xyeinr. 
BO3BpamHoH UYNIb. Micderfäuende Thiere, xsaury xyro- 

MWirdergebähren, v. irreg. af. Tiepe- ıuia xusomusıa. Das Sutter wieder: 
poaumsca, Bospoanmsca, ompo- fiuen, kopm» nepexensirams, * BOC- 
aumsca. Ein MWiedergebohrner, »03- nommmams umo. Das MWiederkäuen, 
poxacnnsia. Die Wiedergeburt, B03- xesanie KBaurH, TTepexeBsiranie. 
poxaeuie, ompoxgenie, noBoe 651- der MWiederkauf, des-e8, mu: die-käufe, 


mie. s Bb TNIPABAXL: TIPARO BbikyMma. 
Wiedergeben, v. irreg. af. (cm: Gehen) MWiederfaufen, v. reg. af. Ipoaauuym 
HA3AA» OMAAMB, BO2BPAMMHInB. BeIIS BbIKYOHITIB. 


Miedergebohren, ca: Wiedergebaͤhren. Miederfäuflid, adj. m adv. Baızymac- 
die Wiedergeburt, (mu: me am:) mepe- mbıIh, Ch MPABOM% BeIikyma. 
poxsenie, Bospox4enie, ompoxae- die Wiederkehr, (Cunox: meyn:) Boaspa- 


Hie. menie, BO3Rpamt; y NAOMEHKOBE: 
das MWiedergeld, des - ed, (mu: ne mm!) cmmuna AByXb KpoBeAb Br o4uih 
posaaauie, 3amtna, yrToab; y mrayueh: MpommBynoAr 


Wiederglaͤnzen, v. reg. neuflr. c» nos: xenie, H3BHAHCIMOe Hanpapacait 
ra: haben, ompaxaın crime, om- MRAAbBHbIXb NOAOCH. 


cBbunBams, MWiederfehren, v. reg. neutr. Bosspa- 
Wiedergruͤßen, v. reg. ad. Baanmno mmmsca, (pbaro ynompebasemca); 
KAAHAUIBCH. B» Bepxuch Tepmanim zann af. Ha- 


MWicderhaben, v. irreg. neutr. (cm: Ha⸗ Bepcmams, warpaamıms. Einen Scha⸗ 
ben) o6pamno noayunms. Wenn id den mwiederfehren, yösınor» unarpa- 
es wiederhaben werde, zoraa x 2mo Anm. 


o6pammo noAy4uy=» die Wiederflage, mu: die-n, Reconventio, 
der Wiederhall, des-e8, muox: dDie-e, mcmphunas xarnoda, omathmr wa ut- 
OMTOAOCOKb, 3X0, OM3bIBORb. ao6nınse. Der Wiederklaͤger, om- 


MWiederhallen, v. weg. neutr. cn nom: shmunnd. _ 
ra: haben, omaasaımsca, pasyaramıs- Miederflingen, v. ärr. neutr. c» nom: 
ca. Die Felſen hallen wieder, 3» ro- ra: haben, (cm: Klingen) pasgasams- 
pas» TPoMB pasaacınca, OHM H344- CA, OMAABAMSECK, OM35IBAUISCH: 
10m» 3x0. MWiederfommen, v. irreg. nrutr. (cm 

die Miederherftellung, mr: die-en, B03- Kommen) c» mom: ra: feyn, nasan 
cmanoBAcHie, monpanienfe. Die npMIinH, BO3BPAmIuMBECA, BOPOMHTIb- 
MWiederheritellung eines Krunken, 203- ca, onams npumm. Menn wirft du 
cmanogaenie, usabreuie, nonpa- wmiederfommen, rorga ms Bosspa- 
nıenie 60ABbHArO. muısca. Das MWiederfommen; 803- 

MWirderhohlen, v. reg. al. 1) Wieder- spamenie. 
hohlen, c» yaapeuienm ma naphuin: die MWicderfunft, (mu: me mm:) Bosapı- 
nazaau npuwecmm. Sc habe es ſchon 1tenie, BOsBpaım». 
wiedergehohlt, 7 yxe ano masaın Miederlifen, v. reg. af. Buipyunmb, 
npunecy; 2) MWiederhoplen, cr yaa- meiryanıns. Die Wicderldfung, »e- 
peniem® Ha Taaroab: noBmopamb. pyuenie, Beixyn®. 

- Eine Handlung wiederhöhlen, 4540 Miedernehmen, v. irr. ad. (cm: Neh⸗ 
nosmopmms. Jemandes Worte ıwiee men) wasaır nasms. ine gegebene 
derhohlen, caosa wem nonmopmun. Sache wiedernehmen, aannyro neus 
MWiederhohlter Dinge, »% Bepxuch mazaıp BaRmB. 

Tepmanin: narı, onamb, cHoBa, Wiederſagen, v. reg. ad. TIepecrasand. 

TOBMOPHMCABHOs Wiederſchaffen, v. reg. af. Odpamrd, 
die Wiederhohlung,, muox: die-en, no- uasaan Aocmams, A0OcmaBHmB- Eis 

amopenie. Die MWiederhohlung eines nem etwas wiederfchaffen, obpamuo 

Mortes, einer Handlung, nosmope- xKomy mo aocmasnıns. 

nie caona, akaa. Das Wiederhoh- der Miederfchall, deg- es, mm: bie- (hält 

[umaszeichen, 8% my3sırb: auan® no- omroaocont, 2x0. 

BMOpCcHIA. Wiederſchallen, v. reg. neutr. ec» now 

Wiederkduen, verb. rrg. neutr. m af. ra: haben, omraamams, passasamb 

" 3KBAURy XKcBälüb, MNEDCEKERLIRALND. Cä, OIM3By“HBamb. 


Wie 
der MWiederfchein, ded-eb, mmom: die- €, 


omcesE%mp, ome»Btmorr, omceBFhynsi- 


nie. Der Wiederfchein des Blitzes in 


den Wolfen, omcsbm» MoAHin BB 


o6xaraxı. 

MWiederfchelten, v. irreg. neutr. (cm: 
Echelten) c» momoram: raarox: has 
ben, 6paunms Bzanmuo, ombpaun- 


samsca. Das Miederfihelten, om- 
6paunranie, 

Wiederſchicken, v. reg. af. Hazayr 
OMOCAAIB« 


MWiederfhimpfen, v. reg. af. Baaumno 
NOHOCHMB, pyrams, 6pannms, om- 
Gpannramsca. Das MWiederfchhimpfen, 
om6paunsanie. 

Wiederſchlagen, v. irreg. af. u nrufr. 
(cm: Schlagen) saanmno 68m». 

Miederfchreiben, v. irreg. af. m neutr. 
(cm: Schreiben) sa2anmuo macams, 
omsEuams, ommmcams. 

das Wiederfehen, des- 8, (mn: me mm:) 
sınopnunoe cumAaanie. Adieu bis auf 
MWiederfehen! mpowmahk Ao camaa- 
nina! 

Miederfenden, v. irreg. af. (cm: Gens 
den) o6pammo mocaams. 

MWiederfprung , des —es, muox: die» 
fprlinge, y oxomunkosb: xorAa co- 
bana Öbpocaeınca Bb CMOopoHny H Bb 
SaAb, HcKanie OXOmMHH4cH cobann 
no cxhay. 

Miederftatten, fir Wiedererftatten, verd. 
reg. af. Bosspammms. 

Wiederſtrahlen, v. reg. ad. m neutr. 
c» nomor: raar: haben, ompaxams 
Ayın, MH OMpaxamsca. 

der MWiederftrich, des- es, mmox: die- €, 
BO3BpAmROA MOACMIB, NnpMAacemb 
DINHUb, RBO3BpayıcHie HXb BECHOW,. 

MWiederfuhen, v. reg. af. Ommncen- 
Ram. 

die MWicdertaufe, mu: die-n, mepexpe= 
ineHie. 

der MWiedertäufer, de8-8, (mu: moa: eA:) 
Anabanımmcmp, MCHHORHMP, MeH- 
HOHMCMB, MEPERPENICHKEI , POAB 
Ceksiibl. 

MWicdertönen, v. reg. neutr. c» momors 
ri: haben, I) pazzasamsca, omz2b1- 
naınsca. Die Wälder tönen wieder 
von dem frohen Jubel, 8% abcaxı 
paa1alomca BeceAbId BOCKAHNAHINZ 
2) Menn der frohe Jubel aus den 
Wäldern wiedertönet, zoraa Bece- 
ABIC KAUKM BR ABcaxs pasaalomca. 

der Wiedertritt, die-e8, mnox: die-e, 
POAL cCmapHHHLIX» CIHHXOBL, Bb Ko- 
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mopsexs mE xe pudms 8% TponH« 
CHOM» nNOpaArb NOBINOPAAHCB. 

Wiederum, adv. Cuosa, marı, onalıbs 
Er ift wiederum da, wiederum ange— 
langet, wiederum verreifet, on» onaui 
Mamb, Onamb NpPHÖ6BIAD, onamst 
yEbxare. 

die Miedervergeltung, (mir: meyn:) no2« 
Aantic, BO3ME3AIe. 

das MWicdervergeltungsrecht, deg-es, mu: 
die-e, mpaso BoameaAla. 

der Wiederwechſel, des 8, (muox: moAt 
eAHH:) Bb mMOoproBAB: C» npome« 
CınoMb BO3BpAllleHHOM BERCEAB, Kü- 
raa OHb CHOBA Inpeccapyenca Ha 
NepecbIAbIIHRA , BEKCEACHEPEBOAH- 
TEA. 

der Wiederwuchs, des es, (mu: meyn:) 
I) nosoe Hapamenie; 2) oMmnpbICK%, 
OMpocMmorRb, ompacas Acpesa ma 
CpybAacHHsIxb MHAXB, Bb ABCoBOA- 
cımB$b. - 

die Wiege, muox: die-N, TI) KoAsı- 
Gern, Aloabka. Mon der Wiege an, 
OINb KOABIÖEAH, CO MAAACHNECHBA 5 
* camoe Hayaro u mbcmo, TAB uno 
NPOM30MAO0 5,2) y TPABHpoBILHKOoBH! 
Berceau , Tpasmporarnsuoe Opyaie 
AAA MBapıryucma, nackuta. 

Mieaeln, v. reg. af. cm: Aufwiegeln. 

1. Wiegen, v. irreg. mpom: id) wog, 
abenp: gewogen, I) af. sicamp ma 
»hcaxs: Kafe, Eifen, Wolle wiegen, 
robeu, xert30, mepcms BEcHmb; 
2) neuflr.-cB MOM: TAar: haben, aba 
cnms, Bbcy cosepxams. Eine Gas 
che wiegt zehn Pfund zwey Loth, sen 
BEcHhun aecams byHmoR», ABA 4oma, 
B» HncH Bacy ABa dyuma m ABA A0- 
ma. Das Wiegen, stwanie. 

2. Wiegen, v. reg. ack. 1) kayams! 
So wiegt man junge Kinder in der 
Wiege, marp rauasoımn Abuıch Br 
amAsab; 2) KpyTAbim» HOXEM+r, pa- 
nomn pasphbasıpams; BR TOBAPHAXDI 
Den Spinat, das Fleiſch wiegen, nn 
Halb, MACD MARHM® pF3yoMmh Kpo« 
mm, pb3ams; y TPaBHpORIUHKOBH! 
va mTiım BoAnıns pFa3yomr Ara 
msapyurysucma, m#ıs machkams; 3) 
rorebams, 3516amn; 4) In allen 
Sachen gewiegi, so zchap ABAaxv 
MONBIMAHHBbIN. 

das Wiegenband, des es, muox: die- 
baͤnder, mechma, aas npnsa2BiBania 
atmcraro oatara Rn AamwAsrE. 

das MWiegenbret, des-es, mmox: die- er, 
AOIEeurRm moAB Atinck0IO AWABEKOIO, 
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aaber Oma ponuTe m aerre rayanacı. 

das Miegenfraut, ded-e$, (mir: neya:) 
Br HTiKommopsIxb CimpaAHaxp MHA3Ra- 
HieC NOALIHH. 

das MWiegenlied, des AJes, mu: die-er, no- 
anıbenpnaa nEchb, AAS Ycbiuachia 
atmen. ) 

das Wiegenmeffer, des - 6, (muox: noa: 
eAHM:) BR noBapHmaxn: Chura, HOXKB, 
ptsegr ara rpomenia vero aubo. 

das Micaenpferd, des-e8, muox: die-e, 
AU PEBAMMHAR Aowaana HA Källhbaxı 
Arı ahmei. 

das MWiegentuch, dbes- ed, muox: Ddie- 
tlicher/ morpsiparao ma Arash om® 
MYyXb. 

die Wiegewage, Mu: Die-N, nout, ma 
xonxp Bäıraromp pyAay npu npo6bo- 
Banim onol. 

die MWiegwehe, mu: die-n, ca: Mans 
nenweher. 

Wiehern, v. reg. neutr. cr nom: ra: ha⸗ 
ben, pxaus. Das Wiehern, pxanie, 

die Mick, mir: DIE- en, Bb UMKu: Tep- 
Manin: 3AAHBB MOPCKOH, B3MOpBe. 

Wiengach, zarı, zann ze. Mienad) foll 
id) denn an fie denfen? zanı xe uns 
© BACL NOMBINTAAINB. 

der Miener, des - 8, (mur noa: eımır:) 
xencn: die MWienerinn, mu: die-en, 
xumeas Topoaa Bätnnm, Binegt, 
Biura, ommyga moxeımns Gen H#- 
Mey, Hkmra; 2) ar Biant calaan- 
Hbih, M35 Binz. Wieneriſch, BEu- 
Cr. 

die Wiepe, cm: Haaebutte, 

der Wiesbaum, des-es, mir: die- bäume, 
THEM, Pbivarı, RKONMB CBepXy np 
rukmamm» #03r cChua HAH CHOnoBt. 

die Mıefe, mu: die- n, ayrı. 

das Wiefel, des 8, (mu: noa: ex:) aa 
CiOyRA, VEMBEPOHOTOe KHBOMNOR. 

die Wiefenbrahne, mu: die-n, 8% Bepx- 
neh Carconim: nphAatcors Ha AyTy. 

das MWiefenerz, ded-e8, muox: die-e, 
Ayrosaa pyAa, boromiaa xerbanar 


pyar. 

das Wieſenflachs, des-e8, (mu: me mm:) 
cm: Flachsaras. 

das Wieſengeld, des —es, (um: ne mu:) 
Lysimschia nummularia Lin. noay- 
nreynas mpasa. 

die Mierenglodfe, mnox: 
nula rotundıfolia Lin. 
RPYTAOANCMHON. 

das Wieſengras, des-es, 
AYTORAS mana. 

der Wieſengrund, des - ed, muox: die- 


die-n, Campa- 
BOAOKOAbUHRB 


mn: die-aräfer, 
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gründe, Ayrossıa mEcma, Ayrosou 
AOAD, AOIUMHA, AYTB Br A0AanıK. 

der Wieſenhafer, de3-4, (mu: me mm) 
Avena elatior Lin. osecT AyroBon, 
KOPWOHOH. 

der Wiefenpobel, des-8, (art: noa: ex) 
Bb CCABCKOME xosahcpinE: Ax ronoũ 
CRpeborh, Aomamma AAKX CpaBauis 

- KpPoINOBbIiXı Kyub HA AYTaX$. 

der Wieſenklee, des- 8, (anox: ne me) 
Trifoltum pratense Lig. Ayronas 
AXMAHHA. 

die MWiefenfnarre, sau: die-n, cu: Wach⸗ 
telfänig, 

der Wiefenfnopf, des - ed, mnor: die- 
Endpfe, Sanguisorba Lin. uepnore- 
AOBUWRB, CABHHA nd ea, x Poo · 
xXMe6ra. 

der Wieſenkohl, des-c#, Gum: we nei) 
Cnicus Lin. ocmponecınpo, mamap- 
HHKT KOAIOYIH. 

die Wieſenkreſſe, (maox: meyn:) Carda- 
mine pratensis Lin. ayrosoi zpecch 

der Wieſenkuͤmmel, de6- $, (Ga: weyn:) 
Carum carvi Lin. AyroBoA mann, 


»: Kümmel. 
der Miefenldufer, ded-8, (muox: nog 
eAUH:) CM: Wachtelfänig. 


die Wieſenlerche, munx: die-n, Alauda 
sylvesıris Äl. AyroBou xaB0ponort. 

die Wieſenmaht, (muox: me um:) ca 
Wieſenwachs. 

der Wieſenmohn, des -Kes, (mu: ueym) 
Ay ronou , NOACBON MAKb. 

der Wieſenpflug, des- €, ar: die-pfll" 
Al, AYFOBOH NAYTB, Aa BapbIBakik 
AYTORb ynompebasemsii. 

der Wiefenpreis, deg-c$, (mu: me mm) 
Anran AAınAHHa. 

die Wiefenraute, (au: weyn:) Thalictram 
flavum u speciosum Lin. 30A0myX4, 
Ayrosaa pyma. 

die Wiefenrode, (mmox: meyn:) Bo3Ab 
Abipanie 6oAoImmEIx® Cımpanp Bb 
AyTa, AYTOBAA NOBHHA. 

die Wieſenſchleppe, auox : die-n, ca: 
Wieſenhobel. 

der Wieſenſchwingel, deg-8, (um: meym:) 
Feituca elatior Lin. Aayrosas Mal“ 
Haag ınpaBa. 

der Wicfenfperling, des-es, m: die-% 
Passer pratorum Älrin. Ayronoũ 80- 
nheu. 

der Wieſenſtein, des- ed, mn: die · e, Ay“ 
resoA namens, cm: Wieſenerz. 

der Wieſeuvogt, des-e8, au: die-D 
CMOIDPHINeAb HAAP 4Ayraun Bb anf 
Ckom» xo3aücınaE. 


Wie Wil 

die Wiefenwanze, mıror: die-n, Cimex 
pratensis Lin. Ayropnh kAont. 

die Wieſenwinde, mn: die-n, Cunvolvu- 
lus Lin. AyroBol KOAOKOABUHKT. 

die Miefenwolle, (un: ne mn:) 1) Erio- 
phorum polyftacium Lin. nys» ınpa= 
BAHoA, nyıworp 6nnoumoäz; 2) Gna- 
phalium uligınosum Lin. cyweunga, 
TPpAaHra. 

der Miefenzehent, des-en, nu: die -en, 
ACCammHa CH AYTOBh, 

die Wiefenzeitlofe, wmox: die-n, Colchi- 
cum Lin. Ayrosoh Öesnpemennoi 
urtıon. 

Der Wieſewachs, des-e3, (au: me um:) 
chunuse norxocst, chmorochbla y- 
Torea, ayra. Ein Gut hat vielen 
Wieſewachs, nousamtre Ta MHOo- 
TO noxrocon, MHOTO AYTOoB+. 

der, die, das Wievielſte ?roxanrin, 
crorszin? Der Wievielfte war es? 
"omopoe uHcao 30 66110? 

Wiewohl, cormsr: xoma. Ich weiß eg 
nicht gewiß, wiewohl ich etwas davon 
gehäret habe, a sınoro He zuaıo 
mo4Ho, xoma HFumo 0O momt HM 
cas mar. Wiewohl er mich nicht 
erkannte, fo ward er mir doch ges 
neigt, xoma on» mcua M He yaHarn, 
ornaso 6BAD ro mub 6Aaarockao- 
nens. 

der Wigand, man Wiegand, deg-ch, mu: 
die-c, BHina3B, xpabpoh Bonn, 60- 
TambIpb, (AaBuo ofBemmm: CA:). 

Wii, adj. m adv. wilder, wildelte, anrii, 
Anran, AuKoe, ansin; I) Milde Ges 
waͤchſe, Kraͤuter, anria Aukopacmyy- 
zıia pacmtnia, ınpassı. Eine Plans 
ze wächfet wild, pacınfuie pacmemz 
camo coboro, bez» ofpasomrsania, 
TPOW2BOABHO; marxe: Milde Thie- 
ge, aunie 283p1. Milde Echweine, 
Beupu, kabanpı, AuKia camH»H. Die 
wilde Fifcherey, psı6nas Aaoraa wa 
ptsaxp u sopaxn; marxe: Ein wils 


der Drt, ein wilder Boden, weroaıh- | 


AAHNAR, Heo6nmaemar Amub, Iy- 
CMmbIpb, NyCınoms, Br nycmEb Acka- 
aaa 3emaa. Ein wilder Muld, an- 
zon atbcn. Mildes Wahr, camome- 
Kylıaa Boza, beperamm He OTpaxKAcı- 
HaA, HM t)yAa ne mpeRroamman. Ein 
wildes Bad, mnuepansusıa menan- 
Xb, BOAbI. Milde Erde, auraa, ne- 
o6paboniannaa zemaa. Ein wildes 
Ecitein, austa, spboria namen», m 
nycmaa nopoaa; 2) Aurih, Benpos 
estgeausm: Wilde Menidyen, anzie 
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aroam. Der Milde Lehr als der ſorg⸗ 
Iofe Pflegſohn der Natur, anı ia «n- 
BEINB AKO beaneunsih Kocnmman- 
unts nondeabt; 3) byansık: En 
yoilder Menſch, AHyikuoa. verostre, 
Ein wildes Vergnügen, 6yhuoe yıo- 
BOABCITBIE; P Br ocobomr 3Haues 
rm: Mildes Steifch in den Wunden, 
Aunoe MAcOo Br pamaxı. Wildes 
Feuer, cm: Kißblatter, 

das Wild, des-et, (muox: ne um!) I) 
anınra, Ankie 38TpH HM TINFgbs 
Edles Wild, cntzuaa amunnma. Kos 
thes Wild, rpacaaa anunma, oreım. 
Schwarzes Wild, vepwaa anyr, an« 
rin cBunbH. Sederwild, auria nun“ 
ubl, AHUB5 2) oxensa camna: Mier 
Stuͤcke Wild, vernsipe orensm camsm, | 

der Wildacker, des-$, muox: die - Adfer, 
oTopoA», noae 3achBacmoe NOACHBbL- 
Mu mAOzamH Ara 3B8tpmuna. 

das Wildbad, des-e8, uunox: die - bäder, 
MMHCPAAbHBIR WMENAHNbI, HCHCKy=- 
CMBeHHbIA. 

die Wildbahn, muox: die- en, 1) xna% 
AM4UH, BiNaxaluHar Anpora Br 281= 
poaorncmat%, aaa noznania xora HAM 
cabaosr ausaxn aehoeh. Die Milde 
fuhre, Wildfabre, der Wildweg, me xe; 
2) aaua, cınpana, mTcmo 11a 387 
puuoh AoBam onpeataennoe; 3) 
Hemoyrenas Aupora Bosab Hacmoa- 
mei npobaxei zoporu. Huf der 
Mildbahn, ma nenpoönmoh A0pert, 
zorta 2anparamına mpexn acmarch 
PsAOMF+, Mo MpeMmbA MACLB NO Hc= 
npo6smen Aacport. 

der Wildbann, des-c8, muox: bie-bäns 
ne, mpaBo oTpanmumnamıb 3BTpoArB- 
CMBO APYIHXr, YAcprmBAınıb HXBb 
om» nTremnpsIxb 2BEPOAOBRHBIXB 
zaaus. Den Wildbaun haben, nuFms 
npaBo npon3B0AHmn SBTpoAOBCI:BO 
Eh CBOWXP Aauax Ch H2RAIONCHIeME 
apırnxr; 2) mFtcumo ocobeHHaro, 
co6cınneunaro 2BEpoA0OBCMBA CI A3« 
KAMUCHTEMR APYIHXL« - 

der Wildbaum, des es, mr: bie- bäume, 
COCHBI AAS 3HMHATO FOPMACHIA AU= 
UMHBbI Rh ATcaxb OCIIABAACMBIR. 

der Wildbraten, de$-8, (mu: noa: eA:) 
xapemas AU4HNA. 

das MWildbret, des-e8, (mm: me um:) I) 
ARUNHaA, MACOo APRKUXND CHTAHbIXb 
suhpen. MWildbret einfalgen, anunuy 
coanmıB; 2) amumma,chTandıe turie 
aBtpn. Ein Mald enthält viel Wild⸗ 
bret, »» ABcy mmoro ARUMIBL Bow 
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aumcex; 3) y oxommmeront: das kurze 
Mildbret, amuzmu oreubn. 

der Wilddich, deg-eg, mm: die-c, B0p% 
AN MABI, Kıno cheperaemyio Bb Ati 
cCaxb AHUMHY BOPOBCKM A0BHlIR; 
Br Bepxueh Tepmanin: Ein Wiiderer, 
mo xe: om» moro; die Wilddicberey 
u die Wildd)eube, soponarie amumunı. 

der Wildenhirt, deg-en, muox: die-en, 
Bb KOHCKHXB 34B0AAxXb B» HEROMOp: 
cmpanaxb: rmo cuycracınn rOo6bIAy 
c» xepebgoms. Der Wildenmeilter, 
mo xe. 

Mildenzen, cm: MWildpern. 

Mildern, v. reg. neufr. c» mom: ra: 
haben, ymompe6: #5 cocmanıcnin 
verwildern, oamuanmz. 

das MWilderz, des- es, mm: die-e, poas 
soaomoH pyAsı 8» Tapyu#. 

die MWildfahre, man Wildfuhre, muox: 
die-n, cm: Wildbahn, morocsı, mexH 
MexAy TAlıHsMH«. 

der Wildfang, des-ed, mm: die- fänge, 
1) AOBAA ANUMHSI; 2) cınenman A0- 
ats; MARKE: cmapoK ma AHyH no- 
nMmauyHol M BbIACpKannoH acınpe6% 
HAM COKOAb; Y CAAOBHHKOBT! AUKIC 
ACpeBbA, CMBOAbI, Kb KONMB NDH- 
BHuBaAsCmb Ayulmia AcpeBba ; BO 
TIparsg: MHocınpancab, uy xesae- 
Melt, A 0C0obAMBO YUyxe3emeunp ME 
amsbiomia rocnoguna. Das Wild: 
fangsredyt, mparo, xomopoe Baart- 
Aeub HAAb MAnHMH UyXezemyamH 
umbemr; 3) 6yHnoK, neobyazan- 
Hoi, bespascyauoh veAoptrt. 

der Wildforft, des - ed, mu: die-färfte, 
atcı, Bb KOCeMh AH4Bb Öbeperyınt. 

der Wildfraß, des-eB, (unox: ve mm:) 
noaachie MNOACBbBIXB MAOAOBP OUT 
AH4HEHBbI. j 

MWildiremd, adj. m adv. Copcem» 4y- 
xoa: Ein wildſremder Menſch, co- 
Bcemr yyxol ueroRbEn. 

die Wildfuhre, mu: die-n, I) cm: Wilde 
bahn; 2) cm: Wildfahre; 3) neborn- 
mas Aaua, Heboasmoe MmEcımo AAA 
sptpnnon A0BAm onpeabaeunoe; 4) 
AocmanıcHkie, BOo3ra ÖMImoNn AHUH- 
Hbi Ha doApyımHy. 

das Kildaarn, des -eb, muox: die-e, 
poar HH3KMXB ACIKMXG cehuuch yno- 
mpebaaembixp 3a uenmbniemn boAb- 
1UHXT. ä 

die Wildgefaͤlle, (ea: ne na:) A0xoABI 
AHAHHUIO, HAM Ch AHTMHDIL, 

der Mildaraf, deg-en, mnox: die- en, 
naspanie MEbromopbIXb Hmucpcxo- 
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Tpaberuxs dbammaid wa Peint. 

der Mildhafer, des-$, (mu: meyu:) Ave 
na fatua Lin. aemyuii oBech. 

die MildHeit, mn: die-en, I) anrocms, 
oco6Aanno: auhpcrocıns, 6yhtocms, 
neo6y3aannocms; 3) Öyunnie mo- 
cınynem. 

das Mildholz, ded-ed, (muox: ne mm:;) 
cm: Genifte, 

das Wildhuhn, des Aes, mu: die- hlhner, 
em: Echneevogel. 

der MWildpüter, deg-8, (mu: mor: ea) 
BNIOPOxXB MPEeABoxpaHarogim noa 
MH BHHOTDAAHHKT OMB AMUHITB, T% 
HAILIM AHUHHy Om» moAcBsi 
TIAOAOBF M BHHOTPAAISIXD CAa1om. 

die MWildiafeit, (mm: me mm:) amrocan. 

das Wildkalb, des- es, mu: die - fälbe, 
MOAOAAR CAMKA OACHbA, mapaus. 

der Wildling, des es, mu: die-e, ar 
YORD, MOAOABIA AUKIA HENpHBHmSI 
ACpeBba. 

der Mildmeifter, des-8, (mu: moa: ea) 
3BbpoBIıAkb , Cmonmpmmers Bas 
AMUHHOIO Bb uFromopon orpyrt. 

die Wildmeifterey, au: die- en, asanit 
MH xKHAHILE 3BEpOBIIHEA. 

das Mildneß, cm: Wildgarn. 

die Wildniß, mu: die-e, aunaa cmp- 
na, MYCMBINA, cmenb. 

MWildpern, v. reg. neulr. c» nowor: 
ri: haben, Anummoro omasıBamsck) 
AH4BIO NAXHyMmBb, BRyCh AHUMEN 
AmTmse. 

das Mildpret, cm: Mildbret. 

der Wildfchaden, des-8, mu: die- ſch 
den, Bpea» om» auummal npmunaat- 
MON n0OAAMB M ATcamt. 

der Wildfcyuppen, deg-8, (mom: mo 
eaun:) uanfich, capak „m AFcan 
AAA KOPMACHiA AHYMHBI 3HMOT. 

die Wildfchur, me: die-en, suasuyP> 
BoAuBa uryba,. \ 

der MWilditand, des- es, mm: die- fdude, 
ı) mtcmo, rat amunna u» Abcy 
OXOMHO BoAnmCca; 2) zanach Au 
unnsı. Einen beträchtlichen Wildtand 
haben, makıns zeankon sanach AM 
YAHbI. 

die Wildtrage, mu: die-n, Ps auhpo- 
aoscınBh: mocmarn, ma nonzr Al 
yuuy HOCAM». } 

die Wildwage, mu: die-n, atesı AM 
stınanfa AMuUHHBI. 

der Wildiveg, cm: Wildbahn. 

Wilhelm, co6: nma myxecrot, BuAb 
reasmr, Branmr. Wilhelmina, mei 
gE0€ Ccob: uma, Buisreabunild: 
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der Mille, des ns, mn: die-n, I) BoAa: 
Der Beritand befchließt, der Mille 
führet aus, pasymı onpeakasenm, 
BOAA Menoanaemp; 2) BoAA, xoımt- 
nie: Das it mein Wille, x max» 
xouy. Er will feinen Willen haben, 
0% mar» xoyems. Es war nicht 
mein Wille, amo ne moa Bora Öbıaa. 
Jemandes Millen brechen, ynpası- 
CMBO, CBOCROABCMBO “be TEpEAO- 
mHınB, obyarams. Gein Wille muß 
gefdyehen, aa Öyacınn BoAR ero; 3) 
Bora, mambpeuie: Ich habe es mit 
MWillen getban, a 2ıno c» uamkpe- 
uiemr, mapoumo cAabaaan. Das il 
mit Willen „ausaelaffen worden, zo 
c» nambpeHiemhp, HApouBOo BbINy- 
meno 6n10. Milleng feyn, somtms, 
vambpeuy 6oıms. In Willens, »B 
namtpenin. Ich aing zu ihm in Wile 
lens, mit ibm von der Sache zu fpres 
dhen, a nomeA» A» nemy 5% Hamt- 
peuin, man ca mM» Yinobsl cp HHMD 
o mom» Abab noroBopnin»; 4) BoAA, 
CRAOHHOCIMP, OxXOma, Kearanie. Et: 
was wider feinen Willen thun, ab- 
Aalıb YMMO MPOMMBR CBOcCH ROAH. 
Ich ſehe doc) feinen guten Willen, a 
BHXKYy OAHAKOXT 406py10 ero 80410. 
Etwas fir Willen nehmen, sa 64ar0 
Yo DPHHAMB,: AOBOAbHy Öbifs 
YEmp; 5) coraacie, coMmsBoAreHice: 
Es gefchichet mit meinem guten Wil: 
len, amo Akraemca c» moero co- 
raacia. Etwas mit jemandes Willen 
thun, abaaıns yumo cH YBero COrAa- 
cia. Er hat feinen Willen darein ges 
geben, OR» Ada» HA MO CBOC COH3BO- 
aenie. Ohne mein MWiffen und Wils 
fen, 6e2% moero »nhaoma M BoAn; 
6) Willen, c» vacmnger um, 3ua- 
yam»: paau. ch bitte dich um deis 
nes eigenen Belten, um unferer Liebe, 
um Gottes Willen, mpomy me6a 
paam mBoero co6cmseHuaro 6aara, 
paam naeh Atoben, paau Bora; 
ınarxe: Um meinetwillen, um deinets 
willen, paau mens, paau meßa; 
mare: ars, 32. ch thue es blog 
um deines Bruders willen, x Abaam 
BSINO CAHHCIMBEHHO AAA maoero 
6pama. Er wird um feiner Nachläf: 
figfeit willen geftraft, om» waraznı- 
Bacımca 24 cpoc mepaatnie, 

Willfahren, v. reg. ad. Ich willfahre, 
gewillfahret, yaonaemsopnms, caH- 
CXOAHWB, Yroxaallb , YAOBOAb- 
CiuUBOBAIIb, HCNOAHHIUB Ybe XKCAd- 


Milligen, v. reg. af. 


Milliglih, adv. 
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nie. Ihm iſt darinn gemillfahret 
worden, 8% nom» xexarie ero HC= 
normeno,. Die Willfahrung, yaonacı 


INBODCHIC, HCHOAHECHIE AbETO xe- 
aauin. 


Miltfährig, adj. m adv. — er, — fie, 


CHMCXOAHINCABHbIH ,„ YTOAAHBbIH, 
Ein willfähriger Menſch, cuncxoau- 


INCAbBHBIH veAoBber. 


die Wiltfährigkeit, (ma: neyn:) cum 


CXOAHINCEABHOCIIB. 


Mitig, adj. m adv. — er, — fie, 1) 


NOAAMAHBEIK, oxovrnn, OXOINHBIMy 
romossin mo Atıamb HAn IEp= 
nbus. Ein williger Menſch, osom- 
HbIM , YCepAubIM, MOAAMAHBBIM ve- 
zonbEr. Willig flerben, oxomnoy, 
6e3% pominanıa ymepems. Jimane 
den willig anhören, oxommo xoro 
cAayllaimb5 Bb TOpHBIXB Np0H2BOAS 
Willige Erze, Aerko maaraytiaca 
pyAsi; 2) 06poBoABHSIH, (odBeın- 
urano). 

CoraamanıbCa, 
conaroaams. Die Buͤrgerſchaft hüt 
taufend Thaler gewilliget, uhuraucıno ' 
COTAACHAOCB Adllb mbIcayy Mare“ 
pos®. In etwas willigen, com3ro- 
anms ma umo. ie haben darein 
noch nicht gewilliget, oum ma mo cuo- 
ero corAacIa ee HE H3HABHAU«s 
Das Milligen, comzuoxenHie. 


die MWilliafeit, (ma: neyu:) oxommocms, 


NOAAMAHBOCIIB. 
no xe ymo millig, 
OXOIIHO, 


Willlommen, adj. m adv. 1) 6aaro- 


Millfommen, fen wills 
fommen! fen mir willkommen! mu- 
AUCMA MPOCHMB , A0bpo NOoKaxr0- 
Bamp! 3apascwmeyh, mmpn lucht, 
paayaca ! jemanden willkommen 
heiffen, 6aaronpnstincmsoram» Ro 
ro. Ihn bewillfommen, me xc; 2) 
Ein Meuſch, welcher feiner Höflichkeit 
wegen überall willfommen ift, wero- 
str, Komopomy paAu ero yumus- 
cmBa Be3Ab paabi. 


npiammsıh: 


der Willkommen, des s8, (mu: moA: eA:) 


I) dbaaronpustincmeopanHie, 340p0- 
sanie. Ein trauriger Millfommen, 
UEYAABHOE npuBticmBoBaHie, s40- 
posanie. Den Willfommen trinfen, 3a 
3Aapasie mpiammaro rocma nHINBz5 
marke: 3a2A4paBuok xyborp; 2) 
no6om OMAaBacmaro npecmyHmunka 
BT CMHPAMCABHOH AOMb HpK UCp- 
Bow» Eero npicnt, 
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die Willküͤhr, (mmoxecme: me mm!) T) 
Bora, npomsunaenie. Sc uͤberlaſſe 
es deiner Willkuͤhr, à npeapocma- 
Baaıo! 3110 Ma mMBOIO Boxw; 2) Die 
Willkuͤhr haben, mous abaama no 
CBOCMy Npou3BoAcHilo; 3) eBo6oA- 
non RbI6opT. . 

Will“oͤhrlich· adj. w adv. willführlicher, 
willkuͤhrlichſte, 1) nponssoapnsli : 
Eine wilführliche Yeweauna, npon3- 
Borsune annxenie; 2) Milführliche 
Etrafen, NPOM3BOAKHBLA, oma BOAH 
sarııcanııa narazaanın! 3) MWiufürrs 
lich verfahren, npom2BoABbuo, be:b 
DPARWMAT Nocihıyüudlüb. 

die Willkührlichkeit, (muox: meynomp:) 
npomanoannecıns. Die Millführlidhe 
feit einer Bewegung, eines Derfahe 
reng, npom3B0ABHOCHL ABHXKCHIN 5, 
nocnynaa, 

der Wimbel, des -$, (mu: nor: eanu:) 
y Oxomunroßr, o orent: Er madt 
den Wunbel, maw er wimbelt, on» 
paapbınacınr MmypARbHHbIA KY4H Po=- 
TAMM HAM HOTaMmit. 


Wimdeln, v. reg. neufr. c» momor: 


raaroaom» haben, ca: 
yree. 

Wimmeln, v. reg. neutr. c» nom: ra: 
haben, 1) sonommmsca, zuinting, 
TOMo3aHIIB, TOMO3WINBCA5 CAaBan: 
runtınn, rphamnckh Sich, wie 
die Xmeifen wimmeln, cmompn, rarı 
Mypasıum Konomambca;5 2) Bb Rl= 
aukonn m306naim Human. Der Käfe 
wimmelt von Maden, cap» npeua- 
DOAHCH»b YCDBANH, BCCh CbIpb Bb 
nepraxr. Die Gaffen wimmeln von 
Menfchen, yanpsı npeuwanoanens, 
Habnınsı Alıbum;5 marne: Es 
wimmelte hier von Menfchen, sabcn 
npeseankarn monna 6Baa Awach, 
Dis Winmeln, m Gcwimmel, zo, 
NsIIMENIC, NPCBCAHKOC MMOXKECINBO, 
die Mimmer, mn: dDie-N, chuas, CyK% 
BL ACDEBBAXT. UAn Bh pyAaıb. 
Mimmerig, adj. m adv. Cyrosamsıl, 
can \enamsin: Mimmeriges Holz, cy- 
xronamoe Aepeno. 

Wimmern, v. reg. neulr. Ch nOM: TA! 
haben, murmams, BusKams, nepe- 
Imarıb, NARKAMIB, KDHUAMB, Bonumsu. 
Der Hund verrietb mich durch fein 
Mimmern, cobana o6napyamaa mena 
CROHAB BH3TOMd. Das Gewimmer, 
” das Wimmern, pu3.xanie, KHärt. 
der Wimmerling, des es, mu: die-e, 
naarca, anaryad. Du Dift aud) ein 


NpPe1bHAy- 
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folder MWimmerling, mer maroa xe 
BH2TY HD» 


die Mimpel, wu: die-n, ma ropabaaxt: 


BbIMNCAPp, MAaAbIE DAATH DDA-mop- 
KECINBEHHBIXB CAY4YAAXb MAH AAX 
CHTHAAA BBICMABAACML.E. 


die Mimver, suox: die-n, pbeunga 


y Taaa2a. 


Mimpern, v. reg. neulr. Ch nom: TA: 


haben, moprams, pbcumyamnm moBn- 
anna. Mit den Augen wimpern, raa- 
3amM MOprälns, MHTALb. 


der Mind, des - es, muox: Die-e, 1) 


Bhiupn, Btepr, AYXr, Ablxanfe- 
Der Wind erhebt fih, shapr noann- 
macınca. Der Mind hat ich aeleat, 
Btiupr yınmım. Einem Schiffe den 
Mind bſchneiden, ompFsamn Bhujs 
yropabaa, cmams npommpy Bbupa 
y Aapyraro ropabaa. An den Wind 
feuern, 6orom» no »bupy Bxamb, 
x» Bhınpy Acpmamn. Ben dem BWirs 
de lieaen, na Btınpy cmıoaimsb, ni 
pyca uar» mocınasums, umobs ont 
etınpa me xramarm. Un den Wind 
fommen, cmam» co cBOnM» ROpi- 
6rcmr 6ausro ıpyraro,marnkanpön 
npommep cro HanpäasacHin *xaau. 
Das Schiff läuft durch den Wind, ro 
pa6as npommsp BOoAM Kopmurl 
o6bopaummaeiıca „ 3AaRopaunnacımb. 
Der Wind fpringt, shmpr nepemt- 
nacınca. Unter dem Minde eines 
Echiffes ſeyn, 6siınn mog» Bbmpon® 
y sopabaa, mubıns »tınpp MERAY 
co6010, Mm mol cmoponom, omkyA 
»Eiup» ayem». Einem por dem Kur 
de fen, nmbıns mepean rhmn Bbumpd 
sa abmpomn 6sıms. * Den Mantel 
nad dem Winde hängen, coobpa- 
Kauınca Cr Bpemenem» M ObcMOA 
meascmpama, npumknamsca Ko BP” 
seun n o6cmoameascmRamb; Ha 065 
pyra 6mm». In den Wind reden / 
na stnıepr roRropHInb, nanpacht- 
Etwas in den Wind ſchlagen, we y#’ 
am» uero. In den Wind bauen, 
MINEemMHOIO MALER AN nuınamb(# 
2) »tınpsı nr kmuuraxn: Das 
mäfe macht Winde, zereus ABA a 
sbnps. Bon Minden geplagt * 
den, 6sima myunmy viupann 
3) BB nepenocnon® —B 
Mind machen, Xnacinams, W "ind, 
Glaube es nicht, eg iſt lautet 


acınb 


yna 
ne »Eps amomy, ↄmo sie 
, . unoe W3B 
cmoBcımBo; b) man npou- 


Mind von etwag befommen, 
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xams umo, cnoanams: c) Ein Minds 
fpiel, Mi 'dhund, rouaa cobara. 
der Mindbeutel, des- 8, (mu: noa: ea:) 
Bepinon ax», BEmporon», BEmpeHoM 
YeAoBÄrR+, xBacıllyHR 5 manxe: p04* 
THPOXAAro, mbillina. 

die Mindblafe, mu: die-n, ymen: das 
MWindoläschen, sossyıunoi my2BIps. 

die Mindblatter, an: die-n, aonyxa, 

oA» Chinu ma Inka. 

das Windbret, des- c8, mu: die-er, y 
Toarauacnux® Bhmpen: mbAsurgn: 
AOCKA COCMARAATIOLIAA KaxAylo no- 
AOBMUSy BEMpeHBbIXxb KpbIAbEBr, H 
zyaa sbmp» npexze Bcero yAa- 
p4en®. 

drr Windbruch, des Aes, mu: die- brfiche, 
I) H2A1AOMB, NEepeAOM» ACpEBA OB 
RRupy, nosaan Acpesa om» Bhmpa, 
MH NOBPCKACHHLIA MOBAACHHBIA ONIb 
sbmpa AcpeBpa, Barexunkp; 2) y 
Bpaveh: Tpbixa, KHAA BOo34yXoMb 
RAHOAHEH HAAN. 

die Windbuͤchſe, muox: 
pyxsc. - 

dev Winddorn, des — es, mmox: die-e, 
ONyXxoAb RocmeH MH OROAO ACKA- 
JUNXb MATKHXB YAcmıcH OMb BHY- 
InpenncH KOCMeAaAHuHbl. 

MWinddürre, adj. m adv. 1) Barennsir, 
npopbcasiH; 2) * Br mymery: nıue= 
Ayltus, Rakb COHUKA MOHKIil. 

die Winde, mr: die-n, 1) Convolrulus 
Lin. KOoAOKOABbUNKH 5 2) MOIMOBHAo; 
3) Bopomp, MInHAB, Koreco AAaA 
NOANAMANTA MAaxecımceh Bb Bepxb5 
marxe: 6405* m »sirma, 8% uf 
KONIOpBIXbB CINpaHaxb MASABBaemca 
Winde, 

der Windebaum, des - es, muox: die- 
bäume, aepeso, x» roemy 6aorb 
ykpbEnasemca; marke: CpeBo, no- 
MoITIO KoeTO MHACOCHBIA TUpybsı 
H3» KOAOACZBCH DOAHHMAIOINE. 

das Mindebret, des - cd, muox: die-er, 


die-n, ayxbnoe 


:BOPOÖB , "BEPIUHKAABHO cMoalsia 
AOCKH, MOMOoINTIO KOHXBb IICAKT 
CMämbIBAIMn. 


der MWindedraht, des Aes, (unox: weyn:) 
y NPoBOAOYHHFOBR! ouraa, OÖBH- 
BAABHAA TIPOBONOKA, AAA OÖBHBAHIA 
morcmoH. 

der Windehals, cm: Wendehals. 

das Windeifen, des —8, (mu: moa: ea:) 
ptwemza y oxon» om» Bbınpa Ab- 
aacmaa. 

das Windeeifen, des-8, (mn: moa: eAr:) 
acalausıa opygia; y cabcapen: 
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TaeyHol KAIOUb 5 y CHPOMATIHH- 
KOBB: BarnpuBachmoe weab3o, Ko- 
HMS KOXV BbIKHMAIOMIT, 

das Mindealdcflein, des-8, (muox: moA: 
cann:) Conyolvulus Lin. kororoab- 
nKH. 

das MWindefraut, des - e8, (mm: meyn:) 
Phlomis herba venti Lin. »huıpeu- 
HAuKB, BTIIDOBO acabe. 

die Windel, an: die-N, nexcurna, cBH- 
BAABNHURR. 

das Mindelband, ded-es, mn: die-baͤn⸗ 
der, Zanacka Y CHMBAALHHRA, cun- 
BAABHHFD. 

der Mindelboden, cm: Mendelboden. 

das Mindelfind, des Aes, muox: Die - Ei, 
cneAeHamoe Altına ,„ MAZACHERT Bb 
NeACHaXh, TPYAHON. 

Mindeln, a. vrg. af. Dexerams. Ein 
gewindeltes Kind, crerenanıne ınmas 

die Windelfchnur, mu: die- fihntre, cm: 
Mindelband. 

die MWindeltreppe, cm: Mendeltreppe, 

Minden, v. reg. ad. y oxomumnomb: 
mioxamsb, Uyamb, OÖbHIOXMBAUB; O 
cobarkaxr. Y HALL xe ToBopame: 
Das MWildbret hat den Jaͤger in den 
Wind befommen, auuuua oxomumra 
nouyara. Der Hund hat was in 
Wind, cobaxa ubymo yyenm. 

Minden, v. reg: af. npou: Ich wand, 
coca: wände, abenpnu: gewunden, 1) 
H3RHBAMG, BHTIL, MIOH MH3AyüHHOIO, 
mn xpyınwoms, nepıntons. Der Weg 
windet fih durch das Gebuͤſch, aopora 
AasuBaemca vepean Abcons. Die 
Hände winden, pyrm Aomams, Bbl- 
rndams. Naſſe Waͤſche winden, mo- 
xpoe 6tase Buimumamp. Einem et— 
mas aus der Hand winden, BaIkpy- 
mAmBb, Böipkamr y Koro mo HM3b 
pysw. Krdnze winden, sbnru aanu- 
Bars; 2) momams, Bepmtms, Ha- 
Bepmsipams. Er iſt fo gefchmeidig, 
man fdnnte ihn um einen Finger wine 
den, on» mar» TMHÖoRL, ymo MOXxHO 
681 ero oroao marsya obpepinkinde 
Faͤden auf einen Knauel winden, 
HHIIKH HA KRAYÖbORP HäwmampiBalndb; 
marxe: aufwinden, abmwinden, bewins 
den, m np: HamamsıBamp, CMäAlıbl- 
Bamb, O6MamsıBaınd; 2) DOAHMMALB 
Bb BePXL nNocpeAcmsom+ BOpoma 
nan 6aora: Laſten im die Höhe wine 
den, mamecıum B% Bepxb MOAHH- 
Mamsp nocpersınsemt nopoma. Laſten 
aus dem Schiffe winden, maxecmn 3% 
xKopa6Aa nogummanms Ha 6AorıXT. 
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Baumftämme aus der Erde winden, 
THM W3b 3CMAM BbIBOPAUMBAMmB; 
oms moro: das Winden, nasnsanie, 
sepm&rie, Momauie M NOAHHMA- 
Hie MAXeCcHCcH BOPoMOoMmp HAH 6x0- 
ramm. 

ber Mindenagel, ded-8, mu: die-nägel, 
y RpacHABILMK: ACpeBaHHON TBOSAL, 
cmoAra Br 6pesut, Ha RocH Rp 
INcHHyIO NPAXKy BBIKHMAIOIIB. 

der MWindenmacher, des 28, (muox: moA: 
eann:) 6rorapn, 6AOKOBOH Mäcincp%, 
KomopoA Bopomsı abaaeımE. 

der Winder, de8- 8, (mu: nos: eauun:) 
y OXOMHHKOBL: HOCB OACHIM, HIo- 
xar0, 

da3 Windeſeil, deses, MH: die-e, Bte- 
peBra, KoeIO NOAHHMAITICA maxe- 
CMH BOPOMOMT HAH no bAaorky. 

tie Windeftange, mu: die-n, I) y xo- 
KEBHHRKOBb! KepAb, DIECHE, HA KO- 
emb KOKYy BEIKHMAPINB5 2) y xpa- 
CHABIIMKOBb! KAMORb, CKAAKA Ch 
pyı4rol, Ha KoMopyio XOACHIB Hä- 
BHHAIlIorIb. 

"das MWindetau, deg- eb, mm: die-e, cm: 
Windefeil. 

das MWindey, ded- e8, mu: die-er, ny- 
cmoe anyo, 6GoAmyYHT. j 

die Windfackel, muox: die-n, barersı 
omt BFimpa He momyxanoısie. 

die Windfahne, muox: die-n, dam- 
Tepr, MOKA3BIBAlııiM MHanpaBacuie 
BBupa. 

der Windfall, des⸗ es, MH! die- fälle, 1) 
m» ABcoBoacmBb: MOoBaAD Acpewa 
om® BEınpa, M moBareunsa Bi- 
IIpPoOMb ActpeBbA; 2) Bb MOpexXoA- 
cm»: IIKBAA», nopsinucmoh nbıupe, 
BHeSAnHBIH, CHABHLIM Bbmpn. 

der Windfang, des — es, mu: die- fänge, 
»EınpoAoB%, BEmpocmB, opyate aaa 
nepeuanin »bmpa nan Bozıyxa; 
y pa3A4yRaAsHbIxXh MEXOBB: omay- 
AuMHA, npopb3P Ch 3AxXAonK0lo B03- 
AyXbB nmpicmamutero; BB TOPHbIXG 
NPOH3ROA! BO3AYXONPOBOAHAR Mäs 
XHHA, UHCMOM BO3AyXb Bh PYyAHHKMU 
AOCMABAHIOINaA, HAM Yacınb OHON 5 
y bocBBIx% uacons: KpbIAbZ HA Ba- 
Ab, YyACPKHBaNILL ia CKOpoN XoAb Ko- 
ACCh UPE3B CONpommHBACHIie BO3Ay- 
za; om» moro: das MWindfangsrad, 
xoreco obpamamınce ciM RpblAha; 
MARKE: 3ACAOHbI, IIMpMSI oms BE- 
zupa; marxe: offene Windfänge, zop», 
ab »biıp» nannuaye Ayeını, HA no- 
Auxb u npow 
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das MWindfaß, ded-ed, muox: bdie-fäler 
Bb TopH: npoM3B0A: BO3AYXONPOBOA- 
HAA MAXHHA Bb BHAG raızm. 

die Windfeder, cm: Feder, 2. 

die Mindfege, muox: Die-N, 8 ceascr: 
xosahcnst: Bbaasuaa mamımma Aus 
oymutenia xahbone. 

der Windflägel, des-8, (mu: noa: ex:) 
Bbmpeuoe KpbIA0o, MEPCHHMaArIonIee 
»tınpr y Bbmpenoun mütısungs, u 
NpPHBOAAlLee OHYIO BR ABHXKECHIE. 

die Windaalle, muox: die-n, catım 
na neh HacynpommBP coxruya, Hi 
sub ronga paAyrH, npessnant- 
Hyıomee 6ypıo, no mutuiro mb 
mopbIXb» ; 

die Windgefhmwulft, mm: die-e, omen, 
Gorbaus pasayBarıqyaa mEao, ony- 
XOAb BO3AYlIUHAA, BO3AYXoMB Hi 
TOAUCHHA2. 

die Windglocke, muox: die-n, ymenm: 
das Windgloͤckchen, Canvolvulus Lir. 


R OKOABNUHEH. 

der Windadpel, ded-8, (mu: moa: ea) 
Bb Topu: mpomaBoAa: rebeäs mpHB"- 
AUMbIH m» ABaxenie Abicmeien 
srhın pa. 

der Windgutt, deg-ed, muox: die- ghi— 
ter, BB mmeoxorim: Doxs, dor 
stmpopt. 

der Windariff, des-es, mu: die-e, zu 
manie sbumpa, minemnoe xpamakit, 
®= ouu6xa, o6manyımaz uasczıd 

der MWindhafer, des-8, (mu: noa: &4) 
cm: MWildhufer, 

der Windhalm, deg-eg, (mnox: neyn) 
Agreftis spica venti Lin. ıuyysı 
mpapra BoAshan. 

der MWindhaufe, des Ins, muox: die-N, 
ronus c5ua om» Bftınpa cradAn- 
BAeMbIA. r 

die Windheße, anox; die-n, um 355% 
Aoscms5: ınpasaa, romsba 32 3al- 
yamı n amcngamm romunmm coba- 
KamH. 

das Mindheßen, deb- 8, (mmox: ne ma:) 
Inpapacnie, AoBAaR 3angonn M AH 
CH TOHUHMM Cobaramm. j 

der Windheßer, des 8, (mu: moA: ex) 
oxomunk» na 3aaubıo Aomam JM 
mpe6AasembIH. e 

die Windhofe, mr: die-n, cm: Wind⸗ 
keſſel. — 

der Windhund, des-ch, unox: ee 
Tomyaa cobaxa, npomnss 3a480F 
m AHCHg» ynonmpedasenmäs. er 

1. Windig, adj. n adr. mindiget, 0, 
digfle, 1) abınpensi: Windigeb 


Win 


ter, ahmpenaa norosa. €E$ it heute 
fehr windig, cero sum ouens »tımpe- 
Ho; 2) * a) xsacınamssıh: Ein mine 
diger Menſch, xsacmamssın, nepıno- 
npamnsın veropbsp; b) nycmsMm: 
Mindige Projecte, ein windigeg Unter— 
nehmen, nycınsıe npoexmaı, nycmoe 
npeanpkhuamie, ua sbınep» Atrac- 
Moe; C) venarexusi: Ss fiehet noch 
fehr windig mit der Eache aus, abao 
ellie BECHMA HCHAACKHO. 

2. Windig, adj. mn adv. windiger, wine 
diaſte, manmummir; 8» AtconpacınsEb: 
Windige Bdume, cyuanzsıa, cnuae- 
Baia Acpes»s. Ein windiges Bret, 
moxKopobaeuHaa Ao0ocra. 

die MWindigfeit, (au: ne mm:) Bbmpe- 
HOCIIb. 

das Wind- Initrument, des - es, muox: 
Die-e, Ayx0oBol My3bIKaAsHol HH- 
CiupyMeusic. 

die Windfammer, maox: die- N, no- 
AOCHBb, Bb ROCH OMB M3AHBaIoyıeh- 
ca BoAbı beanpecmannuo BEinpb B03- 
6yxaacınca. 

der Windfaften, cm: Metterfaften. 

der Windfeflel, de$-8, (mu: nor: ea:) 


CMaKanb, COCYyAb Bb NOXKApHBIXB 
mpybaxb, Aecpxauıiı nmoanamyıo 
BoAy MOCpeAcımBom» sanepmaro 
Bozayxa. , 


die Windflappe, mu: die-n, aaxaonra, 
DPMXxAonka, BCHUHAB, BAANAHL, 
A3bIlUCKh. 

die Wind-Kolik, mu: die-en, koaomse, 
pb3» om» stınposn #» xeryıart. 

die Windfuael, muom: die-N, I) a0Am=- 
nHAB; 2) Suppositoria, CocyAbEH 
stınporonnmersusa, mpomua» BE- 
BIpoBb Bb xcäayarb ynompebase- 
MblA. 

die Windfunft, am: die- fünfte, »oxo0- 
AHBHAA MAxHHa Bbumpomp o6payıac- 
mas. 

die Windlade, mr: die-n, 1) 8% ropn: 
NPOH3B®OA4: BOSAYXONPOBOAHaAA Mä- 
xHHA , OUMITAIOIIaAR BO3AYXb Bb 
PyAHHRKaXp; 2)BPb OpraHaxh: aAtuurm, 
KyAd N3» MmExoBp BxoAnmn BBinpu, 
KOWIOPOM MOomom» pasabAaeınca Bb 
mpyb6si. 

die Windlähne, cm: Lauwine. 

die Windlatte, mu: die-n, 6pycxn, pe- 
WEM CBA3BIBAIOUIIA KPOBCAb- 
Hb1A CIIPOnNHABbI, AAA UPeABOMpaue- 
Bis Hx» om» Bhinpa. 

die Windleine, mu: die-n, y oxommm= 
EO#b: BCPCHEH, KOMMH CBA35lBAMILCK 
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menema, Aaa6sı Bamp» Hx» He co- 
pRBaänh. 

das MWindlicht, ded-e8, ma: die-er, ba- 
KeAbI, KOMOpBbie Om BEmpa HE no- 
racamınb. 

das Windloch, des-e6, mu: die-Lächer, 
meımepa, H3b KOCH HHOTAA CHAB- 
nom atımpp Ayeıny. 

die MWindlotte, cm: Metterlotte, 

der Windmacher, de$-$, (mu: noa: ex:) 
XBACMYHb. 

die Wind» Mafchine, mu: die-n, 1) »» 
TOpH: HPOH3BOA: BO3AYXONPOBOAHAA 
MAXHHA, OWHINATOILAA BO3BAYXb BB 
pyaunzkaxp; 2) maxuua atınpomp 
odpautaemaa. 

der Windmeſſer, des 8, (mm: moa: ex:) 
»tmpombpr, anemomeupb. 

der Windmonath, des-ed, mu: Die-e, 
Hoa6psb, Caas: AmcınonaAr. 

die Windmühle, mu: die-n, 3Bupenaa 
mtısıunga BEınpomp o6payyacman, 

der Mindmüller, des 6, (mu: noa: ea:) 
MEABHHRD, XKOSAHHB MAKOBOK MEAB- 
HALB. 

der Windofen, des - 8, mn: die-Ödfen, ı) 
BO3AYyXonpoxoAHaa, AyXoBaa neusb; 
2) Bb TOpH: nPOH3BOA! BO3BAYXOO4MH- 
mama meub Bb pPYyAHHRKAX». 

die Windpfeife, muox: die-n, ayxoraa 
ımpy6a, Aayummma» B»»% uhromopsx»b 
TARBHACHUHBbIXB DEUSXB- 

die Windpiftole, muox:.die-n, ayxosoi 
NACMOAENIB. 

die Windpocke, cm: Windblatter. 

die MWindprobe, mır: die-n, y oprannm-. 
cmoBb: opyate m3amtbpasııee cuay 
stiınpa Bb Opranax», 

das Windpulver, deg-$, (mn: noa: ea:) 
nopoWmokL OMb BEMpPOBb Bb xe- 
ayar#. 

das Windrad, ded-ed, mm: die- väder, 
»% ba6pnuzaxn xermoh MEın: kore- 
CO Ch KpblABANH, CAYXAJLIEE Kb OM- 
Bpameniso BpeAHoH MbAuoM mA; 
manxe: BEHIUHAAIMOPB, AYlIHHKBb. 

der Mindenum, cm: Spielraum. 

MWindrehe, adj. m adv. O aomagu: c$ 
3anaroMmb. 

die Windrehe, (wu: neynomp:) samars 
om» Bbnpa. 

der Windriß, des - ed, muox: die-e, 
mpeımusı B» Acpenb om» BFupy, 
mopaansıneeca om Bbmpy Acpeno, 

die MWindröhre, mu: dhe-n, Bbupenar 
mpyb6a, pbınpr npopoxAamııaa, BO3- 
ayınmas ınpy6xa; y MExonb: AyAb- 
WO, HOCOKB; 
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die Windrofe, muox: die-n, 1) Rpy- 


KORB, NOKA3BIBATONLIM PAS3AMUHBIE 
BEinpsz, 2) Bbmupennga, pacmäbnie. 
die Wındsbraut, (muox: neyn:) 6ypa, 

(odzemmm.) 

der Mindfchaden, des-e8, smox: die- 
ſchaͤden, zpea» »Enpomp npnunnen- 
HbiM. 

der Windfchauer, des es, (muox: no: 
eAnn: y YTOABILHKOBB: YIAINB OmB 
»tmpa, cınlua aaa yacpxania BB- 
pa OM» YTACObKHTAABHATO KO- 
cımpa. 

der Mindfcheider, des Aes, (muox: nor: 
eann: ) Bb TOPHLXR MPOR3BOACINB: 
POAb BO3AYXONpoBOAHOH, BO3AYXb 
OURNIAIIILCH MAXHHBI. 

Mindfidief, adj. n adv. MWindfchiefer, 
windfcyieffte, moropo6aennsiü; 0 40- 
CKaAx» TFOROpumcA. 

die Windſchirm, des-$, muox: Die-e, 
lmm®b, wmpmeI, 3acA0onp om» BE- 
mpa. 

der Windſchlag, des 6, mu: die- fchläge, 
»» AbcoBoacınnb: MoBarap Acpesa 
»tmpom» npHuunHennbiM. 

die Windfeite, muox: die-n, simpenan 
cmopoua, ommyaa BEmp» Ayems. 

der Windfparren, des- es, (unox: mor: 
eAun:) y NAOIMHAKOBB: peinemuubi, 
Gpycru HAAR cmponmaasın Nnpu6H- 
Bacmsıc, Aabbt KpoBam Bbinpomn ne 
copBaro. 

das Windfpiel, des es, muox: die-e, 
em: MWindhund, 

der Winditein, des-6, mnox: die-e, 
can: Windffuͤck. N 


Windſtille, adj. u adv. Taxin. Winde , 


flilles Metter, muxaa moroaa. 

die Windſtille, muox: die-n, mmnas, 
mus, 6earhmpie. Mindflille be- 
fommen , 6e2zstınpie noayummz. 
Wegen der vielen Mindflillen, no 
npmuunt miorax® 6eanbimpin. 

der Windſtock, des-8, mnox: die- fläcfe, 
AYsONOE pyxbe. 

der Winditoß, des-8, muox: die- flöße, 
cıupemaeHie Bbmpa, IIKBAAB, MO- 
BIBMCMOoe Auıxanie Bhımpa. 

der Winditößel, des es, (muox: moA: 
eaunm:) y hehepseproBr: AcpeBan- 
non WHAHHAPB, rKonm» Abaamımca 
mpy6brn pareınp, HAbvHNHEKB. 

die Winditrebe, muox: die-n, noanopa 
y cıupoeuis omr BEınpa. 

der Windſtrich, des es, muox: die-e, 
Hanparacnıe BTinpa. 


ber Windſtrick, des es, muox: die=e, 
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y OXOMMNKOBL: BENERBKA, CBOpa, Ha 
KomopoM TOHUHXB CObarb HA oxo- 
my Betyürm. 

das Windſtuͤck, des es, muox: die-e, 
Bb NAABNACHHLINB MHEUAXB: momm 
KAMCHb moAa, kyAa Bbmpp u3% umi- 
xouꝝ yAapacıın. 

der Windfturm, des Aes, mn: die - lırme, 
BMXxpB, 6ypa. 

die Windfucht, (am: meyn:) Tyınpani- 
tes, poa® Bozamon boratann, pas 
ayınie 6pioxa om» cnepımnxca si 
ınpOoBb« 

Windtrocken, adj. m adv. Ha »osıyıb 
BbICYINCHHBIM, npoBbmpeAbIä, upo 
vbchsiH, BaÄAcHIBsıH. 

die Windtrommel, ma: die-n, Br Top- 
UBIXb NMPOM3BOACIMBAXL: BO3AYXO- 
oumImamyıaa Mmaxnna Bb BHAB bapa- 
Gana. 

die Windung, mu: die-n, I) manusa- 
Hic, Bcepmenie; 2) BHmaa AHREA, 
BHRMIb, ZABHNORT, CBEPMORB, CBH- 
morr: Die Windungen einer Gchraus 
be, sanmsı guypyna. Die Windungen 
eines Schneckenhauſes, zasmmam y- 
Anm. 

der Windvogel, des-8, m: die-nigel, 
Numenins arquata, HÄlein. 6ypuaa 
umuna. 

die Windwage, mu: die-n, opyaie ® 
ncnsiimanimo cmABı BEimpa, y opra- 
HHCMORL HM MOpenAaBanıeäch. 

die Windwaſſerſucht, (mu: neyn:) B0% 
AyımmosoAanaa boabaus, pasay- 
mocms mEAa omp BoAbı m Bbınpoßb. 

die Mindwebe, muox: die-n, nabnmon 
cukr» om» MemeAangsl, CyTpo6b- 

der Windmweifer, deg-$, (mm: noa: CA) 
siinpoyrasamerb, AHCMockonb, o 
pyaie norassınampucee nanpasachit 
»bupa 8b 3anepmom» mpocmpaR- 
cm»b. . 

der Windwurf, deg-e$, mar: die- mörfer 
m5BAAB AcpeBp om» Bbmpi. 

die Mindivurzel, mu: die-en, cM: Bel 
terbaum. ; 

der Windzeiger, deg-e8, (mus moA: ea) 
ca: Windweiler, 

der Wink, des 6, mnon: die-C, "% 
masanie, maxanie pyroio, 5HBaH'e 


ananı. Einem einen Wink gebetr 
SHard FKOMy modamb, rt er 
maxuyms. Auf jeden Winf bett 

neu 


fenn, 6s1m5 romony a» menoA 
Bcararo moneaknin. Der Wink der 
Natur, enaounocmn npmpoAuaAs } 
Kasanıc, DDMpoAA. 
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dies MWinfe, muwox: die-n, y meauch 
KaAmyanımbıxh mamepil: poAl Kopo- 
M»icaa y INKAAbHATO CMAHRa. 

der Winkel, des-$, (mu: nor: eann:) 
yseummmerwan das Minfelchen, ı) 
yrorm». Ein rechter, ein fpißiger Min 
fei, npawoi, ocıupolt yroan: 2) 
Or nsiinne mbcıno, IarayA0Okb, YTO= 
aors. Etwas in den Winkel werfen, 
Bh yroaor» vmo Öpecnms. Eid) in 
einen Minfel verbergen, 8% yroxorb 
EONAINAMBbCA, 

Das Winkelband, deg-$, mu: die- bänder, 
y erecapeh: pasabIA CBA3H NpA- 
MOh YroAb CocWmaBAsIoylia, Hi- 
YTOABHUKB. 

der MWinfelbogen, des es, muox: die- 
Diaen, »% reomempim: Ayra kongbl 
yraa coeımmarollade 

das Winkeldach, des-c8, am: die- daͤcher, 
XpoſüsSAa, KOCH CAIPONHABI HOW 
NpAMOoyroAbBHO CXOgalmca. 

die Winkelehe, mu: die-n, nomaennaa 
cBaısba. (BB mpeapmm: cMbicA%). 

das MWinkeleifen, des-e8, (muox: mox: 
CAHH:) I) HAYTOAhHHRD, YTAOMTipr, 
y HAOIIHMKOB MH ApyTHXxB macıe- 
POBBIXr; 2) wcabanoh HAyTOABHHEB, 
HayToAbHaa orosta; 3) Ccroba, y- 
xBaınp Aa cmtpnsania cmbus no 
yraamı. 

der Minkelfaffer, des$-8, (unox: nog: 
eAnn:) HAYyTOALHHEB, YIAOmSEpn y 
cabcapen. 

der Minfelpafen, deg-8, (muox: not: 
eAnu:) y DAOMHHAOBb H CIIOAAPOBB: 
yraombpr, mayroAbunkp; y mabop- 
IUMKOBb: Bepcmams, Habopua; y 
CAOBOAUINHOBB: AAnunaa Annenna 
Ch npAamoyToAbIOW Bbipb3aroIo AAA 
NPpnumpoBACHIA AHmMECpb , IUpucdb- 
moBn. 

der Winfelpebel, de8-e8, (unox: moa: 
CAHu:) npamoyrToAbHbIH Pbl4arT. 

das Winkelholz, des es, mu: die- hölzer, 
” Minfelpölzer fudyen, nycmmx» n3- 
BHHCHIih, OMTOBOPORB, yYBCpmors 
HCKarıb. 

MWinkelia, adj. u adv. I) yrorsmsM: 
Rechtwinkelig, ſtumpfwinkelig, upa- 
MOYFOARHBIM, IMyNOYTOAbHBIN ; 2) 
‚Yraopamesıd. 

die Winfelflammer, mn: die-n, cro6a 
AAR CBA3BIBAHTA NAHINB. 

das Minfelfreuß, des 8, muox: die-e, 
Kpecmm npoucxozamii, koraa aus 
AUNiM nNOAB MNPAMbIMb YTAOMBb ne- 

 peckkyımca. 
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das Winkelmaß, des-$, mnox: die-e, 


HAYTOABHMED, YTAOmMEpB, npasuao 
HAYTOABbHO®. 

die Winkelmeſſe, muox : die-n, (y Ka- 
MOANHEOBL) CKPBIMHO, MPOIMMBb y- 
cmasa oMmnpaBasevan Mmura. 

der Minfelmeller, des 5, (muox: nox: 
eannm:) yraomtp», opyate x» uamtb- 
pentio yraoBh5; MARKE: Acınpoaa- 
612 Mm mpancnopmap%. 

die Winkelmünze, mm: die-n, I) mone- 
ma »2 maant, ne ,go npasy Gnmaz 
M 2) moneınnon ABOpP nomacHuoN. 

die Minfelnaht, mu: die-nihte, poas 
Ba KOcInek MOo2ToBaro vepena. 

der Winfelpuffer, des-8, (mu: noa: ea:) 
em: Winkelfaſſer. 

der Minkelprediaer, de8-8, (mir: nor: 
eann:) nomackhusıM nponoBbAnHrbe 

Winkelrecht, adj. u adv. IIipamoyrors- 
HbIA, NOA, NPAMBIMP Yraomı. Ein 
Bret winkelrecht abfägen, aocry om- 
THAHMB NOAL MPAaMmbIMb YrAOoMBI. 

der Winkelrichter, des 8, (Muox: noa: 
eAUN:) nomaecnHoh CYyAbA, He no 
npary cyaaıziı. 

die Winfelfiheibe, mmox: die-n, cm: 
Winkelmeſſer. 

die Winkelſchenke, mrox: die-n, no 
maennon mpaAkınHpb. 

die Winkelſchule, mu: die-n, nomaen- 
Ha4 11R0AA. 

der Minfelfparren, des-$, (mu: mog: 
ea:) cm: Grathfparren. 

die Winkelſpinne, muox: die-n, mayrs 
AbaawyıA CBOW naymuuy Bb y- 
TAaxr. 

der Minfeltadel, de8-$, (mi: noa: ea:) 
HENOZBOAHIIEALHAA XyAd, Bb maũ- 
uk nponaRo. ınman. 

der Winfelweifer, des 8, (muox: mog: 
eAUH:) y TOPHbIXb MECXEBUMKOBB: 
oA» yraomtpa. 

ber Winfelzahn, des-e8, muox: die- 
zähne, cobauik 2,6%, BB anay nos 
TAA3HbIMBb Bb HMKHCH UCAIOLMIH Hi= 
KOARtTiMca. 

der MWinfelzapfen, de6-8, (mnox: noa: 
eAUH:) Bb TOpH: MPOH2BOACMBAXB: 
yraoBoH MIMnb Bb BaäAy moAcBoNH 
MAXHHBI. j 

der Winkelzirkel, des 8, (um: nor: ea:) 
YTAOBOU UHPKYAB, cayraigen KT ua- 
mipeniio yraoBb y CKyAumoposb 
n pbzyınrom, 

der MWinfelzua, deg-e8, muox: die- zÜge, 
NPOHSBIPCMIBA, CKRPLIMABIE nPOMCcKH, 
naymun; MAkxKe: nycnria H3BHHEe- 


972 » Win 
nia. Ich leide Feine Minfelzfiae, x 


IyCIMBIXb H3BMHEeRTH HC Al6Am. 

MWinfen, v. reg. 1.) neutr. c» nomor: 
raar: haben, moprams; om» moro: 
ein Wink m Winker, mopr», mopra- 
Hie, MHTäAMmB; 2) KHBANB, DOMA- 
Baus: Mit den Augen, mit dem Kopfe, 
mit dem Singer winken, raasaun un- 
ranıB, MOpraiıb, KHBAMB TOAOBOIO, 
NAAbLOMb MAXHyMmB, MOMABATIb, 
anası aasams. Du darfit nur winfen, 
int moaßno kmann. Die Leute zus 
ſammen winfen, kunaniemp cRAHRAING 
amwaca. Das MWinfen, kusauie, mH- 
ranıie. . 

der Winfeler, des-$, (mu: noa: eamu:) 
nAaRCcaA, KpAKCa. 

Winſeln, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
haben, psiaam», Bu3xams, caeauo 
naarams, sonnms. Das Winfeln, 
psiaanie. 

der Minter, ded-$, (mu: noa: eAur:) 
anma: Es wird Winter, 3uma ma- 
entynaeımp ; 2) cınyKka, 3UMHAA NO- 
rosa: Wir haben diefes Fahr faft gar 
feinen Winter, y mac» BB cemp roAy 
noumMm 3HMbl, omyxu He 65110. 
Einen fröhen Winter haben, pauo 
anmy numGbınb. Der Nachwinter, BC=- 
ceunie VINPeEHHMKH, MOPOSBI. 

der Winterabend, des-e8, muom: die -e, 
1) aumnim Benepr; 2) Mmäcıno B% 
ropnsonmt, rab coruge BB Kpam- 
yanınil ACHb 34X0AHmp, 3SHUMHil 
3anaıt. 

der Winterapfel, de$- 8, muox: die- 
üpfel, aumnce, 3usy nepenocayıee 
abAorO. 

die Minterarbeit, mu: die-en, aumnaa 
paboıma. 

der Winterbraunkohl, de$-ed, (muox: 
Heyn:) cm: Kohl. 

die MWinterbirn, mu: die-en, anmnaa 
Tpyma, a3umy BbIJepxKNMBatoıam. 

die MWinterbrunft, (mnox: meyn:) y 
OXOMMNMRKORKL meuna OACHA 3MMOIW 

die Winterdreoffel, mu: die-n, anmuia 
AP034%, paußc Apyraxı npaAacmaio- 
ytin. 

der Minterfelbel, de$-$, (mnor: neox: 
EAHMKH:) KOocMmalıbiM, 3HMHIM NOAy- 
6Gapxamn, perbear. 

Winteefälia, adj. m adv. (Br ceam- 
CKomh xosahcınpt) 0 poranıoh cro- 
mund, FKomopan 3MMOI0 XBopaem», 
mepenagaemm. Die Winterfälligkeit, 
mepenagbisauie, XBOpOcIab CKöMM- 
“I 3HMOM« 


Win 
das Winterfeld, des cd, muox: bie-er, 


O3HMOE MOAC, Bb CEABCKOME X022U- 
cıms$. 

der MWinterfinf, deg-ced, mmox: die-en, 
Fringilla hyberna Klein. zumuiä, 
3uMmyloluik 3A0AHK». 

die Winterflur, muox: die- N, osmmsa 
TOAA, HHBLI. ° 

die Minterfrudht, muox: die- fruͤchte, 
1) osumoH naoan, xab6r; 2) (m 
MeäcccHn%) Morpoma 3SumHAA, 3H- 
MOI0 Bb 3EMAIO TPOHHRAMULAN. 

die Wintergerite, Camox: weyn:) Hor 
deum bexastichum Lin. ozumoi a“. 
MCHb. 

das Mintergetreide, ded-$, (um: me mu:) 
osumoh xATt6r. 

das Wintergewaͤchs, ded-eg, mu: die- 
anmyıowee pacmEnie. 

das Mintergräön, des-es, (mu: ueyn:) 
UA3BANIC PA3SHLIXB IMPABT., Karnb 110, 

 Pyrola Lin. rpyuwmya, rpyınossa 
ANKARA, ITAOILTB. 

das MWinterhuar, des-ed, (mu: we um:) 
nn die Winterhaare, (er: me ma:) 
SumHil BoAoc» Ha udkomopkäb 
sBhpaxt. 

der Winterhafer, des es, (mm: neym:) 
O3HMOH OBECh. 

Winterhaft, adj. m adv. 3nmE noaeb- 
HbiH, cmyzensii. Minterhaftes Wer 
ter,, ammb nogobnaa, cuapBepki'ı 
cmyAıcnas, 3Hmosamaa noroAd- 
ift fihon fo winterhaft, yxe wa sm) 
NOXOKE, cımyAeno. 

das Winterhaug, des- es, mm: die- haͤu— 
fer, opausiepea, menanga. j 

das MWinterholz, deg- ch, (mn: me mu 
ApoRa na aumy. 

Mintericht, Winterig, Winterifch, Wir 
terlich, anmb moro6uni, curyae- 
NbIl , CHREPKIM , cimyAcHoBambiN. 

die Winterfälte, (mmox: me ua:) 3UM- 
HAA cmyxa. ’ 

das MWintefleid, des- ed, mmox: die- 
SHMHCce naante. 

der Winterkohl, deg-e8, (un: we mm) 
3uMNaa Kanycmas 

der MWinterfönig, des es, nor: die· 
Ttochlodytes Klein. spannsunt! 
rinnygas . 

das Minterforn, 
O3UMas fox, 

die MWinterfreffe, (muom: ucyn 
MmyIolmik Kpecch. 

die Winterfup, muox: die- fühl, 
BA 3HMOIO MOAORO Aalolllal- 


das MWinterlager, des-$, mu: die - (dactı 


deses, (un: me mei) 


;) 3ı- 


xopo⸗ 
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1) 3mmmiM Aareps, cmaup; 2) 3HM- 
HTA FBApIIMpbi. 

die Minterleite, mnox: die-n, chuep- 
HAA CmMopoHa Topkl«. 

der Minterling, des es, muox: die-e, 
Emberiza varia Klein. uyuaura mau 
NOAOPOKHAKB nmugd. 

der Winterloldy, des-e8, (mu: weyn:) 
Lolium perenne Lin. umoseg», ro- 
AOROAOMB 3umyJogıil, pacmtuie. 

der Minter- Maioran, des Res, (muox: 
»eyn:) Origanom beracleoticum Lin. 
3u vyIıfaa Ayuımpa. 

die MWintermeliffe, (uuox: neyn:) an- 
Myrotmaa MeAHcCcCA. 

die Wintermöhre, muox: die-n, osm- 
MAM MOpDKOBB. 

der MWintermonath, des-et, mu: die-e, 
1) s3umnin möcagp, 2) Hoabps, 
CAaB: AHCMOnasb. 

MWintern, v. reg. I) beaanu: neutr. 
cn nom: raar: haben, anmı$ naun- 
namsca. Es wird dieß Jahr frühe 
winteen, 8% Cem» ToAy pauo 3uMa 
Hacınanems. Es mwintert fon, yxe 
3uma Hacınynaeınp; 2) af. aumomw 
cozeprams, nporopmums: Ein Gut, 
weldyes viele Echafe mit feinem eiges 
nen Sutter wintern fann, nomkcmze, 
KOlMopoe MiIOTO OBENB CBOHM% cob- 
CINBEHHbIMb KOPMOML Bb3HMY IpO- 
AOBOABCIUBOBAUTB MOXKEIMG. 

die MWinternacht, mu: die- nächte, anm- 
HAA HOUb. 

das Minterobft, de8-e8, (mu: me mu:) 
3uMHIilH OBOIlh. 

der Winter» Punct, des-eB, mu: die-e, 
amnmu iM NyHRIDb, HAyaAO SHMBI, 
MH 23HAkb Hayara 3HMbl BB Exann- 
nurB. 

das Winter- Quartier, des es, muox: 
die-e, I)anmnee xHanue; 2) 3um- 
war xsapmnpa; In die Winters 
Dnartiere rüfen, cmams ma sum- 
Hia rsapmupsı. Eine ÜUrmee, in die 
Mintere Quartiere legen, apmim no- 
CiınarAmb HA 3HMHIA KBApIIHpBbI. 

der Winter» Rapunzel, deg-e$, (muox: 
Heym:) panyHyeAb, KOAHHKBb, no- 
ACBoU Caralın. 

der Minterrocden, des8, (mu: zeyn:) 
‚o3umaa poxb. 

die Winterrofe, muox: dDie- N, ca: 
Sammtroſe. 

der Winterruͤbeſamen, MWinterräbfen, 
de6-8, (mau: meyn:) oaumaa ptna 
‚NoAcHaa. 

die Winterfant, (my: meyn:) I) nocts% 
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oaumaro xwab6ba, aumnia moczer. 
Eich zur Winterſaat anfchicfen, cro- 
MOBAAIMBCA EB 24Mmuchy mocksy; 
2) ssımeauee chma o3umaro xabba; 
3) o2umoA xab6r. 

der Winterſchein, des-ced, mu: die-e, 
voromtcauie ap Höabpt. 

der Winterfchlaf, des-e8, (mu: ne mm:) 
anmHih coHb. 

die Winterfeite, un: die-n, anmuaa, 
chsepnaa cmopoua. Die Winterleite, 
die Winterlehne, mo me: u*Ko- 
MOpPBIXB HPOBUNHKISAXE. 

der Winterfperliug, cm: Minterling. 

der Minterfpinat, des-e8, (mn: Heyn:) 
Spinacia oleracea Lin. aumuin uınH- 
HAI. 

Winters-Rinde, (mu: neyn: ropmga 
6Fraa, Bunmepona, Om ACcpeBa 
#aasısaemaro Winterania Lin. 

der Winterftand, des-e8, mu: die- flände, 
(y OXOMIHMKOBb) 3HMHCE TIpebbIBa- 
Hie AHYAHbI BB Karomp MEcıuf, 
SuMHIiM CmaHb. 

die Winterfloppel, muox: die-n, coxo- 
ma, cme6am om% osumaro xatba. 
Das Vieh in die Winterftoppel treiben, 
CKOMHHY BbITOHAMmE NO CKOUICH- 
HoMmy 034momy xatböy. 

der Winterflurm, des-e$, mu: bie- fllirme, 
anımHaa Öypa. 

der Wintertag, ded-e8, muox: die-e, 
3uMHIiH ACHb. 

die Winterung, mnox: die-en, 1) co- 
ACpxanic CKRoMmHnHsI MAH pacmEniä 
2ZHMOIO; 2) Opanxeper, MIETMAHKA. 
Die Gewaͤchſe in die Winterung brins 
gen, pacm&nfa omsecmH BL opau- 
xepero. 

der Winterweißen, des es, (mu: meyn:) 
Triticum hibernum Lin. nuenuga o- 
3umaa. 

die Winterwelle, muox: die-n, marnıe 
EAIOYH 3HMOIO IME4B HE MEepecımaso- 
mie, Bb UEKROMOpBIXP Ciupauaxp. 

die MWinterwende, muox: die-n, amm- 
ui NOBOPoMB COAHyA, Kpamyal- 
miAh ACHb, 3HUMHCE CoAHnecmoaHie. 

das Winterwetter, de8-$, (mu: me nat:) 
SUMHAA NOTOAA. 

die Winterwolle, (muox: ne um:) »5 
CCABCKOMD Xosaucmseh: SUMHAR 
IIePCMB,HA OBNAXb BECHOIO BEICHPA- 
raemaa. j 

das Minterzeidhen, deg-8, (mm: nog: 
eAHH!) 3UMumIe 3HasM CKAMNMIHRA. 

die Winterzwiebel, uuox: die-n, ann. 
uin AyKbs 
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MWinz, a onpasesınstie, Mienz, (#9 
npocmop#tuim) rucka, Koma. 

der Winzer, des 68, (mu: nog: eauun:) 
BHHOTPAAApb.» 

MWinzia, adj. m adv. (8% Carconiu u 
Bepxuei Tepmanin) Bechua MAxo. 
Sehr winzig effen, ovens maro Gcmb. 
Ein winziges Brot, marensron xab- 
her. 

der Mipfel, des 8, (mumox: mo: er!) 
ya: das Wipfelchen, sepx®, Bepxyın- 
Ka, MAKoORKA, TOAORKA, U BEDXOBLE, 
Bepmmua Acpenn m pacnıbuin; a mh 
atconoacmeb: sca AGcHua acpeBa; 
y pamnur: BepıHin KoHeg%. 

der Mipfelbruch, des-e6, muox: Die- 
befihe, »+ Abcoroacımsb: o610mB 
BepInmHBI ol maxecmn cufra u 
ToAOACAHgbI, M CAMbIA OßAOMACH- 
H»I1A BEPITHHBI. 

Mipfeldlirre, adj. m adv. Cyxyio, »a- 
coxaym Bepummy mukmin. Ein 
Mipfeldirrer Baum, aepeso, koluo- 
paro BEpXOBbE 3ACOXA0O. 

Mipfeln, v. reg. af. Bepummy, Bep- 
xoBbe oßcmpnrams, o6ßpysans. Eis 
nen Baum wipfeln, y aepesa Bep- 
xosse cpybams. Das Mipfeln, o6- 
pybanie BEPXOBBA ACpeRn. 

MWipfelreih, adj. m adv. Wipfelreicher, 
wipfelreichfte, 6Horsurymo atenuy H- 


“Foygia. Ein mwipfelceiher Baum, 
Aacpeso 6orsıunyo AGcHuy Hmtıo- 
yıee. 


der Mipfler, deß-8, (mu: noa: eaum:) 
Acpeno bean BEepxoßsa, Ch Ofpy- 
6acuuomw Aabc#uoIo, a OCOdAHBO AAA 
6GopmeA roanoe. 

die Wippe, mu: die-en, TI) Bonparsi= 
Banfe, MOACKOKL, MOATPbITHRAHIE, 
xauanie: * Auf der Mippe ftehen, »% 
Onacmocımn neuracmia Öblınn. Geil 
Gluͤck cher auf der Mippe, wmacınie 
ero a3116xemca; 2) phruanse ma RH- 
ebangt: Einem Werbrecher die Wippe 
zuerkennen, npecmynmHumra NDATORO- 
puun» rn» nuctangt. Die Kippe und 
Wippe, o6ptssınamıe monemei, m o6- 
shlumnanie o010; 3) Kayeas, Arcra, 
ma kolmopoh MoAuALIE pebaina Kaya. 
JOomCa; BB HAKHCH CarcoHim: p0oA% 
maurn, meabxeHm, ANCHSEB Ch Me- 
AbKEH CBopaumBamımiaca, COCkKaru- 
Ball AAA BbIHHMAHIN Tpy3az 
marxe: nnchamga 5% Butt raaro- 
AA; BT DPUMOpPCKRUXb TopoAaxh: 
poAB npocmaro KpaHa A\A BbITpy- 
SKM H Härpyxeuia axecmch Ma 
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xopaban; y 6yAaBOUNHHKoBb: MU- 
CimpyMeHlmp, NMNosanımiio Koero ro- 
AoBru ma Öyarassır maxteamm ; 
MArxe BooÖyre: Kpann, pbiyarı HAH 
KOPOMBICAO AAA TIO,THMMANIA MH 0 
nycrania vero Außa: y moxrapeh: 
WEecib, BB ROCMY CiupyKa npHBa31- 
va; ma mosemnom* 1Bnp%: mmbaro, 
die Wippel, muox: die-n, »» miiromo- 
pP5Ix® cınpamaxp massauie xAtbuaro 
YEpBA. 

Wippen, v. reg. af. Kavams, Bcmps- 
xnRaurs, Abaaıms, umoöst umeo Aanbo 
6sIcımpo moınmmaroch MH omyck4 
aoch. Eich wippen, ıa Aocr& ra 
vamsca. Münzen wippen, moneny 
Bsıekmmeams. Einen Berbredyer wip⸗ 
fen, npecmynunsa c» suchiuge 
C6hpacsıBaıms. 

die MWipper, deg-8, (mu: nor: eaun:) 
Kipper und Wipper, o6pbamurs u 
BLIBbCIHINEB Monenb. 

die MWipperey, mu: die-n, BeiBTrmmsa- 
vie monems. Mipperey treiben, sai- 
»bınmnsams moneuıy. 

der Mippgulgen, des s, (mnox: noa: 
eana:) cm: Schnellgulgen, suchar- 
Rt, Ch KOCH mpecmymnumka chpacki- 
Balolı$. 

Mir, nmenmmersuoe Mmmoxecmsennoe 
AHYHATo MECMOHMCHiA mepBaro an- 
wa schxT poOAIRB: Mel; HMCHHM: 
wir, Mbl5; POAHIUCABH? unfer, Hach5 
AaıneAbu: uns, mamnz; Buumm: uns, 
nach, ynompebaseıncas I) xoraa 
muorie roropamr: Mir wollen nit, 
fihrien fie alle, mer we xommmr. apu- 
yaan onm Bch. Als Calug anaes 
fleidet war, gingen wir fpayieren, id 
und Cajus, koraa Karü oabaca, mo 
noman MbI Tyaraıns, a m Kali; 
2) naartineapesa scohsı nuuymb 
o ce6t: su, amGicmo a. Mir befche 
len euch hiermit, msı samn upes» cie. 
mnpeatpaemn; 3) nmoraa emtcmo . 
Ins TOBIPHIUCH ER HHKUMMMP A“ 
AAMb, Aabbı Man me crazamb Bbl« 
Mie befinden wir ung? xaxono m 
xmBaeinca? NOXHBACHIB. 

der Wirbel, des-8, (mnox: moA: eane:) 
ymen: das Mirdelchen, 1.) apcbbs 
mpesora, prar 604 6apabaunato; 
den Wirbel fchlanen, apo6s, mperory 
6nius. II.) Bı taasakämemn» u D%- 
peaocnomp cmwecAatb: 1) Bupb 07 
Aosopomr, ® xmhas: Eimen Wirbe 
haben, nsauy basınnz mare: RPJ” 
Keiuie roAoBsl, obmopos»; 2) MI” 
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umma, BOAOROPOTTH, KepAO, CITDEeMA 
Borsı, raydr. Der Rauch fleiget im 
MWirbein in die Hhe, Auufs rAy- 
6umca, raybamm Baamımm BB BEPXB; 
Marme: BHXOpb, BUXpb, BOAOCEI 
Epyxnom» BbIpocumie, memA, BEPXb 
ToxoBsI; marke: cncmema Hebec- 
nexs man, Buxps. Der Sons 
nenmwirbel, coaweunaa cucmema; 
marme: der Wirbel von Geſchaͤften, 
nyumua, npemnoxecmso Abar; Der 
Wirbel aufräpeifcher Peidenfihaften , 
BOAHCHIe BRO3MyIiHIDCAbHBIXP CIIpä- 
cmeäa; 3) opyaie oxono cBoen OCH 
Bepmayseeca, HA UPHM: KOoACcHO, 
6AORb HAH KDYKORb, OKOAO KOEIO 
Beperra odpawaemca; Wirbel, mar- 
xe: Ayxra, Kyka, RKpIokb, Py\URä, 
pyroamsa, Kkımsa y NOXApHbIXB 
ımpy6r, zoasgo m npou. Der Wirbel 
an einem #enfter, an der Wioline 
und CTiavieren, sasepıura y oxwa, 
KOAOFB Y CKpbINoRb M KAABHROP- 
A0B%;5 y yempnagr: Wirbel, vacııs, 
xomoapan H3Bbcmma MOAb HMCHEMB 
Kamm, 6opoara. 

der Wirbelbalfen, des-8, (muox: no4: 
eann:) cm: Wirbelſtock. 

das MWirbelbein, des - es, muox: Die-e, 
NO2BOHKH. 

der Wirbeldoſten, des - 8, (un: meyn:) 
Clinopodium Lin. MamepHHKb, BA- 
CHAFKR AHFIiM. 

die Wirbelaeaend, mn: die-en, BHXopr, 
mo mFtcıo, TAB RoAoCHI BB EpyXok»b 
pacınyme. 

der MWirbelgeift, des-e8, mnox: die-er, 
Gesnornansın weaontrn. 

MWirbelpaft, adj. m adv. O6moponu- 
Hbill „ KDyXCcHilO TOAOBSI NOABCD- 
ReHubih. 

Wirbelia, adj. madv. Bu rpyxors ne p- 
matıraca, Buxperamsi. Das Haar 
ift mirbelig gewachfen, »orocsı »n- 
xpem»$ BEIpocAHm, a ocobanso * Mirs 
belig feun, kpymeniio roroBsı noA- 
BepxeHny, Oo6mopouuy MH ubauy 
6sımm. 

der Wirbelkaſten, de8- 8, (um: moa: ex:) 
oımpepcmie B% mehrb crpsinkm, TAB 
Haxoaalmca KOAO4KH. 

der MWirbelknochen, des 8, (muox: nos: 
eann:) cm: MWirbelbein, 

das MWirbelfraut, des —es, (un: neyn:) 
em: Mirbeldoften, 
irbeln, v. reg. neutr. ca mom: ra: 
haben, ı) na 6apabant nepcönpams, 
Ha ncpebops Gmumb; 9 nIumyaxs; 
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ypyams, kpymums; 2) kpymnmmeca, 
Bepmäinser,rpyxumsca: Das Waſ— 
fer wirbelt fib, »oaa xpymminca. 
Der Dampf, die Flamme wirbelt ſich 
in der Puft, napr, nıama zaybnımck ' 
»» nraayıb. Der Wein wirbelt mie 
in den Kopfe, suno y Mceus 81% ro- 
aoBb x0amme, 6poakıns, om» BAUR 
ToAoBa rkpyxHmca. Das Mirbeln, 
uepe6npanie »r 6apabant, M xpy= 
veuic, Bepmüuie, apyxenie, KAy- 
6GacHie. 

der Wirbelſtock, des-e$, am: die- föcke, 
Top6B1AL Bh KAABHROPAHOMB ayınKh, 
Bb Kock KOAKH Yaptıaeusı. 

die Wirbelſucht, (an: ne um:) 06Mopo=- 
SH, KDy’KeHie TOAOBB, A 0Co6AHBo 
Bepmyun, 6oabans y oBegt, CBH- 
meh munp: Mirbelfüchtig, o6mopou- 
HbiM, Kpykaiica, Bepmaniaca. 

der Wirbelwind, de8-e8, mu: die-e, 
BHXDB» 

die MWirderung, au: die-en, (o6semm:) 
ouGnsa. 

das Wirfbret, des-e8, mu: die-er, (y 
nerapeh ) MmÜcmasmaa Aocrka, ua 
roe4 mEcmo mFcıomt. 

das Wirfeifen, des-6, (mu: noa: ex:) 
y zy3nenos»: o6p%3%, pbaepr, ro= 
HMb KONbImo y AcmaAcH BslpT3sl- 
BACIICH, Npoymmaemcna. 


Mieten, v. reg. I.) neutr. c» momor: 


ra: haben, Abicmsosams. Eine Arzes 
ney wirft, abrapcmso abäcınsyemz, 
Der Wein wirft, anno atücmpyemt, 
paabnpaceuus. Die Luft wirft auf den 
menfchlihen Körper, »oaayxr Ata- 
cmByeınp naap veronbuecrkumn mE. 
om». Meine Borftellungen haben gar 
nicht auf fein Herz gewirkt, mom 
UpeACMmäBACHia HAAD Cro CepapemEb 
coscem»® ne nosatihcmzorarm. II.) 
af. 1) o6pabomsızams: Der Bäder 
wirft den Teig, neraps mEcnms m#- 
cmo. Der Huſſchmid wirket den Huf 
des Pferdes, nyaneg» Burptasıraemt, 
Npo4yHINaemp KonbIMo y omaan; 2) 
BbI AGABIBAIMB, A ocobauno: mKams, 
Basams, u naecmn. Strümpfe, Spi⸗ 
Gen wirfen, uyaxu Basams. kpyxc- 
Bo naecms; 3) uponssoaums: Meine 
Borftellungen haben doc) fo viel gewirs 
fet, daß — mpeacmasıenis moR 1po= 
H3ucAH OAHAKOXKB MO, umo — 

der Mirfer, des -8, (mu: nog: exun:) 
xenes: die Mirferinn, BBRILABAMIBa- 
smeAb, MEchasıumnkp mEcma y ne 
Kapeii; maxxe: INKA4b, BASAALITUKD, 
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mOAGKO BL CocmaBaeriax»: Etruimpfe 
wirfer, Bortenwirfer, Seidenwirfer,uy- 
AOYHHKB, NO3YyMCHININHKT, DICAKO- 
BoH# macımepr. 

Mirklih, adj. m adv. 1) abäcmen- 
meAbusiä, Ccosbaanmerpusm, Aba- 
measusıa; 2) abäcmırnmeAsHsIH, Bb 
camoms abat, ncmuursiH, HMacınoa- 
ın’ä, mogannHsi. Es it wirklich 

efdyehen, 32ıno mogauHnHo CAYıM- 

2 Glaubt du wirklich, daß er 
fommen wird, aymacınz AM msi no- 
AAUHHO, AMMmo ons npMACmB; 3) 
abücmsumersasih: Wirklich werden, 
»n Abkcımso npomsohmA, HCNOA- 
HAMBCH. 2 

die Wirklichkeit, (mmox: ve um:) ABbu- 
CINBAMCAFHOCHIB, HOAAHHHOCHIB- 

der Wirkmeſſer, de8-8, (ma: noa: ea:) 
cm: Wirfeifen. 

Wirkſam, adv. m adv. wirkfamer, wirke 
famfte, AabhicmamnmersusH, CHAM 
usa, Abiucmeyıogia: Eine wirffas 
me Arzeney, Atrapcmso Aabäcınrie 
umsıonree. Wirkſam werden, machen, 
MCHOAHMINBECH, MAcnoAHums. Ein 
wirffamer Menſch, abamersusn ve= 
ao»ter. 

die Wirkſamkeit, (un: neyn:) afücmen- 
mearsuocms. Die MWirkfamfeit einer 
Arzeney, Alacmsnmersnocmsp AT- 
rapcınsas 

der MWirftiih, des es, mu: die-e, cm: 
Mirfbret. 

die Wirkung, mu: die-en, alücmsie, 
Keine Wirkung huben, unraroro ıtA- 
emsia ne umtıus. Alle unfere Mors 
ftellungen hatten feine Wirkung auf 
ihn, sch nauım mpeacmasacnia un- 
xaroro Abucmpsia nmaXb HUMD HC 
aunmtan. 

der Wirkungskreis, des-e8, mn: die-e, 
epbepa, xpyr» Abucınsia, Abamers- 
HOCHB» 

das Wirrbund, des- es, mu: die - bünde, 
Bb CEABCKOMB xo3aAcmmb: CRASKA, 
BABAHkA, Dykb CMAMOoH, TMEPCAO- 
MAHHOH COAOMbI. 

MWirren, v. reg. af. Cmtısams, cny- 
mamsb, HAunaue BB» CAoBE verwirren, 
aanymaıns. 

das Wirrguen, ded- eb, (muox: meyn:) 
cnymannaaı npaxa. 

das Wirrſtroh, des-eb, (muox: ne mm:) 
nepeA0oMAHHAF, CMANIAA CoAoMmA. 

der Wirrwarr, des Aes, vu: die-e, mA 
urannna, nymanmga. Eid) aus dem 
Wirrwarr nicht heraus finden koͤnnen, 


Wir 
vymanngst He NOHHMAMB, HE paso- 
6pamm. 

der MWirfing, des- ed, (muox: neymomp:) 
Brassica oleracea sabellica Lin. 6#- 
Aa MH 3ercHaa Kanycma. 

der Wirtel, deg- 8, (mu: nox: eane:) 
TAHHAHOE KOABUO, CmMymoyra 8% ub- 
KOMOpbIXb MTcmaxp HA repemeno 
Hnastbpaemaa AAA Ayvutaro odpayıc- 
HIA OHATO. 

das Mirtelbein, des- eb, muox: die-t, 
Aftragalus, Talus, 6a6ra, ıramuıra. 

der Wirth, de8-eB, mu: die-e, xencr: 
die Wirthinn, xosa4uus. Die Felde 
als ein guter Wirth behandeln, mo 
o6pabomsıBams KARrb XOpolemy xo- 
a3anuy mazaexums. II.) Br mi 
cHTHmmxp 3HAuUeHiaxXb: I) Xosaums, 
xo23aHra cemeHcmBa; 2) myxb H 
xena; 3) XO3AaHAB, Coxepxameıs 
INpakınHpa, NOCMOFAATO ABopa Mnp! 
Speifewirth, Schentwirth, mpasımp- 
INHK+. 

Wirthbar, adj. u adv. wirthbarer, wirth 
barfte, x» o6mınanim yaohsıl, Ha 
cereunsih, obmınaemsık. Unwirthbat, 
HEeOÖHTMACeMmBIH , HEHACCACHHSIH, NE 
yAo6ubIH KB HaccacHim,. 

Mirthen, v. reg. af. Br cas er 
wirthen, yrocmmms, mpmuuams v 
ce6t; Br z0MT. 

die Wirthinn, mu: die-en, cm: Wirth. 

Wirthlich, adj, m adv. KXoszakcrik, 
AOMOBHMBIH, KO3RUCHMBEHHELH, ERO- 
Homusia. Die MWicthlichkeit, xossk- 
CIHBEHHOCB, AOMOBHINOCIE, ERO- 
HOMHOCIB. 

die Wirthſchaft, mu: die-en, 1) xosah- 
cımzo, eromomis. Die Wirthſchaft 
verſtehen, xosamcınso pasyusms. 
Der Wirthſchaft vorſtehen, xosaũ- 
CIHBO BECIHM, XOBAHCMBOMT ympi- 
sau. Die Hauswirthſchaft, Land 
wirthſchaft, Feldwirthſchaft, Forſtwirth⸗ 
ſchaft, aomoBoacmso, aouamnee, 
CEABCKOEC, nonenoe, Aßcunoe xosau- 
cmBo; manxe: Seine eigene Birth 
feyaft haben, cnoe co6cmsennoe X%- 
3aucmBo HMbms; marxe: Wirthſchaſt 
teriben, mpaxmmp» cogepxams. Die 
Mirchihaft verpachten, rocmmunan)> 
INPAKIIMpB omaams ma omkymbi 
mäsxe: ynpasaenie; obsıkmoBeKld 
xe xyaoe ynpanaenie. Gie haben 
eine fchöne Wirthſchaft im Garten 1° 
gerichtet, uapaano mus pm caay ua 
npoxyanır. Was ift dag für em 
Wirthſchaft wo 2mıo sa poAbit 


Wir Wif 
A0Mcem»R0? 2) cemeicmzo: Ein Dorf 
beftepet aus zwanzig Wirthſchaften, 
ACpPeBHA COCMOHM» 43b ABayyalım 
cemci. 

Wirthſchaften, v. reg. neufr. Xoaaũ- 
HHUAmb, XO3AHCIMBOBAIMB, MH Mpä- 
KinHD%b cozepxKalib. . 

der Wirthfchafter, des- 8, (mmox: noa: 
esun:) xenck: die Wirthfchafterinn, 
XO2AHH%, AOMONPABHINCAB, ABOPCH- 
roA, ↄnonous. Ein guter Wirthſchaf— 
ter, A06poA aronomt. 

Wirthſchaftlich, adj. m adv. Xoaaũ- 
cımsennusin: Mirthichaftlihe Drdnung 
und Reinlichkeit, xozaucmsennoh no- 
paaor» m uncmoma. Die Wirthſchaft⸗— 
lichfeit, xoaaucmsennocms. 

das Wirthsſchaftsgebadude, des-$, (muox: 
NOA: eAun:) Aa xosahcmsa onpe- 
Abaennoe cmpoenie. 

das Wirthshaus, des cd, mu: die-häus 
fer, nocmosao& AoMS, Mpakınnp$, 
Ropyuma. 

der Wifch, des-e$, mm: die-e, I) ombi- 
MaAka, Bixoms, pauna, MOUaAra; 
2) nyR% COAOMCHHOH Bb 2HAKB vero 
ua marnnh BbICmaBAacmbsih; 3) ma- 
paHune, Aypuoe counneuie, 

die MWifche, muox: die-n, 25 unxuch 
CakcouiHM : AyrTk. 

Wilchen, v. reg. I.) neufr. c» momor: 
ra: feyn, yxoAnıms, yrammınb, Bbl- 
PRaAmECa,BEICKOYHIIB, yÜLIM, YCROAb- 
auyıns. Er ift mir unter den Häns 
den davon gewifchet, ou» y meun 
A3b pyRr»b BbickoAbaHyAr. Ehe id) 
e8 mir verfahe, wiſchte er in dag 
Haus, a me ycontap oraanymıca, 
Farb OHG BÖFKAAB Br 3MOImG A0OMT. 
II.) a4. Ymupams: Den Mund, die 
Nafe wiſchen, poms, moc» ymn- 
pam». Eid den Schlaf aus den 
Augen wiſchen, con» ce6k mus» raas% 
BbimmpaAms, Dpommpams TAa3a no- 
cab cma. 

der Wiſcher, des 8, (muox: mon: ea:) 
I) Bsırumpaasınnrkb 5; 2) Memerxa, 
Omsimarra, baunmrn, vbEmp myuısm 
YHcmamp 5; y PHCOBAAbIEHROBh : 
mepra ; 3) * BBITOBOp%, Hanparan: 
Zemanden einen Wifcher geben, »31- 

"_ TOBop» Komy cabaaıs. 

der Wiſchfang, des-ed, (muox: neyn:) 
Y OXoImHHKOBP: AOBAA nmulb 3H- 
M070 „a cubry Momo BbIcmä- 
BACHHBIXB DYKoBp xAbba. 

dev Wiſchkolben, des-$, (mu: noa: eA:) 

11 Dand, — 
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cm: Wilder, baunuss, uvbms nyııkır 
NRACmAalb. 

der MWifchlappen, di8-8, (muox: moxo6: 
CAHHCIMB!) OINbIMAAKA, Bemolmxa, 
mpanka. 

das MWifchtuch, des-e8, mr: die- tücher, 
yınmpaAbaAHRkb, OMBIMaAAkRa, BEmolı- 
Ka, CYyRoHRa. 

der Wiſchwaſch, des es, muox: die-e, 
bormanse, 60OAIMOBHA, Mycmoe BA= 
Kalbe. 

der Mismuth, cm: Wißmuth. 

der MWifpel, des - 8, (mu: mog: eamn:) 
BucnheAb, mbpa xitbonr Br chrep- 
Hoi Tepmauim, cogepkaymaa 2 Mmarl- 
mepa, HAH 24 mebera; no 5b Bpayu- 
mschrtb mpm, a BB Iambyprb Ac- 
cams webenen. 

Mifpeln, man Wifpern, v. reg. af. u 
neutr. c» nom: raar: haben, men- 
ımams. jemanden etwas in die Oh— 
ren wifpeln, menmams» romy wıno na 
yxo. Das MWilpern, menmanie. Der 
Mifpeler, menmynr, nmayımunmkn. 

das Wiſperlein, ded-$, (mu: moa: eA:) 
cm: Meidenzeifig. 

Miäbar, adj. n adv. Yıno zuwamn mo- 
xuo, staomsa. Die MWißbarkeit, 
»Taomocms. 

die Mifbeaierde, (mm: me mm:) Ar060o- 
ReACcHIie, KCAAHIC, OXOMA HAay4uHmsb- 
CH noACaHnbIMmb noaHaniamr. Miele 
Wißbegierde haben, nmbıns muoro 
OXOMSbI RP HAYKAMP. | 

Wißbegierig, adj. m adv. wißbegieriaer, 
wißbegieriafle, oxomumr» ao mayır, 
xeramogıil, Kayarotrim NOACZHBIXB 
NO2HAHiM, CKAOHNBIM Kb HAYRAMP. 
Ein wißbegieriaer Jüngling, Aoba- 
mia moxreausIz nozmania MoAogoM 
ueroBbrh. 

Milfen, v. irr. af. m neut. nacmoayı: 
ich weiß, du weißt, er weiß, wir wife 
fen, m mpow: cocaar: daß id) wifle, 
upon: id) wußte, coca: wüßte, abenp: 
gewußt, 1.) smam», »tıaman: Ich weiß es 
[inge, 3 amo Aanno 2Ham. Ich weiß 
das Haus, # 2maro aoms, m: e: rab 
onon cmonms. Ich weiß die ganze 
Gefhichte fhon, a yxe auato ncıo 
Acınopiıo. Viel wiſſen, nichts wiſſen, 
BCE aHamsb, HHUCTO He 3namb. 
weiß nicht, ns ich thun fell, a me 
auar, umo Ahaams. Sich weiß von 
nichts, a nmuero mc anaw. Sie weiß 
um alle meine Geheimnife, oma »<#$ 
MCH maiusı snaemſ. Ich weiß es 
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von ihm, x >mo om» Hero 3mar, 
casınrarm. Sch weiß es von auter 
Hand, a 3nar amo om» Bhpuaro 
yerostra. Woher weißt du das? 
ol» KoToO ME »iNO 3Haeıms? HHorAa 
ynompehareınca BO3Bpamuo M Ch 
mapkuiemp, u 3Haymın® morAa, bblıns 
ystpeny: Eid) ficher willen, 6sıms 
ysbpeny 0 cBocH besonacnı- 
emn. Eid unfchıldig wiffen, yst- 
peuy 6slın» o cRocHh RERBMMHOCIM. 
Wie gerne mAchte ich dich glüuüͤcklich 
wiffen, rar» 651 a xerarn, vinobb 
msı 651A% IIIAcınAHBb; MHorAa ana- 
unıns: xomEnus. Willſt dur mich ruhig 
wilfen, fo fage mie nichts davon, 
CRECAH IMbI Xo4entb, vınobbl A 651AB 
CNOKOCHB, INO HE TOBOpH Muh HH- 
yero o moms. Ich will die Sache 
außer Streit aefeßt wiſſen, a xouy 
umo6sı 0 AbaG mc 6110 cnopa; 
marxe: Eid) viel mit etwas wiffen, 
Topsumsca, BO3aHocHmsca “Enz 
masse: ch weiß ihn wohnen, (8% 
HH3rKom+ Hapkuım) a zuaro rat on» 
xusems. Einen etwas willen faffen, 
yshıomnms roro o wems. (Einem 
etwas zu wiffen thun, mo we. Nichts 
von fü wiſſen laſſen, HHRAROFO us- 
sbcmia o ceb ne moxasaınn. Kpom# 
moro eıe ocobba BalpaxcHia cymsb 
cabaysoyria: Geld bey jemanden wife 
fen, anams, vıno rıno Aubo AcHsrH 
nubens. Einem Dank wiflen, 6aa- 
ToAaapuıms Koro, 6nllns O6a3anmbımd 


rouy. Sch weiß e8 ihm vielen Dauf, Wiſſenſchaftlich, adj. 


daß er es mir geſagt hat, a emy 
BECBMA ÖAarotapenp, 4mo ou»b MH 
npo mo cka3aap. Br npocmupEksım 
roBopsm» marke: 1) Mer weiß? 
£mo 3Hacınn ? Wer weiß, was er ges 


hört hat? maro am umo om» cAası- Wiſſentlich, adj. m adv. 


xaan? mo vem%» 3Hamb, Mo ONb 
CAbixX4Ab ? 2) No 4emy auamt, MO- 
cum Öslimb, aBocbBAnbo: Mer weiß, 
wie alücklich fie nody werden, rarı 
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nes Wiſſens, noch nicht geftorben, ons, 
CKOABKO A 3Häl, Ele He yMmeps 
6) Weißt du was? willen fie was? 
a3nmaem» AH 4ıno? s3Harııe am mo? 
Il.) Br mic#bammxn zauaueniaxh: 
1) Seine Pection wiffen, ypor+ csoK 
vanzycms auamn; 2), Ich alaube es 
nicht bloß, fondern id) weiß es, a aıno 
He IIHABKO AyMalo, Ho 3Ham; 3) 
Snams, MO4b, ymtinp: Sch weiß dus 
Haus nicht zu finden, a me wory 
Ama nmasıma. Er wußte fein Wort 
zu antworten, 0u% ne Mmort un CA 
Ba omstyams. Sch weiß dir feinen 
beffern Kath zu neben, a ne wory 
ıne6T% Aam» Ayumaro contma. Er 
weiß fih nicht zu helfen, ou» me 
ymbemm ce6k momous. 


das MWiffen, des 8, (un: we nu:) I) 


swanie, »Btaenie; 2) crtıenie: 
Dhne mein Miffen, 6e3r mocro sF- 
zoma, cobaenis. Meines Willens, 
no moemy cBbAcHir, CKoAsKo mub 
nankemno. 


die Wiſſenheit, (Cunox: me mm:) ↄbae · 


HIC, 


die Wiffenfchaft, mu: die-en, 1) eutar 


nie, nosnawie: Ich habe Feine Wil 
fenfcyaft von der Eache, a unraroro 
cutienia o mom» abab me umso; 
Br Bepxneh Tepmanim 3naunm» We 
namsmb; 2) 3manie, cabachie, NO 
ananie: Ein Dann von vieler Wil 
ſenſchaft, vernosbr» c» BeAnKumH N0- 
3uUaHiamW; 3) Hayra. 

n adv. OcwoBi- 
meAbHBbIN, yıensıa: Die wiſſenſchaft⸗ 
liche Erkeuntniß, ywenne nosnauſe- 
Eine Sache wiſſenſchaftlich behandelt, 
Aaba0o npoms3BoAnms yucnsimb DO“ 


psaromt. 
VYnmumaes- 


no, eu ubacnia. Wiſſentliche Ein 
den, ymsimaeunne rpbxH. Wiſſen 
ih base ich ihm nicht beleidigt / 


ymsnaeHuno A ero me obHabAr 


3UAMmb, CKOABRO BI Cie macman- der Wißmuth, des-eg, mu: die-e, DM 


Bbı Öyaemıe, Moxeımb Ö6bims Mer 
6yacııe ımacımanBaı; 3) Wer weiß 
was, neswhbaomo umo, yxecıb viıno. 
Er 'enft, wer meiß, wie feit ih in 
Ihrem Herzen fibc, ou» Aaywacıı, 
Yo A YXecmBb Kakb y Bach HA 
ce»agb aexy; 4) Man kann nicht 
willen, ne Ass3a 3anams, Mmoxem®% 
6er; 5) So viel ich weiß, croaseo 
a 31am, -KoAGrO MUT nertkcımıo. 


Meines Willens, mo xe. Er iſt, meis 


Wißmuthen, v. reg. 


die Ar ipmuchgraupe, ma: die-N, 


Myilb, 0C06aro po4a noxymeınaaAb 
n3r xerama biaaro yuehma. 
die Wißmuthbluͤthe, mu: die-n, mr MM 
HEPAAOTIHS RUCMYyImoRble getm®. 
al. y oA0BAnHT- 
HMRKROoRb: ynompebAalıb sucmyiib 
non AYXeHIH. 
das Wißmutherz, deg-ed, muoX: 


BHCM\INnUBaa PYyAa. 


die- 6 


8 nAde® 


e 
BHABHAX»: ocmamay BuchyınoBbt 


Wiſ Wit 


OCMAamrA OMb BEIMONACHHATO 
MVild. 

dir Wißmuthkönig, des Aes, mw: die-e, 
BHCM\MOROh  KOPOACKb, 4HMCINOH 
BHCM)MOoBOH MOAYMEMAAAL. 

dae Wißmuthforn, des-e8, muox: die- 
koͤr ſer, unımyımoBsıa 3epu4, Bbima- 
NAMBAIOINTACH MH3% OCMAMIKOBb BHC- 
M\ Ha 

der Wißmuthrauch, des-e$, (mu: meyn:) 
BMCM INOROM naph. 

die Wißmuthſtufe, mu: die-n, nucny- 
IUO-AA ımmyypaA, KyCOkb BHCMYIIO- 
Boa pyAbt. 

Mit, y manosımronr, cm: Hott! 

der Witſtock, des es, mnox: die- fidcfe, 
Bb UM3KOM» Tpybomn napkıim y B0- 
PrBr: aaa, oayxr. Wittifch, ory- 
XOBAamsıl. 

der Mitten, deg-$, (mu: noa: ea.) RT 
HHXHeH CarcoHin: Mmonema CIm1ol- 
aa 14 npeunnra; 5% IMmemnunb 
2 nhbeunnura; 8% Anuebyprb u 
Cımpansaynık 3 npeunnra; npouc- 
xoanımp om» Huxne- Carcouckaro 
cansa Mitt, 6hasın, M6o cia MmoHe- 
ma Ösı1a CH mauara cepebpenan. 

Wittern, v. reg. 1.) nrufr. c» nomor: 
ra: haben, 2) rpemtins: Ss mwittert, 
hat gewittert, rpom» rpemum», Tpe- 
man, * bhenmaca, 6ypamıns! 2) 
Es mwittert durd) das Dach, aowan m 
CHFrp 4pe3B KPORAIO UPOoXoAHmr; 
3) noroak dsıms: Es wittert den 
ganzen Monath fo, wech mEcagr 
651 1a maraa moroAa; 4) B» co- 
eCmaBıxıcHiaxr * Anivittern, auswit— 
tern, durchwittern, verwittern, cm: 
cin cAoBa I.) af. 1) o6onams, 
“yambz; y oxsomunsons: Das Wild 
wittert den Jdrer, anunna uyem® 
oxommmsa. Der Hund hat den Hafen 
gewittert, cobara 3ahnya moyyaaaz 
2) * upnmbuams, YYyBCcmBoBällb. 
Ul) r cipr. Sich mittern laſſen, 
aams ceds npawmtınmıns, oka3bl- 
Bamsca. Die Mäufe lafen fich diefes 
Jahr nicht mehr in folder Menge 
Wwitter', mom RB Cemr ToAy yxe 


BUC- 


He 8%, MAaromr MHOxecmsnt TMOKA- 
Sbisaromca; 2) npoptiınpmrämbca, 
wa coausliro Bbixoamme: Die 


Vienen wittern ſich, verwittern ſich, 


wittern fihb aus, muers rpFrom- 
Ca ma Ccoansımrb, CHAatmıB nepeAr 
COAHBIIUROMB, cymamca, nponb- 


F IIPHBamwıncAa. 
die Witterung, mu: die-en, 1) moroga: 
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Eine gemäßiate, verdnderliche, anges 
nehme Mitterung, smFtoennas, ne- 
pemÄinuaa, upismuar noroga. Die 
Mitterungslehre, yuenie o nepemtn- 
HOMb CCCMOAHIM nrroAbl5 2. #5 
TOPHBUIXB NPOH3B -ACIUBAXF: u Ascm- 
Hble NApbl, H nuA3emHaa Mena'maz 
3) ayx», wyanie, vyınner Der MWits 
teruna nuchaehen, nnmr no AyXYy« 
Die MWitteruna von etwas haben, ue 
AyXy “no CAbIIMAMmE; 4) NPHKopME, 
CMepBA, Maraanıue, MpHMaua AAz 
anrux+ a8tuch. 

der Witfiſch, deg-e8 mmox: die-e, 85 
HUXKUCH Carconım ynompeöumeAb- 
Ho. cM: Weißfiſch. 

der Mittewal, dei- 8, (mu: noa: ea:) 
cm: Goldamfel. 

die MWittfrau, au: die-en, BA0Ba, BA0» 
BHuAa. 

das MWitehum, des — e8, muox: die-E, 
(moymm oÖBemMHTaAAoe CAORO) I) npH= 
AaHoe; (odsemm:) 2) BAOBhH ACHb- 
TH, BAOBbE COAepxAHic, omraaau- 
noe mywem» went ma cayuan en 
BACBCImBaA; 3) BrAaıh, neigt HAH 
nomtcıbe Ma NeprBH HAH MONd- 
CnibIphb OMKAZAHHBIA. 

der Wittling, des- eg, muox: die-e, 2b 
unxueh Carconin, cm We'ßfiſch. 

der Wittmann, des-e8, mu: die- maͤn⸗ 
ner, BAOBegt. 5 

die Witwe, muox: die-n, der Mitwer, 
de$-8, (mu: moa: eA:) BAoBa, BAUBH- 
Ya, Mm BAOBR, BAoBegr. Mitwer oder 
Witwe werden, osa wthıns, BAOBgoMS 
nan BAoBHuero cAbaamsca. 

die Witwen-Caſſe, mu: die -n, naoRnE 
Ka3ua, M3b Koch BAUBbI nn Cmepınl 
Myxei cntepxanie noAyalıım. 

der Witwenaehalt, des-es, muox: die-e, 
BAOBbBH ACHbTH. BAOBLE KaA0BAube, 
BAVBBC COACDKAHie. 

das MWıitweniuhr, deg-ed, muox die-e, 
BAUBTM TOAh,.MEpPBOoM TOAB NO CMCp- 
mu Myxa. 

der Witwenſitz, des es, mnox: die-E, 
mTicmo npe6sIBania, romopoe Hä«- 
3Hayacınca AAA KaxoH AHbo 3HAr“ 
HON BAORbI. 

der Witwenſtand, des-e$, (mr: we mm:) 
HAUBLE COVIHMORNHNITE. 

der Witwer, car: Mitwe, 

der Witwerſtand, des es, (mm: me mu:) 
COCMOAHIE BAUBEA. 

der Wiß, Ddeg-c8, (muox: me um:) I) 
var, 2uanie, (o6Beımm:); 2) yMmh, 
cmesimaenmocms: Ein Kind hat vie» 
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len Wiß, auma no abınamn cBoumB 
osens ymuoe; 2) Aberwiß, Wahn⸗ 
wiß, Gespymiez 3) ocınpoma, oCınpo- 
ywie. 

Miteln, v. rer. neutr. ca mom? raar: 
haben, ocımpomy ne y mTtema nora- 


3:Bamb, yMmHHYams, aabapnmuamn. 


Das Wißeln, ymunvanie, 3abasırm- 
yanie. ‘ 

Witzig, adj. m adv. wißiger, wißigfle, T) 
MHornamarnmiM; 2) YMHBIM, CMbLIT- 
AcHHsIh: 2) 0CmpsiA, ormpoymisrii, 
sabannsıh. Ein witziger Kopf, 34- 
Garman. ocımpas rorora. Etwas wis 
Biges fagen, crasam» nbumo ocmpoe. 

Witzigen, v. rg. af. IIpoyunmms, npo- 
mroammb, 6Taomw Hayumms. Ge— 
wißiget werden, 6ta010 nmayunmeca. 

die Mikiokeit, (mm: He HM!) Ocınpomas 

der Witzling, de8-e$, unox: die-e, 
ocımpaa TOAOBA, 346aBHHKD, YMHH- 
yameab. 

Mo, yacmmga ynompe6aaemas AROArO 
I.) ano wantuie: I) napbuie mb 
cına: a) onpeakanmeAbHo: rat anbo, 
rat: undsyar. Ich habe es wo aclefen, 
a amo rat- mo umınaas. Es muß dod) 
wo feyn, rak um6yas amo A0OAXHO 
6simn Irgendwo, rab anbo; b) Ro- 
npocumeasuo: rab. Mo iſt er? rıt 
om? Mo hat du es gefunden? rat 
Inst. 3mo nantexn? C) OMHOCHMEAb- 
no: rat. Ich nehme es, wo id) es finde, 
a a3mo Boabmy, Tab maaıy. Ein 
Drt, wo ich wohnen kann, mEcıno, 
rık » xumn wory. Es fen, wo es 
wolle, rat 651 ıno um 664303 marxe: 
* no eMmy«. Mo wiffen fie denn, daß 
ih Buͤcher leſe ? no veny xe mu 
Snaeme, Ymo a Kumrm uminamo? 2) 
gr cocmasacniaxs: Wobey, wodurd), 
woher, wohin, wofuͤr, m np: npm vemr, 
upe3» mo, ominyAa, ryıa, 32 mo 
n.npos. II.) aro coroab: exeau. 
Wo mir recht if, exeamn a me omım- 
6a1och. 
zu mir, doch wenigftens um dein felbit 

- willer, cıtbaan »uo, exean ne m3% 
rohen ko und, ıno no kpahnch miipE 
paam ceba camaro. 

Moben, npm utmr. Wobey faq es? non 
ven» amo aerarn? Moben noch die- 
fes zu bemerfen if, npm ven» ee 
cre npamth.ummb AOAXHO, 

die Moche, muox: die-n, 1) meatian, 
ceamuna, ceavnga: Über drey Mos 
dien, upe3r» ınpm nertam. In ſechs 
MWohen wird er fommen, vpesn 


Thue es, wo nicht aus Liebe 


Wod 


mecms merhan om 6yacıns. Auf 
die Woche, ma moi mertat; 2) * 
Die Wochen, die fecht Wochen, poaut, 
poauusı , mecmniertapnoe Bpema 
poanasange, Mm paantkuienie om» 
6pemenn. In die Wochen fommen, 
die Mochen halten, prımms, paapt- 
ummsca 0m» Öpemenn. In den Wo— 
chen liegen, mo xc. Aus den Moden 
fommen, BbIAepxKalb mecmwucatäb- 
HOe Bpema nocatk poAoBr. 

der Wochenbeſuch, des-e8, mu: die-t, 
noctkmtenie poxerngsi, POAHAbHN- 
BbI BB wWecımmmeabapuoe BoeMmi, 
BO Rpema poAoBr. 

dat Wochenbett, des-eg, mnox: die-t, 
I) nocmerAb, Aoxe, Bh Koenr fr 
AWABHHLA CBoM zuccmp meAtas 
npe6»iBaemp; 2) pasptımenie om» 
6pemeun, poasI, poanusı. In das 
Mochenbett kommen, om» 6pemenn 
pa2apTurmminsea. 

das Wochenblatt, des-es, mm: die-blät- 
ter, excneatapnoe counHenie. 

das Mochenfieber, Ddeg-$, (muom: nm: 
eAMH:) MOAOUHAA AMHXopayra, nocab 
poA0Br. 

das Mochengeld, dbeg-e$, muox: die- 
exeneatapuar naama. 

der Mochenaefell, des-en, mr: die-i, 
no1MmacmepsA pabomarmırin noue- 
Atı5n0, 

die Mochenfanne, mu: dien, nymos- 
ckaa Kpyxka, BHHO, KOHMP MOMNJ- 
0b AKyMOBBERB nmpm nochwentt 
poanabHng®. 

das Mochenfind, des- eg, muox: die-E; 
HORNPOXKACHHOHR MAagcHegp, MOoAOKC 
mecınm nmeaFAb. B 

das Mochenlohn, des- es, mn: die-Lähnt, 
exeucabıpnan naama. 

der Wochenmarkt, deg-es, muox: Die- 
märfte, moprs emencatasno bot- 
naıımiä. 

der Mochenprediaer, deg-8, (mu: mon 
eAnn) nmponorkannurs weabarnoi, 
6yaumuHmon, BceiHnernon, Br OMAN- 
vie om» mMOoro, romopoh Br npaalr 
HHKA M MOpKecmBeHHBIe aun mp0 
noshıyem». ⸗ 

die Wochenpredigt, mmox: die -en, BC 
AHeRHaa mponopfhab, BI Omaum!e 
oh MAPKecInRenHoN. 

die Mochenflube, weox: die-n, rommd- 
ına, Bb ROoCH poArmasamgsı mecib 
ueakas nocab poaonn npenpoB% 
x AAO. 


der Wochentag, des-es, muox: Die-r 
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I) mealasnou zeus; 2) Öyaumunon, 

‚ npocmou, pahoımmoh aent, Gyacıb. 
Wöhetlih. adj. m adv. Heakapnun, 
exeucerhasanh. Woöchentlich bezah— 
len, nouestbasuo, exenueatasıo 
uaammıns. 

die Mochen- Vifite, muox: die - n, cm: 
Mochenbefuc. 

Wochenweiſe, adv. Homerkasno. Mo: 
chenweiſe zahlen, nonerbasno naa- 
IM IB. 

der I ochenzettel, ded-8, (mwox: nog: 
eırnu:) exeucatbıpHar 32uMmcra. 

das Wocenzimmer, des-8, (mu: moa: 
eanu:) cm: Mochenttube, 

der Wöchner, di8-$, (mu: noa: eanu:) 
non, ysA meatkaa Bm naromr ABAB 
cAGıvemb, CeAMMUHBIN. 

die Mächnerinn, mnox: die-en, poAnAB- 
HWUQJa, Doxeumga. 

der Moden, de$4$, (mem: moa: ex:) BB 
Hu»u: Tepu: npaara, cm: Rocken. 

Wodurch, CoCciiaRgACcHo P3r WO Hu duch, 
upes» ymo. Modurd) iſt er gefrochen? 
CrBn3B uno, rat our npoataı? Mios 
durch it er fo arm geworden? omß 
“ers on» mar» obtauhıin? 2) upear 
Komoparo, yio, oe; die Thür, wodurch 
ic) hinein ging, Aseps, Br komopyıo 
a Boierr. Wille Länder, wodurd) id) 
reifete, sch 3emaHm, vpe3r rowmopsa 
a karmar. Duos Epiel, wodurd) viele 
Menſchen ungluͤcklich werden, nrpa, 
OB KOoMopoH MHOTIE AIOAH Heillä- 
CiIAHBBbI ÖBIBaloıı. 

MWofern, cocmasıena nz» wo m fern, 
exerw, roraa. Er hat mid) zum Ers 
ben eingefeßt, wofern er ſterben ſollte, 
ou» meua cAbaaaı macıhıumnomn, 
exeian onn ynpem». Er fännte cin 
gelehrter Mann werden, mofern er 
fleiffiaer feun wollte, on» 661 mors 
GBRIVVB yueHsimp HCAOBEROML, CKeAH 
65: 6511» npmatixudbe. 

Wofhr, cocmasıeno n3» wo m für, »a 
Yıuo, ubmp, narumm. Wofuͤr hältit 
du mich? karopsımn, KÄmB ınsı mena 
nounmaens? Ich bin nicht derienige, 
wofür du mich Hiltft, (ayume für 
welchen) x we mom», KAruMB mis 
Mena noymmaens. Die Sade ift 
nicht dag, mwofhr du fie hälteft, amo 
He mo, 4ino INbI AyMäctılb. 

die MWoge, mnox: Die-N, 5% BBICOROME 
Caort: BOoAHA, BAaAn 60ABUTOH. 

Wogegen, n2» WO m gegen, 1) kanpo- 
ınmpB vero: Cie gab ihm ciiten 
Strauß, wogegen er ihe ein Wand 
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verehrte, ona ara cmy nyremr, Ha 
npoluimBB “METO OHT En MOAROHABb 
zcniny; 2) rat anbo: Er muß de 
wogegen wohnen, ou» rat unbyap 
aa xuBemt. 

Wogig, adj. m adv. Boaumcmstä, Ri A- 
„yiomihca. Das wogige Meer, 80A- 
HYIolICeca MOpe, (Bb Bbic0OrRoME 
caorE). 

Moher, cocmarıeno na» wo " her, I) 
omayaaz Woher if er acfommım? 
omryaa on® ampummear ? Micher 
fomme dir Mind? omryaa ayeı» 
stmpr? Moher wiffen fie dar? om» 
EOTO Bbl 2110 3Haeme? wmarxe: 
on» wero? Moher kommt et? oms 
yero 30 npomcxoanm? 2) Jd) weiß 
nicht, woher der Wind fommt, a ne 
3u4r0, omrysa abıpr ayeur. Nun 
weiß ich, woher es fommt, meneps a 
34210, Ol1ıR, AR 21N0 NPOoRCcKOAHllh. 
Hnoraa mo n her, cınoauım paaakab- 
no: Mo kommt er her? omryaa 0m» 
naenmm? Sc weiß nicht, wo cr herr 
fommt? a fe suar0, omryAaa 0n% 
nacınn? 

Mohin, I) nyaa anbo, ryaa um6yAb, 
ryaa umecns. Er muß doch wohn 
gerangen fenn, rems our nyaa mu- 
6yas momerr. Eeine Sachen ande 
wohin legen, Beurm cBom muyAan, 
Bb Huoe mTcmo noaoxums: 2) 
xı Aa, zamo: Wohin ift er genanae ? 
xyaa ou» momeran? Wohin denfen 
fie? xy aa Bu aymacıne num? 3) 

Ich weiß, wohin er gegangen it, & 
3Ha10, kyaa on» nomer» Ich folge 
ihnen wohin fie wollen, a catiıy ıo 3a 
BAMH, NyAa Bbi XoliHıle. Huvraa 
wo n hin, cmosınn» paaatharno: Mo 
gehet die Neife hin? zyaa ası Facınc? 
D Zeit,, wo bift du hin? o upemat! 
ryaa ınsı Ahnaroch? Ich fehe ſchon, 
wo du hin willſt, a suxy, kyAaa us 
xoyemb, MEbiunlib. 

Mohl, nacmnga ynompe6aacmaa pa3- 
anymo: |.) ano waptbuie, baaro, xo- 
pomo: 1) Das thut ihm wohl, emy 
x2060. Mir ift wohl, ich befinde mich 
wohl, x 3a0por». Mir ift nicht mohl, 
a uesaoposr. Es it mir nıcht wohl 
zu Muthe bey der Sache, anß ne 
Beceao npm >mom» Atak, a ona- 
camcb Aypnaro om» amoro CATa- 
cmsia. Es ſchmeckt, riecht, Elinget 
wohl, oↄmo xopoImo BRY(OMT, BKy- 
CHoO, Xopclo maxHemr, 3BoHKo. Er 
gefällt mie ganz wohl, ou» mu 
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n3paauo npasumca. Wohl aebauet, 
wohl azvildet, cınpohusn, cmammoın, 


Gaarso6pasunın, Bapaunsıli; 2) E8 
gehet ihm wohl, our 8% xopo- 
WeMI TNOAOKCHIM, hAaroAcHhcmıRy- 
emn. Reben Eie wohl ! npomau ! 


Schlafen Eie wohl! anöpa nous ! 
Einem wohl wollen, a06pa xeaatıs, 
A06poxomcımBorams romy. Etwas 
wohl Überlegen, xopomeusno, nayac- 
xayıe mo pascyanınb, pascuo- 
zupturs. Daran thun fie wohl, amo 
BbI xopomo Ahaacıne. Den Pfeffer 
soohl ſtoßen, mepegr xopowensno 
mcmoxrous. Etwas wohl unter eins 
ander Mengen, xopsmensko Bce 
emtımams. Ich kenne mich mehr als 
zu wohl, a ccba ouens xopomo 
ana; 3) Wohl, gunz wohl! xopo- 
110, OUCHBb xopomo ! 4) A0B0AbHO, 
aerkn, yaAnbıro, ouens: ch weiß eg 
wohl, a amo aoRoAa»nno amam. Ich 
ſehe, ich hoͤre es wohl, a amo 10- 


BOARHO, oOUCHBb RUXKY, AOBOABHO 
ersıuy. Ich möchte wohl wiffen, a 
65 oUeHB XKCAAAn 3Haıms. Gott 


wirds wohl machen, Bor» amo yAuö- 
wo cıFaaecınr; marke Bh Bonpo- 
ch, an: Glauben Sie wohl? ay- 
maeme au? Sehen Sie wohl, daß er 
noch nicht da ift? Bmanme an, vo 
ero eine mamı ubın.? Was hätte 
ih wohl für Vorthril davon? ranyıo 
651 noasay A 0m» ınoro umtar? 
Il.) Karp mexaomeinie: xopomo ! 
Wohl mir, daß ich es nicht gefehen 
habe ! xopvmo, MiNoO A 2aMoro Ne 
suaarn! Mohl dir, wenn du es halt! 
xopoI10, MAacmanBh, GAAXCHB Ilbl, 
paryuca. roan aıno umtbeus. Ill.) 
'Ch pas3HsımH nNOobo4msIMmH 3HAUCHIiR- 
MH: I) c® nouaıniem» cymutnia, 
YasHla, BOMPOCA: KOHCHHO, MOxXCInd 
6a. Das kann wohl nicht feun, 
BING YAAMCABHO, KOHE4UO Öblınn ne 
moxemr. Das ift wohl nicht erlaubt, 
“"Bmo rONeuHo, AYMAlIO HC No2BnAc- 
no. Er ift micht fo einfältig, als Sie 
wohl denken, om» ne mar» rayny, 
Karhb BAMb MOXKemn Öslmb raxkemca. 
Er hat jeßt wohl ansere Gedanken, 
ON» AYMAIO, MAXINCAbHO, Inenepb 
Apyris msıcam nuubems. ie irren 
fih wohl, ser koneuuo ommbaemech;z 
2) moyınn, ororo: ch habe es ihm 
wohl zehnmal gefagt, a eay amo 
paas Aecamb, OROAOV Accamm pa3b 
Crass1BaAB. Hier fang fie wohl eine 
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Stunde lang, aabcs oma cr wach, 
orovao yaca ntaa. Er mus nun wohl 
funfzig Jahr alt fenn, ıneneps emy 
KOHCHHOo Ahımb nampAcckın, OROAO 
namnaecamm Abiun; 3) ee, Aıxe, 
rn; Den fie fo lieb, wie fih, und wohl 
nod) lieber hatte, somoparo nna sans 
ceba, a moxemn Önıms Mm eure boAs- 
me azrbmaa. Ich habe wonl mehr 
dergleichen Männer gefehen, a ru 
6oABIIe ınarmxn MyKCh Bmaaı; 
4) xoma, uparga, roneunn: Er hit 
wohl Geld, aber keinen Verſtarh, 
oup xoms mmEbeımr enern, oauato 
paayma y nero atmı. E8 fin‘ wohl 
gute Beute, aber fie find ein” wenig 
ſchwatzhaft, oum mpasıa Kobpue 
AWAH ,„, HO HEMHOTO HKoAmaHBll. 
Heute nicht, aber wohl morgen, ne 
ceroaum, a passt 3asınpa. Mohl, 
ynompebaremca ı*ınae u Br par 
HbIXb COCMABACHIAXb Kar» unxe 
cabıyemt. 

Mohlachtbar, adj. mn udv. Baaronown- 
MAacMmbIH. 

Wohlan, mexaymemie: ny! nm; 
Wohlan! nun fordere ich Beweiſe, 
Hy! meneps A mpebyio „oral 
MEeABCMBB. 

Wohlanſtaͤndig, ad). m adv. Baaro- 
npmcmoäush. Ein wohlanftändiac 
Betragen, Gaaronpncmohnsih nocmy- 
TORb. 

die Wonlanftändigfeit, (mu: meynomp:) 
6aaronpncinmnAHocıms. 

MWohlauf, mexaymemie: ny! socma 
un. Wohl auf ſeyn, 310posy 6sıms. 

Wohlbedacht, adj. m adv. Xopomoob- 
AYyMAHHBIM, SAarnpaacyAmmeasubi. 
Ein wohlbedachter Entſchluß, xopo- 
mo o6aymaunoe ,„ 6Aaaropasyaaoe 
namtbpemie, 

Wohlbedaͤchtig, adj. u adv. Baaroua- 
bpennbin, napouno. Ich habe es 
wohlbedaͤchtig verſchwiegen, a 06% 
3MmoMmb C»b Aobpsım» naxmbpeunteuxt, 
HAPOYHO YMOAYAAR. 

das MWohldcfinden, (mu: mermm:) baa- 
TOCOCMOAHIE 310P0BBA, 310pONbk« 
Sich nad) jemandes Wohlbefinden 1 
fundigen, oc#bsomaamsca o ubenb 
sa'puBp#. 

Mohlbehangen, adj. m adv. y oxom- 
unrkosp: Ein Fagdhund it wohlbe⸗ 
bangen, oxoımnmuna cobaza mmbenb 
HAAACKAIIC AAHHNBIA yuım m rydb« 

Mohlbefommen, v. irreg. neulr. (CM 
Kommen) c» nom: ra: feyn, 6aarono« 
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Aesgny 6sıms. Der Spaziergang iſt 
mir nicht wohlbekommen, nporyara 
ANA mena 6biaa ME3AopoKA; IMAk- 
ze: Mohlbefomme es ihnen! ma 340- 
POBBe, 3Apascıusyä! roBopams npm 
YXAnIH. 

Wohl beleibt, adj. m adv. Toxcmomt- 
Abın, mEasısıh, Aopoausın. Mohls 
beleibte Kühe, moAcmomsasıa zo- 
pPoBb:. 

MWonibeftanden, adj. m adv. (#1 Aatco- 
Boacmet) rycmeim, vacınsıa: Ein 
mwohlbeftandener Wald, wacınoa, ry- 
cmoA Aber, M306nAsH0oH bpesna- 
MH, APOBAMM, Bb XOPOWIEMB Cocino- 
AHTIM naxorauıflca. 

der Wohlbewußt, des-e8, (mn: me nm:) 
cuFtıenie. Es ift mit meinem Wohle» 
bewußt gefchehen, amo cabaarocs 
Ch moero c»hbacnia, BBAoma. 

Wohl edel, adj- mn adv. Npenssanınsn, 
npebaaropoAusiä, 6Aaropoanbanın, 
ToBOpaIım» B» MHInyAaxb usromo- 
psim» mrıyanamr. ' Ew. Wohledeln, 
Banıe Öaaropotie, Bama Yecınb. 

MWopledelgebopren, adj. mn adv. HUme- 
HHınsil , 3HAMCHHMBIM, mpebraro- 
poausıh, npe6baaropoanfumiä; nH- 
IUyınb manxe BB ImHmyaaxb HTeo- 
mopsImb mFulanamn MAM 6e34MHoB- 
Hb1m% ocobamr: Em, Wohledelgeboh⸗ 
ten, gauta HMCHHMOCHB. 

Wohlehrwuͤrdig, adj. m adv. Yecmutü- 
"min, npemogoßHnsM, numyme Ay- 
xeBeHcimBy mpembaro paura, a oco- 
6AHuB0 CEeAbBCKOMy AYXOBEeHCU By. 
Ew. Wohlehrwuͤrden, same nmpeno- 
aobie. 

MWohnlerfahren, adj. m ‚adv. Becsma 
MCRYCHbiH, ONBIIIHbIM, HCNBIMAH- 
Hbiit, 6AaroHcnBIimaHHbIH. 

das Mohnlerachen, des 6, (mn: me um:) 
6aarococınoanie, 340poBbe, 6AATO- 
noayuie 

die Wohlführt, (unox: Tre HM!) 6AarTo, 
6aaronoayuie, 6aarococmoanie, 
Gaaxencmso. Die häusliche, bürger> 
liche, zeitlihe Wohlfuhrt, aomauınee, 
TpaxAaHcroe, BpemeHHüe baarono- 
aysie. Sein Blut für die Wohlfahrt 
feinee Mitbürger veraiefen, xposs 
CBOI0 34 6AaronoAyuie CHOHXB Co- 
TPaKAaH» NpPoAHBAınb. 

Wohlfeil, adj. m adv. wohlfeiler, wohls 
feilite, aemessin. Wohlfeile Maarın, 
Acıtensic moBapsı. Etwas mwohlieil 
einfaufen, aemeno umo zaryuHınb. 
Wohlfeile Zeit, aemesoe zpema. 
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bie Mohffeile, (muox: me mm:) aeure⸗ 
BOCMB. ACIJEBH3HA, 


ligkeit. 

Wohlgeartet, adj. m adv. Baaroupan- 
H5IM, yummBbsM, BEKAHRbUH. Fin 
wohlaearteter junger Menſch, 61aro- 
\HpPaABHBIH MoAOAoH HcAoBtrr. 

Wonfgebanet, adj. m adv. Xopono 
nocmpoennsid. Eine wohlacbauete 
Stadt, xopomo nmocmpoennsiH ro- 
poaB; marxe: ® 6aaroobpasusın, 
emamubsih, CmpoAnbıi. 

Wohlgebildet, adj. u adv. Baaroobpas- 
Hbifl, B3paunsiM, coboro RMAUBINy 
cemponusa. Ein wohlgebildetes Merd, 
cmpoluaa , B3apaumaa , NpHrToxaa 
Aomanb. 

MWohlaebopren, adj. m adv. Baaropoa- 
Hbil, Bb IMIYyAAXB HMIKIIEMyY ABO- 
pancmey. Em, MWohlgeböhren, ganıe 
6GaaropoAie. 

‚Mohlgefallen, v. irreg. af. (cm: Ges 
fallen) secsma mparmınsca, 6naro- 
BOAHIIB O YEM%h, YTOAHBbIMB Öbiink. 

dus Mohlaefallen, de$-8, (mn: we mm:) 
6aaroyroanocınp, baaronoachie, y- 
aoroascmeie. Das wird Er. Majes 
flät zu einem befondern Wohlgeſallen 
gereichen, amo mocayxzmum Kb 0C0- 
6ansomy YAoBoABCIUBII ero BEAH- 
YECcMmBa. 

Mohlgehen, v. ärreg. neutr. (cm: Ge⸗ 
hen) c» nouor: raar: ſeyn, 6aarono- 
ayuny Öse. Es gehet ihm wohl, 
OH» 6aaronoAyucHm. Das Mohlues 
hen, nau naue Mohlergehen, baaro- 
cocmoanie. 

Wohlgelehrt, adj. IIpeyvernmü, ar mA- 
myAaAXb HHKHHMb YUCHbIMb AI0- 
AAMh. 

Mohlgemeint, adj. u adv. Baarona- 
mtpenush, A0bpoxerameäsHbIh: 
Ein wohlgemeinter Ruth, costına 
AaHHBIl Ch» baarump Hautpenuicmh, 
A06poxeaamerasuBH. 

Mohlgemuth, adj. mn adv. Becernih, 
Gaaroayumsıa. ° Mohlgemuth feyn, 
6b m» BeceAarTo HpaBa. 

der Wohlgemuth, des es, (mr: meyn:) 
Origanum vulgare Lin. Aayınnpa. 

Mohlacordnet, adj. u adv. Yutpen- 
HbiM , fAsymHbIiH ,„ pascyAHıneAb- 
Ho. Mohlaeordnete Begierden, ymb- 
PCHHbIA XECAAHTA. 2 

Mohlgerathen, adj. m adv. Yaaanıt, 
yaasıni.ca,  6aaroBocnumaunbihe 


Mohlgerathene Kinder, xopumia, 
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Moplfeilpeit, MWopffeilkeit, m Wohlfei⸗ 
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6AarocAOBeCHWEIA ,„ 6AATOBOCHHMIAH- 
#9 Abm. 

der Wohlgeruch, de8-e8, muox: die- 
rlche, sous, Öaaroyxanie, npiam- 
non 2anmaxt, 6aarononie. 

der Wohlgeſchmack, des-e8, (me: neyn:) 
BEYCHOCMB, CMAYHOCHB, NpiAInHoN 
BRYCh, CAAAOCMBE. 

Moplaefinnt, adj. m adv. Baaropacno- 
aoxenusih, A06poxommsn. Gegen 
jemand wohlgefinnt feyn, 6aaropacno- 
Aoxcny ÖbImb KL KOMYy. 

Mohfgefittet, adj. m adv. Baaro- 
nparısıa. Ein mwohlgefitteter junger 
Menfd), 6aarompasusım MoA0gOH Ac- 
Aaonrficr. 

die Wohlgeſtalt, maox: die-en, 6xa- 


roobpasaie ,„ 6aaroatnie, ATnoma, 
NTPHTOKeCcmBO, Kpacoma, 
Wohlgewogen, adj. m adv. Baaro- 


craounsa. Die MWohlgewogenheit, 
ÖAATOCKAOHHOCMB, bAATOBOACHIE. 

Mohlgezogen, adj. m adv. Baaro, xo- 
pouo socnnmannsia. Ein wohlgezo— 
genes Kind, Haarosocnnmaunne Au- 
ına. Die MWohlgezogenheit, 6Aarosoc- 
nHINAHHNOCIIBb. 

Wohlhabend, adj. m adv. wohlhabene 
der, wohlhabendfle, saxnınovnsıa , 
3aBOoANsId, A0CMAamouRaBi, HMyY- 
ecmsceunsn. Ein’ wohlhabender 

Mann, saxmınoynsıa yeropten. Die 
Wohlhabenheit, saxnmounocımes. 

Wohlhergebracht, adj. m adv. Baaro- 
npuo6pbmennsih. 

der Wohlflang, des -e8, mu: die- länge, 
I) npiamnmoä 3B0H%;5 2) TapMonia, 
3BORKOCIB, MAABHOCHIB, CAAAKOTAA- 
cie, A0o6poraacie. 

der MWohllaut, des -e8, mu: die-e, I) 
npiamHoH 380H%; 2) eBponiy, 3B0H- 
KOCH, MAABHOCIE, A06porxAacie. 

das Mohlleben, des 8, (um: ue ua:) 
nHpPOBAHIe, POCKOMEeCcNIB wWäanie, xo- 
powee xumse, pasroase. eine 
Zage in lauter Wohlleben zubringen, 
AuM CBOH NpvBccmM Bb NHPOBAHIM. 

die Mohlluft, cm: Wollnſt. 

MWohlmeinen, v. reg. af. Aobpa xe- 
aams, paatbınz. Mohlaemeint, 406po- 
xerameasusın. Ein wohlgemeinter 
Kath, APöpomeramersush cos. 

die Wohlredenheit, (mu: ne um!) caaa- 
ropkure. 

Wohlruhend, mn Wohlſchlafend, cnoxonuo 
enaiutn. Wohlruhende, wohlfchlafende 
Naht, oxronuaa Hoys, nmpiamnoi 
CON» 
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der Wohlſchmack, cm: Wohlqgeſchmack. 

das Wohlſeyn, des 28, (manox: ne HM!) 
savasie. Sich in gutem Moplfeon 
befinden, 6sıms B» AO6pomn Z1pa- 
sim. Jemandes Wohlſeyn trinken, 
THNIb 22 be 340poBke. 

der Wohlſtand, des-ed, (mu: me um:;) 
1) 6aaronpncmounocıms, 6Aaaranpn- 
anynocıms. Den Wohlſtand beobat- 
ten, mabnmaams 6aaronpncmon- 
Hocmb5; 2) 6aarocmoamie, 6Aarono- 
ayuic, A06poe cocmoanie. De 
buͤrgerliche Wohlſtand, rpaxaancror 
Gaarocmonnie. Das Haus, der Gar— 
ten befindet fih im beften Wohlſtande, 

‚A0OMb, CAXb HAXOAHIMICA Bb HAHAy%- 
mei nwonpasmocmm. Sich in gutem 
Wohlſtande befinden, maxognınsca » 
6aaronoAyuim. 

die Mohltage, (mmox: meym:) 4obpoe 
xumse, 6aaronoryyumsıe anu. Er 
weiß vor Wohltagen nicht, was er am 
fangen fol, ou» om» A06paro zum 
ne 3Haem» ymOo wWayalıb. 

die Wohlthat, mu: die-en, 6aaroaba - 
Hie, Öaaromsopenie. Jemanden eint 
Mohlthat erweifen, orasams xomy 
baaroakanie. 

der Wohlthaͤter, deg-8, (mu: moa: cA:) 
xeu: die Wohlthaͤterinn, mn: die-eh, 
Graroabınerap, 6aarostmersungs, 
Gaaromsopmmerns. Ich erfünnte in 
ihm meinen Wohlthäter, a npusuaas 
Bb HEM» Mmoero Gaaroaknıcas. 

Wohlthaͤtig, adj. m adv. wohlthaͤtiger, 
wohlehätigtte, 1) 6aaroakmersusik, 
Gaaromsopnmeasuni: Ein wohlthà— 
tiger Mann, Gaaroakmersusıh YA 
»Err; 2) 6AaaromBopHsih, moreansik: 
Ein woplthätiger Regen, 6aaromısop- 
HbIM AOKAb. 

die Mohithätigfeit, (muox: we mm) 
6Gaaroabimerapnocms ,„ 6AaroBonN- 
meAasnocıns, 6AaroınBopmocms. DM 
der Moplthätigkeit anderer leben, 
numamnca 6aaromBopcHiamH AD" 
THXb» 

Mopithun, v. irreg. neutr. (cm: Thun) 
c» nom: raar: haben, 7) npiamno 
osyyueuie NPOH3BoAHINB, npanm tb” 
ca; 2) moresuy 6buub: Die — 
ney wird div ſehr wohl thun, ara 
cınso me6k nechma noéaeanod by⸗ 
aemus; 3) 4060 abaamb- GaaromBo“ 
pmmsb, AUbpo inBopHülb«» u) 

das Wohlverhaften, des -8, (mu: me HUT 
Gaaronopeacnie, xopoWet, af 
nosezenie. Du wirft nad) dem N 
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deines Wohlverhaltens belohnet wers 
den, ms narpargens 6)y Aemm uo 
"MTpE ınsoero obparo nmoreAeHia. 

das MWohnlverley, Wolferlia, des -e6, (mm: 
He mm:) I) Arnica montana Lin. 
6apansa ımpasa, a unoraa 2) Alisma 
Lin. uyuosuHk%, DYNOLIEHRL. 

Wohlverſtanden, adj. mn adv. Croi- 
CINBCHHBIH , XOpomo nouambily 
m pasymtemca. ch rede von dem 
noch ungehildeten Menichen, wohlver— 
ftanden im eriten urfpränglichen Stan— 
de der Natur, a roBopro © cypo- 
BOMb, Ele HEHAyucHHom» yerost- 
zb, paaymteinca 87 nepBo6sımuomB 
COCINOAHIH npApuAbl. 

Wohlwollen, v. srreg. neut. (cm: Mols 
len) c» nom: ra: haben, 4o6pa xe- 
Aains, 6aaronpiamcınsosams. Einem 
wohliollen, a06pa xerams Kvamy. 
Er will mir nicht wohl, on» mn ne 
ANbpoxomcinuyelnb. 

Das Wohlwollen, des -$, (mu: me mm!) 
BAAFTOBOACHIe, A0O6poxomemso, Mpi- 
asus. Jemanden aus bloßem Wohl: 
wollın qutes thun, abaams xomy 40- 
6p0 2» oxuoro 6AaroBoAcHia. 

Wohnbar, adj. am adv. — er, — fie, 
obnmaenua. Ein baufälliged Haug 
wieder wohnbar machen, Bemxoe 
einipoenie cabaams onams cnocob- 
HbImB x» o6nmandtıo. Die Wohnbare 
feit, o6umaemocms. 

das Mohnbett, des Aes, muox: die-€, (y 
VXOIMHHKOBT) AOTOBHIIE AUUHHBI 5 
A OCO6bAHBO: Beupa. 

Wohnen, v. reg. neutr. c» nom: ıraart 
haben, 1) <co6: «mm, o6mmams, 
XKHITCABbCIIBOBAMB, HACCAAMIL, BH- 
man». Inder Etadt, auf dem Rande 
wohnen, »6 ropoab, B acepesnt 
xnırıs. Die wilden Thiere wohnen in 
einfamen Gegenden, Aanrie aubpu 
XHEyMmb Bb yeAMHCHHBEIXBb CIipä= 
ax». Bey jemanden wohnen, xnuıs 
y roro. Bequem, angenehm wohnen, 
Cnoco6no, mpismno xams. Am 
Sluffe wohnen, npm pbrt xmıns; 2) 
* sosumsca: Eine Pflanze wohnet in 
China, pacımbuie Bnmα, pacmem% 
> Kumab; warxe: Ein Herz, in 
welchem die Tugend wohnet, cep4- 
ne upemcnoauenuHoe a06poabmean, 
Das Wohnen, mie, o6mmanie, 
npe6biBäanie. 

Wohnhaft, adj. ma adv. Kupyınida 
An einem Orte wohnhaft feun, xuıns 
AOMOM», Dulins OÖsIBAmerAeEMmb BB Ra- 
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xoms mEcmk. Alle in dem Dorfe 
wohnhafte Bauern, sch »» Acepesub 
xHBYILie RDecmbAHe. 

das Wohnhaus, des-eg, mu: die- häufer, 
xuAou A0omB5 85 Tambyprb: Ein 
Mohnerbe, mo xe. 

der Mohnplaß, des-e8, mu: die-pläße, 
cero, CCAHumEba, ycaabba, XHAo, 
xuroe mTcmo, KHAHILC, OÖHIUCAB, 
o6nımaanıne. 

der Wohnſchmid, deg-e$, mı: die-e, B> 
Mapr-Bpansgenöyprb: kysncy» be, 
npecmarnnoe o6nmanie rat Ambo 
umtıonfh, a me nepexozamin. 

die Wohnſtatt, muox: die - flätte, mau 
die Wonnftätte, muox: die-n, xu- 
auııc, obmmaanıte, HM MmEcıuo uper- 
6sınamia. 

die Mohnitube, mu: die-n, xmaoh nos 
KoH, koMmnama, Topunya, Ab xu- 
BylIn. 

die Wohnung, mu: die-en, I) xrımie, 
npeösisanie: Seine Wohnung an eis 
nem Drte haben, npe6sisanie cBoe 
Bb rarom» Mbcub numimp; 2) xu- 
Aue, o6mmarmıscz 3) xnase: Ein 
Haus hat vier Wohnungen, a0om> n- 
mbeınd Yeinbipe KuAbA, KBäApımupäf 
AXA Ueinbipexp DamHain. 

das Wohnzimmer, des-8, (miox: noa: 
eAHH:) KHAOÄ NOKoH, Topumya. 

Wolben, v. rg. af. I) cRoAa» ataaıns, 
BbiBOAHID cBoAoMmL: Ein gewölbter 
Keller, nofpeb» co cBoA0mn; 2) Ay- 
r0I0 BbIBOAHIIB, CrH6aınb, Bb BHAB 
CBOAA ORPYTAAINB M OFKPyXKauib. 
Das Wölben, u die Wilbung, ataa- 
Hie CBOAaA MH ORPYXKCHIC, onpyrae- 
zie Bb BUAE CBoAa. 

der Wolf, deg-e8, muox: die Wölfe, 
ya: das Wölfchen, ynompedascnca 
Bb PaauMXB 3HAYCHIiaXb: I) BB 3ı1a- 
UCHIH KpyTAOCImM, Bb COAOAJOBHAXB: 
MWolf, massısaemca neu, BB Koch 
OTOHB PAckAAAbIBAcıUcH, OMmmyAa 
onoii MpoxoAHınB Ype3b BCIio Cy- 
UIHABLHIO; MARKE: maAama, MOCINKH, 
Ha EOeMP Tpann® Cyan. HocäoB: 
Wenn man den Wolf nennet, fo fommt 
er gerennet, aeros® ua nomundb; 3, Bb 
SHAUCHIH ABHKCHIA, y CyrRoHlım« 
xonp: Wolf, maumua, ma noeh n0- 
Mmoı1lo obpammaroımaroca BaAa CyERHO 
B36HBarımb MH Ollıh MBMAH OUMLLA- 
Ind; 3) BP 3HasucHım MPOoMmaxcHIA 
Bo BC cmopoHBsIl: a) y NAOINHHKOBE! 
Molf, nonerp, Aanunoe Öperuo 8% 
COAOMCHHBIXb KPOBAAXD, Kb KOCMp 
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yrpSönaenst cmponHAsı; b) B5 mOA- 
BOAHBIXB cınpoeniaxn: Gaba, koeıo 
chan BÖHBammn; C) poar c#$ınen, 
mepex» Ha Peunt; d) borm» moA- 
'cmoM, boAblIcH TBO24b, CEpAcH- 
HHKb, DIEBOPEHBb5; EC) y RaHamum- 
KOBb: caun, TpabAn Hpe3b KoMo- 
psa NAmEM mponycrasoımı; 4) BB 
SsuaucHim aByra: Wölfe, naauma- 
»0mca, Atınensimmu MmHoTAxb 60Ab- 
ıunxp 3sBtpch, a ocobauso MOAO- 
Aon WICHORB; M POAB Henpiammaro, 
BolIlArO 3ByKaA Bb OpTataxb; 5) 
Bb 2ZHAuUcHim XxXuenfa; a) BOARbE 
die Willfinn, soaunga, uankemnon 
xXHjuHOoM ucımBepoHnoroh 3aBhpb; D) 
(y xıb6uuronn) Feuerwolf, merar, 
nNOoAOMA, M3%b xabbenHon neum Bbl- 
cmynazyiee; C) pas3nsIie xnunne 
sstpsen, ma np: Phalaena granella 
Lin. 6bron xab6HoM yepss; marxe: 
MeAOAAHBIE YEPBH Bb HUCALHbIXB 
VABAXEB ÖBIBaroıie; RB KROCM» CAy- 
yak rosopam»: die Bienen haben den 
Molf, ymucan uepsn 3aBeAuCH; d) 
8» uetınyıımxb TBOSAHUKRAXB! MOouKa 
ommmmalolllag cor4 Y rAaABHaro 
ushmra; e) caamo, BocnareHie Ha 
m#ab on» cmabHaro mpenuia. Sich 
einen Wolf reiten wam gehen, name- 
pens ce6& umo om» Faası nan 
xoAnbsi; Marke: paky, KocmosAamma. 

Molibeilfig, adj. mn adv. Om» Boara 
YEYIICHHSIA; CAOBO yHOmpe6HmeAL- 
HOe y MACHHKOBL. 

Wölfen, v. reg. neutr. ch mom: raar: 
feyn, (y oxomumkon+) meuHmsca. 

MWolierley, cm: Wohlverley. 

Wol fiſch, adj. u adv. Bonny nogo6nsıH, 
BOAuIH. 

der Wolfram, des 8, muox: die-e, 
Bb MHHEPAAOTIM: BOAUCRT, ROAd- 

. pamb, MHHCPAAB CoArcpxamii Bb 
ce6% ocobaro poAaA MEemMaAAmuecKoe 
BeUTec Bo. 

bie —— —— ‚ su: die-n, cm: Wolfs⸗ 
eiſen. 


das Wolfsauge, des es, muox: die-n, 


I) Boauih raaas, * xminuoh npa, 
ZUIINOCHBb, PACNOAOKCHIE KP TpA- 
6numeAscmBy; 2) poA% moAyAaparo- 
uFunaro ramma, HasbIBäcmäro INak- 
xe KOMCUEHMP TAA3OM$. 

der Wolfsbalg, des-8, mn: die-bälge, 
BOA4UBHA lUrypa, mbxn. 

der Wolfsbut, des es, (unox: meyn:) 
Daphne Mezereum , Lin. nepeus 
BOANUIM, AlOAna Auras, 
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die Volfsbeere, muox: die-n, Atropa 
Bella Donna, zpacasmya, 6bnıens:a‘ 
BHIITHM. 

bie Wolfübopne, mu: die-Nn, ca: eig 
ohne, 

das MWolfseifen, des-e8, (mnox: noa: 
eAHU:) I) POA%» YAT, HOXKHBLIE yAb; 
2) nankaus, KRAAngKBbI, AOBYWIKAa AAZ 
BOAROBP, 3) poramuna AR WOAKOBb. 

der MWolfsfang, des- eg, mu: die- fängt, 
I) nosaa Boaxosn: Auf den Wollf 
fana ausgehen, ummm ma A0oBAIO Bo 
KoRb5; 2) BHOAUBH 3y6bl. 

der MWolfsfilt, des —es, mmox: Die-t, 
cm: Bofiſt, por» rpmn6a, Aoxat 
BHUK®. 

der Wolfsfuß, des es, am: die-e, 1) 
BOAUbBA HOTa; 2) Lycopus, Lim. pi 
cnıbnie, BOAUBA Adna, IIaHApa B0- 
Aanan. 

das Wolfsgarn, deg-ed, mmox: die-t, 
menema, cChınm AAX BOAKOBh- 

der Wolfsgarten, des-e8, mu: die-gdr 
ten, z2aropoxeunoe mTcmo ms Ab- 
CyY, OTOpoara CB zAAngamH AA 
AOBAH BOARKOBL. 

das Molfggebiß, des -e8, mmox: die-t, 
I) ponı» BoAumiH, macıms; 2) pas 
yanıa z18. aomazeh. 

das Molfsgeficht, des-eg, (mu: me mai) 
Lycopsis, Lin. BOAKOBHAB, BOARD 
6p32V, vepBannga, pacıuhnie. 

Molfsgrau, adj. m adv. Kar» Bor 
cH.1on. 

die Molfsarube, mu: die-n, Boaronns, 
AMA AAA AOBAH BOAKOBb» 

die MWolftheße, muox: die- m, mpasaa 
BOAKOBR. 

der Wolfshund, des es, muox: Die-t 
1) cobasa nponımsb BOAKOBB TOHAC- 
Mar; 2) BbIpogor® om» kobers H 
BOAYMgKBI. 

der Wolfshunger, des 8, (mn: me mm:) 
npecmAasHoH roÄoA®. 

die Wolfsiagd, muox: die-en, A0BA& 
Boaxom. Eine MWolfsiagd anfellen, 
cabAamb, pacnopsanıns AOBAIO BOA 
KORb. 

der Wolfskaſten, deg-8, (u: noA: en) 
kabııza, BB Koel KHBBIXp BOAROB» 
Bo2A1lI%. ’ 

die MWolfsfirfche, muox: die-n, CM 
Molfsoeere, 

die Wolfsklaue, mn; die-n, I) Korm# 
BoA4bH; 2) poAn mxa. CMi Bärlapt- 

die Molfeflinge, amox: die-n, pOAP 
MINaAKHbIXb AKAMHKOBb CO IHEKON® 
BoAaxa. 
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der Molfsmagen, des es, mnox: die- 
mdäaen, I) ssayuim xeAyA0oRB; 2) ne- 
HarsıınHaa ympo»a. 
die Moltsmild, (mnox: meyn‘) 1) mo- 
Aoro 0m» BoAuHgsI; 2) Euphorbia 
hesioscopia, Lin. muAo4aR , MOAOKO 
BoruBe. 
der Molfsmonath, des es, mu: die-e, 
Br uftromopsx+r sbcmaxp: Hassanie 
Acrahpa wiicaga. 
bar Molfsneß, des es, mn: die-e, cm: 
Wolfsaarn. 
der Wolfsbelz, des es, mmox: die-e, 
I) Boxusa uirypa, ) BOAUBA 
uy6a. * Den Woifspelz anlegen, na- 
mocıms ynompedHub. 
der Molfsriß, des es, muox. die-e, I) 
BOAKORAAHHA, PA3OpBauHoe BOAKOML 
”KHBOIMHOC, 2) BpcAL om BOAKOBB 
anunnt DpBuHnHeHHbiH. 
Die Wolfsfaite, mn. die-n, poa» cmpyn» 
H3% BOAUbBHX» KHLIEKb. 
die MWolfsfcheide, mu: die-n, y crop- 
HAKOBL: Ko3Abl, MAAbI, KOCIIBIAB 
Ara pPAcnaAHBaHia Hu CyUicHia BOA- 
yeh Wkypbl. 
die Molisfchote, muox: die-n, cm: 
Feiabohne. 
das Wolfsſchrot, des es, mmox: die-e, 
avoßm aaa cmphaaHia BOAKOB+. 
die Wolfstraube, mu: die-n, cm: Wolfs⸗ 
beere. | 
die Wolfswurz, (mau: me um:) Aconi- 
tum Lin. 60peg+, AIINHRB, BOAKO- 
ry6®. 
der Wolfszahn, des- es, mu: die-zähne, 
I) BOoAUiM 3,695 2) Mäaärbie KAbIkH 
nopocamb. 
der MWolfszeug, ded-e6, 5 die-e, 
CHACMb, BEChb NPHbopb AAA AuBAH 
BunnoBtb« 
die Wolke, munx: die-n, ymensumm: 
Woͤlkchen, MWölflein, 1) o6aaro, m 
mysa: Eine :negenmolfe, aoxAacraa 
myua. Eine Gewitterwolfe, rpomo- 
Bas ınyua. 2) * Eine Wolfe von 
Rauch, o6raro Asımuoe. 3) Mol, 
fen, poa» sanastch y oxon». 
Wolken, v. reg. af. Hasorarmsamp, 
OboAARHBATIB ,„ ObAAKRAMH MORpbI- 
rams. Der Himmel wolket fih, me6o 
norpsiBacınca obAaasamm; * ımyma- 
AHINb, nompauams. Maß wölfet deine 
font fo heitre Stirn? umo nompa- 
yacın? BeCEeAoe ı1Boe 4ero? 
der Wolkenbruch, des es, muox: die- 
bruͤche, 6ypuoa anwap, AuBcHB. 
der Molfenpimmel, deg-%, (mu: noz: 
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eanH:) ammMmochepa, mpocmpancmBo 
BOo3Ayxa, TA obAaasu zo4Rlın, ob- 
ara. 

die MWolkenfäule, mu: die-n, cmoA6% 
obAayHbın. 

der Wolkenſchnitt, des- e8, muox: Die-e, 
Br Teparpaurnd: vepura odAaaro N30- 
bpaxamınan. 

Wolfig, adj. m adv. Wolkiger, wolfige 
fte, o6aaunsıa. Ler wolfige Himmel, 
o6raunoe mebo. Wolkicht, o6aary 
no1o6HblN. 

die Mollarbeit, muox: die-n, mepcma- 
#29 dabınra, mepcmanuaa paboına. 
Eich mir Wotlarbeit befchäftiaen , aa- 
HnmMamnsca o6paßomsiBanıemı Mep- 
CHIH; MARKE: MIEPCIMAHAA MmAmepia. 

der Wollarbeiter, det-8, (mnox: noa: 
eann:) xen: die Wollarbeiterinn, da- 
6pnunoAä, rımo mepcıms o6pabombi- 
Bacııh. 

der Motlbaum, des-e$, mu: die-bäume, 
Tomex. Lin. nyxosusv, Marabap- 
cCRVe Acpeno. 

der Wollbereiter, de8 8, (muox: moAr 
eanu:) xeu: Mollbereiterinn, BBAB- 
AbIBAmeAb ME,CcıM. 

die Wollblume, mu: die-n, Anthyllie 
vulneraria Lin. A3BCHHHKB, CAAb- 
HHKr, 3AAKOBCABbE. 

der Wollbogen, des-8, mu: die-bögen, 
(y WAAURHKOBB) Ay4OKb, CM: Fach⸗ 
bogen. 

der MWolldorn, des es, mnox: die-e, 
Bombax ceiba Lin. xAaonyamuHukb, 
pacımFnie. 

die Wolle, (muox: me mm:) meprms, 
Bannaue xe oBeusa. Epanifche, 
englifhe Wolle, Henaucras , At“ 
TAUHCKAA UICpcmb, BOAHA, PYHO, 
noapokb; y oXomHHKOBBb: UepcIıb 
3ahloRb , KPOAHKOBL, NyXh, A M= 
HOFAA Baumwolle, xaonuamaa 6y= 
Mmarä. 


Wollen, adj. mn adv. Uepemaubiũ. 
Mollene Struͤmpfe, wepcmans:e 
YyARH. 


Willen, v. rey. neutr. (y oxomun- 
xosr) Der Falke wöllet, nam mwöllet 


ſich, cosoAar crmaacınB moyamryy 
Im: €: MPOTAOIMEHHBIA Ch Andbausero 


neppA HM BOAOCbI H3b CEbA BbIKH=- 
AbiBacııh. 

Wollen, v.irrrg. neutr. nacmoam: id) 
will, du willſt, a we du willt, er will, 
wir wollen m npouw: coca: daß ich 
wolle; npom: ich wollte; coca: duß 
id) wollte; abenp: gewollt; moseau- 
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meAasnaro nFtmp, Ch MNOMor! raar: 
haben, 1) xomtms, wanfpeny 
6sns: Er will hingegen, our xo- 
yem» myaa nmmm. Ich frage, 06 
du willt? a cnpaummsaro, xouenums am? 
Ich wollte eben hingehen, als er fam, 
a xomtAr AHlIIB INOABKO HMIM, Karkhb 
ou» npumers. Die Gefeße wollen 
es fo, saromeı mo moseabsarmd. 
Ich will es gethan haben, a Ber, 
xouy, umo6» ↄmo 65110 cATaauo; 
2) somfimsb, xombmsca, xeramb: 
Der Kranfe will effen, 6oasnon xo- 
wemr, emy xoueınca bems. Willſt 
du das Buch haben? xouems am msı 
umtıms ıny zunry? Was willſt du? 
yero mar xouems? Er weiß nicht, 
wag er will, om» me zmacınn vero 
xouemr; 3) xom&mp, oxomy, 
eraonnocms umtıns: Ich wollte lies 
ber fchlafen, als effen, a 661 aysme 
xomtAr cnams, Hexean Temp. Er 
will nicht daran, emy moro ne xo- 
yernca. Ich wollte e8 gern thun, wenn 
ich nur könnte, x 68 5ıno oxommo 
cAabaaar, ecmsAH 651 INOABKO MOTh. 
Er mag wohl oder Abel wollen, xoma 
651 xoinbar nam me xomtar. Wer 
wollte ihm auch nicht gehorchen ? ko 
651 ero m ne mocaywmaaca? Einem 
wohl wollen, a06pa nomy xcaäanb. 
Einem übel wollen, mean6poxera- 
IneAbcmBoBAmBs romy. Mollen fie 
es wohl thun! we xommme an amoro 
cahaamp, He yroano AU BAMP 3110 
cabaams; 4) xcutms, wamtpenie 
yutıns: Was wollen fie damit. fagen? 
ymo Bbl NOoAB CHM» pazymtcue, 
crazams xoyeme? Ich will damit fo 
viet fagen, a pasym&ro mo. Das 
will ich eben nicht fagen, y meua 
»ınoro HEınp Ma MbIcAH; 5) aony- 
cmums: Ev Gott mil, wills Gott! 
6yac yroamo Bory! Mollte Gott! 
aan Bor»! Gott wolle nicht, daß er 
mir ie fo beaegne! we Aaam Borr, 
ymo6B ON» co MmHoIo xoraa Aanbo 
mar» nocmynman! 6) yınpepxaanın, 
ystpams: Er will es gehört, geſehen, 
gefagt haben, on» yınnepxasemr, 
mo mo CABbIINAaAr, BHAFAB, TORO- 
pnas; 7) moun: Mo will er fo viel 
Geld hernehmen? omryaa om» no2- 
Meın® CcmoAsKo xener»? Mus will 
ih machen? uno vwnb wayanız; mar- 
ze: Jh will mich betrogen haben, 
DOAOXHMT 4INO, TyCHb 2 O6MaHyA- 
ca; 8) 6anzs sere 6slmp, romosy 


Bol 


sims umo cataams HAM mpeniep- 
nEtıns: Er will tterben, on» sau 
cmepum, ymupaemr. Das Haus will 
einfallen, aomr 6an2» marenia, na- 
Aaemm. Der Etocf will bredyen, waa- 
za aommıncaz; 9) cnocobny 6ermb: 
Es will ihm nicht ein, amo Br ro- 
AOBy emy HeKkaecmnp, ONE moro Mt 
nonnwmacms. Der Nagel will nit 
heraus, rroa1» ne Beixorsmms. Es 
will nicht gehen, Abſo meuacur, we 
aaımmca; IO) ınpe6oramp, Ha1ık 
#"y 6sıms: Die Glasnütten wollen 
viel Holz, ma cmeraaummie 3annın 
Ra106ıo MHoro ApuBr. Dieſe Euik 
will forgfältig in Acht aenommen wer 
den, ama Beum inpeöyenm» paum 
mneAsnaro Cobaroszenis; 11) CH» au 
ycuHiem® pasuoryumıa: Er jfene, "a 
viel er will, nycıns onn cepanınca, 
CKoAGKo xoyemr. Es fey auch, mas 
es will, wmo6sı ıno mm 651a0. JG 
mag fommen, wenn id) mill, zorıa 
65: 7 un npnmean. Ihre Feinde mb 
gen fagen, was fie wollen, mo du 
HenpIamecAH MXb HH rosopuan; 
12) HHOTAaA CoBcemn HE nepeBoAnii- 
ca: Die frifihe Luft will mir nidt 
befommen, ınbxia mosayır mus 
He ouen» noxescn». Dazu mil viel 
gehiren, ma mo ınpe6yemca muoTo. 
Zaufend Thaler wollen nichts ſagen, 
micaua ınaAcpoB» Hmuero me Wir 
nam. Es will hier nöthig ſeyn, s1#4 
uyxuo. Ich will doch nicht hoffen, 
a ne waabloch; Kar» mo nanuase 
Bb NONKA2Hom» caort BcmpFracu- 
ca, rık ynompc6nmersno marst 
aewillcet veyn, nambpeuy 6sıns. Ich 
bin gewillet, id war gewillet, 3 Fi 
mTGpeun, a 65115 namtpent. 2 
Mollen, xomtnie. 

der Wollenweber, des 28, (mu: noa: ea:) 
mrayb mepenin. 

das Wollgras, deg-e$, (muox: meyn:) 
cm: Slachsaras. 

der Wollhandel, deg-8, (mm: me mu) 
mopr» mepcmbo. LER Woll daͤndlet 
des 28, (mu: nog: eagun:) mopry® 
nrn mMepembro. 

Wollicht, adj. u adv. wollichter, 
licytete, wepcmn nmoro6usık. 
licyte Haare, myımmcınsie BoA0ch 

Motlig, adj. m adv. wolliger, woltsat, 
mepcmmemsä, nyınmcmsii. NP 
be Arten von Weiden haben wolle 
Blaͤtter, ubsomopsia mopoAb * 
anbiom» ynenmme AMCIbä- 
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der Wollkamm, de8-e8, mu: die- Fäms 
me, uecarsa, rpebens AA vecaHia 
uepcmm. 

der Wollkaͤmmer, des-8, (muox: noa: 
eınn:) xeuex: die Wolfämmerinn, 
IIEPCMOo4uech, HCCAABIUHED, HECAAb- 
mmua mepcmn. 

der MWollfaften, des 8, (mu: mor: ea:) 
AUIMRKB Ch HACBINHOIO MIEPCMEM Y 
obnAlmmkorn. 

die Wollfrämpel, wu: die-n, mpenan- 
Ka ara NIepcımM. 

die Woltfraße, muox: die-n, ıqemra 
ANA VCCAHia MIEepCIuH., 

das Wollfraut, deg-e8, (mu: neyn:) 
Verbascum thapsus Lin. yapcria 
crnnempp, Mmeantxse yınko. 

der Mollmarkt, desg-e8, muox: die- 
märfte, psinor», tab wnepcmsro 
mMoprymm»; npo4axa onon HM Bpema 
T1po4axH. 

die Wollmotte, muox: die-n, Phalaena 
noctua leporina Lin. poa® moam. 

der Wollpel;, des-e8, muox: die-€, (y 
CKOPHARKROBR) BblabAauHnaa OBCIbA 
Iepcmb, oB4MHRA. 

das Mollvad, des - ed, mu: die-räder, 
npacAnga AAa Mepcmm. 

der Wollſack, des es, nuox: die-fäde, 
1) mEnıor» c» miepcmsm; 2) mE- 
INORB AAA TMIEpcIM. 

der Wollfume, des-e8, (mm: 
Bombax Lin. xaonuamenre. 

die Wollſchnur, muox: die- fchnüre, 3a- 
nagka AAX CBA2BIBAHIA OCIHphACH- 
non urepcmm. 

die Wollſchur, muoxecmzen: die -en, 
CHHMAHIC, CIIpPHxEemIEe IITepcmm Ch 
OBel/h, MH BpEMA, KOTAA Cie upona- 
BoAumCca. 

der Wollfpinner, de$-8, (muox: moA: 
eAHnN:) WIePCemMonpsAb, MpaAHäb- 
INHKB, Mpaaca mepcmm. 

der Wollſtreicher, de8-8, (unox: moA: 
eann:) xenen: die MWollftreicherinn, 
wmepcmo6oHh , MEepeÖHABIUnKB IIep- 
cm. 

die Wolluſt, mwox: die-lüfle, 1) po- 
croms, cAacmormwbie: a) Der Wol— 
luſt nachhaͤngen, POCKOINTH NpeARlIb- 
ca. Sich in allen Wolluͤſten wälzen, 
Bo schxr pocrourax» yıonams; b) 
CAa10cmBb, VCAAKACHIEe, yrecerenie, 
ymtixa, ompaaa. Geine füßefte Wols 
luft ift, andern Gutes zu thun, mpiam- 
nEbiiiee ero ycaaxicenie, yBecc- 

- AcHie ecinn, AbAatıp ApyTamb 40 
690; 2) moxomäuie, FAagocmpa- 
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emie, uaomoyro4ie, moxoms: Der 
Wolluſt pflegen, nmoxomcemsoramp; 
3) ymbxa, mpermem» onoiı: E$ 
war eine Zeit, da ihr Nahme die 
Wolluſt meines Ohres war, 65110 
Bpemz, umo HMma ce 65110 ymfTıxoıo 
yuam» MouMb. 

Wolluſtig, adj. m adv. wolluͤſtiger, wol⸗ 
(hftiafle, 1) pocrommsih, caacmoAr- 
6HBbIH, MOXOIWAMBBIM, CAALOCMPA- 
cınasıt. Mollüflia fenn, caacıno- 
Arbnsy 6bnta; 2) cobaazımmerb- 
HbIM, CAAIÖCMPAcmHEIH, MOXOMB 
Bosbyxaamouia: Wollüſtige Bilder, 
Dorftellungen,  cobaasunmerbusa 
KapınHHbl, HpeicmaBacaia. 

der Wolluͤſtling, des-ed, muox: die-e, 
caacmoxıbegr, pocrommumr«". Ein 
verzärtelter Wolluͤſtling, maubxen- 
HBIH CcAaAcmoxImobeH?. 

die Wolluſtſeuche, cm: Luſtſeuche. 

die Wollmeide, muox: die-n, Salix la- 
nata Lin. nyınmcmaa m»a. 

der MWollzehent, des-en, mu: die-en, 
ACCAMMHR CO CHPHKEHHON CP OBEgu% 
wmepcum. 

Womit, cocmomnms v3» mo m mit, 
wbns: 1) Womit hat er ihn geſchla— 
gen, ubus on» ero 6na»? 2) Jh 
weiß, womit er es bewerkſtelliget hat, 
A 3Ha0, ubmb 04% 3mo mpon3Ber®. 

1. die Wonne, mu: die-n, poRr, ra- 
HAAb AA CMORa Bo,ysI, cm: Wuhne. 

2. die Wonne, (mmox: ne um:) pa- 
AocmB, paxosanic, Becerie, 3464- 
Ba, YAoBoABbcIBIie, yınlxa, ompama. 

der Wonnemonath, des es, mu: die-e, 
o6Bemmaro Mm 2uaumao: Mai mi- 
cAlLb» 

Woran, cocmomms M35 WO m An, 1) 
NpH vcM», 3a ufmn, no vemy: Mors 
an liegt e8? za vbEm» abao cmonam? 
Woran erfennet man dag? no wemry 
a3mo y3Hamımb. 2) Ich weiß, woran 
ed lieat? a ana 2a ubms ahao 
cınonm»? Ich weiß nicht, woran ich 
mit ihm bin, a me 2maıo, BB Kanon 
A Cb UNMNMD NOAOKEHIM. 

Worauf, cocmon m» nm» wo m auf, 
I) na vems: Morauf ftehet e8, ua 
yemp >mo cmonın»? 2) Dag war aes 
rade der Troft, worauf er fih gründete, 
sıno 65110 ymtmmenie, na KocM%b 
ONB YMBEPXAa1rca. 

Woraus, cocmasıcno n3n wo m Auf, 
1) #3» vero: Moraus folget das? 
„3% uero a3mo cabıyems. Woraus 
feyließeft du dag? u35 vero mai ame. 
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sararoyaeıns? 2) Ich weiß, woraus 
er das folgert, 2 ana, MH3» uero 
OH+b 9110 KbIBVrAHINb. 

Mird, man Wörth, cm: Merder, 

MWorein, cocınasacno n3r WO HM ein, 
KyAa, Br em», Ro yıno: 1) MWorein 
fol ich es thun? ryaa 2ıno more 
nun? Morein war es gewickelt? #5 
yem+ 3mo AbIAo 3aBepnyuo? 2) Ich 
weiß nid)t, worein id) es thue, a ne 
3Hal0, kyAaa 2aMOo NOAOXKHINBb. 

Worfeln, v. reg. ad. (Br CeAbcKoMm» 
x anacmeh) Bhaıns. Das Gerexide 
worfeln, xat6% ebams. Das Wors 
feln, atkanie. 

die Worfſchaufel, mm: die-n, (81 cers- 
CKOMb xoaaucmsk) A0onama, Koch 
XABGGQ Btromr, B36PACBIBAmIB. 

die Morftenne, mnox: die-Nn, rymno, 
na noem»p xAF6n.nHioun. 

MWoraen, v. reg. a. (nr Bepxnei Tep- 
manıH) ſich morgen, AaBnınaca, ınoll- 
Hub, NV3bRaımb HA pBomy. 

Worin, cocınasaeno #3» wo # in, Bb 
yemr. 1) Morin lieget eg? r» ven» 
smo aernm»? Morin beitchet es? 
Bh semr 210 cocmonmr? 27 Ich 
weiß, worin es beitehet, a anaro 8r 
yem» 20 cocwonmr. Das Haus, 
worin er mohnet, AOMP, Bb KOcMb 
ON+ KHBEOG. 

das Wort, des-e8, mu: die-e, a uno- 
raa Wörter, ymenm: dus Mörtchen, 
Mirtlein, 1.) ca0oB0, cAoRgo, CAo= 
geiro: Eine Eprade beft:bet aus 
Mirtern; Wörter beitehen aus Syl⸗ 
ben, a2sıRr® cocmonm+ M3% CAOBP; 
a cAona CoCınoAMb H3% CKAAAOBR. 
Neue Wörter bilden, Honsıa cAaoRa 
cocmarasıns.  Einfolbiae, mehrſyol⸗ 
bige Wärter, oauncaoxusıA, MHNTO- 
caowusıa caona. Von Wort zu Mort 
Überfeßen, omm cAnBa Au CcAoBa ne- 
per«anms. Sprechen heißt, feine Ges 
danfen durch Worte ausdrudeu, ro- 
BopHinb Ecınb, Bbipaxkällb MbICAH 
cBum cAanBamH. Al.) cA0B0, pEub, 
rAaroA®, paaroBopr, hechaa: I) 
Miele unnutze Worte machen, wıoro 
nycmaro boama.b, Haupacho NAO- 
anıns ptun. Wozu fo viele Worte? 
Kb Wvemv cinvAsKo cCAoBr? Traue 
meinen Morten, stps moHumr cA0- 
sam’. Ich weiß faum Worte zu fine 
den, meinen Dank auszusruden, a 
eAna Mory Hakınm CAUBa Kb Rbipa- 
zent moch daarsrapnscınn. Er iſt 
von fehr wenig Worten, ou» zechma 
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maro roropmmm. * Sn einer Bofells 
fchaft das aroße Wort haben, mr be- 
chat ormomy roropums. Das [chte 
Mort haben wollen, xomkıns m 
crtauemy rosopkems. Das Wort 
führen, rosopnms ptus, npnston- 
cınsie. Das Mort nehmen, navams 
rosopnms. Ein More aa das andere, 
canBo 34 caono. Ein gutes Mort für 
jemanden einlegen, an6poe canryo 34 
Koro MoABAmB. Einem das ort 
reden, aammmams soro, Er mill 4 
nicht Wort huben, our me xovem 
B» MOM» npusmamsea. Auf jemans 
des Mort bauen, moxaraınsean wa 
yse cAoBo. Einem in das Mort fule 
len, ptus us1o nepebnmnamn. Man 
lieg midy nicht zu Morte kommen, 
mut ne zaam rosopums. Eein Wort 
anbringen , nposs6y carw uni 
CHWIIbB, MNTABHINBb Anhpoe caoro· 
Das iſt doch ein Mann, mit dem man 
ein Wort redın kann, Bonm weao- 
Birp, Cr nimm cAorgn maAsHn 
moxao. Ihr Wort in Ehren, ne 
nporntBahmech ,„ exeam a Bamy 
ptus mpepsy. Ein aut Mort findet 
eine qute Statt, Anbpne caonyr Be- 
aat 5» mtcnmy. Mit einem Worte, 
OAHMM» CAoBoMmr. Aufs Mort aehor 
den, mepsaro npnurasania, cAoBb 
nocaymamsca. 2) »» mtceatäms 
3HaueHiaxı: a) 8% norenmoms Atıt: 
napoas; b) Einem das Mort acben, 
CAOBO KOMy Aamr, obdkımamb. 
verlaffe mich auf ihe Wort, a naat- 
ICcb Ha Bame caono, obtmanıe. 
Sein Wort halten, caoso, obFturanie 
cnne caepxams. Sch halte fie ben 
ihrem Worte, = cmoro wa samens 
obhımanin, = mpe6ymw, ymoßhr au 
HCNOAHHAH cRoe o6tınanie. Eie har 
ben mein Mort, romr Bam» moe cao- 
»o. Ein Dann von Wort, caoso cBvEe 
caepxmBamınia ernster .„ CAOBF 
cRoemy rocnoamnr. Ein Wort, ein 
Mort, ein Mann, ein Mann, ve 
cmusıl yeroshrr Br caost cBocHb 
emormr. c) Das Wort Gottes, c1089 
Boxie, craırennoe amcanie. 

Mortarm, adj). " adv. Yborrũ caore⸗ 
mn. Eine wortarme Sprache, 238* 
Herocmamounsın ,„ cryansım CAD“ 
BAMM. 

die Worterklaͤrung, mn: die-n, cAOBM 
WV3HrNACHeHIe, . 

das  drterbuch, deg-et, muox: die - 
buͤcher, caosaps, ACKCHROHb» 
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der Mortforfcher, des 8, (unox: noa: 
EeAHH!) CACBOHCNBIMAMEAB, CAOBO- 
TTpB3BOAHINCAB. 

die Mortforfhung, (man: weyn:) caoRo- 
Hcnbimanie „ CAOBONpOH3BCACHIe, 
DINIMMOAOTIAs 

die Mortfligung, mu: die-en, I) cAo- 
KEeHie CAOBb, CAOBOCOCMABACHIE, 
ena35 cAos»: Eine jede Sprache hat 
ihre eigene MWorrfügung , zaxasıı 
A358» MMmTem» cuoe ocoboe CA0BO- 
cocmaBAcHie; 2) CAOBOCOUHHEHIC, 
CHHINAKCHCT, 

das Mortaepränge, ded-$, (mu: moa: ea:) 
gerephuie, BHMiMCHBO, MMILHBIA 
CAOBA, KOMTAMMECHINBI. 

das Wortaezänt, ded-ed, wuox: die-e, 
cAoBOnpenie, CNOopb O CAOBAXT., 

Wörth, cm: Werder, 

MWorthubend, adj. m adv. (#5 npura- 
3axr») nepsencmpyronzih, npeachaa- 
meascmpyronia. Der mworthabende 
Buͤrgermeiſter, npeachAaame.scuBby- 
soyusin Öyprommucmpr; marke: Kıno 
ptus rosopnmn, opamopr. Wort— 
baltend, Mortführend, a MWortjührer, 
MWorthalter, mo xe. 

der MWorthalter , des es, (mmox: nmog: 
eama:) cu: DpeArHnAyzıee. 

der MWortllauber, des-$, Gunox: noa: 
CAHH:) BbiKanbiBAmeAb , PA3bHCKH- 
BATMEAB CAOBbh, 

die Wortflauberey, muox: die-en, 6ea- 
NOAC3HOE PA3bHCKHBAHIC , Bbikäfıbi- 
BaHie CAOBb. 

ber Wortfram, des 8, mmox: Die-e, 
I) mycımsıa CAOoBA, MyCmocAoBie, 
mpa34HocAaoBie, MHorocaosie: Ein 
leerer Wortfram, nycmsia caosaj; 
2) 6e3noresnoh pas6opp, mepebops 
CAOBb H HXb CMBICAA. 

der Wortfrämer, des-e8, (muox: moA: 
eAnu:) I) mycmocAoBb5 2) mepe- 
6opIumKP», pasdopıurnn CAOBB, momb, 
rıno beanore3no cA0Ba pa36upaemt?. 
Die Wortfrämerey, veanoaesune pas 
PCKMBAnie, pasabnpanie CAOB®. 

Woͤrtlich, adj. m adv. I) caosecnsin, 
6yrwenusih: Der wörtlihe Verſtaud, 
6yRBEHMMIOC CAHhICAB. 3) om» cA0Ba 
ao caosa: Mas id) geftern gehäret 
hatte, fiel mir heute wörtlich wieder 
ein, mo, umo 4 BUEepa CAbIINAAD, 
BCHOMHWAb A CETCAHM onams omb 
caoRa 40 canaa. Etwas wörtlich nach⸗ 
fäyreiben, om» caoBa 40 cAoBa con- 
callb. 


das Wortregifter, des ·8, (muoxecmp: 
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noa: eAun:) poennes, cnuconn, 
‚peeeimp%» CAOBAMB Bb KHHTT Haxo- 
AALIHMCA. 

MWortreih, adj. m adv. Mortreicher, 
wortreichite, 1) caosamm 6oramsıny 
nso6nasusıH: Eine wortreihe Epras 
dye, caonaun W306HAyYIoia amsın5. 
2) MmorocaosusiM: Ein mortreicher 
Vortrag, MmuorocäoBHoe npe4Aoxe- 
nie. 

das Wortfpiel, ded-$, mmox: Ddie-e, 
urpa CAOBb, BHTYpbI BB CAOBAaXh. 

der Wortitreit, de$-8, muox: die-e, 
CAOBONpeHie, AOTOMAxXiA, CAOBObOp- 
CımBo. 

der Wortverftand, des-ed, (un: neyn:) 
Öyrpenmsil ,„ HEHOCPeACMBENHHEIM 
CMbICA®. 

der MWortwechfel, des es, (un: noa: ea:) 
no6pauza. In einen Wortwechfel ges 
rathen, uoßpaunmsca. 

MWorlber, cao»o cocmapaıennoe u3r WO 
m Über, I) upes» mo, 0 yvem®b: 
MWorhber fprang der Hund? upess 
mo nepecroumaa cobara? Morlber 
fam der Etreit? o uemr nponaomers 
cnopn? Morüber zanften fie fih? o 
em» B51 6paumancs? 2) Ich möchte 
willen, woruͤber der Streit entitans 
den wäre, = 651 xerars amams, Oo 
YeM» Cnops mpomaomers. Der Fluß, 
worhber er ſchwamm, pbra, no roch 
on» mAbIAB. 3) Worüber erfchreden, 
nenyrambea vero. 

Worunter, cocmanaeno #36 WO n un—⸗ 
ter, rat, noas ubmp, mexay uimn, 
80 umo: 1) Morunter hat es gefteckt ? 
noar ubmr vmo Aaexaro? 2) bie 
Bank, morunter e8 lag, cramsa, 
104% KocH omo Aexaro. Ducuten, 
worunter es auch leichte gab, vep- 
BOHKBI, MEXAy KOHMH ÖBIAH MH ACı- 
rie. 3) Sid) worunter mifhen, mb- 
mamsca Bo 4mo. 

Woſelbſt, cocmarıennoe 43% wo M 
felbt, rat: 1) Mofelbft Haft du ihn 
getrofſer? ra& ımsı ero wamıear? 2) 
Der Drt, wofelbft ich ihn antraf, mE- 
cıno, TAB a ero Haınca®. 

Mopon, cocmasaceanoe 43% WO M Doll, 
om» yero, yEmb, o yvemr: I) Movon 
lebt er? vEm» on» xuseam? Wovon 
wollteſt du fprechen? o sem» xomFtan 
msi rosopnins? 2) Er hat ein Amt, 
wovon er reichlich eben kann, on 
»mtem® mtcmo, oMBb KOcro MO- 
xem» HMmEıns AOCMAamo4Hoe Npo- 
unmauic. 3) Man muß ja wovon les 
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ben, fpredyen, sem» Aaoaxıo ubmm 
HAÖYyAR KHINB, O UCM» HHÖYAB TO- 
BOpPHIIb. 

Movor, cocmanıeno uan WO u vor, 
npe4» ums, vero: I) Wovor ſtand 
er? nmepermr ubmb onB cmoaan ? 
Wovor erſchrak er? vero our meny- 
raaca? 2) Die Thhr, wovor er ftand, 
ABCpb, NpeAb Koch ONB CcMOosAb. 
Das Geſpenſt, wovor er fidy fürchtete, 
AOMORON ,„ Komoparo oHB boAaAca. 
3) Sid) wovor fürdten, 6oamsca 
yeTo. 

Mowider, cocmasıeno #3% WO MH Wis 
der, npomns» wero: 1) Mowider 
firitten fie? npommsr wero Bat cuo- 
pman? 2) Die Sache, wowider er 
ſtritt, abao, mpommsB Kocro oub 
cnopHAr. 

Mozu, cocmarreno nu3r WO HM zu, En 
yvemy, Ha uno: 1) Wozu ift c8 bee 
flimmt? x» veny amo onpeabaeno ? 
2) Wer weiß, wozu du noch beitimmet 
bit? 100 snaemr, x» vemy mis 0- 
npeatren»? Die Sache, wozu du dic) 
entichloffen, abr10, wa roe mer ny= 
eımnaca. 3) Eich wozu entfchließen, 
pFurumuca Ha vııo. 

das Wrack, des-e8, muox: die-c, (BB 

. uuxuch Carconiu) 6pakt, Hero4- 
HOoH mOoBaAp%, paa36mmon xopabas u 
O6AOMRH, OCMAMKH ONaro. 

der Wrafvogel, des es, aapı: Die- vögel, 
Mergus Merganser Lin. Hbıporb 
nınnya. 

die Wroge, mm: Die-en, (85 nuxueH 
Tepmanig) cm: Ruͤge. 

die Mrufe, muox: die-N, (Bb uHuxucH 
Carconin) cm: Kohlrüben. 

der Wucher, de8-$8, (unox: meynomp:) 
I) pocm», nmprpeums, npHpagıe- 
nie, npH6bIAB, npM6BIABHAAa ACHErA, 
egepmirm: Geld auf Wucher leihen, 
ACHbTH CP NMpogeHmomp Bb AOATh 
AaBalıb, ACHBTH BP NPOneHIMmBI Adınbz 
2) neymGpeunoh pocm#, ANXBA, Au- 
zonmcemso: Wucher treiben, Auxo- 
Amcmsosams. Geld auf Wucher auss 
leihen, acusrm Aanamız B» AuXBy, 
ch boABIIMMH npogenmamm. Geſetze 
wider den Wucher, saronsı mpomue» 
AMXOHMCINBA. 

die Mucherblume, Chrysanthemum, Lin. 
6st Ama, Mranonr uekın®. 

der Wucherer, des-$, (mnox: noa: ex:) 
Poc MOBIIHKP, ANXOHMELLH. 

Wucherhaft, adj. m adv. Wucherhofter, 
wucherhaftefte, moxoxe ua Aamıny, 
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Ha AHXOMMCMBO, AHXORHMESIM. Ein 
wucherhafter Gewinn, Anxommusıa 
6apsı zum. 

Wucherlich, adj. m adv. Wucherlicher, 
wucherlichite, aunxonmenseuusMm, 0- 
CHOBAHHSH Ha Auxoumcmet, rn 
oromy raomasiaca. Ein wucherli— 
her Contract, ABXommcmBeunsd 
KORMpaxımr 

Wuchern, v. reg. I.) neutr. c» nowor: 
raar: haben, 1) Sic) wuchern, pas 
MHOXKAIBCH, MAOAHMRGA, pacnpo 
cmpansınsca, paspocımamnsca. Dis 
Gewädys wuchert, pacmture cmas 
passuoxacımca, pacnaoxacınca; 2) 
BL PoOcmm zaBamıs, npogenms: Öpams: 
Mit feinem Gelde wuchern, Acora 
CBOU RB pocıma omaanams. Mit fir 
nem Pfunde wuchern, maranımr cal 
OUPHyMHOoXWIIB. 73) oımaaBams Bb 
AHxBy, AHxXomMCcmBoBams. LI.) af 
npogeumamm marmms: Viel Geld 
jufammen wuchern, muworo aeuen 
NpogeHmamH, AHXOHMCMBOMN (Ko 
names, co6pams. Eid) reich wuchern, 
0m NPOgeHmoB» Haborammımmmch, 
pasadoramtıns oımB - AUXomMcmBl. 
Das Wuchern, pasmuoxenie, ol 
AABAHIC Bb POCHIkR, AHXOHMAHIe. 

der Wuchs, ded- e8, (mmox: me mi) 
I) pocms: Im volleſten Wuchſe kun 
den die Baͤume da, zepenna cmoarı 
mamb Bb NOAHOMT pocmt. 2) pocnd, 
cmaur, Beanguna: Einen fdhönen 
Wuchs haben, xopommid pocıns, cmaa) 
untus. Das Pferd hat einen dir 
trefflichen Wuchs, Aomaas nubem 
npenpacnon pocmr. 3) mo, 4m 
Beipacmaemn: Jahrwuchs, ypoxau 
xat6a cero roaa. B» AB*CoBoacmst: 
Oberwuchs, Buicoria zepeuns. lla⸗ 
terwuchs, kycmapunan. _ 

die Wucht, MHOX: die-n, Bb naxuven 
Tepmanim: I) Beauroü rpy3%, Mi“ 
xecms; 2) maxeroe mEao. Der 
Muchtbaum, psıyarr. 

MWudeln, v. reg. nrutr. c» mom: TA: 
haben, 5» auxnueh Carconım: I) M 
nomminsca: Es wudelt von Ameiſen, 
MyYpARbBH KONOMAICA, KMINAlIb- 
TAOAHMRCA , PA3MmHOoxXKAmBbcH: 
Biene wudelt, myersı maogsmch 
Das Wudeln, xonsımenie m pi 
HAOKCHIC. 

Mühlen, v. rg. af. m neutr. cv mo“ 
raar: haben, psımb. Die Erde wdh⸗ 
len, aemaro pain». Das Maffer halle 
eine große Vertiefung gewuͤhlet, 804% 


Wuh Wun 


BeAURYIO AMMHy Bbipsiaa. In ul: 
ten Buͤchern herum mihlen, »% cına- 
PbIxb KHHTAX$ PbIMbCAa. 

die Wuhne, mnoxecms: Die-N, mpo- 
py6», noAbIusa; marke: 60AOHIHBIA 
yraybacuıa, am HA MORpBIXB 
ayraxı. Mt 

die Wuhr, muox: die-n, npopnunyiarı- 
noe CAOBO, 3uauyızee Mehr, BoAA- 
nyıo aanpyıy. Das Muhraatter, pt- 
memna a» 3anpyab. Der Wuhrbaum, 
cm: Fachbaum. 

der Wulſt, des-8, muox: die-Wülſte, 
masyınoe mio, HM MOoACMOoEe KpYyT- 
Aoe mBAo, BAAHER, noayma, U BEH- 
yurn® Ahmcroh; 85 apxnınermypb: 
Baruap; ycabcapch: npusapra, ry- 
cor® xcAab32 x» uemy AmM6bo nfH- 
BapeHHbIh; MA Kopabanıp: Bbiny- 
rAOoCımBb, ORpyrTAcHie RB nepeaneü 
yacınm ONBIXbB; MARKE! cnyckuaa 
ınpyba y EKpPoBeABHaTo xKeroba. 

die Mulitnadel, ma: die-n, y cnmon- 
HNKOBF:! HITVARA, Kock o6LlMBalcınh 
Epaa cuma koxeıo. 

die Wulſtſtange, me: die-n, y xecma- 
UHUHHROBB: KeAatanas noroca, wa 
koch Bbi6HBarmımy mpy6y AAA Kpo- 
BEABHBbIXh KCA06OBN,. 

Mund, ad). m adv. MHapanennsi, 
A2BCHHEIM, 6boAbMI:H, paabmımsıi, M 
nepenptasıä. 1) Jemand wund ſchla—⸗ 
gen, AO 5EpoBH, 6oAbHOo KRoro npH- 
6ums. Eid) wund reiten, oeaauums 
ceba BepxoBom #210. Eine wunde 
Haut haben, mEro umfıns ocaınen- 
“oe, n36Hmoe, BL pauaxy. * Ein 
wundes Herz, weuansnoe, cropbuoe 
cepıue. Ein wundes Gewiffen, aaar 
coRbemb, yazBıcennaa, 

Wundarzeney, muox: die-n, I) Atrap- 
cıBg OMB paubr; 2) Alsapcroe Hc- 
KycimBo, XHpyprTia. 

der MWundarzt, des-8, mu: Yie-Ärzte, 
Abraps, XHpypr%. 

der MWundbalfam, deg-ed, muoxecme: 
die-e, ubammersnuoh 6baascamn aaa 
pam. 

die Wunde, mmox: die-n, 1) pana, 
assa: Eine Wunde haben, pauy »- 
“Ems. Eine Wunde heilen, pany 
abunms. An einer Munde flerben, 
omm paubi yMepems. # 2) cropbsyz 
mocka, neuaap. 

das MWundeifen, de8-$, (mu: not: eA:) 
uynn, opyAie y Absapeh rn» n2« 
mTipeniio TAy6nHBl panp, couasb. 


I Band, 
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Wundenfrey, adj. m adv. Cro6bcAnsıh 
on Dauc. 

das Wundenmahl, des 6, Anox: die-e, 
mau mähler, mamno, ananr, p}* 
6eyr om» npexacbsiıuureh pansı. 

das Wunder, ded-e8, (mu: noa: eann:) 
I.) yausaenie: Sein Wunder an eis 
was fehen, (8» um2som® mapkuin) 
Ch YAHRBACHIeMP HA 4MO cCMowpäms. 
Sein blaues Wunder an etwas fehen, 
mo xe. Es nimmt mich Wunder, a y- 
ausaasoch. II.) npeismem» yansıe- 
via: I) YyAo, AHRO, pbarocms: Es 
ift ein Wunder, daß er nicht geflörben 
ift, vyauo, umo on» He ymepr. Ein 
Wunder von einem Finde, yanın- 
meAasnoe Auma. Ein Wunder ber 
Tugend, yansnmersuaa 406p04*- 
mers. Munders halber, Wunders 
wegen, ara pharocmu, H3r oAHoro 
arbonsimemsa. Tarxe: Ich dachte 
Wunder, was e8 wäre, x me shus 
ymo AYyMaAT, ymo 3mo maroe. Ich 
bildete mir Wunder ein, was er mir 
würde zu fagen haben, a ne akuns 
ymo AyMAA%, ymo ons MH cra- 
z°n» xoyems. Ich dachte Wundr, 
mo fie wäre, a me ntıns aymaar rab 
ona. 2) uyAO, 3HamcHie HB CHABb: 
Ein Wunder tun, “yao npon 
Becmb. 

Wunderbar, adj. m adv. wunderbarer, 
wunderbarfte, 1) yausmmersnsH, 
yiecnsil, AHBABIH. Mon munders 
barer Größe, yannınmensuoh BeAH- 
YHitsI. 2) YyAHBıa, cmpanHsl: Ein 
wunderbarer Menfd), ansusıä, uya- 
Ubin veropfire. 

der Munderbaum, des 6, mmox: die- 
bäume, Ricinus Lin. zaewebana, 
EnHonh, CMONOKh, 

das Miumderbild, des Aes, mu: bie-er, 
YYyAOMBOPHBIM,; ABACHHBIM O6pa3%. 

die Munderblume, mu: die-n, Mirabilis 
Ialapa Lin. syaogebm®. 

das Munderding, ded-6, mnox: die-e, 
yyAnaz Belllb, AHBO, UYAO, YyAccas 
Er weiß MWunderdinge von feinen ei» 
fen zu erzählen, ou» uyacca H3% 
CBOHXb HYMemecmBid pascka3bl- 
Bacımn. 

die Wundererde, muox: die-N, yAHBH- 
IMCAGHAA 3CMAA, HEYAIIHAA 3CMAAy 
boxsoch, 

die Wundergabe, mmox: die-n, aaph 
ınBonums uyzeca, uyavdabanis. 

die Wundergeburt,, die-n, c» Jya 
Er 
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ACCAMH CONPAKCHNOE , 
poxaenie. 

die MWunderaefbichte, un: die-en, uy- 
zecnuaa nopftcinb. 

das Wunderaefchöpf, des es, 
die- C, Jyaccnoe mBnpenHie. 

der Munderalaube, des es, (mn: meyn:) 
»Epa cımoAb CHABHAR, MO MoxKeındb 
Avaeca InBOopHImB. 

MWunderaroß, adj. m adv. Yansnınceak- 
HOA BCAHUHUBI. 

das Munderfind, des 8, mnox: die-er, 
YVAecHoe AHına. 

Wunderklein, adj. u adv. Yanusuners- 
no MmaaAbıH. 

das Wunderforn, de8- 8, (mu: me mm:) 
MHOTOROAOCHAA NIUCHHXA. 

die Munderfraft, mmox: die- fräfte, 1) 
Ype3Bbluahnas, AnRıras, ommbnnaa 
cuAa; 2) cHaa ayAaoatiacmesia, mBO- 
pumb uyaecca. 

MWinderlih, adj. a adv. Munderlicher, 
‚wunderlichite, 1) yannmmersunn, 
AUMBHbIM5 2) CımpammsH, YyAHBIH: 
Ein wunderlidher Einfall, cmpanmaa 
msicab. Es iſt ihm fehr wunderlich ges 
gangen, cp nnm» uyausıa Abaa npo- 
nsoman. Es fann ſich noch wunders 
lich fibifen, eme AoBoAnuo wyano 
nponzohmm Mmoxemr. 3) Er ift gar 
wunderlih, on» oueus uyAacH». 

MWundern, v. reg. neutr. c» nom: Ta: 
haben, I) yansaams: Diefe Suche 
wundert mich, emo abao mens yan- 
sareım». Es nimmt mid Munder, 
A YAHBANICh. 2) YAHBASMECA, 4y- 
annsca: Ich wundere mich, daß du 
fo fpät fommfl, x yansanıocs, umo 
msı mar» no240 macıms. Eich über 
etwas wundern, yansaamaca ucmy. 
3) ausnmp, Bb yAnBAcHTe mpitRo- 
anıns. Er hörte nicht auf, fi) zu wun⸗ 

\ dern, on® He mepecinasan® YAH- 
BAATIBCA, 

der MWunderregen, de8-e8, (mu: mox: 
CAUN:) uyiccHsiM AO+Ab, HA TTPHM: 
KOTAaA maaaronıd KAMHH, H I1po4. 

das MWunderfalz, des - 8, muoxecma: 
die- €, Taaybepona, yAnsnıneasuaa 
CoAb. 

MWunderfam, adj. m adv. er, — fte, 
YAHBRHINeABHBbIN. 

Wunderſchoͤn, adj. m adv. OmmEuno 
KPACHKLIM, MPerpacHbil. 

Munderfelten, adj. n adv. OmmEnno 
nrartin, npeptarin. 

ber Mirnderkkern, des s8, mn: die-e, uy- 
accuaa 3553445 y npocmaro Hapo4a 


yyaecnoe 


MHOX: 


Bun 


Bcaras romema; Br amamonmim* anl- 
34,1 MIIOTAA H3auesamınia M Onanık 
ABAHIONTIACH. i 

der Wunderſtrauch, des Aes, muox: die- 
ftränche, Quisqualis, Zin. uyaorycun, 
YıAHOA Kycliih. 

die Wunderthat, muox: die-en, 1yao- 
inBopeHte, 4yAo, WyAtoe HM uyae- 
cnne ABAo. 

der Munderthäter, des-8, (mn: woa: ex) 
xen: die Wunderthaͤterinn, uyaoatı, 
H 4yavınBopegr. 

Wunderthitig, adj. m adv. Uyaoıkı 
cinBenHal ,„ HyArmRopnsın. | Eine 
mwunderthätige Genefuna, uyaotıop 
HOC. Boi2goposAcnie. Die Munders 
thätiafeit, uyaoınsopwocıms. 

das Wundertbier, deg-$, muox: die-t, 
YyaccHol, AMRmoM aBtipb. . 

das Wunderwerf, des eg, muox: die-t, 
uyao. Die fieben Wunderwerke dir 
Melt, cems uvzecn cntına. Ein 
Munderwerf thun, uyao conmopmus. 

das Wunderzeichen, des es, (um: non 
eAun:) I) Zuamentis Mm CHAbL, 4) 
ACCHoe auaenie; 2) 1y.10. 

die Munde Eilenz, muox: Me-n, accea- 
Kis om» paur. 

das Wundfieber, deg-8, (num: noa: er) 
AHXOopaara omP panrz marke: BUA- 
ROM AHXoparounon 0206» mpH B0C- 
naaenraxr ÖniBamuıdid. 

das Wundholz, des-es, (muom: meym:) 
ACpeBo om» parnp moxresnoe;z CM: 
marxe Hartrieael. 

das Wundkraut, des es, mnox: De- 
fräuter, BCAKaAXN ınpanma omm paus 
noaeanan; a ocobannn Anthyllis 
vulneraria Lin. assenunkp, Cab 
HHKh. j 

das Wundpflaiter, des 8, (muox: moi! 
CAUH:) naacmBbIpb Oın® path 

das MWundpulver, deg-8, (muox: noa: 
eAHH:) nOpoliorR olMmp paus, 

die Wundraute, Cmuox: neya:) pyma 
NPOMMR» paun moAea3naA. 

die Wundfalbe, mu: die-n, mass oMb 
pain. — 

der Wundtrank, des — es, maox: die- 

traͤnke, numbe omm paus. 

das Wundwaſſer, deg-es, (unox: nod: 
CAHN:) BOA1A om» path. 

ber Wundzettel, deg-8, (muox! 
e1:) panopuum abrapı o cocme 
panmbl. 

der Munfch, des-es, mm: die 
xerane. Jemandes Wunſch 
len, xexauie use mcmoAummbe 


noA: 
anin 
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gehet ihm alles nah Munfd), esıy 


Bce Hiem» no KeAäHim. 

die Woͤnſchelruthe, una die-n, BoA- 
chnoh, npoBtwrameabnon xCaAr, 
psaoncraasnoä mpyinp , ranoBoM 
u2r cyeptpia npexae cero YNo=- 
mpebraan. 

Mlnfdıen, v. rer. af. Kexams. Einem 
allıs Gutes winfdhen, weramr nomy 
scararo baara. Der Menfchentren: d 
wünſchet alle glhflih, apyrı uvero- 
BT;ueci.ıga xeaacınr BCArROMmy Anbpaz 
marxe: Sch wäünſche daß es gefchehe, 
A XeAato, Yınobbl 3110 CAYUHAOCB. 
Ich wuünſche ihm Fennen zu lernen, a 
KCA2O CH HHMR NO32HAKOMHIUbCA. 

- Das Miinfchen, xexante. 

der ih fehler, det-8, (mu: moa: ex:) 
Ch AMIIKOMTF MHOTN A0UHpbIXh Kexra- 
uih rkomy M3DABAAIINIH, KOMNAH- 
MeHMMCHE. 

die Müppe, cm: Mippe, 

Mürben, Br CınaAbHbIXb 34B04JAxb: 
em: Gärben. 

der Murbs, de - e8, (mmox: me mum:) 
»r abcopogcmeb: mOBaAB Acpeur Bb 
abcy. 

die Würde, mr: die-n, 1) gocmonn- 
cm»o. Ich will ihn in feinen Würden 
laffen, x y nero socmounciusr ero 
HE OMHHMAM5 2) AOCHMOHHCMBO, 
camp, vecmb, unnn: Zu einer hohen 
— gelangen, Bsıcoraro Ancmons- 

BA, 4MBa Aocmmus. Mit einer 
he beffeidet feyn, aocmonncm»o, 
unur amtıns. 3) Ernit und Miürde 
herrſchet in feinem aanzen Betragen, 
BaAxHoCImb M CANOBHMOCMB BHAHA 
80 Bchx» ero mocmynraxr. 

MWirsern, v. rey. af. (B npmrasaxb) 
uFunıms: Daß Hans iſt auf 12000 
Thuler gemfirdert werden, aomr oub- 
HEHr B% 12000 MmaacpoBr. 

Würdig, adj. m adv. würdiger, mwürs 
diafte, I) a0cmohusim, cC$ npenmy= 
NIecIH BAM YEHMM copaamkpubi: 
Diefe Handlung it deiner nicht würe 
diq, amo aban mebs nceaocmohHo; 
2) ancmohusıh: Einer Stelle würdig 


ſeyn, —AXWW— AIOoCo, Rakoro 
mtcma. Ich bin dieſes Lobes nicht 
würdia, A cen MOxBaAbI He 404 


cmonur; 3) AOcCmonnumenHbii? 
Ein würdiger Dann, aocmoAnsä 
”\ 2. 

Woͤrdigen, v. reg. ad 1) Yaocmonms, 
enozo6nm»: Er würdigte mich kaum 
feines Anblickes, om» mena e4sa 
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yaocmomas cRocro Ba0pa. Wördigen 
fie mich ihrer Geaenwart, yaocınoa- 
me MEHA CBOHMT NDHCcymeCimBriemr5 
2‘ ubunms: Das Gut ift auf 2.000 
Thaler gewürdioget worden, nosmkcmse 
outueno BP 20000 maAreposr. Die 
Mirdigung, cnogobaenie, yAarcmoc- 
nie, m oufara. 

die Mürdiafeit, (un: me nm:) A0cmoi« 
HOCMBb5 A orobAmRn Bb COCMABAC- 
niaxr: Glaubmfrdiefeit, ancmortp- 
nocms.  MNichtswürdigfeit, merog- 
HOCMB, Hencmpebuocms. 

der Murf, deg- ed, muomecme: die 
Würfe, yaapı, Öpocor», Mm 6po=- 
canie, ruianie. memanie. (Einen 
Murf, zwey Wuͤrfe, oanım pam, 
Ana paaa 6pocnm». a nco6anno BB 
nrot m rocum. Mer ihm da in den 
Murf fommt, rıno emy nonagrınck 
B+ KOrTüf, BR DYEH. Ein alücflicher 
Murf, wacmanaon 6po0cos+: marxe: 
Hunde von einem Wurfe, cobatu 0 
Horo nomema, 2) cinpemacHie, Ha= 
npanaenie 6pouremnon rem. Einem 
in den Wurf fommen, HACKOUYHMB, 
nonacımb MA WINO, HAIIKAYINKCHy 
wa6txamp Ha nyAr, Ha emptay, 
Ha ApomHErr HM apou. * nemaporon® 
nonagamsca Ha Bcmptuy nomy, 
Bcmptmnmsca: 32) bprmennman Beyısz 
BT KHBONMCHE, aagpeern, HaAMaZaH- 
naa nssecm». Auf naſſen Wurf mah⸗ 
len, nucam» wa Morpoi maBecme, 
aanppecro; y OXOINHWKOBR! BOANO- 
AAUHA, AHUHHA BOAKOMT pA30praf«“ 
Haa; 4) CROALKO pasomr Öpocaeın. 
ca, 6pocor», IIH6orH, Topcmb vero 
ıu6o, Ha np: Acherr pazom» H3B 
pyr+ 6pomenusixr aaa Coumenian. u 
nNoMemTt , CKOABKO pa20m®» ItcHAame 
BAHR Komamr KAarermıca, 5)0pyAte, 
KoHMmr 6pocamıunp; y OXOtuHHKoBrh$ 
psıao came. Der Oberwurf, -nepx= 
uaa uermemp. Der Unterwurf, unx=- 
naa veAlociınb. 

die Wurfangel, me: die-n, poar )46, 
ca: Peacangel, 

der Wurſanker, deß-8, (mu: moa: ea:) 
Mmaroh ArCps Ha kopabat, romepoH 
niAIomKRa BB NEepern Ba6pacsıacına 
Ara Öyrcmposanuia odlaro, 31B02u0& 
AKOßb. 

der Würfel, deg-8, (muox: nor: eg:). 
I) rocmb RTDAASNEN, 2) xy6%, Ky=- 
hun. 

das Mürfelbein, des-c8, muox: die-e, 
Os cuboideum, ry6oo6paznaa kocıms. 
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Märfelfirmig, adj. m adv. Kyboo6pas- 


Hoih,. RYyAmuccrih. 

Woͤrfelicht, Woͤrfelig, nam Märfellich, 
adj. n adv. Kybmuecrin, nybona- 
m..A; inarxe: ınaxmamned. Ein 
wuͤrfelichter Zeug, uiazmamuaa Mi- 
mepia. 

MWürfiiIn, v. reg. af. 1) Bhamp, Chi- 
namıb CKRRO35 Tpoxomnp; 2) Br RO- 
cm. Br aepns vrpams: Eie haben 
die ganze Nacht aemwürfelt, oum »0o 
BCIO HOUB, BR KOCIMM NMPOHTPAAMZ 
3) na rybHurn, ma nAaacınhNEH pt- 
3anıs. Die Semmel würfeln, 6yary 
ptsaııs YEISINeyTOAbBHBIMH KyCO4- 
ramu. Gewätrfelte Zeuge, uraxman- 
Nbia mamepim. Ein gewuͤrfelter Fuß⸗ 
boden, wıaxmamnon moAr. Das Muͤr⸗ 
feln, mewanie, urpa Br Kocmu, 
ptsaufe wa vemsipeyroAßHnbie Ky- 
ern, BbiabAbiBanıe Bb BHAb Mlax- 
MmamoB+r. 

der Wärfelfpath, deg-es, mu: die-e, B5 
MHuepaaorim: ry6oramon urnams, 

das Mürfelfpiel, des-e8, mmox: die-t, 
Brpa Br rocımm. Ale MWürfelfpicle 
versiethen, sanpemnıns sch Hip 
Br !ocımM. | 

der Wuͤrfeltalk, ded-eb, mn: die-e, ry- 
b’sımoh maArh. 

der Wuͤrfelthon, des es, muox: die-e, 
ky6oo6pasıo zbipbsannoh Rycort 
TAHHbI. 

Wuͤrfen, Wurſen, v. weg. af. Bhamr, 
npochBainb, CRBO32b rpoxomT KH- 
Aauıp, ma mp: xatb6n, a Br Mlinchep- 
maprb moAaucuol xcabsuoh na- 
MeHb. 

die Wurferde, (mu: neyn: ) BsirRonan- 
Han, Bbi6poMIcHHaA 3CMAA MD KO- 
NAHM Ba. 

das Wurfaarn, des —Aes, muc«: die-e, 
y psiö.mioun: psI60AoBNaR CHAcMb. 

der Wurfhafen, des-$, (mu: noa: e1:) 
Ha Kopasaaxp: MeIMAAbHBIE KDIORH, 
Apert, HAH ADCKh. 

die Wurſhaube, an: die-n, cm: Wurfs 
garu. 

die Wurf-Maſchine, ma: die-n, rame- 
HOMEIUHAN, cınphaomeinHaa MalliH- 
va, cinpfaomemunmga, npama. 

das Murfned, des Aes, mn: dDie-e, cm: 
Murtaaen, 

der Murfifeil, ded-e8, muox: die-e, 
MemäabHOoe RONbC, 

der Murfriemen, des 8, (mnox: moi: 
eamn:) y COKROABUHKORT! PeCMCHB, 
Ma KocMb COEOAZ CNycRramılıb. 
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die Murfichaufel, an: die-n, nhrasmas 
aonama, rueıo xXAb6B CKBOSB TPO- 
kon» KHAAIMT. 

die Murffcheibe, mu: die-n, memans- 
wol KPyXKoKb, KOMM» bpocaloım. 8b 
MHIUICHT. 

ber Wurfſpieß, deg-e8, mmox: die-t, 
MEINAABHOE KONBCHO, ApOIuHEKr, 

Wuͤrgen, v. reg. af. 1) rarı recipr. 
AABHIUBCH, CH MPYAPMr Taomailık 
Er Hat lange an diefer Speiſe gewit⸗ 
get, oUB A0ATO CHWB KylillaHsens 
AARWACA, AOATO He Merh donato 
nporaoınmıns 5 2) Eine widerwär 
tige Speife hinunter wirgen, np" 
MUBRYIO nHily HAacHABHn mparao 
mens. Den Gram heraus wbran, 
TPyCMB CROIO nepeAomHimb; 3) yAy- 
mumb, VAaBHIB: 4) yırmıb, CT)“ 
6nms: Dan wörget das Federsi’h 
KHBHOCMB KoAfıun, ptayıur v 
Ryxuaxp; marxe: Die Wolſe win 
gen füh, Boarm AaBamca, rpsi3}M- 
ca: 5) y peie pseproßt: Man wir? 
get Schwaͤrmer⸗ und Rafeten- Hoͤlſen 
TopABIIIKO 3 mpyborn parcıır # 
IIBEDMEPORBB NEpCcHA3bIRAM.n?;, IhAl 
xe: 6) * Eich von einer Sandbonl 
würaen, cB inpyArMı Bbı Apauındk, 
olNImAHyINBCA CH micmaz marttı: 
aamarsmBaıns. Das Müraen, AuBat- 
Hie. | 

der MWirraeengel, des 8, (mn: noa: 2) 
I) aurear ry6wmern; 2) Faro mr 
nimns Älein. coporomyınn, mm 

der Würger, de8-$, (muom: noa: ei) 
yAaBnıneAb, ymepingmmeab, rybn- 
IMeAb. 

Miürfen, Mürfuna, cm: Mirfen, m m 

der Wurm, des- es, mn: die Mörmer, % 
Mürme, ya: dag MWirmdien, Wir 
lein, 1) co6: weprn, vepBart, VE 
sayord. Bon den Mürmern verjehrel 
werden, 6sıms caFacny vepsamk; 
marke: Tamcınsı „m ramız 2) * 
a) 6oatzun omm wepseh mpon.K0 
Aruaa, MHAH o roelı muanın, vMO 
om» YenBeH 1poncxoamms; marse: 
YepBb, Komopou pacınhnie noar 
Aaemr, NCDPBONAMHA, yeppomaannds 
Der Wurm der Hunde, cohauna out 
Der Wurm der Pferde, Farcin. mme# 
y aomaan npexxe cana norazdPt 
soryiaca. Der Wurm des Rindei« 
bes, em: Pederwurm, m Anohemontit 
Der Wurm am Finger, worwett 
Dir freſſende Wurm, anwai; DM 
upapcmscauom» cmaicAb: baaan- El 
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hat einen Murm, er hat Würmer im 
Kopfe, y nero 6Aaaxb, Aypb BB TO 
anst, our noAnhpoanmr, bez» yaa 
Bpeinn, bpeamump; marxe! crywma- 
36p0Ar Mm cepaeınas crop6n. ne- 
yaan. Ich fehe das in ihrem Herzen 
ein acheimr Murm naget, a suxy 
Yo KAME Cep,tge DOMACHHOI CKop- 


6:10 cutaaeıncaz C) y munerpap: 


OTAABACHIE „ ZArAABIE „ Kpalınoc 
o2nauenfe ımMinyAa KHHTH. 

der Wuermarzt, deß-e8, mu: die-drjte, 
apaamanı, mAomaanoh Atkaps, 
n3aronatormih TAMeMmBl. 

MWurmen, v. rg. neutr. cr nom: ra: 
haben, noa»6no uepsro M2RHBAINBCA;, 
“ 1) y yroammmrosr: Das Feuer 
murmt in dem Weiler umher, orons 
M3BMBACMICH Br YToAbHOM» rocmp%b; 
2) a1. npascmseunom» cmbıcat: Das 
Ding finat ihm an zu wurmen, ama 
Bellb HAUMHACME y HErO BR TOoA0OHE 
6poanma, Hesuoromm» ero. Das 
wurmt ihm in dem Herjen, omo ero 
mpesoxnmr. Das wurmt mir, a na 
B21n0 A0CCaAvIO. 

die Wurm: Erienz, we: die-n, sccen- 
utTAa DPOINMBT TARCIG, 

das Murmfieber, des-8, (ma: noa: eA:) 
AMXOparra OMmb TAHCIIE. 

Wurmſdrmig, adj. m adv. Yepseo6pas- 
HH. 

der Wurmiraß, de$-e6, (mm: ne mm:) 
HEDRONO4HHA. 

Murmig, adj. m adv. murmiger, mwure 
mig'te, 1) veprnssih: Ein wurmiger 
Käte, vepsuusH cHpr; 2) vepRosA- 
np, Nepsomourruh: Wurmiges Holz, 
YEDBOIMOAMBOE AcpEeBp 5 3) "yanbıl, 
cınpannsih: Ein wurmiaer Menfch, 
YyAHbIH veaostird. Murmig werden, 
npmımyMmäHHINnLCH., 

das Murmfraut, des es, muox: die- 
fräuter, scaroe pacmiGnie npomnBBb 
Tarncımm noreauoe; Ärtemisia judaica, 
Ch vopodium anthbelminticum Lin. 
TAHCIURMEKB, Hecdopos KHAOBCKAA, 
acheAaA NPOMHBOTAHCTMHRAA. 

das Wurmloch, deg-e8, mu: die- [äher, 
JEPBOMOAMRA, AYNAA OMB uepBeH 
npoKscmHbiA. 

das Wurmmehl, des es, (mm: ne nm:) 
nopoxs, THHAB BP Acpenb, AcpeBo 
Br NOPOMORB OoMB VepBceHh H3apb4cı- 
Hn®. 

das Wurmneſt, de3-e8, (mm: ne mm:) 
naß 617, rutb3go rAmcm», Ha npam: 
Bb KullikaXb. 
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das Murmpflaiter, de8-8, (unox: noa: 


eAMu:) nAACIMBIPB OMIr FTAHcıny, BB 
aeryart ynompesasemon. 

das Murinpulver, des s, mu: noa: ex:) 
NoPOMORB MPSMHRF TAHCInh, Bb 
xeayark ymompefasembM. . 

die Mirrmfalbe, ma: die-n, mass omy 
T\MCITI. 

der Wurmſamen, des 8, (mu: neyn:) 
Bcaroe chma cAyxamee Ara npo-— 
ruamia ramemm, em: Wurmkräant. 

der Wurmſchneider, deg-8, (muox: noAs 
CA:) KINO MAR» HA3BIBACMyYIO BOUib 
y cobarp roipbansacınn, KMARy 
TOAP A3BBROMT. 

der Wurmſtich, des-e8, muox: Die-e, 
yensomounna. Einen Murmiticd has 
ben, veusomounny umtıne. 

Wurmſtichig, adj. nm adv. — er, — fie, 
YEepBOMmoumRBIH, HarbachHbih VepBa- 
"mn. Wurmſtichig werden, 661m» mar- 
Fıcany vepsamm. 

das Murmzeltlen, de$-$, (mmox: noa: 
eamm:) AatbrapempeHuublA naenenutn 
omr FAaucıny. 

der Wuͤrſing, cm: Wirftra, 

die Wurſt, mmox: die Wirte, ya: dog 
Wuͤrſtchen, Würſtlein, 1) roabaıı, 
suura: Blutwurſt, Fleiſchwurſt, p04 
BAnon, machoh roadacr. Griitzwurſt, 
knımra cr ramem. Woͤrſte machen, 
ftopfen, fülln, seoırm naunusıne, 
nabuBanın, Korbacsı abaama; * ı% 
unaromn napbuim ropopainn: Mueſt 
wider Wurſt, pauure 32 parır e. 
Brateſt du mir eine Wurſt, fo Lifte 
ih) dir den Durſt, 6yac ns mu 
ycayanıns, mo mn a mebb 00. 
naauy. Mie der Mann ift, fo bratet 
man ihm die Wurſt, nanoar nonr, 
maroRb MH WDHXOAr, Mo CeHtıB 
mansa. Eine Wurft nad) einer Epeds 
feite werfen, moxepmsonarr. Masbıvı 
Aydsıımp beAsktıce; 2) Wuͤrſte, Rb 
NAOIMITHHHOMB CHIPOCHIM HA3BIBAIOITI- 
ca: pamınnsız v xatbhansont: rpyr- 
Asia zum micnma aaa Aabaania 
6yAoRB ; Marke: cCpexcH y nRr HM 
APYTHXB Acpern 3) y catcapeh 
Hä3sIBAcdicH IMAaRb NMPHBAprAa, xe- 
abanaa nacmanraz; 4) Br acpeBnaxs 
marke Apo«kH, M ncAylıra, Bä« 
ans», 0m» moro: Auf der Wurſt 
herum führen, no rocmamr, no odt- 
kam» T3tıılıs. 

der Wurſtbügel, des 8, (mw: nor: ea:) 
pacnupka, AyAkka, Roango, ma to- 
mnpoe OAHHT RoAcyb KHILKH Hi- 
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IATHRAIIUNB, KOTAA Ce UHHHITB xo— 
mamb. 

der Wurſtdorn, des- eb, mu: die-dörner, 
nraa, Köcio HAUHHCHHYIO KHUIKy 
3amarhaaoıın. 

das Wurſthorn, ded-e$, su: die- hörner, 
cm: Wurſtbuͤgel. 

das Wurſtkraut, des —es, muox: die- 
fränter, scaraa mpara npm naunurs 
xuıuIor® yranıupebaacemar,a ocoban- 
ro: Satureja hortensis Lin. vabepr. 

der Wurſt-Marmor, des 8, (mu: moar 
eaum:) nysannrn, KoAbaconı ınoh 
Mpäasmıoph. 

ber Muritreiter, ded- 8, (muox: mor: 
eanu:) 8» npocmopkuin; o6rTiıaro, 
npuxacebanmcab, 6A0A0AM3B, KOlMo- 
pou Aw6mm» no yvyamum obbaamıı 
Faanıus. 

der Wurſiſchlitten, de8-8, (mmox: moa: 
eAWıl:) CAHH NOXOoXKiM HA APOXEM. 

der Wurſtſtein, des es, muox: die-e, 
NYyTAHITb, KOAbdACUBHANOH KAMECHB. 

die Wurſtſuppe, mu: die-n, cyns c» 
COCHCKAMM,„ Ch koAbacamH. 

der Wurſtwagen, des-8, mn: Die - waͤ⸗ 

ı gen, 1) apoxrkn, aamımaa “merbra, 
Ha noch Bepxom» cHAllup Moxuo; 

. 2) anneina. 

die Würze, (un: me uan:) mau die-n, 

„ I) ca0fa, npHunpaBa, upaube Ko- 
peusa, apomaınbı, 2care. Hunger 
it die befte, Sulz die nothwendigſie 
Wurze, roaoa» ecms Ayumas, CoAb 
uyxufkımma npunpasa; 2) y nuso- 
Baſonn: CyCAo. 

die Wurzel, sun: die-n, ya: dag Wuͤr⸗ 
zeldyen, 1) zopens: Wurzel fchlagen, 
befommen, zopum nyerams, noay- 
yans, yroperamsca. Mit der Mur: 
zel ausreilfen, c» ropnemn BuipBann; 
2) * a) nogowsa, ocsoranie: Die 
Wurzel eines Berges, noromsa, ca- 
Mas nekıan yacıns Topb. Die 
Wurzel eines Zahnes, nopen» y2yba; 
b) nn apmemewmnsk: ropeup; ınak- 
xe: die Wurzel eines Wortes, ropeup, 
Hauaao CAoBA. 

der Wurzelbaum, des -c8, mnox: die- 
bäume, Rhizophora Lin. xopeup ac- 
DTBO. 5 ; 

das Wurzelgewaͤchs, des- es, mu: die-e, 
zopenpa, pacınluia, KOHX» ropun 
cuTinde 

der Murzelmann, de8-e8, unox: die- 
männer soperfiuunn, cobnpasoyyii 
ROPCHBZ AAA ANInckH, 

Burzeln, v. reg. neutr. c» nom: ra} 
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haben, 1) yropenamscea, ropemsa 
nyceams: Die Pflanze wurzelt fibon, 
pacmbnie yxe yropensenica: 2) 
EODHCH MCKkäaimb; Y OXOMHHKOBM 
der Dachs wurzelt, Gapeyrr zopuch 
nın-ır. Dis Wurzeln, yropenenie. 

der Wurzelviemen, des-8, (muox: won 
eanıi:) y MACHHROBb: pemueobpas- 
HOW EYCOEB H3b 3aauen Ware 
6uıra. 

die Wurzelſylbe, mu: die-n, xopenuoi 
caorr. 

die Wurzeltofel, mir: die-n, #r apment- 
much: aorTapmem»- , mabamya nokie 
3HrBaroiztaa /KopHM BOAbITMAD \H- 
ceAr. 

ber Wurzeltorf, des es, muox: die 
moppb, cocmoaıTa ,M3r CHACIICH- 
HbIXb MH HAOMn SAleCCcHlbiäb Kop- 
Hen. | s 

das Murzelwort, des Aes, mn: die- wir 
tet, KOPCHHuE CAOBD. | 

die Wurzelzahl, mu: die-en, ropennoe 
YMCAO. J 

Würzen, v. reg. aft. 1) npunpasaams, 
caodums: Eine Speiſe würjen, ny° 
Waube -OpHnpaBAsınB; 2) * Bnab« 
aan: Ein Hnnreicher, und mit Salz 
gewürzter Scherz, ocmpaa, coAbı 
npunpasacnnaa myınza. Das Mir 
zeit, npunpanachıe. 

der Mörzaarten, des-$, mu: die- gaͤr⸗ 
ten, oropu4b, 

Wuͤrzhaft, adj. u ad. — er, — fk, 
NpanoBAlbi, NOXOKIH ma apomamıky 
apoManıblit, DPAUBIM. 

der Wuͤrzhandel, de$-$, (muox: He uu:) 
NOPT» HPAHOCMAMH, ApoMAamasıı. 

der Wuͤrzhaͤudler, des⸗6, (ma: noa: EA!) 
zer: die Würzhaͤndlerinn, moptyn- 
us NPAHOCINAMM. 

der Würzfram, des Aes, (mu: we mai) 
mbaoy4uol mopr» npauocmank. 

der Müırzkrimer, deg-8, Can: moa: &4) 
xencr: die Würzkraͤmerinn, AaB0% 
HHR» Dpoaasoıy ia DpAuocmmM. 

der Wirzladen, des-8, mm: die-ldden, 
AaBoura Ch NPAHOCMAMM. 

die Wuͤrznelke, anuoxecms: die-n, 790 
aı'ra. 

der Wuͤrztrog, des-c8, mu: die- tribat / 
y nuB0RapoRb: Kopsimo, Bm KOM 
ppe cn,cAalomn CC) CAOs 

die Wuͤrzweihe, mmox: die-N, I) oCBA 
wenie acAin, m mpanp; 2) upaoa- 
umn» Yoneuia Boropoanys, Br K0 
mopsih cie ocramenie a» uhr 
psix® cımpanaxp nponsuo4ullcd. 


mo- 


u 


Wuſt 


1. der Wuſt, des es, (muox: we Mm!) 
TpAshb, APAHb, AvAalhb, HEUMCINOINA. 
Don dem Wuſte fäubern, rpass oun- 
C[uhMilib« 

2. der Mut, des Aes, (mu: meyn:) bes- 
nopa,tounaa Ky4a, MIOXKCCMBO, 
nponacıns, mywa. Ein Wuſt von 
verlegenen Mauren, ryua 3a1ckas- 
UIMAcA 1UOBApOBb. 

I» Wuͤſt, adj. H adv. wirter, wuͤſteſte, 
rpaaunu (o6Bemun:). Wuͤſte Haͤnde, 
wuͤſte Waͤſche, rpasusıa pyxu, rp42- 
noe dtianc. 

2. Wirt, adj. m adv. wuͤſter, wuͤſteſte, 
1) nco6nınaemsih, memacercundM, 
ncposataannnä,nycmon. Ein Haus 
ftchet wuͤſt, ao» cmonums mycmt, 
neoöumaenr. Ein Ufer licat wol, 
namıa wenoastaanHna, ACXHiib Bb 
nycnb. Eine wüſte Inſel, neobu- 
maensii ocmpoRn; 2) * 6ezunni, 
besuyınınıa: Ein wöſtes Leben flhs 
ren, be2nopaaounvIo KH3HBb BECIIH. 
Wuͤſte Sitten, beaumunsie, 6yüusıe, 
pasBpautisie upaubt. Der Kopf if 
mir wit, roansa y mena nycma; 
3) Das wuͤſte Gerinne, (y Boroabu- 
cıunyeMmsıxn mEibungb) KCA06» olN- 
BO1A1Iı 1 M3AMIMIIOIO BOAY» 

1. die Wuͤſte, mu: die-n, y macan- 
1OBb: KRyCorRb MAca 0mBb KpakhnueH 
6rrpoi zarmei vemsepimm poramon 
CROUIHNBbI. 

2. die Wuͤſte, mu: die-n, nycmema, 
cmiehb, HeOÖHMACMAaA cmpaua. 

Wuͤſten, v. weg. neutr. c» nom: raar: 
haben, copmms, 6pocamm, Menmamb, 
m srwams. Mit dem Gelde wüjten, 
ACHBCMH copmumeb. E 

die Wüfteney, ma: die-en, nycmsua, 
ncn6itinaemar cınpana. 

Wuſtiq, adj. n adı. wuſtiger, wuſtigſte, 
rau—, —VV—— — 

der Müfling, des —es, muom: die-e, 
pacnyjnuoh , passpauieuuoM , 6e3- 
yHHHnA 4vcAoBEbE». 

die Wuͤſtung, muox: die- en, BB ceAab- 
ckom»® xoaaäcınBl: Aaanua, more, 
xomopoe 65110 Ro3AbaaunHo, NO no- 
cab 3aamıar0, M nopocAo ATCcoMmL. 
Eine Wüftung wieder urbar machen, 
aasnuarnoe MEcmo onaus BosAat- 
aanib. 

die Wuth, (mu: me mm:) apocms, caH« 
pfncemso, Arınocmsb, 6kımnencino, 
HCHCMOBCMBO. In Wuth gerathen, 
nu apocıns apumn. Bor Wuth ſchaͤu, 
men, om» Apoceun nbuy nycsaube 
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Müthen, v. reg. neufr. e» nom: raar: 
haben, nemcmoscımnorams, ApHmMmb- 
ca, 6—benmzea. Ein wethender Hund, 
6tınemamn cobara. Mor Zorn wis 
then und toben, 8% cepıyax» apmınb- 
ca u uymins; mare: csHupün- 
emsorams. Das Meer wöthet, mope 
esupincmeyen».. Da der Krien fo 
ſehr wüthet, roraa Bohma cmoAB 
cuanıo campbncemeyenm. Das wlis 
thende Heer, (y mpocmaro uapoaa) 
AUMORBIC. 

die Mütherey, muox: die-en, apocm», 
caupFncımeo,6FimencimBo,AIroIımocub, 
HENCMIORCIMBO. 

der MWütherich, des es, muox: die-e, 
1) 6kıuenon, Amwınod, cBupEnoH 
yeAosbrn ; 2) MHpäaub, MYy4HmeABb, 
»3seprr; 3) Cicuta Lin. 6oAnroAoBL, 
aAonnınoe pacmtute. 

MWüthig, adj. m adv. wüthiger, wuͤthigſte, 
6bcamiaca. Ein wüthiger Hund, 6%- 
ınenar cobara. 

das Wuthkraut, des Aes, (muox: meyn:) 
Anagallis Lin. xypocabup, Kypo- 
catnruxb. 


der Wuinfiherling, cm: Wütherich, 2. 


X. 


X, Anaauamts vensepmax 6yrua HE- 
Mmeykaro aadaptmına, COTAUCHAA, Nbl- 
ropapmBarmaaca Katn KC. CiE 
6yrBsa n32aına Ch AARIUMHCKATO #3bl- 
xa, m wEin® Hacmoamaro Hiueg- 
Karo CAoBa, komopoe Gt cr on M 
waummarnoch; AA WM Bb CpeiınHu® 
cA0B» ymompebasemcea pbıro, M 
Haunmaye morda mokmo, korda 
nponucxoxAcHie OHLIXB TNEMHO. 


2 


9, asaauams naman 6yrpa Himeg- 
karo aapasmıma, TASCHAS, BBITOBA- 
pnsaiwıgaaca rarp M. HEMmegria 
cAoBa Haumnarogıiack y HEOMO- 
psixb c5 J) cam: 5% ]. ! 


3. 


/ apaanams Inecmas » nocatıaraa 
6yrea Hbmegsaro anhaprnıma, corAd- 
CHaA, Bbifosapmkanjyaaca Käkp |le 
die Zicke, cm: Zeiten, 
der Zacken, des 9, (mm: noa: ea:) 
ymı dus Zackchen, Zädlein, ennnas 
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TBOBAHRb, CYUCKb, KOABIIMERB, ne- 
Herb, 3y6bcg», ay6uuRt, H CocyAa, 
corvarra. Eisjafen, anınmaa co= 
eyarna. Die Zicken an einem Hirſch⸗ 
geweihe, Kougsı yoArensuxb poroms, 
Die Zacken an einer Gabel, 3y6gsr 
y smaonn. Pihhtzafen, onasıarm y 
crbus. Zaͤckchen, ay6unzu, yaenkie 
EPYyKeBgbls 

Zacken, v. reg. af. Bsichrams, 2y6- 
sunHm Abaams, Boiphasinams. Daß 
Zackeiſen, meichuna, xoeıo Bulchra- 
Orb DACpb, mapmy, MH upou. 

die Zacklinie, mw: die-n, (mb Boennol 
apıumermypb) poA» yepfinacnia, 
COCMOAIUATO H3B ABYXb NPamoyToAb- 
HbIXb PAAOBR OAUHB 34 Apyrasın 
WALOANTIHACA. 

die Zackenwalze, muox: die-n, Bars ca 
syv6gamm. 

Zackern, v. reg. af. (85 auaroms Ha» 
ptuin) moAcprusams, INOPMOUTKHINB; 
a oco6anao; abzackern, nan abzaͤckern, 
onaxampz manxe: BSIRAmIOUHImSy, 
BLIMOAHINB, MSMOprHYVME« 

Zackig, adj. u adv. zackiger, zadigte, 
cocyAanyamsıı, sybsamsıı, Ein za⸗ 
cliger Tropfſtein, CocyAapyamsıl ra- 
mersuned. Eine dreyjackige Gabel, 
mpe3y6uaa BuARa, c» mpesa 3yÖna= 
MH, MDoAHHaA. 

die Zufmotte, muox: die-n, Phalaena 
Geomerra erosata Hufnag. poa» moAn, 
die Zaffera, (mu; we Hm:) cm: 1. Saf⸗ 
flor, 

der Zagel deß-8, (nm: moa: ea:) mpo- 
BHHgiaABHoe CAOBO: xBocms. Der 
Zagel eines Hundes, xwocmn y coba- 
zn. Der Zagel eines Baumes, Bep- 
IIMHA Acpera cpybacımas. Ein 
Haarzagel, noca; 8» naasmasmaxs: 
WEMBEHTTAR Wacmb Kycka Bbiyd- 
lIECHHATO KoBanicmn xeatiaa, 

Zugen, vı rg. neufr, c% nom: TAarT: 
haben, ymsısams, po6kms, mpy- 
CHmb, mpenemamb, Mmaroıyınay 
6sıms. 

Zaghaft, adj. un ad — er, — eſte, 
po6rih, boasaunnu, CmpamAHBsıH, 
UYKAHBEM , IUPYCAHRBÜ , MAAO- 
AVYIIHBIA, ymsami. (Ein jaghafter 
Menſch, po6riia ueronhen. 

die Zaghaftiafeit, (maox: we HM?) po- 
HOCML, MAAOAYIICCMBO, IMPyCcocms, 
GH a3amencınb, NYKAHBocCMmE. 

die Zagheit, (mirox: ne um:) po6ocms, 
mpyCcocmb, 60og3AHBocHE, DYKAH- 
zocm», 
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Zähe, adj. n adv. — er, — fie, 23. 
il, Anneii, KACHsiir, maryunid- 
CA, maryad: 1) cobcıms: Adher 
Leim, zdhes Reder, fo zaͤhe wie Beh, 
Ba3naa MORPoMma, maryvas, xecur- 
KAN KOXA, Mach AHNKA, Kacm CMoA; 
2) * a) myron, CRYMOM, ME crop 
nbi aatoiurã aeusrn: Er ifk ein ment 
ädhbe, um» my ma omaauy. Ei 
zaͤher Bezahler, myro# nmAaammas 
unnd. b) Ein zänes Leben fhhren, 
KHBYULy 6sımB5; 3) (85 DAABHASHAR) 
MEARO, UM.MO HCMOAUCHHBIN: Zu 
ber Schlamm, share man, 

die ZÄhheit, die Zahigkeit, (maox: at 
MM:) BAZROCMb, KACHROCHS, Aut 
FOCHE, TMATyyecımb. 

1. der Zahl, des es, um: die-e, cu: 
Zagel. 

2. die Zahl, mnox: die- en, 1) uncao 
Eine einfache, eine gedoppelte Zahl, 
NPOCMOe, ABOHHOe ymcao. Dre 
Zahlen zufammen addiren, mon ur 
era craorHmss Die goldne Zahl, sra- 
Moe anucao; 2) Kurppa: Roͤhmiſche 
Zahlen, Arabiihe Zahlen, pnueris 
mbichpbst, apaberia YKarhpsr; 3) umo- 
Taa onpeabrenmne yycao Bewen: 
Eine Zahl Patteise, (»b psi6uon 
moprb) 110 rambarn. Eine Zahl, mau 
Bupfel Garn, (y mpaach) ı0 mau 
20 nacbMb,, MOMKOBT npaxır, Ki 
XAAA MNAcbVA Bb 20 HHMoRy, A Ki 
KARA HMURA BB 4 Aosmaz 4) vi 
cAo, mnoxecmso: Starf an der Zihl 
feyn, MATOUHcACHRy 6sıms. Di 
erite an der Zahl, nepBsIi Bb Yh- 
cat. Ohne Zahl, bes» yırcaa, bess 
cyema, Bb HeECHemmomp muoxecmet; 
5) (»» rpamammst) wucao cauk- 
CIIBEHHOe M mHoxecmnennoe. 6) 
Er gehörer nicht unter die Zunf meiner 

teunde, oub ne npumagaexum» Kb 
YHCAY MOHX»b Apysch, 

das Zahlamt, des es, mu: die- Ämter, 
KasmaucHcmBo, mEcımo, ouıryaa npo- 
HCXOAAIMB BbIXaym, mAama. 

Zahlbar, adj. mn adr. Cpounsii, vexy 
Cposb Räcımard, nAammMmEIH, Km mAd- 
mexy cabıyoywia. Ein Wechſel iſt 
zahlbar, Bwercernm cporn BBimeAb> 
BPemA MAAMCKA BexccA npHMA0, 
Cpokb Naamcexy mo BenccAm Hir 
cınanb, 

Zaͤhlbar, adj. m adv. Yaobocamcase- 
MBIM, 4mo Nepeyecnis MOXBHO- 

das Zaͤhlbret, dis es, mm: die-er, 1) 
NPHAABORDb, AOCKA, HA Koch AcHbTN 


— — 
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cuumaromr; 2) (Rb TOpHbIXb 3480- 
Asxb) cyeinmas Avcra man maban- 
Br c» Aancamm, Ha roch 34MbINROM 
sankyarmım UMCAO BbIHyınbixb Öa- 
Acad, MAM mamnounvs, 

der Zahlbuchſtab, des-en, vu: die-en, 
YHcACHNbIM bÖvrbbt, O3Hauamıı!a 
nanbe UHSAO, Käkb y Häach p. 2ua- 
yumb, cıno. 

Zurlen, v. reg. ad. Taammms: Er 
kann nicht zablen, on» we moxem» 
sanaammıns. Den Wirth zahlen, xo= 
3“uny Sanaamams., Zum voraus 
zahren, 8» nepear' naamnıns. Seine 
Echulden, einen Wechſel zahlen, aoA- 
TH CHOR, no BERCEAP nAammumEb. Die 
Zahlung, naamex». 

Zählen, v. reg. af. I) rn cocmanıc- 
aim: erzöblen, pascrassısams; 2) 
cummanm», nconmerams: Geld jdhlen, 
Acusra cunmams. Er fann nicht drey 
jählen, on» mpex» nepevecns ac 
ymtens. Etwas an den Fingern her» 
zaͤhlen, no nanıgam» umo nepeuecms, 
3) Jemand unter die Gelehrten, mm» 
tec feine Freunde zählen, cummans 
EOTO MCEXAy YMCHbBIMNH, MeRAY CBo- 
nun Apyssama. Das Zählen, die 
Sdhlung, cunmanie. 

das Zahl» Ende, des-8, vHox: die-N, 
(y abromopsix»r) xRrocnıp, mourcH 
KOHCHh, Bepiumua 6penna, 

der Zubler, det-8. (vrox: noa: ermm:) 
zeucr: die Zahlerinn, naammarıgurr, 
na. Ein guter, finlchter Zahler, zo- 
pomm, xvi0H NAAIDHABITHFRDE 

dee Zaͤhler, de9-$, (na: nos: eAa:) ı) 
plaro ynompebd: cyumanıeAb, cycm- 
yur2; 2) (BD apsememuxt) uncan- 
meAr. 

die Zahlfigur, mmox: die-en, prrypa 
YMCAO 0O3HA4UAMIAM, Kbicppa, anceao. 
Unfere heutige Zanlfiguren find arabifch, 
namm Hintmnis göipps cyms 
apabcria. 

das Zihlaeld, des es, muox: die=-er, 
1) naama 24 CUMINAHIe, 314 BSsifa- 
yy AcHerb; 2) Br abromop: ciupa- 
HaxXb BepxHcH CArkcoHıd: Mo xe 
ymo Lehenwaure, cm: cie caono. 

der Zahlhafpel, des 8, mmox: die-NM, 
cn: Zahlweife, 

die Zuhlmeite, muox: die- 1, pemech 
Ch ANAFHHBIMFAXBOCIDONMD, XBOCTIOBEKA, 

ber Zuplmeirler, des-8, (mu: noa: ea:) 
zen x: die Zuhlmeifterinn, gaameit- 
ENIepb, PAcxoA4HKD, KMO'’pacxoAhl 
naamumb. 
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die Zahlperle, muox: die-n, rpynasıı 
KEUYUYTb» 

der Zahipiennig, em: Nechenpfennig. 

Zahlreihy, adj. m adv. — er, — te, 
MHOTOYHSACHHEIM. Eıne zuhlriicdhe 
Bibliothek, umorouhcacumar 6u6ATo- 
mera. 

der Zahltein, des es, muox: Die-e,. 
(y psidarosn) namens Ma Aub ue- 
BOoAA, TPy3HAO, 

der Zahltag, des — es, mmox: die-e, 
ACHb, Bb KoOiMopoHM MAaAmexb upo- 
H3B0ARHMCA. 

die Zahlung, Mmuox: dDie-en, naama, 
nıamexn. Richtige Zahlung leiten, 
shono naammıma. Etwas an Zahlungs⸗ 
ftatt annehmen, npseuams mo But- 
ciıno 2a01Aamne 

die Zahlweife, mmox: die-N, marsea, 
po1B MOoInDBNAA, 

die Zahlwoche, maox: die-Nn, pacnaam= 
naa ueıtan, mocabauaa Ha apmOoN- 
rd, roraa mo Bchup Berccaamb 
nAaamex»b NPOH2KOAHLICA. 


"das Zuhftvort, desg-es, mr: die- wörter, 


UMCAHIMEABHOE HMA, Kakb MIO MaA0y 
m#oro, Ri&, nm Kmo, H TpPO4. 

Zaym, adj. m adv. zahmer, zuhmite, 
rpomriit, CUHpHbIH, maxiia, py4- 
HS , AMKOCMM AUMMEHHEM; 1) 
cobema: Zahme Thiere, (o aukpaxu) 
Emmpuble, pyunste antpn: Eın Tier 
zahm muchen, antpa pyumsınv cak- 
aams. So zahm als ein Lamm, mx» 
Kar» armen. Zahme Bienen, paa- 
BOAHMbIA Bb yAbaıb nucAbl, Bb 
omansie om» Aabcasıxy. Zahme Fis 
fhe, #5 npyaax» CoAepaHmbIA pbi= 
651; om» moro: die zahme Fifcherey, 
AOBAA fbi6n BB mpyAaazb; 2) 55 
aarıatimmenms cmsicab: a) (o ve- 
aosteb)' muxil, canpustia, noKop=- 
ns, kpomrih; b) (0 pacmbuiaxp) 
Hapo4Ho BOcnHmsIRaembil, BO3pa- 
maensın. Zahme Hölzer, paveniens 
yeroßtueckHumb PA3RCACHHBIA polgn, 
akca. Zahme Erze, (85 naasuAs- 
uaxb) yAobonaapamiaca pyası. Ein 
zahmes Land, (Br Bepzueh Tepmarin) 
obnmacemaa 30MAR. 

Zihmen, v. reg. al. Yomupums, pyi- 
usımb cAbaamsb, BbiAepramdb, Bbi- 
HocHMm% , FOBopa o CcornAaxy Mm np3 
yrpomams: ı) Ein wildes Thier zaͤh⸗ 
men, anraro sRB#hp& ycmmpHıns. 2) 
* Seine Begierden zaͤhmen, xerarız 
CBOH yrpomminn, Boagepxams. Gtis 
ne Zunge zaͤhmen, san cuon Bboa- 
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Acpxams. Das Zaͤhmen, w die Zaͤh⸗ 
munq, yYApomeure, YcnuHhpenie, B03- 
Acpxanre, » 

der Ziomer, Sr 8, (mu: nog: eınn:) 
xener: die Zabmerinn, yapommmeas, 
CHAPHIneAB, HHXA, 

der Zuıhn, des es, Mnox: die-zihne, 
yn: das Zihnchen, Zaͤhnlein, 1) co6: 
2y6»: Einen Zahn ausziehen, auss 
reiſſen, 2y6% Beipsains. Die Zähne 
werden ſtumpf, ockounma akraemca 
na 2y6axs. Einem die Zihne weifen, 
IyObl Romy KA2amb, CRAAHNB. Haare 
auf den Zähnen haben, o6pocm» 60- 
PoA0R, omsmay 6usms. Einem den 
Zahn, ihn auf den Zahn fühlen, 216% 
YEOTO ymams, Cmapamsnca Biinb= 
Aams xoro. Wit (ungen Zähnen effen, 
cd Karmocmiı bems. Es thut ibn 
Fein Zahn mehr weh, on» yxe Aanno 
ymepb. Einem etwas aus den Zähnen 
reifen, Bsıpsams y Roro umo Han 
3y6oB2», A23% TAOmEH; 2) * 3, beyu>, 
Ha npum: yroreca. Die Zihne an 
den Kimmen, an den Saͤgen, ay6sa 
y Apebnch, yonHAr; 5» MoA0mo- 
BbIXD babpnraxı 6pycKkH Memaran- 
wechie, 6pycousm, caumen. Zähne 
ben, 3y6uuau, apymena c» a3yöyn- 
rimn; y BHAORL 3,6gB1. 

der Zahnarzt, des eg, Maox: die - Ärzte, 
3,6n0oH Rpayb, 

der Zahnbalſam, des - (8, MHoxecms: 

bie-e, 3y6uoWM barbaann, om» 2y6=- 
non 6ıam, 

der Zahnbrecher, de8-$, (mu: nor: eı:) 
Sybopbsiub, MeHckycHoä 2y6u0n 
Bpayb, . j 

die Zapnbfirite, zu; die=n, ay6oyncmka, 
3y6naa ımenra, 

der Zuhneinguß, des-e8, me: die- guͤſſe, 
H3AOKHHga AAX Öpycrons, canın- 
Koßhs 

das Zupneifen, de3-8, (nu: noa: eı:) 
1) (y pPhayumzosn) AorAomo, Baaro 
cn 3ybunkaum; 2) zertause 6py- 
CKH Bb 3aBo1axn, 

Zaͤhneln, v. reg. 1) neutr, cd nom: ra: 
haben, 3y65: noAyyamı. Das Kind 
zaͤhnelt, y po6enna 3; 6ru npop#. 
SbBaRWWUCA; 2) aF a,.6u5 Hapt3bı= 
Bas, Abraams. Ein lhrrad zaͤhneln, 
y Aacokaro Koıxeca 3y6gbı akaaıns, 

Bahnen, v. reg. 1.) neutr. c» nom: ra: 
haben, 1) ay6sı noayyams: Dus 
Kind zahnet, y pobeura 3y6s1 npo= 
Phasisawmca II.) a#. a) av6ösa 
ABAaMauſ, 3ybums, Em Rad ‚ einen 
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Kamm zahnen, » ROACCH, RB rpef. 
ab 30654 Hapt3sramns, Bbiraam 
vams. Gezahntes Eifen, bpyceyamoe 
xeak20; b) y phzinnron» : Eis: 
Fiqur zahnen, Gurepu 3y6yainsını 
- Anromomh Beiphssıramg, 
das Zuhnfleber, des ⸗8, (mu: 
35y6444 Anuxopaana, 
Hin, npoptasranim 
men bundoyman. 


noA: eı) 
NPH Rbixoxıe 
3,0605% y at 


das Zasnfleifd), des 26, (ma: we un:) 
ACCHa, AecHbIs 
der Zahnhammer, 828-8, un: die. him: 


mer, ı) (y FAMCHOMecyenn) Cinera, 
3y6uamoh MoAomor» Ara Oo6mecrz 
Kaunch; 2) (ua KOABIHLIKH 3450 
Aakb) Maxeron, Mmoaoınn AAN pack. 
Boibania xertaa na Öpyerm; Y 3% 
AOMBbIXB Aafın “ACMepßoB») MOA0- 
Mord Ara pasbnnania y Aoınenis 
SOAOMEIXD H cepeöpennxn 6pycrxoss. 

der Zahnhobel, de8-8, (mu: no: ea:) 
3)6ap5, CKoberns cy Sybgauım aaa 
obpabomsızania kphnenx» Acpcs,. 

die Zubnhöhle, mmox : die-n, aura 5 
ACCHAXh, M HHOTAA B% 3y6bax», 

Zaͤhnig, adj. m adv. 3,651 " ay6sı 
umtromia. Eine gwepzähnige Gabel, 
BHAFA Ch AnyMma 2, Obaun, Zweys 
zaͤhnige Schafe, aABxTroOaAkAAMa onpar, 

das Zaͤhnklappen, man Zaͤhnklappern, 
des 6, (vu: we MM:) xAonause ay- 
hama om cınyxm. 

dus Zahnkraut, 65-08, (mu: ne Ha :) 
Dentaria Zin. 2y6Haa mpama, BcH- 
KecAb, KuHheyn. 

der Zahnkunſtler, des-8, (mu: nor: ex:) 
xen: die Zapnfänftlerinn, em: Zahn⸗ 
art. 

die Zahn» Patwerge, mw: die-n, Kama 
Ara 3y6onn, 

Zahnlos, adj. n adv. Besay6un. Die 
Zahnlofigkeit, Gessy6ocmz, 

die Zuhnlöcde, unox: die-Nn, nycmoma, 
nycmoe mtcmo ı» P#Ay Ayßos»., 
Zahnluͤckig, mbcmamn 3y60R» ge H- 
»Trowin, phaxosy6sıd, 

das Zahnmittel, des-8, (ma: noa: cr) 
ABEAPCMmSo om» 3y6noH 6oam. 

das Zahnmos, des-e8, mmox: die-e, 
Sy6cHHAHon mox®%, 

die Zuhnmotte, nmox: die-n, Phalaena 
Geometra lacertinaria Zin. PoA» 6a» 
6ourm wa Aybaxy BvAsıttehca. 

die Zahnmuſchel, mm; die-n, Dentale, 
YAHDKA ch 3y6yama ma Kpam. 

das Zabnpulver, des 6, (mu: noA: ea:) 
2640à mopomozz, 


— — — — 


t,» Bas Zahnrad, des-es, anox: die-räbder, der Zampel, ded-8., (mwox: noa: 


ı 3% 
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K- necn Ch 2yÖgaun, 3ybyamoe. 
Die Zuhnfchmerzen, (eana: neyn:) 3y6- 
man boAb. 


u der Zahuſchmid, des-eß, mwom: die-e, 


2 


⸗ 


pa6o.namrr mpnromorastegih 6py=- 
cosın, 3y6goranıoe meak30. 

der Zubnfihnitt, d.8-c08, manx: die=-t, 
ph2sba ua moaodıe 2,65 5%, yrpa- 
me»ie, msr 3ybgorn cocmoaıuce Bb 
apxuınrkmypt, 3vÖgble 

Die Zaonſichhel, max: die-n, (y xpo- 
BEABIIHRORh) ceens c» 3ybsamn, 
arı phaamıa CoAOMbl ma Apbilmem 
ynompedazenon. 

das Zahnilber, de$-$, (muox: weyn:) 
carniurusoe, ÖpyckoBamoe cepebpo, 
Bb CAHıIURAXb. 

die Zihn'pindel, muox: die- N, (y mo- 
napen) munan ch 3yÖgamm. 

der Zehnſtocher, dev- 8, (mu: noa: ea:) 
3 bouncuira. 

der Zahntroſt, deg-cd, (va: ne um:) 
-Euplrasia odontides Lin. zy6naa 
wpaBa. 

das 3.bumeh, des es, (mm: me mm:) 
avbnaa 604 

die Zahnwurz, (muox: me Mur) cm: 
Zahukraut. 

die Zahnzange, unonn: die-N, naeyuım 
ANA BBIACPTHBAHıA 3,6081. 

die Zähre, mauox: die-n, ymeam: das 
Zahrchen, Zährlein, (20 Baicorosin 
caorb) cac2a, 

der Zährling, des Aes, mu: Die=-e, cu: 
Vuchfinke. 

der Zaͤhrtiegel, des 6, (ma: noa: ea:) 
(#u mAanMABR:) KANBHARHNDN Top- 
mos» AAA pyAb 

der Zain, des es, auox: die-e, 1) 
6pycos'Rb, CAHWMORB: Eın Zain Eifen, 
Silber, Gold, 6pycor» meataa, ce- 
peöpa, Zva0ma; 2) (y 6ouapen ) 
nBcB HM odpyub» 

das Zuineifen, ER 3y6go- 
same xcAt30. 

der Zuiner, deß-8, (muox: mor: ea:) 
RYAn e L RBIROBBIBAIOIII IM RXeA*kao 
Bp bpyeorn 

der Zinhammer, des 8, muox: die- 
haäͤmmer, muAaomonaa babputna, rab 
xerh30 na ÖpyckH BbiKonbiRaemch. 

die Zufe, manx: die-N, (np Aayangk, 
Ulnesia u Mepen#t) poAr boasmmx» 
AAUHHOIICPCIUHBITB OBEg»b Ch 6oAb- 
INHMM 32K0oplWAICHAbIMH POTAMH, Ko=- 
3eAb. 


Zimel, Zimer, Zimmel, cm: Ziemer, 


das Zingelmaß, des-ch, muox: 


der Zanfupfel, des 8, vn: 


Zinfeln, v. reg. neutr. cn 
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e4:) 
cobens: C» AHFTAHHCKATO: Yy3opbz 
CEOAORb 5; y IICAKOBLIXF MH Ap\TMXB 
Mraueh: poAb Ccmanra, ma Kocemb 
NPHTOMORAAMMCK pasnubIa mparuä- 
msıa mamepın. Ein Mutter in den 


-Zampel einiefen, atxams mpasvamsıa 


Maiepim no obpasyy; om» more: 
der Zampelſtuhl, marcro poaa cına= 
sorp. Die Zampel-Chorde, der Zams 
pelitof, der Zumpelhadfen, cmp: nas 
maAARd, Kpiokb DPH IMAKOMD CIiuaH- 
at, 


der Zander, maasanie pbi6bi, cm: San⸗ 


der, 


die Zunge, munx: die-Nn, ymerum: das 


Zinalein, 1) wengsi, raeuım. Etivag 
mit der Zunge faſſen, Unngaun we 
SaxBammimb, BaAınb; y CWOAAp- Kb: 
Bunm»p na Bepcmark; 2) (y Aoıma= 
Ach) KoAbI, nepeAnıe ana 3yba; 
3) (#8 ropaom» akak) Butımnee y- 
kptnaenie a» nuab angosp. 
die=e, 
(y nposoAounHKoBb) opyAiec Kb A3- 
mÄbpeniso npocmpancınBa Abipb AA 
BBIMATUBAHIA Npu»B-AnKM. 


Zaͤngeln, v reg. af. Wlrngaun, Kite 


inamM 33xXBäınMminb, B341Ub. 


der Zungenfäfer, des-8, (mu: noa: ea:) 


poAb KyKoBb Cb KACHIHAMH 
peais. 


Häalc- 


dag Zangenwerf, des-e8, muox: die-e, 


(1 BOCHHOM Aapınmermypb) cm: 
Zanae 3. 


der Zune, des- ed, (mu: Heyn:) 6paus, 


pas10p» , MHecoraacie, mobpanura, 
CRapa, 2A0pb, CCopa, cnop». Einen 
Zanf anfangen, 6pans naunnamme 
Einen Zunf ſtillen, 6pans yramı. 
dıe-öpiel, 
a610r0 pas Jopa, mpHimHa b6bpann, 
ccopbls 


das Zanfeifen, des 8, (mu: noa: er:) 


1) pcA» HIPymIEH cocmoalıch 435 
KOACHb 3ARAWYCHHBEIXb BB xcihie 
HbIXb mpymbaxp; 2) * 6panansaM 
geranBhrnb. 

nom: TA: 
buben, 310pmump, no6paunsamsca 
Serne Reden waren ein beitändigeg 
Zänfeln, ptun ero 6m 6eanpe- 
cmaknsIa TOßpamkn. 


Zanfen, v. reg. I) neuir. CB mom: TA: 


haben, 6paunmsca, crapumnmca, 
S310pmums, Ccopnmsca. Mit jemune 
den zunfen, 6paumınsca c» nimbe 
Über, san um etwas zanfen, 6par 
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HMMULCK O0 Vemb, MAH 34 ymo. 2) 
recipr. Sich zanfen, cconrnmsca, 
Gpanmınsca. 3) af 6panım umo 
noomarecmm: Cie hat ſchon vier 
Männer in das Grab gezanfer, oma 
yre Öpambio NEImbipexb MyXeH BO 
rp06% porwana. Sich müde zanfen, 
HaAcKyyumms 6pamsio, ycmams om%b 
bpaun. Das Zurfen, 6pan». 

ber Zünfer, des-$, (mn: n»a: ernmmt)“ 
mener: die Zinferinn, crapannsıl, 
3a pannbih, ÖApranamnsıh veAnntikbe 


die Zaͤnkerey, mmox: die-en, 6pams; 


nobpansa. Eine Zänferen anfliften, 
ccopy , nobpanry zamkams. 
der Zankflecken, de8-$. (mu: noa: ex:) 
nsmusımsm na mFfiat HM Ba mormAaxd 
om» xXeauu, o6bHoRra HA HMOTDAXb» 
Zaͤnkiſch ad. m ad — er, — tt, 
6paHuaHBbId, 3ANPAHRbIM, CRADAU- 


ro, ccopanssıa. Ein zänkıfkher 
Menih, cuapanseıa werontrn. 


die Zanfiucht, (muox: ne mum:) oxoma 
6 ammmbcA, CHApARKOCmIB, 

Zuntitihein, adj. n ad. — er, — fit, 
oscyıh Öpanmumsca, CBaApAHBbıH. 
Ein zanffhchtiger Menſch, cuapaunsı a 
yexontsn. 

die Zunfftichtiafeit, (mmox: ne um:) 
CRAPAHROFTIB» 

der Zipfen, des-E, (mmox: nor: eaum:) 
ym: das Zipfchen, das Zuüpfien, 1) 
mpy6ra y 6ounM, HHOTAA Kpauby 
IR:21»5, nDd Maropocc: WOnh, 40- 
nurm: Das Faß aehet om Zapfen, 
„4% bourm no MarcHhıKy gharmme 
Einen Wein am Zapfen haben, anna 
n3» 6boyrau mo maxeHıky ukaumaz 
2) man» ywero; 3) * a) (rp apın- 
meruypb) yrpamenia 85 »nmAb 
mpy6or» man rerach; marxe: das 
Zäpfchen, Zäpflein, z25ıuer» Br rop- 
In4nW; marke: ımmmka cruBan. Eis⸗ 
japfen, cocyasnra AbAAnaa. Stuhl- 
zaͤpſchen, caabmmeanuaa cocyapra, 
b) Ein voller Zapien, ein DBollzapfen, 
nsauoh yeronfnb MH NbannLa, 

Zavien, v. veg- af. jıtanms, vuny= 
crams mar 6 ur. Aus dem Haufe 
japfen, wannının no mEpsamp Ipo= 
AABAMbe 

Zaͤpfen, v. reg. af. (y naomanzorn) 
nomotmiw DHneRB yapknaame. Eis 
nen Bulfen einzipfen, 6penno cnao- 
mWInBb momoitfıo INMMNOoBL, Ha Mi- 

max» mocaAnme. 

der Zopfenbaum, ded-e8, mnorm: Die» 
bäume, Protea conifera Lin. npo-= 


Zap 


mei xBoH4HsId, IIHUIKOMOCHEIN. 

das Zupfenbier, des - es, mnox: die⸗e, 

rnosaende, mpybouuoe nHRO, CHR KT 
mpy6ry nmpoinesasroigee BL nodema- 
BACUHOÄÜcocyAb. 

die Zabfendirn, mmox: die-en, ayım 

der Zupfenbohrer. de8-6, (mu: moa: cA;) 
6 pa» 6oyeunoA. ; 

das Zapfenfaß, des es, mu: die - faͤſſer, 
MmaAaa 6oyra MOTCmaBAnemäar noA 
mpv6roro boasmon Gounm AAa Co 
Giırnania ranamıpei xpakocmn. 

das Zapfengerhit des es, mr: die-t, 
(an mbasunmgaxr) Öpycena, nr R0 
nx» cataansı rafa3sa Als mnnoss 
RONECHbIXD, 

das Zıpfenhauß, des - es, muox: dit- 
häuser, ym: das Zupfenhäuschen, 6e- 
chıra nass mpyÖsm Br npyAat. 

das Zupienholz, des - ed, (mu: ve wm) 
I) aepeno aaa TBo31ch, nan mpy* 
Gr» 6oTJeuHBbIXhb mpnroAnse, HRj* 
Cord ACpeBa, M3» yero mpvbrns 
HAH TRO31b Cocmonm»; 2) rpyim- 
ma AcpenBo. 

der Zapfenteil, ded-ch, vnox: die tı 
(5» FopHbIxb 3aBoyaxp) mmnosnt 
EAUHbA, AcpeBauuble KAHNBa AA 
SarACnbIBAHIX KPHBbIXb uIMnosb 
Bi1ARs 

der Zapfenfloß, des-e8, mu: die kldde, 
nam Mößer, cımrarm, cmoAabs ch 
ratkaramm AAA Tnmonb Band. 

die Zapfenkohle, muox: die- nm, npyrant 
RycEM yras 4pe3» mepexnranit 
cybEeRh TOAY4ACMBbIC, 

das Zapfenkraut , mam Bäpfichenfraut, 
des ·es, (mu: meyn:) Uvulariı Lin 
xa6naa mpasa, cm: Hulßfrant. 

dus Zıpfenlager , des 8, (mu: nor: ex) 
25 mhapungary M yacaxpı dpychh 
6pycor» c» rub3Aomn, BB romopoNb 
ACKHIND INHUT BaAd, 

das Zapfenloch, des-e8, mw: die» (her, 
CRBAXMHa AAN TBo3An, man mpybrH 
6boveunoh; a y naommnsonp: AU- 
bexr, rubsan aan muna; y 1° 
ESIXb Macmeponn: rat310, Pb E% 
en» YMARRApı noreca obpaylacmth 

das Bupienrecht , des- es, (mu: mern) 
npaBo IMHUKCHaAMmB, mpo4apams Hi 
nHTIKH MaAAbImM Mäpamm, Bb PO 
ungy. 

der Zapfenring, des es, anox: die⸗/ 
o6pyunKs, KOAbEO ma nmmarb BIN 

der Zapfenſchacht, des eg, muox: die- 6 
LHAXIND, BD Koch waxmansice ect 
04a 
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der Zapfenſtreich, deg-e8, (vu: neyn) 
an 

das Zapſenſtuͤck, des · ch, MROXK: die=-e, 
(y mymwEen) BepmAliokaaa yacınb 
nvmirH, 

der Zapfentopaß, des es, sw: die-e, 
oxpycmaxroBanHol, CocyAbyamol 
ın 'n332», 

der Zupienwein, des - es, maox: die-e, 
mpv6ouynoe BHHO BhIMIERAIOlIeE Mh 
6runu oroxo mpyvÖrn. 

die Zupfenmwurgel, mu x: Die-N, TxaB- 
Han, reparunon nopeus ypacmtuins 

der Zapfer, des 8, (suox: moa: eA:) 
pPastmBaäbgımeb, pa3AmBamerb, uh- 
ANAbIOHFD, KINO HAUHMEH H3b bo- 
yver® ghımmb, pasamkaeın». 

Zappeln, v. rg nentr,. I) cC» nomor: 
ra: haben, 'penemamsca, bapax- 
mamsca, Önmsca, AapaTramb, MO= 
Inamb pyraumm HAM Horamm. a) cob: 
Das Kind zuppelt in der Wiege, po- 
bemor» beeınca, bapaxınacınsa, cImv- 
um» woramm »r AawApıb. Der Fiſch 
zuppelt nod), psı6a eıye mpeneyıem- 
ca, Öenca. Das Herz zuppelt ihm 
vor Freude, (pr umanomr: maptuin) 
cepaue Ösemcea y Hero om» padgo- 
cmn. Bor Furcht zappeln, om» cmpa- 
xa mpacınnca, ınpenemams; b) * 
B+ unarom» napksim: Man mus ihn 
noh eine Zeit lang zappeln laffen, 
nDycmb Eule mMomepummn, noMmy=- 
yHrucA. 2) c» uom: ra: ſeyn, ne» 
pecemennsams moranım. Er it fort 
gezappelt, on» ynaeaca. Dog Zups> 
peln, Apsranic, Momanic, mpace- 
nie # npou. 

die Zarge, “nox: dDie- N, obpyunsn, 
zrpah, o60A», 0o6040rR% y Crpbinkm, 
HAAHUHHEB y Anepeũ HAH OroHHitgb, 
obpyunın , cboaoss mabarepru, 
xornc6p MFARRAgb, Komeap dean 
Au; Bb MOAOMOBBIXL: obouea xep- 
HOoBaa, rpal bourM, HEMBIpeyroAb- 
Haa pama, HA yeub neys cMokmı, 
6.52 0RoAo yero. 

Ba:t, adj. u adv. gaͤrter, zaͤrteſte, r) 
atrund, monrkia, mharih, xaun- 
rih: Zu einem zarten Pulver reisen, 
Rb MEarol mopomks Memepembs 
Barte Glieder haben, urkxıne yac 
usı Amts. Zarte Leinwand, mon- 
zit xoAcm». Eine zarte Schrift, un- 
emoe nucsmo. 2) * Bon zurter Zus 
gend, c» omsix» aAbmn. Ein zartes 
Gewifen, nbrnas, uyBemaHineäb- 
uaan costcms. Eine zarte Liebe, ein 
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zartes Herz, ropauan, ubxman AI= 
6.nb, YIRCIIRMUCABHOR cefAge. 
die Zirte, mu: die-N, Cyprinns zerta, 

« Psı» webıza. 

Zadeteln, v. reg ad. Hirmacs; B5 cA0- 
»t verzärtein, uaabrnıms. 

die Zaͤrtelwoche, cm: Flitterwoche. 

die Zartheit, (vmox: ve nm:) u#- 
KHOCMb , MOHKOCMIb, KAMURMCMBy 
mtarocms. Die Zartheit des Leibes, 
utxnocms mEAa, 

die Zurtläuge, mu: die-n, (Br anxuch 
Carconin)Aysımia poay ımorpnma. 

Zirtlih, adi. m adv. zaͤrtlicher zaͤrt⸗ 
lichſte, 1) n k*blũ, Topasıl: Ein 
Kind zaͤrtlich erziehen, pr6eura at- 
xuo söcnhumams. 2) Seinen F:eund 
zaͤrtlich umarmen, Apyra cuoero .ro- 
pauo, cepreuno obuams. Zartliche 
Thränen, utxusıe, om® ntxuon arob- 
Bu menymngte cAe3s1 5; 3) ukxusH, 
yvscmsmnmerasusia: Ein zürtliches 
Herz haben, vyaemsnmersuoe cepa- 
we umRıns. 

die Zirtlichleit, muox: die-en, ı) at- 
KHOCML, ZAHNKOCIUB, TMORHKOCLIB, 
Die Zärtlichkeit der Glieder, mor- 
Kocmb YACHoBb. 2) Die Zärtlichkeit 
des Körper, ukrmocm-, caabo: me, 
xanneocıns m#aa; 3) uFra; 4) ro- 
pawecıms, aixmocms, ambons: Miele 
Zaͤrtlichkeit gegen jemand dusern, 
MHOTO FOPA'IHOCILIT, AWÖRH KbRKOMyY 
HZARAAIDB: 5) VYBCOHIBHIDEALHOCMB. 

der Zürtling, des-e8, mw: die-e, na 
ubxennoe Aanma, nbrenza, baro- 
Beib. 

die Zaſer, vu: die-n, ym: dag Zaͤſer⸗ 
chen, Zäferlein, Bororno, xHARa, 
"Waoura, moyra, zu: Faſer. 

Zafeeig, adj. nad. — cr, — ſte, 
BOAOKHMCMLIH 5, KHAKOBAINBIN, MON- 
KOBAMbIH. 

Zufern, v. reg. af. Pasreprams, Bli- 
Acpramb, HA BOAOKHBL pasıhaamae 
Eid) zafern, Boraeprusamsca, c6cT- 
KAMmbCA, BbichinaMmbCA, HA BoAoR- 
us paszabraamsca; ToBopamca 0 
mraut. 

die Zufpel, muox: die-n, mo ze umo 
Hıfpel, cm: cie caoBo; (B» Bepx« 
nen HM HHKBCH Carconim) ZHaunn:5 
mftpy cmomanuoa npaxm. Eine Zus 
fpel auasmm» mann, 20 nacsm» HA 
400 HuAamorh, raxaaa Bb 4Cmbipe 
Aorma aauubt, cm: Zahl. 

Zaͤtſcheln, v. reg. af. (Bm nuasLon® 
uapkuin) 6aroBams, ubnums, un- 
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der Zauber, de5-8, (mu: moi: eınu:) 
1) odnopoxenie, owapıBanie; 2) 
Bopnxba, KoAAuBCMBo, BuAamechcmei; 
3) soamebnse cpearmso, wApbl; 4) 
® mpenecins: Der Zauber ihrer Mir 
nen, npeaecmb €& B30pvBb. 

der Zuuberer, des 8. (mu: moa: exum:) 
xener: die Zauberinn, mu: die-en, 
RopoxeH, KOAAYHb,, BOALMCÖHHRh, 
yapoakl, Marıukb, YepHOERHKEHRKD, 
BopozeA, KOAAYHLA, BOAmMEebHHMgA. 

die Zauberey, “uox: Die- en, sormch- 
cm»o, yapoahbucınno, KOAAOBCTMIEN, 
Bop “6a, Marin, YEPBORHMKECMBN. 
Das geret mit Zauberey zu, mym» 
se bes» ronaoscmsa, Zauberey kreis 
ben, roraosams. * Die Zuuberey 
ſchöner Augen, mperecmm, o4apoBa- 
Hıe nperpäa.HbIXb TAA3b. 

Zauberiſch, adj. m adv. Bormebhnsä, 
yapsaklubıd, RuarnBcrih. Zaubes 
riſche Mittel, Buͤcher, Bormedusıa 
erert.ınsa, KHHTH. 

die Zauberfraft vnox: dic-fräfte, ma- 
Tmurcraa, BrAmechHaa CHA. 

die Zauberlaterne, muox: die-N, marı- 
VeKkom dB tfipb» 

Zuubern, v reg. af. unentr. ch nom: 
raarı: baten, 1) KsÄA Rama, Ropo- 
xums, waposams: Eihlöffer zuubern, 
3amKn Mp'M3BoAHMmb, AAPOBAMmb, 
cınponmb BoAmehn mw cma0ı; 2) *® 
npersiyams: das Zunbern, kuArona- 
HIe. 

der Zuuberring, de es, mmox: die-e, 
BoAmebHne MAH ORNMAAOBAHN ıE KOAb- 
RB’; BB marovm» xe amtauernim be- 
pyınva CormaBNeHHbIA caosa: Zaus 
berfette, Zauberbecher m npow. BoA- 
mıchuaa HAM cRoAAORaAHHaAa gPnb, 
BOAMChHOM MAH OROAAOBAHHOH cINA- 
Kamb. 

das Zuubermwerf, des es, (muox: meyn:) 
KOAAOB :mBo, WapsatucımRo, BOA- 
meb.mno. Es iſt alles Zauberwerf, 
amn B € KOAA 'BCinRn, 

die Zuute, wmuox: die-n, (#% nEro- 
MApsIXb CMpaHaxn) cyKä. 

das Zaudengericht, des-e8, mm: dDie-e, 
(8» IMaesım) cyAar macakansıan u 
cob-’ıneeunsixn nomtkemsenn. Das 
Zaudenrecht, npako onaro. 

der Zauderer des 6 (va: noa: eamn:) 
Kon  NIkOM » KOCHbIM , KOCHHINEAÄD- 
HbIH , vÄmMKamabli, MEeAAHMEAb- 
mu weronban, 


Bau 


Zauderhaft, adj. m adv. — er, — cfie, 
shImrAamHBIM , MeAAHIDeABHBI. Nie 
Zauderhuftigfeit, mhmrammocms, me- 
AAMIMCABHOCHME. 

Zaudern, u. reg. neutr c» mom: Tag 
haben, rocnumsb, whmrams, Me= 
aanms. Was zauderſt du fo lange? 
ums msi mar A0Aro mÄimkacım? 
Dis Zaudern, vhmranie. 

Zauen, v reg all, (sn Keäsuckurs 
obaa.maxr) cntımmıns, moponums- 
ea. Er zauet fih, das er bald fertig 
werde, HB moponkmca, “mobm 
eropbe KOHYMWBb, COBcpImHINB pa« 
baıny. 

Zaufen, v. reg. (85 Bepxneh Tepua- 
Bin) 1) af. ınanvms, mamams, 
aeprams: die Pferde zuräf zaufen, 
Aoımaab Ha3arb IMAMyIob, Atpramss 
2) neuer. Hinter fih zaufen, yBepu- 
ku Ataamb, MAMHIITBCH. 

der Zuum, des es max: die Zdume, 
ymenm: dus Zdumchen, Zdumlein ı) 
Bepenka, mecbma; cÖRcmm: 2) 
yaaa, 6pona: Eınem Pierde den 
Zaum anlegen, AummaAr B3HyY3AAMBb, 
y3av Haatıns Ha Aout ab. (ES im 
Zaume halten, sr yaık Aaepxamn; 
marxe: * Im Zaume halten, 644 
yaasısams. Die Furcht hält die Raitere 
halten im Zaume, cınpaxn 6» 31- 
Bacıub m poyabıxb. Miıt verbengtem 
Zuume reiten, 8» craub, onycma no- 
Boar Frans. Er weiß, wo die Zau— 
me hängen, on» 82% amou» Aatıb 
6 RaAD, crFkıyumm. Der Peirzunnl, 
nomoyum y atmea- 3) * Die Geretze 
find ein Zum für die Runteryaften, 
3ar0oHbI 06H y3AblBAlınn m PUUHBbIXBbe 

Ziumen, v. reg. af. 1) co6: Bauy- 
aramb, yaay mwantıns. Ein Pferd 
zaͤumen, Aomaas nanızaa un; 2) ® 
a) (#9 nosapnax») die Hühner zaͤu⸗ 
men, Ryp» CHMBaAmb, ToAıBy Hub 
saBepmbikamk , NEePeRBepmsıRramb 5 
b) ofryaasısams: eine Begie' den 
zaͤumen, KCAIHIZ cuon 06% y348l= 
Babe 

das Zuumgeld, des Aes, mnox: die-er, 
mArma 382 y3ay npMm norynak A0- 
man: 

Zuumloß, adi. m adv. Besmysaıuk, 
y3as1ı He untlioma; ® Neo6vaaa- 
nsıH. Zaumloſe Begisrden, neoby- 
B1AHHBIA xeranin. 

Zaumreiht, adj nadv. Obykaxremnsi, 
neAavamma yaak. Ein zaumrechtes 
Pierd, an ysab npnssırımaa Aomalbe 
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dev Zaun, des es, mrom: die Zdune, 
yven: das Zaͤunchen, Ziunlein. 2a- 
6npr, orpara, MMHb, MSropoAa, 
nıemens. Ein [cbendiger Rıun, xH- 
Far, 2eAenaa Haropnaa. Ein tidter 
Zum, 3260p2. Mit einem Zaune um» 
neben, 3a6npon» odnecmn. Einen 
Vorwand vom Zuune breden, zıray- 
mänb raR0ıl AM6bO npeAAoTh. Er it 
nicht vom Zaune gebrochen, nicht bins 
ter dem Zaume gewachſen, on» ne 
TOAAATO NPOHCKOoKACHIN. 

die Zaunblume, mmox: die-n, Anthe- 
ricum Lin. stwueuuns®b, DayYHHRrh, 
praamra, pacıntuie. 

Zdunen, v. reg. neulr. CD DGM: TAar: 


huben, sa60p», orpaay Aabaams, 
oropaxusamb. 
das Zaungericht, deg-e8, mmox: die-e, 


BhANMmcHBo mpocmmpamigeeck He 
aarbe oanoũ H3T0opoASI YyXKaro BAA- 
Akıia. 

die Zaungerte, mnox: die-n, npymse 
Ha nacmeuie H3TopoA» ynompebase» 
Mbit. 

er Zuungilge, vu: die-n, cm: Zuuns 
ilie, 

die Zuunglodfe, mnox: die-n, Antheri- 
cum Lin. »tueuahs®, nayunuzn, 
# Convolvulus sepium Lin. xkono= 
KOABUHRn Cıatauod. 

die Zaunfıicrcdhe, vnox: die=-n, Lonicera 
xylostenm Lin. xunmorocms cmiu- 
var, cm: marxe: Heckenkirſche. 

der Zeunkdnig, des Hes, muox: die=-e, 
Passer 'Trochlodites Älein. 1ponus- 
HHXB TINHRA. 

Die Zaunlilie, mnom: die-m, 1) Anthe- 
ricum Liliago Zin. anaia, yatmuon 
»tneuumnn; 2) Lonicera Periclyme- 
num Lin. xmuoAocmE , mepenep- 
meHb., 

der Zuunpfahl, des 8, mr: die- pfühle, 
KOABIITCKB AAA A3TOpOABbIL 

die Zuunrebe, maox: die-n, Bryonia 
Lin nepecmynens. 

das Zuunrecht, des Aes, muox: die=e, 
I) npano 3aropoAnmb karcoe MIcmo; 
2) npaso HaropoAsı, ymob» ee ua 
NPHM:! He nopmmam. 

dis Zaunreis, des-e8, (um: ne mm + 
Galinm aparine Zin,. ocımprgpa, noA- 
MAaulOBHHRB. 

die Zaunruthe, mu: die-n, cm: Zuuns 
gerte, 

ber Zaunfchliefer, des 8, (mmom: nog: 
eann:) cm: Zaunkdnig. 

die Zaunwicke, muox: die-n, Vicia se- 
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pium Zin. cmtkunoht ropourert. 

die Zaunwinde, ma: die-n, cm: Zaun⸗ 
glocke. 

die Zauvpel, auox: Die-n, (#7 Bepx- 
neñ Caxconin) mapmmraa onga. 

Zauſen, v. reg af. Trper6örnmn. ROKAOs 
KAYMBAMmBb ,„ CP-IIHINE. Semanden 
den Kopf jaufen. TOAOBy Romy Rı RAOe 
EOYHmE, Babepommms. Das Zauſen, 
meoebrente. 

die Zechbrache, muox: die-n, noaa no 
nepasaxy BB nNapy OCınaBAsemniA. 

ber Zechbruder, des 6, mu: die-brüder, 
xeucrk: die Zechichweiter, mu: die n, 
nAUMyXb, TyAaka, Kmo Aicbniun no= 
NH The + 

die Zeche, vwox: die-n, 1) (n» nepx=- 
uch Tepmanim) TMABAiA, gexnz 
om» moro: Zecdgenoffen, comosapn- 
UM THABAIM, OAHOTO Lexa, NDNMHAA- 
aexamie x» osnoh rmAasain. Der 
Zehenä'teiler, uexosoä cmapmmna. 
Der Zeihtug, aens, 85 romopoA 6b1- 
Bacınn Ccobpanie Br Tmapain; 2) (Br 
ropu: NPoM3BoOACIMBAXb) o6jlecmRo 
TOpHbIXxb YMAclMIHMKOBb, M AAHHOE 
“mb Mbcmo KB A06SIBaHil pyAb, 
Topuoh vwacmort, oda pyAaunzm. 
Eine Zeche bauen, o6mih pyannkn, 
Topkoi ysacmorb o6pabvınbıRale 
Eine Zeche befahren, ocmampmrams 
pyauns». Eine Zeche betätigen wa- 
CMUIMKYy OMmAAmB BB AacHı. Eine 
Zeche liegen laffen, pyanurn o- 
cmasamp; 3) 0vepeab, nmepega, 
paab, nopaxorv: Das Mich um die 
Zeche, mam nad) der Zeche hüthen, 
CROIMAHy Macmım no oyepean Die 
Bauern nad der Zeche zur Frohne 
fordern, rpecınsand mpebor Fın na 
Goapmmuy no ouepefno; 4) odye- 
CinBo ConnpoRameAcH, MAMYXoBby 
TyAARb; A 0CObANWBO: A0OAA, vacmt 
mnıaamexa rl mparınnpk 34 cMmoAr, 
ruHno a mpo4. Der Wirth macht die 
Zeche, xosanmn» Atıacm» cueıms 
momy, Amo y Hero BbinmAan. Die 
Zeche bezahlen müffen, za nnpymsy, 
34 nonohRy 3anıammms; * 32 1py= 
raro wecmu Harasanic. Seine Zeche 
bezahlen, c»oH nah, 3a cebr sanaa- 
muns. lm die Zeche fpielen. nrpams 
oO MOMb, Romy 34 cm.AD 3arıd- 
mums. Einem die Zeche fchenfen, bors 
gen, AapuMmb, Bb A0ALb FKOTO nonom- 
YABaMb. j 

Zehen, v. reg. af. m nentr. cr mom: 
saar: haben, 1) nnposamp, Ty- 
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ART, MESMEIMNROBAMR, nonusams, 
Gpaxumyanısı: Sie haben die gunze 
Nacht mit einander aueht, oun 
Bcıo nous ambcmt nprbparumyaanz 
2) cmoap y Kero muTms 32 ACHb- 
rm: She fein Geld jeden, aa canon 
zensrm nun» m Fcms. Das Zehen, 
nhANCMBOBANie, TMHpoBAHie, bpa- 
xumuanie. 

das Zecheneifen, des-8, (mu: noa: ea:) 
ma xeahanbıyn MOoAOmMORbIX» Pabpu- 
KAXb: MOAOME, KOHMb KACHMATIB 
unAaocoRoe xcAT30. 

das Zechenhaus, des es, muox: die- 
hiu’er, (89 Topr: npom3soAcnıRraxr) 
A0OMb, Tab Topnsbie AwAH Co6mpa- 
zomca AAA WCnpaBACHIA MOAHIIREIy 
mrayenia pyAı m npo4s. 

das Zechenholz, des es, (um: me na:) 
AcpeBo HYyXHoe AAA PYAHHUNbIXD 
cmpoerih Karoro TopHaro yuacın- 


Ka. 

der Zechenmeiſter, des-$, (unox: noa: 
eA:) TAABHOÜ HaAb TOpHbIMM AlWAb- 
MH ropuaro yyacmza, BeAyIuiM Cuc- 
msi o npnxoat u pacxoAt- 

der Zechenrauch, de3- cd, (nn: we nm:) 
Bn ubromopsixn cmpanaxb Hä3Ba- 
nie chpnaro koxnveAaana. 

das Zechenregiſter, des 8, (mnox: noa: 
eann:) nosennoh cnncor» 0 pabo- 
maxb mM Apyrawı Ataaxp BL TOp- 
Bub yyacımak 6biramıunxt. 

der Zecher, des 8, (mu: wog: caun:) 
xeucrk: die Zecherinn, nsaunnya, un- 
posamens. 

die Zechfuhre, wuwox: die-N, notaıra, 
goara ma 6oapiguuy no oyepcaH 
DNOWABROAHMAA- 

der 7,0, enoß, deß-en, vuox: Me-en, 
IMohtjMiuh, COYYACIDHHRT, WAcııb 
THARAIH, gBexa, Man obIlHHbl. 

die Zechhuth, (vmox: meyn:) macaba 
CKO.UMHBI MHITCAAMM MOOYepeAHU. 

die Zehine, mu: die-n, Bexuur, Ve 
zrmun, BeHegianmıras MONHCca, CINO- 
mwınaa 24 pehxcmanrepa. 

der Zechſtein, des - e8, mnox: die-e, 
HABECMHOH KRamchb Bb HFROMOopbIXh 
MmFhemaXb. 

der Zechtag, det-c$, muox: die-e, I) 
Acnb cobjau!s y MAcmepokbixh; 2) 
ACHb NAP)IDr"®, nonohrMm. 

die Zecke, man Zife, mwor: die-n, 
NEChR, OBEUBR Kolb, KACHIB, POAh 
nactromaro Rn» Afcaxı. 

die Zehe, mw: Die-n, 1) ocınpou pac= 
JUCNACHHOM FKycorb, (Bb Bepxuch 


Zeh 


Tepmanim:) 2) vepems, nafaeus) 


noru. Die große Zeche, Hoasmen 
nareugn. Auf den Zehen geben, wa 
naAbpa\T, HA QbInKaxb xoanms; 
Marke: nepexuaa yacımb AoiMaan- 


Haro KOoubiIlnd. 

Zehen, corpamenuo Zchn, swmcAo n% 
psara: accams Zehen Tage, jebn 
Mcchen, aecam» aueh, accams ıc- 
atas. Einer von Zehen, oauns un 
jecamm; Marke Bb CocmabAceuTaxı 
vierzehen, funfzehen, vemzipnargam 
nsmmatgaıns m zehntägig, zenmjährie 
jehntügig, vecamy tineansı, aecamı- 
Atınsia, aecammuorid. 

das Zehend, ded-eb. munx: Die 6 Ar 
camoad. Das zweyte Jahrzebend de 
ſes Seculi, Binopoe Accammasnıt 
mau ACcamıok» cern »Htra- 

die Zehene, corpawmenno Zchne, muox: 
dDie-N, umcao sAecams, Aecamt 
uncao, m aecammra. Die Pıque Zehne, 
BHUHOBAA ACCAMKa. 

der Zenener, Zehner, dey-8, (mu: nor 
eAHnu:) 1) 85 apusſmemunk: jecı 
morh; 2) uUs accamım cocmoazik: 
das Zehnergericyt, cyan man aecamn 
cCvAcm cocmoayıfl, M TpomeBurs 
H3h ACCamaH MEcHHHHTOBBb Ccocmos- 
win; 3) oanu» ns» aecamm (y- 
ach. 

Zehenerley, Zehnerley, adv. indec. u 
adv Aaecawmm pnaonn. Zehnerleg Din 
ge unter einander miſchen, accamı 
poAuBB Beyum mexay cobow wb- 
uTäinbe 

Zehenfah, Zehnfach, adj. made. Bs 
Aecamepo, Aecamepnuno. Einen 
Zeug zehnfach legen, mamepiw ca 
xumb 3% Accamepo. Einem etwas 
zehniach erfeßen, sanaammımns, auf 
HHIDB Komy ymo BR Accams Kpald, 

Zehenjaͤhrig, Zehnjäpria, adj. m adr. 
Arcammatmnın. Ein zehnjähriget 
Kind, aecammatmuee auma. 

Zehenmahl, Zehnmahl, adv. B» accams 
paar, accams rpamm. Ich babe 4 
dir Schon zehnmahl gefagt, a cuass! 
naar amo meh yre Accams pas’ 
Zehnmahl zehn iſt hundert, accamı! 
Actamb cmo. 

Zesenmahlia, Zehnmahlig, adj. Arc! 
murpamasıı. Ein zehnmablige# Ders 
both, aerammrpamnoe zanpemen'e 

der Zehenſtrahl, des- eg, mwox: die-Ü 
Dicastis, (RB wanıypaasnon Wei“ 
pın) aeccamnayunıny, AccammAy'* 
ua MOpckaz 354312. 


3eb 


der Zehentacker, des-8, mu: die-Ädfer, 
nAmHa, Cb Komopohk Accammua 
NAATMMIICH, 

das Zeyentamt, deb-c6, mr: die- dmier, 
NpMras», narama, TAB co6mpacıuca 
AecanıHmHa. 

Zehentdar, adj. n adv. 1) Cn wero 
Accamuma naamumca. Zehentbare 
Aecker, nammm, Cb KOHXB ACCcAamm- 
wa nAaammmca; 2) o6asaunsım u» 
naamexy Aecamması. Zehentbare 
Bauern, zKpecmsaue Kb nmaamexy 
ACCAMHHHOH MOMAHHBI o6AsahHusıc. 
Die Zehentbarfeit,, o6asannocm» rn 
NAAIEXKYy Accamumbı. 

der, die, das Zehente, Zehnte, adj. Ac- 
camsıä. Den zehnten diefes Moͤnaths, 
Aecamaro uncaa cero mtkcaga. Zum 
zehnten Mahle wieder fommen, »» 
Aeccamııl PA3b OnNAnIs npmnmmH, 

der Zehente, des-n, muox: dDie-N, co- 
zpaienmo: der Zehent, des-en, an: 
die- en, aecaman wacıns, A0OAA, no- 
MAnRA cocmoaımaa B» naamext Ac- 
cAamıoH NAcmH Ch «ero AMbo, Atca- 
muna. Der Sruchtzebent, Aecammma 
maoaosb. Der Döilzchent, der Wein: 
—* AecaAmuma OBoIMelH, BHHA. 

en Zehenten von etwas geben, ac- 
CATIAHY Ch 4ero Aakamb. 

das Zehentel, Zehntel, des-8, (nmox: 
noa: e1:) aecaman zaora. Gieben 
Zehentel, cem» aecamıx». 

Behenten, v. reg. ad. ı) Accamany 
HarAaaAbIpamıs, 6pams, cbmpamns, 
OACCAMICHBOBamb ; 2) Accammuy 
AaBamb, DAAMAML. 

der Zehenter, ded-8, (mm: nor: eann:) 
1) chopıgmk» accammnsı. Der 38 
hentmabler, Zehent ſammler, Zehent: 
ner, Zehendner, mo xe; 2) noaaan- 
uble o6asamHble cnoemy nombumay 
nAADHMb Accammıy, Accambım 
cCHuon» xABba KocHmR, MOoAdınb H 
npow. Behentdreicher, Zehentfchnitter, 
Gepemca Bb cem»b xE 3HaucHıM. 

die Zchentflur, muox: die-en, nora, 
Husbi o6A3anusa Kb mAameKy Ac- 
CAalmnHbl, 

der Zehentfröhner, de8-8, (mu: moa: 
eanu:) cm: Zehenter 2. 

die Zebentaucbe, ma: Die-N, aecammũ 
CHonb AaraemsıM momkıumey. 

das Zehentgeld, des-e8, muom: die- er, 
ACCAMHHHBIX ACHbFH, »Bumfcnio ae- 
CAmımHb maammmsıa. Die Zehents 
fduß, nıo xe. 

das Zehentgericht, Behntgericht, des · es, 

11 Band. 
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mu: die e, cyı» pasbupatotuiũ cao= 
pbI » accamınnaxn. 

die Zehentarinze, MH: dDie-N, rpaumya, 
Trab oramumsaenica npaBo chopa Ac= 
CammHb, nomFilmka, 

der Ferenthof, drd- es, MHOXK ! die höfe, 
Auopy, Tab accamınaa codmpaeınca 
MH CKAAABIBACIICH, 

der Zehentholde, des-n, maox: die-n, 
(#5 nepxneh Tepmanın) x2 in aue- 
HTIO ACCAMIHRBbI OÖA3AHHbIE NOAAAH- 
Hbie. 

das Zehentforn, ded-e8, (mu: neym:) 
xatbn secammmoıo cnbnpaemade 
Zehenthafer, Zehentgerite, Zehentroden, 
bepemca Bb cem» xKe 3HaueHtn. 

der Zebentmahler , des 6, (mwox: mon: 
eana:) cm: Zehentfammler. 

der Zehentmann, des-ed, muom: die- 
männer, o6a2anusıa x% naayento 
ACCAmHAHbI. 

der Zehentner, cm: Zehenter. 

Behentpflihtig, adj. m adv. Obasan- 
HbIM Kb NAAUCHIIO ACCAMHHbI. 

die Zehentordnung, mu: die-en, ycma- 
wonxeuie o chbopk Aeccamman. 

das Zehentrecht, des-ed, maox: die-e, 
1) nparo c6opa zecammus; 2) 34- 
kombi 0 cbop& acecsmmun; 3) npa- 
BO, NMPEHMYIlecHEBO conpaxennoe 
Ch MAANCHIEMBb ACCAmHHBI: 

die Zehentruthe, muox: die-n, pyma, 
caxens AAs& Hambpeuia morcH, Ch 
romopbIxh Cobapaeınca AccamuHa 
Rpoito. 

der Zehentfammler), ded-$, (ma: moa: 
e,ına:) cÖbopiImsB AecCAamHRbi. 

der Zehentfchaß, ded-e$, (mu: ne um;) 
cu: Zebentaeld, 

der Zehentichnitter, de$-8, (mu: nos: 
eanu:) cm: Zehentfröhner. 

die Zehentüheuer, mnox: die-n, ca 
pat, TAB Ccobmpaecmca AccammanoH 
xıthbr. 

der Zehentichreiber, des-8, (mu: moa: 
EAHHCMBCH:) mucapb y cbopa Ac- 
CATIIHHR» 

der Zehentflein, des es, mmox: die-e, 
KAMHH NORA3bIBAloIgle Tpaunyy MO- 
ro mbcma, Ao roero use aubo At« 
CAMHHHOE MPABo TPOCMAPAcmCcA. 

der Zehentitrich, des-e8, (mu: meyn:) 
omcbinka Accammmsı onpeabAcı= 
moro m#poro' xati6a. 

Zchentverwuandt, adj. Hu adv. cm: Ze⸗ 
hentpflichtig. 

der Zehentzug, ded-e6, mu: die-züge, 
ACCAmHHHoH CÖopr- 
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der Zehenzopf, Zehnzopf, ded-ed, un: 


die zoͤpfe, mHoroAyYHHEKb, POAb MOp- 
croH 38#8%3Abls 

Behig, adj. u adv. Iaasygsı ma uorax» 
unkomiih. Einzehig, zwebzehig m 
Tpo4M« OAHOTANBIM , ABYTNAAbIU.» 

Zehren, v. reg. neutr. cd nom: rAar: 
haben, ı) o6semm: Fems; 2) un- 
MarmıncA; TH, CoAepKaHie M- 
„aus. Mon feinen Renten zehren, 
CBÜUMH A0xXoramm ums. Mon der 
Schnur jehren, c#omm»p kanumaromsb 
Xumns; 3} FKcmb Mm UMME, CmOAb 
untms: Sur fein Geld, auf ander 
Leute Koften zehren, 3a cnou Aaensrn, 
Ha UyXxoh cycmp xums; 4) * a) 
cyımnm»s, ncmowesams: Der Wein, 
der Thee, das Mailer zedret, Buno, 
yau, BoAa cymmmp; b) yvmeus- 
mamsca: Der Mein zehret im Fufe, 
daher mus er von Zeit zu Zeit noch⸗ 
gefuͤllet werden, »uuo- ybnısacmn, 
Bbicsixacıup BB 6ounb, Hero paaH 
waro6no, OoHaro omb EpemenH 40 
Bpenenn noaAmsams. Das Zehren, 
AACHIe MH NHIIbEe, COACpKAHIe, KH- 
mie, McmotıieBanie. 

der Zchrer, de8-8, (mu: noa: eaun:) 
pacınvummerb ; Ynompebnmeabuo 
MOALKO Bh pevenin: ein Sparer will 
einen Zehrer haben, caynon xonums 
ACHbTH AAR pAcmMOoyHmMeAX, CKYTA- 
To ACHbIH RB» npornn HelHAyMmb. 

Zehrfrey, adv. Jemanden zehrfrey hals 
ten maamHmB 34 rKoro B» mparmmpt. 

die Zehrfregheit, (mu: me mu:) mpaso 
6sun» rab coAepxumy Aaponn, bes- 
ACHeXHO. 

der Zehraarten, des-8, mu: die- gärten, 
noTpe6» , MArAsuHb ch pasnsımm 
CHFhcmHsIMM MpMmacamn, upn ABO- 
PAXh Bb RepxHeH Caxconim. 
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aepwanie, mponnmante: Irene Fehr 
rung haben, Aaporoa cmoar nut is; 
2) acuHurHm maammmbIa 3° CcmmAh! 
Seine Zehrung bezahlen, 3a cm as, 
34 xapıb nAaammind; 3) AcHbrm m 
mpe6usıa ma np>mmmanie: Jeman— 
den um eine Zehrung anſprechen, npo- 
CHINB y KOFoO ACHET» HA NpOnnınakit 


der Zehrwurm, deg-es, mu: die- wü.me, 


memuabi, boatanp y abweh- 


die Zehrwurz, (mu: se um:) Dracos- 


tium Lin. ambcunk», 3uterra, 


der Zehrzoll, ded-e8., (mu: me mu:iy 


Bosan: mbasımg»r: Amalia aa 
npnAasaemsıH 8b mhoamım Barmen 
nacomb, KorAa npa mRasuugt cm 
BHINCcA CMOA6» morassınazmogıda Bil 
AeKayuıylo RbIcomy BrAbl. 


das Zeiben, de8 -8, (mm: nor: came.) 


ı) awamenie: das Zeichen des Kter⸗ 
Bes, auard, 3mımene npecma, Ll 
zwölf himmlischen Zehen, Aasenat- 
nams MHebe:nmän 2marınd. DI 
Zeichen des Krebſes der Fiſche, ana 
para, pbißV. 2) Das il ein Zehen 
einer guten Geſundheit, amo ann 
xopourAro 340ponhA, Ein Zeda 
feiner Tapferkeit sehen allen, mom 
3amb OnbllMb, 34a58 cuoeũ xpabpe- 
cmu. Einem ein Zeichen mit der Hand 
geben, aamın romy amar» pyroro; mät- 
xe: mEbmza, 3apy6ra; 3) am ken: 
SHAYCHTAXP: A) npM3Hard, ABACcH!E, 
nperznamenoranie: Das halte id 
für ein gutes, für em böfes Zeiden, 
2mMO A NO4HMAIO Xopommmb, X)“ 
AbImb 3amanomm. Ein Lurtzerden, 
Himmeldzeihen, sozayınnoe, nebe- 
cuoe anncnie; b) ywyar, 2uamenlei 
Gott thue ein Zeichen an mır, (# 
6u6arm) Bor Aa comsopnmp vy40 
ua mut, 


der Zehrgaͤrtner, deß-8, (ua: noa: ea:) das Zeichenbuch, des - eg, mmom: Die- 


uubiomikn cmomptnie npm maxo- 
Bovnb nnroeßt, marasant. 

dus Zehraeld, des — es, muom: die-er, 
xapueHnbim, KOPMOBbIA, CMOAORBIA 
ACHbTH, HA Cosepxanie HYyXxHbIg, 


bücher. pmncoraanıraa numra. 


der Zeichendeuter, des 8, ( mmox: moA! 


ea:) eu: die Zeichendeuterinn, aua- 
MCHOCMOIMmpHumeAR, mnARoBameAb» 
acmpnaorb, aRb2zouemt. 


Einem Armen ein Zehrgeld geben, die Zeichendeutereyg, mm: die- en, mpeA- 


6tanomy Aamı ma npounmanie Ac- 
HECh» 


CRä3biBaHıIe no Karmm» Anbo ABAt“ 
HIAMI 


der Zesling, des-e8, mu: die-e, cm: der Zeichenhammer, des 8, mwor: die - 


Verafnf, 
der Zenrpfennig, des-e8, (sur: neyn:) 
XApueRbIg, KOPMORbIA ACHbFH, ACHb=- 


bämmer, ınmeunerp, moromors Ch 
KACHMOMb Yy pasaHbIxb macmepo- 
RIXB. 


rn ma coaepxawie, ocobanno »» die Zeicheukunſt, (mwox: neyn:) pnco- 


nymu. 


BAAbMoe 4 ‚KYCIRO „ x) Aurecm#0« 


die Zeyrung, (mwox: me mu:) I) co- die Zeichenlehre, (mmom: meyu:) xapd“ 
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kmepmcmura, yueuie o 3HAraxt, 0 
Raxo+4 AeHIm 3HarcBr; 2) Cemiomu- 
KA, Mayka nosnakania 0 COCMOA- 
nin 6oaksneh no mpn2iaramb, no 
npmunairam» OHOUH.«» 

die Zeichenleiſte, um: die-n, (y cme- 
KOABIEMRCBB) AHHCcHRA AAR CHHMA- 
wuıs mftprHn Ch OKOHUHHBI. 

der Zeichenmeiter, des 8, (uuox: moA: 
eAHI:) „MCOBAAbHOB MAcmep». 

der Zeichenſtaͤmpel des’, (mu: moA: 
eann:) cm: Zeichenhammer. 

Beinen, v. reg. af m neutr. 1) pm- 
cosams: Zrichnen Fönnen, zeichnen 
lernen, pmcorams ymkııs, pmco- 
Baıns vuumsca. Mit Blepilift, mit 
der Feder zeichnen, rapanıamomn, 
nepous pHcosams; marxe: af. 
Eine Figur, einen Baum zeichnen, 
gr:ypsr, Acepeno prcosams; 2) 
auarn AFrams, rachmams, 3auıt- 
wams: Einen Ballen Waare, eine 
Etelle im Buche zeichnen, na xnny 
moBapoB» MFınaky NOAOKHMB, Afı- 
cmo » runrs saamfmmms. Ein 
wohl gezeichnetes Pferd, npnmimuan 
acmaas. Bott hat ihn gezeichnet, 
Bor» snar®» wa Hero noAoKHAb. 
Das Zeichnen, pmcoskanie, 3antyanie, 

ber Berchner, des 6, (mnox: moa: ear) 
xeuck: die Zeichnerinn, pmcaBaab- 
me», Ein guter, ein ſchlechter Zeichner, 
x0pomiH, XyAoH PHCORAABIUHEB. 

die Zeichnung, mm: die-en, 1) nexy- 
CMRO PHcoBania; 2) pucyHoR». 

der Zeidelbär, des-en, mnox: die-en, 
poAB Mansıxb MmeABhich, OXOYUXb 
Ao ME&EAYe. 

der Zeidelbaft, em: Seidelbaft, 

das Beidelgeriht, des-e8, nm: die-e, 
(8» Hupudeprb) cyap no aAbcHomy 
NUeAOBNnACmBY. 

das Zeidelaut, des es, mu: die-güter, 
rpecmpanuczne nombcmse nmÄhrouıce 
TpaRo CoAepxamb NYCAB Bb HMnep- 
cruz» Abcaxt. Br Hupnbeprk oun 
mpoararo poaa: Beidelmätter, koraa 
OBH Cyınb HENOCpeAcMBEeHHBbIZ N0- 
“bcmsa u nmtıomb 3aBHucayıfa om®B 
HAHXb NOCcPeACcIDREHHBbIA TIARKTA no- 
mhcmsa, massınaevsia Beideltöchter, 
n einſchichtige Zeidelahter, rom xoma 
HENOCpeACMBCHHBbI, KO He AMFK mn 
nombcmbeBb Masbipaembixp Zeidel-— 
töchter, 

die Zeidelheide, mm: die- n, (B» Aay- 
sngt) vacms Abca Ana myeAoBoA- 
cmsa onpeabAcHuaro, 
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die Zeidelhufe, mm: die-n, wacms ma- 
mem nmtriomei mpaBo nmuCA0BoA- 
emna. 

der Zeidelmeifter, des-8, (muox: nox: 
eAHH:) 1) nMucAoBoAcHt, paskoan- 
MEeAB NIENb, MNACHUBHRKB, pa2ymT- 
zoih mYeAOBOACHIKO; 2) (ub Hupn- 
bepr#) mpeacthaameas, cyAbı no 
Aakıamr nyeAoBrAcmBäs 

das Zeidelmefler, de8 8. (mar: nor: 
eAHH:) HOR»b AAa BbiphatiBania Co- 
moRr M3b YABbEBb. 

die Zeidelmutter, sımox: die- mätter, 
cm: Zerdelant, 

Zeideln, v reg. af. 1) Phsams, R006- 
se (o6semm:); 2) morpkasısams 
yAbA, BEIHMMAME CMOALKO MeAY 
M3r yAbA, ymobsı nycasI oMb ro-— 
aoaa ne ymepam. Die Venen zes 
dein, y nueap BIIHMMAm» vacmıs 
mery. Das Zeideln, norpkasınanie 
YABbEBb , BEIHMMAHIE NEeAy NM3b y- 
AbeHhbr " 

die Zeidelordnung, mu: die-en, ycmanz 
AAR MAUCAOBOARTRB MH nomF:.TmbeBB 
nmFtiormxb TIPaRo TTeAoBnA MRA, 

das Zeidelvecht, des ⸗ es wmwom: die-e, 
I) npaso coAcpxams bopmm, mucAB 
ur AFlcy; 2) upaso TIeRoBoA mRa» 

der Zeidelrichter, des-8, (mmox: mna: 
eann:) conbuuuuen, CyAbA 8» cyAaB 
no ngeAnBogcmBY. 

die Zeideltoihter, mmox: die-töchter, 
em: Zeideluut, 

die Zeidelweide, muox: ded-n, wacıns 
ahca cr bopmamn, yemanatnnaa 
DYEALHbIMH YABAMM; 2) coAcpxa= 
wie nmyenp BB Abcy, M mpas0 RB 
moMvs 

ber Zeidelzind, des es, (mm: neyn:) 
NOMAHHA MAAMAMaA 32 npaBo CO- 
Aaepxania nmuca®. 

der Zeidler. de8-8, (ma: nor: eauu:) 
1) mycAoBÖACHh, NACMHUHHRF, CO- 
Acpmameas mterm, pasymtiruiik 
xoAmmB 3a myeAamn; 2) amtioniik 
npaRo coAepxams nScAb HB Abcye 

der Zeigefinger, ded-8, (mu: noa: eat) 
yrazameasHbif maregr. 

Zeiaen, v. reg. aff. ı) Tlorassıramb: 
Einem etwas mit dem Singer zeiden, 
TOKa3bIBatmbs Komy yme MaAbgN Me 
Einem den rechten Weg gergen, nora- 
samb A0my HacmoayıyE Anporvy 
nemungon myms. Semanden ein Tuch 
jeigen, xumnry Remy norasamın 5 
2) asums: Er zeigte, daB cr Herz 
hatte, 0m morasaap , mo OKb 


S882 
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xpa6ps, ne 6ommea. Das wird ſich am 
Ende ſchon zeigen. sıno yre marouegb 
oramemca. Dos Zeigen norassınanie. 
der Zeiger. des - 5, (muom: non: ecA:) 
1) morassıpamean:.xeucr: Die Zels 
gerinn. Zeiaer dieſes, nonasamıcabz 
o6ranmınenb, morameAb, BPy4H- 
mer» cero; 2) yrazamerp, yrasnaz 
a 0CodAHRo: Cınpkara By yavaxbz 
mıarxe: rpabrummxp, pta3cegr, y 
3yAnmsixr AbaB macmepoRb. 

Die Zeigerſtange, mmox: die-n, cmpFta- 
Ra. yKasameAb Ma COAHCYAbIib Yd- 
caxb 

die Zeigeruhr, man Beigenhr, muox: 
dDıe- en, wacht, Kom cCınpbArom no- 
ka2pıRamImB pa3ahrchie BpeMmeHH, 
a ne 62101nD. 

Zerhen, v. irreg. af. npom: id) zeihe; 
Aatenp: geziehen; noner: zeihe, yan- 
YHmb Bb BHHT, BD pe. IMynAcHiM. 
Main hat ihn des Diebſtahls geziehen, 
ero YVAHUHAM Bb Bopı RcmRh. 

der Zeiland, des es, (max: meyı:) 
Daphn* Mezereum » Laureola Lrn. 
BoAUCcH Nepegb, ATOArH. 

1. die Zeile, mauox: die-n, wernonn, 
anana. 

2. dir Zeile, vwuox: bie-n, 1) paa®: 
Das Kraut wird zeilenweiſe geiteft, 
IDpaRy psa0mb caxammb. Eıne 
Zule Stuühle, Gldier, paar emyanenn, 
ppewor»; 2) cmpoxa: Ein Paar Zei⸗ 
len an jemanden ſchreiben, cmpouan 
Ank KOMUV HANHCAMB. 

die Zeilgerite, (ua: me nm:) cmpou- 
HOCH AUMENDb. 

Berlin, adi. m ade. Br cocmannenin: 
Zweyzeilige, vierzeilige Gerſte, apy- 
CMPO4HBIM 5 MHOFOCMPOYHLIH A4- 
MeHb» 

die Zeilfemmel, mnox: die-n, Öyara, 
ußckoArro 6yAoR» Bmbciımt paaom» 
HKCeNEeNCHNHbIXb. 

das Zeichen, cm: Zeiſia. 

die Zerſel, max: Die. N, 3emAaepohrxa» 

der Zeiſelbaͤr, des-en, muox: die-en, 
cumpusiM meAnbAB BOAHMBEIH AAZ 
nora2a. 

dir Zeilia, des Aes, mu: Die-e, ym: 
das Zeischen, Beiflein, Linaria viridis 


Kleın. unxr, UHXKHEh, YHAHYCKh 
numpas 

Zeiſtggrͤn, adj- m adv. Unxosaro 
BHtua. 


das Zuniafraut des es, (mu: ne mm:) 
em: Bauchheit. 
die Zeit, muoxecıms: Die - en, mopa, Bpe- 


Zei 


na, roamma. Die Zeit wird es [ei 
ten, #pema mo oraxemy. Ich wris 
die Zeit, da er beicatben wolte, — 
3H2al0 mo BpeMA, RoTAaA 0oHb XCHMIb- 
ca xomEar. Es wird chen eine Rt 
fommen, daß du es bereuen wirt, 
NpPMACIUIB YKC Bpema, mo mb 0 
mom» raaımsca Öyacıns. Mor fur 
zer Zeit, HEAABRO, HC 3a Ao0Arot, 
34 Kopoınkoe Bpema. Mor lunk 
Zeit, aanno, 34 Aoaroe npeua, Di 
hart noch Zeit genung dazu, ma eu: 
AOBOABHO BDPEMEHH HA mo HuFen» 
Die Zeit leidet es nicht. zpema mon 
ne mepnumm. Es iſt hohe Zeit, ar 
Bu0 nopa. Die Zeit iſt vorbeh, sr 
ma npomao. Mor der Zeit fommen, 
TPeXAec BpeMCHH nrHmınmz; mars 
die Zeit wird mir lang, exy un, nk 
Einem die Zeit vertreiben, enyry ı" 
my nporosams. Sich in die Ai 
fhifen, zo Bpemenn, a» odcm * 
MeABCMBaAmb mpmukHamsca Di 
Zeiten find jeßt fchiver, mark npeur 
„3 MpyAaHbIa, Aoporia; marst: 
Melde Zeit iſt es? romopoa war! 
Es it noch fruͤh an der Zeit, eut 
pano. Es iſt ſchon Pat ın der Zutı 
yxe no3ano. Die Zeiten der Web 
rum, Bpemeua raarononı, Cie Ni 
ihre Zeit, (o mhcaumomn meer 
Keitiumn®) y ach mtcaumoe, Ba 
Zeit zu Zeit, omn RpemenuM Ao m 
mean. Mach der Zeit nomond. Za 
Zeit, meneps, Ao cnxr nopr, M 
usah, A0AHecH, Aoceat Zu Zer 
ten, nnoraa, Bpemenemd,. Der ZU 
ten, za6x1aroppemen ıo, zapantt 
Zeit genug, Aonnasno pano, Mitte 
Zeit, unter der Zeit, mexay mtw 
BpemeHuenm, Mor Zeiten, HB cmiaj®* 
Hy, npexae cero. Rıebe Zeit! hase 
moA, axma muh! Aber liebe Zeu, 
wer fonnte das willen? mo zmo »m’ 
anams Mmorp! 

das Zeitalter, des 8, (ma: noa: eınn:) 
she. Dis goldne Zeitaiter, zaamH 
ehrs. Das mittlere Zeitalter, cpe4 
Hik Biicn, 

die Zeitbeere, mu: die-n, ca: Joh’ 
nisbeere. 

die Zeitbeſchreibung, deg- es, (ma: #* 
um:) I) Akmanmcanie, Ahmocın 
caenie, xpowoxoria; 2) Ahmonn. 
wre, xponorpaqra: der Zeitbeſchten 
ber, : akmocyucanmers, Atmonk 
ceg», Atmonncamers, xpouoaoto- 
zpoHorpapL. 


Zei 


der Zeitbock, ded-e8, mmox: die- bäfe, 


MOAOAUNM KO3CAb AAA MpHNnAoAA TOA- 


H bil. 


das Zeitbuch, des-es, mm: die - bücher, 


AtinonHche 

die Zeitduuer, (ma: neyn:) npogoaxe- 
Hre, ımeyeuie BpeMmeHH. a 

die Zeitfolge vmox: die-N, nopaaorr, 
mocAatı nınle, nocaFttoranıe Poe- 
menn. Ein Gefhichtfchreiber beobach— 
ter die Zeıtiolge, HCMOPHKb HabAlo- 
ANCmM» nopaa.Kb BPEMEHM; MIanKe: 
TPOoH3mecmBiA. 

der Beittor cher, des 86, (mu: ma: ear) 
akmonncamens,. Die Zeitforichung , 
(mHtox: we mm:) Abmonkcsamıe, 

der Zeitgenoz des en, muox: die - en, 
weHu.ic: die Zeitgenojfinn, COBpeucH- 
HHFKb, =» Ba. 

dir Zeitalaube, des ns, (ma: we nu:) 
HK .ewenHas, mpoxo4aıyaa Bnhpa. 

Zrertaldunig: adj. Hesonrosfpymipin. 

der Zeitaro.hen, dei-8, (mu: noa: ea:) 
BiecmeHHAN MOAdNb, MOIHAHRA nO 
B/CMECHAMb anumaa. 

der Zeithafen, des 5, (mu: noa: eaun:) 
raBaHnb, FA iNOABEO NO BpemeHand 
npuCcilatibe 

der Zeithalter, deg-8, (me: noa: ea:) 
op»A)e yacbi MorasbIBamıyce y HT=- 
KOMOpPbIXb AcmıpoHoMoBb, BPEMEeHO- 
ACpKamerb. 

der Zeirhammel, des-6, ma: die- häms 
mel, AauyroaosoH 6apanı. 

Zeither, adv. Aauno, 3a ubcroABEo Bpe- 
Mehl, Ch moro Bpemenm. Ich habe 
ihn zeither nicht geiehen, a ero 40- 
BOAbHO BpeumeHnH, AABHO He BMAAAD; 
om» mero: zeitherig, Aanumınııd, 
HECKOABKO Bpemeun, Ancerak upo- 
aonxamwimca. Unſere zeitterige Des 
kanntſchaft, wame a0 cax» nopr np= 
AUAMAamjllCeCH, ARBHHLIHCE 3HAKOM- 
cımEo. 

Zeitig, adj. m adv. zeitiger, zeitigſte, 
1) menepemmii, Hbintiumid: Der 
zeitige Buͤrgermeiſter, Aniuniũ 


6ypromncmp%;. 2) pemenn: Eine 


zeitige Zuchthausſtrafe zuerkennen, 
onpeahaumb BpeneHHoe Harasanie 
BB pabouem® Aomb; 3) 3apante, 
npexae BpeMeHH, PäHORAMO, pAHO, 
m paunia: Beitig fommen, panospe- 
MeHno, pAHo npuam. Er fm ein 
wenig zeitig, on» npamer» uemno- 
To pauo. Zeitig. aufıtehen, ouen» 
panp scemams; 4) 3ptasın, en#- 


asia: Die Aepfel find noch nicht Jei⸗ 
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tig, a6Aorm cıe we mochFan, 

Beitigen, v. reg. ı) af Harmeams, 
Br apthaocma mpurormus, B30tA» v1, 
enkasım» akaamp: Die Eonne zeitis 
get alled, corauge Hce upmsoamı ä 
B» aphaocınsz 2) nemtr c» mom! ra: 
buben, nocntBamb, Co2pFrams. In 
wormen Pänden zeitiget das Obſt 
früher. als ın falten. »» menasx® 
se »sxD oBoys mocnkraemp pante 
YemE Bb XOACAHbIKb. j 

die Zeitigung, (muox: ne nm:) cnt= 
Aocmb, 3ptancmp, nocahranie, co 0 
sptranie. Zur Bririgung fommen, 
coaptms. Zur Zeitigung biingen, 
Acrecmn Ao cenhavcme. 

die Zeitfub mu: die-kühe, a» mtro- 
KOIMOpbIXb CIIpaHaxb: MOAOAAA ABy= 
LOATBAR ROprRa. 

die Zeitfunde, (muox: ne um:) xpono- 
AUTIAs 

die Zeitfürgung, mm: die-en, 1) co- 
kpamenie, npenpoboxAacHhte R enme- 
un, sabasa. Etwas blos zur Zeitfürs 
zung thun, ataam» yumo Ara 326a- 
bbI5 2) npenpeBoxAeHie BpemcHHy, 
ynpaxucnie om» CKytch 

Zeitiang mFcrorsro apemeun. Ich habe 
ıhn eine kurze Zeitlang aendret, # ero 
KOPoOMmAOe BpemA,y HEA0OATO CAbI- 
NrAAb. 

der Zeitlauf, deg-ed, mrox: die Läufe, 
Bpems, oßcmoamerschmBa, meseHie 
spemenm. Die fpätelten Zeitläufe, 
nosautamia Bpemcena, 

Zeitlebeng, adv. Bo nco xXusut, mo 
XU3HB, no #uTIrn, MO CMepms, HH- 
roraa. Ich werde e8 Zeitlebens nicht 
vergeflen, 2ınoro 2 BO BCE XH3itb 
mom He 3a6yAy.» : 

dus Zeitlehen. des 6, (mu: mog::camı:) 
npenennon ACHb. 

Zeitli), adj. n adv. 1) vuntmuin, 
menepemsin: Der zeitliche Innhaber 
des Gutes, nemburnia Haartrenn 
nomtemess; 2 DPEXACRpeNEeHHOo, pa- 
HOBAMO, pAHCHBRO, HM pankHih; arTıch 
ynompe6nmer»no: zeitlicher, zeitlich— 
fte; zeitlich fommen, zertlich aufleben, 
paHo MpHIH, paHo Bcmamp; 3) 34- 
paunid, 3aÖ6NareRpemeHHbIin; 4) #pe= 
MEHHbIH, HEBFhunsbie, mpexorayım: 
a) Die zeitliche Giädfelisfeit, »pe- 
meuHnoe bAaromoAyuie; marxe: 
Nach dem Zeitlichen trachten, aomo- 
ranıpca Ppemenusixm baarr; b) 
chtmerin: zeitliche Guͤter, cubmcexia 
nom&cmsi, usubaize 


1014 zei 


die Zeitlichleit, mmam: die-en, 1) upe- 
mennorms: In diefer Zeittichkeit »» 
ceh npenenuoh xusun. Diele Zeit: 
lichkeit verlaffen, ocmasıms cim 
Bpevennyio wHanBb, yMepemb; 2) 
enlıncrıa Gaara, uvmknin, MH mpaBaı 
Einen Biſchof mit den Zeitlichfeiten 
belchnen , Enscrouy moxarobams 
Ae penaio. 

die Zeitloſe, vu: die-n, ı) Bellis Zim. 
maprapumea; 2) Colchkum Zim 
besspemeuns HH gsimn, SHMCBARb. 

das Zeitmaß, de6- e8, muox: die- €, ı) 
mhpa Bpeveuu, ma up: TıAbI, mE= 
eAUN, AHu, MAcsi; 2) maxımn, Bb 
Mv3biR%, MH KOAH4ECHBO CAOTORBb 
Bh upocoAim. 

der Zeitmeiler, deB- 8, (uw: noa: eann:) 
MOKABAMCAb BPEMEHRA, HA MP: YAChle 

die Zeitordnung, (vnox: meyn:) nopa- 
AUrb BpemeHH, Bb Krem» Karla 
Aubn npomaulecmBis oano 34 Apy- 
sum» caba naam. Eın Schter wider 
die Zeitordnung, norpkmsocms npo- 
MNHBb aopaara BpemeHH. 

der Zeirpacht, des -es, mn: die-C, Bpc- 
MEeHNOM OMKynE. 

der Zeitpunct, des-e8, san: die-e, Bpo- 
MA, enoxa, NCEPioAb MH CpoRb» 

der Zeitraum, des-ed, m: die- raͤume, 
Bpema, npoAnameuie, 'pa3cmoauıe 
Bpeveun. In dem Beitraume des 


drepsigidhrigen Krieges, Bo Bpema 


mpuaugammabmuen BıAnbl. 

der Zeitrechner, des 85, (mu: moA: eA:) 
xpoBvAnOTh, AZMOCYHHCAHIBEAb» 

die Zeitrehnung, mu: die- en, 1) Aa#- 
mocuncnenre. Die chrillliche, jhdifche 
Beitrabnung, Xpucmrascroe, Iyacı- 
eroe AhmocymcacHie; 2) xpouoxo- 
ria; 3) nopaaor» Bpemennm: Ein 
Genfer wider die Zeitrechnung, no- 
rpttunocms npommB» mopa,ika Bpe- 
Mei. 

das Zeitregiller, des - 8, (mu: moa: ex:) 
Akıuunnch, AFINORHCCKHb» 

das Zeitſchaf, des -e8, mu: die- €, Mmo=- 
AOAAAM ABYyrOAOBAA oR1a. 

die Zeitung, mrox: die-en, I) moroaa, 
(o6semmaAro); 2) nankcmie; 3) ra- 
sem, abaomocma: Zeitungen lefen, 
»tkıomocim vumams. Etwas in die 
Zeitungen feßen laffen, seatms mo 
Anbo mocmankhımb B%+ rTaacınsı 5 ons 
moro: der Zeitungsſchreiber, Zeitungss 
verfaffer, mmcamer» »taomocmen. 
Der Zeitungsiefer, wmeg» Bkaomo- 
cmei. Zertungsträger, pasmocuman 
»kromocmceh« 
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ber Zeitverderb, des-ed, (mu: we mu:) 
nop4a, NOMepa, mpama, rybrcnie 
BPemeHn. 
die Zeitverfürgung, mu: die-en, zabanı 
AAA nporHania BoemeHnk, npenpe 
Bixacnie spemenm. Unihuldiar Rats 
verfürzungen, HOBHUHbWA MPEn;)OBOs 
KACHiS Biemeun, 3+babb. 
der Zeitverluft, des -€e8, (mu: we nic) 
I) no nepa Bpemeum: Jemanden ne 
fen Zeitverluft verurſachen, npuım 
uHmBb Komy MHOTO Ho.ıepH Bpe't- 
‚un; 2) Ohne Zeitverluſt, memeaAte- 
no, 6e3r EmAaralmveAbcınBä. 
der Zeitvertreib. deg-e8, mu: die- &, 1) 
npenposoxaenic »pemenn: Ems 
zum Zeitvertreibe thun, ataams wm 
AAA TNPENPOBnKACHIA BpeveHH, Al 
NPorHaHıa CKRyAHM; 2) 3abana: © 
iſt ein Feind alter Zeitvertreibe, © 
Henpiameab schx» 3abann. 
der Zeitvertreiber, Des -8, (vuex: mon 
eamu:) wencn: die Zeitvertreiberinn, 
cobechannnr, XKMo nporousem 
CKyRy, 346ABHHRb, - JA. 
der Zeitverwundte, des n, mmom: die-I 
CORPeMCHHHRB. 
das Zeitwort, des- ed, mm: die- wirkt, 
I) BCakoe cAcBo norasyzoyıee Bt- 
MA, Ha np: mapbuie Bpeucan; 2 
y TPaAMAMHKOB»: TAATOAb. 
die Zeitzahl, mu: die en, ymcAo mon 
3yromee Abma, npema. 
die Zelge, muox: die- N, more, nam#s, 
mpemsa MWacma 1ybbl 3EMAH. K 
Eommerzelge, wacms namun ap 
nun» xahboms sachzacmon. 
der Zelfen, des- 8, (muox: mod: 
eAuH:) Bb unxHch Tepmanin: CyEh 
BRub. 
die Zelle, mu: die⸗n, yarı das Bellhen, 
1) zeasa: Eid in feiner Belle ver 
fihliegen, zanepemsca m» cnock 
scAuh; 2) nrymencmzo; 3) a1“ 
ra, rıbaabineno, KACHONRA: j 
der Zellengang, des es, mu: die · gaͤnge / 
Pb MOHACIHUBIPAXb: TAAACpCA» run 
npn monameckux» neAlaxs, 0 
Bb ReAin. ; 
das Zellengewebe, de8 - 4, (muox: 3°" 
eAHH:) Kacımyamon, auencmol © 
cmasd. Das Zellengewebe der MU 
Kacınyamok cocmasp, cmpoe#l 
KoXxH.» 
die Zellernuß, mır: die - noͤſſe Coclo⸗ 
Hispanica, Henancroh ophrt 
Zellig, adj. n adv. Zellenſdrmig / 
cMEIM, KAcmuambih. 


zuek* 


Zel 


2. der Belt, des es, (unox: neynomp:) 
(»+ veusnueh Tepsanım) nuox' Ab. 
Eın Pierd gebet den Zelt, Aomaab 
HAcılb ceimynbio, HIOXOABIO. 

2. dus Zelt, des Aes, mu: dDie-e, man 
- (Tl, maäAaAmakA, INAmepb, nauems, 
ryıra. Die Zelte aufſchlagen, na- 
Aamru packuHyvınb. 

3. da: Zelt, aenemra, cm: Zelten, 

das Zeltbett, des-e8, mu: die-e, rpo- 
Ballip c» 3ananbirann BB BuAt ma- 
ın as 

Die Zultbude, mu: die-n, aaura mor» 
IUAMPOMb, maäamıRa. 

das Zeltdach, des es, muox: die - dächer, 
ApcBaAa Mampopaz Ham ToAraHı- 
cras. 

die Zeltdecke, mmox: Nie-N, Kopeps Bb 
mampt, Mm YexoA) Ha naramkye 

der Zelten, deß-8, (mu: nor: ea:) »» 
Dasapın: aenemsa; om» moro: der 
Lebzelten, npannzp; »» anmeraxb: 
Zeitlein, Acnemea. Wurmzeltlein, 
Bruſtzeltlein, aenemsm om» uepseü, 
TpvAatsıH ACENEeUIRH. 

der Zelter de$-$, (muox: noa: eamu:) 
HHOXOACUb. 

der Zeltpfahl, des - 68, mioxecme: Die- 
pfaͤhle, mpmroAD, KoAbimer» ANA 
NpmBa3bIBaunTa MAAamOUHBIXb BEepe- 
Bofkbe 

der Zeltpflock, ded-eg, muox: die- pflöfe, 
npHKROAb, KOAbBA AA yrpbnaenuia 
wmampa. 

der Zeltichneider, ded-8, (sn: moa: eA:) 
mamepuoh Mmacmepb, Kmo maAamıaH 
aaa aarepeh abaacın. 

das Zeltieil, des-e8, mitox: die-e, Be- 
pesra mamepugaa. 

die Zeltitunge, muox: Die-n, utecm» BB 
ceveanuh mampa. 

der Zel.*sagen, de8-$, mu: die- wägen, 
I) merbra, ua KonXb Bb apmim na- 
AalUsH Bo3amb; 2) meaA*sra co Ha- 
Memonmb, Mamponm$b, Bypa. 

der Zemer, cm: Ziemer, 

der Zemmel, des ·6, (mu: moA: ea:) 80 
bpansent: MOAOAAA , OAHOTOAuHAA 
Buuorpaauaa BHhıuke. 

der Zendel, poA» Aaerroä mabmsı, cm: 
Sendel, 

‚ die Zenne, vuox: die-n, 35 Aayasııkı 
n»a; a Zenlicht, maranaa cahua, 
die Zent, wu: die-e, (Bo bpanzenb u 
Bepxuch Tepmanim) co6cms: comma, 
CyAs Mm cyAuaa obAacmb; nannaue 

xe YTOAOBHbIM CyAb. 

Zenibar, adj. m adv. Cyay noaBepzen- 
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ns4. Die Zentbarfeit, moasepren- 
HOCITb CyAy« 

dus Zentbuch, des-e8, mm: die- bücher, 
unpomokoA»b yToAOCBHAFTO cyAa. 

der Zentdienft, de3- 08, muox: die-e, 
cayxba, nocobıe HAUAABHHRY yro- 
AORHATO CyAa No yToAoBHbImMb Ab- 
AANI% , 

das Zentding‘, des-e8, mu: die e, CyAl, 
H YTOAOBHON CYAb» 

der Zentfall, de$-8, muox: die - fälle, 
yrorormoe AF10o. 

die Zentfolge, (mmox: meyn:) ob6asau- 
kocmh nMOAAAHNHIKXB AtAamB N0C0- 
65a cyay 8% cayyab uyXKabl. 

Sentfrey, adj. n adv. Om» cyAcbusıxe 
o6asannocmeh cRoboAHbil. 

das Zentaericht, des- es, mn: die-e, yro- 
AOBHOW CYAb» 

der Zentaraf, ded-en, mnox: die- en, 
CyAba YToAoBHATo CyAa 

der Zenchafer, de$- 8, (mu: we um:) 
noAams nAAmMmMarA OBCOMb Bb IpH« 
ananie nauarpcmma cyacbuaro. 

der Zentherr, des-en, sn: die -en, uar- 
YAAbIIHKb YTOAOBHATO CyAds 

die Zentflage, mu: die-n, xaroba 55 
CVAb npHnecenHaa. 

die Zentleute, (eamn: we mm:) noacyA- 
HbIe, BB BT. iomcmeb zanoro cyaa 
cocmoawie AIOAHs 

der Zentmann, des- es, mu: die- männer, 
Bh IBOMb XKC NpeAbHAyIICMmb 3Ha- 
JCHTM. 

der Zentner, ded-$, (mm: moy: eAme:) 
yeumimueps, ubc5 cmo hyumoBb 34- 
rrroyamıniı, cm: Centner. 

die Zentpflicht, mox: die- en, obasan- 
HOCML BB pascyx.icHım HAYaAb- 
HUrA yroAoBMaro cyaa; Maske: 
npnucara cmy. 

das Fentrecht, des Aes, mu: die -e, npa- 
Bo, BAacımb YFOAOBHATO CyAd. 

der Zentrichter, ded-8, (su: noa: ea:) 
CvAsa YToAcBHATO CyAA. 

‚die Zentſache, mwox: die- n, cyacbuoe 
Atno, yroaosuoe AtAo. ‘ 
der Zentfchöppe, des- n, mm: die-N, 34- 

chıameA» yToAoBHäTO CyAd 
der Zentichreiber, deg- 8, (mn: noa: ea:) 
NNCaps pH yToAuBuom» GyAR- 
Zentverwandt, adj. m adv. cm: Zentbar, 
die Zentwache, mwox: die-en, cmpaxa 
HAAh NOCAXKCHHBEIMD Bb YTOAOBHOND 
cya$b. 
der Zephor, deB-e8, mmox: die €, ae- 
bnpr, aeızch 3anaanoh abmepiKkb. 
das Zepter, de6- 6, (mu: noa: eaunu:) 
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CHRANEMPb, KE2AP upaſsaenta, upa- 
Baeuie. Zum Zepter gelangen, Ha 
npecMmoAL B304HUM, BiMynHms Bb 
npapıaecHie, 

ber Zepterbaum, des - es muox: die- 
b.ivme, Brabejum Zin. Esionckoe 
aen®BOs 

bas Bepterichen, ded-8, (mu: moa: ei:) 
„> Htmeysuxn npasaxk: HmnepcroH 
eb, Om Hunepamopa AaBaemsıi, 

Ferbeiffen, v. irreg. af. (cm: Beiſſen) 
1) pacrycnms: Eine Nus zerbeiſſen, 
opkxb packycumı; 2) HcKycams, 
HCnOpmHmBb Kycanicmb. 

Zerberſten, v. örreg. news. (cm: Beriten) 
ch nom: raar: ſeyn, pasaonamsca, 
pacmpecramsca, pasch4amsca, paa- 
LROYMUBCA AONHYBIIHM. 

Zerblaſen, v. irreg. af. (cm: Blaſen) 
pasayms, pa3Bbamb. 

Zerbläuen, v. reg. ad. Opnbams, npn- 
roaommms. Jemanden zerbläuen , 
AUBKO KOTO TMOAQOAOTIHIABbs 

Bırbohren,. v. reg. af. Hssepmäims, 
HSCKEPAHMIE» 

Zerbrechen, v. irreg. (cm: DBrechen) r) 
af. pasbnıns, CoRpyımams, pasuu- 
6Mmb, PACmoprAVmBb, pa3AoMmalmb. 
Einen Stod zerbrechen, naasy nepe- 
aomnms. * Sic den Kopf hber et» 
was zerbrehen, roropy mar» uhms 
Aomams. Ein zerbrochenes Herz, 
CORPYIMEHHOE CEepAge; 2) neutr. cv 
nom: TA: ſeyn, pasbitınsca, pasınn- 
6umscA, CORPYMIHMBECH, Pacmopr- 
HYIMBCaA, paaaomamsca. Der Stock 
it zerbrochen, manxa pasaomnaach. 
Das Zerbredhen, pasaamsırauie. Die 
Zerbrechung, pasaamannanie. 

Zerbrechlich, adj. m adv. — en, — fie, 
xpynkiä, Aomrid, Rponkiä. Ein 
zerbrechliches Glas, apmroe cmerxo. 
Die Herbredjlichfeit, Aomrocıms, xpom- 
KOCHB. 

Zerbroͤckeln, v. reg. af. Harpommıns, 
Das Brod zerbrödeln, xab6» narpo= 
urummb. 

Zerdreſchen, v. reg. af. 1) m3amoxo- 

mums. Das Stroh zerdrefihen, co- 

Aomy W3MoAommms; 2) Jemanden 


jerdref hen, A0OBRo Xoro MoKoAo- 
TIH Tb» 
Revdehden, v. reg. af. Paszasaums. 
Ein Ey zerdrücken, ango pasaa- 


üminhb« 

Barfahren, v. ärreg. (cm: Fuhren) ı) af. 
prsaaunms,, wahxams; 2) men, 
ch nm: raarı ſeyn, paszoaumscas 
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Der Rauch if zerfahren, zuıms paso- 
merca. Eine zerfahrne Suppe, (#2 
NOBAPHAXb) CymB c» pasborman- 
HEIM AHRAMM. 

Berfallen, u. irreg. (cm: Fallen) ı) af. 
pas6Rnms, pasumn6nms marenienb, 
Eid) den Kopf zerfallen, yaasınn ro- 
aoBy ce6E pasmmbnms; 2) neuir. 
C+ NOMor: raar: ſeyn, paanaaamsch 
Ein zerfullenes Gebäude, paanayuee- 
ca cmpocnie. 

Zerfeilen, v. reg. af. Paannanıns, u 
nannaums. 

Zerfehen, v. reg. aft. 1) nanpomcams, 
napybnms; 2) uspraamt, mapy- 
bums, py6rcniemb MHaRpomcamı, 
ptbsauiemr o6besobpasmıns. Ein jer: 
ſeztes Öeficht, uapy6aenumoe, mazpoen- 
noe Annge. 

Zerflattern, v. reg. neuir. CL nom: ra: 
feyn, pasaemamscAa. 

Zerfleiichen, v, reg. af. Pacmepsams 

Zerfliesen, v. irreg- neut. (cm: Slichen) 

. Ch mom: TA: ſeyn, maaıns, pacnabi- 
zBamsca. Mie Wachs zeifließen, mo- 
A06RO Bocky pacnAbiBamsca. * In 
Thraͤnen zerfließen, cacaamm oban- 
PambcA, Bh CAC3aXB ymomams. Ju 
Mehmuth, ın Wolluft zerfliegen, crop- 
6rıo cab 1amnca, BB pockomm yMo- 
mamb« 

Berfoltern, v. reg. ad. Pasuyunm, 
N3My4uHmB. j 

Berfreflen, v. irreg. all. (cm: Freſſen) 
pasyhaams, mankzams., Bon de 
Mhrmern, von dem Roſte zeefreſſen 
werden, vepBamm, pKasummolo Hab 
Facuy, pasykacny 6almb. F 

Zergaͤnglich adj. m adv. Npexoanuii 
em: Verginglich. Die Zerdaͤnglicheit, 
NPEeXOAHMOCHIb.» 

Zergänzen, v. reg: af. Paspyınnnk 
pasataums , (weynompeb:). e 
Zergänzung, paaabrcnie, paspym* 
HIC» 

Zergehen, v. irreg. neutr. (cu: Gehen) 
c» nomt raar: feyn, 1) pagohmmnch 
pacnasımsca, pacmasıms. Det I“ 
er iſt noch nicht zergangen, caXı? 
eine me pacmaaap; 2) npoxoaumb 
(o6semmaro). i 

Zergen, v. reg. af. (pr nuxteh de 
Marin) Apaamams. Jemand jerd : 
Apasnnıms xoro. Einen Hund JM 
gen, cobazy Apasmunınb. 

Bergliedern, v. reg. al. rn 
pasapobaams, auamomHnb» u 
Euß zergliedern, noaomenie pa34P 


— 
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6ums ma yacmız om» moro: die Rere 

alıcdir ung paapanıre, pasapobacenıe, 

Die Zerdliederungskunſt, anamomıa, 

Mekycınko supyrnopasyamis. Der 

Bergliederer, mpyuopasbamners, aua- 

DIOM%, AHAUIOMHRD, 

. Berareifen, v. irreg. ad, (cm: Greifen) 
y xat6önnronn: Den Teig zergreifen, 
mtcmo 33m, Om MNBIBAMB. 

Berhafen, v. reg. af. Paspybnms, u 
n3pv6Hınbe 

Berhämmern, v. veg. af. Packoxo- 
mumb, pa36Hms, M3MoAomAamB. Eis» 
nen Stein zerhaͤmmern, zameu» pac- 
KRoaommıs. 

Zerhauchen, v. reg. af. Pasayıms, pa3- 
copHmB, 

Berhauen, v. reg. af (cm: Hauen) 
paapv6nms, m mapy6nms. Ein Vret, 
ein Stuͤck Fleiſch zerhauen, Aocay;, 
KVcorRb MACa paspy6nHınb- 

Zerkauen, v. reg. af. Pasxesams, 
HaKCBaMmıb. 

Zerfiopfen, v. reg. ad. Pacroaomump, 
# HUVKOAOMHMBb, HCMOAO4Bb, Kpbnko 
ROAUMHTIILb, 

Zerfnaden, v. reg. af. Pacrycame, 
paabmıns. Eine Muß zerfnadfen , 
optx» pacrkvcHnb 

Zerfniten, v. reg. af. Hauams, n3A0- 
mums. Fin zerfnifter Halm, nepe- 
AOMAHUHOH cmcbeAL. 

Berfnirihen, v. reg. af. 1) pazaa- 
numb, cm: Knirſchen. Einen Wurm 
zeeknirſchen, vepsa pasaanums; 2) * 
corpymams: Ein zerknirſchtes Herz, 
CnKp/’MERNDE CEepALe- 

Berfochen, v. reg. af. u recipr. Pas- 
sapums. Das Fleiſch zerkochen, maco 
pa3Bapumb. 

Zerkratzen, v. reg. af. Mapapanams, 
pazgapanams. Im Gefichte ganz zers 
frazt feyn, »» angb 6sıms coBcemb 
m3napanaHys 

Zerkruͤmeln, v. reg. #4. Warpomams. 
Dis Brod zerfrümeln, ABGB narpo- 
MIND. 

Zerlappen, v. reg: af. O6bopsrams, 
M30pBamb Bb aockymsa. Zerlappt 
einher gehen, o60pBany, BB AOxmolub- 
Axb XOAHLIb. 

Zerlafien, v. irreg. af. (cm: Raffen) 
enycmmms, pacmenums: Wachs, 
Talg, Bley zerliffen, zockt, caro, 
CHHHEKB pacmonmmb, CHYCMIMBbe 

Zerlaͤſtern, v.reg ad. Usraanıms, N3ra- 
sum»: Das Fleiſch zerläftern, maco 


m3raaımb, XyAo Mapybrims, TpH- 
TOMOBHIUb» 
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Zerlechzen, v. reg. neutr. c5 nom: ra: 
jeyn, pascoxnyımbca, 0M» CyXocmm 
pascthamsca, pacnacmaca. 

Zerlecken, v. reg. af, Harusams. 

Zerlegen, v. veg. af. Pazunmams, paa· 
6npams. Eine Uhr, eine Maſchine zers 
legen, wacsı, wammmy paso6pams; 
marxe: pymmms, pasp%3bibBats. 
Ein Huhn, einen Braten zerleuen, 
rRypugy, ®apxoe pymams. Die Zer— 
legung, pas6mpauie, pymenie. 

Zerlöchern,, v. reg. af. Anpsı marde 
aams. Eıne zerlöcherte Muuer, cmb- 
HA BCA Bb AHpaxt. 

Zerlumpt, adj. m adv. Haopsanund. 
Ein zerlumptes Kleid, m3a0psannoe 
naamse. 

Zermablen, v. reg. al. 
W3MOAOMIB» 

Zermalmen, v. reg. all. Pasıpo6nms, 
marpobmms , COKPYINMIMb , HCKpo- 
mums. Einen Stein zermalmen, xa- 
meab päckpomams. Die Bermals 
mung, # das Zermalmen, pasapobae- 
wie, H3rKpoleHie m np. 

Zermartern, v. reg. ad. Pasmyuams, 
H3M yUHmBbe 

Zermetzeln, v. reg. af. Haptsams, u3- 
pybnms nwenckycao, cm: Meßeln, 

Zernagen, v. vıg. af. Harpsiams. 

Zernichten, v. reg. af. 1) paapyınwıns, 
2) yunumoxumb. Die Zernichtung, 
paspymenie, vyamımoxenic. 

Zerplagen, v. reg. af. Iamyunan, 

Beıplaßen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 
feyn, pasopsams, pasaonamsca. Die 
Bombe, die Blaſe ift zerplaßt, bouba, 
nySbIp5 AONHYyAH, HAH HXb pä30- 
psaxo. 

Zerpreſſen, v. reg. af. Hsaasums, u3- 
mmcKamsb, Bb IHHCKAXb Mcnopmiumbs 

Zerphlvern, v. weg. af. BB nopomorb 
W3MoAOMb, M3mepemb. 

Zerquetiihen, v. reg. af. Pasgasums. 
Einen Wurm zerquetfhen , vepsz 
pasaasums. Sich den Fuß zerques 
tichen, nory ce6& B3m0o3xum», npH- 
mnbHmB, NPHAABHMEb. 

Zerreiben, v. irveg. af. (cm: Reiben) 
pacmmupams. Die Farben zerreiben, 
xpackm pacmnpamp; y xatbunzone: 
Den Teig zerreiben, micmo ymn- 
nams. Das Zerreiben, m die Bere 
reibung, pacmupanie, 

Zerreiblid, adj. m adv. — er, — fie, 
pacemnpamynäca. Die Zerreiblichkeit, 
pacmnpaemocms. 


Zerceiflen, v. irreg. (cm: Reifen) 1) 


Pa3moAoms, 
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af. 3) co6: pasaampams, pacmep- 
2amb, pacımoprayınk, pPA3phIRAmB. 
Einen Streit, einen Brief zerrenien, 
Bepeaky, mACbBU0 pasnpnams; b) * 
aa) Der Löwe hat dis Schaf zerriſſeu, 
ACHBL OoBgy pasopsarn; bb) p73py= 
IMG, Mpepsaıns, pymmms: Einen 
Landtag zerreiffen, ceAm» paspy- 
LIHImb, pasopkams, npepBams; cc) 
HAIPLIBAME, corpymanıs: Jemandes 
Herz zerreiffen, cepage une mepsamps, 
pasanpams, cospymams. 2) weuir, 
cr» nos: raar: ſeyn, psramsca: Der 
Strick zerreist, iſt zerriſſen, Bepenza 
pseinca, pasoprarnach. Das Zerreiſ⸗ 
fen, mn die Zerreiſſung, paapsısanie, 

1. Zerren, v. reg. aff. Tarımmb, BOAO- 
yaıms, Acpramsı Jemanden aus dem 
Haufe zerren, m3% AOMy Koro BbiMa=- 
u1Hitbe 

2. Zerren, v. reg. af. (#5 wertausıxn 
MOoAOMOoBbBIXb dabpuraxı) BmopoH 
pa3» xerh3o naaBums, Ara coAk- 
AauHid OoHATO MAIKHSb M KOBKUMb, 
Dis Zerren, SBmopoe nmaapacnie 
xeat23a 

der Zerrenbaum, des-e8, mu: die-baͤu⸗ 
me, ap atromopsIxX® CMpayuaxp Hi- 
aRrınie 6vrobaro AcpeBa. 

das Zerrenfeuer, des 8, (mu: moa: ea:) 
ClieneHb OTHA, Bb KomopoMb Billo- 
poe maasaenie xcab32 mponcxo- 
Anh. 

der Zerrenherd, des - cd, muox: die-e, 
TopHr+, Ha EOCMb BMOpoe nAaBAcHie 
xeıt3a mNponzBoAHmch. 

Berrennen, v. reg. af. Pacmonums, 
pacnaanumb, Bb xenb3HbIXb MOAO- 
Tu0B51x% pabpnrax» ynompebnmenAs- 
Ho, CM: Zerren. 

der Zerrenner, deg-8, (mu: noa; exum:) 
NAABHABILHKB TIPON3BOAAITA BINO- 
pvw naaBnay xertsa. 


der Zerrer, de8-8, (mu: moa: ea:) BB 


ubromop: cmpauaxs: Turdus visci- 
vorus Lin. xeamoHocoh Apo3Ab. 

Zerringen, v. reg. ad. Mcnopmuıns, 
M3ooBams BbikHmauienn. Die Wüs 
ſche zerringen, 6base menopmumz 
BLIKMMANIEMb«. 

Zerrinnen, v. irreg. neutr, (cm: Rin⸗ 
nen) cp mom: TA: ſeyn, pacmonums- 
ca, pacnvemumsca, Butter am 
Feuer zerrihnen laffen, macao na ornZ 
pacmonnms, pacnycmmms, 

Zerriden, v. reg. af. Hsgapananız. 

Zerchheen, v. reg. ad. Pasmbmams, 
pasboAulams. 
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Zerrütten, ». reg. af. Pasımamams, 
pasmpacmn, pacrayamb, * noro- 
nebams, paacmponms. Die Raͤder 
einer Uhr zerrütten, roreca y u 
cor) pazmamams. * Den Staat zer⸗ 
litten, rocyaapcemno nornonchams, 
nompacmnm. Die Zerröttung, pa 
NIPACeHie, pasmamanic, pacraui- 
nie, noroAcbanie 1 BeycmpoAcmka, 

Zerfugen, v. reg. af. Pacnnanmı. Eil 
Dret zerfügen, Aocky pacnmanınd. 

Zerſchaben, v. reg. af. Hamepems, 
nsnocums. Ein zerihabtes Kleid, 
nuanomennoe naame. 

Zerſchaͤumen, v. reg. neut. Ch nom! TA: 
feyn, 8% ntuy npeimropumsch. 

Zericheitern, v. vg. sent. ch nom: rat 
ſeyn, paa6ums. Dos Schiff iſt an 
dem Felfen zericheitert ; opaban 06% 
KAMENh PA3ÖHACcA, COKPYIIHACA. 

Zerfihellen, v. reg. ı) af. Paabnns 
Ch 3ByKoML; 2) newtr. c» nom: MA: 
feyn, corpymumsca, pasbnmsca ch 
zuyroms. Das Berfchellen, paa6usa- 
HIC Co 3ByKomb, Corpyınewie. 

Berichiegen, v. irreg. af. (cm: Schießen) 
paacmıptaams. 

Zerihirbeln, v. rer. af. (nn naasıar- 
HAXb) ounmenuoe xeAt3o ma ut 
peneHm, Kyckm passmRaınb 

Zerfchlugen, v. irreg. af. (cm: Schla⸗ 
gen) 1) ua6nwn: Ich bin wie zerichlas 
gen, a ranı 651 nsbnmn, * Ein zer— 
ſchlagenes Herz, corpymeunoe cep4- 
we; 2) ma nycam paabnms: a) €ir 
nen Stein, ein Gefäß zerfchlagen, na- 
Meub, CocyA» pas6nmn; b) * aa) 
Ha shrumm pasatanınscaz; »» ropli 
nponssoa: Gin Gung zerfähläget ſich, 
xuNa pasbusacınca Ma npomHAr; 
bb) pas6nms, yunumoxnms: Die 
Zuſammenkunſt, der Kauf, die Heirat 
hat ich zerfchlayen, exoa6ngıe, mopr!> 
cRaanba pasomanch, me nmban y- 
entxa, He CocMHoAaAuCB, 

Zerichlißen, v. reg. af. Haakaans npo- 
pkEx» menopmums, packoroms, pac- 
en» cAbaamb. ‚ F 

Zerſchmeiſſen, v. irr. ad. (cm: Schweiſ⸗ 
fen) pas6nıms, pasmnönms. 

Zeriihmelzen, v. irreg. (em: Schmelzen) 
ı) a#. pacmonsum», pacnnasumb; 
2) neutr. cH nomor: ra: ſeyn, pace 
masmb, pAcnAbimsca, pacmonnumb* 
ca, pacnaaunmsca. * Dor Liebe je 
fihuinelsen, maams Arobdonim- Da 
Berfchmelzen, maante, pacmonacnie 
pacnabiBauie. 
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Zerſchmettern, v. veg af. Paaumbumz, 

corpymımıns, paabums RB» Apebearh. 
- Das Zeri* mettern, m die Zerichmettes 
rung, pas6nsanie 3» Apchesrit, pa3- 
TpMmAeHIe 

Berichneiden, v. irreg. af. (cm: Schneis 
den) ) paapksams: Ein Pspier, ein 
Erb Zeug yerfchneiden 6. mary, Ky- 
corb wAmeprHn pasphaams; 2) napb- 
aaub. 

Berichroten, v. reg. af. Br atenpnua- 
eınim zerſchroten, cv: Echroten, pa3- 
py6nmp, pacnhanms M np: 

‚Beriesen. v. reg. al. Paabnrams. Mın 
zer etzet eine Erzſtufe, einen Stein, 
pas6nsawımp pyAanymo umyby, Ka- 
MrtHb. 

Beripulten, v. reg. af. Pacroaoms, 
pasimenams. Ein Sthf Holz yeripuls 
ten, Kvcon» aepena packoAoMps. 

Beiiplittern, v. reg. af. mn neufk. c% 
nom: raar: feyn, packoAom» , \H3- 
menams.° * Die Zeit zerſplittern, 
Bpema ınpammıms. Die Zer'plittes 
rung, packaänssauie, H3ıenanHie, 

Beriprengen, v. reg. af. Pasopsams. 
Eine Dlafe zerfprengen, myasips paso- 
psaınz. 

Beripringen, v. irreg. neutr,. (cm: 
Springen) c» nom: ra: ſeyn, paso- 
pPsamscaA, INpPecHVMmB, AOnHY ME 
Das Glas ift vor Hiße zerfprungen, 
CIURAAHRA OIUb Kapy ImpechyAas 

Zerilluben, v. reg. ad. Kar» npaxı 
passksus, pascsinamb, pa20opBamn. 
Einen Haufen Thiere zerfläuben, zyıy 
3nhpenm pasorhams. 

Seritehen, v. irreg. af. (cu: Etechen) 
HaRONaAmb, H3MBIKAMn. 

Bertlieben, v. irreg. neutr. (cm: Eties 
ben) c» nom: ra: ſeyn, kars npaxn 
pa3cbinamsca, paantkamsca, 

Zeriidiven, » reg. af, Paspymumbe 
Die Zeiflörung, paspymenie. 

der Zerſtoͤrer, deß-8, (mu: noa: eamn:) 
KeHck: Die Zerilörerinn, paapyınn- 
MeAb, Bugs 

Zerſtoßen, v. irveg. ad. (cm: Gtoßen) 
pacmoaous, ncmoxogs. Das Zers 
flogen, die Zeritosung, monuenie, m 
Mcnopyeiie mMoxgcHieMbe 

Zerſtreuen, v. rer. af. 1) coßcme: 
paschams. Staub, welchen der Wind 
zeritreuct, msıAB, Komopyro Bhımpoud 
paaronaemv; 2) * a) xyAao pasBo- 
anıms: Der Mahler zeritreuer feine 
Lichter, auBonucegb xyao paaıt- 
aacm» cBhmp; b) pasoruamın: Je— 
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mandes Furcht jerſtreuen, cmpax» 
“ea jVasorHaımb; C) paaroBopHmby 
pasaneceanmp. Sich ein menia jer» 
flresen, paa6mRamms, paarınam» HC= 
MHOTO MnIcAH5 [MAarxe: zeritreuet 
feyn, 3aaymunsy Ösims. 

die Zerſtreuung, mu: die-en, 1) pasczı- 
nanfe, pascksaute, M pa2ornanie 
MsicäecH; 2) saaymunnncımm; 3) Re- 
cerocıns, ryAaanse: Erin Leben in 
lauter Zerſtreuungen zubiinaen, xnau» 
CEO NPOBOAHIUB Bb OAHHMKb becerj- 
AdcmaXb- 

Zeritöcdeln,, v. reg. af. Ha nycourH 
pasakanıns, pasApobnmp, Haube 
Aumb, HCKPOMHINB. 

Zeritüden, v. rg. ad. Prsrpo6nms, 
na ryern pasakaınms. Ein jerſtück— 
te8 Gebirge, pazdpomennsa, pas- 
6nmsıa ropabia nopnAbl. 

Zerttufen, vw. reg. ad Ha nycan pa3- 
6m mb. 

Zerftiäimmeln, v. reg. af. Haraanınz, 
o66mmp, obAOMmAamıE, MH3RVPOAnBALNIB. 

die Zerte, mm: die-n, nam der Zerter, 
(vu: nor: e4:) o6R: AoroBopb, XAap- 
mia, 3anhHch KAKOrTO AHbo A0TOBo pay 
Ha oAHom» Aucmft ABa pasa noAnH- 
CaHnHaa, MARK» vIMOo AHCMD NO Ccpe= 
Auutk ropoARamH HAM HHbINb He=- 
NPArHABHbIMP 06943 mp nepept3aHn, 
Aadsı mn cAyuab xXarobsı MuXKHO 
65:10 065 vacmım npMuapuBHImnb OAHY 
RD Apyroüs 

Zertheilen, v. veg af. Pasatanms ua 
yacınn, pasapobnms. Der Wind jers 
theilet die Wolfen, stmp» praat- 


Aseınb, pasronaenm», pa3bnBacmm 
obaasa. Ein Sthf Feld zertheilen, 
yacıı» noxa paaatanms. Die Bere 


theilung, pasat.ıenie. 

Zertrennen, v.reg. af. Paabnıns, paa- 
AyaHmb, PA3Po3HHmB, paaakRAnius, 
pacnnpoms. Der Schneider zertrennet 
ein Kleid, mopmnon pacnapsınaciah 
naamse. Seine Bibliothek zertrennen, 
bubarfomery CROTIO pa3p: 3HHLND, pas- 
Guns. Die Zertrennung, pasayue= 
nie, pasÖmsaufie, pacnapbipaniee 

Bertreien. v. irreg. af, (cm: Treten) ı) 
pacmonmam». Einen Wurm zertres 
ten, uepsa pacm nmams; 2) ncmon- 
mams: Ein Bett im Gurten zerires 
ten, rpaay Bb casy Hcmonmamby 
NOMS. } 

Zertrimmeln, v. reg. af. B» apebesrn, 
ua yacımu pas6HMmb. 

Zerweichen, v. reg. ad. u nenir. ch 
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nom: raar: ſeyn, pasmarınms, H 
pI3uaaHyMb. 

Zerwerfen, v. irreg. af. (cm: Werfen) 
pai36pocam», paamemamb. 

Zerwirfen, v. reg af. (y oxomunk:) 
paspvömms, pa3Huameb, NOIMPOIUHIL. 

Bermfhlen, v. reg. af. Paspsıms. 

Zerzauſen, v. reg. af, zanymams, 
cCmAııb, B3hEPOINHINB, CRAONHIIbe 
Zerjaufere Haure, cRAoRoyJeHHble BO- 
Ancdle 

Rerzupfen, v. reg. af. Pasicprasams. 

Zeter, pas6oä, Ösiomn, phryms,ma- 
paya®. Zeter, nmporoaraamenie © 
yönncmBk Koro; oum moro: Zeters 
ſchreyer, mpıBoaraacnmeas cmepmo- 
y6racmsa. Zerer über jemand ſchreyen, 
KapayAb HA Rorfo rKpHuamb; manxe: 
Beter Über den Menſchen, mpy rar u 
yeroufrr, nposaam ero Boamm! Ein 
Zeterjunge, 226iara, sa0o4, Bhmpe- 
HOA MAABUHRD. 

dat Zetergeſchrey des es, (mr: meyn:) 
1) EpHuanie CAoBaA KapayAb, pasa- 
64, Bopbl, koraa Ahracımnca Häch- 
aie; 2) CHAbHOK Kpukh- 

der Zeterfchreyer, des 8, (mu: moA: eA:) 
em: Zeter. \ 

1. der Zettel, des 28, (mm: moa: er:) 
yu: das Zettelchen, Aockymor» 6y- 
Mär#, üblayArna, B10HcKka, Öbuaenmb, 
epasınm Etwas auf einen Zettel ſchrei— 
ben, wanmcams ro ma ancryınzt; 
om» moro: Beichtzettel, Denkzertel, 
Einpfunazettel, Thorzettel, Bunlzets 
tel, 3auncra o mcnortau, Axa na- 
MAIHM, POCHHCKA, ÖMACım» AAA upoOÄÔ 
NsıKa, ÖaHRKoRAa AccHrHapia. 

2. der Zettel, des 6, (muox: neym:) 
y ınkauch: ocHoRa, 

die Zettelbank, mu: die-en, aenexnon, 
ACCHTWANIoHHbIH banka. 

das Zertelende , des-#, mn: die-nr(y 
IGKAyeH) NORPOMB, NOKPoMKA, Kal- 
ma y CykHa. 

1. Zetteln, v. reg. af. OcmoBy cHo- 
pams, cm: Anzetteln, 

2. Betteln, v. reg. ad. Br caonE ver: 
zetteln. 

der m das Zeug, des · es, muox: die-e, 
1.) Der Zeug, 1) rcanaa mamepia, 
na» roch uno Aanbo Abaan mp; y 
6y MAXHBIX MACMIEPOBB: TMMOAYCHBIA 
mpanngsı AAa 6ymarn, 6ymaxnoh 
pacmsops. Der halbe Zeug, mpa- 
DHgS OAHNB paab MOAUeHBIN; y 
KAMCHUIMK: HIBECMNHOM pacmBoppz 
y xabbunzos»: micmo; Bh BHHO- 


‚Abxim: 
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BHHOTPIAb M A0SIE BHHO- 
TpaaubIa; y mBnorpapinurn: Mmame- 
piaAbl Kb neyamanim: O0AvBO, 0C0- 
6AHBoO Ke 3HAyHiUb IMRAHYIC Male“ 
piso, a nannaue banry. Sich den 
Zeug zu eınem Kieide ausſachen, ma- 
ziepsso ce6*k na naambe Kbibnpamk. 
Ein mwollener Zeug, seidener Beug, 
IUepcmauaa MaAmepIa, IDEAKOoBAS 
mamepia; 2) opyAie KR» npHıono- 
BACH yero Anbo; Bb TopH: anna: 


Kunſtzeug, Boaoakäcınrvembia Mir 


XHHbI, Hacoch“ Den Zeug ſtellen, 
MAXHHYy NMPHReCHIH Bn AunKeHte; 
Y OXoMHHUROBbB:! MXOIMHMUBH Ciiä- 
cnn, mesema, chnn. Der finkere 
Zeug, me ıema. Der lichte Zeug. chon; 
v xahbnmnonp: Aapoxmn. Auf den 
Zeug buden, ma Apommax» nes; 
Bb BOCHHOoM»n Abat: BoecHnHbis Opy- 
Ala; marke: Bohcrno M ompaish 
owaro, Der reifige Zeug, zounugs; 
(#2 cemp 3uauernin o6semm:). Il) 
Dis Beug » MCxannmueckoe opyate 
x» vemy Aubo, chpya, charchbi 
Hebezeug, psiwarm. Ruͤſtzeug, ron 
cras chpya. Eihreibezeng. nmemen 
nein cHaAo6sa., Leinen Zeug m weiſſes 
Zeug, 6tane, Epieljeug, mepyusı 
n npo4. 2) nocyaa, npubops: Ir⸗ 
denes, hoͤlzernes, zinnernes Zeug, nı- 
MenHAA, ACPEBAHHAS, OAOBZANAM 
nocyaa. Das Kopfzeug, venegr. Dis 
Nachtzeug, wosuoe naamse. Tiſch⸗ 
jeug, cmoAoBoN npubups; 3) Bibi 
Albernes Zeug reden. nycmonms 604- 
mams. Wer nat ihm dieſes Zuxg in 
den Kopf gefeßi? zıno emy any ny- 
CMOMIb Bb TOAOBy BAOKHAH? markeı 
Licderiiches Zeug, cnorous. Diebebs 
zeug, BOpbl. 


das Zeugamt, ded-e8, mn: die- dmter, 


RBenrammp, BhAomcmno HBocnnalkb 
opyailt; 8» Bbuk: Feld» und Haufe 
Artillerie s Zeugumt, Btaomcınso NO“ 
AChbIXb MH A'MAIUHAXB apuunaaeptu- 
ERUL» OpyAll. 


die Zeugart, m“Hox: die-en, poat Mi 


mepim. Eine wollene , feidene Zeug 
art, poas wmepcmanoh, measoB.H 
mamepim. i 


der Zeuabaum, des - es, mu: die- blume 


(y maaucä) masou, Acpeno y cmal- 
Ka, Ha KOMopoe romonas mamcn!# 
HABABACHICA, 


die Zeugbätte, mr: Die-n, (y bynax · 


HBIX» MACMEPOBL) auımEr, omkyAd 
mMOoANeHbIK mıpaumys ma 6ymanay" 
bopmy wepmalmınca« 
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der Zeuge, bed-n, mmox: die-Nn, 1) 
ce 6. mn: cnmahmers: Calus uf mein 
Zeuse, daß ich das Geld bezahlet habe, 
Karh mon chnatmers, UMO 4 ACHb- 
rm 33nAammar. Jemanden zum Zeus 
gen nehmen, »3sıms xoro 5» cunai 
meAu; 2) 3nauam, KAMEIIEH !OoKOAO 
MeKEeHbIXb KAUHCH NMOAATACMbIE BB 
ernAtıneascımBo, ymo cHM BEpHo 
NocmaRAcHbI, 

der Zeugeſall, deß-eB, muox: die- fülle, 
(y nbromopsuxı TPamammkoBb) po- 
AHIDFABUBbIM NAaAACKI. 

die Zeugemutter, mmox: die - mätter, 
poAHImeAbHHMgA, HAOAYILAA Malnb, 

1. Zeugen, v. eg af. ı) co6: po- 
wAATh, Bb Chtimb TpPoH3BoAHmBb: 
Er nat nur einen Sohn gejeuget, ou» 
MIOABRO OAHOTO chIHa B» cBtımp mpo- 
mascar. Sie haben in ihrer Ehe feine 
Kinder gezeuget, onm 8» cuoemn Öpa- 
ah atınch ne mpumnan; 2) pa3Bo- 
anıns: Ganarıen- Vögel zeugen, u- 
napeen» paspoamms. Bäume jeugen, 
ACpehba pasBoAHınb, BOo3paylamB; 
3) * nponspamaamp: les, was 
die Erde zeuget, Bce, umo acmaa 
mponapaxaacıız, Die Zeugung, p0- 
xacHie, 

2: Zeugen, v. reg. neniy. CB NOM! TA: 
huben, camatmerscmsorams: Für, 
wider jemund zeugen, cenahmer:- 
CmBORANIb -34 Koro, MPOMHBB KOTO« 
Das Zeugen, cumabmeascmroBanie. 

Bergenilllig. adj. m adv. (81 npasaxr) 
ne numtioimim nosBoAcHis 4onaagu- 
Bamb cBoe AbAo Apes» cBuAabme- 
eh. 

der Zeugenführer,, de$-8, (muox; nor: 
eAHN:) B» mpanaxb: mom», Amo iz 
AOKABAMEAKCHBO CBoero AbAa CBH- 
Atmexrch npHuBoAHmb. 

das Zeugenrodel, des -8, (mu: moa: ex:) 
nNpPomMIOrROAD O0 mozasaHuiaxt cunuAb- 
merci. 

der Zeugen «» Tobuf, ded-e8, (nuox: me 
HM!’ TIIMPOKOAHCMHOK mMobarb. 

das Zeugenverhör, des ch, mu: die-e, 
Aunpoch canAtmerch. 

der Zeraer, des 8, (mu: moa: ea:) wem: 
die Zeuaerinn, canatımens. 

die Zeug » Subrif, MHOX: die- en, dha- 
6pnra Wepcmansızı mamepih, bau- 
KoBAAs 

der Zeugfeiler, ded8-8, (mm: noa: ea:) 
Br opyxenHbix» babpnraxs: pabom- 
uurp Abramıim mEanyıo onpasy 
Xh pyxLAmb, 


Zeu 1021 
das Zeughaus, des es, mm: die- haͤuſer, 


1) Lenrraych, A0omS, rah corpasa- 
Wriuca pasnaro poAa opyAia, CRHA- 
A068sa, moryaaz a ocobanso: apce= 
HaAb, Tab xpaHnamca mayınbl, KO- 
pabersnsıe cHacıny, MH np. 2) py- 
KCHHARL,.OPYKCHHOH AUMb, Chpve- 
xpauumersunga, chpyenornorumuaz 
3) y Öymaxa: Mmacmepnp»: us6a, 
rab xpanuamıca MOAYCHBIA ınpanka 
AAa# Öymarh. 

der Zeugherr, des-en, wuox: die-cn, 
CMOMPHINeAB HaAb Meittrayaomb, 
Hasb chpyexpannanınemse 

dis Zeugingen, des-8, (mu: noa: ex:) 
subpnwag AoBaAaA mencmann, c#- 
ImavH nPOH3BOAHMAR. 

die Zeugfummer, sun: die-Nn, chpyrü- 
mas n2ba, Tab paausıa cöpynm xpa- 
HAMCRK. 

der Zeugkaſten, des 5, (mu: nor: ea:) 
y ÖymannHbIXb MmäAcimepoKb: AllMKb, 
Bb_ KOeMb DNIOAYEHBIA MPAnHgBI 
xpauamca Axa Öymark. 

das Zeugfleid, des es, mmox: die-er, 
nNAAMBE H3b Acrkoh INepcmaHoh Mma- 
mepfim, dAaAHeAceBoe, THOAYCYKUH=- 
Hoe, Mm 6alkonoe. 

der Zeugknecht, des-e8, muox: die-e, 
(y OXOMAHKOoBb) MEHeINMYHEH, pa- 
bommmam pascmasanmsamıyie chmm. 

die Zeugfoften, (ea: me nm:) masepmru 
Ha CoAepxaHic TopRbıxb MEcımb. 

der Zeugmacher, de$-$, (m: moa: ea:) 
MEAUb ACTKUXb ITEPCMIAHLIXh MA- 
mepia, 6acyanns. 

der Zeugmantel, des- 8, mu: die-mäÄntel, 
ENAH4A M3b ACTKOM WIEPCMAHOH Mä- 
mepin, nas baurn. 

die Zeug: Manufactur, cm: Zeug- Fubrif, 

der Zeugmeilter, ded-$, (muox: no1: 
eAHH:) I) y OxommHHROBh: oxom- 
HuKDb Hutirgia cmompEbuie waas 
OXOMHMABEIO cÖpyelo; 2) Leürveũ- 
cmeps, mutrommm 85 cmomptnim 
CBOCMb BOCHHBIZ OpyAiX MW BC 
c6pyw; oms moro: Feldzeugmeiſter, 
bersaygehrmehcmepb, 

das Zeugnis, deß- e8, mur: die-e, I)ernab- 
MeABCıHBOo, SBackHnatmerisbcmkRoRanHie, 
oaoßpenie, amecmams: Gih auf, 
jemandes Zeugniß berufen, ccviaams- 
ca ua yse chnatkmeAscmBo. 2) es 
manden ein ruͤhmliches, ein ſchlechtes 
Zeugni geben, aams romy mıxBanb- 
uoe, xyaoe canatmerscmro; 3) 
ONbIMh, AOKA3AMEABCINBO, SHAKb M 
npomecms, 
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dıe Zeugpritſche, mu: die-n, cm: Drugs 
Euiten. 

das Zeuarad, des-ed, sm: die- väder, 
MAXMWHHOe KOACCO Bb TOpHbIXb 24- 
BoAaXbe 

der Zeugrafch, des es, mmom: die-e, 
baurasoh, Aernon pamm. 

der Zeugſchacht, des - ed, mmox: die- 
ſchaͤchte, (Br ropn: nponssoAcmsax$) 
MAYHHNAA mäarma,— 

der Zeuaichmid, deßs 8, mom: die-e, 
kysacg» Ataaromih pasnsie MH- 
enpyvmeHmöl, opyala. Die Zeug. 
fchmiede, mu: die- n, kyannga ero. 

der Zeuaichneider, deg-8, (miox: noA: 
eaun:) menemuch ‚nopmmok, Rmo 
OXOMAHYbBH menems Abaacmı u 
YAHHMb» 

die Zeuaſchnur, muox: die- ſchnuͤre, (y 
WAANHHRKOBL) CHYPOKb, MEINHBA y 
AyRA. 

der Zeugſchreiber, ded-8, (mrox: moa: 
eAnu:) nwcaps npn neurraya, 

der Zewaltadel, deg-$, (mn: moa: er:) 
cm: Zeughaus, (y oxommmkon») na- 
aaına, rab xpauumca oXomHH4BbA 
chpva. 

die Zeugſteuer, mu: die-N, (BB rope: 
npo#u3BoAcmBaxb) MOoAaAmB 34 yno- 
ımoebaeHie yvyXol BOAOAHBHOH MA- 
XHHbI. 

der Zeugteich; ded-ed, mauox: die-e, 
npyAb AAA AOCMABACHIA BOAbL HA 
B.10AkAcmByemyIo MaAxHAy. 

die Zeuqgung, vnxX: die- en, npo43po- 
xıchie, AtkmopoxacHie, npuxu- 
mie Aatınen, mponsRreaeHie; om» 
moro: das Zeugunasalıed. der Zeus 
aunastreil, abmopsanıh var 

der Zeugwagen, des-8, mm: die waͤgen, 
nuan waägen, ıneatra, Ha xoeü Bo- 
3Aınb OX"MIHAYbH CHAcMH. 

det Zeugmwärter, des -8, (mu: noa: ea:) 
CHOMpHIDCAb HaA» CÖpyelo, CHACINBb- 
MH OXOMHMMLHMH M BOCHHBIMH O- 
pvainım. 

die Zibebe, cm: Cubebe. 

der Zibeth, des-e8, (mm: neyu:) die 
Zibety» Kuße, das Zıberh= Thier, Vi- 
verra zibetha, un6emr, Beixyxonby 
rabapra, KHBOMHOC vemBepnHoroe, 

die Zıfe, marx: die-n, ymenm: daß 
F:fleın, mororaa no2a. 

Bıfeln ». reg. n-utr. ch mom: raarı 
haben. (0 kosaxd) Rosaamb mopo- 
AHb, ATHHMBCA» 

die Zıche, muox: die-n, (85 Bepxueh 
CascoıiM) MABOAORH ma nepuny 


Zie 

man moaymenm. Die Küſſenzieche, ma= 
BOAOYEH Ha NPAYyUıKm- S 

die Ziege, um: die-N,.xo3a. MocAos: 
Er hat eg in ſich wie die Zieaen dag 
Bett, y nero 3a yıamaum cHAM:ınE. 

der Ziegel, des 8, (mu: moa: eamu:) 
I). enpamus: Ungebrannte Ziegel, ue- 
xxenübie kupnmun. Ziegel brennen, 
zupanym nöxurains Ziegel reichen, 
kupnmum Ataams; 2) vepenmua, 

der Zıegelbrenner, des-8, (mu: moA: eA:) 
KHPUHYHHRD. 

die 3 egelbrennereg, mw: die-en, Knp- 
DMUNOM BABoAb, 

das Biegeldah, des-8, mu: die- dächer, 
HEPEenHUHAA KpuBAA-. 

der Ziegeldeder, des- 6, (ma: noa: ex:) 
EpOBCABbITHRD, KMO KPOBAH Kpoenıs 
yepennugank. 

die Ziegelerde, muox: die-N, anpany- 
HAA 3CMAA, TAHHA. 

die Ziegelfarbe, uuox: Die-n, kupnny- 
non ushmn. 

Ziegelfurben, man Biegelfarbig, adj. u 
adv kupnnunaro gußna. 

die Ziegelform, muox: die - en, Kup 
nuyHaa dbapMmA. 

die Ziegelbütte, maox: Die- N, rupmwmye 
Bon 3458045. Die Zıegelicheune, mo 
xe. 

die Ziegellatte, mmox: die-n, peme- 
InHHbI, 6pyCKH, AUIIeNKH, To Bomb 
JepenHaHbin KpoHAM CIMEAWIME- 

der Ziegellehbm, des-e8, muox: die-e, 
ERHPnNHYH32A4 TAHHA. 

das Ziegelmehl, des es, muom: Die-e, 
MOAICHOR KUH. 

der Zieaelofen, de$ 8, mmox: die- Öfen, 
KHPNHUenÖKHramerAbHaa Mesh. 

das Zregelöhl, des —es muox: die =, 
MacAO HAAb KHPNHYaNH neperman- 
me. 

Ziegelrothb, adj. m adv. Kupnmumaro 
u#tına 

die Zıegelicheune, muox: die- N, cm? 
2: egelyhtte. 

die Ziegelſchicht am: die. en, (»» ropu: 
34B0Aixb) Heyncmoä, 3emAHcmoH 
CA-H KıiMCHUHbIXb yracls 

der Ziegelihhläger, des -5, (mu: noa: 
eAnn:) BB KHpnmuHsIxXb BaBoqaxb! 
TAHAOBINB, KINO TAHHY AAA KAf- 
ungen TPHTOMOBAReME. 

ber Ziegelichoppen. des- 8, (muox: moA: 
eAnH:) KupunymoN 3aR0Ab, 

der Biegeliparren, ded-6, (muox: moA: 
eAHH:) Cinpommabl AAX yepenHu« 
HbIXb KpoBCAb ynompcebAzcembiz. 


Zie 

der Ziegelſtein, des es, muox: die=-e, 
KitouH4b 

der Ziegelltieicher, deg- 8, (muox: moA: 
CAHH:) kupamunoh MacHmepbs 

das Ziegelwerf, des es, (mm: we ma:) 
Bb TMAABHALHAXD: HEYHCMEIC, mon- 
UEHBIE GACHAHHBIE KPYTHRN. 

der Ziegenbart, des-c8, mm: die- bärte, 
1) rosana dopeaa; 2) poar cub4- 
Rbixb TpmboBB, CMOop4uoRb, CM: 
Kehling. 

das Zıegenbein, deg-e8, muox: die=-e, 
E03hA HOTA, MH POAb KyKoAd. 

der Ziehenbock, des-e8, mu: die-bife, 
ROBeAb, (BR un2romb Hapkuin) py= 
TamexrbHoe HAUMECHOBAHIE NOPMHATO. 

der Ziegenfuß, des-e8, mn: die-füie, 
1) anasa nora; 2) Convolvulus pes 
caprae Lin. KOAOROABYMED, KOSbA 
Hora, pacnıkwie. 

das Ziegenhaar, des-e8, mnox: die-e, 
KO2BM ROAOCH, IMEPCME KO3bA+ 

der Ziegenhirt, des en, mu: die-en, na- 
cCMyXb R03» nacyınil. 

der Ziegenfäfer, des 8, (nmox: noAo6: 
eAHH:) KO3iM Cbipb;5 M3b A02bAaro 
moxora, 

das Ziegenfraut, des -e8, (mu: me nat:) 
Galega Lin. pyma ro3ba, Koaranı- 
kurb. 

dus Ziegenlab, des- 8, (uuox: ne um:) 
cm: Rab. j 

der Ziegenmelfer, nam Ziegenfauaer, des 
-5, (vn: noa: eanu:) cm: Nachtrabe, 
RO3040N. 

der Ziegenſchurz, ded-ch, muox: die=-e, 
(y 6onapen) monoH bouapnoh noA- 
MACmiepbA, YMEHHSb MHEAABHO Bb 
NOAVMACMEPBH BbillleAutik. 

Ziegenfpefig, adj. (Br ropn: aanosaxr) 
KBapygoBaa XHAA cB BoAdpamond 
cmtmaısan. 

der Zteger, des -8, (muox: we nai:) 85 
Ulsckgapin: 1) BmopoHu msopor® u 
Chipb, AbraemsılM M2b KO3bcH ChIBO- 
poman, ocmaronrimca nocab mepnaro 
chpa. Zieagrfäfe, mo xe. 2) Bn Repx- 
nen lepmanim: TuoM BhrAa2y; omE 
moro: ein Ziegerauge, rnoemounsih 
TAa2H, 3) B Ulnengapin: KBapgo- 
Bra XHArRU B% maubept. 

der Ziegerfäie, des -e6, (mu: moa: e4:) 
CM: MpeAbHAyıtee. 

der Zieuler, des ·6, (mu: mox: ea:) ve- 
pPenkunoh, KHPNAH4HOoN Macmepb. 


die Zreglerflinge, mu: die-n, wemsipe- ' 


YIOABHOM 13K0HM IDNAXHoH KAHHORKh. 
der Zieharm, des · es, zum: die- €, uoar- 
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eMHbIg Adnbt y MAMHHD, KyAARH, 
maAbubI. 

das Bichband, des Aes, a: die bärder, 
1) Beperrna, ÖeucBKa, 3aBo3h, TyKby 
maxb; 2) oboima. 

die Biehbanf, mu: die - bänfe, Bepcmars, 
Ha KocMm» 4mOo AM6O BbIMIArMmBAloımny, 
BoAOo4Amb; Y BOAOYHABILHRORD: 804 
AOYHAbBHOM REepcmarh, cmauorn; y 
CHEROABINHE: CIMAHOKb, HA Komo- 
poMm» OHM CRHHCKB BblIMATMBaAI0mB; 
y pyxehusixb macmepoßh: BHHITO- 
BaAbRA; y cmoAaponn: die Nothbanf, 

der Ziehbrunn, des-en, muox: die-en, 
man der Ziehbrunnen, des 8, (mnox: 
noA0o6b: eAnn:) KoAnuAaegr, H3b Koero 
BOAy BeApomb Yepmamıık. 

die Ziehe, (vu: ne um:) 8» umaroms 
naptuin, Hannaue Bepxmeh Carco- 
Hin: I) Bocnnmanie, RockopmAe- 
nie vyxaro anıuısma. Eın find in 
die Ziebe geben, podenra omaams 
ma Bocnnmanie; 2) nacmtınka: {ee 
manden zur Ziehe haben, nacmtxams- 
ca naıp xtimn. 

das Zieheiien, des-$, (mn: nor: ea:) 
y paansixp pabommmrmonn: menb30, 
opyAlc, EOHsb HAH YpE3% KROomnpoe 
ymo Anbo mAauymb, a ocobaubo y 
BOAO4YHABLLHROBD! BOAOKb. 

Ziehen, v. irreg. Ich ziehe, du ziehefl, 
ev ziehet, man zicht, RB» Bepxuch Tep- 
mania: du zeuchtt, er zeucht, coca: 
das ich ziehe; npom: Ich jug, coca: 
zöge, akenpnu: gezogen, nonex: ziehe, 
nan zieh, (zeuch,) yanompebsasemca 
mpoaro: 1.) a#. mauyms, matımmb: 


1) c06: Die Pferde ziehen den Mas 


gen, Aomaam mauıym» menkry. 
Waſſer aus dem Brunnen ziehen, 
RoAy AocmaBams H3h KoA0AKAs 


Flachs durch die Hechel ziehen, acns 
yecams. * Jemanden durch die He⸗ 
chel ziehen, ocmtaıs, pacgsiranmms 
roro. Etwas mit eınem Hafen zu ſich 
ziehen, rorosomp umo x» cebt ın4- 
uyms. Die Achſeln ziehen, naevaun 
noxnsmams. Den Degen ziehen, mna- 
ry obraxmımb, H3b HOKCHDB BbIH yInbe 
Die Glode ziehen, »» KoAokoAr 380- 
nnm». Den fürzern ziehen, em: Kurz. 
2) nn aaasukämen» Mm nepeHockomb 
emsicab: a) manyıns, BOAOUBb, Kbl- 
marmsamp: Draht ziehen, mposoAro- 
xy mauym». Richter ziehen, crtum 
marams. (bezogene Lichter, marannız 
e»tuın. Den Beutel vehen, KOMME 
ACKb BsIHlMams, * nAAMUMIB Acık=- 
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ra. Saiten auf eine Violine ziehen, 
cımpyRbI ma crpsinky magsbumıns., 
Eın Feuergewehr ziehen, cmsoAs 
pyxrsa catbıams ch BImamu, Tpa- 
HHmBb, BuHumsI HapsssıBamn Bb 
pyx»b. Eine Potterie ziehen, aom- 
mepemw paspurpsisams. Viel Geld 
zieben, mnoro Aemers co6mpams ib 
Yero, AOCHMARAAMB, noAyyamns. Einen 
Mechfel auf jemand ziehen, zercens 
Ha roro Mpacnposams. Eine Lınie 
ziehen, swepmy nposecmn. Blaäſen 
ziehen, nyasıpm mapsısams; b) Die 
Eonne ziebet die Dänfte aus der Erde, 
CoAHge MpHBAEeKAem», MOABIMACING 
napsı 3» 3emam. Die Pferde aus 
dein Stalle ziehen, Aomareı nas xo- 
HIOWHM BbIBoAAmb.: Den Mein auf 
Bouteillen ziehen, suno B5 6ymbıa- 
rm nepermnams. Jemanden auf die 
Eeite ziehen, na cmopony xoro om- 
Becms. Jemanden an ſich zieben, 
NPHRAeY4b KoTo HA CBOI CMOpOHy. 
Semanden vor Gericht ziehen, x» cy- 
Ay roro no3Banık, Der Maͤgnet jies 
bet das Eiſen an fi, aaruums npn- 
mmsarnsacmp Rn cc6# xertso. Die 
Sonne hat das Bret ganz krumm 
gezogen, om» coruga Ancky CoBccMb 
moropo6Hno, cBero. Truppen zufams 
men ziehen, Bohcna coßnpımst; c) 
6pamıs, nogwepnams: Seine Nahrung 
aus etwas ziehen, nponnmanie caoe 
om» yero moAyyama. Eıne gute Lehre 
aus etwas ziehen, xopomee vuenie 
Ms» yero mnyepnuyms. Eimus ung 
einem Buche ziehen. rsınncams vmo 
ando n3» zanrm, Mortheil aus et» 
mus ziehen, BurcaAy M3» yero no- 
ayınme; d) Etwas in Betrachtung , 
in Erwägung ziehen, pascyanıns, 
B34mb Bb vynaxchic, Bb paacyxKAacHıe 
Amo Anbo. Etwas auf ſich ziehen ma ce- 
6a umo Öpams. Jemanden mit etiwug 
in Verdacht ziehen, nogoapframs rıro 
zB» wend,. Jemanden zu Rathe zies 
hen, nocostmorams c» ktum. Scch 
etwas zu Gemüthe ziehen, 6eano- 
KOWIDBCA, CORpYıNnamsca oO YJeMmbs 
Sich ein Unaluͤck Aber den Hals zies 
hen, masacus mr cehs wersacmıe, 
Den Krieg ın die Länge ziehen, soA- 
Ay npımanymb, nmpo10ArHMınk; €) 
Die Wörter zichen, npomaxn* roro- 
prums; f) s scnmmams: aa) Eın Kind 
groß ziehen, pobeuna Bbinopummn, 
scropmums. Melfen aus dem Samen 
ziehen, rsosanry n32 chmeab Bii- 
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Boaums. Einen Bart ziehen, 6opoay 
omnycmHmb, ompocmmins; bb) pa3- 
»oaums: Holſtein ziehet viele Pierde, 
Bb [OACMHHIM passoaumea MHor 
AOlMAACH , MHNTO EKOHCKHXb 3480- 
A0Bb; cc) nmponssoanms: Ich ziehe 
ihn zu allem Guten; a yuv, macını. 
BAAm ero Bcemy Aodpomy. Il.) 
recipr. 1) cxoamusca, co6mpambca! 
Die Wollen ziehen ſich zufsmmer, 
o6rara cobnpawmmcea, Die Truppe 
ziehen ſich nach dem Rheine, moucra 
HAvmb, co6mpamısca x» Peiny: 
Sic) zurlif ziehen, omemynnas; 2) 
manymsca: Der Leim ziehet fd, 
xaen manemca. Der Meg zichet id 
in die Ringe, AO:ora mpomarnsaen- 
CH, npocmmpaermca BB A0AB; 3) Die 
Wand ziehet fih, cm#aa nvemmch 
caammca. Das Bret hat ſich ade 
gen, Aocky moxopn6nAa0; 4) npocmn- 
pamsca: Der Wald ziener ſich mid 
dem Fluſſe zu, akcv npocmupaemca 
ac phen; 5) BÖnpamsca, BXDAHmE: 
Der Geruch ziehet ſich in die Kleider, 
3anaxb Römpaeınca Bi maamıse, Di 
Waſſer ziehet fü in den Schwamm, 
BoAa Bonpaemca 3» rybry; 6) Sich 
mit Klugseit aus einer Suche ziehen, 
6Grrropasymiemn man maroro alas 
Buinymamsca. Sich ins Kleine, in die 
Enge ziehen, corpammmsca, pacxo- 
ABI cBoH ymenınmıms. (ine blatt 
Farbe ziehet fich in das Rothe, cmnaz 
Kpacka OMAHBaemIB Kpacabımr. III.) 
neutr. Ch moM: FA: ſeyn, I) mpocme- 
PAtabBCA, CINPEmHImMBCcA, HEcmMHCh 
Die Wolfen zieben ſich bis gegen 
Abend, o6nara mıymr, mecymca kb 
sanary- Die Vogel ziehen, amng 
npmAemaomt MH omaemamıms. Dit 
Jaͤger zieben zu Holze, oxomunın 
navm» s» atcn., Die Armee ziehet 
durch dus Land, Bomcko mpoxoanun 
4pc3b Karym 3emam. In dem Krieg 
ziehen, mı Bohuv mmnm. Auf die 
Wache ziehen, wa napayas, ma cutay 
Hmmm; 2) nepetxams, mepebpäns- 
ca: Aus eınem Haufe, in ein Hau 
ziehen, M3» aomı BB Aom» mepe- 
+xıms. Aus der Stadt, auf dus Lund 
ziehen, u3» ropcaa nuftxams, Bb 
Aacvesumw nohxams. Mein Bedienter 
if von Mir gezogen, cayra moi ou» 
MmeHa omomer». In einen Dient 
Ziehen, m» cayx6y scmyunms. Au 
einem Dienite ziegen, man cayao 
BBMMM. 
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der Zieher, de8-$, (unox: nos: eaum:) 
Bejb MAM venonbe, KomopoH IA- 
HCeUTb HAH BOAOUHIIDBZ y Tpebentun- 
KoRb: opyAle cAyxamec Kb OKPyT- 
aeuio -3y608% y rTpebuch. 

das Ziehgarn, des-e8, muom: die-e, (y 
NIIMpECAOBOBB) HABOAOUHas chms. 

das Zichgatter, de8-$, (mn: noa: ea:) 
Bb MEABHHyaxB: MOgbemHaa pe- 
INeMKA, NOMolTiO KOCH BaAb CB no- 
AOLICBHBEIMb KOACCOMB Bb BEPXPB nOA- 
HHMACIICHe, 


das Ziehgeld, ded-ed, muox: die-er, - 


KOPMOBBIX, NEHCIOHHSIA ACHLIH 34 
Bocnumarie ZHMATM. 

der Ziehhafen, des-8, (muox: mo: ex:) 
Bb TOpH: 24B04: HOABEMHOH Kpiokt. 

die Zichhechel, mu: die-n, (y maparma- 
XCPOBh) VECanka AAA BOAOCh. 

das Zichfind, des es, muox: die-er, 
BOCHAMAHHHEL. 

die Ziehflinge, mu: die-n, (y cmoan- 
POBb) TAAAHAKA; y HACh HA3BIBAI0lTB 
HCnoplcHHbIMB Ch Hfmegraro #351- 
Ka CAOROMBb: JBIRAX HAM JbIECAT. 

der Ziehfolben, des-8, (mr: moa: ea:) 
y umx» xe: rpebcHs, opyAic, ryıa 
BHAAHMBAITIB AOCKH, FROM Bbipb3bl- 
Balmb HAM xKeAobums XoMmanıb» 

der Ziehkopf, cm: Schröpffopf. 

die Ziehleiter, mu: die-n, (y mraueh) 
pamra HaAAb CMaHkoMmb, Tab acxmın 
Aallarb. 

das Ziehloch, ded-ch, mmox: die- Idcher, 
(Br nueroBoAcmeE) CrBAXHHbI BB 
VYABB, OmeyAa mueAsbI BBIAemaiomm. 

der Ziehläfter, des-8, (mu: moa: ea:) 
y TPOBOAOYHHKOBb! TIIHAO AAA CBEp- 
ACHIA MAH PA3IIHpeHiA AbIpb, Upe3% 
KON IMARHYINB MPOBOAORY. 

die Ziehmaſchine, mu: die-n, maumna, 
Eocıo umo AMHbo ’mauyms; y cme- 
KOABIILLHKOBL! HEMb OROHHHUHOH CBH- 
Hegb MAHYMB; y ITPOBOAOYHHKOBE: 
BOAOYHABHAA MAXHHA, BOAOKb., 

die Ziehmutter, mu: die- mütter, socnn- 
MAMCAbHHLLA. 

da8 Zichpanfter, de8-$, (mn: nos: ea:) 
Br BOAOATACMByeMmBIXb MRTABHHNAXE: 
NOAOUTEBHO€ KOACCO,, Komopoe no 
KCAAHIPO BbIlIeE MH HHXC CmABHIıB 
MOXHO. 

das Zichpflafter, de8-$, Cam: 
HAP5EIBHOM MAACIHIBIPB. 

das Ziehrad, des-e8, muox: die-räder, 
EOACCO, NOMOIITIO KocToO NOAOMER- 
HOC KoAeco NOAHHMACICA BB REpXr, 
u» BOoAOATHCMByCMBIXb MAXHHAXD. 


U Band, 


y08: eA:) 
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der Zichring, ded-c8, mm: die-e, koar- 
go, nomoiuito Koero mo Aubo miA- 
HyMT, HAH CMArHBasmımn, oboAMa. 

der Ziehſchacht, des-e8, mu: die - fchächte, 
(B+ Topn: mPOW3BOoA:) PyAonoAbem- 
Haa Uraxına. 

die Ziehfcheibe, mu: die-n, y ataan-« 
IIHXh BOCKOBSIA CRÄYM: Kpyrp ch 
AHpamH,yepe3%b KOH BOCKOBLA CHRE- 
yH Maracımb; BB BoA0Aabhcımzye- 
MbIXb MAXHHAXb: KoAeco Co cMmy- 
TeHAMH, 4pe3% YMOo MOANOINEeRHOoe 
KOACCO Bb ABHXCHIE TPAEOAAIT. 

die Ziehſchlacke, wuox: die-n, (un naa- 
BHABHAXPB) OTAprH , KOM Ch UyrTyua 
CHHMADINB. 

die Ziehfchraube, mu: die-n, (Br cmpoe= 
nin cyaoR9) xerbanan croba 444 
HAXHMA OÖTIHBHBIXT AOCOFPR. 

das Biehfeil, des ed, mom: die-e, Be- 
penra, a 0oco6AMBo: bevonna, 34B03- 
HoK ramamp, EMS cyAa mpommBh 
meueuia ptru beyylomn, 34B031mT. 

die Ziehftange, mu: die-n, uypra, 6py- 
COKB, INecmb, MOMOLLITO KOCTO YO 
au6o manyma; Ha npmMm: pyura y 
Wacoca, MecHm%, BäAra y mAyrTa, 32 
070 nepegrie BaAAbI MAHYIMb. 

der Ziehſtock, ded-ed, mmomxecme: die- 
flöcfe, uypra, KAAHB, Kommz vo 
an6bo manyme, 

die Ziehung, muox: die-en, BaaucHie, 
a 0COo6AHBO: BEIHHMAHIe Kepebsn, 
aspmrpsIBanie AOMEpEeM. ’ 

der Ziehweg, ded-ed, mnox: bie-e, be- 
yeraa, Habepexuas aopora npa pf- 
Kaxb HM KAHarAaxXb JAA Algch HAM 
aourazeH. 

die Ziehwelle, muox: die-n, (8b mEin- 
HHUAXP) BAAB MOADEMHATO KOACCA. 

das Zichwerk, ded-e8, mm: die-e, B010- 
YHMABHX, MAXHHA Kb pPACcmarHBanuiıo 
mpOBOAOSH Y MTABHHUB, Mamma 
ANA NOAbEMA BaXa Ch NOAONIEBHBIMB 
KOACCOMB- 

die Bichzange, mu: die-n, Borounan- 
HbIe IIMTEBI. 

das Ziel, des-ed, mm: die-e, T) mpe- 
han, zomeg»: Unſerm Leben ift ein 
Ziel geſetzt, welches wir nicht Übers 
fchreiten können, namen xH3HH no- 
AOxCcHBb npeabap, ero xe NPEecmy- 
nnms ne moxems. Daß Biel tibers 
fhreiten, mpeabar nmpecmynums; 2) 
cpors: Zn drey Zielen bezahlen, »% 
mpm cpora 3anaamımmb; 3) uTas, 
mima: Nach dem Ziele hießen, 5» 
nbas — Das Ziel treffen, 

tk 
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»r uErs monacms; Marxe: DpeA- 
men». Das ift das Biel meiner Wine 
ſche, a3mo ecıms npeimemn MOoHX% 
xerania. * Eid) zum Biele legen, 
NOPHHAPOBAAMECA KL Apyromy. 
ielen, v. reg. neutr. c» nom: TA: 
haben, 1) ubamıme, mbunme: Nach 
einem Vogel zielen, »» nmuuy gb 
ann». Er zielete nach mir, traf mich 
aber nicht, ou» ubamaı BR AcHa, 
oAnako He monaAp; 2) Br Aanbuh- 
mem» cmsıcAb: a) In der Rede auf 
etwas zielen, mamtrans ma umo, 
xıouams pbus kr vemy; b) namfipe- 
"wie umfınn, RAOHHIIBCA Rp HeMy: 
Meine Reife zielete dahin, nymeue- 
ciınBie MOC KAOHHAOCB AL INOMY, 
nmtro npesmemoms. Alles zielete 
dahin, ihn ungluͤcklich zu machen, »ce 
EAOHHAOCB Kb INOMy, WiNo6r ero 
cabaamıs wermacmmmmp. Das Zielen, 
uftaienie, mhucnie, namdranie. 
2. Zielen, v. reg. act. I) paxaams: 
Kinder zielen, atmchk paxıamn; 2) 
BOocC IMMAIIB, PA3BOAHINB, BEIBOAHINB! 
Nelken aus Samen zielen, rsoaanry 
n3r chuen» passognund. Miel Ges 
treide zielen, muoro xatba passo- 
Aumu 
der Zieler, deg-8, (mm: noa: ea:) I) 
mom», kıno nyaa Ambo ubammm; 2) 
KINO NOKA3bIBACIUb, KyAa' Kıno M3%b 
cmpharop» NOoNaAB Bb RPYTB. 
das Zielaeld, des Aes, mu: die-er, (85 
Bepxmeh TepMmauım) ACHbTH Bb CpPO- 
Kt NAQIUHMBIA. 
die Zielftange, mu: die-n, (y ruapo- 
CinaimmuyecckuxX» BECoBL) yRasameAb. 
Biemen, v. reg. mulr. Ch Nom: Taarı 
haben, npmamuny 6sıms, cm: Gezies 
men, - 
1. der Biemer, ded-$, (ma: nog: eA:) 
pP0A% APO3AOBb, 
2. der Ziemer, deg-$, (mu: noa: ea:) 
I) cunmura oAcHbAZ; y MACHHKOBb: 
XÄBOCMOBAA Yacmıb, oryabe ckomu- 
us; 2) Abımopoauon yar boasuoh 
CKROTIMMBI, Ha np: OACHA, 6bika. 
Ziemlich, adj. m adv. I) npmAanunsn, 
nosobarna, Hagacxkamia: Einem 
allen ziemlicdyen Gehorfum erweiien, 
OKa3biBaınb KOMYy BCE NPMAHMYHOe 
NOBHHOBCHIC 5 2) Maparıtsll , 40- 
BOABHSM, Hapoummsık: Er iſt von 
ziemlüher Größe, ou» napounnon, 
AoHoABHoM BReAmuHHB. Cie it von 
ziemlicher Schönheit, ona wapounmoä 
zpacomsı. Der Weg ift noch fo ziem⸗ 


Zie 
lich, aopora mapaanas, wnsemt, 40Ñ- 
BOALRO Xopomwaz; 3) noyinm: Er wird 
ziemlich fo alt ſeyn wie ich, on» noumu 
UIAR» RC Cmap+ Kant As 
Ziepen, v. vez. neulr. c» nam: Taar 


haben, umcrams, ermcemams. Die 
Bieodroffel, ca: Pfeifdroſſel. 

die Bier, (rm: me mai) Corpammeunoe 
omm erde, rpaca. 


der Zieraffe, des-n, mu: die-n, yuch 
das Bieräffdien, KCMAHrRA, XKeyälle 
Hd, Arobanıia npuuyr aenuma Abe 
Aamb ABHKCHIN MH KOMUTANHMEHING. 

der Zieruth, des-eg, au: die-en, yrpa 
suenie. Zierathen an den Gioden, 
an einem Gebäude, yrpamenix y 
EOAOKOAOBL, y Cinpoenia. Zicrathen 
von Gold, von Eilber, yrpaments 
N3%» 30x01, M3r cepebpa. 

die Zierde, mu: die-n, y6opr, napaz, 
yrpamenie, kKpacoma, rpaca. Eit 
it die Bierde ihres Geſchlechts, owa 
eciU5 YEpäwmenie cBuero noAa. Et⸗ 
was das nur zur Zierde da iſt, mhuno 
MOABKO AAA Yyrpamenia, Apach, 
NPHKPACH OCMABACHHoe. 

Bieren, v. reg. IL) mufr. cp momol: 
raaroaom» haben, zpacmınp, yxpa- 
mans, CAyxAmB vemy Aubo Rpi- 
comoio, Kpacoro, npurpacor. Wilde 
fäulen zieren einen Garten, cmamyı 
cAyXxamı» yrpautcniemp catys 2) 
af. yrpamams, naryrpamamn: Eine 
Etadt mit Tempeln zieren, ropoas 
xpamamu Haryrpachıns. Eine Braut 
zieren, nesfcıny Hapskamb, y'l- 
pamb, yepamams; 3) srcipr. a) 
Eid) zieren, xemannnsca; b) om- 
uhrusamsca, UMHmmBca, omrona- 
pusasca. Sie ziert ſich in wie ein Kind 
von acht Fahren, ona omukrnsacm- 
ca ranp ochmmAtınnii pobenort; 
c) Die gezierte Echreibart, npuny- 
KACHHON CAOF+. 

die Ziererey, MHOX: die - el, xemäll- 
cınBo. 

der Zieraarten, deg-$, mu: die- gärten 
YBOCeAMUICAbBHOHR Cam. 

das Zierleder, deb-$, (muox: noa: CA) 
y chteAbHHKoRb: yanpark. 

der Zierlehm, deg-e8, (muox: me HM:) 
y ANINCHIIMKOBL KROACKOAOBb: pOAb 


YHCMoA TAHHLI, KRocmw obmasbi- 
BawiIncA yYkpamıenia KOAOKOAbHOM 
dopMbi. 


Bierlid, adj. m adv. — er, — ſte, N) 
Br npasas: Ein zierlicher Eid, mop- 
xecuBbeuuaa mpmacara; 2) mapäl- 
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zuA, rpacnssıh: Eine zierliche Hand 
ſchreiben, rpacnso nncams. Zierlich 
Deutſch ſchreiben, zpachso nucams 
vo Huegen. 

die Zierlie keit, mn: die-en, maparnocıns, 
KPACHBOCMB, Kοa, NPHTOXKCIBO, 

der Ziermeiffel, des-$, (un: moa: ea:) 
y HecıiaHMÜHHROBF: MOAOILORB AAK 
BBÖHBAHIA bHTypr BP xKecımm 

der Zierling, des-e8, muox: die-e, xe- 
MankibiH veAoRtrh. 

die Zieſelmaus, mnox: die- mÄufe, Mus 
citillus Lin. eycana. 

Zieſer, cu: Zifer, 

die Ziffer, mn: die-Nn, 1) uudpa, umcao: 
Arabifche, roͤmiſche Zifern, Apabcria, 
Pumcerıa punhpsbz; 2) mHpbi6, MO- 
maeunoe nuc»mo: Mit Ziffern ſchrei— 
ben, muchpauu umcanm. 

das 3 ferblatt, des-eg, mu: die- blätter, 
ubibMmpmaa AocKka Ha MacaxXb, HA 
Koch Hackl O3HAYCHBI. 

Ziffern, v. reg. mutr. c» nom: ra: his 
ben, umppsı nmcams, Hu cyummaınn. 
der Ziaeuner, des 8, (mmor: noAa: ex:) 

wencr: die inn, KETAHn, gbiranra. 

Die Bille, muox: die-n, (un wepxuech 
Tepmauin) AvAKa, JeAHoR+, MaAnoe 
cyan Ha phraxt ynompebaremor. 

der Zimmel, mau Zimmer, ca: Ziemer, 

1. das Zimmer, des-$, (mu: moa: ea:) 
UMCcAO COpoRa, CAOBO ynolupeön- 
ınea»Hoe Br MExoBomr moprk. Ein 
Zimmer Zobeln, 40 coboxren; marke 
rosopsms:' Ein Zimmer Füchſe, 20 
ANCHRT. 

2. das Zimmer, des -8, (mu: moi: er:) 
ymeu: das Zimmerchen, Zimmerlein, 
I) BeIIb, M3% Hero umo Anmbo nıM- 
zomosaacımca, (o6semiun:); 2) atcr, 
AcpeBo ,„ Öpesuo AAa cımpoeuta 
ToAauoe; 3) cmpoenie, (o6Bewmaun:); 
4) cmpseuie, aranie; 5) noron, 
zomManıa, Topunmnua, Mabaz; om» 
moro: Speiſezimmer, cımoaonaa. 
Schlafzimmer, cnaasnna. Bukzimmer, 
y6bopuaa. Morjimmer, nepeinas. 
Das Zimmer hätsen, »% ropunyk 
ernatıns, He BbIxc iHmb, HEe31poRy 
Gbriuß; 6) oco6a, 8% cAo0B&: Frauen— 
immer, xeuurmma. 

die Zimmerarbeit, mnox: die-en, naom- 
HRuBa paboma. 

die Zimmerart, mu: die-Ärte, naomun- 
il monopw. 

die Zimmerfafel, mu: die-n, darenr, 
Hau chhua WvemBepmaaA Bb KoMilä- 
maxp ynompebascsan. 
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die Zimmerfſoße, mu: die-N, 1) ronza 
empoenaro Akca; 2) maoın mar 
cmpocraro Atca. Das Zimmerfloß, 
deg-e8, mn: die- Mi, mo xe. 

der Zimmergeſell, des-en, mw: die - en, 
TAOINHKHMTH noaAmacmepbe, 

das Zimmerhandwerf, de3-e8, (mnox: 
Heyn:) NAOMHMUBe MAcmepcımmso, 
Die Zimmermannskunſt, man Zimmers 
funt, maomumuse HOKRYCIHIRO. 

der Zimmerhäuer, di$-8. (au: noa: ea:) 
DAOMHARKD AAA TOPUbIXb yrpbnaen 
HiA, ropuon DAOMHHRPS der Sime 
merling, mo xe. 

der Zimmerhieb, des Aes, (mu: ne mu:) 
Br Abcopoacmab: mecanıe, pybray 
mecra cCmpoeBsaro tepeßna sr Atcv. 

der Zimmerhof, des-e8, vu: die-b) % 
abcHnoh aropr, mono, rak ort“ 
Asıyarom» cmpnesoA AFcH; der Zims 
merplaß, mo xe. 


das Zimmerholz, des Res, (mn: me mu:)- 


cmpoeson Atch. 

die Zimmerfaue, mw: die-N, (Br ropm: 
npom3B04:) capaa, rab obpabomsr- 
Barcımn Abch Aaa pyAunumsıXh yapTm 
NACHIAH. 

die Simmerfunft, (MH! HE Hm!) naom- 
HMUHE MERYCHRO. 

die Zimmerlaus, muox: die - [dufe, (8% 
HH2rROMF HAOMHHYECKOMP Hapk4uim) 
BROArA, 3AnAAIDKA, BCOIlaBka. 

der Zimmerlina, des Aes, muox: die-e, 
cm: Zimmerhäuer. 

der Zimmermann, deg-e$, muox: die- 
[zute, naoummeB. 

die 3 mmermanngfunft, (mn: me nv:) 
cm: Zimmerfunft, 

der Zimmermeiiter, de8-8, (mnox: not 
CAHR:) Macmep» mAOomHMNih. 

Zimmern, v. rey. ad. Taoummuanmsy 
cmponms. Ein Haus zimmern, aom® 
cpybnms, cocmponumb; marxe: * 
Aakaams. Die Zimmerung, naomun- 
yanie. 

der Zimmerplaß, des-e8, mu: die-pläße, 
em; Ziinmerhof, 

der Zimmer-Polierer, des 8, (mr: noar 
eAun:) NAOMHHUTAH NOoAMacmephey 
nsrhromih cmomptinie naır pabem- 
HHFIMM BT OIMCynmıcmBim macmepas 

das Zimmerrecht, def-es, (mm: meyn:) 
npanr wa cRoeH 3eMmAat CmpommecA. 

der Zimmeeſteiger, de&-$, (muox: nog: 
eAnn) RR ropu: 3AB0A: DIMeärch», 
nabamaasmoımd NAOMHHYLe yrpb- 
naenie BT pyARHKkaxb. 

die Bimmerung, re ueyn:) naom- 
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umusa paboına, M,6pesna, 6pychi, 
6a'ıcm, CBa2H Bb CIIpoeRIM. 

dus Zimmerwerft, des - e8, mu: die-e, 
kopabeapHar BeppInb. 

das Zimmerwerf, des - 8, (mn: meyn:) 
MAO ı HMIBA pahrına. 

der Zimmer, nan Zimmt, des- es, (mu: 
ne HM!) KOPHgä«s 

der Zimmebaum, des - ed, muox: die- 
bäume, Laurus cinnamomum Lin. 
AaBp» RKOpHuHnH, KOpHUHDe 4aepe- 
»o. Der weile Zimmebaum, Winte- 
rania Lin. xzopsa 6äknas Bhuure- 
pAHvRa. 

die immtfarbe, ma: die-n, kopmumsım, 
kopm4nesbiä uehmr. 

der Zimmtkoch, des-es, mu: die- lüche, 
(81 noBapHaxp) pogb xAbbenmaro 
cr KOpHgeio. 
Die Zimmtmandel, mr: die-n, ummaars 
runmgelo NORPBLMBIM. 
das Zimmtöhl, des Aes, (muox: meyn!) 
kKOPM'IHOOC MACAO. 

die Zimmtrinde, mu: die-n, kopmpa. 

die Zimmtrofe, mu: die-n, Rosa cinna- 
moımea Lin. po3a C» KOpPHUHBIMb 
3anaxsoM+. 

das Zimmtwaffer, de8-8, (mu: meyn:) 
KOpHUuNeBaA BoAa MH BOAKA, 

der Zindel, cm: Gendel, 

die Zinae, cm: Alofe, 
Zinaeln; v. reg. af. cm: Umzingeln. 
Binf, rn» urph ar kocmm, 3Haummb: 
nams. Alle Zinken, sce namen. 
der Zinf, des-e8, mu: die-e, umnan, 
mnfaymep», pPOAP HOAyMEeMaaNa, 
die Zinf-Afche, (au: weyn:) gnurosaa 
MABECIHIB. 

die Zinfblumen, (canu: neyn:) umuro- 
Bbie Bid. 

die Zinfe, mu: die-N, y BAAORF: 3y- 
6Geur; y BHAR: 3yÖba; y OReNbHXb 
poroB+: neubkn; y CMOAAPOBT: KO- 
Asımru; 8» odwepbuim: borsuon 
Hocı; Maxxe: pOKORL, MY3bIKääb- 
non uncmpymeumb, m poA4r ınpy6% 
nox0o6n»Xb POXHAMB Bb OpTäauaxh. 

das Zinferz, des-ed, mu: die-e, guu- 
kKORAA , Miniayınepnaa pyAa. 

der Zinffang, des — es, mu: die- fänge, 
mtcıno Bh NAABHACHHOH neun, rab 
IMuRR caagmmcae. 

dat Zinkglas, des-ed, mu: die- gläfer, 
CINCERAOBAMON EHHKB. 

der Zinkkalk, des-e8, mu: die-e, umu- 
KOBAA H3BEClUb» 

der Zinkſtein, des-eh, un: die-e, nun- 
BoBOW KäMcCub. 


zin 

der Zinkſtuhl, des-es, muox: bie- fühle, 
cm: BZinffang. 

der Zinf=-Bitriol, des-e8, muox: die-t, 
LHHKOBOH Kynopoch. 

das Zinn, deg-e$, mu: Die-e, T) oaono; 
2) orosannmaa nocyaa: Vieles Zinn 
haben, muoro oronammoh MocyAn 
nusms. Das Zinn fcheuern, oAosau- 
HyIo.nocyAy 4HcmHmB, nejemm 
aınb. 

das Zinnafter, ded- 8, (muox: moAa: ea) 
Bb NAABHABHAXK: nPoOMBIMOH oao - 
BAHHOM KAMCHb. 

die Zinnafihe, (nuox: meyn:) oAoBat- 
HONM DENEAB, O6OKKCHAA OAOBAHHA 
HaRecms. 

der Binnballen, des-8, (mm: moa: eA:) 
Bh NAABHABHAXB: CBHMOKB OAOBAH- 
uon, CBHHRKA. 

das Binnbergwerk, des- es, mu: die-t 
OAOBAHHOH 32B0A%. 

das Zinnbett, des Aes, (mu: meynomp:) 
Br BepxHcH Tepmanim: Öypaa, mb 
Aucmas vepenosaman pyAa. 

die Zinnblende, mu: die-n, oAoBsun- 
cınaa daensa. 

die Zinne, mu: die-n, 2y6gsr ma cab 
ab. Die Zinne einer? Stadtmauer, 
3y6gb: ma ropoackoa cmEut. 

der Zinner, des s, (mu: noa: ea:) Ay- 
Anmasıunep xecma. Der Binngelel, 
mo xe. 
Binnern, adj. Orosanusıa. Eine jin 
nerne Schhifel, oaosanmoe 6armao. 
dag Zinnerz, des es, mn: die-e, 040 
BAHHAA PYAa. 

die Zinnfeile, muox: die-n, nmaa ar 
THACHIA OAOBAHHBIXT BeilcH. 

das Zinnflöß, des-e8, mu: De-e, dar 
A, YyBaAh, CAOH 0AOBAHHoh pyABl: 

die Zinn» Folie, su: die-n, oAdnannaa 
dorpra, dOoAIA, AmcınoBoe OA0BO, 
ummanfoAR. 

der Zinngang, des-eg, 
OAOBAHHAA XKHAA. 

das Finngatter, des-$, (mu: moa: 64) 
ptwemuamoe O0A0oBo BB MAaBHAb- 
HAXb. 

das Zinngebirge, des -8, (mn: moa: 4‘) 
OAOBN cnacepxkauma ropa. 

das Zinngefräß, des-eg, (mmox: meyn:) 
olIypKM OAOBARHCIMBIE BE MAABHAb- 
HAXb. 

das Zinngefchiebe, des - eg, (muox: noA 
CAHH:) OAOBAHNAX pyAa Bb oba0uM- 
RAxX$ MOnAa4aloyqlaaca. 

der Zinnaefell, dis-en, muox: die-en, 
em: Binner. 


| sm: die- gaͤnge, 


Zin 

der Zinnaießer, de$-$, (ma: noa: eann:) 
OAUBAHHUHPEKL. 

die Zinngranate, mn: Die-N, 0A0Bo co- 
Aepxamie rpamameı. 

die -inngraupe, mu: die-Nn, oroBannoH 
K'yOHkb, KPyDHMKOoBA&Z OAOBAHNAA 
p»Aa. 

die Zinngreube, mu: die-n, I) oxoBaRm- 
HOM PJAHHRb; 2) Bb DAABHACHHON 
neum: TH53A0, EKyAa 0AOBO Bbllle- 
Raeınd. 

der Ziunhammer, des es, mn: die- häms 
Mit, MOAOMORB, KOMMb OodHBamıny 
OpranHbIA Mpy6sl OAOBOM+. 

das Zinnhaus, des-c8, au: die- häufer, 
AYyAHAbHX „ MAcmeEpcrKas Marama, 
Tab xecms Ayazım. 

der Zinnhobel, des-8, (mu: moa: eA:) 
CROdEAB, CIIPyYTBb, IBMM 0A0OBO CTAA- 
KHBAIOIB AAA OPTABHbIXF mpybn. 

der Zinnkalk, des-ch, um: die-e, 0x0- 
BAHHAA M3BCCInb. 

das Zinnfraut, des - ed, (mu: we um:) 
cm: Kannenfraut. 

die Zinnfrücde, mu: die-n, amer, 8% 
KOCMb OAOBO NAIOILAMP AAA oprau- 
nsIx® mpy6r, cm: Giegfrüde, 

die Zinn= Kroflalle, mu: die-n, oaosan- 
HbiE KPHCMAAABI. 

das Zinnloth, des-cd, (mu: neynomp:) 
DpHnoA OAOBAHHBIM, COCMABL AAA 
CnNAABACHIA OAOBAHHSIXB H KCCIUA- 
HbIX+ BEILCH. 

die Zinnmutter, (muox: me um:) 0X0- 
BAHHAA OCAAKA Km OAOBAHHLIME pa- 
bomamh NPHEAAABIBACMAA y OAOBA- 
HHUHHROBb. 

der Zinnober, des-$, (mu: weyn:) rH- 
HoBaps. Der gewacdhfene, nam Berg: 
zinnober, camopoauaa, nan ropuaa 
KHHOBADB. 

das Zinnobererz, des-e$, muox: die-e, 
KHHOBApHaa pyAa. 

der Zinnoberglanz, des- ed, (ma: neyn:) 
Mapkaa KHHOBApHas pyAa. 

Zinnoberroth, vdj. m adv. Kuuosap- 
Haro uBbma, KpacHoM Kakb KHHO- 

.  BApb. 

die Binnoberflufe, muox: die-n, kycoxs 
KHHOBAPHOH PYABI. 

der Zinnofen, des-e8, mu: Ddie-Öfen, 
OAOBONAABAILAA neuB, 

der Binnopel, cm: Sinopel. 

die Zinnpfanne, mu: die-n, BR zecma- 
Hbixb Babpmuraxp: CKOBOPOXAA, Bb 
KOCH pacinomAsemcak O0A0OBO 444 
AyKCcHTa xecmnu. 

die Zinn» Probe, muox: die-n, mpoba, 
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mcensimanie Ao6prımsI OAORA. 070- 
6anso y oprann»s x» macınepv®b. 
der Zinnquarz, de6-8, muox: Die-t, 
OAUBTCOACPKALIH RBapgh 

der Zinnroſt, des-«k, muox: die-e, 
oboxrerıa, ombbapıaa pyAa. 

der Zinnfand, des-c8, (muom mweyn:) 
OAOBAHHOM Necoxp, Marie 0X0- 
BAHHBIE Epynurm. 

der Zinnſchoͤrl, des es, (muox: weyn:) 
OAOBAHHCMON IDEAL. 

die Zinnfeife, mu: die-n, npoms'BaAb- 
HA, FAb 3% OAOBAUHDIXP Kp)nu- 
KROBR HECORT MH 3CEMAA BbIMbIBACIICH. 

der Binnfpath, de8-ı8, muox: Die-e, 
OAOBAHHOM IUMAamb , AHCMOBAmAaR 
OAOBAHHAR pyAa. 

der Zinnftein, des-8, mnox: die-t, 1) 
OAOBOCOACPKAILIM rameub; 2) Bb 
MAARHABHAXB: OAOBAHHAA PyAa Kb 
mAaBı 5 NPMTOMOBACHHAA. 

der Zinnſtock, des-e8, mnax: die- Mike, 
I) oaoBaunoe ruf2ao 8% ropt; 2) 
Bb NAABHABLHAXP: ACjeBauHan ıyp=- 
Ka, HA KocH OAOBO Bb CBHIIKH 
AbIomb. 

die Zinnflufe, muox: die-en, aycon® 
OAOBAHHOM PYABl. 

die Zinnwäfhe, muox: die-n, npomsi- 
BAAbHA, TAG 0A0BAHHaA pyaa npo= 
MbIBACIICA. 

die Zinnwäfcherinn, mu: die-n, cyAo- 
MOHRA, Roımopaa UMCIOHMB OAOBAU- 
HyIO nocyAy- 

der Zinnzug, des-ed, muox: die-jüge, 
Bb HAABAABHAXL: AHMOC OAOBO. 

der Zinnzwitter, deb-8, (mn: nya: €1:) 
mbArie OAOBAHEbIE KpynHukH, CM; 
Zwitter. 

der Zins, des s, mn: die-e, I) Aaub, 
nogams, noutauna. Dem Kaiſer Zins 
geben, Kecapio aanı Aaaraıum. 2) 06- 
poLb, UMHIID Bb IDHCOCAHHEHHBIXB 
om» Horsumm o6aacmaxn: Eın Gut 
auf Zins weggeben, nomtcmse our 
Aamp Ha o6poz%; om» moro: Zinge 
hafer, Binshähner, o6poussıh oBech, 
o6po4HsIA KypbI. Z)naaua 34 nacm» 
AOMA, AOXOAB Ch AOMA, noxnuade: 
Ein Haus in Zins nehmen, aomr na- 
nams. Den Bing bezuhlen, 3a naems 
zanaamnms. In einem theuren Bing 
fißen, aoporie nahmsı naamnıns; von 
moro: Hauszins, Kellerzins, Ladenzins, 
Stallzins, maanıa 32 naemn AoMma, 
norpe6a ,„ AABEH ,„ KOHIOUIHH. 4) 
xHABe, rBapınmpa: In diefem Haufe 
find drey Binfe zn verlaffen, »» ceu> 
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Aomtb omaaomca Rh Waen$ mon 
KMAbA. 5) pocmt, MpogeHmbl z 
CBEPIUEH, NPHpAlIeH!c. 

Bint! ar, ad). m adv, O6pouusıh. Die 

Zinsbarkeit, o6pounocınm. 

der Zinsbauer, des-8, muox: die-n, 
o6pounsim KpecuibaunHp ,„ obpou- 
IHR». 8 

der Zinsbrief, des es, muom: die-e, 

-  arAnmch, no noeh “Wacınb 3CMAH Bb 
OÖHORP. OmAAcınca. 

das Zinsbud), des-$, mmox: die- biidher, 
o6joUHa4 KHHTA, KyAa oßbponu BHO- 
calıca. ‘ 

di: Zinsbuße, mm: die-n, marasanie, 
ucHaA 24 HeuWAayeHie No3eMeAbHArO 
oßpora. 

die Zinfe, mu: die-n, pocmr, npogen- 
msi. Ein Capital auf Zinfen auge 
thun, kanmmaar owmAaaınb 8b npo- 
Rum. Die Zinfe von einem Tapis 
tale bezahlen, npogenmst c» rann- 
mara naauumb. 

Binfen, v. reg. I.) neutr. O6por» naa- 
ms. Das Gut U. zinfet nach B. 
nomTcmpe A. naamums o6por» no- 
mbcınsıo B. Ein Haug zinfet hoch, 
AOMb MPHHOCHINB xXOpomıyıo npH- 
651 AB; marke: nAalımınB MHoro nO- 
SCeMeABHHIXB AcHerr. 11.) af 06- 
por» naammme: Ein Gut zinfet zehn 
Thaler, ſechs Schaͤffel Hafer, no- 
mFcmse naammmp obpora Accams 
MArepoBrt, mecmb ehbenfgen oBca. 

der Zinfer, des-c$, (muox: nor: cann:) 

» ofpounnsp, OoÖa3aunsıh maamımms 
06porh, HAH NOZEMCABHEIA ACıbrH. 

Binsfällia, adj. m adv. O6asanusıa 
NAAIUMIIK NOSCMEABHYIO noanmm. 

Zinsſrey, adj. m adv. 1) crobo ans 
Oi1b NosemcAsnoN moyamnm.- Ein 
zinsſreyes Gut, nomkchmse cBo60o4- 
Hu€e OP no3cemeAbAol norAamu; 2) 
CRObOANEIH OMB nAamexKa 3a HacMb. 
Binsfrey wohnen, Aapoun ums. 

bie Binsgans, Muox: Die- gaͤnſe, o6po4- 
WBIH TyCh. 

der Zinsgeber, de8-e6, (um: nor: cA:) 
em: Zinfer, 

das Zinsgericht, des-e8, muox: Die-e, 
cyAa» no ATaamı Kacamıımmca 40 
nAAMEKA NO3CMCABHBIXH ACIHET». 

der Zinsarofhen, des-8, (muoxt nmoa: 
eAnn:) 1) TpomeBas norams Tocy=- 
AaplIo MAANIMMAA, BL OAHOMP TpouıE 
cocmoaıas; 2) TpomeBon o6dpok» 
ch 3eMAH, Bb OAUOMb rpoumf co- 
omoawih. 
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das Zinsqut, ded- es, unox: die-after, 
nomhuımbe nAaamayrer noseneAbH)M 
nomiauny. Die Zinsgüter, nonnaa- 
ACKAAH CD HAyaAa OlimyIlucaHnms 
Ha ROAD“. 

der Zinshafer, des es, (muox: ue mu) 
obnoyHbIH OBeCCh, 

der Zinshahn, deg-e8, mu: die-hähn, 
1) o6pouasıl abmyxp: 2) cepanud 
ubrmyx®r. 

das Zinshaus, des eg, mu: die-hoͤuſct, 
I: aumn obazanuınıd mAammmB 10 
3CMCAhRHyYIO nomamuyz; 2) AOMb Bi 
naumbI Om AARaAeMmbIH. 

der Zinsheber, ded- «8, (mu: noa: eaum) 
co6npamean nosemcABHoB nodaun, 
HAM Kilo OHRYIO noAy4Aclıb. 

die Zindhenne, mn: die-n, odposnas 
rypnia. ' 

der Zinsherr, ded-en, mnox: die-t, 
raasHsıl nomhiumkp MOosencabaj® 
NOoAAMB CH Koro noAyHäaloytim. 

der Zinshof, des-ed, mwor: die- hit 
AROPB ODASAHHBIM KB naamexy N“ 
Aaınm. 

die Zinshufe, mmox: die-n, vacınz mi 
HIHM, Ch KOCH NO3CMEABHAA noAiüb 
mARIIMMICH. 

das Zinshuhn, des-8, mu; die-hühne, 
obpounaa rypmpa. 

das Zinslehen, des - e8, (mu: noa: ex) 
o6pounsin AeHp, 32 komopul Di 
3CMmeAnuyIo nogams maammıms obi- 
a3Htl. 

der Binsleiften, des-e8, (mm: noa: ex) 
sr Kypcasconfm: npogeumuok RK) 
non», odanrayia 0 megommeaib 
NPOgCHINHBIK. 

die Zingleute, (ea: me mm:) obpouun- 
kit, O6A3AUNDıE naAamnurt moseneih 
yo noAam» Mm 34 Hacm» AUMa, Ni 
CMITTHRM, MHABbgbI. 

der Zinsmann, des Ses, mu: die- männer, 
nam leute, 8» mom» we auageuin 
RARb M NPEATHAYILTCE cAO0BO.« 

der Zintmeirter, deg-$, (mu: moA: er) 
C6O pIIIHRB NOZeMmeAbHbIXb nozameh- 

Zinspflihtig, adj. m adv. Obazanın# 
Kb nAaauenit nogamm HAH — 
die Zinspflichtigkeit, o6rzannocms ! 
nAayeH Io moAraınıH HAH nanmd. 

der Binstag, des 8, muox: A 
AcHb, 8b Komopsih mogans MH 
cumca. 

die Zinszahl, mu: 
Cyiius Indictionum , 
atınic. 


Biper, cm: Cyper. 


die - en, muanmd 
mannaıgamde 


Zip Zir 

der Zipf, munvun, 6oatans YyrRypr. 
em: Pfipps. 

der Zipfel, des-8, (Unox: nor: eamm:) 
yMeusu: dus Zipfelchen, KOHUNMKB, 
yııko, yToAb, ACMnCeCcImOoRT, Kpal, 
z,anmerr y uero. Der Zipfel an 
einem Tuche, Kleide, yroaor® y cy- 
za, yooaamssı. Etwas bey allen 
vier Bipfeln anfaffen, »27m» umo 3a 
BCh Yeubipe yrAaa, HAN HaA4ACcKa- 
ia mE RnB YVemy B3AIMR. 

der Zipfelläufer, cm: Niemenläufer. 

Zipfelia, adj. m adv. Aenecınnopsi, 
KOHUHKMm MMTiotuii. 

der Zipfelpelz, des-es, mn: die-e, poas 
u y6bi. 

das Zipperlein, deg-8, (mn: we mm:) 
(o6seimum:) moaarpa, m xnparpa. Das 
Zipperlein haben, noaarpy wmbıs. 
Das Zipperlein an den Händen, xn- 
päarpä. 

der Zips, em: Pfipps. 

der Zirbeibaum, des-ed, mmox: die- 
blume, Pinus Cembra, Lin. zcAp% 
HinarnıamucroN. 

die Birbeldchfe, mır: die-n, mkromopaa 
xcıt3a 8% moart, rab cocanHuarom- 
Ca nepBbi m WEKROMODBIA KHABI, MO- 
3rTuBran xerhaa. 

die Zirbelnuß, ma: die-näffe, ummma 
Hıuaaiaucraro reıpa. 

der Zirgelbaum, des Aes, mn: die-biume, 
Veitis, Lin. kapkac®. 

ber Zirkel, des-c8, (mnox: nor: eauun:) 
ymensmmm: Zirfeldyen, 1) uupsyar, 
ORPyrHocmb, Kpyrs. Einen Zirkel 
madıen, xpyrr Hauepimmms; a) co- 
Gpanie, Ma npMMm! TOCnOKb OKOAO 
Kopexesuı, u bechaa; b) paap nepe- 
“bu, KOM no AEKROMOPOMR BpeMe- 
HM ONAIUB CHOBA HAUHMHAIIICA, ONC- 
peapB; C) paAp nepemTiu» oma Kb 
Apyron npmuaraexagımxT, H MCKAY 
CO60r0 CHABAHHBIXP. 2) ® KpyxKonb, 
xpyr»: Ein Zirkel im Definiren, im 
Schließen, zpyr» #5 onpeataenin, 
ZAKAIOUCHIH, CHAOTHCMBS BR AOrHkE: 
norpturmocms, cocmoamaa Bb BO3- 
BpaımeHiM Ah DPeKAC AAHHOMY NO- 
Mami mpH Onpeabrckim, MAR 34- 
RAIOVeRIN5; 3) BHupryAr, opyate, 
ROHMb KpPyTb ONHCBIBaloım®. 

ber Zirfelbogen, des es, mumox: die- 
bägen, ayra gupryaa. 

die Zirkelfigur, muox: die-n, harypa, 
NAOCKOCMIB KHpRYAA,. 

die Zirkelfiäche, mir: die- N, naocrocms 
gHupSsyAa, Kpyraaz maoIaara. 
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der Zirfelhdrina, de8-e8, mu: Ddie-e, 


BR moprosab: ceruzu Rn Öbouenrkt, 
KOMOPoH Kpyxkomn 3amfhacım. 

die Zirfelinie, muox: Die-en, rpmnaa 
AHHIA IHPEYAR CoclLaBanIoljıaa. 

Zirfeln, v. reg. neutr. c» nomor: ra: 
haben, unpakyaosım mÄpanın. 

der Zirfelpunct, des-e8, muox: die-e, 
cpexomoure gupryaa. 

Zirfelrund, adj. m adv. Cosepurenno 
KPYyTAbIM, KpyrTAblf RARb BHPKYAR. 

die Zirfelrhnde, (mu: neyn:) rpyraocms 
UHPRYAA, OBPYXKHOCME. 

der Zirkelſchmid, deg-e8, muox: die-e, 
gupeyasusıa Macuepn, vbaarıyiä 
Bnpryası. 

Zirken, v. reg. neutr. cs» nomor: TA: 
haben, (0 cuepuraxr, Ropoßsaxp, M 
npou.) MHpHFrams; no Mänopoc: 
UBEeprRAIMB. 

die Zirlammer, cm: Feſtammer. 

die Zirneiche mit: Die-N, po.1B HechMa 
Bblcoraro Ayba c» mEbarınıu xeAy- 
AAMM. 

der Zirnenbaum , des es, muox: Ddie- 
bäume, cu: Zirbelbaum m Zirneiche, 

Zieven, v. reg. neufr. c» moMor: TA: 
haben, nfiıus, unparamp; o roxack 
CBEPUKOBB TOBOPHIMCA. 

Ziſcheln, v. reg. neutr. cr nomor: ra: 
haben, m af. urenmams. 

Zifchen, v. reg. I.) neutr. c» mom: ras 
haben, mmntos , zsvams. Die 
Schlangen ziſchen, smTta mman, 
* II.) ad. menrmams. Einem eine 
Menigkeit in das Ohr zifihen, mo 
Bocmb Komy Ha yxo Mienkyiınb, 
erasams. Das Bilden, munbnie, 
3sr1aHie, urenmaHie. 

die Ziſchmaus, cm: Zeifel. 

die Ziſe, cm: Xceife, 

die Rifer, mm: die-en, man Zifererbfe, 
muox: die-n, em: Kicher. 

dag Ziferlein, deg-8, (mu: moa. cA:) 
em: Kornelle. 

die Zither, muox: die-N, gumpa, my- 
asıRaasnoe opyare. Wuf der Zither 
fpiefen, na gnmpt arpams. Githrine 
chen man Zithrindyen, uumpnua, ma- 
ACHLRAR Hmupa. 

der Zits, des es, mu: Die-E, eumens, 

das Zitfcherlein, des-$, (mu: noAa: ea:) 
em: Gräßlein m Hinfling. 

der Zitter, des es, (muox: noa: eaun:) 
es: Zittermahl. 

der Zitteraal, des-es, nu: die-e, Gym- 
nolus electricus Lin. erexmpnuccroM 
yropb. 
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tremula Lin. ocnua. 
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das Zobelthier, des-e8, mmox: bie-e, 


co60ABb« 


der Zittereffig, des Aes, muox: die-e, ber Zober, ded-8, (mmox: moa: ex:) 


oBottmoM, AbA04HOH, H3b AbAO4- 
Haro KBäAcy, M3T cuapy cabaanuoũ 
yrcyc», cm: Cider. 

der Zitterfiſch, Raja torpedo Lin. ruıoc$. 

das Zittergrad, des es, (mu: meym:) 
Briza Lin. ambuna mpasa, smbira. 

Zittergräin, adj. m adv. Cmarsuo=3c- 
ren, cm: Stahlgrun. 

das Zittermahl, des es, mmuox: die-e, 
aumah ma nbab, cm: Flechte. 

Bitten, v. reg. neufr. c» mom: TAaT: 
haben, I.) co6cme: mıpsacmucs, Apo- 
xams: Das ganze Haus zitterte von 
dem Knalle, sechs a0om» nompaccay, 
Apoxars om» yaapa. Ihm zittert 
die Hand, pyxa y nero Apoxnımm. 
1I.) * I) mpenemams om» cınpaxa, 
apoxams: Ich zittere vor feiner Ans 
funft, 4 6010c» ero npmu6sımia. Ich 
zittere für mich ſelbſt, x mpenewy 
o ce6#& camom#%; 2) (BB CMHXOMBOp- 
yeckomM» cAor5) 3516amsca. 3) Eine 
itternde Stimme, apoxamyik roxoch. 

ag Zittern, mpenemauig, Apoxa- 

uie. 

ber ?Zitterer, dbed-8, (muox: mo: ea:) 
yeroptbkb, KOMOpoH Apoxnım, a 
oCO6AHBO KBAKCpB. 

die Zitternudel, mu: die-N, mpacuara, 
webınorp Ha mpoBoroRb AAX yApa- 
wieuia cAyxamiı. 

die Zitterpappel, cum: Zitteräfpe, 

die Zitterwurzel, muox: die-n, man 
die Zitterwurz, (mn: ne um:) y ub- 
komopsixb: Rumex acetosa, Lin. 
11ABeAb. 

der Zitwer, ded-cd, (muox: me um:) 
Kaempferia rotunda, Lin. Kemde- 
poro pacm&nie. 

der Zitwerfame, (mu: meym:) I) chma 
npeawHAyınaro pacmtuia; 2) Arte- 
misia jadaica, Lin. vcpmo6sIAbHBEI, 
KHAOBCKOC NHINBApHoe CEMA. 

Zitz, cm: Bits. 

die Zitze, mmox: die-N, cocors, H 
mmmBRa. 

der Zobel, ded-8, (muox: noa: eanun:) 
cobors. Ein Mantel von Zobel, co- 
6orsa enancuna. 

der Zobelfärber, des-8, (mu: moa: ea:) 
KPAcHAbILHRB coboxck. 

das Zobelfell, ded-ed, muox: die-e, co- 
boxnin mbxr. 

der Zobelpelz, des es, mmox: die-e, 


coborsa uyba. 


yseusu: das Zoberchen, Boberlein, 
yıuanııb. 

die Zofe, muox: die-n, ymensm: daß 
Zoͤſchen, (33 cunxomsopu: CAorS) 
ropunuHmaa Abeyuıka. 

das Zögel, ded-$, (mnox: moa: ezum:) 
Bb KeAT3HlIXb MOAOMORBBIxXB Pabpn- 
KaAxXb: KRPHNA, KyCorb CnAaBACHHam 
xeaksa. Das Zögelfchirbel, mo xe. 

Zoͤgern, v. reg. neufr. c» nomoram: 
rAarorom» haben, kocuump, soao- 
YHIIb, MEJAHMB, MÄurkams. In eis 
nee Sache zögern, mäumams »» zu- 
rom» ABAB. 

der Zögling, des-e8, maox: die-e, mu- 
MOMELb, BOCHHIMIAHHHKB. 

1. der Zoll, des es, muox: die-e, 
ACAMS, Bepmoxrs. Etwas nad) Zollen 
meſſen, mEpams mo Bepwsaut. 
Sechs Zoll lang, #8» mecm» Bepi- 
x0B» zannom. Eine Länge von ſeche 
Yollen, armna ımecmm Bepursons. 

2. ber Zoll, des es, muox: die- zolle, 
nomanna. Bol von etwas geben, 
nomaHıuy 32 ymo maammmm. Einen 
Zoll auf etwas Tegen, nowanıy ıa 
ymo moroxuıns. Den Boll verfah⸗ 
ten, MHMO IMAMoxHH npobxanb;, 
NONAHHLEI Me sanaammms, bei 
NOMAHHNO MpoBeamm; oms mol‘: 
Waarenzoll, Bruͤckenzoll, Wessel 
HOUTAHHA c IMOBaposb, mocmonas, 
32 a0oporm. 

das Zollamt, des es, mmox: die- Ämtet, 
1) 3Banie m A0oAxHocms InamoXcH 
Haro; 2) mamoxeunoe mpaBachlit, 
mamoxua, 145 momamuy cobmpä- 
100m3. 

die Zollbank, muom: die- bänfe, mi 

B Mbar, adj ady. O6azaunsi "> 
N) rt, adı. 4 v. ä 
ae Sans Zoubare Wan 
ven, mosapiı, za zom cabayem® 
NOWAHHY HAAMHIIB» 
keit, o6asaumocms Kb momianu: 

der Zollbeamte, des-n, muox' bie Mh 
mamoxeuusia chopgunm,; CMoMP 
ImeAb 32 NOUAHHAMH» 8 

der Zollbebdiente, deg-n, mnuox: die-Fi 
MAMORCHHBIM cCAyRHmCAb c ei) 

ber BoUbereiter, deg-8, (um: MOM N 
o6»E3ayınsn mamoxeunni, A 
HM KMO NOIMAMUS HE wun 

der Zollbeſeher, des-8, (mu: noa: "7 


AOCMOMpiLHKE mamoxcHbs 
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Bollen, v. reg. af. nomanuy Aasams, 
“ Bb Aapo npnHocams. 

Zollfrey, adj. u adv. Besnomanumsıi. 
Eine Waare zollfren einführen, ıno- 
BAph BRO3HIUB Öbeanomaununo. Die 
Zollfreyheit, cBOo6oAa on noINAHHLI. 

die Zoligerechtigkeit, (muox: we mm:) 
npaBo CO6HMpams MOIMAHHY CB npo- 
BO3HMbIX» IMOBAPOBb. |) 

das Zollhaus, des-e8, mu: die-häufer, 
ITIAMOXKHA« 

der Zollherr, ded-n, muox: die-n, To- 
cyAaps, saaahıcge umbroyih mpaBo 
co6mpams nomanHy. 

Billig, adj. m adv. Arämossi, Bep- 
wrossu. Zehnzöllig, aecammzepurko- 
BbiH, ACCAMIb BEPIUKOBB AAHHBI H- 
mEiorin. 

das Zollmaß, bes-e$, mn: die-e, mEpa 
Alol mOBAA , BEPIIKOBAA. 

der Zöllner, des-$, (mit: mog: eaun:) 
HOAHCPPB, Kilo NOIHAHHY COÖHpacınaz 
B6 Önm6nin: MblMmapb. 

die Zollordnung, muox: die-n, mamo- 
KeHubIh YcmaBb. 

Bollpflichtig, adj. m adv. Obazanusıı 
x? naamexy momaunsı. Die Bolls 
pflichtigfeit, o6as3anmocms x» nAa- 
mexy HOUFAHHBI. 

die Zollrolle, mu: die-n, nomannusıı 
mapuchb. 

die Zonfäule, mm: die-n, cmoa6n no- 
Ka3sıBarotıı iM MEcımo MAMmoxHM. 

der Zollfchreiber, des-8, (ma: noa: ex:) 
nncaps npm mamoxut. °' 

der Zollſtab, des es, muox: die-fläbe, 
Mmaumabp’ pasabaeunsh mo Acli- 
MAMTD. 

die Zouftadt, muox: die-flädte, ropoar, 
ra5 nomanay naamame. 

die Zollftätte, mu: die-n, mamoxua. 

der Zollſtock, des-e8, mnox: die-flöde, 
c=m: Zollftab, 

der Zoll= Tarif, ded- ch, mmox: die-e, 
Zollrolle. 

- die Zone, mu: die-N, 3013, 3eMHBIH 
noac». Die heiffe, die gemäßigte Zone, 
xapsol, ymEpeunou noach. 

die Zoologie, mu: die-n, c» Tpeuecr: 
a Aammuczaro; I) Zoologia, 300A0- 
Tia, ECnIeCmBeHHasx HCuopia O KH- 
BONMSIXB; 2) AHHTA OHYIO COACp- 
xayıaa. 

der Zopf, des-eB, muox: die Zäpfe, 1) 
(85 ABcoBoAcımBE) Bepxyrıka Acpc»%, 
OCO6AHBO XBOHHBIXL5 2) xoca: Einen 
Bopf tragen, xocy mocnms. Ein fleis 
fer Zopf, zoca. 
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Zopfen, cm: Zupfen. 

das Zopfende, des 8, mu: die-n, (m% 
Abcopo4cmBTE) IIOHKOM KoHCyb Bep- 
LIMHBI ACDCBb. 

das Zopfhaar, ded-ed, (muox: neyn:) 
man die Zopfhaare, (eauu: neyn:) 
EOCHBIA BOAOCBI« 

das Zopfholz, des-ed, (muox: meyn:) 
BEPXOBLE, ACpeBo M3» BEMBeH Rep- 
IUMHBI ACpeBb. 

ee, an: die-n, cm: Ziche 

ange, 

1. die Zorn, man Zorne, ma: die-en, 
(86 aGromopsIXb COHIPAHAax») Auraa 
yınza. 

2. der Zorn, des —es, (mu: me mMm:) 
rabBb, apocms, cepane. In Born 
gerathen, fommen, 8% rutss npuu- 
mm. Mor Zorn withen, om» rubsa 
apsumsca. Etwas im Zorne thun, 
cabaaıns umo Bo rubsb; marxe: 
cnapbncmso, 6yhamocıus. Der Zorn 
der Winde, der Wellen, cuupEncınso 
sbınp0oBR, BOAHB. 

Zornig, adj. m adv. zorniger, zorntg⸗ 
fie, rubsusıt, cepsumsın: Bornig 
feyn, cepanmy 6srus. Ein zorniger 
Menfh, 11BBBũ, cepanmsä we- 
aostar. Ein zorniger Blick, cepan- 
moi B3TAsAbz; marxe: Ein zorniger 
Mind, 6yhusıı, cBupEnsık BEmpr, 

die Zornruthe, mu: die- 1, marasa- 
ure Boxie, 

die Bote, amox: die-n, ym: dag Zdt⸗ 
chen, Zötlein, 1) xocma: MWetterzoten, 
nyx» CagamiMmca ma AcpeBb B» mo- 
EpyIo NOTOAy; Marke: AOCKYINBbA, 
AOXMOMBA, MOXpbI, olpenka; 2) 
HENPHCMOKHHAX , CpamHaa Liyımkas 
Zoten reifen, cpamasıa ıuymem ro- 
BOPHIIB. 

Zoteln, v. reg. neufr. c» mom: raar: 
haben, cpamocAoBums, HenpHCcmoH- 
HblA IDyINKH TOBOPHINS. 

der Zotenreiffer, des 8, (ma: mox: eA:) 
uTymb, KOLYHb, CKBEPHOCAOBL, 

Zoticht, adj. m adv. — er, — fie, zo- 
CMAınsIM, CB Moxpamn., Ein zerrife 
ſenes zotichted Kleid, maopsauuoe 
naamme, CB MOXpamm. 

Botig, adj. m adv. — er, — fie, 1) 
Kocmamasiı: Botige Haare haben, zo- 
CMmampIe BoAocsı Humbmp; 2) He- 
UPACMOHHYM wymky cozepxamik« 

die Zottel, muox: die-n, rocma. 

Botteln, v. reg. neufr. c» nom: raar: 
feyn, maymmsca, nepeBaAnBamsck 
Bb xXoAy- 
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Zottelroth, adj. u adv. ( zummoAt- 
aim) der Zottelrothe Wein, anno 
Tpaab CB AAHHHBIMH KHCINBMM. 

Bu, yacmnya, ynompebaremar ınpoa- 
xo; l.) rar» npe,sAorp, BB pa3ubIXxb 
3HaycHiaxb:! I) Bb 3nauceHin mpH- 
eyıncımsia rah Aum6o; a) cobceme: 
sa, ma, an: Zu Haufe ſeyn, a0ma 
Gars. Zu Tiſche fißen, 3a cmoromn 
cmatıns. Zu Bette liegen, ma no- 
cemeab acxams. Zu Hofe dienen, 
npu aBop%b cayxmıns. Hier zu Rande, 
»» uamen 3emab. Es ift mir nicht 
jur Hand, omo Aacf mens He cuo- 
cobno, ne cn pyrm, ne AoBro. Eis 
nem zur Seite fißen, nozab zoro cH- 
ats. Ein Treffen zur See, cpa- 
xenie ua mopf, Mmopcroe. Zur Ader 
laſſen, zpos» na» «mas nycramb; 
marxe: die Sefandten zu Regensburg, 
nocaannnkm RB Perenchyprt. Er 
lebt zu Berlin, our xmseum »» Bep- 
Aunk. Die Univerfität zu Reipzig, 
yuusepcennmeme ap Achnunrd, Acan- 
unrcroi. Im Pande zu Sachfen, »» 
Carconiu ; b) Br 3HaucH in BIeMmenH, 
»n: zu Anfange, 5» nauaakß. Bu 
Mittag fand ich ibn, Br noaacnn a 
ero zacımarz. Zu derfelben Stunde, 
Bb moin we wacr. Zur Stunde, 
ceA vacr, memezgatuno. Heut zu 
Zuge, went, 8» uwsuhumia Bpeme- 
„a. Zu Nacht effen, yamuams. Zu 
meiner Zeit, 8% moc »pema. Zu Beis 
ten, nnorza, spemenem+. Zur Zeit, 
AO mOopbl, AO BPCEMEeHH, NORA, Zu 
rechter Zeit, 8% nopy, Bo Bpema. 
Zur Unzeit fehweigen, me RB nopy, 
ne r» cmamm moryams. Zu halben 
Etunden plaudern, no noAyuacy 
bornmanms. Zu halben Nächten trins 
fen, a0 noaynoum numn; C) 3% 
suauenim cnocoba, nepeproAumca 
BT OIIHOCHMCABHOMPR nmarext, Aubo 
na, mo, om», Bu: Bu Waſſer, zu 
Lande veifen, Boa, cyxum» ny=- 
mem» Tram. Zu Merde, zu Fuße 
fommen, sepxom» npuhxams, nun 
zoms npummnm. Ihm iſt nicht wohl 
zu Muthe, ou» we Becernn. Zur Noth, 
no uyxAR. Zur Gendae haben, a0» 
BoAsno umhun. Zum Äftern, vacıno. 
Eie kommen zu Paaren, oum mayııa 
nonapno. Da ſtarben fie zu taufenden, 
onu YMHpaAH INBICHyammM. Zum 
hoͤchſten, no 6orsmen mrpb. Zum 
mwenigiten, no meusineif, no rpai- 
uch mb. Zum erſten, zweyten, 
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dritten Mahle, #% mepsoi, nmopoi, 
mpemim pass, BP nepbbIXb, BO 
RmMOpbIXb, BL MpembHXbh. Zuerſt 
kommen, maneperr, nepsomy npnmn- 
ma. Zum leßten Mahle, 8% wocata- 
ura pas». Zur quter left, manocaban, 
»6 ronyb, ma npourankaxı. Den 
Gulden zu 16 Grofchen gerechnet, cum- 
mas ryaaren» no 16 rpowen. le 
Ausgaben mit zue Hälfte tragen, sch 
H3ACDKTM no moAamp Hecmm; 2) 
BP 2mauenim HAnNpaBıacHia ABUKE- 
#ia; a) co6: no, na, no: Komm 
ju mir, noau zo mut. Gehe zu ihm, 
noan a» uemy. Zu einem eilen, mo- 
ponnmsca x» komy. Etwas zu fih 
nehmen, aaams umo ram cc6b; ınar- 
we: zu Tiſche, zu Bette, zur Kirche 
gehen, 3a cınoaP® Hmmm, BB mocme- 
AO AOKMITBOCH, Bb EPKOBB ninmu. 
Bu Haufe kommen, zomoAa npremum, 
Zur Hochzeit achen, wa cuaıı6y uınınm, 
Zu Boden fallen, ma 3emAro ynacms. 
Die Haare fliehen mir zu Berge, 30 
A0cst cmoam» y mMmeHa AbI6oMb: 
Don Haus zu Haus gehen, ma» aoma 
Br A0m» xoamıms. Von Tag zu Tage, 
co Ha ma acuB; marxe: * Einem 
zu Leibe chen, macmymamp, AM- 
AamBcA, Ö6pocammca, YCinpemAali- 
ca na roro. Etwas zu Papiere brins 
gen, sanncams, Hanncams mo, 
noroxumn» ua 6ymary. Einen ji 
Worte ridyt fommen [affen, me aasams 
KOMy CAOBA BbIroRopmmp. Einen zur 
Rede feßen, mpe6osams y xoro om- 
Vena, MCIMABAMB, AAA fero MO 
calaarr. Sich zur Ruhe feßen, ehem» 
Om AOXHYInB. Menn es zum Bezahlen 
fommt, koraa AOhAeımn 4ao mAame- 
wa. Und von Worten kams zu Schlaͤ⸗ 
gen, om» CAoBb Aomao Ao bpaun,. 
Mie bift du dazu aefommen, zars 
Ins 310 noAy4unaz? Etwas zu Her 
zen nehmen, onevwarmınsaa , oCKop- 
6ninsca vemr. Einem etwas zu Gt- 
mäthe führen, manomanıns, mpeA- 
cınasumsb romy uno, Er waͤchſt mie 
zu Kopfe, on» cmanonmmca AN 
MeHA Ch AHIKOMD CHACU», yCHAH- 
Bacmca. Zum Kreuße Friechen, cun- 
pumsca. Mieder zu fich kommen, 0 
NOMHMIMECH, Onamamoramsca. DU 
Rathe gehen, cowtmoram. Zu Rathe 
ziehen, cnpammsams cowkma. u 
Schaden kommen, »perm npemep- 
ubiop, noayunms. Etwas zu Ende 
bringen, oxosuum» yıno. Zu Seil 
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fommen, pasmnpkıns, paaso6ptms. 
Zu Permdaen kommen, pasbora- 
ntms. Er kann zu nichts fommen, 
Ol HWM4ETO ADCHIH4h HE MOXKECINI 
Einem zu Hölfe fommen, na nomous 
Roxy nonınmm. Zu Stunde bringen, 
npowasecms. Zu Merfe achen, ma- 
wars. Zu Merfe richten, cosepwems, 
or uuminsz; b) BT ZuaueHnim Hanpa- 
pachia Akania MAM MBICACH RT. 4C- 
n.. Zu Gott bethen, Bory moannıb- 
ea. Luſt zu etwas haben, oxomy k» 
veny mmtus. Zur Arbeit gewöhnt, 
x pabomk npussrr. jemanden zu 
etwas einladen, nPHTAAIMAILB aoro 
Kr UeMy; C) BR 3HAuUcHiM COCAH- 
RCHiS, CKA2M, Cd, npa: Brot zum 
Bleifche eſſen, xab6r c» macomn bci. 
Bu etwas fihmeigen, moruams ma 
yıno. Zu alem laden, scemy cmtaıns- 
ca. Jemanden etwas zum neun Jahre 
ſchenken, noaapnıms xomy umo B% 
zossıh roAr. Die Knöpfe fchicken fich 
nicht zu der Farbe, nyrosmusı we 
NpHMAHumBI x» uetmy; d) Br ana- 
yenım onpeatiaeuia, aaa, na: Ein 
Gefaͤß zur Milch, cocyar aaa mo- 
aora. Waſſer zum Waſchen, zora 
ara Mmbimsa. Papier zum Drucken, 
6ywmara Ara neuamania. Ein Keller 
zum Mein, morpe6r aaa nuna; mar- 
xe: Zu nichts taugen, um er yemy 
ve roamınsca. Zu etwas tchtig, cno- 
co6usıH zu uemy. Zum Tode verur— 
theilen, x» cmepinn ocyanıns; e) 
Br 3HaucHim IBan, mpeameima, no- 
6yAamıncabHoH MPMUHHBI, ANA, Rb: 
Dir zum Nußen, meb# »1 moApay. 
Mir zum Schaden, Ank Bo Bot Ab. 
Das gereiht zu deiner. Ehre, ano 
CAYKHIMB RB MROCH yecımm. Female 
den etwas zu Gefallen thun, cab- 
Aatıb KOMy uno AUbO Br YTOAHOCHIB.» 
Es ftehet ihnen zu Dienften, sıno x» 
BAııaMm» ycayramı. Was iſt zu ihrem 
Beiehle? umo npuraxeme? Halten 
fie es mir zu Gute, nsununme meua, 
ne norubsanmec»s. Zu meinem Glüce, 
Eb MoeMmy acntio; f) 8» 3nauc- 
Hin npeobpanenia Bo yumo Anbo, 
Bb, HAH Bb IIBOPHINCeABHOMD Marc- 
x%. Zu Erde, ju Etaub werden, 5% 
3emAlM, B+ DbIAb NPCINBOpHIIBCA. 
Zu MWaffer werden, 8% »oay npe- 
MBOPHINBCA, * yvamumoxrHmspca. Ets 
was zu Pulver floßen, »» nopomor» 
ymo An6o nemoaons. Zum Doctor, 
zum Magiſter machen, aosuuopom2, na- 
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rmempnwn cakaams. Zur Frau, zum 
Marn nehnen, xeny, myxa noatıb. 
Jumandın zum Gevarter hitten, npo- 
CHinb KOTO KR KYMORHA. Zum armen, 
zum reichen Manne werden, hHtansımr, 
6orammımmn yerostromn cAatianıacaz 
g) 8» auayuentm Banana mTcema: 
Jemanden zum Zeugen nehmen, saaınz 
xoro Bo cumAaFhueran. Das fell die 
zum Zeichen dienen, amo aa nocay= 
xuıın mehb anaromm. Jemanden zum 
Beſten haben, Mmben naıı abuse 
Zum Beſchluß, Br saramwıenie; h) 
BT HCo6sıx» Buipaxeniaxn: Er hatte 
einen aroßen Mann zum Vater, omew® 
ero dsıar Beamrin Heroatias. es 
manden zum Nachbar haben, nmTms 
zoro cochsomr; i) ao: Sich zu Tode 
trinfen, nsancmsom» cmepm» cc6B 
npsunsume, cnminsca. Das ift zum 
toll werden, omr amoro »36hcnhms- 
ca moxno. Il.) nperaorp, yuompeb=- 
ARCMBIM INOABKO NPH TAaToAaxr H 
Z3nayum»p KAKb 681 3anepmo, 311- 
aano. Die Thuͤr ft zu, aBepb 3ancp- 
ma. Die Thlr aing nicht zu, apeps 
He TPHIIBOpaAach; Mmarxc: zuma— 
chen, zuſchließen, zufiegeln, zubinden, 
3anepeinb, 3amKHyındb, 3Aneuamanıby 
sasaaaıns. Ill.) Br 2uaucrim xa- 
xoro obcınnameAbcmRaA; I) Ch yAd- 
peniemp; A) BP ZnaucHim yCKope- 
nia annxenia: Zu! zul any! my! 
cımyhai pp nepear! A c» TaaroAamH! 
Zulaufen, zufchlagen, mpmbasnnıs 
6+ry, zptinue 6mms; b) AAa onpe- 
abaenia MHAnpaBacHta AKBUXKEHIA. 
Gerade auf etwas zu aehen, upamo 
Ha yıno nınınm. Der Fremde ritt nach 
der Etudt zu, muocinpanegr Txarb 
x» ropoay. Da lief er auf mich zu, 
ınym» oup na mena nabhxarı, bpo- 
cmaca; 2) bes3n yAapenia, Bb KO- 
em» cayuab ynompebaaemca npM 
neonpeakaennueixv HAKAOHEeNIAXB 
raaroaoBr. a, Es fängt an zu regnen, 
HauMmHacmr A0oxXAıb Hnınmm. Er höret 
auf zu Spielen, on» nepecmacinp H= 
rpams. Sch befehle dir zu fommen, 
a Bexrro ınebb npmininn. Einem zu 
thun aeben, ame xomy pahoiny, 
ynpaxnewie; b) c» 3Hauenieme 
aadeı, 406663 Ich Fam nur ber, 
dich zu fehen, a apmıncan cıoya 24 
mEmn 10ABrRoO, WMobr meEebR BH-= 
abıns. Ich fuͤrchte zu fallen, = 601008, 
ymo6r ne ymacıns. Berühmt zu 
werden, 4a6s1 nmpocAaasnmsca; 2) 
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MHorAa 3uayam» Cr ARIKOMmH: Die 
Sache ift für mich zu theuer, ama 
Beltb AAA MEHA C» AHWIEKOMP A0- 
pora. Das Haus ift für mich zu groß, 
AOMb AAA MEHRA CB AHIUIKOMb BC- 
AHFKP; Marke, ouenn, BecbMma: Ich 
bleibe gar zu gern zu Haufe, x oucns 
ar6Aaro cHabıns oma. Jh bin nur 
zu gewiß, daß er es war, a oyens 
ystpenr, yıno amo ou» 6blar. Br 
MpPoseMm% xe ll, Bb COcCMaBAcHiaxı 
Cd TAATOAAMR ZHaunma borsuIer 
yacınim 34, HAM mpH, KArkb HUXxC 
cabayeımp ; TpMm em» yAapenic 
pceraa Ösigacınr ma ju. 


Zubroden, v. reg 


Zub 

I) npmmocnms komy, Aocmasaaık 
Sie hat ihm ein ſchoͤnes Vermoͤgen zu⸗ 
gebracht, oua emy nperpacnse nui 
nie aocmasmaaı Zugebrachte Kinder, 
abına om» mepBaro MmyXa. 2) npe- 
nposoxaams: Die Zeit mit etwas jus 
bringen, zpema Br uem» nposo« 
xaams. Daß Zubringen, aocınasac. 
HIiC, NpenpoBox.eHie. 

. ad. Boiaaıns. N 
habe dabey zehn Thaler zugebrodt, 
A HA INO ACCHIUE IUAACPOB» HäCo« 
pnau. 


das Zubrot, des s, (mnox: me mu:) 


cm: Zufpeife, npmeycaa. 


Bubauen, v. ref. al. SazkaacııEb, 31- Zubrüften, PR reg. af. (8% TopRsIXr 4 


RAAHIIB , 3ATOpoAHTIB, 3AcımpoHıns. 
Einen Gang zubauen, raanepeıo aa- 
KBAaCmb. 

das Zubehdr, cm: Zugehör. 

Buteiffen, v- irreg. neutr. (om: Beife 
fen) c» nom :r: raar: haben, spFuxo 
xRAıımms 3,y6amM, YAycHmb, M 
BNnHInbCA. 

der Zuber, cm: Bober, 

Bubereiten, v. reg. af. Dpmromosums, 
A3T0mORBHINB , Ber AFAbIBaıns , Tomo- 
Bump. Jemanden die Epeifen zubes 
reiten, Kyımaunse KoMmy TOMoBHIN5. 

die Zubereitung, muox: die-n, I) npu- 
romopAcHie; 2) c6ops, npHuromo- 
sxenie. Zubereitungen zur Reife, 
C6opbi , 'UpHromosachia RB nyım. 

Bubetten, v. reg- a8. nneutr. c» nom: 
raar: haben, Br nueropoacmst: Die 
Bienen betten zu, mucrası sartura- 
Joınr, 24mAa3bIBAl0onb AUCHKM MOAO- 
AbIXh NYCAOK». | 

Zubiegen, v. irreg. af. (cm: Biegen) 
nPHTAYIUb. 

Bubinden, v. irreg. al. (cm: Binden) 
sasasams. Einem die Augen zubin« 
den, raasa xomy 3aBasamz. Daß 
Zubinden, 3asassızanie. 

Bublafen, v.irr. (cm: Blafen) 1) neufr. 
c» nom: ra: haben, aym», ue nepe- 
cmasams Aym», noaysams, Wlafe 
zul aya! 2) ad. a) saaysams: Eis 
nem etwas zublafen, npmaysams, * 
mrenmams zsomy sıno. Das Zublafen, 
3aayBauie, UPHAYBAaHic. 

Bubrennen, v. irr. af. (cm: Brennen) 
1) npmxeus: Eine Wunde Jubrennen, 
pauy npuxeus. 2) coxeus; 3) Die 


Erze zubrennen, pyAsı o6xnrams. 
Das Zubrennen, mpuxnranic, 06- 
KHTAHIC. 


Zubringen, v. irreg. af. (cm: Bringen) 


NAABHACHHBIXD mpomssoAcme:) Das 
Geſtein zubrüften, namen» o6mecams. 
Die Vorwand zubräften, mepeanım 
cmbuy Bb TMARBHACHHOH meuH 3. 
masams. Das Zubrhften, o6ıneca- 
Binie, 34MA3bıBaHic. 


Zubuͤhnen, v. reg. af. Br Topasıxr 34 


BoAAgb: Aockaun 3abmınn „, 34M0- 
cımHinsb, 3a6paıns. Das Zubhihnen, 
3amnıgeHie, 3a6mpanie Aucranh. 


die Zubuße, muox: die-n, m» ropnaxp 


34B0AAXB: Anbasra M3Acprerr 34 
Topnsia 3aBezeHia; om» moro: Die 
Bubußzehe, man Bubußgrube, pya- 
HUEb HEBO3HATPAXKAAIOUL IM M3ACD- 
KCrRh, HO AAA Kolloparo TopHbiE )- 
MACmaHAEH ee maaaayıy abaamb 
avazu. Der Zubußzettel, sanncra, 
Bb KoecH Cia Hayaata.norasama. 
Zubußbothe, xmo maria zanncre 
pasauocump MH Aobasey, mHasaaıy 
co6mpaemp. 


Zubüßen, v. reg. af. 1) maraasans, 


A0danıamp, aorıaasınams: Alle Vier 
teljahre zehen Thaler zubüßen, zaxanıe 
yeınBepmb ToAa Accams marcpoßb 
AObABAATIB, AOKAAABIBANIE. 2) yno- 
mpe6nms, nazepxams: Sein Vermd⸗ 
gen bey etwas zubüßen, mauhnie caoC 
ya ymo ynoımpe6Hıb. 


die Zucht, unonx: Züchte, I.) cobcme: 


opyAie, KOMOpsImB umo aubo ma- 
uyınp, cuhna, ynayr». U.) om 
raarora ziehen, passognms: I) paæ 
BeACHIe XKHBOMHEXD, mpuna0lb> 
passo4s, pacnaoas: Gut zur Zucht 
feyn, xopowmy 6sıms aaa pacnavAd 
Tarxe: Eine Zuchtfinte, ein Zucht⸗ 
ſchaf, macemanuaa no6sıra, osna- 
Ara hpmnaoaa maanauennaa. 2) U 
Viehzucht, Pferdezucht, Schafzucht, Die 


nenzucht, cxomesogcmso, zomonod 


3uch 


EMRO, OBLCROACMIBO, nrenonoemno, 
Bucht, ynoinpedA ACHCA BB CEMT 3HA- 
YUCHIM O0 XKHBOIIHLIXB, TIARb Kärb 
Bau, o bezaymusıxn ınkaaxn, ma 
npnm: Eeidenbau, Getreidebau, mer- 
xonnacmno, xAb6onamecmeo. 3) 
Die iunge Zucht, moaoAsıe BulBetch- 
H»c 3BGpm, nacma; 4) cmaao MO- 
ACABIXP BOCHHmAaHnsıxr Bmbcnıt xH- 
BOIHBIX» 0AHoTo pora: Eine Zucht 


Schafe, cmazo opeun. Eine Zucht 
junaer Hlıhner, cmaao moAoAsıxb 


xypr. A111.) a) Bocnnmanie, 6axa- 
roumnie, cmpax», cmomp#uic, no- 
paaors: Eeine Kinder in guter Zucht 
halten, abmen cBonx# BP cınporo- 
emn coxepxamn. Eine fdharfe Zucht 
einführen, cmporou nopaaor» BBe- 
cmn. Nicht mehr unter der Zucht 
fleben, we 6bııns yxe moAar cMmo- 
inokniemr; om» moro: Kinderzud)t, 
Bocnmmanie AbıneH ; 2) cmbA%, 
cınsıatnie, cms gansocms: Mo Zucht 
it, da it Ehre, rab cmsıar, mamı 
W Uecmb. 

dar Ruchtumt, des es, (mmox: meyn:) 
HACINABHMUCCHIBO, YUHIMCABCIBO, 
AOARHOCIHB cmompbnia 32 MbHMEb 
Auho noBCeAcHieM». 

die Zuchtbiene, muox: die-n, nacman- 
HBIA nieabi, omperbaecHunsn AAA 
npnunao0Aa. NH Mamkäa nYVecAbHäl. 

das Zuchtgericht, des Aes, muox: die-e, 
cyan mabrogamıgih "2a A06psımE 
noReAcHicunKHmeAcH BB Cimpäac- 
6yprt. 7 

das Zuchthaus, des-e8, mm: die-häufer, 
CMHPHMeAbHbIH, paboyih AOMB. 

Zoͤchtig, adj. m adv. — er, — fie, 
CKRPOMHBbIM, 6AATOHPABNBIH, CINBIA- 
annsıh: Züchtig feyn, crpomıy 6sıma. 
Die Büchtigfeit, cmarsausocms , 
CKPOMHOCTIb. 

Zhd tigen, v. reg. af. Harassıpams: 
Ein Kind mit der Ruthe zächtigen, 
pohenna A030I0 HARA3bIBAmBb. 

die Züchtiauna, mnox: die-en, maxasaa- 

- nie. Büchtigungen Gottes, maraza- 
nis Boxin. 

der Zhichtling, des es, muox: die-e, 
cCHAaıiH BP CMHPHMEeABHOMB HAH 
pabouemp zomt. 


Buchtlos, adj. u adv. — er, — efte, 


Heo6ry34aHırsıd, HENOKOPHBIN, CBOC-- 


Borsubin. Die BZuchtlofigfeit, ne— 
o6ry3aannocmb ,„ HENOKOPHBOCINBy5 
CBOCBOABHOCIIB. 


der Zuchtmeilter, deb-4, (um: nog: e4:) 
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xener: die-inn, nacmanıımr» baaro- 
HpaBia, CMompnmeas, Xowamal, 
pyrosormmeAb, YuMIncAb M JeH- 
Copr, 4 0CObAHBO CMOMpHINeAB npH# 
CMHpHINeAbHOMB A0oMmE. 

der Zuchtochle des-n, ar: die-n, nae= 
MAHHON ÖbIKb, AAA MPHNnAOoga onpe- 
atıcunon. 

der Zuchtrichter, des 8, (mu: noa. er:) 
»» Cinpachyprb: cyAbA Bb CumpH- 
TMCABHOMP CcyAt. 

die Zuchtruthe, mnox: die-n, Aosa, 
po3rH u Hakaaanice, 

die Zuchtſau, mu: die- fAure, naemannar 
CBHHBA, AAA NpumAoga onperabach- 
Han. 

die Zuchtfchufe, unox: die-n, namom« 
HAKh, CCEMHHApIiA, IUROAA. 

die Zuchtſtute, mu: die-n, maemammar 
Ko6s1AA, AAA Tmpumaosa onpertbach- 
man. 

das Zuchhtvieh, des-e8, (mu: me um:) 
NACMAHHAA CKOMHHA, AAA nounao- 
aa onpeatbreuuan. 

Zudfen, v. reg. I) neutr. cu nom: ra: 
haben, Acprams, nogeprusaus, ıe- 
serums. Mit den Süßen zucken, no- 
ramm mozeprusams. Die Zuckung, 
“Hoxecme: die - en, moxeprusanie, 
a oco6AmB0: tyaopora. Zuckungen 
befommen, cyarporu noayunms; 2) 
aeprams: Die Achfeln zufen, mac- 
yamu noxHmanıs. Daß Zucken, acp- 
ranie, noxeprnsanie. 

der Zucker, ded-$8, (muox: noa: eann:) 
caxaps. hf wie Zuder, caayorn, 
rarp caxapy. Zucker fieden, caxapr 
Bapnıns. Ein Hut Zucker, roxrosa 
caxapy. 

der Zuceralaun, cm: Alaunzucker. 

der Zuckerbäder, des 8, (mu: moa: ea:) 
KAHAHMOPB, kondeimumes. Die Zufers 
bäderen, KAHAMMOPCINBO, MH KAHAH- 
mopckas. 

die Zuckerbohne, mrox: die-n, caxap- 
sie bobbl. 

die Zuckerbreßel, mu: die-n, caxapmsıe 
RpeH can. 

das Zuckerbrot, des es, mir: die-e, y|m+ 
das Zucferbrötihen, gyrep6pomr, ca- 
xapuon 6HckBHum 

der Zucfercand, des-e8, (mu: ve mm?) 
acıcneu%. 

das Zuckereis, des es, (mu: me am:) 
y KOHPeMYAHKOBB:! AOCKb, TAA3YDE, 
CcaxapHaa Kopka HA NHPOXHOMP. » 

die Zucererbfe, u: die-n, caxapıek 
TopoXb. 
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die Zuckererde, (mmox: meym:) ramı, 
roemw Caxapp O4wHılaloınb. 

die Zuferform, mu: die-n, caxapmaz 
do jpma. 

das Zuckergebackene, des-n, (mmox: He 
um:) a desr unena Zuckeraebafenes, 
Caxaj,Hbla 3arRycaHM, 3alacHu, KoH- 
dermesi. 

das Zucferhonig, des · es, (nox: He 
UM:) pyuniamon MeAT,2CpPHAHCITOHM 
—XR 

der Zuckerhut, deg- EB, nom: die-huͤte, 
CaxapHar FOAOBA, TOAORA caxapy- 

das Zuckerkorn, des-es, mu: die-förner, 
obcaxapeumoe 3epuo, chma, Ava 
Kellibl. 

der Zuckerlauch, des-e$, (muox: meyn:) 
en: Minterziviebel, 

die Zufer- Melone, mu: die-n, asına. 

die Zudermühle, mnox: die-n, mEas- 
unga, Br KOCH CAxapkyfo nipocams 
n3anobAammb. 

Zuckern, v. reg. af. Caxapom» noA- 
caacıımmb. Das Zuckern, nogcaa- 
Inenie caxapoMmh. 

dus Zucerpläßchen, de8-8, (unox: no: 
ermit:) Aeneuttu CaxapnbIA. 

das Zucferpapier, des-e$, muox: die-e, 
CHuAM Dymara OKOAO CAXAapHbIXb 
TOAOBB OÖBEpjNIbIBACMmAn. 

Die Zucerpuppe, mnox: dDie-N, nyaaa 
na? caxapy. 

dus Zuckerrohr, des es, (mu: me mm:) 
Sac harum. Lin. caxapnaa mpocms. 

die Zuckerroſe, muox: die-n, 6abauo- 
unTuumaa poaa. 

die Zuckerruͤbe, mu: die-n, cm: Zucker 
wurzel. 

die Zuckerſchachtel, mn: die-n, caxap- 
Hua. F 

die Zucerfchote, me: die-n, caxapuoũ 
cempy4ok+. ’ 

die Zuckerfiederen, muox: die-n, caxap- 
KOM 3AB0A7 , caxapnaa dabpnra. 
Der Zuferfieder, corcpmamerp ca- 
XADHOn PadpHmrH, 22B0 Aa. 

die Zudertanne, mu: die-n, Tmpors- 
CRAA cnocaHa. 

der Zuckervogel, des-e8, mm: die-vdael, 
B+ HERTINOPBIXB CIMpaHaxb HA3BA- 
Kie KHHADCHEH. 

das Zuferwerf, des-e8, (mn: me um:) 
KROHDEKMBbI, SanycKku, SaharH, CA2- 
CluM. 

Buferworte, (ea: neyn:) * CAXApHBIR, 
AA KAMEABHbLA CAOBA, AACKAMCAb- 
Enta. 

die Zuckerwurzel, muox: die-n, Sium 


Zud 


Sisarum, Lin. kopent caxrapuou, 
Ky4Mepza. 

die Zuckung, ma: die-n, em: Zucken. 

Zudämmen, v. rez. af. 3aupyanımsy, 
3ATdalıAld, 3ABAAHMIDBb, 3ACchlDAlıbs 
Eine Ofnung mit Erde zudaͤmmen, 
OlNBepciute 3CMAECIO 3ABAAHlUb. 

Zudecken, v. res. af. Zarpbirub, upu- 
zpssmb. Sich im Bette fein warm 
jude fen, »% mocweab menacuneo 
yrpsimsca. Jemanden zudeden, na 
UMmMBCA AO nbaHa AAa Koro. Einen 
Topf zudecken, ro piuona norpbs ib: 
Dis Geſicht zudecken, ange zarpsıms, 
3ary mans. 

Zudeihen, v. reg. af. 3anpyanını, 
NAOINMHOR 32r0oPoAMUBb, OÖHEeCMM. 

Zudenfen, v. irrrg. af. com: Deufen) 
HasHayamı KOMy wınoz a ocobauso 
Br npnuacmim zugedacht, masnauch- 
usıH. Das mie zugedachte Geſchenk, 
HA3HAYCHHBIM mul noAaport. 

Zudrehen, v. reg. 1) neutr. Bepmtms. 
Drehe zul sepmu! 2) af. zascp- 
Hyins. . 

Zudrängaen, v. reg. wecipr. Eich je 
drängen, m zudringen, Binepemsck, 
AUMHCHYINBCH „ _ A Apamsca „ Ad 
XAAbHO Kh KOMy nn, moAohnid, 
Hasssamsca. Er weiß fi öberall 
zujudrängen, on» nesak ymiens 
BIC peıNbCA» 

Zudrinaling, adj. m adv. IT) naxaas- 
ash Ein zudringlicdyer Menſch, na- 
XaäbHsIH veroBter; 2) HaBaasule 
BbIh, HABABUMBEIA M NPMBASUMBEN. 

die Zudrinalichkeit, mm: die-n, I) na 
XAAbHOCIIb, HABaAbUMBOCIBb, Hä- 
BAZUMBOCHIB, M NPMBASUHBOCHB; 2) 
HAXAABCHIBO, DPHBABKA. 

Zudruͤcken, v. F.) neutr. Aaſumb; 
2) aarposıns: Einem die Augen zur 
drücken, raasa romy 3arpymb, 34 
aus, manpum: ymepinemy. Ein 
Auge bey etwas zudrücken, cx»03b 
naasgebr ma yo cmomptms, Ab* 
Aamp, Ö6yAmo me BHARUIb. 

Zuduften, v. reg. af. Hauocnms Ay- 
xomt, nmpmehBamp. (Bb CImHXONBOP- 
yeırkomp cAorE). 

Zudünaen, v. reg. wutr. c» mom: Al 
haben, RhaBoanına HaRo2y; 

Zıreignen, v. reg. af. 1) mpmeron 
same. Sich etwas zneignen, wpM- 
cBoRBamB Cce6% uno. 2) noczatnalnb, 
BPHHUCHIIb, MOAHoCHIns, npmule 
cam»: Einem ein Huch) jueisnen, SUR 
ry aoMmy nocBanmıns. Die Zueignung 


Zuf 


nocnamenſe, upunncanie, NPMHO- 
wenie. Die Zuciqnungsſchrift, apn- 
HOIEeHTe „ Acımrnayia ,„ MOCBAliN- 
mersnoe nucmo. 3) Einem ein Buch 
zueignen, npmcsonpams romy coun- 
nente kakon KUHTH, mo Ccinb, umo 
6yAamo our ce CoumHaAb. 4) BI opa- 
moprm: Die Zueignung, o6pawenie, 
HPABOYyUNMCeAbHOC MpMAOKCHIC Kb 
cAyıNamcaamb. | 

Zueilen, v rey. neutr. c» nom: mAarı 
feyn, moponumsca, enGıunnıs kyAa. 

Buentbiethen, v. irreg. af. (cm: Bie⸗ 
then) #B% umpurasaan: Oo6LABHmmB- 
Einem feinen Gruß zuentbiethen, no- 
KAOHF CBOM KomMy O6BABHUT. 


Buerfennen, v. irreg. af. (cm: Kennen) ' 


1) naswaunms, npmcyannıs: Einem 
den Preis zuerkemen, warpaxaenie 
Romy HpAcyAnınn5; 2) NARAOXKHIIB: 
Einem 50 Thaler- Strafe zuerfennen, 
HaroxHinb Ha Koro 50 Mareposb 
nımpada. 

Zuerſt, adv. 1). wanepean, mpexiec 

. sch»: Dieß muß zuerit geſchehen, 
310 AOAXKHO TDpexae zcero cCıt- 
Aaamsca; 2) Br nepBsik pazn: Als 
id ihn zuerft fahe, zoraa a cro mb 
nepssH pas» yzuaTan. 

Zufahren, v. irreg. neuftr. (cu: Fuhren) 
cr mom: ra: feyn, I) Bams: Kut— 
fer, fahre zul nyuep» notaxan, 
cınynal; 2) ckopo bxams. 3) Auf 
etwas zuführen, wabaxamn wa uno; 
a 4) * 6pocamsca, cımpemunmser Ha 
xoro. Gleich zufahren, blind zuführen, 
me 064ymasb , bespaacyAuo, cabuo 
nocmynams. Das Zufahren, natsxa- 
nie, cpopaa baga. 

der Zufall, des-es, mu: die-fälle, 1) 
HEYUAAHHOH CAYYAH, HEYAsuHocmE; 
marke: cyabba, porn, m catnoit 
caysan. Er ift duch einen Zufall 
hierher gefommen, ou» cayuanmo, 
HEHAEHNO cCIoAa npHwerr; 2) Wi— 
driae Zufaͤlle mit Standhaftigfeit ers 
fragen, npoın#EHBble CAyYaH, Heyra- 
cmiA MOCMOAHHO CHöcHhmp. Ein 
blinder Zufall, cabnoA caywaaı; 3) 
npnnazors: Iſt ihre Zufall vorüber, 
npouieAb AU CA UpHnAaKXorRT. 

Zufallen, v. irreg. neutr. (cm: Sallen) 

v momor: raar: feyn, 1) a3axaen- 
Aynısca, 3arpsımsca: Der Deckel 
ift zugefallen, rpsıura zaxaonıry- 
aaca; 2) sanacıms: Das Pouch ift 
wieder zugefallen, Asıpa onaımn sa- 
BpbIAACh, ZABAAHAACh, 3AChInaracs, 
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aacopmaacs. Die Augen fielen ihm 
vor Schlaf zu, raasa y Hero oms 
CHA CMbIRAAMCBb, 3) y oxomunt: Has 
ACINAhb, HABRAHBAIMBCA, Hamaramz 
4) ancmanınca: »Es if ihm cine 
anſehnliche Erbfihaft zugefallen, emy 
Aa0cmarocs borrutee nacabtcınno. 

Zufällig, adj. m adv. — er, — ſte, r) 
CA} Hanns, Heuaamusıh: Zufälliger 
Meife, cayuainsımn, neuasnusımh 
obpas3omı; 2) cayyahnsıh, necyıne- 
CINBEHNBM: 3) Br KHBonHcH: Alle 
fällige Lichter, mo6ounsıa cakıny. 

die Zufätligfeit, (mr. ne mm:) neuaam- 
HOCINB, CAYYAHHOCINB. i 

Bufertigen, v. reg. af. (8% mpusasaxr) 
AOUCWABMNIB, OlNNPABAIMB, nocaamb, 
nacaams. Einem etwas jufertigen, 
NOCAAMB KOMy 4IIO. 

Zuflechten, v. irreg. ad. (cm: Flechten) 
3anacmams, 3ATOPAKHBAImB MAcım- 
HeMT. 

Zuflifen, v. reg. af. 3anaıammmse 
Ein Lod) in einem Kleidungsitücke zus 
flilen, Abipy 8% maamab zanaa- 
nIHInBb. 

Zufliegen, v. irreg. neutr. (cm: Flie⸗ 
gen) ch nom; Ta: feyn, mpmacmams, 
uanemamsbs. 

Zufließen, v. irreg. neutr. (cm: Flieſ⸗ 
fen) «+ nom: ra: ſeyn, mpmmerams. 
Der Bach fließt auf mich zu, ptura 
xo muGb ıneuems; marxe: Die Worte 
fließen ihm zit, ou» mao6nacn» cao- 
BAMH, caona y Hero ran pTaa ınc= 
*yms. Einem eine Wohlthat zufliefs 
fen laſſen, gocmasams xomy 6aaro- 
AGanie. 

Zufloͤßen, v. reg. af. Boxor upurmams. 
Einem Holz zuflößen, apıar zomy 
B04010° npursams. Das Zuflößen, 
upurons Bo,1010. Der Zuflößer, npn- 
Tonm4ueKn ApoBb, Atcy. 

die Zuflucht, (um: me nm:) I) npn6$- 
ie: Zuflucht zu jemanden nehmen, 
npuöhrnyum, npuöhxmme ku romy 
B3aıms, amtıns; 2) npn6bxuıe, no- 
Mob, MOMOILHHRbB M CpeAcımBo: 
Das ift meine lebte Zuflucht, >mo 
nocatanee moe npubbixumne, cpe4- 
cmBn, NoMollLıB. 

der Zuflua, Des-e8, (mu: me HM!) upu- 
Acınd, Haxcıın. Der Zuflug der Vd⸗ 
ael, upnacıor nınngr. 

der Zufuß, deg-es, mu:-die- flhffe, 1) 
DPWMoRb, Hanoph, TpmronAacHie, 
npmans», npmmeuerie. Den Zufluß 
des Waſſers hindern, mpensmcmsos 
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gams npmmory BoAs15 2) crons- die Zufuhre, Cmmox: meyn:) mpmsos, 


ge, cıneuenie, nao6bnaie: Ein Ort, 
wo ein großer Zufluß von Menfchen 
und Mauren it, mEcmo, rab 6bi- 
BACB BEAHKOC Cmeyuenie Alıch HM 
moRaposs; 4) Einem alle Zufllffe 
befchneiden, mpechus romy Bcarou 
LOABO3b, MOMONIB. _ 

ufolge, cm: 3. Folge, 

ufördern, v. reg. af. (8% ropn: 2a- 
BoAaAxb) H3r TAyÖHHSI A062IBAlmB, 
BbIMACKABAIUL, AOCHABAIIB. 

Yufärderft, cm: Zupdrderft. 

Bufragen, v. reg. neutr. cs mom: TA: 
haben, cmpaumsams o wem. Bey 
einem nad) etwas zufragen, cnpa- 
mmBams Xoro Au6bo 0 vemE, OcHT- 
AOMAATISCA , Hapbasısamsca. Frage 
morgen wieder zu, cnpocm zasınpa 
OnAamMb. 

Bufrieden, adj. m adv. — er, — fie, 1) 
5: au Ab Hapbuia: a) cnoroumo: Ruß 
mic) zufrieden, ocmass mens 81. norxoF, 
He 3amaH, He mpoHBb Mena; b) yao- 
BoAscmBoBaumsıa: Jemanden zufries 
den flellen, yaoBoascmsoBams Koro; 
c) yenoroeussii: Einen Zornigen 
zufrieden fprehen, rutsnaro ycno- 
ronms. Eid) zufrieden geben, ycno- 
xommscA. 2) Bb BuıE mpaaara- 
meAsuaro m Hapbuia: 10BOABHBIH, 
cnoroAnsıa. Ein zufriedenes Ges 
müth, cnoxoamon mpan». Sehr zus 
frieden leben, »ecsma cnorouno 
«uns. Übel zufrieden feyn, nero- 
»orsuy Ösıms. Mit feinem Stande 
zufrieden feyn, cocmoaniem» cao- 
HM» 6blmb AOBOALHY; mare: Sch 
bin es zufrieden, a mEms AonoAcu%, 
ma mo coraacem». Sch bin alles zus 
frieden, a Bcem» AoBoren%, Ha Bce 
COTAACCHb. 

die Zufriedenheit, (u: me mm:) aoroAS- 
HOCHE, cnoxofmocms. Die Zufries 
denheit de8 Gemuͤthes, cnoroucmno 
ayxa. Welche Zufriedenheit ift es für 
mid)! xaroe amo aaa mens y4o- 
Borscıpie! 

Zufrieren, v. irr. neufr. (cm: Srieren) 
c5 nom: Ta: feyn, samepsams. Der 
Fluß, der Teich ift ganz zugefroren, 
ptra, mpyAb COBCEMB SAmep3AH. 

Zufuͤgen, v. reg. af. IIpnununms, na- 
abaams. Einem vielen Schaden, al- 
len Verdruß zufügen, npnunumms 
romy MHOTO RptAa, BCAKOH Henpi- 
AMIMOCMH, XAONOMIB. 

Bufüplen, v. reg. neuir. c» mom: TA: 
haben, uyuaıns. 


noasoss. Die Stadt hat viele Pu: 
fuhre an Getreide aus den umliegens 
den Öegenden, ropr4% unmdlemn mu0- 
ro moıB0o3y xab6a° m30 OKOADA 
KAllMXb CMpaHt. 


Zuführen, v. reg. af. I) npusosnm, 


noarosums: Einer Armee Lebens 
mittel zuffhren, apmin cnFkomune 
NTpPANaCcsI MOABOSHME; 2) mpMmB- 
AnınB; 3) B» ropn: 3aBox: Zuführen, 
opmr pasaummpams. 


BZufüllen, v. reg. a. 1) zormnams, 


Aaonoanams: Mein zuflllen, unna 
AOAUBAMB; 2) 3aBarHıns, 3achl- 
nans: Einen Graben zufhllen, pos» 
a3aBaamımb; 3) 3aponırams: ine 
Dertiefung zufüllen, zormmy 3apos- 
HAB. 


der Zug, des — e8, mnuox: die Züge, 1) 


mecmBie, meycuie, MOXoA», upo- 
X0OAb, XOAb5 Bb PAaAsHbIXb anaue- 
HIAXB: a) Baeyenie: Den Zug der 
Luft, des Waſſers befördern, meuenin, 
npoxday Bo3Ayxa, Boası cmocob- 
cmsoBams. Der Zug der gegenfeitigen 
Piebe, saeuenie rsannıoh Arobkl. 
Die Truppen wurden in ihrem Zuge 
gehindert, Boucrams »r noxoab un 
nombwaau; Marxe: cınpemaenit, 
pacnoroxenie, oxoma: Mein Her 
war ſchon im Zuge fidy zu aͤngſtigen, 
cepaue Moe HAUHHaxro yxe MOCEe 
samıs. Im Zuge feyn etwas zu than, 
pacxoAyınsCca, Packayaınsca,H pa- 
oxommmsca “mo Anbo Abaamb, 
etre en train; y maprumehzepoBt! 
Zug, namtpenie pyanunkons no 
semAcr; Bb uhromopsıx» micmaxt: 
nsımra; b) Ein Zug im Trinken, 
rAOomor% Br numst. Etwas auf eis 
nen Zug augtrinfen, »sınams mo 
OAHHMB AyXoMT,paA20Mr, TAOMKOMD. 
Einen guten Zug thun, xopomik 
A085 umsıns cHhmsıg, mmoro puibat 
HAAOBHIIB OAHMME De yaauan· 
ByIo IMOHIO 3asHnyms; marxe: Bil“ 
vrpsium Hmäıns, mmoro nomanyli: 
Zug für Zug handeln, ma uncmut 
Aacubrm moprosams. In den leten 
Zügen liegen, npu ndcabauens H#> 
AbIXanim Ackams; 2) Bergs, xomo- 
paa naems: Der Zug einer Proceſſion/ 
ınecmsie; o noñckk: R3B04r. Ol 

in Züge feßen, mınmm noB3B04#0 ; 
marxxe: Zugluft, Zugwind, crso3uoH 
RO3AYXP,crBoauon Bhmpr. JM Zuse 
fißen, ma casoauom» shmpb cnadnbi 


zug 


y natoco»#: mopurens; marxe: 6x0rT 
Ch BEPEBROIO AAX NOAICMA TMAKC- 
cm4; 3) mo, mo many: Ein 
Zug mit der Feder, vepma, nouepx», 
HOBCACHIe DEPOMP5 MARKE: ouepe 
manie. Die erften Zhge einer Figur 
entwerfen, nmepasıa veprun dbarypbr 
noaoxums. Die Gefichtszüge, vepmsı 
anya. Ein Zug des Charafters, der 
Denfungsart, ycepma, Bbipaxenıe 
CBOKCIMBA, 06pa3a MBIcAch; BB nAA- 
BHACHHBIXB neuaxs M np: AYUTHHKB; 
B% pyxbb: BHHmB, 2axaonrna; 4) 
muoria Bmbcmb Baaunmsıa Beim! 
Ein Zug Pferde, Ochfen, uyrr, ynpa- 
xra AomaAch, 6sikopr. Ein Zud 
Drathſaiten, Borons, Asenayyams 
KOAOAOYERL, KAINyLIenb, MPOBOAON- 
HbIXb CHIPYHb5 BE TopH: 34B0Aax%! 
pyannunsıa cmpoeniz no oAHoM 
zu NpPOoBeAcHHbIa. 
die Zugabe, mu: die-n, mpmaaua, 6a- 
bier», npmbanra. Etwas al$ eine 
Bugabe befommen, moaysums mo 
BP UAauy- 
ber Zugang, des-e$, unox: die- gände, 
1) NpnxoAb, NOAXoAT, Aocmyur: 


Jemanden den Zugang zu einem Drte 3 


erlauben, zA0280Aum» komy gocmıyım 
»» ranoe mEcko. Der Luft den Zus 
gang verftatten, sıycrams Boa1yXbs 

reyen Zugang zu jemanden haben, 

. cBoboAHbIM Aocmymp KT KOMy H- 
Mtiıns; 2) Aopora, upoxoap: Alle 
Zugaͤnge verfperren, sch npoxoabi 
sanepemp; 3) nomoms, noirptnae- 
nie: Dielen Zugang von jemanden 
haben, muoro momosım om» Koro 
umtms. . 

die Zugangel, mmox: die-n, (8% ps160- 
A0BCmMBE) mepememst, muorie yAsı 
HA BEpcBAK®, KOM KAaAyınB moneperb 
pin. 

Zugaͤnglich, adj. m adv. Aocmyn- 
HbiM, npacmynesin: Ein zugänglis 
cher Mann, verosiet, x Koemy 
cBobosuoh Aocmyn$ umims MmoxHo, 
Die Zugänglichkeit, AOCMYnHOocmE. 

der Zugunfer, des-8, (mırox: moA: eA:) 
yxBanb, CBA3b, cxoba, boams 55 
empoezim. 

die Zugarbeit, muox: die-en, (y maa- 
YeH) Mranie pazAmsHsIXb DHTypb 
BR mamepim, 

das Zugband, des es, mrox: die- bins 
der, croba, yxBamtr, cBa2b Rp cmt- 

‚ab, aaa yaepxamia onoũ Bb Bep- 
ZIMRAABHOMB TOAOKCHIM. 
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der Zuabaum, des Aes, mn: die- bdume, 
NOAbEMB y noAbemmaro MOcma. 

der Zugbohrer, des-$, (un: nor: ea:) y 
bouapeh: opyAie, mMomonıfio Rocro 
BCmaBAarcmB Auo y bouens, na- 
mArb. 

die Zugbrücde, mu: die-n, noAvemmon, 
Pa2RoANoA MOcmy. 

die Zuͤge, muox: Die-N, HABOAOURM ma 
nocmeA1I0, HA NOAYylIEH. 

Zugeben, v. irreg. ad. (cm: Geben): ı) 
npnaaRams, momnbasaams: Auf zivans 
zig Aepfel einen zugeben, na asar- 
Kamp Ab6A0OKOoBb OAHE AaBam»b Kb 
npHÖaBKy, npMAanıb; 2) BR Kapmoy- 
no4 Hrpb: maBaAHmL, MpMAamB, 
AABAmb MEHBINyYIo Kapmyz; 3%) ycemy- 
mams, coraawamsca. Ich gebe es 
zu, daß der Mond ein dunkler Körper 
ift, a ma mo coraacen», umo AyHa 
ecms memuoe mio. Einem alles 
zugeben, so scem» ch Kimn CorAa- 
NambBCA, BCE Komy ycınyname; 4) 
Er wollte die Heirath feines Sohnes 
nicht zugeben, OH» Ha 6parb CBOCILO 
ChIMaA HE COFAAMAACA. 

Zugedacht, cm: Zudenfen, 

ugegen, adv. Br npncymemsin, npu- 

cymcemrenwsa. Bey einer Handlung 

zugegen feyn, npm abab zarom» npn- 
cymemsoBams, 6sıms. Gott ift allen 

Dingen zugegen, Bor» »esab ecms; 

Bb BEPXHeH Tepmanim 3HayumB-mak- 

xe: npomnBb. 

Zugehen, v. irreg. neutr. (cm: Gehen) 
ch mOoM: ra: ſeyn, I) umu cropbe: 
Gehe zu! mau cropbe ! 2) sann- 
pamsca, npumsopamsca: Die Thür, 
das Gchloß will nicht zugehen, asep» 
He NPHIUBOPACNICA, 3AMOKb HE 3a“ 
paenıca; 3) Aabramsca, mpoHcxo- 
Anm, nocabaosams. Es gehet in 
diefem Haufe fehr ordentlidy zu, »r 
cemb A0omb BeAHKOH nopayorm. Es 
ging fehr Hißig Zu, cpaxenie 65110 
ropauece,AabAo NPOH3BOAHAOCH Ch Be= 
AURHMB xapoms. Es ging bey feis 
nem Tode nicht nattırlid zu, cmepms 
ero 651K1a HE CCimecmBeHman. 
ging bey feinem Tode mit Kräutern 
Ju, cmepms ero 6sıaa me ecme- 
emnennaa, ero ompasuam. Da$ ges 
het nicht mit rechten Dingen zu, omo 
HCHArIYPAABHO, HENOHAIIHO. 

das 3 ehör, ded-e8, (un: neyn:) upa- 
a ee Ein Gut mit allem 
Zugehöre, mombcmse co Bcem» Kb 
nemny — IMMb; Bb BCpXe 

uu 
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neh Tepvmanin awaunms mo xe Zus 
behoͤr, Zubehoͤrde, Zugehdrde, Zugehoͤ⸗ 
rung, Zubehdrung. 

Bug.hödren, v. reg. neufr. c$ nom: ra: 
haben, npmunaraexams. Das achdrer 
mir zu, amo mut npunariexnme. 
Der Menſch gehdret mir zu, >momm 
yernostrp MOH, y MCHA Bh yYCAy- 
xeHiH. 

Bugehörig, adj. m adv. Tipnnarnrexa- 
ınia. Der mir zugehdriae Gurten, 
npanagaemauıa mab cam. Das 
Haus ift ihm zugehörig, Aom» emy 
UpPHHaAAeKHING. 

dag Zuaeifen, de6 -$, (mu: nog: ex:) 
opyAit, KOUM»B lo Aubo manyms; 
y 6ouapeii: Hamarı; y mokapen: 
Arımeuna Ch AHpamn. 

der Zügel, de8-8, (un: mox: ea:) nono- 
za y yaanı. Ein Pferd kurz im Zuͤ—⸗ 
gel halten, ihm den Zügel ſchießen 
laffen, Aomaas zpbnro 34 noBo4a 
ACpxame, noBoAa onycmmıns. Mit 
verhingtem Zügel reiten, »» craus 
Fxams. Dem Verde in den Zuͤgel 
fallen, aomaas cxBammm» 24 noRo- 
aa; mare: Seinen Peidenfchaften 
den Zügel fihießen laffen, cınpacınama 
CHOUMT Aamıs BOAm. Jeina den im 
Ziael halten, 85 cmporocmm xoro 
coxepxamb. 

die Zügelhand, (mu: ne nm:) wa 6firy: 
abBaa pyra, romopoı 53408» 34 
noB0o4® dbepemes. 

Zugellos, adj. m adv. — en, — fie, 
663% nosoA0B+. Er ritt zuͤgellos fort, 
OHB CKAKAAb 6be3% NOBOAORH; * ne- 
o6y3AaAHHbIH „ CBOCBOABHBIN. 

die Zhgelloſigkeit, mnox: die-en, * ne- 
o6y3gaunocmb, CROCBOALCMBO. Die 

- Zhaellofigfeit der Sitten, neo6y2aan- 
Hocıns Hpasons. Eid) alle Zügellofig: 
feiten erlauben, nmossoamıns ce6& 
BCB CBOCROABCHIBA. 

das Zugemäfe, des-$, (mu: nog: ea:) 
3CACHb, Kanycma, TOpoXb, 
H Np: Rymanke H3b OFOpoAHBIXBb 
osoeh. Eine Suppe und zwey Zus 
gemüfe, cyu» m ana 6amaa oropo4- 
HıXh 3CAIH, OBoleh, ACACHH. 

Bugenahmt, adv. No npo3asauım, I1po= 
HMCHOBAHRLIM, Mpo3BannmHa. Ale— 
gander zuaenahmt der Große, Axre- 
KCAHAPb -NPOHMCHOBAHHBIM BCAH- 
KHMh» 

Quaefellen, v. reg. af. Npmobwmms, 
DPHCOCANMHHIND, MPHAAINb BP NIoRä- 
prign. Eid) zu einem zugefellen, npu- 


pbna, 
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COCAHHNHTIECA, NPHCMamb Kb KOMy 
B» (NOBAPHILM. 

Zugeilchen, v. irreg. ad. (cm: Stehen) 

„ COFAaCHy Öblımb BR VEeMmr, MPM Ani“ 
sans. Ich geitche ihm alterdinas Vor⸗ 
jüge zu, a romeuno coraaccn» Mb 
eTO NPCeHMyINecımBaxr, Yıno ous H- 
MmbeımB npenmyiımecmea; 2) nosno- 
AAMB, Coraamamısca: Er wollte fe 
nem Eohne die Heirath nicht zugefle 
hen, ou» cHoemy <bıuy Kenminsck 
He xomdlAan NO23BOAHMEB, COoTAACHUr 
ca Ha KcHmimsby CBoerTo caiua He 
xomFAr. 

Zugethan, cm: Zuthun. 

der Zugfiſch, des-es, mu: die-e, psı6a, 
Bb HEromnpsIX Bpemeua roaa upo- 
xoAalaa, MORA3BIBAIWIlTaAcd. 

das Zuggarn, des Aes, muox: die-e, #5 
pPsr6oaoscm»h: HCBOAL. 

der Zugaraben, des 5, mu: die-geäben, 
OMBOAHbIM KäHaAb. 

Zuaießen, v. irreg. (cm: Gießen) 1) 
neutr. Arms. Gieß zu! ach! 2) ad. 
AOAHBANIBb, NPHAHBAINB: Mailer jus 
gießen, Roan npmansams; 2) saan- 
sans: Ein Loch mit »Dlev zugießen, 
AbIPy CBHHROM» 32AMmB. 

die Zuaift, mw: die-en, (o6semın:) npi- 
Aaua, NpHAaHoe. 

Zualuuben, v. reg. af. Bhpnms, sb 
py mann. Einem etwas zuglaus 
ben, atpnuıns komy »» ven». 

Zugleich, napkare Bpemenn: I) Br 0490 
spema,sapyr»: Er kam zugleid mit 
mir, OH» npMImcAaR Br 0440 BpeM& 
co mu0mw; 2) * coBorynno, MpH 
mom, marke: am&cm#. 

Zugleichen, v. irreg. af. Baiposuamb, 
3apokHAmb, 

die Zugleine, mu: die-n, zepenuza, be- 
JICBRA, 

das Zugloch, des es, mn: die-e, Ayıl- 
HuUKb. s 

die Zualuft, (muox: Heyn:) CKBO3HOH, 
nPoxoAHOoN BOSAYX®b. 

die Zugmaus, mn? die- mÄufe, poar no- 
ACHbIXP MbIlICh Cınazamm Br HbRO- 
mOpBIA BPEMCHA NnPOoxnAAlıHX»» 

das Zugmeiler, des-8, (un: noa: ea) 
crobeAb, HOXB, pbacu» c» ABM 
pyuramm. ; 

dat Zugneß, des-eg, mu: die-e, cu: 
Zuasarn, | 

der Zugochſe, des-n, mu: die-nm, moAt 
apemusin. pabouia beikb» 

das Zuapflater, deg-$, (mu: moa: €) 
marysik naacmsipb, KomopoM BB“ 
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marumraemn BpeAnsie corm mÄxra 
Br ran e mEcıuo. 

die Auaramme, muox: die-n, boanmaa 
CRAerHInHaa MAxHHa. konepr, baba. 

das Zugrecht, des Aes, (mu: Meyn:) 1) 
ca: Abzugtreht, 2) cm: Einſtands— 
recht, Naͤherrecht, 3) npaso npHun- 
Maınb ANNEANSUIM olub HHXKHATO 
eyıa. Das Zugrecht haben, umtns 
MARoe npaBo. 

Zuareifen, v. irreg. neufr. (cm: Öreis 
fen) cr nomor: ra: haben, Asamams, 
yxrammmsca. Er griff mit benden 
Händen zu, on» yxsamnar obinmm 
pyramm. eine Singer heiffen greif 
Ju, OH» BENoramb AmbmmD. 

der Zugring, des es, mu: Die-E, KoAb- 
Un, oßnhma, Hacaana. 

die Zuafchraube, muor: die-n, saump 
AAA CBHHUHHAHTIA “eTo AMÖO. 

das Zugfeil, des es, muox: die-e, 6e- 
YCBRA, BEpeBkaA, Koeıo mo „bo 
many. 

die Zugſtange, muox: die-n, miecmz, 
32 Komopo# “mo Aubo manyıny, 
NOAbEMHON IUeCHE5 Bb HAcocaxXh: 

'UR@A. 

der Zuartiefel, des-$, mu: die-n, yno- 
Ru, BAAAHBIE CANOTH. 

der Zuaſtuhl, des es, muox: die- ühle, 
INKAABHONM CMAROKT, HA KoOeMh Bbi- 
ATAbıBamım» paA3HBIA BHTypbI Bb MA- 
mepiM. 

das Zugthau, des-ed, mu: die-e, na- 
Haımr, 34 KomopoA 4mo AHUbo Mä- 
Hyllb. r 

das Zugthor, des es, mu: die-e, nogb- 
EMH5:A, ONYCKHBA Bo,oma. 

Zualırten, v. reg. af. Onoscams, no- 
ACOMb 34BA3Amb, NMOAPAZAILR TOA- 
npyro1m. “ 

das Zuavieh, des- ch, (mnox: me na:) 
MIALApeMHBIH, paboyi CKRoMm%, Kakb 
mo 6bIkH MH AOIMAAH. 

der Zuavoael, des 6, muox: die- pögel, 
omAeınHAA MINHYA. 

der Zuamwind, des-e8, mn: die-e, crno3- 
HA, npoxnanon atınpr. 

die Zuaminde, mu: die-n, 1) moaremnoH 
BOopom#; 2) 6A0Kb; 3) moanemt Ha 
nosobre KapeimHaro AoMkpama HAH 
AOMKpamt. 

der Zuazehent, de-en, mu: die- en, ae- 
CaımnMHa CHONAMH TAAMHMAA. 

Zuhuben, v. irreg. af. (cm: Haben) 1) 
mpe6orams xomEbrıb MPHAAUM, non- 
bauen: Er will etwas zuhaben, on» 
xo4Cmb MpPHAaAUH; 2) 3amepuısims 
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nutms: Gein Haue immer zu haben, 
AUMh CBOH BCEeraa SdauHmpamb. 

Zuhaͤfteln, v. reg. af. Kpiouramm 34- 
cmerams. Ein Fleidungsſtüͤck zuhäis 
teln, naaınse xpıoramn 2acmerayıns, 
CINHIMBb, HHIOKOIO CBABAInB. 

Zuhäfeln, v. reg. af. Kpiounamn, 31= 
CMEXKKAMM 3ZACHIreTHynib. 

Zuhafen, v. reg. af. Korouromn 34- 
TEpeilb, RpIOUoRb HAAN«HIIBb. 

Zuhalten, v. irreg. (cm: Halten) I) aM. 
a) 3arpsıms, cxams: Die Hand, dın 
Viund, die Augen zuhalten, pyry; 
pom+, rAaasa cxams; b. 3axaıns, 
3aınknymeb, 3arpaanms: Einem den 
Mund, die Augen zuhalten, pomr, 
raasa komy 3axams, Die Ihhre zu⸗ 
halten, anepr npnaep=nrams, npn= 
meopnms. Ein Gefäß zunalten, co- 
CyAr 3amauymb; C) zanepınsımE 
arprams: Eein Haus den ganzen 
Tag zuhalten, aom» cuoH upean neck 
acub 3anmpauıb. 2) neufr. cr nom: 
ra: haben, a) Mit jemanden zuhalten, 
cpa3amsca cr abmr, koammaca: b) 
o6tranre cnhve caepwams: Ein 
Schuldner hält zu, ADAKNHRB NAa- 
mnmub Rb Ccpors. Das Zubalten, 34- 
RpbIBAHIe, 3axcHmMauie, NPHACDKH=- 
Banie M Tpou. 

die Zuhaltung, mu: die- en, y dhyan= 
n)3CHnst M AÄTAHHCKHXT 34MROb$b, 
OCOKAHBOH AACOB+, zanupra. 

Zuhauen, v. irr.g. (cm: Kauen) I) neut. 
c» mom: ra: haben, cmEao pybnms, 
6nms. Auf jemanden zuhauen, py=- 
6nme, 6mms no xomr. Haue zu 
Gen! py6n! 2) af. Obmecsirams: 
Bauholz zuhauen cimpoench atcr 06- 
mecsBams. Die Kammmadıer hauen 
den Kamm u, rpedbenumrm rpebnu 
o6abasıBamımB, Aalomb poTy HAM 
ROoCIuH BrAr TpebHn. 4 

Zuheilen, v. vrg. I) neut. cr nom: ra: 
ſeyn, zaxnm». Eıne Munde heilet 
gu, pana saxmsacını; 2) af. ax. 
BAAmb, 3artkumsamr: Der Wundarzt 
heilet eine Wunde zu, abraps zarb- 
uußaems pauy. 

Zuhorchen, v. reg. neutr. cr nom: Tat 
haben, noacayınmBams, npHCAyIIH= 
BAMBCA, CAyluaııs ymo. 

Zuhören, v. reg. mulr. ch MOM! TA: 
haben, caymams umo. Aufmerffam 
zuhdren, Bummamersmo CAyINalmib. 

der Zuhörer. deg-$, (mu: moa: eaunn:) 
xener: die Zuhoörerinn, cAymamıeas, 
- HH, CAbITAIICAb. 

Uuu 2 


1044 Zuf 


Zuiaudhzen, v. reg. af. m neutr. ch 
n m: ra: haben, naecrams, BOCKAH- 
pam» yemy paaocmno. Einem zus 
jauchjen, c» paaocmusimp BOCKAN- 
KIHTeMT KOTO NPHHAILB. 

die Zukehr, (mir: ne mm!) oßpammenie. 
Die Zufehe des Herzens zu Gott, 
NpHBepKCHHOoCHB, OdpayıeHie, Bo3- 
nomenie cepaya x» Bory. (ptıso 
ynoımpe6:) 

Bufchren, v. reg. af. O6pamnmn. Eis 
nem den Rücken, das Geficht zufehren, 
CnHHY, AHNO OMb KOoTO OLIBOpO- 
mmm», OIMBOPOoMHIMBCA CHHHOIO, 
AULOMb Kr KOMy O060poImHINIBCA. 

Zufeilen, v. reg. af. KAUHOMB 3A80- 
A0ınHInb, 3ARAHHHIIB. 

Buferteln, v. reg. ad. Jlhmouroro 3a- 
nepems. Eine Thuͤr von innen zus 
fetteln, Asep» c» uyınpa gEbnouromo 
3aAorHınb. 

Zuflummern, v. reg. af. Zayerroro 
3aAu KMINb, 3axAonHyınB, 

Zuflatihen, v. reg. af. m neufr. c9 
nomor: raar: haben, xaonamın, mac- 
CRAINb, MACCKOMb MH3LABAAIIB. 

Bufleben, v. reg. ad. 3aantonıns. Ein 
Loch zufleben, asıpy aarbanınn. 

Zufleiltern, v. reg. af. Kachcmepomn 
s3aatnums, Bsarachcuepums: Ein 
Loch in einem Fenſter zukleiſtern, au— 
py 85 orub xaehcmepom» 3arb- 
THInB. 

Zuflinfen, v. reg. af. Barıcaroıo, 34- 
xAonkoTo 3anepemsb. Die Thor zu⸗ 
klinken, auep» zamearorm 3anepcemb. 

Zukndpfen, v. reg. af. 3acmeruyrib. 
Den Rof, die Werte zufnöpfen, rap- 
INAH», KAM30AF 3ACInerHylib. 

Zufnüpfen, v. reg. af. y3xom» 32- 
sasaııs. Ein Bündel zufnüpfen, 
CHA3KY, Y3CAb 3aBa3almb. 

Zufommen, v. ärreg. neut. (cm: Kome 
men) c» nom: raar: ſeyn, I) noaoH- 
fun, aocınmys, Aohımm, AOCIHymMmB. 
Wegen eines Grabens nicht zufommen 
fönnen, 3a promr me moub A0cmy=- 
nyums; 2) aoltınm, noayunms: Die 
Nachricht, welche mir von Wien zuaes 
fommen ift, nsstcmie AaoweAuce, 
Ancınanaennoece mut #3» Bin. Eis 
nem. etwas zufommen laffen, zocwa- 
BHinb, omnyemmor, coodgtrms, npo- 
AamB, YCMyIHIIB KOMy Yo; 3) npu- 
Anmuny, npmcmouuy Ösmn, cabın- 
saın»? a) Es kommt den Unterthapen 
äu, zu aehorchen, norsanmsiar Aanarı 
ec» nopnnosamaca; b) Diefe Klei— 


.. AOM» Ö6pams wıno 


Zulänglih, adj. wm adv. 


Zuk Zul 


dung kommt dir nicht zu, ama oaexaa 
mebb ve npmanuna, ne calıyean. 
Ic fordere nicht mehr, als mir zus 
fommt, a we 6oate mpeoyıo, rars 
ymo mab cahayemn; 4, © choum- 
nb: cxognınsca, m nonecimm. Die 
Sau it zugefommen, cunnıa xogn- 
Aach, monecaaz; manxe: Den Teig 
zufommen laffen, aa» mEcımy nog- 
HAINBCA. 


die Zufofl, (um: me mm:) aexens, bam- 


AO OTOPOAHBIXB OBoIIcH. 


die Zukunft, (un: me mm:) 1) Die Zus 


kunft Chriſti ins Fleifdy, npmunccasie 
XpnmcmoBo; 2). 6, ayınce, rpaayııec 
spema: Sorgen für die Zufunft. za- 


6bomsı o Öyayısemr. In Zukunft, 


Zuffinftia, adj. vn adv. Byayınia. Die 


zukuͤnftige Aerndte, 6yasınaa al. 


Zulaͤcheln, v. reg. L) neu.r. C» mom: 


ra: haben, yAanıbanmınca ma roro; 2) 
af. yAsı6rom uno Anbo H3BABAAmE: 
Jemanden Beyfall zuläceln, ns 
ABAAIMb KOMY YABIÖKOTO CBOC baato- 
BoAcHie. 


die Zulage, muox: die-n, I) upuba- 


BACHIC5 y NAOMHAKOBR: mpMAAl 
Ka, NpHAAXKHBAUuTe, npuromoe- 
uie nAOmHHuBeAh paboınsiz 2) DpH- 
bassa: Zulage befommen, npusanry 
noayunms. Um Zulage anhalten, 
NPMÖaABKH NPOocHmiB. 


Zulangen, v. reg. I) neutr. c» nom: 


ra: haben, a) aocmanasın, xrauıtans 
mo: Bey Tiſche zulangen, 3a cu 
v3» 6ıpaas; b) 
AOCMABaMB, XBAumalmb, AOCımamoıHy 
6sıms: Der Strif, die Stange lan 
get nicht zu, nepesxa, ınecınn we A 
cmarms. * Seine Teioldung langet 
zu einem foldyen Aufwande nicht zur 
KAAOBAHBbe ero AAA ınarmır MaAc- 
Kek» Heyocmamoyno; 2) af. Ei’ 
nem etwas zulangen, mogasam» 50° 
my mo, 

Ancmamet- 
us. Zulaͤngliche Kräfte zu etwas 
haben, zocmamounsıa cması nm We 
my Auso mmtıns. Die Zuldngid’ 
feit, aocmamouuocms. 


Zulaſſen, v. irreg. af (Cem: Bullen) 1) 


ocımaRrnınb Zanepımsımp: Eine Buͤchſe 
zulaſſen, KOPOÖrKy ocınanmınb 321€“ 
nom; 2) aonycmmmes: Jemanden IM 
das Schlafzimmer zrlaffen, a» emaar 
no Koro Aonycımmme; mare: Dil 


Dchfen, das Pferd zulaſſen, 6sına, &C- 


Zul 


pe6ya npunycrams. Die Zulaffung, 
Aouyımenie. 

Zuldfia, adj. m adv. Yaobonossoan- 
merrwsih. Die Zuläffigfeit, y Aobo- 
TOSBOAHIDEABHOCITBb. 

die Zulut, muox: die-en, (ua Pehu%) 
bnura, CM; Stuͤckfaß. 

der Zulauf, des Aes, (muox: ne mm:) 
cmeyenie, moAna, co6panie, cbo- 
pnwe, ckonme, cxosönme Es 
war bey der Reihe ein großer Zulauf 
von Menihen, npm noronunrE 65110 
BEAHKOE CIHEUCHIE,, CXOAÖHLLE ATO- 
Achte 

Bulaufen, v. irreg. (cm: Laufen) I.) 
neutr. c» nom: ra: feyn, I) 6hranmıe: 
Lauf zu! 6bkru! 2) cRopo bkxams: 
Er lief tapfer zu, ou» npsummro 6%- 
xarr; 3) obrams ayaa: Er lief auf 
mid) zu, on» obmasr ma mena; 4) 
Wo lauf ih zu, daß wir einander 
trefſfen? zyaa mub 6bxams, vınobsr 
Hamr coHmmca? 5) cıneramsch, 
chtramsca: Es laufen viele Menſchen 
u, muuro Arsch chtraceınca; 6) 
Eisio zulaufen, 3zaoncmpamsca. 11.) 
ad. Ein Glas zulaufen, (85 cme- 
KAAHBIXb 34BOAAXP) UICHKY CRAAHEKH 
Kb BEDxy ChYyKHBalb. 

Zulegen, v. reg. 1.) uf. I) 3araaası- 
Ban», 3aaoxums: Eine Grube mit 
Brettern zulegen, amy a0cramu no- 
Rpstunb; MAakKe: Einen Brief zules 
gen, nuchmo CAOXHmB5 2) upuba- 
suins: Der Käufer leget noch zehn 
Thuler zu, norynızmra eıme mpm6a- 
BAFCeLIB ACCAmb IMAACPOBB; 3) apH- 
nncsimams: Eich große Verdienſte 
zulegen, bdoasınin sacayra ce6E 
NpHnMcsIBamb; 4) AOdBIME, npu- 
o6ptcıns, aocmams, kynmins: Ei) 
ein Pierd, einen Garten zulegen, ao- 
IIaAb, Caib ynums; 5) CEKAQABI= 
Barıb, MPMAaAXHBaAmB; y TAOMUH- 
xosm: Ein Gebäude zulegen, vacmm 
ceımpoeuia NPHAAXKHBANBb, TpMHA- 
pasınsams; 6) y MmaprıuchAcposb: 
Einen Grubenzug zulegen, nambpe- 
nie pyaHunra na 6yMary NOAOXKHIIB. 
Der Zulege s Compaß, man Zuleges 
Inſtrument, opyaie, momogimo koero 
cie nponasoanmca. LU.) neutr. c» 
nomor: raar: haben; Einem zulegen, 
6pamb YbIo CmopoHy, CmoAamb 34 
Koro, Faurm Tal KOTO. 

Zuleimen, v. reg. af. Banrenms. 

Zuleßt, naptuie pnpemenu: un nocabA- 
ei pasn. Du ficheft mich heute zu: 
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lebt, msı pmanıms mens ceroann 3% 
nocabauik pa2%;" mare: nocatı“ 
ucmy, nosaau scher. Zuleßt gehen, 
nocaAbaHnemy HWINH; Inarxe' HAKO- 
Mens, nanocabaorr. Zuletzt gab er 
dody nad), mazouckb vHR courAa- 
CHACA. 


Zulieben, v. reg. neufr. c$ nom: TA: 


haben, (o6Bemur:) AackoBo KAHRAUB, 
3Bamb, TOBOopAmb M BO3ONHWINb. 


der Zulp, des — es, muox: die-e, (8% 


HH3ROMB Haphyim) Ccocra c» caxa- 
-poumb. 


Zumacden, v. reg. 1.) af. 1) aa1#- 


Adub, Z3AINEHYMmB, 3A1UBopame, 34- 
rpbiBaıns, 3aompams. Ein Pod zu⸗ 
madyen, Auupy 3arpsımp, aaıhsau, 
a3aroxnms. Die Thfir zumadıen, 
ABcp» 3amsopums. Einen Brief zu— 
machen, nucsmo 3aneuamıams. Den 
Nof zumadyen, rabınan» zacme- 
ruyms; 2) saromosmums: Den Den 
jumachen, neue r% naaBaenno 24- 
romosHms. Il.) neutr. c» nom: ra: 
haben, moponumnca, centummb. 
Mache zu! mposoputbe abrahı ! mom 
ponncs. 


Zumahl, coioas: mannaue, oco6xAm. 


Ich muß mich feiner annehmen, zu— 
maͤhl da er mein Sreund if, a a0 
KCHb 34 HeTo CMAapamsca, ocobau- 
Bo no mMOoMy “mo ous Apyrr mol. 


Aumauern, v. reg. af. Krupunyanı 


a3arAaagbIBamp; no Maropoc: 24Mmy=- 
posamns. Ein Fenſter zumauern, onuo 
3arAacııb. 


Zumeffen, v. irreg- af. (cm: Meflen) 


ommtpnms: Einem dag Getreide zus 
meffen, XABGB xomy ommtpmus; 2) 
NPHCBOHBAMIB, npunncsiBams: Eid) 
alles zumeffen, sce ce6b npnuncht- 
sans. Jemanden die Schuld zumeffen, 
BHHY Romy MPHNACbIBAimb. 


Zumpfen, v. reg. neutr. c» mom: TA: 


haben, 8» unaromp mapbuim: xe- 
MAHHITBCA, MAHCPHINBCA,, UNHHIUb- 
ca; om moro: verzumpft thun, xe- 
MAHHmBcA, uuunmsca. Zumpferlid, 
KeMAHHbIH, UHHHBIÜ, MAHCDHbIM. 


Zumurmeln, v. reg. ad. Ipoxypyams, 


nNPOBOp4AmIB, H3bABAAIIb XKyp\a- 
HICMb. 


Zumuthen, v. reg. aß. Tpebosams om% 


roro vero ando. Muthen fie mir das 
nicht zu, me mpe6y.Ame om» meua mo- 
ro. Die Zumuthung, ımpgbosanie. 


Zunähft, mar» npeaa: Bosah, 6An3%, 


6AN3exoHrKO, O4CHB 6AHSKO, nosa% 
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camaro, HAU cavmod. HHoraa Karb 
maptuie cn npeaa: Dey, ‘ 80 nep- 
Bolxr, NIexge Bcero,nepatie, a uno- 
raa cropte. Er faß zunaͤchſt mir, 
oun cu4bap Bo3AT mena. 

Bunageln, v. reg. af. 3arBos3gHınb, 
TROSACMB 3AK0AOIMHInNb, 3AnAcHalMib. 

Zundhin, v. reg. af. 3amımme. 

die. Zunahme, (mu: ne um:) mpnpame- 
HIE, YMHOXKECHIe, MpecnbBauie, npe- 
enbanie, npeycubsanie, YCHAHBA- 
Hie, npHdasıcHic, YRCAMUHBAHTIE. 
Die Zunahme eines übels, einer Krank: 
heit, „neamuenie 342, bontiaum. 

der Zunahıne, des Ins, mu: die-n, npo- 
z3Raune, mpoasuyie, Alexander, mit 
dem Zunahmen der Große, Anencanapr, 
npv3KAHuHHbik BeEAHKRHMB. 

ber Zunibter, de8-8, (mu: nor: ea:) 
HASZBAHIE HECMBICACHHBIXB CKOPHA- 
K Bh. 

BZunafen, v. reg. af. Ha6bmsamsca, 34- 
COpHInbBCA; BP naasmAasHaxn: Wenn 
fid) die Form junafet, koraa pypmwa 
HabuBacılnca, BacapmBaclıca OXRa- 
AHHOIO, INAK» wıno BEınpı, H3T mF- 
XOBb HC Npoxogmınd. 

Bünden, v. reg. neutr. c» mom: raar: 
haben, 1) 3aummamsca, 3aropams- 
ca, Bensixams: Maffes Scichpuls 
ver zündet nicht, morpoä nopox» ne 
3arapaeıncaz 2) zaxnrameca: Das 
Pulver will nicht zänden, nopox» ue 
- Barapaeıncaz; 3) cRtmmums. (oÖBeimur:) 

der Zunder, deg-8, (mu: noa: ea:) I) 
ınpymn: Lappen, man Bumpenzunder, 
myyınb 2» ınpanmwa. Schwamm— 
zunder, mpyın» #3» ry6örnm; 2) war- 
KE:! pacKääcHHblA O60OHHBbI, O6HBEH 
MEIHAAAHMECKIA. 

der Zuͤnder, de8-8, (mm: mor: ex:) 1) 
PackarcHubIa O6OHHBI MEMAAAHNC- 
cRiA; 2) Yy YToABbIIMKoBb: nepuon 
KOCMEepr APOBB HE COBCEeMb AOKAA- 
ACnHo#; 3) y deuepBeprepost: no- 
POoXOBOM NPMBOAB, DAABHHKD; MO xe 
yıno Zündröhre, .. 

der Zunderbaum, deg-e8, mn: die- bäus 
me, cm: Alpenkiefer, m Fichte. 

die Zunderbüchfe, ma: die-n, mpymun- 
YA, Kopo6za co mpymom%, 

der Zunderfdwamm, des-e8, mu: die- 
fdwämme, ryora ynompedasemaa 
Br inpyinb. 

das Zündfeld, des Aes, mu: die- er, kasna, 
KA3SCHHAA Yacııb Y MYIUckb M MOp- 
mp». . 

der Zündfern, deg-e8, wuox: die-e, (y 


3un 


pyxeũ) sampasounaa 
IN NARO4HHRKM. 

das Zuͤndkraut, des es, (mu: me mm:) 
3UnpaBuoh, 3amparoynoHh, sauaasm- 
HOM, DOAOYHOH nOpoXh. 

die Zündfugel, muox: die-n, aApo 34 
KHTaAAbHOC, 

das Zuͤndloch, des — es, mu: die- lächer, 
34nAAb, Z3AXKHTAABHOC : ycmbe, Ha 
upumtpbp: y yrOoABbBRBIXTF KOocımpoB», 
Ype3b Komopoe OnuM 3axkramıncaz 
Yy Pyxkb4: 32mpaBra. 

die Zündpfanne, mu: die-n, noara y 
pyxba. 

das Zündpulver, des- 8, (unox: meyn:) 
cm: Zuͤndkraut. 

die Zündröhre, muoxecme: 
Zuͤnder. 

die Ziudruthe, mn: dDie-n, varsanre. 

die Zuͤndſtange, mu: die-n, (y yroam 
NIHRKORB) WMEeCIUb, MOMOLLIIO Koero 
YFTOAbBHbIC ROCMpsI 34xHramımca, 
3AXKHTAAbHHRb. 

die Zundwurſt, muox: die- würfte, npn- 
BoA+r, UMHCHHAA KUUIKA, TOMOLLIO 
Koel nOAKOpBbI 3AxHTarınm. 

Zunehmen, v. #rreg. (cm: Nehmen) ı) 
neutr. c» nomor: raar: haben, npn- 
Gasaaımsca, pacmm, npecubsams, 
YMHOoKambCA, YCHAHRADIECA. Der 
Mond nimmt zu, ayna npnu6sısacımr. 
Die Zufdjauer nehmen zu, apnmerech 
npu6sssacup. Die Tage nehmen zu, 
AuM npH6sI1Barouım. Ein Menſch 
nimmt zu, weroshrr moacmtem». 
An Kräften, am Berflande zunehmen, 
GoAbINEe CHAB, pa3yma moAyyanıkz 
2) af. Br Ba3anim: neman npmda- 
BAaaınd, wuptb abaanın. 

die Zuneigung, (mnox; neyn:) craou- 
HOCML, DPHBEPKCHHOCHB, baaro- 
craonnoems. Diele Zuneigung zu 
jemanden dußcen, mnoro 6Aaarockaoa- 
HOCINIH ROMY H3FABHINB. 

Zuneitein, v. rg. af. yarnımn peuus- 
Mu 3AlNAarMBsameb. 

die Zunft, muox: die Zünfte, 1) wFro- 
mopoe 4MCAO AWACH OAHOoro poAd 
n cocmossia. Die Zunft der Jung: 
geftllen, cocmoamıe xoAoCınnı X» AI 
ach; 2) o6dınecmso, M mranna; Y 
ApeBunmäib PHMAAHL: Cmammpa, nat“ 
MA, NEXB5 3) uexXr, Obltecınno Mä- 
eımepoBsxr: In die Zunft aufgenom⸗ 
men merden, Hans npuunamy Bb 
next. Die Echneiderzumft, Schmide⸗ 
zunft, Schuflerzuntt, Kex» nopmusiXb 
By3RCHOBL, CANOKHHKOBD. 


mpy6ra, 34- 


dDie-n, ca: 


Zun 


der Zunftbrief, des - es, muox: die-e, 
npMBHACTIiA, Fpamamma 1aHHan JeXy» 

das Zunftbuch, des-e8, mi: die- blicher, 
UexoRaa KHHTA, Bb Koch 3duHchi- 
Barınca Baxubhuia npon3imecınBia 
pexa. 

der Zünfter, des 8, (mn: noa: eaun:) 
u» Bepxueh Tepmanin: wexosoh, 
YACHB gexd, mo xe yumn Zunftalied, 
Zunftaenoffen, Zunftverwandten, 

der Zunftgenoß, des-en, muox: die- en, 
CM; npearHAyuıce. 

der Zunfthere, des-en, muox: die-en, 
costımunev pamymm mmbiogin Bb 
cBoemL BhacHh!in gexu. 

Zünftig, adj. u adv. ]Jlexosoh, m rh 
gexy npmnagaeramia. Ein zünftie 
ges Handwerk, gexonoe pemecan. 
Die Zünftiafeit, npnuaraexmocıhs 
Kr UeXYy, COO6pa3HocımBb C# KCXoMb. 

Zunfemäßig, adj. m adv. C» gexomn, 
ch 34roHamm yexa coobpaano. 

der Zunftmeilter, des-$, (mn: noa: eA:) 
cmapmmMmHa HCXOBOM, TAABHOU Bb 
nexy, m mpmöyu» PumcroH. 

das Zunftrecht, des es, mu: die-e, I) 
nparo Öblimb Bb LeXy, MH 2) Lexo- 
BOE NPABO. 

der Zunftverwandte, deg-n, ma: die-n, 
cm’ Zünfter. 

der Zunftzwang, des Aes, (mu: ne mm!) 
NORHNNOCHB uexy. 

die Zunge, mi: die-n, ym: das Zuͤng⸗ 
fein, 1) co6cıms: aasınn. Fine beredte 
Zunge haben, rpacuoassıuuy Öbımb. 
Einem Kinde die Zunge IMen, y po- 
benra AassıuoR® morpiaaıns. Mit 
doppelter Zunge reden, apyazsıuny 
6ulinb, MHECOTAACHO CH CAMHMh CO- 
6010 roropnms. Jemanden die Zunge 
(den, noöyAanmıns Koro RB H3RacHe- 
u. Es ſchwebt, es lieat mir auf 
der Zunge, mumo pma cyemca. Mit 
der Zunge fündigen, assıromr, cao- 
Bamn norpkumms; 2) * Die Pand: 
Zunge, nepemieernb, MbICh; Bh mexa- 
unrecht Zunge, Kopomrasa yacını pbi- 
uara; manre: A3BIUorRh y BECcoBt; 
BL TOpW: 2ABOAAXP: po Racuıch 
ANA BIIHMMaHiA O6AOMRKOBTr 6ypaRa; 
y RAMEeNHIIMROBb: NEPEMBbIYKA, pas- 
ropoaka, NfOMEKYINORB MCKAY ABy- 
MA NEeUHBIMM mpybammz; y cropuz- 
KOBt: XyAbie AAMHHBIE BOAOCHI MpH 
cempnxeHim Ocmarınzieca; B» XAT- 
bomamecmat: vwacms Acpesa, 34 ro- 
mopyso 3autkmaaıomb MAYTOByEO 
Bary; y pAcHmE: A3b1YORI; y Top- 
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INe4ITMEOBbL: ACDCRO, HA KOCMb KPY- 
KORB Ch TAMHOIO BEPUHIMCA; INAK- 
xe: Pieuronectes linguatula Lin. 
aasırooßbpaanaa ramhana. 

das Zfingel, des-$, (muox: nog: eA:) 
A3KhINORKr., 

der Zünael, des —8, (mnox: moa: eA:) 
poa»® urycHoh ps6sı Ha Aynak, 
memHorpacHnaro urnfına c» 6oAbluıH- 
MM YECDHbIMH MAIMHAMH. 

Zuͤngeln, v. reg. neutr. ch nom: raar; 
haben, Amzamn, A3bIKb BbICOBbI- 
BAM, A3BbIKOM AHTpalmb, IICRCAHIMBZ 
marxe: boramams. Der Züngeler, 
6oamyur. Das Gezuͤngel, GoAmanBe. 

die Zumaen= Aloe, (muox: meyn:) Aloe 
linguiformis Lin. cabyps cr A3bıro- 
o6pa3HbImM AHCMAMM. 

das Zungenband, des -e8, au: die - bins 
der, noAbn3bI4Has KHARA, Y3AcıRa, 
KOXKHJA NOAb ABbIKOMT. 

das Zungenbein, des-e$, muox: die-e, 
Os hyoideum, linguale, z3511ua4 
KocMmb. 

das Zungenblatt, des- ed, (mn: meyn:) 
Uvularia Lin. AUCMOoATOAUHKB, pa- 
cemEbuie. 

der Zungendrefiher, des 8, (unox: moA: 
eAnH:) cymara, aÖCAHHKP, KpIouKo- 
mRropegr, Mm bormyHb. 

der Zungenfehler, des-6, (um: noa: ea!) 
norpkmnuocmb OMP AZDIKA Bh HbIl- 
rosopt, u rpbxp assınom» coahau- 
ubii. 

der Zungenfifch, des es, mu: Die-e, cm: 
Zunge. 

die Zungenform, mn: die-en, (y opra- 
uncmoB+) dopmsı Ara Abaania 
A3bIYKOBF y mpy6t®. 

Zungenfirmig, adj. n adv. A3s18006- 
p?23HbI!M. i 

der Zungenfreund, des-e$, mnox: die · e, 
anuemtpuoh ApyTb. 

Zungenfrey, adj. m adv. Agsırm ua 
cBoboab ocmaBaxIoıı TH; TOBOpAMCK 
o poab yaası y aomaach. 

das Zungenhdutchen, des - 6, (mn: noa: 
ernn:) cm: Zungenband. 

der Zunagenheld, cm: Maulheld. 

das Zuugenfraut, des-e$, (mu: meyn:) 
cm: Zungenblatt. 


"die Zungenfinde, mnox: die-n, rpbx% 


A3BBIKOM — 

Zunicken, v. reg. act. w neut. ch nom: 
raar: haben, 1) amkamn, RMBHyTMIB, 
KAAUAMBCH KOMYy; 2) KHBAHicMB 
naraBAamBb. N“ 


Zundthigen, v. »Rg. r:cipr. Eid) einem 


“ 
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zundthigen, HaA6bHBamısck, HABAAH- 
Bamscä, HABa2BlBaıngca KoMy. 

die Zundthigung, mn: die-en, masasum- 
BOoCIHBb, HPHAHpza, npnuybnka. 

Quordnen, v. reg. ad. Ipnaams 8% 
mMOBApHILM, Bb nmomogımnkm. Einem 
jemanden zuordnen, mpmaans xoro 
Bb MOBApHLLH Komy AU60; BB Umnep- 
CRuX» oxpyraxs: Die Zugeordneten, 
NOMOLUTHHEH, INOBApuyıH UMNEDCKHXBb 
JH NOBR. 

Bupeitfihen, v. reg. neut. c5 nom: Tat 
haben, xaccmams, Gum» nmaemsio 
zpharo, npoxorraus 6ums. Auf ets 
was zupeitfihen, xaecmam» no uemy. 

das Zupfeifen, ded-8, (mu: nor: ea:) 
A0R0mo, Oopyaie xerbau0oe, 444 
CTAAXHBAHIA HEPOBNOCMCH "a me- 
ımarrE. 

Bupfen, v. reg. o&#. T) aepramp, apamız, 
psam», yumnams, mepeönums. es 
manden bey dem Aermel, bey den 
Haaren zupfen, 3a pysarp, 32 BOAMm 
Cs xoro Acprams. Zupfe didy bey 
deiner Nafe, cmompu cam» ua ceba; 
2) ıyunams, mepebums: ofen zu— 
pfen, po3s1 zymmans. Die Moll 
zupfen, mepcms nepeönpams, ne- 
peummams. Ceide zupfen, mean» 
pasaeprnBain. 

die Zupfleide, (mu: ne um:) yumnanoi, 
nepe6pannoä DIeAr®. 

Bupflaflern, v. reg. af. 3Bamocmnme. 

Zupfläden, v. reg. ad. Koxsuukom® 
S3amkHnyMmb, 3AKOAOIHING. 

Zupflügen, v. reg. af. 3anaxaıms. 

are v. reg. af. Bacmoanms. 
uplaßen, v. reg. neulr. c» nom: TA: 
feyn, ropaummsca, ropauo nocıny- 
nams, 6espascyaHuo umo Anbo Ab- 
aams. Er plaßt zu, ou» ropaur. 

Buplumpen, v. reg. neut. c» nom: Ta: 
feyn, psıxBammınsca, Tpy6bo c» ubmr 
CyHYINBCA, AATıryınb. 

Zupoften, v. reg. af. (8% abcososcme#) 

KOCH pamM, NOAFHHHgaAmH, AyYamH 
OMIMYCKAND, ON AKABAUıb. 

Zurathen, v. irreg. af. (cm: Rathen) 
npAroRapmRams, nmpncortmopamp: 

Jemanden etwas zurathen, npmcosb- 
monamt KoMy 4mo, 

Zuraufihen, v. reg. ad. Upomymims, 
npoxypyanıb. 

Zurechnen, v. reg. af. Upunmcams, 
npmuninamb, sumbHnams Bh BMHy;5 
manxe: Ha CueImr dch Mankcams, 
na rpeaminy. Ich rechne es beiner 
Kindheit zu, a’typnuncsizar »mo 


Zur 


meoemy ne6stecmsy. Rechnen fie et 
mir nicht zu, daß — ıe sutanme mat 
möoro Bb BHIIy, umo — 

Zurecht, adv. cm: Recht. 

die Zurede, (ma: ueyn:) mperxonenie, 
y6bxacnie, yrosapnsanie, ysb- 
zıanie, 

Zureden, v. reg. neuftr. c» nom: ma: 
haben, y6Exaams, ystınarams, y- 
co»tınnBams, yrospapnsanmz. Rede 
ihre doch zu, daß fie ihren Eigenfiun 
fahren läßt, yrosopn ce, umoßr 
0H2 CBOCHPABIeE CBoe OcmaBuAa. 
Das Zureden, yrorapmsanie, yöl 
xachie, ycoskismsanie. Er hat es 
auf mein Zureden gethan, ou» cat 
AdAb 31n0 no Mmocmy yskıyantdıo, 
y6bExacutıo. 

Zureihen, v. reg. I) af. Toyasams; 
2) neuf. Ch NOM! Ta: haben, 40cmd- 
Ras, Aocmamouny 6sıınd. Mein 
Vermoͤgen, meine Kräfte reichen zu 
diefer Sache nicht zu, moe nmduie, 
MOH CHAbI Kb Ccemy ATay Hesgocma- 
moyus1; O0ms moro;: Zureichend, A0- 
cigamoyHbIh. 

Zureiten, 9. ärreg. (cm; MNeiten) 1) 
neatr. cC% nomor: raar: feyn, Txams 
Bepxoms. Meit zu! cnaum cxopfe: 
Auf jemanden zureiten, cranauım » 
somy; 2) ad. Ein Pferd zureiten, 
Aomaan obnbaxams. Ein zugent 
tenes Pferd, o6pbaxenas aouıass. 

Zuridhten, v. reg. af. Tlonpasasıns H 
naromonaams. Die Gpeifen zurich⸗ 
ten, xzywmause cmpanams, rond- 
suinn. Die Zurichtung, waroımonAc- 
nie, cmpananie; y xahbnnson: 
entaocms; maxxe: Einem ein Un— 
glück zurichten, meınacmie komy np" 
Ymunms; ınanme: * a) Sich zurid« 
ten, 3amapamsca, 3ayaurambch ; b) 
warypogonams: Einen Übel zurichten, 
NOROAOMMINB, mpmbmmb, My ponao- 
Bam xoro. 

Zuviegeln, v. reg. af. 3auopomsb, 3 
COBOMb 3348An yıns, 3anepemb. Ein 
Zimmer zuviegeln, 'xomnanıy 3a 
pemb. 

Zürnen, v. reg. neufr. c» mom: * 
haben, ratsamsca, cepanmach, ar 
cagosams. Das Zürnen, aocaaa- 
rutbrauie. 

Zurollen, v. reg. I) neufr. cb se 
raar: haben, xammms, m uperop! 
ramnums; 2) af. npmrammub ” 
manden ein Faß zurollen, boy * 
KOMy npHkamamb, 


nouort: 


Zur 
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Zuroften, v. reg. neutr. cr mom: raar: die Zuchffunft, (mm: me am:) o6pamı- 


feyn, arpxastıng, pxaBunnorm no- 
KpbIIIbCA. 


noe mpHimecingic, 
BpautcHie. 


NPHXOAR, BO3- 


Zurhf, adv. 1) Hasayr, o6pammo, der Zuruf, des es, muox: die-rüfe, 1) 


Bcenamb, A Bb COCMABACHIAXB Ch 
TAaTOAAMH 3HAUHmB Wwacıno, OmMb: 


OKRAHFKL, BOo23TAAltemid, Kpmuaniez 


xAunanie KoMy35; 2) BOCKRAHgamHTe. 


Zuruͤck gehen, füllen, waaaıs nmum, Zurufen, v. irreg. (cm: Rufen) orım- 


ynacıns, m omnacms. Zurück laufen, 
nasasp 6bxams. Zurhe prellen, om- 
6rBams, oMmmpaAsıBamb. 
fpringen, omczarmsanıs. 

hen, orasmyusca. Zuruͤck weichen, 
omemynams. Zurück prallen, om- 
CKarHBams, ommpagsıBamns. Er fuhr 
vor Schrecken zurüd, ou» om» cmıpa- 
xa omcerouHAB, Aporayar. II) * 


Zurüd 
Zuruͤck fes Zuchften, v. reg. neut. c» nom: raar: 


kam» xoro., Einem etwas zurufen, 
npoBo3rAamamb ROMY YIIO, BOCKAH- 
LaHnıem% UmMo AM6O H3bABAAIBb. 


haben, chnpamsca, cnapaxamsca, 
cromoBaamsca rk» uemy. Der Schif> 
fer rhftet zu, nopabeasıunr® Br nyms 
cuapaxaemca. Die Zurüflung, cua- 
paxenuie, c6opbi, CTomoBacHie. 


a) Zuruͤck denfen, blicken, fehen, o Zuſaͤen, v. reg. neutr. c» nom: raar: 


N POUTeAUIEMb BCHOMMHAIIb, AyMärlıb, 
HA RpomIerımee OTAAHYyMECA, TPO- 
mexwee pazcmampnsams. Warum 


haben, ronunms chanie. Der Lands 
mann hat zugefäet, rpecmsannus 
oronuma» chanie, 2achaar. 


errötheit dr, wenn du an diefen Tag die Zufage, muox: die-n, o6Furanie, 


zuruͤck denkeſt? 3a vemm mar xzpa- 
cufems, KoTıa 0O CEMb AHH BOCNO- 
»nuacms? b) obbamno: Etwag us 


AAHHOC CAOBO, MOCyAr. , Seine Zus ' 
fage halten, o6Fıyanic cnoe cAcp- 
xams. 


rück fordern, Haz2aab vero mpe6boBalb. Zufagen, v. veQ% I.) neutr. cp momor: 


Zuruͤck geben, masarı» omaasamaz 
c) onams: n die vorige Krankheit 
zuruͤck fallen, 85 npexwiro boxrtans 
onsmp smacıns. In feiner Nahrung 
zuruͤck aefeßt werden, 5» ynaaozn 
nprinmn. d) Die Sache gehet zurüc, 
ABAo pa30l1AoCBb, YHHIMORKWAOCK, 
HHUYETO Ma» MOTO HE santao. Die 
Heirath ift zurück gegangen, cuaabba 
pymmaacs. e) Erin Wort zurück 
nchmen, cAOBo cBoe Ha2aaı B3alub, 
ommEnnms. Zurück treten, onmemy- 
nmins. £) Zurück ſtehen müſſen, y- 
cııymamb , OcCınanramsca nosaanu. 
Zurück aefeßet werden, o6oiteny, 
He yBaxcuy 6sıma. g) Zurtick bringen, 
zurück führen, 85 npexnee cocınoa= 
nie TDABOAHMB. h) Seine Meinung 
zuruͤck halten, mabuie choe ckpst- 
Bath. 
Zurächaltend, adj. m adv. Crpsimmsh. 
Gegen jemanden fehr zurhdhaltend 
ſeyn, Becsma crpsumuy ÖBimb Bh 
pascyxAaeyin Koro; MARKE: XONOA- 
Hoi. Er erwiederte feine Höflichfeit 
fehr zurückhaltend, ou» omsFuarnn na 
eTO YUMMHBCMBO BECHMA XOAOAHO. 
die Zuruͤckhaltung, (mu: neyn:) obu- 
HOBENIC, CKPBIMIHOCIIE. 
die Zuruͤckkehr, (un: me mm:) BOoSRpa- 
enie, RO3BPAamnb. 
Zurhcdlehrend, adj. m adv. Boaspanıa- 
wııTHca, BO2BpaınnbIH., 


raaroromn haben, 1) crasams, M 
BHHHInb KoTro; 2) coomsFııcımeo- 
Bamb, copasmtpuy 6sıms; 3) Es 
hat mir nicht zugefügt, ano mu& Aa- 
poMm» te npomMman, Bb MPORB HC no- 
IUAO, BPCAb 340P0BLIO MOECMy TIpPH- 
YHIRAO, 2010 Muh ne 344a4A0ch. Bce 
cie »5 mpocmopFyin M IMOABKO Bb 
ubsomopbIxb Cınpauaxp Tepmanim , 
ynompeönmeAsno. Hl.) ad. O06#- 
manıb, MOCyAHMB, CAOBO Aalık: 
Einem etwas zufaaen, oßkımams komy 
umo. Das Zufagen, o6tıyante. 


Zufammen, adv. Bmbcm&, arynt; a 


Bb COCIABACHIAXB CB TAATOAAMH 
auauum» co: Etwas in ein Bündel 
zufammen binden, cpasam» mo B% 
oanu» yseas. Viele Truppen zufams 
men bringen, muoro Bohucra co6panız. 
Die Einwohner eines Ortes zufams 
men fordern, xmınereh zaroro mi- 
cma cossams. Mie käme ich und fo 
vieles Geld zufammen, omzyAaa6r mn 
B3axnıb, Cobpams CmoABbrO ACHEIb. 
Dinge, weldye zufammen gehören, ze- 
zn smutemt npmnarniexanis. Bus 
funmen fommen, counımcs, co6pamız- 
ca. Die Mühle zufammen laffen, (y 
MÜABHHKORR) BEPXMIM KAMCHb HH- 
xe nacınasums, cnyemums. Ein 
Pferd zufammen reiten, aonraas o6%- 
Faamıns. Zufammen feßen, cocma- 
BHıus, cAoamms. Ein zufammen 


1050 Zuſ 


geſetztes Wort, cocmanıenwoe CA0- 
»0. Zufammen legen, crAaassınams. 
Zufammen nähen, cmımsams. Zuſam⸗ 
men treten, cohmmca. 

der Zufammenfluß, des-e8, muox: die- 
fluͤſſe, 1) cmeueuie mn cımor»; 2) * 
cmeuerie, CronacHie, cobpanie: 
Ein geoßer Zufammenfluß von Mens 
fhen, seamkoe cıueuenie AroAcH. 

der Zufummenhang, des-8, (muox: me 
AMm:) cRa3Bb, conpaxenie: der Zur 
fammenhang der Materie, eines DBors 
traaed, cHa2b MAmepin, CAOBA. 

der Zufammenflunga, des-e8, (muox: 
Heyn:)coraacie,TapmoHiA,MCAOAIR. 

die Zufammenfunft, (MH: HEyn:) CKo- 
nuiue, cxnabnııe, crb3Ar, COBORKY- 
naenie. Die Zufommenkunft der Um— 
ftände, cmeuenie o6cIimoameABbcınKb. 

die Zufammenfeßung, mu: die-en, cAo- 
xCcHie, COCMABACHIC. 

die Zufammenftimmung, cm: Zufammens 
flang. 

der Zufammenitoß, des- es, mu: die- flöße, 
CIHaasMmBanlie, CpaxcHie, CIMOAKB, 
scmpthua, cnmpanie, 

die Zufammenziehung, muox: die-en, 
1) cxnumanie, cmÄcnuenie, CMATH- 
Binie; 2) corpawuenie, 

Zufammt, cm: Sammt. 

der Zufaß, des-es, mu: die-fäße, mpn- 
cınarra, AONOAHCHie,npMsanka, NnpH- 
Ganıenie, npmmTch. Etmas mit vies 
{eu Zufäßen erzählen, pascrazsıpams 
yImo Ch BEAHRUMH NpPHMÖaBicHiamu, 
cn npurpacamm. Einen Zufaß zu 
etwas machen, mpubapracenie 89 ve- 
my yunımms. Der Wein hat einen 
Zufaß, suno c» npumscsı. 

Zufhalfen, v. reg. af. Cuaammp, TBo- 
SıamH 34K0A0WMMIUb, TOABRO Bb 
SR ge 
cm: Schalken. 

Zufibanzen, v. reg. ad. (B% npocmn- 
pburm) aocmasınımb. Einem etwas 
zuihanzen, aocmasmıns xomy ymo, 
ycayxknıns, morpaakms‘ Komy Bb 
yemb, NOo410bpuxomams. 

Zufcharen, v. reg- recipr. m neutr. (Bb 

 TOpPHBIXb MPOH3BOACMBAXB) coeau- 
namsca, cm: Scharen. 

Zuſchaͤrfen, v. weg. ad. 3aocınpnms, 
3acınporamb. 

Zufharren, v. reg. ad. 3apsııns, 34- 
x nam, 3arpecmMm. 

Zu chauen, v. rey. neulr. C» nom: ra: 
haben, cmomptbms, raaakınb. 

der Zufchuuer, des-$, (mu: nog: e4:) 


zuf. 


xercr: die Zufihauerinn, apmmers, 
CMOTMPHIUCAB, - HHUA. — 

Zuſchaufeln, v. rey. af. 3arınaamı, 
3ABaAuMBb , 3Achinalgb, Zarpecmn. 

Zuſchicken, v. vr. af. 1) Npmcsiaams, 
NOCbIAAINB, HAcsiaamsı: Einem etwas 
zufchicfen, upmcaam» somy uno. Gott 
hat c8 zugeſchickt, Born aıno nocaaxs; 
2) n2romosums: Ein Gaſtmahl zw 
ficken, nupyurry saromosnın». 

Zuſchieben, v. ärreg. (cm: Schieben) 
I) newtr. c» nom: ra: haben, Apr- 
ram». Sciebe zu! aunraa, 2) ad. 
a) Einem etwas zufcbieben, moacy- 
Hnyms somy uno. Einem den Eid 
zufihieben, mpe6osamın nm cyab om 
KOTO NpHCATA; 2) 3aABMHyılb, 3i- 
cyayıns: Den Riegel zufchieben, 34- 
CORb 3AABHUHymB. 

Zufchießen, v. irreg. af. (cm: Schießen) 
ADAOKHIIbB, AnAaams, Aasamp Ki 
yıno. Zehn Thaler zuſchießen möͤſſen, 
NnPHuHyXACcHy ÖsIIB AoAams Ha uno 
ACcAMmb MAACPOBr. 

der Zuſchlag, des-e8, mu: die -ſchlaͤge, 
(#6 pasHsıxr amaueniaxr) Mer das 
meifte biethet, dem ſoll der Zuſchlag 
gefihehen, 8% ayrpionub: zıuo baas- 
me AaeımB, 3a mimp M Cocmıonmch, 
momy M ycmynams, omaaayıd; 
marke: omcmpoura maommms MH 
saıtıra npopsIRa HAM DpomonHäl 
nAoınNHHROoK, M S2anpeineiie BbIB034 
nan ynompebacenia. Der Kornjus 
fchlaa, sanpeiuenie BhıBoamms xahbt. 
Die Wielen in Zufcdylag legen, zanpe- 
mumb mycrKaııs Ha AyTa CRommmy 
nacıumch; 2) npmumbch, noamtch, 
AHrTamypa, nAaBeHnn; Bb TMAaBHAb 
HAXh: BCe, Wino mpMmrAaAbIikacmch 
AAA moco6cmroBamia naannb pyAb- 

Zufchlagen, v. reg. Com: Schlagen) 1») 
nrutr. cr nom; ra: haben, 1) dam: 
Schlage zu! npuyaaps, rpinue bei! 
2) nmoareauy sims; cm: Mohl ber 
fommen, atkcınnonams. Die Are 

nen hat mir nicht zugefchlagen, Fran 

co He norkhcınpogaro, me noce- 
6mao mn. 11.) af. 1) za6mms, 3i- 

KOAOINHMINb, 3BAXAOnHyMmB: Die Thoͤr 

zufchlaaen , aseps mpmxaonnyMmb 

Ein Faß zuſchlagen, amo u» doury 

BCmaBHınb; 2) Mmoromroms KOMF 

Ando yıno zırams Aanamn» na ayıpa!?“ 

nt: Menn fein höherı$ Geboth 1 

folget, fou das Gur ihm zugeſchlagen 

werden, exenn HR Klo boahiie nr 

Aacımd, mo momtcmbe omaacmch 
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emy, ocmanemca 32 umm». Einem 
etwas zufihlagen, ycmynnmıns zomy 
“MO; 3) npaKAatbIBälmb, no autıiH- 
Band, npumkumpams: Einen Deid) 
zuſchlagen, naommny zsanpyamıms, 
sarammıns, 3a6HlıB5 Bb NAAKHABH! 
naasamia cpesacmsa x» pyAaGb npu- 
“+turamns. 

der Zufchläaer, des 8, (mn: moa: ex:) 

AA MOHeMNHBbBIXB ABOpAXhS: KIO MO=- 
AOMROMF NO IumemneAlw yAapacınd 
NpH INMCHeHIM. 

Zuſchleppen, v. reg. af. Tipmmauımmes. 
Einem etwas zufcleppen, npmma- 
iNHlüb, HAHOCHINB, HAMACKAIUIb 50- 
My Mero; Marke: mpomalımınn, 
manHo npoHectmb Kr ROoMy mo. 

Zufä liegen, v. irreg. af. (cu: Schließen) 
3annpamp, 2amsırams. Die Ihlir, 
das Haus zufchliehen, ABceps, Aom» 
sanepemb. 

Zufchmeilfen, v. irreg. (em: Edymeiffen) 
I) aeutr. c» nom: ra: haben, 6p0- 
cams, kpinko bpocams, npuxaon- 
uyms. 2) af. npnöpacsısame: Die 
Thür zufchmeiffen, Aaueps zaxaon- 
Hyinh. 

Zuſchmiegen, v. r>g. recipr. Eid) zu⸗ 
ſchmiegen, Aackamsca R® Romy, 
yYBHBAMRCA, MEepeMmECA OKOAO KO- 
TO, BKPAAbIBaIıBCaA, MOAÖHBAmECA 
Kb KOMy Bb MHAOCME. 

Zuſchmieren, v. reg. ad. 3amasams. 

Zufchnallen, v. reg. af. 3acmernyıs 
NPAXKKOIO. 

Bufchnappen, v. reg. I) neufr. c» nom: 
raar: feon, 3amoarnymaca. Das 
Schloß it zugefchnappt, samor» 34- 
ImsAarmyacaz 2) cr nom: ra: haben, 
HARACHBIRALIBCA, XAnAlıb, XBAmallıb. 
3) af. saxaonHnymB. 

Bufchneiden, v. irreg. (cm: Echneiden) 
I) neutr. c» nom: raarı: haben, pt- 
3am»;, mperopnte kpommp, npnpt- 
a518amıs. Schneide zu! php! 2) af. 
Der Schneider fehneidet den Zeug zu 
einem Kleide, der Tiſchler die Bretter 
Zu, nopinnon Kponmp Mmamepim 114 
nAaımıBA, CMoAAp» MpupbasiBaenn 
AOCKH. 

der Zufchnitt, des es, (mmox: meyn:) 
norpoA, zpoenie. Der Zufchnitt eines 
Hemdes, norpoh, rpoeure pybaxn. 

Zuſchndren, v.reg. 3AuiaHyımb, 2a4e pe 
HYyInb CHYpPOMtT, 3AChypoBalıb. 

Zufchruuben, v. irreg. Com: Schrau⸗ 
ben) 1) neufr. c» nom: raar: haben, 
BHaummb. 2) ad. 3asumımmıns. 
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Zufchreiben, v. irreg. af. (cm: Schreis 
ben) ı) nmcams rr romy: Einem 
eine Nachricht zufchreiben, wanncams 
komy m2sbcmie; 2) npmunwmcanıe, 
nocsammınb, noguecmm: Einem ein 
Buch zufchreiben, kuury romy no= 
cBzuiminb, DorAmecmm; 3) npnuan- 
cbiBaıns, npmı romsams: Sich etwug 
aus Etolz zuſchreiben, npunncssans 
cedök vo om» ropanemn; 4) nau- 
nHcsirams ma cucem»: Jemanden 
zehn Thaler zufhreiben, aecams ma- 
ACDIBP KOoMy HPHNHCAMB. 

Zufchreyen, v. irreg. (cm: Schreyen) 
neutr. c» mom: raarx haben, n af. 
KDMYarnıb Kb Komy. 

die Zufchrift, muox: die-en, nucanie, 
UMCBMO, NOAHOCHINEABHOE NHCKMO, 
ACAHRrayia, npmmonienie. Dero anges 
nehme Zufchrift habe wohl erhalten, 
BAlIe NPIAINHOoe MMCAHIe A NOAY- 
YHAb. 

Zuſchuͤren, v. reg. af. nu neutr. c» nom: 
raar: haben, nosaoxnıns. Holz zus 
fhüren, apo»» morroxump; * mar- 
xe: pashapHıns, MOoAKHramb. 

der Zufchuß, des-e6, mu: die-fchhffe, 
I, Avbasrka, Aonaua, ABHIUICKb, HAA- 
Aaua; 2) npmnmeueHie, npnuronacuie 
HA NPMM: MoAORaA Bb TpyAH. 

Zufchltten, v. reg. I) neutr. c» nom: 
raar: haben, csınamsca. 2) af. a) 
3asaanıns, 3acsınams: Eine Gru—⸗ 
be zuſchütten, amy sasaanıns; b) 
Mafır zuſchütten, Boası npmamus, 
npndarnınb. 

Zufdywellen, v. irreg. neutr. (cm: Schwels 
len) c» nom: raar: feyn, 3ameub, 
34KpbIlINBCH om ONYXDOAH. 

Zuſchwoͤren, v. irreg. af. (cm: Schwoͤ⸗ 
ten) KRAACHBECA, BOKXHMECA Br YeME, 
ymsepkaams MMO CP KAaImBoIo. 
Einem etwas zufhwdren, bomnusca 
KOMy Bb YEMh» 

Zufehen, v. rey. neulr. (cm: E chen) 
c» nom: raar: haben, cmompkıns. 
Der Sohn tanzt, und der Vater fies 
het zu, com» maaımıemn, a omeckb 
cmompams. Dem Tacchenſpieler zus 
fehen, cmompbup wa Puraapa, Ha 
ero ımnyan; 2) * a) nonycrams; 
b) cmapamsca, moneuewic nmtmp, 
cmompFus: Eiche zu, daß nichts 
verlohren gehe, cmompm ummo6% um 
yıno HE nponaao; C) bepeusca, 
ocmeperamsca: Eiche zu, daß du 
nicht falleſt, 6epernch,, cmoupn, 
106» mebb ue ynacınz. 
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Zufchend, war Zufehende, adv. Eman- 
MO, OUERHAUN, ABHO, NPHUMEMUO. 
Er wird zuſchends Eränfer, on» oue- 
BHAHKO HeMoinbe cmamormmca. 

Zufenden, v. irreg. ad. (cm: Senden) 
nocsiaans. Briefe zufenden, nucama 
NOchIAAMB.» 

Bufesen, v. reg. I.) af. 1) (8% mo- 
sapıax») Die Speifen zufeßen, xy- 
WAuHbe Bb ne4b HA OTOHB cuta- 
BHinh; 2) ApHcmasums, HA NpuM: 
Acupru 8» cınaskt 8% urpT, nonao- 
HG, mpM6aBHmB; 3) mepame: 
Hundert Thaler bey einer Sache zu— 
feßen, cıno maacposr npn Wem» no- 
mepams. Er hat fein ganzes Ders 
mödaen bey der Handlung zugefeßt, ou» 
NOCAAHAB BCE MHMFHte CBOe Br MOp- 
ToBab; 4) 34cAoummB, Sancpemp, 
aacmannıns: Den Dfen zufeßen, neu» 
3acaourom 3amropmnms. Die Segel 
zufeßen, (#» cyaoxoacınsb) napychi 
BB vepeap maraomams. IL.) neutr. 
cr nom: raar: haben, 1) Einem zus 
fegen, narı baaıns, naxoryyanb, A0- 
Caxaamb Romy, Öbeanoronmb Koro, 
npmcmynamb Kb KOMy, Wacınynalk 
wa xoro. Einer Feſtung mit Kanos 
nen zufeßen, nyıeunyrıo naas6y no 
Topvay  XKCCMORO NPOH3BOAHTIB. 
Dem $einde fcharf zufeßen, ma nc- 
npinmeaa Kpbnko wacmymanıb. 
Mit Morten zufeßen, wanycr» ma 
roro Akaamb. Dit Thränen zufeßen, 
CAC3amH Kkomy Hayoubiams, besno- 
row noro. Einem mit dem Trunke 
zuf:ßen, £+ numbio roro mpuHy- 
KAaulıp; 2) (BR CEABCKOMB Xo3AaH- 
en:#5) Die Schafe feßen zu, ongu 
Aocnınramma wemspex® ATmıp u 
3ydoRn boAsme He MOAYYaloııb, 
Das Zufeßen, mpmcemarausanie, npH- 
Ganaenıe, HAcCmIymanie HM mpoa. 

Zuſiegeln, v. reg. ad. 3aneyamaıns. 
Einen Brief zufiegeln, macpmo 3ane- 
Yamallb. 

bie Zufpeife, mu: die-n, ccm: Zufoft) 
npurycKka, npNUxAChRa H 3CACHB 0- 
ropoanan. 

Bufperren, v. reg. af. 3anepems. Die 
The, den Mund zufperren, Ascp» 
3anepeınb, POM» 3amBopHMb, Zü= 
xamnb. 

Bufpisen, v. reg: af. 3aocmpums. Die 
Nudeln zufpißen, GyAABEH 3a0Cmpams; 
om» ımoro y nroasıums: der Zufpis 
Ber, oempnasıuaen. Die Zufpigbanf, 
CMAHoRb, Ma KocHb OKM ÖyAABEM 
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ocmpams. Zugefpißt, saocmpenmsii. 

die Zufpracdhe, muox: die-n, I) yrosı- 
pusauie, oboapenie g oboapnmers 
Has phus, ymäforenie, ycnoronsi- 
nie m nochitenie, nonksas rocmeh. 
Diele Zufprache haben, anoro rocmei, 
nputzaa nupbrs. 

Zuſprechen, v. irreg. (cm: Epreden) 
I.) a&@. 1) suymams, npeuoaasams: 
Einem Muth, Troſt zufprechen, o6«- 
Apams, yabınamz xoro. 2) Einem 
etwas zufpredhen, npmrosopams, npr- 
ceyanıns, onpeabarıns cyAomP» om- 
Aaıns Komy umo. Ll.)meutr. g» nom: 
raar: haben, L) rogopnms zony, 
sarorapmsams: Einem freundlid zu⸗ 
fporedyen, aackoso cr aim» rogopums, 
v ybhxaaıns; 2) Einem m bey einem 
zufprechen, nockınnms Koro, sakınn, 
aahxaımb Kb KOMmy. 

Zufpringen, v. irreg. neutr. (cm: Sprit: 
gen) ca» nom: rı: feyn, 1) Obxams, 
CRAEAMB CKOPo5; 2) npAckounlb: 
Us er fiel, fprang alles zu, xoraa 
oO#B ynaAb, mo BCch MOACKoUWHAN, 
noabtxaam, mpmcerouman; 3) 3% 
CKO4HIMmB: Das Schloß ift zugeſprun⸗ 
GEN, 3AaMORTL 3ACKOUHAD, 3aycaku)A- 
CA, 3AXAOnHyACA. 

der Zufpruch, des-e8, mw: die-fprädhe, 
1) nparo, mpe6oBaHie, mpmimasd- 
nie, npeno4aBanie, BuymeHie, (cx: 
Zufprache 1.) (o6semu:); 2) yrosi- 
puranie; 3) noctimeuie, npmksat: 
nastıgewie: Gönnen fie ung ihren 
Zufpeuch, yAocınonme nach cRoHM» 
nockmenicmp, mantııenicear. 

Zufphnden, v. reg. ai 3acnynmosams, 
3amkuyıns Bnyarom. Ein Fas zu⸗ 
fpünden, 6ousy aacnymmosams, 3 
mreayınb BMYAROIO. 

der Zuftand, des —Aes, mir: die- Hände, 
cocmoanie: Dat a. befindet ſich 
in einem guten Zuſtande, aomm Hi 
xoAumCcA Bb A06poMm»b cocmoakıHh 
Der Zuſtand der Gefundpeit, cocmoa- 
nie 240POoRBbA. 

Buftändig, adj. m adv. Ilpmnariexrt- 
mia. Die Zuftändigkeit, npmware 
KHOCTIb» 

Zuftechen, v. irreg. (cm: Stechen) 1) 
neutr. c» mom: ra: haben, zoromb 
2) ad. nparoxoms, npmıunmAauinb) 
npnMmeinamb. 

Zuitefen, v. reg. a&. 1) 3amnmann, 
zamkmyms 6yaasrom. 2) Einem et⸗ 
was zuſtecken, cynyıns, mmxor»K, 
mauuo AdlBamb KOMy UM. 
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Zuftehen, v. irreg. com: Stehen) I.) af. 
1, ycnynums: Ich fleh es gerne zu, 
A 2110 OXOMHO YCınymaıo, (odBemiu:) 
2) nosnoanmmp. 11.) neuir. c» nom. 
ra: haben, npnamuny ders, cab- 
aoraıns, nozohams: Es flehet dir 
nicht zu, das zu thun, swmoro mebb 
ne cakıyemp, mc mpmamuno Ab- 
aams. Kindern ſtehet es zu, die Alten 
zu ehren, abınam» noaodbaemp cua- 
PHKOBP NOYHMAME. 

Zuftellen, v. reg. af. I) 3acmasnıns, 
22A0xHmB; 2) Aocımanmnmıs: Einem 
etwas zuitellen, aocmanrmms mwomy 
ymo. 3) Einer Perfon oder Sache 
Glauben zufteilen, »hpy wmbus, 
stpnms romy HAH \eMy. 

Zurfterben, v. irreg. neutr. (cm: Gters 
ben) c» nom: ra: feyn, no cmcepmm 
romy Aocmamıbca. 

Zuftorfen, v. reg. af. Bamamyms. Ein 
Loch mit Leinwand zuftopfen, aupy 
KHACHIMHOIO 3AINEH YyIIb. 

Zuſtoßen, v. irreg- (cm: Stoßen) I.) 
cr nom: raar: haben, moArramıs. 2) 
cr nomor: rAar: ſeyn, cAyunusca, 
npmramunmsca: Sagen fie mir, was 
ihnen zuaeitoßen ift, ceraxnme mub, 
mo BAM% npPAKRAIONHAOCh. L.) ad. 
3abmımb, 34K0AX0ImMINb-» 

Zufteeihen, v. irreg. (cm: Streichen) 
1) neutr. c» nom: raar: haben, ma- 
same, chus, M TAagumı; 2) af. 32- 
Mmazanıb. 

Zuſtroͤmen, v. weg. neufr. ch nom: TA: 
ſeyn, ptsom Anumsca, meub. 

Zutappen, v. weg. neulr. cd noM: TA: 
haben, yarosanız, xanams, xBamanıb, 
obaanmınk. 

die Zuthat, muox: die - en, cHarobsa, 
=MauiepraAbı npm raroh pabomdT, 
TPMKAAAR y nopmmsııb. 

Zuthätig, adj. mn adv. — cr, — ſte, 
NPHBEPKEHHbIH, MpeAaAunsıH M aa- 
erossin. Sehr zuthitia feon, nech- 
ma aackopy Ösiusd. Die Zuthitige 
feit, npmsepxenuocms , npe4an- 
HOCMB MH AACKOBOCIME. 

Zutheilen, v. reg. af. Oupeakaınms, 
nasnaumms. Einem etwas zutheilen, 
HABNAYHINB KOMY “Mo. 

Zuthulich, Zuthulichkeit, cm: Zuthätia, 

Zuthun, v. ärreg. Com: Thun) 1) a. 
3amsopnmm. Die Augen zuthun, raa- 
sa 3arpsıms; 2) recipr. Sich einem 
zuthun, noacayKHBamsca rn oMy,- 
NOAÖUBAMEBCA, yroxAamıs rony; 3) 
neutr. a) Das Zuthun, cosbücmsie, 
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nomottb, nocobre. Es it Ohne mein 
Zuthun geſchehen, amo cabaano 6ess 
moero nocobia; b) Zugethan, npu- 
BEPKCHHBIH, TPHBASAHNS:H, npetan- 
Hi, craommsın: Jemanden zugethan 
feyn, uperzany 651m» komy, baare- 
CEAONHy ÖbIImb Kb KoMmy. 

Zutragen, v. irreg. af. (cm: Tragen) 
nPHNocHmE , norapams. Dem Mätıe 
rer Steine und Kalk zutragen, ra= 
MEHbILMHKY KOMHM M MaReCcInBb npH= 
uochms. 2) Eid) zutragen, csyunnın- 
ca, npnramumiusca. Es hat ſich ein 
großes Unglück Yıgetragen, Beankoe 
HeUtacınie HPMKRAMUHAOCh. 

Zuträglih, adj. mn adv. — er, — fie, 
NOACSHLIH, Ccmacmmersus. Das 
wird dir fehr zuträglid feyn, ano 
me65 sechma noreanuo 6yaeınd. Die 
Zutraͤglichkeit, moreanocms. 

Zutrauen, v. veg. af. Harkamscz, 
ystpeuy 6bIms, mo xmo cnoco- 
beub KR ucemy, OXKHAAMB Hero oil 
xoro, Aostpams. So viel Kräfte 
hätte ich dir nicht zutgetrauet, cmoa»- 
ro cHAB A 651 me6E me zoBtpaAr, 
a ne Aysaanm 651, 4mOo6R ınsı HMEan 
CIHOABKO CHABI. 

das Zutrauen, des 8, (mu: me mm:) 
1) aoBtpennocm»n, aoBbpie; 2) y- 
nosauie: Gein Zutrauen auf Gott 
fegen, ua Bora ynosamıs. 

Zutraulid, adj. n adv. — er, — fie, 
GnaronarexnsıM, AoBbpnmeäasHbiH, 
aoabparoysin. Die Zutraulicjfeit, 6y2- 
TOHAjCKHOoCHB, AOBTbpHmeABULoCeIR, 
aonGpermocıms. 

Zutreffen, v. trreg. »autr. (Ccm:.Trefs 
fen) c» nomor: raar: haben, 6sins 
COTAACHBIND, CXOAUBIMB Ch uimr, 
cayunmsca, chsımsck. Stax fagte 
mir, es würde gefihehen, und es traf 
richtig ZU, Cinancn ckasaas mut, 
ymo amo nocaAbsyemr, amo Rtpuo 
u cbsiroca. Die Reihung trifft nicht 
u, cuems meBbpcHh, HECxXoAcHP». 

Zutreiben, v. irreg. (cm: Treiben) I.) 
neutr. c» nom: ra: haben, 1) rwanızz 
2) Bb NASEWABHAXB! DpH ouncmeh 
borbe cepedpa noayuamıp, nexean 
CKRONBKO OKHAAANZ om» moro: der 


Zutrieb, makonñ Aanmens cepebpa. 
2) af. 2aroAaumBamp, DPHkOAayuNn- 
BAMB. 

Zutreten, v. irreg. (cu: Treten) 1) 
neutr. cr» mom: raar: haben, cmy=- 
mans, monmamb. 2) af. a3amon- 
malib. h 
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der Zutrieb, des —es, (unox: weyn:) 
em: Zutreiben. 

Zutrinken, v. irreg. af. m neutr. ch 
nom: ra: haben, (om: Trinken) Einem 
zutrinken, noabmBamıb ROTO KF nMLNBIO, 
IHIMb AAA moro, “ino6® H APyToH 
TWAB; MARKE: MHUb 34 YbE 340- 
posbe. 

der Zutritt, ded-e8, (muox: Heyn:) 
1) aocınyn»: Sreyen Zutritt zu jemans 
den saben, cBodoansıh 1ocmyn» Eh 
xomy umtınp; 2) BSOAb, NMpMdan- 
xeHie, NPHRKOcH! BEHIE: Den Zus 
trirt der Luft hindern, npenamcmso- 
BAlıb MPHROCHOBCHIM , MPHMORYy 
BO3AYXxa 

Zuverläüg, adj. m adv. — er, — fie, 
HarCcK«kHbIM, BhpnmsH, HA Roro MAH 
Ha um noAOo=«HmBCcA, moHaArTamb- 
ca moxuo. Ein zuverläffiner Dann, 
shpnsih veronter. Eine zuverläfiige 
Nachricht, sEpnoe maubcmie. Die 
Zuverläffigkeit, »bpnocms, narex- 
RO: Mb. 

die Zuverfiht, Cmu: me nm:) yBtpeu- 
HocıIBb, ÖAaATOHaAAeKHOCMBb, HECO- 
mutnnocms. Mit Zuverficht etwas 
erivarten, c# yBhpennocmii, 34n0- 
AAHHHO UeTO OXKMAAb. 

Zuverfihtlih, adj. n adv. — er, — fie, 
1) Ödaaronazexunıd, HecymutHnHbin, 
shonsin: Der zuverſichtlichen Hoffuung 
leben, »» necymutunnh naaexas 
naxoamumsca. Er fpricht fehr zuvers 
ſichtlich, our» rosopmin» »echma )nfi- 
pnmeasH0, ymsepanmeAsno. 2) Ein 
zuverfichtlicher Freund, mecymutku- 
Hoi, ukpubin Apyrs. Die Zuvers 
fihtlidjfeit, wecymubnnocms, BEp- 
Hocilib, ⸗ 

Zuvor, naſbare Bpemenn: I) npexae 
cern; 2) Hanepear, npexac: es 
manden zuvor fommen, npexa< roro 
NpPHmmHM, * ynpeAnms, npeasapunıs 
zoro; omm moro: juperfommend, 
NpeApympeanineAbHbIh, MPeABApAIo- 
"min. Es einem zuvor thun, npe- 
B3a0ANIM KOrO 5% YeM$. 

Zuvdrderft, adv. Hanepeap, npexae 
scero: Mir wollen zuvoͤrderſt dieſe 
Sache in Drdnung bringen, msı npn- 
BeAeMm» Hanepear 2ino AbAo BP no» 
paanrh. 

der Zuwachs, deg-e8, (mnox: me mm:) 
1) ypoaxan, nponspatmenie: Der jährs 
liche Zuwachs, exeroanoh ypoxanı, 
2) npnpamenie: Meine Liebe gewin— 
net dadurd) einen großen Zuwachs, 


Zum 


AmboBB MoRA MoAyYaeııS upess Mo 
BCAHROC TPHpAmeHTe. 


Zuwachſen, v.ärreg. neutr. (cm: Wach⸗ 


fen) c» nom: raar: ſeyn, 1) 2ap0- 
emams: Eine Munde ift zugewachſen, 
paHa 3apocAaA, 2) ypoxalıbca, DpO- 
H3pacılhamb. 

Zuwege, adv. Ynompebasemcea moAr 
Roc» HEroınopsımm  TAATCVAAMH: 
Etwas zuwege bringen, »» ataicınso 
nION3BECIUM Ymo, M A0cmaRkııd. 

Zumehen, v. reg. af. Hpmstnams, 
HAHOCHInB BFınpomr, MPHAyBAub, 
noAyRamb Wa koro uim®. 

Zuweilen, adv. Huoraa, Bpemenems, 
nopoio. 

Zuweiſen, v. irreg. af. (cm: Weiſen) 
norasmırams. Etwas ernem zuwei— 
fen, norasams romy umo , omkyAa 
ymo Aubo noayummı MmoxHo. Einem 
jemanden zumeifen, arpecopams, om- 
HOCHMB KUTO Kb KOMy. 

Zumenden, v. irreg. a. (cm: Wenden) 
1) o6semm: coeanumms c» ubur; 
om» moro: Zugewandtı Drte, cousa 
usıa mbema, (r» TMipehgapim); 2) 
o6pammıms: Einem den Ruͤcken zus 
wenden, cnnHor RP Romy obopo- 
mninben; 3) ancmasnms: Einem 
etwas zuwenden, Aocınasmms, aaus 
KOmMy 410. 

Zumerien, v irreg. (cm: Merfen) 1) 
neutr. cr nom: ra: haben, bpocams. 
2) ad. Die The zuwerfen, Ascp» 
aaxao0nkyıns. Eine Grube zuwer— 
fen, avy a3armaams. Einem etwas jur 
werfen, noarunyms a» romy 4Moy 
6pocHins Kumy 4UmMo C» A0Carım. 

Zumwider, npeaxors: I) npomnepr, Bb 
npommB#ocms, Ronperm: Jemand 
in einer Sache zuwider feyn, npown- 
BumBbca nomy ar naromr Abb. Dem 
Geſetze zuwider handeln, sr mpommm 
Kocım» 3akoma nocınymam». Er ging, 
dem Befehle zumider, fort, om» y- 
mean He cmımpa na moncabHie, 
Br npommssuocms nmoseahuim. 2) 
Eine Sache iſt ung zuwider, AbA0 
HAMT MPOIMNHBHO, HENPIAMHO. 

Zuwinfen, v. reg. af. m neufr. Cb 
nom: ra: haben, zusams, muramb 
Ha KOTO. 

Zuwintern, v. reg. neufr. c» nom: TA 
fenn, s3amepanyms. 

Zuwoͤlben, v. reg. af. CHoaomr (50 
AMTIB. 

Zusiplen, v. reg. af. OmeumnsiBalb 
Eınım etwas zuzählen, omesmmde 
Balıb KoMmy Milo. 
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Zuzdunen, v. reg. af. 2a60pomn 06- 
necmm, obnecinm, 3aT0opoAHmME. 

Zuzichen, v. irreg. neutr. (cm: Ziehen) 
I) npnuauyms, 23amBopnmn, 32- 
manyım: Den Beutel jujiehen, ro- 
JueAerR» 32.U1AHyinB; 2) PA®BoAHIBb, 
pacnaoamıns; 3) mpeborams, cupo- 
cams. Mit Zuziehuna des Raths, cv 
costmos» usumr. Ohne Zuziehung, 
He Ccnpocacs coBT;ma;g)npmunmming, 
HABACUb, MOABEPTHYINB, NAXHMB: 
Das wird die noch aroßen Verdruß 
suzichen, smo npmumumm» mebt eye 
BCAHRIC KAONOINbI, BEAUKYIO A0CAAY« 
Sich durd Unmäßiafeit eine Kranfe 
heit zujiehen, neymtpennocıniı Ha- 
BACHb Ha ccba, Haxmms ccbh 6o- 
abaub. 

die Zuzucht, (mm: me mm:) npunaoAr, 
MOAOAAA BO3pallteHnar, pasbeicH- 
nag CKOINAHA, CM! npeArnAyuıce. 

Das Zwadeifen, deg-$, (mu: noa: ex:) 
Bb CIMCKAAHBIXB 34B0Aaxb! po 
KACHICH, IUMNEHOBb. 

Zwacken, v. reg. ad. 1) Kxeyiamn I1M- 
nams, PBamb, Apamp. 2) * Jemunden 
jwadfen, apasumıns roro, cmtarnızsca, 
raymmms maar rimr. Die leichten 
Zruppen zwacken den Feind, acrrin 
BOohCKa O6e3nokomBamıns MHCeupra- 
meAA. 

Zwagen, v. reg. n irreg. al. Oobnem- 
1MAAO M 3HAUMAO: MbIMb HM * Mar- 
“Ce: KypHmBb, ITyHamb, BbITOBOp%b 
Abaamp; "BR CMERAAHBIXT 3AB0- 
Aaxp: Abaams cmeraa AanHoh Be- 
AHUMHBI. 

der Zwang, des - 68, (me: He Mum:) I) 
y aomareah: mouepb3%, Hanpacnoe 
NOHYyKACHIe K» HCNYyCcKamilo Mmo- 
In; 2) npmunyxacnnocms:;: Eid) 
Zwang anthun, npunyxaams ceba. 
Der Zwang im gefetlfchaftlichen Res 
ben, marocms, npnuyxiennocmp 
B» oßpauıckim; 3) HeBvAN, npuny- 
xaente: Ich habe es bloß aus Zwang 
getban, a catbaaa» >mo moABKo 
N0 NPHHYyXKACHTIO; 4) y OxomHH- 
KOBh: 3CMAA, KROMOPYIO OACHL Ko- 
TblınamM BbIÖHBacın$. 

der Zwangbrief, deg-e8, muox: die-e, 
8» mpanaxr: Litterae compulsoriales, 
npmrasanie 06% omcbiant CyAnbıXb 
Athıap RB anneraamopy noA% onace- 
HICMP HAKA3aHim. 

der Imangdienft, des-e8, muox: die-e, 
HEBOABHAR paboma, cayxba mo nons 
HYXKACHiI HCHOAHNCMAA. 
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der Zwangdreſcher, des -$, (mmox: noa: 
CAMHH.) MOAOIMHABILHNMT, OÖASAHHbM 
Mmoxaomp xAT6r ma nomtuımra. 

die Zwange, mn: die-n, cubna, xom» 
yero. 

Zwängen, v. reg. af. Kams, B6nsams - 
HACHABHO, KIHXAIMB. BROAAYHBAINK, 
mncrams. Einen PMropf hinein zwaͤn⸗ 
gen, BKOoAoImHINB npobky. 

das Zwanggeſinde, des Aes, (mu: me um:) 
AIWAH OÖa3anmsiıe pabomanms HA MO- 
mEnmrka m3Bb MaxroH mMmAauıbl. 

Zwanghäfig, cm: Hufzwang. 

die Zwangmuͤhle, muox: die-n, mtas- 
HHyJaA, HA ROCH MyEy MOAOMB Ad- 
Barıs 0o6A3aunbl. — 

der Zwangofen, des 8, muox: die-dfen, 
xab6nan mess, TAB wubaoe ofyıe- 
CIUBO AOAXKHO neu XAThBbI HAH naa- 
mams nosamg, cm: Bannofen. 

das Zwangrecht, de-e8, muox: die-e, 
npaBo RPHHYyXKACHIA KB UeMmy Aubo. 

die Zwangſchenke, mu: .die-n, mıumor», 
IMparınmpr, omopou o6a3aHı n0=- 
kyualıs HANHImKRM OoMB BAaAbAHga 
moro "mFcııa, ra Haxoammca, 

das Zmwangsmittel, des-8, (mu: noa: ea:) 
NOoHYAHILCABHOE CPEACINBO,AAA DTpPH= 
HyxkAacuia APyTHxXb Kr vemy Aubo, 
cmAaA, HACHAIC, NPHHYXACHIE. 

die Zwanaspfliht, mu: die-en, 8r npa= 
»axt: Öflicium perfectum, o6Aa3aH- 
HOCHIB, Rh HCHOAHCHIIO KOCH Bb CAY- 
yatk HYyXAbI NPHHyKAaAmb MOXHO. 

dag Zwangtreiben, des -$, (muox: noas 
CAUH.) y OXOMHHKOBB! 2zarous AH- 
YHHbI. 

Zwanzig, menpembaaemoe yuncanmeAb- 
HOC HMA: ABAAINATIB, ABAACCAB. 
Zwanzig Thaler, zwanzig Meilen, zwane - 
zig Häufer, azaagams maxepoB#, ABaA- 
yarıs MMAb, ARAALAMB AOMORH. Einer 
von den zwanzjigen, oAuuB M3» ABa4- 
yarım. 

der Zwanziger, de$-8, (mu: moa: ex:) 
1) vaeHn» o6ditecmaa, cocmoamaro 
#3» ABAAUaAmM WACHOBT5 2) Reutb 
apaagammabmnaa: Er ift ein Iwans 
iger, on» Asaapaımn Aabme. Ein 

mwanziger, Bunuo AaBaıyamnmatınnee, 
NAH 3) Br 1720 Toay Aabaannoe. 

Zwanzigfte, adj. Araayamsıı, anaaceca- 
mein. Der zwanzigite Theil, auarya- 
mas yacms. 2 

Zwar, eunjunct. concrssiva, xOMAzjmpa- 
BAA, yacmınya mpebyrmaa MbcaE 
ce6a cAaosr. aber, allein, dody, A’nno- 
raa nichts deftoweniger, a hingegen. 
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der Zweck, des-es, mu: Die-e, 1) rBo- 
3AMKB CAnOKHOM C TIMPOROTO IHAAN- 
xor. Hölzerne Zwecke, Suttelzwede, 
Schuhzwecke, acperanume rsosın, 
chAaCAbHbIe TBO3AH, balımaunsie 
TBO3AH ,„ Bh Kocmn cayual cE1o- 
nawmp; marxe: der Zweck, des- en, 
mu: Die-en, 2) ubap, mHuucHB, Ko- 
Asiverp ta kpyrti, Bo yıno mEınama 
npnm cımpoeHim; 3) npeamemn, TAB, 
xoseus: Seinen Zwei erreichen, uFan 
croeh Aocmurnyms. Das ift wider 
meinen Zweck, amo npommsuo mocä 
utaum. 

Zwecken, v. reg. I) ad. Tsosasaun 
noa6HuBams; 2) neufr. Ch NOM: TAaar: 
haben, afanms, raoanmsca, mE- 
ınmınv. Das zwecket dahin, >mo 
KAOHHITCA Kb MOMY. 

die Zmweckendrufe, ma: die-n, rBo240- 
BHANOM MH3BECHIHONINAMOBOH KpH- 
cınaAb» 

das Zweckenholz, des-c$, (mu: me mm:) 
ACpeBo, M3%b KOCcTO ÖbAlImauHHEH 
TBO2AHKH ACpeBAHusIe Atbaamıne. 

der, Zwefhammer, des-e8, sınox: die- 
hämmer, ocmpou MoAOmoRBb, KONMB 
ysrpamenia wa xcabsb BBABAbI- 
Baloınh. 

Zween, Zwo, Zwey, cm: Zwey. 

die Zwehle, cm: 2. Quehle. 

der Zweifel, des s8, (muox: nor: eaun:) 
cymutuie. Sn 
cymuseimn 6sms. Etwas in Zwei— 
fel ziehen, cymuhnamsca o em. 
Jemanden in Zweifel feßen, mpnnc- 
cm# KoTo B% cyMmudbuie; marke: 
Es iſt fein Zweifel, daß er der liches 
ber davon ifl, ubmr cymutaia, vmo 
om» momy BAHoBuHuRr. Ohne Zwei— 
fel, 6e3» cymubnia. Zweifel ohne, 
mo xe. 

der Zweifeler, de8-8, (mn: nor: ey) 
cymubsarımiica 4eAoBEKT, HEHMo- 
BhpHBIH; crenmuns. f 

Zweifel haft, adj. m adv. zweifelhafter, 
zweifelhaftefte , eymubsaryıica Mm 
CyMHNMECAbHLIH, noancKamim Cy- 
mutuimo. Ich bin zweifelhait, a cy- 
muhrarch. Die Sande it noch fehr 
zweifelhaft, abo eige »echma cy- 
MHHMCABNO. Die Zweifelpaftigkeit, 
CYMHHIIEABHOCHIB. 

Zweifeln, v. reg. neufr. cr nom: ra: 
haben, eyannınsca, cymubsamsca. 
An etwas zweifeln, cymubsaunca #1 
yemt. Das Zweifeln, cyuuduıe, 
cymabBauic, 


Zweifel fliehen, »% 
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dev Zweifelsgrund, des Res, anox: die- 
gründe, npmunna rs cymiuhniso exc- 
AH UDHUHIA RaänHd, iO HA3SIBAUIN- 
ca: der Ziveifelsfnoten, 

die Zweifelfucht, Can: me ma:) craon- 
wocmb 5b cymusim, uenmontp- 
cımB0, maropEpie. . 

der Zweig, des es, mm: die-e, ymen: 
das Zweialein, Bbınss, ompacas, Bi 
moura. Ein grüner Zweig, zerenar 
sTmss. Ein Lorberzweig, Dehljweig, 
Palmzweig, Aauposar, macanınan, 
nasmosan Bbmgs. * Yuf feinen arlıs 
nen Ziveig kommen, ne npeanyentims 
Bb NONpaBAcHiM CBoern cocmoaHia, 
* stıngm KHAB, MH 60KoBBA Anurn 
poAaa. 

Zweigen, v. reg. af. (8% nknomopsixb 
“Tcmaxn) npHuBrBang, 

das Ziveigredht, des es, (mu: meyn:) y 
OXOMHHKOBT! npaBo pybnms pbngHn 
Bb uyKkomp ATLcy AAAR oxoMmsı, MH HA 
OrpaxacnHie. 

Zwerd), ad. KOCBeHHOo, BKOCB, none- 
per». Zwerch Über das Feld reiten, 
cRaraımb NONeper» noAA,. Überzwerd), 
HABKOCB. 

die Zwerchaxt, cm: Querapt. 

das Zwercheiſen, des-$, (mu: noa: eA:) 
AOAOMO y CKyAbnmOpoB» AAA MOH- 
HAUCH BEIABAKH daryp®r. 

Zwerchen, ». reg. neutr. a ad. Ilont- 
perr Acpera cmporams. 

das Zwerchfell, ded- es, mn: die-e, Dia- 
phragma, rpyao6pıoumaa mperpaaa, 
rpyanas mepenoura. (Einem daß 
Zwerchfell erſchuͤttern, wagcagums 
xoro cMTxom®, 

das Zwerchftüc, des- es, mu: die-e, no- 
DepeuHaa Yacmıs, nonepeuuHa. 

der Zwerg, ded-ch, mu: die-e, ymen:- 
das Zwerglein, zapaa, rapannr, 
MAAOpOCABIH verosirr. Er if ein 
Zwerg, ou» zapaa. Die Zwerginn, 
FAPAHLA. 

die Zwerg» Aloe, Aloe pumila Lin. nn- 
3MEHHOC afos, Ccabypm. 

der Zwerabaum, des-eg, muox: die- 
bäume, MANOPOCAOC, HH3MENHHOC AC- 
pero. 

die Zwergbirfe, mn: 
birfe, 

die Zwergbohne, mn: 
babur. 

die —— ma: die n, cm: Hager 

. 

die Zwergerbfe, mu: die-n, unanennoh 

TOoD0Xb, 


die-n, cm: Alpens 


die-n, uuamennsie 
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der Zwerakaͤſe, des-8, Cam: mor: ea:) 
em: Düarffäfe. 

die Zwerafuflanie, mu: die-n, uuamen- 
HOC KAIMMAHOBOe ACPCBO. 

die Zwergmandel, mu: die-n, Amygda- 
lus nana Lin. MHHAaARBHOe 1CpcBo. 

die Ziweramifpel, muox: die-n, Mespilus 
cotonealter Lin. MecuHAb, HH3MECH- 
noñ SH3HABHHET. 

die Zwetſchke, ma: die-n, (85 Basapin 
Zweſpe) causa. 

Zwey, vmcanumearnoe uma: ABa, Art. 
Zwey Thaler, zwey Schweſtern, zwey 
Häufer, ana marepa, ant cecmpsr, 
asa oma. Mor zwey Juhren, 3a 
Asa rona; marxe: Sie famen alle 
Zivey, oum npnwman oba. Es gehet 
anf zwey, smopoä wacr. Das Gut 
gehöret ziweyen zu, momtcmse npn- 
HAAACKHMB ABYMb5 BT HEKOMOPBIXB 
POKHbIXB Cmpanuax» Tepmarim no 
pasamuim PoAoB% rosopams: Zween 
Männer, zwo Frauen, zwey Käufer, 
ABA myXxa, ABG xcHb, ABA A0oMaA, 
BP KOeMmBb cAyuab: zween, Myxeckaro 
poAaa, zwo, xenuckaro, a zwey, poaa 
cpeauaro. 

der Zweyback, ca: Zwieback. 

das Zwepblatt, des-e8, (mmox: meyn:) 
Ophrys Lin. asyaucmunz»n, ru5340 
nmu4use, pacmbnie, 

Zweyblätterig , adj. 
AHCIIHbIM. j 

Zweydeutig, adj. m adv, — tt, — ſte, 
I)ANYCMBICACHHBIM, AROAKIH, ABOH- 
#aro 3HameHoBania. Eine zweydeu⸗ 
tige Antwort, auycmsIcacHHou, ABOA- 
xo4s omsEms; 2) cyuummerspunH: 
Eine zweydentige Tugend, cymnn- 
measuaa A0obpoatmers. 

die Zweydeutigkeit, muox: die-en, 1) 
ABOAKOCIIB, ABYCMBICAC, ABYCMbi- 
CAÄCHHOCMB, CYMHMINCABNOCTIBE5 2) 
ABOAKOH CMbICAB Hmtijuce BbIpa- 
xcitie, ABOCCAOBIC. 

Zmweydoppelt, adj. m Adv. AsounuM. 

Zweydrähtig, adj. m adv. Ms» auyx% 
unmenñ cocmoaytiä, ToBopumca 9 
Mäinepfaxp, CyrmaxXb M Np. 

Zwevdrittel, an& npexım. Ein Zweydrite 
telftüf, ryasaen». Die Zweydrittels 
arbeit, (8% ropm: 3aB04ax%) paboina 
pasabacuHaa HA ABA ypoka, 444 
KOHXb Bb CYIIKH TMIOABKO ABA pä- 
6omnnra HassıBaemsıe: Zweydritiel⸗ 
arbeiter, cm&nsromca. 

Zweyen, v. reg. all. Asoums (obrem- 
maro). 


II Band, 


u adv. Any- 
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der Zweyer, ded-8, (MH! oA: CA!) Mmo= 
Hema #35 ABYyXb rmheunmnrosh CO- 
cmosmaa, ABysoubeuunrn. 

Zweyerley, adj. indecl. wu adv. Auyxb 
poaonn. Zweyerley Geldforten, acusrm 
ABOAKATO pOAA, ABYX® CoplloBr. 

Zweyfach, cm: Zwiefach. ⸗ 

der Zweyfalter, man Zwiefalter, des-8, 
(mu: noa: ea:) monsiaer», baboura. 

Zweyfaltig, adj. m adv. cm: Zwiehältig. 

Zwenhändig, adj. m adv. I) auypyriä; 
2) momp,xmo obEnmu pykamm pasno 
enoco6no ABucImBoBalıs momemu, 
obozecHbik. 

Zwevhängig, adj. m adv. (Rn apxume- 
zınypt) anycrammsıı. Ein zweyhaͤn⸗ 
giges Dach, rposaa cr ARyx» cıno=- 
poH» noramaa, o ABy&X»b Cramaxm. 

Zweyhauig, adj. m adv. By cerscroms 
xoaahcmsb 0 Ayraxz: Zwevhauige 
Wieſen, ayra, rom ana pa3a BL ToAB 
KOCHMBb MOXKIO, ABYROCHbIe. Zwey— 
mähdig, Zweyſchuͤrig, mo xe. 

Zweyherrig, adj. m adv. Arym» rocno- 
Aasıd npunaracxayin. Ein zweyher⸗ 
riges Dorf, aepesua AByMm» rocno- 
AAMb HPHHAazACKAayIam. 

Zweyidhrig, adj. m adv. Asyrogonsık, 
asyıbıonnia. Ein zweyjaͤhriges Kind, 
AsyAaEınHee AHına. 

der Smwenkampf, des - e8, nHox: die- 
fämpfe, noeannors, eAuHobopcmao. 

Zmweymahl, adv. Asaxabı, Asa pasa. 
Zweymahlig, asaxası 6uıBmih, ABy- 
rpammsa. Eein zweymahliges Bers 
fprehen, apyrpammoe ero obäuanie. 

Zweymähdig, cm: Zwephauig. 

Zweymaͤnniſch, adj. m adv. Anycnarı- 
sh. Ein zweymännifches Bett, ary- 
cnaasnag mocmeasa; marxe: Ein 
zweymännifcher Bohrer, 6ypanr, xo- 
mopoM ABoce Bepmä&ms g0AxHBı. Fin 
zweymännifcher Kübel, 64434, komo- 
py® ABoe nocnms Aoaxusı. Ein 
zweymännifcher Stuhl, msauecroi 
CmMaHorh, HA KOEMB ABOC IMIKYTIb. 

Zweyſchattig, adj. m adv. Asyımku- 
#50, Amphiscii, xnmerib 3CMAmM 
MeXIy Mpontukamn. 

der Zweyſchaufler, ded-8, (un: noa: ea:) 
Bb CEABCKOMB Xosalcımpb: TOA0BA- 
aaa OBXa. 

der Zweyſchlitz, des es, un: die-e, (85 
apxamermyp%)Dyglyphus, ızocp#3%, 
ARTAHdB, yrpamıcnie M3b ABYXB 
npopbzeh, man yraybaeıia co= 
cnioAamee, BB Aopriecsonsp dpusak. 

Zwenfchmeliig , ad. - adv. Anynaam 

rt} 
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HbIl, ABAKABI MAABACHHEIH, MerF3o 
cnAaBaeHHocC M3p Cmaparo xerb2a 
m xeatauaro KaAmHn. 

die Ziwenfchneide, mu: die-n, (y mora- 
pein) opyaie aaa BeipbssBania no- 

. aocmeH. 

der Zweyſchneider, deg- 8, (muox: noA: 
ea:) 6ypaur, Ham apyroc nogobnoe 
opyaie Ch AByMA pbauamn. 

Zweyſchueidig, adj. m adv. O6oro40- 
OCHIDbIM» j 

Zweyfihlrig, adj. m adv. „sa pasa #8» 
roay ocmpuraemsia. Zweyſchuͤrige 
Schafe, oBgsı ARa pasa m% rToay 
OCIpHTacMbIA. Zweyſchuͤrige Wolle, 
mepent BO BMOpoh paar 8b roay 
CH oBeup CHAMAA. Zweyſchuͤrige Wier 
fen, awyrochsıe Ayra. 

Zivenfeitig, adj. m adv. I) ABycmo- 
ponnidz 2) Ein zweyſeitiger Contract, 
ANLOROPh, O6A3AMCABCIIBO Ch ABYXb 
cmopoOHb. 

Zweyſitzig, adj. m adv. Apymkcmusä. 
Ein zweyiißiger Wagen, auymbcmuaz 
gapema. 

Zweyfpännig, adj. m adv. 1) anyma 
AOMAABMH Sanparaemsıln. Ein zwey⸗ 
fpänniger Wagen, mapoıo Aomaaeũ 
gezomaa rapema. Zweyſpaͤnnig fahr 
ven, napoıo bxams; 2) Ein zwenfpäns 
nigeg Bett, apycnarsmaa mocmerg. 

die Zwepfpiße, mu: die-n, moAomor» ch 
AnyMmAa oCcMPEAMM. 

Zwenitämmig, adj. m adv. 1) aBy- 
cmsoAsunM; 2) Zweyſtaͤmmige Bal⸗ 
fen, 6peumaA, KOHXb BbIXOAHMIB ABA 
3» MOAIIAMBI OAHOrO CMBOAA, 

Zwenflimmig, adj. m adv. 1) anoero- 
zocnsıh: Ein zweyſtimmiger Gefang, 
nÄchsb BB ARA ToAocA; 2) ABonraro 
mubnia. Zweyitimmig in einer Sache 
fenn, awoararo mubnia BB Karomb 
abab 6sım», Ra Foxoca moAarauıb 
Br oanom» ABAB. Die Zweyſtimmig⸗ 
keit, asyroaoenocmb, ABA TOAoCA, 
ABoaroe MuhHie, 

Zweyſolbig, adj. m adv. ÄBYCHKAAAHSIÜ. 
Ein zweyſolbiges Mort, canso H3% 
AByX» CRAAZOBB cocmoantee. 

Ziventägig, adj. m adv. ARYyAHeHHSIH. 

Zweyte, adj. Binopbii. Zum zweyten 
Mahle, »o Rropoä pa3®%. Eie il 
feine zweyte Frau, oma ero smopaa 
xeni. 

das Zweytel, de8-8, (mn: moa: er:) mo- 
aoanua. Ein zweytel Loth, noaroıma. 

Zweytens, 30 BINOpbIXh. Erſtens ermäs 
gen wir feinen Stand, zweptens fein 
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Permdaen, Bo nepssıxr pascyxracun 
MbI O0 CTO COCMOAHIH, BO BiNOpbIX» 
o ero zaocmamrE#. 

Zwegtheilig, adj. m adv. Apyvacmmaı, 
H3b ARYXBb yacımeh cocımoatım. 
Zweyzackig, adj. m adv. Ma» znyın 
3y6uo#R cocmoamii, AByaybein. 
der Zweyzahn, des es, (muox: meyn:) 
Bıdens Lin. Akyaybens, cobaun, 

KOIIRA mipana. 
Zweyzeitig, adj. m adv. Eine zweyje⸗ 
tige Eylbe, caor» romopoa m aoate 
H FpainKo RWMTOBADHRACMn Öbiımn MO- 
en», Syllaba auceps. Die Zwehzei⸗ 
tigfeit, aus spemwenunocnn. 

Zweyzuͤngig, adj. n adv. ÄBYA2BIYISIN, 
® me CcoTAacHoO, HE BCEr4a pasuo 
rosopaınin, 

der Zwick, des-c6, mu: die-e, rrosann. 

der Zivicfbohrer, des-8, (mu: uoa: er) 
cm: Zapfenbohrer, ınpy6ouman 6ypart. 

der Zwickel, de8-8, (mir: nor: eaun:) 
cmpbara y vyaoyımgn; y nirei: 
AACMORNNA 5; MARKE: mpeyroab- 
HH4AM, KAHHBIIIKM Rh OKOMUMHAN 
Ch KPYTAbIMM CIUCKAAMM Bh Cmpot- 
HiAXb. 

der Zwicelbart, des-es, mu: die- bärtt, 
ycaı. 

Zwiden, v. reg. af. I) psamr, IM 
names. Jemanden in den Arm zwiten, 
pyry y xoro yınmnuyms. (ine 
Verbrecher mit glühenden Zangen zit 
fen, npecmynumra raaeuemn pmi- 
HAMM, RACITAMM Imnalmb, pBalib- 
Einen Nagel abzwicken, ranza» zit 
amm omopBams; 2) * boan mpwul 
nams: Es zwickt mich im Leibe, m 
6pıiox$ y meua yımnacur, phremt; 
3) y NeUamunKoBn: ecınamnest N 
yamams Hacgopo; 4) Das Ledet 
aufzwicken, ROxy npm6ninb TRoBArl- 
“rn. Daß Zwiten, psanie, ınnnasit 

der Zwicker, des 8, (mu: noa: cam) 
JIIMnDUBI, KACITM, a BB TopH: 34n0 . 
koHcu» y 6ypäsa. 

die Zwickmuͤhle, mu: die-n, anohmas 
mbapınga, oco6amso pacnoaoxehie 
nkurer» »» miaumeunon mrpb Ba3N“ 
nacmoh mTasırmuem. 

die Zwickzange, mu: die- n, BACMEH, 
mununku. 

der Zwieback, des Aes, mn: die-e, cy⸗ 
xapb, CyXaparr. 

die Zwiebel, mu: die-m, ym: das Zwie⸗ 
beichen, Allium cepı Lin. ayut; 2) 
ayropnga: Ayacinthen » Zwiebel, AY" 
KOBHyNA Ol» TIauHHma. 


Zwi 


der Zwiebelfiſch, des-e8, mn: die-e, nca- 
an mbaraa Ö6baaa npunpapaacmaa 
Ch AYKOMT pbil6a. 

das Zwiebelgewaͤchs, des-e8, mn: die-e, 
Ayrormunoe pacınTuic. 

Zwiebeln, v. vr g. ad. Aysomr namn- 
pam»; marxe: Jemanden zwiebeln, * 
xetinoko cr» KbMb nocmynamk, 40 
CAC3b A0BOAHINB. 

Zwiebrahen, v. vrg. aA m neufr. (8% 
CCABCK: xo2aHcınaT) maıı mio Bo BMO- 
fon pas maxamıs; Br Bmnorhaim: 
die Zwichrache, mpeimie norunuenie. 

Zwiefach, adj. m adv. Aroknsi, cyry- 
6m: Es fol dir zwiefach vergolten 
werden, 34 sıno me6k cyrybo 803- 
Aano Ödyaeına. 

der Zwiefalter cm: Zweyfalter. 

Zwiefaͤltig, cm: Zwiefach. 

die Zwieke, mir: Die-n, cm: Hauptkarpfe. 

die Zwiemark, muux: die- en, ARycıno- 
pontoh MeXeBoNn KameHh, Norazbi- 
BarouriA 'rpanmun BoaAbuik ABYXb 
TocnoAb. 

Awier, o6nemmano m 23uaumAX0: ARAK Ab: 

der Zwichel, des - 8, (mr: nor: eanm:) 
Bbinss na anoe pazılaeumaa w BCA- 
FAR DABBHAMCMAR Reutp, PA3BHAHHA. 

die Ziviefelbeere, cm: Holzfirkhe: 

der Zwieſeldorn, des -c6, (mu: weyn:) 
en: Stechpalme. 

Zwiefelia, adı. mn adv. Pazaısoenusi, 
HA 180€ paclıenacHhHbil, PAZBHAH- 
cmbiM. 

der Zwieſpalt, des Aes, mu: Die-e, pas- 
AOp+, HevoraacTe, ccopa, Öpanb. 

die Zivietracht, (mir: ne Mm:) HecorAa- 
cie, pasaaan,”’cBapa. 

Zwieträchtig, adj. m adv. — er, — fie, 
necoraacnsä. Zwieträaͤchtig fenn, ne- 
COFAACHO XKHINk, CBAPAHMBY Öbimb. 

der Zwiewuchs, des — es, (vu: ne mm:) 
Arannuceraa bortans y abmeir. Zwie— 
wüchfia, Aranucrkymo boatans nmb- 
1011174. 

der Zwillich, des es, un: die-e, mmzr, 
3ampine3h, \ 

der Zwilling, des-e8, mu: die-e, ban- 
aHcyt OAUR» Mar ABohnen. Mon 

"Zivitlingen entbunden werden, poanıns 
aronum. Gie find Zwillinge, oun 
Gananepsı. Zwillings-Schweſter, cc- 
cınpa ambcmb poansmasca. Zwil— 
lingss Bruder, 6pams smbcmb po» 
Austiäca. 

die Zwinge, mu: die-N, xomr, miemao, 
TIMCKRH, Aakku; ) CMOAApeBn: Die 
Schraubenzwinge, cm: cie caoso. Die 
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Leimzwingẽ, muerw, veus CKnMmaloımE 
AUCKU. 

dus Zwingeifen, de8-8, (mm: nor: eA:) 
y HOKEHNHHKOBB: OpyAlt, KOMMP ua- 
xumarmn M AFAaoınB oroBry ua 
YeDenKHm HOKEBBIC, HAcaka. 

ber Zwingelreif, des es, muox: die-e, 
y 6owapeh: nnopon o6pyus y 6o- 
JerRb, Romopoh Hxb boate Bchxb 
CKHMACHmb. 

Zwingen, v. irreg. npom: Ich zwang, 
coca: zwaͤnge, abenp: gejiwungen, 1) 
cobcıma: Kams, AABHINB, INHCHKAmBb. 
Einen Pfropfen in die Bouteille zwin— 
gen, mpodry R% 6yımbrary BAABHINB. 
Zwey Bretter zufammen zwingen, aB& 
AOCKH CKAMBb, CMHCRYıIIb, Marxe: 
NPHHYyxKAAıB, HCBOAHME. Femanden 
zwingen etwas zu thun, npmuyxaanıs 
roro umo Anbo Aabaams. Ich bin 
dbazu gezwungen worder, a x» momy 
npuny#wacHr 6sas. Eine Stadt zur 
Übergabe zwingen, ropoa» npnuny- 
Anmb KR» Caaub; 2)'°y cmımxomRop- 
wenn: onoaksamn; 3) * qeywungen, 
NOHHYKACHHbIH, HECCIMECINBCHHBIM. 
Eine gezwungene Gtelluna, ein As 
zwungener Ausdruck, npuunyxacHnnoe 
NOAORCHIC, npunyxaennoe BMpa- 
xKeHie. 

der Zwinger, des 8, (mu: noa: eaun:) 
I) mom», xmo npHHyxAaacmp; 2) 
Bb CMAPHNHBEIXB Topoaax» ınbcHou 
npoxoasm, mbcıno, MEXAy TOPOACKOIO 
cm#ncoı M AOMamH, Orpara; y 0- 
xomamkosp: Micıno, Trab cobard 

-AePpKamp. 

der Zwirl, de$-e8, mn: die-e, y mo- 
BACH! CMAABHOe BepemeHo, HA xo- 
mopoe HacaxHBamınr, HAÖMBAWMIB 
ACDERO, Kolmopoe INOYHMB XOMAILB. 

der Zwirlbohrer, des-8, (mu: mog: ea:) 
cBePAO y morapcH. 

ber Zwien, des es, mu: die-e, cyuenaag. 
HAIIKA, npaxa. Seiner, grober Zwirn, 
monraa, roybaa unuxa. Ein Suden 
Awien, nwınka. 

das Zwirnbret, ded-ed, muox: die- er, 
AIUMKB, HA KOCMP DICAFR Cy4alıt. 

Zivirnen, adj. u adv. Humansık. Zwir⸗ 
nene Strümpfe, knınansıce vyarım. 

Zwirnen, v. reg. af. u neufr. Cyurınz. 
Garn, Seide jwirnen, npaxy,1mear® 
cyuaıms. Gejwirnte Seide, cyvenou 
INEeAKTS Y CKOPHAKOBBb: COCIMABAATIB, 
CFrAAAGIBAIIB MEXB AAA NOAKARAAKH, 
* Die Kaßen zwirnen, zomam »0p« 
wallbı 


1060 Zwi | 


die Bwirnmühle, wu: die-n, cyunas- 
Hä4 MAXAHA. 
das Zwirnrad, des -es, mmox: die-räbder, 
CYUHALHAA MAXHHA. 
Zwiſchen, mpesror» counnsemsih: I) 
‚„ Cr AINICAHHBIMT. HAACKEMb, Bb 3Hd- 
yerim 6simia, moxaras BB cpeanutb 
AByXb Beige: npomekAy, MCKb, 
npomexr, mexay. Der Kaum zwi⸗ 
fihen zwey Haͤuſern, mpocmpaucmso 
Mexay apyma jaomamu. Zwiſchen 
Furcht und. Hoffnung ſchweben, 6mms 
MexkAy Cinpaxomb H HAAEKA0Om. 
Zwifihen Weihnachten und Dftern, 
Mcxay PoxaccmBomb® MH C»amomo 
weitaco; 2) Cb BHHAINCABHBIMB 
nasexemh, Bb 3HA4CHIM HAanpaBaAc- 
nis nam auuxeuia: Bwifchen die 
Räder kommen, nonacıms mexay 
rorecH. Etwas zwifchen zwey Finger 
faffen, nsams wmo Moxay ApyıB 
HAABUOBT. HM mar» M R» Pocciu« 
CRoOM» assırh npumbyaenca uarob- 
noe pazauuic MoMmy, KOMOpoe HA- 
Garmaamınn HEmgst BB pascyxac- 
uin caosa Zwiſchen, ub60 »» nep- 
BOM»B CAyuab CAOBO .MeXAy NpPH- 
Aausube cocmapAAcmcak Ch MBOPH- 
MCABHbIMb HAACKEMh, A RO BINO- 
pOMb C» POAUNMAEBHBIMB; NO Kpal- 
uch mbpt osuauaemca CHMB TIipi- 
BHABHOCIIB HAM HENPABHABMOCIE 
ABOAKATO cero cocmaBıacuim CAOBA 
Merdy Y Pocciückmxb ABmopoBb 
npumFyacnaro. 
der Zwifchenraum, ded-c8, muox: die- 
rdume, NPOMCKYyInORb, nponmexxka, 
paacımoauie MmEcma. 
das Zwiſchenreich, deg-c$, muox: die-C, 
MEKAYUapcınBie. 
das Zwifchenfpiel, des es, muox: die-e, 
Intermezzo, mHinepmesia, MaAaı 
KOMEAIA MCKAY AByMA 6oAsIummM 
Arpaemaa. 
der Zwifihenwall, ded-e8, mnox: die- 
waͤlle, (8b gopmabuzayim) kyprımma, 
cpeanik npomexymouuol BAAb. 
der Zwifchenwind, des -cd, muox: die-e, 
cpeaniu Bhumps Mex4iy AByMA TAas- 
HBIMH. 
das Zwiſchenwort, des es, mmox: die- 
wörter, (Br rpamam:) Mmexıymeiic. 
die Zwiſchenzeit, un: die-en, paacmoa- 
HIC BPEMCHH, MCKIYBPCMCHbE. 


Kon 


— 


Zwi Zwo 


das Zwiſchengold, des es, (unoxeems: 
He HM!) AHCMOBOC, KIIHKHOC 30- 
A0mo, KOMOpAaro oaua cmopona ce- 
pebpenuaa. 

der Zwiſt, des —Aes, mu: die-e, neco- 
raacie, pa3A2ır, paaa4opr, pacupa. 

Zwiſtig, adj. u adv. — er, — fte, ue- 
coraacısıll , CAOPAHBELH. 

die Zwifligfeit, au: die-en, wecoraacie, 
CA0pPHoCMmB. 

Zwitfchern, v. reg. neufr. c» mom: ra: 
haben, (o roaoch Bopo6eäuome) un- 
puranms. 

der Zwitter, des-8, (um: noa: eanu:) 
I) repmahpoanmp, ABycHacımHeıh, 
060enoAbIM , ABYYAHOe KHBOIHHOR; 
2) BEIPOAORB, ybArmAorRS; 3) Beuıs 
NO BHAYy CBOCMy CYMHMMEeALHAA; 
Br ropu: 24804: Zinnjwitter, meun- 
cınaza OAOBAUHAA pyAa, marco 
OAOBAUHON Kpynuks. 

der Zwitteritodf, des-e8, mu: die- fläde, 
ITmorRBepkb, LTNZ3ko OAoBamıoH 
pyas. 
wo, cm: Zwey. 
ölf, Apenasgams „ ARranazecıms. 
Zwölf Männer, zwölf Haͤuſer, ase- 
Haryams MyXcHä, ABeHamgams 40- 
mos». Einer von den Zwölfen, oauus 
435 aseuasyamm. Sch komme vor 
Zwoͤlfen, x npmay npexAae Ascena4- 
yamm yYacoBh. 

das Zwoͤlfeck, deg-e8, mu: die-e, ase- 
KaAAUAmMyTOABHHRE. 

der Zwoͤlfer, des 8, (mu: noa: erma:) 
I) OAnun 435 ABCHaAnamm; 2) nuue 
1712’ roan. 

der Zwoͤlfſtuͤndner, d.+- 6, Cum: noa: 
eauncms;) pabomuuks pabomarornii 
12 4ACOBb Bb TOpAxb, ABeuazualı- 
TacoBou. 

Zwölfte, adj. Ancnaryamauık ,„ AaBaua- 
accamsıi. Der zwölfte Theil cines 
Zentnerd, ageuazygamaa vacıns genu- 
nepa. Es ift heut der Zwoͤlfte, cero 
Aum ABCHaAlamoe YuCcAaOo. 

das Zwölftel, de9-$, (ua: nox. ermu:) 
ABCHAAUAmMAasX vacms, ABcHaruamaz 
zora. Ein Zwälftel eines Zentners, 
ABCHasaman A0AA yerimmepa. 

Zwölftens, adv. Bp ABemaryamsıxy. 

das Zwöälfter, des-8, (mu: nos: eamu:) 
atoxuna. Ein Zwölfter Breter, a 
xKUHA AOCOKb» 


eyub. 
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Ruſſiſche, franzoͤſiſche und deutfhe Bücher, 
die | 


bey I. J. Weitbrecht gedruckt worden. 





<  KHHurıu 


Pocciäckia, (Dpanuysckia, Hbmeuykia, 
neyamaHHbIa y U. Beiimöpexma. 





Ass); xomopsImb F#20 Beautecmeo 
KopoaB 0o6buxd Cuyuaiü npmcmy- 
naeııb KR» cncmemb Mopckaro Hei- 
ınpaanmema, MpMHAmoH Bh noAb3Yy 
CBO60Ab! INOPTOBAM M MopemAaBanuia; 
Bb C. 11. B. 1783. 2+ noramcıma, 
wa (Dpangyscros» M Pocciäckomp, 
20 Ron. 

Acte par lequel Sa Majest& le Roi des 
Deux Siciles ace&de au Systeme, de 
Neutralit& sur mer, etabli en faveur 
de la libert&€ du commerce et de la 
navigation, fol. St. Petersbourg. 20C. 
en franpfois et en russe. 

Mopczsaa Konbengia Ara oxpanceniz 
cBo6oAsI HehmparsHaro moprosaro 
ropabıcnnasania, 3AKAPmYEeHHAs Ne® 
xAy EA H.unepamoperumDd Be auoee 
cmeo.nd Hanepampuyero Bcepocciit- 
cx00 u EA Beaurecmeomd K0P048600 
Jlopmyzaabcx0i0, Bb MOAAHCIIA, Bb Ce 
I. B. 1782. c» pang. nepcsosump, 
15 ron, 

Convention maritime pour le- maintien 
de la libert€ de la navigation mar- 
chande neutre , conclue entre Sa 
Majest& Imperials de toutes les Rus- 
sies et Sa Majest& la Reine de Portu- 
gal, fol. St. Petersbourg..1ı5 Cop. 
en frangois et en russe. 


TIorwok (ÖDpaugyacros m Pocciuckom 


ACKCHKORD, Ch NOCAZAHATO H3AAHTA , 
Nexcuxona (Dpangyscaou Arazenik 
ma Pocciückiä A35IKB NEepeBeAcH- 
HbIM, BiNopoe M34aule, pauHmeih- 
ubame cAanyenuoe ch (Dpaugy2- 
CKHMb OPHTHHAAOMB, HCNpaBachiroe 
M AOnoAHeHHOe Cmamerump Cosbin- 
HHKOMB IT. Tamunmutarı.nd. Bb C+ Il» B. 
1798. B» boabmym ochbMylIky, 43a 
moma, 10 py6. 


Dictionnaire complet frangois et russe 


compos®e sur la derniere edition de 
celui de l’Academie frangoise, Seconde 
edition soigneusement confrontee ayec 
l’original francois, corrigde et augmen- 
tee par Mr. $. de TatischefConseiller 
d’Etat. gr. 8. St. Petersbourg. 1798. 
2 volumes. ıo Rbl. 


Vollſtaͤndiges deutich = ruffifches Lexicon, 


nach) dem groffen grammattikaliſch⸗eri⸗ 
tifhen Mörterbuche des Herrn Adelung 
ausgearbeiter und mit allen zur volls 
kommenen SKenntniß der deutfchen 
Sprache nöthigen Phrafeologien und 
Erläuterungen verjehen, gr. 8. St. 
Petersburg, 1798. 2 Theile, 10 Rbl. 


Toxnou Hfmegro-Pocciäckof Cxo- 


Baps, M3b ÖoAsmaro Tpamamıı- 
RAABHO- KPHMIMUECKAro Cromapa TI, 


AATAVHTa CocmaRkenHbIif, Ch NPH- 
conor), mAacaniemn Betxb AAA conep- 
menwaro Hoananıia Hhmeykaro Adbl- 
KA HYKHBIXb CAOBOHSpENCHin MH o6h- 
acHeHiä. Bb C. Il. B. 1798. #9» bork- 
nvo ocbmymkv, ABT yacmm, 10 Ps» 

Essai sur la Bibliotheque et le Cabinet 
de Curiosites et d’Histoire naturelle 
de l’Axademie des Sciences de St. 
Petersbourg „ par Mr. Bäcmeister , 
gr. 8. St. Petersb. 90 Cop. 


— le mtme livre en allemand. 90 Cop. 


Baemenſers Verſuch über die Bibliothek 
und das Naturalien- und Kunſt Cabi— 
net der Kayfer ichen Academie der Wiſ— 
fenfchaften in St. Petersburg, ge. 8 
90 Cop. 

— Sarelbe in franzdfiicher Sprache, gr. 8. 
90 Cop. 

Harı3» Ex Ilnnepamoycxazo Briauri- 
cmıa Examıymmnaı Beaukol CamoArE- 


Fun Beeyocciucknne, Aannbia K-Me, 


MHCCIH 0 COSHHEeRTH Dpoexma Ho- 
Baro Yaoxenia, Bb 4: #5 C. I. De 
1770. 3 pvb» 

Anteastion dr Kayſerin Tatkarina II, 
für die zur Verfer igung des Entwurfs 
zu einem neuen Geſezhuwe verordnete 
Tommiſſton; — in vier Eprachen ne» 
ben einarder gedealt, ruſſiſch, lateis 
niſch franzoſiſch und deutih, gr. 4 
Er. Perersbourg , 1770. 3 Rbl. 

— dafelbe franzoſiſch, ar. 8. 1 R. 

Insteuction de Sa Majıst# Imperiale 
Catherine I]. pour la Commission 
chargee de dresser le projet d’un non- 
vean Code de Loix; — en quatre 
largues, savoir: en russe, een latin, 
en allemand, et eu francois, gr. 4 
St. Petersbourg 1776. 3 Rbl. 

— le möme Iivre, en francois seul, 
gr. 8. St. Perersbourg. ı Rbl. 

Yupexaernia ara vopanscnıa Ty6cp- 


min Beepocciäcron Hunepin- BR Ce 


nn. B. 1786. RB» 4- I py6. 40 xon. 

— 1A (Dpaugvacromt, Bu 4. 1 Pr 25 Re 

— Ha Ühnegaomn, Bb 4+ ABh yacınm, 
2 pvb. 

Reg!smens de Sa Majestd Imperiale 
Catherine ]]. pour l'administra- 
tion des Gouvernemens de l’Empire 
des Russies; traduit d’apres l’original 
russe, par Mr. de Fueslin 4. St. Pe- 
tersbourg. ı Rbl. 25 Cop. 

— le m4me livre, traduit en allemand, 
avec le second volume. 4. 2 Rbl. 
— du möme livre l’Original en russe, 

4. ı Rbl. 40 Cop. 


Verordnungen zur Verwaltung der Gous 
vernemenes des ruſſiſchen Reichs aus 
dein ruſſiſchen uͤberſezt von Arndt, gr. 
4. Et. Peterfburg, 2 Th. 2 Rbl. 

— daſſelbe franzoſiſch. 1Rbl. 25 Top, 

— daſſelbe ruſſiich, ı Rbl. go Top, 

Tarif general, ou Table alphabetigue 
des Droits que payeront les marchan- 
dises dans tous les Ports, et aux 
Douanes des frontieres de l’Empire 
de Russie, exceæpté ä celles d’Astra- 
chan, du Gouvernement d'Oufa et 
de Siberie; compos’ dans la Commis- 
sion de (ommerce l'année 1782. gr 
8. St. Petersbourg. ı Rbl. 

’Edit du 8 Fevrier 179°. portant sus- 
pension du Trait# d- Ge nmerce entre 
la Russie et la France, aussi bien que 
de toute communication avcc ce pays⸗⸗ 
suivi de la formule da serment que 
preterout tous les individus frangois 
qui viendront en Russie, on qui veu- 
lent continuer‘ d’y sejonrner; — MM 
franfeis et en allem fol. So Cop. 

Edift vom 8 Fedruar 1793, duch wel · 
ches der Commerz»Traftat mit Frank⸗ 
reich aufaeheben wird, fo wie auch alle 
Communicatıon mit dieſem ande; nebil 
der Formel des Eides, meldyen ale 
Franzoren zu leiten haben, welche nad 
Rußzland kommen, oder fih ferner ds 
ſelbſt aufhelten wollen; — deutſch uud 
franzoͤſiſch, fol. 52 Cop. 

Edit du 14 Avril 1793. portant defense 
d’importer plinsieurs marchandises e— 
trangdres; avec la specification al» 
phabetique de ces marchandises; fol» 
50 Cop, j 

— le möme en allemand. fol. 50 Cop 

Eyft vom raten April 1793 durch 
welches die Einfuhr verfchiedener aufs 
laͤndiſcher Miunren verbsten w'rd; neb 
bem alphabetiſchen Verzeigniſſe diefer 
Waaren, fol. so Top. 

— daſſelbe franzoͤſiſch, fol. so Cop. 

Tıaits de Paix conclue entre Sa Majest 
Impfriale de tontes les Russies, et 
la Porte Ottomanne, le 10 Jaillet 
1774. gr. fol. St. Petersbourg» 49 C. 

— Convention explicatoire entre I’Em- 
pire de Russi- et la Porte Ottomann® 
conclue ä Constantinople le 10 Mars 
1779. .gr+ fol. St. Petersbourg- 39 C 

Dusnueckoe onmcanie Tarpuyecal 
obaacınm no ea mFomomoroxeHlio, 
n no Bchup mpes» gapcemsanb mpH- 
poAsI, 8b C. Ds B. 1785. Bb AHcCHmb 


3 py% 


— O0HATO xXe onucania HA aanencanap— 
6ım. 5 pyb. 

Yanhucru kacameAsHo Poccihcrok Hcımo- 
pin, »» C. Il. DB. 1787-1793. 5 4a- 
cmeä, R»b 6brasın)ıo ocbmYiüky, HA 
dpanpys. 6,4. 9 py6. 60 non. na 
opannap. 7 py6b. 40 xom. 

— MOL KE KANU 5A Tacımm nyozacmı- 
c# 0c06am60 0,10 3azaarienl: P.&0- 
CAOBRHkLD Kuasch Beanzenx U 
yYatasıncıxd poraa Piopmra, BD 6. 8 
»b C. I. B. 1793. ı py6. 40 kon. 

Memoire sur la Revolution de Pologne, 
gr- 3. 1792. 50 Cop. 

des Principes et des Causes de la revo- 
lution en France; par Mr. de Senac 
de Meilh.n, gr. 8. Londr. 1791. 40C. 

Tahra npoumso- eAbnaro Obwuecmsa, 
(anti-absurde) omrppiinaa Henpmua- 
CMmEbIMb ON-My, MEepeB. Ch GDpaup- 
Ch puryp. BB 16. 50 Kon. 

— Ha Hbvegrom, #8» 16. 50 Kon 

— na (bpangyackomt, RB 16. 50 Kome 

le Secret de la Societ& anti-absurde 
devoil&, par quelgu’un qui n’en est 
pas; ouvrage de S’/mperatrice Ca- 
therine 1/, contre la Franche- Ma- 
gennerie, 16 Cologne, avec figui:s, 
50 Cop. 

— le möme livre, 
50 Cop. 

— le m&me, tradnit en allemand. 50C. 

Dis Geheimniß der anti » abfurden Ges 
feu haft; von der Kuyferin Cathas 
rina Il, gegen Ne Sreymäuerey, 16. 
mit Kupf. so Top. 

— daffelbe frunzdiich. so Cop. 

— daifelbe ruffirch. so Cop. 

HayaabHbIaA OCnOBania Rpayuc6uoh na- 
yEH, CcouHH. T. Tome, CcAaRHbIMb 
ATAHHCEHMP Bfayemb MH Finnmbypr- 
croM Aratemim coyAcHnomb; ch’Aa- 
mumckaro ma Pocciickon A3bIEb 
npeaoxennbIaA H, M. Anmboinkompy 
noa» Btıeniem» Tocyaapcmaenmoh 
MeAingnuckouh KoAncerim. Br 8. Bb C. 
n. B. 1786. ı py6. 35 ron. 

Masticmia 0 Hamayumem» cnoco6# 
AAA NPHBHBAHIA Ocni!, couun. MH. Te 
Aunwmenb, Bb C. N. BD. 8% 8. 25 © 

— ua Hfmeyromn, BD $. 25 Kon, 

Zinich, kurze Gefchichte und Beſchrei⸗ 
bung der vortheilhafteften Art die Pos 
den einzuimpfen, gr. 8. 25 Cop, 

— daſſelbe ruſſiſch, 25 Cop. 

30AU Moe seprano aAn MmarsıXB Ahmechz 
coc ınoamee M30 100 HPABCMBEHHEIKB 
nopbcmeH, COYHHCHHBbIXb Ha Poccid- 


traduit en russe, 


CEOMT M HTimenkondb ABbIEAXR, .CcDh 
TPHCOBOFKYNACHICHb Kb HHMP 100 
Kapınumoxrp Ha mbım BÖIrpaBmpoBan- 
HbIXb, Bb C. I. DB. 8% 8. IV wacmı, 
3 pv6. 60 kon, 

Goldener Spiegel fiir Kinder, beſtebend 
in 100 fleinen moraliichen Erzähluns 
gen in ruſſiſcher und dentſcher Sprache, 
nebſt 100 dazu gehörigen Kupfertichen, 
er. 8. Et. Petersburg, 1787. 4 Theile. 
3 Rbl. 60 Cop. 

CAoBo nmoxRaxaıunoe Mapay Jepialıoy 
CoyuHeHmoe T. Tomacomp, vAch mb 
bDranyyscnoh Ararenin; nepeseab 
c» dpaauy3. A. U. Pomp Bn3hib. 
B5 C. Il. D. 1777. 8» 8. 60 nom 

Bemptuwa pn Apaencromn Ahcy, cra3rRa 
43» counnenia Tocn xu Pukkobunn; 
nepeB. c5 Ppangsack. 5b C. I. B. 
1786. Kb 12, 25 Kon. 

Hauaabnisia ocHoBanis EimecmreaHnni 
Hcemopim, cosepxamia BL» cebt Bc5 
möon gapımra: KHBOMHBbIXb, HCKO=- 
naesibiXb, m npomspacmburg: 

— [| Onsafacnıe 0 KUHBOMHEIXh, H3- 
Aauo Araremmaosb Huxronacemn oae- 
PCNROBERHMP NO CHTMEMAIDHYEIKO- 
My KHBOMHBIXB pacnoAckenio Te 
Aerne, Ha Hfmeyromp asbııh mM“ 
CaHHOMy, Kb ARyXı MOMAXD, BR 6b. 8. 
Ch HEPACKPAIUCHHBINIH 12 bHrypanmm, 
4 pyb. 50 kım 

— — MARKE CB packpameH. I2 pur. 
7 py6ö. 5o ron. 

— U Omataıenie o Hckonaembixth, ua- 
Aruo AKdlEenHKoMmb BäacHAbemb Ce» 
BEPTAHBIMD NO CHCmIEMAMHAUCCcKAMy 
HceronaemsIixp pacnoAoxcHlKc T. Krp- 
BAHA, MA ÄTAHHCKOMB A3bIET; NH.Ad« 
HOMY; Bb AByXb IMOMaxb, Bb 6. 8 
»» C.T B. 1791. c» 3 Bnr. 3 py6. 

— — marb m aa (Drang. bin. 4 pybs 

— Ill u nocatanee Omatnenie o npo- 
n3pacm#kHin, By 3 momaxı, Bb d. 8. 
cd $-buryp. 4 py6b. 50 rom 

Dissertation qui a remport! le prix 
propos® par la Sociere economique de 
St. Petersbourg, sur la question: est - 
plus avantayeux et plus utile am 
bien public que le paysan possede 
des terres en propre, ou seslement 
des biens mobiliers, et jusgues-on 
dort S’etendre cette proprifid? — 
suivie de trois autres Dissertations 
sur. le möme suiet gu’ ont em ! Ac- 
cessit, dont une en frangois et deux 
en allemand. gr. 8. St. Petersbourg. 
1786. 75 Cop» 


Dreisfhrift die von der Sanct« Peters⸗ 
burgifchen oeconomifihen Societät ger 
kroͤnt worden, über die Frage: Zt e8 
nhzlicher fir gemeine Weſen daß ber 
Bauer Land oder nur bewegliche Ge 
ter als Eigenchum befiße, und wie 
weit müite fi) dies Eigenthum eritres 
cken? — Nebit drey andern Abhand⸗ 
lungen die dem Preife am naͤchſten ge» 
fommen, davon zwey in franzdjifcher 
und eine in deuticher Sprache, gr. 8. 
St. Peterdburg, 1768. 75 Cop. 

Dallas, Betrachtungen über die Berdjafz 
fenheit der Gebhrge, und die Derins 
derungen der Erdfugel, beionders in 
Beziehung en dus —— iz gr. 
8. St. Petersburg. ı 

Pallas, Samlung hiſtori le 
über die Mongolifchen Völferichaften, 
ar. 4. St. Petersburg, 1776. 2 Rbl. 

Pallas, Flora Rossica, seu stirpium Ini- 
perii Rossici per Europam et Asiam 
indigenarum descriptiones et icones; 
jussu et auspiciis Catharinae II, 
Augustas edita, fol. maj- Petropoli. 
1778. 2 partes cum CI figuris ele- 
gantissime pictis. 50 Rbl. 

TIepyanckiz Ilmchma, COYHHCHHBIA 
Tpapnuuemw IpabunsHm ; TepeBenp ch 
chpangyscx. EBIp oo. Kateoe 
Bb AByXb wacınaxs, BB C. I. B. 
1791. Bb 12. ma amd. 6ym. 2 pyb. 

— — manxe Bo Dpang. mepenrenb 
ch 3010mEImB obpFsomn, 3 pyb · 

— — marxe wa pangys. 6ynark 
6orsmaro popmama, 3 pyb» 


„> — 


— — marxe ma cpangva. 6ywmark, 
Bb AByxL nomaxb boasmaro drp=- 
Mama, Bo Dpanyy3sck. nepenrxemB 
Ch 3010mbIMb o6ptsomB, 4 pyb. 

O yYeanneHim, Co4HHeA. T. IImMmMEp- 
MAHRO:Ib, Mepeseä. c$ Hfimegaaro, 
Bb C. II» B. 1791. B» 12. ma ar. 
6ym. 40 Kom 

Co6panie Coynnerih Axoea AurKHunay, 
corepxauce B» ce6h »cH ero One- 
pri, KomeAafu, Tparerin, m "utaria 
CoyHHeris; Rb 60%. 4+ BB C. OU. B. 
1787. 4 moma, 8 py6. 

Bceodiwuee Ulaenin Hso6ßpaxenie, MAX 
Kpamroe Hcmopmueczoe MH Teorpa- 
$nuuecrkoe Hayepmanie cero Tocy=- 
Aapcmsa, Ch npHosuteniemB 3aromo- 
noAoxeHia M Rchxp Baxatammxt 
Bb O0OHOmb, nepemta®b; cocınoanie 
xıbbonamecnısa, IMOPFTOBAH, Mmpo- 
MbICAOBb , XYAOKCCHmBb, MaHyda- 
KInypb H CAOBECHbIXP HAyKb; MAR- 
xe ouHcanie o6LlyacB6 H HPABoBn 
cero HApoAad; COo4HHEHo T. Kamo; 
nepeper. H. A. BB C. I. B. 1797. 
»» 8. ı pyb. 50 kon, 

Kpamroe busMueckoe HM mMonorpapn- 
Yeckoe onHcanie Tappuuecrkoüu o6Aa- 
CH, COUHBeHHOe ma Dpanyyackous 
AasasKh CmamckHmb CoBEmuRnxons 
Iempomp Haraacomb; Bb C. II. B. 
1795. Bb 4. 50 rom 

Onsimsı DHCMEeNb, HMCMopim HM WPARo- 
yseria; BL C. II. DB» 1796. 20 8. 


60 xom > 
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